;06:51: Déi 1
Déi intern 2
intern Auer 2
Auer aktivéiert 1
aktivéiert d'Elektronik 1
d'Elektronik vun 1
vun der 11662
der Sond 71
Sond a 3
a versetzt 1
versetzt d'Transmitter 1
d'Transmitter an 1
an de 2815
de Niddregenergiemodus, 1
Niddregenergiemodus, fir 1
fir op 95
op den 398
den Ufank 51
Ufank vun 128
der Dateniwwerdroung 1
Dateniwwerdroung ze 1
ze warden. 2
warden. "0" 1
"0" gëtt 1
gëtt am 74
am Tennis 2
Tennis mam 1
mam englesche 3
englesche Wuert 5
Wuert "Love" 1
"Love" gezielt. 1
gezielt. ; 1
; 101 1
101 Mënsche 1
Mënsche stierwen. 3
stierwen. ;11:17: 1
;11:17: D'Sond 1
D'Sond huet 2
huet eng 633
eng Vitess 7
Vitess vu 18
vu 400 15
400 m/s 2
m/s ënnerschratt, 1
ënnerschratt, wat 1
wat an 19
an enger 798
enger Héicht 324
Héicht vun 252
vun zirka 124
zirka 180 3
180 km 3
km d'Ëffnung 1
d'Ëffnung vum 3
vum éischte 30
éischte Fallschierm 1
Fallschierm initiéiert. 1
initiéiert. ;11:18: 1
;11:18: An 1
An enger 71
zirka 160 2
160 km 6
km gëtt 2
gëtt de 210
de groussen 42
groussen ënneschten 1
ënneschten Hëtzschëld 1
Hëtzschëld ofgetrennt. 1
ofgetrennt. ;11:49: 1
;11:49: Op 1
Op enger 55
Héicht vu 142
vu 60 24
60 km 10
de Radarhéichtemiesser 1
Radarhéichtemiesser vum 1
vum HASI 1
HASI aktivéiert, 1
aktivéiert, wouduerch 1
wouduerch den 8
den Huygens’ 1
Huygens’ Bordcomputer 1
Bordcomputer weider 2
weider Entscheedunge 1
Entscheedunge op 1
op Basis 25
Basis vun 24
der Héicht 67
Héicht treffe 1
treffe kann, 1
kann, amplaz 1
amplaz duerch 2
duerch déi 193
déi intern 5
Auer gesteiert 1
gesteiert ze 1
ze ginn. 193
ginn. “, 2
“, 1.181 1
1.181 neptunähnlech, 1
neptunähnlech, 203 1
203 jupiterähnlech 1
jupiterähnlech a 1
a 55 4
55 Planéiten, 1
Planéiten, déi 8
déi méi 141
méi grouss 215
grouss wéi 97
wéi de 269
de Jupiter 33
Jupiter sinn, 2
sinn, goufen 7
goufen am 64
am Ganzen 129
Ganzen observéiert. 1
observéiert. ;12:57: 1
;12:57: De 1
De GCMS 1
GCMS gëtt 1
gëtt zum 16
zum Schluss 61
Schluss aktivéiert. 1
aktivéiert. ;13:30: 1
;13:30: D'Luucht 1
D'Luucht vum 1
vum DISR 1
DISR gëtt 1
gëtt aktivéiert, 1
aktivéiert, fir 1
fir déi 593
déi a 94
a kuerzer 13
kuerzer Zäit 45
Zäit nächst 1
nächst Landung 1
Landung gutt 1
gutt Spektren 1
Spektren vun 1
der Uewerfläch 107
Uewerfläch ze 5
ze kréien. 89
kréien. ;13:34 1
;13:34 (± 1
(± 15 1
15 min): 1
min): Den 1
Den Huygens 5
Huygens ass 2
ass mat 267
mat enger 871
enger Vitess 22
vu 17 15
17 km/h 1
km/h erfollegräich 1
erfollegräich op 3
op d'Uewerfläch 6
d'Uewerfläch vum 15
vum Titan 23
Titan gelant. 1
gelant. '' 1
'' (1400 1
(1400 Mann 1
Mann Besatzung), 1
Besatzung), den 1
den Houfert 2
Houfert vun 2
der Royal 25
Royal Navy, 2
Navy, versenkt 1
versenkt an 2
an ass 739
ass onentdeckt 1
onentdeckt entkomm. 1
entkomm. %1/52, 1
%1/52, S. 1
S. 10. 2
10. Den 3
Den 23. 40
23. Januar 10
Januar 2015 25
2015 gouf 20
gouf den 359
den Edouard 2
Edouard Perrin, 1
Perrin, och 1
och e 267
e fréieren 7
fréieren Employé 2
Employé vu 1
vu PwC, 1
PwC, wéinst 1
wéinst deene 2
deene selwechte 4
selwechte Beschëllegungen 1
Beschëllegungen ugeklot. 1
ugeklot. ;15:44: 1
;15:44: Den 1
Huygens verléiert 1
verléiert de 7
de Kontakt 24
Kontakt zum 4
zum Cassini, 1
Cassini, well 1
well d'Siichtverbindung 1
d'Siichtverbindung ënnerbrach 1
ënnerbrach gëtt. 1
gëtt. † 1
† 1947, 1
1947, Le 1
Le Raincy), 1
Raincy), e 1
e lëtzebuergeschen 4
lëtzebuergeschen Historiker 2
Historiker an 10
an Theaterauteur. 2
Theaterauteur. " 1
" (1955-1967) 1
(1955-1967) a 1
a Vizepresident 5
Vizepresident vun 35
vun 1966 4
1966 bis 7
bis 1967 8
1967 vun 1
der FIM 1
FIM (deemools: 1
(deemools: "Fédération 1
"Fédération internationale 2
internationale motocycliste", 1
motocycliste", zanter 1
zanter 1998: 1
1998: "Fédération 1
internationale de 5
de motocyclisme"). 1
motocyclisme"). ¹) 1
¹) Bis 1
Bis elo 29
elo waren 1
waren dës 6
dës (schwaach) 1
(schwaach) Stären 1
Stären net 3
net genee 35
genee genuch 2
genuch vermooss, 1
vermooss, soudatt 1
soudatt d'Bedeckungslinnen 1
d'Bedeckungslinnen op 1
op der 2521
der Äerd 277
Äerd dacks 1
dacks ze 6
ze onsécher 1
onsécher fir 1
fir mobil 1
mobil Miesstruppe 1
Miesstruppe waren. 1
waren. ¹ 1
¹ NET 1
NET zwangsleefeg 4
zwangsleefeg den 5
den Zilorbit 5
Zilorbit vun 5
der Notzlaascht 5
Notzlaascht - 2
- mä 2
mä d'Bunn 4
d'Bunn op 5
op där 189
där d'Notzlaascht 5
d'Notzlaascht vun 7
der drëtter 33
drëtter Stuf 5
Stuf ausgesat 1
ausgesat gouf. 4
gouf. ¹ 1
¹ Wéinst 1
Wéinst dem 44
dem "Aachen-Gesetz" 1
"Aachen-Gesetz" ass 1
ass Aachen 1
Aachen vum 1
vum 21. 28
21. Oktober 11
Oktober 2009 14
2009 eng 2
eng kreesfräi 2
kreesfräi Stad, 2
Stad, "souwäit 2
"souwäit wéi 1
wéi dat 71
dat Gesetz 5
Gesetz keng 2
keng aner 16
aner Reegelungen 2
Reegelungen trëfft". 2
trëfft". ° 1
° 2019 1
2019 ass 13
ass du 10
du säi 4
säi Buch 12
Buch iwwer 10
iwwer d'Stroosse 1
d'Stroosse vun 2
der Gemeng 299
Gemeng Fréiseng 1
Fréiseng fäerdeg 1
fäerdeg ginn. 13
ginn. %201 1
%201 Informatiounen 1
Informatiounen iwwerd'Bréck 1
iwwerd'Bréck op 1
der Säit 78
Säit vun 78
vun Les-ponts-metalliques-historiques-belges. 1
Les-ponts-metalliques-historiques-belges. ; 1
; 20 1
20 Leit 6
Leit stierwen 1
stierwen dobäi. 2
dobäi. ; 1
; 2:1-Resonanz 1
2:1-Resonanz (Hecuba-Fräiraum): 1
(Hecuba-Fräiraum): Si 1
Si läit 61
läit bei 111
bei 3,28 1
3,28 AE 1
AE a 3
a formt 4
formt déi 1
déi baussecht 2
baussecht Grenz 1
Grenz vun 10
der Haaptasteroidenceinture. 3
Haaptasteroidenceinture. » 1
» 21 1
21 vun 1
vun hinne 59
hinne waren 5
waren däitsch 1
däitsch an 2
an 16 3
16 franséisch 1
franséisch Zaldoten. 1
Zaldoten. ² 1
² D'Notzlaaschte 1
D'Notzlaaschte sinn 1
sinn sou 6
sou verzeechent 1
verzeechent wéi 1
wéi si 53
si iwwereneen 1
iwwereneen oder 1
oder (a 1
(a rare 1
rare Fäll) 1
Fäll) nieweneneen 1
nieweneneen an 1
an der 6091
der Notzlaaschtverkleedung 2
Notzlaaschtverkleedung ënnerbruecht 1
ënnerbruecht waren. 3
waren. ² 1
² NET 3
der Uewerstuf 8
Uewerstuf ausgesat 4
ausgesat soll 4
soll ginn. 24
ginn. ² 4
Notzlaascht – 2
– mä 4
der Notzlaascht, 2
Notzlaascht, mä 1
mä d'Bunn, 1
d'Bunn, op 1
² Net 1
Net zwangsleefeg 1
ausgesat sollt 1
sollt ginn. 15
² Wéinst 1
dem "Gesetz 1
"Gesetz iwwer 1
iwwer d'Regioun 2
d'Regioun Hannover" 1
Hannover" vum 1
vum 1. 49
1. November 19
November 2001 2
2001 ass 6
ass Hannover 1
Hannover eng 3
"souwäit dëst 1
dëst Gesetz 2
trëfft". ; 1
; 5:2-Resonanz: 1
5:2-Resonanz: Si 1
bei 2,82 1
2,82 AE 1
a begrenzt 2
begrenzt d' 1
d' ; 7
; 68 1
68 Mënsche 1
stierwen. ; 1
; 800 1
800 Leit 3
Leit kommen 4
kommen ëm 5
ëm d'Liewen. 18
d'Liewen. A 1
A 15 2
15 km 4
km Héicht 24
Héicht sollt 2
sollt d'Ofstigstuf 1
d'Ofstigstuf ofgesprengt 1
ofgesprengt ginn, 1
ginn, fir 108
fir den 501
den Neesopstig 1
Neesopstig anzeleeden. 1
anzeleeden. A 1
15 Kuerzgeschichte 1
Kuerzgeschichte verschafft 1
verschafft de 1
de Bartis 1
Bartis déi 1
déi sëllegen 2
sëllegen Diktaturen, 1
Diktaturen, déi 1
déi säi 6
säi Land 8
Land iwwer 2
iwwer sech 4
sech huet 6
huet missen 82
missen ergoe 1
ergoe loossen. 1
loossen. A 3
A 16 1
16 vun 2
vun de 4245
de 26 1
26 Kantonen 1
Kantonen an 1
an Hallef-Kantonen 1
Hallef-Kantonen ass 1
ass den 814
den Territoire 27
Territoire an 7
an Distrikter 6
Distrikter ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. A 1
A 17 1
17 Länner 3
Länner gouf 3
gouf et 426
et 3.778 1
3.778 Butteker. 1
Butteker. A. 1
A. (1998): 1
(1998): Historisch-naturwissenschaftlicher 1
Historisch-naturwissenschaftlicher Streifzug 1
Streifzug durch 1
durch den 5
den Kanton 1
Kanton Echternach. 6
Echternach. A1 1
A1 an 2
an A2m, 1
A2m, an 1
an hunn 150
hunn allebéid 2
allebéid d' 1
d' A 17
A 26 1
26 Stonnen 1
Stonnen an 44
an 30 19
30 Minutte 6
Minutte rotéiert 13
rotéiert d'Barbara 1
d'Barbara ëm 1
ëm hir 20
hir eegen 18
eegen Achs. 57
Achs. A 20
A 31 2
31 weider 1
weider no 5
no Süde 17
Süde leeft. 1
leeft. A 1
A 46 1
46 Sprooche 1
Sprooche gëtt 4
gëtt et 832
et héchstens 1
héchstens 100 2
100 Artikelen. 1
Artikelen. A4 1
A4 an 1
an engem 997
engem Begleeder 3
Begleeder vun 5
der Spektralklass 47
Spektralklass A1 1
A1 mat 1
enger Hellegkeet 4
Hellegkeet vu 18
vu +4,4m. 1
+4,4m. A 1
A 4 2
4 Joer 21
Joer huet 129
huet den 596
den Adames 1
Adames bei 1
bei senge 19
senge ville 11
ville Parbesich 1
Parbesich ronn 1
ronn 57000 1
57000 Leit 1
Leit gefirmt. 1
gefirmt. A 1
A 5 1
5 km 10
Héicht fällt 2
fällt ai 1
ai op 1
op ronn 39
ronn 50 24
50 % 27
% vun 188
vun hirem 192
hirem Wäert 2
Wäert vum 8
vum Mieresniveau 1
Mieresniveau zréck. 1
zréck. A 1
A 75 1
75 Gedichter 1
Gedichter gëtt 1
gëtt d'Geschicht 1
d'Geschicht vun 42
vun den 2319
den Zwillingen 1
Zwillingen Zëss 1
Zëss a 1
a John 1
John erzielt. 1
erzielt. A 2
A 7 2
7 Stonnen 10
Stonnen 46 1
46 Minutten 1
Minutten a 21
a 55±2 1
55±2 Sekonne 1
Sekonne rotéiert 1
rotéiert hien 11
hien ëm 22
ëm seng 63
seng eegen 64
Stonnen a 32
a 3 1
3 Minutten 2
Minutten rotéiert 1
Achs. Aacht, 1
Aacht, Aachtgaass, 1
Aachtgaass, Op 1
Op der 358
der Uecht 2
Uecht oder 1
oder Aicht 1
Aicht geheescht. 1
geheescht. Aacht 1
Aacht Coureuren 1
Coureuren ënner 1
ënner hinnen 3
hinnen déi 5
déi véier 31
véier Éischt 1
Éischt aus 2
aus dem 1394
dem Generalklassement 1
Generalklassement ginn 1
ginn deklasséiert 1
deklasséiert oder 1
oder suspendéiert. 1
suspendéiert. Aacht 1
Aacht goufen 1
goufen der 30
der erschoss 1
erschoss a 3
a véier 44
véier an 5
an d' 470
d' Aachthonnert 1
Aachthonnert Haiser 1
Haiser an 17
an zwou 97
zwou Kierche 1
Kierche si 2
si verbrannt 1
verbrannt ginn. 5
ginn. Aacht 1
Aacht Instrumentalisten 1
Instrumentalisten hate 1
hate Solistequalitéiten 1
Solistequalitéiten an 1
de Rang 3
Rang vum 3
vum "Cammermusicus". 1
"Cammermusicus". Aacht 1
Aacht Instrumenter 1
Instrumenter gläichen 1
gläichen der 1
der Virgängermissioun. 1
Virgängermissioun. Aacht 1
Aacht vun 1
den néng 5
néng Insele 1
Insele si 3
si bewunnt. 1
bewunnt. A 1
A anere 1
anere Wierder 4
Wierder d'Präisser 1
d'Präisser vu 2
vu villen 35
villen Agrarprodukter 1
Agrarprodukter si 1
si vun 92
den Präisser 1
Präisser um 1
um Weltmaart 4
Weltmaart ofgekoppelt 1
ofgekoppelt ginn. 1
ginn. A. 1
A. A. 2
A. Nijland 1
Nijland virgeschloen, 1
virgeschloen, de 1
de System 22
System vun 31
der Benennung 3
Benennung vu 2
vu Grond 4
Grond op 3
op nei 3
nei anzeriichten 1
anzeriichten an 1
an einfach 11
einfach d'Bezeechnunge 1
d'Bezeechnunge V1, 1
V1, V2, 1
V2, V3, 1
V3, … 1
… ze 1
ze gebrauchen: 1
gebrauchen: de 1
de V 1
V fir 1
fir verännerlech, 1
verännerlech, gefollegt 1
gefollegt vun 4
vun enger 1265
enger fortlafender 2
fortlafender Nummer. 2
Nummer. 'a' 1
'a' an 1
an 'o' 1
'o' gebraucht, 1
gebraucht, fir 15
fir unzeweisen, 1
unzeweisen, datt 1
datt déi 203
déi nasaléiert 1
nasaléiert (duerch 1
(duerch d'Nues) 1
d'Nues) ausgeschwat 1
ausgeschwat ginn 1
ginn (/ã/ 1
(/ã/ an 1
an /õ/). 1
/õ/). Aarbecht, 1
Aarbecht, déi 5
déi net 162
genee ze 9
ze datéieren 1
datéieren ass. 1
ass. Aarbechten 1
Aarbechten an 7
an dëse 25
dëse Beräicher 3
Beräicher publizéiert. 1
publizéiert. Aarbechter 1
Aarbechter an 8
an Deputéierten 2
Deputéierten ( 4
( Aarbechter 1
Aarbechter a 2
a Politiker. 17
Politiker. Aarbechter 1
Aarbechter aus 1
dem 1903 1
1903 gegrënnte 1
gegrënnte Luxemburger 1
Luxemburger katholischer 1
katholischer Volksverein 1
Volksverein eraus 1
eraus gegrënnt 1
gegrënnt gouf. 41
gouf. Aarbechter 1
Aarbechter bestanen. 1
bestanen. Aarbechterstad 1
Aarbechterstad Nowa 2
Nowa Huta 2
Huta gebaut, 1
gebaut, dat 9
dat bis 38
bis haut 164
haut fir 6
fir d'Ëmweltbelaaschtung 1
d'Ëmweltbelaaschtung vu 1
vu Kraków 3
Kraków mat 1
mat verantwortlech 1
verantwortlech ass. 5
ass. Aarbechtsdeelung 1
Aarbechtsdeelung ass 1
ass entstanen, 6
entstanen, an 5
an d'Dréischeif 1
d'Dréischeif fir 1
fir d'Aulebäcker 1
d'Aulebäcker gouf 1
gouf erfonnt. 1
erfonnt. Aarm 1
Aarm Ritterschaft 1
Ritterschaft Christi 1
Christi vum 1
vum Salomoneschen 1
Salomoneschen Tempel 1
Tempel souwéi 1
souwéi Militia 1
Militia Christi 1
Christi waren 1
waren hir 3
hir éischt 40
éischt Nimm. 1
Nimm. Aart 1
Aart a 84
a Weis 83
Weis wéi 9
wéi zu 13
zu Oxford 8
Oxford Geschicht 1
Geschicht geléiert 2
geléiert gouf, 1
gouf, enttäuscht 1
enttäuscht war. 1
war. Aarten 1
Aarten ënnerscheet, 1
ënnerscheet, je 1
je nodeems, 1
nodeems, ob 1
ob se 11
se sech 152
sech direkt 14
direkt vum 14
vum Phytoplankton 1
Phytoplankton ernieren 1
ernieren oder 1
oder vun 31
vun anerem 2
anerem Zooplankton. 1
Zooplankton. Aarten, 1
Aarten, just 1
just 20 2
20 dovu 1
dovu si 13
si Wierbeldéierenaarten 1
Wierbeldéierenaarten oder 1
oder -ënneraarten 1
-ënneraarten (déi 1
(déi meescht 1
meescht dovu 12
dovu Vigel). 1
Vigel). Aart 1
Aart fir 2
fir Lëtzebuerg. 4
Lëtzebuerg. Aasselbuer 1
Aasselbuer ass 1
ass un 59
un d'Stroossennetz 11
d'Stroossennetz ugeschloss 8
ugeschloss iwwer 36
iwwer d' 188
d' Ab 1
Ab 1943 1
1943 gouf 4
et verständlecherweis 1
verständlecherweis ëmmer 1
ëmmer méi 377
méi schwiereg 4
schwiereg fir 5
fir eng 487
eng Ekipp 14
Ekipp op 2
op d'Been 24
d'Been ze 18
kréien. Ab 1
Ab 1944 1
1944 krut 2
krut de 86
de Comic 7
Comic Band 1
Band dann 1
dann och 151
och en 125
en ikonesche 1
ikonesche Status. 1
Status. Ab 1
Ab 1956 1
1956 huet 3
huet si 384
si owes 1
owes an 1
enger Espressobar 1
Espressobar geschafft, 1
geschafft, an 6
an där 377
där si 15
si Iesse 1
Iesse gemaach 1
gemaach huet. 92
huet. Ab 1
Ab 1975 1
1975 ass 7
ass de 1250
de Kirby 1
Kirby als 1
als Schrëftsteller 5
Schrëftsteller an 6
an als 129
als Artist 1
Artist erëmkomm 1
erëmkomm an 2
an ab 1
ab do 1
do hunn 2
hunn ëmmer 12
ëmmer erëm 66
erëm nei 9
nei Schrëftsteller 1
Schrëftsteller un 1
un dem 16
dem Personnage 1
Personnage hannert 1
hannert dem 7
dem Captain 2
Captain America 10
America geschafft. 1
geschafft. Ab 1
Ab 1990, 1
1990, hunn 2
hunn Createuren 1
Createuren hatt 1
hatt dann 1
dann manner 1
manner launesch 1
launesch duergestallt 1
duergestallt an 2
an och 480
och seng 51
seng Kleeder 2
Kleeder méi 1
méi moderniséiert. 1
moderniséiert. A 1
A Baden 1
Baden gëtt 1
gëtt déi 70
déi Zort 3
Zort haaptsächlech 1
haaptsächlech am 32
am Kraichgau 1
Kraichgau an 1
an am 408
am Markgräflerland 1
Markgräflerland ugebaut; 1
ugebaut; déi 1
déi ganz 138
ganz Fläch 4
Fläch am 2
am Wäibaugebitt 1
Wäibaugebitt huet 1
huet 2004 6
2004 am 4
am Ganze 105
Ganze 56 1
56 ha 1
ha ausgemaach. 1
ausgemaach. Abako 1
Abako ass 1
ass eng 1283
eng historesch 6
historesch Motos-Mark. 1
Motos-Mark. A 1
A bal 3
bal alle 14
alle Kulture 3
Kulture gi 1
gi Läichen, 1
Läichen, wann 1
wann iergendwéi 1
iergendwéi méiglech, 1
méiglech, begruewen 1
begruewen oder 2
oder ageäschert. 1
ageäschert. A 1
Kulture ginn/goufen 1
ginn/goufen dës 1
dës 3 1
3 Stäre 1
Stäre mat 25
mat der 1497
der Ceinture 1
Ceinture vun 1
enger männlecher 1
männlecher Figur 1
Figur an 4
an Zesummenhank 4
Zesummenhank bruecht. 1
bruecht. A 1
A Bayern 1
Bayern verléift 1
verléift sech 39
sech am 191
am 15. 8
15. Joerhonnert 24
Joerhonnert den 4
den Herzog 9
Herzog Albert 1
Albert vu 2
vu Wittelsbach 1
Wittelsbach an 1
an déi 899
déi schéin 2
schéin Agnès. 1
Agnès. Abbondanzieri 1
Abbondanzieri – 2
– Burdisso, 1
Burdisso, Ayala, 1
Ayala, Heinze, 1
Heinze, Sorín 1
Sorín Kapitän 1
Kapitän vun 13
der Ekipp 36
Ekipp – 1
– Rodríguez 1
Rodríguez Gol 1
Gol Gol 1
Gol (75. 1
(75. Abbondanzieri 1
– Scaloni, 1
Scaloni, Ayala, 1
Ayala, Heinze 1
Heinze Giel 1
Giel Kaart, 1
Kaart, Sorin 1
Sorin Kapitän 1
Ekipp Giel 2
Giel Kaart 3
Kaart – 1
– Maxi 1
Maxi Rodríguez 1
Rodríguez Gol, 1
Gol, Mascherano, 1
Mascherano, Cambiasso 1
Cambiasso (76. 1
(76. Aimar) 1
Aimar) – 1
– Riquelme 1
Riquelme – 1
– Saviola 1
Saviola (84. 1
(84. ABC 1
ABC ass 1
ass och 500
och eng 355
eng Iwwersetzung 4
Iwwersetzung aus 3
dem Franséischen. 1
Franséischen. ABC 1
ABC gouf 1
gouf 1999 7
1999 offiziell 1
offiziell gegrënnt. 1
gegrënnt. ABC 1
ABC huet 1
huet nach 38
nach weider 27
weider Wierker 1
Wierker vum 13
vum Moore 4
Moore publizéiert, 2
publizéiert, déi 14
déi relativ 15
relativ erfollegräich 2
erfollegräich waren. 1
waren. Ab 1
Ab deem 2
deem Moment 29
Moment ass 5
ass een 54
een zougelooss 1
zougelooss fir 3
fir kënne 8
kënne mat 21
mat op 33
op Asätz 2
Asätz ze 1
ze furen. 1
furen. Ab 1
Moment fänkt 1
fänkt den 7
den Niizuma 5
Niizuma un, 1
un, um 1
um Titel 1
Titel Zombie٭Gun 1
Zombie٭Gun (ゾンビガン 1
(ゾンビガン Zonbi٭Gan) 1
Zonbi٭Gan) ze 1
ze schaffen, 16
schaffen, a 2
a setzt 12
setzt sech 66
sech d'Zil 1
d'Zil et 1
et zum 29
zum erfollegräichsten 2
erfollegräichsten a 2
a beléiftste 2
beléiftste Manga 1
Manga op 1
der Welt 148
Welt ze 13
ze maachen. 213
maachen. Ab 1
Ab der 3
der 26. 3
26. Woch 1
Woch huet 3
huet de 1089
de Fötus 3
Fötus scho 1
scho gutt 3
gutt Iwwerliewenschancen. 1
Iwwerliewenschancen. Ab 1
der Saison 115
Saison 11/12 1
11/12 huet 1
den FCD 1
FCD dunn 1
dunn Historesches 1
Historesches erreecht. 1
erreecht. Ab 1
Saison 2018/19 1
2018/19 huet 1
huet sech 1041
sech Kanech 1
Kanech aus 1
aus der 857
der Entente 4
Entente zréckgezunn, 1
zréckgezunn, deemno 1
deemno trëtt 1
trëtt d'Dammenekipp 1
d'Dammenekipp vum 2
vum FC 26
FC Blo-Wäiss 26
Blo-Wäiss Izeg 17
Izeg am 1
am Dammefussballchampionnat 1
Dammefussballchampionnat säitdeem 1
säitdeem als 1
als " 7
" Ab 1
Ab Dezember 1
Dezember 2013 13
2013 kënnt 1
kënnt Captain 1
Captain Tsubasa 5
Tsubasa - 1
- Rising 1
Rising Sun 1
Sun am 1
am Magazin 2
Magazin Grand 1
Grand Jump 1
Jump eraus. 1
eraus. A 1
A bedeitende 1
bedeitende Filmer 4
Filmer huet 7
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Mëttelitalien déi 1
déi am 285
am Norden 67
Norden op 3
vun Ascona 1
Ascona ufänkt 1
ufänkt an 3
an zu 122
zu engem 340
engem groussen 39
groussen Deel 117
Deel op 18
op enger 858
enger Längt 39
Längt vu 50
vu ronn 245
ronn 250 13
250 km 5
km laanscht 7
laanscht d' 45
d' Absënns 1
Absënns am 1
am englesche 6
englesche Sproochraum 2
Sproochraum schwätzt 1
schwätzt een 23
een dowéinst 1
dowéinst och 7
och alt 73
emol vun 1
de 5 6
5 "Stan-en". 1
"Stan-en". Absënns 1
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Véronique sengem 1
sengem Jong 26
Jong an 8
an anerersäits 12
anerersäits wéinst 2
wéinst dem 96
dem Andrej 1
Andrej sengem 1
sengem Depart 2
Depart an 12
an d'Ausland. 2
d'Ausland. Abuse 1
Abuse nei 1
nei gegrënnt. 3
gegrënnt. Académie 1
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gestallt huet. 7
A Friddenszäite 1
Friddenszäite si 1
si Poternen 1
Poternen als 1
als Paarte 1
Paarte benotzt 1
benotzt ginn, 29
e klengen 51
klengen Deel 24
Deel vum 226
vum Traffic 1
Traffic gelaf 1
gelaf ass, 12
ass, also 7
also ewech 1
ewech vun 16
groussen Accèsen. 1
Accèsen. A 1
A Froen, 1
Froen, déi 6
sech exklusiv 2
exklusiv op 2
op d'Rechter 1
d'Rechter vun 10
der Minoritéit 1
Minoritéit bezéien, 1
bezéien, hunn 1
hunn dës 12
dës Volleksgruppendeputéierten 1
Volleksgruppendeputéierten en 1
en absolut 2
absolut Vetorecht. 1
Vetorecht. A 1
A Fro 4
Fro kënnt 3
kënnt een 42
een Zäitraum 1
Zäitraum vun 17
vun tëscht 8
tëscht 3.840 1
3.840 an 1
an 3.720 1
3.720 Millioune 1
Millioune Joer 111
Joer virun 10
virun haut. 1
kënnt och 27
och de 279
de Ramsesemperre, 1
Ramsesemperre, en 1
en héijen 11
héijen egyptesche 1
egyptesche Beamte 1
Beamte mat 1
mat semiteschen 1
semiteschen Originnnen, 1
Originnnen, deen 1
deen diplomatesch 1
diplomatesch Funktiounen 1
Funktiounen hat 2
hat an 49
an egyptesch 1
egyptesch Intressie 1
Intressie géinteniwwer 1
géinteniwwer de 1
de Schasu 1
Schasu vertrueden 1
vertrueden huet. 5
kënnt Waasseräis 1
Waasseräis oder 1
oder organesch 1
organesch Feststoffer. 1
Feststoffer. A 1
Fro kommen 1
kommen do 3
do de 38
de Rieully, 1
Rieully, de 1
de Quincy, 1
Quincy, oder 1
oder de 39
de Menetou-Salon. 1
Menetou-Salon. Agama 1
Agama bezeechent 1
bezeechent am 4
am Hinduismus 2
Hinduismus en 1
en Offenbarungstext, 1
Offenbarungstext, deen 1
deen op 113
op déi 370
déi héchst 74
héchst gëttlech 1
gëttlech Persounen, 1
Persounen, also 1
also Shiva 1
Shiva oder 1
oder Devi, 1
Devi, resp. 1
resp. Agank 1
Agank op 1
der Avenue 17
Avenue De 1
De Broqueville. 1
Broqueville. Agank 1
Agank vum 6
vum Palais 8
Palais zu 1
zu Phaistos. 1
Phaistos. A 1
A ganz 4
ganz kuerzer 7
Zäit hu 8
se dunn 11
dunn dee 2
dee Retard 1
Retard opgeholl, 1
opgeholl, an 7
an erëm 13
erëm d'Virhand 1
d'Virhand krut. 1
krut. A 2
ganz rare 2
rare Fäll 6
Fäll kënnen 1
kënnen d'Rollen 1
d'Rollen och 1
och ëmgedréint 1
ëmgedréint sinn. 2
ganz Spuenien 3
Spuenien gëtt 1
et am 99
Ganzen 51 1
51 Wäibaugebidder 2
Wäibaugebidder mat 1
enger D.O. 1
D.O. ( 1
ganz ville 5
ville franséische 1
franséische Stied 1
Stied gëtt 1
de Foch 1
Foch mat 1
enger Avenue 1
Avenue oder 1
oder mat 55
engem Boulevard 1
Boulevard geéiert. 1
geéiert. Agape 1
Agape steet 1
steet domat 4
domat am 9
am Géigesaz 73
Géigesaz zur 9
zur mënschlech-kierperlecher 1
mënschlech-kierperlecher Léift 1
Léift Eros, 1
Eros, déi 1
déi ëmmer 31
ëmmer potentiell 1
potentiell sexuell 1
sexuell ass. 1
ass. Agefleeschte 1
Agefleeschte Supporter 1
Supporter hu 1
hu si 183
si zanterhier 1
zanterhier sarkastech 1
sarkastech Poptallica 1
Poptallica oder 1
oder Alternica 1
Alternica genannt, 1
genannt, well 20
se mëttlerweil 2
mëttlerweil éischter 1
éischter Mainstream-Pop-Rock 1
Mainstream-Pop-Rock oder 1
oder Alternativ-Rock 1
Alternativ-Rock gemaach 1
gemaach hunn. 22
hunn. Ageluede 1
Ageluede waren 1
waren all 16
all Entwéckler 1
Entwéckler vu 1
vu Pokerbotten. 1
Pokerbotten. Agentegrupp, 1
Agentegrupp, déi 1
déi him 37
him op 7
op de 697
de Pelz 5
Pelz réckelt. 1
réckelt. Agentekrich 1
Agentekrich tësche 1
tësche russeschen 1
russeschen an 3
an amerikanesche 2
amerikanesche Spiounen. 1
Spiounen. Agente 1
Agente vun 2
der Argent 2
Argent Dawn 2
Dawn hu 1
hu konstant 1
konstant Pläng 1
Pläng fir 15
fir d'Stad 11
d'Stad z'infiltréieren, 1
z'infiltréieren, an 1
de Lich 2
Lich ze 1
ze beschwören, 1
beschwören, fir 1
en dann 16
dann ze 7
ze zerstéieren. 10
zerstéieren. Age 1
Age of 6
of Empires 1
Empires II: 1
II: The 1
The Age 1
of Kings 1
Kings ass 1
en Echtzäit 1
Echtzäit Strategie 1
Strategie Videospiel 1
Videospiel entwéckelt 1
entwéckelt vum 2
vum Ensemble 1
Ensemble Studios 2
Studios a 1
a publizéiert 7
publizéiert vu 1
vu Microsoft. 2
Microsoft. Agerummt 1
Agerummt gëtt 1
se un 19
un den 153
den Enner 3
Enner vun 5
de Montes 3
Montes Jura 1
Jura duerch 1
de Promontorium 4
Promontorium Heraclides 1
Heraclides (Kap 1
(Kap Heraclides) 1
Heraclides) am 1
am Südwesten 6
Südwesten an 3
Promontorium Laplace 1
Laplace (Kap 1
(Kap Laplace) 1
Laplace) am 1
am Nordosten. 2
Nordosten. Agesat 1
Agesat gëtt 1
et fir 60
fir d'Iwwerwaachung 4
d'Iwwerwaachung vu 2
vu variablen 1
variablen Objeten, 1
Objeten, wéi 1
wéi z. 178
B. Quasaren, 1
Quasaren, mëttels 1
mëttels CCD-Kamera. 1
CCD-Kamera. » 1
» agesat 1
agesat gouf, 6
gouf, gouf 25
gouf hie 158
hie Generalsekretär 12
Generalsekretär vun 24
vun dëser 159
dëser Kommissioun 1
Kommissioun an 3
an hien 99
hien huet 104
huet Lëtzebuerg 13
Lëtzebuerg bei 16
bei der 770
der UNESCO 3
UNESCO vertrueden. 1
vertrueden. A 2
A Geschichtsrapporte 1
Geschichtsrapporte kann 1
kann deemno 4
alt mol 9
mol de 1
de ganzen 49
ganzen Deel 1
Deel gemengt 1
gemengt sinn, 1
an net 115
net nëmmen 143
déi haiteg 39
haiteg verloossen 1
verloossen Insel. 1
Insel. Ageschränkt 1
Ageschränkt gëtt 1
de Leefer 9
Leefer doduerch, 1
doduerch, datt 13
datt e 125
sech nëmmen 33
nëmmen op 57
de Felder 5
Felder vun 6
enger Faarf 2
Faarf beweege 1
beweege kann. 5
kann. Ageschriwwe 1
Ageschriwwe Wieler 1
Wieler 240 1
240 676; 1
676; Zuel 1
de Walziedelen 1
Walziedelen 218 1
218 423; 1
423; Gëlteg 1
Gëlteg Walziedelen 1
Walziedelen 198 1
198 364; 1
364; Wäiss 1
Wäiss Walziedelen 1
Walziedelen 20 1
20 059. 1
059. Ageseent 1
Ageseent gouf 1
se de 31
de 17. 61
17. September 10
September 1916 2
1916 vum 2
vum Deche 5
Deche vu 3
vu Miersch. 1
Miersch. Agespillt 1
Agespillt Ekippen 1
Ekippen hätten 2
hätten den 2
den Eenheetefeeler 1
Eenheetefeeler och 1
och wärend 10
wärend dem 97
dem Fluch 11
Fluch entdeckt 1
entdeckt a 12
sou den 19
den Totalverloscht 1
Totalverloscht verhënnere 1
verhënnere kënnen. 1
kënnen. Ageweit 1
Ageweit gouf 3
gouf d'Kierch 21
d'Kierch den 2
den 10. 75
10. Juni 14
Juni 1864. 1
1864. Ageweit 1
se 1864, 1
1864, an 1
an d'Kierchepatréiner 1
d'Kierchepatréiner ware 1
ware vun 17
vun do 133
do un 86
den hellege 43
hellege Maximäin, 1
Maximäin, d'helleg 1
d'helleg Margeréit 1
Margeréit an 1
an d'helleg 5
d'helleg Agatha. 1
Agatha. Ageweit 1
se den 29
19. Juli 6
Juli 1992. 1
1992. A 1
A gewësse 1
gewësse Fäll 1
war d'Zoustëmmung 1
d'Zoustëmmung vum 3
vum Ministerrot 6
Ministerrot erfuerdert. 1
erfuerdert. Agha 1
Agha Hasan 1
Hasan Abedi 1
Abedi gegrënnt 1
gouf. Agitateuren 1
Agitateuren am 1
am Palais 9
Palais Royal 1
Royal hunn 1
hunn d'Stëmmung 1
d'Stëmmung weider 1
weider opgehëtzt; 1
opgehëtzt; de 1
de berüümtste 3
berüümtste Riedner 1
Riedner war 1
war do 21
de Camille 9
Camille Desmoulins, 1
Desmoulins, deen 1
deen d'Patrioten 1
d'Patrioten opgefuerdert 1
opgefuerdert huet, 3
huet, sech 7
sech als 124
als Erkennungszeeche 1
Erkennungszeeche Käschteblieder 1
Käschteblieder un 1
den Hutt 2
Hutt ze 1
ze stiechen. 3
stiechen. A 2
A gläich 3
gläich drop 8
drop ee 1
ee Marshall 1
Marshall Verstäerker, 1
Verstäerker, grad 1
grad sou 80
sou ee 18
ee wéi 6
wéi dee 37
dee vu 39
sengem Idol 1
Idol Jimi 1
Jimi Hendrix. 1
Hendrix. A 1
drop gëtt 7
gëtt den 151
éischte vun 8
den Ierwen 1
Ierwen och 1
och mat 127
engem indische 1
indische Foulard 1
Foulard erwiegt… 1
erwiegt… A 1
gläich huet 1
huet dem 87
dem Antaios 1
Antaios seng 1
seng Kraaft 4
Kraaft nogelooss 1
nogelooss an 2
den Herakles 29
Herakles konnt 3
konnt en 16
en zu 42
zu Doud 5
Doud erdrécken. 1
erdrécken. A 1
A gliddege 1
gliddege Wolleke 1
Wolleke sinn 1
sinn dacks 40
dacks Ione 1
Ione vu 1
vu verschiddenen 48
verschiddenen Elementer 2
Elementer ze 2
ze fannen, 48
fannen, deenen 3
deenen hire 14
hire Spektrum 1
Spektrum een 1
een am 49
am ultraviolette 4
ultraviolette Liicht 5
Liicht gesi 1
gesi kann. 9
kann. Agnostiker 1
Agnostiker soen, 1
soen, et 1
et wier 15
wier net 10
net entscheedbar 1
entscheedbar an/oder 1
an/oder irrelevant, 1
irrelevant, ob 1
ob e 3
e Gott 3
Gott existéiert. 1
existéiert. Agrarfligel 1
Agrarfligel aus 1
dem Süde 6
Süde vum 22
vum Land. 55
Land. A 2
A Griicheland 2
Griicheland liewen 1
liewen hautdesdaags 1
hautdesdaags och 4
eng ganz 185
ganz Partie 9
Partie Immigranten. 1
Immigranten. A 1
Griicheland sollt 2
sollt d'Konventioun 1
d'Konventioun zwar 1
zwar vun 10
vun 1997 11
1997 u 2
u gëllen, 1
gëllen, praktesch 1
praktesch war 1
dat awer 37
awer eréischt 45
eréischt vun 7
vun 2000 10
2000 un 2
un de 314
de Fall. 11
Fall. A 1
A Groussbritannien, 1
Groussbritannien, Frankräich, 1
Frankräich, Irland, 1
Irland, Italien, 1
Italien, der 1
der Belsch 78
Belsch an 20
an a 164
a Pole 4
Pole gouf 3
et e 112
e puer 996
puer Walbezierker, 1
Walbezierker, an 1
an deenen 136
deenen anere 32
anere Länner 20
Länner (wourënner 1
(wourënner Lëtzebuerg) 1
Lëtzebuerg) just 1
just een 7
een eenzegen. 1
eenzegen. A 1
A Groussbritannien 1
Groussbritannien gouf 1
gouf Digital 1
Digital Tropics 2
Tropics de 1
de 26. 39
26. Mee 9
Mee 2015 15
2015 gläichzäiteg 1
gläichzäiteg op 2
op CD 4
CD a 1
a Plack 1
Plack iwwer 1
iwwer hiren 2
hiren neie 3
neie Musekslabel 1
Musekslabel Small 1
Small Pond 1
Pond Records 1
Records (UK) 1
(UK) verëffentlecht. 1
verëffentlecht. A 1
A Groussbritannie 1
Groussbritannie war 1
war besonnesch 7
besonnesch d'Noddy-Serie 1
d'Noddy-Serie ganz 1
ganz populär. 5
populär. A 1
A grousse 1
grousse Länder 1
Länder ass 1
de Landesterrioire 1
Landesterrioire verwaltungstechnesch 1
verwaltungstechnesch gesinn 2
gesinn dann 1
dann nach 29
nach a 48
a Regierungsbezierker 1
Regierungsbezierker ënnerdeelt, 1
ënnerdeelt, mä 1
mä a 7
a klenge 28
klenge Länder 1
Länder feelt 1
feelt deen 1
deen Treppléck 1
Treppléck ganz. 1
ganz. A 1
A groussen 2
groussen Deeler 12
Deeler um 1
um Réck 17
Réck vum 4
vum Hiwwel 3
Hiwwel war 2
war deemools 38
deemools nach 20
en dichte 3
dichte Bësch 1
Bësch an 7
an et 407
et war 34
war schwiereg 2
fir vun 19
der Abtei 37
Abtei op 1
de Fetschenhaff 1
Fetschenhaff oder 1
oder an 62
de Fetschendall 1
Fetschendall ze 1
ze kommen, 34
kommen, well 6
well keng 15
keng Weeër 1
Weeër bestanen 1
bestanen hunn. 2
hunn. A 8
groussen Dose 1
Dose wierkt 1
wierkt Isobutan 1
Isobutan narkotesch. 1
narkotesch. A 1
A gudde 1
gudde Maisjore 1
Maisjore britt 1
britt se 1
se zweemol. 1
zweemol. A 1
A gudder 1
gudder Noperschaft. 1
Noperschaft. A. 1
A. Guns" 1
Guns" an 1
an "Hollywood 1
"Hollywood Roses" 1
Roses" entstanen, 1
entstanen, duerch 1
déi de 230
de Schoulofgänger 1
Schoulofgänger Bill 1
Bill Bailey 1
Bailey (aka 1
(aka Axl 1
Axl Rose) 1
Rose) an 1
de Gittarist 3
Gittarist Izzy 1
Izzy Stradlin 1
Stradlin éischt 1
éischt Banderfarunge 1
Banderfarunge gesammelt 1
gesammelt hunn. 1
hunn. Ahéville 1
Ahéville ass 1
ass iwwer 49
iwwer d'Departementale 5
d'Departementale D10 1
D10 an 1
an D39 1
D39 un 1
d'Stroossennetz ugeschloss. 2
ugeschloss. AHien 1
AHien huet 1
de Patronnage 1
Patronnage iwwer 1
iwwer Jugend 1
Jugend gegen 1
gegen AIDS, 1
AIDS, ee 1
ee Projet, 1
Projet, dee 2
vu Jonken 1
Jonken initiéiert 1
initiéiert a 2
a gefouert 1
gefouert gëtt, 4
an deen 102
deen Opklärungs- 1
Opklärungs- a 1
a Preventiounsaarbecht 1
Preventiounsaarbecht op 1
op Aenhéicht 1
Aenhéicht bedreift. 1
bedreift. Ahin 1
Ahin a 1
a Ben 2
Ben an 1
grouss Parti 8
Parti vu 7
vu Gives 1
Gives déi 1
déi allen 6
allen dräi 18
dräi am 2
Dall laanscht 1
laanscht d'Meuse 3
d'Meuse leien, 1
leien, tëscht 1
tëscht Huy 1
Huy an 1
an Andenne. 1
Andenne. Ahlat 1
Ahlat Ağacı 1
Ağacı (franséischen 1
(franséischen Titel: 1
Titel: Le 1
Le poirier 1
poirier sauvage) 1
sauvage) ass 1
en tierkesch-franséisch-däitsch-bulgaresch-schweedesche 1
tierkesch-franséisch-däitsch-bulgaresch-schweedesche Film 1
vum Nuri 1
Nuri Bilge 1
Bilge Ceylan 1
Ceylan aus 1
Joer 2018. 3
2018. A 1
A House 1
House in 1
in the 17
the Hills 1
Hills ass 1
e lëtzebuergesch-US-amerikanesche 1
lëtzebuergesch-US-amerikanesche Thriller 1
Thriller vum 2
vum Ken 2
Ken Wiederhorn 1
Wiederhorn aus 1
Joer 1993. 6
1993. AIBO 1
AIBO heescht 1
heescht op 12
op Japanesch 2
Japanesch Frënd 1
Frënd a 5
a steet 20
steet weider 1
weider fir 3
fir d'Ofkierzung 1
d'Ofkierzung Artificial 1
Artificial Intelligent 1
Intelligent Robot. 1
Robot. AIDA 1
AIDA ass 1
ass net 295
net d'Bezeechnung 2
d'Bezeechnung vun 6
engem eenzele 6
eenzele Croisièresschëff, 1
Croisièresschëff, mä 1
mä déi 24
déi iwwergräifend 1
iwwergräifend Bezeechnung 1
Bezeechnung vun 11
enger ganzer 27
ganzer Flott 1
Flott vu 1
vu Schëffer. 1
Schëffer. A 1
A inter 1
inter B 1
B ass 4
den Ensembel 11
Ensembel vun 14
den Elementer 3
Elementer déi 2
am Ensembel 2
Ensembel A 1
A an 13
an B 2
B sinn. 1
sinn. Airplay 1
Airplay ass 1
e Fachbegrëff 1
Fachbegrëff aus 1
der Museksindustrie, 1
Museksindustrie, dee 1
dee bezeechent, 1
bezeechent, wéi 1
wéi dacks 8
dacks e 16
e Lidd 5
Lidd op 3
op engem 290
engem Radiosender 1
Radiosender gespillt 1
gespillt gëtt, 3
gëtt, resp. 1
resp. als 4
als Videoclip 1
Videoclip op 1
engem Televisiounssender 1
Televisiounssender gewise 1
gewise gëtt. 2
gëtt. Air 1
Air Tv 1
Tv hat 1
hat en 98
en Taux 1
Taux d'audience 1
d'audience vu 1
vu knapps 18
knapps 0,3 1
0,3 Prozent. 1
Prozent. Äisbiere 1
Äisbiere sinn 1
sinn dagaktiv 2
dagaktiv a 1
a virun 35
allem wärend 1
dem éischten 10
éischten Dagesdrëttel 1
Dagesdrëttel a 1
a Beweegung. 2
Beweegung. Äischdallbléiser 1
Äischdallbléiser Habscht 1
Habscht ass 1
den Numm 423
engem Lëtzebuerger 4
Lëtzebuerger Danzorchester, 1
Danzorchester, deen 1
deen aus 63
aus 15 9
15 Leit 4
Leit besteet. 1
besteet. Äis 1
Äis ënnersicht 1
ënnersicht ginn. 6
ginn. Äisunzeechen 1
Äisunzeechen an 1
der Wollek 6
Wollek sinn 1
sinn an 239
dëse Spektren 1
Spektren relativ 1
relativ prominent 1
prominent an 1
an d'Zesummesetzung 6
d'Zesummesetzung vum 6
Äis kann 2
kann duerch 27
duerch Verglach 1
Verglach mat 15
mat Prouwe 2
Prouwe vun 3
vun Äismaterial 1
Äismaterial op 1
Äerd bestëmmt 1
bestëmmt ginn. 25
ginn. Äisvullen 1
Äisvullen hunn 1
hunn en 48
en opfällegt 1
opfällegt Fierderkleed, 1
Fierderkleed, mat 1
engem bloe 4
bloe Réck 1
Réck an 7
engem orange-bronge 1
orange-bronge Bauch. 1
Bauch. Aixam 1
Aixam produzéiert 1
produzéiert ënner 1
ënner anerem 294
anerem Klengautoen, 1
Klengautoen, déi 1
a ville 85
ville Länner 19
Länner ouni 3
ouni Autosführerschäin 1
Autosführerschäin däerfe 1
däerfe benotzt 2
benotzt ginn. 72
ginn. Aix-en-Provence 1
Aix-en-Provence déi 1
déi eng 165
eng 20 14
20 km 16
km ëstlech 6
ëstlech dervu 1
dervu läit 2
läit ass 7
een an 63
an dräi 109
dräi Stonnen 2
Stonnen zu 1
zu Paräis. 34
Paräis. Aix-Marseille 1
Aix-Marseille III 1
III mat 4
enger Maîtrise 3
Maîtrise en 2
en science 1
science économiques 1
économiques appliquées 1
appliquées ofgeschloss. 1
ofgeschloss. A 1
A Japan 3
Japan a 4
a soss 31
soss an 11
Welt gëtt 4
gëtt vu 62
vu Seppuku 1
Seppuku (切腹) 1
(切腹) geschwat. 1
Japan geet 1
geet den 9
den Trend 3
Trend dohin, 1
dohin, datt 1
datt ëmmer 4
méi Jonker 2
Jonker dovun 1
dovun dreemen, 1
dreemen, Mangaka 1
Mangaka ze 2
Japan gëtt 1
de Keeser 19
Keeser aus 1
aus Respekt 2
Respekt net 1
mat sengem 176
sengem Numm 12
Numm genannt. 3
A jeeweils 1
jeeweils dräi 1
dräi Strophen 1
Strophen openaner 1
openaner goufen 1
goufen déi 87
déi selwecht 153
selwecht Reimen 1
Reimen nees 1
nees opgegraff. 2
opgegraff. A 1
A jiddesche 1
jiddesche reléise 1
reléise Kreesser 1
Kreesser gouf 1
gouf dem 22
dem Poopst 9
Poopst seng 2
seng Decisioun 2
Decisioun begréisst 1
begréisst an 1
als Zeeche 9
Zeeche vun 17
der Verbesserung 5
Verbesserung vun 11
de kathoulesch-jiddesche 1
kathoulesch-jiddesche Relatioune 1
Relatioune bewäert. 1
bewäert. A 1
A jiddwerengem 1
jiddwerengem vun 3
vun dëse 104
dëse Länner 3
Länner intervenéiert 1
intervenéiert d'Monarchin 1
d'Monarchin duerch 1
duerch staatsrechtlech 1
staatsrechtlech Akten 1
Akten opgrond 1
opgrond vun 28
hirem Recht 1
Recht als 2
als Kinnigin 2
Kinnigin vum 1
vum betreffende 1
betreffende Land; 1
Land; d'Commonwealth 1
d'Commonwealth Realms 1
Realms sinn 2
sinn also 11
also nëmmen 7
nëmmen duerch 33
duerch Personalunioun 1
Personalunioun matenee 1
matenee verbonn. 1
verbonn. A 1
A jiddwer 1
jiddwer Folleg 1
Folleg kritt 1
kritt de 22
de Nokucker 1
Nokucker duerch 1
duerch eng 215
eng Abberzuel 12
Abberzuel u 2
u Réckblécker 1
Réckblécker (sougenannt 1
(sougenannt "Flashbacks") 1
"Flashbacks") Ablécker 1
Ablécker an 4
an d'Vergaangenheet 3
d'Vergaangenheet vun 2
de Protagonisten. 2
Protagonisten. A 1
A jonke 1
jonke Joren 9
Joren huet 159
den Nicolas 24
Nicolas Gonner 2
Gonner eng 2
Plaz als 20
als Schreiwer 3
Schreiwer bei 1
bei engem 188
engem Notaire 4
Notaire ugeholl. 1
ugeholl. A 1
A jonker 1
jonker Zäit 1
Zäit sinn 20
sinn allerdéngs 16
allerdéngs zwéi 1
zwéi weider 3
weider Facteure 1
Facteure fir 1
fir d'Menace 1
d'Menace vun 2
den Äisbieren 1
Äisbieren entscheedent 1
entscheedent ginn. 1
A Jore 1
Jore mat 18
enger klenger 42
klenger Fleckenzuel 1
Fleckenzuel verklengert 1
verklengert sech 7
och d'Sonnestralung 1
d'Sonnestralung ëm 1
ëm ronn 15
ronn 0,1 1
0,1 %. 1
%. Ajvar 1
Ajvar ësst 1
ësst ee 1
ee kal 1
kal op 1
der Schmier, 1
Schmier, oder 1
oder als 35
als Zooss 1
Zooss vun 1
engem Plat. 1
Plat. Akaba 1
Akaba gouf 1
gouf zirka 1
zirka 4000 2
4000 v. 2
Chr. als 2
als Ayla 1
Ayla gegrënnt. 1
gegrënnt. A 1
A Kabaretsprogrammer 1
Kabaretsprogrammer war 1
war an 206
de Bommeleeër 2
Bommeleeër e 1
e beléifte 3
beléifte Sujet. 1
Sujet. Akademie 1
Akademie der 7
der Wissenschaften 1
Wissenschaften und 1
und der 6
der Literatur 21
Literatur : 1
: P. 3
P. von 1
von Zabern, 1
Zabern, 2005. 1
2005. Akademie 1
Akademie vun 21
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Akkretionäre Regolith 1
Regolith huet 1
huet weder 2
weder mat 2
dem ierdesche 1
ierdesche Regolith 1
Regolith nach 1
nach mam 5
mam Äerdmound 1
Äerdmound oder 2
oder Mars 1
Mars genetesch 1
genetesch eppes 1
eppes ze 10
ze dinn. 19
dinn. Akkretiounsscheiwe 1
Akkretiounsscheiwe pendele 1
pendele bei 1
bei enger 171
Rei vu 91
vu Stäreklassen 1
Stäreklassen tëscht 1
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bildgiewend an 1
a net 7
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Aktuell Formater 1
Formater déi 1
am Kino 60
Kino fir 1
fir d'Projektioun 1
d'Projektioun benotzt 1
ginn, sinn 17
sinn 1,85:1, 1
1,85:1, an 1
an 2,35:1, 1
2,35:1, och 1
als anamorph 1
anamorph Bildopzeechnung 1
Bildopzeechnung bekannt. 1
bekannt. Aktuell 2
Aktuell geet 1
geet een 21
een dovun 24
dovun aus, 40
aus, datt 50
datt op 22
op d'mannst 187
d'mannst Kaverne 1
Kaverne mat 1
mat flëssegem 8
flëssegem Waasser 13
Waasser ënner 4
ënner senger 13
senger Uewerfläch 11
Uewerfläch existéieren. 1
existéieren. Aktuell 1
Aktuell (Juni 1
(Juni 2013) 1
2013) ass 1
ass d'Kapell 6
d'Kapell an 5
an zimmlech 9
zimmlech schlechtem 1
schlechtem Zoustand. 2
Zoustand. Aktuell 1
Aktuell Neientdeckungen 1
Neientdeckungen hunn 1
hunn e 73
e virleefege 1
virleefege Zuelecode, 1
Zuelecode, bis 1
bis se 19
se vun 63
der IAU 7
IAU och 1
en Numm 38
Numm kréien. 1
kréien. Aktuell 1
Aktuell (September 1
(September 2020) 2
2020) si 1
si ronn 22
ronn 55 1
55 Fichieren 1
Fichieren autoriséiert. 1
autoriséiert. Aktuell 1
Aktuell sinn 3
sinn awer 82
eréischt 8,65 1
8,65 km 1
km realiséiert. 1
realiséiert. Aktuell 1
sinn nëmmen 21
nëmmen d'Ëmlafperiod 1
d'Ëmlafperiod an 1
an d'Distanz 5
d'Distanz vun 5
de Planéiten 12
Planéiten zu 1
zu hirem 43
hirem Stär 6
Stär bekannt. 1
sinn zwéin 5
zwéin Deeler 12
Deeler realiséiert 1
realiséiert Stand: 1
Stand: Juni 2
Juni 2019, 2
2019, no 2
no den 43
den Informatiounen 2
Informatiounen op 5
op Geoportail. 2
Geoportail. Aktuell 1
Aktuell si 1
si weltwäit 2
weltwäit ongeféier 1
ongeféier 100 11
100 weider 1
weider Tramsprojete 1
Tramsprojete virgesinn 1
virgesinn an 6
et kann 30
kann een 300
een domat 8
domat rechnen, 1
rechnen, datt 1
datt och 26
an Zukunft 17
Zukunft nach 2
nach een 13
een Tram 1
Tram duerch 2
duerch vill 11
vill Stied 1
Stied fiert. 1
fiert. Aktuell 1
Aktuell Sonnephotometer 1
Sonnephotometer bestinn 1
bestinn aus 59
aus enger 223
enger Optik, 1
Optik, spektrale 1
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Photodetekter an 1
engem Datelogger. 1
Datelogger. Aktuell 1
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Gaza-Sträif mat 1
mat Handgranaten 1
Handgranaten a 2
a Panzerfäischt 1
Panzerfäischt gestiermt 1
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de sechsten 1
sechsten aus 1
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gréisstendeels aus 13
aus Weedeland. 1
Weedeland. Aldringen 1
Aldringen huet 1
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dee vun 150
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Sekonn konnt 2
konnt de 60
de Shanks 1
Shanks hie 1
hie retten, 1
retten, huet 3
huet dobäi 26
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begéine sech 12
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Terrass an 1
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déi gréisst 130
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Stad am 8
am Land 97
Land (mat 1
(mat der 6
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heescht mat 3
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selwechte Viraussetzungen 1
Viraussetzungen (gläicher 1
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Eingabe a 1
a Startzoustand) 1
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gëtt ëmmer 27
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dat selwecht 36
selwecht Resultat 3
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de leschten 33
leschten zwee 2
zwee Joerhonnerten 2
Joerhonnerten hu 1
hu sech 409
sech besonnesch 26
besonnesch op 10
den Neposbericht 1
Neposbericht gestäipt, 1
gestäipt, obschonn 1
obschonn hien 3
hien a 108
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Punkten dem 1
dem Herodot 7
Herodot widdersprécht. 1
widdersprécht. Alien³ 1
Alien³ ass 1
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Fincher aus 1
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Personnagë vum 1
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O'Bannon a 1
a Ronald 1
Ronald Shusett. 1
Shusett. Alkohol 1
Alkohol op 1
der ëffentlecher 17
ëffentlecher Strooss 4
Strooss ass 9
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verbueden. Al 1
Al Kulturen 1
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hunn si 8
si mat 130
mat Gëttinnen, 1
Gëttinnen, wéi 2
wéi Ishtar, 1
Ishtar, Isis 1
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Cybele a 1
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bruecht. All 2
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Joer, also 1
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en. All 1
All 195 1
195 Deeg 1
Deeg zitt 2
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hellen Haaptstär, 1
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engem liichten 1
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Hellegkeetsënnerscheed féiert. 1
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helle Stär, 1
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Déifrelief, déi 1
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bestëmmte Wäert 4
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verëffentlecht gouf 1
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sech weltwäit 4
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a Perioden 1
Perioden ass 1
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deem Droit 1
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zum Droit 2
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gentium). All 1
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Zäit aus 7
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Liichtathletikveräi lizenzéiert 1
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sinn, dee 6
dee Member 4
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Schanz a 1
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virtuell duerchbliedert 2
duerchbliedert ginn. 2
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Phenomeen am 1
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Alldag oder 1
der Natur 41
Natur gouf 1
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als e 34
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interpretéiert. All 1
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Awunner an 29
all Grenzgänger 1
Grenzgänger goufen 1
goufen ugeschriwwen 1
ugeschriwwen an 1
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49% vun 1
de Bevëlkerung 1
Bevëlkerung hu 1
beim LST 1
LST matgemaach. 1
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All Bam 1
Bam dréit 1
dréit (2008) 1
(2008) eng 1
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metalle Plackett 1
Plackett mat 2
mat senger 187
senger Identitéitsnummer. 1
Identitéitsnummer. All 1
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handelt nämlech 1
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haaptsächlech iwwer 7
iwwer ee 12
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Superhelden vun 1
de Watchmen. 1
Watchmen. All 1
Band kënnt 2
kënnt a 10
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eraus: eng 1
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Box an 4
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Editioun eraus. 2
eraus. All 3
All Bank, 1
Bank, egal 1
egal op 4
op ëffentlech 4
ëffentlech oder 1
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privat, erfëllt 1
erfëllt déi 1
déi Charakteristik. 1
Charakteristik. All 1
All Baseng 1
Baseng huet 5
e sonneren 1
sonneren Alaf 1
Alaf fir 1
fir d'Drockleitungen, 1
d'Drockleitungen, an 1
an d'Ausleef 1
d'Ausleef vun 1
den Drainageleitunge 1
Drainageleitunge si 1
si béidsäiteg 1
béidsäiteg am 1
am Trenndamm. 1
Trenndamm. All 1
All Batteur 1
Batteur spillt 1
spillt soulaang 1
soulaang bis 3
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datt hien 139
hien AUS 1
AUS ass 1
e gëtt 18
gëtt dann 34
dann duerch 17
den nächste 33
nächste Batteur, 1
Batteur, deen 1
deen an 112
an dësen 8
dësen Innings 1
Innings nach 1
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der Rei 28
Rei war, 3
war, ersat. 1
ersat. All 1
All Bild, 1
Bild, resp. 1
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All Bléiestand 1
Bléiestand besteet 1
besteet aus 426
enger weiblecher 4
weiblecher Bléi 1
Bléi mat 1
mat männleche 1
männleche Bléie 1
Bléie säitlech 1
säitlech ronderëm. 1
ronderëm. All 1
All Bléi 3
Bléi huet 4
e Kielech 1
Kielech mat 1
5 Wutzen, 1
Wutzen, deen 1
deen awer 62
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relativ séier 10
séier eroffält, 1
eroffält, a 2
a 5 29
5 wäiss 1
wäiss Blummeblieder 1
Blummeblieder déi 1
e gielen, 1
gielen, a 1
a méi 202
méi spéit 346
spéit e 1
e roude 10
roude Fleck 1
Fleck kréien. 1
huet jee 3
jee fënnef 4
fënnef Kielech- 1
Kielech- a 2
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Krouneblieder an 1
an iwwer 255
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Stëbs- a 2
a Fruuchtblieder. 2
Fruuchtblieder. All 1
All Block 2
Block ass 2
ass 2.38m 1
2.38m laang, 1
laang, 0.95m 1
0.95m breet 1
breet a 29
a jee 18
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nodeem tëscht 1
tëscht 0.2 1
0.2 m 1
m bis 6
bis 4.8m 1
4.8m héich. 1
héich. All 1
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parallel ëmmer 1
méi wäit 69
wäit verréckelt 1
verréckelt ginn. 4
All Bou 1
Bou ass 4
ass 3,50 2
3,50 Meter 3
Meter breet, 7
breet, an 11
an d'Spaanwäit 1
d'Spaanwäit ass 1
ass 64 2
64 Meter. 1
Meter. All 1
All Bundesland 1
Bundesland huet 1
huet seng 285
seng eege 32
eege Verfassung, 1
Verfassung, déi 3
déi der 47
der Bundesverfassung 2
Bundesverfassung awer 1
awer net 407
net widderspriechen 1
widderspriechen däerf. 1
däerf. All 1
All Buschtaf 1
Buschtaf ass 3
ass dräi 5
dräi Meter 13
Meter héich 53
a 0,9 1
0,9 Meter 1
Meter déif. 3
déif. All 1
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Chamber huet 3
huet hir 150
eege Reegelen 1
Reegelen a 4
a Prozeduren. 1
Prozeduren. All 1
All Clan 1
Clan oder 1
oder gréissere 1
gréissere Stamm 1
Stamm hat 1
hat een 12
een oder 30
oder e 84
puer Druiden, 1
Druiden, déi 1
ganz ënnerschiddlech 11
ënnerschiddlech Aufgaben 1
Aufgaben erfëllt 1
erfëllt hunn. 1
All d'Aarten, 1
d'Aarten, déi 1
zu de 296
de Feldgänse 1
Feldgänse gezielt 1
gezielt ginn, 4
ginn, si 16
si grouss 11
grouss Vulle 1
Vulle mat 1
mat kuerze 5
kuerze Been 2
Been an 10
engem laangen 2
laangen Hals. 2
Hals. All 1
All Dag 11
Dag an 24
der Mëttesstonn 3
Mëttesstonn schloen 1
schloen sech 1
sech d’Béck 1
d’Béck am 1
am Takt 1
Takt vun 2
der Auerzäit 2
Auerzäit d’Käpp 1
d’Käpp mat 1
den Haren 1
Haren an. 1
an. All 1
Dag fueren 2
fueren Dausende 1
Dausende vun 15
vun Autoen 2
Autoen a 6
a Camionen 2
Camionen driwwer. 1
driwwer. All 1
fueren nach 1
nach ëmmer 136
ëmmer eng 25
eng 10.000 2
10.000 Gefierer, 1
Gefierer, dorënner 1
dorënner eng 5
eng jett 17
jett Camionen, 1
Camionen, duerch 1
duerch d'Uertschaft. 2
d'Uertschaft. All 1
Dag gi 3
gi 6.500 1
6.500 Studenten 1
Studenten zu 2
zu Merzig 2
Merzig an 1
an d'Schoulen. 1
d'Schoulen. All 1
Dag ginn 4
ginn ëmmer 14
méi Beem 2
Beem ofgeholzt 1
ofgeholzt an 2
mat tragesche 1
tragesche Konsequenzen. 1
Konsequenzen. All 1
eng Millioun 33
Millioun vun 2
den 0,02-Liter-Fläschelcher 1
0,02-Liter-Fläschelcher ofgefëllt. 1
ofgefëllt. All 1
gi Sonnenobservatiounen 1
Sonnenobservatiounen an 1
an Toure 1
Toure bei 1
bei déi 14
gréisst Teleskope 1
Teleskope gemaach. 1
gemaach. All 2
Dag kënnt 1
kënnt e 17
e Bäcker 2
Bäcker laanscht 1
laanscht an 3
all Woch 21
Woch eng 6
eng Epicerie 1
Epicerie op 1
op Rieder. 1
Rieder. All 1
Dag vum 16
vum Dezembermount 1
Dezembermount gouf 1
gouf sou 13
eng Käerz 1
Käerz weider 1
weider ugefaangen. 1
ugefaangen. All 1
vum Joer 63
Joer hat 20
en eegenen 18
eegenen Numm. 3
Numm. All 2
All Date 2
Date si 1
fir d' 314
Date vun 13
vun DR 1
DR 1 1
1 sinn 2
sinn iwwer 32
iwwer den 134
den Internet 12
Internet ofruffbar 1
ofruffbar am 1
am Gaia 1
Gaia Archiv. 1
Archiv. All 1
All dat 1
dat huet 12
huet géint 6
géint vill 2
vill Panzerung 1
Panzerung geschwat. 1
geschwat. All 1
All d'Awunner 1
d'Awunner vun 5
vun Drogheda 1
Drogheda goufen 1
goufen ëmbruecht 1
ëmbruecht oder 2
oder deportéiert. 1
deportéiert. All 1
All d'Beamte 1
d'Beamte sollte 1
sollte konform 1
konform zur 1
zur Konstitutioun 1
Konstitutioun vum 3
Joer III 2
III gewielt 1
gewielt ginn. 26
All d'Charakeristike 1
d'Charakeristike vun 1
enger Obligatioun 1
Obligatioun musse 1
musse bei 3
der Emissioun 8
Emissioun an 1
engem Emissiounsprospekt 1
Emissiounsprospekt genee 1
genee beschriwwe 2
beschriwwe sinn. 3
sinn. All 12
All d'Concourse 2
d'Concourse waren 2
waren an 54
der Hal 9
Hal Torino 1
Torino Palavela 1
Palavela zu 1
zu Turin. 2
Turin. All 2
waren zu 11
zu Jouvenceaux 1
Jouvenceaux bei 1
bei Sauze 1
Sauze d'Oulx, 1
d'Oulx, eng 1
eng 82 1
82 Kilometer 1
Kilometer westlech 3
westlech vun 16
vun Turin. 2
All Deelercher 1
Deelercher an 4
der Exosphär 1
Exosphär si 1
si gréisstendeels 9
gréisstendeels ioniséiert. 1
ioniséiert. All 1
All déi 22
déi Affären 1
Affären hunn 1
hunn de 91
de Louis 43
Louis XV. 14
XV. awer 1
net dovun 7
dovun ofgehalen 2
ofgehalen ze 1
schaffen, och 1
och wann 63
wann hien 19
hien net 66
net déi 42
selwecht Energie 2
Energie wéi 1
wéi säin 10
säin Urgrousspapp 1
Urgrousspapp opweises 1
opweises hat. 2
hat. All 2
aner Circonscriptioune 1
Circonscriptioune ware 1
ware komplex, 1
komplex, net 1
net kloer 11
kloer determinéiert 1
determinéiert a 1
a vu 92
vu Regioun 3
Regioun zu 3
zu Regioun 3
Regioun verschidden, 1
verschidden, ouni 1
ouni datt 55
datt sech 83
sech eng 92
eng rationell 1
rationell Entwécklung 1
Entwécklung bemierkbar 1
bemierkbar gemaach 5
gemaach hätt. 5
hätt. All 1
aner Dialekter 1
Dialekter a 2
a Spuenien 29
Spuenien falen 1
falen nämlech 1
nämlech och 3
ënner de 76
Begrëff Spuenesch. 1
Spuenesch. All 1
aner Gäscht 2
Gäscht wäerten 1
wäerten als 1
als en 33
en Ongléck 4
Ongléck ugesinn, 1
ugesinn, datt 2
datt de 375
de Bilbo 2
Bilbo wärend 1
wärend der 96
der Zeremonie 6
Zeremonie verschwënnt. 1
verschwënnt. All 1
aner Gréissten 2
Gréissten an 2
der Mechanik 3
Mechanik loosse 1
sech unhand 2
unhand vun 15
dësen dräi 7
dräi Gréissten 1
Gréissten ausdrécken. 1
ausdrécken. All 1
aner Kolonië 1
Kolonië ginn 1
als direkt 2
direkt Konkurrente 1
Konkurrente gesinn, 1
gesinn, an 11
an nëmmen 34
nëmmen de 30
de Lien 7
Lien mat 3
mat Groussbritannien 1
Groussbritannien ass 1
ass vu 75
vu gréisserer 2
gréisserer Wichtegkeet. 1
Wichtegkeet. All 1
aner Natioune 1
Natioune bannent 1
bannent der 21
der EU 32
EU iwwermëttele 1
iwwermëttele vun 1
un d'Informatioune 1
d'Informatioune vu 1
vu Konten 1
Konten un 1
un d'jeeweilegt 1
d'jeeweilegt Residentsland. 1
Residentsland. All 1
All déi, 1
déi géint 13
géint hie 7
hie waren, 1
waren, sinn 5
op eemol 37
eemol nees 1
nees gutt 1
gutt mat 12
mat him. 3
him. All 1
déi Dirigenten 1
Dirigenten hu 3
hu parallel 2
parallel zu 20
zu hire 5
hire Prouwen, 1
Prouwen, Solfège 1
Solfège an 2
an Instrumentecourse 2
Instrumentecourse fir 2
déi jonk 33
jonk Musikanten 1
Musikanten am 1
am Musekssall 1
Musekssall gehalen. 1
gehalen. All 2
déi Dokumenter 3
Dokumenter ware 1
ware mat 16
mat Hëllef 162
Hëllef vum 41
vum Kulturhaus 1
Kulturhaus “gefälscht” 1
“gefälscht” ginn 1
ginn Huet 1
Huet et 1
Ufank nach 5
nach geheescht, 1
geheescht, d' 1
déi Efforte 1
Efforte si 1
si generell 2
generell net 2
net wuertwiertlech 1
wuertwiertlech oder 1
oder ze 18
ze eescht 2
eescht ze 2
ze huelen 13
huelen an 9
an déngen 6
déngen haaptsächlech 1
haaptsächlech zur 1
zur Ënnerhalung. 1
Ënnerhalung. All 1
déi Ëmstänn 1
Ëmstänn hunn 1
hunn dozou 11
dozou geféiert 3
geféiert datt 2
datt d'Strooss 3
d'Strooss vu 2
vu Gibraltar 4
Gibraltar an 1
der Antik 3
Antik als 1
als net 13
net ze 113
ze bezwéngen 3
bezwéngen a 1
sou als 3
als d'Enn 2
d'Enn vun 30
Welt gegollt 1
gegollt huet. 2
déi Ënnerandeelungen 1
Ënnerandeelungen hu 1
hu geographesch 1
geographesch Grenzen: 1
Grenzen: d'Regiounen, 1
d'Regiounen, d'Sproochregiounen, 1
d'Sproochregiounen, d'Communautéiten, 1
d'Communautéiten, d'Provënzen 1
d'Provënzen an 1
an d'Gemengen. 1
d'Gemengen. All 1
déi grouss 83
grouss a 39
a bedeitend 3
bedeitend Herbarien, 1
Herbarien, déi 1
déi international 15
international aktiv 1
aktiv sinn, 8
sinn, sinn 17
sinn am 108
am „Index 1
„Index Herbariorum“ 1
Herbariorum“ opgelëscht 1
opgelëscht (knapps 1
(knapps 3.000, 1
3.000, Stand 1
Stand Dez. 1
Dez. All 1
déi Leit 18
Leit hate 4
hate verschidden 1
verschidden Aktivitéiten 3
Aktivitéiten a 5
a konnten 11
konnten deemno 1
engem "gemeinsamen 1
"gemeinsamen Nenner" 1
Nenner" bezeechent 1
bezeechent ginn. 17
déi Mounden, 1
Mounden, déi 5
méi kleng 143
kleng wéi 37
wéi 10 13
10 km 18
km sinn, 3
sinn, hunn 10
eng änlech 11
änlech Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn wéi 2
de Phoebe. 1
Phoebe. All 1
déi Objetklassen 1
Objetklassen hunn 1
hunn d'Eegenschaft, 1
d'Eegenschaft, datt 1
si hiert 4
hiert Liicht, 1
Liicht, am 1
Géigesaz beispillsweis 1
beispillsweis zu 1
zu Galaxien, 1
Galaxien, léiwer 1
léiwer an 3
an enk 2
enk begrenzte 1
begrenzte Beräicher 1
Beräicher vum 6
vum Spektrum 5
Spektrum fortschécken 1
fortschécken (Spektrallinnen). 1
(Spektrallinnen). All 1
déi politesch 20
politesch Unitéiten 2
Unitéiten hunn 1
hunn déi 125
déi ethnesch 2
ethnesch Spléckunge 1
Spléckunge gewisen, 1
gewisen, déi 3
déi tëscht 45
tëscht de 118
de Bantu-Vëlker 1
Bantu-Vëlker entstanen 1
entstanen ass. 39
ass. All 1
déi proposéiert 2
proposéiert Methode 1
Methode fir 6
déi falsch 10
falsch Amerikaner 1
Amerikaner vun 1
richtegen z'ënnerscheeden 1
z'ënnerscheeden hu 1
hu fir 33
fir méi 49
méi Durchernee 1
Durchernee gesuergt, 1
gesuergt, wéi 1
se wäert 1
wäert waren. 1
waren. All 1
déi Schuppe 1
Schuppe vum 2
vum Knapp 2
Knapp si 1
enger haarzfërmeger 1
haarzfërmeger Mass 1
Mass verpecht. 1
verpecht. All 1
déi Servicer 1
Servicer gi 1
gi vun 76
der Administratioun 9
Administratioun vum 2
vum Luxusbuerg 1
Luxusbuerg verwalt. 1
verwalt. All 1
déi Substantiven, 1
Substantiven, déi 4
engem -о 1
-о oder 1
oder -е 1
-е ophalen, 1
ophalen, si 1
si sächlech 1
sächlech Substantiven. 2
Substantiven. All 1
déi Uerden, 1
Uerden, déi 1
am vollekswirtschaftleche 1
vollekswirtschaftleche Sënn 1
Sënn onproduktiv 1
onproduktiv waren, 1
sinn opgeléist 1
opgeléist ginn 4
ginn an 331
an hire 102
hire Besëtz 4
Besëtz gouf 2
gouf agezunn. 2
agezunn. All 1
All d'Ekippe 1
d'Ekippe vum 1
vum ProTour 1
ProTour hu 1
hu matgemaach. 2
All Demande 1
Demande muss 1
muss bannent 1
bannent néng 1
néng Méint 2
Méint traitéiert 1
traitéiert ginn 1
eng schrëftlech 4
schrëftlech Äntwert 1
Äntwert kréien. 1
All Deputéiert 1
Deputéiert ass 2
engem oder 19
oder méi 68
méi vun 23
de 17 3
17 Kommissiounen, 1
Kommissiounen, déi, 1
déi, jee 3
jee no 103
den Theemen, 1
Theemen, d'Plenarsëtzung 1
d'Plenarsëtzung preparéieren. 1
preparéieren. All 1
All dës 12
dës anatomesch 1
anatomesch Kennzeechen 1
Kennzeechen erlaben 2
erlaben et 9
den Eile 2
Eile Geräischer 1
Geräischer am 1
am Raum 21
Raum ze 1
ze lokaliséieren 2
lokaliséieren an 1
an d'Distanzen 1
d'Distanzen anzeschätzen. 1
anzeschätzen. All 1
dës Ännerunge 1
Ännerunge gëllen 1
gëllen als 11
e Schratt 2
Schratt an 4
an d'Richtung 6
d'Richtung vun 2
enger besserer 10
besserer Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht a 1
méi schnellen 1
schnellen Decisiounen 1
Decisiounen an 1
engem Beräich 2
Beräich an 8
an deem 500
deem rapid 1
rapid Reaktioune 1
Reaktioune Liewe 1
Liewe rette 2
rette kënnen. 1
kënnen. All 2
dës Charakteristiken 1
Charakteristiken erfuerderen 1
erfuerderen e 1
e speziellen 5
speziellen Betribssystem. 1
Betribssystem. All 1
dës Dirigenten 1
hire Prouwe 1
Prouwe Solfège 1
jonk Musikante 1
Musikante gehalen. 1
dës Gruppe 2
Gruppe goufen 1
engem eegenen 7
eegenen Urspronkskierper 3
Urspronkskierper geformt. 1
geformt. All 1
dës moralesch 1
moralesch Virstellunge 1
Virstellunge ginn 1
als Sexualmoral 1
Sexualmoral bezeechent, 1
bezeechent, déi 14
déi haut 51
haut ë. 3
ë. a. 267
a. an 10
der westlecher 29
westlecher Welt 10
Welt awer 1
méi als 18
als normativ 1
normativ Moral, 1
Moral, mä 1
mä als 9
net normativ, 1
normativ, allgemeng 1
allgemeng verbreet 1
verbreet Meenung 1
Meenung ugesi 1
ugesi gëtt. 9
gëtt. All 3
dës Observateure 1
Observateure gesinn 1
gesinn nëmmen 1
déi partiell 1
partiell verdäischtert 1
verdäischtert Sonn. 1
Sonn. All 1
dës Organer 1
Organer ënnerstinn 1
ënnerstinn der 1
der Kontroll 4
Kontroll vun 5
der Iwwerwaachungskommissioun. 1
Iwwerwaachungskommissioun. All 1
dës Pläng 1
Pläng sinn 1
awer näischt 12
näischt ginn. 3
dës Plaze 2
Plaze gehéieren 1
gehéieren de 4
de Protestante 1
Protestante fir 1
fir aacht 1
aacht Joer. 2
Joer. All 1
dës Reseauen 1
Reseauen hunn 1
hunn zanter 5
zanter dem 125
dem Summer 2
Summer 2007 5
2007 déi 2
déi gemeinsam 4
gemeinsam Mark 1
Mark "Numericable". 1
"Numericable". All 1
dës Sprooche 1
Sprooche kënnen 2
kënnen net 10
net vereenheetlecht 1
vereenheetlecht gi 1
gi well 10
well si 104
si ënner 16
ënner sech 11
sech staark 19
staark verschidde 1
verschidde sinn. 3
All d'Fans 1
d'Fans vun 1
engem kënschtleresche 2
kënschtleresche Wierk 1
Wierk ginn 1
als Fan-Gemeng 1
Fan-Gemeng oder 1
oder Fandom 1
Fandom bezeechent. 1
bezeechent. All 2
All d'Fënstere 1
d'Fënstere waren 1
waren zou 1
zou an 2
am Schlofzëmmer, 1
Schlofzëmmer, an 1
deem d'Fra 1
d'Fra louch, 1
louch, waren 1
waren d'Diere 1
d'Diere vu 1
vu banne 5
banne verrigelt 1
verrigelt oder 1
oder zougespaart, 1
zougespaart, sou 1
sou datt 164
datt een 67
een net 46
net emol 10
emol mat 2
engem Schlëssel 2
Schlëssel hätt 1
hätt kënnen 8
kënnen erakommen. 1
erakommen. All 1
All d'Filmer 1
d'Filmer ware 1
ware vum 8
vum Leo 3
Leo Folschette. 1
Folschette. All 1
All d'Gattungen, 1
d'Gattungen, an 1
an also 4
also och 20
och d' 86
All d'Gruppen 1
d'Gruppen an 2
an d'Museker, 2
d'Museker, déi 1
déi matmaache 3
matmaache wëllen, 1
wëllen, musse 1
musse sech 18
sech fir 191
d'éischt aschreiwen, 1
aschreiwen, duerno 1
duerno gëtt 9
gëtt online 1
online ofgestëmmt 1
ofgestëmmt wien 1
wien alles 2
alles beim 4
beim Concertsowend 1
Concertsowend dobäi 1
dobäi däerf 1
däerf sinn. 2
All d'Herrscher 1
d'Herrscher zu 1
der Zäit, 17
Zäit, wéi 8
wéi d'Habsburger 1
d'Habsburger an 1
an d'Bourbonnen 1
d'Bourbonnen waren 1
waren grouss 1
grouss Sammler 1
Sammler an 1
och duerch 59
duerch Stëftungen 1
Stëftungen an 1
an Neiegkeeten 1
Neiegkeeten koum 1
koum mat 8
Zäit nach 9
nach villes 3
villes dobäi. 1
dobäi. All 1
All Distrikt 1
Distrikt huet 2
e Chef-lieu 1
Chef-lieu an 1
e Prefet. 1
Prefet. All 1
All d'Kandidaten 1
d'Kandidaten hu 1
net gepackt 2
gepackt bis 1
de Willy 8
Willy Prinz. 1
Prinz. All 1
All d'Kanounen, 1
d'Kanounen, d'Mortieren 1
d'Mortieren a 1
a Kanounekugelen, 1
Kanounekugelen, déi 1
der Stad 456
Stad stockéiert 1
stockéiert waren, 2
waren, goufen 13
an d'Zitadell 1
d'Zitadell bruecht. 1
All d'Kierche 1
d'Kierche bis 1
op Saint-Germain-des-Prés 1
Saint-Germain-des-Prés a 1
a Saint-Denis, 1
Saint-Denis, déi 1
déi vill 48
vill Suë 1
Suë bezuelt 1
bezuelt hunn. 3
All d'Lokatäre 1
d'Lokatäre ginn 1
ginn ugeschwat 1
ugeschwat fir 1
eng gemeinsam 7
gemeinsam redundant 1
redundant a 1
a mutualiséiert 1
mutualiséiert Reseausinfrastruktur 1
Reseausinfrastruktur ze 1
ze benotzen. 24
benotzen. All 1
All Donnéeën 1
Donnéeën aus 5
aus dësem 12
dësem Artikel 8
Artikel baséieren 1
baséieren op 7
op perséinlechen 1
perséinlechen Informatioune 1
Informatioune vum 1
vum Christian 5
Christian Ries. 1
Ries. All 1
All Donnéeë 1
Donnéeë vun 4
vun 2008. 1
2008. All 1
All d'Organer, 1
d'Organer, ausser 1
ausser der 66
der Long, 1
Long, sinn 1
sinn elo 6
elo vollstänneg 1
vollstänneg entwéckelt. 1
entwéckelt. All 1
All dräi 5
dräi Effeten 1
Effeten (Szintillatioun, 1
(Szintillatioun, Bildbeweegung, 1
Bildbeweegung, Bildonschäerft) 1
Bildonschäerft) ginn 1
der Astronomie 44
Astronomie ënner 1
dem Begrëff 12
Begrëff Seeing 2
Seeing zesummegefaasst 1
zesummegefaasst behandelt. 1
behandelt. All 1
dräi Felder 9
Felder ware 1
ware matenaner 1
matenaner verknëppt. 1
verknëppt. All 1
dräi Froe 1
Froe goufe 1
goufe mat 30
mat grousser 29
grousser Majoritéit 8
Majoritéit ofgeleent. 1
ofgeleent. All 1
dräi Joer 60
Joer gëtt 34
eng Hallschent 5
Hallschent vum 40
vum Senat 7
Senat erneiert. 1
erneiert. All 2
dräi Stärekéip 1
Stärekéip si 2
ronn 4.000 3
4.000 Liichtjoer 1
Liichtjoer vun 75
vun eis 64
eis ewech. 36
ewech. All 1
All d'Reglementer 1
d'Reglementer déi 1
déi opgrond 3
opgrond vum 6
vum Ausnamzoustand 1
Ausnamzoustand geholl 1
geholl goufen, 4
sinn obsolet, 1
obsolet, soubal 1
soubal den 1
den Ausnamzoustand 1
Ausnamzoustand opgehuewe 1
opgehuewe gouf. 1
gouf. All 2
All Droseel 1
Droseel huet 1
huet een 64
een Duerchmiesser 2
Duerchmiesser vun 210
vun 1.122 1
1.122 mm 1
mm a 7
a besteet 44
aus 36.830 1
36.830 Dréit 1
Dréit déi 2
déi een 66
een Durchmiesser 1
Durchmiesser vu 1
vu 5,23 1
5,23 mm 1
mm hunn. 1
All d'Staaten 1
d'Staaten an 1
an Territoire 1
Territoire vun 61
vun Australien 9
Australien praktizéieren 1
praktizéieren d'Véizuucht, 1
d'Véizuucht, mä 1
mä Queensland 1
Queensland ass 2
éischte Produzent, 1
Produzent, mat 1
mat ongeféier 24
ongeféier 40 10
40 % 15
der Kappzuel, 1
Kappzuel, déi 1
1990er Joren 66
Joren ongeféier 1
ongeféier 23,6 1
23,6 Millioune 1
Millioune Käpp 1
Käpp staark 1
staark war. 2
war. All 3
All d'Stärebiller 1
d'Stärebiller huet 1
de Bayer 3
Bayer mat 1
mat fantasievollen 1
fantasievollen Duerstellunge 1
Duerstellunge vu 1
vu mythologesche 1
mythologesche Gestalten 1
Gestalten an 2
an Déiere 3
Déiere verschéinert. 1
verschéinert. All 1
All d'Starte 1
d'Starte waren 1
waren erfolleggräich. 1
erfolleggräich. All 1
All d'Statioune 1
d'Statioune si 2
mat Informatiounssaile 1
Informatiounssaile fir 1
fir d'Passagéier 3
d'Passagéier ekipéiert, 1
ekipéiert, wou 1
wou ee 16
ee gesäit 3
gesäit wéini 1
wéini den 1
den nächsten 18
nächsten Tram 1
Tram kënnt 1
kënnt oder 1
oder wa 5
wa Stéierungen 1
Stéierungen op 1
der Linn 30
Linn sinn. 1
All d'Statuen 1
d'Statuen an 1
de neogotesche 1
neogotesche Kierchemiwwel 1
Kierchemiwwel goufe 1
goufe poly-chroméiere 1
poly-chroméiere gelooss 1
gelooss an 21
an nei 23
nei Teppecher, 1
Teppecher, nei 1
nei Sedilien 1
Sedilien an 1
nei Schief 1
Schief an 1
der Sakristei 3
Sakristei maache 1
maache gelooss. 3
gelooss. All 3
All d'Superhelde 1
d'Superhelde vun 1
der Associatioun 18
Associatioun gi 1
der C-Klass 2
C-Klass bis 1
bis zur 40
zur S-Klass 1
S-Klass klasséiert. 1
klasséiert. All 2
All d'Teleskopen 1
d'Teleskopen an 2
de VLTI 2
VLTI gi 1
do aus 73
engem eenzege 15
eenzege Kontrollraum 1
Kontrollraum gesteiert, 1
gesteiert, soudatt 1
soudatt nuets 1
nuets kee 1
kee sech 5
am Teleskopberäich 2
Teleskopberäich ophält. 1
ophält. All 1
All "Duebel-Schrëtt" 1
"Duebel-Schrëtt" gouf 1
gouf Passus 1
Passus genannt, 1
genannt, dat 3
dat waren 4
waren ongeféier 5
ongeféier 57,60 1
57,60 Zentimeter. 1
Zentimeter. All 1
All d'Virfahre 1
d'Virfahre mussen 1
mussen elo 1
elo vun 6
Famill geéiert 1
geéiert ginn. 2
All d'Wäiner 1
d'Wäiner déi 1
de Label 4
Label Qualitätswein 1
Qualitätswein hunn, 1
hunn, mussen 1
mussen iwwer 1
iwwer eng 127
eng Degustatioun 1
Degustatioun an 1
eng cheemesch 5
cheemesch Analys 2
Analys gepréift 1
gepréift ginn, 1
ginn, a 62
si mussen 4
mussen en 4
en Numero 1
Numero déi 1
déi sougenannt 96
sougenannt Prüfnummer 1
Prüfnummer hunn. 1
All d'Zäit-Donnéeë 1
d'Zäit-Donnéeë bezéie 1
bezéie sech 18
sech do 46
do op 33
op dat 48
dat an 57
an Europa 134
Europa wäitverbreete 1
wäitverbreete PAL-System. 1
PAL-System. Alle 1
Alle béid 7
béid awer, 1
awer, a 1
a souguer 28
souguer d'Larven 1
d'Larven an 1
och d'Eeër, 1
d'Eeër, kënne 1
kënne liichten. 1
liichten. Allebéid 1
Allebéid Eltere 1
Eltere si 5
d' Allebéid 1
Allebéid gehéieren 1
gehéieren zu 34
der Viraussoekonscht, 1
Viraussoekonscht, mä 1
mä ënnerscheede 1
ënnerscheede sech 23
sech bei 74
de Methoden 2
Methoden déi 1
déi benotzt 7
benotzt gi 10
gi fir 80
fir un 28
un d'Zil 1
d'Zil ze 1
ze kommen. 81
kommen. Alle 1
béid geschéie 1
geschéie bannen 1
bannen engem 1
engem Dag, 2
Dag, 21 1
21 Stonnen, 2
Stonnen, 18 1
18 Minutten 2
a 26,1 1
26,1 Sekonnen. 1
Sekonnen. Allebéid 1
Allebéid goufe 1
goufe ferngesteiert 1
ferngesteiert bedriwwen. 1
bedriwwen. Allebéid 1
Allebéid goufen 1
goufen 1894 3
1894 presentéiert. 1
presentéiert. Allebéid 1
Allebéid haten 1
haten hiren 2
hiren eegenen 9
eegenen Tempel. 1
Tempel. Allebéid 1
Allebéid hate 1
hate si 24
si eegent 1
eegent Land, 1
Land, wat 5
wat te-me-no 1
te-me-no (τέμενος 1
(τέμενος / 1
/ témenos) 1
témenos) genannt 1
genannt gouf. 25
gouf. Alle 1
béid hu 1
hu knapps 1
knapps iwwer 3
iwwer 70 26
70 km 5
am Duerchmiesser. 10
Duerchmiesser. Allebéid 1
Allebéid krute 1
krute se 11
se vum 36
vum Pippin 1
Pippin wichteg 1
wichteg Ämter. 1
Ämter. Alle 1
béid sinn 1
der Geforestuf 1
Geforestuf 1 1
1 ageschriwwen. 1
ageschriwwen. Allebéid 1
Allebéid si 1
si vum 41
vum Südtiroler 1
Südtiroler Sculpteur 1
Sculpteur Andreas 1
Andreas Resch. 1
Resch. Alle 1
béid studéierten 1
studéierten op 1
der National 11
National Universitéit 1
Universitéit La 1
La Plata. 1
Plata. Alle 1
béid ware 2
ware se 16
se déifgleeweg 1
déifgleeweg Membere 1
der First 2
First Congregational 1
Congregational Church. 1
Church. Alle 1
se ganz 9
ganz fromm 1
fromm Leit. 1
Leit. Allebéid 1
Allebéid ware 1
se Meeschter 1
Meeschter an 8
der Ëmgéigend 48
Ëmgéigend an 1
an hate 11
hate mateneen 1
mateneen dee 1
dee gréisste 24
gréisste Sträit. 1
Sträit. All 1
All eenzele 1
eenzele Bam 1
Bam ass 9
also e 14
e männlechen 3
männlechen oder 1
e weiblechen 3
weiblechen Individuum. 1
Individuum. All 1
All eenzel 1
eenzel Strooss 1
ass asphaltéiert, 1
asphaltéiert, de 1
de Verkéier 41
Verkéier leeft 1
leeft gutt, 1
gutt, obwuel 1
obwuel d'Stroossen 1
d'Stroossen dacks 1
dacks ganz 9
ganz enk 5
enk sinn. 1
All ëffentlech 1
ëffentlech Schëlter 1
Schëlter si 1
si meeschtens 37
meeschtens zweesproocheg. 1
zweesproocheg. Allegoresche 1
Allegoresche Portrait 1
Portrait vum 12
vum Necker, 2
Necker, zirka 1
zirka 1788-1789. 1
1788-1789. Alleguer 1
Alleguer d'Superhelden 1
d'Superhelden déi 1
déi vun 345
vun DC 5
DC geschaf 1
geschaf goufen, 4
goufen, fanne 1
fanne sech 11
de Parallelwelten 1
Parallelwelten aus 1
dem Multiversum 1
Multiversum erëm. 1
erëm. Alleguer 1
Alleguer gutt 1
gutt bekannte 2
bekannte Museker 3
Museker aus 3
der deemoleger 17
deemoleger Lëtzebuerger 2
Lëtzebuerger Musekszeen. 1
Musekszeen. Alleguer 1
Alleguer hu 1
se géint 10
géint dem 10
dem Spoo 2
Spoo säi 1
säi Virschlag 1
Virschlag gestëmmt, 1
gestëmmt, bis 2
den Deputéierte 6
Deputéierte Brincour, 1
Brincour, dee 1
sech enthalen 1
enthalen huet, 1
huet, well 10
well fir 4
fir deen 34
deen déi 51
déi "konstitutionell 1
"konstitutionell Fro" 1
Fro" net 1
kloer war. 1
war. Alleguer 1
Alleguer si 1
si s'och 2
s'och verantwortlech 1
verantwortlech fir 16
eng oder 25
oder aner 36
aner Kompositioun. 1
Kompositioun. Alleguer 1
Alleguer soe 1
soe se 1
se engem 5
groussen Zeechner 1
Zeechner an 2
an Humorist 1
Humorist Äddi. 1
Äddi. Allein, 1
Allein, alene 1
alene vun 1
der Rockgrupp 3
Rockgrupp Nephew 1
Nephew war 1
war am 92
am Oktober 65
Oktober 2008 11
2008 op 2
drëtter Plaz 5
den dänesche 3
dänesche Single-Charts. 1
Single-Charts. Alle 1
Alle Kastelen 1
Kastelen in 1
in de 3
de provincie 1
provincie Limburg 1
Limburg op 1
op een 20
een rijtje: 1
rijtje: Kasteel 1
Kasteel Exaten 1
Exaten - 1
- Baexem. 1
Baexem. All 1
All Ekipp 3
Ekipp absolvéiert, 1
absolvéiert, well 1
well an 17
enger Grupp 30
Grupp jiddwer 1
jiddwer Ekipp 1
Ekipp géintenee 1
géintenee spillt, 1
spillt, dräi 1
dräi Gruppematcher. 1
Gruppematcher. All 1
Ekipp aus 2
dem lëtzebuergeschem 1
lëtzebuergeschem Championnat 1
Championnat däerf, 1
däerf, wa 1
sech virdru 1
virdru bei 3
der Federatioun 4
Federatioun ugemellt 1
ugemellt huet, 3
huet, matmaachen. 1
Ekipp däerf 2
däerf de 2
de Ball 24
Ball maximal 1
maximal dräimol 1
dräimol (an 1
(an eng 1
eng Kéier 171
am Block) 1
Block) beréieren, 1
beréieren, fir 1
en op 63
aner Säit 18
Säit ze 4
All Element 1
Element besteet 1
aus 28 4
28 Deeler 1
Deeler an 4
engem grousse 42
grousse Medaillon. 1
Medaillon. All 1
All ellipsefërmeg 1
ellipsefërmeg Ëmlafbunne 1
Ëmlafbunne mat 1
der gläich 1
gläich grousser 1
grousser Hallefachs 4
Hallefachs brauchen 1
brauchen déi 2
déi gläich 3
gläich Ëmlafzäit. 1
Ëmlafzäit. Allen 1
Allen dräi 6
dräi goufe 2
goufe fréier 13
fréier als 7
als Satellittekrater 2
Satellittekrater vum 2
vum Langrenus 2
Langrenus ugesin. 2
ugesin. Allen 1
goufe vum 38
vum australeschen 4
australeschen Amateurastronom 1
Amateurastronom Robert 1
Robert Evans 1
Evans entdeckt. 1
entdeckt. Allen 1
dräi hu 2
hu grad 1
grad eng 3
eng schwéier 12
schwéier Phas 2
Phas an 2
an hirem 109
hirem Liewen, 2
Liewen, sief 1
sief et 44
et berufflech 1
berufflech oder 1
oder privat. 1
privat. Allen 1
dräi Rakéite 1
Rakéite sinn 2
der Versioun 10
Versioun 8930 1
8930 geflunn. 1
geflunn. Allen 1
dräi sollen 1
sollen hire 1
hire Som 1
Som an 2
engem Sak 2
Sak aus 1
der Haut 9
Haut vun 1
engem Stéier 5
Stéier gemëscht 1
gemëscht hunn. 1
hunn. Allen 1
dräi wollte 1
wollte se 3
vun hire 115
hire respektive 4
respektive Virdeeler 1
Virdeeler profitéieren. 2
profitéieren. Alleng 1
Alleng an 1
éischte Woche 2
Woche vum 3
vum Hitler 3
Hitler senger 3
senger Herrschaft 16
Herrschaft goufe 1
goufe bal 3
bal eng 7
Millioun Memberschaftsdemande 1
Memberschaftsdemande gestallt. 1
gestallt. Alleng 1
Alleng wéinst 1
dem méi 8
méi héije 15
héije Schub 1
Schub falen 1
falen d'Gravitatiounsverloschter, 1
d'Gravitatiounsverloschter, an 1
an d'Notzlaascht 2
d'Notzlaascht klëmmt 1
klëmmt ëm 1
ëm bis 11
bis zu 603
zu 1000 3
1000 kg. 1
kg. Allen 1
Allen zwee 2
zwee bidde 1
bidde se 1
se Plaz 1
Plaz fir 69
fir 108 1
108 Passagéier. 1
Passagéier. Allenzwee 1
Allenzwee hunn 1
hunn se 10
se opfälleg 1
opfälleg wäiss 2
wäiss Sträifen 1
Sträifen un 1
de Flilleken 2
Flilleken a 2
a gréngelzeg 1
gréngelzeg Fiederen 1
Fiederen un 1
der Krippchen. 1
Krippchen. Allenzwee 1
Allenzwee hu 1
si argumentéiert, 1
argumentéiert, si 1
si géif 11
géif keng 1
keng Schold 1
Schold fir 1
fir d'Lynchen 1
d'Lynchen treffen. 1
treffen. Allen 1
zwee krute 1
se dofir 4
dofir e 14
e Bambi. 1
Bambi. Allen 1
Allen zwéin 3
zwéin hunn 4
e Volumen 2
Volumen vu 2
500 Kubikmeter. 2
Kubikmeter. Allen 2
e Volume 6
Volume vu 7
zwéin Mounde 1
Mounde hunn 1
hunn hell 1
hell Polkapen, 1
Polkapen, déi 1
vu groussen 12
groussen Äisoflagerungen 1
Äisoflagerungen an 1
den Häng 9
Häng vu 1
vu Kratern 1
Kratern geformt 1
geformt goufen. 2
goufen. Allenzwou 1
Allenzwou Säiten 1
Säiten hunn 1
hunn d'Victoire 1
d'Victoire vun 4
der Schluecht 65
Schluecht fir 1
fir sech 228
sech beusprocht. 2
beusprocht. All 1
All Enzym 1
Enzym huet 1
huet en 478
Numm dee 1
dee mat 106
mat -as 1
-as ophält 1
ophält an 1
e EC-Code 1
EC-Code (EC 1
(EC fir 1
fir enzym 1
enzym commission) 1
commission) aus 1
aus 4 10
4 Zuelen 1
Zuelen de 1
de se 2
se beschreift. 1
beschreift. Allerbuer 1
Allerbuer ass 1
e klengt 46
klengt Bauerenduerf 2
Bauerenduerf mat 3
mat ronn 57
ronn enger 4
enger hallwer 12
hallwer Dosen 2
Dosen Haiser, 1
Haiser, an 3
déi westlechst 1
westlechst Uertschaft 1
Uertschaft an 19
Gemeng Wëntger. 1
Wëntger. Allerdéngs 1
Allerdéngs ass 17
ass AC/DC 1
AC/DC an 1
an engleschsproochege 3
engleschsproochege Länner 2
Länner och 4
en Ausdrock 7
Ausdrock fir 7
fir Bisexualitéit, 1
Bisexualitéit, a 1
sou hate 1
si um 11
um Ufank 27
vun hirer 152
hirer Carrière 10
Carrière eng 2
eng hëtzeg 1
hëtzeg Diskussioun 1
Diskussioun ausgeléist. 1
ausgeléist. Allerdéngs 1
dat dem 11
dem Offa 2
Offa net 1
net duergaangen. 1
duergaangen. Allerdéngs 1
dat eng 38
eng extreem 7
extreem Raritéit, 1
Raritéit, déi 1
fir d'lescht 23
d'lescht den 2
den 3. 53
3. September 13
September 423 1
423 agetraff 1
agetraff war. 1
war. Allerdéngs 2
de Bau 116
Bau handikapéiert 1
handikapéiert wéinst 1
der staarker 8
staarker Ofwanderung 1
Ofwanderung an 1
an doduerch 59
doduerch dem 2
dem Manktem 4
Manktem u 12
u qualifizéierte 1
qualifizéierte Kräften. 1
Kräften. Allerdéngs 1
déi Method 5
Method keen 1
keen Allheelmëttel. 1
Allheelmëttel. Allerdéngs 1
déi Zweedeelung 1
Zweedeelung vun 1
de Wëssenschaften 14
Wëssenschaften an 4
zwou Kategorien 5
Kategorien haut 1
haut net 37
méi aktuell: 1
aktuell: als 1
als prominent 1
prominent Beispiller 1
Beispiller fir 7
fir Wëssenschaften, 1
Wëssenschaften, déi 1
déi weder 6
weder als 2
als Natur- 1
Natur- nach 1
als Geeschteswëssenschaft 1
Geeschteswëssenschaft anzeuerdne 1
anzeuerdne sinn, 1
sinn, gëllen 1
gëllen d' 1
d' Allerdéngs 6
ass d'Grenz 1
d'Grenz net 1
genee definéiert, 1
definéiert, well 1
well d'Gasdicht 1
d'Gasdicht stänneg 1
stänneg ofhëlt 2
ofhëlt an 4
an theoreetesch 4
theoreetesch ni 1
ni de 4
de Wäert 20
Wäert null 1
null erreecht. 1
erreecht. Allerdéngs 1
ass d'interslawesch 1
d'interslawesch Grammaire 1
Grammaire méi 1
méi reegelméisseg 1
reegelméisseg wéi 1
wéi déi 251
aner slawesch 1
slawesch Sproochen, 1
Sproochen, an 1
doduerch och 15
och méi 62
méi einfach 51
einfach ze 25
ze léieren 5
léieren an 5
an ze 79
benotzen. Allerdengs 1
Allerdengs ass 2
ass d'Jury 2
d'Jury an 1
an Däitschland, 20
Däitschland, Éisträich, 1
Éisträich, der 1
der Schwäiz, 9
Schwäiz, Schweden 1
Schweden a 4
a Groussbritannie 2
Groussbritannie fir 1
déi éischt 431
éischt Kéier 91
Kéier duerch 3
eng Ofstëmmung 2
Ofstëmmung vun 1
de Spectateuren 3
Spectateuren iwwer 1
iwwer Telefon 3
Telefon ersat 1
ersat ginn. 29
ginn. Allerdéngs 5
ass d'Klima 4
d'Klima e 2
e bësselche 12
bësselche méi 5
méi rau 2
rau a 2
méi fiicht 1
fiicht wéi 1
am Guttland. 1
Guttland. Allerdéngs 1
ass d'Kompensatioun 1
d'Kompensatioun fir 1
de wäisse 12
wäisse Bauer 2
Bauer äusserst 1
äusserst zweiwelhaft. 1
zweiwelhaft. Allerdéngs 1
ass d'Mass 2
d'Mass vun 6
deem Rank 2
Rank niddreg 1
niddreg a 2
a geet 27
geet net 11
net duer 7
duer fir 15
eng Bestëmmung 4
Bestëmmung als 1
als Polarrank-Galaxis. 1
Polarrank-Galaxis. Allerdéngs 1
ee grousse 9
grousse juristesche 1
juristesche Sträit 1
Sträit tëscht 10
tëscht 20th 1
20th Century 4
Century Fox 2
Fox a 1
a Warner 2
Warner Bros. 3
Bros. Allerdéngs 1
et dem 41
dem Treu 1
Treu ze 1
ze verdanken, 8
verdanken, datt 5
datt d'Opfaassung 1
d'Opfaassung vun 1
der antike 1
antike Polychromie 1
Polychromie verbreet 1
verbreet an 4
der Ëffentlechkeet 39
Ëffentlechkeet Versteesdemech 1
Versteesdemech provozéiert 1
provozéiert huet. 1
huet. Allerdengs 1
et mat 83
der Kultur 9
Kultur genee 1
genee ëmgedréint 1
ëmgedréint gelaf, 1
gelaf, do 1
do huet 14
huet nämlech 6
nämlech déi 6
déi griichesch 8
griichesch d'Réimer 1
d'Réimer eruewert. 1
eruewert. Allerdéngs 1
ass keltesch 1
keltesch Musek 3
Musek net 1
net op 68
déi zwee 75
zwee Länner 14
Länner beschränkt, 1
beschränkt, mä 3
mä et 61
et kommen 5
kommen och 11
och aus 36
aus anere 19
Länner a 9
a Géigende 2
Géigende Gruppen 1
Gruppen oder 4
oder Eenzelmuseker, 1
Eenzelmuseker, déi 1
déi keltesch 3
Musek spillen, 2
spillen, z. 1
B. Spuenien 1
Spuenien ( 2
( Allerdéngs 1
eng Laascht 2
Laascht vun 1
der babylonescher 3
babylonescher Ierfschaft 1
Ierfschaft matkomm, 1
matkomm, nämlech 1
nämlech d'Astrologie 1
d'Astrologie an 1
der Form 25
Form vu 69
vu perséinleche 2
perséinleche Schicksalsdeitunge 1
Schicksalsdeitunge mat 1
Hëllef vun 131
engem Horoskop. 1
Horoskop. Allerdéngs 1
ass se, 1
se, zanter 2
zanter et 2
et d' 5
Allerdéngs beaflossen 1
beaflossen zirkumbinär 1
zirkumbinär Planéiten 1
Planéiten – 2
– am 5
Géigesaz zu 95
zu Planéiten 2
Planéiten ëm 5
ëm Eenzelstäre 1
Eenzelstäre – 1
– och 7
och d'Bunn 2
d'Bunn vum 5
vum zentralen 4
zentralen Duebelstäresystem. 1
Duebelstäresystem. Allerdéngs 1
Allerdéngs bezichtegt 1
bezichtegt de 1
de Galileo 3
Galileo Galilei 1
Galilei de 1
de Marius 2
Marius wéinst 1
wéinst Plagiat. 1
Plagiat. Allerdéngs 1
Allerdéngs bleiwen 1
bleiwen d'Populatioune 1
d'Populatioune jeeweils 1
jeeweils op 3
op 'hirer' 2
'hirer' Allerdéngs 1
Allerdéngs däerf 1
däerf een 14
een d'Roll 1
der Press 17
Press och 1
och net 158
net iwwerdreiwen, 1
iwwerdreiwen, ëmmerhi 1
ëmmerhi goufen 1
goufen d'Zeitungen 1
d'Zeitungen zu 1
zu där 82
Zäit nëmme 5
nëmme vun 15
vun Notabele 1
Notabele gelies. 1
gelies. Allerdéngs 1
Allerdéngs dehne 1
dehne sech 2
sech doduerch 19
doduerch all 2
all Feeler 1
Feeler bei 4
der Distanzbestëmmung 1
Distanzbestëmmung vun 1
der Magellanesche 1
Magellanesche Wolleken 2
Wolleken direkt 1
direkt op 29
op d'Distanzbestëmmung 1
d'Distanzbestëmmung vun 1
vun anere 72
anere Galaxien 2
Galaxien aus. 1
aus. Allerdéngs 1
Allerdéngs dominéiert 1
dominéiert d'laténgesch 1
d'laténgesch Schrëft 1
Schrëft am 1
am Montenegro. 1
Montenegro. Allerdéngs 1
Allerdéngs entwässert 1
entwässert bal 1
bal d'ganzt 1
d'ganzt Staatsgebitt 1
Staatsgebitt an 2
an d'Donau 1
d'Donau (an 1
(an domat 3
domat an 12
an d'Schwaarzt 2
d'Schwaarzt Mier). 1
Mier). Allerdéngs 1
Allerdéngs geet 1
geet dee 1
dee Mechanissem 1
Mechanissem net 1
fir genuch 3
genuch Wäermt 2
Wäermt fir 2
fir Verflëssegung 1
Verflëssegung vum 1
vum Waasseräis 1
Waasseräis ze 2
produzéieren. Allerdéngs 1
Allerdéngs géife 1
géife si 2
si d'Liicht 1
d'Liicht vu 1
vu Stären 12
Stären zréckwerfen 1
zréckwerfen an 1
an domat 199
am Infraroutberäich 5
Infraroutberäich siichtbar 1
siichtbar sinn. 2
sinn. Allerdéngs 7
Allerdéngs gëllen 1
gëllen déi 1
déi dacks 25
dacks kolportéiert 1
kolportéiert 60–100 1
60–100 Meteore 1
Meteore pro 5
pro Stonn 9
Stonn nëmme 1
nëmme fir 48
fir ideal 1
ideal Konditiounen 1
Konditiounen an 4
den Tropen; 1
Tropen; a 1
a Mëtteleuropa 29
Mëtteleuropa sinn 7
der 2. 41
2. Nuetshallschent 1
Nuetshallschent ongeféier 1
ongeféier 15 8
15 bis 12
30 pro 1
pro Stonn, 2
Stonn, eng 1
eng Woch 14
Woch virun 1
virun a 4
a kuerz 24
kuerz nom 10
nom Maximum 1
Maximum ongeféier 1
ongeféier hallef 6
hallef sou 10
sou vill. 5
vill. Allerdéngs 1
Allerdéngs gëllt 2
gëllt de 12
Begrëff normalerweis 1
normalerweis och 2
och fir 193
dat ganzt 37
ganzt fräit 1
fräit Betribsystem. 1
Betribsystem. Allerdéngs 1
gëllt et 5
et ze 21
ze bemierken, 3
bemierken, datt 4
de Lars 7
Lars Von 1
Von Trier 1
Trier bei 1
bei Dancer 1
Dancer In 1
In The 1
The Dark 2
Dark selwer 1
selwer säin 1
säin eegend 1
eegend Manifest 1
Manifest iwwer 1
iwwer Bord 1
Bord gehäit 1
gehäit huet. 1
huet. Allerdéngs 5
Allerdéngs geschitt 1
geschitt dat 7
enger gewëssener 7
gewëssener Verspéidung. 1
Verspéidung. Allerdéngs 1
Allerdéngs gëtt 5
gëtt dacks 52
dacks kritiséiert, 1
kritiséiert, datt 4
de japaneschen 2
japaneschen Engleschcours 1
Engleschcours ze 1
ze vill 74
vill op 9
op d'Bestoe 1
d'Bestoe vum 1
vum TOEIC-Test 1
TOEIC-Test ausgeriicht 1
ausgeriicht ass 1
net genuch 45
genuch Kommunikatiounsfäegkeete 1
Kommunikatiounsfäegkeete vermëttelt. 1
vermëttelt. Allerdéngs 1
eng Strukturformel 1
Strukturformel och 1
fir d'Beschreiwung 4
d'Beschreiwung vun 5
vun Ionen 1
Ionen an 2
an Kristaller 1
Kristaller benotzt, 1
benotzt, well 6
well d'Ionen 1
d'Ionen an 1
den Ionenkristaller 1
Ionenkristaller och 1
och "strukturéiert" 1
"strukturéiert" sinn. 1
et do 39
do e 38
e Changement 2
Changement an 2
der Hierarchie. 1
Hierarchie. Allerdéngs 1
et op 72
där Streck 12
Streck zwéin 1
Deeler déi 4
déi zimmlech 8
zimmlech géi 4
géi sinn, 3
sinn, ee 1
ee mat 48
mat 15% 1
15% an 1
ronn 200 23
200 Meter 14
Meter mat 3
mat 18%. 1
18%. Allerdéngs 1
och dëst 4
dëst Instrument 2
Instrument am 3
Ufank fir 8
fir Aufgabe 1
Aufgabe wéi 1
wéi d'raimlech 1
d'raimlech héchstopgeléiste 1
héchstopgeléiste Spektroskopie 1
Spektroskopie gebraucht. 1
gebraucht. Allerdéngs 1
Allerdéngs gëtt, 1
gëtt, wann 7
wann den 30
den Antennegewënn 1
Antennegewënn méi 1
méi grous 2
grous ass, 1
ass, am 13
am Allgemengen 23
Allgemengen de 1
de Siichtberäich 1
Siichtberäich vun 1
der Antenn 4
Antenn méi 1
méi kleng, 11
kleng, soudatt 3
soudatt méi 3
méi Opwand 1
Opwand fir 3
dat séchert 1
séchert Opfanne 1
Opfanne vum 1
vum Satellit 25
Satellit um 2
Himmel investéiert 1
investéiert muss 1
muss ginn. 12
Allerdéngs gouf 7
gouf dat 40
dat kënschtlech 2
kënschtlech Element 2
Element nach 2
net hiergestallt. 2
hiergestallt. Allerdéngs 1
Allerdéngs goufen 2
goufen et 16
och Leit, 1
Leit, déi 71
déi aus 136
aus aneren 8
aneren Grënn 1
Grënn op 1
op Lëtzebuerg 70
Lëtzebuerg komm 4
komm sinn. 26
gouf eng 115
eng Vergëftung 1
Vergëftung gefaart. 1
gefaart. Allerdéngs 1
goufen net 15
net all 32
all Fotoen 1
Fotoen erfollegräich 1
Allerdéngs goufe 1
goufe se 26
se schonn 10
schonn am 72
Joer 1977 4
1977 verbueden, 1
verbueden, well 2
well d'Bevëlkerung 1
d'Bevëlkerung hinnen 1
hinnen net 5
méi getraut 2
getraut huet. 1
et schonn 26
schonn zu 13
zu Liefzäite 6
Liefzäite vum 4
vum Schliemann 3
Schliemann - 1
- ënner 4
anerem duerch 11
duerch säi 33
säi Mataarbechter 1
Mataarbechter Wilhelm 1
Wilhelm Dörpfeld 2
Dörpfeld – 1
– éischt 1
éischt Hiweiser 2
Hiweiser dorop, 1
dorop, datt 3
de Schaz 3
Schaz iwwer 1
iwwer 1000 9
1000 Joer 6
Joer méi 140
méi al 37
al war, 13
war, wéi 13
de Schliemann 2
Schliemann ugeholl 1
ugeholl hat. 4
hat. Allerdéngs 2
gouf matzen 2
matzen an 17
den Dréiaarbechten, 1
Dréiaarbechten, den 1
den 13. 63
13. August, 1
August, ugefaangen, 1
ugefaangen, d'Mauer 1
d'Mauer ze 2
ze bauen. 53
bauen. Allerdéngs 1
gouf säi 9
säi Vertrag 2
Vertrag een 1
een Dag 26
Dag virun 3
virun Amtsuntrëtt 1
Amtsuntrëtt opgehuewen. 1
opgehuewen. Allerdéngs 1
gouf Schëffleng 1
Schëffleng dobäi 1
dobäi fale 1
fale gelooss. 7
gelooss. Allerdéngs 1
Allerdéngs handelt 2
handelt et 79
et sech 215
sech dobäi 52
dobäi net 8
ëm Rekonstruktiounen, 1
Rekonstruktiounen, well 1
well guer 1
guer keng 7
keng Faarfreschter 1
Faarfreschter méi 1
méi op 28
de Skulpturen 2
Skulpturen erhale 1
erhale blouwen. 5
blouwen. Allerdéngs 1
sech warscheinlech 6
warscheinlech souwuel 1
souwuel beim 4
beim Phi 1
Phi Cassiopeiae 1
Cassiopeiae wéi 1
och beim 14
beim HD 1
HD 7902 1
7902 ëm 1
ëm Stären, 2
Stären, déi 35
net Member 9
vum Stärekoup 8
Stärekoup sinn. 1
Allerdéngs hat 7
de roude 10
roude Risestär 1
Risestär seng 1
seng verschidde 3
verschidde Gasschichte 1
Gasschichte mat 1
mat zwou 31
zwou verschiddene 5
verschiddene Vitesse 1
Vitesse vu 3
vu sech 31
sech ewech 2
ewech geblosen. 1
geblosen. Allerdéngs 1
de Wyssozki, 1
Wyssozki, dee 1
dee Siwesäitegittar 1
Siwesäitegittar ("russesch 1
("russesch Gittar") 1
Gittar") gespillt 1
gespillt huet, 16
huet, méi 3
méi Succès 4
Succès als 4
als Sänger, 1
Sänger, Dichter 1
Dichter a 5
a Museker. 4
Museker. Allerdéngs 1
Allerdéngs haten 4
haten d'Aarbechterhaiser 1
d'Aarbechterhaiser allgemeng 1
allgemeng betruecht 1
betruecht keen 1
keen allze 1
allze groussen 1
groussen Afloss 27
op d'Verbesserung 1
d'Verbesserung vun 11
der prekärer 1
prekärer Wunnengssituatioun 1
Wunnengssituatioun am 1
am Land. 29
Land. Allerdéngs 1
haten d'Amerikaner 1
d'Amerikaner an 1
der Tëschenzäit 110
Tëschenzäit hir 2
hir Truppen 7
Truppen och 2
op 3.000 2
3.000 Mann 3
Mann erhéicht. 1
erhéicht. Allerdéngs 1
haten d'Britten 1
d'Britten och 1
och Verloschter 1
Verloschter op 3
hirer Säit, 1
Säit, déi 7
déi si 60
si gezwongen 1
gezwongen hunn, 1
hunn, sech 3
sech op 372
op Yorktown 1
Yorktown zréckzezéien. 1
zréckzezéien. Allerdéngs 1
haten d'Fransouse 1
d'Fransouse schonn 1
schonn virdrun, 1
virdrun, an 1
Zäit vum 54
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enger endlecher 2
endlecher Zuel 1
Zuel vu 52
vu Schrëtt 2
Schrëtt ee 1
ee Resultat 1
Resultat liwweren. 1
liwweren. Allgemeng 1
Allgemeng sinn 1
et dacks 22
dacks zwee 1
zwee Charakteren, 1
Charakteren, déi 1
sech géintiwwer 1
géintiwwer stinn, 1
stinn, woubäi 1
woubäi deen 4
deen ee 15
méi an 62
deen anere 14
anere manner 1
manner gutt 3
gutt drun 1
drun ass, 3
ass, wat 20
wat duerch 10
duerch d'Handlung 1
d'Handlung dann 1
dann ëmgedréint 1
ëmgedréint gëtt. 1
gëtt. Allgemeng 1
Allgemeng war 1
war eng 252
eng Lettre 3
Lettre de 4
de cachet 3
cachet e 1
e Bréif 8
Bréif deen 2
deen zou 1
zou war 1
war (als 1
(als Géigestéck 1
Géigestéck zu 1
de Lettres 2
Lettres patentes, 1
patentes, wat 1
wat oppe 1
oppe Bréiwer 1
Bréiwer waren), 1
waren), d. 1
d. h. 107
h. de 15
de Bréif 3
Bréif war 1
war duerch 24
e Sigel 2
Sigel zougemaach. 1
zougemaach. All 1
All Generatioun 2
Generatioun besteet 1
engem geluedene 1
geluedene Lepton 1
Lepton ( 1
Generatioun produzéiert 1
produzéiert en 1
en Iwwerfloss 2
Iwwerfloss vun 2
vun Nokommen, 1
Nokommen, déi 1
sech ënnereneen 3
ënnereneen duerch 2
vill Kennzeechen 1
Kennzeechen ënnerscheeden 1
ënnerscheeden (intraspezifesch 1
(intraspezifesch Variabilitéit). 1
Variabilitéit). All 1
All Geocoin 1
Geocoin huet 1
huet ee 49
ee Symbol 1
Symbol um 1
um Site 4
Site geocaching. 1
geocaching. All 1
All geodetesch 1
geodetesch Linnen 2
Linnen (resp. 1
(resp. Grousskreesser) 1
Grousskreesser) op 1
enger Kugel 8
Kugel sinn 1
sinn u 2
u sech 64
sech zou 1
zou – 1
– dat 5
heescht wann 4
wann een 68
een hinne 3
hinne nofiert, 1
nofiert, erreecht 1
erreecht een 9
een iergendwann 1
iergendwann nees 1
nees den 3
den Ufankspunkt. 1
Ufankspunkt. All 1
All Gestengs 1
Gestengs zu 1
Lëtzebuerg ass 55
ass Sedimentgestengs. 1
Sedimentgestengs. All 1
All gläichsäiteg 1
gläichsäiteg Dräiecker 1
Dräiecker gläiche 1
gläiche sech. 1
sech. All 1
All Grand-Slam-Turnéier 1
Grand-Slam-Turnéier gëtt 1
am Verlaf 9
Verlaf vun 28
vun zwou 70
zwou Wochen 8
Wochen am 2
am K.O.-System 2
K.O.-System all 1
all Kéier 65
Kéier fir 9
fir Männer 3
Männer a 22
fir Fraen, 2
Fraen, am 1
am Eenzel, 5
Eenzel, Duebel 1
Duebel a 1
a Mixed, 1
Mixed, ausgedroen. 1
ausgedroen. All 1
All Grouf 1
Grouf huet 1
eng Déift 11
Déift vun 24
vun ongeféier 82
15 Meter 6
Meter an 78
en Duerchmiesser 172
vun 10 61
10 bis 25
bis 15 18
15 m. 4
m. An 1
An all 25
all Grouf 1
Grouf gëtt 1
gëtt d'Maschinn 1
d'Maschinn erof 1
erof gelooss, 1
gelooss, déi 10
den Tunnel 18
Tunnel buert 1
buert an 1
an duerno 172
duerno d'Betongsréier 1
d'Betongsréier erandréckt. 1
erandréckt. All 1
All Grupp 1
Grupp ass 13
ass mam 40
mam ieweschte 2
ieweschte Baseng 5
Baseng mat 2
enger Drockleitung 2
Drockleitung mat 4
engem Duerchmiesser 68
Duerchmiesser vu 103
vu 4,5 7
4,5 Meter 2
Meter verbonnen. 1
verbonnen. All 2
All Grupp, 1
Grupp, Sänger 1
Sänger oder 4
oder Museker 1
Museker konnt 1
konnt sech 72
Säit mellen 1
mellen fir 1
fir datt 167
datt hir 24
hir Aktualitéit 1
Aktualitéit um 1
um Blog 2
Blog erschéngt. 1
erschéngt. All 1
All Handelsgesellschaft 1
Handelsgesellschaft duerch 1
duerch d'Form, 2
d'Form, Zivilgesellschaft, 1
Zivilgesellschaft, Asbl, 1
Asbl, Stëftung 1
Stëftung etc. 1
etc. All 2
All Hausddéiere 1
Hausddéiere sinn 1
sinn duerch 33
duerch Domestikatioun 1
Domestikatioun aus 1
aus wëllen 1
wëllen Déierenaarten 1
Déierenaarten entstanen. 1
entstanen. All 1
All Héichvitessstrecken 1
Héichvitessstrecken an 1
an Däitschland 127
Däitschland an 28
an deelweis 23
deelweis an 13
an aneren 41
aneren europäesche 11
europäesche Länner 18
Länner si 4
mat LZB 1
LZB ausgerëscht. 1
ausgerëscht. All 1
All Himmelsobjete 1
Himmelsobjete dréine 1
dréine sech 4
vun Ost 1
Ost no 2
no West 3
West an 1
an änneren 2
änneren dobäi 1
dobäi hire 1
hire Wénkel. 1
Wénkel. All 1
All Hindue 1
Hindue gleewen 1
gleewen un 1
un Erëmgebuert 1
Erëmgebuert vu 1
vu jiddwerengem, 1
jiddwerengem, dëst 1
dëst gëtt 1
och Reinkarnatioun 1
Reinkarnatioun genannt. 1
genannt. All 1
All hir 1
hir Schëffer 3
Schëffer hunn 1
eng limitéiert 6
limitéiert Kapazitéit 1
Kapazitéit vu 4
vu manner 15
wéi 1.000 7
1.000 Passagéier, 1
Passagéier, wat 1
wat allgemeng 2
allgemeng als 20
als Virdeel 1
Virdeel ugekuckt 1
ugekuckt gëtt. 1
gëtt. Alliage, 1
Alliage, huet 1
huet eleng 4
eleng 3,8 1
3,8 Tonne 1
Tonne gewien. 3
gewien. Allianz 1
Allianz tëscht 1
tëscht Athen 2
Athen an 4
an Thrakien. 3
Thrakien. Allianz 1
Allianz vun 5
vun Theben 6
an Eretria. 1
Eretria. All 1
All Informatiounen, 1
Informatiounen, wou 1
wou net 32
net anescht 35
anescht uginn, 9
uginn, vun 1
Websäit gmhsa.com 1
gmhsa.com (gekuckt 1
(gekuckt 2013-03-03). 1
2013-03-03). All 1
All Instrumenter 1
Instrumenter ginn 2
ginn iwwer 15
eng kollektiv 4
kollektiv Elektronik 2
Elektronik ugesteiert, 1
ugesteiert, däre 1
däre Kärstéck 1
Kärstéck zwou 1
zwou bal 1
bal identesch 2
identesch Leederplacke 1
Leederplacke sinn. 1
All Internet 1
Internet Benotzer 1
Benotzer ka 1
ka mat 26
engem Podcatcher 1
Podcatcher e 1
e Podcast 1
Podcast abonéieren. 1
abonéieren. Allium 1
Allium ursinum 1
ursinum L. 1
e Kraut 1
Kraut aus 1
der Gattung 22
Gattung Allium 1
Allium an 1
Famill vun 61
den Ënneplanzen. 1
Ënneplanzen. All 1
All Joer 32
Joer ass 81
de Sonnden 1
Sonnden nom 1
nom 15. 2
15. August 19
August e 1
grousse Maart. 1
Maart. All 1
ass zu 122
zu Zermatt 3
Zermatt en 1
en Triftji 1
Triftji bump 1
bump bash. 1
bash. All 1
Joer besichen 1
besichen iwwer 1
Millioun Leit 6
déi Plaz. 1
Plaz. All 1
Joer den 16
den 1. 148
1. Mee 22
Mee organiséieren 1
organiséieren d'LGS 1
d'LGS eng 1
eng Gedenkzeremonie 1
Gedenkzeremonie an 1
der Kapell 73
Kapell a 2
a beim 40
beim Monument 4
Monument zur 1
zur Erënnerung 8
Erënnerung un 25
un d'Affer 2
d'Affer vun 4
hire Memberen 6
Memberen an 12
der Resistenz. 1
Resistenz. All 1
Joer eng 25
eng Oplo. 1
Oplo. All 1
All Joer, 1
Joer, Enn 1
Enn Januar 7
Januar uganks 1
uganks Februar, 1
Februar, organiséiert 1
organiséiert d'ADAL 1
d'ADAL zesumme 1
zesumme mat 214
der Fegarlux 1
Fegarlux den 1
den Autosfestival. 1
Autosfestival. All 1
Joer erschéngt 1
erschéngt an 2
de Studies 1
Studies in 2
the Age 1
of Chaucer 1
Chaucer eng 2
eng kommentéiert 1
kommentéiert Bibliographie 1
Bibliographie zum 1
zum aktuelle 1
aktuelle Stand 3
Stand vun 10
der Fuerschung. 1
Fuerschung. All 1
Joer fänkt 2
fänkt d'Sessioun 1
d'Sessioun vun 1
dësem Volleksfest 1
Volleksfest den 1
den " 1
" All 1
Joer fueren 1
fueren eng 1
eng 43 1
43 Millioune 1
Millioune Gefierer 1
Gefierer iwwer 1
iwwer d'Cartier-Bréck. 1
d'Cartier-Bréck. All 1
Joer geet 3
geet um 2
um leschte 8
leschte Juli-Sonndeg 1
Juli-Sonndeg d'Anne-Prëssessioun 1
d'Anne-Prëssessioun vu 1
vu Sëll 3
Sëll op 1
op Kapweiler. 1
Kapweiler. All 1
am Centre 8
Centre culturel 6
culturel zu 1
zu Ielwen, 1
Ielwen, wou 1
wou och 26
de Proufsall 2
Proufsall ass, 1
ass, Theater 1
Theater gespillt, 5
gespillt, Baler 1
Baler organiséiert, 1
organiséiert, etc. 1
gëtt d'Hallschent 2
d'Hallschent vun 46
den zéng 8
zéng Länner, 1
déi wiesselen, 1
wiesselen, duerch 1
duerch d'UN-Generalversammlung 1
d'UN-Generalversammlung op 1
op zwee 16
zwee Joer 74
Joer nei 4
nei gewielt. 1
gewielt. All 2
gëtt ee 11
ee Konschtconcours 1
Konschtconcours organiséiert, 1
organiséiert, mat 2
enger Präisverdeelung, 1
Präisverdeelung, déi 1
engem Jury 1
Jury entscheet 1
entscheet gëtt, 1
gëtt, nodeem 1
nodeem déi 10
déi ausgestallte 1
ausgestallte Wierker 1
Wierker schonn 1
schonn enger 1
enger Preselektioun 1
Preselektioun ënnerzu 1
ënnerzu goufen. 1
gëtt en 75
en Duerffest 1
Duerffest uewe 1
uewe bei 1
der Kierch 170
Kierch gefeiert. 1
gefeiert. All 1
en Agenda 1
Agenda Discworld 1
Discworld Diary 1
Diary an 1
e Kalenner. 1
Kalenner. All 1
gëtt Fernbach 1
Fernbach vun 1
vun Chartis 1
Chartis Research, 1
Research, dem 1
dem Haaptubidder 1
Haaptubidder fir 1
fir global 1
global Fuerschung 1
Fuerschung an 13
an Analyse 2
Analyse fir 1
fir Risiko-Management-Technologie, 1
Risiko-Management-Technologie, am 1
am ieweschten 9
ieweschten Drëttel 1
Drëttel vun 39
de weltwäit 8
weltwäit 100 1
100 éischte 1
éischte Risiko-Technologiesubidder 1
Risiko-Technologiesubidder klasséiert. 1
Joer gi 5
gi méi 9
wéi 20.000 5
20.000 Tonnen 1
Tonnen O. 1
O. vulgaris 2
vulgaris virun 1
virun der 188
der Nordwestküst 2
Nordwestküst vun 1
vun Afrika 5
Afrika gefaangen. 1
gefaangen. All 1
Joer ginn 8
ginn dovun 7
dovun eng 6
eng 25.000 3
25.000 Tonnen 1
Tonnen ofgebaut. 1
ofgebaut. All 1
Rei Lëtzebuerger 2
Lëtzebuerger bei 2
bei dësem 16
dësem Marsch 1
Marsch mat. 1
mat. All 1
ginn ongeféier 4
ongeféier 4 5
4 bis 11
bis 6 8
6 Milliounen 6
Milliounen Tonne 5
Tonne Barium 1
Barium meescht 1
meescht aus 8
aus Bariumsulfat 1
Bariumsulfat gewonnen. 1
gewonnen. All 1
Joer gouf 52
gouf een 11
een Drëttel 23
Drëttel vum 15
vum Conseil 43
Conseil erneiert. 1
de Maître 2
Maître de 6
de grange 1
grange der 1
Abtei e 1
e Rapport 6
Rapport iwwer 6
iwwer d'Gestioun 1
d'Gestioun vum 4
vum Haff 17
Haff ofgeliwwert. 1
ofgeliwwert. All 1
Joer iwwerreecht 2
iwwerreecht d'Phi 1
d'Phi Beta 1
Beta Kappa 2
Kappa de 1
de Ralph-Waldo-Emerson-Präis 1
Ralph-Waldo-Emerson-Präis fir 1
fir groussaarteg 1
groussaarteg sozial- 1
sozial- oder 1
oder geeschteswëssenschaftlech 1
geeschteswëssenschaftlech Fachbuch-Publikatiounen. 1
Fachbuch-Publikatiounen. All 1
Joer komme 1
komme bis 2
enger Dosen 4
Dosen nei 1
nei Bänn 1
Bänn eraus. 1
Joer op 48
op Hellegowend 1
Hellegowend gëtt 1
op deem 142
deem Programm 2
Programm eng 1
eng Sendung 3
Sendung déi 1
déi Weihnachten 1
Weihnachten auf 1
auf Gut 1
Gut Aiderbichl 5
Aiderbichl heescht. 1
heescht. All 1
Joer organiséiert 3
organiséiert den 2
den CNDu 1
CNDu verschidde 1
verschidde Manifestatiounen. 2
Manifestatiounen. All 2
den SL 2
SL verschidde 1
All Joers 3
Joers am 1
am November 57
November ass 6
e Sommet 1
Sommet vun 1
de Memberstaaten. 1
Memberstaaten. All 1
Joers gëtt 2
gëtt do 22
do och 41
och d'Kabesfest 1
d'Kabesfest organiséiert 1
organiséiert mat 1
mat als 12
als Haaptmenü 1
Haaptmenü Kabesmätsch. 1
Kabesmätsch. All 1
gëtt vum 87
vum Sozialminister 1
Sozialminister eng 1
eng sougenannte 8
sougenannte Quatripartite 1
Quatripartite zesummegeruff 1
zesummegeruff fir 2
fir d'Finanzlag 1
d'Finanzlag vun 1
de Fonge 2
Fonge vun 2
der Krankeversécherung 1
Krankeversécherung ze 1
ze analyséieren. 1
analyséieren. All 1
der Philharmonie 4
Philharmonie eng 1
400 Concerten, 1
Concerten, déi 2
iwwer 600.000 1
600.000 Leit 1
Leit gelauschtert 1
gelauschtert ginn. 1
All Joers, 1
Joers, um 1
um Päischtméindeg, 1
Päischtméindeg, pilgeren 1
pilgeren vill 1
vill Leit 38
Leit op 18
den Helperknapp, 1
Helperknapp, fir 1
hellege Willibrord 1
Willibrord ze 1
ze veréieren. 1
veréieren. All 1
Joer verloosse 1
verloosse ronn 1
ronn 2.500 3
2.500 Studenten 1
Studenten d'Universitéit 1
d'Universitéit mat 2
engem akadeemeschen 1
akadeemeschen Ofschloss. 1
Ofschloss. All 1
Joer versammele 1
versammele sech 4
sech 120 2
120 „REELaner“ 1
„REELaner“ aus 1
aus ganz 10
ganz Europa 24
Europa an 29
enger Stad 15
Stad a 15
a verbrénge 1
verbrénge 4 1
4 onvergiesslech 1
onvergiesslech Deeg 1
Deeg zesummen. 2
zesummen. All 1
vum 3. 32
3. bis 4
bis de 94
de 25. 76
25. August 8
August kënnen 1
kënnen d' 2
All Judd, 1
Judd, deen 1
Lëtzebuerg gewunnt 2
gewunnt huet, 12
huet, huet 123
missen eng 11
eng Verméigenserklärung 1
Verméigenserklärung maachen. 1
maachen. All 1
All Jugendlechen, 1
Jugendlechen, dee 2
dee 15 2
15 Joer 65
Joer oder 5
al ass, 6
ass, kann 17
kann dem 4
dem Club 3
Club bäitrieden 1
bäitrieden a 2
a maximal 3
maximal bis 2
zu sengem 137
sengem Bestietnes 7
Bestietnes Member 1
Member bleiwen. 1
bleiwen. All 1
All Kandidat 1
Kandidat trëtt 1
trëtt an 2
engem Tounstudio 1
Tounstudio anonym 1
anonym an 1
an onsichtbar 1
onsichtbar virun 1
virun enger 15
enger Jury 3
Jury op, 1
op, déi 27
déi dann 27
dann entscheet, 1
entscheet, wien 1
wien an 2
an d'Virauswiel 1
d'Virauswiel kënnt. 1
kënnt. All 1
All Käschten 1
Käschten déi 1
deen Helikopter 1
Helikopter ufale 1
ufale gi 1
der Police 46
Police iwwerholl. 1
iwwerholl. All 1
All Kéier 1
Kéier de 19
17. November 10
November fir 1
den Doudesdag 2
Doudesdag vum 5
vum Adolph 1
Adolph gouf 1
gouf d' 33
d' Krypta 1
Krypta an 4
der Schlasskierch 1
Schlasskierch opgemaach 1
opgemaach a 2
a bleift 4
bleift de 9
ganzen Dag 13
Dag fir 6
de Public 18
Public op. 1
op. All 2
All Kéiers 1
Kéiers hunn 1
hunn d'Auteuren 1
d'Auteuren missen 1
missen ophale 1
ophale well 1
se keng 14
keng Rechter 1
Rechter krute 1
krute fir 3
fir d'Comicpersonnagen 1
d'Comicpersonnagen ze 1
benotzen. Allkéiers 1
Allkéiers wann 1
wann de 63
de Bol 1
Bol awer 1
awer voll 2
voll ass, 3
ass, muss 6
muss d'Sigyn 1
d'Sigyn s'ausschëdde 1
s'ausschëdde goen 1
goen an 10
an dann 81
dann drëpst 1
drëpst d'Gëft 1
d'Gëft dem 1
dem Loki 2
Loki rëm 1
rëm an 1
an Gesicht. 1
Gesicht. All 1
All Kéier, 1
Kéier, wou 2
wou en 107
en eng 59
eng falsch 9
falsch (oder 1
(oder keng) 1
keng) Äntwert 1
Äntwert kréich, 1
kréich, sollt 1
sollt en 11
en dem 17
dem Schüler 2
Schüler en 2
en ëmmer 10
méi héijen 8
héijen elektresche 1
elektresche Schlag 1
Schlag ginn. 1
All Kettenelement 1
Kettenelement weit 1
weit bal 1
eng Tonn. 1
Tonn. All 1
All Klack 1
Klack huet 3
huet 8 3
8 Dafpätteren 1
Dafpätteren an 1
an 8 23
8 Dafgiedelen. 1
Dafgiedelen. All 1
All Klass 2
Klass geet 1
vun A 6
A (niddregen 1
(niddregen Energiebedarf) 1
Energiebedarf) bis 1
bis I 1
I (héijen 1
(héijen Energiebedarf). 1
Energiebedarf). All 1
Klass huet 1
huet gewësse 1
gewësse Spezialitéiten, 1
Spezialitéiten, déi 1
deenen aneren 19
aneren ënnerscheeden, 1
ënnerscheeden, an 1
all Kombinatioune 1
Kombinatioune si 1
si méiglech, 3
méiglech, wat 1
wat gär 2
gär mat 6
der Warcraft-Rei 1
Warcraft-Rei begrënnt 1
begrënnt gëtt. 1
All kleng 1
kleng Kierper, 1
Kierper, déi 2
um Mound, 3
Mound, um 1
um Mars 13
Mars oder 1
op aneren 4
aneren Himmelskierper 4
Himmelskierper (ouni 1
(ouni Atmosphär) 1
Atmosphär) aschloen, 1
aschloen, hannerloosse 1
hannerloosse siichtbar 1
siichtbar Spueren 1
Spueren a 2
a Form 130
vu Krateren. 1
Krateren. All 1
All Kommando 1
Kommando bestoung 1
bestoung aus 27
aus ongeféier 4
ongeféier 30 12
30 Mann. 1
Mann. All 1
All Konferenzzyklus 1
Konferenzzyklus gëtt 1
gëtt mat 87
engem Depliant 2
Depliant an 1
enger Broschür, 1
Broschür, an 1
där d'Konferenzler 1
d'Konferenzler virgestallt 1
virgestallt ginn, 2
ginn, annoncéiert. 1
annoncéiert. All 1
All Kraider 2
Kraider haten 2
haten eng 32
eng Bedeitung. 1
Bedeitung. All 1
eng Bedeitung 3
Bedeitung z.B.: 1
z.B.: Op 1
Op d' 1
All Land 4
Land ass 13
ass dozou 3
dozou verflicht 2
verflicht e 1
e gewësse 15
gewësse Prozentsaz 2
Prozentsaz vum 1
vum Budget 8
Budget ze 2
ze droen. 9
droen. All 1
All Landbesëtzer 1
Landbesëtzer huet 1
huet och 392
och missen 5
missen uginn 1
uginn wéi 1
wéi vill 52
vill Let 1
Let hie 1
hie beschäftegt 1
beschäftegt huet 1
a wéi 73
vill Véi 1
Véi en 1
en hat. 2
Land huet 7
eegene System 1
System fir 6
fir d'Stroossen 1
d'Stroossen ze 2
ze nummeréieren. 1
nummeréieren. All 1
maximal sechs 1
sechs Schüler 1
Schüler presentéieren. 1
presentéieren. All 1
Land wier 1
wier fir 5
fir seng 203
eege Strukture 1
Strukture verantwortlech 1
verantwortlech gewiescht. 2
gewiescht. All 1
All Leitung 1
Leitung huet 1
e Sécherheetsschiber. 1
Sécherheetsschiber. All 1
All Liewensraum 1
Liewensraum steet 1
eng eegen 21
eegen Déieren- 1
Déieren- a 4
a Planzewelt. 1
Planzewelt. All 1
All lizenzéierte 1
lizenzéierte Spiller 1
Spiller fänkt 1
fänkt als 1
als D35 1
D35 un 1
un a 22
a kann 51
duerch Plussen, 1
Plussen, déi 1
een kritt, 1
kritt, wann 2
wann ee 49
ee géint 2
géint ee 1
ee gläich 1
gläich oder 1
méi héich 137
héich klasséierte 1
klasséierte Spiller 1
Spiller gewënnt, 1
gewënnt, eng 1
eng Klass 6
Klass opsteigen. 1
opsteigen. All 1
All Mannschaft 1
Mannschaft besteet 2
4 Sportler. 1
Sportler. All 1
All Manuskripter 1
Manuskripter gi 1
engem wëssenschaftleche 3
wëssenschaftleche Comité 1
Comité evaluéiert 1
evaluéiert ier 1
ier se 30
se publizéiert 1
publizéiert ginn. 28
All Medail 2
Medail huet 1
en Duerchméisser 1
Duerchméisser vun 1
10 cm 11
cm an 12
der Mëtt 164
Mëtt en 1
en hallefkreesfërmege 1
hallefkreesfërmege Polykarbonat-Asaz. 1
Polykarbonat-Asaz. All 1
Medail weit 1
weit 450 1
450 Gramm 1
Gramm an 7
e Lach 14
Lach an 7
der Mëtt. 12
Mëtt. All 1
All Membere 2
Membere mussen 1
mussen an 6
der Grupp 75
Grupp an 2
der WG 1
WG 4 1
4 vertruede 1
vertruede sinn. 4
deem Grupp 1
Grupp goufen 1
goufen operéiert 1
operéiert a 1
a sinn 92
elo Hallefghulen, 1
Hallefghulen, déi 1
déi sougenannte 3
sougenannte Quinx. 1
Quinx. All 1
All Member 1
Member huet 2
sech ee 8
ee bestëmmte 4
bestëmmte Beräich 2
Beräich erausgesicht, 1
erausgesicht, sou 1
sou zum 17
Beispill de 23
de Carnot 2
Carnot dee 1
fir d'Arméi 4
d'Arméi entscheet 1
entscheet huet. 2
All Member, 1
Member, ob 1
ob Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger oder 1
oder Auslänner, 1
Auslänner, kann 1
kann en 29
en aktiivt 2
aktiivt a 1
a passiivt 1
passiivt Walrecht 1
Walrecht ausüben. 1
ausüben. All 1
All Memberstaat 3
Memberstaat huet 3
ee Sëtz 5
Sëtz an 18
eng Stëmm. 1
Stëmm. All 1
bestëmmt Zuel 3
vu Sëtz 4
Sëtz zegutt. 1
zegutt. All 1
zu Bréissel 28
Bréissel eng 1
eng permanent 6
permanent Ekipp 1
Ekipp ("Representatioun"), 1
("Representatioun"), mat 1
mat un 9
der Spëtzt 52
Spëtzt dem 1
dem Ambassadeur 1
Ambassadeur bei 1
der EU, 3
EU, déi 1
déi seng 13
seng Interesse 1
Interesse verdeedegt. 1
verdeedegt. All 1
All Memberstat 1
Memberstat huet 1
huet nëmmen 30
nëmmen ee 32
ee Vote 1
Vote am 1
am Rot 1
Rot vun 8
der Arabescher 2
Arabescher Liga, 1
Liga, mä 1
mä nëmmen 15
déi Staten, 1
Staten, déi 1
déi gestëmmt 1
gestëmmt hunn, 2
hunn, sinn 15
sinn un 19
un d'Decisioune 1
d'Decisioune gebonnen. 1
gebonnen. All 1
All Mënsch 2
Mënsch ass 4
ass wëllkomm 1
wëllkomm matzemaachen. 1
matzemaachen. All 1
Mënsch lieft 1
lieft sech 1
sech vu 27
vu klengem 5
klengem un 2
un an 32
eng bestëmmte 4
bestëmmte Geschlechtsroll 1
Geschlechtsroll eran; 1
eran; déi 1
meescht iwwerhuelen 1
iwwerhuelen d'heterosexuell 1
d'heterosexuell Roll. 1
Roll. All 1
All Merkurkräizer 1
Merkurkräizer si 1
si gläichzäitig 1
gläichzäitig souwuel 1
souwuel Venuskräizer, 1
Venuskräizer, well 1
et keng 61
keng bekannt 2
bekannt Objete 1
Objete gëtt 4
gëtt deenen 1
deenen hir 63
hir Bunn 1
Bunn komplett 1
komplett bannenzeg 2
bannenzeg vun 16
der Ëmlafbunn 18
Ëmlafbunn vun 2
Venus verleeft. 1
verleeft. All 1
All Minister 1
Minister schwätzt 1
schwätzt am 1
am Numm 28
Numm vu 16
senger Regierung, 2
Regierung, an 2
ass viru 8
viru sengem 36
sengem nationale 1
nationale Parlament 2
Parlament dofir 1
dofir verantwortlech, 1
verantwortlech, wat 1
am Conseil 9
Conseil mécht. 1
mécht. All 1
All Minutt 1
Minutt lafen 1
lafen an 9
der Moyenne 99
Moyenne 2.000 1
2.000 Liter 3
Liter 71 1
71 °C 1
°C waarmt 1
waarmt Waasser 6
Waasser aus 21
der Quell. 1
Quell. All 1
All Mount 4
Mount hin 1
hin d'Kinneke 1
d'Kinneke geschwuer, 1
geschwuer, d'Gesetzer 1
d'Gesetzer ze 1
ze befollegen, 1
befollegen, an 1
an d'Ephoren 1
d'Ephoren hirersäit, 1
hirersäit, d'Monarchie 1
d'Monarchie bäizebehalen. 1
bäizebehalen. All 1
Mount huet 4
huet un 21
un een 4
een Aspekt 2
Aspekt vum 2
vum franséische 55
franséische Klima 1
Klima erënnert 1
erënnert (Dezember, 1
(Dezember, Nivôse, 1
Nivôse, Neige 1
Neige - 1
- Schnéi) 1
Schnéi) oder 1
oder u 10
u wichteg 3
wichteg Momenter 1
Momenter vum 2
vum ländleche 3
ländleche Liewen 1
Liewen (Septemher, 1
(Septemher, Vendémiaire, 1
Vendémiaire, d'Vendangen). 1
d'Vendangen). All 1
Mount komme 1
komme 5 1
5 nei 1
nei Titelen 1
Titelen eraus. 1
Mount war 1
3 Dekade 1
Dekade vun 1
10 Deeg 5
Deeg ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. All 1
All Nationalen 1
Nationalen Olympesche 1
Olympesche Kommitee 1
Kommitee ka 1
ka bis 35
zu dräi 13
dräi Spiller, 1
Spiller, respektiv 1
respektiv Doublespiller 1
Doublespiller asetzen. 1
asetzen. All 1
All net-essentiell 1
net-essentiell Geschäfter 1
Geschäfter sinn 2
sinn erëm 2
erëm op. 1
All Nimm 1
Nimm si 3
si fiktiv 1
fiktiv Katalogbezeechnungen. 1
Katalogbezeechnungen. All 1
All Niveau 1
Niveau huet 1
eegen exekutiv, 1
exekutiv, legislativ 1
legislativ a 1
a judiciaire 1
judiciaire Organer. 1
Organer. All 2
All Notzlaaschte 1
Notzlaaschte vun 4
der Delta 16
Delta III 5
III goufen 1
goufen dobäi 7
dobäi op 13
op d'Delta 1
d'Delta IV 4
IV ëmgebucht. 1
ëmgebucht. All 1
All Opositioun 1
Opositioun ass 1
ass konterrevolutionär. 1
konterrevolutionär. All 1
All Oppositioun 1
Oppositioun géint 4
géint d'Politik 2
d'Politik vun 2
der kommunistescher 8
kommunistescher Partei 7
Partei ass 5
ass dobäi 30
dobäi mat 5
mat Gewalt 7
Gewalt ënnerdréckt 1
ënnerdréckt ginn. 3
All Owend, 1
Owend, 7 1
7 Minutte 1
Minutte virun 3
virun zéng, 1
zéng, féiert 1
féiert den 7
den Chief 2
Chief Yeoman 1
Yeoman Warder, 1
Warder, d'Ceremony 1
d'Ceremony of 1
of the 103
the Keys 1
Keys am 1
am Tower 4
Tower duerch. 1
duerch. All 1
All Päif 1
Päif kann 1
kann normalerweis 1
normalerweis nëmmen 1
nëmmen een 24
een Toun 1
Toun maachen, 1
maachen, sou 3
datt ee 60
ee fir 38
eng Uergel 3
Uergel ze 3
ze baue 17
baue vill 1
vill Päife 1
Päife brauch. 1
brauch. All 1
All Parteien 1
Parteien ausser 1
der NSDAP 1
NSDAP sinn 1
sinn ewell 2
ewell verbueden. 1
verbueden. All 1
All Partei 1
Partei kritt 1
kritt an 15
all Walbezierk 1
Walbezierk eng 1
eng Zuel 9
Sëtz déi 3
déi proportionell 1
proportionell zur 3
zur Zuel 1
de Wielerstëmmen 1
Wielerstëmmen ass, 1
ass, déi 31
déi hir 51
hir Lëscht 2
Lëscht am 1
Ganze verbucht 1
verbucht huet. 1
All Passwuert 1
Passwuert huet 1
och Zougang 1
Zougang op 1
op Date 1
vun alle 99
alle Sportler 1
Sportler erméiglecht, 1
erméiglecht, an 3
déi Sportler 1
Sportler déi 2
vum selwechten 7
selwechten Dokter 1
Dokter betreit 1
betreit gi 1
gi sinn. 51
All Pastoralregioun 1
Pastoralregioun hat 1
hat un 4
un hirer 8
hirer Spëtzt 2
Spëtzt ee 1
ee Regionaldechen. 1
Regionaldechen. All 1
All Persoun, 1
Persoun, déi 15
eng Carte 1
Carte de 4
de lecteur 1
lecteur huet, 1
huet, däerf 1
däerf Archivdokumenter 1
Archivdokumenter kucken. 1
kucken. All 1
All Planéite 1
Planéite kreesen 2
kreesen ëm 5
ëm hiren 3
hiren Zentralstär 1
Zentralstär op 1
op enken 1
enken Ëmlafbunne 1
Ëmlafbunne an 1
puer Deeg 56
Deeg respektiv 1
respektiv Stonnen 1
Stonnen (beim 1
(beim bannenzege 1
bannenzege Planéit). 1
Planéit). All 1
All Planéiten 1
Planéiten ausser 1
Äerd si 1
si kënschtleresch 1
kënschtleresch Virstellungen. 1
Virstellungen. All 1
All Plankton-Organismen, 1
Plankton-Organismen, déi 1
déi keng 30
keng Photosynthes 2
Photosynthes maachen, 1
maachen, ma 1
ma sech 1
vun aneren 40
aneren Organismen 1
Organismen ernieren, 1
ernieren, ginn 1
ginn zum 7
zum Zooplankton 1
Zooplankton gezielt. 1
gezielt. All 1
All Planz 1
Planz huet 3
huet 2 12
2 bis 20
bis 3 12
3 Ieren, 1
Ieren, an 1
all Ier 1
Ier si 2
si 25 3
bis 40 13
40 Kären. 1
Kären. All 1
All Plazen 1
Plazen tëscht 2
dem banneschte 1
banneschte Mier 1
Mier am 2
Osten am 3
am dem 1
dem grousse 12
grousse Mier 1
Mier Belegaer 2
Belegaer am 2
am Weste 50
Weste goufen 2
goufen als 11
als Middle-earth 1
Middle-earth bezeechent. 1
All portugisesch 1
portugisesch Regioun 1
Regioun ass 9
ass houfreg 1
houfreg op 2
op hiren 13
hiren eegene 14
eegene Folklorestil 1
Folklorestil (Ranchos 1
(Ranchos Folclóricos). 1
Folclóricos). All 1
All Positiouns- 1
Positiouns- an 1
an Hellegkeetsbestëmmung 1
Hellegkeetsbestëmmung gouf 1
gouf mat 148
mat bekannte 2
bekannte Stäre 1
Stäre verglach, 1
verglach, fir 1
eng méiglechst 7
méiglechst héich 2
héich Mooss 1
Mooss u 1
u Genauegkeet 2
Genauegkeet z'erreechen. 1
z'erreechen. All 1
All privat 1
privat Persoun, 1
Persoun, Gesellschaft 1
Gesellschaft oder 3
oder Vereenegung 1
Vereenegung déi 1
déi Privatarchiven 1
Privatarchiven huet 1
déi méiglecherweis 7
méiglecherweis en 3
en nationalen 2
nationalen historesche 1
historesche Wäert 1
Wäert hunn, 3
hunn, ka 1
ka sech 47
sech un 89
un d'ANLux 1
d'ANLux wenden. 1
wenden. All 1
All Probst 1
Probst hat 1
hat eng 128
Rei Mataarbechter 1
Mataarbechter oder 1
oder Assistenten. 1
Assistenten. All 1
All Propositiounen 1
Propositiounen déi 1
nach kuerzfristeg 1
kuerzfristeg opkoume 1
opkoume goufen 1
goufen en 9
en plus 7
plus verworf, 1
verworf, sou 1
datt dem 30
dem Veranstalter 1
Veranstalter näischt 1
näischt anescht 6
anescht iwwereg 1
iwwereg blouf 1
blouf wéi 1
se als 30
als "No 1
"No Name 1
Name Band 1
Band vun 10
vun Diddeleng" 1
Diddeleng" z'annoncéieren. 1
z'annoncéieren. All 1
All Propos 1
Propos spéiderhin, 1
spéiderhin, nach 1
Kéier e 6
Film ze 13
ze dréien, 1
dréien, huet 1
si refuséiert. 1
refuséiert. All 1
All Provënz 1
Provënz gëtt 2
engem Gouverneur 1
Gouverneur (waali) 1
(waali) regéiert, 1
regéiert, dee 1
der Zentralregierung 4
Zentralregierung ernannt 2
ernannt gëtt. 3
All Provider 1
Provider mécht 1
mécht bei 2
bei sech 31
sech a 118
a reegelméissegen 12
reegelméissegen Zäitofstänn 2
Zäitofstänn e 1
e Backup 2
Backup vun 2
dëser Datebank, 1
Datebank, mat 1
mat där 118
där ee 12
ee feststelle 1
feststelle kann, 1
kann, a 5
a wat 36
wat fir 77
e Providernetz 1
Providernetz een 1
en Telefonat 1
Telefonat fir 1
bestëmmt Telefonsnummer 1
Telefonsnummer leede 1
leede soll. 1
soll. All 1
All puer 1
puer Joer 94
e Politiker 1
Politiker - 1
- Minister 1
Minister oder 2
oder Buergermeeschter 1
Buergermeeschter - 1
- ugekënnegt, 1
ugekënnegt, dee 1
dee "Schandfleck" 1
"Schandfleck" géif 1
géif elo 1
elo endlech 1
endlech geschwë 1
geschwë verschwannen, 1
verschwannen, mä 1
mä ouni 5
ouni Resultat. 3
Resultat. All 1
All Racks 1
Racks ginn 1
iwwer een 4
een zentralen 1
zentralen Energie- 1
Energie- an 3
an Datebus 1
Datebus mat 1
mat Stroum 1
Stroum a 3
a Reegelsystemer 1
Reegelsystemer versinn. 1
versinn. All 1
All Raum 1
Raum huet 3
seng fréier 9
fréier Bestëmmung 1
Bestëmmung zréckkritt. 1
zréckkritt. All 1
All Rechtsform 1
Rechtsform huet 1
huet bestëmmt 1
bestëmmt Charakteristiken, 1
Charakteristiken, déi 2
déi d'Gesetz 4
d'Gesetz virschreift. 1
virschreift. All 1
All Rekorder 1
Rekorder huet 1
eng Späicherkapazitéit 1
Späicherkapazitéit vun 1
vun 2,56 1
2,56 Gbit, 1
Gbit, woubäi 1
woubäi 560 1
560 Mbit 1
Mbit fir 1
fir d'Späicherung 1
d'Späicherung vun 1
vun Préifzomme 1
Préifzomme reservéiert 1
reservéiert sinn. 4
All Rendez-vous 1
Rendez-vous mat 4
den Amerikaner 19
Amerikaner war 1
e fantastescht 1
fantastescht Erliefnes, 1
Erliefnes, an 1
Kontakt besteet 1
besteet bis 4
bis haut. 14
haut. All 1
All Reservematerial, 1
Reservematerial, wat 1
zu Wolz 8
Wolz gebraucht 1
gouf, huet 59
misse vu 3
vu Péiteng 7
Péiteng dohi 1
dohi gefouert 1
gefouert ginn. 10
All Responsabel 1
Responsabel gëtt 1
gëtt assistéiert 1
assistéiert vu 1
vu fraiwëllege 1
fraiwëllege Cheffen 1
Cheffen an 1
an Assistenten, 1
Assistenten, déi 1
déi néideg 48
néideg Ausbildung 1
Ausbildung an 2
an Erfarung 1
Erfarung zréckgräife 2
zréckgräife kënnen. 1
All Ronn 1
Ronn tëscht 1
tëscht zwou 20
zwou Ekippe 9
Ekippe gëtt 2
véier Eenzelen 1
Eenzelen an 1
engem Dubbel 1
Dubbel an 2
dräi Deeg 34
Deeg gespillt. 1
gespillt. All 1
All Säit 1
Säit huet 9
e Fligerdréier 1
Fligerdréier verluer, 1
verluer, d'Amerikaner 1
d'Amerikaner d'USS 1
d'USS Lexington 2
Lexington an 3
an d'Japaner 2
d'Japaner de 1
de klenge 28
klenge Fligerdréier 2
Fligerdréier Shōhō 1
Shōhō awer 1
vill erfuere 1
erfuere Piloten. 1
Piloten. All 1
All Salarié 1
Salarié a 1
a Pensionnaire 1
Pensionnaire aus 1
dem private 1
private Secteur, 1
Secteur, grad 1
grad ewéi 18
ewéi d'Personal 1
d'Personal vun 4
der CFL, 1
CFL, sinn 1
sinn - 6
- onofhängeg 2
onofhängeg vun 26
hirer Nationalitéit 1
Nationalitéit oder 1
hirem Wunnuert 1
Wunnuert - 1
- automatesch 1
automatesch Member 1
der Salariatskummer. 1
Salariatskummer. All 1
All Sall 1
Sall ass 5
engem digitale 1
digitale Projekter 1
Projekter mat 1
mat 4K-Opléisung 1
4K-Opléisung ekipéiert. 1
ekipéiert. All 1
All Schëffer 1
Schëffer vun 8
där Reederei 1
Reederei gehéieren 1
gehéieren zur 2
zur Luxus-Klass. 1
Luxus-Klass. All 1
All Schicht 1
Schicht aus 3
dësem Modell 4
Modell adresséiert 1
adresséiert e 1
e bestëmmten 5
bestëmmten Deelproblem 1
Deelproblem vun 1
der Kommunikatioun. 1
Kommunikatioun. All 1
All Schiermer 1
Schiermer bestinn 1
engem Kevlar-Nylon-Material 1
Kevlar-Nylon-Material a 1
an zwéin 32
zwéin reiwungsaarme 1
reiwungsaarme Lager 1
Lager festgemaach, 1
festgemaach, fir 1
der Dréibeweegung 1
Dréibeweegung vun 1
Sond lass 1
lass gekoppelt 1
gekoppelt ginn. 1
All Schlëssel 1
Schlëssel huet 2
huet dofir 37
e Referenztoun, 1
Referenztoun, aus 1
deem senger 37
senger Positioun 4
Positioun sech 1
sech d'Lag 3
d'Lag vun 6
den aneren 33
aneren Téin 1
Téin ofleet. 1
ofleet. All 1
All Schüler, 2
Schüler, Enseignant 1
Enseignant oder 1
oder Member 1
vum Personal, 1
Personal, deen 1
deen e 67
e medizinesche 1
medizinesche Problem 1
Problem huet, 1
huet, ka 2
de Concierge 1
Concierge wennen, 1
wennen, deen 1
dann direkt 2
direkt d'Permanence 1
d'Permanence upiipst. 1
upiipst. All 1
Schüler, huet 1
huet d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, sech 1
vum Schouljoer 2
Schouljoer an 1
de Comité, 1
Comité, dee 2
dee bis 37
zu 13 4
13 Memberen 2
Memberen huet, 1
huet, ze 9
ze mellen. 3
mellen. All 1
All Schüler 2
Schüler ka 1
sech e 53
e Projet 21
Projet ausdenken 1
ausdenken an 1
der Direktioun 27
Direktioun virstellen. 1
virstellen. All 1
Schüler vu 2
vu 7e 3
7e a 1
a 5e 1
5e hunn 1
deen Dag 26
Dag duerch 3
hir Matschüler 1
Matschüler vum 1
vum EHTK 1
EHTK d'Gester 1
d'Gester vun 1
der stabiler 1
stabiler Säitelag 1
Säitelag kenne 1
kenne geléiert 6
geléiert an 9
an trainéiert. 1
trainéiert. All 1
All sechs 1
sechs Joer 24
Joer koum 7
koum et 181
engem Referendum 6
Referendum iwwer 3
iwwer d'Wal 1
d'Wal vun 1
engem Presidentschaftskandidat, 1
Presidentschaftskandidat, dee 1
dee vum 86
vum Parlament 30
Parlament virgeschloe 1
virgeschloe gouf. 1
All seng 1
seng Placke 3
Placke si 1
bei Bear 1
Bear Family 1
Family op 1
CD erauskomm. 3
erauskomm. All 1
All Sënnesorganer 1
Sënnesorganer wéi 1
wéi d'Aen, 1
d'Aen, d'Ouren 1
d'Ouren oder 1
oder d'Taaschthoer 1
d'Taaschthoer vun 1
den Huese 1
Huese sinn 1
iwwer Nervenzelle 1
Nervenzelle mam 1
mam Gehier 1
Gehier verbonnen. 1
All Sëtzplaz 1
Sëtzplaz ass 1
ass nämlech 10
nämlech mat 2
engem Sensor 1
Sensor ekipéiert, 1
ekipéiert, deen 1
deen et 55
et erlaabt, 16
erlaabt, zu 1
zu all 19
all Ament 3
Ament ze 1
ze gesinn, 77
gesinn, wat 5
fir Fotelle 1
Fotelle reservéiert 1
reservéiert a 2
a bezuelt, 1
bezuelt, a 1
fir besat 1
besat sinn. 5
All Signal 1
Signal kritt 1
kritt eng 14
eng Nummer, 1
Nummer, soudatt 1
soudatt de 25
de GPS-System 1
GPS-System näischt 1
näischt verwiessele 1
verwiessele kann. 1
kann. All 2
All spéider 1
spéider Moundentdeckunge 1
Moundentdeckunge goufe 1
mat Fotoe 2
Fotoe gemaach. 1
All Spiller 2
Spiller geheit 1
geheit fir 1
d'éischt do, 1
do, wou 18
wou dee 2
dee virege 1
virege Spiller 1
Spiller mat 8
sengem Worf 1
Worf gelant 1
gelant war. 3
Spiller huet 8
huet ausserdeem 14
ausserdeem d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, bei 1
bei spezielle 2
spezielle Meeschtere 1
Meeschtere Beruffer 1
Beruffer ze 1
ze léieren. 22
léieren. All 1
All Sprooche 1
Sprooche sinn 5
sinn zwar 8
zwar unerkannt, 1
unerkannt, mä 3
mä Englesch 1
Englesch ass 1
ass eleng 1
eleng déi 3
déi offiziell 16
offiziell Amtssprooch. 1
Amtssprooch. All 1
All Staat 1
Staat weit 1
weit individuell 1
individuell of 1
of tëscht 1
dem Recht 4
als Famill 1
Famill zesummenzeliewen 1
zesummenzeliewen a 1
sengem eegene 9
eegene Recht 1
fir d'Immigratioun 1
d'Immigratioun ze 1
ze kontrolléieren. 10
kontrolléieren. All 1
All Stad 1
Stad war 3
war politesch 2
politesch eegestänneg. 1
eegestänneg. All 1
All Stammwuert 1
Stammwuert besteet 1
engem Stamm 2
Stamm an 5
enger grammatescher 1
grammatescher Endung. 1
Endung. All 1
All Stäre 1
Stäre beweege 2
beweege sech 27
op hire 18
hire visuellen 1
visuellen deegleche 1
deegleche Bunnen 1
Bunnen ( 1
All Starte 1
Starte goungen 1
goungen an 2
All Statioun 1
Statioun huet 1
huet nieft 22
nieft klengen 2
klengen Antennen 1
Antennen op 2
d'mannst eng 5
eng 26-m-, 1
26-m-, zwou 1
zwou 34-m- 1
34-m- an 1
eng 70-m-Antenn. 1
70-m-Antenn. All 1
All Statuetten, 1
Statuetten, déi 1
déi fonnt 10
fonnt goufen, 22
goufen, deiten 1
deiten drophin, 2
drophin, datt 10
datt 2 1
2 där 1
där Instrumenter 1
Instrumenter ugewénkelt 1
ugewénkelt bei 1
Mond gefouert 1
gefouert si 1
si ginn. 4
All Stuf 1
Stuf ass 5
am Fong 39
Fong eng 4
eng Rakéit 5
Rakéit mat 3
mat Dreifstoffreserve 1
Dreifstoffreserve a 1
a Rakéitendreifwierk. 1
Rakéitendreifwierk. All 1
All Substantiv, 1
Substantiv, wat 1
engem Konsonant 1
Konsonant ophält, 1
ophält, ass 1
ass männlech. 1
männlech. All 1
All Tanke 1
Tanke gi 1
gi geheizt, 1
geheizt, fir 1
fir d'Afréieren 1
d'Afréieren vum 1
vum Contenu 2
Contenu ze 1
ze verhënneren. 27
verhënneren. All 1
All Titelen, 1
Titelen, déi 1
déi en 131
en zanter 8
zanter 1998 5
1998 kritt 1
kritt hat, 5
hat, dorënner 2
dorënner seng 1
seng 7 1
7 Tour-de-France-Titelen, 1
Tour-de-France-Titelen, goufen 1
goufen him 2
him oferkannnt. 1
oferkannnt. All 1
All Titel 1
Titel gëtt, 1
gëtt, soubal 1
soubal et 1
et néideg 11
néideg ass, 7
ass, aus 5
dem Katalog 1
Katalog geholl 1
geholl an 24
an iwwerschaffe 1
iwwerschaffe gelooss. 1
All Trach 1
Trach ass 2
ass 91 1
91 m 3
m laang 46
laang an 98
12 m 11
m breet 24
kann op 28
vun 3 47
3 bis 25
bis 3,70 1
3,70 m 1
m mat 3
mat Waasser 19
Waasser gefëllt 2
gefëllt ginn. 3
All Training 1
Training sollt 1
sollt awer 13
awer am 50
am beschten 25
beschten eng 2
eng Kombinatioun 15
Kombinatioun aus 8
aus Ausdauertraining 1
Ausdauertraining (Cardio) 1
(Cardio) a 1
a Kraafttraining 1
Kraafttraining (Muskelopbau) 1
(Muskelopbau) sinn. 1
All Tuerm 1
Tuerm hat 3
hat dräi 17
dräi Modulle 1
Modulle getrennt 1
getrennt vun 5
zwou sougenannte 1
sougenannte Sky 1
Sky Lobbies 1
Lobbies am 1
am 44. 1
44. an 1
an 78. 1
78. Stack. 1
Stack. All 1
All Tur 1
Tur spillen 1
spillen d'Ekippen 2
d'Ekippen nëmmen 1
ee Match 1
Match deen 2
och gläichzäiteg 8
gläichzäiteg eng 6
eng "kleng 2
"kleng Finall" 1
Finall" ass 1
ass bei 79
där nëmmen 1
de Gewënner 12
Gewënner eng 2
eng Ronn 6
Ronn viru 1
viru komme 1
komme kann. 9
All UCI 1
UCI ProTeam 1
ProTeam muss 1
muss e 20
e Minimum 8
Minimum vu 4
vu Leit 38
Leit mat 20
enger Vollzäitaarbecht 1
Vollzäitaarbecht iwwer 1
iwwer d'ganz 6
d'ganz Joer 3
Joer astellen. 1
astellen. All 1
All Uertsgemeng 1
Uertsgemeng ass 1
ass rechtlech 1
rechtlech onofhängeg 1
onofhängeg an 4
huet hiren 30
eegenen Uertsbuergermeeschter 1
Uertsbuergermeeschter an 1
e Gemengerot. 1
Gemengerot. All 1
All Unitéit 1
Unitéit hat 1
hat e 114
e mobile 1
mobile Servicetuerm 1
Servicetuerm (Mobile 1
(Mobile Service 1
Service Tower 1
Tower (MST)) 1
(MST)) an 1
méi klengen 17
klengen Hëllefstuerm 1
Hëllefstuerm (Umbilical 1
(Umbilical Tower 1
Tower (UT)), 1
(UT)), deen 1
deen d'Atlas-Rakéite 1
d'Atlas-Rakéite bis 1
bis kuerz 5
kuerz virum 13
virum Start 10
Start alimentéiert 1
alimentéiert huet 1
huet an 345
net beweeglech 1
beweeglech war. 1
All Ursaache 1
Ursaache ware 1
ware gutt, 1
gutt, fir 2
net fir 45
déi Däitsch 24
Däitsch produzéieren 1
produzéieren ze 1
ze mussen. 4
mussen. All 1
All User 1
User kann 1
kann de 54
de Contenu 2
Contenu vu 4
vu Wikipedia, 1
Wikipedia, souguer 1
souguer fir 3
fir kommerziell 2
kommerziell Zwecker, 1
Zwecker, benotzen, 1
benotzen, wann 2
ee Wikipedia 1
Wikipedia als 1
als seng 6
seng Quell 12
Quell ugëtt 1
ugëtt an 1
an d'Lizenz 1
d'Lizenz respektéiert. 1
respektéiert. All 1
All véier 3
véier Joer 40
gëtt gewielt. 1
Joer muss 1
muss en 13
en neien 53
neien Audit 1
Audit duerchgefouert 1
duerchgefouert ginn. 8
Joer si 7
si parallel 4
parallel Presidentschaftswalen. 1
Presidentschaftswalen. All 1
All véierte 1
véierte Mandataire 1
Mandataire an 1
engem Gemengerot 1
Gemengerot ass 3
eng Fra, 8
Fra, deemno 1
deemno si 1
si 75% 1
75% Männer. 1
Männer. All 1
All Venera-Sonden 1
Venera-Sonden goufen 1
goufen bis 1
elo mat 11
mat Molnija-Rakéiten 1
Molnija-Rakéiten gestart 1
gestart a 2
a waren 18
waren domat 7
domat op 14
op eng 312
eng Mass 23
Mass vu 17
ronn 1.180 1
1.180 kg 1
kg begrenzt. 1
begrenzt. All 1
All Virgäng, 1
Virgäng, déi 1
déi d'Wieder 1
d'Wieder beaflossen, 1
beaflossen, spillen 1
spillen sech 1
der Troposphär 4
Troposphär of. 1
of. All 1
All voll 1
voll beschäftegt 1
beschäftegt Léierkräfte 1
Léierkräfte gi 1
den nationale 17
nationale Parlamenter 1
Parlamenter recommandéiert. 1
recommandéiert. All 1
All vun 1
him entdeckt 1
entdeckt Koméiten 1
Koméiten droen 1
droen eleng 1
eleng säin 1
All Wellelängten 1
Wellelängten déi 1
grouss sinn 7
sinn wéi 9
wéi 600 7
600 nm 1
nm ginn 2
ginn duerchgelooss. 1
duerchgelooss. All 1
All wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech japanesch 1
japanesch Satellitte 1
Satellitte gi 1
gi vum 34
vum Uchinoura 1
Uchinoura Space 1
Space Center 2
Center aus 1
aus gestart. 2
gestart. All 1
All Wieler 1
Wieler kann 1
kann nëmmen 13
nëmmen esouvill 1
esouvill Stëmme 1
Stëmme vergi 1
vergi wéi 1
wéi Memberen 1
Memberen a 5
senger Beruffsgrupp 1
Beruffsgrupp ze 1
ze wiele 1
wiele sinn. 1
All Woch 3
Woch e 2
e Reportage 2
Reportage iwwer 3
eng Erfindung 3
Erfindung oder 1
oder en 37
en Erfanner 1
Erfanner deen 1
deen eis 2
eis Welt 1
Welt e 2
klengt Stéck 6
Stéck verännert 1
verännert huet. 5
Woch ginn 1
puer honnert 36
honnert Exemplaire 1
Exemplaire gedréckt. 2
gedréckt. All 1
Woch gouf 3
eng Persoun 31
Persoun aus 6
engem Ëmfeld 1
Ëmfeld vu 2
vu 5 46
5 invitéiert 1
invitéiert fir 4
sech testen 2
testen ze 3
ze loossen. 65
loossen. All 1
All Wuert 1
Wuert am 2
am Vokabulaire 1
Vokabulaire vum 1
vum Ido 4
Ido staamt 1
staamt vun 10
engem Stammwuert 1
Stammwuert of. 1
of. Allylik 1
Allylik Positioun 1
Positioun vun 12
vun Olefine 1
Olefine kann 1
kann objektiv 1
objektiv vu 1
vu fräie 4
fräie Radikale 1
Radikale sinn, 1
sinn, a 25
a féieren 3
féieren zu 5
zu "stabil" 1
"stabil" allylic 1
allylic freie 1
freie Radikale. 1
Radikale. All 1
All Zellen 1
Zellen droen 1
droen an 4
hirer Villfalt 1
Villfalt zum 1
zum gudde 2
gudde Fonctionnement 1
Fonctionnement an 2
an Zesummeschaffe 1
Zesummeschaffe vum 1
vum Ganze 1
Ganze bäi. 1
bäi. All 1
All ziville 1
ziville Won 1
Won deen 1
deen eng 60
änlech Zouverlässegkeet 1
Zouverlässegkeet huet 1
huet wéi 17
den M998 1
M998 wier 1
wier séier 1
séier vun 1
der Bildfläch 1
Bildfläch verschwonnen. 1
verschwonnen. All 1
All zwee 3
grousse Schreifconcours 1
Schreifconcours organiséiert. 1
organiséiert. All 1
Joer wielt 1
wielt de 4
de Kongress, 1
Kongress, deen 1
aus alle 14
alle Membere 1
vun déi 6
déi Gréng 4
Gréng besteet, 1
besteet, déi 6
déi leedend 1
leedend Organer. 1
zwee Meter 2
Meter huet 4
de Bamstamm 2
Bamstamm nees 1
nees ronderëm 1
ronderëm ageschnidden 1
ageschnidden a 1
a geschielt. 1
geschielt. Almaz 1
Almaz 2 1
2 oder 4
oder Saljut 1
Saljut 3 1
3 war 1
déi drëtt 46
drëtt Saljut-Statioun, 1
Saljut-Statioun, déi 1
déi hiren 12
hiren Orbit 2
Orbit erreeche 1
erreeche konnt. 1
konnt. Almería 1
Almería grenzt 1
grenzt un 9
un d' 131
d' Almklacke 1
Almklacke si 1
si Kouklacke 1
Kouklacke mat 1
mat Bauch, 1
Bauch, déi 1
verschiddene Gréissten 2
Gréissten a 4
a verschidde 46
verschidde gestëmmt 1
gestëmmt matenee 1
matenee gerëselt 1
gerëselt ginn, 1
ginn, déi 119
déi d'Laude 1
d'Laude vun 1
engem Trapp 2
Trapp Kéi 2
Kéi imitéiere 1
imitéiere sollen. 1
sollen. Al 1
Al Musek 1
Musek geprouft 1
geprouft hunn. 1
A Loutrengen 1
Loutrengen hate 1
si Konzessiounen 1
Konzessiounen oder 1
oder Bedeelegungen 1
Bedeelegungen u 2
u Konzessiounen 1
Konzessiounen fir 1
fir 2.710 1
2.710 Hektar. 1
Hektar. Alpa 1
Alpa war 1
de Markennumm 1
Markennumm vun 2
enger Serie 9
Serie vu 29
vu Schwäizer 1
Schwäizer Klengbild-Spigelreflex-Fotoapparaten. 1
Klengbild-Spigelreflex-Fotoapparaten. Alpes, 1
Alpes, deem 1
säi Stamm 1
Stamm alb- 1
alb- " 1
" Alpetragius 1
Alpetragius ass 1
ass no 79
no him 119
him benannt. 13
benannt. Alphabetesch 1
Alphabetesch Lëscht 7
der aktueller 14
aktueller Zesummesetzung 1
Zesummesetzung vun 20
der Chamber, 6
Chamber, inklusiv 1
inklusiv déi 1
déi Deputéierten, 1
Deputéierten, déi 9
op hiert 11
hiert Mandat 14
Mandat verzicht 7
verzicht hunn 7
hunn a 38
déi s'ersat 1
s'ersat hunn 1
hunn (déi 8
(déi nogeréckelt 7
nogeréckelt sinn). 7
sinn). Alphabetesch 6
der Zesummesetzung 16
der Chamber 49
Chamber no 6
no de 86
de Wale 42
Wale vum 20
vum 10. 16
Juni 1979, 2
1979, inklusiv 1
inklusiv deenen 6
deenen Deputéierten, 6
vun deenejéinegen, 6
deenejéinegen, déi 6
se ersat 6
ersat hunn 6
vum 12. 19
12. Juni 9
Juni 1994, 1
1994, inklusiv 1
vum 15. 28
15. Dezember 11
Dezember 1968, 1
1968, inklusiv 1
vum 17. 24
17. Juni 12
Juni 1984, 1
1984, inklusiv 1
vum 18. 29
18. Juni 14
Juni 1989, 3
1989, inklusiv 1
vum 26. 18
Mee 1974, 1
1974, inklusiv 1
sinn). Alphabet 1
Alphabet geschriwwe 1
geschriwwe ginn. 4
ginn. Alpha-glucosidase 1
Alpha-glucosidase Blockere 1
Blockere si 1
si Medikamenter 2
Medikamenter déi 3
déi nëmmen 40
e bescheidenen 1
bescheidenen Aktiounsradius 1
Aktiounsradius hunn 1
hunn andeems 1
andeems se 40
se am 37
am Gedäerms, 1
Gedäerms, d'Ofsuckele 1
d'Ofsuckele vum 2
vum Zocker 5
Zocker blockéieren. 1
blockéieren. Al-Qaida 1
Al-Qaida ass 1
e labbert 1
labbert islamistescht 1
islamistescht Terrornetzwierk, 1
Terrornetzwierk, dat 1
dat weltwäit 2
weltwäit aktiv 4
aktiv ass 3
an haaptsächlech 11
haaptsächlech aus 52
aus sunitteschen 1
sunitteschen islamisteschen 1
islamisteschen Organisatioune 1
Organisatioune besteet. 1
besteet. Als 2
Als 3. 1
3. vu 2
5 Kanner 5
Kanner huet 3
hien un 26
Säit vu 10
sengem eelere 1
eelere Brudder 4
Brudder Jos 1
Jos seng 1
seng Passioun 4
Passioun fir 7
de Vëlossport 2
Vëlossport entdeckt. 1
entdeckt. Als 1
Als Adelegen 1
Adelegen a 1
a Protestant 1
Protestant war 1
war hie 291
fir d'Kinnigin 1
d'Kinnigin als 1
als Eedem 1
Eedem a 1
a Mann 2
Mann vun 21
der Trounfolgerin 1
Trounfolgerin akzeptabel. 1
akzeptabel. Als 1
Als Adjudant 1
Adjudant war 1
war dem 35
dem Zillmann 1
Zillmann seng 1
seng Aufgab, 1
Aufgab, d'Uerdere 1
d'Uerdere vum 1
vum Kommandant 3
Kommandant Hellwig 1
Hellwig ëmzesetzen. 1
ëmzesetzen. Als 1
Als Adult-Model 1
Adult-Model war 1
si schonn 19
Zäitschrëfte wéi 2
wéi dem 26
dem Xcitement-Magazin 1
Xcitement-Magazin ze 1
gesinn. Als 5
Als Äerdmass 1
Äerdmass bezeechent 1
bezeechent een 37
d' Als 32
Als Affekot 1
Affekot vum 1
vum Hues. 1
Hues. Als 1
Als agrégé 1
agrégé d'Allemand 1
d'Allemand as 1
as hien 1
hien elo 8
elo Beamten 1
Beamten op 3
op Liewenszäit 14
Liewenszäit Grosser, 1
Grosser, Alfred, 3
Alfred, Die 2
Die Freude. 2
Freude. Als 1
Als aktive 1
aktive Sportler 1
Sportler huet 1
am Le 2
Le Coq 1
Coq Neudorf 1
Neudorf geringt. 1
geringt. Als 1
Als aktiv 1
aktiv Satellitte 1
Satellitte waren 2
waren si 1
si eng 67
eng Weiderentwécklung 9
Weiderentwécklung vun 8
der Anna 12
Anna 1B-Sond 1
1B-Sond a 1
konnten kuerz 1
kuerz Serië 1
Serië vu 3
vu sechs 22
sechs bis 3
bis aacht 6
aacht hell 1
hell Liichtblëtzer 1
Liichtblëtzer verschécken. 1
verschécken. Als 1
Als akut 1
akut Bronchite 1
Bronchite (Bronchitis) 1
(Bronchitis) gëtt 1
nei entstanen 2
entstanen Entzündung 1
Entzündung vun 1
de grousse 67
grousse verzweigten 1
verzweigten Otemweeër 1
Otemweeër - 1
- de 10
de Bronchien 1
Bronchien - 1
- bezeechent. 1
bezeechent. Als 8
Als allgemeng 1
allgemeng Grondlag 1
Grondlag vun 9
der Stralenoptik 1
Stralenoptik léisst 1
léisst sech 106
sech d'Prinzip 1
d'Prinzip vum 2
vum Fermat 2
Fermat ugesinn. 1
ugesinn. Als 4
Als Alternativ 1
Alternativ zum 6
zum Abonnement 1
Abonnement fir 1
fir 1 3
1 Mount, 1
Mount, 3 1
3 Méint 7
Méint oder 2
oder 6 5
6 Méint 11
Méint kann 3
kann ee 131
eng Period 8
Period vu 19
60 Deeg 4
Deeg och 2
enger sougenannter 12
sougenannter "Prepaid 1
"Prepaid Game 1
Game Card" 1
Card" spillen. 1
spillen. Als 2
Als anonyme 1
anonyme Mäzen 1
Mäzen huet 1
hie jorelaang 2
jorelaang d'Ausbildung 1
d'Ausbildung vun 5
der Sängerin 7
Sängerin Christine 3
Christine Dubois 2
Dubois (Susanna 1
(Susanna Foster) 1
Foster) matfinanzéiert. 1
matfinanzéiert. Als 1
Als Äntwert 1
Äntwert op 11
déi Erausfuerderung, 1
Erausfuerderung, presentéiert 1
presentéiert d'Ashirogi 1
d'Ashirogi Muto 1
Muto hir 1
hir Manga-Serie 1
Manga-Serie Perfect 1
Perfect Crime 3
Crime Party 3
Party (PCP 1
(PCP -完全犯罪党- 1
-完全犯罪党- PCP 1
PCP -Kanzen 1
-Kanzen Hanzaitō-). 1
Hanzaitō-). Als 1
Als Arbitter 1
Arbitter hu 1
si de 55
de Kekrops 2
Kekrops geruff, 1
geruff, den 1
éischte Kinnek 5
Kinnek vun 38
dësem Territoire. 1
Territoire. Als 1
Als Architect 1
Architect huet 1
hien haaptsächlech 17
haaptsächlech zu 9
zu Léiwen 5
Léiwen geschafft, 1
geschafft, awer 1
op anere 17
anere Plazen 9
Belsch wéi 2
B. zu 6
zu Diest, 1
Diest, wou 1
wou hien 120
hien d'Pläng 1
d'Pläng vun 5
der Kruisherenkerk 1
Kruisherenkerk gemaach 1
huet. Als 18
Als Archtiekt 1
Archtiekt huet 1
hie sech 384
sech agesat 5
agesat fir 12
eng Architektur 1
Architektur déi 1
déi "no 1
"no beim 1
beim Mënsch" 1
Mënsch" ass. 1
ass. Als 13
Als Assemblée 1
Assemblée constituante 2
constituante oder 1
oder Assemblée 1
Assemblée nationale 5
nationale constituante 2
constituante gouf 1
Als Assistent 1
Assistent vum 4
vum Michael 20
Michael Mitterauer 1
Mitterauer (1973-1975) 1
(1973-1975) um 1
um Institut 14
Institut für 4
für Wirtschafts- 1
Wirtschafts- und 1
und Sozialgeschichte 1
Sozialgeschichte ass 1
de Jean-Paul 8
Jean-Paul Lehners 9
Lehners no 1
no sengem 69
sengem Studium 37
Studium zu 3
zu Wien 28
Wien bliwwen 1
bliwwen an 13
am Beräich 99
Beräich “Strukturwandel 1
“Strukturwandel der 1
der Familie 1
Familie in 1
in Österreich 1
Österreich seit 1
seit dem 1
dem 17. 22
17. Jahrhundert” 1
Jahrhundert” geschafft. 1
geschafft. Als 4
Als Astronom 1
Astronom hat 1
hien d'Passageinstrumenter 1
d'Passageinstrumenter verbessert. 1
verbessert. Als 2
Als Ausnam 1
Ausnam ass 2
de Fall 84
Fall virgesinn, 2
virgesinn, wou 2
anere Monarch 1
Monarch Staatschef 1
Staatschef géif, 1
géif, wéi 1
wéi deen, 4
deen, deem 1
säi Bild 4
Bild op 5
de Mënzen 1
Mënzen ass. 1
Als Ausrüstung 1
Ausrüstung gëtt 1
en Apparat 4
Apparat mat 2
mat GPS 1
GPS Ëmfänger 1
Ëmfänger benotzt. 1
benotzt. Als 1
Als Auteur 2
Auteur huet 4
de Mathias 12
Mathias Martin 1
Martin eng 1
vun Erzielungen 1
Erzielungen op 1
op däitsch 3
däitsch geschriwwen, 1
geschriwwen, dëst 1
dëst mam 2
mam Zil 13
Zil vun 22
enger patriotescher 1
patriotescher Erzéiung. 1
Erzéiung. Als 2
en um 18
um Dréibuch 3
Dréibuch vu 1
vu bal 27
bal 50 2
50 Filmer 5
Filmer matgeschafft. 1
matgeschafft. Als 2
Als Autodidakt 1
Autodidakt war 1
war hien 350
och Architekt, 1
Architekt, Ingenieur 1
Ingenieur an 9
an Designer. 1
Designer. Als 1
Als Ballonsonde 1
Ballonsonde gi 1
gi Moossinstrumenter 2
Moossinstrumenter vun 1
der Meteorologie 2
Meteorologie an 2
der Aerologie 1
Aerologie bezeechent, 1
engem Ballon, 1
Ballon, dee 1
dee grouss 4
grouss Drokraaft 1
Drokraaft huet, 1
huet, a 42
a gréisser 3
gréisser Héichte 1
Héichte bruecht 1
bruecht ka 1
ginn. Als 23
Als bal 1
bal sécher 1
sécher muss 1
awer unhuelen, 1
unhuelen, datt 11
datt d' 31
Als Bannmëttel 1
Bannmëttel sinn 1
sinn eis 3
eis Marbersmiel, 1
Marbersmiel, Kasein 1
Kasein oder 1
oder Lehmwaasser 1
Lehmwaasser iwwerliwwert. 1
iwwerliwwert. Als 1
Als baptistesche 1
baptistesche Geeschtleche 1
Geeschtleche gouf 1
gouf hien 227
hien zanter 13
zanter uganks 2
uganks de 1
de Fofzegerjoren 3
Fofzegerjoren de 1
de Virkämpfer 1
Virkämpfer vun 1
der US-amerikanescher 12
US-amerikanescher Antisegregatiounsbeweegung, 1
Antisegregatiounsbeweegung, déi 1
selwecht Rechter 3
Rechter fir 2
déi Schwaarz 4
Schwaarz an 3
an d'Eliminatioun 1
d'Eliminatioun vun 1
alle Rasselimitatioune 1
Rasselimitatioune gefuerdert 1
gefuerdert huet. 3
Als Basis 1
Basis fënnt 1
de Klang 1
Klang vum 2
vum Boom 1
Boom Bap 1
Bap aus 1
der gëllener 1
gëllener Ära 1
Ära vum 1
vum Hip 1
Hip Hop 1
Hop (90's 1
(90's Golden 1
Golden Era 1
Era Hip 1
Hip Hop) 1
Hop) erëm 1
erëm a 15
si verkierperen 1
verkierperen déi 1
déi nei 119
nei Schoul 2
Schoul mat 5
der Astellung 1
Astellung vu 1
vu gëschter. 1
gëschter. Als 1
Als Bassist 1
Bassist koum 1
koum den 44
den Duff 2
Duff McKagan 2
McKagan dobäi, 1
dobäi, dee 2
dee virdru 5
virdru beim 2
beim Saul 1
Saul Hudson 1
Hudson (Slash) 1
(Slash) a 1
beim Steve 1
Steve Adler 1
Adler an 1
der Band 60
Band "Road 2
"Road Crew" 2
Crew" gespillt 1
gespillt huet. 49
Als Baumaterial 1
Baumaterial war 1
aus Natursteen, 2
Natursteen, Stol 1
Stol a 2
a Schifer 1
Schifer virgesinn, 1
virgesinn, lauter 1
lauter Material 1
Material dat 6
dat de 63
Mënsch duerch 2
duerch Biergbau 1
Biergbau notzbar 1
notzbar gemaach 1
Als Befruchtung 1
Befruchtung oder 1
oder Konzeptioun 1
Konzeptioun gëtt 1
de Moment 12
Moment genannt 1
genannt an 15
dem sech 2
eng Eezell 1
Eezell mat 1
enger Somzell 1
Somzell verschmëlzen. 1
verschmëlzen. Als 1
Als Begrënnung 1
Begrënnung fir 1
eng Expropriatioun 1
Expropriatioun ziele 1
ziele meeschtens 1
meeschtens verkéierstechnesch, 1
verkéierstechnesch, militäresch 1
militäresch oder 1
aner Grënn 1
Grënn am 1
am Wuel 1
Wuel vun 2
der Allgemengheet. 2
Allgemengheet. Als 2
Als Behälter 1
Behälter beléift 1
beléift sinn 2
och Douse 1
Douse vu 1
vu 35mm 1
35mm Filmer, 1
Filmer, an 4
deenen e 17
e Log 2
Log opgerullt 2
opgerullt gëtt. 1
gëtt. Als 6
Als Beispill 5
Beispill déngt 1
déngt hei 1
hei eng 9
eng dräistufeg 1
dräistufeg Grotrap. 1
Grotrap. Als 1
dat Lescht 1
Lescht gëllt 1
gëllt d'Vesta-Famill 1
d'Vesta-Famill ( 1
( Als 11
den energeteschen 1
energeteschen Opwand 1
fir Drockloft 2
Drockloft hierzestellen, 1
hierzestellen, kann 1
een normal 1
normal Kompressere 1
Kompressere fir 1
den Hausgebrauch 2
Hausgebrauch erunzéien. 1
erunzéien. Als 1
Beispill huet 4
e Frankräich 1
Frankräich uginn, 1
uginn, dat 1
all ze 5
de Krich 63
Krich an 17
Algerien agaangen 1
agaangen ass, 2
och Däitschland, 1
Däitschland, dat 2
dat der 8
der Hitlervergaangenheet 1
Hitlervergaangenheet net 1
vill Raum 1
Raum gebueden 1
gebueden huet. 3
Beispill kann 2
en do 20
do d'Drogegesetzer 1
d'Drogegesetzer uginn. 1
uginn. Als 2
Als bekanntste 1
bekanntste Landschaftsarchitekte 1
Landschaftsarchitekte sinn 1
sinn ze 6
ze nennen: 2
nennen: de 1
de Frederick 3
Frederick Law 3
Law Olmsted 3
Olmsted an 1
den Ian 1
Ian McHarg. 1
McHarg. Als 1
Als Beleeg 1
Beleeg ginn 1
ginn d'Suren 1
d'Suren 23, 1
23, 5-7 1
5-7 a 1
a 24, 1
24, 33 1
33 genannt. 1
genannt. Als 10
Als Beruff 2
Beruff huet 2
en Electromecanicien 1
Electromecanicien geléiert. 1
geléiert. Als 2
e Wiewer 1
Wiewer geléiert. 1
Als Beruffsboxer 1
Beruffsboxer huet 1
hie vun 88
vun 1961 4
1961 bis 5
bis 1973 12
1973 67-mol 1
67-mol geboxt 1
geboxt an 1
dobäi 35-mol 1
35-mol gewonnen, 1
gewonnen, 7-mol 1
7-mol e 1
e Remis 2
Remis erreecht 1
erreecht a 4
a 25-mol 1
25-mol verluer. 1
verluer. Als 2
Als berüümten 1
berüümten a 1
a leidenschaftleche 1
leidenschaftleche Fauschtkämpfer 1
Fauschtkämpfer huet 1
hien all 12
all Friemen 1
Friemen erausgefuerdert 1
erausgefuerdert mat 1
mat him 62
op Liewen 2
Liewen an 21
an Doud 4
Doud ze 2
ze kämpfen. 18
kämpfen. Als 1
Als Bëschofsdevise 2
Bëschofsdevise huet 2
de Fernand 11
Fernand Frank 1
Frank en 1
en Zitat 2
Zitat aus 2
aus Joh 1
Joh 17,21 1
17,21 gewielt: 1
gewielt: Ut 1
Ut unum 1
unum sint, 1
sint, "Datt 1
"Datt si 1
si alleguer 1
alleguer eent 1
eent sinn, 1
sinn, (esou 1
(esou wéi 1
wéi s 4
s du, 1
du, Papp, 1
Papp, a 1
a mir 4
mir an 3
an ech 3
ech an 1
an dir; 1
dir; datt 1
och si 9
an äis 1
äis sinn, 1
sinn, fir 26
datt d'Welt 1
d'Welt gleeft, 1
gleeft, datt 2
datt s 2
s du 5
du mech 3
mech geschéckt 1
geschéckt hues)". 1
hues)". Als 1
de Jean-Claude 9
Jean-Claude Hollerich 3
Hollerich ANNUNTIATE 1
ANNUNTIATE (Verkënnegt) 1
(Verkënnegt) gewielt. 1
gewielt. Als 3
Als beschten 1
beschten Ekipp 1
Ekipp huet 5
sech d'Team 1
d'Team RadioShack 1
RadioShack erausgestallt. 1
erausgestallt. Als 1
Als beschte 1
beschte Spiller 5
Spiller vun 12
dëser Zäit 42
Zäit waren 5
waren de 59
de Golkipp 3
Golkipp Fabien 1
Fabien Barthez, 1
Barthez, Ofwierspiller 1
Ofwierspiller a 2
a Kapitän 2
Kapitän Laurent 1
Laurent Blanc 1
Blanc souwéi 1
souwéi den 4
den onverkennbaren 1
onverkennbaren Regisseur 1
Regisseur Zinedine 1
Zinedine Zidane. 2
Zidane. Als 1
Als bescht 1
bescht Wochenzeitung 1
Wochenzeitung gëllt 1
gëllt den 9
den Expresso. 1
Expresso. Als 1
Als Besëtzer 1
Besëtzer vu 5
vu Wéngerte 1
Wéngerte war 1
hie bis 59
bis Enn 38
Enn 1921 1
1921 Member 1
vum Comité 32
Comité permanent 1
permanent de 2
la commission 1
commission de 1
de viticulture. 1
viticulture. Als 1
Als besonnesch 2
besonnesch Charakteristik 1
Charakteristik gëllt 1
gëllt hir 1
hir héich 1
héich Elektronendicht 1
Elektronendicht vun 1
vun – 1
– Als 1
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Lykurgos op 1
op Delphi 1
Delphi gereest 1
gereest sinn, 2
Als jonke 4
jonke Borscht 3
Borscht huet 1
scho vun 15
vun 1867 4
1867 u 1
u bei 3
bei dem 23
dem botaneschen 1
botaneschen Aarbechtsgrupp, 1
Aarbechtsgrupp, aus 1
deem sech 19
sech d' 27
jonke Mann 15
Mann gouf 4
e vu 16
senge Bridder 5
Bridder motivéiert, 1
motivéiert, mat 1
mat Kraafttraining 1
Kraafttraining unzefänken. 1
unzefänken. Als 1
hien an 298
Mann war 6
hie e 1
e Sambo-Ringer; 1
Sambo-Ringer; hie 1
war vun 202
vun 1979-1990 1
1979-1990 Member 1
der mongolescher 2
mongolescher Sambonationalekipp 1
Sambonationalekipp an 1
huet 1989 1
1989 d'Weltmeeschterschaft 1
d'Weltmeeschterschaft 1989 1
1989 zu 2
zu Ulaanbaatar 1
Ulaanbaatar gewonnen. 1
gewonnen. Als 3
Als jonk 1
jonk Fra 21
Fra huet 12
fir d'Aviatioun 1
d'Aviatioun intresséiert, 1
intresséiert, an 6
och selwer 20
selwer Seegelfliger 1
Seegelfliger geflunn. 1
Als jonkt 1
jonkt Kand 1
Kand hat 2
hien eng 164
eng Poliomyelite. 1
Poliomyelite. Als 1
Als Juddentum 1
Juddentum bezeechent 1
een d'Kultur, 1
d'Kultur, d'Geschicht, 1
d'Geschicht, d'Relioun 1
d'Relioun an 4
an d'Traditioune 2
d'Traditioune vum 1
vum Vollek 29
Vollek Israel. 1
Israel. Als 1
Als Jugendlechen 1
Jugendlechen hat 1
de Bernhard 3
Bernhard Schmidt 3
Schmidt beim 1
beim Spille 2
Spille mat 1
mat Schéisspolfer 1
Schéisspolfer seng 1
seng riets 3
riets Hand 3
Hand verluer. 1
Als juristesch 1
juristesch Akten 1
Akten hu 1
de Virdeel, 10
Virdeel, trei 1
trei Transkriptioune 1
Transkriptioune vun 1
den originalen 1
originalen Depositioune 1
Depositioune vun 1
den Zeien 3
Zeien ze 1
ze sinn. 62
Als Kand 6
den Dëppegéissesch 1
Dëppegéissesch Jeng, 1
Jeng, wéi 1
John Grün 3
Grün genannt 1
gouf, misse 1
misse ganz 2
ganz fréi 14
fréi sengem 1
Papp bei 1
der Aarbecht 26
Aarbecht hëllefen. 1
hëllefen. Als 1
e puermol 110
puermol dat 1
dat lénkst 5
lénkst Bee 1
Bee gebrach 1
gebrach a 2
a well 37
et schlecht 1
schlecht verheelt 1
verheelt war 1
war huet 22
e misse 2
misse mat 8
mat Krätsche 1
Krätsche goen. 1
goen. Als 3
Kand kritt 1
kritt hie 6
hie Pianosstonnen, 1
Pianosstonnen, duerno 1
duerno bréngt 1
bréngt hie 2
sech d'Mondharmonika 1
d'Mondharmonika an 1
Kand sinn 1
den Banner 3
Banner a 3
Mamm oft 1
oft vum 1
vum Papp 11
Papp geschloe 1
geschloe ginn. 6
Kand vun 14
enger belscher 4
belscher Mamm 1
Mamm a 12
a lëtzebuergesche 6
lëtzebuergesche Papp, 1
Papp, huet 1
de Philippe 18
Philippe Noesen 1
Noesen seng 1
seng Kandheet 7
Kandheet zu 3
Lëtzebuerg verbruecht. 2
verbruecht. Als 1
enger Inderin 1
Inderin an 1
engem Afroamerikaner 1
Afroamerikaner huet 1
huet d'Debelah 1
d'Debelah schonn 1
der Spillschoul 4
Spillschoul ugefaange 1
ugefaange Piano 2
Piano ze 1
léieren. Als 1
Als Kant 1
Kant gëtt 1
déi filterspezifesch 1
filterspezifesch Wellelängt 1
Wellelängt bezeechent, 1
den Absorptiouns- 1
Absorptiouns- an 1
den Transmissiounsberäich 1
Transmissiounsberäich trennt. 1
trennt. Als 1
Als Kantor 1
Kantor a 1
a Musekdirekter 1
Musekdirekter war 1
fir d'Musek 4
d'Musek an 2
de véier 51
véier Haaptkierche 1
Haaptkierche vun 1
Stad verantwortlech. 1
verantwortlech. Als 1
Als Kaploun 1
Kaploun war 1
vun 1927 5
1927 bis 1
bis 1934 1
1934 zu 1
zu Ettelbréck. 3
Ettelbréck. Als 1
Als Karma 1
Karma bezeechent 1
een e 47
e reliéist 3
reliéist Konzept, 1
Konzept, dat 4
dat virun 8
allem an 36
an indesche 1
indesche Reliounen 1
Reliounen ze 2
ze fannen 45
fannen ass. 15
Als kathoulesche 1
kathoulesche Paschtouer 1
Paschtouer verkleet 1
verkleet ermuert 1
ermuert e 1
e Mann 18
Mann en 1
en Affekot. 2
Affekot. Als 1
Als Kënschtler 1
Kënschtler ass 1
hien Autodidakt. 1
Autodidakt. Als 1
Als Keynesianer 1
Keynesianer a 1
a Lënksliberalen 1
Lënksliberalen huet 1
eng Stäerkung 2
Stäerkung vun 3
de staatlechen 3
staatlechen Institutiounen 3
Institutiounen a 4
fir d'Stimulatioun 1
d'Stimulatioun vun 1
der Nofro 6
Nofro agesat. 1
Als Kinnek 2
Kinnek huet 7
de Rudolf 12
Rudolf probéiert, 1
probéiert, déi 3
déi Territoiren, 1
déi virdrun 15
virdrun zum 3
zum Räich 2
Räich gehéiert 3
gehéiert haten, 4
haten, ma 1
ma an 3
Tëschenzäit verluer 1
verluer gi 1
waren, zeréck 1
zeréck ze 2
ze gewannen 10
gewannen (ze 1
(ze revendiquéieren). 1
revendiquéieren). Als 1
vun Norwegen 3
Norwegen huet 2
den Harald 3
Harald V. 1
V. virun 1
allem representativ, 1
representativ, ma 1
ma och 23
och wichteg 3
wichteg konstitutionell 1
konstitutionell Aufgaben. 1
Aufgaben. Als 1
Als Klarinettist 1
Klarinettist a 1
a Saxophonist 1
Saxophonist gouf 1
e Virbild 3
Virbild fir 6
fir vill 26
vill aner 34
aner Jazzmuseker, 1
Jazzmuseker, zum 1
zum Beispiell 1
Beispiell den 1
den Johnny 2
Johnny Hodges, 1
Hodges, de 1
de Buster 1
Buster Bailey 1
Bailey an 1
den Jimmy 5
Jimmy Noone. 1
Noone. Als 1
Als klengt 1
klengt Kand 3
Kand krabbelt 1
krabbelt hien 1
alle Véier, 1
Véier, als 1
als Erwuessene 4
Erwuessene geet 1
geet en 12
zwee Been 4
am Alter 144
Alter brauch 1
brauch hien 2
hien en 56
en drëtt 3
drëtt Been, 1
Been, e 2
e Bengel. 1
Bengel. Als 1
Als Koenzym 1
Koenzym hëlleft 1
hëlleft hien 1
hien dem 39
dem Kierper 6
Kierper d'Energie 1
d'Energie aus 1
der Nahrung 1
Nahrung erauszezéien. 1
erauszezéien. Als 1
Als "Kommandant" 1
"Kommandant" vun 1
der himmlescher 2
himmlescher Sträitmuecht 1
Sträitmuecht (wat 1
(wat erkläert 1
erkläert firwat 3
en als 58
als Patréiner 7
Patréiner vun 21
den Zaldoten 4
Zaldoten ugesi 1
ugesi gëtt) 1
gëtt) ass 1
e responsabel 1
responsabel fir 15
fir d'Erstierme 1
d'Erstierme vun 1
der Hell, 1
Hell, wou 1
en den 32
den Däiwel, 1
Däiwel, a 1
a Gestalt 5
Gestalt vun 6
engem Draach, 1
Draach, bezwéngt. 1
bezwéngt. Als 1
Als kommunistesche 1
kommunistesche Geschichtsstudent 1
Geschichtsstudent war 1
et normal 1
normal d'Geschichtsléier, 1
d'Geschichtsléier, well 1
se " 1
Als Komponist 1
Komponist huet 2
hie bal 11
bal 2000 2
2000 Lidder 1
Lidder a 6
a Suitë 1
Suitë verfaasst, 1
verfaasst, vun 1
deenen der 47
der bal 4
bal honnert 2
honnert Jazzstandards 1
Jazzstandards goufen. 1
Als Konditioune 1
Konditioune fir 5
fir d'Fuerpositioun 1
d'Fuerpositioun ginn 1
ginn am 43
am Verschlossplang 1
Verschlossplang déi 1
déi korrekt 6
korrekt Lag 2
Lag vun 11
de Weichen 1
Weichen am 1
am Fuerwee 1
Fuerwee opgelëscht, 1
déi erfuerderlech 4
erfuerderlech Lag 1
de Flankeschutzweichen 1
Flankeschutzweichen asw. 1
Als Konsequenz 10
Konsequenz dovu 2
dovu goufe 2
goufe verschidden 2
verschidden Adleger 2
Adleger verbannt. 1
verbannt. Als 1
Konsequenz dovun, 1
dovun, hu 1
sech allerlee 1
allerlee Reformen 1
Reformen afale 1
afale gelooss, 1
gelooss, fir 13
Konsequenz goufen 1
déi zwéi 74
zwéi Stären 8
Stären duerch 2
duerch een 13
een eenzegen 2
eenzegen ersat. 1
Konsequenz heivun 1
heivun ergëtt 1
ergëtt sech 33
eng Onbegrenztheet, 1
Onbegrenztheet, oder 1
eng kontrahéiert 1
kontrahéiert Onendlechkeet, 1
Onendlechkeet, vum 1
vum Universum. 3
Universum. Als 1
Konsequenz kann 1
kann een, 4
een, wann 11
ee sech 93
sech en 30
en Nuetself 1
Nuetself eraussicht, 1
eraussicht, keng 1
keng Magier 1
Magier oder 2
oder Hexemeeschter 1
Hexemeeschter spillen. 1
Konsequenz vun 8
den Ausgruewungen 6
Ausgruewungen hunn 3
méi privat 1
privat Antikitéitesammler 1
Antikitéitesammler do 1
do hiert 3
hiert Gléck 9
Gléck gesicht. 1
gesicht. Als 1
der Gewaltentrennung 2
Gewaltentrennung mussen 1
mussen d'Sträitfäll 1
d'Sträitfäll géint 1
géint Particulieren 1
Particulieren separat 1
separat vun 2
de Sträitfäll 1
Sträitfäll géint 1
de Staat 43
Staat vun 7
zwou autonome 1
autonome Geriichtsbarkeeten 1
Geriichtsbarkeeten traitéiert 1
traitéiert ginn. 1
der héichmëttelalterlecher 1
héichmëttelalterlecher Ostmigratioun 1
Ostmigratioun gi 1
gi si 23
si assimiléiert 1
assimiléiert an 1
an akkulturéiert. 1
akkulturéiert. Als 1
dësem Urteel 1
Urteel ass 1
Lëtzebuerg zu 7
enger Erneierung 1
Erneierung vum 2
vum Presserecht 1
Presserecht komm. 1
komm. Als 2
Konsequenz war 1
war d'Stad 7
d'Stad wéi 1
de Rescht 72
Rescht vum 40
Land wärend 2
dem Befreiungskrich 1
Befreiungskrich Zeie 1
Zeie vun 12
enger Séiblockad 1
Séiblockad a 1
vu schlëmme 3
schlëmme Massaker 1
Massaker duerch 1
duerch d'pakistanesch 1
d'pakistanesch Arméi. 1
Arméi. Als 1
Als Konseqzenz 1
Konseqzenz hu 1
hu méi 21
wéi eng 124
Millioun Griichen 1
Griichen Anatolien 1
Anatolien misse 1
misse verloossen, 2
verloossen, an 2
an d'Territoirë 1
d'Territoirë goungen 1
goungen un 2
un d'Tierkei. 1
d'Tierkei. Als 1
Als Kontakt 1
Kontakt ginn 1
déi Momenter 1
Momenter bezeechent, 1
bezeechent, wou 1
wou sech 20
sech d'Scheiwercher 1
d'Scheiwercher vu 1
vu baussen 14
baussen oder 1
vun banne 1
banne visuell 1
visuell beréieren. 1
beréieren. Als 1
Als Konterpartie 4
Konterpartie duerften 1
duerften d'Awunner 1
d'Awunner nëmmen 1
nëmmen dës 2
dës Ariichtunge 1
Ariichtunge benotzen, 1
benotzen, fir 4
si hu 22
hu misse 49
misse bezuelen. 3
bezuelen. Als 2
Konterpartie muss 1
muss d'Liekam 1
d'Liekam hir 1
hir Insiderinformatiounen 1
Insiderinformatiounen iwwer 1
neie Patron 1
Patron liwweren. 1
liwweren. Als 1
Konterpartie sollt 1
sollt e 9
méi Stieieren 1
Stieieren (sougenannte 1
(sougenannte Reichsumlagen 1
Reichsumlagen bezuelen. 1
Konterpartie zur 1
zur 246, 1
246, offréiert 1
offréiert Bombardier 1
Bombardier och 1
eng dieselektresch 1
dieselektresch Gidderlokomotiv. 1
Gidderlokomotiv. Als 1
Als Konterparti 1
Konterparti sollten 1
sollten 162 1
162 km 1
km Eisebunnsstrecke 1
Eisebunnsstrecke gebaut 1
Als Kräizwee 1
Kräizwee oder 1
oder Statioune 1
Statioune kann 1
een och 101
eng Andacht 1
Andacht bezeechnen 1
bezeechnen an 1
där de 38
de Leidenswee 2
Leidenswee vum 2
vum Jesus 9
Jesus meditéiert 1
meditéiert gëtt. 1
Als Kulturphilosoph 1
Kulturphilosoph huet 1
haaptsächlech Bicher 1
Bicher iwwer 21
iwwer Konscht 2
Konscht geschriwwen, 1
geschriwwen, ë. 1
a. d'Serie 1
d'Serie Essais 1
Essais de 1
de Psychologie 1
Psychologie de 1
de l'Art 1
l'Art (1947-50), 1
(1947-50), Le 1
Le Musée 1
Musée imaginaire 1
imaginaire oder 1
oder Les 2
Les Voix 1
Voix du 1
du silence 1
silence (1951). 1
(1951). Als 1
Als kurzperiodesch 1
kurzperiodesch ginn 1
Astronomie Schwéngungs- 1
Schwéngungs- oder 1
aner periodesch 1
periodesch Phenomeener 1
Phenomeener bezeechent, 1
eng Periodendauer 1
Periodendauer hunn 1
déi wäit 16
wäit ënner 6
dem Duerchschnëttswäert 1
Duerchschnëttswäert läit. 1
läit. Als 1
Als Lavastroum 1
Lavastroum verhäerten 1
verhäerten Eruptivgestengs 1
Eruptivgestengs kënne 1
kënne vill 1
vill duerch 2
duerch vulkanesch 4
vulkanesch Gase 1
Gase geformte 1
geformte Blosenhuelraim 1
Blosenhuelraim enthalen. 1
enthalen. Als 1
Als Leader 1
Leader vun 12
der Befreiungsfront 1
Befreiungsfront vun 1
den Tigré-Vëlker 1
Tigré-Vëlker huet 1
a Koalitioun 1
der Demokratesch-revolutionärer 1
Demokratesch-revolutionärer ethiopescher 1
ethiopescher Volleksfront 1
Volleksfront regéiert. 1
regéiert. " 1
" als 3
als Leader 2
Grupp Selena 1
Selena Gomez 1
Gomez & 1
& The 1
The Scene 1
Scene bekannt 1
bekannt ginn. 34
Als leeschtungsfäegst 1
leeschtungsfäegst Versioun 1
Versioun vun 20
där Rei 3
Rei konnt 1
konnt si 7
si Notzlaaschte 1
vun 100 32
100 bis 11
bis 420 2
420 kg 2
kg op 7
op Héichte 1
Héichte vun 7
vun 200 20
200 bis 3
bis max. 1
max. Als 1
Als Léier 1
Léier vum 2
vum Crash 1
Crash hunn 1
hunn d'Bourssen 1
d'Bourssen an 1
Joren duerno 52
duerno Reegele 1
Reegele kritt, 1
kritt, déi 4
et hinnen 11
hinnen erlaben, 1
erlaben, den 2
den Handel 26
Handel ze 3
ze suspendéieren, 1
suspendéieren, wann 1
wann d'Coursen 1
d'Coursen op 1
ee Coup 4
Coup ze 1
ze séier 7
séier géife 1
géife falen. 1
falen. Als 1
Als leschte 2
leschte Film 12
Film koum 3
den Dr. 32
Dr. Als 1
leschte Schrëtt 1
Schrëtt steet 1
steet d'Widderhuelung 1
d'Widderhuelung vun 1
dräi Etappen. 1
Etappen. Als 1
Als lescht 6
lescht féiert 1
féiert de 13
de Bodhi 1
Bodhi zum 1
zum Nirwana. 1
Nirwana. Als 1
lescht hat 1
hat Schweden 1
Schweden dat 1
dat den 37
September 1967 2
1967 agefouert. 1
agefouert. Als 2
lescht Sensore 2
Sensore sinn 1
nach zwéin 6
zwéin gekoppelt 1
gekoppelt Dichtmiesser 1
Dichtmiesser derbäi, 1
vum archimedesche 1
archimedesche Prinzip 1
Prinzip d'Dicht 1
d'Dicht vum 1
vum Material 9
Material ënner 2
ënner Huygens 1
Huygens moosse 1
moosse kënnen. 1
kënnen. Als 1
lescht Verbindunge 1
Verbindunge waren 1
waren se 2
se tëscht 7
tëscht Lëtzebuerg 7
an Nice, 1
Nice, souwéi 1
souwéi tëscht 2
tëscht Paräis 2
Paräis a 10
a Ventimiglia 1
Ventimiglia ënnerwee. 1
ënnerwee. Als 1
lescht Verëffentlechung 1
Verëffentlechung ass 3
den 23. 62
23. Dezember 8
Dezember 2012 21
2012 d'Single 1
d'Single New 2
New Beginning 1
Beginning erauskomm. 1
erauskomm. Als 1
lescht war 2
war en, 1
en, zanter 1
zanter 33 1
33 Joer, 2
Joer, mat 2
Fra Laurie 1
Laurie bestuet. 1
bestuet. Als 1
Als Liquid-Fly-Back 1
Liquid-Fly-Back Booster 1
Booster (LFBB) 1
(LFBB) gi 1
gi recycléiert 1
recycléiert Flëssegdreifstoff-Booster 1
Flëssegdreifstoff-Booster bezeechent, 1
hir Réckrees 1
Réckrees als 1
als Fliger 1
Fliger zu 1
der Startplaz 6
Startplaz déi 1
déi héich 29
héich Startkäschten 1
Startkäschten erofsetze 1
erofsetze sollen. 1
sollen. Als 1
Als Logo 1
Logo sollt 1
en A 6
A stoe 1
stoe mat 1
enger CD 2
CD als 1
als Iris, 1
Iris, fir 1
mat CDay 1
CDay ze 1
Als Lokalhistoriker 2
Lokalhistoriker huet 2
de Jos 11
Jos Herr 1
Herr sech 1
vun Dikrech 15
Dikrech beschäftegt 1
beschäftegt an 11
als Archeolog 1
Archeolog eng 1
eng bedeitend 14
bedeitend Sammlung 1
Sammlung vu 10
vu prehistoreschen 1
prehistoreschen Artefakten 1
Artefakten aus 1
Dikrecher Géigend 1
Géigend zesummegedroen, 1
zesummegedroen, F. 1
F. Spier: 1
Spier: "Profond 1
"Profond goût 1
goût pour 1
pour l'histoire". 1
l'histoire". Als 1
hien iwwer 23
iwwer d'Geschicht 9
d'Geschicht vu 3
vu Veianen 12
Veianen a 3
der Muselgéigend 2
Muselgéigend geschriwwen. 1
Als LRB 1
LRB waren 1
waren een 1
oder souguer 23
souguer zwou 1
zwou Éischtstufen 1
Éischtstufen änlech 1
änlech wéi 26
wéi bei 86
Delta IV 2
IV Heavy 3
Heavy geplangt. 1
geplangt. Als 1
Als Mammekierper 1
Mammekierper gëtt 1
Asteroid (237442) 1
(237442) 1999 1
1999 TA 1
TA 10 1
10 diskutéiert, 1
diskutéiert, dee 1
dee selwer 5
selwer aus 6
dem Mantel 4
Mantel vum 4
vum (4) 1
(4) Vesta 1
Vesta stamen 1
stamen däerft. 1
däerft. Als 1
Als Manuskript 1
Manuskript gedréckt, 1
gedréckt, Texter 1
Texter goufen 2
goufen zesummegestallt 1
zesummegestallt vum 2
vum "Péiter 1
"Péiter Faber", 1
Faber", 1. 1
1. Oplo 5
Oplo 1959, 1
1959, 1973 1
1973 koum 2
koum eng 20
nei Editioun 2
Als Marcheur 1
Marcheur huet 1
hien aachtanzwanzégmol 1
aachtanzwanzégmol d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Nationalmeeschterschaft 1
Nationalmeeschterschaft gewonnen, 1
gewonnen, an 7
an national 7
national Rekorder 1
Rekorder op 1
der Distanz 17
Distanz vun 131
a 50 20
50 km 18
km opgestallt. 1
opgestallt. Als 1
Als Markenzeechen 1
Markenzeechen triede 1
triede si 1
si ëmmer 14
ëmmer a 7
a schwaarz 13
schwaarz a 6
a wäiss 10
wäiss Paltongen 1
Paltongen op 1
a behaapte 1
behaapte vu 1
sech selwer, 5
selwer, datt 2
si déi 48
déi bescht 60
bescht Rockgrupp 1
Rockgrupp op 1
Welt sinn. 1
Als Mataarbechter 1
Mataarbechter vun 15
vun Ekstra 1
Ekstra Bladet 1
Bladet krut 1
krut hie 30
der dänescher 5
dänescher Filmindustrie 1
Filmindustrie ze 1
dinn. Als 1
Als méiglech 1
méiglech Alternativ 1
Alternativ zu 6
zu Baikonur 1
Baikonur gouf 1
gouf Swobodny 1
Swobodny am 1
am wäiten 6
wäiten Oste 1
Oste vu 8
vu Russland 10
Russland a 6
a Betruecht 15
Betruecht gezu 3
gezu ginn. 11
ginn. ; 4
als méiglech 2
méiglech Doudesursaach 1
Doudesursaach ass 1
de Morbus 1
Morbus miliaris 1
miliaris (suette 1
(suette oder 1
oder Schweißfriesel), 1
Schweißfriesel), eng 1
eng Krankheet, 2
Krankheet, déi 2
déi 1866 1
1866 parallel 1
der Cholera-Epidemie 2
Cholera-Epidemie opgetrueden 1
opgetrueden ass, 5
ass, ernimmt 1
ernimmt ginn. 12
Als Member 8
Member vu 11
vu Luxemburg 1
Luxemburg Percussion 1
Percussion war 1
an ë. 6
an Australien, 1
Australien, Bulgarien, 1
Bulgarien, Japan 1
Japan an 5
an Éisträich 20
Éisträich op 2
op Tour. 1
Tour. Als 1
vum Kommitee 3
Kommitee deen 1
deen all 24
Joer de 25
de Prix 8
Prix Tchantchès 1
Tchantchès et 1
et Nanesse 1
Nanesse verdeelt, 1
verdeelt, ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt hien 2
déi Lécker 10
Lécker Kënschtler, 1
Kënschtler, an 1
an organéisert 1
organéisert dacks 1
dacks am 22
am Kader 174
Kader vu 13
vu Vernissagen, 1
Vernissagen, Concerte 1
Concerte vu 1
vu Folklorgruppen, 1
Folklorgruppen, oder 1
oder jonke 1
jonke Museker. 2
Museker. Als 1
vum Trio 2
Trio Aurora, 1
Aurora, dem 1
dem Lëtzebuerger 30
Lëtzebuerger Tuba 1
Tuba Consortium, 2
Consortium, dem 1
dem Heavy 1
Heavy Tubes 1
Tubes Quartett 1
Quartett an 1
der Harmonie 7
Harmonie Municipale 5
Municipale vu 1
vu Mondorf, 1
Mondorf, spillt 1
hie reegelméisseg 11
reegelméisseg Concerten 4
am Ausland. 12
Ausland. Als 1
vum Zentralkommitee 5
Zentralkommitee vun 3
der KPD 3
KPD war 1
vun 1921 9
1921 bis 8
bis 1933 2
1933 och 1
Member am 14
am Exekutivkommitee 1
Exekutivkommitee vun 3
der Kommunistescher 15
Kommunistescher International 2
International (EKKI). 1
(EKKI). Als 1
der Ivy 1
Ivy League, 1
League, gëtt 1
gëtt si 33
si als 57
als eng 87
de bedeitendsten 16
bedeitendsten Universitéiten 1
Universitéiten an 2
Welt betruecht. 1
betruecht. Als 1
der National-Liberaler 1
National-Liberaler Partei 1
Partei (Partidul 1
(Partidul Național 1
Național Liberal), 1
Liberal), gouf 1
den 29. 58
29. Dezember 8
Dezember 2004 4
2004 Ausseminister. 1
Ausseminister. Als 1
Paräisser Commune 1
Commune ass 1
hien 1873 1
1873 an 2
an d'Schwäiz 12
d'Schwäiz fortgelaf. 1
enger Mailänner 1
Mailänner Famill 1
Famill stoung 1
stoung hien, 1
hien, wéi 6
meescht Lombarden 1
Lombarden an 1
an Oppositioun 3
Oppositioun zum 1
zum Keeser 5
Keeser Friedrich 3
Friedrich I. 8
I. Barbarossa. 1
Barbarossa. Als 1
Als Merci 6
Merci dofir 1
dofir gouf 12
Asteroid nom 3
nom mexikaneschen 1
mexikaneschen Nationalheld 1
Nationalheld Miguel 1
Miguel Hidalgo 1
Hidalgo y 1
y Costilla 1
Costilla ( 1
Merci fir 6
fir dës 35
dës Initiativ 3
Initiativ kruten 1
kruten eng 6
de jonke 33
jonke Musikanten 2
Musikanten eng 1
eng Bourse 4
Bourse fir 2
an Amerika 50
Amerika ze 3
ze goen, 29
goen, an 7
an do 91
do am 21
am Summer 80
Summer op 4
engem Camp 1
Camp deelzehuelen. 1
deelzehuelen. Als 1
seng Rettung 1
Rettung léisst 1
léisst deen 1
deen drëtten, 1
drëtten, de 1
de Bernard 16
Bernard Mathias 1
Mathias Deitz, 1
Deitz, dat 1
dat bekannt 7
bekannt Bild 2
Bild an 4
der Eech 6
Eech opstellen. 1
opstellen. Als 1
Merci huet 2
hien hinnen 2
hinnen den 4
den Éierenumm 1
Éierenumm "déi 1
"déi Olympesch" 1
Olympesch" ginn 1
mat dëser 10
dëser Auszeechnung 1
Auszeechnung ass 1
och dee 17
dee stierflechen 1
stierflechen Herakles 1
Herakles zu 1
zu gëttlechem 1
gëttlechem Ruhm 1
Ruhm komm. 1
hie s'op 1
s'op de 2
de Stärenhimmel 4
Stärenhimmel versat. 1
versat. Als 1
Merci hunn 1
déi Geheelten 1
Geheelten him 1
him Affer 1
Affer duerbruecht. 1
duerbruecht. Als 1
Als Merowenger 1
Merowenger gëtt 1
éischt Kinneksdynastie 1
Kinneksdynastie vun 1
de Franken 4
Franken a 1
a Gallien 3
Gallien genannt 1
genannt ( 4
Als Militär 1
Militär (vum 1
(vum fr. 1
fr. Als 1
Als Minas 1
Minas Anor, 2
Anor, "Tuerm 1
"Tuerm vun 2
der Sonn", 1
Sonn", vum 1
Kinnek Anarion 1
Anarion gegrënnt, 1
gegrënnt, ass 1
ass Minas 1
Minas Tirith 5
Tirith spéitstens 1
spéitstens an 1
zweeter Hallschent 31
vum Drëtten 3
Drëtten Zäitalter 4
Zäitalter déi 1
déi wichtegst 48
wichtegst Stad 4
Stad ginn. 3
Als Minister 1
Minister krut 1
de Jean 59
Jean Hamilius 2
Hamilius eng 1
eng Parti 15
Parti héich 1
héich lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch an 4
an auslännesch 2
auslännesch Dekoratiounen. 1
Dekoratiounen. Als 1
Als Model 1
Model huet 1
huet d'Thorunn 1
d'Thorunn zu 1
Lëtzebuerg ënner 2
anerem fir 19
fir d'Entreprise 1
d'Entreprise Lampertz, 1
Lampertz, Optique 1
Optique Himmes, 1
Himmes, Toyota 1
Toyota an 1
an d'Fortuna 1
d'Fortuna Bank 1
Bank Reklamm 1
Reklamm gemaach. 2
gemaach. Als 3
Als Molerin 1
Molerin ass 1
se besonnesch 5
besonnesch bekannt 31
hir Blummentableauen 1
Blummentableauen (Ueleg), 1
(Ueleg), Nature 1
Nature morten 2
morten an 1
hir Portraiten. 1
Portraiten. Als 1
Als Moler 1
Moler war 2
hie manner 3
manner aktiv, 1
aktiv, dofir 1
net sou 112
sou vill 71
vill Biller 4
Biller vun 34
vun him. 10
him. Als 1
Als Motivatioun 1
Motivatioun fir 1
en ze 21
baue gëtt 2
gëtt alt 3
alt behaapt 1
behaapt datt 3
den Zuse 1
Zuse ze 1
ze liddereg 1
liddereg war 1
Hand ze 6
ze rechnen. 2
rechnen. Als 1
Als Motor 1
Motor war 2
e 6-Zylinder 1
6-Zylinder Diesel 1
Diesel mat 1
mat Waasserkillung 1
Waasserkillung vu 1
vu Büssing 1
Büssing (Typ 1
(Typ U9) 1
U9) agebaut, 1
agebaut, deen 2
deen 110 1
110 PS 1
PS bei 1
bei 1.800 1
1.800 Emdréiungen/Minutt 1
Emdréiungen/Minutt geleescht 1
geleescht huet. 3
Als Moudenaccessoire 1
Moudenaccessoire spillt 1
spillt den 5
den Handfächer 1
Handfächer bei 1
bei Fraen 1
Fraen a 19
verschiddene Kulturen 3
Kulturen eng 2
eng Roll. 6
Roll. Als 2
Als Munitioun 1
Munitioun bezeechent 1
Allgemengen all 1
dat Material 3
dat vu 9
vu Worf- 1
Worf- oder 1
oder Feierwaffe 1
Feierwaffe verschoss 1
verschoss ka 1
Als Museker 2
Museker huet 1
mat praktesch 1
praktesch alle 3
alle Museker 1
Museker an 2
ville Bands 1
Bands geschafft. 1
Museker war 2
a follgende 3
follgende Museksgruppe 1
Museksgruppe bedeelegt: 1
bedeelegt: Geeschtemat?, 1
Geeschtemat?, Tutti 1
Tutti Futti 2
Futti a 1
a Mannijo. 1
Mannijo. Als 1
Als Musektheater 1
Musektheater a 1
a Concertshaus 1
Concertshaus ass 1
den Doheem 1
Doheem vum 1
vum Orchestre 3
Orchestre National 1
de France 57
France a 3
Orchestre Lamoureux 1
Lamoureux souwéi 1
souwéi och 21
de Stëtzpunkt 1
Stëtzpunkt vun 1
de Wiener 5
Wiener Philharmoniker 2
Philharmoniker a 1
a Frankräich. 30
Frankräich. Als 1
Als musikalescht 1
musikalescht Virbild 1
Virbild gëtt 1
erëm den 3
den Chuck 1
Chuck Berry 1
Berry genannt, 1
genannt, deem 2
säin "Duckwalk" 1
"Duckwalk" feste 1
feste Bestanddeel 5
Bestanddeel vum 12
vum Angus 1
Angus Young 2
Young senger 1
senger Büneshow 1
Büneshow ass. 1
Als nächsten 1
nächsten huet 1
de Mikko 1
Mikko Harkin 1
Harkin d'Grupp 1
d'Grupp verlooss 4
verlooss a 19
a gouf 332
gouf duerch 80
den Henrik 1
Henrik Klingenberg 1
Klingenberg ersat. 1
Als nächstes 1
nächstes koum 1
koum hien 41
op Serrig 1
Serrig op 1
der Saar, 2
Saar, wou 1
Joer laang 105
laang d'Sektfirma 1
d'Sektfirma Wagner 1
Wagner geleet 1
geleet huet. 4
Als Nächstes 1
Nächstes krut 1
de Jung 4
Jung eng 1
eng Ernennung 3
Ernennung als 4
als stellvertriedende 3
stellvertriedende Landrat 1
Landrat vum 2
vum Krees 4
Krees Esch, 1
Esch, wou 1
wou hie 81
hie vum 42
vum Oktober 11
Oktober 1941 8
1941 bis 4
Enn Juni 7
Juni 1944 9
1944 amtéiert 1
amtéiert huet. 1
Als nächst 3
nächst gouf 1
gouf d'Rue 1
d'Rue de 11
de Mersch 3
Mersch ugeluecht. 1
ugeluecht. Als 1
nächst huet 1
déi nächst 29
nächst Méint 2
Méint domat 1
domat verbruecht, 1
verbruecht, Reesen 1
Reesen duerch 2
duerch Europa 7
Europa ze 6
maachen, ënner 1
anerem an 10
Däitschland bei 1
bei Leit 3
e kannt 1
kannt huet 1
huet oder 10
oder och 119
och bei 89
bei seng 15
seng Famill. 3
Famill. Als 1
Als Nächst 1
Nächst hu 1
si d'Energie 1
d'Energie vun 4
dësen ugehollenen 1
ugehollenen Elektrone 1
Elektrone bestëmmt. 1
bestëmmt. Als 1
nächst sollt 1
sollt den 14
Herakles mächteg 1
mächteg Gräifvullen 1
Gräifvullen aus 1
der Supp 1
Supp Stymphalos 1
Stymphalos verdreiwen. 1
verdreiwen. Als 1
Als “National 1
“National Historic 1
Historic Site” 1
Site” besiche 1
besiche méi 1
Millioun Touristen 1
Touristen all 1
Joer d'Naval 1
d'Naval Academy. 1
Academy. Als 1
Als Naturforscher 1
Naturforscher huet 1
mat Déierepsychologie 1
Déierepsychologie a 1
a sozialen 3
sozialen Insekte 1
Insekte beschäftegt. 1
Als negativ 1
negativ Mascone 1
Mascone gi 1
gi Gebidder 1
Gebidder bezeechent, 1
méi eng 58
kleng Dicht 8
Dicht wéi 2
den Entourage 2
Entourage hunn. 1
hunn. Als 4
Als Neiegkeet 1
Neiegkeet koum 1
koum dës 2
dës Kéier 12
Kéier eng 14
eng drëtt 12
drëtt Bün 1
Bün dobäi, 1
dobäi, an 5
de Camping 2
Camping gouf 1
gouf op 123
op dräi 24
Deeg erweidert. 1
erweidert. Als 1
Als neien 1
neien Numm 13
Numm gouf 13
gouf " 2
Als neie 2
neie Paschtouer 3
Paschtouer vum 2
vum Parverband 3
Parverband St. 1
St. Als 1
neie Spiller-Trainer 3
Spiller-Trainer koum 1
koum vun 7
der Spora 3
Spora de 1
Fernand Simon 1
Simon op 1
op Izeg. 1
Izeg. Als 1
Als nei 1
nei Reegel 1
Reegel ass 3
ass 1966 4
1966 agefouert 1
agefouert ginn, 5
ginn, dat 24
dat all 13
all Land 26
Land nëmme 1
nëmme Lidder 1
Lidder mat 5
mat Texter 3
Texter a 11
senger eegener 15
eegener Sprooch 3
Sprooch däerft 2
däerft virdroen. 1
virdroen. Als 1
Als neit 1
neit Land 2
Als Nieweberuffer 1
Nieweberuffer zielen 1
zielen Éischt 1
Éischt Hëllef, 1
Hëllef, Kachen 1
Kachen a 1
a Fëschen. 1
Fëschen. Als 1
Als Niewebestanddeel 1
Niewebestanddeel gëtt 1
nach Deuterium 1
Deuterium mat 1
mat zirka 17
zirka 148 1
148 ppm 1
ppm Volumenundeel. 1
Volumenundeel. Als 1
Als Niewepatréiner 2
Niewepatréiner gouf 1
hellege Jousef 4
Jousef gewielt. 1
Niewepatréiner goufen 1
goufen den 9
hellege Sebastian 6
Sebastian an 2
d'helleg Anna 2
Anna genannt. 1
Als Nofolge-Projet 1
Nofolge-Projet fir 1
den Hipparcos 3
Hipparcos ass 1
ass d'ESA 1
d'ESA Projet 1
Projet Gaia 1
Gaia an 1
an Aarbecht. 2
Aarbecht. Als 1
Als Nofollger 4
Nofollger hat 1
hie säin 51
säin Neveu 5
Neveu Guillaume 1
Guillaume am 1
am A, 2
A, awer 1
awer duerch 35
säi stënterlechen 1
stënterlechen Doud 3
Doud nach 1
nach éier 3
éier deem 1
seng Successioun 2
Successioun confirméiert 1
confirméiert war, 1
war, koum 8
et datt 17
datt schliisslech 1
schliisslech de 6
de Corneille 2
Corneille vu 1
vu Berghes 1
Berghes säin 1
säin Nofollger 27
Nofollger gouf. 1
Als Nofollgerpar 1
Nofollgerpar vun 1
der fréierer 85
fréierer Par 49
Par Helpert, 1
Helpert, där 1
hir Parkierch 1
Parkierch um 2
um Helperknapp 2
Helperknapp stoung, 1
stoung, huet 4
huet d'Par 3
d'Par Bëschdref 1
Bëschdref eng 2
eng al 14
al Geschicht. 1
Geschicht. Als 1
Nofollger vum 41
vum Abbé 2
Abbé Moigno, 1
Moigno, koum 1
an d'Redaktioun 1
d'Redaktioun vun 2
der Revue 6
Revue Le 1
Le Cosmos, 1
Cosmos, wou 1
e Feldzuch 3
Feldzuch géint 2
dem Le 1
Le Verrier 2
Verrier seng 1
seng Verwaltung 2
Verwaltung gefouert 1
gefouert huet. 38
vum Apostel 4
Apostel Péitrus 1
Péitrus gëllt 1
Poopst an 5
der réimesch-kathoulescher 4
réimesch-kathoulescher Kierch 4
Kierch als 6
als ieweschten 1
ieweschten Här 1
Här vun 6
der Gesamtkierch 1
Gesamtkierch a 1
a Statthalter 2
Statthalter vu 1
vu Christi 1
Christi op 2
Äerd. Als 1
Nofollger vun 7
der Wii 1
Wii U 1
U verfollegt 1
verfollegt se 2
se en 4
en hybriden 1
hybriden Hardware-Konzept. 1
Hardware-Konzept. Als 1
Als nooste 1
nooste Sprooch 1
Sprooch gëtt 6
gëtt Kasachesch 1
Kasachesch ugesinn. 1
Als Noperen 1
Noperen huet 1
en zwéi 3
zwéi Séien 1
Séien déi 1
héich leien, 2
leien, de 1
de Klenge 4
Klenge Brombaachséi, 1
Brombaachséi, an 1
den Igelbaachséi. 1
Igelbaachséi. Als 1
Als Normalspuer 1
Normalspuer oder 1
oder Reegelspuer 1
Reegelspuer gëtt 1
gëtt bei 25
den Eisebunnen 2
Eisebunnen eng 1
eng Spuerwäit 1
Spuerwäit vu 1
vu 1.435 1
1.435 mm 1
mm (4' 1
(4' 8,5") 1
8,5") bezeechent. 1
Als Notzlaascht 1
Notzlaascht gi 1
Moossinstrumenter fir 2
fir wëssenschaftlech 11
wëssenschaftlech Fuerschungen 1
Fuerschungen an 1
an Héichten 1
Héichten tëscht 3
tëscht 45 4
45 km 2
iwwer 1.200 3
1.200 km 1
km geschoss. 1
geschoss. Als 1
Als Noutausgäng 1
Noutausgäng waren 1
waren onofhängeg 1
onofhängeg Trapenhaiser 1
Trapenhaiser am 1
am bannenzegen 2
bannenzegen Erschléissungsberäich. 1
Erschléissungsberäich. Als 1
Als Nukleosid 1
Nukleosid bezeechent 1
en Nukleotid 1
Nukleotid ouni 1
ouni Phosphatgrupp(en), 1
Phosphatgrupp(en), also 1
also just 1
just en 14
en Zockermoleküll 1
Zockermoleküll an 1
eng Nukleinbas. 1
Nukleinbas. Also 1
Also ass 3
ass d'Biologie 1
d'Biologie d'Léier 1
d'Léier vum 3
vum Liewen. 3
Liewen. Also 1
et extreem 2
extreem onwahrscheinlech, 1
onwahrscheinlech, datt 1
datt Huelraim 1
Huelraim duerch 1
eng auswäerts 1
auswäerts geriicht 1
geriicht Beweegung 1
Beweegung vu 3
vu Galaxië 4
Galaxië geformt 1
geformt gouf. 2
gouf. Also 1
ass Scheedgen 1
Scheedgen e 1
klenge Bësch. 1
Bësch. Also 1
Also baséiert 1
baséiert all 1
all Chimie 1
Chimie op 3
op Bindungen 1
Bindungen an 2
domat ass 12
et wichteg 7
wichteg déi 2
déi genee 20
genee Natur 2
Natur vun 6
de Bindungen 2
domat den 28
den Elektronen 6
Elektronen ze 1
ze kennen. 6
kennen. Also 1
Also beschléisse 1
beschléisse si 1
si zesummen 3
zesummen op 9
de Dragon 1
Dragon Ball 4
Ball ze 1
ze goen. 53
Als Ofdriff 1
Ofdriff gëtt 1
deen Deel 13
Deel bezeechentl, 1
bezeechentl, den 1
den als 3
als Notzen 1
Notzen vun 1
der Undriffseenheet 1
Undriffseenheet zur 1
zur Dispositioun 12
Dispositioun steet. 1
steet. Als 1
Als Ofkierzung 3
Ofkierzung bezeechent 1
déi verkierzte 1
verkierzte Form 1
Form vun 144
engem Wuert 1
Wuert oder 3
enger Wuertgrupp. 1
Wuertgrupp. Als 1
Ofkierzung fir 9
de Katalog 7
Katalog a 2
fir d'Bezeechnung 2
d'Bezeechnung vu 1
vu sengen 96
sengen Objete 1
meeschtens 'Cr' 1
'Cr' gebraucht. 1
a säin 53
säin Auteur 1
Auteur sinn 1
sinn CGCG 1
CGCG wéi 1
och ZWG 1
ZWG am 1
am Gebrauch. 18
Gebrauch. Als 1
Als Ofschloss 2
Ofschloss ronderëm 1
ronderëm gëtt 1
eng Schlagsanscrème 1
Schlagsanscrème gemaach. 1
engem polemeschen 1
polemeschen Artikel 1
Artikel réit 1
réit d' 1
Als Ofspantitel 1
Ofspantitel gouf 1
gouf Hello, 1
Hello, shooting-star 1
shooting-star gesongen. 1
gesongen. Also 1
Also huet 4
de Clinton 1
Clinton den 1
den amerikaneschen 14
amerikaneschen Iwwerleefer 1
Iwwerleefer Benedict 1
Benedict Arnold 1
Arnold mat 1
mat 1.600 1
1.600 Männer 1
Männer den 1
James River 1
River eropgeschéckt. 1
eropgeschéckt. Also 1
de Kinnek 117
Kinnek den 4
Herakles geschéckt 1
geschéckt fir 12
fir et 22
et erbäizeschafen. 1
erbäizeschafen. Also 1
huet d'Steedman 1
d'Steedman souguer 1
souguer nach 11
eng Hallefschwëster. 1
Hallefschwëster. Also 1
de Quadrat 1
Quadrat vun 3
der Längt, 2
Längt, well 1
well dat 18
dat jo 2
jo grad 1
grad d'Hypotenuse 1
d'Hypotenuse ass 1
ass vun 136
vun eisem 13
eisem Dräieck. 1
Dräieck. Also 1
Also kann 1
een festhalen 1
festhalen datt 1
datt d'Ursaache 1
d'Ursaache vun 1
vun senger 13
senger Kreatioun 1
Kreatioun zemools 1
zemools dem 1
dem Amerikanesche 1
Amerikanesche Patriotismus 1
Patriotismus am 1
am zweete 14
zweete Weltkrich 10
Weltkrich zougeschriwwe 1
zougeschriwwe ka 1
ginn. Also 1
Also konnte 1
konnte si, 1
si, andeems 1
andeems si 13
si op 63
der Westküst 6
Westküst souzen, 1
souzen, méi 1
méi onofhängeg 3
onofhängeg schaffen. 2
schaffen. Also 1
Also misst 1
misst och 2
och d'Differenz 1
d'Differenz vun 2
deenen zwou 49
Zuelen deelen, 1
deelen, ma 1
ma déi 3
déi ass 5
dat ass 36
ass onméiglech. 2
onméiglech. Also 1
Also muss 1
muss eng 12
nei Kierch 20
Kierch gebaut 5
gebaut gi 16
gi sinn, 27
sinn, well 21
well nëmme 2
nëmme bei 28
engem Neibau 3
Neibau de 1
de Patrozinium 2
Patrozinium ka 1
ka gewiesselt 2
gewiesselt ginn. 3
Als ongeléifte 1
ongeléifte Gott 1
Gott war 1
der Konscht 14
Konscht wesentlech 1
wesentlech manner 1
manner vertrueden, 1
vertrueden, wéi 1
wéi säi 26
säi réimeschen 1
réimeschen alter 1
alter ego 1
ego Mars. 1
Mars. Als 1
Als Oppositiounspartei 1
Oppositiounspartei ware 1
ware si 11
déi véiertstäerkst 2
véiertstäerkst Kraaft 1
Kraaft an 2
der Chamber. 19
Chamber. Als 1
Als Opsteiger 1
Opsteiger huet 1
sech d'2. 1
d'2. Als 1
Als Optioune 1
Optioune ginn 1
ginn ënner 19
anerem ugebueden 1
ugebueden am 1
am LGE: 1
LGE: Fotografie, 1
Fotografie, Kino 1
Kino vum 1
vum zwanzegste 1
zwanzegste Joerhonnert, 1
Joerhonnert, modern 1
modern Gittar, 1
Gittar, Chinesech, 1
Chinesech, Multimedia, 1
Multimedia, Geschicht 1
der Mathematik, 5
Mathematik, Heraldik, 1
Heraldik, Biologie, 1
Biologie, Portugisesch, 1
Portugisesch, Informatik 1
Informatik a 2
a Musek. 1
Musek. Als 1
Als Optioun 1
Optioun war 1
eng Verlängerung 6
Verlängerung bis 1
de Lampertsbierg 4
Lampertsbierg virgesinn. 1
Als Oralverkéier 1
Oralverkéier bezeechent 1
een all 11
all Formen 1
Formen vu 1
vu mëndlecher 1
mëndlecher Stimulatioun 1
Stimulatioun vun 1
de Geschlechtsorganer 1
Geschlechtsorganer bei 1
bei Mann 1
Mann a 12
a Fra 7
Fra duerch 3
duerch Lecken, 1
Lecken, Suckelen 1
Suckelen a 1
a Lutschen. 1
Lutschen. Also 1
Also verginn 1
verginn déi 1
meescht Stärekéip 1
Stärekéip vill 1
méi fréi 11
fréi an 8
de bannenzege 12
bannenzege Regiounen 1
Regiounen vun 2
der Galaxis 12
Galaxis wéi 1
de baussenzege 15
baussenzege Regiounen. 1
Regiounen. Also 1
Also zielt 1
zielt ee 4
ee beim 6
beim Beispill 1
vu virdrun 5
virdrun net 2
net zwou 1
zwou mä 1
eng Méiglechkeet. 1
Méiglechkeet. Als 1
Als PALEO 1
PALEO bezeechent 1
een dacks 10
dacks d'Liewensaart 1
d'Liewensaart an 1
an d'Ernierung 1
d'Ernierung vum 1
vum Mënsch 41
Mënsch an 15
der Steenzäit. 1
Steenzäit. Als 1
Als Parameter 1
Parameter oder 1
oder Formvariabel, 1
Formvariabel, gëtt 1
der Mathematik 13
Mathematik eng 1
eng Variabel 1
Variabel bezeechent, 1
déi zesumme 16
mat anere 70
anere Variabelen 1
Variabelen optrëtt, 1
optrëtt, awer 1
awer vun 42
vun anerer 2
anerer Qualitéit 1
Qualitéit ass. 2
Als Par 1
Par daucht 1
daucht Lënster 1
Lënster fir 1
d'éischt am 17
Joer 983 2
983 an 1
an historeschen 3
historeschen Dokumenter 2
Dokumenter op. 1
op. Als 1
Als Parkplaz 1
Parkplaz gëllt 1
eng Fläch, 3
Fläch, déi 8
grouss genuch 9
genuch ass, 4
ass, fir 36
fir een 29
een eenzelt 1
eenzelt Gefier, 1
Gefier, wärend 1
wärend op 4
engem Parking 2
Parking Plaz 1
ee Gefier 1
Gefier ass. 1
Als Patréiner 1
Patréiner gouf 1
gouf nëmmen 13
de Johannes 11
Johannes den 4
den Deefer 5
Deefer ernimmt. 1
ernimmt. Als 2
Als Physiker 1
Physiker entdeckt 1
entdeckt hien 4
hien d'Duebelbriechung 1
d'Duebelbriechung vu 1
vu Glimmermineralen, 1
Glimmermineralen, wouduerch 1
wouduerch d'Mineral 1
d'Mineral Biotit 1
Biotit no 1
him genannt 16
Als Pianist 1
Pianist war 1
hien ee 27
de wichtegste 38
wichtegste Museker 1
Museker dee 2
dee mam 9
mam Stride-Piano 1
Stride-Piano nei 1
nei Weeër 6
Weeër gaangen 1
gaangen ass. 32
Als Pilgeruertschaft 1
Pilgeruertschaft léisst 1
léisst se 4
eng Basilika 2
Basilika net 1
net laanscht 4
laanscht d'Nues 1
d'Nues goen. 1
Als Pionéier 1
Pionéier huet 1
puer Mataarbechter 2
Mataarbechter aus 1
klenger Alibi-Stonn 1
Alibi-Stonn e 1
e volle 2
volle Programm 1
Programm entwéckelt 1
entwéckelt a 31
a geschwënn 5
geschwënn war 2
hie Chefredakter 3
Chefredakter vum 5
vum "UKW". 1
"UKW". Als 1
Als Planze 1
Planze fënnt 1
een haaptsächlech 7
haaptsächlech Kokospalmen, 1
Kokospalmen, Mangroven, 1
Mangroven, Hibiskustraisch 1
Hibiskustraisch a 1
a Schrauwebeem. 1
Schrauwebeem. Als 1
Als Polarisatiounsrichtunge 1
Polarisatiounsrichtunge sinn 1
sinn "horizontal" 1
"horizontal" a 1
a "vertikal" 1
"vertikal" virgeschriwwen. 1
virgeschriwwen. Als 1
Als Poopst 1
hien du 11
du spéider 1
spéider 48 1
48 vun 1
deene Paschtéier, 1
déi do 97
do inhaftéiert 1
inhaftéiert waren, 1
waren, séileg 1
séileg gesprach. 1
gesprach. Als 1
Als Poopstnumm 1
Poopstnumm huet 1
hie "Jean-Paul 1
"Jean-Paul I." 1
I." gewielt, 1
gewielt, well 3
well hien 75
am Geescht 7
Geescht vu 2
sengen zwéi 6
zwéi Virgänger, 1
Virgänger, Johannes 1
Johannes XXIII. 2
XXIII. a 1
a Paul 8
Paul VI., 2
VI., wollt 1
wollt weiderschaffen. 1
weiderschaffen. Als 1
Als "populär" 1
"populär" Arméi 1
Arméi gouf 1
gouf si 95
si haaptsächlech 9
haaptsächlech vun 12
de Baueren 7
Baueren an 3
klenge Leit 1
Leit vum 9
Land ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, souwuel 2
souwuel logistesch 1
logistesch wéi 1
wéi militäresch. 1
militäresch. Als 1
Als Positiounsdetektioun 1
Positiounsdetektioun gi 1
gi Methode 1
Methode bezeechent, 1
bezeechent, mat 1
mat deenen 57
deenen déi 47
déi raimlech 3
raimlech Positioun 1
vun Objete 3
Objete par 1
par Rapport 28
Rapport zu 17
Plaz vum 24
vum Observateur 8
Observateur ermëttelt 1
ermëttelt gëtt. 2
Als Prefix 1
Prefix gëtt 2
et awer 104
awer ënner 10
e sëllege 4
sëllege sexualspezifesch 1
sexualspezifesch Disziplinen, 1
Disziplinen, Zoustänn 1
Zoustänn a 1
a Geschlechtlechkeetsforme 1
Geschlechtlechkeetsforme gebraucht 1
gebraucht ( 1
Als Premierministesch 1
Premierministesch hat 1
de Spëtznumm 46
Spëtznumm Iron 1
Iron Lady 1
Lady ("Eisen 1
("Eisen Dame") 1
Dame") a 1
war bekannt 21
bekannt fir, 1
fir, op 2
op innepoliteschem 1
innepoliteschem Plang, 1
Plang, hire 1
hire Kampf 1
Kampf géint 21
géint d'Gewerkschaften, 1
d'Gewerkschaften, d'Kierze 1
d'Kierze vu 1
vu Sozialleeschtungen 1
Sozialleeschtungen an 1
an d'Privatiséierunge 1
d'Privatiséierunge vun 1
enger sëllege 2
sëllege Staatsbetriber 1
Staatsbetriber ("Thatcherismus"). 1
("Thatcherismus"). Als 1
Als Prënz 1
Prënz krut 1
krut hien 98
hien 1314 1
1314 vu 1
Papp d'Grofschaft 1
d'Grofschaft La 1
La Marche 2
Marche als 1
als Apanage. 1
Apanage. Als 1
Als President 3
President huet 2
sech ufanks 8
ufanks fir 5
e spuersame 1
spuersame Budget 1
Budget a 2
fir Korruptiounsbekämpfung 1
Korruptiounsbekämpfung agesat. 1
President vum 148
vum Verwaltungsrot 33
Verwaltungsrot huet 1
de Joseph 25
Joseph Kinsch 4
Kinsch och 1
der nächster 11
nächster Etapp 1
Etapp vun 4
der Entwécklung 68
Entwécklung vun 46
der ARBED 8
ARBED eng 1
eng determinant 3
determinant Roll 3
Roll gespillt. 12
der Héijer 8
Héijer Autoritéit 7
Autoritéit war 2
Paul Finet 2
Finet och 1
och vum 53
vum President 23
vum Europäesche 13
Europäesche Ministerrot 1
Ministerrot Victor 1
Victor Larock 1
Larock gebiede 1
gebiede ginn, 2
en Avis 6
Avis iwwer 1
Als problematesch 1
problematesch hate 1
déi kleng 50
kleng Deeler 3
Deeler (zirka 1
(zirka 3–4 1
3–4 Mikrogramm) 1
Mikrogramm) an 1
an d'Déift 5
d'Déift vum 1
vum Andrénge 1
Andrénge vun 1
den agefaangene 1
agefaangene Sonnepartikelen 1
Sonnepartikelen erwisen. 1
erwisen. Als 1
Als Professer 4
Professer bilt 1
bilt hien 3
hien zënter 2
zënter 2012 1
2012 am 5
am Bundesoberstufenrealgymnasium 1
Bundesoberstufenrealgymnasium für 1
für Musik 4
Musik und 3
und Kunst 1
Kunst Hegelgasse 1
Hegelgasse Schüler 1
Schüler am 2
Beräich Musek 1
Musek an 14
an Audiovisioun 1
Audiovisioun aus. 1
Professer fir 35
fir Verfassungsrecht 1
Verfassungsrecht huet 1
puer Universitéiten 1
Universitéiten enseignéiert, 1
enseignéiert, an 2
puer Monographien 1
Monographien an 1
an Essaie 2
Essaie geschriwwen. 1
Professer huet 2
Hobsbawm haaptsächlech 1
haaptsächlech Kuren 1
Kuren um 1
um Birkbeck 2
Birkbeck College 2
College an 3
der New 14
New School 2
School for 3
for Social 1
Social Research 1
Research zu 1
zu New 26
New York 53
York ginn. 1
hie Latäin 1
Latäin enseignéiert 1
enseignéiert an 4
an Artikelen 5
Artikelen iwwer 9
iwwer déi 154
griichesch a 2
a réimesch 5
réimesch Geschicht 1
Geschicht a 13
a wëssenschaftleche 1
wëssenschaftleche Revuë 1
Revuë publizéiert. 1
publizéiert. Als 1
Als Profispiller, 1
Profispiller, war 1
war säi 15
säi éischte 1
éischte Foussballclub 1
Foussballclub vun 1
vun 1990 11
1990 bis 16
bis 1991 17
1991 den 2
den St-Péitersbuerger 1
St-Péitersbuerger Senit. 1
Senit. Als 1
Als Prokonsul 1
Prokonsul konnt 1
eng Arméi 9
Arméi opstellen 1
opstellen an, 1
an, obschonn 1
obschonn dëst 1
dëst net 5
net zu 44
zu senge 16
senge Flichte 1
Flichte gehéiert 1
huet, fänkt 2
fänkt hien 6
Feldzuch duerch 1
duerch Gallien 1
Gallien un. 1
Als Proprietär 2
Proprietär bekëmmert 1
bekëmmert sech 8
de Fong 12
Fong ëm 1
ëm d'Gestioun 2
d'Gestioun vun 5
de Gidder 3
Gidder (Mobilier 1
(Mobilier an 1
an Immeublen) 1
Immeublen) déi 1
him vun 4
de Kierchefabrécken 1
Kierchefabrécken iwwerdroe 1
iwwerdroe goufen, 2
goufen, grad 3
wéi ëm 4
ëm déi, 1
him nach 5
nach duerno 1
duerno iwwerdroe 1
iwwerdroe ginn. 15
Proprietär gëtt 1
den Hubert 9
Hubert Waxweiler 1
Waxweiler (1782 1
(1782 - 1
- 1852) 1
1852) ernimmt. 1
Als Protestant 1
Protestant konnt 1
hien awer 102
net zum 20
zum Generalkontroller 3
Generalkontroller vun 3
de Finanzen 4
Finanzen ernannt 1
ernannt ginn, 2
ginn, well 79
well e 58
e mat 71
dëser Funktioun 2
Funktioun am 1
Conseil hätt 1
hätt misse 4
Als Puffer 1
Puffer goufe 1
goufe liicht 1
liicht Stousspufferen 1
Stousspufferen an 1
als Kupplung 1
Kupplung (Attelage) 1
(Attelage) deen 1
dem Stroosseverkéier 1
Stroosseverkéier bekannten 1
bekannten Unhängerzoch 1
Unhängerzoch mat 1
enger Zochstaang 1
Zochstaang agebaut. 1
agebaut. Als 2
Als Quell 3
Quell fir 13
fir d'Brochstécker 1
d'Brochstécker an 1
de Stëbs 9
Stëbs gëtt 1
eng Kollisioun 5
Kollisioun mat 7
grousse Koméit 1
Koméit oder 1
oder Asteroid 1
Asteroid ugeholl, 1
ugeholl, wéi 2
et ville 1
ville Mounde 1
Mounde am 1
am Saturnsystem 2
Saturnsystem ergaangen 1
ergaangen ass. 1
Quell gëtt 1
gëtt Waasseräis 1
Waasseräis ugeholl, 1
ugeholl, aus 1
deem d'Molekülle 1
d'Molekülle entweder 1
entweder duerch 11
duerch kosmesch 3
kosmesch Stralung 4
Stralung oder 1
oder Sonnephotonen 1
Sonnephotonen erausgeléist 1
erausgeléist ginn. 1
Quell huet 3
de Konrad 2
Konrad virun 1
allem dem 4
dem Thomas 4
Thomas vu 2
vu Cantimpré 1
Cantimpré säi 1
säi Liber 1
Liber de 1
de natura 1
natura rerum 1
rerum geholl. 1
geholl. Als 1
Als Rach 1
Rach hunn 1
hunn d'Nymphen 1
d'Nymphen dunn 1
dunn all 3
all säi 2
säi Véi 1
Véi a 2
seng Beien 1
Beien ëmbruecht. 1
ëmbruecht. Als 1
Als Radius 1
Radius (vum 1
(vum lat. 6
lat. Als 1
Als Rakéite 1
Rakéite kënne 3
kënne prinzipiell 1
prinzipiell gelenkt 1
gelenkt oder 1
oder ongelenkt 1
ongelenkt Flëssegkeets-, 1
Flëssegkeets-, Hybrid- 1
Hybrid- oder 1
oder Feststoffrakéiten 1
Feststoffrakéiten agesat 1
agesat ginn. 28
Als Reaktioun 3
Reaktioun dorop 2
dorop huet 1
seng aus 1
aus moderéierten 1
moderéierten Deputéierten 1
Deputéierten eng 1
eng kinnekstrei 1
kinnekstrei Partei 1
Partei forméiert. 1
forméiert. Als 1
Reaktioun dorop, 1
dorop, hu 1
hu vill 28
aner europäesch 3
europäesch Länner 3
Länner nach 1
nach am 58
am selwechte 41
selwechte Joer 90
Joer och 6
och d'Summerzäit 1
d'Summerzäit agefouert. 1
Reaktioun op 11
op dëse 9
dëse weideren 1
weideren Ugrëff 1
Ugrëff goufe 1
goufe géint 1
géint 9:45 1
9:45 all 1
all Fligeren 1
Fligeren opgefuedert, 1
opgefuedert, dee 1
dee nächst 1
nächst méigleche 1
méigleche Fluchhafen 1
Fluchhafen unzesteieren. 1
unzesteieren. Als 1
Als Regionalexpress, 1
Regionalexpress, oder 1
oder kuerz 6
kuerz RE 1
RE bezeechent 1
am däitschsproochege 8
däitschsproochege Raum 11
Raum eng 2
eng Kategorie 1
Kategorie vun 1
vun Zich 2
Zich déi 4
de Regioune 3
Regioune vun 5
engem Reseau 1
Reseau zirkuléieren. 1
zirkuléieren. Als 1
Als Regisseur 9
Regisseur ass 1
als Percy 2
Percy Parker 1
Parker an 1
Percy G. 1
G. Parker 1
Parker opgetrueden. 1
opgetrueden. Als 2
Als Regisseur, 1
Regisseur, gouf 1
de Weaver 1
Weaver mat 1
sengem Film 6
Film Cut 1
Cut to 1
to the 5
the Chase 1
Chase bekannt. 1
Regisseur huet 12
de Baldi 1
Baldi och 1
och Filmer 15
Filmer ënner 20
de Pseudonymen 6
Pseudonymen Ferdy 1
Ferdy Baldwin 1
Baldwin an 1
an Ted 1
Ted Kaplan 1
Kaplan realiséiert. 1
realiséiert. Als 1
hie 37 1
37 Filmer 1
Filmer gedréint. 12
gedréint. Als 6
hie 6 3
6 Filmer 1
hien 1915 1
1915 säin 1
éischte Film 31
Film gedréint. 2
hien 2 3
2 Kinosfilmer 1
Kinosfilmer gedréint. 2
hien aacht 1
aacht Filmer 1
haaptsächlech Kaméidisfilmer 1
Kaméidisfilmer awer 1
puer Italowestern 1
Italowestern gedréit. 1
gedréit. Als 1
och zwéi 9
zwéi Filmer 6
Filmer fir 7
de Kino 30
Kino gedréint 1
gedréint Le 1
Le voleur 1
voleur du 1
du Tibidabo 1
Tibidabo (1965) 1
(1965) a 1
a Bartleby 1
Bartleby (1979). 1
(1979). Als 1
Als Relaps, 1
Relaps, also 1
also nees 1
nees an 58
hir al 5
al Feeler 1
Feeler verfall, 1
verfall, deklaréiert, 1
deklaréiert, gëtt 1
gëtt d'Jeanne 1
d'Jeanne vum 1
vum Geriicht 4
Geriicht zu 6
der Verbrennung 4
Verbrennung um 1
um Holzkoup 1
Holzkoup verurteelt. 1
verurteelt. Als 1
Als relativ 2
relativ jonk 8
jonk Stad 1
Stad feelen 1
feelen zu 2
zu Karlsruhe 3
Karlsruhe déi 1
déi mëttelalterlech 5
mëttelalterlech Gaassen, 1
Gaassen, wéi 1
wéi a 21
a villen 51
villen aneren 5
aneren däitsche 1
däitsche Grousstied. 1
Grousstied. Als 1
relativ Richtungsbestëmmung 1
Richtungsbestëmmung fanne 1
fanne follgend 1
follgend séimännesch 1
séimännesch Bezeechnungen 1
Bezeechnungen Gebrauch: 1
Gebrauch: Viraus 1
Viraus (virum 1
(virum Schëff), 1
Schëff), Achtern 1
Achtern (hanner 1
(hanner dem 1
dem Schëff), 1
Schëff), u 1
u Backbord, 1
Backbord, u 1
u Steierbord, 1
Steierbord, querab. 1
querab. Als 1
Als Remixer 1
Remixer huet 1
den DLS 1
DLS e 1
puer Remix-Kompetitioune 1
Remix-Kompetitioune gewonnen. 1
Als Rentier 1
Rentier zu 1
zu Warschau 4
Warschau huet 1
de Jaruzelski 4
Jaruzelski direkt 1
direkt un 24
un där 20
där Diskussioun 1
Diskussioun deelgeholl. 1
deelgeholl. Als 1
Als Resistenzler 2
Resistenzler war 2
hien ënner 24
ënner den 45
den Decknimm 2
Decknimm Benedict, 1
Benedict, Cavillot, 1
Cavillot, Mathilde, 1
Mathilde, Mardian, 1
Mardian, a 1
a Stanilas 1
Stanilas bekannt. 1
Decknimm Express, 1
Express, Voltimand, 1
Voltimand, Kemble, 1
Kemble, Félicien 1
Félicien a 1
a Mesdagh 1
Mesdagh bekannt. 1
Als Resultat 8
Resultat dovu 2
den Dubček 1
Dubček zum 1
zum President 48
vum federalen 1
federalen tschechoslowakeschen 1
tschechoslowakeschen Parlament 1
Parlament (1989–1991) 1
(1989–1991) gewielt. 1
Robert Fico 3
Fico nees 1
nees Premierminister. 2
Premierminister. Als 1
Resultat huet 4
huet d' 100
huet d'Eos-Famill 1
d'Eos-Famill eng 1
eege Kategorie 1
Kategorie vu 2
vu K-Typ 1
K-Typ - 1
- Asteroiden. 1
Asteroiden. Als 1
Resultat hu 1
sech d'CSV, 1
d'CSV, d'DP 2
d'DP an 3
Gréng op 2
Koalitioun gëeenegt, 1
gëeenegt, déi 1
eng Majoritéit 11
Majoritéit am 5
am Schäfferot 2
Schäfferot huet. 1
Resultat vun 12
de Parlamentswalen 14
Parlamentswalen am 6
am August 49
August 2009, 1
2009, wou 1
wou d'Liberal-demokraten 1
d'Liberal-demokraten eng 1
eng Néierlag 3
Néierlag hu 1
missen astiechen, 1
astiechen, gouf 1
hie Premierminister 6
Premierminister vu 24
vu Japan. 4
Japan. Als 1
dëser Campagne 1
Campagne gouf 2
de Comics 8
Comics Code 2
Code geschriwwen, 1
geschriwwen, ee 1
ee Verhalenskodex 1
Verhalenskodex vun 1
de Comicverleeger 1
Comicverleeger selwer, 1
selwer, fir 1
sech Richtlinnen 1
Richtlinnen ze 1
dëse Reese 2
Reese konnt 1
hie 1701 1
1701 déi 1
éischt grouss 7
grouss Kaart 1
Kaart mat 4
mat magnéitescher 1
magnéitescher Deklinatioun 1
Deklinatioun verëffentlechen. 1
verëffentlechen. Als 1
Als Revanche 2
Revanche goufen 1
goufen all 15
all d'Haiser 2
d'Haiser bis 1
zwee zerstéiert; 1
zerstéiert; d'Bevëlkerung 1
d'Bevëlkerung an 1
Kierch zesummegedriwwen, 1
zesummegedriwwen, an 1
an d'Kierch 10
d'Kierch ugestach. 1
ugestach. Als 1
Revanche huet 1
déi 25jäereg 1
25jäereg Charlotte 1
Charlotte de 3
de Corday 1
Corday hien 1
hien erstach, 1
erstach, wéi 1
wéi hien 56
der Buedbidden 1
Buedbidden eng 1
eng Ried 5
Ried preparéiert 1
preparéiert huet. 2
Als Riding 1
Riding huet 1
ee fréier 4
fréier eng 15
eng Ënnerandeelung 1
Ënnerandeelung vun 1
der traditioneller 14
traditioneller Grofschaft 1
Grofschaft Yorkshire 1
Yorkshire genannt. 1
Als Riedner 1
Riedner ass 1
en zwar 2
zwar ni 1
ni besonnesch 1
besonnesch opgefall, 1
opgefall, awer 1
awer wat 2
hie gesot 2
gesot oder 1
oder geschriwwen 1
geschriwwen huet 4
huet hat 2
hat ëmmer 3
ëmmer en 11
en déiwe 5
déiwe Sënn. 1
Sënn. Als 1
Als säin 2
säin éischt 19
éischt eegent 2
eegent Gedicht 1
Gedicht gëllt 1
gëllt The 1
The Book 3
Book of 6
the Duchess, 1
Duchess, eng 1
eng Luefried 1
Luefried op 1
op d'Blanche, 1
d'Blanche, déi 1
éischt Fra 25
Fra vum 15
vum John 22
John of 3
of Gaunt, 1
Gaunt, déi 1
déi 1368 1
1368 gestuerwe 1
gestuerwe war. 10
säin Uschlagszil 1
Uschlagszil ginn 1
ginn d'Wäisst 1
d'Wäisst Haus, 1
Haus, de 1
de Kapitol 1
Kapitol zu 2
zu Washington 7
Washington oder 1
de Landsëtz 1
Landsëtz vum 2
vum US-President 1
US-President zu 1
zu Camp 1
Camp David 2
David ugeholl. 1
ugeholl. Als 5
Als Sakuski 1
Sakuski (закуски) 1
(закуски) bezeechent 1
een op 67
op Russesch 1
Russesch kal 1
kal Hors-d'œuvren, 1
Hors-d'œuvren, Snacken, 1
Snacken, an 1
an Amuse-bouchen, 1
Amuse-bouchen, déi 1
déi virun 42
enger Moolzecht 2
Moolzecht zerwéiert 1
zerwéiert ginn. 3
Als Sammelbegrëff 1
Sammelbegrëff ass 1
ass Kino 1
Kino hautdesdaags 1
och ee 30
gréisste Medien 1
Medien op 3
der Welt. 101
Welt. Als 1
Als Sandalefilm 1
Sandalefilm gi 1
gi gewéinlech 6
gewéinlech Filmer 1
Filmer bezeechent, 1
an Italien 28
Italien oder 1
oder a 40
Spuenien realiséiert 1
realiséiert goufen, 2
goufen, an 35
mat historeschen, 1
historeschen, bibleschen 1
bibleschen oder 1
oder mythologeschen 1
mythologeschen Theemen 1
Theemen ofginn. 1
ofginn. Als 1
Als Schauspiller 5
Schauspiller ass 2
Kino vun 6
vun 1988 11
1988 un 3
un ze 10
Schauspiller huet 4
de Cotton 1
Cotton an 2
iwwer 130 14
130 Televisiouns- 1
Televisiouns- a 6
a Kinosfilmer 13
Kinosfilmer matgewierkt. 1
matgewierkt. Als 1
Paul Naschy 1
Naschy haaptsächlech 1
haaptsächlech an 59
Horrorfilmer matgespillt. 1
Als Schauspillerin 1
Schauspillerin war 1
enger 120 5
120 Kinos-, 1
Kinos-, Videos- 1
Videos- an 1
an Televisiounsfilmer 19
Televisiounsfilmer ze 6
Schauspiller war 2
bis 2013 20
2013 an 15
iwwer 120 12
120 Kinos- 9
Kinos- an 121
an TV-Filmer 111
TV-Filmer ze 44
ze gesinn 66
als Regisseur 55
iwwer 40 19
40 Filmer 5
Kino an 10
an d'Tëlee 2
d'Tëlee gedréint. 1
vun 1920 4
1920 un 2
Als Schlass 1
Schlass zu 3
zu Schibreg 1
Schibreg kënnt 1
kënnt d'Schüttbuerg 1
d'Schüttbuerg am 1
am III. 1
III. Als 1
Als Schrëftaart 1
Schrëftaart bezeechent 1
der Typographie 1
Typographie déi 1
déi graphesch 1
graphesch Gestaltung 1
Gestaltung vun 4
engem Zeechesaz. 1
Zeechesaz. Als 1
Als Schrëft 1
Schrëft gëtt 1
en Ensembel 4
Ensembel vu 5
vu geschriwwene 2
geschriwwene Buschtawe 1
Buschtawe bezeechent. 1
Als Schrëftsteller 1
Schrëftsteller hat 1
hie méi 20
méi Erfolleg 2
Erfolleg wéi 1
wéi als 2
als Filmregisseur 4
Filmregisseur an 7
dofir no 4
no 1978 1
1978 opgehale 1
opgehale mat 10
mat filmen 1
filmen an 1
nach just 59
just geschriwwen. 1
Als Schreifschrëft 1
Schreifschrëft ass 1
eng Form 19
der Blockschrëft. 1
Blockschrëft. Als 1
Als sechst 1
sechst vu 2
vu siwe 12
siwe Kanner 6
Kanner vun 11
enger Aarbechterfamill 2
Aarbechterfamill gëtt 1
den Émile 8
Émile Kirscht 1
Kirscht den 1
den 11. 76
11. Juni 11
Juni 1913 2
1913 zu 1
zu Rëmeleng 6
Rëmeleng gebuer. 1
Als Sekretär 1
Sekretär huet 1
hien d'Sëtzungsberichter 1
d'Sëtzungsberichter erausginn 1
erausginn an 3
huet d'Akademie 1
d'Akademie mat 1
mat vill 32
vill Kontakter 1
Kontakter mat 6
mat europäesche 2
europäesche Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler weider 1
weider ausgebaut. 3
ausgebaut. Als 1
Als sekundär 1
sekundär Notzlaascht 1
Notzlaascht sinn 1
zwee Stralungsmoossinstrumenter 1
Stralungsmoossinstrumenter u 1
u Bord, 5
Bord, déi 3
déi d'Stralebelaaschtung 1
d'Stralebelaaschtung moossen. 1
moossen. Als 1
Als Seminarist 1
Seminarist vum 1
vum Traunsteiner 1
Traunsteiner Priisterseminaire 1
Priisterseminaire huet 1
hien do 40
do um 10
um Chiemgau-Gymnasium 1
Chiemgau-Gymnasium d'Abitur 1
d'Abitur gemaach. 1
Als seng 1
seng lescht 19
lescht Mus 1
Mus gëtt 1
gëtt d'Lëtzebuergerin 1
d'Lëtzebuergerin Barbara 1
Barbara Theisen 1
Theisen ugesinn. 1
Als Sëtzer 1
Sëtzer goufe 1
goufe gepolstert 1
gepolstert Bänke 1
Bänke mat 1
mat schwenkbare 2
schwenkbare Récker 1
Récker agebaut. 1
Als Single 1
Single gouf 1
gouf d'Lidd 2
d'Lidd Name 1
Name the 1
the Game 1
Game verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Als 1
Als Sonnenaktivitéit 1
Sonnenaktivitéit ginn 1
ginn zyklesch 1
zyklesch verännerlech 1
verännerlech Eegenschafte 1
Eegenschafte vun 12
der Sonn 151
Sonn bezeechent, 1
den Turbulenze 1
Turbulenze vun 1
hirem gliddege 1
gliddege Gas 1
Gas a 13
a lafenden 1
lafenden Ännerunge 1
Ännerunge vum 2
vum Magnéitfeld 4
Magnéitfeld zesummenhänken. 1
zesummenhänken. Als 1
Als sou 1
sou een 10
een Zousaz 1
Zousaz gëtt 1
och Amoniak 1
Amoniak geholl, 1
geholl, deen 2
deen den 82
den Transport 18
Transport vun 11
de Wierkstoffer 1
Wierkstoffer Nikotin 1
Nikotin an 1
an THC 1
THC an 1
an d'Gehir 1
d'Gehir beschleunegt. 1
beschleunegt. Als 1
Als sougenannte 1
sougenannte fief 1
fief héréditaire 1
héréditaire koum 1
koum Bombaye 2
Bombaye no 1
de Brabänner 1
Brabänner an 1
de Besëtz 22
Besëtz vum 15
spuenesche Kinnek. 1
Kinnek. Als 1
Als Spezialaufgab 1
Spezialaufgab hat 1
Als Spezialgebitt 1
Spezialgebitt hat 1
hien d'Liewenserhalungssystemer 1
d'Liewenserhalungssystemer u 1
u Bord 35
Bord vum 27
vum Mercury-Raumschëff 1
Mercury-Raumschëff an 2
de Raumkostüm 1
Raumkostüm iwwerholl. 1
iwwerholl. Als 1
Als Spiller 2
Spiller vum 15
FC Santos, 1
Santos, fir 1
e laang 9
laang gespillt 1
a 17 12
17 Joer 33
Joer am 40
Ganze 26 4
26 Titele 1
Titele gewonnen. 1
Als Spion 1
Spion bei 1
der Gestapo. 1
Gestapo. Als 1
Als Sportler 1
Sportler a 2
a Leefer 1
Leefer (Member 1
(Member vum 2
vum Club 9
Club Spora 1
Spora Lëtzebuerg 3
duerno Celtic 1
Celtic Dikrech) 1
Dikrech) op 1
op laange 1
laange Strecken 1
Strecken hat 2
hien zu 94
am Ausland 49
Ausland vill 1
vill Erfolleg. 3
Erfolleg. Als 1
Als Staat 1
Staat bezeechent 1
Form an 14
där sech 19
eng Gesellschaft 5
e Land 14
Land kënnen 1
kënnen organiséieren. 1
organiséieren. Als 1
Als Staatsbeamte 1
Staatsbeamte konnt 1
awer säi 8
säi Mandat 19
Mandat net 1
net untrieden. 1
Als "Stamelteren" 1
"Stamelteren" gëtt 1
gëtt d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Linn 1
Linn eng 2
eng Damm 2
Damm Anne 1
Anne Conzemius 1
Conzemius an 1
den däitschstämmege 1
däitschstämmege Klengadelege 1
Klengadelege Friedrich 1
Friedrich von 4
von Adam 1
Adam un, 1
un, déi 18
déi ëm 18
ëm 1640 1
1640 gelieft 1
gelieft hunn. 19
Als Standuert 1
Standuert gouf 1
gouf Hollerech 1
Hollerech gewielt, 1
gewielt, wou 3
en Areal 5
Areal vu 3
vu véier 43
véier Hektar 1
Hektar zur 1
zur Verfügung 52
Verfügung stoung, 2
stoung, dat 2
dat un 15
un dat 27
dat aalt 14
aalt Schluechthaus 1
Schluechthaus gegrenzt 1
gegrenzt huet. 1
Als Stäre 1
grousser Vitess 6
Vitess ( 1
Als Startrakéit 1
Startrakéit sollt 1
sollt ufanks 1
ufanks eng 3
eng Delta 1
Delta II 8
II fir 2
ronn 1.000 6
1.000 Kilogramm 2
Kilogramm schwéier 2
schwéier Sond 4
Sond déngen. 1
Als Steierwon 1
Steierwon bezeechent 1
der Eisebunnstechnik 1
Eisebunnstechnik eng 1
eng Voiture 2
Voiture vun 1
där aus 9
de Mecanicien 4
Mecanicien d' 1
Als stellar 1
stellar Objete 1
Objete fir 2
fir d'Schrëtter 1
d'Schrëtter 3 1
3 a 9
a 4 26
4 ginn 1
ginn traditionell 1
traditionell déi 2
déi hell 5
hell Stäre 1
Stäre Sirius 1
Sirius oder 1
oder Canopus 1
Canopus gebraucht. 1
Als Strof 1
Strof krut 1
hien d'Aufgab, 1
d'Aufgab, mam 1
mam Won 1
Won ze 1
ze fueren, 14
fueren, an 3
ass zum 26
zum Phoibos 1
Phoibos ginn. 1
Als Stroossestatioun 1
Stroossestatioun huet 1
de Vicus 4
Vicus virun 1
allem vum 6
vum Verkaf 2
Verkaf vu 9
vu Wuere 1
Wuere souwéi 1
souwéi vun 9
der Verkäschtegung 1
Verkäschtegung a 1
vum Logéiere 1
Logéiere vu 1
vu Reesenden 1
Reesenden a 1
a Pilger 2
Pilger gelieft. 1
gelieft. Als 1
Als Student 2
Student ass 1
dann zousätzlech 1
zousätzlech an 2
an astronomesch 2
astronomesch Virliesunge 1
Virliesunge gaangen. 1
gaangen. Als 1
Als Studentewunnnheem 1
Studentewunnnheem bitt 1
bitt et 2
et Wunnraum 1
Wunnraum fir 2
fir Memberen, 2
Memberen, Frënn 1
Frënn an 5
an Invitéen. 1
Invitéen. Als 1
Student huet 2
hie Gedichter 1
Gedichter op 1
op Lëtzebuergesch 29
Lëtzebuergesch geschriwwen 2
geschriwwen an 26
op lassene 1
lassene Blieder 1
Blieder verdeelt. 1
verdeelt. Als 1
Als Studentin 1
Studentin ass 1
am Theater 77
Theater opgetrueden. 12
Als Successeur 1
Successeur um 1
um Troun 6
Troun war 1
de Juan 7
Juan Carlos 6
Carlos virgesinn, 1
virgesinn, an 3
net säi 4
säi Papp, 21
Papp, de 13
Juan de 3
de Borbón, 1
Borbón, dee 1
Exil weider 1
weider dem 1
dem Franco 2
Franco opposéiert 1
opposéiert huet. 1
Als Suite 2
Suite vun 4
där Schluecht 3
Schluecht ass 4
ass d'Herzogtum 1
d'Herzogtum Limburg 2
Limburg un 1
der Belagerung 12
Belagerung gouf 2
et wuel 4
wuel e 7
e Feier 17
Feier an 8
der Tréierer 3
Tréierer Paart, 2
Paart, wouduerch 1
wouduerch d'hëlze 1
d'hëlze Biedem 1
Biedem an 5
an d'hëlzen 1
d'hëlzen Trap 2
Trap zerstéiert 1
zerstéiert goufen. 5
Als Superkoup 1
Superkoup bezeechent 1
deene gréisste 7
gréisste Strukturen, 1
Strukturen, déi 4
am Universum 14
Universum gesi 1
Als Symbol 1
Symbol vun 20
der "spartanescher 1
"spartanescher Ausnam" 1
Ausnam" ass 1
dës Educatioun 1
Educatioun awer 1
och wéineg 3
wéineg bekannt, 4
bekannt, d'Auteuren 1
d'Auteuren hu 1
hu meeschtens 9
meeschtens op 28
op bestëmmte 3
bestëmmte Punkten 1
Punkten insistéiert, 1
insistéiert, vun 1
der vill 16
vill wuel 1
wuel och 6
och eréischt 9
eréischt spéit 2
spéit dobäikomm 1
dobäikomm sinn. 2
sinn. Alstad 1
Alstad genannt, 1
genannt, deen 7
deen ongeféier 9
ongeféier vun 5
der Steinstraße, 1
Steinstraße, dem 1
dem Meßberg, 1
Meßberg, dem 1
dem Klosterwall 1
Klosterwall an 1
der Brandstwiete 1
Brandstwiete begrenzt 1
begrenzt gëtt. 2
Als technesch 1
technesch Notzlaascht 1
Notzlaascht ass 2
e Bordcomputer 1
Bordcomputer installéiert, 1
installéiert, deen 1
deen d'Prinzip 1
vum skaléierbare 1
skaléierbare Bordrechner 1
Bordrechner am 1
am All 7
All erprouwe 1
erprouwe soll. 1
Als Teenager 1
Teenager huet 2
huet d'Holly 1
d'Holly Black 1
Black vill 1
vill Bicher 7
a Bünestécker 1
Bünestécker a 1
souguer e 11
e Buch, 2
Buch, dat 3
awer no 28
no hirer 28
hirer eegener 8
eegener Ausso 4
Ausso miserabel 1
miserabel war, 1
war, geschriwwen. 1
Als temporär 1
temporär Wierker 2
Wierker konnte 1
konnte si 10
si benotzt 2
e Camp 1
Camp ze 1
ze schützen 6
schützen oder 1
am Glacis 2
Glacis eng 1
eng avancéiert 1
avancéiert Stellung 1
Stellung opzeriichten. 1
opzeriichten. Als 1
Als Textdichter 1
Textdichter gëtt 1
gëtt op 130
op Grond 11
Grond vum 11
vum Stil 1
Stil de 1
de Salomon 2
Salomon Franck 1
Franck ugeholl, 1
ugeholl, deen 2
Zäit haaptsächlech 4
haaptsächlech fir 30
de Weimarer 1
Weimarer Haff 1
Haff zoustänneg 1
zoustänneg war, 2
war, och 4
et dofir 9
dofir keen 2
keen eendäitege 1
eendäitege Beleg 1
Beleg gëtt. 1
Als Textilien 1
Textilien (v. 1
(v. lat. 1
lat. textilis 1
textilis - 1
- "gewieft, 1
"gewieft, gewierkt") 1
gewierkt") bezeechent 1
bezeechent ee 4
ee gemenkerhand 1
gemenkerhand flexibelt 1
flexibelt Material, 1
Material, dat 8
engem Verbond 1
Verbond vun 1
vun natierlechen 2
natierlechen oder 1
oder syntheetesche 1
syntheetesche Fasere 1
Fasere besteet. 1
Als Theaterschauspiller, 1
Theaterschauspiller, huet 1
hie seng 97
seng Carrière 75
Carrière 1965 1
1965 ugefaangen. 1
ugefaangen. Als 1
Als Tiré 1
Tiré à 1
à part: 1
part: Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg (Brück), 1
(Brück), 1854; 1
1854; 32 1
32 Säiten. 1
Säiten. " 1
als Titel 1
Titel haten. 1
haten. Als 1
Als Trainer 1
Trainer war 4
de Veräiner 6
Veräiner FC 1
FC Twente 1
Twente Enschede, 1
Enschede, Go 1
Go Ahead 1
Ahead Eagles, 1
Eagles, FC 1
FC Bruges 1
Bruges an 1
als Co-Trainer 1
Co-Trainer bei 1
bei Ajax 1
Ajax Amsterdam 3
Amsterdam aktiv. 1
Als Transmissioun 1
Transmissioun haten 1
haten déi 20
déi Motoen 1
Motoen eng 1
eng Ketten 3
Ketten op 1
dat hënnescht 2
hënnescht Rad. 1
Rad. Als 1
Als Uewerfläch 1
Uewerfläch gouf 1
gouf deejenege 1
deejenege Beräich 1
Beräich definéiert, 1
definéiert, bei 2
deem den 24
den Drock 29
Drock 1 1
1 bar 1
bar ass. 1
Als Unerkennung 1
Unerkennung fir 4
seng Leeschtung 3
Leeschtung gouf 2
Asteroid (2554) 1
(2554) Skiff 1
Skiff no 1
him genannt. 51
Als Uplinkfrequenzberäich 1
Uplinkfrequenzberäich hat 1
hat sech 111
sech d'SMS-Band 1
d'SMS-Band ufanks 1
ufanks zesumme 1
dem FSS-Band 1
FSS-Band de 1
de Beräich 11
Beräich tëscht 4
tëscht 14,0 1
14,0 - 1
- 14,5 1
14,5 GHz. 1
GHz. gedeelt. 1
gedeelt. Als 1
Als Ursaachen 1
Ursaachen dofir 1
dofir huelen 1
huelen d'Astronomen 1
d'Astronomen d'Gravitatiounswierkung 1
d'Gravitatiounswierkung vu 1
senge Mounden 2
Mounden a 3
senger Ofplattung 1
Ofplattung un. 1
Als Ursaach 6
Ursaach fir 10
fir d'Accident 1
d'Accident gi 1
gi Feeler 1
Feeler vum 2
vum Kapitän 4
Kapitän ugesinn. 1
déi Ongläichverdeelung 1
Ongläichverdeelung sinn 1
anerem Réckstänn 1
Réckstänn vu 1
vu Meteoritte 1
Meteoritte an 1
de gravitativen 2
gravitativen Afloss 2
Saturn am 1
am Gespréich. 2
Gespréich. Als 1
fir d'Sträifen 1
d'Sträifen gouf 1
gouf ufanks 11
eng kuerzlieweg 1
kuerzlieweg Wiesselwirkung 1
Wiesselwirkung mam 1
mam Magnéitfeld 1
Magnéitfeld vum 1
Saturn ugeholl. 1
Ursaach gëtt 2
gëtt Donkel 1
Donkel Energie 2
Energie ugeholl, 1
eng zäitlech 1
zäitlech variabel 1
variabel Verallgemengerung 1
Verallgemengerung vun 1
der kosmologescher 1
kosmologescher Konstant. 1
Konstant. Als 1
Ursaach huet 1
déi géigesäiteg 4
géigesäiteg Unzéiungskräften 1
Unzéiungskräften tëscht 1
de Mounden 5
Mounden ugeholl. 1
Ursaach vum 2
vum onreegelméissege 1
onreegelméissege Liichtwiessel 2
Liichtwiessel gi 1
gi grouss 4
grouss Konvektiounszellen 1
Konvektiounszellen ugeholl. 1
Als Ursach 1
Ursach gëtt 1
eng Fokusséierung 1
Fokusséierung vun 1
de seismesche 1
seismesche Schwéngunge 1
Schwéngunge vum 1
vum groussen 8
groussen Aschlag 2
Aschlag ugeholl, 1
ugeholl, duerch 1
den urspréngleche 5
urspréngleche Relief 1
Relief vum 3
vum Antipodegebitt 1
Antipodegebitt zerstéiert 1
zerstéiert gouf. 9
Als Urspronksgebitt 1
Urspronksgebitt vun 1
der Aart 12
Aart gëllt 1
gëllt Ost-China, 1
Ost-China, wou 1
wou vill 9
vill Exemplairë 1
Exemplairë virkommen, 1
virkommen, déi 1
1.000 Joer 2
Als Uspillung 1
Uspillung op 8
seng kazenaarteg 1
kazenaarteg Spillweis 1
Spillweis gouf 1
den Eusébio 1
Eusébio vum 1
vum englesche 15
englesche Journalist 1
Journalist Desmond 1
Desmond Hackett 1
Hackett "Pantera 1
"Pantera Negra" 1
Negra" (Schwaarze 1
(Schwaarze Panther) 1
Panther) genannt. 1
Als Verben 1
Verben an 3
deem Zesummenhank 3
Zesummenhank gëtt 1
eng SMS 2
SMS schécken. 1
schécken. Als 1
Als Verdeedegungsminister 1
Verdeedegungsminister huet 1
de Libanon-Krich 1
Libanon-Krich vun 1
vun 1982 12
1982 geleet. 1
geleet. Als 1
Als „Vergeltungsmoossnamen“ 1
„Vergeltungsmoossnamen“ géint 1
géint hire 3
hire Widderstand, 1
Widderstand, ma 1
ma virun 4
allem fir 27
fir aus 10
de polneschen 4
polneschen „Untermenschen“ 1
„Untermenschen“ e 1
e Vollek 3
Vollek vu 5
vu Sklaven 1
Sklaven ze 1
maachen, hunn 3
hunn d'Preisen 2
d'Preisen d'Liquidatioun 1
d'Liquidatioun vun 2
der polnescher 17
polnescher Führungsschicht 1
Führungsschicht ënnerholl. 1
ënnerholl. Als 1
Als Vertrieder 1
Vertrieder vum 21
vum Opgekläerten 1
Opgekläerten Absolutismus 1
Absolutismus huet 1
hien d'Folter 1
d'Folter ofgeschaf, 1
ofgeschaf, d'Schoulpflicht 1
d'Schoulpflicht agefouert, 1
agefouert, en 1
en Allgemengt 1
Allgemengt preisescht 1
preisescht Landrecht 1
Landrecht geschaf, 1
geschaf, an 3
der Garantie 1
Garantie op 2
op komplett 1
komplett Glawensfräiheet 1
Glawensfräiheet weider 1
weider Exulanten 1
Exulanten an 1
an d'Land 24
d'Land gelackelt. 1
gelackelt. Als 1
Als victimes 1
victimes de 1
la guerre 3
guerre 1939-44 1
1939-44 R.I.P 1
R.I.P stinn 1
stinn an 15
Kapell d'Nimm 1
d'Nimm vun 18
alle Leidelenger, 1
Leidelenger, déi 1
déi hiert 15
hiert Liewe 16
fir d'Heemecht 1
d'Heemecht geaffert 1
geaffert hunn. 1
Als Viischt 1
Viischt Äerdmoundsäit 1
Äerdmoundsäit oder 1
oder äerdzougedréite 1
äerdzougedréite Säit 2
Säit vum 59
vum Mound 67
Mound gëtt 5
gëtt dee 9
aus visuellen 1
visuellen Deel 2
der Mounduewerfläch 18
Mounduewerfläch bezeechent. 1
Als Viraussetzung 2
Viraussetzung fir 8
eng Professur 4
Professur hat 1
den éisträichesche 5
éisträichesche Kultusminister 1
Kultusminister von 1
von Thun 1
Thun allerdéngs 1
allerdéngs d' 2
Projet fir 8
dat Internationaalt 1
Internationaalt Geophysikalescht 1
Geophysikalescht Joer 1
gouf vun 191
USA en 2
en zivilt 1
zivilt Projet 1
Projet resp. 1
resp. eng 5
méiglechst geréng 1
geréng militäresch 1
militäresch Bedeelegung 1
Bedeelegung an 1
an d'A 7
d'A gefaasst, 1
gefaasst, fir 2
fir méiglech 3
méiglech Differenze 1
Differenze mat 4
der Sowjetunioun 27
Sowjetunioun kleng 1
kleng ze 4
ze halen. 39
halen. Als 1
Als Virbild 2
Virbild hat 1
en de 48
Paräisser Keller 1
Keller Le 1
Le Caveau 1
Caveau a 1
a et 1
Ufank e 3
e rengen 1
rengen Jazzclub. 1
Jazzclub. Als 1
Virbild huet 1
huet him 61
him dobäi 4
dobäi dem 2
dem Napoleon 3
Napoleon säi 1
säi Graf 9
Graf am 1
am Invalidendoum 1
Invalidendoum zu 1
zu Paräis 109
Paräis gedéngt. 1
gedéngt. Als 1
Als Virdeel 1
Virdeel gëtt 2
gëtt ugesinn, 1
de Verkabelungsopwand 2
Verkabelungsopwand bei 1
bei dëser 18
dëser Topologie 1
Topologie minimal 1
minimal ass. 1
Als virsiichtegen 1
virsiichtegen a 1
a gudde 3
gudde Generol 1
Generol huet 1
puermol mat 2
de republikaneschen 2
republikaneschen Truppe 2
Truppe geschloen, 1
geschloen, krut 1
krut awer 9
awer vu 14
senge Kolleege 4
Kolleege virgeworf, 1
virgeworf, net 1
net séier 4
séier genuch 6
genuch Entscheedungen 1
Entscheedungen ze 3
ze treffen. 4
treffen. Als 1
Als Virsilb 1
Virsilb gëtt 1
gëtt d'Wuert 4
d'Wuert Joerhonnert 1
Joerhonnert gebraucht, 2
e besonnescht 4
besonnescht Erliefnes 1
Erliefnes ze 1
ze kennzeechnen, 1
kennzeechnen, dat 1
dat iwwer 14
iwwer dat 22
dat normaalt 2
normaalt oder 1
oder iwwer 22
de statistesche 1
statistesche Mëttelwäert 1
Mëttelwäert erausgeet, 1
erausgeet, zum 1
Beispill e 9
e Joerhonnerthéichwaasser, 1
Joerhonnerthéichwaasser, e 1
e Joerhonnertsummer 1
Joerhonnertsummer oder 1
oder d' 5
Als Virstufen 1
Virstufen zu 1
der Diakonweihe 1
Diakonweihe ware 1
ware bis 12
bis dohin 41
dohin och 3
och verschidden 8
verschidden nidder 1
nidder Weihen 1
Weihen ze 1
ze duerchlafen, 1
duerchlafen, déi 1
den Ostkierchen 1
Ostkierchen zum 1
Deel haut 2
nach gëtt. 2
gëtt. " 2
als visuell 1
visuell Markéierung 1
Markéierung vun 1
der Bunnpositioun, 1
Bunnpositioun, vun 1
vun Observatiounsstatioune 1
Observatiounsstatioune fotograféiert 1
fotograféiert konnt 1
konnt ginn. 33
Als Volleksfrëmmegkeet 1
Volleksfrëmmegkeet bezeechent 1
de regionalen 2
regionalen Ausdrock 1
Ausdrock vun 7
der Frëmmegkeet, 1
Frëmmegkeet, also 1
also dem 3
dem individuellen 1
individuellen oder 2
oder gemeinschaftleche 1
gemeinschaftleche Glawensliewen. 1
Glawensliewen. Als 1
Als Waasserfläch 1
Waasserfläch bezeechent 1
all Zorte 6
Zorte vu 20
vu Waasserusammlungen, 1
Waasserusammlungen, déi 1
gréisser relativ 1
relativ onbeweegte 1
onbeweegte Waasseruewerfläch 1
Waasseruewerfläch hunn. 1
Als warscheinlechst 2
warscheinlechst Ursaach 2
den Ausfall 3
Ausfall vun 6
Sond gëtt 2
datt d'Batterië 1
d'Batterië bei 1
de kalen 1
kalen Nuetstemperaturen 1
Nuetstemperaturen um 1
Mars agefruer 1
agefruer sinn. 1
en Ozean 8
Ozean aus 8
aus flëssegem 8
Waasser ugeholl. 1
Als Wärungssymbol 1
Wärungssymbol gëtt 1
gëtt dacks, 1
dacks, mä 1
ëmmer "£" 1
"£" oder 1
oder "₤" 1
"₤" gebraucht. 1
Als Weesekand, 1
Weesekand, mat 1
mat dësem 22
dësem traumateschen 1
traumateschen Erliefnes, 1
Erliefnes, gëtt 1
vum Polizist 1
Polizist Harry 1
Harry Morgan, 1
Morgan, deen 1
deen hien 28
Plaz vun 60
der Dot 4
Dot fonnt 1
fonnt huet, 7
huet, adoptéiert. 1
adoptéiert. Als 1
Als Weesekand 1
Weesekand opgewuess 1
opgewuess gëtt 1
den Henri 30
Henri Fortin 1
Fortin (Jean-Paul 1
(Jean-Paul Belmondo) 1
Belmondo) Boxchampion. 1
Boxchampion. Als 1
Als weidert 1
weidert Indiz 2
Indiz fir 3
en Urspronk 1
Urspronk vum 13
Mars gëtt 2
dacks och 22
och déi 245
déi staark 20
staark Ausriichtung 1
Ausriichtung vun 8
vun nolfërmege 1
nolfërmege Kristallen 1
Kristallen a 2
verschiddenen SNC-Meteoritte 1
SNC-Meteoritte genannt. 1
Als Wellelängt, 1
Wellelängt, Symbol 1
Symbol λ 1
λ ( 1
Als Weltsprooch 1
Weltsprooch vu 1
vu grousser 14
grousser politescher 1
politescher Bedeitung 1
Bedeitung ass 4
ass Russesch 1
Russesch eng 1
sechs Sprooche 1
Sprooche vun 5
der UNO. 1
UNO. Als 1
Als wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Ariichtung 1
Ariichtung existéiert 1
existéiert den 1
den Observatoire 18
Observatoire vun 16
vun Nice 3
Nice haut 1
där Form. 1
Form. Als 1
Als wëssenschaftlechen 1
wëssenschaftlechen Assistent 1
Assistent huet 1
der "Technescher 1
"Technescher Universitéit 1
Universitéit Darmstadt", 1
Darmstadt", der 1
der "Universitéit 1
"Universitéit Bielefeld" 1
Bielefeld" an 1
der Albert-Ludwigs-Universitéit 1
Albert-Ludwigs-Universitéit Freiburg 1
Freiburg geschafft. 2
Als WHIM 1
WHIM bezeechent 1
de Medium 2
Medium tëscht 1
tëscht eenzele 1
eenzele Galaxien. 1
Galaxien. Als 1
Als wichteg 1
wichteg Neierungen 1
Neierungen an 1
där Schluecht, 1
Schluecht, déi 5
mat zu 7
de preisescher 1
preisescher Victoire 1
Victoire bäigedroen 1
bäigedroen hunn, 2
de massive 1
massive Réckgrëff 1
Réckgrëff op 2
Als wichtegst 1
wichtegst Vertrieder 2
Vertrieder sinn 1
sinn Orchid, 1
Orchid, Envy, 1
Envy, Yage 1
Yage a 1
a Funeral 1
Funeral Diner 1
Diner ze 1
Als wi 1
wi fir 1
fir d'Jéngst 1
d'Jéngst Geriicht. 1
Geriicht. Als 1
Als Wope 1
Wope féiert 1
féiert d'Gemeng 2
d'Gemeng dee 1
fréierer Gemeng 9
Gemeng Habay-la-Neuve. 1
Habay-la-Neuve. Als 1
Als Zäitfënster 1
Zäitfënster gëtt 1
gëtt d'Joer 1
d'Joer 2035 1
2035 vun 1
der NASA 18
NASA uginn. 1
Als Zeien 1
Zeien derbäi 1
derbäi waren 1
de J. 3
J. Baptist 1
Baptist Leweling, 1
Leweling, fréiere 1
fréiere Käercher 1
Käercher Paschtouer 2
Paschtouer an 3
de Johann 12
Johann Kühnen, 1
Kühnen, Kaploun 1
Kaploun zu 3
zu Keespelt. 1
Keespelt. Als 1
Als Zeie 1
Zeie ware 1
ware bei 5
der Deklaratioun 3
Deklaratioun vun 4
Gebuert dobäi 1
dobäi de 16
Jean Wolff, 1
Wolff, 55 1
55 Joer, 1
Joer, "conseiller 1
"conseiller à 1
à la 17
la cour 1
cour supérieure 1
supérieure de 11
de justice 2
justice et 1
de cassation", 1
cassation", an 1
Philippe Conrade 1
Conrade Auguste 1
Auguste baron 1
baron du 1
du Prel, 1
Prel, 76 1
76 Joer, 1
Joer, "rentier". 1
"rentier". Als 1
Als Zil 1
Zil hate 1
sech béid 3
béid Museker 1
Museker gesat, 1
gesat, e 1
e Genre 2
Genre ze 2
ze spillen, 8
spillen, deen, 1
deen, wéi 5
si fonnt 2
fonnt hunn, 5
der lokaler 22
lokaler Musekszeen 1
Musekszeen ënnerrepresentéiert 1
ënnerrepresentéiert war 1
war - 7
- Doom 1
Doom Metal. 1
Metal. Als 1
Als zousätzlech 1
zousätzlech Notzlaascht, 2
Notzlaascht, zu 1
zu Bildungszwecker 1
Bildungszwecker fir 1
fir Studenten, 2
Studenten, waren 1
waren op 19
op béid 2
béid Sonden 3
Sonden d'Kamerasystem 1
d'Kamerasystem E/PO 1
E/PO MoonKam 1
MoonKam mat 1
mat jee 17
fënnef einzelnen 1
einzelnen Kamerae, 1
Kamerae, d'Biller 1
d'Biller vun 3
der Mounduewerfläch, 4
Mounduewerfläch, der 1
Äerd an 11
de Sonden 5
Sonden selwer 1
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Erfindung vun 5
de Gëtter 17
Gëtter genannt 1
genannt (Eikones 1
(Eikones 1). 1
1). Am 1
Am 4. 1
4. Joerhonnert 6
ass ënner 25
Dynastie vun 9
de Maurya 1
Maurya fir 1
Kéier en 4
en indescht 2
indescht Groussräich 1
Groussräich entstanen, 1
entstanen, dat 5
dat ënner 10
dem Ashoka 1
Ashoka bal 1
bal dee 3
dee ganze 6
ganze Subkontinent 1
Subkontinent abegraff 1
abegraff huet. 1
Am 7. 2
7. Joerhonnert 6
en an 100
eng byzantinesch-chrëschtlech 1
byzantinesch-chrëschtlech Kierch 1
Kierch ëmgewandelt. 1
ëmgewandelt. Am 1
7. J. 1
J. v. 7
gouf och 157
schonn op 24
op Stee 1
Stee gemoolt, 1
gemoolt, wou 1
wou souwuel 1
souwuel Ëmrëss- 1
Ëmrëss- a 1
a Bannenzeechnungen, 1
Bannenzeechnungen, wéi 1
och monochrom 1
monochrom gefaasste 1
gefaasste Fläche 1
Fläche applizéiert 1
applizéiert goufen. 1
goufen. Am 20
Am 800-Meter-Laf 1
800-Meter-Laf gouf 1
se déi 18
déi siwent. 1
siwent. Am 1
Am 9. 1
9. Joerhonnert 4
vu Süden 15
Süden hier 1
hier Groussmieren 1
Groussmieren ausgebreet, 1
ausgebreet, ir 1
ir et 2
de béimesche 3
béimesche Premysliden 1
Premysliden iwwerholl 1
iwwerholl ginn 4
Am A321 1
A321 fannen 1
fannen tëscht 1
tëscht 186 1
186 an 2
an 220 1
220 Passagéier 2
Passagéier Plaz. 1
Plaz. “A 1
“A maacht 1
maacht iech 1
iech mat 1
mat mer 2
mer op 2
de Wee.” 1
Wee.” Am 1
Am Abell-Katalog 1
Abell-Katalog sinn 1
sinn 3266 1
3266 Galaxiëkéip 1
Galaxiëkéip opgelëscht. 1
opgelëscht. Am 2
Am Ablack 2
Ablack schéngen 1
schéngen déi 2
déi grondleeënd 2
grondleeënd Problemer 1
Problemer sou 2
sou wäit 37
wäit geléist, 1
geléist, an 1
et konnt 8
konnt mat 11
der Homologatioun 1
Homologatioun ugefaange 1
ugefaange ginn. 12
Ablack sinn 1
sinn 78 1
78 Länner 1
Länner Member 2
der Bank, 4
Bank, dorënner 1
dorënner alleguer 1
alleguer d'afrikanesch 1
d'afrikanesch a 1
a 24 13
24 net-afrikanesch 1
net-afrikanesch Länner. 1
Länner. Am 3
Am Abrëll 47
Abrëll 1518 1
1518 goufe 1
goufe mam 4
mam Keeser 3
Keeser Maximilian 1
Maximilian zwéi 1
zwéi Kontrakter 1
Kontrakter ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Am 4
Abrëll 1652, 1
1652, am 1
Alter vu 87
vu 16 23
16 Joer, 2
Joer, huet 6
mam Schrëftsteller 2
an Dichter 2
Dichter Paul 1
Paul Scarron 1
Scarron (1610–1660) 1
(1610–1660) bestuet. 1
bestuet. Am 7
Abrëll 1723 1
1723 gouf 1
hien zum 57
zum Generol 2
Generol vun 4
ernannt. Am 10
Abrëll 1809 1
1809 ass 1
ass d'éisträichesch 1
d'éisträichesch Arméi 3
Arméi ënner 4
dem Äerzherzog 2
Äerzherzog Karl 4
Karl vun 3
vun Éisträich 13
Bayern agefall. 1
agefall. Am 1
Abrëll 1828 3
1828 gouf 1
hie "premier 1
"premier capitaine" 1
capitaine" an 1
de "Communal-Garden" 1
"Communal-Garden" (gardes 1
(gardes communales). 1
communales). Am 1
Abrëll 1852 2
1852 Dat 1
Dat war 113
war entweder 3
entweder de 1
de 15. 73
15. Abrëll 10
Abrëll (Heuertz 1
(Heuertz 1922) 1
1922) oder 1
de 16. 62
16. Abrëll 4
1852 (Anonym 1
(Anonym 1915). 1
1915). Am 1
Abrëll 1888 2
1888 gouf 1
Observatoire der 1
der Universitéit 158
Universitéit vu 55
vu Kalifornien 5
Kalifornien iwwerginn. 1
iwwerginn. Am 3
Abrëll 1897 1
1897 gouf 1
den Tuerm 51
Tuerm vun 18
Kapell ganz 1
ganz mat 8
mat Schifer 1
Schifer verkleet. 1
verkleet. Am 1
Abrëll 1917 2
1917 gouf 1
hie Kaperol 1
Kaperol an 1
e Mount 8
Mount drop 5
drop Sergeant. 1
Sergeant. Am 1
Abrëll 1933 1
1933 ass 3
ass d'Tageblatt 1
d'Tageblatt als 2
als éischt 72
éischt lëtzebuergesch 5
lëtzebuergesch Zeitung 1
Zeitung wéinst 1
wéinst hirer 42
hirer sozialdemokratescher 1
sozialdemokratescher Haltung 1
Haltung an 1
Däitschland verbuede 1
verbuede ginn. 5
Abrëll 1938 1
1938 ass 3
Mandat als 5
als Oberbürgermeister 1
Oberbürgermeister regulär 1
regulär ofgelaf. 1
ofgelaf. Am 1
Abrëll 1939 1
1939 huet 4
mam Jean-Pierre 3
Jean-Pierre Strecker 1
Strecker bestuet 1
bestuet a 74
krut och 18
selwer 2 1
2 Kanner. 12
Kanner. Am 4
Abrëll 1941 3
1941 gouf 4
gouf d'«Ligue 1
d'«Ligue luxembourgeoise 1
luxembourgeoise pour 4
pour la 22
la protection 4
protection des 5
des oiseaux» 1
oiseaux» vum 1
vum preiseschen 1
preiseschen Okkupant 1
Okkupant ëmgedeeft 1
ëmgedeeft an 4
de «Verband 1
«Verband für 1
für Vogelschutz» 1
Vogelschutz» ersat. 1
ersat. Am 9
Abrëll 1942, 1
1942, am 1
Juli 1943 2
1943 an 5
am Abrëll 48
Abrëll 1943 5
weider Transporter 1
Transporter vun 1
der Pafemillen 1
Pafemillen a 1
Richtung Belsen, 1
Belsen, Sobibor, 1
Sobibor, Majdanek 1
Majdanek an 1
an Theresienstadt. 1
Theresienstadt. Am 1
Abrëll 1942 2
1942 ass 6
1943 sinn 1
déi zwou 109
zwou Klacken 5
Klacken am 11
am Klackestull 1
Klackestull ëmgehang 1
ëmgehang gi 1
se fir 33
déi spéider 32
spéider Elektrifizéierung 1
Elektrifizéierung virzebereeden. 1
virzebereeden. Am 1
Abrëll 1960 3
1960 hat 1
der Marie-France 1
Marie-France Grisoni 1
Grisoni bestuet 1
bestuet mat 17
hien zwee 5
zwee Kanner 19
Kanner krut 1
de Serge 4
Serge (1962) 1
(1962) an 1
an d'Diane 1
d'Diane (1964). 1
(1964). Am 1
Abrëll 1977 2
1977 hunn 1
lescht Rebellen 1
Rebellen zesumme 1
mat ville 21
ville Flüchtlingen 1
Flüchtlingen de 1
de Zaire 1
Zaire verlooss 1
den Angola 7
Angola an 4
a Sambia 1
Sambia gaangen. 1
gaangen. Am 13
Abrëll 1987 4
1987 huet 7
de Fidel 5
Fidel Castro 3
Castro déi 1
déi 50. 1
50. kubanesch 1
kubanesch Brigade 1
Brigade an 2
de Süde 10
vum Angola 9
Angola geschéckt, 2
geschéckt, an 4
domat d'Truppe 1
d'Truppe vun 1
vun 12.000 2
12.000 op 1
op 15.000 1
15.000 verstäerkt. 1
verstäerkt. Am 3
Abrëll 2005 9
2005 ass 17
Album Waiting 1
Waiting for 2
for the 9
the Sirens' 1
Sirens' Call 1
Call verëffentlecht 1
verëffentlecht ginn. 22
2005 gouf 14
de "Sentier 1
"Sentier de 1
de Mémoire" 1
Mémoire" ageweit. 1
ageweit. Am 7
eng éischt 66
Kéier Walen 1
Walen an 5
an Nordzypern. 1
Nordzypern. Am 1
Abrëll 2006 5
2006 hunn 3
do 46.519 1
46.519 Awunner 1
Awunner gelieft. 3
gelieft. Am 3
Abrëll 2007 8
2007 gouf 18
vum finnesche 2
finnesche Parlament 3
Parlament gewielt. 2
gewielt. Am 19
2007 huet 23
huet d'Famill 11
d'Famill sech 1
sech komplett 4
komplett aus 3
der Zeitung 26
Zeitung zréckgezunn, 1
zréckgezunn, an 6
an d'Privatkonnebank 1
d'Privatkonnebank Crédit 1
Crédit Mutuel 1
Mutuel Centre-Est 1
Centre-Est Europe 1
Europe huet 3
huet d'Zeitung, 1
d'Zeitung, där 1
hir Oplo 1
Oplo ronderëm 1
ronderëm 150.000 1
150.000 ass, 1
ass, iwwerholl. 2
iwwerholl. Am 9
2007 presentéiert 1
presentéiert hien 3
eng Thees, 1
Thees, no 1
no déier 1
déier d'Uranusréng 1
d'Uranusréng virun 1
virun 200 3
200 Joer 14
méi hell 28
hell waren. 2
waren. Am 9
Abrëll 2011, 2
2011, hält 1
hält d' 2
Abrëll 2012 15
2012 goufe 2
goufe 40 2
40 weider 1
weider Ramen 1
Ramen als 1
als 8. 3
8. Bauserie 1
Bauserie vun 2
den TGV 5
TGV Duplex 4
Duplex bestallt. 1
bestallt. Am 2
2012 huet 32
si bekannt 7
op Weideres 4
Weideres eng 1
eng Paus 12
Paus géifen 1
géifen aleeën. 1
aleeën. Am 1
Abrëll 2013 11
2013 konnten 1
konnten Exemplaire 1
Exemplaire vum 2
vum Dackskäppche 1
Dackskäppche beréngt 1
beréngt ginn. 1
2013 si 2
si regulär 1
regulär Wale 1
Wale geplangt. 1
geplangt. Am 3
Abrëll 2014 8
2014 ass 22
ass annoncéiert 1
annoncéiert ginn, 1
datt d'Congregatioun 1
d'Congregatioun d'Schlass 1
d'Schlass wéilt 1
wéilt verkafen, 1
verkafen, well 1
sech "finanziell 1
"finanziell net 1
méi géif 6
géif rentéieren, 1
rentéieren, an 1
an d'Geld 2
d'Geld fir 1
fir karitativ 1
karitativ Projete 1
Projete vun 3
der Elisabeth-Grupp 2
Elisabeth-Grupp géif 1
géif gebraucht 1
gebraucht ginn". 1
ginn". Am 1
de Marcel 15
Marcel Gilles 3
Gilles no 1
no langer 1
langer Krankheet 1
Krankheet verscheet. 1
verscheet. Am 1
2014 gouf 29
de Marc 20
Marc Lauer 1
Lauer Generaldirekter 1
Generaldirekter vum 2
vum Foyer 4
Foyer an 1
de François 18
François Tesch 1
Tesch President 1
vum Verwaltungsrot. 4
Verwaltungsrot. Am 1
Abrëll 2015 7
2015 ass 11
ass d'CD 1
d'CD Together 1
Together erauskomm. 1
erauskomm. Am 4
zu 20 9
20 Joer 50
Joer Prisong 13
Prisong verurteelt. 5
verurteelt. Am 2
2015 huet 29
hien aus 38
aus gesondheetleche 4
gesondheetleche Grënn 5
Grënn säin 1
säin Amt 28
Amt opginn. 1
opginn. Am 3
Abrëll 2016 9
2016 huet 22
hien den 127
Album Value 1
Value of 1
of Time 1
Time verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Am 6
Abrëll 2017, 2
2017, iwwer 1
den Ouschterweekend, 1
Ouschterweekend, ass 1
ass s'ofgerappt 1
s'ofgerappt ginn. 1
Abrëll 2021 10
2021 ass 5
hie wéinst 15
wéinst senger 71
senger Aktivitéit 4
Aktivitéit als 6
als President 38
Verwaltungsrot vun 27
den Hôpitaux 1
Hôpitaux Robert-Schuman 1
Robert-Schuman an 1
an d'Kritik 2
d'Kritik geroden. 1
geroden. Am 1
2021 huet 6
huet d'Regierung 16
d'Regierung 5 1
Millioune Coronavirus-Schnelltester, 1
Coronavirus-Schnelltester, resp. 1
resp. Am 4
Abrëll an 7
August 2019 5
2019 gouf 22
gouf bekannt 25
bekannt gemaach, 16
gemaach, datt 26
datt d'Plaz 4
vum Staat 51
Staat ëmgebaut 1
ëmgebaut soll 1
soll ginn, 10
se méi 33
méi attraktiv 3
attraktiv fir 3
fir d'Foussgänger 2
d'Foussgänger ze 1
maachen. Am 12
Abrëll gouf 3
de Festival 9
Festival a 5
senger Form, 2
Form, wéi 2
e bis 37
bis ewell 64
ewell war, 1
war, ofgesot, 1
ofgesot, well 1
keng Plaz 10
Plaz konnt 2
konnt fonnt 4
fonnt ginn, 15
den Ufuerderungen 1
Ufuerderungen entsprach 1
entsprach huet. 4
Abrëll hunn 1
zwee zu 1
zu Marakesch 1
Marakesch hiert 1
hiert 2. 1
2. WTA-Turnéier 1
WTA-Turnéier gewonnen. 1
gewonnen. Am 15
Abrëll kënnt 1
kënnt eng 10
eng Linn 5
Linn op 4
op Stockholm 4
Stockholm dobäi 1
Mee gëtt 1
och Athen 1
Athen nees 2
nees erëm 2
erëm ugeflunn. 1
ugeflunn. Am 1
Am Abrëlll 1
Abrëlll 2012 1
2012 hat 2
sech d'Věci 1
d'Věci veřejné 1
veřejné an 1
an zwee 49
zwee gespléckt, 1
gespléckt, soudatt 1
soudatt d'Kolaitioun 1
d'Kolaitioun ewell 1
ewell keng 2
keng Majoritéit 3
Majoritéit hat. 1
Am Abrëll/Mee 1
Abrëll/Mee 2019 1
2019 huet 16
de Proprietaire 2
Proprietaire e 1
e Kontrakt 16
Kontrakt mat 6
der Hotelschaîne 2
Hotelschaîne Marriott 1
Marriott ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, déi, 1
déi, no 5
no Moderniséierungsaarbechten, 1
Moderniséierungsaarbechten, vun 1
vun 2021 2
2021 un 5
un d'Gebai 2
d'Gebai ënnert 1
ënnert dem 42
Numm Luxembourg 1
Luxembourg Marriott 1
Marriott Hotel 1
Hotel Alfa 3
Alfa exploitéiere 1
exploitéiere soll. 1
soll. Am 3
Abrëll publizéiert 1
publizéiert de 6
de JPL 5
JPL éischt 1
éischt Material 2
Material zu 2
enger kierzlech 1
kierzlech entdeckter 1
entdeckter elektromagnétescher 1
elektromagnétescher Verbindung 1
Verbindung tëscht 7
dem Saturn 5
sengem Mound 3
Mound Enceladus. 1
Enceladus. Am 1
Abrëll war 2
war schonn 28
schonn d'Single 1
d'Single Artifacts 1
Artifacts an 1
e Musekvideo 6
Musekvideo dofir 1
dofir verëffentlecht 1
Am acte 1
acte de 1
de mariage 2
mariage vu 1
Duechter Anna, 1
Anna, déi 1
ufanks vun 11
de 1660er 1
1660er Jore 1
dem Apdikter 2
Apdikter Julien 2
Julien Leclerq 4
Leclerq bestuet 1
bestuet huet, 5
de Mery 2
Mery nëmmen 1
nach Dokter 1
Dokter vun 3
der Medezin 13
Medezin genannt. 1
genannt. Am 17
Am Aganksberäich 1
Aganksberäich ass 1
ass lénks 4
lénks déi 4
fréier Dafkapell, 1
Dafkapell, haut 1
haut steet 2
steet doran 1
doran eng 5
eng Muttergottesstatu. 1
Muttergottesstatu. Am 1
Am Agank 3
vum Duerf 37
Duerf verschwënnt 1
verschwënnt se 2
dem Buedem 47
Buedem fir 6
a Réier 3
Réier weiderzelafen, 1
weiderzelafen, an 1
dann no 19
no ronn 13
ronn 300 13
300 Meter 18
Meter op 15
vun 213 2
213 m 1
m vu 3
vu lénks 41
lénks an 10
vum Gehaansbierg 1
Gehaansbierg op 1
Héicht vum 24
vum Waasserbaseng 2
Waasserbaseng steet 1
steet en 22
en Agankspanneau 1
Agankspanneau mat 1
enger Kaart 3
Kaart an 4
an Explikatiounen 1
Explikatiounen iwwer 1
iwwer dëse 7
dëse klengen 1
klengen Naturléierpad. 1
Naturléierpad. Am 1
Agank vun 11
der Turbinn 3
Turbinn ass 2
e Leetwierk 2
Leetwierk dat 1
dat och 49
och verstellbar 1
verstellbar Lamellen 1
Lamellen huet. 1
Am Ain 1
Ain fënnt 1
fënnt en 5
en haaptsächlech 2
haaptsächlech Mëttelindustrie 1
Mëttelindustrie mat 1
mat Spezialgebidder 1
Spezialgebidder wéi 1
wéi Autosbau 1
Autosbau an 1
zu Oyonnax 1
Oyonnax d'Plasturgie. 1
d'Plasturgie. Am 1
Am Akafszentrum 1
Akafszentrum si 1
si 35 2
35 Geschäfter, 1
Geschäfter, verdeelt 1
verdeelt op 3
den A-, 1
A-, B- 2
B- an 4
an C-Block. 1
C-Block. Am 1
Am Akkusativ 1
Akkusativ Singulier 1
Singulier an 1
am Pluriel 1
Pluriel fält 1
fält bei 2
deene Wierder 2
Wierder d'Betounung 1
d'Betounung op 2
éischt Silb. 1
Silb. Am 1
Am aktuelle 1
aktuelle Sënn 1
Sënn beaflosst 1
beaflosst se 1
se e 20
e besonnesch 12
besonnesch groussen 2
der Weltbevëlkerung. 2
Weltbevëlkerung. Am 2
Am ale 2
ale Chouer 1
Chouer ass 2
ass elo 21
elo d'Plaz 1
d'Plaz vun 8
der Chorale. 1
Chorale. Am 1
ale Chouerraum 1
Chouerraum ass 1
zanter 1734 1
1734 d'Grafkapell 1
d'Grafkapell vun 1
den Häre 18
Häre vu 11
vu Wolz. 3
Wolz. Am 1
Am alen 2
alen Duerf 2
Duerf gëtt 2
et vill 32
vill al 5
al stengen 1
stengen Haiser 1
Haiser mat 5
mat gravéierte 1
gravéierte Parten 1
Parten a 1
a skulptéierten 1
skulptéierten Dieren. 1
Dieren. Am 1
alen Testament 2
Testament fënnt 1
fënnt e 8
e vill 15
vill Plaze, 1
Plaze, wou 2
wou iwwer 4
iwwer Wäi 1
Wäi geschriwwen 1
geschriwwen ass. 1
Am Alen 1
Alen Testament 4
Testament ginn 1
ginn awer 32
scho monotheistesch 1
monotheistesch Gedanken 1
Gedanken ausgedréckt, 1
ausgedréckt, z. 1
B. am 14
am Jesaja: 1
Jesaja: "Ausser 1
"Ausser där 1
där ass 3
ass kee 21
kee Gott" 1
Gott" (Jes 1
(Jes 44,6.8; 1
44,6.8; 45,5; 1
45,5; vgl. 1
vgl. Am 1
Am Algriichesche 2
Algriichesche gëtt 2
vill Onreegelméissegkeeten, 1
Onreegelméissegkeeten, wat 1
wat ënner 4
anerem doru 1
doru läit, 2
läit, datt 4
vill verschidden 12
verschidden Dialekter 1
Dialekter gouf. 1
et wéi 4
am Lëtzebuergesche 6
Lëtzebuergesche männlech, 1
männlech, weiblech 4
weiblech a 7
a sächlech 4
sächlech Wierder. 1
Wierder. Am 1
Am Alldag 1
Alldag vum 3
Duerf a 5
bei Ritualer 1
Ritualer gëtt 1
gëtt Yoruba 1
Yoruba wäitleefeg 1
wäitleefeg geschwat 1
geschwat an 3
all westlech 2
westlech Nimm 1
Nimm ginn 1
ginn duerch 46
duerch Yorubanimm 1
Yorubanimm ersat. 1
Am Alldeegleche 1
Alldeegleche gebrauche 1
gebrauche 70,5 1
70,5 % 1
der Gesamtpopulatioun, 1
Gesamtpopulatioun, déi 1
Land wunnt, 1
wunnt, (ë. 1
(ë. a.) 2
a.) Lëtzebuergesch, 1
Lëtzebuergesch, 55,7 1
55,7 % 1
% Franséisch 1
Franséisch an 5
an 30,6 1
30,6 % 1
% Däitsch 1
Däitsch (D' 1
(D' Am 1
Am alldeegleche 1
alldeegleche Gebrauch 2
Gebrauch gëtt 3
gëtt kaum 2
kaum en 1
en Ënnerscheed 12
Ënnerscheed tëscht 19
zwou Versécherungsgesellschafte 1
Versécherungsgesellschafte gemaach, 1
gemaach, mä 13
mä einfach 6
einfach vun 1
der Luxembourgeoise 2
Luxembourgeoise geschwat. 1
geschwat. Am 3
Am Allegro 1
Allegro hunn 1
hunn alt 1
alt bis 6
zu 40 7
40 Kanner 1
Kanner matgesongen. 1
matgesongen. Am 1
Am alles 1
alles entscheedenden 1
entscheedenden Duell 1
Duell gewënnt 1
gewënnt de 10
de Yugi 16
Yugi géint 2
de Pegasus 5
Pegasus mat 1
der ‘‘Mind 1
‘‘Mind Shuffle‘‘ 1
Shuffle‘‘ http://yugioh. 1
http://yugioh. Am 1
Am Allgemenge 12
Allgemenge betruecht 1
betruecht een 1
een 3 1
3 Type 1
Type vu 8
vu Bindunge, 1
Bindunge, déi 1
déi NET 1
NET rigoreis 1
rigoreis getrennt 1
getrennt sinn: 1
sinn: d'elektrostatesch 1
d'elektrostatesch Bindunge, 1
Bindunge, d'kovalent 1
d'kovalent Bindunge 1
Bindunge a 1
a d'metalleg 1
d'metalleg Bindunge. 1
Bindunge. Am 1
Allgemenge gëtt 2
Numm William 3
William Bouguereau 1
Bouguereau benotzt. 1
benotzt. Am 8
Allgemenge gi 1
gi Laaschtännerungen 1
Laaschtännerungen am 1
am Spärwandler 1
Spärwandler duerch 1
duerch Frequenzännerungen 1
Frequenzännerungen an 1
duerch Ännerunge 1
vum Taaschtverhältnes 2
Taaschtverhältnes ausgereegelt. 1
ausgereegelt. Am 1
Allgemenge ginn 2
ginn all 21
all Kollen, 1
Kollen, déi 1
aus organescher 1
organescher Matière 1
Matière gemaach 1
gemaach sinn, 1
sinn, Läim 1
Läim genannt, 1
genannt, dozou 1
dozou gehéiere 1
gehéiere Glutinläim 1
Glutinläim (Schankeläim 1
(Schankeläim an 1
an Hautläim) 1
Hautläim) an 1
an d'Kaseinläimzorten, 1
d'Kaseinläimzorten, déi 1
aus Mëllecheewäiss 1
Mëllecheewäiss produzéiert 1
ginn zwéi 2
Stären Duebelstäre 1
Duebelstäre genannt, 1
genannt, wann 3
déi zwéin 48
zwéin an 9
der Himmelskugel 2
Himmelskugel no 1
no beienee 13
beienee sinn. 1
sinn. Am 47
Allgemenge kann 2
kann d'Bunnännerung 1
d'Bunnännerung vum 1
vum Planéit 49
Planéit vernoléissegt 1
vernoléissegt ginn, 3
well seng 24
seng Mass 8
Mass méi 2
grouss ass 15
der Sond. 3
Sond. Am 1
ee soen 6
soen datt 14
e kuerzen 6
kuerzen Hank 1
Hank ass. 1
Allgemenge kleeden 1
kleeden si 1
sech schwaarz. 1
schwaarz. Am 1
Allgemenge léisst 1
sech also 22
eng inflationär 1
inflationär Entwécklung 1
der Zuel 22
vun Titeldréier 1
Titeldréier erkennen, 1
erkennen, där 1
hir Ursaachen 1
Ursaachen allerdéngs 1
allerdéngs net 36
kloer sinn. 1
Am allgemenge 4
allgemenge lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Sproochgebrauch 4
Sproochgebrauch gëtt 9
gëtt dat 35
dat Schëld 1
Schëld "Verbuede 1
"Verbuede Strooss" 1
Strooss" genannt. 1
Am Allgemengen 13
Allgemengen ass 6
ass d'belsch 1
d'belsch Wirtschaft 1
Wirtschaft extreem 1
extreem op 1
op Zerwisser 1
Zerwisser orientéiert, 1
orientéiert, mat 1
enger dynamescher 2
dynamescher flammännescher 1
flammännescher Ekonomie 1
Ekonomie an 7
der Wirtschaft 12
Wirtschaft vu 1
vu Wallounien, 1
Wallounien, déi 1
déi zanter 27
zanter der 49
der Strukturkris 2
Strukturkris an 2
der Schwéierindustrie 2
Schwéierindustrie nach 1
ëmmer Krämpes 1
Krämpes huet, 1
sech dovun 4
dovun z'erhuelen. 1
z'erhuelen. Am 1
ass d'Bunn 21
d'Bunn kee 1
kee geneeë 1
geneeë Krees, 1
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51.902 Awunner 1
Awunner op 60
op 317 1
317 km². 1
km². Am 5
Arrondissement Baaschtnech 1
Baaschtnech liewen 1
liewen 40.574 1
40.574 Awunner 1
op 1.043 1
1.043 km². 1
Arrondissement Marche 1
Marche liewen 1
liewen 50.359 1
50.359 Awunner 1
op 954 1
954 km². 1
Arrondissement Virton 1
Virton liewen 1
liewen 48.387 1
48.387 Awunner 1
op 771 1
771 km². 1
Am Artikel 2
Artikel 2 1
2 vun 4
de Statute 6
Statute Cf. 1
Cf. Am 3
Artikel 45 1
45 stoung 1
stoung weider, 1
weider, datt 2
datt d'Urteel 1
d'Urteel op 1
der Exekutiounsplaz 1
Exekutiounsplaz misst 1
misst virgelies 1
virgelies ginn, 1
ginn, afin 1
afin que 1
que chacun 1
chacun en 1
en sache 1
sache la 1
la cause, 1
cause, et 1
et qu'icelle 1
qu'icelle serve 1
serve d'exemple 1
d'exemple au 1
au peuple. 1
peuple. Am 1
Am Asaz, 1
Asaz, Juli 1
Juli 1944. 1
1944. Am 1
Am Asaz 1
Asaz kann 1
et virkommen, 3
virkommen, datt 6
e Chef 7
de Section 4
Section als 1
als Chef 20
der Versuergung 1
Versuergung vu 1
vu Verletzten 1
Verletzten designéiert 1
designéiert gëtt. 1
A masseräiche 1
masseräiche Stären 1
Stären ass 7
ass d'Quote 1
d'Quote vun 1
der Energieproduktioun 4
Energieproduktioun duerch 2
den CNO-Zyklus 1
CNO-Zyklus géintiwwer 1
géintiwwer der 9
der Temperatur 11
Temperatur empfindlech, 1
empfindlech, soudatt 1
soudatt sech 8
sech d'Fusioun 1
d'Fusioun ganz 1
ganz staark 20
staark am 8
am Kär 22
Kär konzentréiert. 1
konzentréiert. Am 1
Am Astronaute-Korps 1
Astronaute-Korps war 1
war d'Meenung 1
d'Meenung iwwer 1
iwwer hie 3
hie gedeelt. 1
gedeelt. A 1
A mat 4
de Reendrëpsen, 1
Reendrëpsen, déi 1
déi widdert 1
widdert d'Fënster 1
d'Fënster schloen. 1
schloen. A 1
der Schwäiz 30
Schwäiz verglach 1
verglach ze 3
ze ginn, 73
ginn, war 6
all Géigend 1
Géigend an 7
Europa schmeechelhaft. 1
schmeechelhaft. Amateur-Foto 1
Amateur-Foto vum 1
vum NGC 10
NGC 7331 1
7331 (Mitte) 1
(Mitte) zesumme 1
weidere Galaxien. 1
Galaxien. Amateurmuseker 1
Amateurmuseker zesummen, 1
zesummen, woubäi 1
woubäi Blosinstrumenter 1
Blosinstrumenter a 1
a Perkussioun 2
Perkussioun komplett 1
komplett besat 1
Am Atlas 1
Atlas vu 1
vu 1568 1
1568 si 1
Kéier groussformateg 1
groussformateg Kaarte 1
Kaarte vu 1
vu Ceilão 1
Ceilão ( 1
Am Atomkraaftwierk 1
Atomkraaftwierk schaffen 1
schaffen ongeféier 2
ongeféier 1.150 1
1.150 Persounen. 1
Persounen. Amatrice 1
Amatrice ass 1
Latium. Am 1
Am Atteschen 1
Atteschen an 1
am Ioneschen 1
Ioneschen huet 1
den ᾱ 1
ᾱ an 1
en η 1
η verwandelt 1
verwandelt (ion.: 1
(ion.: ἡ 1
ἡ χώρη). 1
χώρη). Am 1
Am August 44
August 1477 1
1477 huet 1
huet si, 5
si, géint 1
de Wëlle 3
Wëlle vun 2
de Stänn, 2
Stänn, de 1
de Maximilian 3
Maximilian vun 2
Éisträich aus 2
dem Haus 17
Haus Habsburg 1
Habsburg bestuet. 1
August 1793 3
1793 gouf 4
gouf d'Editioun 1
d'Editioun ouni 1
ouni weider 5
weider Explikatioun 1
Explikatioun agestallt, 1
agestallt, resp. 1
August 1853 1
1853 ass 1
se mat 68
mat hirer 69
hirer Mamm 17
Mamm an 13
hirer Schwëster 7
Schwëster Helene 1
Helene op 1
op Bad 1
Bad Ischl 1
Ischl gaangen, 1
gaangen, wou 10
sech d'Helene 1
d'Helene mam 1
mam éisträichesche 2
éisträichesche Keeser 2
Keeser Franz 5
Franz Joseph 6
Joseph op 1
sengem 23. 1
23. Gebuertsdag 1
Gebuertsdag verlobe 1
verlobe sollt. 1
sollt. Am 3
August 1919 4
1919 koum 1
de Michael 10
Michael Ellis 3
Ellis aus 1
aus Frankräich 10
Frankräich zréck 1
zréck an 67
an Amerika, 2
Amerika, an 1
zwar op 9
op St. 2
St. Am 3
August 1920 3
1920 huet 4
déi Rout 5
Rout Arméi 5
Arméi Polen 2
Polen iwwerfall, 2
iwwerfall, gouf 1
awer vum 15
vum polnesche 6
polnesche Marschall 2
Marschall Pilsudski 2
Pilsudski viru 1
viru Warschau 1
Warschau bezwongen 1
bezwongen („Wonner 1
(„Wonner un 1
der Weichsel“). 1
Weichsel“). Am 1
iwwerfall, goufen 1
goufen awer 46
Pilsudski bezwongen. 1
bezwongen. Am 1
August 1921 1
1921 hunn 1
hunn Bauaarbechten 1
Bauaarbechten ugefaangen. 1
August 1931 1
1931 huet 3
de Knorr 4
Knorr bei 1
der regionaler 2
regionaler Ausstellung 1
Ausstellung Arts 1
Arts et 7
et métiers 1
métiers an 1
der aler 62
aler Abtei 1
Abtei zu 3
zu Iechternach 31
Iechternach matgemaach. 1
matgemaach. Am 6
August 1932 2
1932 waren 1
waren nach 13
nach Wierker 1
Wierker vom 1
vom Knorr 1
Knorr an 1
enger Ausstellung 4
Ausstellung vun 5
den Iechternacher 8
Iechternacher "Amis 1
"Amis de 1
de l'Art" 1
l'Art" an 1
der Primärschoul 8
Primärschoul ze 1
August 1941 4
1941 ass 3
der VdB 3
VdB ausgetrueden. 1
ausgetrueden. Am 2
August 1942 5
1942 gouf 3
an d'Schlass 10
d'Schlass Hartheim 1
Hartheim bei 1
bei Linz 1
Linz verluecht 1
verluecht wou 1
10. August 8
August an 3
der Gaskummer 2
Gaskummer ëmbruecht 2
ëmbruecht gouf. 1
August 1944 8
1944 gouf 8
op en 171
en neits 1
neits festgeholl 1
festgeholl an 7
1944 soll 1
soll déi 14
franséisch Resistenz 1
Resistenz verhënneren 1
en Zuch 7
Zuch voll 1
voll Konschtwierker 1
Konschtwierker aus 3
Däitschland transportéiert 1
transportéiert gëtt… 1
gëtt… Am 1
August 1951 1
1951 gouf 4
mam Ënnerbau 1
Ënnerbau ugefaangen. 1
August 1962 2
1962 krut 1
seng Nominatioun 5
Nominatioun als 15
als Repetent 2
Repetent an 2
August 1963 2
1963 déi 1
déi als 88
als Professer. 2
Professer. Am 1
August 1965 1
1965 huet 2
zu Bech-Maacher 2
Bech-Maacher en 1
en Haus 15
Haus kaaft, 1
kaaft, op 1
dat en 28
en iwwer 12
iwwer Bekannter 1
Bekannter vu 1
Fra opmierksam 1
opmierksam gemaach 4
August 1966 1
1966 huet 6
seng Plaz 21
als Premier 3
Premier opginn, 1
opginn, a 5
Nofollger gouf 7
den Naji 1
Naji Talib. 1
Talib. Am 1
August 1969 3
1969 goufen 1
goufen éischt 2
éischt Regimenter 1
Regimenter vun 1
der Brittescher 1
Brittescher Arméi 1
an Nordirland 4
Nordirland geschéckt 1
fir d'Situatioun 3
d'Situatioun ënner 1
ënner Kontroll 8
Kontroll ze 7
ze bréngen. 58
bréngen. Am 2
August 1975 3
ass d'Grupp 11
d'Grupp zerfall. 1
zerfall. Am 1
August 1989 2
1989 war 14
war d' 39
August 1990 3
1990 gouf 4
op Propositioun 5
Propositioun vum 6
vum József 1
József Antall 1
Antall zum 1
zum Staatspresident 1
Staatspresident gewielt 1
gewielt ua 1
ua blouf 1
blouf dat 7
bis August 6
August 2000. 2
2000. Am 1
1990 trënnt 1
trënnt sech 1
sech d'Grupp 4
d'Grupp a 2
a Fisc 1
Fisc gëtt 1
gëtt opgeléist. 1
opgeléist. Am 2
August 1993 4
1993 huet 10
d'UNITA méi 1
wéi 70 5
70 % 22
vum angolaneschen 1
angolaneschen Territoire 1
Territoire kontrolléiert, 1
kontrolléiert, mä 1
mä militäresch 1
militäresch Succèse 1
Succèse vun 1
Regierung am 2
Joer drop 92
drop hunn 7
hunn d'UNITA 1
d'UNITA gezwongen, 1
gezwongen, no 1
no Fridden 1
Fridden ze 6
ze sichen. 19
sichen. Am 1
August 1998 2
1998 ass 6
Regierung ausgetrueden. 1
August 2002 3
2002 hat 3
hat d'Stad 9
d'Stad staark 2
ënner engem 33
engem Héichwaasser 3
Héichwaasser ze 1
2002 hu 1
se hiren 10
hiren éischten 22
éischten Album 34
Album verëffentlecht, 2
verëffentlecht, deen 4
de selwechten 51
Numm wéi 5
wéi d'Band 3
d'Band huet 5
vum Bob 6
Bob Ezrin 1
Ezrin an 1
dem Brian 1
Brian Virtue 1
Virtue produzéiert 1
produzéiert gouf. 15
August 2003 1
2003 gouf 9
hien Inneminister 1
Inneminister a 2
a Porte-parole 1
Porte-parole vun 3
der Regierung. 7
Regierung. Am 1
August 2005 5
2005 huet 21
e Privatentrepreneur 1
Privatentrepreneur d'Schlass 1
d'Schlass kaf 1
kaf a 3
wärend dräi 3
an d'Rei 22
d'Rei setzen 1
setzen an 6
e Luxushotel 3
Luxushotel ëmbaue 1
ëmbaue gelooss. 3
gelooss. Am 7
August 2006 3
2006 goufen 4
goufen zu 18
zu Bilma 1
Bilma duerch 1
e schroe 1
schroe Reen 1
Reen eng 1
eng 1.200 2
1.200 Wunnengen 1
Wunnengen zerstéiert 1
zerstéiert soudatt 1
soudatt 4.369 1
4.369 Leit 1
Leit hiert 3
hiert doheem 1
doheem verluer 1
verluer hunn. 6
August 2009 4
2009 gouf 19
gouf déi 95
drëtt Erweiderung, 1
Erweiderung, Cataclysm 1
Cataclysm ugekënnegt, 1
ugekënnegt, déi 1
de 7. 82
7. Dezember 9
Dezember 2010 10
2010 erauskoum. 1
erauskoum. Am 1
August 2010 8
2010 gëtt 5
et d'Wikipedia 1
d'Wikipedia an 1
an 272 2
272 Sproochen. 1
Sproochen. Am 2
August 2011 5
2011 goufen 2
zwou éischt 12
éischt Staffele 1
Staffele vu 1
vu Bakuman 3
Bakuman vu 1
vu Media 1
Media Blasters 2
Blasters an 1
an Nordamerika 7
Nordamerika lizenzéiert. 1
lizenzéiert. Am 1
2011 huet 32
de Pawlow 2
Pawlow hinnen 1
hinnen awer 11
awer de 60
de Réck 25
Réck gedréint 5
hie gouf 34
gouf vum 271
vum Italieener 7
Italieener Francesco 1
Francesco Borgato 1
Borgato ersat. 1
August 2012 7
2012 goungen 1
goungen d'Aarbechten, 1
d'Aarbechten, déi 2
déi zäitweileg 2
zäitweileg ënnerbrach 1
ënnerbrach waren, 1
waren, virun, 1
virun, fir 1
den Uschloss 12
Uschloss op 3
op brasilianescher 1
brasilianescher Säit 1
Säit fäerdeg 1
fäerdeg ze 9
August 2013 10
2013 ass 20
de Kinodocumentaire 1
Kinodocumentaire This 1
This Is 1
Is Us 1
Us weltwäit 1
weltwäit an 3
de Kinoen 9
Kinoen ugelaf. 6
ugelaf. Am 1
2013 huet 25
de Kulturministère 5
Kulturministère der 1
Gemeng matgedeelt, 2
matgedeelt, datt 11
den Iesel 6
Iesel muss 1
muss erofgeholl 1
erofgeholl ginn, 1
dat well 8
well bei 12
bei Renovéierungsaarbechten 1
Renovéierungsaarbechten näischt 1
näischt un 3
engem klasséierte 1
klasséierte Gebai 1
Gebai däerf 1
däerf verännert 1
verännert ginn, 2
datt also 1
den Hinnchen 1
Hinnchen um 1
um Tuerm 4
Tuerm muss 2
muss erhale 1
erhale bleiwen. 3
bleiwen. Am 2
e Strofgeriicht 1
Strofgeriicht den 1
den Uerder 23
Uerder ginn, 11
ginn, hien 1
der Haft 1
Haft z'entloossen. 1
z'entloossen. Am 1
August 2015 4
2015 hat 3
den Andrzej 2
Andrzej Duda 1
Duda vum 1
vum PiS 1
PiS d'Presidentschaftswale 1
d'Presidentschaftswale géint 1
de Komorowski 1
Komorowski gewonnen. 1
August 2016 5
2016 gouf 21
si Ministesch 5
Ministesch vun 1
der Fonction 4
Fonction publique 5
publique an 2
der kommunaler 1
kommunaler Selbstverwaltung. 1
Selbstverwaltung. Am 1
August ass 3
ass nieft 14
dem Museksclip 1
Museksclip zur 1
zur Single 1
Single och 1
e fofzéng 1
fofzéng Minutte 1
Minutte laange 1
laange Making-Of-Video 1
Making-Of-Video iwwer 1
den Dréi 1
Dréi verëffentlecht 1
August gi 1
gi véier 1
véier Lockheed 1
Lockheed L-1049 1
L-1049 (Super-Constellation) 1
(Super-Constellation) bestallt. 1
August huet 3
huet d'NASA 5
d'NASA entscheet, 1
entscheet, d'Missioun 1
d'Missioun E 1
E virzezéien 1
virzezéien an 1
den Team 1
Team vum 1
vum Borman 2
Borman als 1
als Missioun 5
Missioun C' 1
C' de 2
Mound ëmronden 1
ëmronden ze 1
loossen. Am 5
August krut 1
hien nees 29
nees de 7
de Prozess 26
Prozess gemaach 7
gemaach a 30
gouf alt 2
alt erëm 8
erëm schëlleg 1
schëlleg gesprach, 1
gesprach, krut 1
krut seng 15
seng Strof 1
Strof awer 1
awer op 72
op 10 17
Prisong erofgesat, 1
erofgesat, wourophin 1
wourophin e 1
e vum 30
vum Staatspresident 7
Staatspresident begnodegt 1
begnodegt gouf. 1
Am August/September 1
August/September 2009 1
gouf zu 68
zu Fermo 1
Fermo d'Schach-Jugend-Europameeschterschaft 1
d'Schach-Jugend-Europameeschterschaft organiséiert. 1
August vum 1
vum selwechte 24
selwechte Joer, 4
Joer, ass 2
de Bentegodi 3
Bentegodi 55järeg 1
55järeg gestuerwen. 1
Am Ausgank 1
Ausgank vu 3
vu Nidderkäerjeng 1
Nidderkäerjeng kräizt 1
kräizt se 4
am Rond-point 1
Rond-point d' 2
Am ausgehielegte 1
ausgehielegte Stamm 1
Stamm kann 2
een neigebilte 1
neigebilte Wurzelen 1
Wurzelen (racines 1
(racines adventives) 1
adventives) erkennen, 1
erkennen, en 1
en Zeechen, 1
Zeechen, datt 1
déi eigentlech 21
eigentlech Wuerzelen 1
Wuerzelen hir 1
hir Funktioun 4
Funktioun net 4
méi eleng 3
eleng erfëlle 1
erfëlle kënnen. 2
kënnen. Am 5
Am auslafenden 1
auslafenden 19. 1
19. Joerhonnert, 9
Joerhonnert, ass 1
ass d'Bezeechnung 6
d'Bezeechnung "Dall 1
"Dall vun 2
de siwe 8
siwe Schlässer" 2
Schlässer" (Vallée 1
(Vallée des 1
des Sept 1
Sept Châteaux) 1
Châteaux) aus 1
aus touristesche 1
touristesche Grënn 1
Grënn geschaffe 1
geschaffe ginn. 1
Am Ausland 5
Ausland fält 1
fält e 3
e Militärdomän 1
Militärdomän un 1
de Staat. 1
Staat. Am 1
Ausland gëtt 2
eng Hellewull 22
Hellewull vun 2
vun Hackerspacen. 1
Hackerspacen. Am 1
senge Kritiker 1
Kritiker „Leader 1
„Leader Maximo“ 1
Maximo“ genannt, 1
genannt, a 7
a Kuba 3
Kuba selwer 1
selwer war 17
den „El 1
„El Commandante“ 2
Commandante“ oder 1
oder einfach 20
einfach de 5
de „Fidel“. 1
„Fidel“. Am 1
Ausland huet 5
en Uschloss 20
Uschloss un 52
dat belscht, 1
belscht, hollännescht, 1
hollännescht, dänescht, 1
dänescht, éisträichescht, 1
éisträichescht, franséischt 1
franséischt a 2
a Schwäizer 2
Schwäizer Netz. 1
Netz. Am 1
et d'Moutarderie 1
d'Moutarderie de 1
de Luxembourg 93
Luxembourg dogéint 1
dogéint virun 1
allem wéinst 9
wéinst den 19
den anere 62
anere Goûte 1
Goûte vun 1
den Nopere 1
Nopere méi 1
méi schwéier. 5
schwéier. Am 1
Am Ausschnëtt 1
Ausschnëtt donieft 1
donieft ass 4
vum westleche 1
westleche Kraterrand 1
Kraterrand duergestallt. 1
Am aussergewéinlech 1
aussergewéinlech dréchenen 1
dréchenen a 2
a waarme 5
waarme Summer 2
Summer 2018 4
2018 goufe 2
vum Kadaster 2
Kadaster weider 1
weider Opnamen 1
Opnamen aus 1
der Loft 28
Loft gemaach, 1
gemaach, op 2
op deenen 53
deenen d'Areal 1
d'Areal gutt 1
gutt z'erkennen 2
z'erkennen ass. 5
Am äusserste 1
äusserste Südweste 1
Südweste vum 5
Land läit 5
läit déi 14
déi 47 1
47 km 3
km laang 57
laang Küst 1
Küst laanscht 2
laanscht d'Adriatescht 1
d'Adriatescht Mier. 1
Mier. Am 3
Am Auto 1
Auto kann 1
eng Infraroutkamera 1
Infraroutkamera (NIR-Beräich) 1
(NIR-Beräich) benotzt 1
fir d'Sécherheet 6
d'Sécherheet bei 1
bei Nuecht- 1
Nuecht- an 1
an Niwwelfaarten 1
Niwwelfaarten ze 1
ze verbesseren. 25
verbesseren. Am 3
Am Avengers 1
Avengers Nummer 1
4 am 2
Joer 1964 8
1964 gouf 3
gouf fir 82
d'éischt opgekläert 1
opgekläert datt 1
de Steve 9
Steve Roges 1
Roges net 1
net am 48
am Flugzeug 1
Flugzeug Crash 1
Crash am 1
am Nordatlantik 2
Nordatlantik gestuerwe 1
gestuerwe war, 5
war, mee 1
mee just 2
just gefaangen 1
gefaangen am 1
am Eis. 1
Eis. Am 1
Am Bach 1
Bach sengem 2
sengem villfältege 1
villfältege Wierk 1
Wierk treffe 1
treffe sech 13
sech Aflëss 1
Aflëss aus 3
der Musek 21
Musek vu 1
vu Mëttel-, 1
Mëttel-, Nord- 1
Nord- a 17
a Süddäitschland 1
Süddäitschland respektiv 1
respektiv Éisträich 1
Éisträich souwéi 1
souwéi Frankräich 1
an Italien. 13
Italien. Am 1
Am Band 1
Band Nummer 1
Nummer 73 1
73 goufen 1
goufen d'Captain 1
d'Captain America 1
America Comics 1
Comics agestallt, 1
agestallt, an 3
an eréischt 13
eréischt véier 2
drop erëm 5
a Produktioun 1
Produktioun geholl 1
Serie “Young 1
“Young Man” 1
Man” déi 1
den “Atlas 1
“Atlas Comics” 1
Comics” erausbruecht 1
erausbruecht ginn 1
Am Bankfach 1
Bankfach gëtt 1
vum Bankgeheimnis 2
Bankgeheimnis geschwat, 1
geschwat, an 5
der Industrie 21
Industrie an 7
am Handel 10
Handel ass 1
de Secret 2
Secret d'affaires 1
d'affaires et 1
de fabrication. 1
fabrication. Am 1
Am Banneland 2
Banneland an 2
Weste gëtt 2
et haaptsächlech 10
haaptsächlech Steppen 1
Steppen a 2
a Wüsten. 1
Wüsten. Am 1
Am Banneland, 1
Banneland, dat 1
dat haaptsächlech 9
aus Bëscher 4
Bëscher besteet, 1
besteet, wunnen 1
wunnen net 2
vill Leit. 1
Leit. Am 9
Banneland kommen 1
verschidden Zorte 19
Zorte Schlangen 1
Schlangen a 1
a Skorpioune 1
Skorpioune vir. 1
vir. Am 1
Am bannenzege 1
bannenzege Beräich 4
Beräich ass 6
ass d'Temperatur 4
d'Temperatur héich 1
héich genuch, 1
genuch, fir 6
fir Stëbsdeelercher 1
Stëbsdeelercher ze 1
ze subliméieren. 1
subliméieren. Am 1
Am bannenzegen 1
bannenzegen Deel 5
Deel rondrëm 1
rondrëm d'"Plazas“ 1
d'"Plazas“ an 1
an d'Kierchen, 1
d'Kierchen, ass 1
déi andalusesch 2
andalusesch Atmosphär 1
Atmosphär erhale 1
erhale bliwwen. 22
bliwwen. Am 5
Am Barrage 1
Barrage ass 1
ass ënnen 1
ënnen um 5
um Fouss 39
Fouss eng 1
eng elektresch 14
elektresch Zentral, 3
Zentral, déi 2
zwou Francis-Turbinne 1
Francis-Turbinne mat 1
enger unitärer 1
unitärer Leeschtung 1
Leeschtung vu 10
vu 6,4 2
6,4 MW 1
MW ausstafféiert 1
ausstafféiert ass. 1
Am Basismodul 1
Basismodul war 1
de Wunn- 1
Wunn- an 4
an Openthaltberäich 1
Openthaltberäich vun 1
der Crew 9
Crew an 1
an hat 190
och d'hygienesch 1
d'hygienesch Ariichtunge 1
Ariichtunge fir 6
fir d'Crew 1
d'Crew an 1
déi technesch 14
technesch Ariichtunge 3
fir Steierung, 1
Steierung, Lagkontroll 1
Lagkontroll a 1
a Kommunikatioun. 1
Kommunikatioun. Am 1
Am Bauch 1
Bauch fënnt 1
fënnt hien 5
den Gepetto. 1
Gepetto. Ambedkar 1
Ambedkar Jayanti 1
Jayanti ("dem 1
("dem Ambedkar 1
Ambedkar säi 1
säi Gebuertsdag") 1
Gebuertsdag") ass 1
e jäerlecht 1
jäerlecht Fest 1
Fest dat 1
de 14. 70
14. Abrëll 7
an Indien, 2
Indien, ma 1
och uechter 1
uechter d'Welt, 2
d'Welt, gefeiert 1
gefeiert gëtt. 26
Am bekanntste 9
bekanntste gouf 1
den Doineau 1
Doineau awer 1
awer fir 21
seng Biller, 2
Biller, déi 10
de Stroosse 8
Stroosse vu 2
Paräis gemaach 1
gemaach huet, 39
huet, wou 4
déi "einfach" 2
"einfach" Leit 1
Leit an 46
hirem Alldag 1
Alldag geknipst 1
geknipst huet. 1
bekanntste kéint 1
kéint hir 1
hir "William 1
"William Tell 1
Tell Overture" 1
Overture" sinn. 1
Am bekanntsten 6
bekanntsten ass 9
awer den 26
den Dedo 1
Dedo de 1
de Deus 3
Deus ("dem 1
("dem Gott 1
Gott säi 1
säi Fanger"), 1
Fanger"), deen 1
e bëssen 33
bëssen engem 1
engem Indexfanger 1
Indexfanger gläicht, 1
gläicht, deen 1
Himmel weist. 1
weist. Am 1
de Marsch 1
Marsch vun 1
där Arméigrupp, 1
Arméigrupp, un 1
där hirer 6
Spëtzt d'KPC 1
d'KPC war, 1
déi bannent 4
bannent 370 1
370 Deeg 1
Deeg 12.500 1
12.500 Kilometer 1
Kilometer zréckgeluecht 1
zréckgeluecht soll 1
soll hunn 2
dat duerch 30
duerch Géigenden, 1
Géigenden, wou 3
et wéinst 8
dem Terrain 3
Terrain ganz 1
ganz schwéier 10
schwéier war, 2
war, virun 3
virun ze 6
kommen. Am 5
ass hiert 3
hiert Buch 3
Buch Die 3
Die Sieben 1
Sieben aus 1
der Häregâs, 1
Häregâs, an 1
deem se 26
se hir 32
hir Kandheet 6
zu Holzem 1
Holzem beschreift, 1
beschreift, an 1
dat se 13
se bis 24
bis 1940 4
1940 geschriwwen 1
geschriwwen hat, 8
hat, awer 4
eréischt nom 9
Krich konnt 2
konnt publizéiert 1
ass wuel 14
wuel den 3
den Andromedaniwwel 2
Andromedaniwwel M31, 1
M31, deen 1
ongeféier sou 11
wéi eis 25
eis Galaxis 2
Galaxis a 1
a ronn 55
ronn 2,3 3
2,3 Millioune 1
Millioune Liichtjoer 8
eis ewech 24
ewech ass. 9
bekanntsten däerft 1
däerft Johnny 1
Johnny B. 1
B. Goode 1
Goode sinn; 1
sinn; och 2
och Rock 2
Rock and 2
and Roll 2
Roll Music, 1
Music, Sweet 1
Sweet Little 1
Little Sixteen, 1
Sixteen, Roll 1
Roll Over 1
Over Beethoven 1
Beethoven oder 1
oder School 1
School Days 1
Days hate 1
hate vill 4
vill Succès. 5
Succès. Am 1
bekanntste sinn 5
awer seng 12
seng Wuesstemstheorien. 1
Wuesstemstheorien. Am 1
sinn d'Aquädukte 1
d'Aquädukte vun 1
de Réimer. 3
Réimer. Am 2
sinn de 68
de Liechtenstein, 1
Liechtenstein, Schönborn 1
Schönborn a 1
a Schwarzenberg, 1
Schwarzenberg, a 1
allem d'Schlass 1
d'Schlass Belvedere, 1
Belvedere, de 1
de Gaardepalais 1
Gaardepalais vum 1
vum Prënz 9
Prënz Eugène. 1
Eugène. Am 1
sinn d'Waasserspiller 1
d'Waasserspiller hanner 1
hanner dem 43
dem Palais, 1
Palais, do 1
do wou 63
den Zar 4
Zar mam 1
mam Schëff 7
Schëff ugeluecht 1
ugeluecht huet, 1
huet, wann 3
wann en 39
seng Summerresidenz 1
Summerresidenz koum. 1
koum. Am 3
bekanntste si 2
si seng 21
seng Prélude 1
Prélude cis-Moll 1
cis-Moll a 1
säin Zweete 1
Zweete Pianosconcert. 1
Pianosconcert. Am 1
seng Skulpturen, 1
Skulpturen, laang 1
laang gouereg 1
gouereg Figuren, 1
Figuren, wouvun 1
déi emblemateschst 1
emblemateschst L'Homme 1
L'Homme qui 1
qui marche 1
marche däerft 1
däerft sinn, 2
sinn, déi 41
och zu 80
den deierste 5
deierste Konschtwierker 1
Konschtwierker iwwerhaapt 1
iwwerhaapt zielt. 1
zielt. Am 1
bekanntste war 2
de Vëlo 5
Vëlo ouni 1
ouni Ketten, 1
Ketten, deen 1
deen déizäit 1
déizäit an 5
Belsch zum 2
zum Ekipement 2
Ekipement vun 4
de Polizisten 1
Polizisten an 4
de Bréifdréier 1
Bréifdréier gehéiert 1
gehéiert huet. 32
Am belsche 1
belsche Waasseratlas 2
Waasseratlas heescht 1
se Ruisseau 1
de Tontelange. 1
Tontelange. Am 1
Am Benin 1
Benin ass 1
de Voodoo 1
Voodoo zesumme 1
zesumme mam 91
mam Chrëschtentum 1
Chrëschtentum an 2
dem Islam 2
Islam eng 1
eng offiziell 2
offiziell unerkannt 5
unerkannt Relioun 1
Relioun (den 1
(den 10. 1
10. Januar 6
Januar ass 2
ass Voodoo-Feierdag). 1
Voodoo-Feierdag). Am 1
Am Beräich 12
Beräich bis 1
bis ronn 1
ronn 10 26
10 keV 1
keV sinn 1
sinn haut 39
haut Wolterteleskope 1
Wolterteleskope gebräichlech. 1
gebräichlech. Am 1
Beräich ëm 1
ëm eis 4
eis Äerd, 2
Äerd, gëtt 1
et kee 18
kee Stär, 1
Stär, deen 6
eng Supernova 2
Supernova ausléise 1
ausléise kënnt. 1
kënnt. Am 2
Beräich interkulturell 1
interkulturell Kommunikatioun 1
Kommunikatioun gëtt 1
mat Hellëf 2
Hellëf vun 1
den Disziplinnen 1
Disziplinnen Ethnolinguistik, 1
Ethnolinguistik, Pragmatik 1
Pragmatik a 1
a Soziolinguistik 1
Soziolinguistik d'Kommunikatiounsweisen 1
d'Kommunikatiounsweisen (Schwätzen, 1
(Schwätzen, Gestik, 1
Gestik, Mimik 1
Mimik asw.) 1
asw.) vu 1
vu Mënschen 6
Mënschen aus 7
aus verschiddene 31
verschiddene Kulturkreesser 1
Kulturkreesser ënnersicht. 1
ënnersicht. Am 1
Beräich vum 27
vum S-Band 1
S-Band sent 1
sent Cassini 1
Cassini eng 2
eng héchstabill 1
héchstabill Drowell 1
Drowell a 2
Richtung vum 11
vum DSN, 1
DSN, ouni 1
ouni selwer 1
selwer Signaler 1
Signaler z'empfänken. 1
z'empfänken. Am 1
vum Teleskop 18
Teleskop komme 1
komme speziell 1
speziell Materialien 1
Materialien zum 1
Asaz, déi 3
bei Erwäermung 1
Erwäermung nëmmen 1
Minimum un 1
un Infraroutstralung 1
Infraroutstralung am 1
am Spektralberäich 3
Spektralberäich vum 2
vum VIMS-IR 1
VIMS-IR emittéieren. 1
emittéieren. Am 1
Beräich vun 88
der humanitärer 5
humanitärer Hëllef 4
Hëllef besteet 1
besteet d'Missioun 1
d'Missioun vun 1
vun ECHO 3
ECHO doran, 1
doran, den 1
den Affer 10
Affer vu 9
vu Konflikter 1
Konflikter an 2
an Natur- 1
Natur- oder 3
oder vum 13
Mënsch verursaachte 3
verursaachte Katastrophen 2
Katastrophen ausserhalb 1
ausserhalb vun 2
EU Nouthëllef 1
Nouthëllef an 1
an Ënnerstëtzung 5
Ënnerstëtzung ze 4
ze bidden. 9
bidden. Am 1
Konscht ass 2
en Autodidakt. 2
Autodidakt. Am 1
der Landwirtschaft 22
Landwirtschaft gouf 1
gouf ausserdeem 3
ausserdeem festgehalen, 1
festgehalen, datt 8
datt d'Versuergung 1
d'Versuergung mat 4
mat Liewensmëttel 1
Liewensmëttel muss 1
muss sécher 1
sécher sin, 1
sin, an 1
zwar mat 9
mat Präisser 2
Präisser déi 1
de Consommateur 1
Consommateur raisonnabel 1
raisonnabel sinn. 1
de Spektralklassen 10
Spektralklassen A5 2
A5 bis 1
bis G0, 1
G0, lénks 1
lénks uewe 1
uewe vun 1
der Haaptrei, 3
Haaptrei, läit 1
sougenannt Hertzsprung- 1
Hertzsprung- Fräiplaz 1
Fräiplaz (op 1
(op der 4
der Illustratioun 1
Illustratioun net 1
net agezeechent), 1
agezeechent), ee 1
ee Gebitt 1
Gebitt mat 7
mat opfälleg 3
opfälleg wéinege 1
wéinege Stären. 1
Stären. Am 3
héijen Energië 1
Energië follegt 1
follegt dat 1
dat weidert 2
weidert Ofhuele 1
Ofhuele vun 1
den Heefegkeeten 1
Heefegkeeten enger 1
enger Hyperbol. 1
Hyperbol. Am 1
vun niddregen 1
niddregen Energië 1
Energië bis 1
zu e 12
honnert keV 1
keV (jee 1
(jee no 4
no GRB) 1
GRB) hëlt 1
hëlt mat 2
zouhuelender Energie 2
Energie vun 9
de Photonen 1
Photonen hir 1
hir Heefegkeet 1
Heefegkeet exponentiell 1
exponentiell of. 1
of. Am 6
Beräich Zivilschutz 1
Zivilschutz gouf 1
den entspriechende 7
entspriechende Mechanismus 1
Mechanismus 2013 1
2013 36-mol 1
36-mol wéinst 1
wéinst Krise 1
Krise in- 1
in- an 2
an ausserhalb 1
vun Europa 36
Europa aktivéiert. 1
aktivéiert. AMBER 1
AMBER ass 1
den Astronomical 1
Astronomical Multiple 1
Multiple BEam 1
BEam Recombiner. 1
Recombiner. Am 1
Am Berlitz 2
Berlitz Guide 3
Guide fir 2
fir Croisièren, 1
Croisièren, verfaasst 1
verfaasst vum 1
vum Douglas 5
Douglas Ward, 1
Ward, gëtt 1
gëtt d'Schëff 1
d'Schëff elo 1
elo net 12
net méi, 9
méi, wéinst 1
wéinst Differenze 1
Differenze mam 1
mam Reeder, 1
Reeder, mat 1
mat Punkte 1
Punkte bewäert, 1
bewäert, wat 1
de Vergläich 1
Vergläich mat 1
anere Croisièreschëffer 1
Croisièreschëffer schwéier 1
schwéier mécht. 1
mécht. Am 2
Guide for 2
for Cruising 2
Cruising ginn 1
ginn hir 5
Schëffer mat 5
5 Stären-Plus 1
Stären-Plus bewäert, 1
bewäert, eng 1
eng Bewäertung, 2
Bewäertung, déi 2
puer Schëffer 1
Schëffer erreechen. 1
erreechen. Am 1
Am beruffleche 1
beruffleche Kader 1
Kader schwätzt 1
schwätzt ee 50
enger Geschäftskaart, 1
Geschäftskaart, wou 1
wou dann 6
de Logo 7
Logo vun 14
der Firma, 3
Firma, an 2
dacks d'Positioun 1
d'Positioun oder 2
oder d'Funktioun 1
där Persoun 3
Persoun drop. 1
drop. Am 1
Am berühmste 1
berühmste bleift 1
bleift allerdéngs 1
allerdéngs seng 1
seng Reliounspolitik, 1
Reliounspolitik, déi 1
déi meeschtens 29
meeschtens gemengt 1
gemengt ass, 4
ass, wann 8
ee vu 52
vu Josephinismus 1
Josephinismus schwätzt. 1
schwätzt. Am 2
Am beschte 5
beschte gebraucht 1
gebraucht ee 1
fir d'Observatioun 9
d'Observatioun en 1
en Interferenzfilter, 1
Interferenzfilter, wéi 1
wéi en 100
en UHC-Filter 1
UHC-Filter oder 1
en OIII-Filter. 1
OIII-Filter. Am 1
beschte geschloen 1
geschloen huet 3
de Ptolemaios 2
Ptolemaios I., 2
I., e 1
e Kandheetsfrënd 1
Kandheetsfrënd vum 2
vum Alexander, 2
Alexander, aus 1
deem verschidden 1
verschidden Auteuren 1
Auteuren och 1
de Baaschtert 1
Baaschtert vum 1
Philippe II. 5
II. gemaach 1
beschte kënnt 1
kënnt ee 16
Tuerm iwwer 2
iwwer e 70
e géie 2
géie Wee, 1
Wee, dee 1
Duerf eropféiert. 1
eropféiert. Am 1
Am beschten 1
beschten ass 1
awer mat 45
3 Joer. 3
Joer. Am 3
Am beschten, 1
beschten, et 1
et beweegt 1
beweegt een 1
den Teleskop 14
Teleskop graff 1
graff an 2
déi richteg 21
richteg Richtung 1
Richtung an 5
et orientéiert 1
orientéiert ee 1
um opfällegen, 1
opfällegen, 7,65 1
7,65 mag 1
mag hellen 1
hellen Duebelstär 1
Duebelstär GSC 1
GSC 0953-0844. 1
0953-0844. Am 1
beschte sinn 1
sinn d'Stäerzelen 1
d'Stäerzelen den 1
den Dag 63
Dag drop 46
drop gebootscht 1
gebootscht an 1
der Pan, 1
Pan, ganz 1
ganz oder 6
oder liicht 2
liicht méi 9
kleng geschnibbelt. 1
geschnibbelt. Am 1
beschte spullt 1
spullt een 1
een se 9
sou séier 33
séier wéi 26
méiglech nom 1
nom Gebrauch, 1
Gebrauch, am 1
am léifste 6
léifste mat 2
mat klorem 3
klorem waarme 1
waarme Waasser. 1
Waasser. Am 2
Am Bësch 1
Bësch westlech 1
westlech vum 11
vum Fridhaff 1
Fridhaff hunn 1
hunn d' 37
Am Betrib 1
Betrib vu 4
Papp huet 18
fir Gäertner 1
Gäertner geléiert 1
geléiert Déi 1
Déi meescht 133
meescht Informatiounen 4
Informatiounen fir 1
dës Biographie 1
Biographie stamen 1
stamen aus 25
aus Marson 1
Marson 2006, 1
2006, cf. 1
cf. Am 2
Am Bettenger 1
Bettenger Klouschter 1
Klouschter gouf 3
eng Geiselnam, 1
Geiselnam, wou 1
wou zwéin 2
zwéin ausser 1
ausser Kontroll 3
Kontroll gerode 2
gerode Bouwen 1
Bouwen ëm 1
ëm d'Liewe 69
d'Liewe komm 17
Am Bezuch 1
op Homosexualitéit, 1
Homosexualitéit, huet 1
Poopst Lesben 1
Lesben a 1
a Schwuler 1
Schwuler zur 1
zur Keuschheet 1
Keuschheet opgeruff. 1
opgeruff. Am 1
Am BG-Band 1
BG-Band gëtt 1
eng 6 1
km breet 12
breet Sträif 1
Sträif erfaasst, 1
erfaasst, an 2
an Rout 1
Rout an 1
an NIR 1
NIR jee 1
jee 1,2 1
1,2 km 5
km breet. 11
breet. Am 5
Am Biergof 1
Biergof virun 1
Uertschaft goufe 2
goufe grouss 5
grouss Warnschëlter 1
Warnschëlter opgeriicht, 1
opgeriicht, Radaren 1
Radaren an 1
an Auslafspure 1
Auslafspure fir 1
fir Camionen, 1
Camionen, am 1
Fall wa 1
se Problemer 1
Problemer mam 5
mam Bremsen 1
Bremsen hätten. 1
hätten. Am 1
Am Bildausschnëtt 1
Bildausschnëtt ass 2
ass d'Beweegung 1
d'Beweegung vum 4
vum Fomalhaut 1
Fomalhaut b 3
b bannen 1
bannen zwee 1
Joer ze 8
ze gesinn; 1
gesinn; den 1
den Zentralstär 3
Zentralstär gouf 1
gouf hei 1
hei ofgedeckt, 1
ofgedeckt, fir 2
déi liichtschwaach 1
liichtschwaach kreesend 1
kreesend Objeten 1
Objeten net 2
net z'iwwerstralen. 1
z'iwwerstralen. Am 1
Am Bild 1
Bild riets 1
riets ass 5
ass d'Positioun 3
d'Positioun vun 8
de Magellanesche 2
Magellanesche Wolleke 1
Wolleke relativ 1
relativ zu 11
der Mëllechstrooss 17
Mëllechstrooss (aus 1
(aus Sterne 1
Sterne und 3
und Weltraum 2
Weltraum 5/98) 1
5/98) ze 1
Am Bireler 1
Bireler Gronn 3
Gronn stoung 1
stoung bis 4
an d'Joer 15
d'Joer 1957 1
1957 d' 1
Am Bistro 1
Bistro vum 1
vum Panama 1
Panama (Édouard 1
(Édouard Delmont) 1
Delmont) begéint 1
begéint hien 9
hien d'Nelly 1
d'Nelly (Michèle 1
(Michèle Morgen). 1
Morgen). Am 1
Am Boîtier 1
Boîtier ass 1
enger Filmkamera 2
Filmkamera d'Féierung 1
d'Féierung fir 1
de liichtempfindlichen 1
liichtempfindlichen Negativfilm. 1
Negativfilm. Am 1
Am brittesche 1
brittesche Secteur 1
Secteur ass 1
den Englänner 14
Englänner mat 2
de Fransousen 17
Fransousen gelongen, 1
gelongen, sech 1
sech ze 54
ze wieren, 2
wieren, allerdéngs 1
allerdéngs zu 4
engem bluddege 1
bluddege Präis. 1
Präis. Am 1
Am Buch 4
Buch gëtt 1
gëtt d'Rees 1
d'Rees vum 1
vum Dante 1
Dante duerch 1
Buch Ill 1
Ill Fares 1
Fares the 1
the Land 1
Land plädéiert 1
plädéiert den 1
den Tony 11
Tony Judt 9
Judt fir 2
e Réckbesënnen 1
Réckbesënnen op 1
op sozialdemokratesch 1
sozialdemokratesch Idealer. 1
Idealer. Am 1
Buch Jesaja 1
Jesaja gëtt 1
vum Héichmut 1
Héichmut vum 1
Kinnek vu 42
vu Babylon 2
Babylon erzielt, 1
erzielt, deen 1
Himmel opsteige 1
opsteige wollt 1
wollt fir 2
iwwer Stäre 1
Stäre vu 2
vu Gott 12
Gott z'erhiewen. 1
z'erhiewen. Am 1
Buch si 1
si 17 3
17 Texter 1
Texter vu 4
vu lëtzebuergeschen 7
lëtzebuergeschen an 5
an auslänneschen 4
auslänneschen Historiker, 1
Historiker, déi 3
um Colloque 1
Colloque mat 1
mat debäi 1
debäi waren. 1
Am Buedem 2
Buedem an 18
vun Hetteng 1
Hetteng war 1
war nach 26
anere Räichtum: 1
Räichtum: d' 1
Buedem vum 13
vum Hangar 1
Hangar gouf 1
gouf d'Äis 1
d'Äis duerch 2
duerch 9 1
9 Lächer 1
Lächer an 7
den Äiskeller 1
Äiskeller getippt, 1
getippt, deen 1
deen ënner 20
dem Gebai 8
Gebai war. 1
war. Ambulanz 1
Ambulanz „RTW 1
„RTW 3“ 1
3“ vum 1
vum Interventiounscenter 1
Interventiounscenter Beetebuerg. 1
Beetebuerg. Ambush 1
Ambush at 1
at Tomahawk 1
Tomahawk Gap 1
Gap ass 1
US-amerikanesche Western 5
Western vum 4
vum Fred 8
Fred F. 2
F. Sears 2
Sears aus 2
Joer 1953. 4
1953. Am 1
Am Camp 1
Camp Ritchie 1
Ritchie gouf 1
gouf hinne 3
hinne modern 1
modern psychologesch 1
psychologesch Krichsféierung 1
Krichsféierung bäibruecht. 1
bäibruecht. Am 1
Am Cavalier 1
Cavalier haten 1
haten d'Preisen 1
d'Preisen e 1
e Krichlaboratoire 1
Krichlaboratoire ageriicht 1
ageriicht (Kriegslaboratorium), 1
(Kriegslaboratorium), dat 1
heescht en 3
en Atelier 12
Atelier fir 7
fir d'Artillerie. 1
d'Artillerie. Am 1
Am CCP 1
CCP ass 1
eng Bibliothéik 4
Bibliothéik mat 1
iwwer 3.500 1
3.500 Bicher 1
Bicher an 15
12 Internetposten. 1
Internetposten. Am 1
Am Chablis 1
Chablis ass 1
de Klima 4
Klima kontinental 1
kontinental dominéiert, 1
dominéiert, d' 1
Am Championnat 2
Championnat huet 1
den Avenir 8
Avenir op 1
op Plaz 21
Plaz 2 2
2 iwwerwantert 1
iwwerwantert an 1
an d'Saison 4
d'Saison schlussendlech 1
schlussendlech op 4
der 3.Plaz 1
3.Plaz ofgeschloss, 1
ofgeschloss, soudatt 1
soudatt den 10
den Opstieg 2
Opstieg an 1
an d'Eirepromotioun 1
d'Eirepromotioun leider 1
leider knapps 1
knapps verpasst 1
verpasst gouf. 1
Championnat konnt 1
konnt d'Resultat 1
d'Resultat vum 5
vum Virjoer 2
Virjoer liicht 1
liicht verbessert 1
verbessert ginn, 2
ginn, iwwerdeems 3
iwwerdeems an 3
der Coupe 41
Coupe de 32
Luxembourg eng 2
de schéinste 4
schéinste Säite 1
Säite vun 27
der Izeger 2
Izeger Foussballgeschicht 1
Foussballgeschicht geschriwwe 1
geschriwwe gouf: 1
gouf: E 1
E gewësse 2
gewësse Joao 1
Joao "Juan" 1
"Juan" Gomes 1
Gomes huet 1
huet fir 79
e Glanzliicht 1
Glanzliicht gesuergt. 1
gesuergt. Am 1
Am CHL 1
CHL stinn 1
stinn och 10
Rei national 1
national medezinesch 1
medezinesch Equipementer, 1
Equipementer, wéi 1
de PET-Scan, 1
PET-Scan, d'extrakorporal 1
d'extrakorporal Stousswellelithotripsie 1
Stousswellelithotripsie an 1
de Laboratoire 2
Laboratoire fir 2
fir In 2
In vitro-Befruchtung. 1
vitro-Befruchtung. Am 1
Am Chouer 6
Chouer an 6
de Säite 7
Säite fanne 1
fanne mir 2
mir Zeenen 1
Zeenen aus 15
dem Liewe 25
Liewe (Legend) 1
(Legend) vum 1
vum hellege 24
hellege Sebastian. 2
Sebastian. Am 1
Chouer gesäit 1
gesäit ee 21
ee Freske 1
Freske vum 1
vum Gerhard 2
Gerhard Lamers 1
Lamers iwwer 1
iwwer d'biblesch 1
d'biblesch Gestalte 1
Gestalte Melchisedek 2
Melchisedek an 3
an Abraham. 2
Abraham. Am 1
Chouer goufen 2
goufen zwou 7
zwou nei 5
nei Fënsteren 2
Fënsteren agebaut 1
agebaut fir 3
eng besser 19
besser Beliichtung 1
Beliichtung z'erméiglechen. 1
z'erméiglechen. Am 2
Chouer hänken 1
hänken zwee 1
zwee Biller, 1
Biller, vun 1
vun 1893 3
1893 an 3
an 1894, 1
1894, vum 1
vum Kënschtler 14
Kënschtler Marius 1
Marius Grenier, 1
Grenier, deen 1
an senger 7
senger Jugendzäit 2
Jugendzäit dacks 1
dacks zu 15
zu Trënteng 1
Trënteng war 2
an säin 4
säin Atelier 6
Atelier zu 3
Paräis hat. 1
Chouer steet 1
steet hanner 2
dem Altor 6
Altor e 1
e geschlaffene 1
geschlaffene Schiferstee 1
Schiferstee vun 1
enger 2 2
2 Meter 14
Meter Héicht, 5
Héicht, op 2
senger viischter 1
viischter Säit 13
Säit den 6
vum " 4
" Am 6
Chouer stinn 1
stinn op 14
den zwou 86
zwou Säiten 8
Säiten d' 1
Am Chrëschtentum 2
Chrëschtentum gëtt 1
verschidde Quellen 1
Quellen déi 4
déi eis 4
eis Saachen 2
Saachen iwwer 1
de Luzifer 3
Luzifer erzielen. 1
erzielen. Am 2
Chrëschtentum kënnt 1
kënnt dee 3
dee Glawen 1
Glawen eleng 2
eleng duerch 11
duerch d'Beschreiwung 1
d'Beschreiwung vum 2
Jesus senger 2
senger Operstéiung 1
Operstéiung an 2
der Bibel. 1
Bibel. Am 1
Am CIE-Diagramm 1
CIE-Diagramm entsprécht 1
entsprécht de 3
de Purpurtéin 1
Purpurtéin mat 1
mat héchster 3
héchster Konzentratioun 1
Konzentratioun dës 1
dës Purpurlinn. 1
Purpurlinn. Am 1
Am CISM 1
CISM sinn 1
haut 127 1
127 Länner 1
Länner als 5
Member vertrueden. 1
vertrueden. Am 3
Am Cité 1
Cité sinn 1
sinn d' 89
Am Claire 1
Claire senger 1
Famill hate 1
hate se 20
se ëmmer 10
ëmmer de 15
de Glawen, 1
Glawen, wann 1
wann eng 18
eng Fra 30
Fra aus 8
hirer Famill 10
Famill séngt 1
séngt da 1
da muss 9
muss se 6
se stierwen. 2
stierwen. Am 2
Am Comic 2
Comic gëtt 3
och gewisen, 2
gewisen, datt 33
hien emotional 1
emotional distanzéiert 1
distanzéiert ass. 1
de Comedian 2
Comedian als 1
als Mäerder 2
Mäerder vum 1
John F. 5
F. Kennedy 5
Kennedy duergestallt. 1
Am Comité 2
Comité vun 8
der L.V.L., 1
L.V.L., deen 1
deen um 32
um Kongress 3
Kongress vun 7
der Organisatioun 23
Organisatioun vum 7
vum 25. 24
25. November 10
November 1945 6
1945 gewielt 1
gewielt gouf, 9
gouf, war 44
de F. 5
F. Schwachtgen 3
Schwachtgen Vizepresident. 1
Vizepresident. Am 1
Comité waren: 1
waren: Ferdy 1
Ferdy Schaeffer, 1
Schaeffer, Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, President; 1
President; Kihn, 1
Kihn, Diddeleng, 1
Diddeleng, Vizepresident; 1
Vizepresident; Klensch, 1
Klensch, Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, Sekretär; 1
Sekretär; Meysenburg, 1
Meysenburg, Rëmeleng, 1
Rëmeleng, Tésorier. 1
Tésorier. Am 1
Am Competiounsschwamme 1
Competiounsschwamme sinn 1
sinn dat 39
den "Challenge 1
"Challenge international 1
international de 3
la Ville 32
Ville de 17
de Dudelange" 1
Dudelange" an 1
den "CNDu 1
"CNDu Open". 1
Open". Am 1
Am Conseil 1
Conseil d'État 2
d'État si 1
si weider 21
weider enk 1
enk Vertrauter 1
Vertrauter vum 1
vum Napoléon 9
Napoléon an 3
de Sieyès 1
Sieyès iwwerhëlt 1
iwwerhëlt d'Presidence 2
d'Presidence vum 6
vum Senat. 2
Senat. Am 1
Am Contour 1
Contour si 1
si si 30
méi oder 87
oder wéineger 44
wéineger kreesfërmeg 2
kreesfërmeg a 3
e Suedel 1
Suedel gebéit. 1
gebéit. Am 1
Am contraire 1
contraire zu 1
zu haut 1
haut war 4
war weder 2
weder d'Zuel 1
d'Zuel vun 98
de Spiller 31
Spiller um 1
Terrain nach 3
nach d'Zuel 1
de Ballkontakter 1
Ballkontakter limitéiert. 1
limitéiert. Am 1
Am Contraire 1
Contraire zur 1
zur normaler 2
normaler Reegel 1
Reegel am 1
am SI, 1
SI, bilt 1
bilt een 2
een dezimal 1
dezimal Deeler 1
Deeler oder 3
oder Villfacher 1
Villfacher vu 1
vu Masseneenheeten 1
Masseneenheeten net 1
der Basiseenheet 1
Basiseenheet Kilogramm 1
Kilogramm aus, 1
aus, mä 5
mä vum 6
vum Gramm 1
Gramm aus. 1
aus. Am 2
Am Dachreider 1
Dachreider hänken 1
hänken zwou 2
zwou Klacken. 1
Klacken. Am 6
Am Dackste 1
Dackste gëtt 1
e Cric 2
Cric gebraucht, 1
e Rad 3
Rad ze 2
ze wiesselen, 2
wiesselen, sief 1
sief et, 4
et, well 3
well een 26
e Platten 1
Platten huet, 1
huet, sief 2
et, fir 14
fir Rieder 1
Rieder mat 2
mat Summerpneuen 1
Summerpneuen a 1
a Wanterpneuen 1
Wanterpneuen ënnereneen 1
ënnereneen ze 2
ze tauschen. 3
tauschen. Am 1
Am dagdeegleche 1
dagdeegleche Liewe 1
Liewe loosse 1
sech liicht 8
liicht Beispiller 1
fir Algorithme 1
Algorithme fannen: 1
fannen: Zum 1
Zum Beispill 13
Beispill ass 20
e Kachrezept 1
Kachrezept een 1
een Algorithmus, 1
Algorithmus, wann 1
wann d'Rezept 1
d'Rezept ausféierlech 1
ausféierlech genuch 1
genuch beschriwwen 1
beschriwwen ass. 1
Am Dagestan 1
Dagestan liewe 1
liewe méi 3
wéi 30 11
30 Vëlker 1
Vëlker op 1
op enkem 1
enkem Raum 3
Raum zesummen. 1
Am Dageszentrum 1
Dageszentrum „Téistuff" 1
„Téistuff" kréie 1
kréie si 1
eng Chance 6
Chance fir 6
normaalt Liewen 1
Liewen zréck 2
zréck ze 12
fannen duerch 1
duerch Gespréicher 1
Gespréicher an 2
an Orientéierung. 1
Orientéierung. Am 1
Am Dag 7
awer iwwerstraalt. 1
iwwerstraalt. Am 1
Dag kann 1
Tuerm u 1
u senge 9
senge Faarwen 1
Faarwen erkennen, 1
erkennen, vun 1
vun ënne 1
ënne bis 1
an d'hallef 1
d'hallef Héicht 1
Héicht wäiss, 1
wäiss, duerno 1
duerno rout 1
rout bis 1
an d'Spëtz. 1
d'Spëtz. Am 1
Dag kënnen 2
kënnen Temperaturen 1
Temperaturen bis 1
op 40 7
40 Grad 2
Grad eropklammen, 1
eropklammen, wougéint 1
wougéint se 1
der Nuecht 40
Nuecht an 2
de Minus 1
Minus falen. 1
falen. Am 2
Dag raschten 1
raschten oder 2
oder schlofen 1
schlofen d'Nilpäerd 1
d'Nilpäerd bal 1
bal déi 13
déi ganzen 8
ganzen Zäit 17
Zäit beim 3
beim oder 4
oder am 40
am Waasser. 3
Dag schlofen 1
schlofen se 2
se gewéinlech 2
gewéinlech an 5
an Hielen, 3
Hielen, Lächer 1
Lächer a 1
a Beem, 1
Beem, oder 2
oder verloossene 1
verloossene Vullennäschter. 1
Vullennäschter. Am 1
Dag si 4
si blann, 1
blann, awer 1
awer Nuets 1
Nuets gesi 1
gesi si 3
si erëm, 1
erëm, an 3
da verwandele 1
verwandele si 1
a Vampiren 1
Vampiren a 1
der Sich 56
Sich no 50
no frëschem 1
frëschem Blutt… 1
Blutt… Am 1
zu Ettelbréck 13
Ettelbréck an 3
Stad stationéiert. 1
stationéiert. Am 2
Am Däischteren 1
Däischteren dilatéiere 1
dilatéiere sech 1
sech d'Pupille 1
d'Pupille sou 1
sou wäit, 5
wäit, datt 3
datt se 172
de siichtbaren 1
siichtbaren Deel 2
vum A 6
bal ganz 29
ganz fëllen. 1
Am Däitsche 3
Däitsche ginn 1
ginn se 8
och Windpocken 1
Windpocken genannt, 1
well déi 79
déi responsabel 2
responsabel Viren 1
Viren och 1
och iwwer 40
puer Meter 11
Meter duerch 1
de Wand 15
Wand an 3
an d'Loft 6
d'Loft iwwerdroe 1
iwwerdroe kënne 1
Däitsche krute 1
Numm Pommer, 1
Pommer, Bommer, 1
Bommer, Bomhart, 1
Bomhart, Bombardo. 1
Bombardo. Am 1
Däitsche Räich 7
Räich war 5
war domat 52
domat déi 35
wichtegst demokratesch 1
demokratesch Landesregierung 1
Landesregierung aus 1
dem Wee. 3
Wee. Am 1
Am däitsche 1
däitsche Sproochraum 4
Sproochraum ass 1
de Flash 8
Flash och 2
als Roter 1
Roter Blitz 1
Blitz bekannt. 1
Am däitschsproochege 3
Raum gouf 3
Begrëff ′Katze′ 1
′Katze′ duerch 1
duerch ′Kavalier′ 1
′Kavalier′ oder 1
oder ′Cavalier′ 1
′Cavalier′ fir 1
fir Bastiounskazen 1
Bastiounskazen ersat, 1
ersat, ma 1
ma den 2
den Terme 4
Terme ′Katze′ 1
′Katze′ ass 1
mat eegestännege 1
eegestännege Bedeitungen 1
Bedeitungen am 1
Gebrauch bliwwen. 2
gouf deen 17
deen Distributiounssystem 1
Distributiounssystem Heusinger-Steierung 1
Heusinger-Steierung genannt, 1
genannt, wéinst 2
dem Edmund 1
Edmund Heusinger 1
Heusinger von 1
von Waldegg, 1
Waldegg, dee 1
dee se 33
se onofhängeg 2
onofhängeg vum 8
vum Walschaerts 1
Walschaerts kuerz 1
duerno och 23
och erfonnt 1
erfonnt hat. 4
Raum koum, 1
koum, awer 1
awer réischt 2
réischt am 2
am 13. 7
13. Jh., 1
Jh., de 1
Begrëff Landvogt 1
Landvogt op. 1
Am Dall 4
Dall läit 3
läit de 44
de Militärfluchhafen 1
Militärfluchhafen Alpnach 1
Alpnach (ICAO-Code:LSMA), 1
(ICAO-Code:LSMA), deen 1
eng Helikopterbase 1
Helikopterbase vun 1
der Schwäizer 13
Schwäizer Loftwaff 1
Loftwaff ass. 1
Dall vum 51
vum Canyon 3
Canyon stinn 1
stinn uraal 1
uraal Palmfarnen 1
Palmfarnen a 1
a laanscht 11
laanscht Strooss 1
Strooss fir 10
de Canyon, 1
Canyon, fënnt 1
ee Wüsteneechen 1
Wüsteneechen a 1
verschiddenen Alterskategorien. 1
Alterskategorien. Am 1
vum Rhône 1
Rhône war 1
de Fort 25
Fort de 8
de l'Écluse 1
l'Écluse ëmmer 1
wichteg strategesch 2
strategesch Plaz. 1
Plaz. Am 3
de Kinneke 8
Kinneke si 1
si besonnesch 12
besonnesch d'Griewer 1
d'Griewer vun 3
den Herrscher 11
Herrscher vum 3
vum Neie 1
Räich (ca. 1
(ca. 1550 1
1550 bis 1
bis 1069 1
1069 v. 1
Chr. Am 3
Am Dào 1
Dào gëtt 1
gëtt festgeluecht, 1
festgeluecht, wat 2
wat ka 1
ka sinn 3
wat net 18
net ka 5
ka sinn. 11
Am Daoismus 1
Daoismus gëtt 1
gëtt Dào 1
Dào net 1
mat Wee 1
Wee iwwersat, 1
iwwersat, mä 1
mä gëtt 4
als héchst 2
héchst Gesetz 1
Gesetz bezeechent. 1
Am Davis 1
Davis Cup 4
Cup gëtt 1
Ganze 5 2
5 Spillklassen; 1
Spillklassen; déi 1
héchst Klass 1
Klass ass 2
de Weltgrupp, 1
Weltgrupp, an 1
deem déi 20
déi 16 2
16 bescht 1
bescht Natiounen 1
Natiounen vun 1
Welt spillen. 1
spillen. Am 2
Am deem 2
deem mëttelsten 1
mëttelsten Deel 7
Deel ass 18
aacht Saile 1
Saile flankéiert 1
flankéiert Entrée, 1
Entrée, an 1
eng Fënsterfront 1
Fënsterfront iwwer 1
iwwer zwéi 3
zwéi Stäck, 2
Stäck, hanner 1
hanner där 3
de Sëtzungssall 1
Sëtzungssall ass, 1
ass, mat 25
engem Balkon. 1
Balkon. Am 1
deem Roman 2
Roman spillt 2
spillt d'Wiessellauden 1
d'Wiessellauden eng 1
wichteg Roll. 15
Roll. Am 3
Am Dekret 1
Dekret war 2
war d'Opsplécke 1
d'Opsplécke vum 1
vum Gebitt 11
Gebitt an 6
an néng 15
néng Departementer 1
Departementer virgesinn, 1
virgesinn, deenen 1
hir Limitten 1
Limitten duerch 1
duerch franséisch 1
franséisch Kommissäre 1
Kommissäre festzeleeë 1
festzeleeë waren. 1
Am Departement 1
Departement gëtt 1
vill Suppen 1
Suppen a 2
a Mueren, 1
Mueren, vun 1
deenen de 28
de Marais 4
Marais poitevin 1
poitevin deen 1
Deel an 19
den Departementer 3
Departementer Deux-Sèvres 1
Deux-Sèvres a 1
a Vendée 1
Vendée läit, 1
läit, mat 1
Abtei Saint-Maixent, 1
Saint-Maixent, dee 1
dee bekanntsten 4
bekanntsten ass. 2
Am Dezember 57
Dezember 1884 2
1884 Kugener, 1
Kugener, H., 1
H., 2005. 1
2005. Am 1
Dezember 1899 2
1899 sinn 1
éischt Ausmoossunge 1
Ausmoossunge fir 1
den Ausbau 6
Ausbau vun 10
der Gare 106
Gare gemaach 1
gemaach ginn. 89
Dezember 1901 1
1901 krut 1
den E. 3
E. Knaff 1
Knaff eng 1
eng Nominatioun 10
als membre 2
membre effectif 1
effectif vum 1
vum Collège 5
Collège médical. 3
médical. Am 1
Dezember 1914 1
1914 krut 2
als Professer 19
Professer an 13
der Normalschoul. 3
Normalschoul. Am 1
Dezember 1919 2
1919 konnt 1
konnt een 22
een allerdéngs 6
allerdéngs an 12
Zeitung eng 1
eng Annonce 3
Annonce liesen, 1
liesen, datt 3
datt d'Fabrick 1
d'Fabrick mat 1
der “maison 1
“maison de 1
de maître” 1
maître” an 1
der Marque 1
Marque ze 1
ze verkafe 1
verkafe wier, 1
wier, den 1
Numm eventuell 1
eventuell och 10
och separat. 1
separat. Am 1
Dezember 1941, 2
1941, also 2
also no 2
der Attack 8
Attack op 11
op “Pearl 1
“Pearl Harbor” 1
Harbor” war 1
de Captain 9
America op 1
der Lescht 5
Lescht vun 1
de meescht 8
meescht verkaafte 3
verkaafte Comics 1
Comics weltwäit. 1
weltwäit. Am 1
Dezember 1947 2
1947 kuerz 1
kuerz viru 15
viru Chrëschtdag 1
Chrëschtdag huet 1
e bannent 2
bannent vun 1
vun e 78
Deeg mat 4
mat groussem 17
groussem Asaz 3
Asaz vu 8
vu Personal 4
Personal a 3
a Geldmëttelen 1
Geldmëttelen eng 1
Kapell op 4
enger Plaz 30
Plaz zirka 1
zirka 80 6
80 m 5
m ëstlech 1
ëstlech vun 15
der Léiffrächen 2
Léiffrächen opriichte 1
opriichte gelooss. 7
Dezember 1956 2
1956 gouf 5
eng Friddenstrupp 3
Friddenstrupp vun 1
der UNO 8
UNO op 1
der israeelesch-egyptescher 1
israeelesch-egyptescher Grenz 1
Grenz stationéiert, 1
stationéiert, an 2
am Mäerz 59
Mäerz 1957 1
1957 war 3
war d'Kris 1
d'Kris eriwwer. 1
eriwwer. Am 1
Dezember 1963 1
1963 huet 5
hir Dieren 6
Dieren zoumaache 1
zoumaache missen. 1
missen. Am 1
Dezember 1964 1
gouf d'Deisermillen 1
d'Deisermillen vun 1
engem Äerdrutsch 3
Äerdrutsch zerstéiert. 1
Dezember 1965 2
1965 ass 4
ass entscheet 1
entscheet ginn, 1
ginn, de 8
de Welternierungsprogramm 1
Welternierungsprogramm weider 1
weider bestoen 1
bestoen ze 3
Dezember 1973 2
1973 sinn 1
sinn d'Aarbechten 3
d'Aarbechten ugaangen, 1
ugaangen, déi 2
däitsch Firma 3
Firma Keller 1
Keller huet 1
huet d'Fëllementer 1
d'Fëllementer mat 1
mat 200 4
200 Tonnen 1
Tonnen Zement 1
Zement verstäerkt. 1
Dezember 1974 3
1974 gouf 2
e Referendum 6
Referendum gehale 1
gehale fir 2
fir ze 103
ze determinéieren, 1
determinéieren, ob 1
ob d'Gilbert 1
d'Gilbert Islands 1
Islands an 1
an d'Ellice 1
d'Ellice Islands 1
Islands allebéid 1
allebéid hir 1
eege Verwaltung 1
Verwaltung sollte 1
sollte kréien. 1
Dezember 1977 4
1977 koum 2
koum säin 5
säin Essay 2
Essay mam 1
mam Titel 50
Titel The 4
The Specter 1
Specter of 1
of Finlandization 1
Finlandization eraus. 1
Dezember 1989 5
1989 gouf 8
de Klaus 2
Klaus Finanzminister, 1
Finanzminister, a 1
Oktober 1991 4
1991 un 1
un och 7
nach Vizepremierminister. 1
Vizepremierminister. Am 1
Dezember 1993 2
huet d'Tuermspëtz 1
d'Tuermspëtz Schwächte 1
Schwächte gewisen, 1
gewisen, sou 1
se huet 6
missen ofmontéiert 1
ofmontéiert ginn, 1
Tuerm konnt 3
konnt stabiliséiert 1
stabiliséiert ginn. 3
Dezember 1995 4
1995 gouf 6
se opgeléist. 2
Dezember 2000 2
2000 goufen 2
goufen zéngDausende 1
zéngDausende vu 1
Leit evakuéiert 1
evakuéiert an 1
et koum 19
koum zum 6
gréissten Ausbroch 1
Ausbroch zanter 1
zanter 1.200 1
1.200 Joer. 1
Dezember 2001 4
2001 huet 11
d'Regierung der 4
Firma Smart-Tec 1
Smart-Tec den 1
den Optrag 15
Optrag fir 3
e Pilotprojet 1
Pilotprojet ginn, 1
ginn, deen 33
am Januar 65
Januar 2002 2
2002 ugefaangen 1
ugefaangen huet. 9
Dezember 2005 9
Dezember 2006 8
2006 ass 15
déi zweet 76
zweet Versioun 2
dësem Programm 2
Programm erauskomm. 1
2006 gouf 11
Marc Glesener 1
Glesener zum 1
zum Chefredakter-adjoint 1
Chefredakter-adjoint vum 1
vum Wort 3
Wort ernannt, 1
ernannt, kuerz 1
duerno zum 2
zum Sous-Direkter 1
Sous-Direkter an 1
an annerhallef 1
annerhallef Joer 2
drop zum 2
zum delegéierte 1
delegéierte Chefredakter. 1
Chefredakter. Am 1
Dezember 2007 15
et Neiwalen, 1
Neiwalen, déi 1
der Partei 40
Partei „Ak 1
„Ak Dschol“ 1
Dschol“ (déi 1
(déi hien 1
hien ënnerstëtzt) 1
ënnerstëtzt) gewonne 1
gewonne goufen. 1
Dezember 2008 11
2008 gouf 20
de Lëtzebuerger 71
Lëtzebuerger Staat 31
Staat Aktionär 1
Aktionär zu 1
zu 49,9 1
49,9 % 1
% duerch 8
duerch d'Konversioun 1
d'Konversioun vum 1
vum Prêt 2
Prêt an 1
an Aktien. 1
Aktien. Am 1
Dezember 2009 13
2009 ass 22
de Camara 1
Camara bei 1
engem Muerdversuch 1
Muerdversuch verletzt 1
verletzt ginn 4
de Burkina 1
Burkina Faso 1
Faso an 1
den Exil 17
Exil gaangen. 6
2009 goufen 3
goufen d'Aarbechten 2
d'Aarbechten ausgeschriwwen. 1
ausgeschriwwen. Am 1
2010 schonn, 1
schonn, gouf 1
zweet Staffel 4
Staffel fir 1
am Hierscht 33
Hierscht 2011 3
2011 annoncéiert. 1
annoncéiert. Am 2
Dezember 2011 15
2011 ass 19
der JDL 1
JDL ginn, 1
ginn, nodeem 9
nodeem säi 5
säi Virgänger 7
Virgänger demissionéiert 1
demissionéiert huet. 1
2011 haten 1
haten 376 1
376 907 1
907 Benotzer 1
Benotzer e 1
e Kont 1
Kont bei 1
bei Rate 1
Rate Your 1
Your Music. 1
Music. Am 1
2011 koum 3
engem Regierungsaccord. 1
Regierungsaccord. Am 1
hien d'ADR 1
d'ADR verlooss 1
war bis 85
bis Oktober 10
Oktober 2013 14
2013 Deputéierten 1
Deputéierten ouni 1
ouni Partei. 1
Partei. Am 3
Album "Décken 1
"Décken Nougat" 1
Nougat" erausbruecht, 1
erausbruecht, am 1
2015 den 6
Album "Kale 1
"Kale Kaffi". 1
Kaffi". Am 1
2012 hunn 5
hunn d'FFE 1
d'FFE an 1
an d'Zithaklinik 1
d'Zithaklinik e 1
e Memorandum 3
Memorandum of 3
of Understanding 1
Understanding ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, fir 1
méi enk 7
enk mateneen 1
mateneen zesummenzeschaffen 1
zesummenzeschaffen an 1
en neie 83
neie Spidolsverband 1
Spidolsverband ze 1
ze bilden 2
bilden land. 1
land. Am 2
Dezember 2014 20
2014 gëtt 5
den Tusk 1
Tusk President 1
Europäesche Rot. 1
Rot. Am 1
déi Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch Unesco-Kommissioun 2
Unesco-Kommissioun op 1
en Neits 43
Neits gegrënnt, 1
gegrënnt, an 15
am entspriechende 1
entspriechende groussherzogleche 1
groussherzogleche Reglement 2
Reglement sinn 2
sinn d'Ziler 2
d'Ziler am 1
Detail festgeluecht 1
festgeluecht ginn 2
ginn Cf. 1
2014 huet 25
de Sextoyfabrikant 1
Sextoyfabrikant Doc 1
Doc Johnson 1
Johnson annoncéiert 1
annoncéiert en 1
neie Produit 1
Produit op 1
de Maart 24
Maart ze 3
ze bréngen 5
bréngen deen 1
en Ofdrock 2
Ofdrock vun 1
der Malkova 1
Malkova hirer 1
hirer Anatomie 1
Anatomie ass. 1
de Stater 19
Stater Gemengerot 16
Gemengerot dunn 1
dunn awer 38
awer decidéiert, 4
decidéiert, nei 1
nei Pläng 1
Pläng ausschaffen 1
ausschaffen ze 1
ze loossen, 28
loossen, déi 2
déi d'Gebai 2
d'Gebai erhale 1
erhale géifen. 1
géifen. Am 4
de United 3
United States 6
States Copyright 1
Copyright Office 1
Office festgehalen, 1
datt Wierker, 1
Wierker, déi 12
net vu 25
vu Mënsche 12
Mënsche geschaf 1
geschaf sinn, 1
net dem 7
dem Auteursrecht 1
Auteursrecht ënnerleie 1
ënnerleie géifen. 1
Dezember 2015 8
um Geriicht 2
zu Ennis 1
Ennis schëlleg 1
schëlleg bekannt; 1
bekannt; hiren 1
hiren Affekot 1
Affekot huet 3
huet erkläert, 1
erkläert, datt 11
den Ament 5
vum Virfall 1
Virfall an 2
engem ganz 18
ganz schlechte 2
schlechte psycheschen 1
psycheschen Zoustand 1
Zoustand war. 3
war. Am 15
Dezember 2016 12
de Christophe 2
Christophe Wagner 1
Wagner fir 2
Film de 3
de Regiepräis 1
Regiepräis (Trophée 1
(Trophée francophone 1
francophone de 1
la réalisation) 1
réalisation) bei 1
de 4èmes 1
4èmes Trophées 1
Trophées francophones 1
francophones du 1
du cinéma 5
cinéma gewonnen. 1
Dezember 2017 11
2017 gouf 30
hie bannent 2
bannent senger 3
senger Partei 20
Partei zum 1
zum Presidentschaftskandidat 1
Presidentschaftskandidat gewielt. 1
den Trajet 9
Trajet um 1
um Kierchbierg 7
Kierchbierg geännert: 1
geännert: d'Linn 1
d'Linn fiert 1
fiert elo 6
elo duerch 4
duerch d'Rue 2
d'Rue du 8
du Fort 5
Fort Niedergrünewald 5
Niedergrünewald amplaz 1
amplaz iwwer 1
si Member 7
der nei 4
nei gegrënnter 3
gegrënnter sozialliberaler 1
sozialliberaler Partei 1
Partei Progresívne 1
Progresívne Slovensko 1
Slovensko ("Progressiv 1
("Progressiv Slowakei"). 1
Slowakei"). Am 1
Dezember 2018 13
2018 gouf 16
zum Premier 1
Premier Conseiller 2
Conseiller de 4
de Gouvernement 6
Gouvernement am 1
am Kulturministère 1
Kulturministère ernannt. 1
2018 hunn 7
hunn d'CFL 2
d'CFL fir 3
Ganzen 350 3
350 Milliounen 2
Milliounen Euro 58
Euro bei 2
Firma Alstom 4
Alstom 34 2
34 Zich 2
Zich aus 3
de Coradiabaureie 1
Coradiabaureie bestallt, 1
bestallt, déi 3
tëscht 2021 1
2021 an 3
an 2024 1
2024 d'CFL 1
d'CFL 2000-Serie 1
2000-Serie ersetze 1
ersetze soll. 4
Zich vum 3
vum Modell 3
Modell Coradia 1
Coradia bestallt, 1
déi d' 50
hunn d'Organisateure 1
d'Organisateure matgedeelt, 1
lescht Editioun 2
Editioun vum 70
vum Festival 17
Festival am 1
am Fréijoer 43
Fréijoer 2019 2
2019 sollt 1
sollt organiséiert 1
organiséiert ginn. 14
Dezember 2020 10
2020 huet 11
hien dräi 6
dräi vu 1
senge Lidder 6
Lidder op 5
engem Charity 1
Charity Concert 1
Concert fir 3
fir d'Flüchtlingen 1
d'Flüchtlingen am 1
am Camp 1
Camp Moria 1
Moria a 1
a Griicheland 13
Griicheland presentéiert. 1
Dezember ass 3
de Livealbum 1
Livealbum dovun 1
dovun erauskomm. 1
den Napoleon 14
Napoleon zréck 1
zréck op 90
Paräis gaangen. 2
Dezember gëtt 2
a Kooperation 1
Kooperation mat 1
der Seabord 1
Seabord Worlds 1
Worlds Airlines 1
Airlines och 1
e renge 3
renge Frachtservice 1
Frachtservice op 1
der Nordatlantikstreck 1
Nordatlantikstreck ageriicht. 1
ageriicht. Am 4
e Service 5
Service fir 1
fir Fracht 1
Fracht vun 1
vun Däitschland 11
an d'USA 24
d'USA opgemaach. 1
opgemaach. Am 6
Dezember gouf 4
als Nummer 1
Nummer 19.163 1
19.163 opgeholl. 1
säi Konzept 2
Konzept vun 10
enger Réitrepublik 1
Réitrepublik vun 1
der Majoritéit 5
Majoritéit vum 2
vum Reichsrätekongress 1
Reichsrätekongress ofgeleent. 1
ofgeleent. Am 1
Dezember vum 3
vum nämmlechte 1
nämmlechte Joer 4
ass d'Utopia 1
d'Utopia SA 1
SA un 1
de Rühmann 8
Rühmann säi 2
säi Kontrakt 4
Kontrakt gekënnegt 2
gekënnegt well 1
et Schwieregkeete 1
Schwieregkeete mat 4
Direktioun vum 16
vum Haus 31
Haus gouf, 1
gouf, un 1
un deenen 11
deenen hie 14
selwer wéinst 1
den deelweis 1
deelweis exageréierten 1
exageréierten Extempore 1
Extempore net 1
net ganz 73
ganz onschëlleg 1
onschëlleg war. 1
Am Diagramm 2
Diagramm ass 3
de schwaarze 15
schwaarze Sprénger 3
Sprénger op 9
op c6 5
c6 duerch 2
de wäissen 7
wäissen Tuerm 4
Tuerm op 6
op c1 1
c1 gefesselt. 1
gefesselt. Am 2
Diagramm stinn 1
stinn d'Bunnhallefachse 1
d'Bunnhallefachse vun 4
de baussenzegen 5
baussenzegen Neptunmounden 1
Neptunmounden (a 1
(a Mio. 3
Mio. », 1
», am 1
am Dictionnaire 2
Dictionnaire des 5
des Sciences 17
Sciences Humaines, 1
Humaines, dirigéiert 1
dirigéiert vum 1
vum Sylvie 1
Sylvie Mesure 1
Mesure an 1
an Patrick 1
Patrick Savidan, 1
Savidan, Paräis, 1
Paräis, Presses 1
Presses Universitaires 1
Universitaires de 1
de France, 5
France, 2004. 1
2004. Am 2
Am DIN 1
DIN 1301-3 1
1301-3 ass 1
als zougeloossen 1
zougeloossen Eenheet 1
Eenheet opgelëscht. 1
Am direkten 1
direkten Ëmkrees 1
Ëmkrees vun 4
Kapell entspréngt 1
entspréngt eng 2
eng Quell, 2
Quell, déi 4
déi nom 27
nom hellegen 2
hellegen Thomas 3
Thomas benannt 1
benannt ass, 2
ass, an 102
an no 213
no 60 1
60 m 5
Am Dokumentarfilm 1
Dokumentarfilm "Schwaarze 1
"Schwaarze Schnéi" 1
Schnéi" vun 1
vun 1985 11
1985 erzielt 1
erzielt hien 2
aner 25 1
25 Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger wat 1
de Konzentratiounslager 1
Konzentratiounslager matgemaach 1
matgemaach hunn. 12
Am Dokument 1
Dokument sinn 1
sinn éischt 2
éischt programmatesch 1
programmatesch Iwwerleeungen 1
Iwwerleeungen a 2
enger neier 43
neier Weltorganisatioun 1
Weltorganisatioun festgehalen. 1
Am Dortoir 1
Dortoir vun 1
engem Pensionat 2
Pensionat an 1
franséischer Provënz 1
Provënz ass 4
eng Schülerin 4
Schülerin ermuert 1
ermuert ginn. 3
Am dräidimensionale 1
dräidimensionale Raum 4
Raum sinn 1
sinn d'Punkten 1
d'Punkten an 1
an d'Vecteuren 1
d'Vecteuren also 1
also duerch 5
duerch dräi 5
dräi Zuelen 1
Zuelen (hir 1
(hir Koordinaten) 1
Koordinaten) definéiert. 1
Am Dräi-Faarwesystem 1
Dräi-Faarwesystem gëtt 1
déi orange 3
orange Luucht 1
Luucht tëscht 1
tëscht déi 4
déi rout 12
rout an 2
déi gréng 6
gréng placéiert. 1
placéiert. Am 1
Am dréchene 1
dréchene Süde 2
Süde gëtt 3
gëtt d'Véizuucht 1
d'Véizuucht praktizéiert, 1
praktizéiert, am 1
am Norden, 6
Norden, wou 4
et méi 43
méi reent, 1
reent, gëtt 1
och Akerbau 1
Akerbau bedriwwen. 1
bedriwwen. Am 3
Am drëtte 4
drëtte Golfkrich 1
Golfkrich hu 1
fir Al-Dschasira 1
Al-Dschasira déi 1
selwecht Restrictioune 1
Restrictioune wéi 1
wéi fir 10
fir aner 40
aner Sendere 1
Sendere gegollt. 1
gegollt. Am 2
drëtte Joerhonnert 1
sinn dunn 15
dunn d'Awunner 1
d'Awunner zum 1
zum chrëstleche 1
chrëstleche Glawen 1
Glawen iwwergetrueden. 1
iwwergetrueden. Am 1
Am drëtten 1
drëtten Tour 2
Tour war 1
Géigner d'Nummer 1
d'Nummer 21. 1
21. den 1
Amerikaner John 1
John Isner, 1
Isner, mat 1
mat 7-6(4), 1
7-6(4), 7-6(6), 1
7-6(6), 6-4 1
6-4 konnt 1
de "Mulles" 1
"Mulles" sech 1
och géint 11
géint dee 2
dee behaapten. 1
behaapten. Am 2
drëtte Schrëtt 1
Schrëtt ginn 2
verschidden Hypotheese 2
Hypotheese verglach, 1
verglach, d'Rapporten 1
d'Rapporten exploitéiert 1
exploitéiert a 2
mat externen 2
externen Date 1
Date verglach. 1
verglach. Am 1
drëtte Walgang 1
Walgang gouf 1
gouf provisoresch 2
provisoresch e 1
e Regent 1
Regent bestëmmt. 1
bestëmmt. Am 1
Am Duebel 1
Duebel sinn 2
sinn d'Gewënn 1
d'Gewënn nach 1
nach méi 97
méi rar. 5
Am Duerchernee 1
Duerchernee vum 1
vum Accident 8
Accident verléiert 1
verléiert d'Alice 1
d'Alice de 1
de Skippy 4
Skippy aus 1
aus den 167
den Aen, 3
Aen, kritt 1
kritt allerdéngs 1
allerdéngs vun 5
engem vun 75
de Pompjeeë 1
Pompjeeë gesot, 1
gesot, dass 1
dass de 6
Skippy bei 1
jonke Pompjeeën 1
Pompjeeën ass. 1
Am Duerchschnëtt 5
Duerchschnëtt benotzen 1
benotzen 2400 1
2400 Jonker 1
Jonker all 1
Joer déi 8
déi Hëllef, 1
Hëllef, 72% 1
72% dovun 1
dovun am 4
am ëffentleche 9
ëffentleche Secteur. 1
Secteur. Am 1
Duerchschnëtt ënnerleien 1
ënnerleien d'Haaptreiestären 1
d'Haaptreiestären engem 1
engem empiresche 1
empiresche Mass-Liichtkraaft-Gesetz. 1
Mass-Liichtkraaft-Gesetz. Am 1
Duerchschnëtt ginn 1
ginn d'Leit 5
d'Leit 83,5 1
83,5 Joer 1
Joer al. 32
al. Am 2
Duerchschnëtt iwwer 1
ganze Gasball 1
Gasball ass 1
am follgende 1
follgende beschriwwent 1
beschriwwent Rotatiounsgesetz 1
Rotatiounsgesetz dofir 1
dofir praktesch 1
praktesch stabil. 1
stabil. Am 1
Duerchschnëtt sinn 1
déi Kéip 1
Kéip 50 1
50 Mpc 1
Mpc vuneneen 1
vuneneen ewech. 5
Am Duerf 5
Duerf ass 10
e Caveau, 1
Caveau, en 1
en Degustatiounskeller 1
Degustatiounskeller mat 1
mat Oner 1
Oner Wäiner, 1
Wäiner, déi 2
der Confrérie 2
Confrérie selektionéiert 1
selektionéiert goufen. 1
en Amerikaner 3
Amerikaner opgedaucht, 1
opgedaucht, deen 2
de Spuere 1
Spuere vu 7
senge Virfueren 1
Virfueren ass. 1
och kee 14
kee Bistro 1
Bistro méi; 1
méi; dat 1
dat dréit 1
dréit mat 2
mat dozou 1
dozou bäi, 5
bäi, datt 3
datt d'sozial 1
d'sozial Kontakter 1
Kontakter méi 1
méi schwéier 39
schwéier ginn. 3
Duerf begéint 1
hien d'Elisabeth, 1
d'Elisabeth, eng 1
eng Frëndin 6
Frëndin aus 1
der Kannerzäit… 1
Kannerzäit… Am 1
Am Duerfkär 1
Duerfkär steet 1
steet d'Parkierch 1
d'Parkierch vun 7
der Par 55
Par Éiter-Schraasseg, 1
Éiter-Schraasseg, an 1
am Nord-Oste 2
Nord-Oste vum 1
Duerf selwer 5
selwer geet 2
et roueg 5
roueg hier. 1
hier. Am 1
Am Duerfzentrum 1
Duerfzentrum steet 1
steet nach 18
en zweete 20
zweete ronnen 1
ronnen Tuerm, 1
Tuerm, mat 2
mat änlechen 1
änlechen Dimensiounen. 1
Dimensiounen. Am 1
Am EAC 1
EAC steet 1
den déifste 5
déifste Schwammbaseng 1
Schwammbaseng vun 1
vun Europa. 6
Europa. Am 1
Am Eck 1
Eck riets 1
riets ënnen 3
ënnen ginn 1
ginn d'Bléckrichtung 1
d'Bléckrichtung zum 1
zum Cassini 3
Cassini (blo), 1
(blo), zu 1
Sonn (rout) 1
(rout) an 1
der säitlech 1
säitlech kuckender 1
kuckender Kamera 1
Kamera (SRI, 1
(SRI, gréng) 1
gréng) ugezeechent. 1
ugezeechent. Am 1
Am Edictum 1
Edictum Chlotharii 2
Chlotharii huet 1
awer dem 13
dem austrasesche 1
austrasesche Adel 1
Adel garantéiert, 1
garantéiert, hir 1
hir Pouvoiren 1
Pouvoiren net 1
net a 34
a Fro 32
Fro ze 5
ze stellen. 22
A meditativer 1
meditativer Aart 1
Weis versichen 1
versichen d'Unhänger 1
d'Unhänger hire 1
hire Geescht 1
Geescht op 2
op aner 16
aner Deeler 2
Deeler vum 42
vum "Ganzen", 1
"Ganzen", op 1
op Gott 1
Gott ze 2
ze lenken 1
lenken an 1
ze spiere 6
spiere wéi 1
wéi een 49
vun eppes 10
eppes onerreechbar 1
onerreechbar Groussem 1
Groussem ass. 1
Am eegenen 1
eegenen Heemstudio 1
Heemstudio gouf 1
gouf dunn 51
dunn um 6
um zweeten 5
Album geschafft. 3
Am eenzele 1
eenzele gëtt 1
gëtt hinnen 6
hinnen de 11
Kontakt no 2
bausse refuséiert, 1
refuséiert, si 1
si ginn 20
ginn ouni 3
ouni Uklo 1
Uklo festgehalen, 1
festgehalen, an 2
hir Identitéit 2
Identitéit geheim 1
geheim gehalen 1
gehalen (soudatt 1
(soudatt keng 1
keng onofhängeg 1
onofhängeg Enquête 1
Enquête duerchgefouert 1
duerchgefouert ka 2
ka ginn). 1
ginn). Am 1
Am Eenzelen 1
Eenzelen hunn 1
hunn d'Parteien 2
d'Parteien déi 1
déi heite 2
heite Resultater 1
Resultater kritt: 1
kritt: Vgl. 1
Vgl. Am 1
Am Eenzel 2
Eenzel gëtt 1
enger Schanz 1
Schanz vun 1
vun 90 4
90 m 5
m gesprongen. 1
gesprongen. Am 1
Eenzel gouf 1
den zwanzegsten. 1
zwanzegsten. Am 1
Am ëffentlechen 1
ëffentlechen Transport 8
Transport besteet 1
besteet weiderhi 1
weiderhi Maskeflicht. 1
Maskeflicht. Am 1
Am egypteschen 1
egypteschen Avaris 1
Avaris gouf 1
gouf souguer 12
e Palaiskomplex 1
Palaiskomplex aus 1
der 18. 4
18. Dynastie 1
Dynastie fräigeluecht, 1
fräigeluecht, deen 1
am minoesche 1
minoesche Stil 1
Stil gebaut 3
A méi 2
méi fréien 2
fréien Texter 1
Texter gëtt 3
gëtt d'Donau 1
d'Donau och 2
och „Tonach“ 1
„Tonach“ genannt, 1
genannt, méi 1
spéit och 15
och „Donaw“. 1
„Donaw“. Am 1
Am Eileiter 1
Eileiter deelt 1
deelt sech 7
déi befruchten 1
befruchten Eezell 1
Eezell (Zygote) 1
(Zygote) schonn 1
schonn den 19
éischten Dag. 1
Dag. Am 3
Am einfache 1
einfache Vollek 2
Vollek gi 1
gi se 46
se zimmlech 2
zimmlech heefeg 2
heefeg benotzt. 1
Am einfachste 2
einfachste Fall, 1
Fall, wéi 2
B. bei 24
bei Feierwierksrakéiten, 1
Feierwierksrakéiten, ass 1
ganzt Bannenzegt 1
Bannenzegt vun 1
der Feststoffrakéit 1
Feststoffrakéit mat 1
deem Dreifstoff 1
Dreifstoff befëllt. 1
befëllt. Am 1
einfachste kann 1
e bei 44
bei schréiem 1
schréiem Liichtafall 1
Liichtafall observéieren, 1
observéieren, well 3
e soss 3
soss schwéier 1
Am einfachsten 1
einfachsten ass 1
eng Naturverjüngung 4
Naturverjüngung ze 1
ze realiséieren, 6
realiséieren, wann 1
de Batstand 1
Batstand gutt 1
gutt ausgeformt 1
ausgeformt a 1
a méistufeg 1
méistufeg ass. 1
méi rezenter 2
rezenter Zäit 2
de PCF 1
PCF reagéiert 1
reagéiert andeems 2
andeems en 27
eng Allianz 5
Allianz mat 4
anere Lénksparteien 1
Lénksparteien agaangen 1
ass, dem 3
dem Front 1
Front de 1
de Gauche, 1
Gauche, a 1
a gläichzäiteg 27
gläichzäiteg awer 1
seng lokal 2
lokal Allianz 1
Allianz behalen 1
behalen huet, 2
huet, notamment 1
notamment mam 1
mam Parti 1
Parti socialiste, 1
socialiste, de 1
de Gréngen 3
Gréngen oder 1
méi lénks-extreme 1
lénks-extreme Formatioune. 1
Formatioune. Am 1
Am éischte 14
éischte Comité 2
Comité waren 1
de Nobert 1
Nobert Duren 1
Duren als 1
als President, 2
President, de 2
de Michel 25
Michel Wormeringer 1
Wormeringer als 1
als Vizepresident, 1
Vizepresident, de 1
François Peusch 1
Peusch als 1
als Sekretär 3
Sekretär an 2
de Nicolas 1
Nicolas Bewing 1
Bewing als 1
als Tresorier. 1
Tresorier. Am 1
éischte Fall 4
vill Matière 2
Matière ëm 1
de Stär, 1
Stär, datt 1
datt all 62
all ultraviolett 1
ultraviolett Photonen, 1
Photonen, déi 1
déi emittéiert 1
emittéiert ginn, 1
ginn, absorbéiert 1
absorbéiert ginn 2
den Niwwel 12
Niwwel vun 2
vun neutralem 1
neutralem Gas 1
Gas ëmginn 1
ëmginn ass. 10
Fall schwätzt 8
vu Korpuskularstralung 1
Korpuskularstralung oder 1
oder Deelchestralung, 1
Deelchestralung, am 1
zweete vu 2
vu Wellestralung. 1
Wellestralung. Am 1
Fall wäert 1
wäert de 3
Leefer sech 1
sech schliisslech 10
schliisslech op 5
op e7 1
e7 zréckzéien 1
zréckzéien a 1
a Schwaarz 3
Schwaarz wäert 1
wäert eng 1
eng Igelstellung 1
Igelstellung (mat 1
(mat Baueren 1
Baueren op 3
op a6, 1
a6, b6, 1
b6, d6 1
d6 an 1
an e6) 1
e6) ustriewen. 1
ustriewen. Am 1
éischte Grupp, 1
Grupp, dee 1
de sougenannte 52
sougenannte Mystiker 2
Mystiker sinn 1
den Albert 24
Albert Servaes, 2
Servaes, de 2
de Georges 17
Georges Minne, 2
Minne, de 2
de Gustave 2
Gustave van 2
van de 6
de Woestijne, 2
Woestijne, de 2
de Valerius 2
Valerius De 2
De Saedeleer 2
Saedeleer an 2
den Albijn 2
Albijn Van 2
Van den 2
den Abeele. 2
Abeele. Am 1
éischte Joer 7
si 5.000 1
5.000 Fläschen 1
Fläschen op 1
Maart bruecht 1
bruecht ginn 7
ginn land. 2
vum Bestoen 1
Bestoen 1968 1
1968 si 1
de private 3
private Bussen 1
Bussen zirka 1
zirka 2,813 1
2,813 Millioune 1
km gefuer 3
gefuer ginn. 18
waren 400 1
400 Schüler 1
Schüler ageschriwwen, 1
ageschriwwen, an 2
an 2018 10
2018 waren 4
waren et 52
et der 81
der 1.208. 1
1.208. Am 1
Am Éischte 2
Éischte Krich 2
Krich ass 18
ass dem 121
dem Uther 2
Uther kloer 1
kloer ginn, 2
de Glawen 7
eleng den 1
den Uerden 6
Uerden net 1
net schütze 1
schütze kéint, 1
kéint, an 2
huet doropshin 30
doropshin d'Knights 1
d'Knights of 1
the Silver 2
Silver Hand, 1
Hand, d'Paladine, 1
d'Paladine, gegrënnt. 1
gegrënnt. Am 7
Am éischten 10
éischten Akt 2
Akt war 2
war d'Zil 4
d'Zil net 1
net den 13
den Doud, 1
Doud, mä 1
mä d'qualvollt 1
d'qualvollt Mutiléiere 1
Mutiléiere vum 1
vum Kierper. 6
Kierper. Am 1
éischten Deel 24
Deel ginn 3
ginn d'Kutschen 1
d'Kutschen an 1
an d'Ween 1
d'Ween beschriwwen, 1
beschriwwen, agedeelt 1
agedeelt no 1
no Gefierer 1
Gefierer mat 2
oder 4 3
4 Rieder, 1
Rieder, fir 1
fir Persounen- 1
Persounen- oder 1
oder Giddertransport, 1
Giddertransport, an 1
an nodeem 7
nodeem s'oppen, 1
s'oppen, gedeckt, 1
gedeckt, oder 1
oder decapotabel 1
decapotabel sinn. 1
vum Prozess 1
Prozess geet 1
ëm e 74
e Massaker 1
Massaker un 3
un 140 2
140 Mënschen 1
Mënschen an 19
Stad Dudscheil 1
Dudscheil am 1
Joer 1982. 3
1982. Am 1
éischten Duerchlaf 1
Duerchlaf geet 1
geet déi 4
gréisst Zuel 2
Zuel ganz 1
ganz no 11
no riets, 3
riets, déi 2
déi brauch 1
brauch net 2
méi verglach 2
éischten Entworf 2
Entworf ware 1
ware véiersegmenteg 1
véiersegmenteg Solarpaneele 1
Solarpaneele virgesinn, 1
virgesinn, déi 9
Entwécklung a 5
a fënnefsegmenteg 1
fënnefsegmenteg mat 1
mat 25 10
25 % 11
% méi 8
méi Solarzellefläch 1
Solarzellefläch a 1
sou 25 1
méi Leeschtung 2
Leeschtung geännert 1
geännert goufen. 1
éischten Indochina-Krich 1
Indochina-Krich huet 1
sech ervirgehuewen, 1
ervirgehuewen, Medaile 1
Medaile gewonnen 2
gewonnen an 19
et bis 50
zum Kapitän 2
Kapitän bruecht. 1
bruecht. Am 2
éischten Tour 13
Tour de 20
France konnt 1
e Coureur 1
Coureur deen 2
deen opginn 2
opginn hat, 2
awer bei 24
nächsten Etappen 1
Etappen erëm 1
erëm matfueren. 1
matfueren. Am 1
Tour krut 1
krut e 32
mat 37 5
37 Prozent 1
Prozent déi 1
meescht Stëmmen. 4
Stëmmen. Am 2
Tour krute 1
se just 16
just 17,6 1
17,6 % 1
de Stëmmen. 2
éischten Triumvirat 1
Triumvirat koumen 1
koumen d'Sue 1
d'Sue vum 2
vum Crassus 1
Crassus (hie 1
(hie war 7
de räichste 8
räichste Mann 2
Mann vu 4
vu Roum), 1
Roum), de 1
de militäreschen 5
militäreschen Afloss 1
vum Pompeius 2
Pompeius (hie 1
den erfollegräichste 10
erfollegräichste Generol) 1
Generol) an 1
de politeschen 14
politeschen Afloss 2
vum Cäsar. 1
Cäsar. Am 1
éischte Semester 3
Semester 2014 1
2014 ginn 1
ginn dann 10
nach zwee 13
zwee weider 3
weider Lidder 3
Lidder bei 1
bei Muschel 1
Muschel Productions 1
Productions opgeholl, 1
opgeholl, fir 1
fir duerno 6
duerno e 12
e ganzen 4
ganzen Album 1
Album erausbréngen 1
erausbréngen ze 1
Semester ass 1
ass d'Fach 1
d'Fach Geschicht 1
Geschicht net 3
net ugebuede 1
ugebuede ginn, 2
ginn, en 7
huet du 23
du mat 18
mat Germanistik 1
Germanistik ugefaangen. 1
éischte Sënn 3
Sënn vum 12
vum Wuert 17
Wuert ass 3
eng Seechen 2
Seechen eppes 1
eppes Geschwates. 1
Geschwates. Am 1
éischte Weltkrich 8
Weltkrich goufe 3
goufe Redouten 1
Redouten als 1
als befestegt 1
befestegt Ënnerstänn 1
Ënnerstänn an 1
der Frontlinn 1
Frontlinn gebaut. 1
Éischte Weltkrich 19
Weltkrich hu 1
sech d'muechtpolitesch 1
d'muechtpolitesch Géigesätz 1
Géigesätz vun 1
den europäesche 16
europäesche Groussmuechten 1
Groussmuechten entlueden, 1
entlueden, déi 1
enger enormer 2
enormer Oprëschtung 1
Oprëschtung gefouert 1
gefouert haten. 1
Weltkrich si 1
dräi Keeserräicher 1
Keeserräicher polnesch 1
polnesch Zaldote 1
Zaldote rekrutéiert 2
rekrutéiert ginn, 2
sech bruecht 27
bruecht huet, 10
huet, datt 45
sech oft 1
oft feindlech 1
feindlech hu 1
misse géintiwwer 1
géintiwwer stoen. 1
stoen. Am 2
Weltkrich soll 1
eng 10 9
10 Fraen 2
Fraen ermuert 1
ermuert hunn 1
hir Läichen 1
Läichen an 1
engem Uewe 1
Uewe verbrannt 1
verbrannt hunn. 2
Am Eischte 1
Eischte Weltkrich 2
Weltkrich war 7
hien Infirmier, 1
Infirmier, a 1
krut 1915 1
1915 en 1
en Nervekollaps. 1
Nervekollaps. Am 1
Am Éislek, 1
Éislek, a 2
besonnesch um 4
um Kiischpelt 1
Kiischpelt huet 1
huet d'Veréierung 2
d'Veréierung vum 6
vum hellegen 16
hellegen Donatus 8
Donatus eng 2
laang Traditioun. 4
Traditioun. Am 1
Am Éislek 2
Éislek gouf 1
et een 6
am Buckelsser 1
Buckelsser Steebroch. 1
Steebroch. Am 1
Am Elsass 1
Elsass gëtt 1
et scho 18
laang eng 4
eng gewëssen 29
gewëssen Traditioun 2
Traditioun vun 3
vun Autonomismus. 1
Autonomismus. Am 1
Am ëmgedréinte 1
ëmgedréinte Sënn 1
Sënn kann 5
och vun 95
vun Enklav 1
Enklav schwätzen. 1
schwätzen. A 1
A Memoir 2
Memoir hu 1
hu vu 6
sengen Erliefnësser 2
Erliefnësser erzielt. 1
erzielt. Am 1
Am endlose 1
endlose Stellungskrich 1
Stellungskrich hunn 1
hunn d'Truppe 1
d'Truppe sech 1
sech géigesäiteg 11
géigesäiteg opgeriwwen. 1
opgeriwwen. Am 1
Am England 1
England vum 1
vum 16. 25
16. Joerhonnert 15
Joerhonnert mécht 1
mécht de 17
de Lord 4
Lord Edward 1
Edward Whitman 1
Whitman Juegd 1
Juegd op 6
op heednesch 1
heednesch Hexen 1
Hexen déi 1
Land a 16
seng Famill 43
Famill onsécher 1
onsécher maachen. 1
Am Englesch-amerikanesche 1
Englesch-amerikanesche gëtt 1
et nach: 1
nach: shemale, 1
shemale, sheboy, 1
sheboy, heshe, 1
heshe, ladyboy…. 1
ladyboy…. Am 1
Am Englesche 4
Englesche bedeit 1
bedeit d'Verb 1
d'Verb "to 1
"to hype 1
hype (up)": 1
(up)": mat 1
mat dramatesche 1
dramatesche Methoden 1
Methoden Interessi 1
Interessi ervirruffen; 1
ervirruffen; oder 1
oder innovativ, 1
innovativ, mä 1
mat lusche 1
lusche Methode 1
Methode Reklamm 1
Reklamm maachen. 1
Englesche gëtt 2
gëtt amplaz 3
amplaz vun 29
vun Oldtimer 3
Oldtimer de 1
Begrëff Classic 1
Classic car, 1
car, Veteran 1
Veteran car 1
car oder 1
oder Historical 1
Historical vehicle 1
vehicle benotzt. 1
gëtt d'Planz 1
d'Planz duerfir 1
duerfir och 2
nach cup 1
cup plant 1
plant (Becherplanz) 1
(Becherplanz) genannt. 1
Englesche gi 1
gi s'als 2
s'als sun 1
sun dogs 1
dogs (Sonnenhënn) 1
(Sonnenhënn) bezeechent. 1
Am Engleschen 1
Engleschen heescht 1
heescht dësen 1
dësen Effet 2
Effet Bailey's 1
Bailey's beads. 1
beads. Am 1
Am engleschsproochegen 1
engleschsproochegen an 1
an internationale 10
internationale Sproochgebrauch 1
gëtt d'Kuerzwuert 1
d'Kuerzwuert Nazi 1
Nazi vill 1
méi dacks 41
dacks benotzt, 1
benotzt, souwuel 1
deemoleg Politik, 1
Politik, Ideologie 1
Ideologie a 1
a Krichsféierung, 1
Krichsféierung, wéi 1
als Bezeechnung 7
Bezeechnung fir 15
all Aart 5
Aart vu 11
vu Fanatiker. 1
Fanatiker. Am 1
Am engste 1
engste Sënn 4
Sënn ass 6
mat „Joer“ 1
„Joer“ nëmmen 1
nëmmen d'Äerdjoer 1
d'Äerdjoer gemengt: 1
gemengt: Et 1
Et dauert 5
dauert jee 1
no Definitioun 1
Definitioun 365¼ 1
365¼ Deeg. 1
Deeg. Am 2
Am enke 1
enke Sënn 7
Sënn ginn 3
ginn méiatomeg 1
méiatomeg Radikaler 1
Radikaler net 1
net Molekülle 1
Molekülle genannt, 1
déi Deelercher 1
Deelercher cheemesch 1
cheemesch net 2
net ofgesiedegt 1
ofgesiedegt sinn. 1
Am Ënnerscheed 7
Ënnerscheed zu 13
zu aneren 13
aneren internationale 1
internationale Präisser 2
Präisser gëtt 1
de Balzan-Präis 1
Balzan-Präis all 1
Joer un 29
un aner 6
aner Fachberäicher 1
Fachberäicher verginn. 1
verginn. Am 2
den meeschte 1
meeschte Saturnmounde 1
Saturnmounde huet 1
den Hyperion 3
Hyperion mat 2
enger Albedo 3
Albedo vu 3
vu 0,25 1
0,25 eng 1
eng donkel 4
donkel Uewerfläch. 1
Uewerfläch. Am 1
den traditionelle 7
traditionelle Sprooche 1
Sprooche konzentréiere 1
konzentréiere sech 6
déi Sproochgemeinschafte 1
Sproochgemeinschafte besonnesch 1
grousse Stied, 2
Stied, mä 1
ee se 26
se kengem 1
kengem geneeë 1
geneeë geographesche 1
geographesche Gebitt 2
Gebitt zouuerdnen. 1
zouuerdnen. Am 1
der Detektéierung 1
Detektéierung gëtt 1
ënner Uertsbestëmmung 1
Uertsbestëmmung d'Bestëmmung 1
d'Bestëmmung vun 16
der eegener 6
eegener Standplaz 1
Standplaz verstanen. 1
verstanen. Am 1
Ënnerscheed zum 7
zum IPCN 1
IPCN sinn 1
sinn do 33
do all 11
all d'Konsumdépensen 1
d'Konsumdépensen am 1
Land konsidéréiert, 1
konsidéréiert, och 1
deene Leit, 5
Land wunnen. 1
wunnen. Am 1
zum keplereschen 1
keplereschen Idealfall 1
Idealfall sinn 1
sinn Satellitten 1
Satellitten besonnesch 1
bei niddregen 1
niddregen Orbits 1
Orbits enger 1
enger däitlecher 2
däitlecher Bremskraaft 1
Bremskraaft duerch 1
duerch Reiwung 2
Reiwung an 1
der Héichatmosphär 3
Héichatmosphär ënnerworf, 1
ënnerworf, woudurch 1
woudurch d'Bunnhéicht 1
d'Bunnhéicht lafend 1
lafend fällt 1
fällt an 1
an d'mëttel 1
d'mëttel Wénkelvitess 1
Wénkelvitess zouhëlt. 1
zouhëlt. Am 2
zum roudelzege 1
roudelzege Pluto 1
Pluto hunn 1
kleng Trabanten 1
Trabanten anscheinend 1
anscheinend déi 1
selwecht neutral 1
neutral gro 1
gro Faarf 1
Faarf wéi 1
de Charon. 1
Charon. Am 1
Am ënneschte 1
ënneschte Beräich 3
Beräich gouf 1
gouf nach 20
e Baseng 4
Baseng ugeluecht 1
ugeluecht deen 1
deen dozou 7
dozou déngt 2
déngt d'Vitesse 1
d'Vitesse vum 1
vum Waasser 27
Waasser ze 18
ze bremsen, 3
bremsen, fir 1
de Parzelle 2
Parzelle flossof 1
flossof d' 1
Am ënneschten 6
ënneschten ( 1
ënneschten Äerdmantel 3
Äerdmantel bilde 1
bilde sech 8
sech fest 3
fest a 10
a kompakt 2
kompakt Kristaller. 1
Kristaller. Am 1
ënneschten Deel 21
vum Schëld 12
Schëld kann 4
kann den 29
Numm vum 112
vum Tunnel 5
Tunnel a 2
a wäisser 1
wäisser Schrëft 1
Schrëft ugi 1
ugi ginn. 7
der Gitterdier 1
Gitterdier steet: 1
steet: Ave 1
Ave M 1
M (fir 1
(fir Ave 1
Ave Maria). 1
Maria). Am 1
der Stratosphär 4
Stratosphär gëtt 1
gëtt doduerch 12
doduerch den 2
den Ozon 1
Ozon bannen 1
bannen e 2
puer Woche 12
Woche bal 1
bal vollstänneg 5
vollstänneg ofgebaut. 1
ofgebaut. Am 1
ënneschten ëstleche 1
ëstleche Beräich 2
Beräich läit 1
zwou Säite 26
der Strooss 104
Strooss de 1
de Jardin 2
Jardin des 3
des Champs 2
Champs Élysées. 1
Élysées. Am 1
Am Enn 3
12. Joerhonnert 13
zu Oliwa 1
Oliwa en 1
en Zisterzienserklouschter 1
Zisterzienserklouschter entstanen. 1
entstanen. Am 1
den 1960er 112
1960er Joren 79
de Jacques 18
Jacques Insermini 1
Insermini seng 1
Carrière als 69
Schauspiller ugefaangen. 1
1990er Joer 2
si a 24
a franséischen 3
franséischen an 7
a maleschen 1
maleschen Theaterproduktioune 1
Theaterproduktioune gespillt 1
gespillt Théâtre/public: 1
Théâtre/public: revue 1
revue bi-mestrielle 1
bi-mestrielle de 1
de l'Ensemble 1
l'Ensemble théâtral 1
théâtral de 1
de Gennevilliers. 1
Gennevilliers. A 1
A Mënscherechtskreesser 1
Mënscherechtskreesser gëtt 1
gëtt him 17
him virgehäit, 1
virgehäit, der 1
der Junta 2
Junta ze 1
ze nogestanen 1
nogestanen ze 1
ze hunn. 71
Am Enseigment 1
Enseigment technique 1
technique ass 1
7e bis 2
bis 11e 1
11e just 1
just 1 6
1 Stonn 2
Stonn d'Woch 1
d'Woch virgesinn. 1
virgesinn. Am 5
Am erfollegräichste 1
erfollegräichste war 1
de Musical 3
Musical Elisabeth, 1
Elisabeth, deen 1
duerno op 28
der ganzer 148
ganzer Welt 33
Welt a 8
verschiddene Sproochen 5
Sproochen opgefouert 1
opgefouert gouf. 3
Am erhalene 1
erhalene Westflillek 1
Westflillek ass 1
haut d'Parhaus 2
d'Parhaus ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. American 1
American Airlines 2
Airlines Fluch 2
Fluch 77 1
77 war 2
war tëscht 26
tëscht 8:50 2
8:50 an 1
an 9:00 1
9:00 Auer 3
Auer entfouert 1
entfouert ginn. 2
ginn. Amerika 1
Amerika entdeckt 1
entdeckt goufen. 8
goufen. Amerika 1
Amerika erkennt 1
erkennt dem 1
dem Castro 3
Castro seng 2
seng nei 13
nei Regierung 5
Regierung séier 1
séier un. 1
un. Amerikanesch 1
Amerikanesch an 1
an europäesch 1
europäesch Optiounen 1
Optiounen ënnerscheede 1
den Zäitpunkt, 1
Zäitpunkt, wärend 1
wärend deem 2
deem de 64
de Besëtzer 26
Besëtzer säi 1
säi Recht 2
Recht kann 1
kann ausüben. 1
ausüben. Amerikanesch 1
Amerikanesch Bisone 1
Bisone ginn 1
ongeféier 25 7
25 Joer 24
al. Amerikanesch, 1
Amerikanesch, souwéi 1
och sowjetesch 1
sowjetesch Moundmissiounen 1
Moundmissiounen hunn 1
hunn Retroreflektoren 1
Retroreflektoren um 1
um Mound 19
Mound opgestallt. 1
opgestallt. Amerikanesch 1
Amerikanesch Truppen 1
Truppen op 6
de Champs-Élysées. 2
Champs-Élysées. Am 1
Am erofklammende 1
erofklammende Moundknuet 1
Moundknuet (☋) 1
(☋) wiesselt 1
wiesselt de 2
Mound op 7
op d'Südsäit 1
d'Südsäit vun 1
der Ekliptik. 2
Ekliptik. Am 1
Am Erwuessenenalter 1
Erwuessenenalter ass 1
ass d'Carolyn 2
d'Carolyn Steedman 5
Steedman vill 1
vill Saache 2
Saache gewuer 1
gewuer ginn, 14
hir Eltere 6
Eltere wollte 1
wollte vertuschen. 1
vertuschen. Am 1
Am erzéiungswëssenschaftleche 1
erzéiungswëssenschaftleche Kompetenzbegrëff 1
Kompetenzbegrëff sinn 1
also sachlech-kategorial 1
sachlech-kategorial a 1
a methodesch 1
methodesch Elementer 1
Elementer matenee 1
matenee verknëppt 1
verknëppt an 1
och d'Uwendung. 1
d'Uwendung. AM 1
AM ESTEC 1
ESTEC sinn 1
och Laboratoire 1
fir d'Material 4
d'Material ze 2
ze preifen. 1
preifen. Am 1
Am ëstleche 1
der bannenzeger 7
bannenzeger Kratermauer 1
Kratermauer losse 1
losse sech 3
sech kleng 1
kleng Rutschungen 1
Rutschungen erkennen. 1
erkennen. Am 1
Am ëstlechen 6
ëstlechen a 2
a südëstlechen 1
südëstlechen Deel 5
der Haaptstad 23
Haaptstad goufe 1
goufe ganz 1
ganz Véirel 1
Véirel renovéiert. 1
renovéiert. Am 2
ëstlechen Deel 20
Deel gëtt 8
Längt vun 91
vun Nidwalden 1
Nidwalden duerchgeschnidden. 1
duerchgeschnidden. Am 1
Deel gi 2
gi 25 1
% net 2
fir d'Landwirtschaft 1
d'Landwirtschaft gebraucht 1
am südleche 4
südleche Flevoland 1
Flevoland sinn 1
dat 50 1
50 %. 2
%. Am 1
Deel steet 3
steet d'Moschee 1
d'Moschee vum 1
vum Abul 1
Abul Haggag, 1
Haggag, e 1
e Scheich 1
Scheich aus 1
dem 11./12. 2
11./12. Am 1
Europa waren 1
et Dissidentenbeweegungen. 1
Dissidentenbeweegungen. A 1
A Mëttel- 2
Mëttel- an 4
an Nordeuropa 6
Nordeuropa ass 2
Mëttel- a 9
a Südamerika 7
Südamerika an 3
an Ozeanien 1
Ozeanien gëtt 1
et déi 70
meescht Aarten 1
Aarten dovun. 2
dovun. A 1
A Mëtteldäitschland 1
Mëtteldäitschland fënnt 1
een d 1
' Mittelgebirge 1
Mittelgebirge mat 1
senge Bëscher. 2
Bëscher. A 1
A Mëtteleuropa 14
Mëtteleuropa ass 4
dat d'Ardea 1
d'Ardea cinerea 1
cinerea cinerea. 1
cinerea. A 1
de Routhirsch 2
Routhirsch mat 1
mat dat 3
dat gréisst 29
gréisst vun 11
de wëllen 1
wëllen Déieren, 1
Déieren, déi 8
déi fräi 11
fräi liewen. 1
liewen. A 1
Mëtteleuropa besteet 1
besteet hir 2
hir Brutt 1
Brutt aus 1
aus sechs 4
aacht Eeër, 1
Eeër, déi 2
am Abrëll-Mee 1
Abrëll-Mee 19 1
19 bis 2
bis 21 2
21 Deeg 5
Deeg laang 17
laang ofwiesselnd 1
ofwiesselnd gebritt 1
gebritt ginn. 1
Mëtteleuropa dauert 1
dauert d'Fortplanzungszäit 1
d'Fortplanzungszäit vu 1
vu Januar 6
Januar bis 4
bis Oktober, 1
Oktober, d'Weibercher 1
d'Weibercher kréien 1
kréien 3 1
bis 4 14
4 mol 2
mol d'Joer 1
d'Joer 1–5, 1
1–5, ausnamsweis 1
ausnamsweis och 1
alt 6 1
6 Jonker, 1
Jonker, déi 3
se eng 34
eng 42 1
42 Deeg 2
Deeg droen. 1
droen. A 1
Mëtteleuropa fänkt 1
fänkt d'Neolithikum 1
d'Neolithikum mat 1
der Bandkeramik-Kultur 1
Bandkeramik-Kultur tëscht 1
tëscht zirka 1
zirka 5.600 1
5.600 a 1
a 4.900 1
4.900 v. 1
Chr. un. 1
un. A 1
Mëtteleuropa gouf 1
Mëtteleuropa kënnen 1
kënnen d'Sëlwerfëlschelcher 1
d'Sëlwerfëlschelcher am 1
am Fräien 5
Fräien nëmmen 1
nëmmen ausnamsweis, 1
ausnamsweis, op 1
op besonnesch 2
besonnesch sonnege 1
sonnege Plazen, 1
Plazen, iwwerliewen. 1
iwwerliewen. A 1
Mëtteleuropa komme 1
komme véier 1
véier Aarte 2
Aarte vu 15
vu Gehaansfénkelcher 1
Gehaansfénkelcher vir. 1
vir. A 3
eelst archeologesch 1
archeologesch Hiweiser 1
op Héngerhaltung 1
Héngerhaltung aus 1
der fréier 12
fréier Eisenzäit 2
Eisenzäit (Hallstattkultur). 1
(Hallstattkultur). A 1
sinn dräi 17
dräi Aarten 2
Aarten doheem: 1
doheem: d' 1
sinn d'Weeër 2
d'Weeër an 1
hir Markéierunge 1
Markéierunge meeschtens 1
meeschtens an 20
gudden Zoustand. 2
Zoustand. A 1
et virun 9
allem d'Summer- 1
d'Summer- (Tilia 1
(Tilia platyphyllos) 1
platyphyllos) an 1
sinn z. 8
B. déi 11
meescht Satellitteschosselen 1
Satellitteschosselen op 1
op Astra-Satellitten 1
Astra-Satellitten ausgeriicht 1
ausgeriicht (19.2° 1
(19.2° no 1
no Ost 2
Ost verdréit) 1
verdréit) a 1
a weisen 6
weisen domat 1
domat eppes 2
eppes entgéint 2
entgéint d'Nordrichtung. 1
d'Nordrichtung. A 1
Mëtteleuropa steet 1
steet d'Mëttegsonn 1
d'Mëttegsonn am 1
Summer 60 1
60 bis 5
bis 65° 1
65° héich 1
a straalt 2
straalt bei 1
bei ideale 1
ideale Wiederbedéngunge 1
Wiederbedéngunge mat 1
enger Bestralungsstärkt 1
Bestralungsstärkt vu 1
ronn 700 12
700 Watt/m². 1
Watt/m². A 1
A mëttlerer 1
mëttlerer Héicht 1
Héicht (23.000 1
(23.000 km, 1
km, 12 1
12 h 1
h Ëmlafzäit) 1
Ëmlafzäit) läit 1
den Orbit 11
Orbit vu 2
villen Navigatiounssatellitten. 1
Navigatiounssatellitten. Am 1
Am euklidesche 1
euklidesche Raum 1
Raum si 2
si geodetesch 1
Linnen ëmmer 1
ëmmer riicht 2
riicht Linnen. 1
Linnen. Am 1
Am Europäesche 1
Europäesche Raum 1
Raum hu 2
hu Kana 1
Kana a 1
a Frankräich, 23
Frankräich, Norma 1
Norma a 1
a Spuenien, 1
Spuenien, an 1
an Tokyopop 1
Tokyopop an 1
Däitschland d'Lizenze 1
d'Lizenze vir 1
vir de 3
de Verkaf 12
vu Bakuman. 1
Bakuman. Am 1
Am europäesche 1
europäesche Verglach 1
Verglach ass 1
ass Lëtzebuerg 3
Lëtzebuerg dat 2
dat 3. 1
3. deierst 1
deierst Land, 1
wat Akafe 1
Akafe goe 1
goe betrëfft. 1
betrëfft. Am 2
Am Europaparlament, 1
Europaparlament, wou 1
als oprecht 1
oprecht an 1
an diskret 1
diskret Perséinlechkeet 1
Perséinlechkeet geschat 1
geschat war, 1
besonnesch fir 36
de Bierger, 8
Bierger, fir 1
fir institutionell 1
institutionell Froen 1
Froen an 1
fir d'Erhale 6
d'Erhale vun 6
de Bëscher 18
Bëscher agesat. 1
agesat. Am 2
Am "European 1
"European Youth 1
Youth Orchestra" 1
Orchestra" huet 1
Zäit als 27
als Jugendleche 2
Jugendleche gespillt, 1
gespillt, an 63
an éischt 2
éischt Erfarungen 1
Erfarungen an 6
der klassescher 18
klassescher Musek 4
Musek gesammelt. 1
gesammelt. Am 2
Am Exil 1
Exil huet 1
hie weider 5
weider mat 5
senge Verëffentlechungen 1
Verëffentlechungen de 1
de Stalinismus 1
Stalinismus bekämpft 1
bekämpft an 1
an 1938 3
1938 déi 1
déi IV. 1
IV. Am 1
Am Experteninterview 1
Experteninterview trëtt 1
trëtt den 10
den Zäitzeien 5
Zäitzeien a 1
senger Qualitéit 2
Qualitéit als 2
als Expert 3
Expert op, 1
op, deen 8
dem Historiker 3
Historiker säi 1
säi Fachwësse 1
Fachwësse matdeelt. 1
matdeelt. Am 1
Am Fachblad 1
Fachblad Nature 1
Nature hunn 1
hunn zwéin 2
zwéin Fuerscherteamer 1
Fuerscherteamer iwwer 1
déi iwwerraschend 1
iwwerraschend Entdeckung 1
Entdeckung vum 6
Äis op 3
Uewerfläch geschriwwen. 1
geschriwwen. Am 9
Am Fall, 2
Fall, an 3
deem ee 13
ee Chromosom 1
Chromosom ze 1
vill ass, 1
ass, 2n 1
2n "plus 2
"plus 1", 1
1", heescht 1
heescht et 10
et Trisomie 1
Trisomie a 1
a wierkt 5
wierkt als 2
als Stéierung, 1
Stéierung, well 1
well d'Gläichgewiicht 1
d'Gläichgewiicht vun 1
de Genwierkunge 1
Genwierkunge verluer 1
verluer geet. 3
Am Fall 45
vu Lëtzebuerg 89
Lëtzebuerg entspriechen 1
entspriechen déi 2
zwou Eenheeten 1
Eenheeten de 1
de Kantonen 5
Kantonen (LAE 1
(LAE 1) 1
1) an 1
de Gemengen 17
Gemengen (LAE 1
(LAE 2). 1
2). Am 1
Fall vum 16
vum Dione 2
Dione schéngt 1
schéngt de 3
Mound wärend 1
der Phas 8
Phas vum 7
groussen Asteroidenbombardement 1
Asteroidenbombardement genee 1
genee entgéintgesat 1
entgéintgesat orientéiert 1
orientéiert gewiescht 1
gewiescht ze 11
vum haarden 2
haarden Daach 1
Daach gëtt 1
gëtt hautdesdaags 7
hautdesdaags vun 1
engem Hardtop, 1
Hardtop, an 1
Fall vun 60
engem duchenen, 1
duchenen, vun 1
engem Softtop 1
Softtop geschwat. 1
vum Proton 1
Proton wier 1
wier de 17
de Proton 1
Proton de 1
de Grondzoustand 1
Grondzoustand mat 1
mat Spin 2
Spin 1/2, 1
1/2, wärend 1
wärend een 1
den Δ 1
Δ + 1
+ mat 1
Spin 3/2 1
3/2 als 1
als éischten 23
éischten ugereegten 1
ugereegten Zoustand 1
Zoustand interpretéiere 1
interpretéiere kann. 1
vum top-Quark 1
top-Quark gëtt 1
gëtt d'Situatioun 1
d'Situatioun nach 1
nach domat 1
domat erschwéiert, 1
erschwéiert, well 2
well den 54
den top-Quark 1
top-Quark sou 1
sou schwéier 9
schwéier ass, 2
ass, datt 131
e praktesch 2
praktesch keng 9
keng gebonnen 1
gebonnen Zoustänn 1
Zoustänn bilt, 1
bilt, mä 1
mä direkt 3
direkt zerfällt. 1
zerfällt. Am 1
vum US-amerikanesche 10
US-amerikanesche Space 2
Space Shuttle 9
Shuttle ass 3
ass bekannt, 7
bekannt, datt 25
de benotzten 1
benotzten Hëtzschutzsystem, 1
Hëtzschutzsystem, aus 1
aus Reinforced 1
Reinforced Carbon-Carbon 1
Carbon-Carbon Panéilen 1
Panéilen an 1
an Keramikplättercher, 1
Keramikplättercher, zwar 1
zwar ganz 2
ganz héich 11
héich Temperaturen 4
Temperaturen widerstinn, 1
widerstinn, op 1
op mechanesch 1
mechanesch Aflëss 1
Aflëss awer 1
awer ganz 16
ganz empfindlech 2
empfindlech reagéiert. 1
reagéiert. Am 1
de luese 2
luese relative 1
relative Vitesse 1
Vitesse fënnt 1
een d'klassesch 1
d'klassesch Mechanik 1
Mechanik an 3
der relativistescher 1
relativistescher Mechanik 1
Mechanik erëm. 1
erëm. Am 1
de Quarke 1
Quarke sinn 1
awer meeschtens 16
meeschtens manner 3
manner prononcéiert. 1
prononcéiert. Am 1
der Fluoreszenz 1
Fluoreszenz rekombinéieren 1
rekombinéieren dës 1
dës Leitungselektronen 1
Leitungselektronen ënner 1
ënner Emissioun 1
Emissioun vun 2
vun elektromagnéitescher 1
elektromagnéitescher Stralung 4
Stralung direkt 1
direkt nees 3
nees mat 17
enger eideler 2
eideler Elektroneplaz 1
Elektroneplaz am 1
am Valenzband. 1
Valenzband. Am 1
der wäiss-schwaarzer 1
wäiss-schwaarzer Koppel 1
Koppel léisst 1
mam Handbeliichtungsmiesser 1
Handbeliichtungsmiesser genee 1
genee moossen, 1
moossen, wéi 1
vill Liicht 6
Liicht "do" 1
"do" ass, 1
ass, ofgesi 1
ofgesi vun 7
engem hellen 1
hellen oder 2
oder däischteren 1
däischteren Objet. 1
Objet. Am 1
engem Changement 3
der Nuef 1
Nuef hänkt 1
hänkt de 1
de Braquet, 1
Braquet, deementspriechent 1
deementspriechent net 1
net eleng 18
eleng vun 3
der Gréisst 26
Gréisst vun 36
den Zännrieder 1
Zännrieder of. 1
engem erfolleggräiche 1
erfolleggräiche Start 1
Start hätt 1
hätt den 8
den DAD 1
DAD B 2
B den 1
Numm Explorer 2
Explorer 57 1
57 kritt. 1
engem Erfolleg 2
Erfolleg sollen 1
sollen nom 1
nom Enn 17
der Asazdauer 1
Asazdauer vun 1
vun Tiangong 3
Tiangong 1 4
1 déi 1
fir 20- 1
20- resp. 1
engem Ex-aequo 1
Ex-aequo hätt 1
hätt dee 2
der héchster 21
héchster Eenzelwäertung 4
Eenzelwäertung gewonnen. 3
engem gemëschte 2
gemëschte Gebai 1
Gebai (fir 1
(fir Wunnzwecker 1
Wunnzwecker an 1
an Netwunnzwecker) 1
Netwunnzwecker) kann 1
et geschéien, 1
geschéien, datt 1
datt zwéin 2
zwéin Energiepäss 1
Energiepäss opzestelle 1
opzestelle sinn, 1
sinn, een 3
een Netwunngebaipass 1
Netwunngebaipass an 1
an een 54
een Energiepass 1
Energiepass fir 2
fir d'Wunnfläch. 1
d'Wunnfläch. Am 1
engem nationale 1
nationale Referendum 1
Referendum bereet 1
bereet d'Regierung 1
d'Regierung oder 1
oder d'Parlament 1
d'Parlament eng 1
eng Virlag 1
Virlag vir, 1
vir, fir 4
fir oder 2
oder géint 6
géint déi 58
déi da 16
da gestëmmt 1
gestëmmt gëtt. 1
engem Rouerbroch 1
Rouerbroch tëscht 1
dem Sennengerbierg 1
Sennengerbierg an 1
dem Kierchbierg 1
Kierchbierg wier 1
wier d'Waasserliwwerung 1
d'Waasserliwwerung net 1
méi garantéiert. 1
garantéiert. Am 1
Ugrëff huet 1
déi isoléiert 1
isoléiert Lag 1
Lag um 5
um Bock 1
Bock et 1
erlaabt, sech 4
géint eng 18
eng Attack 7
Attack mat 3
mat Belagerungsinstrumenter 1
Belagerungsinstrumenter zréckzezéien. 1
zréckzezéien. Am 3
engem Urteel 3
Urteel géint 1
géint e 14
e Memberstaat 1
Memberstaat muss 1
muss deen 1
deen d'Ëmstänn, 1
d'Ëmstänn, déi 1
déi zur 16
zur Klo 1
Klo gefouert 1
gefouert hunn, 5
hunn, direkt 2
direkt änneren. 1
änneren. Am 2
enger Atmosphär 2
Atmosphär wier 1
wier déi 6
déi tatsächlech 10
tatsächlech Uewerflächentemperatur 1
Uewerflächentemperatur duerch 1
duerch en 141
en natierlechen 3
natierlechen Zäreneneffet 1
Zäreneneffet erhéicht, 1
erhéicht, dee 1
der spektraler 2
spektraler Stralungsverdeelung 1
Stralungsverdeelung vum 1
vum Zentralstär 6
Zentralstär an 1
der Atmosphärenzesummesetzung 1
Atmosphärenzesummesetzung ofhänkt. 1
ofhänkt. Am 1
enger geplangter 3
geplangter Gemengefusioun 1
Gemengefusioun ass 1
Referendum doriwwer 2
doriwwer an 5
de betraffene 6
betraffene Gemengen 1
Gemengen obligatoresch. 1
obligatoresch. Am 1
enger héijer 11
héijer Viskositéit 1
Viskositéit hëtzt 1
hëtzt sech 3
sech d'Scheif 1
d'Scheif duerch 1
héich bannenzeg 1
bannenzeg Reiwung 1
Reiwung op. 1
enger hysterescher 1
hysterescher Perséinlechkeet 1
Perséinlechkeet huet 1
déi Persoun 11
Persoun d'Bedierfnes 1
d'Bedierfnes am 1
am Mëttelpunkt 17
Mëttelpunkt ze 2
ze stoen, 1
stoen, et 1
et ka 9
ka kaschte, 1
kaschte, wat 1
wat et 30
et wëll, 1
wëll, a 1
a sief 4
engem abnorme 1
abnorme Behuelen. 1
Behuelen. Am 1
enger Institutioun 2
Institutioun schwätzt 1
schwätzt een, 3
Public Bicher 1
Bicher sur 1
sur place 1
place liesen 1
liesen oder 4
oder ausléine 1
ausléine kann, 1
kann, vun 1
enger "ëffentlecher 1
"ëffentlecher Bibliothéik". 1
Bibliothéik". Am 1
enger Manie 1
Manie ginn 1
ginn d'Schlofzäite 1
d'Schlofzäite reduzéiert 1
reduzéiert a 2
sou kënnt 4
enger Iwwerfuerderung 1
Iwwerfuerderung vu 1
vu Gehierregiounen, 1
Gehierregiounen, déi, 1
déi, wann 1
enger Behandlung 1
Behandlung kënnt, 1
kënnt, psychotesch 1
psychotesch Reaktiounen 1
Reaktiounen ausléise 1
ausléise kënnen. 3
enger riichter 4
riichter Entrée 1
Entrée gëtt 1
Ausdrock Architrav 1
Architrav gebraucht. 1
gebraucht. Am 4
vun héijem 3
héijem Waasser 2
Waasser kënnen 1
kënnen déi 17
zwee säitlech 2
säitlech Felder 1
Felder an 4
d'Luucht gezu 1
gezu ginn, 7
fir sou 50
sou net 6
dem Drock 13
Drock vum 9
Waasser ausgesat 1
ausgesat ze 1
vun Zwangs-Rekrutéierten 1
Zwangs-Rekrutéierten ass 1
ass d'Flucht 1
d'Flucht (vgl. 1
(vgl. de 1
Begrëff Refractaire) 1
Refractaire) sou 1
eng moralesch 2
moralesch Obligatioun, 1
Obligatioun, well 1
ka keng 3
keng friem 1
friem Muecht 1
Muecht ginn, 1
a scho 8
scho guer 4
guer keng, 1
keng, déi 2
en anert 17
anert Land 4
Land besetzt 1
besetzt a 1
a quasi 3
quasi annektéiert 1
annektéiert huet, 1
huet, een 1
een zwéngen, 1
zwéngen, hir 1
hir ze 8
ze déngen. 5
déngen. Am 2
vun zz 1
zz steet 1
steet tz, 1
tz, an 1
an amplaz 6
amplaz vum 16
vum kk 1
kk steet 1
steet ck: 1
ck: lecken, 1
lecken, zidderen, 1
zidderen, en 1
en Teller 2
Teller Zopp. 1
Zopp. Am 1
vu Punktegläichheet 3
Punktegläichheet hätt 1
Punktegläichheet huet 1
huet dee 28
Punktegläichheet sollt 1
sollt dee 1
Eenzelwäertung gewannen. 1
gewannen. Am 2
vu Sodomie, 1
Sodomie, Magie 1
Magie oder 1
oder Zauberei 1
Zauberei huet 1
de Verurteelte 3
Verurteelte misse 1
misse verbrannt 1
wou dat 10
dat sech 44
sech sou 33
sou ausbreede 1
ausbreede sollt, 1
sollt, datt 4
fir d'Maison 1
d'Maison du 2
du Nombre 1
Nombre ze 1
ze enk 4
enk géif, 1
géif, kritt 1
kritt déi 9
en eegent 13
eegent Gebai 3
Gebai an 11
der Noperschaft 18
Noperschaft gebaut. 1
déi 3 15
3 Linnen 1
Linnen net 2
net duergéingen, 1
duergéingen, huet 1
hien nach 58
eng Véiert 1
Véiert erfonnt, 1
erfonnt, mat 1
hirer Hëllef 8
Hëllef een 2
een elo 10
elo eng 7
ganz Oktav 1
Oktav bilde 1
bilde konnt. 1
konnt. Am 3
déi betraffe 5
betraffe Persoun 3
Persoun bei 2
sech doheem 4
doheem gefleegt 1
gefleegt gëtt 1
gëtt kann 1
kann dës 3
dës tëscht 1
tëscht professioneller 1
professioneller oder 1
oder finanzieller 1
finanzieller Ënnerstëtzung 2
Ënnerstëtzung wielen. 1
wielen. Am 1
Planéit eng 4
eng fest 15
fest Uewerfläch 1
Uewerfläch hätt, 1
hätt, wier 2
wier se 1
se warscheinlech 4
warscheinlech mat 4
mat Vulkaner 1
Vulkaner a 1
a Lavastréim 1
Lavastréim duerchsat. 1
duerchsat. Am 1
wou dësen 2
dësen a 1
a Kraaft 23
Kraaft triede 2
triede géif, 1
géif, wär 1
wär et 1
et d'Grondlag 1
d'Grondlag fir 8
gréisst Fräihandelszon 1
Fräihandelszon vun 1
Fall, wou 3
Stamm mat 2
engem Zischlaut 1
Zischlaut ophält, 1
ophält, kënnt 1
kënnt en 15
en е 3
е amplaz 1
vum o 1
o dohistoen, 1
dohistoen, wann 1
wann deen 6
deen net 68
net betount 2
betount ass. 1
wou dëst 2
dëst sollt 1
sollt ofgeschloe 1
ofgeschloe ginn, 1
ginn, misst 1
misst hien 2
awer erëm 21
erëm zréckkommen. 1
zréckkommen. Am 1
wou d'Kabinn 2
d'Kabinn Gant-Blauherd 1
Gant-Blauherd funktionéiert 1
funktionéiert ass 2
ass d'Verbindung 2
d'Verbindung per 1
per Kabinn 1
Kabinn méiglech. 1
méiglech. Am 3
wou d'Konditiounen 1
d'Konditiounen net 1
net favorabel 1
favorabel fir 2
fir d'Keimung 1
d'Keimung sinn, 1
sinn, kann 3
de Som 8
Som de 1
de Konditiounen 3
Konditiounen aus 1
engem Milieu, 1
Milieu, dee 2
dee feindlech 1
feindlech ginn 1
ginn ass, 93
ass, entkommen, 1
entkommen, entweder 1
entweder andeem 1
andeem e 2
sech dervun 1
dervun ewech 1
ewech mécht 1
mécht oder 1
oder andeem 1
e waart, 1
waart, bis 1
bis d'Ëmstänn 1
d'Ëmstänn erëm 1
erëm méi 10
méi gënschteg 11
wou e 106
e Gemengerot 1
Gemengerot sollt 1
sollt ewechfalen, 1
ewechfalen, sollt 1
en net 68
méi ersat 2
wou eng 18
Persoun no 1
no engem 144
Joer nach 6
ëmmer keng 2
keng Aarbecht 4
Aarbecht fonnt 2
se d'Recht, 1
d'Recht, RMG 1
RMG unzefroen. 1
unzefroen. Am 1
eng Decken 1
Decken an 1
net en 6
en Diwwi 1
Diwwi ass, 1
ass, deen 19
um Bett 1
Bett läit 1
läit fir 4
fir waarmzehalen, 1
waarmzehalen, kënnt 1
en zweet 6
zweet Lëllduch 1
Lëllduch tëscht 1
tëscht d'Decken 1
d'Decken an 1
éischt Lëllduch; 1
Lëllduch; an 1
deem Fall 44
Fall leet 2
leet ee 2
sech tëscht 17
zwee Lëlldicher. 1
Lëlldicher. Am 1
e Staat 17
Staat betrëfft, 1
betrëfft, deen 2
méi bezuele 3
bezuele kann, 1
kann, schwätzt 1
vu Staatsfaillite. 1
Staatsfaillite. Am 1
Am Fändel 1
Fändel goufen 1
Ufank déi 2
déi Faarwen 1
Faarwen och 1
där Reiefolleg 2
Reiefolleg sou 1
sou gebraucht. 1
Am Februar 54
Februar 1800 2
1800 ass 1
dem Coner 1
Coner seng 3
seng Condamnatioun 1
Condamnatioun opgehuewe 1
opgehuewe ginn 1
vun 1801 3
1801 u 1
u konnt 2
nees ëffentlech 1
ëffentlech d'Mass 1
d'Mass halen. 1
halen. Am 4
Februar 1862 1
1862 ass 3
ass d'Antonetta 1
d'Antonetta Laeis-Schmidt 1
Laeis-Schmidt gestuerwen 1
Iechternach begruewe 3
Februar 1877 1
1877 gouf 1
Pierre Mathias 1
Mathias Siegen 1
Siegen a 1
senger Funktioun 6
Funktioun als 9
vum Pompjeescorps 2
Pompjeescorps vu 1
vu Clausen 2
Clausen mat 1
der "médaille 1
"médaille en 1
en vermeil" 1
vermeil" am 1
am "Ordre 2
"Ordre de 2
la Couronne 1
Couronne de 1
de chêne" 1
chêne" ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Am 6
Februar 1878 1
1878 krut 1
de Siegen 2
Siegen als 1
als Coauteur 1
Coauteur vun 3
der geologescher 3
geologescher Kaart 1
Kaart de 1
de Chevalier 2
Chevalier am 3
la couronne 1
couronne de 1
de chêne"; 1
chêne"; den 1
Nicolas Wies 1
Wies krut 1
den Officier. 1
Officier. Am 1
Februar 1880 1
1880 gouf 2
hie Garde 3
Garde général 5
général de 7
de 1ère 1
1ère classe. 2
classe. Am 1
Februar 1901 1
1901 war 1
Louis Majorelle 2
Majorelle e 1
e Grënnungsmember 2
Grënnungsmember vun 11
der École 48
École de 9
de Nancy, 2
Nancy, an 1
där Kënschtler, 1
Kënschtler, Architekten, 1
Architekten, Konschtkritiker 1
Konschtkritiker an 1
an Industrieller 1
Industrieller aus 1
aus Loutrengen 2
Loutrengen zeusummegeschafft 1
zeusummegeschafft hunn, 1
hunn, a 13
vill zu 4
der Verbreedung 8
Verbreedung vum 7
vum Jugendstil 2
Jugendstil bäigedroen 1
bäigedroen hunn. 5
Februar 1915 1
1915 wollten 1
wollten déi 3
däitsch Truppen 8
Truppen déi 4
franséisch Positiounen 1
Positiounen um 1
um Signal 1
Signal vun 2
vun Xon 1
Xon erueweren. 1
erueweren. Am 1
Februar 1923 1
1923 gouf 1
gouf virun 21
Gare eng 2
eng Schleef 2
Schleef vir 1
vir d'Gleiser 1
d'Gleiser gebaut, 1
gebaut, déi 27
sougenannt Raquette, 1
Raquette, déi 1
déi d'Richtungswiessele 1
d'Richtungswiessele staark 1
staark vereinfacht 1
vereinfacht huet. 1
Februar 1928 2
1928 konnte 1
konnte schonn 4
schonn Testfaarten 1
Testfaarten um 2
um Deel 1
der Streck 76
Streck bis 2
op d'Place 1
d'Place Dargent 1
Dargent zu 1
zu Eech 5
Eech gemaach 1
Februar 1932 2
1932 attackéiert 1
attackéiert hie 1
allem d'NSDAP. 1
d'NSDAP. Am 1
Februar 1934 4
1934 hunn 1
hunn d'Ausernanersetzungen 1
d'Ausernanersetzungen tëscht 1
tëscht der 138
Partei un 2
der Muecht, 2
Muecht, de 1
de Chrëschtlechsozialen 1
Chrëschtlechsozialen (Vaterländische 1
(Vaterländische Front), 1
Front), an 1
de Sozialdemokraten 2
Sozialdemokraten am 1
am Éisträichesche 1
Éisträichesche Biergerkrich 1
Biergerkrich hire 1
hire gewaltsamen 1
gewaltsamen Héichpunkt 1
Héichpunkt erreecht. 2
erreecht. Am 3
Februar 1935 2
1935 koum 1
koum d'Nullnummer 1
d'Nullnummer vum 1
vum Schwarze 2
Schwarze Korps 1
Korps eraus, 1
eraus, an 8
den d'Alquen, 1
d'Alquen, deemools 1
deemools SS-Sturmbannführer 1
SS-Sturmbannführer an 1
engem Editorial 2
Editorial "Unsere 1
"Unsere Aufgabe" 1
Aufgabe" beschriwwen 1
beschriwwen huet. 2
Februar 1940 3
1940 war 3
et sou 23
wäit, de 1
Georges hëlt 1
hëlt den 6
den Zuch, 2
Zuch, fiert 1
fiert op 6
op Paräis, 3
Paräis, a 1
a wunnt 8
wunnt do 2
do bei 3
bei senger 30
senger Tatta, 2
Tatta, der 2
der Antoinette 3
Antoinette Dagrosa, 1
Dagrosa, a 1
a schafft 24
schafft an 12
der Autosfabrik 1
Autosfabrik Renault. 1
Renault. Am 1
Februar 1941 2
1941 goufe 1
goufe s'am 1
s'am ganze 1
ganze Land 28
Land verbueden, 1
verbueden, an 2
hirem Material 2
Material gouf 1
gouf beschlagnahmt. 1
beschlagnahmt. Am 1
Februar 1948 1
1948 huet 2
de President 51
President Klement 1
Klement Gottwald 1
Gottwald do 1
do vum 3
vum Balkon 1
Balkon aus 1
aus D'Iwwernnam 1
D'Iwwernnam vum 1
Land duerch 5
duerch d'Kommuniste 1
d'Kommuniste proklaméiert. 1
proklaméiert. Am 1
Februar 1963 2
1963 koum 1
koum hiren 3
éischten 45 1
45 Tours 1
Tours eraus: 1
eraus: Vendanges 1
Vendanges de 1
de l'amour, 2
l'amour, een 1
een enormen 2
enormen Succès 1
an haut 15
haut eent 2
eent vun 70
hire bekanntste 8
bekanntste Lidder, 1
Lidder, geschriwwe 1
geschriwwe vum 3
vum Danyel 1
Danyel Gérard 1
Gérard (bekannt 1
(bekannt fir 1
fir säin 36
säin Hit 1
Hit "Butterfly"). 1
"Butterfly"). Am 1
Februar 1970 2
1970 ass 4
den David 18
David Hurley 1
Hurley virsange 1
virsange gaangen, 1
gaangen, fir 12
de Chouer 11
Chouer vun 7
der Winchester-Kathedral 1
Winchester-Kathedral opgeholl 1
opgeholl ze 5
Februar 1972 1
1972 koum 1
enger éischter 22
éischter Programmdiskussioun 1
Programmdiskussioun an 1
an zur 17
zur Wiel 1
Wiel vum 2
éischte Kommitee 1
Kommitee vum 2
vum „MFL". 1
„MFL". Am 1
Februar 1978 2
1978 gouf 2
hie Chevalier 1
am Ordre 1
Ordre des 2
des Palmes 1
Palmes académiques. 1
académiques. Am 1
1978 réckelt 1
réckelt hien 1
als Deputéierten 8
Deputéierten an 24
an d'Chamber 25
d'Chamber no, 1
no, mä 1
mä leet 1
leet säi 2
Mandat awer 1
Abrëll 1979 1
1979 aus 3
Grënn nidder. 1
nidder. Am 1
Februar 1990 1
1990 huet 5
huet d'Sąjūdis 1
d'Sąjūdis déi 1
déi absolut 5
absolut Majoritéit 4
Sëtz am 5
am Seimas, 1
Seimas, dem 1
dem litauesche 1
litauesche Parlament, 1
Parlament, gewonnen 1
11. Mäerz 15
Mäerz 1990 5
1990 d'Onofhängegkeet 1
d'Onofhängegkeet vu 5
vu Litauen 11
Litauen erkläert. 1
erkläert. Am 2
Februar 1997 4
1997 huet 10
huet d'FLEC-FAC 1
d'FLEC-FAC zwéi 1
zwéi Mataarbechter 2
enger Holzfirma 1
Holzfirma entfouert. 1
entfouert. Am 2
Februar 1998 3
1998 goufen 1
éischt véier 2
véier Sportler 1
Sportler agezunn. 1
agezunn. Am 2
Februar 1999 2
1999 gëtt 2
éischt Steiff-Galerie 1
Steiff-Galerie zu 1
zu Hamburg 8
Hamburg opgemaach. 1
1999 huet 11
de Sécherheetsrot 3
Sécherheetsrot déi 2
lescht MONUA-Mataarbechter 1
MONUA-Mataarbechter aus 1
dem Land 23
Land zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Am 2
Februar 2001 2
huet d'Bertelsmann 1
d'Bertelsmann AG 1
AG duerch 1
en Aktientausch 1
Aktientausch mat 1
der belscher 40
belscher Group 1
Group Bruxelles-Lambert 1
Bruxelles-Lambert (GBL) 1
(GBL) d'Majoritéit 1
d'Majoritéit vu 1
vu 67 4
67 Prozent 1
Prozent Bedeelegung 1
Bedeelegung un 4
der RTL 3
RTL Group 3
Group iwwerholl. 1
Februar 2002 2
2002 gouf 7
hie Conseiller 4
Conseiller vum 4
vum Edgar 4
Edgar Savisaar, 1
Savisaar, dem 1
dem Buergermeeschter 4
Buergermeeschter vun 22
vun Tallinn 1
Tallinn an 1
an deemolege 1
deemolege President 3
der Zentrumspartei. 1
Zentrumspartei. Am 1
Februar 2003 5
en zum 18
vun Tschechien 2
Tschechien gewielt 1
Februar 2008 8
2008 erëmgewielt. 1
erëmgewielt. Am 3
Februar 2005 9
ass si, 2
si, als 1
als Nofollgerin 1
Nofollgerin vum 1
vum pensionéierte 1
pensionéierte Fernand 1
Fernand Emmel, 1
Emmel, Leederin 1
Leederin vum 1
Archiv vun 6
Stad Lëtzebuerg 76
Lëtzebuerg am 17
am Stadhaus 6
Stadhaus ginn. 1
e vun 58
vun Arméicolonellen 1
Arméicolonellen zum 1
President vu 50
sengem Land 14
Land ernannt. 1
2005 hu 3
e Plackecontract 1
Plackecontract bei 1
bei Sony 2
Sony BMG 1
BMG Music 1
Music Entertainment 2
Entertainment ënnerschriwwen. 1
Februar 2006 5
gouf d'BGL 1
d'BGL Investment 1
Investment Partners 4
Partners a 1
a BIP 1
BIP Investment 2
Partners ëmbenannt. 1
ëmbenannt. Am 3
gouf bekannt, 11
Jaruzelski schwéier 1
schwéier krank 10
krank ass. 1
zum Nofollger 2
Staatspresident Robert 1
Robert Kotscharjan 1
Kotscharjan gewielt. 1
Februar 2009 10
2009 as 1
as de 3
de Charel 14
Charel Baumann 2
Baumann als 1
als Bassist 2
Bassist bei 2
bei Backyard 1
Backyard komm. 1
komm. Am 9
gouf no 98
engem Majoritéitswiessel 1
Majoritéitswiessel de 1
Claude Bosseler 2
Bosseler nees 1
nees Buergermeeschter. 1
Buergermeeschter. Am 1
Februar 2010 12
2010 gouf 25
gouf BNP 1
BNP Paribas 6
Paribas zu 1
zu 100 15
100 % 7
% Aktionär. 1
Aktionär. Am 1
Februar 2011 6
2011 gouf 18
en duerch 33
duerch d'Revolutioun 2
d'Revolutioun an 2
an Egypten 9
Egypten gestierzt. 1
gestierzt. Am 1
am ganze 40
Land zu 15
zu Revolte 1
Revolte géint 1
géint säi 4
säi Regime 2
Regime an 2
de Gaddafi 1
Gaddafi a 1
seng Arméi 10
Arméi hunn 3
méi u 8
u Buedem 1
Buedem vis-à-vis 1
vis-à-vis vun 30
den Oppositiounstruppe 1
Oppositiounstruppe verluer, 1
verluer, déi 2
vun NATO-Fligeren 1
NATO-Fligeren aus 1
Loft an 4
och duerch. 1
duerch. Am 2
Februar 2012 9
de Ward 5
Ward erkläert, 1
erkläert, net 1
Grupp matzemaache 1
matzemaache bis 1
bis hien 13
Kontrakt hätt, 1
hätt, deen 1
hien ënnerschreiwe 1
ënnerschreiwe kéint. 1
kéint. Am 1
Februar 2013 12
2013 gouf 16
de Presidentewalen 8
Presidentewalen am 3
am zweeten 8
zweeten Tour 14
Tour mat 3
mat 57,48 1
57,48 % 1
de Stëmmen 19
Stëmmen zum 3
Land gewielt. 2
se däerfen 4
däerfen d'Spidol 1
d'Spidol verloossen. 1
verloossen. Am 1
Februar 2014, 1
2014, fir 2
de sechste 4
sechste Joresdag 1
Joresdag vun 3
der Onofhängegkeet, 1
Onofhängegkeet, krut 1
krut d'Monument 2
d'Monument e 1
e militäresche 4
militäresche Camouflage-Look 1
Camouflage-Look verpasst, 1
verpasst, op 1
dee spéider 10
spéider nach 4
nach Häerzer 1
Häerzer gemoolt 1
gemoolt goufen 1
goufen kosovapress. 1
kosovapress. Am 1
2014 hat 1
d'Stad Lëtzebuerg 19
Lëtzebuerg d'Baugeneemegung 1
d'Baugeneemegung ginn. 1
huet no 30
engem interne 2
interne Muechtkampf 1
Muechtkampf vun 1
aacht Méint 4
Méint Al-Qaida 1
Al-Qaida dem 1
dem IS 1
IS de 1
Réck gedréit. 1
gedréit. Am 2
Februar 2016 28
datt géif 1
géif eng 6
eng Étude 2
Étude gemaach 1
gemaach gi 15
de Site 8
Site ze 2
ze rekonvertéieren. 1
rekonvertéieren. Am 1
de Kulturausschuss 1
Kulturausschuss vun 1
Stad Göttingen 1
Göttingen proposéiert, 1
proposéiert, deem 1
deem Wee 5
Wee en 1
aneren Numm 10
Numm ze 11
Jung sech 1
sech wärend 12
der Nazizäit 1
Nazizäit als 1
als Landrat 1
Landrat zu 1
Lëtzebuerg schëlleg 1
schëlleg gemaach 1
hätt. Am 2
Februar 2017 24
datt deen 24
deen doudege 1
doudege Bam 1
Bam net 1
net géif 9
géif ewechgeholl 1
ewechgeholl ginn, 1
datt d'Vigel, 1
d'Vigel, Insektelarven 1
Insektelarven an 1
aner Organismen 1
Organismen dat 1
dat doudegt 3
doudegt Holz 2
Holz als 1
als Liewensraum 1
Liewensraum kënne 1
kënne notzen. 1
notzen. Am 1
gouf d'Clinique 1
d'Clinique Sainte-Marie 1
Sainte-Marie an 1
en Zenter 1
Zenter fir 3
fir stationnär 1
stationnär Geriatrie 1
Geriatrie mat 1
mat 84 3
84 Better 1
Better ëmfonctionéiert. 1
ëmfonctionéiert. Am 1
2017 goufen 4
offiziell Nimm 2
vun 11 21
11 Statioune 1
Statioune bekannt 2
bekannt gemaach: 1
gemaach: vun 1
den 8 4
8 déi 2
vun 2017 3
2017 un 1
un ugefuer 1
ugefuer ginn 1
deenen dräi 17
dräi bis 8
op d'Stäreplaz. 1
d'Stäreplaz. Am 1
Februar 2020 9
2020 ass 7
eng Bëtongsbréck 2
Bëtongsbréck fir 1
bei eent 1
de Gebaier 19
Gebaier an 6
e Koup 20
Koup gefall. 4
gefall. Am 3
2020 misst 1
misst an 3
Chamber d'Finazéierungsgesetz 1
d'Finazéierungsgesetz ofgestëmmt 1
ofgestëmmt ginn. 3
Februar a 3
a Mäerz 2
Mäerz siche 1
siche se 2
sech Partner 1
Partner a 3
fir d'Weibchen 1
d'Weibchen z'iwwerzeegen, 1
z'iwwerzeegen, datt 1
si "dee 1
"dee richtege" 1
richtege" sinn, 1
sinn, iwwerreechen 1
iwwerreechen d'Männercher 1
d'Männercher hinne 1
hinne "Cadeauen" 1
"Cadeauen" a 1
vu Fësch 3
Fësch a 6
a vernäipe 1
vernäipe sech 1
sech dobäi. 1
dobäi. Am 9
Februar hu 1
e Video 2
Video vum 1
Lidd Azymuth 1
Azymuth publizéiert. 1
Am Februar/Mäerz 1
Februar/Mäerz 2017 1
2017 sinn 3
sinn d'Servicer 1
d'Servicer vum 1
vum Ausseministère 3
Ausseministère aus 1
dem Hôtel 1
Hôtel Saint 1
Saint Maximin 1
Maximin an 1
an aus 74
anere Büroen 1
Büroen an 3
dat frësch 1
frësch renovéiert 1
renovéiert Gebai 3
Gebai erageplënnert. 1
erageplënnert. Am 2
Am fënnefte 1
fënnefte Reliounskrich 1
Reliounskrich spillen 1
spillen d'sougenannt 1
d'sougenannt "Malcontents" 1
"Malcontents" eng 1
grouss Roll. 5
Am festen, 1
festen, also 1
also gefruerenen 1
gefruerenen Zoustand, 1
Zoustand, gëtt 1
et Äis 1
Äis genannt, 1
genannt, am 1
am gasfërmegen 3
gasfërmegen Zoustand 2
Zoustand Waasserdamp. 1
Waasserdamp. Am 1
Am fiichten 2
fiichten Humus 1
Humus sëtze 1
sëtze Champignonen, 1
Champignonen, déi 1
dem Somm 1
Somm kënne 1
kënne geféierlech 1
geféierlech ginn, 1
am dréchnen 1
dréchnen Humus, 1
Humus, verléiert 1
Som ze 1
séier déi 1
néideg Fiichtegkeet 1
Fiichtegkeet fir 1
fir kënnen 14
kënnen opzelafen. 1
opzelafen. Am 1
fiichten Norde 1
Norde fënnt 1
een éischter 4
éischter Buchen, 1
Buchen, Eechen 1
Eechen an 2
an Iesskäschten, 1
Iesskäschten, am 1
am Mëttelmiergebitt 1
Mëttelmiergebitt déi 1
déi typesch 18
typesch Planze 1
Planze wéi 3
wéi Macchjien 1
Macchjien oder 1
oder Olivebeem. 1
Olivebeem. Am 1
Am Fiichtgebitt 1
Fiichtgebitt niewendru 1
niewendru gouf 1
e Weier 6
Weier ugeluecht. 2
ugeluecht. Am 2
Am Film 12
Film Belle 1
Belle de 1
de jour 3
jour ( 1
Film ersetzt 1
ersetzt d'Miss 1
d'Miss Marple 1
Marple den 1
den Hercule 1
Hercule Poirot 3
Poirot deen 1
am Roman 5
Roman de 2
Fall léist. 1
léist. Am 1
Film Funny 1
Funny Face 1
Face ( 1
Film geet 4
ëm Drogen 1
Drogen a 2
a geklaut 1
geklaut Autoen… 1
Autoen… Am 1
Film gëtt 8
déi lëtzebuergesch 31
lëtzebuergesch Schauspillerin 1
Schauspillerin Désirée 1
Désirée Nosbusch 1
Nosbusch am 1
am Generique 2
Generique ënner 1
dem Pseudonym 38
Pseudonym Désiree 1
Désiree Becker 1
Becker gefouert. 1
gefouert. Am 2
e Besuch 3
Besuch vum 4
vum Kleeschen 4
Kleeschen an 2
engem Altersheem 2
Altersheem gewisen. 1
gewisen. Am 4
Film goufen 2
goufen d'Schauspiller 1
d'Schauspiller an 1
an d'Zeen, 1
d'Zeen, mat 1
mat CGI, 1
CGI, akopéiert, 1
akopéiert, wéi 1
wéi wa 11
wa s'iwwer 1
s'iwwer d'Paart 1
d'Paart géifen 1
géifen trëppelen. 1
trëppelen. Am 1
Film House 1
House of 9
the Darkness 1
Darkness am 1
Joer 1948 4
1948 spillt 1
am Kino. 6
Kino. Am 1
Film On 1
On the 3
the Waterfront, 1
Waterfront, spillt 1
spillt hien 13
e Paschtouer, 1
Paschtouer, deen 3
e jonke 19
jonke Boxer 1
Boxer a 1
a sengen 36
sengen Aktioune 1
Aktioune géint 1
géint korrupt 1
korrupt Gewerkschaftsbosser 1
Gewerkschaftsbosser ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Am 1
Film sinn 4
sinn eng 82
400 Astellungen, 1
Astellungen, wou 1
wou mat 4
mat deene 43
deene verschiddensten 1
verschiddensten Tricktechnike 1
Tricktechnike geschafft 1
geschafft gouf, 3
gouf, wéi 9
wéi Matte 1
Matte Painting, 1
Painting, Réckprojektioun, 1
Réckprojektioun, Yellowscreen 1
Yellowscreen oder 1
oder Rotoskopie, 1
Rotoskopie, dacks 1
dacks a 21
a Kombinatioun 3
Kombinatioun mateneen, 1
mateneen, dobäi 1
dobäi koume 1
koume Vijelattrappen 1
Vijelattrappen an 1
an dresséiert, 1
dresséiert, echt 1
echt Villecher. 1
Villecher. Am 1
Film Subway 1
Subway ( 1
Film versicht 1
versicht d'Infirmière 1
d'Infirmière Dolores 1
Dolores (Germaine 1
(Germaine Damar) 3
Damar) eng 1
eng Carrière 13
als Dänzerin 3
Dänzerin opzebauen 1
opzebauen ouni 1
ouni doheem 1
doheem Bescheed 1
Bescheed gesot 1
gesot ze 1
Am Fish 1
Fish senger 1
Famill ware 1
ware scho 7
scho viru 7
viru senger 13
senger Gebuert 13
Gebuert siwe 1
siwe Fäll 3
Fäll mat 2
mat mentale 2
mentale Problemer 2
Problemer bekannt, 1
bekannt, dovun 1
dovun zwéi 2
zwéi Familljememberen, 1
Familljememberen, déi 1
a psychiatreschen 1
psychiatreschen Etablissementer 1
Etablissementer gestuerwe 1
gestuerwe waren. 1
Am Fjord 1
Fjord virun 1
Uertschaft läit 9
kleng Hallefinsel 1
Hallefinsel Kirkjufell. 1
Kirkjufell. Am 1
Am Fliger 1
Fliger konnte 1
konnte 5 2
5 Passagéier 2
Passagéier matfléien, 1
matfléien, an 1
de Fliger 26
Fliger hat 4
hat just 6
ee Pilot. 1
Pilot. Am 1
Am Flouer 1
Flouer Ënnescht 1
Ënnescht Helfent 1
Helfent leeft 1
leeft d' 32
Am Follgende 2
Follgende gëtt 2
Begrëff DHM 1
DHM als 2
als Uewerbegrëff 1
Uewerbegrëff fir 1
fir DGM 1
DGM an 1
an DOM 1
DOM benotzt. 1
gëtt kuerz 2
kuerz beschriwwen, 1
beschriwwen, duerch 1
duerch wat 1
wat sech 29
déi 4 7
4 Tissue-Typen 1
Tissue-Typen erkenne 1
erkenne loossen. 1
Am follgende 1
follgende Lagrangepunkt 1
Lagrangepunkt L 4
L 5 5
5 leeft 1
leeft de 18
Mound Polydeuces 1
Polydeuces dem 1
dem Dione 2
Dione am 1
am Wénkelofstand 1
Wénkelofstand vu 5
vu 60° 2
60° hannendrun. 1
hannendrun. Am 1
Am follgenden 1
follgenden Tableau 2
Tableau sinn 2
sinn d'Stied 4
d'Stied mat 2
mat méi 62
20.000 Awunner 3
Awunner opgeféiert. 1
opgeféiert. Am 2
Am Fong 9
Fong ass 2
ass Lappland 1
Lappland kee 1
kee Land 4
Land am 8
am gewéinleche 1
gewéinleche Sënn, 1
Sënn, mä 4
nëmmen en 26
en Territoire, 2
Territoire, well 1
well d'Géigend, 1
d'Géigend, wou 1
wou d'Sami 1
d'Sami doheem 1
doheem sinn 2
net fest 2
fest gesetzlech 1
gesetzlech definéiert 1
definéiert ass. 2
Fong erlaabt 1
erlaabt dësen 1
dësen d'Matsproochrecht 1
d'Matsproochrecht vun 1
den eenzelen 10
eenzelen Member 1
Member ze 4
ze regléieren, 2
regléieren, decidéiere 1
decidéiere wien 1
wien en 1
en T-shirt 1
T-shirt kritt 1
ze kucke 3
kucke wie 1
wie wéi 1
vill Reduktiounen 1
Reduktiounen zegutt 1
zegutt huet. 1
Fong haasst 1
haasst hat 1
den Titeuf 2
Titeuf a 3
him och 11
wéi eemol 5
eemol eng 2
eng op 13
de Bak. 1
Bak. Am 1
Fong hätt 1
hätt si 8
si him 8
him missen 1
missen hir 4
hir Plaz 8
Plaz iwwerloossen, 1
iwwerloossen, well 1
well d'Segregatiounsgesetz 1
d'Segregatiounsgesetz dat 1
dat sou 9
sou gereegelt 1
gereegelt huet. 1
Fong huet 1
ëmmer als 14
eng Aart 40
Aart Messias 1
Messias gesinn, 1
gesinn, dee 8
dee seng 26
seng Idealer 2
Idealer fir 2
d'éischt mat 7
mat Wierder 2
Wierder an 2
an du 19
mat Waffen 7
Waffen erreeche 1
erreeche wollt. 1
wollt. Am 3
Fong mécht 1
mécht hien 9
hien haut 5
haut d'Verbindung 1
d'Verbindung tëscht 9
de Wënzer 5
Wënzer op 2
der enger 18
enger Säit 37
Säit an 17
dem Wäibauministère 1
Wäibauministère op 1
der anerer 69
anerer Säit. 1
Säit. Am 2
Fong misst 1
misst ee 1
der Faïenceindustrie 1
Faïenceindustrie schwätzen. 1
schwätzen. Am 2
Fong sollt 1
d'mannst e 3
de Sue 1
Sue fir 6
fir d'Finanzéierung 2
d'Finanzéierung vun 6
der Germanisatiounspolitik 1
Germanisatiounspolitik zu 1
Lëtzebuerg benotzt 2
sougenannten Aufbaufonds 1
Aufbaufonds Moselland. 1
Moselland. Am 1
Fong war 1
war d'Kolpecher 1
d'Kolpecher Schlass, 1
Schlass, seng 1
seng Summerresidenz, 1
Summerresidenz, wéi 1
nach zu 16
Paräis gewunnt 1
gewunnt huet. 19
Am Fornax 1
Fornax ass 1
Am Foyer, 1
Foyer, op 1
deene verschiddene 14
verschiddene Stäck, 1
Stäck, gëtt 1
et reegelméisseg 3
reegelméisseg Konschtausstellungen, 1
Konschtausstellungen, an 1
de Keller, 1
Keller, Dada-Cave 1
Dada-Cave gëtt 1
als Konschtgalerie 1
Konschtgalerie benotzt. 1
Am Foyer 1
Foyer vum 1
vum Evoluon 1
Evoluon war 1
de Senster, 1
Senster, eng 1
eng Roboterinstallatioun, 1
Roboterinstallatioun, ausgestallt. 1
ausgestallt. Am 1
Am Fräien 1
Fräien dénge 1
dénge se 1
se haaptsächlech 6
haaptsächlech dozou 1
dozou datt 4
datt keng 15
keng Déieren 2
Déieren an 4
de Rouer 4
Rouer kënnen 1
kënnen erakommen, 1
erakommen, an 1
en doduerch 3
doduerch verstoppen. 1
verstoppen. Am 1
Am Fränkesche 1
Fränkesche war 1
e Gau 2
Gau dunn 1
dunn e 12
e politesch-geographeschen 1
politesch-geographeschen Deel 1
engem Vollek, 1
Vollek, bal 1
bal sou 5
e Pagus 1
Pagus am 1
am Laténgeschen 1
Laténgeschen oder 1
e Shire 1
Shire am 1
am Engleschen. 1
Engleschen. Am 1
Am Frankräich 1
England gouf 3
en Uranussymbol 1
Uranussymbol benotzt, 1
benotzt, dat 3
dat speziell 3
speziell entworf 1
entworf gi 3
gi war 16
war a 66
der Initial 1
Initial H 1
H op 1
den Herschel 3
Herschel hindeit. 1
hindeit. Am 1
Am franséische 2
Film Dieu 1
Dieu seul 1
seul me 1
me voit 1
voit (Versailles 1
(Versailles chantier) 1
chantier) vum 1
vum Denis 6
Denis Podalydès 1
Podalydès (1998) 1
(1998) ësst 1
ësst den 1
den Haaptpersonnage 7
Haaptpersonnage am 2
am Restaurant 2
Restaurant Le 1
Le Klow; 1
Klow; eng 1
eng Zeen, 1
Zeen, déi 1
villen Detailer 3
Detailer mat 1
dem Sceptre 1
Sceptre d'Ottokar 1
d'Ottokar identesch 1
identesch ass. 3
franséische Kaartespill 1
Kaartespill steet 1
steet jiddwer 1
jiddwer Kinnek 1
Kinnek am 3
am Spill 9
Spill fir 3
historesch Perséinlechkeet. 1
Perséinlechkeet. Am 1
Am Franséischen 2
Franséischen haten 1
haten d'Zeile 1
d'Zeile meeschtens 1
meeschtens aacht, 1
aacht, am 1
am Italieeneschen 1
Italieeneschen eelef 1
eelef Silben 1
Silben (endecasillabo). 1
(endecasillabo). Am 1
Franséischen huet 1
de Balladevers 1
Balladevers aus 1
aus aacht 6
aacht Zeile 1
Zeile bestanen, 1
bestanen, mam 1
mam Reimschema 1
Reimschema ababbcbc. 1
ababbcbc. Am 1
Am fréien 1
fréien 18. 2
d'Famill Arnoult 1
Arnoult de 1
de Soleuvre 1
Soleuvre d'Buerg 1
d'Buerg deelweis 1
deelweis op 7
den ale 32
ale Grondmaueren 1
Grondmaueren als 1
als fënnefachséche 1
fënnefachséche Bau 1
Bau nees 1
nees opriichte 1
Am fréiere 4
fréiere Bastiounshaff 1
Bastiounshaff ass 1
haut d'Place 1
d'Place de 4
la Constitution 1
Constitution mam 1
mam Monument 1
Monument du 2
du souvenir, 1
souvenir, der 1
der sougenannter 45
sougenannter " 1
fréiere Kinossall 1
Kinossall goufe 1
goufe Garagen 1
Garagen amenagéiert, 1
amenagéiert, de 1
de Foyer 6
Foyer gouf 2
an Appartementswunnengen 2
Appartementswunnengen ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Am 1
fréiere Klouschter 3
Klouschter war 2
bis 1867 2
1867 e 1
e Militärhospiz, 1
Militärhospiz, duerno, 1
duerno, bis 3
bis 1980, 1
1980, de 1
de Männerprisong. 1
Männerprisong. Am 1
fréiere KZ 2
KZ Buchenwald 2
Buchenwald steet 1
steet e 23
e Klackentuerm 1
Klackentuerm als 1
als Memorialgebai. 1
Memorialgebai. Am 1
Am Fréijoer 15
Fréijoer 1820 1
1820 huet 1
de Puschkin 3
Puschkin sech 1
puer Spottgedichter 1
Spottgedichter veräntwerte 1
veräntwerte missen, 1
missen, an 1
e Perséinlechkeete 1
Perséinlechkeete vum 1
vum ëffentleche 2
ëffentleche Liewe 2
Liewe wéi 3
de Krichsminister 1
Krichsminister an 1
de Bildungsminister 1
Bildungsminister lächerlech 1
lächerlech gemaach 1
gemaach hat. 16
Fréijoer 1870 1
1870 gouf 4
éischt Uergel 2
Uergel dunn 1
dunn an 37
Kierch zu 17
zu Dikrech 11
Dikrech opgeriicht. 1
Fréijoer 1953 1
1953 ass 6
den Avraham 2
Avraham Barkai 2
Barkai mat 1
Famill zréck 3
op Krakur 2
Krakur an 1
de Kibbuz 2
Kibbuz gaangen. 1
Fréijoer 1967 1
1967 huet 7
de Bachelor 2
Bachelor of 4
of Arts 6
Arts an 3
der Macro-Ekonomie 1
Macro-Ekonomie ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Am 6
Fréijoer 1993 1
dem Virgin 1
Virgin Radio 1
Radio säi 1
säi Programm 3
Programm mat 6
enger Live-Uso 1
Live-Uso vum 1
vum Branson 1
Branson lancéiert. 1
lancéiert. Am 2
Fréijoer 2004. 1
Fréijoer 2005 1
ass dunn 55
eng Demoopnam 1
Demoopnam vun 1
engem net 5
net verëffentlechte 1
verëffentlechte Song 1
Song mam 1
Numm "Red 1
"Red Flag" 1
Flag" am 1
am Internet 19
Internet opgedaucht, 1
op hirem 41
hirem nächsten 4
nächsten Album 5
Album sollt 1
sollt drop 1
drop sinn. 3
Fréijoer 2013 2
Jimmy Leen 1
Leen d'Grupp 1
verlooss fir 6
sech ganz 26
ganz sengem 2
sengem neien 2
neien Projet 1
Projet Fox 1
Fox ze 1
ze widmen. 3
widmen. Am 1
Fréijoer 2015 1
de véierte 6
véierte Studioalbum 1
Studioalbum Ba 1
Ba Power 1
Power erauskomm, 1
erauskomm, mat 2
deem d'Grupp 2
d'Grupp och 2
Europa op 5
op Tournée 12
Tournée geet. 1
Fréijoer 2016 1
2016 krut 2
de Bam 15
Bam keng 1
keng Blieder 1
Blieder méi 1
domat gestuerwen. 1
Fréijoer an 3
Hierscht ass 4
vu Schnéi 1
Schnéi bis 1
zu grousser 3
grousser Wäermt 1
Wäermt alles 1
alles méiglech. 1
Fréijoer decidéiert 1
decidéiert de 8
de Bonaparte 8
Bonaparte de 1
de Fridden 6
Fridden no 1
no baussen 22
baussen nees 1
nees hirzestellen. 3
hirzestellen. Am 1
Fréijoer drop 1
drop ( 3
Fréijoer formt 1
formt d'Kinnigin 1
d'Kinnigin e 2
e Still, 1
Still, si 1
si mécht 2
mécht den 9
den Ufank. 1
Ufank. Am 1
Fréijoer gëtt 1
de Knapp 1
Knapp lues 1
lues méi 2
méi grouss, 8
grouss, an 9
den Haarz 1
Haarz drëpst 1
drëpst eraus. 1
Am Fréijoer, 1
Fréijoer, wärend 1
der Paarungszäit, 1
Paarungszäit, droen 1
droen d'Männercher 1
d'Männercher en 1
en opfällegen, 1
opfällegen, gezackte 1
gezackte Kamp 1
Kamp dee 2
vum Réck 1
Réck bis 1
bis iwwer 15
de Schwanz 9
Schwanz geet, 1
geet, deen 3
awer um 4
um Usaz 1
Usaz vum 1
vum Schwanz 6
Schwanz ënnerbrach 1
ënnerbrach ass. 1
Am Fréiliichtmusée 1
Fréiliichtmusée stinn 1
stinn de 2
Schräin vun 1
der Pharaonin 1
Pharaonin Hatschepsut 1
Hatschepsut an 1
déi wäiss 14
wäiss Kapell 1
Kapell vum 9
vum Senostris. 1
Senostris. Am 1
Am Fréimëttelalter 1
Fréimëttelalter war 1
den Haaptuert 7
Haaptuert vun 11
engem fränkesche 1
fränkesche Pagus, 1
Pagus, dee 1
dee méi 47
spéit Deel 1
der Grofschaft 17
Grofschaft Flandern 2
Flandern gouf. 1
Am Fridde 1
Fridde vun 4
vun Namslau 1
Namslau 1348 1
1348 huet 1
béimesche Kinnek, 1
Kinnek, de 1
Lëtzebuerger Karl 1
Karl IV. 3
IV. op 4
all Usproch 1
Usproch op 16
polneschen Troun 1
Troun verzicht. 1
verzicht. Am 1
Am Gaart 3
Gaart huet 2
sech dann 47
dann en 9
en zweestäckegen 2
zweestäckegen Observatoire 1
Observatoire baue 1
baue gelooss. 27
Gaart iwwer 1
dem Kehlsteinhaus 1
Kehlsteinhaus fënnt 1
Gaart stinn 1
stinn nach 5
e fréiert 3
fréiert Haus 3
Haus vum 6
vum Portier 1
Portier an 1
eng fréier 17
fréier Remise, 1
Remise, allen 1
allen zwee 10
dem 18. 24
18. Joerhonnert, 3
Joerhonnert, an 3
an d'Haus 8
d'Haus vun 6
der Schmelzadministratioun, 1
Schmelzadministratioun, hanner 1
dem Schlass. 1
Am Galaxiëkoup 1
Galaxiëkoup gouf 1
Am Ganges 1
Ganges liewen 1
liewen déi 3
déi seele 2
seele Gangesdelfinen 1
Gangesdelfinen an 1
de Gangeshai. 1
Gangeshai. Am 1
Am ganze 8
ganze 4,5 1
4,5 km 5
km Weeër 1
Weeër fir 5
a Vëloe 1
Vëloe ginn 1
ginn derduerch, 1
derduerch, déi 1
de Park 24
Park mat 2
Stroosse ronderëm 1
ronderëm verbannen. 1
verbannen. ; 1
; am 1
Ganze 76 1
76 Mënsche 1
Mënsche kommen 3
kommen dobäi 4
dobäi ëm 32
d'Liewen. Am 1
Am Ganze 70
Ganze besteet 2
besteet d'Monument 1
d'Monument aus 2
aus 1.146 1
1.146 Kilometersteng. 1
Kilometersteng. Am 1
Ganze bestoung 1
bestoung d'Sola-Super 1
d'Sola-Super aus 1
aus just 3
just 38 2
38 Eenzeldeeler 1
Eenzeldeeler an 2
e gestanzte 1
gestanzte Boîtier. 1
Boîtier. Am 1
Am ganzeen 1
ganzeen huet 1
huet Däitschland 3
Däitschland 13 1
13 % 3
% vu 11
sengem Territoire 5
an 10 42
10 % 17
senger Populatioun 2
Populatioun verluer. 1
Ganze fanne 1
fanne mer 9
mer 6 1
6 Grafplacken 1
Grafplacken aus 1
Zäit tëscht 4
tëscht 1470 1
1470 a 1
a 1602, 1
1602, si 1
si stinn 4
stinn haut 9
haut laanscht 1
laanscht d'Maueren. 1
d'Maueren. Am 1
Ganze gesi 1
gesi sinn 3
Mound gesammelt 2
gesammelt Steng 1
Steng ganz 1
ganz al 2
al am 1
am Verglach 54
Verglach zu 36
de Steng, 1
Steng, déi 4
Äerd fonnt 1
ginn, wéi 37
Hëllef vu 53
vu radiometreschen 1
radiometreschen Datéierungsmethode 1
Datéierungsmethode festgestallt 1
festgestallt konnt 1
Ganze gëtt 7
et 18 1
18 Provënzen 1
Provënzen ( 1
et 26 2
26 Schleisen. 1
Schleisen. Am 1
am Ghana 1
Ghana 162 1
162 Distrikter. 1
Distrikter. Am 1
der tëscht 2
tëscht 20 7
20 an 5
an 30. 2
30. Am 1
et hei 11
hei 64 1
64 Better, 1
Better, dovun 1
dovun 2 1
2 Better 1
Better déi 2
ëmmer musse 1
musse fir 7
den Noutfall 1
Noutfall fräi 1
fräi sinn, 1
wann d' 3
Ganze goufe 11
goufe 431 1
431 Persounen 1
Persounen den 1
28. Dezember 12
Dezember geimpft. 1
geimpft. Am 1
goufe 4 4
4 Leit 7
Leit erschoss 1
erschoss (dorënner 1
(dorënner en 1
en 13 3
Joer ale 8
ale Bouf, 1
Bouf, dee 1
dee sengem 1
Papp d'Iesse 1
d'Iesse wollt 1
wollt bréngen) 1
bréngen) a 1
a 6 32
6 schwéier 1
schwéier blesséiert. 8
blesséiert. Am 2
goufe 518.000 1
518.000 Videoen 1
Videoen am 1
am Replay 1
Replay gekuckt. 1
gekuckt. Am 1
goufe 54 2
54 Stéck 1
Stéck an 7
der habitabeler 6
habitabeler Zon 5
Zon an 2
an 68 2
68 äerdgrouss 1
äerdgrouss Planéitekandidaten 1
Planéitekandidaten entdeckt. 1
goufe 55 4
55 Filmer 1
Filmer aus 9
aus drësseg 1
drësseg Länner 1
Länner presentéiert, 1
presentéiert, woubäi 1
woubäi 48 1
48 Produktiounen 1
Produktiounen hir 1
hir Welturopféierung 1
Welturopféierung gefeiert 1
gefeiert hunn. 1
55 Schleise 1
Schleise gebaut, 1
gebaut, dovun 1
dovun 11 2
11 tëscht 1
tëscht Charleroi 1
Charleroi a 1
a Seneffe, 1
Seneffe, a 1
a 44 10
44 tëscht 1
tëscht Seneffe 1
Seneffe a 1
a Bréissel. 3
Bréissel. Am 2
goufe 64 1
64 Matcher 1
Matcher gespillt. 3
goufe 7.000 1
7.000 Persoune 1
Persoune verhaft, 1
verhaft, vun 1
der 2.000 1
2.000 fir 1
fir länger 1
länger Zäit 8
Zäit festgehale 1
festgehale goufen. 3
Ganze goufen 5
goufen 114 2
114 Haiser 1
Haiser realiséiert, 1
realiséiert, dorënner 1
dorënner zum 1
Deel méi 3
grouss Wunnenge 1
Wunnenge fir 3
fir Viraarbechter 1
Viraarbechter a 1
a Meeschter, 1
Meeschter, déi 1
eng Gréisst 12
Gréisst tëscht 1
tëscht 80 3
80 an 4
an 115m 1
115m 2 1
2 haten. 1
goufen 120 1
120 Lokomotive 1
Lokomotive bestallt, 1
bestallt, 60 1
60 fir 1
all Serie. 1
Serie. Am 1
goufen 29 1
29 Fotoe 1
Fotoe vun 16
der Äerdmoundrécksäit 1
Äerdmoundrécksäit gemaach, 1
gemaach, déi 26
déi 70 2
70 Prozent 4
Prozent vun 45
der äerdofgedréiter 3
äerdofgedréiter Säit 2
Säit duerstellen. 1
duerstellen. Am 1
goufen 8 1
8 Kandidaturen 1
Kandidaturen agereecht. 1
agereecht. Am 1
eng 1,3 1
1,3 Millioun 1
an d'Lager 8
d'Lager gestach, 1
gestach, wouvu 1
wouvu geschat 1
geschat 1,1 1
1,1 Millioun 1
Millioun gestuerwe 1
gestuerwe sinn. 11
goufe ronn 9
ronn 120 11
120 Rakéite 1
Rakéite gebaut 1
gebaut (dovu 1
(dovu 35 1
35 fir 2
den Testprogramm). 1
Testprogramm). Am 1
goufe sou 15
ronn 130.000 1
130.000 Tonnen 1
Tonnen de 2
de Mount 17
Mount transportéiert. 1
transportéiert. Am 3
Ganze gouf 5
et 170 1
170 Aarbechter, 1
Aarbechter, 50 1
50 vun 4
der Lux-Werft 1
Lux-Werft an 1
an 120 3
120 vun 1
vun aner 4
aner Firmaen. 1
Firmaen. Am 1
et 7 2
7 Thrombosen 1
Thrombosen no 1
enger Impfung. 1
Impfung. Am 1
et iwwer 13
iwwer 1.000 7
1.000 Konzentratiouns- 1
Konzentratiouns- an 1
an Niewelager 1
Niewelager a 1
a siwe 13
siwe Vernichtungslager. 1
Vernichtungslager. Am 1
goufe vun 62
vun 1958 8
1958 un 1
un 27 2
27 grouss 1
grouss Courssen 1
Courssen op 2
op Vëloe 1
Vëloe mat 1
mat Reynolds-Réier 1
Reynolds-Réier gewonnen. 1
Ganze huet 1
de Québec 1
Québec 3% 1
3% vum 1
vum erneierbare 1
erneierbare Séisswaasser 1
Séisswaasser op 1
der Welt, 24
Welt, mä 2
nëmmen 0,1 2
0,1 % 3
ganze kommen 1
kommen d'Fransousen 1
d'Fransousen op 1
ronn 68.000 2
68.000 Leit. 1
Ganze konnt 1
eng Goldmedail, 1
Goldmedail, dräi 1
dräi Sëlwermedailen 2
Sëlwermedailen an 1
eng Bronzemedail 1
Bronzemedail gewannen. 1
Ganze koume 1
koume just 1
just dräi 6
dräi Nummeren 2
Nummeren tëscht 1
tëscht Mäerz 2
Mäerz a 3
a Mee 2
Mee 1848 2
1848 eraus. 1
ganze krut 2
bei Europameeschterschaften 1
Europameeschterschaften néng 1
néng Gold-, 1
Gold-, sechs 1
sechs Sëlwer- 1
Sëlwer- an 3
an eelef 7
eelef Bronzemedailen. 1
Bronzemedailen. Am 2
si dobäi 4
dobäi zwou 2
zwou Gold-, 1
Gold-, dräi 1
dräi Sëlwer- 1
eng Bronzemedailen. 1
Ganze läit 1
den HH2 1
HH2 op 1
enger Distanz 109
Distanz vu 55
vu 1500 3
1500 Liichtjoer 1
Land gouf 6
fir d'Affer 5
d'Affer gesammelt. 1
Ganze liewen 2
liewen eng 2
eng 40 8
40 verschidden 2
verschidden Nationalitéiten 1
Nationalitéiten zu 1
Paräis (vun 1
(vun Nordafrika 1
Nordafrika iwwer 1
iwwer Südamerika 1
Südamerika bis 1
bis Indochina). 1
Indochina). Am 1
liewen op 6
de Färöer 7
Färöer Leit 1
Leit aus 27
aus 77 1
77 Länner. 1
Am ganzem 1
ganzem Index-Katalog 1
Index-Katalog stinn 2
stinn ongeféier 1
ongeféier 5.500 2
5.500 Objeten. 1
Objeten. Am 1
Am Ganzen 43
Ganzen ass 7
se 741 1
741 Meter 1
Meter laang, 24
laang, an 12
10 Meter 14
Meter breet. 22
se zirka 1
zirka 2 9
2 km 16
km laang. 195
laang. Am 2
Ganzen däerft 1
däerft en 1
en 200 1
200 Stären 1
Stären hunn 2
hunn Bernd 1
Bernd Koch, 2
Koch, Stefan 2
Stefan Korth: 2
Korth: Die 2
Die Messier-Objekte. 2
Messier-Objekte. Am 1
Ganzen entdeckt 1
entdeckt de 5
de Brooks 1
Brooks 13 1
13 Koméiten, 1
Koméiten, dorënner 2
dorënner de 26
de periodeschen 1
periodeschen 12P/Pons-Brooks 1
12P/Pons-Brooks an 1
de 16P/Brooks 1
16P/Brooks 2, 1
2, souwéi 1
den opfällege 3
opfällege Koméit 1
Koméit C/1911 1
C/1911 O1 1
O1 (Brooks). 1
(Brooks). Am 1
Am ganzen 8
ganzen goufen 1
goufen iwwer 9
iwwer 12 8
12 km 3
km Kabelsträng 1
Kabelsträng am 1
am Cassini-Orbiter 1
Cassini-Orbiter verbaut. 1
verbaut. Am 1
Ganzen hat 8
hat d' 21
de Bach 27
Bach 164 1
164 Chorale 1
Chorale geplangt. 1
de Watson 2
Watson 24 1
24 Asteroiden 1
Asteroiden entdeckt 3
entdeckt an 17
en ettlech 142
ettlech astronomesch 1
astronomesch Wierker 2
Wierker publizéiert. 1
hat d'Sond 11
d'Sond 19.118 1
19.118 Biller 1
Biller op 6
op d'Äerd 69
d'Äerd geschéckt. 8
d'Sond 29.952 1
29.952 Biller 1
Biller an 16
ongeféier 20 12
20 Stonnen 3
Stonnen Donnéeë 1
Donnéeë vum 5
vum Spektrometer 1
Spektrometer op 1
d'Sond 7137 1
7137 Biller 1
Biller geknipst. 1
geknipst. Am 1
d'Sond bei 1
hirer Passage 1
Passage eng 1
eng Stralendosis 1
Stralendosis vu 1
vu 5000 3
5000 Gray 1
Gray opgeholl. 1
Ganzen haten 1
haten d'Supremes 1
d'Supremes 12 1
12 Nummer-Eent-Hitten 1
Nummer-Eent-Hitten an 1
den amerikanesche 19
amerikanesche Singlecharts. 1
Singlecharts. Am 1
ganzen hat 1
eng 50 15
50 bis 9
bis 60 8
60 Kanner. 1
Ganzen hu 7
hu 25 1
25 Länner 3
Länner matgemaach. 6
hu 37 2
37 Länner 4
hu 500.000 1
500.000 Leit 3
déi Tournée 1
Tournée gesinn. 1
hu 54 1
54 Kandidaten 1
Kandidaten op 4
de Lëschte 3
Lëschte vun 4
vun 9 15
9 Parteie 1
Parteie kandidéiert. 2
kandidéiert. Am 3
hu 60 1
60 Kandidaten 1
10 Parteie 1
Ganzen huet 18
dat „franséischt 1
„franséischt Mammeland” 1
Mammeland” an 1
Europa eng 5
vu 543.965 1
543.965 km². 1
ganzen huet 3
de Camilleri 1
Camilleri iwwer 1
iwwer 100 58
100 Bicher 1
Bicher geschriwwen 3
och ëmmer 37
ëmmer nees 87
nees kritesch 1
kritesch zu 1
zu Aktualitéitstheme 1
Aktualitéitstheme bemierkbar 1
bemierkbar gemaach. 5
gemaach. Am 13
de Kaempfert 1
Kaempfert eng 1
400 Kompositiuonen 1
Kompositiuonen a 1
a 750 1
750 Orchesterarrangementer 1
Orchesterarrangementer geschriwwen; 1
geschriwwen; bis 1
sengem Doud 221
Doud goufe 1
goufe weltwäit 3
weltwäit ronn 1
ronn 150 14
150 Millione 1
Millione Placke 1
Placke mat 3
senge Melodië 1
Melodië verkaaft. 1
verkaaft. Am 6
de Kuerpark 1
Kuerpark eng 1
vun 42,63 1
42,63 ha. 1
ha. Am 1
den A. 8
A. Hartmann 1
Hartmann siwwenzéng 1
siwwenzéng Joer 1
der Nationalekipp 109
Nationalekipp gespillt, 54
gespillt, dovun 3
dovun der 6
der dräizéng 1
dräizéng (vun 1
(vun 1972-1985) 1
1972-1985) bei 1
de Senioren. 1
Senioren. Am 1
de Pal 2
Pal 5 2
elo ronn 3
50.000 Sonnemasse 1
Sonnemasse verluer. 1
de Senegal 2
Senegal eng 1
eng Längt 82
vun 1.086 1
1.086 Kilometer. 1
Kilometer. Am 2
huet d'Jeunesse 1
d'Jeunesse aachtmol 1
aachtmol den 1
den Doublé 5
Doublé (Champion 2
(Champion a 2
a Coupe) 2
Coupe) gemaach, 1
gemaach, och 1
och dat 22
en nationale 3
nationale Rekord. 1
Rekord. Am 1
hie beim 33
beim Tour 6
France 10-mol 1
10-mol a 1
beim Giro 2
Giro 11-mol 1
11-mol eng 1
eng Etapp 3
Etapp gewonnen. 1
bei ongeféier 10
ongeféier 35 2
35 Kuerzfilmer 1
Kuerzfilmer matgewierkt. 1
matgewierkt. Am 2
hien 3 2
3 Gold-, 1
Gold-, 4 1
4 Sëlwer- 1
3 Bronzemedaile 1
Bronzemedaile gewonnen. 1
der Eredivisie 1
Eredivisie 64 1
64 Partie 1
Partie gespillt, 1
hie 11 1
11 Goler 3
Goler geschoss 14
geschoss huet. 5
iwwer 200 30
200 Stécker 1
Stécker geschriwwen. 2
iwwer 300 17
300 Stécker 1
Stécker op 2
op d'Bühn 2
d'Bühn bruecht. 1
hie ronn 5
ronn 100 31
100 Millioune 10
Millioune Placke 9
Placke verkaaft. 6
hie siwemol 1
siwemol Regie 1
Regie gefouert 5
gefouert an 6
enger 130 6
130 Filmer 3
Filmer matgespillt. 23
matgespillt. Am 3
huet s'a 2
s'a méi 1
wéi 130 5
130 Kinofilmer 1
Kinofilmer an 2
an Tëleesproduktioune 3
Tëleesproduktioune matgeschafft. 2
matgeschafft. Am 1
a bal 28
bal 150 1
150 Film- 1
Film- an 14
Tëleesproduktioune matgespillt, 1
matgespillt, dacks 1
an tragesche 2
tragesche Rollen, 1
Rollen, méi 1
méi seelen 3
seelen och 4
a Comédieën. 1
Comédieën. Am 1
si bannent 2
bannent 17 1
Joer 28 1
28 Filmer 1
Filmer gedréit. 4
30 Millioune 3
Placke verkaaft, 1
verkaaft, dorënner 1
dorënner 15 1
15 Milliounen 3
Milliounen Albumen. 2
Albumen. Am 1
Ganzen hunn 6
hunn 18 2
18 Länner 2
hunn 19 1
19 Länner 1
hunn 207 1
207 Ekippe 1
Ekippe matgemaach, 1
matgemaach, mat 1
mat 11.458 1
11.458 Athleten. 1
Athleten. Am 1
hunn 22 1
22 Länner 3
hunn 42 1
42 Länner 1
Länner matgemaach, 2
matgemaach, obwuel 1
obwuel d'EBU 1
d'EBU eigentlech 1
eigentlech de 1
de maximale 2
maximale Limit 1
Limit op 1
40 geluecht 1
geluecht hat. 2
hunn 48 1
48 Kandidate 1
Kandidate kandidéiert. 1
ganzen hunn 1
hunn d'Inselen 1
d'Inselen eng 1
vu 14,21 1
14,21 km² 1
eng maximal 14
maximal Héicht 8
vu 442 1
442 m. 1
m. Am 5
sech 180 1
180 Regimenter 1
Regimenter der 1
Rei no 5
no d'Hand 1
d'Hand ginn, 1
fir d'Plaz 4
d'Plaz ze 5
ze verdeedegen. 13
verdeedegen. Am 1
Ganzen konnten 1
konnten d'Sonden 1
d'Sonden ongeféier 1
30 % 17
Uewerfläch mat 4
mat hirem 88
hirem Synthetic 1
Synthetic Aperture 3
Aperture Radar 3
Radar (SAR) 1
(SAR) erfaassen, 1
erfaassen, mat 1
senger Hëllef 4
een ënner 10
ënner déi 5
dicht Wollekendecken 1
Wollekendecken vun 1
Venus kucke 1
kucke konnt. 1
ganzen sinn 1
sinn 18 2
18 Filteren 1
Filteren disponibel, 1
disponibel, déi 1
engem zweeriederege 1
zweeriederege Mechanismus 1
Mechanismus virun 1
de Bildsensor 1
Bildsensor geschalt 1
geschalt kënne 1
Ganzen sinn 1
sinn 3.368,8 1
3.368,8 Kilometer 1
Kilometer an 24
an 21 6
21 Etappe 1
Etappe gefuer 3
ganzen Text 1
Text fënnt 1
fënnt sech 11
sech keng 4
keng Referenz 1
Referenz zu 1
de Mënscherechter 4
Mënscherechter oder 1
oder der 29
der Fräiheet. 2
Fräiheet. Am 1
Am Ganzen, 1
Ganzen, wann 1
een déi, 2
Krich nach 3
nach gebaut 1
gebaut goufen, 8
goufen, dobäirechent, 1
dobäirechent, goufen 1
der 1063 1
1063 produzéiert. 1
produzéiert. Am 3
Ganze participéiert 1
participéiert si 1
un enger 58
120 Gesellschaften, 1
Gesellschaften, bei 1
deenen am 11
Ganze ronn 5
ronn 11.000 2
11.000 Leit 3
Leit schaffen. 1
schaffen. Am 2
Ganze passéieren 1
passéieren hei 1
hei ronn 3
ronn 1,5 3
1,5 Millioune 6
Millioune Cliente 1
Cliente bannent 1
bannent engem 7
engem Joer. 1
Ganze si 1
ewell ronn 1
ronn 8.140 1
8.140 Quadratmeter 1
Quadratmeter kartographéiert. 1
kartographéiert. Am 1
Ganze sinn 11
sinn 11.160 1
11.160 jonk 1
jonk Lëtzebuerger 2
Lëtzebuerger vun 3
de Joergäng 4
Joergäng 1920 2
1920 - 1
- 1927 1
1927 zwangsrekrutéiert 1
zwangsrekrutéiert ginn. 1
sinn 122 2
122 Better 1
Better iwwer 1
iwwer 36 1
36 Zëmmere 1
Zëmmere mat 2
mat Toilett 1
Toilett an 1
an Dusch 1
Dusch a 1
bis 5 12
5 Better 1
Better pro 1
pro Zëmmer 1
Zëmmer verdeelt. 1
verdeelt. Am 1
18 Stären 1
am Moment 12
Moment bekannt, 1
bekannt, déi 8
méi no 81
no wéi 11
den Tau 1
Tau Ceti 2
Ceti sinn. 1
sinn 2,7 1
2,7 Millioune 3
Millioune polnesch 2
polnesch Judden 1
Judden ëmbruecht 1
ëmbruecht ginn, 4
ronn 30 20
30 000 2
000 polnesch 1
polnesch Rom. 1
Rom. Am 1
sinn 98,233 1
98,233 % 1
Waasser flësseg, 1
flësseg, 1,766 1
1,766 % 1
% fest 1
fest an 5
an 0,001 1
0,001 % 2
% gasfërmeg. 1
gasfërmeg. Am 1
ganze sinn 1
dräi no 1
no ënnen 24
ënnen oder 1
op d'Säit 22
d'Säit geriichte 1
geriichte Kameraen, 1
Kameraen, sechs 1
sechs Spektrometer 1
Spektrometer an 1
an ettlech 4
ettlech Fotodiode 1
Fotodiode disponibel. 1
disponibel. Am 1
sinn e 46
honnert Wierker 1
Wierker vun 17
him bekannt. 2
iwwer 80 16
80 Bands 1
Bands opgetrueden. 2
opgetrueden. Am 6
iwwer 90 29
90 Bands 1
ongeféier 170.000 2
170.000 Mann 1
Mann deen 3
der Normandie 8
Normandie gelant, 1
gelant, dovu 1
dovu sinn 29
der 10.500 1
10.500 gefall. 1
d'mannst 2.535 1
2.535 Persoune 1
Persoune gestuerwen. 1
sinn zwéi 5
zwéi komplett 2
komplett Joergäng 1
Joergäng iwwerliwwert, 1
iwwerliwwert, den 1
den Nekrolog 1
Nekrolog erzielt 1
erzielt vun 3
vun dräi 58
dräi weideren 1
weideren (kuckt 1
(kuckt Bachkantaten). 1
Bachkantaten). Am 1
Ganze solle 1
solle bis 6
zu 328 1
328 Leit 1
Leit am 16
am Prisong 28
Prisong schaffen, 1
schaffen, dovun 1
dovun 221 1
221 Giischtercher. 1
Giischtercher. Am 1
Ganze stinn 1
am Wagner-Wierkverzeechnes 1
Wagner-Wierkverzeechnes (WWV) 1
(WWV) 113 1
113 Wierker 1
Wierker opgezielt. 1
opgezielt. Am 1
Ganze sti 1
sti ronn 2
ronn 30.000 5
30.000 Galaxien 1
Galaxien an 4
ongeféier 10.000 4
10.000 Galaxiëkéip 1
Galaxiëkéip dran. 1
dran. Am 2
Ganze stoung 1
stoung den 5
den Nic. 2
Nic. Am 1
Ganze ware 8
ware 24 2
24 Länner 3
Länner dobäi. 4
ware 25 2
Länner derbäi. 1
derbäi. Am 2
ware 36.700.000 1
36.700.000 Euro 1
Euro fir 5
Bau virgesinn. 1
ware 37 1
bis 2005 20
2005 78 1
78 Episode 1
Episode publizéiert 1
Ganze waren 9
waren 109.494 1
109.494 Wieler 1
Wieler fir 2
de Jo, 1
Jo, 84.221 1
84.221 fir 1
den Neen 2
Neen an 1
an 5.894 1
5.894 hunn 1
en ongëltegen 1
ongëltegen Ziedel 1
Ziedel ofginn. 1
ofginn. Am 2
waren 120 1
120 Follege 1
Follege geplangt, 1
geplangt, ma 1
ma well 1
se grousse 3
grousse Succès 58
Däitschland huet, 1
huet, geet 5
geet d'Sendung 1
d'Sendung ëmmer 1
ëmmer weider. 1
weider. Am 1
waren 12 2
12 Schëss 1
Schëss drop 1
drop gedonnert 1
gedonnert ginn, 1
déi all 70
all bis 4
der Entrée 31
Entrée vum 12
Tunnel explodéiert 1
explodéiert sinn. 3
waren 200 1
200 Ekippe 1
Ekippe gemellt. 1
gemellt. Am 2
waren 2.403 1
2.403 Mann 1
Mann gefall, 1
gefall, an 7
et gouf 71
gouf 1.178 1
1.178 Blesséierter. 1
Blesséierter. Am 1
ganze waren 1
waren 3.311.210 1
3.311.210 Stëmme 1
Stëmme méiglech, 1
méiglech, ofgi 1
ofgi goufen 1
der awer 18
just 2.814. 1
2.814. Am 1
waren 39 2
39 Länner 3
et 24 2
24 Stéck. 1
Stéck. Am 1
waren iwwer 7
100 Leit 5
Leit bei 4
dësem wuel 1
wuel gréisste 1
gréisste Piratesender 1
Piratesender vu 1
Lëtzebuerg aktiv. 1
aktiv. Am 2
waren zéng 1
zéng verschidden 1
verschidden Instrumenter 2
Instrumenter u 2
u Bord. 9
Bord. Am 1
ronn 25 6
25 Leit 1
Leit zu 9
zu Walfer 2
Walfer an 1
zu Heeschdref 4
Heeschdref beschäftegt. 1
beschäftegt. Am 1
Ganze war 4
hien néng 1
op verschiddene 25
verschiddene Plazen 14
Plazen Fachgruppespriecher 1
Fachgruppespriecher respektiv 1
respektiv Institutsdirektor 1
Institutsdirektor vun 1
den Historiker. 2
Historiker. Am 1
Am Garer 1
Garer Quartier 4
Quartier erënneren 1
erënneren haut 3
puer Stroossennimm 1
Stroossennimm un 1
un d'Aktivitéite 1
d'Aktivitéite vun 6
Firma Mercier 1
Mercier zu 1
zu Lëtzebuerg: 3
Lëtzebuerg: d'rue 1
d'rue d'Épernay, 1
d'Épernay, d'rue 1
d'rue de 3
de Reims 1
Reims an 1
an d'rue 2
d'rue Mercier. 1
Mercier. Am 1
Am Gauß-Krüger-Koordinatesystem 1
Gauß-Krüger-Koordinatesystem gi 1
gi Wénkelen 2
Wénkelen uginn, 1
uginn, déi 4
de Gitternorden 1
Gitternorden (Héich- 1
(Héich- oder 1
oder x-Achs) 1
x-Achs) bezéien. 1
bezéien. Am 1
Am Gebai 11
fir bal 6
2000 Spectateure 1
Spectateure Plaz. 1
eng Brasserie 2
Brasserie mat 1
mat Restaurant, 1
Restaurant, a 1
a Versammlungsraim. 1
Versammlungsraim. Am 1
de Kulturservice 2
Kulturservice vun 2
Stad Diddeleng 1
Diddeleng ënnerbruecht, 1
ënnerbruecht, deen 1
anerem och 19
fir d'Programmatioun 2
d'Programmatioun vum 1
vum Zentrum 16
Zentrum zoustänneg 1
Gebai ginn 1
ginn haut 21
haut reegelméisseg 1
reegelméisseg temporär 1
temporär Konschtaustellungen 1
Konschtaustellungen organiséiert. 1
Gebai goufen 3
goufen Elementer 2
Elementer aus 6
de Schlässer 6
Schlässer vu 3
vu Kermt 1
Kermt a 1
vu Wideux 1
Wideux verschafft. 1
verschafft. Am 1
Gebai ronderëm, 1
ronderëm, dat 1
dat op 51
op 2 18
2 Stäck 4
Stäck ausgeluecht 1
ausgeluecht ass, 2
ass, hunn 9
déi 28 2
28 Riichter, 1
Riichter, déi 1
déi 8 5
8 Avocat-généralen 1
Avocat-généralen an 1
hir all 3
Kéier 6 1
6 Mataarbechter 1
Mataarbechter hir 1
hir Büroen. 2
Büroen. Am 1
Gebai selwer 2
selwer gouf 19
e massive 1
massive Wuechttuerm 1
Wuechttuerm opgeriicht. 1
Gebai sinn 3
e Concertssall, 1
Concertssall, "Atrium" 1
"Atrium" genannt, 1
genannt, mat 3
mat 530 1
530 bis 1
bis 700 4
700 Plazen, 1
Plazen, en 1
zweete Sall 2
Sall ("Agora"), 1
("Agora"), op 1
der Galerie 9
Galerie ronderëm, 1
ronderëm, fir 1
fir 300 1
300 Leit, 1
Leit, souwéi 1
souwéi 5 2
5 aner, 1
aner, méi 2
klenge Säll, 1
Säll, déi 1
fir verschidden 15
verschidden Zwecker 5
Zwecker gebraucht 5
gebraucht kënne 1
Gebai si 3
si weiderhin: 1
weiderhin: Eng 1
Eng Billeterie, 1
Billeterie, eng 1
eng Bar, 1
Bar, Vestiairen, 1
Vestiairen, e 1
e VIP-Salon, 1
VIP-Salon, Proufsäll, 1
Proufsäll, Loge 1
Loge fir 1
fir d'Artisten 1
d'Artisten an 1
d'Museker, a 1
a Raimlechkeete 1
Raimlechkeete fir 1
technesch an 2
an administrativ 3
administrativ Gestioun. 1
Gestioun. Am 1
Gebai vun 13
aler Seeërei, 1
Seeërei, dat 1
dat dofir 6
dofir bannen 1
bannen ëmgebaut 1
ëmgebaut gouf, 4
huet zanter 20
Joer 2000 37
2000 de 2
de Kënschtlerkollektiv 1
Kënschtlerkollektiv " 1
fréierer Haaptschoul, 1
Haaptschoul, déi 1
déi 1988 2
1988 zougemaach 1
zougemaach gouf, 3
de Jugendclub 1
Jugendclub Remember 1
Remember ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Am 7
Am Gebiet 1
Gebiet dréine 1
dréine mer 1
mer eis 1
eis zu 1
zu Gott 1
Gott oder 2
oder sengem 4
sengem Offenbarer 1
Offenbarer a 1
a biede 1
biede fir 1
fir geeschteg 3
geeschteg Kraaft 1
Kraaft a 5
a Féierung 2
Féierung fir 3
fir eis 9
eis selwer, 1
selwer, aner 1
aner Mënschen 2
Mënschen oder 3
oder d'ganz 1
d'ganz Mënschheet. 1
Mënschheet. Am 1
Am Gebrauch 1
Gebrauch war 2
deemno virdrun, 1
virdrun, datt 1
datt d'Voyageuren 1
d'Voyageuren déi 1
aus Richtung 4
Richtung Plombières 1
Plombières koumen 1
koumen zu 1
zu Battice 1
Battice hu 1
missen den 3
den Zuch 23
Zuch wiesselen, 1
wiesselen, fir 1
fir weider 16
an Direktioun 20
Direktioun Léck 2
Léck ze 1
ze fueren. 29
fueren. Am 1
Am gedeelte 1
gedeelte Berlin 1
Berlin war 2
war dës 9
dës Grenz 2
Grenz d' 1
Am Gedicht 1
Gedicht fuerdert 1
fuerdert hien, 1
hien, datt 5
datt d'Deputéiert 1
d'Deputéiert sech 1
sech setzen 1
hire Bestëmmungen 1
Bestëmmungen nokomme 1
nokomme sollen. 1
sollen. Am 2
Am Geheimen 1
Geheimen huet 1
Charles awer 1
en Afloss 3
Afloss gehat, 1
gehat, a 2
war Chef 3
der ultra-royalistescher 1
ultra-royalistescher Partei. 1
Am Géigendeel 1
Géigendeel ass 2
ass d'Grass 1
d'Grass am 1
am Rough, 1
Rough, meeschtens 1
meeschtens säitlech 1
säitlech vum 3
vum Fairway, 2
Fairway, héich 1
héich oder 4
oder guer 8
guer net 53
net geschnidden. 1
geschnidden. Am 1
Am Géigenzuch 6
Géigenzuch ass 2
den Afloss 26
der Gravitatioun 5
Gravitatioun vum 2
Saturn op 1
den Titan 3
Titan 400-mol 1
400-mol méi 1
staark wéi 20
vum Äerdmound 12
Äerdmound op 2
op d'Äerd, 2
d'Äerd, wouduerch 1
wouduerch an 2
der Atmosphär 50
Atmosphär en 1
en Ebbe-Flut-Mechanissem 1
Ebbe-Flut-Mechanissem produzéiert 1
produzéiert gëtt. 7
den Djamel 1
Djamel Mesbah 1
Mesbah bei 1
FC Parma 2
Parma spille 1
spille gaangen, 1
gaangen, an 22
de Rodney 1
Rodney Strasser 1
Strasser duer 1
duer verléint 1
verléint ginn. 1
Géigenzuch erkennt 1
erkennt de 1
Poopst d'karolengesch 1
d'karolengesch Dynastie 1
Dynastie un. 1
un. Am 9
Géigenzuch gouf 1
gouf d'Zuel 7
vu Grënneraktien 1
Grënneraktien op 1
op 14.000 2
14.000 erofgesat 1
erofgesat an 1
hiren Dividend 1
Dividend gouf 1
och just 10
nach ausbezuelt, 1
ausbezuelt, wann 1
déi uerdentlech 1
uerdentlech Aktië 1
Aktië bis 1
een Dividend 1
Dividend vu 1
% haten. 1
Géigenzuch huet 1
huet dunn 60
dunn den 25
den Apollo 7
Apollo a 1
senger Roserei 1
Roserei d' 1
Géigenzuch krut 1
krut d'Gemengestrooss 1
d'Gemengestrooss Route 1
Route de 4
Luxembourg de 2
de Statut 7
Statut vun 9
der N4C. 1
N4C. Am 1
Am Géigesaz 94
Géigesaz dozou 16
dozou dauere 1
dauere kuerz 1
kuerz GRBe 1
GRBe manner 1
wéi 2 7
2 Sekonnen. 2
Sekonnen. Am 1
dozou féiert 1
féiert eng 15
méi niddreg 15
niddreg Opazitéit 1
Opazitéit dozou, 1
datt Energie 1
Energie séier 1
séier entwäicht 1
entwäicht an 1
de Stär 45
Stär méi 4
méi Brennstoff 2
Brennstoff verbrauche 1
verbrauche muss, 1
muss, fir 3
am Gläichgewiicht 7
Gläichgewiicht ze 2
ze bleiwen. 16
dozou gëtt 7
déi aquatesch 1
aquatesch Organismen, 1
Organismen, déi 3
déi ëffentlech 7
ëffentlech exploitéiert 1
exploitéiert kënne 1
kënne ginn, 21
well s'eng 3
s'eng Ressource 1
Ressource mam 1
mam Statut 1
Statut "propriété 1
"propriété commune" 1
commune" sinn; 1
sinn; si 1
si zielen 3
zielen zu 11
de Produkter 4
Produkter vun 3
der Fëscherei. 1
Fëscherei. Am 1
et d'Hydrolys 1
d'Hydrolys bei 1
där d'Splécken 1
d'Splécken duerch 1
duerch Waasser 2
Waasser geschitt. 1
geschitt. Am 2
Rei aner 6
aner Forme 1
Forme vu 9
vu Restauratiounen. 1
Restauratiounen. Am 1
gëtt wärend 3
wärend enger 23
enger vulkanescher 2
vulkanescher Entwécklung 1
Entwécklung Schwiefeldioxid 1
Schwiefeldioxid fräigesat. 1
fräigesat. Am 1
dozou ginn 4
ginn de 14
de Wëllen 4
Wëllen zu 2
engem Vëlkermord 2
Vëlkermord vun 1
de Republikaner 4
Republikaner an 2
Charakter vun 7
de Massakeren, 1
Massakeren, déi 1
duerch d'Republikaner 1
d'Republikaner veübt 1
veübt goufen, 1
goufen, grouss 1
grouss diskutéiert 1
diskutéiert a 3
a kontestéiert. 1
kontestéiert. Am 1
ginn d'Verkafscharts 1
d'Verkafscharts vu 1
vu ( 1
dozou goufen 3
am Orient 1
Orient Honnerte 1
Honnerte vu 16
vu sumereschen 1
sumereschen an 1
an akkadeschen 1
akkadeschen Tafele 1
Tafele fonnt. 1
fonnt. Am 5
goufen Chondritte 1
Chondritte vum 2
Typ 4 1
6 zouhuelend 1
zouhuelend thermesch 1
thermesch metamorphiséiert. 1
metamorphiséiert. Am 1
huet Kuba 2
Kuba seng 1
seng Truppe 6
Truppe vu 2
vu 5.500 1
5.500 Mann 1
Mann am 9
Dezember 1975 2
1975 op 2
op 11.000 1
11.000 Mann 1
Februar 1976 2
1976 verstäerkt. 1
dozou kënnt 8
och vir, 3
vir, datt 21
datt Stroossen 2
Stroossen ëmbenannt 1
ëmbenannt gi 1
well hiren 3
Numm mat 8
mat eppes 4
eppes Negativem 1
Negativem a 1
gesat gëtt. 2
dozou steet 2
steet d'Banneland, 1
d'Banneland, eng 1
eng no 3
no alle 7
alle Säiten 4
Säiten wäit 1
wäit vum 11
vum Mier 22
Mier distanzéiert 1
distanzéiert Landfläch. 1
Landfläch. Am 1
dozou waren 1
waren d'FNLA 1
d'FNLA an 2
an d'UNITA 4
d'UNITA haaptsächlech 1
der ländlecher 6
ländlecher Géigend 2
Géigend verwuerzelt. 1
verwuerzelt. Am 1
Géigesaz gi 1
se awer 30
awer keng 46
keng Informatioun 1
Informatioun iwwer 4
iwwer d'Stad, 1
d'Stad, se 1
se si 10
si reng 3
reng fonctionnell. 1
fonctionnell. Am 1
Géigesaz heizou 1
heizou si 1
si kal 2
kal a 1
a massenaarm 1
massenaarm Stäre 2
Stäre vollstänneg 1
vollstänneg konvektiv. 1
konvektiv. Am 1
zu 1986 1
1986 hat 1
President keng 1
keng staark 1
staark Verbindung 1
Verbindung méi 1
méi zur 4
zur Assemblée 1
Assemblée an 3
de Circoscritioune 1
Circoscritioune ware 1
se praktesch 4
praktesch inexistent. 1
inexistent. Am 1
zu 2001 1
déi Ausstellung 1
Ausstellung an 2
der allgemenger 9
allgemenger Indifferenz 1
Indifferenz iwwer 1
iwwer d'Bün 2
d'Bün gaangen. 1
zu Äerdmound, 1
Äerdmound, Merkur 1
Merkur an 1
puer Jupitermounden 1
Jupitermounden ass 1
ass d'Kraterendicht 1
d'Kraterendicht net 1
net gläichméisseg, 1
gläichméisseg, mä 1
mä wéinst 9
der tektonescher 1
tektonescher Aktivitéit 1
Aktivitéit vum 3
Planéit ofhängeg 1
ofhängeg vum 9
vum Uewerflächenalter. 1
Uewerflächenalter. Am 1
aneren Instrumenter, 1
Instrumenter, déi 4
all vertikal 1
vertikal no 2
no ënne 18
ënne kucken, 1
kucken, sinn 1
sinn d'Teleskope 1
d'Teleskope vum 1
vum MCS 1
MCS am 1
am Normalbetrib 3
Normalbetrib op 1
den Horizont 4
Horizont ausgeriicht, 1
ausgeriicht, kënnen 1
kënnen awer 32
aner Richtunge 1
Richtunge gedréit 1
gedréit ginn. 6
aneren M-Klass-Asteroide 1
M-Klass-Asteroide konnt 1
konnt op 9
Uewerfläch kee 1
kee Waasser 7
Waasser oder 7
oder waasserhaltegt 1
waasserhaltegt Material 1
Material nogewise 1
aneren Uewerstufen 1
Uewerstufen gouf 2
gouf d'PAM-D 1
d'PAM-D net 1
net duerch 33
eng Ziffer 1
Ziffer markéiert, 1
markéiert, mä 1
gouf hannert 1
hannert d'Rakéitebezeechnung 1
d'Rakéitebezeechnung dobäigeschriwwen. 1
dobäigeschriwwen. Am 1
zu anere 18
anere Wëssenschafte 2
Wëssenschafte gëtt 1
der Physik 20
Physik eng 1
eng Trennung 2
Trennung tëscht 3
tëscht Theorie 1
Theorie an 4
an Experiment. 1
Experiment. Am 1
anere Wierker 1
Wierker aus 4
Zäit ass 46
vum Almagest 2
Almagest komplett 1
komplett iwwerliwwert. 1
iwwerliwwert. Am 1
zu bal 4
alle Gauleitere 1
Gauleitere war 1
de Simon 8
Simon net 1
der SA 3
SA oder 1
der SS, 1
SS, mä 1
mä hie 20
war Obergruppenführer 1
Obergruppenführer vum 1
vum "NSKK", 1
"NSKK", dem 1
dem Nationalsozialistesche 1
Nationalsozialistesche Kraftfahrerkorps. 1
Kraftfahrerkorps. Am 1
zu Bauerenopstänn 2
Bauerenopstänn goufe 1
goufe Revolutiounen 1
Revolutiounen awer 1
meeschtens vu 8
vu Membere 6
de gebilte 1
gebilte Klasse 1
Klasse geleet, 1
geleet, déi 1
déi d'Vollek 1
d'Vollek fir 2
hir Iddie 1
Iddie begeeschtere 1
begeeschtere konnten. 1
konnten. Am 4
de Cepheiden 1
Cepheiden sinn 1
sinn d'Liichtbéi 1
d'Liichtbéi selwer 1
selwer verännerlech 1
verännerlech an 1
en Zyklus 2
Zyklus ënnerscheet 1
ënnerscheet sech 33
ëmmer vun 7
deem vu 4
vu virdrun. 1
virdrun. Am 2
de Feierwaffe 1
Feierwaffe bauen 1
bauen d'blank 1
d'blank Waffen 1
Waffen eleng 1
eleng op 6
op d'mechanesch 1
d'mechanesch Force 1
Force vum 1
vum Mënsch. 5
Mënsch. Am 1
Fransousen hunn 3
hunn d'Spuenier 2
d'Spuenier awer 1
awer d'Amerikanesch 1
d'Amerikanesch Onofhängegkeet 1
Onofhängegkeet net 2
net unerkannt, 2
unerkannt, aus 1
aus Angscht 6
Angscht an 3
hire Kolonië 1
Kolonië kéinten 1
kéinten déi 4
selwecht Iddien 2
Iddien opkommen. 1
opkommen. Am 1
de Genossmëttel, 1
Genossmëttel, déi 1
de Kierper 35
Kierper net 4
net brauch, 1
brauch, si 1
den Organismus 2
Organismus a 1
all Kierperfunktiounen 1
Kierperfunktiounen noutwenneg. 1
noutwenneg. Am 1
de Männercher 4
Männercher kënnen 1
kënnen d'Weibercher 1
d'Weibercher net 1
net fléien. 2
fléien. Am 2
de Maschinnen 3
Maschinnen 1-9 1
1-9 besteet 1
besteet déi 6
déi zéngt 4
zéngt Maschinn 2
Maschinn mat 2
enger Turbinneleeschtung 1
Turbinneleeschtung vun 1
vun 200.000 3
200.000 kw 1
kw aus 1
enger Pompelturbinn 1
Pompelturbinn mat 2
enger senkrechter 4
senkrechter Well, 1
Well, déi 3
enger Motorgeneratrice 1
Motorgeneratrice fest 1
fest verbonnen 1
verbonnen ass. 6
meeschte Moler, 1
Moler, déi 1
déi gär 7
gär am 3
am hellen 1
hellen Dag 2
Dag bei 4
bei guddem 5
guddem Liicht 1
Liicht molen, 1
molen, ass 1
de Valère 1
Valère Gustin 2
Gustin en 1
en Nuetsmënsch. 1
Nuetsmënsch. Am 1
meeschten anere 3
anere Meteorstréim 1
Meteorstréim ass 1
bescht Observatiounszäit 2
Observatiounszäit vun 1
de Pisciden 1
Pisciden net 1
net um 10
um Muereshimmel, 1
Muereshimmel, mä 1
mä scho 3
scho géint 1
géint Mëtternuecht, 1
Mëtternuecht, wann 1
wann d'Stärebild 1
d'Stärebild bal 1
bal am 3
Süde steet. 1
steet. Am 1
de méigleche 4
méigleche Géigner 1
Géigner huet 2
de Schumacher 13
Schumacher d'Virdeeler 1
d'Virdeeler kloer 1
kloer op 2
senger Säit. 3
méi groussen 14
groussen Uertschafte 1
Uertschafte waren 1
waren d'Iesswueren 1
d'Iesswueren nëmmen 1
nëmmen deelweis 10
deelweis knapps, 1
knapps, well 1
meescht Awunner 8
Awunner Véi 1
a Felder 11
Felder haten. 1
zu dem 12
dem Schluchtbësch 1
Schluchtbësch handelt 1
sech hei 10
hei ëm 7
ëm en 44
en dréchen-waarme 1
dréchen-waarme Standuert, 1
Standuert, dee 1
der héijer 24
héijer Sonnenastralung 2
Sonnenastralung profitéiert 1
profitéiert an 3
duerch dat 22
dat waasserduerchlässegt 1
waasserduerchlässegt Kallekgestengs 1
Kallekgestengs begënschtegt 1
begënschtegt gëtt. 1
anere Moundsonden, 1
Moundsonden, déi 2
déi scho 14
scho geflunn 1
geflunn waren, 1
waren, an 32
all an 8
Géigend vum 39
vum Moundequator 1
Moundequator gelant 1
gelant waren, 3
waren, hat 1
dëser Missioun 6
Missioun fir 6
eng Landung 5
Landung méi 1
wäit südlech 3
südlech entschloss. 1
entschloss. Am 1
aneren däitschen 1
däitschen Tanksen 2
Tanksen ass 1
en ni 5
ni an 5
grousser Stéckzuel 3
Stéckzuel an 1
de Kampfgebidder 1
Kampfgebidder opgetratt. 1
opgetratt. Am 1
den FCKW 1
FCKW ass 1
e net 3
net ozonschiedlech. 1
ozonschiedlech. Am 1
den Impaktglieser 1
Impaktglieser entstinn 1
entstinn dës 1
dës awer 4
duerch Opschmëlzen 2
Opschmëlzen vum 1
vum Mammegestengs, 1
Mammegestengs, mä 1
mä duerch 9
duerch d'Awierkung 2
d'Awierkung vun 2
der Aschlagsschockwell. 1
Aschlagsschockwell. Am 1
de physikalesche 3
physikalesche Konstante 1
Konstante gi 1
gi mathematesch 1
mathematesch Konstanten 1
Konstanten onofhängeg 1
onofhängeg vu 5
vu jiddwer 7
jiddwer physikalescher 1
physikalescher Mooss 1
Mooss definéiert. 1
Äerd trieden 1
trieden déi 2
déi allerdéngs 12
an Uewerflächegéigend 1
Uewerflächegéigend op, 1
mä reeche 1
reeche bis 2
der Filterfolie 1
Filterfolie sinn 1
déi leschtgenannt 2
leschtgenannt Methoden 1
Methoden däitlech 1
däitlech méi 51
méi deier, 1
deier, liwweren 1
liwweren awer 1
Reegel besser 1
besser Biller. 1
Biller. Am 1
der juristescher 4
juristescher Persoun 1
Persoun steet 1
steet d' 10
NASA hat 1
russesch Raumfaart 1
Raumfaart ni 1
ni vun 4
der Kapseltechnologie 1
Kapseltechnologie getrennt, 1
getrennt, obwuel 1
obwuel et 11
dem Buran-Programm 1
Buran-Programm Versich 1
Versich dozou 1
dozou gouf. 1
der Ramp 4
Ramp Nr.3 1
Nr.3 huet 1
huet d'Ramp 1
d'Ramp Nr.2 1
Nr.2 e 1
e beweeglechen 1
beweeglechen an 1
en onbeweegleche 1
onbeweegleche Reparaturtuerm. 1
Reparaturtuerm. Am 1
der subtraktiver 1
subtraktiver Mëschung 1
Mëschung ( 1
zu dësem 12
dësem ass 2
am Kurvefluch 1
Kurvefluch fräi 1
fräi vu 3
vu Kompassfeeler 1
Kompassfeeler a 1
a weist 16
weist roueg 1
roueg un, 1
un, soudatt 1
soudatt e 11
fir d'Method 1
der Automatiksteierung 1
Automatiksteierung eegent. 1
eegent. Am 1
zu dëser, 1
dëser, besteet 1
besteet de 7
de Firefox 2
Firefox just 1
just aus 12
engem Browser. 1
Browser. Am 1
Stied an 18
westlecher Algarve 1
Algarve läit 1
läit Tavira 1
Tavira net 1
net direkt 37
direkt beim 9
beim Mier. 2
engem normale 11
normale Schlass 1
Schlass ass 6
net agebaut, 1
agebaut, mä 1
mä ka 3
ka fräi 3
fräi doruechter 1
doruechter opgehaange 1
opgehaange ginn. 3
zu Geschosser 1
Geschosser hu 1
hu Rakéite 1
Rakéite laang 1
laang Vitessphasen. 1
Vitessphasen. Am 1
zu Haus- 2
Haus- an 2
an Hobbybrauereie 1
Hobbybrauereie verkafen 1
verkafen d'Mikrobrauereien 1
d'Mikrobrauereien hire 1
hire Béier. 1
Béier. Am 1
zu Kapitälchen 1
Kapitälchen ass 1
ass d'Buschtawenhéicht 1
d'Buschtawenhéicht dobäi 1
dobäi konstant. 1
konstant. Am 1
zu kënschtlech 1
kënschtlech ugeluechte 3
ugeluechte Weieren 1
Weieren hunn 1
hunn natierlech 1
natierlech entstane 1
entstane Mardellen 1
Mardellen e 1
e relativ 28
relativ ronnen, 1
ronnen, resp. 1
resp. elliptesche 1
elliptesche Profil, 1
Profil, a 1
a leien 2
leien dacks 3
enger Héicht, 3
Héicht, resp. 1
resp. engem 1
engem Plateau. 1
Plateau. Am 1
zum Apollo 1
Apollo deen 1
am Wanter 44
Wanter d'Hellegtum 1
d'Hellegtum verléisst, 1
verléisst, fir 3
bei d'Hyperboreaner 2
d'Hyperboreaner ze 2
goen, bleift 1
bleift den 5
den Dionysos 3
Dionysos ëmmer 1
ëmmer zu 7
zu Delphi. 4
Delphi. Am 1
zum Ausland 1
Ausland besteet 1
besteet bei 1
där Nummeréierung 1
Nummeréierung keng 1
keng Logik 1
Logik déi 1
déi eppes 3
eppes iwwer 22
iwwer d'Gefier 1
d'Gefier selwer 1
selwer ausseet. 1
ausseet. Am 1
zum Buddhismus, 1
Buddhismus, deen 1
dem Daoismus 1
Daoismus immens 1
immens no 3
no steet, 1
steet, läit 1
Schwéierpunkt am 1
am Diesseits. 1
Diesseits. Am 1
zum éischte 9
éischte Little-Joe-Programm 1
Little-Joe-Programm gouf 1
gouf d'Startplaz 2
d'Startplaz op 1
op d'White 1
d'White Sands 1
Sands Missile 1
Missile Range 1
Range verluecht, 1
verluecht, sou 1
déi getest 1
getest Landekapselen 1
Landekapselen op 1
op festem 3
festem Buedem 1
Buedem hu 2
misse landen. 1
landen. Am 1
zum Euro 3
Euro ass 2
de Beki 1
Beki kee 1
kee gesetzlecht 1
gesetzlecht Mëttel 1
Mëttel fir 5
ze bezuelen. 16
bezuelen. Am 2
zum Fort 1
Fort Obergrünewald, 1
Obergrünewald, deen 1
Deel erëm 1
erëm opgebaut 5
opgebaut ginn 1
ass, besti 1
besti vum 1
vum Fort 22
Niedergrünewald nëmme 1
nëmme Reschter. 1
Reschter. Am 1
zum Hegel 1
Hegel ass 1
de Schopenhauer 5
Schopenhauer d'Wësse 1
d'Wësse kee 1
kee Wee 1
Wee an 28
an d'Fräiheet, 1
d'Fräiheet, mä 1
mä villméi 4
villméi eng 1
eng Quell 8
Quell vum 5
vum Leiden. 1
Leiden. Am 1
zum Henry 1
Henry Mayhew 1
Mayhew betruecht 1
betruecht si 1
si dat 7
dat aarmt 1
aarmt Meedchen 1
Meedchen net 1
net einfach 21
einfach wéi 7
een Objet 2
Objet fir 3
hir Recherche, 1
Recherche, mä 1
mä identifizéiert 1
identifizéiert sech 3
sech deelweis 8
deelweis mat 11
him a 17
a fillt 3
fillt Verantwortung 1
Verantwortung fir 2
fir hatt. 3
hatt. Am 1
zum Hînayâna 1
Hînayâna ass 1
de Mahâyâna 1
Mahâyâna e 1
e Gefier, 3
Gefier, dat 4
dat déi 27
wichtegst Elementer 1
Elementer fir 1
déi indesch 1
indesch Relioun 1
Relioun vun 1
vun deemools, 1
deemools, wärend 1
wärend den 20
den Ufäng 3
Ufäng vum 2
vum Buddhismus, 1
Buddhismus, vertrëtt. 1
vertrëtt. Am 1
zum Kierper 1
Kierper ass 14
de Kapp 48
Kapp kleng, 1
kleng, mat 2
mat ronne 3
ronne klengen 1
klengen Aen 1
Aen déi 1
zimmlech héich 2
héich stinn. 1
stinn. Am 3
zum King 1
King huet 1
de Malcolm 4
Malcolm X 6
X déi 1
Schwaarz dozou 1
dozou opgeruff, 2
opgeruff, sech 1
déi "wäiss" 1
"wäiss" Gewalt, 1
Gewalt, ënner 1
ënner där 9
där se 18
se zënter 2
zënter Joerhonnerten 2
Joerhonnerten ze 1
ze leiden 4
leiden haten, 1
haten, ze 3
ze verdeedegen, 5
verdeedegen, "by 1
"by any 1
any means 1
means necessary" 1
necessary" ("mat 1
("mat alle 1
alle Mëttelen, 1
Mëttelen, déi 1
néideg sinn"). 1
sinn"). Am 1
zum konventielle 1
konventielle Wäibau 1
Wäibau ginn 1
dësem Wéngert 1
Wéngert verhältnesmäisseg 1
verhältnesmäisseg al 1
al Drauwestäck 1
Drauwestäck bäibehalen, 1
bäibehalen, déi 1
déi zwar 11
zwar net 20
sou produktiv 1
produktiv sinn, 1
sinn, allerdéngs 3
allerdéngs eng 12
eng qualitativ 2
qualitativ besser 1
besser Rekolt 1
Rekolt erginn. 1
erginn. Am 1
zum Kugelspigel 1
Kugelspigel sammelt 2
sammelt de 1
de Parabolspigel 1
Parabolspigel parallel 1
der optischer 1
optischer Achs 1
Achs afalend 1
afalend Liicht 2
Liicht an 12
engem Punkt, 3
Punkt, dem 1
dem Brennpunkt. 1
Brennpunkt. Am 1
zum Mars 3
Mars gouf 2
den Ares 4
Ares a 2
Griicheland kaum 1
kaum veréiert, 1
veréiert, all 1
all Krich 2
Krich gouf 23
gouf schonn 25
als Huldegung 1
Huldegung gezielt. 1
gezielt. Am 7
zum Médoc 1
Médoc ass 1
ass d'Klassifikatioun 1
d'Klassifikatioun och 2
un d'Lag 1
d'Lag gebonnen. 1
gebonnen. Am 1
zum Mound 4
Mound hunn 1
hunn d'Swirls 1
d'Swirls en 1
eegent Magnéitfeld. 1
Magnéitfeld. Am 1
zum Nepos 1
Nepos allerdéngs 1
allerdéngs widdersprécht 1
widdersprécht d'Suda 1
d'Suda dem 1
Herodot manner, 1
manner, mä 1
mä versicht 1
versicht d'Froen, 1
d'Froen, déi 1
Herodot säi 1
säi Bericht 1
Bericht opgeworf 1
opgeworf huet, 1
ze klären. 3
klären. Am 1
zum normalen 1
normalen Emocore, 1
Emocore, wou 1
wou een 30
éischter zum 1
zum cleanen 1
cleanen wéi 1
zum gejautem 1
gejautem Gesank 1
Gesank tendéiert, 1
tendéiert, gëtt 1
gëtt beim 12
beim Screamo 1
Screamo also 1
also heidrop 1
heidrop Wäert 1
Wäert geluecht. 1
geluecht. Am 3
zu modernen 1
modernen Cyclo-Cross-Courssen, 1
Cyclo-Cross-Courssen, déi 1
engem zouenen 1
zouenen Circuit 1
Circuit gefuer 1
gefuer ginn, 4
war d'Arrivée 1
d'Arrivée vum 1
vum C.I. 1
C.I. no 1
der Course 26
Course iwwer 1
eng Distanz 16
vun deemools 12
deemools 20,2 1
20,2 km 1
km net 1
op derselwechter 1
derselwechter Plaz 1
Plaz wéi 2
de Start. 3
Start. Am 2
zum Senat 2
Senat ass 3
ass d'Zuel 23
de Sproochegruppen 1
Sproochegruppen net 1
net festgeluecht 2
festgeluecht a 4
a ka 31
sech änneren. 1
Senat kann 1
kann d'Assemblée 1
d'Assemblée d' 1
zum sozial-demokratesche 1
sozial-demokratesche Modell, 1
Modell, deen 4
Zentrum stellt, 1
stellt, sinn 1
am korporatistesche 1
korporatistesche Sozialmodell, 1
Sozialmodell, den 1
den Opbau 25
Opbau vum 21
vum Stot 2
Stot an 3
an d'Akommes 1
d'Akommes vun 2
dësem déi 1
déi entscheedend 2
entscheedend Critèrë 1
Critèrë fir 1
fir sozial 5
sozial Hëllef. 1
Hëllef. Am 1
zum Telrad-Sicher 1
Telrad-Sicher ass 1
de Quick-Finder 1
Quick-Finder wäit 1
wäit manner 1
manner géint 1
géint Daubeschlag 1
Daubeschlag empfindlech, 1
empfindlech, d'Deelkreesser 1
d'Deelkreesser hunn 1
eng stufelos 1
stufelos reguléierbar 1
reguléierbar Pulséierfunktioun. 1
Pulséierfunktioun. Am 1
zum verbannungslosem 1
verbannungslosem UDP, 1
UDP, implementéiert 1
implementéiert TCP 1
TCP e 1
e bidirektionelen, 1
bidirektionelen, byte-orientéierten, 1
byte-orientéierten, zouverlässegen 1
zouverlässegen Datestroum 1
Datestroum tëscht 1
tëscht zwéin 7
zwéin Endpunkten. 1
Endpunkten. Am 1
zum Vers, 1
Vers, dee 1
dee (mat 1
(mat Ausnamen) 1
Ausnamen) a 1
a metresch 1
metresch geglidderter 1
geglidderter Form, 1
Form, also 1
also an 17
engem gewësse 8
gewësse Rhythmus, 1
Rhythmus, geschriwwe 1
geschriwwe gëtt, 3
gëtt, gëtt 13
gëtt d'Prosa 1
d'Prosa a 1
a Sätz, 1
Sätz, Ofschnëtter 1
Ofschnëtter a 1
a meeschtens 16
meeschtens Kapitelen 1
Kapitelen ënnerdeelt. 2
ënnerdeelt. Am 2
zum VIMS-V 1
VIMS-V gëtt 1
gëtt d'Instrument 2
d'Instrument opwendeg 1
opwendeg gekillt, 1
gekillt, well 1
schonn d'Eegewäermt 1
d'Eegewäermt vun 1
der Elektronik 1
Elektronik zu 1
zu däitleche 1
däitleche Stéierunge 1
Stéierunge féiere 1
féiere géifen. 1
zu Pioneer 1
Pioneer 6, 1
6, ass 1
net virgesinn 3
virgesinn nach 1
Kéier Kontakt 1
Kontakt mat 45
Sond opzehuelen. 1
opzehuelen. Am 3
zu Ranger 1
Ranger 6 1
6 gouf 1
e verbesserte 3
verbesserte Schutz 1
Schutz viru 4
viru Kuerzschlëss. 1
Kuerzschlëss. Am 1
zur Daachliicht 1
Daachliicht déi 1
am Plang 3
Plang vum 9
vum Daach 3
Daach läit, 1
läit, ass 13
eng Käik 1
Käik aus 1
dem Daach 3
Daach erausgebaut. 1
erausgebaut. Am 1
zur enger 1
enger Kolonie 2
Kolonie huet 1
e Protektorat 1
Protektorat deemno 1
deemno nach 2
gewëssen Autonomie. 1
Autonomie. Am 1
zur Inselgare, 1
Inselgare, lafen 1
lafen déi 3
déi béid 42
béid Äerm 1
Äerm vun 2
Streck net 1
net hanner 4
Gare zesummen. 1
zu Rolls 1
Rolls Royce 7
Royce déi 1
déi onkomplizéiert 1
onkomplizéiert virgaangen, 1
virgaangen, an 1
an ëmmer 17
ëmmer am 14
grousse Vertraue 1
Vertraue mat 1
mat FN 1
FN geschafft 1
geschafft hat, 7
hat, ass 34
ass General 1
General Electrics 2
Electrics de 1
de lescht 2
lescht Spéngelskapp 1
Spéngelskapp oprafe 1
oprafe gaangen. 1
zur Räichspolitik 1
Räichspolitik geléngt 1
geléngt et 22
et him 33
a Preisen, 1
Preisen, eng 1
eng gréisstendeels 1
gréisstendeels stabil 1
stabil Regierung 1
Regierung z'etabléieren. 1
z'etabléieren. Am 1
Brudder Léon 1
Léon présentéiert 1
présentéiert hien 1
manner provokant 1
provokant Projeten. 1
Projeten. Am 1
zu villen 8
villen anere 12
anere Famillen 1
Famillen hunn 1
hunn d'Steedmans 1
d'Steedmans net 1
net an 104
enger richteger 6
richteger Patriarchie 1
Patriarchie gelieft. 1
aneren an 3
der SPD, 2
SPD, fir 1
se mam 7
nennen: d'Landespolitiker 1
d'Landespolitiker Wilhelm 1
Wilhelm Kaisen 1
Kaisen ( 1
anere Weltraumteleskope 1
Weltraumteleskope konnt 1
en direkt 7
direkt vun 14
den Astronome 2
Astronome gesteiert 1
gesteiert ginn. 1
anere westleche 1
westleche Staaten 1
Staaten ass 3
ass d'Bevëlkerungszuel 2
d'Bevëlkerungszuel an 1
an Island, 1
Island, wéi 1
zu Lëtzebuerg, 52
Lëtzebuerg, an 11
de leschte 102
leschte Joren 31
Joren ëmmer 10
grouss ginn, 12
leschte 5 2
déi souguer 4
méi séier 51
séier eropgaangen. 1
eropgaangen. Am 2
Am Gelänner 1
Gelänner ass 2
eng Virriichtung 1
Virriichtung integréiert 1
integréiert fir 2
ze verhënneren, 20
verhënneren, datt 18
datt Objeten 1
Objeten eroffalen, 1
eroffalen, et 1
et huet 37
eng Anti-Suizid 1
Anti-Suizid Funktioun 1
Funktioun an 7
eng funktionell 2
funktionell grad 1
ewéi eng 2
eng agreabel 1
agreabel Beliichtung 1
Beliichtung fir 1
fir d'Ëmgéigend. 1
d'Ëmgéigend. Am 1
Am geleefegste 1
geleefegste si 1
ronn Lächer 2
Lächer (déi 1
(déi si 2
einfach fir 6
ze gruewen) 1
gruewen) mat 1
ongeféier 80 4
80 cm 4
enger Déift 20
Déift vu 11
vu 70 14
70 bis 3
bis 1,5 7
1,5 m 10
m (meeschtens 1
(meeschtens tëscht 1
tëscht 1 2
1 an 30
an 1,2 2
1,2 m). 1
m). Am 1
Am „Gëllenen 1
„Gëllenen Zeitalter“ 1
Zeitalter“ (Gouden 1
(Gouden Eeuw) 1
Eeuw) ass, 1
ass, nieft 3
nieft der 97
der Molerei 12
Molerei och 2
och d'Literatur 1
d'Literatur opgeblitt: 1
opgeblitt: als 1
als bekannt 1
bekannt Vertrieder 2
Vertrieder sollten 1
sollten de 9
de Joost 2
Joost van 1
van den 3
den Vondel 1
Vondel a 1
a Pieter 2
Pieter Corneliszoon 2
Corneliszoon Hooft 2
Hooft ernimmt 1
Am Geméisubau 1
Geméisubau gëtt 1
gëtt d'Wuerzel 1
d'Wuerzel schonn 1
schonn nom 2
nom éischte 9
éischte Summer 1
Summer rekoltéiert. 1
rekoltéiert. Am 2
Am Gemengerot 1
Gemengerot huet 5
huet d'Lëscht 2
d'Lëscht vum 2
vum Buergermeeschter 4
Buergermeeschter (LB) 1
(LB) d'absolut 1
d'absolut Majoritéit. 5
Majoritéit. Am 1
Am General 1
General Catalogue 3
Catalogue huet 2
den Emissiounsniwwel 1
Emissiounsniwwel GC 1
GC 4288 1
4288 geheescht. 1
geheescht. Am 3
Am Generique 1
Generique gëtt 1
de Regisseur 6
Regisseur net 2
net gewisen. 1
Am Genitiv 1
Genitiv Méizuel 2
Méizuel fält 2
fält den 5
den -a 1
-a normal 1
normal ewech, 1
ewech, mä 1
et kënnt 17
kënnt nach 22
en o 1
o tëscht 1
de -к. 1
-к. Am 1
Am gënschtegste 2
gënschtegste Fall 1
Fall huet 5
de Kärschiet 4
Kärschiet en 1
vun 273 1
273 Kilometer. 1
gënschtegste wier 1
wier et 14
et um 31
um Rand 23
Rand vun 18
der Moundrécksäit. 1
Moundrécksäit. Am 1
Am Geschichtscours 1
Geschichtscours iwwer 1
iwwer Déifferdeng 1
Déifferdeng http://w3. 1
http://w3. Am 1
Am Geschichtssall 1
Geschichtssall ass 1
eng Kollektioun 2
Kollektioun vun 4
vun Objeten, 2
Objeten, Dokumenter 1
Dokumenter an 6
an Tableauen 2
Tableauen ze 1
gesinn déi 7
der Vergaangenheet 23
Vergaangenheet vu 1
vu Bruges 2
Bruges erzielen. 1
Am Gesetz 5
Gesetz ass 4
ass genee 6
genee festgeluecht 2
festgeluecht wat 1
eng Donnéeën 1
Donnéeën ageschriwwe 1
ageschriwwe musse 1
musse ginn. 10
Am Gesetzestext 1
Gesetzestext steet 1
steet d'Stroossennummer 1
d'Stroossennummer als 1
als „N7E“, 1
„N7E“, sou 1
warscheinlech an 5
Zäit duerno 8
duerno ëmgenannt 1
ëmgenannt gouf. 2
Gesetz gouf 4
gouf festgehalen 2
festgehalen datt 4
neier Gemeng 8
Gemeng zu 2
zu Tandel 1
Tandel soll 1
soll sinn, 6
sinn, datt 31
datt awer 7
awer bis 26
bis déi 21
néideg Infrastrukture 1
Infrastrukture bestinn, 1
bestinn, de 1
de provisoresche 2
provisoresche Sëtz 2
Sëtz zu 25
zu Furen 2
Furen ass. 1
Gesetz steet 1
awer net, 6
net, wéi 10
wéi laang 7
laang déi 6
déi Deklaratioun 1
Deklaratioun dauere 1
dauere kann. 1
Am Gesetzsystem 1
Gesetzsystem vun 1
ass d'Supreme 1
d'Supreme Court 2
Court déi 1
lescht Instanz, 1
Instanz, wat 1
wat d'Interpretatioun 1
d'Interpretatioun vu 2
vu Bundesverfassungs-Gesetzer 1
Bundesverfassungs-Gesetzer ubelaangt. 1
ubelaangt. Am 1
Gesetz vun 5
1927 gouf 1
1988 gouf 3
gouf Hollerech-Bouneweg 1
Hollerech-Bouneweg net 1
méi confirméiert, 1
confirméiert, well 1
ganz Entitéit 1
Entitéit war 1
war mëttlerweil 1
mëttlerweil an 1
an d'Stad 32
Lëtzebuerg integréiert 2
integréiert ginn. 9
Am Gesiicht 1
Gesiicht huet 3
den Uhu 3
Uhu deen 1
deen typesche 2
typesche Gesiichtsschleier. 1
Gesiichtsschleier. Am 1
Am Gestengs 1
Gestengs vum 1
vum Victoriakrater 1
Victoriakrater goufe 1
goufe Steekugelen, 1
Steekugelen, déi 1
sougenannt „Blueberries“ 1
„Blueberries“ fonnt. 1
Am Ghetto 1
Ghetto hu 1
engem Bunker 4
Bunker virun 1
den Nazie 7
Nazie verstoppt. 1
verstoppt. Am 1
Am gläiche 1
gläiche Joer 2
de Master 4
Master a 3
a Loft- 1
Loft- a 12
a Raumfaarttechnik 2
Raumfaarttechnik op 1
der University 41
University of 50
of Southern 1
Southern California 1
California an 1
en Éierendoktor 1
Éierendoktor an 1
an Ingenieurswëssenschafte 2
Ingenieurswëssenschafte vun 1
der Purdue 1
Purdue Universitéit. 1
Universitéit. Am 1
Am gläichsäitegen 1
gläichsäitegen Dräieck 6
Dräieck leien 1
leien Héicht, 1
Héicht, Mediatrice 1
Mediatrice (Säitesymmetral), 1
(Säitesymmetral), Mediane 1
Mediane an 1
an d'Bissetrice 1
d'Bissetrice vun 1
Säit all 1
Kéier op 19
selwechter Linn. 1
Linn. Am 1
Am Glenelg 1
Glenelg koum 1
koum fir 10
de Buerer 1
Buerer vum 1
vum Rover 2
Rover an 2
den Asaz. 7
Asaz. Am 1
Am Globulkär 1
Globulkär verdichte 1
verdichte sech 1
sech eenzele 1
eenzele Beräicher 1
Beräicher ëmmer 1
ëmmer weider, 2
weider, bis 2
bis si 14
si genuch 2
genuch Mass 3
Mass fir 2
eng Kärfusioun 2
Kärfusioun ugesammelt 1
ugesammelt hunn. 1
Am Golan 1
Golan huet 2
huet deemools 27
deemools déi 8
gréisst Panzerschluecht 1
Panzerschluecht an 1
der Weltgeschicht 1
Weltgeschicht stattfond. 1
stattfond. Am 1
Am Golf 1
Golf van 1
van Riga 1
Riga leien 1
leien 3 2
3 kleng 1
kleng bewunnten 1
bewunnten Inselen, 1
Inselen, déi 4
zu Estland 1
Estland gehéieren: 1
gehéieren: Ruhnu, 1
Ruhnu, Kihnu 1
Kihnu an 1
an Abruka. 1
Abruka. Am 1
Am Graf 2
Graf goufen 1
goufen och 94
Rëtsch Bijoue 1
Bijoue fonnt, 1
fonnt, ë. 1
a. bronze 1
bronze Braceleten, 1
Braceleten, keltesch 1
keltesch Collieren, 1
Collieren, eng 1
eng ziseléiert 1
ziseléiert dräieckeg 1
dräieckeg Plack, 2
Plack, zwou 1
zwou Kleederspéngelen 1
Kleederspéngelen (Fibelen) 1
(Fibelen) mat 1
mat Vullekäpp 1
Vullekäpp a 1
a fei 1
fei verschafft, 1
verschafft, iwwerdimensional 1
iwwerdimensional Reefer, 1
Reefer, déi 1
déi d'Fra 1
d'Fra lénks 1
lénks a 13
a riets 27
riets um 1
um Kapp 20
Kapp gedroen 1
gedroen huet. 8
Graf vum 8
vum "Pescho" 1
"Pescho" (bekannt 1
(bekannt als 1
als Graf 1
Graf Nr. 1
Nr. Am 3
Am gréisseren 1
gréisseren Ëmfang 1
Ëmfang falen 1
falen och 4
och Moossnamen 1
Moossnamen zur 1
zur Fërderung 1
Fërderung vu 3
vu Bioproduiten, 1
Bioproduiten, vum 1
vum Tri 1
Tri vun 2
vun Offäll 1
Offäll a 1
vum manner 1
manner ëmweltschiedleche 1
ëmweltschiedleche Verkéier 1
Verkéier an 6
an dës 28
dës Kategorie. 1
Kategorie. Am 1
Am gréisste 1
gréisste Walbezierk 1
Walbezierk huet 1
huet d'CSV 2
d'CSV 35,6 1
35,6 % 1
% an 15
domat exakt 1
exakt dat 1
Resultat wéi 2
wéi 5 9
Joer virdrun. 8
Am Grenzberäich 1
Grenzberäich zu 1
der Stralungszon 1
Stralungszon huet 1
huet d'Temperatur 1
d'Temperatur nach 1
nach ongeféier 9
ongeféier zwou 1
zwou Millioune 7
Millioune Kelvin. 1
Kelvin. Am 1
Am Grenzkonflikt 1
Grenzkonflikt tëscht 1
tëscht Chile 1
Chile an 1
an Argentinien 4
Argentinien um 1
um Beagle-Kanal 1
Beagle-Kanal 1978 1
1978 huet 6
Jean Paul 13
Paul II. 10
II. mat 1
mat Erfolleg 9
Erfolleg vermëttelt. 1
Am griicheche 1
griicheche Mammeland 1
Mammeland souwéi 1
souwéi an 8
de Koloniegebidder 1
Koloniegebidder vun 1
den Hellenen 2
Hellenen un 1
de Küste 2
Küste vum 1
vum Mëttelmier 2
Mëttelmier a 1
vum Schwaarze 5
Schwaarze Mier 2
Mier gouf 1
d'mannst 1.500 1
1.500 Siidlunge 1
Siidlunge vum 1
Typ vun 9
der Polis 5
Polis K.-W. 1
K.-W. Am 1
Am griichesche 1
griichesche gëtt 1
de Buschtafe 1
Buschtafe wéi 1
en „I“ 1
„I“ ausgeschwat. 1
ausgeschwat. Am 2
Am griicheschen 1
griicheschen Oste 1
Oste muss 1
ee besonnesch 7
besonnesch den 7
den Libanios 1
Libanios ervirhiewen, 1
ervirhiewen, an 1
an bei 5
de Neoplatonisten 1
Neoplatonisten ginn 1
jett Wierker 1
Wierker geschriwwen. 3
Am Grondzoustand 1
Grondzoustand sinn 1
sinn d'Aktivatorterme 1
d'Aktivatorterme mat 1
mat Elektrone 1
Elektrone besat, 1
besat, d'Haftplaze 1
d'Haftplaze bleiwen 1
bleiwen eidel. 1
eidel. Am 1
Am grousse 15
grousse Ganze 14
déi sowjetesch 2
sowjetesch Geographie 1
Geographie haaptsächlech 1
aus Plainen 1
Plainen a 1
a Plateauen. 1
Plateauen. Am 1
grousse ganze 1
ganze gesinn, 1
gesinn, huet 2
de Bësch 20
Bësch vu 10
vu Ravel 1
Ravel op 1
op 71% 1
71% vun 1
der Fläch 19
Fläch reng 1
reng Nolenholbëscher, 1
Nolenholbëscher, 10% 1
10% Lafbëscher, 1
Lafbëscher, an 1
an 19% 1
19% gemëschte 1
gemëschte Bestänn. 1
Bestänn. Am 1
de PA 2
PA vu 1
vu Männer 4
Männer mat 3
mat beschniddenem 1
beschniddenem Penis 2
Penis gedroen. 1
gedroen. Am 1
gëtt d'Klima 1
d'Klima staark 1
staark vum 14
vum Humboldt-Mieresstroum 1
Humboldt-Mieresstroum laanscht 1
laanscht d'Küst 7
d'Küst beaflosst. 1
beaflosst. Am 1
Ganze ginn 1
ginn d'Wäiner 1
d'Wäiner vun 2
der Côte-de-Brouilly 1
Côte-de-Brouilly als 1
als besser 1
besser ugesinn 1
ugesinn wéi 1
de Brouilly, 1
Brouilly, schonn 1
schonn eleng 3
eleng doduerch 2
doduerch well 2
well s'aus 2
s'aus bessere 1
bessere Lage 1
Lage kommen. 1
mat all 25
all de 25
de Varianten, 2
Varianten, Iertemer, 1
Iertemer, Schreiffeeler 1
Schreiffeeler an 1
an Noléissegkeete 1
Noléissegkeete bis 1
bis ëm 3
ëm 1794 1
1794 iwwer 1
iwwer honnert 11
honnert verschidden 1
verschidden Nimm. 2
Nimm. Am 1
Ganze koum 1
koum d'CD 1
d'CD ganz 1
ganz gutt 26
gutt bei 3
de Fans 2
Fans un, 1
un, allerdéngs 1
allerdéngs ginn 1
och verschidde 12
verschidde Lidder 1
Lidder staark 1
staark kritiséiert 5
kritiséiert well 1
mat zeville 1
zeville Raps 1
Raps vergarrelt 1
vergarrelt goufen. 1
Ganze loosse 1
sech d'Rollespillaarte 1
d'Rollespillaarte an 1
Kategorien ënnerdeelen: 1
ënnerdeelen: Rollespiller 1
Rollespiller mat 1
mat klore 1
klore Reegelen 1
a spontan 1
spontan Rollespiller. 1
Rollespiller. Am 1
grousse Ganzen 14
ass d'Lafrou 1
d'Lafrou vum 1
vum Zuch 7
Zuch och 1
der Normalspuer. 1
Normalspuer. Am 1
grousse ganzen 1
ganzen ass 1
ass hire 10
hire Baseng 2
Baseng ni 1
ni ganz 8
ganz breet. 2
hat FN 2
FN grad 1
aner Firmaen 1
Firmaen an 1
Belsch ënner 1
der schlechter 3
schlechter Ekonomie, 1
Ekonomie, an 1
dem sozialen 2
sozialen Ëmschwonk 1
Ëmschwonk vun 1
deene Joren 9
Joren ze 2
Bam an 3
engem schlëmmen 1
schlëmmen Zoustand, 1
Zoustand, well 1
well d'Holz 3
d'Holz sech 1
Buedem eraus 1
eraus zersat 1
zersat hat 1
déi Zersetzung 1
Zersetzung op 1
ganze Bam 1
Bam iwwergegraff 1
iwwergegraff hat. 1
Am Groussen 1
Groussen a 1
a Ganze 1
Ganze gi 1
se benotzt, 1
benotzt, fir 21
fir d'Verben 1
d'Verben an 1
de Passiv 1
Passiv ze 1
ze setzen, 5
setzen, kënnen 1
als Adjektiver 1
Adjektiver oder 1
oder Adverbe 1
Adverbe fungéieren. 1
fungéieren. Am 1
Am groussen 1
groussen Trapenhaus 1
Trapenhaus ass 2
eng Fënster 3
Fënster am 2
am neo-gotesche 2
neo-gotesche Stil. 1
Stil. Am 1
grousse Park 4
Park gëtt 2
et Spillplazen 1
Spillplazen an 1
an Ecker 1
Ecker fir 1
fir z'entspanen. 1
z'entspanen. Am 1
grousse Sall 6
Sall um 2
um éischte 12
éischte Stack 17
Stack ass 1
kleng Kapp 1
Kapp an 13
an d'Nordsäit 1
d'Nordsäit agelooss. 1
agelooss. Am 1
grousse Schoulpark 1
Schoulpark huet 1
hie geléiert 2
geléiert sech 1
sech erunzeschläichen 1
erunzeschläichen ouni 1
de Surveillant 1
Surveillant et 1
et gemierkt 1
gemierkt huet 4
hie konnt 10
konnt Feier 1
Feier maache 1
maache wat 3
net gedämpt 1
gedämpt huet. 1
Am groussherzogleche 1
Reglement vum 8
vum 5 2
5 Februar 1
Februar 2007 3
2007 gëtt 3
gëtt d'Organisatioun 1
d'Organisatioun vum 5
vum CNLi 1
CNLi festgeluecht. 1
festgeluecht. Am 2
Am Groussherzogtum 1
Groussherzogtum ass 1
ass d'Hondssteier 1
d'Hondssteier am 1
den 1820er 2
1820er Joren 2
Joren nees 7
an d'Gespréich 4
d'Gespréich komm, 1
komm, a 4
verschidde Gemengen 1
Gemengen hu 3
si erëm 11
erëm agefouert, 1
agefouert, als 1
éischt d' 2
Am Groussraum 2
Groussraum Göteborg 1
Göteborg liewen 1
eng 880.000 1
880.000 Leit. 1
Groussraum Stadsregio 1
Stadsregio Arnhem-Nijmegen 1
Arnhem-Nijmegen wunne 1
wunne 722.181 1
722.181 Leit 1
Leit (2007). 1
(2007). Am 1
Am Haaptausstellungsgebai 1
Haaptausstellungsgebai ass 1
ass d'Entwécklung 2
d'Entwécklung vun 33
der Weltraumerfuerschurung 1
Weltraumerfuerschurung z'entdecken 1
z'entdecken an 1
an d'Fortschrëtter 1
d'Fortschrëtter vun 1
der Fuerschung 13
Fuerschung nozevollzéien. 1
nozevollzéien. Am 1
Am Haaptberuff 1
Haaptberuff war 1
hie Reesender 1
Reesender fir 2
fir Kannerspillsaachen. 1
Kannerspillsaachen. Am 1
Am Haaptgebai 2
Haaptgebai ass 2
en 1 1
1 m-Ritchey-Chrétien-Teleskop 1
m-Ritchey-Chrétien-Teleskop ënnerbruecht. 1
Haaptgebai si 2
kleng Zëmmeren, 1
Zëmmeren, e 1
e Konferenzsall 2
Konferenzsall mat 1
mat Televisioun, 1
Televisioun, eng 1
eng Salle 3
Salle à 1
à manger 1
manger an 1
eng Stuff. 1
Stuff. Am 1
Am Haaptsall 2
Haaptsall ass 1
ass Plaz 7
fir 3.900 1
3.900 Persounen. 1
Persounen. Am 1
Haaptsall kënnen 1
kënnen 1.305 1
1.305 Leit 1
Leit sëtzen, 1
sëtzen, dovun 1
der 750 1
750 ënnenan. 1
ënnenan. Am 1
Am haarde 1
haarde Röntgenberäich 1
Röntgenberäich goufen 1
goufen deelweis 3
deelweis och 14
och Ballonen 1
Ballonen op 1
op groussen 2
groussen Héichten 3
Héichten agesat. 1
Am Haff 4
Haff an 8
der Garage 3
Garage louche 1
louche Schinnen, 1
Schinnen, well 1
Hubert Baldauff 1
Baldauff do 1
eng Lokomotiv 2
Lokomotiv stoen 1
stoen hat, 1
hat, déi 7
engem Schrotthändler 1
Schrotthändler fonnt 1
fonnt hat 1
sou virum 1
virum Verschrotte 1
Verschrotte gerett 1
gerett huet. 4
Haff vum 16
vum Institut 29
Institut steet 2
e Monument 32
Monument mat 3
enger Dankbarkeetserklärung 1
Dankbarkeetserklärung un 1
un d'Madame 2
d'Madame Edmée 1
Edmée Metz-Tesch. 1
Metz-Tesch. Am 1
enger Plack 4
Plack zur 3
zur "dankbarer 1
"dankbarer Erënnerung 1
d'Madame Émile 1
Émile Metz-Tesch". 1
Metz-Tesch". Am 1
Haff vun 5
aler Schoul 1
Schoul hänkt 1
hänkt e 4
e Schëld 6
Schëld "Place 1
"Place de 1
la République". 1
République". Am 1
Am Häfner-Rapport, 1
Häfner-Rapport, Kapitel 1
Kapitel 5.2.1.3. 1
5.2.1.3. geet 1
geet d'Ried 1
d'Ried vu 1
vu mindestans 1
mindestans véier 1
véier sozialpsychiatreschen 1
sozialpsychiatreschen Zentren, 1
Zentren, déi 1
déi iwwer 91
iwwer dant 1
dant ganzt 1
ganzt Land 5
Land sollt 1
sollt verdeelt 1
Am Hainaut 1
Hainaut goufe 1
ronn 70 15
de Lännereie 4
Lännereie vu 1
vu Piechter 1
Piechter exploitéiert. 1
exploitéiert. Am 1
Am haitege 3
haitege Fleegeheem 1
Fleegeheem kënnen 1
kënnen 91 1
91 Leit 1
Leit opgeholl 2
opgeholl ginn 8
ginn (27 1
(27 Eenzel- 1
Eenzel- an 3
an 32 6
32 Zweebettzëmmeren). 1
Zweebettzëmmeren). Am 1
Am haitegen 1
haitegen Domaine 1
Domaine Provincial 1
Provincial de 2
de Wegimont 3
Wegimont haten 1
haten d'SS 1
d'SS e 1
e Lebensborn-Heem 1
Lebensborn-Heem ageriicht. 1
haitege reliéise 1
reliéise Juddentum 1
Juddentum begéine 1
begéine mer 1
mer dräi 1
dräi grousse 3
grousse Stréimungen: 1
Stréimungen: dat 1
dat orthodoxt 1
orthodoxt Juddentum, 1
Juddentum, dat 1
dat konservatiivt 1
konservatiivt an 1
dat liberaalt 1
liberaalt Juddentum. 1
Juddentum. Am 1
haitege Sënn 2
Sënn gouf 2
Ausdrock Bohème 1
Bohème vum 1
Henri Murger 1
Murger a 1
sengem Scènes 1
Scènes de 1
la vie 7
vie de 1
de Bohème 1
Bohème (1851) 1
(1851) bekannt 1
bekannt gemaach 13
gemaach an 51
an doropshi 2
doropshi verbreet. 1
verbreet. Am 2
Am Halleffinallespill 1
Halleffinallespill Däitschland 1
Däitschland géint 1
géint Italien 1
Italien (1:2) 1
(1:2) huet 1
zwéi Goler 4
Goler fir 7
fir Italie 1
Italie geschoss. 1
geschoss. Am 2
Am Handel 2
Handel fënnt 1
de Moschter 1
Moschter soss 1
soss nach 7
als ganz 4
ganz Kären, 1
Kären, als 1
als Polfer, 1
Polfer, an 1
eng Zort 72
Zort Zooss 1
Zooss an 1
de Moschterpolver 1
Moschterpolver mat 1
mat Ueleg 5
Ueleg an 3
an Esseg 1
Esseg an 1
an nach 46
nach verschiddenen 1
verschiddenen anere 5
anere Gewierzer 1
Gewierzer vermëscht 1
vermëscht ass, 1
och deementspriechend 3
deementspriechend säi 1
säi Goût 1
Goût veränneren. 1
veränneren. Am 1
Handel sinn 1
sinn hautdesdaags 7
hautdesdaags villerlee 1
villerlee natierlech 1
natierlech oder 1
oder kënschtlech 1
kënschtlech aromatiséiert 1
aromatiséiert Zorten 1
Zorten ze 1
fannen, wéi 1
wéi Rooibos-Vanill-Téi 1
Rooibos-Vanill-Téi oder 1
oder Rooibos-Orange-Téi. 1
Rooibos-Orange-Téi. Am 1
Am Hank 2
Hank dee 1
sech no 67
Süde bis 5
op Boncelles 1
Boncelles eropzitt, 1
eropzitt, sinn 1
haaptsächlech Aarbechterwunnungen 1
Aarbechterwunnungen ze 1
fannen, déi 6
meeschtens a 10
a Citéeë 1
Citéeë regruppéiert 1
regruppéiert sinn. 1
Hank ënner 1
dem Bësch 7
Bësch stinn 1
stinn Hecken 1
Hecken déi 1
awer séier 14
séier de 5
de Wéngerte 2
Wéngerte Plaz 1
Plaz maachen. 2
Am Hannergrond 12
Hannergrond ass 5
de Bierg 33
Bierg Fuji 1
Fuji ze 1
e Flüttespiller 1
Flüttespiller ze 1
weider Fra 1
Fra ze 16
ze gesinnn, 1
gesinnn, déi 1
déi just 11
just liicht 3
liicht Ënnerwäsch 1
Ënnerwäsch unhuet, 1
unhuet, an 1
am Gaang 27
Gaang ass, 3
ass, sech 10
ze bueden. 1
bueden. Am 1
Hannergrond d' 1
Hannergrond d'Al 1
d'Al Bréck. 1
Bréck. Am 1
Am Hannergrond: 4
Hannergrond: d'Boufer 1
d'Boufer Kierch. 1
Kierch. Am 1
Hannergrond: d'Gebaier 2
d'Gebaier vum 4
vum Kinséckerhaff. 1
Kinséckerhaff. Am 1
vum Pläitrengerhaff 1
Pläitrengerhaff (Februar 1
(Februar 2008). 5
2008). Am 3
Hannergrond d'mëttelalterlech 1
d'mëttelalterlech Tierm, 1
Tierm, ganz 1
ganz lénks 1
déi baussenzeg 15
baussenzeg Eisebunnsbatterie. 1
Eisebunnsbatterie. Am 1
Hannergrond: ee 1
deenen zwéin 10
zwéin neie 1
neie Ställ 1
Ställ vum 3
Haff (Februar 1
Hannergrond Gebaier 1
Gebaier laanscht 2
laanscht d'Escher 1
d'Escher Strooss. 1
Strooss. Am 2
Hannergrond gesäit 1
gesäit een 53
een d'Kapsel 1
d'Kapsel vun 1
der Landeeenheet 1
Landeeenheet an 1
de Fallschierm. 1
Fallschierm. Am 1
Hannergrond riets 1
ass d'Bastioun 1
d'Bastioun Louis. 1
Louis. Am 1
Hannergrond stoungen 2
stoungen dem 2
dem Nasser 1
Nasser seng 1
seng Ambitiounen, 1
Ambitiounen, Egypten, 1
Egypten, dat 1
dat formell 1
formell souverän 1
souverän war, 1
war, aus 3
brittescher Aflosssphär 1
Aflosssphär ze 1
ze befreien. 12
befreien. Am 2
stoungen och 3
och Aspekter 1
Aspekter vum 6
vum Konkurrenzkampf 1
Konkurrenzkampf tëschent 1
tëschent de 8
de russesche 19
russesche Raumfaartkonzernen. 1
Raumfaartkonzernen. Am 1
Hannergrond vum 2
vum Monument 16
Monument ass 3
de Koreanesche 1
Koreanesche Revolutiounsmusée, 1
Revolutiounsmusée, deen 1
deen 1955 1
1955 gegrënnt 1
gegrënnt gouf, 14
gouf, 1961 1
1961 op 2
de Mansudae 1
Mansudae geplënnert 1
geplënnert an 6
an 1972 2
1972 iwwerschafft 1
iwwerschafft gouf. 1
Am Härenduebel 1
Härenduebel sinn 1
de Jonathan 1
Jonathan Erlich 1
Erlich an 1
den Andy 5
Andy Ram 1
Ram an 1
am Dammenduebel 1
Dammenduebel déi 1
zwou Schwësteren 2
Schwësteren Alona 1
Alona Bondarenko 1
Bondarenko a 1
a Kateryna 1
Kateryna Bondarenko. 1
Bondarenko. Am 1
Am Haus 6
Haus am 7
am Härewee 2
Härewee kënnt 1
kënnt Ettleches 1
Ettleches zesummen. 1
Haus gouf 2
eng Duchfabrick 1
Duchfabrick installéiert 1
installéiert an 5
um Rez-de-chaussée 12
Rez-de-chaussée war 1
eng Wiertschaft 8
Wiertschaft mam 3
Numm « 8
« Café 1
Café de 2
la Concorde 2
Concorde ». 1
». Am 2
Haus Herschel 1
Herschel gouf 2
net nëmme 70
nëmme musizéiert, 1
musizéiert, mä 1
och philosophéiert 1
philosophéiert an 1
an Astronomie 5
Astronomie bedriwwen. 1
Haus huet 2
Fra Léonie, 1
Léonie, hiren 1
hiren zwee 4
zwee Meedercher 13
Meedercher an 8
der Mod 1
Mod Anna 1
Anna Hammes 1
Hammes gewunnt. 1
gewunnt. Am 1
Haus si 1
si souguer 6
souguer Spueren 1
Spueren ze 3
op d'Mëttelalter 2
d'Mëttelalter zréckféieren. 1
zréckféieren. Am 1
vum Notaire 6
Notaire Suttor 1
Suttor war 1
3. Mee 11
Mee 1837 1
1837 den 1
den ëffentlechen 5
ëffentlechen Zouschlag, 1
Zouschlag, fir 1
neier Kierch 11
Kierch ze 9
garantéieren. Am 2
Am héchsten 1
héchsten Deel 2
vum Gebai 42
Gebai vu 1
40 m 7
m Héicht 7
Héicht stoungen 2
stoungen dräi 1
dräi Dampkessele 1
Dampkessele vun 1
22 m 6
Héicht déi 5
Firma Smulders 1
Smulders an 1
Belsch gebaut 1
gebaut goufen. 13
Am heefegste 5
heefegste fänkt 1
fänkt Wäiss 1
Wäiss mat 3
mat e4 1
e4 un. 1
heefegste fënnt 1
ee Sonnesensoren 1
Sonnesensoren an 1
den Autoen. 1
Autoen. Am 1
heefegste geschéien 1
geschéien Attacken 1
Attacken duerch 2
duerch Jugendlecher 1
Jugendlecher souwéi 1
souwéi Mammendéiere 1
Mammendéiere mat 1
mat Kanner. 1
heefegste gëtt 1
gëtt haut 42
haut d' 10
heefegste ginn 1
ginn allerdéngs 2
allerdéngs USB-Sticken 1
USB-Sticken als 1
als Späichermedie 1
Späichermedie geholl. 1
Am heefegsten 1
heefegsten fënnt 1
an Hefter 1
Hefter Pabeier, 1
Pabeier, op 1
op deen 21
deen Haisercher 1
Haisercher vun 1
Gréisst 5 1
5 Millimeter 2
Millimeter op 1
Millimeter gedréckt 1
gedréckt sinn. 2
Am héichenergetesche 1
héichenergetesche Spektrum 1
Spektrum wiisst 1
wiisst d'Extinktioun 1
d'Extinktioun dogéint 1
dogéint staark. 1
staark. Am 1
Am héije 1
héije Mëttelalter 1
Mëttelalter huet 3
huet d'Räich 2
d'Räich sech 1
sech ëmstrukturéiert. 1
ëmstrukturéiert. Am 1
Am hei 1
hei niewendrun 2
niewendrun duergestallte 1
duergestallte Versuchsopbau 1
Versuchsopbau ass 1
als Pendel 1
Pendel opgehaangen. 1
opgehaangen. Am 1
Am Hellenismus 1
Hellenismus kënnt 1
kënnt dann 7
dann eng 17
weider Kategorie 1
Kategorie dobäi, 1
zwar d'Wandmolerei 1
d'Wandmolerei an 1
der Wunnarchitektur. 1
Wunnarchitektur. Am 1
Am Heratempel 1
Heratempel stoung 1
stoung och 9
en Dësch, 1
Dësch, op 1
deen d'Kränz 1
d'Kränz fir 1
fir d'Gewënner 1
d'Gewënner geluecht 1
geluecht goufen. 4
Am Hibléck 1
Hibléck op 6
Problemer fir 5
fir Weltraum-Missioune 1
Weltraum-Missioune bei 1
bei héijer 4
héijer Aktivitéit 1
Aktivitéit huet 4
huet d'Prognos 1
d'Prognos vun 1
der Sonnenaktivitéit 4
Sonnenaktivitéit héich 1
héich Bedeitung 1
Bedeitung kritt. 3
Am Hierscht 25
Hierscht 1862 1
1862 huet 3
Feldzuch vun 2
de Konfederéierten 2
Konfederéierten a 1
a Maryland 2
Maryland (deen 1
(deen zu 1
der Unioun 3
Unioun gehalen 1
gehalen huet) 1
huet) no 1
Schluecht vun 19
vun Antietam, 1
Antietam, nees 1
nees missen 5
missen ofgebrach 1
ofgebrach ginn. 5
Hierscht 1916 1
1916 war 2
Joseph Kieffer 1
Kieffer ee 1
de Grënner 56
Grënner vun 57
der Gewerkschaft 5
Gewerkschaft vun 1
de Mineuren 1
Mineuren a 1
a Schmelzaarbechter 2
Schmelzaarbechter am 2
am Kanton 44
Kanton Esch 1
Esch an 8
war beim 9
beim Streik 2
Streik vun 2
de Schmelzaarbechter 3
am Juni 52
Juni 1917 1
1917 ee 1
de Leaderen. 1
Leaderen. Am 1
Hierscht 1933 2
1933 gouf 5
hie Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Chargé 1
Chargé d'affaires 1
d'affaires zu 1
zu Berlin. 6
Berlin. Am 3
1933 war 4
et fäerdeg. 1
fäerdeg. Am 2
Hierscht 1943 1
1943 huet 4
huet d'Rout 2
Arméi et 1
et zréckeruewert. 1
zréckeruewert. Am 2
Hierscht 2000 1
2000 ass 10
den Awunner 46
an Norwegen 11
Norwegen op 2
wéi 4,6 2
4,6 Mio. 1
Mio. geklommen 1
geklommen a 3
si klëmmt 1
klëmmt nach 1
nach virun, 1
virun, all 1
Joer ëm 10
ëm ongeféier 15
ongeféier 30.000 3
30.000 Mënschen. 1
Mënschen. Am 1
Hierscht 2004 2
2004 huet 12
an Tsunamikillers 1
Tsunamikillers ëmbenannt. 1
Hierscht 2005 1
2005 si 2
si s'an 4
s'an de 5
de Studio 6
Studio gaange 2
gaange fir 12
fir Material 2
Material fir 5
fir hiren 23
hiren neien 5
neien Album 7
Album opzehuelen. 2
Hierscht 2010 3
deenen Aarbechten 1
Aarbechten ugefaangen. 1
gouf ugefaangen 5
ugefaangen eng 4
eng Vëlospiste 2
Vëlospiste um 1
um Tracé 1
Tracé vun 6
aler Streck 2
Streck unzeleeën. 1
unzeleeën. Am 1
LCGB fir 1
de Projet 40
Projet vu 3
senger Charta 1
Charta fir 2
fir Sozialwahlen 1
Sozialwahlen 2013 1
2013 presentéiert. 1
Hierscht 2014 3
den Entreprener 4
Entreprener d'Schlësselen 1
d'Schlësselen iwwerginn. 1
Hierscht 2015 4
den Dach 4
Dach vum 2
vum Tuerm 16
Tuerm nei 1
nei gedeckt 2
gedeckt ginn, 1
ginn, d'Fassad 1
d'Fassad an 2
an d'Mauer 4
d'Mauer vum 5
vum Kierfecht 11
Kierfecht sollen 1
sollen Ufank 1
Ufank 2016 3
2016 och 1
och erneiert 1
erneiert ginn. 7
Hierscht 2016 2
mam Bau 23
neier Bréck 6
iwwer d'Bielesser 2
d'Bielesser Stroos 1
Stroos ewech 1
ewech ugefaangen. 1
2016 waren 2
der ISU 1
ISU 21.039 1
21.039 Studenten 1
Studenten ageschriwwen, 2
ageschriwwen, dovun 4
dovun hunn 6
hunn der 29
der 18.643 1
18.643 en 1
en "Undergraduate" 1
"Undergraduate" (Bachelor) 1
(Bachelor) an 1
an 2.396 1
2.396 e 1
e "Graduate"-Diplom 1
"Graduate"-Diplom (Master 1
(Master an 1
an Doktorat) 1
Doktorat) gemaach. 1
Hierscht 2018 1
2018 sinn 2
sinn Aarbechten 2
Aarbechten ugaangen, 1
ugaangen, fir 1
fir d'Bréck 1
d'Bréck ëm 1
ëm 2,40 1
2,40 Meter, 1
Meter, bis 1
op am 4
Ganze 17,70 1
17,70 Meter, 1
Meter, nach 1
Kéier méi 2
méi breet 26
breet ze 1
dëst Gebitt 2
Gebitt net 1
net zougänglech. 2
zougänglech. Am 1
ass vum 78
vum Stärebild 18
Stärebild Krukert 1
Krukert an 1
an eiser 16
eiser Géigend 1
Géigend héchstens 1
héchstens den 2
den nërdlechen 17
nërdlechen Deel 31
Deel mam 1
mam Stär 1
Stär γ 2
γ Gruis 1
Gruis ze 1
Hierscht gëtt 1
gëtt da 15
da vun 14
Plaz aus 5
nei Wäilies 1
Wäilies opgemaach. 1
Hierscht kommen 1
kommen heiansdo 1
heiansdo gefale 1
gefale Friichten 1
Friichten dobäi. 1
Hierscht kritt 1
de Fuuss 8
Fuuss en 1
en décke 9
décke Wanterpelz 1
Wanterpelz deen 1
nees am 11
Fréijoer verléiert 1
verléiert an 1
da méi 6
méi e 30
e kuerze 5
kuerze Summerpelz 1
Summerpelz kritt. 1
Hierscht leet 1
leet d'Weibchen 1
d'Weibchen da 1
da seng 9
seng Eeër 3
Eeër an 2
e gielzeche 1
gielzeche Kokon 1
Kokon a 1
a stierft 3
stierft dono. 1
dono. Am 1
Hierscht verfierwen 1
verfierwen se 1
sech blatzeg-giel, 1
blatzeg-giel, spéider 1
spéider orangerout 1
orangerout bis 1
bis routbrong. 2
routbrong. Am 1
Hierscht verfierwe 1
verfierwe sech 1
sech d'Blieder 1
d'Blieder op 1
de Beem, 3
Beem, ier 1
se dann 39
dann offalen. 1
offalen. Am 1
Hierscht waren 1
waren Deeler 3
Gebai sou 1
wäit fäerdeg, 1
fäerdeg, datt 1
datt scho 8
scho Fässer 1
Fässer Wäin 1
Wäin agelagert 1
agelagert konnte 1
konnte ginn. 19
Am Hihof 1
Hihof selwer 1
selwer goufe 1
Zäit Wunnengen 1
Wunnengen ageriicht. 2
Am Himalaya 1
Himalaya sinn 1
héchst Bierger 4
Bierger vun 11
Welt, déi 8
sougenannt Aachtdausender. 1
Aachtdausender. Am 1
Am Hinduismus 1
Hinduismus si 1
vill Traditiounen, 1
Traditiounen, Gemeinschaften 1
Gemeinschaften a 1
a Glawensrichtunge 1
Glawensrichtunge vertrueden. 1
Am Hobbit 1
Hobbit gëtt 1
gëtt Rivendell 1
Rivendell einfach 1
einfach als 7
als dem 5
dem Elrond 1
Elrond säin 1
säin Haus 20
Haus bezeechent. 1
Am Hollänneschen 1
Hollänneschen a 1
a Franséischen 1
Franséischen ass 1
vun neger/nègre 1
neger/nègre hautdesdaags 1
hautdesdaags controverséiert. 1
controverséiert. Am 1
Am Homer 1
Homer sengem 1
sengem Hymnos 1
Hymnos erschéngt 1
erschéngt d'Gëttin 1
d'Gëttin als 2
als Härin 1
Härin iwwer 2
déi wëll 4
wëll Déieren 1
Déieren (pothia 1
(pothia theron) 1
theron) déi 1
Wonsch hi 2
hi fortplanzen. 1
fortplanzen. Am 1
Am Honsréck 1
Honsréck waren 1
waren d'Lageren 1
d'Lageren zu 1
zu Ruwer, 1
Ruwer, Nofelden, 1
Nofelden, Metzenhausen 1
Metzenhausen an 1
an Hirtstein. 1
Hirtstein. Am 1
Am Hospice 1
Hospice Saint-Jean 2
Saint-Jean ass 1
den Naturmusée 3
Naturmusée mat 1
senge sëllege 4
sëllege permanenten 1
permanenten an 1
an temporären 1
temporären Ausstellungen 1
Ausstellungen ënnerbruecht. 1
Am Hôtel 2
Hôtel Château 1
Château de 7
de Schengen 1
Schengen konnten 1
och Konferenzen 2
Konferenzen a 8
a Receptiounen 1
Receptiounen gehale 1
gehale ginn. 8
Hôtel des 14
des Invalides 4
Invalides waren 1
waren nieft 5
nieft den 15
den Zëmmer 1
Zëmmer fir 2
fir d'Pensionnairen 1
d'Pensionnairen och 1
eng Kierch, 4
Kierch, eng 2
eng Manufaktur 1
Manufaktur fir 1
fir Uniformen, 1
Uniformen, eng 1
eng Dréckerei, 1
Dréckerei, en 1
en Hospiz 3
Hospiz an 1
e Militärspidol 3
Militärspidol ënnerbruecht. 1
Am Hotel 2
Hotel léiert 1
léiert d'Elizabeth 1
d'Elizabeth den 1
den Giovanni 4
Giovanni kennen. 1
kennen. Am 2
Hotel war 3
e Restaurant 10
Restaurant mat 3
mat - 1
- op 10
der Garer 3
Garer Plaz 2
Plaz - 3
- enger 1
enger Veranda 1
Veranda op 1
op zwéi 13
zwéi Stäck 5
Stäck an 11
enger Terrasse 2
Terrasse vu 2
vu wou 37
wou aus 17
aus d'Clienten 1
d'Clienten déi 1
ganz Plaz 2
Plaz iwerblécke 1
iwerblécke konnten. 1
Am H. 1
H. Wehenkel 1
Wehenkel (1997) 1
(1997) sengem 1
sengem Buch 23
Buch sinn 2
der 102 1
102 (S. 1
(S. 14) 1
14) oder 1
oder 88 2
88 (S. 1
(S. 78, 1
78, sou 1
sou och 27
Lëscht mat 11
de Fräiwëllegen 1
Fräiwëllegen op 1
der S. 2
S. 119). 1
119). Am 1
Am Idealfall 1
Idealfall géife 1
géife sech 7
déi noosten 1
noosten Noperschaften 1
Noperschaften also 1
also op 12
op jee 1
jee dräi 6
dräi Bunnpunkte 1
Bunnpunkte gläichméisseg 1
gläichméisseg verdeelen, 1
verdeelen, mä 1
mä d'Ëmlafbunn 1
d'Ëmlafbunn vum 7
vum Merkur 4
Merkur ass 2
ass bal 24
sou exzentresch 1
exzentresch wéi 2
vum Zwergplanéit 1
Zwergplanéit Pluto. 2
Pluto. Am 1
Am Ido 2
Ido däerf 1
een dat 24
an zweedäitege 1
zweedäitege Fäll 1
Fäll benotzen, 1
benotzen, mä 2
mä an 22
all deenen 10
anere Fäll 3
Fäll benotzt 1
benotzt een 4
am Ido 1
Ido keng 1
keng -n 1
-n Endung, 1
Endung, well 1
well dës 7
dës als 2
als iwwerflësseg 1
iwwerflësseg ugesi 1
Ido - 1
och am 141
am Esperanto 3
Esperanto - 1
- gëtt 2
keng grammatesch 1
grammatesch Ausnamen. 1
Ausnamen. Am 1
Am ieweschte 2
Baseng gouf 1
de Yachthafe 1
Yachthafe vun 1
vun Ittre 2
Ittre ugeluecht, 1
ugeluecht, an 4
am ënneschte 7
ënneschte si 1
si sechs 5
sechs Raschtplaze 1
Raschtplaze fir 1
fir Penichen. 1
Penichen. Am 1
ieweschte Laf 4
Laf ass 5
de Pouhon 1
Pouhon a 1
ongeféier der 7
der Hallschent 10
Hallschent un, 1
un, heescht 1
se Lembrée. 2
Lembrée. Am 1
Am ieweschten 3
ieweschten Deel 24
ass d'Millerad 1
d'Millerad vun 1
der d'Kallek- 1
d'Kallek- an 1
an Uelegmillen 1
Uelegmillen a 1
a Beweegung 12
Beweegung gesat 2
vum Openthaltssall 1
Openthaltssall sti 1
sti véier 2
véier Better 1
Better mat 1
mat Schief 1
Schief fir 1
Memberen, déi 13
déi Nuets 1
Nuets iwwer 1
iwwer am 3
am Asazzenter 2
Asazzenter sinn. 1
der Maark 6
Maark sinn 1
ganzen Ëmfank 1
Ëmfank 48 1
48 Stären 1
Stären déi 8
déi déi 85
déi deemools 30
deemools 48 1
48 Vereenegt 1
Vereenegt Staaten 1
Staaten duerstellen, 1
duerstellen, déi 4
der Befreiung 15
Befreiung deelgeholl 1
deelgeholl hunn. 2
Am Index-Katalog 1
och Feeler 1
Feeler grad 1
am NGC-Katalog. 2
NGC-Katalog. Am 1
Am industrielle 1
industrielle Beräich 3
Beräich gi 2
grouss Trommele 2
Trommele gebaut 1
gebaut fir 13
fir Sënnermaschinnen 1
Sënnermaschinnen am 1
am Offalberäich, 1
Offalberäich, oder 1
a Steebréch. 1
Steebréch. Am 1
Am Infrarout-Beräich 1
Infrarout-Beräich gouf 1
gouf dëse 9
dëse Programm 1
Programm duerch 1
d' Aminosaiere 1
Aminosaiere si 1
si liewensnoutwendig 1
liewensnoutwendig an 1
hirer Funktioun 4
als Eewäissbausteng. 1
Eewäissbausteng. Am 1
Am Inselstaat 1
Inselstaat wunne 1
wunne méi 1
wéi 1 12
1 Millioun 7
Millioun Leit. 1
Am „intellektuellen 1
„intellektuellen Nachtleben“ 1
Nachtleben“ gëtt 1
gëtt geschriwwen 1
an alles 9
alles festgehalen. 1
Am internationalen 2
internationalen Droit 1
Droit si 1
si Staate 1
Staate gläichgestallt, 1
gläichgestallt, egal 1
wéi grouss 9
oder wichteg, 1
wichteg, respektiv 1
respektiv kleng 1
kleng oder 3
oder onwichteg 1
onwichteg se 1
se sinn. 1
internationalen Handel 3
Handel koum 1
zu wichtegen 2
wichtegen Erneierungen. 1
Erneierungen. Am 1
Am internationale 1
internationale Recht 2
Recht geet 1
geet an 22
dësem Zesummenhank 2
Zesummenhank och 3
dacks Rieds 1
Rieds vu 2
vu Vëlkermuerd, 1
Vëlkermuerd, Krichsverbriechen 1
Krichsverbriechen oder 1
oder Verbrieche 1
Verbrieche géint 3
géint d'Mënschheet. 1
d'Mënschheet. Am 1
Am Internet 2
Internet si 1
si masseg 1
masseg Parodien 1
Parodien opgedaucht, 1
opgedaucht, déi 1
James an 2
den Lars 1
Lars als 1
als selbstsüchteg 1
selbstsüchteg topeg 1
topeg Rockstaren 1
Rockstaren duergestallt 1
duergestallt hunn, 2
hunn, déi 20
déi total 3
total de 1
de Bezuch 2
Bezuch zu 4
hire Supporter 1
Supporter verluer 1
Internet sinn 1
sinn Definitiounen 1
Definitiounen ze 1
fannen, no 1
no deenen 7
den DHM 1
als Rasterdatebestand 1
Rasterdatebestand definéiert 1
definéiert gëtt 1
den DGM 1
DGM als 1
als realen 1
realen dräidimensionale 1
dräidimensionale Modell 1
Modell wéi 1
B. en 9
en onreegelméissegt 2
onreegelméissegt Dräiecksnetz. 1
Dräiecksnetz. Am 1
Am Intesak 1
Intesak tëscht 1
tëscht Ouljen 1
Ouljen a 2
a Betzder 1
Betzder kënnt 1
kënnt d'Buusbaach 1
d'Buusbaach vu 1
lénks derbäi 1
derbäi a 2
a 700 3
700 Meter 7
Meter duerno 4
duerno d'Beirenerbaach 1
d'Beirenerbaach och 1
vu lénks, 2
lénks, grad 1
zu Haastert 1
Haastert d'Flëpsbaach, 1
d'Flëpsbaach, zu 1
zu Wecker 1
Wecker d' 1
Am islamesche 1
islamesche Kulturberäich 1
Kulturberäich war 1
Numm Hosib 1
Hosib (Mathematiker) 1
(Mathematiker) a 1
a Munadschim 1
Munadschim ar-Rais 1
ar-Rais (Haaptastronom) 1
(Haaptastronom) bekannt, 1
bekannt, an 7
Europa mat 5
der laténgescher 7
laténgescher Form 1
Form Alfraganus. 1
Alfraganus. Am 1
Am Item-Offschnëtt 1
Item-Offschnëtt hunn 1
de 47. 2
47. Royal-Marine-Kommando 1
Royal-Marine-Kommando zesumme 1
der 50. 2
50. Divisioun 2
Divisioun gekämpft. 1
gekämpft. Am 1
Am iwwerdroene 3
iwwerdroene Sënn 6
Sënn gëtt 7
dee Begrëff 4
Begrëff och 6
och pejorativ 1
pejorativ fir 1
fir Moossname 1
Moossname benotzt, 1
benotzt, déi 10
der Meenung 18
Meenung vun 5
de Betraffenen 1
Betraffenen hir 1
hir Aktiouns- 1
Aktiouns- oder 1
oder meeschtens 1
meeschtens hir 3
hir Meenungsfräiheet 1
Meenungsfräiheet géifen 1
géifen aschränken. 1
aschränken. Am 1
Ausdrock Hitterchersspill 1
Hitterchersspill fir 1
Persoun gebraucht, 1
gebraucht, déi 11
Leit iwwer 23
iwwer d'Ouer 2
d'Ouer heet, 1
heet, ouni 1
déi dat 21
dat solle 1
solle mierken. 1
mierken. Am 1
gëtt d'Stad 3
d'Stad an 11
der eng 15
eng Prefecture 1
Prefecture hire 1
hire Sëtz 19
Sëtz huet 2
och sou 13
sou bezeechent. 2
Am Iwwerdroene 1
Iwwerdroene Sënn 1
Sënn war 3
war d'Bauler 1
d'Bauler Kleeschen 1
Kleeschen och 1
eng bemierkenswäert 2
bemierkenswäert Lann, 1
Lann, déi 1
Plaz gewuess 1
gewuess ass. 10
Am Iwwergank 1
Iwwergank vum 2
18. an 10
an d'19. 9
d'19. Am 1
Am Jainismus 1
Jainismus ënnerscheet 1
ënnerscheet een 28
och tëscht 9
tëscht Schiedlechem 1
Schiedlechem an 1
an onschiedlechem 1
onschiedlechem Karma, 1
Karma, woubäi 1
woubäi allerdéngs 2
allerdéngs just 3
just dat 3
dat schiedlecht 1
schiedlecht Karma 1
Karma ka 1
ka wärend 1
dem Liewen 2
Liewen ofgebaut 1
ofgebaut ginn. 7
Am Jakobstuerm 1
Jakobstuerm ass 1
eng audiovisuell 1
audiovisuell Installatioun 1
Installatioun ënnerbruecht, 1
ënnerbruecht, déi 1
déi d'Entwécklung 3
de mëttelalterleche 4
mëttelalterleche Befestegungen 2
Befestegungen nozeechent. 1
nozeechent. Am 1
Am Januar 58
Januar 1786 1
1786 huet 1
vum Provënzialrot 2
Provënzialrot dem 1
dem Verwalter 1
Verwalter vun 1
de Klouschtergidder 1
Klouschtergidder den 1
Optrag ginn, 6
ginn, Pläng 1
Pläng an 4
en Devis 4
Devis fir 2
e Kaplounshaus 2
Kaplounshaus an 1
kleng Kapell 5
zu Duelem 7
Duelem auszeschaffen. 1
auszeschaffen. Am 1
Januar 1844 1
1844 gouf 1
als Veterinär 4
Veterinär un 1
un d'Akerbaukommissioun 1
d'Akerbaukommissioun (Commission 1
(Commission d'agriculture) 1
d'agriculture) attachéiert, 1
attachéiert, déi 1
vum Februar 5
Februar 1860 1
1860 un 2
un presidéiert 1
presidéiert huet. 4
Januar 1869 1
1869 huet 2
sech missen 8
missen zréckzéien 2
zréckzéien an 4
vu Paraguay, 1
Paraguay, wou 1
hien et 32
nach iwwer 13
e Joer 30
Joer ausgehalen 1
ausgehalen huet. 1
Januar 1870, 1
1870, bal 1
bal 5 4
Joer nom 17
vum Biergerkrich, 1
Biergerkrich, gouf 1
gouf Virginia 1
Virginia rëm 1
rëm als 1
als Staat 1
Staat an 25
an d'Union 1
d'Union opgeholl. 1
Januar 1882 1
1882 goung 1
zu Antwerpen 6
Antwerpen u 1
Bord vun 45
der Heron, 1
Heron, engem 1
klengen Dampschëff 1
Dampschëff dat 1
dat vum 39
Comité gechartert 1
gechartert gi 1
Januar 1894 4
1894 gouf 3
de 1 2
1 re 3
re classe, 1
classe, nach 1
zu Miersch 5
Miersch Mémorial 1
Mémorial 1894, 1
1894, N° 1
N° 3, 1
3, S. 4
S. 22 2
22 (arrêté 1
(arrêté grand-ducal 1
grand-ducal en 2
en date 2
date du 2
du 10 1
10 janvier 1
janvier courant). 1
courant). Am 1
Januar 1919 2
1919 si 1
si Walen 2
Walen fir 1
de Sejm 3
Sejm a 1
a Kongresspolen 1
Kongresspolen an 1
a Galizien, 1
Galizien, a 1
a sechs 28
sechs Méint 14
Méint méi 18
de fréieren 26
fréieren däitsch 1
däitsch besate 1
besate Gebidder 4
Gebidder am 2
Westen ofgehal 1
ofgehal ginn. 1
Januar 1922 3
1922 ass 1
mat Sport 1
Sport fusionéiert. 1
fusionéiert. Am 2
1922 gouf 3
e Generalsekretär 3
der KP 2
KP a 1
a spéider 57
spéider och 15
och President. 1
President. Am 2
Januar 1925 3
1925 ass 2
hie Buergermeeschter 7
Buergermeeschter vu 22
Péiteng ginn. 1
Januar 1930 1
1930 gouf 5
zum Prokurist 1
Prokurist befërdert. 1
befërdert. Am 2
Januar 1935 2
1935 gëtt 1
hie gedeeft 1
gedeeft mat 1
der Bemierkung: 1
Bemierkung: Papp 1
Papp onbekannt. 1
onbekannt. Am 1
Januar 1938 1
1938 huet 5
hien d'Noriicht 1
d'Noriicht kritt, 1
kritt, datt 3
hien Däitschland 1
Däitschland verloosse 1
verloosse misst. 1
misst. Am 1
Januar 1942 6
1942 gëtt 1
dann agezunn 1
agezunn an 1
als Zaldot 3
Zaldot an 2
an d'Manschurei 1
d'Manschurei geschéckt. 1
Januar 1943 3
gouf d'Lager 2
d'Lager Leubus 1
Leubus opgeléist 1
opgeléist an 12
an d'Ëmsiidler 1
d'Ëmsiidler goufen 1
goufen op 27
op Bobersteen 1
Bobersteen (Lager 1
(Lager Nr. 1
1943 hat 2
Dr. Am 3
Januar 1944 3
1944 goufen 1
éischt Serielokomotive 1
Serielokomotive geliwwert. 1
geliwwert. Am 2
Januar 1945 9
1945 gouf 8
en Zeien, 1
Zeien, wéi 1
wéi russesch 1
russesch Zaldoten 1
Zaldoten sech 1
an Ostpreisen 4
Ostpreisen vis-à-vis 1
vun däitschen 11
däitschen Zivilisten 1
Zivilisten onmënschlech 1
onmënschlech beholl 1
1945 koumen 1
koumen e 3
puer Honnertdausend 1
Honnertdausend däitsch 1
däitsch Flüchtlingen 1
Flüchtlingen aus 3
aus Ostpreisen 1
Ostpreisen op 1
op Gdańsk, 1
Gdańsk, fir 1
aus mat 5
mat Schëffer 5
Schëffer sech 2
Däitschland a 18
a Sécherheet 14
Sécherheet ze 9
Januar 1957 3
1957 hat 2
nei vu 1
vu Moskau 10
Moskau agesat 1
agesat Regierung 1
Regierung d'Lag 1
d'Lag ënner 1
ënner Kontroll, 3
Kontroll, an 1
all Protest 1
Protest oder 1
oder Oppositioun 1
Oppositioun war 1
war ermëlzt. 1
ermëlzt. Am 1
Januar 1970 3
d'Kapell vun 6
vun Onbekannten 5
Onbekannten zerstéiert 1
zerstéiert ginn. 20
Januar 1974 1
1974 huet 6
Staat d'Gebai 2
d'Gebai kaaft 3
kaaft an 5
der Renovéierung 6
Renovéierung ass 2
den 20. 51
20. September 12
September 1979 3
1979 de 2
de Wäimusée 1
Wäimusée opgaang. 1
opgaang. Am 1
Januar 1978 2
1978 ass 4
ass d'Band 2
d'Band déi 1
eenzeg Kéier 3
Kéier live 1
live mam 1
mam Walker 1
Walker opgetrueden 1
opgetrueden an 9
eng fréi 3
fréi Versioun 1
Versioun vum 24
Lidd Junior's 1
Junior's Eyes 1
Eyes um 1
um Televisiounsprogramm 1
Televisiounsprogramm vun 1
der BBC 5
BBC gespillt. 1
Januar 1984 2
1984 ass 3
Januar 1993 3
1993 krut 3
de Max-Ophüls-Präis. 1
Max-Ophüls-Präis. Am 1
Plaz beim 6
beim europäeschen 2
europäeschen Dëschtennisverband 1
Dëschtennisverband ETTU, 1
ETTU, wou 1
vun 1995 9
1995 bis 11
2013 Generalsekretärin 1
Generalsekretärin war. 1
Januar 1994 3
1994 huet 9
Ludwig Finscher 1
Finscher eng 1
Editioun virgestallt, 1
virgestallt, déi 1
hie sollt 8
sollt erausginn. 1
erausginn. Am 1
Januar 2003 5
2003 ass 11
Republikaner Robert 1
Robert R. 1
R. Riley 1
Riley Gouverneur 1
Gouverneur vum 2
Staat Alabama 1
Alabama ginn. 1
Januar 2005 2
eng Konventioun 17
Konventioun mam 6
mam zoustännege 1
zoustännege Ministère 2
Ministère ausgeschafft 1
ausgeschafft an 1
an ënnerschriwwe 1
ënnerschriwwe ginn. 2
Januar 2006 9
Jong bei 2
den HSV 1
HSV gewiesselt. 1
gewiesselt. Am 5
2006 huet 10
en da 8
da fir 8
Kéier mat 10
Band op 3
Bün gespillt. 1
Januar 2007 13
de Sousa 4
Sousa Mendes 4
Mendes vun 1
den Telespectateure 1
Telespectateure vun 1
Emissioun Os 1
Os Grandes 1
Grandes Portugueses 1
Portugueses ("Déi 1
("Déi gréisst 1
gréisst Portugisen") 1
Portugisen") zum 1
zum „drëttgréisste“ 1
„drëttgréisste“ Portugis 1
Portugis gewielt 1
gewielt - 1
- zwou 1
zwou Plazen 2
Plazen hanner 1
dem fréieren 8
fréieren Diktator 1
Diktator Salazar. 1
Salazar. Am 1
en Infrastrukturminister 1
Infrastrukturminister ënner 1
dem Bundeskanzler 1
Bundeskanzler Alfred 1
Alfred Gusenbauer. 1
Gusenbauer. Am 1
Januar 2008 6
2008 huet 14
huet Olympus 1
Olympus den 1
den Nofollger 18
vum SP560 1
SP560 virgestallt, 1
virgestallt, den 1
den SP-570Z, 1
SP-570Z, deen 1
en optesche 1
optesche Zoom 2
Zoom vun 1
vun 20-mol 1
20-mol huet. 1
Januar 2009 13
de Bauaarbechten 2
Bauaarbechten ugefaange 2
ugefaange ginn 9
Januar 2010 11
2010 war 12
déi Privatarméi 1
Privatarméi beschëllegt, 1
beschëllegt, de 1
vum Militär 3
Militär Tagme 1
Tagme Na 1
Na Waie 3
Waie wëllen 1
wëllen doutzemaachen. 1
doutzemaachen. Am 1
de Sigmundur 1
Sigmundur vun 1
der Fortschrëttspartei 1
Fortschrëttspartei als 1
als Nofollger 14
der Valgerður 1
Valgerður Sverrisdóttir 1
Sverrisdóttir zu 1
hirem President 1
President gewielt. 10
2009 hunn 1
hunn hien 18
fir ee 36
ee Joer 60
Joer zum 3
der Afrikanescher 7
Afrikanescher Unioun 2
Unioun gewielt. 1
Januar 2012 13
huet d'Grupp 21
d'Grupp Ansaru 1
Ansaru hir 1
hir Oftrennung 1
Oftrennung vu 1
vu Boko 2
Boko Haram 2
Haram erkläert, 1
erkläert, well 1
de Massaker 2
lokaler mosleemescher 1
mosleemescher Bevëlkerung 1
Bevëlkerung net 3
weider wéilt 1
wéilt toleréieren. 1
toleréieren. Am 1
Januar 2013 13
bei d' 37
Januar 2014 16
Numm geännert. 3
geännert. Am 5
de Marco 8
Marco Angelini 1
Angelini an 1
däitscher Reality-Show 1
Reality-Show vun 1
vun RTL 6
RTL Ich 1
Ich bin 2
bin ein 2
ein Star 2
Star – 2
– Holt 2
Holt mich 2
mich hier 2
hier raus! 2
raus! deelgeholl 2
deelgeholl an 1
ass do 71
do Sechste 1
Sechste ginn. 1
säi Lidd 5
Lidd Here 1
Here Again 1
Again nei 1
nei bei 1
bei Unser 1
Unser Song 2
Song für 2
für Dänemark, 1
Dänemark, der 1
däitscher Virentscheedung 2
Virentscheedung fir 1
den ESC 2
ESC eragereecht. 1
eragereecht. Am 1
no jorelaangem 1
jorelaangem Drock 1
vum Litwinenko 1
Litwinenko senger 1
senger Witfra 3
Witfra Marina 1
Marina eng 1
eng ëffentlech 15
ëffentlech Untersuchung 1
Untersuchung ("public 1
("public inquiry") 1
inquiry") a 1
Groussbritannien lancéiert. 1
2015 koum 5
den drëtten 9
drëtten Album 3
Album Rockland 1
Rockland mat 1
mat eelef 2
eelef neie 1
neie Stécker 1
Stécker eraus. 1
Januar 2017 12
ronn 80 17
80 Mataarbechter 1
Mataarbechter vum 19
vum Fuerschungszentrum 1
Fuerschungszentrum fir 1
fir Informatik- 1
Informatik- a 2
a Kommunikatiounstechnologien 2
Kommunikatiounstechnologien SNT 1
SNT vum 1
vum Kierchbierg 5
Kierchbierg do 1
do erageplënnert. 1
2017 waren 3
waren do 8
do iwwer 12
iwwer 22.500 1
22.500 Studenten 1
dovun 62,2% 1
62,2% Studentinnen 1
Studentinnen an 1
an 12,6% 1
12,6% Auslänner. 1
Auslänner. Am 1
Januar 2019 13
vum Veräin 18
Veräin an 8
an d'zweet 2
d'zweet Ekipp 1
Ekipp versat. 1
vum historesche 5
historesche Bam 1
Bam eng 1
nei jonk 1
jonk Buch 1
Buch geplanzt. 1
geplanzt. Am 1
si Responsabel 1
Responsabel fir 5
fir Kommunikatioun 3
Kommunikatioun an 5
an Direktiounsassistentin 1
Direktiounsassistentin bei 1
bei Luxembourg 1
Luxembourg for 2
for Finance. 1
Finance. Am 1
2019 hunn 3
hunn d'Demolitiounsaarbechten 1
d'Demolitiounsaarbechten ugefaangen. 1
Januar 2020, 3
2020, nodeems 2
nodeems säi 1
Vertrag bei 2
bei Legia 1
Legia ausgelaf 1
ausgelaf war, 1
beim belschen 1
belschen Zweetligist 1
Zweetligist Lommel 1
Lommel SK 1
SK ee 1
ee Kontrakt 1
Kontrakt bis 2
de Summer 9
Summer 2020 3
2020 mat 3
mat Optioun 1
Optioun op 1
ee weidert 2
weidert Joer 1
Joer ënnerschriwwen. 1
Januar 2020 15
2020 sinn 4
sinn d'Büroe 2
d'Büroe vun 4
der SNCA 1
SNCA (Société 1
(Société Nationale 1
Nationale de 3
de Circulation 1
Circulation Automobile) 1
Automobile) opgaangen 1
opgaangen snca. 1
snca. Am 1
Januar 2021 17
2021 gouf 11
de Pater 9
Pater Jean 2
Jean Jacques 1
Jacques Flammang 1
Flammang vun 1
den Häerz-Jesu-Priisteren 1
Häerz-Jesu-Priisteren zum 1
zum neie 27
neie Paschtouer-Moderator 1
Paschtouer-Moderator vun 1
der Pastoraléquipe 1
Pastoraléquipe vun 1
Par Rammerech 1
Rammerech ernannt. 1
vum EU-Parlamentspresident 1
EU-Parlamentspresident David 1
David Sassoli 1
Sassoli fir 1
fir véierzéng 1
véierzéng Deeg 2
Deeg vun 7
hiren Aufgaben 1
Aufgaben als 2
als EU-Deputéiert 1
EU-Deputéiert suspendéiert. 1
suspendéiert. Am 1
ass d'Duerchschnëttstemperatur 1
d'Duerchschnëttstemperatur -7 1
-7 °C 1
°C an 12
Summer 26 1
26 °C. 2
°C. Am 3
Januar vum 3
drop gouf 32
zu Auschwitz 1
Auschwitz ëmbruecht. 1
ëmbruecht. Am 1
Am Japanesche 1
Japanesche kann 1
Begrëff deemno 1
deemno awer 1
aner Relioune 1
Relioune bezu 1
bezu ginn. 1
Am jiddeschen 2
jiddeschen an 2
am islamesche 1
islamesche Kalenner 2
Kalenner ëmfaasst 1
ëmfaasst den 2
Dag d'Zäit 1
d'Zäit vun 10
engem Sonnenënnergank 1
Sonnenënnergank bis 1
zum nächsten. 1
nächsten. Am 1
jiddeschen Deel 1
steet d'Zionsportal; 1
d'Zionsportal; südwestlech 1
südwestlech dovu 1
dovu läit 6
Bierg Zion 1
Zion mat, 1
mat, wéi 2
wéi ugeholl 3
ugeholl gëtt, 6
gëtt, dem 2
dem Graf 2
Kinnek David. 1
David. Am 1
Am Jiří 1
Jiří Menzel 1
Menzel sengem 1
sengem Ostře 1
Ostře sledované 1
sledované vlaky 1
vlaky (Liebe 1
(Liebe nach 1
nach Fahrplan; 1
Fahrplan; Closely 1
Closely Watched 1
Watched Trains) 1
Trains) vun 1
vun ( 1
Am Joer 359
Joer 1000 4
1000 gouf 2
zu Þingvellir 1
Þingvellir decidéiert, 1
decidéiert, datt 11
Joer 1019 1
1019 gouf 1
gouf Miere 1
Miere vum 1
vum béimeschen 3
béimeschen Herrscherhaus 2
Herrscherhaus vun 2
de Přemyslide 1
Přemyslide eruewert. 1
eruewert. Am 1
Joer 1274 1
1274 krut 1
krut Chassepiere 1
Chassepiere säi 1
säi Fräiheetsbréif. 1
Fräiheetsbréif. Am 1
Joer 1281 2
1281 oder 1
oder 1282, 1
1282, nom 1
nom Doud 47
Doud vu 39
sengem Koseng, 2
Koseng, dem 1
dem Walram 1
Walram V. 3
V. vu 8
vu Limburg, 1
Limburg, huet 1
den Heinrich 11
Heinrich VI. 2
VI. da 1
da säi 2
säi Wopen 2
Wopen als 2
als Usproch 1
Usproch ob 1
ob d'Herzogtum 1
Limburg geännert 1
geännert an 7
Schwanz vum 2
vum Lëtzebuerger 59
Lëtzebuerger Léiw 1
Léiw gespléckt 1
gespléckt an 2
an diagonal 1
diagonal gekräizt. 1
gekräizt. Am 1
Joer 1297 1
1297 war 1
war dann 12
dann ee 4
ee „Waltier 1
„Waltier de 1
de Goysperch“ 1
Goysperch“ Am 1
Joer 135 2
135 v. 2
Joer 1448 1
1448 hu 1
hu seng 14
seng Beméiunge 2
Beméiunge sech 1
am Wiener 6
Wiener Konkordat 1
Konkordat niddergeschloen. 1
niddergeschloen. Am 1
Joer 1514 1
1514 ass 1
den Uespelter 1
Uespelter Herrschaften 1
Herrschaften Valerian 1
Valerian von 1
von Busleyden 1
Busleyden a 1
Fra Anna 6
Anna von 2
von Kempt 1
Kempt eng 1
gréisser Kierch 1
gelooss ginn. 10
Joer 1522 1
1522 ernennt 1
ernennt de 4
de spuenesche 9
spuenesche Kinnek 5
Kinnek Karel 1
Karel I. 1
I. de 3
de Cortés 8
Cortés zum 2
zum Gouverneur 1
Gouverneur a 1
a Generalkapitän 1
Generalkapitän vun 1
vun Neispuenien. 1
Neispuenien. Am 1
Joer 1536 1
1536 bestit 1
bestit de 4
de Mercator 4
Mercator d'Barbara 1
d'Barbara Schellekens, 1
Schellekens, a 1
a 1537 2
1537 koum 1
hiren éischte 44
éischte Fils 1
Fils Arnold 2
Arnold op 1
op d'Welt. 48
d'Welt. Am 2
Joer 1542 1
1542 koum 1
koum dat 5
dat sechst 2
sechst a 1
lescht Kand, 1
Kand, d'Katharina 1
d'Katharina op 1
Joer 1606 1
1606 gouf 1
gouf d'Abteikierch 1
d'Abteikierch nei 1
nei gebaut 6
gebaut a 19
a 1618 1
1618 als 1
als Parkierch 2
Parkierch St. 1
Joer 1610 2
1610 gouf 1
gouf d'Haaptpaart 1
d'Haaptpaart gebaut, 1
déi d'Anlag 1
d'Anlag virun 1
de Banditte 1
Banditte sollt 1
sollt schützen. 1
schützen. Am 2
Joer 1630 1
1630 wier 1
wier du 1
du mam 6
mam Suffix 2
Suffix „Berg“ 1
„Berg“ en 1
zweete Bierg 1
Bierg an 11
an Numm 3
Numm bäikomm, 1
bäikomm, wouduerch 1
wouduerch „Limpertsberg“ 1
„Limpertsberg“ am 1
Fong de 1
de „Bierg 1
„Bierg beim 1
beim Bierg 2
Bierg mam 2
mam Bësch“ 1
Bësch“ heesche 1
heesche géif. 1
géif. Am 5
Joer 1683 1
1683 gouf 1
se duerch 39
duerch d'Bombardéierunge 1
d'Bombardéierunge vun 1
den Truppe 7
Truppe vum 3
vum Louis 32
XIV. staark 1
staark beschiedegt, 2
beschiedegt, awer 1
awer nees 39
nees opgebaut. 13
opgebaut. Am 3
Joer 1712 1
1712 huet 2
e Blëtz 3
Blëtz an 1
de Kierchtuerm 7
Kierchtuerm ageschloen 1
ageschloen wourop 1
wourop déi 2
ganz Kierch 2
Kierch mam 1
mam Paschtoueschhaus 1
Paschtoueschhaus a 2
den Archiven 4
Archiven ofgebrannt 1
ofgebrannt ass. 2
Joer 1718 1
1718 gouf 1
vum Paschtouer 15
Paschtouer vu 6
vu Kauneref, 1
Kauneref, dem 1
dem Joannes-Fridericus 1
Joannes-Fridericus Huberti, 1
Huberti, vum 1
vum Klackegéisser 1
Klackegéisser Peter 1
Peter Ritter 2
Ritter eng 1
eng Klack 5
Klack fir 1
fir d'Kapell 3
vun Ënsber 2
Ënsber géisse 1
géisse gelooss, 1
gelooss, well 1
déi al 94
al Klack 2
Klack 1717 1
1717 gerass 1
gerass war. 1
Joer 1726 1
1726 ass 1
der Kënzeger 1
Kënzeger Kierch 1
Kierch ugefaange 1
Joer 1729 1
1729 huet 1
de Paschtouer 32
Paschtouer Huberti 2
Huberti scho 1
scho probéiert, 1
probéiert, fir 5
en Neibau 7
Neibau vun 4
der Parkierch 27
Parkierch am 1
am Duerf 32
Duerf ze 3
ze erreechen, 1
erreechen, koum 1
koum domat 1
domat awer 4
net duerch. 1
Joer 1734 1
1734 gouf 1
gouf d'Fockemillen 1
d'Fockemillen vum 1
vum Här 7
Här vu 9
vu Reiffenberg 5
Reiffenberg op 1
op 99 4
99 Joer 7
Mathias Michel 1
Michel verpacht, 1
verpacht, mat 1
mat Wunnhaus, 1
Wunnhaus, Seeërei 1
Seeërei a 1
a Lännereien. 1
Lännereien. Am 1
Joer 1736 1
1736 gouf 1
den Trinitarier 1
Trinitarier d'Confrérie 1
d'Confrérie de 1
la sodalité 1
sodalité mariale 1
mariale gegrënnt, 1
gegrënnt, eng 7
eng Sodalitéit 1
Sodalitéit (Komerodschaft) 1
(Komerodschaft) fir 1
fir d'Verdéiwe 1
d'Verdéiwe vum 1
vum spirituellen 1
spirituellen Liewen 1
Liewen vun 3
de Männer 14
Männer an 11
jonke Leit. 1
Joer 1737 2
1737 gouf 1
de Fundamenter 1
Fundamenter vun 1
dëser Kierch 2
Kierch de 2
de Grondstee 18
Grondstee fir 9
Kierch geluecht. 2
Joer 1743 1
1743 war 1
war se 42
ganz schlechten 5
schlechten Zoustand. 8
Zoustand. Am 2
Joer 1748 2
1748 ass 1
ass d'Bréck 5
d'Bréck renovéiert 2
renovéiert ginn, 1
den zweete 38
zweete Bou 2
Bou krut 1
krut en 34
en Ieselsréck, 1
Ieselsréck, soudatt 1
héich gouf 1
a Booter 2
Booter mat 1
engem Seegel 1
Seegel besser 1
besser duerchkomme 1
duerchkomme konnten. 1
Joer 1750 2
1750 koum 1
koum seng 1
seng kleng 5
kleng Schwëster 3
Schwëster Cornelia 1
Cornelia op 1
op d'Welt, 7
d'Welt, wat 1
wat ausser 1
ausser dem 12
dem Goethe 1
Goethe als 2
als eenzegt 4
eenzegt vun 1
vun nach 3
nach véier 11
véier Geschwëster 2
Geschwëster d'Kandheet 1
d'Kandheet iwwerlieft 1
iwwerlieft huet. 5
Joer 1755 1
1755 war 1
néideg ginn, 3
dat mëttelalterlecht 2
mëttelalterlecht Schëff, 1
Schëff, dat 3
a schlechtem 5
schlechtem Zoustand 2
Zoustand war, 2
war, z'ersetzen. 1
z'ersetzen. Am 1
Joer 1756 1
1756 huet 1
de Grof 28
Grof de 5
Paschtouer Ningels 6
Ningels weider 1
weider verklot, 1
verklot, well 1
well deen 15
de Grofestull 1
Grofestull aus 1
dem Chouerraum 1
Chouerraum erausgeholl 1
erausgeholl hat. 1
Joer 1759 1
1759 ass 1
Kierch fäerdeg 2
Joer 1763 1
1763 krut 1
krut d'Millen 1
d'Millen en 1
neie Piechter, 1
Piechter, de 1
de Karl 21
Karl Printz 1
Printz an 1
an d'Millen 2
d'Millen huet 1
dunn och 60
säin Numm 90
Numm gedroen: 1
gedroen: „Printzemillen“. 1
„Printzemillen“. Am 1
Joer 1766 3
1766 huet 3
déi Käercher 1
Käercher Kierchefabréck 1
Kierchefabréck no 1
no 10 7
Joer e 18
e Prozess 7
Prozess géint 4
Grof gewonnen, 1
de Kënzeger 1
Kënzeger Zéngten 1
Zéngten aus 1
Joer 1438(!) 1
1438(!) goung. 1
goung. Am 2
Joer 1771 1
1771 geléngt 1
dem de 6
de Lalande, 1
Lalande, aus 1
aus weltwäite 1
weltwäite Beobachtunge 1
Beobachtunge vu 1
vu Venustransiten 1
Venustransiten (1761 1
(1761 a 1
a 1769) 1
1769) eng 1
eng verbessert 7
verbessert Äerdbunn 1
Äerdbunn ze 1
ze berechnen. 5
berechnen. Am 1
Joer 1782 1
1782 gouf 1
gouf d'Duerf 5
d'Duerf als 2
als Stad 5
Stad unerkannt 2
unerkannt an 7
op Dmitrowsk 1
Dmitrowsk ëmbenannt. 1
Joer 1788 1
1788 koum 1
de Goethe 5
Goethe aus 1
aus Italien 4
Italien hannescht 1
hannescht op 7
op Weimar. 1
Weimar. Am 1
Joer 1802 1
1802 huet 1
huet Frankräich 6
Frankräich nees 1
nees en 9
en equilibréierte 2
equilibréierte Budget. 1
Budget. Am 1
Joer 1804 2
1804 gouf 1
gouf di 1
di al 1
al Kierch, 2
Kierch, déi 8
um Kierfecht 24
Kierfecht stoung, 1
stoung, ofgerappt 1
ofgerappt an 14
nei no 1
de Pläng 22
Pläng vum 21
vum Architekt 29
Architekt Biwer 1
Biwer op 1
der Hubertuskapell 1
Hubertuskapell gebaut. 1
Joer 1805 1
1805 gouf 1
gouf Ëlwen 1
Ëlwen vun 1
Par vu 1
vu Kierche 1
Kierche getrennt 1
getrennt an 7
enger eegener 13
eegener Par 2
Par ernannt. 1
Joer 1815 2
1815 huet 1
Clasen 60 1
60 Jongen 1
Jongen a 7
a 40 16
40 Meedercher 1
Meedercher ënnerriicht. 1
ënnerriicht. Am 1
Joer 1817 1
1817 ass 3
de Wagner 2
d'éischt an 32
an d'Schoul 20
d'Schoul gaangen. 3
Joer 1822 1
1822 huet 1
hien d'Hirsch-Apdikt 1
d'Hirsch-Apdikt (Pharmacie 1
(Pharmacie du 1
du Cerf), 1
Cerf), wou 1
als Provisor 2
Provisor geschafft 1
geschafft huet, 22
huet, kaaft. 1
kaaft. Am 1
Joer 1824 1
1824 publizéiert 1
publizéiert hie 3
säin « 1
« Essai 1
Essai géognostique 1
géognostique sur 1
sur les 1
les environs 1
environs de 1
de Saint-Petersbourg 1
Saint-Petersbourg ». 1
Joer 1825 1
1825 war 1
Kierchtuerm duerch 1
Feier staark 1
staark beschiedegt 1
dofir goufe 1
goufe Pläng 2
Pläng gemaach 3
gemaach fir 22
se nees 21
d'Rei ze 5
ze setzen 5
setzen a 2
gläichzäiteg ze 3
ze vergréisseren. 5
vergréisseren. Am 1
Joer 1827 1
1827 hunn 1
de Courtois 3
Courtois an 2
de Lejeune 1
Lejeune de 1
de Compendium 1
Compendium Florae 1
Florae belgicae 1
belgicae geschriwwen. 1
Joer 1829 1
1829 ass 2
de Mayrisch 2
Mayrisch Hausdokter 1
Hausdokter vum 1
vum Iechternacher 16
Iechternacher Biergerhospiz 1
Biergerhospiz ginn, 1
ginn, wou 21
schonn zanter 33
zanter siwe 1
siwe Joer 14
Joer sengem 1
sengem verstuerwenen 1
verstuerwenen Amtsvirgänger, 1
Amtsvirgänger, dem 1
dem Dr. 8
Joer 1834 2
1834 gouf 1
den Aareler 1
Aareler Kondukter 1
Kondukter fir 1
fir ëffentlech 5
ëffentlech Bauten, 1
Bauten, F. 1
F. Cordonnier 1
Cordonnier vum 1
vum deemolege 12
deemolege Mierscher 1
Mierscher Buergermeeschter 1
Buergermeeschter Jean-Jacques 1
Jean-Jacques Deloos 1
Deloos beoptragt, 1
beoptragt, Pläng 1
Pläng a 4
a Präiskalkulatioune 1
Präiskalkulatioune fir 1
Kierch fir 3
fir Biereng, 1
Biereng, Essen, 1
Essen, Miesdref 1
Miesdref a 1
a Pëtten 1
Pëtten opzestellen. 1
opzestellen. Am 3
1834 stierwt 1
stierwt seng 1
seng Fra. 7
Fra. Am 1
Joer 1847 3
1847 berifft 1
berifft de 1
de Generalstaf 1
Generalstaf vun 1
der zaristesch 1
zaristesch Arméi 1
Arméi de 1
de Struve 3
Struve zum 1
zum berodenden 1
berodenden Astronom. 1
Astronom. Am 1
Joer 1850 2
1850 ass 2
ass ugefaange 2
ze bauen 14
bauen an 4
1. Mäerz 18
Mäerz 1852 1
1852 war 2
se fäerdeg. 1
1850 hu 2
zu Harel 4
Harel niddergelooss, 1
niddergelooss, an 1
e Gierwereibetrib 1
Gierwereibetrib gefouert. 1
Joer 1856 3
1856 ass 1
Kierch vu 20
vu Kaalmes 1
Kaalmes ugefaange 1
ginn fir 20
klenge Bau 1
Bau z'ersetzen 1
z'ersetzen deen 1
anerer Plaz 3
Plaz stoung. 2
stoung. Am 1
1856 huet 2
Amerikaner Gail 1
Gail Borden 1
Borden de 1
System patentéiere 2
patentéiere gelooss, 2
datt Mëllech 1
Mëllech sech 1
sech méi 35
méi laang 72
laang soll 1
soll halen. 1
Joer 1861 2
1861 ass 1
se fäerdeg 3
Joer 1862 1
ass nach 91
eng Sakristei 6
Sakristei ugebaut 1
ugebaut ginn. 6
Joer 1867 1
1867 ass 2
ass d'Kierch 12
d'Kierch renovéiert 1
renovéiert ginn. 8
Joer 1868 2
1868 gouf 3
gouf d'Moosseenheet 1
d'Moosseenheet ënner 1
der Bezeechnung 27
Bezeechnung Ar 1
Ar och 1
aner Länner 15
Länner amtlech 1
amtlech agefouert. 1
agefouert. Am 4
1868 waren 1
waren d’Aarbechten 1
d’Aarbechten ofgeschloss. 1
Joer 1870 2
Tuerm komplett 3
komplett renovéiert. 9
Joer 1873 1
1873 hu 1
sech decidéiert, 3
decidéiert, zu 2
Keel eng 1
eng Eisegéisserei 1
Eisegéisserei mat 1
mat Konstruktiounsatelier 1
Konstruktiounsatelier ze 1
Joer 1875 1
1875 gëtt 1
zum uerdentleche 1
uerdentleche Professer 2
Professer ernannt. 2
Joer 1876 1
1876 gouf 1
gouf méi 16
eng stabil 9
stabil Kapellche 1
Kapellche fir 1
fir d'Muttergottesstatu 2
d'Muttergottesstatu gebaut, 1
déi bessere 1
bessere Schutz 3
Schutz virum 1
virum Wieder 3
Wieder gebueden 1
Joer 1877 4
1877 gebaut, 1
gebaut, war 3
déi Bielesser 1
Bielesser Kierch 1
Kierch also 1
also eréischt 2
eréischt 1922 1
1922 richteg 1
richteg fäerdeg 1
1877 mécht 1
mécht Margarete 1
Margarete Steiff 4
Steiff an 1
hirem Heemechtuert 1
Heemechtuert e 1
e Filzkonfektiounsbuttek 1
Filzkonfektiounsbuttek op, 1
op, an 17
deem si 35
si selwer 12
selwer gebitzt 1
gebitzt Gezei 1
Gezei a 1
a Stotsartikele 1
Stotsartikele verkeeft. 1
verkeeft. Am 1
Joer 1880 5
1880 hunn 4
hunn zu 28
Lëtzebuerg 259 1
259 Leit 1
Leit sou 11
sou geheescht, 6
geheescht, 1930 6
1930 waren 6
der 325, 1
325, an 1
an 1981 9
1981 der 4
der 367. 1
367. Institut 1
Institut Grand-ducal, 6
Grand-ducal, Section 6
Section de 11
de linguistique, 8
linguistique, de 7
de folklore 7
folklore et 7
de toponymie: 5
toponymie: Geographie 5
Geographie der 6
der Luxemburger 24
Luxemburger Familiennamen 6
Familiennamen (nach 6
(nach der 6
der Volkszählung 6
Volkszählung von 6
von 1930). 6
1930). Am 2
Lëtzebuerg 628 1
628 Leit 1
der 847 1
847 an 2
der 822. 1
822. Institut 1
Lëtzebuerg 691 1
691 Leit 1
der 941 1
941 an 1
der 1.038. 1
1.038. Am 1
Joer 1881 3
1881 gouf 3
zu Téinten 1
Téinten ugefaangen. 1
Joer 1882 1
1882 huet 1
huet d'Millen 6
d'Millen dem 3
dem Fierwer 1
Fierwer Jean-Baptiste 1
Jean-Baptiste Ludovicy 1
Ludovicy gehéiert, 1
gehéiert, deen 4
eng Wollspënnerei 1
Wollspënnerei dran 1
dran amenagéiert 1
amenagéiert hat 1
där ëm 2
déi 20 5
Leit geschafft 1
Joer 1883 2
1883 gouf 2
Kierchtuerm ugebaut, 1
ugebaut, sou 1
wéi d'Schrëft 1
d'Schrëft iwwer 1
dem Portal 8
Portal et 1
et ugëtt. 1
ugëtt. Am 1
Joer 1885 4
1885 ass 2
de Lenertz 1
Lenertz op 1
op Léiwen 1
Léiwen geplënnert, 1
geplënnert, a 2
spéider krut 1
déi belsch 27
belsch Nationalitéit. 1
Nationalitéit. Am 3
1885 huet 2
Kierchtuerm eng 1
eng Auer 5
Auer kritt. 1
Joer 1887 1
1887 ass 2
an d'Leopoldina 2
d'Leopoldina gewielt 2
Joer 1890 2
1890 funktionéiert 1
funktionéiert d'Federatioun 1
d'Federatioun net 1
méi. Am 2
1890 krut 1
krut d'Mamer 1
d'Mamer Kierch 1
Kierch hir 1
hir éischten 1
éischten Uergel. 1
Uergel. Am 1
Joer 1892 3
1892 koum 1
zu éischte 1
éischte Pläng 1
well praktesch 2
praktesch de 4
ganzen Terrain 1
Terrain der 1
der Société 33
Société Saintignon 1
Saintignon gehéiert 1
huet, konnt 6
konnt nëmmen 3
Grof Saintignon 1
Saintignon selwer 1
selwer sech 1
de Bauprojet 2
Bauprojet këmmeren. 1
këmmeren. Am 1
Joer 1893 1
1893 iwwerfale 1
iwwerfale Banditten 1
Banditten d'Goldtransporter 1
d'Goldtransporter aus 1
der Goldminn 1
Goldminn Creeple 1
Creeple Creek… 1
Creek… Am 1
Joer 1894 1
en Assistenzprofesser 1
Assistenzprofesser un 1
der Escuela 1
Escuela Provincial 1
de Bellas 1
Bellas Artes 1
Artes de 1
de Zaragoza. 1
Zaragoza. Am 1
Joer 1896 1
1896 (Datum 1
(Datum iwwer 2
dem Portal) 1
Portal) si 1
si gréisser 3
gréisser Verännerungen 1
Verännerungen un 1
Kierch gemaach 1
Joer 1897 1
1897 war 1
Charles Bivort 2
Bivort Editeur 1
der Fachzäitschrëft 2
Fachzäitschrëft Le 1
Le Salon 1
Salon du 3
du Cycle 1
Cycle Goetzinger, 1
Goetzinger, Germaine, 1
Germaine, und 1
und Claude 1
Claude D. 2
D. Conter, 1
Conter, Luxemburger 1
Luxemburger Autorenlexikon. 1
Autorenlexikon. Am 1
Joer 1898 1
1898 ass 2
Tuerm renovéiert 1
Joer 1900 6
1900 gouf 3
gouf d'Spuer 1
d'Spuer 0 1
0 agefouert, 1
agefouert, mat 2
enger Spuerbreet 2
Spuerbreet vun 1
32 mm. 1
mm. Am 1
1900 huet 4
de Jos. 1
Jos. Am 1
Joer 1901 5
1901 Pro 1
Pro Archaeologia 1
Archaeologia Luxembourg. 1
Luxembourg. Am 1
Joer 1902 4
1902 huet 4
Bernard Kohn 2
Kohn säin 1
Amt zu 2
zu Diddeleng 14
Diddeleng opginn, 1
opginn, awer 1
net fräiwëlleg, 1
fräiwëlleg, mä 1
et geheescht 4
geheescht huet, 14
huet, hien 2
hien hätt 25
hätt sech 9
sech u 15
u klenge 2
klenge Meedercher 1
Meedercher vergraff. 1
Joer 1903 1
1903 huet 4
en un 25
of Chicago 5
Chicago mat 1
Aarbecht A 1
A System 1
System of 2
of Axioms 1
Axioms for 1
for Geometry 1
Geometry promovéiert. 1
promovéiert. Am 2
Joer 1905 1
1905 huet 1
huet d'SATL 2
d'SATL e 1
e Gewënn 5
Gewënn vun 4
vun 15.000 1
15.000 Frang 1
Frang gemaach. 1
Joer 1906 2
1906 huet 2
Plaz am 57
am Gymnase 1
Gymnase de 2
de Diekirch 4
Diekirch krut. 1
krut. Am 4
Joer 1907 3
1907 ass 2
een neien 5
neien Atelier 1
den Ënnerhalt 16
Ënnerhalt vu 2
vu Lokomotiven 1
Lokomotiven um 1
um Houwald 1
Houwald opgaangen 1
opgaangen an 2
an d'Rotondë 1
d'Rotondë sinn 1
hiren eigentlechen 1
eigentlechen Zweck 1
Zweck gebraucht 1
1907 hunn 1
hunn d'Bauaarbechten 1
d'Bauaarbechten ugefaangen. 1
Joer 1908 4
1908 an 3
der Tunguska 1
Tunguska a 1
a Sibirien 3
Sibirien soll 1
en änlech 1
änlech groussen 2
groussen Asteroid 1
Asteroid mat 4
Äerd kollidéiert 1
kollidéiert sinn. 2
1908 koum 1
koum déi 8
zweet Europa 2
mat 28 2
28 Mann 1
Mann Besatzung 3
Besatzung u 1
Bord um 1
um Nord-Atlantik 1
Nord-Atlantik a 1
a Séinout 1
Séinout an 1
ass zanterhier 23
zanterhier verschollen. 1
verschollen. Am 1
1908 war 2
hie Grënnungsmember 2
der « 15
« Ligue 1
Ligue luxembourgeoise 2
luxembourgeoise contre 2
contre la 3
la tuberculose 3
tuberculose », 1
», déi 4
1908 bis 4
bis 1917 3
1917 a 1
vun 1936 4
1936 bis 6
bis 1940, 2
1940, an 3
an nom 19
Krich bis 2
bis 1949 7
1949 presidéiert 1
si 23 1
23 m 4
m héich 56
vu 54 4
54 cm 1
cm op 1
op Broschthéicht. 1
Broschthéicht. Am 1
Joer 1909 2
1909 huet 3
den deemolege 13
deemolege Kiercherot 1
Kiercherot decidéiert, 2
decidéiert, eng 10
eng Päifenuergel 1
Päifenuergel unzeschafen. 2
unzeschafen. Am 1
Joer 1910 3
1910 gouf 1
Garde général. 1
général. Am 1
Joer 1912 2
1912 ass 2
déi eegestänneg 1
eegestänneg Par 4
Par Lampertsbierg 1
Lampertsbierg entstanen, 1
entstanen, déi 23
dohin zur 2
zur Par 13
Par "Liebfrauen" 1
"Liebfrauen" gehéiert 1
Joer 1913 2
1913 louch 1
louch d'Zuel 4
den Auslänner 1
Auslänner zu 1
bei 39.000 1
39.000 Leit 1
enger Totalpopulatioun 1
Totalpopulatioun vun 1
vun 265.000 1
265.000 Awunner. 1
Joer 1914 3
1914 gouf 8
Albert Augustin 1
Augustin Garde 1
général adjoint. 1
adjoint. Am 1
Joer 1917 1
1917 lieft 1
lieft den 2
den Adam 2
Adam Trask 1
Trask mat 1
senge Jongen 5
Jongen Aaron 1
Aaron a 1
a Caleb 1
Caleb op 1
engem Bauerenhaff. 3
Bauerenhaff. Am 1
Joer 1919 3
1919 ass 3
1919 huet 3
de Lang 1
Lang mat 2
mat Halbblut 1
Halbblut säin 1
Film als 12
Regisseur gedréint, 2
gedréint, aner 1
aner bekannt 3
bekannt Stommfilmer 1
Stommfilmer vun 1
him sinn 19
sinn Dr. 1
Joer 1920 2
1920 gouf 2
hie stellvertriedende 1
stellvertriedende Generalsekretär 1
dëser internationaler 1
internationaler Organisatioun. 1
Organisatioun. Am 1
Joer 1926 1
1926 goufen 1
éischt Weiche 1
Weiche gestallt, 1
gestallt, déi 7
déi d'Enn 1
d'Enn vum 19
vum Tram 4
Tram agelaut 1
agelaut hunn. 1
Joer 1927 3
1927 erwaarde 1
erwaarde s'op 1
s'op Downton 1
Downton Abbey 1
Abbey de 1
de Besuch 3
vum brittesche 6
brittesche Kinnek. 1
Kinnek. Am 1
Joer 1933 5
hie franséische 1
franséische Meeschter 1
Meeschter am 3
am Kugelstoussen. 1
Kugelstoussen. Am 1
Joer 1934 4
1934 ass 2
d'Kierch ëmgebaut 1
ëmgebaut a 9
a renovéiert 2
1934 huet 1
hien Nazidäitschland 1
Nazidäitschland verlooss 1
verlooss an 24
Joer 1935 2
1935 krut 2
éischt Engagement 1
Engagement am 4
am Theater. 4
Theater. Am 2
Joer 1936 6
1936 ass 3
hien amerikanesche 1
amerikanesche Staatsbierger 1
Staatsbierger ginn. 1
1936 hat 1
si hiren 15
éischten Optrëtt 14
Optrëtt an 6
engem Film 9
Film an 26
an Argentinien. 3
Argentinien. Am 1
1936 huet 6
sengem éischte 15
Film Katharina, 1
Katharina, die 1
die Letzte, 1
Letzte, vum 1
vum Henry 9
Henry Koster 1
Koster matgespillt. 1
éischt méi 1
grouss Etude, 1
Etude, en 1
Artikel iwwer 10
Joer 1937 3
1937 ass 2
an d'lëtzebuergesch 2
d'lëtzebuergesch Forstverwaltung 2
Forstverwaltung agetrueden, 1
agetrueden, wou 3
hien 1938 2
1938 Garde 1
général adjoint 3
adjoint gouf. 1
Joer 1938 5
huet d'Zolwer 1
d'Zolwer Musek 2
Musek zu 4
zu Dikkerech 1
Dikkerech un 1
un hirem 11
hirem 1. 1
1. Ugda-Concours 1
Ugda-Concours deelgeholl. 1
deelgeholl. Am 2
1938 war 4
e Gesetzprojet 1
Gesetzprojet deposéiert 1
deposéiert ginn, 2
deen d'Cours 1
d'Cours Techniques 1
Techniques Supérieurs 3
Supérieurs sollt 1
sollt consolidéieren. 1
consolidéieren. Am 1
Joer 1939 5
1939 ass 3
en erëm 7
erëm aus 8
Partei ausgetratt. 1
ausgetratt. Am 1
Joer 1940 5
1940 ass 4
ass d'Paulette 1
d'Paulette am 1
Joer mat 23
mat sengen 52
sengen Elteren 18
Elteren op 6
der Flucht 21
Flucht virun 6
däitscher Arméi. 1
Arméi. Am 1
1940 haten 1
haten hir 8
hir Filmer 2
Filmer The 3
The Blue 1
Blue Bird 1
Bird a 1
a Young 1
Young People 1
People keen 1
keen Erfolleg. 7
Erfolleg. Am 2
1940 koumen 1
koumen nach 19
zwee Niewenaltär 1
Niewenaltär an 1
an d'Kierch. 2
d'Kierch. Am 1
Joer 1941 4
1941 huet 7
mat L'attore 1
L'attore scomparso 1
scomparso säin 1
Regisseur gedréint. 6
gedréint. Am 4
1941 krut 1
éischt Kinosroll 1
Kinosroll am 1
The Little 2
Little Foxes 1
Foxes vum 1
vum William 13
William Wyler. 2
Wyler. Am 1
Joer 1941, 1
1941, wärend 1
dem 2. 7
2. Weltkrich, 1
Weltkrich, hunn 1
ettlech jonk 1
jonk Leit 8
Leit den 3
den Entschloss 1
Entschloss gefaasst, 1
fir zu 13
zu Izeg 8
Izeg e 1
e Foussballclub 1
Foussballclub ze 1
ze grënnen. 20
grënnen. Am 2
Joer 1942 3
1942 huet 5
de Gérard 3
Gérard Philippe 1
Philippe seng 1
1942 krut 2
hien d'US-amerikanesch 1
d'US-amerikanesch Nationalitéit. 1
Joer 1943 6
1943 ass 2
der Arméi 56
Arméi wéinst 1
wéinst enger 22
enger schwéierer 9
schwéierer Krankheet 2
Krankheet entlooss 1
entlooss ginn. 7
1943 bestit 1
bestit d'Maria 1
d'Maria sech 1
mam Zaldot 1
Zaldot Hermann 1
Hermann Braun, 1
Braun, deen 1
erëm direkt 1
direkt zréck 2
zréck un 5
un d'Front 4
d'Front muss. 1
muss. Am 1
huet d'Madeleine 1
d'Madeleine Carroll 1
Carroll d'US-amerikanesch 1
d'US-amerikanesch Nationalitéit 1
Nationalitéit ugeholl. 4
1943 krut 1
eng Roll 43
am Propaganda-Film 1
Propaganda-Film Junge 1
Junge Adler. 1
Adler. Am 1
Joer 1944 2
1944 huet 7
de Jean-Pierre 14
Jean-Pierre Mocky 1
Mocky seng 1
Schauspiller mam 1
mam Film 11
Film Vive 1
Vive la 2
la liberté 2
liberté vum 1
vum Jeff 5
Jeff Musso 2
Musso ugefaangen. 1
Joer 1946 2
1946 huet 5
de Fausto 1
Fausto Tozzi 1
Tozzi säin 1
éischt Dréibuch 3
Dréibuch fir 3
Film Mio 1
Mio figlio 1
figlio professore, 1
professore, vum 1
vum Renato 1
Renato Castellani 1
Castellani geschriwwen. 1
Joer 1947 9
1947 ass 4
ass d'Pilotin 1
d'Pilotin Jeanny 1
Jeanny Erfkemper 1
Erfkemper vun 1
den Escher 17
Escher Seegelfliger 1
Seegelfliger erofgefall 1
erofgefall an 1
9. Mee 10
Mee un 2
de Follge 15
Follge vum 3
Accident gestuerwen. 4
1947 gëtt 2
de Roger 11
Roger Lantier 1
Lantier erëm 1
Kéier aus 3
enger Schoul 6
Schoul erausgehäit. 1
erausgehäit. Am 1
1947 sinn 1
sinn dem 15
dem Raymond 1
Raymond Petit 7
Petit seng 3
seng Äschen 1
Äschen aus 1
aus Däitschland 7
Däitschland rapatriéiert 1
rapatriéiert ginn. 1
Joer 1949 6
1949 ass 2
ass dann 31
déi zerstéiert 1
zerstéiert Bréck 1
Bréck nees 3
nees opgebaut 7
opgebaut ginn. 22
Joer 1950, 2
1950, am 1
11 Joer, 3
Joer, krut 1
James Fox 1
Fox seng 1
am Film. 4
Film. Am 2
Joer 1950 1
1950 huet 6
ugefaangen Dréibicher 1
Dréibicher fir 6
fir Filmer 7
Filmer ze 23
ze schreiwen. 26
schreiwen. Am 1
Joer 1951 3
1951 huet 4
en all 8
all seng 20
seng gespuert 1
gespuert Suen 1
Suen opgebraucht 1
opgebraucht fir 1
den Documentaire 1
Documentaire Day 1
Day of 2
the Fight 1
Fight ze 1
ze dréinen. 12
dréinen. Am 1
Joer 1952 5
1952 gouf 3
den CFL-Busdéngscht 1
CFL-Busdéngscht mat 1
mat 6 19
6 Bussen 1
Bussen an 2
an d'Liewe 40
d'Liewe geruff. 21
geruff. Am 1
1952 goufen 1
goufen dräi 5
dräi Englänner 1
Englänner no 1
beim Bauerenhaff 1
Bauerenhaff vun 3
Famill Dominici 1
Dominici ermuert. 1
ermuert. Am 1
1952 huet 6
de Jacobs 1
Jacobs säin 1
éischte Spillfilm 2
Spillfilm als 2
Regisseur Der 1
Der weißblaue 1
weißblaue Löwe 1
Löwe realiséiert. 1
realiséiert. Am 3
Joer 1953 3
1953 ware 1
ware schonn 12
schonn 13 1
13 Bussen 1
Bussen am 2
am Asaz 16
Asaz an 5
an d'Zuel 8
d'Zuel ass 1
duerno stänneg 1
stänneg eropgaange 1
eropgaange bis 1
bis eng 10
vu zirka 1
zirka 50 6
50 Bussen 1
Bussen erreecht 1
erreecht war 1
duerno méi 4
oder manner 44
manner konstant 1
konstant bliwwen 1
bliwwen ass. 24
Joer 1954 5
1954 gouf 1
gouf d'Stad 10
d'Stad op 4
op Jerdewka 1
Jerdewka ëmbenannt, 1
ëmbenannt, zu 2
zu Éiere 49
Éiere vum 33
vum lokalen 3
lokalen Odnodworz 1
Odnodworz (privilegéierte 1
(privilegéierte Bauer) 1
Bauer) F. 1
F. T. 1
T. Jerdew 1
Jerdew aus 1
de 1700er 1
1700er Joren. 1
Joren. Am 1
1954 hat 1
mat Them! 1
Them! engem 1
engem interessante 1
interessante Science-Fiction-Horrorfilm 1
Science-Fiction-Horrorfilm e 1
e gewëssen 11
gewëssen Erfolleg 2
Erfolleg am 2
am Box-Office. 2
Box-Office. Am 1
1954 war 5
si Miss 1
Miss France. 1
France. Am 1
Joer 1955 3
1955 huet 4
dem Pierre 7
Pierre Brice 1
Brice seng 1
Carrière mam 1
Film Ça 1
Ça va 3
va barder 2
barder vum 1
John Berry 2
Berry ugefaangen. 1
hirem éischte 14
als Schauspillerin 17
Schauspillerin matgewierkt. 1
Joer 1957 6
1957 ass 3
et un 13
un d'Famill 2
d'Famill Thorn 1
Thorn verkaaft 1
verkaaft ginn. 15
1957 sinn 1
do 81 1
81 Fligere 1
Fligere gelant, 1
gelant, 1958 1
1958 waren 1
der 422 1
422 an 1
drop 526. 1
526. Am 1
Joer 1958 6
1958 hat 1
1958 huet 4
der Columbia 5
Columbia University 4
University promovéiert. 2
Joer 1959 2
1959 huet 4
den Herbert 4
Herbert Scherer 3
Scherer mat 1
sengem fréiere 4
fréiere Schüler 3
Schüler Carlo 1
Carlo Gruber 1
Gruber de 1
de Piano-Duo 1
Piano-Duo Scherer-Gruber 1
Scherer-Gruber gegrënnt. 1
Joer 1960 4
1960 huet 5
eegenen Zirkus 1
Zirkus den 1
den Circo 1
Circo di 1
di Moira 1
Moira Orfei 2
Orfei gegrënnt. 1
Joer 1963 8
1963 hat 1
den Hotel 17
Hotel 11 1
11 Zëmmeren 1
Zëmmeren an 2
e Restaurant. 4
Restaurant. Am 1
1963 war 1
war d'Europäesch 1
d'Europäesch Kommissioun 2
hirem Rapport 2
Rapport Segré 1
Segré zwar 1
zwar zum 1
Schluss komm, 3
komm, den 1
den Euromaart 1
Euromaart wier 1
wier nëmmen 2
nëmmen ouni 1
ouni Couponsteier 1
Couponsteier denkbar, 1
denkbar, a 1
deemools fir 2
hir allgemeng 2
allgemeng Ofschafung 1
Ofschafung plädéiert. 1
plädéiert. Am 1
1964 huet 4
den Dréiaarbechte 6
Dréiaarbechte vum 3
vum Film 35
Film Die 4
Die Diamantenhölle 1
Diamantenhölle am 1
am Mekong 1
Mekong de 1
Friedrich Strobel 1
Strobel von 1
von Stein 4
Stein kenne 1
kenne geléiert. 4
1964 koumen 1
koumen déi 9
éischt Portugisen 1
Portugisen op 1
Lëtzebuerg. Am 5
1964 krut 1
Michael York 1
York seng 1
Joer 1965 10
1965 gouf 5
de Regierungssëtz 1
Regierungssëtz vu 1
vu Botswana 1
Botswana (deemools 1
(deemools Betschuanaland) 1
Betschuanaland) vu 1
vu Mafikeng 1
Mafikeng op 1
op Gaborone 1
Gaborone verluecht. 1
verluecht. Am 1
1965 iwwerhëlt 1
iwwerhëlt hien 1
hien d'Redaktioun 1
d'Redaktioun vum 1
vum « 10
« Am 1
1965 krut 1
krut d'Kierch 12
d'Kierch dräi 1
dräi nei 5
nei Klacken. 1
Joer 1966 5
1966 hat 2
Succès mam 1
mam Lidd 9
Lidd Et 1
Et moi, 1
moi, et 2
et moi, 2
moi, an 1
mat ë. 8
a. Les 1
Les Playboys, 1
Playboys, Les 1
Les cactus, 1
cactus, J’aime 1
J’aime les 1
les filles, 1
filles, Il 1
Il est 1
est cinq 1
cinq heures, 1
heures, Paris 1
Paris s'éveille 1
s'éveille a 1
a L'opportuniste. 1
L'opportuniste. Am 1
Joer 1967 3
1967 sinn 1
déi kommerziell 6
kommerziell Aktivitéite 2
der SOGECO, 2
SOGECO, no 1
vu Fusiounen 1
Fusiounen an 1
an Acquisitiounen, 1
Acquisitiounen, an 1
an d'Gesellschaft 6
d'Gesellschaft Auto-Tecnic 1
Auto-Tecnic ausgelagert 1
ausgelagert ginn. 1
Joer 1968 5
1968 ass 4
ass d'Uergel 3
d'Uergel restauréiert 1
restauréiert ginn. 10
1968 huet 4
lëtzebuergesch Caritas-Timberen 1
Caritas-Timberen entworf. 1
entworf. Am 2
Joer 1970 3
1970 war 5
war Scientology 1
Scientology eréischt 1
eréischt a 5
Länner bekannt. 1
Joer 1971 1
1971 huet 2
fréiere Foussballclub 2
Foussballclub FC 1
FC Jeunesse 1
Jeunesse Uewerkäerjéng 1
Uewerkäerjéng d'Coupe 1
d'Coupe de 4
Luxembourg gewonnen 2
gewonnen andeems 2
en d'Jeunesse 1
d'Jeunesse Esch 2
Esch mat 4
mat 4:1 2
4:1 no 1
no Verlängerung 1
Verlängerung geschloen 1
geschloen huet. 2
Joer 1974 5
1974 krut 2
Roll an 46
enger TV-Serie. 1
TV-Serie. Am 1
Joer 1975 6
der SdP 1
SdP an 1
Gemengerot gewielt 6
gewielt ginn, 7
d'Enn vu 6
sengem Mandat 6
Mandat (1981) 1
(1981) bliwwen 1
Joer 1976 6
1976 gouf 4
gouf Mill 1
Mill Ends 1
Ends Park 1
Park en 3
en offizielle 3
offizielle Park 1
Park vun 3
Stad Portland. 1
Portland. Am 1
op Teutschejsk 1
Teutschejsk (Теучежск) 1
(Теучежск) ëmbenannt, 1
lokalen Dichter 1
Dichter Zug 1
Zug Teutschej. 1
Teutschej. Am 1
1976 huet 1
der Schauspillerin 70
Schauspillerin Laura 1
Laura Gemser 1
Gemser fir 1
fir d'zweet 12
d'zweet bestuet. 1
1976 krut 1
de Kursaal 2
Kursaal nei 1
nei Projekteren 1
Projekteren a 1
a Sëtzer. 1
Sëtzer. Am 1
1977 huet 5
huet Les 1
Les félines 1
félines véier 1
véier Filmpräisser 1
Filmpräisser vun 1
der Adult 1
Adult Film 1
Film Association 1
Association of 7
of America 4
America (AFAA) 1
(AFAA) gewonnen 1
gewonnen Thomas 1
Thomas H. 1
H. Hilton, 1
Hilton, The 1
The First 3
First Annual 1
Annual Erotica 1
Erotica Awards, 1
Awards, Säiten 1
Säiten 18-21. 1
18-21. Am 1
Joer 1978 3
mat Dora 1
Dora et 1
et la 6
la Lanterne 1
Lanterne magique 1
magique säin 1
Regisseur fir 2
Kino gedréint. 2
Joer 1981 4
1981 huet 7
1981 koum 1
koum en 15
en Album 5
Album vun 8
hir eraus, 1
eraus, bei 1
deem hire 1
hire Mann 35
Mann Phil 1
Phil Coulter 1
Coulter als 1
als Komponist 5
Komponist matgeschafft 1
matgeschafft huet. 4
Joer 1982 4
1982 huet 7
den Théo 3
Théo Kerg 3
Kerg eng 1
eng Aarbecht 14
Aarbecht fir 3
déi franséisch-Schwäizer 1
franséisch-Schwäizer Konschtrevue 1
Konschtrevue TROU 1
TROU realiséiert. 1
huet Pargesa 1
Pargesa déi 1
belsch Holding 1
Holding Groupe 1
Groupe Bruxelles 1
Bruxelles Lambert 1
Lambert (GBL) 1
(GBL) iwwerholl. 1
Joer 1983 3
1983 huet 3
dunn dat 2
éischt Croisièresschëff 1
Croisièresschëff fir 1
fir Flossreesen, 1
Flossreesen, d'Donauprinzessin 1
d'Donauprinzessin kaaft 1
domat Flosscroisièren 1
Flosscroisièren a 1
seng Aktivitéiten 5
Aktivitéiten abezunn. 1
abezunn. Am 1
1983 triet 1
triet de 1
de Green 4
Green Arrow 11
Arrow fir 1
déi éischte 7
éischte Kéier 12
Kéier a 6
eegene Comic-Buch 1
Comic-Buch op. 1
Joer 1984 7
1984 huet 7
de Mr. 9
Mr. Am 3
hie Fändele 1
Fändele gemaacht 1
gemaacht fir 2
fir d'Democratic 1
d'Democratic National 1
National Convention. 1
Convention. Am 1
1984 war 8
de Caude 1
Caude Criquielion 1
Criquielion Weltmeeschter 1
Weltmeeschter op 1
der Strooss. 10
Joer 1985 3
1985 war 5
de Josy 10
Josy Kirchens 1
Kirchens wärend 1
wärend 2 2
2 Méint 6
Méint Interimstrainer 1
Interimstrainer vun 1
der lëtzebuergescher 73
lëtzebuergescher Foussballnationalekipp. 2
Foussballnationalekipp. Am 1
Joer 1986 3
1986 krut 1
d'Kierch eng 3
nei Uergel 3
Uergel mat 1
mat 1414 1
1414 Päifen 1
Päifen an 1
23 Regëschteren. 1
Regëschteren. Am 1
Joer 1987 3
Joer 1988 7
1988 ass 5
de schwaarz-wäissen 1
schwaarz-wäissen Televisiounsfilm 1
Televisiounsfilm Roy 1
Roy Orbison 3
Orbison and 1
and Friends, 1
Friends, A 1
A Black 1
Black and 1
and White 1
White Night 1
Night gedréit 1
Auer an 5
Kierchtuerm installéiert 1
1988 huet 5
de Plang 11
vum Professer 8
Professer Hartmut 1
Hartmut Topp 1
Topp d'Objektiver 1
d'Objektiver vun 2
der Mobilitéit 1
Mobilitéit an 2
an Esch 1
Esch redefinéiert. 1
redefinéiert. Am 1
de Silver 1
Silver Scroll 1
Scroll Award 1
Award fir 1
Film Masters 1
Masters of 2
the Universe 2
Universe gewonnen. 1
Joer 1990 10
1990 ass 5
de Sessellift 1
Sessellift Zermatt-Sunnegga 1
Zermatt-Sunnegga ofgebaut 1
1990 hat 2
hat d'Bundeswehr 1
d'Bundeswehr nach 1
nach ganzer 1
ganzer 2.125 1
2.125 Stéck 1
Stéck dovun, 1
dovun, duerno 1
duerno huet 38
si hire 20
hire Bestand 4
Bestand un 2
un aktive 1
aktive Leopard 1
Leopard 2 1
zum Joer 8
Joer 2008 10
ronn 350 10
350 Exemplaire 1
Exemplaire reduzéiert, 1
reduzéiert, an 4
der Neiausriichtung 1
Neiausriichtung vun 1
der Bundeswehr 3
Bundeswehr soll 1
déi Zuel 10
Zuel weider 1
weider bis 11
op 225 2
225 falen. 1
zweete Präis 4
Präis vum 10
vum prestigiéisen 1
prestigiéisen Tchaikovski-Concours 1
Tchaikovski-Concours vu 1
Moskau kritt. 1
1990 krut 1
Uergel vun 4
Firma Kleuker 1
Kleuker vu 1
vu Bielefeld-Brackwede. 1
Bielefeld-Brackwede. Am 1
1990 sinn 1
sinn nei 7
nei Kierchefënsteren 2
Kierchefënsteren agebaut 1
agebaut ginn 1
vum russesche 24
russesche Kënschtler 1
Kënschtler Vassili 1
Vassili Gan 1
Gan entworf 1
entworf goufen. 2
Joer 1991 2
1991 huet 12
als Referent 1
Referent fir 1
fir Medierecht 1
Medierecht a 1
a Mediepolitik 1
Mediepolitik an 1
der Staatskanzlei 1
Staatskanzlei vun 1
vun Niddersachsen 1
Niddersachsen ugefaangen. 1
1992 ass 2
den onfäerdege 1
onfäerdege Film 1
Film erëm 2
erëm opgedaucht. 1
opgedaucht. Am 1
Joer 1993 4
1993 freet 1
freet en 1
en Animerica-Interviewer, 1
Animerica-Interviewer, ob 1
ob d'Thema 1
d'Thema iwwer 1
iwwer d'Geschlechtsverännerung 1
d'Geschlechtsverännerung gewollt 1
gewollt war, 1
fir d'Männerdominanz 1
d'Männerdominanz an 1
der Gesellschaft 56
Gesellschaft opzeklären. 1
opzeklären. Am 1
Joer 1994 2
1994 gouf 1
gouf beim 6
beim Déiwendallerwee, 1
Déiwendallerwee, net 1
net wäit 60
der Fudderplaz 1
Fudderplaz ewech, 1
ewech, e 2
e Fierschterhaus 1
Fierschterhaus opgeriicht, 1
wou d'Bëschaarbechter 1
d'Bëschaarbechter hiert 1
hiert Material 2
Material stockéiere 1
stockéiere konnten 1
konnten a 4
a wou 38
wou se 128
se - 3
- och 9
bei schlechtem 1
schlechtem Wieder 4
Wieder - 1
- schaffe 1
schaffe konnten. 1
1994 war 9
grouss Retrospektiv 2
Retrospektiv vun 1
de Biller 16
vum Dominique 2
Dominique Lang 3
Lang zu 1
Diddeleng. Am 1
Joer 1995 13
1995 ass 3
Alfred Lamesch 2
Lamesch als 1
membre étranger 1
étranger cf. 1
och d'Haus 1
de Kniechten, 1
Kniechten, dat 1
dat beim 3
beim Schlass 6
Schlass stoung, 1
stoung, ofgerappt. 1
ofgerappt. Am 1
1995 si 1
private Busse 1
Busse fir 1
den RGTR 1
RGTR zirka 1
zirka 14,499 1
14,499 Mio 1
Mio km 2
vum CFL-Busdéngscht 2
CFL-Busdéngscht 763 1
763 000 1
000 km 5
Joer 1996 6
1996 ass 2
éischt Single 24
Single "Oh 1
"Oh Lord! 1
Lord! Am 1
1996 goufe 1
goufe fir 24
Kéier transgen 1
transgen Sojabounen 1
Sojabounen an 2
USA ugebaut. 1
ugebaut. Am 3
Joer 1997 5
1997 ass 5
dunn d'Celebrity 1
d'Celebrity vun 1
Royal Caribbean 3
Caribbean International 1
International iwwerholl 1
iwwerholl ginn. 14
mam Doping 1
Doping weidergemaach. 1
weidergemaach. Am 1
Joer 1998 7
1998 huet 9
huet d'SOGECO 2
d'SOGECO hiren 1
Numm a 17
a SOGEVA, 1
SOGEVA, d'Ofkierzung 1
d'Ofkierzung vu 4
vu Société 2
Société de 9
de Gestion 2
Gestion de 1
de Valeurs 1
Valeurs mobilières 1
mobilières et 2
et immobilières 2
immobilières S.A., 1
S.A., geännert. 1
dunn d' 4
e Stär 20
Stär um 2
um Walk 1
Walk of 3
of Fame 9
Fame krut. 1
1998 hu 1
op Drottnar 1
Drottnar ëmbenannt 1
ëmbenannt a 2
vum Death 3
Death zum 1
zum Black/Viking 1
Black/Viking Metal 1
Metal gewiesselt. 1
Joer 1999 7
huet d'Düwag 2
d'Düwag dat 1
dat ganz 13
ganz operatiivt 1
operatiivt Geschäft 1
Geschäft un 1
un d'Siemens 1
d'Siemens Duewag 1
Duewag Schienenfahrzeuge 1
Schienenfahrzeuge GmbH, 1
GmbH, déi 1
haiteg Siemens 1
Siemens Transportation 1
Transportation Systems 1
Systems verkaaft. 1
de Kosovo-Krich 1
Kosovo-Krich ausgeschwat. 1
1999 war 11
den Alain 6
Alain Marchetti 1
Marchetti am 1
lëtzebuergescher Härebasketballnationalekipp, 10
Härebasketballnationalekipp, an 14
huet dräimol 6
dräimol fir 4
fir d'Nationalekipp 20
d'Nationalekipp gespillt. 18
d'Kierch komplett 2
komplett restauréiert 6
ass MTS 1
MTS an 1
eng Aktiegesellschaft 3
Aktiegesellschaft ëmgewandelt 2
ëmgewandelt ginn. 3
Joer 2000, 1
2000, bei 1
de Presidentschaftswalen, 2
Presidentschaftswalen, gouf 1
grouss Debatt 1
Debatt iwwer 1
iwwer d'Majoritéit 1
d'Majoritéit am 2
am Staat 7
Staat Florida. 1
Florida. Am 1
2000 gouf 9
gouf d'SA 1
d'SA ofgeschalt, 1
ofgeschalt, well 1
well Diffential 1
Diffential GPS 1
GPS (DGPS) 1
(DGPS) gehollef 1
gehollef huet, 2
huet, d'Feelermargen 1
d'Feelermargen duerch 1
duerch eege 1
eege Berechnungen 1
Berechnungen auszegläichen. 1
auszegläichen. Am 1
gouf d'Uergel 2
d'Uergel restauréiert. 1
restauréiert. Am 2
en anglophone 1
anglophone Mueresprogramm 1
Mueresprogramm ënner 1
Numm ARACityradio 1
ARACityradio agefouert. 1
hien ugeschoss 1
ugeschoss an 1
an néngmol 2
néngmol getraff. 1
getraff. Am 1
2000 huet 7
de Perek 1
Perek de 1
Katalog opgefrëscht. 1
opgefrëscht. Am 1
seng Autobiographie 3
Autobiographie publizéiert. 1
si d' 8
2000 koum 1
koum d'Mira 1
d'Mira Craig 2
Craig an 1
an d'Gespréich, 1
d'Gespréich, nodeem 1
de Rapper 3
Rapper Wyclef 1
Wyclef Jean 1
Jean vun 3
de Fugees 1
Fugees si 1
si wärend 8
dem Musekfestival 1
Musekfestival "Quartfestivalen" 1
"Quartfestivalen" mat 1
d'Bühn geholl 1
geholl huet. 9
2000 louch 1
louch d'Produktioun 2
d'Produktioun nach 1
nach bei 18
bei 440.000 1
440.000 Hektoliter. 1
Hektoliter. Am 1
2000 war 10
war d'Uergel 1
d'Uergel an 6
engem schlechten 10
Joer 2001 18
2001 gouf 5
de Komplex 3
Komplex nach 1
Kéier ëmgedeeft 1
huet vun 83
un Réimecher 1
Réimecher Heem 1
Heem geheescht, 1
geheescht, dee 1
der Yolande 2
Yolande asbl 1
asbl geréiert 1
geréiert gouf. 1
2001 goufe 1
goufe bei 11
der australescher 8
australescher Vollekszielung 1
Vollekszielung 461 1
461 Awunner 1
Awunner gezielt. 4
op Korsika 4
Korsika eng 1
eng 28.000 1
28.000 Kéi, 1
Kéi, a 1
ronn 1.300 3
1.300 Stéiere 1
Stéiere fir 1
fir natierlech 2
natierlech Befruchtung. 1
Befruchtung. Am 1
2001 koum 2
koum dunn 13
dunn ënner 5
dem Label 4
Label Virgin 1
Virgin dem 1
dem Benjamin 2
Benjamin Biolay 1
Biolay säin 1
éischte Studiosalbum 2
Studiosalbum Rose 1
Rose Kennedy 1
Kennedy eraus, 1
eraus, dee 1
der Kritik 10
Kritik héich 1
héich gelueft 1
gelueft gouf 1
dem Sänger 2
Sänger erlaabt 1
erlaabt huet 2
huet verschidde 10
verschidde grouss 3
grouss Concerten 1
Concerten ze 1
ginn, ënner 6
anerem am 3
am Olympia. 1
Olympia. Am 1
Joer 2001, 1
2001, no 1
der Acquisitioun 3
Acquisitioun vu 1
vu GE 1
GE Americom, 1
Americom, ass 1
ass d'Firma 4
d'Firma an 2
an SES 1
SES Global 1
Global ëmbenannt 1
ëmbenannt ginn, 1
an zanter 59
zanter 2006, 1
2006, no 1
Acquisitioun vun 1
vun New 20
New Skies 1
Skies Satellites, 1
Satellites, heescht 1
heescht d'Gesellschaft 2
d'Gesellschaft erëm 1
erëm SES. 1
SES. Am 1
Joer 2002 11
den 2. 61
2. Studiosalbum 1
Studiosalbum Reanimation 1
Reanimation verëffentlecht. 1
hat d'AIT 1
d'AIT 140 1
140 Memberveräiner 1
Memberveräiner an 1
an 101 1
101 Länner. 1
en e 45
e Vernissage 1
Vernissage an 1
Galerie vum 2
vum Schlasspark 2
Schlasspark zu 1
zu Esch 24
mat Fotoen 1
Fotoen aus 5
dem Stolberäich. 1
Stolberäich. Am 1
2002 hunn 2
2002 koum 2
Gittarist Frank 1
Frank Iero 1
Iero dobäi, 1
dobäi, well 1
well ee 9
ee séier 2
séier gemierkt 2
gemierkt huet, 5
zweete Gittarist 2
Gittarist nieft 1
dem Ray 2
Ray gebraucht 1
gebraucht gëtt. 34
Joer 2003 17
den Ëmweltdiplom 2
Ëmweltdiplom fir 1
zweet Kéier 21
Kéier organiséiert 1
ënner Momentum 1
Momentum Scandinavia 1
Scandinavia d'EP 1
d'EP Anamorphis 1
Anamorphis verëffentlecht 1
deen Tempel 2
Tempel 32 1
32 km 3
km flossopwäerts 1
flossopwäerts op 1
héich Plaz 1
Plaz verluecht, 1
verluecht, wéinst 1
dem Bau 23
enger Staumauer 1
Staumauer um 2
um Jangtsekiang 1
Jangtsekiang (Yangtse 1
(Yangtse Floss). 1
Floss). Am 1
dëse Foyer 1
Foyer am 1
am Norde 68
Norde vum 25
a Betrib 83
Betrib geholl. 22
2003 huet 8
déi US-amerikanesch 4
US-amerikanesch Nationalitéit 2
2003 hunn 1
hunn 840 1
840 Awunner 1
Awunner do 2
do gelieft. 2
2003 krut 2
der TV-Serie 12
TV-Serie CSI: 1
CSI: Crime 1
Crime Scene 1
Scene Investigation. 1
Investigation. Am 1
Joer 2004 11
2004 gouf 12
e liichtschwaachen 2
liichtschwaachen dënne 1
dënne Saturnrank 1
Saturnrank entdeckt 1
entdeckt ("Ringlet"), 1
("Ringlet"), dee 2
dee laanscht 6
laanscht der 8
der Bunn 22
Bunn vum 6
vum Atlas 4
Atlas steet 1
steet an 47
de provisoreschen 1
provisoreschen Numm 1
Numm R/2004 1
R/2004 S 1
S 1 1
1 krut. 1
no laangen 1
laangen Diskussiounen 2
Diskussiounen déi 1
nei Geologesch 1
Geologesch Zäitskala 1
Zäitskala virgestallt. 1
virgestallt. Am 3
2004 waren 2
waren d'Verhandlunge 1
d'Verhandlunge scho 1
gutt viru 1
viru komm 1
engem Ofschloss 2
de Verhandlunge 5
Verhandlunge fir 1
den Hierscht 5
2004 virgesinn. 1
Joer 2005 23
2005 ännert 1
ännert de 2
Foyer säin 1
aus “Le 1
“Le Foyer” 1
Foyer” gëtt 1
gëtt einfach 2
einfach “Foyer”. 1
“Foyer”. Am 1
gouf "500 1
"500 Joer 1
Joer Sankt 1
Sankt Anna 1
Anna Kapell 1
zu Kapwëller" 1
Kapwëller" gefeiert. 1
gefeiert. Am 4
Par Branebuerg 4
Branebuerg de 1
de 650. 1
650. Parjubiläum 1
Parjubiläum gefeiert. 1
2005 goufe 4
weltwäit 629.566.041 1
629.566.041 Tonne 1
Tonne Weess 1
Weess rekoltéiert. 1
dat éisträichescht 1
éisträichescht Eco-Magasine 1
Eco-Magasine Trend 1
Trend de 1
de Glock 1
Glock op 1
op Nummer 10
Nummer 43 1
43 vun 3
den 100 4
100 räichsten 1
räichsten Éisträicher 1
Éisträicher gesat. 1
gesat. Am 1
déi klasséiert 1
klasséiert Uergel 1
Uergel misse 1
misse komplett 2
komplett sanéiert 1
sanéiert a 2
a restauréiert 4
huet d'Julie 2
d'Julie Kremer 1
Kremer eemol 1
eemol am 19
lëtzebuergescher Dammebasketballnationalekipp 1
Dammebasketballnationalekipp gespillt. 1
huet d'Koppel 4
d'Koppel sech 3
sech getrennt, 3
getrennt, an 2
de Bennington 1
Bennington sech 1
sech erëm 10
erëm bestuet. 1
de Championnat 3
Championnat vun 2
de 7järege 1
7järege Sprangpäerd 1
Sprangpäerd an 1
England mat 1
sengem Päerd 3
Päerd 'Carisco' 1
'Carisco' gewonnen. 1
2005 hunn 2
Lëtzebuerg 35 1
35 Wandmillen 1
Wandmillen (Éoliennen) 1
(Éoliennen) funktionéiert, 1
funktionéiert, déi 3
déi elektresche 2
elektresche Stroum 11
Stroum produzéieren. 1
produzéieren. Am 1
gréisser Ënnerhaltsaarbichten 1
Ënnerhaltsaarbichten um 1
um Klackentuerm 1
Klackentuerm gemaach 1
Joer 2006 22
Judt vum 1
vum Amerikanesch-Jiddesche 1
Amerikanesch-Jiddesche Kommitee 1
Kommitee (American 1
(American Jewish 1
Jewish Committee, 1
Committee, AJC) 1
AJC) als 1
als ze 6
ze kritesch 1
kritesch fir 1
fir amerikanesch 3
amerikanesch an 1
an israeelesch 1
israeelesch Judden 1
Judden agestuuft 1
agestuuft ginn. 3
de Barrage 6
Barrage eidellafe 1
eidellafe gelooss 2
gelooss fir 4
fir Reparaturen 1
Reparaturen ze 1
al Uergel 1
Uergel verkaaft 1
verkaaft an 9
nei installéiert. 1
installéiert. Am 3
Moyenne all 20
Woch 9.700 1
9.700 Exemplairë 1
Exemplairë vum 1
vum DNF 1
DNF verkaaft. 1
goufen do 15
franséisch Landesmeeschterschaften 1
Landesmeeschterschaften gefuer. 1
gefuer. Am 6
2006 goufe 2
hir 239.000 1
239.000 Passagéier 1
Passagéier transportéiert; 1
transportéiert; den 1
den Ëmsaz 1
Ëmsaz huet 1
huet zirka 5
zirka 408 1
408 Milliounen 1
Euro erreecht, 1
erreecht, wat 2
wat engem 5
engem Maartundeel 1
Maartundeel vu 1
vu 35% 1
35% entsprécht. 1
entsprécht. Am 1
2006 hat 1
hat se 32
se 260 1
260 Schüler. 1
Schüler. Am 2
hien d'Presidence 1
vun Cegedel-Net 1
Cegedel-Net iwwerholl. 1
der Ishiguro 1
Ishiguro Ayako 1
Ayako (石黒亜矢子), 1
(石黒亜矢子), enger 1
enger japanescher 2
japanescher Zeechnerin 1
Zeechnerin a 1
a Grafikerin, 1
Grafikerin, bestuet, 1
bestuet, a 5
si kruten 3
kruten zwee 4
zwee Kanner. 39
2006 war 10
Film Marie 1
Marie Antoinette 3
Antoinette vun 1
der Sofia 1
Sofia Coppola 1
Coppola der 1
der Duechter 18
vum Francis 1
Francis Ford 1
Ford Coppala 1
Coppala ze 1
Joer 2007 21
2007 ass 19
ass d'Awunnerzuel 8
d'Awunnerzuel 1.296.655, 1
1.296.655, dat 1
dat si 27
si 2,86 1
2,86 % 1
der spuenescher 26
spuenescher Populatioun. 5
Populatioun. Am 5
d'Awunnerzuel 2.528.417, 1
2.528.417, dat 1
si 5,69 1
5,69 % 1
d'Awunnerzuel 2.772.533, 1
2.772.533, dat 1
si 6,28 1
6,28 % 1
d'Awunnerzuel 7.210.508, 1
7.210.508, dat 1
si 15,96 1
15,96 % 1
spuenescher Populatioun 2
Populatioun a 2
läit domat 3
domat un 5
un zweeter 2
zweeter Plaz. 1
d'Awunnerzuel op 3
op 1.977.304, 1
1.977.304, dat 1
dat sinn 14
sinn 4,37 1
4,37 % 1
op 308.968, 1
308.968, dat 1
sinn 0,7 1
0,7 % 1
ass d'Ekonomie 1
d'Ekonomie souguer 1
souguer ëm 2
ëm 10 6
% gewuess. 2
Am Joer, 1
Joer, 2007 1
zum Sexieste 1
Sexieste Mann 1
der Wëlt 1
Wëlt vu 1
vu People 1
People genannt 1
genannt ginn. 45
Joer 2007, 1
2007, fofzéng 1
fofzéng Joer 4
spéit ass 34
der gedréckter 1
gedréckter Press 1
Press ze 1
ze liesen, 9
datt d'Direktioun 2
d'Direktioun vum 6
vum "CHNP" 1
"CHNP" bei 1
der Presentatioun 3
Presentatioun vun 2
vun neien 6
neien Ëmstrukturéierungpläng 1
Ëmstrukturéierungpläng "ganz 1
"ganz euphoresch" 1
euphoresch" (Zitat 1
(Zitat "Wort") 1
"Wort") war. 1
Komplex vum 1
Izeg komplett 1
komplett erneiert. 2
erneiert. Am 1
Stephen Wiltshire 1
Wiltshire an 1
an Unerkennung 3
seng Leeschtungen 4
Leeschtungen duerch 1
2007 goufen 5
zu Podolsk 1
Podolsk 1972 1
1972 Kanner 1
Kanner gebuer, 1
gebuer, dovu 1
dovu waren 8
waren der 19
der 1.040 1
1.040 Meedercher 1
an 932 1
932 Jongen. 1
Jongen. Am 1
hien Éierendomkapitular. 1
Éierendomkapitular. Am 1
huet d'Ciments 1
d'Ciments Luxembourgeois 1
Luxembourgeois mat 1
hirem Distributeur 1
Distributeur Matériaux 1
Matériaux S.A. 1
S.A. zu 1
neier Gesellschaft 2
Gesellschaft fusionéiert 1
fusionéiert a 2
Numm Cimalux 1
Cimalux ginn. 1
Club mam 1
mam CS 2
CS Habscht 1
Habscht zum 1
zum neien 2
neien FC 1
FC Alliance 1
Alliance Äischdall 1
Äischdall fusionéiert. 1
d'Koppel Laval-Paquet 1
Laval-Paquet hir 1
hir Participatioune 1
Participatioune vu 1
vu Luxunion, 1
Luxunion, Foyer 1
Foyer Finance 6
Finance a 1
a Sogeva 1
Sogeva an 1
an d'Laval 1
d'Laval Holding 1
Holding abruecht. 1
abruecht. Am 1
2008 ass 23
ass d'Oplo 2
d'Oplo op 3
op 30.500 1
30.500 erhéicht 1
erhéicht ginn. 7
gouf d'Fondatioun 1
d'Fondatioun schwéier 1
schwéier vun 1
der ekonomescher 2
ekonomescher Kris 1
Kris getraff, 1
getraff, soudatt 2
soudatt hir 6
hir Subventiounspolitik 1
Subventiounspolitik huet 1
huet musse 5
musse gebremst 1
gebremst ginn. 2
2008 solle 1
solle vun 2
och Rakéite 1
Rakéite vum 3
Typ Sojus-2 1
Sojus-2 starten. 1
starten. Am 1
Joer 2009 19
de Banneraum 5
Banneraum vun 4
Kapell besonnesch 1
besonnesch am 26
technesche Beräich 1
Beräich (Heizung, 1
(Heizung, Beliichtung, 1
Beliichtung, Miwwelen) 1
Miwwelen) renovéiert 1
ass d'Famill 6
d'Famill Cuyckens 1
Cuyckens Proprietär. 1
Proprietär. Am 1
hie Premier 2
Gouvernement genannt 1
goufen 20.000 1
20.000 Visiteure 1
Visiteure gezielt. 1
2009 hu 1
hu Renovatiounsaarbechten 1
Renovatiounsaarbechten am 1
am neie 7
neie Gebai 8
Gebai ugefaangen. 1
Joer 2010 13
Elisabeth-Grupp iwwerholl 1
iwwerholl an 21
an 2011 11
2011 vun 2
Yolande Coop 1
Coop als 1
als Atelier 1
Atelier protégé 1
protégé mat 1
6 Aarbechtsplaze 1
Aarbechtsplaze fir 2
fir handicapéiert 4
handicapéiert Persounen 2
Persounen amenagéiert. 1
amenagéiert. Am 1
2010 huet 21
huet d'Mylène 3
d'Mylène Farmer 3
Farmer iwwerraschend 1
iwwerraschend erkläert, 1
de Laurent 8
Laurent Boutonnat 1
Boutonnat net 1
hirem neien 2
Album Bleu 1
Bleu noir 1
noir geschafft 1
geschafft huet. 33
2010 louch 1
louch den 4
den Taux 3
Taux vun 3
vun Migrante 1
Migrante mat 1
mat EU-Ofstamung 1
EU-Ofstamung zu 1
bei 86%, 1
86%, wärend 1
wärend d'Moyenne 1
d'Moyenne vun 4
vun allen 64
allen EU 1
EU Länner 1
Länner zesummen 1
zesummen bei 1
ongeféier 40% 2
40% louch. 1
louch. Am 1
2010 waren 1
waren ongefeier 1
ongefeier 20 1
20 Sänger 1
Sänger a 8
a Sängerinnen 2
Sängerinnen aktiv. 1
vun Joopita 1
Joopita Research 1
Research a.s.b.l. 1
a.s.b.l. Am 1
Joer 2011 11
den Chat 1
Chat agestallt. 1
agestallt. Am 3
e Live-Action-TV-Special 1
Live-Action-TV-Special kreéiert 1
kreéiert an 1
op Nippon 1
Nippon Television 1
Television gesent. 1
gesent. Am 1
en Opbaustudium 2
Opbaustudium am 1
Beräich Nohalteg 1
Nohalteg Entwécklungszesummenaarbecht 1
Entwécklungszesummenaarbecht op 1
der TU 4
TU Kaiserlautern 1
Kaiserlautern gemaach. 1
e Plackevertrag 2
Plackevertrag mat 1
mat Sony 2
Sony Music 2
Music Austria 1
Austria ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, woubäi 1
Single „Leuchtturm“ 1
„Leuchtturm“ entstanen 1
vum Alexander 10
Alexander Kahr 1
Kahr produzéiert 1
engem Hireschlag 3
Hireschlag aus 1
der Politik 41
Politik zréckgezunn 4
zréckgezunn an 11
Juni 2013 6
2013 un 4
vum engem 8
neie Schlag 1
Schlag gestuerwen. 3
2011 war 11
lëtzebuergescher Cricketnationalekipp, 4
Cricketnationalekipp, an 4
huet 5 7
5 Matcher 2
Matcher fir 5
fir d'Ekipp 14
d'Ekipp gespillt. 4
hien zesumme 15
senger Danzpartnerin 1
Danzpartnerin Anastasija 1
Anastasija Gorbachenko 1
Gorbachenko 6. 1
6. op 2
der Weltmeeschterschaft 2
Weltmeeschterschaft an 1
de Latäin-amerikaneschen 1
Latäin-amerikaneschen Dänz 1
Dänz zu 1
zu Lëtzebuerg. 83
Joer 2012 18
2012 ass 26
op zirka 13
zirka 30-35.000 1
30-35.000 Exemplairen 1
Exemplairen eropgaangen. 1
2012 gouf 28
éischte World 1
World Happiness 1
Happiness Report 1
Report verëffentlecht. 1
gouf d'Statiounsgebai 1
d'Statiounsgebai dat 1
engem delabréierten 1
delabréierten Zoustand 1
Zoustand war 2
war komplett 2
komplett restauréiert. 6
Joer 2012, 2
2012, gouf 3
en neit 42
neit innovatiift 1
innovatiift Gebai 1
Gebai fir 7
fir d'Fakultéit 1
d'Fakultéit vun 1
den Ingenieurswëssenschaften 1
Ingenieurswëssenschaften ageweit. 1
et Ännerungen 2
der Band. 7
Band. Am 1
Regisseur George 1
George Sluizer 1
Sluizer de 1
Film zesummegeschnidden 1
zesummegeschnidden an 1
net gedréinten 1
gedréinten Zeenen 1
Zeenen duerch 1
e Commentaire 1
Commentaire ersat. 1
säi Studium 31
Studium mam 4
mam akadeemesche 1
akadeemesche Grad 1
Grad Dr. 1
Dr. med. 1
med. univ. 1
univ. Am 1
2012 war 12
huet 4 11
4 Matcher 1
huet 6 4
6 Matcher 1
huet 7 6
Joer 2013 10
Lëtzebuerg en 7
en Total 6
Total vun 11
vun 100.889 1
100.889 Hektoliter 1
Hektoliter Wäi 1
Wäi produzéiert 2
2013 hat 2
hat d'UGDA 1
d'UGDA 329 1
329 Memberveräiner 1
Memberveräiner mat 1
mat 14.732 1
14.732 Societairen. 1
Societairen. Am 1
hie Lëtzebuerg 1
de World 4
World Archery 1
Archery Championships 1
Championships zu 1
zu Belek 1
Belek an 1
der Tierkei 9
Tierkei vertrueden, 1
vertrueden, http://www.wort.lu/en/sport/jeff-henckels-in-world-archery-championships-524aa7c6e4b0970ab1697318 1
http://www.wort.lu/en/sport/jeff-henckels-in-world-archery-championships-524aa7c6e4b0970ab1697318 wou 1
déi 133. 1
133. Plaz 1
Plaz koum. 1
de Roman 14
Roman Willi 1
Willi Merkatz 1
Merkatz wird 1
wird verlassen 1
verlassen publizéiert. 1
Joer 2014 11
d'éischt Ufanks 1
Ufanks Juli 1
Juli gesi 1
gesi ginn. 26
2014 goufen 3
goufen 85 1
85 Neiinfektioune 1
Neiinfektioune gemellt. 1
gouf Foyer 1
Foyer S.A. 2
S.A. nees 1
nees vun 19
der Bourse 13
Bourse geholl, 1
geholl, nodeems 1
nodeems d'Gesellschaft 1
d'Gesellschaft eng 1
eng Offer 4
Offer gemaach 2
gemaach hat, 15
hat, fir 14
all d'Aktien 1
d'Aktien déi 1
vu Foyer 2
Finance oder 1
oder Luxempart 1
Luxempart gehale 1
gehale goufen 1
goufen (ronn 1
(ronn 14 1
14 % 3
vum Kapital), 2
Kapital), zu 1
engem Präis 4
Präis vun 11
88 Euro 1
Euro zréckzekafen. 1
zréckzekafen. Am 1
2014 koumen 2
koumen zwee 1
zwee Spin-offs 1
Spin-offs eraus 1
eraus vum 2
vum Manga. 4
Manga. Am 1
Joer 2015 9
2015 war 16
lëtzebuergescher Härebasketballnationalekipp. 1
Härebasketballnationalekipp. Am 1
Joer 2016 11
2016 ass 18
d'Kierch och 3
och banne 1
banne renovéiert 1
al Willibrordusstatu 1
Willibrordusstatu vum 1
vum Helperknapp 1
Helperknapp mat 1
engem Buer 2
Buer nieft 1
der Bëschdrëffer 1
Bëschdrëffer Kierch 1
Kierch opgestallt. 2
opgestallt. Am 5
2016 war 13
de Gallagher 1
Gallagher am 1
der irescher 2
irescher Härebasketballnationalekipp, 1
huet véiermol 3
véiermol fir 3
de Peral 1
Peral Serra 1
Serra am 1
der andorranescher 3
andorranescher Härebasketballnationalekipp, 2
huet fënnefmol 7
fënnefmol fir 1
Joer 2017 10
de Miikka 1
Miikka Heinonen 1
Heinonen eng 1
eng zweete 5
zweete Kéier 5
Kéier mam 4
mam Prix 5
Prix Grand-Duc 1
Grand-Duc Adolphe 4
Adolphe ausgezeechent. 1
huet d'Band 11
d'Band beim 1
beim internationale 1
internationale Musekconcours 1
Musekconcours New 1
New Wave 8
Wave gewonnen. 1
den Adopekid 5
Adopekid d'Adopekid 1
d'Adopekid Union 1
Union gegrënnt. 1
de Pinares 1
Pinares fir 1
2017 krut 6
krut d'Netta 2
d'Netta eng 1
weider Haaptroll 1
am Noam 1
Noam Inbar 1
Inbar sengem 1
sengem A-Capella-Stéck 1
A-Capella-Stéck The 1
of Challenges, 1
Challenges, dat 1
vum Singing 1
Singing in 1
the Squares-Projet 1
Squares-Projet vum 1
vum Tel 1
Tel Aviv 3
Aviv Musée 1
Musée war. 1
Joer 2018 6
2018 ass 14
de Lionel 2
Lionel Scaloni 1
Scaloni den 1
den temporairen 1
temporairen Haapttrainer 1
Haapttrainer vun 17
der Foussballnationalekipp 3
Foussballnationalekipp https://www. 1
https://www. Am 1
2018 hat 1
hat d'Lumaband 1
d'Lumaband 40 1
40 aktiv 1
aktiv Musikanten. 1
Musikanten. Am 1
sinn d 9
' Evangelium 3
Evangelium nom 3
nom Matthäus, 1
Matthäus, d 1
nom Johannes 1
Johannes an 2
an d 20
nom Markus 2
Markus op 1
Lëtzebuergesch verëffentlecht 1
waren 105.000 1
105.000 Wierker 1
Wierker an 6
Cité Bibliothèque 1
Bibliothèque ze 1
fannen. Am 7
Joer 2019 2
Tunnel restauréiert 1
restauréiert an 11
an 2020 6
2020 gouf 16
en opgemaach. 1
si mam 23
mam Alternative 1
Alternative Nobelpräis 1
Nobelpräis ausgezeechent. 1
Joer 2061 1
2061 (De 1
(De 5. 1
5. Abrëll) 1
Abrëll) test 1
test den 2
den Zefram 1
Zefram Cochrane 1
Cochrane déi 1
der Mënschheet 16
Mënschheet dat 1
éischt Raumschëff 1
Raumschëff (d'Phoenix), 1
(d'Phoenix), dat 1
dat Warp-Vitess 1
Warp-Vitess erreeche 1
erreeche kann. 7
Joer 2088 1
2088 ass 1
François Schneider 2
Schneider a 1
a Pensioun 9
Pensioun gaangen. 5
Joer 2274 1
2274 gëtt 1
gëtt d'Liewe 1
d'Liewe vu 3
vu Computeren 2
Computeren an 2
an Automatismen 1
Automatismen dirigéiert. 1
dirigéiert. Am 2
Joer 2293 1
2293 gëtt 1
zwou Zorte 2
Zorte Mënschen 1
Mënschen op 9
déi Éiweg 2
Éiweg an 1
déi Brutal. 1
Brutal. Am 1
Joer 245 1
245 v. 1
Chr. soll 1
soll den 16
den Astronom 4
Astronom Konon 1
Konon vu 1
vu Samos 1
Samos d'Stärebild 1
d'Stärebild no 1
deemoleger Pharaonin 1
Pharaonin Berenike 1
Berenike II. 1
II. genannt 1
genannt hunn. 3
Joer 632 1
632 ass 2
de Mohammed 8
Mohammed stënterlech 1
stënterlech no 1
kuerzer Kränkt 1
Kränkt zu 1
zu Medina 1
Medina gestuerwen. 1
Joer 64 2
64 oder 1
oder 67 1
67 no 1
Christus ass 1
en dunn 13
dunn higeriicht 1
higeriicht ginn. 5
Joer 650 2
650 goung 1
goung fir 4
Kéier Rieds 1
Rieds iwwer 1
déi Duelemer 3
Duelemer Par. 1
Par. Am 1
Joer 821 2
821 goufen 1
goufen hir 5
hir Iwwerreschter 1
Iwwerreschter an 1
de Callixtus-Katakomben 1
Callixtus-Katakomben erëmfonnt 1
erëmfonnt an 1
nei gebauter 1
gebauter Kierch 2
Kierch Santa 2
Santa Cecilia 1
Cecilia in 1
in Trastevere 1
Trastevere am 1
am réimesche 4
réimesche Quartier 1
Quartier Trastevere 1
Trastevere begruewe. 1
begruewe. Am 1
Joer 888 2
888 gëtt 1
gëtt Chassepierre 1
Chassepierre als 1
als Villa 1
Villa royale 1
royale ernimmt. 1
ernimmt. Am 1
ginn sou 7
eng 600 4
600 Tonne 3
Tonne Stolwoll, 1
Stolwoll, vu 1
vu graff 1
graff bis 2
bis extra-reng, 1
extra-reng, produzéiert. 1
gi ronn 5
250 Tonne 1
Tonne Moschter 1
Moschter a 1
véier Varietéite 1
Varietéite produzéiert: 1
produzéiert: forte, 1
forte, mi-forte 1
mi-forte (90 1
(90 % 1
der Produktioun), 1
Produktioun), à 1
à l'ancienne 1
l'ancienne (eng 1
(eng käreg 1
käreg Varietéit) 1
Varietéit) a 1
a Biomoschter. 1
Biomoschter. Am 1
huet 1979 3
1979 huet 6
den Harry 4
Harry Meyen, 1
Meyen, deen 1
deen un 20
un Depressioune 3
Depressioune gelidden 3
gelidden huet, 4
huet, Selbstmord 1
Selbstmord begaangen. 1
begaangen. Am 1
Joer leet 3
leet d'Märel 1
d'Märel zwee- 1
zwee- bis 3
bis dräimol 4
dräimol Eeër, 1
Eeër, ganz 1
ganz rar 11
rar och 1
alt véiermol. 1
véiermol. Am 1
Joer virdru 15
virdru war 10
dat nëmme 5
déi néng 1
néng bescht 1
bescht Länner 2
Länner de 4
de Fall, 11
Fall, dat 1
dat zéngte 1
zéngte Land 1
ass duerch 79
eng Jury 4
Jury bestëmmt 1
vum 40. 2
40. Anniversaire 2
Anniversaire ass 1
ass der 43
Ekipp awer 1
awer als 25
als Tabellenzweeten 1
Tabellenzweeten direkt 1
direkt erëm 1
den Opstig 15
Opstig gelongen. 1
gelongen. Am 1
vum Cinquantenaire 1
Cinquantenaire huet 1
huet d'1. 1
d'1. Am 1
Joer vu 12
senger Scheedung 1
Scheedung huet 5
bei Dréiaarbechte 1
Dréiaarbechte vu 2
vu Mr. 1
Am Juddentum 1
Juddentum gëtt 1
gëtt d'Tora 1
d'Tora mam 1
mam Gesetz 3
Gesetz gläichgestallt. 1
gläichgestallt. Am 1
Am Jugendberäich 2
Jugendberäich ass 1
FC Blô-Wäiss 4
Blô-Wäiss eng 1
eng Entente 1
Entente mam 1
mam Nopeschveräin 1
Nopeschveräin vu 1
vu Sandweiler 3
Sandweiler agaangen; 1
agaangen; en 1
en Experiment, 1
Experiment, dat 1
dat gutt 2
gutt funktionéiert 1
funktionéiert huet. 5
Jugendberäich (bis 1
(bis 16 1
16 Joer) 1
Joer) soll 1
soll een 15
een da 12
da scho 1
scho 5-7-mol 1
5-7-mol d'Woch 1
d'Woch trainéieren. 2
trainéieren. Am 1
Am Juli 55
Juli 1688, 1
1688, huet 1
säi Fils 4
Fils aus 1
dem éischte 9
éischte Bestietnes, 2
Bestietnes, den 1
den Edmond 7
Edmond Leclerq, 1
Leclerq, mat 1
der Magdalena 1
Magdalena Bourquin, 1
Bourquin, der 1
vum verstuerwene 2
verstuerwene baumaitre 1
baumaitre Nicolas 1
Nicolas Bourquin 2
Bourquin (Borquin) 1
(Borquin) an 1
der Appolonia 1
Appolonia Krebs 1
Krebs (Kribs, 1
(Kribs, Kriebs), 1
Kriebs), bestuet. 1
Juli 1710 1
1710 gouf 1
hie Gouverneur 3
Gouverneur vun 14
vun Douai. 1
Douai. Am 1
Juli 1766 2
1766 hat 1
der Lucie 1
Lucie Bernard 1
Bernard (1746-1798) 1
(1746-1798) vun 1
vun Iechternach 19
Iechternach bestuet. 1
Juli 1877 2
1877 huet 2
huet d'Concordia 1
d'Concordia hiert 1
hiert neit 2
neit Lokal 1
Lokal beim 1
beim Park 2
Park ageweit. 1
Juli 1895 1
1895 huet 2
de Vëlosclub 1
Vëlosclub 'Rapid 1
'Rapid Club 1
de Bruxelles' 1
Bruxelles' d'Vëloscourse 1
d'Vëloscourse 'Namur 1
'Namur - 1
- Diekirch' 1
Diekirch' organiséiert 1
organiséiert déi 4
am Vëlodrom 1
Vëlodrom zu 1
Dikrech ukoum. 1
ukoum. Am 1
Juli 1897 1
1897 Laut 1
Laut Heuertz 1
Heuertz 1922, 4
1922, S. 3
S. 33, 2
33, war 1
de 24. 58
24. Juli; 1
Juli; laut 1
laut Wort 1
Wort 1900a 1
1900a de 1
de 27. 43
27. Juli. 1
Juli. Am 1
Juli 1909 2
1909 gouf 4
éischt Vergréisserung 1
Vergréisserung vum 4
vum Schinnennetz 1
Schinnennetz op 1
op 9,12 1
9,12 km 1
km duerch 5
duerch d'Verbindung 1
de Gleiser 6
Gleiser an 6
der Neipuertsgaass 3
Neipuertsgaass an 1
der Faïencerie-Strooss 1
Faïencerie-Strooss gemaach. 1
Juli 1920 2
1920 ass 3
« Conseil 2
Conseil de 10
de l’ordre 1
l’ordre » 1
» vum 4
vum Barreau 3
Barreau ginn. 1
Juli 1926 1
1926 krut 1
si d'Plaz 1
d'Plaz als 11
als vollberufflech 1
vollberufflech Schouldoktesch 1
Schouldoktesch vun 1
Stad Lëtzebuerg. 36
Juli 1927 1
1927 huet 4
déi fënneft 12
fënneft Infanterie-Grupp 1
Infanterie-Grupp vun 1
der Nationalgarde 1
Nationalgarde mam 1
mam Drill 1
Drill ugefaangen. 1
Juli 1931 2
1931 hunn 1
Juli 1932 2
1932 gouf 2
den Houdremont 5
Houdremont mat 1
der Leedung 44
Leedung vum 41
vum Beräich 3
Beräich Metallurgie 1
Metallurgie chargéiert 1
chargéiert an 1
an zum 40
zum delegéierten 1
delegéierten Direkter 1
Direkter vun 63
de Stolwierker 1
Stolwierker ernannt. 1
Juli 1941 1
Juli 1942 3
1942 koumen 1
weider Moossnamen 1
Moossnamen derbäi, 1
déi d'Judde 1
d'Judde praktesch 1
praktesch ganz 5
ganz aus 12
dem ëffentleche 3
ëffentleche Liewen 2
Liewen ausschléissen. 1
ausschléissen. Am 1
Juli 1944 8
1944 ass 12
den RAD 3
RAD an 1
November an 5
gouf d'Marie 1
d'Marie Clausse 1
Clausse verhaft 1
verhaft a 5
a koum 36
koum an 33
e Stroflager 2
Stroflager fir 1
fir Fraen 7
spéit an 21
an d'Frae- 1
d'Frae- Am 1
mat 14 13
14 Joer 29
iwwer Auschwitz 1
Auschwitz an 1
an d'Konzentratiounslager 3
d'Konzentratiounslager Buchenwald 1
Buchenwald verschleeft, 1
verschleeft, wou 3
en Zwangsaarbechter 1
Zwangsaarbechter an 1
engem Bausselager 1
Bausselager war. 1
Juli 1945 4
1945 koum 2
nees heem. 1
heem. Am 1
Juli 1961 3
1961 war 2
am Réibau 3
Réibau fäerdeg 1
fäerdeg an 7
1962 goufen 2
d'Aarbechten um 3
um neien 4
neien Tuerm 1
Tuerm an 13
an d'Restaurationsaarbechten 1
d'Restaurationsaarbechten am 1
am Banneraum 1
Banneraum ofgeschloss. 1
Juli 1962 2
1962 gëtt 1
de Raymond 7
Raymond Arnette, 1
Arnette, dee 1
seng Sympathie 1
Sympathie fir 1
fir d'Algérie 1
d'Algérie française 1
française net 1
net verheemlecht 1
verheemlecht huet, 1
huet, als 9
als presuméierten 1
presuméierten OAS-Member 1
OAS-Member festgeholl 1
festgeholl a 3
a kënnt 27
kënnt fir 6
fir 11 2
11 Méint 4
Méint an 6
an Ënnersuchungshaft 1
Ënnersuchungshaft an 1
Paräisser Prisong 1
Prisong La 1
La Santé. 1
Santé. Am 1
Juli 1965 2
als Ersatzpilot 2
Ersatzpilot fir 1
de Laangzäit-Fluch 1
Laangzäit-Fluch vu 1
vu Gemini 2
Gemini 7 2
7 am 1
Dezember agedeelt. 1
agedeelt. Am 1
Juli 1967 3
1967 ass 3
Paul Metz 2
Metz Direkter 1
vun ARBED-Belval 1
ARBED-Belval ginn 1
ginn ier 3
ier hien 13
1. Juli 34
Juli 1969 2
an d'Zentralverwaltung 1
d'Zentralverwaltung vun 1
der Arbed 6
Arbed an 2
Juli 1974 2
1974 ass 2
bei d'Rivalen, 1
d'Rivalen, d' 1
Juli 1986 3
1986 gouf 5
vum FN 1
FN ausgeschloss. 1
ausgeschloss. Am 2
1986 huet 1
do säi 10
mam Diplom 2
Diplom vum 1
« ingénieur 2
ingénieur agronome 2
agronome » 2
» ofgeschloss. 2
Juli 1992 4
1992 gouf 6
e Premierminister 5
Premierminister vun 13
Tschechien (dat 1
(dat bis 1
bis 1993 14
1993 nach 1
nach Deel 1
der Tschechoslowakei 2
Tschechoslowakei war) 1
war) an 1
an 1996 5
1996 a 2
Funktioun confirméiert. 1
confirméiert. Am 2
1992 huet 6
Titel « 2
Juli 1999 3
Juli 2001 1
2001 hat 2
e säin 11
éischte Soloconcert 1
Soloconcert beim 1
beim Festival 3
Festival "Slawesche 1
"Slawesche Basar 1
Basar zu 1
zu Witebsk" 1
Witebsk" (Славянский 1
(Славянский базар 1
базар в 1
в Витебске), 1
Витебске), deem 1
deem der 2
vill nokoumen. 1
nokoumen. Am 1
Juli 2005 6
Titel Army 1
Army Of 1
Of Lovers 1
Lovers seng 1
seng Debutsingle 1
Debutsingle erauskomm, 1
sengem Heemechtsland 1
Heemechtsland aus 1
dem Stand 2
Stand op 2
Plaz 3 1
3 vun 6
Charts koum. 1
Juli 2007 9
goufen d'Aktivitéite 1
d'Aktivitéite vum 3
Veräin vun 3
neie Comité, 1
Comité, deen 1
deen nëmmen 11
aus Jugendlecher 1
Jugendlecher bestanen 1
bestanen huet, 16
huet, nees 1
opgegraff. Am 1
hien d'Agence 1
d'Agence Newcast 1
Newcast verlooss, 1
verlooss, fir 8
als Beroder 8
Beroder selbstänneg 1
selbstänneg ze 1
Juli 2008 5
den Eric 11
Eric Schmit 1
Schmit op 1
de Keyboards 1
Keyboards bei 1
bei d'Band 3
d'Band gestouss. 1
gestouss. Am 2
Juli 2009 10
der Missioun 40
Missioun STS-127 1
STS-127 als 1
als lescht 6
lescht Baudeel 1
Baudeel d'Bausseplattform 1
d'Bausseplattform fir 1
fir Experimenter 3
Experimenter (EF) 1
(EF) an 1
an d'Bausselager 1
d'Bausselager (ELM-ES) 1
(ELM-ES) op 1
op d'ISS 9
d'ISS transportéiert. 1
Juli 2010 11
gouf d'Statu 3
der Scholastika, 1
Scholastika, déi 1
500 kg 2
kg gewien 5
gewien huet, 2
huet, vun 6
Onbekannten erausgerappt 1
erausgerappt an 1
an zerstéiert. 2
2010 stoung 1
stoung hien 9
Plaz 2671 1
2671 vun 1
der Weltranglëscht. 1
Weltranglëscht. Am 1
Juli 2011 8
2011 goung 3
goung de 14
de Richard 21
Richard Branson 1
Branson beim 1
beim London 1
London Triathlon, 1
Triathlon, dee 1
vu Virgin 1
Virgin Active 1
Active gesponsert 1
gesponsert gouf, 1
gouf, als 7
als Staffelgaascht 1
Staffelgaascht am 1
am Schwammen 1
Schwammen un 1
Juli 2012 17
huet hiert 15
hiert Lidd 3
Lidd "Hun 1
"Hun tog 1
tog min 1
min guitar" 1
guitar" (Hatt 1
(Hatt huet 1
huet meng 1
meng Gittar 1
Gittar geholl) 1
geholl) et 1
éischt Plaz 15
dänesche Singlecharts 1
Singlecharts gepackt 3
gepackt a 3
a konnt 62
sech zwou 8
zwou Woche 9
Woche laang 14
laang do 4
do halen. 1
hunn d 3
' Natura, 1
Natura, d 1
' Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Natur- 5
Natur- a 11
a Vulleschutzliga 1
Vulleschutzliga an 1
an d'Associatioun 1
d'Associatioun D'Haus 1
D'Haus vun 1
Natur mat 1
mat natur&ëmwelt 1
natur&ëmwelt fusionéiert 1
a bestinn 5
bestinn zanterhier 1
zanterhier net 3
eegestänneg Veräiner. 1
Veräiner. Am 1
2012 hu 3
éischt duebel 1
duebel Single 1
Single Lifeline 1
Lifeline / 1
/ The 1
The One 2
One erausbruecht. 1
erausbruecht. Am 2
Juli 2014, 4
10. Gebuertsdag 1
Gebuertsdag vun 6
der Wikipedia 4
Wikipedia op 2
op Lëtzebuergesch, 6
Lëtzebuergesch, gouf 1
zirka 41.400 1
41.400 Artikelen 1
Artikelen erreecht. 1
Juli 2015 7
Kéier erëmgewielt; 1
erëmgewielt; et 1
gouf schwéier 3
schwéier Onrouen 1
Onrouen am 4
där Wal. 1
Wal. Am 1
Juli 2016 9
hie formell 1
formell als 2
als republikanesche 1
republikanesche Presidentschaftskandidat 1
Presidentschaftskandidat nominéiert 1
nominéiert ginn, 1
ginn, nodeems 4
nodeems seng 2
lescht Rivalen 1
Rivalen hir 1
hir Campagnen 1
Campagnen am 1
Mee opginn 1
opginn haten. 1
Juli 2017 7
2017 ass 18
vum Kulturminister 3
Kulturminister Xavier 1
Xavier Bettel 1
Bettel als 1
als Koordinateur 1
Koordinateur ernannt 1
e Kulturentwécklungsplang 1
Kulturentwécklungsplang opzestellen. 1
Juli 2018 14
2018 huet 20
hien ugekënnegt, 3
ugekënnegt, datt 5
datt hie 92
hie mam 29
mam Enn 5
Saison 2018 1
2018 mam 1
mam professionellen 1
professionellen Tennis 1
Tennis ophale 1
ophale géif. 1
Juli 2019 9
ass bekannt 75
de Budget 11
Budget ëm 1
ëm 18 1
18 Milliounen 2
Milliounen op 1
op elo 1
80 Milliounen 2
Euro klamme 1
klamme géif. 1
2019 gesäit 1
gesäit d'Statistik 1
d'Statistik sou 1
sou ass: 1
ass: d'Wikipedia 1
d'Wikipedia gëtt 1
an 304 1
304 Sprooche 1
der fofzéng 1
fofzéng méi 1
Millioun Artikelen 1
Artikelen hunn. 1
de russeschen 11
russeschen Éischtligist 1
Éischtligist FK 1
FK Sotschi 1
Sotschi gewieesselt 1
gewieesselt an 1
drop goung 1
goung e 2
den FK 1
FK Tambow. 1
Tambow. Am 1
Juli an 9
an August 7
ass all 21
all Dag 49
Dag vun 19
vun vun 4
zéng bis 1
bis zwielef, 1
zwielef, a 1
zwou bis 9
bis sechs 6
sechs op. 2
Juli ass 1
den Doe 2
Doe zum 1
der Nationaler 8
Nationaler Iwwergangsassemblée 1
Iwwergangsassemblée gewielt 1
gewielt ginn 8
huet d'Presidentewal 1
d'Presidentewal am 1
Oktober 1985 4
1985 mat 2
mat 51 3
51 % 2
de Stëmme 12
Stëmme gewonnen. 1
Juli gëtt 1
an Ecuador 1
Ecuador d 1
' Sociedad 1
Sociedad Ecuadoriana 1
Ecuadoriana de 1
de Transportes 1
Transportes Aereos 1
Aereos (Ofkierzung 1
(Ofkierzung SEDTA) 1
SEDTA) gegrënnt, 1
gegrënnt, si 1
si chartert 1
chartert bei 1
der Lufthansa 5
Lufthansa zwou 1
zwou Junkers 1
Junkers W34. 1
W34. Am 1
Juli huet 4
nach d'wirtschaftlech 1
d'wirtschaftlech Situatioun 3
Situatioun verschlechtert 1
verschlechtert an 3
9. Thermidor 1
Thermidor hunn 1
hunn Aarbechter 1
Aarbechter zu 2
Paräis géint 1
géint d'Gesetz 2
d'Gesetz vum 17
vum generelle 2
generelle Maximum 1
Maximum manifestéiert. 1
manifestéiert. Am 1
Juli konnten 1
konnten d'Municipalitéiten 1
d'Municipalitéiten och 1
och d'Doudesstrof 1
d'Doudesstrof géint 1
géint d'Accapareuren 1
d'Accapareuren asetzen. 1
asetzen. Am 1
Juli vum 2
Joer mécht 3
aus hir 5
hir eng 7
eng Marquise 1
Marquise an 1
an trennt 2
trennt si 1
si legal 1
legal vun 1
hirem Mann. 1
Mann. Am 1
Am July 1
July hu 1
Lidd Dreamer 1
Dreamer opgeholl. 1
Am Juni 53
Juni 1798 1
1798 gouf 1
Juni 1868 1
zweete Bataillon 1
Bataillon opgeléist 1
an d'Militärmusek 1
d'Militärmusek gouf 1
gouf just 12
am éischte 23
éischte Bataillon 1
Bataillon weidergefouert. 1
weidergefouert. Am 1
Juni 1870 1
1870 huet 1
Mamm zu 1
senge Gonschten 1
Gonschten ofgedankt. 1
ofgedankt. Am 1
Juni 1914 4
Deputéierten erëmgewielt 1
erëmgewielt a 1
Doud Deputéierten. 1
Deputéierten. Am 1
gouf hien, 9
hien, als 3
als Vertrieder 6
Vertrieder vun 37
der Musel, 5
Musel, Deputéierte 1
Deputéierte fir 4
Juni 1928 3
1928 krut 1
Knorr den 1
Präis bei 4
engem Concours 9
Concours fir 8
fir touristesch 1
touristesch Plakater, 1
Plakater, deen 1
deen d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Regierung 7
Regierung de 5
4. Abrëll 19
Abrëll 1928 2
1928 decidéiert 1
decidéiert hat 1
hat ze 4
ze lancéieren. 3
lancéieren. Am 1
Juni 1940 5
1940 goufen 1
goufen dës 6
dës Bestëmmungen 1
Bestëmmungen duerch 1
den Zousaz 6
Zousaz verschäerft, 1
verschäerft, datt 1
datt nëmmen 12
nëmmen déi, 1
déi schonn 31
schonn e 34
e Visa 2
Visa fir 1
Land baussent 1
baussent Europa 1
Europa hätten, 1
hätten, a 1
a Portugal 17
Portugal erareese 1
erareese gelooss 1
gelooss däerfte 1
däerfte ginn. 1
1940 huet 11
de Steinbrinck 1
Steinbrinck déi 1
lëtzebuergesch Responsabel 1
Responsabel zesummegeruff, 1
zesummegeruff, fir 1
hinnen d'Engagement 1
d'Engagement ze 1
ze kréien, 36
kréien, loyal 1
loyal mat 1
den Däitschen 13
Däitschen zesummen 1
zesummen ze 15
ze schaffen. 31
1940 kann 1
de Clément 2
Clément aus 1
dem Prisong 28
Prisong entkommen. 1
entkommen. Am 1
Juni 1941 2
huet d'L. 1
d'L. Am 1
Juni 1942 4
dem Aragog 1
Aragog seng 1
seng Stopp 1
Stopp opgeflunn 1
opgeflunn an 1
gouf selwer 1
selwer beschëllegt, 1
beschëllegt, dat 1
dat Monster 2
Monster ze 2
Juni 1943 2
RAD agezu 2
agezu ginn 2
Oktober 1943 2
op Biwels 2
Biwels geplënnert, 1
geplënnert, wou 10
am Duercherneen 1
Duercherneen no 1
der Liberatioun 15
Liberatioun duerch 1
duerch d'Amerikaner 1
d'Amerikaner den 1
10. September 7
September 1944 17
1944 vun 3
der Veianer 5
Veianer Miliz 3
Miliz verhaft 1
verhaft gouf. 1
Juni 1945 2
dem Militärdéngscht 2
Militärdéngscht entlooss. 1
entlooss. Am 2
Juni 1954 3
de portugisesche 8
portugisesche President 1
President Francisco 1
Francisco Craveiro 1
Craveiro Lopes 1
Lopes op 1
op Besuch 6
Besuch komm 1
20. Juni 14
Juni 1955 2
1955 ass 3
ass Novo 1
Novo Redondo 1
Redondo Distriktshaaptstad 1
Distriktshaaptstad ginn. 1
Juni 1967 3
en Doktorat 8
Doktorat op 2
der Faculté 7
Faculté des 6
des sciences 37
sciences de 2
de Paris, 3
Paris, Centre 1
Centre d'Orsay 1
d'Orsay gemaach. 1
Juni 1989 6
de polnesche 8
polnesche Senat 1
Senat gewielt 1
gewielt a 8
gouf Vizepresident 1
der NSZZ 1
NSZZ Solidarność. 1
Solidarność. Am 1
1989 hunn 1
hunn dunn 14
éischt fräi 2
fräi Walen 1
engem Ostblockstaat 1
Ostblockstaat stattfonnt. 1
stattfonnt. Am 1
1989 koum 1
bal fräie 1
fräie Walen. 1
Walen. Am 1
Juni 1994 5
senge Politikerparodien 1
Politikerparodien um 1
um Programm 7
Programm "Debüten, 1
"Debüten, Debüten, 1
Debüten, Debüten" 1
Debüten" (Дебюты, 1
(Дебюты, дебюты, 1
дебюты, дебюты) 1
дебюты) vun 1
der Moskauer 6
Moskauer Varietébühn 1
Varietébühn deelgeholl. 1
Juni 1999 4
1999 geet 1
geet Palfinger 1
Palfinger un 1
Juni 2002 2
vum Rassemblement 1
Rassemblement du 1
du Peuple 3
Peuple Togolais 1
Togolais (RPT) 1
(RPT) an 1
an d'Parlament 9
d'Parlament gewielt. 2
Juni 2003 4
2003 hu 1
hu Metallica 3
Metallica deen 1
Album ënner 2
Numm St. 2
Juni 2004 4
et geännert, 1
geännert, an 3
an 2017 2
2017 revidéiert, 1
revidéiert, woubäi 1
Numm geännert 3
geännert huet. 6
2004 war 14
war deen 42
deen éischten 34
éischten Open 1
Open Screen, 1
Screen, inspiréiert 1
inspiréiert vum 2
vum Cinéma 1
Cinéma Nova 1
Nova vu 1
vu Bréissel. 6
Juni 2007 7
seng Memoiren 3
Memoiren ënner 1
Titel Le 4
Le comédien 1
comédien fétiche 1
fétiche du 1
cinéma publizéiert. 1
Juni 2010 20
dem Zweetligiste 1
Zweetligiste Calcio 1
Calcio Padova 2
Padova mat 1
engem Joresvertrag 1
Joresvertrag verlount. 1
verlount. Am 1
en och 92
der ODS 1
ODS gewielt. 1
zur Presidentin 6
Presidentin vun 30
der Zentrumspartei 3
Zentrumspartei gewielt. 2
Juni 2011 9
ass d'Single-CD 1
d'Single-CD Back 1
Back in 4
in My 2
My Life 2
Life als 2
als Internetdownload 1
Internetdownload op 1
Maart komm. 7
goung den 7
den LOD 1
LOD bis 1
bis "Otem", 1
"Otem", an 1
an Enn 10
Enn 2012 6
2012 stoung 1
stoung e 3
bei "Rutt". 1
"Rutt". Am 1
Juni 2012 15
Partei gewielt. 2
huet d'Chamber 7
d'Chamber dësem 1
dësem Projet 6
Projet zougestëmmt, 1
zougestëmmt, deen 1
zu 2/3 1
2/3 vum 1
an 1/3 2
1/3 vun 2
Stad finanzéiert 1
finanzéiert soll 1
Mandat néiergeluecht 1
néiergeluecht fir 1
Politik zréckzezéien. 2
an Aussiicht 5
Aussiicht gestallt, 2
gestallt, datt 2
datt dat 44
éischt Deelstéck 1
Deelstéck tëscht 1
tëscht Villerupt 1
Villerupt an 1
Lëtzebuerger Grenz 2
Grenz Enn 1
Enn 2014 3
2014 fäerdeg 1
fäerdeg sollt 1
sollt sinn. 6
Laurent Thiry 1
Thiry aus 1
Band austriede 1
austriede géif. 1
Juni 2014 19
neien elektroneschen 1
elektroneschen Tarifsystem 1
Tarifsystem am 1
am ëffentlechen 2
Transport d' 1
et wärend 3
enger ausseruerdentlecher 3
ausseruerdentlecher Generalversammlung 3
Generalversammlung vum 7
vum LSV 1
LSV zum 1
zum Eklat 1
Eklat komm, 1
komm, wéi 6
wéi d'Sekretärin 1
d'Sekretärin sech 1
sech geweigert 3
geweigert huet 1
huet zréckzetrieden 1
zréckzetrieden an 1
an doropshin 6
doropshin all 1
aner véier 6
véier Comitésmemberen 1
Comitésmemberen ( 1
gouf d'Chauvet-Hiel 1
d'Chauvet-Hiel op 1
hien erëmgewielt. 3
Land Salzburg 1
Salzburg mam 1
mam Christian-Doppler-Preis 1
Christian-Doppler-Preis 2013 1
2013 ausgezeechent. 1
Juni 2015 9
2015 waren 3
all d' 11
Juni 2016 13
en no 10
enger véierjäreger 2
véierjäreger Renovatioun 1
Renovatioun nees 1
nees nei 15
nei opgaangen. 1
opgaangen. Am 1
de Musée 16
Musée en 3
neien Zichelchen 1
Zichelchen dee 1
enger mat 5
mat Batterie 2
Batterie bedriwwener 1
bedriwwener Elektrotunnellok 1
Elektrotunnellok vum 1
Typ CEL-60 1
CEL-60 vu 1
vu Schöma 1
Schöma gezunn 1
gezunn gëtt 1
an d'Diesellok 1
d'Diesellok Alexandra 1
Alexandra gouf 1
gouf ausgemustert. 1
ausgemustert. Am 1
Juni 2017 14
hien d'Plaquette 1
d'Plaquette d'Honneur 1
d'Honneur vun 1
der Union 21
Union Grand-Duc 3
Adolphe fir 1
seng Verdéngschter 5
Verdéngschter ëm 5
ëm d'Blosmusek 1
d'Blosmusek iwwerreecht. 1
iwwerreecht. Am 2
Juni 2019 10
den Entworf 6
Entworf vun 6
der Passerell 2
Passerell mat 1
11 "Gold 1
"Gold Awards" 1
Awards" beim 1
beim Concours 4
Concours "best 1
"best architects 1
architects 20" 1
20" ausgezeechent. 1
Juni 2020 3
huet Editpress 2
Editpress säi 1
säi Gebai 1
Escher Kanalstrooss, 1
Kanalstrooss, wou 1
wou ë. 3
a. d'Tageblatt 1
d'Tageblatt seng 1
seng Redaktioun 1
Redaktioun dran 1
dran huet, 1
huet, un 4
un e 37
e belschen 1
belschen Immobiliegrupp 1
Immobiliegrupp verkaaft. 1
Juni 2021 4
2021 gëtt 3
gëtt dofir 19
dofir an 20
zwou Gemengen 6
Gemengen e 2
e konsultative 2
konsultative Referendum 2
Referendum organiséiert. 1
Juni a 6
a Juli 2
huet d'Cinémathèque 1
d'Cinémathèque française 1
française eng 1
grouss Retrospectiv 1
Retrospectiv vum 1
vum J. 11
J. Franco 1
Franco senge 1
senge Filmer 24
Filmer gewisen. 3
Juni an 7
an Ungarn 11
Ungarn zu 1
zu Györ. 1
Györ. Am 1
Juni gëtt 2
et a 41
a ganz 87
ganz Portugal 1
Portugal Fester 1
Éiere vun 12
dräi Vollekshellegen 1
Vollekshellegen (Santos 1
(Santos Populares). 1
Populares). Am 1
gëtt souguer 6
e Schëff 10
Schëff (d 1
(d ' 2
' Westfalen) 1
Westfalen) gelount, 1
gelount, well 1
well d'Lufthansa 1
d'Lufthansa wëll 1
wëll a 3
Südamerika fléien. 1
Am Juni/Juli 1
Juni/Juli 2020 1
de Filmfong 2
Filmfong 120.000 1
120.000 Euro 2
fir d'Schreiwe 1
d'Schreiwe vun 1
enger 2. 3
2. Staffel 1
Staffel subventionéiert. 1
subventionéiert. Am 1
Juni vum 3
vum gläiche 1
vun eelef 6
eelef Shuttle-Mir-Missioune 1
Shuttle-Mir-Missioune ugefaangen. 1
Am Jury 2
Jury waren 2
waren d' 28
waren d'Nicole 1
d'Nicole Sahl 1
Sahl (Presidentin), 1
(Presidentin), de 1
de Jeff 3
Jeff Baden, 1
Baden, d'Laurence 1
d'Laurence Hilger-Weber, 1
Hilger-Weber, d'Christiane 1
d'Christiane Kremer 1
Kremer an 1
Jean Peffer. 1
Peffer. Am 1
Am Kadaster 1
Kadaster gi 1
gi sämtlech 1
sämtlech Propriétéiten, 1
Propriétéiten, op 1
de Stied, 6
Stied, den 2
den Dierfer, 2
Dierfer, oder 1
oder um 14
um Flouer 9
Flouer ass, 1
ass, opgezeechent 1
opgezeechent a 2
a beschriwwen. 3
beschriwwen. Am 1
Am Kaderéin 1
Kaderéin vu 1
vu viralen, 1
viralen, respektiv 1
respektiv bakteriellen 1
bakteriellen Entzündunge 1
Entzündunge kéint 1
kéint et 4
eng Mimikry 1
Mimikry goen, 1
goen, eng 1
eng Änlechkeet 1
Änlechkeet tëscht 1
tëscht Antigenen. 1
Antigenen. Am 1
Am Kader 54
Lëtzebuerg Europäesch 1
Europäesch Kulturhaaptstad 1
Kulturhaaptstad 1995 1
de Renert 3
Renert als 1
als Theaterstéck 1
Theaterstéck opgefouert. 1
opgefouert. Am 1
Kader vum 58
vum Amenagement 1
Amenagement vun 1
der Industriezon 3
Industriezon Op 1
Op Herbett 1
Herbett huet 1
huet d'Schëfflenger 1
d'Schëfflenger Gemeng 1
Gemeng 2019 1
2019 ugekënnegt, 2
ugekënnegt, d'Kiemelbaach 1
d'Kiemelbaach do 1
do ze 17
ze renauturéieren. 1
renauturéieren. Am 1
vum Citizen 1
Citizen Science 1
Science Projet 1
Projet IceHunters, 1
IceHunters, engem 1
engem Schwësterprojet 1
Schwësterprojet vu 1
vu Galaxy 1
Galaxy Zoo 1
Zoo am 1
am Zooniverse, 1
Zooniverse, siche 1
siche Fräiwëlleger 1
Fräiwëlleger an 1
hirer Fräizäit 4
Fräizäit no 2
no Objeten 2
Objeten an 12
der Kuiper-Ceinture, 1
Kuiper-Ceinture, fir 1
en Nofollegzil 1
Nofollegzil fir 1
fir d'New 2
d'New Horizons-Raumsond 1
Horizons-Raumsond ze 1
vum COTS-Programm 1
COTS-Programm soll 1
soll d'Rakéit 1
d'Rakéit d' 1
vum Erasmus-Programm 1
Erasmus-Programm war 1
si 2013 1
2013 fir 7
en Auslandssemester 1
Auslandssemester op 1
der FU 2
FU zu 1
vum Erëmopbau 1
Erëmopbau gouf 1
de Peiler 1
Peiler op 1
lénkser Säit 26
vum Chouer 10
Chouer ewechgeholl, 1
ewechgeholl, fir 1
de Gleewegen 2
Gleewegen eng 1
besser Siicht 1
Siicht op 8
den Altor 5
Altor z'erméiglechen. 1
vum European 2
European Month 1
Month of 1
of Photography 1
Photography Berlin. 1
Festival fannen 1
fannen och 1
och d'Video 1
d'Video Clip 1
Clip Awards 1
Awards (VCA) 1
(VCA) statt, 1
statt, bei 1
bescht lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Museksvideoen 1
Museksvideoen ausgezeechent 1
ausgezeechent ginn. 9
vum Gesetz 12
Gesetz iwwer 3
nei Organisatioun 3
Organisatioun vun 3
de Kulturinstitutiounen 1
Kulturinstitutiounen vum 1
Staat Cf. 1
vum ISS-Programm 2
ISS-Programm dréit 1
dréit de 8
de Fluch 11
Fluch d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung ISS 1
ISS AF-47S. 1
AF-47S. Am 1
ISS-Programm trainéieren 1
trainéieren am 2
am EAC 1
EAC net 1
nëmmen europäesch 1
europäesch Astronauten, 1
Astronauten, mä 1
och russesch, 1
russesch, amerikanesch, 1
amerikanesch, kanadesch 1
kanadesch a 1
a japanesch 3
japanesch Raumfuerer. 1
Raumfuerer. Am 1
vum Kulturkampf 1
Kulturkampf hat 1
hie refuséiert 1
refuséiert Protokoller 1
Protokoller ze 1
vum offiziellen 1
offiziellen Ofschloss 1
Ofschloss vum 7
Europäesche Joer 1
vum Benevolat 3
Benevolat 2011, 1
2011, goufen 1
goufen um 13
um Internationalen 1
Internationalen Dag 2
Benevolat fir 1
Kéier zu 15
Lëtzebuerg de 10
de "Prix 3
"Prix du 1
du Mérite 1
Mérite du 1
du Bénévolat" 1
Bénévolat" an 1
e "Prix 1
"Prix d'Encouragement" 1
d'Encouragement" verginn. 1
vum SI-Eenheetesystem 1
SI-Eenheetesystem ass 1
ass d'Längt 2
d'Längt eng 1
eng Basisgréisst, 1
Basisgréisst, vun 1
aus aner 2
Gréissten opgebaut 1
vum Stage 2
Stage pédagogique 2
pédagogique huet 1
hien 1996 1
1996 e 2
e Mémoire 1
Mémoire scientifique 1
scientifique iwwer 1
den Impakt 2
Impakt vun 3
der Weltwirtschaftskris 4
Weltwirtschaftskris vun 1
vun 1929 7
1929 op 1
vum 'Stage 1
'Stage pédagogique' 1
pédagogique' huet 1
der Konditioun 6
Konditioun vun 1
westlecher Fra 1
Fra am 5
de Joerhonnerten 17
Joerhonnerten ofginn. 1
vum Tramsschantje 3
Tramsschantje gouf 4
15. Oktober 18
Oktober 2018 16
2018 den 2
Trajet an 4
der Uewerstad 15
Uewerstad ugepasst: 4
ugepasst: d'Linn 4
d'Linn 12 1
12 fiert 1
fiert zanterhier 1
zanterhier a 1
Richtung Dummeldeng 1
Dummeldeng net 1
méi duerch 12
2018 och 2
d'Linn 21 1
21 fiert 1
elo a 7
Richtung Houwald 1
Houwald net 1
d'Linn 8 2
8 ass 1
Richtung Eech 1
Eech net 1
vum véierte 1
véierte „Steiff 1
„Steiff Sommer“ 2
Sommer“ gëtt 1
gëtt 2009 1
2009 den 1
den Teddybierspidol 1
Teddybierspidol a 1
a -spa 1
-spa opgemaach, 1
opgemaach, wou 3
wou Steiff-Déiere 1
Steiff-Déiere gefléckt 1
gefléckt ginn. 2
deem Deal 1
Deal goufen 1
3. Abrëll 7
Abrëll 2000 3
2000 sechs 1
sechs sowjetesch 1
sowjetesch Kampffligere 1
Kampffligere geliwwert. 1
deem Ëmbau 1
Ëmbau soll 1
soll och 15
de Rond-point 4
Rond-point ewechfalen. 1
ewechfalen. Am 1
deem Projet 8
Projet hat 5
eng vu 20
senge Studentinnen, 1
Studentinnen, d' 1
de Kantonalwalen 1
Kantonalwalen ginn 1
all Kanton 3
Kanton zwéi 1
zwéi Generalréit 1
Generalréit (franséisch: 1
(franséisch: conseiller 1
conseiller général), 1
général), e 1
Mann an 36
Fra gewielt. 1
der Assimilatiouns- 1
Assimilatiouns- a 1
a Germaniséierungspolitik 1
Germaniséierungspolitik goufen 1
goufen d'Veräiner 1
d'Veräiner aus 2
der ieweschter 26
ieweschter Divisioun 2
Divisioun an 4
de Fußballgau 2
Fußballgau Mosel 2
Mosel agegliddert 1
agegliddert an 1
hir Nimm 3
Nimm sinn 4
sinn agedäitscht 1
agedäitscht ginn. 2
der Bestëmmbarkeet 1
Bestëmmbarkeet vun 1
dësem Wäert 1
Wäert kann 1
kann d'Äerdmass 1
d'Äerdmass als 1
als Konstant 1
Konstant gëllen, 1
gëllen, well 2
well sech 29
sech hiren 3
hiren eventuelle 1
eventuelle Massezowuess 1
Massezowuess eréischt 1
eréischt wäit 1
wäit déisäit 1
déisäit vun 2
der 8. 6
8. Dezimal 1
Dezimal ofspillt. 1
ofspillt. Am 1
Bourse vum 1
vum Joseph 19
Joseph Bech-Präis 1
Bech-Präis 1988 1
der kathoulescher 26
kathoulescher Universitéit 1
vu Louvain 4
Louvain (UCL) 1
(UCL) eng 1
eng Etüd 4
Etüd iwwer 2
iwwer d'amerikanesch 1
d'amerikanesch Investitiounspolitik 1
Investitiounspolitik an 1
der Europäescher 28
Europäescher Gemeinschaft 2
Gemeinschaft an 3
den Entwécklungslänner 2
Entwécklungslänner geschriwwen. 1
der Education 2
Education au 2
au Développement 2
Développement sensibiliséiert 1
sensibiliséiert CSI 1
CSI Kanner 1
Kanner a 24
lëtzebuergesche fir 1
fir d'Bedeitung 1
d'Bedeitung vu 2
vu Bildung. 1
Bildung. Am 1
de Renovatiouns- 1
Renovatiouns- a 1
a Verbreedungsaarbechte 1
Verbreedungsaarbechte gouf 1
gouf 2013 4
2013 vum 2
vum Fonds 3
Fonds du 2
du Kirchberg 2
Kirchberg eng 1
eng Consultation 1
Consultation restreinte 1
restreinte ausgeschriwwe 1
ausgeschriwwe fir 2
déi "nei" 1
"nei" Rout 1
Rout Bréck 5
nees e 7
e Gelänner 2
Gelänner kréie 1
kréie soll, 1
soll, déi 1
déi hirer 2
hirer würdeg 1
würdeg wier. 1
der Ethnologie 2
Ethnologie gëtt 1
gëtt d' 9
der europawäiter 1
europawäiter Harmoniséierung 1
Harmoniséierung vun 1
de Studien 2
Studien (Bologna-Prozess) 1
(Bologna-Prozess) gëtt 1
de franséischen 31
franséischen Héichschoulen 1
Héichschoulen den 1
den LMD-System 1
LMD-System agefouert. 1
der Gemengfusioun 1
Gemengfusioun gouf 1
nei Gemeng 5
Gemeng Tandel 2
Tandel en 1
neie Wopen 1
Wopen entworf. 1
der Heeg 1
Heeg ginn 1
och Moossname 1
Moossname geholl, 1
geholl, déi 8
déi allgemeng 10
allgemeng den 1
den Ziler 7
Ziler vum 2
vum Naturschutz 3
Naturschutz déngen, 1
déngen, z. 1
B. Schutz 1
Schutz a 2
a Verbesserung 1
Verbesserung vu 1
vu Biotopen, 1
Biotopen, Renaturéierungen, 1
Renaturéierungen, Heckeplanzungen. 1
Heckeplanzungen. Am 1
der Krimkris 1
Krimkris gouf 1
gouf Russland 1
Russland als 2
Member ausgeschloss. 1
Missioun goufen 4
déi dräi 78
dräi kleng 6
kleng Fuerschungssatellitten 1
Fuerschungssatellitten OV1-6, 1
OV1-6, OV4-1R 1
OV4-1R an 1
an OV4-1T 1
OV4-1T ausgesat. 1
ausgesat. Am 1
der NRO 1
NRO probéiert 1
probéiert de 5
de Kolléisch 7
Kolléisch mat 1
Projet d'Schüler, 1
d'Schüler, déi 1
am Iwwerfloss 1
Iwwerfloss liewen, 1
liewen, fir 2
fir humanitär 4
humanitär Theemen 1
Theemen ze 4
ze sensibiliséieren. 4
sensibiliséieren. Am 1
der Realisatioun 1
Realisatioun vun 1
der Verbindung 7
Verbindung Seine-Escaut 1
Seine-Escaut gouf 1
franséische Sous-prefet 1
Sous-prefet Franck-Olivier 1
Franck-Olivier Lachaud 1
Lachaud am 1
Oktober 2011 13
2011 bekannt 1
bekannt datt 9
de Kanal 27
Kanal nees 1
nees schëffbar 1
schëffbar gemaach 1
an datt 78
datt d'Aarbechte 2
d'Aarbechte viraussiichtlech 1
viraussiichtlech Enn 1
Enn 2013 3
2013 sollen 1
sollen ulafen. 1
ulafen. Am 1
der Reouverture 1
Reouverture gouf 1
och d'Skulptur 1
d'Skulptur Particles 1
Particles vun 1
der Michèle 3
Michèle Tonteling 1
Tonteling ageweit. 1
der Uropféierung 2
Uropféierung vum 1
vum Stéck 4
Stéck war 3
eng Ausstellung 5
Ausstellung am 3
am Kulturhaus 1
Kulturhaus organiséiert 1
organiséiert ginn, 4
wou Fotoen 1
Fotoen an 8
an Zeitungsartikelen 2
Zeitungsartikelen aus 1
de Bal-Schwësteren 1
Bal-Schwësteren ze 1
ze gesi 52
gesi waren. 6
der Vereedegung 1
Vereedegung vum 1
vum 46. 1
46. Am 1
der Verwaltungsreform 2
Verwaltungsreform 2001 1
deemolege Bezierk 1
Bezierk Pankow 1
Pankow mat 1
de Bezierker 3
Bezierker Prenzlauer 1
Prenzlauer Berg 1
Berg a 2
a Weißensee 1
Weißensee fusionéiert, 1
fusionéiert, an 1
ass flächeméisseg 6
flächeméisseg gewuess. 1
dësen Diskussiounen 1
Diskussiounen huet 2
d'Regierung proposéiert 1
proposéiert den 2
den TVA-Saz 1
TVA-Saz op 1
op d'Verdeele 1
d'Verdeele vu 2
vu Fernseeprogrammer 2
Fernseeprogrammer vu 1
15 op 1
op 3 10
3 Prozent 1
Prozent erofzesetzen. 1
erofzesetzen. Am 1
dëser "Iwwergab" 1
"Iwwergab" huet 1
sech dat 31
dat jonkt 2
jonkt Meedche 3
Meedche misse 1
misse vun 5
allen éisträichesche 1
éisträichesche Frënn 1
Frënn a 4
a Bekannten 2
Bekannten trennen, 1
trennen, a 1
sech plakeg 1
plakeg ausdoen. 1
ausdoen. Am 1
neie Wunnquartier 2
Wunnquartier housch 1
housch et 4
Summer 2014, 1
2014, d'Haus 1
der Fondation 11
Fondation Melchior 1
Melchior Bourg-Gemen 2
Bourg-Gemen sollt 1
sollt 2014 1
2014 ofgerappt 2
ofgerappt ginn. 16
engem Schantje 3
Schantje kënne 2
kënne verschidde 8
verschidde Schëlter 2
Schëlter op 2
der Fuerbunn 13
Fuerbunn selwer 2
selwer opgestallt 2
opgestallt ginn. 10
engem Schantjen, 2
Schantjen, ass 1
ass deen, 9
de Schantjen 4
Schantjen organiséiert, 1
organiséiert, responsabel 1
fir d'Verkéierswarnschëlter 1
d'Verkéierswarnschëlter opzestellen. 1
Lëtzebuerg 2013 2
hiren 1050. 1
1050. Am 1
enger Schantje 1
hirem Asaz 1
Asaz fir 7
en interkulturellen 2
interkulturellen Dialog 2
Dialog stellt 1
stellt si 3
si zanter 6
zanter 2007 11
2007 uechter 2
uechter d'Welt 12
d'Welt hir 1
hir Skulpturen 1
Skulpturen „Friddensbam“ 1
„Friddensbam“ (Arbre 1
(Arbre de 1
la paix) 1
paix) op. 1
vun Tutti 1
Futti war 1
den Auteur 52
Auteur vun 46
engem Protestlidd 1
Protestlidd géint 1
géint d' 44
senge gesamtpoliteschen 1
gesamtpoliteschen Engagementer, 1
Engagementer, huet 1
huet säi 67
säi besonnescht 2
besonnescht Interessi 1
Interessi der 1
der Stellung 4
Stellung vun 3
Landwirtschaft an 8
Gesellschaft gegollt. 1
sengen humanitären 1
humanitären Interventiounen 1
Interventiounen setzt 1
setzt ECHO 1
ECHO selwer 1
selwer keng 11
keng Hëllefsprogrammer 1
Hëllefsprogrammer ëm, 1
ëm, mä 1
mä finanzéiert 1
finanzéiert Operatiounen 1
Operatiounen iwwert 1
iwwert en 1
en Netzwierk 3
Netzwierk vun 1
200 Partner 2
Partner ( 1
senge Recherche 1
Recherche konnt 1
all nach 1
nach lieweg 5
lieweg CIA 1
CIA Direkteren, 1
Direkteren, hir 1
hir Stellvertrieder 1
Stellvertrieder an 1
an d'Leeder 1
d'Leeder vun 1
puer europäeschen 1
europäeschen an 4
an amerikaneschen 3
amerikaneschen Noriichtendéngschter 1
Noriichtendéngschter befroen. 1
befroen. Am 1
vu Visitë 1
Visitë vu 1
vu Mannöveren, 1
Mannöveren, déi 1
déi doruechter 3
doruechter gemaach 1
gemaach goufen, 20
goufen, ass 12
1914 a 1
a Bosnien-Herzegowina 1
Bosnien-Herzegowina gefuer. 1
Am Kannerberäich 1
Kannerberäich (bis 1
(bis 13 1
13 Joer) 1
Joer) gëtt 1
gëtt 2-3-mol 1
2-3-mol d'Woch 1
d'Woch trainéiert. 1
trainéiert. Am 1
Am Kanton 2
Kanton Tessin 1
Tessin an 1
véier Däll 1
Däll vum 1
vum Kanton 8
Kanton Graubünden 2
Graubünden (Grigioni 1
(Grigioni Italiano) 1
Italiano) gëtt 1
gëtt Italieenesch 1
Italieenesch (6.5 1
(6.5 %) 1
%) geschwat. 1
Am Kapitalismus 1
Kapitalismus sinn 1
sinn d'Proprietéit 1
d'Proprietéit vun 1
Aarbecht an 18
an d'Proprietéit 1
d'Proprietéit vum 1
vum Kapital 9
Kapital typescherweis 1
typescherweis getrennt. 1
getrennt. Am 2
Am Kär 3
Kär geet 1
et eigentlech 4
eigentlech ëm 2
ëm zwou 4
zwou Versiounen: 1
Versiounen: déi 1
offiziell Versioun 1
Versioun nennt 1
nennt als 1
als Plaz 6
vum Doud 9
Doud Paderborn 1
Paderborn (cf. 1
(cf. Doudeschäin 1
Doudeschäin vum 1
État civil 4
civil vu 3
vu Paderborn, 1
Paderborn, Bild 1
op dëser 36
dëser Säit). 1
Säit). Am 1
Kär kreest 1
kreest dës 1
dës Troja-Debatt, 1
Troja-Debatt, den 1
den „neue 1
„neue Streit 1
Streit um 1
um Troja“ 1
Troja“ ëm 1
tatsächlech Gréisst 1
Gréisst a 12
a Bedeitung 3
Bedeitung vum 7
vum Troja 1
Troja an 1
der spéider 5
spéider Bronzezäit. 1
Bronzezäit. Am 1
Am Karlheinz 1
Karlheinz Deschner 1
Deschner sengem 1
sengem Sammelband 1
Sammelband Woran 1
Woran ich 1
ich glaube 1
glaube (1990) 1
(1990) ass 1
eng Kontributioun 2
Kontributioun vun 1
hir ("Marionette 1
("Marionette mit 1
mit Herz"). 1
Herz"). Am 1
Am Karting 1
Karting war 1
hie souguer 10
puermol Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Meeschter. 1
Meeschter. Am 1
Kär vum 17
vum Enceladus 8
Enceladus schéngt 1
schéngt et 6
et cheemesch 1
cheemesch Stoffer 1
Stoffer ze 1
ze ginn 30
de Schmëlzpunkt 1
Schmëlzpunkt vum 2
Äis erofsetzen. 1
erofsetzen. Am 1
Am Kaschmir 1
Kaschmir huet 2
de Maharaja, 1
Maharaja, en 1
en Hindu, 1
Hindu, ufanks 1
ufanks gezéckt. 1
gezéckt. Am 1
Am Kaspesche 1
Kaspesche Mier 2
Mier lieft 1
lieft de 3
de Stör, 1
Stör, vun 1
de Kaviar 1
Kaviar gewonne 1
gewonne gëtt. 1
Am Katalog 3
Katalog stinn 1
stinn Duerchmiesser, 1
Duerchmiesser, Orientéierung, 1
Orientéierung, Hellegkeet 1
Hellegkeet a 7
a Beschreiwung 1
Beschreiwung vun 10
de Galaxien, 2
Galaxien, souwéi 1
souwéi hir 7
hir Himmelskoordinate 1
Himmelskoordinate mat 1
enger Genauegkeet 5
Genauegkeet déi 1
fir d'Identifizéierung 2
d'Identifizéierung duergeet. 1
duergeet. Am 1
Katalog stounge 1
stounge 539 1
539 Stäre 1
Stäre vum 10
vum Nordhimmel 3
Nordhimmel (δ 1
(δ bis 1
bis –10°). 1
–10°). Am 1
Katalog waren 1
waren d'reduzéiert 1
d'reduzéiert Observatioune 1
Observatioune vun 8
vun all 59
all den 14
den Niwwelen 2
Niwwelen a 1
a Stärekéip, 1
Stärekéip, déi 2
de Wilhelm 6
Wilhelm Herschel 2
Herschel entdeckt 1
entdeckt hat, 3
hat, am 2
eng Aarbecht, 1
déi bal 24
bal net 14
méi ze 40
ze packe 1
packe war. 1
Am Katchëssem 1
Katchëssem vun 1
kathoulescher Kierch 14
Kierch heescht 1
heescht et, 6
et, et 1
et géif 12
eng net 4
net onbedeitend 3
onbedeitend Unzuel 1
Unzuel un 3
un homosexuelle 1
homosexuelle Männer 1
a Frae 4
Frae ginn, 1
hir Neigungen 1
Neigungen awer 1
net selwer 11
selwer erausgesicht 2
erausgesicht hätten 1
hätten an 1
meescht eng 2
eng Prouf 1
Prouf duerstelle 1
duerstelle géifen. 1
Am Katholizismus 1
Katholizismus selwer 1
selwer gëtt 14
och Stéimungen 1
Stéimungen déi 1
déi heefeg 4
heefeg mat 1
mat Begrëffer 1
Begrëffer aus 1
Politik vermëscht 1
vermëscht ginn 1
ginn (besonnesch 1
(besonnesch Lénkskatholizismus) 1
Lénkskatholizismus) respektiv 1
respektiv als 4
als „Progressisten“ 1
„Progressisten“ an 1
an „Traditionalisten“ 1
„Traditionalisten“ ernimmt 1
Am Kaukasus 1
Kaukasus liewe 1
liewe ronn 1
50 Vëlker, 1
Vëlker, (z. 1
B. Biergvëlker, 1
Biergvëlker, Tscherkessen, 1
Tscherkessen, Tschetschenen, 1
Tschetschenen, Russen) 1
Russen) déi 1
déi kaukasesch, 1
kaukasesch, indogermanesch 1
indogermanesch an 1
an altaesch 1
altaesch Sprooche 1
Sprooche schwätzen. 1
Am Keban-Barrage 1
Keban-Barrage (675 1
(675 km²; 1
km²; 31 1
31 km³) 1
km³) vereenege 1
vereenege se 1
sech zum 31
zum Euphrat. 1
Euphrat. Am 1
Am Keller 2
Keller ass 1
e Lapidarium 1
Lapidarium an 1
kleng Ausstellung 1
Ausstellung iwwer 3
d'Geschicht vum 24
vum Haus. 3
Haus. Am 1
Keller vun 3
der Steipe 1
Steipe ass 1
haut e 30
e russesche 5
russesche Restaurant, 1
Restaurant, deen 2
déi "guttbiergerlech" 1
"guttbiergerlech" däitsch 1
däitsch Kichen 1
Kichen zerwéiert. 1
zerwéiert. Am 1
Am Kiercheschëff 1
Kiercheschëff hänke 1
hänke schéin 1
schéin al 2
al Statue 1
Statue vun 7
dräi Kierchepatréiner 1
Kierchepatréiner Matthias, 1
Matthias, Albinus 1
Albinus an 1
an Celsus. 1
Celsus. Am 1
Am kierchleche 1
kierchleche Beräich 1
hien deelweis 2
deelweis haut 1
nach aktuell. 1
aktuell. Am 1
Am Kierchtuerm 8
Kierchtuerm hänken 2
hänken 3 7
3 Klacken 6
Klacken déi 7
den Téin 11
Téin do 1
do diese, 1
diese, la 1
la a 4
a sol 1
sol lauden. 1
lauden. Am 11
Téin es', 1
es', f', 2
f', g' 2
g' lauden. 2
Kierchtuerm vun 6
der Fëlschdrëffer 1
Fëlschdrëffer Kierch 1
Kierch hänken 3
hänken 2 2
2 Klacken, 1
Klacken, déi 14
Téin la 1
a sol, 1
sol, och 1
och b' 2
b' an 2
an as' 1
as' genannt, 1
genannt, lauden. 3
der Fluessweiler 1
Fluessweiler Kierch 1
3 Klacken, 5
Téin la, 1
la, sol, 1
sol, fa 1
fa och 1
och a', 1
a', g', 2
g', f' 2
f' genannt, 1
der Paterekierch 1
Paterekierch hänke 1
hänke 6 2
6 Klacken, 1
Téin cis" 1
cis" h' 1
h' a' 1
a' g' 3
g' f' 2
f' d' 1
d' lauden. 1
vun Eschduerf 3
Eschduerf hänke 1
6 Klacken 2
Téin c", 1
c", b', 1
b', a', 1
f' an 1
an c', 1
c', lauden. 1
vun Osper 2
Osper hänken 1
am Schlagtoun 8
Schlagtoun La 2
La (a’), 1
(a’), Sol 1
Sol (g’), 1
(g’), Fa 1
Fa (f‘) 1
(f‘) lauden. 1
Kierchtuerm vu 1
vu Réiden 2
Réiden op 7
der Atert 5
Atert hänken 1
2 Klacken 1
Schlagtoun Sol 1
Sol a 3
a Fa 5
Fa lauden 1
lauden ( 1
( g' 1
g' f'). 1
f'). Am 1
Am kille 1
kille Waasser 1
Waasser vum 6
vum Séi 12
Séi liewen 1
liewen zum 1
de Blénkert 1
Blénkert (Alburnus 1
(Alburnus alburnus), 1
alburnus), d'Routa 1
d'Routa (Rutilus 1
(Rutilus rutilus), 1
rutilus), d' 1
Am Kinnekräich 2
Kinnekräich goufen 1
goufen d'Stëmme 1
d'Stëmme vun 2
sech beschwéiert 2
beschwéiert hunn 1
méi haart. 2
haart. Am 1
Kinnekräich Kongo, 1
Kongo, dat 1
dat tëscht 6
dem 14. 11
14. an 3
Joerhonnert existéiert 2
existéiert huet, 3
huet, waren 9
waren d'Bakongo 1
d'Bakongo déi 1
déi gréissten 2
gréissten Awunnergrupp. 1
Awunnergrupp. Am 1
Am Kino 8
Kino ass 7
villen italieeneschen 2
italieeneschen awer 1
villen internationale 1
internationale Filmer 2
Filmer opgetrueden. 3
si duerch 22
Film Der 3
Der Hofrat 1
Hofrat Geiger, 1
Geiger, an 1
dem si 2
si d'Roll 2
vum Mariandl 1
Mariandl Mühlhuber 1
Mühlhuber gespillt 1
huet, bekannt 1
Kino huet 5
vun 1957 5
1957 bis 9
bis 1975 16
1975 haaptsächlech 1
an däitsche 5
däitsche Kaméidisfilmer 2
Kaméidisfilmer matgespillt. 3
Kino war 10
de Siegfried 2
Siegfried Schürenberg 1
Schürenberg vu 1
vu 1933 1
1933 bis 8
bis 1941 4
1941 an 2
enger 20 3
20 Filmer 4
an Ënnerhalungsfilmer 1
Ënnerhalungsfilmer ze 1
an Niewerollen 9
Niewerollen ze 11
gesinn, Haaptrollen 1
Haaptrollen huet 1
vun 1940 8
1940 un 1
vun 1989 10
1989 un 4
Am Klackentuerm 3
Klackentuerm hänke 3
hänke 4 2
4 Klacken 6
Klacken ënnert 1
ënnert der 26
der Dispositioun 5
Dispositioun d, 1
d, h', 1
h', a', 2
a', fis'. 1
fis'. Am 1
hänke 5 3
5 Klacken. 2
5 Klacken, 1
Téin H°, 1
H°, d', 1
d', e', 1
e', fis' 1
fis' an 1
an a' 1
a' lauden. 1
Am Klassement 2
Klassement vu 1
vu Bordeaux-Wäiner 1
Bordeaux-Wäiner vun 1
vun 1885 3
1885 war 2
de Saint-Émilion 1
Saint-Émilion net 1
net dobäi. 2
Klassement vun 3
den Ekippen, 3
Ekippen, goufen 1
goufen d'Lëtzebuerger 2
d'Lëtzebuerger déi 1
déi drëtt. 1
drëtt. Am 1
Am klassesche 1
klassesche Boosselen 1
Boosselen trieden 1
trieden zwou 2
Ekippe géinteneen 1
géinteneen un. 3
Am klenge 2
klenge Gefier 1
Gefier hunn 1
hunn nëmmen 9
puer Mënsche 1
Mënsche Plaz, 1
Plaz, dofir 1
dofir passen 1
passen an 2
dat grousst 6
grousst Gefier 2
Gefier méi 1
méi Leit. 1
Am Klenge 1
Klenge kann 1
den Haf 2
Haf mat 1
engem Heel 1
Heel gemaach 1
gemaach ginn, 23
ginn, soss 1
soss gëtt 4
en Heefert 1
Heefert dofir 1
dofir gebraucht. 1
Am Klengen 1
Klengen Hond 1
Hond si 2
keng niwweleg 1
niwweleg Objeten, 1
Objeten, déi 21
mat klengen 7
klengen Teleskopen 1
Teleskopen ze 4
gesi sinn. 17
klenge Sall 4
Sall sinn 1
sinn 230 1
230 Plazen. 1
Plazen. Am 1
Am Klenggedréckten 1
Klenggedréckten ënner 1
de Froe 3
Froe stoung, 1
stoung, wéi 1
wéi dës 6
dës auszefëlle 1
auszefëlle wieren. 1
wieren. Am 4
Am Kloertext 2
Kloertext heescht 2
heescht dat, 4
dat, datt 8
datt am 24
am Russeschen 7
Russeschen en 2
en onbetounte 1
onbetounte je 2
je bal 1
bal wéi 10
wéi i 1
i ausgeschwat 1
ausgeschwat gëtt. 5
en onbetounten 2
onbetounten o 2
o bal 1
a ausgeschwat 1
Am Kochhaus 1
Kochhaus krut 1
Am Kollektivprojet 1
Kollektivprojet war 1
war Däitschland 3
Däitschland mat 4
d'USA mat 2
% bedeelegt. 1
bedeelegt. Am 1
Am Kompendium 1
Kompendium vun 2
der Sozialléier 1
Sozialléier vun 1
der Kierch, 15
Kierch, den 3
den de 14
de Vatikan 3
Vatikan 2004 1
2004 eraus 1
eraus bruecht 1
bruecht huet 7
huet (eng 2
(eng däitsch 1
däitsch Iwwersetzung 2
Iwwersetzung ass 1
ass 2006 5
2006 eraus 1
eraus komm), 1
komm), gi 1
gi Grondsätz 1
Grondsätz vun 1
kathoulescher Sozialléier 2
Sozialléier a 1
kuerzer Form 1
Form zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. Am 1
Am Kongo 1
Kongo ukomm 1
ukomm sollt 1
sollt de 14
Jan Vansina 10
Vansina vu 1
vu Mweka, 1
Mweka, dem 1
dem administrativen 1
administrativen Zentrum 12
de Kuba, 1
Kuba, op 1
op Nsheng 1
Nsheng reesen, 1
reesen, wou 1
den Bushong 1
Bushong Kinnek 1
Kinnek gelieft 1
gelieft huet. 15
Am Konklav 1
Konklav stounge 1
stounge sech, 1
sech, wéi 7
wéi sou 4
sou dacks 18
am Kardinolskollegium 1
Kardinolskollegium an 1
méi jonker 4
jonker Poopstgeschicht, 1
Poopstgeschicht, fromm 1
fromm Äiferer 1
Äiferer ("zelanti", 1
("zelanti", bes. 1
bes. Am 1
Am Kontaktberäich 1
Kontaktberäich vun 1
vun uewerflächennoen, 1
uewerflächennoen, klengraimegen 1
klengraimegen Intrusiounskierper 1
Intrusiounskierper (Dykes 1
(Dykes oder 1
oder Lagergäng) 1
Lagergäng) mam 1
mam kale 1
kale Niewegestengs 1
Niewegestengs ka 1
eng glaseg 1
glaseg Ofschreckungszon 1
Ofschreckungszon entwéckelen, 1
entwéckelen, wärend 2
wärend dat 5
dat Bannenzegt 4
Bannenzegt méi 1
manner kristalliséiert 1
kristalliséiert virläit. 1
virläit. Am 1
Am Kontext 1
Kontext vun 8
den Hadronen 1
Hadronen ass 1
do ganz 5
ganz besonnesch 11
besonnesch d'Faarfneutralitèit 1
d'Faarfneutralitèit z'ernimmen. 1
z'ernimmen. Am 1
Am Kontrast 2
Kontrast dozou 1
steet d'Justine, 1
d'Justine, déi 1
eemol immens 1
immens roueg 1
roueg a 3
a gefaasst 1
gefaasst gëtt 1
gëtt well 3
si d'Enn 1
d'Enn acceptéiert, 1
acceptéiert, an 1
du versicht 2
versicht d'Claire 1
d'Claire virun 1
virun hirer 3
hirer ängschtlecher 1
ängschtlecher Agitatioun 1
Agitatioun ze 1
ze behidden. 1
behidden. Am 1
Kontrast zu 2
hirem Status 1
Status als 6
als Mediestar 1
Mediestar stoung 1
stoung d'Kris 1
d'Kris vun 1
hirem Stot 2
Stot mam 1
mam Charles. 1
Charles. Am 1
Am Korrespondenzschach 1
Korrespondenzschach huet 1
den Norbert 4
Norbert Stull 2
Stull eng 1
eng Ratingzuel 1
Ratingzuel vun 1
vun 2590, 1
2590, déi 1
op 215 3
215 gewäerte 1
gewäerte Partië 1
Partië baséiert 1
baséiert (Stand: 1
(Stand: 2. 1
2. Semester 2
Semester 2008). 1
Am Koup 1
Koup war 1
klenge Quasar 1
Quasar ageschloss, 1
ageschloss, dee 1
dee viru 7
viru Millioune 1
Millioune vu 6
vu Joren 7
Joren ausgestouss 1
ausgestouss gouf. 2
Am Kräizfeier 1
Kräizfeier tëscht 1
tëscht Bastiounen 1
Bastiounen a 1
a Ravelins 1
Ravelins sollte 1
sollte géigneresch 1
géigneresch Ugrëffer 1
Ugrëffer zesummebriechen, 1
zesummebriechen, souguer 1
souguer wann 7
et sollte 2
sollte bis 3
de Fouss 6
Fouss vun 26
der Courtine 5
Courtine packen. 1
packen. Am 1
Am Krater 1
Krater verlafen 1
verlafen eng 1
vu Bréch, 1
Bréch, déi 2
sougenannt Rimae 1
Rimae Arzachel. 1
Arzachel. Am 1
Am Kraterzentrum 1
Kraterzentrum sinn 1
sinn en 17
ettlech niddreg 1
niddreg Hiwwelketten. 2
Hiwwelketten. Am 1
Am Krich 8
Krich 1914-1918 1
1914-1918 war 1
hien Artillerieoffizéier. 1
Artillerieoffizéier. Am 1
Krich géint 15
géint d'Mongolen 1
d'Mongolen hunn 1
hunn d'Chinesen 1
d'Chinesen an 1
Schluecht vu 26
vu Kaifeng 1
Kaifeng eng 1
Aart Rakéit 1
Rakéit agesat: 1
agesat: Dobäi 1
Dobäi hu 5
vill einfach, 1
einfach, mat 1
mat Schwaarzpolver 3
Schwaarzpolver ugedriwwe 2
ugedriwwe Geschosser 1
Geschosser op 1
op d'Ugräifer 1
d'Ugräifer ofgeschoss. 1
ofgeschoss. Am 1
Krich schafft 2
der Zivilverwaltung. 1
Zivilverwaltung. Am 1
Krich sinn 5
sinn d'Kanner 2
d'Kanner besonnesch 1
besonnesch ze 2
ze schützen. 27
Krich versteet 1
versteet een 31
een dorënner 1
dorënner d'Ëmbrenge 1
d'Ëmbrenge vun 3
grousser Zuel 11
vu Mënschen, 3
Mënschen, meeschtens 1
meeschtens vun 7
vun Zivilpersounen, 1
Zivilpersounen, ouni 1
ouni militäresch 1
militäresch Ursaach, 1
Ursaach, mä 1
mä ënner 4
engem pseudo-politeschen 1
pseudo-politeschen oder 1
oder ethnesche 1
ethnesche Virwand. 1
Virwand. Am 1
Krich vun 10
vun 1942 3
1942 bis 6
bis 1944 6
ass aus 86
de Cours 13
Cours Techniques 3
Supérieurs d'"Ingenieurschule 1
d'"Ingenieurschule Esch-Alzig" 1
Esch-Alzig" ginn. 1
Krich war 22
e Camion 2
Camion mat 2
mat US-amerikaneschen 1
US-amerikaneschen Zaldoten 1
Zaldoten dragetrollt 1
dragetrollt a 1
sinn all 43
all erdronk. 1
erdronk. Am 1
hien onfräiwëlleg 1
onfräiwëlleg a 1
a Russland. 7
Russland. Am 1
Am Ku-Band 1
Ku-Band ass 1
ass d'Bandbreet 1
d'Bandbreet vun 1
engem Transponder 1
Transponder typescherweis 1
typescherweis 36 1
36 MHz. 1
MHz. Am 1
Am Kuerzprogramm 1
Kuerzprogramm ass 1
déi 21. 6
21. ënner 1
ënner 29 2
29 Kandidatinne 1
Kandidatinne ginn 1
sech domat 24
domat fir 12
fir d'Kür 1
d'Kür qualifiéiert, 1
qualifiéiert, wou 1
si awer 43
awer wéinst 25
enger onglécklecher 1
onglécklecher Chute 1
Chute op 1
lescht Plaz 2
Plaz zréckgefall 1
zréckgefall ass. 1
Am Kuwait 2
Kuwait liewen 1
liewen 3 1
bis 3,5 5
3,5 Millioune 2
Millioune Leit, 1
Leit, wouvun 1
wouvun der 25
der ronn 6
ronn 2 19
2 Milliounen 9
Milliounen Net-Kuwaiter 1
Net-Kuwaiter sinn 1
sinn ( 5
Kuwait selwer 1
Begrëff fir 10
fir d'Auswierkunge 1
d'Auswierkunge vun 4
engem Gesetz 3
Gesetz gebraucht, 1
gebraucht, dat 4
dat Quote 1
Quote fir 2
fir d'Astellung 1
d'Astellung vu 1
vu Kuwaiter 1
Kuwaiter a 1
a Privatfirmen 1
Privatfirmen festschreift 1
festschreift (an 1
(an deemno 1
deemno am 2
eng "Anti-Kuwaitiséierungs"-Mesure, 1
"Anti-Kuwaitiséierungs"-Mesure, am 1
am Sënn 19
Sënn wéi 4
wéi uewe 5
uewe beschriwwen, 1
beschriwwen, ass). 1
ass). Am 1
Am Laaschtenheft 1
Laaschtenheft vum 1
vum Hummer 4
Hummer ass 2
ass vill 12
vill Wäert 8
Wäert op 18
grouss Standardiséierung 1
Standardiséierung tëscht 1
tëscht deene 14
verschiddene Versioune 3
Versioune geluecht 1
geluecht ginn. 13
Am Laf 105
15. oder 1
oder 16. 1
e Kräiz 8
Kräiz op 1
op d'Spëtz 3
d'Spëtz kritt, 1
kritt, fir 4
ze symboliséieren 1
symboliséieren datt 1
datt d'Muecht 2
Zar vu 2
Gott kënnt. 1
sinn d'Produkter 1
d'Produkter ëmmer 1
méi fäerdeg 2
fäerdeg agepaakt 1
agepaakt op 1
Maart komm, 1
manner am 2
am Lassenen, 1
Lassenen, sou 1
datt sech, 1
sech, vun 1
zweeter Hallschecht 7
Hallschecht vum 8
Jh. Am 1
Joerhonnert, virun 1
der direkter 11
direkter Nokrichszäit, 1
Nokrichszäit, hunn 1
hunn vill 2
vill Politiker 1
Politiker dësen 1
dësen Trend 1
Trend als 1
als negativ 3
negativ ugesinn. 1
ugesinn. Am 1
vum 5. 24
5. Joerhonnert 8
ass allerdéngs 32
allerdéngs d'westréimescht 1
d'westréimescht Räich 1
Räich zerfall, 1
zerfall, iwwer 1
iwwer d'Ursaache 1
d'Ursaache gëtt 1
gëtt zanterhier 4
zanterhier gestridden. 1
gestridden. Am 1
vum 6. 21
6. oder 1
oder 7. 1
de Reschter 8
Reschter vun 18
enger fréierer 18
fréierer réimescher 1
réimescher Hal 1
Hal e 1
e chrëschtlecht 1
chrëschtlecht Gebai 1
Gebai opgeriicht. 1
vum Fréijoer 6
Fréijoer 1793 1
1793 goufe 1
goufe Bäckereien 1
Bäckereien a 1
a Geschäfter 3
Geschäfter zu 1
Paräis geplëmmt. 1
geplëmmt. Am 1
Harry Potter 6
Potter sengem 1
sengem sechste 1
sechste Schouljoer 1
Schouljoer ass 1
den Aragog 5
Aragog krank 1
krank ginn 6
a schlussendlech 8
schlussendlech gestuerwen. 1
Joer 1798 2
1798 hunn 1
hunn d'Gendaarmen 1
d'Gendaarmen hien 1
awer enges 1
enges Daags 24
Daags am 1
am Paschtoueschhaus 1
Paschtoueschhaus erwëscht. 1
erwëscht. Am 1
1909 ass 1
d'Bréck sanéiert 1
sanéiert ginn. 2
hallwer Millioun 4
Millioun Awunner 4
Awunner iwwerschratt 1
iwwerschratt ginn. 2
Rëtsch Concerten 1
Concerten uechtert 2
uechtert d'ganzt 1
d'ganzt Land 6
Land gespillt, 1
gespillt, mat 1
dem Galaconcert 1
Galaconcert Da 1
Da Capo 1
Capo als 1
als Héichponkt, 1
Héichponkt, deen 1
am Daul 1
Daul gespillt 1
gespillt gëtt. 10
de Weier 9
Weier ausgegruewen. 1
ausgegruewen. Am 1
Joer kritt 1
de Jherry 1
Jherry Lanter 1
Lanter eng 1
eng gëllen 2
gëllen Auer 1
Auer fir 1
seng 500 1
500 Matcher 2
Matcher am 4
am blo-wäissen 1
blo-wäissen Dress. 1
Dress. Am 1
vum Krich 55
déi südafrikanesch 2
südafrikanesch Taktiken 1
Taktiken ëmmer 1
méi aggressiv 2
aggressiv ginn. 1
vum leschte 17
leschte Joerhonnert 8
all d'handwierklech 1
d'handwierklech Atelieren 1
Atelieren wéi 1
wéi Spënnereien, 1
Spënnereien, Wéiwereien, 1
Wéiwereien, a 1
kleng Neelfabriken 1
Neelfabriken aus 1
Gemeng verschwonnen. 1
verschwonnen. Am 2
vun 1941 4
däitsch Arméi 5
Arméi erëm 2
erëm ee 1
ee Gleis 1
Gleis betribsfäeg 1
betribsfäeg gemaach, 1
gemaach, an 26
dat zweet 18
zweet Gleis 3
Gleis gouf 1
gouf 1943 2
1943 ofmontéiert. 1
ofmontéiert. Am 1
vun 2006 12
2006 hu 2
hu 4.108 1
4.108 Leit 1
Leit d'Grouf 1
d'Grouf besicht. 1
besicht. Am 1
de follgende 17
follgende Méint 2
Méint gouf 3
Asteroid grëndlech 1
grëndlech erfuerscht. 1
erfuerscht. Am 1
de JoerDausende 1
JoerDausende sinn 1
sinn d'Rekolten 1
d'Rekolten zréckgaangen, 1
zréckgaangen, well 1
de Buedem 59
Buedem duerch 1
duerch d'Bewässerung 1
d'Bewässerung ëmmer 1
méi salzeg 1
salzeg ginn 1
de Joerhonnerte 5
Joerhonnerte gouf 1
gouf Esch 1
Esch ëmmer 1
nees vu 2
vu friemen 3
friemen Truppen 1
Truppen iwwerfall, 1
iwwerfall, an 2
an dacks 27
dacks staark 2
staark zerstéiert. 1
Joerhonnerten ass 3
eng gemëschte 4
gemëschte Bevëlkerung 1
Bevëlkerung entstanen, 1
ganz stolz 1
stolz drop 1
drop ass, 2
et ënner 14
ënner deene 6
deene verschiddenen 8
verschiddenen Ethnie 1
Ethnie keng 1
keng Reiwereie 1
Reiwereie gëtt. 1
Joerhonnerten duerno 7
duerno gouf 23
gouf d'Gebai 10
d'Gebai e 2
puermol ëm- 1
ëm- an 3
an ausgebaut. 3
ausgebaut. Am 2
Joerhonnerten entwéckelt 1
entwéckelt e 1
no an 123
no zu 1
dem haitege 4
haitege "Remerschen". 1
"Remerschen". Am 1
Joerhonnerten koume 1
koume verschidden 1
verschidden Ännerungen. 1
Ännerungen. Am 1
Joerhonnerte sinn 1
Rei Neibauten 1
Neibauten d'Spuere 1
d'Spuere vun 2
vun dene 1
dene ale 1
ale Gebaier 2
Gebaier virum 1
virum Buergfrid 1
Buergfrid verwëscht 1
verwëscht ginn. 1
de Joermillioune 1
Joermillioune gouf 1
gouf dës 18
dës Schicht 2
Schicht vu 3
anere Schichten, 1
Schichten, vu 1
vu rouden 2
rouden Téin 1
Téin aus 1
dem Rhät 1
Rhät a 1
a groe 1
groe Psilonoteschichten, 1
Psilonoteschichten, iwwerdeckt, 1
iwwerdeckt, déi 1
nees gréisstendeels 1
gréisstendeels duerch 4
duerch Wand 2
Wand a 5
a Waasser 5
Waasser lues 1
lues ofgedroe 1
ofgedroe goufen. 1
de Joerzéngten 7
Joerzéngten ass 2
ass d'Strooss 1
d'Strooss eng 2
eng bekannt 12
bekannt Attraktioun 1
Attraktioun vun 1
Joerzéngten hat 2
hat d'Gedenkplack 1
d'Gedenkplack erëm 1
erëm staark 2
staark gelidden, 1
gelidden, zum 1
Deel och 11
och wéinst 15
enger net 6
net fachgerechter 1
fachgerechter Versigelung 1
Versigelung vun 1
de Steng. 1
Steng. Am 1
de Jore 28
Jore gerode 1
gerode si 3
Famill ëmmer 1
méi déif 43
déif an 23
an illegal 2
illegal Aktivitéiten. 1
Aktivitéiten. Am 1
Jore gouf 50
gouf d'Delta 2
d'Delta stänneg 1
stänneg modifizéiert 1
modifizéiert a 2
a vergréissert, 5
vergréissert, soudatt 2
soudatt déi 16
haiteg Delta 1
Delta kaum 1
kaum nach 13
nach den 44
éischte Modeller 1
Modeller gläicht. 1
gläicht. Am 1
den Ike, 1
Ike, deen 1
deen drogenofhängeg 1
drogenofhängeg war, 1
war, ëmmer 2
méi brutal 1
brutal hir 1
hir géigeniwwer, 1
géigeniwwer, an 1
an si 11
enger souvillter 1
souvillter Kläpperei 1
Kläpperei 1976 1
1976 vun 1
him getrennt 2
duerno scheede 1
scheede gelooss. 3
Tuerm nach 1
nach gebraucht 6
gebraucht fir 42
dem Sir 2
Sir Thomas 1
Thomas Phillips 1
Phillips senger 1
senger Dréckerei 3
Dréckerei en 1
en Ënnerdaach 5
Ënnerdaach ze 3
Jore goufen 21
Rëtsch vun 12
hinnen duerch 1
duerch nei, 1
nei, jonk 1
jonk Kiischtebeem 1
Kiischtebeem ersat. 1
goufen nach 11
nach zwéi 6
weider Héichiewe 1
Héichiewe bäigebaut. 1
bäigebaut. Am 1
vill Lokalrevuen, 1
Lokalrevuen, wéi 1
zu Esch, 2
Esch, zu 1
zu Déifferdeng, 3
Déifferdeng, Rëmeleng, 1
Rëmeleng, Ettelbréck 1
Ettelbréck asw. 1
asw. Am 2
Joren 1907 1
1907 bis 2
bis 1909 3
déi aktuell 24
aktuell Kierch 2
aler "Dagobertkierch" 1
"Dagobertkierch" vum 1
vum Entreprener 6
Entreprener Guill 1
Guill vu 1
vu Gréiwemaacher 6
Gréiwemaacher opgeriicht. 1
Joren ass 52
den Niveau 11
Niveau vun 25
der Jugendmusek 2
Jugendmusek allerdéngs 1
allerdéngs sou 2
sou geklommen, 1
geklommen, dat 1
Fréijoer 2001 1
2001 d'First 1
d'First Band 1
Band hiren 1
Optrëtt hat. 2
de Policeroman 2
Policeroman mat 1
mat ettleche 1
ettleche spatze 1
spatze Bemierkungen, 1
Bemierkungen, schaarfen 1
schaarfen Humor, 1
Humor, sozialpolitesche 1
sozialpolitesche Kommentaren 1
Kommentaren ugeräichert 1
ugeräichert ginn. 1
Joren entwéckelt 4
entwéckelt sech 20
sech doraus 10
doraus eng 4
kleng Entreprise 1
Entreprise mat 2
méi fest 5
fest agestallte 1
agestallte Bitzerinnen. 1
Bitzerinnen. Am 1
Joren erweidert 1
erweidert hie 1
Memoiren ëm 1
ëm d'Erliefnesser 1
d'Erliefnesser aus 1
Jore bis 5
bis 1942. 1
1942. Am 1
sech d'Praxis 1
d'Praxis etabléiert, 1
etabléiert, datt 1
datt d'adrenalin 1
d'adrenalin Representanten 1
Representanten an 2
an d'Parteigremie 1
d'Parteigremie vun 1
der adr 2
adr schécke 1
schécke kann. 1
de Service 18
Service vun 8
der Schoulmedezin 1
Schoulmedezin ausgebaut. 1
Joren hunn 15
hunn d'Spillerinnen 1
d'Spillerinnen a 1
a Spiller 2
Veräin eng 1
eng Partie 61
Partie Titelen 1
Titelen op 2
nationale Landesmeeschterschaften 1
Landesmeeschterschaften an 2
verschiddenen Altersgruppe 1
Altersgruppe gewonnen. 1
hunn d'Wegmänner 1
d'Wegmänner zweemol 1
zweemol hir 1
hir Faarf 7
Faarf gewiesselt. 1
Jore sinn 15
fir Leit, 8
déi Asyl 1
Asyl ugefrot 1
ugefrot hunn, 1
an déi, 7
déi ouni 7
ouni gëlteg 1
gëlteg Openthaltspabeiere 1
Openthaltspabeiere sinn, 1
sinn, zu 2
engem weidere 6
weidere Schwéierpunktthema 1
Schwéierpunktthema ginn. 1
Jore waren 5
Méint si 2
wéi nëmme 2
nëmme Frënn 1
Frënn ginn. 1
den 1830er 2
1830er Jore 1
Jore fänkt 2
awer un, 1
un, dës 1
dës Haltung 1
Haltung a 1
ze stellen 3
stellen an 4
an 1841 1
1841 bekennt 1
bekennt hie 1
sech ëffentlech 3
ëffentlech zu 3
kathoulescher Relioun. 1
Relioun. Am 1
den 2000er 27
2000er Joren 16
de Participante 1
Participante kontinuéierlech 1
kontinuéierlech zréckgaangen. 1
zréckgaangen. Am 1
éischte Staffele 1
Staffele sinn 1
dem spéidere 4
spéidere Superman 1
Superman seng 1
seng Nemesis 1
Nemesis an 2
de Clark 2
Clark souguer 1
souguer richteg 1
richteg gutt 1
gutt Frënn. 2
Frënn. Am 1
nächste Jore 8
Jore verréckele 1
verréckele sech 1
sech d'Gebuertsgebidder 1
d'Gebuertsgebidder ëmmer 1
Richtung Equator. 1
Equator. Am 1
nächsten Deeg 3
Deeg goufe 1
goufe s'allen 1
s'allen dräi 1
dräi gefoltert 1
gefoltert an 3
du vu 4
vu katangeschen 1
katangeschen Zaldoten, 1
Zaldoten, ënner 1
ënner belschem 1
belschem Kommando, 1
Kommando, exekutéiert. 1
exekutéiert. Am 1
nächste Woche 1
Woche gouf 2
gouf d'Sond 5
d'Sond ënner 1
Kontroll bruecht 2
bruecht an 17
stabil Kommunikatioun 1
Kommunikatioun opgebaut. 1
Course hat 1
hie probéiert 5
probéiert säi 2
säi Koseng 2
Koseng Nicolas 1
Nicolas Frantz 3
Frantz z'iwwerhuelen, 1
z'iwwerhuelen, ass 1
där Aktioun 9
Aktioun gefall, 1
engem Kontrollauto, 1
Kontrollauto, dee 1
dee just 5
just hannendru 2
hannendru gefuer 1
gefuer ass, 10
ass, iwwerannt. 1
iwwerannt. Am 1
der Elektrifizéierung 4
Elektrifizéierung vun 2
der Nordstreck 1
Nordstreck gouf 1
vun 1993 10
1993 un 1
d'Gebai net 1
méi gebraucht. 2
Entwécklung vum 24
vum Comic 1
Comic koumen 1
koumen awer 4
nëmme méi 51
méi komesch 2
komesch a 2
a witzeg, 1
witzeg, mä 1
och z. 9
B. historesch, 1
historesch, reliéis, 1
reliéis, alldäglech, 1
alldäglech, fantastesch, 1
fantastesch, abenteuerlech 1
abenteuerlech an 1
och heiansdo 14
heiansdo scho 1
scho sozialkritesch 1
sozialkritesch Theemen 1
Theemen op. 1
der Evolutioun 7
Evolutioun hu 1
hu verschidde 9
verschidde Vigel 1
Vigel hir 1
hir Flugfähegkeet 1
Flugfähegkeet verluer. 1
Geschicht begéint 1
begéint de 5
de Saitama 3
Saitama ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Superhelden, 1
Superhelden, Gangsteren 1
Gangsteren a 1
a Monstere 1
Monstere mat 2
deenen hien 10
hien ze 15
dinn huet. 9
Geschicht gëtt 4
den Hide 2
Hide een 1
een Informant 1
Informant vum 2
vum CCG 2
CCG an 2
an Assistent 1
Assistent vun 2
den Ermëttler 2
Ermëttler Kotaro 1
Kotaro Amon 2
Amon an 1
an Akira 1
Akira Mado. 1
Mado. Am 1
Geschicht huet 3
huet Péiteng 1
Péiteng verschiddenen 1
verschiddenen Herrschafte 1
Herrschafte gehéiert. 1
Geschicht sinn 2
zwou Variante 1
Variante vum 6
Liberalismus dacks 1
a Konflikt 5
Konflikt matenee 1
matenee geroden 1
geroden - 1
- zum 3
Beispill wann 2
wann argumentéiert 1
argumentéiert gouf, 1
gouf, datt 21
datt d'Fräiheet 1
d'Fräiheet vum 3
vum Maart 5
Maart d'Fräiheet 1
Mënsch géif 1
géif limitéieren. 1
limitéieren. Am 1
der Heelung 1
Heelung triede 1
triede verschidde 1
verschidde Faarwen 3
Faarwen op, 1
op, well 4
verschidde Réckstänn 1
Réckstänn vum 1
vum Blutt 5
Blutt no 1
no vum 3
Kierper ofgebaut 1
Missioun hat 5
de Spirit 2
Spirit Hiweiser 1
fréier Verwitterung 1
Verwitterung vum 2
vum Gestengs 5
Gestengs duerch 3
duerch flëssegt 3
flëssegt Waasser 10
Waasser fonnt. 1
der Preparatioun 4
Preparatioun war 1
Jean-Paul Defrang 1
Defrang net 1
méi mat 25
Ekipp zefridden 1
zefridden an 2
doropshin demissionéiert. 1
demissionéiert. Am 2
500 Deeg 2
Deeg laanger 1
laanger Observatiounsphas 1
Observatiounsphas soll 1
Orbit schrëttweis 1
schrëttweis bis 1
op 700 3
Meter erofgesat 1
erofgesat ginn. 4
Saison demissionéiert 1
demissionéiert de 1
de Metty 1
Metty Seywert 1
Seywert als 1
President a 5
gëtt no 24
der Haaptversammlung 1
Haaptversammlung vum 1
Mee 1951 4
1951 vum 1
vum Nicolas 22
Nicolas Dresch-Thill 1
Dresch-Thill ofgeléist. 1
ofgeléist. Am 1
Serie wiesselt 1
wiesselt hien 4
an d'franséisch 4
d'franséisch Liga. 1
Liga. Am 1
der weiderer 2
weiderer Moderniséierung 1
Moderniséierung krute 1
krute vill 1
vill vun 28
de Fligeren 2
Fligeren nei 1
nei CFM 1
CFM Triebwierker 1
Triebwierker an 1
domat d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung E-3C. 1
E-3C. Am 1
den Theater 13
Theater dacks 1
dacks ëmgebaut 2
ëmgebaut ginn 5
ginn Am 1
Ganze konnte 1
konnte 6 1
6 Phase 1
Phase festgestallt 1
festgestallt ginn. 13
de Waasserstoff-Bestand 1
Waasserstoff-Bestand an 1
der Brennzon 1
Brennzon vum 1
vum Stär 47
Stär awer 2
awer bal 9
bal opgebraucht, 1
opgebraucht, wat 1
wat dozou 8
dozou féiert, 4
féiert, datt 4
datt Helium-Käre 1
Helium-Käre mat 1
mat Helium- 1
Helium- oder 1
oder Waasserstoff-Käre 1
Waasserstoff-Käre verschmëlzen. 1
verschmëlzen. Am 1
ass d'Sąjūdis 1
d'Sąjūdis zu 1
enger Onofhängegkeetsbeweegung 1
Onofhängegkeetsbeweegung ginn, 1
déi d'Onofhängegkeet 3
Litauen mat 2
hirer Zeitung 1
Zeitung Atgimimas 1
Atgimimas (litauesch 1
(litauesch fir: 1
fir: Erëmgebuert) 1
Erëmgebuert) a 1
mat Aktiounen 1
Aktiounen virbereeden 1
virbereeden wollt. 1
ass Zuel 1
den Nummere 2
Nummere pro 1
pro Woch 3
Woch vun 4
zwou op 3
op sechs 4
sechs erhéicht 1
Zäit féiert 2
féiert d'Ausdehnung 1
d'Ausdehnung vum 1
vum Niwwel 16
Niwwel zu 1
enger Reduktioun 1
Reduktioun vu 1
senger Dicht. 1
Dicht. Am 1
him awer 17
méi bewosst, 1
bewosst, datt 3
datt bei 15
bei verschiddene 13
verschiddene Fäll 6
Fäll "vun 1
"vun uewen" 1
uewen" net 1
ëmmer erwënscht 1
erwënscht ass, 1
en s'opgekläert 1
s'opgekläert solle 1
solle ginn. 8
Zäit ginn 5
déi Gebaier 2
Gebaier e 1
puermol renovéiert 1
renovéiert a 3
vergréissert, bis 1
datt schlussendlech 1
schlussendlech 1990 1
1990 driwwer 1
driwwer nogeduecht 1
nogeduecht gëtt, 1
gëtt, eng 5
eng zousätzlech 15
zousätzlech Klinick 1
Klinick ze 2
Zäit gouf 39
de Glacis 4
Glacis ëmmer 1
héich opgeschott, 1
opgeschott, fir 1
fir géignereschen 1
géignereschen Truppen 1
Truppen d'Eruschaffen 1
d'Eruschaffen un 1
un d'Befestegungsanlagen 1
d'Befestegungsanlagen z'erschwéieren. 1
z'erschwéieren. Am 1
d'Kierch ëmmer 1
nees zerstéiert 1
erëm opgebaut. 6
Zäit goufen 12
zwou Parzellen 1
Parzellen dunn 1
awer opgedeelt. 1
opgedeelt. Am 2
goufen nei 5
nei Teleskopen 1
Teleskopen ugeschaaft 1
ugeschaaft a 1
a Laboratoiren 1
Laboratoiren opgeriicht. 1
verschidden Theorien 2
Theorien iwwer 5
iwwer d'Formatioune 1
d'Formatioune wéi 1
wéi d'Valles 1
d'Valles Marineris. 1
Marineris. Am 1
e bekannte 7
bekannte Portraitsfotograf. 1
Portraitsfotograf. Am 1
Zäit goung 1
goung d'Entwécklung 1
deenen Himmer 1
Himmer an 1
déi Richtung, 3
Richtung, datt 1
manner duerch 3
duerch Drockloft 1
Drockloft ugedriwwe 1
ugedriwwe ginn, 1
direkt mechanesch 1
mechanesch duerch 1
en Elektromotor. 1
Elektromotor. Am 1
Zäit hëlt 1
hëlt de 7
de Kuelstoffgehalt 1
Kuelstoffgehalt zou. 1
zou. Am 2
huet d'Baach 1
d'Baach e 1
puermol den 2
den albanesche 1
albanesche Fändel 1
Fändel eng 1
Rei Ännerungen 1
Ännerungen duerchgemaach 1
duerchgemaach a 1
gouf reegelméisseg 2
reegelméisseg vun 1
Muecht waren, 1
waren, modifizéiert. 1
modifizéiert. Am 1
Numm sech 2
puermol geännert. 3
Verwaltung changéiert: 1
changéiert: Wolter 1
Wolter 2015, 2
2015, S. 8
S. 173. 2
173. Am 1
de Ruffy 11
Ruffy eng 1
Ekipp vun 9
10 Leit 6
Leit zesummegestallt. 1
zesummegestallt. Am 2
sech och, 2
och, mol 1
mol méi, 1
méi, mol 1
mol manner, 1
manner, gesellschaftpoliteschen 1
gesellschaftpoliteschen Theemen 1
Theemen ugeholl. 1
Zäit hunn 14
hunn d'Nimm 2
d'Nimm vum 1
vum Zuchpersonal 1
Zuchpersonal zu 1
der Legislatioun 1
Legislatioun en 1
en ettlechmol 3
ettlechmol changéiert 1
changéiert a 1
waren och 53
och ofhängeg 2
ofhängeg vun 21
der Eisebunnsgesellschaft. 1
Eisebunnsgesellschaft. Am 1
hunn nach 20
Hellewull vu 8
vu Protokollen, 1
Protokollen, Annexen 1
Annexen an 1
an Deklaratiounen 2
Deklaratiounen den 1
den Traité 11
Traité komplettéiert. 1
komplettéiert. Am 1
dräi verschidden 5
verschidden Netzer 1
Netzer entweckelt. 1
entweckelt. Am 1
Zäit koum 4
koum d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet dobäi, 1
dobäi, den 2
den Tounwäert 1
Tounwäert an 1
an d'Faarwe 2
d'Faarwe vu 2
vu Biller, 1
Biller, oder 2
och nëmmen 14
nëmmen Deeler 1
Deeler dovun, 1
dovun, ze 1
Zäit koumen 1
weider aacht 2
aacht Héichiewen 1
Héichiewen dobäi. 1
zu verschiddenen 7
verschiddenen Ännerunge 1
Ännerunge wat 1
wat d'Linnen 1
d'Linnen ugaangen 1
ugaangen ass 1
de gemeinsamen 4
gemeinsamen Trajet 6
Trajet vum 2
vum Eurobus 1
Eurobus war 1
war éischter 5
éischter d'Stéck 1
d'Stéck tëscht 1
Uewerstad an 1
dem Kierchbierg. 2
Kierchbierg. Am 1
Zäit, sinn 1
nach d'Haiser 1
d'Haiser A 1
A Wëttels, 1
Wëttels, A 1
A Muedels 1
Muedels an 1
an An 2
An Uedems 1
Uedems bäikomm, 1
bäikomm, méi 1
spéit koumen 3
nach d 1
' Wellesteenhaus 1
Wellesteenhaus an 1
an d'Welteschhaus 1
d'Welteschhaus derbäi. 1
Zäit wanderen 1
wanderen d'Spiralrillen 1
d'Spiralrillen a 1
Richtung Nordpol 1
Nordpol – 1
– sou 4
sou hu 7
sech d'Rillen 1
d'Rillen am 1
am Zentralberäich 2
Zentralberäich an 1
leschten 2 1
2 Millioune 8
ëm 65 1
65 Kilometer 2
Kilometer verlagert. 1
verlagert. Am 1
Zäit war 37
sou méiglech, 2
méiglech, vill 1
vill grouss 5
grouss Artisten 1
Artisten op 1
Lëtzebuerg z'engagéieren, 1
z'engagéieren, vill 1
vill dovu 3
dovu fir 2
éischt Kéier. 2
Kéier. Am 1
engem Joerhonnert 9
den Terrain 38
Terrain duerch 1
de Schiferofbau 1
Schiferofbau an 1
deene klenge 2
klenge Leekolle 1
Leekolle vum 1
vum Dall 14
Dall awer 1
awer staark 7
staark verännert: 1
verännert: net 1
nëmmen Industriegebaier 1
Industriegebaier sinn 1
sinn entstanen, 1
entstanen, mä 2
och Wunnhaiser, 1
Wunnhaiser, eng 1
kleng Siidlung 2
Siidlung mat 2
enger Gare. 1
Gare. Am 1
senger Karriäre 1
Karriäre kämpft 1
kämpft en 1
erëm géint 1
géint all 15
all Zort 8
Zort vun 10
vun Béisewiichter 1
Béisewiichter an 1
an Probéiert 1
Probéiert senge 1
senge Moraleschen 1
Moraleschen Idealer 1
fir Fräiheet 2
an géint 2
géint d'Ongerechtegkeet 2
d'Ongerechtegkeet vun 2
de Schwaachen 2
Schwaachen ze 1
kämpfen. Am 2
Laf vu 27
sengem Lycéesparcours 1
Lycéesparcours huet 1
en d'Bekanntschaft 1
d'Bekanntschaft vun 1
vun zwéi 43
zwéi Geléierte 1
Geléierte gemaach, 1
déi säin 3
säin zukënftege 1
zukënftege Werdegang 1
Werdegang bedeitend 1
bedeitend beaflosst 1
beaflosst hunn: 1
hunn: de 4
de Miklós 3
Miklós Szabolcsi 1
Szabolcsi an 1
den Zsigmond 2
Zsigmond Pál 3
Pál Pach. 2
Pach. Am 1
Carrière huet 31
de Givenchy 2
Givenchy de 1
spuenesche Moudendesigner 1
Moudendesigner Cristóbal 1
Cristóbal Balenciaga 1
Balenciaga kenne 1
kenne geléiert, 3
geléiert, deen 1
duerno dem 3
Givenchy säi 1
säi Mentor 3
Mentor war 1
hien ënnerstëtzt 3
ënnerstëtzt a 9
a finanzéiert 1
finanzéiert huet. 2
hie 25-mol 2
25-mol eng 1
eng Gëlle 1
Gëlle Schallplack 1
Schallplack kritt. 1
vill weider 6
weider Rekorder 1
Rekorder an 1
der Loft- 5
a Raumfaart 1
Raumfaart opgestallt. 1
senger Karriär 5
Karriär huet 1
Ganze 15-mol 1
15-mol um 1
um Sanremo 1
Sanremo Festival 1
Festival matgemaach 1
matgemaach an 8
hat do 7
do 1980 2
1980 mam 1
Lidd Solo 1
Solo noi 1
noi gewonnen. 1
Am Lager 3
Lager 110 1
110 zu 2
zu Marklissa, 1
Marklissa, dat 1
dat direkt 6
direkt bei 7
der Queistalsperre 1
Queistalsperre louch 1
louch waren 1
waren nëmme 6
nëmme Fraen 1
a Kanner 5
Kanner ënnerbruecht. 1
Lager Schreckenstein 1
Schreckenstein (Lager 1
(Lager 119 1
119 an 1
an 119a), 1
119a), engem 1
engem Faubourg 3
Faubourg vun 2
vun Aussig 1
Aussig sinn 1
éischt Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger den 2
29. Januar 15
1943 ukomm. 1
ukomm. Am 1
Lager sinn 1
iwwer 16.000 2
16.000 Ersatzdeeler 1
Ersatzdeeler permanent 1
permanent disponibel 1
disponibel fir 1
fir d'Reparature 1
d'Reparature sou 1
méiglech kënnen 2
Am Landesmuseum 1
Landesmuseum vun 1
vun Tréier 12
Tréier steet 1
steet eng 41
eng Kopie 14
Kopie vun 11
der Sail, 1
Sail, déi 3
déi sou 27
sou bemoolt 1
bemoolt ass, 1
wéi d'Original 2
d'Original et 1
Kéier war. 1
Am Land 4
Land gëtt 5
et 11 1
11 méi 1
grouss Dageszeitungen; 1
Dageszeitungen; déi 1
gréisst dovun 2
dovun ass 34
ass Extra. 1
Extra. Am 1
Land goufe 1
haut 46 1
46 Orchideeënaarten 1
Orchideeënaarten nogewisen, 1
nogewisen, wouvun 1
wouvun awer 1
awer 10 2
10 ausgestuerwe 1
ausgestuerwe (†) 1
(†) sinn. 1
Am ländlechen 1
ländlechen Deel 1
Lëtzebuerg leeft 1
leeft een 1
Risiko den 1
Uschloss dorun 1
dorun ze 1
ze verléiere, 1
verléiere, besonnesch 1
besonnesch wat 4
wat (Infra-)Strukturen 1
(Infra-)Strukturen an 1
déi begrenzte 1
begrenzte Weiderbildungsméiglechkeete 1
Weiderbildungsméiglechkeete betrëfft. 1
Am ländleche 1
ländleche Raum 5
Raum gëtt 3
gëtt nom 6
nom Panchayati 1
Panchayati Raj 1
Raj System 1
System gefuer. 1
Land selwer 7
dës Affär 2
Affär esougutt 1
esougutt e 1
e goung 1
goung ënner 1
den Teppech 1
Teppech gekiert. 1
gekiert. Am 1
Krich erduerch 1
erduerch Partisanekämpf; 1
Partisanekämpf; 1942 1
1942 sinn 1
des Kräften 1
Kräften an 1
der Heemechtsarméi 1
Heemechtsarméi (Armia 1
(Armia Krajowa, 1
Krajowa, AK) 1
AK) zesummegeschloss 1
zesummegeschloss ginn. 1
Am Larvenzoustand 1
Larvenzoustand gi 1
se "Raup" 1
"Raup" genannt. 1
Am Latex 1
Latex (wäisselzege 1
(wäisselzege Jus) 1
Jus) vum 1
vum Bam 14
ass Diterpen, 1
Diterpen, dee 1
staark gëfteg 1
gëfteg ass. 1
Am Leather 1
Leather Prowler 1
Prowler spillt 1
spillt Liars 1
Liars op 1
enger Moodswinger. 1
Moodswinger. Am 1
Am léifste 1
léifste wiisst 1
wiisst s'op 1
s'op kallekhaltegem 1
kallekhaltegem Leembuedem, 1
Leembuedem, wou 1
wou d'Sonn 5
d'Sonn am 6
Summer hikënnt. 1
hikënnt. Am 1
Am lénksen 2
lénksen Diagramm 2
op e3 1
e3 vun 1
der schwaarzer 9
schwaarzer Damm 1
Damm ugegraff 1
ugegraff a 3
a gefesselt. 1
Diagramm fesselt 1
fesselt de 1
wäisse Leefer 4
Leefer op 6
op b3 1
b3 de 1
schwaarze Bauer 2
Bauer op 12
op f7. 1
f7. Am 1
Am leschte 7
leschte Fall 8
Fall gi 2
Fall handelt 1
eng typesch 9
typesch Renteversécherung. 1
Renteversécherung. Am 1
Fall nennt 1
den Uertsdeel 1
Uertsdeel och 1
nach Staddeel 1
Staddeel oder 1
oder Stadbezierk. 1
Stadbezierk. Am 1
engem Kappkëssen 1
Kappkëssen oder 1
oder Kapppillem. 1
Kapppillem. Am 1
engem Hektometersteen. 1
Hektometersteen. Am 1
Fall si 1
si Kreepercher 1
Kreepercher op 1
der Säit, 3
Säit, wou 1
een d'Jupe 1
d'Jupe mat 1
mat ugebitzten 1
ugebitzten Ophänke 1
Ophänke festmaache 1
festmaache kann. 1
Am lëschteg-dramatesche 1
lëschteg-dramatesche Film 1
ëm Léift 1
Léift an 5
aner zwëschemënschlech 1
zwëschemënschlech Relatiounen. 1
Relatiounen. Am 1
leschte Modell 1
Modell hätt 1
de Kär 31
Kär fir 2
d'éischt aus 1
aus feste 1
feste Bestanddeeler 1
Bestanddeeler vu 1
vu Gas- 1
Gas- a 6
a Stëbsscheiwe 1
Stëbsscheiwe gesammelt 1
gesammelt an 8
eréischt dono 2
dono de 2
de Gas 9
Gas aus 6
aus senger 34
senger Ëmgéigend 4
Ëmgéigend ugezunn. 1
ugezunn. Am 1
Am leschten 1
leschten Deel 4
vum Sidereus 1
Sidereus Nuncius 2
Nuncius schreift 1
schreift de 9
de Galilei 3
Galilei vu 1
senge véier 4
véier entdeckten 1
entdeckten Objeten, 1
beim Jupiter 10
Jupiter op 11
riichter Linn 2
Linn stoungen. 1
stoungen. Am 1
Am Lëtzebuergesche 5
Lëtzebuergesche gëtt 5
et dräi 8
dräi Fäll: 1
Fäll: den 2
den Nominativ, 1
Nominativ, den 1
den Akkusativ 3
Akkusativ an 1
den Dativ. 1
Dativ. Am 1
gëtt -grad 1
-grad wéi 1
enger Rëtsch 25
Rëtsch aner 8
aner Sproochen- 1
Sproochen- vill 1
vill vu 17
vu "Groussbritannien", 1
"Groussbritannien", dacks 1
dacks souguer 2
nach vun 30
vun " 2
Lëtzebuergesche kennt 1
kennt d'Méizuel 1
d'Méizuel keng 1
keng Geschlechter, 1
Geschlechter, déi 1
déi gëlle 1
gëlle just 1
just an 17
der Eenzuel. 1
Eenzuel. Am 1
Am Lëtzebuergeschen 1
Lëtzebuergeschen ass 1
vun Affektioun 1
Affektioun ("mäin 1
("mäin Hues"). 1
Hues"). Am 1
Lëtzebuergesche schéngt 1
schéngt dat 1
dat Wuert 6
Wuert sech 1
sech deemno 10
deemno eréischt 3
eréischt am 34
am 20. 10
Joerhonnert agebiergert 1
agebiergert ze 1
ze hu 5
e Mënsch 16
Mënsch mat 6
mat donkeler 1
donkeler Hautfaarf. 1
Hautfaarf. Am 1
Lëtzebuergesche Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch ass 3
den Akronym 3
Akronym och 1
engem reflexive 1
reflexive Verb 1
Verb ginn 1
ginn ("sech 1
("sech pacsen", 1
pacsen", resp. 1
Am lëtzebuergesche 1
Sproochgebrauch gi 1
gi sou 5
sou Weeër 3
Weeër och 1
och rar 3
rar bis 2
bis guer 5
mat Griecht 1
Griecht bezeechent. 1
Am Lias 1
Lias fënnt 1
haaptsächlech donkel 1
donkel Tounen 1
Tounen an 1
an Tounmergelen 1
Tounmergelen (dohier 1
(dohier och 3
Numm Schwarze 1
Schwarze Jura). 1
Jura). Am 1
Am Lidd 2
Lidd fënnt 1
fënnt dat 2
dat mënschlecht 8
mënschlecht Gefill 1
Gefill a 1
senge Stëmmungen 1
Stëmmungen a 1
a Bezéiungen 1
Bezéiungen eng 1
reng an 2
an intensiv 2
intensiv Ausdrocksméiglechkeet. 1
Ausdrocksméiglechkeet. Am 1
Lidd geet 1
geet d'Jamala 1
d'Jamala op 1
déi verluere 2
verluere Kandheet 2
Kandheet an 4
der Heemecht 2
Heemecht an 3
dat grujelegt 2
grujelegt Behuele 2
Behuele vun 2
de Sowjets 4
Sowjets an. 2
an. Am 3
Am Löfer 1
Löfer Kehrbachdall 1
Kehrbachdall ass 1
de seelene 2
seelene Pällembam 1
Pällembam (Buxus 1
(Buxus sempervirens 1
sempervirens L.) 1
L.) ze 1
Am lokalen 1
lokalen indigene 1
indigene Mystizismus 1
Mystizismus z. 1
B. vun 7
de Puruhá 1
Puruhá ass 1
de Chimborazo 1
Chimborazo en 1
en hellege 1
hellege Bierg. 1
Bierg. Am 2
Am "Luxemburger 2
"Luxemburger Lexikon", 1
Lexikon", Säit 1
Säit 48, 1
48, steet 1
steet och 17
richtegen Datum 3
Datum (27.01.1818). 1
(27.01.1818). Am 1
"Luxemburger Wort" 3
Wort" 1940, 1
1940, Nr. 2
Am Luxemburger 1
Wort vum 55
26. August 9
August 1858, 1
1858, S. 1
S. 3, 3
3, war 1
war heizou 1
heizou ze 1
ze liesen: 4
liesen: "Das 1
"Das Programm 1
Programm des 1
des Diekircher 1
Diekircher Progymnasiums 1
Progymnasiums enthält 1
enthält eine 1
eine von 1
von Hrn. 1
Hrn. Am 1
Am M51 1
M51 spillt 1
spillt sech 7
am Ament 50
Ament eng 3
aussergewéinlech aktiv 1
aktiv Stäregebuert 2
Stäregebuert of, 1
of, déi 8
méiglecherweis duerch 5
duerch d'Gezäitewiesselwierkung 1
d'Gezäitewiesselwierkung mat 1
dem NGC 2
NGC 5195 2
5195 erbäigefouert 1
erbäigefouert gëtt. 1
Am Maacher 1
Maacher Kierchtuerm 1
Kierchtuerm hänke 1
4 Klacken, 1
der Tounart 3
Tounart es', 1
g' b' 1
b' lauden. 1
Am Mäerz 57
Mäerz 1689 1
1689 ass 1
den James, 1
James, mat 1
enger franséishcer 1
franséishcer Flott, 1
Flott, an 1
an Irland 8
Irland gelant, 1
gelant, wou 3
wou d'Parlament 1
d'Parlament hien 1
als Kinnek 7
Kinnek ugesinn 1
ugesinn huet. 3
Mäerz 1849 1
1849 huet 2
de Shapley 2
Shapley Ross 1
Ross dat 1
éischt Haus 4
Haus gebaut. 1
Mäerz 1900 2
1900 war 3
si d'Rebelleleaderin 1
d'Rebelleleaderin vum 1
vum Aschantivollek 1
Aschantivollek géint 1
géint d'brittesch 1
d'brittesch Kolonialisten 1
Kolonialisten Appiah, 1
Appiah, Kwame 1
Kwame Anthony, 1
Anthony, and 1
and Henry 1
Henry Louis 1
Louis Gates, 1
Gates, Jr. 1
Jr. Am 1
Mäerz 1913 1
1913 sinn 1
sinn d'Statute 1
d'Statute vum 1
vum Syndikat 7
Syndikat verëffentlecht 1
Mäerz 1918 2
1918 huet 4
Fernand Neuray 1
Neuray d'Zeitung 1
d'Zeitung La 2
La Nation 2
Nation belge 1
belge gegrënnt 1
gegrënnt an 35
duerno dirigéiert. 1
Mäerz 1919 2
huet d'Sozialistesch 1
d'Sozialistesch Partei, 1
Partei, déi 12
där Iddi 2
Iddi averstane 1
averstane war, 1
war, eng 3
eng Demande 12
Demande an 1
Chamber gemaach, 2
datt d'Land 2
d'Land an 12
véier Bezierker 2
Bezierker sollt 1
sollt opgedeelt 1
opgedeelt ginn, 2
ginn, sou 22
wéi mer 8
mer se 4
se haut 16
nach kennen. 1
Mäerz 1923 2
1923 huet 2
Lëtzebuerg den 10
den Doktoratsexamen 2
Doktoratsexamen (Spezialitéit: 2
(Spezialitéit: Biologie) 2
Biologie) gepackt. 2
gepackt. Am 4
Mäerz 1932 2
1932 ass 3
de Neibau 3
enger leschter 1
leschter längerer 1
längerer Streck 1
Streck ugefaange 1
vum Glacis 1
Glacis bis 1
Mäerz 1933 4
1933 goufen 1
éischt Konzentratiounslager 1
Konzentratiounslager etabléiert. 1
etabléiert. Am 1
Mäerz 1941 3
nei Vierendeelbréck 1
Vierendeelbréck gebaut, 1
déi Kéier 23
Kéier awer 2
mat genitten 1
genitten Dunnen. 1
Dunnen. Am 1
Mäerz 1942 2
1942 an 5
an dono 25
dono nach 4
puer Méint 44
méi spéit, 34
spéit, am 6
am September, 1
September, huet 1
de Komp 2
Komp gefrot, 1
gefrot, fir 5
aus Gesondheetsgrënn 2
Gesondheetsgrënn op 1
op sengem 37
sengem Escher 1
Escher Posten 1
Posten ofgeléist 1
ofgeléist ze 1
Mäerz 1943 2
de Krakówer 1
Krakówer Ghetto 1
Ghetto liquidéiert. 1
liquidéiert. Am 2
Mäerz 1944 3
Charles Bech 2
Bech mat 1
senger Ekipp 4
Ekipp an 5
England detachéiert. 1
detachéiert. Am 1
sech fräiwëlleg 7
fräiwëlleg gemellt, 1
gemellt, fir 1
den Alliéierten 17
Alliéierten ze 3
Mäerz 1945 6
1945 goung 1
goung si 3
op Berlin, 1
Berlin, fir 1
fir beim 2
beim Hitler 2
Hitler ze 1
ze sinn, 41
Schluss dobliwwen. 1
dobliwwen. Am 1
Mäerz 1952 3
de L. 1
L. Emberger 1
Emberger bei 1
SNL eng 1
eng Konferenz 3
Konferenz iwwer 1
iwwer d'« 1
d'« Préphanerogames 1
Préphanerogames » 1
» gehalen. 1
gehalen. Am 1
Mäerz 1953 4
1953 waren 1
waren d'Renovéierungsaarbechten 1
d'Renovéierungsaarbechten ofgeschloss 1
ofgeschloss an 4
25. Juli 14
Juli 1953 1
1953 gouf 6
se nei 2
nei ageweit. 1
Mäerz 1956 4
Mäerz 1983 2
1983 ass 3
wéinst Vergëftung 1
Vergëftung vun 1
22 Patiente 1
Patiente an 1
engem versichte 1
versichte Mord 1
Mord zu 1
zu 21 1
21 Joer 14
Prisong verurteelt 4
verurteelt ginn. 4
1990 stoung 1
stoung heen 1
heen kurz 1
kurz als 1
als Punisher 1
Punisher Dice 1
Dice Morgan 1
Morgan bei 1
bei NJPW 1
NJPW am 1
am Ring, 1
Ring, ier 1
ier hie 8
bei d'World 1
d'World Wrestling 1
Wrestling Federation 1
Federation gewiesselt 1
gewiesselt ass. 2
Mäerz 1997 1
1997 hu 1
Mäerz 1999 2
huet d'FLEC-R 1
d'FLEC-R zwéi 1
zwéi Fransousen, 1
Fransousen, zwéi 1
zwéi Portugisen 1
Portugisen an 4
een Angolaner 1
Angolaner entfouert. 1
Mäerz 2002 3
2002 ass 7
dem Osbourne 3
Osbourne seng 1
seng Reality-TV-Sendung 1
Reality-TV-Sendung The 1
The Osbournes 1
Osbournes op 1
op MTV 1
MTV op 1
op Sendung 1
Sendung gaangen 1
gaangen a 14
gouf séier 7
séier e 5
e weltwäiten 2
weltwäiten Hit. 1
Hit. Am 1
Mäerz 2003 5
2003 hat 2
éischte klengen 1
klengen Optrëtt 1
Optrëtt op 2
enger Privatparty. 1
Privatparty. Am 1
den Éierendoktortitel. 1
Éierendoktortitel. Am 1
Mäerz 2006 7
de Batteur 6
Batteur Joel 1
Joel Ekman 1
Ekman d'Band 1
d'Band verlooss, 2
verlooss, säin 1
de Roy 2
Roy Mayorga, 1
Mayorga, dee 1
dee fréier 12
fréier Drummer 1
Drummer bei 1
bei Soulfly 1
Soulfly war. 1
Mäerz 2007 8
goufen dunn 14
dunn "Trëntenger 1
"Trëntenger Uergelfrënn 1
Uergelfrënn a.s.b.l." 1
a.s.b.l." gegrënnt. 2
de Kim 3
Kim Müller 2
Müller d'Grupp 1
d'Grupp aus 2
aus perséinleche 4
perséinleche Grënn 5
Grënn verlooss 1
de Gilbert 1
Gilbert Müller 1
Müller ersat. 1
President d'Parlament 1
d'Parlament opgeléist 2
an Neiwalen 3
Neiwalen ugekënnegt. 2
ugekënnegt. Am 2
Mäerz 2009 18
ass Il 1
Il Popolo 4
Popolo della 4
della Libertà 4
Libertà offiziell 1
offiziell gegrënnt 2
gegrënnt ginn. 29
2009 hätt 1
hätt sollen 9
sollen deen 1
deen neie 5
neie Projet 3
Projet virgestallt 2
virgestallt ginn. 7
Mäerz 2010 8
dem Teddybier 1
Teddybier Joey 1
Joey fir 1
d'zweet Weltmeeschterin 1
Weltmeeschterin zu 1
zu Wiesbaden. 1
Wiesbaden. Am 1
Mäerz 2011 10
de Prënz 29
Prënz d'Éirepresidentschaft 1
d'Éirepresidentschaft vun 1
dëser Fondatioun 1
Fondatioun akzeptéiert. 1
akzeptéiert. Am 1
huet d'Organisatioun 7
d'Organisatioun zu 2
zu Bouneweg, 1
Bouneweg, um 1
um Haus 1
Haus an 14
deem d'Unio'n 1
d'Unio'n gegrënnt 1
eng Erënnerungsplack 1
Erënnerungsplack ubrénge 1
ubrénge gelooss. 2
Mäerz 2012 20
de Janković 1
Janković bei 1
bei Neiwalen 1
Neiwalen nees 1
nees als 8
als Buergermeeschter 11
vu Ljubljana 1
Ljubljana gewielt, 1
gewielt, hie 1
11. Abrëll 5
2012 vereedegt. 1
vereedegt. Am 1
huet d 4
' ADRenalin 1
ADRenalin hir 1
eege Virschléi 1
Virschléi fir 3
fir d'Stäerkung 1
d'Stäerkung vun 1
der Demokratie 3
Demokratie an 3
enger Pressematdeelung 1
Pressematdeelung publizéiert. 1
Gemengerot e 2
e Budget 8
vun 59,4 1
59,4 Milliounen 1
fir Infrastrukturaarbechten 1
Infrastrukturaarbechten ugeholl. 1
huet d'Wirtschaftsmagazin 1
d'Wirtschaftsmagazin Forbes 1
Forbes säi 1
säi Verméigen 2
Verméigen op 1
op 20,3 1
20,3 Milliarden 1
Milliarden Dollar 2
Dollar geschat. 2
2012 sinn 3
sinn Of 1
Of Monsters 1
Monsters and 1
and Men 1
Men op 1
éischt Nordamerika-Tournee 1
Nordamerika-Tournee gaangen. 1
Mäerz 2013 20
Land gewielt, 1
gewielt, an 8
August 2017 4
2017 erëmgewielt. 1
2013 hate 1
hate 5.400 1
5.400 Leit 1
Leit e 1
e Joresabonnement, 1
Joresabonnement, an 1
et goufen 15
2012, 600.000 1
600.000 Trajete 1
Trajete gezielt. 1
vum Staatsgeriichtshaff 1
Staatsgeriichtshaff vum 1
Land Baden-Württemberg, 1
Baden-Württemberg, den 1
den Eberhard 1
Eberhard Stilz, 1
Stilz, déi 1
déi Plaz 31
Plaz iwwerholl. 1
Mäerz 2014 12
den Dionne 1
Dionne Minster 1
Minster fir 2
fir d'Ëmsetzung 2
d'Ëmsetzung vum 2
vum senegaleseschen 1
senegaleseschen Entwécklungsplang 1
Entwécklungsplang (SEP). 1
(SEP). Am 1
si Presidentin 7
Presidentin vum 10
Conseil supérieur 6
supérieur des 3
des sports 4
sports zu 2
hir Partei 1
Partei decidéiert, 1
decidéiert, se 2
op d'Wallëscht 1
d'Wallëscht fir 1
Mäerz 2015 10
koum säi 2
Buch "Vivre!", 1
"Vivre!", eraus, 1
deem e 37
säi Kampf 4
de Kehlkopfkriibs 1
Kehlkopfkriibs thematiséiert 1
thematiséiert huet, 1
senge Suitën 1
Suitën e 1
e gestuerwen 4
gestuerwen ass. 60
Mäerz 2016 16
2016 hunn 6
hunn d'syresch 1
d'syresch Regierungstruppen 1
Regierungstruppen d'Stad 1
d'Stad mat 6
der russescher 35
russescher Loftwaff 1
Loftwaff zréckeruewert. 1
Mäerz 2017 6
huet wéinst 8
wéinst Meenungsverschiddenheeten 1
Meenungsverschiddenheeten tëscht 1
dem Proprietaire, 1
Proprietaire, engem 1
engem Schwäizer 9
Schwäizer Konsortium, 1
Konsortium, an 1
dem Locataire, 1
Locataire, engem 1
Lëtzebuerger Immobiliegrupp, 1
Immobiliegrupp, de 1
de Sous-locatiare 1
Sous-locatiare Accor 1
Accor Belsch 1
Belsch de 1
de Bail 1
Bail mat 1
mat Alfa 1
Alfa Hotel 1
Hotel gekënnegt, 1
gekënnegt, an 2
Hotel gouf 4
gouf zougemaach. 3
zougemaach. Am 2
Mäerz 2018 18
huet d'Marine 1
d'Marine Le 2
Le Pen 4
Pen sech 1
eng Ännerung 5
Ännerung vum 4
vum Numm 39
Partei ausgeschwat, 1
ausgeschwat, well 1
e "frein 1
"frein psychologique" 1
psychologique" wier. 1
Mäerz 2020 7
datt Firce 1
Firce Capital, 1
Capital, zesumme 1
aneren Investisseure 1
Investisseure wéi 1
wéi Savile 1
Savile Capital 1
Capital a 1
a Rebus, 1
Rebus, de 1
de Belval 2
Belval Plaza 4
Plaza kaaft 1
kaaft hätt. 1
2020 goufen 2
goufen da 2
da konkreet 2
konkreet Pläng 2
Pläng vun 4
Neibau op 1
op Belval 3
Belval virgestallt: 1
virgestallt: E 1
E kënnt 9
kënnt nieft 1
nieft d' 1
Mäerz 2021 7
bekannt, dass 1
dass hie 1
selwer akut 1
akut un 1
där Kränkt 1
Kränkt erkrankt 1
erkrankt wier, 1
wier, an 7
hien ass 36
och doru 2
doru gestuerwen. 3
Mäerz hu 1
de Savimbi 7
Savimbi an 3
den dos 6
dos Santos 11
Santos formell 1
formell drop 1
drop gëeenegt, 2
gëeenegt, fir 2
eng Koalitiounsregierung 1
Koalitiounsregierung ze 1
ze bilden. 16
bilden. Am 1
Mäerz konnten 1
konnten um 2
Mound Titan 1
Titan fir 1
d'éischt Methan-Reenfäll 1
Methan-Reenfäll um 1
um Flaachland 2
Flaachland nogewise 1
Mäerz si 1
si Kréchele 1
Kréchele bei 1
bei opfällege 1
opfällege Balzflich 1
Balzflich z'observéieren. 1
z'observéieren. Am 1
Mäerz vum 3
vum nächste 2
nächste Joer 2
de Bier 4
Bier fir 1
der Leipziger 1
Leipziger Frühjahrsmesse 1
Frühjahrsmesse virgestallt. 1
Am Mahâyâna 1
Mahâyâna goufe 1
goufe Léieren 1
Léieren entwéckelt, 1
entwéckelt, déi 17
et beim 9
beim Buddha 1
Buddha sou 1
sou nach 2
net ginn 2
ginn huet. 28
Am Manga 3
Manga ass 6
et esou, 2
esou, am 1
zum Anime, 1
Anime, datt 1
de Pegasus, 1
Pegasus, de 1
Yugi an 5
den Katsuya 2
Katsuya decidéieren 1
decidéieren datt 1
Yugi direkt 1
direkt géint 1
Pegasus untrëtt 1
untrëtt an 1
zwee Kolleegen 1
Kolleegen net 3
net géinteneen 1
géinteneen kämpfen 1
kämpfen mussen. 1
mussen. Am 1
Manga geet 1
jonke Schüler, 2
Schüler, de 2
de Light 10
Light Yagami. 1
Yagami. Am 1
Manga gëtt 2
et en 48
en italieenesche 13
italieenesche Golkipp 1
Golkipp den 1
den Gino 1
Gino Hernandez, 1
Hernandez, dee 1
dee Personnage 1
Personnage bezitt 1
bezitt sech 49
den Dino 1
Dino Zoff. 1
Zoff. Am 1
Am März 1
März 2003 1
2003 louch 1
louch de 10
Cours ënner 1
ënner 25 2
25 Euro. 2
Euro. Am 1
Am Matabele-Land, 1
Matabele-Land, nërdlech 1
nërdlech vu 13
vu Transvaal, 1
Transvaal, war 1
eng Revolt 3
Revolt ausgebrach 1
ausgebrach an 1
an d'Britten, 1
d'Britten, déi 2
do gelieft 7
gelieft hunn, 8
hunn, entweder 2
entweder doutgeschloe 1
doutgeschloe goufen, 1
goufen, oder 5
oder si 11
si waren 15
an d'Provënzhaaptstad 1
d'Provënzhaaptstad Bulawayo 1
Bulawayo geflücht. 1
geflücht. Am 2
Am Match 1
Match géint 5
géint Kanada 1
Kanada huet 1
hien draï 1
draï Goler 1
Goler geschoss. 80
Am Matleed 1
Matleed vollzitt 1
vollzitt sech 2
eng fundamental 3
fundamental Identifizéierung 1
Identifizéierung mat 1
mat allem 1
allem wat 4
wat lieweg 1
lieweg ass 1
an hieft 2
hieft de 1
Prinzip vum 9
vum Individuellen 1
Individuellen op. 1
Am Maximum 2
Maximum erreecht 1
erreecht hien 2
eng Hellegkeet 13
vu 4,7 1
4,7 m 1
mat bloussem 20
bloussem A 25
A ze 11
Maximum sinn 1
sinn 120 1
120 bis 2
bis munnechmol 1
munnechmol 200 1
200 Meteore 1
Stonn ze 2
Am MCG 1
MCG stinn 1
stinn d'Koordinaten, 1
d'Koordinaten, d'Hellegkeet, 1
d'Hellegkeet, d'Gréisst 1
d'Gréisst souwéi 1
souwéi d'Intensitéit 1
d'Intensitéit vu 1
vu bannenzegen 1
bannenzegen a 2
a baussenzege 2
baussenzege Galaxiëberäicher 1
Galaxiëberäicher souwéi 1
souwéi Hiwäiser 1
Hiwäiser op 5
al Galaxiëkatalogen. 1
Galaxiëkatalogen. Am 1
Am Mécheleck 1
Mécheleck leeft 1
leeft se, 1
se, vu 1
vu riets, 1
riets, an 1
Am medezineschen 1
medezineschen Zentrum 2
der Loftwaff 2
Loftwaff huet 1
um Gläichgewiichtsorgan, 1
Gläichgewiichtsorgan, u 1
u Kontaktlënse 1
Kontaktlënse fir 1
fir Piloten 1
Piloten awer 1
der Raumkrankheet 1
Raumkrankheet gefuerscht. 1
Am Mee 42
Mee 1568 1
1568 konnt 1
si fortlafen 1
fortlafen a 4
a goung 17
goung an 4
England an 10
Mee 1789 1
1789 trieden 1
zwou jonk 1
jonk Fraen 2
Fraen an 12
an d'Klouschter 9
d'Klouschter vum 1
vum Carmel 2
Carmel de 1
de Compiègne 1
Compiègne an. 1
Mee 1831 2
1831 huet 1
deem Posten 3
Posten demissionéiert. 1
Mee 1852 1
1852 si 1
an d'Kapuzinerstrooss, 1
d'Kapuzinerstrooss, wou 1
en Terrain 7
Terrain mat 4
klengen Haus 2
Haus kaaft 2
kaaft haten, 2
haten, geplënnert. 1
Mee 1869 3
1869 ass 2
de Parquet 4
Parquet vun 1
Dikrech Uschëllegungen 1
Uschëllegungen nogaangen, 1
nogaangen, déi 1
dem Frieden 1
Frieden virgeworf 1
virgeworf hunn, 1
hunn, hien 3
u Kanner 4
Kanner vu 3
vu Maarnech 1
Maarnech vergraff. 1
1869 gouf 1
hie Paschtouer 2
Paschtouer vun 12
der wichteger 1
wichteger Notre-Dame-Par 1
Notre-Dame-Par (paroisse 1
(paroisse Notre-Dame) 1
Notre-Dame) zu 1
zu Namur. 1
Namur. Am 1
Mee 1919 4
1919 krut 2
eng national 9
national Begriefnesfeier. 1
Begriefnesfeier. Am 1
Mee 1933 1
Mee 1940 23
1940 hat 4
Fort eng 1
eng Besatzung 2
Besatzung vu 2
vu 526 1
526 Zaldoten, 1
Zaldoten, Ënneroffizéier, 1
Ënneroffizéier, an 1
an Offizéier 2
Offizéier matgerechent. 1
matgerechent. Am 1
si no 16
enger Nervekris 1
Nervekris missen 1
missen an 20
d'USA zréckgoen. 1
zréckgoen. Am 1
war zimmlech 8
zimmlech Verkéier 1
Verkéier op 2
der Streck, 1
Streck, bis 1
franséisch Truppen 5
sech zréckgezunn 5
zréckgezunn hunn, 3
hunn, ee 1
ee Bou 1
Bou vum 1
vum Viaduc 1
Viaduc vun 3
vun Ariéthal 1
Ariéthal gesprengt 1
gesprengt hunn. 1
Mee 1941 2
gouf d'Bismarck 1
d'Bismarck mat 1
dem gréissten 5
sengem Equipage 1
Equipage versenkt. 1
versenkt. Am 2
Mee 1943 1
de Maquis 2
Maquis de 2
la Haute 1
Haute Vallée 1
Vallée de 4
de l'Aude 1
l'Aude gegrënnt 1
gegrënnt a 22
geschwënn duerno, 1
duerno, poursuivéiert 1
poursuivéiert duerch 1
duerch d'Gestapo, 2
d'Gestapo, Quillan 1
Quillan definitiv 1
definitiv verlooss. 1
verlooss. Am 3
Mee 1944 9
1944 hate 1
sech 23 1
23 jong 1
jong Männer 1
Männer déi 4
am MNB 1
MNB waren 1
waren a 19
a refuséiert 2
refuséiert hate 1
hate fir 7
den Arbeitsdienst 1
Arbeitsdienst ze 1
goen, sech 1
där Plaz 67
Plaz eng 13
eng Häip 1
Häip gebaut 1
gebaut wou 4
Mount laang 2
laang ouni 4
ouni gréisser 8
gréisser Problemer 5
Problemer gelieft 1
säin Offizéieschbrevet 1
Offizéieschbrevet an 1
dunn nach 13
nach Spezialcourse 1
Spezialcourse bei 1
de Parascommandoe 1
Parascommandoe vum 1
vum BCRA 1
BCRA kritt. 1
1951 stoung 1
stoung si 4
d'éischt op 13
Bün als 1
als Die 2
Die kleine 3
kleine Cornelia 1
Cornelia mam 1
mam Schlager 1
Schlager Pack 1
Pack die 1
die Badehose 1
Badehose ein. 1
ein. Am 1
Mee 1953 1
éischten dräidimensionale 1
dräidimensionale oder 1
oder 3D-Film, 1
3D-Film, am 1
am Natural 1
Natural Vision 1
Vision Procedé, 1
Procedé, mam 1
Titel Bvana 1
Bvana le 1
le diable, 1
diable, opgeféiert. 1
Mee 1954 2
nach ee 14
ee Seminar 1
Seminar zu 1
zu Astrida, 1
Astrida, obwuel 1
obwuel de 5
de Vansina 2
Vansina virun 1
allem dohi 1
dohi gereest 1
gereest ass 2
fir d'Claudine 1
d'Claudine erëm 1
erëm ze 17
gesinn, mat 2
där hie 19
hie mëttlerweil 1
mëttlerweil verloobt 1
verloobt war. 1
Mee 1955 3
1955 erléisst 1
erléisst de 1
de Batista 2
Batista eng 1
eng Generalamnestie 2
Generalamnestie fir 1
all politesch 1
politesch Gefaangen, 3
Gefaangen, an 1
Castro geet 1
de mexikaneschen 1
mexikaneschen Asyl 1
Asyl wou 1
hien d'“Beweegung 1
d'“Beweegung vum 1
vum 26.Juli“ 1
26.Juli“ grënnt. 1
grënnt. Am 1
Mee 1968 7
1968 stierft 1
stierft déi 2
al Madame 1
Madame Vieuzac: 1
Vieuzac: Hir 1
Hir Famill 2
Famill trefft 1
trefft sech 3
fir d'Begriefnes 1
d'Begriefnes an 1
an scho 2
scho geet 1
geet Gestreits 1
Gestreits ëm 1
ëm d'Ierfschaft 2
d'Ierfschaft un. 1
Mee 1987 2
1987 steet 1
steet de 29
de "FESCHtival" 1
"FESCHtival" fir 1
25. Anniversaire 1
Anniversaire vum 11
vum Escher 15
Escher Theater 3
Theater am 5
am Zeeche 7
Zeeche vum 8
vum Mikis 2
Mikis Theodorakis, 1
Theodorakis, deen 2
Lëtzebuerg komme 2
komme kann, 1
kann, well 4
well säi 8
Fils George 1
George schwéier 1
schwéier Verbrennongen 1
Verbrennongen erlidden 1
erlidden hat. 2
Mee 1992 3
gouf d'Linn 2
d'Linn 16A 1
16A zougemaach. 1
d'Linn 17A 1
17A agestallt. 1
Mee 2001 3
d'UNITA e 1
puer Attacke 1
Attacke géint 3
géint Ziviliste 1
Ziviliste gefouert 1
gefouert fir 2
hir Stäerkt 1
Stäerkt ze 2
ze weisen. 6
weisen. Am 1
Mee 2004 7
2004 goufen 2
goufen 1.068 1
1.068 Awunner 1
2004 hat 1
hat d'Gemeng 1
d'Gemeng 3.508 1
3.508 Awunner. 1
Mee 2005 5
de Surveillance 3
Surveillance vu 2
vu Constantin 1
Constantin Film 1
Film a 5
vu September 8
September 2005 5
2005 u 3
u Produzent 1
Produzent an 7
an Direkter 13
vun Typhoon 1
Typhoon AG. 1
AG. Am 2
Mee 2006 8
a Japan 15
Japan déi 1
lescht Ausgab 4
vum Verlag 6
Verlag Shūeisha 1
Shūeisha verëffentlecht 1
Mee 2009 11
gouf d'Band 5
d'Band bekannt, 1
si trotzdeem 3
trotzdeem weidermaache 1
weidermaache wéilt. 1
wéilt. Am 2
Funktioun ëm 1
ëm 5 4
Joer verlängert. 4
verlängert. Am 1
2009 huet 18
den Osbourne 6
Osbourne den 1
den Iommi 8
Iommi zu 1
York verklot 1
verklot a 2
a gesot 3
gesot den 1
Iommi hätt 1
hätt de 16
de Bandnumm 1
Bandnumm illegal 1
illegal benotzt. 1
huet RYM 1
RYM ugefaange 1
ugefaange Filmer 2
seng Datebank 1
Datebank z'integréieren. 1
z'integréieren. Am 1
2009 war 18
hie Kandidat 1
Kandidat vu 1
Partei fir 4
fir d'Presidentewalen, 1
d'Presidentewalen, gouf 1
net gewielt. 2
Mee 2010 12
2010 ass 15
d'Grupp fir 2
d'lescht mat 3
mat alle 22
alle Memberen 2
Memberen opgetrueden. 1
Mee 2013 10
der Stierfhëllef 1
Stierfhëllef Gebrauch 1
Gebrauch gemaach. 2
de Gemengerot 20
Gemengerot vun 10
vun Hesper 2
Hesper decidéiert 1
decidéiert der 1
Kierch, no 1
der Bannen- 1
Bannen- a 4
a Bausserenovatioun, 1
Bausserenovatioun, eng 1
nei Funktioun 2
Funktioun ze 1
ze ginn: 2
ginn: E 2
E Gebai 2
fir Concerten, 1
Concerten, Ausstellungen 2
Ausstellungen an 8
aner kulturell 5
kulturell Evenementer. 1
Evenementer. Am 1
Mee 2017 51
goufen d'Pastoralregiounen 1
d'Pastoralregiounen an 1
an d'Parverbänn 1
d'Parverbänn duerch 1
en Dekret 32
Dekret vum 32
vum Bistum 33
Bistum ofgeschaaft. 28
ofgeschaaft. Am 1
den Donald 3
Donald Trump 4
Trump den 1
den FBI-Direkter 1
FBI-Direkter James 1
James Comey 1
Comey mat 1
mat direktem 3
direktem Effet 2
Effet entlooss. 1
Mee 2018 6
2018 krut 3
krut déi 16
deemools fofzéngjäereg 1
fofzéngjäereg Thunberg 1
Thunberg e 1
e Präis 10
engem Schreifconcours 1
Schreifconcours zur 1
zur Ëmweltpolitik, 1
Ëmweltpolitik, dee 1
vum Svenska 1
Svenska Dagbladet 1
Dagbladet initiéiert 1
initiéiert gouf. 2
Mee 2021 4
e Virkafsrecht 1
Virkafsrecht ënnerschriwwen. 1
Mee goufen 2
al Zifferblieder 1
Zifferblieder erofgeholl 1
erofgeholl an 2
Juli respektiv 1
respektiv August 1
nei montéiert. 1
montéiert. Am 2
Mee hunn 1
hunn dem 14
dem Cromwell 4
Cromwell seng 1
seng Truppen 14
Truppen e 1
puermol versicht 4
versicht Clonmel 1
Clonmel anzehuelen, 1
anzehuelen, wat 1
wat vun 10
den ireschen 1
ireschen Opstännegen 1
Opstännegen ënner 1
dem Hugh 1
Hugh Dubh 1
Dubh O'Neill 1
O'Neill verdeedegt 1
verdeedegt gouf. 2
Am Mee/Juni 1
Mee/Juni 1967 1
huet d'UNEF 1
d'UNEF sech, 1
sech, op 2
op egyptesche 1
egyptesche Wonsch, 1
Wonsch, zréckgezunn. 1
Am meeschte 3
meeschte moolt 1
moolt en 1
en Zeenen 1
dem Zirkus. 1
Zirkus. Am 1
Am meeschten 3
meeschten Afloss 1
Afloss haten 1
haten awer 10
seng Eltere 25
Eltere op 1
jonke Berend. 1
Berend. Am 1
meeschten ofgebaut 1
ofgebaut gouf 2
roude Sandsteen. 1
Sandsteen. Am 1
meeschten ze 2
ze fanne 41
fanne sinn 4
sinn dräieckeg 2
dräieckeg Giewelrelieffen. 1
Giewelrelieffen. Am 1
meeschte reent 1
reent et 4
am November. 1
November. Am 1
meeschte Succès 6
Succès hat 11
mat Tounfilmer 1
Tounfilmer wéi 1
wéi Der 5
Der Mörder 1
Mörder Dimitri 1
Dimitri Karamasoff 1
Karamasoff (1931), 1
(1931), Walzerkrieg 1
Walzerkrieg 1933, 1
1933, Regie: 1
Regie: Ludwig 1
Ludwig Berger) 1
Berger) an 1
an Der 6
Der Hund 1
Hund von 1
von Baskerville 1
Baskerville (1936), 1
(1936), hirem 1
hirem leschte 2
leschte Film. 2
Am méi 5
méi enke 3
Sënn bezitt 1
sech d'Ëmwelt 1
d'Ëmwelt virun 1
allem op 23
Sënn gi 1
gi "Grachten", 1
"Grachten", an 1
an Holland 28
Holland an 10
a Flandern 2
Flandern déi 1
déi schmuel, 1
schmuel, kënschtlech 1
kënschtlech ugeluecht 2
ugeluecht Waasserstroossen 1
Waasserstroossen an 1
Stied genannt. 1
Sënn nennt 1
een Antiquitéit 1
Antiquitéit och 1
méi wäite 6
wäite Sënn 6
duerch verschidde 14
verschidde Saier-Base-Konzepter 2
Saier-Base-Konzepter eng 2
eng wesentlech 2
wesentlech méi 4
breet Palett 3
Palett u 1
u cheemesche 1
cheemesche Reaktioune 2
Reaktioune beschriwwen, 2
beschriwwen, déi 3
wäit iwwer 21
déi uewe 4
uewe beschriwwe 3
beschriwwe Reaktiounen 2
Reaktiounen erausgoe 2
erausgoe kënnen. 2
eng wiesentlech 3
wiesentlech méi 7
Palett vu 2
vu cheemesche 1
Am Memorial 2
Memorial ënner 1
ënner "NATIONAL 1
"NATIONAL BEWEGONG" 1
BEWEGONG" agedroen. 1
agedroen. Am 1
Memorial (II) 1
(II) 1870, 1
1870, S. 1
S. 194, 1
194, steet 1
steet "Adelbert-Rodolphe 1
"Adelbert-Rodolphe Brimmeyr". 1
Brimmeyr". Am 1
Am Mëndungsberäich 1
Mëndungsberäich hunn 1
hunn d'Sedimenter 1
d'Sedimenter dat 1
dat nostréimend 1
nostréimend Waasser 1
Waasser behënnert. 1
behënnert. Am 1
Am mesopotamesche 1
mesopotamesche Raum 1
Zäit verschidden 1
verschidden Zivilisatiounen 1
Zivilisatiounen ofgeléist, 1
ofgeléist, soudatt 1
soudatt et 15
do ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Sproochen 1
Sproochen a 9
a Schrëfte 1
Schrëfte gouf. 1
Am Mëttelalter, 1
Mëttelalter, an 1
spéit, gouf 1
Kéier zerstéiert 1
erëm opgeriicht. 4
Am Mëttelalter 13
Mëttelalter ass 4
vun Eeërdëppercher 2
Eeërdëppercher erëm 1
erëm verschwonnen, 1
verschwonnen, éier 1
éier se 5
se beim 3
europäeschen Adel 1
Adel am 1
am 16. 7
Joerhonnert erëm 1
a Moud 4
Moud komm 1
Mëttelalter duerften 1
duerften d'Leit 1
d'Leit wärend 1
wärend där 13
Zäit och 11
keng Mëllechprodukter 1
Mëllechprodukter iessen, 1
iessen, d'Sonndeger 1
d'Sonndeger ausgeschloss 1
ausgeschloss well 2
de 40 2
40 Faaschtendeeg 1
Faaschtendeeg gehéieren. 1
gehéieren. Am 2
Mëttelalter gouf 4
gouf d'Gemaier 1
d'Gemaier als 1
als Steebroch 5
Steebroch benotzt 2
benotzt an 15
huet u 11
u Substanz 1
Substanz verluer. 1
et joerhonnertelaang 1
joerhonnertelaang Machtkämpf 1
Machtkämpf dorëms, 1
dorëms, ob 1
ob d'Abtei, 1
d'Abtei, wéi 1
dat gesouch, 1
gesouch, eng 1
eng Räichsabtei 2
Räichsabtei wier, 1
wier, dat 3
heescht onmëttelbar 1
onmëttelbar dem 1
dem Keeser 13
Keeser ënnerstallt, 1
ënnerstallt, oder 1
oder awer 34
awer ob 1
se dem 9
dem mächtege 1
mächtege Kurbëschof 1
Kurbëschof vun 1
Tréier ënnerstallt 1
ënnerstallt wier. 1
se nach 34
nach Vararakn 1
Vararakn (arm. 1
(arm. Վարարակն‚ 1
Վարարակն‚ Floss 1
Floss dee 4
dee séier 5
séier fléisst) 1
fléisst) genannt 1
just Duerfgréisst. 1
Duerfgréisst. Am 1
Mëttelalter haten 1
haten d'Fürste 1
d'Fürste Conseilleren, 1
Conseilleren, déi 3
de Regierungsrot 4
Regierungsrot oder 1
oder -conseil 1
-conseil gebilt 1
gebilt hunn. 8
Handel tëscht 2
tëscht Flandern 1
Flandern an 1
England gespillt. 1
sech d'Entwécklung 1
Stad besonnesch 1
den Deel 17
Deel um 2
um lénksen 11
lénksen Uwänner 13
Uwänner beschränkt. 1
beschränkt. Am 1
Mëttelalter hu 1
hu ronn 4
ronn eng 8
eng Dose 8
Dose Kierchen 1
Kierchen den 1
den Usproch 5
Usproch erhuewen, 2
erhuewen, am 1
am Besëtz 38
Besëtz vun 45
där Reliquie 1
Reliquie ze 1
Mëttelalter verkafen 1
verkafen d'Häre 1
d'Häre vu 5
vu Fëschbech 2
Fëschbech d'Buerg 1
d'Buerg un 1
un d'Häre 1
vu Klierf. 2
Klierf. Am 1
Mëttelalter war 4
war Dompaire 1
Dompaire eng 1
eng befestegt 4
befestegt Stad 3
Stad an 40
huet Dompaire-le-Château 1
Dompaire-le-Château geheescht. 1
Kierch Homosexualitéit 1
Homosexualitéit absolut 1
absolut intolerabel. 1
intolerabel. Am 1
Mëttelalter waren 2
Am Mëttelenglesche 1
Mëttelenglesche mécht 1
selwer mat 7
den Dichtunge 1
Dichtunge Sir 1
Sir Gawain 2
Gawain and 2
and the 20
the Green 2
Green Knight 1
Knight a 1
a Pearl 1
Pearl vertraut. 1
vertraut. Am 1
Am Mëttelpunkt 7
Mëttelpunkt steet 1
de Gott 14
Gott Shiva. 1
Shiva. Am 1
Mëttelpunkt stinn 1
stinn d’Fraen, 1
d’Fraen, déi 1
där patriarchalescher, 1
patriarchalescher, konservativer 1
konservativer Gesellschaft 1
Gesellschaft net 1
vill ze 32
ze soen 10
soen hunn, 1
hunn, obwuel 2
et si 15
si sinn, 1
déi alles 2
alles um 2
um Rullen 1
Rullen halen. 1
vum Gemeinschaftsliewen 1
Gemeinschaftsliewen ass 1
ass d'19-Deeg-Fest. 1
d'19-Deeg-Fest. Am 1
Joseph Duhr 1
Duhr sengem 1
sengem schrëftstelleresche 1
schrëftstelleresche Wierk, 1
Wierk, dat 4
tëscht 1946 6
1946 an 8
an 1950 2
1950 stéckerchesweis 1
stéckerchesweis an 1
Zäitschrëft "d'Letzebuerger 1
"d'Letzebuerger Dueref" 1
Dueref" ënner 1
der Rubrik 9
Rubrik "Wo' 1
"Wo' d'Rief 1
d'Rief lanscht 1
lanscht d'Musel…" 1
d'Musel…" publizéiert 1
publizéiert gouf, 10
gouf, stoungen 1
stoungen d'Muselgéigend 1
d'Muselgéigend an 1
an d'Wënzer. 1
d'Wënzer. Am 1
vum Kraterbuedem 4
Kraterbuedem läit 1
en niddregen 5
niddregen zentrale 1
zentrale Bierg. 1
vum protestantesche 1
protestantesche Gottesdéngscht 1
Gottesdéngscht sti 1
sti Priedegt 1
Priedegt an 1
an Owesmoolzecht. 1
Owesmoolzecht. Am 1
Mëttelpunkt vu 2
sengen Erzielungen, 1
Erzielungen, déi 2
déi zum 52
Deel autobiographesch 1
autobiographesch oder 1
oder familljegeschichtlech 1
familljegeschichtlech waren, 1
waren, stoung 2
stoung d'Welt 1
d'Welt vun 9
den einfache 2
einfache Leit 3
an d'Fro 2
d'Fro no 6
der sozialer 6
sozialer Roll 1
vum Kënschtler. 2
Kënschtler. Am 1
Am Mëttlere 1
Mëttlere Muschelkallek 1
Muschelkallek ass 1
ass Gestengs 1
Gestengs entstanen, 1
zum Rutschen 1
Rutschen tendéiert 1
tendéiert a 1
meeschtens flaach 1
flaach gewellt 1
gewellt Häng 1
Häng forméiert, 1
forméiert, op 1
deenen haut 3
bal all 52
Am mëttleren 1
mëttleren Infrarout 3
Infrarout gëtt 1
staark Emissioune 1
Emissioune vun 2
vun organesche 2
organesche Verbindungen 1
Verbindungen am 3
am interstellare 4
interstellare Medium, 1
Medium, déi 1
mat polyzykleschen 1
polyzykleschen aromatesche 1
aromatesche Kuelenwaasserstoffe 1
Kuelenwaasserstoffe aartegläich 1
aartegläich sinn. 1
Am Mier 1
Mier leien 1
leien eng 6
Rëtsch Inselen, 1
Inselen, wouvun 1
der just 10
just e 41
puer bewunnt 1
bewunnt sinn. 5
Am Milieu 1
Milieu vun 4
den Acteuren 1
Acteuren a 2
a Produzente 2
Produzente ginn 1
ginn zu 14
zu Hollywood 4
Hollywood e 1
puer Leit 8
Leit ermuert… 1
ermuert… Am 1
Am militäresche 1
militäresche Beräich 3
gi gesteiert 1
gesteiert Rakéiten 2
Rakéiten als 1
als Fluchkierper 1
Fluchkierper bezeechent. 1
Am Militärjargon 1
Militärjargon ass 1
mat doudegem 1
doudegem Wénkel 1
Wénkel dee 1
dee Beräich 4
Beräich gemengt, 1
gemengt, deen 1
duerch feindlecht 1
feindlecht Schéissen 1
Schéissen erreecht 1
erreecht ka 3
Am Militärlager 1
Militärlager gëtt 1
gëtt d'Ariadne 1
d'Ariadne dem 1
dem Vitalian 1
Vitalian virgefouert. 1
virgefouert. Am 1
Am Minimum 8
Minimum fält 8
fält d'Hellegkeet 4
d'Hellegkeet bis 2
op knapps 5
knapps 10,3 1
10,3 m 1
m erof, 1
erof, a 1
eng Observatioun 5
Observatioun brauch 1
brauch een 24
en Teleskop. 1
Teleskop. Am 1
d'Hellegkeet ënner 1
ënner 13 2
13 m 5
m erof. 6
erof. Am 5
d'Hellegkeet op 1
déi 15. 3
15. Gréissteklass 1
Gréissteklass zréck. 1
zréck. Am 1
fält seng 4
seng Hellegkeet 21
Hellegkeet op 4
op 14,2 2
14,2 m 1
op 14,9 1
14,9 m 1
op 6,2 1
6,2 m 1
Minimum geet 1
geet seng 1
Hellegkeet bis 2
op 11,8 1
11,8 m 1
Minimum sinn 1
dacks méintlaang 1
méintlaang keng 1
keng Flecken 1
Flecken ze 2
gesinn, am 2
am Sonnefleckemaximum 2
Sonnefleckemaximum awer 1
awer Honnerten. 1
Honnerten. Am 1
Am Modelljoer 1
Modelljoer 1940 1
1940 gouf 7
et d'Limited 1
d'Limited net 1
nëmmen als 18
als Serie 4
Serie 90, 1
90, ma 1
Serie 80, 1
80, déi 2
virdrun als 2
de Roadmaster 1
Roadmaster gebraucht 1
gebraucht gouf. 10
Am Modul 1
Modul si 1
si weiderhi 3
weiderhi Systemer 1
fir d'Reproduktioun 1
d'Reproduktioun vun 1
der Atmosphär, 3
Atmosphär, fir 1
fir d'Filterung 1
d'Filterung vu 1
vu Friemstoffer 1
Friemstoffer aus 1
Loft a 6
fir d'Kontroll 3
d'Kontroll vun 5
der Atmosphär. 4
Atmosphär. Am 1
Am Moment 7
ass dëse 23
dëse Projet 4
Projet allerdéngs 1
allerdéngs e 7
e bessen 3
bessen op 1
op Äis 4
Äis geluecht. 3
Moment entsteet 1
entsteet en 6
neien Ofschosskomplex 1
Ofschosskomplex am 1
am franséische 10
franséische Guyana. 1
Guyana. Am 1
Moment gëtt 3
et maximal 1
maximal 2 3
2 Chef-de-Compagnië 1
Chef-de-Compagnië pro 1
pro Zon. 1
Zon. Am 1
Moment leit 1
leit déi 1
däitsch Wirtschaft 1
Wirtschaft un 1
enger aussergewéinlech 1
aussergewéinlech héijer 1
héijer Aarbechtslosegkeet, 1
Aarbechtslosegkeet, virun 1
an Ostdäitschland, 1
Ostdäitschland, an 1
an un 59
engem relativ 9
relativ niddrege 1
niddrege Wirtschaftswuesstëm. 1
Wirtschaftswuesstëm. Am 1
Moment (Mee 1
(Mee 2020) 1
si am 83
Gaang hir 1
hir Dokteraarbecht 1
Dokteraarbecht an 1
an integrativer 1
integrativer Medezin 1
Medezin ze 4
ze schreiwen 8
schreiwen a 6
a beréit 2
beréit weiderhin 1
weiderhin Entreprisen 1
Entreprisen an 4
an Institutiounen 2
Institutiounen am 2
der Nohaltegkeet 3
Nohaltegkeet an 4
der Diversitéit. 1
Diversitéit. Am 1
Moment si 2
500 Objete 1
där Gréisst 2
Gréisst bekannt. 1
Moment vum 3
vum Ugrëff 1
Ugrëff louche 1
louche 96 1
96 Schëffer 1
alle Gréissten, 1
Gréissten, an 1
an ëm 25
den Hafen. 2
Hafen. Am 1
Am Moundgestengs 1
Moundgestengs goufen 1
nei Mineraler 1
Mineraler fonnt: 1
fonnt: Armalcolit, 1
Armalcolit, Tranquillityit 1
Tranquillityit a 1
a Pyroxferroit. 1
Pyroxferroit. Am 1
Am Mount 1
Mount goufen 1
Moyenne 95,83 1
95,83 Uriff 1
Uriff pro 1
pro Kabinn 1
Kabinn gemaach. 1
Am Musée 4
Musée ginn 1
Joer Manifestatiounen 1
Manifestatiounen am 2
am Zesummenhank 15
Zesummenhank mat 22
dem ëffentlechen 2
Transport ofgehalen. 1
ofgehalen. Am 1
Musée goufen 1
goufen ë. 5
a. d' 12
Musée seet 1
seet d’Ishizu 1
d’Ishizu him 1
him datt 1
de Nofollger 4
vum gréissten 4
gréissten Erausfuerderer 1
Erausfuerderer vum 2
vum Pharao 6
Pharao ass. 1
Musée sinn 3
eng sëllege 22
sëllege Privatfotoen, 1
Privatfotoen, Lithographien 1
Lithographien a 1
a Skizzen 3
Skizzen ze 1
gesinn, déi 18
en Androck 1
Androck ginn, 1
Escher déi 1
verschidde Wierker 4
Wierker (Parkettagen 1
(Parkettagen an 1
an Onméiglech 1
Onméiglech Geometrien) 1
Geometrien) geschaf 1
geschaf huet. 6
Am Mystery 1
Mystery Mile 1
Mile vun 1
vun 1930 5
1930 ass 1
de Campion 1
Campion fir 1
Kéier Haaptacteur. 1
Haaptacteur. Am 1
Am nächste 1
nächste Restaurant 1
Restaurant um 3
um Bord 24
Strooss gräift 1
gräift de 2
de Kostja 3
Kostja zum 1
zum Festnetztelefon 1
Festnetztelefon an 1
an héiert 1
héiert vu 1
senger Moskauer 1
Moskauer Kontaktpersoun 1
Kontaktpersoun bei 1
Police datt 1
der Schéisserei 3
Schéisserei en 1
en infiltréierten 1
infiltréierten FSB 1
FSB V-Mann 1
V-Mann ëm 1
d'Liewe koum 2
an dowéinst 21
dowéinst ganz 2
ganz Moskau 1
Moskau no 1
no hinne 3
hinne sicht. 1
sicht. Am 1
Am nämmlechte 1
nämmlechte Streech 1
Streech fënnt 1
een Zillen 1
Zillen an 2
an Eeserech 1
Eeserech aus 1
Am natierleche 1
natierleche Bësch 1
Bësch sinn 1
do d'Bichen 1
d'Bichen ze 1
Am nationale 1
nationale Stroossennetz 1
Stroossennetz ass 1
dat d' 7
Am Nationalpark 1
Nationalpark Triglav 1
Triglav läit 1
héchst Spëtzt 2
Spëtzt vum 17
vum Triglav 1
Triglav (2.864 1
(2.864 m), 1
m), héchste 1
héchste Punkt 64
Punkt vum 17
vum Land, 12
Land, no 2
no deem 25
de sloweenesche 1
sloweenesche Nationalpark 1
Nationalpark genannt 1
genannt ass, 1
am sloweeneschen 1
sloweeneschen Nationalwope 1
Nationalwope säin 1
säin Ausdrock 2
Ausdrock fënnt. 2
fënnt. Am 1
Am Naturbësch 1
Naturbësch bleift 1
bleift dat 3
Holz leien. 1
leien. Am 2
Am Naturschutzbebitt 1
Naturschutzbebitt vun 1
de Suppe 1
Suppe bei 1
bei Villers-Tortu 1
Villers-Tortu leeft 1
leeft dann 11
dann d'Routbaach 1
d'Routbaach dran, 1
dran, a 3
a gläich 11
gläich duerno 9
duerno de 15
de Ruisseau 72
Ruisseau du 26
du Vivier, 1
Vivier, och 1
och allebéid 1
allebéid vu 1
vu riets. 2
riets. Am 1
Am Naturschutzgebitt 2
Naturschutzgebitt dat 1
de Suppen 1
Suppen ëstlech 1
ëstlech vu 11
vu Fouches 1
Fouches läit, 1
läit, kënnt 1
riets d'Bierbach 1
d'Bierbach dran. 1
Naturschutzgebitt Louftémont-Vlessart 1
Louftémont-Vlessart lafen 1
lafen de 6
de Ripon, 1
Ripon, de 1
de Vlessart 1
Vlessart an 1
den Trodu 1
Trodu Ruisseau 1
Ruisseau an 1
Ruisseau d'Arlune, 1
d'Arlune, fir 1
fir mat 40
deem zesumme 1
zesumme bis 1
an d'Rulles 2
d'Rulles bei 1
bei Habich 1
Habich ze 2
ze lafen. 17
lafen. Am 2
Am Navarra 1
Navarra gouf 2
gouf seng 13
seng Niess 4
Niess d'Jeanne 1
d'Jeanne II. 1
II. seng 2
seng Nofollgerin, 1
Nofollgerin, an 1
Frankräich säi 1
säi rechte 1
rechte Koseng 1
Koseng vu 1
Papp senger 6
senger Säit, 2
Säit, de 2
Philippe vu 2
vu Valois. 1
Valois. Am 1
Am Neiduerf 1
Neiduerf gouf 1
et fréier 17
fréier am 6
vum Wee 9
Wee eng 2
der Hierzekrëpp, 1
Hierzekrëpp, an 1
där 1904 1
1904 de 1
de Veräin 39
Veräin Société 1
de Secours 2
Secours gegrënnt 1
gouf, aus 2
där spéider 2
spéider d'Neiduerfer 1
d'Neiduerfer Musek 1
Musek ervirgoung. 1
ervirgoung. Am 1
Am neie 3
neie Kollekter 2
Kollekter kann 1
och d'Waasser 2
d'Waasser aus 6
anere Géigende 3
Géigende vun 1
Stad gesammelt 1
gesammelt ginn, 2
wat eng 29
eng Entlaaschtung 1
Entlaaschtung fir 1
aner Kollekteren 1
Kollekteren erméiglecht. 1
erméiglecht. Am 1
Am neien 2
neien Deel 1
Stad steet 3
steet d'Gebai 1
d'Gebai vum 7
vum Parlament, 3
Parlament, der 1
der Knesset 1
Knesset an 1
do stinn 1
och d'Regierungsgebaier. 1
d'Regierungsgebaier. Am 1
neien Doum 1
Doum sollten 1
sollten all 3
all Natiounen 1
Natiounen hir 1
hir geeschteg 1
geeschteg a 2
politesch Heemecht 1
Heemecht fannen. 1
Am Neien 3
Neien Testament 7
Testament gëtt 2
de Jesus 18
Jesus mat 1
dem Messias, 1
Messias, deen 1
deen d'Judden 1
d'Judden erwaarden, 1
erwaarden, identifizéiert. 1
identifizéiert. Am 1
Testament steet 1
steet weder, 1
weder, datt 1
et Kinneke 1
Kinneke wieren, 1
wieren, nach 1
zu wéi 3
vill se 3
se gewiescht 1
gewiescht wieren. 6
Neien Testament, 1
Testament, virun 1
de Paulus-Bréiwer, 1
Paulus-Bréiwer, si 1
vill Spueren 2
Spueren vu 1
vu Streidereien 1
Streidereien an 4
an Trennungen 1
Trennungen ze 1
neie Parlament 1
Parlament sollt 1
sollt all 3
all Partei 2
Partei déi 4
gewëssen Zuel 6
vun Deputéiert 1
Deputéiert hat 1
och d'Garanti 1
d'Garanti op 1
op Ministeren 1
Ministeren an 3
Regierung kréien. 1
neie schlaangefërmegem 1
schlaangefërmegem Bett 1
Bett ass 3
ass d'Waasserstréimung 1
d'Waasserstréimung an 1
domat d' 5
Am Neigriichesche 1
Neigriichesche gëtt 1
et hautdesdaags 3
hautdesdaags nëmmen 4
den accent 1
accent aigu, 1
aigu, deen 1
déi betounte 1
betounte Silb 1
Silb markéiert. 1
markéiert. Am 1
Am nei 1
nei opgebauten 1
opgebauten Deel 1
Deel fënnt 1
elo Mauer- 1
Mauer- a 1
a Plaffongsbiller 1
Plaffongsbiller vum 1
vum Josef 2
Josef Mikl. 1
Mikl. Am 1
Am nërdlechen 6
nërdlechen Agank 1
de Stoppelhaff. 1
Stoppelhaff. Am 1
nërdlechen a 3
a mëttleren 1
mëttleren Deel 2
vun Istrien 3
Istrien leien 1
leien d'Uertschafte 1
d'Uertschafte meeschtens 1
op eegenaartegen 1
eegenaartegen Hiwwelen, 1
Hiwwelen, wat 1
wat der 7
der Landschaft 8
Landschaft e 2
besonnesch typesche 1
typesche Charakter 1
Charakter gëtt. 1
Deel sinn 4
sinn d'Haiser 2
d'Haiser am 2
am Stil 20
Stil vum 10
vum Condroz 2
Condroz gebaut, 1
gebaut, haaptsächlech 1
haaptsächlech mat 17
mat Kalleksteen. 1
Kalleksteen. Am 1
vum Park 12
Park ass 14
grouss Spillplaz 1
Spillplaz fir 2
fir Kanner 25
a Jugendlecher. 5
Jugendlecher. Am 1
Gemeng leeft 3
nërdlechen zentralen 1
zentralen Deel 6
Deel läit 3
den Ceraunius 1
Ceraunius Fossae. 1
Fossae. Amnesty 1
Amnesty International 5
International gegrënnt 1
gegrënnt hat. 3
Am net 1
net begobare 1
begobare Servicemodul 1
Servicemodul sinn 2
zwéi Solargeneratere 1
Solargeneratere mat 1
mat 17 19
17 m 1
m Spanwäit 2
Spanwäit fir 1
fir d'Energieversuergung, 1
d'Energieversuergung, d'Dreifstofftanken 1
d'Dreifstofftanken an 1
an d'Dreifwierker 2
d'Dreifwierker fir 1
fir d'Lagereegelung. 1
d'Lagereegelung. Am 1
Am net-mënschleche 1
net-mënschleche Sënn 1
et d'Iwwermëttele 1
d'Iwwermëttele vun 1
vun Informatioune 2
Informatioune mat 2
vun Daten 2
Daten oder 1
oder Signaler. 1
Signaler. Amnéville 1
Amnéville dat 1
Uertschaft mat 7
mat lauter 2
lauter Aarbechterhaiser 1
Aarbechterhaiser (Kolonien) 1
(Kolonien) war, 1
war, gouf 81
virun 1914 1
1914 ënner 1
ënner däitscher 3
däitscher Herrschaft 1
Herrschaft opgeriicht 1
opgeriicht fir 1
fir Wunnengen 2
Wunnengen ze 1
vill Aarbechter, 1
Aarbechter, déi 3
aus allen 6
allen Ecke 1
Ecke wéinst 1
der Stolindustrie 6
Stolindustrie dohi 1
dohi schaffen 1
schaffen a 8
a wunne 1
wunne koumen. 1
koumen. Amnéville 1
Amnéville huet 1
ëmmer Amnéville 1
Amnéville geheescht. 1
Am NGC 1
NGC 4157 1
4157 goufen 1
goufen d'Supernovaen 1
d'Supernovaen SN 1
SN 1937A, 1
1937A, SN 1
SN 1955A 1
1955A an 1
an d'SN 2
d'SN 2003J 1
2003J observéiert. 1
observéiert. Am 1
Am niddregsten 1
niddregsten Deel 1
Gebai mat 13
mat 17,5 1
17,5 m 1
stoungen d'elektresch 1
d'elektresch Anlagen 1
Anlagen déi 1
BBC aus 1
Schwäiz geliwwert 1
geliwwert goufen. 3
Am Nildelta 1
Nildelta an 1
der Mëttelmierküst 1
Mëttelmierküst herrscht 1
herrscht e 2
e mediterrant 1
mediterrant Klima, 1
Klima, am 2
Wanter ginn 2
ginn d'Temperaturen 1
d'Temperaturen erof, 1
erof, an 3
et reent. 1
reent. Am 1
Am Niwwel 1
Niwwel läit 1
en Duebelstäresystem. 2
Duebelstäresystem. Am 1
Am noen 2
noen Infrarout 6
Infrarout huet 3
huet Chlorophyll 1
Chlorophyll eng 1
eng däitlech, 1
däitlech, ongeféier 1
ongeféier 6-mol, 1
6-mol, méi 1
héich Reflektivitéit 1
Reflektivitéit wéi 1
am visuelle 9
visuelle (besonnesch 1
(besonnesch grénge) 1
grénge) Spektrum. 1
Spektrum. Am 1
gréng Vegetatioun 1
Vegetatioun eng 1
eng ongeféier 2
ongeféier sechsmol 1
sechsmol méi 1
héich Reflexioun 1
Reflexioun wéi 1
visuelle Spektralberäich, 1
Spektralberäich, well 1
well frësche 1
frësche Blattissu 1
Blattissu eng 1
eng gutt 53
gutt Reflexioun 1
Reflexioun huet 1
déi iwwereg 7
iwwereg Wellelängte 1
Wellelängte vum 2
vum Chlorophyll 1
Chlorophyll an 1
de Karotinoiden 1
Karotinoiden absorbéiert 1
absorbéiert ginn. 1
Am Nofollger-Band 1
Nofollger-Band Tokyo 1
Tokyo Ghoul: 2
Ghoul: re 1
re geet 1
de Ken 13
Ken Kaneki, 1
Kaneki, deen 1
ënner Gedächtnisverloscht 1
Gedächtnisverloscht leit. 1
leit. Am 1
Am Nomëtte 1
Nomëtte vum 1
5. Juni 10
Juni huet 4
den egyptesche 5
egyptesche President 1
President Nasser 1
Nasser Syrien 1
Syrien a 1
a Jordanien, 1
Jordanien, déi 1
e Verdeedegungspakt 1
Verdeedegungspakt mat 1
mat Egypten 2
Egypten haten, 1
haten, dozou 1
dozou bruecht, 7
bruecht, Israel 1
Israel unzegräifen. 1
unzegräifen. Am 1
Am Nominativ 2
Nominativ Eenzuel 1
Eenzuel hu 1
si d'Endungen 1
d'Endungen -us/a/um, 1
-us/a/um, -er/ra/rum 1
-er/ra/rum oder 1
oder -er/era/erum. 1
-er/era/erum. Am 1
Nominativ Méizuel 1
Méizuel ass 1
den Diphthong 2
Diphthong -οι 1
-οι kuerz 1
kuerz a 9
der a-Deklination 1
a-Deklination verwandelt 1
verwandelt sech 6
sech all 28
all Accent 2
Accent aigu 3
aigu (Akut), 2
(Akut), deen 2
engem betounte 2
betounte laange 2
laange Vokal 2
Vokal steet 2
en Accent 2
Accent circonflexe 3
circonflexe (Zirkumflex). 2
(Zirkumflex). Am 1
Am Nopeschhaus 1
Nopeschhaus gëtt 1
gëtt een 16
een anere 7
anere Gendaarm 1
Gendaarm fonnt, 1
fonnt, deen 3
deen kuerz 1
kuerz drop 42
drop an 17
e Koma 1
Koma fält. 1
fält. Am 1
Am Nordbrabant 1
Nordbrabant gëtt 1
et 62 1
62 Gemengen 1
Gemengen zanter 1
zanter 2019. 1
2019. Am 1
Am Norde 32
Norde geet 3
geet de 22
Park iwwer 2
iwwer an 4
de Parc 60
Parc naturel 75
naturel régional 70
régional Vosges 1
Vosges du 2
du Nord. 5
Nord. Am 1
geet d'Rue 1
du Fossé 2
Fossé bis 1
Norde gëtt 5
den Dall 29
der Verwallgrupp 1
Verwallgrupp an 1
vum Rätikon 1
Rätikon an 1
der Silvretta 1
Silvretta begrenzt. 1
begrenzt. Am 2
gëtt un 16
de Bierghäng 1
Bierghäng Kaffi 1
Kaffi ugebaut. 1
Norde gouf 1
gouf kee 5
kee radikale 1
radikale Kandidat 1
Kandidat gewielt. 1
Norde grenze 1
grenze si 2
als Deel 17
vum ostsibiresche 1
ostsibiresche Biergland 1
Biergland un 1
un d'Anjuisbierger 1
d'Anjuisbierger an 1
am Nordosten 13
Nordosten un 7
den Anadyrplateau. 1
Anadyrplateau. Am 1
Norde grenzt 3
grenzt de 2
Staat un 2
grenzt Salamanca 1
Salamanca un 1
grenzt s'un 1
s'un d' 1
Norde läit 2
läit d' 13
Norde leeft 1
Norde leeft, 1
leeft, plazeweis 1
plazeweis op 2
der Grenz, 4
Grenz, d'Streck 1
d'Streck vum 1
vum Chemin 1
Chemin de 5
de fer 15
fer touristique 2
touristique de 3
la Traconne, 1
Traconne, dee 1
engem deklasséierten 1
deklasséierten Deel 1
fréierer Streck 2
Streck Gretz-Armainvilliers 1
Gretz-Armainvilliers - 1
- Sézanne 1
Sézanne établéiert 1
établéiert huet. 1
Norde leie 3
leie Bocagewisen, 1
Bocagewisen, an 1
Süde si 1
si Bëscher, 2
Bëscher, déi 4
engem Sandsteeplateau 1
Sandsteeplateau stinn. 1
leie relativ 2
relativ glat 1
glat déif 1
déif Flächen. 1
Flächen. Am 1
Am Norden 10
Norden an 33
Süde vu 16
vu Cluj 5
Cluj leien 1
leien Héichte 1
tëscht 500 6
500 an 4
an 825 1
825 m, 1
m, am 4
Norde sinn 2
et d'Héichte 1
d'Héichte vu 3
Cluj an 3
am Süden 51
Süden d'Héichte 1
vu Feleac. 1
Feleac. Am 1
an Nordoste 2
Nordoste vum 9
vum Diophantus 1
Diophantus leien 1
leien déi 16
véier kleng 3
kleng Kratere 4
Kratere Samir, 1
Samir, Louise, 1
Louise, Isabel 1
Isabel a 1
a Walter. 1
Walter. Am 1
Norden ass 11
déi schnouerriicht 1
schnouerriicht Grenz 1
Grenz mat 14
Provënz Chubut, 1
Chubut, am 1
am Oste 43
Oste grenzt 2
grenzt Santa 1
Santa Cruz 10
Cruz un 1
den Atlantik. 3
Atlantik. Am 1
ass d'Éislek 1
d'Éislek charakteriséiert 1
charakteriséiert vun 1
engem groussen, 2
groussen, nëmme 1
nëmme liicht 5
liicht hiwwelegen 1
hiwwelegen Héichplateau, 1
Héichplateau, op 1
deem nordwestlech 1
nordwestlech flaach 1
flaach Däller 1
Däller zu 1
zu Suppen 1
a Moueren 1
Moueren tendéieren. 1
tendéieren. Am 1
den Tourismus 10
Tourismus am 1
am Gaang, 8
Gaang, lues 1
Roll ze 3
grouss Lavakuppel, 1
Lavakuppel, déi 1
déi Arago 1
Arago Alpha 1
Alpha (α) 1
(α) genannt 1
genannt gëtt. 40
et tropesch 1
tropesch waarm 2
waarm a 5
a fiicht, 2
fiicht, am 1
Süde subtropesch 1
subtropesch bis 1
bis waarm 1
waarm an 4
am Banneland 2
Banneland ass 1
et dréchen 1
dréchen an 2
et herrscht 1
herrscht Wüsteklima. 1
Wüsteklima. Am 1
se iwwer 17
Norden huet 1
huet d'ADR 1
d'ADR hiert 1
hiert stäerkst 1
stäerkst Resultat. 1
Resultat. Am 2
Am Norden, 2
Norden, Nordosten 1
Nordosten a 2
a Westen 4
Westen stéisst 1
stéisst se 5
Norden, Osten 2
Osten a 10
a Süden 5
Süden lafen 1
lafen (deelweis 1
(deelweis duerch 1
de Fra 1
Fra Mauro 4
Mauro an 1
de Bonpland) 1
Bonpland) d' 1
Norden stéisst 1
Norde schléisst 1
schléisst e 1
e Raccord, 1
Raccord, deen 1
deen iwwer 27
iwwer d'Staumauer 2
d'Staumauer vun 1
der Eau 4
Eau d'Heure 3
d'Heure an 2
vu Féronval 1
Féronval féiert, 1
féiert, den 1
den touristesche 2
touristesche Circuit 1
Circuit vun 1
5 Séien 1
Séien of. 1
Norde si 3
zu 2.389 1
2.389 m 1
m héich, 14
héich, an 12
Mëtt bis 1
zu 2.295 1
2.295 m 1
Süden erreeche 1
erreeche se 1
se souguer 3
souguer bis 13
zu 2.959 1
2.959 m 1
m (Mus 1
(Mus Chaja). 1
Chaja). Am 1
Norde steet 1
steet dofir 1
dofir de 16
de Lördag 1
Lördag (Wäschdag) 1
(Wäschdag) well 1
de lat. 1
lat. Am 1
Norde stéisst 3
stéisst et 2
un d'Wéngerte 1
d'Wéngerte vum 1
vum Mâconnais. 1
Mâconnais. Am 1
Am nordëstlechen 2
nordëstlechen Deel 7
vum Krukert 1
Krukert sinn 1
puer Galaxien. 1
Galaxien. Am 1
Stärebild ass 4
de Coma-Galaxiëkoup. 1
Coma-Galaxiëkoup. Am 1
Norde stousse 1
stousse se 3
Norde vu 18
vu Baaschtnech 2
Baaschtnech hat 1
hat d'Interventioun 1
d'Interventioun vun 3
der 30. 1
30. Infantriedivisioun 1
Infantriedivisioun ënner 2
dem Generol 16
Generol Leland 1
Leland S. 1
S. Hobbs, 1
Hobbs, déi 1
Däitsch dem 1
dem Roosevelt 1
Roosevelt seng 1
seng SS 1
SS gedeeft 1
gedeeft haten, 1
haten, dem 1
dem Hodges 1
Hodges gehollef 1
gehollef den 1
der Amblève 1
Amblève komplett 1
komplett ze 6
ze spären. 2
spären. Am 1
vu China 8
China léist 1
léist domat 1
domat d'ëstlech 1
d'ëstlech Wei 1
Wei déi 1
déi nërdlech 9
nërdlech Wei 1
Wei of. 1
der Bruche 1
Bruche ginn 1
ginn d'Sandsteen-Vogesen 1
d'Sandsteen-Vogesen an 1
eng hiwwelech 1
hiwwelech Landschaft 1
Landschaft iwwer, 1
iwwer, déi 1
nom Col 1
Col de 8
de Saverne 1
Saverne manner 1
manner héich 5
héich sinn, 3
där anerer 25
anerer Säit 54
der däitsch-franséischer 1
däitsch-franséischer Grenz 1
Grenz am 3
de Biergmassiv 2
Biergmassiv vum 1
vum Pfälzerwald 1
Pfälzerwald iwwerginn. 1
vum Kontinent 6
Kontinent gëtt 1
haaptsächlech tropesch 1
tropesch Bam- 1
Bam- a 1
a Grassavannen. 1
Grassavannen. Am 1
Norde vun 24
Stad sinn 6
sinn d'Ausleefer 2
d'Ausleefer vum 3
vum Spessart 1
Spessart a 1
a südwestlech 1
südwestlech läit 1
den Odenwald. 1
Odenwald. Am 1
vu Portugal 16
Portugal läit 1
de Nationalpark 1
Nationalpark Peneda-Gerês, 1
Peneda-Gerês, dat 1
gréisst Naturschutzgebitt 1
Naturschutzgebitt vum 1
Land, wou 3
nach Reschter 1
Reschter vum 7
vum Urbësch 1
Urbësch gëtt, 1
gëtt, mat 4
mat Beem 5
Beem wéi 1
wéi der 17
der wantergrénger 1
wantergrénger Steeneech. 1
Steeneech. Am 1
Norde wéi 2
Mëtt vum 59
Land schléisst 1
schléisst sech 15
der Eiszäit 1
Eiszäit entstane 1
entstane mëtteleuropäescht 1
mëtteleuropäescht Flaachland 1
Flaachland un. 1
Am Nordoste 5
Nordoste gëtt 1
gëtt hien 48
deelweis vum 2
vum Krater 25
Krater Euctemon 1
Euctemon iwwerlagert, 1
iwwerlagert, wouduerch 1
wouduerch hien 1
hien no 16
no Nordwesten 4
Nordwesten ausgebëlzt 1
ausgebëlzt ass. 1
Nordoste goufen 1
goufen d'Réimer 1
d'Réimer allerdéngs 1
allerdéngs am 6
Joer 9 1
9 gestoppt 1
gestoppt (Varusschluecht). 1
(Varusschluecht). Am 1
Nordoste läit 3
läit s'op 1
s'op der 7
der Hudson 3
Hudson Bay. 1
Bay. Am 1
läit Trás-os-Montes 1
Trás-os-Montes (Hanner 1
(Hanner de 1
de Bierger). 1
Bierger). Am 1
Am Nordosten, 1
Nordosten, an 2
de Uinta 1
Uinta Mountains, 1
Mountains, ass 1
de Kings 3
Kings Peak 1
Peak (4123 1
(4123 m), 1
m), den 2
den héchste 41
héchste Bierg 24
Bierg vum 6
vum Utah. 1
Utah. Am 1
Am Nordosten 2
Nordosten dovu 1
de Prënzebierg, 1
Prënzebierg, den 1
den absolut 1
absolut nërdlechsten 1
nërdlechsten Ausleefer 1
Ausleefer vum 7
vum Minettsplateau 1
Minettsplateau zu 1
Nordosten zitt 1
zitt sech 33
sech d'Biergkette 1
d'Biergkette vun 2
den Apalachen 1
Apalachen vu 1
vu Westen 13
Westen no 14
no Osten. 4
Osten. Am 1
Land lieft 1
lieft an 18
Stad Samaná 1
Samaná eng 1
eng engleschsproocheg 2
engleschsproocheg Minoritéit 1
Minoritéit vun 1
ongeféier 8.000 1
8.000 Leit. 1
Am Nordweste 9
Nordweste gëtt 1
et praktesch 3
keng Küst. 1
Küst. Am 1
Nordweste grenzt 1
grenzt Somerset 1
Somerset Island 1
Island an 4
Nordoste Saint 1
Saint George's 1
George's Island 1
Island un 1
un d'Haaptinsel. 1
d'Haaptinsel. Am 1
Nordweste läit 4
läit als 2
als „Randmier“ 1
„Randmier“ vum 1
vum Reemier 2
Reemier d'Reeboubucht 1
d'Reeboubucht ( 1
läit d'Biergkette 1
de Juleschen 1
Juleschen Alpen, 1
Alpen, Karawanken 1
Karawanken a 1
a Steiner 1
Steiner Alpen, 1
Alpen, déi 1
geologesch zu 1
de südleche 11
südleche Kalkalpe 1
Kalkalpe gehéieren. 1
Bësch Greecht, 1
Greecht, an 1
Norden déi 1
nei Cité 2
Cité Scheierhaff. 1
Scheierhaff. Am 1
läit deen 3
bëssi méi 9
grousse Krater 7
Krater Golgi. 1
Golgi. Am 1
Am Nordwesten 1
Nordwesten ass 3
ass d'Ostmierküst, 1
d'Ostmierküst, déi 1
der Pommerschen- 1
Pommerschen- bis 1
zur Danzeger 1
Danzeger Bucht 1
Bucht erstreckt 1
erstreckt an 2
duerch Dünen 1
Dünen an 1
an Bannegewässer 1
Bannegewässer gekennzeechent 1
gekennzeechent ass. 1
Nordweste stinn 1
stinn d' 3
Nordweste vun 9
Gemeng hunn 2
de Taringat 1
Taringat an 1
den Escamat 1
Escamat hir 1
hir Quellen. 2
Quellen. Am 1
der Stad, 25
Stad, néng 1
néng Kilometer 1
Kilometer vum 6
vum Stadtzentrum 1
Stadtzentrum ewech, 1
ewech, läit 1
den Osvaldo 1
Osvaldo Vieira 1
Vieira International 1
International Airport, 1
Airport, deen 1
deen eenzegen 12
eenzegen internationale 1
Fluchhafe vum 1
Land. Am 1
Am nordwestlechen 2
nordwestlechen Deel 4
Deel geet 4
engem Sprangbuer 1
Sprangbuer aus 1
aus e 20
klenge Waasserlaf 1
Waasserlaf bis 1
bis bei 59
de Waasserbaseng. 1
Waasserbaseng. Am 1
nordwestlechen Eck 1
Eck stoung 1
stoung en 9
en Tuerm. 3
Tuerm. Am 1
Am nordwestleche 1
nordwestleche Quadrant 1
Quadrant läit 1
en Zentralbierg, 2
Zentralbierg, deen 1
vu klengeren 1
klengeren Aschléi 1
Aschléi iwwerlagert 1
iwwerlagert gouf. 1
Am normale 1
normale Liewen 2
Liewen heescht 1
heescht de 17
Flash Barry 1
Barry Allen. 1
Allen. Am 1
Am normalen 1
normalen Déngscht 1
Déngscht droen 1
droen d'Yeomen 1
d'Yeomen Warder 1
Warder eng 1
eng donkelblo 1
donkelblo Uniform 1
Uniform mat 1
mat roudem 5
roudem Kolli. 1
Kolli. Am 1
Am Normalfall 2
Normalfall formen 1
formen d'Gezäitekräften 1
d'Gezäitekräften nëmmen 1
ee Schwäif 1
Schwäif bei 1
bei Satellittegalaxien. 1
Satellittegalaxien. Am 1
Normalfall gëtt 1
den Dragon 3
Dragon vun 1
vun zwéin 14
zwéin Avioniksystemer 1
Avioniksystemer gesteiert, 1
gesteiert, déi 1
ouni Crew 1
Crew d'Undocken 1
d'Undocken un 1
un d'ISS 4
d'ISS erméiglechen. 1
erméiglechen. Am 1
Am Noruff 1
Noruff vum 1
vum F. 1
F. Bauer 2
Bauer (2005) 1
(2005) steet: 1
steet: 17. 1
17. Januar. 1
Januar. Am 1
Am norwegesche 1
norwegesche Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch heescht 1
heescht d'Inselgrupp 1
d'Inselgrupp zanter 1
dem Spitzbergenvertrag 1
Spitzbergenvertrag vun 2
1920 Svalbard. 1
Svalbard. Am 1
Am November 52
November 1830 2
1830 war 1
der Mëttelschoul 2
Mëttelschoul (Gymnase) 1
(Gymnase) zu 1
zu Dikrech, 2
Dikrech, deen 1
deen 1841 1
1841 an 2
e Progymnase 1
Progymnase ëmgewandelt 1
ëmgewandelt gouf. 4
November 1849 1
1849 ass 2
Titel “maître 1
“maître forestier” 3
forestier” ofgeschaaft 1
ofgeschaaft an 5
an ersat 1
ersat ginn 8
den neien 36
neien Titel 5
Titel “garde 1
“garde général 1
général en 1
en chef”, 1
chef”, deen 1
den Dumont 2
Dumont vun 1
do u 40
u gedroen 1
November 1858 1
1858 gouf 1
hien nämlech 1
nämlech an 5
November 1894 1
1894 huet 2
huet Gemeng 2
Gemeng Mäertert 1
Mäertert bei 1
Regierung finanziell 1
finanziell Mëttele 3
Mëttele fir 2
fir d'Moderniséierung 1
d'Moderniséierung vum 1
vum Grenziwwergank 1
Grenziwwergank gefrot. 1
gefrot. Am 1
November 1916 1
1916 hunn 1
hunn d'Zentralmuechten 1
d'Zentralmuechten e 1
e "Kinnekräich 1
"Kinnekräich Polen" 1
Polen" mat 1
enger liberaler 3
liberaler Verfassung 1
Verfassung ugekënnegt, 1
ugekënnegt, dat 1
awer enk 2
enk u 1
u si 10
si ugebonne 1
ugebonne bleiwe 1
bleiwe sollt. 4
November 1918 10
1918 gouf 5
gouf Lëtzebuerg 2
Lëtzebuerg fir 10
d'éischt en 2
en Duerchmarschgebitt 1
Duerchmarschgebitt vun 1
däitschen Zaldoten. 1
Zaldoten. Am 1
November 1933 2
1933 goufe 1
40 Fligere 1
Fligere bestallt 1
bestallt plus 1
plus 2 1
2 Prototypen 1
Prototypen déi 1
déi Amiot 1
Amiot 142 1
142 an 1
an Amiot 1
Amiot 143 1
143 gedeeft 1
gedeeft goufen. 3
November 1939, 1
1939, hunn 1
zwee Schwësterschëffer 2
Schwësterschëffer hir 1
hir Operatiounen 2
Operatiounen am 1
am Atlantik 5
Atlantik opgeholl, 1
do d'Handelsschëff 1
d'Handelsschëff HMS 1
HMS Rawalpindi, 1
Rawalpindi, dat 1
Waffen ekipéiert 1
ekipéiert war, 1
war, versenkt. 1
November 1944 4
1944 bei 2
der interner 3
interner Epuratioun 1
Epuratioun vun 1
der Aarbechterpartei 3
Aarbechterpartei gouf 1
gouf him 14
him geroden 2
geroden net 1
Chamber matzeschaffen 1
matzeschaffen a 1
1944 koum 2
als Schoulmeeschter 2
Schoulmeeschter an 2
November 1956 2
Uergel an 3
der Alzenger 2
Alzenger Kierch 2
Kierch ageweit. 1
November 1994 3
1994 hält 1
hält och 2
de Guy 14
Guy Heintz 1
Heintz op 1
gëtt duerch 101
Bernard Wrinq 1
Wrinq ersat. 1
November 1998 3
1998 gouf 5
Gemengerot vu 5
vu Slavkov 1
Slavkov u 1
u Brna 1
Brna bei 1
bei Brno 1
Brno gewielt. 1
hie Staatssekretär 3
Staatssekretär am 3
am Bundeskanzleramt 1
Bundeskanzleramt a 1
a Beoptraagte 1
Beoptraagte fir 1
fir d'Noriichtendéngschter. 1
d'Noriichtendéngschter. Am 1
November 2000 3
den Ialá 2
Ialá eng 1
Rei Arméioffiéier 1
Arméioffiéier befërdert. 1
November 2002 4
2002 huet 10
Numm Union 2
Union pour 2
pour un 3
un mouvement 1
mouvement populaire 1
populaire mat 1
selwechten Initialen 1
Initialen adoptéiert. 1
adoptéiert. Am 1
November 2004 5
2004 ass 9
ass d'Friddensofkommes 1
d'Friddensofkommes kollabéiert, 1
kollabéiert, nodeem 1
nodeem d'Rebelle 1
d'Rebelle refuséiert 1
refuséiert hunn 1
hunn hir 48
hir Waffen 2
Waffen ofzeginn. 1
ofzeginn. Am 1
November 2005 6
ass Black 4
Sabbath an 2
an d'UK 2
d'UK Music 1
Music Hall 1
Hall of 5
Fame an 2
2006 an 18
an d'US-amerikanesch 4
d'US-amerikanesch Rock 1
Roll Hall 1
Fame agefouert 2
agefouert ginn. 10
November 2007 2
de Berlusconi 4
Berlusconi d'Creatioun 1
d'Creatioun vun 1
neier Partei 1
Partei mam 1
Numm Il 1
Libertà (PdL; 1
(PdL; "Vollek 1
"Vollek vun 1
der Fräiheet") 1
Fräiheet") annoncéiert. 1
November 2008 11
en Iwwerfall 4
Iwwerfall op 11
de Presidentepalais 3
Presidentepalais an 2
e Putschversuch 1
Putschversuch duerch 1
duerch d'Arméi. 1
d'Arméi. Am 1
November 2008, 2
2008, no 1
enger Restauréierung, 1
Restauréierung, koumen 1
koumen dës 2
dës Skulpturen 1
Skulpturen op 2
op hir 52
hir definitiv 5
definitiv Plaz 4
am Déambulatoire 1
Déambulatoire um 1
Stack vun 9
der Abtei. 3
Abtei. Am 1
November 2009 14
en Evangeliar 1
Evangeliar op 1
Lëtzebuergesch verëffentlecht. 1
hiren zweeten 3
Album The 7
The Fame 1
Fame Monster 1
Monster verëffentlecht 1
verëffentlecht an 4
och hir 31
hir zweet 5
zweet Tournée, 1
Tournée, The 1
The Monster 2
Monster Ball 1
Ball Tour 1
Tour ugefaangen. 1
November 2010 5
2010 hu 1
sech géifen 1
géifen trennen. 1
trennen. Am 1
November 2011 20
2011 an 15
seng Partei 10
Partei allkéiers 1
allkéiers bei 1
Wale confirméiert. 1
e wéinst 12
wéinst Protester 1
Protester géint 3
géint seng 8
seng Austeritéitspolitik, 1
Austeritéitspolitik, am 1
der Staatsscholde-Kris, 1
Staatsscholde-Kris, zréckgetrueden. 1
zréckgetrueden. Am 2
November 2011, 2
2011, um 2
um 25. 1
25. Gebuertsdag 1
den ARIA 1
ARIA Music 1
Music Awards, 1
Awards, ass 1
ass d'Sängerin 3
d'Sängerin vun 1
der Australian 4
Australian Recording 1
Recording Industry 1
Industry Association 1
Association an 2
an d'ARIA 1
d'ARIA Hall 1
November 2012 17
éischt CD 4
CD The 2
The Spy 1
Spy eraus 1
eraus komm. 8
datt d'ArcelorMittal 1
d'ArcelorMittal d'Gebai 1
d'Gebai vun 7
vun 2013 8
un net 12
méi benotze 1
benotze géif 1
géif – 2
– den 3
den Entretien 6
Entretien wier 1
wier ze 4
ze héich. 2
héich. Am 2
de Stade 5
Stade Josy 2
Josy Barthel 3
Barthel géif 1
géif renovéiert 1
Ganzen iwwer 4
iwwer 316.000 1
316.000 Spiller 1
Spiller déi 2
wéi 899 1
899 Millioune 1
Millioune Mol 8
Mol gespillt 1
gespillt gi 4
huet d'Eltrona 1
d'Eltrona 80% 1
80% vun 2
vun Digivision 1
Digivision iwwerholl. 1
huet Media 1
Blasters offiziell 1
offiziell ugekënnegt, 1
se d'Serie 1
d'Serie net 1
weider féiere 3
féiere géife, 1
géife, mee 1
mee dat 1
dat Viz 1
Viz Media 2
Media eventuell 1
eventuell d'Rechter 1
d'Rechter fir 5
fir Nordamerika 2
Nordamerika kafe 1
kafe géif. 1
November 2013 8
2013 besteht 1
besteht d'Grupp 1
aus 87 1
87 Sängerinnen. 1
Sängerinnen. Am 1
huet Il 1
Libertà den 1
aler Partei 1
Partei Forza 1
Forza Italia 2
Italia ugeholl. 1
2013 koum 6
zu "Euromaidan" 1
"Euromaidan" genannte 1
genannte Masseprotester, 1
Masseprotester, wéi 1
de Janukowytsch 2
Janukowytsch refuséiert 1
refuséiert hat 3
hat dat 12
dat jorelaang 1
jorelaang mat 2
Europäescher Unioun 9
Unioun ausgehandelt 1
ausgehandelt Assoziéirungsofkommes 1
Assoziéirungsofkommes z'ënnerschreiwen. 1
z'ënnerschreiwen. Am 1
November 2014 15
aus perséinlechen 1
perséinlechen a 2
a beruffleche 1
beruffleche Grënn 2
Grënn zréckgetrueden. 1
2014 goufe 1
Pläng virgestallt, 1
virgestallt, d'A3 1
d'A3 op 1
op béide 29
béide Säite 27
vun 2 34
2 op 4
3 Spueren 1
Spueren auszebauen. 1
auszebauen. Am 1
vum neie 25
neie staatleche 1
staatleche Gremium 1
Gremium Conseil 1
Conseil national 4
national des 8
des finances 7
finances publiques 1
publiques CNFP 1
CNFP ernannt. 1
2014 konnt 1
anerer ausseruerdentlecher 1
ausseruerdentlecher Generalversammlung, 1
Generalversammlung, bei 1
där nëmme 1
nëmme 6 1
6 Persoune 1
Persoune op 1
Plaz waren, 2
waren, keen 2
keen neie 2
neie Comité 1
Comité gewielt 2
de Verband 6
Verband och 1
net opgeléist 5
opgeléist ginn, 3
well net 12
genuch Memberen 1
Memberen do 1
do waren. 1
koumen um 2
um Col 2
Col du 10
du Bonhomme 2
Bonhomme de 1
Veräin Initiative 1
Initiative pro 1
pro Pfälzerwald, 1
Pfälzerwald, d'Allianz 1
d'Allianz Energiewende 1
Energiewende für 1
für Mensch 1
Mensch und 1
und Natur 1
Natur an 5
de Collectif 1
Collectif Vosges 1
Vosges Horizon 1
Horizon Durable 1
Durable zesumme 1
zesumme fir 9
e Jumelage 1
Jumelage tëscht 1
tëscht hire 2
hire Veràiner 1
Veràiner ze 1
November 2015 13
huet d'Sängerin 2
d'Sängerin den 1
Album Interstellaires 1
Interstellaires verëffentlecht, 1
verëffentlecht, dee 2
vum Martin 10
Martin Kierszenbaum 1
Kierszenbaum an 1
an The 28
The Avener 1
Avener produzéiert 1
huet d'Stefani 1
d'Stefani hir 1
hir Relatioun 2
Relatioun mam 6
mam Country-Sänger 1
Country-Sänger Blake 1
Blake Shelton 1
Shelton ëffentlech 1
ëffentlech gemaach. 2
November 2016 10
dem Savisaar 1
Savisaar säin 1
Nofollger zum 2
de Discipline 1
Discipline vun 1
Lëtzebuerger Anti-Dopping-Agence 1
Anti-Dopping-Agence fir 1
fir véier 7
Joer gespaart, 1
gespaart, well 1
den 31. 40
31. Juli 8
Juli bei 2
enger Mountainbike-Course 1
Mountainbike-Course zu 1
zu Orscholz 1
Orscholz an 1
Däitschland laanscht 1
laanscht eng 8
eng Doppingkontroll 1
Doppingkontroll geschlach 1
geschlach soll 1
soll hunn. 12
November 2017 3
huet d'simbabwescht 1
d'simbabwescht Parlament 1
Parlament ofgestëmmt, 1
ofgestëmmt, fir 1
en ofzesetzen. 2
ofzesetzen. Am 1
November 2018 8
2018 gewënnt 1
gewënnt hie 2
der Kuerzgeschicht 2
Kuerzgeschicht Aktuelle 1
Aktuelle Wetterwarnung: 1
Wetterwarnung: überwiegend 1
überwiegend dichter 1
dichter Nebel 1
Nebel de 1
de MEP-Präis 1
MEP-Präis beim 1
Concours A 1
A European 1
European Story: 1
Story: EUPL 1
EUPL Winners 1
Winners Write 1
Write Europe. 1
Europe. Am 1
November 2019 16
seng Novell 1
Novell Zweemol 1
Zweemol schwaarze 1
schwaarze Kueder 1
Kueder mat 1
dem Coup 1
Coup de 1
de coeur 1
coeur vum 1
vum Jury 4
Jury beim 1
beim Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Buchpräis 1
Buchpräis ausgezeechent. 1
an Dezember 6
Dezember 1944 3
1944 war 5
Schoul zäitweileg 1
zäitweileg en 1
en US-Lazarett 1
US-Lazarett installéiert. 1
dem Powell 1
Powell säi 1
säi Päerd 4
Päerd gestuerwen 1
op säi 16
säi Bee 1
Bee gefall, 1
gefall, woubäi 1
woubäi dem 1
dem Batteur 1
Batteur seng 1
seng Hëft 1
Hëft gebrach 1
gebrach ass. 2
November gëtt 1
éischt Fluchpersonal 1
Fluchpersonal agestallt 1
agestallt an 2
an ausgebilt. 1
ausgebilt. Am 1
November huet 8
vun hirem, 1
hirem, 8 1
méi ale 15
ale Frënd, 1
Frënd, Joel 1
Joel Maaden 1
Maaden vu 1
vu Good 1
Good Charlotte 1
Charlotte getrennt. 1
Am Numm 1
der Gläichheet 3
Gläichheet goufe 1
goufe Statuen, 1
Statuen, Kräizer 1
Kräizer a 1
a Klacken 1
Klacken zerstéiert. 1
Am Observatoire 1
Observatoire steet 2
de Multiple 1
Multiple Mirror 1
Mirror Telescope 1
Telescope resp. 1
resp. A 1
A modernen 2
modernen Flight 1
Flight Management 1
Management Systemer 1
Systemer si 1
schonn all 3
all d'Weepunkte 1
d'Weepunkte mat 1
de Koordinate 3
Koordinate gespäichert, 1
gespäichert, sou 1
se séier 2
séier duerch 6
duerch d'Agi 1
d'Agi vun 1
hirem Numm 12
Numm (am 1
(am Beispill 1
Beispill uewen 2
uewen NEGRA) 1
NEGRA) an 1
de Fluchplang 1
Fluchplang integréiert 1
integréiert kënne 1
modernen Hae 1
Hae niser 1
niser kënne 1
kënne jeo 1
jeo Sonnenastralung 1
Sonnenastralung d' 1
Am Ofstand 2
zirka 90 2
90 Grad 4
Grad zu 1
Sonn ass 12
ass d'Streeung 1
d'Streeung kleng, 1
kleng, entspriechend 1
entspriechend enger 2
enger ganz 14
ganz schwaach 2
schwaach liichtenden 1
liichtenden Liichtbréck. 1
Liichtbréck. Am 1
Ofstand zu 6
Äerd féiert 1
féiert d'Ofstralung 1
d'Ofstralung vun 1
deem Spektrum 3
Spektrum zu 1
enger Astralung 1
Astralung vu 1
knapps 1,4 2
1,4 Kilowatt 1
Kilowatt pro 1
pro Quadratmeter 5
Quadratmeter ( 1
Am Oktober 63
Oktober 1863 1
1863 gouf 3
op eegene 3
eegene Wonsch 2
Wonsch hin 4
hin an 24
Oktober 1879 1
1879 ass 1
de Jules 9
Jules Salentiny 2
Salentiny Accessiste-forestier 1
Accessiste-forestier ginn 1
ginn Mémorial 1
Mémorial 1879, 1
1879, N° 1
N° 68, 1
68, S. 1
S. 808 1
808 (arrêté 1
(arrêté royal 1
royal grand-ducal 5
du 22 2
22 octobre). 1
octobre). Am 1
Oktober 1881 2
den Institut 8
Institut cartographique 1
cartographique militaire 1
militaire detachéiert, 1
detachéiert, 1882 1
1882 gouf 2
Comité d'études 1
d'études du 1
du Haut-Congo 1
Haut-Congo (CEHC). 1
(CEHC). Am 1
Oktober 1898 1
1898 hu 1
sech allebéid 1
allebéid fir 2
den Exame 2
Exame vun 1
der Candidature 1
Candidature en 1
en philosophie 2
philosophie et 2
et lettres, 1
lettres, préparatoire 1
préparatoire à 1
à l’étude 1
l’étude du 1
du droit 1
droit presentéiert. 1
Oktober 1899 2
1899 schéckt 1
schéckt de 5
Lord Kitchener 1
Kitchener 8.000 1
8.000 Zaldoten 1
Zaldoten fir 2
den Abdallahi 1
Abdallahi ibn 1
ibn Muhammad 1
Muhammad definitiv 1
definitiv auszeschalten. 1
auszeschalten. Am 1
Oktober 1900 2
säin Ofschlossexamen 2
Ofschlossexamen als 2
Veterinär gemaach. 2
Oktober 1901 1
1901 huet 1
säin Doktorat 7
Doktorat zu 1
Lëtzebuerg (Spezialitéit 1
(Spezialitéit Chimie) 1
Chimie) bestanen. 1
bestanen. Am 1
Oktober 1908 3
1908 huet 1
Oktober 1909 1
1909 goung 1
Paräis wou 2
Studium op 20
École nationale 6
nationale supérieure 6
supérieure des 6
des arts 7
arts décoratifs 3
décoratifs weiderféiert. 1
weiderféiert. Am 1
Oktober 1911 3
1911 huet 2
de Schouldéngscht 2
Schouldéngscht zugonschte 1
zugonschte vun 10
der wëssenschaftlecher 7
wëssenschaftlecher Fuerschung 2
Fuerschung verlooss. 1
Oktober 1914 4
Iechternacher Gemengerot 8
spéit gouf 32
hie Schäffen. 3
Schäffen. Am 1
1914 huet 3
huet d'Lag 2
d'Lag ugefaangen, 1
ugefaangen, sech 5
ze normaliséieren. 1
normaliséieren. Am 1
Oktober 1916 1
1916 gouf 1
se zesumme 7
hirem Mann 38
Mann verhaft. 1
verhaft. Am 1
Oktober 1918 2
d'Streck ageweit, 1
ageweit, allerdéngs 1
allerdéngs ware 1
ware just 9
just Zuchfaarten 1
Zuchfaarten iwwer 1
iwwer d'Verbindungskéier 1
d'Verbindungskéier méiglech, 1
méiglech, well 12
well d'Bréck 1
d'Bréck iwwer 5
Oktober 1921 2
1921 gouf 1
hien Inspekter 1
Inspekter fir 1
de Reliounsunterrecht 4
Reliounsunterrecht an 2
der Diözees 1
Diözees Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg Anonym 1
Anonym 1926 1
1926 – 1
– Didier 1
Didier 1926 1
1926 a 2
a Lang 1
Lang 1967 2
1967 schreiwen 1
schreiwen iertëmmlech, 1
iertëmmlech, dat 1
dat wier 6
wier eréischt 3
Oktober 1922 2
1922 geschitt. 1
Oktober 1934 3
1934 gouf 4
et 56 1
56 Accidenter. 1
Accidenter. Am 1
Oktober 1938 2
1938 gouf 2
hien Delegéierten 1
Delegéierten Direkter 1
der Friedrich 1
Friedrich Krupp 2
Krupp AG. 1
et definitiv 2
definitiv agestallt 2
agestallt a 4
vum Nationalblatt 1
Nationalblatt iwwerholl. 1
1941 hat 1
hat d'VdB 1
d'VdB 72.000 1
72.000 Memberen 1
1942 der 1
der 83.000. 1
83.000. Am 1
Oktober 1944 7
ass Breslau, 1
Breslau, dat 1
Hitler zur 1
zur "Festung" 1
"Festung" erkläert 1
erkläert gi 1
gi war, 117
war, massiv 1
massiv aus 1
Loft bombardéiert 1
bombardéiert ginn. 1
Oktober 1947 4
1947 huet 6
F. Schneider 1
Schneider als 1
als Schäffen 1
Schäffen demissionéiert, 1
demissionéiert, ass 1
awer Conseiller 1
Conseiller bliwwen. 1
Oktober 1948, 1
1948, bestit 1
bestit hie 1
der Mirta 2
Mirta Diaz 1
Diaz Balart, 1
Balart, aus 1
enger räicher 7
räicher Famill. 1
Famill. Am 1
Oktober 1953 3
Papp zum 1
vum nei 3
nei agesate 1
agesate Ministerrot 1
Ministerrot an 1
zum Commandant-en-Chef 1
Commandant-en-Chef vun 1
Arméi ernannt. 1
Oktober 1957 2
Oktober 1981 1
griichesche Ministerpresident 2
Ministerpresident Andreas 1
Andreas Papandreou 1
Papandreou si 1
als Kulturministesch 1
Kulturministesch a 1
Regierung geholl. 1
1985 huet 4
déi ivorianesch 1
ivorianesch Regierung 1
Regierung d'Requête 1
d'Requête gemaach, 1
all Staaten 1
Staaten an 7
Institutiounen nëmmen 1
franséischen Numm 5
Numm benotzen, 1
benotzen, an 3
méi iwwersat 1
iwwersat gëtt 1
gëtt wéi 9
schonn bei 1
bei anere 18
ass ( 1
Oktober 1988 1
ass um 57
um Melickshaff 1
Melickshaff de 1
de Gesankveräin 2
Gesankveräin "Die 1
"Die Wegbereiter" 1
Wegbereiter" gegrënnt 1
gegrënnt ginn, 7
ginn, dee 10
als Chouer 1
der Gemeinschaft 6
Gemeinschaft "Glaube 1
"Glaube und 1
und Hoffnung" 1
Hoffnung" verstanen 1
Oktober 1989 2
1989 huet 4
den dtv 1
dtv eng 1
eng Editioun 3
Editioun a 1
a groussem 4
groussem Format 1
Format a 1
17 Bänn 2
Bänn virgestallt. 1
Oktober 1998 1
en zréckgetrueden, 1
zréckgetrueden, nodeem 2
nodeem eng 2
eng Partei 2
Partei vum 2
vum Olivebam 1
Olivebam d'Regierung 1
d'Regierung net 1
méi ënnerstëtzt 2
ënnerstëtzt hat 1
e Vertrauensvote 3
Vertrauensvote verluer 1
verluer hat. 10
Oktober 2000 3
2000 huelen 1
huelen se 2
puer Demobänner 1
Demobänner fir 1
fir Blue 1
Blue Note 1
Note Records 1
Records op, 1
op, bei 1
deenen se 6
Januar 2001 6
2001 e 2
e Vertrag 6
Vertrag ënnerschreiwen. 1
ënnerschreiwen. Am 1
2000 si 2
si Presidentschaftswalen 1
Presidentschaftswalen organiséiert 1
ginn, bei 10
den ierwegt 1
ierwegt Geriichtshaff 1
Geriichtshaff vill 1
vill Kandidaturen 1
Kandidaturen eliminéiert 1
eliminéiert huet. 1
Oktober 2003 6
ass deen 76
Album Heels 1
Heels over 1
over Head 1
Head erauskomm 1
erauskomm bei 1
deem d'Isabelle 1
d'Isabelle Jakobs, 1
Jakobs, d'Céline 1
d'Céline Steciuk, 1
Steciuk, de 1
de Cédric 2
Cédric Neiens, 1
Neiens, de 1
de Christian 7
Christian Peckels, 1
Peckels, de 1
Steve Carmentran 1
Carmentran an 1
de Frank 7
Frank Drews 1
Drews matgewierkt 1
matgewierkt hunn. 1
Oktober 2004 3
der PP 1
PP gewielt. 1
Oktober 2005 9
senger Partei. 4
Oktober 2006 7
d'Grupp ugefaangen, 1
ugefaangen, den 2
Album Summertime 1
Summertime for 1
for a 7
a Lifetime 1
Lifetime opzehuelen, 1
opzehuelen, deen 1
2007 verëffentlecht 1
verëffentlecht gouf. 4
Oktober 2006hu 1
2006hu se 1
vum Patrick 4
Patrick Arn 1
Arn produzéiert 1
2006 ware 1
ware bal 5
bal 11 3
11 Milliarde 2
Milliarde Schäiner, 1
Schäiner, mat 1
bal 590 1
590 Milliarden 1
Milliarden Euro, 2
Euro, am 1
am Ëmlaf. 2
Ëmlaf. Am 1
Oktober 2007 8
de Bakijew 3
Bakijew e 1
der Verfassung 9
Verfassung organiséiere 1
organiséiere gelooss, 1
de Staatspresident 3
Staatspresident méi 1
méi Pouvoire 1
Pouvoire sollt 1
sollt hunn. 2
den Titelsong 2
Titelsong Allein 1
Allein Allein 1
Allein zum 1
zum Film 2
Film Krabat 1
Krabat verëffentlecht 1
verëffentlecht ginn, 6
den däitsche 31
däitsche Singlecharts 2
gepackt huet. 3
2008 hunn 3
de Buergermeeschter 3
vu London 11
London Boris 1
Boris Johnson 1
Johnson an 2
an d'Olympia-Ministesch 1
d'Olympia-Ministesch Cecil 1
Cecil Balmond 2
Balmond en 1
en Design-Concours 1
Design-Concours ausschreiwe 1
ausschreiwe gelooss, 1
d'mannst 100 1
100 m 12
m héije 11
héije markanten 1
markanten Tuerm 1
Tuerm am 2
am Oympiapark 1
Oympiapark opriichten 1
opriichten ze 3
Jury vun 10
9 Leit 2
de 50 5
50 Entwërf 1
Entwërf de 1
de Gewënnerprojet 1
Gewënnerprojet Orbit 1
Orbit vum 6
Kënschtler Anish 1
Anish Kapoor 1
Kapoor an 1
dem Ingenieur 2
Ingenieur Cecil 1
Balmond bekannt 1
Partei virgezunnene 1
virgezunnene Parlamentswale 2
Parlamentswale gewonnen, 1
gewonnen, a 5
sou huet 41
de Papandreou 1
Papandreou de 1
de Kostas 1
Kostas Karamanlis 1
Karamanlis als 1
als Ministerpresident 5
Ministerpresident vu 14
vu Griicheland 7
Griicheland ofgeléist 1
ofgeléist a 2
gouf zousätzlech 1
zousätzlech Ausseminister. 1
Ausseminister. Am 1
Oktober 2010 10
2010 krut 4
krut Google 2
Google da 1
da gréng 1
gréng Luucht, 1
Luucht, fir 1
fir mam 6
mam Ofknipse 1
Ofknipse vun 1
den Haiser 15
Haiser laanscht 3
laanscht d'Stroosse 1
d'Stroosse virunzefueren 1
virunzefueren (ouni 1
(ouni d'W-LAN-Enregistrementer). 1
d'W-LAN-Enregistrementer). Am 1
2011 as 1
Marc Welfringer 1
Welfringer zu 1
Band gestouss. 2
de Bruno 9
Bruno Lambert 1
Lambert Direkter 1
Direkter genannt. 1
dës Regierung 1
Regierung bei 2
engem Vertrauensvote 2
Vertrauensvote am 3
am Parlament 15
Parlament keng 1
Majoritéit méi 1
méi kritt, 1
kritt, soudatt 2
soudatt se 14
zu Neiwalen 1
Neiwalen am 2
2012 just 1
nach kommissaresch 1
kommissaresch am 1
am Amt 9
Amt war. 1
Oktober 2012 9
den Nordstad-Lycée 2
Nordstad-Lycée dunn 1
dunn offiziell 2
offiziell an 3
dat Schoulnetzwierk 1
Schoulnetzwierk opgeholl. 1
2013 hu 2
zu Baltimore 2
Baltimore am 1
am Maryland 1
Maryland hiren 1
hiren Debut 1
Debut Album 1
Album Light 1
Light mam 1
mam Paul 4
Paul Leavitt 1
Leavitt (All 1
(All Time 1
Time Low, 1
Low, Dangerous 1
Dangerous Summer, 1
Summer, VersaEmerge, 1
VersaEmerge, Circa 1
Circa Survive) 1
Survive) opgeholl. 1
Oktober 2014 12
de Norbert 1
Norbert Pletschette 1
Pletschette (FLGR) 1
(FLGR) nogeréckelt. 1
nogeréckelt. Am 1
gouf d'Geschicht 1
Acquisitioun vum 1
vum Bild 10
Bild bekannt 2
koum zu 33
zu Diskussiounen, 1
Diskussiounen, ob 1
ob d'Bild 1
d'Bild sollt 1
sollt oder 1
oder däerft 1
däerft verkaaft 1
verkaaft ginn, 9
ginn, oder 20
oder eeben 1
eeben net. 1
net. Am 1
hien d'Direktioun 2
d'Direktioun vun 5
där Gesellschaft 1
Gesellschaft opginn. 1
Oktober 2015 11
en Architekteconcours 3
Architekteconcours ausgeschriwwe 1
ausgeschriwwe gi 1
neie Waassertuerm 2
Waassertuerm ze 1
ze plangen 2
plangen an 2
den Zouschlag 4
Zouschlag goung 1
7. Juni 16
2016 un 4
den Architektebüro 1
Architektebüro „Temperaturas 2
„Temperaturas Extremas 2
Extremas Arquitectos“ 2
Arquitectos“ ( 1
zu Arnhem 1
Arnhem (NL) 1
(NL) den 1
den ' 2
' 2017 1
2017 BUMA 1
BUMA International 1
International Brass 1
Brass Award 1
Award ' 1
' fir 1
seng Kompositiounen 6
Kompositiounen am 1
am Allgemengen, 4
Allgemengen, a 1
méi speziell 4
speziell fir 16
fir säi 62
säi Bäitrag 1
Bäitrag zur 4
zur Blosorchesterliteratur 1
Blosorchesterliteratur iwwerreecht. 1
2017 war 18
Trajet dunn, 1
dunn, vun 1
do un, 12
un, op 2
op d'Cloche 1
d'Cloche d'or 1
d'or verluecht, 1
verluecht, amplaz 1
amplaz op 2
de P+R 1
P+R Lëtzebuerg-Süd. 1
Lëtzebuerg-Süd. Am 1
Album Dernière 1
Dernière fantaisie 1
fantaisie erausbruecht, 1
erausbruecht, mat 2
dräi Singlen 1
Singlen Guest 1
Guest List, 1
List, Mi 1
Mi amor 1
amor an 1
an Déconnecté. 1
Déconnecté. Am 1
Oktober 2019 9
sengem Posten 3
Posten zeréckgetrueden, 1
zeréckgetrueden, d' 1
Oktober 2020 13
2020 goufen, 1
an Zesummenaarbecht 28
Zesummenaarbecht mat 28
der Hörgeschädigtenberatung, 1
Hörgeschädigtenberatung, déi 1
déi 1.000 2
1.000 heefegst 1
heefegst Lemmata 1
Lemmata och 1
enger Iwwersetzung 3
Iwwersetzung an 1
d' Gebäerdesprooch 1
Gebäerdesprooch op 1
op Video 1
Video zougänglech 1
zougänglech gemaach. 2
Oktober an 2
an November 4
den Edsun 1
Edsun op 1
éischt Concertstournée, 1
Concertstournée, d'The 1
d'The Platonic 1
Platonic Touch 1
Touch Tour 1
Tour gaangen, 1
gaangen, bei 1
Däitschland, an 3
Norwegen opgetrueden 1
opgetrueden ass. 11
Oktober ass 2
sengem Regiment 3
Regiment un 1
d'Front komm. 1
Oktober vum 1
Joer goufen 6
Kierchefënsteren agesat 1
agesat an 8
neie Plaffong 1
Plaffong gouf 1
Oktober vun 1
deem Joer 29
krut d'Musek 1
d'Musek och 2
neien Dirigent 1
Dirigent an 3
neie President. 2
Am Okular 1
Okular vun 1
engem mëttelgroussen 1
mëttelgroussen Instrument 1
Instrument mat 4
mat 8" 1
8" Ëffnung 1
Ëffnung weist 1
weist sech 14
NGC 2440 2
2440 bei 1
bei zirka 8
zirka 260-facher 1
260-facher Vergréisserung 2
Vergréisserung als 1
als klengen, 2
klengen, liichtschwaachen, 1
liichtschwaachen, diffusen 1
diffusen Niwwel, 1
Niwwel, deem 1
seng Form 8
Form éischter 2
éischter un 3
un ee 9
ee „Gummibierchen“ 1
„Gummibierchen“ erënnert. 1
erënnert. Am 3
Am Olsen 1
Olsen sengem 1
sengem Heemechtduerf 1
Heemechtduerf Fruita 1
Fruita a 1
a Colorado 1
Colorado ass 1
de Mike 13
Mike haut 1
richteg Institutioun. 1
Institutioun. Am 1
Am Onendlechen 1
Onendlechen hieft 1
hieft sech 3
deemno de 3
de Géigesaz 1
Géigesaz vu 2
vu kromm 1
kromm a 1
a riicht 4
riicht op, 1
am Endleche 1
Endleche verschidde 1
verschidde Saache 3
Saache falen 1
falen aneneen. 1
aneneen. Am 1
Am operationelle 1
operationelle Pompjeeesberäich 1
Pompjeeesberäich kennt 1
kennt de 1
de CGDIS 3
CGDIS follgend 1
follgend Funktiounen: 1
Funktiounen: Equipier 1
Equipier Stagiaire, 1
Stagiaire, Equipier, 1
Equipier, Chef 1
de Bînome, 1
Bînome, Chef 1
Chef d'Agré, 1
d'Agré, Chef 1
de Section, 2
Section, Chef 1
de Peloton, 1
Peloton, Chef 1
de Compagnie, 2
Compagnie, Chef 1
de Bataillon. 1
Bataillon. Am 1
Am oppene 1
oppene Waasser 1
Waasser geléngt 1
de Polarbiere 1
Polarbiere kaum, 1
kaum, Robben 1
Robben ze 1
ze fänken. 3
fänken. Am 1
Am optesche 2
optesche Beräich 1
Beräich (vgl. 1
(vgl. Am 1
Am Opteschen 1
Opteschen Institut 1
Institut goufe 1
vum Fraunhofer 1
Fraunhofer awer 1
nëmme Lënse 1
Lënse fabrizéiert, 1
fabrizéiert, awer 1
och komplett 1
komplett Teleskope 1
Teleskope goufen 2
goufen hiergestallt, 1
hiergestallt, déi 1
eng Opstellung 4
Opstellung (Montéierung) 1
(Montéierung) haten. 1
optesche Spektralberäich 1
Spektralberäich ass 1
dat nach 19
net méiglech, 9
well d'Korrektur 1
d'Korrektur vun 1
den atmosphäresche 2
atmosphäresche Stéirunge 1
Stéirunge mëttels 1
mëttels adaptiver 1
adaptiver Optik 3
Optik méi 1
séier geschéie 1
geschéie misst, 1
misst, wéi 1
et elo 4
elo technesch 1
technesch méiglech 1
Am Optrag 1
vum Lincoln 1
Lincoln Center 3
Center Jazz 1
Jazz Orchestra 1
Orchestra huet 1
hien 1993 2
1993 The 1
The Love 2
Love Suite: 1
Suite: Mahogany 1
Mahogany komponéiert. 1
komponéiert. Amos 1
Amos 1 1
1 war 10
éischten israeelesche 1
israeelesche Kommunikatiounssatellit. 1
Kommunikatiounssatellit. Am 1
Am Oste 16
Oste geet 2
geet d'Verbreedungsgebitt 1
d'Verbreedungsgebitt bis 1
bis a 7
a Russland, 5
Russland, do 1
do ongeféier 2
ongeféier bis 2
Floss Don. 1
Don. Am 1
geet se 6
se lues 2
lues an 6
déi sibiresch 1
sibiresch Fiicht 1
Fiicht (Picea 1
(Picea obovata) 1
obovata) iwwer. 1
iwwer. Am 4
Oste gi 1
der Jana 1
Jana an 1
iwwer d'Héichland 2
d'Héichland vun 2
vun Oimjakon 2
Oimjakon an 2
grenzt en 5
de Mississippi 3
Mississippi River 3
River an 8
Westen un 12
de Missouri 3
Missouri River 1
de Big 1
Big Sioux 1
Sioux River. 1
River. Am 1
Oste läit 1
läit knapps 4
knapps 500 4
500 Meter 20
Meter vun 11
der Gemengegrenz, 1
Gemengegrenz, mat 1
vu 484 2
484 Meter 2
Meter eng 2
eng eenzel 9
eenzel Kopp 1
Kopp am 1
der Saône, 1
Saône, de 1
de Mont 11
Mont Brouilly. 1
Brouilly. Am 1
Oste leeft 2
leeft den 6
den Ontarioséi 1
Ontarioséi an 1
de Sankt-Lorenz-Stroum 2
Sankt-Lorenz-Stroum iwwer. 1
Oste mécht 2
mécht d'École 1
d'École des 4
des Mines 3
Mines d'Limitt. 1
d'Limitt. Am 1
mécht d'Seille 1
d'Seille déi 1
déi natierlech 16
natierlech Grenz, 1
Grenz, mä 1
mä am 8
de Quartier 23
Quartier ronderëm 1
ronderëm vun 2
verschiddene Metzer 1
Metzer Eisebunnslinnen 1
Eisebunnslinnen a 1
a Rangéiergaren 1
Rangéiergaren ageschloss. 1
ageschloss. Am 1
Am Osten 9
Süden ass 8
de Colorado 1
Colorado Plateau, 1
Plateau, am 1
Westen d'Basin 1
d'Basin and 1
and Range 1
Range Province. 1
Province. Am 1
Osten ass 4
de Boulevard 16
Boulevard Pierre 3
Pierre Dupong, 1
Dupong, an 1
Süde war 1
bis d' 4
e Feldwee 1
Feldwee dee 1
vum Juegdschlass 1
Juegdschlass aus 1
aus iwwer 15
iwwer d'Eecherfeld 1
d'Eecherfeld féiert 1
féiert an 9
op Siwemuergen 1
Siwemuergen an 1
der Millebaach 1
Millebaach erauskënnt. 1
erauskënnt. Am 1
a Südosten 4
Südosten erstreckt 1
erstreckt sech 34
sech d'Perche 1
d'Perche mat 1
Bëscher. Am 1
Osten gouf 1
gouf d'Deputéiertenzuel 1
d'Deputéiertenzuel net 1
net geännert. 4
Osten hanner 1
der Dives 1
Dives war 1
war zousätzlech 3
zousätzlech déi 3
déi 711. 1
711. Infanteriedivisioun 1
Infanteriedivisioun stationéiert. 1
Osten huet 4
huet d'Begradegung 1
d'Begradegung vun 1
der Meuse, 4
Meuse, déi 1
do fréier 6
fréier d'Grenz 1
d'Grenz gemaach 1
huet, doudeg 2
doudeg Äerem 1
Äerem gelooss, 1
gelooss, wou 2
wou elo 4
elo Läichplaze 1
Läichplaze fir 1
fir d'Fësch 2
d'Fësch entstane 1
hie Krich 1
de mächtege 2
mächtege béimesche 1
béimesche Kinnek 1
Kinnek Ottokar 1
Ottokar II. 1
II. Am 1
Pole vum 4
russesche Biergerkrich 3
Biergerkrich profitéiert, 1
profitéiert, fir 4
fir wäit 3
Englänner virgeschloe 1
virgeschloe Grenz 1
Grenz (Curzon-Linn) 1
(Curzon-Linn) Gebidder, 1
Gebidder, déi 5
fréier zu 6
zu Polen-Litauen 1
Polen-Litauen gehéiert 1
haten, z'annektéieren. 1
z'annektéieren. Am 1
Am Osten, 1
Osten, op 1
engem Héichplateau, 1
Héichplateau, ass 1
gréisste Mësch- 1
Mësch- an 1
an Nolebësch 1
Nolebësch vum 1
vum Cap 6
Cap Vert. 2
Vert. Am 1
Oste sinn 5
sinn d'Alpe 1
d'Alpe mat 1
engem Biergklima. 1
Biergklima. Am 1
Oste stéisst 3
stéisst d'Stad 2
d'Stad un 3
un d'Mier, 1
d'Mier, an 1
éischt Koppe 1
Koppe vun 2
de Corbières. 1
Corbières. Am 1
stéisst un 5
Kreta huet 1
d'Sprooch offensichtlech 1
offensichtlech bis 1
an d'historesch 1
d'historesch Zäit 1
Zäit iwwerlieft. 2
iwwerlieft. Am 1
Oste vun 11
Provënz fënnt 1
een vill 1
vill Mueren, 1
Mueren, wou 1
wou Truff 1
Truff ofgebaut 1
ofgebaut gëtt. 2
Oste war 3
war d'Situatioun 1
d'Situatioun méi 1
méi gënschteg, 2
gënschteg, an 1
an d'Byzantinescht 1
d'Byzantinescht Räich 2
Räich huet 5
déi Zäitrechnung 1
Zäitrechnung "zanter 1
"zanter der 1
der Welterschaffung" 1
Welterschaffung" am 1
am Gebrauch; 1
Gebrauch; déi 1
déi gouf 4
de Byzantiner 3
Byzantiner op 1
op d'Joer 9
d'Joer 5500 1
5500 v. 1
Am Outback 1
Outback begéint 1
eng eenzegaarteg 8
eenzegaarteg Déierewelt. 1
Déierewelt. Am 1
Am OWS 1
OWS waren 1
waren d'Ausrëschtungen, 1
d'Ausrëschtungen, all 1
all d'Iessreserven, 1
d'Iessreserven, déi 1
ganz Waasserreserven 1
Waasserreserven an 1
an d'Drocktanke 1
d'Drocktanke fir 1
den Dreifstoff 6
Dreifstoff fir 6
fir Lagreegelung. 1
Lagreegelung. Am 1
Am Ozean 1
Ozean gouf 1
grouss Zuel 24
vu Kappfüsser, 1
Kappfüsser, Séiskorpiounen 1
Séiskorpiounen a 1
a gepanzert 1
gepanzert Fësch. 1
Fësch. Am 2
Am Parc 2
Parc d'activité 1
d'activité Syrdall 1
Syrdall schaffen 1
schaffen zirka 1
zirka 3500 1
3500 Leit. 1
Parc des 4
des Princes 2
Princes fannen 1
fannen 49.000 1
49.000 Spectateuren 1
Spectateuren eng 1
eng Plaz, 2
Plaz, an 3
an hei 7
hei gi 1
gi meeschtens 16
meeschtens d'Matcher 1
d'Matcher tëscht 1
de Lokalmannschaften 1
Lokalmannschaften ausgedroen. 1
ausgedroen. Am 1
Am Park 3
klenge Séi, 2
Séi, dee 1
vum Reewaasser 2
Reewaasser vun 1
den Diech 3
Diech ronderëm 1
ronderëm gespeist 1
gespeist gëtt. 4
Park fënnt 1
fënnt een, 1
een, nieft 1
Cité des 2
sciences et 3
de l'industrie 1
l'industrie den 1
den IMAX-Kino 1
IMAX-Kino Géode, 1
Géode, d'Cité 1
d'Cité de 1
la musique, 2
musique, de 1
de Zénith 1
Zénith an 1
an d'U-Boot 1
d'U-Boot L'Argonaute. 1
L'Argonaute. Am 1
Park leie 1
leie 14 1
14 Bierger, 1
Bierger, Ballons 1
Ballons genannt, 1
genannt, déi 15
wéi 1300 1
1300 Meter 1
héich sinn. 10
Am Parlament 1
Parlament huet 3
eng Oppositioun 1
Kinnek forméiert, 1
forméiert, déi 1
aus Membere 2
der Gentry 2
Gentry (Landadel) 1
(Landadel) an 1
dem Biergertum 1
Biergertum bestanen 1
huet, an 101
déi d'parlamentaresch 1
d'parlamentaresch Rechter 1
Rechter oprecht 1
oprecht erhale 3
erhale wollt. 1
Am Parteiespektrum 1
Parteiespektrum dominéieren 1
dominéieren dräi 1
dräi Parteien: 1
Parteien: de 1
de Sozialisten 3
Sozialisten (PS) 1
(PS) stinn 1
stinn zwou 6
zwou biergerlech-konservativ 1
biergerlech-konservativ Parteien, 1
Parteien, d'Sozialdemokratesch 1
d'Sozialdemokratesch Partei 1
Partei (PSD) 2
(PSD) an 1
an d'Vollekspartei 1
d'Vollekspartei (PP), 1
(PP), géinteniwwer. 1
géinteniwwer. Am 1
Am Passage 1
Passage deen 3
an d'Ënneschtgaass 1
d'Ënneschtgaass (riets 1
(riets am 1
am Bild) 2
Bild) féiert. 1
féiert. Am 1
Am Passagéierverkéier 1
Passagéierverkéier op 1
op kuerz 1
kuerz Distanzen 1
Distanzen hunn 1
hunn Düsefliger 1
Düsefliger d'Propellerfliger 1
d'Propellerfliger net 1
net vollstänneg 4
vollstänneg verdrängt, 1
verdrängt, do 1
do gi 3
mat moderne 3
moderne Turboprop-Undriwwer 1
Turboprop-Undriwwer ausgeriicht 1
ausgeriicht Passagéierfliger 1
Passagéierfliger (z. 1
B. d'ATR-Serie) 1
d'ATR-Serie) weider 1
weider agesat 1
och gebaut. 2
Am Passivsaz 1
Passivsaz steet 1
den Agent 1
Agent (complément 1
(complément d'agent) 1
d'agent) am 1
am Instrumentalfall. 1
Instrumentalfall. Am 1
Am Pazifik 1
Pazifik virun 1
virun San 1
San Francisco 5
Francisco leien 1
leien d'Farallon-Inselen. 1
d'Farallon-Inselen. Am 1
Am PD 1
PD spillen 1
spillen déi 3
déi chrëschtlech 6
chrëschtlech Lénk 1
Lénk eng 1
Am Peloponnesesche 1
Peloponnesesche Krich 2
Krich koum 3
der Symmachie 2
Symmachie mam 1
Numm Epimachie 1
Epimachie (Epimachia) 1
(Epimachia) op, 1
eigentlech nëmmen 6
al Form 2
Symmachie war, 1
e strikten 1
strikten defensive 1
defensive Charakter 1
Charakter hat. 1
Am persesche 1
persesche Räich 1
Räich gouf 2
dat Aramäescht 1
Aramäescht zu 1
der Kanzleisprooch, 1
Kanzleisprooch, d. 1
h. der 3
der Amtssprooch 1
Amtssprooch vum 1
vum Räich. 5
Räich. Amphitheater 1
Amphitheater steet 1
der rue 70
rue Monge, 1
Monge, am 1
am 5. 5
5. Arrondissement. 1
Arrondissement. Amplaz 1
Amplaz an 1
de Prisong 27
Prisong ze 5
goen, krut 1
hien d'Méiglechkeet 3
d'Méiglechkeet fir 8
fir sechs 2
e Bootcamp 1
Bootcamp ze 1
goen. Amplaz 1
Amplaz datt 1
en Telegramm 1
Telegramm mat 1
der Confirmatioun 1
Confirmatioun vum 1
der kranker 1
kranker Ierftatta 1
Ierftatta antrëfft, 1
antrëfft, kënnt 1
kënnt dës 2
dës resolut 1
resolut Damm 1
Damm selwer 1
selwer op 6
op Roulettebuerg, 1
Roulettebuerg, fir 1
de Generol 20
Generol direkt 1
direkt oppe 1
oppe wëssen 1
wëssen ze 1
ze loossen 13
loossen datt 2
hie kee 5
kee Su 2
Su sollt 1
sollt kréien. 3
kréien. Amplaz 1
Amplaz den 1
den Zylinder 3
Zylinder vertikal 1
vertikal ronderëm 1
ronderëm d'Äerd 3
d'Äerd ze 8
ze leeën, 4
leeën, gëtt 1
Zylinder elo 1
elo horizontal 1
horizontal ronderëm 1
d'Äerd geluecht. 1
geluecht. Amplaz 1
Amplaz gouf 2
eng satiresch 1
satiresch Websäit 1
Websäit ugewisen, 1
ugewisen, déi 1
éischte Bléck 7
Bléck net 1
sou z'erkenne 1
z'erkenne war. 1
war. Amplaz 1
Amplaz goufen 1
goufen si 3
als Zond 1
Zond 1 1
1 bis 29
bis Zond 1
Zond 3 1
3 gestart. 1
gestart. Amplaz 1
et Blues-Rock 1
Blues-Rock Lidder, 1
Lidder, déi 5
déi voll 8
voll mat 9
mat waarme 1
waarme Gittartéin 1
Gittartéin waren. 1
waren. Amplaz 1
Amplaz huet 1
hie gemengt, 1
gemengt, Enthaltsamkeet 1
Enthaltsamkeet wier 1
richteg Léisung. 1
Léisung. Amplaz 1
Amplaz nëmmen 1
nëmmen zwou 6
zwou ginn 1
ginn elo 5
elo fënnef 1
fënnef verschidde 3
verschidde Notzlaaschtverkleedunge 1
Notzlaaschtverkleedunge mat 1
mat Längten 1
Längten tëscht 1
tëscht 12 3
16 m 7
Duerchmiesser tëscht 4
tëscht 4,07 1
4,07 m 1
an 5,10 1
5,10 m 1
m ugebueden. 1
ugebueden. Amplaz 1
Amplaz se 2
der Friteuse 2
Friteuse ze 1
ze preparéiere 1
preparéiere kann 1
och kuerz 2
kuerz ubroden 1
ubroden an 1
duerno am 6
am Uewen 1
Uewen opbaken. 1
opbaken. Amplaz 1
se z'änneren, 1
z'änneren, a 3
a Linkin 1
Linkin Park-Lidder 1
Park-Lidder draus 1
draus ze 4
maachen, huet 6
hie se 13
sech behalen, 2
behalen, fir 1
se a 31
senger Solo-Carrière 1
Solo-Carrière ze 1
benotzen. Amplaz 1
Amplaz vum 6
vum Begrëff 14
Begrëff Jupiter 1
Jupiter analog 1
analog gëtt 1
och Jupiter-Saturn 1
Jupiter-Saturn analog 1
analog benotzt. 1
benotzt. Amplaz 2
vum dichtegen 1
dichtegen Optriede 1
Optriede huet 1
se éischter 2
éischter op 14
e Bild 22
vun Allmuecht, 1
Allmuecht, Allwëssen 1
Allwëssen an 1
an iwerall 1
iwerall present 1
present sinn, 1
sinn, gesat. 1
gesat. Amplaz 1
vum eidelen 1
eidelen Trapena 1
Trapena huet 1
huet d'Spëndeltrap 1
d'Spëndeltrap eng 1
eng Sail, 1
sougenannt "Spëndel", 1
"Spëndel", déi 1
déi d'Konstruktioun 2
d'Konstruktioun dréit. 1
dréit. Amplaz 1
vum eigentleche 3
eigentleche MOL 1
MOL gouf 1
eng eidel 2
eidel Titan-II-Dreiffstofftank 1
Titan-II-Dreiffstofftank benotzt, 1
benotzt, deen 5
puer Technologieexperimenter 1
Technologieexperimenter hat 1
am Orbit 9
Orbit den 1
Numm OV4-3 1
OV4-3 krut. 1
krut. Amplaz 1
vum Virzeechen 2
Virzeechen (traditionell 2
(traditionell +Nord, 1
+Nord, −Süd) 1
−Süd) ass 1
och N 1
N oder 1
oder S 1
S zougelooss. 1
zougelooss. Amplaz 1
(traditionell +Ost, 1
+Ost, −West) 1
−West) ass 1
och E 1
E resp. 1
resp. Amplaz 1
Amplaz vun 9
vun 2. 1
2. c4 3
c4 spillt 1
spillt Wäiss 1
Wäiss dacks 1
dacks 2. 1
2. Sf3, 1
Sf3, wat 1
wat deelweis 1
deelweis nees 2
nees a 18
a Variante 1
Variante mat 2
mat c4 1
c4 iwwergeet 1
iwwergeet an 1
deelweis zu 2
zu onofhängege 1
onofhängege Variante 1
Variante féiert. 1
féiert. Amplaz 1
den 20.000 2
20.000 Gasmasken, 1
Gasmasken, déi 1
do produzéiert 3
produzéiert sollte 1
sollte ginn, 3
ginn, waren 1
der um 2
Krich nëmme 2
nëmme 500 1
500 fäerdeg 1
dobäi ware 1
se zu 25
Deel nach 4
nach onbrauchbar. 1
onbrauchbar. Amplaz 1
den traditionellen 6
traditionellen Nimm 1
Nimm fir 12
fir d'Erëffnunge 1
d'Erëffnunge benotzt 1
benotzt d'Enzyklopedie 1
d'Enzyklopedie vun 1
de Schacherëffnungen 1
Schacherëffnungen e 1
e Codéierungssystem, 1
Codéierungssystem, deen 1
anere Schachpublikatiounen 1
Schachpublikatiounen ugewant 1
ugewant gëtt. 2
gëtt. Amplaz 1
de Paschtéier 6
Paschtéier an 4
dem Klerus 1
Klerus – 1
– wéi 10
fréiere Reliounen 1
Reliounen – 1
– sinn 2
et gewielte 1
gewielte Gremien, 1
Gremien, déi 1
fir d'Uleie 1
d'Uleie vun 1
Gemeng verantwortlech 1
verantwortlech sinn. 3
sinn. Amplaz 1
der Damm 2
Damm gouf 1
zweete Bauer, 1
Bauer, deen 2
deen d' 26
d' Amplaz 1
vun Dunlopventiller 1
Dunlopventiller ginn 1
haut bei 4
bei Schläich 1
Schläich déi 1
net musse 1
musse mat 2
mat héijen 3
héijen Dréck 1
Dréck opgepompelt 1
opgepompelt gi 1
gi Schrader-Ventiller 1
Schrader-Ventiller benotzt. 1
enger Hochzäitsfeier 1
Hochzäitsfeier gouf 1
et d'Première 1
d'Première vum 2
vum Slang 1
Slang sengem 1
sengem Stéck 2
Stéck "Die 1
"Die Erwachsenen", 1
Erwachsenen", an 1
Rühmann eng 1
eng Haaptroll 2
Haaptroll ungeholl 1
ungeholl hat. 1
hat. Amplaz 1
vun Hänn 1
Hänn huet 1
hie rout 1
rout Zaangen. 1
Zaangen. Amplaz 1
vun Zenitwénkel 1
Zenitwénkel oder 1
oder Zenitdistanz 1
Zenitdistanz schwätzt 1
vun Nadirdistanz. 1
Nadirdistanz. Amplaz 1
Amplaz vu 1
vu Sue 3
Sue goufen 1
goufen deemools 8
deemools alldeeglech 1
alldeeglech Saache 1
Saache bei 1
der Kollekt 1
Kollekt geaffert, 1
geaffert, sou 1
B. Fësch, 1
Fësch, Brout, 1
Brout, Eeër 1
Eeër a 5
a Kuel. 1
Kuel. Amplaz 1
Amplaz Wäert 1
typesch Horrorklischeeën 1
Horrorklischeeën ze 1
leeën, wéi 1
wéi Monsteren 1
Monsteren a 2
a Mord, 1
Mord, versicht 1
versicht hien 9
de Lieser 12
Lieser derzou 1
derzou ze 4
ze bréngen, 16
bréngen, iwwer 1
iwwer existenziell 1
existenziell a 1
a metaphysesch 1
metaphysesch Froen, 1
Froen, zum 1
zum dacksten 5
dacksten iwwer 1
iwwer d'Limitte 1
d'Limitte vum 1
vum Mënschsinn, 1
Mënschsinn, nozedenken. 1
nozedenken. Amplaz 1
Amplaz wéi 1
wéi fréier 6
fréier a 4
Richtung Duerf 1
ze kucken, 13
kucken, kuckt 1
kuckt en 2
en elo 8
elo op 11
déi réimesch 10
réimesch Siidlung. 1
Siidlung. Amplaz, 1
Amplaz, wéi 2
wéi gewinnt, 1
gewinnt, iwwer 1
iwwer Superhelden 1
Superhelden ze 1
ze schreiwen, 13
schreiwen, hu 1
sech hir 14
hir Wierker 6
Wierker mat 1
mat Realismus 1
Realismus befaasst, 1
befaasst, andeems 1
se normal 1
normal Mënschen 2
Mënschen a 8
politesch Theemen 2
Theemen behandelt 1
behandelt hunn. 1
hunn. Amplaz, 1
wéi ufanks 4
ufanks geplangt, 1
geplangt, d'Saach 1
d'Saach opzeklären, 1
opzeklären, fiert 1
fiert e 4
e weider 3
mat Fälschunge 1
Fälschunge molen. 1
Am Plural 1
Plural seet 1
seet een 7
een ëmmer 8
ëmmer vi, 1
vi, do 1
do gëtt 8
et also 8
also keng 10
keng intim 1
intim Form. 1
Form. Am 1
Am polygonale 2
polygonale Festungsbau 2
Festungsbau bezeechent 1
bezeechent ′Cavalier′ 1
′Cavalier′ Kasemattegewölben, 1
Kasemattegewölben, op 1
deenen Emplacementer 1
Emplacementer fir 2
fir schwéier 5
schwéier Artillerie 3
Artillerie sinn. 1
Festungsbau gouf 1
Begrëff Poterne 1
Poterne fir 1
fir Verbindungsgalerien 1
Verbindungsgalerien tëscht 1
tëscht verschiddene 5
verschiddene Wierker 2
Wierker benotzt, 1
benotzt, respektiv 1
respektiv fir 4
fir Agäng 1
Agäng a 1
a Forten 1
Forten oder 1
oder Festungswierker. 1
Festungswierker. Am 1
Am Poste 1
Poste de 2
de Commande 2
Commande vun 3
der Maschinn 6
Maschinn ass 3
eng Plack 11
Plack ubruecht 1
ubruecht déi 1
déi dorun 1
dorun erënnert. 1
Am posthum 1
posthum publizéierte 1
publizéierte Buch 1
Buch Billions 1
Billions and 1
and Billions, 1
Billions, stinn 1
stinn e 3
puer vu 11
senge leschten 1
leschten Texter, 1
Texter, an 1
hält mat 2
engem Text 3
Text vu 2
Fra op, 1
Mënsch Sagan 1
Sagan a 1
Deeg op 19
ganz perséinlech 1
perséinlech Aart 1
Weis beschreift. 1
beschreift. Am 1
Am Prinzip 9
Prinzip ass 7
ëmmer een 2
een Tuteur 1
Tuteur pro 1
pro Ariichtung 1
Ariichtung dee 1
ëm CAT'en 1
CAT'en këmmert. 1
këmmert. Am 1
ass gëllt, 1
datt wat 2
wat d'Opnamegerät 1
d'Opnamegerät méi 1
kleng an 14
an onopfälleg 1
onopfälleg ass, 1
wat den 35
den Zäitzeie 1
Zäitzeie méi 1
méi offe 1
offe schwätzt. 1
ass Spuenesch 2
Spuenesch a 2
a Kastellanesch 1
Kastellanesch déi 1
selwecht Sprooch. 1
Sprooch. Am 1
Prinzip dauert 1
dauert d'Rezessioun 1
d'Rezessioun sou 1
sou laang 22
laang bis 7
den trimestrielle 1
trimestrielle PIB 1
PIB erëm 1
erëm zouhëlt. 1
Prinzip fënnt 1
op P 1
P Zich 2
Zich jiddwer 1
jiddwer Zort 1
Zort vu 11
vu Rullmaterial, 1
Rullmaterial, mä 1
Reegel sinn 2
sinn d'P 1
d'P Zich 1
aus eelerem 1
eelerem Material 2
Material zesummegestallt. 1
Prinzip gëtt 2
gëtt d'Comptabilitéit 1
d'Comptabilitéit vun 2
de Syndikater 2
Syndikater no 1
selwechte Reegele 1
Reegele gefouert 1
gefouert wéi 1
de Gemengen. 2
Gemengen. Am 1
Prinzip handelt 1
engem Massaker 2
Massaker ëm 1
ëm d'zivil 1
d'zivil Bevëlkerung 1
Bevëlkerung - 1
- als 5
als Oppositioun 1
Oppositioun zu 2
enger rangéierter 1
rangéierter Schluecht 1
Schluecht wou 1
zwou Arméie 2
Arméie géintiwwer 1
géintiwwer stinn. 2
Prinzip hätten 1
hätten all 1
fréier Deputéiert 1
Deputéiert Member 1
dëser Assemblée 1
Assemblée solle 1
solle sinn. 4
Prinzip - 1
- ofgesi 2
am Reglement 2
Reglement festgeschriwwenen 1
festgeschriwwenen Ausnamen 1
Ausnamen - 1
- sinn 2
all Dokumenter 2
Dokumenter 30 1
30 Joer 36
Joer no 34
hirer Kreatioun 1
Kreatioun fräi 1
fräi am 2
am Liessall 2
Liessall ze 1
Am Prisong 1
Prisong huet 1
hie gutt 3
gutt Zäit 4
Zäit fir 26
seng Revanche 2
Revanche ze 2
ze plangen… 1
plangen… Am 1
Am proanos 1
proanos fanne 1
sech d'Schenkungen 1
d'Schenkungen an 1
eng luxuriéis 1
luxuriéis Dekoratioun. 1
Dekoratioun. Am 1
Am Programm 2
Programm vum 3
vum Radio 5
Radio trëtt 1
den Tunn 1
Tunn ëmmer 1
ëmmer iwwerraschend 1
iwwerraschend op. 1
Programm vun 11
vun dem 4
dem Athenäum 1
Athenäum fir 1
fir d'Joer 7
d'Joer 1851/52 1
1851/52 huet 1
eng Dissertatioun 2
Dissertatioun iwwer 4
Am Projet 2
de Vionnois 1
Vionnois e 1
e Käschtepunkt 2
Käschtepunkt vu 2
vu 6.516.137 1
6.516.137 Frang 1
Frang virgesinn. 2
Projet "Near 1
"Near Earth 1
Earth Object 1
Object Survey" 1
Survey" ( 1
Am Protokoll 1
Protokoll steet, 1
steet, datt 5
datt d'Kierch 5
d'Kierch vu 7
Wuermer fräi 1
fräi ass, 1
ass, awer 12
awer zur 2
Par Donwen 1
Donwen gehéiert. 1
Am Prozess 2
Prozess duerno 1
e fräigesprach, 1
fräigesprach, well 1
e "justifiéerten 1
"justifiéerten Doudschlag" 1
Doudschlag" gewiescht 1
gewiescht wier. 10
Prozess koum 1
dunn eraus, 1
eraus, datt 17
de Kratzenberg 3
Kratzenberg seng 2
seng Schüler 5
Schüler all 1
all Samschdeg 1
Samschdeg ëm 1
ëm sech 10
sech hat 2
hat fir 27
se z'endoktrinéieren. 1
z'endoktrinéieren. Am 1
Am puren 1
puren Zoustand 1
Zoustand ass 2
et just 29
just fir 18
meescht Leit 7
Leit ze 15
vill däers 1
däers Gudden, 1
Gudden, soudatt 1
soudatt dann 1
dann Ueleg 1
Ueleg geholl 1
geholl gëtt 5
gëtt fir 70
fir d'Saier 1
d'Saier vum 1
vum Esseg 1
Esseg ze 1
ze verdënnen. 1
verdënnen. Am 1
Am Quartier 2
Quartier Montmartre 1
Montmartre ass 1
mat 130,53 1
130,53 Meter, 1
Meter, d'Butte 1
d'Butte Montmartre, 1
Montmartre, den 1
Punkt vu 3
vu Paräis. 9
Paräis. Am 2
Quartier vum 1
vum Marais 1
Marais zu 1
Paräis ginn 1
ginn nuets 2
nuets Fraen 1
Fraen op 1
Strooss erstach. 1
erstach. Am 1
Am Québec 1
Québec fënnt 1
weltwäit gréisste 3
gréisste Séisswaasserreserven. 1
Séisswaasserreserven. Am 1
Am Quotidien 1
Quotidien hat 1
eng reegelméisseg 4
reegelméisseg Autossäit 1
Autossäit (all 1
(all Mëttwoch). 1
Mëttwoch). Am 1
Am Radiowelleberäich 1
Radiowelleberäich leien 1
leien e 1
deene wichtegste 5
wichtegste spektrale 1
spektrale Linne 1
Linne vun 5
der Astronomie, 2
Astronomie, ënner 1
anerem d' 9
Am Ranking 1
Ranking ginn 1
ginn nëmme 7
nëmme Matcher 1
Matcher aus 1
leschten fënnef 1
Joer berécksiichtegt, 1
berécksiichtegt, fir 2
e besseren 8
besseren Iwwerbléck 1
Iwwerbléck iwwer 15
aktuell Stäerkt 1
Am Rank 1
Rank konnten 1
op bis 9
zu 10 11
10 Millioune 16
Millioune ganz 1
ganz kleng 19
kleng Mounde, 1
Mounde, sougenannte 1
sougenannte „Moonlets“, 1
„Moonlets“, fonnt 1
déi zirka 3
zirka 100 9
m grouss 7
grouss sinn. 8
Am «Rappel» 1
«Rappel» huet 1
Schwachtgen iwwer 1
iwwer seng 37
seng Erliefnësser 1
Erliefnësser a 1
seng Ënnergronnd-Aktivitéit 1
Ënnergronnd-Aktivitéit am 1
Weltkrich geschriwwen. 1
Am Rapport 1
Rapport aus 2
Joer 1641 1
1641 gëtt 1
ee gewuer 2
gewuer datt 4
d'Kierch dem 1
dem hellege 36
hellege Johannes 8
Johannes dem 5
dem Deefer 6
Deefer an 2
der helleger 15
helleger Anna 1
Anna geweit 1
geweit war. 6
Am Reegelfall 2
Reegelfall ginn 1
ginn d'Schallwellen 1
d'Schallwellen am 1
Kär vun 13
Sonn gebremst. 1
gebremst. Am 1
Reegelfall sinn 1
meescht Stäreschnäizen 1
Stäreschnäizen an 1
de fréie 3
fréie Mueresstonnen 1
Mueresstonnen am 1
Oste knapps 1
knapps virun 3
der Mueresdämmerung 2
Mueresdämmerung ze 1
gesinn, well 6
den Observer 3
Observer dann 1
Am Régime 1
Régime technique 2
technique gëtt 1
et d'Divisioun 1
d'Divisioun "technique 1
"technique générale", 1
générale", déi 1
déi éischter 2
éischter fir 4
a spéideren 2
spéideren Ingenieursstudium 1
Ingenieursstudium vu 1
vu Virdeel 2
Virdeel ass. 1
Am Regionalpark 1
Regionalpark ass 1
de Staatsbësch 3
Staatsbësch vu 2
vu Coscione 1
Coscione bemierkenswäert, 1
bemierkenswäert, grad 1
de Bichebësch 1
Bichebësch vun 1
vun Incudine. 1
Incudine. Am 1
Am réimesche 2
réimesche Martyrologium 1
Martyrologium gouf 1
den Tarcisius 2
Tarcisius ënner 1
dem Datum 5
Datum vum 8
August opgeholl, 1
opgeholl, sou 1
sou gouf 12
säi Fest 20
Fest fréier 1
deem Dag 21
Dag gefeiert. 1
réimesche Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch gouf 1
Begrëff Natio 1
Natio ufanks 1
als Friembezeechnung 1
Friembezeechnung fir 1
en agewandert 1
agewandert Vollek 1
Vollek benotzt, 1
benotzt, wat 4
Bevëlkerung vermëscht 1
vermëscht huet. 4
Am réimesch-kathoulesche 1
réimesch-kathoulesche Chrëschtentum 1
Chrëschtentum si 1
si Reliquië 1
Reliquië mënschlech 1
mënschlech Iwwerreschter 3
Iwwerreschter (Schanken, 1
(Schanken, Hoer,. 1
Hoer,. Am 1
Am Representantenhaus 1
Representantenhaus sëtzen 1
sëtzen zousätzlech 1
zousätzlech nach 2
nach sechs 5
sechs Leit, 1
déi kee 10
kee Stëmmrecht 2
Stëmmrecht hu 1
hu mä 1
mä Gesetzer 1
Gesetzer kënnen 1
kënnen aféieren 1
aféieren an 1
a Comitéë 1
Comitéë kënnen 1
kënnen Deel 1
Deel huelen. 1
huelen. Am 1
Am Rescht 3
Gebai hunn 1
hunn d'Elisabethaner-Schwësteren 1
d'Elisabethaner-Schwësteren e 1
e Pensionnat 2
Pensionnat fir 2
fir jonk 9
jonk Meedercher 3
Meedercher ageriicht. 1
Rescht vun 41
Europa konnt 1
sech d'Damm 1
d'Damm als 1
als Spillkaart 1
Spillkaart net 1
net duerchsetzen. 8
duerchsetzen. Am 1
Europa ware 1
selwer fir 6
fir d'Distributioun 1
d'Distributioun responsabel. 1
responsabel. Am 1
Am Reservat 1
Reservat fënnt 1
e Kallekwuesen, 1
Kallekwuesen, an 1
de Ränner 4
Ränner vum 1
vum Bësch 13
Bësch all 1
all typesch 1
typesch Gesträicher 1
Gesträicher vun 1
de Kallekbiedem. 1
Kallekbiedem. Am 1
Am Restaurant 1
Restaurant däerfen 1
däerfen am 2
Ganzen net 2
wéi 100 12
100 Persounen 1
Persounen dobanne 1
dobanne sinn. 2
Am restriktive 1
restriktive Sënn 1
Sënn ka 1
ka e 1
e Biotop 1
Biotop awer 1
de Liewensraum 3
Liewensraum vun 3
vun nëmme 13
nëmme just 5
enger Aart 12
Aart bezeechnen. 1
bezeechnen. Am 2
Am Retoursmatch 1
Retoursmatch op 1
der Grenz 41
Grenz haten 1
déi Schwaarz-Wäiss 1
Schwaarz-Wäiss sech 1
awer ferm 1
ferm erkritt 1
erkritt a 1
a konnte 8
konnte sech 19
mat 4-0 1
4-0 géint 1
géint d'Finnen 1
d'Finnen duerchsetzen, 1
duerchsetzen, e 1
e Resultat 7
Resultat wat 1
wat just 3
just duergaangen 1
duergaangen ass 2
fir virun 5
Am richtegen 1
richtegen Ament 2
Ament muss 1
muss dann 4
dann nees 28
nees acceleréiert 1
acceleréiert ginn, 2
datt béid 5
béid Raumschëffer 2
Raumschëffer déi 1
selwecht Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn hunn. 1
Am "Rick's 1
"Rick's Café 1
Café Américain" 1
Américain" hale 1
hale sech 14
sech allerhand 1
allerhand Leit 1
Leit op. 1
Am rietse 1
rietse Säiteschëff 1
Säiteschëff ass 2
de Stammbam 1
Stammbam vum 2
vum Jesus, 1
Jesus, sou 1
am Matthäusevangelium 1
Matthäusevangelium beschriwwen, 1
beschriwwen, mat 2
mat Biller 5
Biller duergestallt. 2
Am risege 1
risege Moskau 1
Moskau kann 1
ee ganz 9
ganz aner 6
aner Klimaverhältnesser 1
Klimaverhältnesser feststellen, 1
feststellen, jee 1
nodeem op 2
der Bannestad, 1
Bannestad, an 1
de Faubourgen 2
Faubourgen oder 1
Ëmgéigend lieft. 1
lieft. Am 1
Am Rittersall 1
Rittersall am 1
am Tuerm, 1
Tuerm, Ausgankspunkt 1
Ausgankspunkt fir 2
fir d'Eropklamme 1
d'Eropklamme bis 1
de Sommet, 1
Sommet, ass 1
grouss Cheminée 1
Cheminée déi 1
déi funktiounsdichteg 1
funktiounsdichteg ass 1
där och 15
och gegrillt 1
gegrillt ka 1
Am Roman 1
Roman gëtt 2
dat e 43
e bësse 57
bësse wéi 1
eng Katharsis 1
Katharsis duergestallt, 1
duergestallt, fir 1
Muecht vun 4
Kierch z'entkommen. 1
z'entkommen. Am 1
Am Röntgenberäich 2
Röntgenberäich bei 2
bei 0,2 2
0,2 bis 3
3 nm 1
nm ännert 1
ännert sech 18
sech d'Stralungsleeschtung 1
d'Stralungsleeschtung ëm 1
zu 2 14
2 Gréisstenuerdnungen. 1
Gréisstenuerdnungen. Am 1
Röntgenberäich kann 1
een däitlech 3
däitlech d'Begleetgalaxis 1
d'Begleetgalaxis gesinn, 1
gesinn, wougéint 1
wougéint vum 1
vum M51 2
M51 selwer 1
selwer nëmmen 2
Kär genee 1
genee sou 30
sou hell 12
hell ass. 3
Am RPR 1
RPR verlaange 1
verlaange verschidde 1
verschidde Leit 5
Leit eng 7
eng aner 74
aner Politik 1
Politik a 8
a kritizéieren 1
kritizéieren dem 1
dem Balladur 1
Balladur seng 1
seng Method 5
Method fir 11
ze regéieren, 1
regéieren, d. 1
h. eng 4
eng Reformpolitik 1
Reformpolitik mat 1
deem gréisstméigleche 1
gréisstméigleche Konsensus. 1
Konsensus. Am 1
Am Russesche 3
Russesche gëtt 2
vill friem 1
friem Aflëss 1
anere Sproochen. 1
gëtt et, 5
am Lëtzebuergeschen, 2
Lëtzebuergeschen, männlech, 1
Substantiven. Am 1
Am Russeschen 2
Russeschen heescht 1
heescht "pirog" 1
"pirog" haut 1
haut gemenkerhand 1
gemenkerhand souvill 1
souvill wéi 19
wéi Kuch, 1
Kuch, den 1
den dovun 1
dovun ofgeleeten 1
ofgeleeten Diminutiv 1
Diminutiv " 1
Russeschen hunn 2
hunn all 21
all transitiv 1
transitiv Verben 1
Verben e 1
e Participe 1
Participe Passé 2
Passé Passiv. 1
Passiv. Am 1
Russesche sinn 1
sinn d'Adverbe 1
d'Adverbe ganz 1
ganz einfach 15
ze forméieren. 7
forméieren. Am 1
Am russesche 2
russesche Sproochgebrauch 1
d'Bezeechnung Stalin-Héichhaiser 1
Stalin-Héichhaiser am 1
am geleefegsten 1
geleefegsten (Сталинские 1
(Сталинские высотки). 1
высотки). Am 1
russesche Verglach 1
Verglach gëtt 1
am Dagestan 2
Dagestan e 1
relativ klengen 2
klengen Undeel 3
Undeel vun 8
Bevëlkerung deen 1
Stied lieft 1
lieft (43 1
(43 %). 1
%). Am 1
Am Russessche 1
Russessche gëtt 1
et immens 1
immens vill 4
vill weiblech 1
weiblech Substantiven, 1
mat -ка 1
-ка ophalen. 1
ophalen. Am 1
Am Säitefligel 1
Säitefligel sinn 1
nach weiderhi 3
weiderhi Verwaltungsservicer 1
Verwaltungsservicer vum 1
Departement (a 1
(a méi 2
spéit vum 2
vum Staat) 1
Staat) bliwwen, 1
bliwwen, wéi 5
Am Sanitärberäich 1
Sanitärberäich gëtt 1
en dofir 6
dofir agebaut 1
kee schlechte 1
schlechte Geroch 2
Geroch aus 1
de Kanalisatioune 1
Kanalisatioune kann 1
kann eropkommen. 1
eropkommen. Am 1
Am Santa 1
Santa Clara 1
Clara County 1
County läit 1
läit d'Silicon 1
d'Silicon Valley. 1
Valley. Am 1
Am SAP-Beräich 1
SAP-Beräich muss 1
een d'Formatioun 3
d'Formatioun Éischt-Hëllef-Cours, 1
Éischt-Hëllef-Cours, Cours 1
Cours d'initiation 1
d'initiation commun 1
commun (CIC) 1
(CIC) an 1
Secours à 1
à personnes 1
personnes Niveau 1
Niveau I 3
I (SAP 1
(SAP I) 1
I) hunn. 2
Am SAP 1
SAP Beräich 1
Beräich muss 1
d'Formatioun SAP 1
SAP II 1
II hunn. 1
Am Satellittefunk 1
Satellittefunk gëtt 1
dogéint meeschtens 4
meeschtens dës 1
dës Andeelung 1
Andeelung benotzt. 1
Am Schach 1
Schach vun 1
den Inder, 1
Inder, de 1
de Perser 6
Perser an 1
Araber gouf 1
Leefer a 1
senger haiteger 7
haiteger Form 8
Form nach 3
nach net: 1
net: A 1
A senger 61
senger Plaz 10
Plaz gouf 9
et d'Figur 1
d'Figur vum 9
vum Alfil 1
Alfil oder 1
oder Fil 1
Fil ( 1
Am Schëff 1
Schëff soll 1
soll eng 16
de Schengener 2
Schengener Vertrag 2
Vertrag an 1
déi oppe 1
oppe Grenzen 1
Grenzen am 1
Raum Schengen 1
Schengen ageriicht 1
ageriicht ginn. 4
Am Schëtz 1
Schëtz ass 2
eng Villzuel 3
Villzuel vun 3
vun niwwelegen 2
niwwelegen Objeten 2
Objeten ze 5
Am Schiet 2
Schiet vum 5
vum Hegel 1
Hegel huet 1
huet sou 21
wéi kee 5
kee Student 1
Student vum 1
vum jonke 8
jonke Privatdozent 1
Privatdozent Arthur 1
Arthur Schopenhauer 3
Schopenhauer Notiz 1
Notiz geholl. 1
Schiet vun 9
zwéi Beem 4
Beem hat 1
Restaurant seng 1
seng Terrasse 1
Terrasse installéiert. 1
Am Schlass 8
haut d'Badisches 1
d'Badisches Landesmuseum 1
Landesmuseum ënnerbruecht. 1
haut ënner 9
anerem dat 2
dat hessescht 1
hessescht Landesamt 1
Landesamt für 1
für Denkmalpflege 1
Denkmalpflege ënnerbruecht. 1
Schlass Bierg, 1
Bierg, dat 1
dat zanter 9
dem 10. 9
10. Mee 26
1940 eidel 1
eidel stoung, 3
stoung, gouf 3
gouf villes 3
villes ëmgebaut, 1
ëmgebaut, a 1
Däitsch nees 1
nees fort 1
fort waren, 2
waren, waren 7
meescht Konschtwierker 2
Konschtwierker a 4
a Miwwele 2
Miwwele verschwonnen. 1
Am Schlassgaart 1
Schlassgaart gouf 1
sougenannte Venusbur 1
Venusbur ugeluecht. 1
Am Schlass, 1
Schlass, huet 1
de Landtag 1
Landtag säi 1
säi Sëtz. 4
Sëtz. Am 3
Schlass vu 20
vu Fontainebleau, 5
Fontainebleau, dat 1
dat grad 5
grad fäerdeg 1
fäerdeg gebaut 8
jett Dekoratioune 1
Dekoratioune gemoolt, 1
gemoolt, absënns 1
absënns déi 2
sougenannt Galerie. 1
Galerie. Am 1
Schlass vum 7
vum Marquis 2
Marquis de 6
de Villemaur 1
Villemaur treffe 1
sech Naziunhänger 1
Naziunhänger déi 1
dem Drëtte 3
Drëtte Räich 4
Räich nokräischen. 1
nokräischen. Am 1
Schlass waarde 1
waarde vill 1
vill jonk 5
jonk an 3
an eeler 1
eeler Dammen 1
Dammen op 1
de Benjamin… 1
Benjamin… Am 1
Schlass wunnt 1
wunnt d'Famill 1
d'Famill vum 5
vum Jonkheer 1
Jonkheer Biers 1
Biers de 1
de Lumey. 1
Lumey. Am 1
Am Schleisenwiechterhaische 1
Schleisenwiechterhaische wunnt 1
wunnt elo 2
elo de 12
de Fierschter. 1
Fierschter. Am 1
Am Schlof 2
Schlof hunn 1
hunn him 22
him Schlaangen 1
Schlaangen d'Oueren 1
d'Oueren ausgeleckt 1
ausgeleckt an 1
an zanterhier 12
zanterhier huet 2
hien d'Sprooch 2
d'Sprooch vun 7
den Déiere 5
Déiere verstan. 1
verstan. Am 1
Schlof sot 1
sot hir 1
eng Stëmm 15
Stëmm och 1
och dës 6
dës Hëllef 2
Hëllef zou. 1
Am Schnéi, 1
Schnéi, Feb. 1
Feb. Am 1
Am Schnëtt 3
Schnëtt ginn 1
ginn tëscht 4
tëscht 50 7
50 an 4
an 100 11
100 Posts 1
Posts am 1
am Mount 14
Mount geschriwwen. 1
Schnëtt läit 1
läit Metting 1
Metting op 1
vun 260 6
260 Meter. 2
Meter. Am 1
Schnëtt spillt 1
spillt ee 1
mat 20.000 1
20.000 Leit 4
enger virtueller 1
virtueller Welt 1
Welt zesummen. 1
Am Schouljoer 4
Schouljoer 1991/1992 1
1991/1992 goufen 1
am LTECG 1
LTECG déi 1
zwou Sektiounen 3
Sektiounen "comptabilité 1
"comptabilité et 1
et gestion 1
gestion d'entreprise" 1
d'entreprise" a 1
a "secrétariat-bureautique" 1
"secrétariat-bureautique" agefouert 1
agefouert fir 5
e Brevet 3
Brevet de 1
de technicien 1
technicien supérieur 1
supérieur (BTS) 1
(BTS) ze 1
Schouljoer 2012/13 1
2012/13 besiche 1
besiche 720 1
720 Schüler 1
Schüler de 4
Schengener Lycée. 1
Lycée. Am 1
Schouljoer 2012-13 1
2012-13 ware 1
ronn 330 1
330 Schüler 1
Schüler ageschriwwen. 1
Schouljoer 2012/2013 1
2012/2013 huet 1
Nordstad-Lycée ronn 1
ronn 650 6
650 Schüler. 1
Am - 1
- seelenen 1
seelenen - 1
- Extreemfall 1
Extreemfall täusche 1
täusche si 1
si Krankheetsbiller 1
Krankheetsbiller vir, 1
fir laangwiereg 1
laangwiereg Behandlungen 1
Behandlungen oder 2
souguer Operatiounen 1
Operatiounen anzefuerderen. 1
anzefuerderen. Am 1
Am Séi 4
Séi ass 8
eng Insel, 2
Insel, Incahuasi 1
Incahuasi genannt 1
genannt (op 2
(op Quechua 1
Quechua heescht 1
heescht dat 9
dat Haus 3
vum Inka), 1
Inka), déi 1
déi bekannt 13
bekannt ass 17
hir meterhéich 1
meterhéich a 1
a bis 78
zu 1.200 1
1.200 Joer 1
al Sailekakteen. 1
Sailekakteen. Am 1
Séi Genesareth 1
Genesareth si 1
vill Fësch. 1
Séi gëtt 3
puer Inselen. 1
Inselen. Am 1
Séi selwer 2
selwer kënnt 1
Baach dobäi 1
och Noir 1
Noir Ru 2
Ru heescht. 1
heescht. Am 1
Am selwecheten 1
selwecheten Deel 1
vum Himmel 15
Himmel stinn 1
stinn d'Galaxien 1
d'Galaxien NGC 5
NGC 1355, 1
1355, NGC 1
NGC 1358 1
1358 an 1
an NGC 11
NGC 1397. 1
1397. Am 1
Am selwechte 56
ass d'Verwëllef 1
d'Verwëllef an 1
der Baussemauer 1
Baussemauer zesummegefall. 1
zesummegefall. Am 1
Single "Moonlight/Happy 1
"Moonlight/Happy End" 1
End" op 1
de semi-biograpesche 1
semi-biograpesche Film 1
Film Get 1
Get Rich 2
Rich or 2
or Die 2
Die Tryin‘ 2
Tryin‘ an 1
Kino komm, 1
50 selwer 1
selwer d'Haaptroll 1
d'Haaptroll iwwerholl 1
iwwerholl huet. 25
och säi 21
Papp gestuerwen. 3
säi Soloalbum 1
Soloalbum La 1
La vérité 1
vérité est 1
est ailleurs 1
ailleurs erauskomm. 1
ass seng 31
seng Bacheloraarbecht 1
Bacheloraarbecht am 1
am Studium 1
Studium Audioproduktioun 1
Audioproduktioun mam 1
Titel Studie 1
Studie der 1
der Musikalität 1
Musikalität in 1
in Abhängigkeit 1
Abhängigkeit von 1
von der 13
der Händigkeit 1
Händigkeit als 1
als Buch 5
Buch verëffentlecht 1
belscher Interbrew 1
Interbrew opkaaft 1
opkaaft ginn. 1
Joer, den 5
9. Dezember, 1
Dezember, gouf 1
de Verwaltungsrot 11
Verwaltungsrot genannt. 1
Joer entdeckt 1
de 5. 63
5. Jupitermound 1
Jupitermound ( 1
de Betrib 44
Betrib tëscht 1
dem Doihl 1
Doihl an 2
dem Bois 3
Bois châtier 1
châtier agestallt. 1
den Ostbau 1
Ostbau an 1
enger Stolkonstruktion 1
Stolkonstruktion aus 1
aus Duebelglas 1
Duebelglas gebaut. 1
gouf bei 29
hir Gebärmutterkriibs 1
Gebärmutterkriibs diagnostizéiert, 1
diagnostizéiert, mä 1
e schonn 8
éischte Stadium 1
Stadium erkannt 1
erkannt gouf, 4
eng Operatioun 3
Operatioun ouni 1
ouni Chimiotherapie 1
Chimiotherapie der 1
der Krankheet 12
Krankheet ofgehollef. 1
ofgehollef. Am 1
gouf d'Associatioun 1
d'Associatioun Les 1
Les amis 2
amis de 2
de l'ancien 1
l'ancien château 1
château de 2
de Beaufort 1
Beaufort gegrënnt. 1
Asteroid (2114) 1
(2114) Wallenquist 1
Wallenquist no 1
den George 11
George Mosse 4
Mosse amerikanesche 1
amerikanesche Staatsbierger. 1
Staatsbierger. Am 1
éischt permanent 1
permanent englesch 1
englesch Siidlung, 1
Siidlung, Jamestown, 1
Jamestown, gegrënnt. 1
op Christiania 1
Christiania ëmgedeeft 1
ëmgedeeft (tëscht 1
(tëscht 1877 1
1877 an 2
an 1925 1
1925 Kristiania 1
Kristiania an 1
der offizieller 10
offizieller Schreifweis). 1
Schreifweis). Am 1
och Korrespondent 1
Korrespondent vun 3
der éisträichescher 6
éisträichescher an 1
brittescher Akademie 1
Wëssenschaften a 3
Gesellschaft fir 7
fir Südosteuropäesch 1
Südosteuropäesch Studie 1
Studie mat 1
mat Sëtz 10
zu München. 6
München. Am 1
hie no 1
Krankheet vum 2
vum Encke 1
Encke säi 2
säi Stellvertrieder. 1
Stellvertrieder. Am 1
Musekvideo fir 5
fir d'Lidd 4
d'Lidd Overflow 1
Overflow gedréint. 1
neie Beichtstull 1
Beichtstull opgestallt. 1
goung hie 5
hie op 1
op Manchester, 1
Manchester, wou 1
eng Dozenteplaz 1
Dozenteplaz fir 1
Joer krut. 3
Joer grënnt 2
grënnt den 2
Albert Uderzo 10
Uderzo d'Éditions 1
d'Éditions Albert-René 1
Albert-René a 1
a bréngt 12
bréngt tëscht 1
tëscht 1980 4
1980 an 10
an 2009 10
2009 am 4
Ganzen 10 4
10 nei 2
nei Albumen 1
Albumen eraus. 1
hien éischt 4
éischt Iwwerleeungen 1
Iwwerleeungen iwwer 2
iwwer d'Optriede 1
d'Optriede vu 2
vu Galaxien 7
Galaxien als 2
als Gravitationslënsen 1
Gravitationslënsen gemaach. 1
awer d'Entreprise 1
d'Entreprise TDK 1
TDK hir 1
Dieren zougemaach, 1
zougemaach, mä 1
mä zanter 5
zanter 2012 9
2012 produzéiert 1
produzéiert de 2
de Groussbäcker 1
Groussbäcker Pains 1
Pains & 1
& Tradition 1
Tradition an 1
fréieren Hale 1
Hale vun 1
der TDK 1
TDK seng 1
seng Wueren. 1
Wueren. Am 1
Kinnek si 1
der "Marquise 1
"Marquise de 1
de Maintenon" 1
Maintenon" ernannt. 1
huet d'griichesch 1
d'griichesch Flott 3
Flott ënner 1
dem spartanesche 1
Kinnek Leotychides 1
Leotychides de 1
der persescher 6
persescher Flott, 1
Flott, déi 2
déi u 13
Land louch, 1
louch, bei 1
bei Mykale 1
Mykale geschloen. 1
geschloen. Am 1
huet d'Norah 1
d'Norah Jones 1
Jones mat 1
hirer Roll 8
vum Elizabeth 1
Elizabeth an 2
an My 1
My Blueberry 1
Blueberry Nights 1
Nights hiren 1
hiren Debüt 1
Debüt als 1
Schauspillerin gefeiert. 1
huet d'Zesummenaarbecht 2
d'Zesummenaarbecht mat 7
hirem spéidere 2
spéidere Manager, 1
Manager, dem 1
dem Sascha 1
Sascha Stadler 1
Stadler ugefaangen. 1
hien d'Leedung 2
d'Leedung vun 8
enger Fuerschergrupp 1
Fuerschergrupp am 1
am biologeschen 1
biologeschen Institut 1
Institut zu 6
zu Lunz 1
Lunz am 1
am See 1
See (Wasser 1
(Wasser Cluster 1
Cluster Lunz, 1
Lunz, och 1
nach WasserKluster 1
WasserKluster Lunz) 1
Lunz) iwwerholl. 1
hien d'Single 1
d'Single The 1
The Other 1
Other Side 1
Side of 1
of Broken 1
Broken an 1
de Soulcoveralbum 1
Soulcoveralbum My 1
My World 1
World verëffentlecht. 1
hien d'Thees 1
d'Thees opgestallt, 2
opgestallt, datt 3
datt d'Brekzien, 1
d'Brekzien, déi 1
zu Chassenon 1
Chassenon an 1
der Charente 1
Charente entdeckt 1
entdeckt goufen, 1
goufen, entweder 2
entweder vu 3
vu vulkaneschem 1
vulkaneschem Urspronk 1
Urspronk oder 1
awer d'Resultat 3
d'Resultat vun 14
engem Meteorittenaschlag 1
Meteorittenaschlag sinn. 1
e Stipendium 3
Stipendium (fellowship) 1
(fellowship) fir 1
de King's 2
King's College 4
College gewonnen, 1
gewonnen, wou 1
hie fënnef 3
Joer bleiwe 1
och d'US-Loftwaff 1
d'US-Loftwaff mat 1
mat Rang 1
Rang vun 6
engem Brigadegenerol 1
Brigadegenerol verlooss. 1
sech bestuet. 2
éischt Ausstellung 3
Ausstellung fir 1
eleng zu 1
huet Philco-Ford 1
Philco-Ford mam 1
mam Initial 1
Initial Defence 1
Defence Communication 1
Communication Satellite 1
Satellite Program 1
Program ugefaangen 1
ugefaangen a 27
bis 1968 7
1968 an 5
deem Program 1
Program am 1
26 Satellitten 1
Satellitten gebaut. 1
seng Musekscarrière 2
Musekscarrière ugefaangen. 1
sech vum 47
vum Stewart 1
Stewart Granger 1
Granger scheede 1
Joer hu 4
de Sänger 9
Sänger Larry 1
Larry Bonifas 4
Bonifas kennegeléiert, 1
kennegeléiert, deen 1
deen d'Joer 1
d'Joer drop 13
drop feste 1
feste Member 2
vu Sleepwalk 1
Sleepwalk ginn 1
ginn ass 33
de Gesank 5
Gesank vum 1
vum Mich 1
Mich Mangen 1
Mangen iwwerholl 1
Joer kënnt 4
kënnt d'Krëschtdagslidd 1
d'Krëschtdagslidd Krëschtdag 1
Krëschtdag steet 1
steet virun 5
der Dier 15
Dier eraus. 1
den Éierendokter 1
Éierendokter vun 4
Universitéit Leipzig. 1
Leipzig. Am 1
hir Elteren 4
Elteren no 2
no 50 2
Joer Schaffen 1
Schaffen an 2
d'Pensioun gaangen. 2
zwéin wäertvoll 1
wäertvoll eeler 1
eeler Beichtstill 1
Beichtstill ugeschaaft 1
ugeschaaft ginn. 3
Joer stierft 1
stierft d'Anne 1
d'Anne Mowbray 1
Mowbray an 1
Richard ass 1
ass scho 14
scho mat 33
mat 8 11
Joer Witmann. 1
Witmann. Am 1
Joer versicht 2
versicht den 6
Alfred ouni 1
ouni Erfolleg 4
Erfolleg Mercien 1
Mercien vun 1
den Dänen 2
Dänen ze 1
Lidd vun 6
hinnen um 1
um CD 1
CD Sampler 1
Sampler Diff-fusion 1
Diff-fusion fir 1
de Centenaire 1
Centenaire vun 1
Stad Déifferdeng 4
Déifferdeng ze 1
Joer wéi 4
wéi Max 1
Max und 1
und Moritz 1
Moritz ass 1
England e 1
e Buch 17
Buch erauskomm, 1
erauskomm, dat 1
e komplett 8
komplett neie 2
neie Genre 1
Genre gegrënnt 1
gegrënnt huet, 4
zwar dee 1
der imaginativer 1
imaginativer Kannerliteratur. 1
Kannerliteratur. Am 1
selwechte Moment 3
ass d'Munitiounslager 1
d'Munitiounslager an 1
d'Luucht gaangen, 5
gaangen, vill 1
vill Zaldote 1
Zaldote goufe 2
goufe blesséiert. 3
Moment huet 3
de Biron, 1
Biron, Chefgenerol 1
Chefgenerol vun 1
der Armée 5
Armée des 2
des côtes 3
côtes de 3
de La 18
La Rochelle 2
Rochelle dem 1
dem Westermann 1
Westermann den 1
ginn, e 4
e Raid 1
Raid am 1
am Häerze 1
Häerze vun 1
« Vendée 1
Vendée militaire 2
militaire » 2
» duerchzeféieren. 1
duerchzeféieren. Am 1
selwechte Mount 3
de Fränk 3
Fränk Desiront 1
Desiront e 1
Video fir 1
d'Lidd Vices 1
Vices produzéiert. 1
den UNO-Sécherheetsrot 1
UNO-Sécherheetsrot de 1
de "Büro 1
"Büro vun 1
de Vereenten 23
Vereenten Natiounen 14
Natiounen Missioun 1
Missioun an 1
an Angola" 2
Angola" duerch 1
duerch d'"Missioun 1
d'"Missioun vun 1
Natiounen an 3
Angola" (MONUA) 1
(MONUA) ersat. 1
Am selwechten 5
selwechten Himmelareal 1
Himmelareal stinn 1
stinn ë. 1
a. d'Galaxien 4
NGC 516, 1
516, NGC 1
NGC 518, 1
518, NGC 1
NGC 525 1
525 an 1
NGC 532. 1
532. Am 1
selwechten Himmelsareal 3
Himmelsareal sinn 3
sinn ë. 17
NGC 2697, 1
2697, NGC 1
NGC 2698, 1
2698, NGC 1
NGC 2699 1
2699 an 1
NGC 2709. 1
2709. Am 1
NGC 7703 1
7703 an 1
NGC 7711. 1
7711. Am 1
selwechten Zäitraum 4
Zäitraum ass 1
de Leit 59
Leit ënner 6
ënner 20 3
20 vu 1
vu 26,7 1
26,7 % 1
% op 3
op 25,3 1
25,3 % 1
% gefall. 1
Zäitraum leet 1
leet dee 1
dee Planeit 1
Planeit dee 1
Sonn ewechläit 1
ewechläit (d. 1
(d. h. 18
h. ieweschte) 1
ieweschte) wéinst 1
senger méi 1
méi klenger 7
klenger mëttlerer 1
mëttlerer Orbitalvitesse 1
Orbitalvitesse méi 1
méi kuerz 23
kuerz Streck 1
Streck zréck, 2
zréck, déi 6
déi zousätzlech 4
zousätzlech duerch 1
grouss Distanz 5
Distanz däitlech 1
däitlech manner 6
manner gekrëmmt 1
gekrëmmt ass. 3
selwechte Wierk 1
Wierk hat 1
Ofstand zum 4
zum Sirius 1
Sirius duerch 1
e photometresche 1
photometresche Verglach 1
Verglach mam 8
mam Jupiter 3
op 1,25 1
1,25 Liichtjoer 1
Liichtjoer ermëttelt, 1
ermëttelt, amplaz 1
vum haitege 20
haitege Wäert 4
vun 8.6 1
8.6 LJ. 1
LJ. Am 1
Am Senat 1
Senat goung 1
de Sträit 9
Sträit monter 1
monter weider, 1
weider, an 1
an ufanks 6
ufanks konnt 1
de Sulla 1
Sulla sech 1
als Diktator 2
Diktator behaapten. 1
Am September 56
September 1782 1
1782 entdeckt 1
de Méchain 4
Méchain den 1
den 107. 1
107. Messier-Objet. 1
Messier-Objet. Am 1
September 1793 2
gouf d'Gesetz 4
d'Gesetz vun 3
de Verdächtege 3
Verdächtege gestëmmt, 1
gestëmmt, an 3
an d'Lëscht 5
d'Lëscht war 1
zimmlech laang. 1
September 1814 1
1814 huet 1
Iechternacher Bierger 1
Bierger Jean 1
Jean Henri 1
Henri Willibrord 1
Willibrord Gloner 1
Gloner de 1
sougenannte Sebastiansfeil 1
Sebastiansfeil geschenkt 1
geschenkt kritt, 3
kritt, deen 4
de Willibrord 2
Willibrord der 1
der Iwwerliwwerung 6
Iwwerliwwerung no 6
no vu 2
vu Roum 20
Roum matbruecht 1
matbruecht hat. 1
September 1817 1
säi Gehalt, 1
Gehalt, dat 1
Staat bezuelt 1
bezuelt gouf, 3
gouf, op 10
op 200 7
200 Gulde 1
Gulde festgesat 1
festgesat ginn. 1
September 1840 2
1840 sinn 1
de Ghiesbrecht 1
Ghiesbrecht an 1
de Funck 1
Funck op 1
op Bréissel 6
Bréissel zréckgeseegelt. 1
zréckgeseegelt. Am 1
September 1843 1
1843 huet 1
al Schoul 2
Schoul zu 11
zu Guedber 2
Guedber hir 1
Dieren opgemaach. 5
September 1894 2
franséischen Auslandsgeheimdéngscht 1
Auslandsgeheimdéngscht (Deuxième 1
(Deuxième Bureau) 1
Bureau) matkritt, 1
matkritt, datt 2
en Informant 1
Informant am 1
franséische Militär 1
Militär den 1
Däitschen Insider-Informatiounen 1
Insider-Informatiounen iwwer 1
iwwer d'Artillerie 1
d'Artillerie zoukomme 1
zoukomme geloss 1
geloss hat. 1
September 1903 1
1903 gouf 2
dës italieenesch 1
italieenesch Kapell 2
vum Mons. 1
Mons. Am 1
September 1905 4
1905 koum 2
als frësch 1
frësch genannte 1
genannte Professer 1
September 1908 2
1908 gouf 6
Ännerungen op 3
de Linnen, 1
Linnen, déi 6
u mat 18
mat faarwege 1
faarwege Schëlter 1
Schëlter gezeechent 1
gezeechent goufen. 1
den Athenäum 1
Athenäum versat. 1
1916 goufen 1
éischt Gewerkschafte 1
Gewerkschafte gegrënnt, 1
gegrënnt, de 3
de Luxemburger 4
Luxemburger Berg- 1
Berg- und 1
und Hüttenarbeiterverband 1
Hüttenarbeiterverband (LBHAV) 1
(LBHAV) zu 1
Luxemburger Metallarbeiterverband 1
Metallarbeiterverband (LMAV). 1
(LMAV). Am 1
September 1929 1
1929 ass 2
de J.-P. 1
J.-P. Am 1
September 1933 1
1933 koum 1
de Sorge 2
Sorge a 1
Japan un. 1
September 1939 2
1939 krut 2
seng Pensioun 3
Pensioun als 1
als Museksprof, 1
Museksprof, huet 1
op ausdréckleche 1
ausdréckleche Wonsch 1
Wonsch vum 4
vum Direkter 7
Direkter vum 58
vum Kolléisch 4
Kolléisch nach 1
de Juli 6
Juli 1940 3
1940 weidergeschafft. 1
weidergeschafft. Am 1
September 1941 2
September 1942 5
hien ëmgesidelt. 1
ëmgesidelt. Am 1
1942 war 1
nach geplangt 1
geplangt fir 2
fir 8 2
8 000 1
000 Lokomotive 1
Lokomotive bauen 1
bauen ze 10
Däitschland geflücht. 1
September 1944, 4
1944, just 1
just virun 5
Befreiung vu 5
Lëtzebuerg duerch 7
duerch d'US-Arméi, 1
d'US-Arméi, huet 1
den Zillmann 1
Zillmann sech 1
no Däitschland 6
Däitschland ofgesat. 1
ofgesat. Am 1
September 1945 7
1945 goufen 2
goufen aner 1
aner 600 1
600 Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger aus 1
dem Lager 2
Lager vun 3
vun Tambow 2
Tambow op 1
Lëtzebuerg zréckbruecht. 2
zréckbruecht. Am 1
September 1950 1
als Conseiller 6
Conseiller opginn. 1
September 1966 2
1966 ass 3
d' Gesellschaft 2
Gesellschaft an 6
nei Raimlechkeeten 1
Raimlechkeeten am 1
am Lincoln 2
Center for 7
the Performing 1
Performing Arts 1
Arts zesumme 1
mat 12 15
12 aneren 1
aneren Organisatioune 1
Organisatioune geplënnert. 1
September 1981 3
huet d'Sowjetunioun 6
d'Sowjetunioun e 1
grousst amphibescht 1
amphibescht Militärmanöver 1
Militärmanöver zu 1
zu Gdańsk 1
Gdańsk duerchgezunn. 1
duerchgezunn. Am 1
September 1984 2
seng Paarten 1
Paarten ënner 1
Numm "Dikrecher 1
"Dikrecher Geschichtsmusée" 1
Geschichtsmusée" opgemaach. 1
September 1993 3
1993 ass 4
vu 85 7
85 Joer 5
Joer gestuerwen. 24
1993 koum 1
awer hir 4
hir CD 2
CD Wild 1
Wild Strawberries 1
Strawberries mat 1
mat Lidder 4
Lidder an 4
dräi Sproochen 5
Sproochen eraus. 1
September 2000 5
huet d'Linn 3
d'Linn en 1
drëtt Schëff, 1
Schëff, d' 1
September 2001 3
zweet Single 4
Single Crawling 1
Crawling et 1
op d'Plaz 23
d'Plaz 14 1
14 an 1
däitschen Charts 8
Charts gepackt. 5
éischt EP 2
EP Faces 1
Faces of 1
the Moment 1
Moment verëffentlecht. 1
September 2007 12
de Präis 28
Präis 8 1
8 €. 1
€. Am 1
2007 bréngt 1
bréngt si 2
si Quand 1
Quand revient 1
revient l'été, 1
l'été, déi 1
Single vun 1
hirem zweeten 3
Album eraus. 1
de Bannen- 2
a Verdeedegungsminister 1
Verdeedegungsminister Irakli 1
Irakli Okruaschwili 1
Okruaschwili op 1
enger Pressekonferenz 3
Pressekonferenz erkläert, 1
erkläert, d'Läich 1
d'Läich vum 1
vum Premier 7
Premier wier 1
eréischt no 33
Doud an 15
déi Wunneng 1
Wunneng bruecht 1
bruecht ginn. 22
September 2008 14
den Andrew 2
Andrew Norton 1
Norton (Vereenegt 1
(Vereenegt Staaten) 1
Staaten) zum 1
zum Coordinateur 1
Coordinateur fir 1
fir d'PPI-Grupp 1
d'PPI-Grupp ernannt 1
ernannt ginn. 16
Album erauskomm, 1
erauskomm, Le 1
Le Pop. 1
Pop. Am 1
säi Comeback 2
Comeback fir 1
fir d'Saison 11
d'Saison 2009 2
2009 ugekënnegt. 2
September 2009 10
ass The 1
The Incredible 1
Incredible Hulk 1
Hulk vol. 1
vol. Am 1
September 2011 20
2011 hunn 2
hunn den 51
den Dieter 4
Dieter Bohlen 1
Bohlen an 1
de Mark 2
Mark Medlock 1
Medlock bekannt 1
méi géife 2
géife matenee 1
matenee schaffen, 1
schaffen, well 3
de Medlock 1
Medlock sech 1
sech musikalesch 1
musikalesch weiderentwéckele 1
weiderentwéckele wéilt. 1
September 2012, 2
2012, wéi 2
wéi seng 28
seng Uschëllegung 1
Uschëllegung vun 1
vun Doping 1
Doping bekannt 1
bekannt gouf, 10
den Armstrong 5
Armstrong aus 1
der LAF 1
LAF zréckgezunn, 1
zréckgezunn, fir 4
hir net 2
ze schiedegen. 1
schiedegen. Am 1
September 2013 9
Jean Thill 3
Thill d'Leedung 1
der HME 1
HME iwwerholl. 1
2013 krut 1
Haaptroll an 3
TV-Serie 49, 1
49, déi 1
vun NTV 1
NTV produzéiert 1
2014 koum 2
zweet Buch 1
Buch eraus, 1
eraus, Anne's 1
Anne's Kitchen: 1
Kitchen: Barcelona, 1
Barcelona, Istanbul, 1
Istanbul, Berlin, 1
Berlin, zu 1
där et 20
och 10 3
10 Episoden 1
Episoden op 3
der Tëlee 14
Tëlee gouf, 1
gouf, an 58
deenen et 29
ëm d'typesch 1
d'typesch Kichen 1
Kichen aus 1
aus deenen 22
dräi Stied 1
Stied goung. 1
September 2015 10
nei Schleis 3
Schleis a 1
Betrib gaangen. 3
et 218 1
218 Polizisten 1
der Gemeng. 43
Gemeng. Am 1
September 2016 10
ass ëm 25
ëm d'Haus 1
d'Haus eng 1
eng Polemik 1
Polemik entstanen, 1
entstanen, wéi 12
wéi bekannt 2
datt d'Gemeng 1
d'Gemeng Lëtzebuerg 4
Lëtzebuerg d'Autorisatioun 2
d'Autorisatioun fir 6
fir d'Ofrappe 2
d'Ofrappe vum 2
Haus ginn 1
ginn hat. 3
den oli. 1
oli. Am 1
2016 sinn 2
sinn nëmme 15
méi dier 1
dier Äscht 1
Äscht iwwereg 1
iwwereg bliwwen. 6
Hollerich als 1
der Jugendkommissioun 1
Jugendkommissioun vun 1
der CCEE 1
CCEE (Consilium 1
(Consilium Conferentiarum 1
Conferentiarum Episcoporum 1
Episcoporum Europae, 1
Europae, Rot 1
den Europäesche 10
Europäesche Bëschofskonferenzen) 1
Bëschofskonferenzen) gewielt. 1
September 2021 3
d'Kierch als 2
als ëffentleche 1
ëffentleche Veranstaltungsraum 1
Veranstaltungsraum ageweit. 1
September an 4
an Oktober 6
September dat 1
selwecht Joer 36
op Initiativ 14
Initiativ vum 14
Prënz e 2
Kontrakt ënnerschriwwe 1
ënnerschriwwe fir 3
fir d'Zitadell 1
d'Zitadell nees 1
nees opzeriichten. 3
opzeriichten. Am 1
September fueren 1
fueren déi 3
zirka 8 3
8 mm 3
mm laang 6
laang dräideeleg 1
dräideeleg Kapselfriichten 1
Kapselfriichten op 1
a streeë 1
streeë jeeweils 1
jeeweils 2 1
2 blénkeg 1
blénkeg schwaarz 1
schwaarz Somkären, 1
Somkären, déi 2
speziellen Doft 1
Doft d' 1
September gëtt 2
gëtt dem 21
dem Galilei 1
Galilei ordonéiert, 1
ordonéiert, sech 1
den hellegen 16
hellegen Uffizien 1
Uffizien ze 1
stellen. Am 1
September goufen 2
zwéi markant 2
markant rout 1
rout Pilonen 1
Pilonen opgeriicht 1
opgeriicht an 10
Méint dono 6
dono goufen 2
goufen d'stole 1
d'stole Seeler 1
Seeler tëscht 1
de Pilonen 1
Pilonen an 1
der Bréck 60
Bréck festgemaach 1
festgemaach a 1
a gespaant. 1
gespaant. Am 1
September gouf 2
eng Studië 1
Studië publizéiert, 1
déi drop 9
drop hiweist, 3
hiweist, datt 4
de Saturn-Réng 1
Saturn-Réng aus 1
aus Waasseräis 12
Waasseräis besteet. 1
September kann 1
de milliounste 1
milliounste Passagéier 1
Passagéier begréisst 1
begréisst ginn. 1
Am September: 1
September: Waderner 1
Waderner Buchwoche: 1
Buchwoche: Gebuede 1
Gebuede gëtt 1
e breetgefächerte 1
breetgefächerte Programm 1
mat Liesnueten, 1
Liesnueten, kulinaresche 1
kulinaresche Krimiowender, 1
Krimiowender, Bicherfloumaart 1
Bicherfloumaart asw. 1
Am Service-Mode 1
Service-Mode entscheet 1
entscheet den 2
den NA 1
NA unhand 1
den Observatiounsbedingungen, 1
Observatiounsbedingungen, wéi 1
eng OBs 1
OBs mat 1
mat Aussiicht 1
Aussiicht op 3
op Erfolleg 2
Erfolleg ausgefouert 1
ausgefouert kënne 1
a féiert 15
féiert d'Observatioun 1
d'Observatioun zesumme 1
dem TIO 1
TIO duerch, 1
duerch, dee 1
fir d'Teleskop 2
d'Teleskop an 1
den techneschen 5
techneschen Oflaf 1
Oflaf verantwortlech 1
Am Servicemodul 1
sinn 1290 1
1290 kg 1
Dreifstoff gelagert, 1
gelagert, fir 1
der Kapsel 15
Kapsel integréiert 1
integréiert 18 1
18 Dreifwierker 1
Dreifwierker ze 1
ze versuergen. 7
versuergen. Am 1
Am Sëtzungssall 1
Sëtzungssall si 1
si sengerzäit 1
sengerzäit grouss 1
grouss ekonomesch 1
ekonomesch a 1
politesch Decisiounen 2
Decisiounen geholl 1
geholl ginn. 33
Am sexuelle 1
sexuelle Kontext 1
Kontext gëtt 1
déi krankhaft 1
krankhaft erweidert 1
erweidert Form 1
Form vum 34
vum Narzissmus 1
Narzissmus och 1
nach Autoerotismus 1
Autoerotismus oder 1
oder narzisstesch 1
narzisstesch Neuros 1
Neuros bezeechent. 1
Am Sh2 1
Sh2 hunn 1
puer Koordinate 1
Koordinate vun 1
der südlecher 16
südlecher Hemisphär 4
Hemisphär Miessofwäichungen 1
Miessofwäichungen vun 1
iwwer enger 10
enger Bouminutt. 1
Bouminutt. Am 1
Am SH 2
SH III 3
III B2 1
B2 sinn 1
sinn d'Defensivanlage 1
d'Defensivanlage vun 1
de mykenesche 2
mykenesche Stied 1
Stied verbessert 1
en Zeechen 4
Zeechen dofir, 1
dofir, datt 18
datt d'Onsécherheet 1
d'Onsécherheet an 1
d'Luucht gaangen 6
SH I 1
I koumen 1
koumen och 9
och d'Grafmiwwelen 1
d'Grafmiwwelen op. 1
Am Shivaismus 1
Shivaismus gëtt 1
verschidde Stréimungen. 1
Stréimungen. Am 1
Am Sidereus 1
Nuncius beschreift 1
beschreift de 5
de Galilei, 2
Galilei, wéi 1
e gudde 36
gudde Refrakter 1
Refrakter ze 1
baue wier. 1
Am SI 1
SI entspriechen 1
déi siwe 3
siwe Basisgréissten 1
Basisgréissten de 1
siwe Basiseenheeten. 1
Basiseenheeten. Am 1
Am siichtbare 1
siichtbare Liicht 4
Liicht gesäit 1
gesäit e 8
e beim 11
beim NGC 1
NGC 4625 1
4625 keng 1
keng Spiraläerm. 1
Spiraläerm. Am 1
Am Silmarillion 1
Silmarillion geet 1
geet riets 2
zwou Zwergestied 1
Zwergestied an 1
den Ered 3
Ered Luin 3
Luin (Blo 1
(Blo Bierger) 1
Bierger) an 1
an Ost-Beleriand. 1
Ost-Beleriand. Am 1
Am Simon 1
Simon I. 2
I. gesäit 1
gesäit d'Fuerschung 1
d'Fuerschung den 1
den Erbauer 1
Erbauer vun 3
der Keeler 3
Keeler Waasserbuerg, 1
Waasserbuerg, mat 1
grousser Warscheinlechkeet 6
Warscheinlechkeet iergendwann 1
iergendwann am 1
am Zäitraum 6
Zäitraum tëscht 3
tëscht 1270 1
1270 an 1
an 1286. 1
1286. Am 1
Am Siwejärege 2
Siwejärege Krich 6
de Bernis 1
Bernis de 1
de Poste 7
Poste vum 7
vum Éischte 5
Éischte Minister 1
Minister ugefrot, 1
ugefrot, mä 1
mä de 30
Kinnek war 7
domat net 9
net d'accord. 1
d'accord. Am 1
Krich si 3
Truppen a 4
a Kursachsen 1
Kursachsen amarschéiert. 1
amarschéiert. Am 1
Am Skorpioun 1
Skorpioun ass 1
Am Sonneflecke-Maximum 1
Sonneflecke-Maximum verlafen 1
verlafen d'Stralen 1
d'Stralen no 1
alle Säiten, 1
Säiten, am 1
am Minimum 1
Minimum nëmmen 1
vum Sonnenequator. 2
Sonnenequator. Am 2
Am Sonnefleckeminimum 1
Sonnefleckeminimum si 1
se vill 4
rar wéi 2
Sonnefleckemaximum an 1
déi duerchschnëttlech 3
duerchschnëttlech Heefegkeet 1
Heefegkeet variéiert 1
variéiert tëscht 14
tëscht 0,5 1
0,5 a 1
6 Evenementer 1
Evenementer pro 1
pro Dag. 6
Am Sonnekär 1
Sonnekär entsteet 1
entsteet aus 10
den dicht 1
dicht gedrängten 1
gedrängten Atomkäre 1
Atomkäre vum 2
vum Waasserstoff 3
Waasserstoff duerch 1
duerch Kärfusioun 1
Kärfusioun Helium, 1
Helium, soudatt 1
de Waasserstoff-Undeel 1
Waasserstoff-Undeel zugonschte 1
zugonschte vum 3
vum Helium 2
Helium an 2
Zukunft weider 1
weider fale 1
fale wäert. 2
wäert. Am 1
Am Spaz 1
Spaz an 1
am Eescht. 1
Eescht. Am 1
Am spéide 4
spéide Fréijoer 1
Fréijoer leeën 1
leeën d'Weibercher 1
d'Weibercher ëm 1
déi 40 8
40 Eeër 1
a Sträifen 1
Sträifen oder 1
oder Scheiwen 1
Scheiwen op 1
op Planzen. 1
Planzen. Am 1
spéide Mëttelalter 3
war d'Produktioun 2
d'Produktioun an 3
de Genoss 4
Genoss vum 3
vum Béier 4
Béier a 1
Deeler vu 22
vu Mëtteleuropa 5
Mëtteleuropa verbreet. 1
et bei 34
bei ville 12
ville Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler de 2
de Brauch, 4
Brauch, hiren 1
Am spéiden 1
spéiden 19. 2
19. a 3
a fréien 5
fréien 20. 6
den Aadler 2
Aadler mat 2
mat zwéi 20
zwéi Käpp 4
Käpp nees 1
vun albaneschen 1
albaneschen Nationalisten 1
Nationalisten an 1
hirer Campagne 2
Campagne fir 3
fir d'Onofhängegkeet 7
d'Onofhängegkeet vum 7
vum Osmanesche 4
Osmanesche Räich 3
Räich benotzt. 1
Am spéidere 3
spéidere Verlaf 3
Tuerm zum 1
Deel raséiert 1
raséiert ginn, 1
méi der 3
der géignerescher 3
géignerescher Artillerie 1
Artillerie als 1
als Orientatioun 1
Orientatioun ze 1
vum Spill 10
Spill wäert 1
wäert e 4
e probéieren, 1
probéieren, jee 1
no Spillsituatioun 1
Spillsituatioun de 1
de gehemmte 1
gehemmte wäissen 1
wäissen Zentrum 2
Zentrum direkt 1
direkt unzegräifen 1
unzegräifen oder 1
en Ugrëff 8
Ugrëff an 4
an Duerchbroch 1
Duerchbroch un 1
béide Fligelen 1
Fligelen z'erzilen. 1
z'erzilen. Am 1
Ken vun 2
enger extremistescher 1
extremistescher Grupp 1
Grupp Ghulen 1
Ghulen entfouert 1
entfouert an 3
an esou 9
esou laang 3
laang gefoltert, 1
gefoltert, bis 1
bis e 15
seng Ghul-Natur 1
Ghul-Natur unerkennt. 1
unerkennt. Am 1
spéide Summer 1
Summer ass 10
ass d'Nascht 1
d'Nascht da 1
da fäerdeg 2
fäerdeg a 2
drop stierft 2
stierft d'Vollek. 1
d'Vollek. Am 1
Am Spéithelladikum 1
Spéithelladikum gouf 1
och Gemeinschaftsgriewer 1
Gemeinschaftsgriewer an 1
engem Rechteck. 1
Rechteck. Am 1
Am Spéitmëttelalter 1
Spéitmëttelalter ass 1
e lukrative 1
lukrative Reliquienhandel 1
Reliquienhandel opkomm, 1
opkomm, well 1
grouss Konkurrenz 1
Konkurrenz ëm 2
déi méiglechst 2
méiglechst prestigiéis 1
prestigiéis Reliquie 1
Reliquie bestoung. 1
bestoung. Am 1
Am Spektrum 2
Spektrum erschéngt 1
de Nereid 2
Nereid gro 1
gro gefierft. 1
gefierft. Am 1
Spektrum gläichen 1
gläichen den 3
den Ida 2
Ida an 2
Dactyl den 1
anere Membere 3
der Koronis-Famill. 1
Koronis-Famill. Am 1
Am spezielle 1
spezielle besteet 1
besteet een 1
een Duebelstär 1
Duebelstär aus 2
aus zwéi 29
zwéi Stären, 4
hirer géigesäiteger 1
géigesäiteger Massenunzéiung 1
Massenunzéiung eng 1
eng physesch 2
physesch Eenheet 1
Eenheet maachen. 1
Am Spill 1
Spill World 1
World of 4
of Warcraft 4
Warcraft existéiert 1
Am Sproochgebrauch 3
Sproochgebrauch bei 1
bei hinne 2
hinne geet 1
geet alles 1
alles no 2
der "Etikett", 1
"Etikett", ass 1
ass gemengt, 2
gemengt, datt 11
datt alles 5
no bestëmmte 3
bestëmmte Reegelen 1
Reegelen ofleeft. 1
ofleeft. Am 1
gëtt nawell 1
nawell dacks 1
dacks en 12
en Adjektiv 3
Adjektiv dobäi 1
dobäi gesat: 1
gesat: Du 1
Du domme 1
domme Stréckel, 1
Stréckel, dee 1
dee faule 1
faule Stréckel 1
Stréckel do. 1
do. Am 1
Sproochgebrauch ginn 1
zesumme benotzte 1
benotzte Saachen 1
Saachen a 1
a Miwwelen 1
Miwwelen zum 1
zum Stot 1
Stot gezielt. 1
Am spuenesche 2
spuenesche Biergerkrich 1
Biergerkrich am 1
1937 soll 1
Amerikaner Robert 1
Robert Jordan, 1
Jordan, deen 1
Republikaner kämpft, 1
kämpft, mat 1
senger Grupp 3
Grupp eng 2
Bréck sprengen, 1
sprengen, fir 1
de Faschisten 2
Faschisten de 1
Wee ofzespären… 1
ofzespären… Am 1
spuenesche Kongress 9
Kongress huet 3
huet d'Baskeland 1
d'Baskeland eng 1
eng Parlamentaresch 1
Parlamentaresch Vertriedung 2
Vertriedung mat 1
mat 19 7
19 Sëtz, 1
Sëtz, an 1
am Senat 13
Senat mat 1
mat 3 14
3 Sëtz. 1
Am staark 1
staark kathoulesch 1
kathoulesch markéierte 1
markéierte Polen 1
Polen mat 2
mat 90 2
90 % 17
% réimesch 1
réimesch kathoulescher 1
kathoulescher Bevëlkerung 1
Bevëlkerung (dovun 1
(dovun zirka 1
zirka 70 3
% déi 3
déi praktizéieren) 1
praktizéieren) huet 1
seng Meenung 11
Meenung een 1
een héicht 1
héicht moralescht 1
moralescht Gewiicht 1
Gewiicht gehat. 1
gehat. Am 1
Am Staatsvertrag 1
Staatsvertrag vun 1
1958 iwwer 2
de Waasserkraaftanlagen 1
Waasserkraaftanlagen am 1
der Our 10
Our hat 1
Am Stabhéichsprong 1
Stabhéichsprong hat 1
Bernard Felten 1
Felten 1995 1
1995 de 1
de Landesrekord 2
Landesrekord mat 2
mat 5,12 1
5,12 m 1
m opgestallt. 1
Am Stadberäich 1
Stadberäich gouf 1
eng décktbebaute 1
décktbebaute Fläch 1
260 Hektar 1
Hektar dem 1
dem Äerdbuedem 3
Äerdbuedem gläichgemaach: 1
gläichgemaach: 25.000 1
25.000 Wunnengen, 1
Wunnengen, 70 1
70 Schoulen, 1
Schoulen, 2.400 1
2.400 Geschäfter 1
Geschäfter an 3
an 2.000 2
2.000 Büroe 1
Büroe goufen 1
Koup gebombt. 1
gebombt. Am 1
Am Staddeel 1
Staddeel Donawitz 1
Donawitz steet 1
steet eent 1
den zwee 28
zwee Voest-Wierker 1
Voest-Wierker an 1
deem zanter 2
zanter 1953 2
1953 LD-Stol 1
LD-Stol produzéiert 1
Am Stadter 1
Stadter Triage 1
Triage gëtt 1
et zwou 16
zwou där 1
där Dréischeiwen. 1
Dréischeiwen. Am 1
Am Stadwopen 1
Stadwopen ass 1
de Mouer 1
Mouer mat 1
mat Kroun, 1
Kroun, Symbol 1
Symbol vum 14
vum Héichstëft 1
Héichstëft Freising, 1
Freising, nach 1
haut ze 4
Am Stadzentrum 1
Stadzentrum fléissen 1
fléissen d'Baachen, 1
d'Baachen, déi 1
haut gréisstendeels 2
gréisstendeels iwwerdeckt 1
iwwerdeckt sinn, 1
sinn, „Louve“ 1
„Louve“ an 1
an „Flon“ 1
„Flon“ zesummen. 1
Am Stäerktemodus 1
Stäerktemodus kënnen 1
kënnen d'Magnéitfelder 1
d'Magnéitfelder mat 1
enger Stäerkt 4
Stäerkt vu 1
vu 256 1
256 bis 1
bis 16.384 1
16.384 nT 1
nT erfaasst 1
erfaasst ginn. 4
Am Standardmodell 1
Standardmodell gëtt 1
gëtt d'Interaktioun 1
d'Interaktioun vun 1
de Matièresfelder 1
Matièresfelder duerch 1
duerch abstrakt 1
abstrakt (mathematesch) 1
(mathematesch) Eichsymmetrie 1
Eichsymmetrie beschriwwen, 1
beschriwwen, wouduerch 1
wouduerch de 8
de Standardmodell 4
Standardmodell eng 2
eng Eichtheorie 1
Eichtheorie ass. 1
Am Stärebild 3
Stärebild Columba 1
Columba ass 1
den Antapex 1
Antapex vun 1
eisem Sonnesystem. 6
Sonnesystem. Am 1
Stärebild Eridanus 1
Eridanus gëtt 1
eng gigantesch 1
gigantesch Lück 1
Lück ( 1
Stärebild sinn 1
puer interessant 1
interessant Galaxien, 1
Galaxien, dorënner 1
de Sculptor 1
Sculptor System, 1
System, eng 1
eng Galaxiëgrupp 1
Galaxiëgrupp déi 1
8 Millioune 3
Am Stee 1
Stee sinn 2
sinn och, 1
och, op 3
zwou Säiten, 6
Säiten, Nische 1
Nische fir 1
fir Figuren, 1
Figuren, ronderëm 1
ronderëm déi 8
déi Lächer 1
Lächer sinn. 1
sinn. Amsterdam 1
Amsterdam ass 1
Am Stierwen 1
Stierwen huet 1
den Nessos 2
Nessos der 1
der Deianeira 1
Deianeira gerode 1
gerode säi 1
säi Blutt 2
Blutt ze 2
ze versuergen, 1
versuergen, fir 1
fir domat 9
domat dem 9
dem Herakles 6
Herakles säin 1
säin Hiem 1
Hiem ze 1
ze dränken. 1
dränken. Am 1
Am Stroossefuere 1
Stroossefuere gouf 1
25. vun 1
vun 148. 1
148. Am 1
Am Stuerm 1
Stuerm sinn 1
dräi Zerstéierer 1
Zerstéierer gekentert, 1
gekentert, a 1
aner Schëffer 1
Schëffer goufe 1
goufe beschiedegt. 1
beschiedegt. Am 2
Am Südbezierk 1
Südbezierk goufen 1
goufen 22 3
22 an 3
am Ostbezierk 2
Ostbezierk 7 1
7 Deputéiert 1
Deputéiert gewielt. 4
Am Südchouer 1
Südchouer läit 1
läit d'Graf 1
d'Graf vum 5
vum Friedrich 10
Friedrich III. 4
III. Am 1
Am Süde 25
Süde an 1
an Norde 1
Norde ass 1
de Rampli 4
Rampli op. 1
Süde bedreift 1
bedreift de 2
de Flugsportclub 1
Flugsportclub Giebelstadt 1
Giebelstadt e. 1
e. V. 4
V. (FSCG) 1
(FSCG) Seegelfligerei. 1
Seegelfligerei. Am 1
Süde geet 1
geet d'Taiga 1
d'Taiga an 1
an d'Stepp 1
d'Stepp iwwer. 1
vum Ohio-Floss 1
Ohio-Floss begrenzt, 1
begrenzt, deen 1
dem Bundesstaat 2
Bundesstaat den 1
Numm ginn 15
ginn huet 8
der Sprooch 22
Sprooch vun 12
den Irokese 1
Irokese "Grousse 1
"Grousse Floss" 2
Floss" bedeit. 1
bedeit. Am 1
Süde goufe 2
goufe just 9
just zwee 4
zwee nei 1
nei Chamberkandidate 1
Chamberkandidate gewielt. 1
Süde grenzt 1
grenzt se 1
Süde kënnt 1
de Floss 32
Floss aus 1
dem flaachen 1
flaachen Dall 1
vum Ieweschte 5
Ieweschte Rhäin, 1
Rhäin, no 1
no Norden 24
Norden hi 6
hi leeft 2
leeft en 10
an d'Kölner 1
d'Kölner Bucht. 1
Bucht. Am 1
Süde koum 1
eege Regionaleditioun 1
Regionaleditioun eraus, 1
déi Escher 4
Escher Post 1
Post housch. 1
housch. Am 1
Süde läit 5
déi fruchtbar 1
fruchtbar Limagne 1
Limagne boubonnaise 1
boubonnaise déi 1
méi aarm 3
aarm Biedem 1
Biedem vun 1
der Sologne 1
Sologne bourbonnaise 1
bourbonnaise iwwergeet. 1
iwwergeet. Am 2
Mont Aigoual 1
Aigoual mat 1
mat 1.567 1
1.567 m, 1
m, op 2
eng Wiederstatioun 1
Wiederstatioun steet, 1
steet, huet 2
huet vill 59
vill Reen 2
Reen a 2
a Schnéi, 1
Schnéi, an 1
et bléist 2
bléist dacks 1
a staarke 3
staarke Wand. 1
Wand. Am 1
läit d'Montagne 1
d'Montagne limousine 1
limousine ma 1
ma Plateau 1
Plateau vu 12
vu Gentioux 1
Gentioux deen 1
deen zum 12
zum Plateau 1
Plateau de 5
de Millevaches 1
Millevaches ghéiert, 1
ghéiert, an 1
an d'Héichte 1
vu La 8
La Courtine, 1
Courtine, mat 1
mat Heedlandschaften. 1
Heedlandschaften. Am 1
läit d'Siwalikketten, 1
d'Siwalikketten, woudrop 1
woudrop nach 1
nach Bëscher 1
Bëscher sinn. 1
Süde leien 1
leien d'Massiver 1
d'Massiver vun 1
der Marmarole 1
Marmarole a 1
a Sorapsis. 1
Sorapsis. Am 1
Süde louch 1
louch Eleutherai, 1
Eleutherai, dee 1
dee mythischen 1
mythischen Uert 1
Uert wou 1
Dionysos hierkoum. 1
hierkoum. Am 1
Am Süden 15
Süden an 26
Weste mécht 1
mécht en 10
den Iwwergank 3
Iwwergank an 3
Weste vun 18
sinn d'Bachtiari-Bierger, 1
d'Bachtiari-Bierger, an 1
Osten läit 1
den iranesche 2
iranesche Plateau, 1
Plateau, deen 1
an d'Wüsten 1
d'Wüsten iwwergeet. 1
der Oas 2
Oas Charga 1
Charga schwätze 1
schwätze vill 1
vill Mënschen 6
Mënschen Nubesch. 1
Nubesch. Am 1
de Schwarzwald 1
Schwarzwald 60 1
km breet, 3
breet, am 1
Norden awer 1
awer nëmmen 64
nëmmen 30 3
30 km. 3
d'Klima méi 3
méi dréchen, 1
dréchen, do 1
do leien 1
déi touristesch 2
touristesch Zentren. 1
Zentren. Am 1
ass d'Reservat 1
d'Reservat vum 1
vum Kanal 13
Kanal Schoten-Kwaadmechelen 1
Schoten-Kwaadmechelen begrenzt. 1
ass säin 6
säin Ufank 3
Ufank ongeféier, 1
ongeféier, op 1
Plaz wou 38
wou d'Staumauer 1
d'Staumauer steet, 1
steet, an 7
en zitt 2
no Norde 15
Norde bis 7
zweet elektresch 1
elektresch Zentral 4
Zentral vum 1
vum Pompelspäicherwierk 3
Pompelspäicherwierk steet, 1
steet, a 3
a stéisst 3
stéisst do 1
de Biergerbësch. 1
Biergerbësch. Am 1
Süden a 11
a Weste 3
de Bambësch 2
Bambësch begrenzt 1
begrenzt duerch 4
Süden dovu 1
dovu leien 4
grouss Pëtrolsfelder. 1
Pëtrolsfelder. Am 1
Süden erstreckt 1
andalusesch Déiffläch. 1
Déiffläch. Am 1
Süden haten 1
haten d'USA 1
d'USA et 2
schwéier fir 6
eng Rgierung 1
Rgierung zesummenzekréien. 1
zesummenzekréien. Am 1
Süden huet 3
Süden hunn 2
déi Lénk 7
Lénk domat 1
domat dat 6
dat bescht 11
bescht Resultat. 3
Süden leien 1
déi 300 2
300 m 10
héich Twin 1
Twin Peaks, 1
Peaks, déi 1
spuenesche Missionären 1
Missionären wéinst 1
hirer Form 5
Form „Los 1
„Los Pechos 1
Pechos de 1
la Chola“, 1
Chola“, op 1
op lëtz. 1
lëtz. Am 1
Süden stéisst 1
stéisst en 4
en - 2
- déisäit 1
déisäit vum 5
vum Boulevard 6
Boulevard périphérique 2
périphérique - 1
- un 1
un d'Gemenge 1
d'Gemenge Gentilly, 1
Gentilly, Le 1
Le Kreml-Bicêtre 1
Kreml-Bicêtre an 1
an Ivry-sur-Seine. 1
Ivry-sur-Seine. Am 1
Am Süden, 1
Süden, wou 1
a. Calgary 1
Calgary läit, 1
läit, sinn 4
meescht Ranchen. 1
Ranchen. Am 1
Süde sinn 3
et d'Saasselbaach 1
d'Saasselbaach an 1
an d'Kiselbaach 1
d'Kiselbaach déi 1
hire Quellen 1
Quellen op 1
op Dikrecher 1
Dikrecher Terrain 1
Terrain hunn. 1
Süde stéisst 2
périphérique op 1
senger anerer 1
Säit d'Gemenge 1
d'Gemenge Malakoff, 1
Malakoff, Vanves 1
Vanves an 1
an Issy-les-Moulineaux 1
Issy-les-Moulineaux leien. 1
vum Arizona 1
Arizona ass 1
dat no 8
him genannnten 1
genannnten Organ 1
Organ Pipe 1
Pipe Cactus 1
Cactus National 1
National Monument, 1
Monument, dat 3
dat al 1
al Joer 2
vu méi 62
wéi 1,5 1
Millioune Leit 22
Leit besicht 2
besicht gëtt. 6
vum Vatnajökull-Nationalpark 1
Vatnajökull-Nationalpark ass 1
de Morsárfoss, 1
Morsárfoss, den 1
héchste Waasserfall 1
Waasserfall vun 2
vun Island. 5
Island. Am 1
den Danu 1
Danu Montes, 1
Montes, am 2
den héijeren 1
héijeren Akna 1
Akna Montes, 1
am Nordweste 18
de mat 5
mat 6,5 1
6,5 km 5
km nach 1
nach héijere 1
héijere Freyja 1
Freyja Montes 1
Montes a 1
a wäit 8
de Maxwell 1
Maxwell Montes. 1
Montes. Am 1
Gemeng um 1
Fouss vum 27
vum Plateau 15
de Herve 6
Herve mécht 1
mécht d' 4
der Insel 109
Insel goufen 1
goufen haaptsächlech 5
haaptsächlech Kuppelgriewer 1
Kuppelgriewer fonnt. 1
Insel läit 3
den Nationalpark 3
Nationalpark Ånderdalen. 1
Ånderdalen. Am 1
vun Ecuador 1
Ecuador sinn 1
sinn d'Ande 1
d'Ande bis 1
bis 200 6
200 km 11
km breet; 1
breet; tëscht 1
tëscht Arica 1
Arica (Chile) 1
(Chile) a 1
a Santa 1
Cruz de 5
la Sierra 6
Sierra (Bolivien) 1
(Bolivien) am 1
sinn se 10
iwwer 600 5
600 km 5
vu Portugal, 1
Portugal, Spuenien 1
Spuenien a 8
sinn d'Heckefräschen 1
d'Heckefräschen duerch 1
aner Aart, 1
Aart, de 3
de Mëttelmier-Heckefräsch 1
Mëttelmier-Heckefräsch (Hyla 1
(Hyla meridionalis) 1
meridionalis) vertrueden. 1
Am südlechen 1
südlechen Deel 18
Deel gouf 2
et nëmmen 21
puer mëttleméisseg 1
mëttleméisseg Betriber 1
Betriber sou 1
de Pabeier 7
Pabeier aus 2
Provënz Léck 1
Léck an 3
an asu 1
asu Frankräich 1
Frankräich importéiert 1
importéiert gouf. 1
Am Südoste 7
Südoste fale 2
fale se 2
se no 32
no zum 2
zum Ochotskesche 1
Ochotskesche Mier 1
Mier of. 2
fale s'iwwer 1
s'iwwer zwéin 1
zwéin Ausleefer 1
Ausleefer (Sunta 1
(Sunta Chajata 1
Chajata a 1
a Sette 1
Sette Daban) 1
Daban) no 1
no op 9
op Ochotskescht 1
Ochotskescht Mier 1
Mier erof, 2
erof, un 1
senger südlecher 10
südlecher Küst 1
Küst d'Dschugdschurbierger 1
d'Dschugdschurbierger derbäikommen. 1
derbäikommen. Am 1
Südoste läit 3
Südoste vu 8
vu Bellaire 3
Bellaire läit 1
aner kleng 4
kleng Uertschaft 10
Uertschaft Queue-du-Bois. 1
Queue-du-Bois. Am 1
Südoste vun 13
der Avenida 2
Avenida Amílcar 1
Amílcar Cabral 1
Cabral läit 1
den deels 1
deels och 3
och militäreschen 1
militäreschen Hafe 1
vun Stadt. 1
Stadt. Am 1
ass d'Butte 1
d'Butte de 1
de Châtillon 1
Châtillon an 2
am Nordwesten 10
Nordwesten de 1
de Col 22
Col Haut 1
Haut du 1
du Mont. 1
Mont. Am 1
Europa gouf 2
gouf Bessarabien 1
Bessarabien zum 1
zum sowjeteschen 1
sowjeteschen Interessegebitt 1
Interessegebitt deklaréiert. 1
deklaréiert. Am 1
Am Südtirol 1
Südtirol gouf 1
gouf extra 2
extra e 2
e Musée 15
Musée opgeriicht, 1
wou d'Mumie 1
d'Mumie versuergt 1
versuergt gëtt, 1
an d'Saachen, 1
d'Saachen, déi 1
un hat, 2
hat, ausgestallt 1
ausgestallt an 1
an explizéiert 1
explizéiert ginn. 1
Am Südweste 1
Südweste läit 2
läit Qualibou, 1
Qualibou, e 1
mat 18 8
18 Lavakoppen 1
Lavakoppen a 1
a 7 23
7 Krateren. 1
Krateren. Am 1
Am Südwesten 2
Südwesten ass 2
e Minarett 1
Minarett am 1
Gaang gebaut 1
gebaut ze 3
mat 137 1
137 Meter 2
Meter dat 3
dat héchst 10
héchst am 2
am Bangladesch 1
Bangladesch soll 1
en ofgeplatt 1
ofgeplatt an 1
an dréckt 3
dréckt sech 3
eng eeler 3
eeler Formatioun, 1
Formatioun, vun 1
där bis 5
de westleche 7
westleche Rand 3
Rand kaum 1
kaum Iwwerreschter 1
Iwwerreschter z'erkenne 1
z'erkenne sinn. 6
Am südwestfranséischen 1
südwestfranséischen Ubaugebitt 1
Ubaugebitt Cahors 1
Cahors gëtt 1
rout Riefzort 1
Riefzort Malbec 1
Malbec Auxerrois 1
Auxerrois genannt. 1
Am südwestleche 1
südwestleche Beräich 1
Beräich leien 1
leien Nilosyrtis 1
Nilosyrtis Mensae; 1
Mensae; De 1
De Rescht 40
Géigend ass 4
ass meeschtens 29
meeschtens Flaachland. 1
Flaachland. Am 1
Am südwestlechen 1
südwestlechen Deel 3
Land mécht 2
Am Summer 42
Summer 1896 1
1896 huet 2
de Méliès 1
Méliès säin 1
Film mam 4
Titel Une 1
Une partie 1
partie de 1
de cartes 1
cartes gedréint, 1
gedréint, an 2
puer Alldagszeenen, 1
Alldagszeenen, bei 1
déi geschwënn 1
geschwënn nogestallten 1
nogestallten Zeenen, 2
Zeenen, scènes 1
scènes composées, 1
composées, derbäikoumen. 1
derbäikoumen. Am 1
Summer 1943 1
1943 war 2
enger Spléckung 1
Spléckung bannent 1
der "LVL" 1
"LVL" komm. 1
Summer 1945 1
1945 bleift 1
Zuch no 2
no véier 4
Joer erëm 3
zu Black 1
Black Rock 2
Rock stoen. 1
Summer 1950 1
1950 war 3
nees eriwwer 1
eriwwer mat 4
där Bäilag. 1
Bäilag. Am 1
Summer 1952 1
1952 gouf, 1
gouf, no 6
engem Accord 3
Accord tëschent 1
der Däitscher 7
Däitscher Regierung, 1
Regierung, dëse 1
dëse Kierfecht 1
Kierfecht op 6
den Zaldotekierfecht 2
Zaldotekierfecht zu 1
zu Sandweiler 1
Sandweiler an 2
e sougenannten 7
sougenannten Kameradengrab 1
Kameradengrab ëmgebett. 1
ëmgebett. Am 1
Summer 1964 1
1964 ass 4
Vansina mat 1
op Madison 1
Madison komm. 1
Summer 1972 1
1972 huet 4
seng Ofschlossprüfung 1
Ofschlossprüfung an 1
Geschicht bestanen 1
bestanen a 4
konnt säi 4
Studium weider 1
weider féieren. 1
féieren. Am 1
Summer 1977 1
1977 ass 1
Mann op 9
op Iechternach 11
Iechternach geplënnert, 2
ronn 60 15
60 Joer 12
Joer d'Molerei 1
d'Molerei entdeckt 1
entdeckt huet. 6
Summer 1979 1
de Virtrag 1
Virtrag „The 1
„The german 1
german Jews 1
Jews at 1
at the 5
the Start 1
Start of 1
of Industrialisation“ 1
Industrialisation“ op 1
engem Kongress 3
Kongress zu 1
Oxford gehalen, 1
gehalen, dee 1
vum Reinhard 1
Reinhard Rürup 1
Rürup fir 1
fir d'Leo 1
d'Leo Baeck 1
Baeck Institut 2
Institut organiséiert 1
organiséiert gouf. 3
Summer 1996 1
1996 huet 5
bei Real 1
Real Madrid 2
Madrid gewiesselt. 1
Summer 1997 1
1997 hunn 1
Tony Iommi, 1
Iommi, de 1
de Geezer 1
Geezer Butler 3
Butler an 2
den Ozzy 2
Ozzy Osbourne 7
Osbourne annoncéiert, 1
annoncéiert, erëm 1
erëm zesummen 3
zesummen um 2
um Ozzfest-Festival 1
Ozzfest-Festival opzetrieden. 1
opzetrieden. Am 1
Summer 2000 2
James als 1
als neien 2
neien Tountechniker 1
Tountechniker an 1
an d'Equipe 1
d'Equipe komm. 1
Summer 2005 1
goufe 50,2 1
50,2 % 1
den Iswestija-Aktien 1
Iswestija-Aktien un 1
de kremlnoe 1
kremlnoe Mediekonzern 1
Mediekonzern Gasprom-Media 1
Gasprom-Media verkaaft. 1
2007 koum 4
eng iwwerschafft 1
iwwerschafft Versioun 1
Versioun eraus 1
eraus déi 1
déi wéinst 26
wéinst besserer 1
besserer Ventilsteierung 1
Ventilsteierung elo 1
elo 600 1
600 PS 1
PS entwéckele 1
entwéckele kann. 2
Summer 2008 3
ass d'Lann 1
d'Lann bal 1
bal komplett 20
komplett mat 4
engem Mantel 5
Mantel vu 2
vu grénge 1
grénge Blieder 1
Blieder bedeckt. 1
Summer 2009 2
2009 verléisst 1
verléisst de 6
Steve Karier 2
Karier de 1
de festen 1
festen Ensembel 1
Ensembel zu 1
zu Basel 3
Basel a 1
schafft erëm 1
erëm fräi. 2
fräi. Am 1
2009 waren 3
waren e 5
puer Foussballklibb 1
Foussballklibb um 1
um Kaká 1
Kaká intresséiert. 1
Summer 2010 1
eng Kontrovers 2
Kontrovers an 1
hirem Nopeschland 1
Nopeschland ausgeléist, 1
ausgeléist, wéi 1
hire Lidder 5
Lidder d' 1
Summer 2011 2
2011 ware 2
bei Testobservatioune 1
Testobservatioune genuch 1
genuch Antennen 1
Antennen a 2
a Betrib, 5
Betrib, fir 1
fir éischt 2
éischt Biller 7
Biller mam 1
mam ALMA 1
ALMA opzehuelen. 1
Summer 2013 6
ass d'Single 3
d'Single Trigger 1
Trigger souguer 1
déi national 19
national spuenesch 1
spuenesch Singlecharts 1
Singlecharts geklommen 1
geklommen an 6
do bis 13
d'Plaz 61 1
61 gepackt. 1
eng S/T 1
S/T EP 1
EP mat 2
mat dräi 32
dräi Lidder 1
Lidder erausbruecht. 1
den Tom 10
Tom d'Band 1
d'Band verlooss 7
Jimmy Braun 2
Braun ass 1
ass neie 2
neie Gitarrist 1
Gitarrist ginn. 1
Summer 2014 5
den Izceson 1
Izceson vun 1
vun Orlando 1
Orlando City 1
City SC 1
SC aus 1
US-amerikanescher MLS, 1
MLS, kaaft 1
kaaft ginn. 5
gouf d'Flott 1
d'Flott vun 1
18 op 2
40 Taxie 1
Taxie vergréissert. 1
vergréissert. Am 1
Summer 2017 2
2017 hat 2
eng Oplag 2
Oplag vun 3
12.000 Exemplairen 1
Exemplairen an 2
an eegenen 2
eegenen Ugaben 2
Ugaben no 2
no eng 6
eng Lieserschaft 2
Lieserschaft vu 2
vu 50.000 2
50.000 Leit. 1
2020 goungen 1
goungen d'Aarbechten 2
d'Aarbechten un, 1
bis 2024-25 1
2024-25 dauere 1
dauere sollen. 1
ass d'Loft 4
d'Loft an 6
Galerie méi 1
méi kal 10
kal an 3
domat méi 12
méi schwéier, 8
schwéier, si 1
si fält 1
fält erof 1
erof a 3
geet duerch 3
den ënneschten 12
ënneschten Agank 2
Agank eraus, 1
an zitt 8
zitt automatesch 1
automatesch vun 1
vun uewe 6
uewe Loft 1
Loft no. 1
no. Am 2
dacks niwweleg. 1
niwweleg. Am 1
méi kill 5
kill wéi 2
der pazifescher 1
pazifescher Regioun. 1
Regioun. Am 2
et normalerweis 2
normalerweis net 5
ze waarm, 2
waarm, an 1
de Wanter 12
Wanter ass 9
ass mëll. 1
mëll. Am 1
et sonneg 1
sonneg a 1
a waarm, 1
waarm, am 1
Wanter reenereg 1
reenereg a 1
a kill. 1
kill. Am 1
Summer funktionéiert 1
funktionéiert e 3
e Schleeflift, 1
Schleeflift, deen 1
de Gobba 1
Gobba di 1
di Rollin 1
Rollin (3899) 1
(3899) geet, 1
geet, direkt 1
beim Ausgank 1
Ausgank vum 5
vum Tunnel. 1
Tunnel. Am 1
Summer gëtt 1
gëtt nomëttes 1
nomëttes de 1
de Rousekranz 1
Rousekranz gebiet. 1
gebiet. Am 1
Summer hale 1
sech Polarbieren 1
Polarbieren dacks 1
südleche Borde 1
Borde vum 1
vum Dreifäis 1
Dreifäis op. 1
Summer hu 1
zweet EP 2
EP Paintings 1
Paintings opgeholl, 1
opgeholl, déi 5
déi 2011 2
2011 erauskomm 1
erauskomm ass. 3
Summer kann 1
zu Mürren 1
Mürren spadséiere 1
spadséiere goen. 2
Summer komme 1
komme Flich 1
Flich Richtung 1
Richtung Nord- 1
Nord- an 7
an Ostséi 1
Ostséi dobäi. 1
Summer maache 1
maache si 6
si Vakanz 1
Vakanz um 1
um Mier. 3
Summer (Mee-September) 1
(Mee-September) leien 1
leien d'Temperaturen 2
d'Temperaturen tëscht 1
tëscht 35 4
35 °C 2
°C a 6
a 45 9
45 °C, 1
°C, an 1
Wanter tëscht 1
tëscht 25 4
25 °C 5
a 35 8
35 °C. 2
Summer reent 1
et bal 12
bal ni 3
an d'Temperaturen 1
d'Temperaturen erreechen 1
erreechen och 1
rar 40 1
Grad am 3
am August. 2
August. Am 1
Summer si 1
staark Donnerwiedere 1
Donnerwiedere méiglech. 1
Am Sussex 1
Sussex schéngen 1
westlech Kinneken 1
Kinneken dem 1
Offa seng 2
seng Autoritéit 3
Autoritéit zimmlech 1
zimmlech séier 11
séier unerkannt 1
unerkannt ze 3
déi ëstlech 4
ëstlech Gebidder 2
Gebidder hu 1
sech awer 195
sou einfach 12
einfach geschloe 1
Am syresche 1
syresche Biergerkrich 2
Biergerkrich ass 2
ass Homs 1
Homs eng 1
eng Festung 4
Festung vun 1
der Oppositioun 6
Oppositioun ginn. 1
Am Tageblatt 1
Tageblatt war 1
hie verantwortlech 1
fir d'politesch 2
d'politesch Artikele 1
Artikele mat 3
mat Karikaturen 1
Karikaturen z'illustréieren. 1
z'illustréieren. Am 1
Am Teleskop 4
Teleskop gesäit 1
eng Usammlung 4
Usammlung vun 4
15 Stären. 1
Teleskop gi 1
gi bei 17
héijer Vergréisserung 1
Vergréisserung 80 1
80 bis 4
bis 100 15
100 Stäre 1
Stäre siichtbar. 1
siichtbar. Am 2
Teleskop mat 7
enger 15 2
15 cm 8
cm Ëffnung 5
Ëffnung kënne 1
kënne véier 2
véier Stäre 1
Stäre gesi 1
Teleskop weist 1
weist et 2
et interessant 1
interessant Strukturen. 1
Strukturen. Am 1
Am Text 1
Text geet 2
Am Theater 2
Theater ass 2
hien aktiv 6
aktiv vun 1
vun 1951 4
1951 an 11
vun 1954 9
1954 un. 1
Am Theater, 1
Theater, gouf 1
der Haaptroll 4
Haaptroll als 1
den homosexuelle 1
homosexuelle Mann 1
Mann Tom 1
Tom an 1
der Produktioun 30
Produktioun Tom 1
Tom auf 1
auf dem 1
dem Lande 1
Lande (2017) 1
(2017) wäit 1
wäit bekannt 2
bekannt http://web. 2
http://web. Am 1
Theater huet 6
se duerno 4
duerno grousen 1
grousen Erfolleg 1
Erfolleg sowuel 1
sowuel als 2
Schauspillerin wéi 1
als Regisseurin. 1
Regisseurin. Am 1
Am Theatro 1
Theatro São 1
São Pedro 2
Pedro am 1
vu Sao 1
Sao Paulo 1
Paulo ass 1
e Sall 4
Sall no 1
no hir 17
hir genannt, 1
genannt, de 1
de Sala 1
Sala Dinorá 1
Dinorá de 1
de Carvalho. 1
Carvalho. Am 1
Am Time 1
Time Magazine 1
Magazine vum 1
vum 7. 28
7. November 11
Foto vun 15
Säit publizéiert, 1
publizéiert, wou 2
wou all 7
all Gefaangen, 1
Gefaangen, wéi 1
enger Klassefoto, 1
Klassefoto, drop 1
drop ze 13
waren. Amtleit 1
Amtleit hunn 1
hunn net 18
net dierfte 1
dierfte selwer 1
op beschlagnaamt 1
beschlagnaamt Gidder 1
Gidder vun 1
vun Ugeklote 1
Ugeklote matsteeën, 1
matsteeën, wat 1
net dru 6
dru gehënnert 3
gehënnert huet 2
huet op 108
op Stréimänner 1
Stréimänner zréckzegräifen. 1
zréckzegräifen. Am 1
Am Total 2
Total gëtt 1
Frankräich 2074 1
2074 Kantonen 1
Kantonen (Stand: 1
(Stand: 2015). 1
2015). Am 1
Total goufe 1
ronn 98 1
98 % 3
Uewerfläch vun 8
vun 89° 1
89° Nord 1
Nord bis 2
bis 89° 1
89° Süd 1
Süd erfaasst. 1
erfaasst. Am 1
Am Tour 1
France 1938 1
fir d'italieenesch 1
d'italieenesch Nationalekipp 1
Nationalekipp gefuer. 1
Am Touristeguide 1
Touristeguide vun 2
Iechternach aus 1
1966 fënnt 1
een dës 7
dës Iwwersetzung, 1
Iwwersetzung, déi 2
bëssen en 1
anere Sënn 1
Sënn ergëtt: 1
ergëtt: L'envie 1
L'envie et 1
la sollicitude 1
sollicitude se 1
se détournent 1
détournent de 1
la misère. 1
misère. Am 1
Am Traité 3
Traité gouf 3
gouf festgestallt, 10
festgestallt, datt 32
datt Däitschland 4
seng Alliéiert 1
Alliéiert als 1
als eenzeg 12
eenzeg Schold 1
Schold um 4
um Ausbroch 1
Ausbroch vum 10
Weltkrich gewiescht 1
Traité iwwer 7
eng Europäesch 2
Europäesch Konstitutioun 1
Konstitutioun war 1
war virgesinn, 4
virgesinn, datt 9
de Conseilspresident 1
Conseilspresident vun 1
de Conseilsmembere 1
Conseilsmembere fir 1
fir 2 6
2 1/2 1
1/2 Joer 3
Joer gewielt 9
gewielt soll 1
déi Zäit 82
Zäit kee 2
kee nationaalt 1
nationaalt Mandat 1
Mandat kéint 1
kéint hunn. 3
Traité stoungen 1
Rei Servituden 1
Servituden an 1
an Obligatiounen 1
Obligatiounen de 1
de Polen 8
Polen huet 4
missen anhalen 1
anhalen (z. 1
B. Art.89 1
Art.89 an 1
an 90). 1
90). Am 1
Am Transept 1
Transept sinn 1
sinn interessant 1
interessant a 3
a faarweprächteg 1
faarweprächteg Fënsteren. 1
Fënsteren. Am 1
Am Trojanesche 2
Trojanesche Krich 7
den Agamemnon, 1
Agamemnon, deen 1
Aart Virrangstellung 1
Virrangstellung ënner 1
Hellenen hat, 1
hat, den 3
den Uewerkommando 1
Uewerkommando iwwer 1
iwwer d'Griiche 1
d'Griiche geholl. 1
en d'Myrmidonen, 1
d'Myrmidonen, respektiv 1
respektiv d'Thessalier 1
d'Thessalier ugefouert. 1
ugefouert. Am 1
Am Tuerm 12
Tuerm féieren 1
féieren Trapen 1
Trapen an 1
e Lift 4
Lift no 1
no uewen. 2
uewen. Am 1
Tuerm hänke 1
Tuerm hänken 4
Schlagtoun la 1
la sol 1
sol a 1
a fa, 1
fa, och 1
och genannt 3
genannt a' 1
g' f', 1
f', lauden. 1
hänken dräi 2
dräi Klacken, 3
Téin a' 1
g' e' 1
e' lauden. 1
déi 1869 2
1869 opgehaang 1
opgehaang goufen. 1
hat 1908 1
1908 de 1
de Blëtz 3
Blëtz ageschloen, 1
ageschloen, wat 1
de Reparaturaarbechte 1
Reparaturaarbechte vun 1
vun 2014 17
2014 konfirméiert 1
konfirméiert gouf, 1
gouf, well 7
well Spuere 1
Spuere vun 13
der Reparatur 2
Reparatur vun 2
deemools fonnt 1
fonnt goufen. 13
der Diddelenger 5
Diddelenger Martinskierch 1
Martinskierch hänken 1
dräi Klacken. 1
Kierch lauden 3
lauden zwou 1
zwou al 4
al Klacken 1
Klacken an 3
Tounart c 1
c an 1
an d. 1
d. Am 1
Kierch si 3
si Fresken 1
Fresken aus 1
dem 13. 13
13. Joerhonnert, 2
Joerhonnert, op 2
deenen Helleger 1
Helleger an 1
an Apostele 1
Apostele ze 1
vu Beetebuerg 5
Beetebuerg hänken 1
3 grouss 1
grouss Klacken. 1
der Schottekierch 1
Schottekierch war 1
klengen Observatoire 2
Observatoire mat 3
engem Teleskop 10
Teleskop ageriicht 1
der Sirer 1
Sirer Kierch 1
Kierch hänkt 1
hänkt eng 2
eng Klack. 2
Klack. Am 1
Am Tunnel 2
Tunnel huet 3
een d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet duerch 1
e Säitentunnel 1
Säitentunnel bei 1
bei ee 2
ee Lift 1
Lift ze 2
kommen, deen 1
deen een 31
e kënschtleche 8
kënschtleche Plateau 1
Plateau féiert, 1
féiert, op 1
deem Eisenkonstruktioune 1
Eisenkonstruktioune mat 1
mat Gelänner 1
Gelänner an 1
an Trapen 1
Trapen et 1
et erlaben, 7
erlaben, bis 1
d'Spëtz vum 2
vum Klenge 2
Klenge Matterhorn 1
Matterhorn op 1
op 3.883 1
3.883 m 1
m erop 1
erop ze 5
Tunnel selwer 1
selwer sinn 3
sinn zwou 16
zwou Kéieren, 1
Kéieren, déi 2
eng mat 7
engem Radius 2
Radius vun 10
vun 1.651 1
1.651 Meter 1
aner mat 2
vun 1.000. 1
1.000. Am 1
Am Typ 1
Typ 2 3
2 Diabetes 1
Diabetes funktionéiert 1
funktionéiert de 2
de Pankreas 2
Pankreas op 1
d'mannst am 2
Ufank ganz 2
ganz normal. 2
normal. Am 2
Am Ubau 1
Ubau vun 8
Kapell ass 11
e Kräizwee 2
Kräizwee ze 1
gesinn, deen 4
deen d'Octavie 1
d'Octavie de 1
de Lasalle 4
Lasalle gemoolt 1
gemoolt huet 3
Parkierch vu 13
vu Lockweiler 1
Lockweiler staamt. 1
staamt. Am 1
Am Uerde 1
Uerde sinn 2
ongeféier zwee 6
zwee Drëttel 20
Drëttel Militärpersounen 1
Militärpersounen an 1
Drëttel Zivilpersounen 1
Zivilpersounen Member. 1
Member. Am 1
Am Uertsdeel 1
Uertsdeel Cauberg 1
Cauberg deen 1
der Kopp 26
Kopp vum 6
vum Cauberg 1
Cauberg läit, 1
läit, an 15
et zimmlech 5
géi erop 2
erop geet, 3
geet, sinn 2
sinn traditionell 1
traditionell d'Arrivée 1
d'Arrivée vun 4
de Courssen. 1
Courssen. Am 1
Am Uertsnumm 1
Uertsnumm war 1
enger fränkescher 1
fränkescher Persoun 1
Persoun dran, 1
dran, an 2
Fall engem 1
engem Lallo, 1
Lallo, an 1
och ausgedréckt 1
ausgedréckt "bei 1
"bei de 1
de Lellingen", 1
Lellingen", dat 1
huet geheescht 2
geheescht bei 1
deene Leit 9
zum Lallo 1
Lallo gehéieren, 1
gehéieren, also 3
also seng 1
seng ganz 14
ganz Famill 6
Famill resp. 1
resp. seng 1
seng Aarbechter. 1
Aarbechter. Am 1
Am Uewerland 1
Uewerland vu 1
Ostpreisen ass 1
den Uewerländesche 1
Uewerländesche Kanal 1
Kanal entstanen, 1
entstanen, deen 5
Am Ufang 1
Ufang goufe 1
goufe véier 6
véier Etappe 3
Etappe ronderëm 1
ronderëm eng 6
eng Stad 19
Stad gefuer. 1
Am Ufank 124
Ufank als 9
als renge 1
renge Punk-Projet 1
Punk-Projet geduecht, 1
geduecht, huet 1
sech d'Formatioun 1
d'Formatioun bannent 1
bannent annerhallwem 1
annerhallwem Joer, 1
Joer, no 2
der Verëffentlechung 12
Verëffentlechung vun 6
hirer éischter 8
éischter 6-Song 1
6-Song E.P. 1
E.P. "A. 1
"A. Am 1
Ufank ass 8
duerch Hiwwele 1
Hiwwele geschitt, 1
geschitt, déi 1
déi besonnesch 16
besonnesch viru 1
viru Paarten 1
Paarten opgeschott 1
opgeschott goufen. 1
Dionysos als 1
als ale 2
ale Mann 4
Mann mat 11
mat Baart, 2
Baart, spéider 1
spéider als 14
als jonke 12
Mann duergestallt 1
duergestallt ginn. 9
ass d'Maschinn 1
d'Maschinn am 1
am Startzoustand 1
Startzoustand an 1
Kapp steet 1
steet op 79
deem éischten 2
éischten Zeeche 1
der Eingabe. 1
Eingabe. Am 1
ass d'Schmelz 1
d'Schmelz net 1
besonnesch gutt 10
gutt gelaf, 1
gelaf, well 1
de Légier, 1
Légier, deen 1
deen dacks 8
Ausland war, 1
war, sech 6
sech net 174
genuch konnt 1
konnt drëms 1
drëms bekëmmeren. 1
bekëmmeren. Am 1
Ufank aus 3
aus Virwëtz, 1
Virwëtz, fir 1
fir gewuer 3
gewuer ze 10
wat seng 7
Famill wierklech 1
wierklech vun 1
him hält, 1
hält, verkleet 1
verkleet e 1
sengem Kolleeg 9
Kolleeg Rad 1
Rad als 1
en Inder, 1
Inder, dee 1
sengem vermeintleche 1
vermeintleche Begriefnes 1
Begriefnes als 1
als Vijay, 1
Vijay, e 1
e Frënd 7
vum Will, 1
Will, ausgëtt. 1
ausgëtt. Am 1
Ufank benotzt 1
benotzt hie 2
nei Muechte 1
Muechte fir 1
fir Suen 5
Suen ze 16
Ufank fänkt 1
fänkt et 1
et meeschtens 7
meeschtens just 1
just mat 9
mat "Small 1
"Small Talk" 1
Talk" un. 1
Ufank gouf 14
gouf dacks 10
dacks nëmmen 5
een Niwwelphare 1
Niwwelphare an 1
Mëtt vun 62
der viischter 26
viischter Front 2
Front montéiert. 1
gouf da 8
da mat 26
mat Eisen- 1
Eisen- oder 1
oder Kofferrumme 1
Kofferrumme poléiert. 1
poléiert. Am 1
gouf d'Anlag 2
d'Anlag nach 2
nach mat 29
engem Stëft 1
Stëft an 1
enger Tablett 1
Tablett bedéngt, 1
bedéngt, spéider 1
spéider koum 1
koum d'Mausbedéngung 1
d'Mausbedéngung dozou. 1
den M26 1
M26 als 1
als schwéieren 1
schwéieren Tanks 1
Tanks betruecht. 1
betruecht. Am 1
dës Postplaz 1
Postplaz vun 1
de Walfëscher 1
Walfëscher benotzt 1
Gebrauch ass 1
ass bliwwen 1
bliwwen soudatt 1
soudatt hautdesdaags 1
och Yachten 1
Yachten déi 1
um Passage 1
Passage sinn, 1
an Touristen 1
Touristen hire 1
hire Courrier 1
Courrier do 1
do afginn. 1
afginn. Am 1
gouf d'Gare 3
d'Gare wéineg 1
wéineg benotzt, 1
direkter Ëmgéigend 4
Ëmgéigend net 1
Leit gewunnt 3
gewunnt hunn 2
de Giddertransport 4
Giddertransport deemools 1
deemools laanscht 1
laanscht Aywaille 1
Aywaille gelaf 1
gelaf ass. 6
gouf d'Instrument 3
d'Instrument Hadley-Quadrant 1
Hadley-Quadrant genannt, 1
zum Virleefer 1
Virleefer vum 7
vum moderne 5
moderne Sextant. 1
Sextant. Am 1
gouf dofir 16
dofir eng 23
eng Boeing 2
Boeing B-52 1
B-52 gebraucht, 1
gebraucht, duerno 1
duerno eng 15
eng Lockheed 1
Lockheed L-1011 1
L-1011 TriStar. 1
TriStar. Am 1
dofir ugeholl, 1
en onbekannt 3
onbekannt Element 3
Element géif 1
géif handelen, 1
handelen, a 2
si hunn 31
hunn em 1
em den 2
Numm Nebulium 1
Nebulium ginn. 1
d'Startplaz Sriharikota 1
Sriharikota Range 1
Range oder 1
oder Sriharikota 1
Sriharikota Launching 1
Launching Range 1
Range genannt, 1
genannt, no 2
Insel Sriharikota, 1
Sriharikota, op 1
Terrain läit. 2
läit. Am 3
Ufank goufe 3
goufe fotografesch 1
fotografesch Filmer 1
Filmer gemaach, 1
gemaach, méi 1
spéit waren 2
et Televisiounskameraen. 1
Televisiounskameraen. Am 1
puer dausend 15
dausend Exemplairen 1
Exemplairen dovu 1
dovu verkaf, 1
verkaf, mä 2
mä schonn 2
spéit war 14
de meeschtverkaafte 2
meeschtverkaafte Comics 1
Comics a 1
Frankräich. Am 2
Ufank goufen 2
méi dréchen 4
dréchen Deeler 1
Deeler mat 3
mat Bëschkiferen, 1
Bëschkiferen, Pinus 1
Pinus sylvestris, 1
sylvestris, ugeplanzt. 1
ugeplanzt. Am 1
goufen d'Mallen 1
d'Mallen an 1
de Courrier 1
Courrier war 1
de Kutschen 2
Kutschen transportéiert. 1
sou Aktivitéiten 1
Aktivitéiten net 2
net systematesch 2
systematesch bedriwwen. 1
hie Mataarbechter 4
vum Scheiner 1
Scheiner a 1
gouf am 205
Joer 1618 1
1618 Professer 1
fir Mathematik. 2
Mathematik. Am 1
vum Opportunity-Team 1
Opportunity-Team nom 1
nom Schëff 2
Schëff Endeavour 1
Endeavour genannt, 1
genannt, sou 2
meescht Kratere 1
Kratere wärend 1
Missioun no 1
no Schëffer 1
Schëffer vu 1
vu bekannten 5
bekannten Entdeckungsreese 1
Entdeckungsreese genannt 1
genannt goufen. 5
Ufank gouf, 1
gouf, mat 9
enger Léngt 2
Léngt geséchert, 1
geséchert, erausgeklommen 1
erausgeklommen oder 1
mat Versuergungsleitungen, 1
Versuergungsleitungen, spéider 1
spéider waren 1
och fräi 1
fräi Flich 1
Flich mat 4
vu Rakéitentornëschteren 1
Rakéitentornëschteren (Manned 1
(Manned Maneuvering 1
Maneuvering Unit, 1
Unit, MMU) 1
MMU) normal. 1
se einfach 3
einfach la 1
la route 2
route genannt. 1
just benotzt, 1
fir do 61
do d' 7
Ufank goung 1
goung eng 2
eng hëlze 8
hëlze Bréck 3
den Neckar, 1
Neckar, vun 1
vun circa 1
circa 200 1
200 n. 1
n. Chr. 23
Chr. dann 1
eng Steepeilerbréck. 1
Steepeilerbréck. Am 1
Ufank haaptsächlech 1
der Tempelwirtschaft 1
Tempelwirtschaft etabléiert 1
etabléiert hu 1
sech zanter 20
2. Joerdausend 1
Joerdausend onofhängeg 1
onofhängeg gemaach 1
a verstäerkt 1
verstäerkt a 2
a privatem 3
privatem Interessi 1
Interessi geschafft. 1
Ufank hat 6
Begrëff État-Providence 1
État-Providence awer 1
awer en 18
en negative 1
negative Bäigeschmaach. 1
Bäigeschmaach. Am 1
hat d'Schëff 1
d'Schëff nach 1
en Halendeck, 1
Halendeck, dat 1
op war, 1
war, a 26
a keng 39
keng 20,3 1
20,3 cm-Tierem. 1
cm-Tierem. Am 1
hat d'Universitéit 3
grousse Manktem 1
u Raimlechkeeten 1
Raimlechkeeten ze 1
ze kämpfen; 1
kämpfen; d'Virliesunge 1
d'Virliesunge goufen 1
am Augustiner- 1
Augustiner- a 1
a Franziskanerklouschter 1
Franziskanerklouschter ofgehal. 1
ofgehal. Am 1
puer Gebaier 3
Gebaier vun 11
der Gierwerei 1
Gierwerei August 1
August Charles 1
Charles & 2
& Cie 10
Cie am 1
am Gronn 4
Gronn gelount, 1
gelount, déi 1
en 1886 1
1886 ganz 1
ganz opkaaft 1
opkaaft huet. 1
hat et 26
dem College 1
College fir 1
en normale 6
normale Betrib 2
Betrib ze 7
ze féieren 5
féieren u 1
u finanzielle 3
finanzielle Mëttele 2
Mëttele gefeelt. 1
gefeelt. Am 1
hat Westberlin 1
Westberlin nach 1
nach genuch 2
genuch Reserve 1
Reserve fir 2
seng Bevëlkerung 1
Bevëlkerung fir 3
fir 36 1
36 Deeg. 1
Ufank heescht 1
se Route 1
de Luxembourg, 48
Luxembourg, nom 1
nom Rond-point 1
Rond-point da 1
da Rue 2
Rue du 13
du Stade. 2
Stade. Am 1
Ufank housch 1
nach Barholdi 1
Barholdi Statu. 1
Statu. Am 1
Ufank huet 15
huet Cool 1
Cool Feet 1
Feet als 1
als Trio 2
Trio en 1
en zimmlech 13
zimmlech rauen 1
rauen Hard-Rock 1
Hard-Rock gespillt. 1
och gutt 8
gutt geklappt, 1
geklappt, well 1
verschidden Typen 2
Typen haten 1
haten de 10
selwechte Motor, 1
Motor, de 1
selwechte Chassis 1
Chassis an 1
selwechten Undriff. 1
Undriff. Am 1
Club sech 1
Verkaf vun 9
deemools moderner 1
moderner Technik 2
Technik (Heizungen, 1
(Heizungen, Filteren, 1
Filteren, etc. 1
etc. Am 1
de Cook 3
Cook an 1
aner Redaktere 1
Redaktere vum 1
vum Expeditiounsjournal 1
Expeditiounsjournal d'Bucht 1
d'Bucht Stingray 1
Stingray Bay 1
Bay genannt 1
genannt wéinst 1
wéinst engem 38
engem Stachelrochen 1
Stachelrochen dee 1
do gefaangen 1
gefaangen haten. 1
de Fantasio 1
Fantasio ganz 1
staark un 7
amerikaneschen Held 1
Held vun 2
Serie Blondie 1
Blondie erënnert. 1
huet d'Gemeng 15
d'Gemeng Essartines 1
Essartines geheescht, 1
geheescht, aus 1
deem no 4
no Certines 1
Certines gouf. 1
huet d'Schrëft 2
d'Schrëft haaptsächlech 1
aus Billersymboler 1
Billersymboler bestanen, 1
bestanen, a 1
gouf duerno 26
méi abstrakt. 1
abstrakt. Am 1
hien dacks 13
dacks zesumme 4
der Shirley 1
Shirley Verdingt 1
Verdingt (live 1
(live an 1
op Placken) 1
Placken) an 2
der Kitty 1
Kitty Margolis 1
Margolis gespillt. 1
franséische Moler 3
Moler Meissonier 1
Meissonier a 1
a Lesrel 1
Lesrel orientéiert 1
orientéiert a 1
mat militäreschen 2
militäreschen Theeme 1
Theeme befaasst. 2
befaasst. Am 1
an Theaterstécker 10
Theaterstécker gespillt, 2
huet bis 85
bis 1987 11
1987 och 1
als Sänger 11
Sänger (Under 1
(Under the 1
the Boardwalk) 1
Boardwalk) eng 1
Carrière probéiert. 1
probéiert. Am 1
huet kaum 2
kaum een 1
een d'Qualitéite 1
d'Qualitéite vum 2
vum Wierk 5
Wierk erkannt; 1
erkannt; de 1
Baudelaire a 1
säin Editeur 2
Editeur goufe 1
goufe souguer 5
souguer wéinst 1
wéinst "Beleidegung 1
"Beleidegung vun 1
ëffentlecher Moral" 1
Moral" an 1
an "obszönen 1
"obszönen an 1
an onmoralesche 1
onmoralesche Passagen" 1
Passagen" a 1
sechs vu 1
senge Gedichter 2
Gedichter zu 1
héijer Geldstrof 1
Geldstrof verurteelt. 1
verschiddene Pop-Gruppe 1
Pop-Gruppe gesongen, 1
gesongen, z. 1
B. The 1
The Family 1
Family Dogg. 1
Dogg. Am 1
se Eisebunnswagone 1
Eisebunnswagone bis 1
zu 18 5
18 To. 1
To. Am 1
huet war 10
si Gasfournisseur 1
Gasfournisseur zu 1
Lëtzebuerg, méi 1
Ufank klamme 1
klamme Bëndel 1
Bëndel vu 3
vu Magnéitfeldlinnen 2
Magnéitfeldlinnen aus 1
dem Kär 5
Sonn aus 4
der Photosphär 4
Photosphär bis 1
Ufank konnt 1
konnt ee 15
ee souwuel 1
souwuel fréier 1
fréier Emissiounen 1
Emissiounen (Starparade 1
(Starparade mam 1
mam Ramon 1
Ramon vu 1
vu viru 11
viru bal 2
bal 30 1
30 Joer), 1
Joer), wéi 1
och nei 12
nei Emissiounen 1
Emissiounen (Radiokichen, 1
(Radiokichen, Party, 1
Party, Starparade) 1
Starparade) héieren, 1
héieren, elo 1
elo ganz 3
ganz legal. 1
legal. Am 1
Ufank konnte 1
sech him 3
him nëmmen 1
nëmmen d'Truppen 1
d'Truppen ënner 2
dem LaFayette 1
LaFayette entgéint 1
entgéint stellen, 1
stellen, déi 5
déi Mëtt 3
Mëtt Juni 1
Juni awer 1
vun Truppen 1
Truppen ënner 8
dem Anthony 1
Anthony Wayne 1
Wayne an 2
dem Baron 3
Baron vu 1
vu Steuben, 1
Steuben, dem 1
dem Chefinspekter 1
Chefinspekter vun 1
der Continental 1
Continental Army, 1
Army, verstäerkt 1
verstäerkt goufen. 1
Ufank koumen 1
koumen eenzel 1
eenzel Kapitelen 1
Kapitelen an 1
der amerikanescher 32
amerikanescher Zeitung 1
Zeitung Raw 1
Raw eraus. 1
Ufank koum 1
koum se 4
se all 15
all Sonnden 2
Sonnden eraus, 1
eraus, vum 2
1. Oktober 24
Oktober 1912 2
1912 un 1
un zweemol 1
zweemol d'Woch. 1
d'Woch. Am 1
Ufank leeft 2
leeft alles 2
alles riicht 4
riicht awer 1
awer duerno 7
duerno komme 1
komme Schwieregkeeten 1
Schwieregkeeten an 2
kënnt zu 7
engem dramateschen 3
dramateschen Enn. 1
Enn. Am 1
leeft se 53
no Süden 29
Süden bis 1
op Singen, 1
Singen, wou 1
no Osten 20
Osten dréint 1
dréint fir 1
fir tëscht 2
tëscht Radolfzell 1
Radolfzell am 1
am Bodensse 1
Bodensse a 1
a Moos 1
Moos an 1
den nordwestlechen 1
vum Untersee 1
Untersee ze 1
Ufank mat 6
mat laténgesche 2
laténgesche Klengbuschtawen 1
Klengbuschtawen an 1
laténgesche Groussbuschtawen. 1
Groussbuschtawen. Am 1
Ufank sinn 2
ronn 9.700 1
9.700 Autoen 1
Autoen den 1
Dag driwwer 1
driwwer gefuer, 1
gefuer, 2007 1
der 30.000 1
30.000 gezielt. 1
Ufank sollt 1
sollt déi 11
déi Zäitspan 3
Zäitspan erfuerscht 1
erfuerscht ginn, 1
lieweg Zeien 1
Zeien opzedreiwe 1
opzedreiwe waren. 2
Ufank staark 1
staark diskutéiert, 1
diskutéiert, duerno 1
duerno praktesch 2
praktesch an 2
de Vergiess 9
Vergiess gerode 3
seng Wierker 23
Wierker Enn 1
Enn der 22
der sechzeger 1
sechzeger Joren 3
Joren erëm 4
erëm an 39
d'Gespréich komm. 1
Ufank stounge 1
stounge 7 1
7 Leit 2
der Bün. 8
Bün. Am 1
Ufank streide 1
streide se 2
se stänneg 2
stänneg awer 1
awer zum 9
Schluss hëllefe 1
hëllefe se 1
géigesäiteg fir 1
fir Problemer 1
Problemer ze 4
ze léisen. 6
léisen. Am 1
Ufank versicht 1
dem Sandrine 2
Sandrine Steng 1
Steng an 4
Wee ze 17
ze leeë 1
leeë wou 1
et nëmme 10
nëmme geet. 1
vum 14. 20
d'Stad eppes 1
iwwer 900 4
900 Stéit, 1
Stéit, deemno 1
deemno ronn 1
ronn 5.000 6
5.000 Awunner. 2
war d'Expansioun 1
d'Expansioun vun 3
der Siderurgie 3
Siderurgie e 1
e wichtege 37
wichtege Phenomeen 1
Phenomeen an 1
der wallounescher 1
wallounescher Ekonomie. 1
Ekonomie. Am 1
den Haffmathematiker 1
Haffmathematiker Johann 1
Johann Jakob 2
Jakob Marinoni 1
Marinoni op 1
op dem 92
Daach vu 1
sengem Wiener 1
Wiener Haus 1
Haus en 2
en astronomeschen 2
astronomeschen Tuerm 1
Tuerm gebaut, 3
gebaut, an 14
deem hien 28
mat selwer 2
selwer gebauten 2
gebauten Instrumenter 1
Instrumenter observéiert 1
observéiert huet. 1
gouf iwwer 21
iwwer d'Nimm 1
d'Nimm ugestrach. 1
ugestrach. Am 1
hat Wrocław 1
Wrocław (Breslau) 1
(Breslau) eng 1
eng hallef 17
hallef Millioun 4
Millioun Awunner. 2
huet d'digital 1
d'digital Technik 1
Technik hire 1
hire Wee 5
Kabel fonnt 1
fonnt mat 1
der Norm 4
Norm DVB-C. 1
DVB-C. Am 1
et no 19
no erëm 1
erëm zu 23
engem Opschwong 1
Opschwong bei 1
bei Marvel 1
Marvel Comics. 3
Comics. Am 1
sinn d'mechanesch 1
d'mechanesch Ateliere 1
Ateliere vun 2
der ARBED, 2
ARBED, déi 1
zanter 1980 3
1980 ënner 1
Numm MecanARBED 1
MecanARBED schaffen, 1
schaffen, déi 2
lescht industriell 1
industriell Aktivitéiten 2
Aktivitéiten zu 1
zu Dummeldeng. 1
Dummeldeng. Am 1
2. Joerhonnert 10
eng Buedemheizung 1
Buedemheizung an 1
de Säitefligele 1
Säitefligele bäi, 1
bäi, déi 2
déi vergréissert 1
vergréissert goufen. 1
vum Ënnerrisestadium 1
Ënnerrisestadium ginn 1
ginn den 12
den Duerchmiesser 26
Duerchmiesser an 16
an d'Liichtkraaft 4
d'Liichtkraaft méi 1
méi grouss. 17
grouss. Am 1
Joer 1928 3
1928 huet 1
de l'Air 1
l'Air eng 1
eng Ausschreiwung 1
Ausschreiwung fir 1
neie Fliger 3
Fliger gemaach. 1
nach an 63
an aller 6
aller Vitess 1
Vitess d'Linneschëff 1
d'Linneschëff Roma 1
Roma an 1
de 27.000 1
27.000 Tonnen-Dréier 1
Tonnen-Dréier Aquila 1
Aquila ëmgebaut, 1
ëmgebaut, dee 1
dee 50 1
50 Fligeren 1
Fligeren droe 1
droe konnt. 1
sinn d'Preisesch 1
d'Preisesch Truppe 1
Truppe iwwer 1
iwwer Gréiwemaacher 1
Gréiwemaacher duerch 1
duerch Meechtem 1
Meechtem gezunn. 1
gezunn. Am 1
vum Park, 1
Park, um 1
der Arsenalstrooss, 1
Arsenalstrooss, läit 1
Spill gëtt 1
gëtt festgeluecht 2
festgeluecht bis 2
bis wéi 1
vill Punkte 2
Punkte gespillt 2
vum Tintin 2
Tintin senge 1
senge Geschichten 1
Geschichten an 2
selwer mam 2
mam Reporter 1
Reporter identifizéiert, 1
identifizéiert, hat 1
selwer nach 3
nach keen 16
keen Auto 1
Auto an 4
e setzt 3
setzt den 2
Tintin an 3
an Autoen 1
Autoen déi 1
Situatioun ugepasst 1
sinn, wéi 28
de finanzielle 4
finanzielle Méiglechkeete 2
Méiglechkeete vun 2
engem jonke 10
jonke Reporter. 1
Reporter. Am 1
vum Video 1
Video ginn 1
och d'Himmelsrichtungen 1
d'Himmelsrichtungen an 1
an d'Landezon 1
d'Landezon kuerz 1
kuerz fir 4
fir Orientéierung 1
Orientéierung ugewisen. 1
ugewisen. Am 1
1930er Joren 25
ass d'Susi 1
d'Susi Nicoletti 1
Nicoletti an 1
enger Cabaretsgrupp 1
Cabaretsgrupp opgetrueden. 1
Joren war 5
Tram den 1
den Héichpunkt 9
Héichpunkt vu 6
senger Popularitéit 5
Popularitéit erreecht. 1
den 1940 1
1940 Jore 1
Jore huet 2
puer Anti-Nazi-Filmer 1
Anti-Nazi-Filmer wéi 1
wéi Man 1
Man Hunt 1
Hunt (1941), 1
(1941), Hangmen 1
Hangmen Also 1
Also Die 1
Die (1943) 1
(1943) a 1
a Ministry 1
Ministry of 1
of Fear 1
Fear (1944) 1
(1944) realiséiert. 1
Rei Jugendekippe 1
Jugendekippe vum 1
FC Avenir 7
Avenir un 1
un internationalen 1
internationalen Tournoien 1
Tournoien ausserhalb 1
ausserhalb vu 2
Lëtzebuerg deelgeholl, 1
deelgeholl, speziell 1
speziell a 1
a Südfrankräich, 1
Südfrankräich, déi 1
relativ héijen 1
héijen Niveau 3
Niveau gespillt 2
den 1980er 80
1980er Joren 44
hien d'Alcyone 1
d'Alcyone baue 1
baue gelooss, 12
gelooss, dat 3
och no 30
Doud fir 3
fir d'Cousteau 1
d'Cousteau Society 1
Society ënnerwee 1
ënnerwee ass. 3
Geschicht ass 10
den L 5
L 24 1
24 Joer 7
Missioun war 11
den Objet 40
Objet nach 1
net bekannt. 42
der Parti 3
Parti gëtt 1
déi Faarf 1
Faarf festgeluecht, 1
festgeluecht, déi 4
déi Parti 2
Parti Tromp 1
Tromp ass. 1
Serie plënnert 1
plënnert den 1
den 11-järegen 1
11-järegen Tsubasa 1
Tsubasa Ohzora 2
Ohzora mat 1
op Nankatsu 1
Nankatsu an 3
der Prefektur 2
Prefektur Shizuoka, 1
Shizuoka, wou 1
beim FC 18
FC Nankatsu, 1
Nankatsu, senger 1
senger Schoulekipp, 1
Schoulekipp, ufänkt. 1
ufänkt. Am 1
engem Sonnefleckenzyklus 1
Sonnefleckenzyklus forme 1
forme sech 7
éischt Flecken 1
Flecken op 2
op ongeféier 27
ongeféier 30°–40° 1
30°–40° heliographescher 1
heliographescher Breet 1
Breet nërdlech 1
nërdlech a 4
a südlech 6
südlech vum 13
huet d'Marilyn 1
d'Marilyn Monroe 1
Monroe als 1
als Fotomodell 2
Fotomodell hir 1
hir Sue 1
Sue verdéngt. 2
verdéngt. Am 1
senger Filmcarrière 2
Filmcarrière ass 1
als Rusty 1
Rusty Tamblyn 1
Tamblyn opgetrueden. 1
senger publizistescher 1
publizistescher Carrière 1
Carrière war 13
hie ganz 16
ganz kloer 13
kloer antiklerikal 1
antiklerikal agestallt 1
der Philosophie 7
Philosophie vun 2
der Opklärung 6
Opklärung ageholl, 1
ageholl, wat 1
Wierker 1827 1
1827 vun 1
den Index 2
Index gesat 2
gesat gi 3
Ufank war 18
dat eemol 1
am Mount. 2
Mount. Am 1
dat "Hybrid 1
"Hybrid Theory", 1
Theory", wéi 1
wéi iwweregens 1
iwweregens och 4
och hiren 9
Album heescht, 1
heescht, mä 1
mä domat 2
domat krute 1
krute si 10
si Problemer, 1
Problemer, well 3
schonn eng 43
aner Band 3
Band ënner 2
ënner deem 21
deem Numm 10
Numm gouf. 1
Betrib vum 7
Kanal onrentabel. 1
onrentabel. Am 1
3 Siloen 1
Siloen agedeelt 1
agedeelt déi 2
ganz bis 1
bis ënner 3
de Plaffong 4
Plaffong op 1
op waren. 2
déi Firma 3
Firma an 5
der Zementsbranche 1
Zementsbranche aktiv, 1
aktiv, bis 1
sech 1939 1
1939 der 1
der Schëfffaart 3
Schëfffaart zougewennt 1
zougewennt huet. 1
Light sech 1
dat Buch 3
Buch net 1
net sécher, 6
sécher, mä 3
mä schlussendlech 3
schlussendlech huet 1
awer getest. 1
getest. Am 1
Duerchmiesser vum 17
vum Koméitekär 6
Koméitekär op 2
op 100 9
200 m 6
m geschat 1
geschat ginn. 8
dofir och 42
Stärebild Scutum 1
Scutum Sobiescii 1
Sobiescii (Schëld 1
(Schëld vum 1
vum Sobieski, 1
Sobieski, zum 1
zum réimesche 2
réimesche Legionärsschëld 1
Legionärsschëld Scutum). 1
Scutum). Am 1
d'Zil vun 9
der ASEAN, 1
ASEAN, déi 1
déi wirtschaftlech, 1
wirtschaftlech, politesch 1
politesch a 21
a sozial 20
sozial Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht ze 1
Ufank ware 2
ware 6 2
6 Wandrieder 1
Wandrieder geplangt 1
geplangt SYNERGIE 1
SYNERGIE No.50 1
No.50 - 1
- Februar 1
Februar 2019, 1
2019, S. 4
S. 18 1
18 - 1
- 31 1
31 déi 1
déi 2021 1
2021 den 1
éischte Stroum 1
Stroum solle 1
solle liwweren. 1
liwweren. Am 1
war ee 73
ee als 1
als ee 67
ee wëssenschaftlecht 1
wëssenschaftlecht Konzept 1
der Carnegie 1
Carnegie Institution 1
Institution of 2
of Washington 3
Washington geplangt. 1
e geduecht 1
geduecht fir 24
dem Byzantinesche 1
Byzantinesche Räich 1
Räich bei 1
Verdeedegung géint 2
géint d'Seldschucken 1
d'Seldschucken ze 1
ze hëllefen. 23
hëllefen. Am 1
Ufank waren 11
waren dat 14
dat just 4
just hëlze 1
hëlze Brake 1
Brake bis 1
bis 1771 1
1771 d'hënnescht 1
d'hënnescht Fass 1
Fass an 1
an d'Säiten 1
d'Säiten Mauere 1
Mauere mat 4
mat Arkade 1
Arkade kruten. 1
kruten. Am 1
dat Ueleglanteren, 1
Ueleglanteren, déi 1
déi duerno 21
mat Pëtrolslanteren 1
Pëtrolslanteren ersat 1
ersat goufen. 6
waren d'Joergäng 1
d'Joergäng 1920 1
1920 bis 3
bis 1924 4
1924 betraff. 1
betraff. Am 1
all Forme 1
vu marginaliséierte 1
marginaliséierte Mënschen 1
Mënschen agespaart. 1
agespaart. Am 1
do just 4
just 40 1
40 Schüler 1
Schüler zougelooss. 1
zougelooss. Am 1
waren nëmmen 7
nëmmen dräi 14
dräi Schleise 1
Schleise gebaut 1
gebaut ginn, 42
ginn, zu 4
zu Kampenhout, 1
Kampenhout, Mechelen 1
Mechelen an 1
an Zennegat. 1
Zennegat. Am 1
déi Talspären 1
Talspären an 1
ganzer Géigend 2
Géigend nëmmen 1
als Wasserreservoir 1
Wasserreservoir fir 1
fir d'Textilindustrie 1
d'Textilindustrie geduecht. 1
geduecht. Am 2
ware s'am 1
s'am Progressive/Symphonic 1
Progressive/Symphonic Black 1
Black Metal 7
Metal unzesidelen. 1
unzesidelen. Am 1
Besëtzer vun 12
der Steeseler 3
Steeseler Millen, 1
Millen, an 2
nach d'Mille 1
d'Mille vu 1
vu Schëtter 3
Schëtter kafen. 1
kafen. Am 1
hien Ingenieur, 1
Ingenieur, huet 1
awer dee 4
dee Beruff 4
Beruff opginn 1
opginn an 3
huet bei 29
de Staff 1
Staff vum 1
vum kinneklechen 3
kinneklechen Observatoire 1
vun Uccle 1
Uccle gewiesselt. 1
se aus 21
aus Palladium, 1
Palladium, ee 1
ee Metall 1
Metall dat 1
vum Wollaston 1
Wollaston entdeckt 1
entdeckt gouf. 8
se nëmme 7
Joer geplangt, 1
geplangt, awer 1
dem onerwaarte 1
onerwaarte grousse 1
Succès gouf 5
gouf decidéiert 11
decidéiert d'Tournée 1
d'Tournée bis 1
bis 2012 16
2012 duerchzezéien. 1
duerchzezéien. Am 1
bekannt ënner 10
Numm Gare 2
Gare du 6
du Quartier-Léopold 1
Quartier-Léopold als 1
als Undenken 4
Undenken un 2
Kinnek Léopold 2
Léopold I. 2
I. deen 2
de Käschte 5
Käschte beim 2
beim Bau 17
Bau gedroen 1
gedroen hat. 1
fir d'Comptabilitéit 1
d'Comptabilitéit geduecht. 1
Am Uganda 1
Uganda si 1
si 40 3
40 Sproochen 1
Sproochen am 3
Gebrauch. Amuletter 1
Amuletter an 1
der Fënster 13
Fënster vun 6
engem "Fach"geschäft 1
"Fach"geschäft zu 1
zu Porto. 1
Porto. A 1
A munneche 3
munneche Fäll 4
et sënnvoll 1
sënnvoll den 1
Zäitzeien z'anonymiséieren. 1
z'anonymiséieren. A 1
munneche Kulturen 1
Kulturen an 4
historeschen Duerstellunge 1
Duerstellunge ginn 1
nëmme sechs 3
sechs Stären 2
Stären zu 3
de Plejade 2
Plejade gerechent. 1
gerechent. A 1
munneche Sprooche 1
Sprooche wéi 3
am Däitsche 7
Däitsche gehéiert 1
gehéiert et 5
gudde Stil 1
Stil fir 1
fir heefeg 1
heefeg Klameren 1
Klameren anzesetzen, 1
anzesetzen, an 1
anere Sprooche 5
am Engleschen 4
Engleschen ass 1
et dogéint 2
dogéint geleefeg. 1
geleefeg. Am 1
Am Unterrechtswiesen 1
Unterrechtswiesen huet 1
eng Beruffsschoul 1
Beruffsschoul agesat, 1
agesat, eng 1
eng Schoul 12
Schoul fir 5
fir Meedercher, 1
Meedercher, an 1
eng Museksschoul. 1
Museksschoul. Am 1
Am Uschloss 2
Uschloss ka 1
ka jiddweree 2
jiddweree Virschléi 1
weider Nimm 1
Nimm maachen, 1
maachen, déi 18
der Aarbechtsgrupp 2
Aarbechtsgrupp dann 1
dann diskutéiert 1
diskutéiert ginn. 6
Uschloss koumen 1
nach gréisstendeels 2
gréisstendeels Fernseefilmer 1
Fernseefilmer a 1
a Gaaschtoptrëtter 1
Gaaschtoptrëtter a 2
a Fernseeserien. 1
Fernseeserien. Am 1
Am US-Labormodul 1
US-Labormodul Destiny 1
Destiny ginn 1
ginn Experimenter 1
Experimenter op 2
Gebidder Mikrogravitatioun, 1
Mikrogravitatioun, Liewenswëssenschaften, 1
Liewenswëssenschaften, Biologie, 1
Biologie, Ekologie, 1
Ekologie, Äerdfuerschung, 1
Äerdfuerschung, Weltraumfuerschung 1
Weltraumfuerschung an 1
an Technologie 1
Technologie gemaach. 1
A Mute 2
Mute Appeal 2
Appeal spillen 1
spillen eng 7
eng Meschung 1
Meschung vun 1
vun Deathcore 1
Deathcore ugehaucht 1
ugehaucht mat 1
mat progressive 1
progressive Riffer, 1
Riffer, déi 1
duerch melancholesch 1
melancholesch a 2
a melodesch 1
melodesch Elementer 1
Elementer harmonesch 1
harmonesch ergänzen. 1
ergänzen. Am 1
Am Val 1
de Voiteur 1
Voiteur gouf 1
eng Seigneurerie 1
Seigneurerie déi 1
de Grofe 6
Grofe vu 7
vu Burgund 1
Burgund gehéiert 2
Am Vauban 1
Vauban sengem 1
sengem System 1
System waren 1
dës Grief 1
Grief ëm 1
40 Meter 8
Am Vëlodrom 1
Vëlodrom Buffalo 1
Buffalo goufen 1
ettlech Weltrekorder 1
Weltrekorder gefuer. 1
Am Veräinshaus 1
Veräinshaus zu 1
Guedber ass 1
ass d'Hal 1
d'Hal vum 1
vum Dëschtennis-Club 1
Dëschtennis-Club Guedber-Lënster 1
Guedber-Lënster an 1
e Restaurant, 7
Restaurant, mat 1
mat Keelebunn 1
Keelebunn am 1
am Duerf. 6
Duerf. Am 1
Am Veräin 1
de Grasshoppers 1
Grasshoppers Zürich 1
Zürich huet 1
hie Foussball 1
Foussball gespillt. 2
Am Verband 1
Verband sinn 1
sinn 2008, 1
2008, 95 1
95 Vollmemberen, 1
Vollmemberen, 20 1
20 associéiert 1
associéiert Memberen 1
sechs Regionalverbänn. 1
Regionalverbänn. Am 1
Am Verglach 17
Verglach dozou: 1
dozou: 36 1
36 Affer 1
Affer vun 26
vun déidleche 1
déidleche Verkéiersaccidenter. 1
Verkéiersaccidenter. Am 1
Verglach dozou 5
dozou ass 8
ass d'Stralung 1
d'Stralung op 2
op 3–4 1
3–4 km 1
km héije 2
héije Bierger 2
Bierger ongeféier 1
ongeféier 1000 4
1000 W/m². 1
W/m². Am 1
grousse koorbitale 1
koorbitale Begleeder 2
Begleeder 2010 1
2010 SO 1
SO 16 1
16 nëmmen 1
de 50-fache 1
50-fache Mound-Ofstand. 1
Mound-Ofstand. Am 1
dozou läit 1
deene vum 8
vum Wand 14
Wand erschaafte 1
erschaafte Wellen 1
Wellen d'Vitess 1
d'Vitess bei 1
bei 8 1
8 bis 5
100 km/h. 2
km/h. Am 1
mam Reebou 1
Reebou ass 1
d'Band vum 1
vum Niwwelbou 1
Niwwelbou ongeféier 1
ongeféier duebel 3
duebel sou 20
sou breet 8
breet an 23
dat afalend 3
afalend wäisst 1
wäisst Liicht 3
Liicht gëtt 4
gëtt net 33
verschidde Faarwe 1
Faarwe gebrach. 1
gebrach. Am 1
de Gänsen 1
Gänsen ënnerscheede 1
ënnerscheede se 1
méi laangen 2
laangen Hals, 2
Hals, deen 1
deen hinnen 7
hinnen d'Grëndelen 1
d'Grëndelen am 1
am méi 3
méi déiwe 3
déiwe Waasser 1
Waasser erméiglecht, 1
an d'Kierpergréisst, 1
d'Kierpergréisst, déi 1
gréisste Waasservulle 1
Waasservulle mécht. 1
dem Buch 7
Buch ass 11
ass d'Audiobuch 1
d'Audiobuch e 1
bësse gekierzt. 1
gekierzt. Am 1
der Redstone 3
Redstone war 2
méi schmuel. 1
schmuel. Am 1
mat ierdesche 1
ierdesche Séien 1
Séien vun 1
vun änlecher 2
änlecher Gréisst 1
Gréisst schéngt 1
schéngt den 4
den Ontario 1
Ontario Lacus 4
Lacus opfälleg 1
opfälleg niddreg 1
a glat 3
glat ze 1
aneren Objete 3
Objete gouf 1
den 2015 3
2015 TB 4
TB 145 4
145 eréischt 1
spéit entdeckt. 2
engem duerchschnëttleche 2
duerchschnëttleche Stäreliewen, 1
Stäreliewen, dat 1
puer Milliarde 3
Milliarde Joren 5
Joren dauert, 1
dauert, ass 2
Zäitspan ganz 1
ganz kleng. 4
kleng. Am 1
Verglach zum 10
zum Agrobakterium-vermëttelte 1
Agrobakterium-vermëttelte Gentransfer 1
Gentransfer musse 1
dëser Technik 4
Technik keng 1
keng spezifesch 4
spezifesch Gene 1
Gene identifizéiert 1
identifizéiert an 3
an isoléiert 3
isoléiert ginn. 3
virdru fällt 1
fällt d' 1
virdru kommen 2
kommen zwou 1
zwou Courssen 1
Courssen derbäi 2
derbäi an 3
Verglach zur 3
zur Glukos, 1
Glukos, gëtt 1
gëtt d'Fruktos 1
d'Fruktos nëmme 1
nëmme ganz 18
ganz lues 7
lues vum 1
vum Dënndaarm 3
Dënndaarm resorbéiert. 1
resorbéiert. Am 1
zu virdru 1
war d'Batavesch 1
d'Batavesch Republik, 1
Republik, staatspolitesch 1
staatspolitesch gekuckt, 1
gekuckt, eng 1
eng Zesur: 1
Zesur: Si 1
Si war 206
en Eenheetsstaat 1
Eenheetsstaat mat 1
enger Zentralregierung. 1
Zentralregierung. Am 1
Am Vergläich 1
Vergläich Maersk-Sealand 1
Maersk-Sealand mat 1
mat 1.030.000 1
1.030.000 TEU, 1
TEU, incl. 1
incl. Am 1
Am Verhältnes 1
Verhältnes zum 4
zum Kierpergewiicht 1
Kierpergewiicht hunn 1
hunn d'Eile 2
d'Eile Flilléke 1
Flilléke mat 1
grousser Fluchfläch, 1
Fluchfläch, wat 1
wat d'Fluchgeräischer 1
d'Fluchgeräischer reduzéiert. 1
reduzéiert. Am 1
Am Verlaf 9
vum Grouss-Hamburg-Gesetz 1
Grouss-Hamburg-Gesetz koum 1
zu weideren 3
weideren territoriale 1
territoriale Verännerungen. 1
Verännerungen. Am 1
al Lufthansa 1
Lufthansa liquidéiert. 1
Joer konnten 1
och zwou 10
zwou ënnerschiddlech 3
ënnerschiddlech Wollekentypen 1
Wollekentypen identifizéiert 1
identifizéiert ginn, 5
mat Wiederen 1
Wiederen um 1
um Saturn 2
a Bezéiung 2
Bezéiung bruecht 1
Krich goufen 3
goufen d'Mëttelmuechten 1
d'Mëttelmuechten duerch 1
vum Manga 6
Manga gesäit 1
de Soichiro 3
Soichiro ëfters 1
ëfters an 1
engem roude 8
roude Kostüm. 1
Kostüm. Am 1
Manga kritt 1
Soichiro een 1
een Häerzinfarkt, 1
Häerzinfarkt, deen 1
de Kira 2
Kira provozéiert 1
provozéiert gouf. 1
zwee follgende 1
follgende Joerhonnerte 2
Joerhonnerte koum 1
koum Karantanien 1
Karantanien fir 1
d'éischt ënner 3
ënner bayeresch, 1
bayeresch, an 1
du fränkesch 1
fränkesch Herrschaft. 1
Herrschaft. Am 1
40 Laanschtflich 1
Laanschtflich hat 1
och festgestallt, 2
et keen, 1
keen, wéi 1
wéi virun 4
Missioun dacks 1
dacks ugeholl 2
ugeholl globalen 1
globalen Ozean 2
Ozean gëtt, 1
gëtt, mäeng 1
mäeng grouss 1
Zuel u 7
u Séien, 1
Séien, déi 2
ganz Uewerfläch 1
Uewerfläch verdeelt 1
Verlaf vu 3
senger Entwécklung 4
Entwécklung beweegt 1
Stär am 19
am Hertzsprung-Russell-Diagramm. 1
Hertzsprung-Russell-Diagramm. Am 1
Am Verlag 1
Verlag beim 1
beim Vic. 1
Vic. Am 1
Am Vermiessungswiese 1
Vermiessungswiese gëtt 1
de Vollkrees 1
Vollkrees a 1
a 400 5
400 Gon, 1
Gon, och 1
och Neigrad 1
Neigrad genannt, 1
genannt, ënnerdeelt. 1
Am Verwaltungsgebai 1
Verwaltungsgebai huet 1
zanter 1989 5
1989 de 4
Ministère vun 5
der Éducation 1
Éducation nationale 1
nationale et 4
la formation 1
formation professionnelle 1
professionnelle säi 1
Am Verwaltungsrot 1
vun Edita 1
Edita sëtzen 1
sëtzen de 1
de Pietro 2
Pietro Supino, 1
Supino, de 1
de Martin 12
Martin Kall 1
Kall an 1
Marcel Kohler 1
Kohler vun 1
vun Tamedia 1
Tamedia an 1
Am Vierdergrond 1
Vierdergrond steet 1
steet d'alpint 1
d'alpint Skifueren. 1
Skifueren. Am 1
Am viischte 1
viischte Beräich 2
en Jazz-Café. 1
Jazz-Café. Am 1
Am viischten 1
viischten Deel 5
vum Won 5
Won ass 3
komplett ekipéierte 1
ekipéierte Büro, 1
Büro, dee 1
dee bei 41
bei gréisseren 1
gréisseren Asätz 1
Asätz als 1
als mobil 1
mobil Asazzentral 1
Asazzentral déngt. 1
déngt. Am 1
Am viktorianeschen 1
viktorianeschen England 1
England huet 6
den Dokter 10
Dokter Granville 1
Granville e 1
e gelleche 1
gelleche Succès 1
Succès bei 8
bei Fraen, 1
Fraen, déi 8
déi ënner 49
ënner Hysterie 1
Hysterie ze 1
ze leide 1
leide schéngen. 1
schéngen. Am 1
Am Virfeld 2
Virfeld hate 1
hate méi 2
wéi honnert 5
honnert Museker 1
Museker a 6
a Museksgruppe 1
Museksgruppe sech 1
sech ugemellt, 1
ugemellt, fir 2
an d'Selektioun 1
d'Selektioun vun 2
den Nominéierten 1
Nominéierten ze 1
Virfeld war 1
war d'Verfassungskommissioun 1
d'Verfassungskommissioun vun 1
Chamber sech 1
schonn driwwer 1
driwwer eens 2
eens ginn, 4
neien Artikel 1
Artikel 117 1
117 d'Artikele 1
d'Artikele 26 1
26 an 1
an 106 2
106 ofzeschafen 1
ofzeschafen an 1
an z'ersetzen, 1
z'ersetzen, an 1
ëm d'Bezéiungen 1
d'Bezéiungen tëscht 3
tëscht Reliounen 1
Reliounen a 3
a Staat 5
Staat geet. 1
Am virviregte 1
virviregte Joerhonnert 1
Joerhonnert haten 1
haten d'Awunner 2
d'Awunner dee 1
dee Fleck 1
Fleck verlooss, 1
verlooss, déi 4
Amerika hiert 1
Gléck ze 1
ze sichen, 3
sichen, déi 1
aner einfach 3
einfach sou. 1
sou. Am 1
Am Vishnuismus 1
Vishnuismus kënnt 1
de Vishnu 1
Vishnu an 1
an zéng 11
zéng verschiddenen 1
verschiddenen Inkarnatiounen 1
Inkarnatiounen op 1
d'Welt zréck, 1
zréck, fir 6
ze retten. 10
retten. Am 1
Am Volans 1
Volans fënnt 1
Am Volleksmond, 1
Volleksmond, an 1
an awer 12
am Eisebunnerjargon, 1
Eisebunnerjargon, heeschen 1
heeschen déi 4
déi Voituren, 1
Voituren, Wegmänner. 1
Wegmänner. Am 1
Am Volleksmond 8
Volleksmond ass 1
awer d'„Sonndesbliedchen“ 1
d'„Sonndesbliedchen“ bliwwen. 1
Volleksmond gëtt 2
de Konvikt 1
Konvikt Bullett 1
Bullett genannt. 1
d'Plaz och 2
dacks " 1
Volleksmond gi 1
gi kleng 3
kleng Meteoren 1
Meteoren och 1
och Stärschnäize 1
Stärschnäize genannt. 1
Volleksmond ginn 1
dës Kontrakter 1
Kontrakter CAT 1
CAT genannt. 1
Volleksmond gouf 1
e meeschtens 7
meeschtens einfach 2
einfach Patrekino 1
Patrekino genannt. 1
Volleksmond hat 1
de Spottnumm 3
Spottnumm "de 1
"de Bengel". 1
Bengel". Am 1
Volleksmond heescht 1
et, datt 13
Numm Véronique 1
Véronique vum 1
vum laténgeschen 6
laténgeschen vera 1
vera (wouer, 1
(wouer, echt) 1
echt) a 1
vum griicheschen 10
griicheschen Εικών 1
Εικών (eikon, 1
(eikon, Bild) 1
Bild) ofstame 1
ofstame soll. 2
Am Volvo 1
Volvo Musée 1
Musée zu 6
zu Arendal 1
Arendal an 1
an Göteborg 1
Göteborg stellt 1
stellt Volvo 1
Volvo déi 2
meescht a 5
a bekanntst 3
bekanntst Volvo-Modeller, 1
Volvo-Modeller, vun 1
Autoen iwwer 3
iwwer Camionen 1
Camionen bis 1
bis Trakteren 1
Trakteren a 1
hire Sëcherheetsinnovatiounen 1
Sëcherheetsinnovatiounen aus. 1
Am Waasser 1
Waasser fält 1
fält hien 2
hien nieft 7
nieft eng 1
eng Televisounspresentatrice 1
Televisounspresentatrice déi 1
enger enttäuschter 1
enttäuschter Léift 1
an d'Waasser 14
d'Waasser gaangen 2
Am Wäibaumusée 1
Wäibaumusée kann 1
een d'Aarbecht 1
d'Aarbecht vun 5
Wënzer am 1
Joer verfollegen. 1
verfollegen. Am 1
Am Wäibau 1
Wäibau sinn 1
et d'Wéngerten 1
d'Wéngerten aus 2
dem Bugey 1
Bugey an 1
der Dombes 7
Dombes an 1
der Bresse 2
Bresse gëtt 1
vill Fruucht 1
Fruucht ugebaut. 1
Am wäisse 2
wäisse Beräich 2
Beräich fënnt 1
Grënn keng 2
keng Chef 1
Section, well 1
engem RTW 2
RTW / 1
/ enger 1
enger Ambulanz 3
Ambulanz an 1
Reegel e 2
Chef d'Agré 1
d'Agré ass. 1
wäisse Krees 1
Krees rondrëm 1
rondrëm steet 1
steet déi 7
hollännesch Devise: 1
Devise: Je 1
Je Maintiendrai. 1
Maintiendrai. Am 1
Am wäiten 1
wäiten Ofstand 1
vun 9.000 1
9.000 AU 1
AU ass 1
e Stärepuer. 1
Stärepuer. Am 1
Am wäite 1
och d'Lokalisatioun 1
d'Lokalisatioun mat 1
mat passiv 1
passiv empfangene 1
empfangene Signaler 1
Signaler dacks 1
dacks Detektioun 1
Detektioun genannt. 1
Am Wäitsprong 1
Wäitsprong gouf 1
Antwerpen den 1
den nénganzwanzegsten. 1
nénganzwanzegsten. Am 1
Am wäitste 1
wäitste Sënn 3
och Gestengsprouwen, 1
Gestengsprouwen, déi 1
bei geologesche 1
geologesche Buerunge 1
Buerunge gemaach 1
gemaach goufen 4
goufen (→ 1
(→ Buerkär), 1
Buerkär), als 1
als kënschtlechen 1
kënschtlechen Opschloss 1
Opschloss bezeechnen. 1
Am Walbezierk 1
Walbezierk Norden 1
Norden hat 1
hat d'Partei 1
d'Partei keng 1
keng Lëscht 1
Lëscht opgestallt. 1
Am Walkampf 1
Walkampf hat 1
den Tsipras 1
Tsipras sech 1
sech dofir 26
dofir agesat, 8
agesat, datt 5
datt d'Spuerpolitik, 1
d'Spuerpolitik, zu 1
där Griicheland 1
Griicheland sech 2
sech verflicht 1
verflicht hat, 1
weider Sue 1
Sue geléint 2
geléint ze 1
kréien, misst 1
misst gelabbert 1
gelabbert ginn. 1
Am Wanter 19
Wanter 1835/36 1
1835/36 huet 1
weider studéiert, 1
studéiert, a 2
seng Dissertatioun 1
Dissertatioun Abhandlung 1
Abhandlung über 1
über das 3
das Nervensystem 1
Nervensystem der 1
der Barbe 2
Barbe ((Cyprinus 1
((Cyprinus Barbus, 1
Barbus, eng 1
eng Fëschaart) 1
Fëschaart) geschriwwen. 1
Wanter 1939/40 2
1939/40 gouf 1
gouf d'Bréck 6
d'Bréck op 3
der Iechternacher 15
Iechternacher Säit 1
Säit duerch 1
eng stole 5
stole Paart 1
Paart ofgeséchert 1
ofgeséchert (Schusterlinn). 1
(Schusterlinn). Am 1
Wanter 1978/79 1
1978/79 gouf 1
hie Münchener 1
Münchener Universitéitsmeeschter 1
Universitéitsmeeschter am 1
am Cross-Lafen. 1
Cross-Lafen. Am 1
Wanter 1999 1
1999 hunn 2
hunn d'Kolleege 1
d'Kolleege Charel 1
Charel Stoltz 1
Stoltz a 1
a Franz 1
Franz Jeitz 1
Jeitz decidéiert, 1
eng Band 4
Wanter 2006/07 1
2006/07 hunn 1
hunn 189 1
189 Männer 1
an 48 3
48 Fraen 1
Fraen vun 1
der "Wanteraktioun" 1
"Wanteraktioun" profitéiert, 1
profitéiert, dovu 1
waren 79 2
79 Lëtzebuerger, 1
Lëtzebuerger, 27 1
27 Portugisen, 1
Portugisen, 25 1
25 Fransousen 1
Fransousen a 2
a 49 1
49 Mënsche 2
Mënsche mat 8
mat afrikanescher 1
afrikanescher oder 1
oder osteuropäescher 1
osteuropäescher Nationalitéit. 1
Wanter 2010 1
2010 Regie 1
Regie vun 3
vun "Antigone" 1
"Antigone" vum 1
vum Sophokles 2
Sophokles am 1
am Kapuzinertheater, 1
Kapuzinertheater, Letzebuerg, 1
Letzebuerg, Bün 1
Bün Diane 1
Diane Heirend, 2
Heirend, Kostümer 1
Kostümer Katharina 1
Katharina Polheim; 1
Polheim; 2011 1
2011 Regie 1
vun "Dämonen", 1
"Dämonen", Bün 1
Bün a 2
a Kostümer 2
Kostümer Diane 1
Heirend, nees 1
am Kapuzinertheater. 1
Kapuzinertheater. Am 1
eenzeg méiglech 1
méiglech Verbindung 1
Verbindung vu 3
vu Meran 1
Meran aus 1
iwwer d'SS 1
d'SS 44. 1
44. Am 1
de Pass 5
Pass zou 1
an d'Strooss 3
d'Strooss kann 1
vu Camione 2
Camione benotzt 1
ginn, ausser 2
ausser fir 6
de lokale 21
lokale Verkéier, 1
Verkéier, et 1
kann ausserdeem 2
ausserdeem nëmme 1
nëmme vu 17
vu moies 3
moies 7 1
7 Auer 2
Auer bis 1
bis owes 3
owes 8 1
8 iwwer 1
Pass gefuer 1
de Schniewel 2
Schniewel méi 1
kleng, well 2
well am 9
Hierscht déi 1
baussenzeg Loen 1
Loen eroffalen. 1
eroffalen. Am 1
do −20 1
−20 °C 1
°C am 7
Summer 18 1
18 °C. 2
et ëmgedréint, 1
ëmgedréint, d'Loft 1
Galerie ass 1
ass méi 62
méi waarm 17
méi liicht, 2
liicht, si 1
si sicht 1
sicht e 3
e Wee 19
Wee no 10
uewe fort 1
fort an 3
zitt Loft 1
Loft duerch 1
Agank no. 1
Wanter bewierkt 1
bewierkt dëst 1
dëst Héich 1
Héich Sonn 1
Sonn a 7
a Keelt 2
Keelt (bis 1
(bis -20 1
-20 °C). 1
°C). Am 1
Wanter bleiwen 2
bleiwen d'Schielmeesen 1
d'Schielmeesen an 1
hirer Heemecht. 1
Heemecht. Am 1
Am Wanterfluchplang 1
Wanterfluchplang sti 1
sti Karatschi, 1
Karatschi, Bangkok 1
Bangkok a 1
a Kalkutta 1
Kalkutta fir 1
den Destinatiounen. 1
Destinatiounen. Am 1
Wanter geet 2
geet eng 7
eng eenzeg 20
eenzeg rout 1
rout Schipist 1
Schipist vum 1
vum Gletscher 1
Gletscher fort. 1
fort. Am 1
Wanter huet 3
huet Reykjavík 1
Reykjavík nëmme 1
nëmme 4 9
4 Stonnen 3
Stonnen Dagesliicht, 1
Dagesliicht, am 1
Summer sinn 1
sinn d'Nuechte 1
d'Nuechte bal 1
hell wéi 23
den Dag. 4
Wanter kann 1
een do 18
do Wantersport 1
Wantersport maachen. 1
Wanter konnten 1
konnten d'Schëffmille 1
d'Schëffmille bei 1
bei Äisgank 1
Äisgank aus 1
der Stréimung 5
Stréimung un 1
un d'Ufer 2
d'Ufer a 1
Sécherheet gezu 1
Am Wantersemester 2
Wantersemester 1899 1
1899 huet 2
huet d'Stadverwaltung 1
d'Stadverwaltung dës 1
dës Privatschoul 1
Privatschoul iwwerholl 1
hir fir 2
d'éischt den 6
Numm „Städtisches 2
„Städtisches Progymnasium 1
Progymnasium zu 1
zu Köln-Ehrenfeld” 1
Köln-Ehrenfeld” ginn. 1
Wantersemester 2017/18 1
2017/18 waren 1
waren 29.689 1
29.689 Studenten 1
Studenten ageschriwwen 1
ageschriwwen uni-heidelberg. 1
uni-heidelberg. Am 1
Wanter sinn 1
nëmmen 13° 1
13° bis 1
bis 18° 1
18° an 1
zu Mëtteg 1
Mëtteg nëmme 1
nëmme ronn 29
ronn 247 1
247 Watt/m². 1
Watt/m². Am 1
Wanter zéie 1
zéie se 3
no Süden, 5
Süden, bis 1
op d'Héicht 6
d'Héicht vum 8
vum Mëttelmier. 1
Mëttelmier. Am 1
Am weidere 3
weidere Verlaf 4
Verlaf gouf 1
zwou weider 8
weider Etappe 1
Etappe mat 3
mat individuellem 1
individuellem Zäitfueren, 1
Zäitfueren, en 1
en Ekippenzäitfuere 2
Ekippenzäitfuere war 2
war dogéint 2
dogéint net 5
Geschicht hunn 1
puer Famillen 1
Famillen d'Keeler 1
d'Keeler Waasserbuerg 1
Waasserbuerg ënnert 1
ënnert sech 2
sech opgedeelt. 1
a. Grënnungsmember 1
Grënnungsmember vum 10
Conseil Supérieur 1
Supérieur des 2
des Distributions 1
Distributions d'Eau, 1
d'Eau, vun 1
der Commission 7
Commission Benelux 1
Benelux des 1
des canalisations 1
canalisations enterrées 1
enterrées a 1
Comité Européen 1
Européen d'études 1
d'études de 2
la corrosion 1
corrosion et 1
des canalisations. 1
canalisations. Am 1
Am Weltraum 1
Weltraum verschwënnt 1
verschwënnt net 2
nëmmen d'atmosphäresch 1
d'atmosphäresch Absorptioun, 1
Absorptioun, et 1
och méiglech, 12
méiglech, kleng 1
kleng Teleskopen 3
Teleskopen am 1
Ganzen op 3
op ganz 8
ganz déif 4
déif Temperaturen 1
Temperaturen ze 1
ze killen 1
killen an 1
domat hir 5
hir stéierend 1
stéierend Wäermtstralung 1
Wäermtstralung z'ënnerbannen. 1
z'ënnerbannen. Am 1
Am wesentlechen 1
wesentlechen ass 1
ass d'Anlag 1
hirer ursprénglecher 3
ursprénglecher Form 4
Form erhalen, 1
erhalen, nëmmen 1
nëmmen d'Ateliersgebaier 1
d'Ateliersgebaier am 1
am Haff 6
Haff goufen 1
goufen duerch 26
duerch nei 4
nei Gebaier 7
Gebaier ersat. 1
Am wëssenschaftleche 1
wëssenschaftleche Sënn 2
Sënn ëmfaasst 1
ëmfaasst en 4
en Archipel 1
Archipel d'Land- 1
d'Land- a 2
a Mieresgebitter 1
Mieresgebitter vun 1
enger inselräicher 1
inselräicher Regioun. 1
Am Wëssenschaftsbam 1
Wëssenschaftsbam fëllt 1
fëllt se 2
se d'Plaz 1
d'Plaz tëscht 1
Physik an 6
der Biologie. 1
Biologie. Am 1
Am Weste 20
Weste fanne 1
mer eng 2
eng Wiselandschaft 1
Wiselandschaft déi 2
déi lues 5
lues verbaut 1
verbaut ginn 1
stéisst Walfer 1
Walfer un 1
un d'Häng 1
d'Häng vun 1
Bëscher déi 1
de Koppe 5
Koppe leien 2
leien wéi 1
de Walferbierg, 1
Walferbierg, de 1
de Quantebierg, 1
Quantebierg, d' 1
d' Fréin 1
Fréin an 1
an d'Heedchen. 1
d'Heedchen. Am 1
Weste geet 3
de Basaltplateau 1
Basaltplateau vum 1
vum Mare 11
Mare Imbrium 1
Imbrium an 1
den Oceanus 1
Oceanus Procellarum 4
Procellarum iwwer. 1
den ausgedeenten 1
ausgedeenten Oceanus 1
Procellarum iwwer, 1
iwwer, d'Nordgrenz 1
d'Nordgrenz maachen 1
maachen d' 3
Weste ginn 2
ginn d'Bierger 1
d'Bierger iwwer 1
iwwer d'Jana-Dall 1
d'Jana-Dall an 1
ginn et 15
et vereenzelt 1
vereenzelt Reservater, 1
Reservater, wou 1
déi autochton 1
autochton Bevëlkerung 1
Bevëlkerung vu 5
vu Patagonien, 1
Patagonien, d'Tehuelchevollek 1
d'Tehuelchevollek wunnt, 1
wunnt, vun 1
manner gëtt. 1
Weste gouf 2
déi Grenz 1
Grenz nach 1
der Autobunn 9
Autobunn A27/E42 1
A27/E42 op 1
Kopp renforcéiert. 1
renforcéiert. Am 1
Weste goufe 1
goufe si 18
si iwwer 9
den US-amerikanesche 12
US-amerikanesche Botaniker 1
Botaniker Joseph 1
Joseph Rock 1
Rock an 3
russesche Reesenden 1
Reesenden an 1
an Auteur 9
Auteur Peter 1
Peter Goullart 1
Goullart (Forgotten 1
(Forgotten Kingdom 1
Kingdom ) 1
) bekannt, 1
Joerhonnert zu 5
zu Lijiang 1
Lijiang gelieft 1
gelieft hunn 2
do ronderëm 4
ronderëm gereest 2
gereest sinn. 2
keng Rou 2
Rou méi. 1
Weste kommen 1
kommen iwwer 3
der Kolyma 1
Kolyma d' 1
Weste läit 3
läit d'Combraille 1
d'Combraille an 1
de Bocage 1
Bocage boubonnais. 1
boubonnais. Am 1
natierlech Géigend 1
Géigend Condroz. 1
Condroz. Am 1
läit d'Héichmuer 1
d'Héichmuer Paul 1
Paul da 1
da Serra, 2
Serra, op 1
vun 1300 3
1300 bis 1
bis 1500 3
1500 m. 2
vum Ribeira 1
Ribeira da 1
da Janela, 1
Janela, mat 1
12 Kilometer 4
Kilometer de 1
de längste 8
längste Floss 2
Floss op 2
der Insel. 5
Insel. Am 1
Weste leie 1
leie Bierger, 1
Bierger, déi 6
iwwer 4.000 2
4.000 Meter 4
héich sinn 2
sinn (bal 1
(bal 100 1
100 Stéck), 1
Stéck), déi 2
sinn héchstens 2
héchstens ronn 1
ronn 3.000 7
3.000 Meter 1
Meter héich. 19
Weste leien 3
leien d'Biergrécker 1
d'Biergrécker vun 1
der Montagne 3
Montagne de 2
de Lure 1
Lure a 1
vum Luberon, 1
Luberon, am 1
sinn d'Viralpe 1
d'Viralpe vun 1
vun Digne 1
Digne an 1
de Plateau 15
vu Valensole. 1
Valensole. Am 1
natierlech Géigende 2
Géigende vum 4
vum Dévoluy, 1
Dévoluy, Gapençais 1
Gapençais a 1
a Bochaine. 1
Bochaine. Am 1
leien d'Hiwwele 1
d'Hiwwele vun 1
der Perche. 1
Perche. Am 1
Weste maachen 1
Am Westen 9
Westen an 17
un zwéi 3
zwéi grouss 5
grouss Bëschmassiver, 2
Bëschmassiver, d 1
' Forêt 2
Forêt de 7
de Velours 1
Velours an 1
de Fontaine-Française. 1
Fontaine-Française. Am 1
Oste huet 1
Quartier als 1
als natierlech 3
natierlech Grenz 3
Grenz déi 1
mat Bësch 3
Bësch bewuessen 1
bewuessen Häng 1
Häng vum 6
vum Ruisseau 14
de Dison. 1
Dison. Am 1
Süde leie 1
leie grouss 4
Bëschmassiver, wéi 1
B. d'Forêt 1
d'Forêt d'Armont. 1
d'Armont. Am 1
Haff leie 1
grouss Bëscher, 3
Bëscher, vun 1
de bekanntsten 14
bekanntsten den 1
den Alebësch 1
Alebësch ass. 1
Westen ass 8
ass d'Hiwelkette 1
d'Hiwelkette vum 1
vum Jebel 1
Jebel Dukhan, 1
Dukhan, där 1
där hiren 12
hiren héchste 5
Punkt op 17
ongeféier 110 2
110 Meter 2
Meter iwwer 33
Mier läit. 2
e virun 13
allem doduerch 1
doduerch opgefall 2
opgefall datt 2
sech dacks 17
am Toun 14
Toun vergräift, 1
vergräift, notamment 1
notamment mat 2
mat Nazi-Vergläicher, 1
Nazi-Vergläicher, oder 1
engem Stalin-Vergläich 1
Stalin-Vergläich deen 1
deen hee 1
hee perséinlech 1
perséinlech fir 1
e Kompliment 1
Kompliment gehalen 1
gehalen huet. 15
Westen huet 1
Summer 1862 1
1862 d'Unioun 1
d'Unioun de 2
Konfederéierten hir 1
hir Floss-Marin 1
Floss-Marin zerstéiert, 1
zerstéiert, an 5
duerno engem 2
de westlechen 19
westlechen Arméie 1
Arméie schwéier 1
schwéier Verloschter 1
Verloschter zougefouert. 1
zougefouert. Am 1
Westen leeft 1
leeft d'Inde 1
d'Inde duerch 1
duerch d'Uertschaft, 1
d'Uertschaft, déi 1
och Münsterbach 1
Münsterbach genannt 1
Am Westen, 1
Westen, Norden 2
an Osten, 1
Osten, leien 1
leien ëm 3
Bierg géi 1
géi Häng, 1
Häng, op 1
deenen hirem 2
hirem Fouss 2
ongeféier an 7
den hallwe 2
hallwe Bierg, 1
Bierg, d'Entréeë 1
d'Entréeë vun 1
den 21 2
21 Minière 1
Minière leien, 1
leien, déi 3
dem ganze 4
ganze Bierg 1
Bierg verdeelt 1
verdeelt waren. 2
der Hallefinsel 9
Hallefinsel läit 1
de Golf 5
Golf vu 12
vu Suez, 1
Suez, am 1
Osten de 3
Golf vun 5
vun Aqaba. 1
Aqaba. Am 1
Plaz steet 6
de Grousse 15
Grousse Palais 1
Palais vum 5
Vollek an 5
de Chineeseschen 1
Chineeseschen Nationalmusée. 1
Nationalmusée. Am 1
vun Egypten 2
Egypten läit 1
läit d'Libesch 1
d'Libesch Wüst, 1
Wüst, déi 2
ronn zwee 1
der Staatsfläch 1
Staatsfläch anhëlt. 1
anhëlt. Am 1
Am Wope 1
Wope vun 26
vun Iechternacherbréck 1
Iechternacherbréck ass 1
ass uewen 2
uewen déi 1
déi stiliséiert 1
stiliséiert Sauerbréck 1
Sauerbréck ze 1
an ënnen 4
ënnen eng 1
eng blo 3
blo Well, 1
déi d'Sauer 1
d'Sauer symboliséiert, 1
symboliséiert, dertëscht 1
dertëscht nach 1
nach d'Liboriuskapell 1
d'Liboriuskapell an 1
zwou rout 1
rout Lilië 1
Lilië mat 1
engem sëlwerne 1
sëlwerne Kräiz, 1
Kräiz, déi 1
Am Wort 1
Wort vun 1
1929 (Anonym 1
(Anonym 1929) 1
1929) steet 1
och d'Joer 1
d'Joer 1858; 1
1858; de 1
de Clancy 1
Clancy schreift: 1
schreift: 1859. 1
1859. Am 1
Am Wuert 1
Wuert Chef-lieu 1
Chef-lieu gëtt 1
den f 1
f ausgeschwat 1
ausgeschwat (grad 1
(grad wéi 1
am Wuert 2
Wuert Chef 1
Chef eleng) 1
eleng) am 1
zu Chef-d'œuvre, 1
Chef-d'œuvre, wou 1
den „f“ 1
„f“ net 1
net ausgeschwat 2
Am Yunnan 1
Yunnan liewen 1
lescht 250 1
250 Elefanten 1
Elefanten aus 2
aus China 1
China a 1
a fräier 3
fräier Natur. 1
Natur. Am 1
Am Zäitraffer 1
Zäitraffer gëtt 1
gëtt d'Libratioun 1
d'Libratioun siichtbar. 1
Am Zäitraum 1
dem 1. 31
2005 an 16
an 31. 1
31. Oktober 15
goufen 317 1
317 Memberen 1
Memberen duerch 1
Veräin ageäschert. 1
ageäschert. Am 1
Am Zenter 1
Zenter sëtzt 1
sëtzt e 1
e waasserstoffaarme 1
waasserstoffaarme WC-Stär. 1
WC-Stär. Am 1
Am zentrale 2
zentrale Bléckfeld 1
Bléckfeld ginn 1
ginn d'Fluchbunn 1
d'Fluchbunn vun 3
Sond an 6
hir fotografesch 1
fotografesch Biller 1
Am zentralen 1
sinn eeler 1
eeler gielzeg 1
gielzeg Stären, 1
Stären, bal 1
bal vertikal 5
vertikal dozou 1
dozou rotéiert 1
rotéiert e 1
e wiesentlech 2
wiesentlech gréissere 1
gréissere Rank 1
Rank (eigentlech 1
(eigentlech éischter 1
éischter eng 14
eng breet 8
breet Scheif 1
Scheif wéi 1
en dënne 1
dënne Rank) 1
Rank) mat 1
mat jonke 1
jonke bloe 1
bloe Stären. 2
zentrale Stär 2
γ Cygni 1
Cygni setzen 1
setzen déi 2
déi geschwonge 1
geschwonge Flilleken 1
Flilleken un. 1
Am Zentrum 28
Zentrum an 7
Nordoste bedeckt 1
bedeckt de 1
südleche Pays 1
Pays d'Auge 1
d'Auge d'Departement. 1
d'Departement. Am 1
déi elliptesch 3
elliptesch cD-Galaxis 1
cD-Galaxis NGC 1
NGC 708; 1
708; an 1
an d'Galaxien 1
NGC 703 1
703 an 1
NGC 705 1
705 souwéi 1
souwéi d'Galaxiëkoppel 1
d'Galaxiëkoppel NGC 1
NGC 704. 1
704. Zu 1
Zu deene 9
deene méi 9
wäit baussenzege 1
baussenzege Memberen 1
Memberen zielt 1
zielt déi 4
grouss an 27
an hell 2
hell elliptesch 1
elliptesch Galaxis 2
Galaxis NGC 2
NGC 759. 1
759. Am 1
eng riseg 7
riseg Terass 1
Terass ugeluegt 1
ugeluegt mat 1
mat doresche 1
doresche Sailen, 1
Sailen, déi 4
déi ursprénglech 12
ursprénglech als 5
als Maartplaz 1
Maartplaz geduecht 1
geduecht war. 3
dréchen a 7
méi waarm, 1
waarm, woubäi 1
woubäi d'Temperatur 1
d'Temperatur an 3
der Banlieue 1
Banlieue gutt 1
gutt a 10
a gär 4
gär ëm 1
zwéi bis 9
bis dräi 17
dräi Grad 1
Grad Celsius 8
Celsius méi 1
niddreg läit. 1
Zentrum gëtt 2
et Spueren 1
Spueren datt 1
Terrain gerutscht 1
gerutscht ass. 1
Zentrum gouf 3
een neie, 1
neie, véierzéngte 1
véierzéngte Sëtz, 1
Sëtz, agefouert. 1
Zentrum haten 1
haten d'Ugrëffer 1
d'Ugrëffer vum 1
vum Napoleon 7
Napoleon senger 2
senger Kavallerie 1
Kavallerie géint 1
géint d'éisträichesch 1
d'éisträichesch Batterien, 1
Batterien, déi 1
den Hiwwelen 2
Hiwwelen tëscht 1
tëscht Weinberg 1
Weinberg a 1
a Laichling 2
Laichling stoungen, 1
stoungen, manner 1
manner Erfolleg. 1
Zentrum leien 2
leien en 3
ettlech Niewekrateren. 1
Niewekrateren. Am 1
Zentrum steet 2
Tuerm vum 2
vum Karlsruher 1
Karlsruher Schlass 1
Schlass am 1
am Schlassgaart. 1
Schlassgaart. Am 1
grousst Monument 1
Monument zu 7
vum legendäre 2
legendäre Schwäizer 1
Schwäizer Nationalheld 1
Nationalheld Wilhelm 1
Wilhelm Tell. 1
Tell. Am 1
Zentrum suz 1
suz eng 1
vun Deputéierten, 1
déi La 1
La plaine 1
plaine oder 1
oder Le 1
Le marais 1
marais genannt 1
genannt goufen, 7
goufen, a 17
a jeeweils 6
jeeweils déi 4
zwéin Extremer 2
Extremer ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt hunn. 7
Zentrum vu 28
vu Beleriand 3
Beleriand louchen 1
louchen d'Räicher 1
d'Räicher vun 2
vun Doriath 1
Doriath an 1
an Nargothrond. 1
Nargothrond. Am 1
vu Ferizaj 1
Ferizaj leien 1
leien nëmmen 2
Meter vuneneen 5
vuneneen ewech 7
ewech déi 1
grouss Moschee 1
Moschee vum 1
vum Mulla 1
Mulla Veseli 1
Veseli an 1
an d'orthodox 1
d'orthodox Kierch 1
Kierch vum 6
hellegen Uroš 1
Uroš aus 1
Joer 1933. 4
1933. Am 1
vum Barnard 1
Barnard Loop 2
Loop gëtt 1
weider kleng 1
kleng Gasniwwele 1
Gasniwwele beim 1
beim rietsen 1
rietsen Ceinturestär. 1
Ceinturestär. Am 1
Duerf ronderëm 1
ronderëm d' 10
vum Projet 20
Projet ass 8
ass d'Renaturéierung 1
d'Renaturéierung vun 1
der Uelzecht. 2
Uelzecht. Am 1
vum Telestrion 1
Telestrion war 1
den Anaktoron, 1
Anaktoron, de 1
de Palast, 1
Palast, bei 1
e schmuelt, 1
schmuelt, stengend 1
stengend Gebai 1
Gebai gehandelt 1
gehandelt huet, 6
huet, zu 2
deem nëmmen 3
nëmmen d'Hierophanten 1
d'Hierophanten Zoutrëtt 1
Zoutrëtt haten. 1
der Anlag 8
Anlag huet 1
en Haaptreduit, 1
Haaptreduit, deen 1
engem Bou 4
Bou gebaut 1
gebaut war, 8
war, den 4
den hënneschten 7
hënneschten Deel 9
Bastioun N° 1
N° 5 2
5 ofgeschloss. 1
der Buerg 24
Buerg war 1
e quadratesche 1
quadratesche Wunntuerm 1
Wunntuerm (10x10m) 1
(10x10m) mat 1
enger Mauerdéckt 1
Mauerdéckt vun 1
vun 1,8m. 1
1,8m. Am 1
der Formatioun 6
Formatioun leie 1
leie ganz 1
ganz vill 18
vill kleng 10
kleng Krateren, 3
Krateren, vun 1
gréisste 50 1
km Duerchmiesser 7
Duerchmiesser huet. 1
Formatioun leien 1
ettlech kleng 3
Krateren, déi 1
Deel no 1
no verongléckte 1
verongléckte Crewmemberen 1
Crewmemberen vu 1
vu Raumfaartmissioune 1
Raumfaartmissioune (kuckt 1
(kuckt och 5
och Apollo 1
Apollo 1, 2
1, Challenger 1
Challenger a 1
a Columbia) 1
Columbia) genannt 1
genannt goufe. 1
goufe. Am 1
Formatioun sinn 1
Krateren, dorënner 1
dorënner zwéi 2
zwéi mat 1
km Duerchmiesser. 5
Duerchmiesser. Am 2
der HGA-Parabolantenn 1
HGA-Parabolantenn ass 1
eng Konstruktioun, 1
Konstruktioun, déi 2
déi d'Transmitter 1
d'Transmitter fir 1
fir d'X-Band 1
d'X-Band an 1
an d'K 1
d'K a 1
a -Band 1
-Band ophëlt, 1
ophëlt, well 1
well op 10
där Positioun 1
Positioun den 2
den héchsten 13
héchsten Antennegewënn 1
Antennegewënn erzilt 1
erzilt ka 1
Insel sinn 2
héchst Bierger, 1
Bierger, mam 1
mam Pico 2
Pico Ruivo 1
Ruivo (1862 1
(1862 m 1
m héich), 1
héich), dem 1
dem Pico 3
Pico do 2
do Arieiro, 1
Arieiro, dem 1
Pico das 2
das Torres 1
Torres an 1
Pico Grande. 1
Grande. Am 1
de ronne 3
ronne Maria 2
Maria ass 4
ass d'Basaltschicht 1
d'Basaltschicht ongeféier 1
25 km 5
km déck, 1
déck, op 1
op d'Ränner 1
d'Ränner zou 1
zou hëlt 2
hëlt d'Déckt 1
d'Déckt of. 1
steet zanter 3
zanter 1753 1
1753 e 1
e Buer. 1
Buer. Am 1
héich Dicht, 1
Dicht, soudatt 1
soudatt d'Photonen 1
d'Photonen ëmmer 1
den Deelercher 5
Deelercher vum 1
vum Plasma 5
Plasma zesummestoussen, 1
zesummestoussen, dobäi 1
dobäi absorbéiert 1
absorbéiert an 2
nees ofgestraalt 1
ofgestraalt ginn. 1
Zentrum war 3
e Lorbeerkranz 1
Lorbeerkranz souwéi 1
souwéi véier 1
véier Feiler 1
Feiler fir 1
véier Provënzen, 2
Provënzen, aus 1
deenen d'Republik 1
d'Republik entstanen 1
Am Zesummenhang 1
Zesummenhang mat 22
der Erweiderung 5
Erweiderung an 1
déi Verdéiwung 1
Verdéiwung vum 1
vum Staatebond 1
Staatebond gëtt 1
Rëtsch Problemer, 1
Problemer, déi 3
déi dës 8
dës béid 1
béid Prozesser 2
Prozesser behënneren. 1
behënneren. Am 1
Am Zesummenhank 2
Zesummenhank mam 6
mam Kräische 1
Kräische kenne 1
kenne mir 1
mir Riedensaart 1
Riedensaart vun 1
de „Krokodilstréine 1
„Krokodilstréine kräischen“. 1
kräischen“. Am 1
engem Prozess 6
Prozess goufen 1
goufen d'Konte 1
d'Konte vun 1
Joren 1642, 1
1642, 1643 1
1643 an 1
an 1644 1
1644 zu 1
zu Mechelen 2
Mechelen hannerluecht, 1
hannerluecht, wou 1
nach archivéiert 1
archivéiert wieren. 1
Am Zieler 1
Zieler vun 1
der numereschen 1
numereschen Exzentrizitéit 1
Exzentrizitéit steet 1
steet e, 1
e, déi 1
déi linear 2
linear Exzentrizitéit. 1
Exzentrizitéit. Am 1
Am zouene 1
zouene Bestand 1
Bestand ginn 1
ginn d'Beem 1
d'Beem méi 1
spéit fruchtbar 1
fruchtbar wéi 1
am Fräistand, 1
Fräistand, awer 1
ëmmer fréi 1
fréi genuch 1
genuch datt 1
eng Verjüngung 1
Verjüngung kann 1
kann ageleet 1
ageleet ginn, 1
ginn, éiert 1
éiert d'Beem 1
d'Beem geha 1
geha solle 1
Am zouenen 1
zouenen Deel 2
Deel si 2
allem d'Bruttgebidder 1
d'Bruttgebidder vun 1
deene Vullen, 1
Vullen, déi 4
déi guer 3
net däerfe 5
däerfe gestéiert 1
gestéiert ginn. 3
Am Zuch 2
Zuch gëtt 1
keng doudeg 2
doudeg Fra 1
Fra fonnt. 1
Zuch vun 4
deene Reiwereien, 1
Reiwereien, déi 1
bis 1529 1
1529 gedauert 1
gedauert hunn, 3
hunn, krut 3
Ënnerstëtzung vum 6
vum Karel 4
Karel V. 4
V. beim 1
beim Traité 2
Traité vu 13
vu Cambrai 1
Cambrai d'Herrschaft 1
d'Herrschaft iwwer 2
iwwer Bouillon, 1
Bouillon, wat 1
wat em 3
em de 8
Spëtznumm Kardinol 1
Kardinol vu 2
vu Bouillon 2
Bouillon abruecht 1
abruecht huet. 10
Am Zweekampf 1
Zweekampf géint 1
den Tyr 1
Tyr wäerte 1
wäerte si 3
si allen 1
allen zwéi 3
zwéi stierwen. 1
Am zweete 4
zweete bloe 1
bloe Feld 2
Feld sinn 1
zwou Jakobsmuschelen 1
Jakobsmuschelen d'Attribute 1
d'Attribute vum 1
hellege Jakobus, 1
Jakobus, de 1
de Patréiner 5
Patréiner vu 1
vu Bocholtz. 1
Bocholtz. Am 1
zweete Fall 1
schwätzt en 2
engem Kuerzschluss. 1
Kuerzschluss. Am 1
zweete Joer 6
Joer beemt 1
beemt se 1
an 't 5
't entsteet 1
entsteet dann 4
e Sprass 1
Sprass mat 1
mat Blieder 1
Blieder a 5
a Bléien. 1
Bléien. Am 1
Am zweeten 6
zweeten Deel 12
Asaz vun 22
Zaldoten am 2
am Vietnamkrich 1
Vietnamkrich gewisen. 1
gi konkreet 1
konkreet Handlunge 1
Handlunge vun 1
brittescher Kroun 1
Kroun opgezielt, 1
opgezielt, mat 1
déi nateirlech 1
nateirlech Rechter 1
Rechter an 1
an d'Rechter 2
de Kolonisten 5
Kolonisten dauerhaft 1
dauerhaft an 1
an zolidd 1
zolidd verletzt 1
verletzt hätt, 1
hätt, soudatt 1
déi leschtgenannten 1
leschtgenannten hir 1
ze follege 1
follege bräichten. 1
bräichten. Am 1
zweeten Duerchgang, 1
Duerchgang, also 1
der Finall, 3
Finall, gouf 1
e weideren 5
weideren Telefonvoting 1
Telefonvoting d'Plaz 1
dëse fënnef 1
fënnef Lidder 1
Lidder festgeluecht. 1
zweeten Duerchlaf 1
Duerchlaf braucht 1
braucht sou 1
sou déi 10
lescht an 2
déi virlescht 1
virlescht Positioun 1
Positioun net 4
Tour gouf 2
den Alassane 1
Alassane Ouattara 1
Ouattara vun 1
der onofhängeger 1
onofhängeger Walkommissioun 1
Walkommissioun virum 1
virum Laurent 1
Laurent Gbagbo 1
Gbagbo mat 1
mat 54,1 1
54,1 % 1
Stëmmen zu 2
zu Gewënner 1
Gewënner erkläert. 1
Am Zweete 7
Weltkrich gouf 6
d'Schlass schwéier 1
schwéier beschiedegt. 7
gouf ë. 6
a. déi 4
déi historesch 9
historesch Alstag 1
Alstag uerg 1
uerg zerstéiert. 1
gouf Kirkenes 1
Kirkenes souzesoe 1
souzesoe ganz 1
ganz zerstéiert. 1
gouf nämlech 2
lëtzebuergesch Fräiwellegekompanie 1
Fräiwellegekompanie vun 1
Däitschen no 1
no Slowenien 1
Slowenien versat, 1
versat, fir 1
do géint 3
géint d'Partisanen 1
d'Partisanen agesat 1
agesat kënne 4
kënne ze 1
Weltkrich haten 1
Rei Scoute 1
Scoute versprach, 1
versprach, eng 1
Kapell opzeriichte 1
opzeriichte wann 1
wann si 5
si aus 17
Krich heem 3
heem kéimen. 1
kéimen. Am 1
Weltkrich hunn 2
hunn d'Besatzer 1
d'Besatzer den 1
Hotel "Kurhotel 1
"Kurhotel zum 1
zum Grossen 1
Grossen Helden" 1
Helden" ëmgedeeft. 1
ëmgedeeft. Am 1
war d'Sylvia 1
d'Sylvia Monfort 1
Monfort an 2
der Resistenz 12
Resistenz aktiv 1
aktiv a 16
krut dofir 5
franséisch Auszeechnung 1
Auszeechnung Croix 1
Croix de 6
de guerre. 1
guerre. Am 1
Zweete Weltrich 1
Weltrich hat 1
hat d'Uertschaft 2
d'Uertschaft staark 1
der preisescher 9
preisescher Besatzung 1
Besatzung ze 2
Am zweetséierste 1
zweetséierste beweegt 1
de Kapteyns 3
Kapteyns Stär 2
Stär op 8
der geduechter 1
geduechter Himmelskugel, 1
Himmelskugel, obwuel 1
obwuel seng 2
seng tatsächlech 1
tatsächlech Vitess 1
Vitess wéinst 1
senger gréisserer 1
gréisserer Distanz 4
Distanz méi 2
héich ass. 9
Am zylindreschen 1
zylindreschen Deel 1
Deel huet 7
si 4,57 1
4,57 m 1
m bannenzegen 1
bannenzegen Duerchmiesser. 1
Am Zytosol 1
Zytosol spille 1
spille sech 3
sech vill 20
vill Reaktiounen 1
Reaktiounen of, 1
fir d'Liewe 3
d'Liewe vun 11
der Zell 2
Zell néideg 1
néideg sinn. 4
sinn. An 38
An 100 1
Millioune Liter 4
Liter Loft 1
Loft si 1
si 5 9
5 Liter 1
Liter Waasserstoff. 1
Waasserstoff. An 1
An 101 1
101 Griewer 1
Griewer leien 2
leien Onbekannter 1
Onbekannter oder 1
oder Läichen, 1
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"friemgeet", wa 1
wa jonk 1
jonk Männercher 1
Männercher enger 1
Grupp noginn 1
noginn an 3
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München erauskomm). 1
erauskomm). An 1
engem Gesindemarkt 1
Gesindemarkt Rieds 1
Rieds gaangen. 1
gaangen. An 10
Beispill duerch 5
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Müller d'Accumulatoren 1
d'Accumulatoren Fabrik 1
Fabrik Tudor'schen 1
Tudor'schen Systems 2
Systems Büsche 2
Büsche & 1
& Müller 2
Müller zu 1
zu Hagen 1
Hagen gegrënnt. 1
gegrënnt. An 2
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alt d'„Silicon 1
d'„Silicon Valley 1
Valley vun 1
vun Indien“ 1
Indien“ genannt. 1
genannt. An 11
där Agence 2
Agence schaffe 1
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Syndicat intercommunal 3
intercommunal du 1
du Centre 5
Centre pour 1
la Conservation 1
la Nature 1
Nature ( 2
( An 26
där Funktioun 19
Funktioun ass 3
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där Geschicht 3
Geschicht geet 5
en Ex-Gangster, 1
Ex-Gangster, dee 1
dee säi 17
säi jonken 3
jonken Neveu 1
Neveu mat 1
mat bei 7
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där kathoulescher 1
kathoulescher Schoul 1
Schoul léiert 1
léiert hie 4
hie besser 1
besser a 1
kënnt an 22
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Landsleit zréckgelooss. 1
zréckgelooss. An 1
där Stad 2
Stad begéine 1
begéine se 2
dem Aragorn, 1
Aragorn, engem 1
engem eriadorianesche 1
eriadorianesche Ranger, 1
Ranger, dee 1
sech "Strider" 1
"Strider" nenne 1
nenne léisst. 1
léisst. An 2
där Stellung 1
Stellung sinn 1
sinn d'Haaptméiglechkeeten 1
d'Haaptméiglechkeeten 5. 1
5. e5 1
e5 (d'Haaptvariant), 1
(d'Haaptvariant), 5. 1
5. exd5, 1
exd5, 5. 1
5. cxd5 1
cxd5 an 1
an 5. 2
5. Lg5. 2
Lg5. An 1
där Stralung 2
Stralung fënnt 1
ee Wellen, 1
Wellen, déi 3
op liicht 3
liicht Onreegelméissegkeeten 1
Onreegelméissegkeeten an 3
der Dicht 5
Dicht vum 4
vum fréien 5
fréien Universum 2
Universum hiweisen. 1
hiweisen. An 3
där Täschebuchkollektioun 1
Täschebuchkollektioun fir 1
déi Jonk 12
Jonk huet 1
hien 1953 1
1953 als 2
als Éischten 8
Éischten dem 1
dem Henri 9
Henri Vernes 1
Vernes seng 1
seng Romaner 3
Romaner vum 5
Bob Morane 1
Morane illustréiert 1
illustréiert an 2
och d'Bicherdeckele 1
d'Bicherdeckele gezeechent. 1
gezeechent. An 2
där Versammlung 2
Versammlung sollt 1
sollt et 16
e méiglechen 5
méiglechen Opkaf 1
Opkaf vum 1
vum Vëlodrom 1
Vëlodrom duerch 1
duerch d'Gemeng 3
d'Gemeng oder 2
Staat Rieds 1
Rieds goen. 1
goen. An 8
där Wollek 1
Wollek geschitt 1
geschitt ee 1
ee Kondensatiounsprozess. 1
Kondensatiounsprozess. An 1
ee Stagiaireambulancier 1
Stagiaireambulancier an 1
et däerf 1
als drëtte 3
drëtte Mann 1
mat zwéin 7
zwéin aneren 2
aneren Ambulanciere 1
Ambulanciere matfueren. 1
matfueren. An 1
senger Band 11
Band vill 1
op Tournee 2
Tournee an 2
Rei Optrëtter 1
Optrëtter am 7
am Fernsee. 1
Fernsee. An 1
en u 8
u Longentuberkulos 1
Longentuberkulos erkrankt. 1
erkrankt. An 1
de Maximiliangymnasium 1
Maximiliangymnasium zu 1
München gaangen. 1
Zäit bestit 1
bestit hien 2
dem Krüger 1
Krüger seng 1
seng Duechter. 2
Duechter. An 1
Zäit brenne 1
brenne wärend 1
wärend all 1
all Mass 1
Mass d' 1
Zäit entwéckelt 3
sech d'finnesch 1
d'finnesch national 1
national Beweegung. 1
Beweegung. An 1
sech d'Spuerkeess 1
d'Spuerkeess sou 1
wéi d'Ekonomie 1
d'Ekonomie am 1
am Allgemengen. 3
Allgemengen. An 1
Zäit geet 3
geet och 16
d'éischt riets 1
vun Dokteren 1
Dokteren an 3
an Uerdensschwësteren, 1
Uerdensschwësteren, déi 1
am Spidol 7
Spidol geschafft 1
geschafft sollen 1
sollen hunn. 3
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mënschlechen Afloss, 1
Afloss, ënnerscheeden 1
ënnerscheeden tëscht 3
der Naturlandschaft, 1
Naturlandschaft, eng 1
eng natierlech 11
natierlech Landschaft, 1
Landschaft, an 1
der Kulturlandschaft, 1
Kulturlandschaft, déi 1
Mënsch geprägt 1
geprägt ass. 2
Sënn wier 1
wier dëse 1
dëse Logo 1
Logo am 2
Geescht vum 7
vum neien 14
neien Nation 1
Nation Branding. 1
Branding. An 1
Sënn zielt 1
zielt och 8
och d'Anglikanesch 1
d'Anglikanesch Kierch 1
Kierch zum 2
zum Protestantismus, 1
Protestantismus, genee 1
wéi d' 106
d' Andeems 1
Andeems hien 2
déi siwent 10
siwent Zeil 1
Zeil vun 1
der ottava 1
ottava rima 1
rima ewechgelooss 1
ewechgelooss huet, 1
den Chaucer 9
eng Gedichtsform 1
Gedichtsform geschaf, 1
geschaf, déi 6
als rhyme 1
rhyme royal 1
royal bezeechent 1
bezeechent gouf, 1
der englescher 26
englescher Literatur 2
Literatur vill 1
vill Nofollger 1
Nofollger fonnt 1
fonnt huet. 22
deem sinn 2
sinn 2 4
2 Kinoen, 1
Kinoen, déi 1
Film vun 16
13 Minutten 3
Minutten iwwer 1
vum Mount 12
Mount Rushmore 1
Rushmore weisen. 1
weisen. Andeems 1
Andeems se 1
d'Säit vun 6
den Aarme 3
Aarme gestallt 1
gestallt huet, 6
huet d'Marguerite 1
d'Marguerite sech 1
déi sozial 8
sozial Strukture 1
Strukture gestallt 1
gestallt an 7
ass d'Affer 1
d'Affer vu 3
vu Spott 1
Spott a 2
a Verleumdunge 1
Verleumdunge ginn. 1
Stéck goufe 2
bis deemools 2
deemools ongebrauchte 1
ongebrauchte Riffer 1
Riffer gebraucht, 1
him geschriwwe 1
geschriwwe gi 1
e Gedicht 2
Gedicht wat 1
hie verfaasst 1
verfaasst hat. 3
deem Tauschdokument 1
Tauschdokument ass 1
Numm Lucilinburhuc 1
Lucilinburhuc fir 1
d'éischt opgedaucht 2
opgedaucht Savin, 1
Savin, C., 1
C., & 1
& Luxembourg 4
Luxembourg Service 4
Service des 11
des sites 4
sites et 3
et monuments 3
monuments nationaux. 1
nationaux. An 1
deem waren 3
d'éischt d'Moosse 1
d'Moosse vun 11
de Schleisen 4
Schleisen an 1
de Gabarit 1
Gabarit vum 1
Kanal festgehale 1
festgehale ginn. 3
deem war 1
war festgehale 1
festgehale ginn, 6
datt d'Héicht 1
d'Héicht iwwer 2
dem Héchststand 1
Héchststand vun 1
der Dordogne 2
Dordogne sollt 1
sollt 27,5 1
27,5 Meter 1
Meter sinn. 3
deem Webcomic 2
Webcomic kommen 1
aner Figuren 5
Figuren aus 5
anere Comics 1
Comics vir. 1
vir. An 4
deem Zäitalter 1
Zäitalter ass 1
de Moundvulkanismus 1
Moundvulkanismus gréisstendeel 1
gréisstendeel op 1
en Enn 66
Enn gaangen. 15
deem Zäitraum 5
Zäitraum brauch 1
een natierlech 4
natierlech e 3
méi grousst 6
grousst Teleskop. 1
Teleskop. An 1
Zäitraum waren 1
ongeféier 6.000 2
6.000 Blesséierter 1
Blesséierter op 1
op Remilly 1
Remilly transportéiert 1
transportéiert ginn. 10
deem Zesummenhang 3
Zesummenhang sinn 1
Zesummenhang steet 1
steet och, 1
och, datt 29
um drëtten 1
drëtten Dag 3
den Anthesterien, 1
Anthesterien, déi 1
als Fréijoers 1
Fréijoers an 1
an Doudefest 1
Doudefest gefeiert 1
gefeiert goufen, 2
goufen, Schossele 1
Schossele mat 1
mat Iessen 3
Iessen als 1
Affer dohigestallt 1
dohigestallt kritt 1
Zesummenhank kurséiert 1
kurséiert nach 1
eng Diskussioun, 1
Diskussioun, ob 1
ob een 2
dat Weiderliewe 1
Weiderliewe mat 1
mat Reinkarnatioun 1
Reinkarnatioun gläichstelle 1
gläichstelle kéint, 1
kéint, oder 1
oder ob 9
ob et 19
eng spezifesch 3
spezifesch Eegenaart 1
Eegenaart vum 1
vum keltesche 1
Glawen duerstellt. 1
duerstellt. An 1
An deen 1
deen ass 6
e Vibratiounskreesel. 1
Vibratiounskreesel. An 1
An deene 33
deene 17 1
Joer wou 6
Muecht war, 3
war, waren 3
waren Arrestatiounen, 1
Arrestatiounen, Folterung, 1
Folterung, Muerd 1
Muerd oder 1
oder Verbannung 1
Verbannung vu 1
vu politesche 3
politesche Géigner 2
Géigner feste 1
vum Pinochet 1
Pinochet senger 1
senger Politik. 1
Politik. An 1
deene Gespréicher 1
Gespréicher geet 1
meeschtens iwwer 7
iwwer d'Wieder, 1
d'Wieder, de 1
de Foussball, 2
Foussball, asw. 1
deene Jore 6
duerno ass 30
allerdéngs ee 1
ee lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Staat, 1
Staat, mat 2
engem eegene 11
eegene Grondgesetz 1
Grondgesetz ( 1
huet 2000AD 1
2000AD iwwer 1
50 Geschichte 1
Geschichte vum 4
publizéiert, ënner 1
fir Future 1
Future Schocks. 1
Schocks. An 1
Héichpunkt vun 15
deem Spillgezei 1
Spillgezei erreecht. 1
erreecht. An 4
deene Kolonie 1
Kolonie gëtt 1
keng signifikant 1
signifikant Emigratioun 1
Emigratioun awer 1
hire bessere 1
bessere Waffe 1
Waffe kommandéieren 1
kommandéieren do 1
puer Europäer 1
Europäer d'Majoritéit 1
d'Majoritéit vun 18
den Awunner. 1
Awunner. An 1
deene Laboratoirë 1
Laboratoirë ginn 1
ginn nei 3
nei Empfangstechniken 1
Empfangstechniken erfuerscht, 1
erfuerscht, erprouft 1
erprouft a 1
a gebaut. 10
gebaut. An 10
deene Länner, 3
duerno den 4
den Euro 9
Euro agefouert 1
agefouert hunn, 2
hunn, gouf 11
dat gläichzäiteg 1
gläichzäiteg als 2
als Buch- 1
Buch- an 2
an Ëmlafwärung 1
Ëmlafwärung gemaach 1
gemaach (de 1
(de sougenannte 3
sougenannte Big 1
Big Bang-Zeenario). 1
Bang-Zeenario). An 1
deene leschte 16
leschte 2 1
2 Joerzéngten 1
Joerzéngten huet 5
leschte Fäll 1
Fäll vereent 1
vereent d'Bibliographie 1
d'Bibliographie déi 1
déi Dokumenter, 1
Dokumenter, déi 5
Aarbecht verschafft 1
verschafft gi 1
hu Kritiker 1
Kritiker d'Grupp 1
d'Grupp schonn 2
schonn ofgeschriwwe 1
ofgeschriwwe gehat. 1
gehat. An 1
leschte Jore 25
Jore setzt 1
sech kritesch 2
kritesch mat 3
amerikanescher Aussepolitik 1
Aussepolitik auserneen, 1
auserneen, déi 1
als imperialistesch 1
imperialistesch bezeechent. 1
Länner awer 1
awer liicht 3
liicht openaner 1
openaner zou 1
zou gaangen. 1
deene meeschte 20
meeschte Bestëmmunge 1
Bestëmmunge vum 2
vum Urheberrecht 1
Urheberrecht gëtt 1
gëtt dës 14
dës grondsätzlech 1
grondsätzlech Fräistellung 1
Fräistellung zugläich 1
zugläich duerch 1
duerch spezifesch 2
spezifesch Reegele 1
Reegele beschränkt, 1
beschränkt, fir 1
Besëtzer vum 21
vum Copyright 1
Copyright a 1
senger Rechtspositioun 1
Rechtspositioun net 1
net iwwerméisseg 1
iwwerméisseg ze 1
ze belaaschten. 1
belaaschten. An 1
meeschte Fäll 18
Fäll besteet 1
besteet den 7
den Diagnostik 1
Diagnostik beim 1
beim Diabetes 1
Diabetes millitus 1
millitus doran 1
doran datt 3
dem Patient 4
Patient eng 2
eng Bluttprouf 1
Bluttprouf geholl 1
geholl gëtt. 4
Fäll hunn 3
hunn d'Wëllef 1
d'Wëllef d'Mudder 1
d'Mudder net 1
net gedeckt, 1
gedeckt, mä 1
mä dout 1
dout gemaach 1
a gefriess. 1
gefriess. An 1
meeschte Länner 3
ass Kannibalismus 1
Kannibalismus net 1
net verbueden; 1
verbueden; Mënschen, 1
Mënschen, déi 12
déi Mënschefleesch 1
Mënschefleesch iesse 1
iesse ginn 1
normalerweis wéinst 1
wéinst aneren 1
aneren Ursaachen 1
Ursaachen ugeklot, 1
ugeklot, wéi 1
wéi Mord 1
Mord oder 1
oder Läicheschändung. 1
Läicheschändung. An 1
deene meeschten 12
anere Bundeslänner 1
Bundeslänner hunn 1
meescht lokal 1
lokal Gemengen 1
Gemengen hir 2
hir Eegestännegkeet 1
Eegestännegkeet verluer 1
verluer a 4
sinn als 20
als Uertsdeeler 1
Uertsdeeler oder 1
oder Quartiere 1
Quartiere vu 2
vu gréissere 2
gréissere Gemengen 1
Gemengen opgaangen. 1
opgaangen. An 1
meeschten entwéckelte 1
entwéckelte Länner 2
ass d'Fëmmen 1
d'Fëmmen an 1
an ëffentlech 15
ëffentlech zougänglechen 2
zougänglechen zouene 1
zouene Raim 1
Raim verbueden 1
verbueden oder 2
oder limitéiert. 1
limitéiert. An 1
meeschte Quizze 1
Quizze gi 1
gi Punkte 2
Punkte fir 3
all richteg 1
richteg Äntwert 1
Äntwert verdeelt 1
verdeelt a 1
generell gewënnt 1
gewënnt eng 2
Grupp vu 37
verschiddene Participante 1
Participante mat 1
meeschte Punkten. 1
Punkten. An 1
meeschte Road-Movië 1
Road-Movië spillt 1
sech alles 5
alles op 5
Strooss a 6
a grousser 10
Vitess of, 1
of, hei 1
hei ass 10
just de 14
de Géigendeel. 3
Géigendeel. An 1
meeschte Schigebidder 1
Schigebidder fuere 1
just owes 1
owes a 1
souguer an 6
der Nuecht, 2
Nuecht, no 1
de Betribszäite 1
Betribszäite vun 1
de Lifter 1
Lifter an 1
de Pisten. 1
Pisten. An 1
meeschte Sprooche 1
Sprooche benotzt 1
sou Fäll 4
Fäll entweder 1
entweder déi 1
déi männlech 5
männlech Form, 1
Form, oder 1
oder et 11
et muss 21
een explizit 1
explizit soen 1
soen "hien, 1
"hien, si 1
si oder 1
oder hatt". 1
hatt". An 1
meeschte vu 1
senge Romaner 3
Romaner spréngt 1
spréngt hien 1
tëscht Erzielung 1
Erzielung (gewéinlech 1
(gewéinlech méi 1
een Erzielstrnag) 1
Erzielstrnag) a 1
a wëssenschaftlechen 4
wëssenschaftlechen Artikelen 1
Artikelen hin 1
an hir. 3
hir. An 1
deene Méint, 1
Méint, an 2
deene Betriber 1
missen zoumaachen, 2
zoumaachen, gi 1
gi esouguer 1
esouguer 100% 1
100% vun 4
de Verloschter 1
Verloschter rembourséiert. 1
rembourséiert. An 1
deene nächste 2
Jore solle 1
solle verstäerkt 1
verstäerkt Wunnenge 1
Wunnenge gebaut 1
Joer 2020 5
2020 ronn 1
Leit do 7
do wunne 3
wunne kéinten, 1
kéinten, bei 1
bei ronn 14
30.000 Aarbechtsplazen. 1
Aarbechtsplazen. An 1
An deenen 11
anere Bezierker 2
Bezierker ass 1
déi Partei 2
Partei net 2
net ugetrueden. 1
ugetrueden. An 1
aneren 22 1
22 Kabinnen, 1
Kabinnen, déi 2
déi biergop 1
biergop gefuer 1
gefuer sinn, 6
7 Kabinnen, 1
déi biergaf 1
biergaf gefuer 1
goufen 55 1
55 Persounen 1
Persounen onverletzt 1
onverletzt gerett. 1
gerett. An 1
aneren zwee 2
zwee si 4
si Büroen 1
Büroen a 4
a Wunnengen. 1
Wunnengen. An 1
anere Säll 1
am Tuerm 15
Tuerm sinn 2
sinn Ausstellungen 1
Ausstellungen zu 3
zu meeschtens 1
meeschtens lokalen 1
lokalen ökologeschen 1
ökologeschen Theemen. 1
Theemen. An 1
dräi monotheistesche 1
monotheistesche Relioune 1
Relioune gleeft 1
gleeft een 1
een nieft 8
nieft engem 9
engem Gott 4
Gott och 1
aner himmlesch 1
himmlesch Wiesen, 1
Wiesen, gemengt 1
gemengt sinn 1
sinn d'Engelen. 1
d'Engelen. An 1
deenen éischte 11
éischte 6 2
6 Joer 19
1000 Artikelen 1
Artikelen an 13
an unerkannte 1
unerkannte Fachzäitschrëfte 1
Fachzäitschrëfte publizéiert, 1
op Donneeë 1
Donneeë vum 2
vum Paranal-Observatoire 1
Paranal-Observatoire baséieren. 1
baséieren. An 1
hir Ierwin 1
Ierwin huet 1
huet d'Herrschaft 2
d'Herrschaft Bieles, 1
Bieles, hirem 1
Mann Jakob 1
Jakob vu 2
vu Lampech 1
Lampech bruecht. 1
bruecht. An 1
deenen Ninjatechnike 1
Ninjatechnike geet 1
drëms, eng 2
Kombinatioun vu 10
vu Fangerzeechen 1
Fangerzeechen ze 1
ze maache 22
maache fir 9
eng iwwermënschlech 1
iwwermënschlech Aktioun, 1
Aktioun, wéi 1
e Feierstral 1
Feierstral oder 1
oder eppes 4
eppes an 3
där Zort 11
Zort ze 2
ze provozéieren. 4
provozéieren. An 1
deenen zwéi 17
zwéi Fäll 1
Fäll kann 5
de Benotzer 11
Benotzer awer 2
ni sécher 1
sécher sinn, 2
datt dat, 3
wat e 31
e sicht, 1
sicht, an 1
dat wat 23
wat een 16
da fënnt, 1
fënnt, schlussendlech 1
schlussendlech och 3
och identesch 1
zwou leschte 1
leschte Saisonen, 1
Saisonen, 2002 1
2002 an 9
an 2003, 1
2003, ass 1
Kéier nach 1
eng eelefte 1
eelefte Plaz 1
Éierepromotioun duergaangen. 1
duergaangen. An 1
zwou Regierungsperioden 1
Regierungsperioden war 1
si delegéiert 1
delegéiert Ministesch 1
Ministesch fir 16
fir d'Francophonie. 1
d'Francophonie. An 1
deene puer 3
puer Zeile 2
Zeile fënnt 1
eng Distillatioun 1
Distillatioun vun 1
de geeschtege 3
geeschtege Wourechten, 1
Wourechten, déi 2
déi d'zentral 1
d'zentral Kraaft 1
Kraaft hannert 1
hannert all 1
de reliéisen 4
reliéisen Traditioune 1
Traditioune vun 3
Vergaangenheet duerstellen. 1
duerstellen. An 3
deene Schrëfte 1
Schrëfte gëtt 1
gëtt haaptsächlech 25
haaptsächlech vum 9
vum Grof 26
Grof Giselbert 2
Giselbert senge 1
senge Raubzich 1
Raubzich géint 1
géint d'Äerzstëft 1
d'Äerzstëft Tréier 1
Tréier geschwat. 1
geschwat. An 2
deene sechs 2
sechs Saisone 1
Saisone gouf 1
gouf Nidderkuer 1
Nidderkuer zweemol 1
zweemol Champion 1
Champion (1978 1
(1978 an 1
an 1981), 1
1981), dräimol 1
dräimol Vizechampion 1
Vizechampion a 1
a stoung 16
nach dräimol 3
dräimol an 8
der Coupefinale 1
Coupefinale (Victoire 1
(Victoire 1977 1
1977 an 5
an 1978). 1
1978). An 1
deene véierzéng 1
Festival gëtt 1
et all 9
Dag ee 1
ee bis 21
bis méi 2
méi Concerten, 1
Concerten, an 1
éischter Woch 8
vun Ensemblë 1
Ensemblë vun 1
vun Enseignanten, 1
Enseignanten, an 1
zweeter Woch 2
de Studenten. 1
Studenten. An 2
verschiddenen Institutioune 1
Institutioune gi 1
reegelméisseg Workshopen, 1
Workshopen, virun 1
fir Kanner, 6
Kanner, ugebueden. 1
ugebueden. An 2
dee Spëtznumm 1
Spëtznumm hätt 1
Bouf vun 14
un bei 2
Leit behalen. 1
behalen. An 1
de Faarwe 14
Faarwe gëtt 2
et Wäisser 1
Wäisser déi 1
Faarf ni 1
ni änneren, 1
änneren, a 3
a Faarweger 1
Faarweger déi 1
Faarf mat 2
dem pH-Wäert 1
pH-Wäert vum 2
vum Buedem 18
Buedem änneren. 1
änneren. An 1
de Fënstere 3
Fënstere si 1
si Glasmolereie 1
Glasmolereie vun 2
de Wëlzer 1
Wëlzer Scouten 1
Scouten déi 1
déi d'Scoutswopen 1
d'Scoutswopen aus 1
aus 24 3
Länner presentéieren. 1
presentéieren. An 2
Little Colonel, 1
Colonel, Curly 1
Curly Top 1
Top a 1
a Poor 1
Poor Little 1
Little Rich 1
Rich Girl 1
Girl huet 1
si Rolle 1
Rolle gespillt, 5
gespillt, wou 3
ëm Familljestreidereie 1
Familljestreidereie geet 1
geet oder 1
oder d'Vereenegung 1
d'Vereenegung vu 1
vu Wäissen 1
Wäissen a 2
a Schwaarzen 1
Schwaarzen an 3
an Aarmen 1
Aarmen a 2
a Räiche 1
Räiche goung. 1
goung. An 1
Filmer vun 18
der Nouvelle 8
Nouvelle Vague 5
Vague kann 1
ee vill 11
vill Referenzen 2
Referenzen zu 2
anere Filmer 3
Filmer fannen, 1
fannen, entweder 1
entweder andeems 1
andeems Schlësselzeenen 1
Schlësselzeenen den 1
den Auteure 5
Auteure vu 3
vu fréiere 9
fréiere Filmer 1
Filmer Unerkennung 1
Unerkennung zollen 1
zollen oder 1
vu Filmplakater 1
Filmplakater déi 1
Hannergrond ageschlach 1
ageschlach hunn. 1
de Fofzeger 1
Fofzeger an 1
de Siechzeger 1
Siechzeger Jore 1
Jore vum 12
Dose Weekendhaiser 1
Weekendhaiser gebaut. 1
Fofzegerjoren huet 1
huet geobra 1
geobra bleche 1
bleche Spuerbéchsen 1
Spuerbéchsen a 1
a Kannertelefone 1
Kannertelefone fabrizéiert. 1
fabrizéiert. An 3
Joerhonnerte goufen 1
goufen d'Generalstänn 2
d'Generalstänn ëmmer 1
nees aberuff, 1
aberuff, wann 1
ëm wichteg 1
wichteg Decisioune 1
Decisioune goung, 1
goung, an 2
Kinnek wollt 1
wollt d'Meenung 1
d'Meenung vu 1
sengem Vollek 1
Vollek gewuer 1
ginn, awer 14
ëm Steiere 1
Steiere gaangen 1
follgende Jore 3
Jore féiert 1
Chaucer ëmmer 1
englesche Kinnek 1
Kinnek diplomatesch 1
diplomatesch Missiounen 1
Missiounen aus. 1
aus. An 3
goufen d'Urside 1
d'Urside systematesch 1
systematesch ënnersicht. 1
ënnersicht. An 2
Jore kënnt 2
zu Ausernanersetzunge 1
Ausernanersetzunge mat 3
Stied a 14
a Länner 11
Länner ronderëm 1
ronderëm ( 1
follgende Joren 8
ass d'Observatoire 1
d'Observatoire zu 1
beschten astronomesche 1
astronomesche Fuerschungsariichtunge 1
Fuerschungsariichtunge vun 1
Äerd ginn. 1
Joren haten 1
haten d'Astronomen 1
d'Astronomen d'Kraterenunzuel 1
d'Kraterenunzuel iwwerschat, 1
iwwerschat, well 1
well dem 7
dem Mariner 1
Mariner seng 1
seng Fluchbunn 1
Fluchbunn virun 1
allem iwwer 2
iwwer d'Héichlänner 1
d'Héichlänner a 1
a kaum 3
iwwer aner 6
aner Grousslandschafte 1
Grousslandschafte gefouert 1
gefouert hat. 5
nees Concerte 1
Concerte mat 5
mat bekannten 1
bekannten Organisten 1
Organisten organiséiert, 1
organiséiert, Meeschtercoursen 1
Meeschtercoursen ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, a 1
a zanter 1
zanter 1981 1
1981 offréiere 1
offréiere si 1
dem Gewënner 1
Gewënner vum 12
vum Grand 9
Grand Prix 53
Prix de 6
de Chartres 1
Chartres (all 1
(all zwee 1
zwee Joer) 1
Joer) e 1
e Concert 7
Concert zu 3
follgende Kolonne 1
Kolonne sti 1
sti Wénkelausdehnung 1
Wénkelausdehnung um 1
Himmel a 6
a Wénkelkoordinaten. 1
Wénkelkoordinaten. An 1
follgende Lëschte 1
Lëschte stinn 1
stinn déi 9
déi 30 7
30 jeeweileg 1
jeeweileg längst, 1
längst, total 1
total a 1
a rankfërmeg 2
rankfërmeg Däischterten 1
Däischterten tëscht 1
Joer 1 2
Joer 3000. 1
3000. An 1
de Gemengeréit 2
Gemengeréit iwwer 1
weidert Virgoe 1
Virgoe diskutéiert 1
diskutéiert an 7
no hunn 19
betraffe Gemengen 1
hir Zoustëmmung 1
Zoustëmmung erdeelt, 1
erdeelt, meeschtens 1
meeschtens ënner 4
ënner verschiddene 8
verschiddene Konditiounen. 1
Konditiounen. An 1
franséischen Charts 2
Charts huet 1
Album et 1
drëtt Plaz 8
Plaz gepackt 2
gepackt an 2
an sech 9
sech 97 1
97 Woche 1
den Top 5
Top 200 1
200 konnten 1
konnten halen. 1
de fréien 10
fréien 1970er 2
den Zesummebroch 3
Zesummebroch vun 5
franséischer Textilindustrie, 1
Textilindustrie, bedéngt 1
duerch méi 12
méi bëlleg 16
bëlleg auslännesch 1
auslännesch Konkurrenz 1
Konkurrenz an 1
an d'Opkomme 1
d'Opkomme vun 3
de syntheetesche 1
syntheetesche Faseren, 1
Faseren, zu 1
grousser Aarbechtslosegkeet 1
Aarbechtslosegkeet zu 1
zu Roubaix 2
Roubaix an 1
ganzer Regioun 1
Regioun gefouert. 1
gefouert. An 3
fréien 1980er 1
1980er Jore 31
Pierre Mellina 1
Mellina e 1
e Laangstreckeleefer, 1
Laangstreckeleefer, deen 1
puermol d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Championnat 1
Championnat gewonnen 1
gewonnen huet: 1
huet: iwwer 1
iwwer 5000 5
5000 Meter 1
Meter (1981, 1
(1981, 1982) 1
1982) an 2
10.000 Meter 1
Meter (1982). 1
(1982). An 1
fréien 2000er 1
2000er Jore 11
hie politesch 4
politesch aktiv. 4
fréiere 60er 1
de Gene 1
Gene Roddenberry 1
Roddenberry en 1
seng geplangt 2
geplangt Science-Ficiton-Serie, 1
Science-Ficiton-Serie, déi 1
dohin nach 4
keen Numm 6
Numm hat, 1
hat, geschriwwen 1
an verschiddene 1
verschiddene Sender 1
Sender ugebueden. 1
de Gäng 1
Gäng déi 1
ronderëm d'Kummere 1
d'Kummere waren, 1
waren, déi 6
reegelméisseg Temperatur 1
Temperatur vu 13
vu - 1
- 3° 1
3° Celsius 1
Celsius haten, 1
haten, war 6
e Fëschdepot, 1
Fëschdepot, an 1
et konnten 5
konnten 2.000 1
2.000 Véirel 1
Véirel Fleesch 1
Fleesch do 1
do stockéiert 2
stockéiert ginn. 2
de Garen 2
Garen an 1
op Strecken 1
Strecken déi 1
2 Gleiser 2
Gleiser hunn, 1
hunn, gi 6
gi Pottoe 1
Pottoe mat 2
enger queescher 1
queescher Verbindung 1
Verbindung agebaut, 1
agebaut, sou 1
datt Portaler 1
Portaler entstinn 1
entstinn déi 1
déi manner 12
manner Plaz 4
Plaz brauchen 1
brauchen an 1
an allgemeng 5
allgemeng méi 1
méi stabil 4
stabil si 1
si wéi 44
en eenzele 4
eenzele Potto. 1
Potto. An 1
de Gefierer 6
Gefierer gëtt 3
all Statioun 2
Statioun mat 2
eegenen Jingel 1
Jingel ugekënnegt. 1
ugekënnegt. An 1
de Géigende 2
Géigende wou 2
wou keen 3
keen LTE 1
LTE zur 1
Verfügung steet, 1
steet, bitt 1
bitt LUXGSM/POST 2
LUXGSM/POST UMTS 1
UMTS an 1
an EDGE 1
EDGE un. 1
un. An 7
de Gemengewale 8
Gemengewale goufen 1
goufen dacks 7
dacks d'Grenze 1
d'Grenze vun 6
de Walbezierker 1
Walbezierker sou 1
sou festgeluecht 1
festgeluecht datt 3
datt unionistesch 1
unionistesch Elementer 1
Elementer d'Iwwerhand 1
d'Iwwerhand an 2
lokaler Administratioun 1
Administratioun behale 1
behale konnten. 1
konnten. An 2
de gemëschte 1
gemëschte Bëscher 1
Bëscher goufen 1
haaptsächlech amerikanesch 1
amerikanesch Routeechen 1
Routeechen a 1
japanesch Meläsen, 1
Meläsen, Larix 1
Larix leptolepis, 1
leptolepis, ugeplanzt. 1
ugeplanzt. An 1
de Grande-surfacen 1
Grande-surfacen bleift 1
bleift d'Limitatioun 1
d'Limitatioun vun 1
engem Client 1
Client op 1
10 Meterkaree 1
Meterkaree bestoen. 1
bestoen. An 1
de Griewer 6
Griewer goufen 2
goufen Terrakotten, 1
Terrakotten, Toungeschier, 1
Toungeschier, gëlle 1
gëlle Masken, 1
Masken, Schmuck 1
Schmuck asw. 1
asw. fonnt. 1
fonnt. An 4
groussen Onbekannten, 1
Onbekannten, dee 1
sengem Chef 2
Chef Iotum 1
Iotum nenne 1
nenne léisst, 1
léisst, ass 2
ëmmer hanner 3
dem Edmond 2
Edmond Zwerg 2
Zwerg hier. 1
hier. An 2
groussen Orchester 2
Orchester kommen 1
kommen d'Musikanten 1
d'Musikanten nodeem 1
nodeem s'e 1
s'e puer 3
de Mutferter 1
Mutferter Musikanner 1
Musikanner gespillt 1
hunn, normalerweis 1
normalerweis da 1
da wa 1
wa s'am 3
s'am Gaange 2
Gaange sinn 2
sinn sech 2
hir 3. 1
3. Mentioun 1
Mentioun virzebereeden. 1
virzebereeden. An 1
An déi 9
déi Einheimesch 1
Einheimesch sinn 1
sinn houfreg, 1
houfreg, fir 2
fir drun 1
drun z'erënneren, 2
z'erënneren, datt 2
de Wetterhorn-"Lift" 1
Wetterhorn-"Lift" déi 1
eelst Seelbunn 1
Seelbunn vun 2
Welt war. 2
éischt Kategorie 1
Kategorie falen 1
falen d'Seeëreien, 1
d'Seeëreien, an 1
zweet Kategorie 2
Kategorie all 1
aner Industrien 1
Industrien déi 1
déi d'Holz 2
d'Holz verschaffen. 1
verschaffen. An 1
en najch 1
najch wäert 1
wäert maajchen, 1
maajchen, -- 1
-- An 1
Fra wier 1
wier d'Favoritin 1
d'Favoritin vum 1
vum Giuliano 1
Giuliano I. 1
de Medici, 1
Medici, eng 1
gewësse Pacificia 1
Pacificia Brandano. 1
Brandano. An 1
déi Klass 3
Klass kommen 1
déi schlechtst 1
schlechtst Schüler 1
Schüler vun 7
Schoul a 7
se gi 3
allen anere 11
anere Kanner 2
Kanner gemidden. 1
gemidden. An 1
lescht Jore 4
Jore fält 1
fält och 8
och d'Vollendung 1
d'Vollendung vun 2
der Mass 31
Mass a 7
a Si 1
Si mineur 1
mineur fir 1
Bach d'Missa 1
d'Missa vu 1
vu 1733, 1
1733, de 1
de Sanctus 1
Sanctus vu 1
vu 1724 1
1724 an 1
aner eeler 1
eeler Kompositioune 1
Kompositioune benotzt 1
benotzt huet. 8
nei Instrumenter 1
Instrumenter no 1
no WFPC2 1
WFPC2 goufen 1
goufen entspriechend 1
entspriechend Korrekturelementer 1
Korrekturelementer direkt 1
direkt agebaut. 1
agebaut. An 1
richteg Ernierung 1
Ernierung dréit 1
dréit och 4
och zur 12
zur Gesondheet 1
Gesondheet vum 2
Mënsch bäi. 1
Zäit fält 2
och d'Episode 1
d'Episode vun 1
Amerikaner op 1
der Neimillen, 1
Neimillen, déi 1
do verstoppt 3
verstoppt haten. 1
de jeeweilege 15
jeeweilege Bezuchswäerter 1
Bezuchswäerter fir 1
de laangwellegen 1
laangwellegen a 1
a kuerzwellege 1
kuerzwellege Beräich 1
Beräich ënnerscheede 1
verschidde Faarfindex-Systemer. 1
Faarfindex-Systemer. An 1
Joerhonnerten dono 3
goufen ënnert 2
ënnert den 7
den Arkaden 1
Arkaden an 1
an Gäng 1
Gäng vum 1
vum Kolosseum 1
Kolosseum Wunnegen 1
Wunnegen amenagéiert, 1
amenagéiert, an 3
an nodeems 2
nodeems en 12
duerch Äerdbiewen, 1
Äerdbiewen, 847 1
an 1349 1
1349 schwéier 1
schwéier beschiedegt 4
beschiedegt gouf, 1
gouf, goufen 4
goufen d'Steng 4
d'Steng geholl, 1
geholl, fir 11
fir anzwousch 1
anzwousch anescht 3
anescht verbaut 1
verbaut ze 1
dono koume 1
koume weider 2
weider Ännerungen 1
an Ubaute 1
Ubaute bäi. 1
gouf ënner 27
verschiddene Proprietären, 1
Proprietären, ëmmer 1
nees aus- 1
aus- an 4
an ëmgebaut. 2
ëmgebaut. An 1
duerno hu 7
hu virun 3
allem tierkesch 1
tierkesch Dynastien 1
Dynastien d'Herrschaft 1
d'Herrschaft iwwerholl. 1
Joerzéngten a 1
a Joerhonnerten 2
Joerhonnerten duerno, 1
duerno, gouf 1
manner nees 1
nees erlaabt. 1
erlaabt. An 1
Joerzéngten duerno 5
puermol de 8
de Proprietär 11
Proprietär gewiesselt. 4
gewiesselt. An 1
duerno sollten 1
sollten d'Entreprise 1
d'Entreprise Arsène 1
Arsène Mersch 1
Mersch & 1
& Fils 1
Fils eng 1
sëllege Gespärer 1
Gespärer a 1
a schlësselfäerdeg 1
schlësselfäerdeg Chaleten 1
Chaleten am 2
Land opriichten. 1
opriichten. An 1
Jore 1610-16 1
1610-16 war 1
den Amtmann 1
Amtmann Nikolaus 1
Nikolaus Britt 1
Britt bei 1
wéi 20 13
20 Hexeprozesser 1
Hexeprozesser derbäi, 1
derbäi, an 2
op munnech 1
munnech illegal 1
illegal Praktiken 1
Praktiken zréckgegraff. 1
zréckgegraff. An 2
enger 4 3
4 um 2
um Schluss 9
Schluss gëtt 4
gëtt d'Positioun 1
den Wéngerte 1
Wéngerte festgeluecht, 2
da meeschtens 8
enger 6 3
6 eréischt 2
eréischt wierksam 2
wierksam ginn. 2
Joren 1516-17 1
1516-17 hunn 1
all Judden 1
Judden d'Herzogtum 1
d'Herzogtum Lëtzebuerg 4
Lëtzebuerg verlooss. 2
verlooss. An 1
Joren 1765 1
1765 a 1
a 1766 1
1766 ass 1
dunn en 2
neit Paschtoueschhaus 1
Paschtoueschhaus zu 2
Duelem fir 1
fir 500 3
500 Daler 1
Daler gebaut 1
Joren 1828 1
1828 an 1
an 1860 1
1860 ass 1
d'Kierch vergréissert 1
vergréissert ginn. 7
Joren 1830 1
1830 bis 2
bis 1839 1
1839 gouf 1
gouf wéinst 18
belscher Revolutioun 5
Revolutioun de 1
facto kee 1
kee Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger agezunn. 1
agezunn. An 2
Joren 1890/91 1
1890/91 huet 1
Grün d'Amerika-Meeschtere 1
d'Amerika-Meeschtere Samson 1
Samson a 1
a Johnson 1
de laangjärege 2
laangjärege Weltmeeschter 1
Weltmeeschter Wohlland 1
Wohlland aus 1
aus Schweden 2
Schweden geschloen. 1
geschloen. An 1
Joren 1935, 1
1935, 1986 1
1986 an 9
an 1994 6
1994 sinn 1
och Stréim 1
Stréim vun 1
vun 30 21
40 Meteore 1
Stonn registréiert 1
registréiert ginn. 3
Joren 1945 1
1945 bis 13
bis 1947 6
huet d'Kommissioun 3
d'Kommissioun fir 1
fir d'Reform 2
d'Reform vun 1
Supérieurs proposéiert, 1
proposéiert, fir 2
en eegestännegt 3
eegestännegt Etablissement 1
Etablissement an 1
an d'Liewen 8
d'Liewen ze 7
ze ruffen. 3
ruffen. An 2
Joren 1946 1
an 1951 2
1951 war 5
de Leon 1
Leon Konsbruck 1
Konsbruck am 1
huet siwemol 9
siwemol fir 3
Joren 1950-53 1
1950-53 ass 1
Joren 1951 3
an 1955 6
1955 war 7
Mathias Birel 1
Birel am 1
huet 14-mol 6
14-mol fir 1
de Schmalen 1
Schmalen am 1
huet 11-mol 4
11-mol fir 3
de Steinmetz 1
Steinmetz am 1
Joren 1956 2
1956 an 2
an 1958 2
1958 koumen 1
koumen hir 3
hir zwee 7
zwee aner 4
aner Meedercher 1
Meedercher op 1
d'Welt. An 1
1956 bis 7
bis 1958 9
1958 gouf 4
gouf d'Gatter 1
d'Gatter vun 1
vun 350 6
350 ha 1
ha op 4
op 500 6
500 ha 1
ha vergréissert, 1
vergréissert, andeems 2
andeems d' 1
Joren 1970-72 1
1970-72 gouf 1
nei liturgesch 1
liturgesch Bestëmmunge 1
2. Vatikanesche 1
Vatikanesche Konzil 4
Konzil ugepasst. 1
ugepasst. An 2
Joren 1973 2
1973 bis 9
Fong restauréiert 1
1975 war 5
hie Spillertrainer 3
Spillertrainer beim 1
beim SAS 1
SAS Epinal. 1
Epinal. An 1
Joren 1974 1
1974 bis 6
bis 1978 8
1978 goufen, 1
goufen, nodeems 2
nodeems d' 1
Joren 1976 1
1976 a 2
a 77 3
hie Schüler 1
Schüler vum 16
groussen Dirigent 1
Dirigent Sergiu 1
Sergiu Celibidache. 1
Celibidache. An 1
Joren 1980 1
1980 bis 9
bis 1986 7
1986 war 4
hie Rekter 1
Rekter vun 4
der Philosophescher 2
Philosophescher an 1
an Theologescher 1
Theologescher Fakultéit 1
Fakultéit vu 1
vu San 6
San Miguel. 1
Miguel. An 1
Joren 1980er 1
1980er an 5
an 1990er 4
1990er war 2
ganz beléift 8
beléift an 5
Sowjetunioun an 3
Russland. An 1
Joren 1989 1
1989 an 8
an 1990 6
1990 goufe 1
Carlo Bettendorf 1
Bettendorf nei 1
nei polychroméiert 1
polychroméiert a 1
mat Blatgold 1
Blatgold dekoréiert. 1
dekoréiert. An 1
Joren 1990-1991 1
1990-1991 gouf 1
se restauréiert 5
Joren 1991 1
1991 an 8
an 1997 5
der European 1
European Community 1
Community Monitor 1
Monitor Mission 1
Mission an 1
an Ex- 2
Ex- An 1
Joren 1996-97 1
1996-97 gouf 1
d'Kierch restauréiert. 1
restauréiert. An 1
Joren 1999 1
1999 bis 14
bis 2007 22
du substantiell 1
substantiell vergréissert 1
vergréissert an 8
an ëmgebaut, 1
ëmgebaut, woubäi 1
woubäi de 15
de Lycée 13
Lycée ë. 1
a. eng 7
grouss Bibliothéik 2
Bibliothéik a 1
méi Plaz 6
fir d'Restauratioun 2
d'Restauratioun krut. 1
Joren 2011, 1
2011, 2015 1
2015 an 8
den LCD 1
LCD d' 1
Joren dono 17
dono ass 1
déi Äschen 1
Äschen op 1
der Nordhallefkugel 13
Nordhallefkugel d'Duerchschnëttstemperatur 1
d'Duerchschnëttstemperatur ëm 2
ëm 0,5 2
bis 0,8 2
0,8 °C 1
°C erofgaangen. 1
erofgaangen. An 1
dono gouf 6
d'Gebai ëmmer 1
nees ëmgebaut, 1
ëmgebaut, zulescht 1
zulescht 2008, 1
2008, an 3
techneschen a 2
a prakteschen 1
prakteschen Ufuerderungen 1
Ufuerderungen ugepasst. 2
dono huet 5
Richard sech 1
mat opstännegen 1
opstännegen Adlegen 1
Adlegen an 1
der Aquitaine, 1
Aquitaine, ënnert 1
vum Adémar 1
Adémar V. 1
vu Limoges, 1
Limoges, zerklappt. 1
zerklappt. An 1
a karitative 1
karitative Stëftunge 1
Stëftunge geschafft. 1
dono hu 1
vill Muséeën 2
Muséeën Nataraja-Bronzen 1
Nataraja-Bronzen an 1
hir Kollektiounen 1
Kollektiounen opgeholl, 1
opgeholl, wouduerch 2
de Shiva 3
Shiva als 1
als Dänzer 4
Dänzer zu 1
enger Ikon 1
Ikon vum 2
vum Hinduismus 4
Hinduismus gouf 1
gouf an, 1
an, nieft 1
dem Om-Zeiechen, 1
Om-Zeiechen, als 1
de bekanntste 25
bekanntste Symboler. 1
Symboler. An 1
dono sinn 1
sinn d'Pläng 2
d'Pläng ëmmer 1
nees hänke 1
hänke bliwwen, 1
bliwwen, ëmgeännert 1
ëmgeännert oder 1
oder esouguer 2
esouguer ganz 1
ganz a 8
Fro gestallt 8
Joren drop 5
drop ass 30
awer ellen 1
ellen de 1
Bierg a 4
a gaangen, 1
gudde Strapp 1
Strapp an 1
ënneschten Divisioune 5
Divisioune gekickt 1
gekickt misse 1
misse ginn. 10
gouf ugefaangen, 4
ugefaangen, d'Ausgesinn 1
d'Ausgesinn ze 1
ze änneren, 2
änneren, bis 1
bis d'Betty 1
d'Betty schlussendlech 1
schlussendlech am 3
am Cartoon 1
Cartoon Any 1
Any Rags 1
Rags (1932) 1
(1932) eng 1
eng komplett 15
komplett erwuesse 1
erwuesse Fra 1
Fra gouf. 2
drop sinn 5
ganzer Belsch 1
Belsch Butteker 1
Butteker opgemaach 1
opgemaach ginn, 3
Joren un 20
un huet 109
huet Côte 1
Côte d'Or 4
d'Or ugefaangen, 1
Ausland z'etabléieren, 1
z'etabléieren, ënner 1
anerem 1931 1
1931 mam 1
mam Deposéiere 1
Deposéiere vun 1
der Mark 14
Mark an 2
USA. An 1
méi roueg 9
roueg ëm 5
ëm d'Red 1
d'Red Boys 4
Boys ginn. 1
ass ze 30
ze zu 1
den erfollegräichsten 5
erfollegräichsten Teenie-Boygroups 1
Teenie-Boygroups avancéiert, 1
avancéiert, mat 1
als gréissten 1
gréissten Hits 1
Hits "Pray", 1
"Pray", "Babe" 1
"Babe" a 1
a "Back 1
"Back For 1
For Good". 1
Good". An 1
duerno goufen 4
nach wéineg 5
wéineg Tau-Herkulide 2
Tau-Herkulide gezielt. 1
gezielt. An 3
al Festungsanlagen 1
Festungsanlagen a 1
a Mauere 1
Mauere ronderëm 1
ronderëm de 32
Fort nees 2
nees fräigeluecht, 1
fräigeluecht, resp. 1
duerno goung 3
goung ëmmer 1
manner vum 1
Projet Rieds. 1
Rieds. An 3
duerno hat 7
si Krämpes, 1
Krämpes, sech 1
hir dräi 2
dräi Kanner 28
Kanner finanziell 1
finanziell duerchzebréngen, 1
duerchzebréngen, ë. 1
a. well 7
op Entschiedegung 1
Entschiedegung an 1
hiren Deel 5
de Perfomanzrechter 1
Perfomanzrechter op 1
de Lidder 12
Lidder verzicht 1
verzicht huet. 2
Betrib sech 1
gréisste gemëschte 1
gemëschte Wierker 1
däitscher Eisenindustrie 1
Eisenindustrie entwéckelt. 1
de Grimoald 2
Grimoald praktesch 1
praktesch vëlleg 1
vëlleg selbststänneg 1
selbststänneg amplaz 1
Kinnek d'Regierungsaffäre 1
d'Regierungsaffäre geleet. 1
geleet. An 1
den Heyerdahl 1
Heyerdahl änlech 1
änlech Expeditioune 1
Expeditioune gemaach: 1
gemaach: 1953 1
1953 op 2
den Houdremont, 1
Houdremont, dee 1
vun Comité 1
der Deutschen 3
Deutschen Gesellschaft 1
Gesellschaft für 5
für Metallkunde 1
Metallkunde war, 1
allem Fachpublikatiounen 1
Fachpublikatiounen iwwer 1
iwwer metallurgesch 1
metallurgesch Sujete 1
Sujete geschriwwen. 1
en Desaccord 1
Desaccord tëscht 1
dem Staat 12
de Bauaarbechte 1
Bauaarbechte schleefe 1
schleefe gelooss. 1
Hellegkeet ëmmer 1
méi ofgeholl. 1
ofgeholl. An 2
sech weiderhi 1
weiderhi fir 2
fir Gewaltlosegkeet 1
Gewaltlosegkeet agesat. 1
duerno hunn 5
hunn d'Proprietären 1
d'Proprietären nach 1
puer mol 2
mol gewiesselt: 1
gewiesselt: 1813 1
1813 huet 1
dem Friddensriichter 1
Friddensriichter Peter 1
Peter Desert 1
Desert gehéiert, 1
gehéiert, duerno 2
duerno der 5
der Marie-Françoise 1
Marie-Françoise Muskyn-Friaux 1
Muskyn-Friaux an 1
an 1862 5
1862 dem 1
dem Bouneweger 1
Bouneweger Entrepreneur 1
Entrepreneur Mathias 1
Mathias Welter-Reisdorf. 1
Welter-Reisdorf. An 1
hu si, 1
si, meeschtens 1
den USA, 17
USA, zesumme 1
zesumme Filmer 1
gedréint. An 2
duerno koum 8
zu Ausstellungen 1
Ausstellungen ë. 1
a. zu 4
zu Madrid, 2
Madrid, Oviedo, 1
Oviedo, Belo 1
Belo Horizonte, 1
Horizonte, Dillingen, 1
Dillingen, Berlin 1
Berlin a 4
Bréissel. An 1
Paräis zu 1
zu staarker 1
staarker Konkurrenz. 1
Konkurrenz. An 1
zu Streidereien 2
Streidereien tëscht 7
den eenzele 33
eenzele Millebedreiwer 1
Millebedreiwer an 1
der Géigend, 10
Géigend, andeems 1
andeems déi 3
eng déi 3
aner beschëllegt 1
beschëllegt hunn 1
hunn hiert 8
hiert Wier 1
Wier ze 1
ze héich 9
héich gebaut 3
hunn, sou 5
datt fir 8
aner net 2
genuch Waasser 5
Waasser am 7
am Floss 1
Floss war. 1
Joren duerno, 3
duerno, krut 1
jonke Kubrick 1
Kubrick regulär 1
regulär Uweisunge 1
Uweisunge fir 2
fir Look 1
Look a 2
a sollt 9
en obsedéierte 1
obsedéierte Kinosgänger 1
Kinosgänger ginn. 1
duerno schéngt 1
schéngt e 2
Papp am 5
am Betrib 5
Betrib geschafft 1
geschafft ze 1
duerno sinn 13
erëm weider 2
weider Entdeckungen 1
Entdeckungen dobäi 1
dobäi komm. 5
um Tour 4
Tour nach 1
nach Trikoten 1
Trikoten dobäi 1
dobäi komm, 3
de Gréngen, 1
Gréngen, fir 1
de beschte 46
beschte Sprinter, 1
Sprinter, de 1
de Wäissen, 1
Wäissen, fir 1
beschte jonke 8
jonke Profi, 1
Profi, an 1
de Biergtrikot 1
Biergtrikot fir 1
beschte Coureur 1
Coureur an 4
de Bierger. 6
Bierger. An 1
duerno spillt 2
Veräin ofwiesselnd 1
ofwiesselnd an 2
zweeter an 4
an drëtter 5
drëtter Divisioun. 1
Divisioun. An 1
duerno war 11
de Jugendstil 1
Jugendstil net 1
méi modern, 1
modern, an 1
den Horta 1
Horta huet 1
huet méi 22
méi sober, 1
sober, klassesch 1
klassesch Entwërf 1
Entwërf gemaach, 1
gemaach, wéi 10
B. de 25
de Palais 16
Palais des 5
des Beaux-Arts 3
Beaux-Arts zu 2
Bréissel (1922 1
(1922 bis 1
bis 1928 2
1928 gebaut). 1
gebaut). An 1
Joren mat 2
gëtt d'Positionéierung 1
d'Positionéierung vun 1
Joren nodeems 1
nodeems e 4
e 1799 1
1799 fonnt 1
fonnt gi 5
war, hu 6
hu franséisch 2
franséisch Fuerscher 1
Fuerscher an 5
Egypten e 1
e ganze 16
ganze Koup 12
Koup Kopië 1
Kopië vum 2
vum Text 4
Text gemaach, 1
gemaach, andeems 1
se Dréckertënt 1
Dréckertënt drop 1
drop verdeelt 1
verdeelt hunn 1
an dan 1
dan Negativ-Ofdréck 1
Negativ-Ofdréck ofzéie 1
ofzéie konnten. 1
Joren no 11
der Gemengefusioun 1
Gemengefusioun (1920) 1
(1920) ass 1
d'Bezeechnung rue 1
rue Munkácsy 1
Munkácsy verschwonnen. 1
verschwonnen. An 2
Joren nom 2
Krich fënnt 1
fënnt de 4
och Agank 1
Agank an 4
an d'National- 1
d'National- an 1
an d'Regionalpolitik. 1
d'Regionalpolitik. An 1
gouf d'Exilregierung 1
d'Exilregierung och 1
och dofir 5
dofir kritiséiert, 1
kritiséiert, net 1
genuch fir 11
déi Lëtzebuerger 6
Lëtzebuerger gemaach 1
gemaach ze 5
och wollten 1
wollten an 2
England flüchte 1
flüchte fir 1
fir géint 18
géint Nazi-Däitschland 2
Nazi-Däitschland ze 2
ze kämpfen, 7
kämpfen, awer 1
awer a 38
Frankräich oder 2
Spuenien internéiert 1
internéiert goufen. 1
Jore virdru 2
virdru waren 4
waren ze 2
soen all 1
all héijer 1
héijer Posten 1
Posten an 6
der Siderurgie, 1
Siderurgie, vum 1
vum Viraarbechter 1
Viraarbechter bis 1
zum Ingenieur, 1
Ingenieur, vun 1
vun Däitsche 1
Däitsche besat 1
besat ginn. 2
Jore virum 1
virum Krich 12
huet Nazidäitschland 1
Nazidäitschland seng 1
seng Nopeschlänner 1
Nopeschlänner mat 1
mat Militärmenacen 1
Militärmenacen a 1
a Schach 3
Schach gehalen. 1
1985 bis 15
bis 1989 22
Jaruzelski President 1
vum Staatsrot 12
Staatsrot a 3
a Polen, 2
Polen, a 1
1989 bis 17
bis 1990 16
1990 opgrond 1
engem Kompromëss 1
Kompromëss mat 1
Oppositioun Staatspresident. 1
Staatspresident. An 1
de Jugendkategorië 1
Jugendkategorië soll 1
soll et 6
Woch méi 5
spéit, de 3
17. Januar 10
Januar weidergoen. 1
weidergoen. An 2
de Kadastererklärunge 1
Kadastererklärunge vu 1
vu 1766 2
1766 geet 1
8 Loumille 1
Loumille Rieds. 1
kale Regiounen 2
Regiounen géif 1
géif alt, 1
alt, dicht 1
dicht Äis 1
Äis d'Wärmt 1
d'Wärmt séier 1
an d'Moundbannenzegt 1
d'Moundbannenzegt offéieren, 1
offéieren, wärend 1
wärend eng 3
eng jonk, 4
jonk, pudderaarteg 1
pudderaarteg Schicht 1
Schicht a 1
a munche 1
munche Regiounen 1
Regiounen duerch 1
duerch Isolatioun 1
Isolatioun d'Wäermtleetfäegkeet 1
d'Wäermtleetfäegkeet verklebgere 1
verklebgere kéint. 1
de Kantone 1
Kantone Lëtzebuerg 1
an Esch-Uelzecht, 1
Esch-Uelzecht, laanscht 1
laanscht d'Musel 3
d'Musel an 2
Dikrech ass 1
den Doudege 6
Doudege par 1
par rapport 3
rapport zu 2
Awunner besonnesch 1
besonnesch héich. 3
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zwar offiziell 1
offiziell onofhängeg 1
onofhängeg waren, 1
waren, mee 1
mee duerch 2
duerch Personaluniounen 1
Personaluniounen all 1
all enk 1
enk matenee 2
matenee a 1
Partei verbonne 1
verbonne waren. 5
hie Filmkritike 1
Filmkritike geschriwwen 1
vill doruechter 2
doruechter gereest, 1
gereest, wat 1
en dono 2
dono a 3
sengen Erzielunge 1
Erzielunge veschafft 1
veschafft huet. 1
Jore gi 1
méi befuer, 1
befuer, verfalen 1
verfalen a 1
a ginn 50
ginn zougetippt. 1
zougetippt. An 1
Joren awer 2
awer hunn 3
hunn d'Belsch 1
d'Belsch Autoritéiten 1
Autoritéiten decidéiert, 1
decidéiert, de 6
Musée mondial 1
mondial zouzemaachen. 1
zouzemaachen. An 1
den 1930-er 1
1930-er Joren 1
d'Gare nach 1
Kéier vergréissert 1
vergréissert duerch 1
en Ubau, 1
Ubau, genannt 1
genannt Gare 1
du Maine, 1
Maine, fir 1
fir d'Zich 1
d'Zich vun 1
de grandes 1
grandes lignes. 1
lignes. An 1
Joren hat 21
puer Tounfilmer 1
Tounfilmer gedréint, 1
gedréint, déi 7
méi un 12
de Succès 8
Succès vu 4
virdrun erukoumen. 1
erukoumen. An 1
si dacks 5
dacks Rolle 1
deenen eng 10
jonk, einfach 1
einfach Fra 1
duerch Fläiss 1
Fläiss a 1
a Gléck 2
Gléck zu 1
engem bessere 2
bessere Liewe 1
Liewe kënnt. 1
kënnt. An 3
1930er Joren, 1
Joren, nodeem 2
nodeem d'Nationalsozialisten 1
d'Nationalsozialisten un 3
un d'Muecht 16
d'Muecht koumen, 7
koumen, huet 3
Papp e 3
klengt Bauerenhaus 1
Bauerenhaus zu 1
zu Hufschlag 1
Hufschlag bei 1
bei Traunstein 1
Traunstein kaaft. 1
kaaft. An 2
Jore spillt 3
als Beruffsmuseker 1
Beruffsmuseker am 1
éischte Radio-Ënnerhalungsorchester 1
Radio-Ënnerhalungsorchester zu 1
der 'Ferry 1
'Ferry Jusa 1
Jusa Band'. 1
Band'. An 1
de Schintgen 1
Schintgen Member 1
des mines. 1
mines. An 1
et administrativ 1
administrativ Bezierker. 1
Bezierker. An 1
der Volksstimme. 1
Volksstimme. An 1
den 1930 2
1930 Joren 1
Joren waren 2
Filmer d'Nummer 1
d'Nummer Eent 1
Eent am 1
Box-Office. An 1
den 1940er 12
1940er Jore 5
hien erëmentdeckt, 1
erëmentdeckt, an 1
Rëtsch Filmer 7
a Kuerzgeschichte 2
him goufe 1
goufe verfilmt. 1
verfilmt. An 1
1940er Joren 3
hien d'Dréibicher 1
d'Dréibicher fir 3
wéi Key 1
Key Largo 1
Largo ( 1
( 1947) 1
1947) a 1
a Brute 1
Brute Force 1
Force (1947) 1
(1947) geschriwwen. 1
zum alldeegleche 1
alldeegleche Bild 1
Bild gehéiert. 1
gehéiert. An 3
mam Ralph 2
Ralph Richardson 1
Richardson a 1
a mam 47
mam John 6
John Burrell, 1
Burrell, Kodirekter 1
Kodirekter vun 2
vun the 1
the Old 1
Old Vic, 1
Vic, déi 1
enger respektéierter 1
respektéierter Theatertrupp 1
Theatertrupp opgebaut 1
opgebaut hunn. 2
den 1950er 94
1950er a 5
a 60er 3
60er Jore 4
gesinn a 8
wéi Trapeze 1
Trapeze ( 1
1950er an 15
an 1960er 11
1960er huet 6
de Stéphane 2
Stéphane Grappelli 1
Grappelli sech 1
de prominentste 2
prominentste Violonisten 1
Violonisten aus 1
der Jazzzeen 1
Jazzzeen entwéckelt. 1
1960er Jore 26
Jore stounge 1
stounge gréisser 1
gréisser Restauratiounsaarbechten 1
Restauratiounsaarbechten un. 1
1950er huet 1
där enger 8
enger oder 16
oder anerer 4
anerer Tëleesserie 1
Tëleesserie matgespillt, 1
matgespillt, an 3
Kéier 1966 1
1966 an 4
1970 zwéi 1
Filmer gedréint, 7
awer weider 13
weider kee 3
kee Succès 11
Succès haten. 4
goufen aus 19
der Scheier 2
Scheier zwee 1
zwee Eefamilljenhaiser 1
Eefamilljenhaiser gebaut. 1
neit Zentralgebai 1
Zentralgebai am 1
am neobarocke 2
neobarocke Stil 1
Stil derbäi. 1
derbäi. An 2
Jore krut 4
d'Kierch nei 3
nei Fënsteren. 2
Fënsteren. An 1
1950er Joren 56
George Chakiris 1
Chakiris haaptsächlech 1
haaptsächlech als 15
Dänzer an 3
an Hollywood-Filmer 1
Hollywood-Filmer opgetrueden. 1
opgetrueden. An 6
eng diplomatesch 1
diplomatesch Aarbechtsgrupp 1
Aarbechtsgrupp zesummekomm, 1
zesummekomm, déi 1
ass Entwécklung 1
de Gewerkschaften 3
Gewerkschaften enk 1
enk mat 14
Entwécklung an 12
der Stol 1
Stol an 3
an Eisenindustrie, 1
Eisenindustrie, wéi 1
och dem 32
dem Biergbau 1
Biergbau verknëppt. 1
verknëppt. An 1
si nees 8
nees op 44
op Gießen 1
Gießen wunne 1
wunne gaangen. 9
dem Zwerg 2
Zwerg sengem 1
sengem Haischen 1
Haischen och 1
anert mechanescht 1
mechanescht Wierk 1
Wierk mat 1
mat Apostelen, 1
Apostelen, déi 1
all Stonn 10
Stonn gedréint 1
gedréint hunn. 3
déi Geschicht 3
Geschicht dunn 1
e virleefegt 1
virleefegt Enn 1
Enn fonnt, 1
fonnt, wéi 6
Norbert Gomand 2
Gomand an 1
de Gordian 1
Gordian Troeller 2
Troeller an 1
an d'Ausland 15
d'Ausland wunne 1
wunne gaange 1
gaange sinn. 7
huet d'MMR 1
d'MMR probéiert, 1
probéiert, Walert 1
Walert ze 1
ze mechaniséieren. 1
mechaniséieren. An 1
e bekannt 5
bekannt Stécker 2
Stécker wéi 5
wéi "Frosty 1
"Frosty the 1
the Snowman", 1
Snowman", "Too 1
"Too Young", 1
Young", "Funny 1
"Funny (Not 1
(Not Much)", 1
Much)", "Mona 1
"Mona Lisa", 1
Lisa", "Can't 1
"Can't I" 1
I" oder 1
oder "Say 1
"Say 'Si 1
'Si Si'" 1
Si'" gesongen. 1
gesongen. An 1
Ensembel Concentus 1
Concentus Musicus 1
Musicus Wien 1
Wien gegrënnt, 1
gegrënnt, dee 7
mat zäitgenësseschen 1
zäitgenësseschen Instrumenter 1
Instrumenter klassesch 1
klassesch a 2
a virklassesch 1
virklassesch Musek 1
Musek gespillt 1
der kinetescher 2
kinetescher Konscht 1
Konscht entwéckelt, 1
entwéckelt, dat 2
am Manifeste 1
Manifeste jaune 1
jaune zu 1
der Gruppenausstellung 1
Gruppenausstellung Le 1
Le Mouvement 1
Mouvement explizéiert 1
explizéiert huet: 1
huet: D'Konschtwierk 1
D'Konschtwierk sollt 1
e Prototyp 3
Prototyp sinn, 1
dee seriell 1
seriell reproduzéiert 1
reproduzéiert soll 1
soll kënne 1
awer selwer 6
selwer an 19
e Studio 1
Studio verwandelt. 1
verwandelt. An 1
si ugefaangen, 5
ugefaangen, professionell 1
professionell ze 1
ze sangen 3
sangen an 2
ass laang 3
mam bekanntste 1
bekanntste Ranchera-Sänger 1
Ranchera-Sänger a 1
a -Komponist 1
-Komponist vu 1
vu Mexiko, 2
Mexiko, dem 1
dem José 2
José Alfredo 1
Alfredo Jiménez 1
Jiménez opgetrueden. 1
villen internationalen 1
internationalen Schrëftstellerkongresser 1
Schrëftstellerkongresser dobäi. 1
Jore stellt 1
stellt den 9
den Alo 1
Alo Bové 2
Bové seng 1
Wierker nees 1
nees zu 20
Lëtzebuerg aus. 2
Knorr de 1
der Kënschtlerassociatioun 1
Kënschtlerassociatioun vu 1
vu Mulhouse 1
Mulhouse an 2
Galerie Duncan 1
Duncan zu 1
Paräis ausgestallt. 1
ausgestallt. An 3
war d'Red 1
Boys alt 1
Coupe mat 1
mat virbäi 2
virbäi an 1
a fënnef 26
fënnef Finallen, 1
Finallen, dräimol 1
dräimol (1952, 1
(1952, 1953 1
1953 an 5
an 1958) 1
1958) de 1
de Pokal 3
Pokal mat 1
den Tillebierg 1
Tillebierg geholl. 1
geholl. An 2
de renomméiertsten 1
renomméiertsten an 1
an erfollegräichsten 2
erfollegräichsten Hollywood-Regisseuren, 1
Hollywood-Regisseuren, dee 1
senge Filmdrame 1
Filmdrame wéi 1
wéi A 2
A Streetcar 2
Streetcar Named 2
Named Desire 1
Desire (1951), 1
(1951), On 1
the Waterfront 1
Waterfront (1954) 1
(1954) an 2
an East 3
East of 1
of Eden 3
Eden (1955) 1
(1955) international 1
international bekannt 6
bekannt gouf. 14
an italieeneschen, 1
italieeneschen, franséischen 1
däitsche Filmer 6
Filmer als 30
als séduisanten 1
séduisanten Teenager 1
Teenager ze 1
gesinn. An 11
1960er an 14
an 1970er 11
1970er huet 4
zu deenen 28
deenen Hollywoodschauspiller 1
Hollywoodschauspiller gezielt, 1
gezielt, déi 3
am meeschte 40
Succès hate. 1
hate. An 1
am Renten- 1
Renten- a 1
a Gesondheetssystem 1
Gesondheetssystem zu 1
zu weidere 2
weidere Reformen. 1
Reformen. An 1
Naturmusée seng 1
Aktivitéiten diversifizéiert. 1
diversifizéiert. An 1
verschiddene Bands 2
Bands matgespillt, 1
matgespillt, wéi 3
wéi Jimmy 1
Jimmy Powell 1
Powell and 1
the Five 1
Five Dimensions, 1
Dimensions, Long 1
Long John 1
John Baldrys 1
Baldrys Hoochie 1
Hoochie Coochie 1
Coochie Men, 1
Men, The 1
The Soul 1
Soul Agents, 1
Agents, Shotgun 1
Shotgun Express, 1
Express, The 1
The Steampacket 1
Steampacket der 1
der Jeff 1
Jeff Beck 1
Beck Group, 1
Group, The 1
The Faces 1
Faces a 1
a Small 1
Small Faces. 1
Faces. An 1
éischter Hallschent 8
Hallschent vun 21
si géint 8
géint d'portugisesch 1
d'portugisesch Kolonialmuecht 1
Kolonialmuecht gekämpft. 1
1960er ass 1
drëtt Onofhängegkeetsbeweegung 1
Onofhängegkeetsbeweegung an 1
an Angola 7
Angola entstanen, 1
entstanen, d' 1
1960er bis 2
bis 1980er 1
den Dario 1
Dario Fo 1
Fo Politskandaler, 1
Politskandaler, Korruptioun 1
Korruptioun (Tangentopoli) 1
(Tangentopoli) Ermuerdungen, 1
Ermuerdungen, organiséiert 1
organiséiert Kriminalitéit, 1
Kriminalitéit, d' 1
huet sech, 9
anere portugiseschen 1
portugiseschen Territoiren 1
Territoiren an 1
an Afrika, 5
Afrika, de 1
Wëllen zur 1
zur Selbstbestëmmung 1
Selbstbestëmmung entwéckelt. 1
hir Filmcarrière 4
Filmcarrière erfollegräich 1
erfollegräich weidergefouert, 1
weidergefouert, a 1
zum Rescht 3
hirem Liewen 15
Liewen ass 6
bekannt Perséinlechkeet 2
Perséinlechkeet bliwwen. 1
bliwwen. An 3
drëtt méi 1
grouss Schleisekummer 1
Schleisekummer vun 1
vun 136 2
136 x 1
x 16 2
m bäigebaut. 1
bäigebaut. An 1
der Spidolstrooss 1
Spidolstrooss en 1
neie Fligel 2
Fligel ugebaut 1
den 1960-er 1
1960-er Joren 1
aktuell Gare 1
Gare ronn 1
400 Meter 10
Meter méi 21
wäit zréck 4
zréck gebaut 1
Terrain vun 11
aler Gare 2
Gare ass 20
e Büros- 1
Büros- a 1
a Geschäftszenter 1
Geschäftszenter entstanen, 1
entstanen, mat 1
dem 209 1
209 Meter 2
Meter héijen 7
héijen Tour 1
Tour Montparnasse. 1
Montparnasse. An 1
nach deen 2
anere Comeback-Concert 1
Comeback-Concert mat 1
groussem Succès, 1
Succès, an 9
Rock around 1
around the 1
the clock 1
clock koum 1
koum 1968 1
1968 nach 1
an d'Top-20 1
d'Top-20 vun 1
brittescher Hitparad. 1
Hitparad. An 1
de Corman 1
Corman déi 1
haut bekannt 4
bekannt Verfilmunge 1
Verfilmunge vun 3
vun Edgar 1
Edgar Allen 1
Allen Poe 1
Poe Geschichte 1
Geschichte produzéiert. 1
de Moustaki 1
Moustaki Lidder 1
Lidder fir 9
fir bekannt 1
bekannt Chansoninterprete 1
Chansoninterprete wéi 1
Zuch e 1
bësselche vu 1
sengem Luxusstatus 1
Luxusstatus agebéisst, 1
agebéisst, mä 1
mä e 24
e fiert 3
fiert nach 2
nach deeglech 1
deeglech d'Streck 1
d'Streck Paräis-Budapest 1
Paräis-Budapest iwwer 1
iwwer München 1
München a 1
a Wien. 2
Wien. An 1
d'Gemeng Stengefort 3
Stengefort d'Villa 1
d'Villa kaaft. 1
e weidere 16
weidere Filmclub, 1
Filmclub, de 1
de Ciné-Cub 1
Ciné-Cub Ons 1
Ons Equipe, 1
Equipe, dee 1
der Jeunesse 4
Jeunesse étudiante 1
étudiante catholique 1
catholique (JEC) 1
(JEC) bedriwwe 1
bedriwwe gouf, 1
gouf, de 4
de Sall 14
vum Vox 1
Vox fir 1
seng Projectioune 1
Projectioune benotzt. 1
benotzt. An 11
mam Pierre 2
Pierre Bourdieu 2
Bourdieu zesummegeschafft 1
fir Psychoanalys 1
Psychoanalys a 2
a Psychiatrie 1
Psychiatrie intresséiert. 1
intresséiert. An 2
neie Stil 1
Stil pausprobéiert, 1
pausprobéiert, deen 1
gutt beim 3
beim Publikum 9
Publikum ukomm 2
ukomm ass. 10
hien Theater, 1
Theater, duerno 1
och kleng 10
kleng Tekevisiounsroller 1
Tekevisiounsroller gespillt. 1
an Off-Broadway-Stécker 1
Off-Broadway-Stécker matgespillt. 1
matgespillt. An 4
amerikanescher Biergerrechtsbeweegung 1
Biergerrechtsbeweegung engagéiert. 1
engagéiert. An 1
weider Kinos- 1
an Tëleesfilmer 5
Tëleesfilmer gedréint, 1
gedréint, bis 1
leschte Film, 6
Film, Trog, 1
Trog, engem 1
engem britteschen 2
britteschen Horrorfilm. 1
Horrorfilm. An 1
25.000 Leit 2
Leit fir 8
fir IOS 1
IOS geschafft, 1
déi 18 2
18 verschidden 1
verschidden Investissementsfongen 1
Investissementsfongen a 1
ganz Westeuropa, 1
Westeuropa, virun 1
Däitschland, verkaaft 1
verkaaft hunn. 2
Jore schreift 2
schreift hien 6
éischt Fiktiounen 1
Fiktiounen a 1
vu Romaner 1
Romaner (Die 1
(Die Grenze, 1
Grenze, 1972), 1
1972), Radiospiller 1
Radiospiller (Pier 1
(Pier Beautemps, 1
Beautemps, 1962) 1
1962) an 1
Theaterstécker (Adamesstrooss 1
(Adamesstrooss 13, 1
13, 1965). 1
1965). An 1
Jore stoung 2
um Héichpunkt 7
senger Popularitéit; 1
Popularitéit; et 1
eng 120 4
120 Camillo-Fanclibb. 1
Camillo-Fanclibb. An 1
Roger Wohlfart 2
Wohlfart ee 1
beschte lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Mëttel-a 1
Mëttel-a Laangstreckeleefer. 1
Laangstreckeleefer. An 1
australescher Band 1
Band The 9
The Easybeats 1
Easybeats fir 1
déi en, 2
en, zesumme 1
mam Stevie 1
Stevie Wright 1
Wright an 1
dono mam 3
mam Harry 2
Harry Vanda, 1
Vanda, déi 1
meescht Stécker 3
Stécker geschriwwen 1
geschriwwen huet, 19
huet, dorënner 2
de Welthit 1
Welthit Friday 1
Friday on 1
on My 2
My Mind. 1
Mind. An 1
1960er sinn 1
sinn aner 2
aner Organisatiounen 2
Organisatiounen mat 2
neien Approche 1
Approche entstanen, 1
entstanen, fir 4
den Afroamerikaner 2
Afroamerikaner agesat 1
agesat hunn. 3
1960er war 1
de Köhler 1
Köhler zwee 1
Joer Zaldot 1
Zaldot zu 1
zu Ellwangen 1
Ellwangen a 1
goung als 1
als Léitnant 1
Léitnant of. 1
of. An 5
1970er an 12
an 1980er 7
gouf dräimol 6
dräimol geplënnert, 1
bei all 32
all Geplënners 1
Geplënners sinn 1
sinn Dausende 3
vun Dokumenter 3
Dokumenter ewechgehäit, 1
ewechgehäit, zerstéiert 1
zerstéiert oder 3
oder geklaut 2
geklaut ginn 1
ginn oder 15
einfach verluer 1
verluer gaangen. 6
koum och 15
e Comicalbum 1
Comicalbum vun 1
him eraus, 1
eraus, Les 1
Les anecdotes 1
anecdotes de 1
de Théo 1
Théo Watermael, 1
Watermael, an 1
duerno an 36
Joren 3 1
3 Portfolioen 1
Portfolioen iwwer 1
iwwer Gnomen 1
Gnomen a 1
a Kobolden. 1
Kobolden. An 1
de Clapton 1
Clapton vill 1
vill Problemer 3
Problemer mat 25
mat Alkohol 2
Alkohol an 2
an Heroin. 1
Heroin. An 1
Judt staark 1
u moderner 2
moderner franséischer 2
franséischer Geschicht 1
Geschicht intresséiert. 2
1970er ass 2
en automatescht 2
automatescht Schluechtband 1
Schluechtband an 1
an d'Randshal 1
d'Randshal agebaut 1
agebaut ginn. 5
huet d'Immobilegesellschaft 1
d'Immobilegesellschaft La 1
La régionale 1
régionale veviétoise 1
veviétoise e 1
puer grouss 6
grouss Haiser 2
Haiser gebaut 2
gebaut (Rue 1
(Rue St. 1
St. An 1
verschiddene populäre 1
populäre Radiosemissioune 1
Radiosemissioune matgewierkt. 1
matgewierkt. An 1
1970er hunn 1
Awunner vum 5
vum Akerbau 4
Akerbau gelieft, 1
gelieft, mä 2
1980er gouf 4
opginn well 2
méi profitabel 1
profitabel an 1
bëlleg war, 1
war, Liewensmëttel 1
Liewensmëttel direkt 1
direkt ze 8
ze kafen. 8
kafen. An 2
1970er Joer 1
de Schüler 17
Schüler fir 1
d'éischt iwwer 2
iwwer 1200 2
1200 geklommen. 1
geklommen. An 1
1970er Joere 2
Joere kënnt 1
de Pascal, 1
Pascal, e 1
jonke Mann, 6
Mann, vun 1
engem Kannerheem 2
Kannerheem an 1
an d'Nopeschduerf. 1
d'Nopeschduerf. An 1
e Member 27
vum Konstantinos 1
Konstantinos Karamanlis 2
Karamanlis senger 1
senger Nea 1
Nea Dimokratia, 2
Dimokratia, vun 1
en 1984 3
1984 President 1
President gouf. 1
goufen d'Haiser 2
d'Haiser vis-à-vis 1
vis-à-vis an 1
der Wiltheim 1
Wiltheim Strooss 1
Strooss mat 5
mat abezunn, 3
abezunn, fir 1
fir dora 1
dora konschthandwierklech 1
konschthandwierklech an 1
an Alldagsgéigestänn 1
Alldagsgéigestänn aus 1
de vergaangene 6
vergaangene Joerhonnerten 1
Joerhonnerten auszestellen. 1
auszestellen. An 1
Plaz en 1
en ënnerierdesche 4
ënnerierdesche Parking 2
Parking mat 2
mat 4 12
4 Stäck 3
Stäck vu 1
vu jee 27
jee 3360 1
3360 m² 1
m² pro 2
pro 'Deck' 1
'Deck' gebaut. 1
de Floueren 2
Floueren Op 1
Kopp an 2
An der 899
Uecht Eefamilljenhaiser 1
Eefamilljenhaiser gebaut; 1
gebaut; zanter 1
zanter den 29
Flouer Redt. 1
Redt. An 1
e richtege 8
richtege Veräi 1
Veräi gegrënnt, 1
sech Lellger 1
Lellger Natur- 1
Natur- an 3
an Narzissefrënn 1
Narzissefrënn genannt 1
genannt huet, 5
huet, zanter 1
zanter 1982 1
1982 heesche 1
heesche se 5
se Lellger 1
Lellger Naturfrënn. 1
Naturfrënn. An 1
Jore koumen 2
koumen ëmmer 3
de Club, 1
Club, sou 1
sou dat 9
och d'Zuel 2
de Vëloen 2
Vëloen ëmmer 1
méi gewuess 4
den nationalen 7
nationalen an 14
den internationalen 8
internationalen Transport 1
Transport an 3
den Entreposage 1
Entreposage ausgebaut 1
ausgebaut ginn. 14
ass d'Versécherungsgesellschaft 1
d'Versécherungsgesellschaft duerch 1
eng schwiereg 3
schwiereg Zäit 1
Zäit gaangen 1
gaangen an 33
huet Verloschter 1
Verloschter gemaach. 1
e fléissenden 1
fléissenden Iwwergang 1
Iwwergang an 5
de progressive 1
progressive Rock. 1
Rock. An 1
den Elvis 2
Elvis Presley 2
Presley e 1
grousse Comeback. 1
Comeback. An 1
hat d'Land 6
d'Land mat 3
der Kris 4
Kris an 4
Stolindustrie ze 1
kämpfen, an 1
an d'Tageblatt 1
d'Tageblatt huet 1
hir Technik 1
Technik mussen 1
mussen erneieren, 1
erneieren, zum 1
de Bläisaz 1
Bläisaz duerch 1
duerch d'Fotosaztechnik 1
d'Fotosaztechnik an 1
den Offsetdrock 1
Offsetdrock ze 1
ze ersetzen. 3
ersetzen. An 1
e manner 3
manner Chance, 1
Chance, wéi 1
sech ë. 8
a. mat 7
eegenen Hotel 1
Hotel op 2
op Mallorca 1
Mallorca verhuewen 1
verhuewen hat. 1
hie markant 1
markant Rollen 1
Rollen a 21
a Sleuth 2
Sleuth (1972), 1
(1972), Marathon 1
Marathon Man 2
Man (1976) 1
(1976) a 2
The Boys 1
Boys from 1
from Brazil 1
Brazil (1978). 1
(1978). An 1
huet d'Demande 1
d'Demande dunn, 1
dunn, net 1
zulescht wéinst 4
de wirtschaftleche 5
wirtschaftleche Krisen 1
Krisen an 2
dem Sproochesträit, 1
Sproochesträit, ofgeholl. 1
US-amerikanesche Fligerhiersteller 1
Fligerhiersteller Douglas 1
Douglas Aircraft 2
Aircraft Company 2
Company eng 1
eng gestreckt 1
gestreckt Versioun 1
der Douglas 1
Douglas DC-10 1
DC-10 geplangt. 1
geplangt. An 2
de Roland 4
Roland Moreno 1
Moreno e 1
wou op 1
engem klengen, 4
klengen, portabelen 1
portabelen Objet 1
Objet e 2
e Mikrochip 1
Mikrochip implantéiert 1
implantéiert ass, 1
Hëllef wouvun 1
wouvun ee 2
ee bezuelen 1
bezuelen oder 1
oder sech 9
sech identifizéiere 2
identifizéiere kéint. 2
seng vill 5
vill Reese 2
Reese manner 1
manner Bicher 1
Bicher geschriwwen. 5
ënner op 1
d'mannst 40 2
40 verschiddene 1
verschiddene Pseudonyme 2
Pseudonyme Lidder 1
Lidder geschriwwen 2
geschriwwen oder 1
oder opgeholl. 1
nees Coursen 1
Coursen a 5
a Brasilie 2
Brasilie ginn, 1
ass 1982, 1
1982, nodeem 1
nodeem et 8
et 3 2
virdrun eng 5
Generalamnestie gouf, 1
gouf, nees 1
nees hannescht 2
hannescht duer 1
duer wunne 1
den Nordirlandkonflikt 1
Nordirlandkonflikt thematiséiert. 1
thematiséiert. An 2
Hallschent méi 1
Richtung Jazz, 1
Jazz, duerno 1
duerno a 12
Richtung Rock 1
Rock orientéiert, 1
orientéiert, mä 1
mä Orchestral 1
Orchestral Favorites 1
Favorites (1979) 1
(1979) a 1
seng zwou 4
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Gymnastikcoursen agesat. 1
eng Pabeierfabréck 1
Pabeierfabréck mat 1
der Faiencerie 1
Faiencerie verbonnen. 1
si begrenzt 1
begrenzt op 1
fréier Ostblockstaaten 1
Ostblockstaaten aus 1
aus Europa, 3
Europa, mä 2
Jore maachen 1
maachen ëmmer 1
méi Länner 2
Länner weltwäit 1
weltwäit mat. 1
mat. An 2
éischte Méint 3
Méint vun 5
der Besatzung, 1
Besatzung, ënner 1
der Militärverwaltung, 1
Militärverwaltung, gouf 1
jiddesch Bevëlkerung 1
anescht behandelt. 1
behandelt. An 5
éischten 11 1
11 Méint, 1
deenen d'Gare 1
d'Gare Pafendall-Kierchbierg 1
Pafendall-Kierchbierg a 1
Betrib war, 6
war, goufen 9
Ganzen 965.330 1
965.330 Passagéier 1
Passagéier do 1
do gezielt. 1
éischten 12 1
12 Follgen, 1
Follgen, déi 1
35 a 2
45 Minutten 2
Minutten daueren, 2
daueren, hat 1
hat d'Bibi 1
d'Bibi Blocksberg 1
Blocksberg 12 1
12 Joer. 1
Joer. An 3
éischten 3 1
3 Méint, 1
Méint, wou 1
se bestoung, 1
bestoung, war 1
den F. 2
F. Zucker 1
Zucker (1820-? 1
(1820-? An 1
éischten Comics 1
Comics gëtt 2
gëtt d'Sabrina 1
d'Sabrina als 1
e gutt 21
gutt Meedchen 1
Meedchen duergestallt, 1
duergestallt, wat 2
wat konstant 1
konstant mam 1
mam Drock 1
Drock ze 1
kämpfen huet, 1
huet, dass 1
dass hatt 1
hatt muss 1
muss „schlecht“ 1
„schlecht“ sinn. 1
éischten Diskussiounen 1
Diskussiounen gouf 1
gouf festgehalen, 4
festgehalen, dat 1
dat et 23
néideg wier, 2
wier, d'Wëssenschaftler 1
d'Wëssenschaftler an 1
der Etude 1
Etude vun 2
Evolutioun vun 2
hirer Globalitéit 1
Globalitéit z'ënnerstëtzen, 1
z'ënnerstëtzen, mam 1
mam Zil, 6
Zil, d'Grenze 1
d'Grenze vum 4
vum Wuesstem 1
Wuesstem z'erfuerschen. 1
z'erfuerschen. An 1
éischten Dokumenter 1
Dokumenter déi 4
de Giselbert 1
Giselbert fonnt 1
goufen, gëtt 5
nach "Giselbert 1
"Giselbert von 1
von Longich" 1
Longich" ( 1
éischten Ënnersich 2
Ënnersich vu 3
vu brongen 1
brongen Zwerge 2
Zwerge gouf 2
de Genesiscritère 1
Genesiscritère benotzt. 1
éischten Entwerf 1
Entwerf waren 1
eng Kontrollläischt, 1
Kontrollläischt, en 1
en einfache 11
einfache Fënster- 1
Fënster- an 1
an Dateimanager, 1
Dateimanager, e 1
e Mail-Programm, 1
Mail-Programm, en 1
en Texteditor, 1
Texteditor, eng 1
eng Shell 1
Shell an 2
en Hëllefssystem 1
Hëllefssystem geplangt. 1
éischten Episode, 1
Episode, wou 1
wou s'optrieden, 1
s'optrieden, hu 1
si d'Missioun, 1
d'Missioun, den 2
Tintin festzehuelen, 1
festzehuelen, deen 1
deen (natierlech 1
(natierlech zu 1
zu Onrecht) 1
Onrecht) verdächtegt 1
verdächtegt gëtt, 1
gëtt, wat 8
wat hinnen 6
net geléngt. 2
geléngt. An 1
éischten Nokrichsjoren, 1
Nokrichsjoren, d'Zäit 1
d'Zäit an 2
de Faarffilm 1
Faarffilm lues 1
lues opkoum, 1
opkoum, huet 1
um Gebai 7
vill gedoe 1
gedoe bis 1
datt 1953/54 1
1953/54 deen 1
deen Deel, 1
Deel, an 2
haut d'Geschäft, 1
d'Geschäft, d'Entrée 1
d'Entrée an 3
an d'Appartementer 1
d'Appartementer sinn, 1
sinn, opgebaut 1
opgebaut si 1
éischten zwee 2
Joer gewënnt 1
gewënnt den 1
FC Nankatsu 5
Nankatsu d'Finall, 1
d'Finall, am 1
am drëtte 4
drëtte Joer 2
e 4:4 1
4:4 Gläichspill. 1
Gläichspill. An 1
éischte Stonnen 1
Stonnen no 2
Attack hu 1
sech d'Verloschter 1
d'Verloschter vun 1
de Kanadier 4
Kanadier op 1
op d'Hallschecht 1
d'Hallschecht vun 2
de gelanten 1
gelanten Zaldote 1
Zaldote belaf, 1
belaf, dat 1
war ongeféier 6
ongeféier déi 10
selwecht Zuel 4
Zuel wéi 1
amerikanesche Verloschter 1
op Omaha 3
Omaha Beach. 2
Beach. An 1
den Ekippe 2
Ekippe sinn 3
meescht Spiller 1
Spiller spezialiséiert: 1
spezialiséiert: déi 1
eng éischtr 1
éischtr als 1
als Batteur, 1
Batteur, déi 1
aner als 3
als Werfer, 1
Werfer, verschiddener 1
verschiddener si 1
si gläichgutt 1
gläichgutt an 1
zwou Funktiounen. 1
Funktiounen. An 1
den Empfänger 5
Empfänger stoungen 1
stoungen Antenne 1
Antenne fir 2
fir verschidde 34
verschidde Frequenzberäicher 1
Frequenzberäicher vum 1
vum Radioband 1
Radioband zur 1
zur Dispositioun, 4
Dispositioun, fir 1
méi Observatiounsaufgaben 1
Observatiounsaufgaben ofzedecken. 1
ofzedecken. An 1
den Endnische 1
Endnische vun 1
Säiteschëffer sinn 2
nach d'Wandmolereien 1
d'Wandmolereien aus 1
der Ufankszäit 3
Ufankszäit erhalen. 1
erhalen. An 3
den engleschsproochege 2
engleschsproochege Medie 1
Medie krute 1
Spëtznumm "Liz 1
"Liz and 1
and Dick". 1
Dick". An 1
den ënnerierdesche 4
ënnerierdesche Galerien 1
Galerien ass 1
en audiovisuelle 1
audiovisuelle Parcours 1
Parcours iwwer 1
Festung ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. An 3
ënnerierdesche Gäng 1
Gäng sinn 1
haut Informatiounstableauen 1
Informatiounstableauen déi 1
déi d'Visiteuren 1
d'Visiteuren op 1
op d'Geschicht 1
Bastioun hiweisen. 1
den ënneschte 10
ënneschte Stäck 1
Stäck sinn 2
sinn Unterrechtsraim 1
Unterrechtsraim virgesinn, 1
virgesinn, iwwerdeems 1
iwwerdeems déi 6
iewescht fir 1
fir d'Fuerschung 4
d'Fuerschung reservéiert 1
europäesche Veräinsconcoursen 1
Veräinsconcoursen hat 1
hat Nea 1
Nea Salamis 2
Salamis bis 1
elo wéineg 1
wéineg Succès. 1
Succès. An 1
den Haaptverkéierszäite 1
Haaptverkéierszäite fiert 1
fiert d'Linn 6
d'Linn 11 1
11 zu 1
zu Steesel 4
Steesel nëmme 1
nëmme bis 13
op d'Michel-Rodange-Plaz 1
d'Michel-Rodange-Plaz wou 1
dann den 13
den Terminus 6
Terminus huet; 1
huet; d'Halte 1
d'Halte Gonneschhaff 1
Gonneschhaff a 1
a Kennedy 1
Kennedy ginn 1
ginn da 5
Linn 10 1
10 ugefuer. 1
ugefuer. An 1
haitege Computere 1
Computere sinn 1
sinn d'Rechen- 1
d'Rechen- an 1
an d'Steiereenheet 1
d'Steiereenheet meeschtens 1
meeschtens zu 5
eenzege Bausteng 1
Bausteng verschmolt, 1
verschmolt, der 1
sougenannter CPU 1
CPU (Central 1
(Central Processing 1
Processing Unit 1
Unit - 1
- "zentrale 1
"zentrale Prozesser"). 1
Prozesser"). An 1
den Halleffinalle 2
Halleffinalle sinn 1
déi 10 7
10 bescht 4
an d'Finall 17
d'Finall weiderkomm. 2
weiderkomm. An 1
Häng an 1
um Kraterbuedem 1
Kraterbuedem weise 1
weise sech 8
sech verstengert 1
verstengert Lavaflëss. 1
Lavaflëss. An 1
Häng ass 1
ass Urgesteenbuedem, 1
Urgesteenbuedem, soss 1
soss Löss. 1
Löss. An 1
den hannerloossene 1
hannerloossene Kaulen 1
Kaulen hu 1
Zäit aarteräich 1
aarteräich Dëmpelen 1
Dëmpelen entwéckelt, 1
déi Liewensraim 1
Liewensraim fir 1
fir d'Grouss 1
d'Grouss Waasserederes 1
Waasserederes (Triturus 1
(Triturus cristatus) 1
cristatus) an 1
den hei 2
hei opgestallte 1
opgestallte Berechnunge 1
Berechnunge sinn 1
sinn nieft 5
den Endresultater 1
Endresultater vun 1
den Ëmrechnungen 1
Ëmrechnungen och 1
och d'kartesesch 1
d'kartesesch Koordinaten 1
Koordinaten x, 1
x, y 1
y an 1
an z 1
z am 1
am Zil-System 1
Zil-System als 1
als Tëscheresultat 1
Tëscheresultat uginn. 1
uginn. An 4
hellege Schrëfte 3
Schrëfte vun 2
der Bahá'í 3
Bahá'í Relioun 3
Relioun fënnt 1
eng räich 5
räich Auswiel 1
Auswiel vu 4
vu Gebieder 1
Gebieder zu 1
zu verschiddene 3
verschiddene Geleeënheeten 1
Geleeënheeten an 1
an Uläss. 1
Uläss. An 1
den hethitesche 1
hethitesche Quelle 1
Quelle geet 2
engem "Kinnek 1
"Kinnek vun 3
vun Ahhiyawa 1
Ahhiyawa » 1
» riets, 1
riets, deen 1
selwechte soll 1
soll si 5
de "Kinnek 1
den Achaier". 1
Achaier". An 1
ieweschte Stäck 3
Stäck vum 2
goufen 2009-2010 1
2009-2010 Studentewunnengen 1
Studentewunnengen amenagéiert. 1
amenagéiert. An 3
den Irrigatiounskanal 1
Irrigatiounskanal kënne 1
kënne 765 1
765 m³/s 1
m³/s oflafe 1
oflafe gelooss 1
gelooss ginn, 3
den Offloss 3
Offloss gëtt 1
gëtt iwwer 20
iwwer 4 4
4 Segmentschibere 1
Segmentschibere regléiert. 1
regléiert. An 1
den Italowestern 1
Italowestern ass 1
Pseudonym Albert 1
Albert Farley 1
Farley opgetrueden. 1
den iwwregen 1
iwwregen Aarbechtsgruppen 1
Aarbechtsgruppen ass 1
ass d'Mataarbecht 1
d'Mataarbecht vun 1
zwéin oder 5
oder dräi 17
dräi Experte 1
Experte jee 1
jee Memberorganisatioun 1
Memberorganisatioun méiglech 1
méiglech an 7
an erwënscht, 1
erwënscht, awer 1
keng Flicht. 1
Flicht. An 1
den Kosmogonien, 1
Kosmogonien, Theogonien 1
Theogonien a 1
a mysteschen 1
mysteschen Heelsléieren 1
Heelsléieren kritt 1
kritt d'Epik 1
d'Epik e 1
méi poetesche 1
poetesche Gehalt, 1
Gehalt, andeems 1
andeems dat 5
dat natierlecht 2
natierlecht Geschéien 1
Geschéien a 1
a personifizéierten 1
personifizéierten Doten 1
Doten an 1
an Ereegnesser 1
Ereegnesser duergestallt 1
duergestallt gëtt. 4
nächste fënnef 2
Europa gewandert, 1
gewandert, fir 1
schlussendlech zu 4
zu Salon 1
Salon néierzeloossen, 1
néierzeloossen, wou 1
déi zweetlängsten 2
zweetlängsten Zäit 1
Zäit vu 21
Liewe bleiwe 1
sollt. An 3
Jore gëtt 7
den Cerro 1
Cerro Chajnantor 1
Chajnantor Atacama 1
Atacama Telescope, 1
Telescope, e 1
grousst Eenzelteleskop 1
Eenzelteleskop (25 1
(25 m 1
m Duerchmiesser) 3
Duerchmiesser) fir 1
den uschléissende 2
uschléissende méi 1
méi kuerze 5
kuerze Submillimeterberäich 1
Submillimeterberäich vun 1
vun 0,03 2
0,03 bis 1
3 Millimeter 2
Millimeter Wellelängt, 1
Wellelängt, gebaut. 1
nächste Joren 6
hien 48 1
48 Asteroiden 1
Asteroiden entdeckt. 7
entdeckt. An 4
sinn eleng 1
eleng fir 3
fir Navigatiounssystemer 1
Navigatiounssystemer 100 1
100 nei 1
nei Satellitte 1
Satellitte fir 2
Orbit op 1
vun 21.000 1
21.000 bis 1
bis 26.000 1
26.000 Kilometer 3
Kilometer virgesinn. 1
virgesinn. An 2
Jore si 5
weider Lander 1
Lander fir 1
de Mars 13
Mars ( 1
Jore wäert 2
wäert sech 2
de vollen 1
vollen Ëmlaf 1
Ëmlaf vum 4
Planéit ëm 4
Stär erausstellen. 1
erausstellen. An 1
de Barnard 4
Barnard als 1
als Koméitejeeër 1
Koméitejeeër sou 1
sou erfollegräich, 1
erfollegräich, datt 1
de Primen, 1
Primen, déi 1
e Sponsor 1
Sponsor fir 1
fir (US-amerikanesch) 1
(US-amerikanesch) Koméitenentdeckungen 1
Koméitenentdeckungen ausgesat 1
ausgesat hat, 1
hat, en 2
Haus fir 1
seng jonk 2
Fra finanzéiere 1
finanzéiere konnt. 1
nächste Mounddeeg 1
Mounddeeg hat 1
hat Surveyor 2
Surveyor 5 2
5 weider 2
weider Biller 1
an Donnéeë 4
vum Alphastralen-Spektrometer 1
Alphastralen-Spektrometer iwwermëttelt 1
iwwermëttelt an 1
de Baggerarm 1
Baggerarm agesat. 1
nächsten zwee 1
zwee Joerhonnerte 2
Joerhonnerte sollt 1
sollt Schweden 1
Schweden awer 1
an d'Defensiv 1
d'Defensiv geroden. 1
geroden. An 2
nächste Semestere 1
Semestere liwwert 1
liwwert hien 2
nach aner 36
aner philologesch 1
philologesch Aarbechten 1
Aarbechten of. 1
den Nationalrot 3
Nationalrot gi 1
gi 40 2
40 Deputéierten 1
Deputéierten aus 2
aus sozialen, 1
sozialen, wirtschaftlechen 1
wirtschaftlechen a 10
a regionalen 3
regionalen Interessesgruppe 1
Interessesgruppe geschéckt. 1
geschéckt. An 2
neien Ënnersich 2
Ënnersich konnte 1
konnte d'Waasserdampspektren 1
d'Waasserdampspektren allerdéngs 1
net konfirméiert 1
konfirméiert ginn. 2
den Niewennische 1
Niewennische sti 1
sti Statue 5
helleger Barbara 2
Barbara an 1
helleger Elisabeth 1
Elisabeth vun 2
vun Thüringen. 1
Thüringen. An 1
den Nonzegerjore 1
Nonzegerjore vum 1
en ewechgeholl. 1
den offizielle 7
offizielle sowjetesche 1
sowjetesche Medie 1
Medie gouf 1
gouf Luna 1
Luna 1 1
1 Kosmesch 1
Kosmesch Rakéit 1
Rakéit genannt. 1
den Ofgasen 1
Ofgasen trieden 1
trieden ëmweltschiedlech 1
ëmweltschiedlech Substanzen 1
Substanzen op, 1
als CH 1
CH bezeechent 1
den Olivine 1
Olivine vun 1
den onequilibréierten 1
onequilibréierten Typ 1
Typ 3 2
3 Chondritten 1
Chondritten (kuckt 1
(kuckt ënnen) 2
ënnen) ass 2
den Fa-Gehalt 1
Fa-Gehalt variabel 1
variabel tëscht 1
tëscht 0 7
0 an 6
an 50 1
% Fa. 1
Fa. An 2
den orthodoxe 2
orthodoxe Kierchen 2
Kierchen dergéint 1
dergéint gëtt 1
Dag d' 2
den Telefonsapparate 1
Telefonsapparate gëtt 1
de Schall 5
Schall duerch 1
e Mikrofon 1
Mikrofon an 1
an elektresch 6
elektresch Signaler 6
Signaler ëmgewandelt 2
ëmgewandelt a 2
beim Empfänger 2
Empfänger nees 1
als Schallwell 1
Schallwell erausginn. 1
erausginn. An 1
den Tëscheraim 2
Tëscheraim vun 1
den tektonesche 1
tektonesche Placken 1
Placken bilt 1
bilt d'Magma 1
d'Magma eng 1
nei Äerdkuuscht 1
Äerdkuuscht an 3
neie Vulkanréck. 1
Vulkanréck. An 1
geet nëmme 1
Leit riets, 1
déi vir 2
Palais geschafft 2
Texter gi 1
gi banal 1
banal an 2
eescht Theemen 1
Theemen op 2
eng dacks 3
dacks ironesch 1
ironesch a 1
a sarkastesch 1
sarkastesch Aart 1
Weis behandelt. 1
Texter vun 7
de Klassen 4
Klassen 3 1
6 gëtt 1
gëtt genee 2
genee op 13
Zäit Bezuch 1
Bezuch geholl. 1
den Tunnelle 1
Tunnelle muss 1
muss d'Schëld 1
d'Schëld E,31c 1
E,31c op 1
d'mannst all 2
all 50 1
50 Meter 14
Meter opgestallt 1
den Uertschaften 25
Uertschaften muss 3
muss d'Säitelängt 3
d'Säitelängt vum 2
Schëld op 5
d'mannst 400 3
400 mm 3
a baussent 6
baussent den 11
Uertschaften op 9
d'mannst 700 3
700 mm 2
laang sinn. 5
d'mannst 600 2
600 mm 3
laang sinn, 4
sinn, baussent 3
d'mannst 900 3
900 mm 2
mm an 13
den Autobunnen 3
Autobunnen op 3
d'mannst 1.250 2
1.250 mm. 2
mm. An 2
d'Säitelängt vun 2
de Verkéierswarnschëlter 1
Verkéierswarnschëlter op 1
Ufäng vun 1
vun 1960, 1
1960, mat 1
dem wuessenden 1
wuessenden Interessen 1
Interessen un 1
engem Publique 1
Publique vun 1
de Marvel 2
Marvel Superhelden, 1
Superhelden, war 1
war d'Zäit 2
d'Zäit och 1
och erëm 24
erëm komm 2
komm fir 3
America an 1
de Black 2
Black Tuesady 1
Tuesady deen, 1
nach spréchwiertlech 1
spréchwiertlech ass. 1
ass "nigger" 1
"nigger" eng 1
eng ondenkbar 1
ondenkbar grouss 1
grouss Beleidegung, 1
Beleidegung, ausser 1
ausser den 2
Terme gëtt 1
als "nigga" 1
"nigga" vun 1
der urbaner 3
urbaner Communautéit 1
Communautéit reappropriéiert 1
reappropriéiert an 1
sech gebraucht 1
gebraucht (absënns 1
(absënns a 1
a Rap 1
Rap an 1
an Hip-hop 1
Hip-hop Lidder). 1
Lidder). An 1
USA huet 4
de Losey 1
Losey an 1
Jore keng 2
Aarbecht méi 4
méi fonnt 1
fonnt well 1
well säin 3
Numm beim 1
beim Verhéier 1
Verhéier virum 1
virum House 1
House Committee 1
Committee on 1
on Un-American 1
Activities genannt 1
genannt gi 2
huet d'Plack 2
d'Plack d'Plaz 1
d'Plaz 11 2
11 an 5
Charts a 1
a Platin-Status 1
Platin-Status erreecht. 2
USA war 2
an éischter 24
éischter Linn 25
Linn bekannt 1
als Hostess 1
Hostess with 1
with the 2
the mostes, 1
mostes, dat 1
heescht als 1
als Organisatrice 1
Organisatrice vu 1
vu Partien 1
Partien a 1
a Receptiounen. 2
Receptiounen. An 1
den Zeitunge 3
Zeitunge gouf 1
gouf erkläert, 1
den Ustouss 3
Ustouss fir 2
fir d'Strukturreform 1
d'Strukturreform engem 1
engem Rapport 5
Joer 2005, 2
2005, vum 1
vum Schwäizer 6
Schwäizer Psychiater, 1
Psychiater, dem 1
dem Professer 4
Professer Wulf 2
Wulf Rössler 1
Rössler ze 1
ze verdanke 2
verdanke wier. 1
wier. An 2
Stad féieren 1
féieren nëmme 1
nëmme Weeër 1
Weeër laanscht 1
laanscht Militärkontrollen. 1
Militärkontrollen. An 1
zwee éischte 2
éischte Joerzéngte 1
Joerzéngte vum 3
war Lëtzebuerg 8
Lëtzebuerg weltwäit 1
weltwäit op 2
op sechster 1
sechster Plaz, 1
Plaz, wat 2
de Volume 9
vu produzéiertem 1
produzéiertem Stol 1
an Eisen 2
Eisen ugeet, 1
ugeet, an 1
zwee leschte 1
leschte Lycéesjore 1
Lycéesjore gi 1
gi bal 1
bal nëmme 8
méi Texter 1
groussen Auteuren 1
Auteuren (Cicero, 1
(Cicero, Tacitus, 1
Tacitus, Seneca. 1
Seneca. An 1
zwéi Kricher 1
Kricher hunn 2
hunn däitsch 2
däitsch U-Booter 2
U-Booter ëmmer 1
erëm versicht 1
versicht an 2
déi Bucht 1
Bucht eranzekommen. 1
eranzekommen. An 1
de Palmarèse 1
Palmarèse gouf 1
den Theato 2
Theato laang 1
laang als 14
als Fransous 3
Fransous gefouert. 1
de parlamentaresche 1
parlamentaresche Kreesser 1
Kreesser koum 1
zu Gerüchter 1
Gerüchter déi 1
déi besot 2
besot hunn, 1
hunn, datt 23
den Charles 11
Charles I. 6
I. an 7
dës Virfäll 1
Virfäll verwéckelt 1
verwéckelt wier. 1
Prënz Luc 3
Luc beklot 1
beklot sech, 1
sech, e 2
géif vum 1
vum Superjhemp 6
Superjhemp erpresst 1
erpresst ginn, 1
dee weiderfuere 1
weiderfuere wéilt, 1
wéilt, d'Land 1
mat Dreck 1
Dreck zouzetippen, 1
zouzetippen, wann 1
Prënz net 1
net zugonschte 1
vum Filip 1
von Filoux 3
Filoux op 1
op säin 17
säin Troun 6
Troun verzichte 1
verzichte géif. 1
de Projektiounsraum 1
Projektiounsraum gouf 1
mat neie 13
neie "Bauer 1
"Bauer M72" 1
M72" Projekteren 1
Projekteren ausstafféiert, 1
ausstafféiert, mat 1
mat 1000 3
1000 Watt-Bouluuchte 1
Watt-Bouluuchte vu 1
vu Cinemeccanica 1
Cinemeccanica an 1
engem "Zeiss-Ikon" 1
"Zeiss-Ikon" Tounliessystem. 1
Tounliessystem. An 1
de Provënzen 6
Provënzen hunn 1
hunn d'Vertrieder 1
d'Vertrieder vun 3
de Stänn 1
Stänn am 1
am Prinzip 32
Prinzip eng 4
eng Versammlung 4
Versammlung gebilt, 1
déi " 5
" An 2
de Publikatioune 6
Publikatioune vun 4
dëser Gesellschaft 2
Gesellschaft huet 4
en Inventaire 4
Inventaire vun 2
ale Lëtzebuerger 2
Lëtzebuerger Dokumenter 1
Dokumenter gemaach, 1
och Extraiten 1
Extraiten dovu 1
dovu publizéiert. 1
der 110. 1
110. Minutt 1
Minutt hunn 1
hunn d'Magyaren 1
d'Magyaren op 1
op 3:1 1
3:1 erhéicht. 1
erhéicht. An 1
der 13. 4
13. Woch, 1
Woch, am 1
am Juni, 1
Juni, huet 1
se d'Spëtzt 1
erreecht an 14
déi Positioun 1
Positioun 13 1
13 Woche 1
laang (mat 2
(mat enger 3
enger Ënnerbriechung) 1
Ënnerbriechung) agehalen. 1
agehalen. An 1
der 1998 1
1998 Editioun 1
vum Guinnessbuch 1
Guinnessbuch vun 1
de Weltrekorden 1
Weltrekorden ass 1
den Ali 3
Ali Khan 1
Khan Samsudin 1
Samsudin opgefouert, 1
opgefouert, nodeem 1
nodeem hien 12
hien 21 1
laang sech 1
enger gliese 2
gliese Këscht 1
Këscht mat 4
mat 6.000 3
6.000 Skorpiounen 1
Skorpiounen opgehalen 1
opgehalen hat. 1
der 19. 1
19. Sessioun, 1
Sessioun, déi 1
2017 gewielt 1
gouf, sinn 8
et 709 1
709 Deputéiert. 1
Deputéiert. An 2
1. Divisioun 9
Divisioun huet 5
FC Kielen 3
Kielen bis 3
elo 321 1
321 Matcher 1
Matcher gespillt, 4
gespillt, 112 1
112 Matcher 1
Matcher gewonnen, 3
gewonnen, 529 1
529 Goler 1
geschoss a 5
a 595 1
595 Goler 1
geschoss kritt. 3
1. Saison 1
Saison nom 2
nom Opstig 3
Opstig spréngt 1
eng iwwerraschend 1
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Numm Fons 1
Fons Blaudi 1
Blaudi ze 1
der cheemescher 7
cheemescher Industrie 3
Industrie gëtt 3
gëtt Ethan 1
Ethan benotzt 1
fir Ethen 1
Ethen hirzestellen. 1
hirzestellen. An 1
Industrie gouf 1
gouf Propan 1
Propan fréier 1
fréier geholl 1
fir Propylen 1
Propylen an 2
an Ethylen 1
Ethylen hierzestellen. 1
hierzestellen. An 1
der Chimie 7
Chimie gëtt 2
gëtt d'Andreaskräiz 1
d'Andreaskräiz als 1
als Geforesymbol 1
Geforesymbol gebraucht 1
fir Produkter 1
Produkter déi 1
déi reizen 1
reizen (Xi), 1
(Xi), a 1
fir där 6
déi gesondheetschiedlech 1
gesondheetschiedlech sinn 1
sinn (Xn). 1
(Xn). An 1
chineesescher Astronomie 1
Astronomie huet 1
Stär Arcturus 1
Arcturus dà 1
dà jiǎo 1
jiǎo ( 1
chrëschtlecher Ikonographie 1
Ikonographie ass 1
ass d'See 1
d'See d'Attribut 1
d'Attribut vum 1
vum Jousef, 1
Jousef, an, 1
an, als 1
als Märtyrerinstrument, 1
Märtyrerinstrument, vum 1
vum Jesaja 2
Jesaja a 1
Apostel Simon. 1
Simon. An 1
der Chrëschtvakanz 2
Chrëschtvakanz trieden 1
déi verschiddene 2
verschiddene Cerclë 1
Cerclë mëttlerweil 1
mëttlerweil säit 1
säit Joren 1
Joren am 13
am Fussball, 1
Fussball, Basket 1
Basket a 1
a Volleyball 1
Volleyball géinteneen 1
der Comités-Sëtzung 1
Comités-Sëtzung vum 1
2. Juni 9
Juni 1969 1
1969 gëtt 1
Jean Haan 2
Haan neie 1
President. An 1
der Confiserie 1
Confiserie Sprüngli, 1
Sprüngli, déi 1
Tëschenzäit den 1
Numm Luxemburgerli 1
Luxemburgerli als 1
als Mark 2
Mark protegéiert 1
protegéiert huet, 1
huet, ginn 5
haut all 1
Dag eng 3
eng 650 2
650 Kilo 1
Kilo där 1
där Schneekereie 1
Schneekereie fabrizéiert. 1
France huet 1
huet d'Christine 3
d'Christine Majerus 1
Majerus d'Espoirs-Klassement 1
d'Espoirs-Klassement gewonnen 1
am Scratch-Klassement 1
Scratch-Klassement (all 1
(all Kategorien 1
Kategorien zesummen) 1
zesummen) eng 1
eng fënneft 2
fënneft Plaz 2
Plaz gemaach. 1
der "Coupe 2
"Coupe de 2
de Luxembourg" 8
Luxembourg" huet 1
am 3. 6
3. Tour 1
Tour kee 1
kee geréngere 1
geréngere wéi 1
wéi d'Escher 1
d'Escher Jeunesse 1
Jeunesse hir 1
hir Visitekart 1
Visitekart zu 1
Izeg ofginn. 1
Coupe vun 1
de Senior-Reserve 1
Senior-Reserve koum 1
et schliisslech 1
schliisslech zum 2
zum Kuriosum, 1
Kuriosum, datt 1
datt d'Auslousung 1
d'Auslousung vun 1
Aachtelsfinall en 1
en Duell 5
Duell tëscht 2
tëscht eeben 1
eeben dësen 2
dësen zwou 9
zwou Formatiounen 1
Formatiounen erginn 1
erginn huet. 4
der Cronquistklassifizéierung 1
Cronquistklassifizéierung gehéiere 1
gehéiere s'an 1
s'an d'Famill 1
d'Famill vun 2
den Hippocastanaceae. 1
Hippocastanaceae. An 1
däitscher Traditioun 1
Traditioun ass 2
hie sou 15
sou de 21
der Funktioun 8
Funktioun vum 6
vum Oppositiounschef. 1
Oppositiounschef. An 1
der Dauschkaul 2
Dauschkaul leie 1
leie ronn 1
ronn zéng 5
zéng Haiser, 1
Haiser, déi 7
zur Iechternacher 1
Iechternacher Strooss 2
Strooss gehéieren. 1
gehéieren. An 3
der Definitioun 5
Definitioun gëtt 1
et Ënnerscheeder. 1
Ënnerscheeder. An 1
der Déierewelt 3
Déierewelt hëlleft 1
hëlleft d'Tarnung, 1
d'Tarnung, déi 1
duerch natierlech 3
natierlech Selektioun 1
Selektioun entstanen 1
ass, vu 1
vu Friessfeinden 1
Friessfeinden (oder 1
(oder potentieller 1
potentieller Beit) 1
Beit) iwwersinn 1
iwwersinn ze 1
der Déift 5
Déift gëtt 3
eng Géigestréimung 1
Géigestréimung mat 1
där dat 6
dat méi 17
méi salzegt 1
salzegt Mëttelmierwaasser 1
Mëttelmierwaasser erëm 1
den Atlantik 4
Atlantik fléisst. 1
fléisst. An 1
der Dekanatskierch 4
Dekanatskierch vun 2
vun Ëlwen 2
Ëlwen lauden 1
lauden dräi 3
dräi Klacken 3
Téin Re, 1
Re, Mi 1
Mi a 1
Fa Dièse. 1
Dièse. An 1
Dekanatskierch zu 1
Dikrech lauden 1
lauden d'Klacken 1
d'Klacken d'selwecht 1
zu Gréiwemaacher 8
Gréiwemaacher am 2
Toun es' 1
es' f' 1
f' g' 1
g' b'. 1
b'. An 1
der Dermatologie 1
Dermatologie gëtt 1
gëtt d'Insolatioun 1
d'Insolatioun op 1
op d'mënschlech 1
d'mënschlech Haut 1
Haut gekuckt, 1
gekuckt, wéi 2
beim Sonnebad 1
Sonnebad de 1
der "Dioptra" 1
"Dioptra" erkläert 1
erkläert hien 4
hien d'Konstruktioun 1
d'Konstruktioun an 2
an d'Benotze 1
d'Benotze vu 4
sengen erstaunleche 1
erstaunleche Kreatiounen. 1
Kreatiounen. An 1
Ëmgéigend vun 11
der Grouf 8
Grouf gouf 2
Ganzen 91 2
91 bekannt 1
bekannt Pëtzer. 1
Pëtzer. An 1
der DP 4
DP ass 1
am Comité 11
vum Bezierk 6
Bezierk Norden, 1
zanter Mee 2
Mee 2012 10
2012 Sekretär 1
Sekretär ass, 1
Comité Directeur 1
Directeur vertrueden. 1
der Drëtter 3
Drëtter Republik 1
Republik huet 2
huet Poznań 1
Poznań sech 1
dynamescher Déngschtleeschtungs- 1
Déngschtleeschtungs- an 2
an Handelsstad 2
Handelsstad entwéckelt. 1
der Editioun 9
Editioun 2019 1
2019 vum 4
vum Tour 13
Luxembourg, déi 2
eng international 22
international Live-Iwwerdroung 1
Live-Iwwerdroung inklusiv 1
inklusiv Kameraopnamen 1
Kameraopnamen vun 1
Helikopter hat, 1
hat, war 23
de Pabeierbierg 1
Pabeierbierg an 1
enger Etapp 1
Etapp e 2
puermol op 3
engem Circuit 2
Circuit ronderëm 2
Lampertsbierg ze 1
der Educatioun 4
Educatioun gouf 2
gouf grousse 1
grousse Wäert 8
op d'Rassebiologie, 1
d'Rassebiologie, Bevëlkerungspolitik 1
Bevëlkerungspolitik a 1
a Fitness 1
Fitness fir 1
de Militärservice 1
Militärservice geluecht. 1
geluecht. An 3
der eelerer 6
eelerer Fuerschung 2
Fuerschung gouf 2
dacks nach 4
nach d'Meenung 1
d'Meenung vertrueden, 2
vertrueden, datt 5
datt d'Spéitantiquitéit 1
d'Spéitantiquitéit eng 1
vu moraleschem 1
moraleschem Verfall 1
Verfall war 1
war (Edward 1
(Edward Gibbon, 1
Gibbon, Decline 1
Decline and 1
and Fall 1
Fall of 1
the Roman 1
Roman Empire 1
Empire - 1
- An 2
der Eenzuel 9
Eenzuel an 2
der Méizuel 7
Méizuel hunn 1
déi lieweg 1
lieweg männlech 1
männlech Wierder 2
Wierder am 1
am Akkusativ 1
Akkusativ déi 1
selwecht Endung 1
Endung wéi 1
am Genitiv. 1
Genitiv. An 1
Eenzuel gëtt 1
et tëscht 8
tëscht liewege 1
liewege an 1
net liewege 1
liewege Substantive 1
Substantive keen 1
keen Ënnerscheed. 1
Ënnerscheed. An 1
ëffentlecher Sitzung 1
Sitzung vun 1
Chamber vum 4
vum 13. 16
13. November 6
November 2012, 2
2012, wou 1
wou am 6
enger Aktualitéitsstonn 1
Aktualitéitsstonn doriwwer 1
doriwwer diskutéiert 1
diskutéiert gouf, 2
sech kloer 4
kloer géint 1
géint d'Exploitatioun 1
d'Exploitatioun vum 3
vum Schifergas 1
Schifergas zu 1
Lëtzebuerg ausgedréckt 1
ausgedréckt ginn. 2
Ëffentlechkeet war 1
senger Fäegkeet, 1
Fäegkeet, mat 1
mat Verkleedungen 1
Verkleedungen onerkannt 1
onerkannt ze 1
ze bleiwen, 8
bleiwen, och 1
als Mann 4
dausend Maske 1
Maske bekannt 1
bekannt a 18
als moderne 3
moderne Robin 1
Robin Hood 4
Hood stiliséiert. 1
stiliséiert. An 1
der Egyptologie 2
Egyptologie ginn 1
ginn d'Griewer 1
d'Griewer mat 1
mat Prefix 1
Prefix "KV" 1
"KV" (englesch 1
(englesch fir 6
fir "Kings' 1
"Kings' Valley") 1
Valley") duerchnumeréiert. 1
duerchnumeréiert. An 1
der Eierepromotioun 1
Eierepromotioun konnt 1
net laang 36
laang behaapten. 1
behaapten. An 1
der einfachster 1
einfachster Form 1
Form hu 1
si 4 3
4 Säiten 1
och grouss 7
grouss doudeg 1
doudeg Wénkele 2
30° virun 1
den Ecker. 1
Ecker. An 1
éischter Grupp, 1
Grupp, déi 6
Mystiker fanne 1
mer den 2
Abeele. An 1
éischter Halleffinall 5
Halleffinall hunn 1
hunn Jay's 1
Jay's Pub, 1
Pub, Ill? 1
Ill? a 1
a Breet 2
Breet et 1
d'Finall gepackt. 4
éischter Mikrosekonn 1
Mikrosekonn vun 1
Explosioun gëtt 1
gëtt d'Loft 2
d'Loft duerch 1
staark Röntgen-Stralung 1
Röntgen-Stralung erhëtzt. 1
erhëtzt. An 2
éischter Nuecht 1
Nuecht gesäit 1
gesäit hien 10
kleng Stären 1
Stären op 8
enger Linn 8
Linn parallel 1
der Ekliptik; 1
Ekliptik; déi 1
nächst Nuechte 1
Nuechte weise 1
sech wiesselnd 1
wiesselnd Opstellungen 1
Opstellungen an 1
e véierten 1
véierten Objet. 1
Objet. An 1
éischter Person 1
Person Eenzuel 1
Eenzuel kënnt 1
kënnt bei 10
deene Verben 1
Verben en 1
en -л- 1
-л- tëscht 1
an d'Endung. 1
d'Endung. An 1
éischter Phas 14
Phas ( 1
éischter Schluecht 2
eng brittesch 5
brittesch Expeditiounsträitmuecht 1
Expeditiounsträitmuecht ënner 1
Generol Robert 1
Robert Howe 1
Howe an 1
engem Abschnitt 1
Abschnitt vum 2
vum Savannah 1
Savannah River 1
River net 1
Stad mam 4
mam selwechten 60
Numm gelant, 1
gelant, an 5
d'Stad ageholl. 1
ageholl. An 1
éischter Tabell 1
Tabell uewe 1
uewe steet, 1
steet, wou 1
de Code 6
Code ze 2
Album iwwer 1
iwwer 30.000-mol 1
30.000-mol verkaaft. 1
verkaaft. An 2
Woch goufe 2
goufe 6621 1
6621 Stéck 1
Stéck weltwäit 1
weltwäit verkaaft. 2
huet d'Streck 3
d'Streck laanscht 3
Woch koum 1
d'Plaz 23 1
23 an 2
den éisträicheschen 5
éisträicheschen Charts 1
Charts an 5
huet duerno 37
duerno d'Plaz 1
d'Plaz 9 1
9 erreecht. 1
éisträichescher Monarchie 1
Monarchie bréngt 1
bréngt eng 3
eng jonk 39
jonk Wäschfra 1
Wäschfra vum 1
Haff bal 1
ganz Wien 1
Wien duerch 2
e Kuss 1
Kuss deen 1
deen si 3
engem Bal 3
Bal kritt 1
kritt huet 6
huet aus 43
dem Haischen. 1
Haischen. An 1
de relativ 5
relativ grousse 5
grousse polare 1
polare Regioune 1
Regioune verlafen 1
verlafen d'Feldlinne 1
d'Feldlinne dogéint 1
dogéint zum 1
Jupiter oder 2
oder komme 1
komme vun 5
vun do. 5
do. An 1
der elektrescher 6
elektrescher Tractioun 1
Tractioun huet 1
eng Pionéierroll 1
Pionéierroll gespillt. 1
elektrescher Zentral 2
Zentral sti 1
sti 4 1
4 reversibel 1
reversibel Gruppe 1
Gruppe vu 21
vu Pompel-Turbinne 1
Pompel-Turbinne mat 1
mat vertikalen 1
vertikalen Achsen. 1
Achsen. An 1
der Elementardeelerchesphysik 1
Elementardeelerchesphysik gëtt 1
déi Bezéiung 1
Bezéiung fir 1
fir d'experimentell 1
d'experimentell Bestëmmung 1
Bestëmmung vun 12
vun extreem 4
extreem kuerze 1
kuerze Liewensdauere 1
Liewensdauere benotzt. 1
de Reliounen 1
Reliounen huet 1
huet d'Waasser 3
d'Waasser dacks 1
héije Stellewäert. 1
Stellewäert. An 1
der Embryonalperiod, 1
Embryonalperiod, déi 1
drëtter bis 1
déi néngte 1
néngte Woch 1
Woch dauert, 1
dauert, entwéckele 1
entwéckele sech 10
sech d'Organer 1
d'Organer an 1
an d'Gewief. 1
d'Gewief. An 1
der Ëmfro 1
Ëmfro hunn 1
hunn sech 9
sech 84 1
84 % 1
de Participanteë 1
Participanteë fir 1
fir d'Ofschafe 3
d'Ofschafe vun 4
der Summerzäit 3
Summerzäit ausgeschwat. 1
ausgeschwat. An 1
der Ëmgankssprooch 5
Ëmgankssprooch ass 1
Ausdrock Dëlpesse 1
Dëlpesse fänke 1
fänke goe 1
goe geleefeg. 1
geleefeg. An 1
Ëmgankssprooch gëtt 1
Begrëff am 3
am breeden 1
breeden Zesummenhank 1
Zesummenhank dacks 2
och einfach 7
einfach ënner 1
ënner sengem 19
sengem Prefix 1
Prefix "Sex" 1
"Sex" gebraucht. 1
gebraucht. ; 1
; an 7
Ëmgankssprooch ginn 1
alt Stabiloe 1
Stabiloe genannt, 1
a geleeëntlech 4
geleeëntlech héiert 1
héiert een 2
een souguer 1
souguer stabiloen 1
stabiloen fir 1
fir "iwwersträichen". 1
"iwwersträichen". An 1
Ëmgankssprooch nennen 1
nennen d'Awunner 1
d'Awunner hir 1
hir Stad 4
Stad Piter 1
Piter (Питер). 1
(Питер). An 1
Ëmgéigend läit 1
läit och 12
nach d'Tschiddeschmillen. 1
d'Tschiddeschmillen. An 1
Ëmgéigend vum 8
Südpol si 2
méi Bierger 1
Bierger wéi 1
um Nordpol. 1
Nordpol. An 1
der Lokaler 5
Lokaler Grupp 3
Grupp gëtt 4
aner Galaxiëgruppen, 1
Galaxiëgruppen, déi 1
déi ee 51
ee groussen 12
den hellste 14
hellste Galaxien 2
Galaxien um 2
Himmel als 1
als Memberen 1
Memberen hunn. 2
Sonn entsteet 1
entsteet eng 14
eng Koma 3
Koma aus 1
aus Ofgase 1
Ofgase ronderëm 1
de Koméit 27
Koméit a 4
a mécht 40
mécht e 9
e Schwäif, 1
Schwäif, dee 1
dee liicht. 1
liicht. An 1
Emissioun Zinémag 1
Zinémag presentéiert 1
all Donneschdeg 1
Donneschdeg deen 1
deen neiste 1
neiste Kinosprogramm. 1
Kinosprogramm. An 1
der "EN 1
"EN 1869" 1
1869" gëtt 1
gëtt d'Decken 1
d'Decken "Läschdecken" 1
"Läschdecken" genannt. 1
der Encke-Deelung, 1
Encke-Deelung, déi 1
déi ongeféier 14
ongeféier 3.000 4
3.000 km 2
km vun 14
der baussenzeger 10
baussenzeger Kant 1
Kant vum 1
vum A-Rank 2
A-Rank ewech 1
ass, ass 79
e schmuele 5
schmuele Rank 2
Rank ("Ringlet"), 1
vum Pan 2
Pan zesummefällt, 1
zesummefällt, wat 1
wat drop 6
de Pan 2
Pan d'Rankpartikelen 1
d'Rankpartikelen an 1
enger Houfeisenëmlafbunn 1
Houfeisenëmlafbunn bäibehält. 1
bäibehält. An 1
englescher Meccanosfabrick 1
Meccanosfabrick gouf 1
gouf Krichsmaterial 1
Krichsmaterial produzéiert. 1
der ënnerierdescher 1
ënnerierdescher Maschinnenhal 1
Maschinnenhal stinn 1
stinn néng 1
néng identesch 1
identesch Maschinne 1
Maschinne mat 2
enger horizontaler 2
horizontaler Aggregatwell. 1
Aggregatwell. An 1
der Ënnerwelt 7
Ënnerwelt huet 1
si eescht 2
eescht a 1
a streng 3
streng nieft 1
dem Hades 1
Hades getrount. 1
getrount. An 1
der ënneschter 14
ënneschter Atmosphär 1
Atmosphär ass 2
d'Temperatur −180 1
−180 °C 1
ieweschter Atmosphär 2
Atmosphär −170 1
−170 °C, 1
°C, wärend 1
wärend si 7
um Buedem 43
Buedem nëmme 1
ronn −220 1
−220 °C 2
°C ass. 1
der Entrée, 3
Entrée, laanscht 1
laanscht d'Strooss, 6
d'Strooss, stinn 1
zwou mächteg 1
mächteg Lannen. 1
Lannen. An 1
Entrée vu 2
vu Marche 4
Marche huet 1
de Benoit 1
Benoit sech 1
mam Motor 1
Motor fale 1
fale gelooss 13
dem däitschen 6
däitschen Offizéier 4
Offizéier lasszeginn. 1
lasszeginn. An 1
Bësch kann 1
den Auto 18
Auto stoe 1
stoe loossen, 1
loossen, an 8
Rescht zu 1
Fouss iwwer 2
de Bëschwee 3
Bëschwee maachen. 1
Entrée vun 10
Kapell steet 6
de Grafstee 2
Grafstee vum 2
Nicolas Ungeschick 2
Ungeschick († 1
(† An 1
der Enzyklika 2
Enzyklika Evanglium 1
Evanglium Vitae 1
Vitae huet 1
II. och 2
och aner 43
aner Agrëffer 1
Agrëffer an 2
an d'Natur, 1
d'Natur, wéi 1
zum Beispiel 5
Beispiel Sterilisatioun 1
Sterilisatioun ofgeleent. 1
ofgeleent. An 1
der Equatioun 2
Equatioun sinn 1
sinn souwuel 2
souwuel wéi 1
och Variabelen. 1
Variabelen. An 1
Erweiderung ass 1
e véiert 2
véiert Schluechtfeld 1
Schluechtfeld dobäikomm, 1
dobäikomm, Eye 1
Eye of 3
the Storm, 1
Storm, wat 1
eng Mëschung 24
Mëschung tëscht 5
tëscht Warsong 1
Warsong Gulch 1
Gulch an 1
an Arathi 1
Arathi Bassin 1
Bassin ass, 1
jeeweils zu 1
zu 15 7
Leit pro 3
pro Fraktioun 1
Fraktioun ka 1
ka gespillt 2
Erweiderung kann 1
mat spezielle 10
spezielle Steng 1
Steng och 1
och Juwele 1
Juwele bauen. 1
bauen. An 3
Erweiderung The 2
The Burning 3
Burning Crusade 2
Crusade si 1
fir d'Allianz 1
d'Allianz d'Draenei 1
d'Draenei a 1
fir d'Hord 1
d'Hord d'Bluttelfen 1
d'Bluttelfen dobäikomm. 1
dobäikomm. An 1
der ESC-Finall 1
ESC-Finall den 1
den 12. 59
12. Mee 13
d'Netta Barzilai 1
Barzilai déi 1
déi drëttmeescht 1
drëttmeescht Jury- 1
Jury- an 1
meescht Spectateurspunkten. 1
Spectateurspunkten. ; 1
der ëstlecher 11
ëstlecher Hallschent 3
Hallschent läit 1
den Isidis-Baseng. 1
Isidis-Baseng. An 1
EU huet 1
e Bevëlkerungsundeel 1
Bevëlkerungsundeel vun 1
13 %. 2
%. An 2
der Euphorie 2
Euphorie vun 1
Liberatioun hat 1
hat all 3
all Mënsch 14
Mënsch déi 1
selwecht Iddi 2
dee selwechte 10
selwechte Wonsch 1
Wonsch fir 4
eppes Neies 2
Neies opzebauen. 1
opzebauen. An 1
der europäescher 18
europäescher Schëfffaart 1
Schëfffaart goufen 1
goufen d'Astrolabien 1
d'Astrolabien haaptsächlech 1
haaptsächlech tëscht 2
dem 15. 12
15. an 5
an 17. 2
Joerhonnert fir 6
fir d'Navigatioun 4
d'Navigatioun gebraucht 1
sinn d'Virleefer 1
d'Virleefer vum 1
vum Sextant. 1
Sextant. An 1
der Evolution 1
Evolution vum 1
vum Genre 4
Genre hu 1
sech Soloen 1
Soloen a 1
a Riffs 1
Riffs ëmmer 1
ëmmer weider 13
weider entwéckelt 8
ëmmer mei 1
mei komplex 1
komplex ginn. 1
der Fantasyliteratur 1
Fantasyliteratur ass 1
ass d'Eenhar 1
d'Eenhar déi 1
déi typeschst 1
typeschst a 1
a beschtbekannt 1
beschtbekannt legendär 1
legendär Kreatur, 1
Kreatur, vill 1
vill Aarbechte 1
Aarbechte vu 1
vu Geléierten 1
Geléierten a 2
a Fiktiounswierker 1
Fiktiounswierker sinn 1
sinn him 5
him consacréiert. 1
consacréiert. An 1
Fassad aus 3
aus Sandsteen 1
Sandsteen si 1
si stiliséiert 1
stiliséiert vegetalesch 1
vegetalesch Ornamenter 1
Ornamenter ënner 1
ënner a 3
a ronderëm 23
ronderëm Balconen 1
Balconen a 1
a Fënsteren 1
Fënsteren ze 1
Fassad war 1
Auer agebaut, 1
agebaut, déi 2
drun erënnere 1
erënnere sollt, 1
datt d'Zäit 2
d'Zäit a 1
a privat 3
privat a 1
a berufflech 2
berufflech Deeler 1
Deeler opgedeelt 1
opgedeelt gëtt. 1
Festung selwer 1
Rei Gebaier, 1
Gebaier, Päerdsställ, 1
Päerdsställ, Lagerraim, 1
Lagerraim, Gemaacher 1
Gemaacher fir 1
fir Leit 21
Leit ënnerzebréngen 1
ënnerzebréngen a 1
a Paläst. 1
Paläst. An 1
der fiktiver 2
fiktiver Welt 1
Welt vum 4
vum Steampunk 2
Steampunk huet 1
huet d'Dampkraaft 1
d'Dampkraaft eng 1
grouss Bedeitung, 1
Bedeitung, wéi 1
der richteger 3
richteger Geschicht. 2
Geschicht. An 1
der Filmbranche 2
Filmbranche ass 1
de Joy 1
Joy Hoffmann 1
Hoffmann eng 1
eng ëmstridde 2
ëmstridde Figur 1
Figur well 1
ee Fouss 2
Fouss an 5
der gesamter 1
gesamter Filmproduktiounschaîne 1
Filmproduktiounschaîne huet. 1
der Finall 44
Finall ass 2
Land dat 3
dat matgemaach 1
matgemaach huet, 5
huet, berechtegt 1
berechtegt seng 1
seng Stëmm 7
Stëmm ofzeginn. 1
ofzeginn. An 1
Finall, enger 2
enger Livesendung 2
Livesendung déi 2
Abrëll samschdegowes 1
samschdegowes am 1
am groussen 2
groussen RTL-Studio 1
RTL-Studio war, 1
der eelef 1
eelef vun 2
hinne virun 3
der Jury 19
Jury misste 1
misste presentéieren. 1
Juni sonndesowes 1
sonndesowes an 1
der Rockhal 2
Rockhal war, 1
déi aacht 6
aacht Finaliste 1
Finaliste virun 1
Jury an 2
dem Publikum 6
Publikum presentéiert. 1
presentéiert. An 1
Finall gewënnt 1
Yugi no 1
no laangem 2
laangem Kampf 1
de Marik 5
Marik den 1
den och 3
seng egyptian 1
egyptian God 2
God Card 1
Card ‘‘The 1
‘‘The winged 1
winged Dragon 1
Dragon of 1
of Ra‘‘ 1
Ra‘‘ http://yugioh. 1
http://yugioh. An 4
der Fleegefamill 1
Fleegefamill huet 1
de Fritz 8
Fritz Klein 4
Klein seng 1
seng zukënfteg 2
zukënfteg Fra, 1
Fra, déi 29
déi 2 14
2 Joer 25
méi jonk 14
jonk Anna-Dorothea 1
Anna-Dorothea Deiters, 1
Deiters, kennegeléiert. 1
kennegeléiert. An 1
der Folleg 19
Folleg ass 2
déi berüümt 3
berüümt Skulptur 1
Skulptur vum 8
vum Stefano 1
Stefano Maderno 1
Maderno (1576-1636) 1
(1576-1636) entstanen, 1
entstanen, bei 1
där d'Caecilia 1
d'Caecilia op 1
enger Hand 6
Hand een 1
anerer dräi 1
dräi Fangeren 1
Fangeren ausgestreckt 1
ausgestreckt huet. 1
Folleg gëtt 1
gëtt d'Wellelängt 1
d'Wellelängt vun 2
de reflektéierte 1
reflektéierte Radiowelle 1
Radiowelle "verschmiert". 1
"verschmiert". An 1
Folleg hunn 1
Folleg kënnt 1
zu béidsäitegen 1
béidsäitegen Ausweisungswelle 1
Ausweisungswelle vun 1
jeeweilege Minoritéiten. 1
Minoritéiten. An 1
Folleg koum 1
enger Maarterweiderung 1
Maarterweiderung an 1
enger Moderniséierung 1
Moderniséierung vum 2
vum Betrib. 2
Betrib. An 2
Folleg sinn 1
a Westeuropa 10
Westeuropa eng 1
Partie nei 1
nei grouss 1
oder masseg 1
masseg Tierm 1
Tierm duerno 1
duerno benannt 1
benannt ginn, 1
nëmmen am 19
am Festungsbau. 1
Festungsbau. An 1
Folleg stoungen 1
stoungen Dausende 2
vun Autofuerer 1
Autofuerer an 1
engem Stau. 1
Stau. An 1
engem Plan 1
Plan d'aménagement 1
d'aménagement vun 1
vun 1978 2
nei Bréck 11
iwwer d'Vesdre 1
d'Vesdre gebaut, 1
gebaut, de 3
de Pont 4
Pont Parotte. 1
Parotte. An 1
der follgender 4
follgender Saison 1
Saison 1994/95 1
1994/95 konnt 1
konnt dee 3
dee gudde 1
gudde Laf 3
3 Coupen 1
Coupen an 3
2 Championstitelen 1
Championstitelen hannereneen 1
hannereneen net 1
net weidergeféiert 1
weidergeféiert ginn 1
Avenir huet 1
sech "just" 1
"just" fir 1
den UEFA 4
Cup qualifizéiert. 1
qualifizéiert. An 1
follgender Tabell 2
Tabell sinn 4
déi 33 1
33 hellst 1
hellst Memberen 1
Memberen opgelëscht. 1
opgelëscht. An 2
der Formel 6
Formel 1-Saison 1
1-Saison 2010 1
2010 goung 1
goung Virgin 1
Virgin wéinst 1
engem ëmfangräiche 2
ëmfangräiche Sponsoring-Kontrakt 1
Sponsoring-Kontrakt mam 1
mam brittesche 2
brittesche Rennstall 1
Rennstall Manor 1
Manor Grand 1
Prix ënner 2
ënner eegenem 1
eegenem Numm 1
Numm mam 1
mam Team 1
Team Virgin 1
Virgin Racing 1
Racing un 1
Start. An 1
Form gläicht 2
gläicht dësen 1
dësen Zesummenhank 1
Zesummenhank der 1
der heisenbergescher 1
heisenbergescher Onschäerfetrelatioun 1
Onschäerfetrelatioun a 1
als Energie-Zäit-Onschäerfetrelatioun 1
Energie-Zäit-Onschäerfetrelatioun bezeechent. 1
der Forstwirtschaft 1
Forstwirtschaft a 1
Mëtteleuropa ginn 1
ginn d'Lafbeem 1
d'Lafbeem no 1
no hirem 30
hirem Notzen 1
Notzen an 1
no hiren 5
hiren Uspréch 1
Uspréch a 1
verschidde Klassen 1
Klassen agedeelt. 2
agedeelt. An 3
der fräier 10
fräier Natur 6
Natur gëtt 3
et 94 1
94 Elementer. 1
Elementer. An 1
franséischer politescher 1
politescher Landschaft 1
Landschaft konnt 1
sech d'Partei 2
d'Partei an 1
1980er etabléieren. 1
fréierer Becher 1
Becher Gare 1
Restaurant. An 1
fréier Phas 1
Phas vun 9
der Reconquista 2
Reconquista bis 1
bis ongféier 1
ongféier der 1
Opléisung vum 7
vum Kalifat 3
Kalifat vu 2
vu Córdoba 2
Córdoba (1031) 1
(1031) huet 1
den Douro 1
Douro d'Grenzgebitt 1
d'Grenzgebitt tëscht 1
dem chrëschtlechen 1
chrëschtlechen Norde 1
vu Spuenien 14
Spuenien (Kinnekräich 1
(Kinnekräich Asturien/Kinnekräich 1
Asturien/Kinnekräich León) 1
León) an 1
an al-Andalus 1
al-Andalus am 1
am Süden. 6
Süden. An 1
ganzer Diskussioun 1
Diskussioun gesteet 1
gesteet de 1
de Mashiro, 2
Mashiro, datt 1
mam Takagi 2
Takagi géif 1
géif zesumme 1
zesumme e 1
e Manga 3
Manga kreéieren 1
kreéieren mam 1
Zil eng 1
eng Anime-Adaptatioun 3
Anime-Adaptatioun ze 1
ganzer Stad 2
Stad waren 2
waren awer 24
keng Waffen 1
Waffen opzedreiwen, 1
opzedreiwen, déi 1
déi haten 1
haten dem 2
dem Erginos 1
Erginos seng 1
seng Leit 4
Leit all 1
all matgeholl. 1
matgeholl. An 1
Gare gouf 10
eng Pompelstatioun 3
Pompelstatioun op 1
där d' 13
e Privatuschloss 1
Privatuschloss fir 1
eng Firma, 4
Firma, d'Déchets 1
d'Déchets de 1
de Verviers, 1
Verviers, déi 1
déi d'Reschter 3
d'Reschter vun 9
der Textilindustrie 4
Textilindustrie verschafft 1
verschafft huet. 2
Gare hale 1
hale keng 1
keng Zich 2
Zich méi. 1
méi. An 1
Gare leien 2
leien nieft 1
nieft de 28
Gleiser vun 2
Streck riets 1
riets a 17
a lénks 22
lénks e 1
e Rangéiergleis, 1
Rangéiergleis, an 1
zanter Enn 4
Enn 2011 5
2011 funktionéiert 1
funktionéiert eng 1
500 m 11
m südlech 1
Gare den 4
Uschloss vum 3
vum Spanplackewierk 1
Spanplackewierk EGGER 1
EGGER mat 1
neie Gleiser 1
an neien 4
neien Installatiounen. 1
Installatiounen. An 1
zwéi Gleiser, 1
Gleiser, sou 1
datt d'Gare 1
d'Gare haut 1
e Kräizungspunkt 1
Kräizungspunkt vun 1
de Gidderzich 1
Gidderzich ass, 1
Streck 2b 1
2b fueren. 1
Gare op 14
der Spëtz 18
Spëtz ass 2
klenge Picknickraum 1
Picknickraum mat 1
mat Snackméiglechkeet, 1
Snackméiglechkeet, an 1
am Tunnel 7
Tunnel ass 5
fir d'Schnéifräsen. 1
d'Schnéifräsen. An 1
Gare selwer 1
selwer waren 3
5 Quaie 1
Quaie fir 1
fir Minett 3
Minett ze 2
ze lueden: 1
lueden: Collart, 1
Collart, Reuter 1
Reuter a 3
a Van 2
Van Mossevelde, 1
Mossevelde, Langfuhr, 1
Langfuhr, Chiers 1
Chiers an 1
an Unterst 1
Unterst Blanken. 1
Blanken. An 1
Gare vu 12
vu Laluque 1
Laluque huet 1
d'Streck Uschloss 1
un d'Haaptstreck 1
d'Haaptstreck Bordeaux-Irun 1
Bordeaux-Irun an 1
hat bis 14
1989 Uschloss 1
dat Stéck 4
Stéck vun 8
Streck Laluque 1
Laluque - 1
- Saint-Girons 1
Saint-Girons dat 1
Betrib war 3
war d. 1
h. bis 1
op Laluque-Boôs. 1
Laluque-Boôs. An 1
Gare vun 11
vun Attem 1
Attem lafen 1
lafen dräi 1
dräi Infrabel-Linnen 1
Infrabel-Linnen zesummen, 1
zesummen, an 3
zwar d'171, 1
d'171, d' 1
vu Roquefort 1
Roquefort gouf 1
Géigend ëm 6
ëm Motovun 1
Motovun ginn 1
och Trüffele 1
Trüffele gesicht, 1
gesicht, déi 5
verschiddene Kenner 1
Kenner als 1
bescht vun 2
Welt gerechent 1
gerechent ginn. 6
Géigend leien 2
leien d'Griewer 1
vun "der 1
"der Klytaimnestra" 1
Klytaimnestra" an 1
an "vum 1
"vum Aigisthos". 1
Aigisthos". An 1
leien och 5
Nationalpark Murramurang 1
Murramurang a 1
a den 3
den Jervis 1
Jervis Bay 2
Bay Nationalpark. 1
Nationalpark. An 1
NGC 5090 1
5090 sinn 1
zwou aner 4
aner Galaxien, 1
Galaxien, déi 7
déi d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung NGC 1
NGC 5090A 1
5090A an 1
NGC 5090B 1
5090B kritt 1
kritt hunn. 10
vum Ursprongstär 1
Ursprongstär sinn 1
sinn 20-30 1
20-30 % 1
vum Herbig-Haro-Objet 1
Herbig-Haro-Objet ioniséiert. 1
ioniséiert. An 1
vum Zion 1
Zion Canyon 1
Canyon si 1
se 65 1
65 bis 1
bis 220 2
220 Millioune 1
al ( 1
de Pole 8
Pole kann 1
kann e 36
e Sonnendag 1
Sonnendag dofir 1
dofir bis 1
engem hallwen 1
hallwen Uranusjoer 1
Uranusjoer daueren. 1
daueren. An 1
Pole verseet 1
verseet de 1
de Gyrokompass, 1
Gyrokompass, well 1
well d'Dréiachs 1
d'Dréiachs vun 1
Äerd bal 1
Senkel aus 1
Uewerfläch erausweist 1
erausweist an 1
den Dréimoment 3
Dréimoment deen 1
op d'Horizontalfläch 1
d'Horizontalfläch projezéiert 1
projezéiert gëtt, 1
gëtt, ganz 1
kleng gëtt. 4
moderner Stad 2
Stad Veria 2
Veria huet 2
de Perdikkas 3
Perdikkas I. 2
I. (oder 2
(oder säi 2
säi Jong 41
Jong Argaios 2
Argaios I.) 2
I.) seng 2
seng Haaptstad 3
Haaptstad Aigai 2
Aigai baue 2
gelooss (dat 1
(dat haitegt 1
haitegt Vergina). 1
Vergina). An 2
gelooss (haitegt 1
(haitegt Vergina). 1
vun irregulär 1
irregulär geformte 1
geformte Himmelskierper 1
Himmelskierper oder 1
oder beim 9
beim Fluch 3
Fluch duerch 2
duerch Matièrewolleke 1
Matièrewolleke trieden 1
trieden och 6
och onreegelméisseg 2
onreegelméisseg Effeten 1
Effeten op. 1
Géigend wou 2
den Tarzan 5
Tarzan wunnt 1
wunnt gëtt 1
gëtt Gold 1
Gold entdeckt. 1
der Géigewaart 2
Géigewaart gëtt 1
Yugi gewarnt, 1
gewarnt, dass 1
de Yami 5
Yami Bakura 5
Bakura plangt 1
plangt an 1
Vergaangenheet dat 1
dat stäerkst 1
stäerkst Monster 1
Monster vun 1
allen zum 1
zum Liewen 9
Liewen ze 15
ze erweechen, 1
erweechen, dëst 1
dëst huet 7
Numm ‘‘Zorc‘‘ 1
‘‘Zorc‘‘ http://yugioh. 1
Gemeng ass 17
de Valle 1
Valle de 1
de Tulancingo. 1
Tulancingo. An 1
Gemeng Bezonvaux 1
Bezonvaux wunnt 1
wunnt kee 1
kee Mënsch. 1
Mënsch. An 1
der Gemengebibliothéik 1
Gemengebibliothéik déi 1
déi niewendrun 2
niewendrun am 1
am Schlass 22
Schlass ass, 1
ee Bicher 1
iwwer d'Beie 1
d'Beie fannen, 1
Plaz ka 1
ka liesen, 1
liesen, oder 1
och léinen. 1
léinen. An 1
der Gemengerotssëtzung 2
Gemengerotssëtzung vum 3
13. Abrëll 10
Abrëll 1892 1
1892 gouf 3
eng Kommissioun 4
Kommissioun agesat 1
der Vergréisserung 3
Vergréisserung vun 5
ze befaassen. 1
befaassen. An 1
Mee 1907 1
1907 gouf 1
dunn decidéiert, 4
datt d'Firma 1
d'Firma Siemens 1
Siemens en 1
en elektreschen 4
elektreschen Tram 6
Tram an 3
eng Ëmformerstatioun 1
Ëmformerstatioun am 1
vun 1,3 2
1,3 Millioune 2
Millioune Frang 6
Frang baue 1
baue sollt. 1
Gemeng gëtt 7
et 21,43 1
21,43 Kilometer 1
Kilometer befestegt 1
befestegt Stroossen 1
Stroossen a 6
a Weeër. 2
Weeër. An 1
dräi Naturreserven 1
Naturreserven déi 1
Gemeng gehéieren. 2
en ziville 1
ziville Fluchhafe 1
Fluchhafe mat 1
enger befestegter 1
befestegter Pist. 1
Pist. An 1
gëtt Pëtrol 1
Pëtrol an 7
an Äerdgas 4
Äerdgas gefërdert. 1
gefërdert. An 1
Gemeng läit 5
Gemeng leien 3
zwou héchste 1
héchste Koppen 1
Koppen aus 1
dem Land, 4
Land, d' 2
leien nach 5
nach d'Uertschaften 1
d'Uertschaften Ameyzieu 1
Ameyzieu a 1
a Marlieu. 1
Marlieu. An 1
Gemeng Lëntgen 2
Lëntgen hunn 2
2012 2.700 2
2.700 Leit 2
Leit gewunnt, 2
gewunnt, dovu 1
dovu 516 1
516 an 1
Uertschaft Gousseldeng 1
Gousseldeng lintgen. 1
lintgen. An 2
hunn um 12
um 1. 6
gewunnt, dovun 2
dovun 102 1
102 an 1
Uertschaft Pretten, 1
Pretten, lintgen. 1
Gemeng liewen 1
liewen 33.161 1
33.161 Awunner 1
Awunner (1. 1
(1. Januar 2
Januar 2016) 9
2016) op 1
op 10,5 2
10,5 km². 1
km². An 3
Gemeng Mamer 1
Mamer an 1
der noer 4
noer Ëmgéigend 4
Ëmgéigend gëtt 3
en Netz 4
Netz vun 5
vun Trëppelpied 2
Trëppelpied dat 2
eng Totallängt 14
Totallängt vun 12
vun 41 6
41 Kilometer 2
Kilometer huet. 3
Gemeng Wëntger 4
Wëntger gëtt 1
nom Proporz-Walrecht 1
Proporz-Walrecht gewielt. 1
gewielt. An 2
Gemeng wunne 1
wunne ronn 1
ronn 4000 1
4000 Leit 1
Leit wouvun 1
wouvun e 2
e Véirel 9
Véirel Hollänner 1
Hollänner sinn. 1
der Generalversammlung 14
Generalversammlung am 2
decidéiert fir 15
mam FC 1
FC Titus 1
Titus Lamadelaine 1
Lamadelaine ze 1
ze fusionéieren. 2
fusionéieren. An 2
vum Dezember 1
Guy Maathuis, 1
Maathuis, den 1
eelste Jong 18
vum Ton, 1
Ton, d'Presidentschaft, 1
d'Presidentschaft, bis 1
Doud den 4
23. Februar 12
Februar 2021 9
2021 iwwerholl. 1
Generalversammlung vun 5
SNL vum 1
5. Januar 14
Januar 1953 1
Pierre Sergescu 1
Sergescu Éieremember 1
Éieremember vun 2
SNL genannt 1
genannt ginn 9
ginn ; 1
; e 4
spéit huet 36
huet d'SNL 1
d'SNL säin 1
säin Doud 10
Doud missen 1
missen zur 2
zur Kenntnes 2
Kenntnes huelen. 1
huelen. An 1
der Geodesie 2
Geodesie gouf 1
a kompakter 2
kompakter Bauweis 1
Bauweis zum 1
zum Typ 3
Typ vum 1
vum Universalinstrument 1
Universalinstrument weiderentwéckelt. 1
weiderentwéckelt. An 1
der germanescher 8
germanescher Mythologie 3
Mythologie heescht 1
heescht d'Ënnerwelt 1
d'Ënnerwelt Niflhel 1
Niflhel an 1
ass d'Räich 3
d'Räich vun 4
der Gëttin 10
Gëttin Hel. 1
Hel. An 1
geet ëm 9
Teenager dee 1
dee Ranma 1
Ranma Saotome 2
Saotome heescht 1
heescht an 8
deen zanter 11
dem Ufank 27
senger Kandheet 8
Kandheet Kampfkënscht 1
Kampfkënscht trainéiert. 2
trainéiert. An 1
jonke Foussballspiller 1
Foussballspiller Tsubasa 1
Ohzora a 1
säin Dram, 1
Dram, dee 1
dee beschte 1
beschte Foussballspiller 2
Foussballspiller op 14
der japanescher 20
japanescher Foussballnationalekipp 1
Foussballnationalekipp d'Foussballweltmeeschterschaft 1
d'Foussballweltmeeschterschaft z'erreechen. 1
z'erreechen. An 1
Geschicht gouf 3
verschidde Forme 4
vu Protektorater. 1
Protektorater. An 1
huet hatt 3
hatt ursprénglech 1
ursprénglech géint 1
géint Axis 1
Axis militäresch 1
militäresch Kräfte 1
Kräfte gekämpft 1
gekämpft awer 1
vill "Supervillains". 1
"Supervillains". An 1
Geschicht stellt 1
stellt sech 30
sech eraus, 7
dem Azuki 3
Azuki seng 2
Mamm déi 3
déi Fra 2
Fra ass, 1
dem Mashiro 4
Mashiro säin 1
säin Monni 1
Monni verléift 1
verléift hat. 1
der Gewerkschaftszeitung 1
Gewerkschaftszeitung Der 1
Der Proletarier 1
Proletarier goufe 1
vun 1923 3
1923 u 1
u Karikature 1
Karikature vun 1
publizéiert bei 2
haaptsächlech ëm 10
ëm d'Ausbeutung 1
d'Ausbeutung vun 1
de Biergaarbechter 2
Biergaarbechter gaangen 1
der Glanzzäit 1
Glanzzäit stoung 1
stoung do 3
do praktesch 2
all 300 1
Meter e 3
e Rad. 1
Rad. An 1
der gréisster 19
gréisster Siidlung 1
Siidlung vun 2
vun Holzhaiser 1
Holzhaiser an 1
der Alstad 3
Alstad existéiert 1
existéiert an 5
fréierer Konservefabréck 1
Konservefabréck och 1
e Konservemusée 1
Konservemusée (Hermetikkmuseum). 1
(Hermetikkmuseum). An 1
Gréisst variéieren 1
variéieren Tierm 1
Tierm vu 2
vu klengen, 1
klengen, 1-Mann 1
1-Mann Tierm, 1
Tierm, déi 3
Lëtzebuerg och 5
nach Spuenesch 1
Spuenesch Tiermercher 1
Tiermercher genannt 1
genannt ginn, 13
ginn, bis 13
zu grousse 5
grousse Bauten 1
Bauten déi 2
40 oder 1
méi Meter 1
Meter kënnen 2
kënnen erreechen 2
erreechen an 2
als Residenz 4
Residenz fir 1
Famill benotzt 1
benotzt goufen. 6
griichescher Stad 1
Stad gouf 3
eng kloer 8
kloer Trennung 3
vu Funktiounen, 1
Funktiounen, dat 1
heescht, déi 3
eenzel Rechtecker 1
Rechtecker goufen 1
goufen a 39
a Funktiounen 1
Funktiounen agedeelt, 1
agedeelt, zum 1
Beispill als 7
als Wunngebitt, 1
Wunngebitt, als 1
als Handelsgebitt, 1
Handelsgebitt, oder 1
als Baufläch 1
Baufläch fir 1
en Theater. 2
Theater. An 1
der Grofekapell 1
Grofekapell ass 1
e Grafmonument 1
Grafmonument am 1
am Renaissance-Stil, 1
Renaissance-Stil, dat 1
Johannes Jacob 1
Jacob von 1
von Daun 1
Daun géint 1
géint 1630 1
1630 fir 1
Papp opriichte 1
opriichte gelooss 4
gelooss huet. 25
der Gromper 2
Gromper si 1
meeschten Nuetsschietgewächser 1
Nuetsschietgewächser Gëftstoffer, 1
Gëftstoffer, virun 1
allem den 6
Alkaloid Solanin, 1
Solanin, deen 1
an alle 49
alle gréngen 1
gréngen Deeler 1
der Planz, 1
Planz, de 1
de Bléien 1
Bléien an 1
de Knollen 1
Knollen (an 1
(an do 1
do absënns 2
absënns an 2
der Schuel) 1
Schuel) ze 1
der Grondstellung 3
Grondstellung steet 1
wäisse Kinnek 1
Kinnek um 1
um Feld 10
Feld e1 1
e1 an 1
de schwaarzen 5
schwaarzen op 4
op e8. 1
e8. An 1
Grondstellung vun 2
enger Schachpartie 3
Schachpartie huet 2
huet jiddwer 4
jiddwer Partei 2
Partei aacht 1
aacht Baueren. 1
Baueren. An 1
Partei zwéi 1
zwéi Sprénger. 1
Sprénger. ; 1
grousser ass 1
e flaache 4
flaache Kuch. 1
Kuch. An 2
der Grousser 8
Grousser Magellanescher 3
Magellanescher Wollek 6
Wollek gëtt 1
vill Stärekéip 1
Stärekéip an 2
an Niwwelen, 1
Niwwelen, déi 1
am NGC-Katalog 1
NGC-Katalog verzeechent 1
verzeechent sinn. 1
grousser Nisch 1
Nisch iwwer 2
Altor sti 1
Helleger Famill 2
Famill ( 2
grousser Summervakanz 1
Summervakanz gi 1
gi Vakanzen 1
Vakanzen organiséiert, 1
organiséiert, wéi 1
B. Center 1
Center Parks 1
Parks oder 1
oder änleches. 1
änleches. An 1
der Groussgaass 6
Groussgaass huet 1
hien d'Pharmacie 1
d'Pharmacie des 1
des Nègres 1
Nègres bedriwwen, 1
bedriwwen, déi 3
sengem Virgänger 4
Virgänger Julianus 1
Julianus Leclerc 1
Leclerc (dem 1
(dem Jong 1
vum Edmond 1
Edmond Jules 2
Jules Leclerq?) 1
Leclerq?) iwwerholl 1
iwwerholl hat. 5
Grupp waren 5
waren deemools 7
deemools Blaise, 1
Blaise, Goergen, 1
Goergen, Ruppel 1
Ruppel a 1
a Schintgen. 1
Schintgen. An 1
der Haaptverkéierszäit 1
Haaptverkéierszäit huet 1
d'Linn 5 1
5 um 1
um Aller 18
Aller 38 1
38 Minutte 2
Minutte fir 14
eng Streck 10
Streck vu 10
vu 10,97 1
10,97 Kilometer 1
Kilometer gebraucht; 1
gebraucht; um 1
um Retour 9
Retour waren 1
et 38 1
fir 10,36 1
10,36 Kilometer. 1
Kilometer. An 1
der haiteger 44
haiteger Fuerschung 1
Fuerschung gëtt 2
de Mythos 5
Mythos als 2
als rituell 1
rituell Widderhuelung 1
Widderhuelung an 1
an erzieleresch 1
erzieleresch Veraarbechtung 1
Veraarbechtung vu 2
vu mënschlechen 4
mënschlechen Urängscht 1
Urängscht ugesinn. 1
ugesinn. An 2
haiteger Kosmologie 1
Kosmologie gëtt 1
datt Galaxien 1
Galaxien 'hierarchesch' 1
'hierarchesch' aus 1
aus méi 19
klengen Eenheeten 1
Eenheeten entstinn 1
entstinn an 5
nees fusionéieren. 1
haiteger Zäit 1
alle Beräicher 5
Beräicher déi 2
nei Technologien 2
Technologien an 1
an eng, 2
eng, op 1
op d'Aarbechtsplaz 1
d'Aarbechtsplaz zougeschnidden, 1
zougeschnidden, (Aus-)Bildung 1
(Aus-)Bildung ëmmer 1
méi wichteg. 2
der Halesaison 1
Halesaison 1953/1954 1
1953/1954 war 1
de weltbeschte 2
weltbeschte Meileleefer. 1
Meileleefer. An 1
der Halleffinall 7
Halleffinall stinn 1
stinn sech 1
an d’Mai 1
d’Mai Kujaku 2
Kujaku http://yugioh. 1
Halleffinall verléiert 1
de Katsuya 2
Katsuya spéider 1
spéider géint 2
Marik a 1
a gëtt, 3
gëtt, souwéi 2
souwéi all 1
seng Géigner, 1
Géigner, an 1
an d’Shadow 1
d’Shadow Realm 1
Realm verbannt. 1
verbannt. An 2
vum Hank 4
Hank huet 1
eng Vue 4
Vue iwwer 6
iwwer d'Calestienne 1
d'Calestienne an 1
an d'Fagne. 1
d'Fagne. An 1
Hal sinn 1
aner Evenementer, 1
Evenementer, wéi 3
Beispill Concerten 1
Concerten oder 1
oder dat 5
dat järlecht 1
järlecht Tennis-Turnéier 1
Tennis-Turnéier SAP 1
SAP Open. 1
Open. An 1
der Handfläch 2
Handfläch vun 1
ieweschter lénkser 1
Hand brennt 1
brennt eng 1
eng Flam, 1
Flam, déi 1
déi ënnescht 19
ënnescht forméiert 1
forméiert eng 2
eng Parallelfigur 1
Parallelfigur zu 1
sengem lénkse 2
lénkse Been. 1
Been. An 1
der hawaiiescher 1
hawaiiescher Mythologie 1
Mythologie sinn 1
den Hiʻiaka 1
Hiʻiaka an 2
den Namaka 1
Namaka d'Duechtere 1
d'Duechtere vun 1
der Fruchtbarkeetsgëttin 2
Fruchtbarkeetsgëttin Haumea, 1
Haumea, déi 1
verschiddene Kierperdeeler 1
Kierperdeeler vun 1
Mamm stamen. 1
stamen. An 1
Héicht erstreckt 1
de Gronn 3
Gronn vun 1
vun 245 3
245 m 1
bis 293,3 1
293,3 m 1
m Quell: 1
Quell: Bierger-Zenter 1
Bierger-Zenter vun 1
Héicht mëscht 1
mëscht sech 2
nach Löss 1
Löss dobäi. 1
der Héichzäit 1
Héichzäit vun 1
de Louhecken 3
Louhecken huet 1
och dënn 1
dënn Staangen 1
Staangen an 2
an Äscht 1
Äscht (Louklëppelen) 1
(Louklëppelen) geschielt. 1
geschielt. An 1
Autoritéit huet 2
intensiv fir 2
fir d'Intérête 1
d'Intérête vun 1
hire Famillen 1
Famillen agesat. 1
der heraldescher 1
heraldescher Sprooch 1
haitege Lëtzebuerger 2
Lëtzebuerger Wope 2
Wope beschriwwen: 1
beschriwwen: sëlwer 1
sëlwer a 1
a blo 6
blo gesträift 1
gesträift (10), 1
(10), mat 1
roude Léiw 6
Léiw mat 2
mat gesplécktem, 1
gesplécktem, diagonal 1
diagonal gekräiztem 1
gekräiztem Schwanz, 1
Schwanz, mat 1
mat gëllene 2
gëllene Krallen, 1
Krallen, Zong 1
Zong a 1
a Kroun, 1
Kroun, iwwer 1
iwwer allem. 1
allem. An 1
der Hierarchie 5
Hierarchie vu 1
béiden Herrschaften 1
Herrschaften zu 1
zu Käerch, 1
Käerch, war 1
war d'Fockenherrschaft 1
d'Fockenherrschaft fir 1
déi nidder 1
nidder Geriichtsbarkeet 1
Geriichtsbarkeet zoustänneg 1
zoustänneg an 3
vum Fockegutt 3
Fockegutt gouf 1
gouf oft 1
oft als 1
als Mathär 1
Mathär (Co-seigneur) 1
(Co-seigneur) vu 1
vu Käerch 10
Käerch bezeechent. 1
der Hill-Sphär 1
Hill-Sphär ass 1
ass d'Zomm 1
d'Zomm vun 5
dräi Kräften 1
Kräften op 1
den ëmkreesende 1
ëmkreesende Kierper 1
Kierper hi 1
hi geriicht. 1
geriicht. An 2
der Hochzäitsnuecht 4
Hochzäitsnuecht gëtt 1
et Sträit 3
Sträit an 2
den Dr 2
Dr Schön 2
Schön gëtt 1
gëtt erschoss. 1
erschoss. An 2
der Hoffnung 11
Hoffnung hir 1
hir Onstierflechkeet 1
Onstierflechkeet nees 1
nees zréckzekréien, 1
zréckzekréien, huet 1
Grupp vun 39
vun Druiden 1
Druiden de 1
Plang gehat, 1
gehat, e 1
e spezielle 14
spezielle Bam 1
Bam ze 3
ze planzen, 2
planzen, den 1
den hir 1
hir Welt 3
Welt mat 4
der Éiwegkeet 4
Éiwegkeet verbanne 1
verbanne sollt. 4
der hollännescher 17
hollännescher Nationalekipp 1
Nationalekipp huet 1
de Van 9
Van der 7
der Sar 2
Sar vun 1
vun 1994 7
1994 bis 10
bis 2008 28
2008 gespillt. 1
der Holzindustrie 1
Holzindustrie gëtt 1
gëtt ënnerscheet 5
ënnerscheet tëscht 7
der primärer 2
primärer Veraarbechtung 1
Veraarbechtung vum 2
vum Holz 4
Holz an 4
den Industrien, 1
Industrien, déi 1
d'Holz weiderverschaffen. 1
weiderverschaffen. An 1
der Homerescher 1
Homerescher Hymn 1
Hymn un 1
Apollo geet 1
geet am 12
am Vers 1
Vers 294 1
294 vun 1
engem Tempel 3
Tempel vun 2
vun Delphi 6
Delphi riets. 1
riets. An 1
der Homosphär 2
Homosphär sinn 1
sinn d'Atmosphäregase 1
d'Atmosphäregase gutt 1
gutt duerchmëscht, 1
duerchmëscht, an 1
der Heterosphär 3
Heterosphär déi 1
déi driwwer 8
driwwer läit 1
läit fänken 1
fänken d'Atmosphärbestanddeeler 1
d'Atmosphärbestanddeeler u 1
u fir 9
sech z'entmësche 1
z'entmësche wann 1
wann Héicht 1
Héicht méi 1
grouss gëtt. 8
der Hossegässel, 1
Hossegässel, dem 1
dem leschten 2
der Strooss, 6
Strooss, läit 1
läit nërdlech 3
nërdlech vum 19
vum Muséeeshaff 1
Muséeeshaff eng 1
eng Haiserzeil 1
Haiserzeil (Haus 1
(Haus Nr 1
Nr 24) 1
24) déi 1
Gemeng Lëtzebuerg 3
Lëtzebuerg gehéiert 5
als Annexe 2
Annexe vum 2
Musée am 3
Gaang ass 6
ass (Abrëll 1
(Abrëll 2020) 1
2020) restauréiert 1
restauréiert ze 4
der Humanmedezin 2
Humanmedezin gëtt 1
vu Spezial- 1
Spezial- a 2
a Fachgebidder. 1
Fachgebidder. An 1
der IAEA 1
IAEA sinn 1
Ament 139 1
139 Länner 1
Länner vertrueden 1
vertrueden (2006). 1
(2006). An 1
ieweschter Mesosphär 1
Mesosphär vun 1
de Polkape 1
Polkape bilden 1
bilden sech 1
Summer Liichtend 1
Liichtend Nuetswolleken. 1
Nuetswolleken. An 1
Industrie ass 3
vill gebraucht 4
gebraucht Léisungsmëttel. 1
Léisungsmëttel. An 1
gëtt Dichloromethan 1
Dichloromethan als 1
als Léisungsmëttel 4
Léisungsmëttel benotzt. 2
gëtt Monochloromethan 1
Monochloromethan als 2
der Industrieller 3
Industrieller Revolutioun 3
Revolutioun huet 5
huet Toroto 1
Toroto sech 1
sech schëtzeg 1
schëtzeg entwéckelt, 1
seng Awunnerzuel 1
Awunnerzuel d'Milliounegrenz 1
d'Milliounegrenz iwwerschratt. 1
iwwerschratt. An 1
Industrie si 1
se zum 7
zum groussen 18
Deel en 2
en Nieweprodukt 2
Nieweprodukt vun 1
de Rommelsschnëtzereien. 1
Rommelsschnëtzereien. An 1
der Informatik 8
Informatik gëtt 1
den OEM-Begrëff 1
OEM-Begrëff dofir 1
dofir vill 3
vill gebraucht. 1
der Infraroutastronomie 3
Infraroutastronomie observéiert 1
observéiert ee 1
ee „kill“ 1
„kill“ Objeten 1
Objeten (méi 1
(méi kal 1
kal wéi 3
1000 K), 1
K), déi 1
anere Spektralberäicher 1
Spektralberäicher kaum 1
kaum ze 4
gesi sinn, 7
sinn, oder 21
oder Objeten, 1
an oder 5
oder hanner 3
hanner enger 7
enger interstellarer 1
interstellarer Wollek 1
Wollek leien. 1
leien. An 3
der Innepolitik 1
Innepolitik huet 1
vill Beweegung 2
Beweegung ginn. 1
der Instabilitéitsphas 2
Instabilitéitsphas géifen 1
géifen dës 1
awer warscheinlech 6
warscheinlech gestéiert 1
der interaktiver 1
interaktiver Dauerausstellung 1
Dauerausstellung kann 1
sech historesch 3
historesch Fotoen 1
Fotoen a 7
Filmer ukucken. 1
ukucken. An 1
internationaler Entwécklunsgzesummenaarbecht 1
Entwécklunsgzesummenaarbecht ass 1
ass SOS-Kannerduerf 1
SOS-Kannerduerf besonnesch 1
bekannt wéinst 37
wéinst senge 28
senge Konstruktiounen 1
Konstruktiounen an 2
an 132 1
132 Länner 1
Länner vun 11
der Iwwergangsphas 1
Iwwergangsphas vun 1
der feudaler 1
feudaler zur 1
zur biergerlecher 1
biergerlecher Gesellschaft 1
huet d'Epik 1
d'Epik sech 1
op gewandelt 1
gewandelt an 1
Europa zum 1
zum Iwwergank 1
Iwwergank vun 5
der Vers- 1
Vers- zur 1
zur Prosa-Epik. 1
Prosa-Epik. An 1
der Iwwergangszäit 1
Iwwergangszäit duerno 1
nei Iddien 3
Iddien a 5
a Strukturen 4
Strukturen entstanen, 1
Beispill d'Partnerschaft 1
d'Partnerschaft fir 1
de Fridden. 1
Fridden. An 1
der Iwwergankszäit 2
Iwwergankszäit fanne 1
sech éischt 1
eng "Neolhiséierung": 1
"Neolhiséierung": Intentionellt 1
Intentionellt Ubaue 1
Ubaue vu 1
vu Planzen, 3
Planzen, vereenzelt 1
vereenzelt Véizuucht 1
Véizuucht an 3
éischt Keramiken. 1
Keramiken. An 1
japanescher Literatur 1
Literatur gëtt 4
wichtege Vertrieder 5
sougenannter Intellektueller 1
Intellektueller Schoul 1
Schoul consideréiert. 1
consideréiert. An 1
japanescher Röntgenastronomie 1
Röntgenastronomie geet 1
et viru 3
viru mat 1
mat MAXI, 1
MAXI, enger 1
enger externer 1
externer Kamera 1
Kamera fir 4
komplett Himmelsoftaaschtung. 1
Himmelsoftaaschtung. An 1
japanescher U-16 1
U-16 ass 1
hie Co-Trainer. 1
Co-Trainer. An 1
Kabinn si 1
5 Iwwerdrockotemschutzapparater 1
Iwwerdrockotemschutzapparater (300 1
(300 Bar) 1
Bar) mat 1
mat Compositfläschen. 1
Compositfläschen. An 1
de wéinege 13
wéinege Fligelaltär 1
Fligelaltär vum 1
Land erhalen. 1
eng Muttergottesstatu 4
Muttergottesstatu opgestallt. 1
opgestallt. An 1
Kapell goufen 1
goufen zanter 1
zanter 2016 7
2016 kaum 1
kaum méi 4
méi reliéis 1
reliéis Feieren 1
Feieren ofgehalen. 1
Kapell hänkt 1
hänkt ee 1
grousse Christus 1
Christus um 2
um Kräiz. 1
Kräiz. An 1
Kapell sinn 5
haut Porcellainsreliefer 1
Porcellainsreliefer vun 1
den Nouthëllefer. 1
Nouthëllefer. An 2
en Altor 8
Altor mat 2
enger Piéta, 1
Piéta, a 1
ronderëm stoungen 1
stoungen hëlze 1
hëlze Statue 1
de 14 6
14 Nouthëllefer. 1
Kapell vun 7
vun Uewerdonwen 1
Uewerdonwen war 1
de September 4
2016 déi 2
déi drëtteelste 1
drëtteelste Klack 1
Klack aus 1
am Asaz. 6
Asaz. An 2
Kapsel war 3
de Rhesusaf 1
Rhesusaf Sam 1
Sam ënnerbruecht, 1
ënnerbruecht, mat 1
een d'Auswierkunge 1
engem Fluch 5
Fluch op 7
Mënsch wollt 1
wollt observéieren. 1
observéieren. An 2
der Karibik 3
Karibik goufen 1
goufen Urawunner 1
Urawunner vun 1
den Europäer, 3
Europäer, verdriwwen, 1
verdriwwen, ëmgesidelt, 1
ëmgesidelt, doutgeschloen 1
doutgeschloen a 1
mat déitleche 1
déitleche Krankheeten 1
Krankheeten infizéiert 1
infizéiert an 1
an duerno, 10
duerno, well 1
méi genuch 7
genuch Leit 1
do ware 2
ware fir 22
schaffen, mat 2
mat Sklaven 1
Sklaven aus 3
aus Afrika 4
Afrika ersat. 1
ersat. An 1
Karibik lieft 1
lieft eng 2
Mëschung vu 5
vu Volleksgruppe 1
Volleksgruppe mat 1
ronn 35 9
35 Millioune 1
Millioune Leit. 1
Leit. An 5
der Kasär 10
Kasär vu 1
vu Batasi 1
Batasi entsti 1
entsti Problemer 1
Problemer tëschen 1
tëschen de 2
de britteschen 12
britteschen an 2
den heemeschen 1
heemeschen Offizéier. 1
Offizéier. An 1
der „Kategorie 1
„Kategorie B“ 1
B“ sinn 1
sinn d'Sekundärstroossen, 1
d'Sekundärstroossen, also 1
also déi, 1
der Kategorie 87
Kategorie A 1
A ofzweigen, 1
ofzweigen, se 1
se ëmginn 1
ëmginn oder 1
oder se 10
se verbannen; 1
verbannen; dës 1
dës Stroosse 1
Stroosse sinn 3
sinn dräistelleg 1
dräistelleg nummeréiert, 1
nummeréiert, woubäi 1
woubäi déi, 1
der E101 1
E101 leien, 1
leien, mat 2
enger „0“ 1
„0“ ufänken, 1
ufänken, also 1
also 001 1
001 bis 1
bis 099. 1
099. An 1
Kategorie "Jonk 1
"Jonk Auteure 1
bis 25 7
25 Joer" 1
Joer" huet 1
huet La 2
La Quête 1
Quête vum 1
vum Antoine 5
Antoine Pohu 1
Pohu den 1
éischte Präis 12
Präis kritt. 1
vill liturgesch 1
liturgesch Formen. 1
Formen. An 1
der Kéier 3
Kéier beim 1
beim Malakoff 1
Malakoff Tuerm 1
Tuerm geet 3
geet e 3
e Foussgängerwee 2
Foussgängerwee als 1
als Ofkierzung 6
Ofkierzung a 1
Richtung Nordoste 2
Nordoste fort 1
fort a 6
stéisst uewenzeg 1
uewenzeg vum 1
vum Hémicycle 1
Hémicycle nees 1
de Milliounewee. 1
Milliounewee. An 1
Kéier N°14 1
N°14 op 1
vun 1.055 1
1.055 Meter 1
de Sporting 3
Sporting Clube 1
Clube de 1
Portugal den 2
18. Juli 8
Juli 2006 6
2006 e 1
Monument fir 13
de Joaquim 1
Joaquim Agostinho 1
Agostinho opriichte 1
gelooss op 2
de Coureur 1
Coureur en 1
en danseuse 1
danseuse als 1
als Biergfuerer 1
Biergfuerer skulptéiert 1
skulptéiert ass. 1
der keltescher 2
keltescher Mythologie 1
Mythologie kurséiere 1
kurséiere vill 1
vill Nimm 1
vun Druiden. 1
Druiden. An 1
der Këscht 6
Këscht heidrënner 1
heidrënner geet 1
bei d'Oplëschtunge 1
d'Oplëschtunge vun 1
allen Objeten. 1
Objeten. An 1
Këscht läit 1
läit e 17
e Bichelche 2
Bichelche vun 1
vun 141 2
141 Säiten. 1
Këscht sinn 1
all 6 4
6 Meter 8
Meter sougenannt 1
sougenannt Bossagen 1
Bossagen agebaut, 1
agebaut, un 1
ënnescht Verankerunge 1
Verankerunge vun 2
de Schréiseeler 1
Schréiseeler festgemaach 1
festgemaach sinn. 3
der Kette 2
Kette leien 1
leien ofwiesselnd 1
ofwiesselnd riets- 1
riets- a 1
a lénksgedréinte 1
lénksgedréinte Fiedem 1
Fiedem niefteneen. 1
der Kiche 6
Kiche gi 1
gi Spaghetti 1
Spaghetti entweder 1
entweder nëmme 2
Ueleg a 3
a Gewierzer 1
Gewierzer aromatiséiert, 1
aromatiséiert, wéi 1
de Spaghetti 2
Spaghetti aglio 1
aglio e 1
e olio, 1
olio, oder 1
enger sämeger 1
sämeger Zooss, 1
Zooss, déi 1
déi liicht 7
liicht pechech 1
pechech ass, 1
Spaghetti alla 1
alla napoletana 1
napoletana zerwéiert. 1
zerwéiert. An 1
Kierch ass 33
eng Kräizegungsszeen 1
Kräizegungsszeen vum 1
vum Giovanni 5
Giovanni Battista 1
Battista Tiepolo 1
Tiepolo ausgestallt. 1
Kierch dominéiert 1
dominéiert e 1
e restauréierte 1
restauréierte Barockaltor. 1
Barockaltor. An 1
Téin La 1
La (B'), 1
(B'), Sol 1
Sol (AS') 1
(AS') a 1
a Mi 1
Mi (F') 1
(F') lauden. 1
lauden. An 1
Kierch kann 2
en Tabernakel 1
Tabernakel an 1
Kräiz vun 2
der Bettina 2
Bettina Sabbatini 1
Sabbatini fannen. 1
si faarweg 1
faarweg Fënstere 2
Fënstere vum 4
20. Joerhonnert. 19
Joerhonnert. An 1
Kierch steet 8
en neobarocken 1
neobarocken Haaptaltor. 1
Haaptaltor. An 2
e prächtege, 1
prächtege, restauréierten 1
restauréierten Haaptaltor. 1
Kierch stinn 2
stinn dräi 4
dräi Altär. 1
Altär. An 1
vu Kaerch 1
Kaerch lauden 1
lauden 3 1
Schlagtoun La, 1
La, Sol 2
a Fa. 1
zu Woodstock 1
Woodstock begéint 1
den Abt 6
Abt Heribert 2
Heribert aus 1
dem Klouschter 6
Klouschter vun 2
hellege Péiter 4
Péiter a 3
a Pol 1
Pol vu 1
vu Shrewsbury. 1
Shrewsbury. An 1
der killer 1
killer Joreszäit 1
Joreszäit ass 1
ass d'Wieder 1
d'Wieder am 1
am agreabelsten, 1
agreabelsten, et 1
bléist eng 1
eng konstant 4
konstant erfrëschend 1
erfrëschend Lëftchen. 1
Lëftchen. An 1
der Kirchgasse 1
Kirchgasse an 1
der Langgasse 1
Langgasse kann 1
zu méi 12
méi moderater 2
moderater Präisser 2
Präisser wéi 2
der Wilhelmstraße 1
Wilhelmstraße akafen. 1
akafen. An 2
der Klackegéisserei 6
Klackegéisserei an 2
der Benediktinerabtei 2
Benediktinerabtei Maria 2
Maria Laach 4
Laach koum 1
et 1999 1
1999 zu 1
éischte Versich 1
Versich fir 4
fir Klacken 2
Klacken ze 2
ze géissen. 2
géissen. An 1
der Klass 33
Klass 0 1
0 ass 2
Risiko vernoléissegbar, 1
vernoléissegbar, well 1
well d'Äerd 5
d'Äerd héchstwarscheinlech 1
héchstwarscheinlech verfeelt 1
verfeelt gëtt 1
gëtt oder 8
Objet ze 6
ze kleng 29
kleng ass, 12
engem Aschlag 5
Aschlag mat 1
grousse Schied 1
Schied ze 1
ze rechnen 3
rechnen ass. 3
Klass 1 2
sinn Objete 1
mat klenger 6
klenger Aschlagswarscheinlechkeet 1
Aschlagswarscheinlechkeet an 1
nei entdeckt 4
entdeckt Objeten, 2
zwar meeschtens 1
meeschtens no 3
no weideren 2
weideren Observatiounen 3
Observatiounen op 1
op 0 3
0 zréckgesat 1
zréckgesat ginn. 1
klassescher Chineesescher 1
Chineesescher Astronomie 1
Astronomie heescht 1
de Beta 1
Beta Serpentis 1
Serpentis 周, 1
周, Schrëftzeechen, 1
Schrëftzeechen, dat 2
fir d'Zhou-Dynastie 1
d'Zhou-Dynastie steet. 1
steet. An 2
klassescher Léier 1
Léier iwwer 2
iwwer d'Vollekswirtschaft 1
d'Vollekswirtschaft ass 1
Aarbecht ee 1
dräi Produktiounsfacteuren 1
Produktiounsfacteuren (Modern 1
(Modern Auteure 1
Auteure rechnen 1
rechnen och 1
nach d'Wëssen 1
d'Wëssen an 2
an d'Informatioun 1
d'Informatioun als 1
als véierte 2
véierte Produktiounsfacteur 1
Produktiounsfacteur dobäi). 1
dobäi). An 1
klassescher Physik 2
Physik gëllt: 1
gëllt: Wou 1
Wou e 3
e Kierper 6
Kierper ass, 2
ass, ka 10
ka keen 1
keen anere 7
anere sinn. 1
Klass X 1
X sinn 1
och Wäerter 1
Wäerter mat 1
iwwer 10 12
10 méiglech. 1
méiglech. An 2
klenger Gare 1
Gare halen 1
halen awer 2
awer nëmme 27
nëmme knapps 12
knapps eng 7
hallef Dosen 2
Dosen Zich 1
Zich am 2
am Dag. 7
Dag. An 2
klenger Stad 7
Stad Trincamp 1
Trincamp dréint 1
dréint sech 10
alles ëm 2
Foussball, sou 1
sou versicht 1
versicht och 2
François Perrin 2
Perrin deen 1
der Reservekipp 1
Reservekipp spillt, 1
spillt, alles 1
alles fir 3
éischter Ekipp 3
Ekipp ze 2
ze kréien… 3
kréien… An 1
der Klierfer 3
Klierfer Kapell 2
Kapell stinn 2
stinn eng 8
eng Häerz-Jesu 1
Häerz-Jesu Statu 1
Statu an 2
eng Schappeléisch-Muttergottes. 1
Schappeléisch-Muttergottes. An 1
der Klinick 4
Klinick erwächt 1
erwächt de 1
Ken aus 1
dem Koma 1
Koma a 2
a mierkt, 1
mierkt, datt 2
datt eppes 4
eppes net 1
him an 23
Rei ass. 1
Klinick fënnt 1
fënnt den 6
den J.D. 2
J.D. an 1
der Persoun 3
Persoun vum 3
vum Hausmeeschter, 1
Hausmeeschter, deem 1
Numm ni 1
ni genannt 1
genannt gëtt, 20
gëtt, e 1
e Géigner. 1
Géigner. An 1
der Königsallee, 1
Königsallee, och 1
nach kuerz 1
kuerz d'Kö 1
d'Kö genannt, 1
genannt, fënnt 1
all Luxuslabele 1
Luxuslabele vun 1
dëser Welt. 1
Konscht dominéieren 1
dominéieren awer 1
awer einfach 1
einfach Formen 1
Formen am 1
der "klassescher 1
"klassescher Antiquitéit". 1
Antiquitéit". An 1
Konscht gëtt 1
Doud dacks 1
als Schankemann 1
Schankemann mat 1
enger Sandauer 2
Sandauer an 2
Hand duergestallt. 1
duergestallt. An 1
Konscht si 1
gär duergestallt 1
duergestallt ginn, 2
a fréierer 1
fréierer Zäit 1
Zäit gekleet, 1
gekleet, spéider 1
spéider éischter 1
éischter plakeg. 1
plakeg. An 1
der Konschttherapie 1
Konschttherapie huet 1
op d'Problemer 2
d'Problemer vun 5
vun Héichbegaabte 1
Héichbegaabte spezialiséiert. 1
spezialiséiert. An 1
der Konstitutioun 13
vum 27. 22
27. November 9
November 1856 1
1856 an 1
där vum 20
17. Oktober 10
Oktober 1868 2
gouf d'Chambre 1
d'Chambre des 2
des comptes 4
comptes am 1
Artikel 105 1
105 behandelt. 1
der Konvektiounszon 6
Konvektiounszon gëtt 1
gëtt d'Energie 3
d'Energie awer 1
duerch Massentransport 1
Massentransport vu 1
vu Plasma 1
Plasma verdeelt, 1
verdeelt, andeems 1
andeems gliddeg 1
gliddeg Matière 1
Matière eropklëmmt 1
eropklëmmt a 1
a kal 3
kal Matière 1
Matière eroffält. 1
eroffält. An 1
der Kosmologie 2
Kosmologie ass 1
Joren e 14
groussen Erkenntnesgewënn 1
Erkenntnesgewënn virprogramméiert, 1
virprogramméiert, duerch 1
duerch ëmmer 1
méi prezis 5
prezis an 4
an ausgetüftelt 1
ausgetüftelt Experimenter, 1
Experimenter, um 1
an (duerch 1
(duerch Sonden) 1
Sonden) am 1
am Weltraum. 4
Weltraum. An 1
der Krypta 8
Krypta steet 1
Altor iwwer 1
iwwer deem 1
e Relief 5
Relief mam 1
mam hl. 2
Krypta vum 1
vum Monument. 3
Monument. An 1
der Kutsch 3
Kutsch sinn 1
och 3.000.000 1
3.000.000 Dollar 1
Dollar a 2
a Gold 4
Gold verstoppt 1
verstoppt fir 1
fir Waffen 1
Waffen an 4
ze kafen… 1
kafen… An 1
der Landschaftsgeographie 1
Landschaftsgeographie gëtt 1
gëtt Landschaft 3
Landschaft als 2
Basis vu 14
vu mënschlecher 3
mënschlecher Existenz 1
Existenz an 2
als Ausdrock 4
Ausdrock vu 3
mënschlechen Handlungen 1
Handlungen an 1
an Uerdnungsvirstellunge 1
Uerdnungsvirstellunge betruecht. 1
betruecht. An 1
Landwirtschaft gëtt 2
gëtt s'als 1
s'als Fudderplanz 1
Fudderplanz kultivéiert 1
kultivéiert a 1
gëtt entweder 8
entweder direkt 4
direkt oder 6
als Silo 1
Silo verfiddert. 1
verfiddert. An 1
Landwirtschaft gi 1
gi meeschtens, 1
meeschtens, amplaz 1
vum Som, 1
Som, kräfteg 1
kräfteg jong 1
jong Planze 1
Planze gesat, 1
gesat, dat 1
well nom 2
nom Séinen 1
Séinen net 1
all Somkäre 1
Somkäre keimen 1
keimen an 1
doduerch en 4
vill héijen 1
héijen Ausfall 1
Ausfall entsteet. 1
der läschter 1
läschter Sëtzung 1
Sëtzung vun 2
der Sessioun, 1
Sessioun, de 1
14. September 13
September 1945, 2
1945, gouf 2
den Avis 1
Avis vun 1
der Epuratiounskommissioun 1
Epuratiounskommissioun mat 1
mat 9 12
9 Stëmmen 1
Stëmmen dofir 2
dofir – 1
– 8 1
8 Sozialisten 1
Sozialisten (Aarbechterpartei), 1
(Aarbechterpartei), 1 1
1 Chrëschtlechsozialen 1
Chrëschtlechsozialen ( 1
laténgescher Kierch 1
Kierch war 7
war d'liturgesch 1
d'liturgesch Feier 1
Feier vun 2
der Pällemwei 1
Pällemwei an 1
der Pällemprëssioun 1
Pällemprëssioun um 1
um Pällemsonndeg 1
Pällemsonndeg zënter 1
zënter der 6
vum 9. 12
Joerhonnert allgemeng 1
allgemeng gemiddelt. 1
gemiddelt. An 1
der Legend 7
Legend gëtt 2
gëtt erzielt 2
hien hätt, 1
hätt, wie 1
wie hie 2
hie gefaange 2
gefaange war, 1
war, duerch 4
säi Gebiet 2
Gebiet engem 1
engem Matgefaangene 1
Matgefaangene gehollef, 1
gehollef, deen 1
eng Spränz 1
Spränz am 1
am Hals 1
Hals stiechen 1
stiechen hat. 1
lénkser Säitekapell 1
Säitekapell steet 1
e Steekräiz 1
Steekräiz vu 1
vu 1458. 1
1458. An 1
der leschter 41
leschter Faassung 1
Faassung sinn 1
sinn ausserdeem 3
ausserdeem déi 5
déi entspriechend 9
entspriechend Nummeren 1
Nummeren am 1
am HD- 1
HD- a 1
a BD-Katalog 1
BD-Katalog uginn. 1
leschter Phas 3
koumen all 2
all Leit 1
Leit tëschent 1
tëschent 54 1
54 a 2
Joer drun, 1
drun, och 1
och Mënschen, 2
der Prekaritéit 1
Prekaritéit liewen, 1
liewen, wéi 2
och jiddereen, 1
jiddereen, dee 1
dee wéinst 7
senger berufflecher 5
berufflecher Aktivitéit 2
Aktivitéit engem 1
erhéichte Risiko 2
Risiko ausgesat 1
ausgesat ass. 4
leschter si 1
si Beräicher 1
Beräicher wei 1
wei Hydrostatik, 1
Hydrostatik, Hydrodynamik, 1
Hydrodynamik, Aerodynamik 1
Aerodynamik a 1
a Pneumatik. 1
Pneumatik. An 1
leschter Staffel 1
Staffel huet 1
den Eastwood 2
Eastwood d'Haaptroll 1
d'Haaptroll iwwerholl, 1
iwwerholl, et 1
et sollt 12
säin Äddi 1
Äddi vun 1
der Tëlevisioun 1
Tëlevisioun sinn. 1
der leschtgenannter 2
leschtgenannter huet 1
sech agesat, 1
agesat, d'Gewerkschaftsbeweegungen 1
d'Gewerkschaftsbeweegungen an 1
Afrika virunzebréngen. 1
virunzebréngen. An 1
Lescht goufen 1
ettlech Renaturéierungen 1
Renaturéierungen um 1
um Laf 9
vum Floss 35
Floss realiséiert 1
realiséiert z. 1
B. e 10
e Sedimentfank 1
Sedimentfank zu 1
zu Beuren 1
Beuren an 1
der Aach. 1
Aach. An 1
der lescht 3
lescht gouf 2
weider Restauratiouns- 1
Restauratiouns- a 1
a Konsolidéierungsaarbechten. 1
Konsolidéierungsaarbechten. An 1
lescht huet 4
hien d'Mënschheet 1
d'Mënschheet virdru 1
virdru gewarnt, 1
gewarnt, datt 2
eng Klimakatastroph 1
Klimakatastroph ëmmer 1
no kéim, 1
kéim, a 1
a gefuerdert, 1
gefuerdert, datt 7
datt a 4
a punkto 4
punkto Klimapolitik 1
Klimapolitik vill 1
séier gehandelt 1
gehandelt misst 1
misst ginn. 2
Lëscht sinn 4
puer Kierchtierm, 1
Kierchtierm, si 1
sinn hei 10
hei drënner 7
drënner kursiv 1
kursiv markéiert. 1
markéiert. An 1
Lëscht stinn 3
stinn all 5
déi Naturschutzgebidder 1
Naturschutzgebidder déi 1
ewell gesetzlech 1
gesetzlech reglementéiert 1
reglementéiert sinn. 1
der Broschür 4
Broschür vun 3
1997 (Hommage 1
(Hommage aux 1
aux volontaires, 1
volontaires, asw.) 1
asw.) stinn 1
stinn d'Nimm 2
90 Fräiwëllege 1
Fräiwëllege vu 2
Lëtzebuerger Géigend 1
Géigend koumen 1
koumen d'Wopen 1
d'Wopen eréischt 1
no 1200 1
1200 op, 1
op, virdru 1
virdru gouf 3
gouf sech 22
sech just 11
just un 2
der Kampfstandart 1
Kampfstandart orientéiert. 1
orientéiert. An 1
lëtzebuergescher Iwwersetzung 1
Iwwersetzung schwätzen 1
schwätzen déi 2
belsch Gallier 1
Gallier dann 1
en Duerchschnëtt 2
Duerchschnëtt vum 2
vum Lëtzebuergeschen, 1
Lëtzebuergeschen, wéi 1
et laanscht 1
laanscht d'belsch 1
d'belsch Grenz 1
Grenz geschwat 1
geschwat gëtt. 7
lëtzebuergescher Landesmeeschterschaft 1
Landesmeeschterschaft war 1
laang Vizemeeschter. 1
Vizemeeschter. An 1
lëtzebuergescher Legislatioun 1
Legislatioun gëtt 1
gëtt d'Beruffsgeheimnis 1
d'Beruffsgeheimnis an 1
de Gesetzer, 1
Gesetzer, déi 2
verschidde Funktiounen 3
Funktiounen oder 1
oder Beruffer 1
Beruffer beschreiwen, 1
beschreiwen, festgehalen. 1
der Libescher 1
Libescher Wüst 1
Wüst hu 1
hu fréier 6
fréier Berberstämm 1
Berberstämm gewunnt, 1
gewunnt, vun 1
puer an 2
Oas Siwa 1
Siwa eng 1
eng Berbersprooch 1
Berbersprooch schwätzen, 1
schwätzen, an 4
de Wüsten 3
Wüsten ëstlech 1
ëstlech vum 3
vum Nil 2
Nil liewen 1
liewen arabesch- 1
arabesch- a 1
a Bedscha-sproocheg 1
Bedscha-sproocheg Nomaden. 1
Nomaden. An 1
der Liichtmikroskopie 1
Liichtmikroskopie gëtt 1
gëtt d'Gréisst 3
d'Gréisst vum 3
vum observéierte 4
observéierte Beräich 1
Beräich mat 1
der Gesiichtsfeldzuel 1
Gesiichtsfeldzuel uginn. 1
der linearer 1
linearer Beweegung 1
Beweegung ass 3
ass d'Inertie 1
d'Inertie einfach 1
einfach d'Mass 1
d'Mass vum 10
Kierper. An 1
der Linearer 1
Linearer Optiméierung 1
Optiméierung ginn 1
ginn Ellipsoiden 1
Ellipsoiden an 1
der Ellipsoid-Method 1
Ellipsoid-Method gebraucht. 1
Linn vun 5
den "Armées 1
"Armées de 1
de l'Ouest 2
l'Ouest et 1
de Brest" 1
Brest" war 1
war hir 9
hir Aufgab, 2
Aufgab, de 1
de Rebellen 3
Rebellen direkt 1
Plaz de 3
Prozess kënnen 1
Literatur an 4
am allgemenge 4
och jiddwereng 1
jiddwereng vun 1
den onofhängege 3
onofhängege Beweegungsméiglechkeete 3
Beweegungsméiglechkeete vun 2
engem System 15
System als 1
e Fräiheetsgrad 1
Fräiheetsgrad bezeechent. 1
der Literaturgeschicht 2
Literaturgeschicht a 1
der Rezeptioun 1
Rezeptioun vu 1
Wierk spillt 1
spillt seng 87
seng Krankheet 1
Krankheet - 1
- an 15
an d'Wierkung 1
d'Wierkung op 1
Wierker - 1
Roll. An 2
Literatur sinn 1
sinn alt 2
emol Kolonië 1
Kolonië mat 2
engem bis 9
bis zwéi 3
zwéi Meter 7
Meter ernimmt 1
der LOF 1
LOF sinn 1
50 Veräiner 1
Veräiner vertruede 1
vertruede mat 1
iwwer 3000 7
3000 individuelle 1
individuelle Memberen 1
engem Park 3
zirka 4500 2
4500 Gefierer. 1
Gefierer. An 1
a Schëfffaart 1
Schëfffaart muss 1
muss ëmmer 1
ëmmer kloer 2
kloer ënnerscheet 1
ënnerscheet ginn, 2
ginn, ob 2
ob sech 3
eng Richtungsbezeechnung 1
Richtungsbezeechnung op 1
aktuell Richtung 1
vum Gefier 2
Gefier bezitt 1
bezitt (sougenannt 1
(sougenannt Säitepeilung, 1
Säitepeilung, relativ 1
relativ Richtung) 1
Richtung) oder 1
oder absolut 2
absolut ass. 1
Loft huet 2
d'Grupp huet 2
aus véier 19
véier taktesche 1
taktesche Geschwadere 1
Geschwadere bestanen, 1
bestanen, de 1
de 556th, 1
556th, 557th, 1
557th, 558th 1
558th a 1
a 559th 1
559th Bombardment 1
Bombardment Squadron, 1
Squadron, Medium. 1
Medium. An 1
der Loire 5
Loire fënnt 1
een dovu 1
dovu Wäiner 1
Wäiner déi 3
sech laang 8
laang versuerge 1
versuerge loossen. 1
lokaler Blos 1
Blos ass 1
ass eis 3
eis Sonn 11
enger Regioun, 1
Regioun, déi 4
ee Lokal 1
Lokal Flack 1
Flack nennt. 1
nennt. An 1
der Margeride 1
Margeride wuessen 1
haaptsächlech Dännebëscher. 1
Dännebëscher. An 1
der marxistescher 2
marxistescher Diktioun 1
Diktioun ass 1
den aggressiivsten 1
aggressiivsten Deel 1
der Bourgeoisie 1
Bourgeoisie déi 1
sougenannt Monopol-Bourgeoisie, 1
Monopol-Bourgeoisie, well 1
déi wichteg 12
wichteg Produktiounsmëttel 1
Produktiounsmëttel zur 1
Verfügung huet. 1
Mathematik gi 1
gi Klameren 1
Klameren d'Prioritéit 1
d'Prioritéit vu 1
vu Rechenoperatiounen 1
Rechenoperatiounen un. 1
Mathematik huet 1
vill Gemeinsamkeete 1
Gemeinsamkeete mat 1
Musek fonnt. 1
der Matricule 1
Matricule muss 1
muss d'Gebuertsjoer 1
d'Gebuertsjoer ëmmer 1
ëmmer ugi 1
ugi sinn; 1
sinn; wann 1
genee gewosst 5
gewosst ass, 4
dat presuméiert 1
presuméiert Joer 1
Joer agedroen. 1
agedroen. An 1
der Matrix 2
Matrix fënnt 1
méi kreesfërmeg 1
kreesfërmeg DNA- 1
DNA- An 1
der Mauer 15
Mauer iwwer 1
dem Fiels, 1
Fiels, riets 1
riets iwwer 3
der Plack 15
Plack mam 3
mam Chronogramm 1
Chronogramm ass 3
Stéck Fiels 1
Fiels fräigeloos, 1
fräigeloos, op 1
dem Relieffer 1
Relieffer ze 1
Medezin gëtt 1
gëtt prinzipiell 1
prinzipiell all 1
all ewechoperéierten 1
ewechoperéierten Deel 1
Deel histologesch 1
histologesch ënnersicht. 1
Medezin gi 1
bei Monoklonaler 1
Monoklonaler Gammopathie 1
Gammopathie (Plasmozytom 1
(Plasmozytom a 1
a Virstufen) 1
Virstufen) d'Paraproteinnen 1
d'Paraproteinnen (inkomplett 1
(inkomplett Immunglobulinnen) 1
Immunglobulinnen) fir 1
fir d'Differenzéierung 1
d'Differenzéierung a 1
a Miessung 1
Miessung a 3
a Kappa- 1
Kappa- an 1
an Lambda-Proteinnen 1
Lambda-Proteinnen agedeelt. 1
méi neier 1
neier Fuerschung 1
gëtt betount, 1
betount, datt 4
et duerchaus 1
duerchaus eng 1
eng Kontinuitéit 1
Kontinuitéit tëscht 1
tëscht Antiquitéit 1
Antiquitéit a 1
a Mëttelalter 1
Mëttelalter gëtt. 1
der Mënschemass 1
Mënschemass waren 1
waren deelweis 3
deelweis bis 2
zu 15.000 1
15.000 Persounen. 2
Persounen. An 1
der Mesosphär 2
Mesosphär existéiert 1
existéiert eng 3
eng Zirkulatioun 1
Zirkulatioun vum 1
vum Summer- 1
Summer- zum 1
zum Wanterpol, 1
Wanterpol, déi 1
en Opwäertstransport 1
Opwäertstransport vu 1
vu Loftmassen 1
Loftmassen am 1
vum Summerpol 1
Summerpol an 1
en Ofwäertstransport 1
Ofwäertstransport am 1
vum Wanterpol 1
Wanterpol verursaacht. 1
verursaacht. An 1
der Metalszeen 1
Metalszeen gëtt 1
keen eenheetleche 3
eenheetleche Kleedungsstil, 1
Kleedungsstil, mä 1
mä dacks 4
dacks hu 1
hu Metaler 1
Metaler T-Shirten 1
T-Shirten oder 1
oder Pulloveren 1
Pulloveren vu 1
vu Bands, 1
Bands, sougenannte 1
sougenannte Bandshirts 1
Bandshirts un. 1
der Metropolregioun 5
Metropolregioun Paräis 1
Paräis hu 1
sech ongeféier 4
ongeféier e 7
Véirel vun 12
de Produktiounsbetriber 1
Produktiounsbetriber vum 1
Land néiergelooss. 1
néiergelooss. An 1
Metropolregioun vu 2
vu Waco 10
Waco hunn 2
hunn 2010 4
2010 ëm 2
déi 235.000 1
235.000 Leit 1
Leit gewunnt. 16
gewunnt. An 2
Mëtt ass 4
ronn Ausbuchtung 1
Ausbuchtung fir 1
fir d'Schmink, 1
d'Schmink, déi 1
déi gläichzäiteg 7
gläichzäiteg och 20
och d'Sonnescheif 1
d'Sonnescheif symboliséiere 1
symboliséiere soll. 1
soll. An 1
Mëtt d'Plaz, 1
d'Plaz, déi 1
Tram reservéiert 1
reservéiert ass. 1
Mëtt leeft 1
leeft eng 5
eng Waassersail, 1
Waassersail, e 1
den Himmel, 1
Himmel, vertikal 1
vertikal iwwer 2
ganz Fënster. 1
Fënster. An 1
Mëtt sinn 3
sinn d'Risegalaxien 1
d'Risegalaxien ESO 1
ESO 137-8 1
137-8 an 1
den ESO 2
ESO 137-6 1
137-6 (lénks) 1
(lénks) ze 2
sinn d'Statue 1
d'Statue vum 2
vum Herzog 12
Herzog Rudolf 2
Rudolf IV. 3
IV. a 1
Fra Katherina 1
Katherina vu 1
vu Béimen. 2
Béimen. An 1
de Giovanni 1
Giovanni Campano 1
Campano Daten 1
Daten aus 4
dësem Wierk 3
Wierk fir 2
seng Theorica 1
Theorica Planetarum 1
Planetarum gebraucht. 1
ass d'Zort 1
d'Zort just 1
nach ganz 13
ganz seelen 3
seelen ze 3
fannen, wat 4
wat un 5
un hire 11
hire schlechte 1
schlechte Qualitéite 1
Qualitéite louch. 1
louch. An 1
dës Erëffnung 2
Erëffnung ënner 1
anerem heiansdo 1
heiansdo vum 1
vum La 4
La Bourdonnais 1
Bourdonnais a 1
vum Elijah 2
Elijah Williams 1
Williams gespillt. 1
hu Leit 2
Duerf d'Buerg 1
d'Buerg - 1
- oder 6
oder wat 2
wat dovu 1
dovu rescht 1
rescht war 1
- opkaf 1
opkaf a 2
sinn dra 1
dra wunne 1
huet Ricciacum 1
Ricciacum mat 1
25 Hektar 3
Hektar seng 1
seng gréisst 4
gréisst Entwécklung 1
Entwécklung erlieft. 1
erlieft. An 1
réimesch Uertschaft, 1
Uertschaft, mat 1
et zanter 20
dem 3. 11
Joerhonnert biergof 1
biergof goung, 3
goung, bei 1
bei Invasioune 1
Invasioune vun 1
den Hunne 1
Hunne komplett 1
Bild d'Plaz 1
d'Plaz wou 6
wou fréier 15
fréier d'Peschmille 1
d'Peschmille stoung, 1
stoung, vun 2
der Ënneschtgass 1
Ënneschtgass vum 1
Haff Beim 1
Beim Riterchen 1
Riterchen aus 1
aus fotograféiert. 1
fotograféiert. An 1
nach d'Gardegebai 1
d'Gardegebai erhalen 1
erhalen an 5
där d'Wiechter 1
d'Wiechter vun 1
der Kinnigin 12
Kinnigin Margot 1
Margot déi 1
do 19 2
Exil verbruecht 1
verbruecht huet, 3
huet, gewunnt 1
gewunnt hunn. 8
Feld fënnt 1
eng besonnesch 19
besonnesch preparéiert, 1
preparéiert, 20 1
20 Meter 8
Meter laang 47
3 Meter 11
Meter breet 22
breet Sträif, 2
Sträif, déi 1
déi "Pitch" 1
"Pitch" oder 1
oder "Wicket" 1
"Wicket" heescht. 1
vum Koup 10
Koup steet 1
de markanten 1
markanten F8-Stär 1
F8-Stär HD 1
HD 39183 1
39183 mat 1
mat 9,2 1
9,2 mag. 1
mag. An 1
Kraterbuedem ass 12
klengen Hiwwel. 1
Hiwwel. An 1
Kraterbuedem steet 1
en zentrale 4
zentrale Biergkomplex. 1
Biergkomplex. An 1
sougenannte Bijbelbelt 1
Bijbelbelt (Bibelceinture) 1
(Bibelceinture) mat 1
héijen Undeel 4
Undeel vu 9
vu strenggleewege 1
strenggleewege Calvinisten. 1
Calvinisten. An 1
vum Portal 3
Portal stinn 1
stinn d'Statue 2
Apostel Matthias, 1
Matthias, vum 1
vum Uerdensgrënner 1
Uerdensgrënner Benedikt 1
Benedikt an 1
Schwëster Scholastika. 1
Scholastika. An 1
de 70er 17
70er Joren 13
nei Generatioun, 2
Generatioun, déi 3
der Televisioun 24
Televisioun opgewuess 1
opgewuess ass, 3
ass, de 6
Kino erëm 1
nei entdeckt. 1
jonke Regisseur 1
Regisseur Edward 1
Edward D. 1
D. Wood 1
Wood jr. 1
jr. him 1
him Rollen 1
senge B-Movies 1
B-Movies ginn 1
ginn (de 3
(de Wood 1
Wood krut 1
krut spéiderhin 1
spéiderhin am 1
am Geck 2
Geck den 1
Titel "Schlechtste 1
"Schlechtste Regisseur 1
Regisseur vun 6
allen Zäiten", 1
Zäiten", wat 1
wat senge 1
Filmer eng 6
Zort Kultstatus 1
Kultstatus ginn 1
ginn huet). 2
huet). An 1
ugefaangen, Filmer 1
dréinen. An 1
den 2010er 10
2010er Joren 5
Joren koumen 1
och Ketchup 1
Ketchup a 1
a Sauce 1
Sauce Andalouse 1
Andalouse an 1
an d'Sortiment 1
d'Sortiment derbäi. 1
Anlag stoung 1
stoung fréier 4
fréier en 3
héijen Donjon. 1
Donjon. An 1
Kroun ass 4
en Iwwerlaf 3
Iwwerlaf vun 1
vun 33,30 1
33,30 m 1
m Längt. 1
Längt. An 1
Partei probéiert 1
de Julian 3
Julian d'Saori 1
d'Saori ze 1
ze bestueden, 7
bestueden, awer 1
awer hat 3
hat refuséiert 3
refuséiert seng 1
seng Propose. 1
Propose. An 1
Plaz stinn 3
zwou Reie 3
Reie vu 3
vu japaneschen 1
japaneschen Ziirkiischtebeem 1
Ziirkiischtebeem mat 1
mat wäisse 4
wäisse Bléien. 1
Bléien. An 1
Saison 1979/80 1
1979/80 huet 1
Robert Da 1
Da Grava 1
Grava zu 1
Izeg d'Trainerbänk 1
d'Trainerbänk vum 1
vum Mario 3
Mario Morocutti, 1
Morocutti, dee 1
dee verletzungsbedéngt 1
verletzungsbedéngt (Meniskusschued) 1
(Meniskusschued) ausgefall 1
ausgefall ass, 1
läit eng 18
eng Piazetta, 1
Piazetta, där 1
hir vill 6
vill Caféen 1
Caféen an 2
an Terrasse 2
Terrasse staark 1
besicht sinn. 1
der Mikrologie 1
Mikrologie konkurréiere 1
konkurréiere se 1
mat Mikroben 1
Mikroben a 1
a Bakterien. 1
Bakterien. An 1
der Mikroskopie 1
Mikroskopie ginn 1
ginn Objetmikrometeren 1
Objetmikrometeren agesat 1
fir d'Dimensioune 1
d'Dimensioune vun 2
vun Objeten 8
ze bestëmmen. 21
bestëmmen. An 2
der Millen 11
ass d'Holz 1
d'Holz géint 1
géint rau 1
rau Millesténg 1
Millesténg gepresst 1
gepresst an 1
an zerriwwe 1
zerriwwe ginn 1
mat Säck 1
Säck an 1
an d'Pabeierfabrik 1
d'Pabeierfabrik bruecht 1
Mille steet 3
eng Kaplan-Turbinne 1
Kaplan-Turbinne vun 1
vun ëm 7
ëm 1890, 1
1890, an 1
vun 1935. 1
1935. An 1
der Minière 4
Minière ass 1
ass d'ganzt 4
d'ganzt Joer 14
konstant Temperatur 2
Temperatur vun 8
10 °C. 2
°C. An 1
moderner Ënnerhalungselektronik 1
Ënnerhalungselektronik a 1
der Opzeechnung 2
Opzeechnung vu 1
vu Breetwandfilmer 1
Breetwandfilmer gëtt 1
gëtt d'anamorph 1
d'anamorph Bildopzeechnung 1
Bildopzeechnung benotzt, 1
breet Bild 1
e schmuelt 1
schmuelt Format 1
Format ze 1
ze kompriméieren 1
kompriméieren a 1
der Virféierung 1
Virféierung nees 1
nees ze 8
ze dekompriméieren. 1
dekompriméieren. An 1
moderner Krichsféierung 1
Krichsféierung kënne 1
als temporär 2
temporär Verdeedegungselementer 1
Verdeedegungselementer géint 1
géint Panzerugrëffer 1
Panzerugrëffer agesat 1
der Moinerie 1
Moinerie hate 1
120 Zaldoten 1
Zaldoten an 11
2 Offizéier 1
Offizéier en 1
en Ënnerdag 1
Ënnerdag gesicht. 1
Molerei gouf 1
gouf d'Episod 1
d'Episod vum 1
Tuerm vu 5
vu Babel 1
Babel gär 1
gär als 9
als Symbol 11
der mënschlecher 6
mënschlecher Hybris 1
Hybris thematiséiert. 1
der Moosstechnik 2
Moosstechnik bedeit 1
bedeit Kollimatioun, 1
Kollimatioun, datt 1
de wierkleche 3
wierkleche Wäert 1
enger gemoossener 1
gemoossener Gréisst 1
Gréisst mat 1
vum Moossinstrument 1
Moossinstrument genee 1
genee iwwereneestëmmt. 1
iwwereneestëmmt. An 1
Moyenne beweege 1
beweege si 1
mat 73° 1
73° Bunnschréiegt, 1
Bunnschréiegt, engem 1
engem Argument 1
Argument vum 2
vum Perihel 1
Perihel vu 1
vu 57° 1
57° an 1
enger Kontelinn 1
Kontelinn bei 1
bei 73°. 1
73°. An 1
Moyenne falen 1
falen am 2
am Gullfoss 1
Gullfoss 109 1
109 m³/s, 1
m³/s, am 1
Summer eng 3
eng 130 3
130 m³/s, 1
m³/s, Waasser 1
Waasser erof. 1
erof. An 2
Moyenne gëtt 1
en effektive 1
effektive Public 1
Public vun 1
vun 3.000-3.500 1
3.000-3.500 Persounen 1
Persounen d'Stonn 2
d'Stonn erreecht. 1
Moyenne huet 3
den Niagara-River 1
Niagara-River en 1
en Debit 3
Debit vu 2
vu 5750 1
5750 m³/s, 1
m³/s, wouvunner 1
wouvunner daagsiwwer 1
daagsiwwer op 2
d'mannst 2832 1
2832 m³/s 1
m³/s (tëscht 1
(tëscht engem 1
engem Véirel 4
Véirel an 1
der Hallschent) 1
Hallschent) d'Waasserfäll 1
d'Waasserfäll erofginn. 1
erofginn. An 1
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Volleksmusek erhalen. 1
der schwéierloser 1
schwéierloser Phas 1
Phas huet 3
vum Dreifstoff 2
Dreifstoff vun 2
zweeter Stuf 13
Stuf fir 1
fir d'Lagereegelung 1
d'Lagereegelung gedéngt. 1
gedéngt. An 1
der Schwéngungsmoosstechnik 1
Schwéngungsmoosstechnik gëtt 1
gëtt d'Dréizuel 1
d'Dréizuel vun 1
enger Maschinn 3
Maschinn an 2
an Hertz 2
Hertz uginn, 1
uginn, et 2
et schwätzt 4
vun Dréifrequenz. 1
Dréifrequenz. An 1
der sechster 3
sechster Staffel 1
Staffel vu 2
vu Popstars 1
Popstars gouf 1
d'Band Room2012 1
Room2012 gecast. 1
gecast. An 1
der Secunda 1
Secunda ware 1
ware säi 1
säi Cousin 2
Cousin Johann 1
Johann Ernst 3
Ernst Bach 2
Bach a 3
säi liewenslaange 1
liewenslaange Frënd 1
Frënd de 2
Georg Erdmann 1
Erdmann seng 1
seng Matschüler. 1
Matschüler. An 1
der Séifaart 3
Séifaart gëtt 1
dat gebunkert 1
gebunkert Séisswaasser 1
Séisswaasser Frëschwasser 1
Frëschwasser genannt. 1
selwechter Kierch 1
Kierch huet 13
de Coricius 1
Coricius de 1
de Kult 2
Kult vun 1
der hl. 6
selwechter Nuecht 2
Nuecht goufen 1
engem Pogrom 1
Pogrom weider 1
weider Dausende 1
Dausende vu 23
vu Paräisser 1
Paräisser Protestanten 1
Protestanten ermuert, 1
ermuert, an 1
Deeg dono 1
ganz Frankräich. 3
Frankräich. An 1
am Alpha 1
Alpha Quadrant, 1
Quadrant, speziell 1
speziell an 2
vun Deep 1
Deep Space 6
Space Nine, 1
Nine, de 1
grousse Krich 2
géint d'Dominion 1
d'Dominion un. 1
de Monni 9
Monni Misch, 1
Misch, wéi 1
am Service 6
Service hie 1
hie genannt 1
genannt hunn, 4
hunn, Rotschléi 1
Rotschléi zu 2
der Waasserversuergung 2
Waasserversuergung an 2
dem Waasserschutz 1
Waasserschutz fir 1
fir d'Land. 3
d'Land. An 1
Zäit wéi 12
hir Kompatriotin 1
Kompatriotin Anna 1
Anna van 3
van der 9
der Breggen 2
Breggen an 1
selwechter Zeitung 2
Zeitung ass 2
ass spéider 6
en Editorial 1
Editorial vun 1
der Houston 1
Houston Post 1
Post geprint 1
geprint ginn, 1
deen d'Lynche 1
d'Lynche verurteelt 1
verurteelt huet, 1
der Waco 2
Waco Semi-Weekly 1
Semi-Weekly Tribune 3
Tribune als 1
enger Attack 2
op d'Stad 9
d'Stad charakteriséiert 1
charakteriséiert gouf. 1
der Sendung 11
Sendung huet 4
an d'Halleffinall 2
d'Halleffinall gepackt. 1
Serie Arrow 1
Arrow taucht 1
taucht den 1
den Oliver 3
Oliver Queen 1
Queen erëm 1
a Starling 2
Starling City 2
City op, 1
op, nodeems 1
nodeems hie 2
fiktiver Insel 1
Insel Lian 1
Lian Yu 1
Yu verscholle 1
verscholle war. 1
Serie Columbo 1
Columbo huet 1
puermol e 2
e Mäerder 4
Mäerder interpretéiert, 1
interpretéiert, a 1
dofir zwéin 1
zwéin Emmy 1
Emmy Awards. 1
Awards. An 1
Serie geet 2
ëm d'Ängschten 1
d'Ängschten an 1
an d'Problemer 2
d'Problemer vu 1
vu jonken 6
jonken Doktere 1
Doktere bei 1
bei hiren 7
éischte professionelle 1
professionelle Aktivitéiten 1
Aktivitéiten an 6
enger Klinick. 1
Klinick. An 1
en Trio, 1
Trio, vun 1
dräi klenge 3
klenge jonke 1
jonke Schwësteren; 1
Schwësteren; d'Blossom, 1
d'Blossom, d'Bubbles 2
d'Bubbles an 2
an d'Buttercup. 2
d'Buttercup. An 1
Serie gëtt 2
dacks mam 3
mam Bunny 1
Bunny verwiesselt, 1
verwiesselt, wat 1
wat déi 19
Meedercher awer 1
sech ausnotzen. 1
ausnotzen. An 1
The Walking 1
Walking Dead 1
Dead entwéckelt 1
de Sheriff 3
Sheriff Rick 1
Rick Grimes 1
Grimes zu 1
engem exemplaresche 1
exemplaresche Leader, 1
Leader, deen 1
seng Entscheedungen 1
Entscheedungen zum 1
zum Wuel 1
Wuel vum 1
vum Grupp 6
Grupp hëlt. 1
hëlt. An 1
der Sëtzung 7
Sëtzung vum 15
31. Januar 6
als Membre 1
Membre effectif 1
effectif proposéiert 1
proposéiert ginn, 3
där Geleeënheet 23
Geleeënheet e 1
e Virtrag 2
Virtrag gehalen 1
gehalen iwwer 1
de Sujet 10
Sujet Statistique 1
Statistique des 1
des examens 1
examens cancérologiques 1
cancérologiques effectués 1
effectués au 1
au Laboratoire 1
Laboratoire de 1
de l'Etat 2
l'Etat de 1
de 1952 1
1952 à 1
à 1956. 1
1956. An 1
vum Hellege 14
Hellege Synod 1
Synod vun 1
der ukrainesch-orthodoxer 1
ukrainesch-orthodoxer Kierch, 1
9. Mäerz 20
Mäerz 2005, 1
2005, presidéiert 1
presidéiert vum 3
vum Metropolit 1
Metropolit Wladimir 1
Wladimir vu 1
vu Kiew 1
Kiew a 1
ganzer Ukrain, 1
Ukrain, krut 1
krut d'Klouschter 1
d'Klouschter de 1
de Status 10
Status vun 10
enger Lawra 1
Lawra accordéiert. 1
accordéiert. An 1
der Skulptur 10
Skulptur stellt 1
de Wagelmanns 1
Wagelmanns den 1
den Händler 1
Händler als 1
en elegant 2
elegant gekleete 1
gekleete Mann, 1
Mann, mat 1
senger Meloun, 1
Meloun, an 1
englesche Mantel 1
Mantel duer. 1
duer. An 1
sougenannter Poche 1
Poche vu 1
vu Verdenne 1
Verdenne koum 1
zu heftege 2
heftege Kämpf. 1
Kämpf. An 1
der sowjetescher 12
sowjetescher Zäit 1
ass d'Rezept 1
d'Rezept vun 1
der Olivierzalot 2
Olivierzalot e 1
puermol verännert 1
verännert ginn. 3
der Soziologie 3
Soziologie an 4
der Sozialgeschicht 2
Sozialgeschicht sinn 1
ganz spezifesch 2
spezifesch Gruppe 1
Leit de 4
Sujet vun 6
den Analysen, 1
Analysen, sou 1
vu spezielle 5
spezielle Generatioune 1
Generatioune schwätzt, 1
schwätzt, wéi 1
Beispill Generatioun 1
Generatioun X 1
X oder 1
oder Generatioun 1
Generatioun Baby 1
Baby Boom. 1
Boom. An 1
spéider Phas 1
Phas ginn 1
ginn d'Architekturelementer, 1
d'Architekturelementer, wéi 1
wéi Sailen, 1
Sailen, Béi, 1
Béi, Pilieren 1
Pilieren etc. 1
etc. An 1
de karibeschen 1
karibeschen Urawunner 1
Urawunner gouf 2
gouf Dominica 1
Dominica wéinst 1
sengem hiwwelegen 1
hiwwelegen Inselprofil 1
Inselprofil Ouaitocoubouli 1
Ouaitocoubouli respektiv 1
respektiv an 5
enger moderner 4
moderner Transkriptioun 1
Transkriptioun Wai'tukubuli 1
Wai'tukubuli („Hire 1
(„Hire Kierper 1
ass héich") 1
héich") genannt. 1
den Urawunner 4
gouf d'Insel 1
d'Insel Madinina 1
Madinina (Blummeninsel) 1
(Blummeninsel) genannt, 1
genannt, dës 1
dës Bezeechnung 2
Bezeechnung gëtt 3
och haut 44
nach dacks 11
den Eenheemesche 1
Eenheemesche gebraucht. 1
Stad Diksmuide 1
Diksmuide liewen 1
op 149,40 1
149,40 km² 1
km² 15.636 1
15.636 Mënschen 1
Mënschen (Stand: 1
(Stand: 1. 12
Januar 2005). 3
2005). An 1
Stad Garun 1
Garun Gabas 1
Gabas huet 1
hien d'Magira 1
d'Magira missen 1
missen zréckloossen, 1
zréckloossen, déi 1
Jong Biram 1
Biram op 1
d'Welt bruecht 4
Stad gëtt 8
eng Universitéit 5
Universitéit aus 1
1963 a 4
a verschidden 12
verschidden aner 8
aner Universitéiten, 1
Universitéiten, Héichschoulen, 1
Héichschoulen, Theater, 1
Theater, Muséeën 1
Muséeën a 3
a Kulturariichtungen. 2
Kulturariichtungen. An 1
méi enk, 2
enk, an 2
an d'Verkéiersstréim 1
d'Verkéiersstréim lafen 1
lafen anescht: 1
anescht: et 1
der Neipuert 1
Neipuert duerch 1
duerch d'Stad 10
d'Stad iwwer 1
iwwer d'Al 1
d'Al Bréck 2
Bréck op 7
op d'Gare. 3
d'Gare. An 1
et ongeféier 8
ongeféier 18.500 1
18.500 Handels-, 1
Handels-, Hôtellerie- 1
Hôtellerie- an 1
an Déngschtleeschtungsbetriber, 1
Déngschtleeschtungsbetriber, 9.000 1
9.000 Klenghandelsbetriber 1
Klenghandelsbetriber an 1
déi 150 2
150 Mäert, 1
Mäert, an 1
deenen zirka 1
zirka eng 1
Millioun Persoune 1
Persoune beschäftegt 1
beschäftegt sinn. 1
Stad hu 2
der Katastroph 8
Katastroph duerch 1
den Hurricane 2
Hurricane Katrina 1
Katrina 28,05% 1
28,05% Wäisser, 1
Wäisser, 67,25% 1
67,25% Afro-Amerikaner, 1
Afro-Amerikaner, 0,20% 1
0,20% sougenannt 1
sougenannt Native 1
Native Americans, 1
Americans, 2,26% 1
2,26% Asiaten 1
Asiaten an 1
an 3,06% 1
3,06% Hispano-Amerikaner 1
Hispano-Amerikaner gelieft. 1
gelieft. An 2
Stad kann 1
vill monumental 1
monumental Sculpture 1
Sculpture vum 1
vum Fernando 3
Fernando Botero 1
Botero gesinn, 1
de Kënschtler, 3
Kënschtler, dee 3
Fra Sophía 1
Sophía Vári 1
Vári do 1
do wunnt, 1
wunnt, der 1
Stad geschenkt 1
geschenkt huet. 3
Stad kräize 1
kräize sech 3
sech d'N32 1
d'N32 an 1
an d'N33. 1
d'N33. An 1
Strooss ( 4
Lëtzebuerg zum 2
Beispill d'Rue 1
d'Rue Paul-Séjourné, 1
Paul-Séjourné, genannt 1
genannt nom 4
nom Ingenieur 1
Ingenieur deen 2
Stad schläiche 1
schläiche se 1
en Haus, 1
Haus, a 1
a maache 5
maache sech 10
e Buffet 1
Buffet voller 1
voller Schlabäizercher 1
Schlabäizercher hier. 1
Stad selwer 6
selwer liewen 1
liewen 10,9 1
10,9 Millioune 1
Millioune Mënschen 3
Mënschen (2007). 1
(2007). An 1
selwer liewe 1
liewe vill 4
vill Inder. 1
Inder. An 1
sinn Deeler 3
der Regierung, 6
Regierung, ënner 1
anerem d'Gebai 1
vum Palestinensesche 1
Palestinensesche Legislativrot, 1
Legislativrot, Deeler 1
der Exekutiv 5
Exekutiv a 1
a Büroe 2
Büroe vun 1
der palestinensescher 1
palestinensescher West 1
West Bank 2
Bank Security 1
Security Forces. 1
Forces. An 1
eng Statu 21
Statu vun 15
der Gerður 1
Gerður Helgadóttir, 1
Helgadóttir, Gegnumstreymi. 1
Gegnumstreymi. An 1
Stad Swischtow 1
Swischtow erreecht 1
erreecht d'Donau 1
och hire 5
hire südlechste 1
südlechste Punkt, 1
Punkt, vun 1
vun hei 2
hei un 4
un fléisst 1
fléisst si 1
si lues 4
lues Richtung 1
a verléisst 3
verléisst hanner 1
hanner Silistra 1
Silistra de 1
de bulgareschen 1
bulgareschen Territoire. 1
Territoire. An 1
Stad Verviers 1
Verviers louche 1
louche ronn 1
km Leitunge 1
Leitunge fir 4
de waarmen 1
waarmen Damp 1
Damp ze 2
ze verdeelen. 7
verdeelen. An 1
Stad Wadern 4
Wadern gëtt 1
vill Betriber. 1
Betriber. An 1
der State 3
State University 7
of New 7
York huet 2
nieft Ekonomie 1
Ekonomie och 1
och Theaterkonscht 1
Theaterkonscht geléiert. 1
geléiert. An 1
der Stereo-Audioausgab 1
Stereo-Audioausgab si 1
weider Informatioune 1
Informatioune akustesch 1
akustesch integréiert. 1
integréiert. An 1
der Stoussfront 2
Stoussfront bestinn 1
bestinn awer 1
sou héich 14
héich Dichten, 1
Dichten, datt 1
datt d'Wiesselwierkung 1
d'Wiesselwierkung vun 1
den Neutrinos 1
Neutrinos mat 1
der Matière 14
Matière net 2
méi vernoléissegt 1
vernoléissegt ka 1
Stratosphär loosse 1
och ageschränkt 1
ageschränkt Wiederphänomene 1
Wiederphänomene observéieren. 1
südlecher Kratermauer 1
Kratermauer existéiert 1
eng Däll, 1
Däll, déi 1
eng dräieck 1
dräieck Bucht 1
Bucht vum 1
vum Kraterrand 4
Kraterrand féiert. 1
féiert. An 2
der Südpolregioun 2
Südpolregioun si 1
keng Krater 1
Krater ze 1
déi größer 1
größer als 1
als 20 1
km sind. 1
sind. An 1
der Suite 3
Suite goufen 1
Rei Wunnhaiser 1
Wunnhaiser hei 1
hei gebaut, 1
déi deels 3
haut existéieren. 1
existéieren. An 1
der Watergate-Affär 1
Watergate-Affär goufen 1
dono ëmmer 3
nees grouss 1
oder kleng 1
kleng Skandaler, 1
Skandaler, déi 1
manner an 2
mat illegale 1
illegale politesche 1
politesche Praktike 1
Praktike stoungen, 1
stoungen, mam 1
Suffix -gate 1
-gate genannt, 1
genannt, vu 1
vu Monicagate 1
Monicagate bis 1
bis Nipplegate. 1
Nipplegate. An 1
der Sûreté 5
Sûreté huet 1
den Oberleutnant 2
Oberleutnant Fischbach 2
Fischbach véier 1
véier direkt 2
direkt Mataarbechter. 1
Mataarbechter. An 1
der Symbolik 1
Symbolik vun 1
Faarwe steet 1
steet rout 1
rout dacks 1
dacks fir 11
fir d'Léift, 1
d'Léift, mä 1
mä awer 14
fir Aggressivitéit. 1
Aggressivitéit. An 1
der Tabell 18
Tabell gesäit 1
ee wien, 1
wien, wat 1
een Trikot 1
Trikot um 1
der Etapp 3
Etapp hat. 1
Tabell hei 1
drënner steet 1
Land d'Joer 1
d'Joer wou 2
d'éischt matgemaach 1
matgemaach huet. 6
sinn d'Ofwäichunge 1
d'Ofwäichunge vun 2
de fir 1
déi follgend 8
follgend Lëscht 3
Lëscht notéiert 1
notéiert Critère 1
Critère faarweg 1
faarweg gezeechent. 1
der Tales 1
Tales to 1
to Astonish 1
Astonish Serie, 1
Serie, déi 4
Joren publizéiert 1
publizéiert ginn 9
Hulk ëmmer 1
méi primitiv 1
primitiv an 1
an méi 4
méi brutal. 1
brutal. An 1
technescher Zon, 1
Zon, 3 1
3 Kilometer 3
Kilometer südlech 6
béide Rampen 1
Rampen Nr.2 1
Nr.2 an 1
an Nr.3, 1
Nr.3, gi 1
gi Rakéitestufen 1
Rakéitestufen a 1
a Satellitte 2
Satellitte virbereet. 1
virbereet. An 1
der Technik 9
Technik gëtt 2
mat Undriff 2
Undriff déi 1
déi konstruktiv 1
konstruktiv Eenheet 1
Eenheet bezeechent, 1
eng Maschinn 6
Maschinn undreift. 1
undreift. An 1
der Téistuff 3
Téistuff hunn 1
hunn d'Leit 13
och d'Geleeënheet, 1
d'Geleeënheet, sech 1
beschäftegen. An 1
Téistuff kënne 1
kënne sech 24
Dag tëscht 1
tëscht 9.00 1
9.00 an 1
an 19.00 1
19.00 Auer, 1
Auer, 80 1
100 Mënschen 1
Mënschen ophalen, 1
ophalen, déi 1
keen Daach 2
Daach iwwer 4
dem Kapp 7
Kapp hunn 4
hunn oder 11
oder soss 27
soss net 7
net wësse 1
wësse wou 2
wou hin. 1
hin. An 2
der Telekommunikatiounstechnik 1
Telekommunikatiounstechnik gi 1
gi Verbindungen 1
Verbindungen duerch 1
duerch Spläisse 1
Spläisse bei 1
bei Kofferoderen 1
Kofferoderen oder 1
oder bei 23
bei Glasfasere 1
Glasfasere meeschtens 1
enger Muff 1
Muff geséchert 1
geséchert an 3
an isoléiert. 2
isoléiert. An 1
der Televisiounstechnik 1
Televisiounstechnik gëtt 1
gëtt beispillsweis 3
beispillsweis e 1
e -Bild 1
-Bild an 1
e 4:3-Bild 1
4:3-Bild gestaucht, 1
gestaucht, wat 1
wat verhënnere 1
verhënnere soll, 1
soll, datt 1
datt duerch 9
duerch schwaarz 1
schwaarz Läischte 1
Läischte Bildpixel 1
Bildpixel ongebraucht 1
ongebraucht bleiwen, 1
bleiwen, also 1
also Iwwerdroungskapazitéit 1
Iwwerdroungskapazitéit verluergeet. 1
verluergeet. An 1
der temperéierter 1
temperéierter Bëschstepp 1
Bëschstepp gesäit 1
meeschtens Bierken, 1
Bierken, déi 1
am Rescht 7
Rescht vu 16
Russland gutt 1
gutt wuessen, 1
wuessen, an 4
der dréchener 3
dréchener Stepp 1
Stepp kommen 1
kommen da 1
nach Grieser 1
Grieser a 2
a Kraider 3
Kraider vir. 1
der Terraristik 1
Terraristik ass 1
ass d'Heemelmaus 1
d'Heemelmaus e 1
e beléift 8
beléift liewegt 1
liewegt Fudderdéier 1
Fudderdéier fir 1
fir Reptilien 1
Reptilien (Echsen, 1
(Echsen, Geckoen, 1
Geckoen, asw). 1
asw). An 1
der Tëschekrichszäit 3
Tëschekrichszäit ass 1
kommerziell zivil 1
zivil Loftfaart 2
Loftfaart opkomm. 1
opkomm. An 1
Tëschekrichszäit gouf 1
der Hyperinflatioun 1
Hyperinflatioun vun 1
1923 wirtschaftlech 1
sozial Fortschrëtter. 1
Fortschrëtter. An 1
Tëschenzäit (1983) 1
(1983) hat 1
eng Formatioun 6
Formatioun op 1
der U.S. 4
U.S. Defense 1
Defense Information 1
Information School 1
School als 1
als Public 1
Public Affairs 1
Affairs Officer 1
Officer gemaach. 1
Tëschenzäit ( 1
( Abrëll 1
Abrëll 2020 3
2020 ) 1
) ass 6
Orbit vun 1
Äerd ronderëm 1
ronderëm d'Sonn. 1
d'Sonn. An 1
Tëschenzäit agestallt. 1
agestallt. An 1
de Bologna 2
Bologna e 1
puermol och 1
an d'Serie 9
d'Serie B 2
B gefall. 1
10. Abrëll 13
2010 de 5
President Lech 1
Lech Kaczyński 2
Kaczyński a 1
Fra Maria 3
Maria mat 2
enger héichkaräteger 1
héichkaräteger Delegatioun 1
Delegatioun bei 2
bei Smolensk 1
Smolensk tragesch 1
tragesch em 1
em d'Liewe 2
d'Liewe komm, 7
se sollten 2
Massaker vu 2
vu Katyń 1
Katyń commemoréieren. 1
commemoréieren. An 1
Objet 85-mol 1
85-mol an 1
an 33 6
33 Joer 5
Joer observéiert 1
observéiert ginn 3
ginn (Stand 1
(Stand Okt. 1
Okt. An 1
Verkéier weider 1
weider iwwer 3
sou awer 2
awer méiglech, 3
méiglech, datt 20
datt d'Wirtschaft 1
d'Wirtschaft scho 1
scho méintlaang 1
méintlaang dran 1
dran ass. 5
enger eelef 1
eelef Mann 2
Mann staarker 1
staarker Bigband 1
Bigband opgetrueden. 1
de Bassist 5
Bassist David 1
David Farrell 1
Farrell erëm 1
erëm bei 5
d'Band komm. 2
komm. ; 1
mat 184.800 1
184.800 Awunner 1
Awunner (2005) 5
(2005) hanner 1
hanner Rishon 1
Rishon le 1
le Zion 1
Zion an 1
an Aschdod 1
Aschdod zréckgefall. 1
zréckgefall. An 1
Site zu 1
zu Hollerech 8
Hollerech och 1
anere Service 1
der Stater 13
Stater Gemeng 3
Gemeng entstanen: 1
entstanen: de 1
Service „Véhicules 1
„Véhicules et 1
et maintenance“ 1
maintenance“ dee 1
sech nieft 7
de Bussen 1
Bussen och 1
nach ëm 11
Ënnerhalt vun 6
Gefierer vun 3
anere Gemengeservicer 1
Gemengeservicer këmmert. 1
këmmert. An 1
där Standardiséierung 2
Standardiséierung awer 1
méi vill 22
vill iwwereg. 1
iwwereg. An 1
der Tëschenzäit, 2
Tëschenzäit, dat 1
de Flüchtlinge 3
Flüchtlinge bewosst, 1
bewosst, war 1
Paräis bekannt, 1
si fort 2
fort waren. 1
Tëschenzäit fungéiert 1
fungéiert d'American 1
d'American Institute 1
Institute of 8
of Physics 2
Physics als 1
als Editeur; 1
Editeur; d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft selwer 1
verschidde Deelberäicher 1
Deelberäicher opgegliddert. 1
Tëschenzäit geet 1
béid Polen 1
Polen haaptsächlech 1
Waasseräis bestinn 1
an nëmme 18
enger dënner 7
dënner Couche 1
Couche vu 1
vu joreszäitlechem 1
joreszäitlechem CO 1
CO 2 6
2 iwwerzu 1
iwwerzu sinn. 1
Tëschenzäit gëtt 2
Teleskop eleng 1
eleng vum 1
vum ARO 1
ARO bedriwwen. 1
bedriwwen. An 1
och Rakéiten, 1
Rakéiten, déi 4
hirer Heemrees 1
Heemrees lande 1
lande kënnen. 1
Tëschenzäit goufen 1
awer „am 1
„am Park“ 1
Park“ zousätzlech 1
zousätzlech Servicer 1
Servicer an 3
an Installatiounen 1
Installatiounen opgemaach, 1
opgemaach, ë. 1
a. d'Endoscopie 1
d'Endoscopie ( 1
Tëschenzäit hat 4
Washington mat 2
sengen 11.000 1
11.000 Zaldoten 1
Zaldoten eng 1
schwéier befestegt 1
befestegt defensiv 1
defensiv Position 1
Position um 1
um Chad's 1
Chad's Ford 1
Ford op 1
der Ostsäit 7
Ostsäit vum 2
vum Brandywine 1
Brandywine Creek 1
Creek eruewert. 1
eruewert. An 1
hat hire 5
hire Monni 1
Monni scho 1
scho Frënn 1
Bekannten op 1
op d'Hochzäitsiessen 1
d'Hochzäitsiessen invitéiert. 1
invitéiert. An 1
hat Italien 1
Italien och 3
seng Commande 1
Commande confirméiert, 1
confirméiert, a 1
Geleeënheet hat 1
FN mat 1
de Fligermotordivisioune 1
Fligermotordivisioune vun 1
vun Afa 1
Afa Romeo 1
Romeo a 3
a Fiat 1
Fiat Kontakt 1
Kontakt kritt, 1
kritt, wat 3
wat spéider 2
spéider bei 8
Produktioun och 1
fir si 35
si wichteg 5
wichteg war. 2
Tëschenzäit hu 1
hu béid 8
béid Maschinnen 1
Maschinnen awer 1
nees déi 5
déi normal 4
normal SNCB 1
SNCB Livrée 1
Livrée am 1
am Blo-gielen. 1
Blo-gielen. An 1
Tëschenzäit huet 6
den Amansios 2
Amansios den 1
den Anastasios, 1
Anastasios, d'Ariadne 1
d'Ariadne an 1
an d'Leocaste 1
d'Leocaste a 1
a Kette 2
Kette geluecht, 1
geluecht, a 2
selwer zum 5
Keeser gemaach. 1
datt d'Teleskop 1
d'Teleskop duerch 1
e Feeler 8
Feeler net 2
Objet ausgeriicht 1
ausgeriicht war. 2
der Louise 6
Louise Sébastienne 1
Sébastienne Gély 1
Gély bestuet, 1
bestuet, mam 1
mam Seege 1
Seege vum 1
vum Abt 3
Abt vu 5
vu Keravenant. 1
Keravenant. An 1
seng Pensioun. 1
Pensioun. An 1
do awer 11
awer eng 50
ganz Kolonie 1
Kolonie Aliens 1
Aliens festgesat 1
festgesat an 1
an d'Ellen 1
d'Ellen an 1
hir Begleeder 1
Begleeder geroden 1
geroden an 7
an uerg 1
uerg Schwieregkeeten… 1
Schwieregkeeten… An 1
Tëschenzäit hunn 1
hunn d'USA, 1
d'USA, Frankräich 1
a Russland 20
Russland mat 1
mat Fligeren 1
Fligeren experimentéiert. 1
experimentéiert. An 1
Tëschenzäit konnt 1
konnt d'franséisch 1
d'franséisch Arméi 4
Arméi anzéien, 1
anzéien, an 1
an d'Bevëlkerung 6
d'Bevëlkerung war 1
war virun 17
allem virwëtzeg. 1
virwëtzeg. An 1
Tëschenzäit probéiert 1
probéiert den 3
Amansios beim 1
beim Anastasios 1
Anastasios Mësstraue 1
Mësstraue géintiwwer 2
géintiwwer dem 8
dem Justin 3
Justin ze 1
ze séien, 1
séien, deen 1
deen elo 5
elo als 11
als neie 10
neie Rebell 1
Rebell kéint 1
kéint d'Muecht 1
d'Muecht u 3
sech räissen. 2
räissen. An 1
Tëschenzäit schéisst 1
schéisst de 1
de Krécher 1
Krécher op 1
op alles 3
alles wat 20
wat flitt. 1
flitt. An 1
Tëschenzäit si 2
si béid 4
béid Firmaen 1
Firmaen en 1
der United 2
United Technologies 1
Technologies Corporation. 1
Corporation. An 1
si Millioune 3
vu Quelle 2
Quelle festgestallt 1
ginn, vun 11
deenen d' 8
Tëschenzäit sinn 2
déi Dikricher 1
Dikricher sech 1
sech bewosst 7
bewosst ginn, 4
dat grot 1
grot Déier 1
Déier zwar 1
bësse stur 1
stur ass, 1
awer besonnesch 4
besonnesch aarbechtswëlleg, 1
aarbechtswëlleg, bescheiden 1
bescheiden a 1
a gemittlech. 1
gemittlech. An 1
100 Länner, 1
Ekipp bereet 1
bereet stellen. 1
stellen. An 1
Tëschenzäit war 3
de Grasse 1
Grasse seng 1
seng Flott 3
Flott op 2
der Küst 14
Küst vu 1
vu Yorktown 1
Yorktown gelant, 1
an 3.000 3
3.000 Zaldote 1
goufe lassgeschéckt, 1
lassgeschéckt, fir 1
de LaFayette 1
LaFayette z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. An 1
dem Washington 13
Washington säi 3
säi virleefegen 1
virleefegen Opbau 1
Opbau vun 25
enger Nordarméi 1
Nordarméi ugelaf, 1
ugelaf, déi 1
vu 4.800 1
4.800 Fransousen 1
Fransousen ënner 2
dem Rochambeau 1
Rochambeau fir 1
op New 7
York verstäerkt 1
verstäerkt gouf. 1
Tëschenzäit waren 1
waren 2,3 1
2,3 Milliounen 1
Tonne Ravitaillement 1
Ravitaillement op 1
op Berlin 6
Berlin geflu 1
geflu ginn. 2
hie bestuet 1
a Papp 53
Papp ginn. 1
der Teschenzäit 1
Teschenzäit war 1
war méi 13
eng bëlleg 2
bëlleg Géisserei 1
Géisserei fonnt 1
ginn, nämlech 2
nämlech d'Firma 1
d'Firma Goussel 1
Goussel Jeune 1
Jeune vu 1
vu Metz. 2
Metz. An 1
der Tëscht 1
Tëscht konnt 1
konnt dunn 3
dem Mupp 1
Mupp seng 1
seng direkt 2
direkt Ofstamung 1
Ofstamung vum 3
vum "gemenge 1
"gemenge groe 1
groe Wollef" 1
Wollef" biologesch 1
biologesch a 3
a genetesch 2
genetesch nogewise 1
der Theaterzeen 1
Theaterzeen ass 1
Serge Tonnar 1
Tonnar och 1
och Schauspiller, 1
Schauspiller, Auteur, 1
Auteur, Regisseur 1
Regisseur a 6
a Produzent 2
Produzent vu 4
vu lëtzebuergeschsproochege 1
lëtzebuergeschsproochege Stécker. 1
Stécker. An 1
der Theologie 4
Theologie drécken 1
drécken Dogme 1
Dogme Glawenswourechten 1
Glawenswourechten aus, 1
déi verbindlech 1
verbindlech sinn 1
zum Wiese 1
Wiese vun 2
Kierch gehéieren. 1
Theorie gëtt 2
beim Recycling 1
Recycling vun 1
engem Material 2
Material en 1
en identescht 1
identescht Material 1
am Réizoustand 1
Réizoustand produzéiert; 1
produzéiert; zum 1
Beispill gëtt 1
gëtt benotzte 1
benotzte Schreifpabeier 1
Schreifpabeier an 1
an neie 3
neie Schreifpabeier 1
Schreifpabeier ëmgewandelt, 1
ëmgewandelt, oder 1
oder aus 18
aus alem 2
alem Polystyrolschaum 1
Polystyrolschaum gëtt 1
gëtt neie 6
neie Polystyrolschaum 1
Polystyrolschaum gemaach. 1
Theorie kann 1
de Peloton 5
Peloton bis 1
zu 32 2
32 Leit 1
Leit kommandéieren. 2
kommandéieren. An 1
der Therapie 1
Therapie gouf 1
de Cam 2
Cam deelweis 1
mat staarke 4
staarke Medikamenter 1
Medikamenter zum 1
zum Zombie 1
Zombie gemaach, 1
mä wéi 11
nees dobausse 1
dobausse war 1
de Chimiescocktail 1
Chimiescocktail op 1
op null 2
null gesat 1
gesat an 7
an uganks 2
uganks weider 1
weider um 2
um Land 16
Land gelieft. 1
der Thermodynamik 2
Thermodynamik ginn 1
ginn Ännerunge 1
Ännerunge vun 6
vun Zoustänn 1
Zoustänn mat 1
mat Zoustandsgréisste 1
Zoustandsgréisste beschriwwen. 1
der Thermosphär 3
Thermosphär (85 1
(85 bis 1
500 km) 1
km) geet 1
geet d'Tempetratur 1
d'Tempetratur mat 1
Héicht och 2
och erop. 1
der Tholos 1
Tholos hunn 1
hunn een 4
een Zéngtel 2
Zéngtel vun 3
de Bouleuten 1
Bouleuten Dag 1
an Nuet 1
Nuet eng 1
eng Permanence 1
Permanence gehat, 1
gehat, bis 1
si vu 29
50 aneren 1
aneren ersat 1
Tierkei mënden 1
mënden 3 1
3 méi 1
kleng Stréim 1
Stréim do 1
do dran. 1
dran. An 2
der Tora 1
Tora geet 1
Rieds vun 8
der Schëpfung 3
Schëpfung an 1
der Urzäit 3
Urzäit vum 1
vum Abraham, 1
Abraham, Isaak 1
Isaak a 1
a Jakob, 1
Jakob, dem 1
dem Auszuch 1
Auszuch aus 4
aus Egypten, 2
Egypten, vum 1
vum Bundesbeschloss 1
Bundesbeschloss um 1
um Bierg 6
Bierg Sinai 2
Sinai mat 1
de Gesetzer 11
Gesetzer bis 1
hin zu 23
der Wanderung 1
Wanderung duerch 3
duerch d'Wüst. 1
d'Wüst. An 1
der Tountechnik 1
Tountechnik gëtt 1
gëtt d'Richtungshéieren 1
d'Richtungshéieren vu 1
vu Phantomschallquellen 1
Phantomschallquellen op 1
der Stereobasis 1
Stereobasis tëscht 1
de Lautspriecher 1
Lautspriecher an 1
beim natierlechen 1
natierlechen Héieren 1
Héieren net 1
mat Ortung 1
Ortung mä 1
mat Lokalisatioun 1
Lokalisatioun bezeechent. 1
traditioneller chineesescher 2
chineesescher Musek 1
Musek gëtt 5
puer Instrumenter, 1
am Solo-Modus 1
Solo-Modus benotzt 1
der traditionneller 1
traditionneller Yoruba 1
Yoruba Relioun 1
tëscht 400 4
400 an 2
an 1700 1
1700 Orisha, 1
Orisha, an 1
an Oyotunji 1
Oyotunji sinn 1
der 14 1
14 unerkannt. 1
unerkannt. An 1
der Trainerfro 1
Trainerfro gëtt 1
sech drop 6
gëeenegt, d'Zesummenaarbecht 1
d'Zesummenaarbecht mam 1
mam Tino 1
Tino Marasco 2
Marasco net 1
ze verlängeren 1
verlängeren - 1
- säin 1
Nofollger fir 1
d'Saison 2019/20 1
2019/20 gëtt 1
Claude Leogrande, 1
Leogrande, dee 1
vu Menster 1
Menster op 1
op Izeg 4
Izeg wiesselt. 1
wiesselt. An 1
der Triftbachhaal 1
Triftbachhaal kënnen 1
kënnen verschidden 1
verschidden Halesportarten 1
Halesportarten bedriwwe 1
bedriwwe ginn. 9
der Trigonometrie 1
Trigonometrie soll 1
de Sinus 2
Sinus amplaz 1
der Seen 1
Seen agefouert 1
agefouert hunn. 1
Troposphär si 1
ronn 90 12
90 Prozent 3
ganzer Loft 1
Loft souwéi 1
souwéi bal 1
bal de 7
ganze Waasserdamp 1
Waasserdamp vun 1
der Äerdatmosphär 7
Äerdatmosphär enthalen. 1
enthalen. An 1
der Trounfolleg 2
Trounfolleg hätt 1
hätt hien 8
den Accord 5
Accord vum 5
vum Chef 2
de Famille, 1
Famille, also 1
also sengem 1
sengem Papp, 14
Papp, gebraucht 1
bestueden, en 1
en Accord 3
Accord deen 1
net kritt 1
huet Morbach, 1
Morbach, F. 1
F. & 1
& J.-L. 1
J.-L. An 1
der UCI 51
UCI Ranglëscht 1
Ranglëscht am 1
am Cyclocross 1
Cyclocross war 1
de Gusty 3
Gusty Bausch 1
Bausch 2019 1
2019 op 7
der 159. 1
159. Plaz. 1
Plaz. An 1
UdSSR gouf 1
gouf dergéint 1
dergéint eng 1
eegen Deelsträitkraaft 1
Deelsträitkraaft geschaf: 1
geschaf: Déi 1
Déi kosmesch 2
kosmesch Sträitkraaft 1
Sträitkraaft (WKS 1
(WKS – 1
– Wojenno 1
Wojenno Kosmitscheskije 1
Kosmitscheskije Silui), 1
Silui), déi 1
déi souwuel 9
déi militäresch 8
militäresch wéi 2
déi zivil 4
zivil Entwécklung 1
Entwécklung zoustänneg 1
zoustänneg war. 2
der UEFA 5
UEFA sinn 1
sinn 53 1
53 national 1
national Federatioune 1
Federatioune vertrueden. 1
Uertschaft gëtt 4
et puer 4
puer schéin 1
al Bauerenhäff, 1
Bauerenhäff, déi 1
den Häff 2
Häff selwer 1
selwer oder 6
oder un 7
de Fassaden, 1
Fassaden, aalt 1
aalt landwirtschaftlecht 1
landwirtschaftlecht Geschier 1
Geschier ausgestallt 1
ausgestallt hunn. 1
Uertschaft ginn 2
ginn zwou 1
zwou Passtroosse 1
Passtroosse fort, 1
fort, an 1
zwar déi 7
och d'Pankratiuskapell, 1
d'Pankratiuskapell, déi 1
déi komplementar 2
komplementar zur 1
zur Parkierch 3
Parkierch benotzt 1
benotzt gouf, 11
an "op 1
"op der 4
der Knupp" 1
Knupp" stoung, 1
stoung, do 1
wou haut 32
d'Parhaus steet. 1
Uertschaft hesscht 1
hesscht d'Strooss 1
d'Strooss Am 1
Am Weierchen. 1
Weierchen. An 1
Uertschaft lafen 1
lafen d' 5
Uertschaft leien 1
eng Prisong 1
Prisong (The 1
(The Letlhakane 1
Letlhakane Prison). 1
Prison). An 1
Uertschaft Stonne 1
Stonne an 1
Hellewull Monumenter 1
Monumenter déi 2
Zäit erënneren. 1
erënneren. An 1
Uertschaft wunne 1
wunne knapps 1
500 Leit. 1
de Ruine 3
Ruine vun 2
Abtei vu 6
vu Fossaway 1
Fossaway ass 1
engem Muerd 1
Muerd d'Gespenst 1
d'Gespenst vum 1
vum schwaarzen 1
schwaarzen Abt 1
Abt gesi 1
der Uranometria 2
Uranometria féiert 1
Bayer e 1
de Stäre 26
mat griicheschen 1
griicheschen a 1
a laténgesche 1
laténgesche Buschtawen 2
Buschtawen an, 1
an, déi 5
gebraucht ginn 10
ginn ( 7
der Vakanzenzäit 1
Vakanzenzäit gouf 1
dacks mat 41
aner Schwäizer 1
Schwäizer Material 1
Material verstäerkt. 1
verstäerkt. An 2
Vakanz goung 1
senge Frënn 9
Frënn campéieren 1
campéieren oder 1
en ass 32
Bridder en 1
en Tour 4
Tour maache 1
maache gaangen. 1
der Van-Allen-Stralungsceinture 1
Van-Allen-Stralungsceinture vun 1
Äerd dauert 1
dauert d'Schwéngungsdauer 1
d'Schwéngungsdauer vun 1
Deelercher ongeféier 1
ongeféier eng 15
eng Sekonn. 2
der Variant 2
Variant Razz 1
Razz gewënnt 1
gewënnt déi 1
déi niddregst 5
niddregst Hand. 1
Hand. An 1
der Véierelsfinall 1
Véierelsfinall hat 1
schonn d’Mai 1
Kujaku besiegt 1
besiegt an 1
an hatt 6
hatt och 3
och verbannt. 1
Verfassung steet 1
steet nëmmen, 2
nëmmen, dat 1
op federalem 1
federalem Niveau 1
Niveau de 1
Kinnek an 8
zwou Chambere 1
Chambere responsabel 1
responsabel sinn. 3
Verfassung vun 4
vun 1935 2
1935 ass 3
d'Positioun vum 8
Staatspresident gestäerkt 1
gestäerkt ginn, 3
ginn, ma 7
ma a 2
a Wierklechkeet 28
Wierklechkeet huet 5
de Marschall 7
Marschall Śmigły-Rydz 1
Śmigły-Rydz d'Fiedem 1
d'Fiedem gezunn. 1
Vergaangenheet goufen 1
goufen Europaparteie 1
Europaparteie formell 1
als Politesch 1
Politesch Partei 1
Partei op 2
op europäeschem 7
europäeschem Niveau 3
Niveau bezeechent. 1
Vergaangenheet goufe 1
goufe virun 9
allem onbestuete 1
onbestuete Meedercher 1
Meedercher "Affer", 1
"Affer", op 1
Jong en 1
A geworf 1
geworf hat 1
hat - 2
- si 7
si goufen 4
da muerjes 1
muerjes mat 1
engem Eemer 1
Eemer Waasser 2
Waasser an 21
Bett erwächt 1
erwächt -; 1
-; haut 1
haut ass 27
e Spaass, 1
Spaass, méiglechst 1
méiglechst vill 3
vill (weiblech) 1
(weiblech) Leit 1
Leit naass 1
naass ze 1
Vergaangenheet hat 1
Mars eng 2
eng manner 6
manner exzentresch 1
exzentresch Ëmlafbunn. 1
Ëmlafbunn. An 1
der Verlängerung 8
Verlängerung vun 12
der Wallis-Strooss 1
Wallis-Strooss ass 1
eng dräieckeg 3
dräieckeg Plaz, 1
Plaz, d'Place 1
d'Place Wallis. 1
Wallis. An 1
viischter Tubusëffnung 1
Tubusëffnung sëtzt 1
sëtzt eng 1
eng meniskusfërmeg 2
meniskusfërmeg Lëns, 1
Lëns, déi 1
déi d'sphäresch 1
d'sphäresch Aberratioun 2
Aberratioun vum 2
vum Haaptspigel 5
Haaptspigel korrigéiert. 1
korrigéiert. An 1
der Villa 25
Villa vum 2
vum Millionär 1
Millionär Benjamin 1
Benjamin Ballon 1
Ballon gëtt 1
gëtt säi 6
Chauffer Miguel 1
Miguel dout 1
dout opfonnt. 2
opfonnt. ; 2
Villa war 1
war dunn 16
dunn d'Ambassade 1
d'Ambassade an 1
och d'Residenz 1
d'Residenz vum 4
vum Däitsche 7
Däitsche Minister 1
Minister zu 1
der Virgeschicht 3
Virgeschicht Tokyo 1
Ghoul: JACK 1
JACK geet 1
ëm d'Jugend 1
d'Jugend vum 1
vum Kishou 1
Kishou Arima 1
Arima a 1
vum Taishi 2
Taishi Fura, 1
Fura, zwéi 1
zwéi Personnagen 1
Personnagen aus 8
der Haaptserie, 1
Haaptserie, déi 1
sech zesummen 15
zesummen dinn 1
dinn fir 1
engem Kolleeg 4
Kolleeg vum 5
Taishi z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. An 1
der Virstellung 3
Virstellung vun 3
de Griichen 9
Griichen hunn 2
hunn d'Danaïden 1
d'Danaïden als 1
als Strof 6
Strof fir 2
hiert Verbrieche 1
Verbrieche missen 1
Ënnerwelt Waasser 1
e Faass 2
Faass mat 1
mat Lächer 3
Lächer fëllen 1
fëllen (Danaïdefaass). 1
(Danaïdefaass). An 1
der VLBI 1
VLBI ginn 1
ginn dogéint 1
dogéint d'Signaler 1
d'Signaler vun 3
eenzelen Antennen 1
Antennen zesumme 1
ganz geneeën 2
geneeën Zäitreferenze 1
Zäitreferenze gespäichert 1
gespäichert a 2
spéider rechneresch 1
rechneresch korreléiert. 1
korreléiert. An 1
der Volleksrepublik 7
Volleksrepublik huet 1
huet Gdańsk 1
Gdańsk sech 1
grousser Industrie- 1
an Hafestad 1
Hafestad entwéckelt. 1
der Vollekszielung 6
Vollekszielung vun 10
vun 1880 5
1880 hat 1
den Nikolaus 3
Nikolaus Müller 1
Müller 8.572 1
8.572 Nimm 1
Nimm fonnt. 1
der Wand 1
Wand leie 1
leie vill 2
vill fräi 3
fräi Enner 1
vun Nerven. 1
Nerven. An 1
der Warsong 1
Warsong Gulch, 1
Gulch, wou 1
wou 10 1
drëms, dräi 1
dräi Fändele 1
Fändele vun 1
der Géignerfraktioun 1
Géignerfraktioun ze 1
der Weiderentwécklung 4
Weiderentwécklung kënnt 1
puer Niveauën, 1
Niveauën, d'Déifewierkung 1
d'Déifewierkung vun 1
a Virder- 1
Virder- an 1
an Hannergrënn 1
Hannergrënn verstäerkt. 1
Weiderentwécklung si 1
si Redoutë 1
Redoutë polygonal 1
polygonal gebaut 1
ginn, mat 15
5 oder 3
6 Ecker, 1
Ecker, déi 1
den doudege 1
doudege Wénkel 2
Wénkel op 3
op 12°, 1
12°, duerno 1
duerno 0° 1
0° reduzéiert 1
reduzéiert hunn. 1
der Wellemechanik 1
Wellemechanik sinn 1
sinn Interferenzen 1
Interferenzen eng 1
zwou Wellen, 1
déi mateneen 2
mateneen interagéieren. 1
interagéieren. An 1
Welt vu 2
vu Yu-Gi-Oh! 2
Yu-Gi-Oh! ass 1
ass d'Sammelkaartespill 1
d'Sammelkaartespill Duel 1
Duel Monsters 1
Monsters http://yugioh. 1
Weltwirtschaftskris huet 1
se d'Affer 1
Grousser Depressioun 1
Depressioun fotograféiert, 1
fotograféiert, wéi 1
fir Iessen 1
Iessen oder 2
Aarbecht d'File 1
d'File gemaach 1
hunn, oder 7
Strooss hu 1
der Wëssenschaft 22
Wëssenschaft gëtt 1
déi perséinlech 8
perséinlech gemaachen 1
gemaachen Erfarung 1
Erfarung mat 4
Begrëff Empirie 1
Empirie ausgedréckt. 1
ausgedréckt. An 1
wëssenschaftlecher Systematik 1
Systematik gëtt 1
gëtt d'Geodesie 1
d'Geodesie virun 1
allem bei 14
bei d'Ingenieurwëssenschafte 1
d'Ingenieurwëssenschafte gerechent. 1
gerechent. An 2
der Westfassad 2
Westfassad vun 1
Krypta sinn 1
zwou kleng 8
kleng faarweg 1
faarweg Fënsteren 1
Fënsteren déi 1
déi d'Grënner 1
d'Grënner vun 3
Abtei duerstellen. 1
westlecher Kultur 3
Kultur ass 3
ass d'Gaapsen 1
d'Gaapsen en 1
vu Middegkeet 2
Middegkeet oder 2
oder Laangweil, 1
Laangweil, sou 1
a Gesellschaft 3
Gesellschaft erwaart 1
erwaart gëtt, 1
gëtt, datt 12
een entweder 6
entweder d'Hand 1
d'Hand virun 1
Mond hält, 1
hält, sech 1
d'Säit dréint, 1
dréint, oder 1
soss sou 1
sou diskret 1
diskret wéi 1
méiglech gaapst. 1
gaapst. An 1
dacks iwwersinn, 1
iwwersinn, firwat 1
firwat Selbstmordattentäter 1
Selbstmordattentäter sech 1
anerer an 2
d'Loft sprengen: 1
sprengen: Am 1
Am Islam 1
Islam gëtt 1
keng Garantie, 1
Garantie, datt 1
een nom 7
an d'Paradäis 4
d'Paradäis kënnt, 1
kënnt, souguer 1
ee säi 2
Liewe laang 20
gutt Wierker 2
Wierker geleescht 1
der Wikingerzäit 3
Wikingerzäit gouf 1
puer Siidlunge 1
Siidlunge mat 1
mat sougenannten 2
sougenannten Häuptlingshäff. 1
Häuptlingshäff. An 1
Wikipedia gëtt 1
dës Reegel 2
Reegel awer 1
awer nëmmn 1
nëmmn dann 1
dann applizéiert, 1
applizéiert, wann 1
ëm Wierder 2
Wierder mat 9
mat griichescher 2
griichescher oder 1
oder laténgescher 1
laténgescher Originn 1
Originn geet 1
geet (Алексей 1
(Алексей -> 1
-> Alexei). 1
Alexei). An 1
der Woch 27
Woch funktionéiert 1
e Guichet. 1
Guichet. An 1
Woch kommen 1
kommen nach 16
dräi Zich 2
Zich dobäi 1
zwar um 2
um véier 2
véier Auer 2
um hallwer 1
hallwer sechs 2
sechs Mëttes 1
Mëttes an 1
an owes 7
owes um 7
um eelef 2
eelef Auer. 1
Auer. An 1
Woch stounge 1
stounge just 1
puer Zaldote 2
Zaldote Wuecht 1
Wuecht ënnen 1
ënnen an 12
an uewen 5
uewen op 13
der Plëss. 1
Plëss. An 1
der WorldArchery-Weltranglëscht 1
WorldArchery-Weltranglëscht läit 1
de Luc 4
Luc Schuler 1
Schuler op 1
Plaz 599 1
599 (Stand: 1
(Stand: August 2
August 2017). 1
der Wüst 6
Wüst vun 1
vun Arizona, 2
Arizona, dem 1
dem Coconino 1
Coconino County. 1
County. An 1
Zäit bis 4
bis 1938 5
huet d'Maria 4
d'Maria Gleit 1
Gleit eng 1
Rëtsch Romaner, 1
Romaner, Kannerbicher 1
Kannerbicher an 1
an Erzielunge 3
Erzielunge geschriwwen. 3
hien héchstens 1
héchstens nach 3
nach duerch 10
d'Stad getrëppelt 1
getrëppelt an 1
déi Kléischter 1
Kléischter besicht, 1
besicht, déi 2
Fransousen ofgeschaaft 1
ofgeschaaft gi 2
gi waren 4
am gaange 1
gaange waren, 1
waren, se 1
den allgemenge 6
allgemenge Gebrauch 3
Gebrauch an 3
ze setzen. 23
setzen. An 2
Zäit ëm 8
ongeféier 1200 2
1200 v. 5
um Festland 6
Festland vill 1
vill Zerstéierungen, 1
Zerstéierungen, vun 1
deenen och 12
och Kreta 1
Kreta net 1
net verschount 2
verschount bliwwen 3
Zäit goungen 1
goungen d'Hotelsbetter 1
d'Hotelsbetter eleng 1
eleng net 5
fir d'Gäscht 1
d'Gäscht all 1
all ënner 4
ënner Dag 3
Dag ze 3
Zäit grënnt 1
grënnt hien 3
en Uerde 1
Uerde fir 1
fir Pateren 1
Pateren an 1
an Nonnen, 2
Nonnen, de 1
de "Sangha". 1
"Sangha". An 1
Zäit no 7
Schoul bis 1
säi Studiumufänkt, 1
Studiumufänkt, geet 1
den Tolkien 17
Tolkien zesumme 1
puer anere 2
anere Kolleegen 2
Kolleegen op 3
eng Wandertour 1
Wandertour an 1
Zäit nom 3
nom Zweet 1
Zweet Weltkrich 1
FC Hamm 2
Hamm an 2
de fofzeger 4
fofzeger Joren 2
Joren eng 16
éischt relativ 1
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Mee vun 1
vun 1933 10
1933 un 6
e gesetzleche 2
gesetzleche Feierdag; 1
Feierdag; e 1
deemools "Dag 1
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war, d' 2
Besatzung (1940 3
(1940 - 3
- 1944) 3
1944) war 1
am Haus 26
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Mamerleeë verstoppt. 1
verstoppt. An 1
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déi deem 7
vun haut 14
haut geglach 1
geglach hunn. 3
der Verjüngungsphas 1
Verjüngungsphas gëtt 1
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(géint 1762) 1
1762) huet 1
e Wierk 12
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Joerhonnert koume 1
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verdriwwen huet, 2
huet, sou 13
sou konnt 9
e gläichméissege 4
gläichméissege Loftdrock 1
Loftdrock entstoe 1
entstoe fir 1
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kleng Baachen, 3
Baachen, deenen 1
hir Better 1
Better am 1
Summer dacks 1
dacks dréche 1
dréche sinn. 1
An dës 5
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Mohmand an 1
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Dag nëmme 1
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Dungeons and 1
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the five 1
five rings. 1
rings. An 1
dësem Beräich, 1
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Jore schafft, 1
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déi 400 2
Mataarbechter an 14
an 1.800 2
1.800 Heemaarbechter 1
Heemaarbechter 1.700.000 1
1.700.000 Spillartikele 1
Spillartikele souwéi 1
souwéi 973.999 1
973.999 Teddybieren. 1
Teddybieren. An 1
dësem Kader 1
eng INFO-CENTER 1
INFO-CENTER Hotline 1
Hotline ageriicht. 1
dësem Kontext 6
Kontext ass 2
wichteg dem 1
dem Berend 3
Berend seng 2
seng Lycéeszäit 1
Lycéeszäit z'ernimmen, 1
z'ernimmen, déi 1
bedeitend Period, 1
Period, a 1
punkto Léieren 1
Léieren a 1
a perséinlechem 1
perséinlechem Developpement, 1
Developpement, duergestallt 1
duergestallt huet. 3
Kontext gouf 1
6. Oktober 9
Oktober 1996 3
Concert mam 1
mam Joan 1
Joan Orleans 1
Orleans am 1
am Atelier 13
Atelier an 7
Stad gespillt. 2
dësem Krich 1
sinn Honnertdausenden 1
Honnertdausenden Affer 1
Affer gefall. 4
dësem kuerze 1
ganz kinetesch 1
Energie vum 1
vum Meteorit 4
Meteorit a 2
Kierper explodéiert. 1
dësem Liewe 1
Liewe schaffe 1
schaffe mir 1
mir un 1
un dëse 3
dëse geeschtegen 1
geeschtegen Eegenschafte, 1
Eegenschafte, wéi 1
B. Léift, 1
Léift, Wourecht, 1
Wourecht, Demut, 1
Demut, Eenegkeet, 1
Eenegkeet, Gerechtegkeet 1
Gerechtegkeet a 4
a Gott 2
Gott erkennen. 1
erkennen. An 1
dësem Manga 3
Manga ginn 1
ginn divers 1
divers Theemen 1
Theemen ugeschwat, 1
ugeschwat, mee 1
mee een 2
een Haaptthema 1
Haaptthema ass 1
ass Gerechtegkeet. 1
Gerechtegkeet. An 1
Manga sinn 1
sinn d'Personnagen 1
d'Personnagen all 1
all matenee 2
matenee befrënt, 1
befrënt, a 1
a léieren 1
léieren sech 1
net réischt 1
réischt wärend 1
dem Verlaf 3
Geschicht kennen, 1
kennen, wéi 1
fir Mangaen 1
Mangaen soss 1
soss üblech 1
üblech ass. 1
dësem Moment 6
Moment gouf 1
klenger éisträichescher 1
éisträichescher Äerzherzogin 1
Äerzherzogin Maria 1
Maria Antonia 2
Antonia déi 1
franséisch Dauphine 1
Dauphine Marie-Antoinette. 1
Marie-Antoinette. An 1
den Danton, 1
Danton, dee 1
e geheimen 2
geheimen Agent 1
Agent wollt 1
wollt sinn, 1
sinn, um 2
um Stuerz 1
Stuerz vun 2
Monarchie geschafft, 1
hie bezuelt 2
bezuelt huet. 1
Moment hu 1
sech d'Peloponnesier 1
d'Peloponnesier zréckgezunn 1
zréckgezunn Wuel 1
Wuel opgrond 1
enger Meenungsverschiddenheet 1
Meenungsverschiddenheet wéi 1
ee weider 3
weider virgoe 1
virgoe soll; 1
soll; sougenannte 1
sougenannte Symmachiewiessel 1
Symmachiewiessel viru 1
viru Byzanz. 1
Byzanz. An 1
dësem Orbit 3
Orbit sollt 1
sollt dem 2
dem Vesta 1
Vesta seng 1
seng Uewerfläch 6
Uewerfläch kartographéiert 1
kartographéiert a 1
mat Stereobiller 1
Stereobiller topographesch 1
topographesch Daten 1
Daten iwwer 15
iwwer d'Uewerfläch 5
d'Uewerfläch gesammelt 1
gesammelt ginn. 4
Programm brauch 1
een nëmmen 16
nëmmen d'Adress 1
d'Adress vum 1
vum RSS 1
RSS Feed 1
Feed anzeginn 1
anzeginn an 1
Programm iwwerhëlt 1
iwwerhëlt dann 2
ganz Aarbecht 2
Aarbecht a 5
a luet 3
luet automatesch 1
automatesch all 2
all nei 3
nei Episod 1
Episod vun 5
deem Podcast 1
Podcast erof. 1
Projet gouf 13
d'éischt d'Plaz 1
vum Scheedbaseng 1
Scheedbaseng prezis 1
prezis definéiert, 1
definéiert, wéi 1
de spéidere 7
spéidere Projete 1
Projete bäibehale 1
bäibehale gouf, 2
gouf, a 13
en haut 8
haut och 23
nach ass 4
der Schwell 1
Schwell vun 1
der Bête-Refaite. 1
Bête-Refaite. An 1
dësem Quartier 1
Quartier ass 3
d' Haute 1
Haute école 1
école commerciale 1
commerciale vu 1
vu Léck 21
Institut supérieur 1
supérieur d'Architecture 1
d'Architecture Lambert 1
Lambert Lombart. 1
Lombart. An 1
dësem Relevé 1
Relevé goufen 1
goufen d'Proprietéite 1
d'Proprietéite festgehalen, 1
festgehalen, a 2
a Bëscher 6
Bëscher an 14
an Akerland 2
Akerland opgedeelt. 1
dësem renovéierten 1
renovéierten Deel 1
Stad hunn 1
hunn d'Bierger 3
d'Bierger och 1
déi Statu 1
Helleger Jongfra 1
Jongfra Maria, 1
Maria, déi 2
déi elo 5
elo schonn 4
schonn dräi 4
dräi Joerhonnerten 1
Joerhonnerten iwwer 1
iwwer d'Nei 1
d'Nei Paart 2
Paart waacht, 1
waacht, zur 1
zur Veréierung 1
Veréierung op 1
neie Sockel 1
Sockel gestalt. 1
gestalt. An 1
dësem Sall 1
Sall lafe 1
lafe virun 1
allem al 1
al Filmer 1
Filmer ( 1
dësem Stadium 2
Stadium goufen 1
goufen d'Provënzen, 1
d'Provënzen, déi 1
eréischt kuerz 5
kuerz virdrun 7
virdrun u 2
u Frankräich 5
Frankräich gefall 2
gefall waren 1
waren ( 2
dësem Stéck 2
sougenannt "Mantellied" 1
"Mantellied" (Schier 1
(Schier dreißig 1
du alt) 1
alt) op 1
seng Weis 2
Weis d' 1
dësem Verspriechen 1
Verspriechen hat 1
sech engagéiert 1
engagéiert mat 1
mat eegene 5
eegene Suen 1
Suen eng 1
eng Muttergotteskapell 1
Muttergotteskapell virun 1
den eemolege 1
eemolege Stadmaueren 1
Stadmaueren um 1
um Glacis 1
Glacis ze 1
dësem Zäitraum 3
Zäitraum gouf 1
Floss Brisbane 1
Brisbane River 2
River ( 1
Zäitraum war 1
politeschen Ëmbroch 1
Ëmbroch an 2
Sowjetunioun gefall, 1
gefall, deen 1
enger Zäsur 1
Zäsur beim 1
beim Betrib 1
der Mir 5
Mir gefouert 1
dësem Zesummenhang 4
Zesummenhang fusionéieren 1
fusionéieren sech 1
sech des 3
des Perséinlechkeeten 1
Perséinlechkeeten an 1
de Merged 1
Merged Hulk. 1
Hulk. An 1
Zesummenhang gëtt 1
engem Dualismus 1
Dualismus vun 1
der Aphrodite 5
Aphrodite geschwat. 1
Zesummenhang huet 1
am jonken 3
jonken Alter 6
Alter mat 1
hirer jüdescher 1
jüdescher Geschicht 1
Geschicht ausernee 1
ausernee gesat 2
an d'Biographie 1
d'Biographie vum 2
vum Grënner 3
Grënner vum 25
vum Zionistesche 1
Zionistesche Mouvement 1
Mouvement dem 1
dem Theodore 1
Theodore Herzl 1
Herzl gelies. 1
gelies. An 1
An dësen 9
dësen 30 1
iwwer 14 3
14 000 1
000 Leit 3
hei wunne 1
wunne bliwwen. 2
dësen Aarbechten 1
Aarbechten hëlt 1
hëlt hien 5
déi spiisseg 1
spiisseg Moral, 1
Moral, de 1
de Faschismus 2
Faschismus an 1
de Militarismus 1
Militarismus op 1
op d'Schëpp. 1
d'Schëpp. An 1
dësen Artikel 2
gëtt näischt 2
näischt Neies 1
Neies méi 1
méi bäigeschriwwen. 1
bäigeschriwwen. An 1
dësen asiateschen 1
asiateschen Texter 1
Texter si 1
schonn Prinzipie 1
Prinzipie fir 1
fir d'Planifikatioun 1
d'Planifikatioun vun 2
enger Usiidlung, 1
Usiidlung, Tempelen 1
Tempelen an 3
anere Bauten 1
der Relatioun 1
Relatioun zu 5
natierlecher Landschaft 1
Landschaft stoungen, 1
stoungen, festgeluecht 1
festgeluecht ginn. 5
dësen Autoe 1
Autoe gi 1
gi keng 2
keng Patienten 1
Patienten transportéiert, 1
transportéiert, si 1
si déngen 2
déngen nëmmen 1
nëmmen dem 4
dem Transport 4
Transport vu 9
vu medezineschem 1
medezineschem Material 1
Material an 5
dem Personal. 1
Personal. An 1
dësen hellege 1
Schrëfte fënnt 1
anerem Lidder, 1
Lidder, Gedichter 1
Gedichter a 10
a Geschichten. 2
Geschichten. An 1
dësen Hoer, 1
Hoer, déi 6
dacks queesch 1
queesch opfegbrach 1
opfegbrach sinn, 1
sinn, sëtze 1
sëtze gär 1
gär Algen, 1
Algen, déi 1
déi dodra 1
dodra symbiotesch 1
symbiotesch liewen. 1
dësen Iwwersetzunge 1
Iwwersetzunge gouf 1
et - 2
- anescht 2
den englesche 6
englesche Virlagen 1
Virlagen - 1
- ongezielt 1
ongezielt verstoppt 1
verstoppt Zitater 1
Zitater a 1
a literaresch 1
literaresch Uspillungen. 1
Uspillungen. An 1
zwou Etappecoursse 1
Etappecoursse war 1
och Tour-Direkter. 1
Tour-Direkter. An 1
dëse Phasen, 1
Phasen, an 1
sech baussenzeg 1
baussenzeg vu 1
sengem Houfeisenorbit 1
Houfeisenorbit ophält, 1
ophält, schwéngt 1
schwéngt hien 1
dem schmuele 1
schmuele Beräich 1
Beräich laanscht 1
laanscht d'Äerdbunn, 1
d'Äerdbunn, an 1
deem hie 23
hie gefaangen 1
gefaangen ass, 2
ass, wärend 1
wärend 15 1
Joer eemol 5
eemol vir 1
vir an 14
dës Epoch 2
Epoch fält 1
de Bauhausstil, 1
Bauhausstil, no 1
deem zu 3
Lëtzebuerg d' 6
An dëser 63
dëser 156 1
156 Meter 2
Meter laanger 2
laanger Annexe 1
Annexe sinn 1
sinn 10 7
10 Passagéierausgäng, 1
Passagéierausgäng, déi 1
vum 14 1
14 Meter 6
Meter breede 7
breede Gebai 1
Gebai opgedeelt 1
opgedeelt sinn. 5
dëser 3. 1
3. Kapell 1
Kapell gëtt 3
gëtt eemol 2
Mount an 2
de Festdeeg 1
Festdeeg vum 1
vum Hl. 11
Hl. An 1
dëser aktueller 2
dëser Band 1
Band ass 12
als Lidderschreiwer 1
Lidderschreiwer aktiv 1
an zesummen 8
zesummen toure 1
toure se 1
duerch Frankräich, 3
Frankräich, Europa 1
Europa a 5
spéider duerch 4
duerch d'USA. 1
d'USA. An 1
dëser batterer 1
batterer Zäit 1
hunn d'Awunner 4
d'Awunner sech 4
hir Kapell 1
Kapell um 4
um Wobierg 2
Wobierg erënnert. 1
erënnert. An 1
dëser baussenzeger 1
baussenzeger Schicht 1
Schicht mierkt 1
mierkt een 4
der Reiwung 1
Reiwung virun 1
allem un 5
enger Ännerung 3
der Wandrichtung 1
Wandrichtung mat 1
der Héicht, 3
Héicht, geneesou 1
geneesou hëlt 1
hëlt d'Vitess 1
d'Vitess vum 4
a vertikaler 2
vertikaler Richtung 2
Richtung weider 1
weider zou. 1
zou. An 1
dëser Bedeitung 2
Bedeitung als 4
als Ganzzuel 1
Ganzzuel vun 1
Beweegungsméiglechkeete kënnt 1
Begrëff Fräiheetsgrad 1
Fräiheetsgrad nëmmen 1
am Singular 1
Singular vir. 1
ass d'Frankophonie 1
d'Frankophonie e 1
e Bestanddeel 6
Bestanddeel vun 14
Aussepolitik vu 1
vu Frankräich 43
a munnech 2
munnech aner 1
Länner aus 2
dem frankophone 1
frankophone Sproochraum. 1
Sproochraum. An 1
dëser Buerg 1
Buerg hunn 1
al Kinneke 1
Kinneke vun 4
vun Attika 2
Attika gewunnt. 1
dëser Communautéit 1
Communautéit si 1
sechs Gemengen: 1
Gemengen: Bétheny, 1
Bétheny, Bezannes, 1
Bezannes, Cormontreuil, 1
Cormontreuil, Reims, 1
Reims, Saint-Brice-Courcelles, 1
Saint-Brice-Courcelles, an 1
an Tinqueux. 1
Tinqueux. An 1
dëser Dréckerei 1
Dréckerei goufen 1
goufen ënner 14
dëser Duerstellung 2
Duerstellung weist 1
meescht Spektren 1
Spektren e 1
e Maximum, 1
Maximum, nämlech 1
nämlech bei 3
bei därjeeneger 1
därjeeneger Photonenenergie, 1
Photonenenergie, bei 1
gréisst Leeschtung 1
Leeschtung empfaange 1
empfaange gouf. 1
dëser eelster 1
eelster polnescher 1
polnescher Universitéitsstad 1
Universitéitsstad liewen 1
liewen iwwer 1
iwwer 210.000 1
210.000 Studenten. 1
dëse Regiounen 2
Regiounen dierft 1
dierft d'Duerchschnëttstemperatur 1
ëm -50 1
-50 °C 1
°C leien. 2
dëse Regioune 1
Regioune plangen 1
plangen d'Astronomen 1
d'Astronomen en 2
en Observatoire 3
Observatoire opzeriichten, 1
opzeriichten, deen 1
vun ierdeschem 2
ierdeschem Streeliicht 2
Streeliicht a 2
a Funkverkéier 2
Funkverkéier gestéiert 1
gestéiert gëtt. 3
dëser ëm 1
ëm 24 1
24 Minutte 4
Minutte geschniddener 1
geschniddener Fassong 1
Fassong gouf 3
keen Nazi 2
Nazi méi; 1
méi; keen 1
keen SS-Majouer-Strasser; 1
SS-Majouer-Strasser; de 1
de Victor 16
Victor Lazlo 2
Lazlo war 1
a kengem 8
kengem KZ 1
KZ gewiescht, 1
gewiescht, well 5
den norwegeschen 2
norwegeschen Atomphysiker 1
Atomphysiker Larsen. 1
Larsen. An 1
dëser Entscheedung 1
Entscheedung louch 1
louch d'Hoffnung, 1
d'Hoffnung, d'Britte 1
d'Britte mat 1
de Fransousen, 5
Fransousen, déi 2
vum kanadeschen 3
kanadeschen Territoire 1
Territoire fir 1
sech beusprocht 1
beusprocht hunn, 1
hunn, aus 1
aus Nordamerika 2
Nordamerika ze 1
ze verdreiwen, 2
verdreiwen, a 1
a Kanada 6
Kanada als 1
als 14. 1
14. Kolonie 1
Kolonie bäizekréien. 1
bäizekréien. An 1
Inventaire mat 1
mat Lëschte 1
Gidder a 4
vum Akommes 2
Akommes vum 1
vum Klouschter 6
Klouschter gemaach. 1
dëser Gedichtersammlung 1
Gedichtersammlung sinn 1
ganz Rëtsch 50
Rëtsch Kalligrammer. 1
Kalligrammer. An 1
dëser Géigend 2
Géigend gëtt 2
zwou rar 1
rar Déierenaarten: 1
Déierenaarten: d'Bëschhong 1
d'Bëschhong an 1
an d'Wëllkaz. 1
d'Wëllkaz. An 1
dëser Geschichte 1
Geschichte geet 1
ëm d'Luuchten 1
d'Luuchten déi 1
Gebaier un- 1
un- an 2
an ausgeschalt 1
ausgeschalt ginn. 1
Gesellschaft ass 4
dëser Gricht 1
Gricht fënnt 1
vill Planzen 3
Planzen déi 4
u fiicht 1
fiicht Kallekbiedem 1
Kallekbiedem gebonn 1
gebonn sinn 1
hei e 3
grousse biologesche 1
biologesche Wäert 1
Wäert duerstellen. 1
dëser Grupp 4
streng Hierarchie, 1
Hierarchie, mat 1
mat komplexem 2
komplexem Sozialbehuelen. 1
Sozialbehuelen. An 1
dëser hefteger 1
hefteger Ausso 1
Ausso ass 2
och kloer 1
kloer e 1
e Verbuet 1
Verbuet vun 2
der Diskussioun 2
Diskussioun vum 1
vum Theema 1
Theema vun 4
vun Theologen 1
Theologen erkannt 1
erkannt ginn. 2
dëser Kapell 3
Kapell ginn 1
déi portugiisech 1
portugiisech Migrante 1
Migrante reliéis 1
reliéis betreit. 1
betreit. An 1
Kapell war 4
war Plaz 2
fir 150 3
150 Leit. 1
dëser klenger 1
klenger Stad, 1
Stad, wou 2
einfach war 3
war Leit 1
ze begéinen 4
begéinen a 3
sech auszetauschen, 1
auszetauschen, konnt 1
verschidde Problematike 1
Problematike vun 1
den Humanwëssenschafte 1
Humanwëssenschafte mat 1
senge Komilitonen 1
Komilitonen diskutéieren. 1
diskutéieren. An 1
dëser Konstellatioun 2
Konstellatioun ass 2
dëser laanger 3
laanger Period 1
Period goufen 2
goufen d' 5
dëser Lëscht 12
Lëscht kann 1
awer e 38
Feeler ënnerlaf 2
ënnerlaf sinn, 1
J. Spautz 1
Spautz eréischt 1
Mäerz 1980 3
1980 Minister 1
Minister genannt 1
och Persounen, 1
Persounen, déi 19
engem Raumfluch 1
Raumfluch zougedeelt 1
zougedeelt goufen, 1
goufen, mä 6
mä virum 1
Start ëm 2
d'Liewe koumen 3
koumen (Gemini 1
(Gemini 9 1
9 an 4
an Apollo 5
Apollo 1), 1
1), oder 1
awer gestart 1
gestart sinn, 1
sinn, mä 24
mä ier 1
de Weltraum 35
Weltraum erreecht 1
erreecht hunn 2
hunn ëm 5
koumen (STS-51-L). 1
(STS-51-L). An 1
all d'Stied 1
wéi 40.000 1
40.000 Awunner 3
hir Awunnerzuel 1
Awunnerzuel (Zensus 1
(Zensus 1981; 1
1981; Zensus 1
Zensus 2001; 1
2001; Schätzung 1
Schätzung vum: 1
vum: 1. 1
Januar 2005) 1
2005) an 2
hir Verwaltungseenheet. 1
Verwaltungseenheet. An 1
stinn d'Regiounen 1
d'Regiounen de 1
Provënzen no 1
no zortéiert 1
zortéiert mat 1
de finneschen 1
finneschen a 1
a schweedeschen 1
schweedeschen Nimm. 1
Nimm. An 1
Wope fannt 1
fannt Dir 2
Dir Biller 1
de Wopen 6
Wopen aus 1
Lëtzebuerger Land, 4
Land, déi 6
déi dir 2
dir bei 1
de respektive 4
respektive Gemengenartikelen 1
Gemengenartikelen oder 1
anere benotze 1
benotze kënnt. 1
dëser Mass 1
Mass gouf 4
nei Muttergottesstatu 1
Muttergottesstatu ageseent 1
ageseent an 1
nei Klack 1
Klack geweit. 1
geweit. An 2
Missioun gëtt 2
gëtt versicht, 2
versicht, den 4
den Alter 8
Alter an 9
d'Zesummesetzung vun 9
enger onerfuerschter 1
onerfuerschter Moundregioun 1
Moundregioun ze 1
dëser Monarchie 1
Monarchie gouf 1
keng kloer 6
kloer Ierfschaftsreegelen, 1
Ierfschaftsreegelen, a 1
sou koum 10
an Ermuerdungen, 1
Ermuerdungen, wa 1
wa méi 2
een Ierwen 1
Ierwen a 1
Fro komm 2
komm ass. 22
dëser Opzielung 1
Opzielung kënnt 1
den Total 5
vun 366 1
366 Schëffer. 1
Schëffer. An 1
Period hat 1
dem Prozess 2
Prozess vum 3
vum Calas 1
Calas an 1
Affär Lally-Tollendal 1
Lally-Tollendal ze 1
dinn. An 2
Period sinn 1
dräi wichteg 2
wichteg Evenementer 2
Evenementer z'ernimmen. 1
z'ernimmen. An 2
dëser Phas 4
Phas ännert 1
Phas killt 1
killt e 1
Stär weider 1
weider of 1
of a 27
seng Faarf 3
Faarf ännert 1
ännert sech. 1
sech. An 1
Phas vu 3
senger Regentschaft 1
Regentschaft huet 1
I. seng 3
seng politesch 13
a reliéis 7
reliéis Géigner 1
Géigner verfollege 2
verfollege gelooss, 1
gelooss, wouvu 1
wouvu virun 1
allem d'Puritaner 1
d'Puritaner betraff 1
betraff waren. 1
dëser Publikatioun 2
Publikatioun gouf 2
gouf duergestallt, 1
duergestallt, wéi 2
fréier d'Leit 1
hir Geheimnisser 1
Geheimnisser dem 1
Kinnek matgedeelt 1
matgedeelt hunn, 1
hunn, vun 2
deene se 13
net wollten, 3
wollten, datt 3
eng juristesch 3
juristesch Prozedur 2
Prozedur publik 1
publik géife 1
géife ginn. 6
dëser Reiwerei 1
Reiwerei waren 1
waren d'Ungarn 1
d'Ungarn Meeschter 1
Meeschter bliwwen. 1
dëser Schicht 6
Schicht gëtt 1
Groussdeel vum 5
vum Fluchstreckeverkéier 1
Fluchstreckeverkéier ofgewéckelt. 1
ofgewéckelt. An 1
dëser Schoul 1
Schoul gëtt 2
gëtt besonnesch 3
besonnesch Gewiicht 1
Gewiicht op 1
op Sproochen 1
Sproochen an 7
an Informatik 2
Informatik geluecht. 1
dëser Schrëft 1
Schrëft kënnt 1
Begrëff "grès 1
"grès de 1
Luxembourg" ( 2
dëser Sendung 1
Sendung gi 1
gi Persoune 1
mat besonneschen 1
besonneschen Talenter 1
Talenter gesicht. 1
dëser Sprooch 1
Sprooch goufe 1
goufe och 1
och d'Wierker 1
d'Wierker vun 1
den hellenisteschen 1
hellenisteschen Auteure 1
Auteure geschriwwen, 1
geschriwwen, ob 1
ob si 6
si griichesch 1
griichesch waren 1
waren oder 4
net. An 2
dëser Stad 2
de legendäre 1
legendäre Wäisse 1
Wäisse Bam 3
Bam vun 4
deem gesot 1
gesot gëtt 1
gëtt datt 2
nees bléie 1
bléie wäert 1
wäert wann 2
Kinnek zréckkënnt. 1
zréckkënnt. An 1
dëser Stellung 4
Stellung ass 1
schwaarze Leefer 3
op b5 2
b5 duerch 1
Leefer a4 1
a4 gefesselt. 1
gefesselt. An 1
Stellung bréngt 1
bréngt d'Fesselung 1
d'Fesselung näischt. 1
näischt. An 1
Stellung huet 1
de Kasparow 1
Kasparow e 1
senger fréier 2
fréier Carrière 2
Carrière 8. 1
8. d5 1
d5 exd5 1
exd5 9. 1
9. exd5 1
exd5 gespillt, 1
gespillt, wouduerch 1
wouduerch e 2
e Raum 5
Raum gewënnt, 1
gewënnt, mä 1
Entwécklung zréckfält. 1
zréckfält. An 1
dëser Tabell 5
Tabell ass 4
ass d'Observatiounsméiglechkeet 1
d'Observatiounsméiglechkeet vum 1
vum Ceres 2
Ceres bis 1
d'Joer 2017 1
2017 uginn. 1
sinn d'Endunge 1
d'Endunge vun 1
de Kuerzformen 2
Kuerzformen opgelëscht. 1
dëser Versioun 2
Versioun ass 4
de Raimondin, 1
Raimondin, deen 1
deen där 1
där schéiner 1
schéiner Melusina 1
Melusina am 1
am Bësch 34
Bësch bei 1
enger Quell 6
Quell begéint, 1
begéint, si 1
si bestit, 1
bestit, 11 1
11 Jonge 1
Jonge mat 2
hir krut, 1
krut, déi 1
sech alleguer 1
alleguer dichteg 1
dichteg an 1
de Kräizzich 4
Kräizzich ervirgedoen 2
ervirgedoen hunn. 2
dëser Welt, 1
déi hien 89
net versteet, 1
versteet, versicht 1
versicht de 16
de Godefroy 2
Godefroy e 1
e Mëttel 5
Mëttel ze 1
fannen, fir 3
seng Zäit 10
eng Ustiechung 2
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enger Nisch 3
Nisch driwwer 1
driwwer steet 1
steet d'Statu 2
der Notre-Dame 1
Notre-Dame de 6
de Lorette, 1
Lorette, déi 1
als Salut 1
Salut des 1
des infirmes 1
infirmes ugebiet 1
ugebiet gëtt. 1
enger Nuecht 6
Mäerz 1947 2
1947 an 7
engem Motel 2
Motel zu 1
zu Phoenix, 1
Phoenix, wéi 1
den Olsen 2
Olsen mat 1
sengem Hunn 1
Hunn op 2
op Tour 5
Tour war, 1
Mike op 2
eemol ugefaange 1
ugefaange mat 30
mat wiergen. 1
wiergen. An 1
ganze Stännersystem 1
Stännersystem zesummegefall. 1
zesummegefall. An 1
enger onbenotzter 1
onbenotzter Grafkummer 1
Grafkummer um 1
Kierfecht hat 2
eng Dréckerei 1
Dréckerei ageriicht 1
ageriicht an 1
huet do 64
do Fluchziedele 1
Fluchziedele géint 1
däitschen Okkupant 6
Okkupant gedréckt. 1
gedréckt. An 1
enger Parallelgeschicht, 1
Parallelgeschicht, der 1
der Telemachie, 1
Telemachie, kréie 1
kréie mer 1
mer erzielt, 1
den Telemachos, 1
Telemachos, de 1
vum Odysseus, 1
Odysseus, sech 1
d'Sich mécht, 1
mécht, fir 3
säi vermësste 1
vermësste Papp 1
Papp ze 8
enger Par 3
Par gëtt 1
eng Parkierch, 1
Parkierch, déi 1
där Uertschaft 3
Uertschaft steet, 1
steet, déi 3
Par den 3
enger Partie 10
Partie Länner 1
gëllt d'Fleesch 1
d'Fleesch vun 1
de Grénge 3
Grénge Leguanen 1
Leguanen als 1
als Delikatess. 2
Delikatess. An 1
enger propperer 1
propperer Stratosphär 1
Stratosphär ass 1
den heefegste 1
heefegste Verloschtprozess 1
Verloschtprozess d'Reaktioun 1
d'Reaktioun vun 4
engem Sauerstoffatom 1
Sauerstoffatom mat 1
engem Ozonmolekül. 1
Ozonmolekül. An 1
enger psychiatrescher 3
psychiatrescher Klinick 3
Klinick ginn 1
nuets Patientinnen 1
Patientinnen an 1
an Infirmièren 1
Infirmièren op 1
eng grujeleg 1
grujeleg Manéier 1
Manéier ermuert… 1
ermuert… An 1
enger Ranktopologie 1
Ranktopologie stinn 1
stinn d'Computeren 1
all kreesfërmeg 1
kreesfërmeg an 3
enger zouener 2
zouener Schleef. 1
Schleef. An 1
Rei Wantere 1
Wantere vun 1
huet Ruet 1
Ruet misse 1
der Landesregierung 1
Landesregierung mat 1
mat Kuele 2
Kuele beliwwert 1
beliwwert ginn. 3
enger Rekordzäit 2
Rekordzäit ass 1
Neibau entstanen. 1
Rëtsch Fäll 1
Fäll däerf 1
däerf d'Matricule 1
d'Matricule gebraucht 1
enger Ried 3
Ried u 1
seng Genereel 1
Genereel huet 1
sech zefridden 1
zefridden iwwer 1
iwwer d'Resultat 2
der Ardennenoffensiv 4
Ardennenoffensiv ausgedréckt 1
ausgedréckt a 3
gläichzäiteg d' 1
enger schlëmmer 3
schlëmmer moralescher 1
moralescher Kris 1
Kris mécht 1
sech Gedanken 2
Gedanken ëm 1
ëm d'Rettung 1
d'Rettung vu 2
senger Séil 1
Séil an 3
e staarke 13
staarke Wëlle 3
Wëlle vu 2
vu Perfektioun. 1
Perfektioun. An 1
enger Sekonn 3
Sekonn iwwerdeckt 1
iwwerdeckt d'Streck 1
d'Streck Äerd–Sonn 1
Äerd–Sonn eng 1
iwwer 2 13
2 Milliarde 1
Milliarde km². 1
enger spannender 1
spannender Partie 1
Partie huet 1
sech Izeg 1
Izeg III 1
4:1 am 1
am Eelefmeterschéisse 1
Eelefmeterschéisse géint 1
géint Izeg 1
Izeg II 1
II duerchgesat, 1
duerchgesat, nodeems 1
nodeems et 5
der regulärer 2
regulärer Spillzäit 1
Spillzäit 0:0 1
0:0 stoung. 1
stoung. An 2
enger staark 5
staark vereinfachter 1
vereinfachter Form 1
Form kann 2
ee soen: 1
soen: En 1
En /n/ 1
/n/ um 1
Wuert gëtt 1
net geschriwwen, 1
geschriwwen, wann 1
dem Ufankskonsonant 1
Ufankskonsonant vum 1
nächste Wuert 1
Wuert net 1
enger Stärtopologie 1
Stärtopologie sinn 1
all stärfërmeg 1
stärfërmeg ëm 1
ëm een 15
een zentrale 2
zentrale Punkt 2
Punkt (Hub) 1
(Hub) placéiert. 1
placéiert. An 1
enger stiermescher 2
stiermescher Nuecht 1
Nuecht hat 1
aneren Uwänner 1
Uwänner eng 1
eng Stëmme 1
Stëmme ruffen 1
ruffen héieren 1
héieren "Huel 1
"Huel mech 1
mech eriwwer". 1
eriwwer". An 1
enger US-amerikanescher 6
US-amerikanescher Stad 2
de Walkampf 1
Walkampf am 1
Gaang an 1
dem Senator 1
Senator Henry 1
Henry säi 1
säi Jong, 9
Jong, den 10
den Taylor 2
Taylor Henry, 1
Henry, läit 1
Strooss an 11
ass dout. 4
dout. An 1
enger Zeechnung 2
Zeechnung vum 5
27. Abrëll 9
Abrëll 1989 3
1989 gesäit 1
den Odie, 1
Odie, nodeems 1
nodeems de 9
de Garfield 5
Garfield an 2
de Jon 1
Jon aus 1
Haus goungen, 1
goungen, klassesch 1
klassesch Musek 3
Musek lauschteren 1
lauschteren an 3
enger zweeter 19
zweeter Phas 1
Phas soll 1
soll dës 1
dës Linn 2
Linn da 1
der Luxexpo 2
Luxexpo op 1
de Fluchhafen 6
Fluchhafen um 2
um Findel 2
Findel verlängert 1
An England 8
Däitschland si 1
si bal 16
selwechter Zäit, 3
Zäit, an 14
Joren, kleng 1
kleng Druidenhaiser 1
Druidenhaiser mat 1
puer Memberen 1
engem selwer 1
selwer ernannten 1
ernannten Druid 1
Druid entstanen. 1
2008 fir 1
d'éischt gesi 1
England gëtt 1
puer Rond-pointe 1
Rond-pointe bei 1
Verkéier riets 1
riets ronderëm 1
ronderëm leeft 1
leeft amplaz 2
amplaz lénks. 1
lénks. An 1
England goufen 1
goufen d'Platane 1
d'Platane fir 1
d'éischt ëm 1
ëm 1680 1
1680 geplanzt. 1
geplanzt. An 1
als Krichsheld 2
Krichsheld gefeiert, 1
gefeiert, obschonn 1
obschonn hie 3
déi Éier 1
Éier gewiert 1
gewiert huet. 1
e Blind 1
Blind man 1
man geheescht. 1
fräiwëlleg an 5
an d'brittesch 2
d'brittesch Arméi 4
Arméi gemellt. 2
gemellt. An 1
sou bedeitend 2
bedeitend Filmer 2
wéi Eva 1
Eva (1962), 1
(1962), The 1
The Servant 2
Servant (1963), 2
(1963), King 1
King and 1
and Country 1
Country (1964) 1
(1964) an 3
an Accident 1
Accident (1967) 1
(1967) gedréint. 1
An eng 1
eng Vakuumschinn 1
Vakuumschinn leet 1
ee gebrache 1
gebrache Kierperdeeler, 1
Kierperdeeler, fir 1
ze fixéiren. 1
fixéiren. An 1
huet Succès 1
Succès domat: 1
domat: de 1
September 1846 2
1846 gëtt 1
Plang an 4
den Devis 1
Devis vun 1
Regierung ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. An 1
An Ënnerarabien 1
Ënnerarabien ass 1
ass d'Kinda-Federatioun 1
d'Kinda-Federatioun derwäert 1
derwäert ernimmt 1
ernimmt ze 2
puer Bundesstaate 1
Bundesstaate ginn 1
ginn Distrikter 1
Distrikter zu 1
zu Divisiounen 1
Divisiounen (engl. 1
(engl. Divisions) 1
Divisions) zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. An 1
puer Episode 1
Episode gëtt 2
et allerdéngs 9
allerdéngs Bezich 1
Bezich an 1
an Hiweiser 1
op Evenementer 2
Evenementer oder 2
oder Objeten 2
Objeten aus 6
aneren Episoden. 1
Episoden. An 1
Filmer hat 2
hie kleng 1
kleng Niewerollen, 1
Niewerollen, huet 1
verschiddene Bünestécker 1
Bünestécker um 1
um Broadway 10
Broadway matgespillt, 1
matgespillt, konnt 1
konnt awer 46
awer sechs 1
Joer net 9
dovu liewen. 1
net europäesche 1
europäesche Sproochen 1
an Translitteratiounen 1
Translitteratiounen als 1
als Ënnerzeechen, 1
Ënnerzeechen, also 1
also ënner 1
dem Buschtaf, 1
Buschtaf, fir 1
verschidden Aussproochen 1
Aussproochen ze 1
ze markéieren. 6
markéieren. An 1
puer Richtunge 1
Richtunge vum 2
Hinduismus gëtt 1
souguer Haaptgëtter 1
Haaptgëtter an 1
an Niewegëtter. 1
Niewegëtter. An 1
senge fréie 3
fréie Filmoptrëtter 1
Filmoptrëtter gouf 1
am Ofspann 2
Ofspann als 1
als Touch 1
Touch Connors 1
Connors ernimmt, 1
ernimmt, wat 1
wat dohier 1
dohier koum, 1
koum, datt 7
datt Touch 1
Touch wärend 1
wärend senger 23
Zäit op 10
der Highschool 2
Highschool säi 1
säi Spëtznumm 2
Spëtznumm war. 1
puer Wierker 1
Steampunk funktionéieren 1
funktionéieren och 2
och Magie, 1
Magie, Satanismus 1
Satanismus oder 1
oder Geeschterbeschwierungen. 1
Geeschterbeschwierungen. An 1
puer Wochen 14
Wochen hat 1
ganz Belsch 1
Belsch am 3
am Grëff 1
Grëff an 2
Herzog Albrecht 2
Albrecht vu 2
vu Sachsen-Teschen 1
Sachsen-Teschen konnt 1
konnt als 5
als ieweschte 3
ieweschte Gouverneur 1
Gouverneur zréckkommen. 1
zréckkommen. Aner 1
Aner Aarte 2
Aarte kommen 2
Nordeuropa vir. 1
vir. Aner 1
Aarte wéi 2
de Steebock, 1
Steebock, de 1
de Lynx 1
Lynx oder 1
de Biber 1
Biber goufen, 1
nodeems se 6
se ausgestuerwe 1
ausgestuerwe waren, 1
waren, nees 2
nees agefouert. 1
agefouert. Aner 2
Aner Äerdsphären 1
Äerdsphären hunn 2
e schuelenaartegt 1
schuelenaartegt Ausgesinn, 1
Ausgesinn, allerdéngs 1
allerdéngs hunn 1
hir Schuelen 1
Schuelen eidel 1
eidel Plazen. 1
Plazen. Aner 1
Aner Aussprooche 1
Aussprooche wéinst 1
wéinst Vokalreduktioun 1
Vokalreduktioun an 1
an onbetounte 1
onbetounte Silben 1
Silben oder 1
oder duerch 27
Afloss vu 11
vu palataliséierten 1
palataliséierten Nopeschkonsonante 1
Nopeschkonsonante ginn 1
net uginn. 1
uginn. Aner 1
Aner Auszeechnunge 1
Auszeechnunge sinn 1
d' Aner 16
Aner Auteure 1
Auteure bezeechnen 1
bezeechnen déi 2
als Fundamentaldeelercher 1
Fundamentaldeelercher an 1
an nennen 1
nennen och 1
Aner Autobauer 1
Autobauer sinn 1
sinn no 26
no bäikomm, 1
bäikomm, a 1
ass d'Stad 20
d'Stad bis 1
als Motor 1
Motor City 1
City bekannt. 1
bekannt. Aner 1
Aner Awunner 1
Awunner vun 15
der Insel, 15
Insel, déi 9
déi Kontakt 1
Kontakt haten 1
haten mat 1
den Infizéierte 2
Infizéierte sinn 1
och krank. 1
krank. Aner 1
Aner Baachen 2
Baachen um 4
um Territoire 39
Territoire oder 2
mat Lellgen 1
Lellgen sinn 1
de Grandrupt, 1
Grandrupt, d 1
' Goutte 1
Goutte du 1
du Seux, 1
Seux, de 1
de Moinrupt, 1
Moinrupt, de 1
Ruisseau des 12
des Prés 1
Prés des 1
des Gouttes, 1
Gouttes, d'Goutte 1
d'Goutte de 1
de Ligebierupt 1
Ligebierupt an 1
du Rivage. 1
Rivage. Aner 1
Aner bedeitend 1
bedeitend Plazen 1
Plazen sinn 1
sinn d’Theaterplaz 1
d’Theaterplaz (Plac 1
(Plac Teatralny), 1
Teatralny), Plac 1
Plac Kraśinskich, 1
Kraśinskich, Plac 1
Plac Bankowy, 1
Bankowy, Plac 1
Plac Józefa 1
Józefa Piłsudzkiego, 1
Piłsudzkiego, Plac 1
Plac Zbawiciela, 1
Zbawiciela, de 1
de Belwedere 1
Belwedere Palast 1
Palast (Residenz 1
(Residenz vum 1
vu Polen), 1
Polen), a 1
besonnesch och 9
de Łazienki-Park. 1
Łazienki-Park. Aner 1
Aner bekannt 7
bekannt Bierger 1
Bierger sinn 2
Aner bekannte 1
bekannte Maarke 1
Maarke sinn 4
bekannt Filmer 4
sinn Der 1
Der bewegte 1
bewegte Mann, 1
Mann, Der 1
Der Untergang 1
Untergang an 1
Der Baader-Meinhof-Komplex. 1
Baader-Meinhof-Komplex. Aner 1
sinn Oktober 1
an Iwan 1
Iwan de 1
de Schrecklechen. 1
Schrecklechen. Aner 1
bekannt Lidder 2
him si 6
si Matilda, 1
Matilda, Angelina, 1
Angelina, Island 1
Island in 1
the Sun 1
Sun oder 1
oder Jamaica 1
Jamaica Farewell. 1
Farewell. Aner 1
Stécker sinn 1
sinn Die 1
Die Söhne 1
Söhne des 1
des Öslings, 1
Öslings, Goethes 1
Goethes Husar, 1
Husar, Der 1
Der Abtrünnige, 1
Abtrünnige, Professor 1
Professor Forster 1
Forster a 1
a Lene 1
Lene Frank. 1
Frank. Aner 1
bekannt Titele 1
Titele vun 4
sinn Lean 1
Lean On 1
On Me, 1
Me, Use 1
Use Me, 1
Me, Lovely 1
Lovely Day 1
Day an 1
an Just 2
Just the 1
the Two 1
Two of 1
of Us, 1
Us, dat 1
en 1981 1
1981 mam 1
mam Grover 1
Grover Washington, 1
Washington, Jr. 1
Jr. opgeholl 1
opgeholl hat. 2
hat. Aner 1
Aner Beweegungen, 1
Beweegungen, déi 3
aneren Ethnien 1
Ethnien dominéiert 1
dominéiert goufen, 2
goufen, hunn 9
hunn d'SWAPO 1
d'SWAPO och 1
och deelweis 7
deelweis integréiert. 1
integréiert. Aner 1
Aner Beweegungen 1
Beweegungen waren 1
Joren d'Ëmweltbeweegung, 1
d'Ëmweltbeweegung, bezéiungsweis 1
bezéiungsweis d'Antiatomkraftbeweegung 1
d'Antiatomkraftbeweegung an 1
an Fraebeweegung. 1
Fraebeweegung. Aner 1
Aner Bezeechnungen, 1
Bezeechnungen, am 1
engleschsproochege Raum, 1
Raum, sinn, 1
sinn, Interior-Earth 1
Interior-Earth Objects 1
Objects oder 1
oder Atira 1
Atira Asteroiden. 1
Asteroiden. Aner 1
Aner Bezeechnunge 5
Bezeechnunge sinn: 2
sinn: Asuia, 1
Asuia, Rastaban 1
Rastaban (arab. 1
(arab. "Kapp 1
"Kapp vun 1
der Schlaang"). 1
Schlaang"). Aner 1
Bezeechnunge sinn 5
sinn Docking 1
Docking Cargo 1
Cargo Module 1
Module (DCM) 1
(DCM) oder 1
oder Mini 1
Mini Research 1
Research Module 1
Module 1 1
1 (MRM-1 1
(MRM-1 respektiv 1
respektiv MIM-1). 1
MIM-1). Aner 1
sinn HR 1
HR 4846 1
4846 oder 1
oder HD110914. 1
HD110914. Aner 1
och Horometrum 1
Horometrum (griich.: 1
(griich.: „Stonnemiesser“) 1
„Stonnemiesser“) oder 1
oder Nocturlabium 1
Nocturlabium (mlat. 1
(mlat. nocturnalium: 1
nocturnalium: „Instrument 1
„Instrument fir 1
fir d'Bestëmmung 11
den Nuetsstonnen“). 1
Nuetsstonnen“). Aner 1
sinn: "Scheif" 1
"Scheif" (vum 1
(vum däitsche 1
däitsche "Scheibe") 1
"Scheibe") a 1
a "Signal". 1
"Signal". Aner 1
Aner Bicher 1
Bicher vun 3
1. FC 2
FC Köln 1
Köln an 2
iwwer Familljefuerschung. 1
Familljefuerschung. Aner 1
Aner Caches 1
Caches kënnen 1
kënnen aus 7
aus Tresorë 1
Tresorë bestoe 1
bestoe fir 1
een d'Kombinatioun 1
d'Kombinatioun muss 1
muss fannen, 1
fannen, oder 1
aner Behälter, 1
Behälter, der 1
der Fantasie 2
Fantasie sinn 1
hei keng 5
keng Grenze 3
Grenze gesat. 2
gesat. Aner 1
Aner Deeler 1
vum Frankeräich 2
Frankeräich goufe 1
Famill regéiert. 1
regéiert. Aner 1
Aner Déiere 1
Déiere wéi 2
Aner Dierfer 1
Dierfer a 12
a Gemengen 10
Gemengen hunn 3
hunn als 14
als Suffix 1
Suffix „-wald“ 1
„-wald“ oder 1
oder „-bach“ 1
„-bach“ an 1
a bezeechnen 1
bezeechnen domat 1
wéi nëmmen 6
e Bësch 5
Bësch oder 2
eng Baach. 1
Baach. Aner 1
Aner Donateure 1
Donateure wéi 1
wéi verschidden 3
Adleger goufen 1
net vergiess. 6
vergiess. Aner 1
Aner Drüse 1
Drüse sinn 1
sinn d'Metatarsaldrüs, 1
d'Metatarsaldrüs, un 1
den hënneschte 7
hënneschte Been, 1
Been, an 1
an d'Circumcaudaldrüs 1
d'Circumcaudaldrüs beim 1
beim Schwanz 1
Schwanz vun 5
den Hirschen. 1
Hirschen. Aner 1
Aner Editeure 1
Editeure wéi 1
de Wolfgang 1
Wolfgang Meiser 1
Meiser oder 1
Thomas Kuczynski 1
Kuczynski sinn 1
net där 4
där Meenung. 1
Meenung. Anerefalls 1
Anerefalls géife 1
géife s'och 1
s'och no 1
no Kollisiounen 1
Kollisiounen an 2
Moyenne déi 2
selwecht kinetesch 1
Energie behalen. 1
behalen. Anerefalls 1
Anerefalls hätten 1
hätten dës 1
dës Rassen 1
Rassen héchstwahrscheinlech 1
héchstwahrscheinlech ni 1
ni bestanen 1
bestanen (woubäi 1
(woubäi d'Manx 1
d'Manx hei 1
Beispill dofir 7
dofir gëtt, 1
e Letalfeeler 1
Letalfeeler de 1
Bestand an 1
enger Rass 1
Rass ouni 1
ouni mënschlech 1
mënschlech Awierkung 1
Awierkung net 1
net onbedingt 6
onbedingt gefährde 1
gefährde muss). 1
muss). Aneren 1
Aneren Interpretatioune 1
Interpretatioune no 1
hunn eis 1
eis Virfahren 1
Virfahren d'Buergbrenne 1
d'Buergbrenne gefeiert 1
gefeiert fir 1
fir d'Gëtter 4
d'Gëtter ëm 1
gudde Karschnatz 1
Karschnatz ze 1
ze bieden, 2
bieden, a 1
mat Déierenaffer. 1
Déierenaffer. Aner 1
Aner enk 1
enk Frënn 1
Frënn vum 9
Friedrich waren 1
Zäit de 10
de Peter 19
Peter Karl 1
Karl Christoph 1
Christoph von 1
von Keith 1
Keith an 1
den Hans 8
Hans Karl 1
Karl von 2
von Winterfeldt. 1
Winterfeldt. An 1
An Erënnerung 1
Erënnerung bleift 1
bleift besonnesch 1
besonnesch déi 12
déi komplett 23
komplett geckeg 1
geckeg Kläpperei 1
Kläpperei am 1
am Casino 2
Casino zum 1
Schluss vum 13
vum Film. 5
Film. An 1
An er 1
er Entrée 1
Entrée steet 2
Kopie vum 1
vum Dafsteen, 1
Dafsteen, d'Original 1
d'Original ass 1
der Igreja 1
Igreja de 1
de Nossa 1
Senhora da 1
da Oliveira. 1
Oliveira. Anere 1
Anere Quellen 2
Quellen no, 2
no, handelt 1
de Läichnam 1
Läichnam vum 1
Hl. Anere 1
Quellen no 1
no war 7
eelsten Numm 1
Stad dat 2
engem réimeschen 5
réimeschen Eegennumm 1
Eegennumm ofgeleetent 1
ofgeleetent Luvanium, 1
Luvanium, wat 1
wat "Freiesch" 1
"Freiesch" heescht. 1
heescht. Anerer, 1
Anerer, déi 1
déi zwangsrekrutéiert 1
zwangsrekrutéiert waren, 1
waren, hu 13
Italien (1943) 1
(1943) oder 1
Normandie (1944) 1
(1944) duerch 1
duerch d'Bascht 7
d'Bascht gemaach, 2
gemaach, respektiv 1
respektiv goufe 1
vun alliéierten 1
alliéierten Zaldote 1
Zaldote gefaangen, 1
gefaangen, a 1
si sou 17
England geroden. 1
geroden. Anerer 1
Anerer dogéint 1
dogéint plädéiere 1
plädéiere fir 1
richteger Sprooch, 1
Sprooch, well 1
am Moldawesche 1
Moldawesche vill 1
vill Aflëss 1
Aflëss vum 2
vum Russeschen 1
Russeschen ze 1
fanne sinn, 7
sinn, wat 12
wat beim 3
beim Standardrumänesch 1
Standardrumänesch guer 1
ass. Aner 4
Aner erfollegräich 1
erfollegräich getesten 1
getesten Zorte 1
Zorte sinn 1
sinn Eukalyptusbeem, 1
Eukalyptusbeem, Zitrusplanzen 1
Zitrusplanzen an 1
an Maracujasbeem, 1
Maracujasbeem, déi 1
séier wuessen. 1
wuessen. Anerer 1
Anerer gesinn 1
gesinn en 2
en éischter 3
éischter metaphoresch, 1
metaphoresch, soudatt 1
soudatt en 14
d' Anerer 2
Anerer goufen 2
vu medezineschen 1
medezineschen Experimenter 1
Experimenter ermuert. 1
ermuert. Anerer 1
goufen ewechgeholl 1
ewechgeholl an 3
duerch jonk 4
jonk Beem 3
Beem ersat. 1
ersat. Anerer 1
Anerer hu 1
hu gemengt, 3
gemengt, dëst 1
dëst géif 2
géif net 4
dem Wëlle 1
den Donateuren 1
Donateuren entspriechen. 1
entspriechen. Anerer 1
Anerer hunn 2
eng dübelänlech 1
dübelänlech Funktioun 1
Funktioun a 1
ginn op 54
der Basis 26
Basis auserneen 1
auserneen wann 1
eng Schrauf 1
Schrauf drandréit. 1
drandréit. Anerer 1
hunn Experimenter 1
Experimenter oder 2
oder Kameraen, 1
Kameraen, deenen 1
hir Daten 1
Daten op 5
d'Äerd iwwerdroe 1
ginn. Anerer 1
Anerer iwwersetzen 1
iwwersetzen d'Wuert 1
d'Wuert och 1
mat Gott 4
enger iwwernatierlecher 1
iwwernatierlecher Muecht. 1
Muecht. Aner 1
Aner Erklärunge 1
Erklärunge sinn 1
net iwwerliwwert. 1
iwwerliwwert. Anerersäits 1
Anerersäits ass 1
ass s'an 1
s'an deene 1
deene Beräicher, 2
Beräicher, déi 3
vum Traité 9
Traité virgesi 1
virgesi sinn 1
sinn (z. 6
de gemeinsame 3
gemeinsame Marché), 1
Marché), chargéiert 1
chargéiert fir 2
fir Direktiven 1
Direktiven a 1
a Reglementer 2
Reglementer auszeschaffen. 1
auszeschaffen. Anerersäits 1
Anerersäits géifen 1
géifen am 1
enger erfollegräicher 2
erfollegräicher Sprengung 1
Sprengung vill 1
kleng (awer 1
(awer ëmmer 1
nach grouss) 1
grouss) Kierper 1
Kierper entstoen, 2
entstoen, vun 1
puer op 2
op oder 9
oder no 17
der ursprénglecher 10
ursprénglecher Bunn 1
Bunn weiderfléien 1
weiderfléien a 1
sou der 4
Äerd weider 1
weider geféierlech 1
geféierlech kéinte 1
kéinte ginn. 6
ginn. Anerersäits 1
Anerersäits gëtt 1
eng stänneg 5
stänneg Dynamik 1
Dynamik verstanen, 1
verstanen, well 1
déi landschaftlech 2
landschaftlech Objeten 1
Objeten enger 1
enger stänneger 1
stänneger Notzung 1
Notzung ënnerleeë 1
ënnerleeë sinn. 1
sinn. Anerersäits 1
Anerersäits ginn 1
op grousse 3
grousse Flächen 1
Flächen Eukalyptusbeem 1
Eukalyptusbeem gesat, 1
gesat, well 2
séier wuessen 1
wuessen an 5
domat der 5
der Celluloseindustrie, 1
Celluloseindustrie, engem 1
engem wichtege 5
wichtege Wirtschaftsfacteur 1
Wirtschaftsfacteur vum 1
vum Portugal, 1
Portugal, déi 1
noutwenneg Ressource 1
Ressource liwwert. 1
liwwert. Anerersäits 1
Anerersäits gouf 1
dës Äntwert 1
Äntwert bei 1
den Ale 6
Ale Griichen 1
Griichen adein 1
adein genannt, 1
genannt, wat 2
entweder mat 13
mat sangen 1
sangen iwwersetze 1
iwwersetze kann, 1
de Gesang 1
Gesang ass 1
a Versform, 1
Versform, oder 1
mat äntwerten, 1
äntwerten, an 1
do stellt 1
de Problem. 1
Problem. Anerersäits 1
Anerersäits goufen 1
goufen ganz 1
ganz grouss 15
grouss Solarzellen 1
Solarzellen agesat, 1
dësen Ofstänn 1
Ofstänn genuch 1
genuch elektresch 1
elektresch Leeschtung 12
Leeschtung ze 2
hunn. Anerersäits 1
Anerersäits huet 2
huet d'Uewerflächematerial 1
d'Uewerflächematerial vun 1
kale Géigende 1
Géigende méiglecherweis 1
méiglecherweis eng 8
grouss thermal 1
thermal Leetfäegkeet, 1
Leetfäegkeet, sou 1
datt d'solar 1
d'solar Energie 1
Energie ënner 1
ënner d'Uewerfläch 1
d'Uewerfläch sickert 1
sickert amplaz 1
amplaz d'Uewerfläch 1
d'Uewerfläch ze 2
ze wiermen. 1
wiermen. Anerersäits 1
se probéiert, 2
probéiert, d'Onofhängegkeet 1
Land oprecht 1
oprecht z'erhalen. 2
z'erhalen. Anerersäits 1
Anerersäits hu 2
hu Länner, 1
den Theravada 1
Theravada Buddhismus 1
Buddhismus praktizéieren 1
praktizéieren - 1
- Anerersäits 1
se d'Méiglechkeet, 2
Demande ze 1
ze maachen; 2
maachen; EU 1
EU Member 1
ginn, da 7
da kéinte 1
kéinte s'och 1
s'och mat 1
mat decidéieren. 1
decidéieren. Anerersäits 1
Anerersäits léisst 1
Wuert och 2
den Imperativ 1
Imperativ Plural 1
Plural vum 1
franséische Verb 1
Verb tenir, 1
tenir, also 1
also "Tenez!" 1
"Tenez!" Anerersäits 1
Anerersäits sinn 1
sinn d'Käschte 1
d'Käschte fir 2
Ënnerhalt méi 1
kleng, a 1
a verbessert 6
verbessert Technik 1
Technik ka 1
ka méi 4
liicht nogerëscht 1
nogerëscht ginn 1
ginn wéi 4
an Teleskopsatellitten. 1
Teleskopsatellitten. Anerersäits 1
Anerersäits sprécht 1
sprécht seng 1
seng oppe 1
oppe Kritik 1
Kritik um 3
um ausschwäifende 1
ausschwäifende Liewe 1
Liewe vu 3
sengem Bouf 10
Bouf Cesare 1
Cesare an 1
eegen Aarbechtsdisziplin 1
Aarbechtsdisziplin vum 1
vum Poopst, 3
Poopst, dee 1
dee scho 11
fréi mueres 2
mueres um 4
um Schreifdësch 2
Schreifdësch souz, 1
souz, géint 1
géint säin 3
säin zweet 1
zweet Liewe 1
Liewe mat 5
mat (och 1
(och Drénk-)Orgien. 1
Drénk-)Orgien. Anerersäits 1
Anerersäits war 2
war Portugal 1
Portugal schonn 1
den Zäite 2
Zäite vun 3
den Onofhängegkeetskricher 1
Onofhängegkeetskricher vu 1
senge Kolonien 2
Kolonien Zilland 1
Zilland fir 1
fir Immigranten 1
Immigranten aus 5
den koloniséierte 1
koloniséierte Géigenden. 1
Géigenden. Anerersäits 1
war vu 33
vu München 1
München aus 1
aus bessere 1
bessere Kontakt 1
Kontakt zu 6
der Akademie 15
Akademie méiglech. 1
méiglech. Anerer 1
Anerer si 1
si mineur 1
mineur Gëtter 1
Gëtter déi 1
zwar kënne, 1
kënne, mä 1
net mussen 1
mussen hei 1
hei an 12
Lëscht dobäi 1
dobäi stoen. 1
stoen. Anerer 1
Anerer sinn 3
sou staark, 5
staark, datt 4
datt ganz 2
grouss Schied 2
Schied dobäi 1
dobäi entstinn. 2
entstinn. Anerer 1
den Edgar 2
Edgar Quinet, 1
Quinet, de 1
de Pierre-Joseph 1
Pierre-Joseph Proudhon, 1
Proudhon, asw. 1
asw. Anerer 1
sinn direkt 7
Anerer (sou 1
(sou d'Ënnersich 1
d'Ënnersich vu 4
vu Massey, 1
Massey, Levesque 1
Levesque a 1
a Plez 1
Plez http://arxiv. 1
http://arxiv. Anerer 1
Anerer (z. 1
B. d'Julie 1
d'Julie Cohen) 1
Cohen) gesinn 1
gesinn doran 2
doran e 2
e positiivt 1
positiivt Recht, 1
Recht, wat 2
wat souguer 2
souguer dann 2
dann a 14
Kraaft trëtt, 1
trëtt, wann 1
den Inhaber 1
Inhaber vun 1
den Auteursrechter 2
Auteursrechter säi 1
Wierk duerch 1
en technescht 2
technescht Rechterkontrollsystem 1
Rechterkontrollsystem schützt. 1
schützt. Aner 1
Aner etymologesch 1
etymologesch Theorië 1
Theorië maachen 1
maachen éischter 1
éischter en 4
en Zesummenhank 6
Zesummenhank vu 2
vu „Lampertsbierg“ 1
„Lampertsbierg“ mat 1
mat „Landwehr“, 1
„Landwehr“, enger 1
enger Zort 19
Zort Grenzgruef 1
Grenzgruef oder 1
mat „Lamparterweg“, 1
„Lamparterweg“, engem 1
engem Wee 3
Wee vun 25
de Langobarden, 1
Langobarden, déi 1
am Mëttelalter 15
Mëttelalter do 1
do als 15
als Geldwiesseler 1
Geldwiesseler opgehalen 1
opgehalen hätten. 1
hätten. Aner 1
Aner extragalaktesch 1
extragalaktesch Stäreninsele 1
Stäreninsele ginn 1
och Galaxië 1
Galaxië genannt. 1
genannt. Aner 1
Aner Figure 1
Figure wéi 1
Beispill d'Daisy 1
d'Daisy Duck, 1
Duck, gëlle 1
gëlle bildlech 1
bildlech als 1
ee Wiesen 1
Wiesen ouni 1
ouni Geschlecht, 1
Geschlecht, ouni 1
ouni weiblech 1
weiblech Attributer. 1
Attributer. Aner 1
Aner Filmer 1
e matgespillt 4
matgespillt huet, 4
waren Heat 1
Heat vum 1
Michael Mann,Wag 1
Mann,Wag the 1
the Dog 1
Dog vum 1
vum Barry 3
Barry Levinson 1
Levinson an 1
an Analyze 2
Analyze This. 1
This. Aner 1
Aner Filmer, 1
Filmer, mat 2
e Succès 3
si Subway, 1
Subway, Nikita, 1
Nikita, Léon, 1
Léon, Jeanne 1
Jeanne d'Arc, 2
d'Arc, oder 1
oder d'Serie 1
d'Serie vum 1
vum Arthur 8
Arthur et 1
le Minimoys. 1
Minimoys. Aner 1
Aner Fläche 1
Fläche goufe 1
goufe sech 5
selwer iwwerlooss. 1
iwwerlooss. Aner 1
Aner Flëss, 2
Flëss, déi 3
déi dralafen, 2
dralafen, sinn 2
den Grand 1
Grand River, 1
River, Huron 1
Huron River, 1
River, Maumee 1
Maumee River, 1
River, Sandusky 1
Sandusky River 1
River a 1
a Cuyahoga 1
Cuyahoga River. 1
River. Aner 2
den Trent 1
Trent River, 1
River, de 1
de Genesee 1
Genesee River, 1
River, den 1
den Oswego 1
Oswego River 1
de Salmon 1
Salmon River. 1
Aner fréi 1
fréi Erfolleger 1
Erfolleger hat 2
als Psychopath 1
Psychopath an 1
an Twelve 2
Twelve Monkeys 1
Monkeys (1995) 1
(1995) an 1
vum Tyler 1
Tyler Durden 1
Durden a 1
a Fight 1
Fight Club 1
Club (1999). 1
(1999). Aner 1
Aner Fuerderunge 1
Fuerderunge ginn 1
ginn un 2
un Äerdobservatiounssatellitten 1
Äerdobservatiounssatellitten oder 1
oder Spionagesatellitte 1
Spionagesatellitte gestallt. 1
gestallt. Aner 1
Aner Funktioune 1
Funktioune vum 1
vum Dierwiechter 4
Dierwiechter sinn, 1
sinn, e 6
e Constat 1
Constat ze 1
maachen, dee 3
viru Geriicht 20
Geriicht als 2
als "authentesch" 1
"authentesch" ugesi 1
ugesi gëtt 1
gëtt (z. 4
B. vum 3
vum Zoustand 1
engem Gebai, 2
Gebai, virun 1
virun oder 6
oder nodeem 1
nodeem Schued 1
Schued duerch 2
en Drëtten 1
Drëtten drun 1
drun entstanen 1
entstanen ass). 1
ass). Aner 1
Aner gängeg 1
gängeg Definitioune 1
Definitioune setzen 1
déi 1- 1
1- bis 1
bis 10- 1
10- respektiv 1
respektiv 5- 1
5- bis 1
bis 10-fach 1
10-fach Äerdmass 1
Äerdmass viraus. 1
viraus. Aner 1
Aner Gebaier 1
déi laanscht 12
laanscht d'Gleiser 2
d'Gleiser stoungen, 1
stoungen, wéi 1
B. d'Postgebai 1
d'Postgebai goufen 1
Plaz opgeriicht. 1
opgeriicht. Aner 1
Aner Gebidder 2
dacks dozou 1
dozou gezielt 1
gezielt gi 2
gi sinn 6
Gebidder wäiche 1
wäiche mat 1
mat zouhuelendem 2
zouhuelendem Alter 2
dësem Muster 1
Muster of. 1
of. Aner 1
Aner Gedichtssammlunge 1
Gedichtssammlunge koumen 1
koumen an 11
duerno no: 1
no: Histoires, 1
Histoires, 1946; 1
1946; Spectacle, 1
Spectacle, 1951; 1
1951; La 1
La Pluie 1
Pluie et 1
le beau 1
beau temps, 1
temps, 1955; 1
1955; Fratras, 1
Fratras, 1966; 1
1966; Choses 1
Choses et 1
et autres, 1
autres, 1972; 1
1972; La 1
La Cinquième 1
Cinquième Saison, 1
Saison, posthum 1
posthum 1984). 1
1984). Aner 1
Aner Gefierer 2
Gefierer däerfen 3
däerfen nëmmen 2
nëmmen do 4
do fueren, 1
fueren, wou 2
speziell mat 4
mat Zousazschëlter 1
Zousazschëlter gezeechent 1
gezeechent ass. 2
Gefierer oder 3
oder Persounen 2
Persounen lafen 1
lafen deemno 1
deemno Gefor, 1
Gefor, wa 1
s'am Doudege 1
Doudege Wénkel 2
Wénkel sinn, 1
sinn, beim 1
beim engem 2
engem Manöver 2
Manöver iwwersinn 1
iwwersinn an 1
en Accident 7
Accident verwéckelt 1
verwéckelt ze 1
ginn. Aner 3
Aner geleefeg 1
geleefeg Nimm 1
en Zauberkënschtler 1
Zauberkënschtler sinn: 1
sinn: Zauberer, 1
Zauberer, Magier 1
oder Illusionist. 1
Illusionist. Aner 1
Aner Gemengen 1
aner Faarwen, 1
Faarwen, an 2
an zousätzlech 25
zousätzlech z. 1
B. hire 1
hire Wopen 3
Wopen oder 1
oder Logo 1
Logo um 1
um Schëld 15
Schëld mat 9
mat drop. 1
drop. Aner 1
Aner gouss 1
gouss Uertschafte 1
Uertschafte si 9
si Morges, 1
Morges, Renens 1
Renens a 1
a Rolle. 1
Rolle. Aner 1
Aner gréisser 6
gréisser Communautéite 1
Communautéite sinn 1
sinn d'Spuenier 1
d'Spuenier (82.000), 1
(82.000), d'Polen 1
d'Polen (73.000) 1
(73.000) an 1
an d'Congolesen 1
d'Congolesen an 1
Däitsch (mat 1
(mat respektive 1
respektive 70.000). 1
70.000). Aner 1
a Badajoz 1
Badajoz sinn 1
sinn Don 1
Don Benito, 1
Benito, Almendralejo 1
Almendralejo a 1
a Villanueva 1
Villanueva de 2
la Serena. 1
Serena. Aner 1
Stied sinn 10
nach Barbastro, 1
Barbastro, Fraga 1
Fraga a 1
a Jaca 1
Jaca mat 1
iwwer 10.00 1
10.00 Awunner. 1
Awunner. Aner 1
gréisser Uertschaften 1
sengem Laf 2
Laf si 2
si Călăraşi, 1
Călăraşi, Străşeni, 1
Străşeni, Sîngera 1
Sîngera an 1
an Anenii 1
Anenii Noi. 1
Noi. Aner 1
gréisser Uertschafte 2
Uertschafte sinn: 2
sinn: Jelsa, 1
Jelsa, Stari 1
Stari Grad, 1
Grad, Vrboska 1
Vrboska an 1
an Sućuraj. 1
Sućuraj. Aner 1
gréisser Waaserleef 1
Waaserleef sinn 1
sinn d'Prims, 1
d'Prims, d'Nied, 1
d'Nied, d' 1
Aner grouss 2
grouss Stied 2
Stied si 3
si Santiago 1
Santiago de 5
de Cuba, 1
Cuba, Holguín 1
Holguín a 1
a Camagüey. 1
Camagüey. Aner 1
Trommele sinn 1
sinn Dréiiewen 1
Dréiiewen an 1
der Zements- 1
Zements- a 1
a Klinkerproduktioun. 1
Klinkerproduktioun. Aner 1
Aner heefeg 1
heefeg Bezeechnunge 1
Bezeechnunge fir 5
dës Gebidder 1
Gebidder si 2
si Stadregioun 1
Stadregioun a 1
a Ballungsraum/-gebitt. 1
Ballungsraum/-gebitt. Aner 1
Aner Historiker 1
Historiker hunn 3
Begrëff « 1
« Genozid 2
Genozid » 2
» benotzt, 1
fir d'Massakeren, 1
d'Massakeren, déi 1
der republikanescher 2
republikanescher Säit 2
Säit am 5
am Krich 31
Krich ausgaange 1
ausgaange sinn, 2
sinn, ze 2
beschreiwen, dorënner 1
Jean Tulard 1
Tulard J. 1
J. Tulard, 2
Tulard, J.-F. 2
J.-F. Aner 1
Aner Installatiounen 1
Installatiounen op 2
der Baraque 1
Baraque de 1
de Fraiture 1
Fraiture sinn 1
sinn d'Fernsehtierm 1
d'Fernsehtierm fir 1
fir d'Gemeinschaftsantenne 1
d'Gemeinschaftsantenne fir 1
fir 27 1
27 Gemengen 1
Gemengen am 6
am Ëmkrees, 1
Ëmkrees, an 1
an d'Installatioune 1
d'Installatioune vun 1
den Autobunnsservicer. 1
Autobunnsservicer. Aner 1
Aner interessant 1
interessant Entdeckunge 1
Entdeckunge vun 2
Aner international 2
international Hitten, 1
Hitten, déi 1
duerno erauskoumen, 1
erauskoumen, waren 1
waren Sailing 1
Sailing (1975), 1
(1975), Don't 1
Don't Ya 1
Ya Think 1
Think I'm 1
I'm Sexy? 1
Sexy? Aner 1
international Sprooche 1
Sprooche gi 2
ganz wéineg 18
wéineg geschwat. 1
geschwat. Aner 1
Aner Kalennersystemer 1
Kalennersystemer setzen 1
setzen den 1
vum Dag 12
Dag op 10
de Sonnenopgang. 1
Sonnenopgang. Anerkennung 1
Anerkennung für 1
für 100 1
100 Jahre 2
Jahre Ehrenamt: 1
Ehrenamt: Präis 1
Präis "Hëllef 1
"Hëllef fir 1
fir d'Natur" 2
d'Natur" geht 1
geht an 1
an ornithologische 1
ornithologische Arbeitsgruppen. 1
Arbeitsgruppen. Aner 1
Aner Maarke 1
sougenannt Trigonometresch 1
Trigonometresch Punkten. 1
Punkten. Aner 1
Aner Mamendéieren, 1
Mamendéieren, wéi 1
wéi d'Fluchhörnercher, 1
d'Fluchhörnercher, kënne 1
kënne seegelen, 1
seegelen, awer 1
net aktiv 2
aktiv fléien. 1
fléien. Aner 1
Aner markant 1
markant Punkte 1
Punkte waren 1
Aner Méiglechkeete 2
Méiglechkeete si 1
fir guer 1
Kontakt vu 2
vu Sperma 1
Sperma ze 1
kommen, bezéiungsweis 1
bezéiungsweis Scheedeflëssegkeet, 1
Scheedeflëssegkeet, spriech 1
spriech verschidde 1
verschidde Praktiken 1
Praktiken ënnerloossen. 1
ënnerloossen. Aner 1
Méiglechkeete sinn 1
e Refuge 3
Refuge ze 1
ze schafen, 12
schafen, an 2
si sécher 3
sécher virun 1
der Infektioun 1
Infektioun sinn 1
si zumindest 1
zumindest iwwerliewe 1
iwwerliewe kënne 1
si gerett 1
ginn (wéi 1
(wéi am 4
Film Dawn 1
Dawn of 1
the Dead, 2
Dead, an 1
déi Iwwerliewend 3
Iwwerliewend an 2
en Akafszentrum 2
Akafszentrum zréckzéien). 1
zréckzéien). Aner 1
Aner méi 1
kleng Kinnekräicher 1
Kinnekräicher a 1
a Stämm 1
Stämm hu 2
hu wärend 4
wärend an 7
no dëser 3
Period bestanen, 1
bestanen, zu 1
deenen ënner 4
anerem Gayac, 1
Gayac, Dongye, 1
Dongye, Okjeo, 1
Okjeo, Buyeo, 1
Buyeo, Usan, 1
Usan, an 1
an Tamna 1
Tamna zielen. 1
zielen. Aner 1
Aner Membere 2
Band sinn 1
Jean-Claude Birkel 1
Birkel (Bass), 1
(Bass), de 1
Michael Parsons 1
Parsons (Drums, 1
(Drums, 1998 1
1998 bis 22
bis 2000) 3
2000) an 1
Michel Mootz 1
Mootz (Drums). 1
(Drums). Aner 1
Membere waren 4
Eric Falchero 1
Falchero (Keyboard), 1
(Keyboard), de 1
de Rom 1
Rom Christnach 1
Christnach (Bass) 1
(Bass) an 3
de Misch 2
Misch Feinen 1
Feinen (Batterie). 1
(Batterie). Aner 1
Aner Memberparteie 1
Memberparteie sinn 2
Aner mythologesch 1
mythologesch Quelle 1
Quelle soen, 2
datt d'Daktylen 1
d'Daktylen d'Kanner 1
d'Kanner vum 1
an Zeus 1
Zeus selwer 2
selwer sinn. 1
sinn. Aner 1
Aner national 1
national Fuerschungsfërderungsariichtunge 1
Fuerschungsfërderungsariichtunge vun 1
USA sinn 2
Aner Nationalparken 1
Nationalparken am 1
am Top 1
Top End 2
End sinn 1
anerem den 10
den Nitmiluk-Nationalpark 1
Nitmiluk-Nationalpark (Katherine 1
(Katherine Gorge 1
Gorge National 1
National Park) 1
Park) an 1
de Cutta 1
Cutta Cutta 1
Cutta Caves 1
Caves Natur-Park. 1
Natur-Park. Aner 1
Aner nei 1
nei Lidder 1
Lidder um 1
um Disk 1
Disk ware 1
ware C'est 1
C'est une 1
une belle 1
belle journée 1
journée a 1
a Pardonne-moi. 1
Pardonne-moi. Aner 1
Aner Nimm 17
fir d'Arakanesen: 1
d'Arakanesen: Rakhine, 1
Rakhine, Maghi, 1
Maghi, Morma, 1
Morma, Yakan, 1
Yakan, Yakhaing, 1
Yakhaing, Rakhain, 1
Rakhain, Mogh, 1
Mogh, Magh, 1
Magh, Marma, 1
Marma, Mosh. 1
Mosh. Aner 1
de Regulus 1
Regulus sinn: 1
sinn: Al 1
Al Kalb 1
Kalb al 2
al Asad, 1
Asad, Cor 1
Cor Leonis 1
Leonis ("Häerz 1
("Häerz vum 1
vum Léiw"), 1
Léiw"), Kabeleced, 1
Kabeleced, Kalb, 1
Kalb, Kelb, 1
Kelb, Rex. 1
Rex. Aner 1
fir dëse 12
dëse Stär 3
Stär sinn: 3
sinn: Clava, 1
Clava, Icalurus, 1
Icalurus, Inkalunis, 1
Inkalunis, Venabulum. 1
Venabulum. Aner 1
sinn: Suhail, 2
Suhail, Al 1
Al Suhail 1
Suhail al 2
al Muhlif. 1
Muhlif. Aner 1
Nimm sinn, 1
sinn, 842 1
842 Martiaco, 1
Martiaco, 1476 1
1476 Mertzzich. 1
Mertzzich. Aner 1
Nimm sinn: 12
sinn: Alaraph 1
Alaraph a 1
a Minelauva. 1
Minelauva. Aner 1
sinn: Cornu, 1
Cornu, Zubenalgubi. 1
Zubenalgubi. Aner 1
sinn: Dhalim, 1
Dhalim, El 1
El Dhalim. 1
Dhalim. Aner 1
sinn: Difda 2
Difda al 2
al Auwel, 1
Auwel, Hastorang 1
Hastorang an 1
an Os 1
Os Piscis 1
Piscis Meridiani. 1
Meridiani. Aner 1
al Thani, 1
Thani, Rana 1
Rana Secunda. 1
Secunda. Aner 1
sinn: Juza, 1
Juza, Giausar, 1
Giausar, Giauzar 1
Giauzar (persisch 1
(persisch "Draach"). 1
"Draach"). Aner 1
sinn: Kabdhilinan, 1
Kabdhilinan, arab. 1
arab. Aner 1
sinn: Menkib, 1
Menkib, Seat 1
Seat Alpheras. 1
Alpheras. Aner 1
sinn: Mizar, 1
Mizar, Mirak, 1
Mirak, Mirach 1
Mirach a 1
a Pulcherrima. 1
Pulcherrima. Aner 1
sinn: Vindemiator, 1
Vindemiator, Almuredin, 1
Almuredin, Alaraph, 1
Alaraph, Provindemiator, 1
Provindemiator, Protrigetrixan 1
Protrigetrixan Protrygetor. 1
Protrygetor. Aner 1
si Wega, 1
Wega, Fidis 1
Fidis an 1
an Harp 1
Harp Star. 1
Star. Aner 1
dësem Stär 2
Suhail, Alsuhail 1
Alsuhail oder 1
oder Suhail 1
al Wazn. 1
Wazn. Aner 1
Aner Observateuren 1
Observateuren haten 1
haten d'Usiicht 1
d'Usiicht vertrueden, 1
Mound selwer 1
selwer e 4
bëssi Liicht 1
Liicht ofstralt, 1
ofstralt, oder 1
si hate 7
hate gemengt, 1
gemengt, et 1
wier grad 1
wéi Waasser 2
Waasser liichtduerchléisseg 1
liichtduerchléisseg a 1
a géif 9
géif an 6
Sonn liichten. 1
liichten. Aner 1
Aner Oftrennungen 1
Oftrennungen am 1
am Mëttelalter, 2
Mëttelalter, déi 1
déi d'Kathoulesch 1
d'Kathoulesch Kierch 1
als Heresie 1
Heresie ugesinn 1
ugesinn huet, 3
waren ënner 9
aneren d'Waldenser 1
d'Waldenser an 1
an d'Katharer. 1
d'Katharer. Aner 1
Aner Pseudonymer 1
Pseudonymer vun 1
sinn Edward 1
Edward Banks, 1
Banks, D.R. 1
D.R. Banat, 1
Banat, Leonard 1
Leonard Douglas, 1
Douglas, Leonard 1
Leonard Spaulding 1
Spaulding und 1
und Brett 1
Brett Sterling. 1
Sterling. Aner 1
Aner Quelle 5
Quelle behaapten, 3
behaapten, d'Muse 1
d'Muse wieren 1
wieren um 1
Bierg Parnass 1
Parnass ze 1
fannen. Aner 1
Quelle ginn 4
ginn un, 3
datt d'Wuert 5
d'Wuert "Love" 1
"Love" vum 1
franséische Wuert 5
Wuert "l'oeuf" 1
"l'oeuf" kënnt, 1
kënnt, dat 1
dat representativ 1
representativ fir 2
fir d'0 1
d'0 op 1
der Punktentafel 1
Punktentafel war. 1
war. Aner 1
Quelle placéieren 1
placéieren d'Geschicht 1
d'Geschicht an 3
d'Éischt Joerhonnert, 1
an doe 1
doe se 1
den Nero 1
Nero ermuerden. 1
ermuerden. Aner 1
soen, de 1
de Romulus 1
Romulus hätt 1
Mount sou 1
sou genannt 5
genannt fir 3
fir d'Senatoren, 1
d'Senatoren, majores 1
majores genannt, 1
genannt, z'éieren. 1
z'éieren. Aner 1
Quelle soen 2
soen et 1
wier wéinst 2
enger Trupp 2
Trupp vum 1
vum 615th 1
615th Field 1
Field Squadron 1
Squadron RE 1
RE gewiescht 1
gewiescht déi 1
déi Joe's 1
Joe's Troop 1
Troop genannt 1
déi d'Bréck 4
d'Bréck ofgeséchert 1
ofgeséchert huet. 1
huet. Aner 3
Aner Regiounen 1
Regiounen hunn 1
hunn nogezunn, 1
nogezunn, an 1
och Vasalle 1
Vasalle vu 2
vu Frankräich. 18
Frankräich. Aner 1
Aner Repère 1
Repère sinn 1
Aner Romaner 1
Romaner aus 1
där Serie 9
Serie sinn 4
sinn Olivier 1
Olivier 1940 1
1940 a 1
a les 1
les Trompettes 1
Trompettes Guerrières. 1
Guerrières. Aner 1
Aner Romaner, 1
Romaner, déi 2
Zäit spillen, 1
spillen, sinn 2
sinn De 1
De aanslag 2
aanslag (1982; 1
(1982; fr: 1
fr: "L'attentat"), 1
"L'attentat"), Het 1
Het stenen 1
stenen bruidsbed 1
bruidsbed (1959; 1
(1959; fr: 1
fr: "Les 1
"Les noces 1
noces de 1
de pierre"), 1
pierre"), a 1
a Siegfried. 1
Siegfried. Anersäits 1
Anersäits gebrauche 1
gebrauche vill 1
vill anglo-sächsesch 1
anglo-sächsesch Stied 1
Stied dacks 2
dacks Nimm 1
Nimm wéi 3
wéi « 4
« » 2
» oder 4
oder « 3
» fir 1
déi d'Strooss 1
d'Strooss hinzeweise 1
hinzeweise wou 1
Theater oder 1
oder d'Konschtgalerie 1
d'Konschtgalerie ass. 1
Aner Schätzunge 1
Schätzunge schwätze 1
400 bis 4
bis 800 4
800 Doudeger. 1
Doudeger. Aner 1
Aner Schreifweise 1
Schreifweise sinn 1
sinn Aššur, 1
Aššur, Aschschur 1
Aschschur an 1
an Aschur. 1
Aschur. Aner 1
Aner Schrëtt 1
d'Sécherheet z'erhéijen, 1
z'erhéijen, wéi 1
B. d'Adressen 1
d'Adressen ze 1
ze limitéiere 1
limitéiere vu 1
aus op 9
op d'Datebank 1
d'Datebank kann 1
kann zougegraff 1
zougegraff ginn, 1
oder d'Donnéeë 1
d'Donnéeë pro 1
pro Dokter 1
Dokter ze 2
ze partitionéiere, 1
partitionéiere, si 1
keng ënnerholl 1
ënnerholl ginn 1
ginn wort. 1
wort. Aner 1
Aner soen 1
soen awer 1
och datt 10
datt Jesus 4
Jesus déi 1
déi Mënsche 2
Mënsche vum 3
vum Feier 1
Feier oder 2
der Däischtert 3
Däischtert gewarnt 1
gewarnt huet. 2
Aner Software, 1
Software, wéi 1
de Mozilla 1
Mozilla oder 1
oder Opera, 1
Opera, hu 1
hu lues 1
lues nei 1
nei Saachen 2
Saachen agefouert. 1
Aner sou 1
sou Lageren 1
Lageren zu 1
Esch waren 2
waren Holzbaracken 1
Holzbaracken zu 1
zu Raemerech, 1
Raemerech, zu 1
zu Lalleng 2
Lalleng a 1
Minière Heinzebierg. 1
Heinzebierg. Aner 1
Aner Sourcë 1
Sourcë schwätze 1
vu Civil 1
Civil Engeneering, 1
Engeneering, also 1
also Bauingenieurwiesen. 1
Bauingenieurwiesen. Aner 1
Aner Source 1
Source soen, 1
et säin 3
Nofollger Menes 1
Menes war, 1
de wierklech 1
wierklech allerleschte 1
allerleschte Widderstand 1
Widderstand an 2
de Randgebidder 2
Randgebidder vum 1
vum Nildelta 2
Nildelta niddergeworf 1
niddergeworf huet 1
sou Uewer- 1
an Ënneregypten 2
Ënneregypten gëeent 1
gëeent huet. 1
Aner Speakerinne 1
Speakerinne waren 1
waren d'Emilie 1
d'Emilie Cao, 1
Cao, d' 1
Aner Spezialitéite 1
Spezialitéite vu 1
vu Wallstreet 1
Wallstreet sinn 1
B. hir 1
hir "Wallstreams", 1
"Wallstreams", kleng 1
kleng Videoen 1
Videoen déi 1
de Baler 2
Baler vun 1
Leit, an 7
Band selwer 1
selwer gemaach 5
Aner Stéierungen, 1
Stéierungen, sougenannt 1
sougenannt Kollisioune 1
Kollisioune kënnen 1
kënnen optrieden, 1
optrieden, wa 1
ee Computer 1
Computer sendt. 1
sendt. Aner 1
Aner Texter 1
Texter hu 1
hu skuril 1
skuril bis 1
bis surreal 1
surreal Welte 1
Welte geschaf, 1
op glungenen 1
glungenen (och 1
(och alt 5
emol sexuellen) 1
sexuellen) Erliefnesser 1
Erliefnesser déi 1
him oder 2
oder engem 35
engem Member 5
Member aus 3
Band geschitt 1
geschitt sinn, 1
sinn, baséieren. 1
baséieren. Aner 1
Aner Theese 1
Theese gi 1
astronomesche Repèren 1
Repèren iwwer 1
iwwer Fruchtbarkeetsriten, 1
Fruchtbarkeetsriten, bis 1
zu Kommunikatiounsversich 1
Kommunikatiounsversich mat 1
mat Ausserierdeschen. 1
Ausserierdeschen. Aner 1
Aner Theorië 1
Theorië gi 2
zirka 20 8
20 Supernovae 1
Supernovae vu 1
viru 10 1
20 Millioune 5
Joer aus. 2
aus. Aner 1
Aner Type 1
Type stinn 1
stinn einfach 1
einfach aus 2
dem Gruef 2
Gruef eraus, 1
eraus, ouni 1
ouni eng 5
eng Verbindung 11
der Contre-escarpe 2
Contre-escarpe ze 1
maachen. Aner 1
Aner Uertschaften 3
Uertschaften an 32
där Gemeng 1
Gemeng si 4
si Rossignol, 1
Rossignol, Bellefontaine, 1
Bellefontaine, Saint-Vincent, 1
Saint-Vincent, Breuvanne, 1
Breuvanne, Lahage, 1
Lahage, Ansart, 1
Ansart, Poncelle 1
Poncelle an 1
an Han. 1
Han. Aner 1
si Bure, 1
Bure, Grupont 1
Grupont a 1
a Resteigne. 1
Resteigne. Aner 1
Costa Dorada 2
Dorada sinn: 1
sinn: Vilaseca, 1
Vilaseca, Salou 1
Salou an 1
an Tarragona. 1
Tarragona. Aner 1
Aner Uertschafte 1
Uertschafte sinn 5
sinn Tripiti, 1
Tripiti, Triovassalos 1
Triovassalos an 1
an Pollonia. 1
Pollonia. Aner 1
Aner Variante 1
mat Sojaueleg 1
Sojaueleg oder 1
aus Polypropylen 1
Polypropylen hunn 1
hunn aus 5
aus prakteschen 1
prakteschen oder 1
oder gesondheetleche 1
Grënn nees 2
nees vum 10
vum Marché 2
Marché geholl 1
geholl misse 1
Aner Verännerunge 1
Verännerunge koumen 1
koumen no; 1
no; 1955 1
1955 gouf 2
e Virbau 2
Virbau un 1
un d'Entréesportal 1
d'Entréesportal gebaut. 1
gebaut. Aner 1
Aner verbreete 1
verbreete Sprooche 1
sinn Yacouba 1
Yacouba (1 1
(1 183 1
183 000 1
000 Leit) 4
Leit) an 3
an Agni 1
Agni (860 1
(860 000 1
000 Leit). 2
Leit). Aner 1
Aner versoten, 1
versoten, wärend 1
enger Stéierung 3
Stéierung zréck 1
hir Positioun 8
Positioun am 6
am GEO 1
GEO bruecht 1
bruecht goufen. 2
goufen. Aner 1
Aner vill 1
vill geliese 1
geliese Wierker 1
Roman Brot 1
Brot und 1
und Spiele 1
Spiele an 1
an d'Erzielunge 1
d'Erzielunge So 1
So zärtlich 1
zärtlich war 1
war Suleyken 1
Suleyken (iwwer 1
(iwwer seng 1
seng Heemecht). 1
Heemecht). Aner 1
Aner Virdeeler 1
Virdeeler am 1
mam Mais 1
Mais sinn 1
sinn datt 5
datt d'Blieder 2
d'Blieder de 1
Buedem am 3
am Schiet 15
Schiet halen, 1
halen, an 2
an duerfir 6
duerfir vum 1
vum zweete 12
Joer u 11
u keng 2
keng Herbizide 1
Herbizide méi 1
méi néideg 2
néideg sinn; 1
och gëtt 1
gëtt d'Erosioun 1
d'Erosioun vum 1
Buedem reduzéiert. 1
reduzéiert. An 1
An Erwaardung 1
Erwaardung vun 3
der Ofwécklung 1
Ofwécklung vum 2
vum Geschäft 2
Geschäft mat 2
mat BNP 1
Paribas huet 1
huet d'Fortis 1
d'Fortis Bank 1
Bank Lëtzebuerg 1
Numm changéiert 1
changéiert an 2
fréieren Numm 5
Numm BGL 1
BGL weidergeschafft. 1
weidergeschafft. Aner 1
Aner Waasserleef 1
Waasserleef um 1
sinn d'Marolle 1
d'Marolle de 1
de Guéreau 1
Guéreau an 1
de Canal 9
Canal Louis 1
XIV. Anerwäerts 1
Anerwäerts ass 2
déi Episod 5
Episod vum 2
Mario Monicelli 1
Monicelli ewechgelooss 1
ewechgelooss ginn, 1
Film soss 1
soss ze 1
ze laang 7
laang wier. 1
wier. Anerwäerts 1
ass Graubünden 1
Graubünden och 1
dee Kanton 1
Kanton an 2
deem d'Rätoromanesch, 1
d'Rätoromanesch, eng 1
al romanesch 1
romanesch Sprooch, 1
Sprooch, nach 1
staark Positioun 1
Positioun huet 1
huet (an 3
(an der 14
vum Engad). 1
Engad). Anerwäerts 1
Anerwäerts heescht 1
heescht dat: 1
dat: mat 1
Musek, mat 1
véier Hären 1
Hären begruewe 1
ginn. Anerwäerts 1
Anerwäerts huet 1
Land gewisen 1
gewisen dat 1
dat matzen 2
enger nationaler 5
nationaler Identitéitskris 1
Identitéitskris stécht 1
stécht a 2
a -wat 1
-wat d'Zukunft 1
der Republik 45
Republik ugeet- 1
ugeet- gesellschaftlech 1
gesellschaftlech a 4
a politesch, 1
politesch, no 1
banne grad 1
wéi no 3
no baussen, 2
baussen, déif 1
déif zerspléckt 1
zerspléckt ass. 1
Aner wichteg 6
wichteg Aufgabe 2
Aufgabe sinn 2
sinn d'Begleedung 1
d'Begleedung vun 1
vun Exerzitien 1
Exerzitien awer 1
och d'Sozial- 1
a Flüchtingsaarbecht 1
Flüchtingsaarbecht wéi 1
wéi d'Medienaarbecht. 1
d'Medienaarbecht. Aner 1
wichteg gestengsbildend 1
gestengsbildend Minerale 1
Minerale sinn 1
sinn Glimmer, 1
Glimmer, Tounminerale, 1
Tounminerale, Amphibole, 1
Amphibole, Pyroxene, 1
Pyroxene, Granat 1
Granat an 1
an Olivin. 1
Olivin. Aner 1
wichteg Handelspartner 1
Handelspartner sinn 1
sinn d'Ukrain, 1
d'Ukrain, Italien, 1
Italien, Frankräich, 3
Frankräich, Groussbritannien, 2
Groussbritannien, d'Tschechesch 1
d'Tschechesch Republik 1
och d'USA 1
d'USA an 4
wichteg Punkte 1
fir d'Politikerin 1
d'Politikerin sinn 1
eng sozial 5
sozial gerecht 1
gerecht Politik 1
Politik fir 3
den Aarbechtsmaart 2
Aarbechtsmaart a 1
a Chancëgläichheet 2
Chancëgläichheet fir 1
fir Mann 1
a Fra. 2
Fra. Aner 1
wichteg Quelle 1
Quelle fir 3
fir Schwiefel 1
Schwiefel sinn 1
sinn Äerdgas 1
Äerdgas an 6
an Äerdueleg, 1
Äerdueleg, wou 1
als Schwiefelverbindung 1
Schwiefelverbindung enthalen 1
enthalen ass 1
dacks ënner 8
ënner Drock 8
Drock an 14
an Temperatur 4
Temperatur zu 1
zu Schwiefelwaasserstoff 1
Schwiefelwaasserstoff zerfällt. 1
zerfällt. Aner 1
wichteg Theeme 1
Theeme fir 1
sinn d'Integratioun 1
d'Integratioun vu 2
mat Behënnerung, 1
Behënnerung, Altersfleeg, 1
Altersfleeg, d'Gläichstellung 1
d'Gläichstellung vun 1
vun homosexuelle 1
homosexuelle Mënschen 1
Aner Wierder 1
Wierder ginn 1
ginn derivéiert 1
derivéiert andeems 1
andeems een 13
een d'grammatesch 1
d'grammatesch Endung 1
Endung ewech 1
ewech léisst 1
léisst an 1
aner amplaz 1
amplaz setzt, 1
setzt, oder 1
oder andeems 2
andeems ee 4
ee verschidden 5
verschidden Affixen 1
Affixen (Prefixen 1
(Prefixen a 1
a Suffixen) 1
Suffixen) dobäi 1
dobäi setzt. 1
setzt. Aner 1
Aner Wierker 1
Wierker déi 6
déi nokoumen, 4
nokoumen, waren 1
waren El 1
El corregidor 1
corregidor y 1
y la 1
la molinera 1
molinera (1917), 1
(1917), dat 1
de Ballett 1
Ballett El 1
El sombrero 1
sombrero de 1
de tres 1
tres picos 1
picos ëmgeschriwwen 1
ëmgeschriwwen huet 1
huet (1919). 1
(1919). Aner 1
Aner Wunnbléck, 1
Wunnbléck, déi 1
laanscht déi 18
deemools nei 2
nei rue 1
rue Marie 2
Marie et 2
et Pierre 2
Pierre Curie 3
Curie sollte 1
sollte gebaut 1
ginn, goufen 5
ni realiséiert. 3
realiséiert. Aner 1
Aner Zeechnungen 1
Zeechnungen hunn 1
hunn d'Form 3
d'Form vu 2
vu Planzen 3
Planzen (Beem 1
(Beem oder 1
oder Blummen). 1
Blummen). Aner 1
Aner Zich 1
Zich si 1
Leefer net 2
net méiglech. 15
méiglech. Aner 1
Aner Zuelen 1
Zuelen ginn 1
deenen eenzelen 1
eenzelen Zeechen 1
Zeechen zesummegesat. 1
zesummegesat. Anescht 1
Anescht ausgedréckt: 3
ausgedréckt: d'Ëmdenken 1
d'Ëmdenken an 2
de Käpp 4
Käpp kann 1
kann net 22
duerch permanent 1
permanent neigeschaaft 1
neigeschaaft Wierder 2
Wierder eleng 1
eleng geschéien 1
geschéien - 1
- dat 4
awer déi 33
eenzeg Dosinnsberechtegung 1
Dosinnsberechtegung vun 1
der Politescher 2
Politescher Korrektheet. 1
Korrektheet. Anescht 1
ausgedréckt: Hien 1
Hien deelt 2
deelt d'Himmelskugel 2
d'Himmelskugel an 3
eng Nord- 2
eng Südhalschent. 1
Südhalschent. Anescht 1
ausgedréckt: wann 1
enger gliesener 4
gliesener Äerdkugel 1
Äerdkugel eng 1
eng Luuchtt 1
Luuchtt stellt, 1
stellt, ass 3
den Himmelsequator 1
Himmelsequator d'Projektioun 1
d'Projektioun vum 1
vum Äerdequator. 1
Äerdequator. Anescht 1
Anescht war 1
awer mam 6
mam Schwaarzwëld, 1
Schwaarzwëld, dat 1
dat wéinst 6
staarker Reproduktioun 1
Reproduktioun zur 1
zur Haaptwëldaart 1
Haaptwëldaart am 1
am Gatter 1
Gatter gi 1
war, dat 7
dat esou 2
esou de 1
engem “Saupark” 1
“Saupark” krut. 1
krut. Anescht 1
Anescht wéi 35
wéi 2004, 1
2004, wou 1
wou d'DP 1
d'DP sech 1
2 Gemengen 1
Gemengen duerchgesat 1
duerchgesat huet, 1
huet, gewënnt 2
gewënnt se 1
se 2009 2
2009 a 3
a kenger 3
kenger Gemeng. 1
Gemeng. Anescht 1
Joer virdrun, 6
virdrun, sinn 1
sinn 2010 1
2010 op 6
klenger Bün, 1
Bün, der 1
der BGL-Stage, 1
BGL-Stage, och 1
international Gruppen 1
Gruppen opgetrueden. 2
opgetrueden. Anescht 1
am Schintoismus 1
Schintoismus gëtt 1
am Buddhismus 3
Buddhismus eng 4
eng persounifizéiert 1
persounifizéiert Hellegkeet 1
Hellegkeet an 1
an d'Méiglechkeet 2
d'Méiglechkeet nom 1
d'Paradäis ze 2
kommen. Anescht 1
Länner waren 1
dat keng 4
keng Appartementsbléck, 1
Appartementsbléck, mee 1
mee éischter 1
éischter Citéë 1
Citéë mat 1
mat Eefamilljenhaiser 1
Eefamilljenhaiser oder 1
emol Appartementshaiser 1
Appartementshaiser fir 1
10 Stéit. 1
Stéit. Anescht 1
aneren Deeler 3
Russescher Federatioun 2
Federatioun wiisst 1
wiisst d'Populatioun 1
d'Populatioun am 1
Dagestan rapid. 1
rapid. Anescht 1
Länner vum 2
vum Räich 16
war d'Majoritéit 1
den demokratesche 2
demokratesche Parteien 1
Parteien a 5
a Preisen 3
Preisen ni 1
ni a 5
a Gefor. 6
Gefor. Anescht 1
bei allen 5
anere Rakéiten 1
Rakéiten gouf 1
Stuf net 2
net zesumme 2
de Boosteren, 1
Boosteren, mä 1
mä eréischt 2
kuerz virun 15
virun hirem 18
hirem Ausbrennen 1
Ausbrennen gezünnt. 1
gezünnt. Anescht 1
anere groussen 2
groussen IRC-Netzwierker, 1
IRC-Netzwierker, kann 1
een hei 9
keng nei 8
nei Channel 1
Channel kreéieren. 1
kreéieren. Anescht 1
anere retrograde 1
retrograde Gruppe 1
vu Jupitermounden, 1
Jupitermounden, d' 1
d' Anescht 1
der Glorie 1
Glorie ass 1
den Helljeschäin 1
Helljeschäin keng 1
keng faarweg 1
faarweg Sträif. 1
Sträif. Anescht 1
der Klaustrophobie 1
Klaustrophobie oder 1
bei Agoraphobie 1
Agoraphobie loosse 1
sozial Niewewierkunge 1
Niewewierkunge bei 1
der Akrophobie 1
Akrophobie liicht 1
liicht ëmgoen. 1
ëmgoen. Anescht 1
engem „einfache“ 1
„einfache“ Gas 1
Gas kritt 1
Niwwel duerch 1
duerch d'Plasma 1
d'Plasma charakteristesch 1
charakteristesch Eegenschafte 1
Eegenschafte wéi 4
wéi Magnéitfeld, 1
Magnéitfeld, Plasma-Duebelschichten, 1
Plasma-Duebelschichten, Synchrotronstralung 1
Synchrotronstralung a 1
a Plasmainstabilitéiten. 1
Plasmainstabilitéiten. Anescht 1
engem Kollaboratiounsalbum 1
Kollaboratiounsalbum hu 1
net onbedengt 1
onbedengt zesummegeschafft, 1
zesummegeschafft, mä 1
mä all 5
all Interpret 2
Interpret huet 1
huet eege 1
eege Lidder 5
Lidder opgeholl, 3
just getrennt 1
getrennt vuneneen 1
vuneneen um 1
um selwechte 9
selwechte Medium 1
Medium verëffentlecht 1
ginn. Anescht 3
bei hinnen 10
hinnen hu 3
seng Biller 12
Biller eng 2
eng exakt 2
exakt Linneféierung 1
Linneféierung a 1
a kloer 2
kloer strukturéiert 1
strukturéiert Bildkompositiounen. 1
Bildkompositiounen. Anescht 1
beim Baujoer 1
Baujoer kann 1
ee vum 24
vum Modelljoer 1
Modelljoer den 1
den technesche 6
technesche Stand 1
engem Gefier 2
Gefier ofliesen. 1
ofliesen. Anescht 1
beim Cross-Country-Mountainbike 1
Cross-Country-Mountainbike sinn 1
sinn d'Rieder 1
d'Rieder méi 1
méi profiléiert, 1
profiléiert, well 1
der Tour 5
Tour verschiddenen 1
verschiddenen Ufuerderunge 1
Ufuerderunge gerecht 1
gerecht musse 1
Jupiter sengen 1
sengen onreegelméissegen 1
onreegelméissegen Satellitten 1
Satellitten kann 1
kann an 33
der bekannter 4
bekannter Uranus-Populatioun 1
Uranus-Populatioun keen 1
keen Zesummenhank 4
Zesummenhank tëscht 7
tëscht Bunnradius 1
Bunnradius an 1
an Inklinatioun 1
Inklinatioun fonnt 1
beim sowjetesche 2
sowjetesche Buran-System 1
Buran-System sollt 1
sollt d'Hermes 1
d'Hermes net 1
um Hatzebockel 1
Hatzebockel vun 1
der Drorakéit, 2
Drorakéit, mä 1
mä op 16
Spëtzt sëtzen. 1
sëtzen. Anescht 1
de Bronge 2
Bronge Bier 3
Bier hu 1
si kee 6
kee Muskelbierg 1
Muskelbierg am 1
am Genéck. 1
Genéck. Anescht 1
iwwer Joerhonnerte 1
Joerhonnerte russesch-byzantinesch 1
russesch-byzantinesch geprägten 1
geprägten ëstlechen 1
vu Finnland 3
Finnland gouf 1
schweedescher Provënz 1
Provënz och 1
och ni 12
de Feudalsystem 2
Feudalsystem agefouert. 1
agefouert. Anescht 1
déi leschtgenannte 2
leschtgenannte Säit 1
Säit riicht 1
riicht VK 1
VK sech 1
e liicht 9
méi jugendlecht 1
jugendlecht Publikum, 1
Publikum, huet 1
en Interface 1
Interface deen 1
a 67 2
67 Sproochen 1
Sproochen iwwersat 12
iwwersat ass, 1
bitt d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet nieft 1
nieft Audio– 1
Audio– och 1
och Videodateien 1
Videodateien eropzelueden. 1
eropzelueden. Anescht 1
meescht Doktere 1
Doktere vu 1
hie keen 3
keen Oderlooss 1
Oderlooss recommandéiert, 1
recommandéiert, mä 1
mä Bieder 1
Bieder a 1
kleng Pëllen, 1
Pëllen, déi 1
selwer gedréit 1
gedréit huet, 2
gewëssen antibioteschen 1
antibioteschen Effet 1
Effet haten. 1
haten. Anescht 1
meescht Exoplanéite 2
Exoplanéite gouf 4
dëse mat 3
der Pulsar-Timing-Method 1
Pulsar-Timing-Method entdeckt. 1
entdeckt. Anescht 1
allen Exoplanéite 1
der Transit 1
Transit (Astronomie)Transitmethod 1
(Astronomie)Transitmethod entdeckt. 1
entdeckt. Anescht, 1
Anescht, wéi 1
den Napoléon 19
Napoléon erwaart 1
erwaart hat, 1
hat, hunn 5
véier süddäitsch 1
süddäitsch Staaten, 1
Staaten, mat 1
den Norddäitsche 4
Norddäitsche Bond 5
Bond eng 1
eng Alliance 1
Alliance hat, 1
Säit geschloen 2
mat an 45
Krich gaangen. 1
gaangen. Anescht 1
dës Teleskope 1
Teleskope ass 2
den HET 1
HET net 1
zwou Richtunge 4
Richtunge ( 1
( Anescht 1
wéi d'Euromënzen 1
d'Euromënzen hunn 1
hunn d'Eurobilljeeë 1
d'Eurobilljeeë keng 1
keng national 1
national Säit, 1
déi géif 1
géif weisen, 2
weisen, vu 1
de Billjee 3
Billjee hirkënnt. 1
hirkënnt. Anescht 1
wéi d'Stären 2
d'Stären ass 1
dat Bild 3
Bild net 1
net punktfërmeg. 1
punktfërmeg. Anescht 1
wéi d'Stralungsceinture 1
d'Stralungsceinture vum 2
vum Jupiter, 3
Jupiter, sent 1
sent d'Stralungsceinture 1
Saturn keng 1
keng Mikrowellestralung 1
Mikrowellestralung aus, 1
aus z'entdecke 1
z'entdecke wier. 1
wier. Anescht 1
hir Virgänger 2
Virgänger huet 1
huet d'Marie-Adélaïde 1
d'Marie-Adélaïde probéiert, 1
probéiert, an 1
an d'aktuell 1
d'aktuell Regierungsgeschäfter 1
Regierungsgeschäfter anzegräifen. 1
anzegräifen. Anescht 1
wéi reaktiv 1
reaktiv Artilleriegeschosser 1
Artilleriegeschosser wéi 1
wéi beispillsweis 12
beispillsweis Rakéitewerfer 1
Rakéitewerfer si 1
si ballistesch 1
ballistesch Rakéite 2
Rakéite wéinst 1
wéinst hire 11
hire grousse 5
grousse Reechwäite 1
Reechwäite generell 1
generell gesteiert. 1
gesteiert. Anescht 1
seng Virgängersatellitte 1
Virgängersatellitte gouf 1
den Amos 2
Amos 5 1
5 vum 2
russesche Fabrikant 2
Fabrikant ISS 1
ISS Reshetnev 1
Reshetnev gebaut. 1
gebaut. Anescht 1
politesch Lafbunn 1
Lafbunn mat 1
mat Ënnersich 2
Ënnersich aus 1
aus “Drëtt 1
“Drëtt Welt”-Regiounen 1
Welt”-Regiounen ugefaangen, 1
ugefaangen, wat 2
wat hien 15
seng net 2
net sonnerlech 3
sonnerlech staark 2
staark national 1
national a 5
reliéis Gefiller 2
Gefiller zréckféiert. 1
zréckféiert. Anescht 1
anere Rochenaarten 1
Rochenaarten hu 1
se kee 3
kee gëftege 1
gëftege Stachel. 1
Stachel. Anescht 1
zu Hongkong 2
Hongkong war 1
portugisesche Siidler 1
Siidler zu 1
zu Macau 4
Macau erlaabt, 1
erlaabt, lokal 1
lokal chineesesch 1
chineesesch Fraen 1
Fraen ze 1
ze bestueden. 9
bestueden. Anescht 1
wéi zejoert 1
zejoert goung 1
engem Prolog 2
Prolog mä 1
enger Flaachetapp 1
Flaachetapp lass, 1
lass, an 1
war nees 8
Ekippenzäitfuere virgesinn. 1
An Esch 1
nach ronn 5
ronn 2.700 1
2.700 Leit, 1
13. Mee 13
Mee vum 2
vum däitschen 20
däitschen Oberkommando 1
Oberkommando opgefuerdert 1
opgefuerdert goufen, 1
goufen, Esch 1
Esch direkt 1
direkt a 7
Richtung Zentrum 2
Land ze 15
ze verloossen. 16
verloossen. An 1
An esou 1
esou war 1
FC Luna 3
Luna Uewerkuer 1
Uewerkuer gebuer. 1
gebuer. An 1
An et 3
nach Iwwerreschter 5
där Installatioun 1
Installatioun gesinn. 1
kommen der 5
der dauernd 1
dauernd bäi. 1
An Europa 17
Europa ass 12
Schwaarze Freideg 1
Freideg Rieds, 1
Rieds, well 1
well d'Nouvelle 1
d'Nouvelle vun 1
York eréischt 1
eréischt an 24
Europa ukoumen, 1
ukoumen, wéi 1
wéi do 3
do scho 11
scho Feierowend 1
Feierowend op 1
de Boursse 1
Boursse war, 1
sou d'Panik 1
d'Panik do 1
do eréischt 1
eréischt deen 2
drop ausgebrach 1
ausgebrach ass. 3
den eenzege 34
eenzege Vertrieder 3
Gattung Castanea. 1
Castanea. An 1
Lëtzebuerg ee 2
de mannsten 3
mannsten Organspender. 1
Organspender. An 1
just op 21
op vereenzelte 1
vereenzelte Plazen 1
Plazen ze 4
wou hire 2
hire Liewensraum 4
Liewensraum nach 1
nach onberéiert 1
onberéiert ass. 1
1970er d'Zuel 1
de Feldhénger 1
Feldhénger staark 1
staark zeréckgaangen; 1
zeréckgaangen; tëscht 1
an 2016 11
2016 ëm 1
ëm 94 1
94 %. 1
An Europa, 1
Europa, bal 1
bal iwwerall 6
iwwerall an 3
vun Asien 3
Asien sinn 1
ëmmer Dräiecke 1
Dräiecke mat 1
Spëtzt no 2
no uewen, 6
uewen, mat 1
roude Bord 2
Bord a 1
a bannendran 1
bannendran engem 1
engem Piktogramm 1
Piktogramm op 1
op wäissem 3
wäissem (heiansdo 1
(heiansdo gielem) 1
gielem) Fong. 1
Fong. An 1
Europa geet 1
geet d'Sitkafiicht 1
d'Sitkafiicht gutt 1
gutt op 9
op grënnege, 1
grënnege, frëschfiichte 1
frëschfiichte bis 1
bis fiichte 1
fiichte Biedem, 1
Biedem, an 3
op Pseudogley 1
Pseudogley mat 1
kuerze Stauphasen. 1
Stauphasen. An 1
Europa gëtt 3
Begrëff Jupe 1
Jupe bal 1
bal exklusiv 1
exklusiv fir 3
fir weiblech 3
weiblech Kleedungsstécker 1
Kleedungsstécker benotzt. 1
an Nordfrankräich, 1
Nordfrankräich, op 1
britteschen Inselen 1
Inselen an 4
op Island. 1
Island. An 1
e blot 1
blot ronnt 1
ronnt Schëld 1
engem wäisse 10
wäisse Vëlo 1
Vëlo drop 1
drop ugewisen, 1
ugewisen, da 1
da mussen 1
mussen d'Vëloen 1
d'Vëloen do 1
do drop 1
drop fueren. 2
Europa goufen 1
goufen Aprikose 1
Aprikose laang 1
laang fir 4
fir Aphrodisiaka 1
Aphrodisiaka gehalen. 1
Europa goufe 1
spéit bekannt, 1
bekannt, hir 1
hir Haaptbedeitung 1
Haaptbedeitung hate 1
Ufank nëmmen 7
als Feierwierkskierper. 1
Feierwierkskierper. An 1
Europa koum 1
et dee 9
Moment zu 2
neier Koalitioun 1
Koalitioun géint 3
géint Frankräich, 2
Frankräich, an 9
an d'Royalisten 1
d'Royalisten hunn 1
hunn op 28
Neits een 1
een Opstand 1
Opstand versicht. 1
versicht. An 1
Europa läit 1
läit d'Streck 1
d'Streck tëscht 7
tëscht 1,0 2
1,0 km 7
an 1,5 7
1,5 km. 2
km. An 1
Europa schreiwe 1
schreiwe Gesetzer 1
Gesetzer vir, 1
vir, op 3
vill Awunner 3
Awunner eng 4
ëffentlech Telefonskabinn 1
Telefonskabinn muss 1
muss kommen. 2
Europa si 3
de Muséeë 1
Muséeë vun 2
vun Amsterdam, 1
Amsterdam, Enkhuizen 1
Enkhuizen an 1
an Den 1
Den Haag 4
Haag ze 1
An exzeptionelle 1
exzeptionelle Fäll, 1
Fäll, a 2
enger Autorisatioun 1
Autorisatioun vun 1
der Santé, 1
Santé, kann 1
Demande gemaach 4
ginn, dass 1
dass sech 2
sech bis 41
zu 1.000 4
1.000 Leit 2
Leit versammelen. 1
versammelen. An 1
An Fairy 1
Fairy Tail 9
Tail fënnt 1
den Zeechestil 1
Zeechestil dee 1
dee „Super 1
„Super Deformed“ 1
Deformed“ genannt 1
gëtt. Angaangaq, 1
Angaangaq, geeschtege 1
geeschtege Representant 1
Representant vun 4
den Inuiten 1
Inuiten an 1
mat Publik-Forum. 1
Publik-Forum. An 1
An Géigesaz 1
haiteger Bréck 4
Bréck hat 3
keen Ieselsréck. 1
Ieselsréck. Angel 1
Angel at 2
at My 2
My Table 2
Table hunn 1
um Rock-am-Ring 1
Rock-am-Ring Bandwettbewerb 1
Bandwettbewerb deelgeholl, 1
deelgeholl, wou 1
bescht Band 1
Band um 1
um Festival 8
Festival um 1
um Nürburgring 1
Nürburgring en 1
als Newcomer-Act 1
Newcomer-Act gewanne 1
gewanne konnt. 2
konnt. Angelduerf 1
Angelduerf gëtt 1
Joerhonnert ënner 1
Numm Engendorff 1
Engendorff ernimmt. 1
ernimmt. Angel 1
Angel on 1
My Shoulder 1
Shoulder (2000) 1
(2000) an 3
an Love 1
Love Brought 1
Brought Me 1
Me Back 1
Back - 1
A Journey 1
Journey of 2
of Loss 1
Loss and 1
and Gain 1
Gain (2010) 1
(2010) huet 1
hir schwéier 1
schwéier Drogenofhängegkeet 1
Drogenofhängegkeet ëffentlech 1
gemaach. Angleur 1
Angleur ass 1
de Stroosseverkéier 6
Stroosseverkéier iwwer 1
zwou Haaptverkéiersachsen 1
Haaptverkéiersachsen Autobunn 1
Autobunn A26/E25 1
A26/E25 an 1
d' Anglistik 1
Anglistik a 1
a Germanistik 4
Germanistik studéiert. 6
studéiert. An 1
An hei 1
hei gëtt 3
et véier 3
véier grouss 4
grouss Séiplateauen, 1
Séiplateauen, (Masuresch 1
(Masuresch Séieplack, 1
Séieplack, Kaschubesch 1
Kaschubesch Séieplack, 1
Séieplack, Pommeresch 1
Pommeresch Séieplack 1
Séieplack a 1
a Grousspolnesch 1
Grousspolnesch Séieplack). 1
Séieplack). An 1
An Hesse 1
Hesse war 1
war d'Schreifweis 1
d'Schreifweis allgemeng 1
allgemeng vun 1
vun Huyn, 1
Huyn, an 1
preisescher Branche 1
Branche war 1
et Hoiningen 1
Hoiningen genannt 1
genannt Huene. 1
Huene. An 1
An hie 3
hie mécht 5
Fouss op 3
Wee fir 26
säi Gewënn 3
Gewënn sichen 1
sichen ze 4
An hien 1
un d'Leit 3
d'Leit vun 5
Strooss geriicht. 1
hie sot: 2
sot: Also 1
Also solls 1
solls du 1
du zu 1
de Kanner 27
vun Israel 9
Israel soen: 1
soen: "Ech 1
"Ech sinn" 1
sinn" (hebr. 2
(hebr. ehjeh) 1
ehjeh) huet 1
mech bei 1
bei iech 1
iech geschéckt. 1
de Papp 80
Papp vun 91
Schauspillerin Erika 1
Erika Slezak. 1
Slezak. An 1
An H-II-Gebidder 1
H-II-Gebidder entstinn 1
entstinn Dausende 1
vun neie 16
neie Stären 1
Stären an 22
enger Zäitperiod 1
Zäitperiod vun 1
puer Millioune 8
Millioune Joer. 12
An him 1
si Patronat, 1
Patronat, Gewerkschaften, 1
Gewerkschaften, Baueren, 1
Baueren, Konsumenten, 1
Konsumenten, an 1
aner Interessegruppe 1
Interessegruppe vertrueden, 1
vertrueden, déi 4
déi zesummen 10
zesummen déi 3
déi "organiséiert 1
"organiséiert Biergerschaft" 1
Biergerschaft" forméieren. 1
forméieren. An 1
An hinne 6
hinne ass 2
keng Waasserstoff-Helium-Fusioun, 1
Waasserstoff-Helium-Fusioun, déi 1
eréischt vu 1
ronn 75 6
75 Jupitermassen 2
Jupitermassen asetzt 1
asetzt an 2
an d'Haaptenergiequell 1
d'Haaptenergiequell vun 1
normale Stär 3
Stär ass. 2
hinne ginn 1
ginn d'Kanner, 1
d'Kanner, ënner 1
ënner Opsiicht, 1
Opsiicht, versuergt, 1
versuergt, fir 2
Zäit z'iwwerbrécken, 1
z'iwwerbrécken, wou 1
wou hir 2
hir Schoul 1
Schoul aus 1
aus ass, 3
ass, bis 7
bis ee 4
den Eltere 9
Eltere mat 2
mat schaffe 2
schaffe fäerdeg 1
fäerdeg ass 3
se siche 1
siche komme 1
hinne kann 3
kann dat 13
dat gefruerent 1
gefruerent Waasser 1
Waasser vun 4
den Ozeanen 5
Ozeanen z. 1
B. duerch 12
duerch Gezäitereiwung 1
Gezäitereiwung verflëssegt 1
verflëssegt ginn. 1
hinne kënnen 2
kënnen Atelieren, 1
Atelieren, Concerten, 1
Concerten, Opféierungen, 1
Opféierungen, Ausstellungen, 1
Ausstellungen, Receptiounen 1
Receptiounen a 1
a Fester 2
Fester ofgehale 1
ofgehale ginn, 5
a Studentenorganisatioune 1
Studentenorganisatioune kënnen 1
kënnen doran 1
doran hir 1
hir Büroe 1
Büroe hunn. 1
hinne leien 1
déi 35.000 1
35.000 Inselen, 1
Inselen, woubäi 1
woubäi Manitoulin 1
Manitoulin déi 1
gréisst Banneséiinsel 1
Banneséiinsel op 1
Welt ass. 1
An hinnen 1
hinnen entspréngt 1
entspréngt déi 1
déi Iewescht 1
Iewescht Angara 1
Angara a 1
si gi 6
vum Witim-Floss 1
Witim-Floss traverséiert. 1
traverséiert. An 1
hinne war 3
groussen Zentralateleier 1
Zentralateleier vun 1
vun Terres 2
Terres Rouges, 1
Rouges, wou 1
wou Schweesser, 1
Schweesser, Schlässer, 1
Schlässer, Elektriker 1
Elektriker a 1
soss Handwierker 1
Handwierker geschafft 1
An hirem 13
hirem Barème 1
Barème vun 1
de Käschten 2
Käschten ass 1
ass festgeluecht, 1
festgeluecht, wéi 1
den Deplacement, 1
Deplacement, den 1
den Enregistrement 2
Enregistrement vun 2
Akt (jee 1
no Zuel 1
de Säiten 4
Säiten a 3
a Kopien) 1
Kopien) asw. 1
asw. froen 1
froen däerfen. 1
däerfen. An 1
hirem Buch 1
Buch Quel 1
Quel bruit 1
bruit ferons-nous 1
ferons-nous gëtt 1
hirer fréierer 2
fréierer Lycéeszäit 1
Lycéeszäit net 1
net wierklech 13
wierklech fir 1
fir Geschicht 7
Geschicht intresséiert 1
intresséiert huet. 4
Film Retour 1
Retour de 1
de manivelle 1
manivelle huet 1
1957 matgespillt. 1
hirem Ënnerlaf 1
Ënnerlaf fléisst 1
fléisst se 3
hirem ënneschten 1
Deel mécht 1
mécht d'Strooss 1
Kéier ëm 7
ëm 180°. 1
180°. An 1
hirem Jonktem 2
Jonktem vu 1
vu Gruppe 4
wéi Deep 2
Deep Purple, 1
Purple, Led 1
Led Zeppelin 1
Zeppelin a 1
a Pink 1
Pink Floyd 3
Floyd inspiréiert, 1
inspiréiert, hunn 2
hunn d'Samoilow-Bridder 1
d'Samoilow-Bridder fréi 1
fréi ugefaange 3
ugefaange Musek 4
Musek ze 13
hirem Kär 6
Kär gëtt 2
keng oder 2
oder eréischt 2
eréischt zanter 16
zanter kuerzem 8
kuerzem thermonuklear 1
thermonuklear Reaktiounen. 1
Reaktiounen. An 1
Kär musse 1
musse gréisser 1
gréisser Deeler 2
Deeler un 1
un dichterem 1
dichterem Material 1
Material sinn, 2
sinn, beispillsweis 1
beispillsweis silikatescht 1
silikatescht Gestengs. 1
Gestengs. An 1
hirem Liewe 3
Liewe geet 1
nëmmen drëm, 1
drëm, géint 1
géint dat 5
dat Béist 4
Béist ze 2
kämpfen, mä 1
déi alldeeglech 2
alldeeglech Aufgaben 1
Aufgaben ze 1
ze packen, 2
packen, wéi 1
d'Schoul ze 6
hirem Oikos, 1
Oikos, der 1
vum Hauswiesen, 1
Hauswiesen, an 1
der Erzéiung 4
Erzéiung vun 4
hire Kanner 11
Kanner war 2
war d'Fra 4
d'Fra allerdéngs 1
allerdéngs relativ 2
relativ fräi, 1
fräi, a 2
konnt eng 12
Bedeitung genéissen. 1
genéissen. An 1
hirem Testament 1
Testament huet 1
si festgehalen, 1
si sollt 3
sollt op 8
Plaz begruewe 2
hirem Wierk 2
Wierk Landscape 3
Landscape for 3
a Good 3
Good Woman 2
Woman beschäftegt 1
beschäftegt si 4
mat Psychoanalys 1
mam Fall 2
vum Dora 1
Dora auserneen. 1
hirem zentrale 1
zentrale Beräich 1
et zënter 5
zënter op 1
d'mannst 15 3
15 Millioune 8
Joer en 7
en hyperarid 1
hyperarid Klima. 1
Klima. An 1
An hiren 3
hiren Aarbechte 1
Aarbechte setzt 1
setzt si 1
mat "klenge" 1
"klenge" Sproochen 1
Sproochen auserneen, 1
auserneen, wéi 3
wéi d'Maltesesch, 1
d'Maltesesch, d'Galizesch 1
d'Galizesch oder 1
hiren alljährleche 1
alljährleche Generalversammlunge 1
Generalversammlunge vergëtt 1
vergëtt d'Rhäifränsch 1
d'Rhäifränsch geleeëntlech 1
geleeëntlech e 1
e "gëllene 1
"gëllene Georgely" 1
Georgely" u 1
u Leit, 3
Leit, Firmen 1
Firmen oder 1
oder Veräiner, 1
Veräiner, déi 1
hir op 6
besonnesch Aart 3
Weis opgefall 1
opgefall sinn. 1
Deeg gouf 3
gouf d'Convention 1
d'Convention vun 1
de Girondins 1
Girondins dominéiert, 1
dominéiert, déi 1
exécutif souzen. 1
souzen. An 1
An hirer 19
hirer 14 1
Joer laanger 5
laanger Carrière 5
se 100 1
100 WTA-Titele 1
WTA-Titele gewonnen, 1
gewonnen, 76 1
76 dovun 1
am Dubbel, 1
Dubbel, wou 1
wou s'an 2
der Weltranglëscht 3
Weltranglëscht och 1
Plaz 1 7
1 stoung. 1
hirer 66 1
66 Joer 2
huet d'Katharine 1
d'Katharine Hepburn 1
Hepburn a 1
44 Filmer 1
Filmer matgespillt, 6
matgespillt, 8 1
8 Tëlevisounsfilmer 1
Tëlevisounsfilmer an 1
33 Theaterstécker. 1
Theaterstécker. An 1
hirer beschter 3
beschter Zäit 3
Zäit an 45
der Second 1
Second Division, 1
Division, deemools 1
deemools der 2
der zweethéchster 2
zweethéchster Spillklass 1
Spillklass am 3
am englesch 1
englesch Foussball, 1
Foussball, gespillt. 1
bis 1.000 3
Leit geschafft. 1
hirer Entwécklung 4
Entwécklung hunn 3
hunn d'Ardennen 1
d'Ardennen dräi 1
dräi Phasen 2
Phasen duerchgemaach. 1
duerchgemaach. An 1
hirer Etüd 1
iwwer d'Lynchen 1
d'Lynchen aus 1
2004 vergläichen 1
vergläichen de 1
Peter Ehrenhaus 1
Ehrenhaus an 1
an d'A. 1
d'A. An 1
Famill ass 8
gréisst op 1
Fräizäit beschäftegt 1
mat Theme 1
Theme ronderëm 1
ronderëm Gesondheet, 1
Gesondheet, Gewiichtsproblemer 1
Gewiichtsproblemer an 1
der Fitness 1
Fitness an 1
moderner Gesellschaft, 2
Gesellschaft, an 1
an ausserdeem 4
ausserdeem der 1
der Evolutiounsgeschicht 1
Evolutiounsgeschicht vum 1
vum Mënsch, 5
Mënsch, der 2
der Paleontologie, 1
Paleontologie, der 1
der (Epi)Genetik 1
(Epi)Genetik an 1
der Biochimie. 1
Biochimie. An 1
Funktioun Artist 1
Artist an 1
der Plastinatioun 1
Plastinatioun huet 1
si d'Konzeptioun 1
d'Konzeptioun vun 2
den Ausstellungen 1
Ausstellungen Körperwelten-Body-Worlds 1
Körperwelten-Body-Worlds ausgeschafft. 1
ausgeschafft. An 1
hirer Géigend 2
Géigend läit 1
läit nach 4
eng Galaxis, 2
Galaxis, mat 1
Nummer NGC 1
NGC 2537A. 1
2537A. An 1
hirer Glanzzäit, 1
Glanzzäit, an 1
Joren 1970 3
bis 1975, 1
1975, hu 1
si d'TEE-Zich 1
d'TEE-Zich tëscht 1
tëscht Frankfurt 1
Frankfurt am 10
am Main 8
Main a 1
a Metz 4
Metz gezunn. 1
hirer iwwer 1
iwwer 60järeger 1
60järeger Carrière 1
40 Milliounen 3
Milliounen Exemplaire 2
Exemplaire vun 1
den iwwer 6
70 Alben, 1
Alben, déi 1
se opgeholl 1
opgeholl hut, 1
hut, verkaf. 1
verkaf. An 1
Jugend war 5
war d'Corinne 1
d'Corinne Cahen, 1
Cahen, als 1
éischt Fra, 12
Fra, Presidentin 1
Jeunesse Israélienne 1
Israélienne du 1
du Luxembourg. 9
Luxembourg. An 2
hirer Kummer 1
Kummer fuerdert 1
fuerdert d'Ariadne 1
d'Ariadne den 1
den Amasios 1
Amasios op, 1
op, hir 1
hëllefen a 5
Krich ze 7
hirer Musek 5
Musek verbënnt 1
verbënnt d'Band 1
d'Band Death 1
Death Metal 3
Metal vun 2
aler Schoul, 1
Schoul, Groove, 1
Groove, Thrash 1
Thrash Metal 1
Metal a 2
vill Melodien. 1
Melodien. An 1
hirer Studie 1
Studie aus 1
2006 iwwer 1
iwwer d'Lynche 3
d'Lynche huet 1
huet d'Journalistin 1
d'Journalistin Patricia 1
Patricia Bernstein 1
Bernstein Waco 1
Waco als 1
Stad mat 16
enger "dënner 1
"dënner Fassad" 1
Fassad" vu 1
vu Fridden 1
Fridden an 10
an Éierbarkeet 1
Éierbarkeet beschriwwen. 1
hirer Welt 1
zimmlech langweileg 1
langweileg an 1
dofir huet 9
de Ryuk 2
Ryuk ee 1
sengen Notizbicher 1
Notizbicher op 1
op d'Mënschewelt 1
d'Mënschewelt fale 1
hirer Zäit 5
sinn di 1
di meescht 1
grousse Gebaier 1
Gebaier entstanen, 1
ëmmer d'Stadbild 1
d'Stadbild bestëmmen, 1
bestëmmen, wéi 3
de Wanterpalais 1
Wanterpalais an 1
an d'Smolny-Klouschter, 1
d'Smolny-Klouschter, am 1
vum Bartolomeo 1
Bartolomeo Rastrelli. 1
Rastrelli. An 1
An hire 2
véier éischte 3
Romaner war 1
e Wënzer 1
Wënzer a 1
a Schauspiller, 1
Schauspiller, de 1
Michael Spraggue, 1
Spraggue, dee 1
de Béisen 2
Béisen erëmgeschloen 1
erëmgeschloen huet. 1
Wierker thematiséiert 1
thematiséiert si 1
si d'Auswierkungen 1
d'Auswierkungen an 1
an d'Suitë 1
d'Suitë vun 1
kommunistescher Diktatur 1
Diktatur a 2
a Rumänien 4
Rumänien (déi 1
(déi 1989 1
1989 mat 1
der Exekutioun 2
Exekutioun vum 1
vum Niclae 1
Niclae Ceaușescu 1
Ceaușescu op 1
Enn goung). 1
goung). An 1
An hir 7
hir Gesiichter 1
Gesiichter huet 1
grouss Sentimentalitéit 1
Sentimentalitéit geluecht. 1
hir ginn 1
ginn d'federal 1
d'federal Gesetzer 1
Gesetzer vun 5
Belsch gestëmmt, 1
gestëmmt, déi 3
Land gëllen. 1
gëllen. An 1
hir goung 1
ëm Literatur, 1
Literatur, Theater 1
Theater an 18
an Ethnologie. 1
Ethnologie. An 1
hir kann 1
kann all 8
all Bierger 3
Bierger ëm 2
Hëllef froen 1
froen a 1
a kritt 13
och normalerweis. 1
normalerweis. An 1
hir Regierungszäit 1
Regierungszäit ass 1
de Jom-Kippur-Krich 1
Jom-Kippur-Krich gefall. 1
hir sinn 5
Partie Justizinstanzen 1
Justizinstanzen a 1
a Justizverwaltungen 1
Justizverwaltungen ënnerbruecht. 1
nach 11 1
11 Regësteren 1
Regësteren aus 1
éischter Uergel 1
vun 1859 2
1859 mat 1
mat dran. 2
An Holland 5
Holland ass 1
et d'NS 1
d'NS Hispeed 1
Hispeed 186 1
Däitschland d'Baureihe 1
d'Baureihe 186. 1
186. An 1
Holland huet 3
nach dem 8
Duerf Roerdalen 1
Roerdalen hiren 1
Numm hannerlooss, 1
hannerlooss, grad 1
Stad Roermond. 1
Roermond. An 1
Holland läit 2
läit d'Schlass 1
d'Schlass Neubourg 1
Neubourg op 1
hirem Laf. 1
Laf. An 1
Holland stéisst 1
stéisst Thorn 1
Thorn un 1
un d'Uertschaften 1
d'Uertschaften Ittervoort, 1
Ittervoort, Heel, 1
Heel, a 1
a Weessem. 1
Weessem. Anhony's 1
Anhony's College 1
College vun 3
selwechter Universitéit 2
Universitéit mat 1
mat exzellenten 1
exzellenten Notten 2
Notten ofgeschloss 1
ofgeschloss huet. 8
huet. Anian 1
Anian gegrënnt 1
An Il 1
Il Gattopardo 1
Gattopardo thematiséiert 1
thematiséiert hien 2
hien dësen 2
dësen Niddergang 1
Niddergang un 1
un Hand 3
Hand vun 10
Famill Salina, 1
Salina, déi 1
eege Famill 2
Famill steet. 1
steet. Animalia, 1
Animalia, Déiereräich, 1
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androen, einfach 1
einfach a 16
a an 2
an b 1
b androen, 1
androen, perpendikular 1
perpendikular Linnen 1
Linnen zéien, 1
zéien, an 4
wou dës 4
dës Linnë 1
Linnë sech 1
sech schneiden, 1
schneiden, do 1
do ass 15
ass d'komplex 1
d'komplex Zuel 1
Zuel a+bi. 1
a+bi. An 1
An Tëschenzäit, 1
Tëschenzäit, nom 1
nom Uerteel 1
Uerteel am 1
am Prozess 5
Prozess iwwer 1
iwwer d'Geriichtsbarkeet 1
d'Geriichtsbarkeet an 1
Käercher Duebelherrschaft, 1
Duebelherrschaft, war 1
den Dietrich-Georg 1
Dietrich-Georg Fock 1
Fock von 4
von Hübingen 3
Hübingen verscheet, 1
verscheet, a 1
seng béid 1
béid Duechtere 1
Duechtere Barbara 1
Barbara a 1
a Claudia 3
Claudia hu 1
hu säi 2
säi Besëtz, 2
Besëtz, d'Fockegutt, 1
d'Fockegutt, gedeelt. 1
gedeelt. An 2
An 't 1
't gung 1
gung schons 1
schons haart 1
haart un 1
un d'Nuecht. 1
d'Nuecht. An 1
An The 1
The Nationalization 1
Nationalization of 1
the Masses 1
Masses (1975) 1
(1975) ännert 1
de Mosse 1
Mosse säi 1
säi Fokus 2
Fokus vun 1
Däitschland op 7
ganz Europa. 7
Europa. Anthony 1
Anthony Burgess 1
Burgess (A 1
(A Clockwork 1
Clockwork Orange) 1
Orange) vun 1
de Memberslänner 3
Memberslänner an 2
hirer jeeweileger 1
jeeweileger Sprooch 1
Sprooch produzéiert 1
produzéiert an 6
zäitgläich vun 1
alle Senderen 1
Senderen iwwerdroen. 1
iwwerdroen. Antik 1
Antik Quelle 1
Quelle schwätzen 2
schwätzen zwar 1
zwar dacks 1
enger "laanger 1
"laanger Dauer", 1
Dauer", mä 1
dëst ass 6
ass schwéier 15
ze deiten. 1
deiten. Antiquitéiten 1
Antiquitéiten erreechen 1
erreechen op 1
op Steeën 1
Steeën dacks 1
héije Verkafspräis, 1
Verkafspräis, dee 1
dem Alter, 2
Alter, dem 1
dem Erhalungszoustand 1
Erhalungszoustand a 1
a Seelenheetswäert 1
Seelenheetswäert klëmmt. 1
klëmmt. Antoine 1
Antoine a 1
a Rue 4
du Moulin) 1
Moulin) sou 1
der rénovation 1
rénovation urbaine 1
urbaine och 1
puer méi 12
kleng Gebaier. 1
Gebaier. Antoine 1
Antoine Wehenkel, 1
Wehenkel, Chronique 1
Chronique de 2
la Famille 2
Famille Pescatore, 2
Pescatore, Luxembourg, 2
Luxembourg, Association 3
Association luxembourgeoise 6
luxembourgeoise de 18
de généalogie 4
généalogie et 4
et d'héraldique, 2
d'héraldique, 2002, 1
2002, pp. 1
pp. Antonino 1
Antonino Zecchini 1
Zecchini huet 1
Henri Werling 4
Werling als 1
Paschtouer zu 11
zu Tartu 1
Tartu ernannt. 1
ernannt. Anton 1
Anton Pustet, 1
Pustet, München, 1
München, 171 1
171 S. 1
S. Dësen 1
Dësen Text 2
Text gouf 2
d'éischt a 10
ville Fortsetzungen 1
Fortsetzungen ënner 1
Titel "Dachau: 1
"Dachau: Aus 1
Aus dem 43
dem Tagebuch 2
Tagebuch eines 2
eines Häftlings" 1
Häftlings" tëscht 1
Mee 1945 6
1945 an 8
dem 4. 14
4. Juni 7
Juni 1946 2
1946 am 1
am "Luxemburger 1
Wort" publizéiert. 1
publizéiert. Antony 1
Antony war 1
den 32 2
32 Signataire 1
Signataire vum 1
vum Opruff 1
Opruff “Heim 1
“Heim ins 1
ins Reich!”, 1
Reich!”, deen 1
August 1940 2
1940 an 7
Press publizéiert 1
ass. Antrëtt 1
Antrëtt vun 4
der Raumsond 13
Raumsond Hayabusa 1
Hayabusa mat 1
der Retourkapsel 1
Retourkapsel an 1
an d'Äerdatmosphär 10
d'Äerdatmosphär iwwer 1
iwwer Südaustralien 1
Südaustralien den 1
13. Juni 11
Juni 2010. 2
2010. Antrodoco 1
Antrodoco ass 1
Latium. An 1
An Tschechien 1
Tschechien ass 1
ass d'Astronomin 1
d'Astronomin gutt 1
gutt bekannt 3
hir populärwëssenschaftlech 1
populärwëssenschaftlech Aktivitéiten. 1
Aktivitéiten. Anubispaviane 1
Anubispaviane hunn 1
e gro- 1
gro- bis 1
bis olivgrénge 1
olivgrénge Pelz, 1
Pelz, d'Männercher 1
d'Männercher hunn 1
de Schëlleren 2
Schëlleren an 2
um ieweschte 9
ieweschte Réck 1
Réck eng 1
eng Mähn. 1
Mähn. An 1
An Uleenung 1
de Sonnenapex 1
Sonnenapex gëtt 1
gëtt virun 10
bei Meteorobservatioune 1
Meteorobservatioune de 1
de Fluchtpunkt 1
Fluchtpunkt vun 1
der Äerdbeweegung 1
Äerdbeweegung relativ 1
Sonn als 2
als Äerdapex 1
Äerdapex bezeechent. 1
An unhand 1
nach engem 2
engem Blutttest 1
Blutttest gëtt 1
vum Hba1c 1
Hba1c gekuckt, 1
gekuckt, dëse 1
dëse Wäert 2
Wäert seet 1
seet aus 1
vill Glucose 1
Glucose un 1
de Bluttfaarfstoff 1
Bluttfaarfstoff Hämoglobin 1
Hämoglobin gebonn 1
gebonn (glycoliseiert) 1
(glycoliseiert) ass. 1
An Untersuchungshaft 1
Untersuchungshaft goufe 1
goufe weider 7
Lidder geschriwwen, 4
geschriwwen, fir 2
der Hoffnungslosegkeet 1
Hoffnungslosegkeet ze 1
ze entwutschen; 1
entwutschen; mat 1
mat "Goldcurl", 1
"Goldcurl", en 1
en häerzegt 1
häerzegt zwee 1
zwee Akkorde 1
Akkorde Lidd, 1
Lidd, wat 2
wat besonnech 1
besonnech zu 1
zu Köln 11
Köln gutt 1
gutt ukomm 7
An Uschnëtter 1
Uschnëtter a 1
a stengegen 1
stengegen a 1
a fielsege 1
fielsege Biedem 1
Biedem kann 2
déi Pente 1
Pente relativ 1
relativ géi 1
well d'Material 1
d'Material vu 1
aus stabil 1
stabil ass. 3
ass. "An" 1
"An" verbonnen, 1
B. beim 10
beim haitege 1
haitege Wäibaumusée 1
Wäibaumusée "A 1
"A Possen". 1
Possen". Anvers: 1
Anvers: Fonds 1
Fonds Mercator 1
Mercator Paribas, 1
Paribas, 1994, 1
1994, S.155-165; 1
S.155-165; hei 1
hei S.157. 1
S.157. An 1
An wann 1
wann dann 1
dann schwätzt 1
engem puren 1
puren Imaginär, 1
Imaginär, well 1
well hei 2
keng Komponent 1
Komponent um 1
um realen 2
realen Axe 2
Axe ass, 1
ass, mä 31
nëmmen um 8
um Y-Axe. 1
Y-Axe. An 1
An Zäite 1
Zäite vu 3
vu sozialen 3
sozialen a 8
a wirtschaftleche 3
wirtschaftleche Spannunge 1
Spannunge kënnt 1
kënnt Lynchjustiz 1
Lynchjustiz méi 1
dacks vir 3
vir a 8
a gëllt 16
gëllt als 149
als Method 1
Method vun 2
vun dominéierende 1
dominéierende Gruppe 1
Gruppe fir 2
hir Géigner 3
Géigner kleng 1
An Zäit 1
vu wéinege 5
wéinege Woche 1
e Politikaktivist. 1
Politikaktivist. An 1
An Zesummenaarbecht 4
Zesummenaarbecht mam 10
Lëtzebuerger Schauspiller 1
a Regisseur 7
Regisseur Dan 1
Dan Tanson 1
Tanson ass 1
de Kannerprojet 1
Kannerprojet De 1
De Kapitän 6
Kapitän Mullebutz 1
Mullebutz a 1
seng Séisswaassermatrousen 1
Séisswaassermatrousen entstanen. 1
den Ensembelen 1
Ensembelen Eurocantica 1
Eurocantica an 1
dem Kamerkoor 1
Kamerkoor Maastricht, 1
Maastricht, sou 1
de Produktioune 1
Produktioune vun 1
der Classe 1
Classe d'art 1
d'art lyrique 1
lyrique vum 1
vum Conservatoire 2
Conservatoire du 2
du Nord, 3
Nord, ass 1
als Solist 7
Solist opgetrueden. 1
Gemeng Wuermer 1
Wuermer an 2
der Forstverwaltung 3
Forstverwaltung ass 1
en interaktive 2
interaktive Wäin- 1
Wäin- an 2
an Naturléierpad 1
Naturléierpad entstanen. 1
Zesummenaarbecht tëscht 9
dem Roude 2
Roude Kräiz 5
Kräiz an 2
der Aline 1
Aline Mayrisch 2
Mayrisch ass 2
ass 1927 1
1927 duerch 1
duerch d'Ënnerstëtzung 1
d'Ënnerstëtzung vun 9
ARBED d'Kannerheem 1
d'Kannerheem Crèche 1
Crèche de 1
de Poekeschhaff 1
Poekeschhaff gebaut 1
An zirka 1
zirka 110 1
110 km 1
Héicht iwwer 7
Mounduewerfläch gouf 1
gouf d'Raumschëff 1
d'Raumschëff (CSM 1
(CSM fir 1
fir Command/Service 1
Command/Service Module) 1
Module) vun 1
der Moundlandefär 1
Moundlandefär (LEM 1
(LEM fir 1
fir Lunar 1
Lunar Excursion 1
Excursion Module) 1
Module) getrennt. 1
getrennt. » 1
» an 5
an zitéiert 1
zitéiert de 2
de laangen 2
laangen Abschnitt 1
Abschnitt vun 1
Broschür géint 1
de Carrier, 1
Carrier, wou 1
de Journalist 5
Journalist mam 1
mam soziale 3
soziale Wierk 2
Wierk vum 15
vum Robespierre 3
Robespierre solidariséiert. 1
solidariséiert. An 1
An Zukunft 1
Zukunft geet 1
geet hien 8
als Wëssenschaftler 3
vun “ethics 1
“ethics and 1
and leadership” 1
leadership” am 1
am europäeschen 4
internationalen Zesummenhank 1
Zesummenhank no. 1
An zwar 2
zwar ginn 1
all d'Stëmme 1
d'Stëmme pro 1
pro Lëscht 1
Lëscht duerch 1
déi d'Lëscht 1
d'Lëscht schonn 1
schonn huet, 2
huet, plus 1
plus 1, 1
1, gedeelt. 1
zwar sollt 1
sollt an 10
deem Fall, 2
Plaz e 7
ginn, eng 5
zweet Ofstëmmung 1
Ofstëmmung gemaach 1
ginn vun 2
ausser deenen, 1
vum Gläichstand 1
Gläichstand betraff 1
betraff sinn. 2
An zwéi 1
zwéi Säll 1
Stadhaus an 1
am ale 6
ale Kino 1
Kino "Rio". 1
"Rio". Anzwousch 1
Anzwousch anescht, 1
anescht, wou 1
d'Leit einfach 1
einfach entlooss 1
entlooss goufen, 1
goufen, gouf 6
et dës 1
dës Käschten 1
Käschten net. 1
An zwou 1
zwou separate 2
separate Panen 1
Panen déi 1
déi 200g 1
200g reng 2
reng gemuele 2
gemuele Mandelen 2
Mandelen an 2
déi 100g 1
100g Mandelbliedercher 1
Mandelbliedercher uréischteren, 1
uréischteren, ouni 1
ouni Fett 1
Fett dobäizeginn. 1
dobäizeginn. Apaart 1
Apaart ass 2
ass datt 29
der Gemeng, 12
Gemeng, wou 1
vill eenzel 1
eenzel entleeën 1
entleeën Haiser 1
Haiser sinn, 1
meescht all 1
all en 3
Numm hunn, 6
datt d'Hausnummeren 1
d'Hausnummeren net 1
net enger 2
enger normaler 3
normaler Numeréierung 1
Numeréierung entspriechen. 1
entspriechen. Apaart 1
och d'Traditioun 1
d'Traditioun fir 1
fir "Bützje" 1
"Bützje" ze 1
ginn, Beese 1
Beese mam 1
mam spatze 1
spatze Mëndchen. 1
Mëndchen. Apaart 1
Apaart beim 1
beim Bœuf 1
Bœuf Stroganoff 2
Stroganoff ass, 1
datt d'Fleesch 1
d'Fleesch a 1
a reng 3
reng Sträife 1
Sträife geschnidden 1
geschnidden an 1
da ganz 2
ganz kuerz 5
kuerz ganz 1
ganz gliddeg 1
gliddeg gebrode 1
gebrode gëtt, 2
gëtt, soudatt 1
just baussen 1
baussen duerch 2
duerch awer 1
awer bannen 1
bannen nach 1
nach roseg 1
roseg ass. 1
ass. Apalaí, 1
Apalaí, oder 1
oder Apalay, 1
Apalay, Aparai 1
Aparai gehéiert 1
zum net-klassifizéierten 1
net-klassifizéierten Aascht 1
de karibesche 1
karibesche Sproochen. 1
Sproochen. A 1
A Pare 1
Pare mat 1
wéi 5.000 3
5.000 Kierchemembere 1
Kierchemembere bestoung 1
bestoung de 4
de Kiercherot 1
Kiercherot aus 1
aus néng 4
néng Persounen, 1
Persounen, bei 2
klengen nëmmen 1
aus fënnef 11
fënnef Persounen. 2
Persounen. A 1
A patriarchalesche 1
patriarchalesche Gesellschafte 1
Gesellschafte wéi 2
Europa de 4
si Metronymer 1
Metronymer ganz 1
ganz seelen. 3
seelen. A 1
A Pause 1
Pause gi 1
gi Placken 1
Placken (Vinyl) 1
(Vinyl) oder 1
oder CDen 1
CDen opgeluecht. 1
opgeluecht. Apdikter, 1
Apdikter, Cheemiker 1
Cheemiker a 3
a Fotograf. 3
Fotograf. Apdikter, 1
Apdikter, Zeechner 1
Zeechner a 5
a Moler. 5
Moler. À 1
À perdre 1
perdre la 1
la raison 2
raison ass 1
e Spillfilm 3
Spillfilm vum 11
vum belsche 12
belsche Regisseur 2
Regisseur Joachim 1
Joachim Lafosse, 1
Lafosse, deen 1
30. Mee 5
2012 an 19
5. September 8
September 2012 11
2012 a 6
Kinoen erauskomm. 2
erauskomm. Aphel 1
Aphel vun 1
jeeweilege Plutinoëmlafbunne 1
Plutinoëmlafbunne duer. 1
duer. A 2
A Phönikien 1
Phönikien konnt 1
selwecht festgestallt 1
ginn. Aphrodite 1
Aphrodite vu 1
vu Melos 1
Melos (Louvre, 1
(Louvre, Paräis). 1
Paräis). Apia 1
Apia läit 1
der Nordküst 3
Nordküst vun 1
vun Upolu, 1
Upolu, der 1
der zweetgréisster 2
zweetgréisster Insel 1
Insel vum 3
A Plasmen 1
Plasmen an 2
aneren elektresche 1
elektresche Leederen 1
Leederen gëtt 1
et elektromagnéitesch 1
elektromagnéitesch Longitudinalwellen 1
Longitudinalwellen nieft 1
den elektromagnéiteschen 1
elektromagnéiteschen Transversalwellen. 1
Transversalwellen. A 1
A Plaze 1
Plaze mat 7
vill Fudder 1
Fudder jot 1
jot dacks 1
vun Déieren 6
Déieren a 12
a verhältnesméisseg 1
verhältnesméisseg klengem 2
klengem Ofstand. 1
Ofstand. Apnoedaucher 1
Apnoedaucher Herbert 1
Herbert Nitsch, 1
Nitsch, mat 1
mat 172 1
172 Meter 1
Meter gebrach. 1
gebrach. A 1
A Polen 1
si zënter 1
zënter 2005 1
2005 den 2
offizielle Status 2
enger Regionalsprooch. 1
Regionalsprooch. A 1
A politesche 1
politesche Gespréicher 1
Gespréicher mat 2
der Kommissioun, 2
Kommissioun, dem 1
dem Parlament 5
Parlament oder 1
oder dem 21
dem Rot 1
Rot vertrëtt 1
vertrëtt den 1
den EWSC 1
EWSC d'Interessen 1
d'Interessen an 1
an d'Positioune 1
d'Positioune vu 1
senge Memberen. 1
Memberen. Apollo 1
Apollo 10 3
10 war 2
éischten amerikanesche 3
amerikanesche Raumfluch, 1
Raumfluch, bei 1
deem keen 4
keen neien 1
neien Astronaut 1
Astronaut u 1
Bord war. 1
war. Apollo 1
schonn de 9
véierte Fluch 2
Fluch an 2
an zwéi 38
weider ware 1
Méint a 6
a Virbereedung. 1
Virbereedung. Apollonia, 1
Apollonia, mat 1
mat uewendriwwer 1
uewendriwwer enger 1
enger Statu 2
der Hl. 11
Hl. A 1
A Poor 1
Poor White 1
White vun 1
vun 1921, 1
1921, säi 1
säi beschte 9
beschte Roman, 1
Roman, dréckt 1
dréckt hie 1
seng Gefiller 3
Gefiller vum 1
vum Zweiwel 1
Zweiwel a 1
der Nidderlag 2
Nidderlag aus. 1
aus. A 1
A Portugal 2
ongeféier 150 5
150 Radiostatiounen, 1
Radiostatiounen, woubäi 1
de Sender 6
Sender vun 2
der RTP 2
RTP an 1
de kathoulesche 6
kathoulesche Sender 1
Sender Radio 1
Radio Renascença 1
Renascença landeswäit 1
landeswäit kënnen 1
kënnen empfaange 2
empfaange ginn. 9
Portugal kann 1
vill Vigel 1
Vigel observéieren, 1
well d'Land 3
d'Land op 3
der Migratiounsroute 1
Migratiounsroute vun 1
den Zugvigel 1
Zugvigel fir 1
fir d'Destinatioun 1
d'Destinatioun Afrika 1
Afrika läit, 1
läit, dorënner 1
dorënner besonnesch 1
Süden och 1
och Flamingoen; 1
Flamingoen; Steenadler 1
Steenadler liewen 1
liewen an 23
de Küstegebidder 1
Küstegebidder a 1
ginn do 9
op d'Juegd. 4
d'Juegd. A 1
A Potpourrivase 1
Potpourrivase ginn 1
ginn aromatesch 1
aromatesch Kraider 1
Kraider geluecht, 1
geluecht, déi 1
déi dozou 10
dozou déngem, 1
déngem, en 1
en Zëmmer 6
Zëmmer ze 1
ze parfuméieren. 1
parfuméieren. Appeller 1
Appeller géint 2
géint Urteeler 2
Urteeler vum 2
vum Friddenstribunal 1
Friddenstribunal a 1
a Policegeriicht 1
Policegeriicht komme 1
komme virun 6
virun d'Bezierksgeriicht, 1
d'Bezierksgeriicht, Appeller 1
vum Aarbechtsgeriicht 1
Aarbechtsgeriicht a 1
a Bezierksgeriicht 1
Bezierksgeriicht komme 1
den Appellatiounshaff. 1
Appellatiounshaff. Appetit, 1
Appetit, Schlofbedierfnes 1
Schlofbedierfnes a 1
a Middegkeet 1
Middegkeet ginn 1
ginn ënnerdréckt, 2
ënnerdréckt, wann 1
wann d'Wierkung 1
d'Wierkung noléisst, 1
noléisst, komme 1
komme s'awer 1
s'awer méi 3
staark erëm. 1
erëm. Apple 1
Apple ass 1
no Samsung 1
Samsung Electronics 1
Electronics déi 1
déi zweetgréisst 14
zweetgréisst Entreprise 1
Entreprise am 1
der Informatiounstechnologie 1
Informatiounstechnologie (no 1
(no Revenu 1
Revenu gemooss), 1
gemooss), an 1
den drëttgréissten 1
drëttgréissten Handyproduzent. 1
Handyproduzent. Apple 1
Apple behält 1
behält sech 1
awer d'Recht 2
d'Recht vir, 1
vir, d'Vente 1
d'Vente vu 1
verschiddenen Apps 1
Apps z’ënnerbannen, 1
z’ënnerbannen, wa 1
géint hir 7
hir Bestëmmunge 1
Bestëmmunge verstoussen. 1
verstoussen. Apple 1
Apple geheiert 1
geheiert och 1
den iTunes 2
iTunes Store, 1
Store, de 1
gréisste Museksdistributeur. 1
Museksdistributeur. A 1
A praktesch 1
all Stad 3
e Rei 1
Rei Momo, 1
Momo, dee 1
dee gewéinlech 5
gewéinlech fir 1
seng Korpulenz 1
Korpulenz erausgesicht 1
erausgesicht gëtt. 2
A premodernen 1
premodernen Zäite 1
Zäite ware 1
déi Grupp, 1
Gesellschaft déi 4
héchst Plaz 31
Plaz hat. 2
hat. Apremont 1
Apremont ass 1
eng Wäigeigend 1
Wäigeigend déi 1
ass wéinst 28
dem liichte 1
liichte sprëtzege 1
sprëtzege wäisse 1
wäisse Wäin, 1
Wäin, mam 1
selwechten Numm. 34
Numm. April 1
April 7, 1
7, 1964 1
1964 Wärend 1
Wärend deem 2
deem Streik 1
Streik gouf 1
et Doudeger 1
Doudeger wéinst 1
Manktem vu 8
vu medizinescher 1
medizinescher Hëllef. 1
Hëllef. A 1
A Private 1
Private Function 1
Function ass 1
e brittesche 11
brittesche Film 8
vum Malcolm 1
Malcolm Mowbray 1
Mowbray aus 1
Joer 1984. 6
1984. A 1
A Produktioun 1
Produktioun sinn 1
de 747-8 1
747-8 an 1
de 747-8F. 1
747-8F. A 1
A Programméiersprooche 1
Programméiersprooche gi 1
gi Programmelementer 1
Programmelementer mat 1
mat Klamere 1
Klamere gruppéiert. 1
gruppéiert. Apsis 1
Apsis ass 2
dat griichescht 2
griichescht Wuert 3
fir „Knupp, 1
„Knupp, Bou“ 1
Bou“ a 1
a leet 9
leet sech 32
Begrëff Apsis 1
Apsis an 1
Architektur of, 1
of, apo- 1
apo- a 1
a peri- 1
peri- sinn 1
griichesch Virsilbe 1
Virsilbe fir 1
fir „wäit“ 1
„wäit“ an 1
an „no“. 1
„no“. Apt 1
Apt gëtt 1
op Cavaillon 1
Cavaillon verluecht. 1
verluecht. A 1
A puer 1
puer Bierger 1
Bierger hunn 4
hunn iwwerluecht, 1
iwwerluecht, eng 1
eng Protestaktioun 1
Protestaktioun géint 1
géint d'Lynchen 1
d'Lynchen ze 1
ze organiséieren, 2
organiséieren, mä 2
hunn et 25
net gemaach 5
gemaach aus 1
Angscht viru 6
viru Represaillen 1
Represaillen a 1
net wollten 2
wollten heuchleresch 1
heuchleresch schéngen. 1
schéngen. A 1
A puncto 1
puncto Apdikt 1
Apdikt kann 1
éischter Approche 1
Approche op 1
op d'Moueren 1
d'Moueren (de: 1
(de: Mauren, 1
Mauren, fr: 1
fr: maures) 1
maures) zréckféieren. 1
zréckféieren. A 1
A Punkto 1
Punkto Material 1
Material gëtt 3
keen Ënnerscheed 6
tëscht Regionalbunnen 1
Regionalbunnen an 1
an Regionalexpressen, 1
Regionalexpressen, well 1
se allebéid 4
allebéid Deel 1
selwechte Roulement 1
Roulement bei 1
den CFL 3
CFL sinn. 1
sinn. Aquatesch 1
Aquatesch Organismen, 1
Persoun oder 4
oder Organisatioun 1
Organisatioun rekoltéiert 1
rekoltéiert ginn, 1
ginn, där 3
där deen 3
deen Organismus 1
Organismus wärend 1
ganzer Zuuchtperiod 1
Zuuchtperiod gehéiert 1
huet, zielen 1
der Aquakultur. 1
Aquakultur. Arabesch 1
Arabesch an 2
der Transliteratioun 1
Transliteratioun vu 1
vu Muslim 1
Muslim Access. 1
Access. Arabesch 1
Arabesch Siidler 1
Siidler laanscht 1
der Ostküst 4
Ostküst vun 2
Afrika haten 1
Stär viru 1
viru ronn 19
700 Joer 3
Joer geleeëntlech 1
geleeëntlech mam 1
Numm الصادرة 1
الصادرة Aṣ-Ṣādira 1
Aṣ-Ṣādira („Straussen 1
(„Straussen déi 1
déi zréckkommen“) 1
zréckkommen“) genannt. 1
genannt. Aragonien 1
Aragonien hëlt 1
hëlt 9,4 1
9,4 % 1
Spuenien an. 5
an. Arbitrage 1
Arbitrage vun 1
Häre Wilmes, 1
Wilmes, Bras 1
Bras an 1
an Ajdinovic. 1
Ajdinovic. Arbois 1
Arbois läit 1
der Cuisance. 1
Cuisance. Archaeën 1
Archaeën ass 1
dräi Domäner 2
Domäner vun 2
de Liewewiesen. 3
Liewewiesen. Archeologe 1
Archeologe ginn 1
Palais selwer, 2
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explizéiert de 1
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Jean-Jacques Becker, 1
Becker, datt 1
als Kommunist 2
Kommunist net 1
net bereie 1
bereie géif. 1
Autobiographie geet 1
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Fischer ausféierlech 1
ausféierlech op 1
seng "Liewensphilosofie", 1
"Liewensphilosofie", d' 1
d' Allhypnose 1
Allhypnose an. 1
senger Biographie 1
Biographie Nationale 4
Nationale du 3
du Pays 2
Pays de 10
Luxembourg, fasicule 1
fasicule 02, 1
02, huet 1
Jules Mersch 4
Mersch d'Méritë 1
d'Méritë vun 1
zwou Branchen 2
Branchen am 2
Detail beschriwwen. 1
senger Carrière, 2
Carrière, déi 1
1930 bis 4
bis 1970 10
1970 gedauert 1
wéi 150 7
150 Filmer 4
gesinn. A 1
den Trump 3
Trump Héichhaiser, 1
Héichhaiser, Hoteller, 1
Hoteller, Casinoen, 1
Casinoen, Golfplazen 1
Golfplazen an 1
aner Immobilieprojete 1
Immobilieprojete baue 1
gelooss, vun 1
vill säin 1
Beispill den 16
Trump Tower 1
Tower zu 1
zu Manhattan. 1
Manhattan. A 1
op verschidde 10
verschidde Manéiere 3
Manéiere geschriwwen 1
geschriwwen wéi 4
wéi Rick 1
Rick Bataglia 1
Bataglia oder 1
oder Riccardo 1
Riccardo Battaglia 1
Battaglia a 1
a Rick 1
Rick Battaglia. 1
Battaglia. A 1
Carrière vun 3
hien 27 1
27 Filmer 1
Regisseur gedréint 4
och d'Dréibicher 2
70 Filmer 7
Filmer geschriwwen. 5
Kéier positiv 2
positiv op 3
op Ephedrine 1
Ephedrine kontrolléiert 1
kontrolléiert ginn, 3
zwar am 4
am Critérium 1
Critérium du 1
du Dauphiné 1
Dauphiné libéré 1
libéré 1974. 1
1974. A 1
Dréckerei huet 1
hien Honnerte 1
vu falsche 1
falsche Pabeiere 1
Pabeiere fir 2
senger éischter 20
Phas ware 1
just d'Baussemaueren 1
d'Baussemaueren aus 1
Steen, wärend 1
wärend déi 15
ganz Bannenausbauten, 1
Bannenausbauten, wéi 1
wéi Stëtzreien 1
Stëtzreien a 1
a Bün 1
Bün aus 1
aus Holz 18
Holz waren. 1
senger Epikles 1
Epikles Μαιμάκτης 1
Μαιμάκτης / 1
/ Maimáktês, 1
Maimáktês, hëlt 1
de Stuerm 3
Stuerm ewech. 1
ewech. A 2
Famill war 7
war d'Politik 1
d'Politik kloer 1
kloer méi 2
wichteg wéi 3
wéi d'Relioun. 1
d'Relioun. A 1
senger Filmroll 1
Filmroll spillt 1
en Inspekter 2
Inspekter dee 1
mat zimmlech 3
zimmlech zweiwelhafte 1
zweiwelhafte Methoden 1
Methoden (no 1
(no beschter 1
beschter Wild-West-Manéier) 1
Wild-West-Manéier) op 1
op Verbriecherjuegd 1
Verbriecherjuegd geet. 1
geet. A 1
senger Form 3
Form als 3
als Nataraja 1
Nataraja féiert 1
Shiva e 1
e kosmeschen 1
kosmeschen Danz 1
Danz (tandava) 1
(tandava) op, 1
Prozess vun 12
der Schëpfung, 1
Schëpfung, Zerstéierung 1
Zerstéierung an 1
an Nei-Erschafung 1
Nei-Erschafung vum 1
vum Universum 16
Universum symboliséiert. 1
symboliséiert. A 1
senger Fräizäit 9
Fräizäit huet 3
hien alles 4
op senge 10
Biller festgehale 1
festgehale wat 1
hien impressionéiert 1
impressionéiert huet. 1
allem Genealogie 1
Genealogie a 1
a Millefuerschung 1
Millefuerschung bedriwwen. 1
Fräizäit war 1
der Juegd 5
Juegd e 1
e begeeschterten 3
begeeschterten Alpinist. 2
Alpinist. A 1
Conseiller supérieur 1
supérieur médical 1
médical gouf 1
Clasen den 1
den 21. 48
21. Dezember 13
Dezember 1841 1
1841 President 1
nei geschaafte 3
geschaafte "Collège 1
"Collège médical", 1
médical", dee 1
Januar 1842 2
1842 un 1
un d'Commission 1
d'Commission médicale 1
médicale ersat 1
ersat huet. 3
Gemengerot war 2
den Theves 4
Theves zäitweis 1
zäitweis President 1
Escher Schoulkommissioun. 1
Schoulkommissioun. A 1
senger "Geheimer 1
"Geheimer Ried" 1
Ried" um 1
um XX. 1
XX. A 1
senger Grondausféierung 1
Grondausféierung gëtt 1
den TOW 2
TOW vun 1
engem Dräibeen 1
Dräibeen aus 1
aus agesat. 1
senger Heemecht 7
Heemecht ass 4
den Orpheus 2
Orpheus schliisslech 1
schliisslech vun 2
de Mainaden, 1
Mainaden, Fraen 1
Fraen aus 2
dem Gefolleg 1
Gefolleg vum 1
vum Dionysos, 2
Dionysos, zerrass 1
zerrass ginn. 1
Heemechtsstad gouf 1
am Quarier 1
Quarier Zaepert 1
Zaepert eng 1
Strooss no 18
Heemecht war 1
deem Zäitponkt 1
Zäitponkt e 1
e Sträit 4
Sträit ëm 4
ëm d'Bedeitung 1
Volleksmusek an 2
hir Zukunft 3
Zukunft ausgebrach. 1
ausgebrach. A 1
senger iwwer 3
iwwer 50järeger 1
50järeger Carrière 1
bis 2011 22
2011 180 1
180 Tournéeë 1
Tournéeë gemaach, 1
gemaach, mat 2
Millioune Spectateuren, 1
Spectateuren, a 1
2008 eng 3
eng 85 2
85 Millioune 1
verkaaft. A 1
ënnerschiddlech Rollen 1
a Filmer, 2
Filmer, op 1
Televisioun an 5
der Bün, 3
Bün, an 3
bei Radios- 1
Radios- oder 1
oder Plackenopnamen, 1
Plackenopnamen, gespillt. 1
gespillt. A 2
senger Jugend 16
Jugend hat 2
Gilles sech 1
dem Vëlofueren 1
Vëlofueren - 1
- hie 4
engem Vëloshändler 1
Vëloshändler - 1
den Automobilsport 1
Automobilsport intresséiert, 1
intresséiert, wou 1
als Copilot 1
Copilot bei 1
bei Rallye 1
Rallye matgefuer 1
matgefuer as. 1
as. A 1
Ekipp vum 8
Cercle Ping-Pong 1
Ping-Pong Differdange 1
Differdange gespillt. 1
Jugend huet 1
Schwäizer Arméi 1
Arméi mam 1
mam Rang 1
vum Major 3
Major gedéngt 1
gedéngt an 4
e Batailloun 1
Batailloun vu 1
vu Cyclisten 1
Cyclisten ugefouert. 1
ugefouert. A 1
Jeannot Belling 1
Belling sportlech 1
sportlech engagéiert: 1
engagéiert: vun 1
vun 1964 8
1964 bis 10
der Nationalequipe 2
Nationalequipe vun 1
lëtzebuergescher Schwammfederatioun. 1
Schwammfederatioun. A 1
grousse Sportler. 1
Sportler. A 1
senger Léierzäit 1
Léierzäit ass 1
an d'Berufsaufbauschule 1
d'Berufsaufbauschule gaangen 1
der Fachhochschulreife 1
Fachhochschulreife opgehalen. 1
opgehalen. A 1
senger Léisung 1
Léisung placéiert 1
placéiert hien 1
hien zwou 5
zwou Meniskuslënse 1
Meniskuslënse virum 1
virum Sekundärspigel 1
Sekundärspigel resp. 1
eng Meniskuslëns 1
Meniskuslëns virum 1
virum Mangin-Faangspigel, 1
Mangin-Faangspigel, wat 1
wat als 5
als Klevtsov-Teleskop 1
Klevtsov-Teleskop bekannt 1
senger leschter 5
leschter Saison, 1
Saison, 2003/04, 1
2003/04, ass 1
den RM 1
RM 86 4
86 am 1
zweete Bezierk 1
éischter Divisioun 7
Divisioun op 3
op d'zweet 2
d'zweet Plaz 2
Plaz komm 2
komm a 6
a wier 7
wier domat 6
de Play-Off 1
Play-Off qualifizéiert 1
qualifizéiert gewiescht. 1
gewiescht. A 2
leschter Saison 2
Saison 2003/04 1
2003/04 koum 1
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am Schlussklassement 1
Schlussklassement vun 1
Éierepromotioun. A 1
leschter wëssenschaftlecher 1
wëssenschaftlecher Ofhandlung 1
Ofhandlung vu 1
vu 1690 1
1690 formuléiert 1
formuléiert den 1
den Huygens 4
Huygens de 1
de Gedanken, 2
Gedanken, datt 2
aner Sonnen 1
Sonnen a 1
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Planéiten am 2
Universum ka 1
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a spekuléiert 1
spekuléiert schonn 1
schonn iwwer 6
iwwer ausserierdescht 1
ausserierdescht Liewen. 1
senger Musek 2
Musek huet 6
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Rock a 2
a Blues 3
Blues mat 1
mat psychedelesche 1
psychedelesche Kläng, 1
Kläng, Free 1
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avant-garde an 1
an zäitgenësseschen 1
zäitgenësseschen experimentelle 1
experimentelle Kompositioune 1
Kompositioune vermëscht. 1
vermëscht. A 1
senger neier 5
neier Schoul 1
Schoul kritt 1
hie Problemer 2
enger Band 5
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Jugendlecher aus 2
aus sengem 19
sengem Alter… 1
Alter… A 1
senger Nominatioun 2
Buergermeeschter vum 1
1945 gëtt 2
als chef 1
chef de 1
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district hon. 1
hon. des 1
des chemins 9
chemins de 9
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Prince-Henri bezeechent 1
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Iechternach). A 1
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hie warscheinlech 2
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Amati d'Konscht 1
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geléiert. A 1
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Plaz hätt 1
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Dr. A 1
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Presidentschaft huet 3
huet d'europäesch 1
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grouss Fortschrëtter 5
Fortschrëtter gemaach. 4
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gedaan in 1
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langs de 1
de oevers 1
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Maas, van 1
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Luik naar 1
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Groothertogdom Luxemburg 1
Luxemburg Cf. 1
Cf. A 1
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vum Mäerz 9
Mäerz 1840 1
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wéi d'Regierung 1
d'Regierung deemools 1
deemools geheescht 1
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senger Reunioun 1
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senger Schoulzäit 6
Schoulzäit war 3
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Scierie stoungen 1
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Schifersteng ze 1
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22. Oktober 18
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de Mierscher 2
Mierscher Gemengerot 2
neie Baugebitt 1
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Tätegkeetsfeld op 1
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d'Astronomie. A 1
huet Arnor 1
Arnor dat 1
Land tëscht 1
dem Gwathló-Bruinen 1
Gwathló-Bruinen an 1
der Förde 1
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vu Lhûn 1
Lhûn ëmfaasst. 1
ëmfaasst. A 1
zu Leipzig 5
Leipzig an 2
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Halle bleift 1
Schumacher op 1
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Distanz zur 3
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Partei. A 1
senger Zeitung 2
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Aussoen d'Nimm 1
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vu sougenante 1
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Feinde vum 2
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senge Schrëften 3
Schrëften iwwer 5
iwwer d'Naturgeschicht 1
d'Naturgeschicht vun 1
Planzen an 11
an d'Erklärungen 1
d'Erklärungen iwwer 1
iwwer d'Wuesse 1
d'Wuesse vun 1
de Planzen, 3
Planzen, stellt 1
éischt systematesch 2
systematesch Andeelung 1
der Planzewelt 2
Planzewelt vir. 1
senge Schrëfte 3
Schrëfte verkënnegt 1
verkënnegt de 1
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Bahá'u'lláh de 1
de Message 3
Message vun 1
engem Zäitalter 1
Zäitalter wou 1
wou d'Maturitéit 1
d'Maturitéit vun 1
ganzer Mënschheet 2
Mënschheet ufänkt 1
en dauerhafte, 1
dauerhafte, weltwäite 1
weltwäite Fridden. 1
Fridden. A 1
senge Souvenirs 1
Souvenirs huet 1
en allerdéngs 1
allerdéngs en 1
en haart 4
haart Urteel 1
Urteel iwwer 1
iwwer d'Revolutioun 1
d'Revolutioun vun 2
vun 1848 3
1848 gefällt. 1
gefällt. A 1
senge wéinegen 1
wéinegen Usproochen 1
Usproochen huet 1
e sech, 5
sech, ouni 1
ouni Aschränkungen, 1
Aschränkungen, zu 1
senge Virgänger 5
Virgänger bekannt, 1
bekannt, wat 3
de Choix 8
Choix vu 2
sengem duebelen 1
duebelen Numm 1
Numm schonn 1
schonn ausgedréckt 1
ausgedréckt hat. 1
Wierker vereent 1
vereent de 1
de Kënschtler 7
Kënschtler glat 1
glat Molweise 1
Molweise mat 1
mat energeschem 1
energeschem Pinselstréch 1
Pinselstréch an 1
an Deckfaarf 1
Deckfaarf op 1
op helle 1
helle Plazen, 1
Plazen, fir 1
raimlech Dimensioun 1
Dimensioun an 1
an Déiftewierkung 1
Déiftewierkung vun 1
engem Bild 13
Bild z'erreechen. 1
A seng 6
seng Frëndin 15
Frëndin Martha 1
Martha schéngt 1
schéngt ewell 1
ewell manner 1
manner vun 2
him wéi 1
wéi vu 2
sengem Cousin 3
Cousin ze 1
halen. A 1
Plaz koum 2
fréieren Izeger 1
Izeger Spiller 2
Spiller Claude 1
Claude Mangen, 2
Mangen, besser 1
besser bekannt 9
als de 51
de „Stan“. 1
„Stan“. A 1
Gemengeréit ass 1
Alain Prost 1
Prost nogeréckelt. 1
nogeréckelt. A 1
seng Regierungszäit 3
Regierungszäit als 2
als Premierminister 5
Premierminister ass 3
de Bäitrëtt 3
Bäitrëtt vu 3
Spuenien an 10
seng Veréierung 3
Veréierung sinn 1
och d'Sklave 1
d'Sklave mat 1
mat abezu 2
abezu ginn. 1
als Dechen 7
Dechen ass 1
ass d'900-Joerfeier 1
d'900-Joerfeier vun 1
Basilika (1931) 1
(1931) gefall 1
gefall Didier 1
Didier 1940. 1
1940. Aserbaidschan 1
Aserbaidschan schéckt 1
schéckt dunn 1
dunn Truppen 1
a blockéiert 1
blockéiert all 1
all Accès 1
Accès vun 2
der Enklav, 1
Enklav, wat 1
enger humanitärer 1
humanitärer Katastroph 1
Katastroph féiert. 1
féiert. Asger 1
Asger Jorn, 1
Jorn, souwéi 1
den Appel 2
Appel an 1
de Corneille. 1
Corneille. Ashcan 1
Ashcan Records 1
Records ënnerschriwwen 1
ënnerschriwwen hunn. 2
hunn. Ashcroft 1
Ashcroft turnéiert 1
turnéiert a 1
a China 10
China mat 2
mat Riverdance 1
Riverdance am 1
Joer 2017/18. 1
2017/18. “Ashirogi” 1
“Ashirogi” léisst 1
net gefalen 1
gefalen a 2
a stellt 20
stellt och 4
nei Geschicht 2
Geschicht mam 4
Titel Reversi 1
Reversi (リバーシ 1
(リバーシ Ribāshi) 1
Ribāshi) vir. 1
A Sibirien 1
Sibirien si 1
si Pingoen 1
Pingoen ënner 1
dem jakuteschen 1
jakuteschen Numm 1
Numm bulganniakh 1
bulganniakh bekannt. 1
bekannt. ASIMO 1
ASIMO ass 1
en humanoide 1
humanoide Roboter, 1
Roboter, dee 1
vun Honda 1
Honda entwéckelt 1
a gebaut 5
gebaut gouf. 38
A si 4
sinn du 5
du Weltmeeschter 1
Weltmeeschter ginn. 1
si war 14
éischt Sond, 4
Sond, déi 7
laanscht e 9
e Koméit 4
Koméit geflunn 1
geflunn ass. 3
A siwen 1
siwen dovu 1
sinn d'Wierker 1
d'Wierker net 1
net permanent 2
permanent ma 1
ma ginn 1
ginn ee- 1
ee- bis 5
bis véiermol 1
véiermol am 6
Joer ausgewiesselt, 1
ausgewiesselt, fir 1
datt esou 4
esou méi 2
méi Wierker 1
Wierker 'drukommen'. 1
'drukommen'. A 1
si woussten 1
woussten net 1
sou richteg, 1
richteg, wéi 1
e sollten 1
sollten nennen. 1
nennen. A.S.O. 1
A.S.O. ass 1
eng Filial 9
Filial vun 8
franséischer Mediagrupp 1
Mediagrupp E.P.A. 1
E.P.A. Éditions 1
Éditions Philippe 1
Philippe Amaury 1
Amaury zu 1
A sou 12
och gaangen. 1
gaangen. A 1
engem Fall 3
ass dréngend 1
dréngend eng 1
eng Therapie 2
Therapie ugesot, 1
ugesot, op 1
d'mannst awer 1
eng Participatioun 3
Participatioun an 2
vun d'selwecht 1
d'selwecht geplote 1
geplote Leit, 1
géigesäiteg stäipen 1
stäipen an 1
an hëllefen, 1
hëllefen, fir 1
där Sakgaass 1
Sakgaass erëm 1
erëm eraus 2
eraus ze 6
kommen. A 1
sinn d'Plättercher 1
d'Plättercher mat 1
enger Glasur 1
Glasur iwwerzunn 1
iwwerzunn an 1
eng glasaarteg, 1
glasaarteg, zouen 1
zouen Uewerflächeschicht 1
Uewerflächeschicht fir 1
datt d'Fiichtegkeet 1
d'Fiichtegkeet net 1
de Miwwel 2
Miwwel oder 1
d'Mauer zitt. 1
zitt. A 1
Fall stellt 1
de Konsumenteschutz 1
Konsumenteschutz eng 1
Aart Regulatioun 1
Regulatioun duerch 1
duerch d'Regierung 2
d'Regierung duer. 1
Sträit huet 1
Papp en, 1
en, den 1
1. Abrëll 17
Abrëll 1984, 1
1984, erschoss. 1
erschoss. A 1
Fäll ergëtt 1
ergëtt d'Duerstellung 1
d'Duerstellung vun 4
der absolutter 5
absolutter Heefegkeet 1
Heefegkeet um 1
um vollstännegen 1
vollstännegen Entscheedungsbam 1
Entscheedungsbam an 1
een dorop 1
dorop opbauend 1
opbauend Berodungsgespréich 1
Berodungsgespréich mat 1
dem Dokter 1
Dokter e 1
besseren Androck 2
Androck wéi 1
déi blouss 1
blouss Interpretatioun 1
Interpretatioun vu 3
vu Prozentzuelen 1
Prozentzuelen duerch 1
duerch isoléiert 1
isoléiert Testresultater. 1
Testresultater. A 1
sou fänkt 1
fänkt de 9
de Lamers 1
Lamers mat 1
engem laange 9
laange Monolog 1
Monolog un, 1
hält an 4
hält net 2
net op. 3
op. A 2
A sougenannte 1
sougenannte Fundamentalkataloge 1
Fundamentalkataloge sinn 1
sinn d'Positiounen 3
d'Positiounen an 4
an d'Eegebeweegunge 1
d'Eegebeweegunge vu 1
vu Stäre 9
Stäre verzeechent, 1
verzeechent, déi 1
iwwer laang 10
laang Zäitraim 2
Zäitraim genee 1
genee vermooss 1
vermooss goufen. 1
goufen. A 2
sou goufen 6
Klacken dunn 1
dunn 1863 1
1863 fir 1
fir 2.580,60 1
2.580,60 Frang 1
Frang der 1
der Rollenger 4
Rollenger Kierch 1
Kierch verkaaft, 1
verkaaft, nodeems 1
nodeems déi 4
fréier Klack 1
Klack ee 1
ee Rass 2
Rass kritt 3
kritt hat. 5
goufen direkt 4
direkt am 8
am nächste 2
Joer weider 3
weider Initiative 1
Initiative geholl, 1
soziale Kontext 2
Kontext um 1
um Cap 2
Cap Vert 3
Vert beschäftegt 1
beschäftegt hunn. 6
et geschwënn 3
geschwënn zu 3
engem jiddeschen 3
jiddeschen Opstand. 1
Opstand. A 1
zum Weltsuccès. 1
Weltsuccès. A 1
sou waren 3
den Nunn 1
Nunn an 1
de Gardner 1
Gardner déi 1
éischt Hallschent 4
neier Grupp 1
Grupp The 3
The Coasters, 1
Coasters, sou 1
genannt well 5
Westküst koumen. 1
koumen. " 1
" (a 1
(a spéider 2
bei 13 2
13 weideren) 1
weideren) als 1
Éischten d'Spiralstruktur 1
d'Spiralstruktur entdeckt 1
entdeckt (kuckt 2
(kuckt d'Zeechnung). 1
d'Zeechnung). A 1
A spéidere 2
spéidere Joren 4
besonnesch mat 12
mat Nephrologie 1
Nephrologie beschäftegt. 1
beschäftegt. A 1
dem Fancesco 1
Fancesco Albani 1
Albani an 1
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allem Chaleten 1
am traditionelle 1
traditionelle Baustil 1
Baustil ze 1
ass d'industriell 1
d'industriell Produktiounskapassitéit 1
Produktiounskapassitéit op 1
op 600 6
Tonne de 1
Mount ëmgebaut 1
ëmgebaut ginn. 7
do méiglecherweis 1
méiglecherweis Waasser 1
eng Atmosphär 6
Atmosphär ze 6
fannen. Aus 1
ass d'Zouverléissegkeet 1
d'Zouverléissegkeet vun 1
der Senderadress 1
Senderadress vun 1
enger Email 1
Email net 1
net garantéiert. 3
garantéiert. Aus 1
2001 als 3
als Inventaire 1
Inventaire supplémentaire 5
supplémentaire op 1
ass hat 5
hat op 14
der Party 2
Party vum 3
16. Gebuertsdag 2
Gebuertsdag vum 7
vum Julian 1
Julian Solo, 1
Solo, deen 1
deen d'Ierwe 1
d'Ierwe vun 1
de maritimme 1
maritimme Händler 1
Händler ass 1
Famill och 1
gutt Frënn 1
vum Saori 1
Saori sengem 1
sengem Grousspapp 4
Grousspapp war. 1
Grond gëtt 2
keng festgeschriwwe 1
festgeschriwwe Reegelen, 1
Reegelen, ma 1
ma dofir 3
dofir awer 11
awer ongeschriwwe 1
ongeschriwwe Consignen. 1
Consignen. Aus 1
Grond goufen 1
och Posten 1
Posten opgestallt, 1
opgestallt, déi 4
anerem d'Entrée 1
d'Entrée vum 2
vum Stolle 1
Stolle bewaache 1
bewaache sollten. 1
sollten. Aus 1
Grond huet 5
Herakles den 1
den Atlas 7
Atlas gefrot 1
gefrot him 1
him déi 13
dräi Äppel 1
Äppel sichen 1
goen, hie 1
hie géif 17
Zäit den 6
Himmel droen. 1
droen. Aus 1
Titel och 1
puermol gewiesselt. 1
gewiesselt. Aus 1
Staat der 2
Gemeng intensiv 1
intensiv nogeluecht, 1
nogeluecht, d'Industrie-Friche 1
d'Industrie-Friche vun 1
aler Stengeforter 1
Stengeforter Schmelz 4
Schmelz séier 1
séier ewech 1
ewech ze 8
ganzen industrielle 1
industrielle Site 1
Site dem 1
Buedem gläich 2
gläich ze 3
huet d'Tréierer 1
d'Tréierer Paart 1
Paart op 1
dësem Plateau 1
Plateau och 1
Bäinumm „Dënselspaart“ 1
„Dënselspaart“ oder 1
oder „Dinselspaart“. 1
„Dinselspaart“. Aus 1
Grond hunn 3
hunn d'Dryaden 1
d'Dryaden an 1
d'griichesch Gëtter 2
Gëtter all 1
all Stierflechen, 1
Stierflechen, deen 1
deen engem 6
Bam wéi 1
wéi gedoen 2
gedoen huet, 1
huet, ouni 3
ouni d'Nymph 1
d'Nymph virdrun 1
virdrun unzeruffen, 1
unzeruffen, bestrooft. 1
bestrooft. Aus 1
hunn d'Nationalarchiven 1
d'Nationalarchiven eng 1
eng online 2
online Sichmaschinn 1
Sichmaschinn déi 1
et erméiglecht 7
erméiglecht Dokumenter 1
Dokumenter erëmzefannen 1
erëmzefannen an 2
an numeriséiert 1
numeriséiert Texter, 1
Texter, Biller, 1
Biller, Toundokumenter 1
Toundokumenter mat 1
entspriechende Metadaten 1
Metadaten unzekucken. 1
unzekucken. Aus 1
hunn sou 4
sou Wierker 1
Wierker eng 2
eng oppe 4
oppe Kiel, 1
Kiel, d. 1
h. si 1
vun hannen 6
hannen net 1
net befestegt 2
befestegt fir 1
dem Géigner, 1
Géigner, deen 1
e Ravelin 1
Ravelin ageholl 1
ageholl huet 2
huet keng 33
keng Deckung 1
Deckung ze 1
bidden. Aus 1
Grond koum 1
enger Versammlung. 1
Versammlung. Aus 1
Grond krut 1
si d'Iddi 1
d'Iddi fir 5
dem Mario 1
Mario unzeschléissen 1
unzeschléissen an 1
hir Schwësteren 1
Schwësteren ënnerzekréien. 1
ënnerzekréien. Aus 1
Grond leien 1
déi Wierker 1
Wierker baussenzeg 1
baussenzeg vun 17
der eigentlecher 15
eigentlecher Befestegung. 1
Befestegung. Aus 1
Grond schwätzt 1
enger Protokollfamill. 1
Protokollfamill. Aus 1
Grond sinn 1
sinn d'Tierm 1
d'Tierm vum 2
vum mëttelalterleche 1
mëttelalterleche Festungsbau 1
Festungsbau hirer 1
hirer Aufgab 1
Aufgab net 2
méi gerecht 3
gerecht ginn 2
duerch Bastiounen 1
Bastiounen ersat. 1
Grond soll 1
soll d'Zuel 1
den Ännerungen 1
Ännerungen hin 1
engem bemannte 5
bemannte Raumschëff 1
Raumschëff vergläichswäis 1
vergläichswäis kleng 1
kleng ausfalen. 1
ausfalen. Aus 1
Grond war 8
war d'Léisung 1
d'Léisung mat 1
enger Bréck 12
Bréck fonnt 1
ee sécher 2
sécher vun 2
Avenue op 2
aner goe 1
goe konnt. 1
konnt. Aus 2
deem Konflikt 2
Konflikt ass 2
ass d'MPLA 1
d'MPLA als 1
als Gewënner 5
Gewënner ervirgaangen. 1
ervirgaangen. Aus 2
deem laangen 1
laangen Numm 1
Syndikat gouf 1
de Kierzel 2
Kierzel „TICE“ 1
„TICE“ (Tramways 1
(Tramways Intercommunaux 1
Intercommunaux dans 1
dans le 7
le Canton 1
Canton d'Esch-sur-Alzette) 1
d'Esch-sur-Alzette) ofgeleet. 1
ofgeleet. Aus 1
deem Plang 2
Plang gouf 4
awer näischt. 3
näischt. Aus 2
deem Zesummelaf 1
Zesummelaf entsteet 1
entsteet d'Donau. 1
d'Donau. Aus 1
Aus deene 2
leschte Walen 3
Walen ass 4
ass d'AKP 1
d'AKP als 1
als stäerkste 1
stäerkste Kraaft 1
Kraaft ervirgaangen, 1
ervirgaangen, mat 1
mat 34,4 1
34,4 % 1
de Stëmmen, 3
Stëmmen, wat 2
wat hir 13
awer nom 8
nom tierkesche 1
tierkesche Walsystem 1
Walsystem 3/4 1
3/4 vun 1
alle Parlamentssëtzer 1
Parlamentssëtzer abruecht 1
abruecht huet 2
huet (fir 1
(fir Verfaassungsännerunge 1
Verfaassungsännerunge brauch 1
eng 3/4 1
3/4 Majoritéit). 1
Majoritéit). Aus 1
deene Quellen 1
Quellen ass 1
datt d'Faarfpigmenten 1
d'Faarfpigmenten natierlech, 1
natierlech, mä 1
och kënschtlech 2
kënschtlech produzéiert 1
produzéiert gi 3
gi konnten. 1
konnten. Aus 1
de Friichte 2
Friichte gëtt 1
beléift Drëpp 1
Drëpp gebrannt. 1
gebrannt. Aus 1
de Galaxiëbeweegunge 1
Galaxiëbeweegunge léisst 1
sech ofleeden 1
ofleeden a 1
eng Richtung 6
Richtung d' 3
de Gefaangene 1
Gefaangene goufe 1
goufe wuel 2
wuel Sklaven, 1
Sklaven, sou 1
réimescher Zivilisatioun 1
Zivilisatioun Brauch 1
Brauch war. 1
de Kanoune 1
Kanoune vun 3
de Belagerer 2
Belagerer gouf 1
duerno déi 3
grouss Klack, 1
Klack, d'Pummerin 1
d'Pummerin gegoss. 1
gegoss. Aus 1
eng Rankmauer 1
Rankmauer nogewisen, 1
nogewisen, déi 2
engem Gruef 3
Gruef ëmgi 1
ëmgi war. 1
de Fresko 1
Fresko am 1
am Haaptschëff, 1
Haaptschëff, deen 1
Eligius weist, 1
weist, wéi 6
och d'Fresken 1
d'Fresken am 1
am Chouer, 1
Chouer, déi 2
als Haaptmotiv 1
Haaptmotiv Zeenen 1
Liewe vum 16
hellege Laurentius 1
Laurentius hunn. 1
hunn. Aus 2
dem Auteur 7
Auteur senge 1
senge Wierder 1
Wierder war 1
war kloer 1
kloer erauszehéieren, 1
erauszehéieren, datt 1
sengen existenziellen 1
existenziellen Erfarungen 1
an d'Stéck 2
d'Stéck gepaakt 1
gepaakt huet. 1
Begrëff huet 3
och d'Verb 2
d'Verb "dissen" 1
"dissen" entwéckelt. 1
entwéckelt. Aus 4
dem Bestietnes 2
Kanner. Aus 1
Bestietnes mat 11
der Philippa 1
Philippa goungen 1
goungen op 1
zwéi Bouwen, 2
Bouwen, Thomas 1
Thomas a 1
a Lewis, 1
Lewis, a 1
a warscheinlech 9
warscheinlech zwou 1
zwou Duechteren, 5
Duechteren, Elizabeth 1
an Agens, 1
Agens, ervir. 1
ervir. Aus 2
dem Blutt 1
Blutt awer 1
deenen 2 4
2 an 20
an d'Äerd 4
d'Äerd gesickert 1
gesickert ass 1
ass sinn 3
dem Chamberdokument 1
Chamberdokument vun 1
vum 6.03.1980 1
6.03.1980 geet 1
geet kloer 1
kloer ervir 1
ervir datt 4
hien deen 13
Dag vereedegt 1
vereedegt gouf. 1
dem chrëschtleche 1
chrëschtleche Milieu 1
Milieu koum 1
de Wonsch 6
Wonsch op, 1
op, datt 12
et weiderhin 2
weiderhin eng 2
eng chrëschtlech 3
chrëschtlech Gewerkschaft 1
Gewerkschaft sollt 1
a Verhandlungen 1
Verhandlungen zu 1
enger Eenheetsgewerkschaft 3
Eenheetsgewerkschaft tëscht 1
der LAV 1
LAV an 2
FLA goufen 1
August 1945 7
1945 ofgebrach. 1
ofgebrach. Aus 2
dem Dall 5
Dall kënnt 1
en eraus 1
eraus iwwer 2
de Sainte-Marie 1
Sainte-Marie (772 1
(772 m) 1
m) oder 2
Tunnel Maurice-Lemaire 1
Maurice-Lemaire an 1
Col des 4
des Bagenelles 1
Bagenelles (903 1
(903 m) 1
m) féiert 1
féiert op 4
Bonhomme an 1
op d'Route 1
d'Route des 1
des Crêtes. 1
Crêtes. Aus 1
Duerf erof 1
erof gesinn. 2
dem Ëmfang 4
Ëmfang kann 1
de Radius 10
Radius rechneresch 1
rechneresch ofgeleet 1
ofgeleet ginn. 6
dem Ënnergrondgestengs, 1
Ënnergrondgestengs, dat 1
dat liicht 2
liicht zerfällt, 1
zerfällt, ass 1
ass schliisslech 5
schliisslech e 2
e kallek- 1
kallek- an 1
an tounräiche 1
tounräiche Buedem 1
Buedem entstanen, 1
deen nierstoffaarm, 1
nierstoffaarm, dréchen 1
dréchen ass 2
an d'Hëtzt 2
d'Hëtzt gär 4
gär späichert. 1
späichert. Aus 1
dem ëstleche 1
ëstleche Fleck 1
Fleck kann 1
Deeg eng 4
eng Penumbra 1
Penumbra entstoen. 1
entstoen. Aus 1
dem Gebitt 7
Gebitt vum 9
vum Département 3
Département des 2
des Forêts 3
Forêts an 1
an Deeler 7
Departement Sambre-et-Meuse 1
Sambre-et-Meuse ass, 1
aus reng 1
reng strategesch-diplomateschen 1
strategesch-diplomateschen an 1
an dynastesche 1
dynastesche Grënn, 1
Grënn, ee 1
ee Groussherzogtum 1
Groussherzogtum ginn. 1
dem gläiche 1
gläiche Grond 1
Grond wéi 2
am infrarouden 1
infrarouden Enn 1
vum Liichtspektrum 1
Liichtspektrum ass 1
ass d'Visualitéit 1
d'Visualitéit vun 1
der Stralung 8
tëscht 360 1
360 nm 1
an 410 1
410 nm 1
nm individuell 1
individuell an 2
an altersbedéngte 1
altersbedéngte Schwankunge 1
Schwankunge ënnerléeë, 1
ënnerléeë, nach 1
am infrarout-noe 1
infrarout-noe Beräich. 1
Beräich. Aus 1
dem Großherzogtum 1
Großherzogtum Grevenmacher, 1
Grevenmacher, 11. 1
11. Dezember 12
Dezember 1945. 2
1945. Aus 1
dem Italieeneschen 1
Italieeneschen iwwersat 1
Véronique Igel). 3
Igel). Aus 1
dem jiddesche 2
jiddesche Grouss 1
Grouss "Gut 1
"Gut Rosch!" 1
Rosch!" Aus 1
dem Kannerstar 1
Kannerstar ass 1
den 1960 1
1960 Joren 1
Joren d'Conny 2
d'Conny en 1
en Teenager-Idol 1
Teenager-Idol ginn. 1
dem Keelespill 1
Keelespill huet 1
de Bowling 1
Bowling entwéckelt, 1
entwéckelt, bei 2
deem 10 1
10 Keelen 1
Keelen a 1
engem gläichsäitegen 2
Dräieck opgestallt 1
dem klenge 4
klenge Fest 1
Fest gouf 1
Joren en 11
Evenement vun 3
wéi dräi 8
dräi Millioune 3
Millioune Visiteuren. 1
Visiteuren. Aus 1
dem Kraterbuedem 1
Kraterbuedem hieft 1
sech eppes 6
eppes nordëstlech 1
nordëstlech vum 3
vum Mëttelpunkt 3
Mëttelpunkt en 1
Zentralbierg, dee 1
dee liicht 4
liicht no 10
no Südosten 7
Südosten hi 1
hi verlängert 1
verlängert ass. 1
dem Liichtbou 1
Liichtbou kann 1
weider op 26
op d'Form 4
d'Form vun 28
engem dräiachsege 1
dräiachsege Jacobi- 1
Jacobi- Aus 1
dem Material 6
Material huet 1
den CNA 2
CNA eng 1
nei Kopie 1
Kopie gezunn. 1
gezunn. Aus 1
dem Nidderlänneschen 1
Nidderlänneschen op 1
Däitsch vum 2
vum Christiane 2
Christiane Burkhardt 1
Burkhardt iwwersat. 1
iwwersat. Aus 1
dem Norde 4
Norde betruecht, 1
betruecht, ergi 1
ergi sech 3
déi galaktesch 1
galaktesch Pole 1
Pole vun 3
vun 0 11
0 Grad 2
Grad (°) 1
(°) aus 1
aus als 1
als Stral, 1
Stral, dee 2
aus duerch 4
de galakteschen 4
galakteschen Zentrum 6
Zentrum leeft. 1
leeft. Aus 1
dem Orbit 1
Orbit ergëtt 1
eng Ëmlafzäit 4
Ëmlafzäit vun 12
ongeféier 872 1
872 Joer. 1
Joer. Aus 2
dem Palais 3
Palais vu 6
vu Mari 1
Mari gëtt 1
puer Beispiller, 1
Beispiller, aus 1
de Palaise 1
Palaise vun 1
den Hethiter 1
Hethiter gëtt 1
vill Fragmenten, 1
Fragmenten, déi 1
kaum erméiglechen, 1
erméiglechen, sech 1
Bild ze 9
maache vun 1
deem wat 8
wat fréier 4
fréier do 6
do gemoolt 1
gemoolt war. 1
dem Rapport 3
Rapport geet 1
geet ervir, 4
ervir, datt 8
datt 2008 1
2008 zäitweileg 1
zäitweileg nëmmen 1
ee Bus 1
Bus am 1
Asaz war, 2
war, wat 5
e Grond 5
de Réckgang 1
Réckgang vun 7
den Ausléinzuele 1
Ausléinzuele kéint 1
kéint sinn. 7
dem Regëster 1
Regëster vum 2
vum Dippecher 1
Dippecher Gemengerot 1
Gemengerot ënnert 1
dem Franséische 2
Franséische Regime 1
Regime 1802-1813. 1
1802-1813. Aus 1
dem Resultat 2
där Verrécklung 1
Verrécklung kann 2
op d'Ëmlafvitessen, 1
d'Ëmlafvitessen, Perioden 1
Perioden an 1
aner Eegenschafte 1
Eegenschafte geschloss 1
geschloss ginn. 3
dem Schutt 1
Schutt deen 1
deen dobäi 4
dobäi entstanen 2
ass, hu 6
si d'Bierggrupp 1
d'Bierggrupp Thangorodrim 1
Thangorodrim iwwer 1
de südlechen 15
südlechen Diere 1
Diere vun 4
Festung opgetiermt. 1
opgetiermt. Aus 1
selwechte Grond 1
der Venera 1
Venera 2 1
2 konnt 1
konnt kee 5
Kontakt méi 2
der Buedemstatioun 5
Buedemstatioun opgeholl 1
dem Staunen 1
Staunen eraus 1
eraus an 16
dem Virwëtz 1
Virwëtz soll 1
de Visiteuren 1
Visiteuren d'Geheimnisser 1
d'Geheimnisser vun 1
Wëssenschaft an 4
an Technik 6
Technik interaktiv 1
interaktiv an 1
nom Motto 3
Motto Hands-on 1
Hands-on Science 1
Science virgestallt 1
dem Stellungskrich 1
Stellungskrich sollt 1
e Beweegungskrich 1
Beweegungskrich ginn. 1
dem Studium 9
Studium vu 2
fréiere Periode 1
Periode mat 2
mat héijer 21
héijer Sonnenaktivitéit 1
Sonnenaktivitéit soen 1
soen d'Fuerscher 1
d'Fuerscher viraus, 1
viraus, datt 5
déi momentan 2
momentan héich 1
héich Aktivitéit 1
Aktivitéit vun 4
Sonn warscheinlech 1
warscheinlech nëmme 2
nëmme nach 6
wéineg Joerzéngte 1
Joerzéngte dauere 1
dauere wäert. 1
wäert. Aus 1
eines Sträflings 1
Sträflings verëffentlecht 1
verëffentlecht Luxemburger 1
Luxemburger Wort: 1
Wort: 19. 1
bis 4. 3
Juni 1946. 2
1946. Aus 1
dem Text 3
net ervir, 1
ervir, ob 1
et zwéi 6
zwéi Männer, 1
Männer, zwou 1
Fraen oder 3
Fra ass. 2
dem Weltall 1
Weltall ginn 1
ginn d' 11
dem Wienerwald 2
Wienerwald fléissen 1
fléissen ausserdeem 1
ausserdeem eng 8
Partie kleng 1
kleng Flëss 2
Flëss an 6
an d'Stad, 2
d'Stad, de 1
Aus den 10
den 118 2
118 gouf 1
dunn 116 1
116 Gemengen. 1
Gemengen. Aus 1
den 1,8 1
bis 3m 1
3m héije 1
héije Kabesstämm 1
Kabesstämm goufen 1
goufen uganks 1
uganks des 1
des 20. 1
Joerhonnert am 7
grousse Stil 1
Stil Wanderbengele 1
Wanderbengele produzéiert, 1
produzéiert, bis 1
zu 30.000 1
30.000 Stéck 1
am Joer. 18
den Aen 2
Aen ass 2
e lëtzebuergesche 23
lëtzebuergesche Kuerzfilm 4
Kuerzfilm vun 4
der Regisseurin 6
Regisseurin Nadia 1
Nadia Masri. 1
Masri. Aus 1
den Date 3
vun eenzele 9
eenzele Sensore 1
Sensore rechent 1
rechent de 1
de Computer 6
Computer dann 1
ongeféier Positioun 1
der Sonn. 24
Sonn. Aus 2
den Donnéeën 1
Donnéeën kann 1
Zesummesetzung schléissen. 1
schléissen. Aus 1
den echsenähnleche 1
echsenähnleche Reptiller 1
Reptiller hu 1
sech d'Virfahre 1
d'Virfahre vun 3
de Mamendéieren 1
Mamendéieren entwéckelt. 1
den Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder tëscht 1
tëscht Virausso 1
Virausso an 1
an Observatioun 2
Observatioun (Vitessn 1
(Vitessn an 1
an Acceleratioune) 1
Acceleratioune) kënnen 1
kënnen d'Konstante 1
d'Konstante vum 1
Modell bestëmmt 1
bestëmmt a 3
verbessert ginn. 7
den ES64U2 1
ES64U2 huet 1
huet Siemens 1
Siemens eng 1
eng Serie 26
Serie Lokomotive 1
Lokomotive fir 4
Asaz ënner 2
ënner Gläich- 1
Gläich- a 1
a Wiesselstroum 1
Wiesselstroum entwéckelt. 1
den Telemetriedate 1
Telemetriedate gouf 1
gouf ermëttelt, 1
ermëttelt, datt 1
de marsnooste 1
marsnooste Punkt 1
Punkt net 1
net bei 12
bei 150 1
150 km, 3
km, mä 1
mä bei 4
bei nëmme 1
nëmme 57 1
57 km 1
km louch. 1
louch. Aus 1
de Prozessakte 1
Prozessakte ronderëm 1
ronderëm dem 5
dem Johannes 2
Johannes Mylius 1
Mylius seng 1
seng Ierfschaft 2
Ierfschaft geet 1
ervir, dat 1
dat säi 6
de Jakob, 1
Jakob, och 1
och Mülheuser 1
Mülheuser genannt, 1
Fra Margrethe 1
Margrethe dräi 1
Kanner haten: 1
haten: de 1
de Johan(n), 1
Johan(n), de 1
de Barthel 2
Barthel an 1
an d'Anna. 1
d'Anna. Aus 1
der 2CV 2
2CV goufe 1
goufe spéider 7
spéider d'Dyane, 1
d'Dyane, d'Ami 1
d'Ami an 1
de Méhari 1
Méhari entwéckelt. 1
der Beweegung 15
Beweegung vun 12
de Flecken 1
Flecken ermëttelt 1
ermëttelt den 1
David Fabricius 3
Fabricius d'Rotatiounsdauer 1
d'Rotatiounsdauer vun 1
Diskussioun fir 1
seng Anuerdnung 1
Anuerdnung goung 1
de Fachbegrëff 1
Fachbegrëff Planemo 1
Planemo eraus. 1
eraus. Aus 3
Distanz erschéngen 1
erschéngen d'Polkape 1
d'Polkape méi 1
wéi d'Muster, 1
d'Muster, dat 1
vun Dausenden, 1
Dausenden, net 1
net opgeléiste 1
opgeléiste méi 1
klengen a 4
a veräisten 1
veräisten Kratere 1
Kratere geformt 1
geformt gëtt. 2
gëtt. Aus 3
der editorescher 1
editorescher Notiz: 1
Notiz: "Dës 1
"Dës Iwwersetzung 1
Iwwersetzung gouf 1
vun Juni 1
bis Januar 15
2008 vum 2
vum Jean-Michel 1
Jean-Michel (Yahya) 1
(Yahya) Treinen 1
Treinen gemaach, 1
gemaach, kontrolléiert 1
kontrolléiert an 7
an nogelies. 1
nogelies. Aus 1
éischter Ronn 1
Ronn qualifizéiere 1
qualifizéiere sech 3
sech zwielef 2
zwielef Ekippe 1
Ekippe fir 2
zweet Ronn. 1
Ronn. Aus 1
de Reportagen 1
Reportagen an 1
der Press, 2
Press, an 1
och d'Fotoe 1
d'Fotoe weisen 1
weisen et 1
et net, 6
net, geet 1
de Lucien 8
Lucien Wercollier 8
Wercollier bei 1
der Aweiung 8
Aweiung present 1
present war. 1
der Essenz 1
Essenz vun 1
dëser Eethik 1
Eethik loosse 1
dem Schopenhauer 1
Schopenhauer säi 1
Studium iwwer 1
iwwer d'indesch 1
d'indesch Mystik 1
Mystik erausliesen. 1
erausliesen. Aus 1
der Finanzkris 1
Finanzkris ass 1
eng politesch 25
politesch Kris 1
Kris ginn. 1
der Fluchbunn 3
Fluchbunn vun 4
den ausgeworfene 2
ausgeworfene Stëbsdeelercher 1
Stëbsdeelercher konnt 1
konnt d'Dichte 1
d'Dichte vum 1
op 0,62 1
0,62 (+0.47/-0.33) 1
(+0.47/-0.33) g/cm 1
g/cm 3 8
3 – 1
– ongeféier 2
der Waasseräisdicht 1
Waasseräisdicht – 1
– bestëmmt 1
der Fusioun 30
Fusioun ass 3
ass schlussendlech 3
schlussendlech d' 1
Fusioun vun 19
dräi Etablissementer 1
Etablissementer sinn 1
dunn d'Draperies 1
d'Draperies de 1
Luxembourg S.A. 1
S.A. entstanen. 1
entstanen. Aus 3
ënner follgenden 1
follgenden Nimm 1
Nimm bekannt: 1
bekannt: 1182 1
1182 Cathenem; 1
Cathenem; 1214 1
1214 Kettenem; 1
Kettenem; 1329 1
1329 Kettenhem; 1
Kettenhem; 1432 1
1432 Katenem; 1
Katenem; 1481 1
1481 Kettenheim; 1
Kettenheim; 16. 1
Jh. Aus 1
Iddi vun 6
enger Persounegare 1
Persounegare gouf 1
just eng 49
eng Tramshalt. 1
Tramshalt. Aus 1
italieenescher Kiche 1
Kiche kenne 1
kenne mer 1
mer d'Gnocchien, 1
d'Gnocchien, aus 1
der portugisescher 12
portugisescher d'Bacalhaukniddelen. 1
d'Bacalhaukniddelen. Aus 1
der Jesuittekierch 3
Jesuittekierch gouf 1
gouf 1779 1
1779 d'Parkierch 1
d'Parkierch Hl. 1
Hl. Aus 2
der Këscht: 1
Këscht: fir 1
ze laachen 1
laachen a 2
manner Eeschtes, 1
Eeschtes, Roger 1
Roger Wohlfart, 1
Wohlfart, Uesselscheier. 1
Uesselscheier. Aus 1
Lëscht Nr. 1
Nr. Aus 1
der Lettre 1
cachet gouf 1
en Uerder, 1
Uerder, deen 1
engem d'Fräiheet 1
d'Fräiheet ewechgeholl 1
ewechgeholl huet, 1
huet, fir 25
Leit anzespären 1
anzespären oder 1
Exil ze 1
ze schécken. 15
schécken. Aus 1
den Amphibien 1
Amphibien hu 1
der Lyman-α-Linn 1
Lyman-α-Linn léisst 1
souwuel d' 1
der massiver 3
massiver Schuttschicht 1
Schuttschicht vun 1
dëser Zerstéierung 1
Zerstéierung konnt 1
enger Opschrëft 1
Opschrëft aus 1
Joerhonnert gebuerge 1
gebuerge ginn. 3
der Meierei 1
Meierei Duelem 1
Duelem gouf 2
gouf d'Commune 1
d'Commune de 1
de Dalheim 1
Dalheim an 1
Nicolas Amma 1
Amma gouf 1
gouf hiren 6
éischte Buergermeeschter. 1
Buergermeeschter. Aus 1
der "Mercedes-Garage" 1
"Mercedes-Garage" gouf 1
duerno d'"BMW-Garage", 1
d'"BMW-Garage", de 1
de „ 2
„ Aus 1
der Miessung 6
Miessung vum 1
vum Duerchgangszäitpunkt 1
Duerchgangszäitpunkt krut 1
krut een 4
een d'Positioun 1
um Himmel. 14
Himmel. Aus 1
Mille gouf 4
eng modern 8
modern Mielfabréck 1
Mielfabréck déiut 1
déiut nach 1
Famill Gentilhomme 1
Gentilhomme ass. 1
Nout eraus 1
eraus gouf 3
e Verbond 1
Verbond gegrënnt, 1
dee beschloss 1
beschloss hat, 1
hat, d'Wäibaugebitt 1
d'Wäibaugebitt ronderëm 1
ronderëm Schengen 1
Schengen komplett 1
komplett nei 8
ze strukturéieren 1
strukturéieren an 1
an d'Produktioun 5
d'Produktioun konsequent 1
konsequent op 1
op Qualitéitswäin 1
Qualitéitswäin ëmzestellen. 1
ëmzestellen. Aus 1
der Ofhängegkeet 1
Ofhängegkeet vun 8
der Echostäerkt 1
Echostäerkt vun 1
der Antennenorientéierung 1
Antennenorientéierung ka 1
ka ganz 6
ganz genee 8
genee d'Richtung 1
d'Richtung bestëmmt 1
de Rotatiounsbéi 1
Rotatiounsbéi an 1
der Galaxiëscheif 1
Galaxiëscheif kann 1
net ofliesen, 1
ofliesen, wéi 1
den Halo 3
Halo vun 1
vun donkler 2
donkler Matière 2
Matière vertikal 1
vertikal zum 6
zum Plang 2
Plang vun 9
Galaxis verdeelt 1
verdeelt ass. 2
der Parabol 1
Parabol gëtt 1
duerch Rotatioun 2
Rotatioun ëm 2
hir Symmetrieachs 1
Symmetrieachs d'Rotatiounsparaboloid, 1
d'Rotatiounsparaboloid, d'Reflektiounsfläch 1
d'Reflektiounsfläch vun 1
engem Parabolspigel. 1
Parabolspigel. Aus 1
der Period-Liichtkraaft-Bezéiung 1
Period-Liichtkraaft-Bezéiung kann 1
een d'Distanz 1
d'Distanz vum 7
vum Eta 1
Eta Aquilae 2
Aquilae op 1
op 1100 2
1100 Liichtjoer 2
Liichtjoer berechnen. 1
berechnen. Aus 2
Period vun 12
der Verrécklung 2
kann d' 4
der Prezisioun 1
Prezisioun vu 2
Biller kann 1
ee gesinn, 3
gesinn, datt 8
alles genee 1
genee observéiert 2
observéiert huet, 1
huet, besonnesch 1
besonnesch d'Schëfffahrt 1
d'Schëfffahrt tëscht 1
dem Humberside 1
Humberside an 1
dem Kontinent. 1
Kontinent. Aus 1
der Radialvitess 4
Radialvitess wärend 1
dem Ausbroch 2
Ausbroch an 1
an unhand 2
unhand vum 3
observéierte Wénkel 1
Wénkel vum 2
vum Novaiwwerrescht 1
Novaiwwerrescht ass 1
et onofhängeg 1
onofhängeg méiglech 1
méiglech d'Distanz 1
d'Distanz ze 1
der Section 7
Section spéciale 1
spéciale ass 1
éischter Etapp 1
Etapp en 1
en autonome 1
autonome Comité 1
Comité de 16
de botanique 4
botanique ginn. 1
zwou Statuen 2
Statuen am 1
am Kiercheschëff 2
Kiercheschëff vun 2
de Bridder 19
Bridder Ewald, 1
Ewald, dem 1
dem Hl. 7
der Siicht 12
Siicht vun 9
de publike 1
publike Finanze 1
Finanze war 1
allerdéngs kee 3
kee wierklechen 2
wierklechen Erfolleg, 1
Erfolleg, well 3
well d'Assemblée 1
d'Assemblée de 1
de Keefer 4
Keefer ganz 1
ganz favorabel 1
favorabel Konditioune 1
Konditioune beim 1
beim Kaf 2
Kaf ugebueden 1
ugebueden huet. 1
réimescher Kierch 1
Kierch geet 1
Usproch vum 2
vum Chrëschtentum 5
Chrëschtentum awer 1
awer iwwer 13
a gesellschaftlech 6
gesellschaftlech Sphären 1
Sphären eraus. 1
der tausendjährigen 1
tausendjährigen Geschichte 1
der St. 13
Verbindung ass 3
de Perseus 3
Perseus entstanen. 1
der Verdeelung 5
Verdeelung vu 3
vu Meteorittemassen 1
Meteorittemassen an 1
der Streeellips 1
Streeellips kann 1
kann d'Richtung 1
d'Richtung an 3
den Antrëttswénkel 1
Antrëttswénkel vum 1
vum Meteoroid 1
Meteoroid ongeféier 1
ongeféier rekonstruéiert 1
Verrécklung vun 1
de Spektrallinnen 2
Spektrallinnen an 1
der Rotatiounsvitesse 2
Rotatiounsvitesse déi 1
doraus ergëtt 2
ergëtt kann 1
hir Liichtkraaft, 1
Liichtkraaft, an 1
domat bei 2
bei bekannter 1
bekannter Hellegkeet 1
hir Distanz 3
Distanz geschloss 1
der Verzerrung 1
Verzerrung léisst 1
sech d'Masseverdeelung 2
d'Masseverdeelung bestëmmen 1
bestëmmen an 4
dobäi trëtt 1
trëtt eng 3
eng Ënnerscheeds 1
Ënnerscheeds tëscht 1
tëscht observéierter 1
observéierter Matière 1
a bestëmmter 1
bestëmmter Mass 1
Mass op. 2
op. Aus 1
der virgesinner 1
virgesinner Orbithéicht 1
Orbithéicht vu 1
Kilometer huet 3
den LROC 1
LROC eng 1
eng Opléisung 7
vu 0,5 2
0,5 Meter 2
Meter pro 9
pro Pixel. 1
Pixel. Aus 1
vum fréie 2
fréie Mëttelalter 2
ass ganz 55
wéineg bekannt. 6
bekannt. Aus 2
vum Mëttelalter 6
vu Bartreng 3
Bartreng gewosst. 1
gewosst. Aus 1
der fränkescher 3
fränkescher Besidlung 1
Besidlung si 1
si Griewer 1
a Waffe 2
Waffe fonnt 1
der zanter 1
zanter 1627 1
1627 bekannter 1
bekannter Klouschtersiidlung 1
Klouschtersiidlung Podol 1
Podol (Подол) 1
(Подол) gouf 1
der Attributioun 1
Attributioun vum 1
vum Stadrecht 1
Stadrecht 1781 1
1781 Podolsk. 1
Podolsk. Aus 1
Aus dëse 3
dëse Geschichten 1
Geschichten entsteet 1
entsteet och 1
hiert éischt 6
éischt Buch: 1
Buch: ABC, 1
ABC, Geschichten 1
Geschichten der 1
der großen 1
großen Buchstabenfamilie. 1
Buchstabenfamilie. Aus 1
dëse Grënn 1
Grënn gouf 6
vum Auto 5
Auto staark 1
staark erofzedrécken. 1
erofzedrécken. Aus 1
selwechte Grënn 1
Grënn goufen 1
am Biisserwee, 1
Biisserwee, déi 1
déi widder 1
widder dem 3
dem Fiels 5
Fiels ënner 2
ënner Rumm-Plateau 1
Rumm-Plateau stoungen, 1
stoungen, ofgerappt. 2
ofgerappt. Aus 1
Aus dësem 11
dësem Feldwee 1
Feldwee ass 1
spéit den 5
haitege „Roude 1
„Roude Wee“ 1
Wee“ (Chemin 1
(Chemin rouge) 1
rouge) ginn. 1
dësem fir 1
Zäit ambitiéise 1
ambitiéise Projet 2
näischt aus 4
vun Ursaachen. 2
Ursaachen. Aus 1
dësem Grond 4
de Kaiba 8
Kaiba op 1
Insel, hie 1
hie wëll 5
wëll säi 3
säi Brudder 33
Brudder retten. 1
retten. Aus 1
Grond probéieren 1
probéieren d'Daoiste 1
d'Daoiste méiglechst 1
méiglechst gesond 1
gesond ze 1
ze liewen, 5
héijen Alter 4
Alter ze 1
ze erreechen. 3
erreechen. Aus 2
Grond si 1
si verschidden 8
verschidden Aarte 7
vu Sonnendäischterten 1
Sonnendäischterten z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. Aus 1
dësem Gronn 1
Gronn gëtt 1
de Geesseknäppchen 2
Geesseknäppchen och 1
nach Märeler 1
Märeler Wise 2
Wise genannt. 1
genannt. Aus 1
Miessunge resultéiert 1
resultéiert deen 1
deen haitege 2
vun 18,5 1
18,5 Mpc 1
Mpc vun 1
der Fornax-Koup-Distanz. 1
Fornax-Koup-Distanz. Aus 1
dësem Séi, 1
Séi, deen 4
grouss Fräizäitzon 1
Fräizäitzon mat 1
mat Camping 1
Camping huet, 1
an anengems 4
anengems als 1
als Noutreserve 1
Noutreserve fir 1
fir d'Pompelspäicherwierk 1
d'Pompelspäicherwierk Saint-Nicolas 1
Saint-Nicolas bei 1
bei Revin 1
Revin déngt, 1
déngt, leeft 1
dann ass 26
ass Ruisseau 1
la Faux 1
Faux eraus. 1
dësem Verhältnes 1
Verhältnes gounge 1
gounge keng 1
keng Kanner 8
Kanner ervir. 1
dësem Versprieche 1
Versprieche gouf 1
gouf d 1
' Musikalescht 1
Musikalescht Affer, 1
Affer, eng 1
Sammlung vun 10
zwou Fugen 1
Fugen (dräi- 1
(dräi- a 1
a sechsstëmmig), 1
sechsstëmmig), zéng 1
zéng Kanonen 1
Kanonen an 2
enger Triosonat, 1
Triosonat, all 1
all iwwer 3
selwecht Theema. 1
Theema. Aus 1
dësem Widdersproch 1
Widdersproch geet 1
een nimools 1
nimools an 1
engem endlechen 1
endlechen Ensembel 1
Ensembel alleguer 1
alleguer d'Primzuele 1
d'Primzuele kann 1
kann zesummefaassen, 1
zesummefaassen, an 1
der deemno 3
deemno onendlech 1
onendlech vill 1
vill muss 1
dësem Wonsch 1
Wonsch eraus 1
eraus huet 15
hien d'Buch 2
d'Buch A 1
A People's 2
People's History 2
History of 4
the United 5
States verfaasst, 1
dat 1980 1
1980 verëffentlecht 1
verëffentlecht ginn 7
Aus dësen 2
dësen Informatiounen 2
Informatiounen kënne 1
kënne schliisslech 1
Radius an 2
an d'Mass 12
Stär bestëmmt 1
Informatiounen nees 1
nees kënnen 1
kënnen d'Astronomen 2
ettlech Eegenschafte 1
Eegenschafte vum 6
vum ganzen 10
ganzen Universum, 1
Universum, wéi 1
wéi d'Struktur 1
d'Struktur vum 3
vum Kosmos, 1
Kosmos, d' 1
Aus dëser 9
dëser Aarbecht 3
Aarbecht as 1
as e 3
Projet ervirgaange 1
ervirgaange fir 1
jonk Schüler, 1
Schüler, déi 5
net gutt 28
gutt u 2
u Betriber 1
Betriber fir 1
eng Léier 9
Léier kënne 1
kënne vermëttelt 1
vermëttelt ginn. 2
Aarbecht eraus 1
seng Kataloge 1
vun HII-Regiounen 1
HII-Regiounen an 1
zwou Editioune 1
Editioune publizéiert, 1
publizéiert, den 1
éischten nach 1
mat 142 2
142 Niwwelen. 1
Niwwelen. Aus 1
dëser Definitioun 2
Definitioun ergi 1
sech Ofwäichungen 1
Ofwäichungen tëscht 1
tëscht TDT 1
TDT an 1
an TDB 1
TDB vun 1
vun manner 1
5 Millisekonnen. 1
Millisekonnen. Aus 1
dëser Héicht 3
sollt virun 1
allem d'Zesummesetzung 1
vu spektroskopeschen 1
spektroskopeschen Ënnersich 1
Ënnersich bestëmmt 1
dëser Perspektiv 1
Perspektiv konnten 1
konnten déi 12
déi sechseckeg 2
sechseckeg Stréimung 1
Stréimung vun 3
der Polarregioun 1
Polarregioun an 1
an d'Réng 2
d'Réng observéiert 1
ass ersiichtlech, 1
ersiichtlech, datt 2
allem Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger sinn, 1
den Joren 1
Joren 1967 2
1967 bis 12
bis 2010 19
2010 verstuerwe 1
verstuerwe sinn, 1
dozou bäigedroen 9
bäigedroen huet, 2
der lëtzebuerger 1
lëtzebuerger Populatioun 1
Populatioun ëmmer 1
ass gutt 13
gutt ersiichtlech, 1
datt d'Zuel 8
de lëtzebuerger 1
lëtzebuerger Gebuerten 1
Gebuerten enorm 1
enorm instabil 1
instabil an 1
och réckleefeg 1
réckleefeg ass. 2
dëser Verbindung 1
de Minotaurus 3
Minotaurus entstanen. 1
Zäit besteet 2
besteet säi 1
säi berüümt 1
berüümt Wierk 1
Wierk Selenographia 1
Selenographia sive 1
sive Lunae 1
Lunae Descrptio. 1
Descrptio. Aus 1
de Standard-Modelle 1
Standard-Modelle vun 1
der Stärentwécklung 1
Stärentwécklung léisst 1
domat unhand 1
Lag vum 9
vum Ofzweigpunkt 1
Ofzweigpunkt den 1
der Stäregrupp 1
Stäregrupp ofschätzen. 1
ofschätzen. Aus 1
de Statistike 1
Statistike geet 1
datt tëscht 9
tëscht 1863 1
1863 an 1
an 1879 2
1879 uechtzéng 1
uechtzéng Persounen 1
Persounen zum 2
Doud vererteelt 5
vererteelt goufen 1
a 15 11
15 Stéck 1
Stéck liewenslänglech 1
liewenslänglech Zwangsaarbecht 1
Zwangsaarbecht kruten, 1
kruten, bei 1
bei am 2
Ganzen 188 1
188 Verurteelunge 1
Verurteelunge mat 2
mat schwéiere 3
schwéiere Prisongsstrofen. 2
Prisongsstrofen. Aus 1
vum däneschen 1
däneschen Druidenuerden 1
Druidenuerden "Order 1
"Order Terra" 1
Terra" geet 1
geet awer 14
awer ervir, 2
deen Uerden 1
Uerden nom 1
nom Ideal 1
Ideal vum 1
vum Toland 1
Toland an 1
den Archiver 4
Archiver vum 1
vum Stuckeley 1
Stuckeley opgebaut 1
opgebaut gouf. 3
de Welle 1
Welle vum 2
Mier war 2
en herrleche 1
herrleche Stéier 1
Stéier eropkomm. 1
eropkomm. Ausdréck 1
Ausdréck aus 2
dem Brauwiese 1
Brauwiese fanne 1
mer am 2
am Lëtzebuerger 14
Lëtzebuerger Sproochgebrauch. 1
Sproochgebrauch. Ausdréck 1
Ausdréck wéi 2
wéi "Wilwertskränkt", 1
"Wilwertskränkt", "Iechternacher 1
"Iechternacher Krankheet" 1
Krankheet" oder 1
nach "Krankheet 1
"Krankheet vum 1
Hellege Jang" 1
Jang" goufen 1
der Sprangprëssessioun 3
Sprangprëssessioun a 1
bruecht. Ausdrock 1
Ausdrock ass 1
eng Verballhornung 1
Verballhornung vum 1
franséische "pot 1
"pot de 1
de chambre". 1
chambre". Ausdrock 1
fir d'Gemengen 2
d'Gemengen an 2
an Uertschafte 1
Uertschafte ronderëm 2
grouss Stad. 1
Stad. Ausdrock 1
fir Sprëtzpistoulen, 1
Sprëtzpistoulen, déi 1
der Graphik 3
Graphik gebraucht 1
ginn. Ausdrock 1
Ausdrock Mondialisation 1
Mondialisation a 1
gouf eréischt 29
Joren zu 23
engem Begrëff. 1
Begrëff. Ausdrock 1
Ausdrock "The 1
"The Nelson 1
Nelson Touch". 1
Touch". Ausdrock 1
vun allem 12
allem Béise 1
Béise schlechthin, 1
schlechthin, an 1
déi Liberal, 1
Liberal, als 1
der Geschäftswelt, 1
Geschäftswelt, hu 1
Zukunft och 2
net grad 20
grad ënner 1
der Diktatur 2
Diktatur vum 2
vum Proletariat 2
Proletariat wëlle 1
wëlle virstellen. 1
virstellen. Aus 1
Aus Eedelsteng 1
Eedelsteng ginn 1
haaptsächlech Bijoue 1
Bijoue fabrizéiert, 1
fabrizéiert, an 1
Plaz vu 4
vu Bijoutieren, 1
Bijoutieren, a 1
a komme 7
komme meeschtens 2
meeschtens poléiert 1
poléiert oder 1
oder geschlaff 1
geschlaff an 1
de Gebrauch. 3
Gebrauch. Aus 1
Aus eenzele 1
eenzele Parzellen 1
Parzellen a 1
a Konzessiounen 1
Konzessiounen ass 1
groussen Industriesite 1
Industriesite am 1
Dall entstanen: 1
entstanen: d'Leekolle 1
d'Leekolle vun 1
vun Uewermaartel. 1
Uewermaartel. Aus 1
Aus ëffentleche 1
ëffentleche Manifestatiounen 1
Manifestatiounen goufe 1
goufe Fester 1
Fester déi 1
jiddereen op 2
Aus emgem 1
emgem Energieproton 1
Energieproton vun 1
10 15 3
15 eV 1
eV entstinn 1
entstinn méi 1
Millioun Sekundärdeelercher. 1
Sekundärdeelercher. Aus 1
Aus engem 3
Joer 1140 1
1140 geet 1
geet erfier, 1
erfier, datt 1
et deemools 11
deemools schonn 5
zu Betzder 1
Betzder gouf. 1
engem Har 1
Har vun 2
dëser Geess 1
Geess sollt 1
sollt méi 2
spéit d'Cornucopia, 1
d'Cornucopia, d'Fëllhar, 1
d'Fëllhar, ginn. 1
engem Notizbuch 2
Notizbuch vun 1
vun 1837 3
1837 vum 2
vum Charles 24
Charles Darwin. 1
Darwin. Aus 1
Aus enger 9
enger computergestëtzter 1
computergestëtzter Analys 1
de Specklebeweegunge 1
Specklebeweegunge léisst 1
sech elo 11
elo d'Verformung 1
d'Verformung quantitativ 1
quantitativ rekonstruéieren. 1
rekonstruéieren. Aus 1
enger Dänzerinnegrupp 1
Dänzerinnegrupp verschwënnt 1
verschwënnt eng 1
den Dänzerinnen. 1
Dänzerinnen. Aus 1
vu 15.000 5
15.000 bis 1
bis 20.500 1
20.500 Fouss 1
Fouss (4.600-6.200 1
(4.600-6.200 m) 1
m) goufen 1
goufen 100 2
100 Tonne 1
Tonne Brandbommen 1
Brandbommen an 1
an 43 6
43 Tonnen 1
Tonnen héichexplosiv 1
héichexplosiv Bommen 1
Bommen erofgehäit. 1
erofgehäit. Aus 1
enger onerkläerlecher 1
onerkläerlecher Ursaach 1
Ursaach ass 6
ass d'Miss 1
d'Miss Froy 1
Froy op 1
eemol aus 2
dem Zuch 3
Zuch verschwonnen. 1
verschwonnen. Aus 1
vun techneschen 2
a finanziellen 2
finanziellen Ursaachen 1
Ursaachen hunn 1
hunn d'Aarbechte 3
d'Aarbechte sech 1
2008 higezunn. 1
higezunn. Aus 1
enger Section 1
Section spéciale, 1
spéciale, déi 1
sech 1867 1
1867 am 1
Société des 199
naturelles gebilt 1
gebilt hat, 1
ass d 5
' Aus 1
enger Virauswiel 1
Virauswiel vu 1
44 Schiedsriichter 1
Schiedsriichter goufen 1
der fir 4
d'éischt emol 4
emol 23 1
23 fir 1
fir d'Foussball 1
d'Foussball Weltmeeschterschaft 1
Weltmeeschterschaft nominéiert. 1
nominéiert. Aus 1
deene Reptillelinne 1
Reptillelinne (fr.: 1
(fr.: reptiles 1
reptiles mammaliens) 1
mammaliens) sinn 1
Aus finanzielle 4
finanzielle Grënn 10
näischt draus 2
draus ginn. 2
gouf dee 6
dee Projet 6
Projet awer 3
awer verworf. 2
dunn decidéiert 4
bei Bombardier 2
Bombardier Transportations 1
Transportations fir 1
fir 85 2
85 Milliounen 1
Milliounen ze 1
ze renovéieren. 6
renovéieren. Aus 1
Grënn huet 6
hire Studium 6
Studium awer 2
awer ofgebrach. 1
Aus Fünich, 1
Fünich, Finnich, 1
Finnich, Fennich, 1
Fennich, Finnange, 1
Finnange, Finnig, 1
Finnig, Pfennig 1
Pfennig a 1
a Feigny 1
Feigny gëtt 1
gëtt schlussendlech 2
schlussendlech Fingig. 1
Fingig. Ausgangspunkt 1
Ausgangspunkt sinn 1
sinn d'Päerdsgruppe 1
d'Päerdsgruppe Chevaux 1
Chevaux de 1
de Marly 1
Marly vum 1
vum Guillaume 7
Guillaume Coustou, 1
Coustou, westlech 1
la Concorde. 1
Concorde. Ausgangs 1
Ausgangs vun 1
1950er oder 1
oder ufangs 1
ufangs vun 1
sech, baséiert 1
baséiert op 46
der John-Frum-Beweegung, 1
John-Frum-Beweegung, d'Prënz-Philip-Beweegung 1
d'Prënz-Philip-Beweegung entwéckelt: 1
entwéckelt: D'Leit 1
D'Leit vu 2
vu Yaohnanen 1
Yaohnanen gleewen, 1
gleewen, datt 6
Prënz Philip 1
Philip a 1
Wierklechkeet de 1
Brudder vum 43
John Frum 1
Frum wier. 1
wier. Ausgeholl 1
Ausgeholl sinn 1
nëmmen héich 1
héich Biergregiounen, 1
Biergregiounen, sou 1
um héchste 3
Punkt 380 1
380 °C 1
en Drock 2
Drock vu 8
vu 45000 1
45000 hPa. 1
hPa. " 1
" ausgeschafft 1
ausgeschafft huet. 2
huet. Ausgeschwat 1
Ausgeschwat gëtt 1
se iwwerall 3
iwwerall d'selwecht: 1
d'selwecht: "Rur". 1
"Rur". Ausgewählte 1
Ausgewählte Schriften 1
Schriften zur 1
zur Alten 1
Alten Geschichte, 1
Geschichte, hrsg. 1
hrsg. von 1
von A. 1
A. Binsfeld 1
Binsfeld und 1
und St. 2
St. Ausgewielt 1
Ausgewielt gouf 1
Enn awer 2
de Gale-Krater. 1
Gale-Krater. Ausgewielt 1
Ausgewielt Videoe 1
Videoe ginn 1
am HD-Format 1
HD-Format (720p 1
(720p oder 1
oder 1080p) 1
1080p) ugebueden, 1
ugebueden, dëst 1
dëst zanter 1
zanter Dezember 4
2008 respektiv 1
respektiv November 1
November 2009. 1
2009. Ausgewuessen 1
Ausgewuessen Exemplairen 1
Exemplairen hunn 1
der 5.000 1
5.000 bis 2
bis alt 2
alt 7.500 1
7.500 Stéck. 1
Stéck. Ausgoend 1
Ausgoend vum 1
vum lénksen 1
lénksen ënneschte 1
ënneschte Feld, 1
Feld, aus 1
Siicht vum 7
vum Spiller 3
wäisse Figure 1
Figure gesinn, 1
gesinn, ginn 1
déi vertikal 5
vertikal Linne 1
de Klengbuschtawen 1
Klengbuschtawen „a“ 1
„a“ bis 1
bis „h“ 1
„h“ an 1
horizontal Reie 1
Reie mat 1
den Zuelen 2
Zuelen „1“ 1
„1“ bis 1
bis „8“ 1
„8“ bezeechent. 1
bezeechent. Ausgoend 1
Ausgoend vun 1
den Erfarunge 2
Erfarunge vun 1
cheemescher Evolutioun 1
Evolutioun op 1
Äerd kann 1
kann am 9
Universum zanter 1
zanter mindestens 2
mindestens 3,5 1
3,5 Milliarde 3
Joer Liewen 1
Liewen existéieren 1
existéieren a 1
warscheinlech zanter 2
zanter héchstens 1
héchstens 5 2
5 Milliarde 2
Milliarde Joren. 1
Joren. Aus 1
Aus groussen 1
groussen Hautparleuren, 1
Hautparleuren, déi 1
zousätzlech am 3
am Kinossall 1
Kinossall opgestallt 1
goufen, koume 2
koume sou 1
sou déif 2
déif Téin 2
Téin datt 1
datt d'Wänn 1
d'Wänn an 2
an d'Fotellen 1
d'Fotellen am 1
Kino vibréiert 1
vibréiert hunn 1
den Effet 4
Effet vun 5
engem Äerdbiewen 3
Äerdbiewen am 1
am Sall 6
Sall ze 2
spiere war. 1
Aus grousser 1
grousser Distanz 22
Distanz gesinn, 1
gesinn, gëlle 1
de Rendez-vous 3
Rendez-vous d'Gesetzer 1
d'Gesetzer vun 6
engem elastesche 1
elastesche Stouss. 1
Stouss. Ausgruewunge 1
Ausgruewunge gemaach 1
ginn. Ausgruewungen 1
Ausgruewungen an 5
dem Ofholze 1
Ofholze vu 1
vu 4,4 6
4,4 ha 1
ha Bësch 1
Bësch un, 1
un, do 2
wou herno 1
herno d'Rangéiergare 1
d'Rangéiergare hi 1
hi kënnt. 1
kënnt. Ausgruewungen, 1
Ausgruewungen, déi 1
nei Erkenntnisser 1
Erkenntnisser géife 1
géife bréngen, 1
bréngen, si 1
keng virgesinn. 1
virgesinn. Ausgruewungen 1
Ausgruewungen duerchgefouert 1
duerchgefouert huet, 1
huet, bekannt. 1
bekannt. Ausgruewungen 1
Ausgruewungen hu 3
hu gewisen, 10
datt Reims 1
Reims zu 2
Réimerzäit eng 2
räich Stad 2
Stad war, 3
siwe grouss 2
grouss Stroosse 1
d'Stad gelaf. 1
gelaf. Aus 1
Aus haiteger 1
haiteger Siicht 2
dëst komplett 1
komplett onrealistesch 1
onrealistesch a 1
a muss 17
muss als 2
der spezifesch 1
spezifesch athenescher 1
athenescher Erënnerung 2
Erënnerung gëllen, 1
gëllen, déi 1
Herodot onreflektéiert 1
onreflektéiert iwwerholl 1
Aus Hal 1
Hal ( 2
( Halle) 1
Halle) gouf 1
dunn Häll 1
Häll oder 1
oder Hell 1
Hell ( 1
( Hölle). 1
Hölle). Aus 1
Aus Héiflechkeet 1
Héiflechkeet ass 1
deen eelste 10
eelste Paschtouer 1
Paschtouer ëmmer 1
ëmmer virgaangen. 1
virgaangen. Aushëllefs-Engagementer 1
Aushëllefs-Engagementer hat 1
am Luxembourg 1
Luxembourg Sinfonietta 1
Sinfonietta an 1
am Kammermusek 1
Kammermusek Veräin 1
Veräin Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Aus 1
Aus hinne 1
hinne kënne 1
sech gréisser 1
gréisser Gruppen 1
Gruppen (Typ 1
(Typ C 1
C bis 2
bis D) 1
D) mat 1
mat Penumbra 1
Penumbra entwéckelen, 1
entwéckelen, déi 2
déi vereenzelt 1
vereenzelt d'Stadium 1
d'Stadium E/F 1
E/F mat 1
honnert Flecken 1
Flecken erreechen. 1
Aus hirem 2
hirem éischten 4
Album Geia 1
Geia Mou, 1
Mou, deen 1
deen 1994 2
1994 erauskomm 1
erauskomm ass, 3
d'Single mam 1
en Duett 4
Duett mam 3
mam Giannis 1
Giannis Parios 1
Parios ausgekoppelt 1
ausgekoppelt ginn. 1
Numm ass 38
Wuert aigiptios 1
aigiptios ginn, 1
wat am 12
am Lëtzebuergeschen 4
Lëtzebuergeschen Egypten 1
Egypten gouf. 1
Aus ionescher 1
ionescher Siicht 1
Siicht war 1
de Schued 3
Schued vun 1
dëse wéineg 1
wéineg ambitionéierten 1
ambitionéierten Expeditiounen 1
Expeditiounen awer 1
awer grouss, 1
grouss, well 2
wichteg Handelsverbindunge 1
Handelsverbindunge waren 1
waren elo 5
elo zerstéiert. 1
zerstéiert. Aus 1
Aus Italien, 1
Italien, Frankräich 1
der Belge 1
Belge gouf 1
gouf deelweis 6
deelweis Schifer 1
Schifer mat 1
spezielle Qualitéiten 1
Qualitéiten importéiert 1
importéiert fir 1
zu ganz 2
ganz ënnerschiddlecher 1
ënnerschiddlecher Produkter 1
Produkter weider 1
weider ze 18
verschaffen (Billardsdëscher, 1
(Billardsdëscher, Grafsteng, 1
Grafsteng, Monumenter, 1
Monumenter, Urinoiren. 1
Urinoiren. Aus 1
Aus iwwer 1
100 Waarmwaasserquelle 1
Waarmwaasserquelle gëtt 1
vu Mosfellsbær 1
Mosfellsbær aus 1
aus Waasser 7
an d'Haaptstad 5
d'Haaptstad gepompelt. 1
gepompelt. Aus 1
Aus Jalousie 1
Jalousie huet 1
Aus Käschtegrënn 3
Käschtegrënn ginn 1
haut meeschtens 5
meeschtens ongelenkt 1
ongelenkt Feststoffrakéite 1
Feststoffrakéite gebraucht. 1
gebraucht. Aus 1
Käschtegrënn gouf 1
Joer d'Produktioun 1
d'Produktioun opginn. 1
opginn. Aus 1
Käschtegrënn war 1
eng einfach 24
einfach Sallkierch 1
Sallkierch ouni 1
vill Dekoratioun. 1
Dekoratioun. Aus 1
Aus kengem 1
zwee Bestietnesser 1
Bestietnesser ass 1
männlechen Ierwen 1
Ierwen ervirgaangen. 1
Aus kommerzielle 1
kommerzielle Grënn 1
d'Band gefrot 1
gefrot fir 10
Numm EDZ 1
EDZ z'änneren. 1
z'änneren. Aus 1
Aus konspirative 1
konspirative Grënn 1
Grënn schalte 1
schalte se 1
hir Handyen 1
Handyen of 1
of (ausser 1
(ausser de 3
de Kostja, 2
Kostja, dee 1
dee säin 10
säin net 1
net fanne 2
fanne kann). 1
kann). Ausland 1
Ausland ofgesat 1
ofgesat hat. 1
hat. Auslänner 1
Auslänner goufen 1
Arméi verbannt, 1
verbannt, well 1
als Verdächteg 1
Verdächteg ugesi 1
ugesi goufen. 2
goufen. Ausleeërbréck 1
Ausleeërbréck op 1
zwéi Stäck. 2
Stäck. Ausléiser 1
Ausléiser dofir 2
dofir war 8
eng Vakanz 1
Vakanz zu 2
zu Locarno, 1
Locarno, wou 1
mat hiren 29
hiren Elteren 7
Elteren Waasserschileefer 1
Waasserschileefer konnt 1
konnt nokucken. 1
nokucken. Ausléiser 1
Ausléiser war 2
war d'Verstaatlechung 1
d'Verstaatlechung vun 1
der Compagnie 8
Compagnie universelle 2
universelle du 2
du canal 2
canal maritime 2
maritime de 2
de Suez, 1
Suez, déi 1
der Haaptsaach 12
Haaptsaach franséisch 1
franséisch a 3
a brittesch 4
brittesch Actionären 1
Actionären hat, 1
hat, duerch 4
vun Egypten, 1
Egypten, de 1
de Gamal 2
Gamal Abdel 3
Abdel Nasser. 1
Nasser. Aus 1
Aus Lëtzebuerg 1
kee sou 2
e Fall 2
Fall bekannt. 1
Aus literaresche 1
literaresche Quellen 1
Quellen (virun 1
(virun allem 11
allem Grégoire 1
Grégoire vun 1
vun Tours) 1
Tours) geet 1
wuel provisoresch 1
provisoresch Installatioune 1
Installatioune fir 3
fir Coursse 2
Coursse mat 1
de Ween 3
Ween gouf 1
gouf ( 3
Aus lokaler, 1
lokaler, mëndlecher 1
mëndlecher Iwwerliwwerung 2
Iwwerliwwerung ass 2
ass gewosst, 1
gewosst, datt 3
datt d'Duerfbewunner 1
d'Duerfbewunner d'Steng 1
d'Steng vun 3
Buerg fir 2
aner Bauwierker 1
Bauwierker benotzt 1
benotzt hunn, 1
hunn, wat 8
wat a 3
a vergangene 1
vergangene Joerhonnerten 1
Joerhonnerten op 2
op villen 2
Plazen och 4
anescht war. 1
Aus Makromolekülle 1
Makromolekülle bestinn 1
bestinn Konschtststoffer 1
Konschtststoffer wéi 1
wéi PET 1
PET a 1
a Biopolymere 1
Biopolymere wéi 1
wéi d'Steif. 1
d'Steif. Aus 1
Aus méi 1
als engem 2
engem Streech. 1
Streech. Aus 1
Aus Miessunge 1
Miessunge vum 3
Spektrum gëtt 3
hiren Alter 4
Alter ofgeleet, 1
ofgeleet, well 1
déi schwéier 15
schwéier Elementer 1
Elementer eréischt 1
vu Joermilliarden 1
Joermilliarden entwéckelen. 1
entwéckelen. Aus 1
Aus mikroekonomescher 1
mikroekonomescher Sicht, 1
Sicht, behaapt 1
behaapt d'Verdeedegung 1
d'Verdeedegung vum 2
vum Konsum, 2
Konsum, datt 1
datt säin 12
säin Zouhuelen 1
Zouhuelen d'Fruucht 1
d'Fruucht vum 3
vum natierleche 1
natierleche Wonsch 1
Wonsch no 1
no materiellem 1
materiellem Wuelbefannen 1
Wuelbefannen vu 1
vu jidderengem 4
jidderengem ass. 1
ass. Ausmoossen 1
Ausmoossen op 1
si zoukënnt. 1
zoukënnt. Aus 1
Aus moralescher 1
moralescher Sicht, 1
Sicht, wär 1
wär d'Sich 1
dem Iwwerflëssegen 1
Iwwerflëssegen esouguer 1
esouguer eng 1
den Eegenschaften, 1
Eegenschaften, déi 6
Mënsch vum 1
vum Déier, 1
Déier, begrenzt 1
begrenzt a 3
sengen Erwaardungen, 1
Erwaardungen, Bedürfnisser 1
Bedürfnisser a 1
a Wënsch, 1
Wënsch, ënnerscheeden 1
ënnerscheeden géif. 1
géif. Ausname 1
Ausname sinn 5
déi waarm 3
waarm Blue 1
Blue Straggler-Stären. 1
Straggler-Stären. Ausname 1
éischt hei 2
Rei déi 1
zum Anzuchsgebitt 4
Anzuchsgebitt vun 3
anere Baache 1
Baache gehéieren, 1
gehéieren, déi 2
selwer awer 8
awer grad 3
wéi d'Truyère, 1
d'Truyère, zum 1
Anzuchsgebitt vum 2
vum Lot 5
Lot gehéieren. 1
gehéieren. Ausname 1
éischten Albumen 1
Albumen Old 1
Old Friends 1
Friends from 1
from Young 1
Young Years 1
Years an 1
an Infest. 1
Infest. Ausname 1
Ausname si 2
si pur 1
pur Äppel 1
Äppel oder 1
oder pur 1
pur Bieren 1
Bieren aus 1
Grond well 1
well wa 1
se pur 1
pur verkacht 1
verkacht ginn, 1
ginn, s'entweder 1
s'entweder net 1
genuch oder 1
séier andécksen. 1
andécksen. Ausnamsweis 1
Ausnamsweis huet 1
si dono 1
dono bis 2
2005 op 8
op −0,595 1
−0,595 s 1
s zougeholl 1
zougeholl – 1
– wat 1
wat rar 1
rar virkënnt, 1
virkënnt, awer 1
wéinst gudder 1
gudder Modeller 1
Modeller aus 1
der Geodynamik 1
Geodynamik genee 1
genee virausberechent 1
virausberechent ka 1
Aus net 1
vollstänneg opgekläerte 1
opgekläerte Grënn 1
amerikanesche Generol 2
Generol Lee 1
Lee fréi 1
fréi Virdeeler 1
Schluecht net 1
net ausgenotzt, 1
Uerder fir 5
e Réckzuch 3
Réckzuch ginn. 2
Aus onbekannte 2
de Fürst 2
Fürst Leopold 1
Leopold sech 1
sech duerno 23
duerno ëmmer 9
vum Bach 6
Bach senger 3
senger Ensembelmusek 1
Ensembelmusek ofgewand. 1
ofgewand. Aus 1
deen Objet 2
Objet awer 1
säi Katalog 4
Katalog opgeholl. 1
opgeholl. Aus 1
Aus perséinlechen 1
a musikalesche 1
musikalesche Grënn 1
Grënn hunn 1
hunn d'Memberen 3
d'Memberen am 1
Mäerz 2004 7
2004 decidéiert, 1
decidéiert, sech 2
ze trennen. 4
trennen. Aus 1
Aus Pietéit 1
Pietéit an 1
am Intressi 3
Intressi vum 2
vum Schutz 3
Schutz vu 2
vu militäreschen 2
militäreschen Iwwerreschter 1
Iwwerreschter ass 1
engem Ëmkrees 3
vun 300 17
m d' 3
Aus Plazgrënn 1
Plazgrënn konnten 1
konnten d'Kosmonaute 1
d'Kosmonaute keng 1
keng Drockkostümer 1
Drockkostümer droen, 1
droen, wat 1
dem Westen 1
Westen eng 2
gewësse Sécherheet 1
Sécherheet vum 1
vum Raumschëff 4
Raumschëff sollt 1
sollt virgaukelen. 1
virgaukelen. Aus 1
Aus politesche 2
politesche Grënn 4
gouf decidéiert, 12
datt dräi 2
dräi ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Antennentype 1
Antennentype vun 1
den nordamerikaneschen, 1
nordamerikaneschen, europäeschen 1
an ostasiatesche 2
ostasiatesche Partner 2
Partner entwéckelt 1
gebaut sollte 1
Grënn hu 1
si Griicheland 1
Griicheland musse 1
musse verloossen. 2
verloossen. Aus 1
Aus praktesche 2
praktesche Grënn 5
Grënn gi 1
méi traditioneller 1
traditioneller Klassifikatioun 1
Klassifikatioun als 1
als eege 5
eege Grupp 3
Grupp bäibehalen. 1
bäibehalen. Aus 1
Grënn si 1
si souwuel 2
souwuel d'Leptone 1
d'Leptone wéi 1
wéi d'Quarken 1
d'Quarken an 1
dräi "Generatiounen" 1
"Generatiounen" opgedeelt, 1
opgedeelt, all 1
jee enger 5
Koppel vun 2
vun Deelercher. 1
Deelercher. Aus 1
Aus Rach 1
Rach huet 1
dunn der 4
der Antigone 2
Antigone an 1
Bréif matgedeelt 1
matgedeelt de 1
de Peleus 6
Peleus wéilt 1
wéilt sech 2
hirer Duechter 6
Duechter Sterope 1
Sterope bestueden, 1
bestueden, wouropshin 1
wouropshin d'Antigone 1
d'Antigone sech 1
sech erhaangen 1
erhaangen huet. 1
Aus réimescher 1
d'Stied Eleftherna 1
Eleftherna a 1
a Górtys 1
Górtys erhalen. 1
Aus reliéise 1
reliéise Grënn, 1
Grënn, wéi 1
et schéngt, 4
schéngt, ass 1
op Köln 1
Köln geplënnert 1
Famill Birckmann, 1
Birckmann, d'Barbara 1
d'Barbara Birckmann, 1
Birckmann, bestuet. 1
bestuet. Aus 1
Aus reng 1
reng praktesche 1
Grënn an 3
am alldeegleche 6
alldeegleche Sproochgebrauch 1
Begrëff Fësch 1
Fësch bäibehalen, 1
bäibehalen, awer 1
wëssenschaftlechen Texter 2
Texter da 1
meeschtens tëscht 6
tëscht Gänseféisercher 1
Gänseféisercher gesat. 1
gesat. Ausriichtung 1
Ausriichtung an 3
hire Filmer 5
ass bisexuell. 1
bisexuell. Aus 1
Aus Roserei 1
Roserei bréngt 1
bréngt et 18
den Obi-Wan 1
Obi-Wan fäerdeg 1
fäerdeg den 1
den Darth 5
Darth Maul 1
Maul ze 1
ze stierzen. 6
stierzen. Ausschlaggiewend 1
Ausschlaggiewend fir 1
fir d'Standplaz 2
d'Standplaz vum 1
déi klimatesch 3
klimatesch Bedingungen 2
Bedingungen um 1
Bierg vu 5
La Palma. 1
Palma. Ausschléisse 1
Ausschléisse vun 1
anere Krankheeten. 1
Krankheeten. “ 1
“ ausschléisst), 1
ausschléisst), da 1
da läit 2
läit hir 3
hir Mass 2
Mass am 1
am Duerchschnëtt. 1
Duerchschnëtt. Ausschnëtter 1
Ausschnëtter bruecht 1
Aus Schuedbierg 1
Schuedbierg ass 1
ass Schuedmiss 1
Schuedmiss an 1
duerno Schuebermëss 1
Schuebermëss ginn. 1
ginn. Ausseminister 1
Ausseminister vun 2
de Vereenegte 17
Vereenegte Staaten. 4
Staaten. Ausseministesch 1
Ausseministesch Anna 1
Anna Lindh 1
Lindh stierft 1
stierft un 1
hire Wonnen, 1
Wonnen, déi 1
engem Messer 4
Messer den 1
Dag virdrun 9
virdrun erlidden 1
erlidden huet. 1
Aus senge 2
senge kuerze 1
kuerze Kleeder 1
Kleeder gouf 1
méi laange 5
laange Rack 1
Rack a 1
seng schéin 1
schéin Hoer 1
Hoer waren 1
waren net 30
méi sou 26
sou krauselech. 1
krauselech. Aus 1
Aus sengem 6
sengem 2. 3
2. Bestietnes 4
Bestietnes mam 5
mam Catherine 1
Catherine Joséphine 1
Joséphine Hosp 1
Hosp stamen 1
stamen d'Marthe, 1
d'Marthe, d'Claire, 1
d'Claire, de 1
de Maximilien 1
Maximilien (Max) 1
(Max) an 1
den André. 1
André. Aus 1
Bestietnes staamt 1
Karl Wilhelm 3
Wilhelm (Kirill 1
(Kirill Wassiliwitsch) 1
Wassiliwitsch) Struve 1
Struve ( 1
der Marie-Madelaine 1
Marie-Madelaine Geschwind, 1
Geschwind, hat 1
hie sechs 2
sechs Kanner: 1
Kanner: zwee 1
Meedercher a 6
véier Bouwen, 1
Bouwen, déi 2
drëtter Generatioun 4
Generatioun vun 9
de Pescatoren 1
Pescatoren zu 1
Lëtzebuerg der 5
zu hirer 15
hirer Bekanntheet 1
Bekanntheet verhollef 1
verhollef hunn. 3
Bestietnes huet 5
e Fils 1
Fils an 1
eng Duechter. 9
Duechter. Aus 1
Bestietnes stammt 1
stammt ee 1
ee Jong. 7
Jong. Aus 1
sengem Versuch, 1
Versuch, e 1
Posten ewech 1
kréien, gëtt 3
gëtt näischt, 1
näischt, an 2
hie gëtt 7
dem Pilli 1
Pilli säi 1
säi Stoussnéckel. 1
Stoussnéckel. Aus 1
Schrëfte gesäit 1
ee kloer, 1
ëmmer drop 2
drop aus 4
aus war, 2
war, e 4
e Sënn 3
Geschicht oder 2
de gesellschaftlechen 3
gesellschaftlechen Evolutiounen 1
Evolutiounen ze 1
fannen. Aussepolitesch 1
Aussepolitesch huet 1
huet wärend 10
Herrschaft de 1
d' Aussepolitesch 1
Aussepolitesch war 2
Krich mat 2
mat Frankräich, 1
Frankräich, deen 3
deen dominéiert 1
dominéiert huet. 1
huet. Aussepolitesch 1
war Polen 2
Polen an 6
enger schwiereger 1
schwiereger Situatioun. 1
Situatioun. Aussepolitik 1
Aussepolitik dack 1
dack als 1
als Invité 1
Invité an 1
an Talkshowen 2
Talkshowen ze 1
soss domat 1
domat zu 12
ëffentlecher Diskussioun 1
Diskussioun a 1
a Meenungsbildung 1
Meenungsbildung an 1
Däitschland bäigedroen. 1
bäigedroen. Ausser 1
Ausser am 2
enger Zone-Beschëlderung, 1
Zone-Beschëlderung, gëllen 1
gëllen d'Stationéierungsverbueter 1
d'Stationéierungsverbueter nëmmen 1
där Stroossesäit 1
Stroossesäit wou 1
wou d'Schëld 1
d'Schëld steet. 1
steet. Ausser 1
Nordosten grenzt 1
grenzt d'Uertschaft 1
d'Uertschaft ronderëm 1
ronderëm u 1
u Frankräich. 1
Frankräich. Ausser 1
Ausser an 4
Lëtzebuerg, wou 12
wou Walflicht 1
Walflicht besteet, 1
an d'Beddelegung 1
d'Beddelegung ëm 1
déi 90 1
% louch, 1
louch, war 4
op Malta 1
Malta (78,8 1
(78,8 %) 1
%) an 7
Italien (65,1 1
(65,1 %) 1
%) besonnesch 1
héich. Ausser 1
der Ëmwelt 5
Ëmwelt gëtt 1
keng Revelatioun 1
Revelatioun vu 1
vu Gott. 1
Gott. Ausser 1
vum Col 4
de Tende 1
Tende gouf 1
nëmmen Ieselspied 1
Ieselspied op 1
deenen nëmme 2
mat klengem 5
klengem Geschier 2
Geschier konnt 1
konnt gefuer 1
ginn. Ausser 4
hirem Haaptsëtz 1
Haaptsëtz konnt 1
de Postämter 1
Postämter Geld 1
Geld op 1
hir Spuerbicher 1
Spuerbicher abezuelt 1
abezuelt an 1
an opgehuewe 1
opgehuewe ginn. 3
Ausser datt 1
Kanal op 5
der Unescolëscht 1
Unescolëscht steet, 1
steet, stinn 1
Hellewull Gebaier 1
aner Konstruktiounen 1
Konstruktiounen um 1
um a 1
laanscht de 44
Lëscht vu 42
vu geschützte 1
geschützte Monumenter 1
Monumenter a 4
Frankräich. Ausserdeem 1
Ausserdeem ass 33
ass charakteristesch 2
charakteristesch fir 4
fir d'Novell 1
d'Novell eng 1
eng Verflechtung 1
Verflechtung vu 1
vu Virfall 1
Virfall a 1
a Mënsch, 1
Mënsch, déi 1
déi doduerch 11
doduerch Ablécker 2
an d'mënschlech 1
d'mënschlech Natur 1
Natur bréngt. 1
bréngt. Ausserdeem 1
dat Reegelwierk 1
Reegelwierk enorm 1
enorm enk 1
enk an 2
an iwwerdriwwe 1
iwwerdriwwe penibel 1
penibel gewielt, 1
gewielt, kuerzerhand 1
kuerzerhand mécht 1
mécht et 8
bal kee 5
kee Sënn, 1
Sënn, ënner 1
ënner deenen 6
deenen Emstänn 1
Emstänn e 1
maachen, wat 4
wat Genië 1
Genië wéi 1
Lars von 9
von Trier 8
Trier och 1
och wëssen. 1
wëssen. Ausserdeem 1
den Al 4
Al Ginter 1
Ginter Komponist, 1
Komponist, an 1
ettlech Wierker 1
um nationalen 3
internationale Marché. 2
Marché. Ausserdeem 1
Hulk der 1
Organisatioun Pantheon 1
Pantheon bäigetrueden. 1
bäigetrueden. Ausserdeem 1
neien Dafsteen 2
Dafsteen a 2
enger stiliséierter 2
stiliséierter Bléi 1
Bléi aus 2
aus Marber 2
Marber am 1
am Aganksberäich 1
Aganksberäich opgestallt 1
opgestallt ginn 1
den Altorberäich 1
Altorberäich ass 1
ass nei 1
nei amenagéiert 4
ginn. Ausserdeem 14
de Ruffbus 1
Ruffbus feste 1
vum Schëfflenger 1
Schëfflenger ëffentlechen 1
ëffentlechen Transport. 1
Transport. Ausserdeem 1
déi noutwendeg 6
noutwendeg komplett 1
komplett Entfiichtung 1
Entfiichtung vun 1
der Drockloft 1
Drockloft nach 1
mat agerechent 4
agerechent - 1
ass zwéngend 1
zwéngend noutwendeg 1
noutwendeg well 1
well soss 5
soss de 3
de Motor 4
Motor am 1
Betrib direkt 1
direkt veräist. 1
veräist. Ausserdeem 1
ass doduerch 15
e "Comité 1
"Comité d'histoire 1
d'histoire du 1
temps présent" 1
présent" (IHTP) 1
(IHTP) opgestallt 1
d' Ausserdeem 24
e Kodirekter 1
der Kollektioun 5
Kollektioun "Socio-histoires" 1
"Socio-histoires" vun 1
der Berlin-Editioun 1
Berlin-Editioun an 1
de Kogrënner 1
Kogrënner vun 1
vun da 3
da Sozialwessenschafltecher 1
Sozialwessenschafltecher Revue 1
Revue "Genèses" 1
"Genèses" an 1
an d'Revue 1
d'Revue "Histoire 1
"Histoire et 1
et Sociétés". 1
Sociétés". Ausserdeem 1
Member (op 1
(op Liewenszäit) 1
Liewenszäit) vun 1
Association internationale 1
internationale d'épigraphie 1
d'épigraphie grecque 1
grecque et 1
et latine 1
latine (AIEGL). 1
(AIEGL). Ausserdeem 1
a Kontakt 29
mat villen 27
villen MG-Clibb 1
MG-Clibb a 1
Europa. Ausserdeem 1
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ass Lausanne 2
Lausanne och 1
Sëtz vum 31
vum Internationalen 5
Internationalen Olympesche 1
Olympesche Comité 2
Comité (IOC). 1
(IOC). Ausserdeem 1
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Ausserdeem ënnerläit 1
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d'Kafcomportementer vun 1
de Clienten 4
Clienten ze 3
ze registréieren 1
registréieren a 1
sou Clientsprofiler 1
Clientsprofiler opzestellen, 1
opzestellen, déi 1
nees z. 1
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datt d'adeleg 1
d'adeleg Proprietären 1
Proprietären d'Kar 1
d'Kar géifen 1
géifen huelen, 1
huelen, fir 2
engem Héchstpräis 1
Héchstpräis ze 1
ze verkafen. 14
verkafen. Ausserdeem 1
och der 20
der Marskrater 1
Marskrater Porter 1
Porter no 1
als Zweet- 1
Zweet- an 1
an Drëttstuf 1
Drëttstuf a 1
villen Héichtefuerschungsrakéiten 1
Héichtefuerschungsrakéiten agesat. 1
gouf systematesch 1
systematesch un 1
engem Stroosseréseau 1
Stroosseréseau am 1
Land gebaut. 1
gebaut. Ausserdeem 1
gouf villen 1
villen Deputéierten 1
Deputéierten den 1
den Zougang 3
Zougang zum 4
zum Parlament 1
Parlament ënnersot. 1
ënnersot. Ausserdeem 1
vum japaneschen 1
japaneschen Titech 1
Titech eng 1
eng Startvirriichtung 1
Startvirriichtung fir 1
fir eenzel 6
eenzel CubeSaten 1
CubeSaten entwéckelt. 1
entwéckelt. Ausserdeem 1
gouf weider 4
weider ënnersicht, 1
ënnersicht, wat 1
fir Sprooche 1
Sprooche jee 1
een hierkënnt, 1
hierkënnt, an 2
zu wat 7
fir engem 10
engem soziale 2
soziale Milieu 1
Milieu ee 1
ee gehéiert, 1
gehéiert, gebraucht 1
Ausserdeem hat 17
hat ASPERA-3 1
ASPERA-3 d'Aufgab, 1
d'Aufgab, Plasma 1
Plasma an 4
an neutral 1
neutral Gase 1
Gase an 1
Mars z'analyséieren 1
z'analyséieren an 3
ze kategoriséieren. 1
kategoriséieren. Ausserdeem 1
hat d'4000er 1
d'4000er Serie 1
Serie bei 1
Stuf dat 1
dat alt 1
alt MB-3-III-Dreifwierk 1
MB-3-III-Dreifwierk benotzt, 1
d'lescht bei 1
der 1000er 1
1000er Serie 1
Serie agesat 1
agesat gouf. 12
gouf. Ausserdeem 2
de Johnson 1
Johnson 18 1
18 Asteroiden 1
entdeckt. Ausserdeem 1
Apollo Affäre 1
Affäre mat 3
jonke Griichen 1
Griichen Cyparissus 1
Cyparissus an 1
an Hyakinthos. 1
Hyakinthos. Ausserdeem 1
hat d'Sammelkaartespill 1
d'Sammelkaartespill groussen 1
op d'Erschafe 1
d'Erschafe vu 1
Yu-Gi-Oh! Ausserdeem 1
grousse Brand 2
Brand zu 1
zu Mühlhausen 2
Mühlhausen zu 1
enger Verdeierung 1
Verdeierung vun 1
de Liewenskäschte 1
Liewenskäschte gefouert. 1
gefouert. Ausserdeem 1
2 Jonge 2
senger Maîtresse, 1
Maîtresse, der 1
der Arcadie 1
Arcadie Claret 1
Claret (1826-1897): 1
(1826-1897): de 1
de Georges-Frédéric 1
Georges-Frédéric von 1
von Eppinghoven 2
Eppinghoven (1849-1904) 1
(1849-1904) an 1
den Arthur 5
Arthur von 1
Eppinghoven (1852-1940). 1
(1852-1940). Ausserdeem 1
als Aufgab, 3
Aufgab, op 1
op héijem 3
héijem Niveau 5
Niveau Wëssen 1
Wëssen ze 3
ze vermëttelen 1
vermëttelen a 2
a virunzeginn. 1
virunzeginn. Ausserdeem 1
der Ufangsphas 1
Ufangsphas e 1
e speziellt 3
speziellt Kommunikatiounssystem, 1
Kommunikatiounssystem, dat 1
russesche Spezifikatioune 1
Spezifikatioune ugepasst 1
ugepasst war. 1
war. Ausserdeem 4
Ausserdeem haten 2
haten d'Lander 3
d'Lander och 2
en Ausleeër, 1
Ausleeër, un 1
deem duerch 4
e Röntgenfluoreszenzspektrometer 1
Röntgenfluoreszenzspektrometer d'Zesummesetzung 1
Uewerfläch bestëmmt 1
bestëmmt gouf. 2
d'Lander sënnräich 1
sënnräich Analyssystemer, 1
Analyssystemer, déi 1
déi Buedemprowen 1
Buedemprowen geholl 1
geholl hunn 1
Sond mat 2
engem Röntgenfluoreszenzspektrometer 1
Röntgenfluoreszenzspektrometer ënnersicht 1
ënnersicht hunn. 2
hunn. Ausserdeem 4
eng Librairie 1
Librairie zu 1
zu Metz. 1
Metz. Ausserdeem 1
alle Froen 1
Froen eng 1
aner Meenung 2
Meenung wéi 1
seng Mamm. 2
Mamm. Ausserdeem 1
de Krounuerde 1
Krounuerde vun 1
vun Italien, 1
Italien, den 1
den Uerde 4
Uerde vun 3
den hl. 1
hl. Ausserdeem 1
eng Posch 2
Posch fir 1
iwwer d'Schëller 1
d'Schëller mat 1
Geschier bei 1
bei sech, 4
sech, dorënner 1
e Buer 1
Buer an 2
eng Kléng 1
Kléng fir 1
ze schneiden. 5
schneiden. Ausserdeem 1
e Wuert 11
Wuert matzeschwetze 1
matzeschwetze bei 1
sengem Nofollger. 1
Nofollger. Ausserdeem 1
hie verschidde 8
verschidde Jury-Optrëtter, 1
Jury-Optrëtter, Autogrammstonnen 1
Autogrammstonnen a 1
a Fantreffen 1
Fantreffen a 1
verschiddene Länner. 5
Länner. Ausserdeem 1
verschidde Plazen 4
der Privatwirtschaft, 2
Privatwirtschaft, dorënner 1
dorënner déi 14
vun Air 2
Air Vanuatu. 1
Vanuatu. Ausserdeem 1
déi Ofwäichung 2
Ofwäichung stänneg 1
stänneg geännert 1
geännert a 3
zudeem vum 1
vum Breetegrad 2
Breetegrad ofhängeg. 1
ofhängeg. Ausserdeem 1
Ausserdeem hätt 1
hätt hie 3
fir Courage 2
Courage ausgeschwat. 1
Ausserdeem hu 7
hu 5 3
5 Generalinspekteren, 1
Generalinspekteren, 134 1
134 Ingénieurs 1
Ingénieurs en 2
en chef 5
chef départementaux, 1
départementaux, 15 1
15 Ingénieurs 1
chef extraordinaires 1
extraordinaires an 1
an 306 1
306 Ingenieuren 1
Ingenieuren um 1
um Stroosseprojet 1
Stroosseprojet geschafft. 1
geschafft. Ausserdeem 3
Ausserdeem huet 45
de Floréal 1
Floréal ongeféier 1
ongeféier mat 10
Period iwwerenee 6
iwwerenee gestëmmt, 6
de Germinal 1
Germinal ongeféier 1
gestëmmt, wou 5
wou d' 30
Marius erkannt, 1
erkannt, datt 13
sech d'Jupitersystem 1
d'Jupitersystem net 1
ëm d'Äerd 12
d'Äerd dréit, 1
dréit, mä 1
mä ëm 6
eis Sonn. 7
Sonn. Ausserdeem 1
de Messidor 1
Messidor ongeféier 1
de MRO 1
MRO mat 1
der Optical 1
Optical Navigation 1
Navigation Camera 2
Camera en 1
en Experiment 1
Experiment fir 1
fir optesch 3
optesch Navigatioun 1
Navigatioun fir 2
e geneeën 2
geneeën Aschoss 2
Aschoss an 3
an d'Marsëmlafbunn. 1
d'Marsëmlafbunn. Ausserdeem 1
den Assistent 3
Assistent op 2
Ament waarde 1
waarde missen, 1
missen, fir 2
fir d'Quale 1
d'Quale vum 1
vum Samurai 1
Samurai sou 1
sou geréng 1
geréng wéi 1
ze halen 10
dem Samurai 2
Samurai géigeniwwer 1
géigeniwwer och 1
och respektvoll 1
respektvoll ze 1
sinn. Ausserdeem 2
den Elrond 2
Elrond mat 1
sengem Rank 2
Rank Vilya 1
Vilya vill 1
vill zum 4
zum Erhalt 1
Erhalt vu 1
vu Rivendell 1
Rivendell bäigedroen. 1
bäigedroen. Ausserdeem 1
den Hölderlin 1
Hölderlin méi 1
kuerz Formen 1
Formen applzéiert, 1
applzéiert, wéi 1
den Epigramm 1
Epigramm oder 1
oder Kuerzgedichter 1
Kuerzgedichter (berüümt 1
(berüümt ass 1
ass Hälfte 1
Hälfte des 1
des Lebens). 1
Lebens). Ausserdeem 1
den MRO 2
MRO eng 1
eng Electra- 1
Electra- Ausserdeem 1
den Thermidor 1
Thermidor ongeféier 1
de Schleisenmodul, 1
Schleisenmodul, Plattformen 1
Plattformen an 1
an Halterungen 1
Halterungen souwéi 1
souwéi Energie- 1
Energie- a 2
a Kommunikatiounsuschlëss. 1
Kommunikatiounsuschlëss. Ausserdeem 1
dëse Club 1
Club nach 1
aner Coupen 1
an Titele 1
Titele gewonnen, 2
gewonnen, sief 1
de Supercup, 1
Supercup, den 1
europäesche Supercup, 1
Supercup, d'Copa 1
d'Copa Catalunya. 1
Catalunya. Ausserdeem 1
de Sekretariat 1
Sekretariat eng 1
grouss Bibliothéik, 1
Bibliothéik, déi 1
fir d'Vertrieder 1
de Memberstaaten 5
Memberstaaten a 1
fir Fuerscher 1
Fuerscher a 1
a Studenten 3
Studenten op 2
de Shuttle 1
Shuttle Ersatzstécker 1
Ersatzstécker fir 2
fir d'Reparatur 2
d'Reparatur vun 3
der futisser 1
futisser Weltraumtoilette 1
Weltraumtoilette matgeholl. 1
matgeholl. Ausserdeem 1
dës Rakéit 1
Rakéit nëmmen 3
zwou Stufe 2
Stufe benotzt. 1
benotzt. Ausserdeem 1
de Vendémiaire 1
Vendémiaire ongeféier 1
de Ventôse 1
Ventôse ongeféier 1
huet d'Fluchleedung 1
d'Fluchleedung versicht, 1
versicht, eng 3
eng gënschteg 1
gënschteg Ausriichtung 1
Ausriichtung vum 1
vum Skylab 3
Skylab ze 1
erreechen. Ausserdeem 1
d'Maria Antonia 1
Antonia Handaarbechten 1
Handaarbechten a 1
a Konversatiounsléier 1
Konversatiounsléier geléiert. 1
geléiert. Ausserdeem 1
am Kirchechouer 1
Kirchechouer gesongen. 1
gesongen. Ausserdeem 1
Zäit Stagen 1
Stagen a 1
verschiddene Privatentreprisë 1
Privatentreprisë gemaach. 1
ëm d'Ariichte 1
d'Ariichte vum 2
Musée J.P. 1
J.P. Pescatore 1
Pescatore (d'Collectioun 1
(d'Collectioun koum 1
koum méi 2
et als 18
als onméiglech 1
onméiglech geschéngt, 1
geschéngt, d'Preparatiounen 1
d'Preparatiounen a 1
a nëmme 3
nëmme véier 7
véier Wochen 3
Wochen z'erleedegen. 1
z'erleedegen. Ausserdeem 1
enger Ausspionéierung 1
Ausspionéierung vum 1
vum Ben 5
Ben Geiben, 1
Geiben, dem 1
fréiere Chef 3
der Brigade 4
Brigade mobile 1
mobile rapportéiert, 1
rapportéiert, déi 1
Gendarmerie a 2
vum Geheimdéngscht 3
Geheimdéngscht gemaach 1
gi wier, 8
wier, ouni 2
den Untersuchungsriichter 1
Untersuchungsriichter dovu 1
dovu wousst. 1
wousst. Ausserdeem 1
hie Bicher 2
a Plackecoveren 1
Plackecoveren illustréiert 1
verschiddenen Televisiounsemissiounen 1
Televisiounsemissiounen live 1
live zum 1
zum Programm 1
Programm Illustratiounen 1
Illustratiounen a 2
a Cartoone 1
Cartoone gemoolt. 1
gemoolt. Ausserdeem 1
fir d'Weekend-Bäilag 1
d'Weekend-Bäilag vun 1
Zeitung Stars 1
Stars and 2
and Stripes 2
Stripes geschafft. 1
hie komponéiert 2
komponéiert an 1
och geschriwwen. 1
mat Lazio 1
Lazio och 1
Cup gewonnen 2
gewonnen (1999). 1
(1999). Ausserdeem 1
all d'Insele 2
d'Insele ronderëm 1
ronderëm kartographéiert 1
kartographéiert an 1
hien ugestallt 1
ugestallt haten, 1
haten, Gesellschaftsinsele 1
Gesellschaftsinsele genannt. 1
hien d'Positioun 1
de Katholicken 2
Katholicken an 3
de Judde 6
Judde verbessert 1
verbessert an 5
an 1809 2
1809 nieft 1
dem Code 1
Code pénal 2
pénal an 1
engem Handelsgesetzbuch 1
Handelsgesetzbuch och 1
e Code 2
Code civil 3
civil agefouert, 1
agefouert, eng 1
Mëschung aus 20
dem franséische 5
franséische "Code 1
"Code Napoléon" 1
Napoléon" a 1
a spezifesch 2
spezifesch hollänneschen 1
hollänneschen Elementer. 1
Elementer. Ausserdeem 1
hien d'Staatsgeheimnisser 1
d'Staatsgeheimnisser fir 1
sech behalen. 1
behalen. Ausserdeem 1
Auto entwéckele 1
entwéckele gelooss, 1
gelooss, d'Batmobile, 1
d'Batmobile, an 1
aner technesch 1
technesch Gadgeten. 1
Gadgeten. Ausserdeem 1
eng Reform 7
Reform vun 3
der Schreifweis 3
Schreifweis vum 4
vum Tschecheschen 1
Tschecheschen ausgeschafft. 1
ausgeschafft. Ausserdeem 1
Rei Rechter 1
Rechter wat 1
wat d'Diplomatie 1
d'Diplomatie an 1
an d'Arméi 14
d'Arméi ugeet. 1
ugeet. Ausserdeem 1
hien hir 8
hir Zäitschrëft, 1
Zäitschrëft, d'Revue 1
d'Revue luxembourgeoise, 1
luxembourgeoise, mat 1
mat erausginn, 1
erausginn, an 1
an doran 4
doran Artikele 1
Artikele publizéiert. 7
publizéiert. Ausserdeem 2
hie Reesreportage 1
Reesreportage an 1
an erotesch 1
erotesch bis 1
bis pornographesch 1
pornographesch Texter 1
Texter publizéiert. 1
hie Schoulbicher 1
Schoulbicher fir 2
fir d'Primaireschoul 1
d'Primaireschoul geschriwwen: 1
geschriwwen: zesumme 1
Jean-Pierre Bisdorff 1
Bisdorff Lies- 1
Lies- a 1
a Schreifbicher 1
Schreifbicher wéi 1
wéi Neue 1
Neue Schreib-Lese-Fibel 1
Schreib-Lese-Fibel (1883) 1
(1883) fir 1
4 éischt 1
éischt Schouljoer, 1
Schouljoer, an 1
e Rechebuch. 1
Rechebuch. Ausserdeem 1
hie Western 1
Western an 1
an historesch 6
historesch Libesromaner 1
Libesromaner geschriwwen. 1
huet jiddweree 1
jiddweree seng 3
seng Aktie 1
Aktie bannent 1
bannent siwen 1
siwen Deeg 4
Deeg bei 1
enger Bank 6
Bank ofgi 1
ofgi missen, 1
missen, déi 1
déi s'als 2
s'als jiddesch 1
jiddesch markéiert 1
markéiert huet. 3
Bach fir 2
fir d'Weider- 1
d'Weider- an 1
an Neientwécklung 1
Neientwécklung vu 1
vu Musekinstrumenter 1
Musekinstrumenter agesat. 1
datt s'onofhängeg 1
s'onofhängeg vum 1
vum Kugelradius 1
Kugelradius ass. 1
e Piloteschäin 1
Piloteschäin gemaach, 1
gemaach, gouf 2
gouf Läitnant 1
Läitnant a 2
krut nom 2
Krich d' 1
fir d'Fraewalrecht 1
d'Fraewalrecht an 1
Argentinien engagéiert, 1
engagéiert, an 1
éischt Fraepartei 1
Fraepartei an 1
Land gegrënnt 1
a geleet. 2
geleet. Ausserdeem 1
ugefaangen, ëffentlech 1
déi d'Kierchepolitik 1
d'Kierchepolitik ugoungen, 1
ugoungen, hir 1
hir (dacks 1
(dacks kritesch) 1
kritesch) Meenung 1
soen, wat 1
Fraen ongewéinlech 1
ongewéinlech war. 1
Ausserdeem hunn 3
hunn Amor-I-Objeten 1
Amor-I-Objeten déi 1
déi klengst 19
klengst Exzentrizitéit 1
Exzentrizitéit vun 5
allen Asteroide 1
vum Amor-Asteroid. 1
Amor-Asteroid. Ausserdeem 1
hunn d'Erzielunge 1
d'Erzielunge vu 1
vu gefaangenen 1
gefaangenen Indianer 1
Indianer hie 1
hie gleewe 1
gleewe gedo, 1
gedo, datt 1
um Wee 30
Land wier, 1
wier, wou 1
vill Gold 2
Gold géif 1
géif ginn. 13
hunn d'Sloweenen 1
d'Sloweenen de 1
de Verloscht 9
Verloscht vun 18
hirer Küsteregioun 1
Küsteregioun staark 1
staark bedauert. 1
bedauert. Ausserdeem 1
sech bal 14
bal duerch 2
duerch besser 1
besser Teleskope 1
Teleskope d'Ballungen 1
d'Ballungen am 1
am Rank 1
Rank gewisen, 1
eng Gravitatiounslëns 1
Gravitatiounslëns entstoe 1
entstoe konnt. 1
konnt. Ausserdeem 1
se dräi 4
dräi schwaarz 1
schwaarz Flecken 2
Flecken um 2
um viischten 3
viischten Hals, 1
Hals, a 1
schwaarz Flillekefiederen. 1
Flillekefiederen. Ausserdeem 1
keng Blénkliichter 1
Blénkliichter wéi 1
wéi normal 3
normal Fligeren. 1
Fligeren. Ausserdeem 1
warscheinlech bis 2
% (Volumen) 1
(Volumen) Vakuumaschlëss. 1
Vakuumaschlëss. Ausserdeem 1
si Sënnesorganer 1
Sënnesorganer gebraucht 1
fir Informatiounen 3
Informatiounen ze 6
ze kréien 24
kréien a 5
sech séier 32
séier kënnen 1
kënnen z'orientéieren. 1
z'orientéieren. Ausserdeem 1
vill Geléierter 1
Geléierter a 1
a Chercheuren 1
Chercheuren hir 1
Aarbechtsplaz verluer 1
verluer oder 2
si guer 5
net eréischt 1
eréischt agestallt 1
agestallt ginn. 12
Ausserdeem intresséiert 1
intresséiert den 1
den Toriyama 1
Toriyama sech 1
vill fir 7
fir Autoen 2
Autoen an 3
an Motorrieder. 1
Motorrieder. Ausserdeem 1
Ausserdeem kann 4
kann d'Hellegkeet 1
d'Hellegkeet vu 1
verschiddene Beräicher 5
Beräicher variéieren 1
variéieren an 2
an ënnerschiddlech 6
ënnerschiddlech Wäerter 1
Wäerter vun 4
vun L 2
L hunn, 1
hunn, well 9
well d'Hellegkeet 2
d'Hellegkeet ofhängeg 1
der Schietachs 1
Schietachs ass. 1
eng Folk-Gittar 1
Folk-Gittar mat 1
enger agebauter 1
agebauter Mechanik 1
Mechanik un 1
un en 25
en aktive 5
aktive Verstäerker 1
Verstäerker uschléissen, 1
uschléissen, fir 2
Toun besser 1
ze héieren, 3
héieren, zum 1
Beispill op 4
op Concerten. 1
Concerten. Ausserdeem 1
eng Eenzelpersoun 2
Eenzelpersoun oder 1
eng Entreprise 2
Entreprise hire 1
hire Staat 1
Staat verkloen, 1
verkloen, wann 1
wann hinnen, 1
hinnen, well 1
ze spéit 6
spéit eng 4
eng Direktiv 2
Direktiv ëmgesat 1
ëmgesat huet, 1
huet, Schued 1
Schued entstanen 2
kann tëscht 2
Kategorien ënnerscheet 1
Basis vum 10
Alter (</> 1
(</> 60 1
60 Joer) 1
Joer) an 5
der Aarbechtsfäegkeet 1
Aarbechtsfäegkeet vun 1
Persoun hir 1
hir Critèrë 1
Critèrë festleet. 1
festleet. Ausserdeem 1
Ausserdeem kënne 1
kënne fir 5
fir d'Vergréisserung 3
d'Vergréisserung vun 2
der Notzlaaschtkapazitéit 1
Notzlaaschtkapazitéit kleng 1
kleng Feststoffboosteren 1
Feststoffboosteren (GEM-60) 1
(GEM-60) un 1
un d'éischt 1
d'éischt Stuf 1
Stuf vun 23
Rakéit ugemaach 1
ugemaach ginn. 2
Ausserdeem kënnen 1
kënnen d'Memberen 1
d'Memberen do 1
mat kompetente 1
kompetente Rotschléi 1
Rotschléi an 1
an Informatioune 2
Informatioune vun 1
den aktive 2
aktive Membere 1
Membere rechnen. 1
rechnen. Ausserdeem 1
Ausserdeem kënnt 2
do an 38
de Circuit 3
Circuit de 3
la Foire 2
Foire Internationale 1
Internationale an 1
Boulevard Pierre-Werner. 1
Pierre-Werner. Ausserdeem 1
engem Iwwerschoss 1
Iwwerschoss un 1
un Energie 1
Energie zu 1
enger verstäerkter 1
verstäerkter Ausscheedung 1
Ausscheedung vun 1
vun Insulin. 1
Insulin. Ausserdeem 1
Ausserdeem kommen 2
aus dëse 8
dëse Länner, 1
Länner, gemooss 1
gemooss un 1
den Nokuckertenzuelen, 1
Nokuckertenzuelen, déi 1
gréisst Membersender 1
Membersender vun 1
der EBU, 1
EBU, déi 1
zesumme bal 1
eng Véirelsmilliard 1
Véirelsmilliard Mënsche 1
Mënsche versuergen. 1
versuergen. Ausserdeem 1
nach 1.213 1
1.213 vun 1
der Air 6
Air National 1
National Guard 2
Guard an 2
an 370 3
370 vun 1
Air Force 20
Force Reserve 1
Reserve Command 1
Command dobäi. 1
dobäi. Ausserdeem 2
Ausserdeem konnt 1
konnt d'Attraktivitéit 1
d'Attraktivitéit nach 1
nach erhéicht 2
erhéicht ginn 1
méi bekannt 13
bekannt auslännesch 1
auslännesch Museksgruppen 1
Museksgruppen déi 1
als Headliner 2
Headliner mat 1
mat bäigeholl 1
bäigeholl goufen. 1
Ausserdeem konnten 2
konnten nëmmen 5
puer Fässer 1
Fässer Peffer 1
Peffer kaaft 1
um Heck 6
Heck vun 1
der Stuf 3
Stuf kleng 1
kleng Sekundärnotzlaaschten 1
Sekundärnotzlaaschten festgemaach 1
festgemaach ginn. 1
Ausserdeem kontrolléiert 1
kontrolléiert hien 1
hien d'Management 1
d'Management vum 1
Generaldirekter a 2
sengem Exekutivkommitee. 1
Exekutivkommitee. Ausserdeem 1
Ausserdeem koumen 1
kleng Lokotraktere 1
Lokotraktere vu 1
verschiddene Produzenten 2
Produzenten dobäi. 1
Ausserdeem kréien 1
kréien d'franséisch 1
d'franséisch Hugenotten 1
Hugenotten eng, 1
eng, wann 1
och limitéiert, 1
limitéiert, Reliounsfräiheet. 1
Reliounsfräiheet. Ausserdeem 1
Ausserdeem kritt 2
kritt d'Gebai 1
e 35 2
35 Meter 9
Meter héije 8
héije Schlauchtuerm. 1
Schlauchtuerm. Ausserdeem 1
kritt hien 13
den ‘‘Obelisk 1
‘‘Obelisk the 1
the Tormentor 1
Tormentor ‘‘. 1
‘‘. Ausserdeem 1
Ausserdeem krut 3
d'Kierch en 2
neit Portal, 1
Portal, sou 1
haut ass. 1
e Coursen 1
am Zeechnen, 1
Zeechnen, Pianospillen, 1
Pianospillen, Fechten 1
Fechten a 1
a Reiden. 1
Reiden. Ausserdeem 1
si 2011 2
2011 och 2
3. Präis 3
Präis an 10
Kategorie "Masterclass/design 1
"Masterclass/design variation, 1
variation, dressed". 1
dressed". Ausserdeem 1
Ausserdeem lafen 3
de Klingelsbachgraben 2
Klingelsbachgraben am 2
den Hartsgraben 2
Hartsgraben am 2
Süden duerch 3
duerch d'Gebitt 3
d'Gebitt vun 7
der Gemarkung. 2
Gemarkung. Ausserdeem 2
lafen den 1
den Eichenfürster 1
Eichenfürster Bach 1
Bach am 1
de Wittbach 1
Wittbach am 1
Westen duerch 3
lafen nach 4
Ausserdeem liewe 1
vill Afro-Amerikaner 1
Afro-Amerikaner a 1
a Florida 2
Florida (14,6 1
(14,6 %). 1
%). Ausserdeem 1
Ausserdeem muss 3
muss all 7
all Foussgänger, 1
Foussgänger, deen 1
deen tëscht 16
tëscht Sonnenënnergank 1
Sonnenënnergank a 1
a Sonnenopgank 1
Sonnenopgank oder 3
bei schlechter 1
schlechter Siicht 2
op Landstroossen 1
Landstroossen baussent 1
Uertschaften ënnerwee 1
ënnerwee ass, 3
ass, sou 17
e Warngilet 1
Warngilet droen. 1
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dem Chris 3
Chris Baldo 3
Baldo senge 1
Lidder hu 1
just instrumental 1
instrumental Stecker 1
Stecker gespillt. 1
gespillt. Ausser 1
dem Ciné 1
Ciné Nord 1
Nord gouf 1
Wolz an 3
nach dee 2
klenge Ciné 1
Ciné Métro. 1
Métro. Ausser 1
dem Consistoire 1
Consistoire gëtt 1
aner Gruppéierungen 1
Gruppéierungen an 2
an Organisatiounen. 1
Organisatiounen. Ausser 1
dem Depart 2
Depart deen 1
aner Bréck 1
Bréck verluecht 1
verluecht gouf 4
gouf ass 15
de Parcours 1
Parcours dee 1
selwechte wéi 5
wéi d'Joer 3
d'Joer virdrun. 2
virdrun. Ausser 1
dem eelste 2
eelste Meedchen, 1
Meedchen, der 1
der Prinzessin 13
Prinzessin Mathilde, 1
Mathilde, hate 1
nach d'Marie-Alix 1
d'Marie-Alix (1974-1997), 1
(1974-1997), d'Elisbeth 1
d'Elisbeth (1977), 1
(1977), d'Helène 1
d'Helène (1979) 1
(1979) an 2
de Charles-Henri 1
Charles-Henri (1985). 1
(1985). Ausserdem 1
Ausserdem gëtt 3
5 Initialziersäiten 1
Initialziersäiten an 1
3 Textziersäiten 1
Textziersäiten op 1
op faarwegem 1
faarwegem Fong. 1
Fong. Ausserdem 1
et Raim 1
fir theoreetesch 3
theoreetesch Recherche 1
Recherche a 1
fir Büroen. 1
Büroen. Ausserdem 1
gëtt MARCI 1
MARCI agesat, 1
fir deeglech 1
deeglech Wiederberichter 1
Wiederberichter vum 1
vum ganze 14
ganze Planéit 4
ze liwweren. 7
liwweren. Ausserdem 1
Ausserdem hat 1
Rei Masterklassen 1
Masterklassen am 1
am Vietnam, 1
Vietnam, an 1
USA an 16
am Niger 2
Niger zanter 1
a Liesungen. 2
Liesungen. Ausserdem 1
Ausserdem informéiert 1
informéiert d'Ausstellung 1
d'Ausstellung och 1
d' Ausserdem 1
Ausserdem kann 1
duerch d'Miessung 1
d'Miessung vu 1
vu Signallafzäiten 1
Signallafzäiten déi 1
genee Positioun 1
de Lander 7
Lander op 1
der Marsuewerfläch 6
Marsuewerfläch bestëmmt 1
dem Klackespill, 1
Klackespill, hänken 1
hänken an 3
den Tierm 8
Tierm vun 1
Basilika nach 1
nach néng 2
néng Klacken. 1
Klacken. Ausser 1
dem Ofbau 1
Ofbau vu 2
vu Minett 2
Minett gouf 2
am ënneschten 6
vum Bierg 13
den 30er 5
30er Joren 1
Joren Beschäftegungs-Aarbechten 1
Beschäftegungs-Aarbechten duerchgefouert. 1
duerchgefouert. Ausserdem 1
Ausserdem stinn 1
stinn zwéi 2
zwéi universell 1
universell Killsystemer 1
Killsystemer zur 1
zur Dispositioun. 13
Dispositioun. Ausserdem 1
Ausserdem wëll 1
wëll hien 4
der berüümter 5
berüümter Grupp 1
Grupp Fairy 1
Tail ginn. 1
Ausser den 5
18 AASM-Staaten 1
AASM-Staaten (virrangeg 1
(virrangeg frankophon 1
frankophon Staaten) 1
Staaten) ass 1
ass 1972 3
1972 Mauritus 1
Mauritus dem 1
dem Ofkommes 1
Ofkommes nach 1
nach bäigetratt. 1
bäigetratt. Ausser 1
den originelle 1
originelle Versiounen 1
Versiounen op 1
op Russesch, 1
Russesch, hu 1
hu verschiddene 1
verschiddene Serien 1
Serien och 1
Englesch an 3
op Italieenesch 2
Italieenesch https://ria. 1
https://ria. Ausser 1
den Teleskopen 2
Teleskopen an 2
de VLTI-Laboratoiren 1
VLTI-Laboratoiren um 1
Plateau vum 4
Bierg gëtt 1
e Kontrollgebai. 1
Kontrollgebai. Ausser 1
den Televisiounrolle 1
Televisiounrolle gouf 1
gouf d'Donna 1
d'Donna Wilkes 1
Wilkes mat 1
als Jackie 1
Jackie Peters 1
Peters am 1
am Horrorfilm 2
Horrorfilm Jaws 1
Jaws 2 1
2 (1978) 1
(1978) https://www. 1
https://www. Ausser 1
den U-Booter 1
U-Booter vun 1
der Éisträichescher 1
Éisträichescher Marine 1
Marine waren 1
och däitsch 2
U-Booter do 1
do stationéiert. 1
stationéiert. Ausser 1
de Priesterinnen 1
Priesterinnen huet 1
huet keen 9
keen hiert 1
hiert Kultbild 1
Kultbild däerfe 1
däerfe gesinn. 1
gesinn. Ausser 1
Ausser der 15
vu Bouzonville 2
Bouzonville hat 2
och d'Iechternacher 1
d'Iechternacher Abtei 1
zu Wuermer 2
Wuermer Besëtz 1
Besëtz a 3
a Grondrechter. 1
Grondrechter. Ausser 1
der Brutzäit 1
Brutzäit ass 1
e sesshafte 1
sesshafte Vull 1
Vull an 2
an Eenzelgänger. 1
Eenzelgänger. Ausser 1
der Filialkierch 11
Filialkierch vun 4
vun Haassel 1
Haassel gehéiert 1
gehéiert zur 23
Par Weiler 1
Weiler zum 2
zum Tuer 1
Tuer och 1
d' Ausser 4
der Haaptbühn 1
Haaptbühn um 1
um Knuedler 25
Knuedler gëtt 1
eng Bün 1
Bün an 2
der Helleg-Geescht-Strooss 1
Helleg-Geescht-Strooss an 1
Place Clairefontaine. 1
Clairefontaine. Ausser 1
der Haaptgare 1
Haaptgare gëtt 1
kleng Garen 1
Garen um 2
Territoire vu 12
vu Wiesbaden: 1
Wiesbaden: déi 1
vu Biebrich, 1
Biebrich, Schierstein, 1
Schierstein, Erbenheim, 1
Erbenheim, Igstadt, 1
Igstadt, Medenbach, 1
Medenbach, Mainz-Kastel 1
Mainz-Kastel a 1
a Wiesbaden-Ost. 1
Wiesbaden-Ost. Ausser 1
der Mëllechwirtschaft, 1
Mëllechwirtschaft, nach 1
ëmmer déi 12
déi Haaptaktivitéit 1
Haaptaktivitéit vun 1
Lëtzebuerger Landwirtschaft, 1
Landwirtschaft, hunn 1
Partie Betriber 1
Betriber sech 1
ausschliisslech op 5
op d'Véizuucht, 1
d'Véizuucht, op 1
op Feldprodukter, 1
Feldprodukter, Uebstbau 1
Uebstbau oder 1
oder d'Eeërproduktioun 1
d'Eeërproduktioun spezialiséiert. 1
spezialiséiert. Ausser 1
der Our, 2
Our, gëtt 1
nach verschidde 4
verschidde kleng 2
kleng Baachen. 1
Baachen. Ausser 1
um St. 5
St. Ausser 1
der relativ 6
relativ laangwelleger 1
laangwelleger Radiostralung 1
Radiostralung geet 1
geet vum 4
Jupiter och 1
eng Synchrotronstralung 1
Synchrotronstralung aus. 1
aus. Ausser 1
der RN122 1
RN122 huet 1
huet Aurillac 1
Aurillac keen 1
keen nennenwäerten 1
nennenwäerten Uschloss 1
un d'Franséisch 1
d'Franséisch Stroossennetz. 1
Stroossennetz. Ausser 1
der Tapisserie 1
Tapisserie vun 1
vun Aubusson 1
Aubusson an 1
puer Betriber 1
Betriber déi 5
déi Holz 2
Holz verschaffen 1
verschaffen gëtt 1
keng dichteg 2
dichteg industriell 1
industriell Aktivitéit 1
Aktivitéit am 2
Departement. Ausser 2
Uertschaft Essarts-lès-Sézanne, 1
Essarts-lès-Sézanne, déi 1
e Reienduerf 1
Reienduerf ass 1
lénks vun 14
der Departementale 5
Departementale 46 1
46 läit 1
läit gëtt 2
Gemeng d' 1
der Waasserspäicherung 1
Waasserspäicherung hunn 1
grouss och 2
nach d'Funktioun 1
engem Pompelspäicherwierk. 1
Pompelspäicherwierk. Ausser 1
der Yerres 1
Yerres huet 1
keen nennenswäerte 3
nennenswäerte Floss 1
Floss seng 1
Quell am 12
Zentral vun 4
den LGS 3
LGS ass 1
neie Chalet 1
Chalet Géisserei 1
Géisserei entstanen. 1
entstanen. Ausser 1
Ausser dësem 1
dësem Manuskript 1
Manuskript huet 1
Pierre Burggraff 2
Burggraff der 1
der Lécker 2
Lécker Universitéit 1
Universitéit all 1
seng perséinlech 3
perséinlech Bicher 1
den Orientalismus 1
Orientalismus vermaach. 1
vermaach. Ausser 1
Ausser dësen 1
dësen natierleche 1
natierleche Sprooche 1
och d'Russenorsk 1
d'Russenorsk (eng 1
(eng ausgestuerwe 1
ausgestuerwe russesch-norwegesch 1
russesch-norwegesch Pidginsprooch) 1
Pidginsprooch) an 1
Ausser d'Gäert 1
d'Gäert an 1
Stad zielen 2
zu dëser 16
dëser Gréngfläch 1
Gréngfläch de 1
Park vum 13
vu Versailles 9
Versailles am 2
am Westen, 3
Westen, de 1
de Fausses-Reposes 1
Fausses-Reposes am 1
Osten. Ausser 1
Ausser do, 1
Auteur reel 1
reel Plaze 1
Plaze genannt 1
huet, Thrakien, 1
Thrakien, Kap 1
Kap Malea, 1
Malea, Kathera 1
Kathera an 1
an Ithaka 1
Ithaka bleiwe 1
bleiwe Spekulatiounen. 1
Spekulatiounen. Aussereem 1
Aussereem hat 1
hie blo 1
blo Plazen, 1
Plazen, déi 3
e Kampf, 1
Kampf, vun 1
vun een-zwéin 1
een-zwéin Deeg 1
Deeg viru 2
sengem Doud, 27
Doud, hiweisen. 1
hiweisen. Ausser 1
Ausser engem 1
engem Entlëftungstuerm 1
Entlëftungstuerm vun 1
rue de 47
de Retinne, 1
Retinne, enger 1
enger Kasematt 1
Kasematt an 2
rue des 12
des Cloutiers, 1
Cloutiers, an 1
enger Gedenkplack 1
Gedenkplack ass 1
ass näischt 22
näischt méi 50
méi wat 2
un dës 9
dës grouss 2
grouss Militärinfrastruktur 1
Militärinfrastruktur erënnert. 1
erënnert. Ausser 1
Ausser enger 1
enger Bächelchen 2
Bächelchen déi 3
de Buregronn 2
Buregronn vun 1
vun Heischent 1
Heischent erfort 1
erfort kënnt 1
kënnt huet 2
keng Niewebaach. 1
Niewebaach. Ausser 1
Ausser e 1
puer Statuen 1
Statuen an 2
an d'Konstruktioun 2
d'Konstruktioun vum 1
vum Duxall, 1
Duxall, gouf 1
gouf alles 2
alles erausgeholl 1
an erneiert. 1
erneiert. Ausserfahrplangméisseg 1
Ausserfahrplangméisseg zirkuléiert 1
zirkuléiert en 1
nach vu 15
vu Pretoria 1
Pretoria op 1
op Hoedspruit 1
Hoedspruit a 1
bei d'Viktoriafäll. 1
d'Viktoriafäll. Ausser 1
Ausser fir 3
fir Concerten 1
Concerten ass 2
fir Konferenze 1
Konferenze gëeegent. 1
gëeegent. Ausser 1
fir d'Pigmenter 1
d'Pigmenter ass 1
ass d'Falugrouf 1
d'Falugrouf nach 1
nach bekannt 10
der Falukorv, 1
Falukorv, der 1
der Faluzoossiss, 1
Faluzoossiss, där 1
hir Originnen 2
Originnen och 1
op d'Koffergrouf 1
d'Koffergrouf zréckginn. 1
zréckginn. Ausser 1
fir festzeleeën 1
festzeleeën wou 1
wou d'Gefier 1
d'Gefier fort 1
et hi 1
hi fuere 1
fuere soll 1
soll ass 1
kee mënschlecht 1
mënschlecht Agräifen 1
Agräifen erfuerderlech. 1
erfuerderlech. Aussergewéinlech 1
Aussergewéinlech ass, 2
um Seel 2
Seel jeeweils 1
jeeweils eng 7
eng Kabinn 1
Kabinn an 1
an oppe 3
oppe Sëtzer 1
Sëtzer ofwiesselen. 1
ofwiesselen. Aussergewéinlech 1
datt u 2
Sond eng 2
eng dënn 6
dënn Aluminiumplack 1
Aluminiumplack ass, 1
ass, op 14
där d'Nimm 1
vun 260.000 1
260.000 Mënschen 1
Mënschen agravéiert 1
agravéiert sinn. 3
sinn. Aussergewéinlech 1
Aussergewéinlech ass 2
e Panneau 1
Panneau mat 1
den Duerstellunge 1
Duerstellunge vun 3
de véierzéng 1
véierzéng hellegen 1
hellegen Nouthëllefer. 1
Nouthëllefer. Aussergewéinlech 1
hei net 6
net nëmmen, 4
nëmmen, datt 3
dëse Comic 1
Comic an 2
aneren Comic 1
Comic opdaucht, 1
opdaucht, mee 1
mee och 14
och d'Schreif- 1
d'Schreif- an 1
an d'Mol-Aart 1
d'Mol-Aart a 1
Weis ass 3
eng aner, 4
aner, wéi 2
wéi gewinnt 4
gewinnt ass. 1
ass. Ausserhalb 1
Ausserhalb vum 1
vum Sport 2
Sport ass 1
de Merkl 1
Merkl e 1
e Projetmanager. 1
Projetmanager. Ausserhalb 1
Ausserhalb vun 1
de BDen 1
BDen goufen 1
hir Aventuren 1
Aventuren och 1
Televisioun adaptéiert. 1
adaptéiert. Ausserparlementaresch 1
Ausserparlementaresch Gruppen, 1
Gruppen, d'Biergerinitiativ 1
d'Biergerinitiativ Museldall 1
Museldall (BIM) 1
(BIM) an 1
de CNAM 1
CNAM (Comité 1
(Comité national 1
national pour 2
un moratoire), 1
moratoire), hu 1
géint sou 3
Projet zur 1
zur Wier 2
Wier gesat. 1
gesat. Ausser 1
Ausser perséinlechen 1
perséinlechen Erfarunge 1
Erfarunge baséiere 1
baséiere s'op 1
s'op Andréck 1
Andréck vu 2
vu Konschtwierker 3
a Bicher. 1
Bicher. Ausser 1
Ausser seng 1
eege Lidder, 1
1970 un 2
Maart komm 1
komm sinn, 23
sinn, huet 21
Claude François 2
François a 3
Ausser senger 1
senger politescher 5
politescher Aktivitéit 2
e Bauerenhaff 2
Bauerenhaff exploitéiert. 1
exploitéiert. Ausser 1
Ausser Ueleg 1
bësse Salz 2
Salz kënnt 1
kënnt näischt 1
näischt dobäi, 1
dobäi, allerdéngs 1
allerdéngs gëtt 8
et Varianten, 1
Varianten, wou 1
wou z. 1
B. Speckgréiwen 1
Speckgréiwen oder 1
oder Schwäizer 1
Schwäizer Kéis 1
Kéis dragemaach 1
dragemaach ginn. 1
ginn. Ausseruerdentleche 1
Ausseruerdentleche Professer 1
Professer gouf 1
hien 1831 1
1831 zu 1
Halle an 1
an 1833 1
1833 uerdentleche 1
Professer zu 4
zu Königsberg 2
Königsberg mat 1
26 Joer. 1
Joer. Ausser 1
Ausser u 1
u Schoulbicher 1
Schoulbicher a 2
a reliéisen 2
reliéisen Handschrëfte 1
Handschrëfte gouf 1
keng Nofro 2
Nofro u 1
u Bicher. 1
Bicher. Aussiichtstafele 1
Aussiichtstafele weisen 1
weisen den 2
den Touriste 3
Touriste water 1
water Bierger 1
Bierger se 1
se kënne 2
kënne gesinn. 3
Aus Siicht 1
Jupiter hat 2
Koméit op 6
staark elliptescher 4
elliptescher Bunn 5
Bunn (Exzentrizitéit 1
(Exzentrizitéit > 1
> 0,99) 1
0,99) am 1
am Ofstand 6
Ofstand vu 9
vu bis 47
zu 0,33 1
0,33 AE 1
AE ëm 2
Planéit beweegt. 1
beweegt. Aussiicht 1
Aussiicht vun 1
der Spirit 1
Spirit Landeplaz 1
Landeplaz op 1
op d'Columbia 1
d'Columbia Hills. 1
Hills. Aussoen 1
Aussoen bei 1
bei offiziellen 3
offiziellen Optrëtter 1
Optrëtter gär 1
gär erëmginn 1
erëmginn a 1
a kommentéiert. 2
kommentéiert. Aussoen, 1
Aussoen, datt 1
ee Récktrëtt 1
Récktrëtt awer 1
Kapp goe 2
goe gelooss 2
gelooss huet, 19
verschiddene Passage 1
Passage vu 3
sengem Testament 4
Testament fonnt. 1
fonnt. Aussoe 1
Aussoe vun 5
der Kënschtlerin 3
Kënschtlerin no 1
no sollt 3
sollt dëst 2
dëst Konschtwierk 1
Konschtwierk dozou 1
dozou ureegen, 1
ureegen, iwwer 1
iwwer d'Situatioun 1
der Fra 26
eiser Gesellschaft 2
Gesellschaft nozedenken. 1
nozedenken. Aussoe 1
Police no 1
no sinn 9
sinn 23 1
23 Doudeger 1
an Dosende 4
Dosende Verletzter 1
Verletzter ze 1
ze bekloen, 3
bekloen, dorënner 1
dorënner siwen 1
siwen auslännesch 1
auslännesch Touristen. 1
Touristen. Aus 1
Aus sozialwëssenschaftlecher 1
sozialwëssenschaftlecher Siicht 1
Siicht wierken 1
wierken dës 1
dës konfessionell 1
konfessionell Milieuën 1
Milieuën awer 1
och dann 1
op d'perséinlecht 1
d'perséinlecht Verhalen, 1
Verhalen, wann 1
eigentlech Verbindung 1
Kierch net 2
méi bewosst 2
bewosst gefillt 1
gefillt gëtt. 1
Aus spéideren 1
spéideren Erwähnunge 1
Erwähnunge léisst 1
sech schléissen, 1
schléissen, datt 13
den Hipparchos 2
Hipparchos selwer 1
selwer och 14
eng Bibliographie 1
Bibliographie vu 1
senge gréisste 2
gréisste Wierker 1
Wierker verfaasst 1
hat. Aus 1
Aus spéitminoescher 1
spéitminoescher Zäit 1
de Kierfecht 16
Kierfecht Armeni, 1
Armeni, souwéi 1
souwéi d'Stad 1
d'Stad Gournia 1
Gournia erhalen. 1
Aus Stee 1
Stee gouf 1
kleng Tribün, 1
Tribün, déi 1
fir d'Arbitteren 1
d'Arbitteren an 1
an d'iewescht 2
d'iewescht Paschtéierin 1
Paschtéierin vum 1
vum Heratempel 1
Heratempel reservéiert 1
reservéiert war. 3
war. Ausstellungskatalog 1
Ausstellungskatalog 35 1
35 der 1
der Staatsbibliothek 1
Staatsbibliothek Preußischer 1
Preußischer Kulturbesitz 1
Kulturbesitz Berlin 1
Berlin (Ausstellung 1
(Ausstellung vom 1
vom 15. 2
15. September 14
September bis 4
bis 5. 2
5. November 9
November 1988). 1
1988). Ausstellung 1
der Abteilung 3
Abteilung fir 2
fir Nidderdäitsch 1
Nidderdäitsch Sprooch 1
Sprooch a 11
Literatur vun 2
der Christian-Albrechts-Universität 1
Christian-Albrechts-Universität zu 1
zu Kiel 1
Kiel an 1
an Zusammenaarbecht 1
Zusammenaarbecht mat 1
mat Bibliothek 1
Bibliothek der 1
der Hansestadt 1
Hansestadt Lübeck 1
Lübeck an 1
der Herzog-August-Bibliothek 1
Herzog-August-Bibliothek Wolfenbüttel 1
Wolfenbüttel 1998. 1
1998. Aus 1
Aus technesche 1
technesche Grënn 2
ass d'Reechwäit 1
d'Reechwäit vun 1
engem LAN 1
LAN begrenzt. 1
begrenzt. Aus 1
Aus techneschen 1
techneschen oder 2
oder finanzielle 1
Grënn kann 1
Gemeng bestëmmte 1
bestëmmte Servicer 1
an Aufgaben 3
Aufgaben net 1
eleng droen. 1
droen. Austerlitz 1
Austerlitz markéiert 1
markéiert d'Enn 1
Hellege Réimesche 6
Réimesche Räich 8
Räich däitscher 1
däitscher Natioun. 1
Natioun. Australien 1
Australien ass 4
éischte Produzent 1
an Exportateur 2
Exportateur vu 2
vu Woll 2
Woll op 1
Welt, besonnesch 1
besonnesch vun 12
der Mérinos 1
Mérinos Woll, 1
Woll, déi 2
vu besserer 1
besserer Qualitéit 1
ass. Australien 1
den 19.-gréissten 2
19.-gréissten Importateur 1
Importateur an 1
19.-gréissten Exportateur. 1
Exportateur. Australien 1
vun Natur 7
Natur aus 7
e salzege 1
salzege Kontinent. 1
Kontinent. Australien 1
Australien gouf 1
gouf déizäit 1
déizäit de 1
de Südkontinent 1
Südkontinent genannt. 1
genannt. Australien 1
Australien huet 2
puer extern 1
extern Territoiren. 1
Territoiren. Australien 1
Kéier dobäi. 1
dobäi. Austrasien 1
Austrasien (och 1
(och Austrien) 1
Austrien) war 1
vum ëstlechen 2
vum Frankeräich. 1
Frankeräich. Aus 1
Aus Trauer 1
Trauer an 1
aus Roserei 1
Roserei iwwer 1
hire Bridder 3
Bridder huet 1
huet d'Althaia 2
d'Althaia dat 1
Stéck Holz, 1
Holz, dat 2
se versuergt 1
versuergt hat, 1
dem Meleagros 2
Meleagros säin 1
säin Iwwerliewe 1
Iwwerliewe garantéiert 1
garantéiert hat, 1
an d'Feier 3
d'Feier gehäit, 1
gehäit, wou 2
et verbrannt 1
verbrannt ass 2
de Meleagros 4
Meleagros ëmbruecht 1
ëmbruecht huet. 5
Aus uewegenannte 1
uewegenannte Grënn 1
am Bauerenhaus 1
Bauerenhaus och 1
keng sanitär 1
sanitär Anlagen 1
Anlagen an 3
ee missen 5
de Gaart 4
Gaart op 1
e "Plumpshaische" 1
"Plumpshaische" goen. 1
goen. Aus 1
Aus Ulass 1
Ulass vu 1
vu béide 20
nationaler Eegestännegkeet 1
Eegestännegkeet a 1
a Politik 2
a Kultur 8
Kultur beschäftegt. 1
beschäftegt. Aus 2
Aus verschiddenen 1
verschiddenen Astierztriichtere 1
Astierztriichtere si 1
si Weieren 1
Weieren entstanen, 1
entstanen, nodeem 2
nodeem sech 5
sech Waasser 2
Waasser usammele 1
usammele konnt. 1
Aus verständleche 1
verständleche Grënn 1
Grënn war 1
säi Kult 2
Kult och 1
och enk 1
Ënnerwelt verbonnen. 1
verbonnen. Aus 1
Aus Vertrieder 1
vum Gesondheets-, 2
Gesondheets-, Innen-, 1
Innen-, Aarbechts- 1
Aarbechts- a 1
a Wäibauministère 1
Wäibauministère zesummegestallt, 1
zesummegestallt, huet 1
dës Kommissioun 1
Rapport op 1
verschidde Punkten 1
Punkten higewisen, 1
higewisen, op 1
déi Uecht 1
Uecht gedoe 1
gedoe misst 1
misst ginn, 1
mä huet 24
huet selwer 7
keng Positioun 1
Positioun geholl. 1
geholl. Auswäertunge 1
Auswäertunge vun 3
de Voyagerdate 1
Voyagerdate loosse 1
loosse gleewen, 1
datt d'Lavaflëss 1
d'Lavaflëss meeschtens 1
meeschtens aus 19
aus Schwiefel- 1
Schwiefel- a 1
a Schwiefelverbindungen 1
Schwiefelverbindungen zesummegesat 1
zesummegesat sinn. 1
sinn. Auswäertung 1
Auswäertung vun 4
vun elektronesche 1
elektronesche Fotoen 1
Fotoen hat 1
weidere grousse 1
grousse Fortschrëtt 2
Fortschrëtt bedeit. 1
bedeit. Auswandererfamill 1
Auswandererfamill a 1
war ufanks 12
ufanks wéi 1
wéi all 36
all a 6
Famill als 2
als Seidewiewer 1
Seidewiewer beschäftegt. 1
Aus wat 2
wat besteet 1
besteet dat 1
dat Ganzt? 1
Ganzt? Aus 1
fir enger 15
Par d'Famill 1
d'Famill Knepper 1
Knepper komm 1
ass, gouf 34
gouf net 34
net notéiert. 1
notéiert. Aus 1
Aus wéi 1
engem Grond 1
Grond och 2
e Griich 1
Griich an 1
anerer Stad 4
Stad wéi 1
wéi senger 2
eegener war, 1
war, wann 2
wann hie 11
seng Saach 1
Saach hei 1
hei gutt 1
gutt gemaach 1
seng Presenz 1
Presenz duerch 1
Dekret geéiert. 1
geéiert. Auswiel 1
verschiddenen Eedelsteng. 1
Eedelsteng. Auswierkunge 1
Auswierkunge sinn 1
sinn z'erwaarden, 1
z'erwaarden, awer 2
awer schwéier 3
schwéier z'erfaassen. 1
z'erfaassen. Auswiesselen 1
Auswiesselen däerf 1
däerf sou 1
dacks wéi 4
ee wëll 3
wëll gemaach 1
Aus wirtschaftleche 1
wirtschaftleche Grënn 1
Bau net 2
wéi 2,5 1
2,5 Milliounen 5
Milliounen Frang 2
Frang kaschten 1
kaschten däerfen. 1
däerfen. Ausworf 1
Ausworf vun 1
vun Tephra 1
Tephra um 1
um Mount 1
Mount St. 2
St. Auteur 1
Politiker. Auteur, 1
Auteur, Editeur 1
Editeur a 2
a Lokalpolitiker. 1
Lokalpolitiker. Auteuren, 1
Auteuren, a 1
sou fënnt 2
een heefeg 2
heefeg verschidde 1
verschidde Versiounen. 2
Versiounen. Auteuren 1
Auteuren a 2
a Vertrieder 1
Schwéierindustrie. Auteuren, 1
Auteuren, déi 9
déi hu 4
misse Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger sinn 3
oder zu 10
Lëtzebuerg wunnen, 2
wunnen, konnte 2
konnte bis 9
2016 hiert 1
hiert Manuskript 1
Manuskript op 1
Lëtzebuergesch, Franséisch, 2
Franséisch, Däitsch 4
Däitsch oder 4
oder Englesch 3
Englesch areechen. 1
areechen. Auteuren, 2
9. Juni 6
2020 déi 1
hinne verfaasst 1
verfaasst Gedichtsrecueilen, 1
Gedichtsrecueilen, no 1
no Modalitéiten, 1
Modalitéiten, déi 1
vum Kulturministère 8
Kulturministère festgeluecht 1
festgeluecht goufen, 1
goufen, areechen. 1
nëmme Sachliteratur 1
Sachliteratur geschriwwen 1
geschriwwen hunn, 3
sinn deemno 9
am Lexikon 1
Lexikon ze 1
fannen. Auteuren 1
Auteuren hunn 2
de Schauspiller 14
Schauspiller eng 2
eng Gefor 5
Gefor gesinn, 1
gesinn, sou 1
den Johannes 1
Johannes Chrysostomos 1
Chrysostomos ( 1
( Auteur 1
Auteur fir 3
fir Cabaretsprogrammer. 1
Cabaretsprogrammer. Auteur, 1
Auteur, Geeschtlechen 1
Geeschtlechen an 7
an Enseignant. 1
Enseignant. Auteur, 1
Auteur, Iwwersetzer 1
Iwwersetzer a 2
a Komponist. 3
Komponist. Auteur, 1
Auteur, Journalist 1
a Schlagersänger. 1
Schlagersänger. Auteur, 1
Auteur, Kabarettist, 1
Kabarettist, Theaterregisseur 1
Theaterregisseur a 1
fréiere Sportsenseignant. 1
Sportsenseignant. Auteur 1
Auteur Maurice 1
Maurice Maeterlinck 1
Maeterlinck säin 1
säin Trauerspill 1
Trauerspill Aglavaine 1
Aglavaine et 1
et Sélysette 1
Sélysette op 1
Däitsch iwwersat. 2
iwwersat. Auteur, 1
Auteur, Sänger, 1
Sänger, Komponist, 2
Komponist, Moler 1
a Schauspiller. 6
Schauspiller. Auteur 1
Auteur Varro 1
Varro gi 1
gi mer 5
mer leider 1
leider just 1
just Detailer 1
Detailer iwwer 4
iwwer d'Fraleit 1
d'Fraleit gewuer. 1
gewuer. Auteur 1
vu Gedichter 2
Gedichter an 4
Theaterstécker an 5
der Romantik. 3
Romantik. Auteur 1
vu Kriminalromaner. 1
Kriminalromaner. Auteur 1
vu Kuerzgeschichten 1
Kuerzgeschichten an 4
an Essayen, 1
Essayen, Dichter 1
Dichter an 2
an Iwwersetzer, 1
Iwwersetzer, deen 1
de Schlësselfigure 1
Schlësselfigure vun 1
der spueneschsproocheger 1
spueneschsproocheger Literatur 1
Literatur gezielt 1
gezielt gëtt. 10
gëtt. Auteur 1
vu Satiren 1
Satiren a 2
a Glossen. 1
Glossen. Autobomme 1
Autobomme si 1
Gefierer an 1
se verstoppt 1
verstoppt si 1
si mobil 1
mobil a 1
se kënnen 5
aus relativ 3
Quantitéite Sprengstoff 1
Sprengstoff bestoen 1
bestoen ouni 1
besonnesch Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet op 2
sech zéie 1
zéie géifen. 1
géifen. Autobunn 1
Autobunn A3 2
A3 misse 1
misse gespaart 1
gespaart ginn. 2
ginn. Autobunn 1
Autobunn A9 1
A9 déi 1
der Mirna 1
Mirna féiert. 1
féiert. Autoen 1
Autoen als 1
als Carkit, 1
Carkit, also 1
also Autoen, 1
Autoen, déi 3
Keefer selwer 2
selwer opriichte 1
opriichte kann. 1
kann. Autograph 1
Autograph vum 1
vum Enn 12
der net 4
net fäerdeger 1
fäerdeger Fug 1
Fug aus 1
der Kunst 1
Kunst der 1
der Fuge 1
Fuge mam 1
mam Zousaz 1
Zousaz vum 1
vum C. 1
C. Ph. 1
Ph. Auto 1
Auto mat 3
6 Rieder 1
Rieder war? 1
war? Automatiséiert 1
Automatiséiert Sonnephotometer 1
Sonnephotometer hunn 1
eng Steiereenheet, 1
Steiereenheet, mat 1
Hëllef d'Instrument 1
d'Instrument am 2
am Dagesverlaf 1
Dagesverlaf der 1
Sonn no 4
no geet. 1
geet. Automobilisten, 1
Automobilisten, opgepasst, 1
opgepasst, d'Kanner 1
d'Kanner gi 1
gi liichten! 1
liichten! Autonom 1
Autonom defibrilléieren, 1
defibrilléieren, dat 1
engem reng 1
reng manuellen 1
manuellen Defibrillator 1
Defibrillator oder 1
engem manuelle 1
manuelle Modus, 1
Modus, däerfe 1
däerfe weiderhin 1
weiderhin nëmmen 1
nëmmen Dokteren 1
Dokteren oder 1
oder Infirmieren. 1
Infirmieren. Autonom 1
Autonom Gefierer 1
Zäit nëmmen 3
als Prototyppen. 1
Prototyppen. Autonoomt 1
Autonoomt Fuere 1
Fuere gëtt 1
gëtt gemenkerhand 4
gemenkerhand mat 3
mat Gefierer 1
Gefierer associéiert, 1
associéiert, déi 1
déi - 5
- änlech 1
e Fliger 8
Fliger am 2
am Autopilot-Modus 1
Autopilot-Modus - 1
- selwer 1
ouni mënschlecht 1
mënschlecht Agräifen, 1
Agräifen, steieren, 1
steieren, d'Spuer 1
d'Spuer wiesselen, 1
wiesselen, acceleréieren, 1
acceleréieren, bremsen, 1
bremsen, de 1
de Winker 1
Winker un- 1
an ausmaachen 1
ausmaachen asw. 1
asw. Auto 1
Auto Revue 1
Revue Dezember 1
Dezember 1957 1
1957 Et 1
Et war 294
éischten Autosclub 1
Autosclub zu 1
Lëtzebuerg, dee 3
eenzeg Autosmark 1
Autosmark konzentréiert 1
konzentréiert huet 2
ëmmer besteet. 1
besteet. Autorin, 1
Autorin, déi 1
hirem Mann, 7
Mann, dem 10
Lëtzebuerger Patrick 1
Patrick Antony, 1
Antony, eng 1
am Grand-Duché 4
Grand-Duché gewunnt 1
huet. Autoritéit 1
Autoritéit vun 4
Kinneke gewiert. 1
gewiert. Autosfabréck, 1
Autosfabréck, där 1
Émile Ernest 1
Ernest Charles 1
Charles Mathis 1
Mathis (1880-1956) 1
(1880-1956) zréckgeet. 1
zréckgeet. Autoskap 1
Autoskap ugeroden, 1
ugeroden, well 1
zimmlech lëfteg 1
lëfteg dobäi 1
dobäi zougeet. 1
zougeet. Autosmark, 1
zu Wolfsburg 2
Wolfsburg huet. 2
huet. Auxiliairebëschof 1
Auxiliairebëschof vu 1
vu Barcelona, 1
Barcelona, mat 1
Titel Bëschof 1
vun Nona. 1
Nona. Aux 1
Aux Oies 1
Oies op 1
vun 275 3
275 Meter. 2
Meter. Avantgardebeweegung 1
Avantgardebeweegung gespillt 1
A variéierenden 1
variéierenden Design 1
Design huet 1
hien dës 4
dës Technik 1
Technik erlieft 1
erlieft andeems 1
andeems e 16
e Remedie 1
Remedie vu 1
vu Kontrast 1
Kontrast vu 1
Liicht a 3
Schwaarz benotzt. 1
benotzt. A 1
A véier 4
véier erhalene 1
erhalene Regëster 1
Regëster gëtt 1
op d'réimesch 1
d'réimesch Dugenden 1
Dugenden higewisen, 1
higewisen, virtus 1
virtus a 1
a fides 1
fides populi 1
populi Romani. 1
Romani. A 1
véier kuerzen 1
kuerzen Episode 1
Episode gi 1
gi Muerdaffairen 1
Muerdaffairen aus 1
verschiddene Joerhonnerten 1
Joerhonnerten erzielt. 1
véier méi 2
méi schmuelen 1
schmuelen Nische 1
Nische stinn 1
véier Engelen. 1
Engelen. Aventurieren, 1
Aventurieren, déi 1
Dawn hëllefe 1
hëllefe wëllen, 1
wëllen, gi 2
mat speziellen 3
speziellen Zauberrezepter 1
Zauberrezepter a 1
a Rëschtunge 1
Rëschtunge belount. 1
belount. Aventurier, 1
Aventurier, Weltreesender, 1
Weltreesender, Auteur, 1
Auteur, Erfinder 1
Erfinder an 2
an Eskimohäuptling. 1
Eskimohäuptling. Avenue 1
Avenue des 5
des Aquarellistes 1
Aquarellistes geheescht 1
A Verbindung 2
Verbindung mam 8
mam Kapitel 1
Kapitel 12 1
12 vum 1
1. Korintherbréif 1
Korintherbréif gëtt 1
gëtt d'Virstellung 1
d'Virstellung vum 1
vum Laiepriistertum 1
Laiepriistertum entwéckelt. 1
engem Objektivprisma 1
Objektivprisma konnte 1
konnte vill 2
vill Stärespektre 1
Stärespektre gläichzäiteg 1
gläichzäiteg opgeholl 1
A verschidde 3
verschidde Géigenden 2
Géigenden queesch 1
queesch duerch 19
duerch d'Welt 2
d'Welt goufen 1
goufen d'Hermaphroditen 1
d'Hermaphroditen ë. 1
als besonnesch 8
besonnesch Mënschen 1
Mënschen ugesinn, 1
ugesinn, déi 4
hir Zweegeschlechtlechkeet 1
Zweegeschlechtlechkeet den 1
den a-geschlechtlechen 1
a-geschlechtlechen Divinitéite 1
Divinitéite méi 1
no wieren. 1
verschidde Kulturkreesser 1
Kulturkreesser ass 1
ass d'Hochzäit 1
d'Hochzäit virun 1
der sexueller 4
sexueller Aktivitéit 1
Aktivitéit recommandéiert 1
recommandéiert oder 1
oder obligatoresch. 1
obligatoresch. A 1
A verschiddene 20
verschiddene Beräicher, 2
Beräicher, wéi 4
B. der 5
der Konkurrenz, 1
Konkurrenz, hunn 1
verschiddene Cyclisten-Zeitunge 1
Cyclisten-Zeitunge gëtt 1
als Harry 3
Harry Fossing 1
Fossing ernimmt. 1
ernimmt. A 1
Fäll gouf 1
de Verurteelten 2
Verurteelten erwiergt 1
erwiergt an 2
duerno verbrannt, 1
verbrannt, anerer 1
anerer koume 1
koume lieweg 1
lieweg op 2
den Holzkoup. 1
Holzkoup. A 1
hunn d'Envoyés 1
d'Envoyés en 1
en mission 4
mission versicht, 1
versicht, sou 3
méiglech nees 3
nees Uerdnung 1
Uerdnung ze 1
ze schafe 2
schafe mat 1
enger kuerzer 25
kuerzer Repressioun 1
Repressioun ( 1
eng Fesselung 1
Fesselung och 1
och ofwieren, 1
ofwieren, andeems 1
déi fesselnd 1
fesselnd Figur 1
Figur selwer 1
selwer fesselt. 1
fesselt. A 1
verschiddene Filmer 10
Numm Curt 1
Curt Jürgens, 1
Jürgens, oder 1
oder Curd 1
Curd Jüergens, 1
Jüergens, oder 1
nach Curt 1
Curt Jurgens 1
Jurgens ze 1
Numm Susann 1
Susann Korda 1
Korda respektiv 1
als Suzan 1
Suzan Corday 1
Corday opgetrueden. 1
Filmer trëtt 1
als Yvan 1
Yvan Govar 1
Govar op. 1
eng Par 3
Par eng 1
administrativ Andeelung, 2
Andeelung, déi 3
meeschtens direkt 2
kierchlecher Andeelung 1
Andeelung ofgeleet 1
ofgeleet ass. 6
e Quiz 1
Quiz och 1
der Bildung 8
Bildung oder 2
oder änleche 1
änleche Beräicher 1
Beräicher ugewant 1
ugewant fir 1
fir d'Entwécklung 16
d'Entwécklung vum 13
vum Wëssen 2
Wëssen oder 1
de Fäegkeeten 1
Fäegkeeten ze 1
ze moossen. 7
moossen. A 1
verschidde Policecorpsen, 1
Policecorpsen, z. 1
Frankräich eng 3
eng Police 1
Police Nationale 1
Nationale an 2
eng Gendarmerie; 1
Gendarmerie; an 1
huet souwuel 7
souwuel jiddwer 1
jiddwer Land 1
Land wéi 1
de Bund 2
Bund seng 2
seng speziell 3
speziell Policecorpsen. 1
Policecorpsen. A 1
si esou 1
esou déi 2
eenzeg Hëllefsorganisatioun 1
Hëllefsorganisatioun um 1
Terrain. A 1
verschiddene Länner, 2
Länner, sou 1
Lëtzebuerg, sinn 2
sinn d'Pomjeeën 1
d'Pomjeeën och 1
de Rettungsdéngscht 1
Rettungsdéngscht zoustänneg 1
hunn dofir 14
néideg Ween 1
Ween a 1
a Geschierer. 1
Geschierer. A 1
verschiddene Milleniumsgéigestänn 1
Milleniumsgéigestänn liewe 1
liewe gutt 1
gutt oder 4
oder schlecht 3
schlecht Geeschter. 1
Geeschter. A 1
A verschiddenen 6
verschiddenen Epoche 1
Epoche gouf 1
och Virstellungen, 1
Virstellungen, wou 1
wou d'Astronomen 1
d'Astronomen an 1
de Sonneflecken 1
Sonneflecken donkel 1
donkel Lächer, 1
Lächer, Schlaken, 1
Schlaken, déi 2
déi schwammen 2
schwammen oder 1
awer kill 1
kill Plaze 1
Plaze gesinn 1
gesinn hunn. 7
verschiddenen Linux 1
Linux Distributioune 1
Distributioune seet 1
seet den 1
den Tux 2
Tux dem 1
dem Utilisateur 1
Utilisateur moie 1
moie wärend 1
dem booten, 1
booten, a 1
a Multiprozessersystemer 1
Multiprozessersystemer weise 1
weise souvill 1
souvill Tuxe 1
Tuxe wéi 1
wéi Prozessoren 1
Prozessoren do 1
do sinn. 2
verschiddenen Uertschafte 1
Uertschafte gouf 1
fréier speziell 1
speziell Traditiounen. 1
Traditiounen. A 1
verschiddenen Uertschaften 2
Uertschaften am 5
och Brauch, 1
Brauch, datt 5
datt no 6
de Metten 1
Metten an 1
de Wiertschaften 2
Wiertschaften d'Stackclientèle 1
d'Stackclientèle no 1
Mass Träipe 1
Träipe gratis 1
gratis zerwéiert 1
zerwéiert krut. 1
Uertschaften zu 1
Lëtzebuerg gëtt 26
grouss Kiermes 1
Kiermes an 1
kleng Kiermes. 1
Kiermes. A 1
verschiddenen Zeenarie 1
Zeenarie verwandelt 1
engem Zombie 1
Zombie ugegraff 1
ugegraff gouf 1
a gebass, 1
gebass, gekraazt, 1
gekraazt, oder 1
op soss 2
soss eng 3
Weis infizéiert 1
infizéiert gouf, 1
gouf, selwer 1
eng Kreatur. 1
Kreatur. A 1
verschiddene Quelle 2
Quelle gëtt 1
och Eleanor 1
Eleanor Kay 1
Kay Helin 1
Helin genannt. 1
verschiddene Regioune 2
Regioune klëmmt 1
klëmmt d'Salz 1
d'Salz mam 1
de Gestengszonen 1
Gestengszonen un 1
un d'Uewerfläch 2
d'Uewerfläch a 1
a verdierft 1
verdierft de 1
de Buedem. 4
Buedem. A 1
verschiddene Staaten 3
den Aide 1
Aide de 3
de camp 3
camp just 1
en Éierentitel. 1
Éierentitel. A 1
verschiddene Stied 2
Stied war 1
e minimum 1
minimum vu 1
Sue virausgesat. 1
virausgesat. A 1
verschiddene Systematiken 1
Systematiken huet 1
dës Aart 13
Aart neierdéngs 1
neierdéngs och 4
de wëssenschaftlechen 3
wëssenschaftlechen Numm 4
Numm Incilius 1
Incilius periglenes. 1
periglenes. A 1
verschiddene vun 1
dëse kreesfërmege 1
kreesfërmege Flächen 1
Flächen ass 1
awer keen 13
keen Zentralkrater 1
Zentralkrater z'erkennen. 1
z'erkennen. A 1
A verschidden 2
verschidden Uertschaften 1
Uertschaften ass 3
et Traditioun, 1
Traditioun, datt 1
datt d'Buerg 2
d'Buerg vun 1
där Koppel 1
Koppel ugefaange 1
ugefaange gëtt, 1
gëtt, déi 11
d'lescht bestuet 1
bestuet gouf, 1
gouf, oder 4
oder vu 23
vu jonke 16
jonke Koppelen, 1
Koppelen, déi 3
dat Joer 66
Joer bestueden. 1
bestueden. A 1
verschidden Zeenen 2
Zeenen trëtt 1
trëtt de 3
Pierre Tombal 1
Tombal op, 1
deen Doudegriewer 1
Doudegriewer ass, 1
Haaptpersonnage an 3
anerer Bande 1
Bande dessinée 3
dessinée ass, 1
ass, bei 5
de Raoul 5
Raoul Cauvin 1
Cauvin Zeenarist 1
Zeenarist ass. 1
verschidde Stied 2
si Lëschte 1
Lëschte mat 3
hiren Nimm 2
Nimm an 5
an Adressen 1
Adressen zirkuléiert. 1
zirkuléiert. A 1
A veschiddene 1
veschiddene Lëschte 1
Lëschte gëtt 1
zu mat 2
beschten oder 1
oder aflossräichste 1
aflossräichste Gittaristen 1
Gittaristen iwwerhaapt 1
iwwerhaapt gezielt. 1
gezielt. Aviatioun 1
Aviatioun d'Stad 1
d'Stad laang 1
laang bombardéiert 1
bombardéiert huet. 2
A vill 3
vill anere 2
anere Gebidder 4
och Widderstandsgruppen 1
Widderstandsgruppen entstanen. 1
vill Dierfer 5
Dierfer hunn 1
hunn eréischt 1
eréischt tëschent 1
de Weltkricher 2
Weltkricher Zougank 1
Zougank zu 10
zu fléissendem 1
fléissendem Waasser 1
Waasser kritt, 1
wéi Honnerte 1
vu Kilometere 1
Kilometere vu 1
vu Waasserleitunge 1
Waasserleitunge geluecht 1
A ville 22
ville Bicher 1
Bicher (Computerdenken, 1
(Computerdenken, Schatten 1
Schatten des 1
des Geistes, 1
Geistes, Das 1
Das Große, 1
Große, das 1
das Kleine 1
Kleine und 1
der menschliche 1
menschliche Geist) 1
Geist) setzt 1
sech mathematesch-physikalesch 1
mathematesch-physikalesch mat 1
Problemer vum 4
vum Bewosstsäin 1
Bewosstsäin an 1
der kënschtlecher 1
kënschtlecher Intelligenz 1
Intelligenz auserneen. 1
auserneen. A 1
ville Butteker 1
Butteker an 4
a Betriber 3
Betriber ass 1
gesinn, fir 5
grousse Kanner 1
Kanner eng 5
eng "Titchen" 1
"Titchen" (mat 1
(mat Schneekereien) 1
Schneekereien) ze 1
ville Fachgebidder 1
Fachgebidder – 1
– ë. 2
a. Astronomie, 1
Astronomie, Geodesie, 1
Geodesie, Kartographie 1
Kartographie an 2
an Navigatioun 2
Navigatioun – 1
– ass 7
méi fein 2
fein Ënnerdeelung 1
Ënnerdeelung vun 4
den Himmelsrichtungen 2
Himmelsrichtungen noutwendeg. 1
noutwendeg. A 1
ville Fäll 9
Fäll muss 1
muss d'Waasser 3
d'Waasser op 3
déi neideg 1
neideg Héicht 1
Héicht aus 1
engem Floss 4
déif läit 3
läit eropgepompelt 1
eropgepompelt ginn. 1
Fäll seet 1
seet de 6
de Familljennumm 6
Familljennumm vun 1
engem Hobbit 1
Hobbit wou 1
en hierkënnt. 1
hierkënnt. A 1
Fäll verginn 1
verginn dës 1
dës Reizungen 1
Reizungen erëm 1
erëm sou 1
se komm 1
sinn, kënnen 4
méi schwéiere 3
schwéiere Fäll 2
Fäll chronesch 1
chronesch ginn. 1
Fäll vun 4
deene "séieren" 1
"séieren" Zombië 1
Zombië gëtt 1
gëtt d'Prämiss 1
d'Prämiss vun 1
engem mat 1
engem Pathogen 1
Pathogen infizéierte 1
infizéierte Mënsch 1
Mënsch benotzt, 1
benotzt, an 6
engem lafende 1
lafende Kadaver. 1
Kadaver. A 1
ville Filmer 8
Filmer steet 1
steet hien 3
Generique als 1
als G. 1
G. W. 2
W. Pabst. 1
Pabst. A 1
ville Kataloge 1
Kataloge ginn 1
ginn d'Niwwelen 1
d'Niwwelen an 1
an d'Stärekéip 2
d'Stärekéip gläichbedeitend 1
gläichbedeitend opgefouert, 1
opgefouert, soudatt 1
soudatt d'Messier-Katalog-Bezeechnung 1
d'Messier-Katalog-Bezeechnung meeschtens 1
meeschtens och 9
Niwwel gebraucht 1
ville klenge 9
klenge Gemenge 2
Gemenge hat 1
hat fréier 4
fréier de 6
de Gemengecantonnier 1
Gemengecantonnier gläichzäiteg 1
gläichzäiteg d'Funktioun 1
d'Funktioun vum 6
vum Bannpréiter. 1
Bannpréiter. A 1
eng minimal 8
minimal Zuel 1
vu Congésdeeg, 1
Congésdeeg, déi 1
een zegutt 1
zegutt huet, 1
huet, gesetzlech 1
gesetzlech virgeschriwwen. 1
virgeschriwwen. A 1
ville Länner, 2
Länner, dorënner 4
dorënner och 40
och Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, ass 2
et obligatoresch, 1
obligatoresch, datt 1
datt Vëloen, 1
Vëloen, déi 1
am Stroosseverkéier 2
Stroosseverkéier circuléieren, 1
circuléieren, mat 1
enger Vëlosschell 1
Vëlosschell ekipéiert 1
ekipéiert sinn. 4
Länner (mä 1
(mä net 2
net Bulgarien 1
Bulgarien oder 1
oder Griicheland. 1
Griicheland. A 1
Länner sinn 8
sinn d'Developpementer 1
d'Developpementer déi 1
jonk Coureure 1
Coureure kënne 1
kënne benotzen 1
benotzen reglementéiert 1
reglementéiert a 1
a vir 1
vir all 1
all Klass 1
e Maximum 3
Maximum festgeluecht. 1
festgeluecht. A 1
Länner zielt 2
zielt d'Uertschaftsschëld 1
d'Uertschaftsschëld awer 1
als Verkéiersschëld 1
Verkéiersschëld mat 1
mat reglementarescher 1
reglementarescher Bedeitung, 1
Bedeitung, well 4
anerem uweist 1
uweist vu 1
vu aus 1
aus un 1
déi Vitess 4
Vitess déi 4
bannent enger 5
enger Uertschaft 7
Uertschaft zielt 1
zielt ufänkt 1
ufänkt oder 1
oder ophält. 1
ophält. A 1
A villen 3
aneren Arméie 1
Arméie goufen 1
goufen d'Getten 1
d'Getten och 1
duerno gedroen, 1
gedroen, goufen 1
awer lues 5
lues duerch 6
duerch héich 5
héich Stiwwelen 1
Stiwwelen déi 1
sougenannt Bottinnen 1
Bottinnen ersat. 1
ersat. A 1
villen Héichlänner 1
Héichlänner vum 1
Mound kënne 1
kënne Planetologen 1
Planetologen am 1
Ament nach 6
net tëscht 2
tëscht nektareschem 1
nektareschem an 1
an prenektareschem 1
prenektareschem Material 1
Material ënerscheeden, 1
ënerscheeden, dofir 1
dat Gestengs 3
Gestengs heefeg 1
heefeg ënner 2
Bezeechnung "preimbresch" 1
"preimbresch" zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. A 1
villen Observatoire 1
Observatoire ware 1
ware Pabeierkopie 1
Pabeierkopie vum 1
vum POSS 1
POSS e 1
e wichtegt 19
wichtegt Aarbechtsmëttel, 1
Aarbechtsmëttel, op 1
op eenzele 1
eenzele Plazen 1
genee Kopien 1
Kopien op 1
op Glasplacken. 1
Glasplacken. A 1
ville Planetareschen 1
Planetareschen Niwwelen 1
Niwwelen ass 2
ass d'Emissioun 1
d'Emissioun duerch 1
duerch Moleküllen 1
Moleküllen um 1
Rand vum 20
Niwwel am 1
am gréissten, 2
gréissten, mä 1
et schéngt 5
schéngt am 2
am NGC 2
NGC 6543 2
6543 déi 1
déi stäerkst 16
stäerkst Emissioun 1
Emissioun duerch 1
duerch molekulare 1
molekulare Waasserstoff 3
Waasserstoff ëm 1
de bannenzegen 6
vum baussenzegen 2
baussenzegen Halo 1
Halo ze 1
ville Ritterepen 1
Ritterepen a 1
a Chronike 2
Chronike geet 1
him Rieds. 1
Rieds. A 1
ville Sprooche 4
gi Verbe 1
Verbe flektéiert 1
flektéiert (d. 1
h. se 1
se änneren 1
änneren hir 3
hir Form), 1
Form), fir 1
Sujet oder 1
en Aspekt 1
Aspekt auszedrécken. 1
auszedrécken. A 1
Sprooche steet 1
Begrëff Odyssee 1
Odyssee dofir 1
dofir fir 9
fir laang 6
laang Reesen, 1
Reesen, ouni 1
ze wësse 1
wësse wouhin. 1
wouhin. A 1
ville vun 3
Lidder gëtt 1
dat deemolegt 2
deemolegt Politikgeschéie 1
Politikgeschéie kritiséiert. 1
kritiséiert. A 1
ville vu 2
Filmer mierkt 1
sengem Kandheetstrauma. 1
Kandheetstrauma. A 1
vill westeuropäesche 1
westeuropäesche Länner 3
Länner war 2
war d'Liewen 2
Joren vum 1
vum "american 1
"american way 1
way of 1
of life" 1
life" beaflosst. 1
beaflosst. Avioth 1
Avioth war 1
wichteg Pilgeruertschaft 1
Pilgeruertschaft (ë. 1
(ë. a. 20
16. Juli). 1
Juli). A 1
A virun 1
der Reichsacht, 1
Reichsacht, déi 1
zu Worms 1
Worms géint 1
géint hien 11
hien ausgeschwat 1
ausgeschwat gi 1
säi Landesfürst 1
Landesfürst de 1
de Friederich 1
Friederich der 1
der Weise, 1
Weise, hien 1
a Schutz 3
Schutz geholl, 1
geholl, andeems 2
de Luther 4
Luther als 1
als "Junker 1
"Junker Jörg" 1
Jörg" op 1
op d'Wartburg 1
d'Wartburg bruecht 1
huet. Avram 1
Avram Leyon 1
Leyon gegrënnt 1
A vun 5
1937 un 5
Filmregisseur geschafft. 1
vun 1962 8
1962 u 4
u war 62
Schauspillerin aktiv. 1
1982 bis 15
1993 war 9
Member a 8
a Kommiteesmember 1
Kommiteesmember vun 2
Diddelenger Sektioun 1
Sektioun vum 5
« A 1
net onbedeitender 1
onbedeitender Krichsindustrie 1
Krichsindustrie op 1
eng Friddensindustrie 1
Friddensindustrie ëmzeklammen, 1
ëmzeklammen, ass 1
Stad net 1
liicht gefall. 1
gefall. Avvenire 1
Avvenire zu 1
zu Esch-Uelzecht, 4
Esch-Uelzecht, déi 1
hie matgegrënnt 2
matgegrënnt hat. 2
A waarme 1
waarme Summerdeeg 1
Summerdeeg kenn 1
kenn den 1
den Thermometer 1
Thermometer a 1
a Südfinnland 1
Südfinnland bis 1
op 30 12
30 °C 6
°C klammen. 1
klammen. A 1
A wäert 1
wäert hatt 1
Stad eens 1
eens ginn? 1
ginn? A 1
A wa 2
wa mer 1
mer elo 1
elo déi 9
déi gerued 2
gerued Zuelen 1
Zuelen brauchen, 1
brauchen, déi 1
1000 sinn? 1
sinn? A 1
A wann 2
den Don 8
Don Juan 1
Juan eng 1
Fra wier? 1
wier? A 1
wann dëst 3
géif antrieden, 1
antrieden, wieren 1
wieren d'Assignaten 1
d'Assignaten näischt 1
méi wäert. 3
wäert. A 1
se ausnamsweis 1
ausnamsweis een 1
een um 20
um Liewe 4
Liewe loossen, 1
loossen, da 1
da rëtze 1
rëtze se 1
se him 9
him en 7
en Hakekräiz 1
Hakekräiz an 1
an d'Stir 1
d'Stir fir 1
e spéider 7
spéider ni 1
ni soe 1
soe kann, 2
kann, e 2
e wier 3
wier keen 1
Nazi gewiescht. 1
A wässreger 1
wässreger Léisung 1
Léisung ass 4
de Reaktiounspartner 1
Reaktiounspartner am 1
am weesentlechen 1
weesentlechen d'Waasser. 1
d'Waasser. A 1
A wat 1
Richtung dréint 1
dréint se? 1
se? A 1
A wéi 7
sou geet, 1
geet, huet 2
en amerikanesche 4
amerikanesche Plakkeproduzent 1
Plakkeproduzent hien 1
hien "entdeckt". 1
"entdeckt". A 1
den Erasmus 4
Erasmus eng 1
eng voluminéis 1
voluminéis Géigepublikatioun 1
Géigepublikatioun erausginn 1
erausginn huet, 4
Luther sech 1
sech erlaabt, 1
erlaabt, op 1
eng graff 3
graff Manéier 1
Manéier z'äntweren, 1
z'äntweren, datt 1
all Relatioun 2
Relatioun tëscht 6
zwou Perséinlechkeeten 1
Perséinlechkeeten ofgebrach 1
ofgebrach ass. 1
Napoléon III. 8
III. de 3
de Preisen 2
Preisen de 1
Krich erkläert 4
erkläert huet, 1
huet, hu 7
hu sämtlech 1
sämtlech däitsch 1
däitsch Staaten 1
am Hurra-Patriotismus 1
Hurra-Patriotismus zesummegehal 1
zesummegehal a 1
Frankräich ugegraff 1
ugegraff (vgl. 1
(vgl. A 1
A weidere 1
weidere Filmer 3
vum Antonioni 1
Antonioni ( 1
A weideren 1
weideren Emissiounen 1
Emissiounen hat 1
hie matgeschafft, 1
matgeschafft, ë. 1
a. Innovatioun 1
Innovatioun a 1
a Fuerschung, 1
Fuerschung, Nei 1
Nei Technologien, 1
Technologien, Konferenzen, 1
Konferenzen, Atlantis, 1
Atlantis, Iwwer 1
Iwwer Joer 1
an Dag, 1
Dag, Leit 1
du an 1
an ech. 1
ech. A 1
A weider 1
weider Projet 1
Projet vun 12
enger Demi-ceinture 1
Demi-ceinture fir 1
mat Héichhaiser 1
Héichhaiser ze 1
ze verschampléiere 1
verschampléiere gouf 1
awer du 6
du verworf. 1
verworf. ; 1
; a 1
wéi d'Leit 3
d'Leit probéieren, 1
probéieren, mat 1
där Tatsaach 1
Tatsaach eens 1
eens ze 3
ginn, wa 6
se z. 5
vun Anjouan 1
Anjouan op 1
op Mayotte 1
Mayotte wëllen, 1
wëllen, fir 1
fir Famill 1
Famill ze 8
ze besichen, 2
besichen, oder 1
Spidol behandelen 1
behandelen ze 1
den Invitée 1
Invitée wësse 1
wësse wollt 1
wollt wat 1
wat dat 9
dat wier, 1
wier, krut 1
e gesot: 1
gesot: "Di 1
"Di Calin 1
Calin soun" 1
soun" (ce 1
(ce sont 1
sont des 1
des câlins). 1
câlins). A 1
eng Uni 1
Uni ass 1
fir mech 3
mech iwwerhaapt 1
iwwerhaapt déi 1
déi richteg? 1
richteg? A 1
A wéinege 1
wéinege Joer 1
Planéit op 4
béid Zentralkierper 1
Zentralkierper gemooss, 1
gemooss, wouraus 1
wouraus d'Mass 1
Planéit berechent 1
berechent konnt 2
ginn. Aweiung 1
Aweiung vun 7
op Eech 1
Eech op 1
op Stiefesdag 1
Stiefesdag 1913. 1
1913. A 1
A well 2
Bam huel 1
huel war, 1
en 1964 2
1964 ëmgehae 1
ëmgehae gouf, 1
gouf, konnt 8
de geneeën 4
geneeën Alter 5
Alter och 1
och dunn 2
dunn net 7
net festgestallt 1
A weltlechen 1
weltlechen Affären 1
Affären gouf 1
am Fréimëttelalter 1
Fréimëttelalter e 1
e geeschtlechen 1
geeschtlechen Här, 1
Här, eng 1
Kierch, e 2
e Klouschter 7
Klouschter asw. 1
asw. vun 1
engem Vogt 1
Vogt vertrueden. 1
vertrueden. Awer 1
Awer anonym 1
anonym Hänn 1
Hänn schëdden 1
schëdden him 1
en Eemer 2
Waasser iwwer 2
Kapp fir 1
vum Bett 3
Bett ewechzehalen. 1
ewechzehalen. Awer 1
Awer bei 1
ville männleche 1
männleche Wierder 1
enger Silb, 1
Silb, oder 1
der Betounung 1
Betounung op 2
leschter Silb, 1
Silb, wiesselt 1
wiesselt d'Betounung 1
op d'Endung, 1
d'Endung, wéi 1
wéi hei 1
hei bei 2
de Beispiller 1
Beispiller вол, 1
вол, пиро́г, 1
пиро́г, a 1
a слова́рь. 1
слова́рь. Awer 1
Awer dat 2
dat mécht 5
mécht der 2
der Kaz 5
Kaz guer 1
guer näischt 5
näischt aus; 1
aus; am 1
am Géigendeel, 2
Géigendeel, si 1
si freet 1
freet sech 4
sech gewëssermoossen 1
gewëssermoossen op 1
déi "Beweiser 1
"Beweiser vu 1
vu Léift". 1
Léift". Awer 1
dat Wichtegst 1
Wichtegst war 1
dem Sorge 1
Sorge seng 1
seng Informatiounen 1
Informatiounen iwwer 22
däitschen Iwwerfall 4
op d'Sowjetunioun, 1
d'Sowjetunioun, d'Unternehmen 1
d'Unternehmen Barbarossa. 1
Barbarossa. Awer 1
Awer de 5
de Bellerophon 3
Bellerophon huet 1
huet all 38
déi Aventurë 1
Aventurë mat 2
Erfolleg iwwerstanen. 1
iwwerstanen. Awer 1
Bëschof ass 1
do laanscht 2
laanscht komm 2
déi dräi, 1
dräi, déi 2
scho gekacht 1
gekacht waren, 1
waren, erëm 1
zu Jonge 1
Jonge gemaach. 1
gemaach. Awer 1
de Bharata 2
Bharata ass 1
gudde Kärel, 1
Kärel, hie 1
wëll guer 1
den Troun, 1
Troun, mä 2
d'Sich nom 11
nom Rama. 1
Rama. Awer 1
Awer déi 4
meescht cheemesch 1
cheemesch Elementer 4
Elementer a 2
a Produite 1
Produite reagéiere 1
reagéiere guer 1
dem Methan; 1
Methan; si 1
sinn inert. 1
inert. Awer 1
meescht Individuen 1
Individuen hunn 1
bei laangem 1
laangem Entbiere 1
Entbiere vun 1
vun heterosexuellem 1
heterosexuellem Kontakt 1
Kontakt ni 1
eng gläichgeschlechtlech 1
gläichgeschlechtlech Aktivitéit, 1
Aktivitéit, grad 1
vill Homosexueller 1
Homosexueller keng 1
keng heterosexuell 1
heterosexuell Aktivitéit 1
Aktivitéit ufänken 1
ufänken och 1
wann d'Homosexualitéit 1
d'Homosexualitéit repressiv 1
repressiv behandelt 1
behandelt gëtt. 4
gëtt. Awer 1
déi Reegel 2
Reegel gouf 1
gouf nom 36
Doud vum 101
vum Cäsar 3
Cäsar vum 1
vum Pontifex 1
Pontifex falsch 1
falsch ugewant. 1
ugewant. Awer 1
déi Sond 1
Sond ass 3
der Ekliptik 8
Ekliptik bliwwen 1
huet hire 20
hire Fluch 1
Fluch zum 1
zum Uranus 1
Uranus an 7
an Neptun 1
Neptun fortgesat. 1
fortgesat. ; 1
; awer 1
déi wierklech 3
wierklech Ursaach 1
ass sécherlech 2
sécherlech de 1
de Spaass, 1
Spaass, deen 1
Kinnek u 1
senger Eruewerung 1
Eruewerung huet, 1
net béis 2
béis driwwer 1
driwwer ass, 2
ass, se 1
a Rou 7
Rou inspizéieren 1
inspizéieren ze 1
kënnen. Awer 1
de Milan 1
Milan begéint 1
begéint och 1
ale Bekannten, 1
Bekannten, de 1
Max deen 1
him virschléit 1
virschléit eng 1
Bank z'iwwerfalen 1
z'iwwerfalen … 1
… Awer 1
Awer den 1
den Dollond 2
Dollond war 1
éischten an 14
Joren den 3
den eenzegen, 2
eenzegen, deen 4
déi Objektiver 1
Objektiver wirtschaftlech 1
wirtschaftlech hierstelle 1
hierstelle konnt. 2
konnt. Awer 1
Awer d'Ernierung 1
d'Ernierung huet 1
huet iwwer 58
iwwer dëst 1
dëst Bedierfnes 1
Bedierfnes eraus 1
eraus och 6
sozial a 8
reliéis Bedeitung. 1
Bedeitung. Awer 1
de Spoo 3
Spoo hat 1
Erfolleg mat 2
deem Versuch, 1
Versuch, an 1
't ass 5
nach guer 2
laang hier, 1
hier, datt 1
eng Selbstverständlechkeet 1
Selbstverständlechkeet ass, 1
Parlament Lëtzebuergesch 1
ze schwätzen. 11
schwätzen. Awer 1
Awer d'Rosy 1
d'Rosy ass 1
net zefridden 2
hirem Bestietnes. 1
Bestietnes. Awer 1
Awer d'Vicki 1
d'Vicki Anderson, 1
Anderson, Detektiv 1
Detektiv bei 1
enger Assurance, 1
Assurance, geet 1
geet op 70
nom Déif… 1
Déif… Awer 1
Awer éier 1
éier si 10
der Normadie 1
Normadie ukomm 1
sinn, waren 4
waren d'Alliéiert 1
d'Alliéiert gelant 1
gelant an 2
huet geheescht: 1
geheescht: "Vorwärts 1
"Vorwärts Kameraden, 1
Kameraden, wir 1
wir müssen 1
müssen zurück!" 1
zurück!" Awer 1
Awer elei, 1
elei, wéi 1
anere polychrome 1
polychrome Versich, 1
Versich, sinn 1
sinn d'Faarwe 1
d'Faarwe séier 1
séier ofgebliedert. 1
ofgebliedert. Awer 1
Awer eréischt 5
eréischt 1999 1
1999 sinn 1
dräi Säite 2
vum Klackentuerm 1
Klackentuerm Zifferblieder 1
Zifferblieder fir 1
fir d'Auer 1
d'Auer ubruecht 1
ubruecht ginn. 6
ginn. Awer 4
Roll beim 13
beim Film. 6
Film. Awer 1
hu Loftbiller 1
Loftbiller gewisen, 1
den aachteckegen 1
aachteckegen Tempel 1
Tempel zu 2
engem gréisseren 3
gréisseren Tempelberäich 1
Tempelberäich gehéiert 1
d'mannst nach 1
véier weider 6
weider Kultgebaier 1
Kultgebaier gehéieren. 1
gehéieren. Awer 1
eréischt nodeem 1
säi Frënd 12
Frënd Patroklos 1
Patroklos vum 1
vum Hektor 1
Hektor ëmbruecht 1
ëmbruecht ginn 2
den Achilleus 3
Achilleus de 1
de Kampf 15
Kampf erëm 2
erëm opgeholl. 1
opgeholl. Awer 1
Awer et 1
et läit 1
läit a 9
a Fluch 1
dem Jong 5
Jong a 5
a Vollmoundnuechte 1
Vollmoundnuechte verwandelt 1
e Wollef… 1
Wollef… Awer 1
Awer hiert 1
Gléck gëtt 1
schwéier Krankheet 1
Krankheet ënnerbrach… 1
ënnerbrach… Awer 1
Awer kee 1
kee vu 2
senge Gefollegsleit 1
Gefollegsleit wollt 1
wollt d'Feier 1
d'Feier ufänken. 1
ufänken. Awer 1
Awer Muecht 1
Muecht a 7
a Carrière 1
Carrière hunn 1
sou gereizt 1
gereizt wéi 1
wéi d'Wëssenschaft. 1
d'Wëssenschaft. Awer 1
Awer nëmmen 1
männlech Nokommen 1
Nokommen aus 1
dëse Kräizunge 1
Kräizunge si 2
si fortplanzungsfäheg. 1
fortplanzungsfäheg. Awer 1
Awer net 4
all Apparat 1
Apparat ass 1
fir Zwecker 1
Zwecker vun 2
Interview gëeegent. 1
gëeegent. Awer 1
net alles 5
alles ass 1
mam Ausstierwe 1
Ausstierwe vun 1
der Agrarwirtschaft 1
Agrarwirtschaft z'erklären. 1
z'erklären. Awer 1
net laang, 4
laang, well 2
well vun 3
vun 63 3
63 v. 2
Chr. un 2
un haten 2
haten d'Réimer 3
d'Réimer d'Soen 1
d'Soen zu 1
zu Jerusalem. 1
Jerusalem. Awer 1
wéi fréier. 5
fréier. Awer 1
Awer nom 1
nom éischten 7
éischten Ulaf, 1
Ulaf, war 1
der Wehrmacht 5
Wehrmacht d'Loft 1
d'Loft eraus. 1
eraus. Awer 1
Awer obwuel 1
obwuel d'Risen 1
d'Risen ee 1
ee Bierg 1
Bierg nom 1
nom aneren 6
aneren ausgerappt 1
ausgerappt an 1
op d'Gëtter 2
d'Gëtter geschoss 1
a nei 2
nei Bierger 1
Bierger opgetiermt 1
opgetiermt hunn 1
hunn huet 1
den Zeus 18
Zeus als 1
staark erwisen. 1
erwisen. Awer 1
Awer och 18
och Aflëss 1
aus Egypten 4
Egypten konnten 1
konnten nogewise 2
Frankräich krut 2
e kee 3
kee Léierstull. 1
Léierstull. Awer 1
aner Leit, 4
Leit, aus 2
aus aller 4
aller Welt, 1
Welt, si 1
si mol 1
mol op 5
op Fontainebleau 2
Fontainebleau komm, 1
komm, besonnesch 1
besonnesch Moler, 1
Moler, Schrëftsteller 1
Schrëftsteller a 10
Museker. Awer 1
och béi 1
béi den 2
den Arméie 4
Arméie gouf 1
fréier schonn 2
schonn transportabel 1
transportabel Schmëtten. 1
Schmëtten. Awer 1
de Funktiounsprinzip 1
Funktiounsprinzip vun 1
enger Brennstoffzell 1
Brennstoffzell gouf 1
gouf erkläert. 1
erkläert. Awer 1
och dëse 6
Projet konnt 2
konnt net 15
net realiséiert 9
realiséiert gi 1
en d'Lizenz 1
d'Lizenz refuséiert 1
refuséiert krut. 1
krut. Awer 1
och d'Héichtekorrektur 1
d'Héichtekorrektur vun 1
der Raumstatioun, 1
Raumstatioun, dat 1
sougenannte "Reboost", 1
"Reboost", geschitt 1
geschitt mam 1
mam Schub 1
Schub vum 1
vum Raumtransporter. 1
Raumtransporter. Awer 1
och do 43
do gouf 2
selwecht Problemer: 1
Problemer: de 1
Rühmann war 2
war ze 6
ze jonk 4
jonk fir 1
fir d'Helderoll 1
d'Helderoll ze 1
spillen. Awer 1
den Opschwong 1
Opschwong vum 1
vum Réassurancë-Secteur. 1
Réassurancë-Secteur. Awer 1
och friem 1
friem Substantiven 1
Substantiven aus 1
heiansdo sächlech, 1
sächlech, wa 1
op -и, 1
-и, -у, 1
-у, -ю 1
-ю oder 1
oder -э 1
-э enden. 1
enden. Awer 1
ass d'Technik 1
d'Technik vum 1
vum Stengschneide 1
Stengschneide laang 1
selwecht bliwwen 2
bliwwen just 1
just den 14
den Undrif 1
Undrif huet 1
huet gewiesselt. 1
gewiesselt. Awer 1
och militärtechnesch 1
militärtechnesch Grënn 1
Grënn haten 1
Roll ( 1
( Awer 2
och modular 1
modular opgebaut 2
opgebaut Systemer, 1
Systemer, déi 3
aus Undriffseenheet, 1
Undriffseenheet, Landekapsel 1
Landekapsel a 1
a Sektioune 1
Sektioune fir 1
fir Laascht 1
Laascht ( 1
och Paräis 1
Paräis selwer 1
Filmer Dréiuert 1
Dréiuert a 1
a Filmkuliss. 1
Filmkuliss. Awer 1
och perfekt 1
perfekt Observatioune 1
Observatioune géifen 1
géifen zu 2
méi breeder 2
breeder Haaptrei 1
Haaptrei féieren, 1
féieren, well 1
well d'Mass 1
d'Mass net 1
net deen 10
deen eenzege 27
eenzege Parameter 1
Parameter vun 1
engem Stär 21
ass. Awer 2
och „Plutoiden“ 1
„Plutoiden“ als 1
als laténgiséiert 1
laténgiséiert Form 1
Form konnt 1
duerchsetzen. Awer 1
scho virdrun 14
virdrun hat 5
hie Munneches 1
Munneches geschriwwen, 1
geschriwwen, wéi 6
wéi 1946 1
1946 Aus 1
den Memoiren 1
Memoiren eines 1
eines Douaniers. 1
Douaniers. Awer 1
wann d'griichesch 1
d'griichesch Iwwerliwwerung 1
Iwwerliwwerung fir 1
eng aflossräich 1
aflossräich Positioun 1
minoesche Frae 1
Frae schwätzt, 1
schwätzt, bleift 1
bleift d'Fro 1
minoesche Fraen, 1
Fraen, a 3
de Verhältnesser 1
Verhältnesser tëscht 1
de Geschlechter 2
Geschlechter ouni 1
ouni Äntwert, 1
Äntwert, well 1
well d'Quelle 1
d'Quelle feelen. 1
feelen. Awer 1
Awer ongeféier 1
ongeféier just 1
zéng Fänkversich 1
Fänkversich ass 1
ass erfollegräich. 1
erfollegräich. Awer 1
Awer onst 1
onst Onbewosst 1
Onbewosst ass 1
dofir schonn 3
schonn empfänglech, 1
empfänglech, et 1
et wees 1
wees et 1
et schonn, 1
schonn, an 2
ass et, 42
et, wat 3
wat Angscht 1
Angscht mécht. 1
mécht. Awer 1
Awer opgepasst, 1
opgepasst, wann 1
wéi deet 1
deet mä 1
mä reegelrecht 1
reegelrecht Euphorie 1
Euphorie gëtt, 1
gëtt, dann 6
dat éischter 1
e Signal 6
Signal fir 2
fir geféierlechen 1
geféierlechen Hongerstoffwiessel. 1
Hongerstoffwiessel. Awer 1
Awer schonn 10
schonn 1967 2
en dës 3
dës Grupp 4
Grupp nees 1
nees verlooss 3
ass erëm 10
op Wanderschaft 1
Wanderschaft gaangen. 1
gaangen. Awer 1
am Mountjoy-Prisong 1
Mountjoy-Prisong hat 1
en ugefaange 2
mat schreiwen. 3
schreiwen. Awer 1
November 1872 1
1872 huet 2
déi gréisser 4
gréisser vun 1
Klacken e 1
e Rass 1
doduerch onbrauchbar 1
onbrauchbar ginn. 1
e schwéier 3
krank an 5
Militärspidol verluecht 1
verluecht gi 1
ze stierwen 3
stierwen a 1
e 5 4
5 Méint 3
Méint bliwwen 2
schonn aus 8
Joren 1147 1
1147 an 1
an 1161 1
1161 gëtt 1
et peepstlech 1
peepstlech Dokumenter 1
Dokumenter mat 1
mat Hiweiser 1
zu Wormeringa, 1
Wormeringa, wéi 1
wéi d'Uertschaft 2
d'Uertschaft déi 1
Zäit genannt 2
gouf. Awer 2
schonn deemools 10
deemools gouf 1
sou Projeten 2
Projeten Oppositiounen, 1
Oppositiounen, engersäits 1
engersäits vun 1
Leit vu 9
vu Bomel 2
Bomel an 1
an Heuvy, 1
Heuvy, déi 1
keen Ëmwee 1
Ëmwee wollten 1
wollten a 1
Kaf huelen, 1
huelen, an 5
anerersäits vun 1
Gemeng vu 5
Louvain déi 1
déi behaapt 1
behaapt huet 2
eng Barrière 1
Barrière wier 1
wier besser. 2
besser. Awer 1
Mee war 5
den ESA-Ingenieure 1
ESA-Ingenieure gelongen, 1
gelongen, d'Antenn 1
d'Antenn ganz 1
ganz auerneen 1
auerneen ze 1
ze falen, 2
falen, andeems 1
net agerast 1
agerast Segment 1
Segment am 1
Sonneliicht opgewiermt 1
opgewiermt gouf. 1
Deeg méi 19
spéit goufe 1
si nom 4
nom Space 1
Shuttle Columbia 1
Columbia deen 1
virdru verongléckt 1
verongléckt war, 1
a Columbia 1
Columbia Hills 1
Hills ëmbenannt, 1
ëmbenannt, woubäi 1
woubäi siwen 1
siwen eenzel 1
eenzel Biergkoppen 1
Biergkoppen no 1
de verstuerwenen 2
verstuerwenen Astronaute 1
Astronaute genannt 1
goufen. Awer 1
schonn no 14
Deeg schmaacht 1
schmaacht e 1
e séiss 1
séiss a 1
a fruuchteg. 2
fruuchteg. Awer 1
no 59 1
59 Sekonnen 1
Sekonnen hat 1
hat d'Rakéit 2
d'Rakéit wéinst 1
engem Strukturfeeler 1
Strukturfeeler gesprengt 1
gesprengt misse 1
Awer sou 1
den Daidalos 2
Daidalos och 1
als Kënschtler 2
Kënschtler war, 1
war, so 1
so agebilt 1
agebilt an 2
an houfreg 1
houfreg war 1
en och. 3
och. ", 1
", awer 1
awer war 4
si spéider 10
spéider op 12
op Oppositiounsjournalismus 1
Oppositiounsjournalismus ausgeriicht. 1
ausgeriicht. Awer 1
Awer zum 1
Schluss erlaabt 1
erlaabt de 6
de Chandra 1
Chandra der 1
der Dänzerin 4
Dänzerin Seetha 1
Seetha Eschnapur 1
Eschnapur zesumme 1
mam Berger 1
Berger ze 1
verloossen. A 1
A wëssenschaftlechen 1
dacks AJ 1
AJ ofgekierzt. 1
ofgekierzt. A 1
A westleche 1
westleche Länner 2
gëtt d'Bestietnes 2
d'Bestietnes dacks 1
enger weltlech 1
weltlech ziviller 1
ziviller an/oder 1
an/oder an 2
enger reliéiser 4
reliéiser Zeremonie 1
Zeremonie gefeiert. 1
gefeiert. A 1
A Wierklechkeet 12
Wierklechkeet ass 3
de Krater 31
Krater awer 1
awer perfekt 1
perfekt kreesfërmeg. 1
kreesfërmeg. A 1
net gestuerwen, 1
gestuerwen, ënner 2
ënner neiem 1
neiem Numm 1
Numm Richard 2
Richard Ashenden 1
Ashenden gëtt 1
d'Schwäiz geschéckt 1
e feindleche 1
feindleche Spioun 1
Spioun aus 1
dem Wee 20
ze raumen. 4
raumen. A 1
Wierklechkeet fillt 1
fillt de 2
de Ganja 1
Ganja awer 1
eng schei 1
schei Léift 1
Léift zum 4
zum Aglaja. 1
Aglaja. A 1
Wierklechkeet goung 1
goung déi 4
déi Entdeckung 2
Entdeckung op 1
Juli zréck, 1
zréck, mee 1
mee si 1
ass eréischt 25
eréischt zwéin 1
zwéin Deeg 28
spéit vun 6
den zoustännegen 2
zoustännegen Instanzen 1
Instanzen konfirméiert 1
konfirméiert an 1
ëffentlech gemaach 1
Wierklechkeet hat 2
hat d'Helena 1
d'Helena mat 1
mat Konstantinopel 1
Konstantinopel net 2
dinn. A 1
hat d'sowjetesch 1
d'sowjetesch Blockad 1
Blockad scho 1
scho virdru 12
virdru mat 6
mat verschäerfte 1
verschäerfte Kontrollen 1
Kontrollen an 3
Ostdäitschland ugefaangen, 1
ugefaangen, awer 1
25. Juni 14
d'Sowjetunioun all 1
all Liewensmëttelliwwerunge 1
Liewensmëttelliwwerunge fir 1
net sowjetesch 1
sowjetesch Bezierker 1
Bezierker ofgeschnidden. 1
ofgeschnidden. A 1
huet d'Garde 2
d'Garde hir 1
Aarbecht gutt 2
gutt gemaach, 2
gemaach, huet 4
huet Opstänn 1
Opstänn néiergeschloen 1
néiergeschloen an 2
Kinnek virun 1
de Manifestante 1
Manifestante beschützt. 1
beschützt. A 1
eng Revanche 1
Revanche geplangt. 2
geplangt. A 1
Wierklechkeet hu 1
hu s'awer 2
s'awer nëmme 1
just d'Bourgeoisie, 1
d'Bourgeoisie, déi 1
de Korporatiounen 1
Korporatiounen ervirgaange 1
ervirgaange war, 1
war, vertrueden. 1
Wierklechkeet leien 1
leien d'Stären 1
d'Stären 150 1
150 a 2
a 450 2
450 Liichtjoer 2
Wierklechkeet wëll 2
wëll de 9
Fuuss de 1
Wollef awer 1
awer austricksen 1
austricksen an 1
Mënschen dout 1
dout maache 1
maache loossen. 3
de Jason 1
Jason awer 1
awer d'Famill 2
d'Famill Mc 1
Mc Donald 2
Donald verdreiwe 1
verdreiwe well 1
hie gär 9
gär d'Waasser 1
d'Waasser vun 5
hirem Terrain 2
Terrain hätt… 1
hätt… A 1
A wirtschaftlecher 1
wirtschaftlecher Hisiicht 1
Hisiicht bedeitend 1
bedeitend ass 1
ass d'Fëscherei, 1
d'Fëscherei, mä 1
Handel mat 14
mat Zirfësch. 1
Zirfësch. Awunner, 1
Awunner, dee 1
sech umellt, 1
umellt, gëtt 1
d' Awunner, 1
Awunner, déi 7
déi pakistanesch 1
pakistanesch Regioun 1
Regioun Gilgit-Baltistan 1
Gilgit-Baltistan an 1
dat deelweist 1
deelweist autonoomt 1
autonoomt pakistanescht 1
pakistanescht Asad 1
Asad Kaschmir 1
Kaschmir mat 1
Ganze 84.000 1
84.000 km² 2
an ca. 1
ca. Awunner 1
Awunner fréier 1
fréier déi 3
déi Biwelsser 1
Biwelsser provozéiert 1
provozéiert hunn. 2
hunn. Awunner 1
vun Niddermäerzeg 1
Niddermäerzeg musse 1
fir 3 4
3 Feierplaze 1
Feierplaze bezuelen. 1
bezuelen. Awunner 1
Awunner vu 15
vu Waco, 1
Waco, déi 1
déi warscheinlech 9
warscheinlech kee 1
kee Lien 1
ländlecher Fryer-Famill 1
Fryer-Famill haten, 1
haten, hunn 10
vum Lynchmobb 3
Lynchmobb gestallt. 1
gestallt. Axa 1
Axa ass 1
och um 38
Lëtzebuerger Marché 1
Marché present 1
present a 3
als drëttgréissten 1
drëttgréissten Assureur. 1
Assureur. Axel 1
Axel an 1
der Himmelstür 1
Himmelstür am 1
der Wien 3
Wien hiren 1
hiren Duerchbroch 3
Duerchbroch hat. 1
hat. Axiom: 1
Axiom: De 1
De Stralegank 3
Stralegank ass 1
ass konvertibel, 1
konvertibel, d'Liichtrichtung 1
d'Liichtrichtung op 1
engem Liichtstral 1
Liichtstral ass 1
ass irrelevant. 1
irrelevant. Axiom: 1
Axiom: Op 1
zwéin homogeenen 1
homogeenen isotrope 1
isotrope Materialie 1
Materialie gëtt 1
gëtt d'Liicht 2
d'Liicht am 2
Allgemengen nom 1
nom Reflexiounsgesetz 1
Reflexiounsgesetz reflektéiert 1
reflektéiert an 2
nom Briechungsgesetz 1
Briechungsgesetz gebrach. 1
gebrach. Aydın 1
Aydın huet 1
huet ronn 34
ronn 946.971 1
946.971 Awunner 1
Awunner (2007) 3
(2007) an 3
vu 8.033 1
8.033 km². 1
km². Aye 1
Aye ass 2
als Residenzuertschaft. 1
Residenzuertschaft. Aye 1
dat belscht 4
belscht Eisebunnsnetz 2
Eisebunnsnetz ugeschloss 2
d' Azogues 1
Azogues vun 1
der Plattform 3
Plattform ënner 1
der San 2
San Francisco-Kierch 1
Francisco-Kierch aus 1
gesinn. B1 1
B1 bis 2
bis verdeedegt 1
verdeedegt goufen. 1
goufen. B3 1
B3 bis 1
bis B6 1
B6 an 2
de B3-Begleeder 1
B3-Begleeder vu 1
vu V838 1
V838 Monocerotis. 1
Monocerotis. B-47 1
B-47 flitt 1
flitt fir 1
den Nordpol. 2
Nordpol. Baardebuerg 1
Baardebuerg oder 1
och Badebuerg 1
Badebuerg A 1
A franséischen 1
franséischen Texter 1
gëtt vereenzelt 1
vereenzelt Bardebourg 1
Bardebourg (z. 1
B. Guillaume 1
Guillaume de 6
de Bardebourg) 1
Bardebourg) a 1
soss Bardenbourg 1
Bardenbourg ernimmt. 1
ernimmt. Baath-Partei 1
Baath-Partei putscht 1
putscht géint 1
Generol Abd 1
Abd al-Karim 1
al-Karim Qasim. 1
Qasim. Babasaheb 1
Babasaheb Ambedkar, 1
Ambedkar, war 1
en indeschen 1
indeschen Jurist, 1
Jurist, Ekonomist, 1
Ekonomist, Politiker 1
a Sozialreformer. 1
Sozialreformer. Babylon 1
Babylon gouf 1
Folleg op 1
Neits de 2
kulturellen Zentrum 6
vu Mesopotamien. 1
Mesopotamien. Bacon, 1
Bacon, Här 1
vu Molay 1
Molay a 1
a Barong 1
Barong vun 1
vun Normandie. 1
Normandie. Badminton 1
Badminton ass 1
ass besser 3
als Fiederball, 1
Fiederball, mä 1
ass mëttlerweil 7
mëttlerweil well 1
well sou 4
sou bekannt 7
och Hobby-Spiller 1
Hobby-Spiller dëse 1
dëse Begrëff 5
Begrëff benotzen. 1
benotzen. Badminton 1
Badminton gehéiert 1
de Réckschlagsportaarten 1
Réckschlagsportaarten a 1
engem Fiederball 1
Fiederball (Shuttlecock) 1
(Shuttlecock) a 1
enger Rackett 1
Rackett pro 1
pro Persoun 1
Persoun gespillt. 1
gespillt. Badminton 1
Badminton gëtt 1
gëtt bal 2
bal nëmmen 18
Hal gespillt. 1
gespillt. Badonviller 1
Badonviller ass 1
de 64 1
64 franséische 1
franséische Gemengen 6
Gemengen déi 10
d' Badonviller 1
Badonviller blouf 1
blouf awer 9
kuerz Zäit 31
nach d'Haaptstad 3
d'Haaptstad vun 25
der Grofschaft, 1
Grofschaft, bis 1
bei d'Herzogtum 1
d'Herzogtum Loutrengen 2
Loutrengen geprafft 1
geprafft gouf. 2
gouf. Bäerdrefer 1
Bäerdrefer Komeroden, 1
Komeroden, déi 1
Krich net 9
iwwerlieft hunn, 6
hunn, dës 1
dës Gedenkplaz 1
Gedenkplaz 1948 1
1948 ageriicht. 1
ageriicht. Bahá'í 1
Bahá'í ass 1
ass jiddwereen, 1
jiddwereen, deen 4
Bahá'u'lláh als 1
als Gottesoffenbarer 1
Gottesoffenbarer unerkennt 1
unerkennt an 1
senge Léieren 1
Léieren d' 1
d' Bäi 1
Bäi all 1
all Dier 2
Dier sollen 1
sollen aacht 1
aacht Gesteller 1
Gesteller zesummegebonne 1
zesummegebonne ginn. 1
ginn. Bai 1
Bai enger 1
enger Gréisst 16
vun 1,76 1
1,76 m 1
m hat 2
e Kampfgewiicht 1
Kampfgewiicht vu 1
vu 84 2
84 kg. 1
kg. Baiersbronn 1
Baiersbronn ass 1
no Stuttgart 1
Stuttgart déi 1
déi flächeméisseg 2
flächeméisseg zweetgréisst 1
zweetgréisst Gemeng 2
vu Baden-Württemberg. 1
Baden-Württemberg. Bäileedsmessagë 1
Bäileedsmessagë fir 1
de Macron 1
Macron koume 1
koume vum 1
russesche President 1
vum US-President. 1
US-President. Bäileefeg 1
Bäileefeg gouf 1
mat Sand 4
Sand opgefëllt. 1
opgefëllt. Baillaud 1
Baillaud ass 1
duerch fréier 2
fréier Lavastréim 1
Lavastréim iwwerschwemmt 1
iwwerschwemmt ginn, 1
soudatt seng 3
seng glat 1
glat Fläch 2
Fläch sech 1
kleng Krater 2
Krater an 9
westlecher Hallschent 2
Hallschent charakteriséiere 1
charakteriséiere léisst. 1
léisst. Bäistandsflicht 1
Bäistandsflicht vun 1
Membere vir. 1
vir. Bäiträg 1
Bäiträg mat 1
mat friemsproochege 1
friemsproochege Liddertexter 1
Liddertexter waren 1
net zougelooss. 4
zougelooss. Bakelit 1
Bakelit ass 1
ass zimmlech 29
zimmlech sprack 1
sprack - 1
- Sachen 1
Sachen aus 1
deem Material 4
Material kënne 1
kënne baschte 1
baschte wann 1
wann s'op 1
Buedem falen. 1
falen. Bakelit 1
Bakelit huet 2
eng donkel, 2
donkel, brong 1
brong bis 1
bis schwaarz 2
schwaarz Faarf. 1
Faarf. Bakelit 1
laang Liewenszäit. 1
Liewenszäit. Bakelit 1
Bakelit war 1
éischte Konschtstoff, 1
Konschtstoff, deen 2
deen industriell 1
industriell produzéiert 1
gouf. Bakuman 1
Bakuman ass 1
eng Manga-Serie 1
Manga-Serie mat 1
grousse kulturellen 1
kulturellen Hannergrond. 1
Hannergrond. Bal 1
Bal 100 1
100 Joer 20
vum Ertrag 1
Ertrag vun 2
Lännereie rondrëm 1
rondrëm d' 2
d' Bal 1
Bal 400 1
400 Zaldoten, 1
Zaldoten, déi 7
der Krichsgefaangeschaft 2
Krichsgefaangeschaft entkomm 1
entkomm waren, 1
sinn zu 16
Lëtzebuerg verstoppt 1
verstoppt ginn. 5
ginn. Bal 3
Bal 9 1
9 Millioune 3
Millioune Stëmme 1
Stëmme sinn 2
sinn europawäit 1
europawäit erakomm, 1
erakomm, per 1
per Telefon 15
Telefon oder 3
oder SMS. 2
SMS. Bal 1
Bal all 11
all aner 27
aner Waasserleef 1
Waasserleef lafen 1
an d'Seine, 1
d'Seine, oder 1
aner Flëss 1
Flëss déi 4
spéider selwer 1
an d'Seine 2
d'Seine fléissen. 1
fléissen. Bal 1
all d'Fuerscher 1
d'Fuerscher si 1
awer eens, 1
seng Parteikomeroden 1
Parteikomeroden op 1
d'mannst indirekt 1
indirekt zu 2
Doud bäigedroen 1
hunn, andeems 2
sech express 1
express net 1
net geflass 1
geflass hu 1
fir d'Dokteren 1
d'Dokteren ze 1
ruffen. Bal 1
all d'Kierchendokumenter 1
d'Kierchendokumenter sinn 1
du verbrannt. 1
verbrannt. Bal 2
all d'Teleskopen, 1
d'Teleskopen, d'Atelieren 1
d'Atelieren a 1
Gebaier ware 3
ware verbrannt. 1
all grouss 4
grouss Déngschtleeschtungsentreprise 1
Déngschtleeschtungsentreprise vu 1
vu Frankräich, 6
Frankräich, besonnesch 1
besonnesch Banken 1
Banken a 4
a Firme 1
Firme vum 1
vum Finanzwiesen, 1
Finanzwiesen, hunn 1
hunn hire 10
Paräis. Bal 1
hir Lidder 2
Lidder waren 1
Ufank op 9
op Udmurtesch. 1
Udmurtesch. Bal 1
all Kierchtuerm 1
Kierchtuerm ass 1
e Klackentuerm. 1
Klackentuerm. Bal 1
all Material 1
Material absorbéiert 1
absorbéiert Photonen 1
Photonen am 1
am Röntgenberäich 4
bei vertikalem 1
vertikalem Opprall 1
Opprall an 1
de Refraktiounsindex 2
Refraktiounsindex ass 1
bei 1, 1
1, wat 1
en optescht 5
optescht Bild 1
Bild mat 4
mat Lënsen 1
Lënsen onméiglech 1
onméiglech mécht. 1
mécht. Bal 1
all Negatiounspartikelen 1
Negatiounspartikelen haten 1
haten aus 2
aus sproochgeschichtlecher 1
sproochgeschichtlecher Siicht 1
Siicht viraals 1
viraals eng 1
eng positiv 3
positiv Bedeitung. 1
Bedeitung. Bal 1
all Produzenten 1
Produzenten hunn 2
Jore Light-Produkter 1
Light-Produkter an 1
hirer Offer, 1
Offer, déi 2
déi amplaz 4
Zocker Aspartam 1
Aspartam an 1
an Acesulfam 1
Acesulfam gebrauchen. 1
gebrauchen. Bal 1
all si 2
se weider 5
weider geflücht, 1
geflücht, wéi 1
Lëtzebuerg net 7
sécher war. 2
war. Bal 1
Bal ass 2
eng Koproduktioun 1
Koproduktioun vun 4
vun “TROIS 1
“TROIS C-L-Centre 1
C-L-Centre de 1
de Création 1
Création Chorégraphique 1
Chorégraphique Luxembourgeois”. 1
Luxembourgeois”. Baldauff 1
Baldauff hätt 1
an offizieller 1
offizieller Missioun 1
Missioun ugestach. 1
ugestach. Baldauff 1
Baldauff säin 1
Doud bruecht. 1
bruecht. Bal 1
Bal déi 1
ganz Gas 1
Gas ëmmantelung 1
ëmmantelung vun 1
Venus formt 1
formt grouss 1
grouss Konvektiouns- 1
Konvektiouns- respektiv 1
respektiv Hadley-Zellen. 1
Hadley-Zellen. Bal 1
Bal d'Hallschent 5
de COVID-Stierffäll 1
COVID-Stierffäll zu 1
Lëtzebuerg waren 3
waren zanter 1
der Pandemie 3
Pandemie Awunner 1
Awunner aus 7
aus Heemer 1
Heemer (317 1
(317 vu 1
vu 705). 1
705). Bal 1
Judde vu 1
vu Gdańsk 1
Gdańsk ware 1
schonn virum 1
Krich ausgewandert. 1
ausgewandert. Bal 1
vu Pisa 3
Pisa si 1
si Studenten. 2
Studenten. Bal 1
der Gemengefläch 2
Gemengefläch (49,8 1
(49,8 %) 1
%) besteet 1
aus Bëscher, 1
Bëscher, 41,2 1
41,2 % 1
Fläch gi 1
gi landwirtschaftlech 2
landwirtschaftlech benotzt, 1
benotzt, nëmmen 1
nëmmen 9 1
9 % 3
% si 9
si Siidlungsfläch. 1
Siidlungsfläch. Bal 1
der jiddescher 13
jiddescher Populatioun 1
Populatioun aus 2
aus Ungarn 2
Ungarn ass 1
op Auschwitz 4
Auschwitz deportéiert 3
deportéiert ginn. 4
Bal d'selwecht 2
d'selwecht kléngt 1
kléngt den 1
Ausdrock Gewaltmonopol 1
Gewaltmonopol vum 1
vum Staat, 5
Staat, mä 3
mä dee 6
dee betrëfft 1
betrëfft déi 2
aner Bedeitung 2
Wuert Gewalt: 1
Gewalt: d'Ausübung 1
d'Ausübung vu 2
vu kierperlechem 1
kierperlechem oder 1
oder polizeilechem 1
polizeilechem Zwang. 1
Zwang. Bal 1
d'selwecht Reegelunge 1
Reegelunge bestinn 1
bestinn a 2
a Wäissrussland, 1
Wäissrussland, der 1
Ukrain a 3
a Bulgarien. 1
Bulgarien. Bal 1
Bal een 1
Drëttel (31 1
(31 %) 1
%) vun 1
de Visiteure 2
Visiteure sinn 2
sinn auslännesch 1
auslännesch Residenten. 1
Residenten. Bal 1
Bal ëmmer 1
ëmmer si 1
si Mangae 1
Mangae schwaarz-wäiss 1
schwaarz-wäiss a 1
am Original 6
Original an 1
japanescher Liesweis, 1
Liesweis, dat 1
heescht, vun 1
vun uewen 9
uewen no 5
an vu 2
riets no 3
lénks publizéiert. 1
publizéiert. Bal 1
Bal genee 1
sou mécht 1
mécht d'Post 1
d'Post et, 1
et, déi 8
déi schéckt 1
schéckt d'Signaler 1
d'Signaler duerch 1
duerch d'Telefons-Netz. 1
d'Telefons-Netz. Bal 1
Bal gläichzäiteg 1
gläichzäiteg kritt 1
Prix Lucien 1
Lucien Brocard. 1
Brocard. Bali, 1
Bali, New 1
York, Los 1
Los Angeles, 2
Angeles, Japan 1
Kuba sinn 1
sinn d'Uertschafte 1
d'Uertschafte wou 1
d'Liewe vum 11
vum amerikanesche 18
amerikanesche Blogger 1
Blogger Liam 1
Liam Kane 1
Kane ofspillt. 1
ofspillt. Bäll 1
Bäll déi 1
verschiddene Landesfaarwe 1
Landesfaarwe gemoolt 1
gemoolt sinn 1
schlechtem Englesch 1
Englesch mat 1
mat nationale 1
nationale Klischeeën 1
Klischeeën iwwereneen 1
iwwereneen hierfalen. 1
hierfalen. Balletensemble 1
Balletensemble wëll 1
de Schwaneséi 1
Schwaneséi nei 1
nei opféieren, 1
opféieren, mat 1
vum wäissen 3
wäissen a 1
vum schwaarze 1
schwaarze Schwan 2
Schwan an 1
enger Persoun. 2
Persoun. Ballistesch 1
Ballistesch Rakéite 1
kënne vu 5
vu mobilen 1
mobilen oder 1
vu feste 1
feste Startrampe 1
Startrampe gestart 1
Bal scho 1
scho sollt 1
den Uranos 1
Uranos d'Muecht 1
d'Muecht iwwer 4
iwwer d'Welt 2
d'Welt un 1
un sech 3
sech rappen. 1
rappen. Bambara 1
Bambara (bm: 1
(bm: Bamanankan/ߓߡߊߣߊ߲ߞߊ߲) 1
Bamanankan/ߓߡߊߣߊ߲ߞߊ߲) gehéiert 1
zum Mande-Aascht 1
Mande-Aascht vun 1
den Niger-Kongo-Sproochen. 1
Niger-Kongo-Sproochen. Bananne 1
Bananne maache 1
maache 40 1
den Exporterléiser 1
Exporterléiser aus. 1
aus. Bananneschëffer 1
Bananneschëffer si 1
si séier 2
séier Schëffer, 1
Schëffer, a 1
si kënnen 6
kënnen normalerweis 1
normalerweis bis 1
Dose Passagéier 1
Passagéier mathuelen. 1
mathuelen. Band 1
Band 1, 2
1, 1988, 1
1988, Hamburg, 1
Hamburg, Felix 1
Felix Meiner 2
Meiner Verlag, 1
Verlag, iwwerdroe 1
iwwerdroe vum 2
vum Otto 8
Otto Apelt. 1
Apelt. Band 1
Band 1 1
1 (1993), 1
(1993), 311 1
311 S. 1
S. Band 1
Band 2 1
2 (2007), 1
(2007), 320 1
320 S. 2
S. Béid 1
Béid Bänn 1
Bänn erausgi 1
erausgi vun 11
Gemeng Suessem 2
Suessem an 3
de Geschichtsfrënn. 2
Geschichtsfrënn. Band 1
Band 1. 1
1. Editioun 2
vun 1963, 1
1963, erausgi 1
Kulturministère an 3
der Sproochesektioun 1
Sproochesektioun vum 1
Institut grand-ducal, 5
grand-ducal, S. 1
S. 481. 1
481. Dréckerei 1
Dréckerei Kremer-Muller 2
Kremer-Muller & 2
& Cie, 2
Cie, Esch-Uelzecht. 2
Esch-Uelzecht. Band 1
Band 2: 1
2: Wagen-Atlas, 1
Wagen-Atlas, 2004, 1
2004, Georg 1
Georg Olms 1
Olms Verlag, 1
Verlag, 408 1
408 Säitem 1
Säitem mat 1
1.000 meescht 1
meescht faarwege 1
faarwege Biller 1
enger Klapptafel. 1
Klapptafel. Band, 1
Band, dei 1
dei am 1
am Gothic 1
Gothic Rock 1
an Dark 1
Dark Wave 1
Wave unzesidelen 1
unzesidelen ass, 1
ass, och 6
een deelweis 1
deelweis poppeg 1
poppeg Elementer 1
Musek fënnt. 1
fënnt. Band 1
Band Dolchamar 1
Dolchamar gesongen 1
gesongen a 2
a gespillt. 2
gespillt. Band 1
Band e 1
e Flaachdrot 1
Flaachdrot mat 1
mat dräieckege 1
dräieckege Kreep 1
Kreep erausgestanzt 1
erausgestanzt ginn. 1
ginn. Banditten 1
Banditten an 1
an Irokese 1
Irokese gräifen 1
gräifen de 1
Stamm vun 8
de Mohikaner 1
Mohikaner un 1
a versichen 5
versichen déi 2
all emzebrëngen. 1
emzebrëngen. Bandofstand 1
Bandofstand als 1
als Funktioun 1
vum Cadmiumundeel 1
Cadmiumundeel bei 1
bei verschiddenen 14
verschiddenen Temperaturen. 1
Temperaturen. Bank, 1
Bank, der 1
der Disbank 1
Disbank vum 1
vum Dougan 1
Dougan Group 1
Group ofkaaft. 1
ofkaaft. Bänke 1
Bänke goufen 1
goufen opgestallt. 1
opgestallt. Banke 1
Banke sinn 1
hirer Haaptfunktioun 1
Haaptfunktioun Geldinstituter, 1
Geldinstituter, déi 1
eegenen a 1
a geléinte 1
geléinte Suen 1
Suen Projete 1
Projete vu 2
vu Privatpersounen, 1
Privatpersounen, Entreprisen, 1
Entreprisen, oder 2
oder ëffentlëchen 1
ëffentlëchen Institutioune 1
Institutioune finanzéieren. 1
finanzéieren. Banne 1
Banne gëtt 1
d'Kierch bestëmmt 1
bestëmmt duerch 3
duerch d'Laanghaus 1
d'Laanghaus dat 1
eenzege Schëff 1
Schëff mat 4
dräi Jache 1
Jache besteet, 1
besteet, grad 1
deem eckege 1
eckege Chouer, 1
Chouer, deen 1
no Oste 11
Oste läit. 2
läit. Bannena 1
Bannena goufen 2
goufen d'Visiterue 1
d'Visiterue mat 1
engem Panoramalift 1
Panoramalift bis 1
bis ënnert 1
Daach gefouert, 1
gefouert, vu 1
dann op 30
enger spiralfërmeger 1
spiralfërmeger Ramp, 1
Ramp, ronderëm 1
grouss Kugel 1
Kugel an 3
der Mëtt, 14
Mëtt, no 1
ënne goung. 1
goung. Bannena 1
op 4 9
Stäck Magazinen, 1
Magazinen, Liessäll 1
Liessäll a 1
a Büroen 2
Büroen ageriicht. 1
ageriicht. Bannen 2
Bannen am 6
am Commonwealth 1
Commonwealth gëtt 1
de Commonwealth 1
Commonwealth Realms 1
Realms an 1
anere Memberen. 1
Memberen. Bannen 1
am Gebai 21
gouf vill 10
op - 1
- deelweis 1
deelweis perforéiert 1
perforéiert - 1
- Verkleedungen 1
Verkleedungen aus 1
aus Eechenholz 3
Eechenholz zréckgegraff 1
zréckgegraff déi, 1
déi, zesumme 1
mam engem 2
engem donkelbloen 1
donkelbloen Tapis 1
Tapis plain 1
plain um 1
um Buedem, 6
Buedem, fir 3
gutt Schalldämpfung 1
Schalldämpfung suergen. 1
suergen. Bannen 1
am Krater 5
Krater si 1
weider Kratere 1
Kratere mat 3
Duerchmiesser bis 4
2 km. 13
km. Bannen 1
huet d'Klima 1
e kontinentale 1
kontinentale Charakter. 1
Charakter. Bannen 1
Land sinn 6
Bedingungen awer 1
awer dacks 6
dacks méi 15
méi rau. 1
rau. Bannen 1
am Superkoup 1
Superkoup grenzt 1
grenzt si 1
d' Bannenan 1
Bannenan ass 1
en Auditorium 1
Auditorium mat 1
ronn 1000 10
1000 Sëtzplazen. 1
Sëtzplazen. Bannen 1
Bannen an 3
et Wandmolereien 1
Wandmolereien aus 1
dem 13./14. 1
13./14. Bannen 1
Sakristei an 2
Dier vum 1
vum Schaf 1
Schaf hänken 1
hänken déi 2
déi handgeschriwwen 1
handgeschriwwen Obligatioune 1
Obligatioune déi 1
déi d'Paschtéier 1
d'Paschtéier vun 2
Eschduerf an 1
der Lëlzer 1
Lëlzer Kapell 1
Kapell ze 2
ze respektéieren 2
respektéieren hunn. 1
hunn. Bannenan; 1
Bannenan; d'zentral 1
d'zentral Plaz 1
Plaz ass 36
ass temporär 1
temporär als 1
als Arena 2
Arena ageriicht. 1
enger Brak 2
Brak vum 1
vum Lager. 1
Lager. Bannen 1
Bannen ass 1
Krater rau 1
rau an 2
an onreegelméisseg 2
onreegelméisseg an 7
enger schosselfërmeger 1
schosselfërmeger Form 1
Form kee 1
kee kloer 1
kloer ofgegrenzte 1
ofgegrenzte Kraterbuedem. 1
Kraterbuedem. Bannena 1
Bannena stinn 1
d'Statue vun 2
der Muttergottes, 1
Muttergottes, dem 1
dem hl. 4
hl. Bannendra 1
Bannendra fënnt 1
déi gebräichlech 2
gebräichlech Hygiènesutensilien. 1
Hygiènesutensilien. Bannendra 1
Bannendra koum 1
neie Plaffong, 1
Plaffong, eng 1
eng Teppechwand 1
Teppechwand vir 1
eng hëlzen 4
hëlzen Oftrennung 1
Oftrennung hannen. 1
hannen. Bannendran 1
Bannendran ass 1
liicht terrasséiert. 1
terrasséiert. Bannendran 1
Bannendran zeechent 1
zeechent d'Kierch 1
d'Kierch e 2
e laténgescht 1
laténgescht Kräiz 1
Kräiz mat 3
enger flaacher 5
flaacher Apsis. 1
Apsis. Bannen 1
Bannen dréi 1
dréi Woche 1
19. Infanterie-Regiment 1
Infanterie-Regiment zum 1
zum Grenadéier 1
Grenadéier ausgebilt. 1
ausgebilt. Bannen 1
Bannen engem 1
der Popularitéit 1
Popularitéit vun 2
der Gratis 1
Gratis Online 1
Online Zeitung 1
Zeitung och 2
de 'Journalisten' 1
'Journalisten' op 1
op 13 4
13 geklommen. 1
geklommen. Bannen 1
Bannen e 1
puer Stonnen, 2
Stonnen, an 1
déi magnéitesch 3
magnéitesch Flossdicht 1
Flossdicht vun 1
vun 0,1 2
0,1 Tesla 1
Tesla weider 1
weider klëmmt, 1
klëmmt, entstinn 1
entstinn och 4
ëstlecher Säit 7
der Fakel 1
Fakel kleng 1
kleng Flecken. 1
Flecken. Bannent 1
Bannent 2 1
do 550 1
550 Filmer 1
Ganze méi 7
wéi 24.000 1
24.000 Séancë 1
Séancë gewise 1
gewise ginn. 9
ginn. Bannent 2
Bannent 54 1
54 Joer, 1
Joer, tëscht 2
tëscht 1939 2
1939 an 4
hie knapps 3
knapps 1300 1
1300 Lidder 1
Lidder am 4
am Studio 5
Studio opgeholl. 1
opgeholl. Bannent 2
Bannent där 1
Album Santa 1
Santa Claus 4
Claus Lane 1
Lane opgeholl. 1
Bannent de 2
de Kategorië 1
Kategorië kann 1
Benotzer dann 4
en Theema 6
Theema (Topic, 1
(Topic, Thread) 1
Thread) wat 1
e wëllt 2
wëllt opmaachen, 1
opmaachen, deem 1
en natierlech 1
natierlech och 22
och een 7
een Titel 2
Titel (Iwwerschrëft) 1
(Iwwerschrëft) gëtt. 1
gëtt. Bannent 1
leschten 20 1
huet d'Wüst 1
d'Wüst sech 1
100 Kilometer 12
Kilometer no 2
Süden ausgebreet. 1
ausgebreet. Bannent 1
Bannent dem 2
dem 2°-Feld 1
2°-Feld gëtt 1
op d'Netzhautfläch 1
d'Netzhautfläch vum 1
vum „beschte 1
„beschte Faarfkucken“ 1
Faarfkucken“ ofgebilt, 1
ofgebilt, an 1
der Netzhaut 3
Netzhaut stinn 1
stinn d'Zapen 1
d'Zapen hei 1
hei am 5
am nooste 5
nooste beienee. 1
beienee. Bannent 1
dem Haaptwunntuerm 1
Haaptwunntuerm vun 1
der Buerg. 5
Buerg. Bannent 1
Bannent den 1
Deeg waren 2
waren 30.000 1
30.000 Spectateure 1
Spectateure gezielt 1
gezielt ginn. 6
Bannent der 4
der Bucht 12
Bucht verleeft 1
verleeft déi 2
déi schmuel 2
schmuel Moundrill 1
Moundrill Rima 1
Rima Sharp. 1
Sharp. Bannent 1
der Entomologie 1
Entomologie huet 1
hien d'Myrmekophilie 1
d'Myrmekophilie als 1
als neit 3
neit Spezialgebitt 1
Spezialgebitt agefouert. 1
agefouert. Bannent 1
der Óláfs 1
Óláfs saga 1
saga Tryggvasonar 2
Tryggvasonar hin 1
hin mesta 1
mesta sinn 1
sinn islännesch 1
islännesch Kuerzgeschichten, 1
Kuerzgeschichten, þættir, 1
þættir, a 1
kuerz Sagaen 1
Sagaen ze 1
fannen. Bannent 1
der Spull 3
Spull ass 1
dat Feld 1
Feld gréisstendeels 1
gréisstendeels homogeen. 1
homogeen. Bannent 1
Bannent dëse 1
dëse Gemeinschaften 1
Gemeinschaften ass 1
ass Spuenien 1
50 Provënzen 2
Provënzen agedeelt. 5
agedeelt. Bannent 1
Bannent engem 1
zu siwen 4
siwen Oploen. 1
Oploen. Bannent 1
Bannent enger 1
enger Gattung 1
Gattung muss 1
Aart en 1
hunn. Bannent 1
Bannent kierzter 1
sou d'Benotzerzuelen 1
d'Benotzerzuelen an 1
an d'Säitenzougrëff 1
d'Säitenzougrëff verduebelt, 1
verduebelt, an 2
an d'Server 1
d'Server hate 1
hate Krämpes 1
Krämpes mat 1
deem Ustuerm 1
Ustuerm fäerdegzeginn. 1
fäerdegzeginn. Bannent 1
Bannent kuerzer 1
Zäit stierwe 1
stierwe sechs 1
sechs Leit 2
Leit u 2
u vergëftem 1
vergëftem Porto. 1
Porto. Bannenzegen 1
Bannenzegen Opbau 1
vum Kallisto: 1
Kallisto: dat 1
Bannenzegt besteet 1
aus Äis 7
a Gestengs, 3
Gestengs, driwwer 1
driwwer e 1
méiglechen Ozean, 1
Ozean, op 1
Uewerfläch ass 15
eng Äisschicht. 1
Äisschicht. Bannenzeg 1
Bannenzeg vun 2
der Sank 2
Sank ass 1
de Kraterbuedem 12
Kraterbuedem flaach, 1
flaach, d'Grenz 1
Sank an 1
dem flaache 1
flaache bannenzege 1
Beräich kann 1
e Bierg 8
Bierg sinn, 1
beim Krater 2
Krater Haldane. 1
Haldane. Bannenzeg 1
dräi Méint 28
Méint no 8
no senger 48
senger Entdeckung 3
Entdeckung huet 4
huet d'Wëssenschaft 1
d'Wëssenschaft dem 1
dem Herschel 1
Herschel säi 2
säi Fundus 1
Fundus schliisslech 1
schliisslech als 3
neie Planéit 1
Planéit unerkannt. 1
unerkannt. Bannen 1
Bannen zwou 1
zwou Minutte 1
Minutte gouf 1
gouf d'Vitess 1
d'Vitess op 1
3.000 km/h 1
km/h ofgebremst. 1
ofgebremst. Banner 1
Banner entwéckelt 1
entwéckelt d'Gamma-Bombe 1
d'Gamma-Bombe duerch 1
sech verwandelt 1
verwandelt selwer 1
an besigelt 1
besigelt domat 1
domat ironescherweis 1
ironescherweis säin 1
säin eegent 10
eegent Schicksal. 1
Schicksal. Banner 1
Banner sech 2
bal bestuet 1
bestuet huet. 11
huet. Bannescht 1
Bannescht Titelblat 1
Titelblat vun 4
vun 1831. 1
1831. Banne 1
Banne Sekonne 1
Sekonne kënnen 1
kënnen Symptomer 1
Symptomer entstoen, 1
entstoen, wéi 1
wéi extremt 1
extremt Häerzklappen. 1
Häerzklappen. Bann 1
Bann verlaf 1
verlaf ass, 2
ass queesch 1
duerch Gaasperech 1
Gaasperech gaangen, 1
gaangen, ongeféier 1
ongeféier do 3
haut d'Gaasperecher 1
d'Gaasperecher Strooss 1
Strooss verleeft. 2
verleeft. Banque 1
Banque de 4
de Tolérance, 1
Tolérance, 320 1
320 x 1
x 150 1
150 cm, 2
cm, Bläistëft 1
Bläistëft op 1
op Pabeier, 1
Pabeier, 2010. 1
2010. Barbados 1
Barbados ass 1
eelef Paren 1
Paren (Parishes) 1
(Parishes) agedeelt. 1
agedeelt. Bardina 1
Bardina (cyrl: 1
(cyrl: Бардина) 1
Бардина) ass 1
ass d'weiblech 3
d'weiblech Form 2
russesche Familljennumm 1
Familljennumm Bardin 1
Bardin (Бардин). 1
(Бардин). Bäreldeng 1
Bäreldeng ass 1
typesch Wunngéigend 1
Wunngéigend ouni 1
vill Kuckeswäertes, 1
Kuckeswäertes, ofgesi 1
puer ale 1
ale Bauerenhaiser 1
Bauerenhaiser a 1
a Scheieren, 1
Scheieren, déi 1
vum alen 5
alen Duerfkär 3
Duerfkär iwwregbliwwe 1
iwwregbliwwe sinn, 1
no ofgerappt 1
ginn. Bari 1
Bari ass 1
haut mat 4
senger Basilica 1
Basilica di 1
di San 3
San Nicola 1
Nicola eng 1
eng Héichbuerg 2
Héichbuerg fir 1
fir d'Veréierung 1
déi kathoulesch 3
kathoulesch wéi 2
déi orthodox 2
orthodox Chrëschten. 1
Chrëschten. Barometresch 1
Barometresch Héichteformele 1
Héichteformele kënnen 1
kënnen dofir 7
dofir d'Loft 1
d'Loft bis 1
déi Héichten 1
Héichten als 1
als eenheetlecht 1
eenheetlecht Gas 1
Gas mat 1
där Molmass 1
Molmass behandelen. 1
behandelen. Barrage 1
Barrage vu 8
vu Montargil. 1
Montargil. Barrel 1
Barrel pro 1
Dag erreecht. 1
erreecht. Barrièren 1
Barrièren déi 1
méi bestinn 1
bestinn oder 1
oder net 15
Betrib sinn, 2
sinn deementspriechend 2
deementspriechend gezeechent. 1
gezeechent. Bartreng 1
Bartreng an 4
an Uespelt 1
Uespelt si 1
weider Beispiller, 2
Beispiller, vill 1
aner Buergen 1
Buergen hate 1
hate véiereckeg 1
véiereckeg Tierm. 1
Tierm. Bartrenger 1
Bartrenger Kierch 1
Kierch Hl 1
Hl Hubertus. 1
Hubertus. Basalt 1
Basalt ass 2
de vulkaneschen 1
vulkaneschen Equivalent 1
Equivalent vum 2
vum Gabbro 1
Gabbro ( 1
( Basalt 1
gewéinlech donkelgro 1
donkelgro bis 2
bis schwaarz. 1
schwaarz. Basculë 1
Basculë fir 1
fir Gefierer 5
Gefierer ware 1
ware fréier 9
fréier an 9
all grousser 1
grousser Uertschaft 1
Uertschaft ze 2
wou Material 1
am Lassenen 2
Lassenen op 1
op Camionen 1
Camionen ëmgeluede 1
ëmgeluede gouf. 1
gouf. Baseball 1
Baseball gëtt 1
honnert Länner 1
Länner gespillt. 2
gespillt. Basel 1
Basel ass 1
senger Universitéit. 1
Universitéit. Basen 1
Basen aacht 1
aacht Basengen 1
Basengen aus 1
Holz mat 2
engem Daach 2
Daach driwwer 1
driwwer do 1
do opriichten. 1
opriichten. Baseng 1
Rei Fontainen 1
Fontainen an 1
Mëtt, aus 1
deenen d'Waasser 2
d'Waasser sprëtzt. 1
sprëtzt. Basic 1
Basic Lëtzebuergesch: 1
Lëtzebuergesch: Basiswuertschatz: 1
Basiswuertschatz: 1500 1
1500 Wierder 1
Wierder fir 1
den Alldag 3
Alldag thematesch 1
thematesch opgebaut. 1
opgebaut. Basis 1
allen Thor-Rakéiten 1
Thor-Rakéiten ass 1
der Interkontinentalrakéit. 1
Interkontinentalrakéit. Bass 1
Bass ass, 1
ass, änlech 3
d' Bassermann-Jordan/Bertele: 1
Bassermann-Jordan/Bertele: Uhren, 1
Uhren, Verlag 1
Verlag Klinkhardt 1
Klinkhardt & 1
& Biermann, 1
Biermann, 1961, 1
1961, Seite 1
Seite 101 1
101 Och 1
Och nodeem 2
ëffentleche Gebrauch 1
Gebrauch déi 1
déi mëttel 4
mëttel Lokalzäit 1
Lokalzäit duerchgesat 1
duerchgesat hat, 1
war een 12
op d'Sonnenauer 1
d'Sonnenauer ugewisen. 1
ugewisen. Bäss 1
Bäss hu 1
meeschtens 4 1
4 oder 5
oder 5 3
5 Säiten. 1
Säiten. Bastioune 1
Bastioune sinn 2
sinn zum 22
Beispill méi 1
breet gi 1
fir d'Courtinen 1
d'Courtinen ze 1
ze kierzen, 1
kierzen, si 1
sinn mat 4
mat Baussewierker 1
Baussewierker besser 1
besser virun 3
Artillerie geschützt 1
geschützt ginn, 1
dofir ëmmer 4
Buedem gebaut 3
ginn. Bastioune 1
Bastioune sollten 1
sollten d'Courtinen, 1
d'Courtinen, also 1
also den 9
den ugräifbarsten 1
ugräifbarsten Deel 1
vu Festungen, 1
Festungen, kierzen 1
kierzen a 1
Säit schützen. 1
schützen. Bath 1
Bath an 1
an Nordost 1
Nordost Somerset 1
Somerset gehéiert 1
Regioun South 1
South West 1
West England. 1
England. Batterie 1
Batterie geléiert 1
der Manhattan 1
Manhattan School 1
School of 13
of Music 4
Music zu 1
York City 4
City studéiert. 1
studéiert. Batterien 1
Batterien op 2
senger Erfindung 1
Erfindung produzéiert 1
huet. Battle 1
Battle of 2
of Britain 2
Britain ass 1
brittesche Krichsfilm 1
Krichsfilm vum 3
vum Filmregisseur 13
Filmregisseur Guy 1
Guy Hamilton 1
Hamilton aus 1
Joer 1969. 2
1969. Baucent 1
Baucent bedeit 1
bedeit souvill 8
wéi zweegedeelt. 1
zweegedeelt. Bauere 1
Bauere ginn 1
ginn hire 2
hire geeschtlechen 1
geeschtlechen Hären 1
Hären den 1
den Zéngten 2
Zéngten of. 1
of. Bauerenhaff 1
Bauerenhaff am 1
am Neie 1
Neie Wee, 1
Wee, gebaut 1
gebaut 1789. 1
1789. Bauere 1
Bauere sech 1
sech zesummegedoen, 1
zesummegedoen, fir 3
fir relativ 1
relativ onméiglech 1
onméiglech Ziler 1
Ziler z'erreechen: 1
z'erreechen: d' 1
d' Bauere 1
Bauere ware 1
ware gréisstendeels 2
gréisstendeels fräi, 1
fräi, mä 2
mä ënnerstoungen 1
ënnerstoungen awer 1
awer der 8
kinneklecher a 1
a steierlecher 1
steierlecher Administratioun. 1
Administratioun. Baufirma, 1
Baufirma, déi 1
op d'Konstruktioun 1
d'Konstruktioun vun 8
vun Eisebunnsbauwierker 1
Eisebunnsbauwierker spezialiséiert 1
spezialiséiert war. 1
war. Baugeschichte 1
Baugeschichte der 1
Stad und 1
und Festung 1
Festung Luxemburg, 1
Luxemburg, 1. 1
1. Band, 1
Band, 2. 1
2. Oplo, 1
Oplo, S. 1
S. 74. 1
74. Bauhär 1
Bauhär ass 2
lëtzebuergesch Bauverwaltung. 1
Bauverwaltung. Bauhär 1
ass d'Schwäizer 1
d'Schwäizer Eisebunn, 1
Eisebunn, via 1
via hir 1
hir Filial 2
Filial AlpTransit. 1
AlpTransit. Bauhär 1
Bauhär war 2
war d'Bauteverwaltung 1
d'Bauteverwaltung vum 1
vum Staat. 4
Staat. Bauingenieur 1
Bauingenieur a 1
fréiere Member 4
der Résistance. 1
Résistance. Bauingenieur 1
Bauingenieur an 1
an Architekt 3
Architekt Ernő 1
Ernő Rubik 1
Rubik erfonnt 1
erfonnt gouf, 4
Jore wäit 1
wäit doruechter 2
doruechter verbreet 1
verbreet war. 4
war. Baulech 1
Baulech gläiche 1
gläiche sech 5
de Festungstuerm 1
Festungstuerm an 1
an d'Fërdertierm 2
d'Fërdertierm bis 1
déi robust 1
robust wuchteg 1
wuchteg Form 1
Form awer 1
awer guer 1
guer a 1
glat net. 1
net. Bauler 1
Bauler ass 1
e Familljennumm, 1
Familljennumm, deen 1
Lëtzebuerg virkënnt. 1
virkënnt. Baume-les-Messieurs 1
Baume-les-Messieurs läit 1
läit an 109
engem sougenannte 7
sougenannte Cirque 1
Cirque mat 1
héije Fielswänn 1
Fielswänn ronderëmm, 1
ronderëmm, an 1
de Reculées 1
Reculées am 1
am Jura 2
Jura gehéiert 1
gehéiert déi 5
meeschte bekannt 2
bekannt sinn. 18
sinn. Baussant 1
Baussant (bestuet 1
(bestuet 1673) 1
1673) waren, 1
waren, krut 2
krut vu 1
sengem Monni 9
Monni a 3
a Pätter, 1
Pätter, dem 1
dem Charles 5
Charles de 17
St. Baussen- 1
Baussen- a 2
a Bannemembran 1
Bannemembran hu 1
hu verschidden 4
verschidden Zesummesetzunge 1
Zesummesetzunge wat 1
d' Baussen 1
Baussen drop 1
vum Häerz 1
Häerz Jesu 5
Jesu mat 1
laténgescher Widmung 1
Widmung Kommt 1
Kommt all 1
all zu 4
zu mir, 1
mir, déi 1
dir traureg 1
traureg sidd 1
sidd a 1
schwéier Laaschten 1
Laaschten ze 3
ze droen 3
droen hutt, 1
hutt, ech 1
ech ginn 1
ginn Iech 1
Iech nei 1
nei Kraaft, 1
Kraaft, Kommt, 1
Kommt, a 1
a loosst 1
loosst ons 1
ons de 1
Jesus Christus 5
Christus veréieren, 1
veréieren, de 1
de Kinneken. 2
Kinneken. Baussen 1
Baussen nieft 1
Zentral stinn 1
stinn zwéin 2
zwéin Opspanntransformateren 1
Opspanntransformateren an 1
an d'Verbindung 2
d'Verbindung mam 3
mam Verdeelerreseau 1
Verdeelerreseau geschitt 1
geschitt iwwer 7
eng 150-Kv 1
150-Kv Héichspannungsleitung 1
Héichspannungsleitung déi 1
vu Monceau 1
Monceau op 1
op Neuville 1
Neuville féiert. 1
féiert. Baussent 1
Baussent Athen 1
gouf der 8
Polis dogéint 1
dogéint virgehäit, 1
virgehäit, d'Schluecht 1
d'Schluecht vill 1
vill opzewäerten, 1
opzewäerten, fir 1
domat eegen 1
eegen Herrschaftsurspréch 1
Herrschaftsurspréch ze 1
ze begrënnen. 3
begrënnen. Baussent 1
Baussent dem 2
dem Linnewall 1
Linnewall gouf 1
sougenannt "Vororte". 1
"Vororte". Baussent 1
dem Sonnesystem 4
Sonnesystem kéint 1
och Äisplanéiten 1
Äisplanéiten an 1
an héchstwarscheinlech 1
héchstwarscheinlech äiseg 1
äiseg Exomounde 1
Exomounde ginn. 1
ginn. Baussent 1
Baussent der 4
Äerd gëtt 2
och Waasser 2
Waasser zwar 1
zwar a 6
a gigantesche 1
gigantesche Quantitéiten, 1
Quantitéiten, mä 1
mä dofir 5
nëmmen "dënn 1
"dënn verdeelt": 1
verdeelt": entweder 1
entweder als 5
als Äis 1
aneren Himmelskierperen 1
Himmelskierperen oder 1
als Waasserdamp. 1
Waasserdamp. Baussent 1
der Bruttsaison 1
Bruttsaison gesäit 1
ee grouss 1
grouss Unzuelen 1
Unzuelen un 1
un Nilgäns 1
Nilgäns uechter 1
uechter d'Land 10
d'Land bei 1
bei Flëss 1
Flëss a 4
a Weieren 2
Weieren (Lorgé 1
(Lorgé & 1
& Melchior 2
Melchior 2015). 1
2015). Baussent 1
de Karsamschdeg 1
Karsamschdeg keng 1
keng grouss 13
grouss Bedeitung. 5
Bedeitung. Baussent 1
der Verkoppelungszäit 1
Verkoppelungszäit sinn 1
sinn d'Déieren 2
d'Déieren Eenzelgänger 1
Eenzelgänger a 1
a verbréngen 1
verbréngen den 1
Dag geduckt 1
geduckt an 1
hirem Leeër, 1
Leeër, enger 1
enger Kaul 2
Kaul am 1
am Buedem, 3
Buedem, wou 6
net wibbelen 1
wibbelen a 1
Gefor eréischt 1
am leschte 9
leschte Moment 4
Moment fortlafen. 1
fortlafen. Baussent 1
Baussent Europa 1
Nordamerika war 1
war Delhaize 1
Delhaize just 1
an Indonesien 3
Indonesien aktiv, 1
aktiv, wou 3
si 51 1
% un 1
der Chaîne 1
Chaîne Super 1
Super Indo 1
Indo gehalen 1
gehalen huet 4
huet (73 1
(73 Supermarchéen). 1
Supermarchéen). Baussent 1
Baussent vu 1
Lëtzebuerg ennerscheet 1
ennerscheet sech 1
de Regionalexpress 1
Regionalexpress och 1
der Regionalbunn 1
Regionalbunn duerch 1
besseren Confort 1
Confort a 2
méi deier 5
deier Präisser. 1
Präisser. Baussen 1
Baussen um 2
Cour Supérieure 1
Supérieure de 2
de Justice 1
Justice si 1
véier Statuen 1
Statuen op 1
op Sailen, 1
déi d'Qualitéit 1
d'Qualitéit "verschimmt", 1
"verschimmt", "am 1
"am Gaang 1
Gaang ze 3
ze lauschteren", 1
lauschteren", "am 1
"am Gaang, 1
Gaang, z'ermanen" 1
z'ermanen" an 1
an "um 1
"um Qui-vive" 1
Qui-vive" duerstellen. 1
duerstellen. Baussen 1
um Helikopter 1
Helikopter kann 1
eng beweeglech 1
beweeglech Kamera 1
Kamera montéiert 1
montéiert sinn, 1
am siichtbare 5
siichtbare wéi 1
am infraroude 4
infraroude Liichtspektrum 1
Liichtspektrum Videobiller 1
Videobiller liwwert. 1
liwwert. Baussenzeg 1
Baussenzeg vum 1
vum Kär 9
Kär geschitt 1
geschitt den 3
den Energietransport 3
Energietransport duerch 1
duerch Stralung, 1
Stralung, nëmme 1
knapps ënner 3
der Stärenuewerfläch 1
Stärenuewerfläch besteet 1
besteet nees 1
nees konvektiven 1
konvektiven Transport 2
Transport (kuckt 1
och Stärenopbau). 1
Stärenopbau). Baussenzeg 1
Baussenzeg vun 3
där Haaptceinture 1
Haaptceinture leie 1
leie vereenzelt 1
kleng Asteroidegruppen, 1
Asteroidegruppen, déi 1
a Resonanzberäicher 1
Resonanzberäicher usammelen, 1
usammelen, déi 1
ee stabiliséierenden 1
stabiliséierenden Effekt 1
Effekt op 3
hiren Ëmlafbunnen 1
Ëmlafbunnen ausmaachen. 1
ausmaachen. Baussenzeg 1
de Galaxien 6
Galaxien läit 1
den intergalaktesche 1
intergalaktesche Raum. 1
Raum. Baussenzeg 1
dëse Bänner 1
Bänner ass 1
ass Loft 1
Loft mat 2
vill Waasserdamp 1
Waasserdamp praktesch 1
praktesch onduerchsichteg. 1
onduerchsichteg. Baussepolitesch 1
Baussepolitesch ass 1
ass d'Autonomie 1
d'Autonomie vun 1
Territoire méi 1
méi limitéiert. 1
limitéiert. Baussescht 1
Baussescht Vue 1
Vue op 36
op d'Arena 1
d'Arena vun 1
vun Nîmes. 1
Nîmes. Bausse 1
Bausse vum 1
vum Opfangsbehälter 1
Opfangsbehälter goufen 1
goufen allerdéngs 10
allerdéngs keng 8
keng zousätzlech 2
zousätzlech Strale 1
Strale fräigesat. 1
fräigesat. Baussewierker 1
Baussewierker déi 1
lokal zesummenhänken 1
zesummenhänken a 1
kee gréisseren 1
gréisseren Ofstand 3
Ofstand vuneneen 2
vuneneen hunn 1
hunn nennt 1
een Enveloppe. 1
Enveloppe. Baustil 1
Baustil markéiert 1
markéiert nach 1
haut d'Trondheimer 1
d'Trondheimer Stadbild. 1
Stadbild. Bauteprojete 1
Bauteprojete Paräis 1
Paräis moderniséieren 1
moderniséieren a 2
a verschéinere 1
verschéinere wollt. 1
wollt. Bau 1
Bau vu 12
fréier ofgeléist 1
ofgeléist huet. 2
huet. Bauwierker 1
Bauwierker beleeën 1
beleeën d'Attraktivitéit 1
d'Attraktivitéit vun 1
der Standplaz 4
Standplaz zu 1
zu allen 4
allen Zäiten. 7
Zäiten. Bauwierker 1
Bauwierker (Stad 1
(Stad Lëtzebuerg) 2
Lëtzebuerg) Beck, 1
Beck, Simone, 1
Simone, 2020, 1
2020, Onst 1
Onst Stad 1
Stad 122. 1
122. Bayern 1
Bayern München 3
München ass 1
deen erfollegsräichste 1
erfollegsräichste Club 1
Club aus 1
dee Foussballclub 1
Foussballclub deen 1
déi zweethéchst 3
zweethéchst Memberszuel 1
Memberszuel op 1
Welt huet 4
huet ( 5
( >110 1
>110 000 1
000 Memberen). 1
Memberen). Bazoches 1
Bazoches läit 1
um westleche 6
westleche Bord 2
grousse Bëschmassiv. 1
Bëschmassiv. B.: 1
B.: De 1
De Christian 7
Christian Calmes 2
Calmes huet 2
dës Serie 1
Serie méi 1
spéit mat 4
4 Bänn 1
Bänn (Bd. 1
(Bd. 7, 1
7, Bd. 1
Bd. Beaconsfield 1
Beaconsfield huet 1
een alen 1
alen (Old 1
(Old Town) 1
Town) an 1
neien (New 1
(New Town) 1
Town) Deel. 1
Deel. Beaflosst 1
Beaflosst gouf 1
dës Entwécklung 2
Entwécklung duerch 2
d' Beaflosst 1
Beaflosst vun 1
laang Regierungspresenz 1
Regierungspresenz vun 1
der CSV 4
CSV ass 1
Lëtzebuerg laang 1
laang um 7
um traditionelle 1
traditionelle Familljemodell 1
Familljemodell festgehale 1
dem d'Roll 1
all Member 6
Member fest 1
fest definéiert 3
ass. Beamten 1
d'Welt komm. 17
komm. Beamten, 1
Beamten, Schauspiller 1
a Schrëftsteller. 8
Schrëftsteller. Beamten 1
Beamten um 2
um Palomar-Observatoire, 1
Palomar-Observatoire, wou 1
hien 29 1
29 Joer 8
laang geschafft 1
huet. Beasts 1
Beasts of 1
the Southern 1
Southern Wild 1
Wild ass 1
vum Benh 1
Benh Zeitlin 1
Zeitlin aus 1
2012 nom 1
nom Theaterstéck 3
Theaterstéck Juicy 1
Juicy and 1
and Delicious 1
Delicious vun 1
der Lucy 4
Lucy Alibar. 1
Alibar. Beaune 1
Beaune ass 1
ass Member 48
Associatioun Pays 1
Pays Beaunois 1
Beaunois déi 1
déi 136 1
136 Gemenge 1
Gemenge ronderëm 1
ronderëm Beaune 1
Beaune regruppéiert. 1
regruppéiert. Beauraing 1
Beauraing ass 2
doduerch bekannt 2
ginn, wëll 2
wëll d'Muttergottes 1
d'Muttergottes do 1
do tëscht 2
dem 29. 4
29. November 10
November 1932 3
1932 an 7
3. Januar 5
Januar 1933 2
1933 fënnef 1
fënnef Kanner 8
Kanner soll 1
soll erschéngt 1
erschéngt sinn. 3
sinn. Beauraing 1
iwwer véier 6
véier Nationalstroossen, 1
Nationalstroossen, an 1
d' Becherglieser 1
Becherglieser si 1
si relativ 13
relativ bëlleg. 1
bëlleg. Bëcker, 1
Bëcker, op 1
vun 325 2
325 Meter. 1
Meter. Bécksemécher 1
Bécksemécher an 1
England geschéckt 1
fir erauszefanne 5
erauszefanne wéi 2
een d'Géisse 1
d'Géisse vu 1
vu Geschëtzer 1
Geschëtzer méi 1
einfach maache 2
maache kéint. 2
kéint. Bedeckunge 1
Bedeckunge vum 1
vum Aldebaran 1
Aldebaran duerch 1
duerch Planéite 1
Planéite sinn 2
sinn zurzäit 2
zurzäit wéinst 1
de Bunnkniet 2
Bunnkniet net 1
méiglech. Bedeitend 1
Bedeitend Filmer 1
sinn Le 2
Le départ 1
départ (1967), 1
(1967), Deep 1
Deep End 1
End (1970) 1
(1970) a 3
The shout 1
shout (1978). 1
(1978). Bedeitend 1
Bedeitend Kierche 1
Kierche sinn 1
sinn d’Johannes-Kathedral 1
d’Johannes-Kathedral Saint-Jean, 1
Saint-Jean, d’Kierch 1
d’Kierch vun 1
Helleger Anna, 1
Anna, oder 1
oder d'Kierch 1
d'Kierch vum 4
Hellege Kräiz. 2
Kräiz. Bedeitend 1
Bedeitend Konschtstréimunge 1
Konschtstréimunge vun 1
den US-amerikaneschen 1
US-amerikaneschen Abstrakten 1
Abstrakten Expressiounismus 1
Expressiounismus an 2
de Minimalismus. 1
Minimalismus. Bedeitung 1
Bedeitung a 3
a Roll 1
vum Keeser 25
Keeser hunn 1
hunn am 66
Geschicht staark 1
staark variéiert. 1
variéiert. Bedeitung 1
Bedeitung entwéckelt. 1
entwéckelt. Bedéngt 1
Bedéngt duerch 8
déi Baumoossnahmen 1
Baumoossnahmen huet 1
neien Ostfligel 1
Ostfligel deelweis 1
deelweis missen 1
missen ofgerappt 5
ginn. Bedéngt 2
déi Flecke 1
Flecke verännert 1
sech d'Hellegkeit 1
d'Hellegkeit vun 1
vun Alpha-Canum-Venaticorum-Stäre 1
Alpha-Canum-Venaticorum-Stäre wärend 1
wärend hirer 9
hirer Rotatioun 2
Rotatioun méi 1
manner staark. 1
staark. Bedéngt 1
duerch d'Fusioun 6
d'Fusioun vun 7
2 Veräiner 3
Veräiner AS 1
AS Réimech 1
an US 1
US Bous, 1
Bous, spillt 1
spillt d'Entente 1
d'Entente vun 1
2010/11 un, 1
un, ënner 1
" Bedéngt 1
duerch d'Krisen 1
d'Krisen 1920-21 1
1920-21 an 1
d'Produktioun grousse 1
grousse Schwankungen 2
Schwankungen ënnerworf. 1
ënnerworf. Bedéngt 1
duerch d'Masseverhältnes 1
d'Masseverhältnes vu 1
gutt 8:1 1
8:1 an 1
engem hiräichend 1
hiräichend groussen 1
groussen Ofstand 1
Ofstand läit 1
de kollektive 7
kollektive Schwéierpunkt, 1
Schwéierpunkt, d' 1
d' Bedéngt 1
duerch d'Novemberrevolutioun 1
d'Novemberrevolutioun an 1
de Piłsudski 1
Piłsudski den 1
10. November 15
1918 aus 1
Prisong erauskomm 1
erauskomm an 8
Warschau als 2
als nationalen 1
nationalen Held 1
Held zum 1
vum Regentschaftsrot 1
Regentschaftsrot a 1
Arméi ernannt 1
duerch d'Traditioun 1
d'Traditioun vum 1
vum Zentralismus 1
Zentralismus a 1
Frankräich hunn 3
wichtegst Theater- 1
a Ballettsensembele 1
Ballettsensembele vum 1
Land hire 1
Paräis. Bedéngt 1
duerch säin 20
säin Alter 7
déi noloossend 1
noloossend Kierperkraaft 1
Kierperkraaft huet 1
e Spigel 1
Spigel beschiedegt, 1
beschiedegt, un 1
hie grad 2
grad geschafft 1
huet. Bedenken 1
Bedenken hat 1
hat wat 1
Volume vun 7
de Bauten 1
Bauten an 1
hir Aglidderung 1
Aglidderung an 1
dat urbaant 1
urbaant Ëmfeld 1
Ëmfeld ugaangen 1
ass. Bedierfnis 1
Bedierfnis sech 1
ënnen ofzegrenzen 1
ofzegrenzen war 1
war ofmools 1
ofmools méi 1
den Wonsch 1
Wonsch enger 1
enger Gewerkschaft 2
Gewerkschaft unzegehéieren. 1
unzegehéieren. Bedingt 1
Bedingt duerch 1
héich Loftfiichtegkeet 3
Loftfiichtegkeet entsteet 1
entsteet dacks 1
dacks Niwwel. 1
Niwwel. Bedingungen 1
Bedingungen (wéineg 1
(wéineg Reen 1
Reen an 1
an héich 8
héich Temperaturen), 1
Temperaturen), seng 1
seng Lag 4
Lag no 1
no Süd-Osten 1
Süd-Osten an 1
seng Buedembeschafenheet 1
Buedembeschafenheet (waasserduerchlässegen 1
(waasserduerchlässegen dréchene 1
dréchene Kallekbuedem, 1
Kallekbuedem, dee 1
séier erhëtzt) 1
erhëtzt) charakteristesch 1
charakteristesch Kennzeeche 1
Kennzeeche vun 5
enger mediterraner 1
mediterraner Géigend 1
Géigend op. 1
op. Bedreiwer 1
Bedreiwer nëmmen 1
nëmmen drop 4
drop gewaart 1
gewaart fir 2
kënne Minett 1
Minett op 2
op Athus 1
Athus ze 1
ze transportéieren. 14
transportéieren. Bedriwwe 1
Bedriwwe gëtt 1
vum Instituto 3
Instituto de 2
de Astrofísica 1
Astrofísica de 1
de Andalucía 1
Andalucía (IAA). 1
(IAA). Bedriwwe 1
Bedriwwe gouf 1
vun Notre 1
Notre TV 1
TV S. 1
S. a., 1
a., Direkter 1
Direkter war 5
den Alexandre 3
Alexandre Mensuelle. 1
Mensuelle. Beelen 1
Beelen injizéieren 1
injizéieren - 1
aner Insekten, 2
Insekten, déi 3
déi Blutt 1
Blutt suckelen 1
suckelen - 1
eng Flëssegkeet, 4
Flëssegkeet, déi 5
déi d'Liwwere 1
d'Liwwere vum 1
Blutt verhënnert. 1
verhënnert. Befreit 1
Befreit vun 1
de Salzburger 1
Salzburger 'Fesselen' 1
'Fesselen' huet 1
onofhängege Komponist 1
Komponist a 4
a Musekschoulmeeschter, 1
Musekschoulmeeschter, deen 1
deen ëmmer 11
no Opträg 1
Opträg a 1
a Pianosschüler 1
Pianosschüler war, 1
war, déi 19
grouss Opere 1
Opere geschaf. 1
geschaf. Befreiung 1
Befreiung vun 4
vun Ionien. 1
Ionien. Befriddegung 1
Befriddegung bei 1
hirem Besëtzer 3
Besëtzer provozéieren, 1
provozéieren, mä 1
Mëttel sinn, 1
sinn, sech 7
hin ofzegrenzen, 1
ofzegrenzen, zum 1
Deel souguer 1
souguer eng 11
gewësse Jalousie 1
Jalousie ervirzeruffen. 1
ervirzeruffen. Begeeschtert 1
Begeeschtert vum 1
vum Personnage 1
Personnage huet 1
Bonaparte un 1
den Directoire 1
Directoire geschriwwen, 1
geschriwwen, a 6
a gesot, 2
gesot, den 1
den Talleyrand 5
Talleyrand « 1
« fait 1
fait honneur 1
honneur à 1
à son 1
son discernement 1
discernement ». 1
». Begegnung 1
Begegnung in 1
in Salzburg 1
Salzburg ass 2
en däitsch-franséische 2
däitsch-franséische Film 2
vum Max 10
Max Friedmann 1
Friedmann aus 1
Joer 1964. 5
1964. Beginen 1
Beginen nennt 1
nennt ee 9
ee Fraen, 1
Fraen, meeschtens 1
meeschtens Jofferen 1
Jofferen oder 1
oder Wittfraen, 1
Wittfraen, déi 1
e Liewen 10
enger Tëscheform 1
Tëscheform vu 1
vu Laien 1
Laien an 1
an Nonne 1
Nonne gewielt 1
gewielt hunn. 3
hunn. Begleet 1
Begleet gëtt 2
Ganzt vum 2
vum Zesummebrieche 1
Zesummebrieche vun 1
vun alleguer 1
alleguer de 1
groussen Organisatiounen 1
Organisatiounen déi 4
si kennen. 1
kennen. Begleet 1
sengen Unhänger. 1
Unhänger. Begleet 1
Begleet vun 1
zwéin Autobussen 1
Autobussen an 1
enger Ambulanz, 1
Ambulanz, bei 1
zu Jonglënster 1
Jonglënster nach 1
Iechternacher Pompjeeswon 1
Pompjeeswon dobäikoum, 1
dobäikoum, ass 1
de Bub 1
Bub Gretsch 1
Gretsch mat 1
dem Privatauto 1
Privatauto vu 1
Lëtzebuerg bis 3
den Agank 6
Iechternach gefuer. 1
gefuer. Begrëff 1
Begrëff Bande 1
dessinée (kuerz 1
(kuerz BD 1
BD oder 1
nach bédé 1
bédé genannt) 1
genannt) ass 10
do méi 11
méi neutral 1
neutral a 2
a sachlech, 1
sachlech, well 1
d'Form beschränkt 1
beschränkt a 1
keng Allusioun 2
Allusioun op 3
den Inhalt 7
Inhalt mécht. 1
mécht. Begrëff, 1
Begrëff, dat 1
heescht, e 3
e seet 3
seet näischt 1
iwwer d'Genesis 4
d'Genesis vun 2
där sou 1
sou bezeechenter 1
bezeechenter Struktur 1
Struktur aus. 1
aus. Begrëff, 1
Begrëff, deen 2
deen ausdréckt, 2
ausdréckt, datt 2
e Liewewiese 2
Liewewiese sech 1
wäit entwéckelt 2
entwéckelt huet, 11
sech fortplanze 1
fortplanze kann, 1
méi méi 1
gëtt. Begrëffer 2
Begrëffer d'Wuert 1
d'Wuert Geschlecht 1
Geschlecht benotzt 1
wéi Paradäis, 1
Paradäis, Häll, 1
Häll, Ëremkommen, 1
Ëremkommen, dat 1
dat jéngst 7
jéngst Geriicht, 1
Geriicht, Operstéiung 1
anerer gehéieren 1
gehéieren enger 1
enger Billersprooch 1
Billersprooch un, 1
fréier ganz 3
ganz dacks 5
dacks benotzt 2
benotzt goufen, 4
geeschteg Wourechte 1
Wourechte verständlech 1
verständlech ze 1
maachen. Begrëff 1
Begrëff familia 1
familia (vu 1
(vu famulus 1
famulus - 1
- "Haussklav"), 1
"Haussklav"), wou 1
ufanks net 6
déi bestuete 1
bestuete Koppel 1
Koppel an 4
hir Kanner 15
Kanner bezeechent 1
bezeechent huet, 4
huet, mä 20
mä den 27
Numm war 11
d' Begriefnesser 1
Begriefnesser vu 1
vu Protestante 1
Protestante konnten 1
konnten nëmme 3
nëmme moies 1
moies fréi 3
fréi oder 1
oder owes 1
owes spéit 2
spéit duerchgefouert 1
ginn. Begriefnes 1
Begriefnes vu 1
vu 465 3
465 Affer 1
Affer vum 8
vum Massaker, 1
Massaker, déi 1
déi identifizéiert 2
identifizéiert gi 2
waren (2007). 1
(2007). Begruewe 1
Begruewe gouf 2
XIV. an 2
Krypta vun 4
de Bourbonen 1
Bourbonen an 1
Basilika Saint-Denis. 1
Saint-Denis. Begruewe 1
awer zu 33
zu Saint-Léger 1
Saint-Léger den 1
Mee 1910. 1
1910. Behält 1
Behält een 1
een nämlech 2
iewescht Schreifweis 1
Schreifweis bäi, 1
bäi, ass 1
ass direkt 10
direkt d'Ofhängegkeet 1
d'Ofhängegkeet vun 2
der Flossdicht 1
Flossdicht wéi 1
der Integratiounszäit 1
Integratiounszäit (an 1
(an s) 1
s) wéi 1
der Bandbreet 2
Bandbreet vun 1
de gebrauchten 2
gebrauchten Instrumenter 1
Instrumenter (an 1
(an ) 1
) z'erkennen. 1
z'erkennen. Behälter 1
Behälter gëtt 1
alle Formen 1
Formen a 6
a Gréissten. 1
Gréissten. Behënnert 1
Behënnert duerch 1
seng Legasthenie 1
Legasthenie ass 1
awer duerchgefall 1
duerchgefall an 1
huet d'Schoul 2
d'Schoul misse 1
misse verloossen. 2
verloossen. Bei 2
Bei 0 1
0 % 1
% Quecksëlwer 1
Quecksëlwer (also 1
(also CdTe) 1
CdTe) ass 1
de Bandofstand 1
Bandofstand maximal 1
maximal 1,5 3
1,5 eV. 1
eV. Bei 1
Bei 120 1
120 Ëmdréiunge 1
Minutt gëtt 2
ee bewosstlos, 1
bewosstlos, méi 1
200 Ëmdréiunge 1
Minutt sinn 1
sinn déidlech. 1
déidlech. Bei 1
Bei 150 1
150 km/h 3
km/h klëmmt 1
klëmmt si 1
op 5°. 1
5°. Bei 1
Bei 20 1
20 % 15
de Fäll 3
awer virkommen, 1
Patient säi 1
Liewe komplett 1
komplett op 4
op d'Kopp 10
d'Kopp gestallt 1
gestallt gëtt, 2
gëtt, jee 2
nodeem wat 1
een Organ 1
Organ betraff 1
betraff ass. 6
ass. Bei 16
Bei 25 1
an 1013 2
1013 hPa 2
hPa ass 1
de Methan 5
Methan am 3
gasfërmegen Zoustand. 1
Zoustand. Bei 2
Bei 27 1
27 Observatioune 1
Observatioune vu 5
jee ongeféier 2
enger Woch 6
vum Himmel, 2
Himmel, dorënner 1
dorënner bal 1
ganze Plang 1
der Mëllechstrooss, 4
Mëllechstrooss, observéiert. 1
observéiert. Bei 1
Bei 28 1
28 Grad 1
Celsius dauert 1
dauert et 4
ongeféier 250 2
250 Deeg, 2
Deeg, bis 2
Kleng erauskommen. 1
erauskommen. Bei 1
Bei 40:40 1
40:40 gëtt 1
eng Ausnam. 1
Ausnam. Bei 1
Bei 8,90 1
8,90 % 1
Bevëlkerung ass 5
net méiglech 26
méiglech se 1
se ethnesch 1
ethnesch ze 1
ze klasséieren, 3
klasséieren, well 3
keng Donnéeë 1
Donnéeë virleien. 1
virleien. Bei 1
Bei 90 1
den Infizéierten 1
Infizéierten ergëtt 1
eng liewenslänglech 1
liewenslänglech Immunitéit. 1
Immunitéit. Bei 1
Bei Ajax 1
Ajax huet 1
e fortgoung 1
fortgoung (no 1
(no der 4
Saison 1994/95) 1
1994/95) ënner 1
anerem zwou 1
zwou national 1
national Meeschterschaften 1
Meeschterschaften (1994, 1
(1994, 1995) 1
1995) an 3
an zweemol 3
zweemol am 18
am der 1
Coupe (1993, 1
(1993, 1994) 1
1994) gewonn. 1
gewonn. Bei 1
Bei aktive 1
aktive Schleisen, 1
Schleisen, ass 1
Fuerbunn ee 1
ee Poller, 1
Poller, deen 1
ee Signal 1
Signal dat 1
vum Bus 2
Bus ausgeet, 1
ausgeet, an 1
Buedem versenk 1
versenk ka 1
ginn. Bei 52
Bei all 6
all dësen 2
dësen Evenementer 2
Evenementer ass 1
eng zréckhalend-virsiichteg 1
zréckhalend-virsiichteg Politik 1
Politik gefuer, 1
gefuer, fir 6
fir China, 1
China, resp. 1
resp. Bei 3
Bei alle 3
alle bis 3
elo entwéckelte 1
entwéckelte Raumtransporteren 1
Raumtransporteren handelt 1
ëm onbemannt 1
onbemannt Raumgefierer. 1
Raumgefierer. Bei 1
Bei allen 1
allen dréit 1
dréit sech 11
dat nächst 7
nächst Blat 1
Blat all 1
ëm 144°, 1
144°, also 1
also zwéi 2
zwéi Fënneftel. 1
Fënneftel. Bei 1
alle Radioe 1
Radioe bei 1
hie war, 3
virun Allem 3
Allem de 1
de Spezialist 1
Spezialist vun 8
den "Oldien", 1
"Oldien", a 1
seng Sendung 2
ëmmer "Going 1
"Going Back 1
in Time" 1
Time" geheescht. 1
geheescht. Bei 3
alle Rakéite 1
Rakéite mat 2
der modifizéierter 1
modifizéierter zweeter 1
zweeter Stuf, 1
Stuf, gouf 1
der kegelfërmeger 2
kegelfërmeger Rakéitespëtzt 1
Rakéitespëtzt op 1
Thor hirer 1
Fouss (2,44 2
(2,44 m) 1
m) erhéicht. 1
erhéicht. Bei 2
all fällegen 1
fällegen Datum 1
Datum gëtt 5
ee Coupon 1
Coupon vum 1
vum Titre 1
Titre geschnidde 1
geschnidde fir 1
fir anzekasséieren. 1
anzekasséieren. Bei 1
all Iessen 1
Iessen a 6
a Gedrénks 6
Gedrénks fir 2
fir matzehuelen, 1
matzehuelen, ass 1
et verbueden, 3
verbueden, dat 1
Plaz ze 22
ze consomméieren 1
consomméieren an 1
dat zielt 1
fir Terrasse 1
vu Caféen 1
an Restauranten, 1
Restauranten, an 1
den Hotellen, 1
Hotellen, bannent 1
bannent de 10
de Geschäftszentren, 1
Geschäftszentren, an 1
de Garen. 1
Garen. Bei 1
all offiziellem 1
offiziellem Match 1
een Arbitter, 1
Arbitter, deen 1
deen drop 2
drop oppasst 1
oppasst datt 1
datt d'Spiller 1
d'Spiller d'Reegelen 1
d'Reegelen anhalen. 1
anhalen. Bei 1
all Schrëtt 2
Schrëtt gëtt 2
vill Energie 4
Energie fräigesat, 1
fräigesat, déi 1
benotzt gëtt 12
e Protonegradient 1
Protonegradient tëscht 1
dem intermembranéise 1
intermembranéise Raum 1
Raum an 20
Matrix vun 1
de Mitochondrien 1
Mitochondrien opzebauen. 1
opzebauen. Bei 1
Statioun fënnt 1
mat Informatiounen 2
Däitsch an 5
op Franséisch. 2
Franséisch. Bei 1
Bei aneren, 1
aneren, wéi 3
de Kanéngercher 1
Kanéngercher oder 1
de Chameleonen, 1
Chameleonen, hunn 1
zwéin Aen 1
Aen ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Bléckfelder, 1
Bléckfelder, a 1
a produzéieren 1
produzéieren sou 1
sou 2 1
2 verschidde 1
verschidde "Biller" 1
"Biller" ("monokular 1
("monokular Vue"). 1
Vue"). Bei 1
Bei anticken 1
anticken Opzeechnungen 1
Opzeechnungen an 1
der Astrologie 3
Astrologie goufen 1
goufen d'Stäre 1
d'Stäre Castor 1
Castor a 2
a Pollux 2
Pollux ëmmer 1
ëmmer zesumme 2
zesumme betruecht. 1
betruecht. Bei 1
Bei archeologesche 1
archeologesche Gruewunge 1
Gruewunge gouf 1
haitege Keller 1
Keller dee 1
engem nach 3
méi alen 3
alen entdeckt, 1
entdeckt, dee 2
de Mëttelalter 2
Mëttelalter zréckgeet. 1
zréckgeet. Bei 1
Bei Archiduc 1
Archiduc dréint 1
ëm Architektur, 1
Architektur, Architekten 1
Architekten a 1
a Bauprojeten 1
Bauprojeten zu 1
Lëtzebuerg. Bei 1
Bei Axial-Turbinne 1
Axial-Turbinne steet 1
steet d'Turbinnelafrad 1
d'Turbinnelafrad parallel 1
a Funktioun 9
Funktioun zu 1
der Well; 1
Well; bei 1
bei Radialturbinnen, 1
Radialturbinnen, vertikal. 1
vertikal. Bei 1
Bei Bačka 1
Bačka Palanka 1
Palanka mécht 1
mécht d'Donau 1
d'Donau e 1
e Knick 1
Knick a 1
a fléisst 23
fléisst dann 1
a süd-ëstlecher 3
süd-ëstlecher Richtung 1
Richtung duerch 4
duerch Serbien, 1
Serbien, ewech 1
der kroatescher 3
kroatescher a 1
Richtung rumänesch 1
rumänesch Grenz. 1
Grenz. Bei 1
Bei bal 1
alle pulséierende 1
pulséierende Stären 1
de κ-Mechanismus. 1
κ-Mechanismus. Bei 1
Bei Beho 1
Beho huet 1
en Entreprener 3
Entreprener säi 1
säi Maschinnepark 1
Maschinnepark op 1
fréierer Gare 3
Gare stoen, 1
stoen, zu 1
zu Weisten 1
Weisten huet 1
eng Seeerei 1
Seeerei op 1
Streck installéiert 1
zu Krombach 1
Krombach ass 1
kleng Cross-Pist 1
Cross-Pist drop. 1
drop. Bei 1
Bei béide 2
béide Klassen 1
Klassen däerf 1
däerf aus 1
am Hertzsprung-Russell-Diagramm 1
Hertzsprung-Russell-Diagramm net 1
eng intrinsesch 1
intrinsesch Liichtschwächt 1
Liichtschwächt geduecht 1
geduecht ginn; 1
ginn; si 1
si besiedelen 1
besiedelen nëmmen 1
e Beräich 4
Beräich nieft 1
der Haaptrei. 4
Haaptrei. Bei 1
béide Projeten 1
Projeten handelt 1
ëm elektresch 1
elektresch Gefierer 1
franséischer Firma 3
Firma Navya 1
Navya an 1
deene bis 6
14 Persounen 1
Persounen transportéiert 2
transportéiert kënne 2
Bei bekannter 1
bekannter Stäremass 1
Stäremass an 1
an -distanz 1
-distanz kéint 1
kéint ee 6
ee hei 1
hei och 6
och d'Mass 1
Planéit uginn, 1
uginn, well 2
well d'Bunnschréiegt 1
d'Bunnschréiegt erausfonnt 1
erausfonnt ka 1
Bei besonneschen 2
besonneschen Evenementer 1
Evenementer kann 2
kann d'Waasser 2
d'Waasser vum 7
vum Sprangbuer 1
Sprangbuer duerch 1
duerch Wäin 1
Wäin oder 1
oder Béier 1
Béier ersat 1
ersat ginn, 7
dann un 7
d'Leit ronderëm 1
ronderëm verdeelt 1
verdeelt gëtt. 2
gëtt. Bei 11
besonneschen Evenementer, 1
der Olympiad, 1
Olympiad, oder 1
oder Feierdeeg 2
Feierdeeg a 3
a Gebuertsdeeg 2
Gebuertsdeeg vu 1
bekannte Perséinlechkeeten, 1
Perséinlechkeeten, changéiert 1
changéiert Google 1
Google zanter 1
2000 säi 1
säi Logo. 1
Logo. Bei 1
Bei besonnesch 1
besonnesch staarke 1
staarke Schliet 1
Schliet kënnt 1
et geleeëntlech 1
geleeëntlech zu 1
zu Äerdrëtsch 1
Äerdrëtsch an 1
an Zerstéierunge 1
Zerstéierunge vun 2
vun Infrastruktur 1
Infrastruktur (Stroossen, 1
(Stroossen, Leitungen, 1
Leitungen, Gebaier). 1
Gebaier). Bei 1
Bei bestëmmte 1
bestëmmte cheemesche 1
cheemesche Reaktiounen 1
Reaktiounen entsteet 1
entsteet Waasserstoff 1
Waasserstoff fir 1
fir kuerz 12
Zäit atomar 1
atomar als 1
als H, 1
H, och 1
och naszéierende 1
naszéierende Waasserstoff 1
Waasserstoff genannt. 1
genannt. Bei 5
Bei bestëmmten 1
bestëmmten Events, 1
Events, wéi 1
wéi Weltmeeschterschaften 1
Weltmeeschterschaften oder 1
oder Walen, 1
Walen, ginn 1
och speziell 5
speziell Kanäl 1
Kanäl opgemaach, 1
opgemaach, op 1
deenen dann 2
dann doriwwer 1
doriwwer geschwat 2
geschwat ka 1
Bei Biller 1
Biller mat 4
Detailer hëlt 1
hëlt d'Effizienz 1
d'Effizienz vum 2
vum Algorithmus 1
Algorithmus allerdéngs 1
allerdéngs staark 2
staark of. 2
of. Bei 4
Bei binären 1
binären Heaps 1
Heaps huet 1
all Knuet 1
Knuet entweder 1
entweder zwee 1
zwee oder 6
oder null 1
null Kanner, 1
Kanner, bis 1
bis eventuell 1
eventuell op 2
op een, 3
een, dee 5
dee kann 2
ee Kand 2
Kand hunn. 1
hunn. Bei 11
Bei bistateschen 1
bistateschen Anlagen 1
Anlagen sinn 1
sinn Sender 1
Sender an 4
an Empfänger 2
Empfänger raimlech 1
raimlech getrennt, 1
getrennt, wat 1
wat op 19
op astronomesch 2
astronomesch Distanz 1
Distanz eng 1
héich Empfindlechkeet 3
Empfindlechkeet erlaabt. 1
erlaabt. Bei 1
Bei Bonnenuit 1
Bonnenuit kritt 1
kritt se 12
ronn 1.680 1
1.680 Meter 1
Meter Gesellschaft 1
Gesellschaft vum 4
de Bonnenuit 1
Bonnenuit a 1
vum Torrent 1
Torrent des 1
des Aiguilles. 1
Aiguilles. Bei 1
Bei Brongen 1
Zwerge forme 1
forme sech, 1
bei Stäre 2
mat manner 11
wéi 0,3 2
0,3 Sonnemassen, 1
Sonnemassen, am 1
de schwéiere 5
schwéiere Stäre 1
Stäre keng 1
keng Schuelestruktur. 1
Schuelestruktur. Bei 1
Bei Brugg 1
Brugg am 1
Kanton Aargau 1
Aargau am 1
am Waasserschlass 1
Waasserschlass fléisst 1
fléisst d'Limmat 2
d'Limmat an 1
an d'Aare. 1
d'Aare. Bei 1
Bei CDe 1
CDe stinn 1
stinn d'Lidder 1
d'Lidder meescht 1
meescht hannereneen 1
hannereneen (z. 1
B. aacht 1
aacht Lidder 2
engem Interpret, 1
Interpret, aacht 1
Lidder vum 4
aneren Interpret), 1
Interpret), mä 1
mä heiandso 1
heiandso wiesselen 1
wiesselen d'Interpreten 1
d'Interpreten och 1
och of. 1
Bei Charleroi 1
Charleroi zu 1
zu Gosselies 1
Gosselies ass 1
Fluchhafen Bréissel-Charleroi, 1
Bréissel-Charleroi, dee 1
vu Bëllegfluchgesellschaften, 1
Bëllegfluchgesellschaften, virop 1
virop Ryanair, 1
Ryanair, ugeflu 1
ugeflu gëtt. 2
gëtt. Béid 1
Béid Albume 1
Albume gehéiere 1
gehéiere fir 1
fir d'Grupp 2
d'Grupp zesummen 1
zesummen a 10
ginn "Déi 1
"Déi Gesabbelt 1
Gesabbelt Wierker 1
Wierker Vu 1
Vu Spack-O-Mat" 1
Spack-O-Mat" genannt, 1
genannt, benannt 1
benannt nom 6
nom Buch 4
Buch "Gesabbelt 1
"Gesabbelt Wierker" 1
Wierker" vu 1
vu Sepp 1
Sepp Thill 1
Thill a 1
a Max 1
Max Duchscher. 1
Duchscher. ", 1
", bei 1
där 50 1
50 Baueren 1
Baueren hiert 1
Liewe verluer 3
Bei där 40
där Aart 3
vu Killung 1
Killung gëtt 1
de physikaleschen 4
physikaleschen Effet 1
Effet vum 1
vum Phaseniwwergank 1
Phaseniwwergank ausgenotzt, 1
ausgenotzt, bei 1
de Phasewiessel 1
Phasewiessel vum 1
Material Energie 1
Energie absorbéiert 1
absorbéiert gëtt. 3
Aktioun soll 2
soll kee 1
kee Schoss 2
Schoss gefall 1
gefall sinn. 8
sinn. Bei 8
Aktioun war 1
Uertschaft Norroy 1
Norroy mat 1
mat Artilleriesbeschoss 1
Artilleriesbeschoss dem 1
Buedem gläichgemaach 1
gläichgemaach ginn. 1
där am 7
Ament ugehollener 1
ugehollener Systeminklinatioun 1
Systeminklinatioun vun 1
vun 53°, 1
53°, déi 1
nach bestëmmt 1
bestëmmt muss 2
muss ginn, 9
ginn, wier 2
mat 0,21 1
0,21 Jupitermassen 1
Jupitermassen däitlech 1
méi masseräich. 1
masseräich. Bei 1
där Ausbaustuf 1
Ausbaustuf ginn 1
staark Merlin-1D-Dreifwierker 1
Merlin-1D-Dreifwierker benotzt. 1
benotzt. Bei 4
där Belagerung 1
Belagerung ass 2
den „Fetschenhaff“ 1
„Fetschenhaff“ a 1
a Flamen 3
Flamen opgaangen. 1
opgaangen. Bei 1
där Ernierung 1
Ernierung gëtt 1
et Risiken, 1
Risiken, deene 1
sech d'Veganer 1
d'Veganer bewosst 1
bewosst solle 1
där Eruptioun 1
Eruptioun gouf 1
gouf bal 4
ganz Insel 2
Insel zerstéiert. 1
zerstéiert. Bei 5
där Fléckerei 1
Fléckerei ass 1
iewescht Antenn 1
Antenn e 1
e bësselchen 3
bësselchen ausser 1
ausser Senkel 1
Senkel geroden. 1
geroden. Bei 1
där Fusioun, 2
Fusioun, goufe 2
goufe 7 2
7 ha 3
ha 88 2
88 a 2
a aus 2
der Sektioun 12
Sektioun B 2
B vun 4
vun Aasselbuer 4
Aasselbuer bei 2
d' Bei 33
bei d'Gemeng 2
d'Gemeng Ëlwen 1
Ëlwen geprafft. 1
geprafft. Bei 1
Geleeënheet ass 2
dem Felix 1
Felix Schaber 1
Schaber gelongen, 1
gelongen, si 1
seng Jazz-Rock-Grupp 1
Jazz-Rock-Grupp What 1
What Shaw 1
Shaw z'engagéieren. 1
z'engagéieren. Bei 1
Geleeënheet gëtt 2
franséisch Versioun 2
vum Guy 10
Guy Wagner 3
Wagner senger 1
senger Biographie: 1
Biographie: Mikis 1
Mikis Theodorakis. 2
Theodorakis. Bei 1
J. Jonah 1
Jonah Jameson, 1
Jameson, dem 1
dem Besëtzer 3
vum Daily 3
Daily Bugle 2
Bugle entdeckt, 1
entdeckt, deen 3
als onofhängege 3
onofhängege Fotograf 1
Fotograf a 2
säi Betrib 4
Betrib hëllt. 1
hëllt. Bei 1
Geleeënheet gouf 6
gouf d'Lannd 1
d'Lannd nees 1
Fransousen iwwerfall 1
iwwerfall an 5
engem Traité 1
Traité vum 1
9. Januar 13
Januar 1689 1
1689 gouf 1
sollt neutral 1
neutral sinn, 1
datt d'Festung 2
d'Festung vu 1
Léck misst 1
misst dem 1
gläich gemaach 1
gouf d'Schoul 1
d'Schoul a 2
a Collège 1
Collège Nic. 1
Nic. Bei 1
och d'Ausstellung 1
d'Ausstellung iwwer 1
der Bibliothéik 6
Bibliothéik an 3
vum Theater 8
Theater ageweit. 1
ageweit. Bei 1
och d'bannenzeg 1
d'bannenzeg Opdeelung 1
Opdeelung vun 6
den Zëmmere 1
Zëmmere g'ännert, 1
g'ännert, d'viischt 1
d'viischt Dier 1
Dier gouf 1
gouf geréckelt 1
geréckelt an 1
an d'baussenzeg 1
d'baussenzeg Trap 1
Trap gouf 1
d'Haus integréiert. 1
integréiert. Bei 1
Geleeënheet huet 1
huet d'Uergel 1
d'Uergel en 1
neie Spilldësch 1
Spilldësch an 1
eng 32'-Bombard 1
32'-Bombard kritt. 1
kritt. Bei 5
Geleeënheet hunn 2
hunn d'Membere 2
d'Membere vu 3
vu Slipknot 1
Slipknot sech 1
d'éischt onmaskéiert 1
onmaskéiert an 1
Ëffentlechkeet gewisen. 2
gewisen. Bei 1
Geleeënheet hu 1
zum Ausdrock 8
Ausdrock bruecht, 1
bruecht, wat 2
fir Stied 1
Stied se 1
hir Preferenze 1
Preferenze géife 1
géife ginn, 3
zwar an 15
an éischter, 1
éischter, zweeter 1
drëtter Positioun. 1
Positioun. Bei 1
Geleeënheet kann 1
de Fan 1
Fan sech 1
den Zeechner 2
Zeechner an/oder 1
an/oder Zeenaristen 1
Zeenaristen eng 1
eng Widmung 1
Widmung (Dédicasse) 1
(Dédicasse) a 1
säi Buch, 1
Buch, op 2
e Blat 1
Blat Zeechepabeier 1
Zeechepabeier oder 1
säin Dédicassenalbum 1
Dédicassenalbum maache 1
loossen. Bei 2
Geleeënheet koum 1
eng Broschür 2
Broschür eraus 1
eraus N. 1
N. Etringer, 1
Etringer, 1965. 1
1965. Bei 1
Geleeënheet koumen 1
zwéi gipse 1
gipse Säitenaltär 1
Säitenaltär an 1
an d'Kapell 4
Klack vun 2
88 kg. 1
kg. Bei 2
Geleeënheet probéiert 1
Nessos d'Deinara 1
d'Deinara z'entféieren. 1
z'entféieren. Bei 1
Geleeënheet wëllt 1
wëllt hien 1
den Néckel 3
Néckel ëm 1
ëm d'Hand 2
d'Hand vu 1
Duechter Lische 1
Lische froen. 1
froen. Bei 1
där lescht 1
lescht genannter 1
genannter Insel 1
Insel handelt 1
déi bevëlkerungsräichst. 1
bevëlkerungsräichst. Bei 1
där Method 7
Method goufen 1
grouss Forme 1
Forme vun 10
Äerd faarweg 1
faarweg op 1
de Kaarte 4
Kaarte gezeechent. 1
gezeechent. Bei 1
där Nummwiel 1
Nummwiel däerft 1
däerft och 1
och d'Tatsaach, 1
d'Tatsaach, datt 12
dat astronomescht 1
astronomescht Symbol 1
Symbol aus 1
den Initiale 3
Initiale vum 1
vum Lowell 1
Lowell zesummesetze 1
zesummesetze gelooss 1
huet, eng 7
Roll gespillt 13
gespillt hunn. 17
där Opdeelung 1
Opdeelung blouf 1
blouf de 6
de Kaschmir 2
Kaschmir ufanks 1
ufanks onofhängeg, 1
onofhängeg, gouf 1
dann awer 31
vu Paschtunen, 1
Paschtunen, déi 1
vum Pakistan 1
Pakistan ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt goufen, 2
goufen, ugegraff. 1
ugegraff. Bei 1
där Operatioun 3
Operatioun goufen 2
goufen 2 2
2 Britten 1
Britten erschoss 1
14 blesséiert. 1
blesséiert. Bei 5
goufen taktesch 1
taktesch Waffe 1
Waffe fir 2
fir Atomsprengkäpp 1
Atomsprengkäpp ze 1
ze verschéisse 1
verschéisse getest, 1
getest, vun 1
déi bekanntst 20
bekanntst d' 2
där Planz 2
Planz handelt 1
sech héchstwahrscheinlech 1
héchstwahrscheinlech ëm 1
ëm d'Agav. 1
d'Agav. Bei 1
där Reform 1
Reform koum 1
koum just 1
just d'Uertschaft 1
d'Uertschaft Anlier 1
Anlier bei 1
d'Gemeng Habay. 1
Habay. Bei 1
där Spacelab-Missioun 1
Spacelab-Missioun goufe 1
goufe Studien 1
Studien an 3
de Beräicher 19
Beräicher Atmosphärechimie, 1
Atmosphärechimie, Sonnenastralung, 1
Sonnenastralung, Plasmaphysik 1
Plasmaphysik an 1
an Ultraviolettastronomie 1
Ultraviolettastronomie gemaach. 1
gemaach. Bei 3
där Variant 1
Variant ass 6
de Rank 11
Rank verhältnesméisseg 1
verhältnesméisseg méi 3
a schwéier. 3
schwéier. Bei 1
Versammlung waren 1
waren 13. 1
13. Leit 1
Leit bereet 1
bereet am 1
am Kommitee 1
Kommitee vun 3
der Vereenegung 6
Vereenegung matzeschaffen. 1
matzeschaffen. Bei 1
2. Abrëll 11
Abrëll 1995, 1
1995, bei 1
där d'Lava 1
d'Lava just 1
just bannen 1
bannen an 11
an d'Chã 1
d'Chã das 1
das Caldeiras 1
Caldeiras gelaf 1
klengen Niewevulkan 1
Niewevulkan entstanen, 1
entstanen, de 1
de Pico 4
Pico Pequeno 1
Pequeno ("klenge 1
("klenge Pico"), 1
Pico"), deem 1
seng Spëtzt 2
Spëtzt op 2
vun 1950 7
1950 Meter 1
Meter ass. 4
där zweeter 1
zweeter Invasioun 1
Invasioun awer 1
dem Jimmy 1
Jimmy Carter 1
Carter seng 2
de Kubaner 4
Kubaner virgehäit, 1
virgehäit, hir 1
hir Fanger 1
Fanger am 1
Spill ze 2
hunn. Béid 2
Béid Beem 1
Beem si 1
ronn 175 1
175 Joer 1
al. Béid 2
Béid Brauereien 1
Brauereien haten 1
haten an 23
Vergaangenheet schonn 1
puer auslännesch 1
auslännesch Brauereien 1
Brauereien opkaaft. 1
opkaaft. Bei 1
Bei d'Communauté 1
d'Communauté religieuse 1
religieuse vun 1
Schoul gehéieren 1
gehéieren haut 5
haut véier 1
véier Schwëstere 1
Schwëstere vun 2
der Doctrine 4
Doctrine Chrétienne, 1
Chrétienne, ënner 1
anerem d'Sr 1
d'Sr Monique 1
Monique Hoffmann, 1
Hoffmann, Generaloberin 1
Generaloberin vun 2
Doctrine Chrétienne 1
Chrétienne Lëtzebuerg, 1
an d'Sr 1
d'Sr Danièle 1
Danièle Faltz. 1
Faltz. Béid 1
Béid Diagrammer 1
Diagrammer iwwerenee 1
iwwerenee geluecht 1
geluecht erginn 1
erginn d'Distanz 1
vum Stärekoup. 3
Stärekoup. Béid, 1
Béid, d'Quantentheorie 1
d'Quantentheorie an 1
an d'Relativitéitstheorie, 1
d'Relativitéitstheorie, fannen 1
fannen Uwendungen 1
Uwendungen an 1
moderner Physik. 1
Physik. Bei 1
Bei de 143
de Babylonier 5
Babylonier verkierperen 1
verkierperen d'Stären 1
d'Stären Pabilsag, 1
Pabilsag, e 1
Gott mat 1
engem Léiwekapp 1
Léiwekapp a 1
a Flilleken. 1
Flilleken. Bei 1
de Berliner 7
Berliner Landeswalen 1
Landeswalen am 1
huet d'Piratepartei 1
d'Piratepartei 8.9 1
8.9 % 1
Stëmme kritt, 1
kritt, an 10
éischt Sëtz 1
engem Staatsparlament 1
Staatsparlament iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. Bei 1
de Bombardementer 1
Bombardementer am 1
Mee an 10
der Nordsäit 14
Nordsäit beschiedegt, 1
beschiedegt, sou 2
de Jangli 1
Jangli net 1
méi konnt 5
konnt fueren. 2
fueren. Bei 1
de Buerge 1
Buerge bezeechent 1
bezeechent d'Courtine 1
d'Courtine d'Ëmwallung 1
d'Ëmwallung vum 1
vum Buerghaff, 1
Buerghaff, déi 1
e gemauert 1
gemauert Gebai 1
Gebai uschléisst, 1
uschléisst, bei 1
bei Stadmauere 1
Stadmauere bezeechne 1
bezeechne si 2
si héich 2
héich Mauere 1
engem Wiergang, 1
Wiergang, dee 1
dee gedeckt 1
gedeckt oder 1
oder oppe 1
oppe ka 1
ka sinn, 11
sinn, mat 12
mat Zënnen. 1
Zënnen. Bei 1
de Bundespresidentewalen 1
Bundespresidentewalen 2016 1
2016 koum 2
mam Norbert 1
Norbert Hofer 1
Hofer (FPÖ) 1
(FPÖ) an 1
den zweeten 20
zweeten Tour, 1
Tour, deen 1
22. Mee 11
Mee mat 1
mat 51,93 1
51,93 % 1
% gewonnen 1
huet. Bei 13
de Bundestagswalen 2
Bundestagswalen 2017 2
awer 10,7% 1
10,7% vun 1
Stëmmen an 4
et domat 2
domat nees 1
d'Parlament gepackt. 1
gepackt. Bei 1
de Bundestagswale 2
Bundestagswale vun 2
1961 an 6
an 1965 6
1965 war 4
Willy Brandt 2
Brandt Spëtzekandidat 1
Spëtzekandidat vun 6
SPD, dës 1
dës krut 1
manner Stëmme 1
Stëmme wéi 1
wéi d'CDU/CSU. 1
d'CDU/CSU. Bei 1
de Cadeaue 1
Cadeaue fënnt 1
ee gréisstendeels 1
gréisstendeels Iesswuere 1
Iesswuere wéi 1
wéi Fësch, 2
Fësch, Eeër, 1
Eeër, oder 1
oder Austeren. 1
Austeren. Bei 1
de CDays 2
CDays geet 1
drëms, datt 1
datt Schüler 1
Schüler selwer 1
duerch d'praktescht 1
d'praktescht Schaffen 1
an ausprobéieren 1
ausprobéieren erliewen, 1
erliewen, wat 1
wat alles 4
alles mat 3
dem Medium 1
Medium Computer 1
Computer kann 1
kann ugefaange 1
de Chamberwale 8
Chamberwale kritt 1
kritt d' 2
de Chamberwalen 3
Chamberwalen am 1
Kanton Lëtzebuerg-Land 2
Lëtzebuerg-Land vum 1
Abrëll 1906 2
1906 gouf 3
den Antoine 11
Antoine Kayser 1
Kayser als 1
Chamberwale vum 9
20. Oktober 11
2013 handelt 1
ëm virgezunne 1
virgezunne Wale 1
Wale fir 9
Oktober 1945 8
als Deputéierte 6
Deputéierte gewielt 2
bis 1954 8
1954 bliwwen. 1
bliwwen. Bei 3
1945 huet 4
de Will 2
Will Theves 3
Theves am 2
am Südbezierk 5
Südbezierk op 1
vu „senger“ 1
„senger“ Liberaler 1
Liberaler Partei 5
Partei kandidéiert. 1
kandidéiert. Bei 1
3. Juni 16
Juni 1934 4
der Radikal-Liberaler 1
Radikal-Liberaler Partei 1
Partei gewielt 2
net erëmgewielt, 2
erëmgewielt, gouf 1
als Innenministesch 1
Innenministesch an 1
an d'Regierung 9
d'Regierung opgeholl. 1
opgeholl. Bei 1
de Chinese 1
Chinese symboliséiert 1
symboliséiert de 2
de Lotus 1
Lotus d'Rengheet 1
d'Rengheet an 2
an d'Eleganz, 1
d'Eleganz, bei 1
de Buddhisten 1
Buddhisten d'Rengheet 1
d'Rengheet vum 1
vum Kierper, 2
Kierper, vum 1
vum Schwätzen 1
Schwätzen a 1
vum Geescht. 1
Geescht. Bei 1
Bei deem 12
deem ass 4
en Tuerm 7
Tuerm (Launch 1
(Launch Service 1
Service Structure) 1
Structure) mat 1
schwenkbare Revisiounsbühnen. 1
Revisiounsbühnen. Bei 1
deem Concert 1
Concert gouf 1
de Benjamin 3
Benjamin Kruithof 1
Kruithof vun 1
der Suzanne 4
Suzanne van 1
van Duuren 1
Duuren ersat. 1
ersat. Bei 2
deem Editeur 1
Editeur huet 1
dem Jacques 4
Jacques Géron 1
Géron seng 1
seng Serie 2
Serie Les 1
Les Conquistadors 1
Conquistadors de 1
Liberté iwwerholl. 1
iwwerholl. Bei 3
deem ganze 2
ganze Gedeessems 1
Gedeessems verléiert 1
verléiert e 2
seng Pabeieren, 1
Pabeieren, a 1
a fënnt 8
eemol an 9
enger Razzia 3
Razzia géint 1
géint illegal 1
illegal Awanderer 1
Awanderer erëm. 1
erëm. Bei 1
deem Ongléck 1
Ongléck gouf 2
et 262 1
262 Doudeger 1
Doudeger vun 1
12 Nationalitéiten. 1
Nationalitéiten. Bei 1
Projet hunn 2
d'Leit um 2
Territoire vum 10
Kanton Capellen 1
Capellen d'Méiglechkeet 1
en Transportmëttel 1
Transportmëttel zur 1
Verfügung ze 9
hunn, fir 27
u fix 1
fix Horairen, 1
Horairen, oder 1
u virbestëmmte 1
virbestëmmte Bus-Arrêten 1
Bus-Arrêten oder 1
oder Bus-Linne 1
Bus-Linne mussen 1
mussen halen. 1
halen. Bei 2
deem Prozess 4
Prozess iwwerhuelen 1
iwwerhuelen déi 1
déi Jati 1
Jati mat 2
manner héijem 1
héijem Rang 1
Rang d'Ritualer, 1
d'Ritualer, de 1
de Liewensstil 2
Liewensstil an 2
an d'Symboler 1
d'Symboler vu 1
vu Jati 1
méi héijem 6
héijem Rang. 1
Rang. Bei 1
deem Recyclage 1
Recyclage ass 1
ass Dünger 1
Dünger ofgefall 1
ofgefall deen 1
Europa verkaaft 1
verkaaft gouf. 3
gouf. Bei 8
sengem Nofollger 10
Nofollger dem 1
dem Heinrich 8
Heinrich V. 9
V. huet 3
der Kurie 1
Kurie an 1
Keeser an 5
vum Investitursträit, 1
Investitursträit, vermëttelt. 1
vermëttelt. Bei 1
deem Ugrëff 1
Ugrëff gouf 1
anerem déi 3
al Hermes 1
Hermes zerstéiert. 1
deem zweete 1
zweete Swing-by 1
Swing-by an 1
an 8.800 2
8.800 km 1
Héicht gouf 1
gouf d'STEREO 1
d'STEREO B 1
B op 1
op Fluchtvitess 1
Fluchtvitess aktivéiert 1
aktivéiert an 1
ass géint 6
géint d'Ëmlafrichtung 2
d'Ëmlafrichtung vun 2
Äerd ëm 10
d'Sonn fortgeflunn. 1
fortgeflunn. Bei 1
Bei deene 10
deene 34 1
34 waren 1
eng Damm, 1
Damm, déi 2
als Miss 1
Miss Amerika 1
Amerika ausginn 1
ausginn hat 1
um ganzen 1
ganzen Trajet 2
vum Rowley 1
Rowley B. 1
B. Turner 1
Turner vun 1
Firma Turner 1
Turner & 1
& Cie. 4
Cie. begleet 1
begleet gouf. 1
deene brauch 2
nëmmen den 20
den -ить 1
-ить respektiv 1
respektiv -еть 1
-еть ewechzehuelen 1
ewechzehuelen an 2
dann huet 14
de Stamm. 2
Stamm. Bei 2
den -ть 1
-ть ewechzehuelen 1
deene fänkt 1
de Riffer 2
Riffer mat 1
héije Präis 4
Präis un, 1
un, a 8
a rifft 1
rifft dann 1
nächst Präisser 1
Präisser ënnendrënner 1
ënnendrënner op. 1
op. Bei 2
deene Geleeënheete 1
Geleeënheete maachen 1
maachen d'Studente 1
d'Studente sech 1
de Spaass 1
Spaass fir 1
dem Stéier 1
Stéier seng 1
seng Jicke 1
Jicke rout 1
rout unzesträichen. 1
unzesträichen. Bei 1
deene gëtt 3
gëtt d'Blend 1
d'Blend um 1
um Boitier 1
Boitier mat 1
mat engen 2
engen Dréirad 1
Dréirad elektronesch 1
elektronesch verstallt. 1
verstallt. Bei 1
deene Jonke 1
Jonke bis 1
Tom Weber 1
Weber deen 1
deen éischte 61
Präis fir 17
fir fluides 1
fluides herz. 1
herz. Bei 1
deene manuelle 1
manuelle gëtt 1
den Hummer 5
Hummer mat 1
enger mechanescher 1
mechanescher Virriichtung 1
Virriichtung meeschtens 1
puermol géint 2
de Resonanzkierper 1
Resonanzkierper geschloen. 1
geschloen. Bei 2
Bei deenen 7
deenen Aarbechte 1
Aarbechte gouf 1
gouf d'Gleis 1
d'Gleis 1 1
1 suppriméiert 1
suppriméiert fir 1
do d'Trape 1
d'Trape fir 1
de Passage 11
Passage ze 1
maachen. Bei 3
anere sinn 2
sinn d'Critèrë 1
d'Critèrë fir 1
den EWR-II 1
EWR-II bis 1
ewell nach 6
net erfëllt. 2
erfëllt. Bei 1
dräi éischte 2
éischte schéngt 1
ëm Gendaarmen 1
Gendaarmen ze 2
ze handelen, 5
handelen, beim 1
beim Reenert, 1
Reenert, dem 1
dem 'Ingenieur', 1
'Ingenieur', ass 1
sou sécher. 1
sécher. Bei 1
deenen éischten 10
zwee Beispiller 1
Beispiller ass 1
eng definéiert 2
definéiert Ausgangslaag 1
Ausgangslaag erfuerderlech, 1
erfuerderlech, dat 1
NEGRA kann 1
vun egal 1
egal wou 3
wou ugeflu 1
ugeflu ginn. 1
hirem Start 1
Start gi 2
zu 27 1
27 Rakéitendreifwierker 1
Rakéitendreifwierker gläichzäiteg 1
gläichzäiteg gezünt. 1
gezünt. Bei 1
deenen Temperaturen 1
Temperaturen ass 2
ass d'Matière 1
d'Matière ëmmer 1
nach wäissgliddeg, 1
wäissgliddeg, trotzdeem 1
trotzdeem gesäit 1
een d'Flecken 1
d'Flecken donkel, 1
donkel, wéinst 1
dem Temperaturkontrast 1
Temperaturkontrast zu 1
senger Ëmgéigend. 3
Ëmgéigend. Bei 1
zwou éischten 1
éischten Oploe 1
Oploe vum 1
Luxembourg konnten 1
nëmmen "Independanten" 1
"Independanten" a 1
a "Lëtzebuerger 1
"Lëtzebuerger Profien" 1
Profien" un 1
Start goen. 1
goen. Bei 2
deene villen 5
villen Opnamen, 1
Opnamen, bei 2
e matgemaach 1
ni säin 1
Numm "creditéiert". 1
"creditéiert". Bei 1
deene Walen 2
Walen krut 1
de sozialistesche 2
sozialistesche Kandidat 1
Kandidat Benoît 1
Benoît Hamon 1
Hamon nëmme 1
nëmme 6,36% 1
6,36% vun 1
Stëmmen a 2
stoung domat 3
Plaz 5 1
5 vun 2
alle Kandidaten. 1
Kandidaten. Bei 1
de Fautelfiels 2
Fautelfiels kënnt 1
beschten wann 1
der Haaptstroos 1
Haaptstroos zu 1
zu Hielem, 2
Hielem, der 1
der aus,vfc 1
aus,vfc d'Hielemer 1
d'Hielemer Strooss 1
Strooss bis 2
ganz zum 2
Schluss eropfiert 1
eropfiert an 1
Fouss de 1
Bëschwee an 2
an nërdlecher 8
nërdlecher Richtung 2
Richtung geet. 4
geet. Bei 1
de Fësch 4
Fësch an 4
den Amphibie 1
Amphibie sinn 1
sinn d'Eeër 1
d'Eeër mëll, 1
mëll, se 1
se sinn 10
enger Haut 1
Haut aus 1
aus Schläim 1
Schläim a 2
d'Waasser geluecht. 1
geluecht. Bei 2
et anescht. 1
anescht. Bei 2
kënnt hien 7
duerch Statisterollen. 1
Statisterollen. Bei 1
de finnesche 1
finnesche Parlamentswale 1
2007 krut 2
iwwer 60.000 1
60.000 perséinlech 1
perséinlech Stëmmen, 1
Stëmmen, souvill 1
kee virun 1
virun him 12
der 100järeger 1
100järeger Geschicht 1
de Walen 20
Walen a 3
a Finnland. 1
Finnland. Bei 1
de Fléckaarbechte 1
Fléckaarbechte war 1
deemools en 4
en Zaldot 2
Zaldot ëm 1
Zäit laang 41
laang Pont 1
Pont Toussaint 1
Toussaint genannt. 1
de Fouillë 1
Fouillë goufen 1
goufen d'stierflech 1
d'stierflech Iwwerreschter 1
engem erwuessene 1
erwuessene Mann 1
engem ronn 2
ale Kand 1
Kand fonnt, 1
fonnt, déi 15
do ronn 4
ronn 2700 1
2700 v. 2
Chr. begruewe 1
begruewe goufen. 4
goufen. Bei 5
de Gemengerotswalen 3
Gemengerotswalen 2017 3
de Gemengeconseil 1
Gemengeconseil vun 1
Lëtzebuerg gewielt. 2
gewielt. Bei 15
5000 Stëmmen, 1
Stëmmen, a 2
3 op 2
op 7 7
7 Sëtzer 1
Sëtzer geklommen. 1
geklommen. Bei 1
2011 hate 1
sech 4 2
4 Parteien 1
Parteien der 1
der Wal 8
Wal gestallt: 1
gestallt: d'CSV, 1
d'CSV, d'DP, 1
d'DP, d'Fräi 1
d'Fräi Lëscht 1
Lëscht Gemeng 1
Gemeng Rammerich 1
Rammerich (FLGR) 1
(FLGR) an 1
an d'LSAP. 1
d'LSAP. Bei 1
Gemengewale gouf, 1
gouf, bis 3
2011 nach 5
nach mat, 2
mat, nom 1
nom Majorzsystem 2
Majorzsystem gewielt. 2
de Gemengewalen 4
Gemengewalen vum 2
de Conseil 9
Conseil gewielt. 1
Gemengewale vum 2
2017 goungen 1
goungen 3 1
3 Conseillersmandater 1
Conseillersmandater u 1
u Kandidate 1
Kandidate vun 1
der Piratepartei: 1
Piratepartei: 2 1
2 zu 4
zu Péiteng 3
Péiteng an 3
zu Réimech. 4
Réimech. Bei 1
huet d'PID 1
d'PID keng 1
keng Kandidaten 1
Kandidaten opgesat. 1
opgesat. Bei 1
Gemengewale vun 3
vun 2011 16
koum d'LSAP 1
d'LSAP an 1
an d'Oppositioun, 1
d'Oppositioun, an 1
de Pettinger 1
Pettinger gouf 1
gouf nees 15
nees einfache 1
einfache Gemengeconseiller. 1
Gemengeconseiller. Bei 1
huet d'LSAP 2
d'LSAP 3 1
3 Sëtz 2
Sëtz verluer, 2
verluer, iwwerdeems 1
iwwerdeems d'CSV 1
d'CSV der 1
der 2 3
2 gewonnen 1
de Generalstänn 4
Generalstänn war 1
den Adel 6
Adel mat 1
mat 270 1
270 Deputéierte 1
Deputéierte vertrueden 1
vertrueden (dorënner 1
(dorënner 90 1
90 Liberaler). 1
Liberaler). Bei 1
de Germane 2
Germane war 1
Gau eng 1
politesch Siidlungsgemeinschaft 1
Siidlungsgemeinschaft déi 1
landschaftlech zesummengehaangen 1
zesummengehaangen huet 1
vun natierleche 2
natierleche Grenze 1
Grenze bestëmmt 1
bestëmmt gouf, 1
keng Verwaltungsandeelung 1
Verwaltungsandeelung vum 1
Räich war. 1
war. Bei 3
Griichen an 1
der Antikitéit 3
Antikitéit existéieren 1
existéieren ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Deitungen. 1
Deitungen. Bei 1
Griichen heescht 1
et Trigonon 1
Trigonon oder 1
oder Deltoton. 1
Deltoton. Bei 1
Bei Déiere 1
Déiere gëtt, 1
gëtt, je 1
je no 4
no Struktur, 1
Struktur, resp. 1
resp. no 1
vum Mond, 1
Mond, de 1
Begrëff Maul 1
Maul oder 1
oder Schniewel 1
Schniewel gebraucht. 1
gebraucht. Bei 4
Bei déi 1
déi gülteg 1
gülteg dobei 1
dobei koumen 1
koumen 17.206 1
17.206 Bulletinen, 1
Bulletinen, déi 1
déi per 1
per Bréifwal 1
Bréifwal ageschéckt 1
ageschéckt goufen. 1
jonke Schielmeesen 1
Schielmeesen ass 1
de Bak 2
Bak hellgiel. 1
hellgiel. Bei 1
de Juegdcorssignaler 1
Juegdcorssignaler gëtt 1
dem Halali 1
Halali an 1
dem Groussen 4
Groussen Halali 1
Halali ënnerscheet. 1
ënnerscheet. Bei 7
de Geesseknäppche 1
Geesseknäppche beléift 1
beléift well 1
Wanter mam 1
mam Schlitt 1
Schlitt fuere 1
fuere konnten. 2
konnten. Bei 2
de Kelten 8
Kelten huet 1
déi Aufgab 5
Aufgab den 1
den Ogma 1
Ogma iwwerholl. 1
de Kompetitioune 2
Kompetitioune kënnt 1
et souwuel 4
op d'Geschécklechkeet 1
d'Geschécklechkeet bei 1
Zort Obstakel- 1
Obstakel- oder 1
oder Übungsparcours 1
Übungsparcours un, 1
un, wéi 19
op d'Zäit 5
d'Zäit déi 1
ee brauch 1
brauch fir 16
e Parcours 2
Parcours ze 2
de Kuelewaasserstoffer 1
Kuelewaasserstoffer si 1
se entweder 3
eng Liaisoun 5
Liaisoun matenee 1
matenee verbonnen 4
verbonnen (dat 2
(dat sinn 2
déi gesiedegt 1
gesiedegt Kuelewaasserstoffer), 1
Kuelewaasserstoffer), oder 1
duerch zwou 8
zwou oder 6
dräi Liaisoune 1
Liaisoune matenee 1
déi ongesiedegt 1
ongesiedegt Kuelewaasserstoffer). 1
Kuelewaasserstoffer). Bei 1
de Kulturen 3
Kulturen a 1
a Virderasie 1
Virderasie war 1
war d'Molerei, 1
d'Molerei, a 1
a wuel 3
wuel absënns 1
absënns d'Wandmolerei 1
d'Wandmolerei sécherlech 1
sécherlech och 3
Kéier wäit 1
wäit verbreet,mä 1
verbreet,mä et 1
ass relativ 30
wéineg erhale 1
de legislative 1
legislative Wale 1
vun 1863 4
den Thiers 3
Thiers an 1
de Corps 1
Corps législatif 1
législatif gewielt. 1
de Legislativwalen 1
Legislativwalen 1986 1
1986 zum 1
Beispill goufe 2
goufe 35 1
35 Kandidate 1
Kandidate vum 1
vum Front 5
Front national 3
national als 1
als Deputéiert 4
gewielt. Béid 1
Béid Elemente 1
Elemente entstinn 1
entstinn beim 1
beim Urknall 1
Urknall an 1
vu kosmologesche 1
kosmologesche Modelle 1
Modelle virausgesote 1
virausgesote Verhältnes, 1
Verhältnes, dat 2
sech spéider 15
duerch kärphysikalesch 1
kärphysikalesch Prozesser 1
Prozesser an 3
Stäre ännert. 1
ännert. Béid 1
Béid Elementer 1
Elementer bleiwen 1
bleiwen allerdéngs 2
allerdéngs ouni 3
ouni Impakt. 1
Impakt. Bei 1
de Lëschten, 1
Lëschten, déi 1
nëmmen zentral 1
zentral Däischterten 1
Däischterten enthalen, 1
enthalen, beschränkt 1
beschränkt sech 2
dat beschriwwent 1
beschriwwent Gebitt 1
Gebitt op 3
op Plazen, 4
Plazen, wou 8
wou d'Däischert 1
d'Däischert total 1
total resp. 1
de leschtgenannten 2
leschtgenannten zwéin 1
zwéin huet 1
och Regie 2
Regie gefouert. 5
gefouert. Bei 2
Lëtzebuerger ass 1
ass Perl 1
Perl haaptsächlech 1
haaptsächlech bekannt 15
grouss verschiddenaarteg 1
verschiddenaarteg Akafszentren. 1
Akafszentren. Bei 1
de Liewensmëttel 3
Liewensmëttel sinn 2
allem Nëss, 1
Nëss, Äerdbieren, 1
Äerdbieren, Mieresfriichten 1
Mieresfriichten oder 1
oder Fësch 1
Fësch wou 1
der Nesselsucht 1
Nesselsucht ka 1
kommen. Béid 1
Béid Elteren 1
Elteren koumen 1
koumen aus 11
aus Pionéierfamilljen, 1
Pionéierfamilljen, déi 1
et gewinnt 1
gewinnt ware 1
ware sech 7
hëllefen, wann 1
wann néideg 6
néideg och 1
mat Erfindungen 1
Erfindungen déi 1
déi d'Aarbecht 1
d'Aarbecht méi 4
liicht gemaach 1
Maschinnen handelt 1
eng Schwëstermaschinn 1
Schwëstermaschinn vun 1
däitscher Baurei 1
Baurei 185.1. 1
185.1. Bei 1
de Mataarbechter 8
Mataarbechter ware 1
ware sou 11
sou Leit 3
Wagner Jemp, 1
Jemp, Mohnen 1
Mohnen Batty 1
Batty an 1
an Berens 1
Berens Jemp. 1
Jemp. Bei 1
de Mathematiker 1
Mathematiker sinn 1
méi ginn: 1
ginn: den 3
den Ernst 5
Ernst Eduard 1
Eduard Kummer, 1
Kummer, de 1
Leopold Kronecker, 1
Kronecker, de 1
Karl Weierstraß. 1
Weierstraß. Bei 1
meeschten huet 1
ëm kleng 2
kleng Brauereie 1
Brauereie gehandelt. 1
gehandelt. Bei 1
Mëttelvoiturë vum 1
Typ B 1
B sinn 1
vum Gang 1
Gang 2 1
2 Sëtzreien. 1
Sëtzreien. Bei 1
Bei dem 5
dem gelongene 1
gelongene Versuch 1
Versuch kanadesch 1
kanadesch Parachutisten 1
Parachutisten ze 1
ze retten, 5
den Drama 1
Drama ugefaangen. 1
ugefaangen. Bei 1
de Miami 1
Miami Heat 1
Heat huet 1
erëm en 8
en Draamduo 1
Draamduo mam 1
mam Dwayne 1
Dwayne Wade 1
Wade gebilt. 1
gebilt. Bei 1
dem leschte 7
leschte Modus 1
Modus kann 1
kann d'Instrument 1
d'Instrument entweder 1
entweder am 7
am Stäerkteberäich 1
Stäerkteberäich vun 1
vun ±32 1
±32 Nanotesla 1
Nanotesla mat 1
vu 3,9 1
3,9 Pikotesla 1
Pikotesla schaffen 1
schaffen oder 1
oder Miessungen 1
Miessungen am 1
Beräich ±256 1
±256 nT 1
nT bei 2
Genauegkeet vun 10
vun 31,2 1
31,2 pT 1
pT duerchféieren. 1
duerchféieren. Bei 1
dem Motor 2
Motor huet 1
de J79-IIA 1
J79-IIA vun 1
vun General 2
Electrics gedréint, 1
gedréint, mat 1
normale Schub 1
Schub vu 2
vu 4.500 1
4.500 kg, 1
kg, a 5
mat Nobrenner 1
Nobrenner vu 1
vu 7.200 1
7.200 kg. 1
dem Neesopbau 1
Neesopbau vum 1
vum Vicus 1
Vicus gouf 1
Theater als 4
Steebroch benotzt. 2
dem symboleschen 1
symboleschen Untrëttsbesuch 1
Untrëttsbesuch sollt 1
net bleiwen. 1
bleiwen. Bei 1
Bei den 61
den 15er 1
15er sinn 1
dat 1500 1
1500 Volt 2
Volt Gläichstroum. 1
Gläichstroum. Bei 1
den Aarten 3
Aarten a 5
sinn d'Männercher 2
d'Männercher vu 1
vu Kapp 9
Kapp bis 17
bis Hënner 5
Hënner 180 1
180 bis 2
bis 210 1
210 cm 1
cm laang 30
laang a 87
bis 110 1
110 Kilo 1
Kilo schwéier 2
de nächste 8
nächste Flich 1
Flich vun 3
der Falcon 8
Falcon 1 2
1 gouf 3
gouf d'Problem 1
d'Problem behuewen. 1
behuewen. Bei 1
Ale Griichen, 1
Griichen, kënnt 1
kënnt d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet vum 2
vum Viraussoe 1
Viraussoe vun 1
Zukunft vun 2
der Iddi, 2
Iddi, datt 2
datt d'Gëtter, 1
d'Gëtter, wann 1
si gebiet 1
gebiet huet, 2
huet, engem 2
engem reegelméisseg 1
reegelméisseg Revelatiounen 1
Revelatiounen accordéiert 1
accordéiert huet 1
vun Auguren. 1
Auguren. Bei 1
den Ambigramme 1
Ambigramme gëtt 1
Reegel tëscht 1
tëscht symmetreschen 1
symmetreschen an 1
an onsymmetreschen 1
onsymmetreschen ënnerscheet. 1
aneren Adelegen 1
Adelegen huet 1
huet d'Generatioun 1
d'Generatioun drop 1
drop ëmmer 1
méi niddrege 5
niddrege Stand 1
Stand geierft, 1
geierft, soudatt 1
den Adelstitel 2
Adelstitel no 1
no fënnef 5
fënnef Generatiounen 1
Generatiounen nees 1
nees verschwonne 1
verschwonne war. 3
den antike 3
antike Griichen 1
Griichen huet 1
et „Engonasin“ 1
„Engonasin“ („Dee 1
(„Dee wou 1
wou knéit“) 1
knéit“) geheescht. 1
den armenesche 1
armenesche Presidentschaftswalen 1
Presidentschaftswalen den 1
18. Februar 3
en erëmgewielt. 1
erëmgewielt. Bei 5
den Ausgruewunge 2
Ausgruewunge goufe 1
goufe Mënzen 1
Mënzen a 2
a Keramik 1
Keramik fonnt. 1
fonnt. Bei 4
goufen Iwwerreschter 4
vun Holz 1
Holz a 2
a Lächer, 1
Lächer, déi 1
warscheinlech als 3
als Verankerung 1
Verankerung vu 1
vu Pottoe 1
Pottoe benotzt 1
goufen, fonnt. 1
Ausgruewungen huet 1
sech gewisen, 7
datt ënnert 1
ënnert de 7
fënnef Hiwwelen 1
Hiwwelen sechs 1
sechs Persounen 1
Persounen begruewe 1
begruewe waren, 1
waren, 4 1
4 Männer 1
zwou Fraen. 1
Fraen. Bei 1
den Ausgruewungsaarbechten 1
Ausgruewungsaarbechten ass 1
réimesche Mosaik 1
Mosaik entdeckt 1
entdeckt ginn, 3
de 15,65 1
15,65 Meter 1
der Längt 22
Längt an 9
an 10,30 1
10,30 Meter 1
Breet huet. 1
den Automotricen 1
Automotricen huet 1
SNCB fir 1
eng duerchgängeg 2
duerchgängeg Nummeréierung 1
Nummeréierung decidéiert. 1
decidéiert. Bei 1
den Avertissement-taxéen 1
Avertissement-taxéen geet 1
de Montant 3
Montant vun 2
vun 145 5
145 erop 1
op 300 8
300 Euro. 1
Euro. Bei 1
den Däitschen, 3
Däitschen, Hollänner 1
Hollänner a 1
a Montenegriner 1
Montenegriner sinn 1
et ronn 4
ronn d'Hallschent, 1
d'Hallschent, bei 1
de Fransouse 7
Fransouse 25,3 1
25,3 %, 1
%, de 2
Belsch 30,4 1
30,4 % 1
de Portugise 8
Portugise 34,9 1
34,9 %. 1
%. Bei 1
den Damme 2
Damme waren 1
éischt Plaze 3
Plaze fir 8
fir d'Lëtzebuergerinne 1
d'Lëtzebuergerinne Liz 1
Liz Nepper 1
Nepper (1:25:20) 1
(1:25:20) a 1
a Jackie 1
Jackie Mores 1
Mores (1:30:37) 1
(1:30:37) iwwerdeems 1
Plaz und 1
und d' 1
Déiere gëllt 1
den Auerhunn 1
Auerhunn als 1
als Symboldéier, 1
Symboldéier, dësen 1
dësen ass 2
bal ausgestuerwen. 2
ausgestuerwen. Bei 1
Déiere kann 1
Gattung an 4
vum Aart-Epithon 1
Aart-Epithon d'selwecht 1
d'selwecht sinn. 1
den Déieren 8
Déieren ass, 1
ass, ausser 1
ausser am 3
vu Parthenogenes, 1
Parthenogenes, d'Polyploidie 1
d'Polyploidie aussergewéinlech 1
aussergewéinlech seelen. 1
seelen. Bei 1
Déieren ass 2
de Gänsemarsch 1
Gänsemarsch heefeg 1
heefeg bei 1
bei Waasservullen 1
Waasservullen ze 1
hire Jongen 2
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Auswäertung hunn 1
hunn allen 3
zwéi gläichzäiteg, 1
gläichzäiteg, awer 1
awer onofhängeg 2
onofhängeg vuneneen, 1
vuneneen, en 1
neit onbekannt 1
Element entdeckt. 1
entdeckt. Bei 3
den Daten 3
Daten setzen 1
setzen och 1
vill Fräiwëlleger 1
Fräiwëlleger hir 1
hir Zäit 2
Zäit an, 1
an, fir 5
fir d'Biller 3
Sonn iwwer 2
iwwer d'Websäit 1
d'Websäit Solarstormwatch 1
Solarstormwatch ze 1
ze klasséieren. 3
klasséieren. Bei 1
der Automatiséierungstechnik 1
Automatiséierungstechnik geet 1
ëm d'Ersetze 1
d'Ersetze vu 1
mënschlechen Handlungen, 1
Handlungen, Aarbechten 1
Aarbechten oder 1
oder Aufgaben, 1
Aufgaben, mat 1
mat Automaten, 1
Automaten, also 1
duerch Maschinnen. 1
Maschinnen. Bei 1
der Autopsie 1
Autopsie stellt 1
sech eraus 4
eraus datt 4
si erwiergt 1
erwiergt gouf. 1
Aweiung waren 1
waren um 8
um Monument 5
Monument nëmmen 1
dräi Kräizer 2
Kräizer ze 1
gesinn. Bei 6
der Barrière 3
Barrière selwer 1
selwer stinn 3
stinn een 1
oder puer 2
puer Pottoe 1
zwou roude 1
roude Luuchten. 1
Luuchten. Bei 1
der Bauernkantate 1
Bauernkantate handelt 1
ëm d'Bach-Kantat 1
d'Bach-Kantat mam 1
mam spéitsten 1
spéitsten Entstehungsdatum 1
Entstehungsdatum dee 1
dee konnt 1
konnt festgestallt 3
der Befruchtung 6
Befruchtung gëtt 1
schonn d'Geschlecht 1
d'Geschlecht bestëmmt. 1
bestëmmt. Bei 3
Belagerung duerch 1
Belagerung vun 7
Buerg Châlus 1
Châlus gouf 1
Richard de 1
Mäerz schwéier 1
schwéier blesséiert, 3
blesséiert, an 2
6. Abrëll 11
Abrëll 1199 1
1199 un 1
de Suiten 3
Suiten dovu 3
dovu gestuerwen. 2
gestuerwen. Bei 4
Insel Mytilene 1
Mytilene gouf 1
den Cäsar 10
Cäsar mat 1
der Corona 1
Corona Civica, 1
Civica, der 1
der Biergerkroun, 1
Biergerkroun, ausgezeechent, 1
ausgezeechent, déi 4
déi deejéinege 1
deejéinege krut, 1
krut, deen 1
engem réimesche 6
réimesche Matbierger 1
Matbierger an 1
enger Schluecht 5
Schluecht d'Liewe 1
d'Liewe gerett 3
duerch d'Truppe 1
vum Ludwig 3
Ludwig XIV. 1
XIV. am 1
Joer 1684 1
1684 goufen 1
goufen d'Kierch 1
d'Kierch an 5
d'Klouschter bombardéiert 1
bombardéiert an 1
an zerstéiert, 1
zerstéiert, duerno 1
duerno awer 9
opgebaut. Bei 1
der Besichtegung 1
Besichtegung ass 1
een Helm 1
Helm obligatoresch. 1
obligatoresch. Bei 1
Beweegung laanscht 1
laanscht dem 5
dem Äerdorbit 2
Äerdorbit strudelt 1
strudelt hie 1
sech spiralfërmeg 1
spiralfërmeg ëm 1
ëm dësen, 1
dësen, wouduerch 1
wouduerch hie 2
eng Spiraldréiung 1
Spiraldréiung ee 1
Joer braucht. 1
braucht. Bei 1
der Bielesser 3
Bielesser Gare 1
Gare sinn 1
sinn d'Buggien 1
d'Buggien dann 1
op normal 1
normal Eisebunnswaggonen 1
ëmgefëllt ginn. 1
Bildung vun 4
vun Zäitzone 1
Zäitzone kënnt 1
kënnt d'Bestriewen 1
d'Bestriewen zum 1
zum Ausdrock, 2
Ausdrock, op 1
Dag nom 5
nom Stand 1
Sonn ( 2
der bis 3
elo leschter 1
leschter Vollekszieleung 1
Vollekszieleung hunn 1
2000 zu 4
zu San 6
San José 2
José 894.943 1
894.943 Leit 1
gewunnt. Bei 2
der Bouss 1
Bouss verzeit 1
verzeit Gott 1
Gott de 1
Mënschen hiert 2
hiert schlecht 1
schlecht Verhalen 1
Verhalen an 3
an wëll 1
wëll hinnen 1
hinnen dobäi 1
dobäi hëllefen 1
hëllefen erëm 1
de gudde 3
gudde Wee 2
Wee zréckzekommen. 1
zréckzekommen. Bei 1
der Box-Editioun 1
Box-Editioun gëtt 1
et niewent 1
niewent dem 6
dem Comic, 1
Comic, mat 1
alternativen Cover, 1
Cover, och 1
weider Gadgeten, 1
Gadgeten, wéi 1
Beispill een 2
een T-Shirt, 1
T-Shirt, eng 1
eng handsignéiert 1
handsignéiert Autogrammkaart, 1
Autogrammkaart, Mutzen 1
Mutzen oder 1
och Pousteren. 1
Pousteren. Bei 1
Bréck goufen 2
goufen 20.400 1
20.400 m 1
m 3 7
3 am 1
am Stee 6
Stee gebaut. 3
gebaut. Bei 3
der Bris-M-Stuf 1
Bris-M-Stuf goufen 1
goufen d'Drockopschlagtanken 1
d'Drockopschlagtanken vu 1
sechs klengen 1
klengen op 1
zwéi grousser 1
grousser ëmgestallt, 1
ëmgestallt, an 1
an d'Avionik 1
d'Avionik an 1
d'Dreifwierker geännert. 1
geännert. Bei 1
der Case 1
Case à 1
à Mine 1
Mine gouf 1
hie mitrailléiert, 1
mitrailléiert, konnt 1
nach fortkommen. 1
fortkommen. Bei 1
der Charakteriséierung 3
Charakteriséierung vum 1
vum Hulk 5
Hulk muss 1
verschidde Versiounen 2
Versiounen déi 1
him ginn 4
ginn berécksiichtegen. 1
berécksiichtegen. Bei 1
der chromosomaler 1
chromosomaler Geschlechtsbestëmmung 1
Geschlechtsbestëmmung (geschitt 1
(geschitt scho 1
scho bei 21
der Fecondatioun) 1
Fecondatioun) kënnt 1
den Erzeuger 1
Erzeuger e 1
e Chromosom 1
Chromosom zweemol 1
zweemol fir, 1
fir, bei 1
dem aneren 2
aneren nëmmen 1
nëmmen eemol. 2
eemol. Bei 1
der Côte-Rotie, 1
Côte-Rotie, Hermitage 1
Hermitage a 1
a Cornas 1
Cornas ginn 1
ginn heiansdo 6
heiansdo d' 1
däitscher Attack 2
op Ében-Émael 1
Ében-Émael gouf 1
mat 1.200 1
1.200 belschen 1
belschen Zaldote 1
Zaldote gefaange 1
geholl a 16
d'Lager Stalag 1
Stalag II-B 1
II-B a 1
a Pommern, 1
Pommern, eent 1
de schlëmmste 2
schlëmmste fir 1
fir Krichsgefaangen. 1
Krichsgefaangen. Bei 1
däitscher Offensiv 1
Offensiv vum 1
23. Mee, 1
Mee, ass 1
ass Tannay 1
Tannay vum 1
vum Norden 5
Norden aus 2
der DB 1
DB Serie 1
Serie 406 1
406 gëtt 1
gëtt tëschent 1
dem ICE 2
ICE 3M 2
3M an 1
ICE 3MF 2
3MF ënnerscheet. 1
der Deelung 6
Deelung huet 2
Partei Wäert 1
drop geluecht, 3
geluecht, datt 4
datt kee 7
kee sollt 1
sollt bevir- 1
bevir- oder 1
oder benodeelegt 1
benodeelegt ginn. 2
II ginn 2
ginn 3, 1
3, 4 2
oder 9 2
9 Boostere 1
Boostere gebraucht. 1
der Drauweneech 1
Drauweneech (Quercus 1
(Quercus petraea) 1
petraea) ass 1
just ëmgekéiert. 1
ëmgekéiert. Bei 1
Réimer gëtt 2
gëtt d'Aphrodite 1
d'Aphrodite Venus 1
Venus genannt. 1
Réimer huet 3
huet d'Ënn 1
d'Ënn zum 1
zum Aarmeleits-Kascht 1
Aarmeleits-Kascht gezielt, 1
gezielt, an 2
et ware 3
ware réimesch 1
réimesch Legionären, 1
Legionären, déi 1
déi d'Ënnen 1
d'Ënnen a 1
a West- 3
West- a 3
Mëtteleuropa verbreet 1
verbreet hunn. 3
éischter an 9
Oplo huet 2
huet d'Course 3
d'Course Circuit 1
de Province 1
Province geheescht. 1
éischter Approximatioun 1
Approximatioun geet 1
et duer, 3
duer, d'Äerd 1
d'Äerd an 6
Mound als 3
als punktfërmeg 1
punktfërmeg Massen 1
Massen unzegesinn. 1
unzegesinn. Bei 1
éischter Editioun 9
Editioun 2006 1
ronn 6.000 5
6.000 Leefer 1
Leefer matgemaach 2
matgemaach wort. 1
wort. Bei 1
Editioun stoungen 1
stoungen 8 1
8 Cyclisten 1
Cyclisten um 3
um Depart, 4
Depart, mëttlerweil 1
mëttlerweil ëm 1
déi 150. 1
150. Bei 1
éischter Staffel 1
Staffel gouf 2
als Musek 1
Musek vum 7
vum Generique 1
Generique fir 1
d'éischt Seishun 1
Seishun Satsubatsuron 1
Satsubatsuron (青春サツバツ論) 1
(青春サツバツ論) an 1
dann Jiriki 1
Jiriki Hongan 1
Hongan Revolutioun 1
Revolutioun (自力本願レボリューション) 1
(自力本願レボリューション) benotzt. 1
EM 2000 1
2000 an 11
der Belsch, 16
Belsch, hu 1
der Ëmverdeelung 1
Ëmverdeelung gouf 1
Zuel op 3
op 26 2
26 erhéicht. 1
der Energieversuergung 3
Energieversuergung gouf 2
Entwécklung Problemer, 1
Radar vill 1
méi Energie 4
Energie fir 3
déi gefuerdert 2
gefuerdert Opléisung 1
Opléisung benotzt 1
huet, wéi 20
wéi d'Radionuklidbatterië 1
d'Radionuklidbatterië liwwere 1
liwwere konnten. 1
der Enquête 1
Enquête gëtt 1
Hellewull Leit 1
Leit verdächtegt, 1
verdächtegt, den 1
den Iwwerfall 3
Iwwerfall gemaach 1
hunn, ma 1
ma net 2
net hien. 1
hien. Bei 1
der Fernseetechnik 2
Fernseetechnik an 1
den 20er 2
20er Joren 2
eng Léisung 6
Léisung fonnt 2
dat Bild, 1
Bild, dat 2
dat d'Kamera 1
d'Kamera ophëllt, 1
ophëllt, bei 1
Empfänger z'iwwerdroen. 1
z'iwwerdroen. Bei 1
Atmosphär spille 1
spille vill 1
vill Faktoren 1
Faktoren eng 1
Roll. Bei 4
der Erëffnung 3
Erëffnung vun 1
neie Geschäfter 2
Geschäfter a 3
a Supermarchéen 1
Supermarchéen huet 1
huet meeschtens 7
meeschtens deen 1
éischten Dag 4
Dag all 1
all Client 1
Client e 1
e Kaktus 1
Kaktus geschenkt 1
kritt, wouduerch 1
wouduerch déi 7
Planzen zu 1
den 1970-90er 1
1970-90er Joren 1
grouss Popularitéit 2
Popularitéit kritt 1
der Eruewerung 16
Eruewerung vu 6
vu Lyrnessos, 1
Lyrnessos, der 1
Stad vum 12
vum Mynes, 1
Mynes, sinn 1
dem Briséis 1
Briséis hire 1
dräi Bridder 5
Bridder ëmbruecht 1
der ESA-Konferenz 1
ESA-Konferenz am 1
17 Memberstaaten, 1
Memberstaaten, der 1
der nëmme 6
nëmme 14 1
14 sech 1
der Finanzéierung 3
Finanzéierung vun 3
der ExoMars-Mission 1
ExoMars-Mission bedeelegt. 1
bedeelegt. Bei 1
der ëstlechster 2
ëstlechster dovu 1
läit Turnhout, 1
Turnhout, d'Haaptstad 1
der Campine. 1
Campine. Bei 1
der Euro 1
Euro 2004 1
huet d'Reegel 1
d'Reegel vum 1
vum Silver 1
Silver Goal 1
Goal gegollt, 1
gegollt, déi 2
erëm ofgeschaaft 1
ofgeschaaft gouf. 3
der Exploitatioun 2
Exploitatioun vun 1
de Steekaule 3
Steekaule ginn 1
dacks grouss 1
grouss Exemplare 1
Exemplare fonnt. 1
Explosioun koumen 1
koumen 11 1
11 Mann 1
Mann ëm 1
ëm d'Liewen 2
ronn honnert 5
honnert goufe 1
wéineger schwéier 1
der Faarf, 3
Faarf, déi 7
déi gesprëtzt 1
gesprëtzt gëtt 1
gëtt mussen 1
mussen et 2
der 15 2
15 % 7
% sinn. 1
fënnefter Passioun 1
Passioun vermudde 1
vermudde Fuerscher 1
Fuerscher datt 1
eng iwwerschaffte 1
iwwerschaffte Variant 1
Variant vun 7
der Matthäus-Passioun 1
Matthäus-Passioun ass. 1
fënnefter Reparaturmissioun 1
Reparaturmissioun zum 1
zum Hubble 1
Hubble STS-125 1
STS-125 gouf 1
d'Instrument nees 2
nees ausgebaut 2
d'Äerd zréckbruecht. 2
zréckbruecht. Bei 1
d'Grupp mat 2
mat 259 1
259 Punkten 1
Punkten op 10
déi 2. 5
2. Plaz 6
Plaz komm. 5
komm. Bei 3
Finall ginn 1
Ganze 25 1
25 Ronne 1
Ronne gefuer. 1
gefuer. Bei 1
Finall koum 2
déi 3. 9
Plaz mat 59
mat 370 1
370 Punkten. 1
Punkten. Bei 2
mat 491 1
491 Punkten. 1
der Flächenavigatioun 1
Flächenavigatioun (RNAV) 1
(RNAV) sinn 1
sinn d'Koordinate 1
d'Koordinate vum 1
vum Weepunkt 1
Weepunkt a 1
vum Fliger 6
Fliger bekannt 1
direkt Usteiere 1
Usteiere vun 1
all Punkt 2
Punkt aus 2
aus méiglech. 2
méiglech. Bei 2
der Fleegeversécherung 1
Fleegeversécherung handelt 1
sech em 7
em eng 4
eng Flichtversécherung. 1
Flichtversécherung. Bei 1
der Frequenzberäichsduerstellung 1
Frequenzberäichsduerstellung lafe 1
lafe periodesch 1
periodesch Virgäng 1
Virgäng op 2
e Linnespektrum 2
Linnespektrum eraus, 1
eraus, wärend 1
wärend onperiodesch 1
onperiodesch oder 1
oder stochastesch 1
stochastesch Schallvirgäng 1
Schallvirgäng zu 1
zu kontinuéierleche 1
kontinuéierleche Spektren, 1
Spektren, de 1
de Bandespektre 1
Bandespektre féieren. 1
féieren. Bei 1
Fusioun mat 5
den Nopeschgemengen 2
Nopeschgemengen ass 1
ass Noville 1
Noville den 1
den administrative 1
administrative Sëtz 1
Gemeng Fernelmont 1
Fernelmont ginn. 1
der Gärung 2
Gärung gëtt 1
den Zocker 4
Zocker an 3
der Maisch 1
Maisch an 1
an Alkohol 1
Alkohol ëmgewandelt, 1
ëmgewandelt, bis 1
engem Gehalt 2
Gehalt vu 4
bis 7%. 1
7%. Bei 1
Gebuert vun 9
den Äisrisen 1
Äisrisen erreechten 1
erreechten si 1
hire klengen 1
klengen Äerdmassen 1
Äerdmassen ugesammelter 1
ugesammelter Matière 1
Matière vu 1
vu Gasniwwelen 1
Gasniwwelen ni 1
de kritesche 2
kritesche Punkt 4
vu Jupiter 2
Jupiter a 6
a Saturn, 1
Saturn, fir 1
fir nach 11
Matière unzezéien. 1
unzezéien. Bei 1
der Geldwäsch 1
Geldwäsch geet 1
fir d'Originne 2
d'Originne vun 5
deem Geld 2
ze vertuschen, 1
vertuschen, an 1
doduerch enger 1
Strof z'entgoen. 1
z'entgoen. Bei 1
der Geleeënheet 3
Geleeënheet sinn 1
sinn d'Waffen, 1
d'Waffen, déi 1
de Krichzich 1
Krichzich virdru 1
virdru benotzt 1
waren, rituell 1
rituell vun 1
de Salier 1
Salier gebotzt 1
gebotzt ginn. 1
der geplangter 3
geplangter Falcon 1
Falcon Heavy 2
Heavy ginn 1
ginn dräi 5
dräi Falcon-9-Éischtstufen 1
Falcon-9-Éischtstufen zu 1
enger Rakéit 1
Rakéit gebëndelt. 1
gebëndelt. Bei 1
der geschlechtlecher 1
geschlechtlecher (oder 1
(oder sexueller) 1
sexueller) Fortplanzung 1
Fortplanzung entwéckelt 1
der Ënnersäit 2
Ënnersäit e 1
e Sporangium. 1
Sporangium. Bei 1
der Gestaltung 4
Gestaltung vum 1
vum Gottesdéngscht 1
Gottesdéngscht huet 1
sech strikt 1
strikt un 2
de réimesch-kathoulesche 1
réimesch-kathoulesche Ritus 1
Ritus gehalen. 1
der Gowebereedung 1
Gowebereedung bréngen 1
bréngen d'Massendénger 1
d'Massendénger dem 1
Paschtouer Wäin 1
Wäin a 4
a Waasser. 2
Waasser. Bei 2
huet d'Band, 1
d'Band, déi 1
Leit bestanen 1
huet, ugefaangen 3
ugefaangen am 1
am Lycée 19
Lycée ze 2
ze prouwen, 1
prouwen, a 1
puer Lidder 3
op Schoulfester 1
Schoulfester gecovert. 1
gecovert. Bei 1
grousser Staderweiderung 1
Staderweiderung vun 1
vun 1938 5
1938 goufen 1
goufen 91 1
91 Gemengen 1
Gemengen aus 4
dem Ëmland 1
Ëmland an 1
d'Stad integréiert 1
integréiert an 4
domat d'Bezierker 1
d'Bezierker XXII 1
XXII (Gross-Enzersdorf), 1
(Gross-Enzersdorf), XXIII 1
XXIII (Schwechat), 1
(Schwechat), XXIV 1
XXIV (Mödling), 1
(Mödling), XXV 1
XXV (Liesing) 1
(Liesing) an 1
an XXVI 1
XXVI (Klosterneuburg) 1
(Klosterneuburg) geschaf. 1
geschaf. Bei 1
Fäll kënnt 1
Ufank zu 4
zu Péng 1
Péng am 2
am Réck 2
den Extremitéiten. 1
Extremitéiten. Bei 1
hollännescher Aart, 1
Aart, och 1
och „eelaageg“, 1
„eelaageg“, „backflip“, 1
„backflip“, „inward“, 1
„inward“, „Fakie“, 1
„Fakie“, „Rembrandt“ 1
„Rembrandt“ oder 1
oder „inside-out“ 1
„inside-out“ genannt, 1
genannt, gëtt 1
gëtt d'Blietche 1
d'Blietche sou 1
sou geluecht 1
geluecht datt 1
datt d'Kliefsäit 1
d'Kliefsäit no 1
ënne weist. 1
weist. Bei 1
der HSFS 1
HSFS test 1
Armstrong (nieft 1
(nieft villen 1
anere Fligertypen) 1
Fligertypen) och 1
och d'Rakéitefliger 1
d'Rakéitefliger Bell 1
Bell X-1 1
X-1 an 1
an North 1
North American 2
American X-15. 1
X-15. Bei 1
der indirekter 1
indirekter Charge 1
Charge dréckt 1
dréckt een 1
een Hiewel, 1
Hiewel, un 1
deem Kontergewiichter 1
Kontergewiichter hänken, 1
hänken, op 1
de Ventillekapp. 1
Ventillekapp. Bei 1
der Internationaler 8
Internationaler Raumstatioun 2
Raumstatioun kann 1
mëttel Reiwung 1
Reiwung eleng 1
duerch optiméiert 1
optiméiert Stellung 1
Stellung vum 2
vum Solarpanéil 1
Solarpanéil op 1
der Nuetsäit 3
Nuetsäit ëm 1
ëm 30 3
% reduzéiert 1
reduzéiert ginn 1
ginn (sog. 1
(sog. Night 1
Night Glider 1
Glider mode). 1
mode). Bei 1
der Iwwerreechung 4
Iwwerreechung vum 2
vum Gielche 1
Gielche krut 1
de Geéierten 1
Geéierten als 1
als Prime 1
Prime 300 1
300 DDR-Mark. 1
DDR-Mark. Bei 1
Iwwerreechung vun 2
den MTV 1
MTV Music 1
Music Awards 1
Awards krut 1
schonn zweemol 1
zweemol d'Auszeechnung 1
d'Auszeechnung fir 1
de Best 1
Best Russian 1
Russian Act. 1
Act. Bei 1
der Kantonalreform 4
Kantonalreform vun 5
ass d'Gemengenzuel 3
d'Gemengenzuel vu 3
vu 14 28
14 op 4
op 21 3
21 eropgaangen. 1
eropgaangen. Bei 3
op 44 1
44 eropgaangen. 1
6 op 2
8 eropgaangen. 1
vun 2014, 1
2014, gouf 1
de Kanton 9
Kanton opgeléist. 1
opgeléist. Bei 1
e Kierfecht, 1
Kierfecht, dee 1
der Enceinte 4
Enceinte louch. 1
louch. Bei 1
der Kategoriesatioun 1
Kategoriesatioun no 1
no Gebrauch 3
zwou Haaptkategorien, 1
Haaptkategorien, Zivilfliger 1
Zivilfliger a 1
a Miltärfliger. 1
Miltärfliger. Bei 1
vu Reiland 1
Reiland ginn 1
Joer um 14
Mee d'Päerd 1
d'Päerd an 1
an d'Autoe 1
d'Autoe geseent. 1
geseent. Bei 1
der Konstruktioun 11
Konstruktioun vu 2
vu Klackentierm 1
Klackentierm muss 1
muss drop 1
drop opgepasst 1
opgepasst ginn 1
ginn datt 14
d'Klacken déi 1
meeschtens uewen 1
uewen am 7
Tuerm hänken, 3
hänken, den 1
Tuerm (besonnesch 1
(besonnesch beim 1
beim Lauden) 1
Lauden) net 1
vill belaaschten. 1
belaaschten. Bei 1
der Kreatioun 8
Kreatioun vun 3
Gemeng ginn 1
fréier Gemenge 6
Gemenge sougenannt 1
sougenannt Communes 1
Communes déléguées, 1
déléguées, et 1
wier datt 1
datt d'Gemengeréit 1
d'Gemengeréit decidéire 1
decidéire fir 1
fir keng 2
keng Commune 1
Commune déléguée 1
déléguée ze 1
der Kuerznotatioun 1
Kuerznotatioun gëtt 1
gëtt géintiwwer 1
géintiwwer vun 10
der ausféierlecher 2
ausféierlecher algebrescher 1
algebrescher Notatioun 1
Notatioun d'Ausgangsfeld 1
d'Ausgangsfeld an 1
de Bindestréch 1
Bindestréch ewechgelooss. 1
ewechgelooss. Bei 1
der Laangschleefentechnik 1
Laangschleefentechnik besteet 1
de Schleefeberäich 1
Schleefeberäich aus 1
enger Schleef, 1
Schleef, déi 1
engem Fernspeisegerät 1
Fernspeisegerät aus 1
aus gespeist 1
der Lambda 1
Lambda goufen 1
goufen nëmme 1
nëmme Feststoffrakéitestufe 1
Feststoffrakéitestufe gebraucht 1
gebraucht déi 3
der Nissan 1
Nissan Motor 1
Motor Co. 1
Co. gebaut 1
der Landesmeeschterschaft 1
Landesmeeschterschaft vun 1
de Lycéeë 1
Lycéeë sti 1
an d'Toho-Schoul, 1
d'Toho-Schoul, d'Ekipp 1
d'Ekipp vum 7
vum Tsubasa 3
Tsubasa sengem 1
sengem Äerzrival 1
Äerzrival Kojiro 1
Kojiro Hyuga, 1
Hyuga, dräimol 1
Finall géinteniwwer. 1
géinteniwwer. Bei 1
der Landtagswal 1
Landtagswal vun 1
2013 war 16
den Hasler 1
Hasler Spëtzekandidat 1
der FBP 1
FBP a 1
gouf Regierungschef 1
Regierungschef vun 2
enger Koalitiounsregierung 6
Koalitiounsregierung vu 3
der Vaterländische 2
Vaterländische Union 2
Union (VU). 2
(VU). Bei 1
leschter Ausbaustuf 1
Ausbaustuf hat 1
hat d'Mir 1
d'Mir e 1
e Gesamtgewiicht 1
Gesamtgewiicht vu 1
ronn 135 1
135 Tonnen, 1
Tonnen, eng 1
eng Spanwäit 10
Spanwäit vun 6
vun 31 6
31 Meter 3
ganz Längt 4
vun 33 6
33 Meter. 1
Meter. Bei 1
leschter Expeditioun 1
Expeditioun hat 2
eng Longenentzündung 1
Longenentzündung opgeraf 1
opgeraf an 1
um Réckwee 3
Réckwee zu 1
zu Hong-Kong 1
Hong-Kong gestuerwen. 1
Liberatioun vum 1
vum franséischen 23
franséischen Territoire 3
Territoire gouf 1
hie Commissaire 1
Commissaire de 1
la République 2
République fir 1
fir d'Géigend 1
d'Géigend rondrëm 1
rondrëm Angers. 1
Angers. Bei 1
der Live-View 1
Live-View bleift 1
de Spigel 6
Spigel héichgeklappt, 1
héichgeklappt, sou 1
den normalen 2
normalen Autofokus 1
Autofokus net 1
net funktionéiere 2
funktionéiere kann. 4
kann. Bei 2
der Liwwerung 3
Liwwerung vun 2
de Pornoe 1
Pornoe musse 1
si leider 2
leider zouginn, 1
zouginn, datt 3
Ganzt net 1
net bezuele 2
bezuele kënnen. 1
kënnen. Bei 1
Liwwerung waren 1
waren d'Maschinne 3
d'Maschinne Standardblo 1
Standardblo lackéiert, 1
lackéiert, no 1
enger Testphase 3
Testphase an 1
se "Toledogro" 1
"Toledogro" waren, 1
waren, si 3
Jore du 1
du bordeaux 1
bordeaux a 1
a giel 4
giel lackéiert 1
lackéiert ginn. 2
der Loschbur-Fra 1
Loschbur-Fra handelt 1
eng erwuesse 1
erwuesse Fra, 1
ëm ee 19
ee Joerdausend 2
Joerdausend méi 1
al ass 6
de Loschbur-Mann 4
Loschbur-Mann an 2
domat ëm 2
ëm 9000 2
9000 Joer 2
al ass. 7
der LZB 3
LZB gëtt 1
den Ariichtungen 2
Ariichtungen op 3
Streck an 3
Maschinn ënnerscheet. 1
LZB suergen 1
suergen zwéi 1
zwéi Schlitzkabelen, 1
Schlitzkabelen, déi 1
souwuel an 13
vum Gleis 7
Gleis wéi 2
enger Schinn 3
Schinn verlafen, 1
verlafen, fir 1
déi konstant 2
konstant Dateniwwerdroung 1
Dateniwwerdroung tëscht 1
dem Gefier 2
Gefier an 2
der Streckenzentral. 1
Streckenzentral. Bei 1
Mamm geet 2
geet d'Leeschtung 1
d'Leeschtung duerch 1
de vergréisserte 1
vergréisserte Bluttvolumen 1
Bluttvolumen erof 1
erof an 12
duerch d'Vergréissere 1
d'Vergréissere vun 1
de Gefässer 1
Gefässer kënne 1
kënne Varicen 1
Varicen oder 1
oder Bluddungen 1
Bluddungen an 1
der Nues 5
Nues oder 1
am Zännfleesch 1
Zännfleesch optrieden. 1
optrieden. Bei 1
der Mannschaftseuropameeschterschaft 1
Mannschaftseuropameeschterschaft vun 1
de Senioren 1
Senioren 2009 1
2009 zu 3
zu Velden 1
Velden am 1
am Wörther 1
Wörther See 1
See krut 1
mat 7,5 2
7,5 Punkten 2
Punkten aus 6
aus 9 5
9 Partien 1
Partien dat 2
bescht Resultat 4
Resultat um 1
um drëtte 2
drëtte Briet. 1
Briet. Bei 1
der manueller 1
manueller Landeprozedur 1
Landeprozedur vum 1
vum Woschod 1
Woschod 2-Fluch 1
2-Fluch sollt 1
sollt sech 13
dat ongënsteg 1
ongënsteg auswierken. 1
auswierken. Bei 1
der Masturbatioun 1
Masturbatioun spillen 1
spillen d'Phantasie 1
d'Phantasie an 1
an d'Visualiséirung 1
d'Visualiséirung vun 1
vun erregenden 1
erregenden Zeenen 1
Zeenen a 2
der Mëllech 4
Mëllech ass 1
och agetratt, 1
agetratt, an 1
an 1984 9
huet d'Communautéit 1
d'Communautéit e 1
e Quotesystem 1
Quotesystem fir 1
fir d'Mëllechproduktioun 1
d'Mëllechproduktioun missen 1
missen aféieren. 1
aféieren. Bei 1
der mëller 1
mëller Landung 1
Landung gëtt 1
gëtt d'Sond 2
d'Sond oder 1
oder hiert 1
hiert speziellt 1
speziellt Landeinstrument 1
Landeinstrument virum 1
virum Opschlag 7
Opschlag ofgebremst 1
ofgebremst resp. 1
resp. beim 3
beim Opschlag 7
Opschlag selwer 1
selwer (z. 1
eng opbloosbar 1
opbloosbar Verpackung) 1
Verpackung) geschützt. 1
geschützt. Bei 1
der metallescher 1
metallescher Bindung 2
Bindung ginn 1
all Valenzelektronen 1
Valenzelektronen zwëscht 1
zwëscht alle 1
alle Metallatomer 1
Metallatomer gedeelt. 1
gedeelt. Bei 1
Miessung vun 4
der Rotatiounsvitess 2
Rotatiounsvitess vum 1
vum Itokawa 3
Itokawa fir 1
fir d'Berechnung 10
d'Berechnung vum 5
vum YORP-Effet 2
YORP-Effet gouf 1
eng Ofwäichung 1
Ofwäichung vun 5
der tatsächlech 2
tatsächlech ze 1
ze erwaarter 1
erwaarter Ännerung 1
Vitess bemierkt. 1
bemierkt. Bei 1
Mille féiert 1
Mille leeft 1
leeft vu 12
lénks nach 1
nach d'Logne 1
d'Logne dran, 1
nom Moulin 1
Moulin de 5
de Lembrée 1
Lembrée an 1
Uertschaft My 1
My muss 1
se um 9
Lieu-dit Tiè 1
Tiè d'là 1
d'là l'Êwe 1
l'Êwe erëm 1
eng schmuel 5
schmuel Griecht 1
Griecht fir 1
op Vieuxville 1
Vieuxville ze 1
kommen. Bei 4
der Modern 1
Modern an 2
der Neizäit 3
Neizäit hänkt 1
hänkt et 2
et vum 13
Land af. 1
af. Bei 1
Musek handelt 1
kuerze senkrechte 1
senkrechte Stréch 1
Stréch an 2
der Nouteschrëft, 1
Nouteschrëft, deen 1
vu Blosinstrumenter 1
Blosinstrumenter uweist, 1
uweist, wéini 1
wéini si 3
si otme 1
otme sollen. 1
sollen. Bei 1
nees matgemaach 1
matgemaach a 1
Kéier igeholl 1
igeholl ginn. 1
nächster Visitatioun, 1
Visitatioun, déi 1
déi 1712 1
1712 vum 1
vum Weibëschof 1
Weibëschof J.M. 1
J.M. von 1
von Eyss 1
Eyss selwer 1
gemaach gouf, 5
war d'Kierch 4
d'Kierch mat 4
hiren dräi 2
dräi konsekréierten 1
konsekréierten Altär 1
Altär a 1
guddem Zoustand. 1
neier Anlag 1
Anlag kënnen 1
kënnen d'Stéckstoffverbindunge 1
d'Stéckstoffverbindunge bis 1
zu 80 4
80 % 16
an Ammoniumstéckstoffer 1
Ammoniumstéckstoffer bis 1
zu 95 3
95 % 3
% eliminéiert 1
eliminéiert ginn. 4
neier Zündung 1
Zündung gouf 1
eng Explosioun 2
Explosioun am 1
am Dreifwierk, 1
Dreifwierk, an 1
an d'Stuf 1
d'Stuf gouf 1
gouf zerstéiert. 3
der Noféierung 3
Noféierung vun 2
enger Dobson-Montéierung 1
Dobson-Montéierung schwätzt 1
vum Schubsen, 1
Schubsen, well 1
laang observéiert 1
observéiert gëtt, 1
Objet drop 1
an drun 2
drun ass 1
dem Siichtfeld 1
Siichtfeld ze 1
ze verschwannen. 2
verschwannen. Bei 1
der Notatioun 2
Notatioun vu 1
vu Schachpartie 2
Schachpartie ginn 1
eenzel Zich 2
Zich vu 2
jiddwer vun 4
zwou Parteien 2
Parteien als 1
als Hallefzich 1
Hallefzich bezeechent, 1
jeeweils een 2
een Hallefzuch 1
Hallefzuch vu 2
vu Wäiss 2
deem follgenden 1
follgenden Hallefzuch 1
vu Schwaarz 1
Schwaarz ginn 1
engem Zuch 8
Partie zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. Bei 1
der ÖBB 1
ÖBB kruten 1
kruten d'Lokomotiven 1
d'Lokomotiven de 1
de geschützten 1
geschützten Numm 1
Numm Taurus( 1
Taurus( Bei 1
der Observatioun 9
Observatioun a 1
a Gruppen 7
Gruppen sollt 1
sollt een 5
och dobäi 2
dobäi virsiichteg 1
virsiichteg sinn, 1
well Kanner 2
Kanner gär 1
gär an 7
de Stralegank 3
Stralegank gräife 1
gräife wëllen. 1
wëllen. Bei 1
Observatioun vum 6
vum Nuetshimmel 2
Nuetshimmel kënne 1
kënne Fixsären, 1
Fixsären, oder 1
kënschtleche Stär 1
Stär als 2
als Referenz 4
Referenz gebraucht 1
Observatioun vun 12
enger rankfërmeger 2
rankfërmeger Sonnendäischtert 1
Sonnendäischtert ass 3
ass d'Sonnekorona 1
d'Sonnekorona net 1
Sonnendäischtert a 1
generell bei 2
bei Observatioune 1
Sonn muss 1
muss ganz 2
ganz gut 1
gut opgepasst 1
opgepasst ginn. 3
Odyssee ass 1
ganz anescht. 2
Opstellung vum 1
NGC gouf 1
net erkannt, 2
béid Observatiounen 1
Observatiounen déi 2
selwecht Galaxis 1
Galaxis betreffen. 1
betreffen. Bei 1
der oraler 2
oraler Opnam 1
Opnam gi 1
ronn 3/4 1
3/4 vum 2
vum Kokain 3
Kokain vun 1
Liewer ofgebaut, 1
ofgebaut, soudatt 1
soudatt nëmme 1
nëmme 25 3
der Dosis 1
Dosis an 2
an d'Gehier 2
d'Gehier kënnt. 1
kënnt. Bei 2
roude Stären, 1
vum Hertzsprung 1
Hertzsprung observéiert 1
observéiert goufen, 2
rout Zwergstäre 1
Zwergstäre vun 1
der Spektal-Liichtkraaft-Bezéiung 1
Spektal-Liichtkraaft-Bezéiung vum 1
vum Russell 1
Russell gefollegt. 1
gefollegt. Bei 1
der Paneresse 1
Paneresse dréint 1
dréint et 1
de mëttelste 2
mëttelste Flächen 1
Flächen déi 1
gesäit ugeluecht. 1
ugeluecht. Bei 1
der "Péiteschfeier", 1
"Péiteschfeier", engem 1
engem Fëscherconcours 1
Fëscherconcours vun 1
Lëtzebuerger Sportfëscherfederatioun 1
Sportfëscherfederatioun op 1
Musel, goufen 1
Summer 2015 2
2015 am 4
Ganze 701 1
701 kg 1
kg Fësch 1
Fësch gefaangen, 1
gefaangen, dovu 1
dovu 650 1
650 kg 1
kg Grondelen. 1
Grondelen. Bei 1
der Penetratioun 1
Penetratioun kënnen 1
schonn ernimmten 1
ernimmten an 1
aner formgerecht 1
formgerecht Géigestänn 1
Géigestänn benotzt 1
der Planisphär 2
Planisphär gi 1
vum Koordinatepol 1
Koordinatepol aus, 1
aus, d'Längtegraden 1
d'Längtegraden als 1
als riicht 2
riicht Linn 3
Linn agezeechent, 1
agezeechent, d'Breetegraden 1
d'Breetegraden awer 1
als konzentresch 1
konzentresch Kreesser. 1
Kreesser. Bei 1
der Populatioun, 2
Populatioun, déi 1
déi haaptsächlech 18
aus Katholicke 1
Katholicke besteet, 1
besteet, spillt 1
Glawen am 2
alldeegleche Liewen 3
Liewen eng 3
der Première 5
Première dovun, 1
dovun, den 2
den 8. 60
8. Januar 10
Januar 1687 1
1687 an 1
der Église 1
Église des 2
des Pères 1
Pères Feuillants, 1
Feuillants, huet 1
de Lully 2
Lully sech 1
mam Taktbéngel 1
Taktbéngel sou 1
sou onglécklech 1
onglécklech op 1
Fouss geschloen, 1
geschloen, datt 1
deen entzünt 1
entzünt ass 1
Lully e 1
Méint drop 8
drop un 4
dovu gestuerwen 2
Preparatioun gëtt 1
gëtt d'Gewiefs 1
d'Gewiefs mat 1
mat waarmem 2
waarmem Waasser 2
Waasser fiicht 1
fiicht gemaach, 1
engem Kallefs- 1
Kallefs- oder 1
oder Séihondspelz 1
Séihondspelz dem 1
dem laange 2
laange Wee 11
no gekämmt. 1
gekämmt. Bei 1
der Presidentewal 1
Presidentewal am 1
am Januar/Februar 2
Januar/Februar 2012 1
den Niinistö 1
Niinistö op 1
Neits Kandidat 1
Kandidat vun 4
Nationaler Sammlungspartei. 2
Sammlungspartei. Bei 1
der Presidentschaftswal 3
Presidentschaftswal 2010 1
den Alpha 3
Alpha Condé 1
Condé nees 1
nees kandidéiert 1
kandidéiert an 1
November am 2
Tour géint 2
deemolege Premierminister 3
Premierminister Cellou 1
Cellou Dalein 1
Dalein Diallo 1
Diallo gewonnen. 1
der Proton-M 1
Proton-M goufen 1
goufen d'Dreifwierker 2
d'Dreifwierker vun 3
Stuf (+12 1
(+12 % 1
% Schub) 1
Schub) verbessert 1
an d'Tankwänn 1
d'Tankwänn méi 1
dënn gemaach, 1
gemaach, http://der-orion. 1
http://der-orion. Bei 1
réimescher Reitarméi 1
Reitarméi war 1
war dëst 18
dëst e 4
e „Muss“. 1
„Muss“. Bei 1
der Rekombinatioun 1
Rekombinatioun vun 1
Deelercher gëtt 1
eng Stralung 2
Stralung am 2
visuelle Beräich 3
Beräich fortgeschéckt, 1
fortgeschéckt, déi 1
laang no 4
no Sonnenënnergank 3
Sonnenënnergank unhält. 1
unhält. Bei 1
Renovéierung gouf 1
urspréngleche Stil 1
Stil aus 3
Jore bäibehalen. 1
bäibehalen. Bei 1
Renovéierung sinn 1
nach gréisser 1
gréisser Aarbechten 1
Aarbechten um 5
um Daach, 1
Daach, de 1
de Fënsteren 3
Fënsteren an 3
der Heizung 2
Heizung gemaach 1
der Reorganisatioun 3
Reorganisatioun an 1
an Opléisung 3
vum CERGA 1
CERGA gouf 1
Observatoire de 2
de Calern 1
Calern en 1
vum neigegrënnten 1
neigegrënnten Observatoire 1
der Côte 14
Côte d'Azur. 4
d'Azur. Bei 1
Resistenz handelt 1
sech meeschtens 15
meeschtens ëm 7
ëm Gruppen, 1
Gruppen, déi 5
kleng Widderstandszellen 1
Widderstandszellen agedeelt 1
der Restauréierung 1
Restauréierung vum 1
vum Eiffeltuerm 2
Eiffeltuerm tëscht 1
tëscht 1986 4
an 1987 9
1987 duerch 3
duerch d'Société 1
d'Société nouvelle 1
nouvelle d'exploitation 1
d'exploitation de 1
la tour 1
tour Eiffel 1
Eiffel (SNTE) 1
(SNTE) si 1
nees zum 5
zum Virschäi 2
Virschäi bruecht 1
der Revolutioun 13
Revolutioun gouf 1
gouf Voulpaix 1
Voulpaix zesumme 1
dem Weiler 1
Weiler La 1
La Vallé 1
Vallé aux 1
aux Bleds 1
Bleds eng 1
eng Gemeng. 1
Gemeng. Bei 1
rietser Figur 1
Figur feelt 1
feelt de 1
de Kapp, 1
Kapp, an 3
an eventuell 11
eventuell Attributer 1
Attributer sinn 2
méi z'erkennen. 1
z'erkennen. Bei 1
der riseger 3
riseger Zuel 1
déi eleng 10
eleng an 15
eiser Mëllechstrooss 1
Mëllechstrooss bekannt 1
bekannt sinn, 8
dëst och 2
eenzeg praktesch 1
praktesch duerchféierbar 1
duerchféierbar Prozedur, 1
Prozedur, déi 1
déi eendeiteg 1
eendeiteg Identifikatioun 1
Identifikatioun an 3
an d'Erëmfannen 1
d'Erëmfannen op 1
enger eenheetlech 1
eenheetlech Aart 1
Weis garantéiert. 1
garantéiert. Bei 1
der Ruin 2
Ruin vun 2
der Prümer 2
Prümer Buerg 1
Buerg gouf 5
gouf 1960 1
1960 d'Vakanzekolonie 1
d'Vakanzekolonie „Feriendorf 1
„Feriendorf Prümerburg“ 1
Prümerburg“ mat 1
Ganzen 148 1
148 Chalete 1
Chalete gebaut. 1
der Saturn 7
Saturn V 10
V war 1
se 10,05 1
10,05 Meter 1
Meter héich, 19
héich, hat 1
vu 66 2
66 Zentimeter 1
Zentimeter an 3
Gewiicht vu 29
vu 4,17 1
4,17 Tonnen. 1
Tonnen. Bei 1
Schéisserei gouf 1
et 42 1
42 Doudeger 1
8 Gefaangen 1
Gefaangen op 1
däitscher Säit, 1
Säit, a 1
véier Resistenzler 1
Resistenzler goufe 1
goufe schwéier 2
vu Guadalete 1
Guadalete goufen 1
goufen d'Truppe 1
vum westgotesche 2
westgotesche Kinnek 1
Kinnek Rodrigo 1
Rodrigo geschloen. 1
der schrëftlecher 1
schrëftlecher Prozedur 1
Prozedur deelen 1
deelen d'Parteie 1
d'Parteie schrëftlech 1
schrëftlech hir 1
hir Vuë 1
Vuë mat, 1
mat, wouropshin 1
wouropshin de 2
de Riichter 4
Riichter e 1
Rapport mécht, 1
mécht, an 2
dës Deklaratiounen 1
Deklaratiounen an 1
de rechtleche 1
rechtleche Kader 1
Kader zesummefaasst. 1
zesummefaasst. Bei 1
selwechter Missioun 1
Missioun sollt 2
sollt och 10
nach Eisebunnsbréck 1
Eisebunnsbréck vu 2
vu Butgenbach 1
Butgenbach zerstéiert 1
Bei derSenioreweltmeeschterschaft 1
derSenioreweltmeeschterschaft 2008 1
2008 zu 4
zu Bad 5
Bad Zwischenahn 1
Zwischenahn koum 1
koum hie 10
6 Punkten 1
aus 11 5
11 Tier 1
Tier op 1
déi 100. 1
100. Plaz. 1
Plaz. Bei 1
Serie 22 1
22 waren 1
nach um 17
um Daach 8
Daach vun 7
der Maschinn, 3
Maschinn, bei 1
Serie 23 4
23 si 1
der Lok. 1
Lok. Bei 1
enger passender 2
passender Wanterstopp 1
Wanterstopp veriert 1
veriert si 1
an Haiser. 2
Haiser. Bei 1
no Raumflugkierper 1
Raumflugkierper kënnen 1
hirem Numm, 1
Numm, dem 1
dem Startdatum 1
Startdatum oder 1
dem Gebrauchszweck 1
Gebrauchszweck gesicht 1
gesicht ginn. 4
de Gasplanéiten 1
Gasplanéiten hunn 1
déi equatorial 1
equatorial Regiounen 1
Regiounen eng 2
kuerz Rotatiounsperiod 1
Rotatiounsperiod wéi 1
wéi d'Polen. 1
d'Polen. Bei 1
Sonn koinzidéiert 1
koinzidéiert een 1
een dogéint 2
dogéint déi 2
zwou géigesäiteg 1
géigesäiteg leiend 1
leiend Sonneränner. 1
Sonneränner. Bei 1
der Stiechmuschel 1
Stiechmuschel si 1
se brong, 2
brong, gielzeg, 1
gielzeg, olivefaarweg, 1
olivefaarweg, schwaarz 1
schwaarz oder 5
oder bloelzeg. 1
bloelzeg. Bei 1
der stratigraphescher 1
stratigraphescher Method 1
Method ënnersicht 1
ënnersicht een 1
verschidde Schichten 2
Schichten am 1
am Buedem. 4
Buedem. Bei 1
Strooss zielt 1
héchst Kaart. 2
Kaart. Bei 1
der Struktur, 1
Struktur, déi 2
Flouer Pescher 1
Pescher entdeckt 1
entdeckt gouf, 5
gouf, handelt 1
warscheinlech ëm 4
ëm Deeler 1
vum Haaptgebai, 1
Haaptgebai, dat 1
dat ë. 4
a. Wandmolereien 1
Wandmolereien hat. 1
hat. Bei 4
der südëstlecher 2
südëstlecher Kraterwand 1
niddrege Koup 1
Koup mat 2
mat Gestengs. 1
Gestengs. Bei 1
der U17-Europameeschterschaft 1
U17-Europameeschterschaft huet 1
de Pjanić 1
Pjanić 2006 1
2006 fir 4
fir Lëtzebuerg 16
gespillt. Bei 1
der U-20 1
U-20 WM 1
WM gewënnt 1
gewënnt Japan 1
Japan d'Finall 1
d'Finall géint 2
géint Brasilien 2
Brasilien mat 1
engem Hattrick 1
Hattrick vum 1
Tsubasa mat 1
mat 3:2. 2
3:2. Bei 1
der Verännerung 2
Verännerung a 1
a Kombinéierung 1
Kombinéierung vun 1
vun DNA-Sequenze 1
DNA-Sequenze gëtt 1
der in 1
in vitro- 1
vitro- (z. 1
am Reagenzglas) 1
Reagenzglas) an 1
an in 1
in vivo-Method 1
vivo-Method (a 1
(a liewegen 1
liewegen Organismen) 1
Organismen) ënnerscheet. 1
Verbrennung gëtt 1
als Oxidater 1
Oxidater meeschtens 1
meeschtens Loft- 1
Loft- Bei 1
Verbrennung vum 1
Dreifstoff entstinn 1
entstinn jee 1
no Befëllung 1
Befëllung z. 1
B. Chlor, 1
Chlor, Chlorwaasserstoff, 1
Chlorwaasserstoff, Schwiefelverbindungen 1
Schwiefelverbindungen oder 1
aner toxesch 1
toxesch Stoffer. 1
Stoffer. Bei 1
der Verdauung 1
Verdauung gëtt 1
Zocker a 1
seng Bestanddeeler 2
Bestanddeeler zersat: 1
zersat: an 1
an d'Glukos 1
d'Glukos an 1
an d'Fruktos. 1
d'Fruktos. Bei 1
Verdeedegung vu 1
vu Syrakus 1
Syrakus géint 1
réimesch Belagerung 1
Belagerung am 1
Zweete Punesche 2
Punesche Krich 4
hien dobäi. 1
dobäi. Bei 2
Verlängerung bei 1
den Tramsmusée 1
Tramsmusée ass 1
deemoleg Linn 1
Linn 94 1
94 an 1
zwee gespléckt 2
gespléckt ginn: 1
nërdlechen Tracé, 1
Tracé, deen 1
als Terminus 1
Terminus d'Statioun 1
d'Statioun Stade 1
Stade huet, 1
huet, krut 12
krut d'Nummer 2
d'Nummer 93 1
93 a 1
goung ewell 1
ewell just 4
bis Legrand. 1
Legrand. Bei 1
Villa Louvigny 4
Louvigny gouf 1
eng Sand-Keelebunn, 1
Sand-Keelebunn, Billardsdëscher 1
Billardsdëscher an 1
e Vëlodrom 1
Vëlodrom mat 1
engem Vëlosbuttek 1
Vëlosbuttek an 1
enger Vëlosschoul 1
Vëlosschoul cf. 1
cf. Bei 1
Vollekszielung am 2
2006 (Stand 1
(Stand 31. 2
31. Dezember 22
Dezember 2006) 1
2006) hunn 1
do 17.865 1
17.865 Leit 1
Wal fir 1
Nationalrot (dat 1
(dat éisträichescht 1
éisträichescht nationaalt 1
nationaalt Parlament) 1
Parlament) vum 1
huet d'ÖVP 1
d'ÖVP d'SPÖ 1
d'SPÖ als 1
als Partei 1
Stëmme krutm, 1
krutm, iwwerholl. 1
Wal zum 1
zum Europaparlament 1
Europaparlament 2004 1
hie Spëtzekandidat 2
däitscher CDU. 1
CDU. Bei 1
der Wandmolerei 1
Wandmolerei gouf 1
gouf Kalekspeis 1
Kalekspeis an 1
e puer, 4
puer, ëmmer 1
méi renge 3
renge Couchën 1
Couchën opgedroen. 1
der Widderhuelung 1
Widderhuelung um 1
si d'Lidd 3
d'Lidd an 1
enger zweesproocheger 1
zweesproocheger Versioun 1
Versioun gesongen 1
gesongen (Spuenesch 1
(Spuenesch an 1
an Englesch). 1
Englesch). Bei 1
der Wiel 3
vum beschte 5
beschte Schauspiller 8
Schauspiller däerfen 1
däerfen awer 3
all d'Membere 5
Akademie matwielen. 1
matwielen. Bei 1
der WM 5
WM 1998 1
1998 am 2
am eegene 2
eegene Land 2
gouf d'Ekipp 1
d'Ekipp Weltmeeschter. 1
Weltmeeschter. Bei 1
der Zellfusion 1
Zellfusion kann 1
och d'Chromosomunzuel 1
d'Chromosomunzuel vun 1
den Zelle 2
Zelle multiplizéiert 1
multiplizéiert ginn, 1
ginn, also 4
also d'Unzuel 2
de Chromosomensätz 1
Chromosomensätz (Ploidiegrad) 1
(Ploidiegrad) erhéicht 1
der Zréckrechnung 1
Zréckrechnung vun 1
de Bunnen 3
Bunnen trieden 1
trieden allerdéngs 1
allerdéngs gréisser 1
gréisser Differenzen 1
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Beméiunge goufen 1
aner intresséiert 1
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Asazméiglechkeeten ze 1
wiesselen, de 1
sougenannte Quick 1
Quick Change. 1
Change. Bei 1
dëse Geleenheeten 1
Geleenheeten huet 1
dëse ginn 1
Aarten ënnerscheet. 1
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Fächer. Bei 1
dësem konnt 1
de Wilson 3
Wilson vu 1
sengem Kriibs 1
Kriibs geheelt 1
geheelt ginn 1
huet anengems 3
anengems eng 2
eng Heelfäegkeet, 1
Heelfäegkeet, seng 1
nei “Superkraaft”, 1
“Superkraaft”, kritt. 1
dësem RdV 1
RdV gouf 1
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dëse spille 1
spille Stralungsprozesser 1
Stralungsprozesser fir 1
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deen d'System 1
d'System stabiliséiert 1
stabiliséiert a 1
a schliesslech 1
schliesslech selwer 1
Sonnesystem geworf 1
geworf gëtt. 1
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eng variabel 3
variabel Zuel 1
vun Disziplinnen. 1
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hir Alliéiert 4
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Derviş Eroğlu 1
Eroğlu verluer. 1
verluer. Bei 1
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déi véiert 23
véiert Plaz 4
Juni 1884 1
1884 gouf 1
Charles Crocius 1
Crocius mat 1
mat 346 2
346 Stëmmen 1
Stëmmen als 2
Lëtzebuerg-Land als 1
d'Chamber gewielt. 4
Juni 1979 3
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geplangt Missiounsdauer 1
Missiounsdauer eraus 1
eraus funktiounsfäeg 1
funktiounsfäeg an 1
missen ausser 1
ausser Betrib 5
Betrib geholl 29
déi radioaktiv 1
radioaktiv Polonium-Hëtzquellen 1
Polonium-Hëtzquellen net 1
méi reagéiert 1
reagéiert hunn. 1
Béid Gëtter 1
Gëtter ware 1
de Rayon 2
Rayon Krich 1
Krich zoustänneg. 1
zoustänneg. Béid 1
Béid Gruppen 2
Gruppen däerften 1
däerften awer 2
kollektiven Urspronkskierper 2
Urspronkskierper stamen. 2
stamen. Béid 1
Gruppen stame 1
stame méiglecherweis 1
méiglecherweis vun 3
Urspronkskierper of. 1
of. Béid 1
Béid Haiser 1
Haiser hate 1
hate Grondofmiessunge 1
Grondofmiessunge vun 1
vun 63,4 1
63,4 × 1
× 63,4 1
63,4 Meter 1
Meter (208 1
(208 × 1
× 208 1
208 Fouss/Feet). 1
Fouss/Feet). Béid 1
Béid halen 1
halen e 1
e Lorberkranz 1
Lorberkranz an 1
der Hand. 3
Hand. Béid 1
Béid Heemer 1
Heemer goufe 1
der Congregatioun 2
Congregatioun vun 1
de Schwëstere 4
Helleger Elisabeth 1
Elisabeth betreit. 1
betreit. Béid 1
Béid Hiersteller 1
Hiersteller hu 1
hu probéiert 4
probéiert hir 1
hir Maartpositioun 1
Maartpositioun duerch 1
duerch Erweiderunge 1
Erweiderunge vum 1
vum bis 1
bis dato 4
dato Standard 1
Standard auszebauen, 1
auszebauen, wat 1
am Browser-Krich 1
Browser-Krich op 1
een Enn 1
Enn gaangen 4
ass. Béid 2
Béid hu 1
awer 1908 1
1908 getrennt, 1
getrennt, well 1
iwwer d'Fléien 1
d'Fléien net 1
enger Meenung 2
Meenung waren. 1
waren. Bei 2
Bei dielektresche 1
dielektresche Filtere 1
Filtere ginn 1
ginn e 7
puer Schichte 1
Schichte mat 2
mat transparentem 1
transparentem Material, 1
Material, normalerweis 1
normalerweis Metalloxiden 1
Metalloxiden a 1
a -fluoriden, 1
-fluoriden, op 1
e Glassubstrat 1
Glassubstrat opgedroe. 1
opgedroe. Béid 1
Béid Instrumenter 3
méi produzéiert. 1
produzéiert. Béid 1
Instrumenter schaffen 1
verschiddene Frequenzberäicher 1
Frequenzberäicher an 1
hunn ënnerschiddlech 2
ënnerschiddlech Duerchdréngdéiften. 1
Duerchdréngdéiften. Béid 1
Joerhonnert aus 3
der musikalescher 1
musikalescher Traditioun 1
Traditioun zu 1
Lëtzebuerg verschwonnen. 1
verschwonnen. Béid 1
Béid Klibb 1
Klibb waren 1
waren 2015 1
Éierepromotioun. Béid 1
Béid Komponente 1
Komponente sinn 3
groussen Tank, 1
Tank, getrennt 1
getrennt duerch 2
eng intern 2
intern Oftrennung. 1
Oftrennung. Bei 1
Bei d'Kräiz 1
d'Kräiz kënnt 1
iwwer 31 1
31 Träpleken. 1
Träpleken. Béid 1
Béid Länner 1
Länner hate 4
hate véiermol 1
véiermol 12 1
Punkte kritt, 1
kritt, awer 1
awer Schweden 1
Schweden hat 1
hat fënnefmol 1
fënnefmol 10 1
Frankräich nëmmen 1
nëmmen zweemol. 1
zweemol. Beidler 1
Beidler fréier 1
an haut. 2
haut. Béid 2
Béid Lidder 1
Lidder sinn 8
um Album 6
Album "Billy 1
"Billy Talent 1
Talent II", 1
II", dee 1
dee säit 2
säit dem 5
dem 23. 4
23. Juni 7
Juni 2006 4
2006 um 2
um Maart 5
Maart ass 2
a mëttlerweil 2
mëttlerweil Goldtstatus 1
Goldtstatus erreecht 1
huet. Béid 1
Béid Linne 1
Linne fueren 1
fueren an 4
Woch all 2
Stonn an 4
an d'Departen 1
d'Departen si 1
si versat, 1
versat, sou 2
all hallef 16
hallef Stonn 12
Stonn e 3
e Bus 6
Bus an 2
Richtung Iechternach 2
Iechternach fort 1
fort fiert. 1
fiert. Béid 1
Béid Livréeë 1
Livréeë sinn 1
haut wäit 1
wäit verbreet. 6
verbreet. Béid 1
Béid Männer 1
Männer sinn 3
am Park 15
Park spadséiert 1
spadséiert an 1
hunn ënner 11
ënner dëser 2
dëser Kifer 1
Kifer gerascht 1
gerascht a 1
sech ënnerhalen. 1
ënnerhalen. Béid 1
Béid Méiglechkeete 1
Méiglechkeete wiere 1
wiere fir 2
Bei d'Mesurë 1
d'Mesurë vum 1
November kënnt 2
kënnt derbäi 1
derbäi datt 1
datt d'Akafszentren 1
d'Akafszentren e 1
e sanitäert 1
sanitäert Konzept 1
Konzept virweise 1
virweise musse 1
musse kënnen. 1
kënnen. Béid 1
Béid Millen 1
Millen existéieren 1
existéieren haut 1
méi. Béid 1
Béid Modeller 1
Modeller loosse 1
wäit uneneen 1
uneneen upassen. 1
upassen. Béid 1
Béid Moossname 1
Moossname verréngern 1
verréngern d'Streeliicht 1
d'Streeliicht dat 1
ëmmer entsteet. 1
entsteet. Béid 1
Béid Nimm 1
Nimm bedeiten 1
bedeiten den 1
den "Donnerer". 1
"Donnerer". " 1
" béid 1
béid op 1
Franséisch a 6
a Lëtzebuergesch. 1
Lëtzebuergesch. Bei 1
Bei Doudestrofe 1
Doudestrofe goufen 1
déi Veruertelt 2
Veruertelt zu 1
zu Fouron-le 1
Fouron-le Comte 1
Comte higeriicht. 1
higeriicht. Beid 1
Beid Partein 1
Partein hunn 1
hunn Hëllef 1
vu bausse 7
bausse kritt: 1
kritt: déi 1
déi International 1
International Brigad 1
Brigad huet 1
huet d'Republikaner 1
d'Republikaner ënnerstëtzt 1
italieenesch an 2
an däitsch 6
Truppen hunn 6
hunn d'Nationalisten 1
d'Nationalisten ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Béid 1
Béid Personnagë 1
Personnagë sinn 3
där Hellster, 1
Hellster, eng 1
Zort erwuesse 1
erwuesse Kanner, 1
Kanner, déi 15
déi deemnetspriechend 1
deemnetspriechend séier 1
séier iwwerfuert 1
iwwerfuert sinn, 1
all Versuch, 1
Versuch, sech 2
aus kriddeleche 1
kriddeleche Situatiounen 1
Situatiounen erauszezéien, 1
erauszezéien, d'Géigerndeel 1
d'Géigerndeel provozéiert. 1
provozéiert. Béid 1
Béid Placke 1
Placke ginn 1
ginn erhëtzt, 1
erhëtzt, da 1
gëtt flëssegen 1
flëssegen Deeg 1
Deeg drageschott 1
drageschott a 1
se ginn 3
ginn zougeklappt. 1
zougeklappt. Béid 1
Béid Planéite 1
kreesen op 3
op laangperiodesche 1
laangperiodesche baussenzege 1
baussenzege Bunnen 1
Bunnen an 1
an 211 1
211 respektiv 1
respektiv 331 1
331 Deeg 1
Deeg ëm 8
ëm hire 3
hire Stär. 2
Stär. Béid 1
Béid Regiounen 1
Regiounen hu 1
vill Impaktkrateren. 1
Impaktkrateren. Béid 1
Béid Reservater 1
Reservater hunn 1
hunn zesummen 7
35 ha. 1
ha. Béid 1
Béid Säiten 1
Säiten entwéckelten 1
entwéckelten sougenannt 1
sougenannt Düppel, 1
Düppel, einfach 1
einfach Metallfoliensträifen, 1
Metallfoliensträifen, fir 1
fir d'géigneresch 1
d'géigneresch Radarsystemer 1
Radarsystemer ze 1
ze stéieren. 3
stéieren. Béid 1
Béid Säite 1
Säite waren 1
op extern 2
extern Ënnerstëtzung 1
Ënnerstëtzung ugewisen. 1
ugewisen. Béid 1
Béid Satellitte 2
Satellitte goufen 2
dobäi zerstéiert. 1
zerstéiert. Béid 1
op kleng 2
kleng Modifikatioune 2
Modifikatioune bei 2
puer Experimenter 1
Experimenter identesch. 1
identesch. Béid 1
Béid Schnellzich 1
Schnellzich gi 1
gi vu 27
vu belschen 3
belschen 20'er 1
20'er gezunn. 1
gezunn. Béid 2
Béid si 2
si Betonstartdëscher 1
Betonstartdëscher mat 1
engem Flamenoflenkkanal, 1
Flamenoflenkkanal, op 1
e Metall-Starttuerm 1
Metall-Starttuerm befënnt. 1
befënnt. Béid 1
Béid sinn 1
méi do. 4
do. Béid 1
si vergläichswäis 1
vergläichswäis jonk 1
jonk Stäregebuertsgebidder, 1
Stäregebuertsgebidder, déi 1
méiglecherweis aus 5
enger kollektiver 3
kollektiver riseger 1
riseger Moleküllwollek 1
Moleküllwollek entstane 1
sinn. Béid 1
Béid sollen 1
sollen vun 1
neier Vulcan 1
Vulcan ofgeléist 1
ofgeléist ginn. 4
ginn. Béid 1
Béid Sonden 3
Sonden hu 1
hu Stralungs- 1
Stralungs- an 1
an Deelechersmiessungen 1
Deelechersmiessungen tëscht 1
tëscht Äerd 7
Äerd a 21
a Mound 6
Mound gemaach 1
a goufen 25
der Moundpassage 1
Moundpassage kënschtlech 1
kënschtlech Planéite 1
Planéite vun 1
Sonn. Béid 1
Sonden konnten 1
konnten – 1
– well 1
sech d'Verkleedung 1
d'Verkleedung vun 1
der Kamera 10
Kamera net 1
net léise 3
léise konnt 1
konnt – 1
– nëmmen 1
nëmmen Daten, 1
Daten, awer 1
keng Biller 4
Biller iwwermëttelen. 2
iwwermëttelen. Béid 1
Sonden waren 1
waren baugläich 1
baugläich an 1
op modifizéierten 1
modifizéierten Fluchplattformen 1
Fluchplattformen vu 1
vu "Venera 1
"Venera 9" 1
9" bis 1
bis "Venera 1
"Venera 14" 2
14" baséiert. 1
baséiert. Béid 1
Béid Spigele 1
Spigele sinn 1
sinn segmentéiert. 1
segmentéiert. Béid 1
Béid Spiller 1
Spiller waren 1
waren héchstens 1
héchstens aacht 1
Béid Sprengsätz 1
Sprengsätz haten 1
eng Sprengkraaft 4
Sprengkraaft vun 4
vun 3,75 1
3,75 Megatonnen. 1
Megatonnen. Béid 1
Béid Statioune 1
Statioune gi 1
vum norwegesche 3
norwegesche Militär 1
Militär bedriwwen. 1
bedriwwen. Béid 1
Béid Stécker 1
Stécker goufen 2
goufen duerno 4
fir d'Televisioun 6
d'Televisioun adaptéiert. 1
adaptéiert. Béid 1
Béid Steng 1
Steng stame 1
stame vum 2
éischte Refuge 1
Refuge vun 1
Abtei vun 2
Tréier op 2
Béid Stied 1
Stied hu 1
hu getrennt 1
getrennt Verwaltungen. 1
Verwaltungen. Béid 1
Béid Stralegäng 1
Stralegäng gi 1
engem hallefduerchlässege 1
hallefduerchlässege Spigel 1
Spigel getrennt. 1
getrennt. Béid 1
Béid Stralungsarten 1
Stralungsarten hunn 1
hunn hiren 10
hiren Urspronk 6
Urspronk haaptsächlech 1
thermescher Stralung 1
Stralung aus 1
der dënner 2
dënner Atmosphär 2
Atmosphär ëm 1
de Wäissen 4
Wäissen Zwerg. 1
Zwerg. Béid 1
Béid Subpopulatioune 1
Subpopulatioune si 1
si kleng 12
kleng awer 2
awer d'Planze 1
d'Planze sinn 2
net rar 1
rar an 4
hire Lokalitéiten. 1
Lokalitéiten. Béid 1
Béid Systemer 1
Systemer gi 1
enger zentraler 9
zentraler Elektronik 1
Elektronik gesteiert. 1
gesteiert. Béid 1
Béid Tatsaachen 1
Tatsaachen deiten 1
deiten drop 9
drop hin, 22
hin, datt 24
al Galaxis 1
Galaxis ass. 2
Béid Theorien 1
Theorien hu 1
de Beobachtungen 1
Beobachtungen iwwerenee 1
iwwerenee gestëmmt. 2
gestëmmt. Béid 1
Béid Tierm 1
Tierm vum 2
vum WTC 1
WTC sinn 1
eng bis 6
bis zwou 5
zwou Stonne 3
Stonne no 1
der Kollisioun, 1
Kollisioun, wéinst 1
den duerch 1
duerch Kerosinbränn 1
Kerosinbränn an 1
hirer Struktur 3
Struktur geschwächte 1
geschwächte Stolstäipen 1
Stolstäipen a 1
sech zesummegefall. 2
zesummegefall. Béid 1
Béid Uertschafte 1
Uertschafte goufen 2
de Victoire 1
Victoire vun 8
Allianz am 1
Zweete Krich 1
Krich nees 2
opgebaut. Béid 1
Béid Ufer 1
Ufer vun 6
der Weichsel 5
Weichsel si 1
si bebaut. 1
bebaut. Béid 1
Béid Versioune 2
Versioune baséieren 1
baséieren um 2
um Prinzip 4
de kodéierte 1
kodéierte Gleisstroumkreesser. 1
Gleisstroumkreesser. Béid 1
Béid Versiounen 1
Versiounen goufen 1
awer gestrach. 1
gestrach. Béid 1
Versioune vun 5
Rakéit hunn 2
e maximalen 4
maximalen Duerchmiesser 4
1,8 Meter. 2
Meter. Béid 1
Béid Virschléi 1
Virschléi sinn 2
séier erëm 3
Vergiess geroden. 1
geroden. Béid 1
Béid waren 1
waren Zwéinzylindermotoren. 1
Zwéinzylindermotoren. Béid 1
Béid ware 1
ware radikal 1
radikal Pietisten 1
Pietisten an 1
missen am 4
de Verfollgunge 1
Verfollgunge vun 1
der evangelescher 2
evangelescher Reformbeweegung, 1
Reformbeweegung, Leipzig 1
Leipzig verloossen, 1
verloossen, a 1
am Gottfried 1
Gottfried seng 1
seng Gebuertsstad 2
Gebuertsstad Guben 1
Guben gezunn. 1
Béid Wierker 1
Wierker verzeechnen 1
verzeechnen d'Positiounen 1
an d'Hellegkeete 1
d'Hellegkeete vun 1
Milliard Stären 1
Stären a 5
a Galaxien. 1
Galaxien. Béid 1
Béid Zäitschrëfte 2
Zäitschrëfte bréngen, 1
bréngen, op 1
op Héichglanzpabeier, 1
Héichglanzpabeier, Iwwersiichts- 1
Iwwersiichts- an 1
aner Artikele 2
Artikele vun 5
vun allgemengem 1
allgemengem Interessi 1
Interessi eraus. 1
eraus. Béid 1
ginn zanter 3
zanter Mëtt 5
Mëtt 2012 2
2012 vun 3
vun natur&ëmwelt 3
natur&ëmwelt Asbl 1
Asbl erausginn. 1
erausginn. Béid 1
Béid Zeenarie 1
Zeenarie fir 1
fir d'Genesis 3
d'Genesis vu 2
vu Planéite 5
Planéite musse 1
onbedéngt ausschléissen. 1
ausschléissen. Bei 1
Bei eelere 1
eelere Kanäl 1
Kanäl koum 1
koum d'Waasser 1
Ëmgéigend iwwer 1
iwwer sougenannt 2
sougenannt Leetgrief 1
Leetgrief op 1
op d'Plaz. 1
d'Plaz. Bei 1
Bei eemolegen 1
eemolegen Zoufallsevenementer 1
Zoufallsevenementer kann 1
een d'Antrëttswarscheinlechkeet 1
d'Antrëttswarscheinlechkeet nëmme 1
nëmme schätzen. 1
schätzen. Bei 1
Bei Eenheeten, 1
Eenheeten, déi 2
e kierperlecht 1
kierperlecht Normal 1
Normal definéiert 1
definéiert sinn 1
sinn (oder 1
(oder waren), 1
waren), ass 1
de BIPM 3
BIPM driwwer 1
driwwer eraus 4
eraus fir 1
fir d'Versuerge 1
d'Versuerge vum 1
vum Referenzkierper 1
Referenzkierper zoustänneg, 1
zoustänneg, zum 1
Beispill vum 4
vum Kilogrammnormal 1
Kilogrammnormal ( 1
Bei eenzelen 2
eenzelen Aarte 1
Aarte kënnen 1
kënnen d'Kolonië 2
d'Kolonië bis 1
zu iwwer 3
iwwer 1 5
1 kg 2
kg schwéier 11
schwéier Kluddere 1
Kluddere bilden. 1
eenzelen dënne 1
dënne Lënsen 1
Lënsen ass 2
ass d'Brennwäit 2
d'Brennwäit f 1
f gläich 1
gläich dem 3
dem Ofstand 1
Ofstand vum 6
vum Brennpunkt 4
Brennpunkt F 1
F vun 1
der Lënsmëtt. 1
Lënsmëtt. Bei 1
Bei Eenzelstären 1
Eenzelstären erlaabt 1
de Zeemaneffekt 1
Zeemaneffekt Réckschlëss 1
op d'Magnéitfeld 2
d'Magnéitfeld vum 4
vum Stär. 5
Stär. Bei 1
Bei ëffentlechen 1
ëffentlechen Evenementer, 1
Evenementer, Concerten, 1
Concerten, a.s.w. 1
a.s.w. gëtt 1
op Ufro 7
Ufro vum 2
vum Organisateur 2
Organisateur eng 1
méi Ambulanze 1
Ambulanze bereetgestallt 1
bereetgestallt fir 1
engem medezineschen 1
medezineschen Noutfall 1
Noutfall eng 1
eng séier 10
séier Versuergung 1
en Transport 1
e Spidol 6
Spidol ze 1
garantéieren. Beie 1
Beie gesinn 1
gesinn zum 1
Beispill och 3
och Liicht 1
Liicht dat 2
dat kuerz 2
kuerz Wellelängten 1
Wellelängten huet, 1
huet, dat 9
sougenannt ultraviolett 1
ultraviolett Liicht, 1
Liicht, kënnen 1
awer kee 19
kee rout 1
Liicht gesinn. 3
Bei Einruhr 1
Einruhr gëtt 1
d'éischt hanner 1
hanner engem 8
engem Staudamm 1
Staudamm zréckgehalen 1
zréckgehalen deen 1
deen hiert 2
hiert Waasser 9
der Urft 2
Urft staut. 1
staut. Bei 1
Bei éischteren 1
éischteren handelt 1
eng Gare 9
Gare mat 6
mat ugeschlossener 1
ugeschlossener Busgare, 1
Busgare, allerdéngs 1
allerdéngs eppes 2
eppes ewech 1
ewech vum 12
vum Stadkär. 1
Stadkär. Bei 1
Bei eis 2
eis doheem 2
doheem Bd. 1
Bd. Bei 1
Bei eisem 1
eisem direkte 1
direkte Nopeschplanéit 1
Nopeschplanéit Venus 1
Venus kann 1
de Venusduerchgank 1
Venusduerchgank bis 1
zu 9,5 2
9,5 Grad 1
Grad nërdlech 1
nërdlech oder 2
oder südlech 2
Sonn gekuckt 1
gekuckt ginn. 7
Bei eiser 1
Galaxis handelt 1
eng Balkespiralgalaxis. 1
Balkespiralgalaxis. Bei 1
Bei en 2
ettlechen Expeditioune 1
Expeditioune goufe 1
elo 250 1
250 Brochstécker 1
Brochstécker vun 2
engem totale 2
totale Gewiicht 1
350 kg 1
kg gesammelt. 1
gesammelt. Bei 1
ettlechen Obligatioune 1
Obligatioune gëtt 1
den Emissiounsbetrag 1
Emissiounsbetrag net 1
net komplett 6
komplett um 2
der Lafzäit 4
Lafzäit zréckbezuelt. 1
zréckbezuelt. Bei 1
Bei engem 39
Accident wärend 2
wärend engem 19
engem Experiment 1
Experiment an 2
nukleare Bunker, 1
Bunker, ass 1
Dr. Bei 2
engem Afank 1
Afank wier 1
wier éischter 3
eng ënnerschiddlech 2
ënnerschiddlech Fierwung 1
Fierwung z'erwaarden. 1
z'erwaarden. Bei 1
engem autonomen 1
autonomen Auto 1
Auto ass 3
ass dës 20
dës Situatioun 5
Situatioun komplizéiert, 1
komplizéiert, well 1
Auto virprogramméiert 1
virprogramméiert ass, 1
sou reagéiert 1
reagéiert wéi 1
e programméiert 1
programméiert gouf. 1
engem Ballbesëtz 1
Ballbesëtz däerf 1
däerf nëmmen 3
Kéier gedribbelt 1
gedribbelt ginn 1
de Arbitter 1
Arbitter päift 1
päift duebelen 1
duebelen Dribbel 1
Dribbel (oder 1
(oder einfach 2
einfach Duebelen). 1
Duebelen). Bei 1
engem Bandconcours 1
Bandconcours hu 1
dunn d'BandMembere 1
d'BandMembere vun 1
haut déi 17
Kéier getraff, 1
getraff, déi 3
deemools awer 4
eegene Gruppe 1
Gruppe gespillt 1
engem Bankiwwerfall 3
Bankiwwerfall gi 1
gi Geisele 1
Geisele geholl 1
e Léisegeld 2
Léisegeld z'erpressen… 1
z'erpressen… Bei 1
engem Bootsongléck 1
Bootsongléck a 1
engem Fligercrash 1
Fligercrash koum 1
bal ëm. 1
ëm. Bei 1
engem diatonesche 1
diatonesche Modell 1
Modell sinn 1
déi gestëmmte 1
gestëmmte Placken 1
Placken an 2
enger Rei, 2
Rei, bei 1
der chromatescher 2
chromatescher Klackespill-Lyra 1
Klackespill-Lyra si 1
zwou parallele 2
parallele Schinnen. 1
Schinnen. Bei 1
engem Diner 1
Diner huet 1
Jean du 2
du Barry 5
Barry virun 1
engem Valet 1
Valet vum 1
senger Maîtresse 1
Maîtresse geschwärmt. 1
geschwärmt. Bei 1
engem Drock 2
30 bar 1
bar kënnt 1
a Gasfläschen 1
Gasfläschen a 1
de Stéit, 1
Stéit, an 1
de Laboratoiren 1
Laboratoiren an 1
Industrie als 1
als Brennstoff 2
Brennstoff benotzt. 1
engem Duerchgank 2
Duerchgank vun 1
engem extrasolare 1
extrasolare Planéit 2
Planéit an 9
an Äerdgréisst 1
Äerdgréisst gëtt 1
am Weltraumteleskop 1
Weltraumteleskop eng 2
eng Ofdonklung 1
Ofdonklung an 1
Gréisstenuerdnung vun 3
engem zéngtel 1
zéngtel Promille 1
Promille erwaart 1
erwaart (fir 1
(fir Äerd 1
a Sonn 3
Sonn 0,084 1
0,084 ‰). 1
‰). Bei 1
engem Espresso 1
Espresso gëtt 1
gëtt d'Waasser 3
d'Waasser ënner 1
ënner héijem 2
héijem Drock 5
Drock (9–15 1
(9–15 bar) 1
bar) duerch 1
de renggemuelene 1
renggemuelene Kaffi 1
Kaffi gepresst. 1
gepresst. Bei 1
engem explosive 1
explosive Vulkanausbroch 1
Vulkanausbroch gi 1
kleng Lavapartikelen 1
Lavapartikelen (Tephra) 1
(Tephra) op 1
Wee duerch 8
duerch d'Loft 2
d'Loft ofgeschreckt. 1
ofgeschreckt. Bei 1
engem falsche 1
falsche Service, 1
Service, hat 1
hat ee 17
am Tennis, 1
Tennis, een 1
een zweete 2
zweete Versuch 2
Versuch ze 1
ze gutt. 1
gutt. Bei 1
engem Feier 9
Feier am 1
der Biliothéik 1
Biliothéik zerstéiert. 1
Feier stierft 1
stierft de 5
de Meeschter 2
anere Brudder 2
Brudder bleift 1
bleift am 5
am Feier 3
Feier zréck. 1
zréck. Bei 1
engem fënneften 1
fënneften (Miranda) 1
(Miranda) ass 1
dat warscheinlech 5
warscheinlech och 7
Fall. Bei 1
engem Fligerugrëff 1
Fligerugrëff stierwen 1
stierwen dem 1
dem Paulette 1
Paulette seng 1
seng Elteren. 1
Elteren. Bei 1
engem Gläichspill 1
Gläichspill no 1
no 90 2
90 Minutte 4
Minutte geet 1
an d'Eelefmeeterschéissen, 1
d'Eelefmeeterschéissen, et 1
gëtt keng 20
keng Verlängerung. 1
Verlängerung. Bei 1
engem hallefautomateschen 1
hallefautomateschen AED 1
AED gëtt 1
dann opgefuerdert, 1
opgefuerdert, duerch 1
duerch d'Drécke 2
d'Drécke vun 1
engem markante 1
markante Knäppchen 1
Knäppchen e 1
e Schock 1
Schock ofzeginn. 1
ofzeginn. Bei 1
engem Herbarium 1
Herbarium sinn 1
sinn eenzel 4
eenzel Planzen 1
Planzen oder 2
oder hir 10
hir Deeler 2
Deeler als 1
als Eenheet 2
Eenheet erkennbar 1
erkennbar an 1
engem Herbarbou 1
Herbarbou opgepecht. 1
opgepecht. Bei 1
engem Laser 1
Laser gëtt 1
éischt ausgeléist 1
ausgeléist Liicht 1
Liicht gebraucht, 1
gebraucht, nach 1
nach ier 4
ier de 7
de Laser 3
Laser mat 1
senger maximaler 1
maximaler Leeschtung 1
Leeschtung bedriwwe 1
bedriwwe gëtt. 9
engem Mol 2
Mol handelt 1
déi Quantitéit 1
Quantitéit vun 1
enger Matière 3
Matière vun 3
engem System, 1
System, deen 3
aus grad 2
grad souvill 2
souvill Eenzeldeelercher 1
Eenzeldeelercher ( 1
engem Orbiter 3
Orbiter kënne 1
kënne Fuerschungen 1
Fuerschungen awer 1
awer Méint 1
a Joren 3
Joren daueren. 1
daueren. Bei 1
engem polare 1
polare Satellit 1
Satellit mat 5
mat bal 6
bal 90° 2
90° Inklinatioun 1
Inklinatioun ass 1
ganz Äerduewerfläch, 1
Äerduewerfläch, bei 1
bei ROSAT 1
ROSAT mat 1
mat 53° 1
53° Inklinatioun 1
Inklinatioun de 1
tëscht 53° 1
53° Nord 1
Nord an 8
an 53° 1
53° Süd. 1
Süd. Bei 1
vun 100,50% 1
100,50% muss 1
een dann 28
dann 1.005 1
1.005 EUR 1
EUR fir 1
den Nominalwäert 1
Nominalwäert vun 1
vun 1.000 5
1.000 EUR 2
EUR bezuelen. 1
bezuelen. Bei 1
engem Protuberanzenopsaz 1
Protuberanzenopsaz sinn 1
en H-alpha-Filter 1
H-alpha-Filter an 1
e Metallkegel 1
Metallkegel hannereneen 1
hannereneen ugemaach. 1
ugemaach. Bei 1
engem Referendum, 3
Referendum, de 2
5. Dezember 10
2010 hunn 9
Gemengen eng 2
de Wieler 2
Wieler sech 1
eng Fusioun 4
Fusioun ausgeschwat 1
ausgeschwat (58 1
(58 % 1
% zu 2
zu Nidderkäerjeng, 1
Nidderkäerjeng, 56,17 1
56,17 Prozent 1
Prozent zu 7
zu Kënzeg). 1
Kënzeg). Bei 1
engem Sazpalindrom 1
Sazpalindrom bleift 1
ganze Saz 1
Saz dee 2
dee selwechten, 2
selwechten, egal 1
egal ob 4
vu vir 8
vir no 3
no hannen 6
hannen oder 3
hannen no 3
no vir 32
vir gelies 1
gelies gëtt. 1
engem Schauspiller 1
Schauspiller setzt 1
eng Demo 1
Demo aus 1
aus Ausschnëtter 1
Ausschnëtter vun 1
vun zum 2
Beispill Film- 1
Film- oder 1
oder Fernseeproduktiounen 1
Fernseeproduktiounen zesummen, 1
Persoun matgewierkt 1
matgewierkt huet. 2
engem Sträitwäert 1
Sträitwäert bis 1
zu 1.250 1
1.250 € 1
€ gëtt 1
kee Recours, 1
Recours, driwwer 1
Appel op 1
der Cour. 2
Cour. Bei 1
engem Tennismatch 1
Tennismatch ass 1
Zäit festgesat. 1
festgesat. Bei 1
engem Tsunami 2
Tsunami dogéint 1
dogéint beweegt 1
ganze Waasservolume, 1
Waasservolume, also 1
also déi 8
ganz Waassersail 1
Waassersail vum 1
vum Mieresgrond 1
Mieresgrond bis 1
un d'Uerwerfläch. 1
d'Uerwerfläch. Bei 1
de Walgäng 1
Walgäng am 1
Joer 1932 6
1932 stoung 1
éischte Reie 1
Reie vun 3
den Demonstranten. 1
Demonstranten. Bei 1
weideren EVA 1
EVA goufen 1
goufen d'Strukturen 1
d'Strukturen a 1
a Geschier 2
Geschier getest. 1
getest. Bei 1
Ulaf huet 1
och geklappt. 1
geklappt. Bei 1
zweete Start 2
Start hat 4
hat d'Scout-Rakéit 1
d'Scout-Rakéit eng 1
eng Héicht 45
vun 2414 1
2414 km 1
km erreecht. 4
erreecht. Bei 1
Bei enger 48
enger Asazdauer 1
Asazdauer vu 1
7 Deeg 4
Deeg kënne 1
maximal 100 3
100 Flich 1
Flich pro 1
pro Tag 2
Tag gemaach 1
enger Bedeckung 3
Bedeckung vum 4
Stär duerch 4
en noe 1
noe Begleeder 2
Begleeder verännert 1
sech ofwiesselend 1
ofwiesselend d'Intensitéit 1
d'Intensitéit vum 1
vum blo- 1
blo- a 1
a routverréckelten 1
routverréckelten Deel. 1
Deel. Bei 1
enger Bluttprouf 1
Bluttprouf déi 1
vum Dokter 8
Dokter ordonéiert 1
ordonéiert gëtt, 1
Beispiel gekuckt 1
gekuckt op 3
am Blut 1
Blut vum 1
vum Patient 2
Patient Anticorpse 1
Anticorpse géint 3
géint Insulin 1
Insulin oder 1
oder Anticorpse 2
géint Glutamatdecarboxylase 1
Glutamatdecarboxylase oder 1
géint Tyrosinphospaht 1
Tyrosinphospaht firleien. 1
firleien. Bei 1
enger Chute 2
Chute vun 1
vun 2,84 1
2,84 Meter 1
engem Debit 1
vu 5.000 8
5.000 l/s 1
l/s bréngt 1
bréngt dat 1
klengt Wierk 1
Wierk et 1
eng Joresleeschtung 2
Joresleeschtung vun 1
vun 800.000 1
800.000 kWh. 1
kWh. Bei 1
enger Corrida 1
Corrida ass 1
de Picador 1
Picador e 1
e Reider 2
Reider deem 1
seng Roll 22
Roll et 1
éischten Drëttel 1
Drëttel (tercio) 1
(tercio) vum 1
vum Stéierkampf 1
Stéierkampf an 1
an d'Genéckmuskelen 1
d'Genéckmuskelen an 1
an d'Beenmuskelen 1
d'Beenmuskelen ze 1
ze stieche 1
stieche fir 1
de Stéier 9
Stéier ze 2
ze schwächen. 2
schwächen. Bei 1
enger D'Meuse 1
D'Meuse huet 1
huet zwou 29
zwou Quellen 1
Quellen d 1
' Source 1
Source N°1 1
N°1 südlech 1
vu Pouilly 1
Pouilly an 2
an d'Source 1
d'Source N°2 1
N°2 nërdlech 1
vu Pouilly. 1
Pouilly. Bei 1
enger Ëmfro 1
Ëmfro vun 1
vun InternetPanel.lu 1
InternetPanel.lu soten 1
soten 90.4 1
90.4 % 1
Leit, si 1
si géife 4
Staffel wënschen. 1
wënschen. Bei 1
enger Ersatzwahl 1
Ersatzwahl fir 1
enger Eruptioun 1
Eruptioun geschitt 1
geschitt typescherweis 1
typescherweis dat 1
dat hei: 1
hei: Wann 1
Wann d'Temperatur 2
d'Temperatur am 1
am Reservoir 1
Reservoir op 1
op wäit 1
iwwer 100° 1
100° geklommen 1
geklommen ass, 4
ass, klammen 1
klammen eenzel 1
eenzel Dampblosen 1
Dampblosen duerch 1
duerch d'Verengung 1
d'Verengung am 1
am Kanal 2
Kanal erop 1
erop a 2
a pressen 1
pressen en 1
der Waassersail 1
Waassersail no 1
no uwen. 1
uwen. Bei 1
enger exakter 2
exakter Uwendung 1
Uwendung fält 1
Jupiter ( 1
enger Fläch 168
vun 845,94 1
845,94 Quadratkilometer 1
Quadratkilometer huet 2
e Flächenundeel 1
Flächenundeel vun 1
vun 11,29 1
11,29 Prozent 1
Prozent un 1
der Gesamtfläch 2
Gesamtfläch vun 2
de Kanareschen 2
Kanareschen Inselen. 2
Inselen. Bei 1
enger Fluchhéicht 2
Fluchhéicht vun 1
km bleiwe 1
bleiwe si 1
si nëmmem 1
nëmmem e 1
der Ëmlafbunn. 4
Ëmlafbunn. Bei 1
ganz schmueler 1
schmueler Séchel 1
Séchel ass 1
ass d'Hellegkeet 1
d'Hellegkeet nëmmen 1
bis fënnef 5
fënnef Prozent 2
Prozent vum 11
vum Vollmound. 1
Vollmound. Bei 1
enger gebonnener 2
gebonnener Rotatioun 4
Rotatioun ass 3
vum Zentralkierper 1
Zentralkierper aus 1
aus eng 7
eng Säit 15
Satellit stänneg 2
stänneg an 8
Säit – 2
– hei 3
hei gréng 1
gréng duergestallt 1
duergestallt – 1
– ni 1
ni ze 3
gewësser Zuel 1
vu Fäll 2
eng gläichzäiteg 2
gläichzäiteg Presenz 1
Presenz vun 6
méi Perioden 1
Perioden observéiert 1
enger grouss 1
grouss ugeluechter 1
ugeluechter Schluecht 1
Schluecht zu 4
zu Malongo 1
Malongo tëscht 1
der FLEC 2
FLEC an 1
Police, de 1
14. Mee, 2
Mee, sinn 1
sinn ongewollt 1
ongewollt 25 1
25 Mörsergranaten 1
Mörsergranaten op 1
e Wunnquartéier 1
Wunnquartéier vu 1
vu Chevron 2
Chevron Oil 2
Oil gefall. 1
héijer Zuel 8
vu Sonneflecke 2
Sonneflecke besteet 1
besteet eng 7
grouss Chance, 1
Chance, datt 1
zwou nopesch, 1
nopesch, awer 1
awer géigeleefeg 1
géigeleefeg gepolte 1
gepolte Magnéitfeldlinnen 1
Magnéitfeldlinnen nei 1
nei verbannen, 1
verbannen, (Rekonnexioun), 1
(Rekonnexioun), an 1
déi Energie 2
Energie déi 2
fräi gëtt, 2
Weltraum geschleidert 4
geschleidert gëtt. 2
Infektioun mat 2
den aggressiivste 1
aggressiivste Variante 1
Variante vun 7
deene Viren 1
Viren féiert 1
féiert si 3
meeschtens zum 2
den infizéierte 1
infizéierte Vullen, 1
Vullen, ausser 1
ausser wann 5
déi Vullen, 1
déi ugestach 1
ugestach goufen, 1
goufen, zu 1
de Reservoirwiert 1
Reservoirwiert vun 1
den Erreger 2
Erreger gehéieren. 1
gehéieren. Bei 1
enger Iwwerversécherung 1
Iwwerversécherung gëtt 1
gëtt héchstens 1
den tatsächleche 2
tatsächleche Wäert 1
Wäert als 1
als Grondlag 7
Grondlag fir 8
vum Schued 1
Schued geholl, 1
verbueden ass, 1
ass, iwwer 2
iwwer d'Versécherung 1
d'Versécherung vun 1
enger Saach 2
Saach e 1
e Benefice 6
Benefice ze 2
enger Iwwerzuel 2
Iwwerzuel vun 1
zwéi Chromosomen, 1
Chromosomen, 2n 1
"plus 2", 1
2", geet 1
eng Tetrasomie 1
Tetrasomie mat 1
selwechte Follgen. 1
Follgen. Bei 1
enger Klammtour, 1
Klammtour, déi 1
hie geleet 1
geleet huet, 2
éischte Member 1
der Seelschaft 1
Seelschaft ausgerëtscht 1
ausgerëtscht an 1
Philippe Perlia 1
Perlia an 1
zwéin aner 7
aner Membere 6
600 m 13
an Déift 2
Déift gerappt. 1
gerappt. Bei 1
enger Kollisioun 8
Kollisioun zerstéiere 1
zerstéiere sech 1
déi Planéitesimale 1
Planéitesimale wéinst 1
grousser Relativvitess, 1
Relativvitess, amplaz 1
amplaz uneneen 1
uneneen ze 1
ze pechen 1
pechen an 1
kuerzer Visite 1
Visite 1555 1
1555 an 1
Buerg vu 1
Paräis ass 7
hien der 26
Kinnigin Catherine 2
Catherine vu 1
vu Medici 2
Medici begéint, 1
begéint, déi 1
dat Okkult 1
Okkult gegleeft 1
gegleeft huet 1
en Horoskope 1
Horoskope gemaach 1
enger Laserdistanzmiessung 1
Laserdistanzmiessung zum 1
Mound ginn 1
och Photone 1
Photone vun 3
der angestralter 1
angestralter Mounduewerfläch 1
Mounduewerfläch zréckgestreet. 1
zréckgestreet. Bei 1
enger Longenentzündung 4
Longenentzündung handelt 1
eng akut 2
akut oder 1
oder chronesch 1
chronesch Entzündung 1
Entzündung vum 2
vum Longentissus. 1
Longentissus. Bei 1
enger militärescher 4
militärescher Campagne 1
Campagne war 1
Kinnek awer 2
ieweschte Befeelshaber 1
Befeelshaber (ἡγεμών 1
(ἡγεμών / 1
/ hêgemốn). 1
hêgemốn). Bei 1
enger Missioun 5
Missioun am 4
Ausland ass 1
zu Bordeaux 1
Bordeaux gestuerwen. 1
enger negativer 3
negativer oder 1
guer kenger 1
kenger Äntwert 1
Äntwert kann 1
e Recours 2
Recours maache 1
maache virum 1
virum Verwaltungsgeriicht. 1
Verwaltungsgeriicht. Bei 1
neier Wal 1
Wal vum 4
President gouf 4
den Abdullah 1
Abdullah Gül 1
Gül am 1
am drëtten 4
Tour (bei 1
(bei deenen 1
éischten 2 3
2 Tier 1
Tier ginn 2
ginn zwee 2
absolutter Zuel 1
Deputéierte gebraucht, 1
gebraucht, beim 1
beim 3. 1
3. just 1
einfach Majoritéit) 1
Majoritéit) zum 1
enger Neiuerdnung 1
Neiuerdnung vun 1
Léck am 3
Joer 1830 2
1830 huet 1
Courtois kandidéiert 1
kandidéiert fir 1
Henri Gaëde 1
Gaëde ( 1
enger Nidderschlagsintensitéit 1
Nidderschlagsintensitéit vu 1
zu 0,2 1
0,2 mm 2
mm pro 4
Stonn schwätzt 1
engem liichten, 1
liichten, bei 1
bis 0,5 1
0,5 mm 2
Stonn vun 1
mëttleren ( 1
enger Opnam 2
Opnam vum 3
vum Bestand 3
Bestand am 1
Joer 1972, 1
1972, gemaach 1
gemaach am 1
der Instruktioun 1
Instruktioun vun 1
de Forstschüler, 1
Forstschüler, ënner 1
vum Forstinspekter 1
Forstinspekter Camille 1
Camille Kirpach, 1
Kirpach, gouf 1
e Massenduerchschnëtt 1
Massenduerchschnëtt um 1
iwwer 13m³ 1
13m³ gemooss. 1
gemooss. Bei 2
enger Pann 1
Pann un 1
de Bremse 1
Bremse kënnen 1
kënnen d'Bremse 1
d'Bremse vun 1
aneren Elementer 3
Elementer den 2
Zuch un 1
un d'Stoe 3
d'Stoe bréngen. 1
bréngen. Bei 1
enger proportioneller 1
proportioneller Schrëft 1
Schrëft huet 1
all Buschtaf 1
Buschtaf déi 1
selwecht Breet 1
Breet (Beispill 1
(Beispill 6). 1
6). Bei 1
vun aktuellen 1
aktuellen Theemen, 1
Theemen, déi 5
déi d'Studenten 1
d'Studenten direkt 1
direkt betreffen 1
betreffen ass 1
ass d'ACEL 1
d'ACEL aktiv 1
de Student 4
Student an. 1
an. Bei 1
enger Renovatioun 1
Renovatioun an 2
Summerméint 2014 1
Banneraum nei 1
nei ugestrach, 2
ugestrach, d'Kierchefënsteren 1
d'Kierchefënsteren an 1
an d'Natursténg 1
d'Natursténg gebotzt 1
gebotzt an 2
nei Gasheizung 1
Gasheizung installéiert. 1
enger Rommel 1
Rommel wiisst 1
eng Haaptwuerzel, 1
Haaptwuerzel, déi 1
besser entwéckelt 1
entwéckelt wéi 4
wéi d'Niewewuerzelen. 1
d'Niewewuerzelen. Bei 1
enger Säitegréisst 1
Säitegréisst vu 1
4,5 cm 2
cm kann 1
kann d'Plack 1
d'Plack 5 1
5 x 1
x 5, 1
5, 7 1
7 x 1
x 7 1
7 oder 2
9 x 2
x 9 3
9 Zänn 1
Zänn hunn. 1
enger Schëffmillen 1
Schëffmillen ass 3
ganze Mechanissem 1
Mechanissem op 1
enger Plattform 1
Plattform opgebaut, 1
Floss verankert 1
verankert ass. 1
enger spéiderer 3
spéiderer Geleeenheet 1
Geleeenheet sot 1
sot hie 1
hie mol: 1
mol: "Dës 1
"Dës Kierchefürste 1
Kierchefürste hunn 1
hunn d'Gesiicht 1
d'Gesiicht vun 2
enger Houer, 1
Houer, hir 1
hir Bekanntheet 1
Bekanntheet schuet 1
schuet vill 1
vill der 1
Kierch. Bei 1
enger spezieller 9
spezieller Grupp 1
Verben déi 1
-чь enden, 1
enden, geschitt 1
dat och. 1
enger Sprëtztour 1
Sprëtztour am 1
am amerikanesche 4
amerikanesche Jeep 1
Jeep mam 1
mam Majouer 1
Majouer 'Walli' 1
'Walli' ass 1
Jean-Pierre Welter 1
Welter am 1
am Zentrum 83
Atert verongléckt 1
verongléckt a 1
gouf schro 1
schro blesséiert. 1
enger Supernova-Explosioun 1
Supernova-Explosioun vum 1
Typ Ia 1
Ia bleift 1
bleift keen 1
keen dicht 1
dicht Objet 1
Objet iwwereg 1
iwwereg – 1
– déi 13
ganz Matière 3
Matière gëtt 2
als Supernovarescht 1
Supernovarescht an 1
Weltraum geschleidert. 1
geschleidert. Bei 1
enger Temperatur 6
20 °C 1
°C gëtt 2
gëtt d'Chromléisung 1
d'Chromléisung Drëps 1
Drëps fir 1
fir Drëps 1
Drëps mat 1
der Ampoule 1
Ampoule à 2
à addition 2
addition derbäigeschott, 1
derbäigeschott, an 1
zwar nëmme 5
sou lues 4
lues datt 2
datt d'Temperatur 1
d'Temperatur net 1
iwwer 35 2
°C klëmmt. 1
klëmmt. Bei 1
enger totaler 3
totaler Sonnendäischtert 2
Äerdmound méi 1
Sonn. Bei 1
enger Totallängt 3
300 km 8
km ëmfaasst 1
ëmfaasst se 1
se d' 7
enger Vëlossortie 1
Vëlossortie mat 1
mat Kolleegen, 1
Kolleegen, zu 1
zu Bergen 3
Bergen gouf 1
um Vëlo 3
Vëlo schlecht, 1
schlecht, an 1
enger Vollekszielung 1
vun 2002 15
2002 bekenne 1
bekenne sech 3
sech 57,8 1
57,8 % 1
de Sloweenen 2
Sloweenen zur 1
zur Réimesch-Katholescher 1
Réimesch-Katholescher Kierch, 1
Kierch, 2,5 1
2,5 % 5
si Moslemen, 1
Moslemen, 2,3 1
2,3 % 1
% orthodox, 1
orthodox, 0,9 1
0,9 % 1
% Protestanten. 1
Protestanten. Bei 1
Bei ënnerschiddlechen 1
ënnerschiddlechen Isotoper 1
Isotoper schwätzt 1
enger Allotropie. 1
Allotropie. Bei 1
Bei Ënnersichungen 1
Ënnersichungen am 1
Mee 1972 1
1972 vun 1
de Fëllementer 5
Fëllementer vun 3
de Kierchemaueren 1
Kierchemaueren an 1
Juli 1973 4
1973 vun 1
Fëllementer ënner 1
dem Duxall 1
Duxall gouf 1
d'Kierch ënner 3
Ëmstänn kéint 1
kéint baufälleg 1
baufälleg sinn. 1
sinn. Beie-Nymphe 1
Beie-Nymphe wunnen 1
wunnen um 2
Bierg Parnass. 1
Parnass. Bei 1
Bei erreechter 1
erreechter Totalitéit 1
Totalitéit ass 1
Horizont orangegiel 1
orangegiel bis 1
bis roudelzeg 1
roudelzeg gefierft, 1
gefierft, wärend 1
Kärschiet den 1
Himmel no 1
beim Zenit 1
Zenit déif 1
déif donkelblo 1
donkelblo ausgesäit. 1
ausgesäit. Beiestäck 1
Beiestäck an 1
an Instrumenter 4
Instrumenter aus 4
allen Häre 1
Häre Länner 1
Länner ginn 2
ginn dem 9
dem Musée 4
en internationale 11
internationale Cachet. 1
Cachet. Bei 1
Bei Étrepy 1
Étrepy leeft 1
an d'Saulx. 1
d'Saulx. Bei 1
Bei exakter 1
exakter Steierung 1
Steierung vun 2
Sond kann 1
Bei extreeme 1
extreeme Wiederverhältnesser 1
Wiederverhältnesser loosse 1
loosse si 2
sech aschneien 1
aschneien an 1
an trotze 1
trotze sou 1
och staarke 1
staarke Schnéistierm 1
Schnéistierm a 1
a Blizzarden. 1
Blizzarden. Bei 1
Bei Feeler 1
Feeler konnt 1
engem Radéiermesser 1
Radéiermesser ausradéieren 1
ausradéieren a 1
a frësch 1
frësch zeechnen. 2
zeechnen. Bei 1
Bei Feststoffe 1
Feststoffe gebraucht 1
gebraucht een 5
dogéint d'Begrëffer 1
d'Begrëffer Duktilitéit, 1
Duktilitéit, Spréckegkeet 1
Spréckegkeet a 1
a Plastizitéit. 1
Plastizitéit. Bei 1
Bei flaache 1
flaache Küsten, 1
Küsten, Buchten 1
Buchten oder 1
oder Flossmëndunge 1
Flossmëndunge si 1
besonnesch staark. 1
staark. Bei 1
Bei flaachem 1
flaachem Austrëttswénkel, 1
Austrëttswénkel, entspriechend 1
entspriechend de 3
Randgebidder vun 1
der projezéierter 1
projezéierter Sonn, 1
Sonn, gëtt 1
vum Liicht 18
Liicht aus 1
den déiwe 2
déiwe Schichte 1
Schichte vun 8
driwwer leien 1
leien nees 1
nees absorbéiert. 1
absorbéiert. Bei 1
Bei flaachen 1
flaachen Objeten 1
Objeten féiert 1
Effet fotografesch 1
fotografesch zu 1
enger onschaarfer 1
onschaarfer Foto, 1
Foto, visuell 1
visuell schéngt 1
ze "flackeren". 1
"flackeren". Bei 1
Bei Flut 1
Flut ass 1
ass d'Liicht 1
d'Liicht blo, 1
blo, a 1
soss wäiss. 1
wäiss. Bei 1
Bei Foliefiltere 1
Foliefiltere gëtt 1
e blowäisst 2
blowäisst Bild 1
Bild produzéiert. 1
produzéiert. Bei 1
Bei Forte 1
Forte goufe 1
och Lunette 1
Lunette genannt 1
genannt a 12
fir d'Enveloppen 1
d'Enveloppen ze 1
schützen, si 1
Moment méi 1
kleng Ausféierungen. 1
Ausféierungen. Bei 1
Bei Fotoe 1
Fotoe wéi 2
déi hei 17
hei gesäit 1
gesäit een, 6
een, datt 10
de Faarwen 1
Faarwen op 2
op 256 4
256 beschränkt 1
beschränkt ass. 2
Bei gängege 1
gängege Verbindunge 1
Verbindunge läit 1
de Kofferundeel 1
Kofferundeel tëscht 1
tëscht 55 1
55 a 1
a 95 1
95 Prozent 2
Prozent an 3
den Zénkgehalt 1
Zénkgehalt tëscht 1
45 an 2
an 5 3
5 Prozent. 1
Prozent. Bei 1
Bei ganz 2
ganz ale 4
ale Stämm 1
Stämm ass 1
se roudelzeg-brong 1
roudelzeg-brong oder 1
oder gro-grong 1
gro-grong mat 1
mat renge 4
renge vertikale 1
vertikale Rëss 1
Rëss a 2
a Falen. 1
Falen. Bei 1
ganz flaachem 1
flaachem Horizont 1
Horizont deelt 1
deelt hie 1
zwéin Ofschnëtter: 1
Ofschnëtter: Vum 1
Vum Opgank 1
Opgank bis 2
zum héchste 2
héchste Stand 3
Stand ( 2
Bei Gasen 1
Gasen hänkt 1
hänkt den 1
den Energiegehalt 2
Energiegehalt staark 1
vum Drock 4
Drock of. 1
Bei gebéite 1
gebéite Spigelen 2
Spigelen ass 1
vum Spiegelkapp. 1
Spiegelkapp. Bei 1
Bei Geeschtlechen 1
Geeschtlechen ass 1
et d'Beichtgeheimnis, 1
d'Beichtgeheimnis, dat 1
am kanonesche 1
kanonesche Recht 1
Recht festgehalen 1
festgehalen ass. 2
Bei Gefor 1
Gefor loosse 1
loosse se 3
sech gär 9
gär vun 1
engem Aascht 3
Aascht erof 1
d'Waasser falen 1
falen an 5
an dauchen 1
dauchen ënner. 1
ënner. Bei 1
Bei géi 1
géi afalendem 1
afalendem Sonneliicht 1
Sonneliicht liicht 1
liicht en 1
als helle 1
helle wäisse 1
wäisse Fleck. 1
Fleck. Bei 1
Bei Geleeënheet 2
Geleeënheet ë. 1
a. vun 3
vun Anniversairen, 1
Anniversairen, gi 1
gi Geschicht, 1
Geschicht, respektiv 1
respektiv d'Liewe 1
d'Liewe bei 1
bei Perséinlechkeeten, 1
Perséinlechkeeten, oder 1
vun Institutiounen, 1
Institutiounen, an 1
engem Toun-"patchwork", 1
Toun-"patchwork", och 1
genannt "feature", 1
"feature", mat 1
mat Toun-Dokumenter 1
Toun-Dokumenter aus 1
dem Radio-Archiv 1
Radio-Archiv beliicht 1
beliicht an 2
an erzielt. 1
erzielt. Bei 1
Geleeënheet vun 4
enger Raumfaartausstellung 1
Raumfaartausstellung um 1
um ESTEC 1
ESTEC gouf 1
Oktober dem 1
Publikum virgestallt. 1
virgestallt. Bei 2
Bei gemëscht-geschlechtlechen 1
gemëscht-geschlechtlechen Affergruppe 1
Affergruppe gi 1
bei Noriichten 1
Noriichten d'Frae 1
d'Frae meeschtens 1
meeschtens extra 1
extra ervirgehuewen, 1
ervirgehuewen, wärend 1
wärend s'an 1
s'an d'selwecht 1
d'selwecht zesummegesaten 1
zesummegesaten Tätergruppen 1
Tätergruppen net 1
net ernimmt 2
ernimmt ginn, 4
en Zerrbild 1
Zerrbild entsteet 1
entsteet no 2
deem d'Affer 1
d'Affer weiblech 1
weiblech sinn 1
an d'Täter 1
d'Täter männlech. 1
männlech. Bei 1
Bei geneeëm 2
geneeëm Hikucken 1
Hikucken hu 1
awer däitlech 9
däitlech vun 7
den Cepheiden 2
Cepheiden ënnerscheet. 1
geneeëm Spill 1
Spill ka 2
Wäiss ee 1
ee gewësse 3
gewësse Virdeel 1
Virdeel erreechen, 1
erreechen, wat 1
Praxis awer 2
ze realiséieren 4
realiséieren ass. 2
Bei geneeën 1
geneeën Observatioune 1
Observatioune sinn 3
déi heiansdo 2
heiansdo duerch 1
duerch dënn 1
dënn Matièrestralen 1
Matièrestralen (engl. 1
(engl. Bei 1
Bei geneeër 1
geneeër Miessung 1
Miessung oder 1
oder Kucken 1
Kucken op 1
Zäit loosse 1
awer zäitlech 1
zäitlech Verännerunge 1
Verännerunge feststellen. 1
feststellen. Bei 1
Bei genuch 1
Mass gëtt 2
Kär opgehëtzt 1
opgehëtzt a 2
gëtt uschléissend 3
uschléissend flësseg. 1
flësseg. Bei 1
Bei gewéinleche 1
gewéinleche Chondritten 1
Chondritten an 1
an Enstatit-Chondritte 1
Enstatit-Chondritte kommen 1
déi petrologiesch 1
petrologiesch Typen 1
Typen 3 1
bis 7 9
7 a 2
bei kuelege 1
kuelege Chondritten 1
Chondritten déi 1
déi petrologesch 1
petrologesch Typen 1
Typen 1 1
6 (bis 1
(bis CK5/6) 1
CK5/6) vir. 1
Bei Glasfiltern 1
Glasfiltern veruersacht 1
veruersacht eng 1
eng Chromschicht 1
Chromschicht ee 1
ee giel-orangt 1
giel-orangt Sonnebild, 1
Sonnebild, eng 1
eng Aluminiumsschicht 1
Aluminiumsschicht dogéint 1
dogéint mécht 1
blowäisst Bild. 1
Bild. Bei 1
Bei Gravimetriemiessunge 1
Gravimetriemiessunge gëtt 1
gëtt d'Gravitatiounsvitess 1
d'Gravitatiounsvitess gemooss. 1
Bei gréisseren 2
gréisseren Aschléi 1
Aschléi kéinte 1
kéinte Brochstécker 1
Brochstécker an 1
geschleidert gi 1
als Mound 1
Mound wéi 1
de Skathi, 1
Skathi, de 1
de Mundilfari, 1
Mundilfari, de 1
de Suttungr 1
Suttungr an 1
de Thrymr 1
Thrymr ëm 1
de Saturn 14
Saturn kreesen. 1
kreesen. Bei 1
gréisseren Ausgaben 1
Ausgaben hunn 1
se dowéinst 3
dowéinst d'Zoustëmmung 1
vum Bëschof 8
Bëschof a 1
Buergermeeschter an 8
an indirekt 2
indirekt och 2
vum zoustännege 2
zoustännege Ressort 1
Ressort aus 1
dem Inneministère 1
Inneministère gebraucht. 1
Bei gréissere 1
gréissere Studiokamerae 1
Studiokamerae kommen 1
nach Bildtuben 1
Bildtuben (Vidicon) 1
(Vidicon) zum 1
Bei grousse 2
grousse Brécken, 1
Brécken, wéi 1
der Tower-Bréck 1
Tower-Bréck si 1
se verstoppt. 1
verstoppt. Bei 1
Bei groussen 1
groussen Inselgruppe 1
Inselgruppe gëtt 1
gëtt d'Haaptinsel 1
d'Haaptinsel als 1
als Festland 1
Festland bezeechent 1
bezeechent an 12
Haaptinsel virgelagert 1
virgelagert küstenno 1
küstenno Inselen 1
Inselen als 1
als Nieweninselen. 1
Nieweninselen. Bei 1
grousse Projeten 2
Projeten (iwwer 1
(iwwer 25 1
25 Milliounen 3
Milliounen Euro) 1
Euro) schafft 1
schafft d'EIB 1
d'EIB direkt 1
direkt mat 10
de Promoteure 1
Promoteure vum 1
vum Projet. 2
Projet. Bei 1
Bei Gruewungen 1
Gruewungen an 1
Beräich goufe 1
goufe Griewer 1
Griewer aus 2
dem 6. 4
6. Joerhonnert 10
Joerhonnert fonnt. 1
Bei gudde 1
gudde Liewensverhältnesser 1
Liewensverhältnesser gëtt 1
den Enne 1
Enne bis 1
bis 12 11
Joer ëmmer 2
grouss (maximal 1
(maximal bis 2
ongeféier 20, 1
20, d. 1
h. 10 1
10 pro 1
pro "Aascht"). 1
"Aascht"). Bei 1
Bei guddem 2
guddem Wieder 6
Wieder huet 2
Summer vu 1
vu ganz 16
ganz uewen 6
uewen aus 2
eng wonnerbar 4
wonnerbar Vue 3
vu 35000 1
35000 km². 1
km². Bei 1
Wieder kann 1
de Wrack 3
Wrack gesinn. 1
Bei gudder 1
gudder Korrektur 1
Korrektur ass 4
ass d'Bildqualitéit 1
d'Bildqualitéit dann 1
dann net 7
vum Seeing 2
Seeing mä 1
mä vun 2
der Diffraktioun 1
Diffraktioun vum 1
Liicht um 1
um Teleskopspigel 1
Teleskopspigel bestëmmt. 1
Bei guer 1
guer kengem 1
kengem Wand 1
Wand gëtt 1
als Wandrichtung 1
Wandrichtung 0 1
Grad uginn. 1
uginn. Bei 1
Bei haarde 1
haarde Fautë 1
Fautë flitt 1
flitt de 2
Spiller fir 3
Moment eraus 1
eraus a 13
den Eck 2
Eck hanner 1
der Gollinn. 1
Gollinn. Bei 1
Bei Handye 1
Handye léisst 1
sech dës 6
dës Nummer 2
Nummer dacks 1
souguer ouni 1
ouni PIN-Code, 1
PIN-Code, Sim-Kaart 1
Sim-Kaart oder 1
mat aktiver 2
aktiver Tastespär 1
Tastespär wielen. 1
wielen. Bei 1
Bei heftege 1
heftege Stëbsstierm 1
Stëbsstierm schéngt 1
zu Wiederen 1
Wiederen ze 1
Bei Héichwaasser 3
Héichwaasser ginn 1
ginn d'Wisen 1
d'Wisen op 1
der Baach 14
Baach iwwerschwemmt 1
iwwerschwemmt an 1
doduerch entsteet 3
entsteet e 6
e Fiichtgebitt 2
Fiichtgebitt dat 1
dat geschützt 1
geschützt Planzen 1
an Déieren, 3
Déieren, wéi 1
B. dem 3
dem Wisepanewippchen, 1
Wisepanewippchen, en 1
neie Liewensraum 1
Liewensraum offréiert. 1
offréiert. Bei 1
Héichwaasser kann 1
kann deen 1
deen Debit 1
Debit bis 1
bis zéng 6
zéng mol 2
mol méi 5
mat Spëtze 1
Spëtze vun 4
120 m³/s, 1
m³/s, wat 1
wat ongeféier 8
all 2 5
Joer virkënnt. 2
virkënnt. Bei 1
Héichwaasser kënne 1
zu 230 2
230 m3/s 1
m3/s iwwerlafegelooss 1
iwwerlafegelooss ginn. 1
Bei héijen 1
héijen Temperaturen 7
Temperaturen sinn 1
System all 1
all Fräiheetsgrade 1
Fräiheetsgrade zougänglech. 1
zougänglech. Bei 1
Bei héijer 2
héijer Aschoss-Inklinatioun 1
Aschoss-Inklinatioun kann 1
gënschteg sinn, 1
e geostationäre 2
geostationäre Satellit 4
Satellit amplaz 1
e GTO-Orbit 1
GTO-Orbit fir 1
e supersynchronen 1
supersynchronen Transferorbit 1
Transferorbit (SSTO) 1
(SSTO) ze 1
ze placéieren. 5
placéieren. Bei 1
héijer Opléisung 3
Opléisung awer 1
awer weist 1
weist si 3
si d'Granulatioun, 1
d'Granulatioun, déi 1
déi d'Uewerfläch 4
Sonn käreg 1
käreg erschénge 1
erschénge léisst. 1
léisst. Bei 2
Bei Hellissandur 1
Hellissandur steet 1
de Sendemast 1
Sendemast Gufuskálar 1
Gufuskálar vum 1
vum islännesche 1
islännesche Radio, 1
Radio, dee 1
senge 412 1
412 Meter 1
héchst Bauwierk 1
Bauwierk an 1
Europa ass. 4
Bei Himmelskierper 1
Himmelskierper mat 3
mat Eegenbeweegung 1
Eegenbeweegung ( 1
Bei him 2
him soll 1
soll Boergeld 1
Boergeld am 1
ongeféier 750.000 1
750.000 US-Dollar 1
US-Dollar fonnt 1
Bei hinne 2
hinne fält 1
fält d'Sonneliicht 1
d'Sonneliicht duerch 2
schmuele Schlitz 1
Schlitz op 1
de Sensor, 1
Sensor, dee 1
dee senkrecht 1
senkrecht zum 1
zum Schlitz 1
Schlitz ausgeriicht 1
ausgeriicht ass. 5
hinne leeft 1
leeft déi 4
orange Faarf 1
Faarf um 1
um Bauch 5
Bauch bis 1
Schwanz weider. 1
weider. Bei 1
Bei hinnen 1
hinnen am 4
Haus wunnen 1
wunnen awer 2
dem Gaylord 1
Gaylord säi 1
säi Grousspapp, 5
Grousspapp, seng 1
seng al 5
al Grousstatta 1
Grousstatta Marigold 1
Marigold a 1
zwou Tattae 1
Tattae Becky 1
Becky a 1
a Rose. 1
Rose. Bei 1
Bei hirem 2
hirem eemolege 1
eemolege Laanschtfluch 1
Laanschtfluch konnte 1
schonn eenzel 2
eenzel Strukture 1
Strukture fotograféiert 1
fotograféiert an 1
den Trabant 2
Trabant mat 1
klenger Opléisung 2
Opléisung kartéiert 1
kartéiert ginn. 1
hirem Prozess 2
Prozess huet 5
kee verroden, 1
verroden, a 1
si gouf 11
Doud veruertelt. 2
veruertelt. Bei 1
Bei hirer 4
Aarbecht goufe 1
hir selwer 1
oder ënner 16
ënner hirer 4
hirer Leedung 3
Leedung iwwer 1
iwwer 800 7
800 Asteroiden 1
hirer Aktioun 1
Aktioun huet 5
huet d'Gestapo 2
d'Gestapo de 1
Camille am 1
am Bett 6
Bett fonnt 1
fonnt an 12
do erschoss. 1
erschoss. Bei 1
hirer Begriefneszeremonie, 1
Begriefneszeremonie, bei 1
de Premierminister 9
Premierminister an 9
an d'Kinnekshaus 1
d'Kinnekshaus present 1
present waren, 1
waren Honnertdausende 1
Honnertdausende vu 9
Strooss. Bei 1
hirer Gebuert 6
Gebuert (an/oder 1
(an/oder Kanddaf) 1
Kanddaf) kritt 1
kritt all 4
all Persoun 5
Persoun een 1
puer Virnimm, 1
Virnimm, wouvun 1
wouvun een 1
een (heiansdo 1
(heiansdo en 1
en duebelen) 1
duebelen) spéider 1
spéider effektiv 1
effektiv benotzt 1
benotzt gëtt: 1
gëtt: de 1
de Ruffnumm. 1
Ruffnumm. Bei 1
Bei hire 1
hire Studiosessions 1
Studiosessions waren 1
waren ëmmer 8
ëmmer grouss 1
grouss Produzente 2
Produzente bedeelegt, 1
bedeelegt, déi 2
scho fir 12
fir Pink 1
Floyd a 1
a Radiohead 1
Radiohead un 1
de Reegler 1
Reegler souzen. 1
souzen. Bei 1
Bei Hunnegbeie 1
Hunnegbeie provozéiere 1
provozéiere verschidde 1
verschidde Milben, 1
Milben, wéi 1
B. d'Varroamilb 1
d'Varroamilb déi 1
sougenannt Varroose, 1
Varroose, déi 1
ganz Beievëlker 1
Beievëlker schwächt 1
schwächt an 1
an ausstierwen 1
ausstierwen deet. 1
deet. Bei 1
Bei Huygens- 1
Huygens- an 1
an Mittenzwey-Okulare 1
Mittenzwey-Okulare gëllt 1
gëllt d'Formel 1
d'Formel net, 1
net, well 5
well virun 5
der Feldblend 1
Feldblend eng 1
eng Optik 2
Optik läit, 1
läit, dat 1
dat d'Bild, 1
d'Bild, wat 1
duerch d'Teleskopoptik 1
d'Teleskopoptik entworf 1
entworf gouf, 1
Gréisst verännert. 1
verännert. Bei 1
Bei Hvalba 1
Hvalba gëtt 1
et Steekuel, 1
Steekuel, déi 1
fréiere Bëscher 1
Bëscher staamt. 1
staamt. Bei 1
Bei Iges, 1
Iges, wou 1
praktesch eng 4
eng Hallefinsel 1
Hallefinsel bilt, 1
bilt, ännert 1
ännert se 4
hire Laf 3
Laf no 2
Westen. Bei 1
Bei Infektioune 1
Infektioune mat 1
mat héichustiechenden 1
héichustiechenden Erregere 1
Erregere ginn 1
ginn d'Patienten 1
d'Patienten a 1
a speziellen 3
speziellen Sonnerisoléierstatioune 1
Sonnerisoléierstatioune behandelt. 1
behandelt. Bei 1
Bei IRS 1
IRS 13 2
13 handelt 1
sech genee 3
genee betruecht 1
betruecht ëm 1
siwe Stären, 1
ee kollektive 5
kollektive Schwéierpunkt 9
Schwéierpunkt dréien. 1
dréien. Bei 1
Bei Jets, 1
Jets, déi 3
d'mannst 70,7 1
70,7 Prozent 1
der Liichtvitess 3
Liichtvitess an 1
engem Wénkelberäich 1
Wénkelberäich vun 1
vun (−90°, 1
(−90°, 90°) 1
90°) op 1
Observateur ze 1
ze beweegen, 7
beweegen, kann 1
souguer zu 6
zu visuell 1
visuell Iwwerliichtvitesse 1
Iwwerliichtvitesse kommen. 1
Bei jiddfer 1
jiddfer Kreeselsystem 1
Kreeselsystem géif 1
géif awer 1
iwwer méi 6
laang Zäitspan 1
Zäitspan all 1
all kleng 3
kleng Onwucht 1
Onwucht zu 1
enger uwuessender 1
uwuessender Kreeseldrift 1
Kreeseldrift féieren, 1
féieren, déi 2
am Fluchwiese 1
Fluchwiese stéiere 1
stéiere géif. 1
géif. Bei 1
Bei jiddwer 1
jiddwer Ëmlaf 1
Stäre kënnt 1
enger deelweiser 1
deelweiser Bedeckung, 1
Bedeckung, wouduerch 1
wouduerch d'Hellegkeet 1
d'Hellegkeet periodesch 1
periodesch ofhëlt. 1
ofhëlt. Beijing 1
Beijing (Peking), 1
(Peking), d'Haaptstad 1
d'Haaptstad vu 3
vu Jin, 1
Jin, z'erueweren 1
z'erueweren a 1
bis Korea 1
Korea ze 1
Bei jonke 1
jonke Beem 3
Beem bleiwen 1
bleiwen déi 3
breet Nieweblieder 1
Nieweblieder am 1
Hierscht laang 1
um Stronk 1
Stronk pechen. 1
pechen. Bei 1
Bei Jugendfilmer 1
Jugendfilmer ass 1
nach Samsdes 1
Samsdes an 1
an Sonndes 1
Sonndes um 1
um 16:00 1
16:00 Auer 1
Auer eng 1
eng Virféierung. 1
Virféierung. Bei 1
Bei just 1
just engem 1
engem Dag 17
Dag gëtt 6
vun Overs 1
Overs festgeluecht 1
festgeluecht an 3
all Mannschaft 2
Mannschaft sou 1
vill Overs 1
Overs geheien. 1
geheien. Bei 1
Bei Kabelverbindunge 1
Kabelverbindunge gëtt 1
gëtt jeenodeem 1
jeenodeem ënnerscheet 1
tëscht Haufmuffen, 1
Haufmuffen, déi 1
engem Gel 1
Gel gefëllt 1
gefëllt sinn, 2
a Rompelmuffen, 1
Rompelmuffen, déi 1
déi thermesch 1
thermesch ofgedicht 1
ofgedicht ginn. 1
Bei kalem 1
kalem Wieder 1
Wieder konnten 1
konnten d'Terrassen 1
d'Terrassen de 1
2021 nees 1
nees opgemaach 3
opgemaach ginn. 7
Bei Kampfhandlunge 1
Kampfhandlunge gouf 1
hie schwéier 3
Bei kenger 1
kenger vun 3
hinnen zum 3
zum Deputéierte 1
Deputéierte respektiv 1
respektiv Gemengerot 1
Bei klammenden 1
Temperature reguléiert 1
reguléiert sech 2
den Zyklus 1
Zyklus iwwer 1
gréisser Reemass 1
Reemass och 1
selwer zu 1
engem niddregeren 1
niddregeren Treifhauseffet. 1
Treifhauseffet. Bei 1
Bei klenge 1
klenge Genauegkeetsuspréch 1
Genauegkeetsuspréch z. 1
bei Kaartenduerstellungen 1
Kaartenduerstellungen op 1
op klenge 1
klenge Moossstief 1
Moossstief gëtt 1
den Äerdkierper 1
Äerdkierper fir 1
fir Vereinfachung 1
Vereinfachung duerch 1
eng Kugel 6
Kugel ersat. 1
Bei klorer 1
klorer Siicht 2
Siicht kann 1
vum vum 2
vum héchste 2
héchste Bierg, 5
Bierg, dem 2
dem Slættaratindur 1
Slættaratindur (882 1
(882 m) 1
m) aus, 1
aus, iwwer 2
d'Insele kucken. 1
kucken. Bei 1
Bei Koméite 1
Koméite mat 3
mat kuerzer 1
kuerzer Ëmlafzäit 1
Ëmlafzäit ëm 1
d'Sonn kann 1
kann dee 4
dee Prozess 4
Prozess no 1
no ettlechen 2
ettlechen Ëmleef 1
Ëmleef dozou 1
dozou féieren, 5
féieren, datt 6
ettlech Dose 2
Dose bis 1
iwwer 1000, 1
1000, meeschtens 1
meeschtens kleng 4
kleng Koméitebrochstécker 1
Koméitebrochstécker entstinn. 1
entstinn. Bei 1
Bei konventionellem 1
konventionellem Teleskopdesign 1
Teleskopdesign hu 1
hu Sonnenteleskopen 1
Sonnenteleskopen dacks 1
de Problem, 3
Problem, datt 2
datt waarm 2
waarm Loft 3
Loft vum 2
vum Buedem, 3
Buedem, deen 3
deen duerch 53
Bei Krichsenn 1
Krichsenn ass 1
Simon ënner 1
dem Meederchersnumm 2
Meederchersnumm vu 1
Mamm am 4
am westfäleschen 1
westfäleschen Upsprunge 1
Upsprunge ënnergedaucht, 1
ënnergedaucht, wou 1
als Gäertner 2
Gäertner verdangt 1
verdangt huet. 1
Bei Krichsufank 1
Krichsufank 1939 1
1939 gouf 2
USA, an 1
der Sowjetunioun, 3
Sowjetunioun, Frankräich, 1
Frankräich, Japan, 1
Japan, Italien 1
Italien a 9
den Hollänner 6
Hollänner Radaranlagen. 1
Radaranlagen. Bei 1
Bei laange 1
laange Sonnenobservatioune 1
Sonnenobservatioune mat 1
mat Billerserien 1
Billerserien iwwer 1
Dag ewech, 1
ewech, wier 1
wier awer 5
eng Verrécklung 1
Verrécklung ze 1
iwwer d'Astellung 1
d'Astellung "solar 1
"solar Vitess" 1
Vitess" ausgläiche 1
ausgläiche léisst. 1
Bei laanggestreckte 1
laanggestreckte Koméitebunne 1
Koméitebunne sinn 1
sinn d'Vitessen 1
d'Vitessen extreem 1
extreem ënnerschiddlech. 2
ënnerschiddlech. Bei 1
Bei Läiche 1
Läiche vu 1
jonke Frae 1
Frae léisst 1
de Mäerder 8
Mäerder ëmmer 1
eng Kette 3
Kette mat 1
engem sëlweren 1
sëlweren Hallefmound 1
Hallefmound zréck…… 1
zréck…… Bei 1
Bei liichte 1
liichte Fäll 1
eng krankheetsspezifesch 1
krankheetsspezifesch Therapie 1
Therapie net 1
Bei Lokomotive 1
Lokomotive mat 2
mat Gasturbinne 1
Gasturbinne gëtt 1
gëtt Gas 1
Gas benotzt 2
fir elektresche 4
Stroum ze 11
ze produzéiere 2
produzéiere mat 1
déi elektresch 6
elektresch Motore 2
Motore gespeist 1
gespeist ginn. 2
Bei Lokomotiven 1
Lokomotiven déi 11
virun 1971 1
1971 schonn 1
schonn ënnerwee 2
ënnerwee waren, 1
waren, ass 9
al Nummeréierung 1
Nummeréierung mat 1
6 Ziffere 1
Ziffere genannt. 1
Bei Luuchten 1
Luuchten déi 3
vill Hëtzt 1
Hëtzt ofgi 1
ofgi muss 1
en oppassen 1
oppassen datt 2
datt d'Lüsterklemmen 1
d'Lüsterklemmen aus 1
engem hëtzresistente 1
hëtzresistente Material 1
se soss 8
soss kënne 1
kënne schmëlzen 1
schmëlzen an 1
an d'Isoléierung 1
d'Isoléierung net 1
méi garantéiert 2
garantéiert ass. 3
ass. Beim 6
Beim 54. 1
54. Clio 1
Clio Awards 1
Awards Festival 1
Festival gouf 1
gouf d'Monument 1
d'Monument op 1
deem Fändele 1
Fändele gemoolt 1
gemoolt waren 1
waren erëm 2
erëm als 4
als Finalist 1
Finalist ausgewielt 1
ausgewielt ogilvyks. 1
ogilvyks. Beim 1
Beim Äerdbiewen 1
Äerdbiewen 1966 1
staark zerstéiert 1
ginn. Beim 11
Beim Affer 1
Affer gouf 2
gouf ëmmer 13
vum Affer 2
Affer ewechgeholl, 1
ewechgeholl, meeschtens 1
meeschtens war 1
dëst d'Haut, 1
d'Haut, deen 1
deen da 3
da weiderverkaf 1
weiderverkaf gouf. 1
gouf. Beim 2
Beim Ajax 2
Ajax hat 1
den Johan 1
Johan Cruyf 1
Cruyf als 1
als Cheftrainer, 1
Cheftrainer, deen 1
stäerksten hollänesche 1
hollänesche Foussballspiller 1
Foussballspiller gëllt. 1
gëllt. Beim 1
Ajax war 1
Saison 1992/93 1
1992/93 fest 1
fest agestallt. 1
agestallt. Beim 1
Beim alkoholesche 1
alkoholesche Gedrénks 1
Gedrénks fanne 1
fanne Béier 1
Béier (Baltika, 1
(Baltika, Stary 1
Stary melnik, 1
melnik, Jiguljowskoje, 1
Jiguljowskoje, etc. 1
etc. Beim 1
Beim allgemengen 1
allgemengen Zortéiere 1
Zortéiere ginn, 1
ginn, am 8
zum speziellen 1
speziellen Zortéieren, 1
Zortéieren, fir 1
fir d'Léisung 3
vum Zortéierproblem 1
Zortéierproblem Vergläichsoperatiounen 1
Vergläichsoperatiounen tëscht 1
de Schlësselen 1
Schlësselen ausgefouert. 1
ausgefouert. Beim 1
Beim An- 1
An- an 1
an Austrëtt 1
Austrëtt gëtt 1
d'Liicht an 4
engem Wénkel 11
Wénkel gebrach, 1
gebrach, dee 1
der Wellelängt 8
Wellelängt ofhänkt. 1
ofhänkt. Beim 1
Beim Anthrazit 1
Anthrazit kann 1
de Kuelestoffgehalt 1
Kuelestoffgehalt iwwer 1
% leien. 1
leien. Beim 1
Beim Antrëtt 1
an d'Koma 4
d'Koma vum 3
vum Koméit 24
Koméit erschéngen 1
erschéngen och 1
och d'Stëbspartikel 1
d'Stëbspartikel vun 1
der Koma 3
Koma als 1
als hell 1
hell Objete 1
Objete virun 1
den Objektive 1
Objektive vum 1
vum Stäresensor. 1
Stäresensor. Bei 1
Bei Marché 1
Marché oder 1
oder Duebelen 1
Duebelen kritt 1
Géigner de 2
de Ball. 1
Ball. Bei 1
Bei massenaarme 1
massenaarme Stären 1
Stären droen 1
droen och 3
och Molekülle 1
Molekülle an 1
der Stärenatmosphär 1
Stärenatmosphär zu 1
der Opazitéit 1
Opazitéit bäi. 1
bäi. Beim 1
Beim Ausfléissen 1
Ausfléissen ass 1
si zirka 3
zirka 1000 3
1000 °C 3
°C bis 3
bis 1250 1
1250 °C 1
°C waarm. 1
waarm. Beim 1
Beim ausgestreckte 1
ausgestreckte Polypid 1
Polypid gesäit 1
vir en 1
en Tentakelkranz, 1
Tentakelkranz, de 1
de Lophophor, 1
Lophophor, mat 1
mat 40 6
40 bis 6
bis 80 7
80 Tentakelen, 1
Tentakelen, déi 1
Mond stinn. 1
stinn. Beim 1
Beim Ausschaffe 1
Ausschaffe vun 1
Pläng war 1
Gare Léopold 1
Léopold gebraucht 1
Beim Ballett 1
Ballett gëtt 1
tëscht enger 5
enger Pirouette 2
Pirouette en 1
en dehors 1
dehors („no 1
(„no baussen“) 1
baussen“) an 1
enger en 1
en dedans 1
dedans („no 1
(„no bannen“), 1
bannen“), jee 1
nodeem ob 5
ob ee 1
a Standbeen 1
Standbeen dréint 1
dréint oder 1
oder dovun 1
dovun ewech. 1
ewech. Beim 1
Beim bastionéierte 1
bastionéierte Festungsbau 2
Festungsbau ass 1
ass d'Entrée 3
d'Entrée e 1
e laange 13
laange Gang, 1
Gang, d' 1
d' Beim 3
Beim baussenzege 1
baussenzege Weeschësser, 1
Weeschësser, dem 1
dem Hordeolum 1
Hordeolum externum, 1
externum, leeft 1
den Eeter 1
Eeter no 1
no baussen. 3
baussen. Beim 1
Beim Bau 3
goufen extensiv 1
extensiv Gruewunge 1
Gruewunge gemaach, 2
gemaach, bei 1
deenen Iwwerreschter 2
Bastioun Piémont 1
Piémont fonnt 1
goufen, déi 12
de Konstruktiounsaarbechten 1
Konstruktiounsaarbechten zerstéiert 1
goufen. Beim 2
der éischer 1
éischer grousser 1
grousser Eisebunnsstreck 1
Eisebunnsstreck Manchester-Liverpool, 1
Manchester-Liverpool, op 1
George Stephenson 2
Stephenson Chefingenieur 1
Chefingenieur war, 1
war, sollten 2
sollten Méiglechkeete 1
Méiglechkeete fir 6
vun Damplokomotive 1
Damplokomotive bei 1
Concours festgestallt 1
goufen d'Douanesgebaier 1
d'Douanesgebaier vun 1
Länner op 11
däitscher Säit 11
Säit opgeriicht. 1
opgeriicht. Beim 1
Beim Begriefnes 1
Begriefnes vum 3
Louis XVIII. 2
XVIII. war 1
hie mof 1
mof ugedo, 1
ugedo, der 1
der Trauerfaarf 1
Trauerfaarf vun 1
Kinneke vu 4
Frankräich. Beim 1
Beim Béinchen 1
Béinchen ass 1
vum Quartiersdeel 2
Quartiersdeel nieft 1
dem Béinchen 1
Béinchen um 1
Uwänner vun 33
Uelzecht. Beim 1
Beim Biergerkrich 1
Biergerkrich duerno 1
duerno kommen 2
kommen tëscht 3
tëscht 100.000 2
100.000 a 2
a 500.000 2
500.000 Mënschen 1
Mënschen ëm 7
d'Liewen. Beim 1
Beim Bohatirchuk-Memorial, 1
Bohatirchuk-Memorial, dat 1
2002 bis 25
2005 ausgedroe 1
ausgedroe gouf, 2
mat 10 13
10 Punkten 1
aus 14 4
14 Partien 1
Partien op 1
déi gedeelten 1
gedeelten 2.-3. 1
2.-3. Beim 1
Beim Bonaparte 1
Bonaparte ass 1
ass opgefall, 3
opgefall, datt 8
Staat absolut 1
absolut stäerke 1
stäerke wëll, 1
wëll, an 2
Land wat 2
wat zanter 1
zanter 10 2
zur Rou 2
Rou komm 1
Biller méi 1
sengen Herrscher 1
Herrscher gesinn 1
huet. Beim 5
Beim Budget 1
Budget 2016-18 2
2016-18 fir 1
fir d'Friddensmissioune 1
d'Friddensmissioune waren 1
nees d'USA 1
d'USA (28,47%), 1
(28,47%), China 1
China (10,25%), 1
(10,25%), Japan 1
Japan (9,68%), 1
(9,68%), Däitschland 1
Däitschland (6,39%) 1
(6,39%) a 1
Frankräich (6,29%). 1
(6,29%). Beim 1
Beim Buschtawéiere 1
Buschtawéiere vu 1
vu schwierege 1
schwierege Wierder 1
oder Eegennimm, 1
Eegennimm, besonnesch 1
bei Funk- 1
Funk- a 1
a Fernspriechverbindunge 1
Fernspriechverbindunge gëtt 1
gëtt gär 7
gär buschtawéiert, 1
buschtawéiert, fir 1
fir Falschiwwermëttlungen 1
Falschiwwermëttlungen ze 1
vermeiden. Beim 1
Beim Concours 1
Concours packe 1
packe s'et 1
s'et awer 1
net bis 9
an d'Finall. 1
d'Finall. Beim 1
Beim Crémant 1
Crémant mussen 1
mussen d'Wënzer 1
d'Wënzer verschidde 1
verschidde streng 1
streng Konditiounen 1
Konditiounen erfëlle 1
erfëlle fir 1
et Crémant 1
Crémant gëtt. 1
gëtt. Beim 3
Beim däitsche 1
däitsche Glasmécher 1
Glasmécher Paul 1
Paul Rohleder 1
Rohleder fänkt 1
Robert Emeringer 1
Emeringer un, 1
un, sech 3
an d'Glas 1
d'Glas eranzeschaffen. 1
eranzeschaffen. Beim 1
Beim Diplom 1
Diplom kruten 1
kruten d'Kanner 1
d'Kanner och 2
e Kalenner 1
Kalenner mat 2
den Aktivitéiten. 1
Aktivitéiten. Beim 1
Beim DISR 1
DISR handelt 1
dat komplext 1
komplext Instrument 1
Instrument u 3
vum Huygens. 1
Huygens. Beim 1
Beim Doud 5
Doud këmmert 1
këmmert en 1
en Chewra 1
Chewra Kadischa 1
Kadischa sech 1
ëm d'Begriefnes. 1
d'Begriefnes. Beim 1
vum Arnold 1
Arnold si 1
keng Ierwen 1
Ierwen do, 1
do, soudatt 1
soudatt d'Buerg 1
d'Buerg tëscht 1
Joerhonnert e 4
Besëtzer wiesselt. 1
wiesselt. Beim 1
Louis XIII. 3
XIII. hunn 1
Duerf ëm 1
1000 Leit 1
gewunnt. Beim 1
vum Sonnekinnek 1
Sonnekinnek war 1
dem klengen 7
klengen Duerf 10
Duerf eng 3
30.000 Leit 3
Leit ginn. 1
engem Häuptling 2
Häuptling gouf 1
gouf einfach 5
einfach en 3
neien duerch 1
verschidde Ritualer 1
Ritualer (Thing, 1
(Thing, Schëlderhiewung) 1
Schëlderhiewung) gewielt 1
gewielt oder 2
oder proklaméiert. 1
proklaméiert. Beim 1
Beim Dréchnen 1
Dréchnen entsteet 1
eng homogeen 2
homogeen Kallekbotzschicht, 1
Kallekbotzschicht, mat 1
mat ageschaffte 1
ageschaffte Faarfpigmenter. 1
Faarfpigmenter. Beim 1
Beim Drogekonsum 1
Drogekonsum ass 1
wichteg steril 1
steril Nolen 1
Nolen ze 1
benotzen. Beim 1
Beim Duerchbliedere 1
Duerchbliedere vum 1
vum Dafregëster 1
Dafregëster vun 1
Par Nouspelt 3
Nouspelt fir 1
fir d'Period 2
d'Period no 1
no 1840 1
1840 gouf 2
e komesche 2
komesche "Virnumm" 1
"Virnumm" um 1
um lénkse 6
lénkse Säiterand 1
Säiterand fonnt, 1
fonnt, do 1
wou viru 1
viru jiddwer 2
jiddwer Dafakt 1
Dafakt normalerweis 1
normalerweis de 2
de Virnumm 7
Virnumm an 1
de Gebuertsuert 5
Gebuertsuert festgehale 1
Beim Duerf 1
Duerf Engreux 1
Engreux lafen 1
zwou zesummen. 1
zesummen. Bei 2
Bei méi 7
ale Routbuche 1
Routbuche gëtt 1
gëtt d'Schuel 1
d'Schuel um 1
um Stammfouss 1
Stammfouss méi 1
méi graff 1
graff a 2
a rësseg, 1
rësseg, awer 1
awer bleift 2
am Géigendeel 4
Géigendeel vun 3
anere Bamaarten 1
Bamaarten um 1
um Haaptstamm 1
Haaptstamm dënn 1
dënn an 3
an glat. 1
glat. Bei 1
klenge Projete 1
Projete schafft 1
schafft se 1
enger 180 2
180 Banken 1
a spezialiséierte 1
spezialiséierte Finanzvermëttler 1
Finanzvermëttler zesummen. 1
méi komplizéierte 1
komplizéierte Froen, 1
Froen, kann 1
een duerchaus 1
duerchaus unhuelen 1
unhuelen datt 5
datt d'Äntwert 2
d'Äntwert a 2
a Prosaform 2
Prosaform war, 1
a Versen 2
Versen ëmgeschriwwe 1
ëmgeschriwwe gouf, 1
dat d'Äntwert 1
d'Äntwert méi 1
méi schéi 3
schéi mécht. 1
méi laanger 3
laanger Siichtbarkeet 1
Siichtbarkeet vun 1
vun 240–500 1
240–500 Deeg 1
Deeg beschreiwen 1
beschreiwen nëmmen 1
3 % 9
de Koméite 1
Koméite visuell 1
visuell eng 1
eng Parabelbunn. 1
Parabelbunn. Bei 1
méi nidderegem 1
nidderegem Boursepräis 1
Boursepräis vun 1
der Wuer 6
Wuer ass 1
säi Verloscht 2
Verloscht bal 1
bal onbegrenzt. 1
onbegrenzt. Beim 1
Beim éischte 3
éischte Bild 1
vum Dactyl 4
Dactyl war 1
war d'Sond 2
d'Sond 10.760 1
10.760 km 1
vum Asteroid 23
Asteroid Ida 1
Ida ewech 1
an 10.870 1
10.870 km 1
Mound Dactyl; 1
Dactyl; 14 1
14 Minutte 1
Minutte méi 6
dat Gréisst 1
Gréisst Erukommen 1
Erukommen (2.393 1
(2.393 km 1
km un 4
den Ida) 1
Ida) un 1
un d'System. 1
d'System. Beim 1
Beim éischten 2
an engste 1
engste Fly-by 1
Fly-by vun 1
Missioun flog 1
flog ass 1
ass Cassini-Huygens 1
Cassini-Huygens op 1
vu nëmmen 3
nëmmen 18.000 1
18.000 km 1
der Wolleksgrenz 1
Wolleksgrenz vum 1
Saturn laanscht 1
laanscht geflunn, 1
geflunn, fir 2
fir dono 2
dono nees 2
nees d'Réng 1
d'Réng ze 1
ze passéieren. 2
passéieren. Beim 2
Presidentewalen an 2
Egypten 2012 1
2012 krut 2
Stëmmen. Beim 1
éischte Spill 2
Spill kritt 1
lénkse Noper 1
Noper déi. 1
déi. Beim 1
éischte Start 5
Start goung 1
goung d'Kontroll 2
d'Kontroll iwwer 22
iwwer d'Rakéit 1
d'Rakéit no 1
no 62 1
62 Sekonne 1
Sekonne verluer. 1
verluer. Beim 2
Beim Eisenausbau 1
Eisenausbau goufen 1
goufen Träger 1
Träger oder 1
oder al 2
al Schinne 1
Schinne geholl, 1
laang gehalen 2
gehalen an 10
hu brochfräi 1
brochfräi noginn, 1
noginn, mee 1
se hunn 14
bei héijem 5
Drock gewarnt. 1
gewarnt. Bei 1
Leit muss 2
muss jiddereen 2
jiddereen eng 1
eng Sëtzplaz 2
Sëtzplaz hunn 1
Mask undoen, 1
undoen, wa 1
wa keng 7
keng 2 1
Meter Ofstand 1
Ofstand agehale 1
agehale ginn. 2
wéi véier 4
véier Stufen 1
Stufen ass 1
den Opwand 1
fir d'Motoren 3
d'Motoren awer 1
Reegel méi 1
de Massegewënn 1
Massegewënn an 1
et ersti 1
ersti Problemer 1
gefuerdert Zouverläessegkeet 1
Zouverläessegkeet z'erreechen. 1
z'erreechen. Beim 1
Beim Ëmbau 1
Ëmbau gouf 2
fréierer Parkierch 2
Parkierch an 1
den Neibau 6
Neibau mat 3
mat agegliddert. 1
agegliddert. Beim 1
Beim Entworf 1
engem opteschen 2
opteschen Instrument 2
Instrument huet 11
dacks d'Wiel 1
d'Wiel tëscht 1
tëscht Lënsen 1
Lënsen oder 1
oder Spigelen 1
Spigelen als 1
als Haaptofbildungselement. 1
Haaptofbildungselement. Beim 1
Beim Erreeche 1
Erreeche enger 1
enger gëeegenter 1
gëeegenter Dicht 1
Dicht fänkt 1
fänkt am 7
Kär d'Energieproduktioun 1
d'Energieproduktioun duerch 2
een exothermesche 1
exothermesche Prozess 1
Prozess (Kärfusioun) 1
(Kärfusioun) un, 1
där Waasserstoff 1
Waasserstoff an 8
an Helium 5
Helium ëmgewandelt 2
ëmgewandelt gëtt. 3
Bei Metallica 2
Metallica hat 1
de Cliff 2
Cliff säi 1
säi gréissten 2
gréissten Erfolleg. 3
Erfolleg. Bei 1
Metallica huet 1
en Tortex- 1
Tortex- Bei 1
Bei Meteoritten, 1
Meteoritten, déi 1
der Antarktis 3
Antarktis fonnt 1
Numm d'Joreszuel 1
d'Joreszuel an 1
eng lafend 2
lafend Nummer 2
Nummer ugehangen. 1
ugehangen. Beim 1
Beim Euro, 1
Euro, fir 1
fir nëmmen 4
ee Beispill 3
Beispill ze 3
ze huelen, 11
huelen, gëtt 1
et Coupuren, 1
Coupuren, vu 1
5 Euro 1
Euro u 2
u bis 20
zu 500 8
500 Euro. 2
Euro. Beim 1
Beim Fall 2
d'Waasser geschitt 2
geschitt bal 2
bal dat 1
dat selwecht: 3
selwecht: eng 2
eng Drëps 2
Drëps spréngt 2
Mëtt héich. 1
héich. Beim 1
Mëtt an 4
an d'Luucht. 15
d'Luucht. Beim 1
Beim Feier 1
Feier hat 1
engem Stréidaach 1
Stréidaach iwwerhapt 1
iwwerhapt keng 1
keng Sécherheet, 1
Sécherheet, am 1
am Gegensaz 1
Gegensaz zu 1
engem haarden 2
haarden Dach. 1
Dach. Beim 1
Beim Festiessen, 1
Festiessen, dat 1
dat um 15
Auer nomëttes 3
nomëttes ugefaangen 1
ugefaangen hat, 7
hat, huet 74
huet ë. 17
Krier als 1
als Vizepresident 6
Vizepresident vum 11
vum Willibrordus-Bauveräin 1
Willibrordus-Bauveräin en 1
en Toast 1
Toast ubruecht, 1
ubruecht, deen 1
am „Wort“ 1
„Wort“ publizéiert 1
publizéiert gouf. 15
Beim Feststellen 1
Feststellen op 1
Distanz déngt 1
déngt dat 1
dat not 4
not Infrarout 3
Infrarout ënner 1
anerem bei 4
Analys vu 3
vu Loft- 1
a Satellittebiller 1
Satellittebiller fir 1
fir d'Beuertelung 1
d'Beuertelung vun 1
der Vitalitéit 1
Vitalitéit vun 1
der Vegetatioun. 2
Vegetatioun. Beim 1
Beim Film 1
Film war 6
zum Theater 1
Theater bal 1
a liichte 2
liichte Kaméidisfilmer 1
Kaméidisfilmer ze 3
gesinn. Beim 2
Beim Flush 1
Flush zielt 1
Kaart. Beim 1
Beim Fort 1
Fort vun 4
vun Douaumont 1
Douaumont hate 1
se liicht 5
liicht Saach, 1
Saach, well 1
well zur 1
Attack war 2
deen nëmme 7
mat 57 4
57 Mann 1
Mann besat. 1
besat. Beim 1
Beim Fotograféiere 1
Fotograféiere vu 1
vu liichtschwaachen 2
liichtschwaachen Objete 1
Objete muss 1
muss mat 7
mat laange 3
laange Beliichtungszäite 1
Beliichtungszäite geschafft 1
geschafft ginn. 4
Beim Fred 1
Fred Karen 2
Karen 1989, 1
1989, S. 5
S. 141 1
141 an 1
an 143, 1
143, gëtt 1
gëtt d'Rettungsaktioun 1
d'Rettungsaktioun mat 1
méi Detailer 1
Detailer erzielt. 1
erzielt. Beim 2
Beim Fusiounsgesetz 1
Fusiounsgesetz ass 1
ass keen 11
keen ernimmt, 1
ernimmt, an 3
Fusioun huet 1
d'Gemeng sech 1
neie Wope 1
Wope beméit. 1
beméit. Beim 1
Beim Gala 1
Gala Tour 1
France Enn 1
Enn Juli 7
50.000 Zuschauer 1
Zuschauer virgedroen. 1
virgedroen. Beim 1
Beim "Gear 1
"Gear 3" 1
3" hëlt 1
Ruffy déif 1
déif Loft 2
a bléist 2
bléist dann 1
säin Daum. 1
Daum. Beim 1
Beim Gebrauch 2
zwéi B-Schläich 1
B-Schläich ass 1
den Drockoffall 1
Drockoffall an 1
der Zouleitung 1
Zouleitung net 1
sou grouss, 12
grouss, wéi 2
wa nëmmen 1
ee Schlauch 1
Schlauch geholl 1
Gebrauch vu 7
vu ville 53
ville klenge, 1
klenge, am 1
am Verbond 2
Verbond schaffender 1
schaffender Sender 1
Sender oder 1
bei Instrumenter 1
Instrumenter mat 1
mat aktiven 1
aktiven Phased-Array-Antennen 1
Phased-Array-Antennen kann 1
op d'Röntgenstralen 1
d'Röntgenstralen ausgesente 1
ausgesente Schaltréier 1
Schaltréier verzicht 1
verzicht ginn. 2
Beim Gefecht 1
Gefecht an 1
der Dänemarkstrooss 1
Dänemarkstrooss gouf 1
gouf d'Hood 1
d'Hood mat 1
mat wéinege 3
wéinege Salve 1
Salve vun 1
der Bismarck 1
Bismarck versenkt 1
' Prince 1
Prince of 6
of Wales 5
Wales schwéier 1
beschiedegt. Beim 2
Beim Gemengenhaus 1
Gemengenhaus hat 1
hat schonn 16
Grupp Leit 3
Leit d'Holz 1
d'Holz fir 4
e Lagerfeier 2
Lagerfeier nieft 1
Bam virum 1
virum Gebai 2
Gebai virbereet. 1
virbereet. Beim 1
Beim GL229B 1
GL229B handelt 1
éischten zweifelsfräi 1
zweifelsfräi nogewisene 1
nogewisene brongen 1
brongen Zwerg 2
Zwerg ( 1
( Beim 3
Beim Goeffrey 1
Goeffrey Ashe 1
Ashe ass 1
ass nozeliesen, 1
nozeliesen, datt 1
gewësse Perkins 1
Perkins no 1
enger Rees 11
Rees an 7
de Kaukasus 1
Kaukasus erzielt 1
erzielt huet, 3
mat hellege 1
hellege Männer 1
Männer (Schamanen) 1
(Schamanen) geschwat 1
geschwat hätt. 1
hätt. Beim 2
Beim gréissten 1
de Patienten 3
Patienten ass 1
de Krankheetsmaximum 1
Krankheetsmaximum an 1
dräi Wochen 4
Wochen erreecht. 1
erreecht. Beim 1
Beim Gruewe 1
Gruewe vun 1
engem Lach 4
Lach geschitt 1
dat Onméiglecht: 1
Onméiglecht: si 1
si fanne 1
fanne Pëtrol! 1
Pëtrol! Beim 1
Beim G. 1
G. Theves 2
Theves (1991) 1
(1991) steet 1
steet wéinst 1
engem Drockfeeler 1
Drockfeeler de 1
de falsche 2
falsche Gebuertsdag, 1
Gebuertsdag, an 1
zwar den 8
23. amplaz 1
amplaz den 2
22. Januar. 1
Januar. Beim 1
Beim hallefkreesfërmege 1
hallefkreesfërmege Gradmiesser 1
Gradmiesser leeft 1
leeft d'Millimeter-Andeelung 1
d'Millimeter-Andeelung laanscht 1
den Duerchmiesser. 1
Duerchmiesser. Beim 1
Beim Hamburger 1
Hamburger Derby 1
Derby koum 1
Marcel Ewen 1
Ewen am 1
2011 mat 2
Päerd Orgueil 1
Orgueil de 1
de Fontaine 1
Fontaine op 1
3. Plaz. 1
Plaz. Beim 1
Beim Harakiri 1
Harakiri schneit 1
schneit de 2
engem Wakizashi 1
Wakizashi oder 1
oder Tantō 1
Tantō Schwäert 1
Schwäert ongeféier 1
ongeféier sechs 1
sechs Zentimeter 1
Zentimeter ënner 1
dem Nuebel 1
Nuebel de 1
de Bauch 6
Bauch vu 1
vu lenks 1
lenks no 1
no riets 18
dann erop 1
erop bis 7
an d'Broscht 3
d'Broscht op. 1
op. Beim 3
Beim Henrard 1
Henrard (1894) 1
(1894) steet 1
2. Mee, 1
Mee, warscheinlech 1
e Setzfeeler. 1
Setzfeeler. Beim 1
Beim Henri 1
Henri Tudor 10
Tudor sengem 1
Doud, 1928, 1
1928, hält 1
hält d'Famill 1
d'Famill Tudor-Pescatore 1
Tudor-Pescatore 3.738 1
3.738 vun 1
de 6.000 1
6.000 Aktië 1
Aktië vun 3
der S.A. 1
S.A. des 1
des Accumulateurs 2
Accumulateurs Tudor. 1
Tudor. Beim 1
Beim Himmelsblo 1
Himmelsblo gëtt 1
gëtt d'Sonnestralung 1
d'Sonnestralung u 1
klenge Molekülle 1
Molekülle vun 1
Loft gestreet, 1
gestreet, déi 1
kleng si 2
wéi d'Wellelängte 1
d'Wellelängte vum 1
Liicht (Rayleigh-Streeung) 1
(Rayleigh-Streeung) a 1
kann aus 12
verschiddene Richtungen 2
Richtungen an 1
d'A antrieden. 1
antrieden. Beim 1
Beim Homer 2
Homer heescht 1
heescht d'Plaz 1
d'Plaz virun 4
allem Ilion 1
Ilion oder 1
oder Ilios 1
Ilios ( 1
Homer war 1
war d'Schluecht 3
d'Schluecht nach 1
e flexibelt 1
flexibelt Hin 1
Hin an 5
an Hier. 1
Hier. Beim 1
Beim HSL-Faarfraum 1
HSL-Faarfraum gëtt 1
gëtt Magenta 1
Magenta 300°, 1
300°, 100%, 1
100%, 100% 1
100% geschriwwen. 1
geschriwwen. Bei 1
Bei Miessungen 1
Miessungen u 1
u Skale 1
Skale kann 1
een d'Parallax 1
d'Parallax benotzen, 1
genee Ofliesungen 1
Ofliesungen ze 1
kréien. Beim 1
Beim Import 1
Import ass 1
et méiglech, 19
méiglech, d'Biller 1
d'Biller op 2
op villerlee 2
villerlee Manéieren 1
Manéieren ze 1
ze zortéieren 1
zortéieren oder 1
oder s'ëmzenennen, 1
s'ëmzenennen, fir 1
spéit besser 1
besser kënnen 6
kënnen opzeruffen. 1
opzeruffen. Beim 1
Beim Io 1
Io läit 1
de Grond 13
Grond méiglecherweis 1
méiglecherweis bei 1
sengem Vulkanismus. 1
Vulkanismus. Beim 1
Beim Iwwermëttele 1
Iwwermëttele vun 1
de Punkte 4
Punkte sinn 2
puer Problemer 2
Problemer ginn, 1
well Norwegen 1
Norwegen beim 1
beim Opruffen 2
Opruffen nach 1
ganz fäerdeg 3
fäerdeg mam 1
mam Ausrechne 1
Ausrechne vun 1
Punkte war. 1
war. Beim 2
Beim Iwwerschreide 1
Iwwerschreide vu 1
vu festgeluechte 1
festgeluechte Quote 1
Quote kann 1
kann d'OPEC 1
d'OPEC Sanktiounen 1
Sanktiounen aleeden. 1
aleeden. Beim 1
Beim Iwwersetze 1
Iwwersetze kritt 1
kritt een 27
natierlech d'Réimesch 1
d'Réimesch Geschicht 1
Kultur méi 1
no bruecht. 1
bruecht. Beim 1
Beim Jogge 1
Jogge léiert 1
léiert de 2
de Romain 6
Romain d'Lynn, 1
d'Lynn, en 1
en attraktivt 1
attraktivt jonkt 1
Meedche kennen, 1
kennen, a 2
a verléift 4
sech zolidd 1
zolidd an 1
an hatt. 1
hatt. Beim 1
Beim JPL 1
JPL schaffen 1
5.500 Vollzäitbeschäftegter 1
Vollzäitbeschäftegter an 1
ettlech dausend 1
dausend weider, 1
weider, bei 1
bei Déngschtleeschtungsbetrieber. 1
Déngschtleeschtungsbetrieber. Beim 1
Beim Kaartespill 2
Kaartespill gewënnt 1
de Villamayor 1
Villamayor 11 1
11 Milliounen, 1
Milliounen, en 1
Deel kritt 1
kritt en 10
a boer 1
boer Geld 1
Geld de 1
Rescht a 1
enger Yacht. 1
Yacht. Beim 1
Kaartespill gouf 1
de Winant 1
Winant vu 1
vu Falschspiller 1
Falschspiller ëm 1
ëm säi 13
säi Geld 6
Geld bruecht 1
duerfir hänkt 1
hänkt hie 1
sech op. 3
Beim Kachen 2
Kachen huet 1
huet d'Rahm 1
d'Rahm de 1
de Virdeel 8
Virdeel op 1
op d'Mëllech 1
d'Mëllech datt 1
gär iwwerkacht, 1
iwwerkacht, an 1
wéi d'Mëllech 1
d'Mëllech ubrennt. 1
ubrennt. Beim 2
Kachen op 1
der Flam 1
Flam muss 1
muss dobäi 2
Zäit geréiert 1
geréiert ginn, 1
net usetzt 1
usetzt oder 1
oder ubrennt. 1
Beim Kastesystem 1
Kastesystem gëtt 1
véier Haaptkasten 1
Haaptkasten (Varna) 1
(Varna) déi 1
an Ënnergruppen 1
Ënnergruppen (Jati) 1
(Jati) agedeelt 1
sinn. Beim 2
Beim Kierfmaache 1
Kierfmaache ginn 1
ginn nämlech 1
nämlech all 1
all Muskelen 1
Muskelen a 1
a Fiese 1
Fiese vun 1
Hand a 5
vum ënneschten 2
ënneschten Aarm 2
Aarm gebraucht. 1
gebraucht. Beim 1
Beim Kierperbau 1
Kierperbau ënnerscheede 1
sech Äisbiere 1
Äisbiere vun 1
aner Bierenaarten 1
Bierenaarten duerch 1
e laangen 5
laangen Hals 1
Hals an 6
relativ méi 2
klenge flaache 1
flaache Kapp. 1
Kapp. Beim 1
Beim Kloteren 1
Kloteren op 1
op glater 1
glater Uewerfläch 1
Uewerfläch presse 1
presse se 1
hir Haftscheiwen 1
Haftscheiwen op 1
op d'Ënnerlag 2
d'Ënnerlag a 1
a fixéiere 1
fixéiere se 1
se andeems 1
se se 3
hannen zéien. 1
zéien. Beim 1
Beim Kommentéiere 1
Kommentéiere vu 1
Schachpartie gi 1
gi gutt 2
gutt Zich 2
Zich normalerweis 1
normalerweis mat 4
engem ugehaangenen 1
ugehaangenen „!“, 1
„!“, ganz 1
Zich mat 1
engem „! 1
„! Beim 1
Beim Konservéiere 1
Konservéiere vu 1
Liewensmëttel geet 1
geet allerdéngs 1
allerdéngs vill 4
dësem Vitaminn 1
Vitaminn verluer. 1
Beim Kontrabassquartett 1
Kontrabassquartett Härkä 1
Härkä (Den 1
(Den Ochs) 1
Ochs) ass 1
dobäi. Beim 1
Beim Kräizschlag 1
Kräizschlag ass 1
ass d'Schlagrichtung 1
d'Schlagrichtung vun 2
den enzelenen 1
enzelenen Dréit 1
Dréit géint 1
géint Schlagrichtung 1
Schlagrichtung vum 1
vum Seel. 1
Seel. Beim 1
Beim Krater 1
Krater wiessele 1
sech géi 2
géi Klippen 1
Klippen a 1
a flaach 4
flaach Abuchtungen 1
Abuchtungen laanscht 1
de Rand 6
Rand of. 1
of. Beim 2
Beim Kuch 1
Kuch gëtt 1
verschidde Rezepter, 1
Rezepter, an 1
Haaptsaach muss 1
enger Mutz 1
Mutz vum 2
vum Monomach 3
Monomach dobäi 1
dobäi entstoen. 1
entstoen. Beim 1
Beim Kucke 1
Kucke vun 1
Fotoen hu 1
Stär entdeckt, 1
de Katalogen 1
Katalogen net 2
net verzeechent 1
verzeechent ass. 1
Beim Kugener 1
Kugener 2005, 11
2005, S. 14
S. 835 1
835 a 1
beim Toelle 2
Toelle 1920, 5
1920, S. 6
S. 11 3
11 a 2
a S. 5
S. 17, 3
17, steet 2
steet als 13
als falscht 1
falscht Verkafsjoer: 1
Verkafsjoer: 1899. 1
1899. Beim 1
Beim Kuriekardinol 1
Kuriekardinol ass 1
et dat 16
dat selwecht. 1
selwecht. Beim 1
Beim Laanschtfuere 1
Laanschtfuere gouf 1
de Réckspigel 1
Réckspigel vum 1
vum geparkte 1
geparkte Gefier 1
Gefier beschiedegt. 1
Beim Laanschtzéie 1
Laanschtzéie vum 1
virum Stär, 1
Stär, hat 1
sech d'visuell 1
d'visuell Hellegkeet 1
senger Sonn 3
Sonn all 1
all 3½ 1
3½ Deeg 1
Deeg fir 9
fir 2½ 1
2½ Stonnen 1
Stonnen ëm 19
ëm 1,6 1
1,6 % 6
% verklengert. 1
verklengert. Beim 1
Beim Läichspill 1
Läichspill leet 1
leet de 7
de Männchen 2
Männchen e 1
e Pak 2
Pak mat 1
mat Som 2
Som (Spermatophor) 1
(Spermatophor) of, 1
of, deen 3
deen d'Weibche 1
d'Weibche mat 1
senger Kloak 1
Kloak ophëlt. 1
ophëlt. Beim 1
Beim "Landwirth" 1
"Landwirth" gouf 1
eng Bäilag 1
Bäilag ënner 1
Numm Illustrirtes 1
Illustrirtes Unterhaltungsblatt. 1
Unterhaltungsblatt. Beim 1
Beim leschten 1
leschten Ëmlaf 1
Ëmlaf krut 1
de Cassini 6
eng lescht 9
lescht minimal 1
minimal Kursännerung 1
Kursännerung duerch 1
den Titan, 1
Titan, soudatt 1
soudatt si 12
si uschléissend 1
uschléissend an 5
an d'Atmosphär 12
d'Atmosphär vum 3
Saturn erakoum. 1
erakoum. Beim 1
Beim Letalitéitstaux 1
Letalitéitstaux (Undeel 1
(Undeel vun 1
den Infizéierten, 1
Infizéierten, déi 1
déi gestuerwe 2
gestuerwe sinn) 1
sinn) ass 1
ëmgedréint. Beim 1
Beim Liese 1
Liese mierkt 1
mierkt een, 3
datt verschidde 6
verschidde Passagë 1
Passagë bewosst 1
bewosst "christianiséiert" 1
"christianiséiert" goufen, 1
datt Feeler 1
Feeler beim 2
beim Iwwersetzen 1
Iwwersetzen aus 1
dem Gäleschen, 1
Gäleschen, dem 1
dem Brytoneschen 1
Brytoneschen (ursprénglech 1
(ursprénglech walisesch 1
walisesch Sprooch) 1
Sprooch) a 1
besonnesch aus 3
aus deene 14
villen ireschen 1
ireschen Dialekter 1
Dialekter entstane 1
Beim Liewensstandard, 1
Liewensstandard, dem 1
dem Human 1
Human Development 2
Development Index, 1
Index, läit 1
läit Däitschland 1
Däitschland allerdéngs 1
allerdéngs nëmmen 13
18. Plaz 1
Welt. Beim 1
Beim Liichte 1
Liichte verbrennt 1
verbrennt den 1
den Tissu 2
Tissu an 1
enger Flam 3
Flam an 3
an d'Salze 1
d'Salze bleiwen 1
bleiwen als 2
als Oxide 1
Oxide Rescht. 1
Rescht. Beim 1
Beim Loftgefecht 1
Loftgefecht iwwer 1
Däitscher Bucht 1
Bucht war 1
et hir 9
hir gelongen, 1
gelongen, 12 1
12 dovun 2
dovun ofzeschéissen 1
ofzeschéissen an 1
3 schwéier 1
ze beschiedegen. 1
beschiedegen. Beim 1
Beim Lunar 1
Lunar Laser 1
Laser Ranging 2
Ranging gëtt 1
der Puls-Echo-Method 1
Puls-Echo-Method geschafft. 1
geschafft. Beim 1
Beim Lunochod 1
Lunochod 2 2
2 koum 2
drëtt Frontkamera 1
Frontkamera fir 1
fir d'Verbesserung 8
der Manövréierfäegkeet 1
Manövréierfäegkeet derbäi. 1
derbäi. Beim 1
Beim Malget 1
Malget (2015) 1
(2015) steet: 1
steet: 11. 1
11. November. 1
November. Beim 1
Beim Mënsch 1
Mënsch spillen 1
spillen d'Zéiwen 1
d'Zéiwen eng 1
beim Goen, 1
Goen, speziell 1
speziell awer 1
awer beim 3
beim Lafen. 1
Lafen. Beim 1
Beim Mistral 1
Mistral verschlechtert 1
de Seeing 1
Seeing erhieflech. 1
erhieflech. Beim 1
Beim Mole 1
Mole mat 1
enger Wuessfaarf 1
Wuessfaarf bleift 1
bleift e 1
e siichtbare 1
siichtbare Wuessfilm 1
Wuessfilm um 1
um Ënnergrond 1
Ënnergrond zréck. 1
zréck. Beim 1
Beim nächste 2
nächste Spill 1
Spill deelt 1
deelt deen 1
deen aus, 1
aus, dee 2
dee virdrun 5
virdrun Tromp 1
Tromp gemaach 3
nächste Vollmound 1
Vollmound ass 2
ass d'Knuetlinn 1
d'Knuetlinn (als 1
(als d'Verbindung 1
béide Kniet) 1
Kniet) meeschtens 1
meeschtens net 7
op d'Sonn 13
d'Sonn geriicht, 1
geriicht, an 2
dann keng 1
keng Däischtert. 1
Däischtert. Beim 1
Beim nationale 1
nationale Radio 1
Radio a 4
a Fernsee 1
Fernsee gëtt 1
Lëtzebuergesch gesent. 1
gesent. Beim 1
Beim Neesantrëtt 2
Neesantrëtt ginn 1
ginn héich 3
héich Fuerderungen 2
Fuerderungen un 2
un d'Material 1
d'Material an 1
un d'Struktur 1
d'Struktur vun 4
der Raumschëffzell 1
Raumschëffzell gestallt. 1
gestallt. Beim 1
Neesantrëtt hu 1
hu Vitesskräfte 1
Vitesskräfte vu 1
4 g 1
g op 1
den Astronaut 2
Astronaut gewierkt. 1
gewierkt. Beim 1
Beim neien 1
neien ufuere 1
ufuere vum 1
vum Rad 5
Rad gouf 1
eng ongläichméisseg 1
ongläichméisseg Verdeelung 1
Verdeelung vun 17
der Schmierflëssegkeet 1
Schmierflëssegkeet festgestallt. 1
festgestallt. Beim 1
Beim Nikon 1
Nikon Photo 1
Photo Contest 1
Contest International 1
International 1985/1986 1
1985/1986 huet 1
senger Foto 1
Foto "Strandläufer" 1
"Strandläufer" d'Goldmedail 1
d'Goldmedail fir 2
bescht Faarffoto 1
Faarffoto gewonnen. 1
gewonnen. Beim 1
Beim Niveau 1
Niveau 0 1
ass d'Zuchsécherung 1
d'Zuchsécherung vun 1
Streck ausgeschalt, 1
ausgeschalt, d'Installatiounen 1
d'Installatiounen op 1
Maschinn iwwerwaachen 1
iwwerwaachen nëmmen 1
nëmmen d'Héchstvitesse 1
d'Héchstvitesse vum 1
vum Zuch. 2
Zuch. Beim 1
Beim nordwestlechen 1
vum Gebai, 4
Gebai, um 1
um Eck 12
Eck vun 6
de l'Hôpital 2
l'Hôpital an 2
rue Jean-Pierre 2
Jean-Pierre Michels 2
Michels ass 1
klenge Park 4
Park ugeluecht. 2
ugeluecht. Beim 1
Beim NTT 1
NTT konnt 1
awer eleng 1
déi adaptiv 1
adaptiv Optik 1
Optik de 1
de Feeler 3
Feeler behuewe 1
behuewe ginn. 3
Bei moderne 1
moderne Bankomate 1
Bankomate kann 1
een uginn, 1
uginn, a 2
enger Stéckelung 1
Stéckelung ee 1
ee gär 2
gär seng 3
seng Schäiner 1
Schäiner hätt. 1
Beim Ofbrenne 1
Ofbrenne vun 1
der Käerz 1
Käerz gëtt 1
gëtt d'Spéngel 1
d'Spéngel gliddeg 1
gliddeg a 1
a spréngt 2
spréngt of. 1
Beim Ofhuele 1
Ofhuele vum 1
vum Waasserspigel 1
Waasserspigel bleiwe 1
bleiwe keng 1
keng Sedimenter 1
Sedimenter leien, 1
leien, mä 1
mä alles 1
alles fléisst 1
fléisst zréck 1
de Mëttelkullang 1
Mëttelkullang a 1
mat weidergeholl. 1
weidergeholl. Beim 1
Beim Ofkillen 2
Ofkillen entsteet 1
entsteet magmatesch 1
magmatesch Gestengs. 1
Gestengs. Beim 1
Ofkillen hätt 1
hätt se 5
sech zesummegezunn 1
zesummegezunn an 1
dobäi wiere 1
wiere Spannungen 1
Spannungen opgetrueden 1
opgetrueden duerch 1
der Kontraktion 1
Kontraktion d'Bierger 1
d'Bierger enstane 1
enstane wieren. 1
wieren. Beim 1
Beim Okille 1
Okille vum 1
Glas gëtt 1
den Temperaturverlaf 1
Temperaturverlaf sou 1
sou gereegelt, 2
gereegelt, datt 2
duerch keramesch 1
keramesch Kristallisatioun 1
Kristallisatioun eng 1
aus 60 1
60 Prozent 5
Prozent Keramik 1
Keramik a 1
40 Prozent 3
Prozent Glas 1
Glas entsteet. 1
entsteet. Bei 1
Bei Molkülle 1
Molkülle kann 1
en neutral 1
neutral Deelercher, 1
Deelercher, awer 1
och ëm 16
ëm Radikalen, 1
Radikalen, Ionen 1
Ionen oder 2
och ionesch 1
ionesch Addukten 1
Addukten handelen. 1
handelen. Bei 2
Bei Monschau 1
Monschau fënnt 1
Fréijoer Wëllwaasser, 1
Wëllwaasser, an 1
tëscht Düren 2
Düren a 2
a Linnich 2
Linnich souwéi 1
souwéi Linnich 1
Linnich an 1
hollännescher Grenz 2
Grenz kann 1
een d'ganzt 1
iwwer Kanuwanderen. 1
Kanuwanderen. Beim 1
Beim Op- 1
Op- an 4
an Ofbau 2
Ofbau vun 4
enger TCP-Verbindung 1
TCP-Verbindung kënnt 1
sougenannte Three-Way-Handshake 1
Three-Way-Handshake zum 1
Asaz. Beim 1
Beim Opbau 1
vun Tëleedetektiounssatelliten 1
Tëleedetektiounssatelliten ënnerscheet 1
een d'Plattform 1
d'Plattform ( 1
Beim Ophuelen 1
Ophuelen huet 1
de Shannon 1
Shannon Leto 1
Leto Battrie 1
Battrie gespillt, 1
gespillt, wärend 1
den Jared, 1
Jared, nieft 1
dem Gesank, 1
Gesank, och 1
den Instrumenter 5
Instrumenter iwwerholl 1
Beim Opprall 3
Opprall dréngt 2
dréngt hie 1
an d'Gestengs 3
d'Gestengs an, 1
an, wat 3
wat nëmmen 1
puer Dausendstel 1
Dausendstel Sekonnen 1
Sekonnen dauert. 1
dauert. Beim 1
dréngt n 1
n an 1
puer Millisekonne 1
Millisekonne bis 2
d'Gestengs eran. 1
eran. Beim 1
Opprall kënne 1
kënne se 14
Buedem andréngen. 1
andréngen. Beim 1
Beim Opschlag 1
Opschlag geléngt 1
net, Äis 1
Äis fräizesetzen. 1
fräizesetzen. Beim 1
Beim Oxidant 1
Oxidant handelt 1
de Kaliumperoxymonosulfat. 1
Kaliumperoxymonosulfat. Beim 1
Beim Oxydant 1
Oxydant handelt 1
de Kaliumperoxymonosulfat 1
Kaliumperoxymonosulfat (KHSO 1
(KHSO 5 1
5 ). 1
). Beim 1
Beim Pabeiergeld 1
Pabeiergeld ass 1
enger Geldunitéit 1
Geldunitéit a 1
Gold ausgedréckt 1
ausgedréckt an 2
ass da 8
da fräi 1
fräi a 6
Gold konvertibel. 1
konvertibel. Beim 1
Beim Päerdssport 1
Päerdssport schwätzt 1
Pirouette wann 1
wann d'Päerd 1
d'Päerd sech 1
dat bannenzegt 3
bannenzegt hënnescht 1
hënnescht Been 2
Been dréint. 1
dréint. Beim 1
Beim Peffer 1
Peffer soll 1
soll ee 12
ganz reng 3
reng gemuelene 1
gemuelene Peffer 1
Peffer benotzen, 1
Kéis sou 1
méiglech ofkillen. 1
ofkillen. Beim 1
Beim Persounentransport 1
Persounentransport ass 1
et gewéinlech 1
gewéinlech eng 6
Plattform laanscht 1
laanscht d'Gleis, 1
d'Gleis, déi 1
eng genormt 1
genormt Héicht 1
Héicht an 8
an Ofstand 1
Ofstand huet 1
en Iwwergang 2
an d'Gefierer 2
d'Gefierer erméiglecht. 1
erméiglecht. Beim 1
Beim Pesto 1
Pesto ass 1
de Basilic 1
Basilic sou 1
wéi obligatoresch. 1
obligatoresch. Beim 1
Beim Photoeffekt 1
Photoeffekt geet 1
ëm d'Erausléise 1
d'Erausléise vun 1
vun Elektronen 5
Elektronen mat 1
vun Liicht-, 1
Liicht-, Gamma- 1
Gamma- oder 1
oder Röntgenstralung 1
Röntgenstralung aus 1
aus gebonnenen 1
gebonnenen Zoustänn 1
Zoustänn bannent 1
bannent Festkierperen. 1
Festkierperen. Beim 1
Beim Photoshop 1
Elements feelen 1
feelen dofir 1
de Faarfmodellmodus 1
Faarfmodellmodus CYMK 1
CYMK an 1
an d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, d'Biller 1
d'Biller am 1
am 48-Bit-Modus 1
48-Bit-Modus ze 1
ze beaarbechten. 1
beaarbechten. Beim 1
Beim Poléiere 1
Poléiere muss 1
eng Uewerflächeprezisioun 1
Uewerflächeprezisioun ënner 1
ënner Lambda/2 1
Lambda/2 (d'Hallschent 1
(d'Hallschent vun 1
der Wellelängt, 1
Wellelängt, an 1
spéider observéiert 1
observéiert soll 1
soll ginn), 1
ginn), meeschtens 1
meeschtens awer 6
awer besser 4
besser Lambda/8, 1
Lambda/8, erreecht 1
Beim Prënz-Albert-Piercing 1
Prënz-Albert-Piercing geet 1
de Rank, 1
Rank, dat 1
dat meeschtens 10
e Ball 1
Ball Closure 1
Closure Rank 1
Rank ass, 1
ass, duerch 4
ënnescht Penishaut. 1
Penishaut. Beim 1
Beim problemzentréierten 1
problemzentréierten Interview 1
Interview dréint 1
sech d'Gespréich 1
d'Gespréich ëm 1
bestëmmte Problematik, 1
Problematik, déi 1
Historiker mat 1
vum Zäitzeien 3
Zäitzeien aus 1
sengem historesche 1
historesche Kontext 4
Kontext eraus 1
eraus beliichte 1
beliichte kann. 1
kann. Beim 1
Beim Projet 1
Projet (deen 1
(deen och 2
den Site 1
Site Haargarten 1
Haargarten niewendru 1
niewendru mat 1
mat abezitt) 1
abezitt) soll 1
soll d'Kreeslafekonomie 1
d'Kreeslafekonomie eng 1
Roll spillen, 2
spillen, wat 2
wat d'nohaltegt 1
d'nohaltegt Bauen 1
Bauen an 2
an d'Gestioun 2
d'Gestioun betrëfft. 1
betrëfft. Beim 1
Beim Reckener 1
Reckener Schlass 1
Schlass war 3
aner Variant 4
Variant ze 2
Beim Réckspill 1
Réckspill war 1
ganz 90 1
90 Minutten 4
Minutten dran. 1
dran. Beim 2
Beim Réckzuch 1
Réckzuch gouf 1
villes zerstéiert. 1
zerstéiert. Beim 1
Beim Reen 1
Reen huet 1
dës Konstruktioun 1
Konstruktioun opgeléist. 1
opgeléist. Beim 1
Beim Registréiermikrometer 1
Registréiermikrometer ass 1
e feste 7
feste Fuedem 1
Fuedem dran. 1
Beim Rescht 1
Serie war 3
déi Staang 1
Staang blo. 1
blo. Beim 1
Beim Retour 1
Retour vun 4
de Kane 1
Kane krut 1
de Bauer, 1
Bauer, wann 1
wollt, déi 1
sougenannt gejummt 1
gejummt Mëllech 1
Mëllech mat 1
mat zréckgeliwwert, 1
zréckgeliwwert, déi 1
mat Oz 1
Oz vermëscht 1
vermëscht un 1
un d'Béischte 1
d'Béischte verfiddert 1
verfiddert huet. 1
Beim Rogojin 1
Rogojin bleift 1
bleift si 4
laang, bedritt 1
bedritt en 1
puermol fir 3
selwer erofzewierdegen, 1
erofzewierdegen, a 1
a leeft 25
leeft em 1
em och 1
puermol fort, 1
fort, dorënner 1
mam Myschkin. 1
Myschkin. Beim 1
Beim Russesch-Polnesche 1
Russesch-Polnesche Krich 2
Krich vu 5
vu 1632–1634 1
1632–1634 goung 1
drëms, Smolensk 1
Smolensk zréckzeerueweren. 1
zréckzeerueweren. Beim 1
Beim Sambesi 1
Sambesi ginn 1
ginn Awunner 1
vu Leoparden 1
Leoparden ugegraff…… 1
ugegraff…… Beim 1
Beim Satellit 2
Satellit GOCE 2
GOCE sinn 2
Beispill 0,02° 1
0,02° bei 1
engem Erfaassungsberäich 1
Erfaassungsberäich vun 1
vun 128°. 1
128°. Beim 1
Beispill 10°. 1
10°. Beim 1
Beim Saturn 1
Saturn ass 1
ass d'Sonnestralung 1
d'Sonnestralung nees 1
nees esou 1
esou kleng, 1
datt d'Elektronik 1
d'Elektronik an 3
déi wëssenschaftlech 7
wëssenschaftlech Instrumenter 8
Instrumenter musse 1
musse gehëtzt 1
gehëtzt ginn. 1
Beim Schlass 1
Schlass läit 1
grousse Weier, 1
Weier, an 2
de Schlassgruef 1
Schlassgruef féiert 1
féiert kënnt 1
duerch ee 12
grousse véiereckegen 2
véiereckegen Tuerm 4
Tuerm fir 1
Ställ an 2
den Dependancen, 1
Dependancen, fir 1
fir honnert 1
honnert Meter 18
de Schlasshaff 2
Schlasshaff ze 1
kommen. Beim 1
Beim sechste 1
sechste Vollmound 1
Vollmound a 2
a Folleg 1
Folleg awer 1
awer ass 6
Mound nees 2
engem Knuet 3
Knuet (dës 1
(dës Kéier 1
Kéier deen 1
deen aneren), 1
aneren), an 1
eng Däischtert 2
Däischtert ass 2
ass méiglech, 8
méiglech, wann 3
maximal Knuetdistanz 1
Knuetdistanz (Däischtert-Limit) 1
(Däischtert-Limit) net 1
net iwwerschratt 1
iwwerschratt gëtt. 3
Beim Sexskandal 1
Sexskandal ëm 1
ëm d'Organisatioun 3
d'Organisatioun Oxfam 1
Oxfam am 1
och Mataarbechter 3
vun MSF 3
MSF bei 1
bei sexuellen 1
sexuellen Iwwergrëffer 1
Iwwergrëffer participéiert 1
participéiert hunn. 2
hunn. Beim 1
Beim sougenannte 1
sougenannte Milgram-Experiment 1
Milgram-Experiment goung 1
drëms fir 1
fir erauszefannen, 7
erauszefannen, bis 1
bis wuer 1
wuer en 1
en Individuum 1
Individuum bereet 1
bereet ass, 1
ass, enger 1
enger Autoritéit 1
Autoritéit ze 1
ze follegen. 1
follegen. Beim 1
Beim Spiderman 1
Spiderman handelt 1
em een 1
een normalen 1
normalen Jugendlechen, 1
Jugendlechen, de 1
Peter Parker, 2
Parker, deen 1
als Weesekand 1
Weesekand vu 1
senger Tatta 5
Tatta opgezillt 1
opgezillt gëtt 1
grad dee 2
dee beléiftsten 1
beléiftsten a 1
senger Schoul 4
Schoul ass. 1
Beim Spille 1
Spille gëtt 1
den Hautbois 1
Hautbois schréi 1
schréi no 1
ënne gehal. 1
gehal. Beim 1
Beim Spillen 1
Spillen ouni 1
ouni Partitur 1
Partitur dréien 1
dréien d'Bléiser, 1
d'Bléiser, an 1
an traditioneller 1
traditioneller Tenue 2
Tenue gekleet, 1
gekleet, dem 1
Publikum de 1
Réck zou, 1
zou, sou 1
d'Leit d'Musek 1
d'Musek am 1
am beschte 24
beschte matkréien. 1
matkréien. Beim 1
Beim Spill 1
duer wann 4
sech ee- 1
bis zweemol 2
Woch fir 1
Stonn aloggt. 1
aloggt. Beim 1
Beim SST 1
SST gëtt 1
dës Stéierung 1
Stéierung miniméiert, 1
miniméiert, andeems 1
eigentlecht Teleskop 2
Teleskop vertikal 1
engem Tuerm 5
Tuerm fest 1
fest agebaut 1
agebaut ass. 3
Beim Staatsstreech 1
Staatsstreech vun 1
Dag gouf 8
mat 220 1
220 anere 1
anere Protestdeputéiert 1
Protestdeputéiert festgeholl 1
Deeg am 7
am Mazasprisong 1
Mazasprisong agespaart. 1
agespaart. Beim 1
Beim Start 7
Start ass 4
ass d'Rakéit 2
d'Rakéit horizontal 1
horizontal ausgeriicht 1
ausgeriicht a 2
a fält 7
fält 5 1
5 Sekonne 2
laang vum 1
vum Fliger, 2
Fliger, ier 1
ier déi 7
Stuf zünt. 1
zünt. Beim 1
Start ginn 2
ginn allen 3
dräi CBCs 1
CBCs gläichzäiteg 1
gläichzäiteg gezünnt, 1
gezünnt, woubäi 1
woubäi d'Rakéit 1
d'Rakéit ganz 1
lues opklëmmt 1
opklëmmt an 1
an zirka 10
zirka 10 9
10 Sekonne 2
Sekonne braucht, 1
braucht, fir 1
de Starttuerm 2
Starttuerm ze 1
Start gouf 4
vu Partikele 1
Partikele vun 1
engem Atombommentest 1
Atombommentest vum 1
Dag virdru 2
virdru beschiedegt, 1
beschiedegt, soudatt 1
e just 12
Méint fonctionéiert 1
fonctionéiert huet 1
1963 fir 2
fir zerguttst 5
zerguttst de 1
de Geescht 6
Geescht opginn 1
opginn huet. 2
Start huet 2
si (mat 1
(mat Undriff 1
Undriff an 2
an Dreifstoff) 1
Dreifstoff) iwwer 1
2 Tonne 1
gewien. Beim 1
Start vu 9
Gemini 2 1
2 war 2
am Kontrollzentrum 1
Kontrollzentrum beschäftegt. 1
beschäftegt. Beim 1
Start vum 7
vum Explorer 2
Explorer 19 2
19 war 1
den Explorer 3
Explorer 9 1
9 nach 1
senger Ëmlafbunn, 1
Ëmlafbunn, soudatt 1
soudatt Simultanmiessunge 1
Simultanmiessunge vun 1
der Loftdicht 1
Loftdicht an 1
zwou ganz 1
verschidde Bunnellipse 1
Bunnellipse méiglech 1
méiglech waren. 3
waren. Beim 1
Start ware 1
ware véier 5
véier Racks 1
Racks montéiert. 1
montéiert. Beim 1
Beim Stephen 1
Stephen Wiltshire, 1
Wiltshire, och 1
och „déi 1
„déi lieweg 1
lieweg Kamera“ 1
Kamera“ genannt, 1
genannt, gouf 4
Joer Autismus 1
Autismus diagnostizéiert. 1
diagnostizéiert. Beim 1
Beim Still 1
Still ass 8
de Bliedercher 1
Bliedercher glat, 1
glat, soss 1
soss schaarf 1
schaarf an 1
an duebel 1
duebel geseet; 1
geseet; déi 1
ënnescht Säit 2
huet kleng 4
kleng Hoer, 1
Hoer, an 1
an uewendrop 4
uewendrop si 1
se giel-gréng. 1
giel-gréng. Beim 1
Beim Südpol 1
se deelweis 3
de Leibniz-Bierger 1
Leibniz-Bierger identesch. 1
identesch. Beim 1
Beim Superjhemp 1
Superjhemp keent 1
keent nach 1
nach dobäi, 1
dobäi, dat 1
dat d'Auteuren 1
d'Auteuren sech 1
Album selwer 1
an Zeen 1
Zeen setzen. 1
setzen. Beim 1
Beim Systementworf 1
Systementworf gouf 1
gouf ageplangt, 1
ageplangt, datt 1
datt bis 4
zum Enn 31
Missioun zirka 1
zirka 200 5
200 Mbit 1
Mbit Späicherplaz 2
Späicherplaz duerch 1
duerch Stralung 4
an Ofnotzung 1
Ofnotzung verluer 1
verluer ginn. 2
Beim Terminal 1
Terminal B 2
B gëtt 1
et weder 3
weder en 3
eegenen Offäerdegungsberäich, 1
Offäerdegungsberäich, nach 1
een onofhängegen 2
onofhängegen Arrivéesberäich. 1
Arrivéesberäich. Beim 1
Beim Thriller, 1
Thriller, deen 1
deen heefeg 2
heefeg an 7
der Ech-Form 1
Ech-Form erzielt 1
e Perspektivewiessel 1
Perspektivewiessel net 2
méiglech. Beim 1
Beim Thriller 1
Thriller muss 1
den Held 5
Held sech 1
dacks géint 2
géint moralesch, 1
moralesch, séilesch 1
séilesch oder 1
oder physesch 1
physesch Gewalt 1
Gewalt vun 1
engem Géige-Protagonist 1
Géige-Protagonist wieren, 1
wieren, wärend 1
wärend a 1
a 'klassesche' 1
'klassesche' Krimien 1
Krimien méi 1
méi d'Opléise 1
d'Opléise vun 2
méi Fäll 2
Fäll am 2
Mëttelpunkt steet. 2
steet. Beim 1
Beim Titan 1
Titan sinn 1
et 98,4 1
98,4 % 1
% Stéckstoff 2
Stéckstoff a 2
ronn 1,6 5
% Argon, 1
Argon, souwéi 1
souwéi Methan, 1
Methan, dat 2
Atmosphär duerch 1
Dicht (57 1
(57 % 1
vu Stickstoff) 1
Stickstoff) dominéiert. 1
dominéiert. Beim 1
Beim TVM 1
TVM 430 2
430 ginn 1
et 27 1
27 Ënnerfrequenzen, 1
Ënnerfrequenzen, déi 1
alle méigleche 4
méigleche Kombinatiounen 1
Kombinatiounen zesummegesat 1
zesummegesat kënne 1
Beim Typ 1
Typ 1 6
1 trieden 1
trieden zousätzlech 1
zousätzlech 'breet' 1
'breet' Linnekomponente 1
Linnekomponente vun 1
puer Linne 1
Linne vu 1
10.000 km/s 1
km/s Breet 1
Breet op. 1
Beim Uerdenssigel 1
Uerdenssigel handelt 1
ëm zwéi 2
zwéi Reider, 1
Reider, op 1
engem Päerd. 1
Päerd. Beim 1
Beim Uergelbau 1
Uergelbau war 1
och gréisstendeels 2
gréisstendeels nëmmen 2
nëmmen niewelaanscht 1
niewelaanscht beschäftegt, 1
beschäftegt, well 2
Tëschenzäit en 1
en Theologiestudium 1
Theologiestudium gemaach 1
gemaach hat 1
a Paschtouer 1
zu Baasem 1
Baasem war. 1
Beim uewe 1
uewe beschriwwene 1
beschriwwene Gebrauch 1
Gebrauch vum 9
vum FHD 1
FHD gëtt 1
gëtt zugrond 1
zugrond geluecht, 1
de B−V 1
B−V -Faarfindex 3
-Faarfindex distanzonofhängeg 1
distanzonofhängeg ass. 1
Beim Ufléie 1
Ufléie vun 1
engem Weepunkt 1
Weepunkt gëtt 1
gëtt normalerweis 12
normalerweis schonn 1
Kilometer virum 1
virum Weepunkt 1
Weepunkt op 1
de Kurs 6
Kurs fir 1
nächste Punkt 1
Punkt gedréit 1
gedréit (Fly-by 1
(Fly-by Waypoint). 1
Waypoint). Beim 1
Beim Ugrëff 2
der Phalanx 2
Phalanx huet 1
den Aspis 1
Aspis koilè 1
koilè den 1
den Hoplit 1
Hoplit vum 1
vum Hals 2
Hals bis 1
de Been 5
Been beschützt. 1
beschützt. Beim 1
Ugrëff vum 3
Béier gouf 1
den Ankaios 1
Ankaios iwwerrannt 1
iwwerrannt an 1
an embruecht. 1
embruecht. Bei 1
Bei munneche 1
munneche Memberen, 1
déi reng 6
reng geographesch 1
geographesch net 1
zum Kontinent 2
Kontinent gehéieren, 1
gehéieren, goufen 1
goufen dogéint, 1
dogéint, mam 1
mam Accord 1
Accord vun 3
der FIFA, 1
FIFA, Ausname 1
Ausname gemaach. 1
Bei munnechen 1
munnechen Täschebicher 1
Täschebicher stinn 1
deene Säiten 1
Säiten Donnéeën 1
Donnéeën iwwer 8
iwwer d'Buch, 1
d'Buch, den 1
seng aner 7
aner Publikatiounen. 1
Publikatiounen. Beim 1
Beim véierte 1
véierte geet 1
erëm beim 1
beim lénksen 1
lénksen Noper 1
Noper weider. 1
weider. Beim 1
Beim Verhéier 1
Verhéier huet 1
Police vun 4
anere Muerde 1
Muerde vun 1
vun 1919, 1
1919, 1927 1
1927 an 2
1934 erzielt. 1
Beim Versuch 1
Versuch iwwer 1
Beim Versuch, 1
sech ofzesetzen, 1
ofzesetzen, gouf 1
gouf d'Boot 1
d'Boot awer 1
awer entdeckt 1
a gerammt, 1
gerammt, an 1
ass ënnergaangen. 1
ënnergaangen. Beim 1
Beim Vollek 1
Vollek war 1
beléift a 4
gouf allgemeng 3
allgemeng Dick 1
Dick genannt. 1
genannt. Beim 1
Beim Waassertransport 1
Waassertransport an 1
an oppene 1
oppene Kanalisatiounen 1
Kanalisatiounen zum 1
Beispill a 3
Spuenien fir 1
fir d'Uebstplantagen 1
d'Uebstplantagen ze 1
ze nätze 1
nätze kann 1
op Schratt 3
an Tratt 2
Tratt gesinn, 1
gesinn, iwwerall 2
iwwerall do 4
wou sou 3
ee Kanal 3
Kanal eng 1
Strooss schneit. 1
schneit. Beim 1
Beim Waassertuerm 1
Waassertuerm huet 1
d'Gemeng eng 3
eng Raschtplaz 2
Raschtplaz amenagéiert 1
amenagéiert an 6
en Informatiounspanneau 6
Informatiounspanneau opstelle 1
opstelle gelooss. 3
gelooss. Beim 1
Beim Weibchen 1
Weibchen ass 2
dëse Stréch 1
Stréch méi 1
dënn wéi 1
beim Männchen. 1
Männchen. Beim 1
Beim Wëld 1
Wëld sinn 1
Beim Zortéiere 2
Zortéiere gëtt 1
gëtt d'Lëscht 2
d'Lëscht vu 1
lénks no 13
riets duerchgelaf, 1
duerchgelaf, sou 1
dacks bis 1
ganz Lëscht 1
Lëscht zortéiert 1
zortéiert ass. 1
Zortéiere klammen 1
klammen déi 1
grouss Elementer 1
wéi Blosen 1
Blosen am 1
Waasser (dohier 1
(dohier den 2
den Numm) 1
Numm) ëmmer 1
uewen, dat 1
heescht, un 1
de Schluss 5
Schluss vun 13
der Lëscht. 7
Lëscht. Beim 1
Beim Zuchverkéier 1
Zuchverkéier ass 1
sou eendeiteg: 1
eendeiteg: An 1
Belsch, Frankräich 1
Frankräich (ausser 1
(ausser am 1
a Loutréngen, 1
Loutréngen, déi 1
Verbreedung vun 10
Eisebunn zu 1
zu Däitschland 2
Däitschland gehéiert 2
gehéiert hunn) 1
hunn) an 1
a Schwede 3
Schwede gëtt 1
gëtt z. 8
B. lénks 1
lénks gefuer. 1
gefuer. Beim 1
Beim zweete 3
zweete gëtt 1
den Total-PIB 1
Total-PIB duerch 1
duerch d'Populatioun 1
d'Populatioun vum 2
Land gedeelt. 1
gedeelt. Beim 1
zweete Pillier 1
Pillier ass 1
dat z. 5
en Arméikontingent 1
Arméikontingent vu 1
vu 60.000 1
60.000 Leit, 1
bannent kuerzer 3
nationalen Arméien 1
Arméien zesummegezu 1
zesummegezu ka 1
a Krisegebitter 1
Krisegebitter geschéckt 1
geschéckt kënnen 1
zweete Schrëtt, 1
Schrëtt, dem 1
dem theoretical 1
theoretical sampling, 1
sampling, fänkt 1
Historiker no 1
no all 10
all Interview 1
Interview un 1
un Hypotheesen 1
Hypotheesen ze 1
ze formuléieren 1
formuléieren a 1
a Rapporten 1
Rapporten ("memos") 1
("memos") ze 1
ze redigéieren. 1
redigéieren. Bei 1
Bei Nantes 1
Nantes leeft 1
leeft d'Erdre 1
d'Erdre an 1
Bei Natrium-Laserleetstäre 1
Natrium-Laserleetstäre gëtt 1
engem gepulsten 1
gepulsten oder 1
oder kontinuéierleche 1
kontinuéierleche Laserstral 1
Laserstral mat 1
Wellelängt vun 3
der Natrium-D-Linin 1
Natrium-D-Linin (589,2 1
(589,2 nm) 1
nm) geschafft. 1
Bei neie 1
neie Fuerschunge 1
Fuerschunge sinn 2
allerdéngs Zweiwel 1
Zweiwel iwwer 1
iwwer d'Ofstamung 2
d'Ofstamung vum 1
vum datéierte 1
datéierte Material 1
Material entstanen. 1
entstanen. Bei 1
Bei nëmme 1
nëmme kuerzer 1
kuerzer Brenndauer 1
Brenndauer ass 1
dat onproblematesch; 1
onproblematesch; bei 1
laanger Brenndauer 1
Brenndauer féiert 1
féiert et 1
ganz héijer 3
héijer thermescher 1
thermescher Belaaschtung 1
Belaaschtung vum 2
vum hënneschten, 1
hënneschten, "schonn 1
"schonn eidelen" 1
eidelen" Deel 1
der Rakéit, 3
Rakéit, duerch 1
déi gliddeg 2
gliddeg Verbrennungsgase 1
Verbrennungsgase stréimen. 1
stréimen. Bei 1
Bei net 1
ze grousser 1
grousser Spëtzenhéicht 1
Spëtzenhéicht entsprécht 1
entsprécht hir 1
hir Fluchbunn 1
Fluchbunn am 1
Ganzen där 1
där vun 22
engem Geschoss, 1
Geschoss, enger 1
enger Worfparabel. 1
Worfparabel. Bei 1
Bei Nikon 1
Nikon droen 1
droen déi 2
déi hanner 4
der Blendebezeechnung 1
Blendebezeechnung de 1
de Buschtaf 8
Buschtaf "G". 1
"G". Bei 1
Bei niwwelegem 1
niwwelegem a 1
kale Wieder 1
huet d'Elsy 1
d'Elsy Jacobs 1
Jacobs de 1
de Weltrekord 3
Weltrekord ëm 1
ëm 1.628 1
1.628 Meter 1
Meter iwwerbueden. 1
iwwerbueden. Bei 1
Bei Noriichtesatellitte 1
Noriichtesatellitte mat 1
mat schwaache 1
schwaache Sendeariichtunge 1
Sendeariichtunge gëtt 1
gëtt d'Signal 1
d'Signal nees 1
vun Äerdfunkplazen 1
Äerdfunkplazen empfaangen 1
empfaangen an 1
an d'Telekommunikatiounsnetz 1
d'Telekommunikatiounsnetz agespeist. 1
agespeist. Bei 1
Bei normale 1
normale moderne 1
moderne Makroobjektiver 1
Makroobjektiver ass 1
méiglech, ouni 1
ouni zousätzlech 1
zousätzlech Fotosgeschir 1
Fotosgeschir e 1
e Reproduktiounsmoosstaf 1
Reproduktiounsmoosstaf vun 1
vun 1:1 2
1:1 z'erreechen. 1
z'erreechen. Bei 1
Bei Nuewechangemente 1
Nuewechangemente muss 1
dat Iwwersetzungsverhältnes 1
Iwwersetzungsverhältnes mat 1
der Berechnung 2
Berechnung a 1
Betruecht zéien. 1
zéien. Bei 1
Bei Nuklearexplosiounen 1
Nuklearexplosiounen am 1
am Vakuum 3
Vakuum gëtt 1
kee Feierball, 1
Feierball, awer 1
déi fräigesat 1
fräigesat Stralung 1
Stralung géif 1
géif Matière 1
Matière un 2
Uewerfläch vum 23
Kierper verdämpem. 1
verdämpem. Bei 1
Bei Nummeren 1
Nummeren déi 1
méi wei 3
wei enger 1
Streck stinn, 1
stinn, handelt 1
ëm saisonal 1
saisonal Ënnerscheeder. 1
Ënnerscheeder. Bei 1
Bei Observatioune 1
goufen aussergewéinlech 1
aussergewéinlech staark 1
staark Hellegkeetsschwankunge 1
Hellegkeetsschwankunge mat 1
vu 7,3 3
7,3 Stonne 1
Stonne festgestallt. 1
festgestallt. Bei 1
Bei ongeféier 2
de Kranke 3
Kranke kënnen 1
awer bedrolech 1
bedrolech Komplikatiounen 1
Komplikatiounen optrieden, 1
optrieden, woubäi 1
déi akut 3
akut Form 1
Form déi 1
bescht Chancen 1
Chancen (95 1
(95 %) 1
%) op 1
op Heelung 1
Heelung huet. 1
ongeféier 3 10
deene 42 1
42 gepanzerten 1
gepanzerten HMMWV'en, 1
HMMWV'en, déi 1
déi d'Lëtzebuerger 2
d'Lëtzebuerger Arméi 4
Arméi huet, 1
gëtt pro 1
Motor gewiesselt, 1
gewiesselt, well 2
de Motorblock 1
Motorblock gerass 1
gerass ass. 1
Bei On 1
On Stéitsch 2
Stéitsch trieden 1
trieden ënner 1
anerem Museks- 1
Museks- an 2
an Danzgruppen 1
Danzgruppen op, 1
op, et 4
et gi 3
gi Videoen, 1
Videoen, Konscht, 1
Konscht, Theaterstécker 1
aner Projete 3
jonke Leit 13
Leit virgestallt. 1
Bei Opel 1
Opel fänkt 1
fänkt d'Rakéitefuerschung 1
d'Rakéitefuerschung mat 1
engem eegens 1
eegens dofir 3
dofir gebaute 1
gebaute Préifstand 1
Préifstand fir 1
fir d'Miessung 3
d'Miessung vun 3
der Schubkraaft 1
Schubkraaft vun 1
de Rakéiten 1
Rakéiten un. 1
un. Bei 2
Bei Operatiounen 1
Operatiounen um 1
um groe 1
groe Star 1
Star ass 1
nom Ewechhuele 1
Ewechhuele vun 1
der dréiwer 1
dréiwer Lëns 1
Lëns d'Filterwierkung 1
d'Filterwierkung fort 1
fort (aphakescht 1
(aphakescht Kucken), 1
Kucken), wat 1
enger ausgepräegter 1
ausgepräegter Verbesserungféiert. 1
Verbesserungféiert. Bei 1
Bei opgeschottenen 1
opgeschottenen Tallien 1
Tallien ergëtt 1
ergëtt d'Pente 1
d'Pente sech 1
meeschtens vum 2
vum selwe 4
selwe beim 1
beim Opschëdden. 1
Opschëdden. Bei 1
Bei Optrëtter 1
Optrëtter droen 1
droen d'Sänger 1
d'Sänger eng 1
eng Matrousenuniform. 1
Matrousenuniform. Bei 1
Bei perizentresche 1
perizentresche Stralegäng 1
Stralegäng kënnen 2
kënnen en 3
ettlech Säitefläche 1
Säitefläche vun 1
engem Objet 9
Objet mat 12
eenzege Bild 1
Bild opgeholl 1
Bei permanente 1
permanente Befestegungen 1
Befestegungen aus 1
Steen sinn 1
sinn Escarpen 1
Escarpen a 3
a Contre-escarpen 1
Contre-escarpen typescherweis 1
typescherweis mat 1
eegene Verdeedegungselementer 1
Verdeedegungselementer ausgerëscht, 1
ausgerëscht, déi 2
hinnen erlabe 1
erlabe sollen, 1
sollen, e 1
e Géigner 4
Géigner deen 1
de Gruef 10
Gruef virgedrongen 1
virgedrongen ass 1
ass opzehalen. 1
opzehalen. Bei 1
Bei Personalmangel 1
Personalmangel och 1
och noutfalls 1
noutfalls als 1
als zweet 6
zweet Persoun. 1
Persoun. Bei 1
Bei Photoshop 1
Elements gouf 1
de Fokus 4
Fokus op 3
op d'Benotzerfrëndlechkeet 1
d'Benotzerfrëndlechkeet an 1
déi einfach 8
einfach Beaarbechtung 1
Beaarbechtung geluecht. 1
Bei Planéite 1
Planéite mat 3
mat Masse 3
Masse vu 4
B. 14 1
14 Äerdmassen 1
Äerdmassen ass 2
et schwéier 8
schwéier z'entscheeden, 1
z'entscheeden, wéini 1
wéini eng 2
eng eventuell 5
eventuell aktuell 1
aktuell dicht 1
dicht Gashüll 1
Gashüll net 1
wéi dicht 1
dicht Atmosphär, 1
Atmosphär, mä 1
als Gasmantel 1
Gasmantel ëm 1
feste Kär 1
Kär gewäert 1
gewäert gëtt 1
gëtt ( 2
Bei Plazen, 1
vill Meteoritte 1
Meteoritte fonnt 1
goufen, wéi 5
beispillsweis en 1
ettlech Gebidder 2
Gebidder an 7
der Sahara, 2
Sahara, gëtt 1
Nummer ugehangen 1
ugehangen (z. 1
B. NWA 1
NWA 3009). 1
3009). Bei 1
Bei Problemer 2
Gesellschaft (Stamm, 1
(Stamm, Clan) 1
Clan) ass 1
den Druid 2
Druid als 1
als Schlichter 1
Schlichter opgetrueden 1
opgetrueden oder 1
huet ënnersicht 1
ënnersicht an 5
eventuell en 2
Urteel gesprach. 1
gesprach. Bei 1
a Sträitfroen 1
Sträitfroen ass 1
Léisung nëmmen 1
nëmmen da 7
da gutt, 1
gutt, wa 1
wa s'och 1
s'och fir 2
fir d'Kanner 8
d'Kanner déi 2
bescht ass. 2
Bei prognostesch 1
prognostesch ongënschtege 1
ongënschtege Fäll 1
Fäll a 2
bei TTP 1
TTP kënnt 1
eng Plasmapheres 2
Plasmapheres a 1
a Betruecht. 1
Betruecht. Bei 1
Bei projezéierenden 1
projezéierenden optesche 1
optesche Systemer 2
Systemer gëtt 2
e verkettene 1
verkettene Stralegank 1
Stralegank agesat. 1
Bei Rakéiten 1
Rakéiten ass 2
ass dogéint 11
meeschtens schonn 2
der Startphas 1
Startphas de 1
de Schubgebrauch 1
Schubgebrauch am 1
am héchsten, 1
héchsten, well 1
de Fluchkierper 4
Fluchkierper do 1
am schwéiersten 1
schwéiersten ass 1
eréischt nach 1
nach acceleréiert 1
acceleréiert muss 1
Bei Rassemblementer 1
Rassemblementer vun 1
Leit un 2
un gëllt 1
gëllt nieft 2
der Maskeflicht 1
Maskeflicht d'Obligatioun 1
d'Obligatioun fir 1
ze sëtzen 2
sëtzen an 3
minimal Distanz 1
Meter agehale 1
Bei rechnergestëtzte 1
rechnergestëtzte Methode 1
Methode ginn 1
heefeg ofgeleet 1
ofgeleet Bunnelementer 1
Bunnelementer beim 1
beim Clustering 1
Clustering benotzt 1
Fluch vun 10
der Dimensiounalitéit 1
Dimensiounalitéit z'ënnerloossen. 1
z'ënnerloossen. Bei 1
Bei reegelméissegem 1
reegelméissegem Trimme 1
Trimme verléiert 1
verléiert déi 1
déi Rass 2
Rass keng 1
keng Hoer 2
Hoer an 4
bei richteger 1
richteger Erzéiung 1
Erzéiung och 1
enger Wunneng 2
Wunneng gutt 1
gutt ze 10
Bei reglementéierte 1
reglementéierte Rollespiller 1
Rollespiller ënnerscheet 1
nees tëscht 3
verschiddene Varianten: 1
Varianten: LARP-Rollespill, 1
LARP-Rollespill, Chat-Rollespill, 1
Chat-Rollespill, E-Mail- 1
E-Mail- & 1
& Forumrollespill, 1
Forumrollespill, Pen 1
Pen & 1
& Paper-Rollespill. 1
Paper-Rollespill. Bei 1
Bei Relaisstellwierker 1
Relaisstellwierker nom 1
nom Spuerplangprinzip 1
Spuerplangprinzip gëtt 1
all Objet 2
Objet (Element) 1
(Element) an 1
der Gleisanlag 1
Gleisanlag déi 1
entspriechend Relaisschaltung 1
Relaisschaltung am 1
am Stellwierk 1
Stellwierk agebaut. 1
agebaut. Bei 1
Bei relativ 1
relativ noen 1
noen Objete 1
Objete kann 3
awer ugeholl 1
ugeholl ginn, 10
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Streelënsen a 1
a Konvexspigelen 1
Konvexspigelen als 1
als negative 1
negative Wäert 1
Wäert definéiert. 1
definéiert. Bei 1
Bei Satellitte 1
Satellitte mécht 1
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Doud goung 1
Titel op 2
eelste Jong, 4
den William 1
William iwwer. 1
iwwer. Bei 1
sengem éischten 6
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keen Dictionnaire 1
Dictionnaire an 1
sengen Zäitgenosse 1
Zäitgenosse war 1
Bach zu 3
zu Recht 3
Recht a 3
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Gebuert krut 1
Titel Herzog 2
vun Anjou. 1
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dofir d'Sonn 1
d'Sonn da 1
da staark 1
roudelzeg aus. 1
Bei Sonn 1
Sonn fierwt 1
fierwt sech 1
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ëmmer Cl 1
Cl - 1
- Beispielsweis 1
Beispielsweis huet 1
Antenn vu 1
70 cm 6
cm Duerchmiesser 5
Duerchmiesser fir 1
eng Frequenz 1
Frequenz vun 1
10 GHz 1
GHz e 1
zirka 35 2
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am Mëllerdall 4
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setzt d' 1
Bei Stären, 1
Stären, fir 2
keng Bayer-Bezeechnung 3
Bayer-Bezeechnung existéiert, 1
existéiert, huet 1
sech agebiergert, 2
agebiergert, d' 1
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Ënnerwaasser-Nationalpark. Bei 1
Bei techneschen 1
techneschen Zeechnunge 1
Zeechnunge gëtt 1
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Rademacher. Beiträge 1
Beiträge zur 3
zur Bibliotheksgeschichte 1
Bibliotheksgeschichte der 1
Abtei Echternach. 6
Echternach. Bei 1
Bei Uniforme 1
Uniforme gëtt 1
de Rimm 3
Rimm deen 1
Asaz gedroe 1
gedroe gëtt 2
gëtt Koppel 1
Koppel genannt. 1
Bei véier 1
véier Schnéier 1
Schnéier huet 1
ee jeeweils 1
all Säit 19
Säit eng 9
eng Steigschnouer 1
Steigschnouer an 1
eng Bremsschnouer. 1
Bremsschnouer. Bei 1
Bei Ventiller 1
Ventiller mat 1
mat Ressorte 1
Ressorte kann 1
vum Ressort 2
Ressort gewéinlech 1
gewéinlech nach 1
eng Stellschrauf 1
Stellschrauf regléiert 1
regléiert ginn. 2
Bei Vergréisserungen 1
Vergréisserungen ab 1
ab 10× 1
10× gëtt 1
gëtt allerdéngs 16
allerdéngs d'Opfannen 1
d'Opfannen vun 2
Objeten ëmmer 1
méi schwiereg, 1
schwiereg, well 1
well d'Gesiichtsfeld 1
d'Gesiichtsfeld méi 1
kleng gëtt, 2
gëtt, wärend 1
gréisser Ëffnung 1
Ëffnung keng 1
keng Nodeeler 1
Nodeeler (ausser 1
(ausser méi 1
méi deierem 1
deierem Pràis 1
Pràis a 1
a Gewiicht) 1
Gewiicht) huet. 1
Bei Verkéiersweeër 1
Verkéiersweeër kënnen 1
kënnen Tunnellen 1
Tunnellen eespuereg 1
eespuereg oder 1
oder méispuereg 1
méispuereg sinn. 1
Bei Verlängerung 1
de Pachtverträg 1
Pachtverträg war 1
et üblech, 1
üblech, datt 1
datt d'Kniecht 1
d'Kniecht iwwer 1
hir Behandlung 1
Behandlung ausgefrot 1
ausgefrot goufen, 1
gutt war, 2
war, sou 9
de Pächter 1
Pächter ausgetosch 1
ausgetosch ginn, 2
ginn, och 8
Betrib wirtschaftlech 1
wirtschaftlech Erfolleg 1
Erfolleg hat. 3
Bei verschiddene 5
verschiddene groussen 1
groussen Ubiddere 1
Ubiddere gëtt 1
de Pokeraccount 1
Pokeraccount direkt 1
direkt gespaart, 1
gespaart, soubal 1
soubal festgestallt 1
festgestallt gouf, 1
e Bot 1
Bot mat 1
Spill war. 1
verschiddene Masse 1
Masse beweegt 1
de schwéierste 4
schwéierste Stär 1
klenger Ellips. 1
Ellips. Bei 1
verschiddene Mimosoideae 1
Mimosoideae kënnen 1
puer Friichten 1
Friichten zu 1
enger Sammelfruucht 1
Sammelfruucht vereent 1
vereent sinn. 1
Bei verschiddenen 4
verschiddenen Aarte 5
Aarte liichten 1
liichten d'Weibercher, 1
d'Weibercher, bei 1
anere just 1
just d'Männercher, 1
d'Männercher, a 1
bei nees 1
nees aneren 1
aneren (z. 1
der nordamerikanescher 1
nordamerikanescher Photinus 1
Photinus pyralis 1
pyralis oder 1
europäescher Lamprohiza 1
Lamprohiza splendidula) 1
splendidula) kënne 1
kënne s'alle 1
s'alle béid 1
béid liichten. 1
liichten. Bei 1
verschiddenen Äismounde 1
Äismounde gëtt 1
hirer Uewerfläch 5
Uewerfläch Schichte 1
vun Äismodifikatiounen 1
Äismodifikatiounen hunn, 1
Drock virkommen 1
virkommen (Héichdrockäis). 1
(Héichdrockäis). Bei 1
verschiddenen Déierenzorten, 1
Déierenzorten, sinn 1
och Gréisstenandeelunge 1
Gréisstenandeelunge vun 1
Déierewelt méiglech. 1
verschiddenen Haiser 2
Haiser war 2
war hanner 2
der Tak 1
Tak e 1
der Mauer, 3
Mauer, dat 1
enger Dier 1
Dier konnt 1
konnt op- 1
op- oder 3
oder zougemaach 1
zougemaach ginn. 5
verschiddene Planze 1
Planze gi 1
gi sougenannte 1
sougenannte Knolle 1
Knolle gebilt, 1
néideg si 1
fir d'Nährstoffer 1
d'Nährstoffer ze 1
ze späicheren 4
späicheren (z. 1
B. Muerten 1
Muerten oder 1
oder Zockerrommel). 1
Zockerrommel). Bei 1
verschiddene Rassen 1
Rassen ass 1
méi heefeg, 1
heefeg, sou 1
dës Eegenschaft 2
Eegenschaft da 1
da bewosst 1
bewosst geziicht 1
geziicht gëtt, 1
bei Tierkeschen 1
Tierkeschen Angorakazen. 1
Angorakazen. Bei 1
Bei verschidde 2
verschidde Peepst 1
Peepst ass 2
et souwisou 2
souwisou schwéier 1
schwéier festzestellen, 1
festzestellen, ob 2
si rechtméisseg 1
rechtméisseg oder 1
oder onrechtméisseg 1
onrechtméisseg am 1
Amt waren. 2
verschidde Rakéiten, 1
Rakéiten, wéi 3
amerikanescher Atlas-Rakéit, 1
Atlas-Rakéit, gëtt 1
Mantel duerch 1
een Iwwerdrock 1
Iwwerdrock an 1
Rakéit gehalen. 1
Bei Verstouss 1
Verstouss vun 1
Reegele konnt 1
jeeweilege Samurai 1
Samurai seng 1
seng Éier 1
Éier bei 1
Famill duerch 1
duerch dës 1
dës Method 1
Method vu 1
vu Suizid 1
Suizid erëm 1
erëm hierstellen. 1
hierstellen. Bei 1
Bei ville 1
ville Hot 1
Hot Jupitere 1
Jupitere ass 1
Bei villen 4
villen Aarte 2
Aarte sinn 6
sinn d'Blieder 1
d'Blieder hellgréng, 1
hellgréng, op 1
ënneschter Säit 5
Fäll horeg. 1
horeg. Bei 1
villen dovun 1
dovun war 1
den Dréibuchauteur. 1
Dréibuchauteur. Bei 1
villen neie 1
neie Signalisatiounen 1
Signalisatiounen op 1
op banaliséierte 1
banaliséierte Strecke 1
Strecke gëtt 1
sou praktizéiert 1
praktizéiert a 1
stinn do 3
zwee Gleiser 6
Gleiser op 2
Säit a 7
a Faartrichtung. 1
Faartrichtung. Bei 1
villen Objete 1
ugeholl, si 1
si wieren 3
wieren eng 1
donkel Galaxis, 1
Galaxis, bei 1
bei en 8
en ettleche 19
ettleche gouf 1
awer spéider 11
spéider widerluecht. 1
widerluecht. Bei 1
Bei virege 1
virege Programmer 1
Programmer hunn 1
och d'Aliette 1
d'Aliette Lauff, 1
Lauff, de 1
Josy Braun, 1
Braun, d'Marianne 1
d'Marianne Pettinger, 1
Pettinger, de 1
Roland Gelhausen, 1
Gelhausen, de 1
de Pascal 4
Pascal Granicz, 1
Granicz, de 1
de Conny 1
Conny Scheel 1
Scheel oder 1
oder d'Josée 1
d'Josée Klincker 1
Klincker matgespillt. 1
matgespillt. Bei 1
Bei virgezunnenen 1
virgezunnenen Neiwale 1
Neiwale gouf 1
gouf d'PSD 1
d'PSD déi 1
Bei Voll- 1
Voll- an 1
an Neimound 1
Neimound stinn 1
stinn d'Sonn 1
d'Sonn an 10
Mound vun 6
aus gekuckt 5
enger Linn, 1
Linn, sou 1
Wierkunge sech 1
sech addéieren, 1
addéieren, an 1
sou zu 8
méi staarker 5
staarker sougenannter 1
sougenannter Sprangflut 1
Sprangflut kënnt. 1
Bei Vollmound 1
seng Liichtstärkt 1
Liichtstärkt 0,2 1
0,2 Lux,( 1
Lux,( am 1
am Verglach: 1
Verglach: eng 1
100 W- 1
W- Gléibier 1
Gléibier mécht 1
mécht 14 1
14 Lux). 1
Lux). Bei 1
Bei Vollstau 1
Vollstau ëmfaasst 1
ronn 520 1
520 km² 1
vu 4,16 1
4,16 Milliarde 1
Milliarde Kubikmeter 1
Kubikmeter Waasser. 1
Bei waarme 1
waarme Wieder 1
Wieder zersplittert 1
zersplittert seng 1
seng dréchen 1
dréchen Uewerfläch, 1
Uewerfläch, wärend 1
wärend bei 2
bei Reen 1
Reen de 1
de leemege 1
leemege Buedem 1
Buedem uschwëllt 1
uschwëllt a 1
a rutscheg, 1
rutscheg, pecheg 1
pecheg gëtt. 1
Bei Waasserleef 1
Waasserleef gëtt 1
normalerweis e 3
e Latepeegel 1
Latepeegel oder 1
e Schréipeegel 1
Schréipeegel gebraucht. 1
Bei Waasserwellen 1
Waasserwellen ass 1
ass d'Wellelängt 1
d'Wellelängt zum 1
de Ofstand 1
zwéi Wellebierger 1
Wellebierger oder 1
oder Wellendäll 1
Wellendäll niefteneen 1
niefteneen a 3
Fall mam 1
mam Symbol 4
Symbol L 1
L bezeechent. 1
bezeechent. Bei 1
Bei Weeër 1
Weeër a 4
a Stroosse 2
Stroosse mat 1
mat wéineg 8
wéineg Trafic, 1
Trafic, ginn 1
déi Schëlter 1
Schëlter fir 1
gewéinlech ewechgelooss. 1
ewechgelooss. Béiweng 1
Béiweng ass 1
un d'Eisebunnsnetz 26
d'Eisebunnsnetz ugeschloss 17
d' Béiwen 1
Béiwen Kierch 1
vum Duxall. 1
Duxall. Béiwen 1
Béiwen war 1
war zanter 21
zanter 1807 1
1807 eng 1
eng eegestänneg 28
eegestänneg Par, 2
Par, virdrun 1
virdrun huet 4
Par Bauschelt 1
Bauschelt gehéiert. 1
gehéiert. Bei 1
Bei wëssenschaftlechen 2
wëssenschaftlechen Editiounen, 1
Editiounen, Reien 1
Reien oder 1
oder Wierkeditioune 1
Wierkeditioune kënnen 1
kënnen op 15
där Säit 3
Säit och 1
och Informatiounen 4
Rei stoen. 1
stoen. Bei 1
wëssenschaftlechen Herbarie 1
Herbarie sinn 1
heiansdo verschidden 1
verschidden Objeten 1
Objeten naass 1
naass (an 1
(an Alkohol) 1
Alkohol) konservéiert, 1
konservéiert, oder 1
oder bestinn 1
aus Holzsammlungen 1
Holzsammlungen (Xylarium). 1
(Xylarium). Bei 1
Bei wiem 1
wiem hie 1
säin éischten 22
éischten Zeechenunterrecht 1
Zeechenunterrecht kritt 1
ob hie 2
sech autodidaktesch 3
autodidaktesch gebilt 1
gebilt huet, 2
bekannt. Bei 1
Bei Wierder, 2
Liewewiese bezeechnen, 1
bezeechnen, ersetzt 1
ersetzt hien 2
de Akkusativ. 1
Akkusativ. Bei 1
laange Vokaler 1
Vokaler ophalen 1
ophalen ersetzt 1
ersetzt en 1
en heiansdo 3
heiansdo den 1
den Accent 2
Accent grave. 1
grave. Bei 1
Bei Wierder 1
mat frankophonen 1
frankophonen Originne 1
Originne gëtt 1
meeschtens duerno 1
duerno verfuer, 1
verfuer, ob 1
ob de 10
leschte Buschtaf 1
Buschtaf vum 2
vum ofgekierzte 1
ofgekierzte Wuert 1
och ewechfält 1
ewechfält oder 1
Bei Youtube 1
Youtube sinn 1
iwwer 20.000 4
20.000 Vuen, 1
Vuen, wat 1
wat d'Lidder 1
d'Lidder betrëfft. 1
betrëfft. Bei 1
Bei zäitlecher 1
zäitlecher Periodizitéit 1
Periodizitéit gëtt 1
Begrëff Zyklus 1
Zyklus ëmgangssproochlech 1
ëmgangssproochlech och 1
fir Period 1
Period benotzt, 1
zu Verwiesselunge 1
Verwiesselunge féiere 1
féiere kann. 3
Bei Zerstreeungslënsen 1
Zerstreeungslënsen oder 1
oder gebéite 1
Spigelen (negativ 1
(negativ Briechkraaft) 1
Briechkraaft) sinn 1
déi réckwäerteg 1
réckwäerteg Verlängerunge 1
Verlängerunge vun 1
de refraktéierten 1
refraktéierten resp. 1
Bei zwéi 1
zwéi Flich 1
Flich ware 1
ware Makakenafen 1
Makakenafen u 1
déi nees 8
nees lieweg 1
lieweg erëmkoumen. 1
erëmkoumen. Bei 1
Bei zwéin 1
zwéin Drëttel 6
Kranke mat 1
mat GBS, 1
GBS, konnte 1
sech Infektiounen 1
Infektiounen noweise 1
noweise loossen, 1
déi d'Patienten 1
d'Patienten hanneru 1
hanneru sech 3
sech haten. 2
haten. Bekannt 1
Bekannt Aarte 1
d' Bekannt 15
Bekannt aktuell 1
aktuell oder 1
oder fréier 2
fréier Nomadegesellschafte 1
Nomadegesellschafte sinn 1
sinn d'Berber 1
d'Berber an 1
an Nord- 9
a Westafrika, 1
Westafrika, d' 1
Bekannt Artiste 1
Artiste wéi 2
den Bob 1
Bob de 1
de Moor 1
Moor oder 1
oder Jacques 1
Jacques Martin 1
Martin hu 1
den Hergé 8
Hergé geschafft. 1
geschafft. Bekannt 1
Bekannt ass 32
ass Abu 1
Abu Simbel 1
Simbel virun 1
wéinst zwéi 1
zwéi Fielsentempele 1
Fielsentempele vum 1
vum Ramses 2
Ramses II., 1
II., déi 2
do leien. 1
leien. Bekannt 1
ass besonnesch 60
déi Zeen 5
Zeen an 1
Held ( 1
( Bekannt 2
Bekannt ass, 1
se zanter 8
zanter 1837 1
1837 vun 1
der Patisserie 3
Patisserie Casa 1
Casa Pastéis 1
Pastéis de 2
de Belém 3
Belém ënner 1
Numm Pastéis 1
Belém verkaf 1
verkaf ginn. 4
ginn. Bekannt 3
de Leonardo 3
Leonardo hautdesdaags 1
hautdesdaags virun 2
senge Meeschterwierker 1
Meeschterwierker an 1
der Molerei, 2
Molerei, wéi 1
B. Dat 1
Dat Lescht 1
Lescht Nuechtiessen 1
Nuechtiessen oder 1
oder d 3
' Bekannt 1
den Nelson 1
Nelson wéinst 1
sengem "Ha 1
"Ha ha", 1
ha", seng 1
Weis fir 8
fir auszedrécke 1
auszedrécke wann 1
him schlaudeet. 1
schlaudeet. Bekannt 1
de Schütz 4
Schütz awer 1
a Broschüren, 1
Broschüren, déi 1
mat politeschen, 1
politeschen, absënns 1
absënns sozialpoliteschen, 1
sozialpoliteschen, oder 1
oder reliéisen 1
reliéisen Theeme 1
Theeme befaasst 1
befaasst hunn. 1
hunn. Bekannt 1
Siegfried Lowitz 1
Lowitz besonnesch 1
besonnesch duerch 17
duerch d'TV-Serie 2
d'TV-Serie Der 1
Der Alte, 1
Alte, wou 1
100 Episoden 1
Episoden d'Roll 2
vum Kommissär 4
Kommissär Erwin 1
Erwin Köster 1
Köster gespillt 1
huet. Bekannt 6
ass d'Grënnung 1
d'Grënnung vun 13
vun Nei 2
Nei Amsterdam 1
Amsterdam (Nieuw 1
(Nieuw Amsterdam), 1
Amsterdam), dat 1
spéider an 21
an " 2
" Bekannt 1
ass d'He 1
d'He 111 1
111 awer 1
awer haaptsächlech 11
als Bommefliger, 1
Bommefliger, deen 1
deen 1940 1
1940 bei 3
der Loftschluecht 1
Loftschluecht iwwer 1
iwwer England 2
England agesat 1
gouf. Bekannt 2
ass d'Kräiz 4
d'Kräiz vu 1
vu Charneux 2
Charneux dat 1
enger Kopp 11
Kopp nërdlech 1
nërdlech vun 20
Uertschaft op 10
fréierer Festungsanlag 1
Festungsanlag opgeriicht 1
opgeriicht gouf, 15
a kilometerwäit 1
kilometerwäit ze 1
ass. Bekannt 2
ass d'Léisbech 1
d'Léisbech duerch 1
Restaurant deen 1
do gëtt. 2
gëtt. Bekannt 1
dobäi besonnesch 3
den Trenchmantel 1
Trenchmantel a 1
a Mäntel 1
Mäntel déi 2
aus Gabardine 1
Gabardine konfektionéiert 1
konfektionéiert sinn. 1
sinn. Bekannt 2
de Menhir 1
Menhir mat 1
Numm La 2
La pierre 1
pierre qui 1
qui tourne. 1
tourne. Bekannt 1
d'Uertschaft duerch 3
duerch d'Proklamatioun 1
d'Proklamatioun vum 1
vum onofhängege 2
onofhängege Fürstentum 1
Fürstentum Seborga 1
Seborga am 1
1993. Bekannt 1
d'Uertschaft wéinst 1
dem Teatro 1
Teatro della 1
della Concordia, 1
Concordia, dem 1
dem selfernannte 1
selfernannte klengsten 1
klengsten Theater 1
Theater vun 3
Welt. Bekannt 1
en Eegeportrait 1
Eegeportrait an 1
der Spigelung 2
Spigelung vun 1
gliesener Bull. 1
Bull. Bekannt 1
ass Great 1
Great Bernera 1
Bernera wéinst 1
enger Eisenzäitsiidlung, 1
Eisenzäitsiidlung, déi 1
déi 1992 3
1992 entdeckt 1
entdeckt gouf 3
drop nees 5
Sand zougedeckt 1
zougedeckt gouf, 1
se besser 4
besser erhale 1
bleift. Bekannt 1
seng TV-Rollen 1
TV-Rollen als 1
als Otto 1
Otto Krüger 1
Krüger an 1
Serie Drei 1
Drei Damen 1
Damen vom 1
vom Grill 1
Grill (1977-1985) 1
(1977-1985) mat 1
mat 83 1
83 Episoden 1
Episoden an 3
als Dr. 4
Dr. Bekannt 2
als Editeur 4
vun historesch-kriteschen 1
historesch-kriteschen Editioune 1
Editioune vun 2
vun éisträichesche 1
éisträichesche Schrëftsteller. 1
Schrëftsteller. Bekannt 1
den Zeechentrickfilm 1
Zeechentrickfilm aus 1
1979 Le 1
Le roi 1
roi et 1
et l'oiseau. 1
l'oiseau. Bekannt 1
allem als 13
als Grënnungsmember 2
Grënnungsmember a 5
a Keyboard-Spiller 1
Keyboard-Spiller vun 1
The Doors. 1
Doors. Bekannt 1
allem duerch 29
seng Publikatiounen 1
Publikatiounen iwwer 13
iwwer national 1
national an 4
international Wärungsfroen. 1
Wärungsfroen. Bekannt 1
de Basketballclub 2
Basketballclub USC 1
USC Heidelberg. 1
Heidelberg. Bekannt 1
den ironeschen 1
ironeschen Text 1
Text Le 1
Le Complexe 1
Complexe de 1
la Truite 1
Truite deen 1
dem Franz 2
Franz Schubert 1
Schubert säi 1
säi Lied 1
Lied Die 1
Die Forelle 1
Forelle geschriwwen 1
de Frères 3
Frères Jacques 1
Jacques gesonge 1
gesonge gouf. 2
de Personnage 6
Personnage vum 12
vum Wollef 1
Wollef (dacks 1
(dacks an 1
zimmlech veréckte 1
veréckte Märerchersadaptatiounen), 1
Märerchersadaptatiounen), dee 1
dee koplett 1
koplett duerchdréint, 1
duerchdréint, wann 1
eng flott 4
flott Fra 1
Fra gesäit. 1
gesäit. Bekannt 1
Marais Vernier 1
Vernier am 1
am Parc 18
régional des 62
des Boucles 1
Boucles de 1
la Seine 2
Seine normande. 1
normande. Bekannt 1
se virun 14
awer ginn 1
duerch d'Filmer 2
d'Filmer déi 2
dem Rainer 1
Rainer Werner 1
Werner Fassbinder 1
Fassbinder senger 1
senger Regie 3
Regie gedréint 2
duerch d'Roll 5
der Tatort 1
Tatort Kommissärin 1
Kommissärin Charlotte 1
Charlotte Sänger 1
Sänger vun 5
vun 2001 15
2001 bis 23
bis 2009. 2
2009. Bekannt 1
ass Stockholm 1
Stockholm besonnesch 1
seng héich 5
héich Liewensqualitéit. 1
Liewensqualitéit. Bekannt 1
ass virun 57
allem säi 2
Personnage "Klenge 1
"Klenge Maulef" 1
Maulef" (op 1
(op tschechesch: 1
tschechesch: "Krtek" 1
"Krtek" oder 1
oder "Krteček", 1
"Krteček", op 1
op Däitsch: 2
Däitsch: "Kleiner 1
"Kleiner Maulwurf"), 1
Maulwurf"), vun 1
zanter 1957 1
1957 eng 1
50 Episode 1
Episode vun 7
enger 5 1
5 Minutte 2
Minutte gemaach 1
ass Watermael-Boitsfort 1
Watermael-Boitsfort fir 1
zwou Cité-jardins, 1
Cité-jardins, Le 1
Le Floréal 1
Floréal a 1
a Le 13
Le Logis, 1
Logis, Kolonien 1
Kolonien am 3
englesche Cottage-Stil 1
Cottage-Stil vum 1
vum Urbanist 1
Urbanist Louis 1
Louis Van 1
der Swaelmen, 1
Swaelmen, déi 1
haut hire 4
hire Charakter 1
Charakter versuergt 1
versuergt hunn, 2
a schonn 11
als Filmset 1
Filmset gebraucht 1
gebraucht goufen. 10
goufen. Bekannt 1
Bekannt beim 1
beim grousse 6
grousse Publikum 5
Publikum ass 1
duerch d'Serie 2
d'Serie Die 1
Die Schwarzwaldklinik 1
Schwarzwaldklinik ginn, 1
1989 op 5
op 71 1
71 Episode 1
Episode bruecht 1
Bekannt "Béi" 1
"Béi" sinn 1
' Landscape 1
Landscape Arch, 1
Arch, Double 2
Double Arch, 1
Double O 1
O Arch 1
Arch an 1
an d'Delicate 1
d'Delicate Arch. 1
Arch. Bekannt 1
Bekannt Beispiller 2
vu Beweegungskéip, 1
Beweegungskéip, sinn 1
Bekannt Bunnkräizer 1
Bunnkräizer déisäit 1
der Jupiterbunn, 1
Jupiterbunn, ouni 1
ouni Trojaner. 1
Trojaner. Bekannt 1
Bekannt Colle 1
Colle sinn 1
du Poirier 1
Poirier (433 1
(433 m), 1
m), de 2
des Clochettes 1
Clochettes (415 1
(415 m), 1
m), an 2
du Haut 2
Haut de 2
de Salins 1
Salins (403 1
(403 m). 1
m). Bekannt 1
Bekannt Déieren 1
Déieren aus 3
dëser Uerdnung 1
Uerdnung sinn 2
sinn d'Raten 1
d'Raten an 1
an d'Mais. 1
d'Mais. Bekannt 1
Bekannt Dekore 1
Dekore sinn 1
' Ënnemuster, 1
Ënnemuster, Purpur 1
Purpur Rosa, 1
Rosa, d 1
' Rieflaf 1
Rieflaf an 1
och d'Draachemuster. 1
d'Draachemuster. Bekannt 1
Bekannt dovu 1
allem seng 5
seng Western, 1
Western, wéi 1
wéi Stagecoach 1
Stagecoach an 1
The Searchers. 1
Searchers. Bekannte 1
Bekannte Baler 1
Baler wei 1
wei den 3
den Zürcher, 1
Zürcher, Bréisseler 1
Bréisseler oder 1
oder Münchner 1
Münchner Bal 1
Bal gëtt 1
et säit 1
säit Joren. 1
Joren. Bekanntest 1
Bekanntest Uwendungsgebidder 1
Uwendungsgebidder vun 1
vun esou 1
esou Rondsiichtradare 1
Rondsiichtradare sinn 1
sinn Loftraumiwwerwaachung 1
Loftraumiwwerwaachung an 1
an Wiederradar. 1
Wiederradar. Bekannt 1
Bekannt Fielsformatioune 1
Fielsformatioune sinn 1
Priedegtstull, de 1
de Perekop, 1
Perekop, d' 1
Bekannt Filmer 4
vum Alfred 10
Alfred Weidenmann 2
Weidenmann nom 1
si Canaris 1
Canaris (1954), 1
(1954), Scampolo 1
Scampolo (1957) 1
(1957) a 1
a Buddenbrooks 1
Buddenbrooks (1959). 1
(1959). Bekannt 1
de Krichsfilm 1
Krichsfilm The 1
The Dam 1
Dam Busters 1
Busters (1943), 1
(1943), Operation 1
Operation Crossbow 1
Crossbow (1965), 1
(1965), de 1
de Science-Fiction 1
Science-Fiction Film 3
Film Logan's 1
Logan's Run 1
Run (1976) 1
(1976) an 1
nach déi 39
déi englesch-däitsch-lëtzebuergesch 1
englesch-däitsch-lëtzebuergesch Koproduktioun 1
Koproduktioun The 1
of Pinocchio 1
Pinocchio aus 1
Joer 1999. 5
1999. Bekannt 1
ënner anerem: 1
anerem: Top 1
Top Gun, 1
Gun, The 1
The Rock, 1
Rock, Con 1
Con Air, 1
Air, Armageddon, 1
Armageddon, Black 1
Hawk Down, 1
Down, Pearl 1
Pearl Harbor 3
Harbor an 2
an King 2
King Arthur. 1
Arthur. Bekannt 1
sinn Tora! 1
Tora! Bekannt 1
Bekannt Filmregisseure 1
Filmregisseure ware 1
ware respektiv 1
respektiv sinn 2
a. » 2
» bekannt 1
ass ville 1
ville Leit 8
Leit virun 2
de Kanaldeckelen, 1
Kanaldeckelen, déi 1
produzéiert goufen, 4
goufen, e 1
e Begrëff 8
Begrëff ginn. 1
Bekannt gouf 23
de Chris 6
Chris Andrews 1
Andrews Ufanks 1
Ufanks de 1
de Sechzegerjoren, 1
Sechzegerjoren, wéi 1
Grupp Chris 1
Chris Ravell 1
Ravell and 1
the Rangers 1
Rangers am 1
am Hamburger 4
Hamburger Star-Club 1
Star-Club opgetrueden 1
fréiere Rundfunktechniker 1
Rundfunktechniker als 1
als Haaptfigur 1
Haaptfigur vun 1
de Kannersendunge 1
Kannersendunge Löwenzahn 1
Löwenzahn (1979-2005) 1
(1979-2005) a 1
a mittendrin 1
mittendrin (1988-1995). 1
(1988-1995). Bekannt 1
de Lynch 1
Lynch mat 1
mat Eraserhead 1
Eraserhead (1977), 1
(1977), duerno 1
duerno Filmer 1
wéi Elephant 1
Elephant Man 1
Man (1980), 1
(1980), Dune 1
Dune (1984), 1
(1984), Blue 1
Blue Velvet 1
Velvet (1986), 1
(1986), der 1
der Teleesserie 3
Teleesserie Twin 1
Twin Peaks 1
Peaks (1990-1991), 1
(1990-1991), an 1
Filmer Lost 1
Lost Highway 1
Highway (1997) 1
(1997) a 2
a Mulholland 1
Mulholland Drive 1
Drive (2001). 1
(2001). Bekannt 1
mat Schlager 1
Schlager wéi 1
Der Mann 1
am Klavier 1
Klavier (1954) 1
an Es 1
Es gibt 1
gibt kein 1
kein Bier 1
Bier auf 1
auf Hawaii 1
Hawaii (1963). 1
(1963). Bekannt 1
sengem nächste 1
nächste Film, 1
Film, Sydney 1
Sydney / 1
/ Hard 1
Hard Eight 1
Eight (1996). 1
(1996). Bekannt 1
säin Duerchbroch 2
Duerchbroch hat 6
USA. Bekannt 1
Bekannt goufen 2
goufen d'Golanhéichten 1
d'Golanhéichten am 1
Joerhonnert duerch 4
duerch zwéi 3
zwéi Kricher: 1
Kricher: de 1
de Sechs 1
Sechs Deeg 7
Deeg Krich 3
Krich ( 4
goufen d'Snowies 1
d'Snowies duerch 1
een Dammprojet, 1
Dammprojet, de 1
de Snowy-Mountains-System. 1
Snowy-Mountains-System. Bekannt 1
Numm Wanderley 1
Wanderley Luxemburgo, 1
Luxemburgo, deen 1
engem gefälschte 1
gefälschte Spillerpass 1
Spillerpass gebraucht 1
gebraucht huet, 4
méi rezent 6
rezent Gebuertsdatum 1
Gebuertsdatum agedroen 1
agedroen huet, 1
als Jugendspiller 1
Jugendspiller gëlle 1
gëlle konnt. 1
konnt. Bekannt 1
säin Duebelalbum 1
Duebelalbum Trout 1
Trout Mask 1
Mask Replica 1
Replica (1969). 1
(1969). Bekannt 1
seng Televisiounsemissiounen, 1
Televisiounsemissiounen, déi 2
franséischer Tëlee 1
Tëlee moderéiert 1
moderéiert huet, 1
dorënner Le 1
Le Petit 3
Petit Rapporteur, 1
Rapporteur, L'École 1
L'École des 1
des fans 1
fans an 1
an Dimanche 1
Dimanche Martin. 1
Martin. Bekannt 1
senge Schlageren. 1
Schlageren. Bekannt 1
als Leadsänger 1
Leadsänger vun 2
The Temptations. 1
Temptations. Bekannt 1
just d'Gewënnerlidd, 1
d'Gewënnerlidd, all 1
Plaze si 5
si geheim 1
geheim bliwwen. 1
bliwwen. Bekannt 1
gouf Pilsen 1
Pilsen duerch 1
de Pilsner 1
Pilsner Béier 1
Béier an 2
gouf Richtung22 1
Richtung22 virun 1
duerch hiert 9
hiert Theaterstéck 1
Theaterstéck vun 1
vun 2015 8
2015 mam 3
mam Titel: 4
Titel: Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, du 1
du hannerhältegt 1
hannerhältegt Stéck 1
Stéck Schäiss, 1
Schäiss, eng 1
eng Satir 2
Satir iwwer 2
de Nation 1
Nation Branding 1
Branding vun 1
lëtzebuergescher Regierung. 1
Regierung. Bekannt 1
als Sängerin 9
Sängerin vun 3
Grupp No 1
No Doubt. 1
Doubt. Bekannt 1
duerch ongezielt 1
ongezielt ëffentlech 1
ëffentlech Affären, 1
Affären, Skandaler, 1
Skandaler, Scheedungen 1
Scheedungen a 1
a Prozesser 1
Prozesser wéinst 1
wéinst Beleidegung. 1
Beleidegung. Bekannt 1
si do 6
do virun 3
Roll vun 8
der Käthe 1
Käthe Scholz 1
Scholz an 1
Serie Die 2
Die Unverbesserlichen 1
Unverbesserlichen (1965 1
(1965 bis 1
bis 1971), 1
1971), an 1
1965 als 3
als Néiesch 2
Néiesch an 1
Serie Gertrud 1
Gertrud Stranitzki. 1
Stranitzki. Bekannt 1
d'éischt 2008 1
2008 duerch 1
hiert politescht 1
politescht Engagement. 1
Engagement. Bekannt 1
hir Iwwersetzunge 1
Iwwersetzunge vun 1
amerikaneschen Disney- 1
Disney- Bekannt 1
hir Interpretatioun 1
vu komplexen, 1
komplexen, och 1
emol onsympatesche 1
onsympatesche Figuren. 1
Figuren. Bekannt 1
Bekannt Gruppen 1
Gruppen si 1
si Venom 1
Venom a 1
a Bathory. 1
Bathory. Bekannt 1
Bekannt Gruppe 1
Gruppe sinn 6
am Programm 4
kënnen unzezéien. 1
unzezéien. Bekannt 1
Bekannt Herrscher 1
Herrscher wéi 1
den Akbar, 1
Akbar, de 1
de Jahangir, 1
Jahangir, de 1
de Shah 1
Shah Jahan 1
Jahan an 1
den Aurangzeb 1
Aurangzeb hunn 1
hunn d'Räich 2
d'Räich net 1
an Dekkan 1
Dekkan vergréisset, 1
vergréisset, mä 1
mä hunn 11
e Staatswiesen 1
Staatswiesen an 1
eng Administratioun 2
Administratioun geschaf, 1
déi funktionéiert 1
funktionéiert huet, 5
hunn d'Konscht 1
d'Konscht gefërdert. 1
gefërdert. Bekannt 1
Bekannt Kabarettiste 1
Kabarettiste sinn 1
anerem Lukas 1
Lukas Resetarits, 1
Resetarits, Josef 1
Josef Hader, 1
Hader, Alfred 1
Alfred Dorfer, 1
Dorfer, Roland 1
Roland Düringer 1
Düringer an 1
an Alf 1
Alf Poier. 1
Poier. Bekannt 1
Bekannt Kéise 1
Kéise sinn 1
de Parmino, 1
Parmino, den 1
den Obwaldner 1
Obwaldner Alpekéis 1
Alpekéis an 1
de Sbrinz. 1
Sbrinz. Bekannt 1
Bekannt Keramiste 1
Keramiste waren 1
deemools de 7
Roger Capron 1
Capron a 1
a Charles 2
Charles Voltz. 1
Voltz. Bekannt 1
Bekannt Koppen, 1
Koppen, déi 2
Programm stinn, 1
stinn, sinn 1
sinn d'Côte 1
d'Côte de 1
de Saint-Roch, 1
Saint-Roch, d' 1
Bekannt Lidder 1
B. Dancing 1
Dancing Queen, 1
Queen, SOS, 1
SOS, Mamma 1
Mamma Mia, 1
Mia, The 1
The Winner 1
Winner Takes 1
Takes It 1
It All. 1
All. Bekanntmaachung 1
Bekanntmaachung vum 1
vum Administrateur-général 1
Administrateur-général de 1
de l'Interieur 1
l'Interieur vum 1
24. Juni 19
Juni 1856. 1
1856. Bekannt 1
Bekannt Meteorstréim 1
Meteorstréim sinn 2
Bekannt Ritchey-Chrétien-Teleskope 1
Ritchey-Chrétien-Teleskope sinn 1
Bekannt si 2
si Fotoe 1
vun Touristen 5
Touristen am 3
am Sand, 1
Sand, iwwer 1
Meter Héicht 16
Héicht grouss 1
grouss Fligere 1
Fligere fléien. 1
fléien. Bekannt 1
Bekannt sinn 6
40 Zwergsystemer. 1
Zwergsystemer. Bekannt 1
déi prächteg 2
prächteg Zentre 1
Zentre vun 4
mykenescher Kultur. 1
Kultur. Bekannt 1
déi Zeechnungen 1
Zeechnungen a 2
Skizzen zu 1
puer Dosen 3
Dosen Uertschaften, 1
Uertschaften, déi 7
ëm 1600 3
1600 a 1
sengem Regëster 1
vum Besëtz 1
Abtei Iechternach 2
Iechternach gemaach 1
ettlech Ex-Libris 1
Ex-Libris déi 1
si entworf 1
sinn virun 2
seng Ausféierunge 1
Ausféierunge vun 2
vun automateschen, 1
automateschen, deelweis 1
deelweis scho 3
scho programméierbaren 1
programméierbaren Instrumenter 1
Instrumenter an 4
an d'Ausnotzung 1
d'Ausnotzung vum 1
vum Waasser, 6
Waasser, Loft 2
Hëtzt als 1
als dreiwend 1
dreiwend Kraaft. 1
Kraaft. Bekannt 1
si Schiplaze 1
Schiplaze wéi 1
de Feldberg, 1
Feldberg, Kniebis, 1
Kniebis, Ruhestein 1
Ruhestein a 1
a Schliffkopf. 1
Schliffkopf. Bekannt 1
Bekannt Spëtzeldéngschter 1
Spëtzeldéngschter sinn 1
däitsche Bundesnachrichtendienst, 1
Bundesnachrichtendienst, den 1
den israeelesche 1
israeelesche Mossad, 1
Mossad, de 1
russesche KGB, 1
KGB, den 1
den engleschen 7
engleschen MI 1
MI 6 1
amerikaneschen CIA. 1
CIA. Bekannt 1
Bekannt Vëlospisten 1
Vëlospisten an 1
Belsch sinn 1
sinn d'Piste 1
d'Piste vum 1
vum RAVeL 1
RAVeL a 1
vum PréRAVel, 1
PréRAVel, déi 1
Moment awer 1
kee feste 2
feste Belag 1
Belag hunn, 1
mat zolittem 2
zolittem Geschier 1
Geschier wéi 1
wéi VTTsvëloe 1
VTTsvëloe kënne 1
kënne befuer 1
befuer ginn. 7
Bekannt Vertrieder 3
den Orthoptere 1
Orthoptere sinn 1
eigentlech Heesprénger, 1
Heesprénger, wéi 1
B. dat 2
dat Gréngt 1
Gréngt Heepäerdchen, 1
Heepäerdchen, an 1
an d'Grillen 1
d'Grillen (dorënner 1
(dorënner d' 1
der Oktaedritgrupp 1
Oktaedritgrupp sinn 1
de Gibeon-Meteorit, 1
Gibeon-Meteorit, Sikhote-Alin-Meteorit, 1
Sikhote-Alin-Meteorit, Campo 1
Campo del 1
del Cielo-Meteorit, 1
Cielo-Meteorit, Canon-Diablo-Meteorit, 1
Canon-Diablo-Meteorit, Nantan-Meteorit, 1
Nantan-Meteorit, de 1
de Mundrabilla-Meteorit 1
Mundrabilla-Meteorit an 1
de Meteorit 9
Meteorit Toluca. 1
Toluca. Bekannt 1
vun Impaktglieser 1
Impaktglieser sinn 1
sinn d'libescht 1
d'libescht Wüsteglas 1
Wüsteglas oder 1
als „Flädle 1
„Flädle “ 1
“ bezeechent 1
bezeechent Glasbommen, 1
Glasbommen, déi 1
am Suevit 1
Suevit vum 1
vum Nördlinger 1
Nördlinger Ries 4
Ries agelagert 1
agelagert sinn. 1
Bekannt Vullen 1
Vullen aus 1
sinn Aadler 1
Aadler a 2
a Geieren. 1
Geieren. Bekannt 1
Bekannt vun 1
him ass 17
säi fréie 1
fréie Bréifroman 1
Bréifroman Hyperion. 1
Hyperion. Bekannt 1
Bekannt Wantersportplaze 1
Wantersportplaze sinn 1
sinn Thredbo, 1
Thredbo, Falls 1
Falls Creek 1
Creek a 1
a Mount 1
Mount Hotham. 1
Hotham. Bekannt 1
Bekannt war 4
als Solist, 1
Solist, ma 1
als Matgrënner 2
Matgrënner a 7
a Member 23
Band Fleetwood 1
Fleetwood Mac 1
Mac a 1
seng Zesummenaarbecht 1
John Mayall. 1
Mayall. Bekannt 1
Bekannt waren 1
zwéi fir 3
hir Stomm- 1
Stomm- an 1
an Tounfilmer 2
Tounfilmer an 1
20. Joerhonnert; 1
Joerhonnert; si 1
Europa am 6
opgetrueden. Bekannt 1
war er 1
er virun 1
deen ëm 6
ëm hie 3
hie bedriwwene 1
bedriwwene Persounenkult. 1
Persounenkult. Bekannt 1
als Inspekter 1
Inspekter N'Guma 1
N'Guma an 1
Televisiounsserie Julie 1
Julie Lescaut 1
Lescaut tëscht 1
tëscht 1992 3
1992 an 8
an 2006. 2
2006. Bekannt 1
seng Dréibicher 1
Dréibicher a 2
allem Bestseller- 1
Bestseller- Bekannt 1
Bekannt Wierker 1
si L'immoraliste, 1
L'immoraliste, La 1
La porte 1
porte étroite 1
étroite oder 1
Les Faux-monnayeurs 1
Faux-monnayeurs (1926). 1
(1926). Bekannt 1
Bekannt Zorte 1
vu Kniddelen 1
Kniddelen zu 1
d' Belagerung 1
Belagerung a 1
a Kapitulatioun 1
Kapitulatioun vu 1
vu Rhegion. 1
Rhegion. Belagerung 1
Belagerung vu 7
vu Festungen. 1
Festungen. Belagerung 1
vu Milet. 2
Milet. Belagerung 1
Festung Lëtzebuerg, 2
Lëtzebuerg, 1684. 1
1684. Belagerung 1
vu Plataiai. 1
Plataiai. Belagerung 1
vu Syrakus. 2
Syrakus. Beléift 1
Beléift gouf 1
bei Milliounen 1
Milliounen duerch 1
hiert Toplidd 1
Toplidd "Damp 1
"Damp vun 2
den Zigrette 2
Zigrette mat 2
mat Menthol" 2
Menthol" (Дым 2
(Дым сигарет 2
сигарет с 2
с ментолом). 1
ментолом). Beléift 1
Beléift sinn 2
hei sportlech 1
sportlech Organisatioune 1
Organisatioune wéi 1
d' Beléift 1
och Gromperen 1
Gromperen aus 1
Géigend, déi 2
Numm Plate 1
Plate de 1
Florenville bekannt 1
sinn. Beléift 1
Beléift Theeme 1
Theeme vum 1
vum Bouts 1
Bouts sinn 1
sinn Diptyche 1
Diptyche mam 1
mam gepéngegte 1
gepéngegte Christus 1
Christus a 2
Mamm Maria 1
Maria als 1
als Mater 1
Mater dolorosa. 1
dolorosa. Beléift 1
Beléift Verkéiersmëttel 1
Verkéiersmëttel sinn 1
och d'Marschrutki, 1
d'Marschrutki, eng 1
Zort Sammeltaxien. 1
Sammeltaxien. Beleriand 1
Beleriand war 2
Kontinent Middle-earth, 1
Middle-earth, e 1
e riisegt 2
riisegt Land 1
zu béide 5
Floss Sirion, 1
Sirion, wat 1
wat vum 6
Westen a 9
vun Ered 1
Luin am 1
an Ered 2
Ered Wethrin 1
Wethrin an 1
Ered Gorgoroth 1
Gorgoroth am 1
Norde begrenzt 1
begrenzt gouf. 1
gouf. Beleriand 1
fir d'Menschen 1
d'Menschen an 1
an Hobbits 1
Hobbits am 2
am Drëtten 2
Zäitalter e 1
e Räich 2
Räich vu 2
vu Soen 1
Soen a 1
a Legenden. 1
Legenden. Belgica, 1
Belgica, Belgae 1
Belgae a 1
a belgicus 1
belgicus /-a 1
/-a /-um 1
/-um sinn 1
deemno Wierder, 1
mat Virsiicht 3
Virsiicht ze 5
ze genéisse 1
genéisse sinn. 1
sinn. Bellevaux 1
Bellevaux läit 1
engem Südhank 1
Südhank um 1
um rietsen 26
rietsen Uwänner 22
der Amblève. 3
Amblève. Bellissima 1
Bellissima ass 1
italieenesche Film 8
vum Luchino 5
Luchino Visconti 5
Visconti aus 3
Joer 1951. 3
1951. Belmonte 1
Belmonte in 1
in Sabina 2
Sabina ass 2
Latium. Belsch 1
Belsch Akafstouriste 1
Akafstouriste besichen 1
besichen dës 1
dës Stad 1
Stad gär. 1
gär. Belsch 1
Belsch ze 1
gesinn. Beluecht 1
Beluecht ass 1
ass d'Stëftung 3
d'Stëftung duerch 1
en Dokument 5
Dokument vum 5
Keeser Isaak 1
Isaak II. 1
II. am 1
Joer 1190, 1
1190, en 1
Dokument wat 1
als historesch 1
historesch falsch 2
falsch erwisen 1
erwisen huet. 1
huet. Beluecht 1
Beluecht sinn 1
gewësse Rabordus 1
Rabordus Meghes 1
Meghes an 1
de Schwäizer 12
Schwäizer Bibliophil 1
Bibliophil Melchior 1
Melchior Goldast 1
Goldast von 1
von Haiminsfeld, 1
Haiminsfeld, déi 1
déi emol 2
emol Proprietäre 1
Proprietäre waren. 1
waren. Belval 1
Plaza 1 1
1 ëmfaasst 1
ëmfaasst op 1
op 71.400 1
71.400 m 1
m 2 10
2 91 1
91 Appartementer. 1
Appartementer. Bemierkenswäert 1
Bemierkenswäert ass 3
d'Zuel an 2
senge Lidder, 1
fir anerer 4
anerer geschriwwen 1
Deel selwer 2
selwer opgeholl 1
opgeholl a 4
a gesongen 1
gesongen huet. 1
huet. Bemierkenswäert 1
ass ë. 9
a. ee 1
ee getäfelte 1
getäfelte Sall 2
Sall aus 2
dem fréien 4
fréien 19. 4
19. Joerhonnert. 7
Joerhonnert. Bemierkenswäert 1
Bësch aus 2
aus mächtegen 1
mächtegen Opuntiakaktusse 1
Opuntiakaktusse mat 1
mat enorm 1
enorm décke 1
décke Stämm. 1
Stämm. Bemierkenswäert 1
Bemierkenswäert sinn 2
prächteg Kostümer 1
Kostümer vun 1
de gewisene 2
gewisene Persounen 1
hir ganz 1
ganz individuell 2
individuell Gesiichtszich. 1
Gesiichtszich. Bemierkenswäert 1
zwou Skulpturen 1
der Balustrad. 1
Balustrad. Bemierkenswäert 1
Bemierkenswäert si 1
allem d 1
' Almannagjá 1
Almannagjá ("Allmänner-Schlucht") 1
("Allmänner-Schlucht") an 1
an d'Silfra-Spléck, 1
d'Silfra-Spléck, déi 1
mat äiskalem 1
äiskalem Quellwaasser 1
Quellwaasser gefëllt 1
gefëllt ass. 6
ass. Bemierkung: 1
Bemierkung: Am 1
Joer 1795 1
1795 hunn 1
hunn d'Fransouse 1
d'Fransouse Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg iwwerfall 2
an eruewert. 1
eruewert. Bemierkung: 1
Bemierkung: An 1
Literatur ginn 1
déi Radien 1
Radien dacks 1
negativ Zuelen 1
Zuelen uginn. 1
uginn. Bemierkung: 1
Bemierkung: D'Angab 1
D'Angab vun 1
der Rektaszensioun 1
Rektaszensioun als 1
als Stärzäit 1
Stärzäit hänkt 1
hänkt vun 17
der Observatiounsplaz 2
Observatiounsplaz of. 1
of. Bemierkung: 1
Bemierkung: D'Lëscht 1
D'Lëscht ass 9
ass zortéierbar: 1
zortéierbar: Duerch 1
Duerch d'Uklicke 2
d'Uklicke vun 2
engem Kolonnekapp 1
Kolonnekapp gëtt 1
d'Lëscht no 1
där Kolonn 1
Kolonn zortéiert, 1
zortéiert, zweemol 1
zweemol Uklicken 1
Uklicken dréint 1
dréint d'Zortéierung 1
d'Zortéierung ëm. 1
ëm. Bemierkung: 1
Bemierkung: E 1
E Kalenner 1
Kalenner ka 1
ënnerschiddlechen Epoche 1
Epoche benotzt 1
ginn. Bemierkung: 1
Bemierkung: Hautdesdaags 1
Hautdesdaags gëtt 14
et fälschlecherweis 1
fälschlecherweis eng 1
eng Tendenz 1
Tendenz fir 1
fir d'Form 1
d'Form zwéi(n) 1
zwéi(n) duerch 1
duerch zwee 4
zwee z'ersetzen. 1
z'ersetzen. Bemierkung: 1
Bemierkung: Zum 1
Zum Deel 6
Deel kënnen 1
Quelle matgedeelt 1
matgedeelt Date 1
Date fir 3
fir d'Fäerdegstellen 1
d'Fäerdegstellen ëm 1
méi differéieren. 1
differéieren. Bemlin 1
Bemlin (hdtsch: 1
(hdtsch: Böhmer), 1
Böhmer), war 1
am däitsche 3
Sproochraum geleefeg 1
geleefeg fir 2
de Seideschwanz. 1
Seideschwanz. Bemol 1
Bemol gëtt 1
aner Welt 1
Welt gezunn 1
gezunn an 10
Pegasus steet 1
steet wierklech 1
wierklech virun 1
virun him. 2
him. Benannt 1
Benannt ass 1
russescher Adelsfamill 1
Adelsfamill Stroganow. 1
Stroganow. Benannt 1
Benannt gouf 2
Erëffnung nom 1
nom Brasilianer 1
Brasilianer Octávio 1
Octávio Trompowsky, 1
Trompowsky, dee 1
dee „seng“ 1
„seng“ Erëffnung 1
Erëffnung reegelméisseg 1
reegelméisseg an 12
den 1930er-, 1
1930er-, 1940er- 1
1940er- an 1
an 1950er-Jore 1
1950er-Jore gespillt 1
huet. Benannt 1
dem Entdecker 1
Entdecker Douglas 1
Douglas Mawson. 1
Mawson. Benedikt 1
Benedikt Gaetano, 1
Gaetano, dee 1
a rechtleche 1
rechtleche Froe 1
Froe gutt 1
gutt auskannt 1
auskannt huet, 1
ëm Rot 6
Rot gefrot. 3
gefrot. Benediktiner 1
Benediktiner ënner 1
dem Abt 1
Abt Laurentius 1
Laurentius Zeller 1
Zeller nees 1
nei besat, 1
besat, dat 1
Tëschenzäit a 1
a Besëtz 4
vum Geschäftsmann 4
Geschäftsmann Christoph 1
Christoph Phillipp 1
Phillipp Nell 1
Nell war. 1
war. Benedikt 1
Benedikt no 1
no mussen 1
mussen z. 2
B. 13 1
13 Persounen 1
Persounen do 2
do liewen). 1
liewen). Benediktreegel 1
Benediktreegel iwwerholl 1
huet. Benedikt 1
Benedikt XIV. 2
XIV. der 1
hl. Benevoler 1
Benevoler maachen 1
maachen eng 6
eng Plage 2
Plage a 1
a Galicien 2
Galicien propper 1
propper (Mäerz 1
(Mäerz 2003). 1
2003). Bengelen 1
Bengelen am 1
am Rhythmus 4
de Schréck 1
Schréck ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt gëtt. 1
gëtt. Ben-Hur 1
Ben-Hur oder 1
och Ben-Hur: 1
Ben-Hur: A 1
A Tale 1
Tale of 2
the Christ 1
Christ ass 1
US-amerikanesche Stommfilm 1
Stommfilm vum 2
Fred Niblo 1
Niblo aus 1
1927 no 1
Roman vum 20
vum Lew 1
Lew Wallace. 1
Wallace. Bennati.htm 1
Bennati.htm Palmarès 1
Palmarès vum 2
vum Daniele 1
Daniele Bennati 1
Bennati op 1
op Trap-friis. 1
Trap-friis. Bennet 1
Bennet huet 1
huet virun 29
allem eng 9
eng Suerg, 1
Suerg, an 1
zwar datt 2
hir fënnef 2
fënnef Diechter 1
Diechter gutt 1
gutt bestuet 1
bestuet ginn 4
net spéider 1
Strooss sëtze 1
sëtze mussen. 1
mussen. Bennet 1
Bennet un 1
de Koseng 2
Koseng vun 1
Famill, well 1
Mr. Bennet, 1
Bennet, verbréngt 1
verbréngt déi 1
meescht Zäit 10
Zäit a 23
senger Bibliothéik, 1
Bibliothéik, virun 1
net muss 2
senger Fra, 24
Fra, der 24
der Mrs. 1
Mrs. Benotzer 1
Benotzer erméiglecht, 1
erméiglecht, fir 2
fir mateneen 1
mateneen ze 15
ze kommunikéieren. 2
kommunikéieren. Benotzt 1
Benotzt gëtt 1
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Iwwerhëtzung. Besonnesch 1
Besonnesch bekannt 5
Film Let 1
Let There 1
There Be 1
Be Light, 1
Light, deen 1
iwwer d'Behandlung 2
d'Behandlung vun 1
vun duerch 2
Krich psychesch 1
psychesch gestéierten 1
gestéierten Zaldoten 1
Zaldoten handelt. 1
handelt. Besonnesch 1
seng véier 2
véier Kilometer 4
Kilometer laang, 3
laang, hallefmoundfërmeg 1
hallefmoundfërmeg Sandplage, 1
Sandplage, déi 1
Spëtznumm Princesinha 1
Princesinha do 1
do Mar 1
Mar ("Kleng 1
("Kleng Mierprinzessin") 1
Mierprinzessin") krut 1
den 1930er, 2
1930er, 1940er 1
1940er an 3
an 1950er 3
Joren hir 1
hir gëllen 1
gëllen Epoch 1
Epoch hat. 1
hat. Besonnesch 1
bekannt si 2
seng Krimie 1
Krimie mam 1
mam Baseler 1
Baseler Kommissär 1
Kommissär Hunkeler. 1
Hunkeler. Besonnesch 1
bekannt waren 2
Zäit d'Waderner 1
d'Waderner Véimäert 1
Véimäert mat 1
mat Ranner 1
Ranner a 1
a Schwäin, 2
Schwäin, déi 1
zu deene 37
gréisste vum 1
vum Preisesche 2
Preisesche Regierungsbezierk 1
Regierungsbezierk Trier 1
Trier gehéiert 1
hunn. Besonnesch 3
bekannt war 2
der Nieweroll 2
Nieweroll am 5
Film L'amour 1
L'amour n'est 1
n'est pas 2
pas un 3
un pêché 1
pêché (1952) 1
(1952) http://gaumont. 1
http://gaumont. Besonnesch 1
Besonnesch beléift 1
beléift ware 1
seng Liesunge 1
Liesunge vun 1
vun Auteuren 2
Auteuren déi 2
dacks tësche 1
tësche véier 1
véier a 3
sechs Stonne 1
Stonne gedauert 3
gedauert hunn. 3
Besonnesch betraff 1
betraff ass 1
ass d'Héicht 1
d'Héicht vun 9
vun 800 7
800 Kilometer, 1
Kilometer, déi 1
déi preferéiert 1
preferéiert Fluchbunn 1
den Opklärungssatellitten. 1
Opklärungssatellitten. Besonnesch 1
Besonnesch charakteristesch 1
fir d'Aarnescht 1
d'Aarnescht sinn 1
sinn d'Hallefdréchewisen, 1
d'Hallefdréchewisen, déi 1
Gebitt erstrecken, 1
erstrecken, a 1
Sonnenastralung op 1
de Südhäng 1
Südhäng profitéieren. 1
profitéieren. Besonnesch 1
Besonnesch d'Business 1
d'Business School, 1
School, d'John 1
d'John E. 1
E. Anderson 1
Anderson Graduate 1
Graduate School 1
of Management, 1
Management, erreecht 1
erreecht all 1
Joer Top-Rankingen. 1
Top-Rankingen. Besonnesch 1
Besonnesch d'Déift 1
d'Déift charakteriséiert 1
charakteriséiert d'Anlag 1
d'Anlag a 1
hirer Aart 1
Aart eenzegaarteg, 1
eenzegaarteg, well 1
well änlech 1
änlech Qanaten 1
Qanaten aus 1
aus réimescher 4
Lëtzebuerg ( 7
( Besonnesch 1
Besonnesch de 3
de Fräisproch 1
Fräisproch vum 1
vum Riichter 2
Riichter Radhabinod 1
Radhabinod Pal 1
Pal ass 1
ass opgefall. 1
opgefall. Besonnesch 1
de Gorgias- 1
Gorgias- an 1
de Protagoras-Dialog 1
Protagoras-Dialog weisen, 1
de Sokrates 1
Sokrates et 1
et fäerdegbréngt, 2
fäerdegbréngt, seng 1
seng dialektesch 1
dialektesch "Géigner" 1
"Géigner" duerch 1
duerch Froen 1
Froen dozou 1
kréien, datt 2
déi mierken, 1
mierken, datt 4
datt hiert 6
hiert "Wëssen" 1
"Wëssen" an 1
hir "Iwwerzeegungen 1
"Iwwerzeegungen net 1
d' Besonnesch 7
Besonnesch d'egyptesch 1
d'egyptesch Altertümer 1
Altertümer sinn 1
grousse Magnéit 1
Magnéit fir 2
fir Besicher 1
Besicher aus 1
dem Ausland. 1
Ausland. Besonnesch 1
Besonnesch déi 4
déi gepanzert 1
gepanzert Versioune 1
Versioune verschléngen 1
verschléngen eng 1
vun Ersatzstécker. 1
Ersatzstécker. Besonnesch 1
Jonk hunn 1
hunn d'Flemm 1
d'Flemm kritt 1
méi um 5
um Bauerenhaff 2
Bauerenhaff bliwwen. 1
bliwwen. Besonnesch 2
lescht Fro 1
Fro ass 1
ass Géigestand 2
Géigestand vun 6
aktueller Fuerschung. 1
Fuerschung. Besonnesch 1
russesch Kosmodromer 1
Kosmodromer sinn 1
hir wäit 1
wäit nërdlech 1
nërdlech Lag 1
Lag benodeelegt, 1
benodeelegt, well 1
Reliounsunterrecht huet 1
mat Bonne-notë 1
Bonne-notë geschafft, 1
geschafft, fir 7
d'Kanner ze 1
ze belounen. 1
belounen. Besonnesch 1
Besonnesch dëse 1
dëse leschte 3
leschte verfassungswidregen 1
verfassungswidregen Titel 1
Titel léisst 2
léisst Spekulatiounen 1
Spekulatiounen opkommen, 1
opkommen, den 1
Cäsar wéilt 1
wéilt Kinnek 1
Kinnek ginn. 2
Besonnesch dës 1
dës Krichserfarungen 1
Krichserfarungen hu 1
seng kritesch 1
kritesch Astellung 1
Astellung zu 1
zu militäreschen 1
militäreschen Operatioune 1
Operatioune mat 1
mat „Collateral 1
„Collateral Damage“ 1
Damage“ markéiert 1
markéiert an 4
eng pazifistesch 1
pazifistesch Attitude 1
Attitude anhuele 1
anhuele gelooss. 1
gelooss. Besonnesch 1
Besonnesch d'Europadeputéiert 1
d'Europadeputéiert haten 1
den Androck, 4
Androck, Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg hätt 2
hätt nëmme 2
nëmme materiell 1
materiell Interessen 1
Interessen a 2
net eeschtlech 1
eeschtlech un 1
engem Sëtz, 1
Sëtz, wéi 1
wéi ënner 3
anerem d'Parlament 1
d'Parlament sech 1
e virgestallt 2
virgestallt huet, 2
huet, intresséiert. 1
intresséiert. Besonnesch 1
Besonnesch d'Fro 1
der Ursaach 3
Nationalsozialismus an 3
Däitschland, huet 1
Eley an 2
Kontext begeeschtert. 1
begeeschtert. Besonnesch 1
Besonnesch d'Kamera 1
d'Kamera gouf 1
gouf staark 5
staark verbessert 2
hat däitlech 1
méi schaarf 3
schaarf Biller 1
Biller wéi 1
wéi d'Mariner 1
d'Mariner 6 1
7 gemaach. 2
Besonnesch d'Kampfzeenen 1
d'Kampfzeenen um 1
um Buergfrid 2
Buergfrid vum 1
Fort zielen 1
beschte Momenter 1
Momenter am 1
Film. Besonnesch 1
Besonnesch d'Kontributiounen 1
d'Kontributiounen an 1
Molerei an 5
Architektur vu 2
vu belsche 3
belsche Perséinlechkeete 1
Perséinlechkeete sinn 2
sinn ervirzehiewen, 1
ervirzehiewen, zum 1
Beispill d'Molerei 1
d'Molerei wärend 1
der flammännescher 1
flammännescher Renaissance. 1
Renaissance. Besonnesch 1
Besonnesch d'Konversioun 1
d'Konversioun vu 1
vu zyclesche 1
zyclesche Ketonen 1
Ketonen zu 1
zu Lactone 1
Lactone ass 1
ass syntheetesch 1
syntheetesch nëtzlech, 1
nëtzlech, well 1
well nëmmen 1
ee Produkt 1
Produkt erwaart 1
erwaart gëtt. 1
gëtt. Besonnesch 3
Besonnesch d'Militär 1
d'Militär op 1
an d'pur-et-dur 1
d'pur-et-dur Nazien 1
Nazien op 1
anerer haten 1
haten et 5
et openee 1
openee sëtzen. 1
sëtzen. Besonnesch 1
Besonnesch d'Place 1
d'Place Stanislas 1
Stanislas zu 1
zu Nancy 1
Nancy erënnert 1
erënnert un 28
un hien. 2
hien. Besonnesch 1
Besonnesch d'Stéck 1
d'Stéck iwwer 1
de Krichsgott 1
Krichsgott Mars 2
gär gespillt 1
och zitéiert, 1
zitéiert, an 2
jett Filmmusek-Komponisten 1
Filmmusek-Komponisten hu 1
sech dru 5
dru méi 1
wéi just 5
just inspiréiert. 1
inspiréiert. Besonnesch 1
Besonnesch duerch 1
duerch d'Hëllef 3
d'Hëllef vu 2
senger Mamm, 8
Mamm, déi 3
géint d'Doktere 1
d'Doktere gestäipt 1
gestäipt huet, 1
de Christy 2
Christy als 1
als onheelbare 1
onheelbare Fall 1
an d'Psychiatrie 1
d'Psychiatrie wollte 1
wollte schécken, 1
schécken, konnt 1
nëmmen ausdrécken, 1
ausdrécken, mä 1
mä souguer 4
souguer geschriwwen 1
geschriwwen Texter 1
Biller produzéieren. 1
produzéieren. Besonnesch 1
Besonnesch d'UNITA 1
d'UNITA huet 2
huet belagert 1
belagert Stied 1
Stied willkürlech 1
willkürlech beschoss, 1
beschoss, wat 1
eng héijer 1
héijer Stierflechkeet 1
Stierflechkeet bei 1
bei Ziviliste 1
Ziviliste mat 1
huet. Besonnesch 2
Besonnesch d'Waasser, 1
d'Waasser, d'Kierch 1
d'Kierch läit 1
läit keng 2
keng honnert 1
Meter vum 7
vum gestaute 2
gestaute Waasser 2
Waasser ewech, 1
ewech, sollt 1
sollt eng 11
Roll spillen. 7
spillen. Besonnesch 1
Besonnesch Elfebeen 1
Elfebeen a 1
a Kautschuk 1
Kautschuk goufen 1
do ausgebait, 1
ausgebait, woubäi 1
déi heemesch 1
heemesch Bevëlkerung 1
Bevëlkerung brutal 1
brutal mësshandelt 1
mësshandelt an 1
an ausgbait 1
ausgbait gouf. 1
gouf. Besonnesch 3
Besonnesch ëmstridden 1
ëmstridden ass 2
ass d'Fro, 1
d'Fro, a 1
wäit d'Aféierung 1
d'Aféierung vum 3
vum Krichsrecht 1
Krichsrecht 1981 1
1981 duerch 2
Sowjetunioun zustane 1
zustane koum. 2
koum. Besonnesch 1
Besonnesch ernimme 1
ernimme muss 1
och d'Glyptik. 1
d'Glyptik. Besonnesch 1
Besonnesch ervirzehiewe 2
ervirzehiewe sinn 3
déi Säiten, 1
Säiten, op 2
Text mat 2
mat Goldtënt 1
Goldtënt geschriwwen 1
geschriwwen as 1
as (dohier 1
den Numm). 2
Numm). Besonnesch 1
sinn dobäi 16
dobäi d'Lampionsfest, 1
d'Lampionsfest, d'Hierscht- 1
d'Hierscht- an 1
an d'Schluechtfest, 1
d'Schluechtfest, den 1
den Deko-Vollekslaf 1
Deko-Vollekslaf an 1
an d'„Sautrogrennen“. 1
d'„Sautrogrennen“. Besonnesche 1
Besonnesche Wäert 1
Wäert gëtt 4
op d'Sexualmoral 1
d'Sexualmoral geluecht. 1
geluecht. Besonnesch 2
Besonnesch fir 2
fir Egypten 1
Egypten huet 1
den Nil 1
Nil eng 1
grouss wirtschaftlech 1
wirtschaftlech Bedeitung. 1
Bedeitung. Besonnesch 1
Besonnesch gängeg 2
gängeg ass 2
der Kraaftgefiertechnik. 1
Kraaftgefiertechnik. Besonnesch 1
Begrëff Dreifstoff 1
Dreifstoff am 1
Schëfffaart an 2
a Raumfaart. 2
Raumfaart. Besonnesch 1
Besonnesch Gebaier 1
Gebaier sinn 8
dat fréiert 9
fréiert Schlass 1
vu Bignipont, 1
Bignipont, dat 1
grousse Bauerenhaff 2
Bauerenhaff ëmgebaut 1
an D'Schlass 1
D'Schlass vu 2
vu Vaux 1
Vaux vun 1
vun 1886. 1
1886. Besonnesch 1
Besonnesch gefaart 1
gefaart si 1
si Spéitfräscht 1
Spéitfräscht déi 1
déi grousse 4
grousse Schued 5
Schued un 2
jonke Schëtz 1
Schëtz maache 1
maache kënnen. 4
kënnen. Besonnesch 2
Besonnesch Gewiicht 1
Gewiicht huet 1
en dobäi 4
op d'geschichtlech 1
d'geschichtlech a 1
a problemorientéiert 1
problemorientéiert Erfuerschung 1
Erfuerschung vun 6
Wirtschaft a 2
Heemecht Ungarn 1
Ungarn geluecht. 1
Besonnesch ginn 2
ginn dobäi 4
dobäi Empfängnesverhiddung 1
Empfängnesverhiddung a 1
a fräiwëlleg 2
fräiwëlleg Sterilisatioun 1
Sterilisatioun benotzt. 1
benotzt. Besonnesch 1
och Nowäismethode 1
Nowäismethode gebraucht, 1
dato haaptsächlech 1
an Deelchenaccelleratiounsexperimenter 1
Deelchenaccelleratiounsexperimenter gebraucht 1
goufen. Besonnesch 2
Besonnesch gouf 2
awer d'Gëttin 1
d'Gëttin vun 2
der Léift 7
zwéin Aspekter 1
Aspekter ënnerscheet, 1
ënnerscheet, der 1
der "helleger, 1
"helleger, himmlescher" 1
himmlescher" Aphrodite 1
Aphrodite Urania 2
Urania an 1
Aphrodite Pandemos, 1
Pandemos, déi 1
ganze Vollek 1
Vollek gehéiert 1
gouf ënnerscheet 1
tëscht erfuerderlecher 1
erfuerderlecher ëffentlecher 1
ëffentlecher Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet oder 1
duerch Astronomen, 1
Astronomen, an 1
warscheinlech Réckstufung 1
Réckstufung opgrond 1
vu weideren 7
Observatiounen gouf 1
gouf erwähnt. 1
erwähnt. Besonnesch 1
Besonnesch hat 2
awer d'Südküst 1
d'Südküst him 1
him et 11
et ugedoen. 4
ugedoen. Besonnesch 1
Hellëf vum 1
vum Radiometer, 1
Radiometer, dee 1
vum Verner 1
Verner E. 1
E. Suomi 1
Suomi an 1
an Robert 1
Robert Parent 1
Parent entwéckelt 1
entwéckelt gouf, 1
éischt Daten 1
Daten zum 1
zum Energieétat 1
Energieétat vun 1
Äerd opzehuelen 1
opzehuelen an 3
der satellittegestëtzter 1
satellittegestëtzter Klimafuerschung 1
Klimafuerschung markéiert. 1
markéiert. Besonnesch 1
Besonnesch hir 1
hir Coiffure 1
Coiffure déi 1
do hat 6
hat gouf 5
duerno vu 4
vu Millioune 5
Millioune Frae 1
Frae kopéiert, 1
kopéiert, an 1
Studio huet 1
huet deen 16
deen Image 1
Image zu 1
hirem Markenzeeche 1
Markenzeeche gemaach. 1
Besonnesch huet 1
fir Disziplin 2
Disziplin bannent 2
Kierch a 13
reliéis Ënnerweisung 1
Ënnerweisung vu 1
vu Kanner 10
Kanner agesat. 1
agesat. Besonnesch 1
Besonnesch hunn 1
ettlech grouss 2
grouss Radien 1
Radien an 1
kleng mëttlel 1
mëttlel Dicht, 1
Dicht, wärend 1
wärend aner 2
aner Hot 1
Hot Jupiter 5
Jupiter en 1
dichte Kär 1
Kär hunn. 1
Besonnesch Iessen, 1
Iessen, mee 1
och Kleeder 2
Kleeder si 1
méi deier. 3
deier. Besonnesch 1
Besonnesch interessant 4
interessant ass 4
al Maarthal 1
Maarthal matzen 1
matzen am 11
am Zentrum, 4
Zentrum, an 2
een zanter 3
uganks den 2
Jore Butteker 1
Butteker a 4
a Bistroe 1
Bistroe fënnt; 1
fënnt; de 1
Maart selwer 1
an d'Peripherie 1
d'Peripherie ausgelagert. 1
ausgelagert. Besonnesch 1
grouss réimesch 1
réimesch Villa, 1
Villa, déi 1
Joren entdeckt, 1
entdeckt, mä 2
mä nach 3
net ausgegruewe 1
ausgegruewe gouf. 2
interessant sinn 1
d'Weeër laanscht 1
interessant um 1
um Bakuewen 1
Bakuewen ass, 1
Damp net 1
direkt duerch 2
vertikale Kamäi 1
Kamäi verschwënnt: 1
verschwënnt: de 1
de Kamäi 1
Kamäi mécht 1
mécht op 3
op hallwem 3
hallwem Wee 4
baussen e 2
e Knécks 3
Knécks a 1
a verleeft 1
verleeft dann 1
dann horizontal 2
horizontal eraus. 1
eraus. Besonnesch 1
Besonnesch kuckeswäert 1
kuckeswäert ass 1
des prairiales 1
prairiales deen 1
de Jardins 1
Jardins sans 1
sans limites 1
limites gehéiert. 1
gehéiert. Besonnesch 1
Besonnesch Landschaften 1
Landschaften an 3
an Dierfer 6
Dierfer ware 1
seng Sujeten, 1
Sujeten, zu 2
Besonnesch mam 1
mam Terrell 1
Terrell (déi 1
(déi 1970 1
Gehiertumor gestuerwen 2
gestuerwen ass) 1
ass) hat 1
grouss Hits, 1
Hits, wéie 1
wéie Ain't 1
Ain't No 2
No Mountain 2
Mountain High 2
High Enough 2
Enough (1967), 1
(1967), Your 1
Your Precious 1
Precious Love 1
Love (1967), 1
(1967), Ain't 1
Ain't Nothing 1
Nothing Like 1
Like the 1
the Real 1
Real Thing 1
Thing (1968) 1
(1968) a 1
a You're 1
You're All 1
All I 1
I Need 1
Need to 1
to Get 1
Get By 1
By (1968). 1
(1968). Besonnesch 1
Besonnesch markant 1
markant waren 1
waren dem 6
dem J.B. 1
J.B. Kremer 2
Kremer seng 1
seng Aarbechten 13
der Radiostechnik: 1
Radiostechnik: hien 1
der Marquette 1
Marquette University 1
University e 1
e Radiossender 1
Radiossender an 1
geruff. Besonnesch 1
Besonnesch Moies 1
Moies an 1
aller Fréi 1
Fréi sinn 1
sinn d'Chance 1
d'Chance grouss, 2
grouss, fir 2
enger Foto-Safari 1
Foto-Safari vill 1
vill wëll 1
wëll Déiere 1
Déiere kënnen 1
ze knipsen. 1
knipsen. Besonnesch 1
Besonnesch Momenter 1
Momenter wéi 2
Besonnesch mussen 1
mussen déi 6
dohin mechanesch 1
mechanesch héich 1
héich belaaschtent 1
belaaschtent Verbindunge 1
Verbindunge vun 2
de Stufe 2
Stufe mechanesch 1
mechanesch getrennt 1
getrennt ginn, 1
Reegel pyrotechnesch 1
pyrotechnesch oder 1
iwwer Spanbandsystemer. 1
Spanbandsystemer. Besonnesch 1
Besonnesch net, 1
net, wa 2
wa mat 2
mat Mëschliicht 1
Mëschliicht geschafft 1
geschafft gëtt. 1
Besonnesch niddreg 1
niddreg war 2
a Litauen 2
Litauen (21,0 1
(21,0 %) 1
Slowakei (19,6 1
(19,6 %). 1
%). Besonnesch 1
Besonnesch opfälleg 1
opfälleg ass 1
d'Kierch Saint-Michel 1
Saint-Michel d'Aiguilhe 1
d'Aiguilhe op 1
enger Kopp. 2
Kopp. Besonnesch 1
Besonnesch Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet verdéngt 1
verdéngt och 1
och d'Bibliothék 1
d'Bibliothék mat 1
mat Dokumentatiounen, 1
Dokumentatiounen, déi 1
der eelster 3
eelster a 1
a gréisster 1
gréisster Sammlung 1
Sammlung um 1
Astronomie gehéieren. 1
gehéieren. Besonnesch 1
Besonnesch Opmierksankeet 1
Opmierksankeet huet 1
huet d'Rubin 1
d'Rubin der 1
Wëssenschaft geschenkt. 1
geschenkt. Besonnesch 1
Besonnesch populär 1
populär waren 1
hir Serien 1
Serien Adventure, 1
Adventure, The 1
The Famous 1
Famous Five 1
Five (de: 1
(de: Fünf 1
Fünf Freunde), 1
Freunde), Mystery 1
Mystery of 2
of (de: 1
(de: Geheimnis 1
Geheimnis um. 1
um. Besonnesch 1
Besonnesch praktesch 1
praktesch ass 2
ass d'Gefligelschéier 1
d'Gefligelschéier fir 1
de Knorpel 1
Knorpel vum 1
vum Broschtbeen 1
Broschtbeen ze 1
ze splécken. 3
splécken. Besonnesch 1
Besonnesch staark 1
staark Sonneprotuberanzen 1
Sonneprotuberanzen trieden 1
trieden ongeféier 1
all 11 2
Joer op. 3
op. Besonnescht 1
Besonnescht d'Liewensmëttelknappheet, 1
d'Liewensmëttelknappheet, an 1
doduerch entstanen 1
entstanen Hongersnout, 1
Hongersnout, gëtt 1
nees beschriwwen. 1
beschriwwen. Besonnesch 1
Besonnesch uerg 1
uerg gi 1
gi kann 1
enger Friemkierperreaktioun 1
Friemkierperreaktioun oder 1
engem Rass 1
Rass am 1
am Silikon-Transplantat, 1
Silikon-Transplantat, déi 1
zu staarke 1
staarke Verformunge 1
Verformunge vun 2
der Broscht 4
Broscht oder 1
och enger 2
enger Geschwulst 1
Geschwulst féiere 1
féiere kënnen. 3
Besonnesch um 1
um Studentebal 1
Studentebal ass 1
enger Kooperatioun 2
Kooperatioun tëscht 2
der ACEL 5
ACEL a 1
senge Membercerclë 1
Membercerclë baséiert. 1
baséiert. Besonnesch 1
Besonnesch un 2
där Course 1
Course ass, 1
datt ronn 1
ronn een 1
Streck iwwer 1
iwwer wäiss 1
wäiss Schotterweeër 1
Schotterweeër gefuer 1
gefuer gëtt. 7
der Hiel 7
Hiel ass, 1
natierlech Gletscherspléck 1
Gletscherspléck zoufälleg 1
zoufälleg fonnt 2
fonnt gouf. 12
Besonnesch vill 1
vill Schold 1
Schold hat 1
der Maria 23
Maria Gisberta 1
Gisberta vu 1
vu Blochausen 1
Blochausen der 1
der Besëtzerin 1
Besëtzerin vun 1
der Colmer 1
Colmer Schmelz. 1
Schmelz. Besonnesch 1
Besonnesch vun 2
Géigner ginn 2
ginn d'Methoden 1
d'Methoden an 1
an Aktioune 1
Aktioune kritiséiert. 2
kritiséiert. Besonnesch 1
Réimer si 1
vill Tierm, 1
Tierm, sief 1
hire Fundamenter, 1
Fundamenter, oder 1
als integral 1
integral Bauwierker, 1
Bauwierker, erhale 1
Besonnesch war 1
de Fait 6
Fait datt 8
am Dauerfeiermodus 1
Dauerfeiermodus duerch 1
duerch just 1
liicht Drécken 1
Drécken Eenzelschëss 1
Eenzelschëss konnt 1
konnt ofginn 1
ofginn an 5
an d'Prezisioun 1
d'Prezisioun vun 2
der Waff, 1
Waff, déi 2
wéinst deem 4
eng Maschinnepistoul 1
Maschinnepistoul relativ 1
relativ laange 2
laange Laf 2
Laf iwwer 1
Moyenne louch. 1
louch. Besonnesch 1
Besonnesch waren 1
déi flaach 3
flaach Relieffer 1
Relieffer aus 1
aus Stuck, 1
Stuck, déi 1
zu Knossos 2
Knossos fonnt 1
Besonnesch weist 1
weist d' 4
Besonnesch wichteg 4
haiteger Virstellung 2
Virstellung vum 2
Weltraum war 3
war d'Entdeckung 1
d'Entdeckung vun 11
de Quasaren 2
Quasaren an 1
kosmescher Hannergrondstralung. 2
Hannergrondstralung. Besonnesch 1
wichteg sinn 3
bei Schëffslifter. 1
Schëffslifter. Besonnesch 1
sinn d'Konzepter 1
d'Konzepter nom 1
nom Lewis 1
Lewis an 1
nom Pearson, 1
Pearson, dee 1
vun haarden 1
haarden a 2
a mëlle 2
mëlle Saieren 1
Saieren a 1
a Base 1
Base schwätzt 1
schwätzt (HSAB-Konzept). 1
(HSAB-Konzept). Besonnesch 1
wichteg waren 2
waren Transportverbindunge 1
Transportverbindunge vun 1
grousse Stied 5
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(meeschtens eng 2
eng Läinwand) 1
Läinwand) geworf. 1
geworf. Billerserie 1
Billerserie vum 1
vum G-Rankbou 1
G-Rankbou aus 1
aus dräi 34
dräi Biller 1
an Intervalle 1
Intervalle vun 1
10 Minutten. 4
Minutten. Billervergläicher 1
Billervergläicher vu 1
vu Voyager-Sonden 1
Voyager-Sonden an 1
der Galileo-Sond 3
Galileo-Sond weisen 1
weisen e 4
e séiere 6
séiere Verfallsprozess, 1
Verfallsprozess, dee 1
dee schonn 22
Zäit siichtbar 1
siichtbar ass. 3
ass. Biller 1
vum Raymond 4
Raymond Clement, 1
Clement, Text 1
vum Paul 22
Paul Bertemes. 1
Bertemes. Biller 1
Stéier kënnen 1
kënnen als 9
als symbolescht 1
symbolescht Affer 1
vum duergestallten 1
duergestallten Déier, 1
Déier, e 1
e Fouss 4
Fouss als 1
als Gebiet 1
Gebiet fir 1
fir d'Gesondheet 3
d'Gesondheet vun 2
dësem Kierperdeel 1
Kierperdeel interpretéiert 1
interpretéiert ginn. 6
ginn. Bilschdref 1
Bilschdref ass 1
wuel dat 3
dat eenzegt 19
eenzegt Duerf 1
Duerf am 6
am Land, 13
Land, an 4
zwou Molkereie 1
Molkereie gouf, 1
hir Gebaier 1
Gebaier bis 1
haut erhale 9
blouwen. Bilschdref 1
Bilschdref bombardéiert 1
bombardéiert gouf, 1
richteg ëm 1
ëm d'Kéi 1
d'Kéi bekëmmeren, 1
bekëmmeren, a 1
se goufen 5
Ställ gelooss, 1
net sollen 2
Gebaier bei 1
engem Bombardement 2
Bombardement ëmkommen. 1
ëmkommen. Bingley 1
Bingley säi 1
beschte Frënd, 2
Frënd, de 4
Mr. Biographie 1
Biographie nationale 7
Belgique 22 1
22 (1914-1920): 1
(1914-1920): 192-199. 1
192-199. Biographie 1
Belgique 4: 1
4: col. 1
col. Biographie 2
de Belgique, 5
Belgique, tome 1
tome 33, 1
33, supplément 1
supplément tome 1
tome 5 1
5 (fascicule 1
(fascicule 1 1
1 er 2
er ): 1
): col. 1
nationale du 7
du pays 7
pays de 7
Luxembourg 15, 1
15, S. 1
S. 63-64. 1
63-64. Biographie 1
Luxembourg, fasc. 2
fasc. Biographie 3
de Luxembourg., 1
Luxembourg., fasc. 1
Luxembourg, Fascicule 1
Fascicule XII. 1
XII. Biographie 1
Biographie nationale, 2
nationale, fasc. 1
Biographie op 1
op comicvine. 1
comicvine. Biographie 1
Biographie soen 1
soen hien 1
hätt der 2
der 13 7
13 gehat, 1
gehat, mat 1
mat wéinstens 1
wéinstens 7 1
7 verschiddene 1
verschiddene Partnerinnen. 1
Partnerinnen. Biographie 1
Biographie vum 5
vum Legion 1
Legion op 1
op uncannyxmen. 2
uncannyxmen. Biologesch 1
Biologesch gesinn 1
dëse Séi 1
Séi net 2
net dout, 2
dout, mä 1
vill Planze 1
Planze kënnen 1
kënnen dran 1
dran iwwerliewen. 1
iwwerliewen. Biologie, 1
Biologie, Physik 1
Physik a 8
a Chimie 2
Chimie hu 1
vill Fortschrëtter 1
gemaach. Biologie 1
Biologie studéiert 1
studéiert an 51
déi 1995 2
1995 mat 2
engem Master-Grad 1
Master-Grad ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Biotin 1
Biotin kënnt 1
ville Liewensmëttel 1
Liewensmëttel vir, 1
vir, allerdéngs 1
just a 9
ganz wéinege 1
wéinege Quantitéiten. 1
Quantitéiten. Biotin, 1
Biotin, Vitaminn 1
Vitaminn B7 1
B7 oder 1
oder Vitaminn 1
Vitaminn H 1
H ass 1
e Vitaminn, 3
Vitaminn, dee 3
Waasser opléist. 3
opléist. BIP 1
Partners s.a. 1
s.a. (BIP) 1
(BIP) ass 1
eng Lëtzebuerger 4
Lëtzebuerger Investment-Gesellschaft 1
Investment-Gesellschaft déi 1
Bourse cotéiert 2
cotéiert ass. 1
ass. Birkelt 1
Birkelt bei 1
der Fiels 6
Fiels ageweit. 1
ageweit. Bis 1
Bis 1570 1
1570 huet 1
en esou 2
esou hirer 1
hirer eng 1
eng 300 6
300 gezeechent, 1
gezeechent, déi 2
mat Waasserfaarf 2
Waasserfaarf gefierft 1
gefierft goufen. 1
goufen. Bis 2
Bis 1651 1
1651 waren 1
waren en 5
et 21 1
21 Stéck 1
du gouf 3
d'Zuel op 1
op 23 2
23 festgeluecht. 1
festgeluecht. Bis 1
Bis 1684 1
1684 blouf 1
blouf du 1
du roueg 1
ëm d'Zitadell. 1
d'Zitadell. Bis 1
Bis 1741 1
1741 war 1
eenzeg Bréck 1
d' Bis 17
Bis 1792 1
1792 huet 3
huet Sprénkeng 1
Sprénkeng zesumme 1
mat Schuller 1
Schuller an 1
an Dippech 1
Dippech zur 1
Par Duelem 1
Duelem gehéiert, 1
gehéiert, wéi 1
den Äerzbëschof 3
Äerzbëschof vun 4
Tréier de 1
Parsëtz op 1
op Sprénkeng 1
Sprénkeng verluecht 1
verluecht huet. 3
huet. Bis 8
Bis 1796 1
1796 war 1
Bis 1803 1
1803 war 1
war Biergem 2
Biergem mat 1
Par Schëffleng 2
Schëffleng verbonnen. 1
verbonnen. Bis 3
Bis 1804 1
1804 hat 1
Titel Paschtouer 1
vun Duelem 5
Duelem a 1
a Sprenkeng. 1
Sprenkeng. Bis 1
Bis 1815 1
1815 war 2
war Eesbech 1
Eesbech eng 1
Gemeng déi 4
dräi Uertschafte 2
Uertschafte bestanen 1
bestanen huet. 18
Bis 1822 3
1822 war 3
war Bur 1
Bur en 1
en eegestänneg 1
eegestänneg Gemeng. 7
Gemeng. Bis 3
war Giischt 1
Giischt eng 2
eng Sektioun 4
Gemeng Bur. 2
Bur. Bis 2
war Giischterklaus 1
Giischterklaus eng 1
Bis 1823 1
1823 war 2
war Pëtten 1
Pëtten eng 1
eege Gemeng. 1
Bis 1838 1
1838 gouf 2
zwou Fassongen, 1
Fassongen, d. 1
h. horizontal 1
horizontal a 2
a vertikal, 1
vertikal, gebraucht. 1
gebraucht. Bis 2
Bis 1840 1
zwou Entréesdieren 1
Entréesdieren am 1
am Gebai. 4
Gebai. Bis 1
Bis 1848 1
1848 hunn 1
déi preisesch 4
preisesch Kinneken 1
Kinneken do 1
do regéiert, 1
regéiert, och 1
wann Neuchâtel 1
Neuchâtel sech 1
vun 1814 1
1814 un 2
Schwäiz ugeschloss 1
ugeschloss hat, 3
hat, wou 1
Kanton Neuchatel 1
Neuchatel gebilt 1
Bis 1850 1
1850 war 2
war d'Société 1
d'Société générale 2
générale de 3
Belgique sou 1
sou eppes 7
eppes wéi 5
belsch Nationalbank. 1
Nationalbank. Bis 1
Bis 1853 1
1853 hat 1
hat Japan 1
Japan sech 1
komplett isoléiert 1
isoléiert an 5
weder e 2
e Wueren- 1
Wueren- nach 1
e Kulturaustausch 1
Kulturaustausch ginn. 1
ginn. Bis 24
Bis 1866 1
1866 war 2
et d'Herrscherhaus 1
d'Herrscherhaus am 1
am Herzogtum 8
Herzogtum Nassau 2
Nassau an 4
an Däitschland. 34
Däitschland. Bis 1
Bis 1867 1
1867 huet 1
nach säi 4
Liewe riskéiert, 1
riskéiert, wann 1
Veianen oder 1
oder Stolzebuerg 1
Stolzebuerg aus 1
Biwels wollt 1
wollt goen. 1
goen. Bis 2
Bis 1891 1
1891 huet 1
d'Gemeng Aarmühle 1
Aarmühle geheescht. 1
geheescht. Bis 8
Bis 1892 1
op d'Normalspur 1
d'Normalspur von 1
von 1435 1
1435 mm 3
mm ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Bis 1
Bis 1895 2
1895 goung 1
goung d'Awunnerzuel 1
op 110 3
110 erop, 1
erop, goung 1
goung dann 1
no bis 1
an d'1970er-Joren 1
d'1970er-Joren op 1
80 zréck, 1
nees lues 2
lues eropzegoen. 1
eropzegoen. Bis 1
1895 war 1
war d'Waasser 2
der Keelbaach 1
Keelbaach d'Haaptenergiequell 1
d'Haaptenergiequell vum 1
Betrib. Bis 2
Bis 1903 1
1903 hat 1
ee Liter 1
Liter Coca-Cola 1
Coca-Cola 250 1
250 mg 1
mg Kokain. 1
Kokain. Bis 1
Bis 1911 2
1911 sollten 1
sollten 126 1
126 Aarbechterhaiser 1
Aarbechterhaiser an 1
an 18 16
18 Unitéite 1
Unitéite fir 1
fir Employéen 1
Employéen entstoen. 1
entstoen. Bis 1
1911 war 2
net ëffentlech 6
ëffentlech zougänglech. 5
zougänglech. Bis 1
Bis 1914 1
1914 goufen 2
goufen effektiv 1
effektiv all 1
all Grouwen 1
Grouwen aus 1
un d'Schinnenetz 1
d'Schinnenetz ugebonne 1
ugebonne waren, 1
waren, zougemaach. 1
zougemaach. Bis 1
Bis 1916 1
1916 ass 1
gewéinlech all 4
all Woch, 1
Woch, da 1
da bis 10
bis 1926 4
1926 all 1
all zwou 8
zwou Wochen, 2
Wochen, a 1
Enn eemol 1
Mount erauskoum. 1
erauskoum. Bis 2
Bis 1918 1
alle Mëttele 2
Mëttele vum 2
Staat bekricht, 1
bekricht, zanter 1
Revolutioun muss 1
muss si 4
de Staatsapparat 1
Staatsapparat schaffen. 1
schaffen. Bis 2
Bis 1933 1
war Daigny 1
Daigny un 1
iwwer d'Linn 5
d'Linn Sedan-Bouillon, 1
Sedan-Bouillon, och 1
de Bouillonais 1
Bouillonais genannt. 1
genannt. Bis 2
Bis 1940 1
dunn näischt 1
um Schlass 5
Schlass verännert. 1
verännert. Bis 1
Bis 1947, 1
1947, wéi 1
se gescheet 1
gescheet goufen, 2
goufen, krut 3
eng Duechter, 7
Duechter, d'Christiane 1
d'Christiane Barckhausen, 1
Barckhausen, déi 1
och Schrëftstellerin 1
Schrëftstellerin gouf. 1
gouf. Bis 7
Bis 1950 1
war d'Badanstalt 1
d'Badanstalt déi 1
eenzeg iwwerdeckt 1
iwwerdeckt Schwämm 1
Schwämm am 1
Land, mat 1
Bieder vu 1
vu Munneref. 3
Munneref. Bis 1
Bis 1953 1
d'Awunnerzuel weider 1
weider erofgaangen, 1
erofgaangen, ëm 1
ronn 672.000 1
672.000 op 1
op 6.928.000 1
6.928.000 Persounen. 1
Persounen. Bis 1
Bis 1958 4
1958 sinn 1
sinn d'Filialkierche 1
d'Filialkierche vu 2
vu Welfreng 1
Welfreng a 1
a Fëlschdref 1
Fëlschdref nieft 1
Duelem och 1
engem Kaploun 2
Kaploun betreit 1
betreit ginn, 1
Duelem gewunnt 1
1958 war 4
war Blombay 2
Blombay un 1
ugeschloss mat 5
Streck Tournes-Auvillers 3
Tournes-Auvillers wat 3
eng Deviatioun 4
Deviatioun vun 3
Streck Charleville-Hirson 3
Charleville-Hirson (via 3
(via Rimogne) 3
Rimogne) war. 3
war. Bis 6
war Étalle 1
Étalle un 1
war Laval-Morency 2
Laval-Morency un 1
Bis 1964 2
1964 haten 1
haten iwwer 2
iwwer 9 2
Leit se 1
se gesinn. 1
gesinn. Bis 8
1964 war 1
de komplettste 1
komplettste Katalog 1
Katalog wat 1
wat Niwwelen 1
Niwwelen ugeet. 1
ugeet. Bis 1
Bis 1966 2
1966 gëtt 1
gëtt d'Strategie 1
d'Strategie vun 1
massiver Vergeltung 1
Vergeltung verfollegt; 1
verfollegt; als 1
als Reaktioun 8
Ofbau vum 4
vum sowjeteschen 1
sowjeteschen Atomwaffepotential 1
Atomwaffepotential gëllt 1
gëllt d'Prämisse: 1
d'Prämisse: Fir 1
Fir all 9
all ofgeschoss 1
ofgeschoss Sowjetesch-Rakéit 1
Sowjetesch-Rakéit äntwert 1
äntwert d'NATO 1
d'NATO mat 1
mat villfachen 1
villfachen eegenen 1
eegenen Atomrakéiten, 1
Atomrakéiten, déi 1
du ganz 3
ganz grousse 6
Succès mat 9
Lidder wéi: 1
wéi: Only 1
Only the 1
the Lonely, 1
Lonely, Running 1
Running Scared, 1
Scared, Crying, 1
Crying, Blue 1
Blue Bayou 1
Bayou an 1
an Oh, 1
Oh, Pretty 1
Pretty Woman. 1
Woman. Bis 1
Bis 1969 1
1969 hat 2
hat d'Luxembourgeoise 1
d'Luxembourgeoise och 1
och Bank-Aktivitéiten, 1
Bank-Aktivitéiten, bis 1
bis dat 1
fir Versécherunge 1
Versécherunge per 1
per Gesetz 3
Gesetz verbuede 2
verbuede gouf. 1
Bis 1971 1
1971 ass 2
um Dag 5
eng Bittprëssessioun 1
Bittprëssessioun vun 1
zu Beidler 2
Beidler bis 1
bei d'Kapell 4
d'Kapell gaangen. 1
gaangen. Bis 1
Bis 1972 1
1972 ass 1
héchst Gebai 2
Gebai op 9
Welt. Bis 3
Bis 1974 1
1974 goufen 1
goufen d'Heemmatcher 1
d'Heemmatcher um 1
fréieren Terrain 2
Terrain an 12
den "Huesestrachen/Ierzekaulen" 1
"Huesestrachen/Ierzekaulen" ausgedroen. 1
ausgedroen. Bis 1
Bis 1975, 1
1975, éier 1
éier Angola 1
Angola vu 1
Portugal onofhängeg 1
onofhängeg ginn 3
si Sá 1
Sá da 1
da Bandeira 1
Bandeira geheescht. 1
Bis 1977 1
en 39 1
39 Top-40-Songs 1
Top-40-Songs fir 1
fir Motown 1
Motown erausbruecht, 1
erausbruecht, en 1
ettlech dovun 1
dovun an 8
an Duette 1
Duette mam 1
mam Mary 1
Mary Wells, 1
Wells, Kim 1
Kim Weston 1
Weston an 1
an Tammi 1
Tammi Terrell. 1
Terrell. Bis 1
Bis 1980 2
1980 huet 5
der Verbannung 1
Verbannung misse 1
liewen. Bis 1
1980 war 3
esou, datt 4
selwer decidéiere 1
decidéiere konnt, 1
konnt, ob 1
ob a 3
Haus wollt 1
wollt verkafen. 1
verkafen. Bis 1
Bis 1981 1
1981 stoung 1
stoung nëmmen 1
Kommunistescher Partei 12
Partei vu 14
China iwwer 1
dem Generalsekretär. 1
Generalsekretär. Bis 1
Bis 1985 1
d'Uertschaft un 4
d'Eisebunnsnetz ugeschloss, 1
ugeschloss, an 3
Direktioun Belsch 1
Belsch iwwer 2
iwwer d'Streck 5
d'Streck Marbehan-Virton-Écouviez 1
Marbehan-Virton-Écouviez an 1
en Dräieck 6
Dräieck un 1
franséisch Linn 1
Linn Mohon-Diddenuewen. 1
Mohon-Diddenuewen. Bis 1
Bis 1987 1
1987 war 5
engem temporäre 2
temporäre Musée 1
Musée mam 1
Numm Wasavaret 1
Wasavaret ënnerbruecht, 1
ënnerbruecht, éier 1
éier et 6
den nei 9
nei gebaute 1
gebaute Vasamusée 1
Vasamusée geplënnert 1
geplënnert gouf. 1
Bis 1988 1
gelieft an 3
op verschiddenen 10
verschiddenen Universtiéiten 1
Universtiéiten enseignéiert. 1
enseignéiert. Bis 2
Bis 1989 5
war Auvillers 1
Auvillers un 1
Streck Charleville-Hirson. 5
Charleville-Hirson. Bis 5
war Lonny 2
Lonny un 1
iwwer d'Gare 5
d'Gare Lonny-Renwez 2
Lonny-Renwez op 2
war Maubert-Fontaine 2
Maubert-Fontaine un 1
war Renwez 1
Renwez un 1
war Rimogne 2
Rimogne un 1
Bis 1991 1
1991 gouf 1
Lëtzebuerg - 4
d'mannst offiziell 1
offiziell - 1
- keng 2
keng Courtieren. 1
Courtieren. Bis 1
Bis 1992 1
1992 goufen 2
aner 3 2
3 Reakteren 2
Reakteren och 1
geholl. Bis 1
Bis 1993 1
1993 hunn 1
hunn d'Kanner 2
d'Kanner vun 5
den Adventisten 1
Adventisten net 1
net bräichte 1
bräichte samschdes 1
samschdes an 1
Bis 1994 1
hien Deputéierten 8
Deputéierten am 13
am ungaresche 2
ungaresche Parlament, 1
Parlament, an 3
der Kossuth 1
Kossuth Lajos 1
Lajos Universitéit 1
zu Debrecen 1
Debrecen enseignéiert. 1
Bis 1995 1
1995 huet 7
den Tracé 7
Tracé zur 1
zur gehéiert, 1
awer deklasséiert 1
deklasséiert gouf, 1
nei N2 1
N2 iwwer 1
iwwer d'Route 2
d'Route de 2
de l'Europe 2
l'Europe ëmgeluecht 1
ëmgeluecht gouf. 1
Bis 1998 1
am Stater 10
Stater Conservatoire 2
Conservatoire Direktioun 1
Direktioun enseignéiert 1
huet doriwwer 5
eraus vill 1
vill Meeschtercourse 1
Meeschtercourse fir 1
fir Fortgeschrëttener 1
Fortgeschrëttener ginn. 1
Bis 1999 2
Titel "Europäesch 1
"Europäesch Kulturstad". 1
Kulturstad". Bis 1
Bis 2000 1
2000 Meter 2
Meter fënnt 1
ee Wollekebësch, 1
Wollekebësch, an 1
do driwwer 2
driwwer déi 1
vun héije 5
héije Bierger, 1
Bierger, mat 1
mat oppenem 2
oppenem Feld 1
Feld a 2
a vereenzelten 1
vereenzelten Traisch. 1
Traisch. Bis 1
Bis 2001 2
2001 war 18
den Urs 1
Urs Bitterli 1
Bitterli Ordinarius 1
Ordinarius fir 2
fir "Allgemeine 1
"Allgemeine Geschichte 1
der Neuzeit" 1
Neuzeit" zu 1
zu Zürich 7
Zürich op 1
der Universitéit. 5
Universitéit. Bis 1
hien Doktorand 1
Doktorand op 1
vu Bonn 4
Bonn (Europäesch 1
(Europäesch Studien). 1
Studien). Bis 1
Bis 2002 4
2002 goufen 1
goufen 30 5
30 weider 2
weider Maschinne 2
Maschinne kaaft. 1
kaaft. Bis 1
2002 sinn 2
Angola ongeféier 1
Millioune Landminne 1
Landminne geluecht 1
2002 war 10
war d'Mandatsdauer 1
d'Mandatsdauer vum 1
vum Presidentenamt 1
Presidentenamt 7 1
7 Joer. 2
Joer. Bis 1
war Zuydcoote 1
Zuydcoote un 1
iwwer Eisebunnsstreck 1
Eisebunnsstreck Dunkerque 1
Dunkerque - 1
- Bray. 1
Bray. Bis 1
Bis 2003 2
hat nach 15
all Participant 1
Participant ee 1
ee Feelstart 2
Feelstart zegutt, 1
zegutt, eréischt 1
eréischt beim 3
zweete perséinleche 1
perséinleche Feelstart 1
Feelstart gouf 1
een eliminéiert. 1
eliminéiert. Bis 1
2003 konnt 1
konnt den 31
den Theater, 2
Theater, dee 3
enger Schicht 6
Schicht Buedem 1
Meter zougeschott 1
zougeschott war, 1
war, vollstänneg 1
vollstänneg fräigeluecht 1
fräigeluecht ginn. 1
Bis 2005 2
huet d'Gemengeblietchen 1
d'Gemengeblietchen De 1
De Beforter 1
Beforter geheescht. 1
2005 war 7
der R&B-Girlgroup 1
R&B-Girlgroup Destiny's 1
Destiny's Child 1
Child an 1
eng erfollegräich 9
erfollegräich Solo-Carrière 1
Solo-Carrière gestart. 1
gestart. Bis 1
Bis 2006 1
Bis 2007 1
2007 war 13
et Parkierch 1
Parkierch vun 7
Par Gräisch. 1
Gräisch. Bis 1
Bis 2008 7
de verkaaften 1
verkaaften Exemplairen 2
Exemplairen bis 1
op 16 8
16 Milliounen 4
Milliounen a 2
a 25 15
25 verschiddene 1
verschiddene Sprooche 3
Sprooche geklommen. 1
geklommen. Bis 1
Buch an 7
an 39 6
39 Sproochen 1
iwwersat. Bis 1
Ganze 6 3
6 Staffele 1
Staffele mat 4
mat 94 1
94 Folge 1
Folge gedréint 1
e Kinosfilm. 1
Kinosfilm. Bis 1
am renovéierte 1
renovéierte Schlass 1
Schlass Vakanzappartementer 1
Vakanzappartementer verlount. 1
verlount. Bis 1
2008 goufe 1
vum Brudder 2
Brudder Michael 1
Michael iwwer 1
iwwer 500 10
500 Klacken 1
traditioneller Leemform-Method 1
Leemform-Method gegoss. 1
gegoss. Bis 1
en ënnert 1
Bezeechnung „Internationales 1
„Internationales Begegnungs- 1
Begegnungs- und 1
und Forschungszentrum 1
Forschungszentrum für 1
für Informatik 2
Informatik (IBFI)“ 1
(IBFI)“ fonctionéiert. 1
fonctionéiert. Bis 1
2008 si 2
si 7 5
7 Staffele 1
Ganzen 184 1
184 Episode 1
Episode gedréit 1
Bis 2009 3
2009 hat 1
dat Land 7
Land (oder 1
(oder villméi 1
villméi de 2
de Premierminister, 3
Premierminister, respektiv 1
respektiv de 3
deem Land), 1
Land), dat 1
dat d'Presidence 1
Conseil hat, 1
hat, d'Presidence 1
d'Presidence dovun. 1
dovun. Bis 1
2009 sinn 3
sinn 12 2
12 Nummeren 1
Nummeren erauskomm. 1
erauskomm. Bis 6
hie Regierungsconseiller 1
Regierungsconseiller am 1
am Familljeministère. 1
Familljeministère. Bis 1
Bis 2010 3
der "Lëtzebuerger 1
"Lëtzebuerger Revue" 1
Revue" gespillt. 1
gespillt. Bis 2
de Remo 3
Remo Raffaelli 4
Raffaelli véierzéng 1
véierzéng éischt 1
éischt Präisser, 1
Präisser, dovun 1
dovun 8 1
8 internationaler 1
internationaler a 1
6 nationaler. 1
nationaler. Bis 1
2010 solle 1
solle ronn 1
de Gemengen- 1
Gemengen- a 2
a Staatsbëscher 1
Staatsbëscher zu 1
Lëtzebuerg als 12
als Naturbësch 1
Naturbësch klasséiert 1
klasséiert sinn. 3
sinn. Bis 1
Bis 2011 1
Kéier een 1
Dag gedauert, 1
gedauert, 2012 1
an 2013 6
2013 der 1
der zwéin, 2
zwéin, 2014 1
an 2015 5
2015 der 1
der dräi 9
dräi an 5
2016 nees 2
nees zwéin. 1
zwéin. Bis 1
Bis 2012 5
gouf d'Schëld 1
d'Schëld „Gleisiwwergank 1
„Gleisiwwergank ouni 1
ouni Barrièren“ 1
Barrièren“ ënner 1
Nummer A, 1
A, 27a 1
27a mam 1
enger Damplokomotiv 2
Damplokomotiv gefouert. 1
gefouert. Bis 1
vun Thị 1
Thị xã. 1
xã. Bis 1
hien ofgetridden, 1
ofgetridden, datt 1
datt d'Militär 1
d'Militär Dausende 1
Leit ëmbruecht 1
ëmbruecht hat. 3
hat. Bis 1
Ganze 68 1
68 Bänn 1
Bänn eraus 2
komm. Bis 1
2012 wëll 1
wëll Infrabel 1
Infrabel och 1
den Interieur 3
Interieur vun 3
Gare restauréiere 1
restauréiere loossen. 1
loossen. Bis 2
Bis 2013 3
2013 soll 1
soll d'Netzwierk 1
d'Netzwierk op 1
700 Hotspotten 1
Hotspotten am 1
am Ausseberäich 1
Ausseberäich ausgebaut 1
war d'Division 1
d'Division de 1
de l'inspection 1
l'inspection sanitaire 1
sanitaire vum 1
vum Gesondheetsministär 1
Gesondheetsministär an 1
Villa Elisabeth 1
Elisabeth ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Bis 1
Bis 2015 2
Editpress d' 1
war Shkodra 1
Shkodra eng 1
eegestänneg Gemeng, 2
Gemeng, gouf 1
dem Arrondissement 1
Arrondissement Shkodra 1
Shkodra zesummegeluecht. 1
zesummegeluecht. Bis 1
Bis 2016 1
2016 hat 2
hat d'Kapell 1
d'Kapell just 1
Klack mam 1
Numm Maria 1
mam Toun 1
Toun "mi". 1
"mi". Bis 1
Bis 2017 1
éischte President. 4
President. Bis 1
Bis 2018 1
2018 goufen 1
Ganzen 28 2
28 Milliounen 1
Euro ausgeschott. 1
ausgeschott. Bis 1
Bis 2020 2
et 4 6
4 Editiounen 1
Editiounen mat 1
iwwer 400 7
400 Kandidaturen, 1
Kandidaturen, déi 1
déi 5. 3
5. Editioun 4
Editioun huet 2
der Covid-Pandemie 1
Covid-Pandemie missen 1
missen oofgesoot 1
oofgesoot gin. 1
gin. Bis 1
122 Bänn 1
Bänn erauskomm. 5
Bis 2027 1
2027 soll 1
en 3.000 1
3.000 Awunner 1
Awunner zielen 1
zielen an 2
an Aarbechtsplaze 1
Leit bidden. 1
bidden. Bis 1
Bis 20 1
Leit kënne 3
mat Maske 1
Maske beienee 1
beienee stoen. 1
stoen. Bis 1
Bis 4.000 1
4.000 v. 1
Chr. kann 1
kann nogewise 1
do Mënsche 1
Mënsche gelieft 2
hunn. Bis 6
Bis 500 1
Meter ass 11
ass d'Vegetatioun 1
d'Vegetatioun typesche 1
typesche Flaachland-Reebësch; 1
Flaachland-Reebësch; tëscht 1
a 1500 2
1500 Meter 6
engem Biergbësch. 1
Biergbësch. Bis 1
Bis am 6
J 3 1
3 bezeechent. 1
bezeechent. Bis 1
Fréijoer 2006 1
war Auray 1
Auray Ville 1
Ville d'art 1
d'art et 2
et d'histoire 1
d'histoire klasséiert. 1
klasséiert. Bis 1
1750 eng 1
Sakristei un 1
Chouer ugebaut 1
ugebaut ginn 1
Tuerm als 1
als Sakristei 1
Sakristei benotzt. 1
benotzt. Bis 2
2003 war 8
war Zeeuws-Vlaanderen 1
Zeeuws-Vlaanderen mam 1
mam Rescht 8
vun Holland 7
Holland just 1
enger Floss-Fär 1
Floss-Fär verbonnen. 1
si 550 1
550 Bänn 1
Bänn vu 2
bal 200 2
200 Auteuren 1
Auteuren erauskomm. 1
de Limousin, 1
Limousin, en 1
en Dialekt 3
Dialekt vun 3
der okzitanescher 1
okzitanescher Sproochefamill, 1
Sproochefamill, déi 1
déi gängest 2
gängest mëndlech 1
mëndlech Sprooch, 1
Sprooch, bis 1
bis et 13
verbuede gouf, 2
gouf, s'an 1
Schoulen ze 2
schwätzen. Bis 1
Bis an 17
klengt Duerf 5
sech lues 18
lues als 1
Residenz entwéckelt 1
entwéckelt fir 4
zu Léck 17
Léck schaffen. 1
an d'1870er 1
d'1870er blouf 1
blouf et 2
et relativ 2
relativ onbedeitend. 2
onbedeitend. Bis 1
an d'1940er 1
d'1940er Joren 1
Joren era 2
era war 1
dës Entreprise 1
Entreprise och 1
Editeur täteg, 1
täteg, ënner 1
vun Geschichtsbicher. 1
Geschichtsbicher. Bis 1
an d'1960er 5
d'1960er Jore 2
zwéi Säitenaltär: 1
Säitenaltär: ee 1
ee Jousefs- 1
Jousefs- an 1
e Muttergottesaltor. 1
Muttergottesaltor. Bis 1
d'1960er Joren 3
Joren eran 2
eran huet 1
e Sexsymbol 1
Sexsymbol vum 1
vum italieenesche 10
italieenesche Kino 2
Kino gegollt. 1
gegollt. Bis 3
Jore stoungen 2
stoungen do 5
zwee Haiser, 1
Haiser, dat 2
eent war 2
e Bauerenhaus 1
Bauerenhaus mat 1
mat Ställ 1
Ställ a 2
a Scheier, 1
Scheier, dat 1
dat anert 12
anert war 2
e Privathaus 1
Privathaus an 1
Wiertschaft mat 1
mat Wunneng 1
Wunneng war. 1
an d'1970er 8
d'1970er an 1
Rëtsch Villae 1
Villae mat 1
mat klenge 10
klenge Parke 1
Parke ronderëm. 1
ronderëm. Bis 1
d'1970er Joren 5
Placke verkaf. 2
verkaf. Bis 1
an d'1990er 6
d'1990er Jore 3
gouf d'Gebai, 2
d'Gebai, ënner 1
Numm Foyer 1
Foyer européen 1
européen fir 1
fir Empfäng 3
Empfäng a 2
a kulturell 11
kulturell Aktivitéite 1
den EU-Institutioune 1
EU-Institutioune benotzt. 1
an d'1999 1
d'1999 war 1
war Gjilan 1
Gjilan e 1
wichtegen Industriezentrum 1
Industriezentrum mat 1
Rei profitabel 1
profitabel Fabricken, 1
Fabricken, vun 1
anerem d'Tubaks- 1
d'Tubaks- an 1
an d'Heizkierperfabricken 1
d'Heizkierperfabricken iwwerlieft 1
iwwerlieft hunn. 4
an d'70er 3
d'70er Joren 2
de "JEC's-Theater" 1
"JEC's-Theater" an 1
an d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft Ons 1
Ons 'Equipe 1
'Equipe dat 1
dat kritescht 1
kritescht Denken 1
Denken ënner 1
der Studentejugend 1
Studentejugend gefërdert. 1
gefërdert. Bis 1
war Spuenie 1
Spuenie gréisstendeels 1
gréisstendeels en 2
en Agrarland. 1
Agrarland. Bis 1
d'Joer 1924 1
1924 louch 1
louch d'Entrée 2
d'Entrée vun 4
där no 2
Oste geriichter 1
geriichter an 1
aus Ardenner 1
Ardenner Brochstee 1
Brochstee gebauter 1
der Westfassad. 1
Westfassad. Bis 1
d'Mëtt vum 14
meescht Biller 1
Biller a 9
a Kënschtlerateliere 1
Kënschtlerateliere gemoolt 1
gemoolt ginn. 4
nach Spuere 1
enger Vergoldung 1
Vergoldung a 1
enger Bemolung 1
Bemolung ze 1
de Sport 7
Sport du 1
du vum 7
ganzen europäesche 1
europäesche Kontinent 2
Kontinent Besëtz 1
Besëtz ergraff. 1
ergraff. Bis 1
an d'sechzeger 1
d'sechzeger Jore 1
déi schéinst 4
schéinst Geschäftstrooss 1
Geschäftstrooss mat 1
ville qualifizéierten 1
qualifizéierten Antiquairen, 1
Antiquairen, Galerien 1
Galerien a 1
a Bijoutieren. 1
Bijoutieren. Bis 1
Bis August 1
August 2004 3
waren 1.811 1
1.811 Installatiounen, 1
Installatiounen, déi 1
vu solare 1
solare Photozelle 1
Photozelle funktionéieren, 1
funktionéieren, am 1
a Betrib. 14
Bis bei 2
bei d'Eisebunnsbréck 2
d'Eisebunnsbréck bei 1
bei Ust-Kut 1
Ust-Kut kann 1
Schëffer op 2
der Lena 1
Lena fueren, 1
fueren, déi 2
awer zougefruer. 1
zougefruer. Bis 1
bei d'Goar 1
d'Goar vu 1
vu Bijsk 1
Bijsk sinn 1
80 km. 3
km. Bis 1
Bis Beleriand 1
Beleriand um 1
vum Éischten 1
Éischten Zäitalter 1
Zäitalter ënnergaangen 1
ënnergaangen ass, 2
huet d'Insel 2
d'Insel nees 1
nees Tol 1
Tol Sirion 1
Sirion geheescht. 1
Bis d'Ardennenoffensiv 1
d'Ardennenoffensiv war 1
och riets 3
riets dovu 2
dovu sou 3
ee Gebai, 1
Gebai, dat 9
Krich zerstéiert 3
duerno ofgerappt. 1
ofgerappt. Bis 1
Bis dato 1
dato läit 1
läit heizou 1
heizou nach 1
kee Projet 1
Projet de 5
de loi 3
loi vir. 1
vir. Bis 1
Bis datt 1
datt d'Eisebunn 1
d'Eisebunn ëm 1
ëm 1860 2
1860 gebaut 1
gebaut gouf, 24
a Clausen 3
Clausen net 1
vill geschitt. 3
geschitt. Bis 1
Bis d'Batterie 1
d'Batterie komplett 1
komplett eidel 1
eidel war, 3
war, hat 19
Satellit ouni 1
ouni Problem 2
Problem funktionéiert 1
funktionéiert an 4
dräi Pikosatellitte 1
Pikosatellitte goufen 1
all ausgesat. 1
ausgesat. Bis 1
Bis de 8
2020 ware 2
ware 7.928 1
7.928 Residenten 1
Residenten an 1
an Net-Residenten 1
Net-Residenten positiv 1
op Covid-19 1
Covid-19 getest 1
getest ginn. 3
6. Juni 12
Juni war 3
hie politesche 1
politesche Prisonéier 2
Prisonéier am 2
am Gronn. 2
Gronn. Bis 1
et d'Parkierch 1
Par St. 3
St. Bis 1
war d'Bauschelter 1
d'Bauschelter Kierch 1
Kierch d'Parkierch 1
Par Bauschelt. 1
Bauschelt. Bis 1
d'Kierch vun 6
Ënsber och 1
och d'Parkierch 2
Par Ënsber. 1
Ënsber. Bis 1
de brittesche 10
brittesche Fuerscher 1
Fuerscher Stuart 1
Stuart Eves 1
Eves d'Notizen 1
d'Notizen ënnersicht 1
den Angaben 1
Angaben Iwwereneebestëmmunge 1
Iwwereneebestëmmunge mat 1
der Gréisst, 1
Gréisst, der 1
Lag an 7
der Faarf 10
Faarf vum 5
vum Epsilon-Rank 1
Epsilon-Rank fonnt 1
Moment wou 2
wou Arlong 1
Arlong de 1
de Bellemere 1
Bellemere ëmbruecht 1
Bis den 10
déi ungaresch 1
ungaresch Resistenz 1
Resistenz dergéint 1
dergéint kënnen 1
kënnen ukämpfen, 1
ukämpfen, mä 1
mä war 9
war der 15
sowjetescher Arméi 3
Arméi un 1
un Ekipement 1
Ekipement a 1
a Munitioun 1
Munitioun wäit 1
wäit ënnerleeën 1
ënnerleeën an 2
schliisslech missen 1
missen erginn. 3
erginn. Bis 1
13. Februar 15
Februar 1974 2
d'Gemeng Le 1
Le Plain 1
Plain de 1
de Corravillers 1
Corravillers geheescht. 1
13. Januar 7
Januar war 2
Mëtteleuropa nach 1
der Owesdämmerung 1
Owesdämmerung ze 1
Mee 1998 2
1998 hat 1
d'Uertschaft iwwer 1
1967 wéi 2
29. September 10
sinn 2518 1
2518 Ausgaben 1
Ausgaben erauskomm. 1
niddrege Subkriptiounspräis 1
Subkriptiounspräis vun 1
vun 298 1
298 DM 1
DM pro 1
pro Band. 1
Band. Bis 1
2005 hat 2
hat d'Klinick, 1
d'Klinick, déi 1
Famill gesteiert 1
gesteiert gëtt, 1
gëtt, 150 1
150 Mataarbechter 1
vu 24 8
24 Dokteren 1
der Medezin. 1
Medezin. Bis 1
den Hafe 8
Nice gebaut 1
war Villefranche 1
Villefranche deen 1
eenzegen Hafen 1
Hafen an 5
deem Streech 1
Streech an 1
huet dovu 1
dovu finanziell 1
finanziell staark 1
staark profitéiert. 1
profitéiert. Bis 1
Bis d'Enn 1
huet d'Gena 1
d'Gena Rowlands 1
Rowlands Theater 1
den Tëschstopp 1
Tëschstopp bei 1
bei d'Juvasshütta 1
d'Juvasshütta op 1
op 1850 1
1850 Meter 1
Meter sinn 2
Stonne Foussmarsch. 1
Foussmarsch. Bis 1
System offiziell 1
offiziell a 5
Betrib geet 1
geet däerfen 1
am kommerzielle 2
kommerzielle Betrib 2
Betrib nëmmen 2
nëmmen d'CFL-Zich 1
d'CFL-Zich mam 1
mam ETCS 1
ETCS fueren. 1
fueren. Bis 3
Bis Dezember 4
Dezember 1866, 1
1866, wou 1
se eriwwer 1
eriwwer geet, 1
geet, erkranken 1
erkranken tëscht 1
tëscht 8.000 2
8.000 bis 1
bis 10.000 6
10.000 Leit 1
Leit dorun, 1
dorun, a 1
se mécht 1
mécht ronn 2
ronn 3.500 3
3.500 Doudesaffer 1
Doudesaffer am 1
Land - 4
- 1,83 1
1,83 % 1
der Gesamtpopulatioun. 1
Gesamtpopulatioun. Bis 1
et 303 1
303 Observatiounen 1
en Zäitraum 12
vun 42 12
42 Joer 6
Joer gemaach 3
waren. Bis 2
2018 war 7
Famill Lanners. 1
Lanners. Bis 1
2020 hunn 2
hunn d'Radaren 1
d'Radaren 961.615 1
961.615 Mol 1
Mol geblëtzt: 1
geblëtzt: 2016 1
et 222.718 1
222.718 Mol, 1
Mol, 2017 1
2017 207.970 1
207.970 Mol, 1
Mol, 2018 1
2018 207.567 1
207.567 Mol, 1
Mol, 2019 1
2019 184.681 1
184.681 Mol 1
Mol an 4
2020 138.679 1
138.679 Mol. 1
Mol. Bis 1
Bis dohi 9
dohi gouf 3
de grenziwwergräifenden 1
grenziwwergräifenden Trafic 1
Trafic entweder 1
mat Diesellokomotive 1
Diesellokomotive gefuer 1
gefuer oder 1
oder d'Lokomotiv 1
d'Lokomotiv huet 1
Grenz gewiesselt 1
gouf d'Uerdnungszuel 1
d'Uerdnungszuel eréischt 1
zweete mam 1
Numm drugehaangen. 1
drugehaangen. Bis 1
einfache Wee, 1
Wee, deen 2
dacks d'Our 1
d'Our passéiert 1
passéiert huet. 2
dohi këmmere 1
këmmere se 1
mat ëm 4
hir jonk 2
jonk Gesëschter, 1
Gesëschter, déi 1
hinne gebuer 1
gebuer goufen. 3
Bis dohin 15
dohin hat 6
hat d'Admiral 1
d'Admiral Graf 3
Graf Spee 5
Spee néng 1
néng alliéiert 1
alliéiert Handelschëffer 1
Handelschëffer mat 1
engem totalen 1
totalen Tonnage 1
Tonnage vu 1
vu 50.089 1
50.089 britteschen 1
britteschen Tonne 1
Tonne versenkt. 1
versenkt. Bis 1
Ganzt 3,3 1
3,3 Milioune 1
Milioune Pesetas 1
Pesetas kascht. 1
kascht. Bis 1
hat d'Kierch 1
d'Kierch nëmmen 1
e Leembuedem. 1
Leembuedem. Bis 1
dohin haten 1
eenzel Noutebanke 1
Noutebanke villfach 1
villfach hir 1
eege Wärung 1
Wärung erausginn. 1
erausginn. Bis 1
fir hie 17
Roll gespillt, 10
gespillt, datt 1
vu jiddescher 1
jiddescher Ofstamung 1
Ofstamung war; 1
war; seng 1
seng Elteren 17
Elteren hunn 3
Geschwëster wéineg 1
wéineg am 2
Sënn vu 4
vu reliéser 1
reliéser Traditioun 1
Traditioun erzu 1
erzu gehat. 1
gehat. Bis 1
scho bal 8
bal 80 1
80 Aarbechten 1
Aarbechten a 4
sengem Spezialfach 1
Spezialfach publizéiert. 1
publizéiert. Bis 2
hat Modern 1
Modern Talking 2
Talking 13 1
13 Nr. 1
Nr. Bis 1
dohin huet 4
huet d'Element 1
d'Element Ununhexium 1
Ununhexium geheescht. 1
den Atommodell 1
Atommodell nom 1
nom Thomson 1
Thomson gegollt. 1
huet d'humanitär 1
d'humanitär Hëllef 3
Hëllef sech 2
sech – 1
– par 1
par défaut 1
défaut – 1
– op 3
op Artikel 1
Artikel 179 1
179 vum 2
vum Vertrag 4
Vertrag vun 1
der EC 1
EC (Entwécklungspolitik) 1
(Entwécklungspolitik) baséiert. 1
baséiert. Bis 1
der Apdikteschgewerkschaft 1
Apdikteschgewerkschaft engagéiert, 1
engagéiert, vun 2
en zéng 1
President war. 3
dohin hunn 1
d'Leit an 6
an hëlze 2
hëlze Braken 1
Braken an 1
a provisoresche 1
provisoresche bleche 1
bleche Bude 1
Bude gewunnt. 1
gewunnt. Bis 3
dohin hu 1
europäesch Wärunge 1
Wärunge gewiesselt, 1
gewiesselt, lues 1
lues fänke 1
fänke si 1
och un, 2
un, Suen 1
ze léinen. 1
léinen. Bis 1
dohin nennt 1
nennt hie 1
sech "Ryuzaki". 1
"Ryuzaki". Bis 1
Bis dohinner 2
dohinner muss 1
Verkéier iwwer 2
iwwer d'Strooss 4
d'Strooss laanscht 1
laanscht d'Killweieren 1
d'Killweieren an 1
de Rond-Point 1
Rond-Point Rämerech 1
Rämerech knéchelen. 1
knéchelen. Bis 1
dohin ware 1
véier vun 4
den ufanks 3
ufanks sechs 1
sechs Steierkreesel 1
Steierkreesel ausgefall, 1
ausgefall, d'Teleskop 1
d'Teleskop war 1
mat verréngerter 1
verréngerter Effizienz 1
Effizienz betribsfäeg. 1
betribsfäeg. Bis 1
dohi sinn 1
nach epuer 1
epuer kleng 2
kleng Baachen 7
Baachen dragelaf 1
dragelaf an 1
zwar de 9
des Huttes 1
Huttes an 1
an d'Baach 1
d'Baach mam 1
mam numm 1
numm Le 1
Le Louba. 1
Louba. Bis 1
dohi stéisst 1
stéisst d'Schwaarz 1
d'Schwaarz Iernz 3
Iernz déi 1
déi d'Grenz 1
de Gemenge 19
Gemenge Beefort 1
Beefort a 2
a Bäerdref 3
Bäerdref mécht 1
mécht un 1
den CR121. 1
CR121. Bis 1
dohi war 3
war d'Theorie, 1
d'Theorie, datt 2
datt Meteoritten 1
Meteoritten extraterrestresch 1
extraterrestresch wiere 1
wiere vun 1
meeschte Wëssenschaftler, 1
Wëssenschaftler, besonnesch 1
der Académie 27
Académie française, 1
française, ofgeleent 1
ofgeleent ginn. 1
e Chouer 1
Chouer net 1
vu Sänger, 1
Sänger, mä 1
mä ganz 3
ganz allgemeng 3
vu Persounen, 4
zesumme musizéiert 1
musizéiert hunn. 1
dohi ware 1
ware vill 5
verschidden Nullmeridianen 1
Nullmeridianen am 1
Gebrauch. Bis 1
Bis d'Saison 1
d'Saison 2011 1
fir d'UC 1
d'UC Dippech 1
Dippech gefuer. 1
gefuer. Bis 2
Bis duer 1
duer huet 1
Bis du 1
du konnt 2
konnt keen 3
keen him 2
him eppes 2
eppes undoe 1
undoe well 1
duerch mënschlech 3
mënschlech Waffen 1
Waffen net 2
net konnt 9
konnt blesséiert 1
elo (2016) 1
(2016) gouf 1
Deel tëscht 8
de Rollingergrund 4
Rollingergrund an 1
der Route 3
Route d'Arlon 1
d'Arlon bebaut. 1
bebaut. Bis 1
elo 5 1
5 CD-en, 1
CD-en, hiren 1
éischten CD 1
CD mat 3
a. engem 1
engem Wierk 3
vum Walter 4
Walter Civitareale 2
Civitareale ass 2
vu Pizzicato 1
Pizzicato als 1
als "meilleur 1
"meilleur CD 1
CD du 1
du mois" 1
mois" agestuuft 1
elo ass 6
Präis bal 1
nëmmen u 1
u Männer 1
Männer verdeelt 1
verdeelt ginn. 7
een äerdnoen 1
äerdnoen Objet 2
engem Risiko 2
Risiko méi 1
wéi Null 1
Null bekannt; 1
bekannt; fir 1
den (29075) 1
(29075) 1950 1
1950 DA 4
DA gëtt 1
en enke 4
enke Rendez-vous 2
Rendez-vous am 1
Joer 2880 1
2880 virausgesot. 1
virausgesot. Bis 1
net gelongen, 10
gelongen, déi 3
déi Gravitatiounswellen 1
Gravitatiounswellen onmëttelbar 1
onmëttelbar nozeweisen. 1
nozeweisen. Bis 1
kee Koméitenimpakt 1
Koméitenimpakt an 1
der Äerdgeschicht 3
Äerdgeschicht geséchert 1
geséchert bestätegt. 1
bestätegt. Bis 1
Situatioun allerdéngs 1
allerdéngs nach 8
net agetrueden. 1
agetrueden. Bis 1
elo gëtt 2
et zéng 2
zéng Filmer 1
Filmer woubäi 1
woubäi den 13
den zéngte 1
zéngte bis 1
de japanesche 3
japanesche Kinoen 2
Kinoen erauskoum. 1
elo goufe 2
puer Iwwerreschter 2
Iwwerreschter op 2
Plaz fonnt. 1
fonnt. Bis 2
elo goufen 3
goufen 82 1
82 Satellitte 1
Satellitte gestart, 1
gestart, déi 1
nom Erreeche 3
Erreeche vum 3
vum Orbit 2
Orbit eng 2
eng OSCAR-Nummer 1
OSCAR-Nummer kruten. 1
kruten. Bis 2
der Betreiung 3
Betreiung vum 1
vum Hans 11
Hans Georg 3
Georg Bock 3
Bock méi 1
70 Diplomaarbechten 1
Diplomaarbechten a 1
30 Doktoraarbechte 1
Doktoraarbechte geschriwwen. 1
geschriwwen. Bis 2
keng Trojaner 1
Trojaner op 1
op L 1
5 nogewisen. 1
nogewisen. Bis 1
elo gouf 2
eréischt eng 4
Kéier sou 2
ee font, 1
font, deen 1
en Alter 8
7 Millioune 7
Joer datéiert 3
datéiert gouf. 1
goufe véiermol 1
véiermol sou 2
vill Koméite 1
Koméite vun 5
der Ënnergrupp 3
Ënnergrupp I 1
I entdeckt, 1
entdeckt, wéi 3
wéi Membere 1
Ënnergrupp II. 1
II. Bis 2
säin Airpod 1
Airpod nëmmen 1
nëmmen zu 12
Lëtzebuerg homologéiert 1
homologéiert (Fréijoer 1
(Fréijoer 2011), 1
2011), mä 1
mä just 13
just ënner 5
Norm vun 1
vun Dräirieder 1
Dräirieder ënner 1
ënner 40 2
40 km/h. 1
km/h. Bis 1
elo hat 1
hat d'FIFA 1
d'FIFA 8 1
8 Presidenten. 1
Presidenten. Bis 1
elo hunn 2
ëmmer Spiller 1
Spiller aus 3
dräi ënnerschiddlechen 1
ënnerschiddlechen Natiounen 1
Natiounen déi 2
dräi éischt 5
Plaze beluecht. 1
beluecht. Bis 1
hir Bicher 2
Bicher eng 2
Oplo a 1
a mëttlerer 1
mëttlerer sechsstelleger 1
sechsstelleger Héicht 1
Héicht erreecht, 1
erreecht, virun 1
allem hir 2
hir Filmbicher. 1
Filmbicher. Bis 1
elo konnt 2
den F.C. 1
F.C. Syra 2
Syra Mensder 2
Mensder nach 1
keen nationalen 1
nationalen Titel 1
Titel huelen, 1
nach ni 16
ni d'Coupe 1
Luxembourg gewonnen. 1
gewonnen. Bis 2
elo konnten 2
konnten dräi 1
dräi verschidde 11
verschidde Parteien 2
Parteien de 2
vun Indie 1
Indie stellen. 1
stellen. Bis 1
konnten Homosexueller 1
Homosexueller duerchaus 1
duerchaus Priister 1
Priister ginn, 1
ginn, soulaang 1
soulaang se 2
se geluewen, 1
geluewen, abstinent 1
abstinent se 1
se bleiwen. 1
bleiwen. Bis 2
elo konnte 1
konnte sechs 1
sechs Planéiten 1
Planéiten nogewise 1
den HD 4
HD 40307 3
40307 kreesen. 1
kreesen. Bis 1
keng Berechnung 1
Berechnung vun 1
vum System 15
System gemaach 1
elo sinn 5
dat d'Markusevangelium, 1
d'Markusevangelium, d'Bréiwer 1
d'Bréiwer un 1
un d'Galater, 1
d'Galater, d'Epheser 1
d'Epheser an 1
an d'Philipper. 1
d'Philipper. Bis 1
iwwer 250 4
250 verschidde 1
verschidde Mutatioune 1
Mutatioune vum 1
vum Wilson-Gen 1
Wilson-Gen bekannt. 1
bekannt. Bis 1
vill gestreete 1
gestreete KBO 1
KBO bekannt 1
bekannt (zum 1
Beispill 1996 1
1996 TL 1
TL 66 1
66 mat 1
Bunn an 7
enger Bunnschréiegt 4
Bunnschréiegt vu 6
vu 24°). 1
24°). Bis 1
elo si 1
si wäit 1
iwwer 500.000 2
500.000 Stécker 1
Stécker hiergestallt 1
elo war 1
130 TV- 1
TV- a 12
Kinosfilmer ze 9
Bis ëm 3
ëm 1930 1
de Steendrock 2
Steendrock fir 1
verschidden Drocksaache 1
Drocksaache ganz 1
ganz heefeg 2
heefeg agesat, 1
agesat, gouf 1
duerno sukzessiv 1
sukzessiv vum 1
vum Offsetdrock 1
Offsetdrock ofgeléist 1
haut just 8
am Konschtberäich 1
Konschtberäich agesat. 1
agesat. Bis 1
ëm 1970 1
1970 huet 10
huet d'Chimiesindustrie 1
d'Chimiesindustrie an 1
an d'Autoskonstruktioun 1
d'Autoskonstruktioun d'Stad 1
d'Stad opliewe 1
gelooss. Bis 1
déi siwen 4
siwen Auer 1
Auer huet 4
en décken 2
décken Niwwel 2
Niwwel verhënnert, 1
verhënnert, datt 11
sech d'Kontrahente 1
d'Kontrahente géigesäiteg 1
géigesäiteg kloer 1
kloer gesinn 1
Bis Enn 9
Enn 2008 7
hunn d'Maschinnen 1
d'Maschinnen d' 1
2011 wëll 1
wëll d' 1
sinn 33 1
33 Bänn 1
Enn 2015 8
iwwer 140 10
140 Kinos- 8
Enn 2019 6
2019 si 1
40 Bänn 1
Enn 2020 3
knapps 50 6
50 Coursse 1
Coursse gefuer. 1
2020 war 3
den LSAP-Politiker 1
LSAP-Politiker Gaston 1
Gaston Greiveldinger 1
Greiveldinger Buergermeeschter. 1
Buergermeeschter. Bis 1
Enn dës 1
dës Joers 1
Joers gouf 1
et vu 9
ronn 75.000 2
75.000 Leit 1
Leit besicht, 1
besicht, bal 1
bal esou 3
esou vill 1
aalt Gebai 4
Gebai am 6
ganze Joer 3
2018. ; 1
; bis 1
Juli 2014 12
et zéngdausende 1
zéngdausende vun 1
vun Doudegen 3
Doudegen an 4
1,2 Milliouen 1
Milliouen Leit, 1
dem Krichsgebitt 1
Krichsgebitt hu 1
misse fortlafen. 2
fortlafen. Bis 1
Enn Mee 2
de Britte 4
Britte gelongen, 1
gelongen, 7.200 1
7.200 Mann 1
Mann ze 5
ze sammelen. 9
sammelen. Bis 1
Bis en 1
en zeideg 2
zeideg ass, 2
Kéis zweemol 1
zweemol d'Woch 2
d'Woch ofgeriwwen 1
ofgeriwwen an 1
an ëmgedréint. 2
ëmgedréint. Bis 1
Bis ewell 6
ewell eng 7
lescht Kéier 4
Kéier gouf 8
den Dënzelt 1
Dënzelt 1993-1994 1
1993-1994 an 1
gesat, ë. 1
a. gouf 2
neien Daachstull 1
Daachstull opgeriicht. 1
opgeriicht. Bis 1
ewell goufen 2
Ganze 543 1
543 sou 1
sou Monumenter 1
Monumenter repertoriéiert. 1
repertoriéiert. Bis 1
300 Milliounen 3
Milliounen Albume 2
Albume verkaaft. 2
verkaaft. Bis 2
ewell huet 1
Rëtsch Kuerzfilmer, 1
Kuerzfilmer, Videoclippen 2
Videoclippen an 1
an experimentell 2
experimentell Filmer 1
gedréint. Bis 1
ewell konnt 1
konnt weder 1
weder vun 3
vun Archeologen, 1
Archeologen, Anthropologen 1
Anthropologen nach 1
nach Ethnologen 1
Ethnologen eendeiteg 1
eendeiteg bestëmmt 1
bestëmmt ginn, 7
déi Zeechnunge 1
Zeechnunge bezwecke 1
bezwecke sollten, 1
sollten, oder 1
fir wat 6
se gutt 7
gutt waren. 3
ewell si 1
duerch d'USA 2
d'USA ( 1
( Bis 3
Bis gutt 1
gutt an 19
d'19. Bis 2
Bis haut 39
haut (2009) 1
(2009) gehéiert 1
gehéiert dem 9
dem Wercollier 1
Wercollier seng 1
seng Skulptur 1
Skulptur zu 1
den Highlights 1
Highlights an 1
dësem Musée. 1
Musée. Bis 1
haut (2015) 3
(2015) huet 2
haut 2015 1
den Daniel 10
Daniel Day-Lewis 2
Day-Lewis als 1
als Eenzegen 1
Eenzegen den 1
den Oscar 10
Oscar als 5
als beschte 8
Schauspiller dräimol 1
dräimol kritt. 1
kritt. Bis 1
Bis Haut 1
Haut (2015) 1
Kinos- a 2
a TV-Filmer 1
TV-Filmer matgespillt. 55
matgespillt. Bis 1
(2015) war 1
130 Kinos- 18
ass d'1608 1
d'1608 sou 1
sou ugestrach. 1
ugestrach. Bis 1
eenzeg anstänneg 1
anstänneg Méiglechkeet 1
fir vu 2
vu Macau 5
Macau op 1
op Hongkong 1
Hongkong ze 1
ze kommen 14
déi (traditionell) 1
(traditionell) Schnellbooter 1
Schnellbooter (den 1
(den Dag 1
Dag iwwer 4
am Véierelstonnentakt) 1
Véierelstonnentakt) oder 1
den Helikopter 1
Helikopter (fir 1
(fir déi 2
sech leeschte 1
leeschte kënnen). 1
kënnen). Bis 1
ass d'Enid 1
d'Enid Blyton 1
Blyton mat 1
Millioune verkaafte 2
verkaafte Bicher 3
Bicher international 1
international eng 2
de Kannerbuchauteure 1
Kannerbuchauteure mat 1
deem gréisste 5
gréisste kommerzielle 1
kommerzielle Succès. 1
Succès. Bis 1
ass Dragon 1
Ball ee 1
de populäersten 4
populäersten an 2
an aflossräichste 1
aflossräichste Mangae 1
Mangae vun 1
ass d'Universitéit 2
d'Universitéit eng 1
deene Beschten 1
Beschten an 2
dëser Industrie 1
Industrie bliwwen. 1
bliwwen. Bis 1
den duebele 2
duebele Rankwall 1
Rankwall z'erkennen, 1
z'erkennen, deen 1
deen d'Bewunner 1
d'Bewunner als 1
als Schutzmoossnam 1
Schutzmoossnam géint 1
géint d'Germanen 1
d'Germanen opgeriicht 1
opgeriicht hunn. 1
net kloer, 7
kloer, ob 4
deem Mord 1
Mord ëm 1
eng spontan 2
spontan Dod 1
Dod handelt 1
handelt oder 1
se geplangt 1
geplangt war. 5
Plaz all 1
eng Commemoratiounsfeier, 1
Commemoratiounsfeier, fir 1
un hien 17
vill amerikanesch 2
amerikanesch Zaldoten 2
Zaldoten z'erënneren, 1
z'erënneren, déi 3
dobäi hiert 1
Liewe gelooss 4
gelooss hunn. 7
haut blift 1
blift de 1
de Bichon 1
Bichon en 1
en onvergiesslecht 1
onvergiesslecht Symbol 1
vum Télévie. 1
Télévie. Bis 1
erhale si 2
vu Freskemolereie 1
Freskemolereie aus 1
dem 16. 10
16. Joerhonnert, 4
Joerhonnert, D'Säitenaltär 1
D'Säitenaltär si 1
vu 1671. 2
1671. Bis 1
haut gëtt 12
gëtt d'Porta 1
d'Porta Nigra 1
Nigra just 1
just vum 4
vum Eegegewiicht 1
Eegegewiicht a 1
puer Eiseklameren 1
Eiseklameren zesummegehalen. 1
zesummegehalen. Bis 1
ongeféier 3000 2
3000 Jati. 1
Jati. Bis 1
gëtt „Palomar-Leiden“ 1
„Palomar-Leiden“ fir 1
haut gi 3
verschidde Quelle 2
Quelle verschidden 1
verschidden Date 1
fir d'Distanz 3
der Magellanescher 1
Wollek un, 1
un, se 1
se variéieren 1
variéieren tëscht 1
tëscht 40 2
40 an 3
an 80 8
80 kpc. 1
kpc. Bis 1
haut gouf 3
gouf d'2020 1
d'2020 als 1
eenzeg Maschinn 1
Maschinn verschrott. 1
verschrott. Bis 1
haut goufe 3
just Reschter 1
engem fonnt, 1
tëscht 5,8 1
5,8 an 1
an 5,2 1
5,2 Millioune 2
datéiert ginn. 1
haut goufen 2
goufen 28 1
28 Nobelpräisser 1
Nobelpräisser u 1
u Fuerscher 1
Fuerscher verginn, 1
verginn, déi 2
am Cavendish-Laboratoire 1
Cavendish-Laboratoire geschafft 1
geschafft haten. 2
haten. Bis 1
dräi Stralungsceinture 1
Stralungsceinture vun 1
Äerd entdeckt. 1
entdeckt. Bis 2
ronn 20.000 4
Leit Affer 1
der Katastroph, 1
Katastroph, eng 1
eng 100.000 2
100.000 Mënsche 1
Mënsche leiden 1
leiden u 1
u chronesche 1
chronesche Kränkten, 1
Kränkten, déi 1
ze heele 1
heele sinn, 1
och Auswierkungen 4
Auswierkungen op 9
Kanner hunn: 2
hunn: All 1
All véiert 1
véiert Gebuert 1
Gebuert zu 1
zu Bhopal 1
eng Doudgebuert. 1
Doudgebuert. Bis 1
e Schiedel 1
Schiedel fonnt. 1
gouf keng 10
keng Donkel 1
Donkel Galaxis 2
Galaxis mat 1
engem Schwaarze 7
Schwaarze Lach 12
Lach am 9
Zentrum entdeckt. 1
haut huet 3
huet d'Hilary 1
d'Hilary Duff 1
Duff iwwer 1
iwwer 13 3
13 Millioune 1
Millioune CDe 1
CDe verkaaft, 1
verkaaft, a 1
hirem leschten 1
leschten Album 3
Album huet 3
elo am 10
2007 knapps 1
Millioun Exemplarer 2
Exemplarer verkaaft. 2
kee Sportler 1
Sportler d'Course 1
d'Course méi 1
eemol gewonnen. 1
haut kämpft 1
kämpft Tabzonspor 1
Tabzonspor fir 1
de Championstitel 2
Championstitel 2010/11 1
2010/11 a 1
a posteriori 2
posteriori unerkannt 1
kréien. Bis 2
haut konnten 1
konnten am 6
am Gebitt 9
Gebitt ëm 2
ëm 230 1
230 Vullenaarten 1
Vullenaarten nogewise 1
der ëm 1
ëm 90 4
90 als 1
als Bréivulle 1
Bréivulle gëllen. 1
gëllen. Bis 1
Ëffentlechkeet ëmstridden 1
ass d'Enzyklika 1
d'Enzyklika Humanae 1
Humanae Vitae, 1
Vitae, an 1
Paul VI. 3
VI. Bis 1
haut sinn 6
sinn 199 1
199 Leit 1
begruewen. Bis 1
all Versich, 1
Versich, d'Beweegungs- 1
d'Beweegungs- an 1
an d'Distanzdate 1
d'Distanzdate genee 1
ze bestëmmen, 9
bestëmmen, net 1
net gelongen; 1
gelongen; d'Distanz 1
d'Distanz gëtt 1
op 170 1
170 ± 1
± 70 1
70 pc 1
pc geschat. 1
geschat. Bis 1
dësem Verband 1
Verband iwwer 1
iwwer 26.000 2
26.000 Veräiner 1
Veräiner a 5
wéi 6 3
6 Millioune 7
Millioune Memberen 2
Memberen affiliéiert 1
affiliéiert an 1
domat de 22
gréisste Sportverband 1
Sportverband vun 1
dat di 1
di eenzeg 1
eenzeg Schoulbicher 1
den Zeechenunterrecht 1
Zeechenunterrecht déi 1
Lëtzebuerger publizéiert 1
publizéiert goufen 1
goufen Michels, 1
Michels, Guy. 1
Guy. Bis 1
sinn d'Froen 1
d'Froen doriwwer, 1
doriwwer, wie 1
wie wat 2
wat geschriwwen 1
net beäntwert. 2
beäntwert. Bis 1
do 1.086 1
1.086 Uergele 1
Uergele gebaut 2
haut stinn 1
ville Plazen 7
Plazen uechter 1
uechter d'Belsch, 1
d'Belsch, trotz 1
trotz senge 3
senge Verbriechen 1
Verbriechen am 1
Kongo, Statue 1
Statue vum 4
vum Leopold 3
Leopold II. 1
haut streiden 1
streiden d'Fuerscher 1
d'Fuerscher driwwer, 1
driwwer, op 1
deen Delikt 2
Delikt mat 1
mat "Vergewaltegung" 1
"Vergewaltegung" oder 1
oder "Entféierung" 1
"Entféierung" z'iwwersetzen 1
z'iwwersetzen ass. 1
ass. Bis 3
de Luchini 1
Luchini an 1
70 Kinos- 6
Bis Januar 1
2012 ware 2
ware 45 2
45 Progress-Raumschëffer 1
Progress-Raumschëffer fir 1
de Ravitaillement 6
Ravitaillement vun 5
der ISS 9
ISS agesat 1
Bis Juli 1
si Allianz 1
de Konservativen 2
Konservativen a 2
a Reformisten 2
Reformisten an 1
a virdrun 2
virdrun bis 1
Oktober 2016 8
2016 Allianz 1
Europäesche Konservativen 1
Reformisten geheescht. 1
Bis Juni 1
den Alex 6
Alex Fixmer. 1
Fixmer. Bis 1
Bis kuerz 1
viru 1962 1
1962 gouf 1
der Lann 3
Lann e 1
e Pëtz, 1
Pëtz, deen, 1
wéi d'Waasserleitung 1
d'Waasserleitung geluecht 1
geluecht gouf, 2
gouf, zougeschott 1
zougeschott gouf. 3
Bis Mäerz 3
et sou, 5
sou, datt 19
en d'Gesetzer 1
d'Gesetzer bannent 1
bannent dräi 4
nom definitive 1
definitive Vott 1
Vott an 2
Chamber sanctionnéiert 1
sanctionnéiert a 1
a promulgéiert 2
promulgéiert huet 1
huet Article 1
Article 34: 1
34: Le 1
Le Grand-Duc 1
Grand-Duc sanctionne 1
sanctionne et 1
et promulgue 1
promulgue les 1
les lois. 1
lois. Bis 1
2010 sollt 1
sollt d'Sond 3
d'Sond weider 1
weider acceleréiert 1
ginn, d'Réckrees 1
d'Réckrees war 1
de Juni 5
2010 geplangt. 1
geplangt. Bis 1
2018 koumen 1
koumen dobäi 2
dobäi ronn 1
ronn 350.000 2
350.000 Mënschen 1
d'Liewen, 7 1
si Flüchtlingen 1
Flüchtlingen an 2
den Nopeschlänner 7
Nopeschlänner an 2
an Europa, 23
Europa, a 2
a weider 14
weider 6,3 1
6,3 Millioune 1
Millioune hu 1
Plaze bannent 1
bannent Syrie 1
Syrie flüchten. 1
flüchten. Bis 1
Bis Mee 2
Mee 1982 2
1982 war 3
du Riichter 1
Riichter um 9
um Bezierksgeriicht 2
Bezierksgeriicht Lëtzebuerg 2
1986 Avocat 1
Avocat général. 1
général. Bis 1
Mee 2014 14
iwwer 15 19
Millioune Bänn 2
Serie an 6
an Ëmlaf 3
Ëmlaf bruecht. 1
bruecht. Bis 1
Bis Mëtt 2
Mëtt den 3
nach Wäin 1
Wäin do 1
do produzéiert, 1
produzéiert, duerno 1
puer Familljemembere 1
Familljemembere vun 2
Famill Würth 1
Würth bis 1
bis 1964 8
1964 dra 1
dra gewunnt. 2
Mëtt Dezember 1
iwwer 50.000 3
50.000 Leit 1
Kino kucken. 1
kucken. Bis 1
Bis November 1
2019 goufen 1
goufen 19 1
19 Schoulen 1
Schoulen ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Bis 1
Bis op 18
op 12 9
12 Biller 2
Biller huet 2
Wierk missen 1
missen zu 3
zu Moskau 10
Moskau loossen. 1
dat hellste 2
hellste Ceintureobjet 1
Ceintureobjet Vesta 1
Vesta sinn 1
aus net 12
dem bloussem 2
op d'Bierger 2
d'Bierger am 1
ass Sibirien 1
Sibirien relativ 1
relativ flaach. 2
flaach. Bis 1
ganz hell 6
hell Vertrieder 1
Vertrieder blouwen 1
blouwen déi 2
meescht an 6
Vergaangenheet onbemierkt. 1
onbemierkt. Bis 1
den haitegen 8
haitegen Dag 1
Dag ass 8
Territoire och 1
engem Bëschof. 1
Bëschof. Bis 1
den Nordosten 1
Nordosten huet 1
Frankräich haaptsächlech 1
haaptsächlech natierlech 1
natierlech Grenze 1
Grenze mat 1
den Nopeschlänner. 2
Nopeschlänner. Bis 1
op d'Nørrejyske 1
d'Nørrejyske Ø, 1
Ø, nërdlech 1
vu Jylland 1
Jylland geleeën 1
geleeën an 1
an zweetgréisst 1
zweetgréisst Insel 1
an Dänemark, 2
Dänemark, leien 1
déi grouss, 2
grouss, bevëlkerungsdicht 1
bevëlkerungsdicht Inselen 1
Inselen ëstlech 1
der Hallefinsel. 2
Hallefinsel. Bis 1
op eent, 1
eent, dat 1
sech verstoppe 1
verstoppe konnt, 1
konnt, an 4
eng Educatrice, 1
Educatrice, sou 1
wéi d'Direktesch, 1
d'Direktesch, déi 1
déi zoufälleg 2
zoufälleg am 1
Ament vun 6
der Raffle 1
Raffle net 1
net do 5
do war, 8
huet keent 1
keent iwwerlieft. 1
iwwerlieft. Bis 1
e Grapp 6
Grapp voll 6
voll Zeenen 1
Zeenen ass 1
ass alles 6
mat "Nuechtsiicht" 1
"Nuechtsiicht" gefilmt. 1
gefilmt. Bis 1
Ausnam haten 1
haten all 4
seng Bassgittare 1
Bassgittare 4 1
4 Säiten. 1
Säiten. Bis 1
puer Ausname 4
Ausname gëtt 1
déi Verbindung 6
Verbindung ëmmer 1
ëmmer bis 1
sinn d'Rías 1
d'Rías Baixas-Wäiner 1
Baixas-Wäiner déi 1
bescht wäiss 1
wäiss Wäiner 3
Wäiner a 1
a Spuenien. 14
Spuenien. Bis 1
puer Garen, 1
Garen, déi 1
déi ewechgerappt 1
ewechgerappt goufen, 1
goufen, stinn 2
meescht Garen 1
Garen a 1
a Gardshaisercher 1
Gardshaisercher nach 1
nach laanscht 2
laanscht d'Streck 3
d'Streck a 1
och bewunnt. 3
bewunnt. Bis 1
puer Haiser, 1
eng Granat 1
Granat zerstéiert 1
zerstéiert gi 8
keng gréisser 7
gréisser Schied. 1
Schied. Bis 1
puer Varianten 3
Varianten (op 1
(op déi 1
am nächsten 2
nächsten Abschnitt 1
Abschnitt agaange 1
agaange gëtt), 1
gëtt), ass 1
ass d'Zil 3
d'Zil beim 1
beim Poker, 1
Poker, déi 1
héchst Hand 1
op Faro 1
Faro sinn 1
30 km, 1
km, bis 1
bei d'spuenesch 2
d'spuenesch Grenz 4
Grenz grad 1
vill. Bis 1
op Héicht 1
vu Charleville 2
Charleville huet 1
eng eng 4
vu siwendausendsechshonnertzweenachtzeg 1
siwendausendsechshonnertzweenachtzeg Quadratkilometer, 1
Quadratkilometer, wat 1
wat enger 5
enger Breet 15
Breet vu 16
knapps 20 1
km entsprécht. 1
entsprécht. Bis 1
op Schweech 1
Schweech heescht 1
se Huewelerbaach. 1
Huewelerbaach. Bissau 1
Bissau ass 1
sengem Hafen 1
dem Fluchhafen 1
Fluchhafen dee 1
dee wichtegsten 6
wichtegsten Handelszentrum 1
Handelszentrum a 1
a Guinea-Bissau. 1
Guinea-Bissau. Bis 1
Bis se 1
se gepléckt 1
gepléckt ka 1
ginn, verginn 1
verginn 10 1
gëtt just 6
just d'Häerzstéck 1
d'Häerzstéck gebraucht. 1
Bis Sevilla 1
Sevilla ass 1
Floss och 1
fir Héichmierschëffer 1
Héichmierschëffer schëffbar. 1
schëffbar. Bis 1
Bis spéit 1
Bis spéitstens 1
spéitstens 2023 1
2023 soll 2
soll d'Spidol 1
d'Spidol um 1
Kierchbierg ëm 1
een Tuerm 2
Tuerm mat 13
15 Stäck 1
Stäck erweidert 1
erweidert ginn, 4
deem ënner 1
anerem d'Escher 1
d'Escher Clinique 1
Clinique Sainte-Marie 1
Sainte-Marie soll 1
soll integréiert 1
Bis Summer 1
2000 hat 3
den Sarja 1
Sarja déi 1
komplett Energieversuergung, 1
Energieversuergung, Lagreegelung 1
a Klimasteierung 1
Klimasteierung fir 1
fir d'Raumstatioun 2
d'Raumstatioun iwwerholl. 1
iwwerholl. Bis 1
Bis Ufanks 1
Ufanks vum 1
ass ugeholl 1
datt planetaresch 1
Niwwelen d'Virstuf 1
d'Virstuf vu 1
Stären duerstellen. 1
duerstellen. Bis 1
Bis uganks 2
uganks der 10
der 1990er 10
e Betrib, 1
Betrib, och 1
wann zum 1
Schluss net 1
méi dra 2
dra gemuel 1
gemuel gouf, 1
gouf, mä 6
nach Käre 1
Käre gebrach. 1
gebrach. Bis 1
uganks vum 8
Escher Bësch 3
Bësch (Clair-Chêne), 1
(Clair-Chêne), am 1
Stad, déi 8
déi Plaz, 4
Plaz, wou 20
wou d'Escher 1
d'Escher "eraus 1
"eraus an 1
an d'Gréngs" 1
d'Gréngs" goungen. 1
goungen. Bis 1
Bis um 2
ass esou 3
eng Populatioun 4
Populatioun vu 1
vu 400-500 1
400-500 Déieren 1
Déieren entstanen, 1
Joren zimmlech 2
zimmlech stabil 1
stabil bliwwen 1
vum Dag, 2
Dag, waren 1
waren d'Ziler 1
d'Ziler vun 2
der Divisioun 4
Divisioun all 1
all erreecht. 1
erreecht. Bis 1
Bis un 2
déi 200 4
200 Persounen 1
Persounen hunn 3
um Ofbau 1
Ofbau geschafft. 1
geschafft. Bis 2
Neimillen de 1
Josy Mersch 3
Mersch (*1941), 1
(*1941), dem 1
dem Arsène 1
Arsène säi 1
Jong, nach 1
nach Beem 1
den elektresch 2
elektresch bedriwwene 2
bedriwwene Seeë 1
Seeë vun 1
der Bréisseler 5
Bréisseler Traditiounsfirma 1
Traditiounsfirma Brenta 1
Brenta geseet, 1
geseet, déi 1
déi dunn 10
halleft Joerhonnert 5
Joerhonnert kruten. 1
Bis viru 4
viru 15 4
dës Flouerplaz 1
Flouerplaz eidel 1
eidel Gewan, 1
Gewan, an 1
kleng Stroosse 1
Stroosse ware 1
ware schlecht 2
schlecht Feldweeër. 1
Feldweeër. Bis 1
viru kuerzem 7
kuerzem gouf 1
den indesche 1
indesche Wollef 1
Wollef als 1
de Stammpapp 3
Stammpapp vum 1
vum Haushond 1
Haushond ugeholl. 1
ugeholl. Bis 1
Bis virun 3
virun e 9
Joer konnt 2
enger Pendelkabinn 2
Pendelkabinn direkt 1
vum Furi 1
Furi op 1
op Furgg 1
Furgg fueren. 1
war d'Insel 1
d'Insel Privatbesëtz 1
Privatbesëtz an 4
virun honnert 1
de Spelz 1
Spelz an 1
Europa wäit 1
wäit verbreet 12
verbreet a 3
dunn allerdéngs 2
allerdéngs vum 4
vum Weess 1
Weess ëmmer 1
méi verdrängt 1
verdrängt an 1
nei Naturkaschternierung 1
Naturkaschternierung erëm 1
erëm entdeckt 1
viru wéinege 2
wéinege Joerzéngte 1
Joerzéngte stoungen 1
stoungen awer 3
keng rouend 1
rouend Referenzpunkten 1
Referenzpunkten zur 1
Dispositioun, déi 2
déi héijeren 1
héijeren Uspréch 1
Uspréch gereecht 1
gereecht hätten. 1
hätten. Bis 1
wéinege Jore 1
net bekannt, 18
bekannt, wien 1
wien de 6
de Mammekierper 2
Mammekierper vun 1
de Quadrantiden 1
Quadrantiden ass. 1
Bis xxxx 1
xxxx goufen 1
goufen d'Ministere 1
d'Ministere Generaldirekter 1
Generaldirekter genannt. 1
Bis zu 36
1000 Mann 1
Mann hu 1
Summerméint do 1
do opghal. 1
opghal. Bis 1
20 där 1
där tropescher 1
tropescher Wirelstierm 1
Wirelstierm ploen 1
ploen d'Land 1
d'Land pro 1
pro Saison. 1
Saison. Bis 1
zu 220 2
220 Leit 2
Leit kënnen 2
kënnen ewell 1
ewell do 1
do wunnen. 3
wunnen. Bis 1
zu 400 4
400 Prisonéier 1
Prisonéier sollen 1
sollen dran 1
dran ënnerbruecht 1
ënnerbruecht kënne 1
zu 7 5
7 Spiller 1
Spiller däerfen 1
däerfen op 1
der Bänk 1
Bänk sëtzen. 1
sëtzen. Bis 1
zu 800 2
800 Schüler 2
Schüler hunn 2
hunn deemools 10
deemools do 3
do studéiert. 1
studéiert. Bis 1
zu 8.500 1
8.500 Leit 1
Leit sinn 10
dës Show 1
Show 2007 1
2007 kuckegaangen. 1
kuckegaangen. Bis 1
zu 85 2
85 kg 1
kg Hydrazin 1
Hydrazin kënne 1
Stuf matgeholl 1
matgeholl ginn. 3
Japan iwwer 1
iwwer 350 2
350 Joer 2
laang keng 3
keng Hiriichtunge 1
Hiriichtunge méi 1
méi ginn. 2
Dag ware 1
ronn 1900 1
1900 Ënnerschrëften 1
Ënnerschrëften zesummekomm. 1
zesummekomm. Bis 1
Moment waren 2
waren 62.400.000 1
62.400.000 Frang 1
Frang an 4
an d'Fabrick 1
d'Fabrick investéiert 1
investéiert ginn. 5
vum Space 2
Shuttle huet 1
der Entdeckung 11
vum MOA-2007-BLG-192Lb 1
MOA-2007-BLG-192Lb hat 1
ni e 6
Planéit fonnt, 1
Stär mat 20
20 Prozent 3
der Sonnemass 3
Sonnemass kreest. 1
kreest. Bis 1
der leschten 1
leschten Iwwerdroung 1
Iwwerdroung ( 1
Publikatioun vu 4
sengen Observatioune 4
Observatioune war 1
war vill 5
vill Zäit 11
Zäit vergaangen. 1
vergaangen. Bis 1
dësem Zäitpunkt 16
Zäitpunkt hat 5
de Stan 1
Stan Lee 4
Lee all 1
all Geschicht 2
Geschicht geschriwwen. 2
Zäitpunkt huet 4
gréisster Eegebeweegung 1
Eegebeweegung gegollt. 1
enger offizieller 4
offizieller Festleeung 1
Festleeung duerch 1
duerch d'I. 1
d'I. Bis 1
hirem Doud, 6
Doud, den 6
8. August 9
August 2012, 2
2012, war 1
war d'Anne-Marie 1
d'Anne-Marie Linckels 2
Linckels Presidentin 1
Veräin z.k., 1
z.k., 2012. 1
2012. Bis 1
Doud huet 27
zu Wilton 1
Wilton gewunnt. 1
Doud war 16
war d'Stenia 1
d'Stenia Zapalowska 1
Zapalowska mat 1
hirem drëtte 2
drëtte Mann, 1
dem Paul 5
Paul Ewen 1
Ewen (gebuer 1
(gebuer 1930), 1
1930), bestuet. 1
bestuet. Bis 1
eelst Schauspillerin 1
Schauspillerin zu 1
Moskau https://www. 1
https://www. Bis 2
zu honnert 3
honnert Biergaarbechter 1
Biergaarbechter hunn 1
do geschafft. 3
Bis zum 21
zum Bau 7
éischter Bréck 1
Bréck gouf 10
de Persounen- 1
Persounen- a 3
a Wuerentransport 1
Wuerentransport iwwer 1
iwwer d'Musel 4
d'Musel duerch 2
eng Fär 1
Fär assuréiert. 1
assuréiert. Bis 1
hie Lord 1
Lord Oxmantown 1
Oxmantown geheescht 1
geheescht a 3
drëtten Earl 1
Earl of 2
of Rosse. 1
Rosse. Bis 1
Enn ënnerstoung 1
ënnerstoung Stavelot 1
Stavelot dem 1
dem Bistum 6
Bistum Léck, 1
Léck, Malmedy 1
Malmedy huet 1
der Diözes 1
Diözes Köln 1
Köln gehéiert. 1
gehéiert. Bis 2
Joerhonnert bestëmmt 1
bestëmmt d'Epos 1
d'Epos d'Kennzeeche 1
d'Kennzeeche vun 1
dëse Formen. 1
Formen. Bis 1
bis hir 2
hir Duechter 8
Duechter befreit 1
befreit war, 1
huet d'Marie-Luise 1
d'Marie-Luise Tidick-Ulveling 1
Tidick-Ulveling aktiv 1
Resistenz matgeschafft. 1
matgeschafft. Bis 2
Missioun ( 1
Enn vu 19
Mandat blouf 1
blouf hien 1
als onofhängegen 2
onofhängegen Deputéierten 1
Chamber. Bis 1
zum Hierscht 2
Hierscht konnten 1
konnten d'Roundheads 1
d'Roundheads wichteg 1
wichteg Stützpunkter 1
Stützpunkter wéi 2
wéi Bristol 1
Bristol zréckgewannen. 1
zréckgewannen. Bis 1
wéi 80 7
80 Dréibicher 1
Dréibicher matgeschafft. 2
2012 soll 1
soll d'AIDA-Flott 1
d'AIDA-Flott vu 1
vu 5.400 1
5.400 op 1
op 16.384 1
16.384 Better 1
Better erweidert 1
dohin all 1
neit Schëff 2
Schëff bäikréien. 1
bäikréien. Bis 1
zum Krichsenn 2
Krichsenn konnten 1
konnten awer 13
honnert Rakéite 1
Rakéite geliwwert 1
geliwwert ginn 2
goufen nëmmen 4
30 Proufstarte 1
Proufstarte gemaach. 1
gemaach. Bis 1
zum Opkomme 2
Opkomme vun 4
der Astrophysik 5
Astrophysik no 1
no 1850 1
1850 – 1
– virun 2
duerch d'Spektralanalys 1
d'Spektralanalys an 1
zum Pach 1
Pach sengem 1
Doud 2001 1
Berend en 1
enke Frënd 2
Frënd mat 1
mat Zich 3
Zich vun 2
engem Papp 1
Papp a 10
gläichzäiteg säi 2
Mentor a 2
a Fërderer. 1
Fërderer. Bis 1
zum Pippard 1
Pippard waren 1
waren d'Cavendish 1
d'Cavendish Professeren 1
Professeren och 1
och Leeder 2
Leeder vum 11
vum Labor, 1
Labor, duerno 1
sech d'Funktioune 1
d'Funktioune getrennt. 1
getrennt. Bis 1
zum Platzspitz 1
Platzspitz an 1
éischte Wier, 1
Wier, mat 1
den Debit 3
Debit aus 1
dem Zürichséi 2
Zürichséi reguléiert 1
reguléiert gëtt, 1
gëtt, kënnen 2
der Limmat 1
Limmat kleng 1
kleng Persouneschëffer 1
Persouneschëffer fueren. 1
zum Produktiounsenn 1
Produktiounsenn den 1
18. Abrëll 11
2007 goufe 1
goufe 561 1
561 Exemplare 1
Exemplare gebaut. 1
gebaut. Bis 1
zum September 1
September 1670 1
1670 ass 1
Festung mat 2
véier Tierm 1
Tierm entstanen 1
entstanen a 10
a 1686 1
1686 krut 1
se offiziell 2
offiziell d'Stadrecht. 1
d'Stadrecht. Bis 1
zum Spéitsummer 1
Spéitsummer mécht 1
hie 480 1
480 Fotoe 1
vu beschter 1
beschter Qualitéit. 1
Qualitéit. Bis 1
zum Umeldeschluss 1
Umeldeschluss hate 1
sech 8.413 1
8.413 Männer 1
allen ESA-Memberlänner 1
ESA-Memberlänner gemellt. 1
gemellt. Bis 1
zum zweete 3
Weltkrich waren 1
waren d'Ënnersich 1
Galaxien op 2
op d'visuellt 1
d'visuellt Liicht 1
Liicht reduzéiert. 1
reduzéiert. Bis 1
Bis zur 11
zur Äerdmëtt 1
Äerdmëtt sinn 1
et 6.371 1
6.371 km, 1
km, an 8
dat geschätzten 1
geschätzten Äerdgewicht 1
Äerdgewicht huet 1
huet 5,96 1
5,96 Quadrimillioune 1
Quadrimillioune Kilogramm. 1
Kilogramm. Bis 1
zur Asazbereetschaft 1
Asazbereetschaft dierften 1
dierften awer 1
Joer vergoen. 1
vergoen. Bis 1
zur franséischer 5
huet d'Uertschaft 6
d'Uertschaft Saint-Véran 1
Saint-Véran geheescht. 1
huet Wuermer 1
Wuermer zur 1
zur Äerzdiözes 1
Äerzdiözes Tréier 1
Tréier gehéiert, 1
gehéiert, déi 12
och reegelméisseg 6
reegelméisseg eng 4
kierchlech Visitatioun 1
Visitatioun gemaach 1
zur Gemengefusioun 1
Gemengefusioun de 1
Juli 1970 1
war Borlez 1
Borlez eng 1
zur Kantonalreform 1
Kanton aus 1
aus 8 8
8 Gemenge 1
Gemenge bestanen. 1
bestanen. Bis 1
zur Mobilisatioun 1
Mobilisatioun sollten 1
sollten d'Haaptkräfte 1
d'Haaptkräfte vun 1
der AMF 1
AMF an 1
nationale Verbänn 2
Verbänn vun 2
de bedeelegte 6
bedeelegte NATO-Staate 1
NATO-Staate bleiwen. 1
zur Onofhängegkeet 2
Onofhängegkeet vun 4
Angola am 2
1975 huet 3
d'Stad Silva 1
Silva Porto 1
Porto geheescht, 1
geheescht, zu 1
vum portugiseschen 1
portugiseschen Explorateur 1
Explorateur António 1
António Francisco 1
Francisco da 1
da Silva 2
Silva Porto. 1
Porto. Bis 1
zur Verfassungsreform 1
Verfassungsreform vum 1
23. Mäerz 9
offiziell Bezeechnung 7
Bezeechnung les 1
les DOM-TOM 1
DOM-TOM (Département 1
(Département d'outre-mer 1
d'outre-mer - 1
- Territoire 1
Territoire d'outre-mer), 1
d'outre-mer), eng 1
eng Kennzeechnung, 1
Kennzeechnung, déi 1
haut an 23
der Ëmgangssprooch 1
Ëmgangssprooch nach 1
gëtt. Bis 1
Cäsar huet 1
huet Istrien 1
Istrien zum 1
zum réimeschen 1
réimeschen Illyricum 1
Illyricum gehéiert. 1
zur zweeter 3
zu Zéisseng 3
Zéisseng keng 1
keng Schoul 1
Schoul ginn. 1
Alfred Grosser 8
Grosser bei 1
Mamm gelieft. 1
gelieft. Bis 1
Doud, 1415, 1
1415, huet 1
hir gehollef, 1
gehollef, 3 1
3 Opstänn 1
Opstänn vu 1
lëtzebuergeschen Adelegen 1
Adelegen nidderzeschloen. 1
nidderzeschloen. Bis 1
Doud, am 2
Joer 1936, 1
1936, blouf 1
de Blériot 4
Blériot mat 1
Aviatioun enk 1
enk verbonnen. 1
19. August 7
August 1980, 1
1980, huet 1
de Memoirë 1
Memoirë vu 1
Duechter Anne 2
Anne beschäftegt. 1
beschäftegt. Bis 1
Doud entdeckt 1
de Pons 2
Pons nach 1
weider siwe 1
siwe Koméiten. 1
Koméiten. Bis 1
Doud hat 7
hie 35 1
35 Bicher, 1
Bicher, Artikelen 1
a Schrëften 3
iwwer Loftschëffer 1
Loftschëffer publizéiert. 1
Ganzen 355 1
355 Patenter 1
Patenter a 1
sengem Besëtz. 1
Besëtz. Bis 1
Doud probéiert 1
probéiert hien, 1
hien, d'Identitéit 1
d'Identitéit vum 1
vum Kira 1
Kira erauszefannen 1
erauszefannen a 2
probéiert och 2
och ze 7
ze beweisen, 7
beweisen, datt 6
Light dohannert 1
dohannert stécht. 1
stécht. Bis 1
de Schütter 1
Schütter Direkter 1
deem Theater, 2
Theater, dat 1
dat 1973, 1
1973, um 1
um véierten 3
véierten Doudesdag 1
vum Ernst 4
Ernst Deutsch 2
Deutsch ëmgedeeft 1
ëmgedeeft gouf 1
an Ernst 1
Deutsch Theater. 1
Theater. Bis 1
de Kapitän 9
der Fiorentina, 1
Fiorentina, a 1
ee "Star" 1
"Star" vum 1
italieenesche Foussball 2
Foussball consideréiert 1
consideréiert https://www. 1
senger Kréinung 1
Kréinung als 1
eng sëllegen 17
sëllegen offiziell 1
offiziell Aufgabe 1
Aufgabe vu 2
Papp iwwerholl, 1
iwwerholl, ë. 1
a. Wirtschaftsmissiounen 1
Wirtschaftsmissiounen an 1
d'Ausland. Bis 1
als Doumorganist 1
Doumorganist war 1
den Organiste 1
Organiste vun 1
berüümter Stahlhuth-Jann-Uergel 1
Stahlhuth-Jann-Uergel zu 1
Diddeleng. Bitche 1
Bitche anhëlt, 1
anhëlt, ass 1
ass d'Buerg 4
d'Buerg zum 1
Deel zerstéiert. 1
zerstéiert. Bittprëssiounen 1
Bittprëssiounen tëscht 1
tëscht Uewerpallen 1
Uewerpallen an 2
der Martinskierch 1
Martinskierch (op 1
(op Mäertesdag) 1
Mäertesdag) an 1
an ëmgedréint 2
ëmgedréint loossen 1
loossen dorop 1
dorop schléissen. 1
schléissen. Biver 1
Biver an 2
- zesumme 2
mam Michelle 1
Michelle Reiter 1
Reiter - 1
de Wecker. 1
Wecker. Biver, 1
Biver, mat, 1
mat, am 1
am Hannergrond 12
Hannergrond déi 1
zwéin Terrile 1
Terrile vu 1
vu Simiane-Collongue. 1
Simiane-Collongue. Biwels 1
Biwels hat 2
hat deemools 12
nach 175 1
175 Awunner, 1
Awunner, dat 1
der Honnert 1
Honnert méi 1
haut. Biwels 1
eng Millen, 2
Millen, déi 5
vum Barrage 6
Barrage verschwonnen 1
ass. Bizen 1
Bizen (oder 1
(oder och 7
och Buzen) 1
Buzen) si 1
vu Behälteren, 1
Behälteren, sief 1
et aus 8
aus Metall, 3
Metall, Toun 1
Toun oder 3
anere Material, 1
Material, déi 1
verschiddene Formen 1
fir veschidde 1
veschidde Gebräicher 1
Gebräicher gëtt. 1
gëtt. Black-Metal-Band 1
Black-Metal-Band déi 1
déi 1990 1
1990 zu 5
zu Norrköping 1
Norrköping vum 1
vum Morgan 1
Morgan Håkansson 1
Håkansson gegrënnt 1
gegrënnt gouf 17
der Motivatioun, 1
Motivatioun, déi 1
déi "brutaalst 1
"brutaalst a 1
a blasphemeschst 1
blasphemeschst Band 1
allen Zäiten" 1
Zäiten" op 1
stellen. Black 1
Metal dogéint 1
dogéint schéngt 2
schéngt zu 1
Lëtzebuerg, anescht 1
bei eisen 3
eisen däitschen 1
däitschen Noperen, 1
Noperen, net 1
staark vertrueden 4
vertrueden ze 5
sinn. Black 1
Sabbath huet 1
huet zougesot, 1
zougesot, mat 1
Ausnam vum 10
vum Sänger 3
Sänger Ronnie 1
Ronnie James 6
James Dio, 1
Dio, deen 1
deen der 14
Meenung war, 4
dat géif 4
géif no 2
enger Reunioun 4
Reunioun ausgesinn 1
ausgesinn an 3
deem spezielle 1
spezielle Projet. 1
Projet. Blannay 1
Blannay läit 1
der Cure 2
Cure do 2
de Cousin 1
Cousin draleeft. 1
draleeft. Blannen-Enseignant 1
Blannen-Enseignant (Braille-Schrëft), 1
(Braille-Schrëft), dee 1
selwer blann 1
blann war. 1
war. Blannschlécher 1
Blannschlécher kënne 1
kënne 50 1
al ginn. 16
ginn. Blasius 1
Blasius geweit 1
war. Blaskowitz, 1
Blaskowitz, deen 1
22. September 6
September duerch 1
Generol Balck 1
Balck ersat 1
gouf. Blasonéierung: 1
Blasonéierung: „A 1
„A Blo 1
Blo dräi 1
dräi (2:1) 1
(2:1) sëlwer 1
sëlwer Rouse 1
Rouse mat 1
roudem Soom 1
Soom a 1
a roude 2
roude Kielechblieder.“ 1
Kielechblieder.“ Blasonéierung: 1
Blasonéierung: A 1
véier gedeelt, 1
gedeelt, uewe 1
uewe riets 2
an ënne 4
ënne lénks 1
a Sëlwer 3
Sëlwer en 1
en duerchgoend 1
duerchgoend rout 1
rout Kräiz, 2
Kräiz, uewe 1
uewe lénks 1
ënne riets 2
Sëlwer e 2
e schwiewent 1
schwiewent schwaarzt 1
schwaarzt Duebelkräiz. 1
Duebelkräiz. Blat 1
Blat 1 1
1 vun 9
der Ried, 1
Ried, an 1
haiteg Schreifweis 2
Schreifweis transkribéiert. 1
transkribéiert. Blatdimorphismus: 1
Blatdimorphismus: lénks 1
lénks d'Blieder, 1
d'Blieder, déi 1
de Wanterknospen 1
Wanterknospen virgebilt 1
virgebilt goufen, 1
goufen, riets 1
riets d'Summerblieder 1
d'Summerblieder ( 1
( Bléck 2
Bléck iwwer 4
iwwer Heeschdref. 1
Heeschdref. Bléck 1
Bléck op 9
de Launch 2
Launch Complex 6
Complex 39. 1
39. Um 1
Um zerweschte 1
zerweschte Bildrand 1
Bildrand sinn 1
béid Startplaze 1
Startplaze 39A 1
39A (riets) 1
(riets) an 3
an 39B 1
39B (lénks) 1
gesinn. Bléck 1
op d'Quaien. 1
d'Quaien. Bléck 1
Bléck vum 1
vum Rocknest 1
Rocknest a 1
Richtung "Point 1
"Point Lake" 1
Lake" um 1
de Glenelg-Beräich 1
Glenelg-Beräich ( 1
Bléck vun 3
der Kliff 1
Kliff Beinisvørð 1
Beinisvørð a 1
Norden. Bléck 1
vun Hisarlık 3
Hisarlık aus 1
dem „Schliemanngruef“ 1
„Schliemanngruef“ iwwer 1
Plateau vun 12
der Troas 1
Troas op 1
d' Blegny 1
Blegny ass 1
d' Bléie 1
Bléie vun 1
engem Magnolia 1
Magnolia liliflora 1
liliflora 'Nigra' 1
'Nigra' Bleiwen 1
Bleiwen nach 1
nach d'Véirel 1
d'Véirel vu 1
vu Jussieu 1
Jussieu Petits-Bois, 1
Petits-Bois, Picardie 1
Picardie a 1
a Satory 1
Satory z'ernimmen. 1
z'ernimmen. Blesséierter 1
Blesséierter huet 1
Doud geschéckt. 1
geschéckt. Blieder 1
a Fragmenter 1
Fragmenter dovu 2
dovu geholl 1
verëffentlecht. Blieder 1
Blieder beienanerzehalen, 1
beienanerzehalen, ouni 1
Pabeier beschiedegt 1
beschiedegt gëtt. 2
gëtt. Blieder 1
Blieder sinn 5
sinn eefërmeg 3
eefërmeg ronn, 1
ronn, ofgestompt 1
ofgestompt bis 1
bis breet 1
breet käilfërmeg, 1
käilfërmeg, mat 1
kuerzer Spëtzt. 1
Spëtzt. Blieder 1
den Extremitéite 2
Extremitéite vun 3
Aascht oder 1
oder Still. 1
Still. Blitzschach 1
Blitzschach läit 1
der Geschwindegkeet 1
Geschwindegkeet tëscht 1
tëscht Schnellschach 1
Schnellschach (mat 1
(mat Bedenkzäiten 1
Bedenkzäiten tëscht 1
tëscht 15 5
15 a 5
a 60 13
60 Minutten) 1
Minutten) a 1
a Bullet-Schach 1
Bullet-Schach (mat 1
(mat manner 1
wéi 3 5
3 Minutten), 1
Minutten), dat 1
dat heefeg 1
heefeg am 1
Internet gespillt 1
gëtt. Blizzard 1
Blizzard war 1
war duerno 7
duerno en 4
vu VU 1
VU Games 1
Games vu 1
vu Vivendi 2
Vivendi Universal, 1
Universal, zanter 1
zanter 2008 8
vun Activision 1
Activision Blizzard. 1
Blizzard. BL 1
BL Lacerta 1
Lacerta ass 1
ëm 14,5 1
14,5 m 2
m liichtschwaach. 1
liichtschwaach. BL-Lac-Objete 1
BL-Lac-Objete gehéieren 1
gehéieren nieft 1
Quasaren zu 1
den liichtstäerkste 1
liichtstäerkste bekannten 1
bekannten Objeten. 1
Objeten. Blo 1
Blo a 3
schwaarz Perserkazen 1
Perserkazen hunn 1
hunn zunächst 1
zunächst als 1
besonnesch wäertvoll 2
wäertvoll gegollt. 1
gegollt. Blo 1
Blo : 1
: Doudesstrof 1
Doudesstrof ouni 1
ouni Ausnam 2
Ausnam ofgeschaaft. 1
ofgeschaaft. Blo 1
Blo Kugelstärekéip 1
Kugelstärekéip sinn 3
sinn jonk 1
jonk Objeten, 1
meeschtens eréischt 2
eréischt ronn 2
50 Millioune 10
al sinn, 6
an typesch 1
typesch fir 13
fir d'magellanesch 1
d'magellanesch Wolleke 1
Wolleke sinn. 1
sinn. Bloodline 1
Bloodline ass 1
en US-amerikanesch-däitsche 1
US-amerikanesch-däitsche Film 1
brittesche Filmregisseur 2
Filmregisseur Terence 1
Terence Young 1
Young aus 2
Joer 1979. 4
1979. Blood 1
Blood Simple 1
Simple ass 1
vum Joel 2
Joel Coen 2
Coen an 1
an Ethan 2
Ethan Coen 2
Coen aus 2
1984. "Blosn" 1
"Blosn" ass 1
e bayeresche 1
bayeresche Begrëff 1
eng Clique, 1
Clique, eng 1
eng Grupp. 1
Grupp. Blo 1
Blo Stärekéip 1
Stärekéip mat 2
mat änleche 4
änleche Stärenzuele 1
Stärenzuele wéi 1
wéi gewéinlech 4
gewéinlech Kugelstärekéip 2
d' Blo 1
Blo Stécker 1
Stécker oder 2
oder 'Oderen' 1
'Oderen' entstinn, 1
entstinn, wann 3
wann d'geschmoltent 1
d'geschmoltent Waasser 1
a Gletschersplécke 1
Gletschersplécke gelaf 1
gelaf an 8
nees gefruer 1
gefruer ass. 1
ass. Blue 1
Blue ass 2
vum Silvio 1
Silvio Narizzano 1
Narizzano aus 1
Joer 1968. 5
1968. Blue 1
Blue Mesa 1
Mesa am 1
am Petrified 1
Petrified Forst 1
Forst National 1
National Park: 1
Park: gro-blo: 1
gro-blo: Couchë 1
Couchë mat 2
mat Kuelestoff 1
Kuelestoff aus 1
organeschem Material: 1
Material: roudelzeg: 1
roudelzeg: Couchë 1
mat Eisen, 1
Eisen, dat 3
Loft oxydéiert 1
oxydéiert ass. 1
ass. Blues- 1
Blues- a 1
a Rockband, 1
Rockband, déi 3
déi 2012 5
2012 gegrënnt 2
gouf. Bluesband, 1
Bluesband, déi 1
2006 gegrënnt 3
sech uganks 4
uganks 2019 1
2019 opgeléist 1
opgeléist huet. 3
huet. Bluesette 1
Bluesette ass 1
seng wuel 1
wuel bekanntste 2
bekanntste Kompositioun. 1
Kompositioun. Blues 1
Blues Explosion 1
Explosion ass 1
eng Rockband 1
Rockband déi 1
dem Jon 2
Jon Spencer 1
Spencer (Gesank, 1
(Gesank, Gittar), 2
Gittar), Judah 1
Judah Bauer 1
Bauer (Gittar) 1
(Gittar) a 2
a Russell 2
Russell Simins 1
Simins (Perkussioun) 1
(Perkussioun) besteet. 1
besteet. Blues 1
Blues Gangsters, 1
Gangsters, och 1
nach Bluesgangsters 1
Bluesgangsters resp. 1
resp. Bluesmuseksgrupp, 1
Bluesmuseksgrupp, déi 1
2015 gegrënnt 2
déi ausschliisslech 1
ausschliisslech eege 1
eege Kompositioune 1
Kompositioune spillt. 1
spillt. Bluetooth 1
Bluetooth ass 1
e Standard 2
Standard an 1
an Communicatiouns-Protocol 1
Communicatiouns-Protocol deen 1
engem niddregen 2
niddregen Energieverbrauch 1
Energieverbrauch baséiert, 1
baséiert, deen 1
deen ausgeluecht 1
op kuerzen 2
kuerzen Distanzen 1
Distanzen (1, 1
(1, 10, 1
10, 100 1
100 m) 1
m) ze 1
ze funktionéieren 1
funktionéieren an 1
op winzeg 1
winzeg Microchippen 1
Microchippen zréckgräift. 1
zréckgräift. Blum 1
Blum 1902ss, 1
1902ss, S. 1
S. 148. 2
148. Den 1
Den Douret 1
Douret seet 1
seet an 1
enger Foussnott, 1
Foussnott, "Hartzheim 1
"Hartzheim (Bibliotheca 1
(Bibliotheca Coloniensis) 1
Coloniensis) Hartzheim 1
Hartzheim 1747. 1
1747. Blumme 1
Blumme maachen 1
maachen hir 2
hir Bléien 1
Bléien zou. 1
zou. Blunts 1
Blunts gëtt 1
alle méiglechen 4
méiglechen Aromen, 1
Aromen, wéi 1
B. Kiischt, 1
Kiischt, Äppel, 1
Äppel, Äerdbier, 1
Äerdbier, Hunneg, 1
Hunneg, Schockela, 1
Schockela, Vanille 1
Vanille asw. 1
asw. Blutdoping 1
Blutdoping bei 1
13. a 3
a 15. 2
15. Etapp 2
Etapp festgestallt 1
festgestallt (wat 1
(wat dem 1
dem Kim 1
Kim Kirchen 1
Kirchen d'Etappevictoire 1
d'Etappevictoire geklaut 1
geklaut huet), 1
huet), seng 1
seng Ekipp 9
Ekipp Astana 1
Astana huet 1
sech dowéinst 6
ganz vum 3
Tour zréckgezunn. 2
zréckgezunn. Blütenlese 1
Blütenlese aus 1
dem Luxemburger 3
Luxemburger Sagen- 1
Sagen- und 1
und Legendenschatz, 1
Legendenschatz, 1929, 1
1929, Verlag 1
Verlag des 1
Luxemburger Lehrerverbandes, 1
Lehrerverbandes, Hofbuchdruckerei 1
Hofbuchdruckerei Linden& 1
Linden& Hansen, 1
Hansen, 146 1
146 Säiten. 1
Säiten. BM 1
BM ass 1
September 2006 6
2006 aus 2
dem Split 1
Split vu 1
vu Rattlesnake 1
Rattlesnake Suitcase 1
Suitcase entstanen, 1
entstanen, well 6
well d'Gittariste 1
d'Gittariste Kim 1
Müller a 4
a Richi 1
Richi an 1
Batteur Chris 1
Chris gemengt 1
gemengt hu 1
hu weider 7
weider Musek 1
Musek missen 1
maachen. BMX 1
BMX ass 1
ass d'Ofkierzung 7
vu Bicycle 1
Bicycle Moto 1
Moto Cross. 1
Cross. BMX-Vëloe 1
BMX-Vëloe bestinn 1
klengen, wendege 1
wendege Kader 1
Kader mat 2
20 Zoll 1
Zoll Rieder. 1
Rieder. BNP 1
Paribas Bank 1
Bank duerch 1
duerch Investitioun 1
Investitioun vu 2
vu 14,5 1
14,5 Milliarden 1
Milliarden Euro 9
Euro déi 1
belsch an 2
lëtzebuergesch Filialen 1
Filialen iwwerhuele 1
iwwerhuele sollt. 2
sollt. BoarderCross 1
BoarderCross gouf 1
als nei 9
nei Disziplinn 1
Disziplinn an 1
Programm eragholl. 1
eragholl. Bocaina 1
Bocaina heescht 1
den Tupi-Guarani 1
Tupi-Guarani "Wee 1
"Wee erop". 1
erop". B 1
B oder 2
oder A. 1
A. D'Amplitud 1
D'Amplitud vun 1
den Hellegkeetsschwéngunge 1
Hellegkeetsschwéngunge läit 1
0,1 mag 1
mag a 10
a gesäit 6
gesäit onreegelméisseg 1
onreegelméisseg aus, 1
aus, well 5
der Iwwerlagerung 1
Iwwerlagerung vu 2
ville Schwéngunge 1
Schwéngunge mat 2
änleche Periode 1
Periode baséieren. 1
baséieren. ; 1
; Body:(engl. 1
Body:(engl. fir 1
fir "Kierper") 1
"Kierper") Et 1
Et ass 901
den "Inhalt" 1
"Inhalt" vun 1
der SMS, 1
SMS, deen 1
Text enthält, 1
enthält, deen 1
deen iwwerdroen 1
iwwerdroen an 5
um Display 1
Display ugewise 1
ugewise gëtt. 2
gëtt. Bœuf 1
Stroganoff (heiansdo 1
(heiansdo och 3
och Gowjadina 1
Gowjadina Stroganov 1
Stroganov genannt) 1
e Ragout, 1
Ragout, deen 1
deen ursprénglech 4
ursprénglech aus 7
russescher Kiche 1
Kiche kënnt 1
kënnt mä 1
mä haut 1
haut weltwäit 3
weltwäit verbreet 2
verbreet ass. 5
ass. Bofrost 1
Bofrost huet 1
an 11 15
11 europäesche 1
Länner eng 2
ronn 240 3
240 Filialen, 1
Filialen, beliwwert 1
beliwwert an 4
Europa iwwer 1
véier Millioune 1
Millioune Stéit, 1
Stéit, beschäftegt 1
beschäftegt eppes 1
iwwer 9.400 1
9.400 Leit, 1
iwwer 5.000 2
5.000 Camione 1
Camione fueren. 1
fueren. Bohas-Meyriat-Rignat 1
Bohas-Meyriat-Rignat läit 1
am Revermont, 1
Revermont, am 1
vum Suran. 3
Suran. Boiga 1
Boiga jaspidea 1
jaspidea kann 1
kann annerhallwe 1
annerhallwe Meter 1
laang ginn. 10
ginn. Bois 1
Bois d'Haine 1
d'Haine bei 1
bei Familleureux 1
Familleureux an 1
Gemeng La 1
La Louvière. 1
Louvière. Boko 1
Haram gëtt 1
gëtt meescht 2
meescht als 1
als islamistesch 1
islamistesch Sekt 1
Sekt (Ta'ida) 1
(Ta'ida) ugesinn. 1
ugesinn. Bolla 1
Bolla Member 1
der AVN 1
AVN Hall 1
Fame https://web. 1
https://web. Bomis 1
Bomis huet 1
noutwenneg Infrastruktur 1
Infrastruktur zur 1
Verfügung gestallt: 1
gestallt: Bandbreet, 1
Bandbreet, Späicherplaz 1
Späicherplaz an 3
den Domän. 1
Domän. "Bommerleeërten" 1
"Bommerleeërten" wier 1
wier dann 4
méi richtegen 1
richtegen Ausdrock 1
fir d'Auteure 1
d'Auteure vun 2
dësen Uschléi. 1
Uschléi. Bomm 1
Bomm hat 1
ongeféier 57 1
57 Megatonnen, 1
Megatonnen, wat 1
wat méi 8
4.000 Hiroshima-Bommen 1
Hiroshima-Bommen entsprécht. 1
entsprécht. Bonaventura 1
Bonaventura Klouschter 1
Klouschter an 4
den Allegany 1
Allegany County, 1
County, New 1
York ze 2
kommen, gouf 1
si Generaloberin 1
neier Kongregatioun 1
Kongregatioun Sisters 1
Sisters of 1
of St. 1
St. Bonifatius 1
Bonifatius an 1
de Géigepoopst 1
Géigepoopst Eulalius, 1
Eulalius, déi 1
déi allebéid 7
allebéid 418 1
418 gewielt 1
gewielt goufen. 5
goufen. Bonne-notë 1
Bonne-notë sinn 1
lëtzebuergesche Spill- 1
Spill- a 2
a Primärschoule 2
Primärschoule bis 1
haut vereenzelt 1
vereenzelt ze 1
fannen. Booster 1
Booster maachen 1
maachen zousätzleche 1
zousätzleche Schub 1
Schub beim 1
beim Start. 2
Start. Booter 1
Booter kënnen 1
fir besser 5
besser Siichtbarkeet 1
Siichtbarkeet mat 1
engem Radarreflekter 1
Radarreflekter ausgerëscht 1
ausgerëscht ginn. 2
ginn. Bordeaux-Dogg 1
Bordeaux-Dogg ass 1
eng franséisch 15
franséisch Hondsrass. 1
Hondsrass. Bord 1
Park Sanssouci 1
Sanssouci grenzt, 1
grenzt, opgeriicht. 1
opgeriicht. Borgo 1
Borgo Maggiore 4
Maggiore (op 1
Romagnolesch: E 1
E Bórgh) 1
Bórgh) ass 1
( Borgo 1
Borgo Velino 1
Velino ass 1
Latium. Bornain 1
Bornain 1999 1
1999 an 8
Literatur Et 1
Et gëtt 557
de Barytgank 1
Barytgank vu 2
vu Biwels 3
Biwels duerch 1
selwecht mineralogesch 1
mineralogesch Ereegnesser 1
Ereegnesser entstanen 1
d' Born), 1
Born), wou 1
wou méiglecherweis 1
méiglecherweis déi 1
dräi „Beten“ 1
„Beten“ veréiert 1
veréiert gi 2
sinn. Bor 1
Bor tendéiert 1
tendéiert dozu 1
dozu fir 1
fir z'oxydéieren 1
z'oxydéieren an 1
ze hydrolyséieren, 1
hydrolyséieren, wat 1
wat vill 3
senge Komponenten 1
Komponenten onstabil 1
onstabil mécht. 1
mécht. BOR 1
BOR war 1
vun Testfluchkierper, 1
Testfluchkierper, mat 1
deenen Erfarunge 1
Erfarunge fir 1
sowjetescher Raumfär 1
Raumfär Buran 1
Buran gesammelt 1
gesammelt sollte 1
ginn. BOSSELER, 1
BOSSELER, Gemeinde, 1
Gemeinde, 94. 1
94. Zanterhier 1
Zanterhier ass 30
den Diggel 2
Diggel nëmmen 1
e Quartier 5
Quartier vun 6
vun Uewerpallen. 1
Uewerpallen. Bosworth 1
Bosworth Music 1
Music GmbH, 1
GmbH, Berlin 1
Berlin 2004, 1
2004, ISBN 2
ISBN 3-936026-92-0. 1
3-936026-92-0. Botanesch 1
Botanesch Gäert 1
Gäert ginn 1
heefeg vu 1
vu Muséeën, 1
Muséeën, Héichschoulen 1
Héichschoulen oder 1
soss Fuerschungsariichtungen 1
Fuerschungsariichtungen ugeluecht 1
an ënnerhalen. 3
ënnerhalen. Botter 1
Botter (vum 1
(vum griicheschen: 1
griicheschen: βούτυρον, 1
βούτυρον, boútyron, 1
boútyron, Rannerkéis) 1
Rannerkéis) ass 1
e Mëllechprodukt 1
Mëllechprodukt dat 1
aus Mëllechfetter 1
Mëllechfetter a 1
Waasser besteet. 2
besteet. Bouillon 1
Bouillon eruewert 1
eruewert an 7
drop engem 1
engem Neveu 1
Neveu vum 11
vum Turenne 1
Turenne als 1
als Lehe 1
Lehe ginn. 1
ginn. Boule 1
Boule & 1
& Bill 1
Bill ass 1
eng belsch-franséisch-lëtzebuergesch 1
belsch-franséisch-lëtzebuergesch Koproduktioun 1
de Regisseure 3
Regisseure Franck 1
Franck Magnier 1
Magnier an 1
an Alexandre 1
Alexandre Charlot. 1
Charlot. Boulevard 1
Boulevard Kennedy, 1
Kennedy, Esch-Uelzecht, 1
Esch-Uelzecht, vun 1
der Norbert-Metz-Plaz 1
Norbert-Metz-Plaz aus 1
aus 2016-04. 1
2016-04. Bourg-Bourger, 1
Bourg-Bourger, Luxembourg 2
Luxembourg 1968, 2
1968, S. 2
S. 324) 1
324) gëtt 1
Januar 1902 5
1902 als 1
als Grënnungsdag 3
Grënnungsdag un; 1
un; dat 1
1. Sonndeg 2
Sonndeg am 5
Januar 1902. 1
1902. Bourogne 1
Bourogne läit 1
der Bourbeuse 1
Bourbeuse net 1
Canal de 10
la Haute-Saône 2
Haute-Saône an 1
de Rhäin-Rhône-Kanal 1
Rhäin-Rhône-Kanal openeestoussen. 1
openeestoussen. Bové 1
Bové sinn 1
am Herbier 1
Herbier vum 1
vum Naturmusée. 2
Naturmusée. Boxemännercher 1
Boxemännercher si 1
tëscht 10 12
10 an 15
30 cm 11
cm grouss. 12
grouss. Boxer, 1
Boxer, deen 1
deen 1960 1
1960 - 2
- um 3
Héichpunkt vum 3
vum Algeriekrich 1
Algeriekrich - 1
duerno europäesche 1
europäesche Championnat 1
Championnat gewënnt. 1
gewënnt. Bozen, 1
Bozen, Ladinesch 1
Ladinesch Bulsan/Bulsan) 1
Bulsan/Bulsan) ass 1
ass d'Haaptstad 22
Provënz Südtiroul 1
Südtiroul ( 1
( BPM 1
BPM ass 1
d'Ofkierzung fir 4
fir beats 1
beats per 1
per minute 1
minute (engl. 1
(engl. "Schléi 1
"Schléi an 1
der Minutt"). 1
Minutt"). Brabant 1
Brabant & 1
& Lehnert 1
Lehnert Werkzeug- 1
Werkzeug- und 1
und Vorrichtungsbau 1
Vorrichtungsbau GmbH: 1
GmbH: D'Entreprise 2
D'Entreprise ass 2
ass spezialiséiert 4
spezialiséiert op 7
op d'Plangen, 1
d'Plangen, d'Bauen 1
d'Bauen an 1
an d'Fäerdegstelle 1
d'Fäerdegstelle vu 1
vu komplexem 1
komplexem Handwierksgeschier, 1
Handwierksgeschier, Maschinnen 1
Maschinnen an 3
an Apparaturen 2
Apparaturen an 1
Beräicher Automotive 1
Automotive a 1
a Nei 1
Nei Energien. 1
Energien. Brach 1
Brach huet 1
huet Concerten 1
Concerten am 2
am lëtzebuergesche 3
lëtzebuergesche Pavillon 2
Pavillon ginn. 1
ginn. Bracht 1
Bracht huet 1
huet 88 2
88 Awunner. 1
Awunner. Bradley 1
Bradley E. 1
E. Schaefer, 1
Schaefer, The 1
The Astronomical 2
Astronomical Journal. 1
Journal. Bradley 1
Bradley Wiggins 1
Wiggins gewonnen, 1
gewonnen, dee 5
der 7. 2
7. Etapp 3
Etapp un 1
de Gielen 1
Gielen Trikot 2
Trikot net 1
méi ausdoe 1
ausdoe sollt. 1
sollt. Brahma 1
Brahma erkennt 1
erkennt een 14
un senge 1
véier Käpp, 1
Käpp, déi 1
all Himmelrichtunge 1
Himmelrichtunge kucken. 1
kucken. Brahmanen 1
Brahmanen sinn 1
B. als 6
als Käch 1
Käch a 1
a bessere 2
bessere Restaurante 1
Restaurante populär, 1
populär, well 1
well haut 1
nach puer 2
méi Héichkasteg 1
Héichkasteg näischt 1
näischt iessen, 1
iessen, wat 1
wat vu 5
méi Ënnerkastege 1
Ënnerkastege gekacht 1
gekacht gouf. 2
gouf. Bräich 1
Bräich gëtt 1
Niveau ( 1
( Bräich 1
Bräich solle 1
solle Sënn, 1
Sënn, Identitéit 1
Identitéit an 2
an Integratioun 2
Integratioun vermëttelen, 1
vermëttelen, an 1
an droen 2
droen dozou 1
bäi, eng 2
eng Communautéit 1
Communautéit z'eenen 1
z'eenen an 1
an zesummenzehalen. 2
zesummenzehalen. Bramille 1
Bramille läit 1
vun 218 3
218 m 1
m um 5
der Knupp, 1
Knupp, op 1
d' Brands 1
Brands ëmbenannt 1
ëmbenannt ginn 2
ass. Brands, 1
Brands, zu 1
och Pizza 1
Pizza Hut 1
Hut an 1
an Taco 1
Taco Bell 1
Bell gehéieren. 1
gehéieren. Brannigan 1
Brannigan ass 1
en US-amerikanesch-brittesche 8
US-amerikanesch-brittesche Kriminalfilm 1
Kriminalfilm vum 2
Douglas Hickox 1
Hickox aus 1
1975 no 1
engem Buch 7
Harry Kurnitz. 1
Kurnitz. Brantôme 1
Brantôme ass 1
sechs Paartestied 1
Paartestied vum 1
vum Parc 5
régional Périgord-Limousin. 1
Périgord-Limousin. Brasilien 1
Brasilien ass 1
domat och 44
och automatesch 5
automatesch dat 1
wou d'Konfederatiouns-Coupe 1
d'Konfederatiouns-Coupe 2013 1
2013 gespillt 1
gëtt. Brautleit, 1
Brautleit, a 1
jonk Meedercher, 1
Meedercher, hunn 1
hire Schutz 2
Schutz erbiet 1
erbiet andeems 1
hir virun 1
der Hochzäit 2
Hochzäit Affer 1
Affer bruecht 1
bruecht hunn. 5
hunn. Braux-Saint-Remy 1
Braux-Saint-Remy krut 1
krut säin 14
Numm well 6
fréier der 1
Abtei Saint-Rémi 1
Saint-Rémi vu 1
vu Reims 7
Reims gehéiert 1
huet. Bréck 1
Bréck ass 18
ass 93,147 1
93,147 Meter 1
an 21,20 1
21,20 Meter 1
breet. Bréck 1
ass ronn 284
ronn 270 5
270 Meter 4
eng Dunnebréck. 1
Dunnebréck. Bréck 1
Deel am 7
am Haastee 2
Haastee gebaut. 1
gebaut. Bréck 1
Bréck Dörnauelsmillen 3
Dörnauelsmillen 2 1
2 ORIG 1
ORIG Kopie. 3
Kopie. Bréck 2
Dörnauelsmillen 4 1
4 ORIG 1
Dörnauelsmillen ORIG 1
Kopie. Brécke 1
Brécke kënne 1
kënne fest 1
fest oder 2
oder beweeglech 1
beweeglech sinn. 1
sinn. Brécken 1
Brécken iwwer 5
d' Bréck 1
Bréck iwwert 1
iwwert d'A3 1
d'A3 féiert. 1
féiert. Bréck 1
Bréck vun 9
1863 huet 1
aus zwéin 31
Deeler bestanen. 2
bestanen. Bréck 1
vun Tancarville 1
Tancarville vu 1
lénks gesinn. 1
gesinn. Breeden 1
Breeden net 1
ganz erreecht. 1
erreecht. Breetbandeg 1
Breetbandeg IR-Quelle 1
IR-Quelle sinn 1
sinn thermesch 1
thermesch Straler 1
Straler wéi 1
beispillsweis Gléiluuchten 1
Gléiluuchten an 1
den Heizstraler 1
Heizstraler (s. 1
(s. a. 1
a. Keramesch 1
Keramesch Infraroutstraler). 1
Infraroutstraler). Breetegraden 1
Breetegraden a 1
a Meridian 1
Meridian schneide 1
schneide sech 5
sech rechtwénkleg. 1
rechtwénkleg. Breeten 1
Breeten ëm 1
zu 0,2° 1
0,2° oder 1
oder 20 2
km ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. Breet 1
Breet ewéi 1
ewéi vu 1
vu geographescher 1
geographescher Breet. 1
Breet. Breet 1
Breet getrennt. 1
getrennt. Breet 1
Breet Komponente 1
Komponente ginn 1
bei erlaabte 1
erlaabte Linnen 1
Linnen observéiert, 1
observéiert, déi 3
héijer Iwwergankswarscheinlechkeet 1
Iwwergankswarscheinlechkeet och 1
an dichtem 1
dichtem Gas 1
Gas staark 1
staark emittéiert 1
emittéiert ginn. 1
ginn. Breetmaulrhinozerossen 1
Breetmaulrhinozerossen an 1
engem südafrikaneschen 1
südafrikaneschen Naturpark. 1
Naturpark. Bréifkëschtefirma 1
Bréifkëschtefirma oder 1
oder Bréifboîtëfirma 1
Bréifboîtëfirma gi 1
gi Gesellschafte 1
Gesellschafte genannt, 1
déi wéineg 3
wéineg bis 4
keng Aktivitéit 1
Aktivitéit hunn, 1
Land oder 3
enger Juridictioun 1
Juridictioun virun 1
virun allem, 3
allem, wann 1
wann net 11
nëmmen, aus 1
Grond etabléiert 1
etabléiert goufe 1
Gesetzer ze 4
ze profitéieren. 4
profitéieren. Bréif 1
Bréif vum 1
8. Mee 8
Mee 1990 4
1990 vum 3
der Spidolskommissioun. 1
Spidolskommissioun. Breif 1
Breif vun 1
vun ènger 1
ènger Mamm 1
Mamm un 1
hire Pier 1
Pier zu 1
zu Pareis, 1
Pareis, 1899. 1
1899. Bréifwal 1
Bréifwal ass, 1
ass, ënner 2
ënner bestëmmte 6
bestëmmte Konditiounen, 1
Konditiounen, méiglech. 1
méiglech. Bréifwiessel 1
Bréifwiessel vum 1
vum Jochen 2
Jochen Ziem 1
Ziem mam 1
mam U. 1
U. Johnson. 1
Johnson. Breinigerberg 1
Breinigerberg ass 1
17 Staddeeler 1
Staddeeler vu 1
vu Stolberg 1
Stolberg am 1
am nordrhein-westfälesche 1
nordrhein-westfälesche Krees 1
Krees Oochen, 1
Oochen, mat 1
mat 971 1
971 Awunner 1
Awunner (Stand 49
Dezember 2005). 3
2005). Bréissel 1
Bréissel mat 2
mat Mechelen 1
Mechelen verbonnen. 1
verbonnen. Bréiwer 1
Bréiwer aus 1
Welt déi 7
him materiell 1
materiell a 3
a moralesch 3
moralesch Misäre 1
Misäre vun 1
allen Zorte 1
Zorte virun 1
virun A 1
A gefouert 1
hunn, ginn 5
ginn him 2
him d'Iddi 1
d'Iddi wéi 1
selwer seet: 2
seet: de 1
de mettre 1
mettre toutes 1
toutes ces 2
ces bonnes 1
bonnes volontés 1
volontés au 1
au service 1
service de 1
de toutes 1
ces misères. 1
misères. Bremen 1
Bremen ass 2
déi zéngtgréisst 2
zéngtgréisst Stad 2
Däitschland. Bremen: 1
Bremen: Forum 1
Forum Böttcherstrasse 1
Böttcherstrasse Bremen, 1
Bremen, Museum 1
Museum für 1
für Fotografie 1
Fotografie und 1
und Zeitkunst 1
Zeitkunst Bremen, 1
Bremen, 1987. 1
1987. Bréng 1
Bréng Saache 1
Saache mat 2
mat Bewais! 1
Bewais! Brennstoffer 1
Brennstoffer a 1
de Pëtrol, 2
Pëtrol, deenen 1
hir Reservë 1
Reservë limitéiert 1
limitéiert sinn, 1
sinn, zou. 1
zou. Brescello 1
Brescello ass 1
Uertschaft vu 4
ronn 5000 1
5000 Awunner 3
Provënz Reggio 2
Reggio Emilia 2
Emilia an 2
Regioun Emilia-Romagna. 2
Emilia-Romagna. Breskens 1
Breskens ass 2
seng Visserijfeesten 1
Visserijfeesten (e 1
(e Fësch- 1
Fësch- a 1
a Fëschereifestival) 1
Fëschereifestival) am 1
am Summer. 1
Summer. Breskens 1
eng Hafestiedchen 1
Hafestiedchen op 1
der Westerschelde. 1
Westerschelde. Breuskin, 1
Breuskin, E., 1
E., À 1
la mémoire 2
mémoire de 3
Jean Kerger 1
Kerger (1953-2011); 1
(1953-2011); in: 1
2012 (Nr. 1
(Nr. 88 1
88 / 1
/ 2012), 1
2012), S. 1
S. 48. 1
48. Brezons 1
Brezons läit 1
Floss Brezons, 1
Brezons, a 1
a gehéiert 46
zum Parc 4
des Volcans 2
Volcans d'Auvergne. 1
d'Auvergne. Brian 1
Brian a 1
a Cesse 1
Cesse gegrënnt 1
dës aussergewéinlech 1
aussergewéinlech natierlech 1
natierlech Lag 1
ass d'Haaptattraktioun 1
d'Haaptattraktioun fir 1
d' Brian 1
Brian Gamlin 1
Gamlin d'Opdeelung 1
d'Opdeelung vun 1
der Dartsscheif, 1
Dartsscheif, wéi 1
wéi mir 5
mir se 3
haut kennen, 7
kennen, festgeluecht, 1
festgeluecht, an 2
ëm 1902 2
eng lokal 5
lokal Zeitung 2
Zeitung iwwer 1
éischten 180er 1
180er geschriwwen. 1
geschriwwen. Bridder, 1
Bridder, deenen 1
deenen hiert 9
hiert moralescht 1
moralescht Behuele 1
Behuele net 1
war, konnten 1
konnten zur 1
zur Uerdnung 2
Uerdnung geruff 1
geruff a 1
a souguer, 1
souguer, wann 1
wann dat 8
Kéier virkoum, 1
virkoum, aus 1
der Brudderschaft 1
Brudderschaft ausgeschloss 1
ausgeschloss ginn. 3
ginn. Bridder 1
Bridder Tom 1
Tom a 1
a Max, 1
Max, souwéi 1
hir Frëndin 1
Frëndin d'Lara. 1
d'Lara. Briey 1
Briey ass 1
ee bedeitende 3
bedeitende Verkéiersknuet. 1
Verkéiersknuet. Brigangen 1
Brigangen ugestallt 1
ugestallt hätt, 1
hätt, fir 1
géint d'Bauere 1
d'Bauere virzegoen, 1
virzegoen, an 1
hir Dierfer 1
Felder ze 2
zerstéieren. Brimmeyr 1
Brimmeyr 1921, 2
1921, S. 5
S. 131. 1
131. Spéider 1
Spéider Auteuren, 1
de Relief 2
Relief net 1
mat eegenen 2
eegenen Ae 1
Ae gesinn 1
gesinn hunn, 7
hunn, hunn 11
hunn souguer 2
souguer gemengt, 1
gemengt, hie 1
géif de 8
de Flossgott 1
Flossgott (Sauer) 1
(Sauer) duerstellen, 1
duerstellen, dee 2
den Najaden, 1
Najaden, de 1
de Gëttinne 1
Gëttinne vun 1
Our an 1
der Prüm, 1
Prüm, gekréint 1
gekréint géif 1
ginn. Brimmeyr 1
S. 132. 2
132. Datt 1
Datt d'Bréck 1
d'Bréck als 2
als sollech 5
sollech awer 1
op d'Réimer 2
d'Réimer zréckzeféieren 1
zréckzeféieren ass, 4
ass, dat 16
dat stoung 1
stoung fir 1
de Brimmeyr 2
Brimmeyr fest. 1
fest. Bring 1
Bring mich 1
mich nach 1
nach Hause 1
Hause ass 1
ass 2010 3
2010 erauskomm. 2
erauskomm. Brioude 1
Brioude läit 1
der Limagne 1
Limagne am 1
vum Allier 2
Allier a 1
ronderëm leien 2
leien d'Koppe 1
d'Koppe vum 1
vum Livradois. 1
Livradois. Brisbane 1
Brisbane ass 1
ass souwuel 8
souwuel e 3
e kathoulesche 2
kathoulesche wei 1
wei och 8
en anglikanesche 1
anglikanesche Bëschofssëtz. 1
Bëschofssëtz. Bristol 1
Bristol huet 1
zwou Universitéiten. 1
Universitéiten. Bristol 1
Bristol war 1
war Kandidat 3
Kandidat fir 8
d' Britpop/Pop-Rock-Grupp, 1
Britpop/Pop-Rock-Grupp, déi 1
Chris Martin, 1
Martin, Jonny 1
Jonny Buckland, 1
Buckland, Will 1
Will Champion 1
Champion a 2
a Guy 1
Guy Berryman 1
Berryman besteet. 1
besteet. Brittesch 1
Kuerzhoer spille 1
spille gär 1
hunn nei 4
nei Spillsaachen 1
Spillsaachen oder 1
oder Reizer 1
Reizer gär. 1
gär. Brive-la-Gaillarde 1
Brive-la-Gaillarde (en 2
(en Deel 2
der Gemeng) 1
Gemeng) a 1
a Cosnac. 1
Cosnac. Brive-la-Gaillarde 1
der Gemeng), 1
Gemeng), Estivals, 1
Estivals, Jugeals-Nazareth, 1
Jugeals-Nazareth, Nespouls 1
Nespouls an 1
an Noailles. 1
Noailles. Brjansker 1
Brjansker Gare 1
Gare geheescht. 1
geheescht. Brom 1
Brom ass 1
ganz volatil 1
volatil Flëssegkeet 1
Flëssegkeet a 1
bëssen am 1
Waasser léislech. 1
léislech. Brommat 1
Brommat läit 1
am Massif 5
Massif central 3
central um 3
der Truyère, 2
Truyère, déi 1
Osten d'Gemengegrenz 1
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joerelaang däischter 1
däischter ass. 3
ass. Castellón 1
Castellón ass 1
8 Géigenden 1
Géigenden (Camarcas) 1
(Camarcas) an 1
an 135 3
135 Gemengen 1
agedeelt. Casting 1
Casting a 1
a Woman 1
Woman ass 3
Regisseurin Caroline 1
Caroline Kox. 1
Kox. Castor 1
Castor ass 1
enger Klass 3
Klass vun 13
vun amerikanesche 3
amerikanesche Feststoffrakéitemotoren 1
Feststoffrakéitemotoren vun 1
Firma Thiokol. 1
Thiokol. Catalogue 1
Catalogue des 1
des sceaux 3
sceaux de 3
de Henri 1
Henri Gomand. 1
Gomand. Ça 1
barder ass 1
Berry aus 1
Joer 1955. 5
1955. Cavaliere 1
Cavaliere waren 1
waren erhéichte 1
erhéichte Geschützstellungen, 1
Geschützstellungen, déi 1
anere Festungswierker 1
Festungswierker erausstoungen 1
erausstoungen an 1
dowéinst e 6
bessert Schossfeld 2
Schossfeld haten. 1
haten. Cayambe 1
Cayambe ass 2
zirka 30.000 2
30.000 Awunner 1
Awunner um 3
vum Vulkan. 2
Vulkan. C++ 1
C++ baséiert 1
der Programméiersprooch 1
Programméiersprooch C 1
C wéi 1
an ISO/IEC 1
ISO/IEC 9899:1990 1
9899:1990 beschriwwen. 1
beschriwwen. C. 1
C. Bertelsmann, 1
Bertelsmann, München 1
München 1988 1
1988 (Autobiographie). 1
(Autobiographie). CCDë 1
CCDë fir 1
fir d'Datespäicherung 1
d'Datespäicherung entwéckelt. 1
entwéckelt. CCD-Sensore 1
CCD-Sensore si 1
si liichtemfindlech 1
liichtemfindlech elektronesch 1
elektronesch Bauelementer, 1
Bauelementer, déi 1
um bannenzege 1
bannenzege Photoeffet 1
Photoeffet berouen. 1
berouen. CDays 1
CDays 2009 1
2009 Logo 1
Logo Dëst 1
Dëst Joer 2
erëm Organisatioune 1
Organisatioune vun 3
vun ausserhalb 1
ausserhalb bei 1
CDays mat 2
dobäi. CD: 1
CD: Emissioun 1
Emissioun : 2
: Haut 1
Haut viru 1
viru 40 1
Joer ; 1
; Emissioun 1
: Um 1
Um Staminet. 1
Staminet. Cebrail 1
Cebrail (an 1
(an arabesche 1
arabesche Länner 2
Länner rep. 1
rep. der 1
der Tierkei), 1
Tierkei), Gabriele 1
Gabriele (an 1
(an Italien). 1
Italien). Cebuano 1
Cebuano ass 1
ass d'Mammesprooch 1
d'Mammesprooch vun 1
vu Cebu, 1
Cebu, Bohol, 1
Bohol, Negros 1
Negros Oriental, 1
Oriental, de 1
westlecher Provënz 1
Provënz Leyte, 1
Leyte, vu 1
vu Southern 1
Southern Leyte, 1
Leyte, a 1
vu Mindanao. 1
Mindanao. Cécile 1
Cécile Meechtem; 1
Meechtem; gegrënnt 1
gegrënnt 1891 1
1891 als 1
als kierchleche 1
kierchleche Männerchouer: 1
Männerchouer: President, 1
President, Sekretär 1
an Dirigent: 1
Dirigent: Josy 1
Josy Modert. 1
Modert. Celestia 1
Celestia ass 1
ze verwiessele 15
verwiessele mam 4
mam ESA-Programm 1
ESA-Programm Celestia 1
Celestia 2000. 1
2000. Cellerarius, 1
Cellerarius, d. 1
h. Chef-Comptabel 1
Chef-Comptabel vum 1
vum Klouschter. 1
Klouschter. Celsus 1
Celsus den 1
Februar gefeiert. 1
gefeiert. Cembali) 1
Cembali) ass 1
en historescht 1
historescht Tasteninstrument, 1
Tasteninstrument, wat 1
seng Héichzäit 2
Héichzäit tëscht 1
Joerhonnert hat. 1
hat. Centrale, 1
Centrale, G. 1
G. Soupert, 2
Soupert, 320 1
S. Dem 1
Dem Brimmeyr 1
Brimmeyr seng 1
seng Geschichte 2
der Stadt 11
Stadt und 4
und Abtei 3
Abtei Echternach 2
Echternach gouf 1
gouf 1983 3
1983 (1. 1
(1. Bd.) 1
Bd.) resp. 1
resp. Centre 1
Centre national 4
national de 12
de littérature 6
littérature Mersch, 2
Mersch, 687 1
687 S. 1
S. (Witry, 1
(Witry, Théodore: 1
Théodore: S. 1
S. 673 1
673 Am 1
Am Autorenlexikon 1
Autorenlexikon gëtt 1
Dr. Centre 1
Mersch, S. 1
S. 157, 1
157, wou 1
de Faber 1
Faber "Oberforstinspektor" 1
"Oberforstinspektor" ass. 1
ass. Centurion 1
Centurion ass 1
e franséisch-brittesche 2
franséisch-brittesche Film 2
vum Neil 2
Neil Marshall 1
Marshall aus 1
Joer 2010. 3
2010. Cercle 1
Cercle Artistique 2
Artistique de 1
Luxembourg. Cergy-Pontoise, 1
Cergy-Pontoise, war 1
franséische Komponist. 1
Komponist. Cerimonial 1
Cerimonial Sacred 1
Sacred ass 1
wichtegste Gruppe 1
Gruppe vun 5
der brasilianescher 3
brasilianescher Unblack-Metal-Zeen 1
Unblack-Metal-Zeen http://metalcristao. 1
http://metalcristao. CERN 1
CERN leet 1
Rot of, 1
of, dee 2
Organisatioun beopdragt 1
beopdragt war, 1
war, dem 1
dem Conseil 3
Conseil Européen 1
Européen pour 1
la Recherche 4
Recherche Nucléaire. 1
Nucléaire. César 1
César ass 1
franséisch Schreifweis 2
vum (Vir)numm 1
(Vir)numm Cesar 1
Cesar oder 1
oder Caesar. 1
Caesar. Cesarion 1
Cesarion kënnt 1
kënnt op 24
d'Welt. CEST) 1
CEST) zu 1
der Weltzäit 1
Weltzäit ass 1
ass +2 1
+2 Stonnen; 1
Stonnen; si 1
si kënnt 1
kënnt also 2
mëttlerer Sonnenzäit 1
Sonnenzäit um 1
um Längtegrad 1
Längtegrad 30° 1
30° Ost 1
Ost gläich. 1
gläich. Cet 1
Cet homme 1
homme est 1
est dangereux 1
dangereux ass 1
Jean Sacha 2
Sacha aus 2
1953 nom 1
nom Roman 11
Roman This 1
This Man 1
Man is 1
is Dangerous 1
Dangerous vum 1
Peter Cheyney. 2
Cheyney. Cf 1
Cf Artikel 1
iwwer d'Gemengerotssëtzung 1
d'Gemengerotssëtzung am 1
am tageblatt 1
tageblatt vum 1
20. Nov. 1
Nov. " 1
" (CGFP) 1
(CGFP) gegrënnt 1
gouf. C." 1
C." gouf 1
als "Jesse" 1
"Jesse" verstanen. 1
verstanen. Chabeso 1
Chabeso ass 1
ëm 1917 1
1917 vum 2
vum R. 4
R. Libeski 1
Libeski produzéiert 1
ginn. Chamber, 1
Chamber, Staatsrot, 1
Staatsrot, Geriichter 1
Geriichter a 1
a Gemenge 2
Gemenge verwalte 1
verwalte weiderhi 1
weiderhi selwer 1
selwer hir 1
hir Archiven; 1
Archiven; si 1
den Nationalarchiven 1
Nationalarchiven zesummeschaffen. 1
zesummeschaffen. Champaudon 1
Champaudon zesummelafen 1
zesummelafen an 1
dann d'Heuille 1
d'Heuille d'bilden 1
d'bilden déi 1
déi südlech 7
vun Urzy 1
Urzy beim 1
beim ale 2
ale Moulin 1
la Fosse 1
Fosse an 2
an d'Nièvre 1
d'Nièvre leeft. 1
leeft. Champillon 1
Champillon läit 1
läit laanscht 12
laanscht d'Nationale 2
d'Nationale 51 1
51 iwwer 1
d' Champion 1
Champion FC 1
FC Haka 1
Haka kloer 1
kloer ënnerleeën 1
ënnerleeën (1-4 1
(1-4 ). 1
). Champion 1
Champion gouf 1
deemools Stade 1
Stade Diddeleng. 1
Diddeleng. Chancëgläichheet 1
Chancëgläichheet ass 1
ass d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet vu 2
vu sozial 1
sozial ënnerschiddleche 2
ënnerschiddleche Persounen 1
Persounen déi 5
selwecht Chancen 1
Chancen a 1
a Rechter 2
Rechter am 1
selwechten Effort 1
Effort déi 1
selwecht Ziler 1
Ziler kënnen 1
kënnen z'erreechen. 1
z'erreechen. Chang’e-2 1
Chang’e-2 op 1
vun 3,2 4
3,2 km 6
enger Relativvitess 1
Relativvitess vun 1
vun 10,73 1
10,73 km/s 1
km/s laanscht 1
den Toutatis 2
Toutatis geflunn. 1
geflunn. Chansonen 1
Chansonen huet 1
a. fir 9
d' Chanson-Sänger, 1
Chanson-Sänger, Komponist, 1
Komponist, Pianist 1
Pianist a 2
Schauspiller. Chanzé 1
Chanzé stéisst 1
vum Soanan, 1
Soanan, an 1
de Chanzé 2
Chanzé draleeft. 1
draleeft. Charakter 1
Charakter entwéckelt 1
entwéckelt hunn 3
hunn Vgl. 1
Vgl. Charakter 1
Charakter gehat. 1
gehat. Charakteriséiert 1
Charakteriséiert duerch 1
duerch Dréchenheet, 1
Dréchenheet, Nierstoffaarmutt, 1
Nierstoffaarmutt, Hellegkeet 1
a Wäermt, 1
Wäermt, stelle 1
stelle si 2
kleng Etapp 1
Etapp an 7
Evolutioun zum 1
zum Bësch 2
Bësch duer. 1
duer. Charakteristesch 1
Charakteristesch Amplitudë 1
Amplitudë vun 1
den Hellegkeetsschwankunge 1
Hellegkeetsschwankunge leie 1
leie bei 8
bei bis 5
zu 0,1 1
0,1 Magnitude 1
Magnitude mat 1
mat Perioden 1
Perioden tëscht 1
0,4 an 1
3 Deeg. 1
Deeg. Charakteristesch 1
Charakteristesch ass 1
deen hellgroe 1
hellgroe Fleck 1
Fleck ronderëm 1
ronderëm d'hënnescht 1
d'hënnescht Hamen. 1
Hamen. Charakteristesch 1
Charakteristesch dofir 1
dofir si 4
si Partikularismen 1
Partikularismen am 1
am Vokalismus, 1
Vokalismus, wéi 1
de Pronomina 1
Pronomina "mär" 1
"mär" an 1
an "där" 1
"där" fir 1
fir "mir" 1
"mir" an 1
an "dir"; 1
"dir"; "moar" 1
"moar" a 1
a "Goar" 1
"Goar" fir 1
fir "mar/muer" 1
"mar/muer" a 1
a "Gare", 1
"Gare", asw. 1
asw. Charakteristesch 1
Charakteristesch fir 4
fir Bongerte 1
den Dréihälschen 1
Dréihälschen (Jynx 1
(Jynx torquila) 1
torquila) oder 1
de Steekäizchen 1
Steekäizchen (Athene 1
(Athene noctua), 1
noctua), dee 1
dee gär 7
gär d'Hiele 1
d'Hiele vun 1
vun alen 7
alen Uebstbeem 1
Uebstbeem bewunnt. 1
bewunnt. Charakteristesch 1
NGC 3918 2
3918 ass 1
seng stralend 1
blo Faarf. 1
Faarf. Charakteristesch 1
Aart sinn 1
zwou transparent 1
transparent Plazen 1
Plazen um 3
um Kapp. 5
Kapp. Charakteristesch 1
fir d'Silhouette 1
d'Silhouette vun 2
der 747 1
747 ass 1
hire "Bockel" 1
"Bockel" an 1
deem d'Pilotekanzel 1
d'Pilotekanzel an 1
an d'Sëtzer 1
der Business 2
Business Class 1
Class sinn. 1
sinn. Charakteristesch 1
Charakteristesch sinn 1
sinn d'Haftscheiwen 1
d'Haftscheiwen un 1
de Spëtze 2
hire Patten, 1
Patten, déi 1
hinne beim 2
beim Kloteren 1
Kloteren a 1
a Festhalen 1
Festhalen hëllefen. 1
hëllefen. Charakterkapp 1
Charakterkapp gemoolt 1
gemoolt huet. 6
huet. Charel 1
Charel a 2
sëllege Varianten 1
Varianten (Charles, 1
(Charles, Karl, 1
Karl, Karel, 1
Karel, Charlie, 1
Charlie, Karol, 1
Karol, asw. 1
asw. Charge-coupled 1
Charge-coupled device, 1
device, dat 1
am CCD-Sensor 1
CCD-Sensor gebraucht 1
gëtt. Chargéierten 1
Chargéierten Direkter 1
Direkter ass 9
de Foni 1
Foni Le 1
Le Brun-Ricalens. 1
Brun-Ricalens. Chargy-Borne 1
Chargy-Borne op 1
enger Parkplaz 1
Parkplaz zu 1
zu Gaasperech. 1
Gaasperech. Charleroi 1
Charleroi läit 1
grousse Baseng, 1
Baseng, wou 1
wou Kuel 1
Kuel ënnert 1
Buedem ass. 1
ass. Charles 1
Charles Darwin 4
Darwin and 1
the Genesis 1
Genesis of 1
of Modern 1
Modern Evolutionary 1
Evolutionary Thought, 1
Thought, Harvard 1
Harvard University 4
Press. Charles 1
Charles Eydt 1
Eydt (2. 1
(2. President 1
vun TdHL). 1
TdHL). Charles-François 1
Charles-François Dorlodot 1
Dorlodot gebuer 1
gebuer zu 4
zu Lachalade, 1
Lachalade, a 1
a konstitutionelle 1
konstitutionelle Bëschof 1
vu Laval. 1
Laval. Charles 1
Charles (greng 1
(greng Voituren), 1
Voituren), déi 1
déi New 1
New Orleans 13
Orleans mat 1
dem Faubourg 1
Faubourg Carrolton 1
Carrolton verbënnt. 1
verbënnt. Charles 1
Charles Lyell 1
Lyell (1797-1875) 1
(1797-1875) am 1
am moderne 5
moderne wëssenschaftleche 1
Wuert gebraucht. 1
gebraucht. Charles 1
Charles Martial 1
Martial Allemand 1
Allemand Lavigerie 1
Lavigerie fir 1
fir d'Afrikamissioun 1
d'Afrikamissioun gegrënnt. 1
gegrënnt. Charles 1
Charles Marx 2
Marx an 2
d'Chamber komme 1
komme sollen, 1
sollen, deen 1
14. November 18
1945 Minister 1
Minister ginn, 1
ginn, zwéin 1
Deeg ier 1
nei Chamber 2
Chamber fir 3
d'éischt zesummegetrueden 1
zesummegetrueden ass. 1
ass. Chartergesellschaft 1
Chartergesellschaft CityBird 1
CityBird bedriwwe 1
ginn. Chartres 1
Chartres war 1
wichtegt Handelszentrum 1
Handelszentrum fir 1
fir Agrarprdukter, 1
Agrarprdukter, an 1
an d'Foire 1
d'Foire vu 1
vu Chateaudun 1
Chateaudun bis 1
d'19. Charts 1
Charts Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg bruecht. 1
bruecht. Chast' 1
Chast' 1 1
1 ganz 1
ganz androcksvoll 1
androcksvoll bewisen, 1
bewisen, datt 8
datt nach 4
ëmmer mat 23
ass. Château 1
Château Rémilly-les-Pothées 1
Rémilly-les-Pothées Ardennes 1
Ardennes France. 1
France. Châteauroux 1
Châteauroux läit 1
250 Kilometer 4
vu Paräis, 10
Paräis, op 1
vun 154 1
154 Meter, 1
Meter, am 3
Floss Indre. 1
Indre. Châteaux 1
Châteaux luxembourgeois 1
luxembourgeois / 1
/ Luxemburger 1
Luxemburger Burgen 1
Burgen und 1
und Schlösser. 1
Schlösser. Châtel-Censoir 1
Châtel-Censoir läit 1
de Chamoux, 1
Chamoux, do 1
wou deen 5
d' Châtenay 1
Châtenay läit 1
natierlecher Géigend 15
Dombes um 5
um Uwänner 30
der Veyle. 2
Veyle. Châtillon 1
Châtillon ass 1
italieenesch Gemeng 5
der Autonomer 1
Autonomer Regioun 2
Regioun Aostadall. 1
Aostadall. Châtrices 1
Châtrices ass 1
keng Kierch 5
Kierch hunn. 1
hunn. Chaturanga 1
Chaturanga kënnt 1
aus Indien 2
Indien a 2
kann als 21
als Ur- 1
Ur- Chaudefontaine 1
Chaudefontaine läit 1
der Aisne 5
Aisne an 2
enger waarmer 1
waarmer Quell, 1
do entspréngt. 1
entspréngt. Cheemesch 1
Cheemesch an 1
an isotopesch 1
isotopesch Ënnersich 1
Ënnersich vun 11
den Ureilitte 1
Ureilitte féieren 1
zu widersprëchleche 1
widersprëchleche Resultaten. 1
Resultaten. Cheemesch 1
Cheemesch gesi 1
gesi gehéiert 3
gehéiert en 8
den Tropan-Alkaloiden 1
Tropan-Alkaloiden an 1
en Derivat 2
Derivat vun 1
vun Ecgonin. 1
Ecgonin. Cheemesch 1
Cheemesch gesinn 1
gesinn handelt 1
ëm Polyhydroxyaldehyden 1
Polyhydroxyaldehyden (Aldosen, 1
(Aldosen, HOCH 1
HOCH 2 2
2 -(CHOH) 2
-(CHOH) n 1
n -CHO) 1
-CHO) an 1
an Polyhydroxyketonen 1
Polyhydroxyketonen (Ketosen, 1
(Ketosen, HOCH 1
-(CHOH) n' 1
n' -CO-CH 1
-CO-CH 2 1
2 OH) 1
OH) souwéi 1
souwéi ëm 2
ëm Oligomer 1
Oligomer a 1
a Polymerer 1
Polymerer vun 1
vun dësen. 1
dësen. Chef 1
Chef am 2
am Mullard 1
Mullard Radio 1
Radio Astronomy 2
Astronomy Observatory 4
Observatory zu 2
zu Lord's 1
Lord's Bridge 1
Bridge ( 1
( Chef 2
Chef der 2
der Zivilverwaltung, 1
Zivilverwaltung, CdZ 1
CdZ war, 1
war, sinn 6
sinn d'Judde 1
d'Judde systematesch 1
systematesch verfollegt 1
verfollegt ginn. 6
ginn. Chefkach 1
Chefkach mat 1
mat franséisch-belschen 1
franséisch-belschen Originnen. 1
Originnen. Chefredakter 1
Chefredakter ass 6
den Duncan 1
Duncan Roberts. 1
Roberts. Chefredakter 1
Eric Mertens; 1
Mertens; Editeur 1
Editeur ass 2
ass DSB 1
DSB Communications 1
Communications s.a., 1
s.a., där 1
hiren Direkter 2
Direkter den 1
Eric Mertens 1
Mertens ass 2
a Conseillère 1
Conseillère d'administation 1
d'administation d'Corinne 1
d'Corinne Rosman. 1
Rosman. Chefredakter 1
den Helmut 5
Helmut Lui. 1
Lui. Chefredakter 1
zanter August 1
2019 de 3
Chris Mathieu. 1
Mathieu. Chefredakter 1
Chefredakter ginn, 1
Plaz bis 3
zum Ufank 3
der 1930er 6
1930er besat 1
besat huet. 3
huet. Chefredakter 1
der Wochenzäitschrëft 1
Wochenzäitschrëft "Vérité". 1
"Vérité". Chefredakter 1
Chefredakter war 1
Dr. Chefredaktesch 1
Chefredaktesch ass 1
ass d'Irène 1
d'Irène Pissinger-Engelmann 1
Pissinger-Engelmann an 1
Direkter de 1
de Johny 3
Johny Pissinger. 1
Pissinger. Chefredaktesch 1
Chefredaktesch vun 1
Revue d'histoire 5
d'histoire des 4
des mathématiques. 1
mathématiques. Chefredaktesch 1
Chefredaktesch war 2
war d'Véronique 1
d'Véronique Blum, 1
Blum, spéider 1
spéider dunn 1
dunn d'Anne 1
d'Anne Grulms. 1
Grulms. Chef 1
vum däitsche 39
däitsche Groussen 1
Groussen État-major. 1
État-major. Chef 1
vum Dokumentatiounszentrum 1
Dokumentatiounszentrum vum 1
vum Südwestfunk 1
Südwestfunk gouf, 1
gouf, 1981 1
1981 gouf 2
vum Opsiichtsrot 2
Opsiichtsrot vun 1
der Brahms-Gesellschaft. 1
Brahms-Gesellschaft. Chef 1
vum Einsatzkommando 1
Einsatzkommando der 1
der Sicherheitspolizei 1
Sicherheitspolizei und 1
und des 1
des SD 1
SD ( 1
der Geologescher 2
Geologescher Landesanstalt 1
Landesanstalt vun 1
vun Elsass-Loutrengen. 1
Elsass-Loutrengen. Chef 1
Verwaltung ass 2
de Generalsekretär, 2
Generalsekretär, deen 2
Chamber gewielt 1
gewielt muss 1
ginn. Cheiron 1
Cheiron ginn, 1
en 20 3
Joer a 18
a Kënschten, 1
Kënschten, Wëssenschaft 1
Wëssenschaft a 6
a Kultus 1
Kultus ënnerriicht 1
huet. Chennai, 1
Chennai, bis 1
bis 1996 14
1996 Madras, 1
Madras, kënnt 1
op fënnefter 1
fënnefter Plaz, 1
Plaz, mat 1
mat 4,3 2
4,3 Millioune 1
Millioune Mënschen, 2
Mënschen, si 1
de kulturelle 1
kulturelle Mëttelpunkt 2
vu Südindien, 1
Südindien, besonnesch 1
den Tamilen. 1
Tamilen. Cherbin 1
Cherbin ass 1
Wuert dat 1
dat lëtzebuergescht 3
lëtzebuergescht Wuert 2
Wuert Schierbel 1
Schierbel erënnert 1
erënnert oder 1
oder Scherben 1
Scherben op 1
op Däitsch. 1
Däitsch. Chercheure 1
Chercheure sichen 1
sichen eng 1
eng Erklärung 4
Erklärung zum 1
zum Gléck 2
Gléck mat 1
den Hormonen 1
Hormonen a 1
den Neurotransmitter. 1
Neurotransmitter. Chicken 1
Chicken Head 1
Head spillt 1
spillt funkegen 1
funkegen a 1
a rockege 1
rockege Blues, 1
Blues, dee 1
dee geleeëntlech 1
geleeëntlech bis 1
de Soul 1
Soul eriwwer 1
eriwwer geet. 1
geet. Chiesanuova 1
Chiesanuova (op 1
Romagnolesch: Cisanòva) 1
Cisanòva) ass 1
( Chimborazo 1
Chimborazo ass 1
déi Provënz 4
Provënz an 7
an Equador 1
Equador mam 1
mam héchste 3
héchste Prozentsaz 1
Prozentsaz un 2
un indigener 1
indigener Bevëlkerung, 1
Bevëlkerung, virun 1
allem vu 5
vu Quichuas. 1
Quichuas. Chimie 1
Chimie gehéiert 1
gehéiert haut 4
wichtegste Wëssenschaften. 1
Wëssenschaften. Chimie 1
Chimie studéiert. 1
studéiert. China 1
China ass 2
gréissten Eenzelmaart 1
Eenzelmaart vu 1
vu KFC. 1
KFC. China 1
China entwéckelt 1
entwéckelt am 1
Ament de 6
de Raumtransporter 1
Raumtransporter Tianzhou. 1
Tianzhou. China 1
China hat 1
un dëser 9
Missioun mat 1
eegener Marssond 1
Marssond Yinghuo-1 1
Yinghuo-1 bedeelegt. 1
bedeelegt. China 1
China wollt 1
wollt Korea 1
Korea erëmhuelen. 1
erëmhuelen. Chloroform 1
Chloroform ass 2
eng flüchteg 1
flüchteg a 1
beweeglech Flëssegkeet. 1
Flëssegkeet. Chloroform 1
net brennbar. 2
brennbar. Cholet 1
Cholet krut 1
krut deemools 2
deemools e 7
e Spezialgeriicht, 1
Spezialgeriicht, Grenier 1
Grenier à 1
à sel 1
sel genannt. 1
genannt. Chondritte 1
Chondritte kënnen 1
als kosmescht 1
kosmescht Sedimentsgesteng 1
Sedimentsgesteng opgefaasst 1
opgefaasst ginn. 1
ginn. Chondritte 1
vum petrologeschen 1
petrologeschen Typ 1
3 ginn 2
ginn „onequilibréiert“ 1
„onequilibréiert“ genannt, 1
si Material 1
Material representéieren, 1
representéieren, dat 1
der Entwéckung 1
Entwéckung vum 1
vum Mammekierper 3
Mammekierper duerch 1
duerch Akkumulatioun 1
Akkumulatioun aus 1
dem solaren 1
solaren Niwwel 1
Niwwel bal 1
bal onverännert 2
onverännert blouf. 1
blouf. Chondritte 1
Chondritte vun 2
Klass 6 1
6 goufen 1
op iwwer 7
iwwer 950 2
950 °C 2
°C erhëtzt. 1
erhëtzt. Chopper 1
Chopper ass 1
e Rentier 1
Rentier an 1
de Schéffsdokter 1
Schéffsdokter vun 1
der Stréihut 1
Stréihut Gang. 1
Gang. Choreographie 1
Choreographie bezeechent 1
am wäitste 12
Sënn d'Erfannen 1
d'Erfannen an 1
an d'Astudéiere 1
d'Astudéiere vu 1
vu Beweegungsofleef 1
Beweegungsofleef an 1
am Speziellen 1
Speziellen d' 1
d' Chouerberäich 1
Chouerberäich (riets 1
(riets um 1
um Plang) 1
Plang) mat 1
zwee Jachen 1
Jachen (roudelzeg). 1
(roudelzeg). Chouer 1
Chouer kann 1
och d'Wierk 1
d'Wierk bezeechnen, 1
bezeechnen, wat 2
engem Chouer 2
Chouer opgefouert 1
opgefouert gëtt. 2
gëtt. Chrëschtdag 1
Chrëschtdag 1327 1
1327 ass 1
Charles stënterlech 1
stënterlech krank 1
kuerz dono 3
dono um 2
vu Vincennes 1
Vincennes gestuerwen. 1
gestuerwen. Chrëschten 1
Chrëschten op 2
der Péitersplaz 2
Péitersplaz selwer 1
a Brand 9
Brand gestach 5
gestach huet. 2
huet. Chrëschtmaart, 1
Chrëschtmaart, deen 1
deen eelsten 5
eelsten am 2
Land ass. 2
ass. Christie 1
Christie Malry's 1
Malry's Own 1
Own Double 1
Double Entry 1
Entry ass 1
Paul Tickell 1
Tickell aus 1
2000. Christi 1
Christi Himmelfaart 2
Himmelfaart gëtt 1
gëtt fréistens 1
fréistens den 1
Abrëll a 3
a spéitstens 1
spéitstens den 1
Juni gefeiert. 1
gefeiert. Christina 1
Christina Mayer: 1
Mayer: Kanton 1
Echternach. Christine 1
Christine ass 1
e franséisch-italieenesche 6
franséisch-italieenesche Film 6
vum Pierre 17
Pierre Gaspard-Huit 1
Gaspard-Huit aus 1
Joer 1958. 2
1958. Christmas 1
Christmas in 1
in July 1
July ass 1
vum Preston 2
Preston Sturges 2
Sturges aus 2
Joer 1940. 2
1940. Christ 1
Christ Roi-Kapell, 1
Roi-Kapell, ugebaut 1
ugebaut un 1
un d'Jesuitteklouschter 1
d'Jesuitteklouschter op 1
op 25 5
25 Av. 1
Av. Chromosphär 1
Chromosphär vun 1
enger Hα-Spektralanalys. 1
Hα-Spektralanalys. Chronesch 1
Chronesch Forme 1
Forme vum 6
vum Pruritus 1
Pruritus sinn 1
dacks therapieresistent. 1
therapieresistent. "Chronica 1
"Chronica Hubertiana" 2
Hubertiana" am 2
am Buch 8
Buch 250 2
250 Joer 6
Joer Poorkiirch 2
Poorkiirch am 2
Duerf Kaunerëf, 2
Kaunerëf, S. 2
S. 173 1
173 Warscheinlech 1
Warscheinlech gouf 5
dës Kierch 2
Kierch 1880 1
1880 duerch 1
Kierch ersat, 2
ersat, well 3
dem Kiercheportal 2
Kiercheportal steet 1
steet d'Joreszuel 9
d'Joreszuel 1880. 1
1880. Chronique 1
et d'héraldique. 1
d'héraldique. Chronologesch 1
Chronologesch ass 2
vum Canon 2
Canon EOS-1D 2
EOS-1D Mark 2
Mark II 1
II vum 3
Abrëll 2004. 1
2004. Chronologesch 1
Canon EOS 1
EOS 350D. 1
350D. Chronologesch 1
Chronologesch gesinn 2
den aachten 1
aachten aus 1
der Serie. 9
Serie. Chronologesch 2
éischten aus 3
Chronologesch gëtt 1
eenzele Kasematten 1
Kasematten d'Geschicht 1
Festung explizéiert, 1
explizéiert, vun 1
Eruewerung duerch 1
duerch d'Burgunder 1
d'Burgunder am 1
Joer 1443 1
1443 bis 1
hirer Schleefung 1
Schleefung no 1
no 1867 2
1867 an 2
dem Ausbreede 1
Ausbreede vun 1
Stad iwwer 4
iwwer hire 5
hire fréiere 3
fréiere "Korseli" 1
"Korseli" eraus. 1
eraus. Chronologie 1
Chronologie vun 1
Astronomie (1. 1
(1. Joerhonnert 1
Chr. Chrysanthementhroun 1
Chrysanthementhroun a 1
12. November 15
November 1990 3
1990 offiziell 1
offiziell zum 2
zum 125. 1
125. Chuhei 1
Chuhei Nambu 1
Nambu (7,98 1
(7,98 Meter) 1
Meter) gebrach. 1
gebrach. Chwalynsk 1
Chwalynsk gouf 1
Joer 1556 1
1556 als 1
als Sosnowka 1
Sosnowka (Сосновка) 1
(Сосновка) gegrënnt. 1
gegrënnt. CIA-Agentin 1
CIA-Agentin Marissa 1
Marissa Wiegler 1
Wiegler (Cate 1
(Cate Blanchett) 1
Blanchett) ass 1
Sich nom 12
nom Erik 1
Erik an 1
an Hanna 1
Hanna … 1
… Cien 1
Cien Mil 1
Mil Hijos 1
Hijos de 1
de San 12
San Luis) 1
Luis) ënner 1
dem Kommando 21
Kommando vum 20
vun Angoulême, 2
Angoulême, eruewert. 1
eruewert. CinEast 1
CinEast hat 1
hat säin 8
säin Urspronk 4
Urspronk als 1
klenge Festival 1
Festival fir 1
fir polnesch 1
polnesch Filmer. 1
Filmer. CineBelval 1
CineBelval SA 1
SA huet 1
huet zulescht 3
zulescht zu 1
% der 2
Société civile 1
civile Financière 1
Financière Mercure 2
Mercure gehéiert. 1
gehéiert. Ciney 1
Ciney ass 1
engem Zootechnikzenter, 1
Zootechnikzenter, vun 1
de Büroe 1
Büroe vum 1
vum Häerdbuch 1
Häerdbuch vun 1
Rass Blanc 1
Blanc bleu 1
bleu belge, 1
belge, an 1
gréisste Véimäert 1
Véimäert an 1
Europa bei 1
deem all 5
3.000 Béischte 1
Béischte gehandelt 1
gehandelt ginn, 1
ginn, gëtt 10
all Freiden 1
Freiden do 1
do ofgehalen. 4
ofgehalen. Ciney 1
Ciney gouf 1
Kéier zerstéiert, 1
zerstéiert, déi 1
bekanntst Reiwerei 1
Reiwerei wou 1
et drënner 2
drënner ze 2
leiden hat 1
hat war 4
d' Circulaire 1
Circulaire vun 1
Direktioun vun 7
vun Arbed 1
Arbed Schëffleng 1
Schëffleng vum 1
27. 10. 1
10. 1942, 1
1942, iwwer 1
vun 'Ostarbeiter', 1
'Ostarbeiter', a 1
sech hinne 1
hinne géintiwwer 2
géintiwwer behuele 1
behuele soll. 1
soll. Circus 1
Circus of 1
of Horrors 1
Horrors ass 1
e britteschen 3
britteschen Horrorfilm 2
Horrorfilm vum 3
vum Sidney 2
Sidney Hayers 1
Hayers aus 1
Joer 1960. 3
1960. City 1
City walls 2
walls and 2
and towers 2
towers 2 1
2 Echternach, 1
Echternach, Luxembourg. 2
Luxembourg. Clair-Chêne 1
Clair-Chêne wou 1
Boulevard Charles 2
de Gaulle 12
Gaulle an 1
an d'Rue 9
du 1er 1
1er mai 1
mai trëfft. 1
trëfft. Clair 1
Clair de 1
de femme 1
femme ass 1
e franséisch-italieenesch-däitsche 2
franséisch-italieenesch-däitsche Film 2
Filmregisseur Costa-Gavras 1
Costa-Gavras aus 1
1979. Clairefontaine 1
Clairefontaine huet 1
zur Belscher 1
Belscher Revolutioun 1
Revolutioun ( 2
( Claire 1
Claire Morgan 1
Morgan geschriwwen 1
geschriwwen huet. 21
huet. " 2
" Claire 1
Claire Schmartz: 1
Schmartz: " 1
" 'Fir 1
'Fir mech 1
mech war 1
dat normal'." 1
normal'." Clash 1
Clash of 2
the Titans 1
Titans ass 1
vum Desmond 1
Desmond Davis 1
Davis aus 1
Joer 1981. 2
1981. Classe 1
Classe de 1
de IIIe 1
IIIe C. 1
C. Luxembourg, 1
Luxembourg, Ministère 1
de l'Education 1
l'Education nationale, 1
nationale, 207 1
207 p. 1
p. Claudiana) 1
Claudiana) sinn 1
sinn d'Friichte 4
d'Friichte vum 2
vum Quetschebam. 1
Quetschebam. Clausen 1
Clausen Et 1
och d'Schreifweis 4
d'Schreifweis "Klausen". 1
"Klausen". Clausen 1
Clausen war 1
deem Grapp 1
voll Veräiner 1
Veräiner déi 3
éischter Saison 2
Saison vum 1
Lëtzebuerger Championat 2
Championat 1909/10 1
1909/10 mat 1
mat dobäi 7
dobäi waren. 1
waren. Clay 1
Clay T. 1
T. Whithead 1
Whithead war 1
war President 18
vu Clay 1
Clay Whitehead 2
Whitehead Associates, 1
Associates, enger 1
enger Gesellschaft, 2
Gesellschaft, déi 5
am Televisiouns- 1
Televisiouns- an 2
an Telekomberäich 1
Telekomberäich aktiv 1
aktiv ass, 3
de Verwaltungsréit 2
Verwaltungsréit vun 2
vun ettlechen 6
ettlechen anere 1
anere Gesellschaften. 1
Gesellschaften. Clément 1
Clément ass 2
e Familljennumm. 3
Familljennumm. Clerjus 1
Clerjus läit 1
der Vôge 2
Vôge südlech 2
vun Épinal. 3
Épinal. Clermont-Ferrant 1
Clermont-Ferrant ass 1
bekannt well 6
gréisste Pneueproduzente 1
Pneueproduzente weltwäit, 1
weltwäit, Michelin, 1
Michelin, do 1
säi Sëtz 13
Sëtz huet. 2
huet. Clervaux: 1
Clervaux: Syndicat 1
Syndicat d'initiative, 1
d'initiative, impr. 1
impr. en 1
en Belgique. 1
Belgique. Cleurie 1
Cleurie ass 1
Kierch huet. 4
huet. Clientskaarte 1
Clientskaarte déngen 1
déngen dozou, 3
dozou, Akeef 1
Akeef ze 2
ze registréieren. 1
registréieren. Clientskaarte 1
Clientskaarte sinn 1
e Marketing-System, 1
Marketing-System, fir 1
fir Clienten 1
ze fideliséieren. 1
fideliséieren. Clierf 1
Clierf am 1
am Batty 1
Batty Weber 3
Weber séngem 1
séngem lëtzebuergeschen 1
lëtzebuergeschen Theater. 1
Theater. Clifford 1
Clifford K. 2
K. Berryman, 1
Berryman, e 1
e Karikaturist 1
Karikaturist vu 1
vu Washington 1
Washington Post, 1
Post, huet 1
dëse Virfall 1
Bild festgehalen. 1
festgehalen. Clostridium 1
Clostridium difficile 1
difficile ass 1
en anaerobe 1
anaerobe Bazill, 1
Bazill, dee 1
dee grampositiv 1
grampositiv ass 1
deen Endospore 1
Endospore produzéiert. 1
produzéiert. Cloud 1
Cloud (2010) 1
(2010) an 1
anere bekannt. 1
bekannt. Cloud 1
Cloud bei 1
enger Belagerung 6
Belagerung ermuert. 1
ermuert. Club 1
Club 80 1
80 / 1
/ Éditions 2
Éditions d'art, 1
d'art, Ierpeldeng. 1
Ierpeldeng. Club 1
Club 80, 1
80, Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Club 1
Club FC 1
FC Lienden 1
Lienden gespillt. 1
gespillt. CLUDEM, 1
CLUDEM, S. 1
S. 31. 1
31. Wéi 1
Wéi si 18
si deemools 5
deemools ausgesinn 2
a wéini 5
hir mëttelalterlech 1
mëttelalterlech Form 1
Form kritt 1
ass onbekannt. 7
onbekannt. Cluj 1
Cluj läit 1
um Schnëttpunkt 1
Schnëttpunkt vun 2
den Apuseni-Bierger 1
Apuseni-Bierger (Munții 1
(Munții Apuseni), 1
Apuseni), dem 1
dem Héichplateau 1
Héichplateau vun 1
der Someș 1
Someș (Podișul 1
(Podișul Someșan) 1
Someșan) an 1
dem Flaachland 3
Flaachland vu 1
vu Siebenbürgen 1
Siebenbürgen (Câmpia 1
(Câmpia Transilvaniei). 1
Transilvaniei). CNN 1
CNN International 1
International ass 4
en internationalen 3
internationalen US-Noriichtesender, 1
US-Noriichtesender, ofgeleet 1
ofgeleet vum 6
vum Mammesender 1
Mammesender CNN. 1
CNN. Coatzacoalcos 1
Coatzacoalcos kënnt 1
dem Nahuatl 1
Nahuatl a 1
a bedeit, 1
bedeit, Plaz, 1
d'Schlaang sech 1
sech verstoppt. 2
verstoppt. Cobelfret 1
Cobelfret beschäftegt 1
beschäftegt 1.100 1
1.100 Persounen. 1
Persounen. Coca-Cola 1
Coca-Cola ass 1
ass 1886 3
1886 entstanen. 1
entstanen. Cochons 1
Cochons et 1
et cuirassés 1
cuirassés iwwer 1
amerikanesch Militärbase 1
Militärbase zu 1
zu Yokosuka. 1
Yokosuka. Cockerill 1
Cockerill gehéiert 1
huet. Cockerill 1
Cockerill hat 1
hat akzeptéiert 1
akzeptéiert 5 1
5 Frang 1
Frang pro 4
pro Tonn 1
Tonn bezuelt, 1
bezuelt, wat 1
wat dunn 4
dunn 21,5 1
21,5 Milliounen 1
Milliounen abruecht 1
huet. Code 1
Code benotzen, 1
benotzen, vun 1
puer Ausnamefäll 1
Ausnamefäll gëtt. 1
gëtt. C 1
C oder 1
Spektralklass S 1
S mat 2
mat ausgepräegter 1
ausgepräegter Zirkonoxid-Bande. 1
Zirkonoxid-Bande. Coditel 1
Coditel bedreift 1
bedreift verschidde 1
verschidde Kabelreseauen 1
Kabelreseauen zu 1
Lëtzebuerg. Coédition: 1
Coédition: Les 1
Les Cahiers 3
Cahiers Luxembourgeois 2
Luxembourgeois / 1
Éditions Memor, 1
Memor, Bruxelles 1
Bruxelles / 1
/ Luxembourg, 1
Luxembourg, 2000. 1
2000. Cointreau 1
Cointreau kann 1
ee pur 1
pur drénken 1
drénken oder 1
mat Äis. 1
Äis. Coldplay 1
Coldplay gehéiert 1
gehéiert zanter 3
deene Rockgruppe 1
Rockgruppe mam 1
mam gréisste 3
gréisste Succès 14
Succès op 4
Welt. Coldplay 1
Coldplay konnte 1
den Top-Ten 3
Top-Ten vun 1
US-amerikanesche Billboard-Charts 1
Billboard-Charts an 1
Top 20 1
Däitschland placéieren 1
placéieren an 1
den "MTV 1
"MTV Europe 1
Europe Music 1
Music Award" 1
Award" 2005 1
Kategorie Best 1
Best Song 1
Song fir 1
fir Speed 2
Speed of 1
of Sound 1
Sound gewonnen. 1
gewonnen. Collection 1
Collection de 1
la Bibliothèque 1
Luxembourg. Collège 1
Collège de 7
France Professer 1
fir Griichesch, 1
Griichesch, Latäin 1
Latäin a 2
a Logik. 1
Logik. ; 1
; 'Colloque 1
'Colloque international' 1
international' organiséiert 1
organiséiert zu 1
zu Esch/Uelzeg, 1
Esch/Uelzeg, am 1
Abrëll 2002; 2
2002; erausgi 2
Lëtzebuerger Nationalarchiv, 1
Nationalarchiv, Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, 2003; 1
2003; Ss. 5
Ss. Colmer-Bierg 1
Colmer-Bierg ass 1
ass d'Residenz 2
Lëtzebuerger Herrscherhaus, 2
Herrscherhaus, dat 1
vu Weilburg 1
Weilburg kënnt. 1
kënnt. Colonel 1
Colonel vun 2
engem Infanterieregiment. 1
Infanterieregiment. Columbia 1
Columbia an 1
an d'Ëmlafbunn 3
d'Ëmlafbunn bruecht 1
bruecht (Missioun 1
(Missioun STS-93) 1
STS-93) an 1
nom Astronom 2
Astronom Subrahmanyan 1
Subrahmanyan Chandrasekhar 1
Chandrasekhar genannt. 1
genannt. Columeta 1
Columeta SA 1
SA ass 2
eng Kontraktioun 3
Kontraktioun vun 2
vun Comptoir 1
Comptoir luxembourgeois 1
luxembourgeois de 3
de métallurgie. 1
métallurgie. Combat 1
Combat bäigetrueden, 1
bäigetrueden, déi 1
de Forces 1
Forces Françaises 1
Françaises de 1
de l'Intérieur 1
l'Intérieur (FFI) 1
(FFI) affiliéiert 1
affiliéiert war. 1
war. Comic, 1
Comic, déi 2
Pseudonym Stan 1
Lee ënnerschriwwen 1
ënnerschriwwen hat. 1
hat. Comic-online 1
Comic-online présentéiert 1
présentéiert sech 1
eng Vitrin 1
Vitrin oder 1
e Zeechner-Katalog 1
Zeechner-Katalog an 1
Lieser sech 1
séier erëmfënnt 1
erëmfënnt a 1
eenzel Zeechner(innen), 1
Zeechner(innen), hiren 1
hiren Zeechestil, 1
Zeechestil, hir 1
hir Projeten 1
Projeten an 2
hir Publiktiounen 1
Publiktiounen informéiere 1
informéiere kann. 1
kann. Comicserië 1
Comicserië sinn 1
manner verkaaft 2
ginn. Comics-online.lu 1
Comics-online.lu ass 1
eng Comic-Online-Adress 1
Comic-Online-Adress mat 1
mat internationalem 1
internationalem Aspekt 1
Aspekt zu 1
Lëtzebuerg. Comme 1
Comme un 1
un homme 1
homme ass 1
eng franséisch-lëtzebuergesch-belsch 3
franséisch-lëtzebuergesch-belsch Koproduktioun, 1
Koproduktioun, e 2
Regisseur Safy 1
Safy Nebbou. 1
Nebbou. Communauté 1
Communauté et 1
et société 1
société (1887) 1
(1887) weist 1
weist dee 1
dee Broch 1
Broch vum 1
Joerhonnert. Communautéit 1
Communautéit bezitt 1
bezitt (op 1
(op Englesch: 1
Englesch: Lesbian, 1
Lesbian, Gay, 1
Gay, Bisexual 1
Bisexual and 1
and Transgender). 1
Transgender). Communautéit 1
Communautéit vu 3
vu Gallien 4
Gallien entstanen. 1
entstanen. Communication 1
Communication visuelle 1
visuelle et 1
et publicité 1
publicité studéieren. 1
studéieren. Communiqué 1
Communiqué vum 2
25. September 11
September 2015. 1
2015. Computersimulatiounen 1
Computersimulatiounen hu 1
vum Zesummenformen 1
Zesummenformen an 1
relativ kuerzen 1
kuerzen Zäitraum 1
Zäitraum geschitt. 1
geschitt. Computersimulatioune 1
Computersimulatioune vun 1
der Strukturbildung 1
Strukturbildung ergi 1
ergi Groussstrukturen 1
Groussstrukturen déi 1
Grousser Mauer 1
Mauer gläichen. 1
gläichen. Concepción 1
Concepción ass 1
vum Äerzbistum 3
Äerzbistum Concepción 1
Concepción a 1
a Chef-lieu 2
Chef-lieu vun 4
Regioun Bío-Bío. 1
Bío-Bío. Concerte 1
Concerte gespillt. 2
gespillt. Concerte 2
mat klassescher 1
Musek gi 1
gi virun 9
Wiener Museksveräin, 1
Museksveräin, mat 1
dem bekannte 2
bekannte gëllene 1
gëllene Sall, 1
Sall, an 1
Wiener Konzerthaus 1
Konzerthaus gespillt. 1
mat Strung 1
Strung Out, 1
Out, Black 1
Black Flag, 1
Flag, The 1
The Manix 1
Manix a 1
a Jimmy 1
Jimmy Eat 1
Eat World 1
World goufe 1
goufe gespillt. 1
gespillt. Concerto 1
Concerto Köln 1
Köln ass 3
en Orchester 1
Orchester deen 1
1985 gegrënnt 2
gegrënnt ginn 27
ass. Concertsreese 1
Concertsreese konnt 1
konnt déi 10
wichtegst däitsch 1
däitsch Koloratursopranistin 1
Koloratursopranistin vun 1
hirer Generatioun 2
Generatioun uechter 1
uechter déi 1
ganz Welt 2
Welt maachen. 1
maachen. Conclusioun: 1
Conclusioun: d'Scheedgen 1
d'Scheedgen ass 1
a Punkto 1
Punkto Mobilitéit 1
Mobilitéit net 1
net verwinnt. 1
verwinnt. Concours 1
Concours Rock 1
Rock the 1
the South 2
South gewonnen. 1
gewonnen. Condom 1
Condom läit 1
Uwänner vum 26
vum Baïse. 1
Baïse. " 1
" Confort 1
Confort sur 1
sur Rail 1
Rail ", 1
", wéi 1
eng Uspillung 4
déi korallefaarweg 1
korallefaarweg Diere 1
ursprénglecher Livrée. 1
Livrée. Congreve's 1
Congreve's Raketen 1
Raketen goufen 1
vun 1812 2
1812 géint 1
géint d'Amerikaner 1
d'Amerikaner agesat. 1
agesat. Conques 1
Conques läit 1
den Uwänner 9
vum Dourdou 1
Dourdou an 1
der Ouche. 1
Ouche. Conseillere 1
Conseillere kënnen 1
aner offiziell 1
offiziell Sprooch 10
Sprooch benotzen, 1
besteet keng 2
keng Iwwersetzungsflicht 1
Iwwersetzungsflicht Cf. 1
Cf. Conseiller 1
Conseiller fir 3
fir d'indesch 1
d'indesch Zentralregierung. 1
Zentralregierung. Consert 1
Consert soll 1
soll mat 5
Hëllef vn 1
vn der 1
der Rosetta 5
Rosetta Sond 1
Sond elektromagnéitesch 1
elektromagnéitesch Wellenausbreedung 1
Wellenausbreedung duerch 1
Kär moossen, 1
moossen, fir 1
fir soz 1
soz iwwer 1
déi bannenzeg 10
bannenzeg Struktur 3
Struktur an 3
iwwer d'Zesummesetzung 2
d'Zesummesetzung Réckschlëss 1
Réckschlëss ze 1
zéien. Conservatoire 1
Conservatoire huet 2
e Capes 1
Capes a 1
a Musikologie 1
Musikologie gemaach, 1
Joer Museksprof. 1
Museksprof. Constant 1
Constant sollt 1
sollt bekannt 2
Ufank gemoolt, 1
gemoolt, mä 2
mä geschwënn, 1
geschwënn, ënner 1
dem Afloss 19
vum Juán 1
Juán Miró, 1
Miró, sech 1
anere kënschtlerechen 1
kënschtlerechen Ausdrocksweise 1
Ausdrocksweise befaasst. 1
befaasst. Constitution 1
Constitution modeléiert 1
modeléiert gi 1
war, adoptéiert. 1
adoptéiert. Containerlueder 1
Containerlueder ass 1
méi maniabel; 1
maniabel; e 1
e ka 5
ka Container 1
Container iwwer 1
iwwer kuerz 1
kuerz Strecken 2
Strecken transportéieren 1
transportéieren a 2
se jee 2
no Gréisst, 1
Gréisst, bis 1
Meter hiewen. 1
hiewen. Containerlueder 1
Containerlueder si 1
si Gefierer 1
oder stationär 1
stationär Krananlagen, 1
Krananlagen, déi 1
dofir geduecht 1
geduecht sinn, 3
sinn, Container 1
Container vun 1
Plaz op 20
aner ze 4
transportéieren. Containerschëffer 1
Containerschëffer hu 1
hu vun 13
bestëmmter Gréisst 1
Gréisst u 1
keng eegen 4
eegen Installatioune 1
ze lueden. 2
lueden. Conter 1
Conter war 1
war laang 27
en Zil 8
Zil vu 1
ville Wallfaarten. 1
Wallfaarten. Contes 1
Contes du 2
temps passé 1
passé avec 1
avec des 1
des moralités 1
moralités erausbruecht 1
erausbruecht huet, 3
huet d'Moralité 1
d'Moralité wéinstens 1
wéinstens am 1
am Titel 2
Titel net 1
däerfe feelen. 1
feelen. Contournement 1
Contournement vun 1
Stad ausgegruewe. 1
ausgegruewe. Contrairement 1
Contrairement zum 1
zum einfachen 1
einfachen Naturbegrëff 1
Naturbegrëff bezitt 1
bezitt een 1
een hautdesdaags 4
déi urban 2
urban Ëmwelt 1
Ëmwelt mat 1
mat an. 5
an. Convoyeure 1
Convoyeure vun 1
der Geldtransportfirma 1
Geldtransportfirma Brinks 1
Brinks ware 1
ware grad 2
grad dobäi, 1
dobäi, 73 1
73 Millioune 1
Millioune LUF 2
LUF (iwwer 1
(iwwer 1,8 1
1,8 Mio 1
Mio €) 1
€) an 1
Fliger vun 2
der Crossair 1
Crossair ze 1
ze lueden, 3
lueden, wéi 1
eng Camionette 1
Camionette iwwer 1
iwwer d'Virfeld 1
d'Virfeld gerannt 1
gerannt koum. 1
koum. Cookies 1
Cookies ginn 1
dem zoustandslosem 1
zoustandslosem HTTP-Protokoll 1
HTTP-Protokoll d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, Informatiounen, 1
Informatiounen, déi 6
Client vum 1
vum Server 4
Server geliwwert 1
geliwwert kritt, 1
kritt, a 4
vu klengen 10
klengen Dateien 1
Dateien op 1
der Clientsäit 1
Clientsäit ze 1
späicheren an 2
dës Informatiounen 1
Informatiounen an 4
spéiderer Ufro 1
Ufro un 1
de Server 4
Server nees 1
nees z'iwwerginn. 1
z'iwwerginn. Córdoba 1
Córdoba ass 1
7 Comarcas 1
Comarcas an 7
a 75 4
75 Gemengen 1
agedeelt. Cornovecchio 1
Cornovecchio ass 1
Gemeng mat 7
mat 228 1
228 Awunner 1
Awunner (2011) 4
(2011) an 3
der Lombardei 6
Lombardei a 1
vum Adda 1
Adda am 1
am Po-Flaachland. 1
Po-Flaachland. Corpa 1
Corpa ass 1
fannen op 2
op 40° 1
40° 25' 1
25' 60 1
60 nërdlech 1
nërdlech an 5
an 3° 1
3° 16' 1
16' 00' 1
00' westlech. 1
westlech. Cortège 1
Cortège bei 1
sengem Begriefnes. 2
Begriefnes. Costa 1
Crociere huet 1
Joer Erfarung 1
Erfarung am 1
am Passagéierdéngscht. 1
Passagéierdéngscht. COSTAR 1
COSTAR ass 2
keen eigentlecht 1
eigentlecht wëssenschaftlecht 1
wëssenschaftlecht Instrument, 2
Instrument, mä 2
optescht Instrument 2
Instrument fir 6
fir d'Korrektur 3
d'Korrektur vu 1
vu Teleskopbildfeeler 1
Teleskopbildfeeler vum 1
vum HST. 1
HST. COSTAR 1
keen eigentlech 1
eigentlech wëssenschaftlecht 1
eng Ariichtung 4
Ariichtung fir 3
d'Korrektur vu. 1
vu. Côte 1
d'Or ass 1
ass 1984, 1
1984, 101 1
101 Joer 1
senger Grënnung, 2
Grënnung, op 1
Bourse ageféiert 1
ageféiert ginn. 1
ginn. Côte-d'Oriens 1
Côte-d'Oriens genannt, 1
genannt, heiansdo 2
heiansdo och 27
och Costaloriens. 1
Costaloriens. Couchë 1
Couchë vu 1
vu Sandsteen 1
Sandsteen a 1
a Leem 1
Leem am 1
am Flysch 1
Flysch ( 1
( Council 1
Council of 2
the League 1
League of 5
of Nations) 1
Nations) ass 1
dem Pakt 1
Pakt vum 1
vum Vëlkerbond 6
Vëlkerbond vum 1
28. Juni 18
Juni 1919 2
1919 geschaf 1
geschaf ginn. 5
ginn. Coupe 1
Coupe duerch 1
duerch d'Festung 1
d'Festung Doorsnede; 1
Doorsnede; d'Fausse 1
d'Fausse braie 2
braie ('Fausebray') 1
('Fausebray') ass 1
riets direkt 1
direkt um 12
um Gruef. 1
Gruef. Coupegewënnerin 1
Coupegewënnerin dat 1
dat Joer. 2
Joer. Coureur 1
Coureur Antoine 1
Antoine Demoitié 1
Demoitié an 1
engem Sprint 3
Sprint mat 1
mat fënnef 10
fënnef Mann 1
Mann gewonnen. 1
gewonnen. Coureur 1
Coureur Jens 1
Jens Voigt 2
Voigt vun 1
Ekipp CSC-Saxo 1
CSC-Saxo Bank, 1
Bank, deen 1
der 6. 9
6. Etapp 1
Etapp dem 1
dem Plotto 1
Plotto ugeblockt 1
ugeblockt war, 1
Avance vu 1
bal annerhallwer 1
annerhallwer Minutt 1
Minutt op 1
den Zweetklasséierten 1
Zweetklasséierten am 1
am General 3
General erausgefuer 1
erausgefuer hat, 1
den Tour 16
Tour fir 3
sech entscheeden. 9
entscheeden. Coureur 1
Coureur Tim 1
Tim De 1
De Troyer 1
Troyer gewonnen, 1
gewonnen, mat 2
enger Avance 1
9 Sekonnen 1
Sekonnen op 4
eng Verfolgergrupp 1
Verfolgergrupp vun 1
13 Mann. 1
Mann. Courrier 1
Courrier International 1
International an 3
d' Course 1
Course gehalen. 3
gehalen. Course 1
Course gi 1
fir Kodally 1
Kodally Orff, 1
Orff, mat 1
Joer un. 3
un. Course 1
Course ginn, 3
ginn, dono 2
dono war 1
hien, bis 2
bis 1945 13
1945 Chef 1
vum Service 9
Service d'économie 1
d'économie rurale 1
rurale am 1
am Landwirtschaftsministère. 2
Landwirtschaftsministère. Coursen 1
am Fach 4
Fach Skulptur 1
Skulptur geholl 1
huet. Coursen 1
Coursen iwwer 4
iwwer d'Opféierungspraxis 1
d'Opféierungspraxis an 1
iwwer historesch 2
historesch Instrumenter 1
Instrumenter ginn. 1
ginn. Coursen 1
iwwer d'Orchesterféierung 1
d'Orchesterféierung ginn, 1
ginn, op 15
enger eng 1
eng Classe, 1
Classe, aus 1
där legendär 1
legendär Dirigenten, 1
Dirigenten, wéi 1
wéi Herbert 1
Herbert von 1
von Karajan, 1
Karajan, Zubin 1
Zubin Mehta 1
Mehta and 1
and Claudio 1
Claudio Abbado 1
Abbado ervirgaange 1
ervirgaange sinn. 2
sinn. Coursen 1
iwwer Zentralafrikanesch 1
Zentralafrikanesch Geschicht 1
Geschicht konnt 1
ginn. Courseulles-sur-Mer 1
Courseulles-sur-Mer gehéiert 1
der Communauté 5
Communauté de 2
de communes 3
communes "Bessin 1
"Bessin Seules 1
Seules et 1
et Mer" 1
Mer" an 1
där 12 1
12 Gemengen 2
Gemengen zesummegeschloss 2
zesummegeschloss sinn 1
Géigend vu 23
vu Courseulles 1
Courseulles an 1
an Arromanches. 1
Arromanches. Cours 1
Cours gehalen 1
gehalen a 12
Studenten diskutéiert 1
diskutéiert huet. 1
huet. Cours 1
Cours gehalen, 1
gehalen, wou 1
wou d'Pedagogie 1
d'Pedagogie vum 1
vum reliounsneutralen 1
reliounsneutralen Eethikunterrecht 1
Eethikunterrecht zum 1
zum Flichtfach 1
Flichtfach gi 1
war. Courtémont 1
Courtémont läit 1
der Bionne 1
Bionne engem 1
klenge Niewefloss 1
der Aisne. 3
Aisne. Courtier 1
Courtier op 1
Bourse (New 1
(New York 3
York Stock 2
Stock Exchange) 1
Exchange) geschafft. 1
geschafft. Courtine 1
Courtine vun 1
Festung Valença, 1
Valença, ee 1
enger bastionéierter 1
bastionéierter Courtine. 1
Courtine. Coutances 1
Coutances ass 1
engem Bistum. 1
Bistum. Coutures 1
Coutures läit 1
Weste vu 11
vu Château-Salins 2
Château-Salins um 1
vum Bëschmassif 1
Bëschmassif mat 1
Numm Forêt 1
de Grémecey. 1
Grémecey. Couturier 1
Couturier an 1
der Haute 1
Haute couture-Marque 1
couture-Marque Givenchy. 1
Givenchy. Cover 1
Cover vun 3
vun "Die 1
"Die Fackel“, 1
Fackel“, Abrëll 1
Abrëll 1899. 1
1899. Cover 1
Zäitschrëft De 1
De Panewippchen 1
Panewippchen Nr. 1
Nr. Crans 1
Crans läit 1
der Toison. 1
Toison. Crèmëflütte 1
Crèmëflütte sinn 1
e Gebäck 1
Gebäck a 1
enger Flütt 1
Flütt déi 1
aus Bliederdeeg 1
Bliederdeeg sinn. 1
sinn. Cremona 1
Cremona gouf 1
Joer 218 1
218 v. 2
Chr. Cretacolor-Produkter 1
Cretacolor-Produkter ginn 1
Welt verkaaft. 3
verkaaft. Creusa, 1
Creusa, si 1
den Ion 1
Ion op 1
d'Welt bruecht. 2
bruecht. Cricket 1
Cricket gëtt 1
zwou Ekippen 3
Ekippen vun 1
11 Spiller 2
Spiller gespillt. 1
gespillt. Cripple 1
Cripple Creek 1
Creek ass 1
vum Ray 2
Ray Nazarro 1
Nazarro aus 1
Joer 1966. 5
1966. CRISM 1
CRISM soll 1
ganz Marsuewerfläch 1
Marsuewerfläch mat 1
vun 100–200 1
100–200 m 1
an ronn 1
70 Spektralkanäl 1
Spektralkanäl scannen, 1
scannen, fir 1
dann Gebidder 1
Gebidder auswielen 1
auswielen ze 1
ze kënnen, 26
kënnen, déi 1
enger héijerer 1
héijerer Opléisung 1
Opléisung erfaasst 2
erfaasst ginn 1
ginn (maximal 1
bis 18 6
18 m). 1
m). Critère 1
Critère gezunn, 1
gezunn, mä 1
mä sou, 1
datt jiddweree 1
jiddweree räich 1
räich a 6
manner räich 1
räich Géigende 1
Géigende krut, 1
krut, Zougank 1
Zougank zum 5
zum Mier, 1
Mier, asw. 1
asw. Croisièren, 1
Croisièren, déi 1
zu Manaus 1
Manaus virun 1
virun Anker 1
Anker ginn, 1
ginn, hu 7
hu gewéinlech 2
gewéinlech e 1
dëser aussergewéinlecher 3
aussergewéinlecher Oper 1
Oper op 2
hirem Programm. 1
Programm. Croix 1
Croix ernimmt 1
ernimmt a 1
enger Brudderschaft 1
Brudderschaft mat 1
Numm. Croix 1
Croix Polinard 1
Polinard laanscht 1
d'Nationale 3 1
3 déi 3
do Chaussée 4
Chaussée Charlemagne 1
Charlemagne heescht. 1
heescht. Cross 1
Cross ass 1
och gutt, 1
op d'Pistesaison 1
d'Pistesaison virzebereeden. 1
virzebereeden. Cross 1
Cross Country 1
Country ass 1
Lëtzebuerg eng 11
eng populär 5
populär Sportaart. 1
Sportaart. Cross-country-Laf, 1
Cross-country-Laf, och 1
och Cross-Laf 1
Cross-Laf oder 1
einfach Cross, 1
Cross, ass 1
eng Disziplin 2
Disziplin am 2
am Lafen. 1
Lafen. Crossroads 1
Crossroads spillt 1
spillt engersäits 2
engersäits eege 1
eege Kompositiounen 2
Kompositiounen a 4
manner bekannt 3
bekannt Blues-Standarden 1
Blues-Standarden a 1
a -Coveren. 1
-Coveren. Cry 1
Cry of 1
the Banshee 1
Banshee ass 1
vum Gordon 2
Gordon Hessler 2
Hessler aus 2
Joer 1970. 1
1970. Crystal 1
Crystal Palace 1
Palace ausgezeechent 1
ginn. CSV 1
CSV News: 1
News: Op 1
Op De 1
De Punkt. 1
Punkt. Cuenca 1
Cuenca ass 1
an 238 1
238 Gemengen 1
agedeelt. Cuito 1
Cuanavale war 1
strategesch wichteg 3
wichteg Plaz, 1
Plaz, net 1
net wéinst 6
hirer Gréisst 2
Gréisst oder 2
oder hirem 1
hirem Räichtum, 1
Räichtum, mä 1
hirer Lag. 1
Lag. Culm 1
Culm fält 1
fält nom 2
Weltkrich u 2
u Polen. 1
Polen. Curateur 1
Curateur fir 1
d'Programmatioun vu 1
vu sougenannten 2
sougenannten Exploitation- 1
Exploitation- an 1
an Grindhouse 1
Grindhouse Filmer 1
Numm "Cinélunatique". 1
"Cinélunatique". Curiosity 1
Curiosity ass 1
e Mars-Rover 1
Mars-Rover vun 1
der NASA. 2
NASA. Curriculum 1
Curriculum vitae 1
vitae vum 1
vum André 9
André Hartmann 3
Hartmann (Juni 1
(Juni 2017). 1
2017). CV-Chondritte 1
CV-Chondritte weisen 1
weisen däitlech 1
däitlech siichtbar 3
siichtbar Chondren 1
vill CAIs 1
CAIs op. 2
op. C. 1
C. Wacker 1
Wacker Echternach" 1
Echternach" ze 1
nennen. Cybele-Asteroide 1
Cybele-Asteroide sinn 1
der Zeechnung 2
Zeechnung wäiss 1
wäiss an 2
an d'Hilda-Asteroiden 1
d'Hilda-Asteroiden brong 1
brong duergestallt. 1
duergestallt. Cyclohexane 1
Cyclohexane (8 1
(8 g, 1
g, 0.097 1
0.097 mol) 1
mol) gëtt 1
gëtt gemixt 1
gemixt mat 1
mat 105 1
105 g 1
g (98-100 1
(98-100 %) 1
%) Formicsaier 1
Formicsaier an 1
13 g 1
g (0.115 1
(0.115 mol) 1
mol) vun 2
% Peroxidewaasser. 1
Peroxidewaasser. Cyney 1
Cyney huet 1
deemools zum 4
zum Fürstentum 7
Fürstentum Léck 2
Léck gehéiert 2
an Andenne 1
Andenne zur 1
zur Grofschaft 1
Grofschaft Namur. 1
Namur. Cyrille 1
Cyrille Van 1
Van Hauwaert, 1
Hauwaert, hat 1
der Arrivéen 1
Arrivéen d'Nues 1
d'Nues vir. 1
vir. Cyrus 1
Cyrus Bassiak 1
Bassiak geschriwwen 1
geschriwwen a 20
der Jeanne 14
Jeanne Moreau 1
Moreau gesongen. 1
gesongen. CZ-3B 1
CZ-3B bei 1
deene Rakéite 1
Rakéite kuerz 1
nom Start 12
Start an 5
engem Nopeschduerf 1
Nopeschduerf ageschloe 1
ageschloe respektiv 1
respektiv iwwer 2
der Startanlag 1
Startanlag explodéiert 1
explodéiert waren, 1
waren, woubäi 1
woubäi vill 1
Leit ëmkomm 1
ëmkomm waren. 1
waren. D'1207 1
D'1207 Triremen 1
Triremen ernimmt 1
ernimmt och 2
den Ephoros, 1
Ephoros, wärend 1
den Isokrates 1
Isokrates VII,49 1
VII,49 vun 1
vun 1,300 1
1,300 Schëffer 1
Schëffer zu 2
zu Doriskos 1
Doriskos an 1
an 1,200 1
1,200 IV, 1
IV, 93 1
93 zu 1
zu Salamis 1
Salamis schwätzt. 1
schwätzt. D'1348 1
D'1348 mat 1
engem InterCity 1
InterCity zu 1
zu Léiwen. 2
Léiwen. D/1766 1
D/1766 G1, 1
G1, dee 1
Numm dréit. 2
dréit. D'1960er 1
D'1960er an 1
de Radiosprogrammer 1
Radiosprogrammer vun 1
der CLT: 1
CLT: Radio 1
Radio Luxembourg 2
Luxembourg op 1
Englesch (iwwer 1
(iwwer Mëttel- 1
a Kuerzwell) 1
Kuerzwell) hat 1
hat Millioune 1
Millioune vun 6
vun Nolauschterer 1
Groussbritannien an 11
ganzer Welt. 10
Welt. D'€ 1
D'€ 1 1
an d'€ 1
d'€ 2 1
2 hunn 2
hunn d'EU 1
d'EU (zu 1
(zu 15) 1
15) als 1
als Sujet. 2
Sujet. D'1 1
D'1 weist 1
weist datt 3
éischt Serie 5
Serie vun 15
vun schwéieren 1
schwéieren Diesellokomotive 1
Diesellokomotive war 1
an d'75 1
d'75 datt 1
déi Maschinn 2
Maschinn déi 3
déi fënnefasiwwenzegst 1
fënnefasiwwenzegst vun 1
hirer Serie 1
Serie ass. 2
ass. D'2000 1
D'2000 fueren 1
fueren dacks 1
als Ramm 1
Ramm (Unité 2
(Unité multiple) 2
multiple) mat 1
zu 3 7
3 där 1
där Automotricen 1
Automotricen um 1
um Stéck. 1
Stéck. D'20er 1
D'20er duerfen 1
duerfen net 1
an UM 1
UM ("Unité 1
("Unité Multiple") 1
Multiple") gefuer 1
eng sou 2
grouss Leeschtung 2
Leeschtung beim 1
beim Ufueren 1
Ufueren hunn, 1
Risiko besteet 2
besteet datt 3
datt d'Halterung 1
d'Halterung tëscht 1
zweeter Maschinn 1
éischte Waggon 1
Waggon brécht. 1
brécht. D'20er 1
D'20er sinn, 1
ëmmer schonn 1
schonn onzouverlässeg. 1
onzouverlässeg. D'2223 1
D'2223 besteet 1
dem Deel 2
Deel Z5 1
Z5 vun 1
der 2006 2
2006 accidentéierter 1
accidentéierter 2207 1
2207 an 1
aus nei 2
nei gebauten 2
gebauten Deeler 1
Deeler Z1 1
Z1 an 1
an Z3. 1
Z3. D'25. 1
D'25. egyptesch 1
egyptesch Dynastie 1
Dynastie dauert 1
dauert vu 4
vu 746 1
746 bis 1
bis 655 1
655 v. 1
Chr. a 4
och "Nubesch 1
"Nubesch Dynastie" 1
Dynastie" oder 1
oder Dynastie 1
de Kuschite 1
Kuschite genannt. 1
genannt. D'3602 1
D'3602 steet 1
am Eisebunnsmusée 1
Eisebunnsmusée Bahnpark 1
Bahnpark Augsburg 1
Augsburg an 1
Däitschland. D'4M-Missioun 1
D'4M-Missioun gouf 1
gouf vu 43
vu LUXSpace 1
LUXSpace duerchgefouert. 1
duerchgefouert. D'50-cm-Teleskop 1
D'50-cm-Teleskop um 1
um Pic 2
Pic du 2
du Midi 2
Midi krut 1
och säin 15
Numm. D. 1
D. 50" 1
50" hat 1
hat onerwaart 1
onerwaart groussen 1
groussen Erfolleg 23
Erfolleg a 4
iwwer 50.000-mol 1
50.000-mol verkaaft, 1
verkaaft, dobäi 1
dobäi koumen 3
Koup Auszeechnungen. 1
Auszeechnungen. D'5175, 1
D'5175, als 1
schwéierer Diesellokomotiv. 1
Diesellokomotiv. D'5408 1
D'5408 ex-202018 1
ex-202018 hat 1
hat d'Fabricksnummer 1
d'Fabricksnummer 155. 1
155. Theoreetesch 1
Theoreetesch hätt 1
hätt also 2
also d'1602 1
d'1602 missen 1
missen d'202019 1
d'202019 ginn. 1
ginn. D'5519 1
D'5519 ass 1
ass momentan 4
momentan déi 1
lescht betribsfäeg 1
betribsfäeg Damplok 1
Damplok vun 1
der Baurei 2
Baurei 42. 1
42. D'6500er 1
D'6500er si 1
hire 5900 1
5900 kW 1
kW déi 1
stäerkst elektresch 1
elektresch Lokomotiven 1
déi d'SNCF 2
d'SNCF jee 1
jee hat. 1
hat. D'6 1
D'6 Jours 1
Jours de 1
de Paris 23
eng Vëloscompetitioun 1
Vëloscompetitioun op 1
der Pist 9
Pist déi 1
6 Deeg 2
Deeg gefuer 1
gefuer gouf. 6
gouf. D'70-cm-Parabolantenn 1
D'70-cm-Parabolantenn aus 1
dem Beispill 1
uewen huet 2
huet deemno 6
eng Stralebëndelung 1
Stralebëndelung vun 1
zirka 4°. 1
4°. D'747 1
D'747 flitt 1
flitt mat 2
héijer Ënnerschallgeschwindegkeet. 1
Ënnerschallgeschwindegkeet. D'800 1
D'800 Meter 1
och taktesch 1
taktesch gelaf 1
gelaf ginn, 1
ginn, zum 8
Tour gëtt 2
gëtt verbummelt 1
verbummelt (z. 1
B.: 55-60 1
55-60 Sek) 1
Sek) an 1
leschten Tour 1
gëtt Vollgas 1
Vollgas gelaf 1
gelaf (ënner 1
(ënner 50 1
50 Sek). 1
Sek). D'A13 1
D'A13 ass 1
ass 42,7 1
42,7 km 1
laang. D'A 1
D'A (3) 1
(3) gesäit 1
e vergréissert, 1
vergréissert, virtuellt 1
virtuellt Bild 1
Bild (6) 1
(6) a 1
a schäinbar 1
schäinbar kuerzer 1
kuerzer Distanz 10
Distanz (gestréchelt 1
(gestréchelt Linn). 1
Linn). D'A3 1
D'A3 Richtung 1
Richtung Süden, 1
Süden, vun 1
der Foussgängerbréck 2
Foussgängerbréck zu 2
zu Beetebuerg 4
Beetebuerg aus 1
aus gekuckt. 6
gekuckt. D'A7 1
D'A7 (Lëtzebuerg 1
(Lëtzebuerg - 1
- Schieren) 1
Schieren) ass 1
ass 24,8 1
24,8 km 1
der B7 1
B7 (Schieren 1
(Schieren - 1
- Ierpeldeng) 1
Ierpeldeng) kommen 1
nach 6,7 1
6,7 km 1
km derbäi, 1
derbäi, wat 1
vun 31,5 1
31,5 km 1
km fir 3
fir d'Nordstrooss 1
d'Nordstrooss ausmécht. 1
ausmécht. Daachstull 1
Daachstull hat 1
e gliesene 1
gliesene Virdaach, 1
Virdaach, dee 1
Wieder de 1
Sall beliicht 1
beliicht huet. 1
huet. Daagsiwwer 1
Daagsiwwer betreit 1
betreit en 1
en „Daytime 1
„Daytime Astronomer“ 1
Astronomer“ typescherweis 1
typescherweis jee 1
jee zwéi 1
zwéi Teleskope. 1
Teleskope. Daagsiwwer 1
Daagsiwwer fiert 1
fiert se 11
am Stonnentakt 2
Stonnentakt mat 1
mat zousätzleche 4
zousätzleche Faarten 2
Faarten an 2
de Spëtzestonnen. 2
Spëtzestonnen. Daagsiwwer 1
Daagsiwwer verfollegt 1
verfollegt den 2
den Odin 4
Odin a 1
sengem Palast 1
Palast dem 1
dem Valaskjalf 1
Valaskjalf op 1
op Hlidskjalf 1
Hlidskjalf wat 1
Welt geschitt. 1
geschitt. D'Aarbecht 1
D'Aarbecht an 1
de Kalleks-a 1
Kalleks-a Gipskaule 1
Gipskaule war 1
war schlecht 2
schlecht bezuelt 2
bezuelt an 1
de Wäinhandel 1
Wäinhandel louch 1
louch och 3
manner um 1
Buedem, sou 1
datt vill 14
vill Familljen 1
Familljen an 3
an Aarmut 7
Aarmut gelieft 2
hunn. D'Aarbecht 1
D'Aarbecht ass 1
ass 2013 2
2013 a 6
a Buchform 3
Buchform erauskomm. 1
erauskomm. D'Aarbechte 1
D'Aarbechte fänken 3
fänken 1854 1
1854 un. 1
un. D'Aarbechte 1
fänken 1957 1
1957 un 4
23. November 10
November 1963 1
1963 gëtt 2
offiziell Ouverture 2
Ouverture vun 4
neier Klinick 1
Klinick Saint-Louis 1
Saint-Louis gefeiert 1
gefeiert SCHEIFER 1
SCHEIFER G. 2
G. (Dr), 2
(Dr), « 2
« Cliniques 2
Cliniques et 2
et hôpitaux 2
hôpitaux d'Ettelbruck. 2
d'Ettelbruck. D'Aarbechte 2
fänken 1998 1
an d'Klinick 1
d'Klinick Saint-Louis 1
Saint-Louis mécht 1
mécht seng 4
seng Dieren 16
Dieren eng 1
2003 op 7
op SCHEIFER 1
D'Aarbechte fir 2
nei Annex 1
Annex goufen 1
2012 ofgeschloss. 1
ofgeschloss. D'Aarbechte 3
déi Strooss 5
den Alpe 3
Alpe ware 1
ware gigantesch, 1
gigantesch, besonnesch 1
der Maurienne 2
Maurienne hu 1
vill Fielse 1
Fielse missen 1
missen duerchbrach 1
duerchbrach ginn 1
laanscht d'Biergflëss 1
d'Biergflëss hunn 1
hunn dacks 22
dacks misse 2
misse mächteg 1
mächteg Stäipmaueren 1
Stäipmaueren opgeriicht 1
ginn. D'Aarbechte 2
D'Aarbechte gi 1
vu Benevole 1
Benevole gemaach. 1
gemaach. D'Aarbechte 1
D'Aarbechte goufen 1
2. Oktober 10
2010 ofgeschloss. 1
D'Aarbechte goufe 2
Architekt Jacques-Marie 1
Jacques-Marie Huvé 1
Huvé ( 1
( D'Aarbechte 1
Jean Gomrée 1
Gomrée vu 1
vu Sainte-Marie 1
Sainte-Marie sur 1
sur Semois 1
Semois bei 1
bei Arel 1
Arel gemaach 1
Juli 1983 2
1983 vum 3
Paschtouer Jean 2
Jean Poos 1
Poos ageweit. 1
ageweit. D'Aarbechte 1
D'Aarbechte konnten 1
konnten direkt 1
direkt ugefaangen 1
an d'Material 3
d'Material bestallt 1
bestallt ginn. 5
ginn. D'Aarbechten 1
D'Aarbechten dofir 2
dofir hunn 3
hunn Enn 1
der 1950er 4
Joren ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Aarbechten 3
de Kannerschong 1
Kannerschong erauskomm, 1
erauskomm, an 4
eenzeg nennenswäert 2
nennenswäert Konstruktioun 1
Konstruktioun un 1
1945 geschafft 1
geschafft gouf 1
gouf war 6
war d'Staustuf 1
d'Staustuf vu 1
vu Koblenz. 1
Koblenz. D'Aarbechten 1
D'Aarbechten hunn 4
2010 ugefaangen, 2
ugefaangen, bis 1
2014 solle 1
solle se 1
se ofgeschloss 1
ofgeschloss sinn. 3
sinn. D'Aarbechten 1
2014 ugefaangen. 7
Fréijoer 1906 1
1906 ugefaangen, 1
ugefaangen, nodeems 1
nodeems dat 1
Gebai ofgedroen, 1
ofgedroen, d'Steng 1
d'Steng versteet 1
versteet a 2
a Schanken, 1
Schanken, déi 2
goufen, op 1
Kierfecht bruecht 1
bruecht gi 6
waren. D'Aarbechten 1
ëm 1200 4
1200 ugfaangen. 1
ugfaangen. D'Aarbechten 1
D'Aarbechten um 6
um Bau 9
5. "Marie-Astrid" 1
"Marie-Astrid" hunn 1
2009 ugefaangen. 12
um Gebai, 1
Gebai, wéi 1
nach besteet, 2
besteet, goufe 1
goufe 1590 1
1590 vun 1
de Famille 4
Famille Ruelle, 1
Ruelle, Kempt 1
Kempt a 1
a Burthé 1
Burthé fäerdeggestallt. 1
fäerdeggestallt. D'Aarbechten 1
um Komplex 1
Komplex hu 1
vu Mee 5
Mee 1909 1
1909 bis 3
bis 1912 4
1912 gedauert. 1
gedauert. D'Aarbechten 1
leschte Stéck 1
Stéck op 4
Lëtzebuerger Säit, 1
Säit, deem 1
deem iwwer 1
d'Bielesser Strooss 1
Strooss ewech 1
ewech bis 2
den Unschloss 1
Unschloss mat 1
der A4, 1
A4, hu 1
hu Mëtt 1
Mëtt 2015 2
2015 ugefaangen, 1
ugefaangen, wéi 7
eeler Bréck 1
Bréck ofgerappt 1
gouf. D'Aarbechten 1
um London 1
London Eye 2
Eye hunn 1
hunn 1998 1
1998 ugefaangen; 1
ugefaangen; et 1
Mäerz 2000 4
2000 fir 2
Public opgemaach. 5
opgemaach. D'Aarbechten 1
um Tunnel 2
Tunnel bei 2
bei Bernistap 1
Bernistap hunn 1
hunn dann 4
och ugefaangen; 1
ugefaangen; fir 1
d'éischt si 2
si Schächt 1
Schächt gegruewe 1
den Ënnergrond 5
Ënnergrond ze 1
ze sondéieren, 1
sondéieren, dunn 1
der Westsäit 12
Westsäit aus 1
Tunnel an 1
an Ugrëff 5
Ugrëff geholl 1
geholl ginn: 1
ginn: 3 2
3 m 11
4 m 8
m héich. 26
héich. D'Aarbechterbeweegung 1
D'Aarbechterbeweegung an 1
Nokrichszäit war 1
duerch Exiljore 1
Exiljore vun 1
héije Membere 2
Membere wärend 1
Krich markéiert. 1
markéiert. D'Aarbechterbeweegungen 1
D'Aarbechterbeweegungen an 1
Nokrichszäit ware 1
ware virun 3
allem markéiert 1
markéiert duerch 6
duerch d'Exiljore 1
d'Exiljore vun 1
Memberen wärend 1
dem Krich. 1
Krich. D'Aarbecht 1
D'Aarbecht erfaasst 1
erfaasst haaptsächlech 1
haaptsächlech Wäschen 1
Wäschen a 1
a Strecke 1
Strecke vun 1
de Kleeder 1
Kleeder vu 1
aus Fleegeheemer; 1
Fleegeheemer; all 1
ongeféier 130.000 1
130.000 Kilo 1
Kilo Wäsch 1
Wäsch gebotzt. 1
gebotzt. D'Aarbechter 1
D'Aarbechter hunn 1
zu Uewermäerzeg 1
Uewermäerzeg gewunnt, 1
gewunnt, well 1
an d'Steebréch. 1
d'Steebréch. D'Aarbechterkolonien 1
D'Aarbechterkolonien sinn 1
deemno mat 3
mat ëffentleche 1
ëffentleche Plazen 4
Plazen a 10
a Beem 3
Beem verschéinert 1
verschéinert gi 1
fir d'Liewensqualitéit 2
d'Liewensqualitéit vun 2
Awunner z'erhéijen. 1
z'erhéijen. D'Aarbechterkolonië 1
D'Aarbechterkolonië si 1
meeschtens wéinst 1
hirer Monotonie 1
Monotonie am 1
am Opbau 4
Opbau z'erkennen, 1
z'erkennen, well 2
een Haus 6
Haus deem 1
deem anere 5
anere gläicht. 1
gläicht. D'Aarbechter 1
D'Aarbechter kruten 1
kruten op 1
der Statioun 17
Statioun eng 1
fir annerhalleft 1
annerhalleft Joer. 1
Joer. D'Aarbechte 1
D'Aarbechte sinn 2
Mäerz 1671 1
1671 ugaangen 1
ugaangen an 1
de Februar 5
Februar 1677 1
1677 gedauert, 1
gedauert, wat 1
Zäit séier 1
séier war. 1
war. D'Aarbechte 1
am Ufanksstadium 2
Ufanksstadium stieche 1
stieche bliwwen. 1
bliwwen. D'Aarbechte 1
D'Aarbechte sollen 2
sollen 2015/2016 1
2015/2016 ufänken 1
ufänken a 4
Joer daueren. 7
daueren. D'Aarbechte 2
sollen uganks 1
uganks 2021 1
2021 lassgoen. 1
lassgoen. D'Aarbechte 1
D'Aarbechte sollte 1
2012 daueren. 1
D'Aarbechte sollten 2
sollten am 1
am 1 1
1 Semester 1
Semester 2010 1
2010 ofgeschloss 1
sinn. D'Aarbechte 1
sollten an 2
puer Phase 2
Phase gemaach 1
D'Aarbechte vun 1
Projet bestinn 1
bestinn dora 1
dora fir 1
enger Datebank 2
Datebank d'Referenze 1
d'Referenze vu 1
vu wëssentschaftleche 1
wëssentschaftleche Publikatiounen 1
Publikatiounen déi 2
lëtzebuergescher Linguistik 1
Linguistik vum 1
Ufank 19. 1
Joerhonnert bis 5
an d'Géigewaart 1
d'Géigewaart ze 1
dinn hunn, 6
hunn, ze 3
sammelen. D'Aarbechte 1
D'Aarbechte waren 2
Oktober 1829 2
1829 komplett 1
komplett ofgeschloss. 1
waren ufanks 4
vun 2019 2
2019 bis 1
bis 2023 2
2023 virgesinn. 1
virgesinn. D'Aarbecht 1
D'Aarbecht gouf 1
engem Fërderpräis 1
Fërderpräis vum 2
vum Freundeskreises 1
Freundeskreises der 1
der Trierer 1
Trierer Universität 1
Universität e.V 1
e.V ausgezeechent. 1
ausgezeechent. D'Aarbechtsgrupp 1
D'Aarbechtsgrupp ëm 1
Mike Brown 4
Brown hat 2
Objet déi 1
déi inoffiziell 1
inoffiziell Aarbechtsbezeechnung 1
Aarbechtsbezeechnung "Santa" 1
"Santa" benotzt. 1
benotzt. D'Aarbechtsgrupp 1
D'Aarbechtsgrupp vun 1
den Entdecker 6
Entdecker hat 2
den Eris 4
Eris ufanks 1
ufanks intern 1
intern an 3
an inoffiziell 1
inoffiziell „Xena“ 1
„Xena“ a 1
säi Mound 1
Mound „Gabrielle“, 1
„Gabrielle“, genannt. 1
genannt. D'Aarbechtskonditiounen 1
D'Aarbechtskonditiounen an 1
de Minière 1
Minière waren 2
ëmmer korrekt 1
korrekt an 1
an d'Sécherheet 3
d'Sécherheet an 2
de Minièrë 1
Minièrë war 1
ganz héich. 2
héich. D'Aarbechtslager 1
D'Aarbechtslager huet 1
d'mannst bis 3
bis 1960 8
1960 weider 1
weider existéiert, 1
existéiert, am 1
bal zwou 1
Leit bis 1
dohin duerch 1
duerch d'Lager 1
d'Lager gaangen. 1
gaangen. D'Aarbechtslosequote 1
D'Aarbechtslosequote ass 1
relativ kleng, 4
kleng, allerdéngs 1
wéinst hirem 19
hirem System 1
vun Aarbechtsonfäegkeetsversécherung 1
Aarbechtsonfäegkeetsversécherung eng 1
onbedeitend verstoppt 1
verstoppt Aarbechtslosegkeet. 1
Aarbechtslosegkeet. D'Aarbëchtstslosegket 1
D'Aarbëchtstslosegket läit, 1
läit, wat 2
eng Groussstad 2
Groussstad ongewéinlech 1
ongewéinlech ass, 1
ass, zanter 1
zanter ettleche 2
ettleche Joren 2
Joren ënner 2
dem bayeresche 1
bayeresche Landesdurchschnëtt 1
Landesdurchschnëtt (eei 1
(eei 2006: 1
2006: 6,8 1
6,8 %). 1
%). D'Aarbecht 1
D'Aarbecht vum 1
vum jonken 1
jonken Offizéier 2
Offizéier war 3
schwiereg a 1
a geféierlech. 1
geféierlech. D'Aarmbroscht 1
D'Aarmbroscht war 1
nach komplett 1
komplett anescht 3
anescht gebaut, 1
gebaut, wéi 1
haut kennt. 1
kennt. D'Aart 1
D'Aart ass 3
iwwer ganz 5
Europa verbreet. 1
verbreet. D'Aart 1
aus Lëtzebuerg 12
Lëtzebuerg bekannt. 1
bekannt. D'Aart 2
relativ rezent 4
rezent an 3
Wëssenschaft bekannt 1
de Lokale 1
Lokale scho 1
scho längst 1
längst bekannt. 1
D'Aart a 1
se verbonne 1
duerch d'Quantemechanik 1
d'Quantemechanik beschriwwen. 1
beschriwwen. D'Aarten, 1
D'Aarten, déi 1
déi Beem 2
Beem ginn, 1
ginn, wuesse 1
wuesse relativ 1
besonnesch al. 1
al. D'Aarten 1
D'Aarten u 1
sech musse 2
awer gläiche 1
gläiche well 1
soss brengen 1
brengen d'Somzellen 1
d'Somzellen et 1
fäerdeg fir 2
engem liewensfäegen 1
liewensfäegen Organismus 1
Organismus ze 1
ze verbannen. 18
verbannen. D'Aartevillfalt 1
D'Aartevillfalt am 1
Gebitt gëtt 2
gëtt nach 30
erhéicht duerch 1
déi klengflächeg 1
klengflächeg naass 1
naass Plaze 1
Plaze wou 10
wou Quellen 1
Quellen austrieden. 1
austrieden. D'Aart 1
D'Aart gouf 2
Joerhonnert als 2
als rar 1
rar betruecht, 1
betruecht, a 1
fir gréisser 1
gréisser Schwankungen 1
Schwankungen an 1
hirer Populatioun. 1
Populatioun. D'Aart 1
ënner hirem 6
Numm 1827 1
1827 eng 1
Kéier vum 4
vum Johann 11
Johann Georg 3
Georg Christian 1
Christian Lehmann 1
Lehmann (1792–1860) 1
(1792–1860) beschriwwen. 1
beschriwwen. D'Aart 1
D'Aart kënnt 1
Zuel an 8
hirem Verbreedungsgebitt 1
Verbreedungsgebitt vir 1
dofir vun 5
der IUCN 4
IUCN an 1
Kategorie "Net 1
"Net bedreet 1
bedreet Aarten" 1
Aarten" gefouert. 1
gefouert. D'Aart 1
D'Aart verbreet 1
haaptsächlech vegetativ, 1
vegetativ, engersäits 1
engersäits duerch 4
duerch Wuesstem 1
Wuesstem an 1
an Deelung 1
Deelung vum 2
vum Rhizom, 1
Rhizom, anerersäits 1
anerersäits duerch 3
kleng Zwiwwelen 1
Zwiwwelen (Bulbillen) 1
(Bulbillen) an 1
ieweschte Blatachselen. 1
Blatachselen. D'Aaspel 1
D'Aaspel gëtt 1
haaptsächlech wéinst 7
hirer breeder 1
breeder Form 1
de schéinen 2
schéinen Hierschtfaarwe 1
Hierschtfaarwe geplanzt. 1
geplanzt. D'Aaspel, 1
D'Aaspel, Mespilus 1
Mespilus germanica, 1
germanica, ass 1
eng Planzenaart 1
Planzenaart aus 1
der Ënnerfamill 2
Ënnerfamill vum 1
vum Kärenuebst 1
Kärenuebst (Maloideae), 1
(Maloideae), déi 1
de Rouseplanzen 1
Rouseplanzen (Rosaceae) 1
(Rosaceae) gehéiert. 1
gehéiert. D'Aaspel 1
D'Aaspel wiisst 1
wiisst gutt 1
op nierstoffräichen, 1
nierstoffräichen, gutt 1
gutt drainéierte 2
drainéierte Biedem, 2
der voller 2
voller Sonn, 1
Sonn, si 1
si verdréit 1
verdréit och 1
och liichte 1
liichte Schiet. 1
Schiet. Da 1
Da ass 2
ganz total 1
total Hallefschietdäischtert, 1
Hallefschietdäischtert, eng 1
eng schonn 2
schonn partiell 1
partiell Kärschietdäischtert 1
Kärschietdäischtert oder 1
oder béides. 2
béides. D'ABBA-esque 1
D'ABBA-esque EP, 1
EP, op 1
där Erasure 1
Erasure d' 1
d' D'ABC-Plooschter 1
D'ABC-Plooschter huet 1
séier zu 7
engem bewährten 1
bewährten an 1
an allsäits 1
allsäits bekannten 1
bekannten Heelmëttel 1
Heelmëttel entwéckelt. 1
entwéckelt. Da 1
Da béit 1
béit e 1
e riets 1
riets of 1
an heescht 14
heescht da 1
de Savelborn. 1
Savelborn. D'Abertay 1
D'Abertay University 1
University läit 1
vun Dundee. 1
Dundee. Da 1
Da besëtzt 1
besëtzt meeschtens 1
meeschtens d'Uewerstuf 1
d'Uewerstuf an 2
an d'Ënnerstuf 1
d'Ënnerstuf jee 1
jee hir 1
hir eegent 1
eegent Steierungssystem. 1
Steierungssystem. Da 1
Da besteet 1
besteet d'Blummenauer 1
d'Blummenauer aus 1
ronn 12.000 3
12.000 Planzen. 1
Planzen. D'Abezéie 1
D'Abezéie vum 1
de Modell 12
Modell geschitt 1
geschitt am 3
der Magnéitohydrodynamik 1
Magnéitohydrodynamik an 1
an erkläert 3
erkläert d'Bildung 1
d'Bildung vun 6
enger Magnéitosphär. 1
Magnéitosphär. Dabih 1
Dabih ass 1
arabeschen Numm 15
fir "Schliechter". 1
"Schliechter". Da 1
Da bréngt 1
bréngt d'Zoufallsbekanntschaft 1
d'Zoufallsbekanntschaft Alice 1
Alice op 1
ee Mol 2
Mol tragesch 1
tragesch Evenementer 1
Evenementer an 3
an d'Rullen. 1
d'Rullen. D'Absolvente 1
D'Absolvente gi 1
allem a 14
a Féierungspositiounen 1
Féierungspositiounen agesat. 1
agesat. D'Abtei 1
D'Abtei ass 1
ass d'Haaptgebai 2
d'Haaptgebai vum 1
vum CCRN. 1
CCRN. D'Abtei 1
D'Abtei déi 2
Ufank zimmlech 1
zimmlech räich 2
räich war, 2
méi veraarmt. 1
veraarmt. D'Abtei 1
selwer ka 3
ka besicht 3
besicht ginn 2
huet 20 4
20 Friemenzëmmer, 1
Friemenzëmmer, fir 1
gär fir 3
dem zivillen 1
zivillen Alldag 1
Alldag zréckzéien, 1
zréckzéien, a 1
der Uerdensgemeinschaft 1
Uerdensgemeinschaft am 1
am Gebiet 2
Gebiet zesummeliewe 1
zesummeliewe wëllen. 1
wëllen. D'Abteikierch 1
D'Abteikierch gëtt 1
gëtt Parkierch. 1
Parkierch. D'Abtei 1
D'Abtei krut 1
krut ausserdeem 2
ausserdeem de 5
de Privileeg 1
Privileeg all 1
eng Foire 2
Foire däerfen 1
däerfen ofzehalen. 1
ofzehalen. D'Abtei 1
D'Abtei vu 1
vu Postel 1
Postel huet 1
déi Manéier 24
Manéier ëmsoss 1
ëmsoss protestéiert. 1
protestéiert. D'Abweechung 1
D'Abweechung ass 1
Alldag net 1
net optrëtt. 1
optrëtt. D'Académie 1
D'Académie besteet 1
40 Memberen, 1
Memberen, de 1
sougenannten Immortels 1
Immortels ("Onstierflechen"). 1
("Onstierflechen"). D'Académie 1
D'Académie de 1
de Lutèce 2
Lutèce vergëtt 1
vergëtt och 1
och Belounungen 1
Belounungen iwwer 1
vu Concoursen 1
Concoursen oder 1
fir extra 1
extra Verdéngschter 1
Verdéngschter ze 1
ze wierdegen 1
wierdegen an 1
an zwar: 2
zwar: Diplomer, 1
Diplomer, Medailen 1
Medailen (Bronz,Sëlwer,Vermeil 1
(Bronz,Sëlwer,Vermeil a 1
a Gold), 1
Gold), Coupes 1
Coupes de 1
de Lutèce, 1
Lutèce, Plaquetten, 1
Plaquetten, Louis 1
Louis d'Or 1
d'Or de 1
de Lutetia, 1
Lutetia, Trophäen. 1
Trophäen. D'Accèsen, 1
D'Accèsen, déi 1
all Kapp 3
dem niddregen 1
niddregen Deel 1
de Voiture 1
Voiture sinn, 1
sinn, si 18
mat groussen 7
groussen Dieren 1
Dieren ekipéiert 1
ekipéiert an 3
sou ageriicht 1
ageriicht datt 1
datt Rollstullfuerer 1
Rollstullfuerer gutt 1
gutt eran- 1
eran- an 3
an erauskommen. 1
erauskommen. D'ACEL 1
D'ACEL an 1
hir Membercerclë 1
Membercerclë sinn 1
der Foire 1
Foire de 1
de l'Étudiant 1
l'Étudiant vertruede 1
vertruede fir 1
den zukünftege 2
zukünftege Studente 1
Studente sou 1
méiglech nëtzlech 1
nëtzlech Informatioune 1
ginn. D'ACEL 1
D'ACEL ass 1
ass ideologesch 1
ideologesch a 1
politesch neutral, 1
neutral, dat 1
heescht datt 13
e keng 10
keng bestëmmt 1
bestëmmt parteipolitesch 1
parteipolitesch Meenung 1
Meenung vertrëtt. 1
vertrëtt. D'ACEL 1
D'ACEL beméit 1
beméit sech 2
sech d'ganzt 1
iwwer ëm 1
ëm konstruktiv 1
konstruktiv Gespréicher 1
Gespréicher mam 2
mam Ministère 2
Ministère fir 7
fir aktuell 3
aktuell Theemen 3
ze diskutéieren 2
diskutéieren déi 1
Student betreffen. 1
betreffen. D'ACEL 1
D'ACEL stellt 1
fir ass 1
kleng Informatiounsbroschür 1
Informatiounsbroschür an 1
där d'ACEL 1
d'ACEL a 1
verschidde Pilieren 1
Pilieren kuerz 1
knapps virgestallt 1
virgestallt gëtt. 2
gëtt. D'ACEN 1
D'ACEN ass 1
ass politesch 4
politesch neutral 2
neutral an 3
an onofhängeg. 1
onofhängeg. D'ACEN 1
D'ACEN geet 1
geet zréck 19
Versammlung vun 6
200 Chargéen, 1
Chargéen, déi 1
déi 2014 2
2014 onzefridde 1
onzefridde mat 2
der politescher 16
politescher a 3
a gewerkschaftlecher 1
gewerkschaftlecher Aarbecht 1
Aarbecht waren. 1
waren. D'„Acer“-Aarte 1
D'„Acer“-Aarte wuessen 1
an temperéierten, 1
temperéierten, subtropeschen 1
subtropeschen an 1
an tropesche 1
tropesche Klimazonen, 1
Klimazonen, an 1
den Tropen 3
Tropen awer 1
Bierger. Dachau 1
Dachau un 1
Follge vu 3
vu Mësshandlunge 1
Mësshandlunge gestuerwen. 2
gestuerwen. Dach 1
Dach briecht 1
briecht de 1
de Frodo 2
Frodo léiwer 1
Rank direkt 1
de Schicksalsbierg. 1
Schicksalsbierg. D'Achs 1
D'Achs eleng 1
eleng ass 3
ass 10,78 1
10,78 Meter 1
laang, 50 2
50 Zentimeter 3
Zentimeter déck 2
déck a 7
a weit 12
weit 16,3 1
16,3 Tonnen. 1
Tonnen. Dachs 1
Dachs sinn 1
zwéin Enner 1
engem Schrauweschlëssel 1
Schrauweschlëssel ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech grouss 1
grouss Profiller. 1
Profiller. Dack 1
Dack begéine 1
eenzel Haaptcharakteren 1
Haaptcharakteren an 1
de Réckblenden 1
Réckblenden op 1
op eneen. 1
eneen. Dacks 1
Dacks ass 14
Bass e 1
e Symptom 1
Symptom fir 1
eng Erkrankung. 1
Erkrankung. Dacks 1
dës Fläch 1
Fläch och 1
och fiicht. 1
fiicht. Dacks 1
ass d'Produktioun 6
d'Produktioun duerch 1
déi kosmesch 1
Stralung déi 3
gréisst natierlech 2
natierlech Quell 1
dës Radionuklide, 1
Radionuklide, wat 1
vun Uwendunge 2
Uwendunge fir 1
fir d'Isotopenënnersich 1
d'Isotopenënnersich bréngt. 1
bréngt. Dacks 1
ass d'Recht 2
d'Recht op 6
op Familljenzesummeféierung 1
Familljenzesummeféierung op 1
de bestuete 1
bestuete Partner 2
Partner an 5
an d'mannerjärege 1
d'mannerjärege Kanner 1
Kanner vum 15
vum Resident 1
Resident limitéiert, 1
limitéiert, heiansdo 1
heiansdo kënnen 1
och d'Eltere 1
d'Eltere vum 1
vum Resident, 1
Resident, den 1
den net 4
net bestuete 1
Partner oder 1
oder seng 5
seng erwuesse 1
erwuesse Kanner 1
Kanner dovu 1
dovu profitéieren. 2
profitéieren. Dacks 1
ass d'Zil, 1
d'Zil, datt 1
datt sou 7
sou Gruppen 2
Gruppen de 1
Géigner bezwéngen 1
bezwéngen ouni 1
ouni e 6
provozéieren. Dacks 1
eng Joreszuel 1
Joreszuel an/oder 1
an/oder eng 1
eng Opschrëft 3
Opschrëft ze 1
gesinn. Dacks 2
eng zolidd 9
zolidd Pouz 1
Pouz Humor 1
Humor a 4
a Satire 1
Satire mat 1
dran. Dacks 1
Netz hannendrun. 1
hannendrun. Dacks 1
och zesumme 7
de Säitewänn 1
Säitewänn en 1
en Dekoratiounselement 1
Dekoratiounselement vum 1
vum Raum 5
an zesumme 13
zesumme kënne 1
hiren alen 2
alen Dekoratiounen 1
Dekoratiounen eng 1
gutt historesch 1
historesch Quell 1
Quell sinn. 1
sinn. Dacks 4
schwiereg iwwerhaapt 1
iwwerhaapt ze 1
ze verstoen 6
verstoen ëm 1
ëm wat 2
der Metaphysik 1
Metaphysik geet. 1
geet. Dacks 1
keng Behandlung 1
Behandlung néideg, 1
néideg, awer 1
awer wa 1
wa liewenswichteg 1
liewenswichteg Organer 1
Organer betraff 1
betraff sinn 2
mat Kortison 1
Kortison probéiert 1
probéiert d'Krankheet 1
d'Krankheet an 1
de Grëff 5
Grëff ze 4
kréien. Dacks 1
deem Begrëff 3
Begrëff d' 1
d' Dacks 6
al Millen 3
Millen ewechgerappt 1
ewechgerappt ginn 2
nei op 1
Plaz opgeriicht 1
opgeriicht ginn 3
Numm einfach 2
einfach kritt, 1
kritt, well 4
nei war, 1
war, ouni 1
datt huet 3
huet sollen 1
sollen en 2
Ënnerscheed gemaach 5
zwou Plazen. 1
Plazen. Dacks 1
der Tenortrombonn 1
Tenortrombonn eng 1
eng Quartventil 2
Quartventil agebaut 2
agebaut wat 1
wat d'Trombonn, 1
d'Trombonn, wann 1
déi Quartventil 1
Quartventil dréckt, 1
dréckt, a 1
Fa stëmmt. 1
stëmmt. Dacks 1
Dacks bestinn 1
bestinn d'Bandnimm 1
d'Bandnimm aus 1
gudder Rëtsch 1
Rëtsch Wierder, 1
Wierder, wéi 1
engem Saz 2
Saz gerappt 1
gerappt wier. 1
wier. Dacks 1
Dacks bleiwen 1
bleiwen och 3
nach verdréchent 1
verdréchent Blieder 1
Blieder un 1
den Äscht 2
Äscht hänken. 1
hänken. Dacks 1
Dacks enthalen 1
enthalen Vulkanite 1
Vulkanite och 1
och Aschlëss 1
vu Niewegestengs 1
Niewegestengs (Xenolithe), 1
(Xenolithe), dat 1
an d'Magmakummer 1
d'Magmakummer gestierzt 1
gestierzt ass 1
ass oder 12
oder wärend 3
dem Eropkomme 1
Eropkomme vum 1
vum Magma 3
Magma vun 1
de Schaarschtegwänn 1
Schaarschtegwänn matgerass 1
matgerass gouf. 1
gouf. Dacks 1
Dacks existéiert 1
existéiert keng 1
keng geriicht 1
geriicht Textur, 1
Textur, a 1
a munneche 7
Fäll entstinn 1
duerch Fléissvirgäng 1
Fléissvirgäng awer 1
awer Fléisstexturen, 1
Fléisstexturen, an 1
deene Kristaller 1
Kristaller agereegelt 1
agereegelt sinn 1
lescht Beweegunge 1
Beweegunge vum 2
Magma nozeechnen. 1
nozeechnen. Dacks 1
Dacks féiert 1
féiert d'Damm 1
d'Damm den 1
Ugrëff duerch, 1
duerch, nodeem 1
Figuren déi 2
dofir néideg 3
néideg Viraussetzunge 1
Viraussetzunge geschaf 1
geschaf hunn. 2
hunn. Dacks 2
Dacks fënnt 3
Wierker Zivilisatiounskritik 1
Zivilisatiounskritik a 1
a Kritik 1
Kritik un 5
europäescher Kolonialgeschicht. 1
Kolonialgeschicht. Dacks 1
eng Artilleriekasematt 1
Artilleriekasematt oder 1
eng Entrée 3
Entrée an 1
an d'Festung. 1
d'Festung. Dacks 1
engem Rouleau, 1
Rouleau, mat 1
enger pecheger 1
pecheger an 1
enger netpecheger 1
netpecheger Säit. 1
Säit. Dacks 1
Dacks geet 1
riets vum 6
vum sougenannte 5
sougenannte Kadaster 1
Kadaster vun 3
der Marie-Thérèse. 1
Marie-Thérèse. Dacks 1
Dacks gehéiere 1
gehéiere se 2
dann zum 7
zum traditionelle 2
traditionelle Wochemaart 1
Wochemaart vun 2
der Géigend. 7
Géigend. Dacks 1
Dacks gëllt 1
Akafszentrum als 1
als "doud" 1
"doud" wann 1
kee grousse 13
grousse Buttek 2
Buttek oder 1
oder Supermarché 1
Supermarché méi 1
do gëtt, 1
gëtt, deen 3
kleng Butteker 1
Butteker Clienten 1
Clienten unzitt. 1
unzitt. Dacks 1
Dacks genuch 1
genuch war 2
den Alfvén 2
Alfvén gezwongen, 1
gezwongen, seng 2
seng wëssenschaftlech 4
wëssenschaftlech Aarbechten 4
an onbedeitenden 2
onbedeitenden Zäitschrëften 1
Zäitschrëften ze 1
ze publizéieren. 9
publizéieren. Dacks 1
Dacks gesäit 2
de Lujkow 1
Lujkow mat 1
enger liederser 1
liederser Markekap. 1
Markekap. Dacks 1
de Radiogalaxië 1
Radiogalaxië bis 1
zu zwéi 2
zwéi Matièrestréim, 1
Matièrestréim, sougenannt 1
sougenannt Jets. 1
Jets. Dacks 1
Dacks gëtt 22
allerdéngs d'Musekrichtung 1
d'Musekrichtung fälschlecherweis 1
fälschlecherweis mat 2
der Moudesubkultur 1
Moudesubkultur Emo 1
Emo verwiesselt. 1
verwiesselt. Dacks 1
Dacks gëtt, 1
gëtt, aus 1
aus historesche 5
historesche Grënn, 1
Grënn, och 1
russeschen Oblast 1
Oblast Kaliningrad 1
Kaliningrad dobäigezielt. 1
dobäigezielt. Dacks 1
Begrëff a 1
a politeschen 7
politeschen Diskussioune 1
Diskussioune gebraucht, 1
gebraucht, wou 2
geet, wéi 1
enger Situatioun 5
Situatioun d' 1
Begrëff just 1
just als 7
enger konschtgeschichtlecher 1
konschtgeschichtlecher Epoque 1
Epoque benotzt. 1
benotzt. Dacks 1
Begrëff Mëllerdall 1
Mëllerdall als 1
als Pars-pro-toto 1
Pars-pro-toto fir 1
ganz Géigend 5
Géigend gebraucht. 1
gebraucht. Dacks 3
de Bregrëff 1
Bregrëff Zetär 1
Zetär och 1
als Kierzel 1
Kierzel fir 1
en Zetärswagon 1
Zetärswagon gebraucht. 1
deen Text 1
vu Graphiker 1
Graphiker benotzt 1
provisoresche Layout 1
Layout vun 2
Säit oder 2
Design vun 7
enger Websäit 1
Websäit ze 2
ze testen 2
testen oder 1
ze fëllen. 4
fëllen. Dacks 1
ganz Installatioun 2
Installatioun mam 1
mam Gebai 3
Gebai Schwämm 1
Schwämm genannt. 1
genannt. Dacks 1
den Téi 2
Téi och 1
och verkaaft 1
verkaaft als 1
als "Roudtrauschtéi" 1
"Roudtrauschtéi" oder 1
oder "Rooitrausch". 1
"Rooitrausch". Dacks 1
doduerch d'Gebuertsstad 1
d'Gebuertsstad vum 1
vum Rümker 1
Rümker mat 1
mat Neubrandenburg 1
Neubrandenburg uginn. 1
uginn. Dacks 1
gëtt d'Rosa 1
d'Rosa Parks 4
Parks als 1
als Kämpferin, 1
Kämpferin, déi 1
eleng gehandelt 1
huet, duergestallt. 1
duergestallt. Dacks 1
gëtt d'Stralung 3
d'Stralung ënner 1
ënner ronn 2
2 keV 1
keV als 1
als 'mëll', 1
'mëll', driwwer 1
driwwer als 2
als 'haart' 1
'haart' Röntgenstralung 1
Röntgenstralung bezeechent. 1
bezeechent. Dacks 3
als wichtegste 2
wichtegste vun 3
den Äerzengelen 1
Äerzengelen ugesinn, 1
ugesinn, wat 2
och u 10
senge wichtege 3
wichtege Funktioune 1
Funktioune läit. 1
läit. Dacks 1
do bal 2
bal keng 10
keng Infrastrukture 1
Infrastrukture fir 1
fir Reesend, 1
Reesend, meeschtens 1
meeschtens kee 1
kee Gebai 2
mat Salle-d'attente 1
Salle-d'attente an 1
och keen 4
keen Eisebunnspersonal 1
Eisebunnspersonal op 1
der Plaz. 8
Plaz. Dacks 1
gëtt Luxus 1
Luxus och 1
als am 2
Fong iwwerflësseg 1
iwwerflësseg qualifizéiert, 1
qualifizéiert, mä 1
engem iwwerproportional 1
iwwerproportional héijen 1
héijen estheteschen 1
estheteschen oder 1
oder kommerzielle 1
kommerzielle Wäert. 1
Wäert. Dacks 1
de globalen 1
globalen Ausdrock 1
Ausdrock Terrain 1
Terrain gebraucht, 1
gebraucht, besonnesch 1
der Baubranche 1
Baubranche an 1
am Sport 4
Sport (Foussballsterrain, 1
(Foussballsterrain, Tennisterrain 1
Tennisterrain a.s.w.), 1
a.s.w.), deen 1
ëmmer identesch 1
identesch mat 13
engem Grondstéck 1
Grondstéck ass. 1
ass. Dacks 1
och d'Null 1
d'Null (0) 1
(0) derzou 1
derzou gezielt. 2
gezielt. Dacks 1
der 89'er 1
89'er Generatioun 1
Generatioun geschwat, 1
geschwat, als 1
als direkte 1
direkte Kontrast 1
Kontrast zur 2
zur 68er 1
68er Generatioun. 1
Generatioun. Dacks 1
gëtt s'och 1
s'och nach 4
nach fälschlecherweis 1
fälschlecherweis Englänner 1
Englänner genannt, 1
se bal 8
bal d'selwecht 10
d'selwecht funktionéiert. 1
funktionéiert. Dacks 1
gëtt sou 7
Verkéier nëmme 1
fir Awunner 2
hir Liwweranten 1
Liwweranten oder 1
oder just 4
just am 14
am Sens 2
unique erlaabt. 1
erlaabt. Dacks 1
tëscht Breetbandfilter, 1
Breetbandfilter, Schmuelbandfilter 1
Schmuelbandfilter a 1
a Linnefilter 1
Linnefilter ënnerscheet. 1
ënnerscheet. Dacks 1
gëtt zu 32
Recht drophigewisen, 1
drophigewisen, datt 1
datt Bor 1
Bor eng 1
eng Elektronelück 1
Elektronelück huet. 1
huet. Dacks 1
Dacks gi 3
éischt Bild 2
bekannt oder 1
oder spektakulär 1
spektakulär astronomesch 1
astronomesch Objete 1
mat héijem 3
héijem Erkennungswäert 1
Erkennungswäert ausgesicht. 1
ausgesicht. Dacks 1
grouss Teleskope 2
Teleskope souwuel 1
optesch wéi 1
fir Infraroutobservatioune 2
Infraroutobservatioune benotzt, 1
benotzt, et 3
puer speziell 1
fir Infraroutobservatiounen 1
Infraroutobservatiounen optiméiert 1
optiméiert Teleskopen. 1
Teleskopen. Dacks 1
gi Multispektralkamerae 1
Multispektralkamerae gebraucht. 1
Dacks ginn 8
ginn d'Blieder 1
d'Blieder gediebelt, 1
gediebelt, datt 1
datt d'Sonn 4
d'Sonn net 3
net soll 4
soll direkt 1
op d'Eeër 1
d'Eeër schéine 1
schéine soll 1
soll a 5
net solle 2
aneren Déiere 2
Déiere fonnt 1
fonnt a 4
a gefriess 1
gefriess ginn. 5
ginn. Dacks 2
béid als 1
als "Planéiteschwësteren" 1
"Planéiteschwësteren" oder 1
als "Zwillinge" 1
"Zwillinge" bezeechent. 1
eenzel Komponente 1
Komponente falsch 1
falsch bezeechent. 1
ginn d'Tissuspenden 1
d'Tissuspenden (Gewebespenden) 1
(Gewebespenden) (zum 1
Beispill Hornhaut 1
Hornhaut vum 2
vum Aen) 1
Aen) och 1
den Organspende 1
Organspende gezielt, 1
gezielt, obwuel 1
ëm Organer 1
Organer handelt. 1
handelt. Dacks 1
ginn Holzmiel, 1
Holzmiel, Gestengsmiel 1
Gestengsmiel oder 1
oder Textilfaseren 1
Textilfaseren an 1
d'Mass gemëscht. 1
gemëscht. Dacks 2
och d'Diech 1
d'Diech oder 1
oder d'Fassade 1
d'Fassade vum 1
Haus begréngt. 1
begréngt. Dacks 1
och Internetstuffe 1
Internetstuffe bedriwwen, 1
bedriwwen, Recyclingscollecten 1
Recyclingscollecten organiséiert, 1
organiséiert, an 5
an Ëmwelt- 1
Ëmwelt- oder 1
oder Restauratiounsprojeten 1
Restauratiounsprojeten zesumme 1
technesche Servicer 1
Gemeng realiséiert. 1
realiséiert. Dacks 1
och Sortië, 1
Sortië, wéi 1
beispillsweis op 3
Dacks gouf 7
de Geck 4
Geck mat 1
mat Saache 1
Saache gemaach 1
et goung 5
goung och 2
alt soss 1
soss "héich 1
"héich hir". 1
hir". Dacks 1
déi schlecht 6
schlecht Qualitéit 2
Qualitéit vun 3
Filmer kritiséiert. 1
kritiséiert. Dacks 1
de Veruerteelten 3
Veruerteelten mol 1
mol als 2
éischt ausgedoen 1
ausgedoen an 1
an ausgepäitscht. 1
ausgepäitscht. Dacks 1
Dacks goufe 2
fréier Ënneroffizéier 1
Ënneroffizéier agestallt, 1
agestallt, déi 1
nëmme bedingt 2
bedingt Liesen, 1
Liesen, Schreiwen 1
Schreiwen a 3
a Rechne 1
Rechne konnten. 1
konnten. Dacks 1
goufe Kierchen 1
Kierchen oder 2
oder Kapellen 1
Kapellen och 1
spéit iwwer 1
iwwer d'Griewer 1
d'Griewer gebaut. 1
gebaut. Dacks 2
Dacks goufen 2
dës diplomatesch 1
diplomatesch Relatiounen 1
Relatiounen duerch 1
Kleeder an 1
Griewer fonnt, 2
fonnt, e 1
e Rimm, 1
Rimm, oder 1
oder Bijouen. 1
Bijouen. Dacks 1
den Dierfer 13
Dierfer eng 2
al Lann 1
Lann op 2
zentraler Plaz, 1
wou verschidden 1
verschidden Evenementer 2
Evenementer ofgehale 1
ofgehale goufen. 1
goufen. Dacks 1
gouf IHS 1
IHS och 1
als Iesum 1
Iesum Habemus 1
Habemus Socium 1
Socium (Mir 1
(Mir hu 1
hu Jesus 1
Jesus als 1
als Gefährten) 1
Gefährten) oder 1
oder Iesus 1
Iesus Hominum 1
Hominum Salvator 1
Salvator (Jesus, 1
(Jesus, den 1
den Erléiser 1
Erléiser vun 2
de Mënschen) 1
Mënschen) gedeit. 1
gedeit. Dacks 1
nach renge 1
renge Quarzsand 1
Quarzsand ënner 1
ënner d'Waasser 1
d'Waasser gemëscht, 1
gemëscht, fir 1
fir d'Reiwung 1
d'Reiwung méi 1
grouss ze 5
maachen. Dacks 1
op d'Vokale 1
d'Vokale verzicht 1
verzicht an 2
an d'Leerzeeche 1
d'Leerzeeche goufe 1
mat Slashen, 1
Slashen, Bindestrécher, 1
Bindestrécher, Stären 1
Stären asw. 1
asw. Dacks 1
Dacks hänkt 1
hänkt ënner 1
de Schëlter 6
Schëlter E,28a 1
E,28a an 1
an E,28b 1
E,28b nach 1
en Zousazschëld, 1
Zousazschëld, dat 1
dat d'Chaufferen 1
d'Chaufferen drun 1
erënnert, datt 1
si d'Luuchte 1
d'Luuchte vum 1
Auto sollen 1
sollen un- 1
un- oder 2
oder ausmaachen. 1
ausmaachen. Dacks 1
Dacks hate 1
och d'Bezeechnung 6
deem s'enseignéiert 1
s'enseignéiert hunn: 1
hunn: z. 1
B. d'Bitzjoffer 1
d'Bitzjoffer oder 1
Spillschoul d'Spilljoffer. 1
d'Spilljoffer. Dacks 1
Dacks hëlt 2
hëlt dësen 1
dësen Intervall 1
Intervall vun 1
vun Dot 1
Dot zu 1
zu Dot 1
Dot of. 1
of. Dacks 1
hëlt duerch 1
e Putsch 3
Putsch och 1
Grupp d'Muecht, 1
d'Muecht, déi 1
schonn Deeler 1
Staat legitim 1
legitim kontrolléiert, 1
kontrolléiert, z. 1
B. wann 8
Regierung oder 2
e Regierungschef 1
Regierungschef d'Parlament 1
d'Parlament entmuecht, 1
entmuecht, d' 1
Dacks huet 9
de Méiert, 1
Méiert, wa 1
beim Méien 1
Méien ze 1
ze stompech 1
stompech gi 1
a Kräck 1
Kräck am 1
am Blat 1
Blat waren, 1
waren, Material 1
vum Blat 5
Blat misse 1
misse verdënnen, 1
verdënnen, fir 1
se erëm 5
erëm besser 1
ze wetzen. 1
wetzen. Dacks 1
en Alkoholgehalt 2
Alkoholgehalt vun 2
vun 28%. 1
28%. Dacks 1
um technesche 2
technesche Know-How 1
Know-How gefeelt, 1
gefeelt, oder 1
fir Computerspill-Iddien 1
Computerspill-Iddien ze 1
ze kommerzialiséieren. 1
kommerzialiséieren. Dacks 1
Riede seng 1
eege Ministeren 1
Ministeren op 1
op d'Schëpp 4
d'Schëpp geholl. 1
geholl. Dacks 1
dem Opstig 2
Opstig vum 1
Nationalsozialismus auserneegesat. 1
auserneegesat. Dacks 1
hie skurril 1
skurril oder 1
oder geheimnisvoll 1
geheimnisvoll Personnage 1
Personnage gespillt. 1
gespillt. Dacks 1
e Réck, 1
Réck, a 1
a rare 3
Fäll ka 1
eng Aarmstäip 1
Aarmstäip hunn. 1
de Phönix 1
Phönix op 1
hirem Arem 1
Arem setzen. 1
setzen. Dacks 1
hir Wierker, 1
déi s'iwwer 1
s'iwwer d'Joer 1
d'Joer geschaf 1
geschaf huet, 1
huet, futtigeschloen. 1
futtigeschloen. Dacks 1
Dacks hu 3
hu Käerzen 1
Käerzen eng 1
laang Zylinderform. 1
Zylinderform. Dacks 1
Dacks hunn 3
och Schüler 2
sengem Stot 1
Stot gewunnt. 1
gewunnt. Dacks 1
hunn Ofzéisteng 1
Ofzéisteng zwou 1
zwou verschidde 9
verschidde Säiten, 1
Säiten, vun 1
méi reng 4
reng ass 1
aner. Dacks 1
sou Vereenegungen 1
Vereenegungen et 1
op gutt 3
gutt situéiert 2
situéiert Memberen 1
Memberen ofgesi 1
ofgesi wou 1
wou Ierfschaften 1
Ierfschaften ufale 1
ufale kënnen. 1
kënnen. Dacks 1
hu Reliounen 1
Reliounen Heelsléieren, 1
Heelsléieren, Symbolsystemer 1
Symbolsystemer a 1
a Ritualer, 1
Ritualer, wat 1
zu populären 1
populären Andeelungen 1
Andeelungen gefouert. 1
gefouert. Dacks 1
sech virum 4
virum Keelespill 1
Keelespill och 1
Bunn bekëmmert, 1
bekëmmert, déi 1
déi reegelméisseg 6
reegelméisseg huet 1
misse propper 1
propper gehalen 1
a gewichst 1
gewichst ginn. 1
Dacks iwwerhëlt 1
iwwerhëlt en 1
spezielle Beruff, 1
Beruff, deen 2
e wéi 4
a Kannerhéierspiller 1
Kannerhéierspiller a 1
a -filmer 2
-filmer sou 1
sou üblech 1
üblech ass, 1
mat Bravour 1
Bravour meeschtert. 1
meeschtert. Dacks 1
Dacks kämpfe 1
kämpfe Männercher 1
Männercher géinteneen; 1
géinteneen; d'Bockelwale 1
d'Bockelwale si 1
si polygam 1
polygam a 1
a verkoppele 1
méi verschiddenen 2
verschiddenen Individuen. 1
Individuen. Dacks 1
Dacks kann 1
ee liesen, 1
liesen, eng 1
sëlleg kleng 1
kleng Moolzechten 1
Moolzechten iwwer 1
Dag verdeelt 1
verdeelt wiere 1
wiere besser 1
besser wéi 6
wéi 2-3 1
2-3 grousser, 1
grousser, an 1
owes no 2
no 18 1
18 Auer 2
Auer sollt 1
beschten iwwerhaapt 1
iwwerhaapt näischt 2
méi iessen. 1
iessen. Dacks 1
Dacks kënnt 1
eng Schockelasglasur 1
Schockelasglasur driwwer, 1
driwwer, mä 1
mä virun 5
allem muss 1
eng Dekoratioun 1
Dekoratioun als 1
als Edelstengimitatioun 1
Edelstengimitatioun dropkommen, 1
dropkommen, Wisekréischelen 1
Wisekréischelen eegne 1
eegne sech 3
am beschten. 1
beschten. Dacks 1
Dacks koum 1
aus genee 1
genee dëser 1
dëser Klass. 2
Klass. Dacks 1
Dacks loosse 1
einfach mat 6
Stréimung virundreiwen. 1
virundreiwen. Dacks 1
Dacks schléisse 1
schléisse sech 3
sech Affekoten 1
Affekoten zu 1
Etude zesumme 1
hir Beruffsaktivitéiten 1
Beruffsaktivitéiten auszeüben. 1
auszeüben. Dacks 1
Dacks schnoffele 1
schnoffele se 1
aus grousser 3
Distanz déi 1
klengst Loftlächer, 1
Loftlächer, ënner 1
deene sougenannte 2
sougenannte Robbenhielechten 1
Robbenhielechten ze 1
fanne sinn. 15
Dacks si 5
si Béi 1
Béi aus 2
Steen oder 2
oder Zille 1
Zille gebaut, 2
an d'Elementer 2
d'Elementer si 1
si liicht 4
liicht käilfërmeg. 1
käilfërmeg. Dacks 1
si grad 5
grad déi 6
déi Gesellschaften 1
Gesellschaften ënnersicht 1
deenen een 12
een ausgaangen 1
ausgaangen ass, 4
datt s'um 1
s'um Ausstierwe 1
Ausstierwe wieren. 1
wieren. Dacks 1
Dacks sinn 8
dat Beräicher, 1
déi soss 7
net allgemeng 4
allgemeng zougänglech 1
zougänglech sinn. 3
dat Grenzgaren, 1
Grenzgaren, wéi 1
B. d'Gare 1
d'Gare vu 9
vu Portbou 1
Portbou op 1
der franséisch-spuenescher 1
franséisch-spuenescher Grenz. 1
Grenz. Dacks 1
dat Kanner, 1
e Migratiounshannergrond 1
Migratiounshannergrond hunn 1
aus Géigende 1
Géigende kommen 1
kommen wou 1
wou Gewalt 1
Gewalt a 2
a Sex 2
Sex zum 1
zum Alldag 3
Alldag gehéieren. 1
gehéieren. Dacks 1
dat Waasserreservoiren 1
Waasserreservoiren déi 1
vu klenge 20
klenge Baachen 2
Baachen aus 2
Géigend gefiddert 1
gefiddert ginn, 2
Fäll Aqueducen 1
Aqueducen déi 1
d'Waasser vu 2
wäit hierbréngen. 1
hierbréngen. Dacks 1
déi Critèren 2
Critèren de 1
de schouleschen, 1
schouleschen, akadeemeschen 1
akadeemeschen oder 2
oder sportleche 2
sportleche Verdéngscht 1
Verdéngscht vun 1
där Persoun. 1
Persoun. Dacks 1
et Vullenaarten, 1
Vullenaarten, déi 1
der Rouder 8
Rouder Lëscht 3
Lëscht stinn, 2
stinn, déi 3
déi also 1
hirem Bestand 2
Bestand bedreet 1
bedreet sinn. 1
als Zwillingsbandseeë 1
Zwillingsbandseeë gebaut. 1
sou Sätz 1
Sätz net 1
um éischten 4
éischten Degré 2
Degré ze 1
huelen mä 1
am iwwerdroene 4
iwwerdroene Sënn. 1
Sënn. Dacks 1
se linear 1
linear geformt 1
geformt wéi 2
eng Ketten. 1
Ketten. Dacks 1
si Spektren 1
Spektren aus 1
dëse béide 4
béide Grondtype 1
Grondtype gemëscht. 1
si Ställercher 1
Ställercher och 1
och ganz 29
ganz räich 2
räich dekoréiert. 1
dekoréiert. Dacks 1
Dacks stinn 1
och Automaten, 1
Automaten, bei 1
ee Gedrénks, 1
Gedrénks, Iessen 1
soss Wuere 1
Wuere kafe 1
kafe kann. 2
kann. Dacks 1
Dacks sti 1
sti vill 1
Leit ronderëm 2
ronderëm den 14
den Hitterchersspill, 1
Hitterchersspill, allerdéngs 1
allerdéngs sinn 4
dat Leit 1
nëmme lackele 1
lackele sollen, 1
sollen, a 1
meeschtens gewannen 1
gewannen dës 1
dës ageweite 1
ageweite vum 1
Spill dann 1
aner Partie. 1
Partie. Dacks 1
Dacks trëden 1
trëden och 1
aner allgemeng 1
allgemeng Krankheetssymtomen 1
Krankheetssymtomen op. 1
op. Dacks 2
Dacks trennt 1
trennt eng 1
eng Kupplung 1
Kupplung d'Undriffs- 1
d'Undriffs- an 1
an d'Ofdriffssäit. 1
d'Ofdriffssäit. Dacks 1
Dacks trëtt 1
trëtt en 1
als Spriecher 1
Spriecher an 1
Filmer op. 1
Dacks versichen 1
versichen d'Feinde 1
d'Feinde vum 1
vum Tintin, 2
Tintin, hien 1
hien z'eliminéieren. 1
z'eliminéieren. Dacks 1
Dacks waren 3
dat dräi 3
dräi Schrëtt 3
Schrëtt no 2
zwéin no 3
no hannen. 2
hannen. Dacks 1
dat gesellschafts- 1
gesellschafts- oder 1
oder reliounskritesch 1
reliounskritesch Artikelen. 1
Artikelen. Dacks 1
um Peltè 1
Peltè och 1
och Zeechnungen 1
Zeechnungen ze 1
Dacks zeechne 1
sech Aquarellen 1
Aquarellen duerch 1
duerch bleech 1
bleech Faarwen 1
Faarwen a 2
a verwëschte 1
verwëschte Contouren 1
Contouren aus. 1
aus. D'Acquisitioun 1
D'Acquisitioun vum 1
vum Domain 1
Domain www.reel.lu 1
www.reel.lu erméiglecht 1
erméiglecht eng 3
eng dauerhaft 4
dauerhaft Representatioun 1
Representatioun vun 2
de Schwéierpunkten 1
Schwéierpunkten a 1
a Resultater 1
Resultater vun 9
deene vergaangene 1
vergaangene REELen. 1
REELen. D'Acromantula 1
D'Acromantula ass 1
ass warscheinlech 26
warscheinlech vun 3
engem Zauberer 1
Zauberer op 1
Insel Borneo 2
Borneo geziicht 1
geziicht ginn. 2
ginn. D'Acromantula 1
D'Acromantula gehéiert 1
wéinege Fabeldéieren 1
Fabeldéieren déi 1
mënschlecher Sprooch 1
Sprooch mächteg 1
mächteg sinn. 1
sinn. D'ACS 1
D'ACS ass 1
dat meeschtbenotzt 1
meeschtbenotzt Instrument 1
Instrument vum 1
vum HST 2
HST (am 1
(am Juni 1
a September 5
2006 ausgefall). 1
ausgefall). D'Ada 1
D'Ada Lovelace 1
Lovelace huet 1
huet 1843 2
1843 dem 1
dem italieenesche 2
italieenesche Mathematiker 1
Mathematiker Luigi 1
Luigi Menebrea 1
Menebrea seng 1
seng Beschreiwung 1
vum Babbage 1
Babbage sengem 1
sengem Analytical 1
Analytical Engine 1
Engine vum 1
vum Franséischen 4
Franséischen an 4
an d'Englescht 1
d'Englescht iwwersat 1
iwwersat an 5
an eegen 2
eegen Notizen, 1
Notizen, wéi 1
geplangt Rechemaschinn 1
Rechemaschinn ze 1
baue wier, 1
wier, dobäigeschriwwen. 1
dobäigeschriwwen. D'Ademte, 1
D'Ademte, d'Duechter 1
d'Duechter vum 30
vum Eurystheus, 1
Eurystheus, wollt 1
wollt onbedéngt 2
onbedéngt de 1
de wäertvolle 1
wäertvolle Koppel 1
der Amazonekinnegin 1
Amazonekinnegin Hippolyte 1
Hippolyte hunn. 1
hunn. D'Ädikuli 1
D'Ädikuli goufe 1
vum Art 3
Art Nouveau-Architekt 1
Nouveau-Architekt Hector 1
Hector Guimard 1
Guimard geschaf. 1
geschaf. D'Adjektiv 1
D'Adjektiv ass 1
ass dëlpesseg; 1
dëlpesseg; den 1
den Zoustand 7
Zoustand gëtt 2
gëtt Dëlpessegkeet 1
Dëlpessegkeet genannt. 1
genannt. D'Adjektiv 1
D'Adjektiv "belgique", 1
"belgique", den 1
Ausdrock "des 1
"des Pays-Bas 1
Pays-Bas (méridionaux 1
(méridionaux ou 1
ou autrichiens)" 1
autrichiens)" an 1
an d'Adjektiv 1
d'Adjektiv "nederlands" 1
"nederlands" waren 1
waren deemno 3
deemno Synonymmen. 1
Synonymmen. D'Adjektiver 1
D'Adjektiver am 1
Ganzen dee 1
dee selwechten 8
selwechten Deklinatiounsschema 1
Deklinatiounsschema wéi 1
wéi d'Substantiven. 1
d'Substantiven. D'Adjektiver 1
D'Adjektiver vun 1
Grupp ginn 3
ginn nom 6
nom Modell 6
drëtter Deklinatioun 1
Deklinatioun deklinéiert. 1
deklinéiert. D'Adjektiv 1
D'Adjektiv heemesch 1
heemesch ass 1
ass Famill 2
Famill mat 11
de Substantiven 1
Substantiven Heem, 1
Heem, Heemecht 1
Heemecht a 1
den Adverben 1
Adverben heiheem 1
heiheem an 1
an doheem. 1
doheem. D'Adjektiv 1
D'Adjektiv homosexuell 1
homosexuell gëtt 1
fir sexuell 1
sexuell Handlunge 1
Handlunge vu 1
selwechte Geschlecht 2
Geschlecht gebraucht, 1
net schwul 1
schwul oder 1
oder lesbesch 1
lesbesch sinn 1
sinn (Bisexualitéit). 1
(Bisexualitéit). D'Adjoua 1
D'Adjoua ass 2
dat naiivt 1
naiivt vun 1
dräi wärend 1
wärend d'Aya 1
d'Aya dat 1
dat staarkt 1
staarkt an 1
scho méi 27
méi erwuessent 1
erwuessent ass, 1
wat ëmmer 2
déi Aner 2
Aner oppasst. 1
oppasst. D'Adjoua 1
Buedem zerstéiert 1
zerstéiert well 1
well hatt 4
hatt genau 1
genau weess, 1
weess, datt 5
datt dee 20
seng Flichten 1
Flichten als 2
als Papp 3
Papp net 4
net wäert 1
wäert erfëllen. 1
erfëllen. D'Adjudicatioun 1
D'Adjudicatioun vun 1
den Aarbechte 8
Aarbechte war 1
Abrëll 1903, 1
1903, d'Gebai 1
d'Gebai ass 2
ass 1907 2
1907 fäerdeg 1
ginn. D'Administratioun 1
D'Administratioun vun 1
australescher Gemeng 1
Gemeng Esperance 1
Esperance Shire 1
Shire haten 1
haten der 3
NASA wéinst 1
wéinst onerlaabter 1
onerlaabter Offallentsuergung 1
Offallentsuergung e 1
e Boussgeldbescheed 1
Boussgeldbescheed an 1
400 Dollar 1
Dollar zougeschéckt. 1
zougeschéckt. D'administrativ 1
D'administrativ Regioune 1
Regioune sinn 4
an 160 2
160 Quartieren 1
Quartieren (Bairros) 1
(Bairros) ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. D'Admira 1
D'Admira Joldic 1
Joldic huet 1
hir international 41
international Sportscarrière 92
Sportscarrière 2006 18
2006 ugefaangen. 21
ugefaangen. D'ADR 1
D'ADR an 1
Lénk hu 2
hu Stëmme 1
Stëmme bäikritt, 1
bäikritt, d'KPL 1
d'KPL huet 1
liicht u 3
Stëmme verluer. 2
verluer. D'ADRenalin, 1
D'ADRenalin, déi 1
jonk ADR 1
ADR gouf 1
enger onofhängeger 3
onofhängeger A.s.b.l. 1
A.s.b.l. nieft 1
der Parteistruktur 1
Parteistruktur vun 1
adr gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Adrienne 1
D'Adrienne Corri 1
Corri war 1
vun 1948 6
1948 als 1
Schauspillerin am 2
aktiv. D'Adri 1
D'Adri van 1
van Westerop 1
Westerop war 1
war bestuet 36
a Mamm 10
Mamm vun 12
engem Kand. 2
Kand. D'ADR 1
D'ADR stellt 1
stellt der 1
der Initiativ 4
Initiativ bis 1
zu aacht 3
aacht Plazen 1
Plazen op 4
hire Lëschten 1
Lëschten zur 1
zur Verfügung. 14
Verfügung. D'ADR 1
D'ADR verléiert 3
verléiert 1,6 1
op 6,3 1
6,3 %. 1
%. D'ADR 2
verléiert 2,8 1
2,8 % 1
op 9,5 1
9,5 %. 1
verléiert am 2
Süden 0,5 1
0,5 % 1
nach 7,9 1
7,9 %. 1
%. D'ADS 1
D'ADS ass 1
gréisst Literatursammlung 1
Literatursammlung am 1
der Astronomie. 8
Astronomie. D'Ae 1
D'Ae kënnen 1
kënnen orange, 1
orange, gëllegiel 1
gëllegiel oder 1
oder kofferfaarweg 1
kofferfaarweg sinn. 1
sinn. DA-Ëmsetzer 1
DA-Ëmsetzer sinn 1
aus Widderstandsnetzwierker 1
Widderstandsnetzwierker opgebaut. 1
opgebaut. D 1
D ' 21
' Aeneis 1
Aeneis huet 1
domat d'Annales 1
d'Annales vum 1
vum Quintus 1
Quintus Ennius 1
Ennius quasi 1
quasi als 2
als réimeschen 1
réimeschen Nationalepos 1
Nationalepos ofgeléist. 1
ofgeléist. D'A 1
D'A ënnerscheet 1
ënnerscheet a 1
Realitéit tëscht 1
der Hellegkeet, 1
Hellegkeet, dem 1
dem Faarftoun 1
Faarftoun an 1
der Faarfsiedegung. 1
Faarfsiedegung. Da 1
Da entsteet, 1
entsteet, wann 6
d' D'Äerdachs, 1
D'Äerdachs, déi 1
d' D'Äerd 1
D'Äerd an 2
Mound kreesen 1
selwechte Schwéierpunkt. 1
Schwéierpunkt. D'Äerd 1
den 2002 3
2002 AA 6
AA 29 6
29 verfollege 1
verfollege sech 1
also ëmmer 3
ëmmer ofwiesselend, 1
ofwiesselend, komme 1
komme sech 2
ze no. 1
no. D'Äerd 1
D'Äerd ass 4
Bunn geroden 3
geroden a 3
a beweegt 2
bei d'Sonn. 1
d'Sonn. D'Äerd 1
en Ellipsoid, 2
Ellipsoid, wärend 2
Mound bal 1
ronn Kugel 1
Kugel duerstellt. 2
duerstellt. D'Äerd 2
ze vergläiche 3
vergläiche mat 3
mat opgefouert. 1
opgefouert. D'Äerd 1
ronn 4,5 5
Joer entstanen. 3
entstanen. D'Äerdatmosphär 1
D'Äerdatmosphär an 1
an hiert 31
hiert d'Klima 1
d'Klima beaflossen 1
beaflossen d'Globalstralung 1
d'Globalstralung op 1
Äerduewerfläch. D'Äerdbier 1
D'Äerdbier gëtt 1
zwou Hallschente 5
Hallschente geschnidden, 1
geschnidden, a 1
de Schnëttkanten 1
Schnëttkanten no 1
baussen an 2
Form gestallt. 1
gestallt. D'Äerdbiewen 1
D'Äerdbiewen am 1
am Chile 4
Chile 2010 1
2010 hat 5
hat méiglecherweis 2
eng Verréckelung 2
Verréckelung vun 2
der Äerdachs 6
Äerdachs ëm 2
ëm zirka 4
8 Zentimeter 1
Zentimeter mat 1
sech bruecht. 8
bruecht. D'Äerd 1
D'Äerd déi 1
vum Baryzentrum 1
Baryzentrum ass, 2
ass, leeft 7
leeft dee 2
Moment op 7
vum Ekliptikplang. 1
Ekliptikplang. D'Äerd 1
D'Äerd dréit 1
Achs. D'Äerd 1
D'Äerd erschéngt 1
erschéngt als 1
als bloelzeg 1
bloelzeg Scheif, 1
Scheif, bal 1
bal véiermol 1
Äerd aus. 3
aus. D'Äerd 1
D'Äerd (E) 1
(E) zitt 1
zitt laanscht 1
Mars (M), 1
(M), wouduerch 1
déi visuell 9
visuell Positioun 1
Positioun vum 4
Mars (M') 1
(M') eng 1
eng Zréckbeweegung 1
Zréckbeweegung mécht. 1
mécht. D'Äerdfigur 1
D'Äerdfigur ass 1
ass ongeféier 59
ongeféier en 5
wärend d'Sonn 1
d'Sonn bal 3
bal genee 10
genee eng 1
D'Äerd geet 1
geet also 1
also baussenzeg 1
de Libratiounszonen 1
Libratiounszonen um 1
Mound nimools 1
nimools „op“ 1
„op“ oder 1
oder „ënner“. 1
„ënner“. D'Äerd 1
D'Äerd huet 2
hire Perihel- 1
Perihel- D'Äerd 1
hire Perihel-Duerchgank 1
Perihel-Duerchgank ëm 1
Januar (2.–5. 1
(2.–5. D'Äerdiwwerläch 1
D'Äerdiwwerläch ass 1
grouss Plakken 1
Plakken opgespléckt. 1
opgespléckt. D'Äerd 1
D'Äerd kräizt 1
kräizt op 1
Bunn ëmmer 1
ëmmer géint 6
12. August 6
August d'Stëbsspur, 1
d'Stëbsspur, déi 1
déi dee 7
dee Koméit 3
Koméit am 1
am Sonnesystem 18
Sonnesystem hannerlooss 1
hannerlooss huet. 4
huet. D'Äerdmagnéitfeld 1
D'Äerdmagnéitfeld wäert 1
wäert an 4
bis véier 5
véier Milliarde 1
Joer vergoen, 1
vergoen, wann 1
baussenzegen Äerdkär 1
Äerdkär sou 1
wéi ganz 1
ganz ausgehärt 1
ausgehärt ass. 1
ass. D'Äerdobservationssatellite 1
D'Äerdobservationssatellite schaffe 1
schaffe mat 4
mat passiven 1
passiven an 2
och aktive 1
aktive Sensoren. 1
Sensoren. D'Äerdphase 1
D'Äerdphase ginn 1
engem synodesche 1
synodesche Mount 1
Mount duerchlaf 1
duerchlaf a 1
de Moundphasen 1
Moundphasen entgéintgesat. 1
entgéintgesat. D'Äerdplacken, 1
D'Äerdplacken, déi 1
baussecht Schicht 1
Schicht vun 3
Äerd bilden, 1
bilden, ginn 1
ginn no 18
ënne gezunn, 1
gezunn, wou 4
deelweis duerch 5
déi enorm 6
enorm Hëtzt 1
Hëtzt schmëlzen. 1
schmëlzen. D'Äerd 1
D'Äerd soll 1
soll deemno 2
deemno viru 1
viru 4,5 3
Joer entstane 1
sinn. D'Äerdsphäre 1
D'Äerdsphäre loosse 1
dräi Gruppe 4
Gruppe andeelen. 1
andeelen. D'Äerduewerfläch 1
D'Äerduewerfläch ass 1
bei idealem 1
idealem Ubléck 1
Ubléck op 1
op Miereshéicht 2
Miereshéicht net 1
alle Punkten 1
Punkten gläich 1
gläich wäit 1
vum Äerdmëttelpunkt 1
Äerdmëttelpunkt ewech, 1
ewech, well 1
d'Äerd keng 2
keng geometresch 1
geometresch Kugel 1
Kugel ass. 1
ass. D'Äerm 1
D'Äerm an 1
an d'Been 4
d'Been si 1
si staarkt 1
staarkt op 1
eng Liewensweis 1
Liewensweis an 1
de Beem 19
Beem spezialisiéert: 1
spezialisiéert: D'Äerm 1
D'Äerm si 1
ganz laang 6
a staark, 1
staark, a 2
a kënnen 30
kënnen eng 7
Spanwäit vu 5
zu 2,25 1
2,25 Meter 1
Meter hunn. 4
hunn. D'Äerz 1
D'Äerz gouf 1
aus laanscht 1
d' D'Ae 1
D'Ae sinn 1
sinn onbeweeglech, 1
onbeweeglech, wat 1
wat doduerch 1
doduerch kompenséiert 2
kompenséiert gëtt, 1
hire Kapp 3
zu 270° 1
270° dréie 1
dréie kënnen, 1
hiert Gesiichtsfeld 1
Gesiichtsfeld z'erweideren. 1
z'erweideren. D'Ae 1
D'Ae si 1
si verhältnesméisseg 2
verhältnesméisseg kleng. 1
kleng. D'Afaart 1
D'Afaart vum 1
Haff war 4
deemools a 5
vum Habschter 1
Habschter Wee, 1
Wee, vu 1
aus d'Opnam 1
d'Opnam gemaach 1
gouf. D'AFA 1
D'AFA huet 1
huet 1904 2
1904 d'Distributiounsfilial 1
d'Distributiounsfilial Varta 1
Varta gegrënnt, 1
gegrënnt, en 1
Numm deen 5
zanter 1964 3
1964 d'ganz 1
d'ganz Firma 1
Firma dréit. 1
dréit. Da 1
Da fale 1
der Schwëster 2
Schwëster vum 4
vum Ravana, 1
Ravana, der 1
der Surpanakhaan, 1
Surpanakhaan, an 1
an d'Gräpp. 2
d'Gräpp. Da 1
Da fänkt 1
fänkt d'Donau 1
d'Donau hir 1
hir 400 1
400 Kilometer 2
Kilometer laang 11
laang Rees 2
Rees a 2
Richtung Osten 4
Osten als 3
Grenz zu 3
zu Bulgarien 1
Bulgarien un. 1
un. D'Aféierung 1
D'Aféierung vun 2
den Zivilrechter 1
Zivilrechter huet 1
huet d'Situatioun 1
d'Situatioun awer 1
awer ëmgedréint, 1
ëmgedréint, als 1
éischt an 13
Joren um 4
um nationale 1
nationale Niveau 1
Niveau an 3
Joren och 11
um lokalen 1
lokalen Niveau. 1
Niveau. D'Aféierung 1
der Presse- 1
Presse- a 1
a Meenungsfräiheet 1
Meenungsfräiheet huet 1
huet deem 5
Enn gesat, 2
gesat, soudatt 1
soudatt op 1
d'mannst an 6
den opgeklärte 1
opgeklärte Staate 1
Staate sozial 1
sozial Kommentaren 1
Kommentaren an 1
an Iwwerzeegungen 1
Iwwerzeegungen op 1
eng humorvoll 1
humorvoll Aart 1
Weis fräi 1
fräi virgedroe 1
virgedroe kënne 1
ginn. D'Affär 1
D'Affär gouf 1
gouf gutt 3
gutt ausgeschafft. 1
ausgeschafft. D'Affär 1
D'Affär krut 1
en tragescht 2
tragescht Nospill, 1
Nospill, wéi 1
Fritz Ewert 1
Ewert den 1
Januar 1934 2
1934 d'Catherine 1
d'Catherine Kerzmann 1
Kerzmann mat 1
9 Messerstéch 1
Messerstéch ëmbruecht 1
huet. D'affiliéiert 1
D'affiliéiert Gesellschaften 1
Gesellschaften am 1
Ganze Land 1
awer trei 1
trei bliwwen. 2
bliwwen. Da 1
Da fir 1
bësse Faarf 1
Faarf an 5
an d'Spill 2
d'Spill ze 1
bréngen déi 4
2 Iessläffelen 1
Iessläffelen Airellëgebeess 1
Airellëgebeess déi 1
d'Säit gesat 1
gesat goufen 1
goufen drënnerginn. 1
drënnerginn. Da 1
Da fléisst 1
fléisst Material 1
Material vun 4
him zu 8
sengem bloen 1
bloen Partner. 1
Partner. Da 1
Da flitt 1
flitt en 1
Plaz zréck, 1
ze friessen. 3
friessen. D'Aflossgréisste 1
D'Aflossgréisste sinn 1
Drock p, 1
p, d'Héicht 1
d'Héicht h, 1
h, d'Schwéieretempo 1
d'Schwéieretempo g 1
g an 3
d' D'Afroamerikaner 1
D'Afroamerikaner hunn 1
um Krich 3
Krich op 8
Säite matgemaach. 1
matgemaach. D'Agama 1
D'Agama gëtt 1
als "vedesch 1
"vedesch Literatur" 1
Literatur" bezeechent 1
bezeechent a 9
souguer vu 6
verschiddenen als 1
fënneft Veda 2
Veda ugesinn. 2
ugesinn. D'Agape 1
D'Agape ënnerscheet 1
der Frëndschaftsléift, 1
Frëndschaftsléift, well 1
weder d'Bestoe 1
d'Bestoe vun 1
enger Frëndschaft 1
Frëndschaft viraussetzt 1
viraussetzt nach 1
nach drop 2
drop ofziilt, 1
ofziilt, mä 1
mä aus 5
aus renger 1
renger Héichschätzung 1
Héichschätzung just 1
just deem 1
anere säi 1
säi Wuel 1
Wuel am 1
am A 10
A huet. 1
huet. D'Agathe 1
D'Agathe eng 1
jonk belsch 2
belsch Fra 1
Fra well 1
well mat 3
mat Autostopp 1
Autostopp op 1
op d'Côte 1
d'Côte d'Azur 1
d'Azur fuere 1
fuere fir 2
do Vakanz 1
Vakanz ze 2
maachen. Da 1
Da geet 1
weider duerch 5
duerch Aarschot 1
Aarschot a 1
Meter éiert 1
éiert se 4
bei Werchter 1
Werchter an 1
d' D'Agena 1
D'Agena B, 1
B, eng 1
der Agena 2
Agena A, 1
A, hat 1
hat hat 2
hat verlängert 1
verlängert Tanken 1
Tanken an 1
an Dreifwierker 1
Dreifwierker vum 2
Typ Bell 1
Bell XLR-81-BA-7 1
XLR-81-BA-7 (Modell 1
(Modell 8081). 1
8081). D'Agena 1
D'Agena C 1
C sollt 1
Weiderentwécklung mat 1
mat nach 4
nach enger 2
enger verduebelter 1
verduebelter Tankkapazitéit 1
Tankkapazitéit sinn. 1
sinn. D'Agena-Uewerstuf 1
D'Agena-Uewerstuf ass 1
eigentlecher Notzlaascht 2
Notzlaascht zesummebliwwen. 1
zesummebliwwen. D'Agence 1
D'Agence gouf 1
verschidde Länner 7
Länner exportéiert 1
exportéiert an 2
an besteet 1
besteet mëttlerweil 2
mëttlerweil aus 2
1.200 Mataarbechter 1
29 Länner 1
a 34 7
34 Stied. 1
Stied. Da 1
Da gesäit 1
him erzielt 2
erzielt datt 2
de Trident 1
Trident vum 1
vum Poseidon 3
Poseidon ass 1
am Julian 1
Julian sengem 1
sengem Kierper 4
Kierper reinkarnéiert 1
reinkarnéiert ass. 1
ass. D. 1
D. a 2
Geschicht gemaach. 1
gemaach. Dageszeitung, 1
Dageszeitung, a 1
a Radio 2
Radio Zagreb 1
Zagreb geschafft. 1
geschafft. Da 1
Da gëtt 14
gëtt aus 11
Stärekoup e 1
e Band 3
Band aus 4
aus Stären, 1
net enk 2
enk genuch 1
genuch zesumme 1
zesumme leien, 1
leien, fir 2
als Koup 1
Koup bezeechent 1
bezeechent ze 3
matenee verbonne 10
verbonne sinn 3
selwecht Richtung 6
Richtung beweegen. 3
beweegen. Da 1
de Belag 2
Belag pecheg 1
pecheg a 2
a praktesch 6
praktesch onbefuerbar, 1
onbefuerbar, a 1
muss sou 3
nees frësch 3
frësch mat 1
mat Splitter 1
Splitter ofgedeckt 1
ofgedeckt ginn. 1
ginn. Da 2
Kéis e 1
enger hëlze 2
hëlze Këscht 3
Këscht versuergt, 1
versuergt, an 1
Millioune Kéismilben 1
Kéismilben (Tyroglyphus 1
(Tyroglyphus casei). 1
casei). Da 1
de Schrauwenausdréier 1
Schrauwenausdréier no 1
lénks dragesat 1
dragesat a 1
beim Lénksdréie 1
Lénksdréie käilt 1
käilt den 1
den Ausdréier 1
Ausdréier sech 1
an dréit 11
der Schrauf 1
Schrauf aus 1
dem Lach, 1
Lach, an 2
se festgesiess 1
festgesiess hat. 1
hat. Da 1
gëtt d'Kaart 1
d'Kaart mam 1
mam Kompass 1
Kompass drop, 1
drop, sou 1
sou gedréit, 2
gedréit, datt 2
datt d'Kompassnol 2
d'Kompassnol no 1
Norde weist 1
weist (Nullrichtung). 1
(Nullrichtung). Da 1
gëtt domat 4
eng Staang 1
Staang gerullt, 1
gerullt, déi 1
engem Houfeise 1
Houfeise gediebelt 1
gediebelt gëtt. 1
gëtt. Da 1
Villa och 1
eng Gouvernante, 1
Gouvernante, d'Miss 1
d'Miss Grose, 1
Grose, déi 1
dem Anna 1
Anna am 1
Ufank distanzéiert 1
distanzéiert begéint. 1
begéint. Da 1
bëssen Übung 1
Übung eragedréit 1
eragedréit an 1
Pabeier un 1
der Kliefsäit 2
Kliefsäit ugefiicht. 1
ugefiicht. Da 1
nach 9 2
9 Ënnerquadraten, 1
Ënnerquadraten, déi 1
aus 3x3 1
3x3 Casë 1
Casë bestinn. 1
bestinn. Da 1
déi hallefessenziell 1
hallefessenziell Aminosaieren. 1
Aminosaieren. Da 1
den Devil 1
Devil Hulk. 1
Hulk. Da 1
nach Wierder, 1
Wierder, bei 2
deenen nëmmen 2
Méizuel d'Endunge 1
d'Endunge betount 1
betount sinn 1
B. сад 1
сад a 1
a бой), 1
бой), mä 1
mä do 6
e Spezialfall 3
Spezialfall ënnerscheeden: 1
ënnerscheeden: Heiansdo 1
Heiansdo gëtt 11
gëtt d'Endung 1
d'Endung nëmme 1
vum Genitiv 1
Méizuel bis 1
zum Prepositiv 1
Prepositiv Méizuel 1
Méizuel betount 1
betount (z. 1
B. волк). 1
волк). Da 1
se gedréchent 2
gedréchent an 2
déi gedréchent 2
gedréchent Schuel 1
Schuel nennt 1
da Lou. 1
Lou. Da 1
vu verschidde 5
verschidde Gruppen 2
Gruppen nach 1
nach d'Khoisansprooch 1
d'Khoisansprooch geschwat, 1
den Nama 1
Nama (an 1
Regioun Karas), 1
Karas), den 1
den Damara 1
Damara (an 1
Regioun Erongo) 1
Erongo) an 1
San (Buschleit: 1
(Buschleit: an 1
Regioun Omaheke). 1
Omaheke). D'Agglomeratioun 1
D'Agglomeratioun ass 1
also d'Stad 1
d'Stad am 4
am renge 1
renge geographesche 1
geographesche Sënn, 1
Sënn, ouni 1
ouni d'administrativ 1
d'administrativ Grenzen 1
Grenzen ze 2
ze berécksichtegen. 1
berécksichtegen. D'Agglomeratioun 1
D'Agglomeratioun "Grand 1
"Grand Dijon", 1
Dijon", déi 1
déi 2000 1
2000 gegrënnt 4
hat 2011 1
2011 245.697 1
245.697 Awunner. 1
Awunner. D'Aggressioun 1
D'Aggressioun ass 1
als ongerecht 1
ongerecht unzegesinn, 1
unzegesinn, wa 1
se weder 1
weder eng 5
eng rechtlech 2
rechtlech Grondlag 2
Grondlag huet, 1
nach vum 6
Gesetz autoriséiert 1
autoriséiert oder 1
oder virgeschriwwe 1
virgeschriwwe war. 1
war. Da 1
Da gi 2
engem Zoppeläffel 1
Zoppeläffel gläichméisseg 1
gläichméisseg Portiounen 1
Portiounen erausgestach 1
erausgestach (wann 1
(wann een 3
de Läffel 2
Läffel virdrun 1
virdrun a 1
a waarmt 2
Waasser mécht 1
mécht glëtscht 1
glëtscht et 1
et besser). 1
besser). Da 1
op d'Schläich. 1
d'Schläich. Da 1
Da ginn 3
ginn 16 1
16 × 1
× 16-Bit-Bléck 1
16-Bit-Bléck mat 1
der diskreet 1
diskreet Kosinustransformatioun 1
Kosinustransformatioun kompriméiert, 1
kompriméiert, wat 1
wat d'Dategréisst 1
d'Dategréisst ëm 1
dat Dräi- 1
Dräi- bis 1
bis Aachtfacht 1
Aachtfacht erofdrécke 1
erofdrécke soll. 1
soll. Da 1
ginn d'Ekippen 1
d'Ekippen net 1
geännert. Da 1
Ale verdriwwen 1
verdriwwen a 1
selwer gestallt. 1
gestallt. D'Aglaja 1
D'Aglaja geheit 1
geheit sech 2
sech deem 4
deem éischte 3
éischte polnesche 3
polnesche Grof 1
Grof un 1
den Hals 9
Hals deem 1
et begéint, 1
begéint, mierkt 1
mierkt spéider 1
spéider datt 1
e Ligner 1
Ligner a 1
kee Grof 1
Grof war, 1
war, wëll 1
wëll awer 2
dee Feeler 2
net zouginn 1
zouginn a 1
a brécht 1
brécht all 1
all Kontakt 2
Famill of. 1
of. D'Agnes 1
D'Agnes Varda 1
Varda huet 2
als Erënnerung 9
Mann dräi 1
dräi Filmer 5
Filmer gedréint: 1
gedréint: Jacquot 1
Jacquot de 1
de Nantes 1
Nantes (1991), 1
(1991), Les 1
Les demoiselles 1
demoiselles ont 1
ont eu 1
eu 25 1
25 ans 1
ans (1993) 1
(1993) a 2
a L'univers 1
L'univers de 1
Jacques Demy 2
Demy (1995). 1
(1995). D'Agnés 1
D'Agnés Varda 1
ganz Restauratioun 1
Restauratioun a 1
Biller festgehalen. 1
festgehalen. Dagon 1
Dagon Seikkan, 1
Seikkan, och 1
och Dagon 1
Dagon Myothit 2
Myothit Seikkan 1
Seikkan (op 1
(op Birmanesch: 1
Birmanesch: ဒဂုံမြို့သစ်ဆိပ်ကမ်းမြို့နယ်) 1
ဒဂုံမြို့သစ်ဆိပ်ကမ်းမြို့နယ်) ass 1
eng Randgemeng, 1
Randgemeng, e 1
sougenannten Township 1
Township am 1
Oste https://web. 1
https://web. D'Agora, 1
D'Agora, déi 1
jee zur 1
zur Hallschecht 3
Hallschecht dem 1
an ArcelorMittal 1
ArcelorMittal gehéiert, 1
gehéiert, soll 1
soll sech 10
sech dorëms 1
dorëms këmmeren. 1
këmmeren. D'Agora 1
D'Agora war 1
vum soziale 1
soziale Liewen. 1
Liewen. Da 1
Da gouf 2
gouf d'Dunn 1
d'Dunn entweder 1
entweder un 2
Bam oder 2
oder Poteau, 1
Poteau, deen 1
am Buedem 19
Buedem stoung, 1
stoung, festgemaach. 1
festgemaach. Da 1
eng Rubrik 3
Rubrik Klatsch 1
Klatsch an 1
an Aktuelles 1
Aktuelles (Zeremonien, 1
(Zeremonien, Klappjuegten, 1
Klappjuegten, wou 1
Kinnek matgemaach 1
huet, d'Gebuert 1
d'Gebuert vu 3
vu Prënzekanner, 1
Prënzekanner, asw. 1
asw. D'Aides 1
D'Aides goufe 1
enger Régie 1
Régie générale 1
générale agesammelt, 1
agesammelt, ëm 1
ëm d'Steieren 1
d'Steieren op 1
den Domaine 8
Domaine huet 1
eng Administration 1
Administration générale 1
générale des 6
des domaines 1
domaines gekëmmert, 1
gekëmmert, déi 1
vun Administratore 1
Administratore mat 1
mat fixer 1
fixer Paye 1
Paye dirigéiert 1
dirigéiert gouf. 2
gouf. D'Äifel, 1
D'Äifel, d'Éislek 1
d'Éislek an 1
an d'Ardennë 1
d'Ardennë gehéieren 1
selwechter geologescher 1
geologescher Formatioun. 1
Formatioun. D'Äifeler 1
D'Äifeler Klackegéisserei 1
Klackegéisserei gëtt 1
a sechster 1
sechster Generatioun 1
eenzeger Klackegéissermeeschterin 1
Klackegéissermeeschterin an 1
Europa, der 1
der Cornelia 1
Cornelia Mark-Maas 1
Mark-Maas gefouert, 1
déi 1961 1
1961 gebuer 1
gebuer gouf. 4
gouf. Dài 1
Dài käreg 1
käreg Formatioune 1
Formatioune sinn 1
sinn Konvektiounszellen, 1
Konvektiounszellen, déi 1
duerch opwäerts 1
opwäerts geriichte 1
geriichte schlauchaarteg 1
schlauchaarteg Stréimungen 1
Stréimungen an 2
entspriechend Ofwäertsstréimungen 1
Ofwäertsstréimungen an 1
Tëscheraim entstinn 1
nom Ofginn 1
Ofginn vun 1
hirer Wäermt 1
Wäermt an 3
puer Minutten 8
Minutten nees 3
nees verginn. 1
verginn. Daimler-Benz 1
Daimler-Benz huet 1
allerdéngs mat 11
vun auslännesche 3
auslännesche Produzente 1
Produzente versicht, 1
versicht, dat 1
vu Waffen 2
Waffen zouzemaachen. 1
zouzemaachen. D'Airbase 1
D'Airbase huet 1
ronn 50-mol 1
50-mol als 1
als Standardlandeplaz 1
Standardlandeplaz fir 1
fir d'Shuttle-Missiounen 1
d'Shuttle-Missiounen gedengt. 1
gedengt. D'Äisbiere 1
D'Äisbiere sinn 1
déi Raubdéiere 1
Raubdéiere mat 1
meeschte Fettreserven. 1
Fettreserven. Däischterten, 1
Däischterten, bei 1
deenen d'Achs 1
d'Achs vum 5
vum Moundsched 1
Moundsched d'Äerd 1
d'Äerd kräizt, 1
kräizt, nennt 1
een zentral 1
zentral Däischtert. 1
Däischtert. D'Äisfelder 1
D'Äisfelder misste 1
misste wéinst 1
der gebonnener 2
Rotatioun e 1
e bestëmmt, 1
bestëmmt, viraussobart 1
viraussobart Muster 1
Muster opweisen. 2
opweisen. D'Äiskuuscht 1
D'Äiskuuscht huet 2
iwwer geologesch 5
geologesch Zäitraim 5
Zäitraim ewech 3
ewech noginn. 2
noginn. D'Äiskuuscht 1
iwwer geologwsch 1
geologwsch Zäiträim 1
Zäiträim ewech 1
ewech noginn, 2
noginn, woubäi 2
woubäi eeler 2
eeler Krater 1
Krater a 3
Gebiergszich verflaacht 1
verflaacht goufen. 1
goufen. D'Äiskuuscht 1
D'Äiskuuscht muss 1
muss dofir 4
dofir fréier 3
fréier méi 4
waarm gewiescht 1
gewiescht sinn, 13
beschte mat 4
der Hypothees 1
Hypothees vun 1
engem subglazialen 1
subglazialen Ozean 1
Ozean (zum 1
(zum Zäitpunkt 1
Zäitpunkt vun 11
der Biergkettegenesis) 1
Biergkettegenesis) erkläre 1
erkläre léisst. 2
léisst. D'Äis 1
D'Äis läit 1
läit net 5
net fräi, 1
Gestengs vermëscht. 1
vermëscht. D'Äismasse 1
D'Äismasse verhale 1
verhale sech 3
wéi tektonesch 1
tektonesch Placken 1
Placken op 4
der Äerd, 21
Äerd, woubäi 3
Südpol aus 2
aus an 24
all Richtunge 2
Richtunge geréckelt 1
geréckelt ginn. 2
ginn. Däitlech 1
Däitlech sinn 1
zwéin Haaptzentren 1
Haaptzentren ëm 1
Andromedaniwwel an 1
an d'Mëllechstrooss 1
d'Mëllechstrooss ze 1
ze erkennen. 3
erkennen. Däitlech 1
Däitlech Spuere 1
Spuere sinn 2
ville Falebierger, 1
Falebierger, déi 1
jonk sinn, 3
sinn, z'erkennen. 1
z'erkennen. Däitsch 1
Däitsch ass 1
de Schoulkanner 2
Schoulkanner den 1
éischte Choix 1
Choix wa 1
zweet Friemsprooch 1
Friemsprooch léiere 1
léiere wëllen. 1
wëllen. Däitsch 1
Däitsch Besetzung 1
Besetzung vun 4
vun Italien 4
Italien "Fall 1
"Fall Achse" 1
Achse" Däitsch- 1
Däitsch- Englesch- 1
Englesch- a 1
a Museksprofesser, 1
Museksprofesser, Organist 1
Organist a 1
a Komponist 5
Komponist vu 1
geeschtlecher Musek. 1
Musek. Däitsche 1
Däitsche Revue- 1
Revue- a 2
a Schlagerfilm. 1
Schlagerfilm. Däitschland 1
Frankräich, déi 2
eenzeg europäesch 1
eegenen Astronautecorps 1
Astronautecorps haten, 1
hunn d'Fusioun 1
d'Fusioun als 1
als noutwendege 1
noutwendege Schrëtt 1
den Astronauten 3
Astronauten z'optiméieren, 1
z'optiméieren, fonnt. 1
fonnt. Däitschland 1
Éisträich kruten 1
kruten allebéid 1
allebéid keng 1
keng Punkten 1
Punkten an 7
der Finall. 2
Finall. Däitschland 1
e Bundesstaat 1
Bundesstaat dee 1
dee féderal 1
féderal organiséiert 1
organiséiert ass, 1
ass, d. 3
h. et 1
gëtt zwéin 1
Niveauen am 2
am Politesche 2
Politesche System: 1
System: de 1
de Bund, 2
Bund, deen 2
de Gesamtstaat 1
Gesamtstaat Däitschland 1
an d'Länder 1
d'Länder no 1
bausse vertrëtt. 1
vertrëtt. Däitschland 1
de Länner, 8
Länner, dat 1
meeschten eege 1
eege Staffele 1
Staffele produzéiert 1
huet. Däitschland 3
Däitschland dat 2
Ufank net 7
staark an 13
Course ëm 1
ëm d'Kolonië 1
d'Kolonië matgemaach 1
matgemaach hat, 1
hat, hat 11
bis 1914 9
1914 trotzdeem 1
trotzdeem bis 1
Plaz bei 7
de Kolonialmuechte 1
Kolonialmuechte bruecht, 1
bruecht, hanner 1
hanner Groussbritannien 1
Groussbritannien a 3
Frankräich. Däitschland 1
Däitschland de 7
erkläert haten, 1
haten, gouf 4
d'Bréck zerstéiert. 1
zerstéiert. Däitschland 1
erkläert huet. 5
Däitschland gesouch 1
gesouch sech 2
doduerch "agekreest", 1
"agekreest", wat 1
wat d'Rüstungsspiral 1
d'Rüstungsspiral weider 1
weider viru 1
viru gedriwwen 1
gedriwwen huet. 2
den Haaptclient, 1
Haaptclient, an 1
grouss Foirë 1
Foirë vu 1
vu Frankfurt, 1
Frankfurt, Leipzig, 1
Leipzig, Köln, 1
Köln, a 1
Stroossbuerg goufen 1
déi Vervieter 1
Vervieter Produkter 1
Produkter a 2
ganz Mëttelauropa 1
Mëttelauropa bis 1
den Orient, 1
Orient, an 1
a Spuenie 7
Spuenie verkaaft. 1
verkaaft. Däitschland 1
gouf zanter 8
fränkescher Zäit 1
Zäit christianiséiert. 1
christianiséiert. Däitschland 1
Däitschland hat 1
hat nämlech, 1
nämlech, fir 1
fir d'Evolutioun 1
d'Evolutioun vun 2
de Kreditter 1
Kreditter ze 2
bremsen, d'Banke 1
d'Banke fir 2
fir Oprechterhale 1
Oprechterhale vu 1
vu Mindestreserve 1
Mindestreserve bei 1
der Bundesbank 1
Bundesbank verflicht. 1
verflicht. Däitschland 1
huet eent 1
den dichteste 1
dichteste Stroossennetzer 1
Stroossennetzer op 1
Welt, mat 5
mat 11.980 1
11.980 km 1
km Autobunn 1
Autobunn an 1
an 41.386 1
41.386 km 1
km Stroosse 1
Stroosse vum 2
vum Bund. 1
Bund. Däitschland 1
aggressiv territorial 1
territorial Demande 1
mat Krich 1
Krich gedreet, 1
gedreet, wann 3
déi Fuerderungen 2
Fuerderungen net 1
net respektéiert 3
respektéiert goufen. 1
goufen. Däitschland 1
Däitschland läit 2
der Eurasescher 1
Eurasescher Plack. 1
Plack. "Däitschland 1
"Däitschland - 1
- Lëtzebuerg" 1
Lëtzebuerg" vum 1
vum Muselkilometer 1
Muselkilometer 205,870 1
205,870 bis 1
bis 232,290 1
232,290 iwwer 1
ganz Waasserfläch 1
Waasserfläch vun 1
Musel mat 1
de Schleisebauwierker. 1
Schleisebauwierker. Däitschland 1
Däitschland war 4
eenzegt Land, 2
Land, als 1
als Gaaschtland, 1
Gaaschtland, wat 1
net huet 7
misse qualifizéieren. 1
qualifizéieren. Däitschland 1
Däitschland wollt 1
wollt de 11
Fransouse weisen, 1
et ewell 2
ewell en 1
en Acteur 1
Acteur gi 1
wier, mat 3
ee misst 1
misst rechnen. 1
rechnen. Däitsch 1
Däitsch Oper 1
Oper 2004. 1
2004. Däitsch 1
Däitsch (op 1
(op Héichdäitsch: 1
Héichdäitsch: Deutsch 1
Deutsch / 1
/ deutsche 1
deutsche Sprache) 1
Sprache) ass 1
eng indogermanesch, 1
indogermanesch, méi 1
méi genee, 1
genee, eng 1
eng westgermanesch 2
westgermanesch Sprooch. 2
Sprooch. Däitsch 1
Däitsch Truppen 2
Truppen sinn 1
sinn entwaffent 1
entwaffent a 1
a verjot 3
verjot ginn. 1
ginn. D'Ajektiver 1
D'Ajektiver vun 1
éischter Grupp 1
Modell dominus, 1
dominus, rosa 1
rosa an 1
an donum 1
donum deklinéiert. 1
deklinéiert. D'AJSL 1
D'AJSL kann 1
awer materiell 1
materiell hëllefen, 1
hëllefen, z. 1
B. andeems 5
andeems de 5
jonke Fuerscher 1
Fuerscher Zougank 1
zu Experimentéiermaterial 1
Experimentéiermaterial an 1
Schoul kritt. 1
kritt. D'Ajustéiere 1
D'Ajustéiere vun 1
de Spigele 2
Spigele muss 1
héijer Prezisioun 3
Prezisioun gemaach 1
ginn. D'Akademie 1
D'Akademie hat 1
hat als 19
als Marineschoul 1
Marineschoul op 1
10 Hektar 2
Hektar vum 1
vum ale 22
ale Fort 1
Fort Severn 1
Severn zu 1
zu Annapolis 1
Annapolis ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Akane, 1
D'Akane, déi 1
sou al 4
de Ranma 6
Ranma gëtt 1
hire Sëschteren 2
Sëschteren als 1
als Verloobt 1
Verloobt erausgesicht. 1
erausgesicht. Da 1
Da kann 3
kann d'Déier 1
d'Déier erëm 1
erëm eraustrëppelen. 1
eraustrëppelen. Da 1
kann d'Zeechnung 1
d'Zeechnung bannendra 1
bannendra gemoolt 1
gemoolt ginn, 1
ginn, amplaz 1
amplaz agerëtzt. 1
agerëtzt. Da 1
engem kille 1
kille Raum 1
Raum dréchnen. 1
dréchnen. Da 1
Da ka 1
ka schonn 2
schonn mam 1
mam Flechten 1
Flechten ugefaange 1
Da kënnt 2
aner Virried, 1
Virried, déi 1
déi explizéiert, 1
explizéiert, wéi 1
wéi d'Kanontafelen 1
d'Kanontafelen ze 1
gebrauche sinn. 1
sinn. Da 2
kënnt Methan 1
Methan nach 1
an enorme 1
enorme Quantitéiten 1
Quantitéiten um 1
um Mieresbuedem 2
Mieresbuedem vir. 1
vir. D'Akerbauproduktioun 1
D'Akerbauproduktioun vun 1
dëse Kinnekräicher 1
Kinnekräicher ass 1
traditioneller " 1
" D'akkadesch 1
D'akkadesch Sprooch 1
Sprooch huet 7
dat Sumerescht 1
Sumerescht op 1
d'Säit gedréckt. 1
gedréckt. Da 1
Da kommen 1
kommen e 1
vill Hin 1
an Hir, 1
Hir, ville 1
ville Musekpartner 1
Musekpartner a 1
ville Plakkenopnamen. 1
Plakkenopnamen. D'Akommes 1
D'Akommes duerch 1
Export vu 3
vu Fëschereilizenzen 1
Fëschereilizenzen ass 1
bedeitend Geldquell 1
Geldquell fir 1
fir d'Regierung. 1
d'Regierung. Da 1
Da komplett 1
komplett kal 1
kal gi 1
gi loossen. 1
loossen. Da 1
Da kricht 1
kricht en 1
en drënner 1
drënner duerch. 1
duerch. Da 1
Da kritt 2
kritt Der 1
Der e 1
e Schouss 1
Schouss voll 1
voll Nëss. 1
Nëss. Da 1
se nieft 3
vum Equipier 3
Equipier och 1
de Grade 3
vum Brigadier. 1
Brigadier. D'Aktië 1
D'Aktië vu 1
vu Le 7
Le Foyer 6
Finance déi 1
déi d'Gesellschaft 1
d'Gesellschaft selwer 1
selwer gehalen 2
huet goufe 2
sou un 4
un d'Luxempart 1
d'Luxempart weidergereecht. 1
weidergereecht. D'Aktionäre 1
D'Aktionäre vu 1
La Luxembourgeoise 2
Luxembourgeoise S.A. 1
S.A. sinn 1
sinn d'Grënner-Famille 1
d'Grënner-Famille vun 1
der Versécherungsgesellschaft, 1
Versécherungsgesellschaft, déi 1
déi 1920 1
1920 gegrënnt 1
ass. D'Aktionariat 1
D'Aktionariat vun 1
Luxembourgeoise gouf 1
den 1970er, 1
1970er, wéi 1
wéi d'Gesellschaft 1
d'Gesellschaft Verloschter 1
Verloschter gemaach 1
huet, restrukturéiert. 1
restrukturéiert. D'Aktionnaire 1
D'Aktionnaire waren, 1
waren, majoritaire, 1
majoritaire, de 1
Lucien Collérier, 1
Collérier, dee 1
dee Schwäizer 1
Schwäizer Finanziere 1
Finanziere vertrueden 1
vertrueden huet, 3
huet, d'Société 1
d'Société Française 1
Française des 1
Accumulateurs Tudor 1
Tudor s.a. 1
s.a. (15 1
%), d'AFA 1
d'AFA (15 1
(15 %) 2
%) an, 1
kleng Participatiounen, 1
Participatiounen, de 1
Paul Faure, 1
Faure, den 1
Tudor an 2
den Adolph 2
Adolph Müller. 1
Müller. D'Aktionnäre 1
D'Aktionnäre vun 1
Gesellschaft sinn 1
sinn d'Stad 2
d'Stad Lëtzebuerg, 5
Lëtzebuerg, mat 3
mat 51% 1
51% vun 1
de Parten, 1
Parten, an 1
d' D'Aktiounen 1
D'Aktiounen déngen 1
déngen dacks 1
dacks der 1
der Duerchsetzung 1
Duerchsetzung vum 1
vum Vëlkerrecht, 1
Vëlkerrecht, woubäi 1
woubäi a 1
Fäll och 4
national Rechtsuerdnung 1
Rechtsuerdnung iwwerschratt 1
gëtt. D'Aktivitéit 1
D'Aktivitéit blouf 1
blouf och 3
op Import 1
Import a 1
a Verkaf 1
Verkaf limitéiert, 1
limitéiert, mä 1
och Atelieren 2
Atelieren entstanen 1
entstanen déi 5
et erlaabt 19
erlaabt hunn 2
hunn onofhängeg 2
vun England 11
England ze 3
produzéieren. D'Aktivitéite 1
D'Aktivitéite gi 1
gi begleet 1
begleet vun 4
engem Pastoralassistent 1
Pastoralassistent an 1
engem Aumônier. 1
Aumônier. D'Aktivitéite 1
D'Aktivitéite goufe 1
goufe séier 4
séier diversifiéiert, 1
diversifiéiert, soudatt 1
soudatt an 1
Joer d'Zuel 1
Aarbechter schonn 1
30 eropgeklomme 1
eropgeklomme war. 1
war. D'Aktivitéiten 1
D'Aktivitéiten am 1
ronderëm erklären, 1
erklären, firwat 3
firwat relativ 1
Uertschaft do, 1
do, matzen 1
am Bësch, 6
Bësch, entstanen 1
ass. D'Aktivitéite 1
D'Aktivitéite sinn 1
op véier 18
véier Plaze 1
Plaze verdeelt: 1
verdeelt: Wiesbaden 1
Wiesbaden (Bleichstraße, 1
(Bleichstraße, Kurt-Schumacher-Ring 1
Kurt-Schumacher-Ring an 1
an Unter 1
Unter den 1
den Eichen) 1
Eichen) a 1
a Rüsselsheim. 1
Rüsselsheim. D'Aktivitéite 1
D'Aktivitéite vum 2
Foyer si 1
iwwer d'Grenzen 8
d'Grenzen eraus 2
eraus gaangen. 2
gaangen. D'Aktivitéite 1
vum OPE 1
OPE berouen 1
berouen op 6
de Prinziper 1
Prinziper vun 1
der Solidarwirtschaft. 1
Solidarwirtschaft. D'Aktivitéite 1
D'Aktivitéite vun 3
der LPL 5
LPL ware 1
u wäit 1
wäit gespreet: 1
gespreet: Et 1
Et si 41
si Fluchziedelen 1
Fluchziedelen a 1
a Fotoe 3
Fotoe verdeelt 1
verdeelt ginn, 1
an d'Verbreede 2
d'Verbreede vun 2
vun Nouvellë 1
Nouvellë respektiv 1
respektiv Gerüchter 1
Gerüchter war 1
war essentiel. 1
essentiel. D'Aktivitéite 1
der NAMSA 1
NAMSA stinn 1
stinn ënner 5
der NAMSO 2
NAMSO (NATO 1
(NATO Maintenance 1
Maintenance and 1
and Supply 1
Supply Organization), 1
Organization), déi 1
aus 26 2
26 Memberstaaten 1
Memberstaaten zesummesetzt. 1
zesummesetzt. D'Aktivitéite 1
der Stëftung 9
Stëftung gi 1
mat Spende 3
Spende vu 3
vu Privatleit, 1
Privatleit, vu 1
vu Sponsoren 2
Sponsoren aus 2
Privatwirtschaft, an 1
mam Ëmweltministère 1
Ëmweltministère finanzéiert. 1
finanzéiert. D'Aktivitéit 1
D'Aktivitéit vun 1
den Isotope 1
Isotope huet 1
huet ofgeholl, 2
ofgeholl, an 2
de Iapetus 3
Iapetus gouf 1
gouf fraschteg, 1
fraschteg, ir 1
ir sech 1
sech d'Rotatiounsdauer 1
d'Rotatiounsdauer op 1
Wäert agependelt 1
agependelt hat. 1
hat. D'aktuellt 1
D'aktuellt Frankräich 1
Frankräich besteet 1
besteet gréisstendeels 5
dem anticke 1
anticke Gallien. 1
Gallien. D'Alarmschell 1
D'Alarmschell war 1
war bal 9
bal op 9
op d'Minutt 1
d'Minutt genee 1
genee zu 2
wou normalerweis 1
normalerweis d'Personal 1
d'Personal aus 1
der Mëttegpaus 1
Mëttegpaus geschellt 1
geschellt gouf, 1
gouf, sou 6
an Uecht 2
Uecht geholl 2
geholl hunn. 3
hunn. D'Albertine 1
D'Albertine Biermann 1
Biermann huet 1
Oktober 1950 2
1950 den 1
den Doktorat 3
Doktorat an 11
den Naturwëssenschaften 8
Naturwëssenschaften zu 1
Lëtzebuerg gemaach. 4
gemaach. D'Aldrovandi-Récker 1
D'Aldrovandi-Récker hunn 1
Moyenne vun 9
136 km. 1
km. Da 1
Da leeft 2
d' Da 1
nees nordwestlech, 1
nordwestlech, dann 1
dann nord-nordëstlech, 1
nord-nordëstlech, fir 1
fir hanner 1
hanner Marcilly-sur-Seine 1
Marcilly-sur-Seine an 1
d'Seine ze 1
lafen. D'Alexandra 1
D'Alexandra Stewart 1
Stewart war 1
gesinn. D'alexandrinesch 1
D'alexandrinesch Bevëlkerung 1
géint d'Herrschaft 1
d'Herrschaft rebelléiert 1
rebelléiert Eemol 1
Eemol wéinst 1
der Ermuerdung 2
Ermuerdung vun 2
enger ptolemaiescher 1
ptolemaiescher Prinzessin, 1
Prinzessin, déi 1
Vollek beléift 1
beléift war. 3
war. D'Alfvén-Wellen, 1
D'Alfvén-Wellen, mechanesch 1
mechanesch Welle 1
Welle bannent 1
bannent dem 5
dem Plasma, 1
Plasma, sinn 1
benannt. D'Algarve 1
D'Algarve ass 2
vill schéi 1
schéi Plagë 1
Plagë mat 1
mat rengem 2
rengem Sand 1
Sand an 3
deelweis komesch 1
a monumental 1
monumental Fielsformatiounen 1
Fielsformatiounen an 1
westlecher Küstegéigend. 1
Küstegéigend. D'Algarve 1
der tourestescher 1
tourestescher Aktivitéit 1
Aktivitéit a 1
läit dobäi 3
groussem Ofstand 1
Ofstand un 1
Spëtzt. D'Algarve 1
D'Algarve markéiert 1
markéiert déi 1
ganz Südküst 1
Südküst vum 1
hire schéine 1
schéine Stied, 1
Stied, de 1
de géie 1
géie Küsten 1
Küsten a 1
a Sandplagen 1
Sandplagen zu 1
enger beléifter 1
beléifter Vakanzendestinatioun 1
Vakanzendestinatioun ginn, 1
gewinnt negativ 1
negativ Niewewierkunge 1
Niewewierkunge vum 1
vum Massentourismus 1
Massentourismus mat 1
huet. D'algebraesch 1
D'algebraesch Notaioun 1
Notaioun ass 1
weltwäit gebräichlech. 1
gebräichlech. D'Algen, 1
D'Algen, déi 1
de Koralle 1
Koralle liewen, 1
liewen, si 1
ganz kriddelech, 1
kriddelech, wat 2
wat d'Temperatur 3
Mier betrëfft. 1
betrëfft. Dalhem 1
Dalhem an 2
eng zéng 4
zéng Dierfer, 1
Dierfer, koumen 1
koumen ënner 4
ënner d'Herrschaft 3
d'Herrschaft vun 4
den hollännesche 1
hollännesche vereente 1
vereente Provënzen. 1
Provënzen. D'AL 1
D'AL huet 1
Kéier misse 1
misse Memberen 1
Memberen erausgeheien, 1
erausgeheien, déi 1
mat auslännerfeindleche 1
auslännerfeindleche Remarken 1
Remarken opgefall 1
opgefall waren. 1
waren. D'Alice 1
D'Alice ass 1
Prisong well 3
well hat 1
hat d'Nora 1
d'Nora ermuert 1
ermuert soll 1
hunn. D'Alice 1
D'Alice fiert 1
fiert deenen 1
zwee no… 1
no… D'Alice 1
D'Alice geséit 1
geséit d'Chance 1
d'Chance fir 3
fir endlech 4
endlech en 1
en éischte 12
éischte Kolleeg 1
Kolleeg am 1
neie Land 1
an decidéiert 3
sech dozou, 1
dozou, beim 1
beim Skippy 1
Skippy ze 1
bleiwen. D'Aliens 1
D'Aliens benotzen 1
benotzen de 2
Kierper vun 10
der Ellen 1
Ellen Ripley 1
Ripley fir 1
nei Alien-Kinnigin 1
Alien-Kinnigin z'erschafen… 1
z'erschafen… Dallas 1
Dallas ass 1
vum Stuart 1
Stuart Heisler 1
Heisler aus 1
Joer 1950. 4
1950. D'Allee 1
D'Allee a 1
Richtung Munneref 1
Munneref gekuckt. 1
gekuckt. D'Allee 1
D'Allee ass 1
ass 1,3 2
1,3 km 3
laang. D'Allee 1
D'Allee erof 1
Rond-point um 1
um Quatre-Vents 1
Quatre-Vents gekuckt 1
gekuckt (Oktober 1
(Oktober 2011). 1
2011). D'Allee 1
D'Allee gouf 1
gouf 2002 7
2002 fir 3
d'Lëscht vun 12
de bemierkenswäerte 5
bemierkenswäerte Beem 4
Beem zu 4
Lëtzebuerg opgeholl. 1
opgeholl. D'Allee 1
D'Allee tëscht 1
tëscht Bruch 1
Bruch a 2
a Sëll, 1
Sëll, Richtung 1
Richtung Bruch 1
Bruch gekuckt 1
gekuckt (Februar 1
2008). D'Allee 1
D'Allee zitt 1
iwwer 1,5 4
1,5 km 6
vum Ausgank 1
vu Bruch 1
Bruch bis 1
Agank vu 2
vu Sëll. 1
Sëll. D'Allgemeng 1
D'Allgemeng Deklaratioun 1
Mënscherechter gouf 1
UNO gestëmmt, 1
gestëmmt, mä 1
si ka 4
ka just 4
eng Proklamatioun 1
Proklamatioun ugesi 1
ugesi ginn, 10
huet kee 19
kee rechtlechen 1
rechtlechen Afloss. 1
Afloss. D'allgemeng 1
D'allgemeng Invasioun 1
Invasioun vum 1
déi 1956/57 1
1956/57 sou 1
richteg lassgaangen 1
lassgaangen ass, 1
domat lancéiert. 1
lancéiert. D'Allianz 1
D'Allianz Arena 1
Arena huet 1
eng opfälleg 2
opfälleg Fassad 1
aus 2.760 1
2.760 Foliëkëssen 1
Foliëkëssen aus 1
aus ETFE 1
ETFE (Ethylen-Tetrafluorethylen), 1
(Ethylen-Tetrafluorethylen), vun 1
1.000 op 1
der Baussefassad 2
Baussefassad beliicht 1
beliicht kënne 1
ginn. D'Allianz 1
D'Allianz besteet 1
besteet an 14
klassescher Versioun 1
Versioun aus 1
de Mënschen, 7
Mënschen, den 1
den Zwergen, 1
Zwergen, de 1
de Gnomen 1
Gnomen an 1
de Nuetselfen. 1
Nuetselfen. D'Allianzsystemer 1
D'Allianzsystemer sollten 1
sollten opgeléist 1
och verbueden, 1
verbueden, nei 2
nei Konfederatiounen 1
Konfederatiounen ze 1
grënnen. D'Allianz 1
D'Allianz vun 1
de Liberalen 1
Liberalen an 1
an Demokrate 1
Demokrate fir 1
fir Europa 5
Europa ( 3
( D'alliéiert 1
D'alliéiert Arméi 1
Arméi besteet 1
de Corpse 1
Corpse vum 1
vum Doctorov, 1
Doctorov, Langeron, 1
Langeron, Pribyschweksi 1
Pribyschweksi a 1
a Kollowrath. 1
Kollowrath. D'Alliéiert 1
D'Alliéiert hu 1
nees beklot, 1
beklot, datt 2
sech näischt 4
näischt geännert 2
geännert hätt. 3
hätt. D'Alliéiert 1
D'Alliéiert plangen 1
plangen deemno, 1
deemno, de 1
Pratzen hanner 1
hanner sech 5
an d'Fransousen 2
d'Fransousen z'ëmkreesen, 1
z'ëmkreesen, fir 1
fir hinnen 6
Wee zréck 5
op Wien 5
Wien ze 2
ze verspären. 1
verspären. D'Alliéiert 1
D'Alliéiert sinn 1
Fransousen zueleméisseg 1
zueleméisseg wäit 2
wäit iwwerleeën. 1
iwwerleeën. Dall 1
vum Raddon 1
Raddon an 1
am Kuelerevéier 1
Kuelerevéier vu 1
vu Ronchamp 1
Ronchamp a 1
a Champagney. 1
Champagney. "Dall 1
Schlässer" D'Alma 1
D'Alma hëlt 1
hëlt d'Elisabet 1
d'Elisabet mat 1
hiert Weekendhaus 1
Weekendhaus um 1
Mier. D'Al- 1
D'Al- oder 1
oder Fréisteenzäit 1
Fréisteenzäit huet 1
Europa vu 1
ronn 2.500.000 1
2.500.000 bis 1
bis 8.000 2
8.000 v. 1
Chr. gedauert 1
gedauert (ongeféier 1
(ongeféier bis 1
bis d'Enn 3
leschter Äiszäit) 1
Äiszäit) an 1
an ëmfaasst 8
ëmfaasst domat 1
domat dee 6
dee gréissten 15
der Mënschheetsgeschicht. 1
Mënschheetsgeschicht. D'Aloe 1
D'Aloe polyphylla 1
polyphylla ass 1
eng sukkulent 1
sukkulent Planz 1
Planz mat 2
mat kengem 2
kengem oder 1
ganz kuerzem 1
kuerzem Still. 1
Still. D'Alpaleolithikum 1
D'Alpaleolithikum fänkt 1
fänkt per 1
per Definitiounn 1
Definitiounn do 1
un, wou 7
wou d'Mënschen 1
d'Mënschen ugefaangen 1
hunn, Steng 1
Steng als 1
als Geschier 2
Geschier ze 1
gebrauchen. D'Alperepublik 1
D'Alperepublik verlaangt 1
verlaangt eng 2
eng Revisoun 1
Revisoun vum 1
vum Verhandlungskonzept 1
Verhandlungskonzept a 1
a wëll, 1
wëll, datt 2
eng Alternativ 6
Bäitrëtt diskutéiert 1
diskutéiert gëtt. 1
gëtt. D'Alpe 1
D'Alpe sinn 1
héchst a 1
a gréisst 4
gréisst Bierger 1
Bierger a 4
a Westeuropa. 1
Westeuropa. D'Alphabet 1
D'Alphabet (aalgr. 1
(aalgr. ἀλφάβητος 1
ἀλφάβητος alphábētos) 1
alphábētos) ass 1
vun Zeechen, 2
Zeechen, fir 1
fir Wierder 1
Wierder vun 3
enger Sprooch 4
Sprooch schrëftlech 1
schrëftlech duerzestellen. 1
duerzestellen. D'Al 1
D'Al Schmelz 1
Schmelz huet 2
grousse Parking, 1
Parking, deen 1
deen Ausgankspunkt 1
verschidde Sportsaktivitéiten 1
Sportsaktivitéiten am 1
Bësch, deen 1
deen donieft 1
donieft läit, 2
läit, ass. 1
ass. D'Alstad 1
D'Alstad besteet 1
dem Schlassbierg, 1
Schlassbierg, wou 1
wou d'Schlass 2
d'Schlass an 3
Stad stinn, 1
de Bälliz 2
Bälliz läit, 1
läit, eng 2
der Aare, 1
Aare, do 1
dem Thunerséi 1
Thunerséi kënnt. 1
kënnt. D'Alstad-Plaz 1
D'Alstad-Plaz mat 1
mat Vue 6
op d'Teynkierch. 1
d'Teynkierch. D'Alstadt 1
D'Alstadt Borgo 1
Borgo Vecchio 1
Vecchio läit 1
enger Landzong, 1
Landzong, déi 1
an d'Mier 14
d'Mier erageet. 1
erageet. D'Alstad 1
D'Alstad vu 4
Cluj a 1
seng zwéi 7
zwéi gréisst 4
gréisst Quartieren, 1
Quartieren, Mănăștur 1
Mănăștur a 1
a Mărăști 1
Mărăști leien 1
leien um 5
um Floss 11
Floss Someșul 1
Someșul Mic, 1
Mic, wärend 1
wärend weider 1
weider Quartieren 1
Quartieren op 1
Baach Nadăș 1
Nadăș leien. 1
leien. D'Alstad 1
Jerusalem besteet 1
véier Quartieren, 1
Quartieren, engem 1
engem jiddeschen, 1
jiddeschen, engem 1
engem chrëschtlechen, 1
chrëschtlechen, engem 1
engem armeeneschen 1
armeeneschen an 1
engem mosleemeschen 1
mosleemeschen a 1
ronderëm ass 4
eng Mauer. 1
Mauer. D'Alstad 1
vu Léiwen 7
Léiwen huet 2
der gotescher 3
gotescher Märei 1
Märei (Stadhuis) 1
(Stadhuis) an 1
dem Ale 2
Ale Maart 1
Maart (Oude 1
(Oude Markt) 1
Markt) e 1
puer schéi 3
schéi Beispiller 1
vu flämescher 1
flämescher Architektur. 1
Architektur. D'Alstad 1
vu Mostar, 1
Mostar, mat 1
der Aler 4
Aler Bréck 1
d' D'Alstad 1
D'Alstad vun 1
vun Trevi 1
Trevi läit 1
engem Hiwwel, 3
Hiwwel, engem 1
engem Ausleefer 3
vum Monte 4
Monte Serano 1
Serano (1429 1
(1429 m). 1
m). D’Alstad 1
D’Alstad vu 1
vu Poznań 3
Poznań gouf, 1
aner polnesch 1
polnesch Stied 1
Weltkrich zerstéiert, 1
zerstéiert, ma 1
ma erëm 1
erëm identesch 3
identesch opgebaut. 1
opgebaut. D'Alstom 1
D'Alstom AGV 1
AGV (AGV 1
(AGV fir 1
fir Automotrice 2
Automotrice à 2
à Grande 1
Grande Vitesse) 1
Vitesse) ass 1
eng technesch 5
technesch komplett 1
nei Entwécklung 1
vum TGV. 1
TGV. D'Altär 1
D'Altär grad 1
wéi d'Hellegefigure 1
d'Hellegefigure goufe 1
goufe restauréiert 2
an helle 1
helle Farwen 1
Farwen nei 1
nei ugestrach. 1
ugestrach. D'Alter 1
D'Alter gëtt 1
eng Réckrechnung 1
Réckrechnung vun 1
de Bunnelementer, 1
Bunnelementer, déi 1
engem Kollisiounspunkt 1
Kollisiounspunkt féieren 1
féieren bestëmmt. 1
bestëmmt. D'Altersbestëmmunge 1
D'Altersbestëmmunge vu 1
Galaxien hunn 2
Deel al 2
sinn, wärend 2
wärend verschidde 2
verschidde Galaxiëkéip 1
Galaxiëkéip grad 1
grad eréischt 1
Opbau sinn. 1
sinn. D'Altersheem 1
D'Altersheem zu 1
Beetebuerg am 4
am fréiere 7
fréiere Klouschter. 2
Klouschter. D'Altis, 1
D'Altis, den 1
den Hellegen 3
Hellegen Hiwwel 1
Hiwwel vun 4
vun Olympia, 1
Olympia, ass 1
de Kärberäich 1
Kärberäich vum 1
vum Hellegtum 3
Hellegtum vun 3
vun Olympia. 2
Olympia. D'Altorbiller 1
D'Altorbiller an 1
de Säitekapelle 1
Säitekapelle si 1
verschiddene Kënschtler, 1
Kënschtler, ënner 1
anerem vum 5
vum Daniel 7
Daniel Gran, 1
Gran, Sebastiano 1
Sebastiano Ricci, 1
Ricci, Martino 1
Martino Altomonte 1
Altomonte an 1
dem Jacob 1
Jacob van 2
van Schuppen. 1
Schuppen. D'Altstad 1
D'Altstad vun 1
vun Trondheim 1
Trondheim läit 1
enger Hallefinsel, 2
Hallefinsel, déi 3
Floss an 3
vum Fjord 1
Fjord begrenzt 1
begrenzt ass. 2
ass. D 3
' Alttrombonn 1
Alttrombonn ass 1
haut méi 3
wéi Tenor- 1
Tenor- a 3
a Basstrombonnen. 1
Basstrombonnen. D'Alweraje 1
D'Alweraje hat 1
400 Memberen, 1
alle Gesellschaftsschichte 3
Gesellschaftsschichte koumen. 1
koumen. D'Amalia 1
D'Amalia ass 1
Mee 1872 2
1872 gestuerwen 1
zu Delft 1
Delft an 1
der Nieuwe 1
Nieuwe Kerk 1
Kerk begruewen. 1
begruewen. Damasus, 1
Damasus, unhand 1
unhand vu 6
vu laténgeschen, 1
laténgeschen, griicheschen 1
griicheschen an 3
an hebräesche 1
hebräesche Virlagen 1
Virlagen zesummegefaasst 1
zesummegefaasst gouf. 1
gouf. D'Amateurfunkruffzeechen 1
D'Amateurfunkruffzeechen fir 1
de COMPASS-1 2
COMPASS-1 ass 1
ass DP0COM. 1
DP0COM. D'Amazonen 1
D'Amazonen awer 1
awer waren 2
wëllt a 1
a martialescht 1
martialescht Vollek 1
vu Fraen 5
Herakles wousst 1
wousst datt 3
en dat 12
eleng schaffe 1
schaffe kéint, 1
kéint, huet 2
huet dowéinst 9
dowéinst Fräiwëlleger 1
Fräiwëlleger em 1
em sech 1
sech gesammelt 2
op Pontos 1
Pontos a 1
a Séi 1
Séi gestach. 1
gestach. D'Amazonen, 1
D'Amazonen, déi 1
bei Thrakien 1
Thrakien hir 1
hir Siidlung 1
Siidlung haten, 1
haten, goufen 3
och mam 14
mam Ares 1
Ares als 1
als Stammpapp 1
Stammpapp a 1
bruecht. D'Ambiguitéit 1
D'Ambiguitéit entsteet 1
entsteet doraus, 1
doraus, datt 3
datt grad 2
déi Leidenschaft 1
Leidenschaft den 1
den Haaptprotagonist 2
Haaptprotagonist an 1
den Ofgrond 2
Ofgrond räisst. 1
räisst. D'Amenagementer 1
D'Amenagementer déi 1
bis 1880 3
1880 gemaach 1
goufen, hu 11
puer punktuell 1
punktuell Ännerungen 1
Ännerungen am 3
Ganze bis 3
bis nom 2
nom Zweete 12
Zweete Weltkirich 1
Weltkirich zur 1
zur allgemenger 3
allgemenger Zefriddenheet 2
Zefriddenheet funktionéiert. 1
funktionéiert. D'Amendë 1
D'Amendë wéinst 1
wéinst Verstéiss 2
Verstéiss géint 3
géint Restriktioune 1
Restriktioune goufen 1
goufen erop 1
erop gesat: 1
gesat: vun 1
500 Euro 1
Euro erop 1
500 bis 4
1.000 Euro. 1
Euro. D 1
' American 2
American Falls 2
Falls hunn 1
e Bord 1
260 m, 1
m, d 1
' Horseshoe 2
Horseshoe Falls 2
Falls vun 1
vun 670 1
670 m, 1
m, an 11
Falls tëscht 1
tëscht 21 2
21 a 1
34 m. 1
m. D'American 1
D'American Falls 2
Falls (lénks) 1
(lénks) an 5
an d'Bridal 1
d'Bridal Veil 1
Veil Falls 2
Falls (riets). 1
(riets). D'American 1
D'American Public 1
Public Transportation 1
Transportation Association 1
Association huet 1
Dezember zum 1
zum Tribute 1
Tribute to 1
to Rosa 1
Rosa Parks 2
Parks Day 1
Day erkläert. 1
erkläert. D'Amerikaner 1
D'Amerikaner an 1
d'Japaner déi 1
sech ni 10
ni sou 4
sou richtegt 1
richtegt vertraut 1
vertraut hunn, 1
hunn, hu 15
mat Vollgas 1
Vollgas bis 1
un d'Grenze 1
de Verträg 2
Verträg Fligerdréier 1
Fligerdréier gebaut. 1
gebaut. D'Amerikaner 2
D'Amerikaner déi 1
déi sengerliewen 1
sengerliewen u 1
u keen 3
keen Ugrëff 1
Ugrëff geduecht 1
geduecht hätten, 1
hätten, ware 1
sou iwwerrascht 1
iwwerrascht datt 2
datt beim 12
beim Alarm 1
Alarm nach 1
nach huet 3
misse preziséiert 1
preziséiert ginn: 1
ginn: Dat 2
Dat hei 7
keen Exercice. 1
Exercice. D'Amerikaner 1
D'Amerikaner haten 1
e limitéierte 1
limitéierte Succès. 1
Succès. D'Amerikaner 1
D'Amerikaner hunn 4
grouss Asazméiglechkeete 1
Asazméiglechkeete vu 1
sou Schëffer 1
Schëffer séier 1
séier erkannt 3
erkannt an 8
hu ganz 5
ganz Serien 1
Serien dovu 1
dovu gebaut. 1
hunn d'FNLA 1
d'FNLA awer 1
awer wärend 4
dem Biergerkrich 3
Biergerkrich ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. D'Amerikaner 1
hunn nom 1
Krich séier 1
séier hir 2
hir Ënnerstetzung 1
Ënnerstetzung fale 1
Fransousen erlaabt, 1
erlaabt, nees 1
nees Kolonialmuecht 1
Kolonialmuecht ze 1
ginn. D'Amerikaner 1
Bréck eng 2
eng Bailey-Bréck 1
Bailey-Bréck installéiert. 1
installéiert. D'Amerikaner 1
D'Amerikaner kënne 1
mat Truppenënnerstëtzung 1
Truppenënnerstëtzung an 1
franséischer Krichsflott 1
Krichsflott rechnen. 1
rechnen. D'Amerikaner 1
D'Amerikaner nennen 1
nennen dee 1
dee Stil 1
Stil "tonaliste" 1
"tonaliste" Nuetslandschaften. 1
Nuetslandschaften. D'amerikanesch 1
D'amerikanesch Bëschofskonferenz 1
Bëschofskonferenz huet 1
huet 200.000 1
200.000 Dollar, 1
Dollar, an 1
an d'kathoulesch 2
d'kathoulesch Organisatioun 1
Organisatioun Knights 1
Knights of 2
of Columbus 1
Columbus huet 1
huet 1,4 1
Dollar gespent. 1
gespent. D'amerikanesch 1
D'amerikanesch Eeërlobby 1
Eeërlobby vum 1
American Egg 1
Egg Board 1
Board seet 1
seet zum 2
zum Beispill, 6
Beispill, datt 2
duerch d'Picke 1
d'Picke vum 1
vum Ee 5
Ee virum 1
virum Kache 1
Kache mat 1
enger net-steriler 1
net-steriler Nol 1
Nol Bakterien 1
Bakterien an 1
an d'Ee 1
d'Ee kéinte 1
kéinte geroden. 1
geroden. D'amerikanesch 1
D'amerikanesch Kritiker 1
Kritiker hu 2
ganz sauer 1
sauer reagéiert 1
reagéiert an 1
méiglech Ursaache 1
Ursaache gesicht, 1
gesicht, fir 3
Film schlecht 1
schlecht ze 3
maachen. D'amerikanesch 1
D'amerikanesch Milize 1
Milize sinn 1
de Manktem 8
u Verfleegung, 1
Verfleegung, Suen 1
Suen a 6
a Kleedung 1
Kleedung nees 1
nees Heem 2
Heem gaangen. 1
gaangen. D'Amerikanesch 1
D'Amerikanesch Roulette 1
Roulette huet 1
huet zwee 23
zwee Haisercher 1
Haisercher mat 1
enger Null 1
Null (0 1
(0 an 1
an 00), 1
00), deemno 1
deemno der 2
der 38 2
38 am 1
am Ganzen. 4
Ganzen. D'amerikanescht- 1
D'amerikanescht- an 1
an d'brittescht 1
d'brittescht Apdikteschpond 1
Apdikteschpond (Troy 1
(Troy pound) 1
pound) do 1
Mass vun 26
vun exakt 1
exakt 373,2417216 1
373,2417216 Gramm 1
12 Rengonzen 1
Rengonzen (Troy 1
(Troy ounce) 1
ounce) ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. D'amerikanesch 1
D'amerikanesch Truppe 1
Truppe konnte 1
sech gréisstendeels 3
gréisstendeels op 5
Manhattan zréckzéien 1
an d'Verloschter 2
d'Verloschter goufen 1
op 300-400 1
300-400 Doudeger 1
an 1.200 2
1.200 Gefaangener 1
Gefaangener geschat. 1
geschat. D'amerikanesch 1
D'amerikanesch Verfassung 1
Verfassung gëtt 2
gëtt eleng 1
eleng dem 1
dem Kongress 2
Kongress d'Muecht, 1
d'Muecht, Gesetzer 1
ze stëmmen. 3
stëmmen. D'AMF 1
D'AMF gouf 1
2002 opgeléist. 1
opgeléist. D'AMF 1
D'AMF huet 1
Joer een 5
méi Manövere 1
Manövere mat 1
mat internationaler 2
internationaler Bedeelegung 2
Bedeelegung organiséiert. 1
organiséiert. D'Amicale 1
D'Amicale des 1
des étudiants 2
étudiants luxembourgeois 2
luxembourgeois à 1
à Karlsruhe, 1
Karlsruhe, kuerz 1
kuerz AELK, 1
AELK, ass 1
e Veräin 5
Veräin ouni 2
ouni politesch, 1
politesch, reliéis 1
aner Zwecker 6
Zwecker ausser 1
ausser deem, 1
deem, dem 1
dem Student 2
Student säi 1
säi sauert 1
sauert Liewen 1
Liewen duerch 3
bësse Folklore 1
Folklore z'erliichteren. 1
z'erliichteren. D'Amicale 1
D'Amicale Steesel 1
Steesel huet 2
bei europäesche 1
europäesche Coupe 1
Coupe matgemaach 1
an dräimol 4
dräimol gewonnen. 1
gewonnen. D'Amicale 1
D'Amicale vun 1
der FNEL 3
FNEL besteet 1
aus fréiere 3
fréiere Memberen, 1
Memberen, Elteren 1
Elteren a 9
a Frënn. 1
Frënn. D'Amiperas 1
D'Amiperas gouf 1
gouf 1963 2
1963 vum 2
vum Jean-Pierre 7
Jean-Pierre Thoma 1
Thoma gegrënnt, 1
Zil e 1
e kulturellt 1
kulturellt a 1
a soziaalt 1
soziaalt Ëmfeld 1
Ëmfeld fir 1
fir Senioren, 1
Senioren, Rentner 1
Rentner a 1
a Leit, 3
eleng liewen, 1
liewen, ze 1
ze schafen. 17
schafen. Dammecoursse 1
Dammecoursse gefuer 1
gefuer si 1
" (Dammen 1
(Dammen I) 1
I) respektiv 1
als CeBra/Izeg 1
CeBra/Izeg (Dammen 1
(Dammen II) 1
II) un. 1
un. D'Amniota 1
D'Amniota ginn 1
zwou Gruppe 3
Gruppe gedeelt, 1
gedeelt, déi 1
sech ob 2
ob d'Zuel 1
de Schädelëffnungen 1
Schädelëffnungen (ausser 1
(ausser déi 1
Aen, der 1
Nues an 3
den Oueren) 1
Oueren) baséieren: 1
baséieren: d'Synapsida 1
d'Synapsida (eng 1
(eng Ëffnung) 1
Ëffnung) an 1
an d'Diapsida 1
d'Diapsida (zwou 1
(zwou Ëffnungen); 1
Ëffnungen); d'Ur-Amniota 1
d'Ur-Amniota (Anapsida) 1
(Anapsida) hate 1
hate keng 3
keng Ëffnungen. 1
Ëffnungen. D'Amor-Asteroide 1
D'Amor-Asteroide kräizen 1
kräizen also 1
net d'Äerdbunn, 1
d'Äerdbunn, kënnen 1
kënnen hir 3
baussen no 1
no kommen. 2
kommen. Dämpend 1
Dämpend opsteigend 1
opsteigend Rakéite 1
Rakéite ginn 1
ginn dofirr 1
dofirr an 1
Homosphär meeschtens 1
duerch Héichtewande 1
Héichtewande mat 1
mat wiesselnder 1
wiesselnder Richtung 1
Richtung verschleeft, 1
verschleeft, ouni 1
hiren Duerchmiesser 3
Duerchmiesser essentiell 1
essentiell ännert, 1
ännert, wärend 1
Heterosphär séier 1
séier auseneendiffundéieren. 1
auseneendiffundéieren. D'Amphibien 1
D'Amphibien hu 1
Fësch entwéckelt 1
entwéckelt als 1
als véierbeeneg 1
véierbeeneg Wierbeldéieren 1
Wierbeldéieren u 1
Land komm 1
sinn. D'Amplituden 1
D'Amplituden an 1
an d'Forme 1
d'Forme vun 1
de Liichtbéi 2
Liichtbéi variéieren 1
variéieren am 1
Allgemengen an 2
an d'Periode 1
d'Periode leien 1
Beräich vu 6
vu 35 15
35 bis 1
bis 1200 4
1200 Deeg. 1
Deeg. Damplokomotiv 1
Damplokomotiv déi 1
fir d'Société 1
d'Société nationale 1
nationale des 5
fer vicinaux 1
vicinaux gebaut 1
gouf. D'Amt, 1
D'Amt, d'Funktioun 1
d'Funktioun an 5
an d'Verständnes 1
d'Verständnes vum 1
vum Priister 2
Priister hänkt 1
verschiddene Reliounen 1
a Konfessiounen 1
Konfessiounen of. 1
of. D'Amtssprooch 1
D'Amtssprooch ass 1
ass Franséisch. 1
Franséisch. D'Amtssproochen 1
D'Amtssproochen zu 1
zu Dubai 2
Dubai sinn 1
sinn Arabesch 1
an Englesch. 6
Englesch. D'Amtszäit 1
D'Amtszäit vum 1
II. war 5
war geprägt 1
geprägt vu 3
vu staarke 8
staarke representativen 1
representativen Aspekter 1
vum Poopstamt. 1
Poopstamt. Da 1
Da muss 1
de Konsonant 1
Konsonant virum 1
virum -ить 1
-ить wéi 1
Tabell uewen 1
uewen ëmwandelen 1
ëmwandelen an 1
an -ённый, 1
-ённый, -енный, 1
-енный, -ён 1
-ён oder 1
oder -ен 1
-ен drusetzen. 1
drusetzen. Damvillers 1
Damvillers läit 1
der Thinte 1
Thinte op 1
vun 197 1
197 bis 1
bis 353 1
353 Meter. 1
Meter. D'Amy 1
D'Amy gouf 1
als Chardonnay 1
Chardonnay Lane-Pascoe 1
Lane-Pascoe an 1
Televisiounsserie Footballers' 1
Footballers' Wives 1
Wives (2002-04) 1
(2002-04) bekannt 1
http://web. D'Ana 1
D'Ana Brnabić 1
Brnabić huet 1
hir Studien 2
Studien op 2
of Hull 1
Hull mat 1
engem MBA 1
MBA ofgeschloss. 1
ofgeschloss. D'Anaïs 1
D'Anaïs Nin 1
Nin war 1
war d'Duechter 23
vum kubanesch-spuenesche 1
kubanesch-spuenesche Komponist 1
a Pianist 3
Pianist Joaquín 1
Joaquín Nin 1
Nin y 1
y Castellanos 1
Castellanos an 1
der kubanesch-dänescher 1
kubanesch-dänescher Rosa 1
Rosa Culmell 1
Culmell y 1
y Vigaraud. 1
Vigaraud. D'Anäis-Planz 1
D'Anäis-Planz ass 1
ass eejäreg 1
eejäreg a 1
ongeféier 30–50 1
30–50 cm 1
cm héich. 9
héich. D'Analysen 1
D'Analysen haten 1
haten erginn, 2
Koméit viru 1
Joer aus 12
Äis entstanen 1
un interstellare 1
interstellare Stëbsdeelercher 1
Stëbsdeelercher kondenséiert 1
kondenséiert war. 1
war. D'Analys 1
D'Analys hat 1
hat erginn, 1
den 1950 3
DA de 1
16. Mäerz 5
Mäerz 2880 1
2880 ganz 1
bei d'Äerd 1
d'Äerd komme 1
wäert, an 1
besteet souguer 1
souguer d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet vun 5
woubäi als 2
als Aschlagsgebitt 1
Aschlagsgebitt d'Mëtt 1
vum Atlantik 1
Atlantik berechent 1
berechent gouf. 1
gouf. D'Analys 1
D'Analys vun 2
den Observatiouns- 1
Observatiouns- resp. 1
resp. D'Analys 1
de Normalpunkte 1
Normalpunkte geléngt 1
geléngt mat 1
Hëllef ëmfangräicher 1
ëmfangräicher Programmpäck. 1
Programmpäck. D'Anangu, 1
D'Anangu, d'Urawunner 1
d'Urawunner vun 2
vun Australien, 2
Australien, sinn 1
déi traditionell 19
traditionell Besëtzer 2
vum Nationalpark. 1
Nationalpark. D'Andeelung 1
D'Andeelung no 1
Spektralklass ass 2
Resultat vum 2
vum relativen 1
relativen Deel 1
zu Kuelestoff. 1
Kuelestoff. D'Andeelung 1
D'Andeelung vum 1
vum 3-lënsege 1
3-lënsege Korrekter 1
Korrekter a 1
vum sphäresche 1
sphäresche Spigel 2
Spigel ähnelt 1
ähnelt engem 1
engem Houghton-Teleskop, 1
Houghton-Teleskop, d'Korrekterlënse 1
d'Korrekterlënse sinn 1
awer wéi 9
enger Schmidt-Kamera 1
Schmidt-Kamera méi 1
an asphäresch 1
asphäresch ausgefouert. 1
ausgefouert. D'Andeelung 1
D'Andeelung vun 1
der Kelvin 2
Kelvin ( 1
( ) 22
) Skala 1
Skala ass 2
selwecht wéi 11
der Grad 2
Celsius Skala 2
Skala an 1
nom William 2
William Thomson, 1
Thomson, 1. 1
1. Baron 1
Baron Kelvin 1
Kelvin genannt. 1
genannt. D'Anden 1
D'Anden am 1
am Ecuador, 1
Ecuador, mat 1
zwee schnéibedeckte 1
schnéibedeckte Vulkaner: 1
Vulkaner: lénks 1
lénks den 3
den Antisana, 1
Antisana, riets 1
riets de 9
de Cotopaxi, 1
Cotopaxi, 2004. 1
2004. D'Anden 1
D'Anden an 1
an d'mëttelamerikanesch 1
d'mëttelamerikanesch Kordilleren 1
Kordilleren hu 1
hu staark 2
staark seismesch 1
seismesch a 1
a vulkanesch 1
vulkanesch Aktivitéiten. 1
Aktivitéiten. D'Anden 1
D'Anden sinn 1
déi längst 22
längst Gebiergskette 1
Gebiergskette vun 1
Welt (zirka 1
(zirka 7000 1
7000 km). 1
km). D'Ande 1
D'Ande sinn 1
ongeféier 60 8
60 Millioune 4
al. D'Andorranesch 1
D'Andorranesch Foussballnationalekipp 1
Foussballnationalekipp (op 1
(op Katalanesch: 1
Katalanesch: Selecció 1
Selecció de 1
de futbol 1
futbol d'Andorra) 1
d'Andorra) ass 1
eng Selektioun 1
Selektioun vun 1
de beschten 13
beschten andorranesche 1
andorranesche Foussballspiller, 1
Foussballspiller, déi 1
der Andorranescher 1
Andorranescher Foussball-Federatioun 1
Foussball-Federatioun (FAF) 1
(FAF) erausgesicht 1
erausgesicht ginn. 4
ginn. D'Andreaskräiz 1
D'Andreaskräiz ass 1
Kräiz dat 6
zwou Dunnen 1
Dunnen zesummesetzt, 1
zesummesetzt, déi 2
sech diagonal 1
diagonal kräizen. 1
kräizen. D'André-Duchscher-Haus 1
D'André-Duchscher-Haus zu 1
zu Iechternach, 5
Iechternach, an 2
André Duchscher 2
Duchscher seng 1
Kandheet a 4
a Jugendzäit 1
Jugendzäit verbruecht 1
gouf Ufank 3
2016 ofgerappt. 1
ofgerappt. D'Andréngdéift 1
D'Andréngdéift ass 1
ass typescherweis 1
typescherweis nëmmen 1
nëmmen 10 2
10 Nanometer. 1
Nanometer. D'Andromedagalaxis 1
D'Andromedagalaxis ass 1
gesinn. Danebrog-Medail, 1
Danebrog-Medail, d'Ritterkräiz 1
d'Ritterkräiz vum 2
vum Guelphen-Medail 1
Guelphen-Medail vum 1
vum Kinnekshaus 3
Kinnekshaus Hannover 1
Hannover an 1
an d'Ritterkräiz 1
vum preisseschen 1
preisseschen Rouden 1
Rouden Adleruerden. 1
Adleruerden. D'Anekdot 1
D'Anekdot erzielt 1
si kapabel 1
kapabel war 1
den Dauphin 2
Dauphin Charles 1
Charles z'erkennen, 1
z'erkennen, dee 1
sech einfach 4
einfach gekleet 1
gekleet an 2
Mëtt vu 1
senge Kurtisanen 1
Kurtisanen opgehalen 1
opgehalen huet. 4
huet. D'Anekdot 1
D'Anekdot konnt 1
konnt ni 3
ni bewise 1
bewise ginn, 2
séier weiderverbreet. 1
weiderverbreet. Dänemark 1
Dänemark an 5
Norwegen ze 1
ze iwwerfaalen. 1
iwwerfaalen. Dänemark 1
Dänemark ass 2
ass flaach, 2
flaach, den 1
Punkt läit 10
läit just 6
just 173m 1
173m iwwer 1
dem Mieresspigel. 15
Mieresspigel. Dänemark 1
Dänemark hat 2
hat 0-2 1
0-2 géint 1
géint Groussbitannien 1
Groussbitannien verluer. 1
verluer. Dänemark 1
Prix zréck 1
zréck gezunn 1
gezunn (bis 1
(bis 1978), 1
1978), dofir 1
op 17 1
17 erofgaangen. 1
erofgaangen. Dänemark 1
Dänemark kritt 1
kritt vu 1
vu Schweden 4
Schweden Virpommern. 1
Virpommern. Dänesch 1
Dänesch (da: 1
(da: Dansk) 1
Dansk) gehéiert 1
zum nordgermaneschen 2
nordgermaneschen Ënneraascht 2
Ënneraascht vun 2
Sproochen. D'Angela 1
D'Angela hätt 1
hätt gär 2
gär e 3
e Kand. 3
Kand. D'Angela 1
D'Angela Zambon 1
Zambon huet 1
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ugefaangen. D'Angelina 1
D'Angelina Jolie 1
Jolie huet 1
huet 1996 1
1996 de 4
brittesche Schauspiller 2
Schauspiller Jonny 1
Jonny Lee 1
Lee Miller 1
Miller bestuet, 1
bestuet, sech 1
schonn ee 2
duerno nees 13
vun em 1
em getrennt. 1
getrennt. D'Angelina 1
D'Angelina Whalley 1
Whalley huet 1
hire Medezinstudium 1
Medezinstudium op 1
vu Berlin 9
Berlin ugefaangen, 1
ugefaangen, fir 4
d' D'angolanesch 1
D'angolanesch Regierung 1
Regierung huet 16
huet Gendaarmen 1
Gendaarmen aus 1
dem Katanga, 1
Katanga, déi 1
sougenannt "Tigres" 1
"Tigres" ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, an 4
och Zaldote 1
Zaldote geschéckt. 1
geschéckt. D'Angscht 1
D'Angscht virun 1
virun Epidemien 1
Epidemien huet 1
der Entscheedung 3
Entscheedung gespillt, 1
gespillt, d'Prisonéier 1
d'Prisonéier am 1
Prisong Entrepôt 2
Entrepôt des 2
des cafés 2
cafés z'isoléieren, 1
z'isoléieren, a 1
de fiichte 3
fiichte Schëffer 1
Schëffer am 4
am Hafen, 1
Hafen, wéi 1
Prisong keng 1
méi war. 1
war. Daniel 1
Daniel McLay 1
McLay gewonnen, 1
sech konnt 3
konnt virum 1
virum Italieener 1
Italieener Matteo 1
Matteo Pelucchi 1
Pelucchi an 1
Fransous Nacer 2
Nacer Bouhanni 3
Bouhanni duerchsetzen. 1
duerchsetzen. D'Ani 1
D'Ani Lorak 1
Lorak huet 1
huet ëm 7
selwecht Zäit 8
och d'Duetter 1
d'Duetter 100 1
100 Kisses 1
Kisses mam 1
mam ukrainesche 1
ukrainesche Superstar 1
Superstar Olexandr 1
Olexandr Ponomarjow 1
Ponomarjow a 1
a Верни 1
Верни мою 1
мою любовь 1
любовь mam 1
mam russesche 1
russesche Sänger 1
Sänger Waleri 1
Waleri Meladse 1
Meladse opgeholl. 1
opgeholl. D'Animateuren, 1
D'Animateuren, déi 1
dëser Richtung 2
Richtung net 1
net averstane 1
averstane waren, 1
duerch d'Non-stop-Musek 1
d'Non-stop-Musek souwisou 1
souwisou iwwerflësseg 1
iwwerflësseg gi 1
sinn doropshin 3
doropshin deelweis 1
aner Radioen 1
Radioen iwwergewiesselt. 1
iwwergewiesselt. D'Anise 1
D'Anise Koltz 2
Koltz huet 1
hire Lycée 1
Lycée tëscht 1
tëscht 1940 2
an 1947 2
1947 gemaach. 1
gemaach. D'Anise 1
Koltz lieft 1
lieft zu 2
Lëtzebuerg. D'Anja 1
D'Anja an 1
de Vladek 3
Vladek hunn 1
hire Jong, 2
Jong, de 12
de Richieu, 1
Richieu, bei 1
e Monni 1
seng räich 2
räich Famill 1
Famill ginn, 1
de Nazie 2
Nazie verfollegt 1
verfollegt ginn 1
schützen. D'Anja 1
D'Anja war 1
war mam 13
mam Vladek 1
Vladek bestuet 1
si haten 8
haten zwee 4
Kanner. Dank 1
Dank dem 2
dem Gustav 3
Gustav Klimt 3
Klimt konnt 1
en do, 1
do, trotz 1
trotz sengem 3
sengem schlechte 2
schlechte Ruff 3
Ruff - 1
- datt 2
en onbestuet 1
onbestuet mat 1
senger Frëndin 8
Frëndin gekummert 1
gekummert war, 1
Leit net 3
net gepasst, 2
gepasst, a 1
a wéinst 18
senge villen 7
villen Nuen 1
Nuen hat 1
e Ruff 4
Ruff als 4
als Pornograph 1
Pornograph - 1
- séier 1
séier nees 5
nees Fouss 1
Fouss faassen. 1
faassen. Dank 1
dem Retrofit 1
Retrofit Kit 2
Kit konnten 1
konnten XM1114 1
XM1114 an 1
an M1114 1
M1114 ëmgebaut 1
ginn. Dank 1
Dank dësem 1
dësem Apport 1
Apport kritt 1
kritt d'Rubí 1
d'Rubí eng 2
eng Bourse, 1
Bourse, fir 1
enger privater 3
privater Universitéit 1
Universitéit weiderzeféieren. 1
weiderzeféieren. Dank 1
Dank sengem 1
sengem kënschtlereschen 1
kënschtlereschen Talent 1
Talent krut 1
ee Subsid 1
Subsid vum 2
Staat fir 4
fir Studien 1
der Bildenden 3
Bildenden Künste 3
Künste Ënner 1
Ënner dem 69
Numm Peter 1
Peter Federspiel 1
Federspiel ass 1
München den 1
November 1883 1
1883 ageschriwwe 1
ageschriwwe ginn, 1
ginn, cf. 1
cf. D'Anlag 1
D'Anlag ass 4
ass 18.000 1
18.000 m2 1
m2 grouss 1
et fënnt 9
300 Modeller 1
vu Gebaier 4
Gebaier aus 2
aus Holland 2
Holland oder 1
Welt am 6
am Moossstaf 7
Moossstaf 1:25. 1
1:25. D'Anlag 1
ganzt Joer 11
fir Gäscht 2
Gäscht am 1
am Dag 33
Dag op. 1
op. D'Anlag 1
24. Oktober 7
Oktober 1886 1
1886 a 1
geholl ginn 7
ginn Massard, 1
Massard, Jos. 1
Jos. D'Anlag 1
ass fräi 7
fräi zougänglech. 8
zougänglech. D'Anlag, 1
D'Anlag, déi 1
Privatbesëtz ass, 2
zougänglech. D'Anlagen 1
D'Anlagen an 1
an d'Technik 3
d'Technik gläichen 1
gläichen deene 2
sowjetescher Raumfaart. 1
Raumfaart. D'Anlag 1
D'Anlag vun 1
de Raschpëtzer 2
Raschpëtzer ass 1
ass imposant 1
imposant absënns 1
absënns duerch 4
hir Dimensiounen, 1
Dimensiounen, mat 1
enger geschater 2
geschater Gesamtlängt 1
Gesamtlängt vu 2
ronn 600 17
600 m., 1
m., wouvun 1
der zur 1
Zäit 340 1
340 m. 1
m. sécher 1
sécher erfuerscht 1
erfuerscht sinn, 1
allem hirer 1
hirer Déift 1
zu 36 1
36 m. 1
m. ënner 1
Äerduewerfläch. Dann 1
Dann 1960 1
1960 bis 8
1964 séngt 2
séngt hien 3
de Bayreuther 1
Bayreuther Festspiele 1
Festspiele de 1
de Pogner, 1
Pogner, den 1
den Hunding, 1
Hunding, den 1
den Hagen 1
Hagen and 1
and de 3
de Fasolt. 1
Fasolt. D'Anna 1
D'Anna ass 1
eemol verschwonnen. 1
verschwonnen. D'Anna 1
D'Anna Beatrix 2
Beatrix krut 1
krut keng 1
Kanner. D'Anna 1
Beatrix vun 1
vun Nassau 6
Nassau gëtt 1
vum Delcourt 1
Delcourt als 1
bekanntst Schlasshärin 1
Schlasshärin bezeechent; 1
bezeechent; si 1
zu Liefzäiten 5
Liefzäiten der 1
Käercher Parkierch 1
Parkierch vill 1
vill Stëftunge 1
Stëftunge gemaach. 1
gemaach. D'Anna 1
D'Anna dat 1
dat gesond 1
gesond ass, 3
ass, kënnt 3
bei eng 11
eng Famill 18
Famill an 25
Däitschland déi 4
engem Bauerenhaff 4
Bauerenhaff lieft. 1
lieft. D'Anna, 1
D'Anna, e 1
Meedche vu 3
keng Kolleegen 1
Kolleegen an 4
soss kee 2
kee mat 1
seng Problemer 2
Problemer schwätze 1
schwätze kéint. 2
kéint. D'Anna, 1
D'Anna, eng 1
jonk Witfra, 1
Witfra, déi 2
laanscht säin 1
Haus geet, 1
geet, freet 1
freet hien 4
bei him 17
him telefonéieren 1
telefonéieren däerf. 1
däerf. D'Anna 1
D'Anna fänkt 1
fänkt un 6
un Halluzinatiounen 1
Halluzinatiounen ze 1
ze kréie 10
kréie vu 1
vu fréierem 2
fréierem Hauspersonal, 1
Hauspersonal, dat 1
méi lieft. 1
lieft. D'Anna 1
D'Anna Karenina 1
Karenina ass 1
jonk, schéin 1
schéin a 2
a gescheit 1
gescheit Fra. 1
Fra. D'Anna 1
D'Anna klëmmt 1
klëmmt an 2
grouss Fotokopiesmaschinn 1
Fotokopiesmaschinn an 1
hirer Schoul 2
mécht eng 6
eng identesch 1
identesch Kopie 1
Kopie vu 2
vu sech: 1
sech: d'annA. 1
d'annA. D'Anna 1
D'Anna Leader 1
Leader gouf 1
fir Outlast 1
Outlast mam 1
mam 1. 2
1. Präis 5
der Katagorie 2
Katagorie "Jeunes 2
"Jeunes auteurs" 2
auteurs" ausgezeechent. 2
ausgezeechent. D'Anna 1
D'Anna léisst 1
de Johan 3
Johan an 1
an d'Ester 1
d'Ester eleng 1
eleng am 3
am Hotel 10
Hotel zréck… 2
zréck… D'Anna 1
D'Anna Mae 1
Mae Bullock 1
Bullock ass 1
als Duechter 3
Duechter vun 6
engem Baptisten-Diakon 1
Baptisten-Diakon gebuer 1
gebuer an 18
zu Nutbush 1
Nutbush (Tennessee) 1
(Tennessee) opgewuess, 1
opgewuess, wou 4
wou s'alt 1
s'alt emol 1
emol am 1
am Kierchechoer 1
Kierchechoer gesonngen 1
gesonngen huet. 1
huet. D'Anna 1
D'Anna Magnani 1
Magnani huet 1
engem Studium 3
der staatlecher 5
staatlecher Schauspillschoul 1
Schauspillschoul an 1
an diverse 2
diverse Filmer 1
matgespillt. D'Anna 1
D'Anna Maria 1
Maria Ferrero 1
Ferrero krut 1
krut hir 3
Film am 11
15 Joer. 3
Joer. Dann 1
Dann ännert 1
no Südwesten 2
Direktioun Ierpeldeng 1
Ierpeldeng fir 1
500 uewenzeg 1
uewenzeg vun 1
der Ierpeldenger 2
Ierpeldenger Millen 1
Millen op 1
vun 206 1
206 Meter 2
d' D'Ann 1
D'Ann ass 1
ass 17 4
en Atomkrich 1
Atomkrich ausbrécht. 1
ausbrécht. Dann 1
Dann ass 8
de Quotient 1
Quotient eng 1
deenen natierlechen 1
natierlechen Zuelen, 2
Zuelen, fir 1
déi mir 8
mir scho 1
scho wëssen, 1
wëssen, datt 7
datt s'eng 2
s'eng eendäiteg 1
eendäiteg Primzuelzerleeung 1
Primzuelzerleeung hunn. 1
hunn. Dann 1
de Sekundärfokus 1
Sekundärfokus op 1
aneren Hyperbelbrennpunkt. 1
Hyperbelbrennpunkt. Dann 1
eng feierlech 1
feierlech Houmass 1
Houmass mat 1
engem besonnesche 3
besonnesche Gaascht 1
Gaascht als 1
als Zelebrant 1
Zelebrant a 1
a Priedeger 1
Priedeger an 2
duerno geet 5
grouss Sakraments- 1
Sakraments- a 1
a Muttergottespressioun 1
Muttergottespressioun iwwer 1
iwwer Feld 1
a Flouer. 1
Flouer. Dann 1
e Steradiant 1
Steradiant de 1
de Raumwénkel, 1
Raumwénkel, dee 1
der Kugelmëtt 1
Kugelmëtt aus 1
gesinn eng 1
eng Kugelsegment 1
Kugelsegment mat 1
Fläch pè 1
pè der 1
Kugeluewerfläch anhëllt. 1
anhëllt. Dann 1
dacks sou, 1
sou, besonnesch 1
vum Vauban, 1
Vauban, datt 1
Ravelin säi 1
säi Reduit 1
Reduit huet, 1
huet, vu 2
aus een 8
an d'Caponnière 1
d'Caponnière kënnt. 1
kënnt. Dann 1
am Kultfilm 1
Kultfilm Peeping 1
Peeping Tom 1
Tom (1960) 1
(1960) opgetrueden, 1
opgetrueden, deen 1
deemools als 10
als Skandalfilm 1
Skandalfilm betruecht 1
betruecht ass 1
ass ginn 3
an d'Filmcarriere 1
d'Filmcarriere vum 1
Michael Powell 4
Powell zerstéiert 1
zerstéiert huet. 5
huet. Dann 1
keng méi 2
méi am 32
Spill (ausser 1
(ausser bei 1
bei ). 1
). Dann 1
e Concours, 2
Concours, wien 1
beschte lande 1
lande kann. 1
kann. D'Anna 1
D'Anna Veigh 1
Veigh gëtt 1
als Kannermeedchen 1
Kannermeedchen am 1
am Bly 1
Bly House 1
House engagéiert, 1
engagéiert, wou 5
zwee Weesekanner, 1
Weesekanner, dem 1
dem Flora 1
Flora an 1
dem Miles, 1
Miles, déi 1
hirem Monni 2
Monni wunnen, 1
wunnen, kucke 1
kucke soll. 2
soll. Dann 1
Dann awer 1
si zréck 2
an d'Ënnerwelt 2
d'Ënnerwelt gaange 1
Wanter bei 2
ze verbréngen. 5
verbréngen. D'Ann-Cathrin 1
D'Ann-Cathrin Bröcker 1
Bröcker huet 1
hir kuerz 8
kuerz international 8
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2000 ugefaangen. 16
ugefaangen. D'Ann 1
D'Ann Comfort 1
Comfort trëtt 1
trëtt ënner 1
ënner verschiddenen 3
verschiddenen Nimm 1
Filmer op, 1
op, sou 2
als Anne 1
Anne Comfort, 1
Comfort, Ann 1
Ann Overstail 1
Overstail an 1
an Ann 1
Ann Overstall. 1
Overstall. Dann 1
Dann däerf 1
däerf just 3
limitéiert Zuel 3
u Leit 3
Leit a 12
a grouss 11
grouss Geschäfter 2
Geschäfter eran. 1
eran. Dann 1
Dann d'Biscuite 1
d'Biscuite fir 1
éischt Lo 2
Lo huelen, 1
nom anere 5
anere ganz 1
kuerz an 5
an d'Dëppe 1
d'Dëppe mam 1
mam Orangejus-Wäisswäin 1
Orangejus-Wäisswäin Mix 1
Mix zappen 1
zappen (wierklech 1
(wierklech just 1
hallef Sekonn, 1
Sekonn, well 1
et spéitstens 2
spéitstens beim 1
beim Nozéie 1
Nozéie Bräi), 1
Bräi), an 1
Lo Mandelcrème 1
Mandelcrème leeën. 1
leeën. Dann 1
Dann de 1
de Mixer 1
Mixer zréck 1
niddregst Stuf 1
Stuf stellen 1
an 100g 1
100g Miel 1
Miel no 1
no dobäiginn, 1
dobäiginn, duerno 1
duerno dann 1
nach 75g 1
75g Speisestärke 1
Speisestärke an 1
2 Téiläffele 1
Téiläffele Bakpolfer. 1
Bakpolfer. Dann 1
Dann dréit 1
dréit ee 2
dem Schwammen 1
Schwammen eraus 1
eraus vu 1
vu Kraul 1
Kraul op 1
op Réck 1
Réck a 2
sou d'Spillfeld 1
d'Spillfeld wat 1
wat hanner 2
engem ass 1
ass erfaassen. 1
erfaassen. D'Anne 1
D'Anne Beffort 1
Beffort war 1
eng engagéiert 2
engagéiert Verfechterin 1
Verfechterin vun 1
en Zesummeréckele 1
Zesummeréckele vun 1
franséischer an 2
lëtzebuergescher Kultur. 1
Kultur. D'Anne 1
D'Anne Brasseur 1
Brasseur huet 1
Duechter. D'Anne 1
D'Anne Desbarèdes 1
Desbarèdes ass 1
Fra déi 11
engem räiche 6
räiche Mann 2
Mann bestuet 1
bestuet ass 1
e monotoont 1
monotoont Liewen 1
Stad Blaye 1
Blaye féiert. 1
féiert. D'Anne 1
D'Anne Frank 1
Frank gouf 1
Juni 1929 1
1929 als 1
zweet Duechter 4
Otto Frank 3
Frank an 2
der Edith 1
Edith Frank, 1
Frank, geb. 1
geb. D'Anne 1
D'Anne huet 1
do seng 7
Fäegkeeten am 1
am Liesen 1
Liesen a 2
a Schreiwen 1
Schreiwen entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Anne 1
D'Anne lieft 1
lieft eleng 3
hirem Appartement 5
Appartement zu 3
Paräis. D'Anne 1
D'Anne Maria 1
eréischt 1649 1
1649 zu 1
zu Madrid 3
Madrid ukomm, 1
ukomm, soudatt 1
hirer Hochzäit 2
Hochzäit 15 1
Joer hat. 3
hat. D'Anne-Marie 1
D'Anne-Marie Peysson 1
Peysson huet 1
ausserdeem e 6
puer Placke 1
opgeholl, a 5
a Bicher 9
Bicher geschriwwen, 8
geschriwwen, wourënner 2
wourënner de 2
de Bestseller 1
Bestseller 1001 1
1001 trucs 1
trucs et 1
et astuces 1
astuces de 1
de nos 1
nos grands-mères. 1
grands-mères. D'Anne-Marie 1
D'Anne-Marie verléift 1
dräi Manner 1
Manner déi 1
dräi Ludovic 1
Ludovic heeschen. 1
heeschen. D'Ann, 1
D'Ann, eng 1
jonk Krounprinzessin, 1
Krounprinzessin, mécht 1
eng Europarees. 1
Europarees. Dann 1
Dann en 1
en horizontal 1
horizontal an 4
dräi gläich 3
gläich grouss 3
grouss Biedem 1
Biedem seeën. 1
seeën. D'Ännerung 1
D'Ännerung ass 1
2006 a 3
a Kraaft. 7
Kraaft. D'Anne 1
D'Anne Schaler 1
Schaler ass 1
déi véierzeg 1
véierzeg Joer 3
al a 9
a Léierin 1
Léierin an 1
der Wëldanger 1
Wëldanger Schoul. 1
Schoul. D'Anne 1
D'Anne Schoetter 1
Schoetter huet 1
Sportscarrière 2013 7
2013 ugefaangen. 8
ugefaangen. D'Anne-Sophie 1
D'Anne-Sophie Mutter 1
Mutter engagéiert 1
engagéiert sech 9
vill an 10
der Fërderung 3
Museker. D'Annette 1
D'Annette Schwall-Lacroix 1
Schwall-Lacroix war 1
war Matgrënnerin 2
Matgrënnerin vun 3
der Fédération 16
Fédération Nationale 3
Nationale des 5
des Femmes 3
Femmes Luxembourgeoises 1
Luxembourgeoises a 1
Fédération Luxembourgeoise 2
Luxembourgeoise des 2
Femmes Universitaires, 1
Universitaires, déi 1
déi s'am 3
s'am Conseil 1
Conseil National 1
National des 3
Femmes vertrueden 1
huet. D'Annette 1
D'Annette Thoma 1
Thoma huet 1
a Saache 7
Saache bayerescht 1
bayerescht Vollekslidd 1
Vollekslidd enk 1
enk mam 5
mam Kiem 1
Kiem Pauli 1
Pauli zesummegeschafft. 1
zesummegeschafft. D'Annexen 1
D'Annexen op 1
Tuerm datéiere 1
datéiere vun 1
vun 1953. 1
1953. Dann 1
Dann hätten 1
hätten d'Wëssenschaftler 1
d'Wëssenschaftler mat 1
der Rotatiounszäit 1
Rotatiounszäit vu 1
vu 6,7 1
6,7 Stonnen 1
Stonnen net 1
net d'Eegendréiung 1
d'Eegendréiung vum 1
Stär gemooss, 1
gemooss, mä 1
mä d'Zäit, 1
d'Zäit, mat 1
béid Stären 3
Stären ëmeneen 1
ëmeneen dréien 1
dréien wissenschaft. 1
wissenschaft. D'Ann 1
D'Ann hëlt 1
hëlt spéiderhin 1
spéiderhin eng 1
eng folgeschwéier 1
folgeschwéier Decisioun. 1
Decisioun. Dann 1
Dann huet 3
e Biz 1
Biz eng 1
eng Hänk 2
Hänk oder 1
e Grëff, 1
Grëff, fir 1
en unzepaken, 1
unzepaken, an 1
eng Zull, 1
Zull, duerch 1
d' Waasser 1
Waasser erausschëdde 1
erausschëdde kann. 1
kann. Dann 1
puer RTW 1
RTW Ekippen 1
Ekippen ënnert 1
ënnert sech. 1
sech. Dann 1
eng Dunn 1
Dunn (entweder 1
(entweder riicht 1
riicht oder 3
engem Dräieck, 1
Dräieck, der 1
sougenannter furca) 1
furca) bis 1
Plaz missen 1
missen droen, 1
droen, wou 2
sollt gekräizegt 1
gekräizegt ginn. 2
ginn. Dann 1
Dann hu 2
mer do 1
de faméise 1
faméise Baston 1
Baston No 1
No 5 3
5 La 1
La Ballade 1
Ballade des 1
des Baffes 1
Baffes ( 1
( Dann 1
Dann hunn 2
hunn d'Stänn 1
d'Stänn Delegéiert 1
Delegéiert gewielt, 1
gewielt, déi 3
sech do, 3
Herrscher sech 2
sech grad 2
grad opgehalen 1
opgehalen huet, 7
him versammelt 1
versammelt hunn, 1
eng Decisioun 8
Decisioun z'erméiglechen. 1
z'erméiglechen. Dann 1
se d'Land 1
d'Land am 5
am Mo. 1
Mo. Dann 1
besonnesch schmuelt 1
schmuelt Band 1
Band a 2
reng Zänn. 1
Zänn. D'Annie 1
D'Annie Cordy 1
Cordy huet 1
matgespillt. D'Annie 1
D'Annie Girardot 1
Girardot huet 1
huet 1954 1
1954 am 4
Theater ugefaangen 1
hire Filmdebüt 1
Filmdebüt 1956 1
an Treize 1
Treize à 1
à table. 1
table. D'Annie 1
D'Annie Jump 1
Jump Cannon 1
Cannon stellt 1
stellt séier 1
séier fest, 1
datt d'Reiefolleg 1
d'Reiefolleg net 1
net sënnvoll 1
sënnvoll war. 1
war. D'Annie 1
D'Annie Maunder 1
Maunder huet 1
nëmmen hire 2
Mann bei 2
bei sengen 11
sengen Aarbechten 5
Aarbechten ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, mä 4
och selbstänneg 1
selbstänneg geschafft. 1
geschafft. D'Annika 1
D'Annika Grosser 1
Grosser huet 1
ugefaangen. Dann 1
Dann iwwerhëlt 1
iwwerhëlt si 2
Planéit a 8
gëtt doropshin 3
doropshin duerch 1
duerch hien 5
hien ofgebremst. 1
ofgebremst. D'Ann-Margret 1
D'Ann-Margret war 1
vun 1967 10
Doud am 32
2017 mam 2
mam Schauspiller 13
Schauspiller Roger 1
Roger Smith 1
Smith bestuet. 1
bestuet. Dann 1
Dann no 1
no 70-100ml 1
70-100ml Rum 1
Rum an 1
déi mëttlerweil 3
mëttlerweil ofgekillten 1
ofgekillten 200g 1
an d'Crème 1
d'Crème ënnerréieren. 1
ënnerréieren. D'Annoncen 1
D'Annoncen aus 1
dem Luxbazar 1
Luxbazar gi 1
gewëssen zäitlechen 1
zäitlechen Ofstand 2
Ofstand och 1
Internet publizéiert. 2
publizéiert. D'Annonceure 1
D'Annonceure probéiere 1
probéiere sou, 1
sou, als 1
als Zousaz 2
traditionelle Reklammsmëttelen, 1
Reklammsmëttelen, fir 1
hiert Produkt 1
Produkt oder 1
oder d'Mark 1
d'Mark an 1
d'Bewosstsinn an 1
d'Gespréich ze 2
bréngen, a 1
schlussendlech dem 1
dem Spectateur 1
Spectateur seng 1
seng Kafgewunnechten 1
Kafgewunnechten ze 2
ze beaflossen. 3
beaflossen. D'Annoncewebsäiten 1
D'Annoncewebsäiten mystuff.lu 1
mystuff.lu (Verkaf 1
(Verkaf vun 1
vun Alldagsgéigestänn), 1
Alldagsgéigestänn), jobfinder.lu 1
jobfinder.lu (Jobportal) 1
(Jobportal) a 1
a wortimmo.lu 1
wortimmo.lu (Immobilieportal) 1
(Immobilieportal) gehéieren 1
zum Grupp. 1
Grupp. Dann 1
Dann Trimethlyamine 1
Trimethlyamine dobäi 1
dobäi maachen 1
maachen an 23
selwecht Quantitéit 1
Quantitéit (mol) 1
(mol) vun 1
vun Trialkylboroxine 1
Trialkylboroxine lues 1
lues drënner 1
drënner mëschen. 1
mëschen. Dann 1
Dann zielt 1
ee Spill 2
Spill anescht 1
anescht wann 1
wann eppes 1
eppes gesot 1
gesot ginn 4
ginn ass: 4
ass: bei 1
bei Konter 2
Konter oder 1
oder Matt 1
Matt zielt 1
zielt et 2
et duebel 1
duebel a 1
Konter a 1
a Matt 1
Matt dat 1
dat dräifacht. 1
dräifacht. D'anorganesch 1
D'anorganesch Chimie 1
Chimie beschäftegt 2
allen Elementer. 1
Elementer. D'Anouk 1
D'Anouk Aimée 1
Aimée um 1
um Filmfestival 2
Filmfestival zu 1
zu Cannes. 1
Cannes. D'Anouk 1
D'Anouk Ferjac 1
Ferjac war 1
100 Kinos- 19
gesinn. Dan 1
Dan Savio 1
Savio a 1
a Leo 1
Leo Nichols 1
Nichols geschafft, 1
an d'Filmmusek 1
d'Filmmusek vun 1
500 Filmer 1
Filmer komponéiert. 2
komponéiert. D'Antares 1
D'Antares 110, 1
110, -120 1
-120 an 1
an -130 1
-130 hu 1
hu keng 12
keng drëtt 2
drëtt Stuf. 1
Stuf. D'Antarktis 1
D'Antarktis ass 2
dee kaalsten 1
kaalsten an 1
an dréchenste 1
dréchenste Kontinent, 1
Kontinent, an 1
mam meeschte 2
meeschte Wand. 1
Wand. D'Antarktis 1
deemno méi 4
wéi d'Arktik, 1
d'Arktik, éischtens, 1
éischtens, well 1
hir 3 1
3 km 13
km iwwer 9
Mier läit, 2
läit, wou 2
souwisou méi 1
kal ass, 3
mä och, 4
och, well 8
well d'Arktis 1
d'Arktis am 1
am Mier 11
läit, a 5
héich Temperatur 5
Temperatur duerch 1
duerch d'Äis 1
d'Äis no 1
uewe weidergi 1
weidergi gëtt. 1
gëtt. D'Antarktis 1
D'Antarktis gëtt 1
duerch d'Transantarktesch 1
d'Transantarktesch Biergketten, 1
Biergketten, déi 4
dem Ross-Mier 1
Ross-Mier an 2
dem Weddell-Mier 1
Weddell-Mier erstreckt, 1
erstreckt, an 1
zwee gedeelt. 7
gedeelt. D'Antenn 1
D'Antenn ass 2
ass beweeglech 1
beweeglech a 2
ka punktgenee 1
punktgenee op 1
d'Äerd ausgeriicht 2
ausgeriicht ginn. 4
ginn. D'Antenn 1
den opfällegsten 1
opfällegsten Deeler 1
der Radaranlag. 1
Radaranlag. D'Antenne 1
D'Antenne gi 3
béiden Transporteren 1
Transporteren "Otto" 1
"Otto" a 1
a "Lore" 1
"Lore" beweegt, 1
beweegt, déi 1
déi 50 8
den 12-m-Antenne 1
12-m-Antenne vum 1
vum Haaptarray 1
Haaptarray bis 1
puer Millimeter 3
Millimeter genee 2
genee positionéieren 1
positionéieren an 1
op betonéierte 1
betonéierte Grondplacken 1
Grondplacken opstelle 1
opstelle kënnen. 1
kënnen. D'Antenne 1
vun ASTRON 1
ASTRON bedriwwen. 1
bedriwwen. D'Antenne 1
gi wärend 1
dem Start 7
Start a 6
beim Antrieden 1
Antrieden an 2
an d'Marsëmlafbunn 2
d'Marsëmlafbunn gebraucht, 1
gebraucht, déngen 1
déngen awer 2
fir d'Ofsécherung 3
d'Ofsécherung vun 3
der Kommunikatioun 6
engem Noutfall. 1
Noutfall. D'Antenne 1
D'Antenne goufe 2
enger Eegebau-Montéierung 1
Eegebau-Montéierung mat 1
mat Schrëttmotorsteierung 1
Schrëttmotorsteierung nogefouert. 1
nogefouert. D'Antenne 1
vun europäeschen, 1
europäeschen, nordamerikaneschen 1
nordamerikaneschen an 1
Partner vum 4
Projet hiergestallt. 1
hiergestallt. D'Antenne 1
D'Antenne kënnen 1
kënnen iwwer 7
de Chajnantor-Plateau 1
Chajnantor-Plateau beweegt 1
beweegt an 2
an Ofstänn 5
Ofstänn vun 5
150 m 6
bis 16 1
16 km 6
km positionéiert 1
positionéiert ginn. 2
ginn. D'Antennen 1
D'Antennen däerfen 1
däerfen zu 1
zu kengem 9
kengem Zäitpunkt 1
Zäitpunkt vum 8
vum Ball 2
Ball beréiert 1
beréiert gi, 1
gi, vue 1
vue datt 3
se d'Begrenzung 1
d'Begrenzung vum 1
vum Terrain 15
Terrain duerstellen. 1
duerstellen. D'Antenne 1
D'Antenne sinn 1
der HGA-Schossel, 1
HGA-Schossel, eng 1
der Récksäit. 2
Récksäit. D'Antenne 1
D'Antenne si 1
si schwaarz 6
giel geréngelt, 1
geréngelt, woubäi 1
woubäi dat 6
dat drëtt 6
drëtt a 3
a fënneft 2
fënneft Antenneglidd 1
Antenneglidd hellgiel 1
hellgiel ass. 1
ass. D'Antenn 1
D'Antenn gëtt 1
meeschtens am 16
am Zäitmultiplexbetrib 1
Zäitmultiplexbetrib benotzt. 1
benotzt. D'Antenn 1
D'Antenn séchert 1
séchert duerch 1
den Antennendiagramm 1
Antennendiagramm un 1
un ggf. 1
ggf. eng 1
eng Dréibeweegung 1
Dréibeweegung déi 1
erfuerderlech Verdeelung 1
der Sendeleeschtung 1
Sendeleeschtung am 1
am Raum. 2
Raum. D'Anthropogeographie 1
D'Anthropogeographie oder 1
oder Humangeographie 1
Humangeographie ass 1
en Deelberäich 1
Deelberäich vun 1
der Geographie 3
Geographie a 1
a beschäftegt 3
mam Afloss 2
Mënsch op 6
de geographesche 3
geographesche Raum. 1
Raum. D'antik 1
D'antik Literatur 1
Literatur stëmmt 1
stëmmt dëse 1
dëse Vermuddungen 1
Vermuddungen zou: 1
zou: De 1
De Plutarch 3
Plutarch erzielt, 1
erzielt, datt 6
e Bauer, 1
net schreiwe 2
schreiwe konnt, 2
konnt, hie 1
hie gefrot 3
gefrot huet, 3
op d'Schierbel 1
d'Schierbel ze 1
schreiwen Plutarch, 1
Plutarch, Liewe 1
vum Aristeides, 1
Aristeides, VII, 1
VII, 7–8. 1
7–8. D'antik 1
D'antik Welt, 1
hire Gëtter, 1
Gëtter, Tempelen, 1
Tempelen, Statuen 1
Statuen a 1
hire Kleeder 1
Kleeder (Togen 1
(Togen an 1
an Tuniken), 1
Tuniken), hunn 1
hunn hie 9
scho ganz 14
fréi begeeschtert. 1
begeeschtert. D'Anti-Meran-Gambit 1
D'Anti-Meran-Gambit entsteet 1
no 5. 1
Lg5. D'Anti-Suizid 1
D'Anti-Suizid Funktioun 1
Funktioun ergëtt 1
duerch d'Héicht 2
de Lamellen 1
Lamellen déi 1
déi 2,70 1
2,70 m 1
m iwwer 27
Buedem sinn, 2
hirer Schréi 1
Schréi zum 1
zum Trëttoir 1
Trëttoir hin, 1
hin, wat 1
et aussergewéinlech 1
aussergewéinlech schwiereg 1
schwiereg mécht, 1
mécht, driwwer 1
driwwer ze 5
ze klammen. 4
klammen. D'Antonia 1
D'Antonia beweist 1
beweist datt 1
datt hatt 5
hatt Temperament 1
Temperament huet… 1
huet… D'Antrëttsbunn 1
D'Antrëttsbunn gëtt 1
gëtt méiglechst 2
méiglechst sou 1
sou erausgesicht, 1
erausgesicht, datt 1
grouss Deeler, 1
Deeler, déi 5
Neesantrëtt iwwerstoe 1
iwwerstoe kéinten, 1
kéinten, an 2
d'Mier falen. 1
falen. D'Antrëttvitess 1
D'Antrëttvitess vun 1
vun 41.696 1
41.696 km/h 1
km/h gouf 1
duerch d'Ofbremsung 1
d'Ofbremsung op 1
op 900 2
900 km/h 1
km/h reduzéiert, 1
reduzéiert, dono 1
dono hat 1
an 60 1
Héicht den 2
den 2,5 1
2,5 m 6
m grousse 5
grousse Fallschierm 1
Fallschierm opgemaach. 1
opgemaach. D'Äntwert 1
D'Äntwert ass 1
awer subjektiv 1
subjektiv an 1
an hänkt 4
de rezentsten 1
rezentsten Erliefnesser 1
Erliefnesser of. 1
of. D'Äntwert 1
D'Äntwert dorop 1
dorop war 2
war ganz 17
ganz zolidd. 1
zolidd. D'Äntwerten, 1
D'Äntwerten, déi 1
wärend hirem 5
Prozess ginn 1
ginn huet, 10
wou d'Minutten 1
d'Minutten nach 1
nach konservéiert 1
konservéiert sinn, 1
sinn, weisen 3
weisen eng 7
Fra voller 1
voller Mutt 1
Mutt an 2
an Éierlechkeet, 1
Éierlechkeet, wat 1
Erklärung ass, 2
si d'Truppe 1
d'Truppe konnt 1
konnt fir 5
sech gewannen. 3
gewannen. D'Anubispaviane 1
D'Anubispaviane sinn 1
sinn daagsiwwer 1
daagsiwwer meeschtens 1
véier Patte 2
Patte lafen. 1
lafen. Danzeg 1
Danzeg an 1
de Korridor 1
Korridor un 1
un d'Räich 1
d'Räich uschléisse 1
uschléisse wollt, 1
wollt, hu 1
hu Frankräich 1
Groussbritannien eng 1
mat Polen 3
Polen ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Danzeg 1
Danzeg (Gdańsk) 1
(Gdańsk) ass 1
ënner d'Verwaltung 1
Vëlkerbond komm. 1
komm. Danz 1
Danz kann 1
een doriwwer 1
eraus als 1
vun netverbaler 1
netverbaler Kommunikatioun 1
Kommunikatioun tëscht 4
tëscht Mënschen 1
tëscht Déieren 1
Déieren (z. 1
de Beiendanz) 1
Beiendanz) ugesinn. 1
ugesinn. Danzorchestere 1
Danzorchestere sinn 1
sinn Orchesteren, 1
Orchesteren, déi 1
méi Persoune 2
Persoune bestinn. 1
bestinn. D'Anzuchsgebitt 1
D'Anzuchsgebitt vun 1
der Ina 1
Ina ass 1
ass 2.190 1
2.190 km² 1
km² grouss. 6
grouss. D'Apdikte 1
D'Apdikte mellen 1
mellen awer 1
awer och, 6
datt manner 1
manner Medikamenter 1
Medikamenter géint 2
géint Erkältungen 1
Erkältungen an 1
an Daarm-Mo-Krankheete 1
Daarm-Mo-Krankheete verkaaft 1
verkaaft goufen. 9
goufen. D'Apdikt 1
D'Apdikt huet 1
Numm nach 2
2010er Jore 4
Jore behalen. 1
behalen. D'Apella, 1
D'Apella, d'Volleksversammlung 1
d'Volleksversammlung vu 1
vu Sparta, 1
Sparta, war 1
war d'Zesummekomme 1
d'Zesummekomme vun 1
den Homoioi. 2
Homoioi. D'Apella 1
D'Apella huet 1
huet d'Projete 1
d'Projete vun 1
der Gerousia 1
Gerousia gekuckt, 1
gekuckt, an 2
an hinnen 18
hinnen entweder 1
entweder zougestëmmt, 1
zougestëmmt, oder 1
oder net, 4
net, ouni 1
ouni driwwer 1
ze diskutéieren. 4
diskutéieren. D'APEMH 1
D'APEMH bitt 1
bitt an 1
verschiddene Strukturen 1
Strukturen ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Servicer 1
Servicer un, 1
Beispill eng 8
eng Wunnecht 1
Wunnecht iwwert 1
iwwert eng 4
eng länger 7
länger Dauer. 1
Dauer. D'Apenninebierger 1
D'Apenninebierger maachen 1
gréisst Biergkette 1
Biergkette um 1
um Äerdmound 8
Äerdmound an 2
hunn Héichte 2
Héichte vu 4
5 Kilometer 5
dem Reemier. 1
Reemier. D'Apheldistanz 1
D'Apheldistanz ass 1
ass aussergewéinlech 3
aussergewéinlech grouss. 1
grouss. Daphne 1
Daphne huet 2
zirka 205 2
205 Kilometer. 1
Kilometer. D'Apoapsis 1
D'Apoapsis ass 1
Punkt mat 2
gréisster Distanz 1
Distanz zum 16
zum Haaptkierper 1
Haaptkierper an 1
de Perihel 2
Perihel oder 1
oder Periapsis 1
Periapsis dee 1
der mannster 1
mannster Distanz. 1
Distanz. D'Apollonia 1
D'Apollonia mat 1
enger Zänndokteschzang. 1
Zänndokteschzang. D'Apollo-Raumschëff 1
D'Apollo-Raumschëff gouf 1
gouf Charlie 1
Charlie Brown 1
Brown genannt, 1
genannt, d'Moundlandefär 1
d'Moundlandefär Snoopy. 1
Snoopy. D'Apollo-Rettungsrakéit 1
D'Apollo-Rettungsrakéit (engl.:Apollo 1
(engl.:Apollo Launch 1
Launch Escape 1
Escape System, 1
System, LES) 1
LES) war 1
e Rettungssystem 1
Rettungssystem fir 1
d' D'Appalachen 1
D'Appalachen dominéieren 1
dominéieren den 1
den ëstlechen 9
River markéiert 1
markéiert seng 1
seng westlech 1
westlech Grenz. 1
Grenz. D'Appalachen 1
D'Appalachen lafen 1
lafen duerch 2
duerch d'Mëtt 1
Staat, deen 6
den 33-gréisste 1
33-gréisste vu 1
50 Gliddstaaten 1
Gliddstaaten ass. 1
ass. D'Apparaten 1
D'Apparaten oder 1
oder Späichermedien, 1
Späichermedien, déi 1
en USB-Uschloss 1
USB-Uschloss hunn, 1
hunn, kënnen 1
System ënner 1
ënner Stroum 3
Stroum steet, 1
steet, mateneen 1
mateneen verbonne 1
verbonne ginn. 9
ginn. D'Appartementer 1
D'Appartementer op 1
2009 hire 1
hire Proprietären 1
Proprietären iwwergi 1
iwwergi ginn. 1
ginn. D'Appelatiounen, 1
D'Appelatiounen, Cru 1
Cru a 1
a Grand-Cru, 1
Grand-Cru, gëlle 1
all d'Wéngerten 1
de Gemengen, 3
Gemengen, déi 2
déi AOC 1
AOC däerfe 1
däerfe benotzen, 1
benotzen, am 1
zur Bourgogne 1
Bourgogne wou 1
déi Appelatioun 1
Appelatioun nëmmen 1
bestëmmte Wéngert 1
Wéngert gëllt. 1
gëllt. D'Äppel 1
D'Äppel aus 1
de Bongerten 1
Bongerten zu 1
Lëtzebuerg ginn 8
dacks geholl 1
fir Viz 1
Viz ze 1
maachen. D'Äppel 1
D'Äppel gi 1
vun Ufanks 1
Ufanks September 1
den Oktober 4
Oktober zeideg 1
zeideg an 1
de Rendement 2
Rendement ass 2
a gläichméisseg. 1
gläichméisseg. D'Äppel 1
D'Äppel goufe 1
dräi Täisselstäre 1
Täisselstäre vum 1
haitege Grousse 1
Grousse Won 3
Won symboliséiert. 1
symboliséiert. D'Applikatioun 1
D'Applikatioun vun 1
der Zivilkonstitutioun 1
Zivilkonstitutioun vum 1
Klerus ( 2
( D'applizéiert 1
D'applizéiert Informatik 1
Informatik beschäftegt 1
den Uwennungsméiglechkeete 1
Uwennungsméiglechkeete vu 1
an allen 25
anere Beräicher 3
Beräicher vun 11
der Wëssenschaft. 4
Wëssenschaft. D'Appreciatioun 1
D'Appreciatioun vun 1
der Proportionalitéit 1
Proportionalitéit vun 1
Verdeedegung par 1
Rapport zur 5
zur Gravitéit 1
Gravitéit vun 1
der Aggressioun 1
Aggressioun gehéiert 1
dem Geriicht. 1
Geriicht. D'Arabescht 1
D'Arabescht Fréijoer 1
Fréijoer bezeechent 1
bezeechent eng 7
vu populäre 3
populäre Revolten, 1
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éischt slawesch 1
slawesch Siidlung 1
Siidlung am 2
am 10. 2
Joerhonnert op. 2
op. D'Architekte 1
D'Architekte waren 1
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flämesch. D'Architektur 1
D'Architektur entsprécht 1
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Versioun no 1
no huet 25
huet d'Magajiya 1
d'Magajiya gewaart 1
gewaart bis 1
zwéi Jongen 4
Jongen erwuesse 1
erwuesse waren, 1
dem Karbagari 4
Karbagari ordonéiert, 1
ordonéiert, säi 1
Päerd dem 1
dem Bawo 3
Bawo ze 1
Där Weiere 1
Weiere gouf 1
der Méinschbaach 1
Méinschbaach am 1
am Arelerwee. 1
Arelerwee. Darwin 1
Darwin gëllt 1
als „d'Dier 1
„d'Dier no 1
no Asien“ 1
Asien“ an 1
an d'Arafura 1
d'Arafura Games 1
Games ginn 1
ofgehalen. D'Asa 1
D'Asa an 1
hire Frënd 3
Frënd gi 1
gi wéinst 5
wéinst Hexerei 2
Hexerei vun 1
engem Geriicht 2
Geriicht zum 1
Doud vererteelt. 3
vererteelt. D'Asazgebidder 1
D'Asazgebidder ëmfaassen 1
ëmfaassen dobäi 1
besonnesch d'Haut-, 1
d'Haut-, Aen- 1
Aen- an 1
an Zännmedezin 1
Zännmedezin (Optesch 1
(Optesch Koherenztomographie, 1
Koherenztomographie, Schneiden, 1
Schneiden, Koaguléieren, 1
Koaguléieren, Liichttherapie). 1
Liichttherapie). Das 1
Das blaue 1
blaue Meer 1
Meer und 1
und Du 1
Du ass 1
en däitsche 16
däitsche Film 11
vum Thomas 9
Thomas Engel 2
Engel aus 1
Joer 1959. 2
1959. D'asbl 1
D'asbl "Een 1
"Een Häerz 1
Häerz fir 1
fir kriibskrank 1
kriibskrank Kanner" 1
Kanner" encadréiert 1
encadréiert Kanner 1
Jugendlecher déi 1
Kriibs erkrankt 1
erkrankt sinn. 1
sinn. D'asbl 1
D'asbl gëtt 1
gëtt bis 12
ewell eleng 2
duerch Spenden 2
Spenden a 1
a Sponsoring 1
Sponsoring vu 1
verschiddene Firme 1
Firme finanziell 1
finanziell um 2
Liewe gehalen. 1
gehalen. D'Äsche 1
D'Äsche kommen 1
Famill vum 8
Verstuerwenen zou. 1
zou. D'Äsche 1
D'Äsche vum 1
Napoléon goufen 1
e monumentale 1
monumentale Sarkophage 1
Sarkophage geluecht, 1
geluecht, deen 1
enger Krypta 1
Krypta am 1
fréierer kinneklecher 1
kinneklecher Kapell 1
Kapell steet. 1
steet. D'Aschlagbecken 1
D'Aschlagbecken huet 1
ronn 900 5
900 km 3
läit duerchschnëttlech 1
duerchschnëttlech 5 1
km méi 5
wéi Nopeschregioune. 1
Nopeschregioune. D'Aschränkung 1
D'Aschränkung lokal 1
lokal an 1
Definitioun bedeit, 1
bedeit, datt 20
eng geodetesch 1
geodetesch Linn 1
Linn nëmmen 1
nëmmen dann 9
déi kierzt 3
kierzt Verbindung 4
tëscht zwéi 12
zwéi Punkten 4
Punkten ass, 1
déi Punkten 1
Punkten no 1
no genuch 1
genuch beienee 1
beienee leien; 1
leien; si 1
si muss 3
de global 1
global kierzte 1
kierzte Wee 2
Wee sinn. 1
sinn. Das 1
Das Haus 1
Haus Anjou-Plantagenêt 1
Anjou-Plantagenêt war 1
eng Herrscherdynastie 1
Herrscherdynastie mat 1
mat franséischen 2
franséischen Originnen, 1
Originnen, déi 2
vun 1154 1
1154 bis 1
bis 1399 1
1399 an 1
an direkter 6
direkter Linn 2
Linn a 2
bis 1485 1
1485 an 1
den Niewelinne 1
Niewelinne Lancaster 1
Lancaster a 1
a York 1
York d' 1
d' D'ASI 1
D'ASI ass 1
eng Plang- 1
Plang- a 1
a Koordinéierungsdéngschtplaz. 1
Koordinéierungsdéngschtplaz. D'Asiatesch 1
D'Asiatesch Gielfouss-Runn 2
Gielfouss-Runn ass 1
ass 17–22 1
17–22 mm 1
mm laang. 7
laang. D'Asiatesch 1
Gielfouss-Runn kann 1
kann iwwer 7
iwwer follgend 1
follgend Weeër 1
Weeër agefouert 1
agefouert respektiv 1
respektiv transportéiert 1
transportéiert ginn: 1
ginn: Gaardebuedem, 1
Gaardebuedem, -miwwelen 1
-miwwelen a 1
a -dëppen, 1
-dëppen, Holz, 1
Holz, Geméis, 1
Geméis, Campingsgeschier, 1
Campingsgeschier, asw. 1
asw. Da 1
Da sinn 1
sinn d'Ässer 1
d'Ässer Meeschter. 1
Meeschter. Das 1
Das Luxemburger 1
Luxemburger Land 1
Land in 1
in Wort 1
Wort und 1
und Bild 1
Bild war 3
déi éscht 1
éscht illustréiert 1
illustréiert Wochenzäitschrëft, 1
Wochenzäitschrëft, déi 1
Lëtzebuerg erauskomm 1
erauskomm ass; 1
ass; déi 1
meescht Fotoen 1
Fotoen dra 1
dra ware 1
Charles Bernhoeft. 1
Bernhoeft. Dass 1
Dass de 1
de Basil 4
Basil seng 1
vu Gerechtegkeet 3
Gerechtegkeet huet, 1
ass nees 8
eng Charakteristik 1
Charakteristik vum 1
vum Thriller. 1
Thriller. D'Assemblée 1
D'Assemblée ass 1
ass kuerz 18
duerno matgeplënnert 1
matgeplënnert an 1
Roll vu 1
Versailles als 1
als Muechtsëtz 1
Muechtsëtz war 1
war eriwwer. 1
eriwwer. D'Assembléeën 1
D'Assembléeën hunn 1
hunn zwou 8
zwou Kommissioune 1
Kommissioune gewielt, 1
ëm d'juristesch 1
d'juristesch Affäre 1
Affäre bekëmmeren, 1
bekëmmeren, an 1
nei Konstitutioun 2
Konstitutioun ausschafe 1
ausschafe sollen. 1
sollen. D'Assemblée 1
D'Assemblée législative 1
législative huet 1
huet um 25
Joer 1791 1
1791 eng 1
Partie Dekreter 1
Dekreter gestëmmt, 1
déi d'Situation 1
d'Situation nach 1
méi verschlëmmert 1
verschlëmmert hunn. 1
hunn. D'Assemblée 1
D'Assemblée plénière 1
plénière vun 1
der Handwierkskummer 1
Handwierkskummer setzt 1
aus 27 3
27 Memberen 1
Memberen zesummen. 2
zesummen. D'Assistentinne 1
D'Assistentinne brauchen 1
brauchen normalerweis 1
normalerweis 1-2 1
1-2 Nuechte 1
Nuechte fir 1
fir fäerdeg 1
e Kapitel. 1
Kapitel. D'Association 1
D'Association des 1
des banques 3
banques et 2
et banquiers, 1
banquiers, Luxembourg, 1
Luxembourg, ofgekierzt 1
ofgekierzt ABBL, 1
ABBL, ass 1
de Beruffsverband 1
Beruffsverband vun 1
de Banken. 1
Banken. D'Association 1
D'Association Luxembourg 1
Luxembourg Alzheimer 1
Alzheimer (ALA) 1
(ALA) gouf 1
gouf 1987 5
1987 op 3
Initiativ vun 8
de Gérontologie/Gériatrie 1
Gérontologie/Gériatrie gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Association 1
D'Association luxembourgeoise 2
luxembourgeoise des 5
des éditeurs 1
éditeurs de 1
de journaux 1
journaux ass 1
lëtzebuergesche Verband 2
Verband vun 9
den Zeitungsverleeër. 1
Zeitungsverleeër. D'Association 1
des olympiens, 1
olympiens, ofgekierzt 1
ofgekierzt A.L.O., 1
A.L.O., ass 1
den Olympioniken. 1
Olympioniken. D'Association 1
D'Association sportive 1
sportive Catholique 1
Catholique Ettelbruck 1
Ettelbruck (ASCE) 1
(ASCE) ass 1
5. August 6
August 1934 4
1934 gegrënnt 1
ginn. D'Associatioun 1
D'Associatioun Amis 1
Amis de 5
de l'Orgue 2
l'Orgue - 1
- Luxembourg 2
a.s.b.l. ass 3
eng Vereenegung 8
Vereenegung vun 5
vun Uergelfrënn, 1
Uergelfrënn, déi 1
als Ziil 1
Ziil gesat 1
gesat huet, 10
huet, d'Uergelmusek, 1
d'Uergelmusek, d' 1
d' D'Associatioun 1
D'Associatioun gëtt 1
Lëtzebuerger Kulturministère 2
Kulturministère finanzéiert, 1
finanzéiert, 2011 1
2011 zum 1
Beispill krute 1
si 100.000 1
100.000 Euro. 1
Euro. D'Associatioun 1
D'Associatioun huet 3
als Devise: 1
Devise: Culture-solidarité-francophonie. 1
Culture-solidarité-francophonie. D'Associatioun 1
als Zil 16
Zil all 2
all Prinzipie 1
Prinzipie vun 1
der Éierlechkeet, 1
Éierlechkeet, der 1
der Wourecht 4
Wourecht an 3
der Moralitéit 1
Moralitéit z'iwwerwaachen. 1
z'iwwerwaachen. D'Associatioun 1
Code de 20
de bonne 1
bonne conduite 1
conduite ausgeschafft 1
ausgeschafft deen 1
deen d'Gestioun 1
d'Gestioun vu 4
vu finanziellen 1
finanziellen Done 1
Done reegelt, 1
reegelt, soudatt 1
soudatt d'Donateuren 1
d'Donateuren drop 1
drop vertraue 1
vertraue kënnen, 1
kënnen, datt 3
hir Spenden 1
Spenden transparent 1
transparent an 1
an ausschliisslech 1
ausschliisslech fir 3
déi Projete 2
Projete gebraucht 1
gebraucht gi 9
se geduecht 2
geduecht sinn. 1
sinn. D'Associatioun 1
D'Associatioun Rugby 1
Rugby World 1
World Cup 2
Cup Ltd., 1
Ltd., déi 1
der IRB 1
IRB geleet 1
geleet gëtt, 2
gëtt, huet 7
d'Rechter am 1
der Weltmeeschterschaft. 1
Weltmeeschterschaft. D'Associatioun 1
D'Associatioun vergëtt 1
vergëtt Bronze-, 1
Bronze-, Sëlwer, 1
Sëlwer, Vermeil- 1
Vermeil- a 2
a Goldmedaillen 1
Goldmedaillen un 1
déi Memberen, 1
Zäit dës 1
dës Qualitéite 1
Qualitéite respektéiert 1
respektéiert hunn. 1
hunn. D'Associatioun 1
D'Associatioun vun 1
den Anciene 1
Anciene vun 11
der ESCP 1
ESCP gouf 1
gouf 1873 3
1873 gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Associatioun 1
D'Associatioun vu 1
vu Südostasiateschen 1
Südostasiateschen Natiounen, 1
Natiounen, engl.: 1
engl.: Association 1
of Southeast 1
Southeast Asian 1
Asian Nations, 1
Nations, kuerz 1
kuerz ASEAN, 1
ASEAN, ass 1
international Organisatioun 2
Organisatioun vu 2
vu südostasiatescher 1
südostasiatescher Staaten. 1
Staaten. D'Assurancë 1
D'Assurancë benotzen 1
benotzen déi 2
déi Plattform 1
Plattform fir 7
fir d'Leit 12
d'Leit iwwer 1
hir Produkter 3
Produkter z'informéieren. 1
z'informéieren. D'Assurance 1
D'Assurance géint 1
géint Déifstall 1
Déifstall (assurance-vol) 1
(assurance-vol) an 1
an d'Féierversécherung 1
d'Féierversécherung (assurance-incendie) 1
(assurance-incendie) sinn 1
sinn typesch 1
typesch Saachversécherungen. 1
Saachversécherungen. D'Assyrer 1
D'Assyrer hu 1
den Aramäer 1
Aramäer awer 1
lues Schrëft 1
Schrëft a 1
a Sprooch 1
Sprooch iwwerholl. 1
iwwerholl. Da 1
Da steet 1
de Groen 1
Groen zréck. 1
zréck. D'Asteroide-Familljen 1
D'Asteroide-Familljen sinn 1
sinn domat 8
domat säi 1
Wierk. D'Asteroiden, 1
D'Asteroiden, déi 1
dohi schwéier 1
schwéier duerch 1
de Verglach 3
Verglach vun 8
vun Teleskopobservatioune 1
Teleskopobservatioune mat 1
mat Himmelskaarte 1
Himmelskaarte fonnt 1
duerch Liichtspuren 1
Liichtspuren op 1
de fotografesche 1
fotografesche Placke 3
Placke veroden. 1
veroden. D'Asteroiden 1
D'Asteroiden tëscht 1
tëscht Mars 6
Mars a 8
a Jupiter 4
Jupiter sinn 2
net gläichméisseg 6
gläichméisseg verdeelt, 3
verdeelt, well 1
d' D'ASTE-Teleskop 1
D'ASTE-Teleskop mat 1
engem Antennenduerchmiesser 1
Antennenduerchmiesser vun 1
10 m 12
enger héichpreziser 1
héichpreziser Reflekterfläch 1
Reflekterfläch gouf 1
vu Mitsubishi 1
Mitsubishi Electric 2
Electric als 1
als Projet 3
enger Antenn 1
Antenn fir 3
d' D'Asthenosphär 1
D'Asthenosphär ass 1
déi plastesch 1
plastesch reagéierten 1
reagéierten Zon 1
Zon am 3
ieweschten Äerdmantel, 1
Äerdmantel, op 1
där Lithosphären-Placke 1
Lithosphären-Placke schwammen. 1
schwammen. D'Astra 1
D'Astra sinn 1
Venus net 1
net zoufälleg 2
zoufälleg verdeelt, 2
verdeelt, mä 3
mä triede 1
triede kéipweis 1
kéipweis op. 1
op. D'Astrofotografie 1
D'Astrofotografie stellt 1
stellt héich 1
un d'Optik 1
d'Optik souwéi 1
souwéi (wéinst 1
(wéinst de 1
de laange 11
laange Beliichtungszäiten) 1
Beliichtungszäiten) un 1
den Teleskopundriff. 1
Teleskopundriff. D'Astronaute 1
D'Astronaute goufe 1
wéi erwaart 5
erwaart midd, 1
midd, wat 1
duerch d'Aféiere 1
d'Aféiere vu 2
vu speziellem 1
speziellem Training 1
Training a 1
groussen Dauchbasenge 1
Dauchbasenge verbessere 1
verbessere gelooss 1
huet. D'Astronauten 1
D'Astronauten hunn 1
hunn d'Raumstatioun 1
d'Raumstatioun awer 1
geholl. D'Astronome 1
D'Astronome ginn 2
datt d'Entdeckung 2
enger "Mega-Äerd" 1
"Mega-Äerd" wäitreechend 1
wäitreechend Konsequenze 1
Konsequenze fir 6
fir d'Wahrscheinlechkeet 1
d'Wahrscheinlechkeet vu 1
vu Liewen 4
Universum wäert 1
wäert hunn. 4
hunn. D'Astronome 1
haut dovun 2
och eis 2
Sonn viru 1
enger Ëmgéigend 2
Ëmgéigend entstanen 1
ass. D'Astronomen 1
D'Astronomen deelen 1
deelen d'Haaptrei 1
d'Haaptrei an 1
en ieweschte 3
ieweschte an 1
en ënneschte 1
ënneschte Beräich, 2
Beräich, baséierend 1
baséierend um 1
um Typ 1
de Fusiounsprozesser 1
Fusiounsprozesser am 1
am Kär. 3
Kär. D'Astronomen 1
D'Astronomen haten 2
Fachzäitschrëft Monthly 1
Monthly Notices 2
Notices of 2
the Royal 4
Royal Astronomical 6
Astronomical Society 9
Society iwwer 1
hire Fond 1
Fond geschriwwen. 1
geschriwwen. D'Astronomen 1
haten e 17
e bestëmmte 11
bestëmmte Stär 1
Stär vum 13
vum Sagittarius 2
Sagittarius schonn 1
iwwer Dekaden 1
Dekaden am 1
am Viséier 1
Viséier an 1
an haten 13
Drëttel vu 1
sengem Wee 3
Wee ëm 2
Zentrum observéiert. 1
observéiert. D'Astronomesch 1
D'Astronomesch Interferometrie 1
Interferometrie ass 1
en Asazgebitt 1
Asazgebitt fir 1
fir Coudé-Stralegäng. 1
Coudé-Stralegäng. D'astronomesch 1
D'astronomesch Koordinate 1
Koordinate Net 1
Net ze 7
verwiessele mat 10
geographesche Koordinaten 1
Koordinaten si 1
si 45° 2
45° 27' 1
27' 59,2" 1
59,2" Nord 1
an 0h 1
0h 36m 1
36m 45,89s 1
45,89s Ost. 1
Ost. D'astronomesch 1
D'astronomesch Refraktioun 1
Refraktioun ass 1
Spezialfall vun 1
der terrestrescher 1
terrestrescher Refraktioun. 1
Refraktioun. D'Astronomie 1
D'Astronomie ass 1
eelst Naturwëssenschaft 1
Naturwëssenschaft iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. D'Astrophysical 1
D'Astrophysical Journal 1
Journal Letters 1
Letters (ApJL) 1
(ApJL) maachen 1
séier Publikatioun 1
neie Resultater 1
Resultater a 1
kompakter Form 1
Form méiglech. 1
méiglech. D'Astufung 1
D'Astufung als 1
als Zwergplanéit 2
Zwergplanéit resp. 1
resp. Dat 2
Dat 1860 1
1860 vum 4
vum Alberto 1
Alberto Cavos 1
Cavos gebaute 1
gebaute Gebai 1
Ufank no 1
Maria Alexandrowna 1
Alexandrowna von 1
von Hessen-Darmstadt, 1
Hessen-Darmstadt, der 1
Zar Alexander 7
Alexander II., 1
II., geenannt. 1
geenannt. Dat 1
Dat 194 1
194 Meter 1
Meter héicht 4
héicht Gebai 1
vum Philip 1
Philip Johnson 1
Johnson entworf 1
gehéiert der 10
der Pittsburgh 1
Pittsburgh Plate 1
Plate Glass 1
Glass Company. 1
Company. Dat 1
Dat 40 1
Joer aalt 6
aalt Marie 1
Marie erwächt 1
erwächt an 3
der Iwwerzeegung, 5
Iwwerzeegung, hatt 1
hatt hätt 1
der eréischt 1
eréischt 25 1
25 a 4
wier frësch 1
frësch verléift 1
verléift an 5
deen, mat 2
ewell zanter 1
zanter 15 1
Joer zesummen 1
zesummen ass, 3
wou d'Bezéiung 1
d'Bezéiung scho 1
méi déi 6
ass. Dat 63
Dat 50 1
Meter grousst 2
grousst Modell 1
der Sonnebunn 1
Sonnebunn mat 1
mat Duerstellung 1
Duerstellung hirer 1
hirer Opgank- 1
Opgank- an 1
an Ënnergank-Positioune 1
Ënnergank-Positioune ass 1
Aart „Fräiloftplanetarium“. 1
„Fräiloftplanetarium“. Dat 1
Dat aacht 1
aacht a 3
lescht Gefecht 1
Gefecht huet 1
huet d'Schëff 2
d'Schëff 1813 1
1813 géint 1
géint en 5
en englescht 2
englescht Schëff, 1
Schëff, d'Alphea, 1
d'Alphea, gefouert. 1
gefouert. Dat 6
Dat aalt 3
gouf ewechgrappt. 1
ewechgrappt. Dat 1
aalt Griicheland 1
Griicheland huet 3
als aulos 1
aulos (Méizuel: 1
(Méizuel: auloi) 1
auloi) kannt, 1
kannt, Roum 1
Roum als 1
als tibia 1
tibia (Méizuel: 1
(Méizuel: tibiae). 1
tibiae). Dat 1
Dat a 1
vu gläichméissege 1
gläichméissege Stréchdeelungen 1
Stréchdeelungen oder 1
wéineger laang 3
laang Stréchspure 1
Stréchspure verkierpert 1
verkierpert Wénkelmooss 1
Wénkelmooss gëtt 1
beim Oftaaschten 1
Oftaaschten an 1
an Hell-Donkel-Signaler 1
Hell-Donkel-Signaler ëmgesat 1
ëmgesat an 3
an digital 2
digital verschafft. 1
verschafft. Dat 1
Dat Äis 1
Äis gouf 1
dräi Ausgasungsphasen 1
Ausgasungsphasen deelweis 1
deelweis geschmolt, 1
geschmolt, soudatt 1
Methan an 4
d'Atmosphär konnt 1
konnt fort 1
fort fléien. 1
fléien. Dat 1
Dat aktuellt 3
aktuellt Benennungsschema 1
Benennungsschema gouf 1
ale Systemer 1
Systemer duerch 1
duerch Erweiderung 1
Erweiderung geformt, 1
geformt, soudatt 1
soudatt eeler 1
eeler Bezeechnunge 1
Bezeechnunge mat 2
méi neie 1
neie konsistent 1
konsistent sinn. 1
sinn. Dat 36
aktuellt Gebai 1
September 1953 1
1953 konsekréiert. 1
konsekréiert. Dat 2
aktuellt Instrument 1
huet 1.335 1
1.335 Metallpäifen, 1
Metallpäifen, 102 1
102 Holzpäifen 1
Holzpäifen an 1
an 112 1
112 Zongepäifen. 1
Zongepäifen. Dat 1
Dat alldeeglecht 1
alldeeglecht Geschäft 1
Geschäft gëtt 2
engem Generaldirekter 2
Generaldirekter geleet. 1
geleet. Dat 2
Dat aller 1
aller éischte 1
éischte Band 7
Mäerz 1941, 1
also en 5
virun dem 15
dem Ugrëff 1
op Pearl 3
dem eigentlechen 1
eigentlechen Agräifen 1
Agräifen vun 1
der US-Regierung 4
US-Regierung am 1
Krich erauskomm. 1
erauskomm. Dat 1
Dat alles 2
alles mécht 2
mécht si 4
si bedeitend 1
bedeitend méi 2
gënschteg a 1
hinnen vill 1
vill Virdeeler 1
Virdeeler bei 1
bei Asazméiglechkeeten 1
Asazméiglechkeeten an 1
an Asazdauer. 1
Asazdauer. Dat 1
alles si 2
si nëmmen 13
villen Aktivitéiten 2
Aktivitéiten déi 1
Membere gebuede 1
gebuede ginn, 1
ginn, wärend 5
dem Semester 1
Semester all 1
all Woch. 1
Woch. Dat 2
Dat am 5
engem Liewensbam, 1
Liewensbam, dee 1
vun ënnen 6
ënnen erop 1
an d'Spëtzt 2
d'Spëtzt (Aart 1
(Aart Mënsch) 1
Mënsch) hin 1
hin entwéckelt 1
entwéckelt hätt. 1
hätt. Dat 1
Infraroutberäich z. 1
B. fir 17
fir Lënse 1
Lënse gebraucht 1
gebraucht optescht 1
optescht Material 1
Material ënnerscheet 1
deem dat 5
fir visuellt 1
visuellt Liicht 3
gëtt. Dat 21
engem sougenannten 4
sougenannten District 1
District fédéral. 1
fédéral. Dat 1
meeschte benotzt 1
benotzt Okular 1
Okular huet 1
huet 20-fach 1
20-fach Vergréisserung 1
Vergréisserung an 4
ee Gesiichtsfeld 1
Gesiichtsfeld vun 1
zirka 3° 1
3° mat 1
mat gedeeltem 1
gedeeltem Fuedemnetz, 1
Fuedemnetz, soudatt 1
ganz séier, 2
séier, net 1
genee virausberechenbar 1
virausberechenbar Objete 1
Objete kënnen 1
kënnen observéiert 1
ginn. Dat 59
wäitste verbreet 2
verbreet Uerdnungsschema 1
Uerdnungsschema fir 1
fir Galaxien 1
d' Dat 53
Dat an 2
de Fait, 4
Fait, datt 6
Zäit witzeg 1
witzeg Spréch 1
Spréch rappt 1
rappt an 1
an d'Handlung 2
d'Handlung kommentéiert, 1
kommentéiert, dréit 1
dréit dozou 4
de Merc 1
Merc with 2
with a 2
a Mouth 1
Mouth bekannt 1
der Delta-IV-Rakéit 1
Delta-IV-Rakéit agesat 1
agesat RS-68-Dreifwierk 1
RS-68-Dreifwierk gouf 1
der US-Firma 1
US-Firma Rocketdyne 1
Rocketdyne entwéckelt. 1
entwéckelt. Dat 1
Dat anert 2
anert "Been" 1
"Been" ass 1
sou festgemaach, 1
festgemaach, datt, 1
datt, wann 7
de Bigel 2
Bigel deblockéiert 1
deblockéiert ass, 1
ass, et 3
enger Fieder 2
Fieder e 1
bëssen erausgedréckt, 1
erausgedréckt, an 1
et erméiglecht, 11
erméiglecht, en 1
en sou 8
sou ëm 3
Achs ze 3
dréinen. Dat 1
Dat ännert 1
1944 däitsch 1
däitsch Zaldoten 2
Zaldoten ënner 1
vum Klopstock 1
Klopstock hiert 1
hiert Schlass 2
Schlass besetzen. 1
besetzen. Dat 1
Dat Asiatescht 1
Asiatescht Himmelsdéierche 1
Himmelsdéierche frësst 1
frësst net 1
nëmme Blatlais 1
Blatlais a 1
a Schëldlais, 1
Schëldlais, mä 1
aner Aarte 3
Aarte vun 10
vun Himmelsdéiercher 1
Himmelsdéiercher a 1
a Florfliegen 1
Florfliegen (Chrysopidae). 1
(Chrysopidae). Dat 1
Dat ass 160
ass 11 3
beim Termin, 1
Termin, wéi 1
dat virdrun 4
virdrun de 2
war. Dat 19
just wouer 1
wouer fir 3
fir Gemeinschaftsantennen 1
Gemeinschaftsantennen déi 1
och TVA 1
TVA musse 1
musse verrechnen, 1
verrechnen, also 1
also de 10
kommerziellen Antennen. 1
Antennen. Dat 1
1944 geschitt, 1
geschitt, wéi 2
wéi d'Sowjettruppe 1
d'Sowjettruppe scho 1
Dier vu 1
vu Warschau 5
Warschau stoungen, 1
stoungen, hire 1
hire Virmarsch 2
Virmarsch um 2
um Ufer 6
Weichsel awer 1
awer gestoppt 1
gestoppt an 2
an nogekuckt 1
nogekuckt hunn, 2
déi Warschauer 1
Warschauer Bevëlkerung 2
Bevëlkerung sech 1
sech verblutt 1
verblutt huet. 1
huet. Dat 42
am europäesche 7
europäesche Krimi, 1
Krimi, am 1
zum amerikanesche 1
amerikanesche seelen 1
fannen, do 1
gewéinlech mat 5
der Verhaftung 4
Verhaftung de 1
Roman eriwwer. 1
eriwwer. Dat 1
ganzer Stäremass 1
Stäremass wéineg. 1
wéineg. Dat 1
senger Ofwiesenheet 1
Ofwiesenheet geschitt. 1
geschitt. Dat 4
awer ëmstridden; 1
ëmstridden; wärend 1
behaapten, dat 1
ze recommandéieren, 1
recommandéieren, roden 1
roden aner 1
aner Quellen 1
Quellen dovun 1
dovun of. 1
of. Dat 1
awer falsch. 1
falsch. Dat 1
awer historesch 1
falsch well 1
well dee 8
dee Streckendeel 1
Streckendeel bis 1
Januar 1914 1
1914 ouni 1
ouni d'Vennbunn 1
d'Vennbunn auskoum, 1
auskoum, déi 1
Joer eréischt 1
eréischt den 9
un d'Gare 2
vu Stavelot 1
Stavelot krut. 1
krut. Dat 4
awer international 1
international ëmstridden. 2
ëmstridden. Dat 1
just méiglech 1
méiglech direkt 2
direkt nodeem 1
betraffene Bauer 1
Bauer zwee 1
zwee Felder 3
Felder no 2
vir gezunn 1
gezunn ass. 2
nëmme wouer 1
wouer wat 1
wat d'Waasser 1
d'Waasser ugeet; 1
ugeet; d'Mineralien 1
d'Mineralien an 1
an d'Salz 1
d'Salz bleiwen 1
bleiwen zréck, 1
zréck, wouduerch 1
den ëmmer 3
grousse Salzgehalt 1
Salzgehalt vum 1
Séi sech 1
sech erkläre 1
léisst. Dat 1
net d'Reegel, 1
d'Reegel, am 1
zum Déiereräich 1
Déiereräich wou 1
Fall ass, 5
beim Mauldéier 1
Mauldéier a 1
a Mauliesel, 1
Mauliesel, a 1
den Zebroiden 1
Zebroiden an 1
an anerer. 2
anerer. Dat 1
gelongen, well 1
well d'kubanesch 1
d'kubanesch Truppen, 1
Truppen, déi 5
am Angola 10
Angola stationéiert 1
stationéiert waren, 2
waren, agegraff 1
agegraff hunn 1
e Staatsstreech 2
Staatsstreech verhënnert 1
verhënnert hunn. 1
hunn. Dat 20
net geséchert. 2
geséchert. Dat 1
net sécher. 5
sécher. Dat 1
ze realiséiere 4
realiséiere gewiescht. 1
gewiescht. Dat 3
ass bedéngt 3
nach gréissert 1
gréissert Siichtfeld 1
Siichtfeld (vertikal 1
(vertikal 25,6° 1
25,6° an 1
an horizontal 2
horizontal 50,8°) 1
50,8°) bei 1
enger klengerer 1
klengerer Chipgréisst 1
Chipgréisst vun 1
vun 128 3
128 × 1
× 256 1
256 Pixelen. 1
Pixelen. Dat 1
hiert d'Striewen 1
d'Striewen no 2
enger Eenheet 3
Eenheet vun 1
Hallefinsel. Dat 1
jonken Alter. 1
Alter. Dat 1
bei Massard 2
Massard 2015, 3
S. 167, 1
167, an 1
Sënn ze 4
verbesseren. Dat 1
ass beispillsweis 4
beispillsweis beim 2
beim Start, 1
Start, beim 1
beim Aschwenken 1
Aschwenken an 2
an d'Marsëmlafbunn, 1
d'Marsëmlafbunn, beim 1
beim Aerobraking-Manöver 1
Aerobraking-Manöver oder 1
wann d'Sond 2
d'Sond am 1
am Marsschiet 1
Marsschiet ass. 1
beispillsweis fir 3
fir Wandparke 1
Wandparke vu 1
vu Bedeitung. 6
Bedeitung. Dat 1
bei Eisemeteoritten 1
Eisemeteoritten de 1
Fall. Dat 6
besonnesch nëtzlech 1
nëtzlech bei 1
bei Persoune 2
mat Knachebréch 1
Knachebréch oder 1
oder Blessen 1
Blessen un 1
der Wierbelsail 2
Wierbelsail well 1
si doduerch 3
doduerch kënnen 1
kënnen immobiliséiert 1
immobiliséiert ginn 2
an d'Gefor 1
d'Gefor vu 3
weidere Verletzungen 1
Verletzungen beim 1
beim Transport 3
Transport verhënnert 1
verhënnert gëtt. 1
besonnesch pikant, 1
pikant, well 1
Roman kuerz 1
de Chamberswale 1
Chamberswale spillt 1
spillt an 20
sou ausgesäit, 1
ausgesäit, wéi 3
nei Koalitioun 1
Koalitioun méiglech 1
méiglech wier. 5
wier. Dat 6
e Motor 4
Motor deen 2
deen eventuell 2
eventuell mat 2
Boîte oder 1
anere System 3
System gekoppelt 1
gekoppelt ass 1
fir d'Kraaft 1
d'Kraaft z'iwwerdroen. 1
z'iwwerdroen. Dat 1
dann de 21
Fall, wann 1
wann d'Kreeselachs 1
d'Kreeselachs an 1
an d'Nord-Südrichtung 1
d'Nord-Südrichtung weist. 1
weist. Dat 2
héchst Duerchschnëttsakommes 1
Duerchschnëttsakommes pro 1
pro Stot 2
USA. Dat 1
dat Schlass 3
Schlass wéi 1
nach do 15
do steet. 4
steet. Dat 3
1942 och 1
och geschitt. 1
Bouf vum 25
vum Barong 3
Barong Baudouin 1
Baudouin Gillès 1
Gillès de 1
de Pélichy 1
Pélichy an 1
Prinzessin Elisabeth 3
Elisabeth de 2
de Ligne. 2
Ligne. Dat 1
de Brauch: 1
Brauch: Burgsonndeg. 1
Burgsonndeg. Dat 1
de brillante 1
brillante Postulat 1
Postulat vun 1
der tetrahedral 1
tetrahedral Orientatioun, 1
Orientatioun, dee 1
de Cheemiker 2
Cheemiker Jacobus 1
Jacobus Henricus 1
Henricus van't 1
van't Hoff 1
Hoff a 1
a Joseph 3
Joseph Achille 1
Achille le 1
le Bel 1
Bel (1874), 1
(1874), awer 1
déi geneesou 1
geneesou erstaunlech 1
erstaunlech Resultater 1
Resultater vum 1
Alfred Werner 1
Werner an 1
der anorganescher 1
anorganescher Stereochimie. 1
Stereochimie. Dat 1
dee Moment, 1
Moment, wou 1
wou der 2
vill d'Affer 1
vu Friessfeinde 1
Friessfeinde ginn, 1
de Mantelméiwen. 1
Mantelméiwen. Dat 1
dee sougenannte 2
sougenannte Ozon-Sauerstoff-Zyklus, 1
Ozon-Sauerstoff-Zyklus, bei 1
deem d'Mengt 1
d'Mengt vum 1
vum Ozon 2
Ozon bal 1
bleift. Dat 2
Fall fir 7
fir POST 2
POST Telecom, 1
Telecom, POST 1
POST Courrier, 1
Courrier, POST 1
POST Technologies 1
Technologies an 1
POST Finance. 1
Finance. Dat 1
de Gafelëmschalter, 1
Gafelëmschalter, den 1
den Nummereschalter 1
Nummereschalter (fréier 1
(fréier eng 1
eng Dréischeif, 1
Dréischeif, haut 1
haut Tasten) 1
Tasten) fir 1
eng automatesch 2
automatesch oder 2
oder hallefautomatesch 1
hallefautomatesch Verbindung 1
Verbindung opzestellen 1
opzestellen ("een 1
("een uruffen") 1
uruffen") an 1
en Rëtsch 1
Rëtsch weider 1
weider Funktiounen, 1
Funktiounen, fir 1
Verbindung virunzeleeden, 1
virunzeleeden, asw. 1
asw. Dat 3
Grond firwat 4
firwat nëmmen 1
nëmmen hydraulesch 1
hydraulesch Scheiwebremse 1
Scheiwebremse mat 1
grousse Bremsscheiwenduerchmiesser 1
Bremsscheiwenduerchmiesser (190 1
(190 bis 1
bis 230 3
230 mm) 1
mm) benotzt 1
aktuell Jugendmusek 1
Jugendmusek vun 1
der HMD. 1
HMD. Dat 1
al Thai-Bezeechnung 1
Thai-Bezeechnung fir 1
d'Stad a 2
mat 168 1
168 laténgesche 1
Buschtawen dee 1
dee längsten 3
längsten Uertschaftsnumm 1
Uertschaftsnumm vun 1
Welt. Dat 2
déi bedeitends 1
bedeitends Fotoaustellung 1
Fotoaustellung vun 1
Zäiten. Dat 1
eenzeg Originalitéit 1
Originalitéit vun 1
der Erzielung. 1
Erzielung. Dat 1
eenzeg Plaz 5
Plaz um 12
um Kanal 5
Kanal déi 1
déi Schëffer 2
Schëffer net 1
net erlaabt 7
erlaabt laanschteneen 1
laanschteneen ze 1
fueren. Dat 2
déi Energie, 1
Energie, déi 3
a Moleküllen 1
Moleküllen oder 1
oder Atomer 1
Atomer vun 2
Matière gespäichert 1
gespäichert ass. 1
déi federal 1
federal Administratioun, 1
Administratioun, déi 1
ëm Verbrieche 1
Verbrieche këmmert, 1
këmmert, déi 2
mat Ghulen 1
Ghulen stinn. 1
stinn. Dat 3
déi Firma, 2
Firma, déi 9
och deemools 2
de Monster 2
Monster of 1
of Rock-Festival 1
Rock-Festival an 1
den Download 1
Download Festival 1
Festival organiséiert 2
organiséiert huet. 2
gängest Verbreedungsform 1
Verbreedungsform vun 1
de Pilzen 1
Pilzen a 1
meeschtens gréng 2
gréng gefierft. 2
gefierft. Dat 1
gläich Zäitspann, 1
Zäitspann, déi 1
och d'Radioemissiounen 1
d'Radioemissiounen vum 1
Saturn fir 1
eng Ëmdréiung 3
Ëmdréiung brauchen. 1
brauchen. Dat 1
déi "linear" 1
"linear" Inertie. 1
Inertie. Dat 1
wou d'Erweiderung 1
d'Erweiderung op 2
Stäck vun 1
engem gastronomesche 1
gastronomesche Block 2
Block vum 1
vum Schnékert 1
Schnékert ni 1
ni realiséiert 1
realiséiert gouf. 8
gouf. Dat 26
sougenannt ‚Limes-Definitioun‘ 1
‚Limes-Definitioun‘ nom 1
nom von 1
von Mises. 1
Mises. Dat 1
déi Uertschaft, 3
Uertschaft, wou 1
wou gemenkerhand 1
gemenkerhand de 1
de Verwaltungssëtz 6
Verwaltungssëtz ass. 1
zweet Oplo, 1
Oplo, déi 1
komplett iwwerschafft 1
iwwerschafft a 4
a vergréissert 6
vergréissert gouf. 6
dem Danton 1
Danton awer 1
net duergaangen, 2
duergaangen, a 1
well zu 3
kee méi 10
den Orléans 1
Orléans geschwat 1
geschwat huet, 2
mam Haff 1
Haff agelooss. 1
agelooss. Dat 1
de mëttleren 3
mëttleren Ofstand 9
Äerd zu 2
Sonn. Dat 3
3. Februar 7
Februar 1870 2
1870 geschitt. 1
den Ausgankspunkt 1
Ausgankspunkt vum 1
vum Wiessellauden. 1
Wiessellauden. Dat 1
Deel Detektivgeschicht. 1
Detektivgeschicht. Dat 1
éischten nogewisenen 1
nogewisenen terrestreschen 1
terrestreschen Exoplanéit 1
Exoplanéit an 1
éischt zweifelsfräi 1
zweifelsfräi Superäerd. 1
Superäerd. Dat 1
fréiere Service 1
Service de 8
de contrôle 1
contrôle des 1
des assurances, 1
assurances, dee 1
dee grad 10
ass d'Enn 5
vum portugisesche 4
portugisesche Kolonialräich. 1
Kolonialräich. Dat 1
Partie klenger 1
klenger Katastrophen 1
Katastrophen a 1
grousse Verwiesselungen. 1
Verwiesselungen. Dat 1
de periodesche 3
periodesche Spëndelfeeler. 1
Spëndelfeeler. Dat 1
Prinzip no 2
Staat maache 1
maache ka 2
ka wat 1
e wëll, 2
wëll, et 1
et sief 3
international Reegel 1
Reegel déi 2
eppes verbitt. 1
verbitt. Dat 1
ass d'Erklärung, 1
d'Erklärung, firwat 1
firwat Lëtzebuerg 2
als Grouss-Herzogtum 1
Grouss-Herzogtum nei 1
ass (et 1
(et huet 1
deemno glat 1
glat näischt 2
näischt mat 14
Gréisst vum 5
ze dinn). 1
dinn). Dat 1
sougenannte Wanterschlof. 1
Wanterschlof. Dat 1
ass d'Hallefinsel 1
d'Hallefinsel Bunswick 1
Bunswick eppes 1
Kilometer méi 6
méi nërdlech. 2
nërdlech. Dat 1
ass d'Liichtkraaft 2
d'Liichtkraaft vum 1
vum Hallefmound. 1
Hallefmound. Dat 1
ass d'Michaelis-Menten-Equatioun 1
d'Michaelis-Menten-Equatioun fir 1
fir Enzymer 1
Enzymer mat 1
engem Substrat. 1
Substrat. Dat 1
System CEDEX 1
CEDEX (Courrier 1
(Courrier d'Entreprise 1
d'Entreprise à 1
à Distribution 1
Distribution Exceptionnelle). 1
Exceptionnelle). Dat 1
doduerch bedéngt 2
bedéngt well 1
de Spläis 2
Spläis ass 1
net däerfen 4
däerfen agehang 1
agehang ginn. 1
ass dorop 2
dorop zréckzeféieren 2
zréckzeféieren datt 1
Séi ausdréchent. 1
ausdréchent. Dat 1
ass d'Ursaach 3
d'Ursaach fir 6
fir Faarfvariante 1
Faarfvariante bei 1
bei optesche 2
optesche Biller, 1
Biller, well 1
ënnerschiddlech Refraktioun 1
Refraktioun (beim 1
(beim Iwwergank 1
anert Medium 1
Medium ) 1
) fir 1
verschidde Wellelängte 1
vum afalende 1
afalende Liicht 1
Liicht op 6
eent vu 8
ville perséinlechen, 1
perséinlechen, autobiographeschen 1
autobiographeschen Erliefnesser, 1
Erliefnesser, déi 1
am Wierk 4
vum Ōe 1
Ōe a 1
a liicht 18
liicht verännerter 2
verännerter Form 1
Form erëmfannen. 1
erëmfannen. Dat 1
de rezentste 1
rezentste Fäll 1
vun Zensur 1
Zensur zu 1
Lëtzebuerg. Dat 2
grousse Problem 4
Problem fir 4
fir d'wirtschaftlech 2
d'wirtschaftlech Entwécklung, 1
Entwécklung, an 2
dréit virun 1
bei d'Ineffizienz 1
d'Ineffizienz vum 1
Akerbau bäi, 1
bäi, well 1
allem d'Landbevëlkerung 1
d'Landbevëlkerung vum 1
vum Analphabetismus 1
Analphabetismus betraff 1
ass eigentlech 9
vum Markollef 1
Markollef (Garrulus 1
(Garrulus glandarius), 1
glandarius), deem 1
de Seideschwanz 1
Seideschwanz e 1
bësse gläicht. 1
gläicht. Dat 1
e Konschtgrëff 1
Konschtgrëff vum 1
vum Auteur, 2
Auteur, fir 1
sech indirekt 1
indirekt un 3
de Publikum 7
Publikum ze 1
ze riichten. 3
riichten. Dat 1
méi hell, 2
hell, wéi 2
wéi d'Uewerfläch 1
Planéit eleng 1
eleng erwaarde 1
erwaarde géif 1
géif loossen. 1
loossen. Dat 3
en absolutte 4
absolutte Rekord 2
Rekord am 2
Land. Dat 2
gutt editéiert 1
editéiert Serie 1
Bicher op 4
op Franséisch, 6
Franséisch, déi 1
déi onreegelméisseg 2
onreegelméisseg erauskommen. 1
erauskommen. Dat 1
eng Këscht, 1
Këscht, bei 1
där eng 12
Säit aus 5
aus Schaute 1
Schaute besteet 1
manner opgemaach 1
opgemaach kënne 1
manner Toun 1
Toun erausloossen. 1
erausloossen. Dat 1
Grupp déi 5
am galakteschen 2
Zentrum ze 1
eng Passioun, 1
Passioun, eng 1
eng Leidenschaft 1
Leidenschaft ginn. 1
eng Vëloscourse, 1
Vëloscourse, déi 1
duerch d'ganz 6
d'ganz Stad 4
Stad geet 1
an, normalerweis 1
normalerweis mëttwochs, 1
mëttwochs, géint 1
géint der 4
der Mëtteg 1
Mëtteg ufänkt 1
drop ëm 1
Zäit ophält. 1
ophält. Dat 1
eng Vollekscourse, 1
Vollekscourse, besser 1
eng Bockelpistecourse, 1
Bockelpistecourse, déi 1
Wiertschaft déi 1
zanter Generatiounen 2
Generatiounen an 3
Famill Schroeder 1
Schroeder ass. 1
en Handseelzuch, 1
Handseelzuch, fir 1
deen d'Patent 1
d'Patent de 1
1945 vum 3
vum Simon 6
Simon Faure 1
Faure a 1
Frankräich ugemellt 1
ugemellt gi 1
en Hiwäis 4
op grouss, 1
grouss, lues 1
lues Stréimungen 1
Stréimungen am 1
am Sonnekär, 1
Sonnekär, déi 1
den 11-Joer-Rhythmus 1
11-Joer-Rhythmus ausmaachen. 1
ausmaachen. Dat 1
en Instrument 12
zwéi Jummdeckelen, 1
Jummdeckelen, déi 1
déi iwwerenee 1
iwwerenee festgemaach 1
festgemaach sinn 2
enger Fousspedall 1
Fousspedall aktionéiert 1
aktionéiert ginn. 1
Floss als 1
Die Moldau 1
Moldau bekannt. 1
bekannt. Dat 2
en onerwaart 1
onerwaart Resultat, 1
Resultat, well 1
well masseräich 1
masseräich Stäre 1
Stäre méi 2
Brennstoff hunn 1
een doduerch 3
doduerch unhuele 1
unhuele kënnt, 1
kënnt, datt 12
laang brennen. 1
brennen. Dat 1
e Phenomeen 2
Phenomeen deen 2
ee virun 6
op isoléierte 1
isoléierte Plaze 1
Plaze fënnt. 1
fënnt. Dat 2
e Reprint 1
Reprint vun 3
der Anton 1
Anton und 1
und Gelbcke-Editioun, 1
Gelbcke-Editioun, déi 1
déi 1830 2
1830 zu 3
Halle ënner 1
Titel Geschichte 1
der deutschen 3
deutschen Poesie 1
Poesie im 1
im Mittelalter 1
Mittelalter editéiert 1
editéiert gouf. 2
e simuléierte 1
simuléierte Kampfszenario 1
Kampfszenario op 1
engem Raumschëff. 1
Raumschëff. Dat 1
Pawlow "konditionéierte 1
"konditionéierte Reflex" 1
Reflex" genannt 1
genannt huet. 14
puer Grënn, 1
Grënn, firwat 3
firwat Saint-Malo 1
Saint-Malo zu 1
de meeschtbesichten 1
meeschtbesichten Touristestied 1
Touristestied a 1
Frankräich gezielt 1
ass extreem 7
extreem wichteg 2
dem Usproch, 1
Usproch, all 1
all d'Studenten 1
d'Studenten ze 1
ze representéieren, 2
representéieren, kënne 1
kënne gerecht 1
gerecht ze 5
den Teddybieren 1
Teddybieren déi 1
bescht Reklamm, 1
Reklamm, sou 1
Mark Steiff 1
Steiff déi 1
déi dowéinst 2
e weltwäite 3
weltwäite Bekanntheetsstatus 1
Bekanntheetsstatus kritt. 1
kritt. Dat 3
fir d'Patronat 1
d'Patronat sou 1
gutt wouer, 1
wouer, wéi 1
fir d'Salariéen. 1
d'Salariéen. Dat 1
eis Géigend 1
Géigend relativ 1
relativ fréi 3
fréi a 5
deemoleg Bewunner 1
Bewunner endgülteg 1
endgülteg déi 1
réimesch Kultur 1
Kultur ugeholl 1
ugeholl haten. 1
haten. Dat 7
ganz einfach: 1
einfach: et 2
ee just 13
richteg Rechnunge 1
Rechnunge maache 1
zwee Koordinatesystemer 1
Koordinatesystemer hin 1
ze sprangen. 2
sprangen. Dat 2
ganz schwéier, 2
schwéier, well 6
bekannter Planéitemass 1
Planéitemass wéinst 1
der vernoléissegter 1
vernoléissegter an 1
dacks onbekannter 1
onbekannter Bunneschréiegt 1
Bunneschréiegt meeschtens 1
meeschtens nëmmen 4
ëm d'Ënnergrenz 1
d'Ënnergrenz vun 1
der méiglecher 1
méiglecher Mass 1
Mass handelt. 1
handelt. Dat 2
ass geschitt 1
sougenannter industrieller 1
industrieller Reconversioun. 1
Reconversioun. Dat 1
ass geschitt, 3
geschitt, fir 2
eng militant 1
militant Aart 1
Weis och 1
déi Kreesser 1
Kreesser z'erfaassen 1
z'erfaassen an 2
an z'associéieren, 1
z'associéieren, déi 1
déi gegeniwwer 1
gegeniwwer der 1
europäescher Iddi 2
Iddi nach 1
nach gezéckt 1
gezéckt a 1
sech zréckgehalen 1
zréckgehalen hunn. 1
seng grouss 15
grouss Verdéngschter 2
Verdéngschter am 1
am soziale 5
soziale Beräich 6
ze honoréieren. 2
honoréieren. Dat 1
haaptsächlech well 5
ze wéineg 8
wéineg Parkplazen 1
Parkplazen ongënschteg 1
ongënschteg läit, 1
läit, bei 1
de Matcher 4
Matcher gëtt 1
gëtt d'Bréck 2
d'Bréck vun 4
vun Ougrée 1
Ougrée dacks 1
dacks gespaart 1
gespaart an 2
als Parkplaz 2
Parkplaz benotzt, 1
benotzt, awer 2
och well 13
Zukunft fir 1
Zwecker geduecht 1
geduecht ass. 2
méi sou, 1
sou, an 1
de Klouschtergebaier 1
Klouschtergebaier gouf 1
Luxushotel gemaach. 1
gemaach. Dat 5
haut eriwwer, 1
eriwwer, awer 1
awer d'Réier 1
d'Réier si 1
si bliwwen. 1
bliwwen. Dat 2
méi wouer, 1
wouer, well 1
well LAN-Netzer 1
LAN-Netzer opgrond 1
neien Technologien 1
Technologien Informatikkomponenten 1
Informatikkomponenten iwwer 1
wäit Strecken 2
Strecken ënnerenee 1
ënnerenee verbanne 1
verbanne kënnen. 1
kënnen. Dat 10
ass hinnen 1
net gelongen 12
gelongen a 1
hate grouss 1
grouss Verloschter. 2
Verloschter. Dat 1
ass jorelaang 1
jorelaang gutt 1
gutt gaangen, 2
gaangen, mä 4
mä enges 1
Daags war 1
dem Siegfried 1
Siegfried säi 2
säi Virwëtz 1
Virwëtz ze 1
ze grouss. 1
grouss. Dat 1
eng Eegenschaft 1
der Stärenëmgéigend, 1
Stärenëmgéigend, d. 1
h. Stäre 1
Stäre si 6
Rou an 5
eegener Ëmgéigend. 1
Ëmgéigend. Dat 1
well all 9
ass méiglech 2
méiglech well 2
hire Fangeren 1
Fangeren an 3
an Zéiwen 1
Zéiwen opfälleg 1
opfälleg Haftballen 1
Haftballen hunn. 1
spéit vertraglech 1
vertraglech confirméiert 1
confirméiert a 1
de conernéierte 1
conernéierte Länner 1
Länner akzeptéiert 1
akzeptéiert ginn. 3
näischt Aneschtes 1
Aneschtes wéi 1
eng Emblematiséierung 1
Emblematiséierung vum 1
vum Philolog 1
Philolog an 1
an Dialektolog 1
Dialektolog Robert 1
Robert Bruch, 1
Bruch, eng 1
eng kulturpolitesch 1
kulturpolitesch Konstruktioun 1
Konstruktioun déi 2
dacks mëssbraucht 1
mëssbraucht gouf 1
a gëtt. 1
ass néideg, 2
néideg, fir 5
fir wärend 1
relativ kuerzer 8
kuerzer Okkultatioun-Phas 1
Okkultatioun-Phas méiglechst 1
méiglechst vill, 1
vill, fäin 1
fäin opgeléiste 1
opgeléiste Miessungen 1
Miessungen duerchféieren 1
duerchféieren ze 1
nëmme méiglech, 4
wäisse Sprénger 1
op f3 2
f3 ass. 1
nëmmen eppes 2
eppes manner 2
grouss Bunnenhallefachs 1
Bunnenhallefachs (0,387 1
(0,387 Astronomesch 1
Astronomesch Eenheeten). 1
Eenheeten). Dat 1
net ongeféierlech, 2
ongeféierlech, an 1
de Wetzstol 1
Wetzstol huet 1
meeschtens eng 16
eng metalle 4
metalle Plack, 1
Plack, fir 1
fir d'Fangeren 1
d'Fangeren ze 1
ze protegéieren. 1
protegéieren. Dat 1
sou einfach, 1
einfach, well 2
Kugel oder 1
Kugel (d'Welt) 1
(d'Welt) net 1
net kann 3
kann opdiebelen 1
opdiebelen wéi 1
e Wierfel. 1
Wierfel. Dat 1
der Fléissvitess 1
Fléissvitess vun 1
den Elektronen, 2
Liichtvitess ass. 1
ass normal 7
normal a 1
a geschitt 2
geschitt vläicht 1
vläicht zwéi 1
bis dräimol. 1
dräimol. Dat 1
firwat se 3
Spëtznumm "Capital 1
"Capital of 1
the Silicon 1
Silicon Valley" 1
Valley" huet. 1
gréisst Populatioun 1
Populatioun vun 4
deenen dräi. 1
dräi. Dat 1
den Ursprong 7
Ursprong vun 5
der Pharaoneregierung, 1
Pharaoneregierung, déi 1
bal 3000 1
3000 Joer 2
Pharao als 1
en Nokomme 3
Nokomme vun 6
Gëtter ugesinn 1
villen Noriichtesatellitten 1
Noriichtesatellitten de 1
nëmmen bei 1
bei Mënschen, 1
Mënschen, mä 2
bei Déiere 1
Déiere méiglech. 1
méiglech. Dat 2
net noutwenneg, 1
noutwenneg, well 2
si gëtt 7
duerch d'Moundräich 1
d'Moundräich a 1
vu bannen 12
bannen duerch 2
duerch d'Goldräich 1
d'Goldräich geschützt. 1
geschützt. Dat 1
ass ofhängeg 5
der geometrescher 3
geometrescher Konstellatioun 1
Konstellatioun vun 2
bedeelegte Himmelskierper. 1
Himmelskierper. Dat 1
ongeféier 18 2
18 AE 1
bannenzeger Begrenzung 2
Begrenzung vun 3
der Stëbsscheif. 1
Stëbsscheif. Dat 1
ongeféier 5000-mol 1
5000-mol méi 1
haart Stralung 1
Stralung wéi 2
der Van-Allen-Ceinture. 1
Van-Allen-Ceinture. Dat 1
déi 500.000-fach 1
500.000-fach Liichtstäerkt 1
Liichtstäerkt vun 1
déi dausendfach 1
dausendfach déidlech 1
déidlech Dosis 1
Dosis fir 1
e Mënsch. 2
Mënsch. Dat 1
déi komplex 1
komplex Geschicht 1
Geschicht zréckzeféieren, 1
zréckzeféieren, vun 1
Land staark 1
staark hin 1
hir gezu 1
gezu gouf. 1
1000 Mol 2
Mol d'Distanz 1
d'Distanz tëscht 1
tëscht Sonn 5
an Äerd. 1
Äerd. Dat 2
ass Pierre 1
Pierre bleue 1
bleue vu 1
vu Sprimont 4
Sprimont an 2
de Carrièrë 1
Carrièrë vun 1
den Nopeschdierfer. 1
Nopeschdierfer. Dat 1
ass sain 1
sain Zaitverdraif. 1
Zaitverdraif. Dat 1
säi warscheinlech 1
warscheinlech erfollegräichste 1
erfollegräichste Club. 1
Club. Dat 1
gutt ukomm, 3
ukomm, datt 1
datt duerno 2
duerno uechtert 1
uechtert d'ganz 1
d'ganz Land 2
Land d'Kiermes 1
d'Kiermes mat 1
engem Hämmelsmarsch 1
Hämmelsmarsch agelaut 1
agelaut gouf, 1
gouf, obschonn 1
keen Hammel 1
Hammel ze 1
ze gewanne 2
gewanne gouf. 1
sou zimmlech 6
zimmlech alles, 1
alles, wat 8
e meeschter 1
meeschter gëtt: 1
gëtt: all 1
méiglech Vigel, 1
Vigel, Knabberdéieren 1
Knabberdéieren (Raten, 1
(Raten, Mais, 1
Mais, Kaweechelcher,. 1
Kaweechelcher,. Dat 1
ass spéitstens 1
spéitstens am 3
Hierscht de 1
de Fall; 1
Fall; am 1
Wanter si 1
keng Kolonië 1
Kolonië méi 1
do. Dat 2
ass u 13
ganz korrekt, 1
korrekt, well 1
well beim 5
beim Rob-Vel 1
Rob-Vel gëtt 1
de Spirou 2
Spirou direkt 1
direkt als 6
Erwuessene gebuer 2
gebuer a 7
engem Schotz 3
Schotz Seltzer 2
Seltzer Sprudel 2
Sprudel zum 2
Liewen erwächt. 3
erwächt. Dat 1
sech zwar 8
zwar eng 3
eng konkreet 2
konkreet Diskriminatioun 1
Diskriminatioun vun 1
allen Zigeiner 1
Zigeiner déi 1
weder Sinti 1
Sinti nach 1
nach Roma 1
Roma sinn, 1
da politesch 1
politesch korrekt 1
korrekt argumentéiert, 1
argumentéiert, datt 4
aner Zigeinergruppen 1
Zigeinergruppen eréischt 1
eréischt duerch 8
duerch d'Net-nennen 1
d'Net-nennen am 1
am PC-Begrëff 1
PC-Begrëff allgemeng 1
allgemeng Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet kruten. 1
kruten. Dat 1
ze waarm 4
waarm fir 3
fir geschmolte 1
geschmolte Schwiefel. 1
Schwiefel. Dat 1
den Architekte 7
Architekte Johann 1
Johann Bernhard 2
Bernhard Fischer 2
Fischer von 3
von Erlach 3
Erlach a 1
a Johann 2
Johann Lukas 2
Lukas von 1
von Hildebrandt 1
Hildebrandt verbonnen. 1
verbonnen. Dat 2
ass voll 2
voll an 3
an d'Box 2
d'Box gaangen. 1
gaangen. Dat 1
warscheinlech eng 5
eng Auswierkung 2
Auswierkung vun 2
de Sonnemagnéitfelder 1
Sonnemagnéitfelder (och 1
(och mat 2
11 Joer) 2
Joer) déi 1
staark oder 5
awer méi 37
schwaach ginn. 2
den ongënschtege 3
ongënschtege Klimabedéngungen. 1
Klimabedéngungen. Dat 1
ass wichteg 7
Patient am 1
am Noutfall 4
Noutfall séier 1
ze behandelen 1
behandelen an 1
dem Rettungsdéngscht 1
Rettungsdéngscht eng 1
Partie vun 21
Aarbecht ofzehuelen. 1
ofzehuelen. Dat 1
bei 30,2 1
30,2 % 2
de gefrote 1
gefrote Leit, 1
Leit, deenen 1
hir Haaptsprooch 1
Haaptsprooch d'Lëtzebuergesch 1
d'Lëtzebuergesch ass 1
an 12,9 1
12,9 % 1
als Haaptsprooch 1
Haaptsprooch Franséisch 1
Franséisch hunn. 1
B. entscheedend 1
entscheedend fir 2
fir d'Ausleeung 1
d'Ausleeung vum 1
James Webb 1
Webb Space 1
Space Telescope. 2
Telescope. Dat 1
ass (z. 2
enger Peilscheif 1
Peilscheif oder 1
dem Radar) 1
Radar) déi 1
a Grad 4
Grad gemoossen 1
gemoossen Ofwäichung 1
der Steierrichtung 1
Steierrichtung vum 1
vum Schëff. 1
Schëff. Dat 1
zimmlech dacks 6
bei Verben 1
op -чь. 1
-чь. Dat 1
ass zwar 21
zwar nach 8
als Hinwäis 1
Hinwäis ze 1
ze bewäerten, 2
bewäerten, datt 1
meescht extrasolar 1
extrasolar Planéite 1
Planéite Gasrise 1
Gasrise sinn. 1
Dat attraktivt 1
attraktivt Melanie 1
Melanie Daniels, 1
Daniels, eng 1
eng verwinnt 1
verwinnt Millionärsduechter, 1
Millionärsduechter, fiert 1
op Bodega 1
Bodega Bay 1
Bay fir 1
dem Affekot 2
Affekot Mitch 1
Mitch Brenner, 1
Brenner, deen 1
et kuerz 2
virdrun zoufälleg 1
zoufälleg kenne 1
geléiert hat, 3
eng Koppel 6
Koppel Villecher 1
Villecher ze 1
bréngen, déi 1
Schwëster wollt 1
wollt kafen. 1
kafen. Dat 1
Dat ausléist 1
ausléist Stralungsfeld 1
Stralungsfeld vun 1
dëse jonke 1
jonke Stären 7
Stären zerstéiert 1
zerstéiert am 1
dëser leschter 1
Phas déi 1
ganz GMCen. 1
GMCen. Dat 1
Dat äussert 1
äussert sech 2
sech raimlech 1
raimlech an 2
engem bestëmmte 29
bestëmmte Verbreedungsmuster 1
Verbreedungsmuster (en:landscape 1
(en:landscape mosaic, 1
mosaic, landscape 1
landscape pattern), 1
pattern), an 1
enger naturraimlecher 1
naturraimlecher Andeelung 1
Andeelung vu 2
verschiddene Gréisstenuerdnungen. 1
Gréisstenuerdnungen. Dat 1
Dat awer 1
bis d'Sous-titres 1
d'Sous-titres agefouert 1
agefouert goufen. 8
goufen. Dat 14
Dat bal 1
bal méi 1
bekannt Maskottche 1
Maskottche vun 3
der Linux-Gesellschaft 1
Linux-Gesellschaft ass 1
de Pinguin 1
Pinguin Tux. 1
Tux. Dat 1
Dat Bannenzegt 2
Bannenzegt ass 1
ass hiwweleg. 4
hiwweleg. Dat 1
Bannenzegt huet 1
huet dacks 13
dacks polygonal 1
polygonal Bréch, 1
der Asenkung 1
Asenkung enden. 1
enden. Dat 1
Dat bannescht 1
bannescht Gebai 1
der Pyramid 4
Pyramid ass 1
méi al, 3
al, déi 1
nei gouf 2
gouf driwwergebaut. 1
driwwergebaut. Dat 1
Dat bedeit 6
bedeit also 2
also datt 3
datt d'Formatioun 1
d'Formatioun vum 1
vum Oxid 1
Oxid net 1
net ënner 8
ënner thermodynamescher 1
thermodynamescher Kontroll 1
Kontroll steet 1
steet mä 1
ënner Kinetescher. 1
Kinetescher. Dat 1
Dat bedéit 1
bedéit dann, 1
dann, datt 1
enger refragabeler 1
refragabeler Presomptioun 1
Presomptioun (d. 1
h. enger 1
enger Presemptioun, 1
Presemptioun, déi 1
déi widderluecht 1
widderluecht ka 1
ka ginn), 1
ginn), et 1
der Géigepartei 1
Géigepartei ass 1
fir nozeweisen, 1
nozeweisen, datt 1
déi presuméiert 1
presuméiert onbekannte 1
onbekannte Saach 1
Saach net 3
net existéiert 1
existéiert (wat 1
(wat dacks 1
dacks net 11
einfach ass). 1
ass). Dat 1
bedeit datt 6
datt d'Ausgangsspär 1
d'Ausgangsspär vun 1
vun 21 12
21 erëm 1
23 Auer 1
Auer geréckelt 1
geréckelt gouf. 3
den Enceladus 5
Enceladus geologesch 2
geologesch aktiv 3
aktiv ass. 11
Dat bedeit, 6
datt d'Mënschheet, 1
d'Mënschheet, wa 1
hirem aktuelle 1
aktuelle Liewensstil 1
Liewensstil weiderfiert, 1
weiderfiert, eng 1
eng an 8
eng Hallef 3
Hallef Äerd 1
Äerd wäert 1
wäert brauchen, 1
brauchen, fir 2
hir Besoinen 1
Besoinen op 1
Siicht ze 2
ze erfëllen. 3
erfëllen. Dat 1
Weis e 1
e Wësse 1
Wësse kann 1
kann erreechen, 1
erreechen, datt 1
datt Gott 2
Gott ass, 3
awer et 12
dem Mënsch 6
Mënsch verwiert 1
verwiert bleift, 1
bleift, ze 1
ze wëssen, 8
wëssen, wat 3
wat Gott 2
Gott ass. 1
selwecht Säit 3
Säit dem 1
Planéit zougedréit 1
zougedréit ass, 1
beim Äerdmound 1
Äerdmound as 1
as an 1
anere grousse 5
grousse Trabanten 1
Trabanten de 1
hir Existenz 3
Existenz staark 1
staark dovun 1
dovun ofhänkt, 1
ofhänkt, wat 1
am Stärekär 1
Stärekär geschitt. 1
och Schreiffeeler, 1
Schreiffeeler, al 1
al Schreifweisen, 1
Schreifweisen, falsch 1
falsch Raisonnementer, 1
Raisonnementer, an 1
an Aussoen, 1
déi iwwerraschen, 1
iwwerraschen, matkopéiert 1
matkopéiert goufen, 1
ëm Transkriptiounsfeeler 1
Transkriptiounsfeeler handelt. 1
sech d'Mammegestengs 1
d'Mammegestengs aus 1
zwou ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Gestengszorten 1
Gestengszorten zesummesetzt, 1
den Aschlag 6
Aschlag vun 4
anere Meteorit 1
Meteorit op 1
Mammekierper fragmentéiert 1
fragmentéiert an 1
nees verschweesst 1
verschweesst goufen. 1
Dat bedeit: 1
bedeit: den 1
den 1055ste 1
1055ste Stär 1
op 7° 1
7° nërdlecher 1
nërdlecher Breet. 1
Breet. Dat 1
bedeit eng 4
ronn siwe 3
siwe Marsradien 1
Marsradien zu 1
der Uewerfläch. 7
Uewerfläch. Dat 1
bedeit méiglecherweis, 1
méiglecherweis, datt 1
och eppes 3
eppes Material 1
Material mat 2
manner Vitess 1
Vitess no 1
bausse beweegt 1
dann mat 1
der interstellarer 4
interstellarer Matière 5
Matière kollidéiert. 2
kollidéiert. Dat 1
bedeit natierlech 1
och gläichzäiteg, 1
gläichzäiteg, datt 1
déi eege 8
eege Franséischkenntnesser 1
Franséischkenntnesser méi 1
schlecht beuerteelt 1
beuerteelt ginn 1
eegen Däischkenntnesser. 1
Däischkenntnesser. Dat 1
Dat bedéngt 1
bedéngt awer, 1
awer, datt 6
dem Lëtzebuergesche 1
Lëtzebuergesche méi 1
konsequent Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet geschenkt 1
geschenkt gëtt, 1
puer Walsloganen. 1
Walsloganen. Dat 1
Dat Béischt 1
Béischt gëtt 1
gëtt eppes 2
90 cm 5
cm héich 14
weit bis 2
7 Zenner. 1
Zenner. Dat 1
Dat bekannt 1
bekannt Rendéier 1
Rendéier Rudolph 1
Rudolph koum 1
koum 1939 1
1939 duerch 1
Gedicht vum 1
vum Robert 17
L. May 1
May dobäi. 1
dobäi. Dat 1
Dat bekanntst 7
bekanntst Beispill 5
ass d'Serie 5
d'Serie The 1
The Big 6
Big Bang 4
Bang Theory. 2
Theory. Dat 1
e WR-Stär 1
WR-Stär an 1
engem Duebelstäresystem 4
Duebelstäresystem ass 1
ass V444 1
V444 Cygni. 1
Cygni. Dat 1
fir Gestengsglas 1
Gestengsglas ass 2
ass Obsidian. 1
Obsidian. Dat 1
bekanntst Evenement 1
Evenement an 4
Gare Montparnasse 1
Montparnasse war 1
war d'Zuchaccident 1
d'Zuchaccident vum 1
Oktober 1895. 1
1895. Dat 1
bekanntst Klouschter 1
Klouschter läit 2
Hallefinsel Sinai, 1
Sinai, d'Katharineklouschter. 1
d'Katharineklouschter. Dat 1
bekanntst kubanescht 1
kubanescht Lidd 1
Lidd ass 6
ass Guantanamera, 1
Guantanamera, vum 1
vum José 6
José Martí 1
Martí geschriwwen. 1
geschriwwen. Dat 2
Dat Bemierkenswäert 1
Bemierkenswäert um 1
um Stéck 2
manner den 1
den Inhalt, 1
Inhalt, eng 1
einfach Bestiednesintrig, 1
Bestiednesintrig, wéi 1
wéi d'Tatsaach, 1
an opgefouert 2
Dat bescht 1
bescht Land 1
néng éischte 1
éischte Plaze 1
Plaze war, 1
Televoting bestëmmt 1
bestëmmt goufen, 1
zéngt Plaz 1
Finall. Dat 1
Dat besonnescht 3
besonnescht drun 1
datt d'Duebelsystem 1
d'Duebelsystem HD 1
HD 98800B 2
98800B vun 1
enger Stëbscheif 2
Stëbscheif ëmginn. 1
ëmginn. Dat 1
besonnescht einfacht 1
einfacht Spektrum 1
Spektrum vum 3
vum Waasserstoffatom 2
Waasserstoffatom hat 1
Ustouss zum 1
zum Bohrschen 1
Bohrschen Atommodell 1
Atommodell ginn. 1
Dat Besonnescht 2
Besonnescht un 2
Wierk besteet 3
besteet doran, 21
doran, datt 20
enger Sammlung 1
vu Bréiwer 1
Bréiwer a 2
a Sitzungsberichter 1
Sitzungsberichter besteet. 1
besteet. Dat 2
dëser Figur 1
Figur war, 1
se jorelaang 4
jorelaang keng 2
keng Hänn 1
Hänn méi 1
méi hat. 2
hat. Dat 9
besonnescht war 1
war datt 9
dee Plou 1
Plou an 1
Breet verstallt 1
verstallt konnt 1
Dat besteet 1
zwéin Heedentierm 1
Heedentierm an 1
an dertëscht 2
dertëscht der 1
der Risepaart. 1
Risepaart. Dat 1
Dat betrëfft 2
betrëfft am 1
Allgemengen déi 1
ënnescht Kulminatioun. 1
Kulminatioun. Dat 1
déi direkt 18
direkt Observatioun 3
der Äerduewerfläch, 5
Äerduewerfläch, besonnesch 1
bei Naturkatastrophen, 1
Naturkatastrophen, an 1
an d'Observatioun 2
d'Observatioun vum 2
vum Klima. 1
Klima. Dat 1
Dat beweise 1
beweise Brand- 1
Brand- an 1
an Zerstéierungsschichten, 1
Zerstéierungsschichten, déi 1
ganze Vicus 1
Vicus zéien. 1
zéien. Dat 1
Dat bewierkt 1
bewierkt ee 1
ee giganteschen 1
giganteschen Drock- 1
Drock- an 1
an Dichterhéijung 1
Dichterhéijung am 1
Zentrum, soudatt 1
och d'Neutrinos 1
d'Neutrinos net 1
méi ongehënnert 1
ongehënnert entwäiche 1
entwäiche kënnen. 1
Dat bewunnbart 1
bewunnbart Volumen 1
Volumen war 1
war dacks 7
an Iess- 1
Iess- a 1
a Rouzone 1
Rouzone souwéi 1
souwéi individuell 1
individuell Schlofkabinnen 1
Schlofkabinnen ënnerdeelt, 1
ënnerdeelt, besonnesch 1
mat gitteraartege 1
gitteraartege Foussbieden, 1
Foussbieden, wou 1
sech d'Astronaute 1
d'Astronaute mat 1
spezielle Schong 1
Schong anhaken 1
anhaken konnten. 1
konnten. Dat 1
Dat bezeechent 1
als "Linguistic 1
"Linguistic Turn" 1
Turn" a 1
a stäipt 3
op Theorië 1
Theorië vum 1
vum Michel 14
Michel Foucault. 1
Foucault. Dat 1
Dat bezitt 2
besonnesch leeschtungsfäeg 1
leeschtungsfäeg Komponente 1
Komponente vum 4
vum Netzwierk, 1
Netzwierk, Computer, 1
Computer, Elektronik 1
Elektronik an 1
an Dateveraarbechtung, 1
Dateveraarbechtung, déi 1
Deel grouss 1
grouss Datenunheefungen 1
Datenunheefungen ze 1
ze verschaffen. 7
verschaffen. Dat 1
op d'Fangeren, 1
d'Fangeren, déi 1
um Grëffbriet 1
Grëffbriet hin 1
an hier 9
hier sprangen. 1
Dat Bichelche 1
Bichelche vum 1
vum Juli 6
Juli 1959 4
1959 ass 6
ass komplett 7
komplett iwwerlieft 1
iwwerlieft a 3
a fleegt 1
fleegt eng 2
eng archaesch 1
archaesch Sprooch. 1
Sprooch. Dat 1
Dat Bild 2
Bild entsprécht 1
entsprécht den 1
haitege berechenbare 1
berechenbare Virgäng 1
op Stoussfronten. 1
Stoussfronten. Dat 1
der Barbara 6
Barbara Streisand 1
Streisand hirem 1
hirem Haus 5
Haus zu 14
zu Malibu, 1
Malibu, dat 1
den Ausléiser 10
Ausléiser vum 2
vum "Streisand-Effekt" 1
"Streisand-Effekt" gouf. 1
Dat bis 1
bis virum 1
virum Éischte 3
Weltkrich virherrschend 1
virherrschend däitscht 1
däitscht Kapital 1
Kapital an 3
Lëtzebuerger Siderurgiee 1
Siderurgiee war 1
war nom 11
nom Éischte 2
Weltkrich net 2
Dat bitt 1
bitt dëse 1
dëse Cerclen 1
Cerclen d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, hire 1
Memberen iwwert 1
iwwert d'Joer 1
d'Joer verschidden 1
hirer Studentestad 2
Studentestad unzebidden. 1
unzebidden. Dat 2
Dat Blosinstrument 1
Blosinstrument besteet 1
separate Spillpäifen. 1
Spillpäifen. Dat 1
Dat blot 1
blot Band 1
Band am 2
am Wope 6
Wope stellt 1
den Atertdall 1
Atertdall duer 1
duer an 4
an d'Kléiblieder 1
d'Kléiblieder déi 1
déi fënnef 5
fënnef al 1
al Gemengen 1
sech zur 10
zur Gemeng 8
Gemeng Atert 3
Atert zesummegeschloss 1
zesummegeschloss hunn. 1
Dat Blot 1
Blot Band 2
eng Auszeechnung, 2
Auszeechnung, déi 3
dat séierst 1
séierst Schëff 1
Schëff op 3
der Transatlantik-Streck 1
Transatlantik-Streck Europa-New 1
Europa-New York 1
York krut. 1
Dat bréngt 3
bréngt eis 1
eis och 2
zur prinzipieller 1
prinzipieller Fro 1
Fro vun 6
der Noutwennegkeet 1
Noutwennegkeet vun 1
enger Orthographie 2
Orthographie fir 1
fir d'Lëtzebuergescht. 1
d'Lëtzebuergescht. Dat 1
sech datt 6
datt d'Our 1
d'Our e 1
besonnescht hydrodynamescht 1
hydrodynamescht Verhalen 1
Verhalen huet. 1
bréngt mat 4
mat sech, 10
datt dësen 6
dësen Een 1
Een (de 1
(de Monopolist) 1
Monopolist) kenger 1
kenger Konkurrenz 1
Konkurrenz ausgesat 1
ausgesat ass, 2
Präis setze 1
setze kann, 1
kann, wéi 2
e wëll. 2
wëll. Dat 1
Dat Buch 1
beim Raymond 1
Raymond Aron 2
Aron gutt 1
ukomm, an 2
Veyne an 1
Aron goufe 1
goufe Frënn. 1
Frënn. Dat 1
Dat buedemgestëtzte 1
buedemgestëtzte STCA-System 1
STCA-System (Short 1
(Short Term 1
Term Conflict 1
Conflict Alert) 1
Alert) fir 1
fir Kollisiounsverzicht 1
Kollisiounsverzicht benotzt 1
benotzt dat 3
dat Loftraumiwwerwaachungsradar. 1
Loftraumiwwerwaachungsradar. Dat 1
Dat charakteristescht 1
charakteristescht Symbol 1
vum Meissener 1
Meissener Parzeläin 2
Parzeläin sinn 1
déi gekräizt 1
gekräizt blo 1
blo Schwäerter 1
Schwäerter ënner 1
ënner all 1
all Parzeläinsobjet. 1
Parzeläinsobjet. Dat 1
Dat Charakteristescht 1
Charakteristescht un 1
dësem Gott 1
en bis 2
op eemol, 1
eemol, beim 1
beim Ënnergang 1
vun Númenor 2
Númenor nimools 1
nimools direkt 1
seng Schëpfung 2
Schëpfung agräift. 1
agräift. Dat 1
Dat däerft 1
däerft eng 1
enger eelerer 1
eelerer Statu 1
Statu sinn. 1
Dat däitscht 6
däitscht als 1
als Äisbriecher 1
Äisbriecher perfektionéiert 1
perfektionéiert Fuerschungsschëff 1
Fuerschungsschëff „Polarstern“ 1
„Polarstern“ Dat 1
däitscht Bundesland 1
Bundesland dat 1
dat d'Grenz 1
d'Grenz op 1
Plaz bilt 1
bilt ass 1
däitscht Géigestéck 1
Géigestéck zur 2
zur Maginot-Linn 1
Maginot-Linn ass 1
ass d'Siegfried-Linn. 1
d'Siegfried-Linn. Dat 1
däitscht Nopeschduerf 1
Nopeschduerf ass 1
ass Berus. 1
Berus. Dat 1
däitscht Ofwiersystem 1
Ofwiersystem géint 1
géint Bommegeschwader, 1
Bommegeschwader, d'Kammhuber-Linn, 1
d'Kammhuber-Linn, hat 1
1000 km 5
vun Dänemark 3
Dänemark bis 1
bis Nordfrankräich 1
Nordfrankräich gefouert. 1
däitscht Wuert 3
Wuert Kaulquappe 1
Kaulquappe applizéiert 1
applizéiert sech 1
op d'Larve 1
d'Larve vun 2
de Fräschelurchen 1
Fräschelurchen (Fräschen, 1
(Fräschen, Mouken, 1
Mouken, asw), 1
asw), déi 1
décke Kapp 2
ouni Patten 1
Patten aus 2
dem Ee 3
Ee kommen. 2
kommen. Dat 4
Dat dauert 1
dauert eng 2
gutt Woch. 1
Dat deelweis 1
deelweis Planze 1
Planze vun 2
neie Riewe 1
Riewe kascht 1
kascht nach 1
nach emol 7
emol 618.000 1
618.000 Frang 1
pro Hektar, 1
Hektar, woubäi 1
den Nationalen 2
Nationalen Agrarfong 1
Agrarfong a 1
a Bréissel, 1
Bréissel, där 1
där extra 1
extra dofir 2
dofir gegrënnte 1
gegrënnte Riewenubau 1
Riewenubau Genossenschaft, 1
Genossenschaft, e 1
Deel bäileet. 1
bäileet. Dat 1
Dat Déier 2
Déier gouf 1
vum Centaurus 1
Centaurus op 1
engem Altor 2
Altor geaffert. 1
geaffert. Dat 1
Déier war 1
war sou 27
en Hond 5
Hond an 2
virun 55 1
55 Millioune 1
Joer gelieft. 3
gelieft. Dat 1
Dat déift 1
déift Baachbett 1
Baachbett gouf 1
mat Material, 1
dat bei 15
der Biogasanlag 1
Biogasanlag vu 1
vu Biekerech 2
Biekerech ugefall 1
ugefall ass, 1
ass, opgefëllt, 1
opgefëllt, an 1
de Laf 5
Laf gouf 1
gouf ëmmodeléiert, 1
ëmmodeléiert, soudatt 1
soudatt säin 1
säin Thalweg 1
Thalweg ërëm 1
ërëm op 1
natierlechen Niveau 1
Niveau koum, 1
koum, a 2
Héichwaasser den 1
Terrain ronderëm 1
ronderëm iwwerschwemmt 1
iwwerschwemmt ka 1
Dat deit 6
deit dorop 3
dorop hin, 3
datt Deeler 1
Uewerfläch wärend 1
duerch geologesch 3
geologesch Prozesser 2
Prozesser erneiert 1
erneiert goufen. 2
deit dorophin, 1
dorophin, datt 4
datt d'Koméite 1
d'Koméite vun 2
der Marsden- 1
Marsden- a 2
a Kracht-Grupp 1
Kracht-Grupp kuerzperiodesch 1
kuerzperiodesch mat 1
enger Ëmlafzäit 7
vu 4-6 1
4-6 Joer 1
Joer sinn. 3
datt d'Natrium 1
d'Natrium net 1
déi periodesch 3
periodesch ausbriechend 1
ausbriechend Geysire, 1
Geysire, mä 1
duerch lues, 1
lues, kleng 1
kleng a 16
a stabil 1
stabil Austrëttsëffnungen 1
Austrëttsëffnungen entwäichen. 1
entwäichen. Dat 1
deit drop 2
Itqiy vun 1
anere Mammekierper 1
Mammekierper wéi 1
aner Enstatitte 1
Enstatitte staamt. 1
staamt. Dat 1
deit och 1
e metalleschen 1
metalleschen Asteroid 1
Asteroid hin. 1
hin. Dat 1
deit op 6
groussen atmosphäreschen 1
atmosphäreschen Ëmsaz 1
Ëmsaz vu 2
vu Methan 2
Methan hin, 1
hin, dee 2
dem Grond 2
Grond sammelt. 1
sammelt. Dat 1
Dat deitt 1
deitt dorop 1
dorop hinn, 1
hinn, datt 5
Dat Deutsch-luxemburgisches 1
Deutsch-luxemburgisches Wörterbuch 1
Wörterbuch gëtt 1
bei "Lesbe" 1
"Lesbe" d'Wuert 1
d'Wuert "Lesbienne" 1
"Lesbienne" un. 1
un. Dat 2
Dat diamantent 1
diamantent Gefier 1
Gefier huet 1
haarden an 2
an kostbaren 1
kostbaren Eedelsteen 1
Eedelsteen Vajra, 1
Vajra, deen 1
vum tibetesche 2
tibetesche Buddhismus 1
Buddhismus ginn 1
Dat Dikrecher 1
Dikrecher Päerdsrennen, 1
Päerdsrennen, wéi 1
et genannt 1
war iwwer 12
iwwer d'Land 6
d'Land eraus 1
eraus bekannt 3
vill Spectateuren 2
Spectateuren ugezunn. 1
ugezunn. Dat 1
Dat d'lescht 1
d'lescht Buch 1
där Lëscht 6
Lëscht hei 2
hei uewendriwwer 1
uewendriwwer handelt 1
handelt ëm 3
de Bléck 3
op d'Vergaangenheet 3
hirem perséinleche 1
perséinleche Liewenslaf. 1
Liewenslaf. Dat 1
Dat dobäi 1
dobäi ausgeworfent 1
ausgeworfent Material 1
als Ejekta 1
Ejekta bezeechent. 1
bezeechent. Dat 4
Dat Dokument 2
Dokument befaasst 1
befaasst sech 683
den Abgabe 1
Abgabe vun 1
Dikrech un 1
un d'Klouschter 1
d'Klouschter vun 2
vun Iechternach, 2
Iechternach, dat 1
als Entschiedegung 1
Entschiedegung fir 2
eng Landoftrennung 1
Landoftrennung en 1
en Zéngtel 3
Zéngtel (Nona) 1
(Nona) vun 1
der Rekolt 2
Rekolt krut. 1
Dokument gëtt 2
vun accreditéierten 1
accreditéierten Associatiounen 1
Associatiounen am 2
de Jakobsweeër 2
Jakobsweeër ausgestallt. 1
ausgestallt. Dat 2
Dat dräieckegt 1
dräieckegt rout 1
rout Gebai 1
Gebai riets 1
riets am 6
am Bild 22
Bild ass 5
den zentrale 6
zentrale Steierzentrum 1
Steierzentrum fir 1
fir d'Brécke 1
vun Zwolle. 1
Zwolle. Dat 1
Dat dréchent 1
dréchent a 1
waarmt Klima 1
Klima an 6
déi rau 1
rau Loft 1
vum nordwestleche 1
nordwestleche Bësch. 1
Bësch. Dat 1
Dat d'Resultat 1
d'Resultat hat 2
Observatioune konfirméiert. 1
konfirméiert. Dat 2
Dat drëtt 1
drëtt Element 1
Element vun 6
Skulptur ass 4
ass d'Dauf, 1
d'Dauf, Symbol 1
Hoffnung an 1
Fräiheet. Dat 1
Dat duebelt 1
duebelt Gleis 1
Gleis op 2
deem d'Zich 2
d'Zich laanscht 1
laanscht enaner 1
enaner fuere 1
fuere kënnen 1
kënnen geet 1
der Gare. 6
Gare. Datebanke 1
Datebanke bedreift 1
bedreift an 1
Internet weltwäit 1
weltwäit zougänglech 1
zougänglech mécht. 1
mécht. Dat 1
Dat e 1
e Be'sen 1
Be'sen drënner 1
drënner wier. 1
Dat eelst 5
eelst a 4
a populäerst 1
populäerst Volleksschirenne 1
Volleksschirenne vun 1
Welt, den 1
den Inferno-Offaartslaf 1
Inferno-Offaartslaf gëtt 1
all Joer, 5
Joer, ëm 2
20. Januar 14
Januar hei 1
hei ausgedro. 1
ausgedro. Dat 1
eelst bekannte 1
bekannte Rezept 1
Rezept gouf 1
gouf 1696 1
1696 an 1
enger Koch 1
Koch Puech 1
Puech betitelter 1
betitelter Handschrëft 1
Handschrëft festgehalen 1
festgehalen (haut 1
(haut Wiener 1
Wiener Stadbibliothéik). 1
Stadbibliothéik). Dat 1
eelst Bild 1
enger Handschrëft 3
Handschrëft aus 2
Jh. vun 1
der Ashmolean 1
Ashmolean Library 1
Library zu 1
Oxford ze 1
fannen. Dat 2
Dat eelst, 1
eelst, d'Hélène, 1
d'Hélène, huet 1
huet 1869 1
1869 de 1
de Baron 4
Baron Hippolyte 1
Hippolyte d'Huart, 1
d'Huart, Besëtzer 1
der Lonkecher 2
Lonkecher Schmelz 1
Schmelz a 1
Lonkecher Faïencerie, 1
Faïencerie, bestuet. 1
bestuet. Dat 4
Dat eelsten 2
eelsten Dokument, 1
Dokument, an 3
zu Donkels 3
Donkels ernimmt 1
ernimmt gouf, 3
e Prozessakt 1
Prozessakt vu 1
vu 1640. 1
1640. Dat 1
eelsten Exponat 1
Exponat ass 1
ass stenge 1
stenge Geschier 1
aler Oldowanescher 1
Oldowanescher Period 1
Period (1.600.000 1
(1.600.000 bis 1
bis 700.000 1
700.000 v. 1
Chr. Dat 2
eelst Haus 2
Haus vun 8
dësem Complex 1
Complex steet 1
der N° 2
N° 20 1
der Sint-Ursulastraat. 1
Sint-Ursulastraat. Dat 1
eelst Zeeche 1
vun Awunner 3
haiteger Gemeng 3
Gemeng Käerjeng 1
Käerjeng gouf 1
Joren entdeckt. 1
entdeckt. Dat 1
Dat eent 2
eent dréckt 1
dréckt en 1
en Akafsweenchen 1
Akafsweenchen aus 1
engem Supermarché 1
Supermarché dat 1
anert huet 1
e wäissen 5
wäissen Hochzäitsrack 1
Hochzäitsrack un. 1
den Training, 1
Training, an 1
war d'Fluchstatioun. 1
d'Fluchstatioun. Dat 1
Dat eenzegaartegt 1
eenzegaartegt Armenescht 1
Armenescht Alphabet 1
Alphabet gouf 1
Joer 405 2
405 n. 1
Chr. vum 4
vum Hellegen 2
Hellegen a 2
a Linguist 1
Linguist Mesrop 1
Mesrop Maschtoz 1
Maschtoz geschaf. 1
geschaf. Dat 2
Dat eenzegt 8
eenzegt negatiivt 1
negatiivt bei 1
där Konstruktioun 1
Konstruktioun ass, 1
wann iwwerhaapt 1
iwwerhaapt an 4
fir Sammler, 1
Sammler, den 1
den e 1
e wéineg 7
wéineg futuristesche 1
futuristesche Look. 1
Look. Dat 1
eenzegt prezist 1
prezist Mëttel 1
Mëttel dofir 1
eenzegt war 1
Abtei iwwreg 1
iwwreg ass, 1
Tuerm. Dat 1
eenzegt wat 3
de Model 1
Model an 2
de von 5
von Rundstedt 6
Rundstedt konnten 1
konnten erreechen, 1
erreechen, war 1
deen Datum 3
Datum e 1
puermol verluecht 1
Dat eenzegt, 2
eenzegt, wat 3
wat d'Leit 1
d'Leit intresséiere 1
intresséiere géif, 1
géif, wier, 1
wier, ze 4
wëssen, op 1
op wat 3
hirer Schmier 1
Schmier de 1
de Botter 1
Botter kéim. 1
kéim. Dat 1
wat exportéiert 1
exportéiert gouf, 1
gouf, ware 2
ware Banannen. 1
Banannen. Dat 1
wat geschichtlech 1
geschichtlech nozevollzéien 1
nozevollzéien ass 2
Nicolas Bourg 1
Bourg vu 1
vu Beesten 1
Beesten 1854 1
1854 President 1
vum Walbüro 1
Walbüro an 1
Gemeng Noumer 1
Noumer war. 1
Dat Eenzegt 1
Eenzegt wat 1
wat mir 3
mir iwwer 1
iwwer d'Druidentum 1
d'Druidentum wëssen, 1
wëssen, gouf 1
der Christianiséirung 1
Christianiséirung (-50 1
(-50 bis 1
bis +400 1
+400 n. 1
n. Chr.) 2
Chr.) duerch 1
déi (och 1
(och nach 14
net homogeen) 1
homogeen) réimesch 1
réimesch Poopstkierch 1
Poopstkierch vun 1
hire Pateren, 1
Pateren, oder 1
vu konvertéierten 1
konvertéierten Druiden 1
Druiden a 1
a Barden 1
Barden néiergeschriwwen. 1
néiergeschriwwen. Dat 1
den Apparater 2
Apparater Rescht 1
Rescht blouf 3
blouf ass 1
eng Rimmenachs, 1
Rimmenachs, déi 1
déi nieft 6
Baach am 1
ze raschten. 3
raschten. Dat 1
eenzegt wëssenschaftlecht 2
wëssenschaftlecht Instrument 3
Satellit ass 6
en 30-cm- 1
30-cm- Dat 1
eenzegt wierklech 1
wierklech gebrauchsfäegt 1
gebrauchsfäegt Gebai 1
grouss Hal. 1
Hal. Datéiert 1
Datéiert gëtt 1
gëtt hei 7
hei andeems 1
andeems d'Objete 1
d'Objete matenee 1
matenee verglach 3
verglach ginn. 3
ginn. Datéiert 1
Datéiert goufen 1
dës Griewer 1
Griewer op 1
d'Zäit tëscht 3
20 a 12
50 v. 2
Dat eigentlecht 2
eigentlecht Zil 2
Zil ass 10
dofir kee 1
kee Karma 1
Karma méi 1
méi ervirzeruffen. 1
ervirzeruffen. Dat 1
Zil vum 4
vum Niépce 2
Niépce war, 1
déi Plack 1
Plack dann 1
dann z'ätze 1
z'ätze fir 1
fir dovu 1
dovu gedréckt 1
gedréckt Ofzich 1
Ofzich ze 1
kréien, wat 2
wat him 12
him allerdéngs 1
vu Kontaktkopien 1
Kontaktkopien vu 1
vu Stréchvirlagen 1
Stréchvirlagen (Kofferstéch, 1
(Kofferstéch, Radéierungen) 1
Radéierungen) gelongen 1
gelongen ass. 13
Dat éisch 1
éisch Dokument 1
Dokument an 3
der Kuelgrouf 1
Kuelgrouf Rieds 1
Rieds geet 2
geet ass 3
vun ass 2
en Arrêté 10
royal vum 2
vum 30. 17
September 1822, 1
1822, an 1
deem d 1
' Douairière 1
Douairière Eulalie 1
Eulalie Desmanet 1
Desmanet vu 1
vu Biesmes 1
Biesmes eng 1
eng Konzessioun 5
Konzessioun fir 3
fir d'Exploitatioun 2
d'Exploitatioun vu 3
vu Kuelen 5
Kuelen am 1
am Bois 4
Bois de 11
de Cazier 3
Cazier kritt. 1
dat lescht 17
lescht Gitter 1
Gitter ass 1
ass geäerd, 1
geäerd, soudatt 1
béid aner, 1
aner, elektresch 1
elektresch geluede 2
geluede Gitter 1
Gitter an 2
engem faradayesche 1
faradayesche Käfeg 1
Käfeg befannen. 1
befannen. Dat 1
éischt ass 4
2000 op 3
de Marché 2
Marché komm. 1
komm. Dat 2
éischt besonnescht 1
besonnescht Zeechen, 1
Zeechen, wat 1
anere Planéit 4
Planéit entdeckt 1
Bild gouf 1
vun 2363 1
2363 Kilometer 1
Kilometer um 1
um 13:49 1
13:49 Auer 1
Auer UT 1
UT opgeholl. 1
opgeholl. Dat 2
Buch vu 3
sengem neie 4
neie Verlag, 1
Verlag, e 1
e Fotoband 1
Fotoband iwwer 1
iwwer Lëtzebuerg, 2
Lëtzebuerg, war 1
e gellege 3
gellege Succès: 1
Succès: Am 1
ganze 50.000 1
50.000 Exemplairë 1
Exemplairë goufen 2
goufen dovu 1
dovu verkaf. 1
verkaf. Dat 1
éischt Dokument, 1
deem d'Uertschaft 1
d'Uertschaft ernimmt 1
ernimmt gëtt 2
gëtt ("Mennestorf") 1
("Mennestorf") staamt 1
staamt awer 1
Joer 1043. 1
1043. Dat 1
éischt Dokument 1
mat Sécherheet 5
Sécherheet Uewerpallen 1
Uewerpallen gemengt 1
ass, staamt 2
staamt vum 18
vum 27.4.1280. 1
27.4.1280. Dat 1
éischt Fabricksgebai 1
Fabricksgebai gëtt 1
gëtt 1890 1
1890 an 5
der Mühlstraße 1
Mühlstraße gebaut, 1
och d'Wunneng 1
d'Wunneng vu 2
vu Margarete 1
Margarete ass. 1
éischt Fluchdeck 1
Fluchdeck iwwer 1
Längt gouf 2
de Romp 3
Romp vun 1
engem Linneschëff 1
Linneschëff gebaut, 1
dat deemools 10
deemools am 6
am Bau 9
Bau war. 1
éischt Fräiheetsmonument 1
Fräiheetsmonument huet 1
enger héijer, 1
héijer, zylindrescher 1
zylindrescher Sail 1
Sail bestanen, 1
bestanen, op 2
grouss gëlle 1
gëlle Kroun 2
Kroun souz. 1
souz. Dat 1
Gebai dat 5
dat d'Teppechhaus 1
d'Teppechhaus Philipp 1
Philipp Haas 1
Haas do 1
do baue 1
e prunkvolle 1
prunkvolle Bau 1
Bau no 1
no Eisestänner-Baumanéier. 1
Eisestänner-Baumanéier. Dat 1
gouf 1967 5
1967 ofgerass. 1
ofgerass. Dat 1
eng Wirtschaft 1
Wirtschaft mat 4
mat Restaurant 2
Restaurant déi 1
Witfra Warnimont 1
Warnimont gehéiert 1
Famill Thilmany. 1
Thilmany. Dat 1
éischt Herzogtum 1
Herzogtum gouf 1
vun 960 2
960 bis 2
bis 992 2
992 vum 2
vum Mieszko 3
Mieszko I. 6
I. aus 2
de Piaste 2
Piaste regéiert, 1
regéiert, déi 1
éischten Herrscher, 1
Herrscher, dem 1
dem legendäre 1
legendäre Piast 1
Piast benannt 1
benannt gouf. 1
éischt Instrument 1
Instrument an 3
der Bettenger 2
Bettenger Kierch 1
en Harmonium 4
Harmonium deen 1
ëm 1900 4
1900 als 1
als Occasioun 1
Occasioun kaaft 1
kaaft gouf. 1
éischt Joer 7
d'Universitéit 200 1
200 Studenten 1
Studenten an 5
néng Professeren. 1
Professeren. Dat 1
Etapp bei 1
klenger Course 1
Course Bidasoa 1
Bidasoa Itzulia 1
Itzulia gewonnen. 1
gewonnen. Dat 2
just Septièmes- 1
Septièmes- an 1
an Dixièmes-Klasse 1
Dixièmes-Klasse virgesinn, 1
virgesinn, 180 1
180 Schüler 1
Schüler ginn 2
ginn erwaart. 1
erwaart. Dat 1
éischt Joer, 1
Joer, wéi 4
de Funiculaire 1
Funiculaire a 1
sinn eppes 2
eppes Klengs 2
Klengs iwwer 1
1,5 Millioun 1
Millioun Passagéier 1
Passagéier dermat 1
dermat transportéiert 1
éischt Kand, 4
Kand, op 1
Numm Léon 1
Léon gedeeft, 1
gedeeft, ass 1
Moment schonn 4
enger Méningite 1
Méningite gestuerwen. 1
gestuerwen. Dat 1
Liicht fir 2
fir Arda 1
Arda koum 1
koum aus 23
zwou Luuchten 1
Luuchten Illuin 1
Illuin an 1
an Ormal, 1
Ormal, déi 1
déi d'Valar 1
d'Valar op 1
zwéi grousse 6
grousse Péil 1
Péil am 1
Süden opgestallt 1
opgestallt haten. 2
dat gebraucht 3
gebraucht gouf 5
fir Fotoemulsiounen 1
Fotoemulsiounen opzedroen, 1
opzedroen, war 1
war Glas. 1
Glas. Dat 1
éischt Monument 1
war jee 4
jee zu 3
Lëtzebuerg sollt 1
sollt opgeriicht 1
opgeriicht ginn, 9
war als 33
als Denkmal 1
Denkmal un 1
de Jang 15
Jang de 5
de Blanne 1
Blanne geduecht. 1
geduecht. Dat 1
éischt publizéiert 1
publizéiert Comicheft 1
Comicheft war 1
den Marvel 1
Marvel Comics 3
Comics Nr. 1
Nr. Dat 1
éischt reng 3
reng kierchlecht 1
kierchlecht Bicherverbuet 1
Bicherverbuet geet 1
d'Joer 400. 1
400. Ënner 1
dem Virsëtz 2
Virsëtz vum 1
vum Theophilus 1
Theophilus vun 2
vun Alexandria 5
Alexandria gouf 1
gouf dekretéiert, 1
dekretéiert, keen 1
keen däerft 1
däerft d'Schrëfte 1
d'Schrëfte vum 2
vum Origenes 1
Origenes "liesen 1
"liesen oder 1
sengem Besëtz 3
Besëtz hunn". 1
hunn". Dat 1
éischt Spidol 2
Wolz ass 2
ass 1596 1
1596 gegrënnt 1
éischt Spill 1
Spill tëscht 1
tëscht Vertrieder 1
vun nationale 4
Verbänn war 1
den 30.11.1872 1
30.11.1872 zu 1
zu London. 5
London. Dat 1
éischt Verbondmikroskop 1
Verbondmikroskop vun 1
der Jansen-Famill 1
Jansen-Famill war 1
einfache Rouer, 1
Rouer, deen 3
Enn Lënsen 1
Lënsen hat. 1
éischt war 5
war d'Mistral. 1
d'Mistral. Dat 1
e Radiosignal, 1
Radiosignal, fir 1
nei Méiglechkeet 2
Méiglechkeet ze 2
ze testen, 3
testen, wéi 1
een d'Sond 1
d'Sond kéint 1
kéint lokaliséieren. 1
lokaliséieren. Dat 1
éischt war, 2
war, grad 2
e Schluechtschëff, 1
Schluechtschëff, dat 1
1912 och 2
och d'Modellschëff 1
d'Modellschëff vu 1
senger Klass 1
Klass war. 1
éischt Wierk 5
Wierk war 7
war gréisstendeels 3
aus Buedem 3
befestegt Mauer 1
Mauer mam 1
mam Fort 2
Fort Thüngen 1
Thüngen verbonnen. 1
éischt Wochenenn 1
Wochenenn am 2
am August: 1
August: Sagenhaftes 1
Sagenhaftes Spektakulum 1
Spektakulum auf 1
auf Burg 1
Burg Dagstuhl: 1
Dagstuhl: De 1
De „Spektakulum“ 1
„Spektakulum“ ass 1
deene schéinste 2
schéinste Mëttelalterfester 1
Mëttelalterfester am 1
am Saarland. 3
Saarland. Dat 1
éischt Zil 1
Zil wat 1
net d'Hellenisatioun, 1
d'Hellenisatioun, wat 1
wat éischter 2
eng Konsequenz 4
Konsequenz war, 1
war, mä 7
e militärescht 1
militärescht a 1
a strategescht 1
strategescht Zil: 1
Zil: an 1
Stied gouf 1
eng Garnisoun 2
Garnisoun installéiert, 1
installéiert, fir 1
eng Handelsstrooss 1
Handelsstrooss ze 1
kontrolléieren. Dat 1
éischt Zonfthaus 1
Zonfthaus op 1
gouf tëscht 58
tëscht 1525 1
1525 a 1
a 1553 1
1553 gebaut. 1
gebaut. D'Ateliere 1
D'Ateliere vun 1
Nei Aarbecht 1
Hielem, wou 1
Verkaf ass. 1
Dat ëmfaasst 1
ëmfaasst d'Bestëmmung 1
geometrescher Figur 1
Figur vun 2
Äerd ( 1
( Daten 1
Daten déi 1
déi feelen, 2
feelen, sinn 1
schlecht Quellelag 1
Quellelag zum 1
zum Theema 12
Theema Nubien 1
Nubien zréckzeféieren. 1
zréckzeféieren. Dat 1
Dat englescht 3
englescht Verb 1
Verb "to 1
"to brand" 1
brand" heescht 1
heescht engem 1
engem Produkt 1
Produkt e 1
e Markennumm 1
Markennumm verpassen 1
verpassen oder 1
eppes zu 2
enger Mark 1
Mark opbauen. 1
opbauen. Dat 1
englescht Wuert 5
Wuert bedeit 3
bedeit Masch. 1
Masch. Dat 1
Wuert bluestone 1
bluestone bezeechent 1
Zort Dolerit, 1
Dolerit, aus 1
deem z. 1
B. verschidde 2
verschidde Fielsbléck 1
Fielsbléck zu 1
zu Stonehenge 1
Stonehenge sinn. 1
sinn. Daten 1
iwwer Notzlaaschte 1
Notzlaaschte kënnen 1
direkt mateneen 1
mateneen verglach 1
verglach ginn, 2
vu Bunnparameteren 1
Bunnparameteren a 1
a Startplaz 1
Startplaz ofhänken. 1
ofhänken. Dat 1
Dat ënnerscheet 2
ënnerscheet d'Buerg 1
d'Buerg vum 1
Schlass, wat 1
befestegt war, 2
war, vun 6
enger Festung 5
Festung déi 2
ni Adelsresidenz 1
Adelsresidenz war, 1
enger Stadbefestegung 1
Stadbefestegung déi 1
ëffentlech Ofwier 1
Ofwier war. 1
dann um 6
Terrain doduerch, 1
datt Friche 1
Friche een 1
een Terrain 1
Terrain ka 1
wéineger bewuess 1
bewuess ass. 3
Dat ënnescht 1
ënnescht Rad 1
Rad ass 3
enger fester 4
fester Well 1
Well montéiert, 1
montéiert, a 1
meeschtens ass 1
dat Rad, 1
Rad, dat 2
engem Motor 2
Motor oder 1
engem Rimm 1
Rimm dee 1
anerer Kraaftquell 1
Kraaftquell kënnt 1
kënnt ugedriwwen. 1
ugedriwwen. ; 1
; dat 1
dat ënnescht 5
ënnescht Schëld 1
Schëld weist 1
weist un, 4
een eréischt 3
eréischt méi 18
spéit op 9
op d'Europastrooss 2
d'Europastrooss E29 2
E29 kënnt. 2
kënnt. Dat 1
Dat Entscheedend 1
Entscheedend ass 1
ass d'Muecht 1
d'Muecht vun 3
Gottheet ( 1
( Dat 4
Dat entsprécht 12
entsprécht 3.320 1
3.320 Awunner 1
Awunner pro 8
km². Dat 1
entsprécht 376 1
376 Stonnen. 1
Stonnen. Dat 2
entsprécht 64 1
64 Stonnen. 1
entsprécht 88 1
88 Stonne 1
Stonne Formatioun. 1
Formatioun. Dat 2
entsprécht 8 1
Stonnen Formatioun. 1
entsprécht enger 5
enger 1 1
1 mm 5
mm mal 1
mal 1 1
mm grousser 1
Fläch op 1
Meter a 17
stellt ongeféier 1
en Dräizéng-milliounstel 1
Dräizéng-milliounstel vum 1
ganze visuellen 1
visuellen Himmel 1
Himmel duer. 1
duer. Dat 5
enger ieweschter 1
ieweschter Grenz 1
Grenz fir 3
fir d'Mass 1
zirka 1,5 6
1,5 Sonnemassen, 1
Sonnemassen, entspriechend 1
enger Spektralklass 1
Spektralklass F5V. 1
F5V. Dat 1
enger Joresproduktioun 1
Joresproduktioun vun 1
800 Fudder, 1
Fudder, wat 1
dem Glaesener 2
Glaesener allerdéngs 1
allerdéngs héich 1
héich virkomm 1
virkomm ass. 2
enger relativer 1
relativer Heefegkeet 2
Heefegkeet vu 3
50 %, 1
%, well 1
gëtt sechs 4
sechs méiglech 1
méiglech Resultater, 1
Resultater, vun 1
dräi déi 2
déi genannt 1
genannt Eegenschaft 1
Eegenschaft hunn. 1
entsprécht ongeféier 6
ongeféier dem 4
dem Schëffstyp 1
Schëffstyp Campinois 1
Campinois vun 1
haut. Dat 1
der Ëmlafzäit 1
Ëmlafzäit vum 2
vum Uranusmound 1
Uranusmound Cupid. 1
Cupid. Dat 1
entsprécht wärend 1
wärend bal 2
genee zwéi 1
zwéi Joer 4
Joer nees 10
nees enger 1
enger pentagrammaarteger 1
pentagrammaarteger Verdeelung 1
Verdeelung op 2
op fënnef 6
fënnef gläichméisseg 1
gläichméisseg verdeelte 1
verdeelte Bunnpositioune 1
Bunnpositioune vun 1
Äerd (5:1,998). 1
(5:1,998). Dat 1
Dat entspriechend 1
entspriechend Gesetz 2
Dezember gestëmmt. 1
gestëmmt. Dat 1
Dat entstoend 1
entstoend Wellemuster 1
Wellemuster mat 1
den parallelverréckelten 1
parallelverréckelten Ëmlaf-Buedemspueren 1
Ëmlaf-Buedemspueren ass 1
Bild ënnen 1
ënnen z'erkennen. 1
z'erkennen. Dat 1
Dat ergëtt 2
ergëtt e 1
béiden Uewerfläche 1
Uewerfläche vu 2
ronn 1520 1
1520 km, 1
enger ronner 4
ronner Form 2
Kierper ausgeet. 1
ausgeet. Dat 1
ergëtt eng 2
eng total 18
total Spigelfläch 1
Spigelfläch vun 1
vun 108 3
108 m² 1
pro Teleskop, 1
Teleskop, vergläichbar 1
engem Eenzelspigel 2
Eenzelspigel vun 1
vun 11,73 1
11,73 m 1
m Duerchmiesser. 3
Duerchmiesser. Dat 1
Dat erkläert 7
erkläert dee 1
dee méiglechen 1
méiglechen ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Verlaf 1
der Krankheet. 1
Krankheet. Dat 1
Dat erkläert, 4
erkläert, firwat 3
firwat d'AIDA-Flott 1
d'AIDA-Flott zanter 1
zanter 2004 8
2004 ënner 2
italieeneschem Pavillon 1
Pavillon fiert. 1
fiert. Dat 2
firwat déi 2
déi Schluecht 4
vu relativ 1
kuerzer Dauer 1
Dauer war, 1
klenge Verloschter 1
Verloschter verbonne 1
verbonne war. 7
war. an 1
groussem Succès 4
Succès zu 3
Enn gefouert 3
gefouert gouf. 4
firwat d'Saile 1
d'Saile komplett 1
komplett ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech ausgesinn. 1
ausgesinn. Dat 1
méi schéin 4
schéin Haiser 1
Haiser fënnt 1
fënnt wéi 1
am ëstlechech 1
ëstlechech Deel 1
Deel wou 4
aarm Leit 3
erkläert och 5
de Coequipier 1
Coequipier vum 1
vum Baron 6
Baron Lunden 1
Lunden meeschtens 1
engem falschen 1
falschen Numm 1
de Medailen-Archiven 1
Medailen-Archiven ugi 1
ugi gëtt 2
an d'Goldmedail 2
d'Goldmedail als 1
als Goldmedail 1
Goldmedail fir 1
fir d'Belsch 1
d'Belsch enregistréiert 1
enregistréiert ass. 1
den Danton 4
Danton näischt 1
gesot huet, 3
säin Afloss 7
Afloss an 5
der Commune 4
Commune ze 1
ze behalen. 8
behalen. Dat 1
och d'Interventioun 1
d'Interventioun vu 1
vu brittesche 2
brittesche Krichschëffer 1
Krichschëffer géint 1
géint d'Exodus, 1
d'Exodus, déi 1
hir 4.500 1
4.500 israeelesch 1
israeelesch Immigranten 1
Immigranten u 1
Bord 1947 1
1947 illegal 1
illegal a 3
a Palestina 6
Palestina sollt 1
sollt ofsetzen. 1
ofsetzen. Dat 1
erkläert och, 2
och, firwat 1
firwat an 1
vu Pabeiermillen 1
Pabeiermillen Rieds 1
Rieds gaangen 1
erkläert sech 8
deen néidege 1
néidege Kontaktmënsch 1
Kontaktmënsch war 1
alles dat 1
dat verworf 1
verworf huet, 1
huet, wat 14
hien dozou 4
dozou géif 1
géif zwéngen, 1
zwéngen, aner 1
Leit z'iwwerzeegen. 1
z'iwwerzeegen. Dat 1
erkläert, virwat 1
virwat déi 1
Strooss den 4
Numm “ 1
“ Dat 1
Dat erlaabt 8
Fransousen an 3
hir Verdeedegung 2
Verdeedegung ze 1
ze verstäerken, 2
verstäerken, an 1
an d'Éisträicher 1
d'Éisträicher nees 1
zréck iwwer 2
de Goldbach, 1
Goldbach, eng 1
kleng Baach 10
Baach déi 14
Plateau fléisst, 1
fléisst, zréckzedrécken. 1
zréckzedrécken. Dat 1
erlaabt eng 4
grouss Transportkapazitéit 1
Transportkapazitéit bei 1
bei klengem 2
klengem Beweegungswidderstand. 1
Beweegungswidderstand. Dat 1
erlaabt et 20
et enger 4
enger Fabrick, 1
Fabrick, enger 1
enger Dréckerei, 2
Dréckerei, engem 1
Spidol, sech 1
eng praktesch 3
praktesch Manéier 1
Manéier "opzemaachen" 1
"opzemaachen" an 1
den Oflaf 8
Oflaf an 2
deem Betrib 1
Betrib oder 1
oder där 2
där Institutioun 4
Institutioun z'erklären. 1
z'erklären. Dat 1
erlaabt et, 13
et, eng 7
vu Melodien 1
Melodien ze 2
an turnusméisseg 1
turnusméisseg zu 1
zu alle 3
alle gewënschten 1
gewënschten Zäite 1
Zäite spillen 1
spillen ze 2
relativ kuerz 3
kuerz Waff 1
Waff ze 3
Laf ekipéiert 1
ekipéiert ass. 3
et hinnen, 3
hinnen, e 1
e perséinlecht 2
perséinlecht Profil 1
Profil opzestellen, 1
opzestellen, Messagen 1
Messagen ze 2
schreiwen, sech 1
anere Benotzer 5
Benotzer als 1
als Frënn 1
Frënn ze 1
ze vernetzen 1
vernetzen an 2
an automatesch 1
automatesch matgedeelt 1
matgedeelt ze 1
wann d'Frënn 1
d'Frënn hire 1
hire Profil 1
Profil aktualiséieren. 1
aktualiséieren. Dat 1
et se 4
puer Sekonnen 3
Sekonnen un 1
erlaabt him 2
him fir 4
seng Statuen 1
Statuen d'Matière 1
d'Matière première 1
première Stol 1
Stol heiansdo 1
heiansdo mat 4
mat anerem 1
anerem Material, 1
Material, wéi 2
wéi Steen, 2
Steen, ze 1
ze kombinéieren. 2
kombinéieren. Dat 1
Dat erméiglecht 3
erméiglecht dem 1
dem Guise 1
Guise zréckzekommen. 1
zréckzekommen. Dat 1
erméiglecht et 6
och Verdéngschter 1
erméiglecht him 3
him e 26
am Jumm 1
Jumm ze 1
féieren. Dat 1
Dat erreecht 1
erreecht ee 5
mat elektronesche 1
elektronesche Schalter, 1
Schalter, déi 1
eng primärsäiteg 1
primärsäiteg Spannung 1
Spannung nëmmen 1
dann iwwerdroe 1
iwwerdroe wa 1
och sekundärsäiteg 1
sekundärsäiteg gebraucht 1
Dat erschwéiert 1
erschwéiert d'Observatioun 1
d'Observatioun vun 8
den Hot 2
Jupiter an 8
an d'Altersbestëmmung 1
d'Altersbestëmmung vun 1
de Planéitesystemer, 1
Planéitesystemer, well 1
well d'Rotatiounsvitesse 1
d'Rotatiounsvitesse vun 1
vun Eenzelstäreein 1
Eenzelstäreein e 1
e gudden 14
gudden Altersindikator 1
Altersindikator ass. 1
ass. D'Atert 1
D'Atert ass 1
ronn 38 2
38 km 1
km laang, 15
laang, dovun 3
dovun 30,5 1
30,5 km 1
km op 10
op lëtzebuergeschem 2
lëtzebuergeschem Territoire. 1
Territoire. D'Atert-Linn 1
D'Atert-Linn war 1
domat 52,19 1
52,19 km 1
laang. Datesignaler 1
Datesignaler fir 1
d'Televisioun un 1
ee geostationäre 1
Satellit senden, 1
senden, déi 1
déi deen 5
deen nees 3
d'Äerd schéckt. 1
schéckt. Date 1
vun Asteroiden 4
Asteroiden ze 1
kréien. Dat 2
Dat fäerdegt 1
fäerdegt Drénkwaasser 1
Drénkwaasser gëtt 1
grousser ënnerierdescher 1
ënnerierdescher Zetär 1
Zetär gespäichert. 1
gespäichert. Dat 1
Dat feelend 1
feelend Meteoritteschutzschëld 1
Meteoritteschutzschëld hätt 1
hätt och 6
als Wärmeschutz 1
Wärmeschutz dénge 1
dénge sollen, 1
sollen, wouduerch 1
Statioun d'Temperatur 1
d'Temperatur staark 1
staark eropgeklomm 1
eropgeklomm ass, 1
datt gezweifelt 1
gezweifelt gouf, 1
datt Liewensmëttel, 1
Liewensmëttel, Medikamenter 1
Medikamenter a 3
Filmer futti 1
futti an 1
an zerstéiert 5
zerstéiert kéinte 1
kéinte sinn. 3
Dat féiert 13
féiert am 1
enger ëmmer 3
grousser Liichtkraaft 1
Liichtkraaft a 2
a Vergréisserung 2
vum Stäreradius. 1
Stäreradius. Dat 1
féiert dann 2
engem staarken 4
staarken Opdriff 1
Opdriff vun 2
elektromagnéitescher Stralung. 2
Stralung. Dat 1
féiert derzou, 1
derzou, datt 1
datt d'wirtschaftlech 1
Situatioun vun 11
der Hochwald-Regioun 2
Hochwald-Regioun sech 1
sech drastesch 1
drastesch verschlechtert, 1
verschlechtert, well 1
traditionell Verbonnenheet 1
Verbonnenheet mat 2
de Wirtschaftsraim, 1
Wirtschaftsraim, déi 1
un zum 1
zum ofgetrennte 1
ofgetrennte Saargebiet 1
Saargebiet gehéieren, 1
gehéieren, net 1
méi ginn 1
Ufank wäisst 1
Liicht duerch 2
duerch d'interstellar 1
d'interstellar Extinktioun 1
Extinktioun net 1
nëmmen ofgeschwächt, 1
ofgeschwächt, mä 1
och roudelzeg 1
roudelzeg verfierft 1
verfierft gëtt. 1
féiert och 5
Changement zu 1
Delphi. Dat 1
féiert zu 25
Bildung vu 5
sou planetareschen 1
planetareschen Niwwelen. 4
Niwwelen. Dat 1
Charakteriséierung als 2
en urspréngleche 1
urspréngleche Koméit. 1
Koméit. Dat 1
der Interpretatioun 2
Interpretatioun vum 3
Begrëff „Warscheinlechkeet“. 1
„Warscheinlechkeet“. Dat 1
klengen Ëmfank 1
Ëmfank un 1
un Faarftéin. 1
Faarftéin. Dat 1
enger lueser 1
lueser Opléisung 1
Stärekoup. Dat 1
enger Situatioun, 3
Situatioun, an 1
déi stellar 1
stellar Nukleosynthees 1
Nukleosynthees grouss 1
Deeler u 1
Kuelestoff a 1
a Sauerstoff 4
Sauerstoff produzéiert, 1
produzéiert, awer 1
enger Ëmwandlung 1
Ëmwandlung vun 2
meeschten dëser 1
dëser Elemente 1
Elemente an 2
an Neon 1
Neon a 1
schwéier Elemente 1
Elemente ofgehale 1
ofgehale gëtt. 7
zu individuelle 1
individuelle Reaktioune 1
Reaktioune wéi 1
B. Déifstall. 1
Déifstall. Dat 1
féiert zum 2
zum komplette 1
komplette gesellschaftleche 1
gesellschaftleche Kollaps 1
Kollaps an 1
an d'Zombien 1
d'Zombien iwwerhuelen 1
iwwerhuelen d'Kontroll 1
d'Kontroll wärend 1
wärend e 7
vun Iwwerliewenden 2
Iwwerliewenden ëm 1
weidert Iwwerliewe 1
Iwwerliewe kämpfe 1
kämpfe mussen. 2
mussen. Dat 1
Dat fërdert 1
fërdert den 1
den Androck 6
Androck vu 2
vu Wäit 1
Wäit a 1
der Vertikalitéit. 1
Vertikalitéit. Dat 1
Dat finit 1
finit laténgscht 1
laténgscht Verb 1
Verb huet 1
huet dräi 29
dräi Persounen, 1
Persounen, zwee 1
zwee Numeri 1
Numeri (Eenzuel 1
(Eenzuel a 1
a Méizuel), 1
Méizuel), dräi 1
dräi Modi, 1
Modi, sechs 1
sechs Tempora 1
Tempora an 1
zwee Genera 1
Genera (Aktiv 1
(Aktiv a 1
a Passiv). 1
Passiv). Dat 1
Dat fir 1
fir Mäerz 1
2020 geplangte 1
geplangte Stéck 1
Stéck Parterre 1
Parterre konnt 1
de Covid-Mesuren 1
Covid-Mesuren eréischt 1
2021 fir 1
d'éischt opgeféiert 1
opgeféiert ginn. 1
Dat Flackere 1
Flackere koum 1
dräi Exoplanéiten, 1
Exoplanéiten, déi 1
déi virum 6
Stär laanscht 2
laanscht gezu 2
gezu sinn. 3
Dat franséischt 4
franséischt Adjektiv 1
Adjektiv ligérien, 1
ligérien, ligérienne, 1
ligérienne, dat 1
op d'Loire 1
d'Loire bezitt, 1
bezitt, kënnt 1
laténgeschen Numm 10
Floss Liger. 1
Liger. Dat 1
Dat Franséischt 1
Franséischt huet 1
Zäit, besonnesch 1
den Intellektuellen, 1
Intellektuellen, ëmmer 1
Sprooch beluecht, 1
beluecht, dir 1
dir braucht 1
braucht nëmmen 1
nëmmen d'Chamberblietchen 1
d'Chamberblietchen ze 1
ze liesen. 9
liesen. Dat 1
franséischt Wuert 3
Wuert Abbé 1
Abbé gëtt 1
am Allgemenge 16
Allgemenge gebraucht 1
e Geeschtlechen 2
Geeschtlechen ze 2
ze bezeechnen. 6
bezeechnen. Dat 1
Wuert têtard 1
têtard bezeechent 1
bezeechent d'Larve 1
allen Amphibien, 1
Amphibien, also 1
de Schwanzlurchen 1
Schwanzlurchen (Salamanderen, 1
(Salamanderen, Molchen), 1
Molchen), déi 1
laange schlanke 1
schlanke Kierper 2
Kierper hunn, 2
mat Patten 1
Wuert "vélo", 1
"vélo", vun 1
deem d'Wuert 1
d'Wuert "Vëlo" 1
"Vëlo" kënnt, 1
kënnt, ass 4
vu "vélocipède" 1
"vélocipède" - 1
- "séiere 1
"séiere Fouss" 1
Fouss" (aus 1
(aus dem 6
dem Latäin 4
Latäin "velox" 1
"velox" * 1
* séier 1
a "pes" 1
"pes" * 1
* Fouss). 1
Fouss). Dat 1
Dat fréiert 3
fréiert Gebai 1
der Moderniséierung 3
Moderniséierung vun 2
Linn 7 3
7 op 3
Gleiser ofgerappt 1
fréiert Geriichtsgebai 1
Geriichtsgebai bilt 1
bilt mat 3
Haus niewendrun 1
niewendrun dat 1
dat haitegt 10
haitegt Stadhaus. 1
Stadhaus. Dat 1
fréiert (hellgréng) 1
(hellgréng) an 1
an haitegt 1
haitegt (donkelgréng) 1
(donkelgréng) Verbreedungsgebitt 1
Verbreedungsgebitt vum 2
vum Routhirsch. 1
Routhirsch. Dat 1
Dat friddlech 1
friddlech Duerf 1
Duerf Firecreek 1
Firecreek gëtt 1
Bob Larkin 1
Larkin senger 1
Band iwwerfall. 1
iwwerfall. Dat 1
Dat funktionéiert 2
funktionéiert am 1
mat fiichtem 1
fiichtem Schnéi, 1
Schnéi, well 1
méi pecheg 1
pecheg ass. 1
funktionéiert awer 5
bei komplizéierte 1
komplizéierte Liichtsituatioune 1
Liichtsituatioune wéi 1
wéi Mëschliicht 1
Mëschliicht net. 1
net. Dat 3
Dat ganzt 18
ganzt ass 2
ass chaotesch 1
chaotesch vir 1
vir sech 1
sech gaangen, 1
gaangen, soudatt 1
soudatt irrelevant 1
irrelevant Deeler 1
Festung komplett 1
komplett gesprengt 1
gesprengt goufen, 1
bei strategesch 1
strategesch wichtege 3
wichtege Baute 1
Baute gefuddelt 1
gefuddelt gouf, 1
gouf, andeems 1
andeems just 1
ieweschte Stack 4
Stack gesprengt 1
gesprengt an 2
Rescht einfach 1
einfach Buedem 1
Buedem getippt 1
getippt gouf. 1
Dat Ganzt 19
Ganzt ass 6
ee Gemësch 1
Gemësch aus 4
aus Al 1
Al an 2
an Nei: 1
Nei: Béton-armé 1
Béton-armé Entlaaschtungsbéi, 1
Entlaaschtungsbéi, eng 1
eng Alumiumstrap 1
Alumiumstrap a 1
a stolen 1
stolen Trägeren 1
Trägeren déi 1
de Raum 14
Raum vum 2
vum Safe 1
Safe droe 1
droe kontrastéiere 1
kontrastéiere mat 1
ale Stëtzmaueren 1
Stëtzmaueren aus 2
vum Vauban. 2
Vauban. Dat 1
Stad Veianen, 1
Veianen, nordwestlech 1
nordwestlech vum 4
vum Scheierhaff. 1
Scheierhaff. Dat 1
mat Engelskäpp 1
Engelskäpp verschéinert. 1
verschéinert. Dat 1
ass Palais 1
Palais mondial 1
mondial (oder 1
(oder Mundaneum) 1
Mundaneum) genannt 1
un d'Rulle 2
d'Rulle komm, 1
zimmlech brutal 1
brutal an 1
gëtt schwéier 1
schwéier Verletzter 1
Verletzter an 1
an Doudeger. 1
Doudeger. Dat 1
ganzt baséiert 1
enger Wett, 1
Wett, wou 1
drëms gaangen 2
gaangen ass, 19
enger Juegd 3
Juegd deen 1
deen nächste 2
nächste Fasan 1
Fasan ze 1
ze geroden: 1
geroden: geréit 1
geréit de 2
de Viktor, 1
Viktor, da 1
da kritt 11
vum Albert 10
Albert d'Luxusbuerger 1
d'Luxusbuerger Land, 1
Land, geréit 1
geréit hien 5
hien net, 2
net, da 2
da bléift 1
bléift alles 1
beim alen. 1
alen. Dat 1
ganzt Duerf 2
Duerf läit 5
Strooss op 6
500 Meter, 1
Meter, tëscht 1
dem engen 3
engen Enn, 1
Enn, an 3
Schlass op 3
deem aneren. 2
aneren. Dat 1
Duerf war 2
war Feier 1
Feier a 4
a Flam 1
huet d'Musikanten, 1
d'Musikanten, déi 1
déi äifreg 1
äifreg geprouft 1
geprouft hunn, 1
hunn, kräfteg 1
kräfteg ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Dat 2
Ganzt entspriechend 1
entspriechend gewierzt. 1
gewierzt. Dat 1
ganzt Gebai 2
mat Zille 2
Zille gedeckt, 1
gedeckt, an 2
am Daach 2
Daach si 1
vill véiereckeg 1
véiereckeg Daachliichten. 1
Daachliichten. Dat 1
ganzt gëtt 3
engem Waasserbad 1
Waasserbad gekillt 1
gekillt (Zëmmertemperatur) 1
(Zëmmertemperatur) an 1
den Oxidant 1
Oxidant gëtt 1
gëtt lues 4
lues drop 1
drop drëpse 1
drëpse gelooss 1
séier datt 1
datt d'Reaktioungemësch 1
d'Reaktioungemësch net 1
waarm gëtt 2
wéi 35 1
°C. Dat 1
engem Äisbad 2
Äisbad ofgekillt. 1
ofgekillt. Dat 1
Ganzt gewierzt 1
gewierzt mat 1
enger décker 6
décker Portioun 1
Portioun Humor, 1
Humor, riichteraus, 1
riichteraus, wéi 1
Süde sou 1
sou Usus 1
Usus ass. 1
Ganzt gouf 2
gouf gedroe 1
gedroe vun 2
vun 28 8
28 Sailen 1
Sailen an 3
an 9 16
9 Pilasteren, 1
Pilasteren, déi 1
déi d′Galerien 1
d′Galerien „à 1
„à l'épreuve 1
l'épreuve de 2
la bombe“ 1
bombe“ gemaach 1
aacht Kamerae 1
Kamerae gefilmt, 1
gefilmt, déi 1
déi uschléissend 3
uschléissend ofgeworf 1
ofgeworf a 1
spéider gebuerge 1
gebuerge goufen. 1
Ganzt hat 1
déi 2.500.000 1
2.500.000 Gulde 1
Gulde kascht. 1
kascht. Dat 2
Ganzt hätt 1
hätt 13 1
13 Milliounen 1
Euro kascht. 8
de Guerre 6
Guerre ofgespillt. 1
ofgespillt. Dat 1
ganzt Instrument 8
vu 14,46 1
14,46 kg, 1
a brauch 19
brauch maximal 3
maximal 11,83 1
11,83 W 1
W elektresch 1
Leeschtung an 2
an erreecht 5
erreecht eng 1
eng Datequote 1
Datequote vu 1
32 Kilobit 1
Kilobit pro 1
Sekonn. Dat 4
vu 16,36 1
16,36 kg, 1
brauch an 2
Moyenne 11,38 1
11,38 Watt 1
Watt elektresch 10
Leeschtung (maximal 1
(maximal 18,38 1
18,38 W) 1
W) a 2
a produzéiert 7
produzéiert pro 1
Sekonn bis 2
zu 524 1
524 Bit 1
Bit Daten. 1
Daten. Dat 1
vu 9 4
9 kg, 1
kg, brauch 3
brauch am 3
Schnëtt 27,70 1
27,70 Watt 1
Leeschtung a 5
a generéiert 4
generéiert nominal 1
nominal 1,5 1
1,5 kBit/sec. 1
kBit/sec. Dat 1
vun 28,1 1
28,1 kg, 1
brauch duerchschnëttlech 1
duerchschnëttlech 20,3 1
20,3 Watt 1
produzéiert ongeféier 1
ongeféier 1–4 1
1–4 kBit 1
kBit Date 4
Date pro 5
3 kg, 1
brauch 3,10 1
3,10 Watt 1
produzéiert bis 3
zu 3,60 1
3,60 kBit 1
vun 41,43 1
41,43 kg, 1
brauch eng 6
maximal 108,40 1
108,40 Watt 1
Watt a 1
produzéiert eng 3
eng Datequot 1
Datequot vu 1
zu 365 1
365 kBit 1
kBit pro 1
Joer duerch 11
duerch goufe 1
goufe Festivitéiten 1
Festivitéiten uechter 1
d'Land organiséiert, 1
organiséiert, Riede 1
Riede gehalen, 1
gehalen, Monumenter 1
Monumenter ageweit 1
ageweit a 4
a Fräiheetsbeem 1
Fräiheetsbeem geplanzt. 1
geplanzt. Dat 1
Ganzt kritt 1
tragescht Enn… 1
Enn… Dat 1
Ganzt läit 1
Gemeng Molenbeek-Saint-Jean, 1
Molenbeek-Saint-Jean, op 1
engem Terrain 8
Terrain dee 2
dee 37 1
ha grouss 3
grouss ass. 5
Ganzt leeft 1
leeft dorop 1
dorop eraus, 2
wou bis 3
bis deen 2
deen Ament 3
eng zentraliséiert 1
zentraliséiert Psychiatrie 1
Psychiatrie gouf, 1
eng Gemengepsychiatrie 1
Gemengepsychiatrie sollt 1
sollt opgebaut 1
opgebaut ginn, 5
sollt erlaben, 1
erlaben, kleng 1
kleng Therapiezentre 1
Therapiezentre méi 1
Patient ze 3
bréngen. Dat 2
Ganzt nach 3
Kéier 10-15 1
10-15 Minutte 1
Minutte goe 1
goe loossen, 1
loossen, bis 1
datt d'Grompere 1
d'Grompere mëll 1
mëll sinn. 1
ganzt Staatsgebitt 1
Staatsgebitt vun 1
vun Namibien 1
Namibien bedeckt 1
bedeckt eng 7
ronn 824.000 1
824.000 km² 1
wéi zweemol 1
zweemol sou 1
wéi Däitschland. 2
Däitschland. Dat 1
ganzt Tëscheprodukt 1
Tëscheprodukt war 1
engem provisoresche 1
provisoresche Weier 1
Weier an 3
enger Steekaul 1
Steekaul mam 1
Numm „Ënner 1
„Ënner der 1
der Berk“ 1
Berk“ gelagert. 1
gelagert. Dat 1
Ganzt wäert 1
70 Milliounen 1
Euro hunn, 1
hunn, wouvun 1
der 40 1
40 vum 1
vum Bologna 1
Bologna FC, 1
FC, an 1
30 vun 5
Gemeng Bologna 1
Bologna gedroe 1
gedroe ginn. 4
ganzt war 1
bis Dezember 10
2008 ausgeliwwert. 1
ausgeliwwert. Dat 1
Ganzt war 1
deemno (a 1
(a bis 1
Ancien Régime, 1
Régime, 1794/95) 1
1794/95) ëmmer 1
ëmmer nëmmen 7
Zort labber 1
labber Konfederatioun. 1
Konfederatioun. Dat 1
Ganzt zesummegemixt 1
zesummegemixt huet 1
dem Ferd 1
Ferd Pavant 2
Pavant no 1
de "Crunch 1
"Crunch Sound" 1
Sound" erginn. 1
erginn. Dat 1
Dat Gebai 6
ass 1869 1
1869 an 4
Stad iwwergaangen 1
iwwergaangen an 1
et waren 11
eng Museksschoul, 1
Museksschoul, eng 1
eng Händschefabrick 1
Händschefabrick an 1
eng Handwierkerschoul 1
Handwierkerschoul dran. 1
dran. Dat 1
Tëschenzäit ofgerappt 1
en Appartementshaus 2
Appartementshaus ersat 1
dat dunn 5
dunn opgeriicht 1
wat haut 7
zu Esch-Lalleng 1
Esch-Lalleng opgeriicht 1
1979 seng 1
seng Dieren, 1
Dieren, als 1
vum deemolegen 9
deemolegen Haaptgebai 1
Haaptgebai op 1
der Victor-Hugo-Plaz, 2
Victor-Hugo-Plaz, opgemaach. 1
opgemaach. Dat 2
Gebai krut 2
Numm B.M. 1
B.M. (bâtiment 1
(bâtiment mortier). 1
mortier). Dat 1
Gebai steet 3
steet ronn 1
ronn 6,5 3
6,5 Kilometer 1
vum Komplex 2
Komplex ewech 1
ewech a 25
gouf fréier 13
fir d'Titan-IV-Rakéite 1
d'Titan-IV-Rakéite gebraucht. 1
gebraucht. Dat 3
Dat Gebitt 1
Physik gëtt 1
als "Physik 2
"Physik vun 2
héijen Energien" 2
Energien" bezeechent, 1
bezeechent, well 6
een extreem 1
extreem héich 1
héich Energie 1
Energie brauch 1
deen Typ 2
vu Partikelen 2
Partikelen a 4
grousse Partikel 1
Partikel Acceleratoren 1
Acceleratoren ze 1
produzéieren. Dat 2
Dat geet 7
am äerdnoe 3
äerdnoe Raum 1
Raum nëmmen 1
a polnoen 1
polnoen Ëmlafbunnen, 1
Ëmlafbunnen, woubäi 1
woubäi dobäi 1
de sonnesynchronen 1
sonnesynchronen Orbit 1
Orbit (SSO) 1
(SSO) par 1
zum direkte 1
direkte Pol-zu-Pol-Orbit 1
Pol-zu-Pol-Orbit méi 1
gënschteg ass. 1
geet aus 8
Rapport un 1
aus sengen 1
sengen eegenen 4
eegenen Aussoen 3
Aussoen ervir, 1
ervir, well 1
well wie 1
Joer hat, 9
hat, si 2
Eltere fortgeplënnert, 1
fortgeplënnert, an 2
d'Haus gouf 1
gouf ofgerappt. 2
ofgerappt. Dat 2
net ouni 14
ouni Schwieregkeeten… 1
Schwieregkeeten… Dat 1
geet entweder 2
entweder vollelektresch, 1
vollelektresch, elektromechanesch, 1
elektromechanesch, vollmechanesch, 1
vollmechanesch, mä 1
och digital 1
digital an 1
den Informatiounssystemer. 1
Informatiounssystemer. Dat 1
geet fir 6
e Sonnebad 1
Sonnebad duer, 1
duer, dat 3
mënschlecht A 6
A ass 5
net empfindlech. 1
empfindlech. Dat 1
geet nëmmen, 1
nëmmen, wann 2
eng Europapartei 1
Europapartei Memberen 1
Memberen aus 11
aus mindestens 1
mindestens engem 2
engem Véierel 1
Véierel vun 1
den EU-Memberstaaten 2
EU-Memberstaaten huet 1
hire Programm 3
an Aklang 2
de Wäerter 3
EU steet. 1
Dat Gefaach 1
Gefaach ass 1
mat egyptesche 1
egyptesche Schätz 1
Schätz gefëllt. 1
gefëllt. Dat 1
Dat Gefill 1
Gefill ass 1
eréischt lues 1
lues gewuess. 1
gewuess. Dat 1
Dat geheit 1
geheit him 1
him eng 28
Rëtsch Gewëssheeten 1
Gewëssheeten op 1
op d'Kopp. 1
d'Kopp. Dat 1
Dat géif 6
géif bedeiten, 1
bedeiten, datt 1
datt d'Regioun 1
d'Regioun ëm 2
den Epsilon 2
Epsilon Eridani 4
Eridani dausendmol 1
dausendmol méi 1
méi Koméitematerial 1
Koméitematerial wéi 1
wéi eist 5
eist Sonnesystem 3
Sonnesystem enthält. 1
enthält. Dat 1
géif dann 4
am Endeffet 1
Endeffet d'Gréisst 1
d'Gréisst un 1
un auswäertbaren 1
auswäertbaren Date 1
Date klamme 1
klamme loossen. 1
Numm Pafemillen 1
Pafemillen erklären. 1
erklären. Dat 1
eng Abberzuel. 1
Abberzuel. Dat 1
géif och 4
och d'Lach 1
d'Lach uewen 1
uewen um 12
um Fiels 1
Fiels erklären, 1
erklären, an 2
eng Urn 1
Urn versuergt 1
versuergt gouf. 1
géif zwar 1
zwar d'Ufangsquell 1
d'Ufangsquell verständlech 1
verständlech maachen, 1
maachen, awer 2
awer da 1
da sollten 1
sollten nach 1
héich Entweechvitessen 1
Entweechvitessen observéiert 1
Dat gekläert 1
gekläert Waasser 1
Waasser gëtt 5
Boulevard International 1
la Bienvenue 1
Bienvenue erëm 1
an d'Senne 1
d'Senne geleet. 1
Dat geléinte 1
geléinte Geld 1
Geld soll 1
soll hie 4
beim Antoine 1
Antoine Michalon 1
Michalon erëm 1
erëm froen 1
froen deen 1
deen deenen 1
zwéin nach 1
nach Geld 1
Geld schëlleg 1
schëlleg ass… 1
ass… Dat 1
Dat gëllt 11
als staarkeb 1
staarkeb Indiz 1
Indiz dofir, 1
datt vill, 1
vill, wann 1
net esouguer 1
esouguer déi 1
meescht Asteroide 1
Asteroide rubble 1
rubble piles 1
piles sinn. 1
gëllt awer 5
awer nëmmen, 1
Géigner theoreetesch 1
theoreetesch nach 2
nach mattsetze 1
mattsetze kéint. 1
kéint. Dat 1
gëllt besonnesch, 1
besonnesch, wa 1
wa fir 2
fir kleng 12
Teleskopen e 1
e sphäreschen 2
sphäreschen Haaptspigel 3
Haaptspigel gebraucht 1
Persoun ob 1
ob an 2
Eenzuel oder 1
der Méizuel. 3
Méizuel. Dat 1
gëllt natierlech 1
natierlech nëmme 3
den Ëmgang 3
mat ëffentlechen 1
ëffentlechen Institutioune 1
Institutioune wéi 1
der Verwaltung, 1
Verwaltung, de 1
Schoulen an 11
de Geriichter. 1
Geriichter. Dat 1
déi ënne 2
ënne genannten 1
genannten Undriffsystemer. 1
Undriffsystemer. Dat 1
fir d'Fest 1
d'Fest vum 4
vum Jazz 1
Jazz dat 1
Joer vun 32
vun Enn 9
Enn Abrëll 9
bis Ufank 15
Ufank Mee 3
Mee ofgehale 1
fir d'Klassen 1
d'Klassen 2 1
4 mat 3
mat erhéichtem 1
erhéichtem Risiko. 1
Risiko. Dat 1
fir d'Tëschebild 1
d'Tëschebild beim 1
beim Mikroskop. 1
Mikroskop. Dat 1
wann d'Sécherheet 1
d'Sécherheet vun 8
engem Staat 7
Gefor ass, 1
ass, un 3
un dee 10
dee Lëtzebuerg 1
Accord am 1
enger gemeinsamer 4
gemeinsamer Verdeedegungspolitik 1
Verdeedegungspolitik gebonnen 1
gebonnen ass. 5
gëllt virun 1
am Hibléck 5
de Geschlechtsverkéier 1
Geschlechtsverkéier als 1
als deen 10
deen Akt, 1
Akt, deen 1
de Fortbestand 1
Fortbestand vun 1
mënschlecher Spezie 1
Spezie duerch 1
duerch d'Prokreatioun 1
d'Prokreatioun vun 1
neie Generatiounen 1
Generatiounen oprecht 1
erhale soll. 1
soll. Dat 1
Dat Gelungenst 1
Gelungenst bei 1
dem Ganzen 1
Dat geneet 4
geneet Gebuertsjoer 1
Gebuertsjoer ass 2
geneet phenomenologescht 1
phenomenologescht Modell 1
Modell fir 5
dat kontinuéierlecht 1
kontinuéierlecht Spektrum 1
Spektrum ass: 1
ass: Ryde, 1
Ryde, F.: 1
F.: Spectral 1
Spectral Aspects 1
Aspects of 1
the Evolution 1
Evolution of 2
of Gamma-Ray 1
Gamma-Ray Bursts. 1
Bursts. Dat 1
geneet Rezept 1
Rezept war 1
dem Olivier 2
Olivier säi 2
säi Geheechnes, 1
Geheechnes, absënns 1
absënns dat 2
der Dressingzooss, 1
Dressingzooss, déi 1
Zort haiteg 1
haiteg Mayonnaise 1
Mayonnaise erënnert 1
erënnert huet. 3
geneet Wëssen 1
Wëssen iwwer 6
iwwer d'Äerdrotatiounsachselag 1
d'Äerdrotatiounsachselag ass 1
Astronomie och 1
d'Navigatioun mat 1
mat Satellitten 2
Satellitten a 6
Dat geozentrescht 1
geozentrescht Weltbild 1
Weltbild war 1
Antik bis 1
Dat germanesch 1
germanesch Wuert 1
Wuert hun 1
hun 'grouss', 1
'grouss', soll 1
soll als 6
als Kultbezeechnung 1
Kultbezeechnung fir 1
Bier d'Erklärung 1
d'Erklärung vun 3
vun Nimm 1
wéi Hunnenring 1
Hunnenring (Otzenhausen) 1
(Otzenhausen) ginn; 1
ginn; mat 1
dem Attila 1
Attila sengen 1
sengen Hunnen 1
Hunnen hätt 1
hätt dat 4
dat also 1
also näischt 4
dinn. Dat 1
Dat geschitt 12
geschitt a 4
vun Diskussiounsronnen, 1
Diskussiounsronnen, Workshoppen 1
Workshoppen a 1
a Presentatiounen, 1
Presentatiounen, woubäi 1
och Kontakter 1
der Aarbechtswelt 2
Aarbechtswelt geknëppt 1
geknëppt kënne 1
geschitt all 1
all zwee 9
zwee Joer. 3
Joer. Dat 2
geschitt andeems 2
Wand op 2
op d'Rotorblieder 1
d'Rotorblieder awierkt 1
awierkt soudatt 1
de Rotor 1
Rotor dréint. 1
dréint. Dat 1
Dat geschitt, 3
geschitt, andeems 1
andeems d'Wäerter 1
d'Wäerter vun 2
verschiddene Sensore 1
Sensore matenee 1
geschitt awer 1
eréischt e 5
puer Stonne 9
Stonne virum 2
virum Start. 1
Start. Dat 1
geschitt doduerch, 1
ee laanscht 3
laanscht all 1
all Stral 1
Stral deen 1
ee schonn 3
schonn huet 5
Säit dolaanscht 1
dolaanscht einfach 1
en Aascht 2
Aascht dobäi 1
dobäi stécht 1
liicht béit. 1
béit. Dat 1
geschitt duerch 7
duerch d'Absorptioun 1
d'Absorptioun vun 1
vun Dezimeterwellen 1
Dezimeterwellen (Mikrowellen). 1
(Mikrowellen). Dat 1
geschitt haaptsächlech 2
de Gelenker, 1
Gelenker, wou 1
wou s'eng 1
s'eng Entzündung 1
Entzündung ausléisen. 1
ausléisen. Dat 1
duerch d'Benotze 1
d'Benotze vun 2
der verluerener 1
verluerener Hëtzt 1
Hëtzt vun 2
dräi Radionuklidbatterien, 1
Radionuklidbatterien, an 1
an anersäits 4
anersäits duerch 1
kleng Heizwidderstänn. 1
Heizwidderstänn. Dat 1
iwwer Hiewele 1
Hiewele mat 1
mat Gewiichtstrommelen 1
Gewiichtstrommelen oder 1
mat Kierpen. 1
Kierpen. Dat 1
geschitt meeschtens 5
meeschtens do 1
eng dicht 3
dicht ozeanesch 1
ozeanesch Lithosphär 1
Lithosphär op 1
liicht kontinental 1
kontinental stéisst. 1
stéisst. Dat 1
vu Prismen, 1
Prismen, optesche 1
optesche Gitteren 1
Gitteren oder 1
sougenannte Grism, 1
Grism, dat 1
e Gitter 1
e Prisma 5
Prisma an 1
engem Element 3
Element kombinéiert. 1
kombinéiert. Dat 1
geschitt, wann 1
e Glas 1
Glas Waasser 1
Waasser op 4
e Frittendëppen, 1
Frittendëppen, dat 1
dat brennt, 1
brennt, schëtt. 1
schëtt. Dat 1
geschitt, well 1
d'Äerd op 4
der "bannenzeger 1
"bannenzeger Bunn" 1
Bunn" méi 1
séier ass. 1
Dat geschouch 6
geschouch 1731 1
1731 an 1
dem Felipe 2
Felipe säi 1
Jong Carlos 1
Carlos gouf 1
Joer Herzog 1
vu Parma. 1
Parma. Dat 1
geschouch an 1
zweeter Geschicht, 2
Geschicht, déi 4
déi 1947 2
1947 erauskoum 1
erauskoum a 2
a La 11
La mine 1
mine d'or 1
d'or de 3
de Dick 1
Dick Digger 1
Digger heescht 1
heescht (déi 1
(déi Geschicht 1
Geschicht koum 1
koum 1949 1
1949 nach 1
richtege Album 1
Album vum 1
vum Lucky 4
Luke eraus). 1
eraus). Dat 1
geschouch awer 1
eréischt 1654, 1
1654, wärend 1
dem Russesch-Polnesche 1
vu 1654–1667, 1
1654–1667, a 1
sou goung 1
et 1667 1
1667 u 1
u Russland. 1
Russland. Dat 1
geschouch gläichzäiteg 1
gläichzäiteg mat 5
den Ëmbauaarbechten 2
Ëmbauaarbechten op 1
Spëtz vun 8
vun Grognon. 1
Grognon. Dat 1
geschouch tëscht 1
tëscht 2006 2
an 2009. 1
2009. Dat 1
geschouch zu 1
Lëtzebuerg meeschtens 1
op natierlechem 1
natierlechem Wee 2
Wee mat 2
engem Caniveau, 1
Caniveau, mee 1
mee wou 1
méiglech war 2
war hu 5
misse Pompelen 1
Pompelen agesat 1
Dat Geschwatent 1
Geschwatent huet 1
huet also 12
en direkten 6
direkten Afloss 3
op d'Ëmwelt. 2
d'Ëmwelt. Dat 1
Dat Gesetz 4
allerdéngs ni 4
Kraaft getrueden. 10
getrueden. Dat 1
där Form 13
Form ëmgesat 1
gouf 1924 2
1924 duerch 1
neit Gesetz 2
iwwer d'Beruffschamberen 1
d'Beruffschamberen ofgeschaaft 1
an ersat. 1
ersat. Dat 2
Gesetz hätt 1
hätt et 5
Regierung sollen 1
sollen erméiglechen, 1
erméiglechen, d' 1
Gesetz war 1
zentrale Bestanddeel 2
den Demokrate 2
Demokrate wärend 1
senger Presidentschaft. 1
Presidentschaft. Dat 1
Dat gesot 1
gesot dierf 1
dierf een 1
vum Flavius 1
Flavius sénge 1
sénge Bicher 1
Bicher fir 3
fir d'Chrëschten 1
d'Chrëschten net 1
net verkennen: 1
verkennen: si 1
si iwwerbrécken 1
iwwerbrécken nämlech 1
nämlech dat 1
dat zäitlecht 1
zäitlecht "Lach" 1
"Lach" tëscht 1
dem alen 9
alen an 2
neien Testament 2
Testament a 2
a liwweren 4
liwweren deemno 1
deemno Informatiounen, 1
ee soss 3
soss néierewou 1
néierewou fënnt. 1
Dat Gespëttels 1
Gespëttels mat 1
dem Pällemiesel 1
Pällemiesel misst 1
misst ophéieren, 1
ophéieren, hunn 1
déi Häre 1
Häre gemengt. 1
gemengt. Dat 1
Dat Gestengs 1
Gestengs gëtt 1
der Zementsfabrikatioun 1
Zementsfabrikatioun gebraucht. 1
Dat gëtt 20
Kéier widderholl, 1
widderholl, wann 1
wann d'Lach 1
d'Lach voll 1
voll ass. 1
engem Hot 2
Hot Bottom 1
Bottom Burning 1
Burning interpretéiert. 1
interpretéiert. Dat 1
ëmmer vum 2
Gesetz erlaabt. 1
erlaabt. Dat 1
gëtt begënstegt 1
begënstegt duerch 1
gutt ausgebauten 3
ausgebauten Hafen. 1
Hafen. Dat 1
Entwécklung fir 2
d'éischt festgeluecht 1
a bestëmmt 3
bestëmmt déi 1
spéider Konfiguratioun 1
Konfiguratioun vum 1
vum Satellittebus 2
Satellittebus an 2
vum op 1
dem Bus 1
Bus opgebaute 1
opgebaute Satellit. 1
Satellit. Dat 1
engem Äerdradius 1
Äerdradius vu 1
vu 6.378 1
6.378 km 1
km en 4
en Äerdëmfank 1
Äerdëmfank vu 1
ronn 40074 1
40074 km. 1
km. Dat 2
besonnesch a 15
a Beräicher 2
Beräicher gemaach, 2
deenen d'Sécherheet 1
d'Sécherheet oder 2
oder d'Gesondheet 1
d'Gesondheet vum 2
vum Konsument 2
Konsument betraff 1
de Meridian-Problem 1
Meridian-Problem genannt. 1
genannt. Dat 4
dem Stär 2
Stär eng 1
eng „raschteg“ 1
„raschteg“ Atmosphär. 1
Atmosphär. Dat 1
de Fond 2
Fond vu 1
vu Molekülle 4
Molekülle aus 1
de Fontäne 1
Fontäne gestëtzt, 1
gestëtzt, déi 2
bei héije 1
héije Temperature 1
Temperature (bis 1
(bis 577 1
577 °C) 1
°C) entstoe 1
entstoe kënnen. 5
gëtt erméiglecht 1
erméiglecht duerch 1
neie System, 1
System, dee 4
dee Quick 1
Quick Change 1
Change Barrel 1
Barrel oder 1
oder QCB 1
QCB genannt 1
gëtt gemaach, 1
gemaach, wann 3
Rad nei 1
nei opgeriicht 3
opgeriicht gëtt, 1
duerno, wann 1
eng gewéitscht 1
gewéitscht krut 1
méi ronn 1
ronn leeft. 1
leeft. Dat 1
him natierlech 2
natierlech eng 4
aussergewéinlech Muecht, 1
Muecht, well 1
well domat 3
och nëmme 10
nëmme viru 1
viru Gott 1
Gott responsabel. 1
responsabel. Dat 1
hinnen d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, de 2
dräi Diplomer 1
Diplomer ofzeschléissen. 1
ofzeschléissen. Dat 1
hir nom 1
Krich zum 2
zum Virworf 2
Virworf gemaach. 2
gëtt Hypervitaminos 1
Hypervitaminos genannt 1
kënnt eigentlech 2
eigentlech just 2
enger reegelméisseger 2
reegelméisseger Zounam 1
Zounam vu 1
30 mg 2
mg pro 1
Dag vir. 1
vir. Dat 2
hire Videoen 1
an Texter 5
Texter gewisen; 1
gewisen; esou 1
esou kann 1
een kann 1
vum Videoclip 1
Videoclip zum 2
zum Lidd 2
Lidd Shadow 1
Shadow of 1
the Day 1
Day e 1
e Radiowecker 1
Radiowecker gesinn, 1
gesinn, bei 3
deem d'Zeigeren 1
d'Zeigeren zum 1
Lidd kuerz 1
virun 12 2
12 stinn. 1
säi Fils, 3
Fils, de 4
Charel Messidor 2
Messidor gewuer, 1
gewuer, mä 1
schonn héieren, 1
héieren, datt 1
bei Toul 2
Toul ee 1
ee roude 1
roude BMW 1
BMW bei 1
enger Ausfaart 1
Ausfaart vun 1
Autobunn verbrannt 1
verbrannt wier. 2
gëtt wéinst 10
der ugehollener 4
ugehollener Dicht 1
vum Ozean 3
Ozean resultéiert. 1
resultéiert. Dat 1
Beispill bei 28
engem Reebou 2
Reebou oder 1
engem Prisma 3
Prisma siichtbar. 1
siichtbar. Dat 1
Dat gläicht 1
gläicht am 1
Opbau engem 1
engem Dipol. 1
Dipol. Dat 1
Dat Gleis 1
Gleis sollt 1
Meter nees 1
zwee splécken. 1
splécken. Dat 1
Dat globaalt 1
globaalt Reduktiounszil 1
Reduktiounszil tëscht 1
tëscht 2008 3
2008 an 17
an 2012 8
ware 5% 1
5% manner 1
manner Emissiounen 1
Emissiounen par 1
den Emissiounen 1
Emissiounen am 1
Joer 1990. 3
1990. Dat 1
Dat gouf 12
gouf allerdéngs 13
allerdéngs 1968 1
1968 geännert, 1
geännert, andeems 1
andeems oppen 1
oppen Tournoien 1
Tournoien agefouert 1
als Hiwäis 2
op fléissend, 1
fléissend, eventuell 1
eventuell organescht 1
organescht Material 3
Material gesinn. 1
gesinn. Dat 5
Fransousen net 1
net ernimmt, 1
ernimmt, wéi 2
Kinnek entscheet 1
entscheet hunn. 1
gouf d'Famill 3
d'Famill Spiegelman 1
Spiegelman awer 1
eréischt vill 2
spéit gewuer. 1
gewuer. Dat 1
Terrain krut 3
Numm Stade 2
Stade Jaminet. 1
Jaminet. Dat 1
gouf erreecht 1
erreecht duerch 2
duerch d'Ewechhuele 1
d'Ewechhuele vun 1
der Chouerbarrière 1
Chouerbarrière a 1
vum Priedegtstull, 1
Priedegtstull, d'Reduzéiere 1
d'Reduzéiere vun 1
an d'Iwwermole 1
d'Iwwermole vun 1
de virdru 1
virdru faarwege 1
faarwege Statue 1
Statue mat 1
mat groer 1
groer Faarf. 1
Faarf. Dat 2
gouf gemaach 1
fir d'Pneuen 1
d'Pneuen ze 1
ze schounen. 1
schounen. Dat 1
als Test 1
fir d'Liwwerung 1
d'Liwwerung vu 2
grousse Stufe 1
Stufe vu 1
vu Saturn-Rakéiten 1
Saturn-Rakéiten gesinn. 1
Aarbechte bäibehalen, 1
bäibehalen, well 1
déi deemeols 1
deemeols nei 1
nei MAN-Bussen 1
MAN-Bussen net 1
méi iwwer 4
iwwer d'Barrière 1
d'Barrière zu 1
zu Näerzeng 1
Näerzeng komm 1
gouf virdru 2
mat ICE- 1
ICE- an 1
an Thalysverbindunge 1
Thalysverbindunge gemaach, 1
awer deelweis 4
op traditionelle 1
traditionelle Strecke 1
Strecke gefuer 1
gefuer sinn. 4
vum saudesche 1
saudesche Kinnekshaus 1
Kinnekshaus awer 1
awer refuséiert. 1
refuséiert. Dat 2
Dat gréissert 1
gréissert Ëffnungsverhältnes 1
Ëffnungsverhältnes bréngt 1
bréngt awer 2
awer zouhuelend 1
héich Usprëch 1
Usprëch un 1
un d'Hierstellung 1
d'Hierstellung an 1
an optesch 1
optesch Ausriichtung 1
alle Komponente 1
Teleskop („ 1
(„ Dat 1
Dat gréisst 6
gréisst Ballungsgebitt 1
Ballungsgebitt ass 1
ass d'Ruhrgebiet. 1
d'Ruhrgebiet. Dat 1
gréisst däitsch 2
däitsch (a 1
(a weltwäit 1
weltwäit zweetgréisst 1
zweetgréisst beweeglecht) 1
beweeglecht) Radioteleskop 1
Radioteleskop ass 1
gréisst Dünefeld 1
Dünefeld vum 1
vum Mars, 4
Mars, Olympia 1
Olympia Undae, 3
Undae, ass 1
iwwer 1500 1
1500 km 1
laang. Dat 1
gréisst Exemplar 1
Exemplar dat 1
haut gemooss 1
gemooss gouf 1
war 13,7 1
13,7 m 1
m laang, 8
laang, et 1
et sollen 1
sollen awer 4
grousser gesi 1
gesi gi 2
gréisst Gebai 2
Haff selwer 1
selwer deen 1
als Baurebetrib 1
Baurebetrib exploitéiert 1
exploitéiert gëtt. 2
gréisst Mariefest 1
Mariefest zu 1
Dat grousst 2
grousst Gewiicht 1
Gewiicht kënnt 1
kënnt duerch 10
duerch d'stabil 1
d'stabil Bauaart, 1
Bauaart, déi 1
de Kräfte 1
Kräfte bei 1
der Offaart 2
Offaart noutwenneg 1
noutwenneg ass. 2
grousst ronnt 1
ronnt Glasfënster 1
Glasfënster iwwer 1
dem Haaptaltor 2
Haaptaltor symboliséiert 1
symboliséiert d'Allmuecht 1
d'Allmuecht vum 1
vum Gott, 1
Gott, de 2
de waarme 3
waarme Gieltoun 1
Gieltoun vum 1
Liicht stellt 1
stellt gläichzäiteg 1
gläichzäiteg d'Léift 1
d'Léift vum 2
vum Gott 5
Gott duer. 1
Dat gutt 1
gutt Resultat 2
huet haaptsächlech 24
haaptsächlech drop 1
drop baséiert 1
baséiert well 1
well besser 1
besser op 2
op d'Qualitéit 3
d'Qualitéit vun 5
der Sot 1
Sot opgepasst 1
opgepasst gouf 1
well méi 2
méi Kären 1
Kären um 1
um geséit 1
geséit goufen. 1
Dat Haart, 1
Haart, Baussenzegt 1
Baussenzegt gëtt 1
gëtt Kuuscht 1
Kuuscht genannt, 1
dat Mëllt 1
Mëllt bannendra 1
bannendra Bréissem, 1
Bréissem, an 1
den Opschnëtt 1
Opschnëtt an 1
Rescht Knaus 1
Knaus oder 1
oder Bootsch. 1
Bootsch. Dat 1
Dat haitegt 14
haitegt Beetebuerger 1
Beetebuerger Schlass, 1
Schlass, och 2
och Collart-Schlass 1
Collart-Schlass genannt, 1
ass 1733-1734 1
1733-1734 vun 1
der Koppel 10
Koppel Lothaire 1
Lothaire de 1
de Zievel 1
Zievel an 1
an Appoline-Agnés-Elise 1
Appoline-Agnés-Elise de 1
de Haagen 1
Haagen zur 1
zur Motten 1
Motten gebaut 1
haitegt Departement 1
Departement Eure-et-Loir 1
Eure-et-Loir entsprécht 1
fréieren Territoire 1
de Carnutes 1
Carnutes (mat 1
Haaptstad Chartres, 1
Chartres, deemools 1
deemools Autricum 1
Autricum genannt). 1
genannt). Dat 1
haitegt Éisträich 1
Éisträich huet 3
350 km 7
km nëmme 1
Undeel um 4
um Stroum, 1
Stroum, bei 1
bei alle 10
Länner läit 1
läit et 3
op 6. 1
6. Plaz. 1
Plaz. Dat 2
haitegt Estland 1
Estland besteet 1
fréierer Ostséiprovenz 1
Ostséiprovenz Estland 1
Estland déi 1
vu 1710 1
1710 bis 1
bis 1918 6
1918 zum 1
zum russesche 1
russesche Räich 1
dem nërdlechen 3
vu Livland. 1
Livland. Dat 1
haitegt Fluchfeld 1
Fluchfeld ass 1
zweet an 5
vu Pocklington. 1
Pocklington. Dat 1
haitegt Gebai 3
e Geschenk 1
däitscher Bundesrepublik. 1
Bundesrepublik. Dat 1
en Zillebau 1
Zillebau vum 1
Typ 1893. 1
1893. Dat 1
tëscht 1907 1
1907 an 5
an 1913 1
1913 am 2
neobarocke Stil, 1
Stil, "Miseler 1
"Miseler Barock" 1
Barock" genannt, 1
genannt, gebaut. 1
gebaut. Dat 5
haitegt Gemengenhaus 1
Gemengenhaus ass 1
sengem Virgänger. 1
Virgänger. Dat 1
haitegt Haus 1
Haus Nr 1
Nr 3 1
3 ass 2
fréiere Bëschofspalais. 1
Bëschofspalais. Dat 1
haitegt Kierchegebai 1
Kierchegebai staamt 1
staamt aus 58
där d'Herzogtum 1
zu Éisträich 1
Éisträich gehéiert 1
haitegt Kiercheschëff 1
Kiercheschëff ass 3
ass tëscht 22
tëscht 1849 1
1849 an 1
an 1850 1
1850 nei 1
nodeem dat 2
dat aalt, 2
aalt, dat 1
Joer 1770 2
1770 schonn 1
schonn emol 4
emol vergréissert 1
vergréissert gouf, 4
no 80 1
a baufälleg 2
baufälleg war. 2
haitegt Schlass, 1
Schlass, mat 3
de Niewegebaier, 1
Niewegebaier, geet 1
op d'Joren 3
d'Joren ëm 1
ëm 1700 3
1700 zréck. 1
zréck. Dat 1
haitegt Stadgebitt 1
Stadgebitt gouf 1
gouf 1801 3
1801 Frankräich 1
Frankräich zougeschloen. 1
zougeschloen. Dat 1
Dat hänkt 3
hänkt am 2
am Musée 16
Musée Royal 1
Royal de 5
de l'Armée 1
l'Armée et 1
et d'Histoire 1
d'Histoire Militaire 1
Militaire zu 1
zu Bréissel. 6
Bréissel. Dat 1
hänkt ëmmer 3
ëmmer dovun 1
dovun of, 6
of, ob 5
ob den 6
Auteur nëmmen 1
nëmmen d'Haaptfestung 1
d'Haaptfestung a 1
Betruecht zitt 1
baussenzeg Positioune 1
Positioune mat 1
mat dra 1
dra rechent. 1
rechent. Dat 1
der Liichtstäerkt 1
Liichtstäerkt a 1
der Brennwäit 1
Brennwäit of, 1
meeschtens tëschent 1
tëschent f/4 1
f/4 an 1
an f/8 1
f/8 läit. 1
läit. Dat 1
Dat hat 12
hat 1870 1
1870 zu 3
Grënnung vum 10
vum Kinniklech 1
Kinniklech Preisesche 1
Preisesche geodeteschen 1
geodeteschen Institut 1
zu Berlin 28
Berlin gefouert. 2
als Konsequenz, 2
Konsequenz, datt 2
datt du 3
du ferrëm 1
ferrëm Téi 1
Téi geschmuggelt 1
geschmuggelt ginn 1
positiv Auswierkung. 1
Auswierkung. Dat 1
vill gehollef, 1
gehollef, weel 1
weel si 2
Mo mat 1
dem äiskale 1
äiskale Waasser 1
dem Millegruef 2
Millegruef verduerwen, 1
verduerwen, a 1
sinn agaangen. 1
agaangen. Dat 1
hat dozou 5
dozou gefouert, 14
gefouert, datt 15
datt d'Niwwelhypothes 1
d'Niwwelhypothes vum 1
vum Laplace 1
Laplace nees 1
u Respekt 2
Respekt gewonnen 1
dem Buran 1
Buran erméiglecht, 1
erméiglecht, méi 3
héich Notzlaascht 1
Notzlaascht vun 6
30 Tonnen, 1
Tonnen, amplaz 1
amplaz vu 12
25 Tonne 1
Tonne vum 1
vum ongeféier 1
ongeféier grad 2
sou grousse 4
grousse Shuttle 1
Shuttle matzehuelen. 1
matzehuelen. Dat 1
hat him 4
eng Nuecht 3
am Kittchen 1
Kittchen an 1
héich Geldstrof 1
Geldstrof abruecht. 1
abruecht. Dat 3
him weideren 1
weideren Opschwong 1
Opschwong ginn, 1
ginn, weider 1
sichen, fir 2
aneren ze 4
éischt Entdeckung 3
Entdeckung méi 1
méi war, 3
e Gléckstreffer. 1
Gléckstreffer. Dat 1
hat mat 21
bruecht datt 15
datt Qualitéit 1
der Agrarproduktioun 1
Agrarproduktioun sech 1
sech stänneg 3
stänneg verbessert 1
verbessert huet. 2
op d'Existenz 3
engem Mound 7
Mound higewisen. 1
higewisen. Dat 1
Dat hätt 2
hätt allerdéngs 1
allerdéngs d'Bandbreed 1
d'Bandbreed ze 1
vill vergréissert. 1
vergréissert. Dat 1
hätt besonnesch 1
fir d'Mythen, 1
d'Mythen, d'Ritualer, 1
d'Ritualer, d'Kulter 1
d'Kulter an 1
hir Wëssenschafte 1
Wëssenschafte gegollt. 1
gegollt. Dat 1
hat zur 2
zur Folleg, 5
Folleg, datt 7
datt onmëttelbar 1
onmëttelbar duerno 1
vu Kommunisten 1
Kommunisten dominéiert 1
dominéiert Fräiheetsfront 1
Fräiheetsfront (Osvobodilna 1
(Osvobodilna Fronta) 1
Fronta) gegrënnt 1
Mamm sech 6
hirem Bouf 3
Bouf - 1
- wéinst 2
senge "spëtteschen, 1
"spëtteschen, granzegen 1
granzegen a 1
a kritesche" 1
kritesche" Kommentaren 1
Kommentaren - 1
- distanzéiert 1
distanzéiert huet. 2
Dat Haus 2
Haus steet 1
steet haut 15
haut nach. 3
nach. Dat 1
Haus war 3
eng Wueren- 1
Wueren- oder 1
oder Maarthal 1
Maarthal vun 1
einfach Hal 1
Hal genannt. 1
Dat héchst 1
héchst Massiv 1
Massiv vun 1
de Karpaten 1
Karpaten ass 1
ass d'Héich 1
d'Héich Tatra 1
Tatra (mam 1
(mam Gerlachovský 1
Gerlachovský štít, 1
štít, deem 1
deem héchste 1
Bierg vun 3
Slowakei mat 1
vun 2.655 1
2.655 m 1
dem Mier. 7
Mier. Dat 1
Dat heescht 19
heescht am 4
am Géigenzuch, 1
Géigenzuch, datt 1
datt d'Schenge-Staaten 1
d'Schenge-Staaten hir 1
hir baussenzeg 4
baussenzeg Kontrolle 1
Kontrolle koordinéieren. 1
koordinéieren. Dat 1
heescht a 4
Dialekt benotzt, 1
benotzt, z. 3
Schwätzen, Talkshow, 1
Talkshow, etc, 1
etc, an 1
aneren d'Standardsprooch 1
d'Standardsprooch z. 1
de Printmedien 1
Printmedien oder 1
de Schoulbicher. 1
Schoulbicher. Dat 1
heescht awer 2
net datt 5
hien doduerch 2
doduerch ofhängeg 1
ofhängeg gouf, 1
just datt 5
dësem oder 2
oder deem 2
deem Landstreech 1
Landstreech eng 1
Aart "Copinage" 1
"Copinage" tëscht 1
dem Wollef 3
Wollef an 1
Mënsch entwéckelt 1
entwéckelt huet. 14
Dat heescht, 19
heescht, bei 1
engem Ëmlaf 6
Ëmlaf ronderëm 2
d'Äerd dréit 1
dréit hie 1
am gläichen 1
gläichen Dréisënn 1
Dréisënn genee 1
genee eemol 1
eemol ëm 13
Achs. Dat 1
Ganzt besser 1
ze maitriséieren, 1
maitriséieren, d'Wëssenaktivitéiten, 1
d'Wëssenaktivitéiten, Gediechtnis 1
Gediechtnis a 1
a Muecht, 1
Muecht, dat 1
dat alles 5
alles fält 1
fält an 12
de Beruff 3
Beruff vum 2
Historiker ausmécht. 1
ausmécht. Dat 1
datt 14 1
14 Prozent 2
Bevëlkerung an 7
där Haaptregioun 1
Haaptregioun wunnen. 1
wunnen. Dat 2
verschidden Organisme 1
Organisme ganz 1
oder deelweis 5
deelweis verschwonne 1
verschwonne sinn 1
neier entstane 1
datt d'Geschlechtsflëssegkeet 1
d'Geschlechtsflëssegkeet sech 1
duerch d'Geschlechtscharakteristiken 1
d'Geschlechtscharakteristiken oder 1
oder d'sexuell 1
d'sexuell Orientéierung 2
Orientéierung determinéiere 1
determinéiere kann. 1
kann. Dat 3
heescht, datt 14
datt hei 9
hei souwuel 1
souwuel Entwécklungen 1
Entwécklungen aus 1
der katalystecher 1
katalystecher Chimie 1
Chimie wei 1
anere Chimien. 1
Chimien. Dat 1
eng applizéiert 1
applizéiert Fuerschungsaktivitéit 1
Fuerschungsaktivitéit krut, 1
krut, wouvun 1
wouvun de 7
ganze Wäibau 1
Wäibau profitéiert. 1
profitéiert. Dat 1
deem selwechten 2
selwechten Dag 28
Dag d'Sonn 1
d'Sonn schéngen 1
schéngen a 1
duerno décken 1
Niwwel opzéie 1
opzéie kann 1
datt d'Wieder 1
d'Wieder op 1
um Archipel 1
Archipel ganz 1
ënnerschiddlech si 1
si kann. 2
heescht, d'Chimie 1
d'Chimie ënnersicht 1
ënnersicht Gasen, 1
Gasen, Flëssegkeeten 1
Flëssegkeeten a 1
a Festkierperen 1
Festkierperen a 1
kuckt méi 3
eenzel Substanze 1
Substanze matenee 1
matenee reagéieren. 1
reagéieren. Dat 1
Dat heescht: 3
heescht: De 1
De Chlor 1
Chlor ersetzt 1
ersetzt d'Waasserstoff-Atomer 1
d'Waasserstoff-Atomer vum 1
vum Methan 5
Methan ouni 1
ouni d'Moleküll 1
d'Moleküll ze 1
zerstéieren. Dat 2
heescht: de 1
Gewënner kritt 1
kritt da 2
just 12,5 1
12,5 Punkten. 1
Punkten. Dat 1
heescht, den 1
zu 24,88 1
24,88 Prozent 1
Prozent méi 5
heescht den 3
den Zénk 1
Zénk léist 1
léist sech 4
Zäit op, 1
op, wärend 2
wärend d'Kofferelektrod 1
d'Kofferelektrod ëmmer 1
méi déck 10
déck gëtt. 1
heescht, d'Nationalversammlung 1
d'Nationalversammlung kann 1
e Gesetz 17
Gesetz stëmmen 1
stëmmen wa 1
entweder den 1
vum Premierminister 3
Premierminister oder 1
Senat huet, 1
net eleng. 2
eleng. Dat 1
heescht, d'Ofstänn 1
d'Ofstänn vun 2
de Radioteleskope 1
Radioteleskope zouenee 1
zouenee gi 1
gi gemooss 1
hir Beweegungen 1
Beweegungen a 1
a Beweegungsrichtungen 1
Beweegungsrichtungen op 1
genee bestëmmt. 2
bestëmmt. Dat 1
heescht, d'Sond 2
d'Sond hat 2
hat no 5
der Trennung, 1
Trennung, direkt 1
direkt Kurs 2
Kurs op 4
Mound geholl. 3
geholl. Dat 5
der Trennung 8
Trennung vun 6
Uewerstuf direkt 1
heescht ëmgedréint, 1
ëmgedréint, datt 1
Beräicher all 1
all eenzele 4
eenzele Memberstaat 1
Memberstaat e 1
e Vetos-Recht 1
Vetos-Recht huet. 1
heescht, et 7
net berechtegt, 1
berechtegt, Medikamenter 1
Medikamenter ze 1
ginn, Perfusiounen 1
Perfusiounen ze 1
an änleches. 1
änleches. Dat 1
un fräi 1
anere Land 4
eng Entreprise, 1
Entreprise, eng 1
eng Agence 2
Agence oder 1
eng Duechtergesellschaft 3
Duechtergesellschaft grënnen. 1
grënnen. Dat 1
e fäeg 1
fäeg sinn 1
2 Sproochen 2
Sproochen ze 4
ze schwätzen 3
schwätzen an 5
schreiwen. Dat 1
heescht, hien 1
fest Gestengsuewerfläch, 1
Gestengsuewerfläch, op 1
där Raumgefierer 1
Raumgefierer landen 1
landen a 2
a Mënschen 5
Mënschen drop 1
drop goe 1
goe kéinten. 1
kéinten. Dat 1
der Dérivée 1
Dérivée kann 1
een erausfannen 1
erausfannen op 2
op d'Funktioun 1
bestëmmte Punkt 4
Punkt erop 1
erop (d'Dérivée 1
(d'Dérivée > 1
> 0) 1
0) oder 1
oder erof 3
erof (d'Dérivée 1
(d'Dérivée < 1
< 0) 1
0) geet. 1
geet. Dat 2
heescht mer 1
mer hunn 1
de Polynom 1
Polynom vum 1
zweete Grad 2
Grad faktoriséiert. 1
faktoriséiert. Dat 1
heescht nach 5
Kéier datt 29
Ball gekickt 1
gekickt gëtt, 1
zwar erëm 1
erëm iwwer 2
iwwer d'Mëttellat 2
d'Mëttellat vun 1
de Poteauen. 1
Poteauen. Dat 1
heescht, no 1
dem Buddha 2
Buddha sengem 1
Doud konnt 1
kee Froe 1
Froe beäntweren, 1
beäntweren, déi 1
eigentlech un 2
de Buddha 3
Buddha geriicht 1
geriicht waren. 1
waren. Dat 2
heescht och 5
als Jiddin 1
Jiddin ënnerstëtzt 1
si kengeswees 1
kengeswees all 1
all d'Decisioune 1
d'Decisioune déi 1
den israelesche 1
israelesche Staat 1
Jore geholl 1
enger Geodetescher 1
Geodetescher gëtt 1
ee Punkt, 1
Punkt, ab 1
ab där 1
déi Geodetesch 1
Geodetesch net 1
Verbindung ass. 2
heescht "played 1
"played on", 1
on", ass 1
awer technesch 1
technesch gesinn 2
gesinn och 2
och "Bowled". 1
"Bowled". Dat 1
se bleift 1
am Gesetz 1
Gesetz bestoen, 1
bestoen, mä 3
en obligatoreschen 2
obligatoreschen Déngscht 1
Déngscht gëtt 1
Weideres net. 1
heescht, si 2
mussen hir 4
hir Flichte 2
Flichte z. 1
B. géigeniwwer 1
de Frënn 6
Frënn erfëllen, 1
erfëllen, den 1
den Noperen 3
Noperen hëllefen, 1
hëllefen, frëndlech 1
frëndlech mat 1
an d'Wourecht 1
d'Wourecht soen. 1
soen. Dat 1
heescht si 5
heescht, soubal 1
soubal d'Mass 1
d'Mass an 3
Stär bekannt 1
bekannt ass, 23
d'Liichtkraaft berechent 1
heescht: Stären, 1
no stinn 1
stinn verréckle 1
verréckle sech 1
vum ënnerschiddlechen 1
ënnerschiddlechen Observatiounswénkel 1
Observatiounswénkel liicht 1
liicht virun 1
dem Hannergrond 3
Hannergrond géintiwwer 1
géintiwwer Stären, 1
ewech sinn. 5
heescht, wärend 1
Ëmlaf dréit 1
dem Zentralkierper 1
Zentralkierper ëmmer 1
Säit zou 1
zou (vgl. 1
(vgl. éischt 1
éischt Bild). 1
Bild). Dat 1
heescht zum 2
Beispill datt, 1
wann am 2
Hierscht 2008 1
2008 d'Ëmweltministeren 1
d'Ëmweltministeren zesummekommen, 1
zesummekommen, de 1
franséischen Ëmweltminister 1
Ëmweltminister de 1
de Virsëtz 3
Virsëtz huet. 1
ass d'Archiv 1
d'Archiv vun 1
neien Artikelen, 1
mat Lëtzebuerg 9
Lëtzebuerg hunn, 4
Rubrik "Neist 5
"Neist Artikelen" 5
Artikelen" am 5
am " 5
" Dat 5
d' Archiv 3
neien Artikele 3
vun 2016, 1
2016, déi 1
vun 2019, 2
2019, déi 1
vun 2021, 1
2021, déi 1
ass d'Reserv 1
d'Reserv vun 1
vun Teaseren 1
Teaseren fir 1
an d'Wousst 1
d'Wousst Dir 1
Dir schonn. 1
schonn. Dat 1
hei beschriwwen 1
beschriwwen astronomesch-geodetescht 1
astronomesch-geodetescht Modell 1
Bunn ass 5
ass eist 1
eist Fundamentalsystem 1
Fundamentalsystem vun 1
Astronomie – 1
– a 5
stellt déi 5
Ament bescht 1
bescht Realiséierung 1
Realiséierung vun 1
engem Inertialsystem 1
Inertialsystem duer. 1
Dat héicht 1
héicht Schub-zu-Gewiicht-Verhältnes 1
Schub-zu-Gewiicht-Verhältnes bewierkt 1
bewierkt eng 5
eng am 6
aneren Dréier 1
Dréier opfälleg 1
opfälleg héich 2
héich Acceleratioun. 1
Acceleratioun. Dat 1
Dat heiten 1
heiten ass 1
eng chronologesch 3
chronologesch Oplëschtung 1
Oplëschtung vu 2
vu Projeten 1
Projeten a 2
mat Oral 1
History zu 1
Dat Hëllefsmëttel 1
Hëllefsmëttel kann 1
eng Lëns, 1
Lëns, e 1
e gebéite 2
gebéite Spigel 1
Spigel oder 1
en ongewéinleche 1
ongewéinleche Bléckwénkel 1
Bléckwénkel sinn. 1
Dat hëlleft 1
hëlleft wierklech 1
wierklech besser 1
ze verdauen. 1
verdauen. Dat 1
Dat hellt 2
hellt Band 1
ass d'Mëllechstrooss, 1
d'Mëllechstrooss, mat 1
hirem Zentrum 4
Mëtt. Dat 1
hellt wäiss-blot 1
wäiss-blot Liichte 1
Liichte vum 1
Schëld stécht 1
stécht an 1
der komplett 1
komplett orange-rouder 1
orange-rouder Ëmgéigend 1
Ëmgéigend besonnesch 1
besonnesch eraus. 1
eraus. D'Athene 1
D'Athene ass 1
och d'Patréinesch 1
d'Patréinesch vun 2
an Aarbechter, 2
Aarbechter, als 1
als Ἐργάνη 1
Ἐργάνη / 1
/ Erganê, 1
Erganê, « 1
« déi, 1
déi schafft 1
schafft ». 1
». D'Athene 1
D'Athene huet 2
Stad en 3
en Olivebam 2
Olivebam geschenkt, 1
geschenkt, deen 1
hinnen Iessen, 1
Iessen, Olivenueleg 1
Olivenueleg an 1
an Holz 2
Holz ginn 1
huet. D'Athene 1
Olivebam ugebueden. 1
ugebueden. D'Athener 1
D'Athener hate 1
hate Problemer, 1
Problemer, hir 1
eege Marine 1
Marine ze 1
ze finanzéieren, 4
finanzéieren, a 1
konnten hiren 2
hiren Alliéierten 2
Alliéierten net 1
net richteg 21
richteg hëllefen. 1
hëllefen. D'Athener 1
D'Athener hunn 2
hir Flott 2
Flott gebaut. 1
gebaut. D'Athener 1
hunn d'Athene 1
d'Athene och 3
och veréiert, 1
veréiert, well 1
si hinne 1
hinne bäibruecht 2
bäibruecht huet, 2
verschidden Handwierker 1
Handwierker benotzt. 1
benotzt. D'Athenesch 1
D'Athenesch Strategie 1
Strategie war, 1
sech hanner 5
hanner de 12
de Laange 2
Laange Maueren 1
Maueren ze 2
ze verstoppen, 4
verstoppen, a 2
säi Séiräich 1
Séiräich verpflegen 1
verpflegen ze 1
loossen. D'Athene 1
D'Athene selwer 1
selwer ass 33
als Buet 1
Buet vum 2
vum Zeus 4
Zeus bei 1
Herakles gaangen 1
hien em 1
em Hëllef 1
Hëllef gefrot. 2
gefrot. Dat 2
Dat hënnescht 1
hënnescht Enn 1
vum Tubus 1
Tubus ass 2
e Gehäis 1
Gehäis ofgeschloss, 1
ofgeschloss, dodra 1
dodra sinn 1
Dat historescht 1
historescht Gebai 3
Gebai läit 1
läit direkt 8
direkt nieft 10
der Fräiheetsbréck 1
Fräiheetsbréck (Szabadság 1
(Szabadság híd). 1
híd). D'Athlete 1
D'Athlete sinn 1
e Gank 2
Gank dee 1
der Altis 1
Altis komm 1
de Stadion 8
Stadion komm. 1
komm. D'Athlete 1
D'Athlete waren 1
waren erfollegräich 1
erfollegräich (40 1
(40 individuell 1
individuell Championstitelen), 1
Championstitelen), mä 1
néideg Moderniséierung 1
den Infrastrukture 2
Infrastrukture mat 1
ze deier 10
deier gi 3
gi wieren, 4
wieren, huet 1
huet d'Liichtathletik 1
d'Liichtathletik nees 1
nees musse 1
musse fale 1
Dat Holz 1
Holz gëtt 1
engem Kräiz 3
Kräiz (méi 1
(méi seelen 1
seelen zu 2
anerer Form, 1
en Tuerm) 1
Tuerm) zesummegebonn 1
zesummegebonn a 1
mat Stréi 4
Stréi oder 1
oder anerem 2
anerem brennbare 1
brennbare Material 1
Material ëmwéckelt, 1
ëmwéckelt, an 1
an dann, 1
dann, meeschtens 1
Hiwwel, opgeriicht. 1
opgeriicht. Dat 1
Dat huet 87
huet 1981 1
1981 entscheet, 1
entscheet, datt 3
datt Mikroorganisme 1
Mikroorganisme lieweg 1
lieweg sinn, 1
sinn, keng 1
keng gesetzlech 2
gesetzlech Bedeitung 1
Bedeitung fir 18
den Zweck 4
Zweck fir 3
fir d'Patent-Recht 1
d'Patent-Recht huet 1
domat gouf 5
fir d'Patentéiere 1
d'Patentéiere vu 1
vu Liewewiese 1
Liewewiese fräi. 1
fräi. Dat 1
huet allerdéngs 12
verschiddene Feelinterpretatioune 1
Feelinterpretatioune vum 1
eigentleche Begrëff 1
Begrëff gefouert, 1
gefouert, ënner 1
anerem zu 4
der Suppositioun, 1
Suppositioun, datt 1
de Buddhismus 4
eng nihilistesch 1
nihilistesch Philosophie 1
Philosophie wier. 1
huet Auswierkungen 2
op d'Funkverbindungen 1
d'Funkverbindungen am 1
am Kuerzwelleberäich. 1
Kuerzwelleberäich. Dat 1
huet Auswirkungen 1
Auswirkungen op 1
op d'Bestëmmung 1
d'Bestëmmung vum 3
vum Duerchmiesser, 1
Duerchmiesser, well 1
net geklapptt 1
geklapptt wéinst 1
der Verweigerung 1
Verweigerung vum 1
Militär, dat 1
de Manuel 3
Manuel Isidoro 1
Isidoro Belzu 1
Belzu ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt huet. 7
laang gedauert, 7
gedauert, well 1
den d'Elderen 1
d'Elderen sech 1
Hollänner hir 1
hir Säit 2
sou am 10
Abrëll nees 1
der Rekonstruktioun 1
Rekonstruktioun ugefaange 1
ugefaange gouf. 2
net verhënnert, 1
duerno seng 3
Biller wéinst 1
wéinst Moralverletzung 1
Moralverletzung enger 1
enger Saisie 1
Saisie zum 1
zum Affer 8
Affer gefall 3
datt d'Programmer 2
d'Programmer net 1
méi hu 1
Lëtzebuerg aus 8
aus ausgestraalt 1
ausgestraalt ginn. 5
huet bedeit: 1
bedeit: Entweder 1
Entweder Krich 1
Krich oder 1
oder d'Unerkennung 2
d'Unerkennung vum 2
franséische Keesertum. 1
Keesertum. Dat 1
physikalesch Eegenschafte 4
de Moleküllen. 1
Moleküllen. Dat 1
huet d'Briten 1
d'Briten an 1
an d'Portugisen 1
d'Portugisen alarméiert, 1
alarméiert, an 1
ass 1884-1885 1
1884-1885 schlussendlech 1
schlussendlech zur 3
zur Berliner 1
Berliner Konferenz 2
Konferenz komm, 1
komm, op 2
där iwwer 1
verschidden Uspréch 1
Uspréch entscheet 1
entscheet ginn 1
de Flaminius 1
Flaminius duerchaus 1
duerchaus och 2
och beaflosst, 1
Hannibal sou 1
stellen. Dat 1
Franz Xaver 4
Xaver Süßmayr, 1
Süßmayr, e 1
e fréiere 20
vum Mozart, 1
Mozart, iwwerholl. 1
iwwerholl. Dat 1
huet d'Elisabeth 5
d'Elisabeth uerg 1
uerg getraff 1
getraff a 3
nach schwaarz 1
schwaarz gedroen. 1
gedroen. Dat 1
dem Patton 2
Patton seng 1
um Virmarsch 2
Virmarsch op 1
op Baaschtnech 1
Baaschtnech waren 1
waren zimmlech 2
zimmlech derangéiert, 1
derangéiert, soudatt 1
den Eisenhower 1
Eisenhower decidéiert 1
decidéiert huet, 4
déi 87. 2
87. Infantriedivisioun, 1
Infantriedivisioun, d'11. 1
d'11. Dat 1
November nei 1
nei Gefechter 1
Gefechter tëscht 1
deenen Truppen, 1
dem Mané 1
Mané trei 1
trei waren, 2
an deenen, 1
dem Seabra 1
Seabra trei 1
waren, ausgeléist. 1
ausgeléist. Dat 1
de Pilo 1
Pilo Fonck 2
Fonck awer 1
einfach gëlle 1
gëlle gelooss 1
gelooss a 13
Meenung dem 1
dem Minister 2
Minister an 5
engem oppene 5
oppene Bréif 1
Bréif matgedeelt. 1
matgedeelt. Dat 1
der SADF 1
SADF Zäit 1
Zäit gi 2
der angolanescher 7
angolanescher Arméi 1
Arméi hir 3
hir bescht 3
bescht Unitéiten 1
Unitéiten z'eliminéieren. 1
z'eliminéieren. Dat 1
huet derzou 1
derzou bäigedroen, 1
bäigedroen, datt 8
kleng Handwierksbetriber 1
Handwierksbetriber sech 1
sech positiv 3
positiv entwéckelt 1
datt domat 4
méi Deckung 1
Deckung vun 1
uewe besteet, 1
besteet, ma 1
ma se 3
méi vulnerabel 1
vulnerabel fir 1
duerch Stollen 1
Stollen oder 1
oder Minen, 1
Minen, déi 1
vum Géigner 6
Géigner gegruewe 1
gegruewe ginn. 2
eng Restauratioun 4
Restauratioun vun 5
der Stuart-Kinneksfamill 1
Stuart-Kinneksfamill ënner 1
Charles II., 1
II., d'Joer 1
drop fräigemaach. 1
fräigemaach. Dat 1
huet d'Kreatioun 2
d'Kreatioun vun 6
den OPC 1
OPC (Organes 1
(Organes de 1
de placement 3
placement collectif) 1
collectif) stimuléiert. 1
stimuléiert. Dat 1
huet d'Liewen 1
d'Liewen zu 2
Lëtzebuerg staark 2
staark komplizéiert. 1
komplizéiert. Dat 1
huet d'Mirjam 1
d'Mirjam gesinn, 1
dem Pharao 2
Pharao seng 1
seng Duechter 23
Duechter de 1
de Kuerf 1
Kuerf aus 1
dem Nil 1
Nil fësche 1
fësche gelooss 1
dozou bäigedroen, 10
dësen Album, 1
Album, am 1
deene virdrun, 2
virdrun, relativ 1
relativ kommerziell 1
kommerziell ausgefall 1
ausgefall ass. 2
dozou geféiert, 3
geféiert, datt 4
Beräich déi 1
déi Onberéierbar 2
Onberéierbar net 1
net mäi 2
mäi benodeelegt, 1
benodeelegt, mä 1
éischter bewosst 1
bewosst gefuerdert 1
gefuerdert ginn. 1
gefouert datt 5
de Lee 4
Lee den 1
9. Abrëll 6
Abrëll 1865 1
1865 virum 1
virum Grant 1
Grant kapituléiert 1
kapituléiert huet. 1
hien iwwermënschlech 1
iwwermënschlech séier 1
séier ginn 1
huet d'Reconquista 1
d'Reconquista vun 1
der Ibeerescher 2
Ibeerescher Hallefinsel 2
Hallefinsel erlaabt, 1
erlaabt, déi 3
déi 1492 1
1492 hiren 1
hiren Ofschloss 4
Ofschloss fonnt 1
d'Sowjetunioun dozou 1
dozou beweegt, 1
beweegt, tëscht 1
tëscht 1981 3
1981 an 10
an 1986 5
1986 eng 1
eng massiv 7
massiv Militärassistenz 1
Militärassistenz un 1
den MPLA 5
MPLA ze 1
liwweren. Dat 1
dunn zur 2
zur Revokatioun 1
Revokatioun vum 1
vum Edikt 5
Edikt vun 5
vun Nantes, 1
Nantes, duerch 1
den Edikt 3
Edikt vu 2
Fontainebleau, geféiert. 1
geféiert. Dat 1
huet d'US 1
d'US Regierung 1
Regierung awer 1
bekannte Prinzip 1
Prinzip refuséiert. 1
grousse finanziellen 1
finanziellen Apport 1
Apport no 1
dem Amortissement 1
Amortissement vun 1
neien Installatioune 1
Installatioune mat 1
bruecht. Dat 4
en enorme 4
enorme Sécherheetsrisiko 1
Sécherheetsrisiko duergestallt. 1
duergestallt. Dat 1
huet erlaabt 1
erlaabt datt 3
zwéi Bace 1
Bace konnten 1
konnten onofhängeg 1
onofhängeg vunenee 3
vunenee manövréiert 1
manövréiert ginn. 1
e senger 3
Sonn ëmmer 1
no bruecht, 1
bruecht, bis 1
sech entweder 4
entweder irgendwann 1
irgendwann dach 1
dach nach 7
stabil Bunn 1
Bunn beweegt 1
beweegt huet 2
d'Sonn gestierzt 1
gestierzt ass. 2
et bestëmmte 1
bestëmmte Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Famillen 1
Famillen erméiglecht, 2
erméiglecht, eng 1
eng Schlësselroll 4
Schlësselroll bei 2
de Schmelzen 1
Schmelzen ze 1
spillen. Dat 2
den Zuschauer 3
Zuschauer erlaabt, 1
erlaabt, Erënnerungsstécker 1
Erënnerungsstécker op 1
ze sammelen, 8
sammelen, dorënner 1
dorënner dem 2
Washington seng 3
seng Schanken 1
a Stécker 6
Stécker vun 7
der Ketten. 1
Ketten. Dat 1
der CLT 1
CLT erlaabt, 1
erlaabt, nei 1
nei Marchéen 1
Marchéen an 1
Däitschland, Frankräich, 2
Frankräich, der 3
Belsch, Holland, 2
Holland, Groussbritannien, 1
Groussbritannien, Schweden, 1
Schweden, Polen, 1
Polen, Ungarn, 1
Ungarn, an 1
Éisträich ze 1
erlaabt, a 1
grousse Galerien 1
Galerien an 1
Italien ze 4
datt zu 12
zu Katakolon 1
Katakolon vill 1
vill Geschäfter 1
Geschäfter op 1
op d'Touriste 1
d'Touriste laueren 1
laueren (haaptsächlech 1
(haaptsächlech Souvenirs- 1
Souvenirs- a 1
a Bijousboutiquen). 1
Bijousboutiquen). Dat 1
huet fréier 12
fréier alles 1
alles misse 1
misse manuell 1
manuell gemaach 2
geheescht datt 1
datt CFL 1
CFL Material 1
Material a 4
Frankräich gelaf 1
vun SNCF 1
SNCF Material 1
ze kompenséieren. 4
kompenséieren. Dat 1
gehollef de 3
de Maartundeel, 1
Maartundeel, deen 1
dräi Prozent 1
spéit am 8
am Owend 4
Owend ass. 1
huet herrschaftleche 1
herrschaftleche Grondbesëtz 1
Grondbesëtz bedeit. 1
bedeit. Dat 1
mat Stécker 2
Stécker gemaach 1
gemaach déi 2
en aus 17
aus Metall 7
Metall erausgeschnidden 1
erausgeschnidden an 1
an zesummesat 1
zesummesat huet. 1
de Bäinumm, 1
Bäinumm, Operetteprënz 1
Operetteprënz abruecht. 1
him den 12
Numm de 4
de Blannen 7
Blannen abruecht. 1
e Blâme 1
Blâme vu 1
sengem Minister 1
Minister abruecht, 1
abruecht, a 1
wann d'Press 1
d'Press net 1
net Wand 1
Wand vun 3
der Saach 15
Saach kritt 1
kritt gehat 2
hätt, an 2
an d'ëffentlech 3
d'ëffentlech Debatt 2
Debatt d'Iddi 1
d'Iddi vun 10
enger 16-Meter-Breet 1
16-Meter-Breet ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt hätt, 1
e wa 1
wa méiglech 9
méiglech fir 9
deen "Affront" 1
"Affront" entlooss 1
eng militäresch 9
Carrière onméiglech 1
onméiglech gemaach, 2
säin Eelsterecht 1
Eelsterecht verluer. 1
verluer. Dat 1
eng onageschränkt 1
onageschränkt Muecht 1
Muecht am 5
Land erméiglecht. 1
erméiglecht. Dat 1
erlaabt, Norichtefilièren 1
Norichtefilièren iwwer 1
sougenannten "Ligne 1
"Ligne Elisabeth" 1
Elisabeth" a 1
a "Ligne 1
"Ligne Charlotte" 1
Charlotte" tëscht 1
London opzebauen. 1
opzebauen. Dat 1
erlaabt, weiderhin 1
weiderhin iwwerall 1
ze reesen 1
reesen a 1
grouss Reportagen 1
Reportagen ze 1
maachen. Dat 2
him erlaabt 4
erlaabt ze 2
ze behaapten, 2
behaapten, hie 1
hie wier 16
wier ni 1
ni emigréiert. 1
emigréiert. Dat 1
erméiglecht, e 1
méi zolidd 1
zolidd Rollen 1
Rollen anzesangen. 1
anzesangen. Dat 1
huet hinnen 8
hinnen erlaabt 1
erlaabt nieft 1
klassescher Teledistributioun 1
Teledistributioun och 1
och interaktiv 1
interaktiv Servicer 1
Servicer wéi 4
den Internet-Accès 1
Internet-Accès unzebidden. 1
hir d'Welt 1
d'Welt opgemaach. 1
Floss ëmmer 1
ëmmer staark 1
staark als 1
als Energiequell 3
Energiequell ausgenotzt 1
ausgenotzt gouf 1
datt d'Chamber 1
d'Chamber net 2
net aarbechts- 1
aarbechts- a 1
a beschlossfäeg 1
beschlossfäeg war. 1
datt deelweis 1
deelweis iwwer 2
iwwer 60 18
60 Motoren 1
Motoren an 2
de Montagehale 1
Montagehale stoungen 1
stoungen an 5
net konnten 6
konnten ausgeliwwert 1
ausgeliwwert ginn. 2
néideg fonnt 2
déi biergerlech 5
biergerlech Fräiheete 1
Fräiheete missten 1
missten ofgebaut 1
ofgebaut ginn, 1
fir d'Ziler 3
d'Ziler vum 1
Nationalsozialismus z'erreechen. 1
z'erreechen. Dat 1
datt – 1
– nodeems 1
nodeems d'Schlass 1
d'Schlass verfall 1
verfall an 3
war – 5
– grouss 1
grouss Fläche 1
Fläche fräi 1
fräi goufen 1
déi uganks 3
uganks landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech gebraucht 1
huet natierlech 5
natierlech méi 1
méi Androck 1
Androck gemaach 1
gemaach wéi 3
Puer hongreg 1
hongreg Schlappen. 1
Schlappen. Dat 1
ëmmer funktionéiert, 1
funktionéiert, wéi 3
et geduecht 2
fir d'Schlass 1
d'Schlass Dagstuhl 1
Dagstuhl gegollt, 1
gegollt, dat 1
de Fräihär 3
Fräihär Wilhelm 1
Wilhelm Albert 1
Albert de 3
Lasalle von 2
von Louisenthal 2
Louisenthal am 1
Joer 1807 1
1807 iwwerholl 1
Kéier dozou 1
geféiert fir 1
der Populatioun 9
Populatioun eng 1
méi strukturéiert 2
strukturéiert Féierung 1
Féierung vun 2
LPL no 1
no ze 12
schonn eppes 1
eppes mat 9
dem Ech-Erzieler 1
Ech-Erzieler ze 1
ze dinn, 12
dinn, deen 2
erlaabt Reflexiounen 1
Reflexiounen an 1
an emotional 2
emotional Reaktiounen 1
Reaktiounen authentesch 1
authentesch ze 2
beschreiwen, mä 2
mä ee 3
ee Perspektivewiessel 1
net zouléisst. 1
zouléisst. Dat 1
besser arrangéiert, 1
arrangéiert, zemools 1
zemools well 1
déi franséischsproocheg 4
franséischsproocheg Masse 1
Masse besser 1
verstanen hunn, 1
déi däitschsproocheg 3
däitschsproocheg zu 1
zu Déifferdeng. 2
Déifferdeng. Dat 1
Ufank virun 2
vill Auslandsreese 1
Auslandsreese vum 2
vill Pastoralbesich 1
Pastoralbesich bemierkbar 1
dem Intressi 1
Astrologie deen 1
grouss gouf 1
gouf geännert, 1
geännert, well 2
well doduerch 2
doduerch ware 1
ware genee 3
genee Date 2
Astronomie gefrot. 1
sech ënner 20
anerem doduerch 1
doduerch erkläert, 1
datt d'Regierung, 1
d'Regierung, fir 1
géint d'Inflatioun 1
d'Inflatioun virzegoen, 1
virzegoen, de 1
de Versécherungsgesellschafte 1
Versécherungsgesellschafte keng 1
keng Erhéijung 1
Erhéijung vun 5
hire Primen 1
Primen erlaabt 1
erlaabt huet. 3
sech eréischt 20
eréischt mat 10
der Industrialiséierung 6
Industrialiséierung am 2
Land geännert: 1
geännert: engersäits 1
engersäits si 1
vill Éisleker, 1
Éisleker, déi 1
duerch Mechaniséierung 1
Mechaniséierung vun 2
Landwirtschaft net 1
Land gebraucht 2
gebraucht goufen, 4
entweder ausgewandert 1
ausgewandert oder, 1
oder, vun 1
vun ~1900 1
~1900 un, 1
sech geännert, 1
wéi Däitschland 2
Däitschland d'Operatioun 1
d'Operatioun Barbarossa, 1
Barbarossa, den 1
der Rees 5
Rees vun 2
den Argonaute 1
Argonaute gewise 1
gewise wéi 2
hien amgaange 1
amgaange war 1
fir d'Stierm 1
d'Stierm ze 1
ze berouegen. 4
berouegen. Dat 2
sech verännert 5
verännert mam 1
mam Bullong 1
Bullong mat 2
mat Spräiz 1
Spräiz a 1
mat Polyesterhaarz, 1
Polyesterhaarz, déi 1
allebéid eng 1
eng 16 4
16 Tonne 1
Tonne Gebiergsdrock 1
Gebiergsdrock aushale 1
aushale kënnen. 1
seng Aarbechtsmethode 1
Aarbechtsmethode geännert, 1
méi just 1
just zweemol 1
zweemol pro 1
misse publizéieren, 1
publizéieren, mä 1
mä dräi- 1
dräi- bis 3
bis véiermol. 1
véiermol. Dat 1
Aarbecht sou 1
sou markéiert, 2
markéiert, datt 2
haut seng 2
seng Toile 1
Toile selwer 1
selwer opspaant 1
opspaant a 1
a behandelt. 1
behandelt. Dat 1
seng Reputatioun 1
Reputatioun däitlech 1
däitlech verschlechtert 1
him gouf 10
gouf Kollaboratioun 1
Kollaboratioun mam 2
mam däitsche 4
däitsche Feind 1
Feind virgeworf. 1
virgeworf. Dat 1
och versicht, 1
versicht, mä 3
mä hiert 2
hiert engleschsproochegt 1
engleschsproochegt Lidd 1
Lidd A 1
A Little 2
Little Shot 1
Shot of 1
of Love 3
Love huet 1
nationaler Prequalifikatioun 1
Prequalifikatioun nëmmen 1
zweet Plaz 5
Plaz bruecht. 1
vill Gedeessems 2
Gedeessems a 1
a Roserei 2
Roserei fir 1
d'Leit aus 3
fréieren Duerf 1
Duerf mat 4
Zäit ganz 4
ganz intressant, 1
intressant, well 2
Entdeckung vun 8
vun aktivem 1
aktivem Vulkanismus 1
Vulkanismus op 1
Himmelskierper war. 1
dramateschen demographeschen 1
demographeschen Abroch 1
Abroch gefouert 1
och spéider 10
spéider ass 1
éischten europäeschen 1
europäeschen Néierloossungen 1
Néierloossungen an 1
Regioun net 2
net besser 5
besser ginn. 2
engem Kontrakt 1
erfollegräiche brittesche 1
brittesche Produzenten 1
Produzenten Stock, 1
Stock, Aitken 2
Aitken & 2
& Waterman 2
Waterman gefouert. 1
zu fläissegen 1
fläissegen Diskussiounen 1
Diskussiounen ënner 1
de Fuerscher 4
Fuerscher gefouert. 1
huet zur 8
datt d'Joreszäiten 1
d'Joreszäiten an 1
Hemisphär vill 2
méi däitlech 3
däitlech ausgepräegt 1
ausgepräegt si 1
der nërdlecher, 1
nërdlecher, wou 1
wou d'Klima 1
méi mëll 4
mëll ass, 1
et soss 4
Fall wier. 1
e Radioteleskopbild, 1
Radioteleskopbild, dat 1
aus ville 15
ville Miessungen 1
Miessungen zesummegesat 1
zesummegesat ass, 4
ass, manner 1
manner schaarf 1
schaarf ass 1
selwechten Objet, 1
Objet, dee 5
mat visuellem 1
visuellem Liicht 1
Liicht opgeholl 1
opgeholl gouf. 6
zu Stralenschied 1
Stralenschied bei 1
ville Uwendungs- 1
Uwendungs- an 1
an Wartungszaldoten 1
Wartungszaldoten bei 1
Arméi gefouert. 1
Dat hu 3
en ouni 3
ouni Kanner 6
Kanner gestuerwen 2
Dat hunn 2
hunn ech 4
ech dee 1
dee véierten 1
véierten Dag 2
Dag verstanen, 1
verstanen, wéi 1
s de 6
de mer 1
mer gesot 1
gesot hues: 1
hues: Ech 1
Ech gesi 1
gesi sou 1
sou gär, 1
gär, wann 1
wann d'Sonn 7
d'Sonn ënnergeet. 1
ënnergeet. Dat 1
ech nach 3
net erlieft. 1
erlieft. Dat 1
hu s'och 1
s'och alleguer 1
alleguer fäerdegbrucht, 1
fäerdegbrucht, obschonn 1
de staark 3
staark gefaarte 1
gefaarte Läitnant 1
Läitnant Dietrich 1
Dietrich von 2
von Bargen 1
Bargen Maschinnegewierer 1
Maschinnegewierer opgestallt 1
opgestallt hat, 1
dat ze 19
verhënneren. Dat 1
Dat iewescht 2
iewescht Objektiv 1
Objektiv déngt 1
déngt dozou, 8
dozou, fir 4
fir schaarfzestellen. 1
schaarfzestellen. Dat 1
iewescht Rad 1
Héicht verstellbar, 1
verstellbar, fir 1
sou kënnen 2
kënnen d'Seeband 1
d'Seeband dat 1
zwee Rieder 3
Rieder leeft, 1
leeft, ze 1
ze spanen. 2
spanen. Dat 1
Dat implizéiert 1
implizéiert e 1
grousse Waasserreservoir 1
Waasserreservoir ënner 1
vum Mound, 8
Mound, Schätzunge 1
Schätzunge schwätzen 1
schwätzen vun 2
vun Déiften 1
Déiften bis 1
Dat Internationaalt 1
Internationaalt Astrononomiejoer 1
Astrononomiejoer 2009 1
2009 (IYA2009) 1
(IYA2009) hat 1
Zil gesat, 4
gesat, weltwäit 1
weltwäit jonk 1
d'Astronomie an 3
allgemeng fir 3
fir d'Wëssenschaften 1
d'Wëssenschaften ze 1
ze begeeschteren. 1
begeeschteren. Dat 1
Dat iranescht 1
iranescht Militär 1
Militär ass 1
ëmmer an 16
enger Opbauphas, 1
Opbauphas, an 1
där d'Land 2
d'Land versicht, 1
versicht, d'Verloschter 1
d'Verloschter duerch 1
éischte Golfkrich 1
Golfkrich auszegläichen. 1
auszegläichen. Dat 1
Dat J-2S 1
J-2S liwwert 1
liwwert ongeféier 1
méi Schub 2
Schub a 2
verbessert e 1
bëssi den 1
den spezifeschen 1
spezifeschen Impuls, 1
Impuls, koum 1
koum awer 17
ni zum 4
Asaz. Dat 1
Dat japanescht 1
japanescht Wuert 1
Wuert bonsai 1
bonsai (盆栽, 1
(盆栽, „Planz 1
„Planz an 1
enger Schossel“) 1
Schossel“) kënnt 1
vum Chineesesche 1
Chineesesche pénjĭng 1
pénjĭng (盆景, 1
(盆景, Landschaft 1
Landschaft an 2
der Schossel). 1
Schossel). Dat 1
Dat jéngst 2
jéngst ass 2
dem Papp 6
Papp nogeschloen 1
nogeschloen an 1
ass Medievistin 1
Medievistin ginn. 1
jéngst Kand 3
Kand ass 4
ass spéider, 1
spéider, den 1
19. Oktober 9
Oktober 1944, 2
1944, zu 1
zu Speicher, 1
Speicher, wou 1
wou d'Famill 1
d'Famill Schmit 1
Schmit an 3
der résidence 1
résidence forcée 1
forcée war, 1
war, bei 5
Bombardement ëmkomm. 1
ëmkomm. Dat 1
Dat Joer 32
drop goufen 6
2 Héichiewen 1
Héichiewen um 1
um Lonkecher 1
Lonkecher Site 1
Site zougemaach. 1
zougemaach. Dat 1
bei Excelsior 1
Excelsior Virton 1
Virton gewiesselt 1
gewiesselt wou 2
bis 2006 21
2006 bliwwen 1
bliwwen aus. 1
aus. Dat 3
drop fänkt 1
fänkt hie 2
vu Stärekéip, 1
Stärekéip, grouss 1
grouss Gruppéierunge 1
Gruppéierunge vu 1
Stären un, 1
all ongeféier 1
ongeféier op 6
Distanz leien. 1
leien. Dat 2
am British 2
British Museum 2
Museum zu 2
London ausgestallt, 1
ausgestallt, wou 2
déi Zwee 2
Zwee bestuet. 1
Fra zu 3
Lëtzebuerg Première 1
Première conseillère 1
conseillère de 1
de gouvernement 7
gouvernement genannt. 1
drop huet 41
en d'Musek 1
d'Musek zum 1
zum ZDF-Film 1
ZDF-Film Ex 1
Ex und 1
und Hopp 1
Hopp komponéiert. 1
komponéiert. Dat 1
hien d'Coupe 1
d'Coupe du 1
du Monde 3
Monde gewonnen. 1
och d'Zeenarien 1
d'Zeenarien dofir 1
dofir geschriwwen. 2
si en 18
en Opbaustudiëgank 1
Opbaustudiëgank a 1
a Journalismus 1
Journalismus op 1
der City 2
City University 1
University London 1
London gemaach. 2
mam Douglas 1
Douglas Fairbanks 1
Fairbanks bestuet. 1
drop koum 4
mat Chéri 1
Chéri hire 1
bekanntste Roman 2
Roman eraus. 1
eraus. Dat 2
drop plënnert 2
plënnert de 1
Foyer a 1
säin neie 5
neie Siège 2
Siège um 1
um Kierbierg. 1
Kierbierg. Dat 1
drop si 3
se geschlechtsräif. 1
geschlechtsräif. Dat 1
drop versicht 2
versicht hie 5
selwer de 6
Batista duerch 1
ee Putsch 1
Putsch ofzesetzen. 1
ofzesetzen. Dat 1
Joer duerno, 3
duerno, den 2
12. Mäerz, 1
Mäerz, léiert 1
seng spéider 10
spéider Fra, 1
Fra, d'Simone, 1
d'Simone, kennen, 1
si bestuede 1
bestuede sech 2
Abrëll 1952. 1
1952. Dat 1
zousätzleche Fligel 1
Fligel vu 2
fënnef Stäck 2
Stäck laanscht 1
Park gebaut. 2
Tour gewonnen, 1
hat dobäi 6
dobäi 5 3
5 Etappen 1
Etappen an 6
an d'Täsch 6
d'Täsch gestach. 1
gestach. Dat 1
duerno konnte 1
konnte se 9
d'zweet Divisioun 1
Divisioun eropklammen. 1
eropklammen. Dat 1
duerno krut 3
eng definitiv 5
definitiv Nominatioun 1
als Zeechen- 1
Zeechen- a 1
a Mathematiksprofesser 1
Mathematiksprofesser am 1
Stater Kolléisch. 1
Kolléisch. Dat 1
hien éischten 2
éischten am 3
am Generalklassement 5
Generalklassement vum 1
vum Giro 2
Giro del 3
del Capo, 1
Capo, an 1
am Memorial 7
Memorial Henryka 1
Henryka Lasaka. 1
Lasaka. Dat 1
goufen 300.000 1
300.000 Tonne 1
Tonne Goss 1
Goss produzéiert. 1
produzéiert. Dat 2
Joer koumen 2
koumen 130.000 1
130.000 Leit 2
an 148 1
148 Kënschtler 1
Kënschtler hunn 2
hunn ausgestallt. 1
koumen zwou 1
nei Courssen 1
Joer steet 1
um Schlosssteen 3
Schlosssteen iwwer 4
der Aganksdier. 2
Aganksdier. Dat 1
als Sculpteur 3
Sculpteur ugefaangen, 1
och domat 5
domat ze 8
hat, datt 7
säi Gediechtnes 3
Gediechtnes nees 1
nees erkritt 2
erkritt hat. 1
dem Gerardus 1
Gerardus seng 1
Mamm scho 2
scho gestuerwen 2
mat aacht 6
e Weesekand. 2
Weesekand. Dat 1
den Emile 8
Emile Mayrisch 2
Mayrisch gestuerwen, 1
gestuerwen, an 5
ass decidéiert 5
ginn, him 1
Monument commémoratif 1
commémoratif opzeriichten. 1
opzeriichten. Dat 2
Joer zu 34
zu Frankfurt 8
Frankfurt huet 2
keng bleiwent 1
bleiwent Erënnerungen 1
Erënnerungen hannerlooss, 1
hannerlooss, well 2
et säi 3
säi Glawen 2
Glawen net 2
net verstäerkt. 1
verstäerkt. Dat 1
zu Steckelsdorf, 1
Steckelsdorf, ass 1
den Avraham, 1
Avraham, déi 1
déi glécklechst 1
glécklechst Zäit 1
Däitschland gewiescht. 1
Dat jonkt 2
jonkt Blat 1
Blat ass 2
renge wäissen 1
wäissen Hoer 1
Hoer bedeckt. 3
bedeckt. Dat 1
jonkt Catherine 1
Catherine verléisst 1
verléisst mat 1
mat 13 15
seng Famill, 3
Famill, fir 1
hirem Amant 2
Amant zesummenzeliewen. 1
zesummenzeliewen. Dat 1
Dat Kaartewierk 1
Kaartewierk heescht 1
Englesch 7.5-minute 1
7.5-minute topographic 1
topographic quadrangle 1
quadrangle series. 1
series. Dat 1
Dat kann 17
Prinzip all 4
all gréisseren 1
gréisseren Objet 1
Objet sinn, 1
Beispill en 4
en Auto, 1
Auto, e 1
Fliger oder 1
eng Maschinn, 2
Maschinn, awer 1
och Bauwierker 1
Bauwierker wéi 1
e Wunnhaus, 1
Wunnhaus, eng 1
Kierch oder 1
eng Bréck. 1
Bréck. Dat 1
aus haiteger 1
Siicht awer 2
net bestätegt 2
bestätegt ginn. 5
all Hyperschnellleefer 1
Hyperschnellleefer gëllen, 1
well d'Liewensdauer 1
d'Liewensdauer vu 1
verschiddene Stäre 1
dëse Vitessen 1
Vitessen aus 1
dem galakteschen 1
Zentrum un 1
hir aktuell 1
aktuell Plaz 2
domat erkläert 1
erkläert ginn, 4
sech d'Uewerfläch 2
Europa e 6
séier beweegt 1
beweegt wéi 2
wéi hire 8
hire bannenzege 1
bannenzege Mantel 1
Kär. Dat 1
domat gedeit 1
gedeit ginn, 1
déi kal 4
kal Loft 1
Loft déi 4
Norde kënnt 3
kënnt heiansdo 2
heiansdo en 2
en Dag 6
Süden ukënnt. 1
ukënnt. Dat 1
kann dorop 1
dorop zréckgefouert 1
zréckgefouert ginn, 1
éischte bis 1
zum leschte 1
leschte Schouljoer 1
Schouljoer a 1
a jiddesch 1
jiddesch Schoule 1
Schoule gaangen 1
duerch Interaktioun 1
Interaktioun mat 1
der protoplanetarescher 2
protoplanetarescher Scheif 2
Scheif oder 3
Planéit geschitt 1
geschitt sinn. 4
een haut 15
nach un 9
der quadratescher 1
quadratescher Form 1
ganze Schlassgebai 1
Schlassgebai an 1
um Gruef 2
Gruef ronderëm 2
ronderëm d'Schlass 1
d'Schlass erkennen. 1
erkennen. Dat 2
kann eent 1
16. Dat 1
eemoleg Aktioun 1
Aktioun sinn, 1
sinn, z. 6
e Jubiläum, 1
Jubiläum, oder 1
e reegelméissegt 1
reegelméissegt Evenement, 1
Evenement, dat 5
oder z. 4
B. all 3
oder fënnef 2
organiséiert gëtt. 2
kann haut 3
nach jiddweree 2
jiddweree feststellen, 1
feststellen, dee 1
Mier aus 4
aus vun 1
der Mississipimündung 1
Mississipimündung op 1
Orleans zou 1
zou fiert. 1
kann no 5
bedeelegte Wëssenschaftler 2
Wëssenschaftler nëmme 1
engem ënnerirdeschen 1
ënnerirdeschen Ozean 3
Ozean erkläert 1
deen héchstwarscheinlech 1
héchstwarscheinlech aus 2
eréischt Joren 2
éischter Observatioun 1
Observatioun geschéien. 1
geschéien. Dat 1
eng frëndlech 2
frëndlech Aart 1
Weis sinn, 1
eng mësstrauesch. 1
mësstrauesch. Dat 1
op kommunalem, 1
kommunalem, regionalem 1
regionalem oder 3
oder nationalem 1
nationalem Plang 3
Plang de 1
Fall sinn. 1
kann zu 5
engem Problem 1
Problem féieren, 1
féieren, wann 1
et Diskrepanzen 1
Diskrepanzen tëschen 1
tëschen der 1
der Erzielung 4
Erzielung an 1
anere Quelle 2
Quelle géif 1
kann zum 7
eng rechtwénkleg 1
rechtwénkleg Opstellung 1
Opstellung vun 5
de Fotoelementer 1
Fotoelementer sinn. 1
Dat kardanescht 1
kardanescht Element 1
Element hat 1
hat zousätzlech 2
zousätzlech Dämpfungsfunktiounen, 1
Dämpfungsfunktiounen, andeem 1
andeem et 2
et d'Knéckbeweegungen 1
d'Knéckbeweegungen am 1
am Element 1
Element ofbremse 1
ofbremse konnt. 1
konnt. Dat 1
Dat kartesescht 1
kartesescht Koordinatesystem 1
Koordinatesystem ass 2
sou opgebaut, 2
opgebaut, datt 3
datt d'X-Achs 1
d'X-Achs vu 1
Osten (also 1
(also vu 1
riets op 4
der Kaart) 2
Kaart) an 1
an d'Y-Achs 1
d'Y-Achs vu 1
Süden no 11
Norden (also 1
(also vun 1
ënnen no 2
Kaart) geet. 1
Dat kascht 1
kascht engem 1
engem d'Liewen 1
anere kënnt 1
och schlecht 1
schlecht ewech. 2
ewech. Dat 1
Dat ka 1
ka souguer 4
souguer dozou 1
déi d'Galaxis 1
d'Galaxis duerch 1
Kär iwwerstraalt 1
iwwerstraalt gëtt. 3
Dat kéim 1
kéim vun 1
de Séileit 1
Séileit hier, 1
hier, well 1
vu Cette 1
Cette vum 1
engem Walfësch 1
Walfësch gesinn. 1
Dat kéint 2
kéint d'Ursaach 1
déi eenheetlech 3
eenheetlech donkel 2
donkel Fierwung 1
Fierwung vun 1
Mounden an 3
de Réng 5
Réng sinn. 1
kéint och 4
net betraffen 1
betraffen Aerdsäit 1
Aerdsäit staark 1
staark beaflossen. 1
beaflossen. Dat 1
Dat kënne 3
grouss LED 1
LED Matricë 1
Matricë sinn, 1
sinn, eng 4
eng Social 1
Social Software, 1
Software, Roboteren 1
Roboteren oder 2
aner verréckt 1
verréckt Iddien. 1
Iddien. Dat 1
kënne méi 8
gënschteg Steiergesetzer 1
Steiergesetzer sinn, 1
e Gesetzeskader, 1
Gesetzeskader, deen 1
erméiglecht, sech 3
sech hannert 1
hannert enger 2
enger anonymer 1
anonymer Societéit 1
Societéit oder 1
engem Trust 1
Trust ze 1
verstoppen, asw. 1
Dat kënnen 2
kënnen Informatiounen 1
Informatiounen aus 7
der Vergaangenheet, 1
Vergaangenheet, mee 1
d'Zukunft sinn. 1
kënnen Nossschuele 1
Nossschuele sinn 1
oder iergendeppes 1
iergendeppes a 1
engem Dëppchen. 1
Dëppchen. Dat 1
kënne sinn: 1
sinn: Associatiounen 1
Associatiounen a 2
a Strukturen, 1
Missioun ginn 1
ginn hunn 3
de Partimoine 1
Partimoine culturel 1
culturel ze 1
ze valoriséieren 1
valoriséieren (Geschichtsfrënn, 1
(Geschichtsfrënn, asw. 1
Dat kënnt 15
am Stëftungsdokument 1
Stëftungsdokument kloer 1
kloer zum 2
zum Ausdrock. 4
Ausdrock. Dat 1
de Leitungssystem 1
Leitungssystem iwwer 1
zwéi Waasserschächt 1
Waasserschächt déi 1
ronn 76 2
76 Meter 1
de sächleche 2
sächleche Substantive 2
Substantive mat 2
wéi zwou 3
zwou Silbe 2
Silbe vir 1
vir meeschtens 1
net vir. 1
kënnt dem 2
an 910 1
910 m 1
m Mieresdéift 1
Mieresdéift gläich. 1
gläich. Dat 1
kënnt der 5
der selwer 2
selwer unhand 1
dëser graphescher 1
graphescher Duerstellung 2
Duerstellung gesinn. 1
kënnt doduerch, 2
doduerch, well 5
meescht Haiser 4
Haiser vun 4
der Minièresgesellschaft 1
Minièresgesellschaft opgeriicht 1
opgeriicht goufen, 1
an d'Gemeng 11
d'Gemeng ni 1
ni am 4
Pläng war. 1
kënnt dohier, 18
dohier, well 16
well 2 1
de Memberen 11
Memberen och 1
bei Blue 1
Blue Room 2
Room aktiv 1
3 anerer 1
anerer bei 1
Band Cluster5. 1
Cluster5. Dat 1
kënnt dohier 9
dohier well 10
well béi 1
béi der 2
der industrieller 5
industrieller Hierstellung 1
Hierstellung duerch 1
duerch d'séier 1
d'séier Muelen 1
Muelen Hëtzt 1
Hëtzt entsteet, 1
entsteet, wouduerch 1
Goût vun 3
den natierlechen 3
natierlechen Ueleger 1
Ueleger déi 1
am Moschtersom 1
Moschtersom sinn, 1
sinn, verluer 1
verluer geet, 2
geet, an 2
mat Mierréidech 1
Mierréidech nees 1
nees opgepäppelt 1
opgepäppelt gëtt. 1
well d'Korallen 1
d'Korallen nëmmen 1
deene Konditioune 1
Konditioune liewe 1
liewe kënnen. 2
well d'Wuert 1
d'Wuert Doud 1
d'Zuel Véier 1
Véier änlech 1
änlech ausgeschwat 1
ausgeschwat ginn. 2
kënnt domat 2
domat zesummenhänken, 1
zesummenhänken, datt 1
datt d'Ëmlafbunn 1
Saturn ëm 6
d'Sonn elliptesch 1
elliptesch ass 1
doduerch säin 1
säin Ofstand 1
Sonn ëm 3
11 % 3
% schwankt. 1
schwankt. Dat 1
nach dohier, 1
aner Plaz 2
Duerf gëtt. 1
kënnt vir, 2
vir, wann 2
wann Ofgase 1
Ofgase mam 1
Waasser eng 1
nei Verbindung 1
Verbindung aginn 1
aginn an 1
de Reen 4
Reen zu 1
enger liicht 2
liicht sauerer 1
sauerer Léisung 1
Léisung maachen. 1
kënnt vir 2
vir wann 1
wann zur 1
zur Merowengerzäit 1
Merowengerzäit elo 1
elo zum 2
begruewe ginn 4
e Graf 3
Graf gouf, 1
duerch d'Ëmgruewe 1
d'Ëmgruewe vum 1
zwou Schichte 2
Schichte vermëscht. 1
vermëscht. Dat 1
däitsche Wuert 2
Wuert „Kirchspiel“, 1
„Kirchspiel“, en 1
en Numm, 2
Numm, dee 4
op vill 3
grouss Paren 1
Paren zougetraff 1
zougetraff ass. 1
Dat kierchlecht 1
kierchlecht Patronatsrecht 1
Patronatsrecht hat 1
Zäit d' 5
Dat Klassement 1
Klassement bestëmmt 1
bestëmmt d'Héicht 1
den Zënse 1
Zënse wann 1
Debiteur en 1
en Emprunt 2
Emprunt erausgëtt. 1
erausgëtt. Dat 1
Dat klengt 2
klengt Nascht 2
Nascht huet 1
der symbolescher 1
symbolescher Université 1
Université de 8
de Houte-Si-Plou 1
Houte-Si-Plou den 1
Numm ginn. 11
Dat kléngt 1
kléngt no 1
no vill, 1
vill, 't 1
't sinn 1
enger mëttelgrousser 1
mëttelgrousser Stad. 1
Stad. Dat 1
klengt Vollek 2
Vollek vum 1
vum Faubourg 1
Faubourg Sainte-Croix 1
Sainte-Croix huet 1
den Opstännegen 2
Opstännegen ugeschloss, 1
ugeschloss, ënner 1
de « 9
« Messieurs 1
Messieurs » 1
» aus 1
Stad ze 8
ze rächen. 6
rächen. Dat 1
Dat Klengt 1
Klengt wiisst 1
wiisst bannent 1
bannent 227 1
227 bis 1
bis 240 2
240 Deeg 2
am Bauch. 1
Bauch. Dat 1
Dat Klouschter 1
gouf 2010 7
2010 ofgerappt. 1
Dat komescht 1
komescht Verhale 1
Verhale vum 1
NGC 4622 1
4622 kéint 1
kéint méiglecherweis 1
anerer Galaxis 4
Galaxis entstane 1
Dat konnt 7
Ufank sou 1
sou realiséiert 1
realiséiert ginn. 12
net verhënneren, 2
datt d'Minett 3
d'Minett do 1
scho sukkzessiv 1
sukkzessiv duerch 1
héich konzentréiert 1
konzentréiert Importäerzer 1
Importäerzer (mat 1
(mat engem 5
engem Eisegehalt 1
Eisegehalt vu 1
70 %) 1
%) ersat 1
ersat gouf 2
méi Grouwen 1
Grouwen hir 1
hir Diere 2
Diere fir 2
fir ëmmer 21
ëmmer hu 2
missen zoumaachen. 3
zoumaachen. Dat 1
konnt duerch 6
vu Fiederkloe 1
Fiederkloe verhënnert 1
verhënnert ginn. 7
konnt du 1
mam Ekipement 1
Ekipement gemaach 1
ginn dat 3
däitschen Truppen 4
Truppen an 6
der Zitall 1
Zitall vu 1
Warschau ofgeholl 1
ofgeholl haten. 1
Dat konnte 1
net gutt, 1
gutt, well 2
well d'Franzouse 1
d'Franzouse sinn 1
mam Schloe 1
Schloe vu 1
klenge Mënzen 1
Mënzen nokomm, 1
nokomm, sou 1
de Liard 1
Liard souguer 1
bis 1856 2
1856 am 1
Gebrauch war, 2
war, ier 3
engem en 1
Dekret mat 1
mat Effet 1
Effet op 1
Juli 1856 2
1856 definitiv 1
definitiv demonitiséiert 1
demonitiséiert gouf. 1
dem héichempfindleche 1
héichempfindleche Magnéitometer 1
Magnéitometer vum 1
vum Cassini 10
Cassini erfaasst 1
Huygens eigentlech 1
eigentlech net 3
net magnéitesch 1
magnéitesch hätt 1
hätt dierfe 1
dierfe sinn, 1
fir d'Instrument 2
stéieren. Dat 1
mat direkten 1
direkten Observatiounen 1
Observatiounen nach 2
net geséchert 1
geséchert ginn, 5
ginn, dofir 3
dofir soll 2
Bierg méi 1
konnt nëmme 3
nëmme geschéie 1
geschéie well 1
Dat Konzil 1
Konzil huet 1
senger Konstitutioun 1
Konstitutioun Sacrosanctum 1
Sacrosanctum Concilium 1
Concilium déi 1
grouss Linne 1
Reform ugekënnegt. 1
ugekënnegt. Dat 1
Dat koum 4
koum doduerch, 3
éischt Albumen 2
Albumen iergendwann 1
iergendwann reéditéiert 1
reéditéiert gi 1
sinn (z'erkennen 1
(z'erkennen um 1
um "R"), 1
"R"), sou 1
de Librairieë 1
Librairieë just 1
nach d'Albumen 1
d'Albumen R1, 1
R1, R2, 1
R2, R3, 1
R3, R4 1
R4 a 1
bis 13 6
13 ze 1
ze kafe 5
kafe krut. 1
nach ettlech 3
ettlech al 1
al Dreifwierker 1
Dreifwierker iwwreg 1
iwwreg waren, 1
net wollt 9
wollt verschrotten. 1
verschrotten. Dat 1
koum dohier 2
fir d'Filialkierche 1
verschiddene gréissere 2
gréissere Paren 1
Paren eege 1
eege Kierchefabrécke 1
Kierchefabrécke bestoungen. 1
bestoungen. Dat 1
koum duerch 5
Dat kreest 1
den Sgr 1
Sgr A* 4
A* op 1
op enkstem 1
enkstem Raum 1
Raum mat 4
enger ongewéinlech 1
ongewéinlech héijer 1
héijer Vitess 14
ronn 280 2
280 km/s. 1
km/s. Dat 1
Dat krut 1
hie 1497 1
1497 vum 1
Lëtzebuerger Nikolaus 1
Nikolaus Hilchen 1
Hilchen als 1
als Tosch 1
Tosch géint 2
e Benefizium 2
Benefizium um 2
St. Dat 1
Dat läit 15
der Begrëffsalternativ 1
Begrëffsalternativ habitabel 1
habitabel Zon, 1
Zon, déi 1
Tëschenzäit duerchgesat 1
duerchgesat huet. 8
läit awer 9
Mass respektiv 1
respektiv der 5
héijer Dicht 3
Dicht vun 17
der Gasëmmantelung, 1
Gasëmmantelung, mä 1
mä haaptsächlech 3
enger stänneg 1
stänneg zouener 1
zouener Wollekendecken. 1
Wollekendecken. Dat 1
gesot just 1
just zu 5
engem Fënneftel 1
Fënneftel um 1
um Glykogen, 1
Glykogen, de 1
Rescht geet 1
geet ganz 2
op d'energieneutraalt 1
d'energieneutraalt Waasser 1
Waasser zréck 1
zréck wat 2
wat automatesch 1
automatesch mat 1
mat drunhänkt. 1
drunhänkt. Dat 1
läit dodrun 1
dodrun datt 1
Helium eng 1
eng Orbital 1
Orbital 1s 1
1s 2 2
2 huet. 2
läit dorun, 5
dorun, datt 9
do aktiv 1
aktiv Stäregebuertsgebidder 1
Stäregebuertsgebidder leien 1
jonk Stäre 1
vu fréien 2
fréien Typen, 2
Typen, also 1
also besonnesch 1
besonnesch waarm 1
waarm Stären, 1
Stären, existéieren, 1
existéieren, déi 1
am Ultraviolett 1
Ultraviolett staark 1
stralen. Dat 1
datt energieräich 1
energieräich Photone 1
Photone méi 1
rar absorbéiert 1
absorbéiert gi 1
gi wéi 14
wéi manner 1
manner energieräicher. 1
energieräicher. Dat 1
liicht Gasdeelercher 1
Gasdeelercher bei 1
bei gläicher 2
gläicher Temperatur 1
méi rapid 2
rapid beweege 1
beweege wéi 1
wéi schwéier 1
schwéier Gasdeelercher. 1
Gasdeelercher. Dat 1
läit ënner 8
anerem dorun 1
dorun datt 2
läit graff 1
graff gesot 1
gesot an 2
haitege Kierfecht. 1
Kierfecht. Dat 1
läit gréisstendeels 4
gréisstendeels um 1
um ënnerschiddlechen 1
ënnerschiddlechen Himmelsblo, 1
Himmelsblo, donieft 1
donieft droen 1
och Effekter 1
Effekter vun 2
der Distanzschätzung 1
Distanzschätzung a 1
a Bezuch 9
Bezuch zum 6
zum visuellen 1
visuellen Horizont 1
Horizont bäi, 1
bäi, wéi 1
der Moundtäuschung 1
Moundtäuschung virläit. 1
virläit. Dat 1
och dodrunner 1
dodrunner dat 1
den Natsu 3
Natsu hie 1
hie viru 6
viru 6 2
Joer fonnt 1
fonnt huet 3
en opgezunn 1
opgezunn huet. 1
der Tatsaache, 1
Tatsaache, datt 1
datt d'Transparenz 1
d'Transparenz vum 1
vum Rank 8
Rank staark 1
vum Bléckwénkel 1
Bléckwénkel ofhänkt. 1
ofhänkt. Dat 1
läit virun 3
allem dodrun, 1
dodrun, dass 1
dass Irland 1
Irland no 1
leschter Äiszäit, 1
Äiszäit, wéi 1
de Mierespijel 1
Mierespijel relativ 1
séier geklommen 1
ass, isoléiert 1
isoléiert gouf. 3
läit vläicht 1
vläicht och 1
e bësschen 6
bësschen dorun, 1
Joren zum 1
zum chrëschtleche 2
chrëschtleche Glawe 2
Glawe fonnt 1
sech zanterhier 3
och staark 11
enger séilsuergerescher 1
séilsuergerescher Ariichtung 1
Ariichtung am 1
Hôpital Necker 1
Necker engagéiert. 1
engagéiert. Dat 1
läit zum 1
Deel un 8
hirer aggressiver 1
aggressiver Büneshow 1
Büneshow (Si 1
(Si trieden 1
trieden mat 1
mat Masken 2
Masken an 1
an Overalls 1
Overalls op), 1
op), zum 1
Deel awer 2
hire provokativen 1
provokativen Texter. 1
Texter. D'Atlas-Rakéit 1
D'Atlas-Rakéit gouf 1
gouf kuerz 10
drop gesprengt. 1
gesprengt. Dat 1
Dat lassent 1
lassent Enn 1
vum Lout 1
Lout gëtt 1
mat ausgestrecktem 2
ausgestrecktem Aarm 1
Aarm mat 1
de Fangere 3
Fangere gehalen 1
de Fuedem 7
Fuedem genee 1
genee iwwer 1
Polarstär bruecht. 1
Dat léisst 11
Chef Zwirkinnix 1
Zwirkinnix (am 1
(am Original: 3
Original: Abraracourcix) 1
Abraracourcix) natierlech 1
natierlech net 11
sech sëtzen. 1
sëtzen. Dat 1
léisst drop 6
drop schléissen, 9
datt d'Uewerfläch 6
vum Kallisto 3
Kallisto haaptsächlech 1
Waasseräis zesummegesat 4
zesummegesat ass. 9
Kallisto meeschtens 1
et méiglecherweis 1
méiglecherweis nach 3
méi onentdeckt 1
onentdeckt Objete 1
änleche Bunnparametere 1
Bunnparametere gëtt. 1
léisst ee 1
ee begräifen, 1
begräifen, datt 1
Joerhonnerten eng 1
eegestänneg Sprooch 1
Sprooch entstanen 1
engem renge 3
renge fränkeschen 1
fränkeschen Dialekt 1
Dialekt net 1
ze doen 4
doen huet. 1
an Dokumenter 9
Dokumenter nokucken, 1
nokucken, déi 1
déi soen, 2
Johann II., 1
II., d'Irmgard 1
d'Irmgard an 1
an d'Mathilde, 1
d'Mathilde, d'Bridder 1
d'Bridder Friederich 1
Friederich a 1
a Conrad 1
Conrad vun 1
vun Homburg 2
Homburg tëscht 1
tëscht 1338 1
1338 an 1
an 1345 1
1345 bestuet 1
bestuet hunn. 1
sech gutt 11
gutt um 4
um Beispill 4
vu Formulairen 1
Formulairen erkennen, 1
erkennen, obwuel 1
obwuel déi 4
meeschtens bilingue 1
bilingue sinn 1
sinn (Däitsch, 1
(Däitsch, Franséisch). 1
Franséisch). Dat 1
sech méiglecherweis 3
méiglecherweis doduerch 1
doduerch erklären, 1
erklären, datt 2
tëscht Äiskuuscht 1
Äiskuuscht a 1
a Mounduewerfläch 1
Mounduewerfläch en 1
Ozean ass. 1
vu visuelle 1
visuelle Wirbelen 1
Wirbelen um 1
um Südpol 7
Südpol erkennen. 1
léisst unhuelen, 3
déi wärend 12
de Superflares 1
Superflares ofgestraalt 1
ofgestraalt magnéitesch 1
magnéitesch Energie 3
ëm d'Stäreflecken 1
d'Stäreflecken erëm 1
erëm gespäichert 1
gespäichert goufen. 1
Galaxis eng 1
Mass gëtt, 1
Stären, Stëbs 1
Stëbs oder 1
oder Gas 1
Gas visuell 1
visuell ass, 1
ass, eeben 1
eeben déi 2
déi Donkel 3
Donkel Matière. 1
Matière. Dat 1
Dat lénkst 2
lénkst Been 1
Been huet 1
e gehuewen, 1
gehuewen, mam 1
mam rietsen 3
rietsen trëppelt 1
trëppelt en 1
den Zwergdämon 1
Zwergdämon Apasmara, 1
Apasmara, deen 1
Buedem läit, 4
deen d'Ignoranz 1
d'Ignoranz an 1
an d'Dommheet 1
d'Dommheet symboliséiert. 1
symboliséiert. Dat 1
lénkst gouf 1
a Schmatts 1
Schmatts genannt. 1
Dat lescht 6
lescht ass 3
fir Observatioune 4
Observatioune am 2
am noen 9
Infrarout ausgeluecht. 1
ausgeluecht. Dat 1
lescht Bild 2
Bild hat 2
vun 0,3 2
0,3 Meter 1
dat héchstopgeléist 1
héchstopgeléist Bild 1
de Ranger-Missiounen. 1
Ranger-Missiounen. Dat 1
Bild virum 1
Opschlag hat 1
0,5 Meter. 1
Meter. Dat 1
lescht déngt 1
déngt haaptsächlech 1
haaptsächlech der 2
Trennung a 2
a Viranalys 1
Viranalys vum 1
vum astréimende 1
astréimende Gas, 1
Gas, fir 1
fir d'Daten, 1
d'Daten, déi 2
uschléissend vum 2
vum Massespektrometer 1
Massespektrometer generéiert 1
generéiert ginn, 1
ginn, besser 2
besser asortéieren 1
asortéieren ze 1
Dat leschtgenanntt 1
leschtgenanntt Stéck 1
Stéck krut 1
krut zousätzleche 1
zousätzleche Succès 1
Succès duerch 1
säi Gebrauch 1
Gebrauch am 1
Film 9 1
9 ½ 1
½ Weeks 1
Weeks (1986). 1
(1986). Dat 1
huet bedeit, 1
datt Händler, 1
Händler, déi 2
duerch Wien 2
Wien gezu 1
gezu sinn, 4
hir Wueren 2
Wueren ubidden. 1
ubidden. Dat 1
lescht stoung 1
stoung ënner 8
vum Vizeadmirol 1
Vizeadmirol Grof 1
Grof Maximilian 1
Maximilian von 1
von Spee, 1
Spee, deen 1
deen d'Ostasiegeschwader 1
d'Ostasiegeschwader ënner 1
sech hat. 3
Dat lëtzebuergescht 2
lëtzebuergescht Lidd 2
Lidd "Firwat?" 1
"Firwat?" staamt 1
senger Fieder. 1
Fieder. Dat 1
Wuert Zwak, 1
Zwak, u 1
en aalt 7
aalt Wuert, 1
Wuert, fënnt 1
fënnt zanter 2
kuerzem nees 1
gréisser Verbreedung 1
Verbreedung duerch 1
duerch d'Iwwersetzung 3
d'Iwwersetzung vum 4
vum Klengen 2
Klengen Hobbit. 1
Hobbit. Dat 1
Dat Lidd 2
der Kompilatioun 3
Kompilatioun Planet 1
Planet Lëtzebuerg 2
Lëtzebuerg Reloaded 1
Reloaded entstanen. 1
entstanen. Dat 1
Lidd huet 5
awer hiren 2
hiren Album 4
Album Smile 1
Smile ugekënnegt, 1
ugekënnegt, deen 1
deen - 1
zwee Lidder 2
op Ukrainesch 1
Ukrainesch - 1
- komplett 1
Englesch war 1
deem nach 6
aner Singlen, 1
Singlen, Smile 1
Smile a 1
a Car 1
Car Song, 1
Song, ausgekoppelt 1
ausgekoppelt goufen. 2
Dat liichtstäerkst 1
liichtstäerkst Fotoobjektiv, 1
Fotoobjektiv, dat 1
dat serieméisseg 1
serieméisseg gebaut 1
gebaut gouf 18
e Fotoapparat 3
Fotoapparat unzekoppelen, 1
unzekoppelen, war 1
e 50 2
50 mm 3
mm Objektiv 2
Objektiv mat 1
enger Blend 1
Blend vun 1
vun 0,95:1 1
0,95:1 dat 1
dat nëmmen 9
op d'Canon 1
d'Canon 7 1
7 gepasst 1
Dat louch 3
Linn un 2
der Onméiglechkeet, 1
Onméiglechkeet, d'Raumschëff 1
d'Raumschëff ze 1
ze manövréieren. 1
manövréieren. Dat 1
louch dorun, 1
datt Pioneer 1
Pioneer 11, 1
11, genee 1
wéi Pioneer 1
Pioneer 10, 1
10, nëmmen 1
deelweis déi 2
wëssenschaftlech Erfuerschung 1
Erfuerschung vum 6
vum bauzegste 1
bauzegste Sonnesystem 1
Sonnesystem zum 1
zum Zil 5
Zil hat. 1
louch méiglecherweis 1
méiglecherweis dorun, 1
réimesch Kierch 1
Kierch sech 1
Hannergrond gehalen 1
an d'Bekéierung 1
d'Bekéierung vun 1
den Heeden 2
Heeden hire 1
hire keltesch 1
keltesch ofstämmege 1
ofstämmege chrëschtlesche 1
chrëschtlesche Bëscheef 1
Bëscheef iwwerlooss 1
iwwerlooss huet. 3
Dat magmatescht 1
magmatescht Gestenge 1
Gestenge kann 1
senger cheemescher 1
Zesummesetzung gruppéiert 1
gruppéiert ginn. 2
Dat Mandat 2
Mandat hat 1
et opginn, 1
opginn, well 4
eng Ministeschplaz 2
Ministeschplaz an 1
der Bundesregierung 1
Bundesregierung ugeholl 1
ugeholl huet. 10
Mandat ka 1
ka widderholl 1
Dat manifestéiert 1
manifestéiert sech 3
Beispill doduerch, 1
Himmel net 2
net blo 1
blo moolt 1
moolt mä 1
méi phantasievoller 1
phantasievoller Faarf. 1
Dat markantst 1
markantst Monument 1
Monument an 6
wuel d' 3
Dat Material 1
Material bilt 1
puer vunenee 1
vunenee getrennt 8
getrennt Huelraim. 1
Huelraim. Dat 1
Dat maximalt 1
maximalt noweislecht 1
noweislecht Alter 1
vun Asteroidenfamilljen 1
Asteroidenfamilljen läit 1
ronn zwou 6
zwou Milliarde 3
Milliarde Joer. 5
Dat mécht 7
Modell zimmlech 1
zimmlech "flexibel" 1
"flexibel" an 1
e kann 11
kann sech 1
sech deemno, 2
deemno, an 1
gewësse Kader, 1
Kader, den 1
den Observatiounen, 1
Observatiounen, déi 2
tatsächlech gemaach 1
sinn, upassen. 1
upassen. Dat 1
mécht d'Stärebild 1
d'Stärebild interessant, 1
interessant, well 4
do vill 8
vill verschiddenaarteg 1
verschiddenaarteg Stären 1
an niwweleg 1
niwweleg Objete 2
Objete sinn. 4
mécht een 3
een Impuls, 1
Impuls, deen 1
d'Bunn verännert. 1
verännert. Dat 1
een sou: 1
sou: fir 1
fir d'alleréischt 6
d'alleréischt muss 3
ee bemierken 1
bemierken datt 3
e rechtwénklegen 2
rechtwénklegen Dräieck 4
Dräieck huet 1
huet (kuckt 2
(kuckt um 1
Bild fir 1
fir iech 1
iech z'iwwerzeegen). 1
z'iwwerzeegen). Dat 1
Fong zum 1
zum éischten 3
éischten Apologet. 1
Apologet. Dat 1
mécht mer 1
mer grousseg 1
grousseg Freed. 1
Freed. Dat 1
se hautdesdaags 2
hautdesdaags zu 3
zu rare 1
rare Sammlerobjeten. 1
Sammlerobjeten. Dat 1
Dat meescht 1
Doud publizéiert. 3
publizéiert. Dat 3
Dat Meescht 1
Meescht hu 2
mer vum 1
Cäsar selwer 2
puer griichesch 1
griichesch Texter, 1
Texter, déi 4
hiren Aussoen 1
Aussoen dem 1
Cäsar sengen 1
sengen zimmlech 1
zimmlech änlech 1
änlech sinn. 1
Dat méiglecht 1
méiglecht Resultat 1
Resultat ass 1
engem heliumräiche 1
heliumräiche Kär, 1
Kär, dee 1
enger waasserstoffräicher 1
waasserstoffräicher Regioun 1
Regioun ëmhüllt 1
ëmhüllt ass. 1
Dat méi 1
grousst Spigelteleskop 1
Spigelteleskop léisst 1
gënschteg hierstelle 1
hierstelle wéi 1
klengt Lënsenteleskop. 1
Lënsenteleskop. Dat 1
Dat mëttelst 1
mëttelst Feld 2
Feld hat 1
70 Meter 7
an d'Säitefelder 1
d'Säitefelder jiddwereent 1
jiddwereent 36 1
36 Meter, 1
Meter, a 6
war 18 1
18 Meter 4
breet. Dat 1
Dat ministeriellt 1
ministeriellt Reglement 4
Reglement vun 2
dat groussherzoglecht 1
groussherzoglecht Reglement 2
vun 1999 6
1999 ofgeschaaft 1
ofgeschaaft Cf. 1
Cf. Dat 1
Dat minoesch-mykenescht 1
minoesch-mykenescht huet 1
ongeféier 1050 1
1050 gehalen. 1
gehalen. Dat 1
Dat Monument 1
Thomas II. 1
seng Fra, 14
Fra, d'Anne 1
d'Anne Marie 1
Marie de 1
de Neuforge 1
Neuforge war 1
hirem Jong, 4
Jong, dem 4
Grof Lambert 2
Lambert Joseph, 1
Joseph, bestallt 1
bestallt ginn 1
tëscht 1734 1
1734 a 1
a 1744 1
1744 gemaach. 1
gemaach. D'Atmosphär 1
D'Atmosphär ass 1
ass d'Lofthüll 1
d'Lofthüll vun 1
Äerd. D'Atmosphär 1
D'Atmosphär besteet 1
besteet enger 1
enger Simulatioun 2
Simulatioun vun 1
der Washington 2
Washington University 1
zu St. 9
St. D'Atmosphär, 1
D'Atmosphär, déi 1
déi wéi 17
Jupiter haaptsächlech 1
Waasserstoff besteet, 1
besteet, geet 2
geet mat 2
zouhuelender Déift 2
Déift wéinst 1
dem héijen 8
héijen Drock 2
Drock schrëttweis 1
schrëttweis vum 1
vum gasfërmegen 2
gasfërmegen an 2
de flëssegen 1
flëssegen Zoustand 2
Zoustand iwwer. 3
iwwer. D'atmosphäresch 1
D'atmosphäresch Effekter 1
Effekter kënnen 1
kënnen duerch 11
sougenannte Langley-Extrapolatioun 1
Langley-Extrapolatioun ewech 1
ewech geholl 11
ginn. D'atmosphäresch 1
D'atmosphäresch Extinktioun 1
Extinktioun hëlt 1
hëlt also 1
also mat 6
der Zenitdistanz 1
Zenitdistanz zou. 1
zou. D'Atmosphäre 1
D'Atmosphäre vu 1
vu Kepler-11b 1
Kepler-11b an 1
an -c 1
-c bestinn 1
bestinn dogéint 1
dogéint aus 1
engem Waasserstoff/Helium-Gemësch, 1
Waasserstoff/Helium-Gemësch, Waasserdamp 1
oder Organesch 1
Organesch Verbindungen. 1
Verbindungen. D'Atmosphär 1
D'Atmosphär gëtt 1
enger Pompel 1
Pompel duerch 1
Sond montéierte 1
montéierte Filter 1
Filter gesaugt. 1
gesaugt. D'Atmosphär 1
D'Atmosphär leet 1
sech schuelenaarteg 1
schuelenaarteg ëm 1
ëm d'Äerd. 3
d'Äerd. D'Atmosphär 1
D'Atmosphär vun 2
Äerd ass 14
d'Loft déi 1
d' D'Atmosphär 1
Venus ass 1
bausse vëlleg 1
vëlleg onduerchsiichteg. 1
onduerchsiichteg. Dat 1
Dat muoncher 1
muoncher Damm 1
Damm iéch 1
iéch méngt 1
méngt si 1
si krit 1
krit èng 1
èng Héngerhaut. 1
Héngerhaut. Dat 1
Dat nämmlecht 2
nämmlecht Joer 2
vum Direktiounscomité 3
Direktiounscomité vun 3
DP. Dat 1
de Frankfurt 1
Frankfurt Book 1
Book Fair-International 1
Fair-International Comics 1
Comics Award 1
Award kritt. 1
Dat negativt 1
negativt H-Ion 1
H-Ion huet 1
e gebonnenen 1
gebonnenen Zoustand. 1
Zoustand. Dat 1
Dat Néidegst 1
Néidegst wat 1
si brauche 1
brauche bréngt 1
bréngt hinnen 1
de raue 1
raue Kanadier 1
Kanadier Charlie 1
Charlie Allnutt 1
Allnutt mat 1
sengem Schëff 4
Schëff der 1
der African 1
African Queen 1
Queen mat. 1
mat. Dat 1
Dat nei 1
nei gegrënnt 7
gegrënnt Italien 1
doduerch erhofft, 1
erhofft, bei 1
enger Victoire 6
vun Éisträich, 3
Éisträich, Territoiren 1
Territoiren ofgetrueden 1
ofgetrueden ze 1
Dat neit 17
neit Dokument 1
Dokument doriwwer 1
doriwwer gouf 1
2006 vum 4
Buergermeeschter Patrick 1
Patrick Luxembourger, 1
Luxembourger, dem 1
dem Colonel 3
Colonel Teisseire 1
Teisseire an 1
dem Kompanieskommandant 1
Kompanieskommandant dem 1
dem Capitaine 1
Capitaine Maitre 1
Maitre ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Dat 1
neit Eckkaus 1
Eckkaus gouf 1
gouf sengersäits 1
sengersäits an 3
Joren duerch 4
anert Gebai 1
Gebai ersat. 2
neit Fach 1
Fach VieSo 1
VieSo huet 1
alle Klassen 2
Klassen de 1
de Koeffizient 1
Koeffizient 2, 1
2, woubäi 1
woubäi een 7
deem Fach 2
Fach keen 1
keen Noexamen 1
Noexamen (weder 1
(weder en 1
en travail 2
travail de 2
de vacances, 1
vacances, nach 1
de révision) 1
révision) kréie 1
kréie kann. 1
neit Gebai 12
ass 66 2
66 Meter 2
laang, 17 1
17 Meter 2
maximal 24,25 1
24,25 Meter 1
héich. Dat 1
August 1937 1
1937 feierlech 1
feierlech a 2
krut 2015 1
de Publikumspräis 2
Publikumspräis beim 2
beim Prix 1
Prix Luxembourgeois 1
Luxembourgeois d'Architecture 1
d'Architecture 2015. 1
2015. Dat 1
Gebai um 4
um Bricherhaff 2
Bricherhaff ass 1
September 2019 9
2019 ageweit 1
ageweit an 9
drop fir 2
Public opgemaach 2
neit Gemengegesetz 1
Gemengegesetz vum 1
vum 13.12.1988 1
13.12.1988 huet 1
huet d'Titele 1
d'Titele vun 2
den 12 10
12 Lëtzebuerger 1
Stied nach 1
Kéier konfirméiert. 1
neit Instrument 2
Instrument war 4
war allerhand 1
allerhand grouss, 1
grouss, de 1
Spiller konnt 1
am Goe 1
Goe spillen. 1
neit Keeserräich 1
Keeserräich Éisträich 1
e Villvëlkerstaat, 1
Villvëlkerstaat, an 1
deem ausser 2
ausser däitsch 1
däitsch och 1
och ungaresch, 1
ungaresch, italieenesch, 1
italieenesch, tschechesch, 1
tschechesch, polnesch, 1
polnesch, ukrainesch, 1
ukrainesch, rumänesch, 1
rumänesch, kroatesch, 1
kroatesch, serbesch, 1
serbesch, slowakesch 1
slowakesch a 1
a sloweenesch 2
sloweenesch geschwat 1
geschwat ginn 1
neit Liewen 4
Liewen als 8
als Expat 1
Expat ass 1
fir si, 2
si, zemools 1
zemools al 1
al Gewunnechten 1
Gewunnechten aus 1
aus hirem 14
hirem fréieren 1
fréieren Job 1
Job net 1
einfach ewechzekréie 1
ewechzekréie sinn… 1
sinn… Beschreiwung 1
op amazon. 1
amazon. Dat 1
neit Material 5
Material wat 3
wat um 3
um Vëlosmaart 1
Vëlosmaart opgedaucht 1
opgedaucht huet 1
klengen Atelieren 1
Atelieren och 1
e Messer 4
Messer an 1
Réck gestouss. 1
gestouss. Dat 1
neit Mëttelklassgefier, 1
Mëttelklassgefier, dat 1
dat 1950 1
England virgestallt 1
virgestallt gouf, 3
nei entwéckelte 2
entwéckelte 1500 1
1500 cm³ 1
cm³ Motor, 1
Motor, deen 2
deen 48 1
48 PS 1
PS oder 1
oder 36 1
36 kW 1
kW staark 1
neit Schoulgesetz 1
Schoulgesetz huet 1
och d'Organisatioun 1
vum Léierpersonal 4
Léierpersonal an 1
de Schoule 4
Schoule reforméiert; 1
reforméiert; d'Enseignante 1
d'Enseignante mussen 1
an Ekippen 1
Ekippen zesummeschaffen 1
zesummeschaffen an 1
an d'Schoule 1
d'Schoule gi 1
engem Schoulcomité 1
Schoulcomité mat 1
Spëtzt engem 1
engem President 2
President dirigéiert. 1
dirigéiert. Dat 1
neit Sterpenecher 1
Sterpenecher Schlass 1
Schlass gouf 5
tëscht 1680 1
1680 an 1
an 1690 2
1690 vum 1
vum Jean-Adam 1
Jean-Adam Pellot 1
Pellot op 1
Fëllementer vum 1
Schlass gebaut. 2
neit Stroossennetz 1
Stroossennetz gouf 1
der desaffektéierter 1
desaffektéierter Eisebunnsstreck 1
Eisebunnsstreck gebaut 1
et ensprécht 1
ensprécht de 1
de Caracteristiquë 1
Caracteristiquë vun 1
den zweetrangege 1
zweetrangege Staatsstroossen. 1
Staatsstroossen. Dat 1
Dat Neit 1
Neit Testament 3
relativ detailléiert 1
detailléiert Beschreiwung 1
senger Verhaftung, 1
Verhaftung, senger 1
senger Veruerteelung, 1
Veruerteelung, senger 1
senger Kräizegung 1
Kräizegung a 1
Begriefnes. Dat 1
neit Wäigesetz 1
Wäigesetz vun 1
2009 hält 1
hält 5 1
5 Wäiregioune 1
Wäiregioune fest, 1
fest, mat 1
Ganzen 22 2
22 Wäibaugebidder 1
Wäibaugebidder an 1
et 13 2
13 kontrolléiert 1
kontrolléiert Appelatiounen 1
Appelatiounen Districtus 1
Districtus Austriae 1
Austriae Controllatus 1
Controllatus (DAC) 1
(DAC) gëtt, 1
fir besonnesch 6
besonnesch gebiddstypesch 1
gebiddstypesch Qualitéitswäiner 1
Qualitéitswäiner däerfe 1
däerfe gebraucht 1
Dat nennt 5
dann een 2
een Duebelfeeler. 1
Duebelfeeler. Dat 1
de vertikalen 1
vertikalen atmosphäreschen 1
atmosphäreschen Temperaturgradient. 1
Temperaturgradient. Dat 1
en opteschen 3
opteschen Duebelstär. 1
Duebelstär. Dat 2
e physeschen 1
physeschen Duebelstär. 1
een heiansdo 2
Collège vun 1
der Kommissioun. 1
Kommissioun. Dat 1
Dat neo-gotesch 1
neo-gotesch Kiercheschëff 1
ëm 1870 2
1870 erneiert 1
erneiert a 1
vergréissert ginn 1
1873 konsekréiert. 1
Dat Netz 2
vun Netzer 2
Netzer kënnt 1
dem Benotzer 5
enger komplexer 2
komplexer Internet- 1
Internet- Dat 1
Netz war 1
war ënner 11
Numm ARPANET 1
ARPANET bekannt 1
der Advanced 1
Advanced Research 2
Research Projet 1
Projet Agency 1
Agency (ARPA) 1
(ARPA) vum 1
amerikanesche Verdeedegungsministère 1
Verdeedegungsministère ënnerstëtzt. 1
Dat normaalt 1
normaalt Gewiicht 1
Gewiicht läit 1
läit tëscht 34
25 kg. 1
kg. Dat 1
Dat norwegescht 1
norwegescht Equivalent, 1
Equivalent, resp. 1
Dat noutwennegt 1
noutwennegt Geld 1
Geld ass 1
Membere gesammelt 1
Dat observéiert 1
observéiert Himmelsgebitt 1
Himmelsgebitt gëtt 1
ënner Ausnotze 1
Ausnotze vun 1
der Äerddréiung 1
Äerddréiung a 1
a schmuele 1
schmuele Sträifen 1
Sträifen ofgetaascht. 1
ofgetaascht. D'Atomer 1
D'Atomer ginn 1
ginn zwar 2
zwar duerch 1
duerch kovalent 1
kovalent Bindungen 1
Bindungen zesummegehalen, 1
zesummegehalen, eng 1
eng typescht 1
typescht Moleküll 1
Moleküll léisst 1
net festleeën. 1
festleeën. D'Atomer 1
D'Atomer maachen 1
maachen een 1
sech ofgeschlossenen, 1
ofgeschlossenen, cheemesch 1
cheemesch ofgesiedegte 1
ofgesiedegte Verband 1
Verband Der 1
Der Brockhaus, 1
Brockhaus, Naturwissenschaft 1
Naturwissenschaft und 1
und Technik, 1
Technik, F. 1
F. A. 1
A. Brockhaus, 1
Brockhaus, Mannheim; 1
Mannheim; Spektrum 1
Spektrum Akademischer 10
Akademischer Verlag, 10
Verlag, Heidelberg, 3
Heidelberg, 2003. 1
2003. D'Atomkraaftwierk 1
D'Atomkraaftwierk ëmfaasst 1
ëmfaasst am 1
Ganze véier 3
véier Reaktere 1
Reaktere mat 1
jee 1300 1
1300 Megawatt. 1
Megawatt. Dat 1
Dat onberechenbaart 1
onberechenbaart Opdauche 1
Opdauche vum 2
Vull a 1
als schlecht 3
schlecht Omen 1
Omen interpretéiert 1
interpretéiert ginn, 1
ginn, als 8
als Ukënnegung 1
Ukënnegung vu 1
vu Krich, 1
Krich, Pescht, 1
Pescht, Deierecht 1
Deierecht oder 1
oder Honger 1
Honger Gattiker, 1
Gattiker, E. 1
E. & 1
& L. 1
L. Gattiker, 1
Gattiker, 1989. 1
1989. Dat 1
Dat ongewinnt 1
ongewinnt Schrëftbild 1
Schrëftbild war 1
de Grond, 5
Grond, firwat 5
firwat d'OLO 1
d'OLO sou 1
wéi keng 10
Akzeptanz fonnt 1
Dat op 1
der Hueweler 1
Hueweler Säit 1
Säit ass 16
ass lues 6
lues e 1
e lues 1
lues zesummegetrollt 1
zesummegetrollt an 1
der Äischener 1
Äischener Säit 1
Säit gouf 9
als Weekendhaus 1
Weekendhaus benotzt. 1
benotzt. Dat 1
Dat Operenhaus, 1
Operenhaus, wéi 1
do steet, 5
steet, ass 12
vun 1855, 1
1855, wéi 1
neien Theatersall 1
Theatersall huet 1
misse gebaut 4
well dësen 4
dësen duerch 1
Dat opfällegst 1
opfällegst Kennzeechen 1
Kennzeechen ass 2
de risegen, 1
risegen, faarwegen 1
faarwegen a 1
a gezackte 1
gezackte Schniewel. 1
Schniewel. Dat 1
Dat originellt 1
originellt Verbreedungsgebitt 1
vum Marderhond 1
Marderhond läit 1
China, Japan, 1
Japan, Russland, 1
Russland, Nordkorea, 1
Nordkorea, Südkorea, 1
Südkorea, an 1
der Mongolei 2
Mongolei an 1
am Vietnam. 1
Vietnam. Dat 1
Dat orthodoxt 1
orthodoxt Mënchtum 1
Mënchtum gëtt 1
gëtt villméi 1
villméi zum 1
Deel a 4
a selbststännege 1
selbststännege Kléischter 1
Kléischter a 3
a Kléischterverbänn 1
Kléischterverbänn praktizéiert, 1
praktizéiert, sou 1
B. d'Mënchsrepublik 1
d'Mënchsrepublik vum 1
Bierg Athos. 1
Athos. Dat 1
Dat partikularistescht 1
partikularistescht Däitschland, 1
Däitschland, de 1
de Rhäinbond 1
Rhäinbond an 1
an d'Hansestied 1
d'Hansestied waren 1
waren neutral. 1
neutral. Dat 1
Dat Patent 1
Patent dat 1
Succès hat, 10
war d'Erfindung 1
d'Erfindung vun 2
enger Uebst- 1
Uebst- an 1
an Drauwepress 1
Drauwepress mat 1
engem Differenzial-Hiewel 1
Differenzial-Hiewel déi 1
déi penibel 1
penibel Aarbecht 1
fir d'Uebst 1
d'Uebst ze 1
ze presse 1
presse revolutionéiert 1
revolutionéiert huet. 1
Dat Phenomeen 1
Phenomeen gouf 2
optesche Spektren 1
Spektren entdeckt, 1
entdeckt, trëtt 1
trëtt awer 1
alle Spektre 1
Spektre vun 3
anere Stralenaarten 1
Stralenaarten op. 1
op. Dat 1
Dat primäert 2
primäert Resultat 1
Resultat sinn 1
also Positioune 1
Positioune vun 3
de gemoossene 2
gemoossene Stären, 1
zu ville 6
ville Miess-Zäitpunkten 1
Miess-Zäitpunkten ( 1
primäert Zil 2
Sond war 6
war d'Kartographéierung 1
d'Kartographéierung vun 1
der Marsuewerfläch. 2
Marsuewerfläch. Dat 1
Dat probéiert 1
probéiert seng 3
Fra Sigyn 1
Sigyn awer 1
engem Bol 1
Bol opzefänken. 1
opzefänken. Dat 1
Dat Recht 1
Recht besteet 1
dräi reelle 1
reelle Rechter, 1
Rechter, déi 5
dem Proprietär 2
Proprietär en 1
en eenzegaartegen 1
eenzegaartegen Lien 1
Lien zu 2
senger Proprietéit 2
Proprietéit ginn, 1
den Usus, 1
Usus, de 1
de Fructus 2
Fructus an 1
den Abusus. 1
Abusus. Dat 1
Dat rechteckegt 1
rechteckegt Haaptgebai 1
Haaptgebai hat 1
dräi Zëmmer 1
Zëmmer an 3
an d'Niewegebaier 1
d'Niewegebaier zwee 1
zwee resp. 2
resp. een 1
een Zëmmer. 1
Zëmmer. Dat 1
Dat redundant 1
redundant Kommunikatiounssystem 1
Kommunikatiounssystem besteet 1
aus jee 6
jee engem 8
engem 10-Watt-S-Band-Sender 1
10-Watt-S-Band-Sender an 1
enger omnidirektionaler 1
omnidirektionaler Antenn. 1
Antenn. Dat 1
Dat reflektéiert 1
reflektéiert Liicht 1
uschléissend op 4
e Feld 2
Feld aus 1
aus Photodioden 1
Photodioden dirigéiert, 1
dirigéiert, fir 1
de Briechungsindex 1
Briechungsindex z'ermëttelen. 1
z'ermëttelen. Dat 1
Dat réimescht 2
réimescht Zeeche 2
fir d'Eelef 1
d'Eelef ass 1
ass XI. 1
XI. Dat 1
fir d'Zwielef 1
d'Zwielef ass 1
ass XII. 1
XII. Dat 1
Dat remarkabelst 1
remarkabelst Element 1
Element bannen 1
dat gemoolte 1
gemoolte Verwëllef. 1
Verwëllef. Dat 1
Dat Resultat 1
Resultat stoung 1
stoung am 10
stiermescher Entwécklung. 1
Entwécklung. Dat 1
Dat richtegt 1
richtegt Ausmooss 1
Ausmooss vun 2
de Minettsvirkomme 1
Minettsvirkomme gouf 1
eréischt 1850 1
1850 vum 2
vum Fransous 84
Fransous Renaudin 1
Renaudin entdeckt 1
d' D'Atrocitéiten, 1
D'Atrocitéiten, déi 1
der Vendée 6
Vendée begaange 1
begaange goufen, 1
goufen, loosse 1
duerch d'Mëttelméissegkeet 1
d'Mëttelméissegkeet vum 1
vum Encadrement 1
Encadrement vun 2
republikaneschen Zaldoten 1
Zaldoten erklären, 1
erklären, « 1
« qui 1
qui sont 1
sont laissés 1
laissés à 1
à leur 1
leur propre 1
propre peur 1
peur ». 1
». Dat 1
Dat rout 1
rout Kräiz 1
Kräiz stellt 2
stellt d'Feier 1
d'Feier duer 1
duer (vulkanesch 1
(vulkanesch Aktivitéit 1
der Insel) 1
Insel) an 1
dat wäisst 2
wäisst Kräiz 1
stellt d'Äis 1
d'Äis duer. 1
Dat schäinbart 1
schäinbart Gesiichtsfeld 1
Gesiichtsfeld vum 2
Okular kann 1
einfach berechent 1
berechent ginn, 3
allem modern 1
modern Wäitwénkel-Okularkonstruktiounen 1
Wäitwénkel-Okularkonstruktiounen zum 1
zum Rand 2
Rand hin 2
hin eng 1
staark Verzeechnung 1
Verzeechnung hunn. 1
Dat Schëff 1
Schëff konnt 1
en Hëllefsmessage 1
Hëllefsmessage funken 1
funken a 1
seng Maschinne 1
Maschinne sabotéieren, 1
sabotéieren, sou 1
konnt gebraucht 2
Dat Schëff, 1
Schëff, op 1
deem 1985 1
1985 d' 2
Dat Schema 1
Schema leeft 1
leeft da 5
bis 2004 16
2004 AZ 1
AZ duerch, 1
duerch, dat 1
dat da 6
da vum 6
vum nächsten 3
nächsten Duerchlaf 1
Duerchlaf 2004 1
2004 AA 1
AA 1 1
1 gefollegt 1
gefollegt gëtt. 1
Dat schéngt 5
schéngt awer 4
net dat 13
richtegt Eschweiler 1
Eschweiler ze 1
ze sinn; 3
sinn; et 1
warscheinlech Eschweiler 1
Eschweiler (Eescheler) 1
(Eescheler) an 1
Gemeng Jonglënster. 1
Jonglënster. Dat 1
Jacques net 1
ze stéieren, 1
stéieren, am 1
am Géigendeel… 1
Géigendeel… Dat 1
schéngt op 4
dem Oberon 1
Oberon senger 1
senger nofollgender 1
nofollgender Hemisphär 1
Hemisphär méi 2
sinn; dat 2
grousse Géigesaz 1
groussen Uranusmounden, 1
Uranusmounden, déi 1
der féierender 3
féierender Hemisphär 5
Hemisphär de 2
de gréisseren 5
gréisseren Deel 1
Deel hunn. 1
dem Titania 1
Titania senger 1
senger féierender 2
dem Umbriel 1
Umbriel senger 1
Hemisphär stärker 1
stärker vertrueden 1
Dat Schlaas 1
Schlaas ass, 1
en Intervall, 1
Intervall, wou 1
den Arenberg's 1
Arenberg's war, 1
haut Proprietéit 1
Proprietéit vun 1
där Famill. 3
Famill. Dat 1
Dat Schlass 1
Schlass krut 1
krut nieft 1
Park och 2
en Déieregaart, 1
Déieregaart, deen 1
Schlass ugeluecht 1
ugeluecht gouf. 5
Dat Schottescht 1
Schottescht Bekenntnes 1
Bekenntnes ass 1
John Knox, 2
Knox, dee 1
sech d'Saach 2
d'Saach allerdéngs 1
allerdéngs wärend 1
wärend 55 1
55 Joer 1
gelooss hat, 5
véier Deeg 3
op Pabeier 4
Pabeier bruecht, 1
bruecht, a 2
kuerz duerno, 2
duerno, ouni 1
ouni iergendeng 2
iergendeng Ännerung, 1
Ännerung, vum 1
vum schottesche 3
schottesche Parlament 3
Parlament ugeholl 1
ugeholl ginn. 11
Dat Schwaarzt 1
Schwaarzt Lach 13
NGC 4151 2
4151 ass 2
ass aktiv, 1
aktiv, et 1
et fält 3
fält also 1
also Matière 1
Matière dran, 1
dran, hëtzt 1
a sent 3
sent dann 1
dann ënner 2
anerem energieräich 1
energieräich ultraviolett 1
ultraviolett Stralung 3
Stralung aus. 2
Dat schwaarzt 1
schwaarzt Symbol, 1
Symbol, genannt 1
genannt Yīn, 1
Yīn, symboliséiert 1
symboliséiert Donkelheet, 1
Donkelheet, Keelt, 1
Keelt, Passivitéit, 1
Passivitéit, Douceheet, 1
Douceheet, Rou 1
dat weiblecht 1
weiblecht Wiesen. 1
Wiesen. Dat 1
Dat Schwaarzt, 1
Schwaarzt, Yin, 1
Yin, steet 1
dat Donkelt, 1
Donkelt, Kaalt, 1
Kaalt, Mëllt, 1
Mëllt, Weiblecht 1
Weiblecht a 1
fir d'Rou. 1
d'Rou. Dat 1
Dat schwéierst 2
schwéierst ass 1
eng Paart 3
Paart vu 2
16 Tonnen, 1
Tonnen, mat 1
Stéier mat 2
mat Flilleken 1
Flilleken aus 1
aus Dur-Sharrukin, 1
Dur-Sharrukin, dat 1
dat liichtst 1
liichtst eng 1
eng butzeg 2
butzeg Mënz 1
Mënz aus 2
aus Nepal 1
Nepal vun 1
vun 0,002 1
0,002 Gramm. 1
Gramm. Dat 1
schwéierst fir 1
Chef ass 1
ëmmer d'Organisatioun 1
engem Camping 3
Camping op 1
déi Meescht 2
Meescht richteg 1
richteg léiere 1
léiere wat 1
et bedeit 1
bedeit Chef 1
Chef ze 2
Dat schwéiert 1
schwéiert Material, 1
wéi d'Eisen 1
d'Eisen zum 1
Beispill, ass 2
d'Mëtt gefall 1
gefall wärend 1
liicht Elementer 1
Elementer op 3
Uewerfläch bliwwe 1
bliwwe sinn. 11
Dat Sech-Higinn 1
Sech-Higinn mat 1
mat Léift 2
Léift geet 2
geet duer 4
eng Erléisung 2
Erléisung vum 1
vum Net-Wëssen 1
Net-Wëssen (Avydia). 1
(Avydia). Dat 1
Dat seet 2
seet awer 1
awer wéineg 2
wéineg iwwer 3
seng Temperatur 2
Temperatur am 2
Kär aus. 1
seet net 1
déi déisäiteg 2
déisäiteg Welt 4
Welt aus, 1
et bestätegt, 1
bestätegt, datt 6
datt d'Kelten 2
d'Kelten zumindest 1
zumindest schonn 1
eng Anung 1
Anung vu 1
vu Land 10
Land hanner 1
Mier haten. 1
Dat selwecht 37
selwecht bezitt 1
nächst Kapitel 1
Kapitel (Ungarn). 1
(Ungarn). Dat 1
selwecht gëllt 8
gëllt bei 1
der Wantersonnewend. 1
Wantersonnewend. Dat 1
fir d'Dréizuel 1
d'Dréizuel oder 1
oder Ëmdréiungsfrequenz 1
Ëmdréiungsfrequenz ( 1
Kratere Boris, 1
Boris, Gaston 1
Gaston a 1
a Linda, 1
Linda, déi 1
zimmlech no 5
beim Rupes 1
Rupes Boris 3
Boris leien. 1
déi Prozesser 1
Prozesser déi 2
Kär oflafen. 1
oflafen. Dat 1
fir Grönlännesch 1
Grönlännesch a 1
a Grönland. 1
Grönland. Datselwecht 1
Datselwecht gëllt 1
fir d'Gemenge 1
d'Gemenge Bous 1
Bous a 1
a Waldbriedemes. 1
Waldbriedemes. Dat 1
fir d'Trojaner 2
d'Trojaner vum 1
vum Neptun. 1
Neptun. Dat 1
en Duebelkierper 1
Duebelkierper deen 1
zwéin Himmelskierper 2
Himmelskierper besteet, 1
besteet, wéi 2
den Äerd-Mound-System. 1
Äerd-Mound-System. Dat 1
selwecht hunn 1
och d'Griiche 1
d'Griiche gemaach. 1
November grënne 1
grënne schliisslech 1
schliisslech Trolltech 1
Trolltech a 1
a KDE 1
KDE d 1
' KDE 1
KDE Free 1
Free Qt 1
Qt Foundation 1
Foundation fir 1
dauerhaft Verfügbarkeet 1
Verfügbarkeet vum 1
vum Qt-Toolkit 1
Qt-Toolkit zur 1
zur Entwécklung 5
vu fräier 1
fräier Software 1
Software ze 1
garantéieren. Dat 1
Mosse an 1
hien zréck 12
an Albanien 1
Albanien gaangen, 1
als Lyriker, 1
Lyriker, Auteur, 1
Auteur, Romancier 1
Romancier an 1
an Essayist 1
Essayist probéiert 1
probéiert huet. 1
seng Responsabilitéit 1
Responsabilitéit am 1
am Wirtschaftsministère 2
Wirtschaftsministère op 1
op d'Ekonomesch 1
d'Ekonomesch Entwécklung 1
an d'Infrastrukturen 1
d'Infrastrukturen erweidert 1
si Éischt 1
Éischt Regierungsconseillère 1
Regierungsconseillère am 2
am Ministère 5
Verwaltungsreform ginn, 1
se 2014 1
2014 d'Gesamtkoordinatioun 1
d'Gesamtkoordinatioun iwwerholl 1
Joer fiert 1
fiert de 2
de Cassignard 1
Cassignard e 1
e Rekord 3
Rekord an 1
der Disziplin 1
Disziplin 1 1
1 Km 1
Km Depart 1
Depart arrêté 1
arrêté mat 1
vun 1'28". 1
1'28". Dat 1
Jos Anen, 1
Anen, deen 1
Ufank an 7
der Redaktioun 7
Redaktioun vum 2
vum Journal 2
Journal war, 1
war, säi 2
säi Successeur 2
Successeur als 1
als Direkter 14
Direkter an 6
och Chefredakter. 1
Chefredakter. Dat 1
eng Francis-Turbinn 1
Francis-Turbinn vun 1
Firma Voith 1
Voith agebaut, 1
agebaut, fir 1
hie Véierten 1
Véierten op 1
der Vëlosweltmeeschterschaft 1
Vëlosweltmeeschterschaft op 1
Strooss. Dat 1
éischt Duechter 2
Duechter gebuer; 1
gebuer; d'Meedche 1
d'Meedche gouf 1
- nom 10
Mamm - 2
- Emerance 1
Emerance gedeeft. 1
gedeeft. Dat 1
als Dokter 16
Dokter an 11
Medezin zougelooss. 1
zougelooss. Dat 1
hien d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft Hérodote, 1
Hérodote, revue 1
revue de 1
géographie et 1
de géopolitique 1
géopolitique vun 1
nach Direkter 2
Direkter ass. 1
huet d'AMTF 1
d'AMTF sech 1
sech konstituéiert 1
konstituéiert mam 1
Zil, d'Streck 1
d'Streck erëm 1
zu touristeschen 1
touristeschen Zwecker 1
Zwecker a 1
ze huelen. 24
huelen. Dat 1
schweedescher Versioun 2
Versioun vu 7
vu Let's 1
Let's Dance 1
Dance matgemaach, 1
matgemaach, woubäi 1
woubäi e 7
e gewonnen 2
25. Joresdag 1
de Stonewall 1
Stonewall Riots 1
Riots vun 1
vun 1969 10
1969 den 2
den deemools 8
deemools weltgréisste 1
weltgréisste Fändel 1
Fändel geschaf. 1
de Kondukteschexame 1
Kondukteschexame gepackt, 1
gepackt, eng 1
Nominatioun krut 3
eréischt 1858, 1
1858, wou 1
hien “conducteur 1
“conducteur de 1
de 2e 2
2e classe 2
classe dans 1
dans l'administration 1
l'administration des 1
des travaux 2
travaux publics” 2
publics” gouf. 1
de surrealistesche 1
surrealistesche Magazine 1
Magazine VVV 1
VVV matgegrënnt. 1
matgegrënnt. Dat 1
eng Gravure 1
Gravure erausbruecht, 1
erausbruecht, déi 5
Lëtzebuerg, vum 2
vum Fetschenhaff 2
Fetschenhaff aus 1
aus gekuckt, 2
gekuckt, weist. 1
nach d'Konventioun 1
d'Konventioun géint 1
den Doping 1
Doping am 1
Sport (11. 1
(11. Dezember) 1
Dezember) Fr.: 1
Fr.: Convention 1
Convention contre 1
contre le 2
le dopage 1
dopage dans 1
le sport. 1
sport. Dat 1
Duechter d'Fondatioun 1
d'Fondatioun Henri 1
Henri Cartier-Bresson 1
Cartier-Bresson gegrënnt, 1
gegrënnt, fir 9
Wierk ze 3
ze betreien. 1
betreien. Dat 1
hunn d'Aarbechten 2
um chineesesche 1
chineesesche Pavilion 1
Pavilion ugefaangen. 1
ugefaangen. Dat 1
Institut d'études 2
d'études politiques, 1
politiques, och 1
Paräis, säin 1
säin Diplom 6
Diplom an 5
an Internationale 1
Internationale Bezéiungen. 1
Bezéiungen. Dat 1
Joer lancéiert 1
lancéiert d'Gemeng 1
d'Gemeng e 1
dësem Hospice 1
Hospice „les 1
„les indigents 1
indigents invalides 1
invalides et 1
et les 7
les aliénés“ 1
aliénés“ ënnerzebréngen. 1
ënnerzebréngen. Dat 1
Joer publizéiert 3
de Logeling 1
Logeling nach 1
e Leitfaden 1
Leitfaden für 1
für die 10
die Luxemburger 3
Luxemburger Fortbildungsschule. 1
Fortbildungsschule. Dat 1
eng Crèche, 1
Crèche, d' 1
d' Laboratoires 1
Laboratoires Réunis, 1
Réunis, eng 1
Filial vu 2
vu « 1
« gesond.lu 1
gesond.lu » 1
» a 6
vill Dokteren 1
Dokteren derbäikomm. 1
derbäikomm. Dat 1
war d'F. 1
d'F. Dat 1
selwecht Schëld 1
anerer Beschrëftung 1
Beschrëftung ka 1
ka gebraucht 1
anert Verbuet 1
Verbuet unzegi 1
unzegi wou 1
verbueden ass 1
ass weiderzefueren, 1
weiderzefueren, ouni 1
ouni stoen 1
stoen ze 6
bleiwen. Dat 1
selwecht trëfft 1
trëfft och 1
fir d'Stolindustrie 2
d'Stolindustrie zou. 1
zou. Dat 1
Dat setzt 1
laang fort, 1
fort, bis 1
bis d'Mass 1
wäissen Zwerg 4
Zwerg d' 1
Dat si 11
si 27 2
27 Deeg, 2
Deeg, 5 1
5 Stonnen, 2
Stonnen, 5 2
5 Minutten 3
Minutten an 16
an 35,8 1
35,8 Sekonnen. 1
Sekonnen. Dat 1
si beispillsweis 3
beispillsweis huel 1
huel Kofferspigel. 1
Kofferspigel. Dat 1
kleng déck 1
déck Stickere 1
Stickere mat 1
enger Metallplack 1
Metallplack drun. 1
drun. Dat 1
si Länner 1
Statut net 1
net bekannt 11
ass, woubäi 5
woubäi awer 3
sécher ass, 3
en Atomprogramm 1
Atomprogramm hunn. 1
si Leeschtungen 1
Leeschtungen déi 1
dozou bäidroen 1
bäidroen sollen 1
Persoun an 7
Aarbechtsmaart ze 1
ze reintegréieren, 1
reintegréieren, am 1
Persoun ënner 1
ënner 60 2
Joer an/oder 2
an/oder aarbechtsfäheg 1
aarbechtsfäheg ass. 1
si Migratiounen, 1
Migratiounen, déi 1
iwwer d'Grenze 4
d'Grenze vu 3
vu Staaten 1
Staaten ewechginn. 1
ewechginn. Dat 1
Dat sinn 19
der aktiver 7
aktiver Populatioun. 1
Populatioun. Dat 2
also ëm 6
déi 37 1
37 Schüler 1
Schüler pro 1
pro Kategorie, 1
Kategorie, Belsch 1
Belsch a 3
a Lëtzebuerger 10
Lëtzebuerger zesumme 1
zesumme geholl. 1
am „Gregorian 1
„Gregorian Dome“: 1
Dome“: zwéi 1
zwéi Subreflekteren 1
Subreflekteren déi 1
déi d'Signaler 4
d'Signaler bëndelen. 1
bëndelen. Dat 1
sinn Ängscht, 1
Ängscht, déi 1
en Objet 15
Objet oder 2
Situatioun gebonne 1
gebonne sinn. 3
sinn d'Accenten, 1
d'Accenten, d'Spiritus 1
d'Spiritus an 1
de Jota 1
Jota subscriptum. 1
subscriptum. Dat 1
déi Bicher, 1
Bicher, déi 10
der Réserve 1
Réserve précieuse 1
précieuse vun 1
der Nationalbibliothék 1
Nationalbibliothék gehéieren. 1
gehéieren. Dat 1
sinn d'Isomeren, 1
d'Isomeren, si 1
als Isoalkanen 1
Isoalkanen oder 1
oder Isoparaffinen 1
Isoparaffinen (i-Alkanen, 1
(i-Alkanen, i-Paraffinen) 1
i-Paraffinen) bezeechent. 1
vum Bruttosozialprodukt. 1
Bruttosozialprodukt. Dat 1
dräi Wanderweeër, 1
Wanderweeër, déi 1
hinne matenee 1
matenee verbannen. 2
verbannen. Dat 1
sinn d'Volleksmärercher, 1
d'Volleksmärercher, déi 1
spéit gesammelt 1
gesammelt goufen 1
sinn enk 1
enk Duebelstäresystemer 1
Duebelstäresystemer an 1
enger Fréiphas 1
Fréiphas vun 1
hirer Entwécklung, 1
Entwécklung, bei 1
Gas vun 1
engem opgeblosenen 1
opgeblosenen Haaptstär 1
Haaptstär op 1
sinn entweder 8
entweder gewéinlech 1
gewéinlech Stären 1
Stären oder 2
oder kompakt 1
kompakt Objeten. 1
Objeten. Dat 1
Dat sinn: 1
sinn: fir, 1
fir, duerch, 1
duerch, ouni, 1
ouni, géint, 1
géint, ëm, 1
ëm, bis, 1
bis, laanscht. 1
laanscht. Dat 1
haaptsächlech gliese 1
gliese Behälteren 1
Behälteren aus 1
Réimerzäit (1. 1
(1. Jh. 1
Jh. n. 1
Chr.) vun 1
vun exzellenter 1
exzellenter Qualitéit, 1
Qualitéit, hellenistesch 1
hellenistesch Gipsofdréck 1
Gipsofdréck Michael 1
Michael Menninger: 1
Menninger: Untersuchungen 1
Untersuchungen zu 1
den Gläsern 1
Gläsern und 1
und Gipsabdrücken 1
Gipsabdrücken aus 1
dem Fund 1
Fund von 1
von Begram/Afghanistan. 1
Begram/Afghanistan. Dat 1
sinn Himmelskierper, 2
Himmelskierper, deenen 2
hir Bunnen 5
Bunnen d' 1
hir exzentresch 1
exzentresch Bunn 3
Bunn d' 2
sinn Himmelskierperen, 1
Himmelskierperen, déi 1
eis Äerdbunn 2
Äerdbunn kräize 1
kräize kënnen. 1
der Chomsky-Hierarchie 1
Chomsky-Hierarchie déi 1
déi regulär, 1
regulär, kontextfräi 1
kontextfräi a 1
a kontextsensitiv 1
kontextsensitiv Sproochen. 1
Sproochen. Dat 1
sinn ogeféier 1
ogeféier 60 1
ganze Land. 4
zum dackste 2
dackste Kaleschen 1
Kaleschen a 1
a Berlinen. 1
Berlinen. Dat 1
si rar 1
rar geologesch 1
geologesch Phenomeener, 1
Phenomeener, bei 1
deene Bulli 1
Bulli a 1
a Gaser 1
Gaser aus 2
km eropgedréckt 1
eropgedréckt ginn 2
wéi Miniatur- 1
Miniatur- Dat 1
si schmuel 1
schmuel fielsaarteg 1
fielsaarteg Mieresaschnëtter 1
Mieresaschnëtter an 1
d'Land déi 1
si sougenannten 1
sougenannten "Just-for-fun" 1
"Just-for-fun" -Tounoien, 1
-Tounoien, mat 1
klenger Belounung 1
Belounung fir 2
den Gewënner 1
Gewënner respektiv 1
respektiv Gewënnerteam. 1
Gewënnerteam. Dat 1
si statistesch 3
statistesch Wäerter. 1
Wäerter. Dat 1
si stenge 1
stenge Sailen 1
Sailen oder 1
oder Pyramiden 1
Pyramiden déi 1
60 Meter 7
héich kënne 2
Dat sloweenescht 1
sloweenescht Parlament 1
Parlament besteet 1
zwou Chamberen: 1
Chamberen: Der 1
Der Nationalversammlung 1
Nationalversammlung (Državni 1
(Državni zbor) 1
zbor) a 1
a dem 1
dem Nationalrot 1
Nationalrot (Državni 1
(Državni svet). 1
svet). Dat 1
Dat soll 9
iwwer d'Nidderlanden 1
d'Nidderlanden (Homonymie) 1
(Homonymie) matbeschriwwe 1
matbeschriwwe ginn. 1
soll bis 5
Enn des 4
des Joers 1
Joers gemaach 1
gemaach sinn. 2
September 301 1
301 geschitt 1
geschitt sinn 1
och allgemeng 3
Grënnungsdag vu 1
San Marino 6
Marino ugeholl. 1
ugeholl. Dat 1
uewe sinn. 1
soll „eng 1
„eng Form 1
der Eegebehaaptung“ 1
Eegebehaaptung“ sinn. 1
eng Tour 1
Tour ginn, 1
der "The 1
"The Wall"-Show 1
Wall"-Show vu 1
vu Pink 1
Floyd inspireieren. 1
inspireieren. Dat 1
soll hinnen 1
de Mutt 3
Mutt ginn 1
ginn hu 2
seng Eegenschaft 1
Eegenschaft als 2
als "Buet" 1
"Buet" aus 1
enger wäiter 1
wäiter Vergaangenheet 1
Vergaangenheet uspillen. 1
uspillen. Dat 1
Dat sollt 5
éischte bemannte 5
bemannte Fluch 3
neier Rakéit 2
Rakéit Saturn 1
V ginn 1
zu 11 4
11 Deeg 2
Deeg daueren. 1
daueren. Dat 1
Territoire als 1
als Mandat 2
Mandat zesumme 1
mat Südafrika 1
Südafrika verwalten. 1
verwalten. Dat 1
net klappen, 1
klappen, well 1
de Fairey 1
Fairey Battle 3
Battle dee 1
dee schwéier 3
beschiedegt war, 1
bei Vlijtingen 1
Vlijtingen erofgetrollt 1
erofgetrollt ass. 1
vum Spillertrainer 1
Spillertrainer Roger 1
Roger Fandel 4
Fandel glécklecherweis 1
glécklecherweis nëmme 1
nëmme bedéngt 3
bedéngt bestätegen. 1
bestätegen. Dat 1
mam Galileo 1
Galileo äneren. 1
äneren. Dat 1
soll weisen, 1
datt Sons 1
Sons of 7
of Odin 5
Odin sech 1
aktuell Zäit 1
Zäit bezitt, 1
bezitt, mä 2
mä sech 10
Vergaangenheet inspiréiert. 1
inspiréiert. Dat 1
Dat sougenannt 3
sougenannt Gotescht 1
Gotescht Haus 1
Iechternach ass 2
e Gebai, 3
Gebai, deem 1
Originnen an 2
sougenannt Prümer 1
Prümer Urbar 1
Urbar ass 1
eng Lëscht 21
deene Recetten 1
Recetten a 1
a Rechter, 1
Dat soziaalt 1
soziaalt Geschlecht 1
Geschlecht ass 1
net ugebuer 2
ugebuer an 1
an existéiert 2
existéiert net 1
sech aus, 1
aus, et 1
gëtt konstruéiert 1
konstruéiert duerch 1
duerch gesellschaftlech 1
gesellschaftlech Muechtverhältnesser, 1
Muechtverhältnesser, déi 1
historesch entwéckelen. 1
entwéckelen. Dat 1
Dat speziellt 1
speziellt Zortéiere 1
Zortéiere baséiert 1
op speziellen 1
speziellen Eegenschafte 1
fir d'Zortéierung 1
d'Zortéierung duerchzeféieren. 1
duerchzeféieren. Dat 1
Dat spigelt 1
spigelt den 1
den Ëmstand 1
Ëmstand zréck, 1
zréck, datt 2
datt Niewesonnen 1
Niewesonnen ëmmer 1
selwechter Héicht 6
Héicht mat 2
hir stinn. 1
Dat spillt 1
spillt eng 14
där d'Versuchung 1
d'Versuchung grouss 1
ass, alles 1
alles wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech an 2
an technesch 9
technesch Machbares 1
Machbares an 1
an d'Realitéit 4
d'Realitéit ëmzesetzen. 2
ëmzesetzen. Dat 1
Dat spuenescht 1
spuenescht Lidd 1
Lidd sollt 1
sollt ursprénglech 1
ursprénglech eigentlech 1
eigentlech vum 1
vum Joan 1
Joan Manuel 1
Manuel Serrat 1
Serrat gesonge 1
gesonge ginn. 6
Dat staarkt 1
staarkt Magnéitfeld 1
Magnéitfeld vun 3
den T-Tauri-Stäre 2
T-Tauri-Stäre gëtt 1
héijer Rotatiounsvitesse 1
Rotatiounsvitesse vun 1
Verbindung bruecht 6
bruecht opgrond 1
der Akkretion. 1
Akkretion. Dat 1
Dat stänneg 1
stänneg Bombardéiere 1
Bombardéiere vun 1
de Matièrendeelercher 1
Matièrendeelercher an 1
déi gravitativ 1
gravitativ Virgäng 1
Virgäng an 3
der Äerdmëtt 1
Äerdmëtt hunn 1
Dat Stärebild 3
Stärebild gëtt 1
gemenkerhand net 2
zum Stärebild 1
Stärebild Argo 1
Argo Navis 1
Navis gezielt. 1
gezielt. Dat 1
Stärebild steet 1
steet sou 1
wäit südlech, 1
südlech, datt 1
Europa net 1
Dat Stéck 3
Stéck gouf 1
puermol verfilmt. 1
verfilmt. Dat 1
Stéck tëscht 1
dem Tunnelausgank 1
Tunnelausgank an 1
dem Rond-point, 1
Rond-point, ronn 1
ronn 290 3
290 Meter, 1
Meter, ass 4
op franséischem 5
franséischem Terrain. 1
Terrain. Dat 1
Grenz bis 2
op Léck 3
Léck gëtt 1
Deel Meuse 1
Meuse Namuroise 1
Namuroise genannt, 1
der Schleis 9
Schleis vun 4
vun Andenne-Seilles 1
Andenne-Seilles un 1
un gëtt 3
alt de 3
Begrëff Meuse 1
Meuse moyenne 1
moyenne gebraucht. 1
Dat steet 1
am Widdersproch 4
Widdersproch dozou, 1
dozou, dat 1
dat dat 3
dat klengst 5
klengst Element 1
vun ass. 1
Dat stéiert 2
stéiert de 1
de Polizist 4
Polizist awer 1
ganz staark, 3
staark, well 2
ass onheelbar 4
onheelbar an 1
an d'Kaz 1
d'Kaz verknallt. 1
verknallt. Dat 1
stéiert hir 1
hir Balance, 1
Balance, sou 1
keng wäit 1
wäit Distanz 1
méi fléie 1
fléie kënnen. 3
Dat stellt 1
stellt en 4
Rekord a 1
a puncto 1
puncto Liewensdauer 1
Liewensdauer duer. 1
Dat Stellwierk 1
Stellwierk entsprécht 1
dem Sécherheetsstandard 1
Sécherheetsstandard SIL-4 1
SIL-4 a 1
bitt domat 1
déi héchstméiglech 1
héchstméiglech Sécherheet. 1
Sécherheet. Dat 1
Dat stëmmt 3
stëmmt allerdéngs 1
den Duc 1
Duc de 2
de Morny, 1
Morny, säin 1
säin Hallefbrudder, 2
Hallefbrudder, deen 1
Roll ënner 1
dem Napoléon 5
III. spille 1
spille sollt. 1
sollt. Dat 1
stëmmt bis 1
elo, wann 1
net iwwerall. 1
iwwerall. Dat 1
stëmmt net 2
aus Soziopathe 1
Soziopathe sinn, 1
fir normal 4
normal Leit, 1
déi vläicht 1
vläicht gezwonge 1
gezwonge waren, 1
waren, zombifiéiert 1
zombifiéiert Familiememberen 1
Familiememberen oder 1
aner Iwwerliewender 1
Iwwerliewender ëmzebréngen 1
ëmzebréngen an 3
doduerch mental 1
mental onstabel 1
onstabel sinn. 1
Dat stëtzt 1
stëtzt sech 1
op d'Entdeckung 1
d'Entdeckung vu 3
vu lokal 1
lokal begrenzte 1
begrenzte Waasserdampwolleken 1
Waasserdampwolleken an 1
an Hotspots, 1
Hotspots, besonnesch 1
Südpol vum 5
vum Mound. 7
Mound. Dat 1
Dat Submykenescht 1
Submykenescht fänkt 1
fänkt ëm 1
1200 av. 1
av. Dat 1
Dat südlech 1
südlech uschléissend, 1
uschléissend, 1400 1
1400 Kilometer 1
Kilometer breet 1
breet Band 1
der Vastitas 2
Vastitas Borealis 3
Borealis reecht 1
reecht bis 4
bis 54,7 1
54,7 ° 1
° nërdlecher 1
nërdlecher Breet 4
Breet erof 1
an dominéiert 1
dominéiert d'Nordhemisphär. 1
d'Nordhemisphär. Dat 1
Dat suggeréiert, 1
suggeréiert, datt 1
datt d'Haaptkomponent 1
d'Haaptkomponent vum 1
System magnéitesch 1
magnéitesch aktiv 1
Dat supermasseräicht 1
supermasseräicht Schwaarzt 4
Lach dat 1
sou entstanen 1
ass zirka 24
zirka 17 1
17 Milliarde 1
Milliarde mol 1
Dat Symbol 1
Symbol huet 1
huet d'Bedeitung 2
der Oppositioun, 3
Oppositioun, vun 1
der Ofhängegkeet, 1
Ofhängegkeet, awer 1
vu Verwandelung. 1
Verwandelung. Dat 1
Dat synodescht 1
synodescht Venusjoer 1
Venusjoer huet 1
mat 583,924 1
583,924 Deeg 1
Deeg véier 1
véier mëttel 1
mëttel synodesch 1
synodesch Rotatiounen 1
Rotatiounen (1:4,001). 1
(1:4,001). D'Attacken 1
D'Attacken hunn 1
Spueren an 1
angolanescher Ekonomie 1
Ekonomie hannerlooss. 1
hannerlooss. D'Attacken 1
D'Attacken op 1
op d'Bëscher 1
d'Bëscher vu 1
vu Franclieu 1
Franclieu a 1
a Grand 2
Grand Dieulet 1
Dieulet goufe 1
de senegaleseschen 1
senegaleseschen Truppe 1
6. Kolonialinfantriedivisioun 1
Kolonialinfantriedivisioun gestoppt. 1
gestoppt. D'Attack 1
D'Attack sollt 1
Plateau ganz 1
ganz anhuelen, 1
anhuelen, dann 1
Gronn virstoussen 1
virstoussen an 2
an d'spuenesch 1
d'spuenesch Garnisoun 1
Garnisoun vun 2
hirem Zougank 1
Zougank zur 3
zur Uelzecht 2
Uelzecht ofschneiden. 1
ofschneiden. D'Attack 1
D'Attack vum 1
vum Feind 2
Feind huet 2
huet séier 8
séier kloer 4
kloer gemaach, 8
eng seriös 1
seriös Affär 1
Affär goung, 1
klengen Ugrëff 1
Ugrëff vu 2
vu Virposten. 1
Virposten. Datt 1
Datt alles 1
alles dat, 1
wat s 1
du méchs, 1
méchs, sech 1
duerch Integritéit 1
Integritéit an 1
an Oprichtegkeet 1
Oprichtegkeet auszeechent. 1
auszeechent. Datt 1
Datt am 1
am Äismantel 1
Äismantel vum 1
vum Umbriel 1
Umbriel en 1
en ënnerirdescher 1
ënnerirdescher Ozean 1
Ozean wéi 2
um Jupitermound 3
Jupitermound Europa 2
Europa existéiere 1
existéiere kënnt, 1
kënnt, gëllt 1
gëllt no 1
no leschten 1
leschten Ënnersich 1
Ënnersich als 1
als onwarscheinlech. 1
onwarscheinlech. Datt 1
Datt ass 1
éischt offiziell 2
offiziell Ernimmung 1
Ernimmung vum 1
Numm Hollywood. 1
Hollywood. Datt 1
Datt bei 1
bei formal 1
formal der 1
selwechter Liichtstäerkt 1
Liichtstäerkt eng 1
eng Handykamera 1
Handykamera bei 1
bei schwaache 1
schwaache Liichtverhältnesser 1
Liichtverhältnesser enger 1
grousser Kamera 1
Kamera ënnerleeën 1
ënnerleeën ass, 1
ass, läit 7
allem dorun, 1
si manner 9
manner Pixelen 1
Pixelen huet. 1
huet. Datt 3
Datt d'Clara 1
d'Clara Viebig 1
Viebig dobäi 1
op eegen 2
eegen Erfarung 1
zréckgräife konnt, 1
konnt, geet 1
dem Bericht 1
Bericht iwwer 7
iwwer d'Sprangprëssessioun 1
d'Sprangprëssessioun ervir, 1
ervir, deen 1
si 1902 1
1902 an 5
däitscher Zeitung 1
Zeitung „Der 1
„Der Tag“ 1
Tag“ publizéiert 1
publizéiert huet. 14
Datt déi 1
déi Carrière 1
Carrière awer 1
eng Zäitchen 14
Zäitchen op 2
sech géif 4
géif waarde 1
waarde loossen, 1
loossen, stoung 1
anere Blat. 1
Blat. Datt 1
Datt de 5
Monnet President 1
Autoritéit ginn 1
war keen 4
keen Zoufall. 1
Zoufall. Datt 1
Kinnek sech 3
eng Biergerlech 1
Biergerlech erausgesicht 1
erausgesicht hat, 1
e Skandal. 1
Skandal. Datt 1
Maurice Barrès 1
Barrès se 1
Abrëll 1916 2
1916 Voie 1
Voie sacrée 2
sacrée gedeeft 1
gedeeft hat, 1
eenzeg Éier 1
Éier déi 1
se krut. 1
krut. Datt 1
Datt den 2
den Alf 1
Alf mëttlerweil 1
mëttlerweil eng 5
nei Frëndin 2
Frëndin huet, 1
huet, mécht 1
mécht d'Saach 1
d'Saach net 3
einfach, grad 1
sou wéineg, 1
wéineg, datt 1
hiren alkoholkranke 1
alkoholkranke Papp 1
Papp dozou 2
dozou brénge 3
brénge muss, 1
muss, sech 1
eng Anti-Varicë-Campagne 1
Anti-Varicë-Campagne knipsen 1
knipsen ze 1
loossen, ouni 1
et soll 7
soll mierken. 1
mierken. Datt 1
Alfred en 1
en hëlleflose 1
hëlleflose Flüchtling 1
Flüchtling wärend 1
sengem Réckzuch 2
Réckzuch zu 1
zu Athelney 2
Athelney war, 1
war, berout 1
berout eleng 1
Legend vun 1
de Kichelcher. 1
Kichelcher. Datt 1
Stroosseverkéier a 1
Portugal zu 2
den onsécherste 1
onsécherste gehéiert, 1
gehéiert, hunn 1
hunn europäesche 1
europäesche Onglécksstatistike 1
Onglécksstatistike schonn 1
dacks bewisen. 1
bewisen. Datt 1
Sujet vum 1
Kinnek ze 7
ze follegen 1
follegen huet, 1
huet, stoung 2
stoung géint 1
géint d'Biergerrechter. 1
d'Biergerrechter. Datt 1
Datt d'Gebai 1
d'Gebai nach 3
nach steet, 1
dem Engagement 1
Engagement vun 2
vun Heemechtsfuerscher 1
Heemechtsfuerscher ze 1
verdanken, déi 2
d'Erhale vum 6
vum Schlösschen 1
Schlösschen agesat 1
sollt ofgerappt 4
ginn. Datt 2
Datt d'griichesch 1
Gëtter an 3
an Helde 1
Helde sou 1
vill Facetten 1
Facetten hunn, 1
hunn, kënnt 3
et eeben 1
eeben dacks 1
op zéng 5
zéng verschidde 3
och zéng 2
verschidde Geschichten 1
Geschichten iwwer 4
iwwer se 3
se gouf. 1
gouf. Datt 1
Datt d'Heterosexualitéit 1
d'Heterosexualitéit awer 1
awer zanter 5
jeehier net 1
eenzeg sexuell 1
sexuell gelieften 1
gelieften Identitéit 1
Identitéit as, 1
as, léiert 1
léiert eis 1
eis d'soziologesch 1
d'soziologesch Mënschheetsgeschicht 1
Mënschheetsgeschicht an 1
hir spezifesch 1
spezifesch kulturell 1
kulturell bedéngt 1
bedéngt Traditiounen, 1
Traditiounen, Riten 1
Riten a 1
a pseudo-reliéis 1
pseudo-reliéis Praktiken. 1
Praktiken. Datt 1
Datt d'Serie 1
d'Serie 18 2
18 nëmme 1
laang gefuer 1
läit dorun 1
deier war 2
war d'Technik 1
d'Technik déi 1
déi verbaut 1
verbaut gouf 1
gouf permanent 2
permanent erëm 1
a Stand 6
Stand ze 4
setzen. Datt 1
Datt e 2
e Bëschof 3
Bëschof Poopst 1
Poopst gewielt 2
gouf, bedeit 1
just ëm 2
en Transfert 1
Transfert an 1
anert Bistum 1
Bistum gehandelt 1
gehandelt huet. 9
Dat technesch 2
technesch modernt 1
modernt Gefier 1
Gefier ass 2
enger Photovoltaikanlag 1
Photovoltaikanlag mat 1
fënnef Solarpanneaue 1
Solarpanneaue vum 1
Typ BP585F 1
BP585F an 1
vu 425 2
425 Wp 1
Wp ausgerëscht. 1
ausgerëscht. Dat 1
technesch schwieregst 2
schwieregst Konzept 2
Konzept ass 3
déi mëll 4
mëll Landung, 1
Landung, virun 1
e Retour 2
Raumsond mat 3
mat Buedemprouwe 1
Buedemprouwe virgesinn 1
virgesinn ass. 2
ass. Datt 1
Datt ee 1
sech muss 1
muss bécken, 1
bécken, fir 1
fir d'Steng 2
d'Steng kënnen 1
liesen, soll 1
e symbolescht 1
symbolescht Vernäipe 1
Vernäipe virun 1
Affer sinn. 1
sinn. Datt 2
Datt en 1
ettlech Rillen 1
Ëmgéigend de 1
Krater iwwerlageren, 1
iwwerlageren, léisst 1
de Goclenius 1
Goclenius méi 1
wéi d'Strukture 1
d'Strukture ronderëm. 1
ronderëm. D'Attentat 1
D'Attentat ass 1
duerch Verrot 3
Verrot feelgeschloen, 1
feelgeschloen, an 1
déi Schëlleg 2
Schëlleg goufen 2
goufen zum 7
Doud duerch 3
duerch A-Véier-Deelen 1
A-Véier-Deelen verurteelt. 1
verurteelt. D'Attentäter, 1
D'Attentäter, sunittesch 1
sunittesch Rebellen, 1
Rebellen, hu 1
deene véier 5
véier Uschléi 1
Uschléi hir 1
hir Autobommen 1
Autobommen all 1
op schiittesche 1
schiittesche Maartplaze 1
Maartplaze mat 1
Leit gezünnt. 1
gezünnt. Datt 1
70 Joer 9
ganz jonk 13
jonk Maîtresse 1
Maîtresse gehalen 1
huet, muss 6
muss souguer 1
e Skandal 3
Skandal gewiescht 1
Datt et 1
trotzdeem Fusioune 1
Fusioune gëtt, 1
de quantemechaneschen 1
quantemechaneschen Tunneleffekt 1
Tunneleffekt zeéckzeféieren. 1
zeéckzeféieren. Datt 1
Datt Grëmmelescht 1
Grëmmelescht schonn 1
Joer 1588 1
1588 eng 1
Kapell hat 1
hat geet 1
geet doraus 1
doraus ervir 1
vun Uewerwampech 1
Uewerwampech mat 1
de Mompere 1
Mompere vu 1
vu Grëmmelescht 1
Grëmmelescht Sträit 1
Sträit hat 1
hat wéinst 2
der "Kiercherechnung". 1
"Kiercherechnung". Dat 1
Dat Theema 1
Theema wat 2
sollt beaarbechte 1
beaarbechte war 1
d'Industrialiséierung an 1
an d'Datesammlung, 1
d'Datesammlung, soudatt 1
soudatt hie 5
hie gréisstendeels 2
an Archive 1
Archive geschafft 1
Datt hie 2
Partei gebliwwen 1
gebliwwen ass, 1
aus Stolz, 1
Stolz, sou 1
den Hobsbawm, 1
Hobsbawm, well 1
doduerch als 3
als bekannte 1
bekannte Kommunist 1
Kommunist beweise 1
beweise konnt. 1
konnt. Datt 1
Datt hien 1
all Sonnenëmlaf 1
Sonnenëmlaf gesi 1
gesi gouf, 3
gouf, louch 2
louch un 2
un ongënschtegen 1
ongënschtegen Äerd-Sonnpositiounen. 1
Äerd-Sonnpositiounen. Datt 1
sech där 2
där Wal 1
Wal stellt, 1
ass d'Resultat 4
méi haarde 2
haarde Fuerderungen 1
Fuerderungen aus 1
aus Koalitiounskreesser, 1
Koalitiounskreesser, déi 1
déi wëllen, 1
wëllen, datt 1
en SPD-Politiker 1
SPD-Politiker un 1
d'Spëtzt vum 8
gewielt gëtt. 4
gëtt. Datt 1
Datt louch 1
louch net 1
zu gudder 6
Lescht un 1
der Ausrëschtung 2
Ausrëschtung vun 1
de Landungstruppem, 1
Landungstruppem, déi 1
aus Panzeren 1
Panzeren a 1
a gepanzerte 1
gepanzerte Gefierer 1
der 79. 1
79. englescher 1
englescher Panzerdivisioun 1
Panzerdivisioun bestoung. 1
bestoung. Dat 1
Dat traditionellt 1
traditionellt Zeeche 1
eegene Maartrecht 1
Maartrecht vun 1
verschiddenen Deeler 6
de Roland. 1
Roland. Dat 1
Dat trëfft 2
trëfft besonnesch 2
fir d'Auslänner 1
d'Auslänner zou, 1
zou, déi 3
lescht Messier-Objeten 1
Messier-Objeten zou, 1
zou, well 4
ni offiziell 2
offiziell vum 3
vum Messier 1
Messier publizéiert 1
publizéiert goufen. 5
Dat trëtt 1
trëtt haaptsächlech 1
op Plazen 5
Plazen op, 2
deene vill 2
vill Mënsche 1
Mënsche liewen 1
d' D'Attributioun 1
D'Attributioun vun 1
deem Label 1
Label ass 2
duerch d'Reglement 3
d'Reglement (CE) 2
(CE) Nr 2
Nr 628/2008 1
628/2008 gereegelt. 1
gereegelt. Datt 1
Datt scho 1
zu Uewerdonwen 2
Uewerdonwen stoung, 1
stoung, geet 1
engem Riichterbescheed 1
Riichterbescheed ervir, 1
Archive vum 2
Conseil Provincial 2
Provincial mat 1
Nummer 1146 1
1146 a 1
a 1529 1
1529 läit. 1
läit. "), 1
"), datt 1
se verschidde 1
verschidde Kategorië 3
Kategorië vun 5
vun Aarbechte 2
Aarbechte maachen, 3
déi Haaptkategorië 1
Haaptkategorië sinn 1
sinn Aarbechter, 1
Aarbechter, Weibchen 1
Weibchen (Kinnigin) 1
(Kinnigin) a 1
a Männchen. 1
Männchen. Datt 1
Datt si 1
dobäi spillt, 1
spillt, gesäit 1
der Tatsaach, 2
Tatsaach, datt 2
datt d'Iwwerernierung 1
d'Iwwerernierung eng 1
staark erhéichte 1
erhéichte Krankheetsheefegkeet 1
Krankheetsheefegkeet mat 1
bréngt. Datt 1
Datt sollt 1
zéng Minutte 3
Minutte virum 2
virum Moundopschlag 2
Moundopschlag geschéien. 1
geschéien. Datt 1
Datt sou 1
historescher Bausubstanz 2
Bausubstanz just 1
nach d'baussenzecht 1
d'baussenzecht Maure 1
Maure stoe 1
stoe gelooss 2
ginn, gouf 14
gouf zwar 10
zwar kritiséiert, 1
kritiséiert, konnt 1
net verhënnert 3
Datt verschidde 1
verschidde Kompositioune 1
Kompositioune vun 1
zwéin eelste 1
eelste Bouwe 1
Bouwe vum 3
Bach als 2
als Wierker 1
Papp gëllen 1
gëllen an 2
an ëmgedréint, 1
ëmgedréint, léisst 1
léisst dëst 1
dëst awer 2
awer vermudden. 1
vermudden. Datt 1
Datt war 1
sou 2016 1
2016 ( 1
Dat typescht 1
typescht Aarbechtsgeschier 1
Aarbechtsgeschier war 1
Dat typographescht 1
typographescht korrekt 1
korrekt Zeechen 1
Zeechen am 4
am Unicode 1
Unicode ass 1
ass "PRIME", 1
"PRIME", Code 1
Code U+2032. 1
U+2032. Datum 1
vum Senatus 1
Senatus Consultum 1
Consultum deen 1
Napoléon den 3
den « 4
« empereur 1
empereur de 1
de tous 1
tous les 2
les Français 1
Français » 1
» gemaach 1
huet. Datum 1
Datum vun 16
der Nominatioun 9
Nominatioun laut 8
laut der 9
der Liste 8
d'Echternach. Datum 1
der Ouverture 5
der Eisebunnsgesellschaft 2
Eisebunnsgesellschaft Chemin 1
fer d'Intérêt 1
d'Intérêt local 1
local des 1
des Landes 6
Landes (CFIL), 1
(CFIL), gebaut. 1
Dat ursprénglecht 1
ursprénglecht Zeechen 1
Zeechen ass 5
1977 iwwergangsweis 1
iwwergangsweis zoulässeg 1
zoulässeg bliwwen. 1
Dat venezianescht 1
venezianescht Istrien, 1
Istrien, dat 2
op d'Küst 3
d'Küst beschränkt 1
beschränkt huet, 2
huet, blouf 1
blouf véierhonnert 1
véierhonnert Joer 1
Joer ënner 7
ënner venezianescher 1
venezianescher Herrschaft. 1
Herrschaft. Dat 1
Dat verbitt 1
verbitt den 1
mat Waffen, 1
Waffen, Liewewiesen, 1
Liewewiesen, Fleesch, 1
Fleesch, Alkohol 1
Alkohol a 1
a Gëft. 1
Gëft. Dat 1
Dat verfale 1
verfale Gebai 1
gouf ofgerappt, 1
ofgerappt, aus 1
dem Grondstéck 1
Grondstéck gouf 1
gouf Bauterrain 1
Bauterrain gemaach 1
a verkaaft. 2
verkaaft. Dat 1
Dat Verhale 1
Verhale gëtt 1
de Betraffene 1
Betraffene geleeëntlech 1
geleeëntlech net 1
net bewosst 2
bewosst erfaasst. 1
erfaasst. Dat 1
Dat Verhältnes 1
Verhältnes ass 1
ass historesch 2
historesch z'erklären, 1
z'erklären, wat 1
net heescht, 1
ze verbessere 1
verbessere wier. 1
Dat verhënnert 1
verhënnert awer 1
net, datt 13
Alldag eng 1
extreem lieweg 1
lieweg a 2
a phantasiräich 1
phantasiräich Sprooch 1
Sprooch ass 11
a bleift. 1
Dat verlaangt 1
grouss Ball- 1
Ball- an 1
an Beweegungstechnik 1
Beweegungstechnik souwéi 1
souwéi Spillverständnes 1
Spillverständnes an 1
der Ekipp. 3
Ekipp. Dat 1
Dat vertikalt 1
vertikalt Siichtfeld 1
Siichtfeld huet 1
huet 9,6°, 1
9,6°, dat 1
dat horizontalt 1
horizontalt 15°. 1
15°. Dat 1
Dat verursaacht 1
verursaacht Wandstrukturen, 1
Wandstrukturen, déi 1
an Ost-West-Bänner 1
Ost-West-Bänner oder 1
oder -sträifen 1
-sträifen opbriechen. 1
opbriechen. Dat 1
Dat viischt 2
viischt Enn 1
Enn killt 1
killt aus, 1
aus, wärend 3
bannenzegt Enn 1
Enn duerch 2
duerch d'Wärmt 1
d'Wärmt vum 1
Satellit eng 1
eng eppes 3
Temperatur opweist. 1
opweist. Dat 1
viischt Haaptschëld 1
Haaptschëld ass 1
ass kegelfërmeg 1
kegelfërmeg an 1
vun 2,75 2
2,75 m. 1
m. Hie 1
Hie besteet 6
besteet haaptsächlech 21
aus Keramik-Hëtzschutzkachele 1
Keramik-Hëtzschutzkachele mat 1
enger Déckt 4
Déckt vu 3
17 bis 3
18 cm. 1
cm. Dat 1
Dat Virgoen 1
Virgoen ass 2
e Verstouss 3
Verstouss géint 3
géint d'Reegele 1
vum Code 4
la route, 1
route, dat 1
vum Strofgeriicht 1
Strofgeriicht ka 1
ka verfollegt 1
Dat virleefegt 1
virleefegt Resultat 1
der Kommissioun 11
Kommissioun deit 1
en Designfeeler 1
Designfeeler vun 1
den Accelleratiounsmiesser 2
Accelleratiounsmiesser hin, 1
hin, déi 4
déi feelerhaft 2
feelerhaft agebaut 1
Dat virun 1
allem och, 1
Hollänner an 1
Jore gelongen 1
gelongen ass 5
op Jan 2
Jan Mayen 3
Mayen befestegt 1
befestegt Statioun 1
Statioun fir 2
fir d'Kache 1
d'Kache vum 2
vum Tran 1
Tran vun 1
de Walfësch, 1
Walfësch, an 1
an Tëschelagere 1
Tëschelagere fir 1
de Walspeck 1
Walspeck opzeriichten. 1
Dat visuellt 1
visuellt Gesiichtsfeld 2
Gesiichtsfeld bestëmmt, 1
bestëmmt, wéi 2
wéi "tunnelaarteg" 1
"tunnelaarteg" de 1
Bléck duerch 4
dat optescht 1
Instrument ass. 1
Dat vum 1
vum Hipparchos 2
Hipparchos agefouert 1
duerno allgemeng 1
allgemeng modernt 1
modernt Positiounsmiessgerät, 1
Positiounsmiessgerät, d' 1
Dat vun 1
enger energiegläicher 1
energiegläicher Liichtquell 1
Liichtquell gebilt 1
gebilt Faarfgefill 1
Faarfgefill heescht 1
heescht exakt 1
exakt „onfaarweg“. 1
„onfaarweg“. Dat 1
Dat Waasser 1
Waasser muss 2
all aus 4
der Sambre 5
Sambre ofgezaapt 1
ofgezaapt ginn. 1
Dat wäert 1
wäert ee 1
ee matkreien. 1
matkreien. Dat 1
Dat wäisst 1
wäisst Sonneliicht 1
Sonneliicht trëtt 1
trëtt op 1
dësen Äisprismen 1
Äisprismen an 1
der iwwernächster 1
iwwernächster Säit 1
Säit nees 3
nees eraus. 2
éischt 1894 1
1894 fir 3
fir d'Beliichtung 1
d'Beliichtung vu 1
vu Gebaier, 1
Gebaier, an 1
an 1896 2
1896 fir 1
Vëloen an 2
aner Gefierer. 1
Gefierer. Dat 1
war also 12
Aart Kurtax. 1
Kurtax. Dat 1
am Wiesentlechen 3
Wiesentlechen eng 1
eng Laiebeschäftegung 1
Laiebeschäftegung a 1
kee Beruff. 1
Beruff. Dat 1
Chimie den 1
den August 4
August Wilhelm 1
Wilhelm von 4
von Hofmann. 1
Hofmann. Dat 1
eideler Fabrickshal 1
Fabrickshal mat 1
vu 600 6
600 Quadratmeter. 1
Quadratmeter. Dat 1
enger Zäit, 5
ville soziale 1
soziale Spannungen 1
Spannungen tëscht 5
grousse Firmen 2
Firmen an 2
de Gewerkschafte 1
Gewerkschafte koum. 1
koum. Dat 2
war anescht 2
anescht am 1
am Theater, 3
Theater, well 1
well Krapp's 1
Krapp's last 1
last Tape 1
Tape an 1
an Happy 1
Happy Days 1
Days Produktioune 1
Produktioune op 1
Englesch waren. 1
eng vireileg 1
vireileg Konklusioun 1
Konklusioun well 1
dat allgemengt 2
allgemengt Walrecht 1
Walrecht dunn 1
dunn eréischt 2
eréischt 1919 1
1919 zu 4
Lëtzebuerg agefouert 3
agefouert gouf. 3
a wéineg 7
wéineg Leit 2
Leit hunn 15
hunn Interessi 1
Interessi gewisen, 1
gewisen, Member 1
Gewerkschaft ze 1
keng Opnam 1
Opnam am 2
Kadaster mat 1
Pläng wéi 1
mir en 1
haut verstinn. 1
verstinn. Dat 1
vu 26.000 2
Kilometer laanscht 4
Planéit geflunn. 2
geflunn. Dat 1
ëmmer sou, 1
zwou fréier 2
fréier Mille 2
Mille vu 2
vu Boulange 3
Boulange bezeien. 1
bezeien. Dat 1
war bei 27
bei Kroatien 1
Kroatien net 1
bei Satellittesystemer 1
Satellittesystemer mat 1
ville copositionéierte 1
copositionéierte Satellitten 1
Satellitten net 2
Joerhonnert de 3
vill lokal 1
lokal Geschäfter 1
an Industrië 1
Industrië laanscht 1
d'Meuse an 1
de Kanal. 1
Kanal. Dat 1
dat mëttels 1
mëttels Gleis 1
Gleis an 3
Gare. Dat 1
war decidéiert 1
decidéiert ginn 7
ginn opgrond 1
vum schweedesche 5
schweedesche Bäitrag 1
Bäitrag am 2
virdrun, dee 1
dee ganz 15
Englesch gesonge 1
fir Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, soulaang 1
soulaang wéi 2
de Furri 1
Furri vun 1
de Lécker 4
Lécker Studenten, 1
Studenten, déi 5
déi doropshin 3
doropshin de 6
Stéier als 1
als hiert 1
hiert Maskottchen 1
Maskottchen ugesinn 1
ugesinn hunn. 4
firwat hie 2
versicht huet, 3
déi Géigend 2
Géigend mat 5
mat Awunner 1
Loutrengen a 1
a Lëtzebuerg 6
ze besidelen. 2
besidelen. Dat 1
zum wichtegste 1
wichtegste Finanzzentrum 1
Finanzzentrum am 1
am Euro-DM-Gechäft 1
Euro-DM-Gechäft entwéckelt 1
dohi gréissten 3
gréissten Zuel 1
u Länner 2
Länner déi 15
déi matgemaach 20
elo héchst 1
héchst gemoossen 1
Temperatur op 2
der Mounduewerfläch. 2
Mounduewerfläch. Dat 1
éischt direkt 1
direkt experimentell 1
experimentell Konfirmatioun 1
Konfirmatioun vun 1
den Theorien 1
iwwer d'Prozesser 1
d'Prozesser beim 1
beim Kollaps 1
Kollaps vun 4
engem Stär, 3
Stär, besonnesch 1
der Neutrinokillung. 1
Neutrinokillung. Dat 1
éischt Kéier, 3
Kéier, datt 5
hie Berlin 1
Berlin verlooss 1
verlooss huet. 14
zwou eenzegen 2
eenzegen Atombommen, 1
Atombommen, déi 1
Krich agesat 2
klengst Héicht, 1
Héicht, bei 1
där nach 4
direkten Opstig 1
Opstig méiglech 1
méiglech war. 5
lescht Kéier, 1
wou d'Guillotine 1
d'Guillotine an 1
den DDT 1
DDT tonneweis 1
tonneweis produzéiert 1
produzéiert gouf, 1
fir d'Planze 1
d'Planze virun 1
dem Gedéiesch 1
Gedéiesch ze 1
schützen. Dat 1
zweetgréisst Schluecht 1
Schluecht an 3
Afrika no 1
El Alamein. 1
Alamein. Dat 1
Hannibal seng 4
grouss Victoire 2
Victoire iwwer 3
iwwer d'Réimer, 1
d'Réimer, bei 1
Partie vu 6
vu réimeschen 5
réimeschen Zaldoten 1
Zaldoten hiert 1
dem Louis 7
Louis awer 1
awer zimmlech 11
zimmlech egal 1
egal a 1
sou krut 4
15. Mäerz 13
Mäerz de 1
de Kommandant 6
Kommandant Calvo 1
Calvo den 1
Uerder d'Festung 1
d'Festung ze 3
den Eedem 2
Eedem vum 3
Nicolas Roncart, 2
Roncart, hie 1
sengem Meedche 2
Meedche Suzanne 1
Suzanne bestuet. 1
éischten Transfer 1
Transfer vu 2
vu Raumfuerer 1
Raumfuerer tëscht 1
tëscht Raumschëffer. 1
Raumschëffer. Dat 1
vum Ënnergank 3
der Stengeforter 4
Stengeforter Schmelz. 1
Schmelz. Dat 1
der Nuklearphysik. 1
Nuklearphysik. Dat 1
vum gëllenen 2
gëllenen Zäitalter 2
Zäitalter vu 1
Munneref. Dat 1
vum Griichesch-Italieenesche-Krich. 1
Griichesch-Italieenesche-Krich. Dat 1
industrieller Exploitatioun 1
Exploitatioun op 1
där Plaz. 12
der Véierter 2
Véierter Republik. 2
Republik. Dat 1
de Streidereien, 1
Streidereien, déi 2
duerch d'Verdreiwung 1
d'Verdreiwung vun 1
Araber aus 1
dem Gebitt, 1
Gebitt, dat 2
dat Israel 2
Israel zouerkannt 1
zouerkannt gouf, 1
gouf, zu 4
zu vill 1
vill Misär 2
Misär gefouert 1
fir d'Grënnung 4
vum Astrophysikaleschen 2
Astrophysikaleschen Observatoire 2
Observatoire a 3
spéider vum 5
vum Einsteintuerm 1
Einsteintuerm zu 1
zu Potsdam. 1
Potsdam. Dat 1
de Virleefer 7
vum Staatslaboratoire, 2
Staatslaboratoire, deen 3
duerch d'Gesetz 6
17. Abrëll 11
Abrëll 1900 3
1900 ënner 1
Numm Laboratoire 2
Laboratoire pratique 2
pratique de 4
de bactériologie 2
bactériologie kreeéiert 1
kreeéiert gouf. 1
war d'Gebuertsstonn 1
d'Gebuertsstonn vu 2
vu Volvo. 1
Volvo. Dat 1
duerch d'Observatioun 2
grousser Wollekeformatioun 1
Wollekeformatioun méiglech, 1
well no 1
hirem Laanschtzéien 1
Laanschtzéien de 1
Buedem vill 1
méi däischter 4
däischter gi 1
war d'Ursaach 1
zweete Punesche 2
Punesche Krich. 1
Krich. Dat 1
ee gudde 3
gudde Choix 1
Choix vum 1
Auteur, well 1
dësem Roman 1
Roman entscheedend 1
entscheedend dorëm 1
dorëm geet, 1
geet, d'Subjektivitéit 1
d'Subjektivitéit vu 1
vu engem 3
engem Enquêteur 1
Enquêteur ze 1
ze thematiséieren. 2
thematiséieren. Dat 1
een haarde 1
haarde Schlag 1
Schlag fir 3
fir Wolz. 1
Wolz. Dat 1
éischten Asätz 1
Asätz vun 1
vun Napalm, 1
Napalm, an 1
Zinn fir 1
säi spéidert 2
spéidert Liewen 1
Liewen staark 1
staark markéiert. 2
markéiert. Dat 1
de Problemer, 1
déi schliisslech 2
schliisslech zu 2
Quantemechanik gefouert 1
e fromme 2
fromme Wonsch, 1
Wonsch, well 1
Realitéit ass 1
Hummer net 1
nëmmen extreem 1
extreem ufälleg 1
ufälleg fir 5
fir Pannen, 1
Pannen, mais 1
mais och 1
och zimmlech 3
ze reparéieren. 2
reparéieren. Dat 1
Dat ware 5
ware Gerbes, 1
Gerbes, Kioes 1
Kioes et 1
et Cie, 2
Cie, Hamilius 1
Hamilius & 1
& Schmitter, 1
Schmitter, Fiduciaire 1
Fiduciaire Générale 1
Générale de 1
Luxembourg a 6
a Compagnie 2
Compagnie Fiduciaire 1
Fiduciaire (haut 1
(haut Deloitte, 1
Deloitte, EY 1
EY Luxembourg 1
a BDO). 1
BDO). Dat 1
ware jonk 1
jonk Däitscher, 1
Däitscher, déi 2
den Alliéierte 9
Alliéierte mat 1
hire Kenntnesser 1
Kenntnesser iwwer 3
iwwer Däitschland 8
Däitschland hëllefe 1
hëllefe wollten, 1
wollten, géint 1
kämpfen. Dat 1
ware Jura, 1
Jura, Medezin, 1
Medezin, Philosophie 1
Philosophie an 5
an Theologie. 1
Theologie. Dat 1
laang gesichten 2
gesichten Zil 1
der Wëssenschaft, 3
Wëssenschaft, well 1
well wéinst 2
der Ionosphär 2
Ionosphär vun 1
Äerd keng 1
keng Observatiounen 2
dësem Frequenzberäich 1
Frequenzberäich am 1
am Äerdorbit 2
Äerdorbit duerchgefouert 1
ware Lutschschaja 1
Lutschschaja pesnja 1
pesnja o 1
o ljubwi 1
ljubwi (Лучшая 1
(Лучшая песня 1
песня о 1
о любви/"Dat 1
любви/"Dat bescht 1
bescht Lidd 1
Lidd iwwer 2
iwwer d'Léift", 1
d'Léift", 1995), 1
1995), Tichi 1
Tichi ogonjok 1
ogonjok (Тихий 1
(Тихий огонёк/"Dat 1
огонёк/"Dat rouegt 1
rouegt Feier", 1
Feier", 1997) 1
1997) a 1
a Metro 1
Metro (Метро/"De 1
(Метро/"De Metro", 1
Metro", 2000). 1
2000). Dat 1
Dat waren 10
waren 11,3 1
11,3 % 1
all Entwécklungshëllef 1
Entwécklungshëllef op 1
waren alleguer 4
alleguer nach 1
nach Ënnerschallfliger. 1
Ënnerschallfliger. Dat 1
vum Schlieffen-Plang, 1
Schlieffen-Plang, fir 1
fir Frankräich 5
Frankräich via 1
via d' 2
deemools symmetresch 1
symmetresch opgebaut 1
opgebaut Objektiver 1
Objektiver mat 1
dräi Lënsen. 1
Lënsen. Dat 1
eenzeg Chamberwalen, 1
Chamberwalen, bei 1
deenen d'Partei 1
d'Partei matgemaach 1
matgemaach hat. 2
éischt Wierder 2
Wierder Lëtzebuergesch, 1
Lëtzebuergesch, déi 1
Chamber geschwat 1
geschwat goufen. 1
der 6,94% 1
6,94% méi 1
wéi 2011. 1
2011. Dat 1
de Wope 10
Wope vum 9
Haus Stolberg 1
Stolberg fir 1
den Hirschkapp, 1
Hirschkapp, a 1
a Leuze-Neufforge 1
Leuze-Neufforge fir 1
fir d'Rauten. 1
d'Rauten. Dat 1
en Dokter 7
vun Indianapolis, 1
Indianapolis, Indiana, 1
Indiana, deen 1
eegene private 2
private Mëttele 1
Mëttele baue 1
waren dräi 5
verschidde Coupe-Compétitiounen. 1
Coupe-Compétitiounen. Dat 1
waren d'Uergelmanufaktur 1
d'Uergelmanufaktur Dalstein 1
Dalstein und 1
und Haerpfer 1
Haerpfer vu 1
vu Bolchen, 1
Bolchen, Voit 1
Voit vun 1
vun Durlach, 1
Durlach, Schlag 1
Schlag und 1
und Söhne 1
Söhne vu 1
vu Schweidnitz 2
Schweidnitz a 1
a Walcker 2
Walcker gouf 1
dobäi geholl. 1
eng Decisioun, 1
Decisioun, déi 2
seng Risike 1
Risike mat 1
sech gezunn 3
gezunn huet: 1
huet: D'Lidder 1
D'Lidder ware 1
ware méi 6
roueg an 3
bekannt Gemësch 1
Gemësch vum 1
vum Shinoda 1
Shinoda senge 1
senge Rapps 1
Rapps an 1
dem Chester 2
Chester sengem 1
sengem Gesank 1
Gesank ass, 1
een Titel, 1
Titel, komplett 1
komplett verschwonnen. 3
verschwonnen. Dat 1
eng Faveur 1
Faveur déi 1
XIV. dem 1
dem Eugène-Maurice 1
Eugène-Maurice Grof 1
vu Soissons 1
Soissons a 1
a Bouf 2
Thomas Prënz 1
Prënz vu 10
vu Carignan 1
Carignan gemaach 1
gutt Ursaach 1
fir d'Stréck 2
d'Stréck ouni 1
vill Gespréich 1
Gespréich ausser 1
setzen. Dat 1
eng Ierfkrankheet, 1
Ierfkrankheet, mat 1
där seng 2
Famill scho 1
laang geplot 1
geplot war. 2
eng iwwerschafften 1
iwwerschafften Oplo 1
Oplo vum 4
vum Ignis 1
Ignis ultimus. 1
ultimus. Dat 1
eng Kou 1
Kou mat 1
dem Numm, 2
Numm, „Ubre 1
„Ubre Blanca“ 1
Blanca“ (Wäissen 1
(Wäissen Auder). 1
Auder). Dat 1
eng Méiglechkeet, 2
Méiglechkeet, fir 2
kleng Leit 1
selwer kee 3
Land haten, 1
haten, een 1
oder zwéi 6
zwéi Béischte 1
Béischte grousszezillen, 1
grousszezillen, ouni 1
se hu 10
misse Fudder 1
Fudder oder 1
eng Pacht 2
Pacht bezuelen. 1
bezuelen. Dat 1
eng Modifikatioun 1
Modifikatioun vum 2
vum Planéitebeweegungsystem, 1
Planéitebeweegungsystem, déi 1
seng Virgänger 4
Virgänger Ibn 1
Ibn Bajjah 1
Bajjah an 1
an Ibn 1
Ibn Tufail 1
Tufail opgestallt 1
eng Viraussetzung 4
Territoire ze 6
wéineger deem 1
deem vum 15
vum haitegen 13
haitegen Angola 3
Angola entsprécht. 1
entsprécht. Dat 1
neie Rekord 6
Rekord vun 3
enger Raumsond. 1
Raumsond. Dat 1
eng Lëns 1
Lëns déi 1
un d'A 1
d'A hält 1
hält oder 1
waren zwou 4
zwou Lënsen 1
Lënsen déi 1
Nues sëtzen, 1
sëtzen, awer 1
awer där 1
där hiert 10
hiert Gestell 1
Gestell nach 1
net hannert 1
hannert d'Ouere 2
d'Ouere gräifen 1
gräifen (dat 1
(dat koum 1
koum eréischt 5
eréischt uganks 2
17. Jh. 2
Jh. Dat 1
ufanks 4 1
4 Koppele 1
Koppele Persounenzich 1
Persounenzich déi 1
Stad aus 12
aus 35 1
35 Minutte 2
Minutte gebraucht 1
gebraucht hunn. 5
war eréischt 9
no en 4
ettleche Versich 1
Versich gelongen. 1
gelongen. Dat 1
ware Stämm, 1
Stämm, déi 2
scho Véizuucht 1
Véizuucht bedriwwen 1
bedriwwen hunn 2
eng evoluéiert 1
evoluéiert Kultur 1
Kultur haten. 1
wichtege Schrëtt, 1
Schrëtt, deen 1
eng amerikanesch 6
amerikanesch Besatzung 1
Besatzung vum 1
vum Québec 1
Québec méiglech 1
méiglech gemaach 5
war express, 1
express, fir 1
Frankräich ze 4
ze damiddegen, 1
damiddegen, an 1
de Waggon 4
Waggon ass 2
ass extra 1
extra aus 1
Hal wou 1
e stoung 2
stoung erausgeholl 1
erausgeholl ginn 1
selwecht Plaz 4
Plaz gesat 1
gesat ginn, 4
wéi 1918, 1
1918, fir 1
den Hitler 8
Hitler konnt 1
konnt seng 6
Revanche genéissen. 1
genéissen. Dat 1
nei Erausfuerderung. 1
Erausfuerderung. Dat 1
fir Polen 3
Polen eng 2
eenzegaarteg Chance 1
seng Onofhängekeet 1
Onofhängekeet erëmzekréien. 1
erëmzekréien. Dat 1
war gelleg 1
gelleg nei. 1
nei. Dat 1
e kléngt 2
kléngt Stéck 1
vun 2.100 2
2.100 Meter 2
Meter tëscht 7
dem Y 2
Y am 1
am Val 4
Val Benoît 1
Benoît an 1
du Longdoz, 1
Longdoz, a 1
Gesellschaft Chemin 1
fer de 4
de Namur 1
Namur à 1
à Liège 1
Liège gebaut. 1
keng ongeféierlech 1
ongeféierlech Saach, 1
Saach, säin 1
Nofollger op 3
koum bei 9
bei sou 9
Missioun ëm 1
d'Liewen. Dat 1
mat eng 5
Ursaache fir 4
säin Engagement 3
war méiglech, 2
méiglech, wéi 2
war méiglech 2
Situatioun keng 1
aner Léisung 2
Léisung am 1
Reglement virgesi 1
virgesi war. 8
ni virkomm 1
virkomm an 1
direkten Trounierwe 1
Trounierwe vu 1
Frankräich wier 1
wier also 4
eng Fra. 1
Fra. Dat 1
war natierlech 4
grousse Virdeel 3
fir d'Logistik 1
d'Logistik déi 1
manner Ersatzdeeler 1
Ersatzdeeler huet 1
misse matschleefen. 1
matschleefen. Dat 1
firwat grad 1
grad d'Lidder 1
d'Lidder vun 1
dësen zwéin 2
zwéin Albume 2
Albume sou 1
dacks um 5
um Radio 6
Radio gespillt 1
gespillt goufen, 1
B. Fuel, 1
Fuel, Until 1
Until It 1
It Sleeps, 1
Sleeps, The 1
The Unforgiven 1
Unforgiven II, 1
II, Hero 1
Hero Of 1
Of The 3
The Day, 1
Day, The 1
The Memory 1
Memory Remains 1
Remains an 1
King Nothing. 1
Nothing. Dat 1
war néideg, 3
néideg, well 3
well d'Rakéit 2
d'Rakéit keng 2
keng 15,1 1
15,1 km/s 1
km/s fir 1
en direkte 4
direkte Fluch 1
net opbrénge 1
opbrénge konnt 1
konnt (et 1
(et hat 1
Titan IVB 1
IVB gehandelt, 1
gehandelt, déi 2
schonn déi 6
stäerkst Drorakéit 1
Drorakéit war). 1
war). Dat 1
nëmme méiglech 4
méiglech duerch 1
duerch genee 3
genee statistesch 1
statistesch Wäerter, 1
Wäerter, déi 1
déi permanent 4
permanent matenee 1
verglach goufen. 1
emol ee 2
deem schlëmme 1
schlëmme Feier, 1
dat halleft 2
halleft Duerf 2
Duerf zerstéiert 2
zerstéiert gouf 1
Awunner Hab 1
Hab a 1
a Gutt 1
Gutt verluer 1
verluer haten. 3
net senger 1
senger Saach. 1
Saach. Dat 1
jonke Meedercher 3
Meedercher déi 4
Déngscht gaange 1
gaange sinn, 8
ze verdéngen, 1
verdéngen, ier 1
sech bestuet 7
bestuet hunn, 1
hunn, mä 17
do eppes 1
eppes bäizeléieren. 1
bäizeléieren. Dat 1
fir d'Banque 1
d'Banque Nationale 1
Luxembourg (1873-1881) 1
(1873-1881) wärend 1
hirer kurzer 1
kurzer Existenz 1
éischt Editioun, 2
Editioun, wou 1
nëmme Bands, 1
Bands, mä 1
och DJ'en 1
DJ'en opgetruede 1
opgetruede sinn. 7
Parti déi 2
am längsten 3
längsten am 1
am ziville 2
ziville Beräich 2
Beräich den 1
Déngscht gemaach 2
Streck deen 1
deen zweegleiseg 1
zweegleiseg war. 1
och d'Rettung 1
senge finanzielle 1
finanzielle Problemer, 1
hat praktesch 2
praktesch säint 1
säint a 1
Fra Alicia 1
Alicia hiert 1
hiert ganzt 3
ganzt Verméige 4
Verméige bei 1
senge Versich 1
Versich verplempert. 1
verplempert. Dat 1
heiansdo de 2
Fall, mä 2
mä d'Resultat 2
d'Resultat war 3
ni dat 1
sech erhofft 1
erhofft gouf. 1
net noutwenneg 1
noutwenneg well 1
well d'Muechtverhältnisser 1
d'Muechtverhältnisser sou 1
sou waren, 1
waren, datt 7
Keeser sech 2
dem Muechtusproch 1
Muechtusproch vum 2
Poopst entzunn 1
entzunn hat. 1
seng eenzeg 3
eenzeg grouss 4
Kino. Dat 1
war op 41
op Jousefsdag 1
Jousefsdag (op 1
(op spuenesch 1
spuenesch entsprécht 1
entsprécht Pepe 1
Pepe dem 1
dem lëtzebuergesche 3
lëtzebuergesche Josy, 1
Josy, dofir 1
Spëtznumm La 2
La Pepa). 1
Pepa). Dat 1
Ulaf, well 1
Méint virdrun 2
virdrun hätt 1
se solle 1
solle sinn, 4
do war 8
de Bräitchemann 2
Bräitchemann net 1
net do: 1
do: De 1
De Schostakowitsch, 1
Schostakowitsch, deen 1
enger séilescher 1
séilescher Kris 1
Kris war, 1
Deeg drop 15
drop komplett 1
komplett depriméiert 1
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Grënn ofzeleenen. 1
ofzeleenen. D'Ausbeut 1
D'Ausbeut vun 1
de Waasserflächen 1
Waasserflächen duerch 1
duerch Fëscherei 1
Fëscherei ass 2
zimmlech kleng, 1
ongeféier 225 2
225 000 1
000 Tonnen 1
Tonnen am 3
Joer. D'Ausbildung 1
D'Ausbildung dauert 1
dauert 4 1
4 Joer. 3
Joer. D'Ausbréch 1
D'Ausbréch daueren 1
daueren e 1
puer Joerzéngten 7
Joerzéngten un 1
en Opliichten 1
Opliichten un 1
der Akkretiounsscheif 1
Akkretiounsscheif änlech 1
änlech den 1
den Zwergnovaeruptioune 1
Zwergnovaeruptioune gedeit. 1
gedeit. D'Ausbréch 1
D'Ausbréch trieden 1
trieden an 2
op an 26
an daueren 2
daueren zirka 1
2 Méint. 1
Méint. D'Ausbreedung 1
D'Ausbreedung erfollegt 1
erfollegt als 1
als Buedemwell, 1
Buedemwell, wärend 1
déi schwaach 3
schwaach profiléiert 1
profiléiert Raumwell 1
Raumwell daagsiwwer 1
daagsiwwer bal 1
ganz vun 6
der D-Schicht 1
D-Schicht vun 1
Ionosphär absorbéiert 1
absorbéiert gëtt 1
dofir net 12
op d'Äerduewerfläch 4
d'Äerduewerfläch zréckkënnt. 1
zréckkënnt. D'Ausbreedungsvitess 1
D'Ausbreedungsvitess ass 1
an Ozeanen 1
Ozeanen (bei 1
(bei enger 1
enger Waasserdéift 3
Waasserdéift vun 2
zirka 5000 1
5000 m) 1
m) ëm 1
déi 800 5
800 km/h. 1
km/h. D'Ausbreedungsvitess 1
D'Ausbreedungsvitess vun 1
den elektromagnéitesche 2
elektromagnéitesche Wellen 2
Wellen am 1
ass moossstafsgerecht 1
moossstafsgerecht mam 1
mam Bericht. 1
Bericht. D'Ausbréie 1
D'Ausbréie vun 1
de bis 6
zu 50 9
50 Eeër 1
an d'Opzuucht 1
d'Opzuucht vun 1
de Jonken 7
Jonken iwwerhëlt 1
iwwerhëlt de 7
de Männchen. 2
Männchen. D'Ausdeenung 1
D'Ausdeenung vun 1
den Äismassen 1
Äismassen ënnerläit 1
ënnerläit joreszäitleche 1
joreszäitleche Schwankunge 1
Schwankunge mat 1
Maximum am 1
vum Marsfréijoer 1
Marsfréijoer an 1
Minimum am 1
am Spéitsummer. 1
Spéitsummer. D'Ausdeenung 1
D'Ausdeenung vu 1
vu vulkaneschen 1
vulkaneschen Decken 1
Decken hänkt 1
hänkt wiesentlech 1
wiesentlech vun 2
den Eegenschafte 3
der opdréngender 1
opdréngender Lava 1
Lava of. 1
of. D'Ausdehnungsvitesse 1
D'Ausdehnungsvitesse läit 1
läit ëm 3
400 km/s. 1
km/s. D'Ausdehnung 1
D'Ausdehnung vum 1
Stärekoup huet 1
huet ongeféier 30
ongeféier 4,5°, 1
4,5°, resp. 1
resp. D'Ausdréck 1
D'Ausdréck pantagruélique 1
pantagruélique oder 1
oder gargantuesque 1
gargantuesque sinn 1
haut Ausdréck 1
Ausdréck am 1
am Franséische 2
Franséische fir 2
e Verfroossenen, 1
Verfroossenen, e 1
risegen Appetit 1
Appetit (oder 1
(oder riseg 1
riseg Portioune 1
Portioune Gefréiss) 1
Gefréiss) ze 1
beschreiwen. D'Ausenanersetze 1
D'Ausenanersetze mat 1
den existéierende 1
existéierende Strukturen 1
Strukturen hat 1
d'éischt de 9
den Theologesche 1
Theologesche Fakultéiten. 1
Fakultéiten. Dausende 1
Dausende Leit 1
kommen duerch 3
duerch d'Waasser 3
d'Waasser ëm. 1
ëm. Dausenden 1
Dausenden aner 1
aner Deserteuren 1
Deserteuren hunn 1
UNITA 1999 1
Réck gedréint. 2
gedréint. Dausenden 1
Dausenden Artikelen 1
Artikelen huet 4
deene verschiddenste 4
verschiddenste Printmedie 1
Printmedie verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Dausender 1
Dausender kommen 1
d'Liewen. Dausende 1
Dausende si 1
där Flucht 1
Flucht ëmkomm. 1
ëmkomm. Dausende 1
Leit (an 1
(an éischter 1
Linn Beamten 1
Beamten a 1
a Léierpersonal) 1
Léierpersonal) hunn 1
hunn där 2
där Erpressung 1
Erpressung (missen) 1
(missen) noginn 1
noginn a 1
a goufe 17
goufe Member. 1
Member. Dausende 1
vun Doudegen. 1
Doudegen. Dausende 1
vun Handwierker 1
a Kënschtler 7
um Schantje 3
Schantje geschafft. 1
geschafft. Dausende 1
vun Oppositionellen 1
Oppositionellen oder 1
soss onkamoud 1
onkamoud Persoune 1
Persoune goufe 1
goufe verhaft, 2
verhaft, vill 1
vill goufen 1
der gefoltert 1
an ermuert. 2
ermuert. D'Ausernanersetzunge 1
D'Ausernanersetzunge kommen 1
kommen entweder 1
entweder tëscht 3
méi organiséierte 1
organiséierte Gruppe 1
Gruppe un 1
un Opstänneschen 1
Opstänneschen zu 1
zu stanen 1
stanen (Rebellen, 1
(Rebellen, Guerilla), 1
Guerilla), oder 1
oder dës 1
Gruppe bekämpfe 1
bekämpfe sech 1
sech géigesäiteg. 1
géigesäiteg. D'Auserneerappe 1
D'Auserneerappe gouf 1
mat Päerd 5
Päerd oder 2
oder Ochsen 1
Ochsen déi 1
un d'Glidder 1
d'Glidder ugestréckt 1
ugestréckt goufen, 1
verschidden Richtungen 1
Richtungen hu 1
missen zéien, 1
zéien, ausgefouert. 1
ausgefouert. D'Ausféierung 1
D'Ausféierung vum 1
vum Schmidt-Cassegrain-Teleskop 1
Schmidt-Cassegrain-Teleskop geet 1
d' D'Ausgangsspär 1
D'Ausgangsspär gëtt 1
vun 23 7
23 op 2
21 Auer 1
Auer no 1
vir geréckelt. 1
geréckelt. D'Ausgasunge 1
D'Ausgasunge trieden 1
trieden iwwer 1
iwwer aktiv 1
aktiv Fläche 1
Fläche vum 1
Koméit op. 1
op. D'Ausgesi 1
D'Ausgesi mat 1
roudem Mantel, 1
Mantel, wäissem 1
wäissem Baart 1
Baart an 1
an déckem 2
déckem Bauch 1
Bauch krut 1
de Santa 4
Claus eng 1
Kéier 1863 1
1863 vum 1
däitschen Auswanderer 1
Auswanderer a 1
a Karikaturist 1
Karikaturist Thomas 1
Thomas Nast, 1
Nast, deen 1
e sou 9
sou fir 4
den Harper's 1
Harper's Weekly 1
Weekly gezeechent 1
gezeechent huet. 2
huet. D'Ausgesi 1
D'Ausgesi vun 1
der Funktioun, 1
Funktioun, der 1
der Importenz 1
Importenz an 1
der Lag. 1
Lag. D'Ausgruewunge 1
D'Ausgruewunge konnten 1
och Spuere 2
den Afäll 1
Afäll vun 1
de Germanen 2
Germanen an 3
Joren 275-276 1
275-276 noweisen. 1
noweisen. D'Ausgruewungen 1
D'Ausgruewungen hunn 1
dobäi virun 1
Beräich am 5
der Siidlung 3
Siidlung direkt 1
direkt laanscht 2
laanscht d'Haaptstrooss 1
d'Haaptstrooss sou 1
de scho 3
scho vum 4
vum Dupaix 1
Dupaix ugegruewenen 1
ugegruewenen Tempelbezierk 1
Tempelbezierk konzentréiert. 1
konzentréiert. D'Ausgruewungen 1
D'Ausgruewungen op 1
dëser Plaz 16
Plaz hunn 5
keng pre-réimesch 1
pre-réimesch Reschter 1
Reschter bruecht. 1
bruecht. D'Ausgruewungsserie 1
D'Ausgruewungsserie vun 1
Joer soll 2
soll elo 2
elo zu 2
engem wëssenschaftlechen 1
wëssenschaftlechen Ofschloss 1
Ofschloss bruecht 1
ginn. D'Auskopplung 1
D'Auskopplung L'Amour 1
L'Amour n'est 1
n'est rien… 1
rien… huet 1
de meeschtgespillte 1
meeschtgespillte Radioslidder 1
Radioslidder a 1
Russland gezielt. 1
gezielt. D'auslännesch 1
D'auslännesch Prënze 1
Prënze goufen 1
goufen opgeruff, 1
opgeruff, d'Emigrante 1
d'Emigrante vun 1
hire Lännereien 1
Lännereien ze 1
ze verdreiwen. 6
verdreiwen. D'Ausléine 1
D'Ausléine vu 1
15 Bicher 1
Bicher ass 3
ass gratis, 1
gratis, et 1
all Bibliothéik 1
Bibliothéik als 1
als Benotzer 2
Benotzer aschreiwe 1
aschreiwe wat 1
der Ausstellung 7
enger Memberskaart 2
Memberskaart verbonnen 1
ass. D'Ausnam 1
D'Ausnam vun 1
enger kreeisfërmeger 1
kreeisfërmeger Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn mat 3
mat Dréirichtung 1
Dréirichtung Osten 1
Osten und 1
und enger 2
vu 0° 1
0° heescht 1
heescht geostationär. 1
geostationär. D'Ausnam 1
D'Ausnam war 1
John A. 1
A. Costello, 1
Costello, deen 1
deen d'Funktioun 1
d'Funktioun fir 1
Richard Mulcahy 1
Mulcahy (President 1
(President vu 1
vu Fine 1
Fine Gael) 1
Gael) ausgeféiert 1
ausgeféiert huet, 1
de Mulcahy 1
Mulcahy net 1
anere Regierungsparteien 1
Regierungsparteien ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt gouf. 6
gouf. D'Ausnotzung 1
D'Ausnotzung vun 1
der Radar-Dopplerverrécklung 1
Radar-Dopplerverrécklung zu 1
der Bestëmmung 7
Bestëmmung vum 4
vum bannenzegen 1
bannenzegen Opbau 2
vun "Rubble 1
"Rubble Piles" 1
Piles" um 1
vum Saturnmound 2
Saturnmound Titan 1
Titan an 2
de Marsmounden 2
Marsmounden Phobos 1
Phobos (dee 1
(dee sengersäits 2
sengersäits als 1
als méiglechen 1
méiglechen agefaangenen 1
agefaangenen Asteroid 1
Asteroid gëllt). 1
gëllt). D'Ausriichtung 1
D'Ausriichtung kann 1
duerch d'Existenz 1
engem staarke 5
staarke Gravitatiounsfeld 1
Gravitatiounsfeld vun 1
engem Kierper 4
vun op 14
d'mannst dem 1
dem Äerdmound 1
Äerdmound wärend 2
der Erstarrung 1
Erstarrung vum 1
vum Meteorittematerial 1
Meteorittematerial aus 1
dem Urspronksmagma 1
Urspronksmagma erkläert 1
erkläert ginn. 6
ginn. D'Ausriichtung 1
D'Ausriichtung vun 1
véier Reaktiounsrieder 2
Reaktiounsrieder virgeholl, 1
virgeholl, déi 1
den Haapt- 2
a Lagkontrolldreifwierker 1
Lagkontrolldreifwierker befannen. 1
befannen. D'Ausscheedung 1
D'Ausscheedung vun 1
de Bakterien 1
Bakterien erfollegt 1
erfollegt typescherweis 1
typescherweis an 2
engem Zäitraum 7
Zäitraum vu 9
fënnef bis 5
bis zwanzeg 1
zwanzeg Deeg, 1
Deeg, si 1
awer absënns 1
absënns bei 2
bei Kanner 4
Kanner och 3
Méint zéien. 1
zéien. D'Ausseministere 1
D'Ausseministere Rathenau 1
Rathenau (Däitschland) 1
(Däitschland) an 1
an Tschitscherin 1
Tschitscherin (Russland) 1
(Russland) goufe 1
e Verzicht 1
Verzicht op 3
op Reparatiounsgeld 1
Reparatiounsgeld an 1
eng erneit 1
erneit Opnam 1
Opnam vun 2
vun diplomatesche 1
diplomatesche Bezéiungen 1
Bezéiungen eens, 1
eens, eppes 1
eppes wat 5
wat deemools 8
de Westmächten 1
Westmächten net 1
gouf. D'Aussepolitik 1
D'Aussepolitik vum 2
XIV. war 1
war aggressiv, 1
aggressiv, a 2
Frankräich konnt 1
konnt ënner 1
dem Sonnekinnek 1
Sonnekinnek seng 1
seng Hegemonie 1
Hegemonie iwwer 1
iwwer Europa 2
Europa ausbauen. 1
ausbauen. D'Aussepolitik 1
XV. war 3
net immens 3
immens koherent. 1
koherent. D'Aussetze 1
D'Aussetze entstoung, 1
entstoung, wärend 1
wärend d'Mammesond 1
d'Mammesond an 1
enger Opwäertsbeweegung 1
Opwäertsbeweegung war, 1
datt d'Minerva 1
d'Minerva am 1
am Weltall 1
Weltall verluere 1
verluere gaange 1
gaange wier. 1
wier. D'Aussprooch 1
D'Aussprooch vun 1
engem onbetounte 1
je läit 1
engem je 1
je an 1
engem i. 1
i. D'Ausstelle 1
D'Ausstelle vum 1
vum Fürerschäi 1
Fürerschäi ka 1
ka jee 4
no Fall 1
Fall a 5
a Land 2
Land un 1
en theoreeteschen 1
theoreeteschen an/oder 1
an/oder praktesche 1
praktesche Fäegkeetstest, 1
Fäegkeetstest, un 1
e Mindestalter 2
Mindestalter an 1
e medezineschen 3
medezineschen Test 1
Test gebonne 1
sinn. D'Ausstellung 1
D'Ausstellung gëtt 1
gëtt 1955 1
1955 am 5
am MoMA 1
MoMA ageweit 1
geet duerno 2
op Welttournée. 1
Welttournée. D'Ausstellung 1
D'Ausstellung hat 1
hat iwwer 8
iwwer 7000 2
7000 Visiteuren. 1
Visiteuren. D'Ausstellung 1
D'Ausstellung leeft 1
leeft ënner 3
Titel Théo 1
Théo Kerg, 1
Kerg, 1909-1993: 1
1909-1993: de 1
de l'École 1
l'École de 1
Paris au 2
au tactilisme. 1
tactilisme. D'Ausstellungsfläch 1
D'Ausstellungsfläch gouf 1
gouf verdräifacht 1
verdräifacht an 1
op 862 1
862 Quadratmeter 1
Quadratmeter vergréissert. 1
vergréissert. D'Ausstellungsraim 1
D'Ausstellungsraim vum 1
fréiere Guichete 1
Guichete vun 1
der Spuerkeess 5
Spuerkeess an 1
Ganze 650 1
650 m². 1
m². D'Ausstellungsstécker 1
D'Ausstellungsstécker an 1
déi interaktiv 1
interaktiv Bornen 1
Bornen erlaben 1
dem Visiteur, 1
Visiteur, sech 1
mam Beruff 1
vum Banquier 2
Banquier ze 1
ze familiariséieren. 1
familiariséieren. D'Ausstellungstécker 1
D'Ausstellungstécker ware 1
fréiere Pompjeeskommandante 1
Pompjeeskommandante vun 1
vun Ueweraanwen, 1
Ueweraanwen, Pierre 1
Pierre Rach 1
Rach a 1
a Gilbert 1
Gilbert Sauber, 1
Sauber, gesammelt 1
an zesummegestallt 1
ginn. D'australesch 1
D'australesch Regierung 1
gëtt zwar 6
zwar Milliarde 1
Milliarde vun 1
vun Dollar 1
Dollar fir 1
fir d'Ënnerstëtzung 6
den Aboriginies 2
Aboriginies aus, 1
mä fir 9
Kontrakt auszehandelen, 1
auszehandelen, wéi 1
selwechte Problemer 1
Problemer besteet, 1
besteet, ass 5
net bereet. 1
bereet. D'Austrëttspupill 1
D'Austrëttspupill soll 1
soll dofir 5
dofir där 1
vum donkeladaptéierten 1
donkeladaptéierten A 1
A (ongeféier 1
(ongeféier 7 1
7 mm) 1
mm) entspriechen. 1
entspriechen. D'Auswäertung 1
D'Auswäertung vun 1
vun reflektéierten 1
reflektéierten Uewerwelle 1
Uewerwelle erlaabt 1
erlaabt Réckschlëss 1
de Fligertyp. 1
Fligertyp. D'Auswanderung 1
D'Auswanderung an 1
an Transsylvanien 2
Transsylvanien am 1
war breet 2
breet gefächert, 1
gefächert, wat 1
wat d'Hierkonft 1
d'Hierkonft vun 1
den Emigranten 3
Emigranten ugeet. 1
ugeet. D'Auswiel 1
D'Auswiel war 2
de Finalist 1
Finalist „The 1
„The Great 1
Great Escape“ 1
Escape“ erfollegt, 1
erfollegt, wat 1
eng Atmosphärefuerschungsmissioun 1
Atmosphärefuerschungsmissioun war. 1
war. D'Auswiel 1
grouss, mä 2
mä kriddeleg. 1
kriddeleg. D'Auswierkunge 1
D'Auswierkunge vun 1
der Immobiliekris 1
Immobiliekris 2007/2008 1
2007/2008 si 1
ze spieren. 3
spieren. D'Auswiessele 1
D'Auswiessele muss 1
der Mëttelfeldlinn 1
Mëttelfeldlinn geschéien 1
geschéien an 1
der Bänk. 2
Bänk. D'Auszeechnung 1
D'Auszeechnung vun 1
Ekipp mat 3
der beschter 5
beschter Ënnerhalung 1
Ënnerhalung geet 1
un d'Ekipp, 1
d'Ekipp, déi 1
déi d'Publikum 1
d'Publikum mat 1
hirer Spillweis 1
Spillweis an 1
hirem Optriede 1
Optriede bei 1
der WM-Ennronn 1
WM-Ennronn am 1
meeschten ameséiert 1
ameséiert huet. 1
huet. D'Auteure 1
D'Auteure vum 1
Bild waren 1
J. Roquenoir 1
Roquenoir an 1
den Étienne 1
Étienne de 2
de Martenne, 1
Martenne, deen 1
deen 1868 1
1868 ze 1
ze Lyon 1
Lyon gebuer 1
an 1920 3
1920 zu 1
Paräis gestuerwen 1
ass. D'Auteursrechter 1
D'Auteursrechter vun 1
dëser Iwwersetzung 1
Iwwersetzung leie 1
bei Bibles 1
Bibles International 1
International ®, 1
®, USA. 1
USA. D'Autobunn 1
D'Autobunn A 1
31 mécht 1
mécht d'Verbindung 3
d'Verbindung mat 7
mat Nanzeg. 1
Nanzeg. D'Autobunn 1
D'Autobunn geet 1
geet iwwer 16
iwwer zwou 11
zwou Dréibrécken, 1
Dréibrécken, déi 1
Verkéier ënnerbriechen, 1
ënnerbriechen, wa 1
wa Schëffer 1
Schëffer duerch 1
duerch Schleise 1
Schleise vum 1
vum IJselmeer 1
IJselmeer an 1
an d'Nordmier 1
d'Nordmier (oder 1
(oder ëmgedréint) 2
ëmgedréint) fueren. 1
fueren. D'Autobunn 1
D'Autobunn huet 1
do Uschloss 2
d' D'Autobunn 1
D'Autobunn op 1
op Cádiz 1
Cádiz (CA-35) 1
(CA-35) geet, 1
geet, als 1
als Verlängerung 1
der Autopista 1
Autopista AP-4 1
AP-4 iwwer 1
dës Bréck. 1
Bréck. D'Autobunnsopfaart 1
D'Autobunnsopfaart fir 1
nei Gare 7
Gare besteet 8
besteet schonn 3
zanter 2002. 1
2002. D'Autobusfirma 1
D'Autobusfirma Ruppert 1
Ruppert vun 1
Habscht bekëmmert 1
Gemeng ëm 1
de Persounentransport 3
Persounentransport op 2
op d'Gare, 2
d'Gare, an 1
an transportéiert 3
transportéiert och 1
och Päck. 1
Päck. D'Autoe 1
D'Autoe fueren 1
fueren a 2
a parken 1
parken drënner, 1
drënner, wärend 1
den iwwerierdeschen 1
iwwerierdeschen Deel 1
Deel eng 7
eng pur 1
pur Foussgängerzon 1
Foussgängerzon ass. 1
ass. D'Autoinkompatibilitéit 1
D'Autoinkompatibilitéit bei 1
bei Planzen 1
Planzen ass 2
déi Defensivstrategie 1
Defensivstrategie vu 1
vu Spermatophyten, 1
Spermatophyten, fir 1
fir no 14
enger Bestäubung 1
Bestäubung eng 1
eng Autogamie 1
Autogamie ze 1
verhënneren. D'Automotricen 1
D'Automotricen AM 1
AM 96 1
96 N° 1
N° 450 1
450 vir 1
a 449 1
449 hannen, 1
hannen, fueren 1
fueren aus 1
vu Liers 1
Liers an 1
Direktioun Léck. 2
Léck. D'Autonomie 1
D'Autonomie op 1
ënneschten Niveaue 1
Niveaue gëtt 1
duerch d'Feele 3
d'Feele vun 4
vun eegene 3
eegene Geldquellen 1
Geldquellen ageschränkt. 1
ageschränkt. D'Autonomie 1
D'Autonomie vun 1
deenen Zuchmaschinne 1
Zuchmaschinne war 1
war allerdéngs 13
relativ limitéiert. 1
limitéiert. D'autoritärt 1
D'autoritärt Erzéiungssystem 1
Erzéiungssystem an 1
dëse Schoulen 1
Schoulen war 1
net senges, 1
senges, an 1
puermol sëtzebliwwen. 1
sëtzebliwwen. D'Autoritéiten 1
D'Autoritéiten haten 1
haten Angscht, 1
Angscht, déi 1
déi schlechter 1
schlechter Publizitéit, 1
Publizitéit, déi 1
déi esou 1
esou Attacke 2
Attacke provozéiert 1
provozéiert hunn 1
hunn – 4
wéi d'NAACP-Campagne 1
d'NAACP-Campagne nom 1
nom Washington 1
Washington sengem 7
Doud – 1
– wieren 1
wieren en 1
en Hindernis 1
Hindernis fir 1
hir Efforten, 1
Efforten, Investisseuren 1
Investisseuren unzezéien. 1
unzezéien. D'Autoshaftpflicht, 1
D'Autoshaftpflicht, d'Familljenhaftpflicht 1
d'Familljenhaftpflicht sinn 1
hei typesch 1
typesch Fäll. 1
Fäll. D'Autospabeiere 1
D'Autospabeiere sinn 1
sinn Dokumenter 1
all Chauffer 1
Chauffer bei 1
sech hu 2
hu muss 1
muss wann 1
Gefier op 3
Strooss ënnerwee 1
ass. D'Autosproduktioun 1
D'Autosproduktioun vu 1
vu Panhard 1
Panhard ass 1
ass 1967 2
1967 mam 2
mam Modell 1
Modell Panhard 1
Panhard 24 1
24 op 3
gaangen. D'Auto-Tecnic 1
D'Auto-Tecnic gouf 1
gouf 1979 2
1979 Importateur 1
Importateur vun 1
däitscher Firma 1
Firma fir 1
fir SSI-Schäfer, 1
SSI-Schäfer, déi 1
déi Bürosmiwwel 1
Bürosmiwwel an 1
an Ekipementer 1
Ekipementer fir 2
fir Lagerhalen 1
Lagerhalen a 1
soss Stockagesystemer 1
Stockagesystemer produzéiert. 1
produzéiert. D'Auvergne 1
D'Auvergne läit 1
um südleche 1
südleche Wutz 1
Wutz vum 1
Land. D'Avant-garde 1
D'Avant-garde konnt 1
laang duerchhalen, 1
duerchhalen, an 1
de Kellermann 1
Kellermann huet 1
schonn Dispositiounen 1
Dispositiounen ergraff, 1
ergraff, fir 1
eng normal 8
normal Schluecht 1
Schluecht hei 1
hei ze 2
ze schloen. 4
schloen. D'AVCL 1
D'AVCL war 1
Veräin deen 1
deen d'Gemengen 1
d'Gemengen ni 1
ni all 2
all konnt 1
konnt vertrieden. 1
vertrieden. D′Avenue 1
D′Avenue Amélie 1
Amélie gëtt 1
gëtt zimmlech 2
zimmlech genee 9
genee d′Ausriichtung 1
d′Ausriichtung vun 1
der Capitale 3
Capitale vun 2
Bastioun erëm. 1
erëm. D'Aviatioun 1
D'Aviatioun ass 1
Gidder an 2
der Loft. 3
Loft. D'AVL 1
D'AVL hat 1
hat am 35
2019 143 1
143 Busse, 1
Busse, wouvun 1
der 61 1
61 Gelenkbusse 1
Gelenkbusse sinn. 1
Da wär 1
wär en 1
och wuel 3
wuel hei. 1
hei. Da 1
Da weist 1
weist de 12
de Kreesel 3
Kreesel net 1
no Norden, 9
Norden, mä 1
Richtung, déi 1
der Zomm 1
Zomm vun 2
der Wénkelvitess 1
Wénkelvitess vun 1
Äerd, an 1
an där, 3
där, mat 2
Kreesel beweegt 1
beweegt gëtt, 1
gëtt, ergëtt. 1
ergëtt. D'Aweiung 1
D'Aweiung vum 3
an d'Seene 1
d'Seene vun 1
der 300 2
300 kg 4
kg schwéierer 1
schwéierer Klack, 1
Klack, déi 3
der Mme. 1
Mme. D'Aweiung 1
vum Monument, 3
Monument, a 1
a Presenz 9
Groussherzogin Joséphine-Charlotte, 1
Joséphine-Charlotte, war 1
19. Dezember 10
Dezember 1969. 1
1969. D'Aweiung 1
vum Stater 12
Stater City 1
City Shuttle 4
Shuttle am 1
am Pafendall. 2
Pafendall. D'Aweiung 1
D'Aweiung war 6
Joer 1847. 1
1847. D'Aweiung 1
Oktober 2015. 1
2015. D'Aweiung 1
Presenz vum 6
Generol George 2
George D. 1
D. Eggers 1
Eggers an 1
Colonel George 1
George R. 1
R. Brooking, 1
Brooking, deem 1
éischten US-Zaldot, 1
US-Zaldot, deen 1
deen 1944 2
1944 op 5
op Esch 4
Esch koum 1
koum Jeng 1
Jeng Geimer: 1
Geimer: "Ces 1
"Ces monuments 1
monuments témoins 1
témoins de 1
de notre 1
notre passé: 1
passé: Monuments 1
Monuments et 1
et bâtiments 1
bâtiments historiques 1
historiques à 1
à Esch." 1
Esch." D'Aweiung 1
der Madame 6
Madame Albert 1
Albert Kongs, 1
Kongs, dem 1
dem Staatssekretär 1
Staatssekretär fir 3
Sport Emile 1
Emile Krieps, 1
Krieps, dem 1
dem Sportskommissär 1
Sportskommissär Camille 1
Camille Polfer 1
Polfer an 1
dem FLF-President 1
FLF-President René 1
René van 1
den Bulcke. 1
Bulcke. D'Aweiung 1
26. November. 1
November. D'Aweiung 1
Juni 1998. 1
1998. Da 1
Da wëll 1
wëll och 3
nach d'Schauspillerin 1
d'Schauspillerin déi 1
fir d'Haaptroll 2
d'Haaptroll virgesinn 1
virgesinn hat 1
hat d'Roll 1
d'Roll net 2
net iwwerhuelen. 2
iwwerhuelen. D'Awierkung 1
D'Awierkung vu 1
sou Phenokopië 1
Phenokopië weise 1
sech beispillsweis 3
bei intersexuelle 1
intersexuelle Mënschen, 1
mat entweder 1
entweder duebele 1
duebele bannenzegen 1
bannenzegen oder 1
oder baussenzegen, 1
baussenzegen, mat 1
mat entstallten 1
entstallten oder 1
oder ënnerentwéckelte 1
ënnerentwéckelte Genitalorganer 1
Genitalorganer op 1
d'Welt kommen. 2
kommen. D'Awunner 1
D'Awunner gi 10
gi Armintièrois 1
Armintièrois genannt. 1
genannt. D'Awunner 32
gi Bastognards 1
Bastognards genannt. 1
gi Berguois 1
Berguois genannt. 1
gi Calvadosien(ne)s 1
Calvadosien(ne)s genannt. 1
gi Cariocas 1
Cariocas genannt, 1
op Tupinambá 1
Tupinambá "Häip 1
"Häip vum 1
vum wäisse 3
wäisse Mann". 1
Mann". D'Awunner 1
gi Fontecastriens 1
Fontecastriens oder 1
och Fontenaicastriens 1
Fontenaicastriens genannt. 1
gi les 3
les Buccorhodaniens 1
Buccorhodaniens genannt. 1
les Quimperlois 1
Quimperlois genannt. 1
D'Awunner ginn 13
ginn Abaucourtois 1
Abaucourtois genannt. 1
ginn Afflévillois 1
Afflévillois genannt. 1
ginn "Aixois" 1
"Aixois" genannt. 1
ginn Arnavillois 1
Arnavillois genannt. 1
ginn Autrevillois 1
Autrevillois genannt. 1
ginn Butrians, 1
Butrians, Butrianes 1
Butrianes genannt. 1
ginn Clafordans, 1
Clafordans, Clafordanes 1
Clafordanes genannt. 1
ginn "Manomois" 1
"Manomois" genannt. 1
Franséisch Doubistes 1
Doubistes oder 1
oder Doubiens 1
Doubiens genannt. 1
Franséisch Haut-saônois(es) 1
Haut-saônois(es) genannt. 1
Franséisch "Zoufftgenois" 1
"Zoufftgenois" genannt. 1
ginn Tourangeaux/Tourangelles 1
Tourangeaux/Tourangelles genannt. 1
ginn "Villeneuvois" 1
"Villeneuvois" genannt. 1
gi Rochelais 1
Rochelais genannt. 1
gi Saulxurons 1
Saulxurons genannt. 1
D'Awunner heeschen 4
heeschen Autunois. 1
Autunois. D'Awunner 1
heeschen Cabriencs. 1
Cabriencs. D'Awunner 1
heeschen Monthurolais. 1
Monthurolais. D'Awunner 1
heeschen Spéracèdois. 1
Spéracèdois. D'Awunner 1
D'Awunner hëllefen 1
hëllefen him 2
him nees 1
nees fortzekommen 1
fortzekommen andeems 1
eng Pist 1
Pist amenagéieren. 1
amenagéieren. D'Awunner 1
D'Awunner hunn 2
hire Feeler 1
Feeler erkannt 1
erkannt a 4
hellege Mann 2
Mann nogelaf 1
nogelaf fir 1
hien ëmzestëmmen. 1
ëmzestëmmen. D'Awunner 1
hir Haiser 4
Haiser misse 1
misse verloossen 3
verloossen an 6
hunn deelweis 1
deelweis a 2
a Roulotte 1
Roulotte gewunnt. 1
gewunnt. D'Awunner 1
D'Awunner nennen 1
nennen hir 1
hir Uertschaft 2
Uertschaft "Eeschpelt". 1
"Eeschpelt". D'Awunner 1
D'Awunner passe 1
passe besonnesch 1
gutt drop 1
drop op, 2
op, dem 2
dem eegenen 1
eegenen Haus 2
Haus eng 1
Faarf ze 1
dem Noper 1
Noper säint. 1
säint. D'Awunner 1
D'Awunner schaffen 5
schaffen haaptsächlech 4
der Landwirtschaft. 6
Landwirtschaft. D'Awunner 1
der Forstwirtschaft. 1
Forstwirtschaft. D'Awunner 1
der Landwirtschaft, 2
Landwirtschaft, der 1
der Véizuucht 2
vu Seideraupen. 1
Seideraupen. D'Awunner 1
Landwirtschaft (Oliven, 1
(Oliven, Drauwen, 1
Drauwen, Zitrusfriichten). 1
Zitrusfriichten). D'Awunner 1
schaffen haut 2
haut haaptsächlech 7
Landwirtschaft. D'Awunnerschaft 1
D'Awunnerschaft vu 1
vu Bouneweg 1
Bouneweg ass 1
gaangen, well 2
well d'Aarbechter 1
d'Aarbechter no 1
der Schaff 1
Schaff wunne 1
wunne wollten. 1
wollten. D'Awunner 1
D'Awunner sinn 2
sinn d'Loutrenger 1
d'Loutrenger (fr.: 1
(fr.: Lorrains 1
Lorrains a 2
a Lorraines). 1
Lorraines). D'Awunner 1
haaptsächlech Ladiner, 1
Ladiner, déi 1
gréisstendeels Ladinesch 1
Ladinesch schwätzen. 1
schwätzen. D'Awunner 1
D'Awunner vu 11
Biekerech haten 1
haten dofir 3
och laang 4
Spottnumm Kierfmécher. 1
Kierfmécher. D'Awunner 1
vu Briey 2
Briey gi 1
gi Briotins 1
Briotins genannt. 1
vu Charleroi 5
Charleroi gi 1
gi Carolorégiens 1
Carolorégiens oder 1
oder Carolos 1
Carolos genannt. 1
vu Châteauroux 1
Châteauroux sinn 1
' Castelroussines 1
Castelroussines an 1
' Castelroussins. 1
Castelroussins. D'Awunner 1
vu Cholet 2
Cholet gi 1
gi Choletains 1
Choletains genannt. 1
vu Cirey 1
Cirey nenne 1
nenne sech 6
selwer Les 1
Les Loups. 1
Loups. D'Awunner 1
vu Karthago, 1
Karthago, déi 1
déi Karthager 1
Karthager oder 1
oder Punier 1
Punier ( 1
( < 1
< lat. 1
lat. D'Awunner 1
D'Awunner vum 2
Departement ginn 1
ginn „Isérois“ 1
„Isérois“ genannt. 1
Duerf ginn 1
ginn Avillersois 1
Avillersois genannt. 1
D'Awunner vun 11
vun Amnéville 1
Amnéville heeschen 1
heeschen Amnévillois. 1
Amnévillois. D'Awunner 1
vun Askalon, 1
Askalon, denen 1
denen d'Fësch 1
d'Fësch helleg 1
helleg waren 1
net hunn 1
hunn däerfen 5
däerfen iessen, 1
iessen, hunn 1
hir bei 2
engem Weier 4
Stad Affer 1
Affer bruecht. 1
bruecht. D'Awunner 1
vun Auboué 1
Auboué ginn 1
ginn Aubouésiens 1
Aubouésiens genannt. 1
Gemeng haten 1
Spëtznumm Crapauds. 1
Crapauds. D'Awunner 1
der Inselgrupp 3
Inselgrupp gi 1
gi Vincenter 1
Vincenter genannt. 1
klenger Uertschaft 6
där Plaz, 8
Plaz, déi 8
15 Haiser 1
Haiser bestanen 1
huet, goufen 2
goufen expropriéiert 1
expropriéiert an 1
43 ha 1
ha Wisen, 1
Wisen, Bongerten 1
Bongerten a 1
a Gäert 7
Gäert goufe 1
fir d'Festung 3
d'Festung zu 2
zu Verfügung 2
Verfügung gestallt. 10
gestallt. D'Awunner 1
der Oise 1
Oise ginn 1
Franséisch Isarien(ne)s 1
Isarien(ne)s genannt. 1
ginn Docellois 1
Docellois genannt. 1
Norwege versichen 1
versichen d'Okkupatioun 1
d'Okkupatioun duerch 1
Truppen z'erdroen. 1
z'erdroen. D'Awunner 1
vun Escles 1
Escles nennt 1
een Escloniens. 1
Escloniens. D'Awunner 1
vun Huelmes 2
Huelmes behuelen 1
behuelen sech 1
zwar relativ 2
relativ gelungen, 1
gelungen, mä 1
si hëllefen 2
hëllefen deenen 1
zwéi Meedercher 1
Meedercher andeems 1
se bäi 1
bäi d'Anna 1
d'Anna schécken, 1
eelst Fra 1
Duerf ass. 1
ass. D'Awunner 1
vu Palmyra 2
Palmyra waren 1
Mëschung vun 5
vun Amoriter, 1
Amoriter, Aramäer 1
Aramäer an 1
an Araber. 1
Araber. D'Awunner 1
Reims gi 1
gi Rémois 1
Rémois genannt. 1
vu Roubaix 1
Roubaix ginn 1
Franséisch Roubaisiens 1
Roubaisiens an 1
Däitsch Roubaiser 1
Roubaiser oder 1
oder Roubaixer 1
Roubaixer genannt, 1
och Roubégnos 1
Roubégnos op 1
op Picardesch. 1
Picardesch. D'Awunner 1
vu Saint-Brieuc 1
Saint-Brieuc sinn 1
' Briochins 1
Briochins an 1
an d'Briochiones. 1
d'Briochiones. D'Awunnerzuel 1
D'Awunnerzuel ass 2
1911 iwwer 1
iwwer d'Grenz 8
d'Grenz vun 3
vun 100.000 4
100.000 geklommen, 1
geklommen, wouduerch 1
wouduerch Lübeck 1
Lübeck Groussstad 1
Groussstad ginn 1
ass. D'Awunnerzuel 1
gutt geklommen 1
an 1170 1
1170 krut 1
krut Münster 1
Münster d'Stadrecht. 1
d'Stadrecht. D'Awunnerzuel 1
D'Awunnerzuel beleeft 2
beleeft sech 7
op 224.076 1
224.076 am 1
2007 op 4
vun 12.167 1
12.167 km². 1
km². D'Awunnerzuel 1
op 689 1
689 Awunner 1
( D'Awunnerzuele 1
D'Awunnerzuele bezéie 1
op d'eigentlech 2
d'eigentlech Stied 1
Stied ouni 1
ouni Faubourgen. 1
Faubourgen. D'Awunnerzuelen 1
D'Awunnerzuelen hei 1
drënner si 2
30. Juni 26
Juni 2005. 2
2005. D'Awunnerzuel 1
D'Awunnerzuel vun 1
vun Ohn 2
Ohn geet 1
op 400 1
400 Leit 2
Leit erop. 1
erop. D'Awunnerzuel 1
D'Awunnerzuel vu 2
vu Réideng 1
Réideng ass 1
zanter Joren 5
Joren liicht 1
liicht réckleefeg. 1
réckleefeg. D'Awunnerzuel 1
vu Sydney 3
Sydney huet 2
vun 1,9 3
1,9 Milliounen 1
Milliounen am 2
1954 bis 9
haut verduebelt. 1
verduebelt. D'Aya 1
D'Aya ass 1
un sou 2
Concours zwar 1
net intresséiert, 1
intresséiert, mä 1
well d'Félicité, 1
d'Félicité, mat 1
deem hat 1
Hergé wëll 1
wëll verkoppelen, 1
verkoppelen, dozou 1
dozou bréngen, 2
bréngen, matzemaachen, 1
matzemaachen, obschonn 1
obschonn hatt 1
hatt immens 1
immens schei 1
schei ass. 1
ass. D'Ayana 1
D'Ayana huet 1
him erkläert, 2
him keent 1
keent kéint 1
kéint gi 1
well d'Schlaang 1
d'Schlaang et 1
Woch géif 1
géif zouloossen, 1
zouloossen, datt 1
ee Waasser 1
dem Pëtz 3
Pëtz hëlt. 1
hëlt. Day, 1
Day, New 1
York 1950 1
1950 (Biographie 1
(Biographie vun 1
Duechter Carol). 1
Carol). D'Azimuthal- 1
D'Azimuthal- oder 1
oder Orthogonalprojektioun 1
Orthogonalprojektioun gëtt 1
fir Projektioune 1
Projektioune vun 1
de Polgéigende 1
Polgéigende benotzt. 1
benotzt. D'Azimutsystem 1
D'Azimutsystem déngt 1
déngt der 4
der Gondel 1
Gondel a 1
aus Azimutlager, 1
Azimutlager, Azimutundriff, 1
Azimutundriff, Azimutgedriff 1
Azimutgedriff an 1
an Azimutsteierung. 1
Azimutsteierung. D'Baach 1
D'Baach ass 10
ass 4,7 1
4,7 km 2
laang. D'Baach 6
ongeféier 6,670 1
6,670 km 1
fléisst a 14
a südlecher 6
südlecher Richtung. 2
Richtung. D'Baach 2
ronn 2.200 3
2.200 Meter 5
ronn 2,34 1
2,34 Kilometer 1
Kilometer laang. 13
ronn 4,050 1
4,050 km 1
süd-ëstlecher Richtung. 2
ronn 4.400 1
4.400 Meter 1
5.000 Meter 3
laang, a 8
a verléiert 4
verléiert vun 1
der Quell 14
Quell bis 1
op d'Mëndung 1
d'Mëndung 77 1
77 Meter 1
Meter un 4
un Héicht. 3
Héicht. D'Baach 1
ronn 5,5 3
5,5 Kilometer 1
ronn 7,7 1
7,7 km 1
hiren eenzegen 1
eenzegen nennenswäerten 1
nennenswäerten Niewefloss 1
Niewefloss ass 2
d' D'Baachbett 1
D'Baachbett gouf 1
zu 1 7
1 Meter 7
héich geluecht 1
an d'Uwänner 2
d'Uwänner op 1
8 Meter 5
déif geluecht. 2
geluecht. D'Baachbett 1
D'Baachbett soll 1
soll renaturéiert 1
renaturéiert ginn, 1
ginn, den 5
Auto méiglechst 1
méiglechst aus 1
dem Quartier 5
Quartier erausgehale 1
erausgehale ginn, 1
e soll 6
soll un 8
d' D'Baach 2
D'Baach déi 1
ronn 2.000 6
2.000 Meter 1
huet entsteet 1
dem Zesummefloss 5
Zesummefloss zu 1
zu Waldbëlleg 1
Waldbëlleg vun 1
zwou Baachen 7
Baachen ouni 1
ouni Numm 6
Numm (déi 1
(déi eng 2
eng entspréngt 1
entspréngt op 11
op Kilker 1
Kilker op 1
325 Meter 1
( D'Baachen 1
D'Baachen déi 1
zu Féngeg 2
Féngeg hir 1
hir Quellen 6
Quellen hu 1
hu lafen 1
lafen all 1
all weider 4
D'Baach huet 4
fréierer Grofschaft 2
Grofschaft Hainaut 1
Hainaut an 1
haiteger Provënz 1
Provënz den 1
ginn. D'Baach 1
ronn 6,2 1
6,2 Kilometer. 1
Kilometer. D'Baach 1
Quell an 10
engem flaachen 2
flaachen Nordhank 1
Nordhank nërdlech 1
vu Battice 1
Battice op 1
vun 235 4
235 Meter. 2
Meter. D'Baach 1
Quell südlech 1
vu Walhain-Saint-Paul. 1
Walhain-Saint-Paul. D'Baach 1
D'Baach leeft 1
leeft duerch 4
duerch d'Grotte 1
d'Grotte vu 1
vu Remouchamps 2
Remouchamps an 1
Gemeng Aywaille. 1
Aywaille. D'Baartelméiskierch 1
D'Baartelméiskierch ass 1
vun 1860, 1
1860, an 1
e remarkabele 1
remarkabele Kräizwee 1
Kräizwee an 2
an Ueleg 4
Ueleg gemoolt. 2
gemoolt. D'Babette 1
D'Babette mécht 1
mécht hinnen 4
hinnen dann 1
de Stot. 2
Stot. D'Babiaková 1
D'Babiaková ass 1
gestuerwen. D'Babylonier 1
D'Babylonier hunn 1
am Altertum 2
Altertum den 1
Stand an 3
Astronomie erreecht. 1
erreecht. D'Bäerbel 1
D'Bäerbel huet 1
der Chrëschteverfollgung 2
Chrëschteverfollgung gelieft 1
gelieft a 10
war Märtyrerin 1
Märtyrerin ënner 1
dem Galerius 1
Galerius Valerius 1
Valerius Maximinus, 1
Maximinus, genannt 1
genannt Daja. 1
Daja. D'Bäerbel 1
D'Bäerbel soll 1
soll net 13
eng Schéinheet, 1
Schéinheet, mä 1
e schlaut 1
schlaut Meedche 1
Meedche gewiescht 1
sinn. D'BA 1
D'BA gouf 1
Mäerz 1974 4
1974 mat 3
puer nationalen 1
nationalen a 1
a regionale 2
regionale brittesche 1
brittesche Fluchgesellschafte 1
Fluchgesellschafte gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Bahá'í-Communautéit 1
D'Bahá'í-Communautéit an 1
Opbau ginn 1
Grondzich op 1
Bahá'u'lláh selwer 1
selwer zréck. 1
zréck. D'Baha'i-Relioun 1
D'Baha'i-Relioun erweidert 1
erweidert de 1
de Räichtum 1
Räichtum vun 2
de Reliounen, 1
Reliounen, déi 1
déi existéieren, 1
existéieren, mat 1
neie Léieren. 1
Léieren. D'Bahá'ís 1
D'Bahá'ís gleewen 1
gleewen och 1
un d'Evolutioun, 1
d'Evolutioun, déi 1
net engem 3
engem blannen 1
blannen Zoufall 1
Zoufall no 1
no besteet, 1
besteet, mä 1
mä um 4
Wee ass 7
héijen Zil. 1
Zil. D'Baikalbierger 1
D'Baikalbierger si 1
just ganz 4
ganz dënn 4
dënn besidelt. 3
besidelt. D'Bailey-Bréck 1
D'Bailey-Bréck ass 1
duerno duerch 9
eng Noutbréck, 1
Noutbréck, déi 1
Meter Havé 1
Havé et 1
et la. 1
la. D'Bake 1
D'Bake sinn 1
sinn hellgro 1
bis wäiss. 1
wäiss. D'Bako 1
D'Bako Dagnon 1
Dagnon ass 1
awer schlecht 4
schlecht behandelt 1
behandelt ginn 2
déi Famill 1
Famill spéider 1
spéider verlooss 1
al Geschichten 1
Geschichten aus 5
dem prekoloniale 1
prekoloniale Mandinka-Räich 1
Mandinka-Räich ("tariku" 1
("tariku" genannt) 1
genannt) vum 1
vum grousse 7
grousse Mandinka-Griot 1
Mandinka-Griot Kele 1
Kele Monson 1
Monson Diabate 1
Diabate ze 1
léieren. D'Bakterie 1
D'Bakterie konnten 1
am Brutschaf 1
Brutschaf nees 1
nees keimen 1
keimen a 1
a gëllen 1
Hiwäis fir 2
méiglech Iwwerliewensfäegkeet 1
Iwwerliewensfäegkeet am 1
Weltraum. D'Bakterien 1
D'Bakterien an 1
an d'Archaeë 1
d'Archaeë ginn 1
dacks zesummen 4
zesummen als 6
als Prokaryonten 1
Prokaryonten (Prokaryota) 1
(Prokaryota) bezeechent. 1
bezeechent. D'Bakterie 1
D'Bakterie sinn 1
sinn eent 1
Liewewiesen. D'Bakterium 1
D'Bakterium Bordetella 1
Bordetella pertussis, 1
pertussis, de 1
der Coqueluche, 1
Coqueluche, gouf 1
genannt. D'Baldwin 1
D'Baldwin Street 1
Street ass 1
ass laut 2
laut Guinness-Buch 1
Guinness-Buch vun 1
de Rekorder 1
Rekorder déi 1
déi géiste 1
géiste Strooss 1
Strooss vun 8
Welt. D'Balken 1
D'Balken entspriechen 1
entspriechen dem 2
dem Spillraum 1
Spillraum vun 1
de mëttlere 3
mëttlere Bunnradie 1
Bunnradie vun 1
jeeweilegen Zonen. 1
Zonen. D'Balkespirale 1
D'Balkespirale forme 1
zu „reguläre“ 1
„reguläre“ Spiralgalaxien 1
Spiralgalaxien aus. 2
aus. D'Balkestruktur 1
D'Balkestruktur ass 1
ass méiglecherweis 8
méiglecherweis d'Resultat 1
enger Dichtheetswell, 1
Dichtheetswell, déi 1
sech radial 1
radial vum 2
vum Galaxiszentrum 2
Galaxiszentrum ausbreet, 1
ausbreet, an 1
an d'Ëmlafbunne 1
d'Ëmlafbunne vun 2
deene banneschte 1
banneschte Stäre 1
Stäre beaflosst. 1
beaflosst. D'Ballaststoffer 1
D'Ballaststoffer sinn 1
sinn onverdaulech 1
onverdaulech a 1
ginn erëm 6
ganz ausgescheet. 1
ausgescheet. D'Ballone 1
D'Ballone vun 1
de Vega-Sonde 1
Vega-Sonde waren 1
elo eenzeg 2
eenzeg Ballonen 1
Ballonen déi 1
Himmelskierper zum 1
Asaz koumen. 2
koumen. D'Baltusse 1
D'Baltusse sinn 1
sinn zanter 11
grousse Sträit, 1
Sträit, deen 1
deen dee 6
dee Grousspapp 1
Grousspapp Usch 1
Usch mam 1
mam Jos 1
Jos Schaler 1
Schaler 1947 1
1947 hat, 1
hat, net 5
op d'Schallesch 1
d'Schallesch Famill 1
an ëmgedréit 1
ëmgedréit och. 1
och. D'Balustrad 1
D'Balustrad uewendriwwer 1
rezenter Zäit. 1
Zäit. D'Bamkroun 1
D'Bamkroun gouf 1
sou zougeschnidden, 1
zougeschnidden, datt 1
hir Äscht, 1
Äscht, bis 1
een, entweder 1
entweder parallel 1
parallel zur 4
zur Gruefmauer 1
Gruefmauer oder 1
Richtung Park 1
Park gewues 1
gewues sinn. 1
sinn. D'Banaras 1
D'Banaras Hindu 1
Hindu University 1
University (BHU) 1
(BHU) huet 1
do hire 7
hire Sëtz. 9
Sëtz. D'Band 1
D'Band ass 3
ass däischter-blo 1
däischter-blo mat 1
fënnef giele 1
giele Sträifen. 1
Sträifen. D'Band 1
mëttlerweil opgeléist. 1
opgeléist. D'Band 2
nom Spëtznumm 1
Spëtznumm vum 1
vum lëtzebuergesche 16
lëtzebuergesche Gittarist 1
Gittarist Claude 1
Claude 'Sneaky 1
'Sneaky Pete' 1
Pete' Daleiden 1
Daleiden genannt. 1
genannt. D'Band 1
D'Band besteet 1
Bridder Ingo 1
Ingo Knollmann 1
Knollmann (Gesang, 1
(Gesang, Keyboard) 1
Keyboard) a 1
a Guido 1
Guido Knollmann 1
Knollmann (Gittar, 1
(Gittar, Gesang) 2
Gesang) souwéi 1
souwéi Alex 1
Alex Siedenbiedel 1
Siedenbiedel (Gittar, 1
(Gittar, zënter 1
zënter 1996), 1
1996), Jan-Dirk 1
Jan-Dirk Poggemann 1
Poggemann (Bass) 1
(Bass) a 1
a Eike 1
Eike Herwig 1
Herwig (Percussioun, 1
(Percussioun, zënter 1
zënter 1995). 1
1995). D'Bandbreet 1
D'Bandbreet geet 1
geet vu 11
vu liicht 1
liicht sprëtzegem 1
sprëtzegem Hauswäin 1
Hauswäin bis 1
zu qualitativen 1
qualitativen an 1
an alkoholräiche 1
alkoholräiche Wäiner, 1
déi ausserdeem 1
ausserdeem och 5
nach lagerungsfäheg 1
lagerungsfäheg sinn. 1
sinn. D'Band 1
D'Band gouf 6
gouf 1996 3
1996 ënner 1
Numm "Vitality" 1
"Vitality" gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Band 3
gouf 2004 6
2004 vun 2
vun verschiddene 3
Bands aus 1
ëm Sheffield 1
Sheffield gegrënnt. 1
drop vum 2
vum Ronnie 1
James Dio 5
Dio opgeléist. 1
Enn 1999 3
1999 vum 4
Simon Ramos 1
Ramos (Gesank, 1
Gittar), dem 3
dem Claude 1
Claude (Batterie) 1
(Batterie) an 3
dem Victor 5
Victor Ferreira 1
Ferreira (Bass, 1
(Bass, Samples) 1
Samples) gegrënnt. 1
hirer internationaler 3
internationaler Besetzung 1
Besetzung bekannt. 1
bekannt. D'Band 1
zwar schonn 2
Dezember 1972 6
1972 vum 1
vum Gittarist 3
Gittarist Jay 1
Jay Jay 1
Jay French 1
French gegrënnt, 1
gegrënnt, mä 1
mä alleguer 1
alleguer d'Lidder 1
d'Lidder goufe 1
vun 1976 4
1976 u 1
vum Dee 2
Dee Snider 1
Snider geschriwwen. 1
geschriwwen. D'Band 1
D'Band hat 2
hat grousse 2
Succès bausst 1
bausst Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. D'Band 1
hat Succès 2
der Post-Punk-Undergroundszeen 1
Post-Punk-Undergroundszeen baussent 1
baussent Russland, 1
Russland, virun 1
Europa http://liveurope. 1
http://liveurope. D'Band 1
D'Band huet 6
puer Gittariste 1
Gittariste probéiert 1
probéiert bis 1
se 1983 1
1983 den 1
den Dave 2
Dave Mustaine 1
Mustaine (och 1
(och erëm 1
eng Zeitungsannonce) 1
Zeitungsannonce) als 1
als Leadgittarist 1
Leadgittarist fonnt 1
hunn. D'Band 1
mat Placke 2
Placke wéi 1
wéi Black 1
Sabbath (1970), 1
(1970), Paranoid 1
Paranoid (1970) 1
a Master 1
Master of 4
of Reality 1
Reality (1971) 1
(1971) gehollef 1
de Genre 3
ze definéieren. 3
definéieren. D'Band 1
huet scho 5
an Interviewen 3
Interviewen ernimmt, 1
datt 30 2
30 Seconds 2
Seconds to 2
to Mars 2
senger Gesamtheet 1
Gesamtheet e 1
e "Konschtprojet" 1
"Konschtprojet" wier. 1
wier. D'Band 1
zu El 1
El Cerrito, 1
Cerrito, am 1
am Contra 1
Contra Costa 1
Costa County, 1
County, Kalifornien, 1
Kalifornien, néiergelooss 1
néiergelooss an 5
och séier 3
lokaler Trash 1
Trash Metal 1
Metal Zeen 3
Zeen duerch 1
duerch Live 1
Live Optrëtter 1
Optrëtter an 8
an d'Gebraddels 1
d'Gebraddels vun 1
Leit ee 1
ee gudden 4
gudden Numm 4
Numm gemaach. 7
gemaach. D'Band 1
als Glamrock-Band 1
Glamrock-Band bezeechnet. 1
bezeechnet. D'Band 1
huet ugefaangen 10
ugefaangen ëmmer 1
spillen. D'Bandmärche 1
D'Bandmärche seet, 1
seet, datt 13
datt fënnef 1
fënnef Jongen 2
Jongen e 1
Bréif kruten, 1
kruten, an 2
deem just 2
eng Auerzäit 1
Auerzäit stoung. 1
stoung. D'Band 1
D'Band of 1
the Hawk 3
Hawk kann 1
kann d'Festung 1
d'Festung Doldrey 1
Doldrey zeréckerueweren. 1
zeréckerueweren. D'Band 1
D'Band selwer 1
puermol geprouft 1
geprouft a 2
Rescht gestridden, 1
gestridden, et 1
Plack oder 3
en ëffentlechen 4
ëffentlechen Optrëtt 1
Optrëtt dobäi 1
dobäi erauskomm. 1
erauskomm. D'Bands 1
D'Bands hunn 1
hunn ausschliisslech 1
ausschliisslech an 2
Amerika gespillt. 2
gespillt. D'Band 1
D'Band spillt 1
spillt ausschliisslech 1
ausschliisslech Coveren, 1
Coveren, ë. 1
a. vu 3
vu follgenden 2
follgenden Artisten: 1
Artisten: Muddy 1
Muddy Waters, 2
Waters, Junior 1
Junior Wells, 1
Wells, Slim 1
Slim Harpo, 1
Harpo, Sonny 1
Sonny Boy 1
Boy Williamson. 1
Williamson. D'Band 1
D'Band war 3
do den 21
30. Mäerz 12
Mäerz 1982 1
1982 am 1
am Rainbow 1
Rainbow Club 1
Club opgetrueden. 1
opgetrueden. D'Band 1
war gëfteg, 1
gëfteg, ganz 1
ganz gëfteg." 1
gëfteg." D'Band 1
Jore beléift. 1
beléift. D'Banke 1
D'Banke gräifen 1
gräifen also 1
der Geldschafung 1
Geldschafung an. 1
an. D'Banken, 1
D'Banken, d'Assurancen 1
d'Assurancen an 1
an d'Bourse 1
d'Bourse hunn 1
nei Migranten 1
Migranten op 1
Lëtzebuerg gezunn, 2
gezunn, a 2
de Bankesecteur 1
Bankesecteur zu 1
deene wichtegsten 6
wichtegsten Standbeen 1
Standbeen vun 1
Lëtzebuerger Wirtschaft 1
Wirtschaft ginn. 1
ginn. D 1
' Bank 1
Bank of 5
of Scotland, 3
Scotland, d 1
' Royal 2
Royal Bank 1
Scotland, béid 1
zu Edinburgh, 1
Edinburgh, an 1
an d'Clydesdale 1
d'Clydesdale Bank 1
Bank zu 4
zu Glasgow, 1
Glasgow, ginn 1
ginn eege 1
eege schottesch 1
schottesch Schäiner 1
Schäiner eraus. 1
eraus. D'Bänn 2
D'Bänn 4 1
4 a 8
6 sinn 2
am Täschebuch 1
Täschebuch bei 1
bei fischer 1
fischer ze 1
kréien. D'Bannenariichtung, 1
D'Bannenariichtung, dorënner 1
dorënner d'hëlzen 1
Trap aus 1
Joerhonnert, sinn 1
Deel bis 5
bliwwen. D'Bannendekoratioun 1
D'Bannendekoratioun ass 1
de kënschtlerechen 1
kënschtlerechen Hänn 1
Hänn vum 5
Ferdinand Tiez 1
Tiez an 1
an Thomas 1
Thomas Scheffler 1
Scheffler entstanen. 1
entstanen. D'Bänner 1
D'Bänner vun 1
Rieder sinn 1
sinn aussergewéinlech 4
aussergewéinlech déck, 1
déck, an 1
de viischten 2
viischten an 1
an hënneschten 1
hënneschten Train 1
Train gi 1
dräi paralelle 1
paralelle Laangbeem 1
Laangbeem zesummegehalen. 1
zesummegehalen. D'Bänn 1
D'Bänn VI 1
VI a 1
a IX 1
IX sinn 1
geschriwwe ginn; 1
ginn; an 3
sougenannte 'Bd. 1
'Bd. D'Bänn 1
D'Bänn vun 2
Serie kommen 2
kommen onreegelméisseg 2
onreegelméisseg eraus. 1
onreegelméisseg eraus, 1
eraus, jee 1
no Bedarf. 1
Bedarf. D'Banque 1
D'Banque centrale 1
centrale du 1
du Luxembourg, 4
Luxembourg, gekierzt 1
gekierzt BCL, 1
BCL, ass 1
d' D'Banque 1
D'Banque de 2
Belgique, déi 1
méi gëtt 2
ze verwiesselen 3
verwiesselen ass 2
der Banque 10
Banque nationale 1
Belgique, hat 1
hat gläichzäiteg 1
och finanziell 1
finanziell Problemer. 3
Problemer. D'Banque 1
Luxembourg iwwerhëlt 1
iwwerhëlt 1991 1
1991 d'Aktivitéite 1
vum Cial. 1
Cial. D'Bantu 1
D'Bantu hunn 1
Rei politesch 1
Unitéiten etabléiert, 1
etabléiert, vun 1
wichtegst d'Kongo-Räich 1
d'Kongo-Räich war, 1
war, deem 2
säin Zentrum 3
Zentrum am 2
Nordweste vum 8
Angola louch. 1
louch. D'Banza 1
D'Banza Bakwai, 1
Bakwai, oder 1
siwen "illegitim" 1
"illegitim" Kinnegräicher, 1
Kinnegräicher, goufe 1
vum Karbagari 1
Karbagari senge 1
senge siwen 1
siwen (ongenannte) 1
(ongenannte) Jonge 1
Jonge gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Barbara 1
D'Barbara ass 1
14 Nouthellegen 1
Nouthellegen a 1
gëtt ugebiet 1
ugebiet bei 1
bei Donnerwieder, 1
Donnerwieder, bei 1
bei Feiergefor, 1
Feiergefor, bei 1
bei Féiwer 1
Féiwer a 2
a Pescht. 1
Pescht. D'Barbara, 1
D'Barbara, dem 1
dem Vercel 1
Vercel seng 1
seng Sekretärin 1
Sekretärin hëlleft 1
hëlleft him 2
him seng 10
seng Onschold 3
Onschold ze 4
ze beweisen… 1
beweisen… D'Barbara 1
D'Barbara fänkt 1
fänkt ganz 1
jonk u 1
mat lafen 1
mat 11 15
si ewell 1
ewell kanadesch 1
kanadesch Meeschterin 1
Meeschterin am 3
am Nivo 1
Nivo Junior. 1
Junior. D'Barbara 1
D'Barbara gouf 1
als Charmagne 1
Charmagne am 1
Film Junior 1
Junior Bonner 1
Bonner (1972) 1
(1972) bekannt 1
bekannt Michael 1
Michael Bliss. 1
Bliss. D'Barbara 1
D'Barbara Schöne 1
Schöne huet 1
matgespillt. D'Barndoor-Montéierung 1
D'Barndoor-Montéierung http://www.tfrank.de/astro.htm 1
http://www.tfrank.de/astro.htm (vum 1
(vum engl. 2
engl. D'Barndoor-Montéierung 1
D'Barndoor-Montéierung ka 1
souguer motoresch 1
motoresch ugedriwwe 1
ginn. D'Baroness 1
D'Baroness vu 1
vu Feuchères 1
Feuchères soll 1
deen Owend 2
Owend nees 1
nees bei 11
him gewiescht 1
méi stiermescher 1
stiermescher Seance 1
Seance wéi 1
wéi soss, 1
soss, ob 1
ob elo 1
elo Accident 1
Accident oder 3
oder Ermuerdung 1
Ermuerdung ass 1
aner Saach. 2
Saach. D'Barovs 1
D'Barovs waren 1
waren extreem 2
extreem räich 1
räich an 2
hate Lännereien 1
Lännereien déi 1
déi d'Gläichgewiicht 1
d'Gläichgewiicht zu 1
zu Caer 1
Caer Darrow, 1
Darrow, Brill, 1
Brill, Tarren 1
Tarren Mill 1
Mill a 1
a Southshore 1
Southshore a 1
Gefor bruecht 2
hunn. D'Baseler 1
D'Baseler Fakultéit 1
Fakultéit an 3
och d'kantonaalt 1
d'kantonaalt Erzéiungsamt 1
Erzéiungsamt sinn 1
dem Ritschl 1
Ritschl senger 1
senger Recommandatioun 1
Recommandatioun gefollegt 1
gefollegt an 1
Februar 1869 1
1869 gëtt 1
den Nietzsche, 1
Nietzsche, deen 1
deemools just 3
just 24 1
hat, vun 4
de Studente 5
Studente zum 1
zum ausseruerdentleche 2
ausseruerdentleche Professer 2
ernannt. D'Basenge 1
D'Basenge fir 1
ze wäsche 1
wäsche waren 1
waren déi, 2
nooste beim 3
beim Auslaf 1
Auslaf waren, 1
fir d'Wäsch 2
d'Wäsch ze 2
ze schwenke 1
schwenke waren 1
beim Alaf 1
Alaf vum 2
Waasser waren. 1
waren. D'Basengen 1
D'Basengen an 1
Tuerm selwer 1
selwer gi 1
mat Holzlamellen 1
Holzlamellen aus 1
aus lokalem, 1
lokalem, onbehandeltem 1
onbehandeltem Holz 1
Holz agekleet. 1
agekleet. D'Basilika 1
D'Basilika gouf 1
Plaz gebaut 3
wou virdrun 4
virdrun dem 2
dem Scipio 1
Scipio säin 1
puer Geschäfter 1
Geschäfter stoungen, 1
stoungen, do 1
Vicus Tuscus 1
Tuscus un 1
de Forum 2
Forum Romanum 1
Romanum gestouss 1
gestouss ass. 2
ass. D'Basilika 1
D'Basilika huet 2
3 Schëffer. 2
Schëffer. D'Basilika 1
vun 105 5
105 Meter, 1
ass 37 1
37 Meter 1
vun 129 1
129 Meter. 1
Meter. D'Basilika, 1
D'Basilika, wéi 1
wéi d'Stad, 1
d'Stad, gouf 1
Krich erëm 2
opgebaut. D'Basis 1
D'Basis ass 1
hei den 3
den Aenofstand. 1
Aenofstand. D'Basisbandbreet 1
D'Basisbandbreet vum 1
vum Videosignal 1
Videosignal huet 1
also zirka 2
5 MHz. 1
MHz. D'Basis 1
D'Basis fir 2
ënnescht Bild 1
Bild bilden 1
bilden SRTM-Daten, 1
SRTM-Daten, déi 1
der Beaarbechtungsstuf 1
Beaarbechtungsstuf vun 1
vun 2.1 1
2.1 fräi 1
fräi virleien 1
virleien an 2
Projet openDEM 1
openDEM weider 1
weider opbereet 1
opbereet goufen. 1
goufen. D'Basis 1
vum Taux 2
Taux ass 1
de Maartzënssaz 1
Maartzënssaz vun 1
grousser Finanzplaz, 1
Finanzplaz, dat 1
Reegel London 1
London ass. 1
ass. D'Basislinnen 1
D'Basislinnen tëscht 1
tëscht 2 10
2 Teleskopen 1
Teleskopen kënnen 1
kënnen tëscht 4
tëscht 9 1
an 500 1
Meter erginn. 1
erginn. D'Basis 1
D'Basis sollt 1
e Lëtzebuerger 6
Lëtzebuerger Handwierderbuch 1
Handwierderbuch sinn, 1
da spéider 3
spéider verdéift 1
verdéift soll 1
ginn. D'Basis 1
D'Basis vum 3
vum Imperativ 1
Imperativ ass 1
ass d'Wuerzel 2
d'Wuerzel vum 2
vum Infinitif. 1
Infinitif. D'Basis 1
Mount Sharp 2
Sharp gesäit 1
ieweschte lénkse 2
lénkse Rand. 1
Rand. D'Basis 1
vum Panzer 3
Panzer war 1
den A7 1
A7 Medium 1
Medium Tank. 1
Tank. D'Basis 1
D'Basis vun 2
der Rechnung 1
Rechnung ass 1
awer d'Formel 1
d'Formel fir 1
e Kegel 1
Kegel auszerechnen. 1
auszerechnen. D'Basis 1
gudder Beruffsausbildung 1
Beruffsausbildung war 1
war nun 1
gutt Primärschoulausbildung. 1
Primärschoulausbildung. D'Bass-Gittar 1
D'Bass-Gittar ass 1
eng Begleedung 1
Begleedung vun 8
der Batterie. 1
Batterie. D'Bass-Gittar 1
D'Bass-Gittar gëtt 1
de Rhythmus 5
Rhythmus zesumme 1
der Batterie 2
Batterie un. 1
un. D'Bastille 1
D'Bastille war 1
war nëmmen 9
fir d'monarchistesch 1
d'monarchistesch Tyrannei. 1
Tyrannei. D'Bastiounen, 1
D'Bastiounen, d'Ravelinen, 1
d'Ravelinen, d'Paart 1
d'Paart vu 1
vu Sainte-Walburge 1
Sainte-Walburge an 1
aler Festungmauer 1
Festungmauer fléien 1
fléien an 2
d'Luucht. D'Bastiounen 1
D'Bastiounen hunn 1
aus Kanounenhäff 1
Kanounenhäff bestanen, 1
bestanen, d. 1
h. Kasematten 1
Kasematten op 1
méi Stäck 1
an Emplacementer 1
Emplacementer op 1
der Bastioun, 1
Bastioun, vun 1
deenen aus 3
Géigner ënner 1
ënner Beschoss 1
Beschoss konnt 1
konnt geholl 2
ginn. D′Bastioun 1
D′Bastioun hat 1
en häerzfërmege 1
häerzfërmege Grondrëss, 1
Grondrëss, no 1
no italieeneschem 1
italieeneschem Muster, 1
Muster, also 1
mat zréckgezunnene 1
zréckgezunnene Flanken, 1
Flanken, de 1
sougenannten Orillons. 1
Orillons. D'Bastioun 1
D'Bastioun Jost 2
Jost hat 1
eng klassesch 3
klassesch Bastiounsform, 1
Bastiounsform, mat 1
engem onreegelméissege 1
onreegelméissege Fënnefeck 1
Fënnefeck als 1
als Basis. 1
Basis. D'Bastioun 1
Jost (och 1
(och nach: 1
nach: Bastioun 1
Bastioun St. 1
St. D'Bastioun 1
D'Bastioun Rubamprez 1
Rubamprez (Nr. 1
(Nr. "50, 1
"50, B.d.Rbp.") 1
B.d.Rbp.") 1794, 1
1794, Ausschnëtt 2
Ausschnëtt vum 3
vum Plang 6
Alfred Lefort. 2
Lefort. D'Bastioun 1
D'Bastioun war 1
St. D'Batterie 1
D'Batterie ass 1
einfach rhythmesch 1
rhythmesch a 1
a grooveg 1
grooveg gestalt. 1
gestalt. D'Batteriespillen 1
D'Batteriespillen huet 1
selwer bäibruecht. 2
bäibruecht. D'Batterie 1
D'Batterie vum 1
vum iPhone 1
iPhone ass, 1
meeschten aneren 2
aneren Handy-Modeller, 1
Handy-Modeller, net 1
net vum 16
vum Besëtzer 2
Besëtzer austauschbar. 1
austauschbar. D'Bauaarbechte 1
D'Bauaarbechte goufe 2
vum Ingenieur 5
Ingenieur Hartmann 1
Hartmann geleet. 1
geleet. D'Bauaarbechte 1
den Entreprenere 1
Entreprenere Jos. 1
Jos. D'Bauaarbechten 1
D'Bauaarbechten hunn 3
hunn 1983 1
1983 ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Bauaarbechten 1
hunn 1994 1
1994 ugefaangen 2
waren 1996 1
1996 fäerdeg. 1
fäerdeg. D'Bauaarbechten 1
hunn annerhalleft 1
annerhalleft Joer 5
Joer gedauert 11
gedauert an 8
eng 9,8 1
9,8 Milliounen 1
kascht. D'Bauaarbechten 1
D'Bauaarbechten hu 1
bis 1910 5
1910 gedauert. 1
gedauert. D'Bauaarbechten 1
D'Bauaarbechten um 1
Bricherhaff hunn 1
2014 ugefaangen 2
bis 2019 7
2019 gedauert; 1
gedauert; 112 1
112 Milliounen 1
Euro waren 1
waren dofir 5
dofir virgesinn 1
virgesinn (inklusiv 1
(inklusiv dem 1
dem Ekipement). 1
Ekipement). D'Bauaarbechte 1
D'Bauaarbechte waren 1
waren schwiereg. 1
schwiereg. D'Bauchflosse 1
D'Bauchflosse si 1
alle Grondelen 1
Grondelen zu 1
enger eenzeger, 1
eenzeger, saugnapfaarteger 1
saugnapfaarteger Scheif 1
Scheif fusionéiert. 1
fusionéiert. D'Bauerefra 1
D'Bauerefra ass 1
natierlech alles 1
alles anescht 5
wéi begeeschtert, 1
begeeschtert, mä 1
mä nodeem 2
nodeem si 10
si mierkt 1
mierkt wie 1
wie virun 1
virun hir 2
hir steet, 2
steet, entschëllegt 1
entschëllegt si 1
si sech. 1
sech. D'Baueren 1
D'Baueren am 1
2. bis 1
bis 1. 2
1. Joerdausend 1
Joerdausend dogéint 1
dogéint hunn 4
hir Produite 2
Produite géint 1
géint Liewensmëttel 1
Liewensmëttel an 5
an Textilie 1
Textilie getosch. 1
getosch. D'Baueren- 1
D'Baueren- a 1
a Mëttelstandspartei 1
Mëttelstandspartei huet 1
huet nëmme 8
de partielle 3
partielle Chamberwalen 1
Chamberwalen 1931 1
1931 an 5
an 1937 5
1937 matgemaach 1
ass duerno 17
nees verschwonnen. 1
verschwonnen. D'Baueren 1
D'Baueren haten 1
haten Angscht 3
hir Rekolt 2
Rekolt vu 2
vu Brigange 1
Brigange géife 1
géife geplëmmt 1
geplëmmt ginn, 1
a hu 4
mat Mëschtgafele 1
Mëschtgafele bewaffent, 1
bewaffent, soubal 1
soubal d'Klacke 1
d'Klacke gelaut 1
gelaut hunn. 1
hunn. D'Baufirma 1
D'Baufirma Zambelli 1
Zambelli & 1
& Jongen 1
Jongen huet 2
huet d'Aarbechte 1
d'Aarbechte fir 4
Kierch ausgefouert. 1
ausgefouert. D'Baukäschten 1
D'Baukäschten hat 1
e Paräisser 1
Paräisser Banquier 1
Banquier duerch 1
eng Geldspend 1
Geldspend gedeckt. 1
gedeckt. D'Baukäschten 1
D'Baukäschten hu 1
op 11 4
11 Milliounen 4
Euro belaf. 2
belaf. D'Baulängt 1
D'Baulängt vum 1
Teleskop brauch 1
eng entspriechend 4
entspriechend stabil 1
stabil mechanesch 1
mechanesch Konstruktioun. 1
Konstruktioun. D'Bauleedung 1
D'Bauleedung vum 1
vum Sockel 1
Sockel war 2
Architekt Josef 2
Josef Winkel 1
Winkel vun 1
vun Déifferdeng, 1
Déifferdeng, deen 1
och Pläng 1
hat, iwwerholl 1
ginn. D'Bauleitung 1
D'Bauleitung vun 1
Projet haten 1
de Gottfried 3
Gottfried Semper 2
Semper a 1
Karl Freiherr 1
Freiherr von 3
von Hasenauer. 1
Hasenauer. D'Bauler 1
D'Bauler Kleeschen 1
Kleeschen Kleeschen 1
Kleeschen am 1
vu "kleng 1
"kleng Klaus". 1
Klaus". D'Baumaterial 1
D'Baumaterial huet 1
all misse 1
a Mauldéierkaren 1
Mauldéierkaren erugeschafft 1
erugeschafft ginn. 1
ginn. D'Baupläng 1
D'Baupläng hat 1
den Architekt 7
Josef Fanta 1
Fanta geliwwert. 1
geliwwert. D'Bauplaz 1
D'Bauplaz gouf 1
Famill Leibfried 1
Leibfried zur 1
gestallt. D'Bauschelbaach 1
D'Bauschelbaach ass 1
eng Baach, 6
Baach, déi 8
d' D'baussegt 1
D'baussegt Form 1
der Mëllerei 1
Mëllerei gouf 1
beim neie 1
Gebai bäibehalen, 1
bäibehalen, resp. 1
resp. nogebaut. 1
nogebaut. D'Baussemaueren 1
D'Baussemaueren sinn 1
sinn 1,20 1
1,20 Meter 3
Meter déck 7
déck an 8
an d'Gebai 5
aus Leemzille 1
Leemzille gebaut, 1
Loft gedréchent 1
gedréchent goufen. 1
goufen. D'Baussemauere 1
D'Baussemauere waren 1
waren 1,5 1
m déck. 4
déck. D'baussepolitesch 1
D'baussepolitesch Relatioune 1
der Tierkei, 2
Tierkei, an 1
apaart déi 1
mat Asberbaidschan 1
Asberbaidschan bleiwe 1
bleiwe viru 1
viru ferm 1
ferm strapazéiert. 1
strapazéiert. D'Bauweis 1
D'Bauweis ass 1
engem mëttelalterlechen 1
mëttelalterlechen Duerf. 1
Duerf. D'Bauwierk 1
D'Bauwierk ass 1
ass 102 1
102 m 1
héich. D'Bauwierk 1
D'Bauwierk gouf 1
gouf 1956 2
1956 klasséiert. 1
klasséiert. D'Bayer-Bezeechnung 1
D'Bayer-Bezeechnung mat 1
mat Groussbuschtawen 1
Groussbuschtawen ass 1
de Q 1
Q eraus 1
gaangen. D'BB 1
D'BB 22200 1
22200 sinn 1
vun Elektroloke 1
Elektroloke vun 3
der SNCF. 4
SNCF. D'Beach 1
D'Beach Days 1
Days am 1
am Kiischpelt, 1
Kiischpelt, sinn 1
ee sportlecht 1
sportlecht Evenement, 1
éischte Weekend 1
Weekend am 1
August ass. 1
ass. D'Beata 1
D'Beata Szydło 1
Szydło ass 1
zënter 1987 1
1987 mam 2
mam Edward 2
Edward Szydło 1
Szydło bestuet 1
zwéi Jongen. 4
Jongen. D'Beater 1
D'Beater vu 1
populäre Musekgenrë 1
Musekgenrë wéi 1
wéi Funk 1
Funk oder 3
oder Soul 1
Soul goufen 1
dofir isoléiert, 1
isoléiert, eng 1
eng Technik, 1
Technik, déi 2
der kontemporärer 1
kontemporärer jamaikanescher 1
jamaikanescher Musek 1
Musek geleefeg 1
geleefeg war. 2
war. D'Beatles-Musek, 1
D'Beatles-Musek, déi 1
de Pol, 1
Pol, ee 1
de Jongen, 2
Jongen, begeeschtert 1
begeeschtert lauschtert, 1
lauschtert, zitt 1
roude Fuedem 1
Fuedem duerch 2
duerch d'Buch 1
d'Buch an 1
an hëlleft 9
alle Liewenslagen, 1
Liewenslagen, net 1
zulescht a 1
Saache Léift. 1
Léift. D'Béatrice 1
D'Béatrice eng 1
jonk Coiffeuse 1
Coiffeuse verléift 1
zu Cabourg 1
Cabourg an 1
de François, 1
François, e 1
jonke Student… 1
Student… D'Beatrice 1
D'Beatrice gouf 1
England als 4
vum Edward 6
Edward Hill 1
Hill a 1
Fra Jean 1
Jean Morton 1
Morton gebuer. 1
gebuer. D'Bebauung 1
D'Bebauung ass 2
2 Joerzéngte 1
Joerhonnert, a 1
vill intressant 1
intressant architektonesch 1
architektonesch Stiler 1
Stiler aus 1
erëm (kuckt 1
(kuckt ënnendrënner: 1
ënnendrënner: Bemierkenswäert 1
Bemierkenswäert Gebaier). 1
Gebaier). D'Bebauung 1
engem feste 3
feste Grondplang 1
Grondplang mat 1
mat riichte 1
riichte Stroosse 1
Stroosse gemaach 1
nach erkenne 1
erkenne kann. 2
kann. D'Becherglas 1
D'Becherglas ass 1
dem Erlenmeyerkolwen 1
Erlenmeyerkolwen ee 1
de meeschtgebrauchte 2
meeschtgebrauchte Behälter 1
Behälter an 2
engem Laboratoire. 1
Laboratoire. D'Becherglas 1
D'Becherglas gëtt 1
vill Zwecker 2
Zwecker gebraucht, 1
einfache Glasbehälter 1
Glasbehälter muss 1
muss benotzt 1
ginn, z. 8
fir d'Erhëtzen 1
d'Erhëtzen oder 1
oder d'Zesummeschëdde 1
d'Zesummeschëdde vu 1
vu Flëssegkeeten. 2
Flëssegkeeten. D'Becke 1
D'Becke bilt 1
bilt dacks 1
dacks keen 1
keen zouene 1
zouene Rank 1
Rank an 1
beschten a 5
e Nopeschmare 1
Nopeschmare profiléiert. 1
profiléiert. D'Bedeckung 1
D'Bedeckung konnt 1
konnt vu 2
vu kengem 4
kengem Observatiounspunkt 1
Observatiounspunkt festgestallt 1
ginn. D'Bedeitung 1
D'Bedeitung ass 1
ganz gekläert. 4
gekläert. D'Bedeitung 1
D'Bedeitung vum 3
vum Agrarsecteur 1
Agrarsecteur geet 1
geet haut 1
haut zréck. 1
zréck. D'Bedeitung 1
vum Veda 1
Veda ass 1
ville Richtunge 1
Hinduismus ganz 1
ganz wichteg. 2
wichteg. D'Bedeitung 1
Wuert doudeg 1
doudeg ass 1
am urspréngleche 1
urspréngleche Sënn 1
verstoen, mä 2
mä villméi, 1
villméi, wéinst 1
der Aarmut 6
Aarmut vun 3
der Elisabeth, 1
Elisabeth, am 1
Sënn vun 12
vun onbedeitend, 1
onbedeitend, oder 1
gebrauchen. D'Bedeitung 1
D'Bedeitung vun 1
verschiddene Symboler 1
Symboler a 4
a Graphiken 1
Graphiken ass 1
ass onkloer, 1
onkloer, Interpretatioune 1
Interpretatioune goufe 1
Band ni 1
ni confirméiert. 2
confirméiert. D'Bedingung 1
D'Bedingung war, 1
datt d'Sophie 1
d'Sophie fir 1
hir gemeinsam 2
gemeinsam Kanner 1
Kanner op 12
den Troun 17
Troun huet 1
misse verzichten. 2
verzichten. D'Bedreiwergesellschafte 1
D'Bedreiwergesellschafte vum 1
vum Fluchhafe 2
Fluchhafe Lëtzebuerg-Findel 1
Lëtzebuerg-Findel sinn 1
sinn d'Luxairport, 1
d'Luxairport, eng 1
eng Société 3
Société anonyme, 1
anonyme, déi 1
déi 2001 1
2001 gegrënnt 1
% dem 1
Staat gehéiert, 4
gehéiert, an 9
d' D'Bedreiwer 1
D'Bedreiwer hu 1
weider Diskussioune 1
Diskussioune gefuerdert 1
gefuerdert an 1
dunn zouginn, 1
grouss finanziell 3
finanziell Problemer 2
Problemer géife 1
de Problem 15
Problem vum 6
vum Glaubersalz 4
Glaubersalz deem 1
deem géintiwwer 1
géintiwwer niewesächlech 1
niewesächlech wier. 1
wier. D'Beeler 1
D'Beeler Kierch 1
Schlagtoun Sol, 1
Sol, Fa 2
Fa Dièze 1
Dièze an 1
an Mib 1
Mib lauden. 1
lauden. D'Beele 1
D'Beele sinn 1
och Parasiten. 1
Parasiten. D'Beem 1
D'Beem vum 1
James Grieve 2
Grieve sinn 1
net kriddleg 3
kriddleg a 1
a verdroen 1
verdroen de 1
de Frascht 1
Frascht gutt. 1
gutt. D'Been, 1
D'Been, d'Broscht, 1
d'Broscht, den 1
den Hals, 3
Hals, de 1
Schwanz an 3
Bauch musse 1
musse wäiss 1
wäiss sinn. 2
sinn. D'Been 1
D'Been dogéint 1
dogéint si 3
relativ kuerz, 2
kuerz, soudatt 1
soudatt d'Déieren 1
d'Déieren u 1
Land éischter 1
éischter schwéierfälleg 1
schwéierfälleg wierken. 1
wierken. D'Bee 1
D'Bee si 2
kënnen no 2
banne gebéit 2
gebéit ginn, 1
wat d'Kloteren 1
d'Kloteren erop 1
op Beem 6
Beem méi 1
einfach mécht. 2
mécht. D'Bee 1
si stuppeg, 1
stuppeg, a 1
a giel. 2
giel. D'Beetebuerger 1
D'Beetebuerger Kräiz 1
Kräiz gouf 1
der A3 1
A3 zesummen 1
Betrib geholl; 1
geholl; deemools 1
deemools goung 1
déi zukünfteg 3
zukünfteg A13 1
A13 just 1
just bis 1
op d'Ausfaart 1
d'Ausfaart Helleng 1
Helleng am 1
am Osten, 7
Osten, respektiv 1
respektiv d'Ausfaart 1
d'Ausfaart Diddeleng/Biereng 1
Diddeleng/Biereng am 1
Westen. D'Befestegunge 1
D'Befestegunge sinn 1
sinn héchstwarscheinlech 2
12. Joerhonnert, 1
Joerhonnert, déi 7
vu virdru 1
virdru missten 1
missten aus 1
Holz gewiescht 1
sinn. D'Befestegungsmaueren 1
D'Befestegungsmaueren an 1
an d'Tierm 3
d'Tierm sinn 2
dem Mëttelalter. 4
Mëttelalter. D'Befruchtung 1
D'Befruchtung geschitt 1
geschitt doduerch 1
d' D'Begeeschterung 1
D'Begeeschterung vun 1
fir d'Autoen 2
d'Autoen an 1
an d'Fligeren, 1
d'Fligeren, hunn 1
datt Meccano 1
Meccano speziell 1
speziell Këschte 1
Këschte fir 1
fir Autos-a 1
Autos-a Fligerbauer 1
Fligerbauer erausbruecht 1
erausbruecht huet. 6
huet. D'Begrëffer 1
D'Begrëffer Keeser 1
an Zar 1
Zar sinn 1
sinn dann 11
vum réimeschen 3
réimeschen Caesar 1
Caesar ofgeleet. 1
ofgeleet. D'Begrëffer 1
D'Begrëffer sinn 1
sou eendeiteg 1
eendeiteg wéi 1
Beräich definéiert 1
definéiert a 3
ginn deels 1
deels duerch 1
duerch d'Uwendungen 1
d'Uwendungen oder 1
oder speziell 1
speziell physikalesch 1
physikalesch Phenomener 1
Phenomener bestëmmt, 1
bestëmmt, wouduerch 1
wouduerch et 6
méi ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Bezeechnunge 1
Bezeechnunge gëtt. 1
gëtt. D'Begrenzungswänn 1
D'Begrenzungswänn am 1
Zentrum sinn 4
Richtung Kraterbuedem 1
Kraterbuedem ofgerutscht. 1
ofgerutscht. D'Begrenzung 1
D'Begrenzung vum 1
Krater erënnert 1
en ofgerënnten 1
ofgerënnten Diamant. 1
Diamant. D'Begriefnes 1
D'Begriefnes gëtt 1
engem buddhistesche 1
buddhistesche Mënch 1
Mënch gehalen. 1
gehalen. D'Begriefnesser 1
D'Begriefnesser vu 1
vu Fra 1
Fra a 16
Kanner fale 1
fale méi 1
kuerz aus, 1
aus, wann 1
wann iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. D'Behaaptungen, 1
D'Behaaptungen, datt 1
Numm eppes 2
eppes mam 4
mam Isaac 1
Isaac Asimov 2
Asimov ze 1
dinn hätt, 1
hätt, huet 1
huet Honda 1
Honda ni 1
confirméiert. D'Behaaptung 1
D'Behaaptung vum 1
vum Engel, 1
Engel, datt 1
kee Mënsch 4
Mënsch Gott 1
Gott trei 1
trei bleiwe 1
bleiwe géif 1
géif wann 3
him schlecht 1
schlecht ergeet, 1
ergeet, gouf 1
op dës 14
Manéier also 1
also widderluecht. 1
widderluecht. D'Behandlung 1
D'Behandlung konzentréiert 1
konzentréiert sech 12
deemno op 10
op d'Symptomer. 1
d'Symptomer. D'Béi 1
D'Béi hate 1
hate vu 2
vu Pilier 1
Pilier zu 1
zu Pilier 1
Pilier all 1
Kéier 22 1
22 Meter, 2
Meter, D'Fuerbunn 1
D'Fuerbunn war 1
war 5 2
5 m 15
Säit war 6
en Trottoir 2
Trottoir deen 1
wéi Fuerbunn 1
Fuerbunn war. 1
war. D'Béi 1
D'Béi hunn 1
10 Meter, 1
Meter, an 20
an d'fräi 1
d'fräi Héicht 1
Héicht ënner 2
de Béi 6
Béi ass 1
ass 18 3
18 Meter. 2
Meter. D'Béischt 1
D'Béischt hätt 1
tëscht 740 1
740 an 1
370 virun 1
virun eiser 8
eiser Zäitrechung 1
Zäitrechung de 1
Geescht opginn. 1
opginn. D'Beispiller 1
D'Beispiller 1-3 1
1-3 a 1
6 hu 1
hu Serifen, 1
Serifen, 4 1
5 hu 1
hu keng. 2
keng. D'Béisser 1
D'Béisser kéinte 1
kéinte sech 4
d' D'Béi 1
D'Béi vun 1
Bréck bestinn 1
aus rechteckege 1
rechteckege stole 1
stole Këschte 1
Këschte vun 2
vun 1,2 4
1,2 x 1
x 1,5 1
1,5 Meter. 2
Meter. D'Béiwener 1
D'Béiwener Baach 1
Baach ass 6
d' D'Belaaschtung 1
D'Belaaschtung féiert 1
zu klenge 2
klenge Verformungen 1
Verformungen vum 1
Objet a 6
léisst dobäi 1
dobäi d'Specklepunkten 1
d'Specklepunkten op 1
Biller wanderen. 1
wanderen. D'Belagerung, 1
D'Belagerung, déi 1
duerno komm 2
komm ass 6
bis Mee 10
2014 gedauert 1
d'Stad gréisstendeels 1
gréisstendeels zerstéiert 1
an Dausenden 1
Dausenden Doudeger 1
Doudeger hannerlooss. 1
hannerlooss. D'Belagerung 1
D'Belagerung vu 1
vu Vicksburg 1
Vicksburg duerch 1
duerch d'Unioun, 1
d'Unioun, 1863, 1
1863, huet 1
huet d'Konfederatioun 1
d'Konfederatioun um 1
um Mississippi 2
Mississippi an 1
gedeelt. D'Beléiftheet 1
D'Beléiftheet vun 1
vun Tëleessendungen 1
Tëleessendungen a 1
a Fotobicher 1
Fotobicher iwwer 1
iwwer Äisbieren 1
Äisbieren ass 1
Joren ongebrach. 1
ongebrach. D'Beliichtungsdauer 1
D'Beliichtungsdauer ass 1
a 64 3
64 Schrëtt 1
Schrëtt vu 1
vu 0,005 1
0,005 bis 1
1200 Sekonne 1
Sekonne ze 1
ze wielen. 3
wielen. D'Beliichtungsstäerkt 1
D'Beliichtungsstäerkt bei 1
bei Vollmound 3
a klorer 1
Äerd ronn 1
ronn 0,2 1
0,2 Lux. 1
Lux. D'Belle 1
D'Belle (Josette 1
(Josette Day) 1
Day) affert 1
affert sech 1
fir sengem 2
säi Liewen 19
retten, a 1
d'Schlass vum 1
vum Monster. 1
Monster. D'Belsch 1
D'Belsch a 1
Frankräich goufen 2
wichtegst Clienten. 1
Clienten. D'Belsch 1
D'Belsch gëtt 1
eng Gedenkmënz 1
Gedenkmënz zu 1
senger EU-Presidence 1
EU-Presidence eraus, 1
eraus, Griicheland 1
Griicheland kuckt 1
kuckt zréck 2
d' D'Belsch 2
D'Belsch huet 2
missen d'Halschecht 1
d'Halschecht vun 2
hollännescher Staatsschold 1
Staatsschold iwwerhuelen. 1
iwwerhuelen. D'Belsch 1
nach dat 7
dat Eisebunnsnetz 1
Eisebunnsnetz mat 2
gréisster Flächendeckung. 1
Flächendeckung. D'Belsch 1
D'Belsch hunn 2
nach erreecht, 1
erreecht, hiren 1
der Staatsschold, 1
Staatsschold, dee 1
dee s'iwwerhuele 1
s'iwwerhuele missten, 1
missten, vun 1
vun 8.400 1
8.400 op 1
op 5.400 1
5.400 Millioune 1
Millioune Gulden 2
Gulden erofzehandelen. 1
erofzehandelen. D'belsch 1
D'belsch Regierung 1
Regierung war, 1
bis Kinnek 1
Kinnek war, 3
war, wéineg 1
wéineg vun 3
Iddi begeeschtert, 1
begeeschtert, Kolonien 1
Kolonien opzebauen, 1
opzebauen, well 1
Projet mat 4
vill Käschten 1
Käschten an 2
an Onsécherheete 1
Onsécherheete verbonne 1
verbonne wier, 1
ouni Garantie 1
op Succès. 1
Succès. D'Belsch 1
D'Belsch Revolutioun 1
kommerziell Relatioune 1
Relatioune brutal 1
brutal ënnerbrach, 1
ënnerbrach, an 1
an d'Wallounesch 1
d'Wallounesch Industrie 1
Industrie konnt 1
konnt näischt 1
méi bei 5
senge protektionisteschen 1
protektionisteschen Noperen 1
Noperen ofsetzen. 1
ofsetzen. D'Bemolung 1
D'Bemolung vun 1
engem Sarkophag, 1
Sarkophag, deen 1
zu Agia 1
Agia Triada 1
Triada fonnt 1
gouf, weist 2
weist ënner 1
eng Afferzeen: 1
Afferzeen: Paschtéiesche 1
Paschtéiesche afferen 1
afferen der 1
Gottheet e 1
e Stéier. 1
Stéier. D'Bencubbinitte 1
D'Bencubbinitte sinn 1
sinn méiglecherweis 1
méiglecherweis an 2
der Grenzschicht 1
Grenzschicht tëscht 1
dem Néckel-Eisen-Kär 1
Néckel-Eisen-Kär an 1
dem silikatesche 1
silikatesche Mantel 1
Mantel vun 3
engem C-Asteroid 1
C-Asteroid entstanen. 1
entstanen. D'Benediktiner 1
D'Benediktiner goufe 1
goufe verdriwwen 1
verdriwwen an 2
verschidde Baustellen 1
Baustellen ass 1
ass versicht 2
versicht ginn, 3
de reliéise 7
reliéise Charakter 1
Gebai auszeläschen. 1
auszeläschen. D'Benennung 1
D'Benennung gouf 1
gouf zanterhier 1
zanterhier zréckgefouert 1
zréckgefouert op 1
franséische Mathematiker 2
Mathematiker mam 1
Numm „Georges 1
„Georges Furner“ 1
Furner“ (fl. 1
(fl. 1643). 1
1643). D'Benennung 1
D'Benennung staamt 1
däitsche Kartograph 1
Kartograph Ernst 1
Ernst Debes 1
Debes ( 1
( D'Benennung 1
D'Benennung war 1
am Ufank– 1
Ufank– wéi 1
gewinnt – 1
– an 12
hirer Entdeckung: 1
Entdeckung: 55 1
55 Cancri 1
Cancri b, 1
b, -c, 1
-c, -d, 1
-d, -e 1
-e an 1
an -f. 1
-f. D'Benevolle 1
D'Benevolle sinn 1
och zoustänneg 4
fir Sortië 1
Sortië mat 1
der Clientèle 2
Clientèle aus 1
dem Centbuttek 1
Centbuttek z'organiséieren 1
z'organiséieren a 2
maache bei 1
bei Manifestatioune 1
Manifestatioune mat 1
mat fir 3
den Centbuttek 3
Centbuttek méi 1
bekannt ze 11
maachen. D'Bënnere 1
D'Bënnere goufen 1
Päerd gezunn, 1
spéit dann 1
vun Trakteren. 1
Trakteren. D'Benotzerschnëttstell 1
D'Benotzerschnëttstell zeechent 1
héije Funktiounsëmfang 1
Funktiounsëmfang aus. 1
aus. D'Benotze 1
D'Benotze vu 1
vu Fligere 3
Fligere fir 2
fir d'Lokaliséierung 1
d'Lokaliséierung vun 1
als Transportmëttel 2
Transportmëttel hunn 1
zu drastesche 1
drastesche Reduzéierunge 1
Reduzéierunge vun 1
de Populatiounen 2
Populatiounen an 1
den 1950er- 1
1950er- an 1
an 1960er-Jore 1
1960er-Jore geféiert, 1
geféiert, op 1
op weltwäit 1
weltwäit geschat 1
geschat 5.000 1
10.000 Déieren. 1
Déieren. D'Berechnung 1
D'Berechnung ass 1
ass fäerdeg, 1
fäerdeg, wann 1
wann d'Kontroll 1
d'Kontroll an 1
een Endzoustand 1
Endzoustand gaangen 1
ass. D'Berechnunge 1
D'Berechnunge fir 1
déi Bunn 1
Bunn huet 1
däitschen Astronom 4
Astronom Friedrich 1
Friedrich Gondolatsch 1
Gondolatsch opgestallt. 1
opgestallt. D'Berechnung 1
D'Berechnung fir 1
fir d'Montanten, 1
als Pressehëllef 1
Pressehëllef un 1
eenzel Presseorganer 1
Presseorganer bezuelt 1
bezuelt ginn, 1
ginn, baséiert 1
baséiert nieft 1
der Oplo 1
vum Presseorgan, 1
Presseorgan, op 1
engem Referenzbetrag 1
Referenzbetrag deen 1
e Règlement 4
Règlement grand-ducal 12
grand-ducal fixéiert 1
fixéiert gëtt. 1
gëtt. D'Berechnung 1
D'Berechnung geschitt 1
geschitt mat 4
de sphäresche 1
sphäresche Formele 1
Formele vum 2
vum astronomeschen 1
astronomeschen Dräieck. 1
Dräieck. D'Beringstross 1
D'Beringstross ass 1
der schmuelster 1
schmuelster Streck 1
Streck 85–100 1
85–100 km 1
an duerschnëttlech 1
duerschnëttlech 30–50 1
30–50 m 2
m déif. 8
déif. D'Bertha 1
D'Bertha Gansen 1
Gansen war 1
Tëschenzäit mam 2
mam Dr. 5
Dr. D'Berthe 1
D'Berthe ass 1
dunn eleng 2
eleng zréck 1
d'Belsch gefuer, 1
gefuer, mat 1
all dem 2
de wëssenschaftleche 4
wëssenschaftleche Kollektiounen 1
Kollektiounen déi 1
där Rees 2
Rees gemaach 1
waren. D'Bertradabuerg 1
D'Bertradabuerg zu 1
zu Mierlebaach, 1
Mierlebaach, déi 1
warscheinlech no 3
der Bertrada 2
Bertrada der 1
der Eelerer 1
Eelerer genannt 1
genannt ass. 2
ass. D'Bertrada 1
D'Bertrada déi 1
déi Eeler, 1
Eeler, oder 1
oder Bertrada 1
Bertrada vu 1
vu Prüm. 2
Prüm. D'Beruffsbild 1
D'Beruffsbild vun 1
den Astronomen 3
Astronomen huet 1
Joerzéngte staark 5
verännert. D'Beruffschamberen 1
D'Beruffschamberen hunn 1
och d'Recht, 1
d'Recht, der 1
Regierung Virschléi 1
Virschléi bei 1
bei Ugeleeënheeten 1
Ugeleeënheeten ze 1
hiren Zoustännegkeetsberäich 1
Zoustännegkeetsberäich falen. 1
falen. D'Beruffsliewe 1
D'Beruffsliewe vum 1
Metz huet 1
huet richteg 1
richteg nom 1
op Arbed-Belval 1
Arbed-Belval ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Berwinne 1
D'Berwinne ass 1
ronn 26 1
26 km 2
laang. D'Besatzungszäit 1
D'Besatzungszäit huet 1
datt d'Anise 1
d'Anise Koltz 1
Koltz sech 1
als Schülerin 1
Schülerin huet 1
misse méi 3
méi intensiv 6
däitscher Sprooch 5
Literatur befaassen. 1
befaassen. D'Besatzung 1
D'Besatzung vum 1
Fort huet 2
4. CEO 1
CEO vum 1
vum 155. 1
155. RIF 1
RIF gehéiert. 1
gehéiert. D'Besatzung 1
D'Besatzung vun 1
Ambulanz besteet 1
aus zwee 7
dräi Leit 3
Leit Personal 3
Personal plus 1
plus Patient 1
Patient plus 1
plus eventuell 1
eventuell eng 3
eng Begleetpersoun, 1
Begleetpersoun, dat 1
heescht maximal 1
maximal fënnef 1
Persounen. D'Beschafe 1
D'Beschafe vun 1
Matière première 2
première sollt 1
sollt ganz 1
der Cockerill 8
Cockerill iwwerholl 1
ginn. D'Bëscheef 1
D'Bëscheef gi 1
Staatschef ernannt 2
ernannt a 4
a kréien 6
kréien hir 2
hir Investitur 1
Investitur vum 1
vum Poopst. 2
Poopst. D'Bëscher 1
D'Bëscher am 1
am Morvan, 1
Morvan, déi 2
iwwer 50% 1
50% vun 2
Fläch anhuelen, 1
anhuelen, sinn 1
sinn ideal 1
ideal fir 4
fir spadséieren 4
spadséieren ze 4
ze goe 1
goe well 3
engem dichten 1
dichten Netz 1
Netz vu 10
vu Weeër 1
Weeër duerchzu 1
duerchzu sinn. 1
sinn. D'Bëscher 1
D'Bëscher vum 1
vum Morvan, 1
déi hautdesdaags 5
aus Nolenholzaarte 1
Nolenholzaarte bestinn, 1
bestinn, beliwweren 1
beliwweren déi 1
déi sëllege 2
sëllege Seeëreien 1
Seeëreien déi 1
gëtt. D'Bëschfläche 1
D'Bëschfläche sinn 1
kleng ginn 4
schlecht ubaubar 1
ubaubar Flächen 1
Flächen aus 1
dem Kommunalbesëtz 1
Kommunalbesëtz si 1
de Privatbesëtz 1
Privatbesëtz iwwergaangen. 2
iwwergaangen. D'Beschreiwung 1
D'Beschreiwung vum 1
vum Wopen 1
Wopen ass 8
ass "op 2
"op gëllenem 1
gëllenem Fong 1
Fong e 2
e rouden 3
rouden Hirschkapp 1
Hirschkapp mat 1
engem schwaarze 4
schwaarze Kräiz 1
Kräiz driwwer; 1
driwwer; um 1
Kapp rout 1
rout mat 1
dräi sëlwere 1
sëlwere klenge 1
klenge Märelen". 1
Märelen". D'Beschreiwung 1
D'Beschreiwung vun 2
aktuelle Kloen 1
Kloen a 2
a Symptomer, 1
Symptomer, Krankheeten, 1
Krankheeten, déi 2
fréier hat, 1
hat, oder 2
Famill waren, 1
waren, sollte 2
enger Friemanamnes 1
Friemanamnes komplettéiert 1
komplettéiert ginn, 1
ginn, besonnesch 3
vun Amnesie 1
Amnesie oder 1
oder Stéierung 1
Stéierung vum 2
vum Bewosstsinn. 1
Bewosstsinn. D'Beschreiwung 1
der Stëmmung 1
Stëmmung a 1
vum Léierpersonnal 1
Léierpersonnal am 1
am Kolléisch, 1
Kolléisch, uganks 1
uganks vun 8
1950er Joren, 2
Joren, hëlt 1
hëlt och 3
wichteg Plaz 5
Plaz an. 2
an. D'Besëtzer 1
D'Besëtzer vun 1
Firma si 1
europäesch Raumfaartentreprisen. 1
Raumfaartentreprisen. D'Besetzung, 1
D'Besetzung, d'Ënnerdeelung 1
d'Ënnerdeelung vun 1
de Stëmmgruppen 1
Stëmmgruppen hänkt 1
Stéck of, 1
of, wat 5
wat gesonge 1
gesonge gëtt. 2
gëtt. D'Besetzung 1
D'Besetzung vum 1
vum Orchester 2
Orchester besteet 1
28 professionelle 1
professionelle Sträicher, 1
Sträicher, 12 1
12 semi-professionelle 1
semi-professionelle Sträicher 1
Sträicher an 1
an 20 23
20 professionellen 1
professionellen a 1
a semi-professionelle 1
semi-professionelle Bléiser. 1
Bléiser. D'Besëtzverhältnesser 1
D'Besëtzverhältnesser vum 1
ale Gebai 2
sinn onkloer: 1
onkloer: et 1
Kierch opgeriicht 2
ma Dikrecher 1
Dikrecher Leit 1
Leit waren 2
iwwer Aktien 1
Aktien un 1
Käschte bedeelegt. 2
bedeelegt. D'Besiidlungsgeschicht 1
D'Besiidlungsgeschicht vu 1
Kreta a 1
a minoescher 2
minoescher Zäit 2
Zäit entsprécht 1
entsprécht um 1
Land zirka 1
zirka der 2
der haiteger. 1
haiteger. D'Besiidlung 1
D'Besiidlung vum 1
vum südleche 2
südleche Mesopotamien 1
Mesopotamien fänkt 1
der Obed-Zäit 1
Obed-Zäit un. 1
un. D'Besonneschheet 1
D'Besonneschheet a 1
sengem Stärespektrum 1
Stärespektrum läit 1
der relativer 4
relativer Verstäerkung 1
Verstäerkung vun 1
den Ca-I- 1
Ca-I- an 1
an Cr-I-Linne 1
Cr-I-Linne relativ 1
der Stäerkt 3
Stäerkt vun 5
den TiO-Bänner. 1
TiO-Bänner. D'Bestëbsung 1
D'Bestëbsung geschitt 1
duerch Insekten 1
Insekten oder 1
duerch Selbstbestëbsung. 1
Selbstbestëbsung. D'Bestëmmunge 1
D'Bestëmmunge vum 4
vum Naturschutzgebitt 5
Naturschutzgebitt goufen 3
am Règlement 3
grand-ducal vum 14
2014 festgehalen. 1
festgehalen. D'Bestëmmunge 3
2016 festgehalen. 2
vum 29. 14
29. Mäerz 9
vum Protokoll, 1
Protokoll, no 1
deenen d'UNITA 1
d'UNITA an 2
d'Arméi an 2
d'Regierung sollt 1
sollt integréiert 1
integréiert ginn 4
e Waffestëllstand 6
Waffestëllstand entscheet 1
entscheet gouf, 1
gouf, waren 7
waren änlech 2
vum Alvor-Ofkommes, 1
Alvor-Ofkommes, dat 1
dem Angola 1
Angola 1975 2
1975 d'Onofhängegkeet 1
Portugal gewäert 1
gewäert huet. 2
huet. D'Bestëmmung 1
D'Bestëmmung vu 1
sengem Kristallisatiounsalter 1
Kristallisatiounsalter erweist 1
erweist sech 4
als aussergewéinlech 1
aussergewéinlech schwiereg. 1
schwiereg. D'Bestidnis 1
D'Bestidnis war 1
e Geheimnis 2
Geheimnis bliwwen, 1
bliwwen, mä 3
Haff goufe 1
sech Froe 1
Froe gestallt. 1
gestallt. D'Bestietnes 1
D'Bestietnes dauert 1
dauert nëmme 1
bis 1955. 1
1955. D'Bestietnes 1
D'Bestietnes gëtt 1
enger ritueller, 1
ritueller, reliéiser 1
reliéiser oder 1
oder juristescher 1
juristescher Zeremonie, 1
Zeremonie, der 1
der Hochzäitsfeier, 1
Hochzäitsfeier, formaliséiert. 1
formaliséiert. D'Bestietnes 1
D'Bestietnes huet 1
zum Hergé 2
Hergé sengem 2
Doud, 6 1
Joer dono, 1
dono, gedauert. 1
gedauert. D'Bestietnes 1
D'Bestietnes vum 2
Här an 3
Madame Smith 1
Smith ass 1
engem Formfeeler 1
Formfeeler net 1
net rechtskräfteg. 1
rechtskräfteg. D'Bestietnes 1
vum Onassis 1
Onassis mat 1
der Jacqueline 1
Jacqueline Kennedy 1
Kennedy ass 1
Maria staark 1
staark nogaangen. 1
nogaangen. D'Bestietnes 1
D'Bestietnes war 1
war ouni 4
Kanner bliwwen, 1
bliwwen, sou 1
den Otto 4
Otto von 1
von Struve 3
Struve de 1
leschte Spross 1
Spross vun 1
grousser Astronomefamill 1
Astronomefamill Struve. 1
Struve. D'Bëtongsschicht 1
D'Bëtongsschicht vun 1
der Landepist 1
Landepist ass 1
Mëtt 41 1
41 cm 1
cm déck 6
a fällt 2
fällt zu 1
Säiten ëm 1
ëm dräi 3
dräi Zentimeter 1
Zentimeter erof. 1
erof. D'Betounung 1
D'Betounung vum 1
vum Nominativ 2
Nominativ bleift 1
bleift an 4
Fäll meeschtens 1
meeschtens gläich. 1
gläich. D'Betounung 1
D'Betounung vun 2
de Laangformen 1
Laangformen ännert 1
ännert net, 1
se deklinéiert 1
deklinéiert ginn. 4
ginn. D'Betounung 1
Silbe wiesselt 1
wiesselt meeschtens 1
Méizuel. D'Betribsdate 1
D'Betribsdate ginn 1
iwwer S-Band 1
S-Band iwwermëttelt. 1
iwwermëttelt. D'Betribskapital 1
D'Betribskapital louch 1
louch bei 20
bei 25 3
a 50.000 2
50.000 Aktien 1
Aktien zu 2
500 Frang. 2
Frang. D'Bette 1
D'Bette Davis 1
Davis war 1
déi Presidentin 1
der Academy 1
of Motion 2
Motion Picture 4
Picture Arts 2
Arts and 3
and Sciences 2
Sciences gouf. 1
gouf. D'Bettspree 1
D'Bettspree ass 1
Stéck méi 7
d' D'Bett 1
D'Bett vun 1
der Dipbech 1
Dipbech ass 1
komplett betonéiert 1
betonéiert an 1
Deel ënnerierdesch 2
ënnerierdesch a 2
a Réier. 1
Réier. D'Betty 1
D'Betty an 1
Victor sinn 1
en Team 4
Team dat 1
dat queesch 2
duerch Frankräich 3
Frankräich versicht 2
versicht op 1
eng onéierlech 1
onéierlech Manéier 1
Manéier zu 1
zu Geld 3
ze kommen… 7
kommen… D'Betty 1
D'Betty Fischer 1
Fischer hat 1
fir Néiesch 1
Néiesch geléiert, 1
geléiert, mä 1
mä hat 8
hat méi 5
méi Goût 1
Goût fir 3
fir d'Sange 1
d'Sange wéi 1
fir d'Bitzen. 1
d'Bitzen. D'Betty 1
D'Betty Fisher 1
Fisher ass 1
jonk bekannt 1
bekannt Schrëftstellerin. 1
Schrëftstellerin. D'Betty 1
D'Betty gläicht 1
gläicht der 2
Sängerin vum 2
vum Gesicht 1
Gesicht a 1
den Hoer 4
Hoer hier 1
hier zimmlech 2
zimmlech vill. 2
vill. D'Betty 1
D'Betty Hoffmann 1
Hoffmann huet 4
ugefaangen. D'Bevëlkerung 1
D'Bevëlkerung ass 2
haaptsächlech berberesch. 1
berberesch. D'Bevëlkerung 1
vu 4.300 1
4.300 am 1
1830 op 1
op 536.000 1
536.000 am 1
Joer 1925 2
1925 geklommen. 1
geklommen. D'Bevëlkerung 1
D'Bevëlkerung besteet 1
haaptsächlech (zu 1
(zu 88,39 1
88,39 %) 1
%) aus 1
aus Kroaten. 1
Kroaten. D'Bevëlkerung 1
D'Bevëlkerung gouf 1
gouf bewosst 3
bewosst an 2
an Ongebidheet 1
Ongebidheet gehalen, 1
gehalen, - 1
- well 1
well d'Schoulflicht 1
d'Schoulflicht op 1
Joer reduzéiert 1
reduzéiert gouf, 2
Leit Analphabeten 1
Analphabeten -, 1
-, an 1
an alles, 1
wat "modern" 1
"modern" war, 1
war verpönt 1
verpönt a 1
a verbueden. 1
verbueden. D'Bevëlkerung 1
D'Bevëlkerung huet 3
allgemeng reliéis 1
reliéis Diversitéit 1
Diversitéit a 1
a Syrien 1
Syrien reflektéiert, 1
reflektéiert, mat 1
mat Sunitten, 1
Sunitten, Alawiten 1
Alawiten a 1
a Chrëschten. 2
Chrëschten. D'Bevëlkerung 1
héchste Prozentsätz 1
Prozentsätz vun 1
vun Auslänner 3
Auslänner a 2
Frankräich. D'Bevëlkerung 1
huet ofgeholl. 1
ofgeholl. D'Bevëlkerungsdicht 1
D'Bevëlkerungsdicht ass 2
am gréissten 3
gréissten an 7
der Küstesträif 1
Küstesträif tëscht 1
spuenescher Grenz 1
Grenz an 6
Géigend ronderëm 1
ronderëm Lissabon. 1
Lissabon. D'Bevëlkerungsdicht 1
ass d'Moyenne 1
der Awunnerzuel 4
Awunnerzuel pro 1
pro km² 4
km² vun 2
bestëmmte Gebitt 5
Gebitt ( 1
( Land, 1
Land, Stad, 1
Stad, Regioun 1
Regioun asw. 1
asw. D'Bevëlkerungsdicht 1
D'Bevëlkerungsdicht läit 1
bei 32 1
32 Awunner 2
km². D'Bevëlkerungszuel 1
D'Bevëlkerungszuel vun 1
onbekannt. D'Bevëlkerungszuel 1
D'Bevëlkerungszuel war 1
bis 2009 27
2009 réckleefeg 1
réckleefeg (vun 1
(vun 1.090.944 1
1.090.944 erof 1
op 985.794), 1
985.794), mä 1
nees zougeholl 1
zougeholl an 2
ass rëm 2
rëm iwwer 1
Millioun geklommen 1
geklommen (2016 1
(2016 louch 1
louch se 2
bei 1.041. 1
1.041. D'Bevëlkerung 1
D'Bevëlkerung vu 2
vu Lausanne 4
Lausanne war 1
net zefridde 5
zefridde mat 5
wéi d'Berner 1
d'Berner mat 1
mat hinne 9
hinne verfuer 1
verfuer sinn. 1
sinn. D'Bevëlkerung 1
Versailles war 3
500 eropgeklommen. 1
eropgeklommen. D'Bevëlkerung 1
D'Bevëlkerung war 1
vun 1857 2
1857 bis 4
bis 1893 2
1893 vu 1
400 op 1
op 1400 1
1400 eropgaangen. 1
eropgaangen. D'Bewäertunge 1
D'Bewäertunge vun 1
deene Spiller 1
Spiller ware 1
ware mol 1
mol negativ, 1
negativ, mol 1
mol positiv. 1
positiv. D'Bewäertungsënnerlage 1
D'Bewäertungsënnerlage vun 1
Jury goufen 1
der Ofstëmmung 7
Ofstëmmung zerstéiert. 1
zerstéiert. D'Bewäertung 1
D'Bewäertung vun 1
Stellung gëtt 3
gëtt hanner 1
hanner den 3
den notéierten 1
notéierten Zuch 1
Zuch gestallt 1
gestallt a 4
mat Zuchbewäertunge 1
Zuchbewäertunge kombinéiert 1
kombinéiert ginn, 1
Beispill 12. 1
12. … 1
… Lb4? 1
Lb4? D'Beweegunge 1
D'Beweegunge vun 2
Atmosphär sinn 3
där ënneschter 1
ënneschter Couche 1
Couche gutt 1
gutt bekannt. 1
bekannt. D'Beweegunge 1
engem Muskel 1
Muskel gi 1
klengen elektreschen 1
elektreschen Impulser 1
Impulser ausgeléist. 1
ausgeléist. D'Beweegungsfräiheet 1
D'Beweegungsfräiheet vum 1
vum Sojourner 1
Sojourner hat 1
erlaabt, méi 3
méi Gestengs- 1
Gestengs- a 1
a Buedemprouwen 1
Buedemprouwen z'analyséieren, 1
z'analyséieren, wéi 1
bei traditionelle 1
traditionelle Sonde 1
Sonde méiglech 1
méiglech gewiescht 3
wier. D'Beweegung 1
D'Beweegung vu 1
vu Géigestänn 3
Géigestänn kann 1
als Danz 1
Danz beschriwwe 1
beschriwwe ginn 2
ginn („d'Blieder 1
(„d'Blieder danzen 1
danzen am 1
am Wand“). 1
Wand“). D'Beweegung 1
D'Beweegung vun 2
der Kuuscht 9
Kuuscht gëtt 2
duerch Gezäitekräfte 1
Gezäitekräfte verursaacht, 2
verursaacht, déi 3
d'Uewerfläch ëm 2
m hiewen 2
hiewen a 3
a senken. 1
senken. D'Beweegung 1
vu Gezäitekräfte 1
a senke 1
senke léisst. 1
léisst. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung 2. 1
2. Gréisst 1
Gréisst (respektiv. 1
(respektiv. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung Asteroid 1
Asteroid bezitt 1
d'Gréisst vun 12
den Objeten. 1
Objeten. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung Aussenzäit 1
Aussenzäit am 1
ale lëtzebuergesche 3
lëtzebuergesche Kalenner 3
Kalenner kënnt 2
dohier datt 2
mam Fréijoer 1
Fréijoer d'Béischten 1
d'Béischten erëm 1
op d'Wise 1
d'Wise kënnen 1
kënnen an 26
och d'Baueren 1
d'Baueren nees 1
Dag dobausse 1
dobausse schaffe 1
schaffe gesäit. 1
gesäit. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung EF 1
EF steet 1
fir Electro-Focus. 1
Electro-Focus. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung e-Lake 1
e-Lake ass 1
2000 agefouert 1
ginn, virdru 1
virdru si 2
aner Bezeechnunge 2
wéi Summerfest 1
Summerfest um 1
um Séi 6
Séi an 6
an Open 1
Open Air 3
Air Party 1
Party benotzt 1
ginn. D'Bezeechnungen 1
D'Bezeechnungen "sauer" 1
"sauer" a 1
a "basesch" 1
"basesch" sinn 1
dobäi allerdéngs 1
allerdéngs alem 1
alem Biergmannsbrauch 1
Biergmannsbrauch ofgekuckt, 1
ofgekuckt, hunnn 1
hunnn also 1
direkt eppes 3
mam pH-Wäert 1
pH-Wäert ze 1
ze dunn. 1
dunn. D'Bezeechnunge 1
D'Bezeechnunge vun 1
Buschtawen hunn 1
am Griichesche 2
Griichesche keng 1
keng Bedeitung. 1
Bedeitung. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung fir 1
Plaz geet 1
op "champ 1
"champ pelé" 1
pelé" (geschielt 1
(geschielt Feld) 1
Feld) zréck. 1
zréck. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung Fixstären 1
Fixstären ass 1
dowéinst onprezis, 1
onprezis, an 1
haut kaum 2
nach gebräichlech, 1
gebräichlech, a 1
duerch Stären 1
Stären ersat. 1
ersat. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung "Gammablëtz" 1
"Gammablëtz" hat 1
warscheinlech agebiergert, 1
agebiergert, well 1
well d'Vela-Satellitte 1
d'Vela-Satellitte fir 1
fir d'Detektioun 1
d'Detektioun vu 1
vu Gammastralung 2
Gammastralung vu 1
vu Kärwaffenexplosioune 1
Kärwaffenexplosioune geduecht 1
geduecht an 3
an ausgerëscht 1
ausgerëscht waren. 1
waren. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung gouf 2
d' D'Bezeechnung 1
spéit als 8
als Cynosura 1
Cynosura an 1
dat Laténgescht 1
Laténgescht iwwerholl. 1
iwwerholl. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung Haartmount 1
Haartmount am 1
Kalenner bezitt 1
nëmme op 1
Zäit haart 1
haart gefruerene 1
gefruerene Buedem, 1
Buedem, mä 1
och dorop 1
dorop well 1
am haarde 2
haarde Wanter 1
Wanter d'Liewe 1
d'Liewe selwer 1
selwer méi 2
haart ass. 1
ass. D'Bezeechnung 2
D'Bezeechnung kann 1
kann allerdéngs 4
allerdéngs verschidde 1
verschidde Firme 1
Firme beschreiwen. 1
beschreiwen. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung kënnt 1
kënnt vun 44
der schëldarteg 1
schëldarteg verwëllefter 1
verwëllefter Form 1
deem Vulkantyp. 1
Vulkantyp. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung leet 1
vum Alhéichdäitschen 1
Alhéichdäitschen nord 1
nord an 1
der Indogermaneschen 1
Indogermaneschen Eenheet 1
Eenheet -ner 1
-ner fir 1
fir lénks 1
lénks oder 3
ënner of, 1
wat méiglecherweis 1
méiglecherweis op 2
op lénks 1
Sonn déi 4
déi opgeet 1
opgeet zréckzeféieren 1
zréckzeféieren ass. 7
D'Bezeechnung MyCn18 1
MyCn18 staamt 1
staamt vu 4
vu Mayall 1
Mayall a 1
a Cannon 1
Cannon aus 1
1940. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung Pole 1
souguer verbueden 1
verbueden an 3
d'Land gouf 2
duerch d'russesch 1
d'russesch Muecht 1
a Weichselland 1
Weichselland ëmgedeeft. 1
ëmgedeeft. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung Ruländer 1
Ruländer ass 1
däitschen Apdikter 1
Apdikter a 3
a Geschäftsmann 2
Geschäftsmann Johann 1
Johann Seeger 1
Seeger Ruland 1
Ruland vu 1
vu Speyer 2
Speyer entstanen, 1
déi Riefzort 1
Riefzort vermehrt 1
vermehrt huet. 1
huet. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung Spierkel 1
Spierkel am 1
vu Spierk, 1
Spierk, der 1
Méizuel vu 1
vu Spuerk, 1
Spuerk, wat 1
wat näischt 1
e Bam- 1
Bam- oder 1
oder Zantstomp 1
Zantstomp ass 1
ass - 6
Form wéi 2
och d'Äiszapfen 1
d'Äiszapfen hunn, 1
deem Mount 2
Mount dacks 1
dacks un 2
Diech oder 2
u Fielse 1
Fielse fënnt. 1
fënnt. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung Teledistributioun 1
Teledistributioun ass 1
och geleefeg. 2
geleefeg. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung V838 1
V838 Monocerotis 1
Monocerotis bedeit 1
bedeit "838. 1
"838. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung variéieren 1
variéieren jee 1
no Schischoul 2
Schischoul a 1
a Land. 1
Land. D'Bezeechnung 1
D'Bezeechnung vun 1
de Linne 6
mat Faarwe 1
Faarwe gouf 1
gouf bis 20
bis 1925 6
1925 bäibehalen. 1
bäibehalen. D'Bezeechung 1
D'Bezeechung besteet 1
eng M 1
M mat 2
mat hannendrun 2
hannendrun enger 1
enger Zuel 1
de Baussenduerchmiesser 1
Baussenduerchmiesser ugëtt. 1
ugëtt. D'Bezéiungen 1
D'Bezéiungen tëscht 1
tëscht Metropol 1
Metropol a 1
a Kolonie 1
Kolonie hu 1
reliéise Feiere 1
Feiere gewisen, 1
gewisen, wou 1
wou d'Kolonisten 1
d'Kolonisten an 1
an d'Metropol 1
d'Metropol a 1
a vice-versa 1
vice-versa gereest 1
sinn. D'Bezéiungen 1
D'Bezéiungen zur 1
zur Europäescher 1
Unioun hunn 1
sech däitlech 5
däitlech verschlechtert. 1
verschlechtert. D'Bezéiung 1
D'Bezéiung war 1
erëm séier 4
séier eriwwer, 1
eriwwer, well 1
hien zouginn 1
zouginn huet, 2
hie friem 1
friem gaange 1
gaange war. 1
war. D'Bezéiung 1
D'Bezéiung zur 1
zur Mamm 1
Mamm huet 10
Jore verschlechtert. 1
verschlechtert. D'Bezierker 1
D'Bezierker gi 1
engem Kaymakam 1
Kaymakam geleet, 1
geleet, dee 3
vum Inneminister 1
Inneminister ernannt 1
gëtt. D'Bezierker 1
D'Bezierker sinn 1
agedeelt. D'Bibel, 1
D'Bibel, als 1
dat Wierk 4
Wierk wat 1
Weltrekord an 1
den Iwwersetzungen 1
Iwwersetzungen hält, 1
hält, huet 1
huet et, 1
et, domat 1
domat dank 1
dank hiren 1
hiren Iwwersetzungen 1
Iwwersetzungen an 1
verschidde Sproochen, 1
Sproochen, erméiglecht, 1
erméiglecht, datt 1
datt endlech 1
endlech eng 4
eng gesetzlech 2
gesetzlech Rechtschreiwung 1
Rechtschreiwung festgeluecht 1
festgeluecht gouf. 2
gouf. D'Bibel 1
D'Bibel (gr. 1
(gr. τα 1
τα βιβλια 1
βιβλια - 1
- Bicher) 1
Bicher) ass 1
ass d'Helleg 1
d'Helleg Schrëft 1
Schrëft vun 3
de Chrëschten. 2
Chrëschten. D'Bibi 1
D'Bibi huet 1
huet ni 7
ni Schong 1
Schong un. 1
un. D'Bibliographie 1
D'Bibliographie courante 1
courante de 2
littérature luxembourgeoise 2
luxembourgeoise war 1
eng "lafend" 1
"lafend" D'Bibliothéik 1
D'Bibliothéik ass 2
Rez-de-chaussée an 7
engem Niveau 5
Niveau drënner 2
drënner an 2
an driwwer 4
driwwer amenagéiert. 1
amenagéiert. D'Bibliothéik 1
Niveauen drënner. 1
drënner. D'Bibliothéik, 1
D'Bibliothéik, déi 1
déi antëschent 1
antëschent op 1
op 80.000 1
80.000 Bänn 1
Bänn erugewuess 1
erugewuess war, 1
op Valkenburg 2
Valkenburg transportéiert, 1
transportéiert, wou 2
och d'Redaktioun 1
den Zäitschrëften 3
Zäitschrëften niddergelooss 1
niddergelooss huet. 2
huet. D'Bibliothéik 1
D'Bibliothéik vun 1
Universitéit hält 1
hält méi 1
dräi Milliounen 1
Milliounen Dokumenter. 1
Dokumenter. D'Bichen 1
D'Bichen oder 1
oder Buchen 1
Buchen si 1
si Beem 3
Beem aus 3
Gattung Fagus 1
Fagus an 1
de Fagaceae. 1
Fagaceae. D'Bicher 1
D'Bicher aus 1
dem Bicherbus 1
Bicherbus sinn 1
sinn 2014 1
de Gesamtkatalog 1
Gesamtkatalog vun 1
alle Bibliothéiken 1
Bibliothéiken integréiert 1
ginn. D'Bicherfest 1
D'Bicherfest ass 1
wichtegt Treffe 1
Treffe fir 1
fir Sammeler, 1
Sammeler, Kultur- 1
Kultur- a 9
a Literaturfrënn. 1
Literaturfrënn. D'Bicher 1
D'Bicher kënnen 1
kënnen zum 3
Deel ausgeléint 1
ausgeléint ginn, 1
mat heem 2
heem ze 5
huelen, zum 1
Deel musse 1
musse s'op 1
Plaz gelies 1
ginn. D'Bicher 1
D'Bicher louchen 1
louchen doruechter 1
doruechter ënner 1
ënner Konditiounen, 1
Konditiounen, déi 4
bruecht hunn, 5
vill Dokumenter, 1
Dokumenter, Kaarten 1
Kaarten a 4
Bicher vermuuscht 1
vermuuscht a 1
a verdreckst 1
verdreckst sinn. 1
sinn. D'Bicherregaler 1
D'Bicherregaler sinn 2
Stäck drënner. 1
drënner. D'Bicherregaler 1
um Stack 1
Stack drënner. 1
drënner. D'Bidhya 1
D'Bidhya Devi 1
Devi Bhandari 1
Bhandari ass 1
ass d'Wittfra 1
d'Wittfra vum 3
vum Madan 1
Madan Kumar 1
Kumar Bhandari. 1
Bhandari. D'Biedem 1
D'Biedem an 1
Géigend si 3
si leemeg 2
leemeg an 1
de Widderbock 1
Widderbock e 1
e schéine 2
schéine gesträifte 1
gesträifte Kiewerleck 1
Kiewerleck ass 1
ass heefeg 1
Géigend. D'Biedem, 1
D'Biedem, déi 1
déi niddreg 5
niddreg Nidderschléi, 1
Nidderschléi, an 1
zulescht déi 1
déi repetitiv 1
repetitiv Dréchenten, 1
Dréchenten, hunn 1
hunn Australien 1
Australien sécherlech 1
sécherlech méi 1
wei aner 2
Länner dozou 1
dozou predestinéiert 1
predestinéiert fir 1
eng extensiv 1
extensiv Véizuucht 2
Véizuucht am 1
enger Ubau-Agrikultur 1
Ubau-Agrikultur ze 1
hunn. D'Biedem 1
D'Biedem si 1
leemeg a 2
vun dënne 1
dënne Sträife 1
Sträife vu 1
Kuelen duerchzunn. 1
duerchzunn. D'Biedem 1
D'Biedem sinn 1
sinn aarm, 1
aarm, an 1
Landwirtschaft huet 2
ëmmer misse 2
misse gedüngt 1
gedüngt ginn. 1
ginn. D'Bielesser 1
D'Bielesser Minett 1
Minett war 1
zu 30 11
% eisenhalteg. 1
eisenhalteg. D'Bieren 1
D'Bieren an 1
der Fruucht 1
Fruucht kann 1
een iessen. 1
iessen. D'Bierenger 1
D'Bierenger Kapell 1
Kapell gouf 12
gouf 1715 1
1715 gebaut. 1
gebaut. D'Bierger 1
D'Bierger hunn 1
maximal 1.191 1
1.191 m. 1
m. Wéinst 1
Wéinst der 76
nërdlecher Lag 1
Lag ass 3
ass d'Bamgrenz 1
d'Bamgrenz hei 1
hei scho 1
bei 400 2
400 m. 1
m. Doriwwer 1
Doriwwer kënnt 1
nach d'Tundra 1
d'Tundra a 1
a nach 2
héich schliisslech 1
schliisslech eng 1
eng polar 2
polar Steewüst, 1
Steewüst, déi 1
als Fraschtschuttwüst 1
Fraschtschuttwüst bezeechent. 1
bezeechent. D'Biergerinitiativ 1
D'Biergerinitiativ „D'Fanger 1
„D'Fanger wech 1
wech vum 1
Wëldanger Muer“ 1
Muer“ ass 1
Duechter hiert 1
hiert Wierk. 1
Wierk. D'Biergerlëscht 1
D'Biergerlëscht hat 1
Bezierker Süden 1
an Norden 2
Norden eng 2
eng Lëscht. 1
Lëscht. D'Biergerlëscht 1
D'Biergerlëscht kënnt 1
op 0,8 1
0,8 %. 1
%. D'Bierger 1
D'Bierger si 3
zu 2,4 1
2,4 km 2
km héich, 1
vum Gebiergsromp 1
Gebiergsromp ass 1
zu 560 1
560 km 3
km grouss. 3
grouss. D'Bierger 1
si Fransousen, 1
Fransousen, hunn 1
hunn d'Stëmmrecht 1
d'Stëmmrecht bei 1
Presidentschaftswal a 1
a vollen 1
vollen Usproch 1
op d'Leeschtunge 1
d'Leeschtunge vum 1
Staat. D'Bierger 1
allem laangscht 1
laangscht d'Küst, 1
d'Küst, bannen 1
sinn zentrale 1
zentrale Ebenen. 1
Ebenen. D'Biergertum, 1
D'Biergertum, den 1
niddregen Adel 1
Adel an 3
den niddrege 1
niddrege Clergé, 1
Clergé, d'Aarbechter 1
d'Aarbechter an 2
an d'Baueren 1
d'Baueren haten 1
haten net 1
vill oder 1
oder näischt 2
soen, an 1
Partie schlecht 1
schlecht Rekolten, 1
Rekolten, wat 1
alles zu 3
enger allgemenger 3
allgemenger Onzefriddenheet 1
Onzefriddenheet bäigedroen 1
bäigedroen huet. 8
huet. D'Biergertum 1
D'Biergertum hat 1
Kontext déi 1
historesch a 3
a fortschrëttlech 3
fortschrëttlech Roll, 1
Roll, den 1
der Feudalgesellschaft 1
Feudalgesellschaft ze 1
ze stierzen, 2
stierzen, fir 1
de Kapitalismus 2
Kapitalismus duerchzesetzen. 1
duerchzesetzen. D'Biergkette 1
D'Biergkette streckt 1
streckt sech 8
vun 12.416 1
12.416 km². 1
km². D'Biergmassiv 1
D'Biergmassiv geet 1
vun Egilsskarð 1
Egilsskarð an 1
dem Bierg 4
Bierg Tröllkerling 1
Tröllkerling (873 1
(873 m) 1
m) am 3
am Südosten 5
Südosten bis 1
de Kaldnasi 1
Kaldnasi (988 1
(988 m) 1
am Nordwesten. 1
Nordwesten. D'Biergspëtz 1
D'Biergspëtz mat 1
mat 2.843 1
2.843 Meter 1
Meter läit 2
direkt iwwer 7
dem zweethéchsten 1
zweethéchsten Alpepass, 1
Alpepass, dem 1
dem Stilfser 1
Stilfser Joch. 1
Joch. D'Biewe 1
D'Biewe war 1
um 3:42 1
3:42 Lokalzäit, 1
Lokalzäit, matzen 1
der Nuecht; 1
Nuecht; mam 1
mam Epizentrum 1
Epizentrum eng 1
km südwestlech 5
südwestlech vu 4
vu Tangshan. 1
Tangshan. D'Biischte 1
D'Biischte kann 1
een erofhuelen 1
erofhuelen an 2
an ersetzen, 1
ersetzen, wa 1
wa s'al 2
s'al sinn. 1
sinn. D'Bild 1
D'Bild ass 1
ass 280 1
280 op 1
op 207 2
207 cm 1
mat Uelegfaarf 2
Uelegfaarf op 2
op Lénge 2
Lénge gemoolt. 1
gemoolt. D'Bilddate 1
D'Bilddate vun 1
de VIMS-Instrumenter 1
VIMS-Instrumenter kënne 1
och verloschtfräi 2
verloschtfräi kompriméiert 1
kompriméiert ginn, 1
fir Späicherplaz 2
an Iwwerdroungsvolumen 2
Iwwerdroungsvolumen ze 2
ze spueren. 4
spueren. D'Bild 1
D'Bild entstoung 2
entstoung aus 3
aus 2000 1
2000 Eenzelbeliichtunge, 1
Eenzelbeliichtunge, déi 2
vum Hubble 8
Hubble „Advanced 1
„Advanced Camera 1
Camera for 1
for Surveys“ 1
Surveys“ (ACS) 1
(ACS) an 1
der „Wide 1
„Wide Field 1
Field Camera 1
Camera 3“ 1
3“ opgeholl 1
opgeholl goufen. 2
goufen. D'Bild 1
aus 800 1
800 Eenzelbeliichtunge, 1
wärend 400 1
400 Äerdëmkreesunge 1
Äerdëmkreesunge vum 1
Hubble duerchgefouert 1
duerchgefouert goufen. 4
goufen. D'Bildfeld 1
D'Bildfeld ass 1
ass gekrëmmt 1
gekrëmmt an 2
aner optesch 1
optesch Feeler 1
Feeler trieden 1
trieden op. 1
op. D'Bild 1
D'Bild gouf 1
vum Parking 2
Parking vun 2
der Entreprise 12
Entreprise Unsen 1
Unsen zu 1
zu Éischt 1
aus opgeholl. 1
opgeholl. D'Bild 1
D'Bild niewendrun 1
niewendrun weist 1
weist déi 17
visuell schleefefërmeg 1
schleefefërmeg Bunn 1
Bunn fir 2
fir d'Beweegung 2
d'Beweegung vun 5
ëm d'Sonn. 8
d'Sonn. D'Bild 1
D'Bild op 1
Säit weist 2
weist Ännerunge 1
de Schichten. 1
Schichten. D'Bild 1
D'Bild riets 2
riets weist 3
weist am 8
am Querschnëtt 1
Querschnëtt eng 1
eng Stärekugel, 1
Stärekugel, déi 1
aus schuelenaarteg 1
schuelenaarteg iwwereneeleiende 1
iwwereneeleiende Gasschichte 1
Gasschichte vun 1
vun ënnerschiddlecher 2
ënnerschiddlecher Dicht 1
Dicht an 3
Temperatur besteet. 1
besteet. D'Bild 1
den Diagramm, 1
Diagramm, an 1
de Clarke 2
Clarke seng 1
seng Iwwerleeungen 1
Iwwerleeungen an 2
Zäitschrëft Wireless 1
Wireless World 1
World fir 1
Kéier dem 3
dem Publik 2
Publik virgestallt 1
virgestallt hat. 3
hat. D'Bildserie 1
D'Bildserie weist 1
weist wéi 5
wéi d'Form 1
engem Staf 2
Staf duerch 1
duerch Liichtrefraktioun 1
Liichtrefraktioun verännert 1
verännert erschéngt, 1
erschéngt, nodeem 1
nodeem an 1
d'Waasser gedaucht 1
gedaucht gëtt. 1
gëtt. D'Bild 1
D'Bild staamt 1
där vill 3
vill Aktivitéit 1
Aktivitéit an 7
Uertschaft war. 2
war. D'Bildstabiliséierung 1
D'Bildstabiliséierung ass 1
der Fototechnik 1
Fototechnik eng 1
eng Method 6
fir Verwackelungsonschärften 1
Verwackelungsonschärften ze 1
vermeiden. D'Bild 1
D'Bild um 1
um Antependium 1
Antependium weist 1
hellege Benedikt 1
Benedikt vun 1
vun Nursia 1
Nursia an 1
der Grott 4
Grott vu 1
vu Subiaco. 1
Subiaco. D'Bildung 1
D'Bildung an 2
de Länder, 1
Länder, gëtt 1
allerdéngs duerch 3
duerch d 1
' Bundeskultusministerkonferenz 1
Bundeskultusministerkonferenz gereegelt. 1
gereegelt. D'Bildung 1
an d'Kräftespill 1
d'Kräftespill vun 1
de Spikulen 1
Spikulen ass 1
Detail nach 1
nach onkloer, 1
onkloer, hänkt 1
hänkt awer 2
mat stiermeschen, 1
stiermeschen, no 1
uewe geriichte 1
geriichte Stousswellen 1
Stousswellen a 1
a Magnéitfelder 2
Magnéitfelder zesummen. 1
zesummen. D'Bildungsaarbecht 1
D'Bildungsaarbecht an 1
deene Beräicher 1
och gefërdert. 1
gefërdert. D'Bildungsprinzip 1
D'Bildungsprinzip berout 1
berout zum 1
zum enge 2
enge wéi 1
beim Reebou 1
Reebou op 1
der Refraktioun 3
Refraktioun an 3
der Reflexioun 2
Reflexioun vu 1
vu Liichtstralen 1
Liichtstralen an 2
de Waasserdrëpse 1
Waasserdrëpse vum 1
vum Niwwel. 2
Niwwel. D'Bildungsprozesser 1
D'Bildungsprozesser vun 1
den Zweefachsystemer 1
Zweefachsystemer si 1
elo reng 1
reng Spekulatioun. 1
Spekulatioun. D'Bild 1
D'Bild vum 3
vum Héichaltor 2
Héichaltor dat 1
dat d'Himmelfahrt 1
d'Himmelfahrt duerstellt, 1
duerstellt, ass 1
vum eelere 1
eelere Fischer 1
Fischer konzipéiert 1
konzipéiert a 1
Ferdinand Maximilian 1
Maximilian Brokoff 1
Brokoff ausgefouert 1
ginn. D'Bild 1
vum Kosmonaut 1
Kosmonaut hat 1
Sowjetunioun eng 1
Bedeitung gespillt, 1
oder politesche 2
politesche Wäertzouwues 1
Wäertzouwues wéi 1
Westen erausgoung. 1
erausgoung. D'Bild 1
vum Stärenhimmel 4
Stärenhimmel misst 1
misst sech 3
sech ofhängeg 2
aktueller Positioun 1
Positioun wärend 1
d'Sonn veränneren. 1
veränneren. D'Bild 1
D'Bild vun 1
enger schwaarzer 2
schwaarzer Fra 1
Fra vu 4
vu mëttlerem 1
mëttlerem Alter, 1
Alter, déi 1
eleng a 5
a grad 3
grad dowéinst 1
dowéinst heldenhaft 1
heldenhaft géint 1
Welt stellt, 1
ganz richteg. 1
richteg. D'Bild 1
D'Bild weist, 2
den Intensitéitsmaximum 1
Intensitéitsmaximum vun 1
direkter Sonnestralung 1
Sonnestralung am 1
grénge Spektralberäich 1
Spektralberäich läit, 1
läit, de 1
Maximum vum 3
vum Streeliicht 2
Streeliicht awer 1
awer wäit 1
wäit an 15
den UV-Beräich 2
UV-Beräich geet. 1
geet. D'Bild 1
D'Bild weist 1
en Ausschnëtt 1
Ausschnëtt aus 1
dem Tarantelniwwel, 1
Tarantelniwwel, deen 1
eiser Nopeschgalaxis, 2
Nopeschgalaxis, der 1
Wollek läit, 1
sengem nërdlechen 1
den Hodge 1
Hodge 301 2
301 ze 2
fannen ass 2
ass (Bildausschnëtt, 1
(Bildausschnëtt, riets 1
riets ënnen). 1
ënnen). D'Bild 1
zweete Bouf 4
vum Securus 1
Securus him 1
Brudder Aventinus 1
Aventinus Äddi 1
Äddi seet. 1
seet. D'Billauswäertungsteam 1
D'Billauswäertungsteam konn 1
konn och 1
och feststellen, 1
datt d'Äisgeysire 1
d'Äisgeysire iwwer 1
iwwer d'Zäit 3
d'Zäit eraus 1
eraus net 1
net stabil 2
stabil sinn. 1
sinn. D'Biller 2
D'Biller 2,3,a 1
2,3,a 4 1
am Schema 2
Schema hei 1
hei niewendrun, 1
niewendrun, weise 1
weise wéi 2
de Kraaftopwand 2
Kraaftopwand sech 1
am Verhältnes 8
Verhältnes zu 5
de Pullie 1
Pullie verännert. 1
verännert. D'Biller 1
D'Biller am 1
Wope stamen 1
dem Sigel 1
Sigel vun 1
Gemeng Roclenge, 1
Roclenge, an 1
an d'Faarf 1
d'Faarf ass 1
vum Chapitre 1
Chapitre de 1
de Saint-Jacques. 1
Saint-Jacques. D'Biller 1
D'Biller déi 1
den Hoffmann 2
Hoffmann bei 1
seng moralesch 2
moralesch Geschichte 1
Geschichte gemoolt 1
huet schockéieren 1
schockéieren zwar 1
zwar hautdesdaags, 1
hautdesdaags, sinn 1
ganz am 13
vum Buch, 1
dat d'Schicksal 1
d'Schicksal vun 2
Kanner beschreift, 1
den Uweisunge 1
Uweisunge vun 1
den Elteren 5
Elteren net 1
net follegen. 1
follegen. D'Biller 1
D'Biller erreechen 1
erreechen eng 1
liwweren op 1
verschiddene Spektralberäicher 2
Spektralberäicher Donnéeën 1
iwwer d'Populatioun, 1
d'Populatioun, Temperatur, 1
Temperatur, Wand, 1
Wand, Nidderschlag 1
Nidderschlag an 1
an Aerosolverdeelung. 1
Aerosolverdeelung. D'Biller 1
D'Biller gi 2
zu 3872 1
3872 x 1
x 2592 1
2592 Pixel 1
Pixel grouss. 2
grouss. D'Biller 2
zu 4.288 1
4.288 x 1
x 2.848 1
2.848 Pixel 1
D'Biller goufe 1
goufe beim 5
beim Laanschtfluch 3
Laanschtfluch op 1
engem Bandrekorder 1
Bandrekorder gespäichert, 1
gespäichert, deen 1
deen 22 1
22 Biller 2
Biller ophuele 1
ophuele konnt. 2
konnt. D'Biller 1
D'Biller goufen 1
goufen u 1
Bord entwéckelt 1
mat gewéinlecher 1
gewéinlecher Bildfunktechnik 1
Bildfunktechnik iwwermëttelt. 1
iwwermëttelt. D'Biller 1
D'Biller haten 1
ongeféier 1600 2
1600 km 2
am Duerchmiesser 7
Duerchmiesser gewisen. 1
gewisen. D'Biller 1
D'Biller hu 1
keng Spuer 2
Spuer vum 1
vum ISON 1
ISON gewisen, 1
gewisen, an 3
nach Gas, 1
Gas, Stëbs 2
Stëbs a 9
Deeler iwwereg 1
iwwereg sinn. 1
D'Biller leien 1
eng Véierels 2
Véierels Sekonn 1
Sekonn auserneen, 1
auserneen, gewise 1
gewise sinn 2
eng 2 3
Sekonnen. D'Biller 1
D'Biller vun 4
deene Wellelängte 1
Wellelängte gi 2
gi benotzt 1
déi komplizéiert 1
komplizéiert Struktur 1
Struktur vum 4
Niwwel siichtbar 1
siichtbar ze 3
maachen. D'Biller 1
den Deputéiert, 1
Deputéiert, déi 1
Fënstere vun 2
der Orangerie 1
Orangerie flüchten, 1
flüchten, an 2
Napoléon erdolche 1
erdolche wëllen, 1
gi wäit 1
Napoléon ass 1
facto Meeschter 1
der Situatioun. 1
Situatioun. D'Biller 1
der Mary 9
Mary Cassatt 1
Cassatt hunn 1
staark beandrockt, 1
beandrockt, an 1
groussen Intressi 5
Intressi fir 8
de Pop-Art 1
Pop-Art entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Biller 1
de Starte 1
Starte waren 2
der Proton-Rakéit, 1
Proton-Rakéit, déi 1
der Sowjetunion 1
Sowjetunion veröffentlicht 1
veröffentlicht wurden. 1
wurden. D'Biller 1
D'Biller weisen 1
weisen de 2
de Schwäif 2
Schwäif vum 1
senger ganzer 11
ganzer Gréisst. 1
Gréisst. D'Billie 1
D'Billie Holiday 1
Holiday war 2
éischten (schwaarzen) 1
(schwaarzen) Jazzängerinnen, 1
Jazzängerinnen, déi 1
a "wäissen" 1
"wäissen" Ensembelen 1
Ensembelen opgetrueden 1
ass, ma 2
se hat 4
hat vill 12
vill ënner 1
der Segregatioun 1
Segregatioun ze 1
leiden. D'Billie 1
D'Billie Whitelaw 1
Whitelaw huet 1
huet Schauspill 3
Schauspill an 2
Royal Academy 8
Dramatic Art 4
Art zu 2
London studéiert. 1
studéiert. D'Billjee 1
D'Billjee goufen 1
der GL 1
GL verkaaft. 1
verkaaft. D'BIM 1
D'BIM huet 1
huet Konferenzen 2
a Versammlungen 1
Versammlungen organiséiert 1
organiséiert a 12
a Bréiwer 2
Bréiwer an 2
an Artikele 6
Artikele geschriwwen. 4
geschriwwen. D'BIM 1
D'BIM war 1
de Memberorganisatiounen, 1
Memberorganisatiounen, an 1
hir Aktivitéite 2
Aktivitéite si 1
un haaptsächlech 1
den CNAM 1
CNAM gelaf. 1
gelaf. D'Bindungen 1
D'Bindungen am 1
am Moleküll 1
Moleküll vum 1
Methan entsti 1
entsti wa 2
wa sech 16
sech d'elektronesch 1
d'elektronesch Wolleke 1
Wolleke vum 1
vum Kuelestoffatom 1
Kuelestoffatom a 1
Waasserstoffatom matenee 1
verbannen. D'Bindungsverhältnesser 1
D'Bindungsverhältnesser an 1
de Molekülle 3
Molekülle gi 2
gi beispillsweis 4
beispillsweis mat 3
dem VSEPR-Modell 1
VSEPR-Modell oder 1
der MO-Theorie 1
MO-Theorie erkläert 1
erkläert a 1
beschriwwen. D'Bindung 1
D'Bindung zu 1
Polis war 1
vill Bierger 2
net gezéckt, 3
gezéckt, zu 1
de Waffen 4
Waffen ze 7
ze gräifen, 4
gräifen, fir 3
hir Onofhängegkeet 2
Onofhängegkeet ze 3
verdeedegen. D'Bintou 1
D'Bintou gëtt 1
als arrogant 1
arrogant a 2
liicht iwwerflächlech 1
iwwerflächlech duergestallt, 1
gär d'Liewe 1
d'Liewe genéisst 1
genéisst an 1
Männer schéin 1
schéin Ae 1
Ae mécht. 1
mécht. D'biographesch 1
D'biographesch Anamnes 1
Anamnes hëlleft, 1
hëlleft, d'Situatioun 1
beschreiwen, bannent 1
bannent där 1
sech d'Krankheetssymptomer 1
d'Krankheetssymptomer entwéckelt 1
hunn. D'biographesch 1
D'biographesch Donnéeë 1
Donnéeë baséieren 1
um Text 1
Artikel am 6
Luxemburger Autorenlexikon 3
Autorenlexikon (2007). 1
(2007). D'Biologesch 1
D'Biologesch Evolutioun 1
Evolutioun besteet 1
de Verännerungen, 1
Verännerungen, iwwer 1
iwwer Generatiounen 1
Generatiounen ewech, 1
ewech, vun 1
de genetesche 1
genetesche Kennzeeche 1
Liewewiesen. D'Biologin 1
D'Biologin Anne 1
Anne Fausto-Sterling 1
Fausto-Sterling weist 1
weist drop 5
fir d'Konfusioun 1
d'Konfusioun vun 1
der Geschlechterdiversitéit 1
Geschlechterdiversitéit an 1
ze verréngeren, 1
verréngeren, anatomesch 1
anatomesch a 1
a psychologesch 1
psychologesch Geschlechtskritäre 1
Geschlechtskritäre festgeluecht 1
festgeluecht goufen. 2
goufen. D'BIP 1
D'BIP gouf 1
BGL hirer 1
hirer Onofhängegkeet 1
Onofhängegkeet gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Birte 1
D'Birte goufen 1
goufen offiziell 1
offiziell Schutzmacht 1
Schutzmacht vum 1
vum Kanal. 1
Kanal. D'Bismarck 1
D'Bismarck huet 1
bruecht, mat 1
senger fënnefter 1
fënnefter Salv 1
Salv aus 1
alle Réier 1
Réier d'Hood 1
d'Hood sou 1
staark ze 3
ze beschiedegen, 1
beschiedegen, datt 1
hirer schappeger 1
schappeger Panzerung 1
Panzerung bannen 1
bannen zwou 1
zwou Minutten 3
Minutten ënnergaangen 1
ënnergaangen ass. 6
ass. D'Bissectrice 1
D'Bissectrice tëscht 1
tëscht deem 2
d'Sonn ausgeriichte 1
ausgeriichte klengen 1
klengen Zär 1
Zär an 2
der 12-Auer 1
12-Auer Markéierung 1
Markéierung weist 1
weist no 3
no Süden. 4
Süden. D'Bläiglasfënsteren, 1
D'Bläiglasfënsteren, déi 1
komplett futti 1
futti waren, 1
waren, konnten 2
konnten nom 1
ginn. D'Blannnitt 1
D'Blannnitt besteet 1
huelen Nittkierper 1
Nittkierper an 1
engem Dar 2
Dar mat 1
mat Kapp 1
enger Plaz, 3
wou d'Verlängerung 1
d'Verlängerung vum 1
vum Dar, 1
Dar, déi 1
nom Asetzen 1
Asetzen net 1
méi gebraucht 9
gebraucht gëtt, 19
gëtt, ofbrieche 1
ofbrieche soll. 1
soll. D'Blastozyst 1
D'Blastozyst nist 1
nist sech 1
den 10 6
10 Dag 1
Dag am 4
am Uterus 2
Uterus an. 1
an. D'Blatform 1
D'Blatform ka 1
verschidde sinn, 2
meeschtens fënnef 1
fënnef Läppercher 2
Läppercher an 1
20 × 4
× 23 1
23 cm 1
grouss. D'Blat 1
D'Blat gouf 1
staark politiséiert 1
politiséiert an 1
gutt géint 3
de "Sitteverfall" 1
"Sitteverfall" geschriwwen 1
wéi géint 1
d' D'Bléckrichtung 1
D'Bléckrichtung (Fotorichtung 1
(Fotorichtung vun 1
der Kamera, 2
Kamera, Perspektiv) 1
Perspektiv) fir 1
Foto kann 1
dobäi sou 1
sou sinn, 2
datt een, 1
een, zwéin 1
dräi Fluchtpunkten 1
Fluchtpunkten entstinn. 1
entstinn. D'Bléi 1
D'Bléi ass 2
meeschtens wäiss, 1
wäiss, kann 1
och liicht 4
liicht rosa 1
rosa sinn. 1
sinn. D'Bléi 1
ass wäiss, 1
wäiss, méi 1
méi seele 5
seele rosa. 1
rosa. D'Bléi 1
D'Bléi besteet 1
zwou Lëpsen, 1
Lëpsen, vun 1
ënnescht gespléckt 1
gespléckt ass. 1
ass. D'Bléieknospe 1
D'Bléieknospe si 1
sou spatz 1
spatz wéi 1
déi vegetativ 1
vegetativ Knospen. 1
Knospen. D'Bléien 1
D'Bléien a 1
vu schiermfërmege 1
schiermfërmege Rispen, 1
Rispen, déi 1
aus villen 7
villen Eenzelbléie 1
Eenzelbléie bestinn, 1
bestinn, kommen 1
tëscht Mee 5
Mee a 6
a Juni 6
Juni eraus. 1
eraus. D'Bléien, 1
D'Bléien, déi 2
déi roudelzeg 2
roudelzeg sinn, 1
sinn, komme 1
bis Juli. 1
Juli. D'Bléien, 1
de Blieder 4
Blieder kommen, 1
kommen, sti 1
sti meeschtens 1
meeschtens eenzel, 1
eenzel, méi 1
rar a 2
a Koppelen. 1
Koppelen. D'Bléie 1
D'Bléie si 2
si breet 3
an triichterfërmeg, 1
triichterfërmeg, a 1
ginn tëschent 1
tëschent 10 2
10 a 9
14 mm 1
laang. D'Bléie 1
si wäiss, 2
wäiss, stärefërmeg, 1
stärefërmeg, an 1
hu sechs 4
sechs baussenzeg 1
baussenzeg Bléiebleider. 1
Bléiebleider. D'Blieder, 1
D'Blieder, d'Kären 1
d'Kären an 1
an d'net-zeideg 1
d'net-zeideg Friichte 1
Friichte kënne 1
kënne gëfteg 1
gëfteg sinn. 2
sinn. D'Blieder 1
D'Blieder geweege 1
geweege sech 1
sech scho 12
deem klengste 1
klengste Loftzuch, 1
Loftzuch, dohier 1
dohier huet 2
Numm Zidderpëppel. 1
Zidderpëppel. D'Blieder 1
D'Blieder hunn 1
engem Ee, 1
Ee, se 1
kuerz Spëtzt 1
Spëtzt a 2
Basis käilfërmeg 1
käilfërmeg oder 1
oder ofgeronnt. 1
ofgeronnt. D'Blieder 1
D'Blieder kënne 1
kënne ganz 7
ganz sinn 1
Läppercher hunn. 1
hunn. D'Blieder 1
D'Blieder si 6
bis 10 19
cm laang, 14
laang, 3 1
7 cm 2
cm breet, 2
breet, gréng 1
gréng gefierft, 1
gefierft, breet 1
breet eefërmeg 1
eefërmeg bis 3
bis ronnelzeg 1
ronnelzeg oval, 1
oval, an 1
an uewe 3
uewe spatz. 1
spatz. D'Blieder 1
allen Aarte 3
Aarte ganz 1
ganz mëll. 1
mëll. D'Blieder 1
bis virun 16
Bléi iessbar. 1
iessbar. D'Blieder 1
si donkelgréng 1
donkelgréng a 2
a blénkeg, 1
blénkeg, häerzfërmeg 1
häerzfërmeg an 1
Rand gekierft. 1
gekierft. D'Blieder 1
si gréng, 1
gréng, déck 1
déck gruppéiert. 1
gruppéiert. D'Blieder 1
si mëttel- 1
mëttel- bis 2
bis donkelgréng, 1
donkelgréng, heiansdo 1
och licht 1
licht bronzefaarweg, 1
bronzefaarweg, an 1
bis zwéin 4
zwéin cm 1
cm laang. 8
laang. D'Blieder 2
D'Blieder sinn 11
sinn 0,8–1,2 1
0,8–1,2 cm 1
laang, breet 1
an oval. 1
oval. D'Blieder 1
laang, am 2
Summer donkelgréng, 1
donkelgréng, a 1
a brong-giel 1
brong-giel am 1
am Hierscht. 2
Hierscht. D'Blieder 1
sinn 1–6 1
1–6 cm 1
eng kräfteg 2
kräfteg gréng 2
gréng Faarf. 1
Faarf. D'Blieder 1
sinn 1 1
2 cm 5
laang, oval, 1
oval, hunn 1
e radderege 1
radderege Bord 1
Bord an 3
eng rau 2
rau bis 1
bis ronzelech 1
ronzelech Uewerfläch. 1
Uewerfläch. D'Blieder 1
sinn 2–4 1
2–4 mm 1
sinn donkelgréng, 1
donkelgréng, breet, 1
an ongewéinleche 1
ongewéinleche Spiraleform 1
Spiraleform arrangéiert; 1
arrangéiert; jiddwer 1
jiddwer Planz 1
150 Blieder. 1
Blieder. D'Blieder 1
dräieckeg bis 1
bis eefërmeg 1
eefërmeg a 3
kuerz zougespëtzt 1
zougespëtzt (6 1
(6 × 1
× 4,5 1
4,5 cm), 1
cm), mat 1
mat reegelméissege 1
reegelméissege klenge 1
klenge gebéiten 1
gebéiten Zänn. 1
Zänn. D'Blieder 1
sinn hellgréng, 1
hellgréng, vun 1
enger ovaler 2
ovaler oder 1
oder bal 2
bal häerzfërmeger 1
häerzfërmeger Form. 1
Form. D'Blieder 1
sinn ofwiesselnd 1
ofwiesselnd lénks 1
vum Still 1
Still zu 1
hirer 3, 1
3, 5 1
oder 7 1
7 an 6
hunn Zacken 1
Zacken un 1
hirem Bord. 1
Bord. D'Blieder 2
10 × 1
× 10 2
cm grouss, 8
grouss, bal 1
bal kreesronn 4
kreesronn bis 1
bis obovat, 1
obovat, op 1
Basis häerzfërmeg. 1
häerzfërmeg. D'Blieder 1
engem Classeur 1
Classeur an 1
gewënschter Reiefolleg. 1
Reiefolleg. D'Blieder 1
D'Blieder stinn 1
stinn a 9
a Putsche 1
Putsche vun 1
dräi oder 4
oder véier, 1
véier, a 1
a verwandele 2
verwandele sech 2
an Dären 1
Dären déi 1
zu 1,5 1
1,5 cm 3
ginn. D'Blieder 1
D'Blieder vun 2
de kultivéierte 1
kultivéierte Varietéite 1
Varietéite sinn 1
dacks panaschéiert, 1
panaschéiert, mat 1
méi donkele 1
donkele Flecken 1
um grénge 1
grénge Fong, 1
Fong, an 1
dacks hell 1
hell Sträifen 3
Sträifen um 1
um Bord. 1
de Weide 1
Weide si 1
no Aart 4
Aart ganz 1
ganz ënnerschiddlech: 1
ënnerschiddlech: vu 1
ganz ronn 2
ronn bis 1
bis schmuel 1
schmuel a 3
a lanzettfërmeg. 1
lanzettfërmeg. D'Blieder 1
D'Blieder wuessen 1
wuessen zu 1
zu zwee 7
an zwee, 1
zwee, mat 1
aacht Koppele 1
Koppele pro 1
pro Still. 1
Still. D'Blo 1
D'Blo Blumm 1
Blumm ass 1
en zentral 1
zentral Symbol 1
Romantik. D'Blobrëschtercher 1
D'Blobrëschtercher zu 1
Lëtzebuerg si 2
meeschtens där 1
där mat 7
wäisse Fleck 2
Fleck um 3
um Hals. 1
Hals. D'Blumm 1
D'Blumm ass 1
den hiwwelege 1
hiwwelege Géigenden, 1
Géigenden, an 1
Bierger, an 2
op Wisen 1
Wisen ze 1
fannen. D'Blumm 1
D'Blumm déi 1
a Pitsch 1
Pitsch wiisst, 1
dacks och, 1
och, jee 1
no Zort 1
Zort hänkech 1
hänkech ass, 1
25 cm 9
héich. D'Blumme 1
D'Blumme si 1
si giel 4
giel oder 1
oder (rar) 1
(rar) violett 1
violett mat 1
mat breete 1
breete Bléiebleider. 1
Bléiebleider. D'Blumme 1
D'Blumme sinn 1
sinn einsam, 1
einsam, ganz 1
ganz kleng, 4
kleng, verstoppt 1
verstoppt bei 1
de Blieder, 3
Blieder, hu 1
keng Bléieblieder. 1
Bléieblieder. D'Blutgefässer 1
D'Blutgefässer verbannen 1
verbannen d'Häerz 1
d'Häerz mat 1
der Plazenta 1
Plazenta iwwer 1
iwwer d'Nuebelschnouer. 1
d'Nuebelschnouer. D'Blutt 1
D'Blutt an 1
Som hu 1
Mier vermëscht, 1
vermëscht, wat 2
wat ronderëm 1
ronderëm opgeschäimt 1
opgeschäimt ass, 1
koum d'Aphrodite 1
d'Aphrodite op 1
d'Welt. D'Blutt 1
D'Blutt ass 1
ass zesumme 4
mam Häerz-Kreeslaf-System 1
Häerz-Kreeslaf-System zoustänneg 1
fir d'Funktionalitéit 1
d'Funktionalitéit vun 1
den Organer. 2
Organer. D'Bluttbuchen 1
D'Bluttbuchen am 1
Wanter (Mäerz 1
(Mäerz 2008). 1
2008). D'Blutt 1
D'Blutt verstäerkt 1
verstäerkt d'Beweegung, 1
d'Beweegung, sou 1
sou dass 2
dass d'Nerven 1
d'Nerven un 1
Basis nach 1
déi klengsten 1
klengsten Impulser 1
Impulser registréiere 1
registréiere kënnen. 1
kënnen. D'Board 1
D'Board of 1
of Ordnance, 1
Ordnance, d'Royal 1
d'Royal Mint, 1
Mint, den 1
den Ordnance 1
Ordnance Survey, 1
Survey, de 1
de Royal 4
Royal Observatory, 1
Observatory, d'Public 1
d'Public Record 1
Record Office 1
Office an 1
de London 1
London Zoo 1
Zoo hunn 1
all eemol 1
Tower ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Bodegae 1
D'Bodegae ginn 1
enger strenger 1
strenger Reegel 1
Reegel gebaut. 1
gebaut. D'Boergeld, 1
D'Boergeld, oder 1
oder d'Monnaie 1
d'Monnaie fiduciaire 1
fiduciaire op 1
Franséisch, ass 1
ass d'Ëmlafswärung 1
d'Ëmlafswärung an 1
engem Land. 1
Land. D'Boosted 1
D'Boosted Arcas 1
Arcas hat 1
eng Startstuf 1
Startstuf vum 1
Typ ARC 1
ARC Booster 1
Booster an 1
zweet Stuf 19
Stuf vum 2
Typ Arcas 1
Arcas 2-2. 1
2-2. D'Booster 1
D'Booster an 1
déi optional 1
optional drëtt 1
Stuf schaffe 1
mat festem 2
festem Dreifstoff. 1
Dreifstoff. D'Boote 1
D'Boote transportéiere 1
transportéiere se 1
dem Süden 5
Süden of, 1
of, op 2
dem gewaltege 1
gewaltege Flos 1
Flos Anduin, 1
Anduin, bis 1
un d'majestuös 1
d'majestuös Rauros 1
Rauros Waasserfäll. 1
Waasserfäll. D'Bordkomponent 1
D'Bordkomponent vum 1
vum Memor 1
Memor II+ 2
II+ vergläicht 1
vergläicht d'Vitesse 1
d'Vitesse mat 1
enger Bremskurv 1
Bremskurv no 1
de Lokführer 3
Lokführer den 1
no 800 1
800 Meter 6
vun ënner 7
60 km/h 4
km/h ofgebremst 1
ofgebremst muss 1
muss hunn, 3
hunn, soss 2
soss kritt 1
Zuch eng 1
eng Zwangsbremsung. 1
Zwangsbremsung. D'Borromäerinne 1
D'Borromäerinne si 1
Iechternach bliwwen. 1
bliwwen. D'Borromäer 1
D'Borromäer waren 1
waren Offizéier, 1
Offizéier, Banquieren 1
Banquieren a 1
Politiker an 17
den italieeneschen 5
italieeneschen Héichadel 1
Héichadel abestuet. 1
abestuet. D'Botten 1
D'Botten hunn 1
vun 1,50 1
1,50 Meter 3
an 800 3
800 Kilo. 1
Kilo. D'Bottercrème 1
D'Bottercrème ass 1
Patisserie eng 1
eng Crème 2
Crème déi 1
haaptsächlech benotzt 2
fir Kuche 1
Kuche fir 1
fir festlech 1
festlech Geleeënheeten 1
Geleeënheeten ze 1
ze fëllen 5
fëllen an 2
ze dekoréieren, 1
dekoréieren, sou 1
wéi Gebuertsdagskuchen, 1
Gebuertsdagskuchen, Pièce-montéeën 1
Pièce-montéeën oder 1
oder Chrëschtbûchen. 1
Chrëschtbûchen. D'Bouches-de-l'Yssel 1
D'Bouches-de-l'Yssel hunn 1
hunn dat 8
fréiert Departement 1
Departement Overijssel 1
Overijssel ersat. 1
ersat. D'Boufferdanger 1
D'Boufferdanger Muer 1
Muer - 1
- d'Kärzon 1
d'Kärzon vun 1
Reserve ass 1
lénks am 3
gesinn. D'Bouillabaisse 1
D'Bouillabaisse ass 1
eng Fëschzopp. 1
Fëschzopp. D'Bouminutt, 1
D'Bouminutt, och 1
och Wénkelminutt, 1
Wénkelminutt, ass 1
de 60sten 1
60sten Deel 1
engem Wénkelgrad. 1
Wénkelgrad. D'Boune 1
D'Boune beim 1
beim Judd, 1
Judd, déi 1
eigentlech keng 4
keng Gaardeboune 1
Gaardeboune si 1
si mä 1
mä Saubounen, 1
Saubounen, oder 1
nach Dullesse 1
Dullesse genannt, 1
genannt, ginn 1
enger Mielzooss 1
Mielzooss preparéiert. 1
preparéiert. D'Boune 1
D'Boune gutt 1
gutt wäschen, 1
wäschen, a 1
Stécker schneiden. 2
schneiden. D'Bounen 1
D'Bounen an 1
an d'Mettwurschten 1
d'Mettwurschten dobäi 1
dobäi ginn 1
Ganzt eng 2
eng Stonn 10
Stonn lues 1
lues kache 1
kache loossen. 2
loossen. D'Bouneschlupp 1
D'Bouneschlupp mat 1
mat Gromperekichelcher 1
Gromperekichelcher oder 1
mat Paangecher 1
Paangecher (ouni 1
(ouni Fleesch) 1
Fleesch) huet 1
fréier mat 2
dem Fësch 1
mat Eeërkascht 1
Eeërkascht zu 1
de Freidesmenuer 1
Freidesmenuer a 1
villen Haiser 2
Haiser gehéiert. 1
gehéiert. D'Bourbonstreet 1
D'Bourbonstreet ass 1
Strooss zu 10
New Orleans, 3
Orleans, déi 1
e legendären 1
legendären Numm 1
Numm huet. 6
huet. D'Brabanter 1
D'Brabanter Revolutioun, 1
Revolutioun, déi 2
vu Progressisten 1
Progressisten ("Demokraten") 1
("Demokraten") ronderëm 1
Affekot Jean-François 1
Jean-François Vonck 1
Vonck (1743-1792) 1
(1743-1792) ausgeléisst 1
ausgeléisst gi 1
dem Jousef 1
Jousef II. 1
II. D'Brach 1
D'Brach kann 1
kann da 3
da weiderverschafft 1
weiderverschafft gi 1
fir verschiddenen 1
verschiddenen Zorte 1
vu Kéisdeegen 1
Kéisdeegen hierzestellen. 1
hierzestellen. D'Brahmasphutasiddhanta 1
D'Brahmasphutasiddhanta ass, 1
vum Zuelesystem 1
Zuelesystem vun 1
de Mayaen 1
Mayaen ofgesäit, 1
ofgesäit, dee 1
dee fréiste 1
fréiste bekannten 1
bekannten Text, 1
Text, an 1
deem d'Null 1
d'Null als 1
als vollwäerteg 1
vollwäerteg Zuel 1
Zuel behandelt 1
gëtt. D'Brandenburger 1
D'Brandenburger Tor 1
Tor ass 1
ass 26 1
26 m 2
héich, 65,5 1
65,5 m 1
11 m 1
déif. D'Brandkatastrophe 1
D'Brandkatastrophe war 1
sou schlëmm, 1
schlëmm, well 1
well d'Haiser 1
d'Haiser unenee 1
unenee gebaut 2
gebaut waren. 2
waren. D'Brandklassen, 1
D'Brandklassen, fir 1
bestëmmte Feierläscher 1
Feierläscher gëeegent 1
gëeegent ass, 1
ass, stinn 3
vu Piktogrammen 1
Piktogrammen op 1
der Etikett 3
Etikett déi 1
um Gerät 1
Gerät selwer 1
selwer dropgepecht 1
dropgepecht muss 1
muss sinn. 5
sinn. D'Brandursaach 1
D'Brandursaach ass 1
den Experten 1
Experten no 3
no nach 2
net gekläert. 5
gekläert. D'Brasserie 1
D'Brasserie Béierhaascht 1
Béierhaascht ass 1
Lëtzebuerger Micro- 1
Micro- D'Brasserie 1
D'Brasserie Funck-Bricher 1
Funck-Bricher gouf 1
Joer 1764 1
1764 vum 1
Thomas Wagner 1
Wagner a 1
Fra Margareta 1
Margareta Koerperich 1
Koerperich gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Brasserie 1
D'Brasserie huet 1
huet Faillite 1
Faillite gemaach. 1
gemaach. D'Brasserie 1
D'Brasserie Mousel 1
Mousel an 1
an d'Brasserie 1
d'Brasserie de 1
Diekirch hunn 1
hunn 2000 1
2000 zur 1
zur Brasserie 1
Brasserie de 2
Luxembourg Mousel 1
Mousel - 1
- Diekirch 1
Diekirch S.A. 1
S.A. mat 1
mat deemools 2
deemools 148 1
148 Employéeë 1
Employéeë - 1
- fusionéiert. 1
fusionéiert. D'Bratzel 1
D'Bratzel gëtt 1
als Gaardeplanz 2
Gaardeplanz geziicht, 1
geziicht, an 1
hir Blieder, 1
Blieder, déi 5
35 cm 5
als Gewierz 1
Gewierz benotzt. 1
benotzt. D'Brauerei 1
D'Brauerei ass 1
nees bäigebaut. 1
bäigebaut. D'Brauerei 1
D'Brauerei funktionéiert 1
funktionéiert net 1
méi, d'Gebaier 1
d'Gebaier an 3
la Brasserie 1
Brasserie beim 1
Park Léi 1
Léi sinn 1
awer stoe 1
stoe bliwwen 3
Appartementswunnengen ëmfunktionéiert 1
ginn. D'Bréck 2
D'Bréck ass 15
ass 137 1
a 27,3 1
27,3 Meter 1
breet. D'Bréck 3
ass 405 2
405 Meter 2
laang. D'Bréck 3
ass 444 1
444 m 1
gréisst Héicht 2
Héicht ass 7
ass 30 6
30 Meter 12
dem natierlechen 1
natierlechen Terrain. 1
Terrain. D'Bréck 1
ass 9 1
9 Meter 9
vun 160 8
160 Meter 4
Meter (ouni 1
(ouni de 1
de beweeglechen 1
beweeglechen Deel). 1
Deel). D'Bréck 1
a Cantileverbauweis 3
Cantileverbauweis aus 1
aus virgespaantem 5
virgespaantem Bëtong 6
Bëtong opgeriicht 1
se steet 1
zwéi Flosspilieren. 1
Flosspilieren. D'Bréck 1
als Räichsmonument 1
Räichsmonument klasséiert 1
klasséiert mat 1
Nummer 523067. 1
523067. D'Bréck 1
Privatbesëtz a 6
a verbënnt 3
verbënnt zwou 1
zwou Partië 1
Partië vun 2
cheemescher Fabrick 1
Fabrick Joseph 1
Joseph Crosfield 1
Crosfield Limited 1
Limited an 1
Numm Crosfield 1
Crosfield Bridge. 1
Bridge. D'Bréck 1
ass blo 3
blo ugestrach. 1
ugestrach. D'Bréck 1
eng Bowstring-Bréck. 1
Bowstring-Bréck. D'Bréck 1
gemëschte Konstruktioun 1
Konstruktioun aus 2
aus Stol 4
a Bëtong. 1
Bëtong. D'Bréck 1
eng Stroossebréck, 1
Stroossebréck, geet 1
d' D'Bréck 14
ass knapps 5
knapps 5 2
5 Meter 7
driwwer geet. 1
geet. D'Bréck 2
op fir 23
fir Foussgänger, 1
Foussgänger, an 1
ausnamsweis op 1
Ufro fir 1
fir Autoen. 1
Autoen. D'Bréck 1
vun 2012 5
drëtt Bréck 3
Plaz. D'Bréck 1
Betrib. D'Bréck, 1
D'Bréck, déi 1
als Foussgängerbréck 2
Foussgängerbréck benotzt 1
benotzt gëtt, 15
gëtt, verbënnt 1
verbënnt d' 3
d' D'Brécke 1
D'Brécke stinn 1
all op 12
Streck. D'Bréck 1
D'Bréck féiert 1
féiert iwwer 7
iwwer d'Nationale 2
d'Nationale 641 1
641 an 1
den Hoyoux 1
Hoyoux en 1
der Meuse. 2
Meuse. D'Bréck 1
D'Bréck geet 1
Wénkel vu 5
vu 45° 3
45° iwwer 1
iwwer d'Sambre. 1
d'Sambre. D'Bréck 1
D'Bréck gouf 11
gouf 1735 1
1735 vun 1
Bridder Kintzelé 1
Kintzelé gebaut. 1
gebaut. D'Bréck 3
gouf 1878 1
1878 fir 1
1967 ageweit 1
war déizäit 4
eenzeg Grenzbréck 1
Grenzbréck bei 1
keng Gebaier 1
fir Grenzkontrolle 1
Grenzkontrolle gebaut 1
goufen. D'Bréck 2
gouf 1980 4
1980 gebaut, 2
eng Dunnebréck 10
Dunnebréck déi 1
11 Felder 1
Felder besteet 1
besteet mat 1
enger Totalängt 1
Totalängt vun 1
vun 939,10 1
939,10 Meter. 1
Meter. D'Bréck 2
gouf 2009 5
2009 bis 23
2011 restauréiert. 1
restauréiert. D'Bréck 1
Optrag vun 16
Nationaler Egyptescher 1
Egyptescher Eisbunnsgesellschaft 1
Eisbunnsgesellschaft gebaut. 1
gouf doduerch 5
doduerch zerstéiert, 1
zerstéiert, mat 1
éischten a 7
a leschte 5
leschte Bou, 1
Bou, de 1
Pilier mat 1
der Statu 8
vum Bertels, 1
Bertels, déi 1
nach intakt 2
intakt war, 1
war, stoung 5
och nach. 2
nach. D'Bréck 1
an 1985 3
1985 opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Bréck 2
tëscht 1985 2
1985 an 3
1987 gebaut 1
18. September 8
September 1987 2
Rotatioun vum 4
vum Pylone 2
Pylone op 1
Plaz gedréint. 1
gedréint. D'Bréck 1
der Konstruktiounsfirma 1
Konstruktiounsfirma Reilly 1
Reilly & 1
& Riddle 1
Riddle gebaut. 1
vu Rheinstahl 1
Rheinstahl Union 1
Union Brückenbau 1
Brückenbau AG 1
AG ( 1
( D'Bréck 1
D'Bréck hänkt 1
hänkt an 7
engem ëmgedréinten 1
ëmgedréinten Y-Pylone 1
Y-Pylone deen 1
Meuse steet. 1
steet. D'Bréck 1
D'Bréck hat 1
hat 4 4
4 flaach 1
flaach Béi 1
Béi mat 4
mat Feldwäite 1
Feldwäite vun 1
vun 18,33 1
18,33 m. 1
m. Si 10
Si stoung 6
dräi Flosspilieren 1
Flosspilieren déi 1
breet waren, 1
waren, a 14
Ganzen 82,32 1
82,32 Meter 1
D'Bréck huet 6
huet 10 2
10 Felder 1
Säit eent 1
16 m. 1
m. Et 6
Et goufe 22
goufe virfabrizéiert 1
virfabrizéiert Stécker 1
Stécker aus 1
Bëtong benotzt, 1
déi noodeems 1
noodeems s'op 1
s'op hirer 1
hirer Plaz 6
Plaz stounge 1
stounge matenee 1
verbonne goufen 1
Stéck zougegoss 1
zougegoss goufen. 1
Felder mat 4
mat follgende 3
follgende Moossen: 1
Moossen: 23,00 1
23,00 m 1
m - 10
- 36,00 1
36,00 m 1
- 23,00 1
23,00 m. 1
m. D'Bréck 2
vun 267 3
267 Meter, 1
dat mëttelst 2
Feld ass 4
ass 50 5
50 m 10
m laang. 83
de Widderlageren 1
Widderlageren eng 1
42 m, 1
m, a 3
si besteet 2
vun 13,62 1
13,62 m 1
m op 15
op d'Achs 1
vum Flosspilier 1
Flosspilier gemooss. 1
gemooss. D'Bréck 1
op Steesockelen 1
Steesockelen an 1
Musel opgeleeën. 1
opgeleeën. D'Bréck 1
Lëtzebuerg iwwer 4
D'Bréck iwwer 2
iwwer d'Leie. 1
d'Leie. D'Bréck 1
iwwer d'Semois 1
d'Semois déi 1
D'Bréck konnt 1
awer 1866 1
1866 fäerdeg 1
D'Bréck mat 1
den Opleeër 1
Opleeër ass 1
ass 45,20 1
45,20 Meter 1
all Feld 1
ass 14 3
D'Bréck op 1
der Tëntesmillen 1
Tëntesmillen ass 1
D'Bréck Ponte 1
Ponte Pietra 1
Pietra déi 1
iwwer d'Etsch 1
d'Etsch geet. 1
D'Bréck selwer 1
gouf 1940 5
1940 zerstéiert 1
an ni 3
méi duerno 1
duerno opgeriicht. 1
D'Bréck soll 1
ongeféier 220 1
220 Meter 3
Meter kréien, 1
kréien, mat 1
enger Stäip 1
Stäip no 1
éischten ca. 1
ca. D'Bréck 1
D'Bréck steet 4
fir d'Uertschaft 1
d'Uertschaft Bollenduerfer 1
Bollenduerfer Bréck 1
Bréck a 3
a symboliséiert 1
symboliséiert d'Bréck 1
steet um 28
um Flosskilometer 5
Flosskilometer 74,468 1
74,468 an 1
hir Nopeschbrécke 1
Nopeschbrécke sinn 3
Flosskilometer 76,84 1
76,84 an 1
Meuse ass 1
hir Nopeschbréck 1
Nopeschbréck no 1
uewen d' 1
P.K. 19.31 1
19.31 vum 1
vum Albertkanal. 1
Albertkanal. D'Bréck 1
D'Bréck vu 4
vu Fumay 1
Fumay ass 1
eng Stroossebréck 5
Stroossebréck iwwer 4
Gréiwemaacher ass 1
D'Bréck vun 2
vun Ombret 1
Ombret ass 1
vun Tonnay-Charente 1
Tonnay-Charente ass 1
eng Hänkbréck 1
Hänkbréck iwwer 2
vu Ranville 3
Ranville oder 1
oder Horsa-Bréck 1
Horsa-Bréck ass 1
Wuermer ass 1
D'Bréck war 5
an d'Feldwäite 1
d'Feldwäite waren 1
waren 2 2
2 14,65 1
14,65 Meter. 1
schlechten Zoustand, 2
Zoustand, datt 1
se riskéiert 2
riskéiert huet, 1
huet, de 7
Wanter net 2
net z’iwwwerliewen. 1
z’iwwwerliewen. D'Bréck 1
Flosskilometer 21.15 1
21.15 iwwer 1
iwwer d'Sauer 3
d'Sauer geféiert. 1
geféiert. D'Bréck 1
Zäit eng 18
dräi Haaptbrécke 1
Haaptbrécke vu 1
vu Roum. 4
Roum. D'Bréck 1
se 1994 1
1994 a 1
geholl gouf, 8
gouf, 98 1
98 Meter 1
24 Meter 3
D'Bréck zu 1
zu Godsheide 1
Godsheide ass 1
eng Stroosse- 1
Stroosse- D'Breet 1
D'Breet ka 1
ka Wäerter 1
vun 0° 4
0° (um 1
(um Equator) 1
Equator) bis 1
bis ±90° 1
±90° (op 1
(op de 2
de Polen) 1
Polen) hunn. 1
hunn. D'Breet 1
D'Breet variéiert 1
Extremer tëscht 1
tëscht 6 9
a 430 1
430 km. 1
km. D'Breet 2
D'Breet vum 2
nëmmen zirka 2
180 km. 1
vum Wäisse 2
Wäisse Kräiz 1
Kräiz ass 2
ass zwéin 2
zwéin Néngtel 1
Néngtel vun 1
der Breet, 1
Breet, an 1
vum roude 1
roude Kräiz 1
Kräiz ee 1
ee Néngtel. 1
Néngtel. D'Bréie 1
D'Bréie selwer 1
selwer dauert 1
dauert 20 1
bis 22 6
22 Deeg. 1
Deeg. D'Bréiwer, 1
D'Bréiwer, déi 1
un d'Parlament 1
d'Parlament geschéckt 1
geschéckt goufen, 2
en Edikt 2
Edikt z'enregistréieren, 1
z'enregistréieren, waren 1
ëmmer Lettres 1
Lettres de 2
de cachet. 1
cachet. D'Bréizäit 1
D'Bréizäit dauert 1
dauert bis 1
bis 65 1
65 Deeg. 1
Deeg. D'Bréizäit 1
D'Bréizäit fänkt 1
fänkt Mëtt 1
Mëtt Mee 7
Mee un, 1
un, wann 2
Afrika zréck 1
zréck sinn. 1
sinn. D'Bremse 1
D'Bremse vun 1
engem Downhill-Mountainbike 1
Downhill-Mountainbike si 1
fir héich 4
héich Ufuerderungen 2
Ufuerderungen ausgeluecht. 1
ausgeluecht. D'Brennwäit 1
D'Brennwäit ass 1
ass 7,5 3
7,5 m 4
gréisste Spigelschuelen 1
Spigelschuelen 70 1
70 cm. 3
cm. D'Brennwäit 1
D'Brennwäit gëtt 1
der Uwendung 2
Uwendung vun 3
der Lënsenequatioun 1
Lënsenequatioun benotzt. 1
benotzt. D'Brennwäit 1
D'Brennwäit läit 1
bei 2002 1
2002 mm 1
mm bei 1
engem Teleskop-Duerchmiesser 1
Teleskop-Duerchmiesser vun 1
vun 190,5 1
190,5 mm. 1
mm. D'Brennwäit 1
D'Brennwäit vum 1
System gëtt 2
gëtt dobäi 14
meeschtens verduebelt. 1
verduebelt. D'Bridder 1
D'Bridder Hubert 1
Hubert haten 1
eng Fabrick 6
Fabrick mat 1
mat Qualitéitsschong 1
Qualitéitsschong geschaf. 1
geschaf. D'Bridder 1
D'Bridder Leesch 1
Leesch ware 1
ware weider 2
am Grousshandel 1
Grousshandel aktiv. 1
aktiv. D'Bridder 1
D'Bridder Lumière 1
Lumière haten 1
dem Theater 6
Theater en 2
Atelier gelount. 1
gelount. D'Bridder 1
D'Bridder Tudor 3
Tudor hu 1
selwer d'Exklusivitéit 1
d'Exklusivitéit fir 2
fir England, 1
England, Frankräich, 1
Frankräich, d'Benelux-Staaten, 1
d'Benelux-Staaten, Italien 1
Spuenie gehalen. 1
gehalen. D'Bridder 1
Tudor waren 2
waren dogéint 4
am Verwaltungsrot 9
der Gesellschaft. 6
Gesellschaft. D'Bridder 1
am Kapital. 1
Kapital. D'Bridder 1
D'Bridder Wilhelm 1
Johann gëllen 1
éischt Bauhären 1
Bauhären déi 1
gebaut hunn. 4
hunn. D'Bridge 1
D'Bridge gëtt 1
méi haart, 2
haart, an 1
da kënnt 11
ganz séieren, 2
séieren, markanten 1
markanten Deel. 1
Deel. D'Brídín 1
D'Brídín huet 1
Joren als 17
als Hannergrondsängerin 1
Hannergrondsängerin bei 1
bei Clannad 1
Clannad matgemaach, 1
matgemaach, mä 1
duerno vun 13
Musek zréckgezunn 1
der Receptioun 4
Receptioun vum 1
vum Prominentecoiffer 1
Prominentecoiffer Charles 1
Charles Worthington 1
Worthington geschafft. 1
geschafft. D'Brigade 1
D'Brigade huet 1
Bierger gesot, 1
gesot, si 4
si sollten 3
sollten hir 2
hir Ënnerstëtzung 2
Ënnerstëtzung weisen 1
weisen andeems 1
Presidentepalais demonstréiere 1
demonstréiere ginn. 1
ginn. D'Brigitte 1
D'Brigitte (Germaine 1
Damar) gëtt 1
am Tabarin 1
Tabarin vun 1
hirem Chef 3
Chef Forestier 1
Forestier (Michel 1
(Michel Piccoli) 3
Piccoli) entlooss. 1
entlooss. D'Brigitte 1
D'Brigitte Kronauer 1
Kronauer ass 1
hir Romaner 1
Romaner wéi 2
wéi Frau 1
Frau Mühlenbeck 1
Mühlenbeck im 1
im Gehäus, 1
Gehäus, Gewäsch 1
Gewäsch und 1
und Gewimmel 1
Gewimmel oder 1
oder Der 2
Der Scheik 1
Scheik von 1
von Aachen. 1
Aachen. D'Brillplaz, 1
D'Brillplaz, nieft 1
nieft där 2
Musée steet, 1
steet, gouf 7
a Resistenzplaz 1
Resistenzplaz ëmbenannt. 1
ëmbenannt. D'Brillschoul, 1
D'Brillschoul, am 1
am nei 2
nei ugeluechte 1
ugeluechte Quartier 1
Quartier Brill, 1
Brill, gouf 1
12. Dezember 13
Dezember 1911 2
1911 ageweit. 1
ageweit. D'Brissotins 1
D'Brissotins oder 1
oder Girondins 1
Girondins hunn 1
Paräisser Vollek 1
Vollek net 1
net getraut. 1
getraut. D'Brite 1
D'Brite konnten 1
kleng Victoirë 1
Victoirë fir 1
sech verbuchen, 2
verbuchen, besonnesch 1
franséische Kolonien. 1
Kolonien. D'Briten 1
D'Briten hunn 1
dunn am 15
Norden dräi 1
dräi Siidlungen 1
Siidlungen opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Brite 1
D'Brite selwer 1
selwer hunn 5
awer éischter 6
éischter United 1
United Kingdom, 1
Kingdom, Britain 1
Britain oder 1
oder UK 1
UK am 1
Gebrauch wa 1
Land schwätzen. 1
schwätzen. D'British 1
D'British Airways 1
Airways ass 1
der Oneworld 1
Oneworld Alliance. 1
Alliance. D'Britten 1
D'Britten hunn 2
hunn dodropshinn 1
dodropshinn den 1
Hafe vu 18
vu Boston 2
Boston gespaart. 1
gespaart. D'Britten 1
Spëtznumm Desert 1
Desert Fox 1
Fox ginn, 1
wouduerch en 3
och senge 1
Landsleit als 1
als Wüstenfuchs 1
Wüstenfuchs bekannt 1
ass. D'Brittesch 1
D'Brittesch Insele 1
Insele reeche 1
reeche vun 5
de Scilly 1
Scilly Inselen 1
Inselen am 7
op d'Shetland 1
d'Shetland Inselen 1
Norden, a 1
de Blasket 1
Blasket Inselen 1
Weste bis 6
bis Lowestoft 1
Lowestoft Ness 1
Ness am 1
Osten. D'brittescht 1
D'brittescht Parlament 2
Parlament behält 1
behält d'Méiglechkeet, 1
de Kompetenzberäich 2
Kompetenzberäich vum 2
Parlament ze 1
änneren, an 2
kann d'Beräicher, 1
d'Beräicher, an 1
deenen d'schottescht 1
d'schottescht Parlament 2
Parlament ka 1
ka Gestzer 1
Gestzer erloossen, 1
erloossen, erweideren 1
erweideren oder 1
oder beschneiden. 1
beschneiden. D'brittescht 1
dofir 1753 1
1753 de 1
de British 3
Museum Act 1
Act gestëmmt, 1
gestëmmt, fir 1
datt se, 3
se, zesumme 1
mat Donatioune 1
Donatioune vun 1
Famill Cotton 1
Grofe vun 3
vun Oxford, 2
Oxford, versuergt 1
versuergt an 1
an ausgestallt 2
ausgestallt kéinte 1
ginn. D'Brochstécker 1
D'Brochstécker vun 1
éischter Fragmentéierung 1
Fragmentéierung hu 1
Vitess weiderbeweegt, 1
weiderbeweegt, goufen 1
goufen nees 3
nees opgehëtzt 1
sinn nees 9
nei zerplatzt. 1
zerplatzt. D'Broschür 1
D'Broschür gëtt 1
gëtt kee 5
kee Publikatiounsdatum 1
Publikatiounsdatum un. 1
un. D'Browning 1
D'Browning gouf 1
als Jelena 1
Jelena Howard 1
Howard an 2
Televisiounsserie Hit 1
Hit the 1
the Floor 1
Floor (2013-16) 1
(2013-16) bekannt. 1
bekannt. D'Browning 1
D'Browning M2 1
M2 ass 1
e Maschinnegewier, 1
Maschinnegewier, dat 1
dat nom 3
nom Prinzip 8
vum Gasréckstouss 1
Gasréckstouss mat 1
oppenem Schlass 1
Schlass funktionéiert. 1
funktionéiert. D'Brüning 1
D'Brüning huet 1
1945 offiziell 1
offiziell just 2
nach Ënnerhalungsliteratur 1
Ënnerhalungsliteratur geschriwwen 1
Roman Und 1
Und außerdem 1
außerdem ist 1
ist Sommer, 1
Sommer, deen 1
deen 1934 2
1934 mat 2
mat Succès 10
Succès erauskoum. 1
erauskoum. D'Bruttkolonien 1
D'Bruttkolonien hunn 1
puer Dosende 2
Dosende bis 1
bis Dausende 1
vu Koppelen. 1
Koppelen. D'Bubbles 1
D'Bubbles gëtt 1
duerch blo 1
blo Faarwe 1
Faarwe representéiert. 1
representéiert. D'Buch 1
D'Buch 1 1
1 behandelt 1
behandelt d'Infraktiounen 1
d'Infraktiounen an 1
an d'Repressioun 1
d'Repressioun am 1
Allgemengen (LIVRE 1
(LIVRE Ier, 1
Ier, Des 1
Des infractions 1
infractions et 1
la répression 1
répression en 1
en général). 1
général). D'Buch 1
D'Buch Arthur 1
Arthur Spiderwicks 2
Spiderwicks Handbuch 2
Handbuch für 2
die fantastische 2
fantastische Welt 2
Welt um 2
um dich 2
dich herum 1
herum ass 1
ass weiderhin 7
weiderhin am 3
vum Jared. 1
Jared. D'Buch 1
D'Buch ass 5
an 31 5
31 Kapitelen, 1
Kapitelen, plus 1
plus en 1
en Epilog 1
Epilog mat 1
3 Annexen 1
Annexen opgedeelt. 1
opgedeelt. D'Buch 1
eigentlech en 2
en Idiotikon, 1
Idiotikon, et 1
et faasst 1
faasst nëmmen 1
déi Wierder, 1
déi anescht 2
anescht sinn 1
der Schrëftsprooch. 1
Schrëftsprooch. D'Buch 1
30 wëssenschaftrleche 1
wëssenschaftrleche Originalaufsätz 1
Originalaufsätz fir 1
de 50. 5
50. Joresdag 3
der Erfindung 3
Erfindung vum 5
vum abstakten 1
abstakten Universalcomputer 1
Universalcomputer duerch 1
den Turing. 1
Turing. D'Buch 1
eng intressant 1
intressant Quell 1
Quell (wann 1
(wann och 5
ëmmer 100 1
100 prozenteg 1
prozenteg akkurat) 1
akkurat) iwwer 1
Joerhonnert. D'Buch 1
ass staark 38
staark autobiographesch: 1
autobiographesch: den 1
Auteur ass 1
vun Izeg 2
Izeg a 2
enger Schräinerfamill, 1
Schräinerfamill, wéi 1
de Chrëscht. 1
Chrëscht. D'Buch 1
D'Buch baséiert 1
ville Gespréicher 1
mam Savimbi, 1
Savimbi, a 1
gëtt seng 4
seng Iddien 5
a Virstellungen 1
Virstellungen däitlech 1
däitlech erëm. 1
erëm. D'Buch 1
D'Buch bei 2
Bastioun Beck 2
Beck (Januar 1
(Januar 2008). 4
2008). D'Buch 1
der Méchelskierch 3
Méchelskierch ass 1
ass bemierkenswäert 2
bemierkenswäert wéinst 2
hirer imposanter 1
imposanter Kroun, 1
Kroun, mä 1
allem och 10
hirem Standuert: 1
Standuert: si 1
si steet 1
deenen historesch 1
historesch eelsten 1
eelsten an 2
an touristesch 2
touristesch am 1
meeschte besichte 1
besichte Plazen 1
Lëtzebuerg. D'Buch 1
D'Buch beschreift 1
beschreift d'Geschicht 1
d'Geschicht ier 1
USA gouf, 1
Historiker geschafft 1
huet. D'Buch 1
D'Buch geet 1
geet méi 1
Detail vun 4
hirer wëssenschaftlecher 2
wëssenschaftlecher Carrière, 1
Carrière, et 1
et vergësst 1
vergësst awer 1
méi Eenzelheeten 1
Eenzelheeten aus 1
hirem Privatliewen, 1
Privatliewen, wéi 1
Beispill hir 1
hir Affär 1
Affär mat 4
dem Fotograf 1
Fotograf Bob 1
Bob Campbell, 1
Campbell, déi 1
Detail behandelt 1
gëtt. D'Buch 1
D'Buch gouf 2
enger Weltchronik 1
Weltchronik geschriwwen, 1
geschriwwen, an 10
goung drëms, 2
drëms, ze 1
weisen, wat 2
fir Rechter 1
a Besëtzer 3
Besëtzer d'Abtei 1
d'Abtei Iechternach 1
Iechternach an 8
Vergaangenheet kritt 1
hat. D'Buch 1
ettlech Sproochen 1
Sproochen iwwersetzt. 1
iwwersetzt. D'Buch 1
D'Buch hält 1
vum Itzhak 1
Itzhak op, 1
op, wou 8
hien d'Wunneng 1
Papp verléisst 1
verléisst a 1
a Murderer 1
Murderer also 1
also "Mäerder" 1
"Mäerder" viru 1
viru sech 7
sech hi 1
hi grommelt. 1
grommelt. D'Buch 1
D'Buch I 1
I Am 2
Am Legend 1
Legend ("Ech 1
("Ech sinn 2
sinn legendär") 1
legendär") vun 1
den Inspiratiounsquelle 1
Inspiratiounsquelle fir 1
fir spéider 7
spéider Zombiewierker. 1
Zombiewierker. D'Buch 1
D'Buch koum 2
koum 1956 2
1956 am 3
am Verlag 6
Verlag John 2
John Murray 2
Murray eraus. 1
eraus. D'Buch 2
1956 mam 2
Titel Attic 1
Attic in 1
D'Buch kritt 1
kritt direkt 1
grousse Succès. 16
Succès. D'Buch 1
D'Buch krut 1
krut gutt 1
gutt Kriticken, 1
Kriticken, ma 1
ma huet 3
net verkaaft. 2
verkaaft. D'Buch 1
D'Buch Mon 1
Mon village, 1
village, dat 1
1902 zu 2
Paräis publizéiert 2
gouf, sollt 2
sollt säi 3
säi wichtegst 2
wichtegst schrëftstellerescht 1
schrëftstellerescht Wierk 1
Wierk ginn. 1
ginn. D'Buch 1
D'Buch Mormon 1
Mormon ass 1
der Church 1
Church of 1
of Jesus 1
Jesus Christ 2
Christ of 1
of Latter-day 1
Latter-day Saints, 1
Saints, de 1
sougenannte Mormonen, 1
Mormonen, eng 1
eng Helleg 2
Helleg Schrëft, 1
Schrëft, déi 3
de Prophéit 2
Prophéit Mormon 1
Mormon zréckgeet. 1
zréckgeet. D'Buch 1
D'Buch selwer 1
selwer dat 1
der Sankt 1
Sankt Paulus 1
Paulus Druckerei 1
Druckerei gedréckt 1
gedréckt gouf 1
net datéiert, 1
datéiert, mä 1
mä d'Virwuert 1
d'Virwuert vum 1
vum Jos. 3
Jos. D'Buch 1
D'Buch spillt 1
spillt am 14
am Gastronomiemilieu. 1
Gastronomiemilieu. D'Buchstawe 1
D'Buchstawe stinn 1
stinn fir 3
eenzel Atome. 1
Atome. D'Buch 1
D'Buch stellt 2
stellt 50 1
50 Entreprisë 1
Entreprisë vir, 1
op Englesch. 3
Englesch. D'Buch 1
stellt eng 8
Bréck zum 1
zum Almagest 1
Almagest vum 1
vum Ptolemäus 3
Ptolemäus duer. 1
duer. D'Bucht 1
D'Bucht vu 1
vu Cádiz 1
Cádiz selwer 1
selwer bild 1
bild e 1
vum Golf 6
vu Cádiz. 3
Cádiz. D'Buch 1
D'Buch zur 1
zur Serie 1
Serie heescht 1
heescht Sex 1
Sex and 1
the City, 1
City, Kiss 1
Kiss and 1
and Tell 1
Tell vum 1
vum Amy 1
Amy Sohn. 1
Sohn. D'Buddhiste 1
D'Buddhiste benotzen 1
benotzen Zauberspréch, 1
Zauberspréch, e 1
sougenannte Mantra. 1
Mantra. D'Buddhiste 1
D'Buddhiste gesinn 1
vum Absolutten 1
Absolutten oder 1
vum Näischt. 1
Näischt. D'Buedemkontrollstatioun 1
D'Buedemkontrollstatioun steet 1
National Radio 2
Radio Centre 1
Centre vun 1
der Radio 2
Radio Society 1
of Great 1
Great Britain 1
Britain beim 1
beim Museum 2
Museum am 1
am Bletchley 2
Bletchley Park. 1
Park. D'Buedemstatioun 1
D'Buedemstatioun läit 1
läit zu 4
zu Orselina 2
Orselina op 1
op 395 2
395 m 1
iwwer Locarno 1
Locarno bei 1
der Pilgerkierch 1
Pilgerkierch Madonna 1
Madonna del 1
del Sasso 1
Sasso an 1
engem Funiculaire 1
Funiculaire vu 1
vu Locarno 1
Locarno aus 1
aus z'erreechen. 3
z'erreechen. D'Buerg 1
D'Buerg als 1
fir Gruppenevenementer 1
Gruppenevenementer ass 1
dacks ausgebucht. 1
ausgebucht. D'Buerg 1
D'Buerg ass 3
net besicht 4
besicht ginn. 13
ginn. D'Buerg 2
haut a 10
a bewunnt. 1
bewunnt. D'Buerg 1
a Privathänn. 1
Privathänn. D'Buerg 1
D'Buerg déi 1
vu Manom 3
Manom gehéiert 1
gehéiert ass 1
fir 99 2
d'Gemeng Diddeleng 1
Diddeleng verlount 1
verlount wéinst 1
de Restauratiounen 1
Restauratiounen déi 1
do gemaach 2
ginn. D'Buergermeeschtesch 1
D'Buergermeeschtesch Lydie 1
Lydie Polfer 1
Polfer ass 1
d'Plaz komm 1
huet matgedeelt, 1
datt d'Haus 3
d'Haus net 1
géif ofgerappt 1
D'Buerg gouf 3
Joerhonnert opgeriicht, 1
opgeriicht, iwwer 1
iwwer d'Joerhonnerten 2
d'Joerhonnerten ausgebaut 1
ausgebaut a 5
vergréissert, ier 1
se 1719 1
1719 zerstéiert 1
gouf. D'Buerg 1
gouf belagert 1
belagert an 2
missen no 3
Deeg erginn. 1
erginn. D'Buerg 1
Kéier 1393 1
1393 an 1
Dokument als 1
als „Sloss 1
„Sloss Heryngen“ 1
Heryngen“ ernimmt. 1
ernimmt. D'Buerg 1
D'Buerg hat 1
hat deemno 2
deemno déiselwecht 1
déiselwecht Ausriichtung 1
Ausriichtung wéi 1
d' D'Buerg 2
D'Buerg huet 3
de Grofen 1
Grofen an 1
an Herzoge 1
Lëtzebuerg gehéiert. 2
gehéiert. D'Buerg 1
nach bal 4
all d'Karakteristike 1
d'Karakteristike vun 1
enger mëttelalterlecher 1
mëttelalterlecher Festung. 2
Festung. D'Buerg 1
huet zanterhier 9
zanterhier den 4
vum Malbrouck. 1
Malbrouck. D'Buerg 1
D'Buerg läit 1
läit sou 1
sou flott 1
flott um 1
um Mier, 2
Mier, datt 1
wonnerbar Kuliss 1
Kuliss fir 1
Filmer ass. 1
' Buerg 1
Buerg Reiland, 1
Reiland, op 1
Däitsch Burg 1
Burg Reuland 1
Reuland Den 1
Den Numm 341
Numm chasteel 1
chasteel de 1
de Rulant 1
Rulant ass 1
Joer 1322 1
1322 iwwerliwwert 1
iwwerliwwert ginn. 1
ginn. D'Buergruin 1
D'Buergruin steet 1
enger protohistorescher 1
protohistorescher Wieranlag. 1
Wieranlag. D'Buerg 1
D'Buerg selwer 1
eng ëmmer 8
ass zerfall. 2
zerfall. D'Buerg 1
D'Buerg vu 1
vu Copertino 1
Copertino an 1
an Apulien 1
Apulien ( 1
( D'Buerg 1
D'Buerg war 4
bis 1417 2
1417 d'Staambuerg 1
d'Staambuerg vun 1
vu Veianen, 2
Veianen, wéi 1
un d'Haus 3
d'Haus Nassau 2
Nassau iwwergaangen 1
iwwergaangen ass. 3
ass. D'Buerg 1
deemools net 7
en hëlzenen 4
hëlzenen Tuerm 1
engem Rempart 1
Rempart ronderëm. 1
ronderëm. D'Buerg 1
war d'Schauplaz 1
d'Schauplaz vu 2
vu berüümte 2
berüümte Belagerungen, 1
Belagerungen, där 1
där vu 9
vu Shkodra 1
Shkodra duerch 1
war ursprénglech 9
ursprénglech net 2
Residenz geduecht, 1
geduecht, mä 3
als Bollwierk 1
Bollwierk mat 1
mat Garnisoun. 1
Garnisoun. D'Buerg 1
D'Buerg zielt 1
wéinege Buergen 1
Buergen am 2
Uertschaft benannt 1
benannt goufen. 2
goufen. D'Buerlach 1
D'Buerlach koum 1
koum bis 4
vu 534,85 1
534,85 m, 1
m, Salz 1
Salz gouf 1
awer keent 1
keent fonnt. 1
fonnt. D'Buerschenter 1
D'Buerschenter Kierch 1
Kierch gouf 24
4. Mee 9
Mee 1971 3
1971 op 1
d' D'Bulle 1
D'Bulle si 1
enger 41.000 1
41.000 emailléierte 1
emailléierte stole 1
stole Scheiwe 1
Scheiwe bedeckt, 1
bedeckt, déi 3
aacht Téin 1
Téin tëscht 1
tëscht blo, 1
blo, gro 1
gro a 2
a gréng 3
gréng getéint 1
getéint sinn, 1
engem spiralfërmege 1
spiralfërmege Muster 1
Muster ubruecht 1
ubruecht sinn. 3
sinn. D' 1
D' Bulma 1
Bulma wënscht 1
wënscht sech 1
feste Frënd, 1
de Yamcha 1
Yamcha wëll 1
wëll endlech 1
endlech seng 1
seng Angscht 2
viru Fraen 1
Fraen iwwerwannen 1
iwwerwannen an 1
de Pilaf 2
Pilaf wéilt 1
wéilt gär 2
gär d'Weltherrschaft 1
d'Weltherrschaft u 1
räissen. D'Bundesstaaten 1
D'Bundesstaaten dogéint 1
hunn eege 5
eege Parlamenter 1
Parlamenter an 1
eege Regierung. 1
Regierung. D'Bundesstaate 1
D'Bundesstaate sinn 1
sinn administrativ 2
administrativ a 8
fënnef Regiounen 3
Regiounen opgedeelt 2
opgedeelt (kuckt 1
(kuckt d'Kaart 1
d'Kaart riets). 1
riets). D'Bundesverfassungsgeriicht 1
D'Bundesverfassungsgeriicht ass 1
ass zoustänneg 7
fir d'Anhale 1
d'Anhale vum 1
vum Grondgesetz. 1
Grondgesetz. D'Bundeswehr 1
D'Bundeswehr besteet 1
aus Arméi 1
Arméi (Heer), 1
(Heer), Loftwaff 1
Loftwaff a 1
a Marine. 1
Marine. D'Bündnis 1
D'Bündnis huet 1
nëmmen zum 7
zum Bäistand 1
Bäistand verpflicht, 1
verpflicht, wann 1
anere Bündnispartner 1
Bündnispartner ugegraff 1
ugegraff ginn 1
ass Vgl. 1
Vgl. D'Bungerëffer 1
D'Bungerëffer Kierch 1
zwou Klacken, 2
Toun La 1
La a 2
a Sol, 1
Sol, och 1
genannt b' 1
an as', 1
as', lauden. 1
lauden. D'Bün 1
D'Bün huet 1
variabel Gréisst 1
vun 139 3
139 bis 1
bis 265 1
265 m². 1
m². D'Bunn 1
D'Bunn ass 5
ass 10,9° 1
10,9° géint 1
d' D'Bunn 8
ass 5,4° 1
5,4° géint 1
ass 5,5° 1
5,5° géint 1
D'Bunn ass, 1
ass, héichgradeg 1
héichgradeg exzentresch 2
exzentresch ( 1
( D'Bunn 1
ronn 29° 1
29° géint 1
zirka 15° 1
15° géint 1
d' D'Bunnduerstellung 1
D'Bunnduerstellung beim 1
beim Lanschtfluch 1
Lanschtfluch bei 1
Äerd. D'Bunneform 1
D'Bunneform wäicht 1
wäicht manner 1
wéi 3,2 1
3,2 Prozent 1
Krees of. 1
of. D'Bunnelementer 1
D'Bunnelementer vu 1
vu dëse 2
dëse Gruppememberen 1
Gruppememberen hunn 1
kleng Streeung. 1
Streeung. D'Bunnhéicht 1
D'Bunnhéicht vum 1
tëscht 226 1
226 an 1
an 1881 2
1881 Kilometer. 1
Kilometer. D'Bunnhéicht 1
D'Bunnhéicht war 3
war 439×2384 1
439×2384 Kilometer, 1
Kilometer, d'Bunnschréiegt 1
d'Bunnschréiegt war 1
war 68,5°. 1
68,5°. D'Bunnhéicht 1
dunn nëmme 1
méi 55 1
55 an 1
an 1847 2
1847 km 1
km héich. 3
héich. D'Bunnhéicht 1
tëscht 194 1
194 a 1
a 6023 1
6023 km, 1
an d'Bunnschréiegt 1
d'Bunnschréiegt 85°, 1
85°, d'Ëmlafdauer 1
d'Ëmlafdauer war 1
war 8,5 1
8,5 Stonnen. 1
Stonnen. D'Bunnpläng 1
D'Bunnpläng vu 1
vu Kepler-11e 1
Kepler-11e a 1
a Kepler-11g 1
Kepler-11g si 1
d'mannst 0,6° 1
0,6° liicht 1
liicht géintiwwer 1
géintiwwer gebéit. 1
gebéit. D'Bunnschréit 1
D'Bunnschréit vun 1
den Objeten, 3
der S-Klass 4
S-Klass gehéieren, 1
gehéieren, ass 1
ass 7,5° 1
7,5° bis 1
bis 10,5°. 1
10,5°. D'Bunn 1
D'Bunn steet 3
steet 3,0° 1
3,0° schréi 1
schréi géint 3
steet 3,1° 1
3,1° géint 1
steet 3,6° 1
3,6° schréi 1
d' D'Bunnvitess 1
D'Bunnvitess ass 1
déi gewënscht 7
gewënscht Kreesbunn 1
Kreesbunn an 1
D'Bunn vum 3
Ceres (giel) 1
(giel) am 1
Mars (rout), 1
(rout), d'Gréisste 1
d'Gréisste sinn 1
net moossstafsgerecht. 1
moossstafsgerecht. D'Bunn 1
vum Cruithne 1
Cruithne ass 2
grouss Exzentrizitéit 2
Exzentrizitéit an 2
héijer Bunnschréiegt 1
Bunnschréiegt zimmlech 1
zimmlech komplex, 1
komplex, wouduerch 1
wouduerch si 4
echten Houfeisenorbit 1
Houfeisenorbit ëm 1
d'Äerd follegt. 1
follegt. D'Bunn 1
Koméit gouf 1
D'Bunn vun 1
Stär an 9
dësem Diagramm 1
eenzeg Gréisst 1
Gréisst festgeluecht, 1
festgeluecht, nämlech 1
seng Ufanksmass. 1
Ufanksmass. D'Buren 1
D'Buren haten 1
der dominanter 3
dominanter Nationaler 1
Nationaler Partei 1
Partei (resp. 1
(resp. National 1
National Party) 1
Party) an 1
Regierung, déi 5
d' D'Buren 1
D'Buren hu 1
Englänner widdersat 1
zum Burekrich 1
Burekrich ( 1
( D'Bure 1
D'Bure ware 1
allem Farmer 1
Farmer a 1
a Véiziichter. 1
Véiziichter. D'Büroe 1
D'Büroe vum 1
vum Syvicol 2
Syvicol fënnt 1
Nummer 3 2
3 an 6
Rue Guido-Oppenheim 1
Guido-Oppenheim an 1
Lëtzebuerg. D'Burrebréck 1
D'Burrebréck stoung 1
stoung schonn 1
Joer 1777 2
1777 do. 1
do. D'Burschenschaften 1
D'Burschenschaften hunn 1
hunn domat 6
domat en 8
en Zeeche 3
Zeeche gesat 1
gesat fir 6
perséinlech Dignitéit 1
Dignitéit a 2
a Fräiheet 1
Fräiheet vun 1
all Mënsch, 1
Mënsch, wéi 1
e gëeent 1
gëeent an 1
an demokratescht 1
demokratescht Däitschland. 1
Däitschland. D'Bus- 1
D'Bus- a 1
a Reesgesellschaft 1
Reesgesellschaft Sales-Lentz 1
Sales-Lentz ass 1
fréierer Busentreprise 1
Busentreprise Josy 1
Josy Lenz 1
Lenz ervirgaangen 1
ervirgaangen an 1
Ufank um 3
um fréiere 2
fréiere Bauerenhaff 3
Bauerenhaff vum 1
vum Josy 2
Josy Lentz 1
Lentz ongeféier 1
de Smatch 1
Smatch an 1
la Résistance 3
Résistance ass 2
ass etabléiert. 1
etabléiert. D'Buschtawekombinatiounen 1
D'Buschtawekombinatiounen ch 1
ch an 1
an ll 1
ll gëllen 1
gëllen am 1
am spueneschen 2
spueneschen als 1
als charakteristesche 1
charakteristesche Laut 1
Laut a 1
ginn dohier, 1
dohier, genee 1
den ñ, 1
ñ, als 1
eegestänneg Buschtawen 1
Buschtawen am 1
am Alphabet 1
Alphabet matgefouert. 1
matgefouert. D'Bus-Gare 1
D'Bus-Gare ass 1
direkter Noperschaft. 1
Noperschaft. D'Bushalt 1
D'Bushalt „Klensch“ 1
„Klensch“ an 1
der Gaasperercher 1
Gaasperercher Strooss 1
Gaasperech erënnert 1
erënnert haut 5
Haff Klensch 1
Klensch deen 1
do louch. 1
louch. D'Busse 1
D'Busse sollen 1
sollen eng 5
eng ënnerierdesch 4
ënnerierdesch Gare 1
Gare kréien, 1
kréien, den 2
der Arelerstrooss 2
Arelerstrooss soll 1
soll fir 11
nei Tramslinn 2
Tramslinn a 1
a Fousgänger 1
Fousgänger reservéiert 1
reservéiert sinn, 1
sinn, iwwerdeems 1
iwwerdeems den 3
den Autostraffik, 1
Autostraffik, deels 1
deels ënnerierdesch, 1
ënnerierdesch, ronderëm 1
ronderëm en 1
en 10-stäckegen 1
10-stäckegen Haiserblock 1
Haiserblock geleet 1
geleet gëtt. 4
gëtt. D'Busse 1
D'Busse vun 2
dëser sougenannter 2
sougenannter "Kombilinn" 1
"Kombilinn" hunn 1
zwou Linnennummeren 2
Linnennummeren 9/195 1
9/195 oder 1
oder 9/167 1
9/167 ugewisen. 1
ugewisen. D'Busse 1
sougenannter „Kombilinn“ 1
„Kombilinn“ weisen 1
weisen dann 2
Linnennummeren 1/125 1
1/125 un. 1
un. D'Byzantinescht 1
D'Byzantinescht Räich 1
zum Fall 1
vu Konstantinopel 4
Konstantinopel ( 1
( D'Cadets-Ekipp 1
D'Cadets-Ekipp gëtt 1
1. a 1
an d'2. 6
d'2. D'Calypso 1
D'Calypso 1999 1
1999 am 2
am Hafe 7
La Rochelle. 1
Rochelle. D'Camerata 1
D'Camerata Salzburg 1
Salzburg huet 1
50 Disken 1
Disken opgeholl. 1
opgeholl. D'Camille 1
D'Camille kéint 1
kéint zréck 2
d' D'Campagne 1
D'Campagne a 1
a Béimen 5
Béimen ass 2
en Echec 1
Echec vun 1
der anti-éisträichescher 2
anti-éisträichescher Politik 1
vum Belle-Isle 1
Belle-Isle an 1
huet schlussendlech 4
schlussendlech nëmmen 2
dem Friedrich 4
II. D'Camponotus 1
D'Camponotus werthi 1
werthi ass 1
eenzeg Seechomessenaart 1
Seechomessenaart am 1
am antarkteschen 1
antarkteschen a 2
a subantarkteschen 2
subantarkteschen Naturgebitt 1
Naturgebitt Forel 1
Forel A. 1
A. Fourmis 1
Fourmis de 1
de Ceylan 1
Ceylan et 1
et d'Égypte 1
d'Égypte récoltées 1
récoltées par 1
par le 1
le Prof. 1
Prof. D'Canidae 1
D'Canidae hu 1
hu véier 6
véier Zéiwen 1
Zéiwen un 1
hënneschte Patte 1
Patte sou 1
véier (Lycaon) 1
(Lycaon) oder 1
fënnef (Canis, 1
(Canis, Cyon, 1
Cyon, Icticyon, 1
Icticyon, Otocyon) 1
Otocyon) un 1
de fiischte 1
fiischte Patten. 1
Patten. D'Cannon 1
D'Cannon gouf 1
gouf gréisstendeels 9
gréisstendeels mat 7
mat Rollen 16
den Televisiounsserië 3
Televisiounsserië bekannt. 1
bekannt. D'Cannon 1
D'Cannon war 1
eelst vun 5
dräi Duechtere 1
Duechtere vum 3
vum Wilson 1
Wilson Cannon, 1
Cannon, engem 1
engem Schëffbauer 1
Schëffbauer a 1
a Senator 1
Senator aus 1
aus Delaware, 1
Delaware, a 1
Fra Mary 2
Mary Jump. 1
Jump. D'Canon 1
D'Canon EF-Bajonett 1
EF-Bajonett ass 1
aktuellen Objektivbajonett-Uschloss 1
Objektivbajonett-Uschloss fir 1
fir analog 1
analog an 1
digital Klengbild-Spigelreflex-Fotoapparate 1
Klengbild-Spigelreflex-Fotoapparate vun 1
der Canon 1
Canon EOS-Rei. 1
EOS-Rei. D'Canyonen, 1
D'Canyonen, déi 1
wéi dréche 1
dréche Flossbetter 1
Flossbetter ausgesinn 1
an netzaarteg 1
netzaarteg Rinne 1
Rinne bilden, 1
bilden, féiert 1
féiert een 2
op riseg 1
riseg Flutwellen 1
Flutwellen duerch 1
duerch geschmolt 1
geschmolt Buedemäis 1
Buedemäis zréck, 1
zréck, dat 2
awer rapid 1
rapid nees 1
nees verdréchent 1
verdréchent ass. 1
ass. D'Capacitéit 1
D'Capacitéit ass 1
ass sechs 3
sechs Megabyte 1
Megabyte (IBM 1
(IBM 350). 1
350). D'Cargolux 1
D'Cargolux war 1
zu Shanghai 1
Shanghai op 1
op d'Nues 1
d'Nues gefall, 1
gefall, well 3
well d'Maintenance 1
d'Maintenance Personal 1
Personal iertemlecherweis 1
iertemlecherweis dat 1
dat viischt 2
viischt Rad 1
Rad eragezunn 1
eragezunn hat. 1
hat. D'Carla 1
D'Carla Frank 1
Frank huet 2
Sportscarrière 2016 2
2016 ugefaangen. 3
ugefaangen. D'Carmen 1
D'Carmen Welter-Jander 1
Welter-Jander ass 1
zanter 30 1
Joer Gesankspedagogin 1
Gesankspedagogin am 1
am Conservatoire 7
du Nord 8
Nord zu 1
Ettelbréck. D'Carmilla 1
D'Carmilla an 1
hire Koseng 2
Koseng de 1
de Leopoldo 1
Leopoldo Karnstein 1
Karnstein sinn 1
lescht Iwwerliewend 1
Iwwerliewend vun 1
enger italieenescher 7
italieenescher Famill 1
vu Vampiren 1
Vampiren ofstame 1
soll. D'Carole 1
D'Carole Dieschbourg 1
Dieschbourg huet 1
Universitéit Tréier 3
Tréier Geschicht 1
studéiert. D'Carole 1
D'Carole Kieffer 1
Kieffer huet 2
ugefaangen. D'Carole 2
D'Carole Krier 1
Krier huet 3
D'Carole Simon 1
Simon huet 2
Sportscarrière 2004 10
2004 ugefaangen. 11
ugefaangen. D'Caroline 1
D'Caroline de 1
de Bièvre 1
Bièvre léiert 1
léiert op 1
engem Fest 1
Fest de 10
de Gaston 5
Gaston de 1
de Sallanches 1
Sallanches kennen 1
kennen si 1
hirem Papp 17
Papp forcéiert 1
forcéiert sech 1
dem Georges 2
Georges Berthier, 1
Berthier, engem 1
engem onsympatheschen 1
onsympatheschen Affekot 1
Affekot ze 1
ze bestueden… 2
bestueden… D'Caroline 1
D'Caroline Herschel 1
Herschel war 1
eenzegt Meedche 1
fënnef iiwerliewende 1
iiwerliewende Kanner 1
vum Militärmuseker 1
Militärmuseker Isaak 1
Isaak Herschel 2
Herschel a 1
Anna Ilse. 1
Ilse. D'Caroline 1
D'Caroline krut 1
krut um 3
Haff eng 2
als Mataarbechterin 1
Mataarbechterin vun 3
hirem Brudder. 1
Brudder. D'Caroline 1
D'Caroline Martin 1
Martin huet 1
Sportscarrière 2014 4
ugefaangen. D'Carolyn 1
D'Carolyn Steedman 2
Steedman entwéckelt 1
entwéckelt eng 2
besonnesch Bezéiung 1
Bezéiung zu 4
deem Meedchen, 1
Meedchen, si 1
si gesäit 1
gesäit sech 10
sech quasi 1
quasi wéi 1
eng Mamm 2
Mamm fir 2
dës Persoun. 1
Persoun. D'Carolyn 1
Steedman hat 1
hat laang 2
laang kee 3
mat hir. 2
hir. D'Carotinoide 1
D'Carotinoide fënnt 1
a Planzeprodukter 1
Planzeprodukter wéi 1
wéi Muerten, 1
Muerten, Brokkoli, 1
Brokkoli, Paprika, 1
Paprika, Aprikosen, 1
Aprikosen, Kiischten, 1
Kiischten, Tomaten, 1
Tomaten, Spinat 1
Spinat ( 1
( D'Carrière 1
D'Carrière ass 1
den Harrington 1
Harrington Beach 1
Beach State 1
State Park. 1
Park. D'Carte(s) 1
D'Carte(s) de 1
de Ferraris 3
Ferraris (och: 1
(och: Carte 1
de Cabinet 1
Cabinet des 1
des Pays-Bas 2
Pays-Bas autrichiens 1
autrichiens oder 1
oder Atlas 1
Atlas Ferraris) 1
Ferraris) ass 1
vun topographesche 1
topographesche Kaarten, 1
Kaarten, déi 2
aus 275 1
275 handgemoolte 1
handgemoolte Blieder 1
Blieder am 4
Moossstaf 1:11.520 1
1:11.520 an 1
cm × 5
× 140 1
140 cm 1
cm zesummesetzt. 1
zesummesetzt. D'Cary 1
D'Cary Scott, 1
Scott, eng 1
situéiert Wittfra, 1
Wittfra, verléift 1
de vill 3
méi jonke 6
jonke Jong 1
hirem Gäertner… 1
Gäertner… D'Cassini-Huygens-Missioun 1
D'Cassini-Huygens-Missioun gouf 1
gouf konzipéiert, 1
konzipéiert, fir 1
fir d'Versteesdemech 3
d'Versteesdemech iwwer 1
iwwer vill 2
vill Objeten 2
Objeten a 2
a Virgäng 1
Virgäng am 1
Saturnsystem ze 1
verbesseren. D'Cassini-Sond 1
D'Cassini-Sond huet 1
och entdeckt, 1
entdeckt, datt 3
datt iwwer 3
de Titanbierger 1
Titanbierger d'Unzéiung 1
d'Unzéiung méi 1
schwaach ass 2
wéi iwwer 2
iwwer flaache 1
flaache Géigenden. 1
Géigenden. D'Cassini-Wëssenschaftler 1
D'Cassini-Wëssenschaftler interpretéieren 1
interpretéieren déi 1
als Beweis 2
Beweis vun 1
enger schrëttweis 1
schrëttweis verlafender 1
verlafender Konzentratioun 1
Konzentratioun vun 2
vun Onproperitéiten 1
Onproperitéiten duerch 1
duerch d'Verdämpen 1
d'Verdämpen vun 1
vun hellem 2
hellem äishaltegem 1
äishaltegem Material 1
Material duerch 2
d' D'Castingdirekteren 1
D'Castingdirekteren hunn 1
hunn entscheet, 1
si perfekt 2
perfekt fir 1
fir d'Roll 2
vum Erin 1
Erin Ulster 1
Ulster wier, 1
wier, well 3
e Charakter 3
Charakter mat 3
mat ëmmer 2
ëmmer pessimistescher 1
pessimistescher Astellung 1
Astellung ass. 1
ass. D'Castor 1
D'Castor IV-B 1
IV-B haten 1
haten – 1
– géigeniwwer 1
der soss 2
soss identescher 1
identescher Castor 1
Castor IV-A 1
IV-A – 1
– als 2
als Upassung 2
Upassung un 4
niddrege Loftdrock 1
Loftdrock a 1
grousser Héicht, 1
Héicht, méi 1
grouss Schubdüsen. 1
Schubdüsen. D'Castor-IV-Boostere 1
D'Castor-IV-Boostere goufe 1
grousse GEM-40-Boosteren 1
GEM-40-Boosteren ersat. 1
ersat. D'Catena 1
D'Catena läit 1
dem Ostdeel 1
Ostdeel vun 2
der kraterräicher 1
kraterräicher Perrine 1
Perrine Regio 1
Regio an 1
dem helle, 1
helle, Gruefsystem 1
Gruefsystem Sicyon 1
Sicyon Sulcus, 1
Sulcus, vun 1
puer Splécken 1
Splécken um 1
Bild lénks 2
lénks uewen 1
uewen z'erkenne 1
sinn. D'Caterina 1
D'Caterina muss 1
muss elo 3
elo versichen 1
versichen den 3
Auteur z'iwwerzeegen 1
z'iwwerzeegen datt 1
d'Roll ka 1
ka spillen. 1
spillen. D'Catherine 1
D'Catherine an 1
Christian feieren 1
feieren hir 1
hir Hochzäit. 1
Hochzäit. D'Catherine 1
D'Catherine huet 1
huet iwwerall 1
iwwerall Problemer 1
Problemer awer 1
der Léift… 2
Léift… D'Catherine 1
D'Catherine versicht 1
versicht zesumme 3
enger Frëndin 1
Frëndin d'Geld 1
d'Geld ze 1
fanne wat 1
wat hire 3
hire vun 1
Police erschossene 1
erschossene Frënd 1
Frënd no 1
engem Hold-Up 3
Hold-Up verstoppt 1
verstoppt hat. 3
hat. D'Catherine 1
D'Catherine wat 1
wat behaapt 1
behaapt d'Meedche 1
d'Meedche vum 4
André Chatelin 1
Chatelin senger 1
éischter Fra 7
sinn, versicht 1
versicht bei 1
dësem en 1
fannen. D'C-Atomer 1
D'C-Atomer kënne 1
véier Liaisoune 1
Liaisoune forméieren. 1
forméieren. D'CC 1
D'CC 40100 2
40100 waren 1
waren als 3
als Universallokomotive 1
Universallokomotive geduecht 1
mat TEE 1
TEE Zich 1
Zich duerch 1
duerch ganz 5
ganz Westeuropa 2
Westeuropa ze 1
fueren. D'CC 1
40100 war 1
10 Lokomotiven 1
d'SNCF an 1
Joren 1964 2
1964 an 3
an 1969 1
1969 bei 1
Alstom bestallt 2
bestallt huet. 1
huet. D'CCD-Kamera 1
D'CCD-Kamera gouf 1
gouf weiderentwéckelt, 1
weiderentwéckelt, hir 1
hir Opléisung 2
Opléisung mécht 1
mécht aus 4
Héicht elo 1
elo siwe 1
siwe Meter 2
Meter aus. 3
aus. D'CCDs 1
D'CCDs sinn 1
fënnef Reie 1
jee 6 4
6 Chips 1
Chips opgereit. 1
opgereit. DC 1
DC Comics 5
Comics huet 1
huet nom 6
nom Erfolleg 1
Erfolleg vun 8
de Watchmen 3
Watchmen eng 1
Rëtsch Comicserien 1
Comicserien erausbruecht 1
erausbruecht déi 1
wéi Watchmen 1
Watchmen opgebaut 1
opgebaut sinn. 1
sinn. D'CD 1
D'CD gouf 3
am One 2
One World 2
World Studio 1
Studio produzéiert. 1
produzéiert. D'CD 1
der Archive.org 2
Archive.org Hosting 2
Hosting Säit 2
Säit 5.017 1
5.017 Mol 1
Mol (Stand: 1
(Stand: Januar 1
Januar 2019) 1
2019) erofgelueden. 1
erofgelueden. D'CD 2
Säit 756-mol 1
756-mol (Stand: 1
(Stand: November 2
November 2011) 1
2011) erofgelueden. 1
D'CD huet 1
huet 15 5
15 Lidder, 1
Lidder, op 1
der Premium-Editioun 1
Premium-Editioun sinn 1
18. D'Cécile 1
D'Cécile Papier 1
Papier war 1
vum Charles-Ernest 1
Charles-Ernest Papier 1
Papier a 1
Fra Marguerite 4
Marguerite Valerius. 1
Valerius. D'Cegedel 1
D'Cegedel huet 1
enger Konventioun 1
Staat geschafft, 1
1928 duerch 1
Gesetz legaliséiert 1
legaliséiert gouf. 1
gouf. D'Celebrity-Schëffer 1
D'Celebrity-Schëffer erkennt 1
erkennt ee 9
ee gutt 6
um Reederei-Logo 1
Reederei-Logo X 1
X um 2
um Schaarschtech. 1
Schaarschtech. D'Centaure 1
D'Centaure hat 2
Ganze fënnef 3
fënnef Feelschléi. 1
Feelschléi. D'Centaure 1
maximal Notzlaascht 2
Notzlaascht vu 4
60 kg, 3
kg, eng 3
eng Spëtzenhéicht 2
Spëtzenhéicht vun 2
vun 140 5
140 km, 2
km, e 1
e Startschub 7
Startschub vu 3
44 kN, 1
kN, eng 7
eng Startmass 11
Startmass vu 6
vu 457 2
457 kg, 1
kg, an 3
vun 0,28 1
0,28 m 1
vu 6,02 1
6,02 m. 1
m. D'Centaur-Uewerstuf 1
D'Centaur-Uewerstuf verwendete 1
verwendete huet 1
méi energieräich 1
energieräich Dreifstoffkombinatioun 1
Dreifstoffkombinatioun wéi 1
wéi d'Transtage 1
d'Transtage benotzt, 1
benotzt, sou 2
hir Notzlaascht 2
Notzlaascht fir 3
héich Ëmlafbunnen 2
Ëmlafbunnen däitlech 1
der Titan 7
Titan IIIC 2
IIIC war. 1
war. D'Centaur 1
D'Centaur war 1
Titan IIIE 1
IIIE mat 1
neier voluminöser 1
voluminöser Notzlaschtverkleedung 1
Notzlaschtverkleedung ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. D'Centbutteker 1
D'Centbutteker gi 1
der Den 2
Den Cent 2
Cent Buttek 2
Buttek a.s.b.l. 2
a.s.b.l. gedroen. 1
gedroen. D'Cercles 1
D'Cercles sinn 1
sinn hirersäits 1
hirersäits erëm 1
Distrikter zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. D'Ćevapi 1
D'Ćevapi si 1
tëscht 5 4
5 an 5
10 Zentimeter 4
Zentimeter laang 1
an 1 12
2 Zentimeter 1
Zentimeter déck. 1
déck. D'CFL 1
D'CFL 1800 1
1800 waren 1
net serieméisseg 1
serieméisseg mat 1
enger Chaudière 1
Chaudière ekipéiert. 1
ekipéiert. D'CFL 1
D'CFL 4000 1
4000 eegene 1
eegene sech 2
sech besonnesch, 2
besonnesch, well 2
Säite vill 1
vill fräi, 1
allem glat 1
Fläch ass. 1
ass. D'CFL 1
D'CFL 800 1
800 war 1
sechs dieselelektresche 1
dieselelektresche Lokomotiven 1
d' D'CFL 2
D'CFL bleift 1
bleift sechs 1
Joer zoustänneg 1
Ënnerhalt vum 3
jonke Bësch. 1
Bësch. D'CFL 1
D'CFL huet 2
huet liicht, 1
liicht, zweeachseg 1
zweeachseg Autoraile 1
Autoraile gebraucht, 1
déi präiswäert 1
präiswäert unzeschafen, 1
unzeschafen, bëlleg 1
bëlleg am 1
am Ënnerhalt, 1
Ënnerhalt, a 1
a flexibel 1
flexibel agesat 1
agesat konnte 1
ginn. D'CFL 1
D'CFL kruten 2
kruten awer 3
technesch Organisatioun 2
Organisatioun an 6
an d'Comptabilitéit 2
neier Organisatioun 1
Organisatioun Régime 1
Régime général 1
général des 4
des transports 3
transports routiers 1
routiers (RGTR) 1
(RGTR) auszeféieren. 1
auszeféieren. D'CFL 1
vum Ministère 7
Ministère den 1
den Optrag, 4
Optrag, déi 1
d'Comptabilitéit vum 1
vum RGTR 1
RGTR auszeféieren. 1
auszeféieren. D'CFL-Serie 1
D'CFL-Serie 1060 1
1060 besteet 1
zwéi Lokotracteuren, 1
Lokotracteuren, d'N° 1
d'N° 1061 1
1061 an 1
an 1062 1
1062 déi 1
elektreschen Installatiounen 1
Streck benotzt 1
ginn. D'Chamber 1
D'Chamber huet 1
éischten Abschnitt 1
Artikel 114 1
114 vun 1
Verfassung offiziell 1
offiziell erkläert, 1
déi betraffen 3
betraffen Artikele 1
Konstitutioun misste 1
misste g’ännert 1
g’ännert ginn. 1
ginn. D'Chamberwale 1
D'Chamberwale waren 1
Dag wéi 3
d' D'Championnat 1
D'Championnat ass 1
zwou Ligaen 1
Ligaen agedeelt. 1
agedeelt. D'Championnatsmatcher 1
D'Championnatsmatcher vun 1
de Senioren, 1
Senioren, Senior 1
Senior Reserven 1
Reserven an 3
an Dammen 1
Dammen an 9
Divisioune ginn 2
ginn eréischt 5
eréischt vum 6
2021 u 3
u virugespillt. 1
virugespillt. D'Chandrasekhar-Grenz 1
D'Chandrasekhar-Grenz ass 2
sou ze 7
verstoen, datt 4
all Stär 3
Stär erreecht 1
ginn. D'Chandrasekhar-Grenz 1
eng iewescht 2
iewescht Grenz 2
d' D'Chang'e-2 1
D'Chang'e-2 war 1
als Backup 1
Backup fir 1
fir d'Chang'e-1 1
d'Chang'e-1 virgesinn. 1
virgesinn. D'Charaktere 1
D'Charaktere sti 1
Féiss um 1
Realitéit a 1
besonnesch d'Komik, 1
d'Komik, déi 1
de Situatiounen 1
Situatiounen oder 1
de Gedanke 2
Gedanke vun 2
Schauspiller ofspillt, 1
ofspillt, gefält. 1
gefält. D'Chariten 1
D'Chariten danzen 1
danzen a 1
a sangen, 1
sangen, a 1
mat Rousen 1
Rousen a 1
a Myrte 1
Myrte gerëscht. 1
gerëscht. D'Charles 1
D'Charles de 1
Gaulle gëtt 1
gëtt atomar 1
atomar ugedriwwen 1
ugedriwwen a 2
kann ouni 3
ouni Beschränkungen 1
Beschränkungen 1.000 1
1.000 km 2
Dag zréckleeën. 1
zréckleeën. D'Charlotte 1
D'Charlotte ass 1
ass entstanen 3
entstanen als 2
als Kräizung 1
Kräizung vun 23
vun Hansa 1
Hansa an 1
an Danaé. 1
Danaé. D'Charlotte 1
D'Charlotte Brontë 1
Brontë war 1
éischte Fraen, 1
eng Monographie 2
Monographie iwwer 2
iwwer hiert 3
Liewe posthum 1
posthum geéiert 1
geéiert goufen. 1
goufen. D'Charlotte 1
D'Charlotte fiert 1
fiert an 7
Afrika fir 2
e Vakanzeclub 2
Vakanzeclub ze 1
fannen. D'Charta 1
D'Charta ass 1
ass d'Konstitutioun 1
d'Konstitutioun vun 2
Natiounen a 3
a bënnt 1
bënnt d'Memberstaaten 1
d'Memberstaaten opgronn 1
opgronn vum 1
vum Droit 3
Droit international 1
international public. 1
public. D'Charta 1
D'Charta huet 1
eng Präambel 1
Präambel an 1
an 19 11
19 Kapitele 1
Kapitele mat 1
mat 111 2
111 Artikelen. 1
Artikelen. D'Chartreux 1
D'Chartreux ass 1
franséisch Kazerass. 1
Kazerass. D'Chartreux-Kaze 1
D'Chartreux-Kaze si 1
si roueg 1
roueg Kazen, 1
Kazen, net 1
net aggressiv, 1
kënnen am 9
Haus gehale 1
ginn. D'Chassise 1
D'Chassise koumen 1
koumen haaptsächlech 2
haaptsächlech vu 6
vu Paquis 1
Paquis an 1
an d'Motore 1
d'Motore ware 1
ware vu 8
vu Fivet. 1
Fivet. D'Chauffere 1
D'Chauffere vun 2
de motoriséierte 1
motoriséierte Gefierer 2
Gefierer mussen 1
hir Vitess 3
Vitess eventuell 1
eventuell reduzéieren, 1
reduzéieren, fir 1
eng Behënnerung 1
Behënnerung oder 1
Gefor fir 7
d' Vëlosfuerer 1
Vëlosfuerer z'evitéieren. 1
z'evitéieren. D'Chauffere 1
dëse Gefierer 2
däerfen aner 1
aner Gefierer 2
Gefierer net 2
net iwwerhuelen, 1
iwwerhuelen, se 1
däerfen d'Cycliste 1
d'Cycliste weder 1
weder a 1
Gefor bréngen, 1
bréngen, nach 1
nach se 1
se behënneren 1
behënneren a 1
se musse 1
musse stoe 2
stoe bleiwe 2
bleiwe wann 1
néideg ass. 3
ass. D'Chaufferskabin 1
D'Chaufferskabin ass 1
komplett vum 2
vum Patienteraum 1
Patienteraum ofgetrennt, 1
ofgetrennt, an 1
och loftdicht. 1
loftdicht. D'cheemesch 1
D'cheemesch Natur 1
Element gëtt 1
gëtt definéiert 1
definéiert duerch 1
duerch d'Zuel 2
de Protonen 3
Protonen a 1
sengem Kär. 1
Kär. D'Cheese 1
D'Cheese curds 1
curds si 1
si Kéisgrimmelen, 1
Kéisgrimmelen, eigentlech 1
eigentlech Broch 1
Broch mat 1
engem mëlle 1
mëlle bis 1
bis liicht 3
liicht salzegem 1
salzegem Goût. 1
Goût. D'Chefen 1
D'Chefen haten 1
Titel Kinnek. 1
Kinnek. D'Cheffe 1
D'Cheffe vun 2
den Anti-Dreyfus-Lige 1
Anti-Dreyfus-Lige gi 1
gi festgeholl. 1
festgeholl. D'Cheffe 1
FNEL schaffe 1
schaffe benevol. 1
benevol. D'Chefin 1
D'Chefin vun 1
enger Fraenabtei 1
Fraenabtei ass 1
ass d'Äbtissin. 1
d'Äbtissin. D'Chérie 1
D'Chérie wëll 1
näischt vum 2
vum Bo 1
Bo wëssen… 1
wëssen… D'Chimie 1
D'Chimie ënnersicht 1
ënnersicht och 2
och d'Bindungen 1
d'Bindungen tëscht 1
eenzelen Elementer. 1
Elementer. D'Chimie 1
D'Chimie léisst 1
léisst hien 3
fir d'Musek. 2
d'Musek. D'chineesesch 1
D'chineesesch Onofhängegkeet 1
Onofhängegkeet war 3
domat erëm 1
erëm hiergestallt 3
hiergestallt mä 1
mä vill 2
vill Millioune 1
Millioune Mënsche 5
Mënsche sinn 4
déi Evenementer 2
Evenementer ëmkomm, 1
ëmkomm, wéi 1
Beispill beim 4
grousse Spronk 1
Spronk no 1
vir oder 5
oder spéider 4
der Kulturrevolutioun. 1
Kulturrevolutioun. D'Chloé 1
D'Chloé Western 1
Western ass 2
gëtt vermësst. 1
vermësst. D'Cholera 1
D'Cholera manifestéiert 1
duerch staarke 1
staarke bis 1
bis extreem 1
extreem staarken 1
staarken Duerchfall 1
Duerchfall an 1
an Erbriechen. 1
Erbriechen. D'Chrëschtentum 1
D'Chrëschtentum an 1
den Islam 2
Islam spillen 1
spillen a 8
a Japa 1
Japa sou 1
keng Roll. 5
Roll. D'Chrëschtentum 1
D'Chrëschtentum huet 1
souwuel ënner 2
ënner Unhänger 2
Unhänger vum 8
vum Juddentum 4
Juddentum wéi 1
réimescher Relioun 2
Relioun verbreet. 1
verbreet. D'Chriechinger 1
D'Chriechinger Haus 1
Haus ass 2
eenzegt Haus, 1
Haus, dat 4
restauréiert gouf. 4
gouf. D'Chris 1
D'Chris e 1
e jonkt 6
jonkt Meedchen 5
Meedchen ass 2
Côte d'Azur 4
d'Azur an 1
der Vakanz. 2
Vakanz. D'Christiane 1
D'Christiane Taubira 1
Taubira ass 1
ass gescheet 3
gescheet a 4
Mamm vu 2
véier Kanner. 12
Kanner. D'Christine 1
D'Christine erwaart 1
erwaart e 2
Kand. D'Christine 1
D'Christine Heitz 1
Heitz huet 1
nei Sängerin 1
Sängerin geheescht 1
geheescht an 3
huet d'Joy 1
d'Joy Brück 1
Brück ersat. 1
ersat. D'Christine 1
D'Christine Pascal 1
Pascal war 1
eng Schwäizer 1
Schwäizer Schauspillerin. 1
Schauspillerin. D'Chromosphäre 1
D'Chromosphäre wuessen 1
wuessen aus 1
enger gläichméisseger 1
gläichméisseger Ënnerschicht 1
Ënnerschicht (also 1
(also aus 1
der Photosphär) 1
Photosphär) eraus 1
Androck, wéi 4
wa permanent 1
permanent Flamen 1
Flamen eropschloen. 1
eropschloen. D'Chronologie 1
D'Chronologie kënnt 1
duerch d'Etude 1
d'Etude vun 1
der Keramik, 2
Keramik, déi 1
an Attika, 1
Attika, Euböa 1
Euböa an 1
an Argolis 1
Argolis duerch 1
en Dekor 1
Dekor vu 1
vu geometresche 1
geometresche Forme 1
Forme charakteriséiert 1
charakteriséiert huet. 1
huet. D'Church-Turing 1
D'Church-Turing Thees 1
Thees seet, 1
seet, dat 5
am intuitive 1
intuitive Sënn 1
Sënn berechebar 1
berechebar Funktioune 1
Funktioune mat 1
enger Turingmaschinn 1
Turingmaschinn geléist 1
geléist kënne 2
ginn. D'Cilla 1
D'Cilla Black 1
Black huet 1
der Garderobe 1
Garderobe geschafft. 1
geschafft. D'Cineaste 1
D'Cineaste vun 1
Vague sinn 1
dovun ofgeschreckt, 1
ofgeschreckt, hir 1
hir Zuschauer 1
Zuschauer drun 1
Film kucken. 1
kucken. D'Circulatioun 1
D'Circulatioun vu 1
vu mykenesche 1
mykenesche Produite 1
Produite kann 1
kleng Tountafele 1
Tountafele noverfollegt 1
noverfollegt ginn, 1
ginn, d'Virgänger 1
d'Virgänger vun 1
vun eise 1
eise modernen 1
modernen Etiketten. 1
Etiketten. D'CISM-Militärmeeschterschafte 1
D'CISM-Militärmeeschterschafte ginn 1
verschiddenen Disziplinen 1
Disziplinen ausgedroen. 1
ausgedroen. D'Cité 1
D'Cité ass 1
ass ufanks 6
ufanks der 4
der 1960er-Jore 1
1960er-Jore vun 1
der "Société 2
"Société nationale 1
des habitations 2
habitations à 2
à bon 2
bon marché" 1
marché" (SNHBM) 1
(SNHBM) gebaut 1
gebaut ginn 18
huet Wunnraum 1
fir zirka 7
zirka 150 4
150 Famillen. 1
Famillen. D'Cité 1
D'Cité de 1
de Carcassonne 1
Carcassonne zielt 1
zielt haut 3
beschten erhalene 1
erhalene Festungsstied 1
Festungsstied vun 1
Europa. D'Cité 1
D'Cité déi 1
aus zéng 4
zéng Haiser 1
Haiser besteet, 1
am Vervieter 1
Vervieter Quartier 1
Quartier Prés-Javais 1
Prés-Javais riets 1
Rue des 10
des Hospices, 1
Hospices, mat 1
mat Entréeë 1
Entréeë fir 1
riets Haiserei 1
Haiserei an 1
där Strooss 4
des Grandes 2
Grandes Rames. 1
Rames. D'Cité 1
D'Cité läit 1
tëscht Zolwer 1
Zolwer an 1
an Uewerkuer, 1
Uewerkuer, zirka 1
zirka 2,5 2
2,5 km 4
Uertschaft Zolwer 1
Zolwer ewech. 1
ewech. D'Claire 1
D'Claire (Christine 1
(Christine Pascal) 1
Pascal) erwaart 1
e Kand 12
Kand a 2
säi Mann 4
et verlooss. 1
verlooss. D'Claire 1
D'Claire lieft 2
lieft bei 5
senge räichen 1
räichen Adoptivelteren 1
Adoptivelteren an 1
enger Villa 5
Villa déi 1
Bësch läit. 1
läit. D'Claire 1
lieft elo 2
bekannt Sängerin 1
Sängerin ginn. 2
ginn. D'Claire 1
D'Claire Schmartz 1
Schmartz gouf 1
hir Übertragungsneurosen 1
Übertragungsneurosen mam 1
ausgezeechent. D'Claire 1
D'Claire Thill 1
Thill ass 1
lëtzebuergesch Schauspillerin. 2
Schauspillerin. D'Clara 1
D'Clara krut 1
krut scho 1
jonk vun 1
Papp Friederich 1
Friederich Wieck 1
Wieck Museksunterrecht 1
9 Joer 17
si éischt 1
éischt Concertsreese 1
Concertsreese gemaach. 1
gemaach. D'Clara 1
D'Clara plaidéiert 1
plaidéiert beim 1
beim Prozess 3
Prozess zu 2
zu Gonschte 9
Gonschte vum 5
Philippe well 1
hie verléift 5
verléift huet. 2
huet. D'Clarice 1
D'Clarice Starling, 1
Starling, eng 1
jonk FBI 1
FBI Agentin, 1
Agentin, versicht 1
versicht mat 11
Dr. D'Claude 1
D'Claude Jade 1
Jade ass 1
Spidol un 1
engem Retinoblastom, 1
Retinoblastom, engem 1
engem béisaartegen 1
béisaartegen Aekriibs, 1
Aekriibs, gestuerwen. 1
gestuerwen. D'Claudia 1
D'Claudia Hirsch-Hartmann 1
Hirsch-Hartmann beschreift 1
beschreift 2012 1
am The 9
The State 1
the Luxembourg’s 1
Luxembourg’s Welfare 1
Welfare State, 1
State, weider 1
weider Facteuren 1
Facteuren déi 1
a korporatistesche 1
korporatistesche Systemer 1
Systemer virleien 1
Lëtzebuerg. D'Claudia 1
D'Claudia Letizia 1
Letizia huet 1
eng Reputatioun 1
Reputatioun als 1
als d'"Kinnigin 1
d'"Kinnigin vum 1
italieenesche Burlesque" 1
Burlesque" https://www. 1
https://www. D'Claudine 1
D'Claudine Konsbruck 1
Konsbruck ass 1
ass Mamm 2
3 Kanner 3
a Presidentin 3
Initiativ Rëm 1
Rëm Schaffen. 1
Schaffen. D'Claudine 1
D'Claudine Muno 1
Muno mat 1
de Luna 1
Luna Boots, 1
Boots, am 1
Abrëll 2010. 1
2010. D'Cleopatra 1
D'Cleopatra bestit 1
dem Liliputaner 1
Liliputaner Hans, 1
Hans, eleng 1
dem Hans 4
Hans senge 1
senge Suen. 1
Suen. D'Clerke 1
D'Clerke hat 1
hat zwee 15
zwee Gesëschter, 2
Gesëschter, mat 1
deene si 18
si doheem 1
doheem geschoult 1
geschoult gouf. 1
gouf. D'Clientèle 1
D'Clientèle setzt 1
de Sträitkräfte 1
Sträitkräfte vun 1
den NAMSO-Memberstaaten 1
NAMSO-Memberstaaten an 1
dem SHAPE 1
SHAPE zesummen. 1
zesummen. D'Clinique 1
D'Clinique privée 2
privée Dr 1
Dr Émile-Bohler 1
Émile-Bohler ass 1
eng Privatklinick 1
Privatklinick déi 1
Centre hospitalier 2
hospitalier du 1
Kirchberg gefouert 1
gefouert gëtt. 4
gëtt. D'Clinique 1
privée Dr-Émile-Bohler 1
Dr-Émile-Bohler steet 1
dem 22. 9
22. Juni 10
1989 um 1
um Plan 2
Plan hospitalier 1
hospitalier als 1
als Institution 1
Institution spécialisée 1
spécialisée en 1
en gynécologie 1
gynécologie et 1
et obstétrique 1
obstétrique an 1
huet 68 1
68 http://www.wildmotion.eu/CBK/visite360-CBK.html 1
http://www.wildmotion.eu/CBK/visite360-CBK.html Better. 1
Better. D'Clippen 1
D'Clippen däerfen 1
däerfen eng 1
2 GB 1
GB an 1
zéng Minutten 2
an néngafofzeg 1
néngafofzeg Sekonnen 1
Sekonnen net 1
net depasséieren. 1
depasséieren. D'Clipperton 1
D'Clipperton Insel 1
Insel ass 13
a franséische 3
franséische Staatseegentum. 1
Staatseegentum. D'Clubfaarwe 1
D'Clubfaarwe si 1
si blo 4
blo a 8
a wäiss. 4
wäiss. D'CM-Chondritten 1
D'CM-Chondritten däerften 1
däerften och 1
baussenzege Sonnesystem 1
Sonnesystem entstane 2
sinn. D'C-Meeschterschaft 1
D'C-Meeschterschaft ass 1
fir Spiller 1
enger ELO-Zuel 1
ELO-Zuel ënner 1
ënner 1700 1
1700 Punkten. 1
Punkten. D'CO 1
D'CO 2 1
2 -Äispartikel 1
-Äispartikel an 1
de Wolleke 2
Wolleke si 1
engem Mikrometer 1
Mikrometer Duerchmiesser 1
Duerchmiesser relativ 1
relativ grouss. 1
grouss. D'Cocablat 1
D'Cocablat war 1
fir d'Inkaen 1
d'Inkaen e 1
Symbol vu 3
vu gëttlecher 1
gëttlecher Kraaft. 1
Kraaft. D'Cockerill 1
D'Cockerill huet 1
sech bereet 4
bereet erkläert, 5
erkläert, e 1
e Prêt 3
Prêt zur 1
ze stellen, 15
stellen, fir 5
Fabrick opzeriichten, 1
opzeriichten, déi 1
Mount 300 1
300 Tonne 1
Tonne Phenol 1
Phenol zum 1
zum Präis 1
Präis vu 7
vu 40.000.000 1
40.000.000 Frang 1
Frang produzéiere 1
produzéiere géif. 1
géif. D'Coco 1
D'Coco Chanel 1
Chanel war 1
hir Determinatioun, 1
Determinatioun, hir 1
hir Ambitioun 1
Ambitioun an 1
hir Energie, 1
hirem Beruffs- 1
Beruffs- an 2
hirem Privatliewe 1
Privatliewe gewisen 1
huet. D'Codë 1
D'Codë bestinn 1
zwéin Deeler, 5
e Bindestréch 1
Bindestréch (typographesch 1
(typographesch och 1
och Divis 1
Divis genannt) 1
genannt) vunenee 1
getrennt sinn. 8
sinn. D'Codéierung 1
D'Codéierung ass 1
iwwer elektresch 1
elektresch Impulser 1
Impulser geschitt. 1
geschitt. D'Colette, 1
D'Colette, e 1
e Weesekand, 1
Weesekand, freet 1
freet de 3
Victor fir 1
de Wantersport 1
Wantersport ze 1
goen. D'Colette 1
D'Colette Flesch 1
Flesch ass 1
ass d'Enkelin 1
d'Enkelin vum 1
vum Auguste 1
Auguste Flesch. 1
Flesch. D'Colette 1
D'Colette war 1
éischt weiblech 3
weiblech Presidentin 1
Académie Goncourt 2
Goncourt a 1
krut als 6
e Staatsbegriefnes. 1
Staatsbegriefnes. D'Collectivitéit 1
D'Collectivitéit huet 1
huet d'Kompetenze 1
d'Kompetenze vun 1
enger Gemeng, 1
Gemeng, engem 1
engem Departement 5
enger Regioun. 2
Regioun. D'Collectivités 1
D'Collectivités d'outre-mer 1
d'outre-mer hunn 1
hunn ënnereneen 1
ënnereneen deelweis 1
deelweis e 1
e staark 8
staark differenzéierte 1
differenzéierte Charakter. 1
Charakter. D'Columbia 1
D'Columbia war 1
war ausserdeem 10
déi weiblech 7
weiblech Personifizéierung 1
Personifizéierung vun 1
USA. D'Commemoratiounsplaz 1
D'Commemoratiounsplaz Hinzert 1
Hinzert besteet 1
engem Kierfecht 3
Kierfecht mat 1
mat Kapell 1
Kapell an 6
engem Dokumentatiounszenter. 1
Dokumentatiounszenter. D'Commentairen, 1
D'Commentairen, déi 1
dësem Rapport 3
Rapport stinn, 1
stinn, spillen 1
Roll fir 5
fir d'Parlament 1
d'Parlament fir 1
ze decidéieren, 1
decidéieren, ob 2
et d'Gestioun 1
Budget duerch 1
duerch d'Kommissioun 1
d'Kommissioun soll 1
soll approuvéieren 1
approuvéieren oder 1
net. D'Commission 1
D'Commission de 1
de grâce 1
grâce setzt 1
aus 7 3
zesummen. D'Commissioun 1
D'Commissioun besteet 1
néng Memberen 2
Memberen déi 7
hirer Kompetenz 2
Kompetenz vun 2
de Staaten 4
Staaten "d'un 1
"d'un commun 1
commun accord" 1
accord" erausgesicht 1
ginn. D'Commissioun 1
D'Commissioun huet 1
huet engersäits 1
engersäits d'Aufgab 1
d'Aufgab vun 4
Exekutiv vun 2
der Gemeinschaft, 2
Gemeinschaft, dat 1
si setzt 1
setzt d'Politik 1
d'Politik déi 1
Conseil decidéiert 1
decidéiert an 3
Praxis ëm 1
ëm an 3
an iwwerwaacht 3
iwwerwaacht hir 1
hir Exekutioun. 1
Exekutioun. D'Commonwealth 1
D'Commonwealth Realms 1
dem Commonwealth 1
Commonwealth of 1
of Nations 1
Nations a 1
sech gläichzesetzen. 1
gläichzesetzen. D'Communauté 1
D'Communauté de 1
communes du 1
du Thouarsais 1
Thouarsais bekëmmert 1
ëm d'ekonomesch 1
d'ekonomesch Entwécklung 1
si geréiert 1
geréiert eng 1
zéng Parcs 1
Parcs d'Activités. 1
d'Activités. D'Communautéite 1
D'Communautéite baséieren 1
der Sprooch. 1
Sprooch. D'Communautéit 1
D'Communautéit vun 1
de portugiseschsproochege 1
portugiseschsproochege Länner 1
Länner ( 1
( D'Commune 2
D'Commune hat 1
hat decidéiert 1
decidéiert eng 4
Arméi vu 3
60 000 3
000 Mann 1
d' D'Commune 1
D'Commune huet 2
huet d'Membere 2
Police erausgesicht, 1
erausgesicht, déi 1
en masse 2
masse Verdächteger 1
Verdächteger festgeholl 1
festgeholl hunn. 1
hunn. D'Commune 1
hiren Afloss 5
Afloss no 1
der Eliminatioun 1
Eliminatioun vun 2
den Hebertiste 1
Hebertiste verluer 1
verluer ( 1
D'Commune vu 1
Paräis ( 1
( D'Compagnie 1
D'Compagnie des 1
des Dombes 1
Dombes et 1
et du 16
du Sud-Est 1
Sud-Est huet 1
de Viaduc 4
Viaduc 1872 1
1872 no 1
no Pläng 9
vum Jean-François 1
Jean-François Blassel 1
Blassel baue 1
baue gelooss; 1
gelooss; e 1
gouf 1875 2
1875 a 1
geholl. D'Compagnie 1
D'Compagnie Marat 1
Marat huet 1
zu Nantes 1
Nantes schonn 1
schonn existéiert, 1
existéiert, éier 1
éier de 2
de Jean-Baptiste 4
Jean-Baptiste Carrier 3
Carrier an 1
d'Stad komm 1
ass. D'Competitioun 1
D'Competitioun huet 1
Organisateur der 1
der flämescher 2
flämescher Dageszeitung 1
Dageszeitung Het 1
Het Nieuwsblad. 1
Nieuwsblad. D'Comtesse 1
D'Comtesse de 1
de Saint-Fiacre 1
Saint-Fiacre krut 1
en anonyme 1
anonyme Bréif 1
deen hiren 1
hiren Doud 4
fir Äschermëttwoch 1
Äschermëttwoch virausseet. 1
virausseet. D'Conceptioun 1
D'Conceptioun vun 1
vun TR-Engineering 1
TR-Engineering a 1
se gouf 14
der CDC 2
CDC an 1
Firma Pertuy 1
Pertuy gebaut. 1
gebaut. D'Concerten, 1
D'Concerten, déi 1
Frankräich gespillt 1
gespillt ginn, 4
ginn, gi 6
gi live 1
Tëlee iwwerdroen 1
an erreeche 2
erreeche generell 1
generell Rekordquote 1
Rekordquote wat 1
wat d'Zuschauer 1
d'Zuschauer ugeet. 1
ugeet. D'Concerten 1
D'Concerten hu 1
Zäit duerchgesat. 1
duerchgesat. D'Concerte 1
D'Concerte sinn 1
verschidde Ronnen 1
Ronnen agedeelt; 1
agedeelt; all 1
all Grupp 3
Grupp kritt 1
kritt 30 1
30 Minutten 8
Ronn weiderkommen. 1
weiderkommen. D'Concorde 1
D'Concorde (Aérospatiale-BAC 1
(Aérospatiale-BAC Concorde 1
Concorde 101/102) 1
101/102) war 1
en Iwwerschall-Linnefliger, 1
Iwwerschall-Linnefliger, dee 1
dee gemeinschaftlech 1
gemeinschaftlech vu 1
vu Sud-Aviation 1
Sud-Aviation (aus 1
(aus där 1
där d'Aérospatiale 1
d'Aérospatiale ervirgoung) 1
ervirgoung) a 1
a BAC 1
BAC (spéiderhi 1
(spéiderhi British 1
British Aerospace) 1
Aerospace) gebaut 1
gouf. D'Conditiounen 1
D'Conditiounen an 1
deene Paritéitsännerunge 1
Paritéitsännerunge kéinten 1
kéinten ofgehale 1
och preziséiert. 1
preziséiert. D'Confrérie 1
D'Confrérie du 1
du Palmberg 1
Palmberg ass 1
vun Oner 1
Oner Wënzer, 1
Wënzer, déi 1
Zil gesat 4
huet, d'Qualitéit 1
hire Wäiner 2
Wäiner ervirzesträichen. 1
ervirzesträichen. D'Confusioun 1
D'Confusioun blouf 1
weider grouss. 1
grouss. D'Constance 1
D'Constance gesäit 1
gesäit duerch 1
Fënster wéi 1
am Nopeschhaus 1
Nopeschhaus eng 2
Fra ermuert 4
ermuert gëtt… 1
gëtt… D'Constance 1
D'Constance liest 1
liest Mënschen 1
Mënschen déi 4
eleng sinn, 1
sinn, Bicher 1
Bicher vir, 1
vir, sou 1
klenge Meedchen, 1
Meedchen, engem 1
engem Direkter, 3
Direkter, engem 2
engem Generol 1
Generol senger 1
Witfra an 1
dem Eric, 1
Eric, engem 1
jonke kierperlech 1
kierperlech Handicapéierten. 1
Handicapéierten. D'Constituants 1
D'Constituants hu 1
mat generellen 1
generellen Iddie 1
Iddie gespillt, 1
gespillt, a 7
mat theoreetesche 1
theoreetesche Konzepter 2
Konzepter wéi 2
déi konkreet 4
konkreet Konditioune 1
Vollek ze 2
ze gouvernéiere 1
gouvernéiere kannt 1
kannt hunn. 5
hunn. D 1
' Constituants 1
Constituants hunn 1
néideg empfonnt, 1
empfonnt, en 1
en Text 5
Text ze 2
ze stëmmen, 1
stëmmen, deen 1
deen d'generell 1
d'generell Prinzipië 1
Prinzipië mat 1
mat souveränerem 1
souveränerem Wäert 1
Wäert ernimme 1
ernimme géif, 1
géif, fir 2
hir Aktioun 1
Aktioun ze 1
legitiméieren. D'Convention 1
D'Convention huet 4
Glawe vum 1
franséische Vollek 1
an d'Onstierflechkeet 1
d'Onstierflechkeet vun 2
der Séil 4
en "Supremt 1
"Supremt Wiesen" 1
Wiesen" (être 1
(être suprême) 1
suprême) affirméiert. 1
affirméiert. D'Convention 1
de Robespierre 7
Robespierre zu 1
engem "Hors 1
"Hors la 1
la loi" 1
loi" erkläert, 1
erkläert, an 1
an Truppe 1
Truppe geschéckt, 1
geschéckt, fir 11
fir d'Gebai 4
d'Gebai ze 3
ze stiermen. 3
stiermen. D'Convention 1
doropshin 82 1
82 Deputéierten 1
an d'Konfliktzone 1
d'Konfliktzone geschéckt, 1
fir d'Opstänn 1
d'Opstänn néierzeschloen, 1
néierzeschloen, an 1
an d'Levée 1
d'Levée weider 1
weider duerchzezéien. 1
duerchzezéien. D'Convention 1
op d'Paräisser 2
d'Paräisser Sans-culottes 1
Sans-culottes oppassen, 1
oppassen, zu 1
de Radikalsten 1
Radikalsten hunn 1
de Jacques-René 1
Jacques-René Hébert 1
Hébert gezielt, 1
gezielt, deen 1
deen d'Zeitung 1
d'Zeitung Le 1
Le Père 1
Père Duchesne 1
Duchesne gegrënnt 1
huet, souwéi 2
souwéi de 11
fréiere Paschtouer 1
Paschtouer Jacques 1
Jacques Roux. 1
Roux. D'Convention 1
D'Convention nationale 1
nationale hat 1
hat d'Exekutivgewalt 1
d'Exekutivgewalt an 1
éischter Republik. 1
Republik. D'Cookinselen 1
D'Cookinselen si 1
spezielle Fall. 1
Fall. D'Copyright 1
D'Copyright ass 1
ass hin 1
hier verkaaft 2
ginn. D'Cora 1
D'Cora war 2
gréisst Rakéit, 1
Rakéit, déi 4
Westeuropa gestart 1
gestart gouf. 3
gouf. D'Cora 1
eng eestufeg 1
eestufeg franséisch 1
franséisch Experimentalrakéit. 1
Experimentalrakéit. D'Corazon 1
D'Corazon Aquino 1
Aquino war 1
wichtegst Géigekandidatin. 1
Géigekandidatin. D'Corinne 1
D'Corinne Steinbach 1
Steinbach huet 1
ugefaangen. D 1
' Corvée 1
Corvée royale 1
royale war 1
eng Obligatioun 3
Obligatioun un 1
un d'Vollek 1
vun Deeg 4
Deeg um 1
um Ënnerhalt 1
de Stroossen 9
Stroossen ze 2
schaffen. D'Costa 1
D'Costa Brava 1
Brava ass 1
ass 214 1
214 km 1
laang. D'Costello 1
D'Costello gouf 1
als Emily 1
Emily am 1
Horrorfilm Let's 1
Let's Scare 1
Scare Jessica 1
Jessica to 1
to Death 1
Death (1971) 1
(1971) bekannt. 1
bekannt. D'Coudéfoki 1
D'Coudéfoki vun 1
alle Teleskope 1
Teleskope kënnen 3
kënnen entweder 1
entweder inkoherent 1
inkoherent oder 1
oder koherent 1
koherent kombinéiert 1
ginn. D'"Coupe 1
D'"Coupe de 1
de natation 4
natation synchronisée" 1
synchronisée" ass 1
international Synchronschwammcompetitioun. 1
Synchronschwammcompetitioun. D'Coupe 1
D'Coupe huet 1
nach 1978, 1
1978, 1979 1
1979 an 7
an 1980 4
1980 gewonnen. 1
gewonnen. D'Coupéversioun 1
D'Coupéversioun dovun 1
de P1800 1
P1800 a 1
a P1800ES, 1
P1800ES, och 1
nach "Schneewittchensarg" 1
"Schneewittchensarg" genannt. 1
genannt. D'Cour 1
D'Cour mat 1
sengen Haiser 2
Haiser ass 2
eenzegaarteg Anlag 1
Anlag an 2
der Ëmgéigend. 2
Ëmgéigend. D'Course 1
D'Course ass 3
eng Kompetitioun 6
Kompetitioun vum 5
vum UCI 31
UCI Europe 65
Europe Tour 63
Tour 2019 6
2019 an 10
Kategorie 1.HC. 8
1.HC. D'Course 3
UCI ProSeries 1
ProSeries 2021 1
km gaangen 1
zimmlech eenzegaarteg 1
eenzegaarteg well 1
leschter Parti 1
Parti vun 11
Course sinn 3
sinn d'Coureuren 1
d'Coureuren hanner 1
engem Derny 1
Derny gefuer. 1
gefuer. D'Course 6
D'Course déi 1
zanter 2006 7
2006 zum 2
zum UCI 10
Tour gehéiert, 3
gehéiert, war 1
war 2006 3
Klass 2.2 1
2.2 agestuuft, 1
agestuuft, an 1
Klass 2.1. 1
2.1. D'Course 1
D'Course gehéiert 3
UCI Asia 3
Asia Tour 3
Tour a 4
a rangéiert 2
rangéiert an 2
Klass 2.HC. 1
2.HC. D'Course 3
Europe Tour. 1
Tour. D'Course 1
Tour an 8
Klass 2.1 4
2.1 agestuuft. 4
agestuuft. D'Course 2
D'Course gëtt 2
gëtt organiséiert 2
organiséiert vum 3
Comité d'Organisation 1
d'Organisation Cholet 1
Cholet Pays 1
de Loire. 1
Loire. D'Course 1
organiséiert vun 2
Firma, RCS 1
RCS MediaGroup 1
MediaGroup S.p.A., 1
S.p.A., déi 1
och d'Sportszeitung 1
d'Sportszeitung La 1
La Gazzetta 1
Gazzetta dello 1
dello Sport 1
Sport erausgëtt. 1
erausgëtt. D'Course 1
D'Course gouf 106
gouf 1946 2
1946 fir 2
d'éischt gefuer. 1
fënnef Etappe 1
gefuer mat 1
engem Total 2
vun 899,2 1
899,2 Kilometer. 1
Kilometer. D'Course 5
am Sprint 3
Sprint vum 1
vum Spuenier 6
Spuenier Ion 1
Ion Izagirre 1
Izagirre virum 1
virum Kolumbianer 1
Kolumbianer Sergio 1
Sergio Henao 1
Henao gewonnen. 1
gewonnen. D'Course 95
Sprint vun 2
néng Coureure 1
Coureure vum 1
Fransous Arthur 1
Arthur Vichot 1
Vichot gewonnen. 1
gefuer dovun 1
dovun ee 4
ee Contre-la-montre 1
Contre-la-montre an 1
Ekipp. D'Course 1
selwechter Richtung 3
Richtung gefuer 1
gefuer an 8
zwou Etappen. 1
Etappen. D'Course 2
1989 net 1
net gefuer. 3
vum Argentinier 1
Argentinier Eduardo 1
Eduardo Sepúlveda 1
Sepúlveda gewonnen. 1
vum Belsch 18
Belsch Andy 1
Andy Cappelle 1
Cappelle gewonnen. 1
Belsch Christian 1
Christian Callens 1
Callens gewonnen. 1
Belsch Eddy 1
Eddy Vanhaerens 1
Vanhaerens gewonnen. 1
Belsch Eric 1
Eric Vanderaerden 1
Vanderaerden gewonnen. 1
Belsch Frank 1
Frank Hoste 1
Hoste gewonnen. 1
Belsch Gustaaf 1
Gustaaf Van 1
Van Roosbroeck 2
Roosbroeck gewonnen. 2
Belsch Jean 1
Jean Bogaerts 1
Bogaerts gewonnen. 1
Belsch Léo 1
Léo Van 1
Van Thielen 1
Thielen gewonnen. 1
Belsch Ludo 1
Ludo Janssens 1
Janssens gewonnen. 1
Belsch Marc 2
Marc Bouillon 1
Bouillon gewonnen. 1
Marc Demeyer 1
Demeyer gewonnen. 1
Belsch Patrick 2
Patrick Versluys 1
Versluys gewonnen. 1
Belsch Peter 1
Peter De 1
De Clerq 1
Clerq gewonnen. 1
Belsch Walter 1
Walter Planckaert 1
Planckaert gewonnen. 1
vum Britt 2
Britt Paul 1
Paul Sherwen 1
Sherwen gewonnen. 1
Britt Tao 1
Tao Geoghegan 1
Geoghegan Hart 1
Hart gewonnen. 1
Däitsche Jens 1
Voigt gewonnen. 1
vum Dän 3
Dän Jesper 1
Jesper Hansen 1
Hansen gewonnen, 1
gewonnen, deen 4
drëtt Etapp 1
Etapp fir 3
sech entscheet 6
entscheet hat. 1
hat. D'Course 1
Dän Kim 1
Kim Andersen 1
Andersen gewonnen. 1
vum Est 1
Est Jaan 1
Jaan Kirsipuu 1
Kirsipuu gewonnen. 1
Fransous Alexandre 1
Alexandre Geniez 1
Geniez gewonnen. 1
Fransous Alexis 3
Alexis Gougeard 1
Gougeard gewonnen. 1
Alexis Vuillermoz 2
Vuillermoz gewonnen. 1
Vuillermoz gewonnen, 1
gewonnen, virum 3
virum Jonathan 1
Jonathan Hivert 2
Hivert a 1
a virum 7
virum Titelverdeedeger 1
Titelverdeedeger Samuel 1
Samuel Dumoulin 4
Dumoulin op 2
drëtter Plaz. 3
Plaz. D'Course 3
Fransous André 1
André Auville 1
Auville gewonnen. 1
Fransous Anthony 3
Anthony Delaplace 1
Delaplace gewonnen. 1
Anthony Turgis 1
Turgis gewonnen. 1
Fransous Arnaud 2
Arnaud Démare 1
Démare gewonnen. 1
Arnaud Gérard 1
Gérard gewonnen. 1
Fransous Benoît 2
Benoît Cosnefroy 1
Cosnefroy gewonnen, 1
virum Jesús 1
Jesús Herrada 1
Herrada a 1
virum Odd 1
Odd Christian 3
Christian Eiking 3
Eiking op 1
Benoît Vaugrenard 1
Vaugrenard gewonnen. 1
Fransous Bruno 2
Bruno Wojtinek 1
Wojtinek gewonnen. 1
Fransous Bryan 2
Bryan Coquard 2
Coquard gewonnen, 1
Sprint virun 1
virun 20 2
20 Konkurenten 1
Konkurenten duerchsetze 1
duerchsetze konnt. 3
konnt. D'Course 1
Fransous Christian 1
Christian Jourdan 1
Jourdan gewonnen. 1
Fransous Cyril 1
Cyril Gautier 1
Gautier gewonnen. 1
Fransous Damien 1
Damien Gaudin 1
Gaudin gewonnen. 1
Fransous David 1
David Le 1
Le Lay 1
Lay gewonnen. 1
Fransous Désiré 1
Désiré Letort 1
Letort gewonnen. 1
Fransous Florian 1
Florian Vachon 1
Vachon gewonnen. 1
Fransous Frédéric 2
Frédéric Finot 1
Finot gewonnen. 1
Frédéric Moncassin 1
Moncassin gewonnen. 1
Fransous Georges 1
Georges Chappe 1
Chappe gewonnen. 1
Fransous Gilbert 1
Gilbert Bauvin 1
Bauvin gewonnen. 1
Fransous Hubert 2
Hubert Linard 1
Linard gewonnen. 1
Hubert Linart 1
Linart gewonnen. 1
Fransous Jacques 2
Jacques Simon 1
Simon gewonnen. 2
Fransous Jean 3
Jean Baldassari 1
Baldassari gewonnen. 1
Fransous Jean-Claude 1
Jean-Claude Annaert 1
Annaert gewonnen. 1
Jean Guéguen 1
Guéguen gewonnen. 1
Fransous Jean-Marie 1
Jean-Marie Cieleska 1
Cieleska gewonnen. 1
Fransous Jean-Philippe 1
Jean-Philippe Pipart 1
Pipart gewonnen. 1
Fransous Jimmy 2
Jimmy Casper 2
Casper gewonnen. 2
Fransous Jonathan 1
Hivert gewonnen. 1
Fransous José 1
José Catieau 1
Catieau gewonnen. 1
Fransous Julien 1
Julien Simon 2
Fransous Kévin 1
Kévin Le 1
Le Cunff 1
Cunff gewonnen. 1
Fransous Laurent 5
Laurent Estadieu 1
Estadieu gewonnen. 1
Laurent Madouas 1
Madouas gewonnen. 1
Fransous Marcel 2
Marcel Bat 1
Bat gewonnen. 1
Fransous Marc 2
Marc Sarreau 1
Sarreau gewonnen. 1
Fransous Nicolas 2
Nicolas Barone 1
Barone gewonnen. 1
Nicolas Jalabert 1
Jalabert gewonnen. 1
Fransous Pascal 4
Pascal Chanteur 2
Chanteur gewonnen. 2
Pascal Poisson 1
Poisson gewonnen. 1
Fransous Pierre 2
Pierre Cloarec 1
Cloarec gewonnen. 1
Pierre Everaert 1
Everaert gewonnen. 1
Fransous Pierre-Luc 1
Pierre-Luc Périchon 1
Périchon gewonnen. 1
Fransous Pierre-Raymond 1
Pierre-Raymond Villemiane 1
Villemiane gewonnen. 1
Fransous Pierrick 1
Pierrick Fédrigo 2
Fédrigo gewonnen. 1
Fransous Raoul 1
Raoul Rémy 1
Rémy gewonnen. 1
Fransous Raymond 1
Raymond Martin 1
Martin gewonnen. 1
Fransous Régis 1
Régis Delépine 1
Delépine gewonnen. 1
Fransous René 1
René Fournier 1
Fournier gewonnen. 1
Fransous Robert 2
Robert Dorgebay 1
Dorgebay gewonnen. 1
Robert Varnajo 1
Varnajo gewonnen. 1
Fransous Romain 1
Romain Hardy 1
Hardy gewonnen. 1
Fransous Rudy 1
Rudy Barbier 1
Barbier gewonnen. 1
Fransous Samuel 2
Dumoulin am 1
Sprint gewonnen. 1
Dumoulin gewonnen. 1
Fransous Thierry 1
Thierry Marie 1
Marie gewonnen. 1
Fransous Thomas 1
Thomas Boudat 1
Boudat gewonnen. 1
Fransous Tony 2
Tony Hurel 1
Hurel gewonnen. 1
Fransous Walter 1
Walter Bénéteau 1
Bénéteau gewonnen. 1
vum Hollänner 11
Hollänner Arie 1
Arie den 1
den Hartog 1
Hartog gewonnen. 1
Hollänner Gerrit 1
Gerrit Schulte 1
Schulte gewonnen. 1
Hollänner Harry 1
Harry Steevens 1
Steevens gewonnen. 1
Hollänner Peter 1
Peter Post 1
Post gewonnen. 1
Hollänner Piet 2
Piet Haan 1
Haan gewonnen. 1
Piet van 1
van Est 2
Est gewonnen. 2
Hollänner Theun 1
Theun van 1
van Vliet 1
Vliet gewonnen. 1
Hollänner Wim 1
Wim van 1
Italieener Andrea 1
Andrea Pasqualon 1
Pasqualon gewonnen, 1
virum Julien 1
Simon a 1
virum Samuel 1
Italieener Paul 1
Paul Neri 1
Neri gewonnen. 1
vum Kolumbianer 1
Kolumbianer Leonardo 1
Leonardo Duque 1
Duque gewonnen. 1
vum Norweger 1
Norweger Odd 1
Eiking gewonnen. 1
Schwäizer Stefan 1
Stefan Küng 1
Küng gewonnen. 1
vum Ukrainer 1
Ukrainer Mychajlo 1
Mychajlo Chalilow 1
Chalilow gewonnen. 1
australescher Dageszeitung 1
Dageszeitung Herald 1
Herald Sun 1
Sun an 1
geruff. D'Course 1
D'Course goung 1
goung iwwer 2
291 km, 1
franséische Coureur 1
Coureur Julian 1
Julian Alaphilippe 1
Alaphilippe konnt 1
konnt d'Course 3
d'Course fir 6
sech entscheeden, 5
entscheeden, virum 3
virum Oliver 1
Oliver Naesen 2
Naesen a 1
a Michał 1
Michał Kwiatkowski. 1
Kwiatkowski. D'Course 1
D'Course hat 8
hat 15 2
15 Etappen. 1
hat 21 1
21 Etappen 1
vun 3.442 1
3.442 Kilometer. 1
hat aacht 4
aacht Etappen 1
total Distanz 7
vun 2.447,9 1
2.447,9 km 1
km gefuer. 5
vun 3.471 1
3.471 Kilometer. 1
vun 3.494 1
3.494 Kilometer. 1
vun 3.642 1
3.642 Kilometer. 1
hat zéng 1
zéng Etappen 1
vun 2.987,4 1
2.987,4 km 1
hat zwielef 1
zwielef Etappen 1
vun 3.530,3,4 1
3.530,3,4 km 1
D'Course huet 2
deemools d'Grüne 1
d'Grüne Band 1
Band der 1
der IRA 2
IRA (Interessengemeinschaft 1
(Interessengemeinschaft Radsport) 1
Radsport) geheescht. 1
geheescht. D'Course 1
Tour gehéiert 2
gehéiert a 8
D'Course mat 2
mat Depart 5
an Arrivée 3
zu Garnech 1
Garnech ass 1
enger total 1
vun 92,8 1
92,8 km 1
km (8 2
(8 Ronne 2
Ronne vu 1
jee 11,6 1
11,6 km) 1
km) gefuer 2
ginn. D'Course 1
zu Mamer 2
Mamer gouf 1
eng Gesamtdistanz 1
Gesamtdistanz vun 1
vun 110,9 1
110,9 km 1
km disputéiert. 1
disputéiert. D'Coursen 1
D'Coursen hunn 1
6. Mäerz 7
Mäerz 1950 3
1950 mat 2
mat siwe 4
siwe Schüler 1
dräi Enseignanten 2
Enseignanten ugefaangen, 1
ugefaangen, an 5
engem Sall 2
Sall vun 5
deemoleger Meederschersprimärschoul. 1
Meederschersprimärschoul. D'Course 1
D'Course sinn 1
de Keller 2
Keller gerutscht, 1
gerutscht, a 1
Dag héich 1
héich verschëlt. 1
verschëlt. D'Course 1
D'Course steet 2
um Kalenner 72
Kalenner vun 47
Tour 2005 3
Kategorie 2.2. 6
2.2. D'Course 2
Tour 2015 4
D'Course stoung 13
stoung um 54
Kalenner vum 25
Kategorie 1.1. 35
1.1. D'Course 10
Tour 2008 4
Tour 2010 2
2010 an 12
Tour 2011 4
Tour 2012 2
Tour 2013 3
Tour 2014 2
Tour 2016 9
2016 an 23
Tour 2017 9
2017 an 18
Tour 2018 4
2018 an 9
Kategorie 2.HC. 5
D'Course waren 1
ufanks an 6
zwee Gebaier, 1
Gebaier, déi 12
mat Primaireschoule 1
Primaireschoule gedeelt 1
gedeelt goufen, 1
goufen, gehale 1
gehale ginn, 5
ginn, d'Administratioun 1
d'Administratioun war 1
enger Villa, 1
Villa, an 1
där virdrun 1
virdrun e 2
e Sanatorium 1
Sanatorium war. 1
war. D'Courtine 1
D'Courtine zur 1
zur Stadsäit 1
Stadsäit zou 1
zou ass 2
ass renovéiert 1
selwechten Niveau 3
Niveau wéi 2
de Reduit 1
Reduit erëm 1
ginn. D'Covid-Neiinfektioune 1
D'Covid-Neiinfektioune géifen 1
géifen net 1
net signifikativ 1
signifikativ no 1
ënnen weisen. 1
weisen. D'Crassula 1
D'Crassula capitella 1
capitella ass 1
eng Fettplanz 1
Fettplanz aus 1
de Crassulaceae. 1
Crassulaceae. D'Craste 1
D'Craste leeft 1
leeft als 1
als rietsen 1
rietsen Niewefloss 4
Niewefloss zu 1
zu Arjuzanx 1
Arjuzanx an 1
an d'Bez. 1
d'Bez. D'Createuren 1
D'Createuren hu 1
dat englescht 3
Wuert entscheet 1
entscheet well 1
nëmme positiv 1
positiv Konnotatiounen 1
Konnotatiounen huet 1
an d'Wierder 1
d'Wierder "new" 1
"new" a 1
a "born" 1
"born" einfach 1
ze verstoe 5
verstoe si 1
vill Englesch 1
Englesch schwätzen. 1
schwätzen. D'Crew 1
D'Crew huet 2
am Zwou-Schichte-Betrib 1
Zwou-Schichte-Betrib geschafft, 1
héich Ausnotzung 1
den Experimenter 6
Experimenter ze 1
kréien. D'Crew 1
den mam 1
mam Skylab 1
Skylab 1 1
1 gestartete 1
gestartete Liewesmëttele, 1
Liewesmëttele, Waasser 1
a Gase 2
Gase gelieft. 1
gelieft. D'Crew 1
D'Crew konnt 1
Explosioun vun 5
engem Sauerstofftank 1
Sauerstofftank duerch 1
e Swing-by-Manöver 1
Swing-by-Manöver ëm 2
den Äerdmound 10
Äerdmound nees 1
d'Äerd retten. 1
retten. D'Critère 1
D'Critère fir 1
d'Standplaz vun 2
enger Weltraumgare 1
Weltraumgare si 1
si villfälteg. 1
villfälteg. D'Crux 1
D'Crux ass 1
klengt awer 2
awer opfällegt 1
opfällegt a 1
ganz bekannt 3
bekannt Stärebild. 1
Stärebild. D'Crystal 1
D'Crystal Harmony 1
Harmony ass 1
ass 2005 7
2005 aus 1
Flott verschwonnen. 1
verschwonnen. D'CSJ 1
D'CSJ huet 1
no eegenen 5
eegenen Zuelen 1
eng 1.000 1
1.000 Memberen. 2
Memberen. D'CSV 1
D'CSV bleift 1
bleift staark 1
kritt nach 1
nach 2,9 1
2,9 % 2
% bäi 1
bäi fir 1
op 41,5 1
41,5 % 1
% ze 3
kommen. D'CSV 1
D'CSV blouf 2
blouf mat 1
mat 23 3
23 Sëtz 1
stäerkst Partei, 2
Partei, huet 3
awer 3 1
3 par 1
Walen missen 1
missen abéissen. 1
abéissen. D'CSV 1
blouf stäerkst 1
awer 5 1
5 Sëtz 5
Sëtz missen 1
un d'DP 1
d'DP ofginn. 1
ofginn. D'CSV 1
D'CSV gewënnt 1
gewënnt par 1
zu 2004 1
2004 2 1
2 Sëtz 1
Sëtz a 1
26 Sëtz. 1
Sëtz. D'CSV 1
D'CSV huet 2
huet däitlech 2
däitlech gewonnen 1
mat Ofstand 7
Ofstand déi 2
Partei. D'CSV 1
am Rammerecher 1
Rammerecher Gemengerot. 1
Gemengerot. D'CSV 1
D'CSV kënnt 1
kënnt lo 3
lo op 4
4 Sëtz 2
Sëtz (+1), 1
(+1), d'LSAP, 1
d'LSAP, d'DP 1
op 1. 1
1. Fir 1
Fir d'ADR 1
d'ADR geet 1
e Sëtz 7
Sëtz duer. 1
duer. D'CSV 1
D'CSV kritt, 1
och 2004, 1
2004, an 2
alle Gemengen 2
Stëmmen. D'CSV 1
D'CSV krut 1
krut dobäi 4
Majoritéit a 2
de Schäfferot. 2
Schäfferot. D'CTF 1
D'CTF gëtt 1
eng Zäitschrëft 5
Zäitschrëft fir 4
hir Memberen 4
Memberen eraus, 1
déi Gaart 1
Gaart an 3
an Heem 2
Heem heescht, 1
heescht, sou 1
wéi d'Liga 1
d'Liga am 1
am Volleksmond 11
Volleksmond genannt 2
gëtt. D'Custance 1
D'Custance oder 1
oder Constance 1
Constance ass, 1
wéi hiren 3
scho verréit, 2
verréit, konstant 1
konstant an 3
hirer chrëschtlecher 2
chrëschtlecher Relioun, 1
Relioun, och 1
duerch all 4
all d'Attacken 1
d'Attacken déi 1
Heeden ënnerwee 1
ënnerwee erliewe 1
erliewe muss. 1
muss. D'Cyclisten 1
D'Cyclisten däerfen 1
däerfen an 3
der Vëlosstrooss 1
Vëlosstrooss déi 1
ganz Breet 3
Strooss benotzen. 1
benotzen. D'Cycloalkanen 1
D'Cycloalkanen hunn 1
eng Rankstruktur. 1
Rankstruktur. D'Cyclocross-Weltmeeschterschaft 1
D'Cyclocross-Weltmeeschterschaft 2017 1
déi 68. 1
68. Editioun 1
de Weltmeeschterschaften 2
Weltmeeschterschaften am 1
am Cyclocross. 1
Cyclocross. D'CZ-2C 1
D'CZ-2C ass 1
30 Starten 1
Starten am 1
am heefegsten 2
heefegsten agesat 1
agesat Rakéit 1
Rakéit vun 1
der Laange-Marsch-Famill 1
Laange-Marsch-Famill an 1
haut (2019) 1
(2019) am 1
Asaz. D'CZ-2 1
D'CZ-2 (ouni 1
(ouni Zousazbuschtaf 1
Zousazbuschtaf oder 1
oder CZ-2A 1
CZ-2A genannt) 1
de Basismodell 2
Basismodell vun 2
der Laange 4
Marsch 2 2
2 Rakéitefamill 1
Rakéitefamill a 1
der Interkontinentalrakéit 2
Interkontinentalrakéit DF-5 1
DF-5 aus 1
aus entwéckelt. 1
entwéckelt. D'CZ-3C 1
D'CZ-3C ass 1
eng Versioun 3
der CZ-3B 1
CZ-3B mat 1
zwee Boosteren 1
Boosteren (9,56 1
(9,56 m 1
laang, 4,0 1
4,0 m 2
Duerchmiesser) vun 1
der CZ-2E 1
CZ-2E amplaz 1
véier CZ-3B-Boosteren. 1
CZ-3B-Boosteren. D'D64 1
D'D64 féiert 1
féiert no 1
Direktioun Nice 1
Nice iwwer 1
den 2.715 1
2.715 Meter 1
héije Col 2
la Bonette. 1
Bonette. D'DAC 1
D'DAC huet 1
selwechter Period 1
Period 5,1 1
5,1 Milliarde 1
Milliarde kascht, 1
kascht, wouvun 1
Staat just 1
just 1,6 1
1,6 Milliarde 2
Milliarde iwwerholl 1
huet. D'Daeida 1
D'Daeida huet 1
huet Sue 4
Sue gesammelt 1
zwou Kierchen, 3
Kierchen, eng 1
Schoul baue 1
gelooss. D'Dafkapell 1
D'Dafkapell am 1
am Agang 2
Agang vun 2
gouf 1927 4
1927 ageriicht, 1
ageriicht, den 1
den Dafsteen 1
Dafsteen ass 1
nach erhalen, 1
erhalen, allerdéngs 1
méi benotzt. 4
benotzt. D'Dafkapell 1
D'Dafkapell ass 1
vum Ad 1
Ad Deville 1
Deville geschaf 1
ginn. D'Dafzeremonie 1
D'Dafzeremonie gëtt 1
a Groussbritannien, 5
Groussbritannien, der 1
der Traditioun 7
Traditioun no, 1
no, vun 1
Persoun vollzunn, 1
vollzunn, déi 1
den Adelsstand 3
Adelsstand erhuewe 1
erhuewe ginn 1
ass. D'däitsch 1
D'däitsch Direktioun 1
Direktioun huet 1
huet alles 7
alles dru 2
dru gesat, 1
gesat, d'Produktioun 1
d'Produktioun dem 1
dem Reich 1
Reich senge 1
senge Krichsefforten 1
Krichsefforten zegutt 1
zegutt kommen 1
kommen ze 2
loossen. D'Däitscht 1
D'Däitscht Räich 2
1945 kapituléiert. 1
kapituléiert. D'Däitscht 1
Räich no 2
der Annexioun 1
Annexioun (hellblo) 1
(hellblo) vun 1
Éisträich an 10
dem Sudenteland. 1
Sudenteland. D'Dalia 1
D'Dalia Grybuskaitė 1
Grybuskaitė huet 1
an Ekonomie 6
der Onofhängegkeet 24
am diplomateschen 1
diplomateschen Déngscht 1
Déngscht geschafft. 1
geschafft. D'Däller 1
D'Däller tëscht 1
de „Bierger 1
„Bierger vum 1
vum éiwege 2
éiwege Liicht“ 1
Liicht“ leie 1
leie stänneg 2
stänneg am 3
am Schiet, 2
Schiet, wat 1
och interessant 2
interessant Opschlëss 1
Opschlëss an 2
an Temperaturstudie 1
Temperaturstudie bidde 1
bidde géif. 1
géif. D'Dalton-Bridder 1
D'Dalton-Bridder ginn 1
hirer giel-schwaarz-gesträifter 1
giel-schwaarz-gesträifter Prisongsuniform 1
Prisongsuniform duergestallt. 1
duergestallt. D'Dammenekipp 1
D'Dammenekipp huet 1
mam Stater 1
Stater RFCUL 1
RFCUL zesummegedoen, 1
zesummegedoen, wärend 1
Jonk zesumme 1
hire Weiler 1
Weiler Kolleegen 1
Kolleegen opgelaf 1
opgelaf sinn. 1
sinn. D'Dammenekipp 1
D'Dammenekipp koum 1
éischter Kompetitioun 1
Kompetitioun op 1
gutt zweet 1
zweet Plaz. 2
Plaz. D'Dammenekipp 1
D'Dammenekipp vu 1
vu Mamer 3
Mamer ass 1
ass 2007 2
2007 ouni 1
ouni Punktverloscht 1
Punktverloscht Champion 1
anengems nach 1
nach -scho 1
-scho fir 1
fir drëtt 1
drëtt Joer 1
Joer hannereneen- 1
hannereneen- d'Coupe 1
d'Coupe gewonnen. 2
gewonnen. D'Dammenequipe 1
D'Dammenequipe beleet 1
beleet zum 1
zum Zäitpunkt 14
vum Saison-Ofbroch 1
Saison-Ofbroch déi 1
gutt 4.Plaz 1
4.Plaz an 1
der iewescher 1
iewescher Divisioun. 1
Divisioun. D'Dammen 1
D'Dammen hunn 1
hunn 1968 1
1968 d'Coupe 1
d'Coupe gewonnen 2
duerno 1969 1
1969 goufe 1
se Landesmeeschter. 1
Landesmeeschter. D'Damm 1
D'Damm kann 1
kann entscheedend 1
entscheedend beim 1
beim Mattsetze 1
Mattsetze vum 1
vum géigneresche 1
géigneresche Kinnek 1
Kinnek hëllefen. 1
hëllefen. D'Damocloide 1
D'Damocloide sinn 1
sinn koméitenähnlech 1
koméitenähnlech Objeten, 1
Objeten, deenen 1
hir Apheldistanzen 1
Apheldistanzen deelweis 1
deelweis wäit 1
wäit baussent 1
der Uranusbunn 2
Uranusbunn leien. 1
leien. D'Dämp 1
D'Dämp vum 1
vum Dichloromethan 1
Dichloromethan si 1
si gëfteg 2
gëfteg a 3
a verursaache 1
verursaache Kappwéi 1
Kappwéi a 2
a Dronkenheet 1
Dronkenheet a 1
a reizen 1
reizen d'Aan. 1
d'Aan. D'Dana 1
D'Dana Wynter 1
Wynter war 1
villen TV-Filmer 5
TV-Filmer a 1
a Serien 2
Serien ze 1
gesinn. D'Dänen 1
D'Dänen haten 1
haten op 4
Moyenne 39,9 1
39,9 Joer. 1
Joer. D'dänesch 1
D'dänesch Gesellschaft 1
deemno éischter 1
éischter homogeen. 1
homogeen. D'dänesch 1
D'dänesch Regierung 1
dofir 5 2
Millioune Kroune 1
Kroune labber 1
labber gemaach. 1
gemaach. D'dänesch 1
D'dänesch Sprooch 1
ronn 5–6 2
5–6 Milliounen 1
Awunner als 3
geschwat. D'Dänescht 1
D'Dänescht Protestschwäin, 1
Protestschwäin, Husumer 1
Husumer Protestschwäin, 1
Protestschwäin, Routwäissgesträift 1
Routwäissgesträift Protestschwäin 1
Protestschwäin (offiziell: 1
(offiziell: Deutsches 1
Deutsches Sattelschwein 1
Sattelschwein – 1
– Abteilung 1
Abteilung Rotbuntes 1
Rotbuntes Husumer 1
Husumer Schwein), 1
Schwein), ass 1
eng Rass 1
Rass vum 1
vum Hausschwäin, 1
Hausschwäin, déi 1
um Ausstierwen 1
Ausstierwen ass. 1
ass. D'Danièle 1
D'Danièle Patz 1
Patz ass 1
lëtzebuergesch Sopranistin. 1
Sopranistin. D'Danièle 1
D'Danièle Wagener 1
Wagener gouf 1
gouf 1986 6
1986 Curatrice 1
Curatrice vun 1
deemoleger Galerie 1
Galerie d'art 1
d'art municipale 1
municipale vun 1
Lëtzebuerg. D'Danielle 1
D'Danielle Oesch 1
Oesch huet 1
ugefaangen. D'Danira 1
D'Danira Mustafić 1
Mustafić huet 1
ugefaangen. D'Dänzerin 1
D'Dänzerin Myrna 1
Myrna Ferguson, 1
Ferguson, Member 1
enger Drogeband 1
Drogeband awer 1
och Informant 1
Informant fir 2
fir Scotland 1
Scotland Yard 4
Yard gëtt 1
gëtt ermuert. 2
ermuert. D'Dardanelle 1
D'Dardanelle verbannen 1
verbannen d'egäescht 1
d'egäescht Mier 1
Mier mam 2
mam Marmaramier. 2
Marmaramier. D'Dären 1
D'Dären déngen 1
déngen als 6
als Tarnung 1
Tarnung a 1
fir d'Feinden 1
d'Feinden ofzeschrecken, 1
ofzeschrecken, sinn 1
net gëfteg 1
gëfteg an 1
net geféierlech. 1
geféierlech. D'Darlow 1
D'Darlow gouf 1
an Televisiounsserië 2
Televisiounsserië Masters 1
of Horror 1
Horror (2006, 1
(2006, als 1
als Bella) 1
Bella) https://www. 1
https://www. D'Dartsscheif 1
D'Dartsscheif ass 1
20 Segmenter 1
Segmenter opgedeelt 1
opgedeelt mat 1
mat Punktewäerter 1
Punktewäerter vun 1
bis 20, 1
20, d'Mëtt 1
d'Mëtt ass 1
2 Réng 1
Réng opgedeelt 1
opgedeelt woubäi 1
woubäi dee 2
dee baussenzege 2
baussenzege 25 1
25 Punkten 1
an d'voll 1
d'voll Mëtt 1
Mëtt 50 1
50 Punkten 1
Punkten ausmaachen. 1
ausmaachen. D'Datebanke 1
D'Datebanke vu 1
vu Landes- 1
Landes- resp. 1
resp. D'Date 1
D'Date gi 1
engem Korrelater 1
Korrelater sou 1
laang op 14
der Zäitachs 1
Zäitachs verréckelt, 1
eng bal 8
vollstänneg Iwwereneestëmmung 1
Iwwereneestëmmung vun 1
de Signalspëtzen 1
Signalspëtzen erreecht 1
erreecht ass. 2
ass. D'Date 1
D'Date ginn 2
engem stralungstoleranten 1
stralungstoleranten 64-kByte-Späichermodul 1
64-kByte-Späichermodul gepuffert 1
gepuffert an 1
an iwwermëttelt 1
iwwermëttelt am 1
am Standardmodus 1
Standardmodus all 1
all véier 8
véier Sekonnen 1
Sekonnen 136 1
136 Miessunge 1
Miessunge an 1
de Cassini-Bordcomputer. 1
Cassini-Bordcomputer. D'Date 1
ginn mam 2
mam Cassini 3
Cassini SSR-Massespäicher 1
SSR-Massespäicher opgezeechent 1
no Enn 1
Missioun op 3
d'Äerd iwwerdroen. 2
iwwerdroen. D'Date 1
D'Date goufen 1
am Ka-Band 2
Ka-Band iwwerdroen. 1
iwwerdroen. D'Dategrondlag 1
D'Dategrondlag huet 1
huet d'Fuerschungsmissioun 1
d'Fuerschungsmissioun Gamma 1
Gamma Ray 2
Ray vum 1
vum Swift-Satellit 1
Swift-Satellit fir 1
fir d'Duerchmusterung 1
d'Duerchmusterung vum 1
vum wäiten 1
wäiten Universum 1
Universum geliwwert. 1
geliwwert. D'Dateiendung 1
D'Dateiendung vu 1
vu RealVideo 1
RealVideo ass 1
ass gewéinlech. 1
gewéinlech. D'Daten 1
D'Daten huet 1
dann aneren 1
aneren Observatoiren 1
Observatoiren zur 1
Dispositioun gestallt. 2
gestallt. D'Datequot 1
D'Datequot zu 1
der Héichgewënnantenn 1
Héichgewënnantenn vum 1
Cassini zielt 1
zielt 1 1
8 KBit/sec. 1
KBit/sec. D'Date 1
D'Date sent 1
sent den 1
den AGILE 1
AGILE mat 1
engem Rubin-Modul 1
Rubin-Modul iwwer 1
iwwer d'Orbcomm-System 1
d'Orbcomm-System op 1
d'Äerd. D'Date 1
D'Date vun 3
de Päck 1
Päck gi 2
gi beim 1
Empfänger an 2
engem Puffer 1
Puffer an 1
richteg Reiefolleg 2
Reiefolleg zu 1
engem Datestroum 2
Datestroum zesummegefügt 1
zesummegefügt an 1
déi duebel 5
duebel Päck 1
gi verworf. 1
verworf. D'Date 1
de Satellitten 5
Satellitten ergänze 1
ergänze sech, 1
sech, well 3
well s'all 1
s'all dat 1
selwecht Gebitt 1
mat nëmme 11
nëmme wéinege 4
wéinege Minutten 4
Minutten Zäitënnerscheed 1
Zäitënnerscheed iwwerfléien 1
iwwerfléien a 1
sou verschidde 2
verschidde Miessunge 1
selwechter Wieder- 1
Wieder- an 2
an Ëmweltsituatioun 1
Ëmweltsituatioun erméiglechen. 1
erméiglechen. D'Date 1
eenzele Phase 1
Phase sinn 1
Tabell uginn 1
uginn (Sackmann, 1
(Sackmann, 1993). 1
1993). D'Datumsgrenz 1
D'Datumsgrenz verleeft 1
verleeft deelweis 1
deelweis (no 1
(no bei 1
an nërdlech 5
vum Equator) 1
Equator) genee 1
op 180° 1
180° Greenwich 1
Greenwich (Ofwäichunge 1
(Ofwäichunge resp. 1
resp. D'Dauer 1
D'Dauer vum 2
vum Feelen 1
Feelen op 1
der Aarbechtsplaz 2
Aarbechtsplaz huet 2
awer ëm 7
ëm 37% 1
37% zougeholl. 1
zougeholl. D'Dauer 1
vum Offall 1
Offall bis 1
zum nächste 1
nächste Minimum 1
Minimum hänkt 1
Max (R) 1
(R) of. 1
of. D'Dauer 1
D'Dauer vun 3
der Auszäit 1
Auszäit ass 1
genee uginn. 1
uginn. D'Dauer 1
dësem Exil 1
Exil ass 1
ass onbekannt, 2
onbekannt, d'Theorië 1
d'Theorië gi 1
13 Joer. 1
Joer. D'Dauer 1
enger Hopliteschluecht 1
Hopliteschluecht léisst 1
net ausrechnen. 1
ausrechnen. D'Dauf 1
D'Dauf sëtzt 1
sëtzt op 4
Aascht an 1
ass prett 1
prett fortzefléien, 1
fortzefléien, fir 1
fir zum 4
zum Fridden 1
zur Léift 1
Léift tëscht 5
den Natiounen 1
Natiounen opzeruffen. 1
opzeruffen. D'Dauphin 1
D'Dauphin hat 1
vu 56 4
56 cm 3
vu 6,21 1
6,21 m. 1
m. D'Startmass 1
D'Startmass war 2
war zirka 3
zirka 1132 1
1132 kg, 1
kg, dovu 1
dovu ware 1
ware 686 1
686 kg 1
kg Dreifstoff. 1
Dreifstoff. D'Davis 1
D'Davis ass 1
e Pionéier 6
Pionéier um 1
Feld vun 4
Sozialgeschicht a 1
a bekannt 8
hir Reconstructioune 1
Reconstructioune vum 1
vun normale 2
normale Leit, 1
Leit, zum 1
Beispill Verkeefer, 1
Verkeefer, Aarbechter 1
a Baueren 2
Baueren aus 5
Joerhonnert an 14
Europa. D'DCRI 1
D'DCRI huet 1
4. Mäerz 5
2013 d'Wikimedia 1
d'Wikimedia Foundation 1
Foundation ugeschriwwen, 1
ugeschriwwen, a 1
a gefrot, 1
gefrot, den 1
Grond ze 1
ze läschen. 2
läschen. D'Debatt 1
D'Debatt ëm 1
de Konschtbegrëff 1
Konschtbegrëff als 1
Fro Wat 1
Wat ass 8
ass Konscht? 1
Konscht? huet 1
der Konschtgeschicht 2
Konschtgeschicht an 2
deene veschiddene 1
veschiddene Kulturen 1
Kulturen ëmmer 1
erëm geännert. 1
geännert. D'Deborah 1
D'Deborah Kerr 1
Kerr huet 1
als jonkt 2
Meedche Ballet 1
Ballet geléiert. 2
geléiert. D'Deborah 1
D'Deborah Lehnen 1
Lehnen an 1
de Sid 3
Sid Mysore 2
Mysore hunn 1
hunn d'Band 2
eng Nei 2
Nei Sängerin, 1
Sängerin, d'Romy 1
d'Romy Ouwerkerk 1
Ouwerkerk ass 1
komm. D'Dechenshaus 1
D'Dechenshaus ass 1
ass 1708 1
1708 gebaut 1
ginn. D'Decisioun 1
D'Decisioun de 1
maachen ënnersträicht 1
ënnersträicht de 1
Institut als 1
europäesch Ariichtung. 1
Ariichtung. D'Decisioun 1
D'Decisioun doriwwer 1
doriwwer soll 1
soll awer 2
eng Spezialkommissioun 2
Spezialkommissioun vum 1
vum geeschtleche 1
geeschtleche Geriicht 1
zu Tréier 19
Tréier huelen. 1
huelen. D'Decisioun 1
D'Decisioun wéi 1
wéi sech 15
sech d'Gefier 1
d'Gefier an 1
eenzele Situatioune 1
Situatioune verhale 1
verhale soll, 1
soll, gëtt 1
gëtt laang 1
engem eventuellen 2
eventuellen Accident 1
Accident getraff. 1
getraff. D'Decisioun 1
D'Decisioun zitt 1
zitt hefteg 1
hefteg Diskussiounen 1
Diskussiounen an 1
mat sech. 2
sech. D'Deckhoer 1
D'Deckhoer si 1
mat Ënnerwoll 1
Ënnerwoll duerchsat. 1
duerchsat. D'Déckkäpp 1
D'Déckkäpp kann 1
Dag owes 2
um 20 3
20 op 4
7 lauschteren. 1
lauschteren. D'Déckt 1
D'Déckt an 1
den Isolatoren 1
Isolatoren hänkt 1
der Spannung 3
Spannung of 1
of déi 3
der Catenaire 5
Catenaire leeft. 1
leeft. D'Déckt 1
D'Déckt ass 1
ass 2,4 1
2,4 Millioune 2
Millioune Kilometer. 4
Kilometer. D'Déckt 1
D'Déckt vun 1
der schmueler 2
schmueler Konstruktioun 1
Konstruktioun variéiert 1
tëscht 4,5 2
4,5 m 3
der Kroun. 1
Kroun. D'déck 1
D'déck Zéif 2
Zéif ass 1
ass kleng 1
zimmlech ënnen, 1
ënnen, déi 1
aner Zéiwe 1
Zéiwe si 1
verhältnesméisseg laang 1
a gebéit, 1
gebéit, sou 1
den Hänn. 3
Hänn. D'déck 1
Zéif bei 1
bei Afen 1
Afen huet 1
Funktioun wéi 3
de mënschlechen 2
mënschlechen Daum. 1
Daum. D'Deeg 1
D'Deeg déi 1
déi Rescht 4
Rescht blouwe 1
blouwe goufe 1
de kierperlechen 1
kierperlechen Training 1
Training als 1
als Virbereedung 3
Virbereedung fir 3
de Retour 4
Retour op 2
d'Äerd ausgenotzt. 1
ausgenotzt. D'Deegwuere 1
D'Deegwuere gi 1
gi gemenkerhand 1
gemenkerhand a 1
a kache 1
kache Waasser 2
Waasser gekacht, 1
gekacht, mä 1
och gebrode 1
gebrode ginn. 2
ginn. D'Deelercher 1
D'Deelercher an 1
der Huygens-Spléck 1
Huygens-Spléck bannenzeg 1
Deelung weisen 1
eng 2:1-Bunnresonanz 1
2:1-Bunnresonanz mam 1
mam Mimas 2
Mimas op. 1
op. D'Deelercher 1
D'Deelercher vum 1
vum Stëbschwäif 3
Stëbschwäif verdeelen 1
verdeelen sech 1
sech laanscht 7
laanscht d'Koméitebunn 1
d'Koméitebunn ëm 1
d'Sonn. D'Deelercher 1
D'Deelercher vun 2
engem koronale 1
koronale Masseausworf 1
Masseausworf wiesselwierken 1
wiesselwierken mat 1
dem Sonnewand 1
Sonnewand an 1
dem interplanetarem 1
interplanetarem Magnéitfeld. 1
Magnéitfeld. D'Deelercher 1
Koppel ënnerscheede 1
hirem Behuele 1
Behuele mat 1
mat Bezuch 1
d' -Grupp 1
-Grupp an 1
hirer elektresch 1
elektresch schwaacher 1
schwaacher Interaktioun 1
Interaktioun - 1
- besonnesch 4
besonnesch ervirzehiewe 1
hir ënnerschiddlech 2
ënnerschiddlech elektresch 1
elektresch Luedungen. 1
Luedungen. D'defensiv 1
D'defensiv Bewaffnung 1
Bewaffnung déi 1
mykenesche Site 2
Site fonnt 1
ass, ware 2
allem Helmer, 1
Helmer, dorënner 1
och Helmer 1
Helmer a 1
vum Kapp 8
engem Wëllschwäin. 1
Wëllschwäin. D'Definitioun 1
D'Definitioun ass 2
also onofhängeg 1
Standplaz vun 1
engem realen 1
realen Observateur; 1
Observateur; Vollmound 1
Vollmound trëtt 1
trëtt dobäi 1
dobäi weltwäit 1
weltwäit zum 2
selwechten Zäitpunkt 3
Zäitpunkt op 2
op (deen 1
(deen awer 2
verschiddenen Zäitzonen 1
Zäitzonen verschidden 1
verschidden Auerzäiten 1
Auerzäiten entsprécht). 1
entsprécht). D'Definitioun 1
domat onofhängeg 2
enger realer 1
realer Observatiounsplaz; 1
Observatiounsplaz; Neimound 1
Neimound ass 1
doduerch weltwäit 1
Zäitpunkt (deen 1
verschiddenen Zäitzone 1
Zäitzone verschiddenen 1
verschiddenen Uertszäiten 1
Uertszäiten entsprécht). 1
entsprécht). D'Definitioune 1
D'Definitioune vum 1
Begrëff digitalt 1
digitalt Héichtemodell 1
Héichtemodell (engl.: 1
(engl.: digital 1
digital elevation 1
elevation model) 1
model) ënnerscheet 1
staark geméiss 1
geméiss der 2
der representéierter 1
representéierter Uewerfläch. 1
Uewerfläch. D'Definitioune 1
D'Definitioune vun 1
de Basiseenheeten 1
Basiseenheeten a 1
a -gréisste 1
-gréisste vum 1
vum SI 1
SI sinn 1
net definitiv, 1
definitiv, mä 1
mä evoluéiere 1
evoluéiere mam 1
mam fortschrëttleche 1
fortschrëttleche Stand 1
der Miesstechnik. 1
Miesstechnik. D'Definitioun 1
D'Definitioun vun 2
der Automotrice 1
Automotrice ass 1
Lëtzebuerg déi 7
Raum ("Triebwagen"). 1
("Triebwagen"). D'Definitioun 1
tëscht Loft- 1
a Weltraum 2
Weltraum ass 2
ass international 2
international wäitgoend 1
wäitgoend unerkannt, 1
unerkannt, obwuel 1
obwuel zum 1
Beispill d' 16
d' D'Definitioun 1
D'Definitioun wat 1
alles als 1
als ënner 1
Begrëff Buerg 1
Buerg duerchgeet 1
duerchgeet huet 1
Zäit variéiert, 1
variéiert, an 1
haut diskutéiert, 1
diskutéiert, mä 1
mä gemenkerhand 1
gemenkerhand zielt 1
zielt een 1
een dozou 3
dozou all 1
all privat 1
privat befestegt 1
befestegt Residenz 1
Residenz vun 2
engem Här 4
Här oder 1
engem Adelegen. 1
Adelegen. D'Defi 1
D'Defi Welt, 1
Welt, Soul 1
Soul Society, 1
Society, besteet 1
aus engen 1
engen Zentrum, 1
Zentrum, dem 1
dem Seireitei, 1
Seireitei, ronderëm 1
ronderëm dee 4
de Rukongai 1
Rukongai erstreckt. 1
erstreckt. D'Deftones 1
D'Deftones goufen 1
goufen 1988 2
1988 vum 3
vum Chino 1
Chino Moreno 1
Moreno (Gesank 1
(Gesank a 3
a Gittar), 3
Gittar), Stephen 1
Stephen Carpenter 1
Carpenter (Gittar), 1
(Gittar), Abe 1
Cunningham (Batterie) 1
an Dominic 1
Garcia (Bass) 1
(Bass) gegrënnt. 2
gegrënnt. D'Déiere 1
D'Déiere friesse 1
friesse virun 1
wann s'an 1
s'an hirem 1
hirem Summerquartier 1
Summerquartier sinn, 1
sinn, am 4
am Wanterquartier 1
Wanterquartier bauen 1
bauen se 1
se d'Fett 1
d'Fett of, 1
of, dat 3
sech ugefriess 1
ugefriess hunn. 1
hunn. D'Déiere 1
D'Déiere ginn 1
ronn 3 17
Joer geschlechtsräif; 1
geschlechtsräif; si 1
si liewen 3
a feste 1
feste Koppelen 1
Koppelen zesummen. 1
zesummen. D'Déiere 1
D'Déiere kënne 2
kënne 25 1
ginn. D'Déiere 2
duerch fortplanzen. 1
fortplanzen. D'Déieren 1
D'Déieren a 1
sou Staaten 1
Staaten sinn 1
organiséiert (no 1
(no " 1
" D'Déiereräich 1
D'Déiereräich ëmfaasst 1
ëmfaasst net 1
nëmmen d'Mamendéieren, 1
d'Mamendéieren, mä 1
d' D'Déier 1
D'Déier erniert 1
erniert sech 4
anere Mollusken 1
Mollusken (Molluskivor) 1
(Molluskivor) a 1
D'Déiere sinn 1
Dag wei 1
nuets aktiv, 1
aktiv, am 1
Summer meeschtens 2
meeschtens nuets. 1
nuets. D'Déierewelt 1
D'Déierewelt oder 1
oder Fauna 1
Fauna ass 1
en allgemengt 1
allgemengt Wuert 1
all Déierenaarten 1
Déierenaarten an 1
bestëmmter Zäit. 1
Zäit. D'Déierewelt 1
D'Déierewelt vu 1
Portugal ass 4
nëmmen onwesentlech 1
onwesentlech anescht 1
Spuenien. D'Déier 1
D'Déier war 1
e Männchen, 1
Männchen, a 1
a 6-7 1
6-7 Joer 1
al. D'Déier 1
D'Déier wat 1
hir helleg 1
helleg war, 1
ass d'Schlaang. 1
d'Schlaang. D'Déifkilltru 1
D'Déifkilltru huet 1
déi éisch 1
éisch Modeller 1
Modeller d'Form 1
enger Tru 1
Tru haten. 1
haten. D'Déift 1
D'Déift vum 1
Ozean géif 1
Fall hei 1
40 km 10
km hunn, 1
hunn, d'Temperatur 1
d'Temperatur wier 1
ongeféier ëm 3
ëm −93 1
−93 °C 1
°C (180 1
(180 K). 1
K). D′Déift 1
D′Déift vun 1
de Grief, 1
Grief, an 1
domat d'Héicht 1
den Escarpen 1
a Contre-escarpen, 1
Contre-escarpen, variéiert 1
variéiert staark 1
staark jee 2
no Terrain 1
Terrain a 4
a Buedembeschafenheet. 1
Buedembeschafenheet. D'Deitung 1
D'Deitung vum 1
net eendeiteg. 1
eendeiteg. D'Deklaratioun 1
D'Deklaratioun besteet 1
enger Preambel 1
Preambel a 1
17 Artikelen, 1
den Eenzelen, 1
Eenzelen, wéi 1
och d'Natioun 1
d'Natioun behandelen. 1
behandelen. D'Deklaratioun 1
D'Deklaratioun gouf 1
Frankräich als 3
als Krichserkläerung 1
Krichserkläerung opgeholl. 1
opgeholl. D'Deklaratioun 1
D'Deklaratioun vun 1
de Mënschen- 2
Mënschen- a 2
a Biergerrechter 2
Biergerrechter legitiméiert 1
legitiméiert d'Rebellioun 1
d'Rebellioun vun 1
Deputéierte géint 1
d' D'Deklinatioun, 1
D'Deklinatioun, déi 1
d'selwecht ass 1
am laténgeschen, 1
laténgeschen, besteet 1
fënnef Fäll. 1
Fäll. D'Deklinatioun 1
D'Deklinatioun hänkt 1
hänkt enk 1
astronomescher Héicht 1
Héicht zesummen, 1
zesummen, ass 2
vun Observatiounsplaz 1
Observatiounsplaz an 1
an -zäitpunkt. 1
-zäitpunkt. D'Delegatioun 1
D'Delegatioun huet 1
doropshin e 3
e komplette 3
komplette Rapport 1
Rapport ausgeschafft. 1
ausgeschafft. D'Delegatioun 1
D'Delegatioun vu 1
Washington gouf 4
1941 op 2
Nummer 2200 1
2200 an 1
der Massachusetts 1
Massachusetts Avenue 1
Avenue nei 1
nei ageriicht. 1
ageriicht. D'Delta 1
D'Delta A 1
A war 1
zweemol gestart, 2
gestart, béid 2
béid Starte 1
waren erfollegräich. 2
erfollegräich. D'Delta 2
D'Delta C 1
C (zesumme 1
(zesumme mat 3
der C1) 1
C1) goufen 1
Ganze 16-mol 1
16-mol gestart, 1
gestart, woubäi 3
woubäi et 9
zwéi Feelstarte 2
Feelstarte gouf. 1
gouf. D'Delta 1
D'Delta D 1
D gouf 1
gouf zweemol 4
béid Asätz 1
Asätz waren 2
D'Delta G 1
G hat 1
hat zwéin 1
zwéin erfollegräich 1
erfollegräich Asätz. 1
Asätz. D'Delta 1
D'Delta II 1
II ënnerscheet 1
der 6000er 1
6000er Serie 1
Serie nëmmen 1
e modifizéiert 1
modifizéiert Dreifwierk 1
Dreifwierk vun 1
Stuf an 3
nei Feststoffboosteren. 1
Feststoffboosteren. D'Delta 1
D'Delta IV 4
Heavy ass 1
ass 71 1
71 m 1
Gewiicht beim 1
beim Start 14
vu 717 1
717 t. 1
t. Hir 1
Hir dräi 1
dräi gebëndelt 1
gebëndelt CBCs 1
CBCs entwéckele 1
entwéckele en 1
en totale 1
totale Schub 1
vun 8.847 1
8.847 kN. 1
kN. D'Delta 1
Heavy besteet 1
dräi CBCs, 1
CBCs, woubäi 1
een CBC 1
CBC d'Zentralstuf 1
d'Zentralstuf bilt 1
bilt an 1
zwou riets 1
lénks dovu 1
dovu festgemaach 1
sinn. D'Delta 1
IV Medium+ 3
Medium+ (5,2) 1
(5,2) an 1
an d'Delta 3
Medium+ (5,4) 1
(5,4) benotzen 1
benotzen eng 3
eng Notzlaaschtverkleedung 3
Notzlaaschtverkleedung mat 3
Meter Duerchmiesser 9
Duerchmiesser aus 2
aus Verbondmaterialien. 2
Verbondmaterialien. D'Delta 1
IV Medium 1
Medium an 2
Medium+ (4,2) 2
(4,2) benotzen 1
4 Meter 8
Verbondmaterialien. D'Deluxe-Versioun 1
D'Deluxe-Versioun vum 1
vum Reegelbuch 1
Reegelbuch enthält 1
enthält ee 1
ee laangen 1
laangen Aféierungs-Comic. 1
Aféierungs-Comic. D'Demande 1
D'Demande vun 1
de lëtzebuergeschen 14
lëtzebuergeschen Athlete 1
Athlete fir 1
der Davis 1
Cup matzemaachen 1
matzemaachen ass 1
Internationaler Tennisfederatioun 1
Tennisfederatioun ofgeblockt 1
ofgeblockt ginn. 1
ginn. D'Demer 1
D'Demer huet 1
Quell bei 2
Uertschaft Ketsingen 1
Ketsingen tëscht 1
tëscht Berg 1
a Genoelselderen 1
Genoelselderen an 1
Grofschaft Berg. 1
Berg. D'Demeter, 1
D'Demeter, d'Persephone 1
d'Persephone an 1
den Hades 5
Hades hu 1
dunn arrangéiert: 1
arrangéiert: D'Persephone 1
D'Persephone ass 1
Mamm Demeter 2
Demeter un 1
der Uewerwelt 1
Uewerwelt bliwwen, 1
bliwwen, wann 1
wann alles 1
alles gebléit 1
gebléit huet 1
a geräift 1
geräift ass. 1
ass. D'Demeter 1
D'Demeter huet 1
an Trauer 1
Trauer zréckgezunn. 1
zréckgezunn. D'Demeter 1
D'Demeter war 1
war verzweifelt 1
verzweifelt an 1
ganzer Äerd 1
Äerd nom 1
nom Persephone 1
Persephone gesicht 1
gesicht bis 1
den Helios 2
Helios hir 1
hir verroden 2
verroden huet 2
huet wou 4
wou d'Meedche 1
d'Meedche war. 1
war. D'Demokratesch 1
D'Demokratesch Partei 1
gouf 1828 1
1828 gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Demokratesch 1
D'Demokratesch Volleksrepublik 1
Volleksrepublik Korea 1
Korea (op 2
(op Koreanesch 1
Koreanesch Choson 1
Choson Minchuchuui 1
Minchuchuui Immin 1
Immin Konghuaguk), 1
Konghuaguk), och 1
nach Nordkorea 1
Nordkorea genannt, 1
an Ostasien. 4
Ostasien. D'Demolitiounsaarbechte 1
D'Demolitiounsaarbechte goufen 1
goufen doropshin 1
doropshin op 3
op Uerder 10
Uerder vum 10
Generaldirekter direkt 1
direkt gestoppt, 1
deem Stadium 1
Stadium an 2
Moment ware 1
ware bestoe 1
bestoe bliwwen, 4
bliwwen, dat 1
heescht, mat 2
mat schonn 1
schonn zwéin 2
André kënschtlech 1
kënschtlech "ruinéierten" 1
"ruinéierten" Tierm. 1
Tierm. D'Demonstranten 1
D'Demonstranten hunn 1
hinnen d'Iessen 1
d'Iessen ofgeholl 1
ofgeholl an 2
de Kulang 2
Kulang gehäit. 1
gehäit. D'Déngschleeschtunge 1
D'Déngschleeschtunge sinn 1
Gaang sech 1
sech z'entwéckeln. 1
z'entwéckeln. D'Déngschtgrade 1
D'Déngschtgrade si 1
si sëlwer 1
sëlwer op 1
op donkelbloem 1
donkelbloem Fong 1
Fong fir 3
fir d'Carrière 1
d'Carrière supérieure 1
supérieure an 1
an d'Inspecteuren. 1
d'Inspecteuren. D'Denitza 1
D'Denitza Krivova 1
Krivova huet 1
ugefaangen. D'Denkaufgab 1
D'Denkaufgab gouf 1
gouf 1883 1
1883 vum 1
Mathematiker Édouard 1
Édouard Lucas 1
Lucas verëffentlecht. 1
verëffentlecht. D'Densitéit 1
D'Densitéit vun 1
vun dréchenem 1
dréchenem Sand 1
Sand variéiert 1
variéiert jee 6
no Granulometrie 1
Granulometrie an 1
an Zesummesetzung, 1
Zesummesetzung, tëscht 1
tëscht 1,7 1
1,7 bis 1
bis 1,9 3
1,9 kg 1
kg pro 2
pro Liter. 1
Liter. D'de 1
D'de Palacio 1
Palacio huet 1
der Universidad 3
Universidad Complutense 1
Complutense Madrid 1
Madrid Droit 1
Droit studéiert 18
studéiert a 30
laang Joren 4
spuenescher Vollekspartei 1
Vollekspartei ( 1
( D'Departement 1
D'Departement ass 1
gréisste Pëtrolsproduzent 1
Pëtrolsproduzent am 1
am Paräisser 4
Paräisser Baseng, 1
Baseng, mat 1
mat Pëtzer 1
Pëtzer zu 1
zu Coulommes, 1
Coulommes, Chartrettes 1
Chartrettes a 1
a Chailly-en-Bière. 1
Chailly-en-Bière. D'Departement 1
D'Departement erstreckt 1
an Nordosten 1
Nordosten iwwer 1
der Ubaye. 1
Ubaye. D'Departement 1
D'Departement hat 1
vu 6.910,35 1
6.910,35 an 1
et hunn 2
hunn déizäit 2
déizäit 246.333 1
246.333 Leit 1
do gewunnt. 8
gewunnt. D'Departement 1
D'Departement läit 1
vum Massif 5
Massif central. 2
central. D'Departement 1
D'Departement Lozère 1
Lozère besteet 1
aus Bierger 3
a Koppen. 1
Koppen. D'Departement 1
D'Departement Seine 1
Seine a 1
seng 81 1
81 Gemenge 1
Gemenge vun 1
bis 1968. 2
1968. D'Dependance 1
D'Dependance an 1
an d'Wunneng 1
d'Wunneng vum 1
vum Gäertner 2
Gäertner louchen 1
louchen hannenaus, 1
hannenaus, zur 1
zur Säit 15
vum Prënzeréng. 1
Prënzeréng. D'Dependancen 1
D'Dependancen an 1
an d'Wunnenge 1
d'Wunnenge vum 1
vum Personal 6
Personal louchen 1
louchen am 1
am Bannenhaff, 2
Bannenhaff, wat 1
Lëtzebuerg zimmlech 2
zimmlech ongewéinlech 1
ongewéinlech war 1
war Dr 1
Dr Phil. 1
Phil. D'Deportatioun 1
D'Deportatioun an 1
déi systematesch 2
systematesch Ermuerdung 1
den ungaresche 1
ungaresche Judden, 1
Judden, vun 1
där d'jiddesch 1
d'jiddesch Bevëlkerung 2
Bevëlkerung aus 2
Haaptstad gréisstendeels 1
gréisstendeels verschount 1
verschount bliwwe 2
bliwwe war, 2
Ungarn eréischt 1
eréischt vergläichbar 1
vergläichbar spéit 1
spéit agesat: 1
agesat: ongeféier 1
ongeféier 8 5
Méint viru 4
viru Krichsenn. 1
Krichsenn. D'Dëppche 1
D'Dëppche verhënnert 1
verhënnert d'Ewechrulle 1
d'Ewechrulle vum 1
vum gekachten 1
gekachten Ee, 1
Ee, dat 3
der Schuel 6
Schuel giess 1
giess gëtt. 2
gëtt. D'Depressioune 1
D'Depressioune si 2
si méiglecherweis 7
duerch grouss 10
grouss Aschléi 2
Aschléi an 2
der Fréiphas 2
Fréiphas vum 2
Mound entstanen. 2
entstanen. D'Depressioune 1
si warscheinlech 10
warscheinlech duerch 5
entstanen. D'Deputéiere 1
D'Deputéiere ware 1
finanzielle Virschléi 1
Virschléi vum 2
Necker, déi 1
op traditionell 1
traditionell Methode 1
Methode vun 5
de Prêtsen 1
Prêtsen opgebaut 1
opgebaut waren, 1
net averstanen. 6
averstanen. D'Deputéierte 1
D'Deputéierte goufen 1
goufen also 2
also vun 8
enger Minoritéit 2
Minoritéit gewielt. 1
gewielt. D'Deputéierten 1
D'Deputéierten hu 2
' D'Deputéierten 1
hu versicht, 3
versicht, dëse 1
dëse System 3
ze vereinfachen. 3
vereinfachen. D'Deputéiert 1
D'Deputéiert gi 1
Joer gewielt. 7
gewielt. D'Deputéiert 2
D'Deputéiert ginn 1
hire Walkreesser 1
Walkreesser direkt 1
Bevëlkerung gewielt. 1
D'Deputéiert kënne 1
a Fraktiounen 1
Fraktiounen oder 1
oder Gruppen 2
Gruppen zesummendoen, 1
zesummendoen, a 1
kënnen doduerch 1
doduerch e 3
e spezifesche 1
spezifesche Status 1
Status bei 1
de Prozedure 1
Prozedure kréien. 1
kréien. D'Deputéiert 1
D'Deputéiert kruten 1
kruten et 1
der Angscht 6
Angscht ze 3
dinn, an 2
eng Taktik 1
Taktik ugewant, 1
ugewant, déi 1
déi favorabel 1
fir d'Biergertum 1
d'Biergertum war. 1
war. D'Derendingia 1
D'Derendingia huet 1
den honnertste 2
honnertste Gebuertsdag 2
Haus 2005 1
2005 och 2
eng "Festschrëft" 1
"Festschrëft" verëffentlecht, 1
verëffentlecht, an 3
där net 2
nëmmen d'Entwécklung 1
der Derendingia 3
Derendingia dokumentéiert 1
dokumentéiert gëtt, 1
gëtt, mee 1
aner Tübinger 1
Tübinger Verbindungsheiser 1
Verbindungsheiser presentéiert 1
presentéiert ginn. 6
ginn. D'Derketo 1
D'Derketo (Δερκετώ 1
(Δερκετώ Derketố 1
Derketố oder 1
oder Δερκετίς 1
Δερκετίς Derketis) 1
Derketis) war 1
war d'Haaptgëttin 1
d'Haaptgëttin vun 1
vun Askalon. 1
Askalon. ; 1
; d'Dëschtennis-Nationalekipp 1
d'Dëschtennis-Nationalekipp vun 1
den Dammen 4
Dammen d'Ekipp 1
vum Joer. 6
Joer. D'Desert 1
D'Desert Eagle 1
Eagle huet 1
en eraushuelbare 1
eraushuelbare Chargeur, 1
Chargeur, wéi 1
aner hallefautomatesch 1
hallefautomatesch Pistoul 2
Pistoul och. 1
och. D'Désirée 1
D'Désirée Nosbusch 1
Nosbusch war 1
vun 1991 10
1991 bis 14
bis 2002 12
2002 mam 2
éisträichesche Filmkomponist 1
Filmkomponist Harald 1
Harald Kloser 1
Kloser bestuet, 1
se zwee 2
Kanner (Luka 1
(Luka Teresa-Gerda 1
Teresa-Gerda an 1
an Noah 1
Noah Lennon) 1
Lennon) huet. 1
huet. D'Després-Erëffnung 1
D'Després-Erëffnung fänkt 1
fänkt mam 5
mam Zuch 9
Zuch 1.h4 1
1.h4 un. 1
un. D'Destilléierung 1
D'Destilléierung huet 1
huet géigeniwwer 2
géigeniwwer aneren 1
aneren Trennungsmethoden 1
Trennungsmethoden de 1
aner Matièrë 1
Matièrë wéi 1
wéi Adsorbenten 1
Adsorbenten oder 1
oder Léisungsmëttel 1
Léisungsmëttel derbäigemaach 1
derbäigemaach musse 1
ginn. D'Detekteren 1
D'Detekteren miesse 1
miesse jee 1
6 × 4
× 50 2
50 Pixel 1
Pixel a 1
eng Bandbreet 1
Bandbreet vu 2
50 nm 1
nm op. 1
op. D'Detekterfeld 1
D'Detekterfeld erfaasst 1
erfaasst wärend 1
der Gaia-Missioun 2
Gaia-Missioun d'Stärepositiounen 1
d'Stärepositiounen an 1
an d'Stärebeweegungen 1
d'Stärebeweegungen um 1
Himmel mat 5
héijer Prezisioun. 1
Prezisioun. D'Deutsche 1
D'Deutsche Bank 1
Bank (Däitsch 1
(Däitsch Bank) 1
Bank) ass 1
däitsch Finanzentreprise. 1
Finanzentreprise. D'Deutsch-Luxemburgische 1
D'Deutsch-Luxemburgische Bergwerks- 1
Bergwerks- und 1
und Hütten-AG 1
Hütten-AG (Deutsch-Lux 1
(Deutsch-Lux ofgekierzt), 1
ofgekierzt), war 1
eng däitsch-lëtzebuergesch 2
däitsch-lëtzebuergesch Stolgesellschaft. 1
Stolgesellschaft. D'Devise 1
D'Devise vun 1
der Uertschaft, 3
Uertschaft, Calme 1
Calme dans 1
la tourmente, 1
tourmente, déi 1
Wope steet, 1
Primärschoul agravéiert. 1
agravéiert. D'Diadochen 1
D'Diadochen hunn 1
hunn d'Sëlwermënzen, 1
d'Sëlwermënzen, déi 1
den Alexander 17
Alexander agefouert 1
agefouert hat, 1
hat, iwwerholl, 2
hunn doraus 1
doraus d'Währung 1
d'Währung vun 1
der hellenistescher 4
hellenistescher Welt 3
Welt gemaach. 2
gemaach. D'Diagramm 1
D'Diagramm illustréiert 1
illustréiert d'Ëmlafbunnen 1
d'Ëmlafbunnen vun 1
onreegelméissege Mounden, 1
elo entdeckt 2
goufen. D'Dialoger 1
D'Dialoger sinn 1
sinn improviséiert 1
improviséiert a 1
engem Dréibuch 2
Dréibuch festgeluecht. 1
festgeluecht. D'Diamant 1
D'Diamant B 1
B war 4
eng weiderentwéckelt 1
weiderentwéckelt Versioun 2
der Diamant 3
Diamant A 1
méi Schub. 1
Schub. D'Diana 1
D'Diana gëtt 1
haut dacks 2
dacks Lady 1
Lady Diana, 1
Diana, Lady 1
Lady Di 1
Di oder 1
oder Prinzessin 1
Prinzessin Diana 1
Diana genannt, 1
genannt, obwuel 2
zënter hirer 3
Hochzäit den 1
Titel "Lady" 1
"Lady" net 1
méi gedroen 2
huet. D'Diana 1
D'Diana huet 1
verschidde Fäegkeeten. 2
Fäegkeeten. D'Diana 1
D'Diana Ross 1
Ross ass 1
zu Detroit 2
Detroit opgewuess 1
opgewuess an 7
Joer Member 4
der Gesangsgrupp 1
Gesangsgrupp The 1
The Primettes 1
Primettes ginn. 1
ginn. D'Diana 1
D'Diana (wéi 1
(wéi och 4
de Chauffeur 2
Chauffeur an 1
den Al-Fayed) 1
Al-Fayed) sinn 1
de Suitte 4
Suitte vu 1
vu Blessure 1
Blessure bannen 1
am Leif 1
Leif gestuerwen. 1
gestuerwen. D'Diane 1
D'Diane Bering 1
Bering gouf 1
verurteelt well 1
jonk Schauspillerin 2
Schauspillerin soll 1
soll ermuert 1
ermuert hunn. 2
hunn. D'Diane 1
D'Diane huet 1
huet 14 3
an erlieft 2
erlieft déi 1
typesch Phenomener 1
Phenomener vun 1
der Pubertéit: 1
Pubertéit: éischt 1
éischt Verléift 1
Verléift sinn, 1
sinn, éischt 1
éischt sexuell 1
sexuell Erfarungen, 1
Erfarungen, éischt 1
éischt Dommheeten, 1
Dommheeten, woubäi 1
woubäi him 1
him dat 6
dat gläichaltregt 1
gläichaltregt Nopeschmeedche 1
Nopeschmeedche Julia 1
Julia zolidd 1
zolidd hëlleft. 1
hëlleft. D'Diänjer 1
D'Diänjer Mille 1
Mille war 2
sougenannte Milleschgutt, 1
Milleschgutt, zu 1
de Miller 3
Miller Haff 1
Haff gehéiert 1
huet. D'Dicht 2
D'Dicht an 1
engem Mascon 1
Mascon läit 1
bei 3,3 2
3,3 g/cm³, 1
g/cm³, fir 1
Gestengs ronderëm 1
ronderëm dogéint 1
dogéint bei 3
bei 3,0 1
3,0 g/cm³. 1
g/cm³. D'Dichtanomalie 1
D'Dichtanomalie gouf 1
gouf entdeckt, 2
entdeckt, wou 1
de Fotoe 7
Fotoe vum 14
Mound mam 1
mam Saturn 2
seng genee 1
genee Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn berechent 1
berechent huet. 2
D'Dicht ass 2
d'Material vum 2
Kierper charakteristesch 1
charakteristesch Eegenschaft, 1
Eegenschaft, déi 1
Form a 9
a Gréisst 5
Gréisst onofhängeg 1
onofhängeg ass. 3
ass. D'Dicht 1
mat 0,86 1
0,86 g/cm 1
3 ganz 2
ganz kleng; 1
kleng; dat 1
dat schwätzt 1
schwätzt fir 2
e porösen 1
porösen Opbau 1
Opbau aus 1
aus Waasseräis. 4
Waasseräis. D'Dicht 1
D'Dicht ergëtt 1
de Masse 4
Masse vun 5
den Atomen, 1
Atomen, aus 1
deenen d'Material 1
d'Material besteet, 1
aus hiren 3
hiren Ofstänn. 1
Ofstänn. D'Dicht 1
D'Dicht vun 1
Uewerfläch am 2
am Mëttel 3
Mëttel ongeféier 1
ongeféier 50-mol 1
50-mol sou 1
Äerd. D'Dictionnairesmécher 1
D'Dictionnairesmécher schénge 1
schénge sech 1
hirer Saach 1
Saach awer 1
net honnertprozenteg 2
honnertprozenteg sécher 1
sécher gewiescht 1
sinn, dofir 2
déi ernimmte 1
ernimmte Konzessioun 1
Konzessioun un 1
de phoneetesche 1
phoneetesche Prinzip. 1
Prinzip. D'Diddelengerbaach 1
D'Diddelengerbaach ass 1
franséisch-lëtzebuergesch Baach. 1
Baach. D'Diddelenger 1
D'Diddelenger Schmelz 1
Schmelz gouf 1
séier ausgebaut. 1
ausgebaut. D'Diere 1
D'Diere sinn 1
all orthodox 1
orthodox Chrëschten, 1
Chrëschten, sief 1
et Russen, 1
Russen, Ethiopier, 1
Ethiopier, Serben, 1
Serben, Bulgaren 1
Bulgaren asw., 1
asw., déi 1
hei treffe 1
treffe kann. 1
kann. D'Dierfer 1
D'Dierfer Dippech, 1
Dippech, Betteng, 1
Betteng, Schuller 1
Schuller a 1
a Sprénkeng 1
Sprénkeng goufen 1
Mëttelalter fir 1
ernimmt. D'Differenzéierung 1
D'Differenzéierung vun 1
ass onvollstänneg, 1
onvollstänneg, soudatt 1
hir primitiv 1
primitiv (chondritesch) 1
(chondritesch) Zesummesetzung 1
Zesummesetzung gréisstendeels 1
gréisstendeels behalen 1
behalen hunn. 1
hunn. D'Differenz 1
D'Differenz tëscht 2
dem "Loyer" 1
"Loyer" fir 1
de Kléros, 1
Kléros, dee 1
dee si 26
dem Bierger 2
Bierger hu 1
bezuelen, an 3
der Rekolt, 2
Rekolt, huet 1
hinnen zougestanen. 1
zougestanen. D'Differenz 1
tëscht Terrestrescher 1
Terrestrescher Dynamescher 1
Dynamescher Zäit 1
an Universal 1
Universal Time 3
Time gëtt 1
gëtt Delta 1
Delta T 1
T (ΔT) 1
(ΔT) genannt. 1
genannt. D'Differenz 1
D'Differenz vun 2
béiden Ausgangssignaler 1
Ausgangssignaler ergëtt 1
ergëtt d'Deviatioun 1
d'Deviatioun vum 1
vum Sonnestand 1
Sonnestand aus 1
der Mëttellinn 1
Mëttellinn vun 1
de Sensoren, 1
Sensoren, d'Moyenne 1
de Signaler 3
Signaler ass 1
eng Mooss 8
Mooss fir 11
fir d'Intensitéit 1
d'Intensitéit vun 5
Sonn. D'Differenz 1
der mëtteleuropäescher 2
mëtteleuropäescher Summerzäit 1
Summerzäit (MESZ, 1
(MESZ, engl. 1
engl. D'Differenz 1
D'Differenz zu 2
der ellipsoidescher 2
ellipsoidescher Breet 3
Breet ass 6
ass d'Nord-Süd-Komponent 1
d'Nord-Süd-Komponent (ξ) 1
(ξ) vun 1
der Loutofwäichung. 1
Loutofwäichung. D'Differenz 1
eng Komponent 1
Komponent vun 2
der Vertikalofwäichung. 1
Vertikalofwäichung. D'Diffusioun 1
D'Diffusioun vun 1
hollännescher Sprooch. 1
Sprooch. D'Digitalisatioun 1
D'Digitalisatioun vun 1
vun Archivdokumenter 1
Archivdokumenter ass 1
den ANLux 2
ANLux hire 1
hire Prioritéiten. 1
Prioritéiten. D'Dikotyledonen, 1
D'Dikotyledonen, oder 1
déi dikotyl 1
dikotyl Planzen 1
Planzen ( 1
( D'Dikricher 1
D'Dikricher Béierfest 1
Béierfest gëtt 1
gëtt gewéinlech 12
all Summer 3
Summer am 2
Park organiséiert. 1
organiséiert. D'Dimensioune 1
D'Dimensioune vum 3
Bam loossen 1
loossen awer 1
iwwer 230 3
230 Joer 1
Joer schléissen. 2
schléissen. D'Dimensioune 1
vum Ellipsoid 1
Ellipsoid weisen 1
en homogeene 1
homogeene Kär 1
Kär hin. 1
hin. D'Dimensioune 1
Terrain sinn 1
sinn 105 1
105 op 1
op 67 2
67 Meter. 1
Meter. D'Dinosaurier 1
D'Dinosaurier hunn 1
eng ugefaangen 1
grouss Aartevillfalt 1
Aartevillfalt z'entwéckelen 1
z'entwéckelen a 1
mam Archeopteryx 1
Archeopteryx ass 1
eelste bekannte 3
bekannte Vull 1
Vull duerch 1
d'Loft geflunn. 1
geflunn. D'Diomede 1
D'Diomede war 1
vum Xuthus 1
Xuthus an 1
der Kreüsa, 1
Kreüsa, Fra 1
vum Deïon 1
Deïon mat 1
Rei Kanner 1
Kanner hat. 5
hat. D'Dioskure 1
D'Dioskure si 1
besonnesch vu 4
vu Matrouse 2
Matrouse veréiert 1
veréiert ginn, 1
ginn, deenen 1
als Konstellatioun 2
Konstellatioun "Zwilling" 1
"Zwilling" de 1
Wee gewisen 1
gewisen hunn 1
Hëllef a 1
a Noutsituatiounen 1
Noutsituatiounen ugeruff 1
ugeruff ginn. 1
ginn. D'Direktioun 2
D'Direktioun ass 2
deemno an 3
d' D'Direktioun 1
iewescht Exekutiv 1
der CSSF 2
CSSF a 1
véier Direkteren. 1
Direkteren. D'Direktioun 1
D'Direktioun vun 2
der SGB, 1
SGB, ënner 1
René Lamy 1
Lamy an 1
dem Étienne 1
Étienne Davignon 1
Davignon huet 1
dogéint gewiert, 2
gewiert, an 2
franséischer Grupp 1
Grupp Suez 1
Suez d'Preferenz 1
d'Preferenz ginn. 2
Spuerkeess huet 1
Lëtzebuerger Architekt 3
Architekt Jean-Pierre 2
Jean-Pierre Koenig 1
Koenig proposéiert 1
proposéiert an 1
d'Regierung war 1
domat averstanen, 5
averstanen, absënns 1
absënns well 3
de Koenig 1
Koenig scho 1
scho Privathaiser 1
Privathaiser am 1
Plateau Bourbon 2
Bourbon gebaut 1
gebaut hat. 4
hat. D'direkt 1
D'direkt Konsequenze 1
Konsequenze vum 1
vum Peloponnesesche 1
Krich waren 3
waren d'Enn 2
vu Séiräich 1
Séiräich vun 1
vun Athen 16
an d'Tyrannis 1
d'Tyrannis vun 1
den Drësseg. 1
Drësseg. D'direkt 1
D'direkt Steiere 1
Steiere gi 1
vu Fonctionnairë 1
Fonctionnairë vun 1
Monarchie agesammelt. 1
agesammelt. D'Dirke 1
D'Dirke huet 1
huet d'Antiope 2
d'Antiope sou 1
laang gepéngegt 1
gepéngegt bis 1
selwer agegraff 1
agegraff huet 1
fréier Maîtresse 1
Maîtresse befreit 1
befreit huet. 2
huet. D'Discovery 1
D'Discovery ass 2
zirka 230 1
230 Millioune 2
Kilometer déi 1
wäitste gereest 1
gereest Raumfär 1
Raumfär vun 1
der NASA-Shuttleflott. 1
NASA-Shuttleflott. D'Discovery 1
um um 1
um 16.39 1
16.39 fir 1
fir d'Missioun 3
d'Missioun STS-114 1
STS-114 opgebrach. 1
opgebrach. D'Diskussioun 1
D'Diskussioun driwwer, 1
driwwer, ob 1
de Pluto 10
Pluto iwwerhaapt 1
iwwerhaapt d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung „Planéit“ 1
„Planéit“ verdéngt, 1
verdéngt, war 1
schonn ugefaangen, 1
seng staark 2
staark elliptesch 3
elliptesch a 2
a schréi 1
schréi Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn souwéi 1
souwéi seng 2
kleng Gréisst 3
Gréisst erkannt 1
erkannt gouf. 1
gouf. D'Diskussioun 1
D'Diskussioun iwwer 1
iwwer d'Roll, 1
d'Roll, déi 2
Jaruzelski gespillt 1
gespillt huet 2
huet geet 3
geet weider. 1
weider. D'Disponibilitéit 1
D'Disponibilitéit vun 1
der Atlas-Centaur 1
Atlas-Centaur Drorakéit 1
Drorakéit hat 1
schwéier Sonden 1
Sonden ze 2
ze starten. 3
starten. D'DISR-Instrument 1
D'DISR-Instrument dogéint 1
dogéint hat 3
déi gemaache 1
gemaache Biller 1
Biller wiesselsäiteg 1
wiesselsäiteg op 1
op d'Kanäl 1
d'Kanäl A 1
B iwwerdroen, 1
iwwerdroen, well 1
well d'Datenunheefung 1
d'Datenunheefung ze 1
ze grouss 17
grouss gewiescht 1
wier, fir 3
schécken. D'Distanz 1
D'Distanz Äerd 1
Äerd - 2
- Alioth 1
Alioth ass 1
ass 77 1
77 Liichtjoer. 1
Liichtjoer. D'Distanzen 1
D'Distanzen an 2
Sonn sinn 2
sinn heibäi 2
heibäi moossstabgetrei, 1
moossstabgetrei, den 1
Planéiten ass 3
staark vergréissert. 3
vergréissert. D'Distanzen 2
heibäi moossstafgetrei, 1
moossstafgetrei, den 1
D'Distanzen zu 1
Stär läit 2
engem Zwanzegstel 1
Zwanzegstel an 1
engem Honnertstel 1
Honnertstel vun 1
Sonn. D'Distanz-Opléisungsverméigen 1
D'Distanz-Opléisungsverméigen gëtt 1
dogéint duerch 2
duerch d'Impulsdauer 1
d'Impulsdauer bestëmmt. 1
bestëmmt. D'Distanz 1
D'Distanz tëscht 5
Mound huet 4
30 Äerdduerchmiessere 1
Äerdduerchmiessere (384.000 1
(384.000 km) 1
km) berechent. 1
berechent. D'Distanz 1
deene béide 2
béide Stécker 1
Stécker war 1
op 2,5 4
2,5 Millioune 9
Kilometer gewuess, 1
gewuess, wat 2
en Auserneedrifte 1
Auserneedrifte mat 1
mat 40–50 1
40–50 km/h 1
km/h virausgesat 1
virausgesat huet. 1
huet. D'Distanz 1
mat 2,4–2,7 1
2,4–2,7 Mio. 1
Mio. D'Distanz 2
tëscht Koméit 1
Koméit an 2
Äerd louch 1
louch ongeféier 1
Gréisstenuerdnung wéi 1
wéi tëscht 1
an Äerd, 2
Äerd, nämlech 1
nämlech 150 1
150 Millioune 5
Kilometer. D'Distanz 1
D'Distanz vum 7
vum Alpha 2
Alpha Persei 1
Persei ass 3
ass 112 1
112 Liichtjoer. 1
Liichtjoer. D'Distanz 2
vum Kaus 1
Kaus Borealis 2
Borealis ass 4
70 Liichtjoer. 1
vum Kepler 4
Kepler 78b 1
78b zu 1
en honnertstel 1
honnertstel vum 1
eiser Sonn. 20
Sonn. D'Distanz 1
Niwwel gouf 1
mat ënnerschiddleche 8
ënnerschiddleche Methoden 1
Methoden ermëttelt, 1
ermëttelt, mat 1
zu Resultater 2
Resultater tëscht 1
tëscht 4 4
12 kpc. 1
kpc. D'Distanz 1
Schëld bis 2
op d'Autobunnskräiz 1
d'Autobunnskräiz oder 1
den Autobunnsverdeeler 1
Autobunnsverdeeler kann 1
kann ënnen 1
Schëld ugi 3
ginn. D'Distanz 2
op d'Kräizung 5
d'Kräizung kann 1
engem Kader 2
Kader ënnen 1
vum Superkoup 1
Superkoup beleeft 1
op 140 3
140 Mio. 1
D'Distanz vun 1
Kilometer tëscht 1
de Steng 4
Steng ass 1
ass hautdesdaags 11
hautdesdaags net 5
méi onbedéngt 1
onbedéngt genee, 1
genee, well 1
et z. 5
duerch Upassunge 1
Upassunge vum 1
vum Stroosseverlaf 1
Stroosseverlaf zu 1
zu Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder komm 1
oder well 6
genee Moosse 2
Moosse geholl 2
goufen. D'Distanz 1
D'Distanz zum 1
zum Andromedaniwwel 2
Andromedaniwwel läit 1
läit dogéint 3
ronn 2,7 4
Millioune Liichtjoer. 3
Liichtjoer. D'Disziplinne 1
D'Disziplinne waren 1
waren - 3
op d'Vëlofuere 1
d'Vëlofuere wat 1
wat gefeelt 1
gefeelt huet 5
huet - 8
- déi 10
Kéier virdrun. 1
virdrun. D'Divisioun 1
D'Divisioun ass 1
eng 30.000 2
30.000 Mann 2
Mann grouss 2
a Regimenter 1
Regimenter agedeelt, 1
agedeelt, woubäi 1
woubäi all 4
all Regiment 1
Regiment ëm 1
1.000 Zaldoten 1
Zaldoten huet. 1
huet. D'Divisioun 1
D'Divisioun huet 1
de Regimenter 1
Regimenter Devonshire, 1
Devonshire, Hampshire, 1
Hampshire, Dorsetshire 1
Dorsetshire an 1
East Yorkshire 1
Yorkshire zesummegesat. 1
zesummegesat. D'Divison 1
D'Divison Moteurs 1
Moteurs huet 1
missen nei 6
Gebaier kréien. 1
kréien. D'Divizia 1
D'Divizia Nationala 1
Nationala ass 1
iewescht Liga 1
Liga am 3
am moldawesche 1
moldawesche Foussball. 1
Foussball. D'DK6 1
D'DK6 gëtt 1
mat Gase 1
Gase vun 1
vun Arcelor 1
Arcelor Mittal 1
Mittal Dunkerque 1
Dunkerque beliwwert 1
mat Naturgas 1
Naturgas vum 1
vum Terminal 2
Terminal GDF 1
GDF SUEZ 1
SUEZ deen 1
10 Kilometer 7
Kilometer dervun 1
dervun zu 1
zu Loon-Plage 1
Loon-Plage ass. 1
ass. D'Doktesch 1
D'Doktesch Constance 1
Constance Petersen 1
Petersen versicht 1
aneren Dokter 1
Dokter erauszefannen 1
erauszefannen wien 1
wien den 3
Dr. D'Dokumentatioune 1
D'Dokumentatioune begräifen 1
begräifen ëffentlech 1
ëffentlech Evenementer 1
Evenementer wéi 1
wéi Streeta(rt)nimation, 1
Streeta(rt)nimation, Mëttelalterfester 1
Mëttelalterfester a 1
a Concerten. 1
Concerten. D'Dokument 1
D'Dokument war 1
war 106 1
106 222 1
222 mm 1
mm grouss 2
dräi Deeler 4
Deeler gefaalt. 1
gefaalt. D'Dolores 1
D'Dolores del 1
del Río 1
Río war 1
1941 mam 1
mam Chefdesigner 1
Chefdesigner vun 1
der MGM, 1
MGM, dem 1
dem Cedric 2
Cedric Gibbons, 1
Gibbons, bestuet. 1
bestuet. D'Dolores 1
D'Dolores gouf 1
als jéngst 3
jéngst vu 3
siwe Kand 1
Kand vum 13
vum Terence 1
Terence an 1
an Eileen 1
Eileen O'Riordan 1
O'Riordan gebuer 1
zu Ballybricken 1
Ballybricken an 1
Grofschaft Limerick 1
Limerick opgewues 1
opgewues wou 1
an d'Laurel 1
d'Laurel Hill 1
Hill Coláiste 1
Coláiste FCJ-Schoul 1
FCJ-Schoul gaangen 1
ass. D'Dominion, 1
D'Dominion, en 1
en Imperium 1
Imperium dat 1
op d'Vergréisserung 1
d'Vergréisserung vum 2
vum eegenen 2
eegenen Territoire 2
Territoire beduecht 1
beduecht ass, 1
séier mat 2
der Cardassianescher 1
Cardassianescher Unioun 1
Unioun e 1
e Krichsbündnis 1
Krichsbündnis geschloss 1
geschloss an 1
aner Muechten 1
Muechten vum 1
Alpha Quadrant 1
Quadrant ugegraff. 1
ugegraff. D'Dominique 1
D'Dominique (Marie 1
(Marie Dubois) 1
Dubois) ass 1
ass jalous 1
jalous op 3
Henri (Yves 1
(Yves Montand) 1
Montand) seng 1
Frëndin Julie 1
Julie (Carole 1
(Carole Laure). 1
Laure). D'Donatuskapell 1
D'Donatuskapell virun 1
Eech (Januar 1
2008). D'Donna 1
D'Donna Summer 1
hir Disco-Pop-Lidder 1
Disco-Pop-Lidder (Enn 1
(Enn 1970er, 1
1970er, uganks 1
uganks 1980er 1
1980er Joren). 1
Joren). D'Donnéeë 1
D'Donnéeë ginn 2
d'Äerd gefunkt. 1
gefunkt. D'Donnéeë 1
op d'Rosettasond 1
d'Rosettasond gesent, 1
gesent, déi 1
Koméit weider 1
weider ëmkreest, 1
ëmkreest, a 1
geschéckt. D'Donnéeën 1
D'Donnéeën als 1
als 6-Tupel 1
6-Tupel (p, 1
(p, e, 1
e, i, 1
i, Ω, 1
Ω, ω, 1
ω, T) 1
T) bezeechent 1
als klassesch 3
klassesch Bunnelementer. 1
Bunnelementer. D'Donnéeën 1
D'Donnéeën iwwer 1
iwwer d'Gewiicht 1
d'Gewiicht schwiewen 1
schwiewen tëscht 1
50 a 3
60 Tonnen. 1
Tonnen. D'Donnéeë 1
D'Donnéeë vu 1
vu geographesche 1
geographesche Uertskoordinate 1
Uertskoordinate bezéie 1
bestëmmte Bezuchssystem 1
Bezuchssystem (Geodeteschen 1
(Geodeteschen Datum). 1
Datum). D'Donwer 1
D'Donwer Baach 1
ass 9,4 1
9,4 Kilometer 1
laang. D'Dopplerverbreedung 1
D'Dopplerverbreedung ergëtt 1
staarker thermescher 1
thermescher Beweegung 1
Beweegung duerch 1
Temperatur vum 4
vum emittéierenden 1
emittéierenden Material. 1
Material. D'Dora 1
D'Dora Heldt 1
Heldt gebuer 1
gebuer als 6
als Bärbel 1
Bärbel Schmidt 1
Schmidt am 2
Joer 1961 3
Insel Sylt 1
Sylt ass 1
däitsch Schrëftstellerin. 1
Schrëftstellerin. D'Dordogne 1
D'Dordogne ass 1
Fläch hier 3
hier dat 1
dat drëttgréisst 1
drëttgréisst Departement 1
Departement a 2
Frankräich. D'Doris 1
D'Doris an 1
de Jean-Marc 2
Jean-Marc Bintner 1
Bintner sinn 1
dofir als 6
de Verlag 7
Verlag bäikomm. 1
bäikomm. D'Douane 1
D'Douane op 1
op Wueren 1
Wueren aus 2
aus Drëttlänner 2
Drëttlänner gouf 1
gouf harmoniséiert 1
harmoniséiert andeems 1
andeems eng 1
eng moduléiert 1
moduléiert Moyenne 1
Moyenne aus 2
den 1957 1
1957 gëltegen 1
gëltegen Douanestaxen 1
Douanestaxen aus 1
de 4 11
4 EWG 1
EWG Länner 1
eng Grenz 6
Grenz no 1
baussen (vun 1
der EWG) 1
EWG) haten, 1
haten, gebilt 1
gebilt an 1
an applizéiert 1
applizéiert gouf. 2
gouf. D'Douanesgebaier 1
D'Douanesgebaier déi 1
dobäi stounge 1
stounge sinn 1
Tëschenzäit ewechgerappt. 1
ewechgerappt. D'Doudesstrof 1
D'Doudesstrof ass 1
ass d'Ëmbrenge 1
engem Mënsch 8
enger gesetzlecher 1
gesetzlecher Basis, 1
Basis, als 1
e Verbriechen, 2
Verbriechen, fir 1
dat hie 17
hie schëlleg 1
schëlleg gesprach 5
gesprach gouf. 2
gouf. D'Doudesursaach 1
D'Doudesursaach bleift 1
bleift also 2
also ongekläert. 1
ongekläert. D'Douglasdännen 1
D'Douglasdännen oder 1
oder Douglasien 1
Douglasien (Pseudotsuga) 1
(Pseudotsuga) sinn 1
eng Gattung 3
de Pinaceae. 2
Pinaceae. D'DP 1
D'DP huet 1
Zentrum awer 1
ëmmer hiert 2
hiert bescht 3
Resultat. D'DP 1
D'DP verléiert 1
verléiert 2 1
2 % 5
% kënnt 1
op 18,2 1
18,2 %. 1
%. D'Draenei 1
D'Draenei haten 1
laang zesumme 1
den Orken 1
Orken a 1
a Fridden 3
Fridden op 2
hirer Heemechtswelt 1
Heemechtswelt Draenor 1
Draenor gelieft. 1
gelieft. D'Dragon-Kapsel 1
D'Dragon-Kapsel gëtt 1
de Roboterarm 1
Roboterarm vun 1
ISS agefaangen. 1
agefaangen. D'Dragonkapsel 1
D'Dragonkapsel hat 1
hat ufanks 3
ufanks den 5
den Onfall 1
Onfall iwwerstanen 1
iwwerstanen an 2
weider Telemetriedate 1
Telemetriedate gesent, 1
gesent, gouf 1
awer méiglecherweis 5
méiglecherweis beim 1
Opschlag um 4
um Ozean 2
Ozean zerstéiert. 1
zerstéiert. D'Dragunow-Snipergewier 1
D'Dragunow-Snipergewier ass 1
en hallefautomatescht 1
hallefautomatescht Gewier 1
Gewier fir 1
fir 7,62 1
7,62 × 1
× 54 1
54 mm 1
mm R 1
R - 1
- D'Dräieck 1
D'Dräieck steet 1
Kopp Jim 1
Jim Fuchs: 1
Fuchs: Filling 1
Filling the 1
the Sky. 1
Sky. D'Dräifaltegkeetskierch 1
D'Dräifaltegkeetskierch zu 1
zu Fátima, 1
Fátima, d'Igreja 1
d'Igreja da 1
da Santissima 1
Santissima Trindade, 1
Trindade, ass 1
déi véiertgréisst 5
véiertgréisst kathoulesch 1
kathoulesch Kierch 2
Kierch iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. D'Dräikinneksgaass, 1
D'Dräikinneksgaass, no 1
hi gekuckt. 1
gekuckt. D'Dräisproochespëtz, 1
D'Dräisproochespëtz, geleeëntlech 1
geleeëntlech "Dräilännerspëtz", 1
"Dräilännerspëtz", (ital: 1
(ital: Cima 1
Cima Garibaldi) 1
Garibaldi) ass 1
eng Biergspëtz 1
Biergspëtz an 1
de Münsterdaller 1
Münsterdaller Alpen. 1
Alpen. D'Drauf 1
D'Drauf gëtt 1
gëtt zeideg 1
zeideg gepléckt 1
gepléckt an 1
duerno gedréchent. 1
gedréchent. D'Drauwen 1
D'Drauwen an 1
an d'Éieremotiver 1
d'Éieremotiver sinn 1
sinn nodréiglech 1
nodréiglech ubruecht 1
ginn. D'Drauwe 1
D'Drauwe wieren 1
wieren awer 1
haaptsächlech giess 1
giess ginn. 5
ginn. D'Dréchenzäit 1
D'Dréchenzäit dauert 1
dauert vun 2
vun November 4
November bis 6
bis Februar, 1
Februar, dann 1
et mëttelwaarm, 1
mëttelwaarm, méi 1
spéit, vun 1
vun Dezember 4
Dezember bis 3
Januar kann 1
et eppes 2
méi frësch 2
frësch gi 1
dem westleche 3
westleche Wand. 1
Wand. D'Dréckerei 1
D'Dréckerei ass 1
net genannt. 2
genannt. D'Dréckerei 1
D'Dréckerei muss 1
net noutwennegerweis 1
noutwennegerweis an 1
Land sinn, 1
Billjee erausgëtt: 1
erausgëtt: Sou 1
Sou sinn 7
verschidde finnesch 1
finnesch Euroschäiner 1
Euroschäiner an 1
enger englescher 2
englescher Dréckerei 1
Dréckerei gedréckt 2
gedréckt ginn. 2
ginn. D'Dréiaarbechte 1
D'Dréiaarbechte fir 1
fir dee 23
dee Film, 2
Film, waren 1
ganz erfreelech 1
erfreelech fir 1
de Kubrick. 1
Kubrick. D'Dréibuch 1
D'Dréibuch ass 3
vum Dalton 3
Dalton Trumbo. 2
Trumbo. D'Dréibuch 1
vum Akiva 1
Akiva Goldsman, 1
Goldsman, d'Regie 1
d'Regie vum 1
vum Ron 2
Ron Howard. 2
Howard. D'Dréibuch 1
däitsche Kabarettist 1
Kabarettist Dieter 1
Dieter Hildebrandt 2
Hildebrandt matgeschriwwe 1
matgeschriwwe ginn. 1
ginn. D'Dréibuch 1
D'Dréibuch vun 1
der Lillian 1
Lillian Hellman 1
Hellman baséiert 1
Roman an 2
an Theaterstéck 1
vum Horton 1
Horton Foote. 1
Foote. D'Dréidier 1
D'Dréidier besteet 1
zwee bis 5
véier Diereflilleken, 1
Diereflilleken, déi 1
enger vertikaler 2
vertikaler Achs 1
Achs befestegt 1
befestegt sinn 1
engem ronnen 2
ronnen Haische 1
Haische rotéieren. 1
rotéieren. D'Dreifstoffer 1
D'Dreifstoffer goufe 1
mat Drockgas 1
Drockgas ouni 1
ouni Pompelen 1
Pompelen an 1
an d'Dreifwierk 1
d'Dreifwierk gedréckt. 1
gedréckt. D'Dreifstoffreserve 1
D'Dreifstoffreserve vun 1
Stuf geet 1
eng Brenndauer 2
Brenndauer vu 2
ronn 160 3
160 Sekonnen. 1
Sekonnen. D'Dreifwierk 1
D'Dreifwierk ass 1
eng Variant 5
vum RL-10-Dreifwierk 1
RL-10-Dreifwierk vun 1
der Centaur-Uewerstuf, 1
Centaur-Uewerstuf, dat 1
dat zudeem 1
zudeem eng 1
eng Schubdüs, 1
Schubdüs, mat 1
mat ausfuerbaren 1
ausfuerbaren Deeler, 1
Deeler, huet. 1
huet. D'Dreifwierk 1
D'Dreifwierk hat 1
hat gezünnt, 1
gezünnt, ass 1
nees direkt 1
direkt ausgefall, 1
ausgefall, well 1
e Kabel 2
Kabel net 1
korrekt vun 1
Rakéit getrennt 1
getrennt hat. 1
hat. D'Dreifwierk 1
D'Dreifwierk mam 1
Numm VG 1
VG 143 1
143 baséiert 1
baséiert um 13
um ukraineschen 1
ukraineschen RD 1
RD 869, 1
869, dat 1
fir d'R-36M 1
d'R-36M entwéckelt 1
entwéckelt gouf. 7
gouf. D'Dreifwierk 1
D'Dreifwierk vun 1
Stuf hat 4
hat deem 2
der Héichtefuerschungsrakéit 1
Héichtefuerschungsrakéit Aerobee 1
Aerobee vun 1
der Navy 1
Navy geglach 1
geglach an 1
enger Mëschung 7
aus Salpéitersäier 1
Salpéitersäier an 1
an onsymmetreschem 1
onsymmetreschem Dimethylhydrazin 1
Dimethylhydrazin geschafft. 1
geschafft. D'Dréimomenter 1
D'Dréimomenter déi 1
d'Äerd awierke 1
awierke sinn 1
sinn ganz 2
soudatt hiren 2
hiren Dréiimpuls 2
Dréiimpuls an 1
hir Dréivitesse 1
Dréivitesse souwéi 1
souwéi d'Ausrichte 1
d'Ausrichte vun 1
hirer Dréiachs 1
Dréiachs am 1
Ganze konstant 1
konstant bleiwen. 2
bleiwen. ; 1
; DDR) 1
DDR) getrennt 1
getrennt war. 1
war. D'Drockleitung 1
D'Drockleitung hat 1
vun 2.790 1
2.790 Meter. 1
Meter. D'Drockloft 1
D'Drockloft gouf 1
engem Westinghouse-Kompresser, 1
Westinghouse-Kompresser, dee 1
mat Käilrimmer 1
Käilrimmer vum 1
vum Motor 2
Motor gedriwwe 1
gedriwwe gouf, 2
gouf, produzéiert. 1
produzéiert. D'Drockmiesssystem 1
D'Drockmiesssystem besteet 1
enger Kielsond 1
Kielsond an 1
dräi Drockmiesinstrumente 1
Drockmiesinstrumente mat 1
de Moossberäicher 1
Moossberäicher 0–400 1
0–400 hPa, 1
hPa, 400–1200 1
400–1200 hPa 1
hPa an 1
an 1200–1600 1
1200–1600 hPa. 1
hPa. D'Drorakéit 1
D'Drorakéit sollt 1
de Raumseegler 1
Raumseegler op 1
op 160 5
Héicht transportéieren. 1
transportéieren. D'DSS-63 1
D'DSS-63 weit 1
weit 8000 1
8000 Tonnen, 1
Tonnen, wouvun 2
wouvun d'Antenn, 1
d'Antenn, déi 1
vu 4180 1
4180 m² 1
m² huet, 1
huet, 3500 1
3500 Tonne 1
Tonne weit. 1
weit. D'DTMD 1
D'DTMD Universitéit 1
Universitéit ass 3
ass offiziell 2
offiziell als 8
als "Institut 1
"Institut de 1
de Formation 3
Formation Continue" 1
Continue" unerkannt 1
deene ganz 3
ganz wéinegen 2
wéinegen Héichschoulen 1
Héichschoulen an 2
Europa ISO 1
ISO certifiéiert. 1
certifiéiert. D'Duchhalen 1
D'Duchhalen Sukiennice 1
Sukiennice an 1
an d'Neit 1
d'Neit Stadhaus 1
Stadhaus um 1
um Rynek 1
Rynek Główny, 1
Główny, dem 1
dem Haaptmaart 1
Haaptmaart vu 1
vu Kraków. 1
Kraków. D'Dudetown-Generatioun 1
D'Dudetown-Generatioun kann 1
als engagéiert 2
engagéiert bezeechnen, 1
bezeechnen, an 1
vill Projeten, 1
Projeten, déi 4
verschidde Jugendlecher 1
Jugendlecher an 2
Gemeng op 5
op d'Bee 22
d'Bee gesat 7
gesat hunn, 4
hunn, notamment 1
notamment de 3
Parc and 1
and ride, 1
ride, och 1
als Skatepark 1
Skatepark "Schmelz". 1
"Schmelz". D'Duechter 1
D'Duechter Mathilde 1
Mathilde Mayrisch 1
Mayrisch (1867-1913) 1
(1867-1913) war 1
Dr. D'Duell 1
D'Duell ass 1
ganz neier 2
neier Duellarena 1
Duellarena an 1
där d'Kaarte 1
d'Kaarte kënne 1
kënne lieweg 1
lieweg ginn 1
si ausspillen. 1
ausspillen. D'Duerchfaart 1
D'Duerchfaart mat 1
engem Schëff 9
Schëff tëscht 1
tëscht Fielsen, 1
Fielsen, déi 1
zu zwou 5
Säite bis 1
zu 84 1
84 m 1
ganz beandrockend. 1
beandrockend. D'Duerchgäng 1
D'Duerchgäng vum 1
de Bunnplang 1
Bunnplang vun 1
Äerd (d' 1
(d' D'Duerchmiesser 1
D'Duerchmiesser vu 1
béiden Objete 2
Objete leien 1
leien ongeféier 2
ongeféier tëscht 3
tëscht 100 5
100 an 5
an 150 5
enger Dicht 4
2 g/cm³ 1
g/cm³ ausgeet. 1
ausgeet. D'Duerchmiesser 1
D'Duerchmiesser vun 1
Mounden Nix 1
Nix an 1
an Hydra 1
Hydra konnte 1
nëmmen unhand 1
de gemoossenen 1
gemoossenen Hellegkeete 1
Hellegkeete geschat 1
ginn. D'Duerchschnëttshéicht 1
D'Duerchschnëttshéicht ass 1
ass 15 2
m. an 1
zwou héchst 1
héchst Plaze 2
mat 114 1
114 m. 1
m. sinn 1
Mont Bourda 1
Bourda an 1
Mont Baduel. 1
Baduel. D'Duerchschnëttshéicht 1
D'Duerchschnëttshéicht vum 1
bei 34 1
34 Meter 2
Mieresspigel. D'Duerchschnëttsléin 1
D'Duerchschnëttsléin vun 1
den Este 1
Este leie 1
bei 812,70 1
812,70 €, 1
€, zum 1
zum Verglach: 1
Verglach: de 2
de Mindestloun 1
Mindestloun zu 1
Lëtzebuerg läit 2
läit scho 1
bei ëm 2
déi 1600 1
1600 €, 1
€, dat 1
den Duerchschnëttsloun 1
Duerchschnëttsloun läit 1
nach wäit 3
wäit driwwer. 1
driwwer. D'Duerchschnëttstemperatur 1
D'Duerchschnëttstemperatur am 1
Summer läit 1
bei 10 4
10 °C, 1
°C, am 2
bei knapps 4
knapps 4 2
4 °C. 1
°C. D'Duerchschnëttstemperatur 2
D'Duerchschnëttstemperatur ass 1
am niddregsten 1
niddregsten am 1
Januar bei 1
bei 3 2
3 °C 1
am héchsten 7
héchsten am 3
bei 18 1
D'Duerchschnëttstemperatur bedréit 1
bedréit 17,8 1
17,8 Grad 1
Celsius bei 1
bei 2.800 1
2.800 Sonnestonnen 1
Sonnestonnen am 2
Joer. D'Duerchschnëttswäerter 1
D'Duerchschnëttswäerter am 1
Januar leie 1
bei 1,2 1
1,2 °C, 1
°C, mä 1
mä Minusgrade 1
Minusgrade bis 1
zu -20 1
°C sinn 2
net rar. 3
rar. D'Duerchterhaische 1
D'Duerchterhaische läit 1
vu 498 1
498 Meter 1
( D'Duerchwuesse 1
D'Duerchwuesse Silphie 2
Silphie Dëse 1
Dëse Planzennumm 1
Planzennumm ass 1
eng Kreatioun 1
Kreatioun vum 6
vum Wikipedianer 1
Wikipedianer deen 1
Artikel ugeluecht 1
ugeluecht huet. 1
huet. D'Duerchwuesse 1
Silphie gëllt 1
als potenziell 1
potenziell Energieplanz. 1
Energieplanz. D'Duerf, 1
D'Duerf, a 1
haiteger Form, 2
Form, ass 1
der Frankenzäit 2
Frankenzäit entstanen. 1
entstanen. D'Duerf 1
D'Duerf ass 1
d' D'Duerf, 1
D'Duerf, dat 1
Côte des 1
des Blancs 2
Blancs am 1
vun Épernay 1
Épernay läit, 1
Associatioun Les 2
Les plus 2
plus beaux 2
beaux villages 3
villages de 2
France als 1
als Village 3
Village de 2
de Charme 1
Charme klasséiert. 1
klasséiert. D'Duerf 1
D'Duerf gehéiert 1
zanter 1769 1
1769 zu 1
zu Frankräich. 1
Frankräich. D'Duerf 1
D'Duerf gëtt 2
vum drëtten 2
drëtten Hokage 2
Hokage gerett, 1
gerett, dee 1
Liewen dofir 1
dofir gëtt. 1
gëtt. D'Duerf 1
däitschen Zaldoten 2
Zaldoten ugegraff 1
a verbrannt. 5
verbrannt. D'Duerf 1
D'Duerf gouf 1
Kinnek Oba 1
Oba Efuntola 1
Efuntola Oseijeman 1
Oseijeman Adelabu 1
Adelabu Adefunmi 1
Adefunmi gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Duerf 1
D'Duerf hat 1
500 Awunner. 1
Awunner. D'Duerf 1
D'Duerf huet 6
huet 1.900 1
1.900 Awunner 1
Touriste gutt 1
gutt besicht. 1
besicht. D'Duerf 1
huet 352 1
352 Awunner 1
Awunner (Stand: 57
(Stand: 2013). 1
2013). D'Duerf 1
huet 4.559 1
4.559 Awunner 1
(Stand : 3
: 2009) 1
2009) https://web. 1
https://web. D'Duerf 1
huet 458 1
458 Awunner 1
(Stand: 2011) 11
2011) Απογραφή 1
Απογραφή 2011 1
2011 – 1
– Μόνιμος 1
Μόνιμος Πληθυσμός. 1
Πληθυσμός. D'Duerf 1
strikt hierarchesch 1
hierarchesch Organisatioun 1
Organisatioun mam 1
mam Kinnek 5
Kinnek (oba) 1
(oba) un 1
Spëtzt. D'Duerf 1
puer Citéë 1
Citéë vergréissert. 1
vergréissert. D'Duerf 1
D'Duerf Keel 1
Keel gouf 2
gouf 1235 1
1235 fir 1
ernimmt. D'Duerf 1
D'Duerf läit 2
eng 230 1
230 Kilometer 1
Kilometer südëstlech 3
vu Barnaul. 1
Barnaul. D'Duerf 1
der Baach, 5
och Saint-Louis-lès-Bitche 1
Saint-Louis-lès-Bitche heescht, 1
heescht, an 5
der Kristallsglas-Manufaktur 1
Kristallsglas-Manufaktur an 1
enger nei 2
nei geschaafter 1
geschaafter Lichtung 1
Lichtung opgebaut 1
ginn. D'Duerf 1
D'Duerf Manderen, 1
Manderen, dogéint, 1
dogéint, huet 1
gehéiert. D'Duerfnimm 1
D'Duerfnimm vun 1
den Uertschafte 13
Uertschafte mat 3
mat -bach,-feld 1
-bach,-feld oder 1
oder -rod 1
-rod um 1
um Enn, 2
Enn, déi 2
zum Gebitt 2
haiteger Stad 4
Wadern gehéieren, 1
gehéieren, deiten 1
deiten op 3
op d'Rodunge 1
d'Rodunge vum 1
Bësch hin, 1
et doi 1
doi am 1
am fréie 5
Mëttelalter gemaach 1
goufen. D'Duerf 1
D'Duerf selwer 1
selwer kritt 3
kritt keng 1
keng Sue 3
Sue vum 1
amerikanesche Staat, 1
mä verschidden 1
verschidden Awunner 1
Awunner kréie 1
kréie "food 1
"food stamps" 1
stamps" (mat 1
(mat deene 1
sech Iesse 1
Iesse kënne 1
kënne siche 1
siche goen). 1
goen). D'Duerstellung 1
D'Duerstellung ass 1
am Moossstaf. 1
Moossstaf. D'Duerstellungen 1
D'Duerstellungen an 1
an sinn 1
dobäi gläichbedeitend. 1
gläichbedeitend. D'Dullemajik 1
D'Dullemajik gëtt 1
traditioneller Musek, 1
Musek, der 2
Aler Musek, 1
Musek, an 1
der Folk-Musek, 1
Folk-Musek, am 1
am Jazz, 1
Jazz, am 1
am Industrial, 1
Industrial, an 1
der Rockmusek 2
Rockmusek an 1
der Neier 6
Neier Musek 2
Musek benotzt. 1
benotzt. D'Dummeldenger 1
D'Dummeldenger Schmelz 1
Schmelz ass 2
vun 1909 3
1909 un 1
un ob 1
ob Elektrostoliewen 2
Elektrostoliewen ëmgebaut 1
ginn. D'Dunn 1
D'Dunn déi 1
d'Bréck dréit 1
dréit ass 1
ass 2 3
2 m 7
m breet, 8
den Tablier 8
Tablier aus 2
Bëtong ass 2
1 m 10
déck. D'Dunne 1
D'Dunne waren 1
aus prefabrizéiertem 1
prefabrizéiertem a 1
a virgespaantem 1
virgespaantem arméierte 1
arméierte Bëtong, 1
Bëtong, a 2
goufe vu 17
vu Freyssinet 2
Freyssinet international 1
international fabrizéiert. 1
fabrizéiert. D'Dunn 1
D'Dunn vum 1
vum Tablier 2
Tablier ass 4
ass 25 5
25 Meter 11
breet. D'durchschnëttlech 1
D'durchschnëttlech Jorestemperatur 1
Jorestemperatur läit 1
bei 12.5 1
12.5 °C 1
et falen 2
Moyenne 1.071 1
1.071 Millimeter 1
Millimeter Reen. 1
Reen. D'DVD 1
D'DVD ass 1
2014 erauskomm. 2
erauskomm. D'DVD 1
D'DVD koum 4
koum am 13
2015 eraus. 2
eraus. D'DVD 3
2008 eraus. 3
den 20 8
20 Oktober 3
koum uganks 2
uganks Oktober 1
2013 eraus. 5
eraus. D'DX-Format 1
D'DX-Format ass 1
e Sensor-Format 1
Sensor-Format vun 1
den digitale 2
digitale Spigelreflexfotoapprater 1
Spigelreflexfotoapprater vun 1
Mark Nikon. 1
Nikon. De 1
De 10. 1
Mee 2020 6
2020 koum 1
koum hiert 2
Kand, de 2
Charles Jean 1
Jean Philippe 1
Philippe Joseph 1
Joseph Marie 2
Marie Guillaume, 1
Guillaume, op 1
d'Welt. De 15
De 1470 1
1470 kg 1
kg schwéieren 3
schwéieren a 1
a 5,57 1
5,57 m 1
grousse Satellit 1
Satellit huet 4
kee Verbrauchsmaterial 1
Verbrauchsmaterial u 1
Bord. De 2
De 14. 40
14. a 3
den Zyklon 1
Zyklon Pam 1
Pam grouss 1
vum Inselstaat 1
Inselstaat zerstéiert. 1
zerstéiert. De 5
Abrëll 1866 1
1866 ass 3
zu Hiefenech 1
Hiefenech ginn. 1
ginn. De 272
14. August 3
1870 ass 1
Clasen zréck 1
op Gréiwemaacher 2
Gréiwemaacher geruff 1
geruff ginn. 3
De 14 1
14 Canis 1
Canis Minoris 1
Minoris ass 1
e Méifachstäresystem, 2
Méifachstäresystem, bei 2
dräi Stären 6
Stären ëm 5
Schwéierpunkt beweegen. 2
beweegen. De 6
14. Dezember 15
Dezember 1948 2
1948 ass 1
den Theo 2
Theo Kerg 1
Kerg zu 1
Lëtzebuerg vun 10
engem "Tribunal 1
"Tribunal sommaire" 1
sommaire" wéinst 1
senger Haltung 2
Haltung am 4
Krich zu 6
10 Méint 4
Méint Prisong 3
si auserneegebrach 1
auserneegebrach an 2
ass doropshin 6
doropshin ewech 1
huet Austinn 1
Austinn nach 1
nach d'Single 1
d'Single Never 1
Never Too 1
Too Late 2
Late verëffentlecht, 1
verëffentlecht, mä 1
mä dunn 2
Dezember säin 1
säin Enn 2
Enn annoncéiert. 1
annoncéiert. De 1
der Sécurité 2
Sécurité sociale 1
sociale matgedeelt, 1
speziellen Accord 1
Accord iwwer 1
den Homeoffice 1
Homeoffice tëschent 1
tëschent Lëtzebuerg 1
den 3 10
3 Nopeschlänner 1
Nopeschlänner geschloss 1
geschloss gouf. 1
gouf. De 81
Dezember mellt 1
mellt d'NASA, 1
d'NASA, datt 2
dem Titan 3
Titan ettlech 1
ettlech potenziell 1
potenziell Kryovulkaner 1
Kryovulkaner fonnt 1
goufen. De 29
14. Februar 9
Februar 1946 2
am Siège 1
Siège vum 3
Office luxembourgeois 1
de tourisme 2
tourisme e 1
e provisoresche 2
provisoresche Comité 2
Comité constituéiert, 1
constituéiert, dee 1
huet, d'Aktivitéit 1
d'Aktivitéit vun 3
de Jugendherbergen 1
Jugendherbergen nees 1
nees unzekuerbelen. 1
unzekuerbelen. De 1
1946 hu 1
sech Vertrieder 1
den Tennisclibb 1
Tennisclibb Esch, 1
Esch, Déifferdeng, 1
Déifferdeng, Diddeleng, 1
Diddeleng, Iechternach, 1
Iechternach, Rëmeleng, 1
Rëmeleng, Dikrech 1
Dikrech an 3
den Arquebusiers 1
Arquebusiers am 1
am Hôtel 2
Hôtel Mille 1
Mille Colonnes 1
Colonnes an 1
Lëtzebuerg zesummegesat, 1
zesummegesat, an 1
hunn decidéiert, 4
eng Federatioun 3
Federatioun opzebauen. 1
opzebauen. De 3
mam d'Lidd 1
d'Lidd Hope 1
Hope & 2
& Glory 2
Glory an 1
zweeter Virronn 1
Virronn vum 1
vum Melodifestivalen 1
Melodifestivalen 2009 1
2009 matgemaach. 1
matgemaach. De 1
2017 koum 2
ongeféier 1500 1
méi nërdlech 5
nërdlech op 1
der nämmlechter 1
nämmlechter Linn 1
Linn zu 1
enger änlecher 1
änlecher Kollisioun. 1
Kollisioun. De 1
14. Januar 8
ass d'Bako 2
Dagnon als 1
als Chevalier 2
Chevalier vum 1
vum Ordre 7
Ordre national 2
national du 5
du Mali 2
Mali ausgezeechent 1
den Giorgio 1
Giorgio Napoletano 1
Napoletano aus 1
aus Altersgrënn 2
Altersgrënn als 1
President zréckgetrueden. 1
zréckgetrueden. De 3
Januar 2016 15
Amt ugetrueden. 4
ugetrueden. De 5
14. Juli 8
Juli 1570 1
1570 gëtt 1
gëtt dokumentaresch 1
dokumentaresch eng 1
zu Näerden 1
Näerden ernimmt. 1
ernimmt. De 5
Juli 1934 2
1934 gëtt 1
Roum zum 2
zum Geeschtleche 4
Geeschtleche geweit, 1
geweit, a 3
a fiert 10
fiert duerno 1
duerno bis 7
bis 1936 3
1936 mat 1
Studium weider. 1
weider. De 6
de Bomber 1
Bomber eng 1
südwestlech vun 8
Uertschaft erofgefall. 1
erofgefall. De 2
Juli 1989 2
Titel Wirtschaftsminister 1
Wirtschaftsminister (respektiv 1
(respektiv Minister 1
fir Ekonomie) 1
Ekonomie) gegrënnt 1
a blouf 9
blouf bis 10
2009 esou, 1
esou, och 1
wann aner 1
aner Responsabilitéite 1
Responsabilitéite bäikoumen. 1
bäikoumen. De 1
2007 (Gesetz 1
(Gesetz vum 1
9. Juli 10
Juli 2007) 1
2007) gouf 1
en ëffentleche 1
ëffentleche Lycée 1
Lycée um 1
um Belval 4
Belval geschaf. 1
geschaf. De 2
14. Juni 3
Juni 1899 2
1899 war 2
de Baden-Powell 4
Baden-Powell schonn 1
schonn erëm 5
an Afrika: 1
Afrika: Den 1
Den Zweete 3
Zweete Burekrich 1
Burekrich war 1
war ausgebrach. 1
ausgebrach. De 2
14. Mäerz 15
1945 ass 12
Spidol um 2
Stater Fëschmaart 1
Fëschmaart un 1
de Suitë 8
Suitë vum 2
gestuerwen. De 57
2011 dunn 1
dunn gouf 1
mat 58 3
58 % 1
e Stëmme 1
Stëmme Vainqueur 1
Vainqueur vun 1
Presidentschaftswalen 2011. 1
2011. De 2
huet d'MemoShoah 1
d'MemoShoah asbl 1
asbl do 1
do hir 9
éischt Generalversammlung 1
Generalversammlung ofgehalen. 1
ofgehalen. De 4
de Regionalconseil 1
Regionalconseil sech 1
Numm Hauts-de-France 1
Hauts-de-France decidéiert. 1
decidéiert. De 2
14. Mee 14
Mary Donaldson 1
Donaldson (* 1
(* 5. 1
5. Februar 9
Februar 1972) 1
1972) bestuet; 1
bestuet; si 4
hu 4 1
4 Kanner. 4
Kanner. De 55
huet Medley 1
Medley Jukebox 2
Jukebox de 1
de Release 1
Release vum 1
vum Konzeptalbum 1
Konzeptalbum The 1
The Art 1
Art of 1
of Letting 1
Letting Go 1
Go am 1
am Melusina 1
Melusina gefeiert. 1
gefeiert. De 3
Mee huet 4
Jules Heisten 2
Heisten als 1
deene Leschten 1
Leschten Esch 1
Esch verlooss. 1
verlooss. De 4
November 1904, 1
1904, den 1
Tolkien huet 2
huet zwielef 2
zwielef Joer, 1
Joer, stierft 1
stierft seng 1
hien total 1
total iwwerraschend 1
iwwerraschend un 2
engem diabetesche 1
diabetesche Koma 1
Koma no 1
no sechs 2
sechs Deeg. 1
Deeg. De 7
November 1937 2
1937 huet 4
de Keeler 2
Keeler Aéro-Club 1
Aéro-Club "op 1
"op Näerter 1
Näerter Kräiz" 1
Kräiz" op 1
op Aluedung 1
Aluedung vun 1
puer Wolzer 1
Wolzer Leit 1
Leit Seegelfligere 1
Seegelfligere virgefouert. 1
virgefouert. De 1
November 1949 2
Dokter zu 6
Lëtzebuerg zougelooss 4
zougelooss ginn; 1
ginn; hie 1
war Spezialist 1
Spezialist an 1
der Hematologie 1
Hematologie an 1
der Mikrobiologie. 1
Mikrobiologie. De 1
Konventioun tëscht 9
tëscht ArcelorMittal 1
ArcelorMittal an 1
Spuerkeess ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, zesumme 1
mam Finanz- 1
a Wirtschaftsminister, 1
Wirtschaftsminister, duerch 1
de Patrimoine 1
Patrimoine vun 1
Spuerkeess iwwergoung. 1
iwwergoung. De 1
Alex Knaff 1
Knaff den 1
den ITF 1
ITF Junior 1
Junior Tennis-Tournoi 1
Tennis-Tournoi (Kategorie 1
(Kategorie 4) 1
4) zu 1
Esch-Uelzecht gewonnen. 1
gewonnen. De 13
de Veräi 1
Veräi sech 1
sech wéinst 9
wéinst "Verschwendung 1
"Verschwendung von 1
von Ressourcen 1
Ressourcen und 1
und Zeit" 1
Zeit" opgeléist. 1
opgeléist. De 4
November hat 1
d'Sond un 1
Uewerfläch eng 2
eng Temperatur 4
vu +120 1
+120 °C 1
°C gemooss. 1
gemooss. De 1
de Regentschaftsrot 1
Regentschaftsrot sech 1
sech opgeléist. 2
de Shenzhou 1
Shenzhou 8 2
8 lassgekoppelt 1
lassgekoppelt a 1
a nees 4
frësch ugekoppelt, 1
ugekoppelt, ir 1
ir d'Raumschëff 1
d'Raumschëff d'Raumstatioun 1
d'Raumstatioun de 1
16. November 12
November verlooss 1
huet. De 172
Ieweschte Geriichtshaff. 1
Geriichtshaff. De 1
gouf Skype 1
Skype vun 1
der Online- 1
Online- De 1
September 1990 2
déi weltwäit 13
weltwäit éischt 1
éischt Gentherapie 1
Gentherapie un 1
engem 4järege 1
4järege Meedchen 1
Meedchen duerchgeféiert. 1
duerchgeféiert. De 1
De 1521 1
1521 géint 1
Luther ausgeschwate 1
ausgeschwate Kierchebann 1
Kierchebann blouf 1
blouf wéinst 1
dem senge 1
villen Unhänger 2
Unhänger an 1
Bevëlkerung ouni 1
ouni Wierkung. 1
Wierkung. De 1
De 15. 35
Abrëll 1817 1
zum Dokter 2
der Medezin, 2
Medezin, der 1
der Chirurgie 4
Chirurgie an 3
der Gebuertshëllef 4
Gebuertshëllef proklaméiert 1
proklaméiert ginn. 4
1987 hunn 1
puer ambitionéiert 1
ambitionéiert Eisebunnsfrënn 1
Eisebunnsfrënn sech 1
sech zesummegedoen 2
zesummegedoen an 3
an d'Vereenegung 1
d'Vereenegung "5519 1
"5519 a.s.b.l." 1
gegrënnt. De 20
Abrëll 2009 6
Plaz zréckgetrueden, 2
zréckgetrueden, fir 3
Presidentschaftswal am 1
2009 matzemaachen, 1
matzemaachen, déi 2
Abrëll krut 1
säin Entloossungschäin 1
Entloossungschäin mat 1
der Mentioun 2
Mentioun „excellent“. 1
„excellent“. De 1
August 1761 1
1761 gouf 1
vum Tréierer 2
Tréierer Weibëschof 1
Weibëschof Johannes 1
Johannes Nikolaus 1
Nikolaus von 1
von Hontheim 1
Hontheim konsekréiert. 1
konsekréiert. De 3
August 1789 1
1789 hunn 1
hunn d'Communautéite 1
d'Communautéite vu 1
vu Franchimont 1
Franchimont e 1
e Kongress 1
Kongress ausgeruff, 1
ausgeruff, deen 1
26. vum 1
Mount sollt 1
sollt ofgehale 1
sengem Geschäftspartner 1
Geschäftspartner Tim 1
Tim Krier 1
Krier d'Mediegesellschaft 1
d'Mediegesellschaft ErnzerMedia 1
ErnzerMedia gegrënnt, 1
zanter Oktober 2
2020 och 1
och d'Déngschter 1
d'Déngschter ronderëm 1
ronderëm Météo 1
Météo Boulaide 2
Boulaide verwalt. 1
verwalt. De 1
August gouf 2
de Loncin 1
Loncin mat 1
der décker 2
décker Bertha 1
Bertha bombardéiert, 1
bombardéiert, woubäi 2
de Polfermagaseng 1
Polfermagaseng am 1
Fort explodéiert 1
explodéiert ass. 2
ass. De 123
Dezember 1866 2
ass d'Gare 3
d'Gare als 2
als Halt 1
Halt opgaangen. 1
opgaangen. De 2
Dezember 1949, 1
1949, Cf. 1
Cf. De 14
d' De 204
15. Februar 10
gouf d'Entdeckung 2
Mound matgedeelt 1
matgedeelt – 1
– et 5
et handelt 7
engem Méifachsystem 1
Méifachsystem an 1
den Zentauren. 1
Zentauren. De 1
15. Januar 18
Januar 1724 1
1724 huet 1
Papp, deen 6
ënner Depressioune 2
huet, ofgedankt, 1
ofgedankt, an 1
de Luis 4
Luis gouf, 1
als Luis 1
Luis I., 1
I., Kinnek 2
Spuenien. De 2
Januar 1995 1
Poopst zu 1
zu Manila 1
Manila de 1
gréisste Gottesdéngscht 1
Gottesdéngscht an 1
der RKK 2
RKK viru 1
4 Millioune 4
Leit zelebréiert. 1
zelebréiert. De 1
zum Vizepresident 3
deem Organ 1
Organ ernannt 1
ernannt an 5
Funktioun bliwwe 2
bliwwe bis 5
bis säi 4
Mandat am 4
am Staatsrot 4
Staatsrot de 2
Enn koum. 1
koum. De 5
iewescht Stäck 3
Gebai hir 2
hir nei 5
Funktioun iwwerholl. 2
iwwerholl. De 18
déi chineesesch 4
chineesesch HNCA 1
HNCA 120 1
120 Milliounen 2
Milliounen US-Dollar 15
US-Dollar 35 1
35 % 5
de Parten 3
Parten iwwerholl. 1
Januar gouf 3
de GIE 2
GIE vun 1
der LuxTram 1
LuxTram S.A. 1
S.A. iwwerholl. 1
De 15-järege 1
15-järege Jong 1
Jong trëfft 1
trëfft am 1
Liewen op 2
eng Shinigami 1
Shinigami mam 1
Numm Rukia 1
Rukia Kuchiki. 1
Kuchiki. De 1
15. Juli 8
Juli 1099 1
1099 drang 1
drang war 1
de Godefroid 3
Godefroid un 1
éischt op 3
op Jerusalem 4
Jerusalem erakoumen. 1
erakoumen. De 1
Juli 1486 1
1486 gouf 1
Johann vu 3
vu Wolz 10
Wolz iwwerlooss, 1
iwwerlooss, mä 3
mä hien 13
missen all 2
Joer 3 1
3 Gulde 1
Gulde bezuelen, 1
bezuelen, a 1
ëm d'Kapell 1
d'Kapell këmmeren. 1
këmmeren. De 3
15. Juni 9
Juni 1976 2
de Verbotz 1
Verbotz ofgeklappt, 1
ofgeklappt, an 1
an d'Strukture 2
vum romaneschen 1
romaneschen Tuerm 1
de gotesche 2
gotesche Fënsterbéi 1
Fënsterbéi aus 1
ëm 1225 1
1225 goufe 1
goufe fräigeluecht. 1
fräigeluecht. De 1
2014 krut 1
krut d'Koppel 2
d'Koppel hiert 1
Kand, d'Amalia 1
d'Amalia Gabriela 1
Gabriela Maria 1
Maria Teresa. 3
Teresa. De 1
15. Juni, 1
Juni, wéi 2
wéi d'Krichshandlungen 1
d'Krichshandlungen ugefaangen 1
hunn, huet 24
sech d'Bee 1
d'Bee gebrach, 1
gebrach, sou 1
eriwwer mam 2
mam Kommandéiere 1
Kommandéiere war. 1
war. De 59
De 15kV 1
15kV Pantograph 1
Pantograph ass 1
dem Führerstand 2
Führerstand 1, 1
1, wärend 1
wärend dee 2
méi schmuele 2
schmuele 25 1
25 kV 4
kV Pantograph 1
Pantograph iwwer 1
Führerstand 2 1
2 ass. 1
Mäerz 1855 1
1855 gouf 1
dëse Wochemaart 1
Wochemaart vum 1
vum Donneschdeg 1
Donneschdeg op 1
den Dënschdeg 1
Dënschdeg verluecht. 1
verluecht. De 2
d'Kierch nees 1
säi Récktrëtt 14
Récktrëtt agereecht. 1
agereecht. De 2
15. Mee 2
Mee mueres 1
mueres huet 1
sech d'Geriichtsgebai 1
d'Geriichtsgebai vu 1
Waco séier 1
séier gefëllt 1
gefëllt an 2
an d'Mënschemass 1
d'Mënschemass hat 1
hat bal 4
bal e 4
puer Membere 2
Jury um 1
um betriede 1
betriede gehënnert. 1
gehënnert. De 1
15. November 9
November 1999 4
1999 gouf 6
gouf d'Schëff 4
d'Schëff un 1
un d'Firma 1
d'Firma Strack 1
Strack iwwerginn. 1
iwwerginn. De 2
lescht Chamberssëtzung 1
Chamberssëtzung bei 1
hien dobäi 7
de Vizepresidenten 1
Vizepresidenten an 2
2016 President 5
där Institutioun. 2
Institutioun. De 2
den Habib 1
Habib Jemli, 1
Jemli, dem 1
dem Ennahdha 1
Ennahdha Kandidat, 1
Kandidat, fir 1
Poste als 1
Regierung ernannt 3
him zouginn 1
zouginn eng 1
Regierung ze 7
forméieren. De 4
Oktober 1958 2
hie Riichter 2
um 'Tribunal 1
'Tribunal d'arrondissement 1
d'arrondissement de 2
de Diekirch'. 2
Diekirch'. De 1
huet d'Alyssa 1
d'Alyssa Milano 1
Milano op 1
op Twitter 2
Twitter geschriwwen: 1
geschriwwen: Wann 1
Wann s 2
de sexuell 1
sexuell belästegt 1
belästegt oder 2
oder ugegraff 2
ugegraff gi 1
gi bass, 1
bass, da 1
da schreif 1
schreif "Mee 1
"Mee too" 1
too" als 1
als Äntwert 3
op dësen 6
dësen Tweet. 1
Tweet. De 1
De 15 1
15 Sagittae 1
Sagittae ass 3
en Duebelstär 3
Duebelstär op 3
60 Liichtjoer. 2
Liichtjoer. De 8
September 1912 2
1912 hunn 1
hunn d'Coursen 1
d'Coursen an 1
deem neien 2
neien Etablissement 2
Etablissement ugefaangen. 1
ugefaangen. De 79
2007 sinn 3
éischt Schoulklassen, 1
Schoulklassen, mat 2
600 Schüler, 1
Schüler, am 1
am Uelzecht-Lycée 1
Uelzecht-Lycée agezunn. 1
agezunn. De 1
De 16. 27
1828 stierft 1
stierft hien 2
zu Bordeaux. 1
Bordeaux. De 1
16. Abrêll 1
Abrêll 2016 1
Prinzessin Marie-Astrid 1
Marie-Astrid vu 1
50. Anniversaire 6
Anniversaire vun 4
éischter MS 1
MS Princesse 1
Princesse Marie 1
Marie Astrid 1
Astrid gefeiert. 1
16. August 6
August 1978 3
16. Dezember 4
2016 konnt 2
konnt dëst 1
dëst da 1
da schlussendlech 4
schlussendlech fir 4
Verkéier opgemaach 1
Dezember um 1
um hallwerfënnef 1
hallwerfënnef moies 1
moies goufen 1
goufen d'Staudämm 1
d'Staudämm an 1
der Eifel 2
Eifel all 1
all opgemaach, 1
opgemaach, fir 2
fir Iwwerschwemmungen 1
Iwwerschwemmungen an 2
de virgeréckten 1
virgeréckten amerikanesche 1
amerikanesche Positiounen 1
Positiounen ze 1
provozéieren. De 1
16. Februar 8
mat 51,5 1
51,5 Prozent 1
zu President 1
vun Zypern 3
Zypern gewielt 1
gewielt http://kypros. 1
http://kypros. De 1
hie sénateur 1
sénateur d'honneur 1
d'honneur vun 2
Académie européenne 1
européenne des 2
des arts. 1
arts. De 1
16. Januar 13
éischt Erweiderung, 1
Erweiderung, The 1
Burning Crusade, 1
Crusade, op 1
komm. De 19
Konventioun vun 1
betraffene Regierungsmemberen 1
Regierungsmemberen ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. De 2
De 16 1
ale Yugi 1
Yugi Muto 1
Muto http://yugioh. 1
http://yugioh. De 6
16. Juni 10
Juni 1367 2
1367 gëtt 1
den Theoderich/Dietrich 1
Theoderich/Dietrich vun 1
vun Hunchereng 2
Hunchereng fir 1
Kéier als 9
als Ritterriichter 1
Ritterriichter ernimmt. 1
zum Conseiller 1
Gouvernement ernannt. 1
ernannt. De 13
Juni 1978 1
1978 gëtt 1
am Scheedpunkt 1
Scheedpunkt vum 1
der Kathedral 20
Kathedral ënner 1
Bild vu 2
vu Christus 2
Christus begruewen. 1
begruewen. De 21
Juni gouf 4
de Virgank 2
Virgank als 1
als erfollegräich 3
erfollegräich deklaréiert. 1
deklaréiert. De 1
war d'Hellegkeet 1
d'Hellegkeet vun 5
der Nova 2
Nova schonn 1
10,5 mag 1
mag erofgefall. 1
Mee 1925 1
1925 huet 1
Gemengerot confirméiert, 1
confirméiert, datt 2
Numm Zithastrooss 1
Zithastrooss droe 1
droe géifen 1
géifen R. 1
R. Link: 1
Link: Un 1
Un célèbre 1
célèbre artiste 1
artiste dans 1
dans sa 1
sa ville: 1
ville: la 1
la "Rue 1
"Rue Munkácsy" 1
Munkácsy" à 1
à Luxembourg. 1
Luxembourg. De 1
Mee 1937 1
de Gehardus 1
Gehardus Marx 1
Marx eng 1
Auberge mat 1
Restaurant a 1
a Keelebunn 1
Keelebunn ënnert 1
Numm „Cloche 1
„Cloche d'or“ 1
d'or“ opgemaach. 1
opgemaach. De 5
de Ronnie 1
Dio u 1
u Mokriibs 2
Mokriibs gestuerwen. 1
nei Strooss 6
Strooss um 3
Kierchbierg no 1
him ze 13
nennen. De 4
zu Märel 2
Märel no 1
nei gewielte 1
gewielte Chamber 1
d'éischt zesumme 1
zesumme komm. 1
sech d'Gemeng 3
d'Gemeng Leideleng 1
Leideleng eng 1
nei visuell 1
visuell Identitéit 1
Identitéit ginn: 1
ginn: e 1
e Rechteck 1
Rechteck a 1
Faarwe gold 1
gold a 1
a rout, 1
rout, gefaalt 1
gefaalt zum 1
zum Buschtaf 1
Buschtaf "L". 1
"L". De 1
16. Oktober 8
Oktober 1954 2
1954 krut 1
den Eugène 6
Eugène Ost 1
Ost eng 1
als Médecin-assistant 1
Médecin-assistant am 1
am Staatslaboratoire. 1
Staatslaboratoire. De 1
de Romano 1
Romano Prodi 1
Prodi bei 1
enger Virwal 1
Virwal mat 1
% zum 1
zum Spëtzekandidat 1
der Mëtt-Lénks-Unioun 1
Mëtt-Lénks-Unioun Unione 1
Unione fir 1
fir d'Parlamentswale 1
d'Parlamentswale vun 1
2006 gewielt. 1
gewielt. De 18
et offiziell 3
offiziell ageweit. 8
ageweit. De 7
zu La 8
La Coruña 1
Coruña de 1
géint 3 1
3 Membere 1
vum Equipage 3
Equipage ugefaangen. 1
16. Satellit 1
Satellit gouf 4
nach 13 1
Fotoe entdeckt 1
konnten no 1
no weidere 2
weidere véier 1
Joer mam 4
mam Weltraumteleskop 1
Weltraumteleskop Hubble 1
Hubble bestätegt 1
De 17. 40
Abrëll 1861 1
1861 huet 1
mam Gérard 3
Gérard Joseph 1
Joseph Struman 1
Struman (1818-1881), 1
(1818-1881), engem 1
engem belschen 2
belschen Dokter, 1
Dokter, bestuet, 1
zu Hollogne-aux-Pierres 1
Hollogne-aux-Pierres installéiert 1
installéiert huet. 2
Abrëll 1883 1
hien Direkter 13
der Post- 1
Post- an 1
an Telegrafeverwaltung. 1
Telegrafeverwaltung. De 1
Abrëll ass 2
Jury decidéiert 1
decidéiert gi 2
gi wien 1
an d'Virauswal 1
d'Virauswal kënnt. 1
kënnt. De 3
17. August 6
August 1747 1
1747 huet 2
den Tréierer 1
Tréierer Bëschof 2
Bëschof Lothar-Friedrich 1
Lothar-Friedrich von 1
von Malbach 1
Malbach d'Kierch 1
d'Kierch geweit 1
an d'Altäer 1
d'Altäer konsekréiert. 1
August 2014 6
de Reichling 1
Reichling op 1
senger Facebooksäit 1
Facebooksäit ugekënnegt, 1
et Zäit 3
Zäit wier 1
wier "mam 1
"mam Kapitel 1
Kapitel Exemo 1
Exemo ofzeschléissen" 1
ofzeschléissen" an 1
sengem biergerlechen 1
biergerlechen Numm 2
Numm géif 2
géif weider 2
weider maachen. 1
maachen. De 28
August hunn 1
hunn d'Radikaliste 1
d'Radikaliste verlaangt 1
verlaangt datt 3
datt d'Reglement 1
d'Reglement vu 1
vu 1684 1
1684 sollt 1
sollt ofgeschaaft 1
ofgeschaaft ginn, 1
an d'Vollek 4
d'Vollek vu 1
vu fräigewielte 1
fräigewielte Vertrieder 1
Vertrieder sollt 1
sollt representéiert 1
representéiert ginn. 1
17. Dezember 11
Dezember 1833 1
1833 ass 2
der Noot 2
Noot zum 1
zum Apostolesche 1
Apostolesche Vikar 2
Vikar fir 1
an d'Festung 6
d'Festung Lëtzebuerg 4
Lëtzebuerg ernannt 1
d'éischt gewielt 2
dann 1869 1
an 1872 1
1872 erëmgewielt, 1
erëmgewielt, an 1
huet 1876 2
1876 demissionéiert. 1
demissionéiert. De 2
Dezember 1952 2
Vansina sech 1
vun Antwerpen 6
Antwerpen aus 1
Afrika gemaach. 1
gemaach. De 55
Veräin opgeléist. 1
Dezember 2019 5
2019 starten 1
starten d'Festivitéite 1
d'Festivitéite fir 1
25. Joresdag. 1
Joresdag. De 1
Februar 1906 1
1906 hat 1
Schäfferot Pläng 1
an Devisë 1
Devisë fir 1
elektresch Stroossebeliichtung 1
Stroossebeliichtung a 1
Bau an 5
engem elektreschen 1
Tram ugefrot. 1
ugefrot. De 2
Februar 1933 2
gouf d'Affär 1
d'Affär virum 1
virum Zuchtpolizeigericht 1
Zuchtpolizeigericht verhandelt. 1
verhandelt. De 1
dem Kosovo 1
Kosovo säi 1
säi Parlament 1
Parlament d'Onofhängegkeet 1
d'Onofhängegkeet erkläert. 1
erkläert. De 6
den Inneminister 3
Inneminister de 1
de Gesetzesprojet 2
Gesetzesprojet iwwer 1
geplangt Fusioun 2
Fusioun an 1
Chamber deposéiert. 1
deposéiert. De 1
hien zréckgetrueden, 2
nodeem bekannt 1
bekannt gi 7
senger vireger 1
vireger Funktioun 1
Funktioun gewëss 1
gewëss Avantagen 1
Avantagen ugeholl 1
ugeholl hat, 2
déi domat 10
net kompatibel 1
kompatibel waren. 1
waren. De 20
Februar gouf 2
déi 50.000. 1
50.000. geheelte 1
geheelte Persoun 1
Persoun gezielt. 1
gezielt. De 6
Januar 1835 1
1835 gouf 1
e Membre 1
Membre correspondant 3
correspondant vun 2
Académie royale 6
royale des 6
et belles-lettres 1
belles-lettres de 1
de Bruxelles. 1
Bruxelles. De 1
Januar 1895 1
1895 gouf 1
en, nom 1
nom Récktrëtt 1
Récktrëtt vum 3
Jean Casimir-Périer, 1
Casimir-Périer, als 1
Frankräich gewielt. 1
ass d’Rout 1
d’Rout Arméi 1
an d’Ruinestad 1
d’Ruinestad amarschéiert. 1
amarschéiert. De 1
Juli 1979 1
1979 ass 3
de Sandinisten 2
Sandinisten dann 1
awer gelongen, 1
gelongen, den 4
den Anastasio 1
Anastasio Somoza 1
Somoza Debayle 1
Debayle ze 1
stierzen. De 2
Juli 2015, 3
2015, gouf 1
Album Digital 1
Tropics iwwer 1
de Plackelabel 1
Plackelabel Friend 1
Friend of 1
of Mine 1
Mine Records 1
Records a 1
Japan verëffentlecht. 1
verëffentlecht. De 4
déi Unioun 2
Unioun gekënnegt 1
gekënnegt an 3
Juni 1964 1
gouf hir 6
Duechter Kimber 1
Kimber gebuer. 1
gebuer. De 26
huet d'Europäesch 1
Kommissioun en 1
en Aktiounsplang 3
Aktiounsplang virgestallt, 1
virgestallt, fir 1
fir d'Besteierung 1
d'Besteierung vun 1
vun Entreprisen 2
Entreprisen ze 1
ze reforméieren. 2
reforméieren. De 1
neie President 13
vu Kolumbien 2
Kolumbien gewielt. 1
a lescht, 1
lescht, 7 1
7 m 7
laang Antenn, 1
Antenn, ausgefuer. 1
ausgefuer. De 1
17. Mäerz 7
Mäerz 1959 1
Lama wärend 1
dem Tibetopstand 1
Tibetopstand an 1
an d'indescht 1
d'indescht Exil 1
Exil op 1
op Dharamsala 1
Dharamsala misse 1
misse flüchten. 1
flüchten. De 1
Mäerz 1969 3
1969 gouf 4
gouf d'Golda 1
d'Golda Meir 1
Meir Nofollger 1
vum vertuerwene 1
vertuerwene Premier 1
Premier Levi 1
Levi Eshkol. 1
Eshkol. De 1
17. Mee 8
Mee 1582 1
1582 gouf 1
en Uerteel, 1
Uerteel, deem 1
deem béid 1
béid Parteien 4
Parteien sech 1
ze ënnerwerfen 1
ënnerwerfen haten. 1
haten. De 10
Mee 1806 1
1806 gouf 1
Amt agefouert. 2
agefouert. De 6
Mee 1956 2
offiziell opgemaach. 3
huet YouTube 1
YouTube vu 1
zwou Milliarden 1
Milliarden Opriff 1
Opriff pro 1
Tag geschwat. 1
geschwat. De 3
November 2020 6
1829 huet 1
hien d'Amélie 1
d'Amélie de 1
de Beauharnais 2
Beauharnais (* 1
(* 31. 1
Juli 1812; 1
1812; † 1
† 26. 1
26. Januar 10
Januar 1873) 1
1873) bestuet, 1
bestuet, d'Duechter 2
vum Eugène 2
Eugène de 2
Beauharnais an 1
der Auguste 3
Auguste vu 1
vu Bayern. 3
Bayern. De 2
Oktober 1919 1
den Hülsemann 1
Hülsemann zréck 1
Iechternach komm, 2
komm, wou 6
un Direkter 2
der Bullett 1
Bullett war. 1
Oktober 2002 3
dem Exekutivkommitee 1
der KPL 4
KPL ausgeboot 1
ausgeboot ginn. 1
Kéier Premierminister. 2
Premierminister. De 4
September 1928 2
1928 konnt 1
den elektresche 7
elektresche Betrib 1
Betrib op 4
der kompletter 5
kompletter Linn 1
Linn opgeholl 1
September 1958 2
decidéiert d'Rue 1
la Toison-d'Or 3
Toison-d'Or op 1
op d'Stéck 1
d'Stéck tëschent 1
de Vianden 4
Vianden an 2
de Bragance 1
Bragance auszedeenen. 1
auszedeenen. De 1
De 24. 29
24. Abrëll 12
Abrëll 1974 1
1974 owes 1
um 10 4
10 vir 2
vir 11 1
11 gouf 1
am Radio 6
Radio d'Lidd 1
d'Lidd E 1
E depois 1
depois do 1
do adeus 1
adeus ("Nom 1
("Nom Äddi-Soen") 1
Äddi-Soen") vum 1
vum Paulo 3
Paulo de 1
de Carvalho 2
Carvalho gespillt 1
gespillt - 1
- d'Signal 1
d'Signal fir 2
den Opbroch 2
Opbroch fir 1
fir d'Arméisunitéiten, 1
d'Arméisunitéiten, déi 1
zum MFA 1
MFA bekannt 1
bekannt hunn. 1
hunn. De 75
2016 haten 1
haten d'Bierger 1
d'Bierger aus 4
Gemenge Rouspert 1
Rouspert a 2
a Mompech 1
Mompech an 1
engem Gemengereferendum 3
Gemengereferendum mat 3
hire Gemenge 1
Gemenge gestëmmt 1
gestëmmt (80,07 3
(80,07 Prozent 3
zu Rouspert, 4
Rouspert, 65,18 2
65,18 Prozent 3
zu Mompech). 3
Mompech). De 3
Gemengen an 13
Majoritéit dofir 1
dofir gestëmmt 2
zu Rouspert 4
a 65,18 1
eng Fusioun, 1
Fusioun, den 1
Januar 2018, 3
2018, gestëmmt 1
Abrëll 2017 3
Gebai dunn 1
dunn a 4
vum Grand-Duc 5
Grand-Duc a 1
ville wichtege 1
wichtege Perséinlechkeete 1
Perséinlechkeete feierlech 1
feierlech ageweit. 3
De 24 1
24 August 1
1793 gi 1
Notaire Wellenstein 1
Wellenstein alleguer 1
alleguer d'Gidder 1
d'Gidder déi 1
Klouschter Bouzonville 1
Bouzonville gehéiert 1
gehéiert hu, 1
hu, saiséiert 1
saiséiert zugonschte 1
den Aarbechten 9
Aarbechten déi 2
déi virgesi 3
virgesi waren. 4
24. August 9
August 1880 2
Marie Eugénie 1
Eugénie Sylvie 1
Sylvie Koltz 1
Koltz bestuet, 1
bestuet, déi 16
4. Februar 9
Februar 1887 1
1887 gestuerwen 1
August 1933 1
zum Priister 10
Priister geweit 8
geweit ginn. 14
vum Sejm, 1
Sejm, dem 1
dem Parlament, 1
Parlament, zum 1
zum Ministerpresident 4
Ministerpresident gewielt. 5
Gesetz gestëmmt 1
gestëmmt ginn, 4
neie Cours 1
Cours "Vie 1
"Vie et 1
et Société" 1
Société" an 1
de Secondairesschoulen 1
Secondairesschoulen agefouert 1
24. Dezember 6
zu eelef 1
eelef Joer 3
verurteelt. De 3
Dezember waren 1
waren 32 1
32 alliéiert 1
alliéiert Divisiounen 1
Divisiounen an 1
deem Theater 1
engagéiert, wärend 1
de S.H.A.E.F 1
S.H.A.E.F der 1
der 29 2
29 bei 1
den Däitsche 9
Däitsche gezielt 1
Februar 1688 1
1688 ass 1
Tréier an 7
hl. De 1
Februar 1945 8
zu Mailand 8
Mailand op 2
engem Informant 1
Informant erkannt 1
der Schwaarzer 2
Schwaarzer Brigade 1
Brigade erschoss 1
erschoss ginn. 8
2014 haten 1
zwéi Gemengeréit 1
Gemengeréit dozou 1
dozou gréng 1
Luucht ginn. 1
Februar 2019 4
erëmgewielt. De 5
24. Juli 6
Juli hu 1
am Réckspill 1
Réckspill 3:4 1
3:4 verluer. 1
verluer. De 5
Juni 1803 1
1803 ass 1
ass Rëmeleng 1
Rëmeleng zesumme 1
mat Uewertéiteng 1
Uewertéiteng eng 1
eege Par 2
Par ginn. 3
Juni 1998 3
1998 sinn 1
Jean Mercure 1
Mercure a 1
duerch Suizid 1
Suizid gestuerwen. 1
zum Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Riichter 1
um Europäesche 3
Europäesche Geriichtshaff 10
Geriichtshaff fir 5
fir Mënscherechter. 4
Mënscherechter. De 1
eng Of- 1
Of- an 2
nees Ukopplung 2
Ukopplung gemaach. 1
24. Mäerz 4
Mäerz 1874 1
1874 gëtt 1
gëtt d'Gesetz 1
d'Gesetz fir 2
vum Canal 2
de l'Est 6
l'Est gestëmmt 1
gestëmmt an 3
den H. 3
H. Frécot 1
Frécot gëtt 1
gëtt Ingénieur 1
Ingénieur en 2
en chef-Directeur 1
chef-Directeur vum 1
Service dee 1
sech dodrëm 1
dodrëm soll 1
soll këmmeren. 1
24. Mee 11
Mee 1843 2
1843 ass 1
ass Koler 1
Koler eng 1
Par ginn, 1
Wee iwwer 8
de Reebierg 1
Reebierg fir 1
d'Awunner ze 2
ze beschwéierlech 1
beschwéierlech war. 1
éischten europäesche 4
europäesche Museksconcours 1
Museksconcours vun 1
Adolphe (UGDA). 1
(UGDA). De 1
hien d'Presidentschaftswale 1
d'Presidentschaftswale gewonnen, 1
gewonnen, och 3
wa bei 3
Walen zum 2
Deel gefuddelt 1
gefuddelt gouf. 1
Paul Dedrick 1
Dedrick Gray 1
Gray mueres 1
mueres géint 1
géint 11 1
11 Auer 3
Auer a 6
sengem Hotelszëmmer 2
Hotelszëmmer a 1
Gebuertsstad Urbandale 1
Urbandale doudeg 1
doudeg opfonnt. 1
; de 7
wéinst Steierbedruch 1
Steierbedruch an 1
dem Beaflossue 1
Beaflossue vu 1
vu Medien 1
Medien ausgetosch. 1
ausgetosch. De 1
Mee um 1
um sechs 1
sechs Auer 3
Auer owes 3
owes hunn 1
d'Fransousen nees 1
eng Konterattack 1
Konterattack mat 2
vu Tankse 1
Tankse gemaach, 1
ënner schwéierem 1
schwéierem däitschen 1
däitschen Artilleriesbeschoss 1
Artilleriesbeschoss ënnergaangen 1
an d'Wehrmacht 5
d'Wehrmacht ass 1
erëm no 5
vir marschéiert. 1
marschéiert. De 1
24. November 9
November 2001, 1
2001, zwéin 1
Deeg éier 2
éier hiren 1
éischte Soloalbum, 1
Soloalbum, Ready 1
Ready To 1
To Fly, 1
Fly, sollt 1
sollt erausbruecht 1
erausbruecht ginn, 2
ass d'Melanie 1
d'Melanie Thornton 2
Thornton bei 1
engem Fligerongléck 1
Fligerongléck gestuerwen. 1
24. September 3
2011 hu 2
De 25. 38
25. a 1
a 26. 2
26. November 14
véiert Editioun 3
Editioun vu 4
Sonic Visions. 1
Visions. De 1
25. Abrëll 9
Abrëll 1944 3
den Herriman 2
Herriman friddlech 1
friddlech am 1
Bett gestuerwen. 1
Abrëll 2004 6
hien d'Wale 1
d'Wale fir 3
fir d'Bundespresidentschaft 1
d'Bundespresidentschaft mat 1
mat 52,39 1
52,39 Prozent 1
8. Juli 8
Juli den 1
8. Bundespresident 1
Bundespresident vun 4
der Zweeter 2
Zweeter Republik 1
Republik vun 3
Éisträich (d. 1
h. zanter 1
zanter 1945). 1
1945). De 1
mat 78,9 1
78,9 Prozent 1
Stëmmen op 2
weider 6 1
deem Amt 2
confirméiert. D'E25 1
D'E25 ass 1
ass 1547 1
1547 Kilometer 1
laang. De 12
August 1660 2
1660 gouf 1
déi Etüd 1
Etüd presentéiert, 1
presentéiert, awer 1
dem Projet 5
gouf näischt. 1
näischt. De 3
August 1839 1
1839 ass 1
geweit ginn 1
September 1839 1
1839 Vicaire 1
Vicaire zu 1
zu Iechternach. 3
Iechternach. De 3
August 2007 2
zu Hyderabad 1
Hyderabad alt 1
alt nees 10
Kéier zwou 3
zwou Bommen 1
Bommen an 1
gaangen (eng 1
(eng drëtt 1
drëtt konnt 1
konnt entschäerft 1
entschäerft ginn), 1
ginn), woubäi 1
woubäi op 2
d'mannst 42 1
42 Leit 1
hiert Liewen 11
Liewen hu 4
misse loossen. 2
loossen. De 16
25. Dezember 8
Dezember 1918 3
huet d'sibiresch 1
d'sibiresch Wäiss 1
Wäiss Arméi 1
Arméi Perm 1
Perm eruewert, 1
eruewert, mä 2
Juli 1919 1
1919 gouf 2
d'Stad vun 3
der bolschewistescher 2
bolschewistescher Rouder 2
Rouder Arméi 5
Arméi zréckeruewert. 1
zréckeruewert. De 1
25. Februar 13
Februar 1867 1
1867 konnt 1
Paschtouer Schumacher 1
Schumacher vu 1
vu Waasserbëlleg 2
Waasserbëlleg do 1
éischt Mass 2
Mass halen. 1
halen. De 7
Februar 1944 4
do zesumme 2
20 anere 1
anere Lëtzebuerger, 1
Lëtzebuerger, engem 1
engem Belsch 1
Belsch vun 1
den Nazien 9
Nazien erschoss 1
Concours bekannt 1
Projet an 5
Chamber gestëmmt 2
ginn Josée 1
Josée Hansen: 3
Hansen: "Guerre 1
"Guerre de 1
de mouvement." 1
mouvement." De 1
hien eiser 1
eiser Äerd 17
Äerd am 4
am noosten. 3
noosten. De 1
De 25 1
en intressant 1
intressant Beispill 1
franséische Gaart 1
Gaart (1664) 1
(1664) an 1
engem engleschen. 1
engleschen. De 1
dunn de 20
Besëtzer gewiesselt, 2
gewiesselt, an 1
zanterhier eng 4
der Modelleisenbahn 1
Modelleisenbahn Holding 1
Holding GmbH, 1
GmbH, ënner 1
Numm „Roco 1
„Roco Modelleisenbahn 1
Modelleisenbahn GmbH“. 1
GmbH“. De 1
Juli koum 1
dunn eraus 1
de Cristian 1
Cristian Moreni 1
Moreni op 1
der 11. 4
11. Etapp 1
Etapp Testosterondoping 1
Testosterondoping bedriwwen 1
bedriwwen hat, 1
hat, seng 3
Ekipp Cofidis 3
Cofidis zitt 1
Tour zréck. 1
zréck. De 7
do gestuerwen 3
gestuerwen (resp. 1
(resp. ëmbruecht 1
ëmbruecht ginn). 2
ginn). De 1
Juni 2008 7
gouf d'Baugeneemegung 1
d'Baugeneemegung fir 1
Neibau um 1
um selwechten 3
selwechten Terrain 1
Terrain erdeelt 1
erdeelt an 1
11. August 7
August 2008 2
Bau ugefaange 1
den Zenter 4
Zenter seng 1
den Jonathan 2
Jonathan Hill 1
Hill säi 1
Récktrëtt fir 1
Juli dat 1
Joer ugekënnegt, 1
ugekënnegt, nodeems 3
nodeems eng 1
brittesche Wieler 1
Wieler beim 1
beim sougenannte 1
sougenannte Brexit-Referendum 1
Brexit-Referendum dofir 1
gestëmmt hat, 2
datt Groussbritannien 1
Groussbritannien soll 1
EU austrieden. 1
austrieden. De 1
Mäerz 1682 2
1682 gouf 1
schwéier verwondt 1
verwondt duerch 1
duerch d'Explosioun 4
d'Explosioun vun 5
enger Granat, 1
Granat, an 1
1682 ass 1
Nicolas Borquin, 1
Borquin, hospes 1
hospes in 1
in Aethiope, 1
Aethiope, am 1
senge schroe 1
schroe Verletzunge 1
Verletzunge gestuerwen. 1
Mäerz 1968 2
de Spilldësch 1
Spilldësch vun 1
neier Ahlborn-Uergel 1
Ahlborn-Uergel geliwwert 1
ginn (28 1
(28 Regëster, 1
Regëster, 2 1
2 Manualer). 1
Manualer). De 1
Mäerz 1975 3
1975 gouf 1
Kinnek Faisal 1
Faisal vu 1
sengem Neveu 4
Neveu Faisal 1
Faisal ibn 1
ibn Musa‘id 1
Musa‘id ermuert. 1
ermuert. De 8
vum Nationalkongress 2
Nationalkongress vum 3
vum ADR 1
ADR mat 1
mat 91% 1
91% vun 1
zum Partei-President 1
Partei-President gewielt. 1
Film eraus, 1
eraus, deen 3
2 Wochen 2
Wochen op 5
d'Plaz 1 2
1 vum 1
vum Box-office 1
Box-office koum 1
koum https://www. 1
https://www. De 16
Mee 1741 1
1741 klot 1
klot de 1
Ningels a 1
a fuerdert 4
fuerdert de 2
de Bardenbuerg 1
Bardenbuerg Hei 1
Hei ass 27
kloer beim 1
beim Grün 1
Grün (1999/2000) 2
(1999/2000) wien 1
wien domat 1
domat gemengt 1
gemengt ass. 2
Mee 2007 9
Album Chaostheorie 1
Chaostheorie erauskomm. 1
erauskomm. De 9
de Bjarne 1
Bjarne Riis 1
Riis zu 1
zu Lyngby 1
Lyngby an 1
Dänemark virun 1
Press zou, 1
zou, vun 1
1993 bis 14
1998 sech 1
sech gedopt 1
gedopt he 1
he hunn, 1
hien houfreg 1
houfreg ass 1
seng Resultater, 1
Resultater, souguer 1
souguer wa 1
duerch onerlaabte 1
onerlaabte Mëttelen 2
Mëttelen zustan 1
zustan komm 1
komm waren. 1
hiert Amt 6
Amt erëmgewielt. 2
November 1940 3
Preise wéinst 1
senger patriotescher 2
patriotescher Haltung 2
Haltung verhaft 1
koum schliisslech 2
schliisslech iwwer 2
iwwer d'KZ 1
d'KZ Sachsenhausen 1
Sachsenhausen Tageblatt 1
Tageblatt 1947, 1
1947, Nr. 2
Nr. De 15
November 1965 1
Feier, dat 2
dat Deeler 2
Gebai zerstéiert 1
den Olivier 3
Olivier Godart 1
Godart den 1
den 'International 1
'International Eleven 1
Eleven Global 1
Global Dubai 1
Dubai Triathlon' 1
Triathlon' an 1
vun 1:49:46 1
1:49:46 gewonnen. 1
25. Oktober 15
vu Tansania 1
Tansania gewielt 1
Amt de 4
November ugetrueden. 1
Kéier um 4
neien Terrain 2
Terrain Poetz 1
Poetz zu 1
zu Wegdichen 1
Wegdichen gespillt. 1
gespillt. De 16
Oktober hunn 1
hunn d'Amerikaner 3
d'Amerikaner dofir 1
dofir Panzeren 1
Panzeren op 1
Grenz a 1
a Stellung 1
Stellung bruecht. 1
bruecht. De 13
1793 gëtt 2
Kierch dem 1
dem Entreprener 1
Entreprener Nik. 1
Nik. De 1
de Layout 1
Layout op 1
Neits grëndlech 1
grëndlech iwwerschafft, 1
iwwerschafft, d'Zeitung 1
d'Zeitung inhaltlech 1
inhaltlech nei 1
nei ausgeriicht 1
ausgeriicht an 7
neie Logo 3
Logo a 2
a gebrauch 1
gebrauch geholl. 1
geholl. De 14
De 26. 34
seng Regierungsequipe 1
Regierungsequipe missen 1
missen ëmänneren, 1
ëmänneren, nodeems 1
puer Ministeren 1
Ministeren zréckgetruede 1
zréckgetruede waren. 1
26. Dezember 3
1989 stierft 1
vun 79 5
79 Joer 3
engem Häerzinfarkt 5
Häerzinfarkt um 1
an d'Klinik. 1
d'Klinik. De 1
26. Februar 7
Februar 1558 1
1558 hunn 1
Februar 1829 1
1829 krut 1
den Theodor 3
Theodor Fichtel 1
Fichtel de 1
de Bauoptrag, 1
Bauoptrag, eng 1
deem Terrain 2
Terrain vis-à-vis 1
vis-à-vis vum 21
vum Paschtoueschhaus, 1
Paschtoueschhaus, wou 1
haut steet, 3
steet, ze 1
bauen. De 2
goufen d'Pläng 1
där Erweiderung 1
Erweiderung der 1
Ëffentlechkeet am 2
Detail presentéiert. 1
presentéiert. De 5
Nofollger d'Amt 1
d'Amt iwwerholl. 1
de Studioalbum 2
Studioalbum mam 2
Titel Not 1
Not Too 1
Late virgestallt. 1
virgestallt. De 4
Frankräich säin 1
säin Album 4
Album Chopin 1
Chopin etc 1
etc ënner 1
sengem vollen 1
vollen Numm 2
Numm Michal 1
Michal Kwiatkoswki 1
Kwiatkoswki verëffentlecht 1
de Joël 1
Joël Delvaux 1
Delvaux als 1
als säi 10
Successeur vereedegt. 1
vereedegt. De 6
De 26 1
Joer alen 3
alen Aguirre 1
Aguirre gëllt 1
stellvertriedende Militärchef 1
Militärchef vun 1
der ETA. 1
ETA. De 1
Juli 1956 3
den egytpesche 1
egytpesche President 1
President Gamal 1
Abdel Nasser 2
Nasser de 1
Kanal verstaatlecht, 1
verstaatlecht, 12 1
Joer ier 1
ier d'Konzessioun 1
d'Konzessioun ofgelaf 1
ofgelaf war. 1
1973 stierft 1
stierft den 2
Hans Albert 5
Albert Einstein 3
Einstein un 1
un Häerzversoen. 1
Häerzversoen. De 1
26. Juni 12
Juni 1793 1
de Kaploun 2
Kaploun Bourton, 1
Bourton, ënner 1
29 Kandidaten 1
Kandidaten zum 1
Paschtouer ernannt. 1
Jean Vanek 1
Vanek beim 1
beim lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Championnat 1
Championnat am 1
am Vëlofueren 1
Vëlofueren op 1
den L.C. 2
L.C. Téiteng 2
Téiteng un 1
den Depart 9
Depart gaangen 1
als 23. 1
23. un. 1
un. De 18
26. Mäerz 7
Mäerz huet 4
Savimbi e 1
Waffestëllstand fir 1
de Sissi 1
Sissi seng 1
militäresch Funktiounen 1
Funktiounen néiergeluecht, 1
néiergeluecht, fir 1
fir d'Presidentewale 1
d'Presidentewale kënnen 1
ze kandidéieren. 1
kandidéieren. De 1
Mee 1938 2
war d'Aweiung 1
d'Aweiung vum 1
vum Clubhaus 1
Clubhaus vum 1
vum ACBM 1
ACBM verbonne 1
verbonne mat 12
engem Fluchfest. 1
Fluchfest. De 1
2012 goufen 1
Theater Esch 1
enger Nuit 1
Nuit de 2
la Culture 1
Culture gefeiert, 1
gefeiert, woubäi 1
woubäi alleguer 1
alleguer d'Kulturariichtunge 1
d'Kulturariichtunge vun 1
vun Esch 11
engem Gratis-Programm 1
Gratis-Programm matgemaach 1
Mee gouf 2
ugefaangen, groussflächeg 1
groussflächeg Tester 1
Tester bei 1
Bevëlkerung ze 2
November 1745 1
1745 erklären 1
erklären d'Zéngtelhäre 1
d'Zéngtelhäre sech 1
sech bereet, 1
bereet, eng 1
nei Parkierch 2
Parkierch ze 2
November 1906 1
déi grondsätzlech 1
grondsätzlech Decisioun 1
Decisioun geholl 1
geholl datt 1
Tram vun 1
selwer bedriwwe 1
bedriwwe sollt 1
sollt ginn 4
de Päerdstram 1
Päerdstram vun 2
enger Privatfirma. 1
Privatfirma. De 1
November 1908 1
hien Oberinspekter 1
Oberinspekter (inspecteur 1
(inspecteur principal 1
principal de 1
de l'enseignement 3
l'enseignement primaire) 1
primaire) genannt, 1
1922 ausgeübt 1
ausgeübt huet. 2
November 1921, 1
1921, ass 2
ass d'Reglement 2
vum Schäfferot 6
Schäfferot gestëmmt 1
gestëmmt ginn. 5
November 1960 5
1960 ass 2
Vansina a 1
zu Madison 5
Madison an 1
Amerika ukomm. 1
ukomm. De 3
huet d'CNSA 1
d'CNSA dem 1
Publik eng 1
éischt Moundfoto 1
Moundfoto vun 1
Sond presentéiert. 1
JPL bekannt 3
vum CIRS-Instrument 1
CIRS-Instrument eng 1
weider "Pac-Man"-Wäermesignatur 1
"Pac-Man"-Wäermesignatur fonnt 1
26. Oktober, 1
Oktober, 17:30 1
17:30 UTC 1
UTC gouf 2
den RP-1-Tank 1
RP-1-Tank testweis 1
testweis op 1
op 103 1
103 % 1
% gefëllt 1
néideg Gréisst 1
Gréisst reduzéiert. 1
reduzéiert. De 1
26. Oktober 9
Oktober 1853 1
1853 gouf 1
als Affekot 19
Affekot vereedegt. 2
Oktober 1885 1
zougelooss ginn 1
Gréiwemaacher etabléiert. 1
etabléiert. De 3
Oktober 1904 1
1904 hat 1
dem Angèle 1
Angèle Weis 1
Weis bestuet. 1
bestuet. De 31
als 40. 1
40. De 1
der Parteienallianz 1
Parteienallianz Frente 1
Frente de 1
de Todos 1
Todos d'Presidentewalen 1
d'Presidentewalen (déi 1
(déi zäitgläich 1
zäitgläich mat 2
Parlamentswale waren) 1
waren) gewonnen. 1
26. September 9
September 1896 1
1896 ass 1
se konsekréiert 1
konsekréiert ginn. 4
decidéiert, e 3
e positiven 2
positiven Avis 2
Avis fir 2
fir d'Klasséiere 1
d'Klasséiere vum 1
vum Wiichtelchershaus 1
Wiichtelchershaus ze 1
September huet 3
sech d'Commission 1
d'Commission administrative 1
administrative als 1
als provisoresch 2
provisoresch Regierung 2
Regierung etabléiert. 1
De 27. 37
27. August 10
August 1753 2
1753 huet 1
Grof vun 12
vun Aansebuerg 8
Aansebuerg formell 2
formell Besëtz 1
der Fockenherrschaft 3
Fockenherrschaft geholl. 1
1753 krut 1
formell de 1
de Schlëssel 5
Schlëssel vum 2
vum Fockeschlass. 1
Fockeschlass. De 1
August 1876 1
1876 ass 1
ass en, 2
en, mat 1
mat nëmmen 16
nëmmen 49 1
49 Joer, 1
Joer, u 1
senger Mokränkt 1
Mokränkt verscheet. 1
verscheet. De 4
August 1892 1
d'Gebai duerch 1
e Brand 1
Brand schwéier 1
beschiedegt. De 3
August koum 2
koum schonn 2
schonn nees 4
um 5h30, 1
5h30, dunn 1
um 6h44 1
6h44 an 1
eng Drëtt 1
Drëtt um 1
um 8h20. 1
8h20. De 1
27. Dezember 4
engem Selbstmordattentat. 1
Selbstmordattentat. De 1
27. Februar 10
2011 krut 5
grand-ducal säin 1
Numm. De 15
Februar huet 4
huet TVE 1
TVE bekannt 1
datt d'Grupp 3
d'Grupp Las 1
Las Ketchup 1
Ketchup (bekannt 1
(bekannt duerch 1
de Summerhit 1
Summerhit Aserejé) 1
Aserejé) Spuenien 1
Spuenien mam 1
Lidd Bloody 1
Bloody Mary 1
Mary vertriede 1
vertriede sollt. 1
sollt. De 8
De 27 1
27 Hydrae 1
Hydrae ass 2
deem dräi 3
Schwéierpunkt kreesen. 2
kreesen. De 1
27. Januar 16
Januar 1872 1
1872 ass 1
zweeter Etapp 1
Etapp aus 1
dem Comité 2
botanique e 1
e reegelrechte 2
reegelrechte Veräi 1
Veräi ginn, 1
sech Société 1
botanique du 1
Grand-Duché genannt 1
dem Erreeche 1
Erreeche vun 6
der Altersgrenz 1
Altersgrenz vu 1
vu 75 14
75 Joer 8
Joer membre 1
membre honoraire 1
honoraire étranger 1
étranger ginn. 1
Januar 2004 5
hien Éierebierger 1
Éierebierger vun 4
vun Orestiada, 1
Orestiada, enger 1
Thrakien. De 1
d'Firma Mediamag 1
Mediamag S.A, 1
S.A, déi 1
déi Night 1
Night & 1
& Day 1
Day erausbruecht 1
huet, faillite 1
faillite gaangen. 1
gaangen. De 17
ass d'Christiane 1
d'Christiane Taubira 2
Taubira als 1
als Justizministerin 1
Justizministerin zréckgetrueden, 1
zréckgetrueden, nodeems 1
nodeems si 2
si widderhuelt 1
widderhuelt d'Moossname 1
d'Moossname a 1
déi d'Regierung 3
d'Regierung no 1
den Terroruschléi 1
Terroruschléi vum 1
vum 13 1
13 November 1
2015 zu 2
Paräis geholl 1
vun sengem 8
Amt als 5
als Ausseminister 2
Ausseminister zréckgetrueden. 1
huet d'Monica 1
d'Monica Semedo 1
Semedo hiren 1
hiren Austrëtt 1
Austrëtt aus 4
Demokratescher Partei 9
Partei bekannt 1
27. Juli 6
zum 11. 2
11. Ministerpresident 1
Republik Bulgarien 1
Bulgarien ernannt. 1
den Dačić 2
Dačić zum 1
neie Ministerpresident 5
vu Serbien 2
Serbien gewielt. 1
Juli gouf 3
Grondstee geluecht. 1
geluecht. De 4
Juni 2006, 3
2006, nodeem 1
Virgänger Phan 1
Phan Văn 1
Văn Khải 1
Khải dozou 1
dozou nominéiert 1
nominéiert gouf, 1
gouf, vun 1
der Nationalversammlung 5
Nationalversammlung zum 1
zum Minsterpresident 1
Minsterpresident ernannt. 1
op Handball 1
Handball Käerjeng 1
Käerjeng geännert. 1
geännert. De 5
27. Mäerz 10
Mäerz 1903 2
Schaack Riichter 1
Riichter beim 1
beim Bezierksgeriicht 1
Bezierksgeriicht vun 1
Dikrech genannt. 1
genannt. De 50
Mäerz 2005 5
huet CQ 1
CQ Motors 1
Motors en 1
elektreschen Auto 1
Auto gebaut, 1
gebaut, dee 1
vum Toriyama 1
Toriyama designt 1
designt waren. 1
der SEO 1
SEO decidéiert 1
decidéiert d'Pompelspäicherwierk 1
d'Pompelspäicherwierk vu 1
Veianen ëm 1
eng eeleft 1
eeleft Pompelturbinn 1
200 Megawatt 1
Megawatt z'erweideren. 1
z'erweideren. De 1
ass d'Urteel 1
d'Urteel gesprach 1
gesprach ginn. 1
Abrëll 1992 4
1992 hu 2
hu Militante 1
Militante vun 1
FLEC Busser 1
Busser vun 1
der Pëtrolsfirma 1
Pëtrolsfirma Chevron 1
Oil ugehalen, 1
ugehalen, d'Aarbechter 1
d'Aarbechter erausklamme 1
erausklamme gelooss 1
dann d'Busser 1
d'Busser ugefaangen. 1
27. Mee 11
hie verhaft 2
verhaft ginn. 3
Mee 1952 3
1952 konnten 1
konnten d'Verhandlungen 1
d'Verhandlungen ofgeschloss 1
ofgeschloss ginn 1
de Comité 12
Comité krut 1
e Betrag 1
Betrag vun 2
vun 1981,01 1
1981,01 RM 1
RM (Reichsmark) 1
(Reichsmark) zréck 1
wat 24.762,60 1
24.762,60 Frang 1
Frang ausgemaach 1
ausgemaach huet. 3
d'Regierung de 3
de Gesetzprojet 2
Gesetzprojet Nr. 1
1960 konnt 1
de Lumumba 7
Lumumba aus 1
aus Léopoldville 1
Léopoldville entwutschen, 1
entwutschen, gouf 1
drop bei 2
bei Mweka 1
Mweka festgeholl 1
Dezember 1960 2
1960 op 3
op Thysville 1
Thysville bruecht. 1
November 1997 2
de Cité 1
Cité zougemaach 1
27. Oktober 7
1912 gouf 2
vum Trajet 1
Trajet bis 1
de Morro 2
Morro da 1
da Urca 1
Urca a 1
Betrib geholl, 2
geholl, ee 1
drop deen 1
deen Zweeten, 1
Zweeten, dee 1
bis uewen 2
op d'Spëtzt 4
d'Spëtzt geet. 1
geet. De 8
Oktober huet 2
d'Sowjetunioun dat 2
selwecht gemaach. 1
27. September 5
September 1899 1
1899 ass 2
Émile Schaaff, 1
Schaaff, dee 1
dee do 1
do schonn 6
Gemengerot war, 1
war, Member 1
lokaler Schoulkommissioun 1
Schoulkommissioun ginn. 1
27. Ventôse 1
Ventôse vum 1
Joer X 1
X ( 1
( De 106
De 29. 1
Januar 1946 1
1946 gouf 1
dat beschlagnaamt 1
beschlagnaamt Geld 1
Geld zréckzekréien. 1
zréckzekréien. De 1
De 35 1
35 S-Isotop 2
S-Isotop entsteet 1
40 Ar 1
Ar duerch 1
kosmesch Stralung. 1
Stralung. De 1
De § 1
§ 3 1
3 vum 2
Gesetz vum 26
vum 9.Juni 1
9.Juni 1871 1
1871 seet: 1
seet: Die 1
Die Staatsgewalt 1
Staatsgewalt in 1
in Elsaß 1
Elsaß und 1
und Lothringen 1
Lothringen übt 1
übt der 1
der Kaiser 1
Kaiser aus. 1
aus. De 16
De 45-Minutte-laange 1
45-Minutte-laange Film 1
vum Amateur-Cinéaste 1
Amateur-Cinéaste Henri 1
Henri Eltter. 1
Eltter. De 1
De 4,70 1
4,70 Meter 1
Meter laange 5
laange Baudeel 1
Baudeel hat 1
hat d'Undocken 1
d'Undocken am 1
zum virdru 1
virdru benotzten 1
benotzten Dock 1
Dock vum 1
vum Buran, 1
Buran, méi 1
einfach gemaach. 2
De 4. 27
Abrëll 1996 2
1996 hunn 1
hunn d'Lëtzebuerger 2
4. Arrondissement 3
Arrondissement läit 1
der Seine, 2
Seine, am 1
Paräis. De 6
4. August 4
August 1908 2
Betrib no 1
no Fuerplang 1
Fuerplang mat 1
éischte Motorwon 1
Motorwon opgeholl. 1
opgeholl. De 2
De 4 1
6 cm 1
cm laange 7
laange Still 3
ass ofgeplatt 1
ofgeplatt a 1
a wäisselzeg. 1
wäisselzeg. De 1
4. Corps 1
Corps war 1
zu Dingolfing 1
Dingolfing stationéiert, 1
stationéiert, de 1
6. Corps 1
Corps zu 2
zu Moosburg 1
Moosburg op 1
der Isar 1
Isar an 1
den Haaptdeel 3
Haaptdeel zu 1
zu Landshut. 1
Landshut. De 1
Dezember 1999 5
Prënz Philippe 1
Philippe d' 1
de Filippo 1
Filippo Inzaghi 1
Inzaghi géint 1
den Celtic 1
Celtic FC 1
FC säin 1
säin 63. 1
63. Europapokal-Gol 1
Europapokal-Gol geschoss 1
geschoss an 4
dee Spiller 1
Spiller deen 1
vum Europapokal 1
Europapokal geschoss 1
an d'Gesondheetsministesch 1
d'Gesondheetsministesch eng 1
Februar 1851 1
1851 ass 2
weider Margaretha 1
Margaretha Coner 2
Coner zu 1
Iechternach gestuerwen, 1
gestuerwen, déi 2
zur Famill 2
Deche gehéiert 1
Februar 1961 1
war d'Grënnungsversammlung 1
d'Grënnungsversammlung vun 1
Société d'intérêt 1
d'intérêt local 1
local - 1
- Metzerlach 1
Metzerlach déi 1
duerno bei 10
de kommunalen 1
kommunalen a 1
a staatlechen 2
staatlechen Instanzen 1
Instanzen fir 1
d'Awunner agesat 1
agesat huet. 7
ass hiren 11
Studiosalbum erauskomm. 1
huet d'Lëtzebuerger 7
d'Lëtzebuerger Post 1
Post e 1
weideren Timber 1
Timber mat 1
dem Iechternacher 3
Iechternacher Justizkräiz 1
Justizkräiz eraus 1
eraus ginn, 4
deem d'eigentlecht 1
d'eigentlecht Kräiz 1
Sail ze 1
2008 koum 3
Album mam 8
Numm Plan 2
Plan A! 1
A! eraus. 1
eraus. De 11
en Noperschaftsfest 1
Noperschaftsfest organiséiert 1
an d'Plaz 19
d'Plaz nei 2
nei ageweit 2
ageweit ginn. 14
Juni 1878 2
den Dechen 2
Dechen zu 3
zu 5 8
Juni 1939 1
1939 waren 1
waren d'Rekonstruktiounsaarbechte 1
d'Rekonstruktiounsaarbechte fäerdeg 1
an d'Justizkräiz 1
d'Justizkräiz stoung 1
neier Plaz, 1
Plaz, op 2
engem Sockel, 1
Sockel, deen 1
nach siwen 1
siwen Träppleker 1
Träppleker hat. 1
hat. De 45
Mee 1924 1
1924 gouf 1
éischt Molkerei 1
Molkerei gebaut, 1
déi 1936 3
1936 duerch 1
Neibau ersat 1
dräi Schäfferéit 1
Schäfferéit dem 1
dem Inneminister 1
Inneminister hir 1
hir Absicht 1
Absicht matgedeelt 1
matgedeelt fir 1
fusionéieren. De 1
4. November 6
November 1914 2
vum ieweschte 7
ieweschte Militärgeriicht. 1
Militärgeriicht. De 1
November gouf 4
neie Premierminister 4
Premierminister vereedegt. 3
Laurent Fels 2
Fels de 1
de Grand 51
Grand prix 2
prix de 3
littérature vun 1
Académie nationale 2
de Metz 2
Metz fir 1
säi poetescht 1
poetescht Wierk 2
Wierk iwwerreecht. 1
iwwerreecht. De 3
Oktober 2007, 1
2007, op 1
der ausseruerdentlecher 1
ausseruerdentlecher Generalversammung 1
Generalversammung vun 1
der ALPS, 1
ALPS, hunn 1
d'Memberen eestëmmeg 1
eestëmmeg decidéiert 1
hirer Vereenegung 1
vun "Association 1
"Association Luxembourgeoise 1
Presse Sportive" 1
Sportive" a 1
a "sportspress. 1
"sportspress. De 1
drëtt Single 2
Single „Wunder 1
„Wunder gibt 1
gibt es 1
es immer 1
immer wieder“ 1
wieder“ an 1
Ufank direkt 1
d'Plaz 62 1
62 an 3
däitsche Charts 2
Charts komm. 1
4. September 8
September 1915 1
1915 ass 1
"Coupe François-Faber" 1
François-Faber" gefuer 1
September 2004 4
déi irakesch 1
irakesch Regierung 1
Regierung beschloss, 1
beschloss, de 2
de Verbuet 1
Mount vun 3
vun Al-Dschasira 1
Al-Dschasira op 1
op onbestëmmten 1
onbestëmmten Zäit 1
ze verlängeren. 1
verlängeren. De 1
dem Klenge 2
Klenge roude 1
Léiw säi 1
säi Mäercheschlass 1
Mäercheschlass am 1
Parc Merveilleux 1
Merveilleux ageweit. 1
zu Buschehr 1
Buschehr deen 1
éischte Kärreakter 1
Kärreakter fir 1
fir d'Energieversuergung 1
d'Energieversuergung un 1
un d'Netz 1
d'Netz gaangen 1
gaangen – 1
et existéieren 1
existéieren donieft 1
donieft awer 3
puer Fuerschungsreakteren. 1
Fuerschungsreakteren. De 1
September konnten 1
konnten d'Fransouse 1
d'Fransouse Forest 1
Forest a 1
a Cléry-sur-Somme 1
Cléry-sur-Somme zréckerueweren. 1
zréckerueweren. De 1
De 500er 1
500er gëtt 1
net erneiert, 2
erneiert, an 2
an d'Billjeeën 1
d'Billjeeën an 1
där Denominatioun 1
Denominatioun ginn 1
an o 1
o aus 1
dem Verkéier 4
Verkéier gezunn. 1
gezunn. De 3
De +5,1 1
+5,1 m 1
m helle 1
helle Begleetstär 2
Begleetstär steet 1
engem Wénkelofstand 6
Wénkelofstand vun 4
vun 9,6" 1
9,6" bei 1
engem Positiounswénkel 4
Positiounswénkel vun 6
63 Grad 1
Grad zum 3
zum Haaptstär. 1
Haaptstär. De 2
De 5. 36
5. a 5
a 6. 5
1922 wielt 1
Schäfferot ënner 1
ënner 51 1
51 Kandidaten, 1
Kandidaten, déi 1
sech gemellt 1
haten, 11 1
11 Persoune 1
Persoune fir 3
éischte Corps 2
Corps vun 2
de professionelle 1
professionelle Pompjeeën. 1
Pompjeeën. De 1
Senat an 3
an d'italienesch 1
d'italienesch Chamber 1
Chamber der 1
Regierung hiert 1
hiert Vertrauen 1
Vertrauen ausgesprach. 1
ausgesprach. De 1
5. bis 3
9. Stack 1
Stack si 5
verschidden Delegatiounen, 1
Delegatiounen, wa 1
wa Conseilssëtzunge 1
Conseilssëtzunge sinn. 1
sinn. De 82
Dezember 1966 1
1966 sinn 2
nom Acompte 1
Acompte vun 1
Milliounen iwwereg 1
iwwereg bliwwe 3
bliwwe 6 1
Milliounen un 2
franséisch Firma 3
Firma iwwerwisse 1
iwwerwisse ginn. 1
duerch Walen 2
senger Fonktioun 2
Fonktioun konfirméiert. 2
konfirméiert. De 1
Récktrëtt aus 1
Grënn ugekënnegt. 1
ugekënnegt. De 3
den CSV-Politiker 1
CSV-Politiker Nico 1
Nico Pundel 1
Pundel als 1
neie Buergermeeschter 2
Buergermeeschter vereedegt. 1
Januar 1829 1
Iechternach eng 1
eng 1766 1
1766 gebuere 1
gebuere Margaretha 1
Coner gestuerwen. 1
Januar 1909 1
a Luxemburger 1
Luxemburger Bürger-Zeitung 1
Bürger-Zeitung ëmbenannt. 1
ëmbenannt. De 2
1934 hat 2
Alfred säin 1
éischte Schouldag 1
Schouldag am 1
am collège 1
collège municipal 1
municipal vu 1
vu Saint-Germain. 1
Saint-Germain. De 1
Januar 1963 2
1963 sinn 2
sinn d'Dieren 2
d'Dieren definitiv 1
definitiv zougaangen, 1
zougaangen, well 1
well d'Konkurrenz 2
d'Konkurrenz vum 1
vum Kino 5
Kino schlussendlech 1
schlussendlech awer 4
awer ze 15
grouss war. 1
Januar 2018 8
der Regierungspartei 3
Regierungspartei PNM 1
PNM als 1
als Kandidatin 1
Kandidatin fir 1
fir d'Nofollgerin 1
d'Nofollgerin vum 1
Staatspresident Anthony 1
Anthony Carmona 1
Carmona ernannt. 1
Tour zum 3
vu Kroatien 3
Kroatien gewielt. 1
5. Juli 15
Juli 1991 2
huet d'Bank 2
d'Bank of 1
of England 3
England d'BCCI 1
d'BCCI zougemaach. 1
zougemaach. De 4
Juli komme 1
vun Osan 1
Osan bis 1
un d'Südküst 1
d'Südküst vu 1
vu Korea 2
Korea weider. 1
Juni 1764 1
1764 gouf 1
Ungeschick (* 1
(* 1728 1
1728 † 1
† 1800) 1
1800) Paschtouer 1
Par Munneref. 1
Munneref. De 1
Juni 1947 1
Ried den 1
den European 2
European Recovery 3
Recovery Program 3
Program vun 1
US-Regierung virgestallt, 1
virgestallt, wéi 2
wéi Europa 1
Europa nees 1
d'Been komme 1
komme sollt. 2
Juni 1975 2
Gemengerot dofir 2
dofir gestëmmt, 2
gestëmmt, d'Kierch 1
d'Kierch ofzerappen 1
ofzerappen an 1
nei bauen 1
huet d'Mandy 1
d'Mandy Minella 1
Minella hiren 1
éischte WTA-Turnéier 1
WTA-Turnéier am 1
am Eenzel 1
Eenzel zu 1
zu Bol 1
Bol ( 1
huet Israel 3
Israel och 1
nach géint 3
der Owend 2
Owend Loftattacken 1
Loftattacken op 1
déi syresch 2
syresch Loftarméi 1
Loftarméi lancéiert, 1
lancéiert, déi 4
hire Fligere 1
Fligere verluer 2
Mäerz 1885 1
1885 mellt 1
mellt den 1
den Heribert 1
Heribert Bauer, 1
Bauer, e 1
e Kniwweler 1
Kniwweler vu 1
vu Pforzheim, 1
Pforzheim, dee 1
ettlech Erfindunge 2
Erfindunge gemaach 2
hat, beim 1
beim Keeserleche 1
Keeserleche Patentbüro 1
Patentbüro eng 1
ganz nei 7
nei Konstruktioun 4
Konstruktioun un. 1
éischte Bonomellianer-Missionar, 1
Bonomellianer-Missionar, de 1
de Mons. 1
Mons. De 1
2004 koum 1
koum d'Uergel 1
Kierch dobäi. 1
dobäi. De 2
5. Mee 13
Mee 1539 1
1539 goung 1
dem Jang 3
Jang Hantzmann, 1
Hantzmann, dee 1
vu 1534 1
1534 bis 1
bis 1554 1
1554 Paschtouer 1
Uewerdonwen war, 1
do. De 2
Mee 1885 1
1885 gouf 1
hie Substitut 1
Substitut zu 1
zu Dikrech. 2
Dikrech. De 1
hien d'Minami 1
d'Minami Takayama 1
Takayama bestuet, 1
bestuet, Sängerin 1
japanescher Pop-Grupp 1
Pop-Grupp Two-Mix 1
Two-Mix a 1
a Seyū, 1
Seyū, déi 1
anerem d'Haaptfigur 1
d'Haaptfigur Detektiv 1
Detektiv Conan 2
Conan synchroniséiert. 1
synchroniséiert. De 1
hire Récktrëtt 2
Récktrëtt als 3
als Premierministesch 3
Premierministesch agereecht, 1
agereecht, nodeem 1
se d'Wal 1
d'Wal zum 1
Partei géint 1
de Zoran 1
Zoran Janković 1
Janković verluer 1
November 2006, 1
2006, de 1
6. November 11
dat Amt 3
hie Verdeedegungsminister, 1
Verdeedegungsminister, an 1
2012 zousätzlech 1
zousätzlech Krounprënz 1
Krounprënz a 1
a Vizepremier. 1
Vizepremier. De 2
2015 koumen 1
koumen der 3
der 23 1
23 neier 1
neier derbäi. 1
derbäi. De 2
5. Oktober 9
mam Haven's 1
Haven's Center 1
Center Award 1
Award for 1
for Lifetime 1
Lifetime Contribution 1
Contribution to 1
to Critical 1
Critical Scholarship 1
Scholarship ausgezeechent 1
2012 koum 1
Album "Industrielle 1
"Industrielle Läichendéngscht" 2
Läichendéngscht" mat 1
9 Lidder 2
Lidder eraus. 1
2014 hu 1
d'Lidd "Sunny 1
"Sunny Afternoon", 1
Afternoon", eng 1
eng Coverversioun 2
Coverversioun vun 2
brittesche Punk-Legenden 1
Punk-Legenden The 1
The Kinks 1
Kinks op 1
hir Facebook-Säit 2
Facebook-Säit gepost. 1
gepost. De 1
Oktober duerno 1
en d'Madeleine 1
d'Madeleine Leysen 1
Leysen vu 1
vu Stroossen 6
Stroossen bestuet. 1
Oktober war 1
war d'Rei 1
d'Rei un 1
engem Maistransporter 1
Maistransporter der 1
der Newton 1
Newton Beach, 1
Beach, déi 1
déi gestoppt 1
gestoppt gouf 1
déi gefaange 2
gefaange Mannschaft 1
Mannschaft gouf 1
um Schëff 5
Schëff festgesat. 1
festgesat. De 2
ass Tuvalu 2
Tuvalu den 1
den 189. 1
189. Member 1
Natioune ginn. 1
De +6,03 1
+6,03 mag 1
mag helle 6
Begleetstär gehéiert 2
Spektralklass K7 1
K7 V. 1
V. De 2
De 6,1 1
6,1 mag 1
helle Begleeder, 1
Begleeder, huet 1
e Positiounswénkel 2
267 Grad 1
zum Haptstär, 1
Haptstär, an 1
e B9-Ris 1
B9-Ris mat 1
mat 40-facher 1
40-facher Sonneliichtkraaft. 1
Sonneliichtkraaft. De 1
De 6. 35
Abrëll 1841 1
1841 gouf 1
hie vereedegt. 1
d'Gestapo vu 1
vu Lyon, 1
Lyon, ënner 1
vum Klaus 2
Klaus Barbie, 1
Barbie, 44 1
44 Kanner, 1
Kanner, a 1
7 Educateure 1
Educateure verhaft 1
verhaft an 4
an d'Vernichtungslageren 1
d'Vernichtungslageren am 1
Oste verschleeft. 1
verschleeft. De 2
Abrëll 1950, 1
1950, huet 1
den 43-järege 1
43-järege seng 1
eegen Entreprise, 1
Entreprise, d' 1
2009 si 2
d'Stad bal 2
bal 300 2
300 Mënschen 2
Mënschen gestuerwen, 1
gestuerwen, ronn 1
ronn 40.000 2
40.000 hunn 1
hiert Doheem 1
Doheem verluer. 1
Abrëll 2011 6
Haff matgedeelt, 1
Prënz Louis 3
Louis sech 1
Paräisser Affekotin 1
Affekotin Scarlett-Lauren 1
Scarlett-Lauren Sirgue 1
Sirgue verloobt 1
verloobt huet. 2
6. August 8
August 1914, 1
1914, hunn 1
hunn d'73. 1
d'73. a 1
a 74. 1
74. Infanterieregiment 1
Infanterieregiment vun 1
der keeserlecher 3
keeserlecher däitscher 1
däitscher Arméi 3
Arméi 40 1
40 Zivilisten 1
Zivilisten erschoss 1
60 Haiser 1
Haiser zu 6
zu Esneux 1
Esneux um 1
der Invasioun 9
Invasioun zerstéiert. 1
hie Gewënner 1
« 1er 1
1er tremplin 1
tremplin Bagnols 1
Bagnols Blues 1
Blues Festival 1
Festival » 1
» zu 2
zu Bagnols-sur-Cèze 1
Bagnols-sur-Cèze (F) 1
(F) Cf. 1
Dezember 1842 1
1842 gouf 1
zum Läitnant 2
Läitnant ernannt, 2
ernannt, an 3
9. Dezember 8
Dezember 1847 1
1847 zum 1
zum Capitaine. 1
Capitaine. De 1
ass d'Verfassung 1
d'Verfassung geännert 1
geännert ginn 2
an d'Provënz 6
d'Provënz huet 1
Numm Newfoundland 1
Newfoundland and 1
and Labrador 1
Labrador ugeholl. 1
ugeholl. De 9
Dezember huet 4
huet d'Representantenhaus 1
d'Representantenhaus mat 1
mat 387:35 1
387:35 Stëmmen 1
Stëmmen och 1
säin Accord 1
Accord ginn. 1
6. Earl 1
of Rosse 1
Rosse huet 1
d'Instrument intresséiert 1
intresséiert an 8
huet schrëftlech 1
schrëftlech Ënnerlagen 1
Ënnerlagen iwwer 4
iwwer d'Konstruktioun 2
Betrib gesammelt. 1
gesammelt. De 2
6. Februar 5
Februar 1952, 1
1952, nom 1
nom stënterlechen 1
hirem Papp, 3
Papp, gouf 1
si Kinnigin 1
Kinnigin vu 5
siwe Commonwealth 1
Commonwealth Realms, 1
Realms, duerno 1
der ëmmer 3
nees derbäikmm 1
derbäikmm oder 1
oder ewechgefall. 1
ewechgefall. De 1
1925 gouf 1
hie gezwongen 2
gezwongen als 1
als Vollekskommissär 2
Vollekskommissär zréckzetrieden 1
zréckzetrieden a 1
krut manner 1
wichteg Posten. 1
Posten. De 1
Januar 1985 1
1985 krut 1
den De 6
De Clercq 2
Clercq den 1
den Éierentitel 4
Éierentitel Staatsminister. 1
Staatsminister. De 1
2021 goufen 2
éischt Awunner 3
den 52 2
52 Alters- 1
Fleegeheemer geimpft. 1
geimpft. De 1
6. Juli 8
Juli 1672 1
1672 gi 1
gi Nonnen 1
Nonnen offiziell 1
offiziell mat 2
der Fleeg 3
Fleeg am 2
Spidol chargéiert, 1
chargéiert, ënner 1
Konditioun datt 4
datt s'och 2
s'och ambulant 1
ambulant Krankefleeg 1
Krankefleeg an 1
Stad géife 1
géife maachen. 1
Juli 1824 1
1824 huet 1
hien d'Marie-Anne 1
d'Marie-Anne Clepers 1
Clepers (1801-1885) 1
(1801-1885) bestuet 1
bestuet an 80
an d'Koppel 11
d'Koppel krut 7
krut néng 1
néng Jongen 1
Jongen an 11
Meedercher. De 2
Juni 1971 1
1971 war 2
do deen 1
éischte Rock-Open-Air-Concert 1
Rock-Open-Air-Concert zu 1
a. Deep 1
Deep Purple 2
Purple opgetruede 1
Juni erreecht 1
erreecht si 3
mat 45° 1
45° hir 1
hir ëstlechst 1
ëstlechst Elongatioun 1
Elongatioun an 1
Sonnenënnergank am 1
Westen ze 5
gesinn. De 44
Mäerz gouf 2
Mound Rhea 1
Rhea als 1
éischten senger 1
senger Aart 3
Aart op 1
een eegene 2
eegene Rank 1
Rank soll 1
Mee 2011 10
huet d'Gesellschaft 4
d'Gesellschaft hiren 1
Compagnie Financière 1
Financière La 1
Luxembourgeoise geännert. 1
Mee kënnt 1
vu Likud 1
Likud an 1
klenge rietskonservativ-reliéise 1
rietskonservativ-reliéise Parteien. 1
Parteien. De 1
November 1846 1
1846 huet 1
hie provisoresch, 1
provisoresch, wéi 1
huet, dem 4
dem verstuerwene 1
verstuerwene “maître 1
forestier” De 1
November 1911 1
1911 gouf 2
op Beefort 4
Beefort transferéiert 1
transferéiert fir 1
em déi 5
déi Krank 3
Krank ze 1
ze këmmeren. 6
November 1917 2
1917 ass 4
hie pensionéiert 2
pensionéiert ginn. 5
Rëmeleng fir 2
10. Joresdag 1
Joresdag vum 3
vum Georges 8
Georges Wagner 2
Wagner als 1
als Dirigent 5
Dirigent beim 2
beim Orchester. 1
Orchester. De 1
zweet Amtsperiod 1
Amtsperiod erëmgewielt, 1
erëmgewielt, säi 1
säi republikaneschen 1
republikaneschen Erausfuerderer 1
Erausfuerderer war 1
de Mitt 1
Mitt Romney. 1
Romney. De 1
gouf s' 3
s' De 1
Oktober 1935 2
1935 si 1
beim Fluchmeeting 1
Fluchmeeting zu 1
Esch de 1
franséische Pilot 1
Pilot Dr. 1
Dr. De 11
hire Mann, 6
Prënz Claus 1
Claus gestuerwen. 1
6. September 12
September 1885 1
1885 hunn 1
hunn Opstänneger 2
Opstänneger d'Unioun 1
d'Unioun vun 2
vun Ostrumelien 1
Ostrumelien mam 1
vu Bulgarien 3
Bulgarien erkläert. 1
September 1940 1
de Mihai 3
Mihai op 1
Neits zum 3
zum Kinnek 13
Kinnek proklaméiert. 1
proklaméiert. De 2
den Hurrikan 2
Hurrikan Irma, 1
Irma, deen 1
Insel grouss 1
Schied hannerlooss 1
September wéi 1
Hitler dem 1
dem von 3
Rundstedt nees 1
Kommando iwwer 4
iwwer d'Truppen 1
d'Truppen déi 2
der Westfront 1
Westfront stounge, 1
stounge, ginn 1
besser ausgesinn. 1
ausgesinn. De 1
De 7. 33
7. August 6
d'Parlament de 2
de Chalres 1
Chalres X. 1
X. fir 1
fir ofgesat 2
ofgesat an 4
de Louis-Philippe 2
Louis-Philippe zum 1
Fransousen, par 1
la grâce 2
grâce de 2
de Dieu 2
Dieu et 1
la volonté 1
volonté du 1
Peuple proklaméiert. 1
7. Band 1
Iechternacher Professer 1
Professer Isi 1
Isi Comes 1
Comes (1875-1960) 1
(1875-1960) vun 1
vun Éinen 1
Éinen gewidmet. 1
gewidmet. De 1
d'Uergel op 1
si demissionéiert. 1
7. Februar 11
Februar 1986 3
den Duvalier 1
Duvalier ofgesat 1
7. Januar 15
Januar 1879 1
1879 huet 1
zu Arolsen 1
Arolsen mat 1
den 41 1
41 Joer 2
ale Wëllem 1
Wëllem III. 2
III. De 8
de Sebastian 1
Kurz op 1
en Neies 1
Neies Kanzler 1
Kanzler vun 2
Koalitiounsregierung aus 1
aus ÖVP 1
ÖVP a 1
a GRÜNE. 1
GRÜNE. De 1
deen zoustännege 1
zoustännege chineesesche 1
chineesesche Virolog 1
Virolog bekannt 1
en neien, 3
neien, bis 2
bis dohinn 1
dohinn net 1
net bekannte 1
bekannte Virus 1
Virus géif 1
géif handelen. 1
handelen. De 1
éischt teleskopesch 1
teleskopesch Foto 1
Foto vum 20
Koméit um 1
um Daghimmel 1
Daghimmel gelongen. 1
gelongen. De 2
7. Juli 13
Juli 1792 1
1792 ass 2
Paschtouer Umscheiden 1
Umscheiden zu 1
zu Dippech 1
Dippech gestuerwen, 1
deem Haus 4
der Duelemer 2
Duelemer Brandkatastroph 1
Brandkatastroph gewunnt 1
hie fräigelooss 1
fräigelooss ginn, 2
him näischt 3
näischt konnten 2
konnten noweisen. 1
noweisen. De 1
enger weiderer 6
weiderer Bunnkorrektur 1
Bunnkorrektur nees 1
al Formatioun 2
Formatioun hirgestallt. 1
hirgestallt. De 1
Juni 1915 2
1915 gouf 1
der Feldgendarmerie 2
Feldgendarmerie verhaft. 1
verhaft. De 3
ganze Gletscher 1
Gletscher an 1
nei gegrënnte 2
gegrënnte Vatnajökull-Nationalpark 1
Vatnajökull-Nationalpark inkorporéiert, 1
inkorporéiert, deen 1
gréissten Nationalpark 1
Nationalpark vun 1
Europa aas. 1
aas. De 1
Parlament zum 6
neie Parlamentspresident 1
Parlamentspresident gewielt. 1
Juni hunn 3
de Conrad 8
Conrad an 4
de Kerwin 1
Kerwin nach 1
Erfolleg probéiert, 2
den Träger 3
Träger lass 1
lass ze 9
kréien. De 3
7. Mäerz 7
Mäerz 2008 9
duerch grousherzoglecht 1
grousherzoglecht Reglement 1
Reglement d'Alexandra 1
d'Alexandra Fixmer 1
Fixmer an 1
de Jemph 1
Jemph Hoscheid 1
Hoscheid duerch 1
Mee 1898 1
1898 koum 1
Mailand zu 1
grousser Manifestatioun 1
Manifestatioun géint 1
de Broutpräis, 1
Broutpräis, deen 1
d'Luucht goung. 2
goung. De 4
Mee 1910 2
1910 ass 1
Amerikaner an 3
an d'Gräpp 2
d'Gräpp gefall 1
gefall a 9
Lëtzebuerg ausgeliwwert. 1
ausgeliwwert. De 1
dem historesche 2
historesche Mobiliar 2
Mobiliar op 2
huet d'Verfassungsgeriicht 1
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Streckeverlängerung vun 1
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e belsch-lëtzebuergesch-franséische 4
belsch-lëtzebuergesch-franséische Film 3
Regisseur Patrick 1
Patrick Ridremont, 1
Ridremont, deen 1
och d'Haaptroll 3
d'Haaptroll spillt. 3
spillt. De 3
De alen 1
alen Woody 1
Woody Grant 1
Grant mengt 1
mengt en 2
en hätt 6
hätt an 6
enger Lotterie 1
Lotterie eng 1
Millioun Dollar 3
Dollar gewonnen. 1
De Alex 1
Alex Laurent 1
Laurent huet 1
seng international 46
Sportscarrière 2012 9
2012 ugefaangen. 13
De Ananke 1
Ananke gëtt 1
gëtt enger 1
vu Mounden, 4
op änleche 4
änleche Bunnen 2
Jupiter beweegen, 1
beweegen, den 1
den Numm. 13
De Aschlag 1
Aschlag war 1
September um 3
um 00:02:24 1
00:02:24 Moskauer 1
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ugereegten Zoustänn 1
Zoustänn an 1
der Atomphysik 1
Atomphysik gewielt, 1
hien ugeholl 1
ugeholl huet, 6
datt Radioquellen 1
Radioquellen hir 1
hir Ëmgéigend 3
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Note gëtt 1
Waff ugesinn 1
ugesinn déi 1
Light benotzt 1
fir sämtlech 2
sämtlech Verbriecher 1
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Stamm sech 1
Basis un, 1
un, riicht 1
riicht erop 1
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Räichtum. De 1
Banneraum besteet 1
dräi Schëffer 2
selwechter Héicht, 1
Héicht, am 1
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De Banner 1
Banner gëtt 1
dann vun 4
der U.S.-Regierung 1
U.S.-Regierung rekrutéiert 1
rekrutéiert fir 1
fir t’Hulkbusters, 1
t’Hulkbusters, eng 1
eng Spezialeenheet 1
Spezialeenheet fir 1
Hulk ze 2
ze fänken, 2
fänken, ze 1
grënnen. De 3
De banneschte 1
banneschte Hang 1
Hang vum 2
vum Rampli 5
Rampli ass 3
ass terrasséiert. 1
terrasséiert. De 2
De banneschten 1
banneschten Hank 1
Hank vum 5
ass terrasséiert 1
terrasséiert an 1
eng Schréi 3
Schréi vu 3
vu 34 5
34 Grad. 1
Grad. De 4
De Banquier 1
Banquier René 1
René Duchêne 1
Duchêne versicht 1
versicht sech 3
sech d'Liewen 4
huelen well 1
Fra hie 3
hie verlooss 3
De Baquet 1
Baquet war 1
war 19 1
19 m 1
laang, 2,6 1
2,6 m 3
konnt 70 1
70 Tonne 1
Tonne lueden. 1
lueden. De 1
De Barak 1
Barak huet 1
Truppen aus 7
dem Südlibanon 1
Südlibanon ofgezunn, 1
ofgezunn, wärend 1
wärend d'Hisbollah 1
d'Hisbollah sech 1
de geraumten 1
geraumten Territoiren 1
Territoiren ausgebreet 1
ausgebreet hunn. 1
De Barbarossa 1
Barbarossa wollt 1
wollt net, 2
datt Lëtzebuerg 5
an d'Hänn 12
d'Hänn vun 5
franséische Grofe 1
vu Grandpré 1
Grandpré sollt 1
sollt kommen. 1
kommen. De 11
De Barbier 1
Barbier selwer 1
fir d'Barbierreaktioun. 1
d'Barbierreaktioun. De 1
De Barentin 1
Barentin war 1
war Member 46
enger bekannter 2
bekannter Famill 1
der Noblesse 1
Noblesse de 2
de robe, 1
robe, Conseiller, 1
Conseiller, Affekot 1
Affekot fir 1
fir d'Paräisser 1
d'Paräisser Parlament 1
Parlament ( 2
De Bariton 1
Bariton Piero 1
Piero Cappuccilli 1
Cappuccilli wollt 1
wollt eigentlech 2
eigentlech Architekt 1
Architekt ginn. 1
De Barkai 1
Barkai huet 1
huet Ufank 2
Mee 1974 3
1974 seng 1
seng Rees 4
Däitschland ugetrueden. 1
De Barnard-Stär 1
Barnard-Stär ass 1
liichtschwaache rouden 1
rouden Zwergstär. 2
Zwergstär. De 1
De barocke 2
barocke Mobilar 1
Mobilar aus 1
aler Kapell 6
Kierch iwwerholl 4
barocke Mobiliar 1
Mobiliar vun 1
Juli 1990 2
1990 ënner 1
ënner Denkmalschutz 1
Denkmalschutz gesat. 1
De Baron 1
Baron Frankenstein 1
Frankenstein well 1
well aus 1
der Läich 4
Läich vun 2
engem Déif, 1
Déif, den 1
engem Sculpteur 1
Sculpteur an 6
dem Gehier 1
Gehier vun 1
engem Wëssenschaftler 3
Wëssenschaftler en 1
neie Mënsch 1
Mënsch schafen… 1
schafen… De 1
De Barong 2
Barong vu 5
vu Pont-l'Abbé 3
Pont-l'Abbé ass 1
September 1792 3
1792 gestuerwen. 1
vu Vierset 2
Vierset gouf 1
gouf ofgesat 3
gewësse Monfranc 1
Monfranc koum 1
koum a 9
seng Plaz. 3
Plaz. De 4
De Barrage 4
Barrage de 1
la Plate 1
Plate Taille 3
Taille am 1
Baach Plate 1
Taille ongeféier 1
ongeféier 700 6
700 m 8
m virun 2
hirem Zesummelaf 1
Zesummelaf mat 2
Eau d'Heure, 1
d'Heure, ass 1
grousse Barragen 1
Barragen déi 1
zum Staudammkomplex 1
Staudammkomplex vun 1
d'Heure gehéieren. 1
Barrage huet 1
dräi Réier 1
Réier vun 2
vun 2,4 4
2,4 Meter, 1
Meter, fir 1
Séi eidellafen 1
eidellafen ze 2
vu Cambeyrac 1
Cambeyrac ass 1
leschte vun 7
sechs Barragen 1
Barragen um 1
der Truyère. 1
Truyère. De 1
vu Castelnau-Lassout 1
Castelnau-Lassout deen 1
deen deelweis 4
deelweis um 6
gréissten um 1
um Lot. 1
Lot. De 1
De Barry 1
Barry Allen 7
Allen ass 1
eenzege Personnage 1
Personnage deen 1
am DC-Universum 1
DC-Universum (The) 1
(The) Flash 1
Flash heescht. 1
heescht. De 3
De Bart 1
Bart ass 1
dem Homer 1
Homer säin 1
an eenzegen 2
eenzegen Jong. 1
Jong. De 8
De Barthel 1
Barthel war 1
war sengerzäit 2
sengerzäit hire 1
hire Beichtvater 1
Beichtvater an 1
de Rekter 2
Rekter vum 2
vum Dominikanerinneklouschter 1
Dominikanerinneklouschter um 1
um Lampertsbierg. 2
Lampertsbierg. De 1
De Bartsch 1
Bartsch huet 1
vill astronomesch 2
astronomesch Schrëfte 1
Schrëfte verfaasst, 1
verfaasst, dorënner 1
dorënner d'Planisphaerium 1
d'Planisphaerium Stellatum. 1
Stellatum. De 1
De Barytgank 1
Biwels ass 1
ass laanscht 4
d'Strooss, déi 2
De Baša 1
Baša huet 1
senger Nationalekippecarrière 3
Nationalekippecarrière 1 1
1 Gol 1
Gol geschoss. 6
geschoss. De 22
De Baseng 3
Baseng ass 2
eng 75 3
75 m 6
m × 3
× 91 1
ongeféier 49 1
49 m 3
déif. De 5
Baseng vun 4
der Alster 3
Alster ass 1
ass 587 1
587 km2 1
km2 grouss. 1
grouss. De 14
der Sarthe 1
Sarthe ass, 1
ass, wéinst 3
villen Nieweflëss, 1
Nieweflëss, wourënner 1
de Loir, 1
Loir, mat 1
16 374 1
374 km² 1
km² besonnesch 1
besonnesch grouss. 1
De Basie 1
Basie gouf 1
als leschte 2
grousse Pianisten-Bandleader 1
Pianisten-Bandleader populär. 1
populär. De 2
De Basilic, 1
Basilic, Baselik 1
Baselik oder 1
oder Basilkum 1
Basilkum ass 1
eng Joresplanz 1
Joresplanz aus 1
de Lamiaceae. 1
Lamiaceae. De 1
De Basiliscus 1
Basiliscus plumifrons 1
plumifrons lieft 1
lieft am 4
am tropesche 1
tropesche Reebësch, 2
Reebësch, am 1
am léifsten 9
léifsten an 2
vu Waasser. 2
Waasser. De 6
De Basil 1
Basil Rathbone, 1
Rathbone, gebuer 1
als Philip 1
Philip St. 1
St. De 11
De Basseng 1
Basseng hat 1
vu 75,6 1
75,6 m 1
m Längt 4
Längt a 6
a 6,5 2
6,5 m 2
e Waasservolume 1
Waasservolume vun 1
vun 385 2
385 m 1
3 faassen. 1
faassen. De 1
De Bass 1
Bass gëtt 1
iwwer Nervenfaseren 1
Nervenfaseren an 1
Haut iwwermëttelt, 1
iwwermëttelt, déi 1
selwecht si 1
fir d'Péng. 1
d'Péng. De 1
De Bassist 5
Bassist Bill 1
Bill Wyman 1
Wyman an 1
den Batteriespiller 1
Batteriespiller Charlie 1
Charlie Watts 1
Watts maachen 1
déi Band 3
Band komplett. 1
komplett. De 1
Bassist Darryl 1
Darryl Jones 1
Jones ass 1
d'Plaz komm, 1
komm, mä 4
keen offizielle 1
offizielle Member 1
Band. De 2
Bassist Geezer 2
Butler war 1
duerch der 3
Band hire 3
hire permanente 1
permanente Wiessel 1
Wiessel u 1
u Museker 1
Museker desillusiounéiert 1
desillusiounéiert an 1
November 1984 1
1984 och 1
och fortgaange 1
fortgaange fir 1
Grupp ze 4
Bassist Ralph 1
Ralph Schmit 1
Schmit huet 2
d'Grupp duerno 1
duerno verlooss. 1
Bassist Ron 1
Ron McGovney 2
McGovney deen 1
vun Downey 1
Downey koum, 1
ee Member 4
aus un. 1
De Bastendorff 1
Bastendorff ass 1
1919 definitiv 1
definitiv vun 2
vun Aleppo 1
Aleppo aus 1
Lëtzebuerg heem 1
heem gefuer. 1
gefuer. De 5
De Bastide 1
Bastide gëllt 1
wichtege Spezialist 1
der Afro-brasilianescher 1
Afro-brasilianescher Relioun. 1
Relioun. De 2
De Bastien 1
Bastien Grimaldi 1
Grimaldi e 1
fréiere Journalist 2
Journalist gëtt 1
engem Onbekannten 3
Onbekannten erpresst… 1
erpresst… De 1
De Batalon 1
Batalon gouf 1
als Ned 1
Ned Leeds 1
Leeds am 1
Film (2017) 1
(2017) bekannt 1
bekannt http://deadline. 1
http://deadline. De 1
De Bath-Partei-Chef 1
Bath-Partei-Chef Fuad 1
Fuad ar-Rikabi 1
ar-Rikabi gouf 1
wéinst dësem 3
dësem Mësserfolleg 1
Mësserfolleg duerch 1
de Madschid, 1
Madschid, een 1
een dee 8
ewech Famill 1
Famill mam 3
mam Saddam 1
Hussein war, 1
vun 1959-61 1
1959-61 ersat. 1
ersat. De 6
De Bathyskaph 1
Bathyskaph huet 1
dobäi den 6
1000 Atmosphären 1
Atmosphären aushale 1
aushale missen. 1
missen. De 2
De Batista 1
Batista ass 2
ass virdrun 1
virdrun an 20
De Batteur 1
Batteur Vinny 1
Vinny Appice 4
Appice huet 1
dunn ersat. 1
ersat. Debatt 1
Debatt op 1
Televisioun tëscht 1
tëscht Kennedy 1
Kennedy an 1
an Nixon. 1
Nixon. De 1
De Batty 3
Fischer huet 2
Biller d'Geschicht 1
senge Faubourgen 1
Faubourgen op 1
eng pregnant 1
pregnant Manéier 1
Manéier erzielt. 2
erzielt. De 1
Fischer war 1
vu Beruff 16
Beruff Zänndokter. 1
Zänndokter. De 1
Weber ass 3
Rëmeleng an 4
der Grouss-Strooss 1
Grouss-Strooss Nr. 1
De Baturin 1
Baturin war 1
russesche Politiker, 1
Politiker, deen 1
Weltraum geflunn 1
De Bau 33
an d'Instrumenter 5
d'Instrumenter kaschte 1
kaschte ronn 1
100 Milliounen 4
Milliounen Euro. 12
Euro. De 6
Bau ass 7
ass bausse 1
bausse ganz 2
einfach gehalen, 2
gehalen, mat 2
enger oppener 3
oppener Fënsterëffnung 1
Fënsterëffnung op 1
jiddwer Säit. 1
Säit. De 3
aus Hasteng. 1
Hasteng. De 1
Entreprener Henri 1
Henri Clement 1
Clement aus 2
aus Buerglënster 1
Buerglënster ausgefouert 1
De Bauch 2
Bauch ass 5
ass giel 3
giel mat 2
schwaarze Stréch 1
Mëtt. De 2
ass hell 1
hell an 4
liicht brongelzeg 1
brongelzeg Flecken. 1
Flecken. De 3
De Bauch, 1
Bauch, d'Been 1
d'Been an 1
an d'Maul 1
d'Maul si 1
Kierper. De 8
De Bau, 1
Bau, dee 2
1973 gedauert 1
laang gedauert 7
gedauert a 8
a 14,3 1
14,3 Mol 1
Mol méi 1
méi kascht 1
kascht wéi 1
ufanks geplagt. 1
geplagt. De 1
ëm d'Mille 1
d'Mille selwer 1
och Wandmille 1
Wandmille genannt. 1
De Bauerenhaff, 2
Bauerenhaff, deen 2
wäit dovun 6
dovun ewech 7
ewech läit, 2
läit, huet 6
dësem Flouer 1
Flouer A 1
A Kauleks. 1
Kauleks. De 1
Bauerenhaff, dee 1
alle Produkter 1
Produkter selwer 1
selwer versuergt 2
versuergt huet, 2
mat Mëllech, 1
Mëllech, Eeër, 1
Eeër, Fleesch 1
Fleesch a 5
a Produkter 2
Produkter vum 2
ass verschwonnen. 3
verschwonnen. De 5
De Bauerenhaff 1
deem am 6
am Gesank 2
Gesank riets 1
riets geet 1
de Féischterhaff 1
Féischterhaff bei 1
bei Buerschent. 1
Buerschent. De 1
De Bauer 4
op e6 1
e6 an 1
op f6 3
f6 hemmen 1
hemmen de 1
weidere Virmarsch 1
Virmarsch vum 1
wäissen Dammebauer, 1
Dammebauer, doriwwer 1
eraus verhënnert 1
verhënnert de 1
f6 d'weider 1
d'weider Besetzung 1
Besetzung vum 2
Zentrum duerch 1
duerch e4. 1
e4. De 1
op g6 3
g6 ass 1
ass engersäits 4
engersäits zweemol 1
zweemol ugegraff, 1
ugegraff, nämlech 1
nämlech duerch 3
duerch d'Damm 1
d'Damm op 4
op g4 1
g4 a 1
a - 1
- verdeckt 1
verdeckt - 1
- duerch 2
op d6, 1
d6, anerersäits 1
anerersäits ass 5
Kéier gedeckt, 1
gedeckt, nämlech 1
déi schwaarz 8
schwaarz Damm 3
Damm (mais 1
(mais net 1
de Bauer 8
op f7). 1
f7). De 1
Bauer schléit 1
schléit Figuren, 1
Figuren, déi 5
ee Feld 3
Feld diagonal 1
diagonal virun 1
him stinn 1
kann „en 1
„en passant“ 1
passant“ schloen. 1
schloen. De 2
Bauer verschwënnt 1
verschwënnt vum 1
vum Spillfeld 1
Spillfeld an 1
nei Figur 2
Figur gëtt 1
Plaz gestallt. 1
gestallt. De 12
Bau gëtt 1
gëtt nëmme 8
nëmme bewunnt 1
bewunnt wa 1
wa ganzt 1
ganzt schlecht 1
schlecht Wieder 1
Wieder ass, 1
Wanter wann 1
éischte Schnéi 1
Schnéi fält, 1
fält, wärend 1
der Ranzzäit 2
Ranzzäit an 2
déi Jong 2
Jong eropwuessen. 1
eropwuessen. De 1
Bau gouf 4
gouf ni 12
ganz fäerdeg, 1
fäerdeg, sou 1
sou feelen 1
feelen z. 1
De Bauhär 1
war d'Administration 1
d'Administration des 2
des Voies 1
Voies Hydrauliques, 1
Hydrauliques, vertruede 1
vertruede vun 1
der Division 4
Division de 2
la Meuse 4
Meuse D.233. 1
D.233. De 1
Bau huet 5
huet 1999 5
1999 ugefaang 1
ugefaang a 3
gouf 2001 5
2001 fäerdeg. 1
fäerdeg. De 3
an deemools 2
deemools eng 10
eng 35 5
35 Milliounen 3
Dollar kascht. 5
kascht. De 6
ugefaangen, a 4
a genee 5
genee 1 2
1 Joer 4
drop war 9
war d'maximal 1
d'maximal Héicht 2
Héicht erreecht. 1
erreecht. De 7
Oktober 2001 4
2001 ugefaangen. 4
De Baum 1
Baum huet 1
seng Spillercarrière 25
Spillercarrière 2010 2
2010 ugefaangen. 3
De Baurebetrib 1
Baurebetrib gouf 1
gouf weidergefouert. 2
weidergefouert. De 3
Bau sollt 1
sollt scho 1
fir Allerhellege 1
Allerhellege fäerdeg 1
fäerdeg sinn, 4
sinn, awer 8
De baussenzege 3
baussenzege Mantel 1
Mantel huet 1
bis 300 6
300 °C 1
°C opgehëtzt. 1
opgehëtzt. De 1
baussenzege Rampli 1
Rampli vum 2
Kraterrand ass 35
mat Ausworfmaterial 1
Ausworfmaterial bedeckt 1
bedeckt an 2
et gesäit 4
enger bannenzeger 2
bannenzeger Wand 1
Wand mat 1
mat Terrassen, 1
Terrassen, awer 1
de Stralesystem 1
Stralesystem vu 1
jonke Kratere 1
Kratere feelt. 1
feelt. De 2
baussenzege Rand 5
vum Magelhaens 1
Magelhaens ass 1
ass schmuel 1
schmuel an 1
onreegelméisseg a 4
ewech vu 5
vu ronn. 1
ronn. De 1
éischte Reakter 1
Reakter huet 1
29. Oktober 8
Oktober 1979 2
1979 ugefaangen. 1
vum Kiem 2
Kiem tëscht 1
tëscht Metz 2
Metz an 5
an Tréier, 1
Tréier, duerch 1
réimesche Generol 1
Generol Marcus 1
Marcus Vipsanius 1
Vipsanius Agrippa, 1
Agrippa, geet 1
d'Joren 18-17 1
18-17 viru 1
Christus zréck. 1
neien Zenter 2
Zenter war 1
war noutwenneg 1
noutwenneg ginn, 1
well d'Asazgefierer 1
d'Asazgefierer virdrun 1
virdrun op 7
dräi verschiddene 6
verschiddene Plaze 7
Plaze stoungen. 1
stoungen. De 1
vum Tauerntunnel 1
Tauerntunnel war 1
war technesch 1
technesch ganz 1
ganz schwéier. 1
schwéier. De 4
Teleskop huet 4
Joer gedauert. 19
Tuerm huet 11
huet 8,7 1
8,7 Milliounen 1
där Schleis 1
Schleis geet 1
e Lännervertrag 1
Lännervertrag tëscht 1
Holland am 1
1961 zréck. 1
de Biberen 1
Biberen hat 1
Folleg datt 3
datt d'Baach 2
d'Baach gestaut 1
gestaut gouf, 1
de Milleweier 3
Milleweier doduerch 1
vill Waasser 8
Waasser krut 1
an iwwergelaf 1
iwwergelaf ass, 2
sengem Damm 1
Damm ewechgeschwämmt 1
ewechgeschwämmt gouf. 1
Bréck huet 5
eng Verbesserung 5
Verbesserung vum 3
vum Transport 3
Transport op 3
der Sinaihallefinsel 1
Sinaihallefinsel mat 1
der Eisebunnsstreck 10
Eisebunnsstreck Péiteng-Ettelbréck, 1
Péiteng-Ettelbréck, besser 1
besser ënner 3
Numm Atertlinn 1
Atertlinn bekannt 1
hirem Tracé 1
Tracé laanscht 1
September 1947 1
1947 ënner 1
Architekt Schmit-Noesen 1
Schmit-Noesen nees 1
nees opgeholl. 5
bis 1865 2
1865 gedauert. 1
der Paart 8
Paart war 2
war néideg 2
nodeem d'Kruedelspaart 1
d'Kruedelspaart zougemaach 1
zougemaach gi 4
Villa des 2
des Roses 1
Roses huet 1
huet sengerzäit 2
sengerzäit zum 1
Regierung gehéiert, 1
fir Villae 1
Villae ronderëm 1
den ëffentleche 9
ëffentleche Parken 1
Parken unzeleeën 1
unzeleeën an 1
doduerch laangfristeg 1
laangfristeg Investisseuren 1
Investisseuren u 1
u Lëtzebuerg 1
ze bannen. 5
bannen. De 2
engem neien 12
neien Observatoire 4
Observatoire war 5
weider Aarbecht 1
vun him, 5
him, deen 1
mam Mecanicien 1
Mecanicien an 2
an Optiker 1
Optiker Simon 1
Simon Plößl 1
Plößl zesumme 1
zesumme preparéiert 1
engem Röntgenteleskop 1
Röntgenteleskop gëtt 1
duerch d'Eegenaarte 1
d'Eegenaarte vun 1
der Röntgenoptik 1
Röntgenoptik erschwéiert. 1
erschwéiert. De 1
engem zousätzleche 4
zousätzleche Waassertuerm 1
Waassertuerm ass 3
néideg, absënns 1
absënns fir 5
enger Mauer 10
Mauer oder 2
enger Palissade 1
Palissade ass 1
eng Siidlung 5
Siidlung oder 1
schützen. De 2
neier Kapell 2
vum Gemengerot 20
Gemengerot a 7
Mäerz 1948 2
1948 an 3
an d'Weeër 6
d'Weeër geleet 1
geleet andeems 1
Architekte Reuter 1
a Loschetter 1
Loschetter entworfe 1
entworfe Pläng 1
an Devisen 1
Devisen Krediter 1
Krediter an 1
vun 258.000 1
258.000 Frang 1
Frang accordéiert 1
accordéiert kruten. 1
kruten. De 2
Bau war 6
war räich 1
räich mat 1
mat Plättercher 1
Plättercher mat 1
mat Reliefer 1
Reliefer dekoréiert. 1
dekoréiert. De 3
vu katalaneschen 1
katalaneschen Textilindustriellen 1
Textilindustriellen a 1
a Museksfrënn 1
Museksfrënn finanzéiert 1
finanzéiert ginn. 1
De Baxter 1
Baxter schafft 1
schafft enger 1
grousser Assurance. 1
Assurance. De 1
De b-Bauer, 1
b-Bauer, dee 1
der Sokolski-Erëffnung 1
Sokolski-Erëffnung dacks 1
dacks d'Briet 1
d'Briet eropklëmmt, 1
eropklëmmt, huet 1
hien da 8
Af associéiert, 1
associéiert, deen 1
e Bam 5
Bam eropklëmmt. 1
eropklëmmt. Deb 1
Deb Daphnis 1
Daphnis huet 1
vu 7,8 1
7,8 km. 1
De Beat 1
Beat ass 1
ass essentiel 1
essentiel en 1
en Danzrhythmus 1
Danzrhythmus mat 1
staarke Backbeat, 1
Backbeat, dee 1
klenger Tromm 1
Tromm gespillt 1
De Beaujolais 1
Beaujolais ass 1
fréier franséisch 1
franséisch Provënz, 1
Provënz, mat 1
als Haaptstad 3
Haaptstad Beaujeu, 1
Beaujeu, déi 1
De Becker 2
Becker schreift 1
schreift a 2
senger Autobiographie, 1
Autobiographie, hie 1
natierlech Aart 2
Weis zum 1
zum Kommunismus 1
Kommunismus hi 1
hi 'geschubst' 1
'geschubst' ginn, 1
kloer dofir 1
dofir entscheet 1
entscheet gehat 1
gehat hätt. 5
hätt. De 5
Becker war 2
Meenung datt 5
Kommunismus net 1
missen u 1
Fro stellen, 1
stellen, mä 2
éischter einfach 3
einfach nees 2
richteg Bunn 1
Bunn bréngen. 1
bréngen. De 9
De Beck 1
Beck huet 1
ni vergiess 1
vergiess datt 1
aus bescheidene 1
bescheidene Verhältnesser 2
Verhältnesser hierstaamt. 1
hierstaamt. De 1
De Beckius 2
Beckius gouf 1
vum Corot 1
Corot a 1
vum Impressionismus 1
Impressionismus gepräägt, 1
gepräägt, deem 1
en duerno 10
Wierker ëmmer 1
ëmmer trei 1
trei bliwwen 2
Beckius huet 1
huet d'Geleeënheet 1
d'Geleeënheet benotzt, 1
véier Zeenen 1
dem Neien 3
Testament op 2
op d'Chouerwänn 1
d'Chouerwänn ze 1
molen. De 1
De Beckmann 1
Beckmann huet 1
eegene Stil 7
Stil entwéckelt, 2
entwéckelt, deen 7
Molerei vum 1
Joerhonnert baséiert, 1
baséiert, an 2
der konschgeschichtlecher 1
konschgeschichtlecher Traditioun, 1
Traditioun, an 1
deen, anescht 1
aner modern 1
modern Moler 1
Moler vu 2
Zäit ( 3
De Becrux 1
Becrux (och 1
(och Mimosa 1
Mimosa genannt) 1
genannt) läit 1
vun 353 1
353 Liichtjoer 1
ewech. De 18
De bedeitende 1
bedeitende griichesche 1
griichesche Komponist 1
him 2001 1
2001 eng 2
eng Kompositioun, 1
Kompositioun, d'Bühnemusek 1
d'Bühnemusek zu 1
zu Medea, 1
Medea, dediéiert. 1
dediéiert. De 1
De Beerenberg 1
Beerenberg ass 1
ass 2.277 1
2.277 m 1
héich (Spëtz 1
(Spëtz Haakon 1
Haakon VII.) 1
VII.) an 2
um Fong 2
Fong en 2
20 km. 4
De Beer 2
Beer huet 1
vum Mädler 1
Mädler an 1
an d'Astronomie 2
héich Mathematik 1
Mathematik aféiere 1
aféiere gelooss. 1
Beer war 1
och Direkter 3
der Potsdam-Leipzeger 1
Potsdam-Leipzeger Eisebunns-Gesellschaft. 1
Eisebunns-Gesellschaft. De 1
De Begleeder 7
Begleeder hat 1
hat zum 4
zum Haaptstär 1
Haaptstär am 1
2008 e 2
Positiounswénkel vu 1
54 Grad. 1
Begleeder huet 7
75 Meter 7
leeft am 7
km ëm 18
den Asteroid. 1
Asteroid. De 1
vu +3,80 1
+3,80 mag 1
Spektralklass G7-III. 1
G7-III. De 1
vu +4,2 1
+4,2 mag. 2
mag. De 7
vu +5,23 1
+5,23 mag 1
Spektralklass A3m. 1
A3m. De 1
vu +8,27 1
+8,27 mag 1
Spektralklass A2. 2
A2. De 1
De Begleederstär 1
Begleederstär gëtt 1
sougenannten „Runaway“-Stär 1
„Runaway“-Stär (engl. 1
(engl. „Deserteur“), 1
„Deserteur“), well 1
senger – 1
– normalerweis 1
normalerweis héijer 1
héijer – 1
– Orbitalvitess 1
Orbitalvitess dovugeschleidert 1
dovugeschleidert gëtt. 1
Begleeder steet 1
vun 11,3" 1
11,3" bei 1
141 Grad 1
Grad vis-à-vis 1
vum Haaptstär. 1
De Begleetstär 2
Begleetstär deen 1
vun 19,3" 1
19,3" bei 1
vun 224 1
224 Grad 1
Grad steet, 1
vum Spektraltyp 5
Spektraltyp F0 1
F0 a 2
méi liichtschwaach. 1
liichtschwaach. De 1
Spektralklass A5 1
A5 an 2
eng visuell 11
visuell Magnitude 5
Magnitude vu 5
vu +6,58 1
+6,58 mag. 1
De Begrëff 84
Begrëff Aeronautik 1
Aeronautik (fr: 1
(fr: aéronautique, 1
aéronautique, en: 1
en: aeronautics) 1
aeronautics) staamt 1
de Loftschëffer 1
Loftschëffer (zum 1
Beispill Ballonen 1
Ballonen oder 1
oder Zeppelinen). 1
Zeppelinen). De 1
Begrëff Ambigram 1
Ambigram gouf 1
d'éischt vum 6
Douglas Hofstadter 1
Hofstadter benotzt, 1
Frënn zouschreift 1
zouschreift (Buch: 1
(Buch: Metamagical 1
Metamagical Themas, 1
Themas, 1985). 1
1985). De 1
Begrëff ass 5
ass 1593 1
1593 eng 1
der Doctrina 1
Doctrina Christiana 1
Christiana vum 1
spuenesche Pater 1
Pater Juan 1
de Plasencia 1
Plasencia opgedaucht. 1
opgedaucht. De 1
als offälleg 1
offälleg Bezeechnung 1
Bezeechnung ("gottlos") 1
("gottlos") fir 1
fir Uschauunge 1
Uschauunge gebraucht 1
am Konflikt 3
Konflikt mat 5
den etabléierte 3
etabléierte Relioune 1
Relioune stoungen, 1
stoungen, an 3
fir nei 21
nei entwéckelt 2
entwéckelt reliéis 1
reliéis Uschauungen, 1
Uschauungen, déi 1
meeschtens duerchaus 1
duerchaus eege 1
eege Gëtter 1
Gëtter kannt 1
ass wëssenschaftlech 4
wëssenschaftlech awer 1
net exakt 4
exakt definéiert, 1
definéiert, an 3
keng prezis 2
prezis Ofgrenzung 1
Ofgrenzung vun 2
vun „Allesfrësser“ 1
„Allesfrësser“ zu 1
zu „ 1
„ De 1
Begrëff Awerglawe 1
Awerglawe gëtt 1
meeschtens ofwäertend 1
ofwäertend benotzt 1
eng Glawensastellung 1
Glawensastellung déi 1
dem "richtege 1
"richtege Glawen" 1
Glawen" entgéintsteet. 1
entgéintsteet. De 1
Begrëff Banlieue 1
Banlieue huet 1
eisem Sproochraum 1
Sproochraum eng 1
eng negativ 3
negativ Konotatioun 1
Konotatioun kritt. 1
kritt. De 8
Begrëff Baud 1
Baud ass 1
vum JME 1
JME Baudot, 1
Baudot, dem 1
dem Erfinder 2
Erfinder vum 13
vum Baudot 1
Baudot Telegraph 1
Telegraph Code, 1
Code, ofgeleet 1
Begrëff "Belsch" 1
"Belsch" De 1
Begrëff Belsch 1
Belsch (resp. 1
(resp. Belgica, 1
Belgica, Belgae, 1
Belgae, Belgique, 1
Belgique, asw.) 1
asw.) gouf 1
grouss Géigend, 1
Géigend, respektiv 1
verschidde Géigende 1
Géigende gläichzäiteg, 1
gläichzäiteg, a 1
fir ënnerschiddlech 4
ënnerschiddlech Mënschegruppe 1
Mënschegruppe benotzt. 1
benotzt. De 18
Begrëff bezitt 2
op fäerdeg 1
fäerdeg preparéiert 1
preparéiert Hamen, 1
Hamen, déi 1
déi gewéinlech 7
gewéinlech kal 1
kal giess 1
Prozess (sech 1
(sech bilden), 1
bilden), wéi 1
Zoustand (gebilt 1
(gebilt sinn). 1
sinn). De 1
Begrëff Bidde 1
Bidde gëtt 2
als Kuerzwuert 1
Kuerzwuert fir 1
Begrëff Bit 1
Bit (engl.:binary 1
(engl.:binary digit) 1
digit) ass 1
der Informatik, 1
Informatik, der 1
der Informatiounstechnik, 1
Informatiounstechnik, der 1
der Noriichtentechnik 2
Noriichtentechnik an 1
an aartverwandte 1
aartverwandte Fachgebidder 1
Fachgebidder geleefeg. 1
geleefeg. De 1
Begrëff Cartoon 1
Cartoon (och 1
nach gezeechente 1
gezeechente Gag 1
Gag genannt, 1
genannt, oder 1
als illustréierte 1
illustréierte Witz 1
Witz banaliséiert) 1
banaliséiert) huet 1
eng kuriéis 1
kuriéis Duebelbedeitung. 1
Duebelbedeitung. De 1
Begrëff Comic 1
Comic war 1
scho sou 4
de Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch eragewues, 1
eragewues, datt 1
haut erhalen 4
erhalen huet. 2
Begrëff Deelbarkeet 1
Deelbarkeet gëtt 1
der Algeber 3
Algeber vun 1
ganzen Zuelen 2
Zuelen op 1
op Integritéitsréng 1
Integritéitsréng an 1
deelweis souguer 3
souguer op 12
op kommutativ 1
kommutativ Réng 1
Réng erweidert. 1
erweidert. De 4
Begrëff Dommheet 1
Dommheet beschreift 1
beschreift den 3
den Zoustand, 1
Zoustand, an 5
Mënsch ass, 2
un Intelligenz 1
Intelligenz feelt. 1
Begrëff „Drëtt 1
„Drëtt Welt“ 1
Welt“ staamt 1
hat dunn 5
e politeschen 2
politeschen Nogeschmaach, 1
Nogeschmaach, well 1
op d'blockfräi 1
d'blockfräi Staaten, 1
Staaten, déi 1
weder dem 1
dem kommunisteschen 1
kommunisteschen nach 1
dem kapitalistesche 1
kapitalistesche Block 1
Block zougeuerdent 1
zougeuerdent konnte 1
konnte ginn, 4
ginn, higewisen 1
higewisen huet. 1
Begrëff Elsass-Loutrengen 1
Elsass-Loutrengen staamt 1
de legislativen 2
legislativen Texter 1
där Zäit. 12
Zäit. De 7
Begrëff erlaabt 1
donieft och, 2
och, aner 1
mat Wäerter 1
Wäerter oder 1
oder Ideologië 1
Ideologië geluede 1
geluede Begrëffer 1
Begrëffer z'evitéieren. 1
z'evitéieren. De 1
Begrëff Euroskeptizismus 1
Euroskeptizismus ass 1
awer breet 1
gefächert a 2
vu punktueller 1
punktueller Kritik 1
Kritik bis 1
zum kategoresche 1
kategoresche Refus. 1
Refus. De 1
Begrëff evoluéieren 1
evoluéieren bezeechent 1
bezeechent ursprénglech 2
ursprénglech (1622) 1
(1622) d'Oprulle 1
d'Oprulle vun 1
Buch. De 1
Begrëff Faillite 1
Faillite bezeechent 1
de finanziellen 1
finanziellen Zoustand 2
enger Firma 4
Firma déi 2
bezuele kann. 1
kann. De 18
Begrëff "Federaalt 1
"Federaalt Parlament 1
Parlament vun 2
der Belsch" 1
Belsch" existéiert 1
existéiert offiziell 1
offiziell net. 1
net. De 6
Begrëff Fennoskandinavien 1
Fennoskandinavien ass 1
den Naturwëssenschafte 1
Naturwëssenschafte vu 1
Bedeitung. De 2
fir Waliss, 1
Waliss, deen 1
de Carroll 1
Carroll gebraucht 1
war portmanteau 1
portmanteau (vum 1
(vum franséische 2
Wuert porte-manteau, 1
porte-manteau, dat 1
e "Kleedersak" 1
"Kleedersak" bezeechent 1
bezeechent huet; 1
huet; eréischt 1
spéit krut 9
krut et 7
et seng 2
seng haiteg 1
haiteg Bedeitung 2
Bedeitung vu 3
vu Kleederstänner 1
Kleederstänner oder 1
oder -ophänk. 1
-ophänk. De 1
Begrëff geet 2
den Dräiperiodesystem 1
Dräiperiodesystem zréck, 1
zréck, dee 1
dänesche Paleontolog 1
Paleontolog Christian 1
Christian Jürgensen 1
Jürgensen Thomsen 1
Thomsen an 1
aneren zanter 1
zanter 1830 1
1830 propagéiert 1
propagéiert gouf. 1
Begrëff gëtt 12
als Beleidegung 3
Beleidegung a 1
a Frechheet 1
Frechheet benotzt. 1
englescher Fachsprooch 1
Fachsprooch méi 1
prezis mat 1
dräi Attributer: 1
Attributer: solar-type, 1
solar-type, solar 1
solar analog 1
analog a 1
a solar 1
solar twin 1
twin ausgedréckt, 1
ausgedréckt, woubäi 1
Reiefolleg opgezielt 1
opgezielt Stäreparametere 1
Stäreparametere par 1
zur Sonn 2
Sonn vu 2
no hanne 8
hanne méi 1
no leien. 1
leien. De 3
an ënnerschiddlechen 2
ënnerschiddlechen Zesummenhäng 1
Zesummenhäng ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech gebraucht. 1
gebraucht. De 9
verschidde Gesellschaften, 1
Gesellschaften, munnechmol 1
munnechmol och 5
och bannent 3
Gesellschaft, ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech an 2
heiansdo widderspréchlech 1
widderspréchlech benotzt. 1
gëtt geneesou 1
geneesou fir 1
fir anert 1
anert Material 1
Material gebraucht, 1
dat wärend 5
der Erfuerschung 8
gesammelt gouf. 1
gëtt heefeg 4
englescher Versioun 2
Versioun first 1
first light 1
light gebraucht. 1
der Entwécklungspolitik 1
Entwécklungspolitik gebraucht 1
ëmmer riguros 1
riguros festgeluecht. 1
festgeluecht. De 3
béid Lage 1
Lage selwer 1
selwer gebraucht. 1
den Amerikanesche 1
Amerikanesche Kënschtler 1
Kënschtler Douglas 1
Douglas Coupland 1
Coupland zréck, 1
zréck, deen 7
sengem Roman 8
Roman Generation 1
Generation X 1
X dës 1
dës Generatioun 1
Generatioun kategoriséiert 1
kategoriséiert huet. 1
gëtt souwuel 6
fir Gravitatiounsleitungen 1
Gravitatiounsleitungen am 1
Allgemengen, déi 1
déi ugeluecht 1
ugeluecht ginn, 3
fir Drénkwaasser 3
Drénkwaasser dohin 1
dohin ze 6
bréngen, wou 1
et gebraucht 2
am besonnesche 1
besonnesche fir 1
fir Brécken, 1
Brécken, iwwer 1
eng Leitung 1
Leitung féiert, 1
féiert, gebraucht. 1
den US-Amerikaner 3
US-Amerikaner an 1
anere Kontext 1
Kontext och 1
a „Battle 1
„Battle of 1
the Bulge“, 1
Bulge“, d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung fir 2
Begrëff gouf 3
gouf 1874 2
1874 vum 1
vum Stoney 1
Stoney a 1
vum Helmholtz 1
Helmholtz geprägt 1
geprägt Károly 1
Károly Simonyi: 1
Simonyi: Kulturgeschichte 1
Kulturgeschichte der 1
der Physik. 2
Physik. De 2
Jore kreéiert, 1
kreéiert, fir 1
fir d'Ausbreede 1
d'Ausbreede vu 1
vu Krankheeten 5
Krankheeten tëscht 1
tëscht Männer, 1
Männer, déi 4
déi Sex 1
Sex mat 1
mat Männer 2
Männer hunn, 1
ze studéieren, 5
studéieren, ouni 1
datt d'sexuell 1
d'sexuell Identitéit 1
Identitéit dobäi 1
dobäi wichteg 1
wichteg ass. 2
Begrëff "Häll" 1
"Häll" kënnt 1
Ënnerwelt an 1
germanescher Mythologie. 2
Mythologie. De 2
Begrëff Heemecht 1
Heemecht dréckt 1
dréckt eng 1
eng enk 5
enk Bezéiung 3
tëscht Mënsch 2
Mënsch a 7
a Raum 2
Raum aus. 1
Begrëff Idiot 1
Idiot ass 1
Beleidegung. De 1
Begrëff „intercultural 1
„intercultural communication“ 1
communication“ gouf 1
Jore gebraucht. 1
Begrëff J-Pop 1
J-Pop gouf 1
japanesche Medien 1
Medien agefouert 1
japanesch vun 1
der auslännescher 1
auslännescher Musek 1
Musek z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. De 2
Begrëff Kami 1
Kami ass 1
dowéinst nëmmen 2
Kontext vu 1
senger Geschicht 7
Geschicht z'erklären. 1
Begrëff Kannibalismus 1
Kannibalismus ass 1
Begrëff kann 1
och benotzt 3
fir d'Fänke 1
d'Fänke vun 1
anere Waasserdéieren 1
Waasserdéieren ( 1
Begrëff kënnt 2
Wuert "desservir", 1
"desservir", wat 1
iwwersat souvill 1
souvill heescht 7
heescht wéi 11
wéi "den 3
"den Dësch 1
Dësch ofraumen". 1
ofraumen". De 1
vum persesche 1
persesche Wuert 1
Wuert shishe 1
shishe (شيشه) 1
(شيشه) fir 1
fir " 2
" De 7
Begrëff "Krëppel" 1
"Krëppel" gëllt 1
gëllt hautdesdaags 1
hautdesdaags als 2
Beleidegung an 1
aner Begrëffer 3
Begrëffer ersat 1
Beispill "Mënsch 1
"Mënsch mat 1
enger Behënnerung". 1
Behënnerung". De 1
Begrëff Landschaft 1
Landschaft ass 2
Geographie ëmstridden, 1
ëmstridden, e 1
gëtt primär 1
primär am 1
mat semanteschen 1
semanteschen Inhalter 1
Inhalter connotéiert, 1
connotéiert, déi 1
op physiognomesch 1
physiognomesch Begrëffer 1
Begrëffer auslafe 1
auslafe wei: 1
wei: Harmonie, 1
Harmonie, Schéinheet, 1
Schéinheet, Eenheetlechkeet, 1
Eenheetlechkeet, Villfalt, 1
Villfalt, an 1
an Ofgrenzbarkeet. 1
Ofgrenzbarkeet. De 1
Begrëff "L-Band" 1
"L-Band" ass 1
keng offiziell 8
dee Radiofrequenzberäich. 1
Radiofrequenzberäich. De 1
Begrëff „Lëtzebuerger 1
„Lëtzebuerger Schwäiz“ 1
Schwäiz“ ass 1
den Touristeguide 1
Géigend aus 1
fannen. De 12
Begrëff Maart 1
Maart (v. 1
(v. De 1
Begrëff Mëtternuechtssonn 1
Mëtternuechtssonn léisst 1
léisst séier 1
den Iertum 1
Iertum opkommen, 1
opkommen, d'Sonn 1
d'Sonn géif 1
géif ëmmer 1
ëmmer hiren 1
hiren déifste 1
déifste Stand 2
Stand um 1
um 24:00 1
24:00 Auer 2
Auer kréien. 1
Begrëff Napoleon, 1
Napoleon, resp. 1
resp. De 12
Begrëff Naturalist 1
Naturalist an 1
Sprooch net. 1
Begrëff Negertrick 1
Negertrick bezeechent 1
senger reng 1
reng negativer 1
negativer Konnotatioun 1
Konnotatioun "verdächteg 1
"verdächteg Macheschaften" 1
Macheschaften" (an 1
(an deem 1
Méizuel gebraucht). 1
gebraucht). De 1
Begrëff Neimound 1
Neimound (lat. 1
(lat. Interlunium) 1
Interlunium) bezeechent 1
bezeechent d' 1
Begrëff Neizäit, 1
Neizäit, oder 1
oder éischter 2
éischter Temps 1
Temps modernes 1
modernes bei 1
bei eise 1
eise franséischen 1
franséischen Noperen, 2
Noperen, gouf 1
Leit vun 14
Zäit selwer 5
an d'Welt 23
d'Welt gesat, 4
gesat, als 1
als Géigesaz 2
zum angeblech 1
angeblech "däischtere" 1
"däischtere" De 1
Begrëff 'Nouvelle 1
'Nouvelle Vague' 1
Vague' ass 1
ass 1957 3
1957 vun 2
der Journalistin 3
Journalistin Françoise 1
Françoise Giroud 1
Giroud geprägt 1
geprägt ginn. 2
Begrëff "Ostblock" 1
"Ostblock" ass 1
ass heibäi 2
heibäi awer 1
vum Weste 3
Weste gepräägt 1
gepräägt ginn. 1
Begrëff Paralympics 1
Paralympics kennt 1
kennt vun 1
zwee Wierder 3
Wierder “paraplegic” 1
“paraplegic” aus 1
dem engleschen: 1
engleschen: geläämt 1
geläämt an 2
an “Olympic”. 1
“Olympic”. De 1
Begrëff Protektorat 1
Protektorat gëtt 1
gëtt zënter 3
zënter dem 19
Joerhonnert benotzt. 2
Begrëff Ralenti 1
Ralenti gëtt 1
Beweegung ze 2
ze bezeechnen 2
lues ofleeft 1
ofleeft wéi 1
wéi gewéinlech. 1
gewéinlech. De 1
Begrëff "Rassismus" 1
"Rassismus" huet 1
eng pejorativ 1
pejorativ Konnotatioun. 1
Konnotatioun. De 1
Begrëff reflektéiert 1
reflektéiert éischter 1
éischter d'kulturell 1
d'kulturell Änlechkeeten 1
Änlechkeeten an 1
déi staarkt 1
staarkt historesch 1
historesch Verbonnenheet 1
Verbonnenheet tëscht 1
deenen haitegen 1
haitegen dräi 1
dräi Länner. 1
Länner. De 3
Begrëff Sadismus 1
Sadismus gouf 1
Numm ofgeleet. 1
ofgeleet. De 4
Begrëff "Schaman" 1
"Schaman" ass 1
erëm opgedaucht 1
opgedaucht an 1
dës speziell 1
speziell Theemen 1
Theemen huet 3
de Bichermaart 1
Bichermaart reegelrecht 1
reegelrecht iwwerschwemmt. 1
iwwerschwemmt. De 3
Begrëff Soziologie 1
Soziologie ass 2
vum Emmanuel-Joseph 1
Emmanuel-Joseph Sieyès 1
Sieyès erfonnt 1
erfonnt ginn. 2
Begrëff Spationaute 1
Spationaute (vun 1
(vun spatium‚ 1
spatium‚ De 1
Begrëff staamt 1
dem Indoneseschen. 1
Indoneseschen. De 1
Begrëff steet 2
steet geleeëntlech 1
geleeëntlech och 4
als kuerz 3
kuerz Bezeechnung 1
de Mëllechstroossesystem 1
Mëllechstroossesystem selwer, 1
selwer, och 1
och "eis 1
"eis Galaxis" 1
Galaxis" genannt. 1
Begrëff Stralung 2
Stralung huet 1
haut gehalen, 1
gehalen, obwuel 1
déi elektromagnetesch 1
elektromagnetesch Gammastralung 1
Gammastralung net 1
Stralung gerechent 1
gerechent gëtt. 4
Begrëff Süd 1
Süd oder 1
oder Süden 2
Süden ( 2
De Begreff 1
Begreff "Tsunami" 1
"Tsunami" kënnt 1
dem Japaneschen 1
Japaneschen a 1
de Fëscher 6
Fëscher gebraucht, 1
vum Fëschfang 1
Fëschfang nees 1
nees heem 3
heem koumen 1
am Hafen 3
Hafen alles 1
alles verwüst 1
verwüst virfonnt 1
virfonnt hunn, 1
um Mier 19
Mier näischt 1
näischt an 2
geholl haten. 1
Begrëff U-Boot 1
U-Boot gëtt 1
am militäresche 4
militäresche Sënn 2
Sënn gebraucht. 1
Begrëff Van-Allen-Ceinture 1
Van-Allen-Ceinture bezitt 1
sech speziell 4
speziell op 2
op d'Stralungsceinture 1
d'Stralungsceinture ëm 1
ëm d'Äerd, 3
d'Äerd, obschonn 1
obschonn och 1
aner Planéiten 2
Planéiten änlech 1
änlech Ceinturen 1
Ceinturen hunn. 1
Begrëff vum 8
vum Wuelfaartsstaat 2
Wuelfaartsstaat ass 2
Wuert welfare 1
welfare state 1
state ofgeleet. 1
Begrëff vun 7
der Helioseismologie 1
Helioseismologie ass 1
ass ugeleent 1
ugeleent un 1
un Helios 1
Helios ( 1
Begrëff "Wunnengslosen" 1
"Wunnengslosen" ass 1
zimmlech wäertneutral 1
wäertneutral an 1
dréckt de 1
de Fakt 1
Fakt aus, 1
Persoun handelt, 1
handelt, déi 8
keen Ënnerdaach 1
Ënnerdaach huet. 1
De Behrendt 1
Behrendt hat 1
Schauspiller 1911 1
1911 säin 1
Optrëtt am 3
an 1919 2
1919 beim 1
Film. De 6
De Béier 2
Béier huet 1
huet Felder 1
Felder vu 4
vu Kalydon 1
Kalydon verwüst 1
verwüst an 1
an d'Aarbechter 1
d'Aarbechter ëmbruecht. 1
ëmbruecht. De 2
Béier kann 1
der Sau 1
Sau scho 1
Kapp ënnerscheeden, 1
ënnerscheeden, well 1
staark Eckzänn, 1
Eckzänn, Stousszänn 1
Stousszänn oder 1
oder Haer 1
Haer genannt, 1
genannt, huet 3
gutt gesäit. 1
gesäit. De 3
De béimeschen 1
béimeschen Héichadel 1
Héichadel huet 1
huet schliisslech 6
schliisslech ëmmer 1
méi Muecht 3
Muecht gefuerdert. 1
gefuerdert. De 2
De Béinche 1
Béinche war 1
deemools befestegt 1
befestegt an 2
iwwer d'Bréck 3
d'Bréck huet 1
huet tëscht 19
zwou héije 1
héije Mauere 2
mat Schéissschachte 1
Schéissschachte gefouert. 1
gefouert. De 14
De bei 1
wäitem gréisste 1
gréisste Bailleur 1
Bailleur waren 1
De bekannten 1
bekannten Deel 1
vu Middle-earth 3
Middle-earth gouf 1
Drëtten Zäitalter, 1
Zäitalter, dem 1
dem Zäitalter 1
Zäitalter vum 3
vum Rankkrich, 1
Rankkrich, virun 1
de Mënscheräicher 1
Mënscheräicher Gondor 1
Gondor an 2
an Arnor 1
Arnor a 3
der Riddermark 1
Riddermark (Rohan) 1
(Rohan) dominéiert. 1
dominéiert. De 3
De bekannte 2
bekannte Revolverheld 1
Revolverheld J. 1
J. B. 1
B. Books 1
Books ass 1
schwéier krank. 4
krank. De 3
bekannte Sanctuaire 1
Sanctuaire vum 2
vum Äerzengel 2
Äerzengel Méchel 1
Méchel läit 1
vu Monte 1
Monte Sant'Angelo. 1
Sant'Angelo. De 1
De bekanntsten 5
bekanntsten a 3
a gréissten 3
gréissten Objet 3
Objet ass 5
bekanntsten Atoll 1
Atoll ass 1
ass Mururoa 1
Mururoa an 1
an d'Insel 4
d'Insel mat 1
gréisster Bevëlkerung 1
ass Tahiti. 1
Tahiti. De 1
bekanntsten oppene 2
oppene Stärekoup 8
Stärekoup sinn 1
bekanntsten Theater 2
Theater vu 4
vu Kopenhagen 1
Kopenhagen ass 1
de kinnekleche 5
kinnekleche Theater 1
Theater (Kongelige 1
(Kongelige Teater). 1
Teater). De 1
Theater zu 7
zu Jerusalem 6
Jerusalem ass 2
de Stadtheater. 1
Stadtheater. De 1
De bekanntste 3
bekanntste Planéiterank 1
Planéiterank ass 1
Rank vum 3
vum Saturn. 4
Saturn. De 5
bekanntste Schmadd 1
Schmadd deen 1
seng Plouschueren 1
Plouschueren e 1
grousst Verméige 1
Verméige verdéngt 1
verdéngt huet, 1
seng Firma 5
Firma haut 1
nach weltbekannt 1
weltbekannt ass, 1
John Deere. 1
Deere. De 1
bekanntste Weier 1
Weier ass 3
den Zareweier 1
Zareweier dee 1
dee vis-a-vis 1
vis-a-vis vum 1
Schlass läit. 1
De Bela 1
Bela Lugosi 1
Lugosi huet 1
huet ufanks 16
Ungarn a 3
a Stommfilmer 3
Stommfilmer gespillt, 1
gespillt, woumat 1
woumat e 3
De Bellerophon 1
Bellerophon ass 1
zu Korinth 1
Korinth a 2
a Lykien 1
Lykien veréiert 1
veréiert ginn. 3
De Bellman 1
Bellman war 1
Opklärung an 3
anerem Freed 1
Freed drun, 1
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Héichtekompensator dee 1
der Schwéierkraaft 1
Schwéierkraaft aussriicht, 1
aussriicht, oder 1
ganz empfindlecher 1
empfindlecher Libell 1
Libell gemaach, 1
gemaach, d'Ofwäichung 1
d'Ofwäichung déi 1
da bleift 2
bleift heescht 1
heescht Héichtenindexfeeler. 1
Héichtenindexfeeler. De 1
De Bhutan 1
Bhutan gouf 1
gouf also 4
also fräiwëlleg 1
fräiwëlleg en 1
indescht Protektorat 1
Protektorat an 1
ass selwer 8
seng Aussebezéiunge 1
Aussebezéiunge verantwortlech 1
verantwortlech bliwwen. 1
bliwwen. De 12
De Bianchini 1
Bianchini huet 1
fir d'Kurie 1
d'Kurie ënner 1
ënner véier 1
véier Peepst 1
Peepst geschafft, 1
d'Verbesserung vum 3
vum Kalenner. 1
Kalenner. De 1
De Bibendum 1
Bibendum war 1
d'éischt zesummegesat 1
zesummegesat aus 12
40 Pneuen, 1
Pneuen, duerno 1
duerno aus 2
aus 26. 1
26. De 2
De BIC-Code 1
BIC-Code vun 1
Spuerkeess ass 1
ass BCEELULL. 1
BCEELULL. De 1
De Bichebësch 1
Bichebësch am 1
am Massiv 2
Massiv vu 1
vu Cumont 1
Cumont ass 1
ass praktesch 4
am Urwaldzoustand. 1
Urwaldzoustand. De 1
De Bidasoa 1
Bidasoa ass 1
66 Kilometer 1
laang, déi 3
lescht 10 1
10 dovu 1
dovu maachen 2
maachen d'Staatsgrenz 1
d'Staatsgrenz tëscht 1
tëscht Spuenien 2
Frankräich. De 4
De Biela 1
Biela war 1
éischte Koméit 1
der Koméitefuerschung, 1
Koméitefuerschung, bei 1
eng Deelung 4
Deelung observéiert 1
observéiert gouf. 7
De Biel 1
Biel huet 1
Spillercarrière 2015 1
2015 ugefaangen. 5
De Bier 3
Bier ass 1
ass kräfteg 1
kräfteg gebaut 1
huet stämmeg 1
stämmeg Been. 1
Been. De 1
De Bierg 6
Bierg ass 6
bis 120 4
120 Meter 2
Terrain ronderëm. 2
ronderëm. De 1
De Bierg, 2
Bierg, dee 2
aus Kallekstee 2
Kallekstee besteet, 1
besteet, gëtt 1
vu Süde 3
Süde Richtung 1
Norden ëmmer 1
méi géi 2
géi a 1
nërdlecher Spëtzt 1
vu 756 1
756 Meter, 1
Meter, dem 1
dem héchste 7
Republik. De 1
fréier 1543 1
1543 Meter 1
héich war, 5
lues zesummegefall 1
zesummegefall an 1
huet haut 12
nach 1468 1
1468 Meter. 1
Meter. De 14
De Bierger-Center 1
Bierger-Center vun 1
ass op! 1
op! De 1
De Biergerkrich, 1
Biergerkrich, deen 1
deen doraus 4
doraus entstanen 2
huet jorelaang 3
jorelaang gedauert 1
an Zéngdausenden 1
Zéngdausenden d'Liewe 1
d'Liewe kascht. 4
De Biergerkrich 2
Biergerkrich huet 1
Leit d'Liewe 3
Biergerkrich war 2
war verantwortlech 2
eng katastrophal 1
katastrophal humanitär 1
humanitär Kris 1
an Angola, 1
Angola, bei 1
där 4,28 1
4,28 Millioune 1
Leit – 2
– een 2
angolanescher Bevëlkerung 1
Bevëlkerung – 1
– déplacéiert 1
déplacéiert goufen. 1
De biergerlechen 1
biergerlechen Doud 1
Doud ass 8
Begrëff aus 4
aus ale 3
ale Rechtssystemer. 1
Rechtssystemer. De 1
De biergerlech-liberale 1
biergerlech-liberale Stortings-Deputéierte 1
Stortings-Deputéierte Johan 1
Johan Sverdrup 1
Sverdrup huet 1
huet trotz 4
trotz Widderstand 1
Widderstand vum 4
Kinnek Oskar 1
Oskar II. 1
II. De 5
Bierg huet 4
25 km. 4
haut d'Form 1
enger stompeger 1
stompeger Keel, 1
Keel, vun 1
Plateau op 6
vu 758 1
758 Meter 1
Bierg läit 2
am Table 1
Table Mountain 1
Mountain National 1
Park an 5
ronn 6.500 1
6.500 Hektar. 1
Hektar. De 1
Gemeng Lom 1
Lom am 1
am Oppland 1
Oppland Fylke. 1
Fylke. De 1
Bier gouf 2
gouf dach 1
sengem Juegdkamerod 1
Juegdkamerod John 1
John M. 1
M. Parker 1
Parker (Gouverneur 1
(Gouverneur vu 1
vu Louisiana) 1
Louisiana) mat 1
engem Juegdmesser 1
Juegdmesser ëmbruecht. 1
op Feischent 1
Feischent färrem 1
färrem gebeetscht. 1
gebeetscht. De 1
Bierg Palomar 1
Palomar Mountain 1
Mountain gëtt 1
europäesche Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch dacks 1
als Mount 1
Mount Palomar 1
Palomar bezeechent. 1
De Biergszuch 1
Biergszuch konnt 1
konnt bis 16
1300 Kilometer 1
Kilometer observéiert 1
De Biesem 1
Biesem ass 1
Zort Kierbiischt 1
Kierbiischt wéi 1
se fréier 3
all Bauerenhaff 1
Bauerenhaff ze 2
fanne war. 4
De Big 1
Big Schmidt 1
Schmidt vum 1
vum Palomar-Observatoire 1
Palomar-Observatoire war 1
éischte grousse 3
grousse Schmidt-Teleskop, 1
Schmidt-Teleskop, dee 1
komplett Himmelskartographie 1
Himmelskartographie vum 1
Nordhimmel agesat 1
De Bilan 2
Bilan vun 1
vun Austerlitz 2
Austerlitz ass 1
fir d'Alliéiert. 2
d'Alliéiert. De 1
Bilan ware 1
ware manner 3
1000 Doudeger 1
Doudeger op 1
op israeelescher 1
israeelescher Säit 1
Säit géintiwwer 1
géintiwwer 20.000 1
20.000 op 1
der arabescher. 1
arabescher. De 1
De Bildrand 1
Bildrand ass 3
mat Purpur 1
Purpur gefierft. 1
gefierft. De 1
De Bill 2
Bill Bartel 1
Bartel aka 1
aka Pat 1
Pat Fear 1
Fear vu 1
vu White 1
White Flag 3
Flag war 1
den Initiator 2
Initiator fir 1
fir dësen 11
dësen Tribute-Album, 1
Tribute-Album, ass 1
2013 gestuerwen. 2
Bill Gates 2
Gates soll 1
soll dee 1
dee räichste 1
Welt sinn, 1
engem Verméige 2
Verméige vu 3
ronn 85 1
85 Mrd. 1
Mrd. De 3
De Billy 1
Billy Graham 1
Graham hat 1
hat grouss 2
grouss Medienoptrëtt, 1
Medienoptrëtt, zum 1
déi beléift 1
beléift Radiosshow 1
Radiosshow Hour 1
Hour of 1
of Decision 1
Decision moderéiert. 1
moderéiert. De 2
De Bimbo 1
Bimbo (Claus 1
(Claus Holm) 1
Holm) soll 1
soll Schold 1
Schold dru 1
dru sinn 1
jonk Artistin 1
Artistin Marianne 1
Marianne (Marina 1
(Marina Orschel) 1
Orschel) am 1
am Zirkus 1
Zirkus déidlech 1
déidlech verongléckt 1
verongléckt ass. 1
De Bimbo-Theater 1
Bimbo-Theater gouf 1
Max an 2
der Medi 1
Medi Geiben 1
Geiben gegrënnt. 1
De Bingu 1
Bingu wa 1
wa Mutharika 1
Mutharika (an 1
Mëtt, mam 1
mam brasilianesche 1
brasilianesche President 1
President Lula 1
Lula da 1
da Silva, 1
Silva, 2008). 1
De Bin 1
Bin Laden 1
Laden an 1
ongeféier fofzeg 1
fofzeg vu 1
sengen Unhänger 7
Unhänger wieren 1
wieren an 3
ronn 16x16 1
16x16 km 1
km grousse 6
grousse Bierggebitt 1
Bierggebitt nërdlech 1
Stied Khanozai, 1
Khanozai, Murgha 1
Murgha an 1
an Quetta 1
Quetta no 1
der afghanescher 1
afghanescher Grenz 1
Grenz lokaliséiert 1
lokaliséiert ginn. 4
De Binnenhof, 1
Binnenhof, politeschen 1
politeschen Zentrum 3
vun Holland. 5
Holland. De 3
De Binsfeld-Verlag 1
Binsfeld-Verlag huet 1
2007 eng 3
eng 250 6
250 Buchtitele 1
Buchtitele publizéiert, 1
publizéiert, an 4
enger Oplo 8
Oplo vun 13
iwwer 880.000 1
880.000 Bicher. 1
Bicher. De 1
De Bios 1
Bios verdeelt 1
verdeelt Informationen 1
Informationen un 1
eenzel Baudeeler 1
Baudeeler a 1
a kontrolleiert 1
kontrolleiert am 1
Ufank Kommunikatioun 1
de Baudeeler. 1
Baudeeler. De 1
De Bird 1
Bird huet 2
wichteg Fortschrëtter 1
Fortschrëtter an 3
vun astronomeschen 7
astronomeschen Instrumenter 2
Instrumenter gemaach. 1
De Bireler 2
Gronn oder 1
oder Bireler 1
Bireler Grond 1
Grond Quell: 1
Quell: Santwilre, 1
Santwilre, Frënn 1
ale Sandweiler. 1
Sandweiler. De 1
Bireler Haff 1
Haff geet 1
De Birgel 1
Birgel huet 1
1913 un 4
un Theater 1
De Bistum 1
Bistum Tournai 1
Tournai hat 1
Moment ganz 1
ganz Flandren 1
Flandren am 1
am Sak, 1
Sak, an 1
en zolitte 5
zolitte Profit 1
Profit doraus 1
doraus gezunn. 1
De Biswas 1
Biswas huet 1
of Dhaka 1
Dhaka Geschicht 1
an Droit 6
Droit studéiert. 7
De Bitterlich 1
Bitterlich huet 1
de Spigelrelaskop 1
Spigelrelaskop erfonnt. 1
erfonnt. De 1
De Bitzzwir 1
Bitzzwir ass 1
e glaten 1
glaten Zwir 1
Zwir dee 1
beim Bitze 1
Bitze gebraucht 1
De Bizet 1
Bizet huet 1
säin Erfolleg 3
Erfolleg awer 1
méi erlieft. 2
erlieft. De 2
De Blaise 1
Blaise Pascal 1
Pascal gouf 1
Kand als 1
als mathematescht 1
mathematescht Genie 1
Genie betruecht. 1
betruecht. De 2
De blanne 1
blanne Louis-Germain 1
Lejeune huet 1
de Potential 1
Potential an 1
vum Bivort 1
Bivort gesinn 1
an ugefaangen, 1
ugefaangen, dem 2
dem Bivort 1
Bivort seng 1
seng Erfindung 5
Erfindung fir 1
fir Blanner 1
Blanner ëmzebauen. 1
ëmzebauen. De 1
De Bléiekapp 1
Bléiekapp huet 1
vun 2–5 1
2–5 cm, 1
cm, an 4
Mëtt dovun 1
e giele 4
giele Knapp. 1
Knapp. De 1
De Blériot 2
Blériot huet, 1
huet, anescht 2
de Voisin, 1
Voisin, un 1
un d'Méiglechkeete 1
d'Méiglechkeete vum 1
vum Eendecker 1
Eendecker gegleeft. 1
gegleeft. De 1
Blériot krut 1
krut gläich 1
duerno 100 1
100 Bstellunge 1
Bstellunge fir 1
déi Maschinn. 1
Maschinn. De 1
De Blindman, 1
Blindman, e 1
e blanne 1
blanne Revolverheld, 1
Revolverheld, soll 1
soll 50 1
50 jonk 1
jonk Frae 1
Frae begleede 1
begleede fir 1
sécher bei 1
bei d'Männer 1
d'Männer ze 1
bréngen, mat 1
si solle 1
solle bestuet 1
bestuet ginn. 7
De Block 2
Block 4 1
4 gëtt 1
als regionale 1
regionale Schéissstand 1
Schéissstand benotzt. 1
Block schléit 1
schléit dem 1
dem Doud 10
Doud eng 3
Parti Schach 1
Schach fir, 1
fir, déi 2
iwwer säi 16
Liewe soll 1
soll entscheeden… 1
entscheeden… De 1
De bloe 1
bloe Faarftoun 1
Faarftoun entsteet 1
entsteet duerch 12
De Bloen 1
Bloen Eck 1
Eck läit 1
vun 320 2
320 Meter. 3
De Blue, 1
Blue, deem 1
Eltere vu 1
vu mexikanesche 1
mexikanesche Revolutiounstruppen 1
Revolutiounstruppen ermuert 1
ermuert gi 3
vum Bandit 2
Bandit Ortega 1
Ortega adoptéiert. 1
adoptéiert. De 2
De Blues 1
Blues bilt 1
bilt d'Wuerzel 1
der populärer 2
populärer nordamerikanescher 1
nordamerikanescher Musek. 1
Musek. De 2
De Blues-Club 3
Blues-Club huet 1
gesat, d'Blues-Musek 1
d'Blues-Musek an 1
hir derivéiert 1
derivéiert Museksstiler 1
Museksstiler z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. De 4
Blues-Club Lëtzebuerg 1
ouni Gewënnzweck, 2
Gewënnzweck, deen 1
deen 1997 2
1997 gegrënnt 1
Lëtzebuerg huet. 1
Blues-Club organiséiert 1
organiséiert reegelméisseg 2
reegelméisseg Concerten, 1
Concerten, bei 1
deenen international 1
international renomméiert 2
renomméiert Museker 1
Museker op 2
der Affiche 1
Affiche sinn, 1
woubäi lokal 1
lokal oder 1
oder regional 1
regional Bluesgruppen 1
Bluesgruppen d'Geleeënheet 1
d'Geleeënheet kréien, 1
kréien, fir 5
Deel ze 4
ze spillen 8
De Blum 1
Blum 1902-1932 1
1902-1932 gëtt 1
dat falscht 2
falscht Gebuertsjoer 1
Gebuertsjoer (1858) 1
(1858) un, 1
un, grad 2
wéi Goetzinger 1
Goetzinger & 3
& Conter 3
Conter 2007, 2
2007, S. 2
S. 343, 1
343, Goetzinger 1
Conter 2010, 1
S. 347 1
347 a 1
a Wilhelm 2
Wilhelm 2016. 1
2016. De 2
De „Blunt“ 1
„Blunt“ ass 1
mat Joints 1
Joints vergläichbar, 1
vergläichbar, nëmmen 1
nëmmen datt 2
als Mëschung, 1
Mëschung, also 1
mat Tubak, 1
Tubak, mä 1
mä pur 2
pur gebraucht 1
De Bluttzockerspigel 1
Bluttzockerspigel geet 1
säin Ausgangsniveau 1
Ausgangsniveau zréck 1
zréck soubal 1
soubal d'Kierperzellen 1
d'Kierperzellen d'Glukos 1
d'Glukos opgeholl 1
opgeholl hunn. 4
De Bobby 1
Bobby Charles 1
Charles ass 2
a Louisiana 1
Louisiana opgewuess, 1
der Cajunmusek 1
Cajunmusek koum. 1
De Bob 4
Bob Jungels 1
Jungels koum 1
als 92. 1
92. iwwer 1
iwwer d'ligne 1
d'ligne d'arrivée, 1
d'arrivée, de 1
Michel Ries 1
gouf 119. 1
119. Den 1
Den Alex 4
Alex Kirsch 1
Kirsch ass 1
ass d'Course 2
d'Course net 4
Enn gefuer. 4
Bob Merrick 1
Merrick versicht 1
versicht seng 2
seng Feeler 1
Feeler vu 2
fréier erëm 1
erëm gutt 3
ze maachen… 9
maachen… De 4
Bob Peters 1
Peters huet 3
Bob war 1
war virdru 10
virdru Soundtechniker 1
Soundtechniker bei 1
bei The 2
The Used. 1
Used. De 1
De Boch 1
Boch huet 1
1837 un 1
als Graveur 1
Graveur bei 1
sech schaffe 1
schaffe gelooss 1
en 1840 1
1840 op 1
Paräis bei 2
de Landschaftsmoler 1
Landschaftsmoler Hubert 1
Hubert an 2
an d'Léier 3
d'Léier geschéckt, 1
geschéckt, speziell 1
an d'Aquarellskonscht 1
d'Aquarellskonscht eranzeschaffen. 1
eranzeschaffen. De 1
De Bockelwal 2
Bockelwal erniert 1
vu Krill, 1
Krill, deen 1
senge Barten 1
Barten erausfëscht, 1
erausfëscht, heiansdo 1
klenge Fësch. 1
Fësch. De 2
Bockelwal ka 1
ka séier 1
séier schwammen: 1
schwammen: 2 1
der Stonn. 2
Stonn. De 2
De Bode 1
Bode huet 1
awer erkannt, 2
aneren de 1
selwechte Planéit 1
Planéit war, 1
war, nämlech 1
den Uranus. 1
Uranus. De 1
De Bodensee 1
Bodensee läit 1
am Bodenseebaseng, 1
Bodenseebaseng, deen 1
vum nërdlechen 2
nërdlechen Alpenvorland 1
Alpenvorland ass. 1
De Bodil-Präis 1
Bodil-Präis gëtt 1
vum Verband 3
de Filmkritker 1
Filmkritker verginn 1
verginn a 1
riicht sech 20
un dänesch 1
dänesch Produktiounen. 1
Produktiounen. De 1
De Bohyunsan 1
Bohyunsan Optical 1
Optical Astronomy 2
Observatory (BOAO) 1
(BOAO) ass 1
Observatoire op 3
Bierg Bohyun 1
Bohyun zu 1
zu Youngchun. 1
Youngchun. De 1
De Boitier 1
Boitier u 1
ass reng 3
reng mechanesch 2
mechanesch an 2
domat komplett 1
komplett onofhängeg 3
vu Batterien. 2
Batterien. De 2
De Boîtier 1
Boîtier weit 1
weit 1.240 1
1.240 Gramm 1
Gramm ouni 1
ouni Akku 1
Akku a 1
a kascht 2
kascht eppes 1
iwwer 4.500 2
4.500 €. 1
€. De 2
De Bokassa 1
Bokassa gouf 1
enger formeller 1
formeller Zeremonie 1
Zeremonie mat 1
vill Pomp 1
Pomp gekréint, 1
gekréint, ma 2
ma säi 1
säi Keesertitel 1
Keesertitel gouf 1
gouf weltwäit 3
weltwäit net 1
sou richtig 1
richtig unerkannt. 1
unerkannt. De 3
De Bomber 1
Bomber hat 1
eng Kapazitéit 4
Kapazitéit déi 1
tëscht zwee- 1
zwee- a 1
a véiermol 2
véiermol méi 1
grouss war 6
aner Bomberen 1
Bomberen aus 1
Zäit mat 12
mat änlecher 1
änlecher Kraaft, 1
Kraaft, wéi 1
De Bonaparte 2
Bonaparte huet 2
Partie Mesure 1
Mesure getraff, 1
getraff, fir 1
stäerkst Géigner 1
Géigner aus 2
Verkéier ze 3
zéien. De 3
natierlech déi 2
reliéis Minoritéiten 1
Minoritéiten net 1
net vergiess, 1
vergiess, a 2
De Bonaventure, 1
Bonaventure, dem 1
dem Moussa 1
Moussa säi 1
Papp, freet 1
freet den 1
den Adjoua 1
Adjoua säi 1
Papp, den 11
den Hyacinthe, 1
Hyacinthe, deen 1
deen echte 1
echte Papp 1
Papp vum 46
vum Bobby, 1
Bobby, dem 1
dem Adjoua 1
Adjoua sengem 1
sengem Kand, 1
Kand, erauszefannen. 1
erauszefannen. De 2
De Bond 3
Bond an 1
de Chiffre 1
Chiffre treffe 1
engem Pokerturnéier. 1
Pokerturnéier. De 1
Bond gëtt 3
gëtt befreit 1
befreit an 5
den Duell 1
Duell geet 1
geet weider… 2
weider… De 3
Bond versicht 1
versicht dat 2
verhënneren. De 4
De Bonnet 1
Bonnet huet 1
huet Schwieregkeete 1
Schwieregkeete fir 3
der Mafia 4
Mafia ze 1
ze behaapten… 1
behaapten… De 1
De Bon 1
Bon Scott 3
Scott gouf 2
um Fremantle 1
Fremantle Cemetery's 1
Cemetery's Memorial 1
Memorial Garden 1
Garden an 1
an Australien 15
Australien begruewen. 1
De Bord 3
Bord ass 3
ass onreegelméisseg 6
onreegelméisseg graff 1
graff gezackt. 1
gezackt. De 2
ass spatz 1
spatz gelappt 1
gelappt a 1
liicht gezackt. 1
De Bordcomputer 1
Bordcomputer setzt 1
setzt en 3
en VxWorks-Echtzäitbetribssystem 1
VxWorks-Echtzäitbetribssystem an, 1
an, dat 1
seng Vitess 4
an Zouverlässegkeet 1
Zouverlässegkeet bekannt 1
ville Raumfaartmissiounen, 1
Raumfaartmissiounen, wéi 1
beim Spirit 1
Spirit an 2
an Opportunity, 1
Opportunity, zum 1
vum Hannerleif 2
Hannerleif (Connexivum) 1
(Connexivum) ass 1
ass schwaarz 6
giel gemustert. 1
gemustert. De 1
De Boreas 1
Boreas huet 1
doropshin d'Harpyie 1
d'Harpyie geschéckt 1
dem Phineus 1
Phineus säi 1
ze verwüsten. 1
verwüsten. De 1
De Boris 1
Boris Fraenkel 1
Fraenkel huet 1
2006 zu 4
Paräis d'Liewe 1
De Borissenko 1
Borissenko ass 1
ass Bordingenieur 1
Bordingenieur op 1
der Expeditioun 2
Expeditioun 27 1
27 an 2
weider Expeditioune 1
Expeditioune mat 1
ISS virgesinn. 1
virgesinn. De 3
De Borman 2
Borman gouf 1
als zweeten 1
zweeten Astronaut 1
Astronaut mat 1
der Congressional 1
Congressional Space 1
Space Medal 2
Medal of 4
of Honor 3
Honor dekoréiert. 1
Borman war 2
domat nom 1
nom James 1
James McDivitt 1
McDivitt den 1
zweeten NASA-Astronaut, 1
NASA-Astronaut, deem 1
deem scho 4
scho beim 4
beim éischte 5
éischte Fluch 6
Fluch de 2
e Méipersouneraumschëff 1
Méipersouneraumschëff iwwerdroe 1
iwwerdroe gouf. 6
De Boromir 1
Boromir gesäit 1
gesäit vir, 6
op Minas 3
Minas Tirith, 2
Tirith, d'Haaptstad 1
vu Gondor, 2
Gondor, heem 1
Krich virzebereeden, 1
virzebereeden, dee 1
dee geschwë 2
geschwë kënnt. 1
De Bortko 2
Bortko ass 2
Partei Russland, 1
Russland, 2011 1
hirem Kongress 1
Kongress behapt 1
behapt datt 1
datt Russland 1
Russland just 1
just "Petrol, 1
"Petrol, Gas 1
a Prostituéierter 1
Prostituéierter exportéiert". 1
exportéiert". De 1
ass bestuet 66
ee Bouf. 1
Bouf. De 1
De Bosporus 1
Bosporus huet 1
minimal Breet 1
600 m, 1
m, ass 3
30 km 8
verbënnt d'Schwarzt 1
d'Schwarzt Mier 1
Marmaramier. De 1
De Bostwana 1
Bostwana mat 1
dem offiziellen 2
Numm Lefatshe 1
Lefatshe la 1
la Botswana 1
Botswana (Republik 1
(Republik vu 1
vu Botswana) 1
Botswana) ass 1
vun Afrika. 3
Afrika. De 2
De Bothe 1
Bothe an 1
de Kolhörster 1
Kolhörster haten 1
haten zu 3
hirem Erstaune 1
Erstaune festgestallt, 1
datt 75 1
75 % 4
der Koinzidenzen 1
Koinzidenzen net 1
net eemol 3
eemol duerch 1
e véier 2
véier Zentimeter 1
Zentimeter décke 1
décke Goldbarren 1
Goldbarren ze 1
ze verhënnere 2
verhënnere war. 1
De Botter 2
Botter fänkt 1
fänkt bei 1
bei 31 1
31 °C. 1
°C. un 1
ze schmëlzen. 1
schmëlzen. De 1
Botter huet 1
héije Gehalt 2
vun Uelegsäieren 1
Uelegsäieren a 1
a kuerzketteche 1
kuerzketteche gesiedegte 1
gesiedegte Fettsäieren. 1
Fettsäieren. De 1
De Botz 1
Botz vum 2
nächsten Dag 4
Dag muss 1
ganz virsiichteg 1
virsiichteg op 1
schonn agefierfte 1
agefierfte Botz 1
virdrun opgedroe 1
opgedroe ginn, 1
fir d'Wierk 1
d'Wierk dat 1
scho besteet, 2
besteet, net 1
zerstéieren. De 2
De Bou 3
eng genitte 1
genitte Fachwierkkonstruktioun 1
Fachwierkkonstruktioun an 1
net verspaant. 1
verspaant. De 1
De Bouf 1
Bouf sollt 1
Papp allerdéngs 1
allerdéngs heemlech 1
heemlech sichen, 1
sichen, ouni 1
datt d'Pallantiden 1
d'Pallantiden eppes 1
eppes géife 1
géife matkréien 1
matkréien an 1
hien ëmbrénge 1
ëmbrénge géifen. 1
géifen. De 4
Bou huet 6
Strooss ronn 1
15 Meter, 1
Tablier huet 3
der 20. 3
20. De 2
De Bouncer 1
Bouncer gëtt 1
de Blëtzkapp 1
Blëtzkapp gesat 1
gesat a 4
méiglech, den 4
alle Situatioune 2
Situatioune méi 1
méi duuss 1
duuss ze 1
ze beliichten, 1
beliichten, ouni 1
ouni Schiet 1
Schiet schaarf 1
schaarf ze 2
ze zeechnen. 4
zeechnen. De 1
De Bourssenindex 1
Bourssenindex ass 1
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( bourgmestre, 1
bourgmestre, vereenzelt 1
vereenzelt och 1
och maire) 1
maire) gëtt 1
vum Groussherzog 4
Groussherzog ënner 1
Lëtzebuerger Membere 1
Gemengerot fir 1
Mandat vu 5
Joer ernannt, 1
ernannt, op 1
op Propose 3
Propose vun 2
vum Gemengerot. 2
Gemengerot. De 2
De Buergermeeschter, 1
Buergermeeschter, de 1
Police, e 1
e Bankdirekter 1
Bankdirekter an 1
Entreprener schaffen 1
schaffen zesumme 3
eegen Täsch. 1
Täsch. De 1
Buergermeeschter erdeelt 1
erdeelt (oder 1
(oder refuséiert) 2
refuséiert) am 2
Prinzip d'Baugeneemegungen. 2
d'Baugeneemegungen. De 2
Buergermeeschter gëtt 1
gëtt (oder 1
Buergermeeschter hat 1
den Avantage 8
Avantage datt 6
keng Laaschten 1
Laaschten huet 1
zum Ravitaillement 1
Arméi musse 1
musse bäisteieren, 1
bäisteieren, wat 1
deemools keng 1
keng Klengegkeet 1
Klengegkeet war. 1
de Mobb 1
Mobb eventuell 1
och encouragéiert, 1
encouragéiert, am 1
am Glawen 2
Glawen d'Lynche 1
d'Lynche wier 1
politesch zu 2
sengem Virdeel. 1
Virdeel. De 1
Buergermeeschter Jeff 1
Jeff Brauer 1
Brauer geet 1
geet mam 1
mam Zëll 1
Zëll op 1
d'Juegd. De 1
vu Sertã 1
Sertã ass 2
de José 6
José Paulo 1
Paulo Barata 1
Barata Farinha. 1
Farinha. De 1
Buer gëtt 1
Quell gespeist, 1
gespeist, där 1
de Basengen 1
Basengen erof 1
an d'Duelemerbaach 1
d'Duelemerbaach leeft. 1
leeft. De 3
De Buergfrid 1
Buergfrid (Torre 1
(Torre de 1
de Menagem) 1
Menagem) ass 1
ass 27 2
27 m 3
héich. De 10
Buer selwer 1
gouf 1770 1
1770 opgeriicht. 1
opgeriicht. De 1
De Buet: 1
Buet: Gemengeblat 1
Gemengeblat vun 1
der Hesper 2
Hesper Gemeng, 1
Gemeng, Nr. 1
De Bugatti 1
Bugatti huet 1
Design fir 1
fir zwéi 5
Modeller entworf, 1
entworf, déi 3
mat 28, 1
28, 49 1
49 an 1
an 98 1
98 PS 1
PS Motoren 1
Motoren ausstafféiert 1
ausstafféiert waren. 1
De Bujar 1
Bujar Nishani 1
Nishani huet 1
huet 1988 5
1988 e 2
e Studium 11
der Militärakademie 2
Militärakademie „Skënderbej“ 1
„Skënderbej“ absolvéiert. 1
absolvéiert. De 1
De Bulletin 1
SNL ass 1
eenzeg wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Zäitschrëft, 1
Zäitschrëft, déi 10
Lëtzebuerg reegelméisseg 1
reegelméisseg erauskënnt. 1
erauskënnt. De 3
De Bundesstaat 2
Bundesstaat ass 3
gréisstendeels biergeg, 1
biergeg, mam 1
das Agulhas 1
Agulhas Negras 1
Negras an 1
der Serra 1
Serra da 2
da Mantiqueira 1
Mantiqueira (2.789 1
(2.789 m) 1
m) als 1
als héchste 1
héchste Punkt. 3
Punkt. De 1
Bundesstaat besteet 1
19 Distrikter. 1
Distrikter. De 2
De Bund 1
Bund schafft 1
schafft un 3
Fall d'Rahmebedingungen 1
d'Rahmebedingungen aus, 1
aus, all 1
weider Aktioune 1
Aktioune gi 1
Kantonen aus. 1
De Bunker 1
Bunker louch 1
louch eng 3
Entrée ewech, 1
ewech, ronn 1
70 m 4
m ënner 7
dem Buedem. 8
Buedem. De 3
De Burgoyne 1
Burgoyne ass 1
ass weider 5
weider Richtung 5
Richtung Albany 1
Albany gezunn. 1
De Burgundesche 1
Burgundesche (Räichs)krees 1
(Räichs)krees (fr: 1
(fr: Cercle 1
Cercle de 1
de Bourgogne, 1
Bourgogne, nl.: 1
nl.: Burgondse 1
Burgondse Kreits 1
Kreits oder 1
oder Kring) 1
Kring) ass 1
zéng Räichskreesser 1
Räichskreesser an 1
De Büro 2
Büro ass 1
ass souzesoe 1
souzesoe responsabel 1
fir d'Administratioun 4
d'Administratioun vun 3
Chamber. De 4
Büro gëtt 1
vum Hermann 4
Hermann Mucke 1
Mucke gefouert, 1
gefouert, deem 1
deem fréiere 1
fréiere Direkter 1
vum Wiener 6
Wiener Planetarium. 1
Planetarium. De 1
De Burroughs 1
Burroughs war 1
engem Geschäftsmann. 1
Geschäftsmann. De 2
De Burton 1
Burton huet 1
sech niewebäi 2
niewebäi och 4
mat Poesie 1
Poesie beschäftegt. 1
De Burundi 1
Burundi ass 1
de klengste 9
klengste Staaten 1
an Afrika. 6
De Buschauffer 1
Buschauffer huet 1
doropshin d'Police 1
d'Police geruff. 1
geruff. De 3
De Buschtaf 2
Buschtaf gëtt 1
e schaarfen 1
schaarfen th 1
th aus 1
englescher Sprooch 4
Sprooch ausgeschwat. 1
ausgeschwat. De 1
Buschtaf steet 1
fir d'Dréckerei 1
d'Dréckerei (kuckt 1
(kuckt hei 2
hei drënner) 2
drënner) D'Coden 1
D'Coden A, 1
A, C 2
an S 1
S si 1
si reservéiert 2
reservéiert fir 2
fir Dréckereien, 1
Dréckereien, déi 1
keng Billjeeën 1
Billjeeën drécken. 1
drécken. De 1
De Busdepot 1
Busdepot mat 1
de Reparaturatelieren 1
Reparaturatelieren an 1
an d'Verwaltung 4
TICE ass 1
um Boulevard 7
Gaulle zu 1
zu Esch-Uelzecht. 4
Esch-Uelzecht. De 3
De Bus 1
Bus gouf 1
gouf 1997 6
1997 vun 1
der CFL 6
CFL un 2
un Autobus 1
Autobus de 1
de Genval 1
Genval verkaaft. 1
verkaaft. De 11
De Buslow 1
Buslow ass 1
ass doranner 1
doranner och 1
Schauspiller ze 8
vum Haaptmann 1
Haaptmann vun 4
der Bensinnsstatioun. 1
Bensinnsstatioun. De 1
De Busoni 1
Busoni sot 1
sot dozou: 1
dozou: "De 1
"De Mann 1
Mann séngt 1
séngt fir 1
seng verstuerwe 2
verstuerwe Mamm 1
Mamm dat 2
selwecht Lidd, 1
Kandheet gesongen 1
gesongen hat, 1
Liewe begleet 1
begleet huet". 1
huet". De 1
De Butler 2
Butler krut 2
Physik ( 1
Iommi iwwerzeegt, 1
iwwerzeegt, deen 1
deen doropshin 1
doropshin den 5
aktuelle Line-Up 1
Line-Up opgeléist 1
De But 2
But vun 3
Gesellschaft war 2
war d'Fabrikatioun 2
d'Fabrikatioun vu 6
vu Schampes 1
Schampes (vins 1
(vins champagnisés) 1
champagnisés) an 1
mat Wäin 3
a Spirituosen. 1
Spirituosen. De 1
dëser Opstellung 1
Opstellung war 1
war et, 37
et, dem 2
Truppen do 1
zwou Arméien 2
Arméien an 3
an d'Zaang 1
d'Zaang ze 1
huelen. De 5
De buuschtege 1
buuschtege Schwanz 2
Schwanz mécht 1
ronn en 1
en Drëttel 10
Längt aus. 1
De Buzzetto 1
Buzzetto huet 1
haaptsächlech Animatiounsfilmer 1
Animatiounsfilmer realiséiert. 1
realiséiert. De 6
De Byrne 1
Byrne hat 1
4 Parzellen, 1
Parzellen, zesummen 1
zesummen 23 1
23 Ar, 1
Ar, gesteet 1
gesteet fir 1
fir ronderëm 3
ronderëm seng 1
seng Villa 3
Villa e 2
grousse Privatgaart 1
Privatgaart unzeleeën. 1
unzeleeën. De 1
De Cabo 1
Cabo da 1
da Roca 1
Roca läit 1
Sektioun (freguesia) 1
(freguesia) Colares 1
Colares vun 1
Gemeng (concelho 1
(concelho respektiv 1
respektiv municipio) 1
municipio) Sintra. 1
Sintra. De 1
De Cadfael 1
Cadfael ap 1
ap Meilyr 1
Meilyr ap 1
ap Dafydd 1
Dafydd ass 1
ass 1080 1
1080 bei 1
bei Trefriw 1
Trefriw am 1
am Gwynedd 1
Gwynedd ( 1
De Café 3
Café hat 2
eege Maartplaz, 1
Maartplaz, wou 1
wou Autoen, 1
Autoen, Kutschen, 1
Kutschen, Déieren 1
Déieren oder 3
alt Dausenden 1
Dausenden Eisebunnsschwellen 1
Eisebunnsschwellen ënner 1
den Hammer 3
Hammer koumen. 1
koumen. De 1
Café huet 3
ongeféier 1920 1
1920 bestanen. 1
bestanen. De 4
Famill Schinker 1
Schinker gehéiert. 1
gehéiert. De 9
De Cahen 1
Cahen huet 1
huet sengem 6
sengem Betrib 1
Betrib den 1
Numm Villa 1
Louvigny ginn. 1
De Calacirya 1
Calacirya war 1
eenzege Sputt 1
Sputt an 1
de Pelóri 2
Pelóri an 1
eenzege Wee 1
De Cal 2
jonke nordiresche 1
nordiresche Katholik 1
Katholik deen 1
un Operatioune 1
Operatioune vun 2
IRA deelgeholl 1
ass iwwerzeegt 1
iwwerzeegt säi 1
Papp hätt 1
net gär… 1
gär… De 1
De Calaway 2
Calaway mam 1
mam World 1
World Heavyweight 1
Heavyweight Championship 1
Championship bei 1
bei WrestleMania 1
WrestleMania XXIV. 1
XXIV. De 1
Calaway um 1
Réck vun 4
vun Brock 1
Brock Lesnar 1
Lesnar bei 1
bei WrestleMania. 1
WrestleMania. De 1
De CALIPSO 1
CALIPSO erfuerscht 1
erfuerscht d'Aflëss 1
d'Aflëss vu 1
vu Wolleken 3
Wolleken an 1
an Aerosolen 1
Aerosolen op 1
op d'Wieder 1
d'Wieder an 1
an d'Loftqualitéit 1
d'Loftqualitéit op 1
Äerd. De 6
De Callippides 2
Callippides vun 1
Athen war 1
seng Rolle 1
Rolle mat 1
mat Imitatioune 1
Imitatioune vun 1
vun Zeenen 1
dem reelle 1
reelle Liewen. 1
Liewen. De 3
Callippides war 1
warscheinlech de 2
de Prototyp 7
Prototyp vum 1
vum Haaptpersonnage 1
Haaptpersonnage aus 2
dem Kaméidistéck 2
Kaméidistéck Callippides 1
Callippides vum 1
vum Strattis 1
Strattis Niall 1
Niall W. 1
W. Slater. 1
Slater. De 1
De CAL 1
CAL organisiéiert 1
organisiéiert am 1
Ausstellung vu 4
vu Konschtwierker, 1
Konschtwierker, de 1
de Salon 2
Salon vum 1
vum C.A.L. 1
C.A.L. Art. 1
Art. De 1
De Caloris 1
Caloris Planitia 1
Planitia gouf 1
sou genannt, 3
genannt, well, 1
well, duerch 1
De Caltech 1
Caltech wëll 1
wëll an 5
mat GALEX 1
GALEX d'Kartéierung 1
d'Kartéierung vum 1
vum UV-Himmel 1
UV-Himmel ofschléissen. 1
ofschléissen. De 1
De Calvert 1
Calvert konnt 1
Schliemann mat 1
senger Iwwerzeegung 2
Iwwerzeegung begeeschteren, 1
begeeschteren, datt 1
datt ënner 9
dem Hiwwel 2
Hisarlık d'Ruine 1
vum legendären 2
legendären Troja 1
Troja misste 1
misste sinn. 1
De Calvin 5
Calvin ass 1
fréi u 1
u Krankheet 2
Krankheet gestuerwen 1
sech anonym 1
anonym begruewe 1
begruewe gelooss: 1
gelooss: kee 1
kee Grafsteen 1
Grafsteen erënnert 1
un d'Plaz, 1
d'Plaz, wou 1
lescht Rou 3
Rou fonnt 1
Calvin gouf 1
scho 1541 1
1541 op 1
op Genf 1
Genf zréckgeruff, 1
zréckgeruff, well 1
well d'Stad 1
hir Kierch 3
enger zolitter 1
zolitter Kris 1
Kris waren. 1
Calvin huet 2
mam Farel 1
Farel zesummen 1
zesummen deem 1
Wierk fortgesat 1
fortgesat an 1
no Genf 1
Genf zu 1
enger Héichbuerg 1
Héichbuerg vum 1
vum Protestantismus 1
Protestantismus gemaach. 1
wärend zwee 5
Joer beméit, 1
beméit, d'Genfer 1
d'Genfer Kierch 1
Kierch nei 1
nei z'organiséieren 1
z'organiséieren an 2
ze sécheren, 3
sécheren, mä 1
de Widderstand 8
Widderstand war 1
grouss, datt 11
d'Stad verlooss 2
Calvin konnt 1
konnt kuerz 2
duerno erëmkommen, 1
erëmkommen, awer 1
de Farel 1
Farel huet 1
zu Neuchâtel 2
Neuchâtel niddergelooss. 1
niddergelooss. De 1
De Cam 3
Cam ass 1
doduerch esou 1
esou beanträchtegt 1
beanträchtegt datt 1
zwou Unie 1
Unie geflunn 1
geflunn ass 1
ni laang 4
selwechter Aarbecht 1
Aarbecht konnt 1
konnt bleiwen. 1
De Cameron 2
Cameron Carpenter 1
Carpenter huet 1
als „Wonnerkand“ 1
„Wonnerkand“ ugefaangen. 1
Cameron Mitchell 1
Mitchell war 1
enger 240 1
240 TV- 1
Cam huet 1
Aufgab dunn 1
och ugeholl 1
ugeholl an 11
am Maggie 1
Maggie säin 1
säin Appartement 2
zu Boston 1
Boston geplënnert. 1
geplënnert. De 3
De Camille 12
Camille an 1
Alex si 1
si jonk 3
ouni Aarbecht, 2
vill wësse 1
wësse mat 1
sech unzefänken. 1
unzefänken. De 1
Camille Cigrang 2
Cigrang huet 1
Pavillon Maritime 1
Maritime verdéngt 1
verdéngt gemaach. 3
Camille Felgen 2
Felgen ass 1
2005 zu 3
Esch-Uelzecht gestuerwen. 1
Felgen war 1
war dräimol 7
dräimol bestuet 3
an hat, 1
hat, aus 3
Bestietnes 2 1
Camille Flammarion 1
Flammarion war 1
vum Ernest 3
Ernest Flammarion 1
Flammarion ( 1
Camille Gira 2
Gira ass 1
2018 bei 1
Ried déi 2
Chamber gehalen 1
an d'Gette 3
d'Gette gaangen, 1
gaangen, koum 1
koum nach 13
an d'Klinik 1
d'Klinik an 1
vun 59 1
59 Joer 3
engem Häerzversoe 1
Häerzversoe gestuerwen. 3
Camille Jost, 1
Jost, ass 1
lëtzebuergesche Vëlossportler. 5
Vëlossportler. De 4
Camille Kerger 1
Kerger huet 1
huet Wierker 2
Wierker fir 5
verschidde Besetzunge 1
Besetzunge geschriwwen, 1
dorënner 13 1
13 Kompositioune 1
Kompositioune fir 3
fir Orchester, 3
Orchester, dräi 1
dräi Kammeroperen, 1
Kammeroperen, puer 1
puer Theaterstécker 4
a Kanneroperen 1
Kanneroperen (kuckt 1
(kuckt d'Eenzelheeten). 1
d'Eenzelheeten). De 1
Camille Meyer 1
Meyer huet 1
Januar an 9
September 1938 1
1938 fir 1
lëtzebuergesch Foussballnationalekipp 5
Foussballnationalekipp gespillt 1
Camille Wagner 2
Wagner war 4
der SNL. 1
SNL. De 1
Camille Wampach 1
Wampach ass 2
vun 73 2
73 Joer 1
Camille Weiler, 1
Weiler, ass 1
lëtzebuergesche Politiker 5
De Camion 1
Camion ass 1
domat souwuel 1
souwuel als 5
als "Verbrennungskraaftgedriwwent 1
"Verbrennungskraaftgedriwwent Gefier" 1
Gefier" wéi 1
als "Gefier 1
"Gefier mat 1
mat Radundriff" 1
Radundriff" korrekt 1
korrekt bezeechent. 1
De Campari 1
Campari soll 1
soll wa 3
méiglech kill 1
kill gelagert 1
gelagert a 2
kal zerwéiert 2
De Camp, 1
Camp, dee 1
ronn 35.000 2
35.000 Mann 1
3.000 Krichsgefaange 1
Krichsgefaange geplangt 1
geplangt war, 1
1943 offiziell 1
De Campill, 1
Campill, dee 1
dee liberal 1
liberal Iddië 1
Iddië vertratt 1
vertratt huet, 1
politesch engagéiert, 1
engagéiert, huet 2
net gepackt, 3
gepackt, fir 1
De Camping 1
Camping gëllt 1
wichtegen Deel 5
vum Festival, 1
Festival, vill 1
Leit ginn 4
Musek op 5
de Festival, 1
Festival, mä 1
der gudder 5
gudder Stëmmung 1
Stëmmung um 2
um Camping. 2
Camping. De 2
De Campus 4
Campus besteet 1
fir d'Primärschoul 2
d'Primärschoul fir 1
fir ongeféier 3
ongeféier 800 3
engem fir 2
de Secondaire 1
Secondaire mat 1
zu 1500 1
1500 Schüler. 1
Schüler. De 1
Campus Düsseldorf 1
Düsseldorf gouf 1
gouf 1984 2
1984 op 5
Berlin verluecht. 1
Campus vun 6
ass nordwestlech 1
nordwestlech vun 6
der nordkalifornescher 1
nordkalifornescher Stad 1
Stad Santa 1
Cruz an 1
800 ha 1
ha grouss. 2
Universitéit läit 1
Weste vum 14
vum Centrum 2
Centrum vu 1
vu Coventry, 1
Coventry, nieft 1
Kathedral vu 10
vu Coventry 1
Coventry an 1
an nieft 5
der Herbert 1
Herbert Art 1
Art Gallery 3
Gallery and 1
and Museum. 1
Museum. De 1
Cam Stuart 1
Stuart ass 2
ass manesch-depressiv, 1
manesch-depressiv, wat 1
nach "bipolar" 1
"bipolar" genannt 1
gëtt, a 15
senger jéngster 2
jéngster Duechter 2
Duechter zu 1
zu "Polar 1
"Polar Bear" 1
Bear" gouf. 1
De Canadarm2 1
Canadarm2 gouf 1
der kanadescher 3
kanadescher Raumfaartentreprise 1
Raumfaartentreprise MDA 1
MDA Space 1
Space Missions 1
Missions entwéckelt 1
De Canclaux 1
Canclaux huet 1
huet royalistesch 1
royalistesch Bande 1
Bande belästegt, 1
belästegt, a 1
de Stofflet 1
Stofflet vum 1
vum Charette 1
Charette isoléieren. 1
isoléieren. De 1
De Canetti 1
Canetti ass 1
ass 1994 8
1994 zu 2
Zürich gestuerwen. 1
De Canon 1
Mark III 1
III ass 3
professionellen digitale 1
digitale Spigelreflex-Fotoapparat 1
Spigelreflex-Fotoapparat vu 1
vu Canon. 1
Canon. De 1
De Canton 4
administrativ Ënnerdeelung 1
Ënnerdeelung vum 1
vum Departement. 5
Departement. De 1
Canton de 4
de Metz-Ville 3
Metz-Ville 1 1
1 ass 9
véier Kantonen 3
Kantonen um 3
Gemeng Metz. 3
Metz. De 4
Metz-Ville 2 1
2 ass 7
Metz-Ville 4 1
4 ass 5
De Capa 1
Capa war 1
als Krich-Fotojournalist 1
Krich-Fotojournalist bekannt. 1
bekannt. De 21
De Capella 2
Capella ass 3
en Duebel-Duebelstäresystem, 1
Duebel-Duebelstäresystem, mat 1
de Komponenten 2
Komponenten Aa 1
Aa an 1
an Ab 1
Ab souwéi 1
souwéi Ha 1
Ha an 1
an Hb 1
Hb (a 1
(a verschiddene 2
verschiddene Katalogen 1
Katalogen och 1
och La 1
La an 2
an Lb 1
Lb genannt). 1
genannt). De 1
e spektroskopeschen 1
spektroskopeschen Duebelstär. 1
Duebelstär. De 2
De Capitaine 2
Capitaine Baudouin 1
Baudouin war 1
e Kommandant 1
Kommandant vun 7
lëtzebuergescher Kavaleriesschwadroun. 1
Kavaleriesschwadroun. De 1
Capitaine seet 1
seet "Gellt, 1
"Gellt, ech 1
ech wetten 1
wetten der 1
der hutt 1
hutt et 1
méi rëmgesinn." 1
rëmgesinn." De 1
De Captain 3
Captain Arthur 1
Arthur Phillip 1
Phillip huet 1
huet 800 2
800 Prisonéier 2
Prisonéier aus 1
aus England 3
England do 1
do vu 1
vu Bord 1
Bord gelooss. 1
Captain Picard 1
Picard iwwerhëlt 1
iwwer d'Enterprise 1
d'Enterprise NCC-1701-D. 1
NCC-1701-D. De 1
Captain Robin 1
Robin Wesley 1
Wesley soll 1
engem Kommando 1
Kommando en 1
en Heroinlager 1
Heroinlager an 1
an Indochina 1
Indochina zerstéieren… 1
zerstéieren… De 1
De Cardanus 1
Cardanus huet 1
relativ schaarf 1
schaarf markéierten, 1
markéierten, onreegelméissege 1
onreegelméissege Kraterrand 1
Kraterrand mat 2
mat Terrassen. 1
Terrassen. De 1
De Carel 1
Carel Zuidberg 1
Zuidberg huet 3
Sportscarrière 2002 10
2002 ugefaangen. 14
De Carette 1
Carette huet 1
matgespillt. De 30
De Carina-Sagittarius-Aarm 2
Carina-Sagittarius-Aarm ass 1
am däitlechste 1
däitlechste visuellen 1
visuellen Äerm, 1
Äerm, well 1
sech gigantesch 1
gigantesch molekular 1
molekular Wolleken 1
Wolleken a 2
jonk Stären 2
him befannen. 1
befannen. De 1
Carina-Sagittarius-Aarm läit 1
dem Scutum-Centaurus-Aarm, 1
Scutum-Centaurus-Aarm, dee 1
beim Zentrum 3
De Carl 7
Carl Auer 1
Auer von 1
von Welsbach 1
Welsbach huet 1
e gestréckte 1
gestréckte Kottengsfilet 1
Kottengsfilet an 1
Léisung vu 3
vu Salze 2
Salze gezappt. 1
gezappt. De 1
Carl Barks 2
Barks ass 1
ass 1901 2
1901 op 1
Bauerenhaff an 2
vu Merrill 1
Merrill am 1
am US-Bundesstaat 1
US-Bundesstaat Oregon 1
Oregon gebuer. 1
Barks war 1
dräimol bestuet. 3
Carl Bechstein 1
Bechstein huet 1
Ufank eleng 1
eleng geschafft. 1
Carl begéint 1
begéint d'Salène 1
d'Salène a 1
a si. 3
si. De 1
De Carlo 6
Carlo Borromeo 5
Borromeo ass 2
vu 46 2
46 Joer 1
u Féiwer, 1
Féiwer, dat 1
säi geschwächte 1
geschwächte Kierper 1
méi iwwerwanne 1
iwwerwanne konnt, 1
konnt, gestuerwen. 1
Famill zum 2
zum Kleriker 1
Kleriker bestëmmt 1
Hemmer ass 1
ass 1988 2
1988 am 1
Carlo Klein 1
Klein huet 1
vu Montpellier 3
Montpellier 'Sciences 1
'Sciences économiques 1
économiques et 4
et sociales' 1
sociales' studéiert. 1
De Carlos 2
Carlos II., 1
II., dee 1
de spueneschen 5
spueneschen Habsburger, 1
Habsburger, huet 1
huet well 2
keng Nokommen 2
Nokommen hat, 1
hat, säi 1
säi Neveu, 1
Neveu, de 1
de Felipe 4
Felipe vun 1
vun Anjou 5
Anjou oder 1
oder Felipe 1
Felipe V., 1
V., zu 1
Nofollger gemaach. 1
Carlos Kleiber 1
Kleiber gëtt 1
vu Musekskritiker 1
Musekskritiker als 1
bedeitendsten Dirigente 1
Dirigente vum 2
Joerhonnert ugesinn. 1
ugesinn. De 9
Carlo Wagner 2
Wagner ass 4
3 Kanner. 11
Carl Sagan 2
Sagan wier 1
wier ee 1
deenen (deen 1
(deen aneren, 1
aneren, de 1
de Marvin 3
Marvin Minsky). 1
Minsky). De 1
Carl Verloc 1
Verloc bedreift 1
bedreift mat 2
London e 3
e Kino. 1
Kino. De 2
De Carme 2
Carme gëtt 1
Numm enger 1
Jupiter beweegen. 1
Carme huet 1
ronn 46 1
46 km. 1
De Carmel 1
Carmel (hebr. 1
(hebr. כרמל, 1
כרמל, ofgeleet 1
ofgeleet vu 2
vu „kerem 1
„kerem el“, 1
el“, de 1
de „Wéngert 1
„Wéngert vum 1
vum Herrgott“; 1
Herrgott“; arab. 1
arab. De 6
De Carnaval 1
Carnaval de 1
de Dunkerque 2
Dunkerque ass 1
iwwer d'Stad 5
d'Stad eraus 1
eraus bekannt, 1
bekannt, en 1
bal 2 3
Méint laang 11
laang duerch 1
duerch d'Fueszäit. 1
d'Fueszäit. De 1
De Carnimeo 1
Carnimeo ass 1
seng Italowestern 1
Italowestern déi 1
Pseudonym Anthony 4
Anthony Ascott 1
Ascott gedréit 1
gedréit huet. 2
De Carpo 1
Carpo ass 1
dee baussenzegste 2
baussenzegste prograden 1
prograden (rechtleefege) 1
(rechtleefege) Jupitermound, 1
Jupitermound, d. 1
h. dee 1
baussenzegste Jupitermound, 1
Jupitermound, deen 2
deen d'selwecht 1
an derselwecher 1
derselwecher Richtung 1
Richtung leeft. 1
De Carrauntuohill 1
Carrauntuohill am 1
am County 2
County Kerry 1
Kerry ass 2
mat 1041 1
1041 Meter 1
Meter deen 1
deen héchste 9
héchste Bierg. 1
Bierg. De 2
De Carrigan 1
Carrigan seet, 1
seet, de 1
de Muerd 10
Muerd um 3
um Jesse 1
de berüchtegtsten 1
berüchtegtsten Dag 1
zentralen Texas 2
Texas ("the 1
("the most 1
most infamous 1
infamous day 1
day in 1
the history 1
history of 1
of central 1
central Texas") 1
Texas") gewiescht, 1
gewiescht, bis 1
zur Belagerung 1
Waco am 1
1993. D'Ecartement 1
D'Ecartement ass 1
ganzer Kaart 1
Kaart d'selwecht. 1
d'selwecht. De 1
De Carter 1
Carter huet 2
huet vu 16
sengen am 1
Ganze 40 1
40 Boxmatcher 1
Boxmatcher der 1
der 27 2
27 gewonnen, 1
gewonnen, dovun 2
dovun 12 1
12 duerch 1
duerch k.o., 1
k.o., 12 1
12 verluer, 1
2 goungen 1
goungen onentscheet 2
onentscheet aus. 2
De Cartier-Bresson 1
Cartier-Bresson huet 1
Mann Konscht 1
Konscht studéiert 3
a gemoolt. 2
gemoolt. De 5
De Carver, 1
Carver, Ex-Colonel, 1
Ex-Colonel, verfollegt 1
verfollegt mat 1
puer Männer 3
Männer de 2
de Gideon, 1
Gideon, well 1
hie mengt 1
mengt dee 1
dee wier 2
wier Schold 3
senger Famill… 1
Famill… De 3
De Cash 1
Cash huet 1
13 Singlen 1
Singlen d'Plaz 1
amerikanesche Country-Charts 1
Country-Charts erreecht; 1
erreecht; déi 1
war 1956 1
1956 I 1
I Walk 1
Walk the 1
the Line, 1
Line, déi 2
lescht 1976 1
1976 One 1
One Piece 1
Piece at 1
at a 1
a Time. 1
Time. De 1
De Casino 2
Casino 2000 1
Association des 10
des sommeliers 1
sommeliers d'Europe. 1
d'Europe. De 1
Casino gëtt 1
gëtt Bicher 1
seng Ausstellungen 1
iwwer verschidden 4
verschidden Artisten 1
Artisten eraus. 1
De "Cassini" 1
"Cassini" konnt 1
enger Foto, 3
Foto, déi 2
déi 560 1
560 Sekonne 1
Sekonne beliicht 1
beliicht war, 1
war, vum 1
Titan am 2
Saturn e 1
e schwaacht 1
schwaacht Liichten 1
Liichten an 1
Atmosphär feststellen. 1
feststellen. De 1
De Castel 1
Castel probéiert 1
verstoen, firwat 2
firwat datt 2
datt Lounaarbecht 1
Lounaarbecht - 1
fréier keng 3
keng sou 7
sou respektéiert 1
respektéiert sozial 1
sozial Positioun 2
Positioun war 3
no ee 2
ee Modell 1
Modell ginn 2
ee soziale 1
soziale Status 2
Status mat 1
bestëmmter sozialer 2
sozialer Identitéit. 1
Identitéit. De 1
De Castigliano 1
Castigliano huet 1
de Steiner 1
Steiner engagéiert 1
engagéiert fir 4
neie Camion 1
Camion duerch 1
duerch d'Sahara 1
d'Sahara op 1
bestëmmt Plaz 2
féieren. De 4
De Casting 1
Casting ass 1
Reegel en 3
der Virproduktioun 1
Virproduktioun vun 1
vun Inszenéierungen 1
Inszenéierungen ( 1
De Castor-30-Booster 1
Castor-30-Booster ass 1
staark verkierzte 1
verkierzte Castor-120-Booster. 1
Castor-120-Booster. De 1
De Castro 2
Castro gëtt 2
Victoire nach 1
méi beléift 5
beléift bei 5
senge Leit. 2
Leit. De 5
vu Kuba. 2
Kuba. De 1
De Caterpillar 2
Caterpillar 773A 1
773A ass 1
ee sougenannten 4
sougenannten Off-Highway-Truck 2
Off-Highway-Truck oder 2
oder Dumper, 2
Dumper, dat 2
e Schwéierlaaschtcamion 1
Schwéierlaaschtcamion deen 1
Strooss däerf 2
däerf fueren. 2
Caterpillar 775E 1
775E ass 1
e Schwéierlaaschtcamion, 1
Schwéierlaaschtcamion, deen 1
De Cathelineau, 2
Cathelineau, deen 1
deen d 2
' Porte 1
Porte de 5
de Rennes 1
Rennes ugegraff 1
ugegraff hat, 1
hat, a 5
op d 4
' Place 4
Place Viarme 1
Viarme komm 1
gouf déidlech 1
déidlech blesséiert. 1
blesséiert. De 3
Cathelineau, dee 1
Evenementer Bescheed 1
Bescheed wousst, 2
wousst, huet 2
Haus verlooss, 1
verlooss, seng 1
seng Nopere 1
Nopere ronderëm 1
ronderëm sech 5
sech versammelt, 1
versammelt, a 1
si iwwerzeegt, 2
iwwerzeegt, déi 1
eenzeg Méiglechkeet 1
der Bestrofung 2
Bestrofung z'entgoe 1
z'entgoe wier, 1
wier, oppen 1
oppen zu 1
gräifen, an 2
De Cavalieri 1
Cavalieri gouf 1
dem Prinzip 5
den Indivisibile 1
Indivisibile bekannt. 1
De Cayambe 1
beléift Zil 2
den Alpinisten, 1
Alpinisten, d'Dropklamme 1
d'Dropklamme gëllt 1
gëllt allerdéngs 1
allerdéngs wéinst 2
wéinst villen 1
villen oniwwersiichtleche 1
oniwwersiichtleche Gletschersplécken, 1
Gletschersplécken, permanenter 1
permanenter Lawinegefor 1
Lawinegefor an 1
an onerwaarte 1
onerwaarte Schnéistierm 1
Schnéistierm als 1
als geféierlech. 1
geféierlech. De 1
De Cédric 1
Cédric Letsch 1
Letsch ass 1
lëtzebuergesche Fotograf, 1
Fotograf, Kameramann 1
Kameramann a 1
Regisseur vu 2
vu Musekvideoen. 1
Musekvideoen. De 1
De Centre 7
Centre dee 1
der AWIPH 1
AWIPH a 1
vum INAMI 1
INAMI unerkannt 1
unerkannt gouf, 1
gouf, krut 10
Numm Centre 1
Centre de 17
de Réadaptation 1
Réadaptation Fonctionnelle. 1
Fonctionnelle. De 1
de rétention 1
rétention (hanne 1
(hanne lénks 1
Bild) um 1
um Findel. 1
Findel. De 1
Centre Hamilius 4
Hamilius huet 2
9 Stäck 2
zwéi Säitefligele 1
Säitefligele mat 1
jee 4 4
6 Stäck 1
Stäck bestanen. 1
Hamilius vun 1
der Aldréngerstrooss 1
Aldréngerstrooss aus 1
national sportif 1
sportif et 1
et culturel 1
culturel gouf 1
29. Juni 13
Juni 2000 3
2000 als 1
als Ëffentlecht 1
Ëffentlecht Etablissement 1
Etablissement gegrënnt 1
gegrënnt gekuckt 1
gekuckt den 2
op lbr. 3
lbr. De 1
Centre pénitentiaire 2
pénitentiaire de 2
de Givenich 1
Givenich ass 1
en hallef-oppene 1
hallef-oppene Prisong. 1
Prisong. De 4
Centre Pompidou 2
Pompidou gouf 1
als Informatiounsbasar 1
Informatiounsbasar fir 1
Bevëlkerung konzipéiert, 1
konzipéiert, dee 1
dee fräien 1
fräien Zougang 1
Zougang zu 4
zu Wësse 1
Wësse garantéiere 1
garantéiere soll. 1
soll. De 5
De Cesco 1
Cesco hat 1
hat dee 3
gréisste Deel 2
Liewen zu 5
San Juan, 1
Juan, Argentinie 1
Argentinie gelieft. 1
De Chagos-Archipel 1
Chagos-Archipel mat 1
Haaptinsel Diego 1
Diego Garcia 1
Garcia ass 2
leschte Britteschen 1
Britteschen Territoire 1
Territoire am 2
am Indeschen 1
Indeschen Ozean. 1
Ozean. De 2
De Chaim 1
Chaim Herog 1
Herog war 1
war publizistesch 1
publizistesch staark 1
staark aktiv, 1
aktiv, an 2
déi Aktivitéit 1
Aktivitéit och 1
och benotzt, 2
fir d'Eenheet 2
d'Eenheet an 1
an d'Zukunft 3
Israel anzesetzen. 1
anzesetzen. De 2
De Chaldene 2
Chaldene huet 1
zirka 3,8 2
3,8 km. 1
Chaldene kreest 1
kreest a 18
a 723 2
723 Deeg, 2
Deeg, 16 1
16 Stonnen 4
48 Minutten 2
vun 23.100.000 1
23.100.000 km 1
de Jupiter. 21
Jupiter. De 6
De Chalet 2
Chalet gouf 1
2011 ageweit. 2
Chalet Rosentirli 1
Rosentirli ass 1
op. De 20
De Championat 1
Championat 1937/38 1
1937/38 huet 1
deemools gréissten 3
gréissten Erfolleg 1
der Veräinsgeschicht 7
Veräinsgeschicht mat 1
sech bruecht: 1
bruecht: d'1. 1
d'1. De 1
De Chandra 2
Chandra ass 2
ass 13,8 1
13,8 m 1
vu 4800 1
4800 kg. 1
kg. De 4
och bis 19
elo dee 4
gréisste Satellit, 2
Satellit, dee 2
engem Space 1
Shuttle an 1
eng Ëmlafbunn 6
Ëmlafbunn bruecht 5
De Chantier, 1
Chantier, wou 1
wou d'Booter 1
d'Booter zesummegebaut 1
zesummegebaut goufen, 1
goufen, huet 6
huet Schaffplaz 1
Schaffplaz geheescht. 1
geheescht. De 5
De Chaos 1
Chaos Computer 4
Computer Club 4
Club Lëtzebuerg 4
Lëtzebuerg (C3L) 1
(C3L) ass 1
Veräin (A.S.B.L.), 1
(A.S.B.L.), deen 1
23. Mee 12
Mee 2008 6
2008 gegrënnt 2
De Chapon 1
Chapon kréint 1
kréint manner 1
en Hunn, 1
Hunn, a 1
Stëmm kléngt 1
kléngt méi 1
méi hees. 1
hees. De 1
De Charakter 4
Charakter als 1
als Persouneverbandsstaat 1
Persouneverbandsstaat weist 1
däitlech an 4
der gewinnter 1
gewinnter Bezeechnung 1
Staat no 1
no senge 4
senge Bierger 3
Bierger ( 1
Charakter an 6
an d'Figur 2
Boop huet 1
huet staark 5
staark dorënner 1
dorënner gelidden. 1
gelidden. De 3
Charakter ass 2
een trellert 1
trellert a 1
a schei 1
schei mais 1
mais fir 1
Alter ass 2
hat geeschtlecht 1
geeschtlecht schonn 1
schonn erwuessen. 1
erwuessen. De 1
De Charakterduersteller 1
Charakterduersteller Harry 1
Harry Andrews 1
Andrews huet 1
huet rar 1
rar eng 1
Filmer gespillt, 3
gespillt, gewéinlech 1
gewéinlech ass 2
enger wichteger 3
wichteger Nieweroll 1
Nieweroll opgetrueden. 1
opgetrueden. De 5
Charakter gëtt 1
als Prinzessin 1
Prinzessin mä 1
als Wonder 1
Woman an 1
als Diana 1
Diana Prince 2
Prince respektéiert. 1
respektéiert. De 1
De Chardonnay 1
Chardonnay dee 1
dee sou 9
a waarmen 1
waarmen wéi 1
a frësche 1
frësche Lage 1
Lage wiisst, 1
wiisst, kann 1
kann ofhängeg 2
vum Klima 2
Klima a 1
Buedem verschidden 1
verschidden an 2
heiansdo ganz 1
staark Aromen 1
Aromen hunn. 1
De Charel 6
Charel ass 1
den Adoptivjong 1
Adoptivjong vun 1
Famill Jhempi 1
Jhempi Kuddel. 1
Kuddel. De 1
De Charel, 1
Charel, de 1
de Raym 1
Raym an 1
an d'Vicky, 1
d'Vicky, dem 1
dem Charel 1
Charel seng 1
seng Frëndin, 2
Frëndin, fueren 1
fueren den 1
aneren Dag 3
op Pulligny. 1
Pulligny. De 1
Charel fänkt 1
un, nervös 1
nervös ze 1
Papp sou 1
ee Won 1
Won fiert 1
fiert a 2
scho wäit 4
Woch näischt 1
sech héiere 1
héiere gelooss 1
Charel hëlleft 1
hëlleft sengem 1
Papp um 2
um Bauerenhaff. 1
Bauerenhaff. De 2
Charel krut 1
krut dee 2
dee südwestlechen 1
südwestlechen Deel, 1
Deel, de 2
Ludwig déi 1
déi nordëstlech 1
nordëstlech Hallschent. 1
Hallschent. De 1
Kuddel sëtzt 1
sëtzt gemittlech 1
gemittlech an 1
enger Diskussiounsronn 1
Diskussiounsronn am 1
am Ëmweltministère, 1
Ëmweltministère, do 1
se gestéiert 1
gestéiert vum 1
vum Kaméidi 1
Kaméidi vum 1
vum Superjhemp, 1
Superjhemp, dee 1
grad am 6
ass, Dreck 1
Dreck an 1
an d'Paulus 1
d'Paulus ze 1
ze tippen. 1
tippen. De 1
Messidor ass 2
ass Journalist 1
Journalist wéi 1
Papp Oscar, 1
Oscar, mä 1
mä verdéngt 1
verdéngt säi 3
Geld ewell 1
ewell als 2
als Lektor 1
Lektor fir 2
ee Verlag. 1
Verlag. De 1
De Charette 3
Charette an 1
de Bonchamps 1
Bonchamps hunn 1
decidéiert, hien 1
hien unzegräifen, 1
unzegräifen, wat 1
wat hinne 3
hinne bei 2
bei Montaigu 1
Montaigu gelongen 1
De Charette, 1
Charette, deen 1
« De 2
Charette gouf 1
dem Marais 1
Marais duerch 1
de Kléber 3
Kléber verdriwwen. 1
verdriwwen. De 2
Charette stoung 1
stoung un 2
Spëtzt vu 2
15.000 Männer; 1
Männer; d'Republikaner 1
d'Republikaner hunn 1
hunn 200 1
200 Doudeger 1
Doudeger zréckgelooss 1
zréckgelooss an 2
10 Kanounen. 1
Kanounen. De 2
De charismatesche 1
charismatesche Priedeger 1
Priedeger Mohammed 1
Mohammed Yusuf 2
Yusuf konnt 1
konnt d'Versoe 1
der korrupter 1
korrupter Zentralregierung 1
Zentralregierung an 1
lokaler Elite 1
Elite an 1
Zesummebroch vum 4
vum Sozialstaat 3
Sozialstaat ausnotzen, 1
ausnotzen, an 1
jonk frustréiert 1
frustréiert Männer 1
Männer als 3
als Unhänger 1
Unhänger fir 1
gewannen. De 6
De Charles 24
ass doropshi 4
doropshi mat 3
grousser Arméi 1
Arméi a 3
Frankräich agefall, 1
agefall, huet 1
huet Nesle 1
Nesle eruewert 1
d'Bevëlkerung massakréiere 1
massakréiere gelooss. 1
Charles Aznavour 1
Aznavour war 1
Schauspiller an 15
Charles Bettendorf 1
Bettendorf huet 1
huet 1910, 1
1910, vum 1
12. Juni, 1
Juni, d'"Semaine 1
d'"Semaine d'aviation 1
d'aviation de 1
de Mondorf" 1
Mondorf" op 1
Proprietéit zu 1
zu Munneref 6
Munneref organiséiert. 1
organiséiert. De 3
Charles Bosquier 1
Bosquier ass 1
ass Direkter 3
Pensionat fir 1
vu wuelsituéierten 1
wuelsituéierten Elteren. 1
Elteren. De 1
Charles Christophe 1
Christophe an 1
an d'Odilia-Therese 1
d'Odilia-Therese hunn 1
am Fockeschlass 1
Fockeschlass gewunnt, 1
gewunnt, wou 6
verschidde Reparature 1
Reparature maache 1
maache gelooss 1
gelooss haten. 2
Plakkapp gouf 1
d'éischt zu 3
zu Nantua 1
Nantua begruewen, 1
begruewen, méi 1
spéit awer 2
an d'Basilika 1
d'Basilika Saint-Denis 1
Saint-Denis transferéiert. 1
transferéiert. De 2
Charles Desvallées 1
Desvallées mengt 1
mengt seng 2
Fra géif 2
géif hie 5
hie bedréien. 2
bedréien. De 2
De Charles-Edmond 1
Charles-Edmond Perrin 2
Perrin sollt 1
wichteg Stäip 2
Stäip am 1
am Duby 1
Duby senger 1
Aarbecht ginn. 1
De Charles, 1
Charles, eenzege 1
eenzege Jong, 2
Jong, hat 1
sechs Sëschteren. 1
Sëschteren. De 1
De Charles-François 1
Charles-François Gounod 1
Gounod war 1
vum Moler 11
Moler François-Louis 1
François-Louis Gounod. 1
Gounod. De 1
Charles gëtt 2
Prisong entlooss. 2
entlooss. De 2
Charles Goerens 1
Goerens ass 2
dräi Kanner. 33
Charles huet 2
huet bannepolitesch 1
bannepolitesch virun 1
allem d'Arméi 1
d'Arméi reorganiséiert 1
reorganiséiert an 2
d'Verwaltung zentralisiéiert. 1
zentralisiéiert. De 1
huet weider 10
weider alles 1
alles gemaach 2
e Kinnekräich 3
Kinnekräich Bourgogne 1
Bourgogne opzeriichten. 1
opzeriichten. De 1
Charles II.um 1
II.um Troun 1
Troun tëscht 1
zwéi Waffendréier 1
Waffendréier a 1
a weibleche 1
weibleche Personifikatioune 1
Personifikatioune vun 1
Länner Francia 1
Francia a 1
a Gotia, 1
Gotia, Miniatur 1
Miniatur Reims 1
Reims géint 1
géint 870. 1
870. De 1
IV. war 2
säi Pätter, 1
Pätter, wéi 1
hien 1323 1
1323 gefiermt 1
gefiermt gouf. 1
Charles Lamort 1
Lamort huet 1
huet iwwerdeems 3
iwwerdeems 1862 1
1862 zwéin 1
zwéin nei 2
nei Iewen 1
Iewen am 1
am Gaart 8
Gaart vum 2
Klouschter opriichte 1
Charles Lepicard, 1
Lepicard, den 1
den Affekot 5
Affekot Lucas 1
Lucas Malvoisin 1
Malvoisin an 1
den Éric 1
Éric Masson 1
Masson wëllen 1
wëllen eng 2
grouss Affaire 1
Affaire mat 3
mat Falschgeld 1
Falschgeld starten. 1
starten. De 1
Charles Margue 1
Margue ass 1
2008 Witmann 1
Witmann a 1
De Charles-Marie 1
Charles-Marie Ternes, 1
Ternes, dee 1
Charles Michel 1
Michel ass 2
vum Politiker 2
Politiker Louis 1
Louis Michel. 1
Michel. De 1
Charles Olm, 1
Olm, dee 1
virdru Commis 1
Commis resp. 1
Charles Plumier 1
Plumier huet 1
zu Éieren 8
Éieren d'Aart 1
d'Aart Pereskia 1
Pereskia Charles 1
Charles Plumier: 1
Plumier: Nova 1
Nova Plantarum 1
Plantarum Americanarum 1
Americanarum Genera. 1
Genera. De 1
Charles Rischard 1
Rischard war 1
Oktober 1905 1
1905 bis 3
senger Pensionéierung 7
Pensionéierung den 1
August 1913 2
1913 President 1
de justice. 2
justice. De 1
Charles Thenier 1
Thenier versicht 1
versicht da 1
da selwer 5
de schëllege 1
schëllege Chauffeur 1
Chauffeur ze 1
ze fannen… 8
fannen… De 3
Charles VI. 2
VI. huet 1
hien ugestallt, 1
ugestallt, zu 1
e Fridden 1
ze verhandelen 1
verhandelen ( 1
Charles war 1
der burgundescher 1
burgundescher Säitelinn 1
Säitelinn vun 1
franséischer Kinneksfamill 1
Kinneksfamill Valois. 1
Valois. De 1
Charles X. 3
X. huet 1
vu Cherbourg 1
Cherbourg aus 1
an d'Exil 2
d'Exil opgemaach, 1
opgemaach, ouni 2
ouni sengen 1
Unhänger Direktiven 1
Direktiven ze 2
ze hannerloossen. 1
hannerloossen. De 2
De Charlie 2
Charlie ass 1
e Maarthändler, 1
Maarthändler, d'Guislaine 1
d'Guislaine an 1
an d'Josiane 1
d'Josiane hëllefen 1
him bei 4
senger Aarbecht… 1
Aarbecht… De 1
Charlie Kane 1
Kane flücht 1
flücht bei 2
op Santa 1
Santa Rosa. 1
Rosa. De 1
De Charlois 2
Charlois gouf 1
vu 45 13
45 Joer 11
éischte Schwoer 1
Schwoer (de 1
(de Brudder 1
Brudder vu 1
éischter Fra), 1
Fra), deen 1
konnt iwwerwannen, 1
iwwerwannen, datt 1
de Charlois 1
Charlois sech 1
nees bestuet 1
huet, ermuert. 1
Charlois huet 2
dat fotografescht 1
fotografescht Verfahren 1
Verfahren iwwerholl, 1
Joren zesumme 1
mam Wolf 1
Wolf méi 1
méi Asteroiden 1
Asteroiden entdeckt, 4
duerch visuell 1
visuell Observatioune 2
Observatioune méiglech 1
De Charly 1
Charly hat 1
Liaisoun mat 2
gewësser Barbara 1
Barbara déi 1
déi zougëtt 1
zougëtt d'Mäerderin 1
d'Mäerderin vum 1
vum Charly 1
Charly ze 1
De Charon 1
Charon koum 1
eng Ergänzung 1
Ergänzung mat 1
mat dobäi, 2
dobäi, no 1
en Duebelplanéit 1
Duebelplanéit handele 1
handele soll, 1
Schwéierpunkt baussenzeg 1
baussenzeg vum 6
Haaptkierper läit. 1
De Chasma 1
Chasma Boreale 3
Boreale ass 1
alen a 2
wäit méi 4
grousse Canyon, 1
Canyon, dee 1
dee parallel 1
der Haaptwandrichtung 1
Haaptwandrichtung verleeft. 1
De Chassis 1
Chassis war 1
aus U-Profil 1
U-Profil zesummegeschweesst 1
zesummegeschweesst mat 1
mat diagonale 2
diagonale Verstäerkungen. 1
Verstäerkungen. De 1
De Chauffer 2
Chauffer ka 1
anere Saache 1
Saache beschäftegen, 1
beschäftegen, gëtt 1
awer wann 2
néideg bannent 1
gewësser Virwarnzäit 1
Virwarnzäit vum 1
System opgefuerdert 1
opgefuerdert d'Steierung 1
d'Steierung z'iwwerhuelen. 1
z'iwwerhuelen. De 3
Chauffer vum 2
vum Tesla 1
Tesla ass 1
engem Camion 3
Camion deen 2
deen entgéint 1
entgéint koum 1
koum ëmkomm. 1
ëmkomm. De 2
De Chauffeur 1
Chauffeur vun 1
deem Auto 1
Auto de 1
de Museksprofesser 2
Museksprofesser John 1
John Burroughs 1
Burroughs ass 1
blesséiert, seng 2
Bouf stierwe 1
stierwe beim 1
beim Accident. 1
Accident. De 1
De Chávez 1
Chávez war 1
Figur déi 3
staark polariséiert 2
polariséiert huet. 1
De Ch. 2
Ch. de 4
Gaulle hätt 1
hätt am 4
léifsten op 2
École supérieure 6
Guerre Schoul 1
Schoul gehalen, 1
gehalen, mä 3
mä säi 7
säi Charakter, 1
Charakter, dee 1
als schwiereg 1
schwiereg empfonnt 1
empfonnt gouf, 1
him ee 4
ee Stréch 1
Stréch duerch 4
duerch d'Rechnung 2
d'Rechnung gemaach. 1
Gaulle huet 2
huet iwwregens 2
iwwregens net 1
gezéckt, fir 1
Iddien ënner 1
verschiddene Journalisten, 1
Journalisten, respektiv 1
respektiv frëndleche 1
frëndleche Politiker 1
Politiker bekannt 1
fir d'Regierung 4
d'Regierung dozou 1
bréngen, effektiv 1
effektiv eng 2
eng schlagkräfteg 1
schlagkräfteg Panzerwaff 1
Panzerwaff z'ëntwéckelen. 1
z'ëntwéckelen. De 1
De Chef 8
Bînome muss 1
muss am 7
am INCSA 2
INCSA Beräich 1
Beräich nach 1
nach zousätzlech 3
zousätzlech d'Formatioun 1
d'Formatioun Formation 1
Formation d'Incendie 2
d'Incendie et 2
et Sauvetage 2
Sauvetage Niveau 2
Niveau III 2
III (FIS 1
(FIS III) 1
III) absolvéieren. 1
absolvéieren. De 1
de gare 1
gare Léon 1
Léon Eyschen 1
Eyschen huet 1
a „senger“ 1
„senger“ Gare 1
Gare Colmar-Usines 1
Colmar-Usines verstoppt. 1
verstoppt. De 2
Section ass 1
de Responsabele 1
Responsabele vun 2
engem operationelle 1
operationelle Gefier 1
Gefier am 1
INCSA Beräich. 1
Beräich. De 4
Section muss 1
muss d'Formatioun 1
d'Formatioun Commandement 2
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Juárez an 1
heescht Parque 1
Parque Nacional 2
Nacional Constitucion 1
Constitucion de 1
de 1857. 1
1857. Deen 1
Indien och 1
dacks benotzte 3
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d'Placke kollidéieren 1
kollidéieren oder 1
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duerch d'Hand 2
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aus Mënscheschei 1
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selwer siche 1
siche gaangen. 1
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seng Heefegkeet 1
Heefegkeet dacks 1
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Kraterrand, wärend 1
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d'Zentralbierger am 1
Krater nëmmen 1
nëmmen d'Hallschent 5
der Kraterdéift 1
Kraterdéift erreechen. 1
erreechen. Deen 1
d'Déift gefall, 1
gefall, mä 2
mä soubal 1
soubal wéi 6
de Ris 1
Ris de 1
Buedem beréiert 1
beréiert huet, 1
mat neier 3
neier Liewenskraaft 1
Liewenskraaft erëm 1
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opgestan. Deen 1
Stéck no 3
bei Gouschteng 1
Gouschteng fonnt 1
sou festgeluecht, 2
säi Brennpunkt 1
Brennpunkt deen 1
senger konkaver 1
konkaver Säit 1
Säit läit 6
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Parabolspigel iwwereneestëmmt. 1
iwwereneestëmmt. Deen 1
ufanks d'accord, 1
d'accord, mä 1
hie brécht 1
brécht de 2
de Schëpfungsprozess 1
Schëpfungsprozess of, 1
of, well 2
e fäert, 1
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si kéint 2
kéint anere 1
Leit eppes 1
zu Leeds 1
Leeds doen. 1
doen. Deen 1
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gesinn – 3
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liichtstaarker Spektiv. 1
Spektiv. Deen 1
Deen Austausch 1
Austausch goung 1
goung der 1
no ëmmer 8
ëmmer frëndlech 1
frëndlech hier. 1
hier. Deen 1
Deen Avis 1
Avis gëtt 1
gëtt d'Geriicht 1
d'Geriicht a 1
engem "Arrêt 1
"Arrêt préjudiciel" 1
préjudiciel" of. 1
of. Deen 1
Deen awer 1
grad enchantéiert 1
enchantéiert dovun 1
dovun dat 2
dat Truppen 1
senger Insel 2
Insel agefall 1
agefall sinn, 1
zum Schäin 1
Schäin op 2
dem Minos 2
Minos seng 1
seng Fuerderung 1
Fuerderung agaangen 1
agaangen an 3
grousser Gaaschtfrëndlechkeet 1
Gaaschtfrëndlechkeet empfaangen. 1
empfaangen. Deen 1
Deen däerf 1
däerf sech 3
dann nëmme 3
mam Hannergrond 1
Hannergrond beschäftegen. 1
beschäftegen. Deen 1
Deen Dag 9
drop bréngt 2
bréngt e 2
e Kompliz 1
Kompliz 3 1
3 Leit 1
engem jiddesche 3
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Supermarché ëm; 1
ëm; hien, 1
aner Attentäter, 1
Attentäter, ginn 1
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spéiden Nomëtte 1
Nomëtte vun 1
Police erschoss. 1
erschoss. Deen 1
en Déif 2
Déif e 1
e fonnt, 1
Hëllef geruff 1
geruff huet, 1
en doutgemaach. 1
doutgemaach. Deen 1
drop liest 1
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e Profeeser 1
Profeeser eng 1
eng Vermësstenannonce 1
Vermësstenannonce vun 1
engem SDchüler 1
SDchüler vun 1
him. Deen 1
de Wëessenschaftler 1
Wëessenschaftler als 1
als Darwin-Dag 1
Darwin-Dag gefeiert. 1
gefeiert. Deen 2
zanterhier als 5
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Internationalen Holocaust-Kommemoratiounsdag 1
Holocaust-Kommemoratiounsdag zelebréiert. 1
zelebréiert. Deen 1
Dag goufe 2
grouss Passagéierfligeren 1
Passagéierfligeren an 1
USA entfouert, 1
entfouert, dovun 1
zwéi Boeing 1
Boeing 767, 1
767, déi 1
den Entféierer 2
Entféierer an 2
zwéin Tierm 7
vum World 2
Center gesteiert 1
gesteiert goufen. 1
goufen. Deen 1
Dag hat 2
eenzeg Ried 1
Ried an 2
Chamber gehalen. 1
gehalen. Deen 1
Dag sinn 1
sinn 200.000 1
200.000 Leit 3
der Wenzelsplaz 2
Wenzelsplaz zesummekomm, 1
zesummekomm, an 1
der Plaz, 19
de Palach 1
Palach sech 1
sech verbrannt 1
verbrannt hat, 3
hat, Gerben 1
Gerben néiergeluecht. 1
néiergeluecht. Deen 1
Dag soll 1
soll alle 2
alle Wikipedianer 1
Wikipedianer am 1
am Gediechtnes 1
Gediechtnes bleiwen 1
als Dag 1
vum Magnus 1
Magnus Manske, 1
Manske, dem 1
neier Software. 1
Software. Deen 1
Deen dat 1
dat mécht, 2
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e Jongleur. 1
Jongleur. Deen 1
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Datum ass 8
ass falsch, 1
falsch, wéi 1
den Noruff 1
Noruff am 2
am "Wort" 1
"Wort" vum 1
September 1910 1
1910 dat 1
dat beweist: 1
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Wort 1910, 1
1910, Nr. 1
Nr. Deen 1
Datum -d. 1
-d. h. 1
h. den 4
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— fënnt 1
Broschür 100 1
Joer Sozialistesch 1
Sozialistesch Partei 1
Partei zu 2
als Gebuertsstonn 1
Gebuertsstonn vun 1
Holland vun 1
haut betruecht. 1
betruecht. Deen 1
Deen Deel, 1
dee fest 3
fest mat 2
Mauer verbonnen 1
verbonnen ass, 4
och Uschlag 1
Uschlag genannt, 1
genannt, an 17
Deel deen 5
deen opgeet 1
opgeet ass 1
de Flillek. 1
Flillek. Deen 1
Deen Deel 9
du gebaut 2
ass bilt 1
bilt den 3
haitege Chouer. 1
Chouer. Deen 1
Hals genannt. 1
genannt. Deen 2
gëtt elo 12
der RGTR-Linn 1
RGTR-Linn 122 1
122 iwwerholl. 1
iwwerholl. Deen 1
bis 2003 21
2003 Canal 1
l'Est branche 1
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Nord (CeBN) 1
(CeBN) geheescht. 1
geheescht. Deen 1
Gebai sollt 1
sollt vun 2
Numm Aile 1
Aile Raymond 1
Petit droen, 1
droen, dee 1
als Begrëff 3
Begrëff duerchgesat 1
huet. Deen 6
vum Numm, 2
Numm, deen 4
op d'Staatsform 1
d'Staatsform hiweist 1
hiweist (Groussherzogtum), 1
(Groussherzogtum), ass 1
a grousse, 1
grousse, schwaarze 1
schwaarze Buschtawe 1
Buschtawe geschriwwen 1
geschriwwen ( 1
Bréck, ass 1
gemëschte Konstruktioun. 1
Konstruktioun. Deen 1
Stralung kënnt 1
kënnt gréisstendeels 1
gréisstendeels net 1
duerch d'Äerdatmosphär, 1
d'Äerdatmosphär, an 1
dofir mat 9
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Teleskopen net 1
net z'observéieren. 3
z'observéieren. Deen 1
Festung war 2
Ganze schwaach 1
schwaach befestegt. 1
befestegt. Deen, 1
Deen, deen 4
nächste Famill 1
mam Äisbier 1
Äisbier ass, 1
de Brongbier. 1
Brongbier. Deen, 1
deen ausdeelt, 1
ausdeelt, waart 1
waart bis 1
bis d'Tromp 1
d'Tromp gemaach 1
gemaach ass, 2
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dann deelt 1
deelt e 2
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aus, ëmmer 1
ëmmer dräi 1
dräi Kaarten. 2
Kaarten. Deen, 1
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d'Boun a 1
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Kuch huet, 1
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Kinnigin an 1
sech d'Kroun 1
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opsetzen. Deen, 1
de Streech 1
Streech kritt, 1
kritt, leet 1
leet d'Kaarte 1
d'Kaarte schéin 1
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a passt 3
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net mëscht. 1
mëscht. Deen 1
Deen deen 1
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gëtt, muss 3
muss d'Kaarten 1
d'Kaarten da 1
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soss gelant 1
gelant sinn) 1
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d'Kaarten. Deen 1
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Deen dierft 1
dierft ongeféier 1
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Deen dobäi 1
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Gasdrock beschleunegt 1
beschleunegt de 1
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Deen doraus 1
doraus entstanene 1
entstanene Kollaps 1
Kollaps vum 4
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Zentralgebitt gëtt 1
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Éischtens ginn 1
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Gammastralung Eisenatomkäre 1
Eisenatomkäre mat 1
mat Photodesintegratioun 1
Photodesintegratioun zerstéiert. 1
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Deen dorënner 1
dorënner leienden 1
leienden Ozean 2
Ozean kéint 1
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Deen Dram 1
Dram gouf 1
Zeeche gedeit 1
gedeit d'Haaptstad 1
der Waasserbuerg 4
Waasserbuerg vun 1
vun Trakai 1
Trakai op 1
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Stad Vilnius 1
Vilnius ze 1
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och geschitt 3
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Deen drënner 1
drënner leienden 1
Ozean kënnt 1
Deen drëtte 1
drëtte betrëfft 1
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Informatiounsaustausch bei 1
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Drogenhandel, Geldwäscherei, 1
Geldwäscherei, Terrorissem, 1
Terrorissem, asw. 1
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Deen drëtten 1
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ass just 18
fir schéin 4
schéin ze 5
maachen; an 1
a. Luuchten 1
Luuchten installéiert, 1
installéiert, déi 3
aner zwéin 1
Tierm beliichten. 1
beliichten. Deene 1
Deene Betraffenen 1
Betraffenen ass 1
dacks kal, 1
kal, well 1
well d'Hëtztentwécklung 1
d'Hëtztentwécklung déi 1
de Rationalisatiounsmoossname 1
Rationalisatiounsmoossname vum 1
Kierper sengem 1
sengem Noutprogramm 1
Noutprogramm betraff 1
Deen eckege 1
eckege Bau 1
Bau louch 1
louch do, 1
wou d'Mauer 1
d'Mauer den 1
zweete Wénkel 1
Wénkel gemaach 1
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Dall erof 1
erof ze 3
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Deen Editeur 1
Editeur war 4
bekannt dofir, 7
dofir, a 1
Publikatiounen explizit 1
explizit Gewalt 1
Gewalt an 1
héich sexualiséiert 1
sexualiséiert Fraen 1
Fraen duerzestellen, 1
duerzestellen, sou 1
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Fans vum 1
Moore iwwer 1
säi Choix 3
deem Verlag 1
Verlag iwwerrascht 1
iwwerrascht waren. 1
waren. Deen 1
Deen eelste 1
eelste bezillt 1
bezillt wéi 1
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ofgemaach, mä 1
aner vebriddere 1
vebriddere sech 1
aneren Trucker 1
Trucker op 1
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a wëllen 4
wëllen déi 2
véier Kolleegen 1
Kolleegen zerschloen. 1
zerschloen. Deen 1
Deen eelsten 2
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anere wäismaachen 1
wäismaachen d'Fracht 1
d'Fracht géif 1
géif hinne 1
hinne gehéieren 4
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aner Ënnerweltgréisst 1
Ënnerweltgréisst schaffen. 1
schaffen. Deen 1
eelsten Deel 4
Gebai laanscht 1
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Greisch, als 1
als Privathaus 1
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gebaut. Deen 2
Deen een 1
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Gruef, deen 1
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Buergermeeschter Jean 1
Jean Tiberi, 1
Tiberi, deen 1
nëmmen 12 4
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Deen eenzegen 4
eenzegen anere 1
anere bekannten 1
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huelen däerf 1
däerf ass 1
de Golkipp. 1
Golkipp. Deen 1
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2002, wou 1
wou Beggen 1
Beggen an 3
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Diddeleng komm 1
eenzegen Nodeel 3
net schwamme 2
schwamme kann. 1
kann. Deen 1
eenzege positive 1
positive Punkt 1
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war d'Qualifikatioun 1
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Cup. Deen 1
Deen Effet 2
Effet bewierkt 1
bewierkt e 2
e periodesche 2
periodesche Wiessel 1
Wiessel tëscht 1
der Exzentrizitéit 2
der Inklinatioun. 1
Inklinatioun. Deen 1
Effet gëtt 5
Astronomie Seeing 1
Seeing genannt. 1
genannt. Deene 1
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Froe ginn 1
Fischbach vun 2
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de Kommissär 2
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Londoner Agence 1
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Bank a 2
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éischte bedeitenden 1
bedeitenden Duerchbroch 1
Duerchbroch ass 1
um 9:00 1
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Dog White 1
White gelongen. 1
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"flaach Supp 1
Supp vun 2
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éischte Film, 4
Film, bei 1
e Regie 2
war Blindekuh. 1
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(op den 2
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an d'selwecht 1
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Deen éischte, 1
éischte, geschichtlech 1
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Jacques Goutiez 1
Goutiez deen 1
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e Modell, 1
Modell, dee 1
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E0, konnt 1
konnt schonn 3
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riichtaus goen 1
goen op 2
engem flache 1
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Buedem. Deen 1
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E-Bass war 1
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Bass a 1
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produzéiert. Deen 1
Entworf huet 1
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Bausubstaz vum 1
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vill iwwereg 2
iwwereg géif 1
géif bleiwen, 1
bleiwen, well 2
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villes sollt 1
ofgerappt gi 4
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Musée. Deen 1
éischten Owend 1
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Fest an 1
Stad gefeiert. 1
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éischte Projet, 1
Projet, "BTB" 1
"BTB" genannt, 1
deen Trams- 1
Trams- an 1
an Zuchreseau 1
Zuchreseau hätt 1
sollen uneneen 1
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D'LuxTraffic-Etüd gouf 1
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Wunnfoyer (SAEMO) 1
(SAEMO) fir 1
fir 7 3
7 Persounen 1
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ass opgaangen. 1
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a geschriwwener 1
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Liewensraum ass 2
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Wuelstandswuesstëm, bedéngt 1
ekonomeschen Opschwong 1
Opschwong an 1
der Nokrichszäit. 2
Nokrichszäit. Deen 1
Deen Ëmzuch 1
Ëmzuch huet 1
kulturellen a 5
sozialen Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder mat 1
senge Kolleegen 12
an Nopere 1
Nopere markéiert. 1
markéiert. Deenen 1
Deenen aneren 1
europäesche Muechten 1
Muechten huet 1
net gefall, 3
gefall, datt 3
datt Frankräich 4
Frankräich ewell 1
ewell sou 1
méi mächteg 4
mächteg géif, 1
géif, absënns 1
absënns och, 1
XIV. Deenen 1
Deenen hiert 1
hiert Kandskand 1
Kandskand de 1
Johann Gerhard 1
Gerhard von 2
von Heisgen 2
Heisgen huet 1
ettlech Terrainen 1
Terrainen dobäikaaft. 1
dobäikaaft. Deenen 1
Deenen hir 1
hir Fabrikatioun 1
Fabrikatioun brauch 1
brauch dann 2
puer Méint. 1
Méint. Deen 1
Deen enormen 1
enormen Aarbechtspensum 1
Aarbechtspensum hat 1
hat senger 2
senger Gesondheet 2
Gesondheet staark 1
staark zougesat. 1
zougesat. Deenen 1
Deenen zwee 2
zwee geléngt 1
all Géigner 1
Géigner ze 3
bezwéngen an 2
zéng Stären 1
Stären ze 7
kommen. Deenen 1
zwee hir 2
hir professionell 2
professionell Relatioun 1
Relatioun huet 1
privater Partnerschaft 1
Partnerschaft entwéckelt: 1
entwéckelt: d'France 1
d'France Gall 4
Gall an 1
Michel Berger 2
Berger sinn 1
sinn 1976 1
1976 bestuet 1
a kruten 9
Kanner zesummen. 2
zesummen. Deen 1
Deen Erfolleg 1
Erfolleg huet 6
huet d'Moral 1
d'Moral vun 3
de "Rebelle" 1
"Rebelle" gestäerkt, 1
gestäerkt, an 1
zwéi Cheffe 1
Cheffe motivéiert. 1
motivéiert. Deen 1
Deen erhoffte, 1
erhoffte, groussen 1
Erfolleg ass 6
zu Breslau 2
Breslau ausbliwwen. 1
ausbliwwen. Deen 1
Deen erkennt 1
erkennt seng 2
speziell Tendenzen, 1
Tendenzen, den 1
Drang fir 1
ze muerden 1
muerden a 1
seng Emotiounlosegkeet. 1
Emotiounlosegkeet. Deen 1
Deen erwächt 1
erwächt am 1
um Krichbierg 1
Krichbierg a 1
fënnt eraus, 2
eraus, dat 3
hie juste 1
juste puer 1
puer Schréipsen 1
Schréipsen a 1
a Bëlzen 1
Bëlzen huet. 1
Deen erzielt 1
erzielt vum 2
vum Schrëftsteller 11
Schrëftsteller Bartolomeu 1
Bartolomeu Falcato, 1
Falcato, deem 1
deem d' 19
d' Deene 1
Deene Verträg 1
Verträg sinn 1
bekannt Lomé- 1
Lomé- a 1
a Cotonou-Ofkommesse 1
Cotonou-Ofkommesse virausgaangen. 1
virausgaangen. Deene 1
Deene viraus 1
viraus geet 1
eng Preambel, 1
Preambel, an 1
där an 1
aacht Punkten 1
Punkten d'Noutwendegkeet 1
d'Noutwendegkeet vum 2
vum onverännerleche 1
onverännerleche Respekt 1
Respekt vun 5
Mënscherechter duerch 1
all Länner, 1
Länner, Natiounen 1
politesch Regimer 1
Regimer festgehalen 1
Deen Haisertyp, 1
Haisertyp, deen 1
Strooss läit, 2
ass typesch 4
réimesche Stroossevicus. 1
Stroossevicus. Deen 1
Deen hat 7
hat d'Aufgab, 1
d'Aufgab, no 1
no Benotzungsméiglechkeete 1
Benotzungsméiglechkeete fir 1
fir d'Apollo-Hardware 1
d'Apollo-Hardware ze 1
sichen. Deen 1
hat d'Englännerin 1
d'Englännerin Millie 1
Millie Robinson 1
Robinson dat 1
September opgestallt 1
opgestallt mat 1
mat 39 4
39 km, 1
km, 718 1
718 m 1
80 cm. 1
cm. Deen 1
d'Band an 3
ass Freides 1
Freides den 1
1970 erauskomm. 1
erauskomm. Deen 1
Dokument erzielt, 1
erzielt, dat 2
dat hien 20
de Familljenarchive 1
Familljenarchive eng 1
Kéier entdeckt 2
hat. Deen 1
hat net 14
deen erwënschte 2
erwënschte Succès, 1
Succès, sou 1
den Davis 2
Davis sech 1
entscheet huet, 3
nei Comicfigur 1
Comicfigur z'erschafen 1
z'erschafen http://garfield. 1
http://garfield. Deen 1
hat spéider 2
spéider dacks 2
vum Jonna, 1
Jonna, wéi 1
mat Spëtznumm 1
Spëtznumm genannt 1
gouf, geschwat. 1
geschwat. Deen 1
Deen hätt 1
sollen War 1
War Pigs 1
Pigs heeschen 1
heeschen a 1
war kritesch 1
kritesch géigeniwwer 1
géigeniwwer dem 7
dem Vietnam-Krich, 1
Vietnam-Krich, mä 1
de Museklabel 1
Museklabel huet 1
Titel a 3
a Paranoid 1
Paranoid ëmgeännert. 1
ëmgeännert. Deen 1
zwee Sinn 1
Sinn Sonn, 1
Sonn, Plur. 1
Plur. Deen 1
Deen hautdesdaags 1
hautdesdaags geleefegen 1
geleefegen Ausdrock 1
Ausdrock "fir 1
"fir lau" 1
lau" ass 1
ass ofgeleet 9
ofgeleet a 3
a spigelt 1
spigelt net 1
méi de 12
de Sënn 4
fréier erëm. 1
erëm. Deen 1
Deen héchste 2
héchste bekannten 1
bekannten Alter, 1
Alter, deen 3
en Hues 1
Hues am 2
am Fräie 3
Fräie kritt 1
ass 12,5 1
12,5 Joer; 1
Joer; iwwer 1
iwwer d'Hallschecht 2
d'Hallschecht ginn 1
awer emol 1
net ee 2
al. Deen 1
läit tëschent 1
dem Fichtebësch 1
Fichtebësch an 1
deenen eenzelne 1
eenzelne Beem 1
Beem riets 1
riets dovun. 1
dovun. Deen 1
Deen héchst 1
héchst Punkt 1
Punkt ass 27
Pico da 1
da Antónia 1
Antónia (1.394 1
(1.394 m), 1
m), zweethéchsten 1
zweethéchsten de 1
de Serra 1
da Malagueta. 1
Malagueta. Deen 1
Deen heefegste 1
heefegste Faktor 1
Faktor deen 1
deen dëst 3
dëst Syndrom 1
Syndrom ervierrifft 1
ervierrifft ass 1
ass Verotoxin, 1
Verotoxin, e 1
e bakteriellt 1
bakteriellt Toxin. 1
Toxin. D'Eenheet 1
D'Eenheet ass 1
ass definéiert 2
definéiert als 2
als honnertquartilliounsten 1
honnertquartilliounsten Deel 1
vu Watt 1
Watt pro 3
Quadratmeter pro 1
pro Hertz. 1
Hertz. D'Eenheetenzeeche 1
D'Eenheetenzeeche fir 1
de Steradiant 1
Steradiant ass 1
ass sr. 1
sr. D'Eenheetenzeeche 1
D'Eenheetenzeeche gëtt 1
gëtt ouni 4
ouni Espace 1
Espace direkt 1
direkt hanner 4
hanner déi 1
Ziffer vum 1
vum Zuelewäert 1
Zuelewäert geschriwwen. 1
geschriwwen. D'Eenheetenzeeche 1
D'Eenheetenzeeche vum 1
vum Meter 2
ass m 2
an d'Formelzeeche 1
d'Formelzeeche vun 2
Längt ass 6
ass l. 1
l. D'eenheetlech 1
D'eenheetlech Summerzäit 1
Summerzäit gëllt 1
gëllt zënterhier 1
zënterhier an 1
allen EU-Memberstaaten. 1
EU-Memberstaaten. D'Eenheetszeechen 1
D'Eenheetszeechen ass 1
ass h 1
h (laténgesch 1
(laténgesch hora). 1
hora). Deen 1
Deen hei 1
hei beschriwwene 1
beschriwwene Wee 1
der Schibbreger 1
Schibbreger Millen 1
Millen aus 2
aus erop 2
op d'Schüttbuerg 1
d'Schüttbuerg kann 1
ee schéin 1
Biller 1 1
2 gesinn. 1
gesinn. Deen 1
Deen historesche 1
historesche Fluch 1
Fluch huet 2
vill Interesse 1
Interesse font 1
font an 1
e Boom 1
Boom ausgeléist. 1
ausgeléist. Deen 1
Deen huet 27
huet 1737 1
1737 d'Pabeiermillen 1
d'Pabeiermillen dem 1
dem Händler 2
Händler Pierre 1
Pierre Bourgeois 1
Bourgeois verkaf. 1
verkaf. Deen 1
kee Gestell 1
Gestell wat 1
wat hannert 1
d'Ouere gräift. 1
gräift. Deen 1
bis 1758 1
1758 néng 1
néng weider 2
weider Bänn 1
Bänn erausbruecht, 1
erausbruecht, nach 1
mat "Lëtzebuerg" 1
"Lëtzebuerg" als 1
als Plaz, 1
et gedréckt 1
gedréckt gouf. 2
gouf. Deen 1
de Cadeau 1
Cadeau un 1
Mashiro seng 1
seng Zeechnunge 2
Zeechnunge virwëtzeg 1
virwëtzeg duerchgekuckt 1
duerchgekuckt an 1
en doropshi 2
doropshi gefrot, 1
gefrot, wat 1
seng Pläng 7
Pläng nom 1
nom Lycée 1
Lycée wieren. 1
wieren. Deen 1
dem Prometheus 1
Prometheus säin 1
säin Trick 1
Trick zwar 1
zwar duerchkuckt, 1
duerchkuckt, mä 1
näischt umierke 1
umierke gelooss 1
dee grousse 5
grousse Pak 2
Pak entscheet. 1
entscheet. Deen 1
dunn Hand 1
Hand iwwer 1
den Troubadour 1
Troubadour gehalen, 1
gehalen, deen 1
him no 3
sengem sengem 1
Doud 1199 1
1199 e 1
e Planh 1
Planh dedicacéiert 1
dedicacéiert huet, 1
de bekannten 15
bekannten "Fortz 1
"Fortz chauza 1
chauza es 1
es tot 1
tot lo 1
lo maior 1
maior dans. 1
dans. Deen 1
en 977 1
977 als 1
als Äerzbëschof 1
Tréier agesat, 1
en d'Intresse 1
d'Intresse vum 1
vum ottonesche 1
ottonesche Räich 1
Räich séchere 1
séchere soll. 1
soll. Deen 1
ettlech Ëmännerungen 1
Ëmännerungen a 1
a Verbesserunge 1
Verbesserunge gemaach, 2
eng Waasseralimentatioun, 1
Waasseralimentatioun, an 1
eng Vergréisserung 3
den Halen. 1
Halen. Deen 1
Bréck mat 4
mat néng 5
néng Béi 1
Béi proposéiert, 1
proposéiert, wéi 1
se déizäit 1
déizäit gängeg 1
gängeg bei 1
den Eisebunne 1
Eisebunne waren, 1
d'Konstruktioun sollt 1
sollt 330.000 1
330.000 Frang 1
Frang kaschten. 2
kaschten. Deen 1
eng Publikatioun 5
Publikatioun mat 2
mat Orchideeën 1
Orchideeën aus 1
senger Sammlung, 1
Sammlung, an 1
an och, 6
och, fir 3
de Pescatore 1
Pescatore als 1
als "Sponsor" 1
"Sponsor" ze 1
ze wierdegen, 1
wierdegen, Pescatorea 1
Pescatorea genannt. 1
huet gegleeft, 1
gegleeft, hie 1
wier onstierflech 1
onstierflech an 1
e misst 3
misst déi 1
déi Wäiss 3
Wäiss all 1
all doutmaachen. 1
doutmaachen. Deen 1
huet gelaacht 1
gelaacht an 1
him gesot, 1
gesot, datt 11
datt ëm 2
ëm näischt 1
näischt géif 3
géif virgeworf 1
virgeworf ginn, 3
am Contraire, 1
Contraire, si 1
wieren do 2
hëllefen. Deen 1
huet Gittar 1
Gittar gespillt, 2
gespillt, andeems 1
Frëndin telefonéiert 1
telefonéiert huet. 1
hien enthusiastesch 1
enthusiastesch der 1
deemoleger Musekswelt 1
Musekswelt als 1
als een 5
een zukënftegt 1
zukënftegt Genie 1
Genie ugekënnegt. 1
ugekënnegt. Deen 1
him confirméiert 1
confirméiert datt 2
méiglech wier 3
wier d'Land 1
d'Land ëm 2
ëm Nieuwpoort 1
Nieuwpoort eng 1
eng zwéi 1
Meter ënner 14
ënner Waasser 11
setzen. Deen 1
him d'Plaz 1
als Hafforganist 1
Hafforganist a 1
a Kammermuseker 1
Kammermuseker mat 1
enger Pai 1
Pai vun 1
150 Gulde 1
Gulde plus 1
plus Naturalien 1
Naturalien ugebueden. 1
ugebueden. Deen 1
kleng Rollen 2
Filmer organiséiert, 1
organiséiert, dacks 1
dacks Figuren, 1
déi Däitscher 1
Däitscher waren, 1
waren, och 1
alt Nazien. 1
Nazien. Deen 1
sou nidderträchteg 1
nidderträchteg beholl, 1
beholl, datt 1
Lécker de 1
Spëtznumm Guiyame 1
Guiyame li 1
li Stwèrdeû 1
Stwèrdeû (Guillaume 1
(Guillaume le 1
le Pressoir) 1
Pressoir) krut. 1
als Lektorin 1
Lektorin engagéiert, 1
hirer Pensioun, 2
Pensioun, 1970, 1
1970, geschafft 1
séier geléiert, 1
geléiert, säi 1
verbesseren, a 1
a selbststänneg 1
selbststänneg ze 1
ze handelen. 1
handelen. Deen 1
éischt Tëschestatoun 1
Tëschestatoun um 1
um Furi 2
Furi ier 1
ier en 23
do no 12
engem Richtungswiessel 1
Richtungswiessel iwwer 1
iwwer Aroleid 1
Aroleid op 1
de Schwarzsee 2
Schwarzsee geet. 1
geet. Deen 1
se spéider 5
spéider dem 3
dem Ungareschen 1
Ungareschen Nationalmusée 1
Nationalmusée geschenkt. 1
geschenkt. Deen 1
huet "sou 1
"sou gemaach" 1
gemaach" wéi 1
e geheime 1
geheime Resistenzsender 1
Resistenzsender an 1
Däitschland wier. 1
wier. Deen 1
ugefaangen allerhand 1
allerhand Spiichten 1
Spiichten ze 1
dreiwen, huet 1
den Naachen 1
Naachen hin- 1
hin- an 5
hier geklunscht 1
geklunscht an 1
ass op- 1
op- an 3
an ofgesprongen. 1
ofgesprongen. Deen 1
Rebellen ze 1
ze verstännegen, 1
verstännegen, hie 1
no nëmmen 2
nëmmen 2 7
Wochen ofgesat. 1
ofgesat. Deen 1
Deen Iertum 1
Iertum ass 1
mat bedingt 1
bedingt duerch 4
Alexander nach 1
ni géint 1
Napoléon ugetrueden 1
ugetrueden ass, 1
wéineg Anung 1
Anung vun 1
senge Strategien 1
Strategien huet. 1
Deen ieweschte 1
ieweschte Bord 3
Bord zitt 1
vir bis 1
bis tëscht 1
tëscht d'Aen 1
d'Aen - 1
wat wichteg 4
wichteg bei 1
Bestëmmung am 1
de Kauzekäpp 1
Kauzekäpp vun 1
anere Fräschenaarten 1
Fräschenaarten ass. 1
Deen ieweschten 1
där charakteristescher 1
charakteristescher Zwiwwel 1
Zwiwwel gouf 1
eréischt fofzeg 1
fofzeg Joer 3
spéit dobäi 2
dobäi gebaut. 1
Deen Inferno 1
Inferno huet 1
huet zwar 11
zwar just 1
Deeg gedauert, 6
gedauert, huet 1
huet d'Landschaft 3
d'Landschaft awer 1
awer komplett 2
komplett verännert. 2
verännert. Deen 1
Deen instruéiert 1
instruéiert hie 1
säin Drang, 1
Drang, aner 1
Leit ëmzebréngen, 1
ëmzebréngen, op 1
eng konstruktiv 1
konstruktiv Aart 1
Weis auszeliewen. 1
auszeliewen. Deen 1
Deen interpretéiert 1
interpretéiert d'Hellegkeetsvariatioun, 1
d'Hellegkeetsvariatioun, richteg, 1
richteg, als 1
als Bedeckung 1
vum Haaptstär 3
Haaptstär duerch 1
e Begleeder. 1
Begleeder. Deen 1
Deen Intressi 1
Intressi läit 1
onbedéngt nëmmen 1
Informatik (wéi 1
(wéi een 1
duerch d'Wuertbestanddeel 1
d'Wuertbestanddeel " 1
" Deen 1
Deen Iwwerfall 1
Iwwerfall an 1
Réck huet 2
huet Polen 5
Polen de 2
leschte Messerstéch 1
Messerstéch ginn. 1
Deen neie 3
neie Kierfecht 4
Kierfecht ass 5
m nërdlech 4
Kierch. Deen 1
Deen neien 1
Terrain gouf 2
August 1973 4
1973 ageweit 2
Fusioun 1986 2
1986 den 4
den Haaptterrain 1
Haaptterrain vum 1
vum RM 1
86 bliwwen. 1
bliwwen. Deen 1
Proprietär wollt 1
wollt et 1
et ofrappen 1
ofrappen an 3
eng Bensinnsstatioun 2
Bensinnsstatioun dohi 1
dohi bauen, 1
bauen, huet 2
op Protester 1
Protester vun 1
vun Denkmalschützer 1
Denkmalschützer hi 1
hi si 1
si gelooss. 1
Deen 'neie' 1
'neie' Redaktiounscomité 1
Redaktiounscomité an 1
breet Ausriichtung 1
Zäitschrëft goufen 1
2012 der 1
Ëffentlechkeet virgestallt. 2
virgestallt. Deen 1
Divisioun mam 1
mam Spillen 1
Spillen ugefaangen. 1
ugefaangen. Deen 1
Deen Nowäis 1
Nowäis ass 1
honnertprozenteg erbruecht. 1
erbruecht. Deen 1
Deen Numero 1
Numero confirméiert 1
Wäin bestëmmte 1
bestëmmte gesetzleche 1
gesetzleche Critèren 1
Critèren entsprécht, 1
entsprécht, souwéi 1
souwéi z. 1
den Zockergehalt 2
Zockergehalt vum 2
vum Moscht. 1
Moscht. Deen 1
Deen Numm 4
ass d'Kontraktioun 1
d'Kontraktioun vu 1
vu „Clausen“ 1
„Clausen“ a 1
a „Mousel“. 1
„Mousel“. Deen 1
Numm hält 1
bis 1950 9
1950 ier 1
e vereinfacht 1
vereinfacht an 2
an „Helfenterbruck“ 1
„Helfenterbruck“ oder 1
oder „Helfenterbréck“ 1
„Helfenterbréck“ ëmgeännert 1
ëmgeännert gëtt. 1
gëtt. Deen 1
Numm huet 29
véier Ufanksbuschtawe 1
Ufanksbuschtawe vun 3
de Grënnungsmemberen 2
Grënnungsmemberen zesummegesat. 1
zesummegesat. Deen 1
Numm krut 26
aalt Dominikanerklouschter, 1
Dominikanerklouschter, wou 1
sech installéiert 1
installéiert haten. 1
haten. Deen 1
Deen och 1
als X-20 1
X-20 bezeechenten, 1
bezeechenten, 10,77 1
10,77 Meter 2
Meter laangen 9
laangen a 2
a 6,34 1
6,34 Meter 2
breede Fluchkierper 2
Fluchkierper sollt 2
sollt eine 1
eine Besatzung 1
Besatzung vun 4
engem Mann 8
Mann hunn. 1
Deen op 1
internationaler Bün 2
Bün nach 1
nach onbekannte 1
onbekannte klengen 1
klengen Agent 1
Agent Avner 1
Avner soll 1
soll d'Operatioun 1
d'Operatioun leeden. 1
leeden. Deen 1
Deen Openthalt 1
Openthalt huet 1
déi omnipresent 1
omnipresent sozial 1
sozial Klassenënnerscheeder 1
Klassenënnerscheeder virun 1
virun Ae 1
Ae geféiert, 1
geféiert, déi 1
allem um 4
Niveau fir 1
ze denken, 3
denken, ze 1
ze gleewen 1
gleewen a 1
ze behuelen, 1
behuelen, erëmspigelen. 1
erëmspigelen. Deen 1
Deen opfällegsten 1
opfällegsten Ënnerscheed 1
tëscht béide 2
béide Serien, 1
Serien, sinn 1
sinn d'Lüfter. 1
d'Lüfter. Deen 1
Deen orange 1
orange γ 1
γ 2 1
2 Sagittarii 1
Sagittarii ass 2
ass 96 1
96 Liichtjoer 1
Spektralklass K0 1
K0 III 1
III un. 1
un. Dee 1
Dee notsten 1
notsten oppene 1
Stärekoup bei 1
bei eiser 5
Äerd sinn 2
sinn d'Hyaden. 1
d'Hyaden. Deen 1
Deen Temperaturënnerscheed 1
Temperaturënnerscheed léisst 1
héich Kraterränn 1
Kraterränn erkläeren. 1
erkläeren. Deen 1
Deen Test 1
Test war 3
war därmoosse 1
därmoosse positiv 1
positiv datt 1
datt d'CFL, 1
d'CFL, no 1
2 Deeg, 1
Deeg, 10 1
10 kuerz 1
kuerz VT 1
VT 95 2
95 (Autorailen) 1
(Autorailen) an 1
10 VB 1
VB (Remorken) 1
(Remorken) bestallt 1
bestallt hunn. 1
Deen Titel 3
Titel gëtt 2
gëtt u 4
u Schoule 1
Schoule verginn, 1
Prinzip Welteethos 1
Welteethos aktiv 1
hiren Alldag 1
Alldag integréieren 1
integréieren an 1
och schoulintern 1
schoulintern Projeten 1
Projeten zu 1
deem Theema 4
Theema organiséieren. 1
organiséieren. Deen 1
Titel goung 1
goung spéider 1
spéider iwwer 2
iwwer un 1
un d'franséischt 6
d'franséischt Haus 1
Haus La 1
La Tour 2
Tour d'Auvergne, 1
d'Auvergne, Buerggrofe 1
Buerggrofe vun 1
vun Turenne. 1
Turenne. Deen 1
Titel huet 2
eng Monarchin 1
Monarchin vun 1
engem Groussherzogtum 1
Groussherzogtum oder, 1
oder, wéi 1
Lëtzebuerg oder 1
anere Groussherzogtemer 1
Groussherzogtemer d'Fra 1
d'Fra vum 9
vum Groussherzog. 1
Groussherzog. Deen 1
Deen Trach 1
Trach riets 1
am Bild, 3
Bild, mat 1
enger Peniche 1
Peniche dran, 1
dran, ass 1
ass grad 7
Gaang, eropgezunn 1
eropgezunn ze 1
Deen trennt 1
trennt duerch 1
säi Widerstand 1
Widerstand dat 1
dat iewescht 9
iewescht Hëtzschëld 1
Hëtzschëld of 1
mécht 2,5 1
2,5 s 1
s spéider 1
spéider den 8
den Haaptfallschierm 3
Haaptfallschierm op. 2
De entstanenen 1
entstanenen Eisekär 1
Eisekär iwwerschreit 1
iwwerschreit also 1
also d'Grenzmass 1
d'Grenzmass an 1
keng stabil 2
stabil Konfiguratioun. 1
Konfiguratioun. Deen 1
Deen Tunnel, 1
Tunnel, deen 1
Meter nërdlech 4
haitegen ewech 1
ewech louch, 1
louch, ass 1
2001 zougemaach 1
gi wëll 2
wëll en 4
schlechten Zoustand 7
Deen Typ 2
Typ gëtt 2
gëtt dorop 3
dorop standardméissege 1
standardméissege Kuerz- 1
Kuerz- a 1
a Mëttelstreckfliger 1
Mëttelstreckfliger vun 1
der Lufthansa. 1
Lufthansa. Deen 1
vu Schoul 1
Schoul ass 2
Napoléon I. 2
I. sengem 1
sengem imperiale 1
imperiale Regime 1
Regime och 1
den eruewerte 1
eruewerte Gebidder 1
Gebidder verbreet 1
verbreet ginn. 4
Deen Uerde 1
Uerde war 2
staark fräimauresch 1
fräimauresch ausgeriicht 1
senge Statuten 2
Statuten och 1
och mutuell 1
mutuell Hëllef 1
vu Sozialvirsuerg 1
Sozialvirsuerg fir 1
seng Memberen 2
Memberen ageschriwwen. 1
ageschriwwen. Deen 1
Deen uewen 1
uewen genannten 1
genannten drëtte 1
drëtte Faktor 1
Faktor (Natierlechen 1
(Natierlechen Horizont) 1
Horizont) huet 1
huet – 4
– ausser 1
ausser um 2
Mier an 7
Flaachland – 1
den Termin: 1
Termin: Den 1
Den tatsächlechen 2
tatsächlechen Opgank 1
Opgank geschitt 1
geschitt eréischt, 1
eréischt, wa 2
Objet iwwer 1
de Landschaftshorizont 1
Landschaftshorizont hieft. 1
hieft. Deen 1
Deen ufanks 1
ufanks dofir 1
dofir agedeelten 1
agedeelten Fred 1
Fred Haise 1
Haise koum 1
an d'Ersatzcrew. 1
d'Ersatzcrew. Deen 1
Deen y-fërmege 1
y-fërmege laanggezunnene 1
laanggezunnene Bierg 1
Bierg am 3
engem Héichtenzuch, 1
Héichtenzuch, deen 1
de Südrand 1
Südrand zouleeft. 1
zouleeft. D'Eenzelskeletter 1
D'Eenzelskeletter sinn 1
Reegel planzenaarteg 1
planzenaarteg verzweigt 1
verzweigt an 3
an hunn, 1
hunn, un 1
hire Spëtze 1
Spëtze faarweg 1
faarweg Polypen. 1
Polypen. Deen 1
Deen zënter 1
dem Mëttelalter 12
Mëttelalter dokumentéierte 1
dokumentéierte grousse 1
grousse Pilgerdag 1
Pilgerdag ass 1
de Sonndeg 2
Sonndeg nom 5
15. August. 1
August. Deen 1
Deen Zesummelaf 1
Zesummelaf ass 1
dem Fluchhafe 1
Fluchhafe vun 3
vun Ajaccio 1
Ajaccio an 2
dem Tuerm 5
vu Captitello. 1
Captitello. Deen 1
Deen Zesummenhank 1
Zesummenhank gëllt 1
eng topozentresch 1
topozentresch Standplaz 1
Standplaz op 2
jiddwer Himmelskierper. 1
Himmelskierper. Deen 1
Deen zweete 1
zweete grousse 3
grousse Volet 1
Volet vum 1
Gesetz huet 1
huet d'Roll 3
d'Roll an 1
Status vum 6
Léierpersonal betraff. 1
betraff. Deen 1
Deen zweeten 1
Album gouf 6
30. Januar 8
2015 mat 3
engem Live-Concert 1
Live-Concert am 1
am Exit07 1
Exit07 presentéiert. 1
presentéiert. Dee 1
Dee Panzer 1
Panzer ass 2
ëmmer ze 3
gesinn. Dee 2
Dee passende 1
passende Video 1
Video dozou 1
kënnt 2008 1
eraus. Dee 1
Dee passive 1
passive Widderstand 1
huet d'Rosa 2
Parks eng 1
eng Strof 3
Strof vun 1
10 Dollar 1
Dollar wéinst 1
wéinst Stéierung 1
Stéierung vun 2
ëffentlecher Uerdnung 1
Uerdnung plus 1
plus 4 1
4 Dollar 1
Dollar Geriichtskäschte 1
Geriichtskäschte kascht. 1
kascht. Dee 2
Dee Phenomeen 4
Phenomeen ass 3
als Heterosis 1
Heterosis bekannt. 1
grousse Schelfäisfelder 1
Schelfäisfelder am 1
am Ross-Mier 1
am Weddell-Mier 1
Weddell-Mier besonnesch 1
besonnesch opfälleg. 1
opfälleg. Dee 1
Dee Phenomeen, 1
Phenomeen, deen 2
sougenannt Tiger 1
Tiger Stripes 1
Stripes produzéieren, 1
produzéieren, ass 1
vergläiche mam 1
mam Mëttelatlantesche 1
Mëttelatlantesche Réck. 2
Réck. Dee 1
Phenomeen huet 1
engleschen Numm 1
Numm Virgo 1
Virgo Infall. 1
Infall. Dee 1
Phenomeen war 1
war scho 17
virdru gesi 1
de Montanari 1
Montanari war 1
éischte bekannten 2
bekannten Astronom, 1
deen doriwwer 3
doriwwer Opzeechnunge 1
Opzeechnunge gemaach 1
Dee Planéit 2
Planéit krut 2
krut d'Bezeechnung 4
d'Bezeechnung TrES-2. 1
TrES-2. Dee 1
Planéit soll 1
soll méi 4
kleng Mass 2
Mass hunn 3
Eridani an 1
an 280 1
280 Joer 1
enger Exzentrizitéit 1
0,3 mat 1
Hallefachs vu 1
40 AE 2
AE Distanz 1
Distanz ëmkreesen. 1
ëmkreesen. Dee 1
Dee Plang 3
aus finanzielle 6
Grënn opginn. 1
Plang huet 6
den Erëm-Opbau 1
Erëm-Opbau vun 1
vun zerstéierte 1
zerstéierte Stied 1
Länner ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Dee 1
Plang war 7
allerdéngs schappeg, 1
schappeg, am 1
zum Kontrakt 1
Kontrakt deen 1
deem Zweck 7
Zweck mam 1
mam Ludwig 3
Ludwig ofgeschloss 1
ofgeschloss hat. 2
Dee Plasma 1
Plasma ass 1
ass verantwortlech 3
der Röntgenhannergrondstralung. 1
Röntgenhannergrondstralung. ; 1
; dee 1
dee Posten 2
Posten hat 1
senger Pensioun, 4
Pensioun, 1919. 1
1919. Dee 1
Dee Präis 1
Präis däerf 1
eescht huelen, 1
huelen, et 1
awer houfreg 1
houfreg sinn, 1
e kritt. 1
kritt. Dee 2
Dee Prinzip 1
der Koedukatioun 1
Koedukatioun ass 1
Joer 1972 4
1972 am 1
Lycée de 8
de Jeunes 3
Jeunes Filles 2
Filles verwierklecht 1
verwierklecht ginn, 1
Lycée een 1
misse kréien. 1
kréien. Dee 1
Dee Problem 2
Problem ass 4
mat Päerdskutsche 1
Päerdskutsche geléist 1
geléist ginn, 1
den Duerchschnëttsbierger 1
Duerchschnëttsbierger konnt 1
Zäit keen 2
Transport mat 1
enger Kutsch 1
Kutsch leeschten. 1
leeschten. Dee 1
Problem gëtt 2
als Beryllium-Barrière 1
Beryllium-Barrière bezeechent. 1
Dee Programm 2
Mann agestallt. 1
agestallt. Dee 1
Programm huet 3
Zäitpunkt net 3
net Photoshop 1
Photoshop geheescht, 1
geheescht, mä 1
mä Display. 1
Display. Dee 1
Dee Projet 7
2012 awer 1
awer definitiv 2
definitiv d'Baach 1
d'Baach agaangen, 1
agaangen, nodeem 1
dat néidegt 2
néidegt Kapital 2
Kapital net 1
net opgedriwwe 1
opgedriwwe konnt 1
konnt ginn 1
ginn Bitburger 1
Bitburger Flugplatz-Projekt 1
Flugplatz-Projekt gescheitert. 1
gescheitert. Dee 1
deemools allgemeng 2
allgemeng begréisst, 1
begréisst, awer 1
vereenzelt kritiséiert, 1
kritiséiert, well 3
keng dialektal 1
dialektal Varianten 1
Varianten am 2
am Thesaurus 1
Thesaurus virkomm 1
virkomm sinn. 1
eréischt 1933 1
1933 vum 3
Paschtouer Nicolas 1
Nicolas Bouquet 1
Bouquet nees 1
nees lancéiert. 1
lancéiert. Dee 1
Projet huet 6
zu 42 1
42 Milliounen 1
awer missen 5
missen opginn, 1
seng Diplomer 1
Diplomer a 1
Frankräich net 2
net unerkannt 5
unerkannt goufen 1
goufen Grosser, 1
Grosser, Alfred. 1
Alfred. Dee 1
kathoulescher Bourgeoisie, 1
Bourgeoisie, déi 1
um Rudder 2
Rudder war, 2
war, net 4
net reliéis 1
reliéis genuch. 1
genuch. Dee 1
Projet zielt 1
zielt dorop 1
eraus, all 1
all Schüler 2
vu 6e, 1
6e, 4e 1
4e an 2
an 2e 1
2e déi 1
déi elementar 1
elementar Gester 1
Gester vun 1
éischter Hëllef 1
Hëllef bäizebréngen. 1
bäizebréngen. Dee 1
Dee Prozess, 1
Prozess, datt 1
Objet faarfneutral 1
faarfneutral muss 1
muss sinn, 7
als Confinement 1
Confinement bezeechent. 1
Dee Prozess 2
Prozess erënnert 1
erënnert a 2
sengen Effekten 1
Effekten un 1
un d'Plackentektonik 1
d'Plackentektonik op 1
Äerd, respektiv 1
respektiv un 2
un änlech 1
änlech Aktivitéiten 1
Aktivitéiten um 3
Jupitermound Europa. 2
Europa. Dee 1
net erlaabt, 7
erlaabt, Stëfter 1
Stëfter ze 1
Grapp halen 1
halen a 4
ee mole 1
mole kann. 1
kann. Deep 1
Space 1 2
an technescher 1
technescher Hisiicht 1
Hisiicht e 1
e vollen 2
vollen Erfolleg, 1
Erfolleg, de 1
de Ionenundriff 1
Ionenundriff hat 1
sech bewäert. 1
bewäert. Dee 1
Dee Punkt 2
Punkt fänkt 1
fänkt allerdéngs 2
allerdéngs zanter 2
Joerhonnert un, 2
un, de 3
Fësch ze 2
ze verloossen 2
verloossen a 5
den Aquarius 1
Aquarius (Waassermann) 1
(Waassermann) iwwer. 1
iwwer. Dee 1
Punkt gëtt 2
gëtt Epizentrum 1
Epizentrum genannt. 1
genannt. Dee 2
Dee räichen 1
räichen Helge 1
Helge Klingenberg 1
Klingenberg feiert 1
feiert säi 3
säi 60. 3
60. Gebuertsdag. 1
Gebuertsdag. Dee 1
Dee Rank 1
Rank besteet 2
zanter senger 5
senger Genesisphas, 1
Genesisphas, wou 1
Iapetus nach 1
séier rotéiert 2
rotéiert huet 1
sou Gestengs 1
héich Zentrifugalkräften 1
Zentrifugalkräften um 1
um Equator 7
Equator opgetiermt 1
opgetiermt hunn. 1
Dee richtege 1
richtege Martin 1
Martin Guerre 2
Guerre hätt 1
hätt e 6
e Been 2
Been amputéiert 1
amputéiert kritt. 1
Dee richtegen 1
Januar 1837. 1
1837. Dee 1
Dee riets 1
him hieft 1
hieft of. 1
of. Dee 3
Dee schlechte 1
Ruff deen 1
duerch d'Bibel 1
d'Bibel vermëttelt 1
vermëttelt gouf 1
gouf hunn 2
aus him 5
him d'Inkarnatioun 1
d'Inkarnatioun vum 1
vum Monstrum 1
Monstrum wat 1
wat onersättlech 1
onersättlech ass 1
a Mënsche 2
Mënsche verschléngt. 1
verschléngt. Dee 1
Dee Schluss 1
Schluss baséiert 1
dem Fakt, 1
Fakt, datt 1
Vladek d'Memoirë 1
d'Memoirë vun 1
der verstuerwener 1
verstuerwener Mamm 1
Mamm verbrannt 1
hat, obwuel 1
ëmmer sot, 1
sot, datt 4
si gehofft 1
gehofft hätt, 1
hätt, datt 2
den Itzhak 1
Itzhak duerch 1
déi Bicher 2
Bicher alles 1
alles besser 1
besser verstoe 1
verstoe géif. 1
géif. Dee 1
Dee schwëmmt 1
schwëmmt op 1
weiderer Schicht 1
enger nach 5
méi dichter 2
dichter Äiszort, 1
Äiszort, déi 1
méi salzhaltegen 1
salzhaltegen an 1
domat nach 2
méi dichten 1
dichten Ozean 1
Ozean schwëmmt, 1
schwëmmt, deen 1
dem Ganymed 1
Ganymed sengem 1
sengem Gestengsmantel 1
Gestengsmantel läit. 1
läit. Dee 1
Dee Séi 1
ass zugläich 2
zugläich och 4
gréisste Brutplaze 1
Brutplaze fir 1
fir Wasservullen 1
Wasservullen am 1
Island. Dee 1
Dee séierste 1
séierste bekannte 1
bekannte Pulsar, 1
Pulsar, dee 1
dee pro 1
Sekonn 716-mol 1
716-mol rotéiert, 1
rotéiert, heescht 1
heescht PSR 1
PSR J1748-2446ad. 1
J1748-2446ad. Deeselwechten 1
Deeselwechten Aart-Epitheton 1
Aart-Epitheton kann 1
verschiddene Gattunge 1
Gattunge ginn. 1
ginn. Deeselwechten 1
Deeselwechten Auteur 1
Auteur (onverëffentlecht) 1
(onverëffentlecht) konnt 1
konnt am 4
Juni 2009 6
2009 d'Populatioun 1
d'Populatioun vun 2
vun 1974 8
1974 beim 1
Monument erëmfannen. 1
erëmfannen. Deeselwechten 1
Deeselwechten Dag 4
gëtt d'Kand 1
d'Kand am 1
am Liebfrauenmünster 1
Liebfrauenmünster gedeeft. 1
gedeeft. Deeselwechten 1
ganz Saison 1
am ZDFmediathek 1
ZDFmediathek publizéiert. 1
publizéiert. Deeselwechten 1
Dag goufen 2
2.000 Asätz 1
Asätz geflunn, 1
geflunn, a 1
a 15.000 1
15.000 Stéck 1
Deeg duerno. 1
duerno. Deeselwechten 1
Dag huet 4
den irakesche 1
irakesche Regierungsrot 1
Regierungsrot d'Vereenegt 1
d'Vereenegt Staaten 2
Staaten opgefuedert, 1
opgefuedert, den 1
den Hussein 1
Hussein als 1
e Kriminellen 1
Kriminellen un 1
un d'irakesch 1
d'irakesch Justiz 1
Justiz z'iwwerginn. 1
z'iwwerginn. Dee 1
Dee selwechten 2
kënnen d'Geschäfter 1
d'Geschäfter nees, 1
nees, ënner 1
ënner Oploen, 1
Oploen, opmaachen. 1
opmaachen. Dee 1
Dag krut 2
Titel Generol 1
Lëtzebuerger Arméi. 2
Arméi. Deeselwechten 1
Deeselwechten Effet 1
Effet kënnt 1
och optrieden, 1
optrieden, wann 1
e liichte 4
liichte Planéit 2
Planéit oder 1
en Asteroid 2
Asteroid e 1
e schwéiere 5
schwéiere Planéit 2
sengen Gravitatiounsfeld 1
Gravitatiounsfeld passéiert. 1
passéiert. Deeselwechten 1
Deeselwechten huet 1
huet kuerz 3
drop de 3
Schlass nei 1
nei amenagéiere 2
amenagéiere gelooss, 1
gelooss, woubäi 1
woubäi zwéi 1
zwéi Weieren 1
Weieren an 2
al Beem 3
Beem erhale 2
blouwen. Deeselwechten 1
Deeselwechten Usaz 1
Usaz fënnt 1
am fernëstlesche 1
fernëstlesche Schamanimus. 1
Schamanimus. Deeselwechte 1
Deeselwechte Prozess 1
Prozess ass 4
ass 200 1
an Ostfriesland 1
Ostfriesland geschitt. 1
geschitt. Dee 1
Dee sicht 1
sicht sech 2
sech explosiounsaarteg 1
explosiounsaarteg e 1
uewen, sou 1
der Surface 1
Surface eng 1
aus gliddegem 2
gliddegem Waasserdamp, 1
Waasserdamp, méi 1
méi killem, 1
killem, resp. 1
resp. Dee 1
Dee soll 1
soll um 1
um Koméit 2
Koméit opsetzen 1
opsetzen an 1
an Experimenter 2
Experimenter maachen, 1
déi Réckschlëss 2
op d'Beschafenheet 1
d'Beschafenheet vum 1
Koméit zouloossen. 1
zouloossen. Dee 1
Dee Solo 1
Solo gëtt 1
a bekanntste 2
bekanntste Gittarsoloe 1
Gittarsoloe vun 1
allen Zäite 5
Zäite gezielt. 1
Dee Sonderzug 1
Sonderzug huet 1
aus 3. 1
3. Klass 1
Klass Wegmann-Voiture 1
Wegmann-Voiture bestanen, 1
bestanen, d'Deportéiert 1
d'Deportéiert hunn 1
hunn d'Billjeeë 1
d'Billjeeë misse 1
misse selwer 2
selwer bezuelen. 1
bezuelen. Dee 1
Dee Spektrum 1
Mënsch wéinst 1
sengem Faarfempfannen 1
Faarfempfannen als 1
als wäiss 3
wäiss ugeholl, 1
ugeholl, ass 1
keng Eegenschaft 2
der Sonnestralung 5
Sonnestralung selwer. 1
selwer. Dee 1
Dee spezielle 1
spezielle Goût 1
Goût vum 1
vum Rivella, 1
Rivella, engem 1
Schwäizer liicht 1
liicht spruddelegen 1
spruddelegen Erfrëschungsgedrénks, 1
Erfrëschungsgedrénks, kënnt 1
de 35 1
% Wässeg, 1
Wässeg, déi 1
déi dra 5
Dee spillt 1
spillt dann 1
Toun vun 2
der CD 4
CD an. 1
an. Dee 1
Dee Sprong 1
Sprong war 1
war erfollegräich 1
erfollegräich an 5
mat 16.800 1
16.800 Meter 1
Meter en 3
Rekord fir 2
längste fräie 1
Fall opgestallt. 1
opgestallt. Dee 1
Dee Stärekoup 1
Stärekoup a 2
hellste Stär 21
Stär a 4
sengem Zentrum, 1
Zentrum, de 1
de BD 1
BD +46° 1
+46° 3474 1
3474 (Typ 1
(Typ B0 1
B0 V, 1
V, 10 1
10 mag), 1
mag), si 1
si verantwortlech 1
fir d'Ionisatioun 1
d'Ionisatioun vum 1
Niwwel an 2
säi Liichten. 1
Liichten. Dee 1
Dee Stee 1
Stee gehéiert 1
bedeitendste Fonntstécker 1
Fonntstécker vun 1
vun Duelem. 3
Duelem. Dee 1
Dee steet 2
am Amun-Tempel 1
Amun-Tempel zu 1
zu Karnak 1
Karnak bei 1
bei Luxor 1
Luxor an 1
32 Meter 2
héich. Dee 1
am Code 4
Code d'Instruction 1
d'Instruction criminelle, 1
criminelle, gellt? 1
gellt? Dee 1
Dee Stil 1
Stil huet 4
mat Iwwerbeliichtung 1
Iwwerbeliichtung ze 1
dinn. Dee 1
Dee Still 1
der Klitorisvirhaut, 1
Klitorisvirhaut, dem 1
dem praeputium 1
praeputium clitoridis, 1
clitoridis, zougedeckt. 1
zougedeckt. Dee 1
Dee stoung 1
zweeter Plaz 5
weltwäit 9 1
Mol verkaaft. 4
Dee Sträit 1
Sträit ass 1
ass eskaléiert, 1
eskaléiert, a 1
kuerz drop, 2
drop, den 7
20. Februar 7
Februar 1745, 1
1745, huet 1
Ningels de 1
de vu 3
Reiffenberg och 1
op Schuedenersaz 1
Schuedenersaz verklot 1
verklot wéinst 2
wéinst Beleidegungen 1
Beleidegungen no 1
enger Mass. 1
Mass. De 2
De Estremoz-Marmer 1
Estremoz-Marmer gëtt 1
verschiddene Faarftéin 2
Faarftéin vu 1
vu rosa 1
bis gro-wäiss, 1
gro-wäiss, an 1
huet gro, 1
gro, blozeg, 1
blozeg, oder 1
heiansdo violett 1
violett Venen. 1
Venen. Dee 1
Dee Stroum 1
Stroum grenzt 1
grenzt sech 3
den fossilen 1
fossilen an 1
an nuklearen 1
nuklearen Energiequellen 1
Energiequellen wéi 1
wéi Atomkraaft, 1
Atomkraaft, Kuel, 1
Kuel, Ueleg 1
a Gas 4
Gas of. 1
Dee System 2
System huet 6
den deemolegen 10
deemolegen Damplokomotiven 1
Damplokomotiven erméiglecht 1
erméiglecht grouss 1
grouss Laaschten 2
Laaschten iwwer 1
iwwer géi 1
géi Rampen 1
Rampen eropzebréngen. 1
eropzebréngen. Dee 1
sougenannte Liichte 1
Liichte Metro 1
Metro gouf 3
gutt Léisung 1
Léisung fir 6
den interurbane 1
interurbane Persounentransport 1
Persounentransport ugesinn. 1
ugesinn. D'Eethikkommissioun 1
D'Eethikkommissioun déi 1
dem Héichschoulministère 1
Héichschoulministère ënnersteet, 1
ënnersteet, setzt 1
aus fofzéng 1
fofzéng Memberen 1
Memberen zesummen, 1
Regierungsrot op 1
Propose vum 1
vum Héichschoulminister 1
Héichschoulminister genannt 1
an ofgesat 1
De European 3
European Rail 1
Rail Traffic 1
Traffic Management 1
Management System, 1
System, kuerz 1
kuerz ERTMS, 1
ERTMS, ass 1
de Management, 1
Management, d'Steierung 1
d'Steierung sowéi 1
sowéi d'Sécherung 1
d'Sécherung vun 5
vun europäeschen 2
europäeschen Eisebunnslinnen. 1
Eisebunnslinnen. De 1
European Train 3
Train Control 3
Control System 3
System ass 5
op allen 4
allen CFL-Gefierer 1
CFL-Gefierer installéiert 1
eng zwéngend 1
zwéngend Konditioun 1
Konditioun fir 1
Gefierer vu 1
friemen Eisebunnen 1
Eisebunnen déi 1
Lëtzebuerger Reseau 1
Reseau wëlle 1
wëlle fueren. 1
System (kuerz 1
(kuerz ETCS) 1
ETCS) ass 1
en Zuchsécherungssystem 1
Zuchsécherungssystem dee 1
der International 9
International Union 1
Union of 1
of Railways 1
Railways entwéckelt 1
Dee Véierbeener 2
Véierbeener ass 1
Stammpapp vun 2
vun eisen 2
eisen Haus- 1
Haus- a 1
a Gebrauchshënn 1
Gebrauchshënn unerkannt. 1
unerkannt. Dee 1
Véierbeener huet 1
no geneteschen 1
geneteschen Erkenntnesser 1
Erkenntnesser scho 1
Äiszäit gelieft. 1
gelieft. Dee 1
Dee verdreift 1
verdreift de 1
de Vull, 1
Vull, bei 1
Hex gehandelt 1
Dee Vertrag 1
Vertrag gouf 1
de Parteien, 2
Parteien, mat 1
der DUP 1
DUP an 1
der UK 1
UK Unionist 1
Unionist Partei 1
Partei ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Dee 1
Dee Virgank 1
Virgank hat 1
den entstanene 1
entstanene Brochstécker 1
Brochstécker nees 1
nees widderholl. 1
widderholl. Dee 1
Dee Virschlag 2
Virschlag ass 1
senge Bandkolleegen 1
Bandkolleegen net 1
op grouss 4
grouss Begeeschterung 2
Begeeschterung gestouss, 1
gestouss, mä 1
well keen 2
keen op 4
besseren Numm 2
Numm koum 2
Public se 1
Numm akzeptéiert 1
akzeptéiert huet, 1
et dobäi 2
dobäi bliwwen. 1
Virschlag vun 4
engem transkontinentalen 1
transkontinentalen Amerika-Bomber 1
Amerika-Bomber hat 1
zum Projet 1
Projet Silbervogel 1
Silbervogel gefouert. 1
Dee Vulkantyp 1
Vulkantyp huet 1
kleng Ramplischréiegt 1
Ramplischréiegt a 1
geet dofir 2
dofir verhältnesméisseg 1
an d'Breet 4
d'Breet wéi 1
an d'Héicht, 1
d'Héicht, erreecht 1
erreecht dobäi 2
besonnesch grouss 7
grouss Ausdeenungen. 1
Ausdeenungen. Dee 1
Dee vum 2
vum Kohoutek 1
Kohoutek entdeckten 1
entdeckten an 1
genannte Koméit. 1
Koméit. Dee 1
vum Tully 1
Tully et 1
al. erausgesichten 1
erausgesichten Numm 1
Numm "Laniakea" 1
"Laniakea" staamt 1
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Hawaiieschen a 1
a bedeit 30
bedeit ausseruerdentlechen 1
ausseruerdentlechen Himmel, 1
Himmel, zusummegesat 1
zusummegesat aus 2
aus Lani 1
Lani fir 1
fir "Himmel" 1
"Himmel" an 1
an akea 1
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Dee vun 5
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Mounduewerfläch ass 2
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Handelslott huet 1
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Sträifen an 2
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rout-schwaarz-rout. Dee 1
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Pooh“ ass 1
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„A World 2
World in 1
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Miniature“ zu 1
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Carlisle ze 1
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festgestallte Wäert 1
Wäert wäicht 1
wäicht nëmmen 1
nëmmen 13 5
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Sekonne vun 3
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haitege Mëttele 1
Mëttele bestëmmte 1
Wäert of. 1
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"Schoulstreik fir 1
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Tëschenzäit zur 1
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globaler Beweegung 1
Beweegung "Fridays 1
"Fridays for 1
for Future" 1
Future" (FFF) 1
(FFF) ugewuess. 1
ugewuess. Dee 1
Dee vu 1
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2. Mee 5
2007 agefouert 1
Dee Wäert 1
Wäert stëmmt 1
stëmmt also 2
also ganz 2
der gemoossener 1
gemoossener Parallax 1
Parallax berechentem 1
berechentem Wäert 1
vun 1200 2
1200 Liichtjoer 1
Liichtjoer iwwereneen. 1
iwwereneen. Dee 1
Dee Waffestëllstand 1
Waffestëllstand géif 1
géif et 7
den MPLA-Zich 1
MPLA-Zich erlaben 1
erlaben ze 1
fueren, mä 5
international Inspektiounsgrupp 1
Inspektiounsgrupp misst 1
misst oppassen, 1
déi Zich 2
Zich net 1
fir Aktivitéite 2
Aktivitéite géint 1
géint d'UNITA 3
d'UNITA benotzt 1
benotzt géife 1
Dee wäisse 1
wäisse Stréch 1
Stréch entsprécht 1
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bedeitendsten, well 1
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Dee wousst 1
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Hallem geholl 1
geholl deen 1
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sengem Won 1
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wuel erfollegräichste 1
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Faarfmëschung entstoen. 1
entstoen. De 1
De Faarffeeler 1
Faarffeeler vun 1
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Meniskuslëns ass 1
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Faarfkontrast tëscht 1
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fillt sech 8
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Fransous deen 1
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d'Weltcoupe an 1
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Façonnage d. 1
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d'Schneiden an 1
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d'Poléieren, gëtt 1
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mëll sinn, 1
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de Steichen 2
Steichen seng 1
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gegollt hunn. 1
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duerno onméiglech 1
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De Fahrenheit 2
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Éischten Thermometere 1
Thermometere gebaut 1
gebaut déi 7
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genee de 6
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selwecht Temperatur 1
Temperatur ugewisen 1
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De Fait, 2
datt d'Fraefigur 1
d'Fraefigur erwaart, 1
erwaart, soll 1
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op d'Roll 1
als Mamm 2
Mamm hiweisen, 1
hiweisen, mä 1
datt d'Fraen 1
d'Fraen dacks 1
dacks déi 5
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Krichsgewalt (a 1
(a Form 1
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Vergewaltegungen) sinn, 1
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woufir soss 1
soss keng 3
keng Monumenter 1
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De Fait 2
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d'Kinnigin ontrei 1
ontrei war 1
war gouf 6
als Grond 4
Grond genannt, 1
genannt, datt 1
datt d'Duechter 1
d'Duechter net 1
net akzeptéiert 2
akzeptéiert gouf, 2
an d'Wiel 1
d'Wiel op 1
Philippe V., 1
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vum Louis, 1
Louis, gefall 1
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zum burgundeschen 1
burgundeschen Ensembel 1
Ensembel gehéiert 1
haten, 1482 1
1482 un 1
un Habsburg 2
Habsburg goungen, 1
goungen, huet 1
zu Konflikter 2
Konflikter mat 3
mat Frankräich 8
Frankräich gefouert. 1
zwéin Domainer 1
Domainer eng 1
Mënsch gëtt 3
gëtt bréngt 1
och divergéierend 1
divergéierend Definitioune 1
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De Faktor 1
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wéi uewen 1
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d'Eeweetransmissioun, 0,1 1
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De Fall 2
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als Justizskandal 1
Justizskandal an 1
d'US-amerikanesch Droits-Geschicht 1
Droits-Geschicht agaangen. 1
agaangen. De 1
De Fallen 1
Fallen Astronaut 1
Astronaut um 1
um Mound. 6
Mound. De 4
Fall hat 1
hat groussen 2
Intressi bei 1
der Populatioun. 4
Populatioun. De 2
De Fall, 1
Fall, oder 1
de Kasus, 1
Kasus, gëtt 1
Lëtzebuergesch haaptsächlech 1
Artikel (den, 1
(den, en), 1
en), aner 1
aner Determinanten 1
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keen), an 1
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Adjektiver gewisen. 1
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Familljennumm Kayl 1
Kayl ass 2
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och wäit 4
verbreet. De 2
De Fancelli 1
Fancelli war 1
vum HB 5
HB Esch 2
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2013) https://www. 1
De Fanclub 1
Fanclub vun 3
der Etzella 2
Etzella ass 1
ass 1989 4
1989 gegrënnt 1
De Fändel 6
Fändel besteet 2
véier horizontale 1
horizontale Sträifen 1
Sträifen (vun 1
(vun uewen 2
Faarwe blo, 1
blo, wäiss, 1
wäiss, gréng 1
gréng a 6
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giel), enger 1
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rouder Sträif 1
Sträif an 2
engem giele 3
giele Stär 4
ieweschte lénksen 1
lénksen Eck. 1
Eck. De 1
Fändel representéiert 1
representéiert d'Fluktuatioune 1
d'Fluktuatioune vun 1
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Geschlechtsidentitéit. De 1
Fändel vun 8
dänescher Insel 1
Insel Ærø 1
Ærø ass 1
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der Faarfnuance 1
Faarfnuance mam 1
mam litauesche 1
litauesche Fändel 1
Fändel esou 1
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identesch. De 1
der Krichsflott 1
Krichsflott gläicht 1
gläicht dem 4
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Hannergrond wäiss 1
wäiss ass 3
just um 4
um ënneschten 3
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Fändel war 1
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schwaarz an 4
eng wäiss 9
wäiss Hallschent 1
Hallschent gedeelt. 1
De Fantasio 1
Fantasio ass 1
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Comicfigur an 1
ass Redakter 1
Redakter am 1
Journal de 6
de Spirou. 1
Spirou. De 1
De Fantômas 1
Fantômas (Jean 3
(Jean Marais) 5
Marais) mécht 1
mécht erëm 1
erëm dem 2
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Policeinspekter Juve 3
Juve (Louis 3
Funès) an 3
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Journalist Fandor 4
Fandor (Jean 3
Marais) d'Liewe 1
d'Liewe schwéier. 1
De Farel 1
Farel war 1
Haaptsaach ee 1
Mann vum 2
vum Mëndlechen, 1
Mëndlechen, vun 1
der Priedegt 1
Priedegt mat 1
mat gliddegem 3
gliddegem Äifer. 1
Äifer. De 1
De Farnese 1
Farnese war 1
enger 90 3
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De Faschismus 1
Faschismus léisst 1
léisst keng 2
aner politesch 3
politesch Bewegungen 1
Bewegungen oder 1
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Parteien zou. 1
De Fassbinder 2
Fassbinder huet 1
séier geschafft; 1
geschafft; mat 1
Drogen huet 1
sech gedoppt. 1
gedoppt. De 1
Fassbinder wollt 1
wollt d'Filmhéichschoul 1
d'Filmhéichschoul zu 1
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FAST-Observatoire soll 1
soll am 8
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Frequenzberäich vun 4
vun 0.3-3.0 1
0.3-3.0 GHz 1
GHz bedriwwe 1
De Faubourgskino 1
Faubourgskino huet 1
haaptsächlech Reprisë 1
Reprisë gespillt. 1
De Fausto 1
Fausto Gardini 1
Gardini ass 1
éischte Lëtzebuerger 12
Lëtzebuerger Auteur 1
Auteur deen 1
Buch als 1
als digital 3
digital Versioun 1
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De Februar 1
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hirer 22. 1
22. De 1
De Februarstreik 1
Februarstreik 1941 1
1941 géint 1
géint d'Deportatioune 1
d'Deportatioune gouf 1
am Blutt 4
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ersoff. De 1
De Febvre 1
Febvre proposéiert 1
proposéiert him, 1
him, datt 3
wichtegst ass 1
alles entziffert 1
entziffert ze 1
De feelende 1
feelende Schub 1
Schub konnt 1
awer doduerch 2
kompenséiert ginn, 1
aner Dreifwierker 2
Dreifwierker 2,7 1
2,7 Sekonne 1
Sekonne méi 5
laang gebrannt 2
gebrannt hunn 2
den Autopilot 1
Autopilot déi 1
déi entstane 5
entstane Kursofwäichung 1
Kursofwäichung korrigéiert 1
korrigéiert huet. 1
De Feeler 2
Feeler gouf 2
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anscheinend duerch 1
eng Hëtztiwwerlaaschtung 1
Hëtztiwwerlaaschtung an 1
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Luedkontrolleenheet ausgeléist. 1
ausgeléist. De 1
gouf fonnt 1
d'Rakéit gouf 2
gouf entspriechend 1
entspriechend modifizéiert. 1
modifizéiert. De 1
De Feil, 1
Feil, deen 2
enger sëlwerer 1
sëlwerer Fassung 1
Fassung war, 1
der Ierfmass 1
Ierfmass vum 1
fréiere Pater 1
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Sebastian Koenig 1
Koenig opkaaft. 1
opkaaft. De 1
De Feil 1
Feil weist 1
weist d'Ëmlafrichtung 1
Wolleken ëm 2
de Mëllechstroossenzentrum 1
Mëllechstroossenzentrum un. 1
De Feldmarschall-Herzog 1
Feldmarschall-Herzog Louis 1
Louis Charles 1
Charles d'Hervilly 1
d'Hervilly war 1
der Kavalerie. 1
Kavalerie. De 1
De Feldmarschall 1
Feldmarschall Jean-Georges-Claude 1
Jean-Georges-Claude Baude, 1
Baude, Barong 1
Pont-l'Abbé Barong 1
Pont-l'Abbé ( 1
De Feldzuch 1
de Britten 2
Britten huet 1
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Arméie vu 1
vu Kanada 8
Kanada aus 1
aus ugefaangen, 1
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aus gouf 3
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Generalmajor John 1
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Burgoyne geleet, 1
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seng Mannstäerkt 1
Mannstäerkt sech 1
aus 7.500 1
7.500 Britten 1
Britten an 2
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400 Indianer 1
Indianer zesummegesat 1
zesummegesat huet. 2
De Felipe 1
Felipe ass 1
ass stënterlech 4
stënterlech de 2
September 1506 1
1506 an 1
der Casa 1
Casa del 1
del Cordón 1
Cordón zu 1
zu Burgos 1
Burgos un 1
Infektioun gestuerwen. 2
De Felix, 1
Felix, 15 1
al, sëtzt 1
sëtzt ënner 1
Bam a 1
a liest 1
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Buch d'Geschicht 1
de Montauban. 1
Montauban. De 1
De Félix 4
Félix Braz 1
Braz ass 1
Félix Chomé 1
Chomé hat 1
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Ingenieursdiplom op 1
vu Gent 3
Gent gemaach. 1
De Felix 3
Felix Eischen 1
Eischen ass 1
zwou Duechteren. 8
Duechteren. De 2
Félix Heuertz 1
Heuertz huet 1
vu wëssenschaftleche 5
wëssenschaftleche Publikatiounen 4
Publikatiounen opzeweisen. 2
opzeweisen. De 1
Felix Melchior 1
Melchior war 1
Felix Mendelssohn 1
Mendelssohn ass 1
den Enkel 4
Enkel vum 5
vum Philosoph 1
Philosoph Moses 1
Moses Mendelssohn 1
Mendelssohn an 1
Brudder vun 12
der Komponistin 1
Komponistin Fanny 1
Fanny Mendelssohn. 1
Mendelssohn. De 1
Félix Thyes 4
Thyes huet 1
engem Haus 10
zu Lëntgen 4
Lëntgen gewunnt, 1
gewunnt, dat 1
dat 2014 1
De Felten 1
Felten ass 1
Auteur vum 10
vum Theaterstéck 2
Theaterstéck Mengt 1
Mengt Grêtche. 1
Grêtche. De 1
De Femto 1
Femto wiert 1
wiert dem 1
dem Guts 2
Guts seng 1
seng Attacken 1
Attacken mat 1
mat Liichtegkeet 1
Liichtegkeet of 1
a verlaangt 1
verlaangt dem 1
dem Count 1
Count seng 1
Duechter als 1
als Sacrifice. 1
Sacrifice. De 1
De fenëften 1
fenëften Deel 1
Deel definéiert 1
definéiert de 1
de Fonctionnement 7
an d'Kompetenzen 2
d'Kompetenzen vun 1
nei geschafen 3
geschafen Institutiounen 1
Institutiounen wouvunner 1
wouvunner eng 1
gutt Partie 5
Partie (nach 1
(nach haut) 1
haut) zu 1
Lëtzebuerg sinn. 2
De fënnefte 2
fënnefte Jong 1
Leopold war 1
den Otto, 1
Otto, Bëschof 1
vu Freising. 1
Freising. De 1
fënnefte Pretendent, 1
Pretendent, de 1
de Clodius 1
Clodius Albinus, 1
Albinus, huet 1
engem Caesar 1
Caesar an 1
der Aussiicht 1
op d'Nofolleg 1
d'Nofolleg vum 7
vum Septimius 1
Septimius Severus 3
Severus zefriddestelle 1
zefriddestelle gelooss. 1
De Ferdinand 3
Ferdinand de 2
de Lesseps, 1
Lesseps, a 1
säin ungaresche 1
ungaresche Frënd, 1
Generol Istvan 1
Istvan Türr 1
Türr hunn 1
hunn no 11
hiren Erfarunge 1
Erfarunge vu 1
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Courage kritt 1
mat Bankieren 1
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Projet ze 4
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De Ferdinand, 1
Ferdinand, e 1
e scheien, 1
scheien, introvertéierte 1
introvertéierte Mann 1
déi véierzeg, 1
véierzeg, schafft 1
schafft zanter 3
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Jore bei 5
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Land, engem 1
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Aquarium, deen 1
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Fräizäitpark ass. 1
Ferdinand Griffon 1
Griffon leeft 1
sengem Schwéierpapp 3
Schwéierpapp vun 1
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Party fort. 1
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Sauerbruch mat 1
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"Ritterkreuz des 1
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Kriegsverdienstkreuzes mit 1
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De Ferd 1
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Wëllen an 1
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Fernand Boden 1
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études ze 1
ze motivéieren. 2
motivéieren. De 1
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Jugendleche frënnt 1
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a Laudatioen. 1
Laudatioen. De 1
Fernand Mertens 1
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Louvain an 1
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d'Primärschoul an 2
Kolléisch gaangen. 1
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nieft enger 8
enger Guillotine 1
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Berger gebaut 1
gebaut géint 1
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1890. De 1
De Fernando 2
Fernando I. 1
I. huet 8
huet Coimbra 1
Coimbra ageholl 1
an hannerléist 1
hannerléist seng 1
seng Territoire 1
Territoire senge 1
senge Jongen: 1
Jongen: Kastilie 1
Kastilie geet 1
den Sancho 1
Sancho II. 1
a Leon 1
Leon un 1
den Alfons 1
Alfons VI. 1
VI. De 2
Fernando Sanchez 1
Sanchez huet 1
200 Filmer 6
De Fernão 1
Fernão Lopes 1
Lopes ass 1
ass dovun 5
dovun dee 1
dee wichtegsten; 1
wichtegsten; hien 1
eng Chronik 3
Chronik geschriwwen 1
geschriwwen iwwer 1
iwwer d'Regentschaft 1
d'Regentschaft vun 1
dräi Kinneken 2
Kinneken aus 1
senger Zäit. 5
De Ferroutage 1
Ferroutage tëscht 1
de Gare 4
Gare Böckstein 1
Böckstein a 1
a Mallnitz-Obervellach 1
Mallnitz-Obervellach gëtt 1
och Tauernschleis 1
Tauernschleis genannt. 1
De Fertilitéitstaux 1
Fertilitéitstaux war 1
2006 bei 5
bei 1,85 1
1,85 Gebuerte/Fra. 1
Gebuerte/Fra. De 1
De Fëscher 1
Fëscher Diktys, 1
Diktys, Brudder 1
Kinnek Polydektes, 1
Polydektes, fënnt 1
fënnt déi 1
zwee a 4
sech wunnen. 1
wunnen. De 2
De Fëschfank 1
Fëschfank op 1
de Lofoten, 1
Lofoten, deen 1
Joer Honnerte 1
Honnerte vun 5
vun klenge 1
klenge Booter 1
Booter mobiliséiert, 1
mobiliséiert, gëtt 1
tëscht Mëtt 4
Mëtt Januar 1
Januar a 5
a Mëtt 4
Mëtt Abrëll 5
Abrëll duerchgefouert. 1
De Fësch 1
Fësch war 1
war 1,25 1
1,25 m 1
säi Gewiicht 3
Gewiicht gouf 1
12 bis 8
15 kg 1
kg geschat. 2
De Festdaag 1
Festdaag ass 1
14. September. 2
September. De 3
De Festdag 4
Festdag ass 4
8. Dezember. 1
Dezember. De 1
8. September. 1
éischte Sonndeg 3
Sonndeg no 1
no Chrëschtdag. 1
Chrëschtdag. De 1
De feste 1
feste westlechen 1
westlechen Tofu 1
Tofu dogéint 1
dogéint gëtt 2
gemenkerhand als 3
als Fleeschersatz 1
Fleeschersatz gebraucht, 1
net ausenanerfält. 1
ausenanerfält. De 1
De festgestallte 1
festgestallte Faarftoun 1
Faarftoun ännert 1
sech ab 1
ab 650 1
650 nm 1
nm nëmme 1
ganz wéineg. 1
wéineg. De 1
De Festival 9
a Bulgarien 4
Bulgarien ass 2
wéinst logistesche 1
logistesche Problemer 1
Problemer ofgesot 2
ofgesot ginn. 5
Festival ass 4
ass wärend 10
wärend 3 2
3 Deeg 12
Deeg direkt 1
Ufer vum 4
vum Stauséi 2
gi verschidden 6
vu Musek 2
Musek gebueden, 1
gebueden, vum 1
vum Rock 23
Rock iwwer 1
iwwer Jazz 1
Jazz bis 1
bis klassesch. 1
klassesch. De 1
De Festival, 2
Festival, deem 1
Programm sech 1
sech mëttlerweil 3
mëttlerweil iwwer 1
ganz Woch 1
Woch erstreckt 1
aus Filmvirféierungen 1
Filmvirféierungen a 1
a Konferenze 2
Konferenze besteet, 1
besteet, schléisst 1
Rei Concerten 1
a Büneshowen 1
Büneshowen um 1
um zweete 3
zweete Samschdeg 3
Samschdeg am 2
Juli offiziell 1
offiziell of. 1
Festival, deen 1
Deeg dauert, 1
dauert, gëtt 1
Iechternacher Jugendclub 1
Jugendclub (Club 1
(Club des 1
Jeunes Echternach) 1
Echternach) organiséiert. 1
Festival hat 1
den Organisateuren 1
Organisateuren no 1
e Public 1
Public vu 1
600 Leit. 2
Festival huet 5
ongeféier 20.000 4
20.000 Visiteuren 2
Visiteuren all 1
Festival international 1
la bande 2
bande dessinée 1
dessinée à 1
à Contern 1
Contern - 1
- kuerz 1
kuerz B.D.Contern, 1
B.D.Contern, ass 1
sou en 22
en Event, 1
Event, deen 1
zanter 1994 8
1994 all 1
Joer traditionell 1
traditionell mat 2
grousser Vakanz 2
Vakanz zesummefält. 1
zesummefält. De 1
Festival vu 9
vu Cannes 5
Cannes ass 1
bedeitendste Filmfestivaler 1
Filmfestivaler vun 1
Festival war 10
war all 3
Méint Mee, 1
Mee, Juni 2
a Juli. 1
Juli. De 2
22. an 3
an 23. 1
23. November; 1
November; un 1
den Atelieren 1
Atelieren a 2
a Konferenzen 1
Konferenzen hunn 1
hunn iwwer 5
300 Delegéierter 1
Delegéierter aus 1
Welt Deel 1
Deel geholl. 2
Festival zitt 1
zitt all 2
déi 20.000 2
Visiteuren un. 1
De Festsall 1
Festsall gouf 1
vum gesellschaftleche 2
gesellschaftleche Liewen 1
De Festungsingenieur 1
Festungsingenieur Louis 1
Louis de 5
de Cormontaigne 1
Cormontaigne huet 1
huet d'Kasären, 1
d'Kasären, wéi 1
och d'Offizéieschgebai 1
d'Offizéieschgebai fir 1
fir d'Pionéier 1
d'Pionéier an 1
d'Gebai fir 6
de Gouverneur 3
Gouverneur renovéiere 1
renovéiere gelooss. 2
De Festungskommandant 1
Festungskommandant huet 1
decidéiert, d′Kapitulatioun 1
d′Kapitulatioun ze 1
ze signaléieren, 1
signaléieren, fir 1
d'Festung vun 3
franséischen Truppe 2
Truppe gestiermt 1
gestiermt a 1
a geplëmmt 1
geplëmmt géif. 1
De Festungstuerm 1
Festungstuerm Tour 1
Tour Solidor 1
Solidor ass 1
e Buergfrid 1
Buergfrid deen 1
Tierm besteet, 1
duerch Courtinë 1
Courtinë matenee 1
verbonne sinn. 9
De Fetschebuer 1
Fetschebuer gëtt 1
Joer 1878 2
1878 als 1
als Buer 1
an Dränk 1
Dränk ernimmt. 1
ernimmt. D'effektiv 1
D'effektiv Spillzäit 1
Spillzäit ass 1
neie FINA-Reegelen 1
FINA-Reegelen 4 1
4 × 4
× 8 1
8 Minutten. 1
Minutten. D'ëffentlech 1
D'ëffentlech Schold 1
Schold muss 1
des Weideren 3
Weideren an 1
enger Limitt 2
Limitt vu 2
vum Bruttoinlandsprodukt 1
Bruttoinlandsprodukt beweegen. 1
De Fiat 1
Fiat Seicento 1
Seicento gëtt 1
haut produzéiert. 1
produzéiert. De 5
De Fical 1
Fical huet 1
huet d'Trainercarrière 1
d'Trainercarrière 2012 1
De Fidel 1
Castro huet 1
éischt Joren 3
enger Farm 2
Farm vun 1
räicher awer 1
awer ongewéinlecher 1
ongewéinlecher Famill 1
Famill gelieft. 1
De Fiederwee 1
Fiederwee ass 1
zimmlech kleng 6
tëscht 75 1
75 an 1
100 mm. 1
mm. De 4
De Fieldgen 1
Fieldgen ass 1
nach ëmmer, 3
ëmmer, wéi 1
wéi zur 2
Grënnung, eng 1
reng Meederchesschoul. 1
Meederchesschoul. De 1
De Fields 1
Fields huet 1
als Entertainer 1
Entertainer a 1
a Vaudeville-Showen 1
Vaudeville-Showen ugefaangen 1
den 1930er-Joren 1
1930er-Joren e 1
e Star 1
Star vun 2
ganzer Rëtsch 9
vu Kaméidisfilmer. 1
Kaméidisfilmer. De 1
De Fiels 1
Fiels vun 3
vun Dabo 1
Dabo huet 1
säin héchste 1
op 647 2
647 Meter 2
Meter (ING 3
(ING Frankräich). 1
De Fierscht 1
Fierscht Myschkin 1
Myschkin fiert 1
fiert fir 8
säin Deel 8
op Moskau, 1
Moskau, wou 1
en d'Chance 1
d'Chance huet 1
eng kleng, 4
kleng, mä 1
onbedeitend Ierfschaft 1
Ierfschaft ze 1
De FIFA 1
FIFA Fair 1
Fair Play 2
Play Award 1
Award gëtt 1
dem fairsten 1
fairsten Team 1
Team vun 2
der WM-Endronn 1
WM-Endronn verginn. 1
verginn. De 3
De FIFA-Konfederatioune-Pokal 1
FIFA-Konfederatioune-Pokal 2005, 1
2005, deen 2
Däitschland war, 1
als Generalprouf 1
Generalprouf fir 1
dës Weltmeeschterschaft 1
Weltmeeschterschaft gegollt. 1
De Fiisschen 1
Fiisschen um 1
um Knuedler. 2
Knuedler. De 2
De Filip 1
Filip Vujanović 1
Vujanović huet 1
huet 1978 2
1978 säin 1
säin Droitsstudium 2
Droitsstudium op 1
Universitéit Belgrad 1
Belgrad ofgeschloss. 1
ofgeschloss. De 5
De Film 201
Film dréint 1
jonk Koppel, 1
Koppel, déi 4
eng steeräich 1
steeräich an 1
an doutkrank 1
doutkrank Fra 1
Fra ëm 1
ëm hiert 4
hiert Verméigen 4
Verméigen erliichtere 1
erliichtere wëll… 1
wëll… De 1
als Form 2
vun artisteschem 1
artisteschem Ausdrock 1
Ausdrock op 1
Roman oder 1
Theater gestallt 1
2015 op 3
op DVD 11
DVD an 3
Kollektioun Filmjuwelen 1
Filmjuwelen erauskoum. 1
erauskoum. De 2
op Blu-ray 4
Blu-ray an 1
an DVD 1
DVD erauskomm. 3
an 3D 1
3D gedréint. 1
zwou Sproochen, 2
Sproochen, englesch 1
englesch an 2
an däitsch, 1
däitsch, gedréint 1
gedréint ginn. 7
a schwaarz-wäiss 2
schwaarz-wäiss gedréint. 1
a schwaarz-wäiss, 1
schwaarz-wäiss, stereo, 1
stereo, dauert 1
dauert 94 1
94 Minutten 1
e Format-Ratio 1
Format-Ratio vun 1
vun 1,66:1. 1
1,66:1. De 1
kengem Moment 3
Moment voyeuristesch. 1
voyeuristesch. De 1
bei Gaumont 2
Gaumont an 1
enger restauréierter 1
restauréierter Fassung 1
Fassung op 2
Blu-ray erauskomm. 2
Gaumont op 1
éischten Industriefilm, 1
Industriefilm, deen 1
Lëtzebuerg gedréint 1
gedréint gouf. 6
en Documentaire 6
Documentaire iwwer 2
schéinst Ecke 1
Ecke vu 1
Lëtzebuerg virum 1
virum Zweete 3
Zweete Weltkrich. 10
Weltkrich. De 1
schéinst Ecken 1
Ecken aus 1
dem Land. 3
Land. De 6
eng Adaptatioun 3
Adaptatioun vum 3
vum Woody 3
Woody Allen 1
Allen senger 1
senger Kuerzgeschicht 1
Kuerzgeschicht Mr 1
Mr Big. 1
Big. De 1
eng bësseg 1
bësseg Satir 1
Satir op 2
op Frankräich 1
Frankräich ënnert 1
ënnert enger 2
enger Besatzung. 1
Besatzung. De 1
eng Biographie 4
Biographie vun 1
Schauspillerin Renate 1
Renate Müller 1
Müller déi 1
Joer gestuerwen 6
eng Konschtform, 1
Konschtform, déi 1
hiren Ausdrock 1
Ausdrock an 2
vu beweegte 2
beweegte Biller 2
Biller fënnt. 1
fënnt. De 4
eng Libesgeschicht 1
Libesgeschicht mat 2
mat Danz 2
Danz a 4
a Gesangseinlagen. 2
Gesangseinlagen. De 1
modern Adaptatioun 1
Adaptatioun vun 2
der Novell 1
Novell Das 1
Das Fräulein 1
Fräulein vun 1
vun Scuderi 1
Scuderi vum 1
vum E.T.A. 1
E.T.A. Hoffmann. 1
Hoffmann. De 1
eng Parodie 1
Parodie op 1
amerikanesche Western. 1
Western. De 1
eng romancéiert 2
romancéiert Biographie 1
vum Kastrat 1
Kastrat an 1
an Operesänger 1
Operesänger Carlo 1
Carlo Broschi 1
Broschi (1705-1782) 1
(1705-1782) alias 1
alias Farinelli. 1
Farinelli. De 1
romancéiert Versioun 1
däitsche Callgirl 1
Callgirl Rosemarie 1
Rosemarie Nitribitt. 1
Nitribitt. De 1
iwwer privat 2
privat Radiosstatiounen. 1
Radiosstatiounen. De 1
eng zimmlech 11
zimmlech fräi 3
fräi Adaptatioun 2
Adaptatioun vu 1
vu Geschichte 3
Giovanni Boccaccio. 1
Boccaccio. De 1
vum Karl 10
Karl May 3
May sengem 1
sengem Roman. 1
Roman. De 2
Zort 50.-Gebuertsdagshommage, 1
50.-Gebuertsdagshommage, mä 1
well ufanks 2
ufanks 2008 1
2008 bekannt 1
dem van 1
van Werveke 5
Werveke säi 1
säi Gesondheetszoustand 1
Gesondheetszoustand ganz 1
ganz kritesch 1
kritesch war. 1
en Zesummeschnëtt 1
Zesummeschnëtt aus 1
aus Interviewe 1
Interviewe vun 1
vun Zäitzeien, 1
Zäitzeien, Dokumenter 1
an nogestallten 1
Zeenen, an 1
an erzielt 6
erzielt op 2
eng anekdotesch 1
anekdotesch Aart 1
Weis d'Zäit 1
d'Zäit ëm 1
nom Mee 1
1968 zu 1
Lëtzebuerg. De 11
d'éischt nëmmen 1
kuerzer Versioun 1
Versioun am 1
Kino gelaf. 1
gelaf. De 1
keng Biographie 1
vum Paganini. 1
Paganini. De 1
vum Filmfong 2
Filmfong Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg entstanen. 1
entstanen. De 5
nëmmen, wéi 1
wéi vum 8
vum Tarantino 1
Tarantino net 1
anescht z'erwaarden, 1
z'erwaarden, (immens 1
(immens bluddeg) 1
bluddeg) gutt 1
gutt Ënnerhalung, 1
Ënnerhalung, mä 1
e villschichtegt 1
villschichtegt moralescht 1
moralescht Léierstéck. 1
Léierstéck. De 1
Buch "Our 1
"Our Father 1
Father Who 1
Who Art 1
Art in 1
the Tree" 1
Tree" vum 1
vum Judi 1
Judi Pascoe 1
Pascoe gedréint. 1
ofgeleet vun 4
der banquière 1
banquière Marthe 1
Marthe Hanau 1
Hanau aus 1
Joren, déi 4
Wierklechkeet net 2
sou mënschefrëndlech 1
mënschefrëndlech war. 1
der DVD 1
DVD déi 1
Buch Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Kino 1
Kino (CNA) 1
(CNA) ze 1
staark autobiographesch 1
autobiographesch an 1
erzielt wéi 4
Koppel domat 1
domat muss 1
muss eens 1
hiert annerhalleft 1
aalt Kand 2
Kand en 1
en Hirentumor 1
Hirentumor huet. 1
ass trotzdeem 7
trotzdeem a 1
Frankräich verbuede 1
Kino gewise 1
ass virgesinn, 4
virgesinn, op 2
op ARD, 1
ARD, Arte, 1
Arte, 3Sat, 1
3Sat, FR3 1
FR3 Lorraine-Champagne, 1
Lorraine-Champagne, RTBF, 1
RTBF, VRT 1
VRT a 1
a BRF 1
BRF gewisen 1
gewisen ze 1
ze ginnn. 1
ginnn. De 1
Lëtzebuerger Publikum 1
Publikum ganz 1
schlecht opgeholl 1
opgeholl ginn, 13
ginn, nach 1
nach wärend 2
Sendung ass 1
Roger Manderscheid 3
Manderscheid doheem 1
doheem ugeruff 1
ugeruff ginn, 1
musse Frechheete 1
Frechheete gefale 1
gefale loossen. 1
iwwer 25 5
25 Millioune 4
Leit gesi 1
vun Warner 1
Warner Home 1
Home Video 1
Video op 1
DVD publizéiert 1
de Kritiker 7
Kritiker zerrappt 1
zerrappt ginn, 2
mä trotzdeem 2
trotzdeem huet 4
vill Suen 6
Suen agespillt. 1
agespillt. De 1
1961 erzielt 1
erzielt politesch 1
politesch Intrigen 1
Intrigen am 1
am Frankräich… 1
Frankräich… De 1
Film baséiert 9
vum Massemäerder 1
Massemäerder Fritz 1
Fritz Harrmann 1
Harrmann deen 1
Joren iwwer 4
20 jonk 1
jonk Männer 5
Männer am 1
Joer ermuert 2
dëser Affär. 1
Affär. De 1
Geschicht. De 5
um Buch 2
der Hilde 1
Hilde Berger 1
Berger mam 1
selwechten Titel. 2
Titel. De 1
um Drama 1
Drama Il 1
Il fornaretto 1
fornaretto vum 1
vum Francesco 1
Francesco Dall'Ongaro 1
Dall'Ongaro dat 1
dat 1846 1
1846 zu 2
zu Triest 1
Triest erauskoum. 1
vum Hanspeter 1
Hanspeter Streit, 1
Streit, deen 1
an 80er 2
Ganzen 11 2
11 Millioune 5
Millioune Schwäizer 1
Frang Schmuh 1
Schmuh gemaach 1
um Theaterstéck 1
Theaterstéck mam 1
selwechten Numm, 9
Numm, an 5
den Dréibuchauteur 1
Dréibuchauteur vum 1
Theaterstéck huet 1
och d'Dréibuch 4
d'Dréibuch fir 3
Film geschriwwen. 1
baséiert zimmlech 1
op Tatsaachen 1
Tatsaachen déi 1
Paul Brickhill 1
Brickhill a 1
Buch beschriwwen 1
Film begleet 1
begleet ee 1
ee Mann, 1
Mann, dee 10
Wochen déi 1
laanscht d'Grenze 1
Lëtzebuerg trëppelt, 1
trëppelt, a 1
en ënnerwee 1
ënnerwee erlieft. 1
Film behandelt 3
behandelt déi 1
déi sechs 5
sechs lescht 1
lescht Liewensjoer 1
Liewensjoer (1923 1
(1923 bis 1
bis 1929) 1
1929) vum 1
däitsche Politiker 1
Politiker Gustav 1
Gustav Stresemann. 1
Stresemann. De 1
behandelt de 3
Kampf am 2
Italie vun 1
de Carbonari 1
Carbonari géint 1
géint d'Diktatur 1
d'Diktatur vun 1
Poopst. De 1
Film beliicht 1
beliicht d' 1
Film beschäftegt 1
de Reaktiounen 1
Reaktiounen tëscht 1
de Gruppememberen 1
Gruppememberen an 1
der psychescher 1
psychescher Differenz 1
Differenz tëscht 2
de Persounen. 1
Persounen. De 1
Film beschreift 1
beschreift dann 1
klenge Sketcher 1
Sketcher dem 1
dem Hulot 1
Hulot seng 1
an Aventuren 1
Aventuren am 1
Hotel an 8
der Plage. 3
Plage. De 2
Film besicht 1
besicht d'Schlässer 1
d'Schlässer zu 1
Film Bof…Anatomie 1
Bof…Anatomie d'un 1
d'un livreur 1
livreur ass 1
e Lueflidd 1
Lueflidd op 1
op Recht 1
Recht op 9
op Liddregkeet 1
Liddregkeet mat 1
als Personnage 1
Personnage e 1
e Liwwerant 1
Liwwerant deen 1
méi schaffe 2
schaffe wëllt. 1
wëllt. De 1
Film CQ 1
CQ ass 1
eng US-amerikanesch-lëtzebuergesch-franséisch-italieenesch 1
US-amerikanesch-lëtzebuergesch-franséisch-italieenesch Koproduktioun 1
US-amerikanesche Filmregisseur 4
Filmregisseur Roman 1
Roman Coppola 1
Coppola aus 1
Joer 2001. 5
2001. De 3
Film Dark 1
Dark Blood 1
Blood konnt 1
vum River 1
River Phoenix 1
Phoenix net 1
fäerdeg gedréint 1
Film dauert 1
dauert just 2
just ronn 4
2 Sekonnen 1
Sekonnen an 3
huet 12 5
Biller pro 3
Sekonn https://cdn. 1
https://cdn. De 1
De "Film" 1
"Film" dauert 1
5 Sekonnen. 1
Sekonnen. De 1
Film Elles 1
Elles ass 1
eng lëtzebuergesch-portugisesch-belsch-franséisch-spuenesch-Schwäizer 1
lëtzebuergesch-portugisesch-belsch-franséisch-spuenesch-Schwäizer Koproduktioun 1
vum Luis 3
Luis Galvao 1
Galvao Teles 1
Teles aus 2
1997. De 1
Film erzielt 62
erzielt 30 1
Joer (vun 1
(vun 1936 1
bis 1966) 1
1966) aus 1
der Leni 1
Leni Gruyten. 1
Gruyten. De 1
erzielt a 3
6 Episoden 1
Episoden iwwer 2
iwwer d'Prostitutioun 1
d'Prostitutioun zu 1
verschiddenen Zäiten. 1
Zäiten. De 3
erzielt aus 2
engem afrikanesche 1
afrikanesche Boxer 1
Boxer deen 1
grousse Fan 3
Fan vun 3
Michèle Morgan 1
Morgan ass. 1
erzielt d'Abenteuer 2
d'Abenteuer vum 1
an Aventurier 1
Aventurier Peter 1
Peter Voss. 1
Voss. De 1
d'Abenteuer vun 2
2 Kapitänen 1
Kapitänen aus 1
Napoléon senger 1
senger Arméi… 1
Arméi… De 1
erzielt d'Befreiung 1
d'Befreiung vun 1
de Geiselen 2
Geiselen duerch 1
duerch d’israeelesch 1
d’israeelesch Arméi. 1
Arméi. De 2
Kampf tëschen 1
tëschen dem 2
dem Matt 1
Matt an 1
dem Chuy 1
Chuy fir 1
en Appaloosa-Hengscht. 1
Appaloosa-Hengscht. De 1
de komplizéierten 1
komplizéierten Iwwerfall 1
eng Bijousausstellung. 1
Bijousausstellung. De 1
erzielt dem 8
dem Antoine 3
Antoine seng 2
seng Erliefnesser 4
Erliefnesser op 1
der Aarbecht, 1
Aarbecht, a 1
seng Affär 3
dem weibleche 1
weibleche Geschlecht. 1
Geschlecht. De 1
dem Sheriff 1
Sheriff John 1
John T. 1
T. Chance 1
Chance säi 1
den Nathan 1
Nathan Burdette 1
Burdette a 1
seng Band… 1
Band… De 1
de Versuch 3
Versuch en 1
en U-Boot, 1
U-Boot, wat 1
Mieresbuedem festsëtzt, 1
festsëtzt, ze 1
retten. De 2
d'Geschicht aus 3
Bibel vun 1
Zerstéierung vun 12
Stied Sodom 1
Sodom a 1
a Gomorrah 1
Gomorrah duerch 1
duerch Gott. 1
Gott. De 1
der Operatioun 7
Operatioun Chastise 1
Chastise bei 1
där d'Royal 1
d'Royal Air 2
Force 1943 1
1943 Staudämm 1
Staudämm an 1
Däitschland bombardéiert 1
engem Hotelier, 1
Hotelier, dee 1
vun Zäit 8
zu Zäit 11
Zäit kuckt, 1
kuckt, wat 1
seng Clienten 2
Clienten an 3
hiren Zëmmere 1
Zëmmere maachen. 1
enger franséischer 5
franséischer Famill 1
vun 1871 5
1871 bis 3
bis 1939. 1
1939. De 1
enger Zirkuskoppel 1
Zirkuskoppel déi 1
e Muerd 3
Muerd verwéckelt 1
verwéckelt ass… 1
ass… De 7
erzielt d'Legend 2
d'Legend ëm 1
déi néngt 2
néngt réimesch 1
réimesch Legioun 1
Legioun déi 1
Joer 117 1
117 no 1
Schottland verschwonnen 1
d'Legend vum 1
vum Robin 2
Robin Hood, 2
Hood, deen 1
déi Räich 1
Räich bestuel 1
bestuel huet 1
den Aarmen 4
Aarmen auszedeelen. 1
auszedeelen. De 1
erzielt d'Liewen 5
an d'Abenteuer 1
Fraen déi 6
Afrika Déiere 1
Déiere fir 1
fir Zooen 1
Zooen afänken. 1
afänken. De 1
enger jiddescher 2
jiddescher Famill… 1
am Hunsrück 2
Hunsrück vu 1
vu 1919 1
1919 bis 7
bis 1982. 1
1982. De 1
engem Schéinheetssalon. 1
Schéinheetssalon. De 1
erzielt d'Liewe 11
vum gesetzlose 1
gesetzlose Giuseppe 1
Giuseppe Musolino. 1
Musolino. De 1
Hans Epp 1
Epp (Hans 1
(Hans Hirschmüller) 1
Hirschmüller) a 1
Fra (Irm 1
(Irm Hermann) 1
Hermann) déi 1
klenge Geméis- 1
Geméis- an 1
an Uebsthandel 1
Uebsthandel bedreiwen. 1
bedreiwen. De 1
Harry Steinschneider 1
Steinschneider deen 1
als Zauberer 1
Zauberer an 2
an Hellseeër 1
Hellseeër als 1
als Erik 1
Erik Jan 1
Jan Hanussen 1
Hanussen opgetrueden 1
opgetrueden ass… 1
Jean Valjean, 3
Valjean, dee 2
fir d'Klaue 2
d'Klaue vun 2
engem Brout 2
Brout an 2
Prisong kënnt 1
no 19 2
Joer entlooss 1
entlooss gëtt. 2
Brout zu 1
Joer Strofkolonie 1
Strofkolonie vererteelt 1
vererteelt gëtt 1
wéinst reegelméissegen 1
reegelméissegen Ausbréchversich 1
Ausbréchversich eréischt 1
vum Monsieur 1
Monsieur Gustave, 1
Gustave, Chefportier 1
Chefportier am 1
am Grand 3
Grand Budapest 1
Budapest Hotel. 1
Hotel. De 2
russesche Pater 1
Pater Rasputin. 1
Rasputin. De 2
vum Seriemäerder 1
Seriemäerder Henri 1
Henri Désiré 1
Désiré Landru. 1
Landru. De 1
vum Sioux 1
Sioux Indianerchef 1
Indianerchef Crazy 1
Crazy Horse. 1
Horse. De 1
der Bernadette 2
Bernadette Soubirous 1
Soubirous där 1
där d'Muttergottes 1
d'Muttergottes zu 1
zu Loudes 1
Loudes erschéngen 1
erschéngen ass. 1
der Jekaterina 1
Jekaterina Dolgorukowa, 1
Dolgorukowa, genannt 1
genannt Katia, 1
Katia, vum 1
jonke Meedche 3
Meedche bis 1
zur Fra 4
Alexander II. 3
II. vu 10
vu Russland. 5
Russland. De 1
erzielt d'Problemer 1
enger brittescher 2
brittescher Koppel 1
Koppel op 1
Rees duerch 5
duerch Italien. 1
Italien. De 3
erzielt dräi 3
Deeg aus 2
Witfra Jeanne 1
Jeanne Dielman, 1
Dielman, déi 1
hirem Jong 7
Jong zu 1
Bréissel wunnt. 1
wunnt. De 1
dräi Geschichten 1
Geschichten déi 1
awer ënnerenee 1
ënnerenee verbonne 1
dräi Kriminalgeschichten. 1
Kriminalgeschichten. De 1
erzielt d'Schicksal 1
US-amerikanescher Famill 1
an Nout 2
Nout geréit… 1
geréit… De 1
erzielt d'Zerstéierung 1
d'Zerstéierung vu 1
vu Karthago 1
Karthago duerch 1
duerch d'Réimer… 1
d'Réimer… De 1
erzielt eng 4
eng komplizéiert 5
komplizéiert Geschicht 4
Geschicht ëm 3
en Déifstall 1
Déifstall vu 1
vu wäertvolle 1
wäertvolle Bijouen… 1
Bijouen… De 1
ëm Ierfschaften 1
Ierfschaften an 1
an Entféierungen. 1
Entféierungen. De 1
eng sentimental 2
sentimental Liebesgeschicht. 1
Liebesgeschicht. De 1
erzielt Episoden 11
Episoden aus 13
franséische Kriminellen 1
Kriminellen a 1
a spéidere 13
spéidere Chef 1
Brigade de 1
sûreté François-Eugène 1
François-Eugène Vidocq. 1
Vidocq. De 1
Henry Dunant 1
Dunant dem 1
dem Grënner 8
vum Roude 12
Roude Kräiz. 1
Kräiz. De 2
Komponist Johann 1
Johann Strauß. 1
Strauß. De 1
vum Rasputin. 1
giele Rolls-Royce… 1
Rolls-Royce… De 1
der jonker 10
jonker Kinnigin 1
Kinnigin Victoria 3
Victoria vun 1
vun England. 6
England. De 1
dräi Fraen. 1
Fraen. De 2
véier Fraen 1
enger Aarbechtsplaz 1
Aarbechtsplaz schaffen…. 1
schaffen…. De 1
de Vakanze 2
Vakanze vun 1
Famill Pagnol 1
Pagnol an 1
der Provence. 1
Provence. De 1
erzielt firwat 1
firwat de 4
vum Lord 1
Lord Jack 1
Jack Clayton 2
Clayton an 1
der Lady 4
Lady Greystoke 1
Greystoke den 1
Tarzan ginn 1
erzielt mat 1
Detailer wat 1
um Hochzäitsdag 1
Hochzäitsdag geschitt. 1
geschitt. De 2
erzielt nei 1
nei Abenteuer 1
Abenteuer vum 2
vum Sinbad. 1
Sinbad. De 1
erzielt no 1
James Fenimore 2
Fenimore Cooper 1
Cooper eng 1
eng Episod 3
Episod aus 1
Fransousen déi 1
den Indianer 7
Indianer géint 1
géint d'Englänner 3
d'Englänner am 1
Joer 1757 1
1757 gekämpft 1
gekämpft hunn… 1
eng amusant 1
amusant Manéier 1
Manéier Episoden 1
der Famill… 1
erzielt seng 2
seng Sich 1
ëmmer neie 2
neie Sensatiounen… 1
Sensatiounen… De 1
Film erzielt, 1
den Ënnertitel 4
Ënnertitel et 2
et ausdréckt, 1
ausdréckt, wéi 1
wéi verschidde 2
Leit zesummen 2
zesummen an 18
Appartementshaus wunnen… 1
wunnen… De 1
u mam 1
mam Begriefnes 1
vum Arsène 1
Arsène Lupin. 1
Lupin. De 1
Film Fresa 1
Fresa y 1
y chocolate, 1
chocolate, ënner 1
der Regie 8
Regie vum 7
vum Tomás 1
Tomás Gutiérrez 1
Gutiérrez Alea 1
Alea an 1
dem Juan 1
Carlos Tabío, 1
Tabío, ass 1
Film deen 6
zu Kuba 2
Kuba produzéiert 1
dat US-amerikanescht 1
US-amerikanescht Gefaangenelager 1
Gefaangenelager Central 1
Central Continental 1
Continental Prisoner 1
Prisoner of 1
War Enclosure 1
Enclosure No. 1
No. De 1
awer trotz 2
trotz allem 3
kleng Upak 1
Upak fir 1
eng objektiv 1
objektiv Wäertung, 1
Wäertung, déi 1
vum Ephraim 1
Ephraim ausschwätzt: 1
ausschwätzt: "Ech 1
"Ech schneide 1
schneide mer 1
mer jo 2
erëm meng 1
meng Fangerneel, 1
Fangerneel, obwuel 1
obwuel ech 1
ech weess 1
weess datt 1
nees nowuessen." 1
nowuessen." De 1
risege Succès, 1
mam Max 2
Max Mack 1
Mack sengem 1
sengem Der 1
Der Andere 1
Andere dat 1
éischt Konschtwierk 1
Konschtwierk vum 1
Däitsche Film. 1
kompletter Fassung 1
op DVD. 2
DVD. De 2
Frankräich am 9
vun 3.477.455 1
3.477.455 Leit 1
Leit gesinn. 4
Ganze vu 2
vu 6.734 1
6.734 Leit 1
Kino gesinn. 4
Ganze vun 2
vun 11.673 1
11.673 Leit 1
vun 8.042 1
8.042 Leit 1
2011 zu 2
Lëtzebuerg gedréint. 6
am Vereenegte 2
Kinnekräich an 1
Däitschland vum 3
vum Reichsministerium 1
Reichsministerium für 1
für Volksaufklärung 2
Volksaufklärung und 2
und Propaganda 2
Propaganda verbueden. 1
verbueden. De 3
de betraffenen 4
betraffenen europäeschen 1
europäeschen Institutioune 2
Institutioune realiséiert. 1
2020 op 4
110 Festivaller 1
Festivaller gewisen. 2
gréisstendeels zu 1
zu London, 6
London, ma 1
160 Festivaller 1
tëscht Oktober 1
Oktober 1990 2
1990 a 1
Juni 1991 3
1991 gedréit. 1
gedréit. De 3
vu 15.228 1
15.228 Leit 1
vum Hitoshi 1
Hitoshi Ohne 1
Ohne (Moteki) 1
(Moteki) geschriwwen 1
a geleet, 1
an d'Filmstare 1
d'Filmstare Takeru 1
Takeru Satoh 1
Satoh an 1
an Ryunosuke 1
Ryunosuke Kamiki 1
Kamiki hunn 1
hunn d'Rolle 1
d'Rolle vum 1
vum Mashiro 2
Mashiro Moritaka 2
Moritaka an 1
an Takagi 1
Takagi Akito 2
Akito gespillt. 1
Firma Photo-Hall 1
Photo-Hall Bertogne 1
Bertogne realiséiert. 1
Enn 1939 1
1939 bis 3
Ufank 1940 1
1940 gedréint. 1
Film hat 7
hat 250.000 1
250.000 US-Dollar 1
US-Dollar kascht 2
kascht an 5
eng Recette 6
Recette vu 4
vu 5.000.000 1
5.000.000 US-Dollar. 1
US-Dollar. De 5
vun 135 4
135 Milliounen 2
US-Dollar an 3
hat weltwäit 1
weltwäit eng 5
bal 390 1
390 Milliounen 1
Milliounen US-Dollar. 7
vun 142 2
142 Milliounen 1
vun 230 6
230 Milliounen 1
US-Dollar a 1
a weltwäit 2
vu 575 1
575 Milliounen 1
e Produktiounsbudget 1
Produktiounsbudget vu 1
vu just 5
ronn 25.000 5
25.000 Euro 1
ronn 10.300 1
10.300 Leit 1
Kino gesi 1
Film heescht 1
am Originaltitel 1
Originaltitel Geschichten 1
dem Wiener 2
Wiener Wald 1
Wald (nogekuckt 1
(nogekuckt um 1
um Film) 1
Film) a 1
net Geschichten 1
Wienerwald wéi 1
Plazen sou 1
däitscher Wiki 1
Wiki genannt 1
huet 11 4
huet 3,5 1
3,5 Milliounen 1
Milliounen DM 1
DM kascht 1
en hat 10
6,4 Milliounen 1
Milliounen DM. 1
DM. De 1
Ganzen 1.670.000 1
1.670.000 US 1
US Dollar 2
Dollar agespillt 1
agespillt an 2
Film wéi 2
de Soundtrack 5
Soundtrack hu 1
hu renomméiert 1
renomméiert Präisser 1
Präisser gewonnen. 3
méi ugezunn 1
ugezunn wéi 1
Theater, a 1
1959 un 3
ee Film 2
Film nom 2
anere gedréint. 1
an d'Kinoen. 14
d'Kinoen. De 1
enger op 3
däitsch synchroniséierter 1
synchroniséierter Versioun 1
Versioun an 1
Däitschland eraus. 1
Film kritt 1
Prix Spécial 1
Spécial du 1
du Jury. 1
Film krut 6
krut 1977 1
1977 d' 1
säin Titel 5
Titel wéinst 1
hire Rieden, 1
Rieden, déi 1
mat "Léif 1
"Léif Lëtzebuerger" 1
Lëtzebuerger" ugefaangen 1
ugefaangen hunn. 2
um Max 1
Max Ophüls 1
Ophüls Festival 1
Festival 1993 1
1993 zu 1
zu Saarbrécken 2
Saarbrécken de 1
de 'Preis 1
'Preis der 1
der SZ-Leserjury' 1
SZ-Leserjury' De 1
Film Le 4
Le Dernier 1
Dernier Metro 1
Metro ( 1
Film léisst 1
léisst d'Leit 1
vun Tschornobyl 1
Tschornobyl iwwer 1
Film noir 3
noir léisst 1
einfach definéieren. 1
definéieren. De 1
Film Os 1
Os Imortais 1
Imortais ass 1
eng portugisech-lëtzebuergesch-brittesch 1
portugisech-lëtzebuergesch-brittesch Koproduktioun 1
vum António-Pedro 1
António-Pedro Vasconcelos 1
Vasconcelos aus 1
Joer 2003. 9
2003. De 3
Film portraitéiert 1
portraitéiert dat 1
dat haidegt 1
haidegt Liewen 1
engem Bauerewiesen, 1
Bauerewiesen, a 1
léisst verschidde 1
verschidde Generatiounen 2
Generatiounen zu 1
zu Wuert 3
Wuert kommen, 2
och erzielen, 1
erzielen, wat 2
Joerzéngte verännert 1
verännert huet… 1
Film Raiders 1
Raiders of 1
the Lost 1
Lost Ark 1
Ark (Jäger 1
(Jäger des 1
des verlorenen 1
verlorenen Schatzes, 1
Schatzes, Les 1
Les Aventuriers 1
Aventuriers de 1
de l'arche 1
l'arche perdue) 1
perdue) ass 1
der Indiana 3
Indiana Jones-Trilogie. 1
Jones-Trilogie. De 1
De Filmregisseur 2
Filmregisseur Carl 1
Carl Denham 1
Denham plangt 1
plangt am 1
1933 op 1
op Skull 1
Skull Island 1
Island am 2
am Urwald 1
Urwald e 1
ze dréien. 3
dréien. De 1
Filmregisseur Harry 1
Harry Dawes 1
Dawes (Humphrey 1
(Humphrey Bogart) 1
Bogart) erënnert 1
erënnert sech 5
beim Begriefnes 1
Begriefnes vun 1
Maria Vargas 1
Vargas (Ava 1
(Ava Gardner) 1
Gardner) un 1
hie si 12
si kannt 1
kannt huet… 1
Film retracéiert 2
retracéiert dem 1
dem Felgen 1
Felgen säi 1
Liewe chronologesch. 1
chronologesch. De 1
retracéiert d'Geschicht 1
vum Veräin, 3
Veräin, léisst 1
léisst Zäitzeien 1
Zäitzeien zu 1
kommen, a 5
weist Biller 2
wichtegste Matcher. 1
Matcher. De 1
Film selwer. 1
selwer. De 3
Film selwer 1
Succès, a 4
2001 an 13
enger Musicalversioun 1
Musicalversioun um 1
um New 3
Yorker Broadway 1
Broadway opgefouert. 1
opgefouert. De 2
Film sicht 1
sicht no 4
Ursaach firwat 1
de René 16
René Le 1
Le Guen 1
Guen (Mouloudji) 1
(Mouloudji) op 1
déi schif 2
schif Bunn 2
geroden ass. 3
Film sollt 1
sollt eigentlech 1
eigentlech eng 3
normal Laangfilmdauer 1
Laangfilmdauer hunn. 1
Film spillt 13
am Indochinakrich 1
Indochinakrich bei 1
vun Ðiện 1
Ðiện Biên 1
Biên Phủ… 1
Phủ… De 1
Joer 1660. 1
1660. De 1
1885 an 4
enger Kasär… 1
Kasär… De 1
1910 an 4
an diplomatesche 1
diplomatesche Kreesser. 1
Kreesser. De 1
Joer 1916 2
1916 an 3
der mexikanescher 1
mexikanescher Revolutioun. 1
Revolutioun. De 3
Joer 280 1
280 viru 1
viru Christus. 2
Christus. De 1
am Milieu 5
den Autoscourssen… 1
Autoscourssen… De 1
den iresche 2
iresche Gangster 1
Gangster am 1
Joer 1931 4
USA. De 3
Vakanz op 3
italieenescher Plage… 1
Plage… De 1
franséischer Stad 1
Stad wärend 1
enger Walcampagne… 1
Walcampagne… De 1
spillt Enn 1
1970er Joren. 3
Joren. De 6
spillt op 4
Musel, kuerz 1
kuerz no 21
Belscher Revolutioun. 1
Irland am 1
1916 of. 1
Film spullt 1
spullt d'Zäit 1
d'Zäit dann 1
dann zwee 1
mir mierken, 1
zwee zanterhier 1
Koppel sinn. 1
The Emperor's 1
Emperor's Wife 1
Wife ass 1
eng lëtzebuergesch-belsch-hollännesch 1
lëtzebuergesch-belsch-hollännesch Koproduktioun 1
vum Julien 1
Julien Vrebos 1
Vrebos aus 1
The Musketeer 1
Musketeer ass 1
eng US-amerikanesch-lëtzebuergesch-däitsch-brittesch 1
US-amerikanesch-lëtzebuergesch-däitsch-brittesch Koproduktioun 1
Filmregisseur Peter 1
The Tulse 1
Tulse Luper 1
Luper Suitcases, 1
Suitcases, Part 1
Part 1: 1
1: The 1
The Moab 1
Moab Story 1
Story ass 1
eng spuenesch-lëtzebuergesch-italieenesch-brittesch-hollännesch-däitsch 1
spuenesch-lëtzebuergesch-italieenesch-brittesch-hollännesch-däitsch Koproduktioun 1
Peter Greenaway 1
Greenaway aus 1
De Filmtitel 1
Filmtitel "Johnny 1
"Johnny got 1
got his 1
his gun" 1
gun" weist 1
weist nom 1
Motto "Dat 1
"Dat huet 1
elo dovun", 1
dovun", wat 1
den naive 1
naive Wonsch 1
Wonsch sech 1
eng déidlech 2
déidlech Waff 2
huelen als 1
als Konsequenzen 1
Konsequenzen huet. 1
Film versteet 1
versteet sech 5
en "ethnolomusikologescht 1
"ethnolomusikologescht Dokument, 1
Dokument, iwwer 1
iwwer Duerfbiller 1
Duerfbiller déi 1
sech änneren, 1
änneren, Caféskulturen 1
Caféskulturen déi 1
déi verschwannen, 1
verschwannen, an 1
Erënnerungen déi 1
sech opléisen". 1
opléisen". De 1
eng Optragsaarbecht 1
Optragsaarbecht am 1
vum 100. 1
100. Anniversaire 2
Stad Diddeleng. 2
Diddeleng. De 2
nach fir 26
fir siwe 2
siwe weider 1
weider Oscaren 1
Oscaren an 1
dräi weider 4
weider Golden 1
Golden Globes 1
Globes nominéiert, 1
nominéiert, grad 1
fir d'Gëlle 1
d'Gëlle Palm 1
Palm vu 1
vu Cannes, 2
Cannes, mä 1
e konnt 4
konnt schlussendlech 1
schlussendlech kee 1
kee vun 9
deene Gielercher 1
Gielercher mat 1
heem huelen. 1
Film Watchmen 1
Watchmen ass 2
Numm verëffentlecht 1
verëffentlecht gi 2
de Comic. 1
Comic. De 1
Film weist 3
am Zäitraffer, 1
Zäitraffer, wéi 1
d'Äerd sech 5
an 950 1
950 Milioune 1
Milioune Joer 1
deem entwéckelt 1
kennen, mat 2
den 150 1
150 000 2
000 Joer 1
Mënsch se 1
se bevëlkert 1
bevëlkert huet 1
de 15 5
15 000 1
000 Joer, 1
se kartographéiert 1
kartographéiert huet. 1
ouni Kommentar 1
Kommentar staark 1
staark op 4
Zuschauer wierken. 1
wierken. De 2
eng Rees 6
Rees op 6
op Moheda, 1
Moheda, dem 1
dem Nykvist 1
Nykvist seng 2
seng Heemecht. 1
Heemecht. De 2
Film Witchfinder 1
Witchfinder General 1
General ass 1
nom fréien 1
fréien Doud 7
Michel Reeves 1
Reeves e 1
e Kultfilm 1
Kultfilm ginn. 1
Film Zur 1
Zur Sache, 1
Sache, Schätzchen, 1
Schätzchen, vum 1
vum May 1
May Spils 1
Spils huet 1
huet d'Uschi 1
d'Uschi Glas 1
Glas bekannt 1
De Filter 2
Filter gëtt 1
klengen Uewen 1
Uewen transferéiert 1
transferéiert an 1
a Stufen 1
Stufen erhëtzt. 1
erhëtzt. De 1
Filter méisst 1
méisst doriwwer 1
och d'Energie 1
d'Energie pro 1
pro Deelchen 1
Deelchen a 1
a verklengert 1
verklengert den 1
den Ëffnungswénkel, 1
Ëffnungswénkel, wat 1
besserer Opléisung 1
Opléisung féiert. 1
féiert. De 6
De finale 1
finale Komplex 1
Komplex huet 2
eng Bruttofläch 1
Bruttofläch vun 1
vun 80.000 1
80.000 m², 1
m², wouvu 1
wouvu 67.640 1
67.640 m² 1
m² Büroen, 1
Büroen, 1.700 1
1.700 m² 1
m² Geschäfter 1
a 4.200 1
4.200 m² 1
m² Wunnenge 1
Wunnenge sinn. 2
De Finanzement 1
Finanzement vun 2
Linn (Entretien, 1
(Entretien, Material, 1
Material, Personalkäschten) 1
Personalkäschten) gëtt 1
vu LuxTram 1
LuxTram assuréiert. 1
assuréiert. De 1
De Finanz-, 1
Finanz-, Geschäfts- 1
Geschäfts- a 2
a Kulturzentrum 2
Kulturzentrum ass 1
ass Victoria 1
Victoria City. 1
City. De 1
De finanziellen 1
finanziellen Impakt 1
Impakt vum 1
vum Klimawandel 1
an d'Käschte 2
d'Käschte vu 3
vu klimaspezifesch 1
klimaspezifesch Adaptatiounsprojeten 1
Adaptatiounsprojeten gëllen 1
grouss zukënfteg 1
zukënfteg Erausfuerderung 1
Erausfuerderung fir 3
d'Land. De 1
De Finanzministère 1
Finanzministère huet 1
Abrëll fir 1
fir 2020 2
engem Defizit 1
Defizit vu 2
5 Milliarden 1
Euro gerechent. 2
gerechent. De 1
De Findelshaff 1
Findelshaff gehéiert 1
zur Kadastersektioun 2
Kadastersektioun Luerenzscheier 2
Luerenzscheier vun 2
Gemeng Bartreng. 1
Bartreng. De 1
De Finistère 1
Finistère huet 1
en temperéiert 2
temperéiert ozeanescht 1
ozeanescht Klima, 1
Klima, dat 1
vum Nordatlantikstroum 1
Nordatlantikstroum beaflosst 1
beaflosst gëtt. 3
gëtt. Definitiv 1
Definitiv ass 1
vun ca. 14
ca. Definitiv 1
Definitiv Trennung 1
a Kierch. 1
Kierch. De 6
De Finnesche 1
Finnesche Golf 1
Golf ass 2
wichtegen Handelswee 1
Handelswee fir 1
fir russesche 1
russesche Pëtrol 1
Pëtrol (20 1
(20 Milliounen 1
Milliounen Tonnen 4
Tonnen 1990, 1
1990, iwwer 1
Joer 2005), 1
2005), deen 1
zu Sankt 3
Péitersbuerg op 1
op Schëffer 3
Schëffer emgeluede 1
emgeluede gëtt. 1
De Finnett, 1
Finnett, deen 1
ass schlecht. 1
schlecht. De 1
De Fischbach 3
Fischbach fënnt 1
fënnt a 4
Fäll Spueren, 1
Spueren, déi 3
Richtung deiten. 1
deiten. De 1
Fischbach huet 1
vergaangene fënnef 1
beschten Ermëttler 1
Ermëttler an 1
Lëtzebuerger Gendarmerie 1
Gendarmerie entwéckelt. 1
entwéckelt. De 5
Fischbach verfollegt 1
verfollegt eng 3
eng Spuer, 1
hien zwanzeg 1
zwanzeg Joer 8
Joer zréckféiert. 1
zréckféiert. De 1
De Fischer 1
naturelles eng 1
Rëtsch Artikele 1
Artikele publizéiert, 3
mat Geologie 1
Geologie an 2
an ëffentlecher 2
ëffentlecher Hygiène 1
Hygiène ze 1
dinn haten. 3
De Fish 1
Fish invitéiert 1
invitéiert dat 1
dat 12 1
aalt Grace 1
Grace op 1
eng fingéiert 1
fingéiert Kannerparty, 1
Kannerparty, verschleeft 1
verschleeft d'Kand 1
d'Kand an 2
en eidelt 1
eidelt Landhaus 1
Landhaus a 1
a schluecht 1
schluecht et. 1
et. De 1
De Fisker 1
Fisker widdersetzt 1
widdersetzt sech 1
de Bundeswehr 1
Bundeswehr a 1
gëtt erschoss, 1
erschoss, sou 1
datt d'Evelin, 1
d'Evelin, hir 1
hir Bridder, 1
Bridder, Nikolai 1
Nikolai Wagner, 1
Wagner, dee 1
säi Roman 7
Roman op 3
Insel fäerdeg 1
fäerdeg gemaach 4
an d'Grupp 11
d'Grupp vu 1
eenzeg déi 5
Insel hänke 1
hänke bleiwen. 1
De Fittbogen 1
Fittbogen huet 1
vu Wierker 3
Artikelen zu 3
där Thematik 1
Thematik publizéiert. 1
publizéiert. De 11
De FitzGerald 1
FitzGerald huet 1
President Patrick 1
Patrick Hillery 1
Hillery gefrot 1
fir d'Dáil 1
d'Dáil opzeléisen, 1
opzeléisen, wat 1
wat deen 2
deen dunn 8
De flaache 1
flaache Buedem 4
ass deelweis 6
mat Lava 4
Lava bedeckt 2
bedeckt Antonin 1
Antonin Rükl: 1
Rükl: Mond, 1
Mond, Mars, 1
Mars, Venus, 1
Venus, p.198. 1
p.198. De 1
De Flammänner 1
Flammänner hir 1
hir Kultur 4
ass iwwerdeems 2
iwwerdeems ënnerdréckt 1
De Flammarion 1
Flammarion huet 1
mat Spiritismus 1
Spiritismus a 1
a Parapsychologie 1
Parapsychologie auserneegesat 1
auserneegesat an 1
huet d'Opfaassung 2
d'Opfaassung vertrueden, 1
datt d'Séil 2
d'Séil eng 1
onofhängeg Existenz 1
Existenz vum 4
Kierper huet 5
a Fäegkeeten 1
Fäegkeeten opweist, 1
opweist, déi 2
Wëssenschaft bis 1
elo onbekannt 2
onbekannt sinn. 1
De Flandrin 1
Flandrin war 1
e Schüler 12
vum Gustave 1
Gustave Moreau 1
Moreau a 1
vum Puvis 1
Puvis de 1
de Chavannes. 1
Chavannes. De 1
De Flash 2
Flash fënnt 1
anere relativ 1
relativ bekannte 1
bekannte Serien 1
Serien erëm. 1
erëm. De 4
Flash zeechent 1
seng iwwermënschlech 1
iwwermënschlech Vitess 1
Vitess aus, 1
aus, wat 4
wat souzesoe 1
souzesoe seng 1
seng Superkraaft 3
Superkraaft ass. 1
De Flavius 2
Josephus huet 2
eng zolitt 1
zolitt järlech 1
järlech Rent 1
Rent an 1
e Landgutt 1
Landgutt kritt, 1
wat himm 1
himm eng 1
eng geséchert 1
geséchert Zoukonft 1
Zoukonft verschaaft 1
verschaaft huet. 3
Josephus war 1
war d'Kand 2
d'Kand vun 4
enger héiger 1
héiger gestallte 1
gestallte Famill 1
aus Judäa, 1
Judäa, déi 1
déi enk 3
mam israeliteschen 1
israeliteschen Tempelkult 1
Tempelkult a 1
a Priistertum 1
Priistertum verbonne 1
De FLEC 1
FLEC huet 1
iwwer d'Joren 2
d'Joren an 2
puer Splitterorganisatiounen 1
Splitterorganisatiounen opgespléckt, 1
opgespléckt, mee 1
mee a 1
a Cabinda 2
Cabinda kämpfen 1
kämpfen d'Rebelle 1
d'Rebelle weider 1
weider géint 1
géint d'angolanesch 1
d'angolanesch Regierung. 1
Regierung. De 1
De Fleming 1
Fleming ass 2
op Robinson 1
Robinson gereest 1
gereest fir 5
bieden, roueg 1
roueg ze 3
De Flëpp, 1
Flëpp, e 1
19 Joer, 2
Joer, lieft 2
lieft nach 1
Mamm Sophie, 1
Sophie, enger 1
enger Witfra, 1
Depressioune leit. 1
leit. De 1
De flëssege 1
flëssege Magma 1
Magma de 1
de bei 2
engem Vulkan 1
Vulkan austrëtt 1
austrëtt (an 1
(an allgemengsproochlech 1
allgemengsproochlech och 1
och d'Gestengs 1
d'Gestengs dat 1
bei erhäerder 1
erhäerder draus 1
draus entsteet) 1
entsteet) gëtt 1
gëtt Lava 1
Lava genannt. 1
De flëssegen 1
flëssegen Tetrachlormethan 1
Tetrachlormethan a 1
seng Dämp 1
Dämp si 2
si gëfteg. 1
gëfteg. De 1
De Flies 1
Flies 1979, 2
1979, S. 2
S. 1729, 1
1729, schreift 1
schreift iertemlecherweis, 2
iertemlecherweis, de 1
de Kunnen 2
Kunnen wier 1
wier vum 1
vum 1.1.1915 1
1.1.1915 u 1
u Buergermeeschter 1
Buergermeeschter gewiescht. 1
gewiescht. De 3
De Fliger 8
Fliger a 2
säi Konstruktuer 1
Konstruktuer de 1
de Mitchell 2
Mitchell goufen 1
First of 1
the Few, 1
Few, deen 1
ëmmer gär 2
gär vu 3
vu Fligerhistoriker 1
Fligerhistoriker gekuckt 1
gekuckt gëtt, 1
gëtt, beschriwwen. 1
beschriwwen. De 7
Fliger ass 3
vu véierhonnert 1
véierhonnert Meter 1
Bam gefall. 1
Fliger blouf 1
blouf allerdéngs 1
allerdéngs do 2
um Buedem. 6
Fliger gëtt 1
gëtt staark 4
staark beschiedegt. 3
Fliger gouf 3
mat Seeler 2
Seeler déi 2
mat Sandsäck 1
Sandsäck beschwéiert 1
beschwéiert waren 1
waren ofgebremst. 1
ofgebremst. De 2
Insel Tinian 1
Tinian stationéiert. 1
stationéiert. De 1
Fliger kascht 1
kascht ëm 1
déi 72,0 1
72,0 Milliounen 1
Fliger konnt 1
bis 50 5
der Stonn 9
Stonn fléien. 1
De Flom 1
Flom uewen 1
Fieder huet 2
selwecht Funktioun. 1
Funktioun. De 2
De Florent 3
Florent an 1
an d'Margréit 1
d'Margréit vu 1
Lalaing kruten 1
Duechter, d'Marguerite 1
d'Marguerite de 1
de Berlaymont, 1
Berlaymont, déi 1
déi spéiderhin 2
spéiderhin de 2
Louis d'Egmont, 1
d'Egmont, Prënz 1
vu Gavere 1
Gavere (†1654) 1
(†1654) bestuede 1
bestuede sollt. 2
De Florentin 1
Florentin Antony 1
Antony hat 1
Abrëll 1912 1
1912 zu 2
zu Freiburg 2
Freiburg mat 1
der Emilie 1
Emilie Stephanie 1
Stephanie Noll 1
Noll (1885-1966), 1
(1885-1966), déi 1
räicher Freiburger 1
Freiburger Industriellefamill 1
Industriellefamill gestaamt 1
gestaamt huet, 3
huet, bestuet. 1
Florent Obdeijn 1
Obdeijn huet 1
Florent war 1
Grof Charles 2
de Berlaymont 2
Berlaymont an 1
der Adrienne 2
Adrienne de 1
de Ligne 5
Ligne Barbançon, 1
Barbançon, an 1
vum Gilles 3
Gilles a 1
vum Claude 7
Claude de 2
de Berlaymont. 1
Berlaymont. De 1
De Florin 1
Florin Balaban 1
Balaban ass 1
der Diplomingenieurin 1
Diplomingenieurin Sanda 1
Sanda Aldea 1
Aldea bestuet 1
hunn zwee 4
De Floss 11
ass 114 2
114 Kilometer 1
Floss bild 1
bild déi 1
tëscht Kroatien 1
Kroatien a 2
a Serbien. 3
Serbien. De 1
Floss Drôme 1
Drôme deen 2
deen derduercht 2
derduercht leeft, 1
leeft, ass 5
vum Rhône. 1
Rhône. De 1
Floss entsteet 1
den Zesummefloss 4
Zesummefloss vum 4
vum Bafing 1
Bafing an 1
dem Bakoye 1
Bakoye bei 1
der malescher 1
malescher Stad 1
Stad Bafoulabé. 1
Bafoulabé. De 1
Floss huet 2
lues verluecht 1
verluecht an 6
elo steet 1
Tuerm direkt 1
um Ufer. 1
Ufer. De 1
Floss Hvítá 1
Hvítá mécht 1
mécht d'Grenz 5
Gemengen Hrunamannahreppur 1
Hrunamannahreppur a 1
a Bláskógabyggð. 1
Bláskógabyggð. De 1
Floss Isset 1
Isset leeft 1
leeft an 10
an d'Transsibiresch 1
d'Transsibiresch Eisebunn 1
Eisebunn fiert 1
fiert derduerch. 1
derduerch. De 1
Floss kënnt 1
vun Osten, 1
Osten, fléisst 1
fléisst laanscht 1
Floss koum 1
schliisslech opgestaut 1
opgestaut an 2
engem risege 4
risege Séi 1
Séi zum 1
zum Stoen 1
Stoen an 2
héich Sedimentoflag 1
Sedimentoflag hannerlooss. 1
hannerlooss. De 1
Floss Sirion 1
Sirion huet 1
huet d'Land 5
an Ost- 1
Ost- a 4
a West-Beleriand 1
West-Beleriand gedeelt. 1
Floss Skjálfandafljót 1
Skjálfandafljót fält 1
fält do 1
m ongeféier 1
ongeféier 12 2
d'Déift. De 1
De Fluch 4
Fluch ass 3
Lëtzebuerg normal 1
normal verlaf. 1
verlaf. De 1
De Fluchhafe 5
Fluchhafe Cam 1
Cam Ranh 1
Ranh läit 1
läit ongeféier 6
ongeféier 26 1
vun Nha 1
Nha Trang. 1
Trang. De 1
Fluchhafe gëtt 2
vu Geschäftsleit, 1
Geschäftsleit, Privatpersounen 1
Privatpersounen a 1
a Seegelfléier 1
Seegelfléier benotzt. 1
zirka 80.000 1
80.000 Fluchgäscht 1
Fluchgäscht am 1
Joer benotzt. 2
eng 4000 1
4000 × 1
× 60 3
laang Pist, 1
Pist, wat 1
längste Pisten 1
Pisten a 1
De Fluchhafen 7
Fluchhafen huet 8
huet 1 2
1 Haaptpist 1
Haaptpist vu 1
vu 1.500 5
Meter Längt. 6
2 Haaptpiste 1
Haaptpiste vun 2
vun 3.800 1
3.800 an 1
an 3.200 1
3.200 Meter 1
eng 3.250 1
3.250 Meter 2
laang Pist. 1
Pist. De 1
zwou Haaptpiste 4
Haaptpiste vu 4
vu 4000 2
4000 Meter. 1
vu 4.000 3
4.000 respektiv 1
respektiv 3.905 1
3.905 Meter 1
vun 3.048 1
3.048 Meter. 1
De Fluchhafen, 1
Fluchhafen, nom 1
nom Toussaint 1
Toussaint Louverture 2
Louverture benannt, 1
benannt, gouf 1
1940 ageweit 1
1965 méi 1
grouss gemaach. 3
vu Bologna 1
Bologna krut 1
den Zousaznumm 1
Zousaznumm Guglielmo 1
Guglielmo Marconi. 1
Marconi. De 1
Fluch hat 2
der Erprouwung 1
Erprouwung vun 2
der Rettungsrakéit 2
Rettungsrakéit gedéngt, 1
gedéngt, déi 1
dem net 4
net funktiounsdichtege 1
funktiounsdichtege Modell 1
der Mercury-Kapsel 2
Mercury-Kapsel soutz. 1
soutz. De 1
De Fluchkierper 2
Fluchkierper bleift 1
bleift intakt 1
intakt a 1
vum Himmelskierper 4
Himmelskierper Aufgaben 1
Aufgaben erfëllen. 1
erfëllen. De 3
Fluchkierper hat 1
en Dräistufenundriffsystem. 1
Dräistufenundriffsystem. De 1
Fluch mécht 1
mécht datt 1
Meedche gëtt, 1
gëtt, wa 1
wa kaalt 1
Waasser un 2
e kënnt, 1
kënnt, waarmt 1
Waasser dogéint 1
dogéint verwandelt 1
verwandelt en 1
e Jong. 4
Fluch war 3
als Äerdëmkreesung 1
Äerdëmkreesung geplangt, 1
geplangt, mä 1
als suborbital 1
suborbital ballistesch 1
ballistesch Fluchbunn, 1
Fluchbunn, hien 1
vun 187 2
187 km 1
De Fluessfénk 1
Fluessfénk erniert 1
dem Geseems 1
Geseems vu 1
vu wëlle 1
wëlle Kraider 1
Kraider a 1
vu Beem. 1
Beem. De 2
De Fluxgate-Magnéitometer 1
Fluxgate-Magnéitometer huet 1
e Miessberäich 1
Miessberäich vu 1
vu +/- 2
+/- 2000 1
2000 nT 1
20 pT 1
pT an 1
engem Frequenzberäich 1
0 bis 6
bis 32 1
32 Hz. 1
Hz. De 1
De Foch 1
Foch ass 1
Hierarchie geklomm. 1
geklomm. De 1
De Focus 1
Focus vun 1
Kamera ass 1
komplett onschaarf. 1
onschaarf. De 1
De Foerster 3
Foerster gouf 1
gouf 1870 1
1870 zum 1
zum Direkter 1
der Normal-Eichungs-Kommissioun, 1
Normal-Eichungs-Kommissioun, dat 1
deemools sougenannt 1
sougenannt iewescht 1
iewescht Eichamt, 1
Eichamt, vum 1
vum Norddäitsche 2
Bond resp. 1
Foerster huet 1
huet d'Auer 1
d'Auer vum 1
mat elektresche 2
elektresche Kontakten 1
Kontakten ersat 1
ersat an 3
mat Kabel 1
Kabel genee 1
genee Zäitsignaler 1
Zäitsignaler zu 1
der Berliner 7
Berliner Zentral 1
der telegrafenstatioun 1
telegrafenstatioun geschéckt. 1
geschéckt. De 3
Foerster war 1
vum Duchfabrikant 1
Duchfabrikant Friedrich 1
Friedrich Foerster 1
Foerster a 1
Fra Hulda 1
Hulda Foerster, 1
Foerster, gebuere 1
gebuere Seydel. 1
Seydel. De 1
De Fokine 1
Fokine gëllt 1
moderne Ballet. 1
Ballet. De 1
De Fokker 1
Fokker F-27-100 1
F-27-100 Friendship 1
Friendship (LX-LGB) 1
(LX-LGB) vun 1
der Luxair, 1
Luxair, 1978 1
1978 um 1
Fluchhafe Basel-Mulhouse. 1
Basel-Mulhouse. De 1
De Fokus 1
Fokus ass 1
deemno vum 2
vum Bedarf 1
Bedarf op 2
Wonsch eriwwer 1
eriwwer gaangen. 1
De Folco 1
Folco Lulli 1
Lulli huet 1
De follgende 1
follgende Video 1
Video weist 1
weist d'Landung 1
d'Landung vum 1
vum Huygens 3
Huygens aus 1
vum DISR-Instrument, 1
DISR-Instrument, woubäi 1
puer Daten 1
Daten och 1
aneren Instrumente 1
Instrumente staamen. 1
staamen. De 1
De Fond 1
Fond bestätegt 1
bestätegt mathematesch 1
mathematesch Modeller, 1
Modeller, no 1
e Rank 5
Rank méiglech 1
De Fonds 4
Fonds Belval 2
Belval ass 3
weiderhin de 4
de Bauhär 3
Bauhär fir 1
aner ëffentlech 1
ëffentlech Gebaier 1
Gebaier op 2
op Belval. 1
Belval. De 1
du Logement 1
Logement plangt 1
plangt do, 1
do, en 1
Wunnquartier ze 1
ze bauen, 21
bauen, an 5
deem a 6
1.000 Wunnengen 1
Wunnengen an 3
an Haiser 5
Haiser bis 1
zu 2.200 1
2.200 Leit 1
Leit ënnerdaach 1
ënnerdaach komme 1
komme kéinten. 1
kéinten. De 1
Fonds mécht 1
néideg Etüden, 1
Etüden, organiséiert 1
déi virgeschriwwen 1
virgeschriwwen Architekte- 1
Architekte- De 1
Fonds national 3
de soutien 2
soutien à 1
la production 1
production audiovisuelle 1
audiovisuelle ( 1
( Film 1
Film Fund 1
Fund Luxembourg, 1
Luxembourg, och 1
alt Filmfong 1
Filmfong oder 1
oder Fonspa 1
Fonspa genannt) 1
eng Organisatioun 6
dem Kulturministère 4
Kulturministère ënnersteet 1
ënnersteet an 1
Missioun huet, 1
huet, d′ 1
d′ De 1
De Fong 9
en Etablissement 1
Etablissement public 1
public deen 2
Kulturministère ënnersteet. 1
ënnersteet. De 2
Fong beréit 1
beréit déi 1
déi zoustänneg 2
zoustänneg Ministeren 1
Ministeren och 1
Ausschaffung vu 1
vu Legislatioun 1
Legislatioun am 1
am audiovisuelle 1
audiovisuelle Beräich. 1
Fong engagéiert 1
engagéiert doropshin 1
doropshin eng 6
vun internationalen 6
internationalen Urbanisten, 1
Urbanisten, déi 1
déi unhand 1
deenen néien 1
néien Direktiven 1
Direktiven een 1
een neie 4
neie Bebauungsplang 1
Bebauungsplang sollen 1
sollen ausschaffen. 1
ausschaffen. De 3
Fong ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt dobäi 1
national audiovisuell 1
audiovisuell Produktioun, 1
Produktioun, mécht 1
mécht Promotioun 1
Promotioun fir 2
Lëtzebuerger audiovisuelle 1
audiovisuelle Secteur 1
Secteur op 1
op internationalem 26
internationalem Plang, 1
Plang, bréngt 1
bréngt transnational 1
transnational Koproduktiounen 1
Koproduktiounen zesummen 1
stellt Statistiken 1
Statistiken iwwer 1
de Secteur 2
Secteur op. 1
Fong finanzéiert 1
finanzéiert sech 1
aus Recetten 1
Recetten déi 1
e selwer 7
ka generéieren, 1
generéieren, duerch 1
duerch Projeten 1
Projeten déi 4
e begleet 2
begleet oder 1
oder selwer 1
selwer duerchféiert 1
duerchféiert an 1
dem Staatsbudget. 1
Staatsbudget. De 1
Fong gëtt 2
engem Comité-directeur 1
Comité-directeur verwalt 1
verwalt dee 2
dräi Memberen 2
Memberen zesummesetzt. 1
zesummesetzt. De 1
engem Verwaltungsrot 6
Verwaltungsrot geleet, 1
geleet, deen 2
8 Membere 1
Membere besteet 1
Arrêté vum 7
Grand-Duc genannt 1
Fong kënnt 1
vum sougenannten 7
sougenannten "Infolab", 1
"Infolab", deen 1
deen 1998 3
1998 fir 1
' Manifesta 1
Manifesta 2, 1
2, eng 1
europäesch Biennale 1
Biennale fir 1
fir modern 4
modern Konscht, 1
Konscht, zesummegestallt 1
zesummegestallt gi 1
Fong setzt 1
setzt primär 1
primär d′Regierungspolitik 1
d′Regierungspolitik a 1
a Saachen 3
Saachen audiovisuell 1
audiovisuell Produktioun 1
Produktioun ëm. 1
ëm. De 1
De Fons 1
Fons Leweck 1
Leweck huet 1
2010/2011 fir 1
De Fonsy 1
Fonsy Grethen 1
Grethen huet 1
och 1986 1
den Trophée 1
Trophée Fair 1
Play Prosper 1
Prosper Link 1
Link gewonnen. 1
De Food 1
Food for 1
for Your 1
Your Senses 2
Senses Festival 1
Festival (heiansdo 1
(heiansdo ofgekierzt 1
ofgekierzt als 3
als FFYS) 1
FFYS) war 1
e Museksfestival, 1
Museksfestival, bei 1
verschiddene Bünen 1
Bünen Gruppen 1
Gruppen aus 3
aus Lëtzebuerg, 2
Lëtzebuerg, aus 2
Groussregioun oder 1
soss enzwousch, 1
enzwousch, opgetruede 1
De force 1
force ass 1
e franséisch-lëtzebuergesche 1
franséisch-lëtzebuergesche Spillfilm 1
Frank Henry. 1
Henry. De 1
De Ford 2
Ford Consul 1
Consul war 1
e Mëttelklassenauto, 1
Mëttelklassenauto, dee 1
dee Ford 1
Ford of 1
Britain an 1
gebaut huet. 4
Ford T 1
T war 2
en Autosmodell, 1
Autosmodell, dee 1
1927 vun 1
der Ford 1
Ford Motor 1
Motor Company 2
Company gebaut 1
De Forman 2
Forman huet 2
Filmer kleng 1
kleng Rolle 1
gespillt, z. 2
an Heartburn 1
Heartburn oder 1
oder Keeping 1
Keeping the 1
the Faith. 1
Faith. De 1
seng Elteren, 3
Resistenz waren, 1
waren, als 3
Kand verluer, 1
verluer, si 1
op Auschwitz, 1
Auschwitz, resp. 1
De Format 1
Format dofir 1
bëssen anescht 2
anescht an 2
an adaptéiert. 1
adaptéiert. De 3
De Fornax-Galaxiëkoup 1
Fornax-Galaxiëkoup huet 1
fir d'kosmologesch 1
d'kosmologesch Distanzbestëmmung. 1
Distanzbestëmmung. De 1
De Forst 2
Forst Aura 1
Aura ass 1
der bayerescher 15
bayerescher Gemarkung 11
Gemarkung mat 10
De Forstinspekter 1
Forstinspekter Paul 1
Paul Modert 1
Modert bezeechent 1
bezeechent se 1
stäerkst Eech 1
Eech an 2
deen déckste 2
déckste Bam 1
Bam aus 2
Forst Lohrerstraße 1
Lohrerstraße ass 1
De Fort 7
Fort Dumoulin 4
Dumoulin ass 1
de Siège 1
Siège social 1
social vun 1
des Girl 2
Girl Guides 3
Guides Luxembourgeoises 1
Luxembourgeoises (AGGL). 1
(AGGL). De 1
Fort gouf 2
3 Etappe 1
Etappe geschleeft. 1
geschleeft. De 1
tëscht 1935 2
1935 an 3
an 1940 6
1940 gebaut. 1
Fort hat 1
3 Infantries-Kompanien 1
Infantries-Kompanien an 1
eng Batterie 2
Batterie vu 1
4 Kanounen. 1
Fort huet, 1
huet, zesumme 3
Fort Rumigny, 1
Rumigny, den 1
den Accès 7
Accès op 3
op d'Rumm 2
d'Rumm an 1
an d'Kasären 1
d'Kasären do 1
do kontrolléiert. 1
kontrolléiert. De 1
De Fortschrëtt 1
Fortschrëtt vum 1
vum Detektiv 1
Detektiv op 1
Polizist läit 1
d'alleréischt an 2
Technik um 1
der biometrescher 1
biometrescher Identifikatioun 1
der forensescher 1
forensescher Traumatologie, 1
Traumatologie, Toxikologie 1
Toxikologie a 1
a Serologie 1
Serologie (Geriichtsmedezin). 1
(Geriichtsmedezin). De 1
De Fortuna 1
Fortuna beweegt 1
tëscht 2,1( 1
2,1( De 1
vun Eben-Emael 1
Eben-Emael ass 1
véier neie 2
neie Festunge 1
Festunge vum 1
vum Lécker 1
Lécker Festungsrank. 1
Festungsrank. De 1
Fort war 2
eng Kasematt 2
Kasematt mat 1
dem Fort 6
Fort Rumigny 2
Rumigny an 1
dem Reduit 3
Reduit du 1
du Rham 1
Rham verbonnen. 1
verbonnen. De 4
De Fos 1
Fos Grimmler 2
Grimmler huet 1
100 Handballmatcher 1
Handballmatcher fir 1
den HB 7
HB Diddeleng 3
Diddeleng gespillt, 1
dovun 100 1
100 fir 1
De Fotograf 2
Fotograf David 1
David Slater 1
Slater huet 1
huet d'Auteursrechter 1
d'Auteursrechter fir 1
sech reklaméiert, 1
reklaméiert, well 1
säi Fotosapparat 1
Fotosapparat war, 1
war, mat 7
den Af 3
Af sech 1
sech geknipst 1
geknipst hat. 1
Fotograf gouf 1
gouf fräigesprach. 1
fräigesprach. De 2
De Fötus 4
Fötus ass 2
am Duerchschnëtt 14
Duerchschnëtt 15 1
a 200 1
200 g 1
g schwéier. 2
Ufank also 1
also per 1
per Definitioun 2
Definitioun weiblech. 1
weiblech. De 1
Fötus kann 1
elo batter 1
batter vu 1
vu séiss 1
séiss ënnerscheeden 1
ënnerscheeden an 1
e reagéiert 2
reagéiert elo 1
elo och 9
op optesch 1
optesch an 1
akustesch Reizer 2
Reizer vu 1
vu baussen. 2
baussen. De 2
Fötus ka 1
ka vun 5
der 28. 1
28. Woch 1
Woch un 1
un d'Ae 1
d'Ae schonn 1
schonn opmaachen 1
opmaachen an 1
hell vun 1
vun däischter 1
däischter ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. De 1
De Foulard 1
Foulard mat 2
zwou grénge 1
grénge Sträife 1
Sträife gëtt 1
vu Memberen 4
enger Scoutsgrupp 1
Scoutsgrupp gedroen 1
gedroen déi 2
kee Scout 1
Scout sinn, 1
awer bereet 1
bereet erkläre 1
erkläre fir 1
enger Aktivitéit 2
Aktivitéit eng 2
Hand mat 1
mat unzepaken. 1
unzepaken. De 1
De Foussballclub 2
Foussballclub KF 1
KF Ferizaj 1
Ferizaj spillt 1
héchster nationaler 1
nationaler Divisioun, 1
Divisioun, der 1
der Raiffeisen 2
Raiffeisen Superliga. 1
Superliga. De 1
Foussballclub Real 1
Madrid Club 1
de Fútbol 1
Fútbol ass 1
bekanntste Foussballclibb 1
Foussballclibb op 1
De Foussballsterrain 1
Foussballsterrain ass 1
ass 105 2
105 × 1
× 68 1
68 m 3
m grouss. 4
De Foussballveräin 1
Foussballveräin vun 1
vun Halmstad 1
Halmstad ass 1
den Halmstad 1
Halmstad BK 1
BK dee 1
seng Heemmatcher 6
Heemmatcher am 2
am Foussballstadion 1
Foussballstadion Örjans 1
Örjans Vall 1
Vall spillt. 1
De Foyer 4
Foyer ass 1
vun 19:00 1
19:00 bis 1
bis 9:00 1
Auer op, 1
op, vu 2
vu Méindes 8
Méindes bis 10
bis Sonndes, 1
Sonndes, all 1
mat 28,13 1
28,13 Prozent 1
Kapital den 1
neie Referenzaktionär 1
Referenzaktionär vun 1
der BIL 1
BIL Participations 1
Participations déi 1
a Luxempart, 1
Luxempart, Société 1
Société luxembourgeoise 2
de participations 1
participations ëmbenannt 1
ëmbenannt gouf. 4
Foyer Ulysse 5
Ulysse ass 1
een Nuechtsfoyer 1
Nuechtsfoyer an 1
deem Leit 1
opgeholl kënne 1
feste Wunnsëtz 1
Wunnsëtz hunn. 1
Foyer wäert 1
wäert eréischt 1
eréischt 1996 1
1996 nees 1
international Aktivitéit, 1
Aktivitéit, mat 1
Gesellschaft Foyer 1
Foyer International, 1
International, opbauen, 1
opbauen, déi 1
déi Versécherungen 1
Versécherungen an 1
der Déngschtleeschtungsfräiheet 1
Déngschtleeschtungsfräiheet kommerzialiséiert. 1
kommerzialiséiert. De 1
De Fraë 1
Fraë war 1
Besëtz erlaabt, 1
erlaabt, si 1
si konnten 4
konnten handelen 1
handelen an 2
an ierwen. 1
ierwen. De 2
De fräie 1
fräie Geescht 1
vum wëlle 2
wëlle Roude 1
Roude Léiw, 1
Léiw, Marcel 1
Marcel Maack. 1
Maack. De 1
De fräigesate 1
fräigesate Gas 1
Gas hat 1
mat 1 8
1 km/s 1
km/s a 2
méi ausgebreet, 1
ausgebreet, wärend 1
wärend d'Stëbsdeelercher 1
d'Stëbsdeelercher mat 1
mat Vitessen 1
Vitessen tëscht 1
m/s däitlech 1
lues waren. 1
De Fräiheetsgrad 1
Fräiheetsgrad ass 1
méigleche Beweegungen, 1
déi d'Gelenk 1
d'Gelenk ausféiere 1
ausféiere kann. 1
De Fräizäit-Sport 1
Fräizäit-Sport Kéinzeg, 1
Kéinzeg, kuerz 1
kuerz FSK, 1
FSK, ass 1
eng de 2
facto Associatioun 1
Associatioun Fr.: 1
Fr.: Association 1
Association de 2
de fait, 1
fait, dat 1
e Veräin, 2
Veräin, deen 4
net offiziell 4
offiziell ageschriwwen 1
ageschriwwen ass, 2
facto existéiert. 1
existéiert. De 4
De Fräizäitzentrum 1
Fräizäitzentrum Noswendeler 1
Noswendeler See 1
See ëmfaasst 1
Areal vun 3
20 ha, 1
ha, de 1
ass 6,6 1
6,6 ha 1
De Fra 1
Mauro war 1
als Landeplaz 1
Landeplaz fir 2
fir d'Apollo 3
d'Apollo 13-Missioun 1
13-Missioun virgesinn, 1
awer schifgaange 1
schifgaange war. 1
De Frammersbacher 1
Frammersbacher Forst 1
Forst ass 4
ass identesch 11
De Francesco 2
Francesco Cossiga 1
Cossiga huet 1
sech fréi 7
fréi politesch 2
Francesco Tristano 1
Tristano huet 1
Rei Albume 1
Albume verëffentlecht, 1
verëffentlecht, dorënner 1
dorënner Opname 1
Opname vum 1
Bach senge 1
senge Goldberg-Variatiounen, 1
Goldberg-Variatiounen, fir 1
en divers 1
divers Auszeechnunge 1
Auszeechnunge kritt 1
souwéi d'pianistescht 1
d'pianistescht Gesamtwierk 1
vum Luciano 1
Luciano Berio. 1
Berio. De 1
De Francis 5
Francis an 1
de Samuel 3
Samuel verbréngen 1
verbréngen eng 2
Zäit zesummen 1
engem Hotel 7
Bierger. De 3
Francis Blanche 1
Blanche huet, 1
huet, nieft 5
sengen Optrëtter 3
Theater, an 2
De Francisco 1
Francisco Manoel 1
Manoel da 1
Silva soll 1
enger Plantage 1
Plantage Sklaven 1
Afrika a 1
Brasilien bréngen… 1
bréngen… De 2
Francis Manderscheid 1
Manderscheid huet 2
Francis Ponge 1
Ponge schléit 1
schléit vir, 2
vir, déi 4
déi Kombinatioun 2
vu Prosa 1
Prosa a 2
a Vers 2
Vers "Proème" 1
"Proème" ze 1
Francis verléift 1
an d'Besëtzerin 1
d'Besëtzerin vum 1
vum Hotel. 1
De Franck 1
Franck Vandenbroucke 1
Vandenbroucke war 1
vum Jean-Jacques 2
Jean-Jacques Vandenbroucke, 1
Vandenbroucke, de 1
de Schwoer 2
Schwoer vum 2
vum Sébastien 2
Sébastien Six, 1
Six, Koseng 1
Koseng vum 2
vum Jean-Denis 1
Jean-Denis Vandenbroucke 1
Vandenbroucke an 1
an Neveu 1
vum Jean-Luc 2
Jean-Luc Vandenbrouck. 1
Vandenbrouck. De 1
De Franco 3
Franco ass 1
1892 ënner 1
Numm Francisco 1
Francisco Paulino 1
Paulino Hermenegildo 1
Hermenegildo Teódulo 1
Teódulo Franco 1
Franco Bahamonde¨gebuer. 1
Bahamonde¨gebuer. De 1
Franco huet 3
Pseudonym Jess 1
Jess Frank 1
Frank gedréint. 1
der Medezinescher 1
Medezinescher Fakultéit 1
Fakultéit (Facultad 1
(Facultad de 1
de Ciencias 1
Ciencias Médicas) 1
Médicas) vun 1
Universidad Nacional 2
Nacional de 10
de Asunción 1
Asunción (UNA) 1
(UNA) fir 1
fir Dokter 2
Dokter studéiert, 1
studéiert, mat 1
mat Spezialisatioun 4
Spezialisatioun an 1
als Internist. 1
Internist. De 1
De François 22
François an 4
an d'Edith 1
d'Edith plënneren 1
plënneren an 1
neit Haus. 1
Haus. De 1
François Arago 1
Arago huet 2
École Polytechnique 1
Polytechnique zu 1
Paräis studéiert. 3
François ass 1
ass krank. 1
François Bausch 1
Bausch gouf 2
gouf neie 2
neie Vizepremier. 1
François Benoy 1
Benoy ass 1
François Bertemes 1
Bertemes ass 1
a. Member 3
vum Denkmalrat 1
Denkmalrat des 1
Landes Sachsen-Anhalt 1
Sachsen-Anhalt a 1
lëtzebuergesche Fonds 1
Recherche scientifique. 1
scientifique. De 1
De François, 1
François, d'Cœcilia 1
d'Cœcilia an 1
an d'Isabelle 1
d'Isabelle si 1
jonk Schauspiller 1
hu Problemer 2
Léift… De 1
François Decker 1
Decker war 1
der Elise 2
Elise Glod, 1
Glod, gebuer 1
gebuer den 5
Dezember 1921, 1
1921, déi 1
Deeg virun 3
him, den 2
September 2019, 1
2019, gestuerwen 1
François Hahn, 1
Hahn, seng 1
Marguerite an 1
hire Jong 7
Jong René 1
René stierwen 1
stierwen op 1
François huet 1
an d'Dominique 1
d'Dominique verléift. 1
verléift. De 1
De François-Joachim 1
François-Joachim de 1
de Pierre, 1
Pierre, Kardinol 1
vu Bernis 1
Bernis ( 1
François Kemlin, 1
Kemlin, e 1
e Chimiste, 1
Chimiste, an 1
den Auguste 3
Auguste Leliévre, 1
Leliévre, e 1
e Polytechniker, 1
Polytechniker, déi 1
enger Glasfabrick 1
Glasfabrick zu 1
zu Vonêche 1
Vonêche an 1
den Ardenne 3
Ardenne geschafft 1
geschafft haten, 1
hunn ugefaangen 2
ugefaangen héichwäertegt 1
héichwäertegt Kristallglas 1
Kristallglas hierzestellen, 1
hierzestellen, dat 1
dat geschwënn 1
geschwënn an 4
Welt bekannt 3
De François-Marie 1
François-Marie Arouet 1
Arouet ass 1
21. November 6
November 1694 1
1694 als 1
drëtt Kand 2
enger gutt 4
gutt situéierter 3
situéierter Famill 2
Paräis gebuer. 2
François Mergen 1
Mergen ass 1
enger Liewerschwächt 1
Liewerschwächt gestuerwen, 1
Ustiechung vun 1
vun Hepatitis, 1
Hepatitis, an 1
engem Nazi-Konzentratiounslager, 1
Nazi-Konzentratiounslager, zréckgoung. 1
zréckgoung. De 1
François Mersch 3
Mersch huet 1
huet geglänzt 1
geglänzt am 1
am Wäitsprong 1
Wäitsprong an 1
als Kuerzstreckeleefer. 1
Kuerzstreckeleefer. De 1
Mersch schwätzt 1
schwätzt hei 1
hei vu 3
vu 1648. 1
1648. De 1
De François-Michel 2
François-Michel Lecreulx, 2
Lecreulx, deen 2
deen Ingenieur 2
Ingenieur bei 3
bei Ponts 2
Ponts et 9
et Chaussées 7
Chaussées an 2
Provënz Loutrengen 1
Loutrengen war 1
war soll 1
ee Projet 3
Projet dofir 2
dofir ausschaffen. 2
Provënz Loutrenge 1
Loutrenge war, 1
war, sollt 1
sollt ee 4
François Musin 1
Musin war 1
vum François 19
François Bossuet. 1
Bossuet. De 1
François Pierre 1
Pierre La 1
La Varenne 1
Varenne beschreift 1
beschreift se 1
sengem Cuisinier 1
Cuisinier françois 1
françois vu 1
vu 1651, 1
1651, uganks 1
gouf d'Rezept 1
d'Rezept du 1
vum Marie-Antoine 1
Marie-Antoine Carême 2
Carême perfektionéiert. 1
perfektionéiert. De 2
François Ries 1
Ries huet 1
François Rothermel 1
Rothermel war 1
der Céline 1
Céline André 1
André bestuet; 1
bestuet; d'Koppel 3
d'Koppel hat 5
Kanner Mersch 1
Mersch 1967, 1
1967, S. 4
S. 182, 1
182, Kugener 1
S. 1335. 1
1335. De 1
Schneider ass 2
1973 als 1
François Schortgen 1
Schortgen ass 1
enger Familljen 1
Familljen opgewuess, 1
opgewuess, déi 3
schlecht wéi 3
wéi recht 3
recht duerchgeschloen 1
duerchgeschloen huet. 1
François Theis 1
Theis deen 1
deen d'Portal 1
d'Portal geschaaft 1
geschaaft huet, 2
huet, wollt 2
wollt domat 4
schwéier Schicksalsschléi 1
Schicksalsschléi vu 1
Famill erënneren. 1
erënneren. De 2
François Truffaut 3
Truffaut huet 1
den Nouvelle 1
Nouvelle Vague-Filmer 2
Vague-Filmer gesot, 1
gesot, datt, 1
datt, well 1
se komplex 1
komplex Geschichten 1
Geschichten oflehnen, 1
oflehnen, s'éischter 1
s'éischter no 1
no Kuerzfilmer 1
Kuerzfilmer ausgesinn, 1
ausgesinn, déi 1
op d'Längt 2
engem Spillfilm 1
Spillfilm gestreckt 1
gestreckt goufen. 1
François Visine 2
Visine bleift 1
bleift ganz 1
ganz aktiv 10
aktiv op 2
den Universitéiten. 1
Universitéiten. De 1
De François-Xavier 1
François-Xavier Wurth-Paquet 1
Wurth-Paquet war 1
1870 bis 3
Februar 1871 1
1871 President 1
De Frank 8
Frank Capra 1
Capra um 1
um Schneidpult, 1
Schneidpult, ëm 1
ëm 1943. 1
Frank Drake 1
Drake hat 1
der Cornell 2
Cornell Universéit 1
Universéit studéiert. 1
De Frankenstein 1
Frankenstein mécht 1
senger Kreatur, 1
sech Richtung 1
Richtung Nordpolaräis 1
Nordpolaräis dovu 1
dovu gemaach 2
De Frankfurter 1
Frankfurter Metro 1
Metro (do 1
(do U-Bahn 1
U-Bahn genannt) 1
Frank Hoffmann 1
Hoffmann huet, 1
18 Joer, 2
lëtzebuergesche Studentecabaret 1
Studentecabaret matgegrënnt. 1
matgegrënnt. De 1
De Frankie 3
Hansen ass 2
dat geféierlecht 1
geféierlecht an 1
an äiskaalt 1
äiskaalt Waasser 1
bei d'Piliere 1
Bréck geschwommen 1
geschwommen an 1
huet d'Kabele 1
d'Kabele vun 1
de Sprengchargen, 1
Sprengchargen, duerchgeschnidden. 1
duerchgeschnidden. De 1
Frankie Hansen, 1
Hansen, dee 1
Beruff Typograph 1
Typograph war, 1
spéider Employé 1
Employé bei 2
den Assurances 2
Assurances sociales 1
sociales Bodry 1
Bodry & 1
& Fayot 1
Fayot 2016. 1
Hansen war 1
war 7 1
7 Joer 14
laang Member 5
vum Europa-Parlament. 1
Europa-Parlament. De 1
Frank Latimore 1
Latimore krut 1
krut no 4
no Optrëtter 1
Theater e 1
e Filmkontrakt 1
Filmkontrakt bei 1
der 20th 2
Century Fox. 1
Fox. De 1
Frank McCourt 1
McCourt koum 1
zu Brooklyn, 2
Brooklyn, New 2
York, op 1
Frank Morgan 2
Morgan an 2
puer Komplize 1
Komplize plangen 1
plangen en 1
e Geldtransporter. 1
Geldtransporter. De 1
Frank Richter, 1
Richter, der 1
Louise hire 1
Mann gëllt 1
als Haaptverdächtegen. 1
Haaptverdächtegen. De 1
Frank Wilhelm 3
Wilhelm ass 1
zanter 1996 3
1996 Vizepresident 1
vum Veräin. 3
Veräin. De 1
De Franquin 5
Franquin huet 2
Abberzuel Niewecharaktere 1
Niewecharaktere an 1
d'Serie agefouert. 1
wärend fofzéng 1
fofzéng Méint 1
Méint d'Serie 1
d'Serie Spirou 2
et Fantasio 2
Fantasio ënnerbrach, 1
ënnerbrach, just 1
um Gaston 2
Gaston huet 1
sech erlaabt 1
erlaabt nach 1
nach weiderzeschaffen. 1
weiderzeschaffen. De 1
Franquin sot 1
sot eng 1
eng Kéier, 7
Kéier, et 1
géif een 4
him selwer 3
selwer am 2
am Prunelle 1
Prunelle erëmfannen, 1
erëmfannen, grad 1
am Gaston 1
Gaston an 2
am Bertrand). 1
Bertrand). De 1
Franquin war 1
war elo 9
elo responsabel 1
dräi Serien, 1
Serien, hien 1
huet d'Titelblat 1
d'Titelblat gezeechent 1
gezeechent an 3
aner Bäiträg 2
Bäiträg illustréiert. 1
illustréiert. De 1
Franquin wollt 1
wollt sech 7
seng Liblingsfigur, 1
Liblingsfigur, de 1
de Gaston, 1
Gaston, konzentréieren. 1
konzentréieren. De 2
De franséische 12
franséische Cheemiker 1
Cheemiker Marcellin 1
Marcellin Berthelot 1
Berthelot huet 1
et fäerdegbruecht 2
fäerdegbruecht duerch 1
duerch d'Hëtze 1
d'Hëtze vun 2
vun Acetylen 1
Acetylen ënner 1
Drock a 3
vu Katalysatore 1
Katalysatore Benzol 1
Benzol ze 1
produzéieren. De 2
franséische Front 1
Front National 3
National (FN) 1
(FN) huet 1
sech 2013 2
2013 aus 2
der AENM 1
AENM zréckgezunn, 1
zréckgezunn, wéinst 1
wéinst ideologeschen 1
ideologeschen Differenze 1
der Jobbik 1
Jobbik a 1
well d'Parteicheffin 1
d'Parteicheffin Marine 1
Marine Le 1
Pen nëmme 1
mat "credibele" 1
"credibele" Parteie 1
Parteie wëll 1
wëll zesummeschaffen. 1
zesummeschaffen. De 1
franséische Geheimdéngscht 4
Geheimdéngscht versicht 1
en israeleschen 1
israeleschen Agent 1
Agent an 1
enger Wallis 1
Wallis aus 1
engem arabesche 1
arabesche Land 1
Land erauszeschmuggelen… 1
erauszeschmuggelen… De 1
franséische Generol 3
Generol Dumouriez. 1
Dumouriez. De 1
Generol Kellermann. 1
Kellermann. De 1
franséische Jurist 1
Jurist an 8
an Diplomat 1
Diplomat Ferdinand 1
de Lesseps 2
Lesseps den 1
30. November 8
November 1854 1
1854 fir 1
seng Compagnie 1
de Suez 1
Suez eng 1
Konzessioun op 1
Joer kritt, 1
de Suezkanal 2
Suezkanal bauen 1
franséische Kinnek 8
Kinnek besëtzt 1
besëtzt all 1
all d'Prerogativen 1
d'Prerogativen (Gesetzer 1
(Gesetzer festsetzen 1
festsetzen an 1
an duerchsetzen, 1
duerchsetzen, judiciaire 1
judiciaire Pouvoir) 1
Pouvoir) an 1
all droits 1
droits régaliens 1
régaliens (Steieren 1
(Steieren erhiewen, 1
erhiewen, Krich 1
Krich ufänken 1
a Fridde 5
Fridde schléissen). 1
schléissen). De 1
franséische liard 1
liard huet 1
eng Virgeschicht, 1
Virgeschicht, ier 1
an d'Spuenesch 2
d'Spuenesch Nidderlande 1
Nidderlande fonnt 1
franséische Meteorolog 1
Meteorolog Jean 1
Jean Dubois 1
Dubois hat 1
hat erausfonnt, 4
erausfonnt, datt 12
datt Faarf 1
Faarf och 1
op d'Absorptiounswierkung 1
d'Absorptiounswierkung vum 1
Ozon zréckzeféieren 1
franséische Modell. 1
Modell. De 1
De franséischen 7
franséischen Adel 1
Adel duerft 1
duerft eng 1
vu wirtschaftleche 1
wirtschaftleche Beruffer 1
Beruffer net 1
net unhuelen, 2
unhuelen, ouni 1
ze "derogéieren", 1
"derogéieren", dat 1
Adelstitel ze 1
ze verléieren. 8
verléieren. De 1
franséischen Douanier 1
Douanier (Fernandel) 1
(Fernandel) ass 1
italieenesche Schmuggler 1
Schmuggler (Totò). 1
(Totò). De 1
franséischen Doud 1
een Detektivroman 1
Detektivroman mat 1
zwee Rätselen. 1
Rätselen. De 1
franséischen Industriellen 1
Industriellen Ernest 1
Ernest Dervaux 1
Dervaux gouf 1
Proprietär vun 12
de Gebaier. 2
Gebaier. De 1
Numm dofir 1
war avoué 1
avoué (lat. 1
(lat. advocatus), 1
advocatus), d. 1
h. Vertrieder, 1
Vertrieder, Verdeedeger. 1
Verdeedeger. De 1
Numm dovu 1
war tirefond 1
tirefond (oder 1
(oder (tire-fond). 1
(tire-fond). De 1
franséischen Titel 1
Titel sengersäits 2
sengersäits bezitt 1
der Kathedral, 5
Kathedral, de 1
5. Abrëll 4
Abrëll 1985, 1
1985, dat 1
duerch Aarbechten 1
zwéi Klackentierm 1
Klackentierm ausgebrach 1
ausgebrach war, 3
war, woubäi 2
den Daachstull 1
Daachstull vum 1
komplett ofgebrannt 2
ofgebrannt an 1
Koup gefall 5
franséische Pendant 1
Pendant vun 1
deem Genre 2
Genre Musek 1
gëtt Mélodie 1
Mélodie genannt. 1
franséische Virleefer 1
vum Tennis 1
Tennis wéi 1
mer en 1
kennen, de 1
de Jeu 1
Jeu de 2
de Paume 1
Paume (mat 1
Handfläch gespillt), 1
gespillt), gouf 1
a Kléischter, 1
Kléischter, spéider 1
a Ballspillhäiser 1
Ballspillhäiser op 1
engem rechteckege 3
rechteckege Feld 1
Feld gespillt. 1
De fransésische 1
fransésische Film 1
De Fransous 4
Coquard konnt 1
20 Mann 2
Mann duerchsetzen. 1
Fransous Clément 1
Clément Koretzky 1
Koretzky konnt 1
de Biergpräis 5
Biergpräis ënner 2
Nol rappen. 1
rappen. De 1
De Fransousen 2
Fransousen ass 2
drëm gaangen, 6
gaangen, den 1
Däitsche Bond 3
Bond vun 1
Strooss ewechzehalen; 1
ewechzehalen; si 1
war nämlech 5
nämlech strategesch 1
strategesch wéi 1
kommerziell wichteg 1
den Nordoste 2
Nordoste vu 3
hirer gréisstendeels 1
gréisstendeels erfollegräicher 1
erfollegräicher Krichsféierung 1
Krichsféierung gelongen, 1
gelongen, d'Géigner 1
d'Géigner no 1
duerch Friddenstraitéen 1
Friddenstraitéen aus 1
De Fransouse 1
Fransouse war 1
war Chimay 2
Chimay och 1
en Dar 4
Dar am 3
A, well 1
et Spëtz 1
Spëtz war 1
Frankräich eragestouss 1
eragestouss huet. 1
Jean Mantelet 1
Mantelet huet 1
1932 e 1
e Patent 3
Patent fir 2
eng Geméismillen 1
Geméismillen ugemellt 1
ugemellt déi 1
Gesellschaft « 1
« Moulin-Légume 1
Moulin-Légume », 1
», a 1
spéider vu 4
vu Moulinex 1
Moulinex produzéiert 1
Marcel Bich 1
Bich hat 1
et eraus 3
eraus kritt, 1
ee verhënnere 1
verhënnere kann, 1
kann, datt 6
datt d'Bicke 1
d'Bicke sabbelen. 1
sabbelen. De 1
De Frantz 3
Frantz Clément 3
Clément huet 2
huet 1924 2
1924 d'Tageblatt 1
d'Tageblatt verlooss. 1
Clément war 1
lëtzebuergeschen Zeechner 1
a Lithograph. 1
Lithograph. De 1
Frantz Muller 1
Muller ass 2
der Gaby 1
Gaby Kunsch 1
Kunsch bestuet 1
Papp vu 12
De Franz 15
Franz Antel 1
Antel war 1
war fënnefmol 2
fënnefmol bestuet, 1
bestuet, dovun 1
dovun déi 5
véiert a 1
fënneft Kéier 4
selwechter Fra. 1
Fra. De 3
Franz Biberkopf, 1
Biberkopf, e 1
e jonken 6
jonken Homosexuelle 1
Homosexuelle gewënnt 1
gewënnt am 1
am Lotto 1
Lotto 500.000 1
500.000 Mark. 1
Mark. De 1
De Fränz 2
Fränz Duren 1
Duren ass 1
ee pensionéierte 1
pensionéierte Kommissär 1
Kommissär aus 1
der Sûreté. 2
Sûreté. De 1
Franz ee 1
sengen Ingenieure 1
Ingenieure versicht 1
Fall opzeklären. 1
opzeklären. De 2
De Franz-Eher-Verlag, 1
Franz-Eher-Verlag, deen 1
Partei gehéiert 1
huet, hat 13
hat d'Zeitung 2
d'Zeitung iwwerholl 1
iwwerholl ënner 1
der Konditioun, 9
Konditioun, datt 9
datt d'SS 1
d'SS eng 1
minimal Verkafsoplo 1
Verkafsoplo vu 1
vu 40.000 3
40.000 géif 1
géif garantéieren. 1
Franz Erpelding 2
Erpelding huet 1
Joer ugefaange 8
mat schaffen. 5
Franz Fayot 1
Fayot ass 1
Franz hat 1
keng Geleeënheet, 1
Geleeënheet, et 1
ze froen. 4
froen. De 1
Franz Huberty 1
Huberty ass 1
engem «Traité 1
«Traité théorique 1
théorique et 2
et pratique 2
la culture 3
culture des 1
des prairies» 1
prairies» (1885). 1
(1885). De 1
Joseph huet 2
der 15järeger 1
15järeger Elisabeth 1
Elisabeth d'Preferenz 1
Franz Kafka 2
Kafka konnt 1
sengem vun 1
him gefaarte 1
gefaarte Papp, 1
Papp, engem 2
jiddesche Geschäftsmann, 1
Geschäftsmann, léisen. 1
léisen. De 1
Franz Reisen 1
Reisen huet 1
vun 1875 1
1875 bis 1
bis 1878 2
1878 an 1
der Normalschoul 8
Normalschoul studéiert. 2
Franz Richard 1
Richard Unterberger 1
Unterberger war 1
enger Famill, 1
Famill, déi 5
am Konschthandel 1
Konschthandel geschafft 1
Franz Seitz 1
Seitz huet 1
Filmer produzéiert 2
produzéiert dorënner 1
dorënner bëlleg 1
bëlleg Kaméidisfilmer 1
Kaméidisfilmer wéi 1
wéi Was 1
Was macht 1
macht Papa 1
Papa denn 1
denn in 1
in Italien? 1
Italien? De 1
Franz Theisen 3
Theisen huet 1
verschiddenen in- 1
an auslännesche 2
auslännesche pedagogeschen 1
pedagogeschen Zäitschrëfte 1
Zäitschrëfte matgeschafft. 1
matgeschafft. De 1
Theisen war 2
vum “Lehrer-Unterstützungsverein” 1
“Lehrer-Unterstützungsverein” (Société 1
(Société des 1
des secours 1
secours mutuels 1
mutuels des 1
des instituteurs) 1
instituteurs) a 1
a Generalsekretär 3
der Pompjeesfederatioun. 1
Pompjeesfederatioun. De 1
bis 1884 4
1884 an 5
Normalschoul. De 1
De Fratercula 1
Fratercula arctica 2
arctica gëtt 1
gëtt 28 1
28 bis 2
bis 34 2
34 cm 2
grouss, huet 2
eng Flillekespaanwäit 1
Flillekespaanwäit vu 1
60 cm 4
cm a 5
tëscht 300 4
300 a 3
700 g. 1
g. E 1
E frësst 1
frësst virun 1
allem Fësch. 1
De Fraternitas 1
Fraternitas huet 1
45 Kilometer. 1
De Fraunhofer 1
Fraunhofer huet 1
huet reegelméisseg 5
reegelméisseg missen 1
op Benediktbeuren 1
Benediktbeuren fueren, 1
fueren, fir 1
fir d'Glasschmëlzen 1
d'Glasschmëlzen z'iwwerwaachen. 1
z'iwwerwaachen. De 1
De Fred 3
Fred Astaire 1
Astaire ass 1
Carrière haaptsächlech 2
haaptsächlech zesumme 1
senger Sëschter 4
Sëschter Adèle 1
Adèle opgetrueden, 1
opgetrueden, a 1
hu grousse 1
Succès um 2
Broadway an 1
London gehat 1
gehat mat 2
hire Stécker 1
Stécker Lady 1
Lady Be 1
Be Good,Funny 1
Good,Funny Face 1
Face a 1
The Band 1
Band Waggon. 1
Waggon. De 1
De Freddy 1
Freddy an 1
Joseph sinn 1
no neien 5
neien Aventurë 1
mat Fraen. 1
De Frédéric 1
Frédéric schafft 1
Fred Junck 2
Junck huet 1
ufanks och 4
Bestand zesummekaf, 1
zesummekaf, -gesteet 1
-gesteet oder 1
oder -getosch. 1
-getosch. De 1
Fred Schuller, 1
Schuller, den 1
Emile Gilbertz, 1
Gilbertz, den 1
Auguste Collignon 1
Collignon an 1
de Jeng 1
Jeng Petit 1
Petit hunn 1
Krich iwwerlieft. 2
iwwerlieft. De 1
De Fredy 1
Fredy Geiershöfer, 1
Geiershöfer, deen 1
deen 1948 2
1948 zesumme 1
sengem Meedchen 3
Meedchen offiziell 1
offiziell den 6
Numm Storm 1
Storm vu 1
Fra ugeholl 1
d'USA emigréiert. 3
emigréiert. De 1
De fréiere 8
fréiere Gangster 1
Gangster gëtt 1
zwéin ale 1
ale Kolleege 1
Kolleege kontaktéiert 1
kontaktéiert fir 2
fir hinne 1
hinne Geld 1
ze léinen 1
léinen a 1
si heemlech 2
heemlech an 6
fréiere Jesuittekolléisch, 1
Jesuittekolléisch, 1973 1
2019 Sëtz 1
der Nationalbibliothéik. 2
Nationalbibliothéik. De 1
fréiere Lieutenant-Colonel 1
Lieutenant-Colonel huet 2
Joren d'Maquis-Organisatioun 1
d'Maquis-Organisatioun Movimiento 1
Movimiento Bolivariano 1
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zitt vill 1
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Fréijoerspunkt verréckelt 1
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Freiminger engagéiert 1
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Mabillon aus 1
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Chauffeur… De 1
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Thomas deen 1
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Braumeeschter geschafft 1
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Fresko stellt 1
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der "ugebuerener 1
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Mënsch geschwat. 1
huet betount, 1
dësen Zoustand 1
Zoustand keng 1
keng physesch 1
physesch oder 3
oder psychesch 3
psychesch Krankheet 1
Krankheet ass, 1
e perséinleche 1
perséinleche Choix, 1
Choix, deen 1
bestëmmte Moment 3
Moment vu 1
Liewen hëlt, 1
hëlt, well 1
selwer sou 2
sou fillt 1
fillt an 1
net aanescht 2
aanescht kann 1
kann a 11
a wëll 13
wëll liewen. 1
liewen. De 1
De Fridde 3
Fridde gouf 1
Nofollger Maximilian 1
Maximilian geschloss, 1
geschloss, a 1
Bayern muss 1
muss d'éisträichesch 1
d'éisträichesch Suprematie 1
Suprematie unerkennen. 1
unerkennen. De 1
De Fridden 1
an d'Gonscht 1
d'Gonscht vun 2
der Mme 5
Mme de 1
de Montespan 3
Montespan maachen 1
maachen de 6
Wee fräi 1
fräi fir 5
eng Phas 4
vu groussem 7
groussem Fast, 1
Fast, am 1
Stil vun 19
italieenescher Summervilla 1
Summervilla ( 1
De Fridder 1
Fridder Rijswijk 1
Rijswijk besteet 1
aus Eenzeltraitéen 1
Eenzeltraitéen tëscht 1
de virechte 1
virechte Krichsparteien. 1
Krichsparteien. De 1
Fridde vu 8
vu Longjumeau 1
Longjumeau bréngt 1
bréngt fir 3
Zäit Rou 1
an d'Land, 1
d'Land, mä 1
mä jiddweree 1
jiddweree weess, 1
dëse Konflikt 2
Konflikt nach 1
net eriwwer 1
eriwwer ass. 3
vun Amiens 1
Amiens ( 1
De Friedrich 8
Engels krut 1
krut souwuel 1
souwuel duerch 3
duerch dem 9
dem Georg 2
Georg W. 1
W. F. 1
F. Hegel 1
Hegel seng 1
seng Usiichten, 1
Usiichten, wéi 1
dem Ludwig 4
Ludwig Feuerbach 1
Feuerbach säin 1
säin Das 1
Das Wesen 1
Wesen des 1
des Christentums 1
Christentums eng 1
eng materialistesch 1
materialistesch Astellung. 1
Astellung. De 1
Friedrich gouf 1
Papp Friedrich 1
Friedrich Wilhelm 11
Wilhelm I., 2
I., dem 1
dem "Zaldotekinnek", 1
"Zaldotekinnek", autoritär, 1
autoritär, haart 1
a militäresch 6
militäresch erzunn. 1
erzunn. De 1
Friedrich huet 1
gréisst Zäit 1
Zäit getrennt 2
hir gelieft, 1
zesummen huet 4
een d'Koppel 1
d'Koppel nëmmen 1
op Fester 2
Fester gesinn. 1
II. huet 7
éischten Dénger 1
Dénger vum 1
Staat gesinn. 1
III. war 3
dat véiert 4
véiert vu 2
vum Fürst 5
Fürst Friedrich 1
II. zu 1
zu Solms-Baruth 3
Solms-Baruth (1853-1920) 1
(1853-1920) an 1
Louise Gräfin 1
Gräfin von 1
von Hochberg, 1
Hochberg, Freiherrin 1
Freiherrin zu 1
zu Fürstenstein 1
Fürstenstein (1863-1938). 1
(1863-1938). De 1
vu Preisen, 1
Preisen, dee 1
dee gestäerkt 1
gestäerkt aus 1
dem siwejärege 1
siwejärege Krich 1
Krich (1756-1763) 1
(1756-1763) ervirgoung, 1
ervirgoung, wollt 1
Osten ausbreeden. 1
ausbreeden. De 1
I. vu 11
Veianen huet 1
weider un 5
Buerg gebaut, 2
gebaut, dës 1
der Buerg-Kapell 1
Buerg-Kapell an 1
de groussen, 1
groussen, duebele 1
duebele Fënsteren 1
Fënsteren am 1
am Palas. 1
Palas. De 1
Friedrich zu 1
Solms-Baruth huet 1
de Resistenzler 2
Resistenzler vum 1
20. Juli 10
1944 gehéiert. 1
De Friemeverkéier 1
Friemeverkéier huet 1
Traditioun. De 1
De Fritz 8
Fritz Clasen 3
Clasen war 1
war Chevalier 1
am preisesche 2
preisesche „Kronenorden“ 1
„Kronenorden“ (1872) 1
(1872) an 1
am lëtzebuergeschen 2
lëtzebuergeschen « 1
Fritz Hartmann 1
Hartmann awer 1
war bereet, 2
bereet, dës 1
dës Funktioun 3
Funktioun z'iwwerhuelen. 1
Klein gouf 1
als eelste 4
eelste vu 3
4 Jonge 2
Jonge vum 6
vum Gertrud, 1
Gertrud, geb. 1
geb. De 4
Fritz Lang 1
Lang war 2
Architekt Anton 1
Anton Lang 1
Lang an 1
Fra Paula 1
Paula Schlesinger. 1
Schlesinger. De 1
Fritz Umgelter 1
Umgelter huet 1
d'Televisioun als 1
vu Filmer 7
a Serië 4
Serië geschafft. 1
Fritz von 1
von Opel 2
Opel absolvéiert 1
absolvéiert am 1
um Frankfurt-Rebstock 1
Frankfurt-Rebstock de 1
de wuel 1
wuel éischte 1
bemannte Rakéitefluch 1
Rakéitefluch vun 1
Fritz Weaver 1
Weaver war 1
Fritz Zwicky 1
Zwicky ass 1
mat 75 3
zu Pasadena 2
Pasadena gestuerwen 1
senger Heemechtsgemeng 2
Heemechtsgemeng Mollis 1
Mollis begruewen. 1
De Froissart 1
Froissart schéngt 1
schéngt allerdéngs 2
zimmlech pro-aristokratesch 1
pro-aristokratesch Visioun 1
Visioun vun 2
den Evenementer 4
Evenementer gehat 1
gehat ze 6
hunn, aner 1
aner Chroniker 1
Chroniker hunn 1
hunn d'Grausamkeeten 1
d'Grausamkeeten net 1
sou eloquent 1
eloquent beschriwwen. 1
De Frontman 1
Frontman Jared 1
Jared Leto 1
Leto leet 1
leet grousse 1
Wäert dodrop, 1
dodrop, datt 1
seng Band 4
Band net 1
senger Filmcarrière, 1
Filmcarrière, mä 1
hirer musekalescher 1
musekalescher Qualitéit 1
Qualitéit bekannt 1
De fruchtbare 1
fruchtbare Buedem 1
Buedem ronderëm 1
gëtt intensiv 2
intensiv kultivéiert 1
kultivéiert an 1
den Erieséi 1
Erieséi ass 1
deemno deen 1
meeschten urbaniséierte 1
urbaniséierte an 1
de knaschtegste 1
knaschtegste vun 1
fënnef Séien. 1
Séien. De 1
De Fructus 1
Fructus (lat. 1
(lat. „fructus“: 1
„fructus“: Fruucht) 1
Fruucht) ass 1
d'Recht vum 4
vum Proprietär 4
Proprietär den 1
den Ertrag 4
Ertrag vu 1
sengem Gutt 2
Gutt auszenotzen. 1
auszenotzen. De 1
De Fryderyk 1
Fryderyk Franciszek 1
Franciszek Chopin 1
Chopin ass 1
Nicolas Chopin 1
Chopin (1771-1844) 1
(1771-1844) an 1
Fra Justyna 1
Justyna Krzyżanowska. 1
Krzyżanowska. De 1
De Fuchs 1
Fuchs war 1
der Virbereedung 7
Virbereedung vun 3
Missioun bedeelegt. 1
De Fuerdéngschtleeder 2
Fuerdéngschtleeder bréngt 1
bréngt de 8
de Signalhiewel 1
Signalhiewel (an 1
domat d'Signal) 1
d'Signal) nëmmen 1
a Fuerpositioun, 1
Fuerpositioun, wann 1
wann d'Konditiounen 2
d'Konditiounen all 1
all erfëllt 1
erfëllt sinn. 2
Fuerdéngschtleeder vum 1
vum PDC 1
PDC probéiert 1
probéiert d'RST-Zentral 1
d'RST-Zentral erëm 1
ze kontaktéieren, 1
kontaktéieren, mee 1
mee d'Leitung 1
d'Leitung ass 1
ass besat, 1
besat, doropshi 1
doropshi freet 1
de Weichesteller 1
Weichesteller 1 1
1 en 1
en RST-Alarm 1
RST-Alarm mat 1
deem dofir 1
dofir geduechte 1
geduechte Knäppchen 1
Knäppchen ze 1
lancéieren. De 1
De Fuerplang 1
Fuerplang vun 1
zwou Linne 3
Linne war 1
sou versat, 2
versat, datt 4
datt um 12
um gemeinsamen 5
Trajet vu 3
bis Samschdes 3
Samschdes all 5
all 15 6
15 Minutten 10
Minutten e 3
Bus gefuer 3
De Fuessonndeg 1
Fuessonndeg gëtt 1
awer faktesch 2
faktesch wéi 1
e normale 1
normale Feierdag 1
Feierdag behandelt, 1
behandelt, virun 1
allem well 3
well d'Staatsbeamten 1
d'Staatsbeamten deen 1
Dag normalerweis 1
normalerweis fräi 1
fräi hunn. 1
De Funck 2
Funck hat 1
hat Wëlles 1
Wëlles säi 1
Betrib aus 1
aus Clausen 1
Clausen an 1
an d'Bouneweger 1
d'Bouneweger Klouschtermillen 1
Klouschtermillen ze 1
ze verleeën 1
verleeën a 1
a huet 7
dowéinst gréisser 1
gréisser Gebaier 1
laanscht d'Strooss 4
d'Strooss opriichten 1
opriichten an 1
an d'Fielsekelleren 1
d'Fielsekelleren ausbaue 1
ausbaue gelooss. 2
Funck huet 2
schlussendlech drop 1
drop verzicht 3
verzicht seng 1
seng Brauerei 1
Brauerei op 1
op Bouneweg 1
Bouneweg ze 1
ze plënneren. 2
plënneren. De 1
De "FUNcube 1
"FUNcube Dongle" 1
Dongle" genannten 1
genannten Empfänger 1
Empfänger ass 1
der Langwellefrequenz 1
Langwellefrequenz 150 1
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GHz ze 1
ze benotzen, 4
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den Empfang 3
Empfang vu 1
vu Radio 9
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Satellittesignaler gëeegent. 1
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Konstrukteur als 1
als motoriséiert 1
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Fuuss deen 1
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Fuuss gëtt 1
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Fuuss hat 1
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queesch an 2
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Hong doutgemaach. 1
doutgemaach. De 1
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Gaart gëtt 1
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behënnerten an 1
an aarbechtslose 1
aarbechtslose Matmënschen, 1
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Gábor Darvas 1
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zu Szatmárnémeti 1
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Gäertner gesäit 1
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der Bekämpfung 2
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vum Gedéiesch 1
Gedéiesch am 1
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vum Grëff 1
Grëff aus 2
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Säit op 9
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d'Säite vun 2
der Mudder 2
Mudder gestach 1
gestach ginn, 3
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op d'Mudder 1
d'Mudder gesat 1
De Gaia 1
Gaia soll 1
soll 2011 1
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gestart ginn 1
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40-facher Genauegkeet 1
Genauegkeet ronn 1
eng Milliard 6
Milliard Stäre 1
Stäre vermiessen. 1
vermiessen. De 1
De Gajeel 1
Gajeel ass 2
am aussergewéinlechsten 1
aussergewéinlechsten ausgesäit. 1
ausgesäit. De 2
De Galaconcert 1
Galaconcert ass 1
29. Mee 8
Philharmonie an 1
Deeler opgedeelt. 2
opgedeelt. De 2
De Galaxy 1
Galaxy ass 1
den Haaptteleskop 1
Haaptteleskop mat 1
grousser Ëffnung 1
a Brennwäit. 1
Brennwäit. De 1
De Galbraith 1
Galbraith war 1
ganz produktiv 1
produktiv an 1
50 Bicher 1
wéi 1.100 1
1.100 Artikelen 1
Artikelen geschriwwen. 1
De Gale 1
Gale ass 1
enger Nuetsobservatioun 1
Nuetsobservatioun un 1
Häerzinfarkt am 1
De Galilei 5
Galilei hat 4
hat d'Réng 1
d'Réng zwar 1
als isoléiert 2
isoléiert Objeten 1
Objeten erkannt, 1
erkannt, an 2
als Hänk 1
Hänk (ansae) 1
(ansae) beschriwwen. 1
hat observéiert, 1
observéiert, datt 1
datt d'Linn, 1
d'Linn, déi 1
den hellen 4
hellen Deel 1
vum däischteren 1
däischteren Deel 1
Deel trennt 1
trennt (d' 1
(d' De 1
hat virgeschloen, 2
virgeschloen, den 1
deene 4 1
4 Mounden 1
Mounden als 1
als weltwäit 1
weltwäit visuell 1
visuell Auer 1
Auer ze 1
gebrauchen. De 1
Galilei huet 1
als Éischte 3
Éischte gesinn, 1
sech aner 1
aner Himmelskierper 2
Himmelskierper net 3
d'Äerd beweegen. 1
Galilei selwer 1
véier Mounden 1
Mounden Sidera 1
Sidera Medicea 1
Medicea – 1
déi „Medicéiesch 1
„Medicéiesch Himmelskierper“ 1
Himmelskierper“ – 1
– genannt. 1
De galloréimeschen 1
galloréimeschen Theater 1
vu Ricciacum 1
Ricciacum läit 1
engem „Fielsgaart“ 1
„Fielsgaart“ genannten 1
genannten Hang 1
Hang nërdlech 1
vum Plateau. 1
Plateau. De 1
De Gandhi 1
Gandhi koum 1
als jéngste 2
jéngste vu 1
véier Jonge 2
vum Karamchand 1
Karamchand Gandhi, 1
Gandhi, dem 1
dem Premierminister 7
vu Porbandar, 1
Porbandar, op 1
d'Welt an 5
1888 bis 3
bis 1891 2
1891 zu 3
London Droit 1
De Ganges 1
Ganges ass 1
staark verknascht: 1
verknascht: All 1
ginn 1,2 1
1,2 Mrd. 1
De Gangsta-Rapper 1
Gangsta-Rapper gëtt 1
gëtt virgeworf, 2
virgeworf, si 3
géifen d' 2
De Gangster 5
Gangster Abel 1
Abel Davos 1
Davos ass 1
Police aus 1
Italie geflücht. 1
De Gangsterboss 1
Gangsterboss Gérard 1
Gérard van 1
van Looch 1
Looch a 1
seng Band, 1
Band, déi 5
als Pateren 1
Pateren a 2
a gieler 1
gieler Uniform 1
Uniform verkleet 1
verkleet sinn, 2
sinn, wëll 1
wëll dofir 1
dofir suergen, 3
suergen, datt 5
datt d'Sandra 1
d'Sandra den 1
den dezisiven 1
dezisiven Datum 1
Datum net 1
net erreecht. 7
Gangster Dillinger 1
Dillinger (Robert 1
(Robert Hossein) 3
Hossein) a 1
säi Jugendfrënd 1
Jugendfrënd de 1
Kommissär Kramer 1
Kramer (Charles 1
(Charles Aznavour) 1
Aznavour) begéine 1
ëmmer erëm, 1
erëm, bis 1
dramateschen Enn 1
Enn fir 1
hinne kënnt. 1
Gangster Fernand 1
Fernand Bastia 1
Bastia verstoppt 1
verstoppt sech 4
engem Zirkus 1
Zirkus viru 1
viru senge 6
Frënn déi 1
hie bedrunn 1
bedrunn huet… 3
Gangster Johnny 1
Johnny Vanning 1
Vanning dirigéiert 1
dirigéiert mat 1
mat staarker 2
staarker Hand 1
Hand säin 1
säin Imperium 1
Imperium bis 1
bis enges 3
Daags fënnef 1
fënnef Hostessen 1
Hostessen aus 1
enger Bar 5
Bar géint 1
Geriicht aussoen… 1
aussoen… De 1
Gangster Louis 1
Louis le 2
le Mexicain 1
Mexicain (Jacques 1
(Jacques Dumesnil) 1
Dumesnil) läit 1
um Stierfbett. 1
Stierfbett. De 1
De Ganja 1
Ganja ass 1
ass déif 1
déif gerëselt, 1
gerëselt, schwiert 1
schwiert sengem 1
sengem kranken 1
kranken Éiergäiz 1
Éiergäiz of 1
refuséiert der 1
der Nastassja 1
Nastassja Filippowna 3
Filippowna säi 1
säi Geldcadeau. 1
Geldcadeau. De 1
De Ganymed 2
Ganymed huet 1
ronn 31,7 1
31,7 Kilometer 1
gréisste bekannten 3
bekannten Amor-Asteroid. 1
Amor-Asteroid. De 1
Ganymed kreest 1
vun 1.070.400 1
1.070.400 km 1
Deeg 3 1
an 42,6 2
42,6 Minutten. 1
Minutten. De 7
De ganze 7
ganze Komplex 2
Komplex hat 1
vu 4,73 1
4,73 t, 1
t, am 1
Verbond mat 1
mat Block-E 1
Block-E (Uewerstuf 1
(Uewerstuf vun 1
der Drorakéit) 1
Drorakéit) 6,17 1
6,17 t. 1
t. D'Wostok 1
D'Wostok war 1
war 4,41 1
4,41 m 1
(mat Block-E 1
Block-E 7,35 1
7,35 m). 1
m). De 2
ganze Match 1
Match iwwer 1
iwwer konnt 1
konnt d'Ekipp 2
d'Ekipp op 1
op d'Ënnerstëtzung 2
de matgereesten 1
matgereesten Izeger 1
Izeger Fans 1
Fans zielen. 1
zielen. De 1
ganze Mouvement 1
Mouvement huet 2
huet dorënner 3
dorënner schwéier 1
schwéier gelidden. 1
De ganzen 6
ganzen Aktivitéitszäitraum 1
Aktivitéitszäitraum vun 1
de Perseiden 1
Perseiden erstreckt 1
Juli bis 7
zum 24. 2
24. August. 1
August. De 1
ganzen Archipel, 1
Archipel, zesumme 1
Mier ronderëm, 1
ronderëm, gehéiert 1
zum Galápagos-Nationalpark, 1
Galápagos-Nationalpark, dee 1
dee streng 1
streng geschützt 1
geschützt ass. 3
ganzen Arrondissement 1
ländlech Géigend 1
Géigend ouni 1
ouni nenneswäert 1
nenneswäert grouss 1
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der Johanniskierch. 1
Johanniskierch. De 1
De Georg-Büchner 1
Georg-Büchner Präis, 1
Präis, och 2
och Büchner-Präis 1
Büchner-Präis genannt, 1
wichtegsten däitsche 2
däitsche Literaturpräis. 1
Literaturpräis. De 1
De George 1
George Sanders 1
Sanders ass 1
vum Schauspiller 25
Schauspiller Tom 1
Tom Conway. 1
Conway. De 1
De Georges 18
Georges Bizet 1
Bizet war 1
e musikalescht 1
musikalescht Wonnerkand, 1
Wonnerkand, dat 1
Paräisser Conservatoire 2
Conservatoire gaangen 1
Georges Descrières 1
Descrières war 1
war 30 2
laang Sociétaire 1
Sociétaire vun 5
der Comédie-Française. 6
Comédie-Française. De 2
Georges Droessaert 3
Droessaert war 1
war sechsmol 2
sechsmol Kandidat 1
Kandidat bei 3
Chamberwalen a 1
ni gewielt. 1
Georges Duval, 1
Duval, den 1
Apdikter an 2
Stad trëppelt 1
trëppelt laanscht 1
klenge Séi 1
Séi aus 1
Géigend. De 1
Georges Franju 1
Franju ass 1
franséische Filmregisseur. 2
Filmregisseur. De 3
Georges Gevigné 1
Gevigné ass 1
ass 1965 2
1965 Paschtouer 1
Par Reckeng 1
Reckeng op 2
der Mess 3
Mess ginn. 1
Georges Heisbourg 1
Heisbourg gouf 1
séier mam 1
mam Opbau 2
engem Informatiounsbureau 1
Informatiounsbureau fir 1
d'Regierung beoptragt, 1
beoptragt, wuel 1
wuel well 2
en een 3
een Ofschloss 2
Ofschloss hat 1
gutt Englesch 1
Englesch konnt. 1
konnt. De 6
Georges Hellinghausen 1
Hellinghausen ass 1
ass Bëschofsvikar 1
Bëschofsvikar an 1
zanter 1988 5
1988 Professer 1
Professer um 8
um Grand 1
Grand Séminaire 1
Séminaire de 1
Luxembourg Centre 2
Centre Jean-XXIII 1
Jean-XXIII zu 1
1993 Direkter 1
Direkter (Präses) 1
(Präses) gouf. 1
Georges Lefebvre 1
Lefebvre beschreift 1
beschreift fënnef 1
fënnef Richtungen 1
Richtungen a 1
Wierk La 1
La Grande 3
Grande peur 1
peur de 1
de 1789. 1
1789. De 1
Georges Matouzek 1
Matouzek ass 1
e geniale 1
geniale Restaurateur 1
Restaurateur vun 1
vun ale 4
ale Manuskripter. 1
Manuskripter. De 1
Georges Mischo 1
Mischo ass 1
Beruff Sportsprofesser. 1
Sportsprofesser. De 1
Georges Pfortzheim 1
Pfortzheim war 1
war Zaldot 2
Zaldot a 1
verschiddene Regimenter 1
Regimenter fir 1
am Regiment 1
Regiment Saintignon 1
Saintignon Dragons 1
Dragons an 1
anere Regiment. 1
Regiment. De 1
Georges Prêtre 1
Prêtre huet 1
huet Piano 2
Piano an 1
an Trompett 1
Trompett zu 1
zu Douai 1
Douai geléiert. 1
geléiert. De 4
Georges Ravarani, 1
Ravarani, deen 1
deen effektive 1
effektive Member 2
sciences morales 1
morales et 2
et politiques 2
politiques vum 1
Institut grand-ducal 6
grand-ducal ass, 1
och - 2
als professeur 1
professeur invité 1
invité - 1
- Coursen 1
Coursen op 8
Uni Lëtzebuerg. 2
Georges Rémi 2
Rémi huet 1
seng Primärschoul 2
Primärschoul am 1
am Athénée 2
Royal d'Ixelles 1
d'Ixelles gemaach. 1
Georges Ulveling 1
Ulveling huet 2
säin Affekotestudium 1
Affekotestudium den 1
Mee 1884 1
1884 ofgeschloss 1
ofgeschloss a 2
als avouéierten 1
avouéierten Affekot 1
Affekot de 1
August 1887 1
1887 zougelooss. 1
Georges Vuillermoz 1
Vuillermoz ass 1
e stännege 3
stännege Mataarbechter 1
vun Zeitungen 2
Zeitungen ( 1
Wagner huet 2
en Nummm 1
Nummm als 1
als Arrangeur 1
Arrangeur gemaach. 1
Georg Haupt 2
Haupt ass 2
ass 1932 3
1932 eleng 1
eleng Proprietär 1
Proprietär gi 1
de Josef 2
Josef Fieth 1
Fieth d'Direktioun 1
d'Direktioun vu 2
vu Stahlhut 1
Stahlhut zu 1
zu Oochen 2
Oochen iwwerholl 1
Juni 1952 2
1952 gestuerwen. 1
Georg Heym 1
Heym huet 1
500 Gedichter 1
Gedichter geschriwwen. 5
Georg Mein 1
Mein gouf 1
Aarbecht Die 1
Die Konzeption 1
Konzeption des 1
des Schönen. 1
Schönen. De 1
Peuerbach huet 1
säin astronomescht 1
astronomescht Buch 1
Buch Theoricae 1
Theoricae novae 1
novae planetarum 1
planetarum op 1
op d'Alfonsinesch 1
d'Alfonsinesch Tafele 1
Tafele baséiert. 1
De GEOS-3 1
GEOS-3 war 1
vum Explorer-Programm. 1
Explorer-Programm. De 1
De Gepäckweenche 1
Gepäckweenche geet 1
geet da 2
Zuch an, 1
an, zu 3
Zermatt ukomm, 1
ukomm, kann 1
ee mam 9
mam Weenche 1
Weenche bei 1
seng Hausdier 1
Hausdier oder 1
den Taxi 1
Taxi fueren. 1
De geplangte 2
geplangte parlamentaresche 1
parlamentaresche Coup 1
Coup d'État 2
d'État gëtt 1
militäresche Staatsstreech. 1
Staatsstreech. De 1
geplangte sowjetesche 1
sowjetesche bemannte 1
bemannte Moundprogramm 1
Moundprogramm gouf 1
net ëmgesat. 1
ëmgesat. De 1
De geplanzte 1
geplanzte Bam 1
ass generell 5
generell en 2
en Uebstbam, 1
Uebstbam, deen 1
et aarme 1
aarme Famillen 1
erméiglecht, hir 1
hir Ernierung 1
Ernierung ze 1
verbesseren. De 4
De Gerald 1
Gerald (Edward 1
(Edward de 1
de Souza) 1
Souza) a 1
Fra sinn 2
der Hochzäitsrees 1
Hochzäitsrees an 1
an Zentraleuropa. 3
Zentraleuropa. De 1
De Geraldina 2
Geraldina beweegt 1
vun 3,0391 1
3,0391 ( 1
Geraldina huet 1
80 Kilometer. 1
De Gérard 8
Gérard Blain 1
Blain huet 1
Joer d'Schoul 1
d'Schoul verlooss 2
Strooss gelieft. 1
Gérard Depardieu 1
Depardieu ass 1
och niewelaanscht 2
niewelaanscht Geschäftsmann 1
a Wënzer. 1
Wënzer. De 1
Gérard de 2
de Rodemack 1
Rodemack huet 1
huet 1462 1
1462 d'Buerg, 1
d'Buerg, d'Seigneurie 1
d'Seigneurie an 1
an d'Lännereien 1
d'Lännereien un 1
la Marck 1
Marck verkaaft. 1
Gérard Jeitz 1
Jeitz war 1
2000/2001 an 1
2005/2006 an 1
2006 Trainer 1
Trainer bei 1
US Rëmeleng. 1
Rëmeleng. De 1
Gérard Noiriel 4
Noiriel ass 2
den Opstand 11
Opstand an 1
Stad Minguettes 1
Minguettes déi 1
bescht strategesch 1
strategesch Iddi 1
Iddi war, 1
fir d'Medien 1
d'Medien an 1
politesche Kampf 1
Kampf mat 2
den Immigranten, 1
Immigranten, tëscht 1
an 1984, 1
1984, géint 1
déi Lénks 1
Lénks an 1
déi Riets 2
Riets ze 1
ze widdersetzen. 1
widdersetzen. De 1
vum "Comité 2
"Comité de 1
de vigilance 1
vigilance face 1
face aux 1
aux usages 1
usages publics 1
publics de 2
de l'histoire 3
l'histoire (CVUH)". 1
(CVUH)". De 1
Noiriel huet 1
doran och 2
Gérard Oury 1
Oury ass 1
der Filmregisseurin 2
Filmregisseurin Danièle 1
Danièle Thompson. 1
Thompson. De 1
De gerechenten 1
gerechenten Zënssaz 1
Zënssaz läit 1
dem LIBOR. 1
LIBOR. De 1
De Geremek 1
Geremek war 1
1950 bis 9
1968 Member 1
kommunistescher PVAP. 1
PVAP. De 1
De Géricault 1
Géricault mécht 1
seng Léier 4
Léier an 2
Ateliere vum 1
Pierre Guérin 1
Guérin a 1
vum Carle 1
Carle Vernet. 1
Vernet. De 1
De Geriichtshaff 2
Geriichtshaff kritt 1
kritt säi 2
Geriichtshaff vun 1
der CECA 3
CECA ass 1
De Gerlachepark 1
Gerlachepark ass 1
ass 1925 1
1925 ageweit 1
De Gershwin 1
Gershwin ass 1
38 Joer 3
engem Hirekriibs 1
Hirekriibs gestuerwen. 1
De Gesamtmontant 1
Gesamtmontant ass 1
De Gesamtverkéiersvolume 1
Gesamtverkéiersvolume vun 1
Lufthansa klëmmt 1
klëmmt am 1
am Vergleich 1
Vergleich zum 1
zum Virjoer 1
Virjoer ëm 1
60 %. 1
%. De 3
De Gesank 2
Gesank besteet 1
relativ kuerze 1
kuerze Strophen, 1
Strophen, déi 1
wéi „zii 1
„zii zwiiwiist 1
zwiiwiist ziih“ 1
ziih“ oder 1
oder „tsitsi-tsui 1
„tsitsi-tsui itsui-it 1
itsui-it seee“ 1
seee“ kléngen. 1
kléngen. De 1
Gesank vun 1
der Schielmees 1
Schielmees ass 1
ganz ofwiesslungsräich. 1
ofwiesslungsräich. De 1
De geschäftsféierenden 1
geschäftsféierenden Direkter 1
de Prof. 2
Prof. De 1
De geschate 1
geschate Präis 1
Präis louch 1
bei 2 3
Milliounen US-Dollar, 1
US-Dollar, awer 1
Meteorit gouf 1
De Geschichtsprofesser 1
Geschichtsprofesser Adam 1
Adam Bell 1
Bell fënnt 1
fënnt säi 1
Liewen zimmlech 1
zimmlech monoton. 1
monoton. De 1
De Gesetzesprojet 1
Gesetzesprojet dofir 1
vum Inneministère 2
Inneministère preparéiert 1
preparéiert an 3
De Gëtter 1
Gëtter war 1
war viraus 1
viraus gesot 2
si nëmme 4
nëmme gewanne 1
gewanne kéinte 1
kéinte wann 1
ee Stierflechen 1
Stierflechen op 1
Säit kämpfe 1
kämpfe géif. 1
De Gewéinlechen 2
Gewéinlechen Holzbock 1
Holzbock ass 1
déi heefegst 7
heefegst Zeckenaart 1
Zeckenaart zu 1
Gewéinlechen Tëntefësch 1
Tëntefësch ass 1
vun Tëntefësch 1
Tëntefësch déi 1
beschten erfuerscht 2
erfuerscht ass. 1
De Gewënner 9
Gewënner ass 2
Larry Ewing 1
Ewing mam 1
mam Gimp 1
Gimp gemoolt 1
Gewënner däerf 1
da mam 1
mam Weibche 1
Weibche verkoppelen. 1
verkoppelen. De 1
Gewënner erwaart 1
erwaart op 1
op Tournoien 1
Tournoien ee 1
ee klengen 4
klengen Kado 1
Kado an 1
op normalen 1
normalen Owender 1
Owender e 1
gudde Patt. 1
Patt. De 1
Gewënner gëtt 1
den zwielëf 1
zwielëf LUCHSe 1
LUCHSe vum 1
Mount erausgesicht. 1
erausgesicht. De 2
Gewënner gouf 2
am 23. 2
2014 duerch 1
e Jury 2
eng Publikumsofstëmmung 1
Publikumsofstëmmung ermëttelt. 1
ermëttelt. De 1
Gewënner Udo 1
Udo Jürgens 1
Jürgens hat 1
Joer noenee 1
noenee fir 1
fir Éisträich 2
Éisträich beim 1
beim Grand 2
Prix matgemaach 3
matgemaach fir 1
drëtter Kéier 1
Kéier dann 1
Gewënner vun 11
den aacht 6
aacht Qualifikatiounsgruppen 1
Qualifikatiounsgruppen an 1
zwéi bescht 1
de Gruppenzweeten 2
Gruppenzweeten hu 1
fir d'WM 3
d'WM qualifizéiert. 2
qualifizéiert. De 1
Finall gëtt 1
gëtt Foussball-Weltmeeschter 1
Foussball-Weltmeeschter 2010. 1
2010. De 1
dëser Virentscheedung 1
Virentscheedung war 1
den Daz 1
Daz Sampson 1
Sampson mam 1
Titel Teenage 1
Teenage Life. 1
Life. De 1
De Gewerkschaftsrot 1
Gewerkschaftsrot gëtt 1
mat Aktualitéitssujete 1
Aktualitéitssujete befaasst 1
befaasst an 2
an hëlt 17
hëlt sou 2
sou d'Decisiounen 1
d'Decisiounen iwwer 1
dem LCGB 1
Positioun zu 4
zu wichtege 2
wichtege sozialpoliteschen 1
sozialpoliteschen an 1
an ekonomeschen 1
ekonomeschen Theemen. 1
Theemen. De 3
De Gewiersall 1
Gewiersall war 1
en nidderegt, 1
nidderegt, eestäckegt 1
eestäckegt Gebai 1
3 Fligelen, 1
Fligelen, wat 1
der Kehl 1
Kehl vum 1
vum Cavalier 1
Cavalier stoung. 1
stoung. De 3
De Gezelle 1
Gezelle huet 1
sech Zäit 3
Zäit senges 4
senges Liewens 4
Liewens fir 1
fir d'Flämescht 1
d'Flämescht agesat. 1
De Gidderschapp 1
Gidderschapp steet 1
engem Holzhandel 1
Holzhandel als 1
als Remise 1
Remise benotzt. 1
De Gidderzuch 1
Gidderzuch stoung 1
vum Triage 2
Triage an 2
op d'Signal 1
d'Signal gewaart 1
De GIE 1
GIE besteet 1
besteet zu 5
Deeler aus 2
aus Vertrieder 3
De GIE-ERSID 1
GIE-ERSID huet 1
4 Sitten 1
Sitten als 1
als prioritär 1
prioritär definéiert: 1
definéiert: Belval, 1
Belval, Éilereng, 1
Éilereng, Lentille 1
Lentille Terre 1
Terre Rouge 2
Rouge a 2
a Rodange. 1
Rodange. De 2
De Gielchen 1
Gielchen ass 1
aus Sëlwer 2
Sëlwer mat 1
mat Gold 4
Gold iwwerzunn. 1
iwwerzunn. De 2
De Gielche 1
Gielche war 1
eng Unerkenneung 1
Unerkenneung fir 1
fir ausgezeechent 1
ausgezeechent Déngschter 1
Déngschter verbonne 1
der Stäerkung 1
de Kampfgruppen 1
Kampfgruppen an 1
an Zesummenhang 5
hirer Gefechtsbereetschaft. 1
Gefechtsbereetschaft. De 1
De Gielen 1
Trikot (fr. 1
(fr. maillot 1
maillot jaune) 1
jaune) ass 1
en Trikot 1
Trikot deen 1
verschiddene Vëloscoursse 1
Vëloscoursse vun 1
deem Coureur 1
Coureur gedroe 1
Generalklassement den 1
Éischten ass. 1
De gielen 1
gielen α 1
α Sagittae 1
ass 473 1
473 Liichtjoer 1
De giele 1
Stär ε 3
ε Ophiuchi 1
Ophiuchi ass 2
ass 108 1
108 Liichtjoer 1
Liichtjoer ewech. 4
De Gilbert 4
Gilbert Baker 1
Baker war 1
bis 1972 1
1972 an 2
der US-Army. 1
US-Army. De 1
Gilbert Chilvers 1
Chilvers kann 1
dat Schwäin 1
Schwäin klauen 1
klauen an 2
hëlt et 1
mat a 12
seng Wunneng 2
Wunneng fir 3
ze schluechten… 1
schluechten… De 1
Gilbert Roland 1
Roland huet 1
Gilbert Trausch 1
Trausch kënnt 1
engem kathoulesch-biergerleche 1
kathoulesch-biergerleche Milieu. 1
Milieu. De 1
De Gildersleeve 1
Gildersleeve huet 1
huet Postkaarte 1
Postkaarte produzéiert 1
produzéiert mat 1
Biller vu 8
vu Jugendlechen, 1
Jugendlechen, vun 1
puer nëmmen 2
nëmmen zwielef 1
zwielef Joer 4
seng Läich 4
Läich stinn. 1
De Gill 1
Gill huet 1
huet d'Parallax 1
d'Parallax vum 1
Mars benotzt, 1
d'Distanz zu 1
Sonn ze 4
bestëmmen. De 3
De Gilling 1
Gilling huet 1
Regisseur haaptsächlech 3
haaptsächlech Kriminal-, 1
Kriminal-, Abenteuer- 1
Abenteuer- an 2
an Horrofilmer 1
Horrofilmer gedréit. 1
De Gilmore 1
Gilmore ass 1
ass President 8
6. Kommissioun: 1
Kommissioun: "Astronomical 1
"Astronomical Telegrams" 1
Telegrams" De 1
De Gil 1
Gil Nizard 1
Nizard huet 1
Sportscarrière 2011 2
2011 ugefaangen. 4
De Gilruth 1
Gilruth hat 1
Carrière mat 2
vum Iwwerschallfluch 1
Iwwerschallfluch a 1
vu mat 1
mat Rakéite 2
Rakéite gedriwwene 1
gedriwwene Fliger 1
Fliger ugefaangen. 1
De Gimmick 1
Gimmick gouf 1
gouf dei 1
dei éischt 1
Kéier bei 6
der WWF 1
WWF Pay-per-view 1
Pay-per-view Survivor 1
Survivor Series 1
Series am 1
1990 virgestallt. 1
De Giovanni 1
Giovanni huet 1
eng 19 1
19 Kinos- 1
TV-Filmer als 3
Regisseur realiséiert 1
realiséiert an 1
Filmer d'Dréibuch 3
d'Dréibuch geschriwwen. 5
De Gipi 1
Gipi huet 3
säi Wee 3
Wee zum 4
zum Comic 1
Comic iwwert 1
iwwert reng 1
reng Geschichtenerziele 1
Geschichtenerziele fonnt. 1
fonnt. De 6
De Giro 2
del Piemonte 2
Piemonte ass 2
eng Course 7
Course vun 4
Dag déi 3
zanter 2005 6
2005 zur 1
zur UCI 2
héchster Kategorie 1
1.HC. De 1
italieenesch Vëloscourse. 1
Vëloscourse. De 1
De Girolami 1
Girolami ass 1
Filmregisseur Enzo 1
Enzo G. 1
G. Castellari 1
Castellari a 1
vum Filmschauspiller 1
Filmschauspiller Ennio 1
Ennio Girolami. 1
Girolami. De 1
De Giselbert 1
Giselbert war 1
Grof Friedrich 1
I. vum 2
vum Muselgau 1
Muselgau a 1
der Irmtrud 1
Irmtrud vun 1
der Wetterau, 1
Wetterau, Duechter 1
vum Heribert 1
Heribert vun 1
der Wetterau. 1
Wetterau. De 1
De GK 1
GK Persei 1
Mantel ëmginn 1
ëmginn deen 1
deen expandéiert, 1
expandéiert, a 1
vum leschten 3
leschten Novaausbroch 1
Novaausbroch staamt 1
staamt an 3
als Firework-Niwwel 1
Firework-Niwwel bezeechent 1
bezeechent gëtt. 12
De Glach 1
Glach an 1
de Bunnelementer 1
Bunnelementer vu 2
vu Marsden- 1
a Krachtgrupp 1
Krachtgrupp loossen 1
e kollektiven 4
kollektiven Urspronk 3
Urspronk schléissen. 1
schléissen. De 2
De Glacis 1
Glacis hat, 1
hat, soulaang 1
soulaang d' 1
De Glan 1
Glan (dt.: 1
(dt.: der 1
der Glan) 1
Glan) entspréngt 1
entspréngt am 1
am Saarland 3
Saarland zu 1
zu Höchen 1
Höchen bei 1
bei Bexbach. 1
Bexbach. De 1
De Glanzpunkt 1
Glanzpunkt war 1
Lëtzebuerger Champion 2
Champion am 6
am FUTSAL, 1
FUTSAL, iwwregens 1
iwwregens bis 1
eenzege Champions-Titel 1
Champions-Titel an 1
der 75-järeger 1
75-järeger Geschicht 1
Blo-Wäiss Izeg. 4
Izeg. De 2
De Glasses 1
Glasses Character 1
Character - 1
- e 3
engem Brëll, 1
Brëll, op 1
no Succès 2
Gléck - 1
- war 2
déi Filmfigur, 1
Filmfigur, déi 1
e berüümt 1
berüümt gemaach 2
De Glauber 1
Glauber kritt 1
aner Hallschent 6
Hallschent fir 1
fir Bäiträg 2
Bäiträg zur 3
zur Quantentheorie 1
Quantentheorie vun 1
optescher Koherenz. 1
Koherenz. De 1
De Glaucus 2
Glaucus an 1
de Pirro 1
Pirro landen 1
landen ongewollt 1
ongewollt op 1
Insel vun 5
den Amazonen. 1
Amazonen. De 1
Glaucus huet 1
huet d'Arméi 4
d'Arméi verlooss 1
a freet 5
Famill erëm 1
De Glawen 2
un d'Reinkarnatioun 1
d'Reinkarnatioun dogéint 1
dogéint ass 6
ëmmer Spekulatioun. 1
Spekulatioun. De 1
un d'Séilewanderung 1
d'Séilewanderung geet 1
hire Reesen 1
Welt ervir. 1
ervir. De 1
De Glécksfall 1
Glécksfall war 1
war d'Haaptduerstellerin, 1
d'Haaptduerstellerin, d'Renée 1
d'Renée Marie 1
Marie Falconetti, 1
Falconetti, déi 1
deene sëllege 1
sëllege Jeanne 1
Jeanne d'Arcen 1
d'Arcen ( 1
De Gleewege 1
Gleewege gouf 2
gouf verbueden 1
verbueden z'emigréieren, 1
z'emigréieren, keng 1
keng Synod 1
Synod konnt 1
konnt ouni 1
ouni den 4
Kinnek ofgehale 1
däerfe mat 2
mat Katholicke 1
Katholicke bestueden. 1
bestueden. De 1
De Gletscher 2
Gletscher huet 1
vun 12,5 2
12,5 km². 1
km². De 2
Gletscher läit 1
Héichplateau vu 2
vu 1600-1900 1
1600-1900 Meter. 1
De Gliese 1
Gliese 876 2
876 b 1
b huet 1
déi 7,5-fach 1
7,5-fach Mass 1
De Gliese-Katalog 1
Gliese-Katalog ass 1
der Ofkierzung 3
Ofkierzung GJ 1
GJ (Gliese-Jahreiß) 1
(Gliese-Jahreiß) bekannt 1
Unerkennung vun 5
der Mataarbecht 1
Mataarbecht vum 1
vum Jahreiß. 1
Jahreiß. De 1
De globale 1
globale Montant 1
der Taille 2
Taille gëtt 1
Conseil du 2
du Roi 4
Roi festgesat. 1
De Global 1
Global Positioning 2
Positioning System 1
System (ofgekierzt 1
(ofgekierzt GPS) 1
GPS) ass 1
en Navigatiounssystem 1
Navigatiounssystem vum 1
US-Verdeedegungsministère deen 1
erméiglecht, mat 2
vu Satellitten 4
Satellitten eng 2
eng weltwäit 4
weltwäit Positiounsbestëmmung 1
Positiounsbestëmmung duerchzeféieren. 1
De Globus 1
Globus gëtt 1
am UTM-System 1
UTM-System an 1
20 Bande 1
Bande vun 1
vun 8° 1
8° Héicht 1
Héicht agedeelt. 1
agedeelt. De 4
De Glocknerman 1
Glocknerman Ultra 1
Ultra zielt 1
zielt als 2
als d'Weltmeeschterschaft 1
d'Weltmeeschterschaft an 1
der Extremsportaart 1
Extremsportaart Ultravëlosmarathon. 1
Ultravëlosmarathon. De 1
De Glyn 1
Glyn McLyntock 1
McLyntock soll 1
en Treck 1
Treck vu 1
vu reliéisen 1
reliéisen Auswanderer 1
Auswanderer an 1
de Weste 8
Weste begleeden. 1
begleeden. De 2
De Goddard 1
Goddard hat 1
hat Physik 2
Physik op 3
der Clark 1
Clark University 1
zu Worcester 2
Worcester ( 1
De Goddio 1
Goddio huet 1
grousst interdisziplinäert 1
interdisziplinäert Expertenteam 1
Expertenteam ëm 1
sech versammelt 1
versammelt a 1
schafft enk 3
mat staatleche 1
staatleche Verwaltunge 3
Verwaltunge souwéi 1
souwéi mat 8
mat international 1
international renomméierte 1
renomméierte Fuerschungsinstituter 1
Fuerschungsinstituter zesummen. 1
De Godefroy 4
Godefroy huet, 1
mat Succès, 2
Succès, seng 1
seng Territoirë 1
Territoirë mat 1
Bridder Eustache 1
Eustache III. 1
a Baudouin 1
Baudouin kënne 1
kënne verdeedegen, 1
verdeedegen, och 1
Godefroy mécht 1
sech zesumme 9
sengem Dénger 1
Dénger Jacquouille 1
Jacquouille la 1
la Fripouille 1
Fripouille ( 1
Godefroy vu 1
Bouillon op 1
enger Fresk 1
Fresk an 1
Buerg Manta, 1
Manta, ëm 1
ëm 1420. 1
1420. De 1
Godefroy war 1
zweete jong 1
jong vum 1
Grof Eustache 1
Eustache II. 1
vu Boulogne 1
Boulogne an 1
der Ida, 1
Ida, der 1
Herzog Godefroy 1
Godefroy III. 1
III. vun 3
vun Nidderloutrengen. 1
Nidderloutrengen. De 1
De Godot 1
Godot mécht 1
mécht him 2
eng Rüstung, 1
Rüstung, d'Berserk 1
d'Berserk Armor, 1
Armor, an 1
an installéiert 3
installéiert him 1
eng Aarmprothees 1
Aarmprothees mat 1
enger Kanoun. 1
Kanoun. De 1
De Goerens 1
puer pedagogesche 1
pedagogesche Publikatiounen. 1
Publikatiounen. De 2
De Goethe 1
Goethe ass 1
Mäerz 1832 1
1832 am 1
vun 82 4
82 Joer 2
De Golan 1
Regisseur eng 2
eng 47 1
47 Filmer 1
gedréint weider 1
weider huet 1
Filmer produzéiert. 3
De Golden 1
Golden Retriever 1
Retriever ass 2
FCI (Nr. 3
(Nr. 111, 1
111, Gr. 1
Gr. De 2
De Gold 1
Gold exchange 1
exchange standard 1
standard ass 1
e Wärungssystem, 1
Wärungssystem, an 1
De Goldfinger 1
Goldfinger (Gert 1
(Gert Fröebe) 1
Fröebe) bréngt 1
bréngt duerch 1
duerch illegale 1
illegale Goldhandel 1
Goldhandel den 1
den internationale 15
internationale Wärungssystem 1
Wärungssystem a 1
Gefor. De 1
De Goldin 1
Goldin ass 1
De Goldofbau 1
Goldofbau ass 1
d'ganz Welt 8
Welt verspreet. 1
verspreet. De 2
De Goler 1
d'Lëtzebuerger huet 19
Fernand Schammel 1
Schammel geschoss. 1
De Golf 4
Golf bedeckt 1
ronn 530.000 1
530.000 km² 1
ass 1480 1
1480 km 1
laang (vun 1
(vun Ost-Nordost 1
Ost-Nordost bis 1
bis West-Südwest) 1
West-Südwest) a 1
a 480 2
breet (vun 1
(vun Nord-Nordost 1
Nord-Nordost bis 1
bis Süd-Südwest). 1
Süd-Südwest). De 1
Golf huet 1
vu 560 1
De Gol 18
Camille Libar 1
Libar geschoss. 1
de Camillen 1
Camillen Dimmer 1
Dimmer geschoss. 1
Chris Sagramola 1
Sagramola geschoss. 1
François Muller 1
Muller geschoss. 1
Gusty Kemp 2
Kemp geschoss. 1
Johny Léonard 1
Léonard geschoss. 1
Léon Mart 3
Mart geschoss. 3
Mathias Becker 1
Becker geschoss. 1
den Aurélien 1
Aurélien Joachim 1
Joachim geschoss. 1
Daniel da 1
da Mota 1
Mota geschoss. 1
Edy Dublin 2
Dublin geschoss. 1
den Ernest 5
Ernest Mengel 1
Mengel geschoss. 1
Nicolas Kettel 1
Kettel geschoss. 1
den Théophile 1
Théophile Speicher 1
Speicher geschoss. 1
May geschoss. 1
de Vic 1
Vic Nurenberg 1
Nurenberg geschoss. 1
en islännesche 1
islännesche Spiller 1
Spiller geschoss. 1
d'Lëtzebuerger hunn 3
René Peters 1
Peters geschoss. 1
Mexiko ( 1
vun Aden 1
Aden ass 1
e Golf, 1
Golf, deen 1
De Golgi-Apparat 1
Golgi-Apparat spillt 1
der Exocytos: 1
Exocytos: all 1
all Proteinnen 1
Proteinnen déi 1
Zell sekretéiert 1
sekretéiert (ausgescheet) 1
(ausgescheet) ginn, 1
ginn, passéieren 1
passéieren duerch 1
dësen Apparat. 1
Apparat. De 1
De Golkipp 2
Golkipp ass 1
eenzegen deen 2
Zäit trëppelt. 1
trëppelt. De 1
Golkipp däerf 1
däerf säi 1
säi Raum 1
Raum verloossen, 1
verloossen, zielt 1
zielt awer 1
als normale 1
normale Feldspiller 1
Feldspiller an 1
däerf dowéinst 1
mam Ball 2
Ball am 5
eegene Raum 1
Raum zrécktrëppelen. 1
zrécktrëppelen. De 1
De Golkippsraum 1
Golkippsraum däerf 1
däerf vu 1
kengem Feldspiller 2
Feldspiller beréiert 1
beréiert ginn. 1
De Gomand 1
Gomand huet 1
net verdaut 1
verdaut an 1
vu Conspiratioun 1
Conspiratioun a 1
a Komplott 2
Komplott geschwat. 1
De Göncz 1
Göncz huet 1
huet 1944 1
1944 säin 1
Droitsstudium ogeschloss. 1
ogeschloss. De 1
De Gond 1
Gond heifir 1
heifir konnten 1
konnten Spektralanalyse 1
Spektralanalyse vum 1
Cassini liwweren: 1
liwweren: De 1
De Mound 28
rengem Waasseräis 1
Waasseräis iwwerzunn. 1
De Gong 1
Gong besteet 1
ronner Plack, 1
Plack, mat 3
mat oder 11
oder ouni 11
ouni Bockel, 1
Bockel, där 1
hire Bord 1
Bord méi 1
manner ëmgebéit 1
ëmgebéit ass. 1
De Gonnessiat 1
Gonnessiat huet 1
un éischter 7
Plaz Koméiten 1
Koméiten erfuerscht 1
erfuerscht a 3
a s'och 1
s'och observéiert. 1
observéiert. De 3
De Gonzalo 1
Gonzalo Tancredi 2
Tancredi schléit 1
schléit der 1
IAU vir, 1
vir, si 2
si offiziell 4
als sou 2
een unz'erkennen. 1
unz'erkennen. De 1
De Gordian 2
Gordian III. 1
III. huet 1
dunn ëmmerhi 1
ëmmerhi sechs 1
laang regéiert. 1
regéiert. De 1
Troeller huet 1
huet doropshi 6
doropshi Lëtzebuerg 1
gedréint a 1
als Auslandskorrespondent 1
Auslandskorrespondent vu 1
verschiddenen europäeschen 1
europäeschen Zeitunge 1
Zeitunge geschafft. 1
De Görres, 1
Görres, dee 1
vu Jonktem 1
Jonktem u 2
u schwäermerech 1
schwäermerech Iddien 1
Iddien hat, 1
De gotesche 1
gotesche Chouer 1
laang, 13 1
13 Meter 2
a 32 1
De Gottesbegrëff 1
Gottesbegrëff vun 1
Relioun seet 1
seet datt 5
Gott d'Welt 1
d'Welt erschaf 1
erschaf huet, 1
en Ufank 1
Enn huet. 1
De Gottfried 1
Gottfried Kirch 1
Kirch gouf 1
engem Schouster 1
Schouster zu 1
zu Guben 1
Guben gebuer. 1
De Gottorfer 1
Gottorfer Riseglobus 1
Riseglobus stellt 1
stellt baussen 1
baussen d'Weltkugel 1
d'Weltkugel duer, 1
duer, an 2
sengem bannenzegen 1
e Planetarium, 1
Planetarium, dat 1
Stärenhimmel an 1
de Sonnelaf 1
Sonnelaf mat 1
senge Beweegunge 1
Beweegunge sou 1
sou weist, 1
De Gottschalk 1
Gottschalk war 1
war Ministrant 1
Ministrant an 1
der Kulmbacher 1
Kulmbacher Parkierch 1
Parkierch „Zu 1
„Zu Unserer 1
Unserer Lieben 3
Lieben Frau“. 1
Frau“. De 1
De Gott 1
Gott vum 7
Chrëschtentum ass 1
de Judden. 3
Judden. De 1
De Goubi 1
Goubi fillt 1
sech verluer 1
verluer an 12
grousser Stad… 1
Stad… De 1
De Gouketsu 1
Gouketsu huet 1
huet speziell 3
speziell Monsterzellen, 1
Monsterzellen, fir 1
fir Mënschen 3
a Monster 1
ze verwandelen. 2
verwandelen. D'Egoute 1
D'Egoute vun 1
vun Industrie 1
an Honnertdausende 1
hate s'an 1
s'an eng 2
eng sténkeg 1
sténkeg Britt 1
Britt verwandelt. 1
verwandelt. De 1
De Goût 1
Goût gläicht 1
gläicht deem 1
enger Kriibsenzopp. 1
Kriibsenzopp. De 1
De Gouverneur 3
Gouverneur Garervirus, 1
Garervirus, deen 1
deen alles 5
alles matkrut, 1
matkrut, probéiert 1
probéiert derfir 1
derfir ze 1
ze suergen, 3
den Asterix 4
Asterix an 3
den Obelix 2
Obelix vun 1
hirer Rees 1
an Helvetien 2
Helvetien net 1
net zréckkommen. 1
zréckkommen. De 1
Gouverneur gouf 1
zum Verréider 1
Verréider erkläert 1
erkläert an 2
an higeriicht. 3
higeriicht. De 3
Regioun Dnepropetrowsk, 1
Dnepropetrowsk, de 1
de Juri 1
Juri Jechanurow, 1
Jechanurow, soll 1
als Interims-Ministerpresident 1
Interims-Ministerpresident eng 1
Regierung op 1
d'Bee stellen. 3
stellen. De 3
De Gracchus 1
Gracchus Babeuf 1
Babeuf huet 1
dëse Massaker 1
Massaker mam 1
mam Term 1
Term « 1
« populicide 1
populicide » 1
» beschriwwen. 1
beschriwwen. Degradatioun 1
Degradatioun gëtt 1
gëtt duerno 3
duerno ganz 3
ganz rapid; 1
rapid; Harninkontinenz, 1
Harninkontinenz, de 1
Patient kann 1
eleng iessen 1
iessen an 1
an drénken,. 1
drénken,. De 1
De Gradsektor 1
Gradsektor huet 1
vill geologesch 2
geologesch Formatioune 1
Formatioune wéi 1
wéi Erosiounsrillen 1
Erosiounsrillen a 1
méiglech Küstelinne 1
Küstelinne vun 1
fréieren nërdlechen 1
nërdlechen Ozean. 1
De Grad 1
Grad vun 7
der Erwiermung 1
Erwiermung an 2
an d'Stäerkt 1
d'Stäerkt vum 2
vum Effet 2
Effet hänken 1
hänken dobäi 1
dobäi ë. 1
a. nach 1
der Rotatioun, 1
Rotatioun, der 1
der Uewerflächenbeschaaffenheet 1
Uewerflächenbeschaaffenheet (Reflexioun 1
(Reflexioun resp. 1
De Graffiti, 1
Graffiti, och 1
als Graffito 1
Graffito an 1
historescher Bedeitung 2
Bedeitung ernimmt 1
ernimmt "Graffito". 1
"Graffito". De 1
De Gramm 1
Gramm ass 1
physikalesch Moosseenheet 1
Moosseenheet fir 1
De grammatikalesch 1
grammatikalesch falschen 1
falschen Titel 1
Titel ass 4
dem Film 13
dem Haaptpersonnage 2
Haaptpersonnage Ali 1
Ali seng 1
seng begrenzten 1
begrenzten Däitschkenntnesser 1
Däitschkenntnesser erëm. 1
De Grand-Duc 2
Grand-Duc Jean 4
Jean ass 2
2019 gestuerwen, 1
gestuerwen, nodeems 1
déi Woch 1
Woch virdru 1
Longenentzündung an 2
eng Klinick 3
Klinick ageliwwert 2
ageliwwert gi 1
Grand-Duc kann 1
kann d'Chamber 2
d'Chamber opléisen 1
opléisen (Art. 1
(Art. 74), 1
74), soudatt 1
spéitstens 3 1
duerno Neiwale 1
Neiwale muss 1
De Grand 4
Grand Guignol 2
Guignol war 1
e franséischen 7
franséischen Theater, 1
op makaber 1
makaber a 1
a bluddeg 2
bluddeg Horrorspektakle 1
Horrorspektakle spezialiséiert 1
spezialiséiert hat. 1
Grand maître 1
maître des 1
des cérémonies 1
cérémonies huet 1
dem Bailly 1
Bailly dësen 1
dësen Uerder 1
Uerder iwwerreecht. 1
Grand Palais 3
Palais ass 3
den Architekten 1
Architekten Henri 1
Henri Deglane 1
Deglane ( 1
de Plumelec-Morbihan 1
Plumelec-Morbihan Dames 1
Dames ass 1
franséisch Vëloscourse 1
Vëloscourse fir 2
fir Dammen. 2
Dammen. De 1
De G-Rank, 1
G-Rank, ënnerbrach 1
ënnerbrach vum 1
vum Saturnschiet. 1
Saturnschiet. De 1
De Grapelli 1
Grapelli ass 1
do bliwwen, 1
bliwwen, iwwerdeems 1
iwwerdeems de 3
de Reinhardt 1
Reinhardt hannescht 1
hannescht a 6
Frankräich goung. 2
De Gray 1
Gray ass 2
ass normalerweis 6
normalerweis een 1
een entspaante 1
entspaante Mënsch, 1
Mënsch, mee 1
mee hien 2
eng Haass-Léift-Bezéiung 1
Haass-Léift-Bezéiung mat 1
dem Natsu, 1
Natsu, sie 1
sie ergänzen 1
ergänzen sech 1
villen Hisiichten. 1
Hisiichten. De 1
De Great 3
Great Barrier 1
Barrier Reef 1
Reef ass 1
e Magnéit 1
fir Dauchtouristen 1
Dauchtouristen a 1
a Waassersportler. 1
Waassersportler. De 1
Great Scott 1
d'mannst vu 1
véier verschiddene 1
verschiddene Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler op 1
seng cheemesch 1
cheemesch Zesummensetzung 2
Zesummensetzung iwwerpréift. 1
iwwerpréift. De 1
Great Western 1
Western Railway 1
Railway war 1
eng Leeschtung 9
Leeschtung vum 1
vum Isembard 1
Isembard Kingdom 1
Kingdom Brunel, 1
Brunel, engem 1
jonke Bauingenieur, 1
Bauingenieur, dee 1
dee spéiderhin 1
spéiderhin och 2
och d'Bristol 1
d'Bristol Suspension 1
Suspension Bridge, 1
Bridge, eng 1
den Attraktioune 1
Attraktioune vum 1
haitege Bristol, 1
Bristol, entworf 1
De Greber 1
Greber huet 1
sech behaapt, 1
behaapt, zanter 1
1923 mat 1
sougenannter Geeschterwelt 1
Geeschterwelt a 1
Kontakt ze 12
ze stoen. 6
stoen. De 3
De Grécourt 1
Grécourt gouf 1
vum Kiercheschëff 1
der Martin-Kierch 1
Martin-Kierch begruewen. 1
De Gredt 1
Gredt ënnerhält 1
ënnerhält dunn 1
ënner Pseudonym 1
Pseudonym "Dr. 1
"Dr. De 1
De Green 3
Arrow kritt 1
neie Kostüm 1
Kostüm a 1
sengem eegenen 3
eegenen Design 1
Design zougesat. 1
zougesat. De 1
Arrow stierft 1
stierft am 3
am Comic 4
Comic No 1
No 101 1
101 vun 1
Serie. De 1
Green ass 2
speziell Fläch 1
Fläch wou 1
dat kreesfërmegt 1
kreesfërmegt Lach 1
Lach mat 1
108 mm 1
engem Fändel 1
Mëtt steet. 2
De Grégoire 1
Grégoire Aslan 1
Aslan huet 1
De Gregor 1
Gregor XIII., 1
XIII., Portrait 1
der Lavinia 1
Lavinia Fontana. 1
Fontana. De 1
De Gregory 1
Gregory Speck 1
Speck huet 1
De gréisste 22
gréisste Floss 5
Floss am 6
am Trentino-Südtiroul 1
Trentino-Südtiroul ass 1
ass d'Etsch. 1
d'Etsch. De 1
de Baranduin 1
Baranduin oder 1
oder "Brandywine", 1
"Brandywine", wat 1
wat "Goldbronge 1
"Goldbronge Floss" 1
Floss" heescht. 1
gréisste Floss, 1
Floss, deen 3
an d'Arabescht 1
d'Arabescht Mier 1
Mier fléisst, 1
fléisst, ass 1
den Indus. 1
Indus. De 1
gréisste Géigner, 1
Géigner, d'UNITA, 1
d'UNITA, ass 1
emol op 2
op 10% 1
10% komm. 1
gréisste Konschtbau 1
Konschtbau op 2
Streck ass 8
laang Sauerdallbréck. 1
Sauerdallbréck. De 1
Krater am 3
am Planum 1
Planum Australe 1
Australe ass 1
20 Kilometer 6
breede McMurdo 1
McMurdo Krater 1
Krater bei 1
bei -84,5° 1
-84,5° S 1
S an 1
an 0,9° 1
0,9° O 1
O um 1
um (am 1
(am Héichtebild 1
Héichtebild ieweschte) 1
ieweschte) Rand 1
vum Flaachland. 1
Flaachland. De 1
gréisste Krater, 1
Krater, Valhalla, 1
Valhalla, huet 1
600 km, 1
km, eng 2
hell Zentralregioun 1
Zentralregioun a 1
a Réng, 1
Réng, déi 2
iwwer 3.000 2
km ausdeenen. 1
ausdeenen. De 1
gréisste Kugelstärekoup, 1
Kugelstärekoup, Mayall 1
Mayall II, 1
II, ass 2
Objet vun 4
Aart an 7
Lokaler Grupp. 2
gréisste Maart 1
mat feste 1
feste Stänn 1
Stänn ass 1
de Naschmaart, 1
Naschmaart, wou 1
een Uebst, 1
Uebst, Geméis, 1
Geméis, Gewierzer, 1
Gewierzer, Fësch, 1
Fësch, Fleesch 1
a villes 1
villes méi 1
méi aus 10
aller Welt 3
Welt kafe 1
gréisste Marché 1
Marché waren 1
waren dobäi 2
dobäi d'USA, 1
d'USA, wou 1
de Grupp 11
Grupp d'Enseignen 1
d'Enseignen Food 1
Food Lion, 1
Lion, Bloom, 1
Bloom, Bottom 1
Bottom Dollar 1
Dollar Food, 1
Food, Harveys, 1
Harveys, Hannaford 1
Hannaford a 1
a Sweetbay 1
Sweetbay bedriwwen 1
De gréissten 39
gréissten Deel, 2
Deel, also 1
also 1/4 1
1/4 vum 1
vum Gesamtresultat 1
Gesamtresultat (ronn 1
(ronn 5 1
5 Milliounen), 1
Milliounen), goungen 1
de Fonds 4
de solidarité, 1
solidarité, 3,3 1
3,3 Milliounen 1
un d'Office 1
d'Office sociaux, 1
sociaux, all 1
Kéier 1,15 1
1,15 Milliounen 1
Euro kruten 1
kruten d' 1
Bësch bedeckt 1
an d'Küste 1
d'Küste si 1
si stengeg. 1
stengeg. De 1
Deel schenkt 1
schenkt de 1
de Karel 5
Karel dem 1
Poopst Leo 3
Leo III. 1
Deel stellen 1
stellen d'Kastillier, 1
d'Kastillier, d'Andalusier, 1
d'Andalusier, d'Asturier 1
d'Asturier an 1
an d'Aragonier 1
d'Aragonier duer, 1
duer, also 1
also all 2
déi kastillesch 1
kastillesch schwätzen. 1
schwätzen. De 1
vu Kientzheim 2
Kientzheim läit 1
läit bannent 2
fréiere Festungsmaueren. 1
Festungsmaueren. De 1
australeschen Aussenhandel 1
Aussenhandel gëtt 2
iwwer Sydney 1
Sydney ofgewéckelt. 1
ofgewéckelt. De 1
vum Stëbs 3
Stëbs (ongeféier 1
(ongeféier 80 1
80 %) 1
%) war 1
Kär zréck 1
zréck gefall, 1
gefall, de 1
an d'Gas 1
d'Gas goufen 1
vum Koméit, 1
Koméit, an 1
den interplanetare 5
interplanetare Raum, 1
Raum, geschleidert. 1
geschleidert. De 3
vum Territoire 5
Territoire huet 6
huet virdrun 4
zum Herzogtum 2
Herzogtum Normandie 1
Normandie an 1
dem Herzogtum 1
Herzogtum Alençon 1
Alençon gehéiert. 1
Zentrum a 1
Australien, de 1
sougenannten Outback, 1
Outback, ass 1
ass onbewunnbar. 1
onbewunnbar. De 1
Stralung gëtt 3
engem Mechanismus, 1
Mechanismus, Cyclotron 1
Cyclotron Maser 1
Maser Instability 1
Instability genannt, 1
den Auroras 1
Auroras fabrizéiert. 1
fabrizéiert. De 2
de Bestänn 1
Bestänn staamt 1
réimescher Epoch 1
Epoch an 3
ass eenzegaarteg. 1
eenzegaarteg. De 1
Fonge gëtt 1
fir Liewensmëttel 4
an Ernährung 1
Ernährung agesat 1
agesat (40 1
(40 %). 1
%). De 1
de Mauere 7
Mauere gëtt 1
duerch faarweg 2
faarweg Glasfënstere 1
Glasfënstere bedeckt. 1
bedeckt. De 5
Membere ware 1
ware Montagnards, 1
Montagnards, déi 1
déi d'Moossname 1
d'Moossname vun 1
Police géint 1
déi Verdächteg 1
Verdächteg duerchgesat 1
duerchgesat hunn. 2
Aarbecht vum 3
Gouvernement ass 1
iwwer Comitée 1
Comitée gelaf, 1
gelaf, un 1
net deelgeholl 3
Bevëlkerung lieft 4
der Küsteregioun. 1
Küsteregioun. De 1
Bevëlkerung ware 2
ware Baueren. 1
Baueren. De 1
der Biomass 1
Biomass vun 1
de Pilzer 1
Pilzer ass 1
Buedem ze 12
däitscher Bevëlkerung 1
Bevëlkerung déi 2
gelieft huet, 10
huet, si 7
si geflücht 2
geflücht oder 1
goufe verdriwwen. 1
der Haaptuertschaft 2
Haaptuertschaft läit 1
vum Scouet 1
Scouet an 1
Däller vu 1
sengen Niewbaachen. 1
Niewbaachen. De 1
vum Stäresystem 1
Stäresystem besteet 1
aus alen, 1
alen, massenaarme 1
massenaarme Stären, 1
hirem laange 2
laange Liewe 1
Liewe wäit 1
de Spiraläerm 6
Spiraläerm ewech 1
ewech verlagere 1
verlagere kënnen. 1
awer dat 8
dat dréchent 2
dréchent Schichtstufeland 1
Schichtstufeland vun 1
der patagonescher 1
patagonescher Meseta, 1
Meseta, déi 1
Atlantik eriwwergeet. 1
eriwwergeet. De 1
gëtt landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech benotzt. 2
der Reserv 5
Reserv läit 1
rietsen Hank 1
der Ënnersauer. 1
Ënnersauer. De 1
150 Meter. 2
der Wäermt 3
Wäermt gëtt 3
vum Äerdbuedem 2
Äerdbuedem opgeholl, 1
wouduerch d'Lofttemperatur 1
d'Lofttemperatur am 1
Schnëtt ëm 2
ongeféier 6,5 1
6,5 °C 1
pro Kilometer 1
Héicht ofhëlt 1
ofhëlt (Definitioun 1
(Definitioun vun 1
der Standardatmosphär). 1
Standardatmosphär). De 1
dësem Gebitt 4
Gebitt läit 2
1.000 m 1
dem Mier, 2
Mier, an 2
an bedeckt, 1
bedeckt, bei 1
25 km, 1
vun 1.150 1
1.150 km². 1
de Statue 1
Statue goufen 1
Joerhonnert en 4
de Moderniséierungstendenzen. 1
Moderniséierungstendenzen. De 1
Éisträich, 80.566 1
80.566 km², 1
km², gëtt 1
hirem Baseng, 1
Baseng, si 1
si Bëscher. 1
Bëscher. De 1
senge Fotoen 2
Fotoen hunn 1
hunn entweder 3
entweder lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Landschaften 1
Landschaften oder 1
oder Mënschen 3
Mënschen als 2
als Theema. 3
Theema. De 1
Berend a 1
senger Mammesprooch, 2
Mammesprooch, dem 1
dem Ungareschen, 1
Ungareschen, geschriwwen. 1
senger akadeemescher 1
akadeemescher Carrière 1
Berend an 1
Ungarn verbruecht. 1
Italien aktiv 1
aktiv wou 1
hie gewéinlech 1
gewéinlech als 4
als Philippe 1
Philippe Leroy 1
Leroy opgetrueden 1
senger Ierfschaft 2
Ierfschaft goung 1
goung un 6
spuenesche Staat. 1
Schrëften huet 1
Pseudonym “Der 1
“Der Eremit 1
Eremit vom 1
vom Titelberg” 1
Titelberg” publizéiert. 1
senge wëssenschaftlechen 2
wëssenschaftlechen Aarbechte 2
Aarbechte sinn 6
net verëffentlecht. 2
gréissten Importateur 1
Importateur ass 1
ass China, 1
China, de 1
gréissten Exportateur 1
Exportateur sinn 1
sinn d'USA. 1
d'USA. De 1
gréissten Teddy 1
Teddy kënnt 1
vu Sonneberg 2
Sonneberg vun 1
Firma Martin. 1
Martin. De 1
gréisste Problem 2
Problem war 6
war net, 1
net, wat 2
si ierwe 1
ierwe sollt, 1
sollt, mä 1
mä wien 1
alles dovu 1
dovu profitéiert. 4
profitéiert. De 1
Scheet tëscht 1
dem Baseng 1
Sambre an 1
vum Escaut. 1
Escaut. De 1
gréisste Produktiouns- 1
Produktiouns- an 2
an Entwécklungsstanduert 1
Entwécklungsstanduert ass 1
zu Büschfeld, 1
Büschfeld, engem 1
engem Staddeel 2
Staddeel vu 2
Wadern. De 2
gréisste Projet 2
internationaler Grupp 1
Grupp AMSAT 1
AMSAT war 1
Satellit OSCAR 1
OSCAR 40, 1
40, dee 1
wéinst technesche 2
technesche Problemer 5
Problemer nëmme 1
nëmme kuerz 9
Betrib war. 4
gréisste Rescht 1
den Asteroide 5
Asteroide gëtt 2
Typ gezielt. 1
gréisste Sall 1
Sall am 1
am cheemeschen 1
cheemeschen Institut 1
Institut vun 5
Uni Köln 2
benannt. De 3
Satellit, Titania, 1
Titania, huet 1
nëmme 788,9 1
788,9 km. 1
gréisste Schankefësch 1
Schankefësch ass 1
de Moundfësch. 1
Moundfësch. De 1
gréisste Schock 1
Schock fir 1
fir d'Fannen 1
d'Fannen waren 1
allerdéngs déi 3
nei Frisure 1
Frisure vu 1
vu Metallica, 1
Metallica, déi 1
sech 1996 2
1996 ugeluecht 1
ugeluecht hunn: 1
hunn: kuerz 1
kuerz Hoer. 1
Hoer. De 2
Succès vun 11
New Order 3
Order war 1
war d'Maxi-Single 1
d'Maxi-Single Blue 1
Blue Monday 1
Monday aus 1
Joer 1983. 2
1983. De 1
hinnen ass 9
de Briggs 1
Briggs A. 1
A. Am 1
Norde leien 1
kleng Krateren. 1
Krateren. De 1
de Liégeois-Weier, 1
Liégeois-Weier, deen 1
m huet. 6
De Gremling 1
Gremling war 1
vun 1979 17
1979 bis 15
bis 1984 16
1984 PSI-Deputéierten 2
PSI-Deputéierten an 2
De grénge 1
grénge Veltliner, 1
Veltliner, och 1
nach Wäissgipfler 1
Wäissgipfler genannt, 1
eng Wäisswäin-Riefzort. 2
Wäisswäin-Riefzort. De 2
De Grënner 2
hellegen Egile, 1
Egile, deen 1
deemools Bëschof 1
Bëschof zu 1
zu Auxerre 1
Auxerre war. 1
Grënner war 1
Henry Hurle, 1
Hurle, iwwer 1
kaum Informatiounen 1
De Grënnungsmember 2
Grënnungsmember Taiwan, 1
Taiwan, deemools 1
als China 1
China unerkannt, 1
unerkannt, war 1
bis 1971 7
1971 am 2
am Sécherheetsrot 2
Sécherheetsrot vertrueden, 1
vertrueden, huet 1
nom Vote 1
Vote vun 1
Generalversammlung de 1
de Stull 1
Stull fir 1
Grënnungsmember Yannick 1
Yannick Genot 1
Genot dirigéiert 1
dirigéiert a 2
leet d'Band 1
d'Band zanter 1
zanter 2006. 1
2006. De 1
De Grenzverlaf 1
Grenzverlaf mam 1
mam Departement 1
Departement Rhône 1
Rhône gouf 1
puermol geännert 3
geännert ( 1
De Gretsch, 1
Gretsch, dee 1
Januar 1915 2
1915 Datum 1
d'Echternach. De 1
De Griewerkreess 1
Griewerkreess A 1
A gouf 2
gouf spéider 15
an d'Buergmauer 1
d'Buergmauer mat 1
mat abezunn 2
abezunn a 1
Schliemann entdeckt. 1
De Griffelzongeschankemuskel, 2
Griffelzongeschankemuskel, musculus 1
musculus stylohyoideus, 1
stylohyoideus, ass 1
e Skelettmuskel 1
Skelettmuskel vum 1
vum Kapp. 1
Kapp. De 5
Griffelzongeschankemuskel, zesumme 1
mam Musculus 1
Musculus stylopharyngeus, 1
stylopharyngeus, mécht 1
d'Grenz vum 1
vum Ënnergebécksdräieck 1
Ënnergebécksdräieck no 1
hannen. De 1
De Griffith 3
Griffith benotzt 1
benotzt doropshi 1
doropshi säi 1
säi Beherit 1
Beherit a 1
kritt nei 1
nei Liewensenergie. 1
Liewensenergie. De 1
Griffith gëtt 1
fäerdeg domat, 1
domat, säi 1
säi beschter 1
beschter Kämpfer 1
Kämpfer verluer 1
verluer ze 1
de Verstand. 1
Verstand. De 1
Griffith hat 1
éischte Succès 4
Succès 1955 1
am Broadway-Theaterstéck 1
Broadway-Theaterstéck No 1
No Time 1
Time for 1
for Sergeants, 1
Sergeants, déi 1
him verfilmt 1
verfilmt gouf. 2
De Griffiths 1
Griffiths ass 1
alt dacks 1
als Adrian 1
Adrian (Adrien) 1
(Adrien) Hughes 1
Hughes ernimmt. 1
De Grigg-Skjellerup 1
Grigg-Skjellerup ass 1
d'Quell vum 4
vum Pi-Puppiden- 1
Pi-Puppiden- De 1
De griichesche 9
griichesche Buschtaf 13
Buschtaf „Chi“ 1
„Chi“ De 1
Buschtaf “Lamda” 1
“Lamda” De 1
Buschtaf “Ny“ 1
“Ny“ De 1
Buschtaf “Omikron” 1
“Omikron” De 1
Buschtaf „Sigma“ 1
„Sigma“ De 1
Buschtaf “Xi” 1
“Xi” De 1
Buschtaf „Ypsilon“ 1
„Ypsilon“ De 1
Buschtaf „Zeta“ 1
„Zeta“ De 1
De griicheschen 1
griicheschen Dichter 1
Dichter Yannis 1
Yannis Ritsos 1
Ritsos staamt 1
vu Monemvasia, 1
Monemvasia, a 1
läit do 5
do begruewen. 6
griichesche wéi 1
de laténgeschen 6
Numm bedeite 1
bedeite "virun 1
"virun dem 1
dem Hond". 1
Hond". De 1
De Grimaldi 2
Grimaldi huet 1
verschidde Faarwen, 3
Faarwen, déi 3
der Liichduerchbriechung 1
Liichduerchbriechung duerch 1
Prisma entstinn, 1
entstinn, observéiert. 1
Grimaldi war 1
Beruff Affekot. 2
Affekot. De 1
De Grimoald 3
Grimoald de 1
de Jéngere 2
Jéngere gouf 1
gouf géint 3
géint 700 1
700 Hausmeier 1
Hausmeier vun 1
vun Neustrien, 1
Neustrien, den 1
den Drogo 1
Drogo gouf 1
gouf Dux 1
Dux an 1
der Champagne. 1
Champagne. De 1
Grimoald gouf 2
säin Erzéier. 1
Erzéier. De 1
gewësse Rangar 1
Rangar erschloen, 1
erschloen, engem 1
engem Handlanger 1
Handlanger vum 1
vu Friesland, 1
Friesland, wéi 1
beim Graf 2
vum Helege 1
Helege Lambert 1
Lambert gebiet 1
gebiet huet. 1
De Groddeck 1
Groddeck war 1
en Autodidakt 1
Autodidakt an 1
der Psychoanalys, 1
Psychoanalys, an 1
als "Papp" 2
"Papp" vun 1
der Psychosomatik 1
Psychosomatik ze 1
ze begräifen. 1
begräifen. De 1
De Groesteen 1
Groesteen läit 1
zirka 500 3
500 – 1
– 510 1
510 m 2
De Groestee 1
Groestee stoung 1
stoung laang 1
op privatem 2
privatem Terrain. 1
Terrain. De 2
De Grof 9
Grof Alberico 1
Alberico vu 1
vu Spoleto, 1
Spoleto, e 1
e Bouf 5
Bouf aus 2
Famill Marozia, 1
Marozia, huet 1
Jong Ottaviano 1
Ottaviano am 1
Joer (anere 1
(anere Quelle 2
Quelle no 3
no mat 5
mat 18) 1
18) zum 1
zum Poopst 4
Poopst wiele 1
wiele gelooss. 1
Grof ass 1
neien Erfindungen 1
Erfindungen a 1
a vernoléissegt 1
vernoléissegt de 1
de Rescht. 1
Rescht. De 1
de Bertier 1
Bertier krut 1
krut fir 12
seng Terrainen 1
Terrainen an 2
d'Rechter op 3
Grof Dracula 2
Dracula verléisst 2
verléisst duerno 1
duerno säi 3
a seegelt 1
seegelt mam 1
op Wismar. 1
Wismar. De 1
verléisst Transsylvanie 1
Transsylvanie fir 1
goen. De 10
Grof Gottfried 1
Gottfried I. 1
huet 1106 1
1106 d'Herzogtum 1
d'Herzogtum Nidderloutrenge 1
Nidderloutrenge kritt. 1
Grof huet 1
Bau der 2
Barbara geweit 1
der Biergaarbechterpatréinesch 1
Biergaarbechterpatréinesch ass 1
klengen Tiermchen 2
Tiermchen op 1
Säit opgestallt 1
Lambert vu 1
vu Marchant 3
Marchant a 1
Aansebuerg a 1
Fra d'Gräfin 1
d'Gräfin Anna 1
Anna Katharina 1
Katharina vu 2
vu Vellbrück 1
Vellbrück waren 1
éischt Ansebuerger 1
Ansebuerger Grofen 1
Grofen déi 1
Kierch vun 9
vun Tënten 1
Tënten begruewe 1
Grof René 2
René ass 1
ass d'accord, 1
d'accord, hie 1
hie bestit 1
bestit d'Angèle, 1
d'Angèle, ouni 1
ouni et 8
gesinn ze 3
De Grond 19
Grond ass, 2
Vergaangenheet dacks 1
déi éischtgewielte 1
éischtgewielte Kandidaten 1
der EP-Lëscht 1
EP-Lëscht och 1
d'Chamber gewielt 9
gewielt gi 3
waren (oder 1
(oder Minister 1
Minister goufen), 1
goufen), an 1
dëst Mandat 1
Mandat dann 1
dann deem 1
vum EP 1
EP virgezunn 1
virgezunn hunn. 1
Zukunft wëll 1
wëll als 2
Dokter schaffen 1
säi Privatliewe 2
Privatliewe konzentréieren. 1
De Grondbesëtzer 1
Grondbesëtzer gleeft 1
gleeft déi 1
déi Geschicht, 1
den Nicholas 3
Nicholas an 1
an d'Alison 1
d'Alison hunn 1
fir zesummen 2
Grond derhanner 1
derhanner war, 1
Verfassung all 1
Joer partiell 1
partiell Chamberwale 1
Chamberwale virgesi 1
datt energetesch 1
energetesch Deelercher 1
Deelercher vun 3
de Saturnmounde 1
Saturnmounde a 1
vum korpuskularem 1
korpuskularem Material, 1
Material, das 1
das de 1
Planéit ëmkreest, 1
ëmkreest, absorbéiert 1
säi fir 1
en oppene 6
oppene Stärekoup, 1
Stärekoup, ongewéinlech 1
ongewéinlech héijen 1
héijen Alter, 2
op 3,5 2
3,5 bis 3
Joer geschat 6
geschat gëtt. 3
ënnerschiddlech Relativvitesse 1
Relativvitesse vun 1
de Rankpartikelen. 1
Rankpartikelen. De 1
Grond dozou 1
deen, datt 5
vill Sproochen, 1
Sproochen, déi 4
klenge Sproocheraim 1
Sproocheraim geschwat 1
geschwat goufen, 1
goufen, virun 1
der Bibeliwwersetzung 1
Bibeliwwersetzung keng 1
keng fest 2
fest Rechtschreiwung 1
Rechtschreiwung kannt 1
déi elektrostatesch 1
elektrostatesch Opluedung 1
Opluedung vun 1
Réng gëtt 1
gëtt kontrovers 2
kontrovers diskutéiert. 2
diskutéiert. De 1
dem Bach 3
Bach säin 2
säin Interessi 8
Interessi un 9
De Grond, 1
firwat d'Sond 1
d'Sond sech 2
de Stroumspuermodus 1
Stroumspuermodus versat 1
versat huet, 1
firwat effektiv 1
effektiv vill 1
vill Kontrakter 1
Kontrakter eng 1
schrëftlech Form 1
Form hunn, 2
en einfach 5
einfach kënnen 1
ze beweisen. 6
beweisen. De 1
De Grondhär 1
Grondhär huet 1
dem Leifeegene 1
Leifeegene militäreschen 1
militäreschen a 1
a juristesche 2
juristesche Schutz 1
Schutz misse 1
misse bidden; 1
bidden; sou 1
de Grondhär, 1
Grondhär, am 1
enger Virluedung 1
Virluedung op 1
e friemt 1
friemt Geriicht, 1
Geriicht, misse 1
misse Rechtsbäistand 1
Rechtsbäistand leeschten. 1
leeschten. De 2
De Grondpunktwäert 1
Grondpunktwäert läit 1
läit beim 4
beim Grad 1
Grad 11, 1
11, d. 1
h. datt 3
een 100% 1
der Standardprimm 2
Standardprimm bezillt. 1
bezillt. De 1
De Grondrëss 4
Grondrëss ass 2
engem laténgesche 2
laténgesche Kräiz. 1
De Grondrëss, 1
Grondrëss, ass 2
en onreegelméissege 1
onreegelméissege Fënnefeck, 1
Fënnefeck, mat 1
75 ha. 1
ha. De 1
genee dee 1
Kierch selwer. 1
Grondrëss vum 1
vum Altor 4
Altor ass 9
en Oval. 1
Oval. De 1
Grondrëss vun 2
ass asymmetresch, 1
asymmetresch, de 1
de lénksen 2
lénksen Deel 1
Deel nieft 1
dem Mëttelschëff 1
Mëttelschëff ass 1
bal duebel 5
breet wéi 8
dee rietsen. 1
rietsen. De 1
De Grondstee 3
fir d'Briddeler 1
d'Briddeler Kierch 1
November 1969 1
1969 geluecht. 1
Februar 1958 1
1958 geluecht, 1
geluecht, an 3
November 1959 2
1959 konnten 1
konnten d'Gebaier 1
d'Gebaier ageweit 1
De Grondsteen 2
Grondsteen dozou 1
dozou hat 1
Grondsteen fir 2
d'Kapell gouf 1
gouf 1628 1
1628 geluecht, 1
geluecht, si 1
gouf 1629 1
1629 fäerdeg 1
Grondstee vun 3
Oktober 1931 1
1931 geluecht. 1
De Grondstoff 1
Grondstoff aus 1
dëse Planze 1
Planze gëtt 1
fir d'Zockerproduktioun 1
d'Zockerproduktioun benotzt. 1
Grond vun 10
dësem Depart 1
Depart ass 1
ganz kloer. 7
kloer. De 1
dësen Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder ass 1
hire prozentual 1
prozentual méi 1
an Helium. 1
Helium. De 1
Fäll net 2
net reliéise 2
reliéise Fundamentalismus, 1
Fundamentalismus, mä 1
verschiddene Facteuren, 1
Facteuren, dorënner 1
dorënner Aarmut 1
lokaler Bevëlkerung 4
a Mangel 1
Mangel un 1
un Opstigs- 1
Opstigs- a 1
a Liewensverbesserungsméiglechkeeten. 1
Liewensverbesserungsméiglechkeeten. De 1
Grond war, 4
datt Déieren 1
d'Land komm 1
an allgemeng, 1
allgemeng, datt 1
Leit besser 2
besser goung, 1
goung, a 1
méi heemlech 1
heemlech op 1
op d'Juegd 6
d'Juegd hu 1
misse goen, 1
eppes z'iessen 1
z'iessen ze 1
Griicheland och 1
Regioun mat 4
Numm gëtt 8
Feeler an 3
der Software, 1
Software, déi 3
d'Identifizéierung vu 1
vum Stäresensor 1
Stäresensor zoustänneg 1
der Episod 1
Episod zu 1
zwéi Protagonisten 1
Protagonisten ënner 1
engem "judenfreie 1
"judenfreie Café" 1
Café" ze 1
well Keel 1
Keel vill 1
ze wäit 6
wäit vu 6
Rëmeleng ewech 1
ewech war, 6
an d'Leit 4
d'Leit een 1
een ze 6
ze laange 1
Wee hate 1
an d'Mass. 1
d'Mass. De 1
Grond wier 1
wier säi 1
säi Monni, 5
Monni, deen 2
ganzen Drock 1
Drock als 1
als Mangaka 2
Mangaka verstuerwe 1
verstuerwe ass 1
schwiereg mat 1
Famill wier. 1
De Grönlandhond 1
Grönlandhond gehéiert 1
eelsten Hondsrassen. 1
Hondsrassen. De 1
De Gronn 2
Gronn huet 2
deemools zur 2
Par Hollerech 2
Hollerech gehéiert 2
aus „Ulrich“ 1
„Ulrich“ kéint 1
kéint iwwer 2
iwwer „Ullerich“ 1
„Ullerich“ an 1
an „Hullerich“ 1
„Hullerich“ schlussendlech 1
schlussendlech „Hollerech“ 1
„Hollerech“ entstane 1
eng Nord-Süd-Ausdeenung 1
Nord-Süd-Ausdeenung vun 1
vun 0,78 1
0,78 km 1
eng Ost-West-Ausdeenung 1
Ost-West-Ausdeenung vun 1
vun 0,91 1
0,91 km. 1
De Gros 6
Gros dovun 1
dovun aus 4
dem Commerce, 1
Commerce, der 1
Konstruktioun an 2
dem Horeca-Secteur. 1
Horeca-Secteur. De 1
Gros dovu 1
sinn d'Personal-Käschten. 1
d'Personal-Käschten. De 1
De Grosseteste 1
Grosseteste gëllt 1
sougenannter Oxforder 1
Oxforder Schoul 1
geeschtege Päpp 1
Päpp vum 1
vum Roger 8
Roger Bacon 1
Bacon ugesinn. 1
Gros vum 2
vum BIP 2
BIP (70 1
(70 %) 1
%) kennt 1
kennt iwwer 1
den tertiäre 1
tertiäre Secteur, 1
Secteur, den 1
Handel an 11
an d'Servicer, 2
d'Servicer, eran. 1
eran. De 2
vum Zweejoersbudget 1
Zweejoersbudget gëtt 1
nëmmen engem 5
engem Grapp 2
voll Länner 1
Länner gedroen. 1
gedroen. De 4
Gros vun 6
den Ouschtertraditioune 1
Ouschtertraditioune kommen 1
aus heednesche 1
heednesche Kulturen 1
hu e 1
e kelteschen 1
kelteschen oder 1
e germaneschen 1
germaneschen Ursprong. 1
Ursprong. De 1
Zäit zënter 1
war Myanmar 1
Myanmar an 2
an ethnesch 1
ethnesch Konflikter 1
Konflikter verwéckelt 1
verwéckelt an 1
verschidde birmanesch 1
birmanesch ethnesch 1
ethnesch Gruppen 3
Gruppen streiden 1
streiden an 2
längste Biergerkricher 1
Biergerkricher op 1
De Groussdeel 3
Waasserstoff ass 2
awer flësseg, 1
flësseg, wat 1
och d'Haaptmass 1
d'Haaptmass vum 1
Planéit ausmécht. 1
ausmécht. De 3
der Applikatioun 2
Applikatioun vum 3
vum Recht 3
Recht läit 1
de Länner. 1
dësen Oflagerunge 1
Oflagerunge besteet 1
aus zréckgefallenem 1
zréckgefallenem oder 1
oder ofgerutschtem 1
ofgerutschtem Material. 1
Material. De 1
De Grousse 5
Grousse Bamleefer 2
Bamleefer gouf 1
2005 vum 3
däitschen Naturschutzbund 1
Naturschutzbund *Vull 1
*Vull vum 1
Joer 2006" 1
2006" ernannt. 1
De grousse 17
grousse Baseng 1
Baseng gëtt 1
gär benotzt 1
fir Miniatur-Seegelbooter 1
Miniatur-Seegelbooter drop 1
drop fueren 1
fueren ze 3
grousse Bou 3
Bou lénks 1
lénks ass 2
Barnard Loop. 1
Loop. De 1
grousse Buschstaf 1
Buschstaf "I" 1
"I" als 1
zweet Zeechen 1
Numm steet 3
steet hei 3
hei fir 1
fir interstellaren 1
interstellaren Objet. 1
grousse Galaconcert 1
Galaconcert vun 1
deem Owend 1
Owend ass 1
ass live 2
Radio iwwerdroe 1
Grousse Gehaansfénkelchen 1
Gehaansfénkelchen (Lampyris 1
(Lampyris noctiluca 1
noctiluca Linnaeus, 1
Linnaeus, 1767) 1
1767) gëtt 1
gëtt 10 1
12 (Männercher) 1
(Männercher) respektiv 1
respektiv 15 1
20 (Weibercher) 1
(Weibercher) Millimeter 1
Millimeter grouss. 1
Neimäerder ass 1
e Standvugel 1
Standvugel am 1
sengem Verbreedungsgebitt, 1
Verbreedungsgebitt, méi 1
nërdlech gëtt 1
zum Zuchvugel, 1
Zuchvugel, woubäi 1
woubäi d'Zuchdistanz 1
d'Zuchdistanz vu 1
Norden zouhëlt. 1
zouhëlt. De 2
Neimäerder jot 1
jot virun 1
vun exponéierte 1
exponéierte Plazen 1
Plazen aus, 2
Meter leien, 1
leien, a 2
seng Affer 1
Affer stierzt. 1
stierzt. De 1
Neimäerder lieft 1
an hallefoppene 2
hallefoppene Landschafte 2
Landschafte mat 1
mat Hecken 3
Hecken an 3
an eenzele 4
eenzele Beem. 1
Krater gëtt 4
och Haaptkrater 1
Haaptkrater (englesch 1
(englesch parent 1
parent feature) 1
feature) genannt. 1
De groussen 10
groussen Avantage 1
Avantage vun 3
deene Wierer 1
Wierer ass, 1
Héichwaasser komplett 1
vum Flossbett 1
Flossbett kënne 1
kënne geluecht 1
de GMCen 1
GMCen an 1
Galaxis sinn 1
de Spiraläerm. 1
Spiraläerm. De 1
den Truppen 4
Truppen huet 1
huet d'Belagerung 1
d'Belagerung weidergefouert. 1
groussen Epos 1
Epos Mahabharata 1
Mahabharata gehéiert 1
gehéiert och 22
och derzou 3
derzou a 1
da wéi 4
den Agama 1
Agama och 1
alt als 1
als fënneft 1
groussen Hënnermuskel 1
Hënnermuskel ass 1
dee stäerkste 2
stäerkste Muskel 1
Muskel am 1
am mënschleche 5
mënschleche Kierper. 1
De Groussen 1
Groussen Hond 1
Hond ( 1
groussen Impakt 2
Revolutioun kënnt 1
groussen Inter 1
Inter (Grande 1
(Grande Inter), 1
Inter), trainéiert 1
trainéiert vum 2
legendären Helenio 1
Helenio Herrera 1
Herrera huet 1
all international 1
international Tropheeë 1
Tropheeë gewonnen: 1
gewonnen: zweemol 1
zweemol hannereneen 1
hannereneen ( 1
groussen Orchester, 1
Orchester, an 1
haut ongeféier 1
30 Leit 3
David Daubenfeldr 1
Daubenfeldr spillen, 1
spillen, nennt 1
nennt sech 7
sech Harmonie 1
Harmonie Moutfort-Medingen. 2
Moutfort-Medingen. De 1
groussen Tempel 2
Tempel ass 6
dem Ramses 1
Ramses II. 3
II. geweit. 1
geweit. De 2
groussen Tempelbezierk 2
Tempelbezierk mat 1
sengen dräi 5
dräi ausgegruewenen 1
ausgegruewenen Tempele 1
Tempele schwätzt 1
schwätzt dofir, 1
Ricciacum e 1
e reliéisen 4
reliéisen Zentrum 1
Zentrum war. 1
grousse Problem, 3
Problem, deen 2
deen Nikon 1
Nikon mat 1
dem D3 1
D3 huet, 1
ass d'Ausliwwerung. 1
d'Ausliwwerung. De 1
grousse Ressort 1
Ressort vum 2
Parlament vu 1
Paräis gouf 3
sechs Circonscriptiounen 1
Circonscriptiounen ënnerdeelt, 1
ënnerdeelt, déi 6
déi alleguer 11
alleguer e 2
e Conseil 4
supérieur kruten. 1
grousse Schrëftzuch 1
Schrëftzuch All 1
All we 1
we need 1
need ass 1
haut der 1
der Nord- 3
a Südsäit 1
Südsäit vum 3
Gebai ze 2
De „Grousse 1
„Grousse Seminaire“ 1
Seminaire“ ass 1
1970 - 1
- 1973 1
1973 um 1
um Weimeschhaff 1
Weimeschhaff gebaut 1
Numm „Seminairesbierg“ 1
„Seminairesbierg“ fir 1
fir d'Kopp 1
d'Kopp bestoung 1
bestoung awer 1
scho virdrun. 1
virdrun. De 2
Succès koum 1
koum mam 2
mam Let 1
Let Me 2
Me Go, 1
Go, Lover, 1
Lover, e 1
e Lidd, 2
mam Al 2
Al Hill 1
Hill geschriwwen 1
a dat 1
den Annoncentexter. 1
Annoncentexter. De 1
dëser Gemeinschaft 1
Gemeinschaft erkläert 1
hir Sproochevillfalt, 1
Sproochevillfalt, dorënner 1
dorënner virun 2
allem frankophon 1
frankophon an 1
an anglophon 1
anglophon Aflëss. 1
Aflëss. De 1
Virdeel vum 4
vum Stommfilm 2
Stommfilm war 1
seng Universalitéit, 1
Universalitéit, hie 1
konnt iwwerall 1
iwwerall onofhängeg 1
Sprooch verstane 1
verstane ginn. 6
grousse Waasserverbrauch 1
Waasserverbrauch op 1
Ittre gëtt 1
duerch eroppompele 1
eroppompele vum 1
vum ënneschte 5
ënneschte Schleisebaseng 2
Schleisebaseng an 3
ieweschte kompenséiert. 1
kompenséiert. De 1
grousse Waggon 1
nach representativ 1
fir Gnod 1
Gnod a 1
a Matleed 1
Matleed mat 2
allen Mënschen. 1
Mënschen. De 1
vum Grousse 5
Grousse Bier, 1
Bier, woubäi 1
dräi „Täisselstären“ 1
„Täisselstären“ de 1
Schwanz duerstellen. 1
duerstellen. De 2
De Groussherzogleche 1
Groussherzogleche Palais 1
Palais mat 3
vum Chambersgebai. 1
Chambersgebai. De 1
De Groussmeeschtertitel 1
Groussmeeschtertitel krut 1
Joer 1985. 5
1985. De 1
De Grousspap 1
Grousspap Nicolas 1
Nicolas Heuschling 1
Heuschling ass 1
ass 1828 1
1828 zu 1
zu Zolwer 2
Zolwer gebuer 1
an d'Groussmamm 2
d'Groussmamm Adeline 1
Adeline Herber 1
Herber ass 1
ass 1841 1
1841 zu 1
zu Bäerdref 2
Bäerdref gebuer. 1
De Grousspapp 3
Grousspapp huet 2
de Blue-eyes 1
Blue-eyes white 1
white Dragon 1
Dragon an 1
engem Duell 3
Duell géint 1
Kaiba verluer 1
deen zerrappt 1
zerrappt d'Kaart 1
d'Kaart dorops 1
dorops hin 1
hin fir 1
net géint 9
hien agesat 2
agesat ka 3
dem jonke 3
jonke Robert 1
Robert d'Loscht 1
d'Loscht um 1
um Abenteuer 1
Abenteuer an 1
an d'Freed 1
d'Freed an 2
Natur bäibruecht. 1
bäibruecht. De 1
Grousspapp Jéricho 1
Jéricho versicht 1
versicht d'Marie 1
d'Marie an 1
Jacques déi 1
sech ausernee 1
ausernee gelieft 1
hunn erëm 2
ze bréngen… 1
De Gruef 3
Gruef ass 2
ass 3,8 1
3,8 km 2
e féiert 2
féiert schnouerriicht 1
schnouerriicht vun 1
vun Norden 14
Norden no 10
de Platte 1
Platte Venn. 1
Venn. De 1
hautdesdaags dréchen 1
deelweis zougetippt, 1
zougetippt, awer 2
de Verlaf 11
Verlaf ass 1
nach gutt 11
gutt z'erkennen. 5
z'erkennen. De 1
De Gruefsystem 1
Gruefsystem erstreckt 1
sengen Ausleefer 1
Ausleefer Noctis 1
Noctis Labyrinthus 1
Labyrinthus op 1
der Tharsis-Ofwëlbung 1
Tharsis-Ofwëlbung am 1
de "chaotesche 1
"chaotesche Gebidder" 1
Gebidder" vun 1
vun Eos 1
Eos Chasma 2
Chasma an 1
an Capri 1
Capri Chasma 2
Chasma am 1
Osten. De 3
Gruef vum 2
vum Ravelin 1
Ravelin steet 1
direkter Verbindung 1
mam Gruef 1
Gruef vun 5
de Festungswierker 1
Festungswierker déi 2
e beschützt. 1
beschützt. De 1
De Grün 1
(1999/2000) schreift, 1
schreift, d'Fockenherrschaft 1
d'Fockenherrschaft (wéi 1
(wéi se 2
spéider genannt 1
genannt gouf) 1
gouf) wier 1
fir d'Héichgeriichtsbarkeet 1
d'Héichgeriichtsbarkeet zu 1
zu Bäreldeng 1
Bäreldeng zoustänneg 1
zoustänneg gewiescht. 1
De Grupp 5
Grupp bei 1
engem Optrëtt 1
Optrëtt 2010 2
an Norwegen. 5
Norwegen. De 1
Grupp Delhaize 1
Delhaize stoung 1
Lëscht vum 6
vum belschen 2
belschen Aktienindex 1
Aktienindex BEL20. 1
BEL20. De 1
Grupp huet 6
zu Turnhout, 1
Turnhout, Den 1
Den Helder, 1
Helder, Almere 1
Almere an 1
an Emmen 1
Emmen nei 1
nei Multiplexe 1
Multiplexe baue 1
engem Gebai 7
Boulevard d'Avranches. 1
d'Avranches. De 1
Grupp Saint-Christophe 1
Saint-Christophe Beggen 1
Beggen besteet 1
5 Truppen. 1
Truppen. De 1
De GSM-R, 1
GSM-R, Ofkierzung 1
fir Global 1
Global System 1
System for 1
for Mobile 1
Mobile Communications-Railway, 1
Communications-Railway, ass 1
e Kommunikatiounssystem 1
Kommunikatiounssystem fir 1
De Guanako 1
Guanako ass 1
en Déier 1
Déier dat 1
der Fräiheet 4
Fräiheet lieft, 1
lieft, dogéint 1
si Lama 1
an Alpaka 1
Alpaka am 1
an Notzdéiere 1
Notzdéiere ginn. 1
De Guet 1
Guet op 1
de Balise 1
Balise Transmission 1
Transmission Module 1
Module (BTM). 1
(BTM). De 1
De Guide 3
Guide du 3
du Futur 3
Futur Diplômé, 2
Diplômé, deen 1
1999 gëtt, 1
gëtt, regroupéiert 1
regroupéiert all 1
all wichteg 4
wichteg Informatioune 1
Informatioune fir 3
den Antrëtt 3
an d'Beruffswelt. 1
d'Beruffswelt. De 1
Guide kann 1
iwwer d'Internetsäit 1
d'Internetsäit vun 1
vun Iessen 1
a Goen 1
Goen bestallt 1
Guide liwwert 1
liwwert Informatiounen 1
Informatiounen iwwert 2
iwwert déi 2
verschidden Unien, 1
Unien, Aschreiwungsfristen, 1
Aschreiwungsfristen, Aschreiwungskonditiounen, 1
Aschreiwungskonditiounen, etc. 1
etc. an 1
an natierlech 8
och wat 6
wat d'Liewen 1
Stied selwer 2
selwer betrëfft 1
betrëfft (z. 1
B. wéi 2
eng Wunneng 2
Wunneng fënnt, 1
fënnt, de 1
vum Loyer, 1
Loyer, etc. 1
etc. De 3
De Guidissem 1
Guidissem gouf 1
der Agnes 1
Agnes Baden-Powell 1
Baden-Powell gegrënnt, 1
senger ursprénglecher 4
Form just 1
fir Meedercher 7
Meedercher reservéiert. 1
reservéiert. De 2
De Guido 1
Guido Gezelle 1
Gezelle war 1
Lëtzebuerg bekannt, 1
säi Portrait 1
Portrait um 1
leschte belsche 1
belsche 5000- 1
5000- De 1
De Guillain-Barré-Syndrom 1
Guillain-Barré-Syndrom ass 1
heefegst Ursaach 1
Ursaach vu 1
vu symmetresche 1
symmetresche Lämungen, 1
Lämungen, déi 1
akut optrieden. 1
optrieden. De 1
De Guillain-Barré-Syndrom, 1
Guillain-Barré-Syndrom, ofgekierzt 1
ofgekierzt GBS, 1
GBS, ass 1
vum peripheren 1
peripheren Nervesystem, 1
Nervesystem, déi 1
akut optrëtt, 1
optrëtt, eng 1
akut Polyneurophathie. 1
Polyneurophathie. De 1
De Guillaume 5
Guillaume Bigourdan 1
Bigourdan ass 1
eelste vun 5
Pierre Bigourdan 1
Bigourdan an 1
Jeanne Carrère 1
Carrère an 1
an einfache 2
einfache Verhältnesser 2
Verhältnesser vun 2
engem Bauerenhaus 1
Bauerenhaus opgewuess. 1
opgewuess. De 9
Guillaume Carle, 1
Carle, de 1
den Opstännegen, 1
Opstännegen, krut 1
Waffestëllstand verséchert, 1
verséchert, a 1
Adel gelackelt, 1
gelackelt, wou 1
hie gekäppt 1
gekäppt ginn 1
Guillaume Dupaix 1
Dupaix ass 2
ass 1767 1
1767 mat 1
mat 21 5
d'Arméi gaangen. 1
Guillaume Geefs 1
Geefs war 1
sechs Bridder 1
Bridder aus 1
der Sculpteursfamill 1
Sculpteursfamill Geefs, 1
Geefs, vun 1
Joseph Geefs 1
Geefs an 1
Jean Geefs 1
Geefs déi 1
bekanntst sinn. 1
Guillaume Salomon 1
Salomon war 1
als Hobby- 1
Hobby- De 1
De Guillotin 1
Guillotin huet 1
huet schwéier 1
schwéier drënner 1
drënner gelidden, 1
gelidden, well 1
Numm gebraucht 1
dat Instrument 7
Instrument ze 4
ze bezeechnen, 2
bezeechnen, well 1
hie gemengt 5
gemengt hat, 2
aus humanitäre 1
humanitäre Virstellungen 1
Virstellungen ze 1
handelen, an 1
deem Mooss, 1
Mooss, datt 1
Famill en 1
Numm ugeholl 4
De Guise, 1
Guise, no 1
de Kloe 2
Kloe vu 1
dem Prieur 1
Prieur vu 1
vu Wassy, 1
Wassy, schéckt 1
schéckt dräi 1
dräi Männer 4
Männer op 2
d'Plaz fir 2
genee z'informéiere 1
z'informéiere wat 1
wat do 4
sech geet. 1
De Guldin 1
Guldin hat 1
fir Goldschmatt 1
Goldschmatt geléiert. 1
De Gunther 1
Gunther Franz 1
Franz huet 1
de Gaderius 3
Gaderius 2002 1
2002 mat 3
kuerzer Biographie 1
Biographie a 1
senger Oplëschtung 1
vu Géigner 2
vun Hexeprozesser 1
Hexeprozesser am 1
Raum Lëtzebuerg 1
an Tréier 2
Tréier opgefouert. 1
De Gusev 1
Gusev Krater 2
Krater soll 1
soll emol 2
emol e 6
e Séi 3
Séi gewiescht 1
De Gustave 3
Gustave de 1
de Marie 1
Marie gëtt 1
12. Oktober 6
Oktober zum 1
zum Verbandspresident 1
Verbandspresident gewielt. 1
Gustave Doré, 1
Doré, Foto 1
vum Nadar, 1
Nadar, 1867. 1
1867. De 1
Gustave Faber 1
Faber huet 4
1904 säi 1
säi lëtzebuergescht 1
lëtzebuergescht Doktorat 1
Naturwëssenschaften (Spezialitéit: 1
(Spezialitéit: Chimie) 1
Chimie) gemaach. 1
De Gustav 1
Klimt koum 1
bei Wien 1
Wien an 5
enger äermlecher 1
äermlecher Famill 1
De Gust 1
Gust Gretsch 3
Gretsch huet 1
a. op 4
Berliner Charité 1
Charité studéiert. 1
De Guts 8
Guts an 2
an d'Puck 1
d'Puck treffen 1
treffen op 1
Grupp Banditten, 1
Banditten, déi 1
e Meedchen, 4
Meedchen, d'Jill, 1
d'Jill, gefaangen 1
gefaangen halen. 1
Guts ass 1
ass onzefridden, 1
onzefridden, dem 1
dem Griffith 1
Griffith sengen 1
sengen Dreem 2
Dreem nozelafen. 1
nozelafen. De 1
Guts besäitegt 1
besäitegt an 1
Schluecht e 1
e renomméierte 1
renomméierte Kämpfer 1
Kämpfer mam 1
Numm Bazuso. 1
Bazuso. De 1
Guts hëlt 1
hëlt d'Jill 1
d'Jill als 1
als Geisel 3
Geisel fir 1
fir z'entkommen. 1
z'entkommen. De 1
Guts mécht 1
sech dono 1
dono op 4
seng Revanch 1
Revanch a 1
a nennt 2
sech ewell 3
Black Swordsman… 1
Swordsman… De 1
Guts notzt 1
notzt d'Oflenkung, 1
d'Oflenkung, fir 1
den Dämon 1
Dämon schwéier 1
ze blesséieren. 1
blesséieren. De 1
Guts schwiert 1
schwiert doropshin, 1
doropshin, dem 1
dem Vargas 1
Vargas säi 1
säi Plang 4
Plang ëmzesetzen 1
ëmzesetzen a 1
de geheime 1
geheime Gank 1
Gank an 1
an d'Buerg 2
d'Buerg ze 1
ze schläichen. 1
schläichen. De 1
Guts stellt 1
dem Dämon 1
Dämon an 1
ka géint 1
e gewannen. 1
De Guy 11
ass paff 1
paff datt 1
Privatliewe sou 1
gutt kennt. 1
kennt. De 2
de Lusignan 2
Lusignan huet 1
Prinzessin Sibylla 1
Sibylla vu 1
vu Jerusalem, 2
Jerusalem, der 1
der Ierwin 2
Kinnekräich Jerusalem, 1
Jerusalem, bestuet, 1
sou Kinnek 1
Guy Ferrant, 1
Ferrant, gestuerwen 1
gestuerwen am 2
Joer 1963, 2
1963, war 1
franséische Schauspiller. 2
Schauspiller. De 1
Guy Greivelding 1
Greivelding war 1
de Mee 5
2017 President 3
der Eisebunnsektioun 1
Eisebunnsektioun bei 1
der ETF 1
ETF (European 1
(European Transport 1
Transport Workers' 1
Workers' Federation). 1
Federation). ; 1
; De 1
Guy Helminger 1
Helminger huet 1
huet d'Geschicht 5
Roman verschafft, 1
verschafft, cf. 1
cf. De 1
Guy Montag 1
Montag lieft 1
där d'Bicher 1
d'Bicher gesetzlech 1
gesetzlech verbuede 1
verbuede sinn. 2
Guy muss 1
an d'Arméi. 2
d'Arméi. De 1
Guy Nègre 2
Nègre huet 1
Bouf Cyril, 1
Cyril, dee 1
dee mëttlerweil 5
mëttlerweil och 3
bei MDI 1
MDI als 1
Ingenieur schafft 1
do ë. 3
Verwaltungsrot sëtzt. 1
sëtzt. De 3
Guy Theisen 1
Theisen ass 1
ass Ufank 3
Ufank 2006 2
2006 gestuerwen. 2
Wagner hat 1
de Concours 11
Concours ginn, 1
hien Enn 3
der 80er, 1
80er, Ufanks 1
Ufanks der 8
der 90er 1
90er an 1
an däitscher 5
däitscher Sprooch, 1
Sprooch, am 1
am Uschloss 2
un Aller 1
Aller Tage 1
Tage Abend 1
Abend konzipéiert 1
konzipéiert hat, 1
eréischt 2006 1
2006 ëmgeschriwwen 1
ëmgeschriwwen an 2
Lëtzebuergesch adaptéiert 1
adaptéiert huet. 3
Guy W. 1
W. Stoos 1
Stoos hat 1
als Informatiker 1
Informatiker geschafft. 1
De Gyldén 1
Gyldén koum 1
fir griichesch 1
griichesch Sprooch, 1
Sprooch, dem 1
dem Nils 1
Nils Abraham 1
Abraham Gyldén 1
Gyldén op 1
d'Welt. D'egyptescht 1
D'egyptescht Räich 1
Räich geet 1
geet du 2
du bis 16
zum Sinai. 1
Sinai. De 1
De Harry 1
Harry Osborn 1
Osborn ass 1
Allgemengen als 2
dem Peter 4
Peter säi 1
beschte Frënd 2
Frënd duergestallt, 1
ass heiansdo 2
säi Rival 1
Rival representéiert 1
representéiert an 1
de Comics. 1
Comics. De 1
De Herrnwald 1
Herrnwald ass 1
De Hoge 1
Hoge Brug 1
Brug oder 1
nach Pont 1
Pont Céramique 1
Céramique ass 1
eng Foussgängerbréck 4
Foussgängerbréck iwwer 3
d' Déi 141
Déi 0,5 1
bis 1,8 2
1,8 Tonne 3
Tonne schwéier 7
schwéier Steng, 1
Steng, sinn 1
Schëff opgestallt. 1
opgestallt. Déi 3
Déi 100 1
100 Museker 1
Philharmonie spillen 1
spillen zanter 1
zanter deemselwechte 1
deemselwechte Joer 1
den Generalmusekdirekter 1
Generalmusekdirekter Arthuer 1
Arthuer Fagen. 1
Fagen. Déi 1
Déi 102 1
102 Gemengen, 1
zanter 2018 2
2018 bestinn. 1
bestinn. Déi 1
Déi 109 1
109 Figuren 1
Figuren op 1
Säit weise 1
weise Persounen, 1
déi remarkabeles 1
remarkabeles fir 1
fir d'sozialistesch 1
d'sozialistesch Revolutioun 1
Revolutioun a 3
beim Opbau 4
vun Nordkorea 2
Nordkorea geleescht 1
geleescht sollen 1
hunn. Déi 40
Déi 10. 2
10. Editioun 2
vum MeYouZik 5
MeYouZik war 5
16. Juli 11
Juli 2016. 3
2016. Déi 5
vum RAF 7
RAF war 7
den 3., 1
3., 4. 1
4. a 3
a 5. 4
Juli 2015. 3
2015. Déi 5
Déi 10 2
10 Ënneraarte 1
Ënneraarte ginn 1
ginn agedeelt, 1
agedeelt, jee 1
ob s'um 1
s'um bloe 1
bloe Fong 1
Fong an 2
Mëtt e 2
e wäissen, 1
wäissen, e 1
e rouden, 1
rouden, oder 1
kee Fleck 1
Fleck hunn. 1
nei Klacken, 1
der Karlsruher 1
Karlsruher Glockengießerei 1
Glockengießerei gemaach 1
goufen, goufen 1
am Februar/Mäerz 1
Februar/Mäerz 1986 1
1986 opgehaangen. 1
opgehaangen. Déi 2
Déi 11,30 1
11,30 m 1
héich Muttergottesstatu 1
Muttergottesstatu gouf, 1
gouf, der 2
Legend no, 2
no, no 1
enger Epidemie 1
Epidemie déi 1
Duerf ausgebrach 1
war, opgeriicht. 1
opgeriicht. Déi 5
Déi 11 1
11 Divisiounen 1
Divisiounen déi 2
Gaang ware 1
ware frësch 1
frësch opgebaut 1
opgebaut ze 1
ginn sollte 1
spéider uschléissen. 1
uschléissen. Déi 1
Déi 11. 1
11. Editioun 1
9. an 6
an 10. 6
10. Juli 9
Déi 1-2,5 1
1-2,5 cm 1
breet Blieder 1
bis längelzeg-elyptesch, 1
längelzeg-elyptesch, blénkeg 1
blénkeg donkelgréng 1
donkelgréng op 1
ieweschter Säit 6
an däitlech 3
hell a 4
a matt 1
matt op 1
ënneschter Säit, 1
Säit, an 5
Rand liicht 1
ënne gebéit. 1
gebéit. Déi 1
Déi 12. 1
12. Editioun 1
Rock um 23
Knuedler war 21
Juli 2002. 1
2002. Déi 2
Déi 12 2
12 Standardmodell-Fermionen 1
Standardmodell-Fermionen an 1
déi net-elementar 1
net-elementar Deelercher, 1
Deelercher, déi 6
aus hinnen 1
hinnen zesummegesat 1
zesummegesat sinn, 2
no Konventioun 1
Konventioun déi 2
déi Deelercher, 1
déi "Matière" 1
"Matière" genannt 1
ginn. Déi 162
Déi 13 2
13 Mann 1
Besatzung konnt 1
konnt gerett 1
gerett ginn. 4
13 rout 1
rout a 4
wäiss Sträife 1
Sträife representéieren 1
representéieren déi 4
déi 13 4
13 brittesch 1
brittesch Kolonien, 1
Kolonien, déi 1
géint Groussbritannien 1
Groussbritannien erhuewen 1
erhuewen hunn. 1
Déi 14 1
14 Museker 1
Museker hunn 2
10 éischte 1
Jore eng 1
eng 200 6
200 Concerten 1
uechtert d'Land 5
Ausland gespillt. 2
gespillt. Déi 4
Déi 14. 1
14. vun 1
dräi Bänn 2
Bänn ze 1
kréie mat 1
enger CD-Rom 1
CD-Rom op 1
ganz Wierderbuch 1
Wierderbuch drop 1
drop ass. 1
ass. Déi 55
Déi 15. 2
15. Editioun 1
3. Juli 9
Juli 2005. 2
2005. Déi 2
Déi 15 3
15 Kantonen 1
Kantonen bestinn 1
am ganzen 10
ganzen 267 1
267 Gemengen. 1
Gemengen. Déi 1
nei Fënstere 3
Fënstere goufen 2
vum Lindow 1
Lindow entworf 1
entworf an 4
däitscher Glasmanufaktur 1
Glasmanufaktur Derix 1
Derix Glasstudios 1
Glasstudios zu 1
zu Taunusstein 1
Taunusstein fabrizéiert. 1
fabrizéiert. Déi 2
15 Spiller 1
Mannschaft ginn 1
aacht Stiermer 1
Stiermer (Forwards, 1
(Forwards, Trikotnummer 1
Trikotnummer 1-8) 1
1-8) an 1
a siwen 5
siwen Arrièren 1
Arrièren (Backs, 1
(Backs, Trikotnummer 1
Trikotnummer 9-15) 1
9-15) agedeelt. 1
agedeelt. Déi 4
15. Statioun 1
Statioun weist 1
Déi 16. 2
16. Editioun 3
2. Juli 15
Juli 2006. 1
2006. Déi 2
vum Zeltik 1
Zeltik war 1
neier Sportshal 7
Sportshal vum 6
vum Lycée 9
Lycée Nic 6
Nic Biever 6
Biever am 6
am Frankelach 6
Frankelach (Quartier 5
(Quartier Italien) 5
Italien) hanner 5
alen Alliance 5
Alliance Terrain. 5
Terrain. Déi 2
Déi 16 1
16 Noriichtendéngschter 1
Noriichtendéngschter schaffe 1
schaffe souwuel 1
souwuel selbststänneg 1
selbststänneg wéi 1
zesumme bei 1
bei Opklärungsaktivitéite 1
Opklärungsaktivitéite am 1
internationale Bezéiungen 1
Bezéiungen an 1
dem Schutz 6
Schutz vun 12
der Staatssécherheet 1
Staatssécherheet vun 1
USA. Déi 3
Déi 17 1
17 aner 1
aner Gruppe 2
Gruppe waren 1
waren opgeruffen 1
opgeruffen ze 1
ze wielen, 1
wielen, wien 1
wien si 2
sollt ersetzen 1
ersetzen an 1
fir Fourmis 1
Fourmis entscheet. 1
entscheet. Déi 3
Déi 17. 1
17. Editioun 2
Juli 2007. 2
2007. Déi 6
Déi 18. 1
18. Editioun 2
Juli 2008. 1
2008. Déi 5
Déi 1998 1
1998 renovéiert 1
renovéiert Uergel 1
Uergel huet 4
huet 1350 1
1350 Päifen. 1
Päifen. Déi 1
Déi 1. 3
Blo-Wäiss IZEG 1
IZEG spillt 1
spillt momentan 1
momentan (2020/21) 1
(2020/21) an 1
Divisioun / 2
/ 2. 2
2. Bezierk. 1
Bezierk. Déi 1
1. Nummer 2
Nummer vum 7
Abrëll 2008 3
2008 hat 2
hat 40 3
40 Säiten. 1
Säiten. Déi 3
1. Phas 1
vum LST 3
LST huet 2
huet 31 1
31 Milliounen 1
Euro kascht, 4
kascht, 3 1
3 Millioune 3
Millioune manner 1
wéi virgesi 1
waren. Déi 12
Déi 2003 1
2003 an 9
an 2005 13
sengem Label 2
Label verëffentlecht 1
verëffentlecht "Bucovina-Club"-Compilatiounen, 1
"Bucovina-Club"-Compilatiounen, wou 1
en Titele 1
Titele vu 2
bekannten osteuropäesche 1
osteuropäesche Museksgruppen 1
Museksgruppen zum 1
Deel remixed 1
remixed huet, 1
huet, hunn 10
him éischte 1
éischte weltwäiten 1
weltwäiten Erfolleg 1
Erfolleg bruecht. 1
bruecht. Déi 8
Déi 20. 1
20. Editioun 1
Juli 2010. 1
2010. Déi 4
Déi 20 1
20 nummeréiert 1
nummeréiert arrondissements 1
arrondissements (ofgekierzt 1
(ofgekierzt Arrdt.) 1
Arrdt.) hunn 1
Déi 22. 1
22. Editioun 1
Juli 2012. 2
2012. Déi 5
Déi 22 1
22 Restauranten 1
Restauranten déi 2
Label kruten, 1
kruten, erkennt 1
engem Autocollant 1
Autocollant op 1
de Gnafron 1
Gnafron ze 1
engem Glas 1
Glas Wäin 1
Wäin an 5
Wope vu 7
vu Lyon 3
Lyon an 2
der rietser, 2
rietser, hanner 1
Dësch mat 2
engem karéierten 1
karéierten Dëschelduch. 1
Dëschelduch. Déi 1
Déi 23. 1
23. Editioun 1
Juli 2013. 1
2013. Déi 2
Déi 23 1
23 wäiss 1
wäiss Stären 2
am bloe 2
Feld representéieren 1
déi 23 1
23 Insele 1
Insele vum 2
vum Atoll. 1
Atoll. Déi 1
Déi 244 1
244 Pompjeescorpsen, 1
Pompjeescorpsen, souwuel 1
souwuel fräiwëlleger 1
fräiwëlleger wéi 1
och Wierks- 1
Wierks- a 1
a Beruffspompjeeë 1
Beruffspompjeeë sinn 1
hirem Daachverband, 1
Daachverband, der 1
des Corps 2
Corps des 1
des Sapeurs-Pompiers 2
Sapeurs-Pompiers du 1
Grand-Duché du 1
du Luxembourg 16
Luxembourg A.s.b.l., 1
A.s.b.l., affiliéiert. 1
affiliéiert. Déi 1
Déi 24. 1
24. Editioun 1
Juli 2014. 2
2014. Déi 5
Déi 259 1
259 kg 1
Sond hat 2
hat d'Missioun, 1
Déi 25. 1
25. Editioun 1
Déi 26. 1
26. Editioun 1
Déi 270 1
270 Hektar 1
Hektar grouss 4
grouss national 1
national Naturreserve 1
Naturreserve vu 1
vu Saint-Mesmin 1
Saint-Mesmin déi 1
déi deelweis 12
eenzegt nationaalt 1
nationaalt Naturreservat 1
Naturreservat am 1
Departement Loiret. 1
Loiret. Déi 1
Déi 27. 1
27. Editioun 1
Juli 2017. 1
2017. Déi 4
Déi 28. 1
28. Editioun 1
Juli 2018. 1
2018. Déi 2
Déi 2. 6
Divisioun déi 3
vill Kampferfahrung 1
Kampferfahrung hat, 1
hat d'Situatioun 1
d'Situatioun séier 1
séier am 2
am Grëff, 1
Grëff, wärend 1
déi 99. 1
99. Problemer 1
Problemer hat 1
verdeedegen. Déi 1
Déi 2 3
2 éischt 1
éischt Nummeren 1
Nummeren hu 1
hu "Récréation" 1
"Récréation" geheescht; 1
geheescht; duerno 1
duerno koume 2
koume 5 1
5 Nummeren 1
Nummeren ënner 1
" Ré-Création" 1
Ré-Création" eraus. 1
eraus. Déi 17
2 Filmprojektere 1
Filmprojektere vun 1
Mark Cinemecchanica 1
Cinemecchanica konnte 1
konnte sou 3
sou niewent 1
dem gebräichleche 1
gebräichleche Mono-Liichttoun 1
Mono-Liichttoun och 1
och 4 3
4 Kanal 1
Kanal Stereotoun 1
Stereotoun op 1
véier magnéiteschen 1
magnéiteschen Tounpisten 1
Tounpisten erëmginn 1
erëmginn an 1
am 35 1
35 mm 3
mm wéi 1
am 70 1
70 mm. 1
mm. Déi 2
2 Linne 1
der Bezechnung 1
Bezechnung Chrono, 1
Chrono, lafen 1
lafen op 5
enger Nord-Südachs 1
Nord-Südachs duerch 1
Bréissel. Déi 1
2. Nummer 1
hat 24 1
24 Säiten. 1
2. Saison 1
Opstig war 1
schwiereg - 1
Enn spréngt 1
eng 10. 1
2. Tréierer 1
Tréierer Paart 3
Paart huet 1
de Volleksnumm 1
Volleksnumm vun 1
éischter matgeholl 1
matgeholl an 2
och „Dënselspaart“ 1
„Dënselspaart“ genannt 1
2. Uniform 1
Uniform bestoung 1
engem hellbloen 1
hellbloen Trikot, 1
Trikot, enger 1
enger wäisser 7
wäisser Box 1
an hellbloe 1
hellbloe Strëmp. 1
Strëmp. Déi 1
2. US-Panzerdivisioun 1
US-Panzerdivisioun déi 1
Frankräich gelant 1
gelant war 2
war konnt 1
konnt eréischt 4
der Front 5
Front sinn, 1
87. US-Infantriedivisioun 1
US-Infantriedivisioun an 1
déi 17. 3
17. Parachutistendivisioun 1
Parachutistendivisioun waren 1
waren zwar 3
zwar prett, 1
prett, mä 1
mä stoungen 1
stoungen nach 1
an England. 7
England. Déi 2
Déi 30 1
30 lescht 1
lescht BB 1
BB 36000 1
36000 goufen 1
nei Serie 6
Serie ëmgeännert, 1
ëmgeännert, d'BB 1
d'BB 36200-300. 1
36200-300. Déi 1
Déi 31 1
31 éischt 1
Albume sinn 1
sinn alleguer 5
vum Editeur 1
Editeur Dupuis 1
Dupuis publizéiert 1
publizéiert ginn, 2
Verlag Dargaud; 1
Dargaud; vun 1
1991 u 1
et Lucky 1
Lucky Productions, 1
Productions, déi 1
déi d'Albume 1
d'Albume publizéiert 1
publizéiert hunn 1
zanter 2000 3
2000 kënnt 1
Luke bei 1
bei Lucky 1
Lucky Comics 1
Comics eraus. 1
Déi 36 1
36 Fielse 1
Fielse sinn 1
sinn 500 1
500 Millioune 4
al. Déi 2
Déi 385th 1
385th Bomb 1
Bomb Group 1
Group bestoung 1
aus follgende 1
follgende véier 1
véier "Squadrons": 1
"Squadrons": 548th, 1
548th, 549th, 1
549th, 550th 1
550th a 1
a 551th. 1
551th. Déi 1
Déi 3 9
3 aner 1
aner koumen 2
koumen net 4
dem Fliger 4
Fliger eraus 1
beim Crash 1
Crash ëmkomm 1
ëmkomm (de 1
(de Pilot 1
a Sgt. 1
Sgt. Déi 1
Déi 3. 4
3. Editioun 2
gedauert, an 4
zwar vum 7
27. bis 3
29. Mee. 2
Mee. Déi 6
3 Erinnye 1
Erinnye si 1
si d'Gëttine 1
d'Gëttine vun 1
der Rach. 1
Rach. Déi 1
3 Grondprinzipie 1
Grondprinzipie vun 1
all Konstruktioun, 1
Konstruktioun, sief 1
e Kannerduerf, 1
Kannerduerf, eng 1
eng Schoul, 1
Schoul, e 2
Zentrum etc. 1
etc. si 1
si Soliditéit, 1
Soliditéit, Bescheidenheet 1
Bescheidenheet an 1
an Integratioun. 1
Integratioun. Déi 1
3 jonk 1
jonk Talenter 1
Talenter sinn 1
sinn Äerzrivalen 1
Äerzrivalen an 1
Industrie a 1
sech eens, 3
méi erreeche 1
erreeche wëlle 1
wëlle wéi 1
den aneren. 2
aneren. Déi 2
3 Kräizer 1
Kräizer déi 1
ursprénglech drop 1
drop waren. 1
3 Lannen 1
Lannen (ma 1
(ma net 1
net d'Kräiz 1
d'Kräiz selwer) 1
selwer) goufen 1
den Zousazinventaire 2
Zousazinventaire vun 3
de klasséierten 1
klasséierten nationale 1
nationale Monumenter 2
Monumenter agedroen; 1
agedroen; ma 1
2. Hallschecht 2
Hallschecht vun 5
nees erofgeholl, 1
erofgeholl, warscheinlech, 1
warscheinlech, well 1
Beem ersat 1
goufen. Déi 20
3 nächst 1
nächst Albumen 1
Albumen huet 3
de Bédu 3
Bédu eleng 1
eleng gemaach. 1
gemaach. Déi 21
3. Phas 1
LST soll 1
mat 53.000 1
53.000 Tester 1
Tester d'Woch 1
d'Woch vu 1
vu Mëtt 7
Mëtt Mäerz 6
bis Juli, 2
Juli, resp. 1
resp. Déi 13
3 Schüler 1
Schüler si 1
wärend deene 1
deene Stonne 2
Stonne mat 1
engem Piipsert 1
Piipsert ekipéiert 1
Noutfall aus 1
dem Cours 3
Cours gepiipst 1
gepiipst ginn. 1
3 Stadbezierker 1
Stadbezierker bilden 1
bilden d'historescht 1
d'historescht Häerz 1
Häerz vum 2
alen Edo. 1
Edo. Déi 1
3. Staffel 1
op ProSieben 2
ProSieben gewissen 1
gewissen an 1
an Overground 1
Overground gouf 1
gouf gecast. 1
gecast. Déi 1
3. Zuel 1
Zuel beschreift 1
de Kofaktor 1
Kofaktor an 1
déi 4. 6
4. d'Reiefolleg 1
der Entdeckung. 1
Entdeckung. Déi 1
Déi 457 1
457 m 1
laang Landebunn 1
Landebunn huet 1
eng 12 2
12 % 7
% Dispositioun. 1
Dispositioun. Déi 1
Déi 480 1
480 kg 1
Sond krut 1
krut duerno 2
neien Numm: 1
Numm: „International 1
„International Cometary 1
Cometary Explorer“ 1
Explorer“ (ICE; 1
(ICE; am 1
am letz. 1
letz. Déi 1
Déi 49. 1
49. weist 1
Himmel vun 1
südleche Breede 1
Breede mat 1
12 neie 1
neie Stärebiller. 1
Stärebiller. Déi 1
Déi 4. 3
4. Editioun 2
21. bis 1
23. Mee. 1
Déi 4 4
4 Headliner 1
Headliner déi 1
do opgetrueden 2
opgetrueden sinn, 1
den Entréespräis 1
Entréespräis e 1
e Stéckche 1
Stéckche méi 1
deier ginn 3
Tuerm lauden 1
lauden am 2
Toun des", 1
des", b', 1
b', as' 1
as' an 1
an f'. 1
f'. Déi 1
4 Länner 2
der Visegrád-Grupp. 1
Visegrád-Grupp. Déi 1
4. "Marie-Astrid" 1
"Marie-Astrid" gouf 1
2000 a 2
geholl. Déi 4
Déi 4-motoreg 1
4-motoreg Fligeren 1
Fligeren hate 1
hate jiddweree 1
jiddweree siwe 1
siwe Mann 1
Mann u 2
Bord. Déi 1
4 Mounde 1
Mounde ginn 1
déi Galilei'sch 1
Galilei'sch Mounde 1
Mounde bezeechent. 1
bezeechent. Déi 24
vum Deconfinement 1
Deconfinement kënnt 1
kënnt spéitstens 1
en Enn, 5
Enn, well 1
zweet Well 2
Well vun 5
vum Virus 3
Virus d'Regierung 1
d'Regierung derzou 1
derzou gezwongen 1
gezwongen huet 1
2020 nei 1
nei Anti-Covid-Mesure 1
Anti-Covid-Mesure ze 1
ze decidéieren. 2
decidéieren. Déi 1
Déi 50 2
50 Ekippen, 1
Ekippen, déi 4
déi véierzéng 3
véierzéng Ennronneplaze 2
Ennronneplaze gespillt 2
hunn, goufen 5
sechs Gruppe 3
vu siwen 4
siwen an 3
aacht agedeelt. 1
50 Provënzen. 1
Provënzen. Déi 2
Déi 51 1
51 Ekippen, 1
fënnef agedeelt. 1
Déi 5. 2
Juli 2011. 3
2011. Déi 2
Déi 5 3
5 fréier 1
fréier béimesch 1
béimesch Regioune 1
Regioune waren 1
waren Nordbéimen, 1
Nordbéimen, Westbéimen, 1
Westbéimen, Zentralbéimen, 1
Zentralbéimen, Ostbéimen 1
Ostbéimen a 1
a Südbéimen, 1
Südbéimen, Mieren 1
Mieren war 1
a Südmieren 1
Südmieren agedeelt. 1
5 Notrabanten 1
Notrabanten (t 1
(t i 1
i jee 1
jee 2,8µs) 1
2,8µs) trennen 1
trennen d'Haaptimpulser 1
d'Haaptimpulser vum 1
vum nofollgenden 1
nofollgenden Deelbild. 1
Deelbild. Déi 1
5 Uertschaften, 1
zur Cinque 1
Cinque Terre 2
Terre gehéieren, 1
gehéieren, sinn: 1
sinn: Riomaggiore, 1
Riomaggiore, Manarola, 1
Manarola, Corniglia, 1
Corniglia, Vernazza 1
Vernazza an 1
an Monterosso. 1
Monterosso. Déi 1
Déi 6. 2
6. däitsch 1
däitsch Panzerarméi 1
Panzerarméi hat 1
hat deemoch 1
deemoch kee 1
koum nëmme 1
nëmme lues 4
lues weider. 1
weider. Déi 1
6. Editioun 3
Déi 6 2
6 leschtklasséiert 1
leschtklasséiert aus 1
all Bezierk 2
Divisioun ginn 2
d'4. Déi 1
6 m 7
grouss Kuppel 2
Kuppel vu 1
sengem Privatobservatoire 1
Privatobservatoire besteet 1
haut nach, 3
nach, gëtt 1
Observatioune benotzt. 1
benotzt. Déi 7
Déi 716. 1
716. Divisioun 2
Divisioun war 1
1942 als 1
sougenannte statesch 1
statesch Divisioun 1
d'Küst verluecht 1
Déi 750 1
750 m 6
héich Rankmauer 1
Rankmauer mat 1
engem Wiergank 1
Wiergank an 2
zwou Paarten, 2
Paarten, war 1
och exceptionell. 1
exceptionell. Déi 1
Déi 7-8 1
7-8 Deeg 1
vum Stierffall 1
Stierffall bis 1
zur Afferung 1
Afferung vun 1
der porca 1
porca praesentanea 1
praesentanea wärend 1
dem Begriefnes 1
Begriefnes sinn 1
ëffentlech Zäit, 1
Zäit, op 1
fir d'Stad. 2
d'Stad. Déi 1
Déi 7. 2
7. Editioun 2
23. a 1
a 24. 1
Juni 2012. 2
Etapp war 3
mat 480 1
480 km, 1
km, déi 3
längst déi 1
jee an 4
engem Tour 3
Tour gefuer 1
gouf. Déi 30
Déi 7 1
7 grouss 1
grouss hunn 1
als Sujet 3
Sujet "L'Eucharistie 1
"L'Eucharistie en 1
en rapport 1
rapport avec 1
avec les 2
les 7 1
7 oeuvres 1
oeuvres de 1
la miséricorde 1
miséricorde corporelle". 1
corporelle". Déi 1
Déi 8 2
8 bescht 1
bescht Kandidate 1
Kandidate kommen 1
kommen an 15
d'Finall an 1
eng Show, 1
Show, a 2
all Kandidat 3
Kandidat 2 1
2 Lidder 2
Lidder ka 1
ka presentéieren. 1
presentéieren. Déi 1
Déi 8. 1
8. Editioun 1
8 Ekippen 1
Ekippen hu 1
d'éischt eng 10
eng Virronn 1
Virronn gespillt 1
gespillt bei 1
zwou bescht 2
bescht direkt 1
d'Halleffinall komm 1
sinn. Déi 52
Déi 9 1
9 Agäng 1
Agäng symboliséieren 1
symboliséieren d'Ouverture 1
d'Ouverture fir 1
all d'Reliounen 1
d'Reliounen an 1
hir Unhänger. 1
Unhänger. Déi 1
Déi 9. 2
9. Editioun 1
11. Juli 14
9. Etapp, 1
Etapp, v.r.n.l.: 1
v.r.n.l.: Armstrong, 1
Armstrong, Schleck, 1
Schleck, Contador. 1
Contador. Déi 1
Déi aacht 3
aacht bescht 2
bescht qualifizéiere 1
fir dei 1
dei nächst 1
nächst Phas. 1
Phas. Déi 1
Déi aachteckeg 1
aachteckeg Kuppel 1
Kuppel huet 1
e Bannenduerchmiesser 1
Bannenduerchmiesser vu 1
e baussenzege 2
baussenzege vun 1
vun 39 8
39 m. 1
m. D'Kuppelbannenhéicht 1
D'Kuppelbannenhéicht ass 1
ass 60m. 1
60m. Déi 1
aacht Editioun 2
Juli 1998. 1
1998. Déi 1
vum Sonic 4
Sonic Visions 5
Visions Festival 4
war tëschent 3
November 2015. 1
Déi aachten 1
aachten Editioun 1
29. an 1
Juni 2013. 1
Déi aachtfach 1
aachtfach Villfalt 1
Villfalt vu 2
vu Gluonen 1
Gluonen gëtt 1
vu Faarf- 1
Faarf- an 1
an Antifaarf-Luedungen 1
Antifaarf-Luedungen (z. 1
B. rout 1
rout – 1
– antigréng) 1
antigréng) bezeechent. 1
Déi aachtspuereg 1
aachtspuereg Autobunn 1
Autobunn leet 1
Verkéier ronderëm 1
ronderëm Paräis 2
d'Stad eran. 1
eran. Déi 1
Déi Aarbechten 1
Papp virdru 1
virdru sengem 1
Bouf bäibruecht 1
elo vu 2
vu Maschinnen 1
Maschinnen iwwerholl. 1
iwwerholl. Déi 6
Déi Aarbechter 1
Aarbechter verdéngen 1
verdéngen doduerch 1
doduerch méi 9
kënne selwer 1
Produkter investéieren, 1
investéieren, wat 1
de Konsum 7
Konsum weider 1
weider fërdert. 1
fërdert. Déi 1
Déi Aarbechte 2
Aarbechte si 2
spéit a 7
Frankräich ënner 1
Titel BD 1
BD Folies 1
Folies bei 1
bei P&T 1
P&T Productions 1
Productions erauskomm. 1
erauskomm. Déi 15
Aarbechte solle 1
solle sech 6
Joer verdeelen, 1
verdeelen, bei 1
engem Käschtepunkt 1
Käschtepunkt vun 2
8 Milliounen 4
Euro. Déi 2
Déi Aarbecht 5
Aarbecht gëtt 2
gëtt besonnescht 1
besonnescht erschwéiert, 1
erschwéiert, duerch 1
d'Feele vu 1
vu valable 1
valable Pläng, 1
Pläng, vun 1
de Kanalisatiounen 1
Kanalisatiounen an 1
anere Leitungen 1
Leitungen déi 1
Buedem vergruewe 1
vergruewe sinn. 1
Aarbecht huet 10
fir Jore 1
Jore gesondheetlech 1
gesondheetlech matgeholl, 1
matgeholl, a 1
éischten Häerzschlag, 1
Häerzschlag, 1972, 1
1972, däerft 1
däerft wuel 1
wuel domat 2
domat zesummenhänken. 1
zesummenhänken. Déi 1
him genuch 1
genuch Zäit 4
Zäit gelooss, 1
Astronomie ze 3
beschäftegen. Déi 1
Aarbecht mat 5
enger auslännescher 1
auslännescher Ekipp 1
vun Historiker, 1
Historiker, an 1
méi exotesche 1
exotesche Kulturen, 1
Kulturen, huet 1
am Verständnes 1
Verständnes vun 1
der gesellschaftlecher 2
gesellschaftlecher Formatioun 1
Formatioun vu 2
viru 7, 2
7, 8 3
8 Joerhonnerte 2
Joerhonnerte gehollef. 1
gehollef. Déi 1
Aarbecht soll 2
Joer erauszéien 1
erauszéien an 1
23 Milliounen 1
Euro kaschten. 1
kaschten. Déi 1
Déi Aart 3
fir Akerbau 1
Véizuucht ze 2
ze bedreiwen 6
bedreiwen huet 3
Aart déi 1
haut iwwerlieft 3
iwwerlieft huet 2
huet gëtt 2
als liewegt 1
liewegt Fossil 1
Fossil bezeechent, 1
bezeechent, dat 1
si Aarten 1
virun 300 1
300 Millioune 8
Millioune Jore 1
Jore gelieft 1
hunn, ganz 2
ganz änlech 2
änlech ass. 1
Déi Aarten, 1
op Madeira 6
Madeira fouss 1
fouss faasse 2
faasse konnten, 2
konnten, hu 4
Geschichtsschreiwung huet 1
brittescher Sozialgeschicht 1
Sozialgeschicht staark 1
staark geglach 1
geglach Hiwendung 1
Hiwendung zu 1
der Theorie, 1
Theorie, Interdisziplinaritéit, 1
Interdisziplinaritéit, a 1
a Beuechtung 1
Beuechtung vun 3
den Zesummenhäng 1
Zesummenhäng zwëscht 1
zwëscht sozialen 1
a politesche 4
politesche Changementer. 1
Changementer. Déi 1
Déi Aasselbuerer 1
Aasselbuerer Post 1
Post ass 1
vum Postmeeschter 2
Postmeeschter vu 1
vu Bourcy/Michamps 1
Bourcy/Michamps vun 1
Belsch aus 1
aus beliwwert 1
Déi absolut 1
absolut Fusiounsvitess 1
Fusiounsvitess am 1
Kär klëmmt 1
klëmmt mat 2
zouhuelender Stäremass 1
Stäremass exponentiell 1
exponentiell un. 1
un. Déi 11
Déi Abtei 1
Abtei gouf 1
Frères Saint-Agathe 1
Saint-Agathe gegrënnt, 1
grousse landwirtschaftlechen 1
landwirtschaftlechen Intressi 1
Intressi haten. 1
haten. Déi 8
Déi adeleg 1
adeleg Ständeversammlunge 1
Ständeversammlunge sinn 1
sinn zugonschte 1
zugonschte vu 5
vu Staatsbeamten 2
Staatsbeamten zréckgedrängt 1
zréckgedrängt ginn. 1
Déi äerdzougedréite 1
meeschten a 1
gréissten donkelen 1
donkelen Déifte 1
Déifte geformt, 1
geformt, déi 3
Ganzen 16,9 1
16,9 % 1
Mounduewerfläch anhuelen. 1
anhuelen. Déi 1
Déi afalend 1
afalend Deelercher 1
Deelercher triede 1
triede mat 2
mat Loftatomer 1
Loftatomer a 1
a Wiesselwierkung, 1
Wiesselwierkung, wouduerch 1
eng Kaskad 1
Kaskad vu 1
vu Sekundärdeelercher 1
Sekundärdeelercher entstinn. 1
entstinn. Déi 1
Déi afrikanesch 1
afrikanesch San 1
San hu 1
fir d'Mëllechstrooss 1
d'Mëllechstrooss e 1
e poeteschen 1
poeteschen Numm: 1
Numm: „D'Réckkräiz 1
„D'Réckkräiz vun 1
der Nuecht“. 1
Nuecht“. Déi 1
Déi agefaangen 1
agefaangen Deelercher 1
Deelercher gi 1
engem Quadrupol-Massespektrometer 2
Quadrupol-Massespektrometer no 1
hirer Mass 3
Mass getrennt 1
an uschléissend 6
op d'Ionendetektore 1
d'Ionendetektore vun 1
béide Quelle 1
Quelle geleet. 1
geleet. Déi 4
Déi agesiessen 1
agesiessen Awunner 1
Awunner hunn 3
hinnen dunn 2
Spottnumm "Minettsdäpp" 1
"Minettsdäpp" ginn. 1
Déi Aktioun 4
Aktioun ass 1
als d'Operation 1
d'Operation Stösser 1
Stösser bekannt. 1
bekannt. Déi 10
Aktioun gouf 1
vu Google 3
Google erëm 1
erëm réckgängeg 1
réckgängeg gemaach. 3
huet grousse 1
grousse Protest 1
Protest ausgeléist. 1
ausgeléist. Déi 1
dat gewënscht 3
gewënscht Resultat 1
Resultat bruecht 1
net ausféierbar 1
ausféierbar deklaréiert. 1
deklaréiert. Déi 1
Déi Aktivitéiten 1
Aktivitéiten erlaben 1
et och, 11
datt d'Streetworker 1
d'Streetworker an 1
Strooss sech 2
besser kenneléieren 1
kenneléieren a 1
ass d'Basis 3
d'Basis dofir 1
dofir geluecht, 1
de Streetworker 2
Streetworker hir 1
hir Problemer 2
Problemer erzielen. 1
erzielen. Déi 1
Déi aktuell 19
aktuell Bandmembere 1
Bandmembere sinn 1
de Bence 1
Bence Brucker, 1
Brucker, den 1
den Dániel 1
Dániel Kökényes, 1
Kökényes, den 1
den Örs 1
Örs Siklósi, 1
Siklósi, den 1
den Áron 1
Áron Veress 1
Veress an 1
de Soma 1
Soma Schiszler. 1
Schiszler. Déi 1
aktuell bannenzeg 1
Struktur hänkt 1
hänkt staark 2
thermescher Geschicht 1
vum Titania 2
Titania of, 1
genuch bekannt 2
aktuell EU-Politik 1
EU-Politik wëllt 1
Zukunft d'Exploitatioun 1
Zich opmaache 1
opmaache fir 1
all Konkurrent 1
Konkurrent an 1
de Gleisanlage 1
Gleisanlage vu 1
vu getrennten 1
getrennten Entreprisë 1
Entreprisë maache 1
loossen. Déi 3
aktuell Fuerschung 1
Physik deelt 1
verschidde Gebidder 4
Gebidder op, 1
all verschidden 1
verschidden Aspekter 5
Aspekter vun 3
der materieller 3
materieller Welt 1
Welt ënnersichen. 1
ënnersichen. Déi 2
aktuell gréisst 1
gréisst hunn 1
hunn Haaptspigele 1
Haaptspigele mat 2
m Duerchmiesser 12
Duerchmiesser ( 1
( Déi 48
aktuell Herrscherin 1
Herrscherin um 1
um britteschen 1
britteschen Troun 1
Troun ass 2
Kierch staamt 3
1766 an 2
schonn 1260 1
1260 ernimmt 1
ernimmt gouf. 3
aktuell Landschaftsarchitektur 1
Landschaftsarchitektur definéiert 1
definéiert sech 1
eng estheetesch-kënschtleresch 1
estheetesch-kënschtleresch Disziplin 1
Disziplin op 1
op naturwëssenschaftlech-technescher 1
naturwëssenschaftlech-technescher Basis, 1
Basis, där 1
hiert Zil 10
Zil et 4
et ass, 8
ass, ekologesch 1
ekologesch a 1
sozial intakt 1
intakt Liewensëmfelder 1
Liewensëmfelder ze 1
schafen. Déi 1
aktuell MediaWiki-Versioun 1
MediaWiki-Versioun ass 1
ass d'MediaWiki 1
d'MediaWiki 1.32. 1
1.32. Déi 1
aktuell Memberen 3
Memberen sinn 3
den Joe 2
Joe Block 1
Block (Gesank), 1
(Gesank), de 1
de Fred 5
Fred Molitor 1
Molitor (Gittar), 1
(Gittar), den 1
den Jeff 3
Jeff Buchette 1
Buchette (Gittar), 1
(Gittar), de 4
de Vincent 4
Vincent Niclou 1
Niclou (Bass) 1
de Rodolphe 1
Rodolphe "Rod" 1
"Rod" Sovilla 1
Sovilla (Batterie). 1
(Batterie). Déi 2
Tony Julien 1
Julien "Tony 1
"Tony JJ" 1
JJ" Jelenkovich 1
Jelenkovich (Gesank), 1
(Gesank), den 2
den Dmitri 2
Dmitri "D. 1
"D. Déi 1
Memberen (Stand 2
: 2018) 1
2018) sinn 1
sinn d'Nalan 1
d'Nalan Tarhan 1
Tarhan (Gesank), 1
den Oğuz 1
Oğuz Akalın 1
Akalın (Gittar, 1
(Gittar, Gesank), 1
Gesank), den 1
den Doğuhan 1
Doğuhan Korkut 1
Korkut (Bass) 1
den Tolga 1
Tolga Şanlı 1
Şanlı (Batterie). 1
aktuell Membere 1
Membere sinn 8
den ASAGI, 1
ASAGI, de 1
de Ruiza, 1
Ruiza, den 1
den HIDE-ZOU, 1
HIDE-ZOU, den 1
den Tsunehito 1
Tsunehito an 1
den HIROKI. 1
HIROKI. Déi 1
aktuell Moossresultater 1
Moossresultater féierten 1
féierten dozou, 1
datt nieft 2
dem bis 1
elo benotzten 1
benotzten M-Spektraltyp 1
M-Spektraltyp zwou 1
weider – 1
– nach 1
kal – 1
– Déi 2
aktuell politesch 4
politesch Connotatioun 1
Connotatioun ass 1
rezent a 1
dem Antagonismus 1
Antagonismus wärend 1
dem kale 1
kale Krich 1
Krich (1947–1991) 1
(1947–1991) entstanen. 1
entstanen. Déi 12
Déi aktuell, 1
aktuell, prezis 1
prezis Resultater 1
Resultater kommen 2
kommen zu 2
engem Resultat 2
12 Millioune 1
Liichtjoer. Déi 2
aktuell serbesch 1
serbesch Bevëlkerung 1
lieft haaptsächlech 3
vum Kosovo 2
Kosovo oder 1
Dierfer mat 2
mat majoritär 1
majoritär serbescher 1
serbescher Populatioun 1
Populatioun (zum 1
Beispill Gracanica 1
Gracanica direkt 1
direkt baussent 1
baussent Pristina) 1
Pristina) a 1
geet do 5
an d'Kierchen. 1
d'Kierchen. Déi 1
aktuell Versioun 1
ass 2.1.3. 1
2.1.3. vum 1
Abrëll 2009. 1
2009. Déi 5
aktuell Versioune 1
der Proton-Rakéit 1
Proton-Rakéit gehéieren 1
den Uewerstufen 1
Uewerstufen Blok-DM 1
Blok-DM an 1
an Bris-M 1
Bris-M zu 1
a käschtegënschtegste 1
käschtegënschtegste Rakéiten 1
Rakéiten weltwäit. 1
weltwäit. Déi 1
aktuell Versioun, 1
Versioun, Photoshop 1
Photoshop CS5, 1
CS5, gëtt 1
et neierdéngs 1
enger 64-Bit-Versioun. 1
64-Bit-Versioun. Déi 1
Déi al 29
al Bastioun 1
Bastioun Piémont, 1
Piémont, déi 1
Belagerung gelidden 1
gelidden hat, 2
op wéineg 5
wéineg Reschter 1
Reschter ofgedroen. 1
ofgedroen. Déi 1
al Bréck 5
21. Mee 9
Verkéier gespaart 2
gespaart a 3
duerno ofgerappt 1
ofgerappt fir 2
Bréck Plaz 1
maachen. Déi 9
Bréck war 4
eng stolen 2
stolen Dréibréck 1
Dréibréck aus 1
aus Cantilever-Fachwierkdunne 1
Cantilever-Fachwierkdunne mat 1
mat variabeler 1
variabeler Héicht. 1
Héicht. Déi 1
al Buerg 1
Buerg Sohail 1
Sohail op 1
engem Hiwwel 6
Hiwwel baussenzeg 1
mat Bléck 2
iwwer d'Bucht 1
d'Bucht ass 1
de Symbol 2
vu Fuengirolas 1
Fuengirolas ginn. 1
al Concessionnairë 1
Concessionnairë sinn 1
Accord à 1
à l'amiable 1
l'amiable vum 1
Staat indemniséiert 1
indemniséiert ginn. 1
al Definitioun, 1
Definitioun, no 1
där alles 1
der Arktis 3
Arktis zielt, 1
zielt, wat 1
wat nërdlech 1
vum Polarkrees 2
Polarkrees läit, 1
läit, gëtt 2
de klimatesche 2
klimatesche Bedingunge 1
Bedingunge laanscht 1
laanscht dëse 1
dëse Krees 1
Krees net 3
net gerecht, 1
gerecht, well 1
well d'Mieresstréim 1
d'Mieresstréim an 1
Gebidder vum 3
vum Nordpolarmier 1
Nordpolarmier en 1
en däitlechen 2
däitlechen Afloss 2
Klima hunn. 1
al Egypter 1
Egypter hunn 1
hunn d'Ënnen 1
d'Ënnen hire 1
hire Gëtter 3
Gëtter geaffert, 1
geaffert, an 1
an d'Bauaarbechter 1
d'Bauaarbechter vun 1
de Pyramide 1
Pyramide goufe 1
mat Ënne 1
Ënne bezuelt. 1
bezuelt. Déi 1
al europäesch 1
europäesch Kolonialmuechten 1
Kolonialmuechten hunn 1
do dogéint 1
dogéint missen 1
missen akzeptéieren, 1
akzeptéieren, datt 2
zwou Weltmuechte, 1
Weltmuechte, wa 1
se wollten, 1
wollten, sech 1
sech konnten 2
konnten zesummen 2
zesummen doe 1
doe fir 1
e gemeinsaamt 3
gemeinsaamt Zil, 1
Zil, a 1
si dann 15
ze radetten 1
radetten hätten. 1
hätten. Déi 1
Déi Alfonsinesch 1
Alfonsinesch Tafelen 1
Tafelen hunn 1
hunn d'Joer 1
d'Joer op 1
op 365 1
365 Deeg, 3
Deeg, fënnef 1
fënnef Stonnen, 1
Stonnen, 49 1
49 Minutten 1
Sekonne festgeluecht. 1
festgeluecht. Déi 3
al Fra 5
de Ritter 5
Ritter ënnerhale 1
ënnerhale sech 1
dem Ritter 1
Ritter seng 2
seng Freed 2
Freed am 1
am Bett, 1
Bett, hien 1
ass onglécklech 2
onglécklech well 1
si al 1
al an 8
an ellen 1
ellen ass. 1
Fra jäizt 1
jäizt virum 1
virum ganzen 1
ganzen Haff 1
Haff datt 1
si hie 5
hie gerett 1
gerett huet, 3
si wëll 2
als Belounung 4
Belounung seng 1
Fra ginn. 3
al Galle-Ketten 1
Galle-Ketten goufen 1
duerch raschtfräi 1
raschtfräi Ketten 1
Ketten ersat. 1
ersat. Déi 8
al Gare 3
Gare huet 4
dee staarken 2
staarken Trafic 1
Trafic net 1
méi gepackt. 1
gepackt. Déi 3
al Garnisounsbäckerei 1
Garnisounsbäckerei an 1
den Arsenal 1
Arsenal bestinn 1
bestinn och 2
nach. Dei 1
Dei al 1
al Gemenge 1
Gemenge si 1
si lo 1
lo delegéiert 1
delegéiert Gemengen 4
där neier. 1
neier. Déi 1
al Gemeng 2
Gemeng hat 3
1 881,6316 1
881,6316 ha. 1
ha. Déi 3
Déi Al 2
Al Griichen 1
hunn d'Schwaarzt 1
d'Schwaarzt Mier 2
Mier Pontos 1
Pontos Euxeinos, 1
Euxeinos, "Gaaschtfrëndlecht 1
"Gaaschtfrëndlecht Mier" 1
Mier" genannt. 2
genannt. Déi 36
al Ielwener 1
Ielwener Millen 1
an eenzege 2
eenzege Produzent 1
vu Mieremëllech 2
Mieremëllech zu 1
Lëtzebuerg. Déi 6
Déi aliranesch 1
aliranesch Form 1
dësem Numm, 1
Numm, Aryānām 1
Aryānām Xšaθra, 1
Xšaθra, bedeit 1
bedeit „Land 1
„Land vun 1
den Arier“. 1
Arier“. Déi 1
al Kapell 5
net ofgerappt 2
1988 restauréiert 1
al Kategorië 1
Kategorië vum 1
vum Gudden 1
Gudden a 1
vum Béise 1
Béise gëtt 1
sou, ënner 1
där Aart, 1
Aart, am 1
am Shintoismus 1
Shintoismus net. 1
net. Déi 2
al Kierchebänke 1
Kierchebänke vun 1
1893 goufen 1
goufen 1975 1
1975 duerch 1
duerch 21 1
21 nei 1
nei Bänke 1
Bänke vun 1
Firma Eller 1
Eller vu 1
vu Kassel 1
Kassel ersat. 1
Al Kierch, 1
Kierch, och 1
nach St. 1
St. Déi 5
vu Wëlwerwolz 2
Wëlwerwolz war 1
Revolutioun d'Kapell 1
d'Kapell vum 3
Schlass (Herrschaft 1
(Herrschaft vu 2
vu Wëlwerwolz). 1
Wëlwerwolz). Déi 1
al Klouschterkierch 1
Klouschterkierch gouf 1
dem Empire 1
Empire als 2
als einfach 2
einfach Parkierch 1
Parkierch renovéiert. 1
renovéiert. Déi 1
al Kou 1
Kou behält 1
behält awer 3
awer do 8
de Komando, 1
Komando, a 1
verjot de 1
de Stéier, 1
Stéier, wann 1
säi Soll 1
Soll erfëllt 1
erfëllt huet. 2
huet. Déi 48
al Kulturvëlker 1
Kulturvëlker haten 1
haten zwéi 4
zwéi Beweggrënn 1
Beweggrënn fir 1
Stärenhimmel z'observéieren 1
z'observéieren a 1
sech astronomescht 1
astronomescht Wëssen 1
Wëssen unzeeegnen; 1
unzeeegnen; e 1
reliéisen an 1
e praktesche 2
praktesche Grond. 1
Grond. Déi 2
Déi alleréischt 2
alleréischt Fixspéin 1
Fixspéin konnt 1
all rauer 1
rauer Fläch 1
Fläch ufänken. 1
ufänken. Déi 1
alleréischt Strukture 1
Strukture waren 2
an Holz, 1
Holz, sou 1
wéi d'Mott. 1
d'Mott. Déi 1
Déi allermeescht 1
allermeescht dovun 1
Déi allgemeng 1
allgemeng Uwendung 1
Uwendung vu 1
vu bestëmmte 6
bestëmmte Bunnen 1
Bunnen ass 1
ass d'Ephemeriderechnung, 1
d'Ephemeriderechnung, d'Bestëmmung 1
Positioun fir 2
bestëmmten Zäitpunkt. 1
Zäitpunkt. Déi 1
Déi Allianz 1
Allianz gëtt 1
vum Saint-Cyran 1
Saint-Cyran staark 1
staark kritiséiert, 2
kritiséiert, an 2
huet da 1
da säin 1
säin Openthalt 2
Openthalt am 6
Prisong zur 1
zur Folleg. 4
Folleg. Déi 1
Déi alliéiert 2
alliéiert Landung 1
Landung a 3
a Sizilien 2
Sizilien "Operatioun 1
"Operatioun Husky" 1
Husky" Déi 1
alliéiert Loftlandedivisiounen, 1
Loftlandedivisiounen, déi 1
um D-Day 3
D-Day ofgespronge 1
ofgespronge sinn, 1
sinn, sollten 1
sollten d'Flanke 1
d'Flanke sécheren 1
sécheren a 1
a wichteg 6
wichteg Schlësselpositioune 1
Schlësselpositioune souwéi 1
souwéi Batterien 1
Batterien anhuelen 1
anhuelen oder 1
oder zerstéieren. 1
zerstéieren. Déi 1
Déi Alliéiert 1
Alliéiert sinn 1
sinn drop 1
drop eragefall, 1
eragefall, an 1
dru geduecht 3
hir Positiounen 1
Positiounen an 1
den Ardennen 3
Ardennen ze 2
ze verstäerken. 4
verstäerken. Déi 1
al Marieklack 1
Marieklack hat 1
méi benotzt 2
al Mille 1
als Jockelsmillen 1
Jockelsmillen bezeechent. 1
al Paart 1
Paart gouf 2
och uerg 1
uerg beschiedegt; 1
beschiedegt; Stécher 1
Stécher aus 1
Zäit weisen 2
grouss Bresch 1
Bresch an 1
Mauer, déi 4
Stäck geet. 1
geet. Déi 4
al Räichskierch, 1
Räichskierch, wéi 1
dem réimesche 2
Konstantin I. 1
I. bestoung, 1
bestoung, huet 3
méi existéiert. 1
existéiert. Déi 1
al SOGECO, 1
SOGECO, elo 1
elo SOGEVA, 1
SOGEVA, gouf 1
gouf parallel 1
parallel 2008 1
an Square 1
Square Churchill 1
Churchill 5 1
5 ëmgedeeft. 1
ëmgedeeft. Déi 2
al Stad, 1
Stad, mat 1
hiren hëlze 1
hëlze Gebaier 1
Gebaier am 6
am Wikingerstil, 1
Wikingerstil, erënnert 1
un d'Zäit 2
d'Zäit wéi 1
wéi d'Stad 1
d'Stad eng 4
eng Hansestad 1
Hansestad war. 1
war. Déi 26
al Uertschaft 1
spéider nees 4
nees bewunnt 1
bewunnt a 2
sou hiren 3
hiren Numm. 4
Numm. Déi 5
Déi am 12
Ament héchstopgeléiste 1
héchstopgeléiste Foto 1
der Europa-Uewerfläch. 1
Europa-Uewerfläch. Déi 1
Ament ronn 3
ronn 17.000 1
17.000 Beamte 1
Beamte sinn 1
ettleche Bezierker 1
Bezierker am 1
Land verdeelt. 1
verdeelt. Déi 7
Ament stäerkste 1
stäerkste Variant 1
Marsch 3B 1
3B (CZ-3B 1
(CZ-3B resp. 1
beschten erhalen 2
erhalen (Ostsäit) 1
(Ostsäit) weist, 1
wéi Dénger 1
Dénger an 1
der Kichen 3
Kichen d'Iesse 1
d'Iesse preparéieren. 1
preparéieren. Déi 1
Déi Amendments 1
Amendments hunn 1
als Ziel 1
Ziel eng 1
eng Tyrannei 1
Tyrannei ze 1
verhënneren. Déi 2
Déi amerikanesch 3
amerikanesch Eenheet 1
Eenheet mécht 1
vum Kelly 1
Kelly (Clint 1
(Clint Eastwood) 1
Eastwood) a 1
vum Big 2
Big Joe 1
Joe (Telly 1
(Telly Savalas) 1
Savalas) op 1
dat Gold 1
Gold ze 3
fannen. Déi 8
amerikanesch Rakéitenentwécklung 1
Rakéitenentwécklung gouf 1
dräi Deelsträitkräften 1
Deelsträitkräften Arméi, 1
Arméi, Marine 1
Marine a 1
a Loftwaff 1
Loftwaff getrennt 1
getrennt gemaach. 1
amerikanesch Sektioun 1
Sektioun stoung 1
vum Staff 1
Staff Sergeant 1
Sergeant Day 1
Day G. 1
G. Turner 1
Turner dee 1
déi Aktioun 6
Aktioun d'Medal 1
d'Medal of 1
Honor krut. 1
krut. Déi 3
Handel ugebuede 1
ugebuede "Clear-Up-Strips", 1
"Clear-Up-Strips", déi 1
eng Plooschter 1
Plooschter op 1
op d'Haut 2
d'Haut gepecht 1
gepecht ginn 1
beim Erofzéien 1
Erofzéien d'Proppe 1
d'Proppe léise 1
léise sollen, 1
sollen, sinn 2
sinn ebenfalls 1
ebenfalls net 1
ze recommandéieren. 4
recommandéieren. Déi 1
am meescht 7
meescht bekannte 1
bekannte Modeller 1
Modeller sinn 3
schweedescher Firma 2
Firma Hasselblad. 1
Hasselblad. Déi 1
meeschte bekannten 2
bekannten Neierung 1
Neierung ass 1
warscheinlech tabbed 1
tabbed browsing. 1
browsing. Déi 1
meescht visitéiert 1
visitéiert Plazen 1
sinn d'Amura-Festung 1
d'Amura-Festung (Fortaleza 1
(Fortaleza de 1
de São 1
São José 1
José da 1
da Amura) 1
Amura) mam 1
mam Mausoleum 1
Mausoleum vum 1
vum Amílcar 1
Amílcar Cabral, 1
Cabral, de 1
de Mémorial 2
Mémorial Pidjiguiti, 1
Pidjiguiti, den 1
den Ethnologie-Musée 1
Ethnologie-Musée (Museu 1
(Museu Etnografico 1
Etnografico Nacional 1
Nacional ) 1
) an 12
natierlech d'Plage. 1
d'Plage. Déi 1
am Sologesank 1
Sologesank agesaten 1
agesaten Tëschestëmmlage 1
Tëschestëmmlage Mezzosopran 1
Mezzosopran a 1
a Bariton 1
Bariton sinn 1
der Chouermusek 1
Chouermusek ganz 1
seelen. Déi 1
am Transformator 2
Transformator gespäichert 1
gespäichert magnéitesch 1
Energie gëtt 2
de Kondensator 2
Kondensator an 1
de Laaschtwidderstand 3
Laaschtwidderstand weiderginn. 2
weiderginn. Déi 1
Déi a 1
a Muséen 1
Muséen erhale 1
erhale böhmesch 1
böhmesch Instrumenter 1
Instrumenter hu 2
keng Bordunsäiten, 1
Bordunsäiten, déi 1
traditionell Instrumenter 1
aus Galicien 1
Galicien (Nordwestspuenien) 1
(Nordwestspuenien) hu 1
hu kee 8
kee Schnarrsteg. 1
Schnarrsteg. Déi 1
am wäitesten 1
wäitesten ewechleiende 1
ewechleiende Jupitermounde 1
Jupitermounde erreeche 1
erreeche souguer 1
vum Hill-Radius; 1
Hill-Radius; hir 1
hir Bunne 2
Bunne verlafen 1
verlafen dobäi 1
dobäi bal 3
bal retrograd. 1
retrograd. Déi 1
am weitsten 1
weitsten akzeptéiert 1
akzeptéiert Hypothees 1
Hypothees am 1
Ament ( 1
Déi analytesch 1
analytesch Method 1
Method kann 3
fir politesch 7
politesch Zeenarien 1
Zeenarien oder 1
der Ausbreedung 4
Ausbreedung vun 2
vun Infektiounskrankheeten 1
Infektiounskrankheeten ugewant 1
se domat 2
aner Theme 1
Theme relevant. 1
relevant. Déi 1
Déi Andeelung 3
Andeelung ass 2
ass éischter 14
éischter ineffizient 1
ineffizient an 1
an deier. 1
deier. Déi 1
Andeelung betrëfft 1
de Status, 1
Status, d' 1
Andeelung vergréissert 1
vergréissert d'Hubble 1
d'Hubble Klassifikatioun. 1
Klassifikatioun. Déi 1
Déi an 3
den Akkretiounsscheiwe 1
Akkretiounsscheiwe gespäichert 1
gespäichert Matière 1
Matière kann 1
kann d'Mass 1
Objet deen 2
deen akkretéiert 1
akkretéiert ëm 1
zwou Gréissten 1
Gréissten iwwerschreiden. 1
iwwerschreiden. Déi 1
éischter Kolonn 3
Kolonn opgefouert 1
opgefouert Ziffere 1
Ziffere ginn 1
ginn d'Reiefolleg 2
hirer Nummeréierung 1
Nummeréierung un, 1
als Identifikatiounsnummer, 1
Identifikatiounsnummer, si 1
zielen als 2
als Bestanddeel 5
vum Numm. 3
der Scheifche 1
Scheifche siichtbar 1
siichtbar méi 2
déif Schichte 2
Schichte sinn 3
um Scheiwerand 1
Scheiwerand siichtbar 1
héich leiend 1
leiend Schichten: 1
Schichten: Et 1
Et kënnt 22
der Randverdonkelung 1
Randverdonkelung vun 1
der Stärescheif. 1
Stärescheif. De 1
De Ian 2
Ian De 1
De Toffoli 1
Toffoli ass 1
enger italieenesch-lëtzebuergescher 1
italieenesch-lëtzebuergescher Famill 1
Famill gebuer. 2
gebuer. Déi 2
Déi aner 56
aner 10 1
10 Membere 1
Membere gi 6
gi jeeweils 2
Generalversammlung gewielt. 1
gewielt. Déi 3
aner 13 1
13 Länner 1
si Flächelänner. 1
Flächelänner. Déi 1
aner 16 2
16 verdeele 1
an Y-fërmegen 1
Y-fërmegen Äerm 1
Äerm an 2
maximal Basislängt 1
Basislängt vu 1
km. Déi 10
aner 25% 1
25% goufe 1
ARBED bäigesteiert. 1
bäigesteiert. Déi 1
aner 33 1
33 Uerdnungen 1
Uerdnungen fallen 1
fallen ënner 1
ënner d'Ënnerklass 1
d'Ënnerklass vun 1
den Neikiefervullen. 1
Neikiefervullen. Déi 1
aner 50 1
Land vun 6
professioneller Jury 1
Jury vu 3
5 Leit 2
Leit komm. 1
komm. Déi 7
aner Aktië 1
Aktië si 1
breet verstreet, 1
verstreet, och 1
wann d'BIP 1
d'BIP vun 1
un nach 1
Rei méi 3
méi deck 2
deck Aktionären 1
Aktionären hat. 1
hat. Déi 13
aner Ateliere 1
Ateliere (fir 1
(fir d'Motoren, 1
d'Motoren, d'Karosserie, 1
d'Karosserie, d'Schräinerei, 1
d'Schräinerei, d'Usträicherei, 1
d'Usträicherei, den 1
elektreschen Atelier, 1
Atelier, asw.) 1
asw.) sinn 2
1990 um 1
um Lampertsbierg 7
Lampertsbierg bliwwe 1
nei Atelieren 1
Atelieren den 1
Hollerech ageweit 1
ageweit goufen. 2
aner Course 1
Course goufen 1
méi ugebueden. 1
ugebueden. Déi 1
Déi aner, 1
aner, déi 1
déi nei, 1
nei, Lufthansa 1
Lufthansa ass 1
Joren entstanen, 3
wéi d'Alliéiert 1
d'Alliéiert et 1
bis erlaabt 1
erlaabt hunn. 1
aner dräi 5
kee speziellen 1
speziellen Numm. 1
dräi Museker 2
Numm Random 1
Random Choice 1
Choice nach 1
puer Concerte 2
dräi Plaze 2
Plaze goufen 4
engem olympesche 1
olympesche Qualifikatiounsturnéier, 1
Qualifikatiounsturnéier, dat 1
an Taiwan 2
Taiwan gouf, 1
gouf, entscheet. 1
aner Episode 1
Episode erreechen 1
erreechen en 1
en 23, 1
23, 1,6 1
1,6 an 1
1,5 Prozent 2
Prozent Maartundeel. 1
Maartundeel. Déi 1
aner Europäesch 1
Europäesch Institutiounen 1
Institutiounen an 4
an d'Regierunge 1
d'Regierunge vun 1
Memberstaaten däerfen 1
net probéieren, 1
probéieren, dës 1
dës ze 3
beaflossen. Déi 1
aner fënnef 2
Kanner hunn 1
Belsch gemaach. 2
aner Fermionen 1
Fermionen si 1
si " 1
" Déi 2
dem Milne 1
Milne senge 1
senge Winnie-the-Pooh-Bicher 1
Winnie-the-Pooh-Bicher ginn 1
op Plüschdéieren 1
Plüschdéieren zréck, 1
zréck, mat 4
de Christopher 2
Christopher gespillt 1
aner Fransousen 1
um Krichseffort 1
Krichseffort misse 1
misse mathëllefen, 2
mathëllefen, andeems 1
si Militärequipement 1
Militärequipement geliwwert 1
geliwwert hunn 1
oder d'Mauere 1
d'Mauere vun 4
de Kelleren 1
Kelleren ofgeschruppt 1
ofgeschruppt hu 1
fir Salpéiter 1
Salpéiter ze 1
ze gewannen, 6
gewannen, dee 1
dee wichteg 2
wichteg war 4
fir d'Polfer 1
d'Polfer hirzestellen. 1
hirzestellen. Déi 1
aner gehéieren 1
de Gruppe 3
vu resonante 1
resonante KBOen, 1
KBOen, wéi 1
aner Geschwëster 1
Geschwëster hu 1
net bestuet 2
Betrib bliwwen, 1
bliwwen, dee 2
Nicolas Spanier 3
Spanier zesumme 1
zesumme weidergefouert 1
weidergefouert hunn. 1
aner Gottheete 1
Gottheete bleiwen 1
bleiwen zwar 1
zwar weiderhi 1
weiderhi bestoen, 1
ouni Orakel. 1
Orakel. Déi 1
aner goufen 3
a Konzentratiounslagere 1
Konzentratiounslagere verschleeft, 1
meescht ëmkoumen. 1
ëmkoumen. Déi 1
aner gouf 3
gouf Operatioun 1
Operatioun Stösser 1
Stösser gedeeft. 1
gedeeft. Déi 1
aner gréisser 2
gréisser Geschäftsuertschafte 1
Geschäftsuertschafte sinn 1
Bësch bliwwen. 1
bliwwen. Déi 8
aner Gruppen 2
Gruppen hu 1
hu manner 2
manner Stären, 1
Stären, eng 1
onreegelméisseg Form 2
ee s'iwwerall 1
s'iwwerall um 1
Himmel. Déi 2
aner hunn 1
Eed geleescht. 1
geleescht. Déi 2
aner Impaktschmëlzglieser 1
Impaktschmëlzglieser entstinn 1
entstinn zwar 1
bei groussen 3
groussen Aschléi, 1
Aschléi, sinn 1
Opschmëlzen a 1
a séiert 1
séiert Ofkille 1
Ofkille vu 1
vu Gestengsmaterial 1
Gestengsmaterial wéi 1
gewéinlech Gestengsglieser 1
Gestengsglieser entstanen. 1
aner Insele 1
u Beschäftegungs- 1
Beschäftegungs- an 1
an Entwécklungsméiglechkeeten 1
Entwécklungsméiglechkeeten nëmmen 1
nëmmen dënn 2
dënn besidelt 2
besidelt oder 1
net bewunnt. 2
bewunnt. Déi 3
aner Kantone 1
Kantone solle 1
solle méi 3
spéit nach 2
nach dobäi 7
dobäi kommen. 2
kommen. Déi 6
aner komme 1
dem Maghreb, 1
Maghreb, der 1
Tierkei an 2
an Zentralafrika. 1
Zentralafrika. Déi 1
aner Kommissiounsmembere 1
Kommissiounsmembere gi 1
hirem Land, 2
Land, am 2
am Averständnes 1
Averständnes mam 1
mam President, 1
President, ernannt, 1
ernannt, a 4
a mussen 3
mussen och 4
den Deputéierten 5
Deputéierten iwwerzeege 1
iwwerzeege kënnen. 1
kënnen. Déi 6
Länner musse 2
a sougegannte 1
sougegannte constituencies 1
constituencies (Gruppen) 2
(Gruppen) zesummenschléisse 1
zesummenschléisse fir 1
fir opgrond 2
vun internen 2
internen Ofmachungen 2
Ofmachungen e 1
e Vertrieder 5
Vertrieder an 4
den Exekutivdirektorium 2
Exekutivdirektorium kënnen 2
schécken. Déi 2
a sougegannten 1
sougegannten constituencies 1
(Gruppen) zesummeschléissen 1
zesummeschléissen a 1
Ofmachungen dann 1
aner Matentdecker 1
Matentdecker waren 1
Christian Hilaire 1
Hilaire an 1
an d'Eliette 1
d'Eliette Brunel-Deschamps. 1
Brunel-Deschamps. Déi 1
aner Museksschoule 1
Museksschoule vu 1
vu Gemengen 2
Gemengen oder 4
oder Gemengesyndikater, 1
Gemengesyndikater, déi 1
op Aktivitéiten 1
de Kategorien 1
Kategorien 1, 1
1, 2 2
ënner gewësse 1
gewësse Konditiounen 1
Kategorie 3 1
3 ënnerriichten, 1
ënnerriichten, nenne 1
sech Museksschoulen. 1
Museksschoulen. Déi 1
aner mussen 1
mussen duerno 1
duerno all 1
eng Klemmebreet 1
Klemmebreet vuneneen 1
vuneneen ubruecht 1
aner Pompjeeë 1
Pompjeeë musse 1
musse voll 1
voll ausgebilte 1
ausgebilte Membere 1
Membere sinn. 1
aner Reaktion 1
Reaktion féiert 1
enger Substitutioun. 1
Substitutioun. Déi 1
aner Regioune 1
Regioune vum 10
an 1895 3
1895 drukomm. 1
drukomm. Déi 1
10 Strukture 1
Strukture goufen 1
tëscht Februar 19
2020 an 8
2020 vun 1
vun Asbest 1
Asbest befreit 1
an ofgerappt. 1
ofgerappt. Déi 3
Musel läit 1
däitsch Uertschaft 2
Uertschaft Wehr. 1
Wehr. Déi 1
aner Sonden 1
Sonden hunn 2
hunn zefriddestellend 1
zefriddestellend geschafft. 1
geschafft. Déi 8
aner Staddeeler 2
Staddeeler sinn 1
vum sozialistesche 1
sozialistesche Realismus 1
Realismus („Sozrealismus“), 1
(„Sozrealismus“), dee 1
um Neoklassizismus 1
Neoklassizismus vun 1
den Drësseger 1
Drësseger Joren 1
Joren orientéiert, 1
orientéiert, opgebaut 1
Variant sinn 2
sinn Eisekuche 1
Eisekuche vu 1
Léck ("gaufres 1
("gaufres de 1
de Liège"); 1
Liège"); déi 1
méi kompakt, 3
kompakt, vun 1
vun éischter 1
éischter ovaler 1
ovaler Form, 1
Form, an 2
Zocker mat 1
Deeg ënnergeréiert. 1
ënnergeréiert. Déi 1
véier Planéite 1
Planéite vum 1
System hunn 1
all manner 1
wéi d'Hallschent 12
der Äerdmass: 1
Äerdmass: Kepler-186b, 1
Kepler-186b, Kepler-186c, 1
Kepler-186c, Kepler-186d 1
Kepler-186d a 1
a Kepler-186e 1
Kepler-186e hunn 1
en Orbit 8
vu 4, 1
4, 7, 1
7, 13 1
13 an 5
22 Deeg 3
Deeg a 10
a gëlle 1
fir vergläichbart 1
vergläichbart ierdescht 1
ierdescht Liewen. 1
Liewen. Déi 1
véier Regioune 1
Regioune bestinn 1
aus jeeweils 1
jeeweils nëmmen 1
ginn dohier 4
dohier Départements 1
Départements et 1
et régions 1
régions d'outre-mer 1
d'outre-mer (D.R.O.M.) 1
(D.R.O.M.) genannt 1
genannt (bis 1
der Ännerung 3
Konstitutioun am 1
2003 Départements 1
Départements d'outre-mer, 1
d'outre-mer, Ofk. 1
Ofk. Déi 1
véier SIC-Kanäl 1
SIC-Kanäl (SIC 1
(SIC Notícias, 1
Notícias, SIC 1
SIC Radical, 1
Radical, SIC 1
SIC Mulher 1
Mulher a 1
a SIC 1
SIC International) 1
International) si 1
just iwwer 5
iwwer Kabel 1
Kabel oder 1
oder Satellit 2
Satellit am 2
am Pay-TV 2
Pay-TV z'empfänken. 1
z'empfänken. Déi 1
aner verweisen 1
verweisen op 2
op antidemokratesch 1
antidemokratesch Tendenzen, 1
Tendenzen, Dogmatismus, 1
Dogmatismus, Mënscherechtsverletzungen 1
Mënscherechtsverletzungen a 1
a brutaalste 1
brutaalste Gewaltterror. 1
Gewaltterror. Déi 1
aner waren 1
de Maarken 2
Maarken am 1
Westen, Fosses 1
Fosses an 1
an Thuin 1
Thuin an 1
Süden d' 3
aner wieren 1
wieren no 1
Doud, wéi 1
hir Wunneng 3
Wunneng geraumt 1
geraumt gouf, 3
gouf, bal 1
bal zerstéiert 2
zerstéiert ginn, 2
a leschter 16
Minutt vun 1
hirem Neveu 1
Neveu gerett 1
gerett gi 1
wieren, dee 1
dee s'an 2
s'an zwou 1
zwou Valisse 1
Valisse bei 1
doheem versuergt 1
se 45 1
Joer dono 3
dono erëmentdeckt 1
erëmentdeckt goufen. 1
aner Wuerzel 1
Wuerzel féiert 1
dat niwwelegt 1
niwwelegt Niflheim 1
Niflheim no 1
Quell Hvergelmir, 1
Hvergelmir, wou 1
den Draach 5
Draach Nidhogg 1
Nidhogg (Nidhöggr) 1
(Nidhöggr) un 1
hir knat. 1
knat. Déi 1
aner Zaldoten 1
Zaldoten hëllefen 1
hëllefen iwwerdeems 1
iwwerdeems dem 1
dem Asterix 1
dem Obelix 1
Obelix op 1
Bierg ze 2
ze klammen, 4
klammen, fir 1
do nom 2
nom "Sëlwerstär" 1
"Sëlwerstär" ze 1
sichen. Déi 2
aner zwéi 3
zwéi Reaktere 1
Reaktere wäerten 1
wäerten an 1
Joren 2050 1
2050 an 1
an 2051 1
2051 ofgeschalt 1
ofgeschalt ginn. 1
aner Zwéi 1
Zwéi sinn 2
de László 2
László Papp 1
Papp an 8
Félix Savón. 1
Savón. Déi 1
zwéi si 3
si Schwyz 1
Schwyz an 1
an Unterwalden. 1
Unterwalden. De 1
Ian Fleming 1
zu Mayfair, 1
Mayfair, London, 1
London, gebuer. 1
Déi Ännerung, 1
Ännerung, déi 1
500.000 km 1
km 2 9
2 zitt, 1
zitt, léisst 1
mat Methan-Nidderschlag 1
Methan-Nidderschlag iwwer 1
déi Flächen 1
Flächen erkläeren. 1
erkläeren. Déi 1
Déi Ännerunge 1
Ännerunge sinn 1
du vun 9
der permanenter 4
permanenter Kommissioun 2
Kommissioun ëmgesat 1
ëmgesat ginn, 1
doraus ass 2
haitegen Ido 1
Ido entstanen. 1
Déi Ännerung 1
Ännerung konnte 1
konnte duerch 1
duerch d'Radar-Neivermiessung 1
d'Radar-Neivermiessung vu 1
50 eenzegaartege 1
eenzegaartege Landmarke 1
Landmarke festgestallt 1
zu fréiere 3
fréiere Miessunge 1
Miessunge ëm 1
hirer erwartener 1
erwartener Positioun 1
Positioun ewech 1
ewech beweegt 2
beweegt haten. 1
Déi Antenn 1
Antenn läit 1
am Brennpunkt 3
vum Huelspigel. 1
Huelspigel. Déi 1
Déi antik 1
antik Landschaft 1
Landschaft Troas 1
Troas läit 1
der Provënz. 4
Provënz. De 1
De Iapetus 1
Iapetus huet 3
alle bekannte 3
bekannte Kierper 2
Kierper am 6
Sonnesystem de 1
gréissten Hellegkeetskontrast. 1
Hellegkeetskontrast. Déi 1
Déi Apparaten 2
Apparaten däerfen 1
däerfen nom 1
nom Artikel 2
Artikel 2, 2
2, Abschnitt 2
Abschnitt 1, 1
1, am 1
Noutfall ouni 1
Mënsch benotzt 1
Apparaten däerfe 1
däerfe nom 1
Abschnitt 2, 1
2, am 1
am automateschen 1
automateschen oder 1
oder hallef-automatesche 1
hallef-automatesche Modus 2
Modus vun 1
Persoun benotzt 2
eng vum 9
vum Gesondheetsminister 1
Gesondheetsminister validéiert 1
validéiert Formatioun 1
Formatioun iwwer 1
iwwer d'Handhabung 1
d'Handhabung vun 1
engem Häerz-Kreeslaf-Stëllstand 1
Häerz-Kreeslaf-Stëllstand huet. 1
Déi Arabesch 1
Arabesch Ziffere 1
Ziffere vun 1
wéi staark 3
staark sech 1
hiren Hellegkeeten 1
Hellegkeeten ënnerscheeden 1
ënnerscheeden (vu 1
(vu wéineg 1
bis staark). 1
staark). Déi 1
Déi archelogesch 1
archelogesch Entdeckunge 1
Entdeckunge lossen 1
lossen trotz 1
trotz e 1
puer onerkläerten 1
onerkläerten Hiwäiser 1
laang Friddenzäit 1
Friddenzäit schléissen. 1
schléissen. Déi 2
Déi arméiert 1
arméiert Gruppen 1
Gruppen haten 1
haten och 11
och Lëtzebuerger 2
Lëtzebuerger Zwangsrekrutéiert 2
Zwangsrekrutéiert an 1
hire Reien. 1
Reien. Déi 1
Déi Asätz 1
schonn 1969 1
1969 eriwwer 1
eriwwer wéi 1
wéi d'SNCF 1
d'SNCF d' 1
De Iason 1
Iason ass 1
der Medea 1
Medea op 1
op Korinth 1
Korinth geflücht. 1
geflücht. Déi 1
Déi ass 11
ass 1912 2
1912 awer 1
der Sozialdemokratescher 7
Sozialdemokratescher Partei 8
Partei opgaangen. 1
opgaangen. Déi 1
Ganze manner 3
manner staark 12
vum Sonnewand 6
Sonnewand ofhängeg 1
ofhängeg an 3
Kär dofir 1
dofir staark 3
de Jupitermounden 2
Jupitermounden an 1
hirem Afloss 2
Jupiter beaflosst. 1
beaflosst. Déi 3
der Vergnes. 1
Vergnes. Déi 1
dann iwwerzeegt 1
iwwerzeegt si 1
si wier 6
eng schlecht 5
schlecht Mamm 1
Mamm gewiescht. 1
gewiescht. Déi 2
laang wéi 22
de Sonneflecken. 1
Sonneflecken. Déi 1
Déi Assemblée 1
Assemblée gëtt 1
4 Walbezierker 1
Walbezierker sougenannt 1
sougenannt Sektioune 1
Sektioune gewielt 1
dowéinst sinn 1
sinn d'Kantonen 1
d'Kantonen obsolet 1
obsolet ginn. 1
enger fir 1
fir Radiowellen 1
Radiowellen duerchlässeger 1
duerchlässeger Sonneschutzfolie 1
Sonneschutzfolie ofgedeckt. 1
ofgedeckt. Déi 1
Déi Associatioun, 1
Associatioun, déi 3
déi 2019 1
2019 hiren 1
hiren 90. 1
90. Gebuurtsdag 1
Gebuurtsdag gefeiert 1
gefeiert huet, 1
huet, organiséiert 1
organiséiert all 3
de Gala 1
Gala vun 1
der Sportpress, 1
Sportpress, bei 1
deem d'Trophéeën 1
d'Trophéeën un 1
beschte Sportler, 1
Sportler, déi 2
bescht Sportlerin 1
Sportlerin an 1
iwwerreecht ginn. 1
engem Matrous 1
Matrous dee 1
si mengt 1
mengt vu 1
fréier ze 2
kennen. Déi 1
8 Steng 2
an erënnert, 2
erënnert, am 2
Géigesaz vun 2
de "Stolpersteine", 1
"Stolpersteine", net 1
un eenzel 2
eenzel Persounen, 2
Persounen, mä 2
mä kollektiv 2
kollektiv un 2
déi 127 2
127 Judden 2
Judden aus 6
där Stad, 2
déi deportéiert 2
deportéiert goufen, 3
deenen an 8
Folleg der 2
der 105 2
105 ëm 2
d'Liewe koumen, 5
koumen, déi 3
a KZer. 2
KZer. Déi 2
de „Stolpersteine“, 1
„Stolpersteine“, net 1
déi 420 1
420 K 1
K an 2
Thermosphär vum 1
Saturn. Déi 1
wéinst ideologesche 3
ideologesche Streidereien 1
de klassesche 3
klassesche Liberalen 1
Liberalen - 3
oder deenen 3
deenen "ale" 1
"ale" Liberalen 1
de Progressisten 1
Progressisten - 1
deenen "neie" 1
"neie" Liberalen 1
- zerbrach. 1
zerbrach. Déi 2
Déi astronomesch 1
astronomesch Längt 2
Längt resp. 1
Déi Aufgab 1
Aufgab ass 4
zwar generell 1
generell Instituter 1
Instituter vun 1
vun ëffentlechem 1
ëffentlechem Recht 1
Recht virbehal. 1
virbehal. Déi 1
Déi aus 1
Mäerz 2019 11
2019 als 1
als Nationaalt 5
Nationaalt Monument 4
Monument op 8
Déi Ausenanersetzung 1
Ausenanersetzung gëtt 1
Astronomie déi 1
déi „ 1
„ Déi 3
Déi Ausgab 1
Ausgab huet 1
huet ënner 26
Titel "The 1
"The Waco 1
Waco Horror" 1
Horror" d'Lynche 1
d'Lynche vum 2
vum Washington 8
Washington thematiséiert 1
thematiséiert a 1
als aachtsäiteg 1
aachtsäiteg Bäilag 1
Bäilag zur 1
zur Juliausgab 1
Juliausgab publizéiert. 1
publizéiert. Déi 3
Déi Ausgäng 1
Ausgäng sinn 1
sinn ab 1
ab der 2
23 serienméisseg. 1
serienméisseg. Déi 1
Déi ausgestallt 1
ausgestallt Gefierer 1
Gefierer ginn 1
Deel reegelméisseg 1
reegelméisseg ausgewiesselt. 1
ausgewiesselt. Déi 1
Déi ausgestousse 1
ausgestousse Gase 1
Gase vum 1
vum planetareschen 2
Niwwel beweege 1
Sekonn vum 1
Zentrum ewech. 1
ewech. Déi 4
Déi Ausgruewunge 1
Ausgruewunge goufen 1
dräi Rapporten 1
Rapporten an 1
Section Historique 6
Historique tëscht 1
tëscht 1851 1
1851 an 1
an 1855 2
1855 publizéiert 1
publizéiert an 6
schonn denken, 1
denken, datt 1
vun ausseruerdentlecher 1
ausseruerdentlecher Bedeitung 1
Bedeitung wier. 1
wier. Déi 4
Déi Ausgruewungen 1
sou beandrockt, 3
beandrockt, datt 3
och hie 2
Existenz vun 5
vun Troja 8
Troja op 1
Plaz iwwerzeegt 1
iwwerzeegt war. 2
Déi Ausriichtung 1
Ausriichtung huet 1
Eley staark 1
staark beaflosst. 6
Déi aussergewéinlech 1
aussergewéinlech Ausstralung 1
Ausstralung vum 1
Musée op 2
d'Stad gëtt 2
gëtt haurdesdaags 1
haurdesdaags als 1
als Guggenheim-Effekt 1
Guggenheim-Effekt bezeechent. 1
Déi Aussoe 1
Aussoe kënne 1
op vergaangen 1
vergaangen oder 1
oder zukünfteg 1
zukünfteg Evenementer 1
Evenementer bezéien. 1
bezéien. Déi 1
Déi Auszeechnung 2
Auszeechnung gouf 2
gouf 1994 5
1994 fir 2
Kéier verginn. 1
verginn. Déi 2
Auszeechnung kann 1
kann un 2
un all 13
all Militärmembere 1
Militärmembere goen, 1
goen, déi 5
hir Bravour 1
Bravour an 1
hire Mutt 1
Mutt verdéngt 1
verdéngt gemaach 1
Déi Autoen 1
Autoen hunn 1
um Salon 6
Salon de 2
de l'automobile 1
l'automobile am 1
Januar 1906 1
1906 grouss 1
grouss Beuechtung 1
Beuechtung fonnt. 1
fonnt. Déi 4
Déi autonom 1
autonom Minoritéite 1
Minoritéite vun 1
vun Italieener 1
Italieener an 2
Ungarn profitéiere 1
profitéiere vun 1
engem garantéierte 1
garantéierte Volleksgruppemandat. 1
Volleksgruppemandat. Déi 1
Déi Baaschterten, 1
Baaschterten, déi 1
aus sou 1
sou Kräizungsversich 1
Kräizungsversich ervirgoungen, 1
ervirgoungen, si 1
besonnesch doduerch 2
sech vis-à-vis 3
Mënsch extreem 1
extreem schei 1
schei beholl 1
beholl hunn 1
als Haushond, 1
Haushond, resp. 1
als Hauswollef, 1
Hauswollef, net 1
gebrauche waren. 1
Déi babylonesch 1
babylonesch Stonnen 1
Stonnen waren 1
zwar gläich 1
gläich laang, 1
laang, hunn 2
bei Sonnenopgang 1
Sonnenopgang ugefaangen, 1
ugefaangen, soudatt 1
soudatt d'Moosszuel 1
d'Moosszuel 12 1
12 Stonne 3
Stonne jee 1
Joreszäit virun 1
no Sonnenënnergang 1
Sonnenënnergang gefall 1
Déi bannenzeg 17
bannenzeg Dispositioun 1
Dispositioun vun 1
de Kummeren 1
Kummeren mam 1
Numm Wellingtonkummeren, 1
Wellingtonkummeren, léisst 1
léisst gutt 1
gutt d'Verdeedegungszwecker 1
d'Verdeedegungszwecker erkennen. 1
erkennen. Déi 2
Déi Bannenzeg 1
Bannenzeg Flandern 1
Flandern si 1
méi hiwweleg 1
hiwweleg an 1
mat Bëscher 7
Bëscher bewuess. 2
bewuess. Déi 1
bannenzeg gréng 1
gréng Schuppe 1
Knapp strecke 1
strecke sech 1
deem jonken 1
jonken Aascht, 1
Aascht, deen 1
deen ufänkt 1
ufänkt mat 2
mat wuessen, 1
an d'Längt 9
d'Längt a 1
a protegéieren 1
protegéieren e 1
Schluss ganz 1
ganz opginn, 1
opginn, an 4
den Aascht 1
Aascht fräiginn. 1
fräiginn. Déi 1
bannenzeg Grenz 1
Grenz gëtt 3
selwer verstäerkenden 1
verstäerkenden Zäreneffekt 1
Zäreneffekt definéiert, 1
an därem 1
därem Verlaf 1
Verlaf d'Waasser 1
interplanetare Weltraum 1
Weltraum entkënnt, 1
entkënnt, a 1
sou d'Regulatioun 1
d'Regulatioun vum 1
vum Karbonat-Silikat-Zyklus 1
Karbonat-Silikat-Zyklus ausser 1
ausser Kraaft 5
Kraaft setzt. 1
setzt. Déi 1
bannenzeg Kant 1
Kant vun 2
dësem Rank 1
Rank läit 1
läit 86.000 1
86.000 km 1
vum Planéitenzentrum 2
Planéitenzentrum ewech, 1
ewech, an 5
Mound Puck. 1
Puck. Déi 1
engem liichte 5
liichte Rampli 1
Rampli op 1
den ofgeflaachte 1
ofgeflaachte Kraterbuedem. 1
Kraterbuedem. Déi 1
Kraterwänn variéieren 1
hirer Stäerkt, 1
Stäerkt, woubäi 1
de schmuelsten 1
schmuelsten Deel 2
am Südoste 23
Südoste läit, 1
läit, wärend 1
wärend virun 1
allem déi 10
nërdlech Deeler 1
Deeler vill 1
déck sinn. 1
bannenzeg Mauere 1
Mauere vun 3
aus Hauteville-Perlé-Steen. 1
Hauteville-Perlé-Steen. Déi 1
bannenzeg Planéiten 1
Planéiten iwwerliewen 1
iwwerliewen beim 1
beim klassesche 1
Modell nëmmen 1
1 % 14
Fäll – 1
– bei 6
engem ëm 1
ee Planéit 3
Planéit erweiderte 1
erweiderte Modell 1
Modell klëmmt 1
klëmmt d'Warscheinlechkeet 1
d'Warscheinlechkeet awer 1
10 %. 1
%. Déi 7
bannenzeg Réng 1
Réng vum 1
Planéit erschéngen 1
erschéngen dogéint 1
dogéint gro. 1
gro. Déi 1
bannenzeg Säit 2
Säit dogéint 2
ass express 1
express rau. 1
rau. Déi 1
bannenzeg Schichte 1
Schichte kënnen 1
nëmme wéinst 4
hirer grousser 9
grousser Dicht 1
Dicht d'Drockinformatioun 1
d'Drockinformatioun séier 1
genuch transportéieren. 1
transportéieren. Déi 2
bannenzeg Wänn 7
Wänn falen 1
falen gläichméisseg 1
gläichméisseg zum 1
zum Mëttelpunkt 3
Mëttelpunkt hin 1
hin a 1
bilden am 2
Zentrum e 2
Kraterbuedem mat 1
Véirel vum 5
vum Kraterduerchmiesser. 1
Kraterduerchmiesser. Déi 1
Wänn sinn 4
dacks terrassefërmeg 1
terrassefërmeg ofgestuuft 1
ofgestuuft an 1
an 20° 1
20° bis 1
bis 30° 1
30° gebéit; 1
gebéit; déi 1
baussenzeg Häng 1
Häng sinn 1
sinn 2- 1
2- bis 1
bis 3-mol 1
3-mol méi 1
méi flaach. 3
flaach. Déi 2
sinn terrasséiert. 1
terrasséiert. Déi 1
Terrasse gegliddert. 1
gegliddert. Déi 1
Wänn si 2
si rau 1
relativ groussen 3
groussen Zentralbierg. 1
Zentralbierg. Déi 1
Wänn vum 1
Kraterrand hu 1
hu Reschter 1
vun alen, 1
alen, ofgedroenen 1
ofgedroenen Terrassen. 1
Terrassen. Déi 1
Déi Bänner 1
Bänner si 1
Jupiter immens 1
immens opfälleg, 1
opfälleg, méi 1
méi dezent 1
dezent dogéint 1
dogéint beim 1
beim Neptun 1
Neptun an 3
an Saturn, 1
Saturn, um 1
um Uranus 1
Uranus dogéint 1
dogéint knapps 1
knapps nozeweisen. 1
nozeweisen. Déi 2
Déi barock 3
barock Altär 1
Altär aus 1
der Virgängerkierch 4
Virgängerkierch goufen 1
an di 4
di nei 2
Kierch iwwerholl. 1
barock Haapt- 1
Haapt- an 3
an d'Niewenaltär 1
d'Niewenaltär goufen 1
goufen 1719 1
1719 vum 1
vum Dikrecher 2
Dikrecher Schräiner 1
Schräiner Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Schneider 1
Schneider opgeriicht. 1
barock Immaculata-Statu, 1
Immaculata-Statu, déi 1
do stoung, 3
stoung, steet 1
steet elo 4
um Altor. 1
Altor. Déi 1
Déi baulech 1
baulech Strukture 1
Strukture goufe 1
goufe gefestegt, 1
gefestegt, den 1
Dach nei 1
Déi baussenzeg 16
baussenzeg 10 1
Kilometer sinn 2
net geschmolt, 1
geschmolt, mä 1
fest Kuuscht 1
Kuuscht aus 2
Äis gemaach, 1
gemaach, wärend 2
wärend sech 3
schwéier Material 1
Material ( 2
baussenzeg Begrenzung 1
Begrenzung (Boundary) 1
(Boundary) gëtt 1
dem Spillufank 1
Spillufank markéiert, 1
markéiert, z. 1
engem Seel. 1
Seel. Déi 1
baussenzeg Dimensioune 1
Dimensioune vun 1
dësem haleméissegen 1
haleméissegen Haaptgebai 1
Haaptgebai sinn: 1
sinn: 21,50 1
21,50 × 1
× 11,50 1
11,50 m. 2
De Banneraum, 1
Banneraum, an 1
deem d'Vegetatioun 1
d'Vegetatioun sech 1
sech breet 2
breet mécht, 1
ronn 15,50 1
15,50 m 1
a 7,20 1
7,20 m 1
m breet. 13
breet. Déi 1
baussenzeg Mauere 2
Mauere goufe 2
mat Steng 4
Steng vum 2
ale Schoulstall 1
Schoulstall gebaut, 1
gläichzäiteg gouf 1
eng Loftheizung 1
Loftheizung installéiert. 1
installéiert. Déi 1
Mauere sinn 1
gudde Meter 1
Meter déck, 1
déck, grad 1
wéi d'Verwëllef. 1
d'Verwëllef. Déi 1
baussenzeg Pelzhoer 1
Pelzhoer vum 1
vum Äisbier 1
Äisbier sinn 1
sinn huel, 1
huel, wat 1
wat zousätzlech 1
zousätzlech zu 4
décker Fettschicht 1
Fettschicht fir 1
exzellent thermesch 1
thermesch Isolatioun 1
Isolatioun suergt. 1
suergt. Déi 1
baussenzeg Plommen 1
Plommen hu 1
hu wäiss 2
wäiss Flecken. 4
Flecken. Déi 2
baussenzeg Ränner 1
Ränner vun 2
Äiskap déi 1
Waasseräis bestinn, 1
bestinn, si 1
zu 0,15% 1
0,15% Stëbs 1
Stëbs verknascht. 1
verknascht. Déi 1
der Steckhüls 1
Steckhüls ass 1
ass glat, 1
glat, fir 1
en Austausch 3
Austausch vum 1
Okular z'erméiglechen. 1
z'erméiglechen. Déi 1
baussenzeg Schichte 5
Schichte besti 1
besti méiglecherweis 1
aus lassenem 1
lassenem Gestengs 1
Gestengs mat 1
un Äis. 1
Äis. Déi 1
Schichte falen 1
falen als 1
als Stousswell 1
Stousswell an 1
den Zentrum. 1
Zentrum. Déi 3
Schichte passen 1
passen dobäi 1
dobäi hir 2
hir Temperatur 2
un d'Temperatur 2
d'Temperatur vun 10
Ëmgéigend un, 1
staark thermesch 1
thermesch isoléierte 1
isoléierte Kär. 1
Kär. Déi 1
baussenzeg Schleef 1
Schleef duerchleeft 1
duerchleeft déi 1
déi Donnéeën 1
Donnéeën déi 1
déi zortéiert 1
zortéiert ginn, 1
bis keen 1
keen Ausstausch 1
Ausstausch méi 1
méi gemaach 1
gemaach ka 3
baussenzeg Schuel 2
Schuel vun 1
an eenzel 6
eenzel Placken 1
Placken zerbrach. 1
baussenzeg Schutzbarrière 1
Schutzbarrière besteet 1
enger Kuelefaserëmmantelung 1
Kuelefaserëmmantelung an 1
dem Aluminiumgehais. 1
Aluminiumgehais. Déi 1
Déi baussenzegst 1
baussenzegst Schicht 1
Schicht absorbéiert 1
absorbéiert Photone 1
Photone vum 1
dem interstellare 1
interstellare Stralungsfeld. 1
Stralungsfeld. Déi 1
baussenzeg weist 1
déi 12 7
12 Zodiakzeechen. 1
Zodiakzeechen. D'EIB 1
D'EIB decidéiert 1
decidéiert autonom, 1
autonom, wiem 1
wiem se 1
vill léint, 1
léint, an 1
de Meritë 1
Meritë vum 1
de Méiglechkeete 1
de Finanzmäert. 1
Finanzmäert. Déi 1
Déi bedeitendst 4
bedeitendst italieenesch 1
italieenesch Fabrikante 1
Fabrikante vu 1
vu Raumfaartsystemer 1
Raumfaartsystemer gehéieren 1
all zum 2
zum Finmeccanica-Konzern. 1
Finmeccanica-Konzern. Déi 1
bedeitendst kroatesch 1
kroatesch Stad 1
Stad op 10
Donau ass 1
ass Vukovar, 1
Vukovar, wat 1
géint Serbie 1
Serbie schwéier 1
schwéier Schied 2
Schied dovugedroen 1
dovugedroen huet, 1
och Osijek 1
Osijek läit 1
läit no 7
der Donau, 1
Donau, nëmmen 1
nëmmen 20 6
Kilometer vun 12
der Mëndung 7
Mëndung vun 3
der Drau 1
Drau an 1
an d'Donau. 2
d'Donau. Déi 1
bedeitendst ukrainesch 1
ukrainesch Stied 1
Donau sinn 1
sinn Ismajil, 1
Ismajil, Kilija 1
Kilija a 1
a Wylkowe, 1
Wylkowe, wou 1
de Bystre-Kanal 1
Bystre-Kanal ufänkt. 1
ufänkt. Déi 1
bedeitendst vun 1
dëse Moscheeën 1
Moscheeën ass 1
wuel d'Al-Azhar-Moschee, 1
d'Al-Azhar-Moschee, déi 1
Universitéit gehéiert. 1
gehéiert. Déi 2
Déi Bedingung 1
Bedingung ass 1
genee dann 1
dann erfëllt, 1
erfëllt, wa 1
fir jiddwer 4
jiddwer Punkt 2
Punkt déi 1
déi geodetesch 1
geodetesch Krëmmung 1
Krëmmung gläich 1
gläich 0 1
0 ass. 1
Déi begobar 1
begobar raschtegrout 1
raschtegrout schréi 1
schréi Skulptur 1
Skulptur aus 2
Stol steet 1
engem fënnef 2
fënnef Meter 3
Meter héijen, 2
héijen, kënschtlech 1
kënschtlech ugeluechtem 1
ugeluechtem Kiselbett 1
Kiselbett an 1
an erënnert 1
eng gewalteg 3
gewalteg a 1
a gezackten 1
gezackten Haifëschfloss, 1
Haifëschfloss, déi 1
Waasser steet. 1
steet. Déi 5
Déi behandelt 1
behandelt Theeme 1
Theeme sinn 1
a. Déi 1
Déi béid 36
béid Asteroide 1
Asteroide goufen 1
goufen eréischt 6
eréischt een 1
virdrun entdeckt. 1
entdeckt. Déi 3
béid Astronomen 1
Astronomen haten 2
deemolegen Erkenntnesser 1
Erkenntnesser deels 1
deels richteg, 1
richteg, deels 1
deels falsch 1
falsch Resultater 1
Resultater gezunn. 1
gezunn. Déi 1
béid Boosterversiounen 1
Boosterversiounen goufe 1
goufe parallel 1
parallel agesat, 2
agesat, woubäi 2
woubäi d'IV-A 1
d'IV-A scho 1
Rakéit gezünnt 1
gezünnt gouf 1
an d'IV-B 1
d'IV-B eréischt 1
eréischt spéider 1
spéider am 7
am Fluch. 1
Fluch. Déi 1
béid Dichter 1
Dichter hu 1
géigesäiteg Ureegunge 1
Ureegunge ginn 1
an inspiréiert. 1
inspiréiert. Déi 1
béid Duebelstäresystemer 1
Duebelstäresystemer A 1
an H 1
H (L) 1
(L) hunn 1
Moyenne en 5
vun 11.000 1
11.000 AE 1
AE vuneneen. 1
vuneneen. Déi 1
béid éischtgenannt 1
éischtgenannt Phenomeener 1
Phenomeener bewierke 1
bewierke laangwelleg 1
laangwelleg (regional) 1
(regional) Anomalien, 1
Anomalien, wärend 1
wärend d'Aspekter 1
d'Aspekter 3–5 1
3–5 virun 1
lokal Charakteristik 1
Charakteristik hunn. 1
béid Elementer 2
Elementer maachen 1
de kille 1
kille baussenzege 1
baussenzege Schichte 2
Stäre Kuelemonoxid, 1
Kuelemonoxid, dat 1
ganze Sauerstoff 1
Sauerstoff an 2
Atmosphär bënnt. 1
bënnt. Déi 1
béid Galaxië 4
Galaxië bilden 1
eng isoléiert, 1
isoléiert, wiesselwierkend 1
wiesselwierkend Koppel. 1
Koppel. Déi 1
si gravitativ 1
gravitativ un 3
NGC 4631 1
4631 gebonnen. 1
gebonnen. Déi 2
Galaxië sinn 5
ongeféier 70.000 1
70.000 Lj. 1
Lj. vuneneen 1
béid gesinn 1
net wéi 20
meescht Asteroiden 1
Asteroiden aus. 1
aus. Déi 9
béid Grafiken 1
Grafiken vergläichen 1
vergläichen dat 1
dat digitalt 1
digitalt Terrainmodell 1
Terrainmodell vum 1
vum Vomper 1
Vomper Loch 1
Loch an 1
den Alpen. 1
Alpen. Déi 1
béid gréisst 1
gréisst goufen 1
goufen Acmon 1
Acmon an 1
an Celmis 1
Celmis genannt. 1
béid hunn 1
e ganzt 5
Ursaach gesicht, 1
hir eigentlech 1
eigentlech experimentell 1
experimentell Aarbecht 1
Aarbecht onméiglech 1
onméiglech gemaach 2
béid Komponente 6
Komponente gehéieren 5
de Spektralklasse 10
Spektralklasse K0 1
K0 an 1
an F7. 2
F7. Déi 2
Komponente gehéiere 1
gehéiere zu 1
Spektralklasse B9 2
B9 an 2
an A2. 4
A2. Déi 1
an F5. 1
F5. Déi 1
Komponente vun 5
der Loutofwäichung 1
Loutofwäichung (ξ, 1
(ξ, η) 1
η) ginn 1
duerch d'Masseonreegelméissegkeeten 1
d'Masseonreegelméissegkeeten / 1
/ Gravitéitsanomalië 1
Gravitéitsanomalië vum 1
vum Äerdkierper 1
Äerdkierper bedéngt 1
bedéngt ronn 1
ronn 50″ 1
50″ (0,005°) 1
(0,005°) erreechen. 1
erreechen. Déi 2
béid Kratere 1
Kratere si 1
wéi matenee 1
matenee verschmollt 1
verschmollt a 1
se deele 1
deele sech 10
e kollektive 7
kollektive Kraterbuedem, 1
Kraterbuedem, deen 1
flaach ass, 2
keen Zentralbierg 1
Zentralbierg oder 1
aner opfälleg 1
opfälleg Kennzeechen 1
Kennzeechen huet. 1
béid leschtgenannte 2
leschtgenannte Faktore 1
Faktore beaflossen 1
beaflossen och 2
béid leschtgenannt 1
leschtgenannt spektroskopesch 1
spektroskopesch Methode 1
Methode weisen 1
weisen héich 1
Empfindlechkeet a 1
ginn dofir 10
dofir bei 1
bei cheemeschen 1
cheemeschen Analyse 1
Analyse routineméisseg 1
routineméisseg zum 1
zum Nowäis 2
Nowäis vu 2
vu Zousätz 1
Zousätz friemer 1
friemer Stoffer 1
Stoffer a 1
a klengster 1
klengster Konzentratioun 1
Konzentratioun agesat. 1
agesat. Déi 4
béid MAGIC-Teleskopen 1
MAGIC-Teleskopen (engl.: 1
(engl.: Major 1
Major Atmospheric 1
Atmospheric Gamma-Ray 1
Gamma-Ray Imaging 1
Imaging Cherenkov 1
Cherenkov Telescopes) 1
Telescopes) sinn 1
déi weltgréisst 1
weltgréisst Loft- 1
Loft- Déi 1
béid malaysesch 1
malaysesch Raumfuerer 1
Raumfuerer Faiz 1
Faiz Khaleed 1
Khaleed a 1
a Sheikh 1
Sheikh Muszaphar 1
Muszaphar Shukor 1
Shukor si 1
zwéin eenzeg 2
eenzeg Raumfuerer 1
där Bezeechnung. 1
Bezeechnung. Déi 2
béid Modeller 1
Modeller duerno, 1
duerno, d' 1
béid Ofliesunge 1
Ofliesunge solle 1
op 360° 1
360° (respektiv 1
(respektiv 400 1
400 gon) 1
gon) ergänzen. 1
ergänzen. Déi 1
béid Schwaarz 2
Schwaarz Lächer 4
Lächer strale 1
strale vill 1
vill Röntgenstralung 1
Röntgenstralung of 1
a kreesen 1
kreesen am 1
vun 3.000 6
3.000 Liichtjoer 2
Liichtjoer ëmeneen, 1
ëmeneen, bis 1
honnert Millioune 6
Joer matenee 1
matenee verschmëlzen. 1
verschmëlzen. Déi 1
béid Sonde 1
Sonde goufen 1
goufen nom 7
nom griichesche 2
griichesche Sonnegott 2
Sonnegott Helios 3
Helios genannt. 1
béid Sonden, 1
Sonden, déi 3
senger Opsicht 1
Opsicht konstruéiert 1
konstruéiert goufen, 1
goufen, haten 2
sechs Kilogramm 1
als wëssenschaftlecht 1
wëssenschaftlecht Experiment 1
Experiment e 1
e Stralendetektor 1
Stralendetektor gedroen. 1
gedroen. Déi 3
der erfollegräicher 2
erfollegräicher "Venera 1
"Venera 4" 1
4" geglach, 1
geglach, se 1
se haten 2
awer Landekapselen 1
Landekapselen déi 1
en eppes 2
héije Baussendrock 1
Baussendrock vu 1
25 Bar 1
Bar ausgeluecht 1
ausgeluecht waren. 1
Stären ëmkreese 2
Joer. Déi 10
béid Stäre 3
Stäre sinn 5
allerdéngs och 6
och „echt“ 1
„echt“ Duebelstären. 1
Duebelstären. Déi 1
sinn bis 2
eenzeg Objete, 1
Objete, déi 3
engem sou 1
sou kuerzen 1
kuerzen Ofstand 2
zu Sgr 1
A* observéiert 1
observéiert gi 1
béid Supernovaen 1
Supernovaen SN 1
SN 2010ko 1
2010ko an 1
an 2011fi 1
2011fi goufen 1
dëser Galaxis 1
Galaxis observéiert. 1
observéiert. Déi 2
béid Systemer 1
Systemer HD 1
98800B an 1
an HD 3
HD 98800A 1
98800A sinn 1
ongeféier 50 11
50 Astronomesch 1
Astronomesch Eenheete 1
Eenheete vuneneen 1
béid Wäerter 1
Wäerter addéiere 1
addéiere sech 1
enger maximaler 4
maximaler Deklinatioun 1
Deklinatioun vum 1
vun 28° 1
28° 36' 1
36' (minimal 1
(minimal 18° 1
18° 17'). 1
17'). Déi 1
béid Weltkricher 1
Weltkricher hu 1
nei Erkenntnesser 3
Erkenntnesser fir 1
fir d'Féierung 1
d'Féierung vu 1
vu Séigefechter, 1
Séigefechter, -kricher 1
-kricher a 1
a -blockade 1
-blockade bruecht. 1
Déi Beispiller 1
Beispiller déi 1
elo komme 1
komme verdäitlechen 1
verdäitlechen datt 1
Inhalt vum 2
Wuert jee 1
no Context 1
Context modal 1
modal opgeluede 1
opgeluede gëtt 1
datt d'syntaktesch 1
d'syntaktesch Funktioun 1
Funktioun déi 2
engem Sazequivalent 1
Sazequivalent unhëlt. 1
unhëlt. Déi 1
Déi bei 2
wäitem am 3
bekannt Produkter 1
Produkter sinn 1
sinn d'Täschemessere 1
d'Täschemessere mat 1
engem Grëff 2
aus Bichenholz 1
Bichenholz an 1
enger Limecht 1
Limecht aus 1
aus Kuelestoffstol, 1
Kuelestoffstol, déi 1
11 Gréisste 1
Gréisste fabrizéiert 1
fabrizéiert ginn, 2
No 2 4
13 numeréiert 1
numeréiert sinn, 1
eng Limechtlängt 1
Limechtlängt tëscht 1
tëscht 3,5 1
3,5 an 1
22 cm 1
cm hunn. 3
bei Wäitem 7
Wäitem heefegst 1
heefegst Fortsetzung 1
Fortsetzung ass 1
ass 2. 1
2. d4 1
d4 d5, 1
d5, an 1
déi doraus 4
doraus resultéierend 4
resultéierend Stellung 1
ville Spiller 1
Spiller als 2
als Grondstellung 1
Grondstellung vum 1
Franséischen ugesinn. 1
ugesinn. Déi 3
Déi bekannst 1
bekannst dervu 1
dervu sinn 2
sinn Trancers 1
Trancers a 1
The Dungeonmaster. 1
Dungeonmaster. Déi 1
Déi bekannt 3
bekannt 87th 1
87th Precinct 1
Precinct Krimi-Serie 1
Krimi-Serie huet 1
als Ed 1
Ed McBain 2
McBain geschriwwen. 1
geschriwwen. Déi 3
Déi bekannte 1
bekannte Clos, 1
Clos, a 1
sief och 3
Numm, sinn 1
sinn d'Zeien 1
d'Zeien dovun. 1
dovun. Déi 2
bekannt Ënnerlagen 1
déi Keeler 2
Keeler Häre 1
Häre stelle 1
am schéinste 1
schéinste Liicht 1
Liicht duer. 1
duer. Déi 10
bekannt Persoun 1
Persoun fält, 1
fält, wéi 1
de Steen, 2
Steen, an 3
op. Déi 9
Déi bekanntst 28
bekanntst Agenture 1
Agenture sinn 1
sinn « 1
« Standard 1
Standard & 1
& Poor 1
Poor », 1
», « 1
« Moody's 1
Moody's » 1
a « 2
« Fitch 1
Fitch » 1
bekanntst an 2
gréisst Steekaul 1
Steekaul waren 1
waren d'Carrières 1
d'Carrières du 1
du Bois 2
Bois d'Anthines 1
d'Anthines där 1
hir Verluedequaien 1
Verluedequaien haut 1
laanscht N 1
N 633 1
633 ze 1
bekanntst Approche 1
Approche fir 2
nei Modeller 2
Modeller si 1
si Versich, 1
Versich, déi 2
dräi Wiesselwierkungen 2
Wiesselwierkungen déi 1
am Standardmodell 2
Standardmodell optrieden 1
optrieden an 3
grouss vereenegt 1
vereenegt Theorie 1
Theorie (GUT) 1
(GUT) ze 1
kombinéieren. Déi 1
bekanntst archeologesch 1
archeologesch Plaz 1
spéider Bronzezäit 1
Bronzezäit an 2
Eisenzäit ass 2
ass Biskupin, 1
Biskupin, nërdlech 1
vu Gnesen, 1
Gnesen, an 1
der Woiwodschaft 6
Woiwodschaft Kujawien-Pommern. 1
Kujawien-Pommern. Déi 1
bekanntst Biergketten 1
Biergketten am 1
am Atlas 1
Atlas sinn 2
den Héijen 1
Héijen Atlas, 1
Atlas, den 2
den Tellatlas, 1
Tellatlas, de 1
de Mëttleren 3
Mëttleren Atlas, 1
den Antiatlas 1
Antiatlas de 1
de Saharaatlas 1
Saharaatlas an 1
de Rif. 1
Rif. Déi 1
bekanntst Charakteristik 1
Charakteristik ass, 1
Gefor zu 1
enger Bull 3
Bull zesummerullen 1
zesummerullen ze 1
kënnen, soudatt 3
ganze Kierper 6
Kierper duerch 2
hir Stachele 1
Stachele geschützt 1
bekanntst déi 1
en Europa 1
Europa fënnt 1
fënnt ass 1
ass d'Gaardenhortense 1
d'Gaardenhortense Hydrangea 1
Hydrangea macrophylla 1
macrophylla vun 1
30 verschidden 1
Zorte gëtt, 1
hir Traisch 1
Traisch kënne 1
héich ginn. 7
bekanntst dervun 1
dervun sinn 1
bekanntst dovu 3
dovu sinn, 1
sinn, de 6
de Buer 2
Buer den 1
den op 3
Place du 2
Roi Albert, 1
Albert, haut 1
haut Place 2
la Cathédrale, 1
Cathédrale, oder 1
oder wéi 5
Lécker soen, 1
soen, Place 1
Place Cathédrale, 1
Cathédrale, opgeriicht 1
klenger Plaz 3
Quartier En 1
En Neuvice 1
Neuvice ze 1
sinn Lord 1
Lord Jim, 1
Jim, Nostromo 1
Nostromo an 1
an Heart 1
Heart of 1
of Darkness. 1
Darkness. Déi 1
bekanntst Eruptioun 1
Eruptioun war 2
August 1883. 1
1883. Déi 1
Déi bekanntste 1
sinn d'Steekorallen, 1
d'Steekorallen, déi 1
fir d'Bildung 5
de Koralleriffer 2
Koralleriffer responsabel 1
bekanntst Gebaier 1
bekanntst indigen 1
indigen Sprooch 1
ass Mapudungun. 1
Mapudungun. Déi 1
bekanntst Klasse 1
Klasse si 1
warscheinlech P, 1
P, déi 1
den effizient 1
effizient léisbare 1
léisbare Problemer 1
an NP, 1
NP, déi 1
Klass vu 6
vu Problemer, 1
Problemer, deenen 1
hir Léisungen 1
Léisungen effizient 1
effizient iwwerpréift 1
iwwerpréift kënne 3
bekanntst Lidder 2
sinn "We're 1
"We're Not 1
Not Gonna 1
Gonna Take 1
Take It" 1
It" an 1
an "I 1
"I Wanna 1
Wanna Rock". 1
Rock". Déi 1
bekanntst Mark 1
Mark op 2
op Kuba 1
Kuba ass 3
den Havanna 1
Havanna Club, 1
Club, weltwäit 1
weltwäit ass 1
de Bacardí. 1
Bacardí. Déi 1
bekanntst melanistesch 1
melanistesch Déieren 1
Déieren sinn 2
schwaarz Pantheren. 1
Pantheren. Déi 1
bekanntst Meteorstréim 1
bekanntst Produzente 2
Produzente sinn: 2
sinn: D'Genossenschaftskellerei 1
D'Genossenschaftskellerei Cave 1
Cave du 1
du Château 3
de Chénas 1
Chénas an 1
an follgend 1
follgend Proprietären: 1
Proprietären: Domaine 1
Domaine de 1
de Chênepierre, 1
Chênepierre, Domaine 1
Domaine des 3
des Ducs 1
Ducs an 1
an Domaine 1
des Pierres. 1
Pierres. Déi 1
sinn: Dominique 1
Dominique Lacondemine, 1
Lacondemine, Domaine 1
Domaine Large, 1
Large, a 1
a Claude 2
Claude Geoffray 1
Geoffray fir 1
de Château 3
Château Thivin 1
Thivin a 1
a Château 1
Château du 1
du Grand 3
Grand Vernay. 1
Vernay. Déi 1
bekanntst Schwieregkeet 1
Schwieregkeet vum 1
vum C.I., 1
C.I., déi 1
besonnesch vill 3
Spectateuren ugezunn 1
ugezunn huet, 1
den Trou 5
Trou du 2
du diable. 1
diable. Déi 1
bekanntst sinn 3
dem Tutenchamun 1
Tutenchamun seng 1
seng Doudemask, 1
Doudemask, de 1
de gëllenen 1
gëllenen Throun, 1
Throun, op 1
Bild ass, 1
den Tutanchamun 1
Tutanchamun ënner 1
de Sonnestrale 1
Sonnestrale vum 1
vum Amon 1
Amon vu 1
Fra gesaleft 1
gesaleft gëtt, 1
gëtt, sou 2
sëllege gëlle 1
gëlle Bijouen 1
Bijouen (Réng, 1
(Réng, Ouerréng, 1
Ouerréng, Brasselien, 1
Brasselien, Pektoralen). 1
Pektoralen). Déi 1
sinn El 1
El juez 1
juez de 1
de Zalamea, 1
Zalamea, ausserdeem 1
ausserdeem Gedichter 1
a Romaner. 1
Romaner. Déi 1
bekanntst Spiller 1
Ekipp gespillt 2
de Julien 2
Julien Cools, 1
Cools, Roger 1
Roger van 1
van Gool, 1
Gool, René 1
René Vandereycken, 1
Vandereycken, Ulrik 1
Ulrik le 1
le Fevre, 1
Fevre, George 1
George Leekens 1
Leekens a 1
a Jan 1
Jan Ceulemans. 1
Ceulemans. Déi 1
bekanntst Sportsclibb 1
Sportsclibb sinn 1
sinn d'Adler 1
d'Adler Mannheim 1
Mannheim ( 1
bekanntst vun 2
dëse Séie 1
Séie sinn 2
de Wörtherséi, 1
Wörtherséi, de 1
de Millstätter 1
Millstätter Séi, 1
Séi, den 3
den Ossiacher 1
Ossiacher Séi 1
de Weissenséi. 1
Weissenséi. Déi 1
bekanntst Zerstéierung 1
Zerstéierung ass 1
du peuple, 1
peuple, géint 1
500 Architekten 1
Architekten op 2
enger Petitioun 2
Petitioun protestéiert 1
protestéiert hunn, 1
dann dach 3
dach 1966 1
1966 duerch 2
eng banal 1
an iwwerdimensionéiert 1
iwwerdimensionéiert véiereckeg 1
véiereckeg Këscht 1
Këscht ersat 1
bekanntst Zielweis 1
Zielweis ass 1
14. Joerhonnert, 2
op Spillwette 1
Spillwette mat 1
mat Suen 2
Frankräich zréckgeet. 1
zréckgeet. Déi 1
Déi Belaaschtung 1
Belaaschtung vun 2
der Ëmfeld 1
Ëmfeld kann 1
kann ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Formen 1
Formen unhuelen: 1
unhuelen: als 1
als Offall, 1
Offall, Ofwaasser, 1
Ofwaasser, Ofgasen, 1
Ofgasen, mä 1
och net-stofflech 1
net-stofflech Emissioune 1
Emissioune wéi 2
wéi Stralung, 1
Stralung, Kaméidi 1
Kaméidi oder 1
oder Pollutioun 1
Pollutioun duerch 1
duerch Luucht. 1
Luucht. Déi 1
Déi beléifte 1
beléifte Promenad 1
Promenad mat 1
villen deiere 1
deiere Geschäfter 1
Geschäfter war 1
eng Stroossekette 1
Stroossekette vun 1
de Boulevarden, 1
Boulevarden, déi 1
seele mat 1
hiren eenzelen 1
eenzelen Nimm 1
Nimm genannt 1
éischter als 10
als Les 1
Les Grands 1
Grands Boulevards 1
Boulevards bezeechent 1
bezeechent goufen. 4
Déi beléiftest 1
beléiftest Nummer 1
Nummer fir 1
de verwinnte 1
verwinnte Paräisser 1
Paräisser Public 1
Public war 2
klenge Flütteconcert 1
Flütteconcert mat 1
engem Schlauch. 1
Schlauch. Déi 1
Déi beléiftste 1
beléiftste Plaz 1
ass d'Fëscherduerf 1
d'Fëscherduerf Marsalforn 1
Marsalforn un 1
Nordküst vu 2
vu Gozo. 1
Gozo. Déi 1
Déi belsch 3
belsch Aktionären 1
Aktionären hate 1
hate verstanen, 1
si dës 2
Staat net 3
fir domm 1
domm verkafe 1
verkafe kéinten 1
kéinten an 2
nëmme Minett 1
Minett exportéiere 1
exportéiere kéinten, 1
kéinten, wa 1
och wierklech 2
wierklech zu 1
zu Stengefort 5
Stengefort industriell 1
industriell schaffe 1
schaffe géifen. 1
géifen. Déi 2
belsch Besatzung 1
Besatzung hat 1
hat 7 1
7 Doudeger 1
20 Blesséierter 1
Blesséierter ze 1
bekloen, beim 1
beim Gegner 1
Gegner waren 2
waren d'Verloschter 1
d'Verloschter ganz 1
héich. Déi 4
Déi Belsch 1
Belsch Communautéite 1
Communautéite bezéie 1
op Leit 2
Leit (oder 1
(oder Gruppe 1
Gruppe Leit), 1
Leit), mä 1
op politesch, 1
politesch, kulturell 1
a sproochlech 1
sproochlech Kompetenzen 1
Kompetenzen a 2
Land. Déi 4
belsch Regierung 2
de Lumuba 1
Lumuba als 1
Gefor ugesinn, 1
ugesinn, well 3
als Sozialist 1
Sozialist d'Biergbau- 1
d'Biergbau- a 1
a Plantage-Gesellschafte 1
Plantage-Gesellschafte verstaatleche 1
verstaatleche wollt. 1
wollt. Déi 2
Déi bemierkenswäert 4
bemierkenswäert Eech 3
Eech um 1
um Briddel 2
Briddel (Hierscht 1
(Hierscht 2008). 1
2008). Déi 1
Eech zu 2
zu Lenneng. 1
Lenneng. Déi 1
bemierkenswäert Lann 1
der Giischterklaus. 1
Giischterklaus. Déi 1
bemierkenswäert Schwaarzkifer. 1
Schwaarzkifer. Déi 1
Déi benotzte 1
benotzte Method 1
d'Observatioun heescht 1
heescht Mikro-Gravitatiounslënseneffet 1
Mikro-Gravitatiounslënseneffet (engl. 1
(engl. Mikrolensing). 1
Mikrolensing). Déi 1
Déi berüümte 1
berüümte « 1
« Moulins 1
Moulins de 1
de Vendée 1
Vendée » 1
» ( 1
Déi Beschëllegt 1
Beschëllegt ginn 1
ginn agespaart, 1
agespaart, an 1
Fuuss kënnt 1
kënnt fräi. 1
fräi. Déi 1
Déi beschiedegt 1
beschiedegt Kierch 1
Januar 1948 2
1948 ofgerappt. 1
Déi beschreift 1
beschreift wéi 2
den Tensor 1
Tensor vun 1
Matière d'Raumzäit 1
d'Raumzäit verformt. 1
verformt. Déi 1
Déi Beschreiwung 1
Beschreiwung féiert 1
féiert ir. 1
ir. Déi 1
Déi beschriwwene 1
beschriwwene Erhéijung 1
der Tallekproduktioun 1
Tallekproduktioun kann 1
op hormonell 1
hormonell oder 1
psychesch Faktoren 1
Faktoren zréckgoen. 1
zréckgoen. Déi 1
Déi beschriwwen 1
beschriwwen optesch 1
optesch Andeelung 1
an neierer 1
neierer Zäit 1
bei Spigelobjektive 1
Spigelobjektive fir 1
fir Klengbildkamerae 1
Klengbildkamerae ganz 1
ganz beléift, 1
beléift, well 1
grousst benotzbart 1
benotzbart Bildfeld 1
Bildfeld huet. 1
Déi bescht 12
bescht Blieder 1
sinn d'hojas 1
d'hojas negras. 1
negras. Déi 1
Déi Bescht 1
Bescht brauche 1
brauche fir 3
dës 16 1
laang Streck 1
Streck knapps 1
knapps 15 2
15 Minutten. 1
Minutten. Déi 3
bescht Filmer 3
Filmer gi 1
verschiddene Kategorien 1
Kategorien erausgesicht. 1
erausgesicht. Déi 1
bescht Grands 1
Grands Crus 1
Crus genéissen 1
genéissen e 1
besonnesche Status 1
als klassifizéiert 1
klassifizéiert Gewächser, 1
Gewächser, woubäi 1
een normalerweis 3
normalerweis tëscht 2
engem Grand 1
Grand Cru 2
Cru Classé 2
Classé an 1
engem Premier 1
Premier Grand 1
Classé ënnerscheet. 1
ënnerscheet. Déi 1
bescht méiglech 1
méiglech Hand 1
Hand am 1
am Razz 1
Razz ass 1
ass A-2-3-4-5, 1
A-2-3-4-5, am 1
am Pokerjargon 1
Pokerjargon als 1
als Wheel(Rad) 1
Wheel(Rad) bezeechent. 1
bescht Méiglechkeet 1
Méiglechkeet dofir, 1
dofir, war 1
déi queesch 2
queesch e 1
bësselche flossof 2
flossof vun 3
ale Brécken 1
den Albertkanal 3
Albertkanal an 1
an d'Meuse 2
d'Meuse sollt 1
sollt goen. 2
goen. Déi 3
bescht Method 1
se lass 1
méi gepickt 1
gepickt ze 2
ronderëm eis 1
eis Haiser 1
Haiser d'Plazen 1
d'Plazen ze 1
ze reduzéieren, 3
reduzéieren, wou 1
wou d'Mustiken 1
d'Mustiken hir 1
hir Eeër 4
Eeër leeë 1
leeë kënnen 1
kënnen (Bruttplazen). 1
(Bruttplazen). Déi 1
bescht Observatiounsszäit 1
Observatiounsszäit ass 1
de Fréisummer, 1
Fréisummer, well 1
héchsten um 1
Himmel steet. 1
Observatiounszäit sinn 1
sinn d'Méint 2
d'Méint Mäerz 2
bis Mee. 4
bescht Opléisung 1
Opléisung beim 1
Dactyl waren 1
39 Meter 1
pro Bildpunkt. 2
Bildpunkt. Déi 1
bescht Plaz 3
Nationaldivisioun war 1
déi fënneft, 1
fënneft, an 1
Luxembourg huet 3
Veräin et 2
Joer bis 13
an d'Halleffinale 1
d'Halleffinale gepackt. 1
bescht Schüler 1
Schüler kréien 1
kréien als 1
Belounung eng 1
eng Gold-, 1
Gold-, Sëlwer- 2
Sëlwer- oder 1
oder Bronze-Medail. 1
Bronze-Medail. Déi 1
bescht Zäit 1
Observatioun sinn 1
Déi besonnesch 1
besonnesch héich 2
héich gelueften 1
gelueften zwanzeg 1
zwanzeg Satyrspiller 1
Satyrspiller si 1
si verluergaangen, 1
verluergaangen, vun 1
den Tragedie 1
Tragedie sinn 1
nëmme siwe 2
siwe vollstänneg 1
vollstänneg erhalen. 2
erhalen. Déi 2
Déi besteet 1
zwéin asymmetreschen 1
asymmetreschen Deeler 1
Deeler wouvun 1
wouvun den 2
den ee 1
vun 162 1
162 m 1
m déi 6
eigentlech Bréck 1
d'Meuse duerstellt, 1
duerstellt, an 2
dem anere 5
anere vun 2
vun 134 1
134 m 2
Déi bestinn 1
aus lineare 1
lineare Ketten 1
Ketten ouni 1
ouni oder 1
mat Ramifikatiounen. 1
Ramifikatiounen. Déi 1
Déi Betraffe 2
Betraffe liewe 1
liewe mat 1
mat Konflikter, 1
Konflikter, déi 1
déi kaum 1
ze léise 2
léise sinn. 1
Betraffe nenne 1
selwer, jee 1
jee nodeem, 12
nodeem, Inuit, 1
Inuit, Yupik, 1
Yupik, Inuvialuit 1
Inuvialuit oder 1
oder Inupiat 1
Inupiat (wat 1
(wat "Mënschen" 1
"Mënschen" heescht). 1
heescht). Déi 1
Déi Betraffen 2
Betraffen hunn 1
awer d'Police 1
d'Police informéiert, 1
informéiert, a 1
koum d'Saach 1
d'Saach viru 1
Geriicht. Déi 2
Betraffen zeechne 1
doduerch aus, 4
stänneg versichen, 1
versichen, am 1
stoen. Déi 2
Déi betraffe 1
betraffe Persounen 2
Persounen däerfen 1
däerfen den 2
Zenter net 1
net verloossen 2
bleiwen do, 1
do, bis 3
ënner Zwang 1
Zwang zréckgefouert 1
zréckgefouert ginn. 2
Déi betreffend 2
betreffend Gebidder 1
Gebidder ginn 2
deenen eenzele 3
Länner ënner 1
ënner nationalem 2
nationalem Recht 1
Recht geschützt. 1
geschützt. Déi 2
betreffend Schichte 1
Schichte verhale 1
e Schwaarze 3
Schwaarze Straler, 1
Straler, deem 1
seng Stralungsintensitéit, 1
Stralungsintensitéit, nom 1
nom Stefan-Boltzmann-Gesetz, 1
Stefan-Boltzmann-Gesetz, mat 1
mat wuessender 1
wuessender Temperatur 1
gëtt. Déi 31
Déi betrëfft 1
betrëfft all 1
all Fluchbetrib 1
Fluchbetrib mat 1
mat militäresche 1
militäresche Loftgefierer 1
Loftgefierer oder 1
fir militäresch 7
militäresch Zwecker. 1
Zwecker. Déi 1
Déi Betriber 1
Betriber gehéiere 1
gehéiere mëttlerweil 1
mëttlerweil alleguer 1
alleguer zur 1
zur internationaler 1
internationaler Tractel-Grupp 1
Tractel-Grupp mat 1
Lëtzebuerg B4179 1
B4179 Tractel 1
Tractel Secalt 1
Secalt S.A. 1
S.A. op 1
lbr. Déi 1
Déi bevëlkerungsräichst 1
bevëlkerungsräichst vun 1
dësen Insele 1
Insele sinn 2
sinn Dalap, 1
Dalap, Uliga 1
Uliga an 1
an Darrit, 1
Darrit, och 1
och D.U.D.-Municipality 1
D.U.D.-Municipality genannt. 1
Déi "beweegt" 1
"beweegt" Fotoserie. 1
Fotoserie. Déi 1
Déi Beweegung 1
grousst mechanescht 1
mechanescht Probleem 1
Probleem bereeden, 1
bereeden, well 1
well d'Antennereflekteren 1
d'Antennereflekteren bei 1
bei grousse 6
grousse Wellelängten 1
Wellelängten resp. 1
Déi bezeechent 1
Buschtawen A 2
gréisst Astellung 1
Astellung bis 1
bis D, 1
D, wann 1
wann all 6
all Schosselen 1
Schosselen op 1
m zesummegezu 1
zesummegezu ginn. 1
Déi Bezeechnunge 1
Bezeechnunge ginn 2
fir d'Orientéierung 4
d'Orientéierung gebraucht. 1
gebraucht. Déi 11
Déi Bezeechnung 4
eng Fleesch-Mayonnaise-Zalot 1
Fleesch-Mayonnaise-Zalot wéi 1
e Friichtekuch 1
Friichtekuch gebraucht. 1
Bezeechnung huet 1
net duerchgesat. 1
duerchgesat. Déi 1
Bezeechnung leet 1
anticker Sphärevirstellung 1
Sphärevirstellung of. 1
of. Déi 11
Bezeechnung riicht 1
nëmmen no 2
der Mass, 2
Mass, a 1
mécht keng 3
iwwer d'Uewerflächebeschafenheet 1
d'Uewerflächebeschafenheet oder 1
oder d'Bewunnbarkeet 1
d'Bewunnbarkeet vum 1
vum Planéit. 4
Planéit. D'EIB 1
D'EIB huet 1
Conseil vu 1
vu Gouverneuren, 1
Gouverneuren, dee 1
de Ministeren 4
Ministeren (meeschtens 1
(meeschtens de 1
de Finanzministeren) 1
Finanzministeren) vun 1
EU-Memberstaaten zesummesetzt. 1
zesummesetzt. Déi 1
Déi bibliographesch 1
bibliographesch Referenze 1
Referenze vun 1
vun 1067 1
1067 Publikatioune 1
Publikatioune vum 2
A. Koenig 1
Koenig si 1
beim Blum 3
Blum (1981) 2
(1981) ze 2
Déi Bicher 1
Bicher hunn 2
hunn zum 5
dacksten ee 1
ee Format 1
Format vu 2
17 op 1
11 cm. 1
cm. Déi 1
Déi Biergleit 1
Biergleit ware 1
der Kierpergréisst 1
Kierpergréisst hier 1
hier méi 1
wéi d'Nordeuropäer. 1
d'Nordeuropäer. Déi 1
Déi Biewe 1
Biewe gi 1
ënnerierdesche Punkt 1
Punkt aus, 2
aus, engem 1
engem Hypozentrum. 1
Hypozentrum. Déi 1
Déi Biller 4
Biller haten 3
haten deemools 2
bëssche fir 1
fir Opreegung 2
Opreegung gesuergt, 1
gesuergt, well 2
Jesus a 3
a Landschafte 2
Landschafte vun 2
de Sussex 1
Sussex Downs, 1
Downs, oder 1
op Felder 1
Felder aus 1
Géigend, zesumme 1
mat Leit 2
do gewunnt 4
geschafft hunn 4
hunn duergestallt 1
éischten direkte 1
direkte Beweis 2
Beweis fir 4
fir d'Existenz 1
engem Asteroidemound 2
Asteroidemound geliwwert. 1
geliwwert. Déi 3
Biller kënne 1
verschiddene Techniken 1
Techniken erstallt 1
erstallt ginn, 1
vu Radarsatellitten. 1
Radarsatellitten. Déi 1
Biller weisen 4
Säit de 3
Paschtouer Michael 1
Michael Molitor, 1
dee virum 5
virum hellege 1
hellege Stephanus 1
Stephanus knéit, 1
knéit, wärend 1
eng Prëssioun 1
Prëssioun am 1
Hannergrond bei 1
bei d'Klauskapell 1
d'Klauskapell eropgeet. 1
eropgeet. Déi 1
Déi bis 13
5 cm 8
laang männlech 1
männlech Bléie 2
Bléie si 3
si brongelzeg-giel, 1
brongelzeg-giel, beim 1
beim Stëpse 1
Stëpse blatzeg-giel, 1
blatzeg-giel, déi 1
weiblech si 1
si brong 2
brong an 3
an 3–5 1
3–5 mm 1
mm déck. 1
déck. Déi 2
dato ugeholle 1
ugeholle Loftdicht 1
Loftdicht war 1
kleng ugesat 1
ugesat ginn. 1
dohin bekannte 1
bekannte Planéiten 1
Planéiten goufen 1
Antikitéit mat 1
mat Gëtter 1
Gëtter gläichgesat. 1
gläichgesat. Déi 1
eenzeg Raumsond, 1
Raumsond, déi 1
Uranus besicht 1
besicht hat, 1
gréisst zoufälleg 1
zoufälleg Kollisioun 1
Kollisioun am 2
war d'Satellittekollisioun 1
d'Satellittekollisioun vum 1
Februar 2009. 1
elo lescht 2
lescht am 1
am Iran 2
Iran dokumentéiert 1
dokumentéiert Stengegung 1
Stengegung war 1
no Amnesty 1
International de 5
de Mieresbuedem 1
Mieresbuedem ofgedroe 1
ofgedroe Vulkaner 1
Vulkaner bilden 1
bilden Ënnerwaasserbierger. 1
Ënnerwaasserbierger. Déi 1
ewell héchst 1
héchst observéiert 1
observéiert Vitess 1
Vitess soll 1
soll bei 2
bei 390 1
390 km/h 1
km/h geleeën 1
geleeën hunn. 3
ewell lescht 5
lescht Eruptioun 1
dem 27. 4
November 1909, 1
1909, woubäi 1
woubäi en 9
neie Kegel, 1
Kegel, den 1
den Chinyero, 1
Chinyero, entstanen 1
ewell niddregst 1
niddregst (natierlech) 1
(natierlech) Temperatur, 1
jee gemooss 1
war -89,2 1
-89,2 °C, 1
°C, bei 1
russescher Fuerschungsstatioun 1
Fuerschungsstatioun Vostok, 1
Vostok, den 1
Juli 1983. 1
1983. Déi 1
déif Astuerztriichteren 1
Astuerztriichteren entstounge 1
entstounge warscheinlech 1
warscheinlech wéi 1
grouss Lavastréim 1
Lavastréim am 1
Uewerfläch ausgehäert 1
ausgehäert sinn, 1
wärend d'geschmolzend 1
d'geschmolzend Gestengs 1
Gestengs am 2
am Huelraum 1
Huelraum drënner 1
drënner weidergefloss 1
weidergefloss ass. 1
zu 70 5
70 regional 1
regional Postämter 1
Postämter ware 1
der Haaptzentral 1
Haaptzentral an 1
Stad verbonnen, 1
verbonnen, déi 4
eenzeg an 8
an eleng 8
eleng Kommunikatioune 1
Kommunikatioune mam 1
mam Ausland 2
Ausland hierstelle 1
konnt. Déi 5
Déi blann 1
blann Sängerin 1
Sängerin ass 2
aler awer 1
moderner Musek 1
Musek doheem. 1
doheem. Déi 1
Déi Bléck 1
Bléck aus 1
aus Puddingsteen 1
Puddingsteen leien 1
leien iwwereneen, 1
iwwereneen, an 1
zéng Meter, 1
a presentéieren 2
presentéieren Dallen, 1
Dallen, Kanten, 1
Kanten, Splécken, 1
Splécken, an 1
klengen Daach. 1
Daach. Déi 1
Déi blockéiert 1
blockéiert Enzymmolekülle 1
Enzymmolekülle sinn 1
fir Substrat 1
Substrat opzehuelen 1
opzehuelen a 1
wann d'Konzentratioun 1
d'Konzentratioun vum 1
vum Enzym 1
Enzym also 1
den géif 1
géif méi 4
kleng ginn; 1
ginn; doduerch 1
doduerch gëtt 1
gëtt forcément 1
forcément den 1
den méi 1
méi kleng. 13
kleng. Déi 5
Déi blo 4
blo Faarf 2
Faarf representéiert 1
an d'Fräiheet; 1
d'Fräiheet; wäiss 1
wäiss steet 1
fir Fridden 2
an Dignitéit 2
gréng fir 2
fir Hoffnung 1
Hoffnung a 3
a Glawen. 1
Glawen. Déi 1
blo Fläche 1
Fläche si 3
si Véierecker. 1
Véierecker. Déi 1
blo Glaswänn 1
Glaswänn mat 1
hire méi 2
20.000 unikate 1
unikate Glasfënstere 1
Glasfënstere fale 1
fale besonnesch 1
besonnesch op. 1
blo Regioune 1
der festgeluechter 1
festgeluechter Nulllinn, 1
Nulllinn, déi 1
rout driwwer. 1
driwwer. Déi 1
Déi Blo-Wäiss 1
Blo-Wäiss ginn 1
déi zweetlescht 2
zweetlescht a 1
mussen zréck 1
d'2. Déi 1
Déi Bobachtungen 1
Bobachtungen hunn 1
och eist 1
eist grondsätzlecht 1
grondsätzlecht Verstoe 1
Verstoe vun 1
elektrescher Spannung 1
Spannung a 1
vum Stroum 3
Stroum geschaf. 1
geschaf. Déi 1
Déi Bréck 8
d'Plaz koum, 1
a Cantileverbauweis, 1
Cantileverbauweis, mat 1
engem agesate 1
agesate Mëttelstéck, 1
Mëttelstéck, a 1
am arméiertem 3
arméiertem Bëtong, 1
Bëtong, mat 2
mat virgespaantem 1
Bëtong gebaut. 3
gebaut. Déi 16
den Irish 2
Irish Guards 1
Guards eruewert 1
eruewert gouf, 2
déi d'Besatzer 1
d'Besatzer opgeriicht 1
opgeriicht haten. 2
Déi Brécken 1
Brécken hei 1
drënner sinn 1
all um 4
Stad Léck. 2
Léck. Déi 1
gouf 1930 3
1930 ewechgrappt 1
ewechgrappt a 1
neier aus 1
den Ateliers 3
Ateliers de 2
de Construction 2
Construction de 2
de Hal 2
Hal ersat. 1
engem schroen 1
schroen Äisgank 1
Äisgank am 1
1956 ewechgrappt. 1
ewechgrappt. Déi 1
vun 38m, 1
38m, ma 1
ma gouf 3
gouf 50 1
spéit, den 5
d'Luucht gesprengt. 1
gesprengt. Déi 1
Bréck soll 1
längst vun 2
Welt ginn 1
Konstruktioun opweisen. 1
opweisen. Déi 2
eng Boubréck 10
Boubréck op 1
Stäck. Déi 1
maximal Laacht 1
Laacht vu 1
70 Tonnen 1
Tonnen ausgeluecht. 1
ausgeluecht. Déi 1
Déi breet 1
breet Datebankenënnerstëtzung, 1
Datebankenënnerstëtzung, d'Internet-Protokollabannung 1
d'Internet-Protokollabannung an 1
an d'Verfügbarkeet 1
d'Verfügbarkeet vu 1
ville zousätzleche 1
zousätzleche Funktiounsbibliothéiken 1
Funktiounsbibliothéiken si 1
weider Charakteristiken, 1
déi Programméierer 1
Programméierer ze 1
ze schätze 1
schätze wëssen. 1
wëssen. Déi 1
Déi breetst 1
breetst Plaz 1
Plaz huet 10
huet 135 1
135 km 1
km vu 3
Osten. Déi 2
Déi Bréisseler 1
Bréisseler hu 1
hunn 1669 1
1669 nees 1
Kéier nogekroopt. 1
nogekroopt. Déi 1
Déi brittesch 2
brittesch Ekipp 1
Ekipp Sky 2
Sky huet 1
Ekipp ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Déi 2
brittesch Verloschter 1
Verloschter bei 1
Aktioun waren 1
net grouss. 3
grouss. Déi 8
Déi Brochstécker 1
Brochstécker hu 1
sech offensichtlech 1
offensichtlech op 1
enger gréisserer 1
gréisserer Sonnendistanz 1
Sonnendistanz geformt. 1
geformt. Déi 2
Déi buddhistesch 1
buddhistesch Gottheete 1
Gottheete ginn 1
als Persounen 1
Persounen oder 3
oder Symboler 1
Symboler duergestallt. 1
duergestallt. Déi 2
Déi buedemno 1
buedemno Grenzschicht 1
Grenzschicht ass 1
Liewensraum vu 1
vu Mënsch, 1
Mënsch, Déier 1
Déier a 2
a gréisstendeels 1
gréisstendeels och 3
Vegetatioun. Déi 2
Déi bulgaresch 1
bulgaresch Versioun 1
Versioun besteet 1
besteet normalerweis 1
normalerweis aus 4
aus Gromperen, 1
Gromperen, Muerten, 1
Muerten, Ierbessen, 2
Ierbessen, sauere 2
sauere Kornischongen 1
Kornischongen a 1
a Salami 1
Salami oder 1
oder Ham. 1
Ham. Déi 1
Déi Bunn 1
ass beléift 1
iwwer 17 2
17 Millioune 1
Millioune Passagéier 1
Passagéier transportéiert 1
Déi Bunnen 1
Bunnen hunn 2
eng Schréit 2
Schréit vun 4
nëmmen 0 1
0 – 1
– 2,5°. 1
2,5°. Déi 1
Déi CD, 1
CD, wéi 1
net vergraffen 1
vergraffen Editiounen, 1
Editiounen, ka 1
ka beim 4
beim Verlag 3
Verlag Dachauer 1
Dachauer Hefte 1
Hefte bestallt 1
Déi Charge 1
Charge huet 1
hie kumuléiert 1
kumuléiert mat 1
engem Conseiller 1
Conseiller technique 1
technique am 1
am Inneministère. 1
Inneministère. Déi 1
Déi Charts 1
Charts kënne 1
kënne jee 1
no Segment 1
Segment vum 1
vum Sender 5
Sender variéieren. 1
variéieren. D'Eichbosone 1
D'Eichbosone vum 1
vum Standardmodell 3
Standardmodell hunn 1
all e 6
e Spin 2
Spin (wéi 1
och Matièredeelercher). 1
Matièredeelercher). Déi 1
Déi chromatesch 1
chromatesch Leef 1
Leef an 1
der „Revolutiounsetüd“ 1
„Revolutiounsetüd“ (Op. 1
(Op. 10 1
10 Nr. 1
Nr. Déi 4
Déi Chronik 1
Chronik ass 1
ass weltbekannt 1
weltbekannt an 1
villen astronomesche 3
astronomesche Geschichtsbicher 1
Geschichtsbicher ze 1
Déi Conclusiounen 1
Conclusiounen hëllefen 1
hëllefen dem 1
dem Riichter, 1
Riichter, en 1
en Urteelsprojet 1
Urteelsprojet auszeschaffen, 1
auszeschaffen, deen 1
en deenen 1
anere Riichteren 1
Riichteren matdeelt. 1
matdeelt. Déi 1
Déi Contreforten, 1
Contreforten, genee 1
wéi d'Kanounepaarten, 1
d'Kanounepaarten, goufen 1
Bau mat 1
mat ageschafft. 1
ageschafft. Déi 1
Déi Coupe 1
Coupe gëtt 1
just zwësche 1
zwësche Promotioun- 1
Promotioun- an 1
an 1. 2
1. Divisiounsekippen 1
Divisiounsekippen ausgespillt. 1
ausgespillt. Déi 1
Déi couragéiert 1
couragéiert Speakere 1
Speakere stoungen 1
faktesch all 1
engem Been 1
Been am 1
am Prison. 1
Prison. Déi 1
Déi Course 1
Course ginnn 1
ginnn all 1
all Joers 6
Joers vun 1
de Responsablen 1
Responsablen aus 1
dem EHTK, 1
EHTK, vun 1
eenzele Professeren 1
Professeren a 1
vun erfuerene 1
erfuerene Memberen 1
dem EHTK 1
EHTK organiséiert 1
Déi Courssen 1
Courssen an 1
an Epreuve 1
Epreuve gi 1
gi weider 2
weider vum 1
vum ACC 1
ACC Contern 2
Contern organiséiert 1
an Undenken 1
hire Président. 1
Président. Déi 1
Déi Critèren 1
Critèren hunn 1
hunn allerdéngs 13
allerdéngs vu 4
vu Betrib 1
Betrib zu 2
zu Betrib 1
Betrib variéiert. 1
variéiert. Déi 1
Déi dacks 1
dacks onsiichtbar 1
onsiichtbar Begleeder 1
Begleeder maache 1
als Stéierunge 1
Stéierunge bemierkbar. 1
bemierkbar. Déi 1
Déi Däischtert 1
Däischtert war 1
domat warscheinlech 1
warscheinlech déi 6
déi éischt, 6
éischt, fir 1
eng Berechnung 1
Berechnung versicht 1
versicht gouf. 1
Déi däischter 1
däischter Wolleken 1
Wolleken enthalen 1
enthalen no 1
no Analysen 1
Analysen ee 1
un Kuelestoff, 1
Kuelestoff, deen 1
duerch d'Hëtzt 5
d'Hëtzt vun 1
de Blëtzer 1
Blëtzer duerch 1
duerch Pyrolys 1
Pyrolys aus 1
aus Methan 1
Methan gebilt 1
gebilt gëtt. 2
Déi däitsch 21
däitsch Administratioun 1
Administratioun huet 1
Numm Kamerun 1
Kamerun fir 1
d'éischt fir 4
fir d'Regioun 3
ëm Douala, 1
Douala, duerno 1
fir d'ganzt 3
Land benotzt. 1
Schluecht gewonnen 1
Napoleon III. 2
Arméi no 2
no Verhandlunge 1
Verhandlunge gefaange 1
gefaange geholl. 7
däitsch Banken 1
Banken hunn 1
domat ugefaangen. 1
ugefaangen. Déi 3
däitsch Bevëlkerung 2
Bevëlkerung (28 1
(28 %) 1
%) ass 3
komplett verdriwwe 1
verdriwwe ginn. 1
däitsch Bezeechnung 2
Bezeechnung „Tafelberg“ 1
„Tafelberg“ ass 1
Gebrauch. Déi 1
Déi Däitsch 9
Däitsch Bréck 1
Bréck zu 3
zu Visé, 1
Visé, (Pont 1
(Pont des 1
des Allemands), 1
Allemands), ass 1
eng Eisebunnsbréck 2
Eisebunnsbréck iwwer 4
däitsch Depensë 1
Depensë fir 1
d'Bildung leien 1
am OECD-Vergleich 1
OECD-Vergleich ënner 1
dem Duerchschnëtt. 1
Duerchschnëtt. Dei 1
Dei däitsch 1
däitsch Dominatioun 1
Dominatioun war 1
och d'Theema 1
d'Theema vun 2
éischte Biller, 1
Schoul gemoolt 1
Däitsch dreiwen 1
dreiwen d'Awunner 1
d'Awunner vum 3
Kierch zesummen 1
an ermuerden 2
ermuerden se 1
se do. 1
do. Déi 2
Däitsch drénken 1
drénken en 1
als Tresterbrand. 1
Tresterbrand. Déi 1
däitsch Editioun 2
Editioun koum 2
koum 1985 1
1985 bei 2
der Deutsche 7
Deutsche Verlags-Anstalt 1
Verlags-Anstalt mam 1
Titel Die 2
Die Macht 4
Macht der 2
der Dummheit 1
Dummheit eraus. 1
däitsch Ekipp 1
Ekipp hat 1
mat 3-2 1
3-2 gewonnen. 1
gewonnen. Déi 4
däitsch Flott 1
sech Ënnerstëtzung 1
hiren Zeppelinen 1
Zeppelinen erwaart, 1
erwaart, sou 1
datt besonnesch 1
besonnesch d'Englänner 1
d'Englänner an 1
an d'Amerikaner 3
d'Amerikaner mat 1
de Fligerexperimenter 1
Fligerexperimenter weidergefuer 1
weidergefuer sinn. 1
däitsch Garnisoun 1
Garnisoun huet 1
den Erëmopbau 1
Erëmopbau vun 1
der Zitadell 3
Zitadell gemaach. 1
Däitsch haten 2
Bréck den 2
Numm General 1
General Gröner 1
Gröner Brücke 1
Brücke ginn. 1
Däitsch huelen 1
huelen 20 1
20 Geiselen 1
Geiselen a 1
maache bekannt, 1
bekannt, se 1
se géife 2
géife s'exekutéieren, 1
s'exekutéieren, dees, 1
dees, déi 1
déi Gesicht 1
Gesicht géife 1
sech stellen. 1
stellen. Déi 2
Däitsch hunn, 1
hunn, am 3
vum hirem 1
hirem Pangermanismus, 1
Pangermanismus, déi 1
déi flämeschsproochesch 1
flämeschsproochesch Bevëlkerung 1
Bevëlkerung deemools 1
deemools favoriséiert, 1
favoriséiert, an 1
de Mercier, 1
Mercier, deen 1
Widderstand géint 7
géint Däitschland 3
Däitschland encouragéiert 1
encouragéiert huet, 1
als Vlamingenhater 1
Vlamingenhater betruecht 1
betruecht ginn. 8
Däitsch hu 1
duerno revanchéiert 1
revanchéiert andeems 1
se d'Uertschaft 2
d'Uertschaft Hérock 1
Hérock iwwerfall 1
gestach hunn. 2
däitsch leeft 1
leeft um 4
um RTL 1
RTL 2 1
franséisch um 1
um Cartoon 1
Cartoon Network 3
Network France, 1
France, Mangas 1
Mangas et 1
et NT1, 1
NT1, France 1
France 3, 1
3, Game 1
Game One 1
One oder 1
oder Club 1
Club RTL. 1
RTL. Déi 1
däitsch Offensiv 2
Offensiv gouf 1
enger Truppestäerkt 1
Truppestäerkt gefouert 1
gefouert déi 1
dräimol méi 2
de Verdeedeger. 1
Verdeedeger. Déi 1
däitsch Positioun 1
Polen net 2
net akzeptabel. 1
akzeptabel. Déi 1
däitsch Reedereien, 1
Reedereien, Norddeutscher 1
Norddeutscher Lloyd 1
Lloyd an 1
an d'Hapag/HAL, 1
d'Hapag/HAL, hunn 1
Britte mat 2
mat neien, 2
neien, rekordverdächtege 1
rekordverdächtege Schëffer 1
Schëffer Paroli 1
Paroli gebuet 1
gebuet an 1
laang d'Geschéien 1
d'Geschéien um 1
um Nordatlantik 1
Nordatlantik bestëmmt. 1
bestëmmt. Déi 1
däitsch Repressioun 1
Repressioun war 1
war erschreckend: 1
erschreckend: 200.000 1
200.000 polnesch 1
polnesch Zaldoten 1
an Ziviliste 1
Ziviliste koumen 1
koumen ëm 2
ëm d’Liewen. 1
d’Liewen. Déi 1
Däitsch sinn 2
der Reformatioun 3
Reformatioun Lutheraner 1
Lutheraner ginn. 1
sinn hirer 3
hirer schlussendlech 1
schlussendlech Meeschter 1
Meeschter ginn, 2
ginn, andeems 4
de Ghetto 3
Ghetto systematesch 1
systematesch Block 1
Block fir 1
fir Block 1
Block néiergebrannt 1
néiergebrannt hunn. 1
däitsch Summeroffensiv 1
Summeroffensiv a 1
a Südrussland: 1
Südrussland: de 1
de "Fall 1
"Fall Blau" 1
Blau" Déi 1
däitsch Ustrengungen, 1
Ustrengungen, ënner 1
vum Heisenberg, 1
Heisenberg, hu 1
keng Friichte 1
Friichte gedroen, 1
gedroen, am 1
den Allierten 1
Allierten hirem 1
hirem Manhattan 1
Manhattan Project. 1
Project. Déi 1
däitsch Versioun 4
Versioun koum 1
koum ënner 2
Titel Topologie 1
Topologie als 1
als Grundlage 1
Grundlage des 1
des Analysis-Unterrichts 1
Analysis-Unterrichts (Vandenhoeck 1
(Vandenhoeck & 1
& Ruprecht, 2
Ruprecht, Göttingen 1
Göttingen 1970, 1
1970, 292 1
292 S.) 1
S.) eraus. 1
däitsch Wärung 1
Wärung gëtt 1
engem Cours 2
vun 1,25 1
1,25 Frang 1
Frang / 2
/ Mark 1
Mark géint 1
géint lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Obligatioune 1
Obligatioune gewiesselt. 1
gewiesselt. Déi 1
däitsch Wikipedia 1
Wikipedia huet 1
mat 123 1
123 Katastrophen 1
Katastrophen duerch 1
duerch Atomkraaftwierker, 1
Atomkraaftwierker, déi 1
tëscht 1945 1
2000 passéiert 1
passéiert sinn, 1
sinn, opgestallt. 1
Déi Dämp 1
wéi d'Loft 3
d'Loft a 2
a breede 2
breede sech 5
Buedem aus. 2
Déi dänesch 1
dänesch Autoritéite 1
Autoritéite hunn 1
de Céline 1
Céline zwar 1
zwar festhuele 1
festhuele gelooss, 2
gelooss, mee 1
mee net 4
net ausgeliwwert. 1
ausgeliwwert. Déi 1
Déi dauerhaft 1
dauerhaft Energieversuergung 1
Energieversuergung vun 1
mat Solarzellen 2
Solarzellen ( 1
Déi dauert 1
dauert 30 1
30 Deeg 2
Deeg – 1
déi ultraviolett 1
Stralung brauch 1
brauch also 3
also 30 2
30 Deeg, 1
Deeg, fir 2
Lach bis 2
de Stëbsrank 1
Stëbsrank ze 1
Déi Dausende 1
vu Läiche 1
Läiche goufen 1
a Massegriewer 2
Massegriewer verschäert 2
verschäert an 1
Wochen dono 2
dono e 2
puermol aus- 1
Plazen nees 1
nees begruewen, 1
begruewen, fir 1
fir Spueren 1
ze verwëschen. 1
verwëschen. Déi 1
Déi Decisioun 5
Decisioun ass 2
respektéiert ginn; 1
ginn; d'Bureausraimlechkeeten, 1
d'Bureausraimlechkeeten, déi 1
déi d'Héich 1
d'Héich Autoritéit 4
Autoritéit zu 2
Zweck an 2
hirem Gebai 1
Gebai zu 4
der Aldringerstrooss 1
Aldringerstrooss reservéiert 1
reservéiert hat, 1
hat, sinn 6
ni benotzt 1
ni ausgefouert 1
Decisioun gouf 2
Russland vum 1
vum Kerenski 1
Kerenski senger 1
senger provisorescher 1
provisorescher Regierung 1
Regierung akzeptéiert. 1
akzeptéiert. Déi 2
November 1947 3
1947 revidéiert. 1
revidéiert. Déi 1
Decisioun war, 1
war, no 6
der Ausso 1
vum B.P., 1
B.P., "eng 1
"eng vun 1
schwéierste vu 1
sengem Liewen". 1
Liewen". Déi 1
Déi Decken 1
Decken déi 1
aus graffe 1
graffe Brochstécker 1
Brochstécker besteet 1
besteet gëtt 1
als „Fra 1
„Fra Mauro 1
Mauro Formatioun“ 1
Formatioun“ bezeechent. 1
Déi déck 4
déck gedréckte 1
gedréckte Buschtawen, 1
Buschtawen, stellen 1
stellen d'Baujoer 1
d'Baujoer 1895 1
1895 duer. 1
déck Klack 1
Klack nennt 1
sech Häerz 1
Häerz Jesu. 1
Jesu. Déi 1
déck Tromm 2
Tromm (bass 1
(bass drum) 1
drum) ass 1
gréisste Bestanddeel 1
enger Batterie. 1
Batterie. Déi 1
Tromm gëtt 1
ganz déiwen 2
déiwen Toun 1
bei quasi 2
quasi all 6
all Beat 1
Beat gebraucht. 1
Déi Deeg 3
drop ännert 1
sech d'Situatioun 2
d'Situatioun fir 1
fir hien: 1
hien: hie 1
hie kritt 1
als Kniecht, 1
Kniecht, gëtt 1
an d'Musek 2
d'Musek opgeholl, 1
sech geschwënn 2
geschwënn am 1
Duerf integréiert. 1
integréiert. Déi 1
duerno ginn 2
Schüler hir 1
hir Aarbechte 1
Aarbechte vun 7
de Professere 3
Professere verbessert 1
verbessert a 2
a bewäert. 1
bewäert. Déi 1
Déi deeglech 1
deeglech Energiezoufuhr 1
Energiezoufuhr soll 1
soll tëscht 1
% aus 11
aus Kuelenhydrate 1
Kuelenhydrate bestoen, 1
bestoen, läit 1
den Industrielänner 2
Industrielänner nëmme 1
bei 40 1
40 - 1
- 45 2
45 %. 1
Deeg sinn 4
duerch d'Gesetzer 1
Länner festgeluecht. 1
Déi deelt 1
deelt den 1
Domaine a 1
a Lousen 1
Lousen a 1
verkeeft se 1
se u 3
u Promoteuren. 1
Promoteuren. Déi 1
Déi deelweis 1
deelweis grouss 1
grouss Bunnschréiegten 2
Bunnschréiegten erfuerderen 1
erfuerderen zwar 1
e Mechanissem, 1
Mechanissem, dee 1
Ekliptik oflenkt. 1
oflenkt. Déi 1
Déi deemoleg 4
deemoleg Firma 1
Firma CGF 1
CGF Gallet, 1
Gallet, haut 1
haut MSA 1
MSA Gallet, 1
Gallet, krut 1
den Optrag. 1
Optrag. Déi 1
deemoleg Hëllef 1
Leit bezunn, 1
bezunn, deenen 1
et onméiglech 5
onméiglech war, 2
war, enger 1
enger gereegelter 1
gereegelter Aarbecht 1
Aarbecht nozegoen 1
nozegoen (z. 1
B. Kanner, 1
Kanner, al 1
al Leit, 1
Leit, Kranker). 1
Kranker). Déi 1
deemoleg Längt 1
Längt war 1
war 1.750 1
1.750 Meter 2
huet 34.908 1
34.908 Reichsmark 1
Reichsmark kascht. 1
kascht. Déi 3
deemoleg Schüler 1
Schüler hu 1
sech dozou 4
dozou entscheet, 1
entscheet, an 1
eiser Regioun 1
Regioun Beem 1
planzen, déi 1
déi d'CO2 1
d'CO2 Emissioune 1
Emissioune vum 1
Fliger solle 1
solle kompenséieren. 1
kompenséieren. Déi 1
Déi deemools 2
deemools gebraucht 1
gebraucht Detektertechnologie 1
Detektertechnologie am 1
am Infrarout 4
Infrarout hat 1
hat kleng 1
kleng Ufuerderungen 1
Ufuerderungen un 3
un d'Ofbildungsqualitéit 1
d'Ofbildungsqualitéit par 1
zu opteschen 1
opteschen Teleskope 1
Teleskope gestallt, 1
gestallt, soudatt 1
soudatt zum 2
den Haaptspigel 2
Haaptspigel dënn 1
dënn a 1
liicht ausgeluecht 1
ausgeluecht konnt 1
deemools geplangt 1
geplangt Verbindung 1
mat Saarbrécken 1
Saarbrécken gouf 1
eréischt 140 1
140 Joer 2
spéit realiséiert. 1
realiséiert. Déi 2
Déi Definitioun 3
Definitioun ass 2
awer problematesch, 1
problematesch, well 1
allem d'Genesisgeschicht 1
d'Genesisgeschicht vun 1
de liichten 2
liichten Objeten, 1
Objeten, wann 1
wann iwwerhaapt, 7
iwwerhaapt, nëmme 2
héijem Opwand 1
Opwand erkläert 1
erkläert ka 1
dofir souwuel 1
fir d'Kucken 1
d'Kucken bei 1
bei Dag 4
der Dämmerung 2
Dämmerung an 1
Nuecht valabel. 1
valabel. Déi 1
Definitioun baséiert 1
der Iwwerleeung, 1
Iwwerleeung, datt 1
datt d'geodetesch 1
d'geodetesch Linne 2
Linne vum 5
vum einfach 1
einfach déi 1
riicht Linne 1
Linne sinn 2
zweet Ofleedung 1
Ofleedung konstant 1
konstant null 1
null ass. 1
Déi definitiv 4
definitiv Decisioun 1
Decisioun doriwwer 1
doriwwer kann 1
franséische President 2
President huelen. 1
huelen. Déi 4
definitiv Konzessioun 1
definitiv lescht 1
lescht Ausféierung 1
Ausféierung IS-10 1
IS-10 (als 1
(als Prototypen 1
Prototypen IS-8 1
IS-8 und 1
und IS-9) 1
IS-9) gouf 1
Stalin am 1
an T-10 1
T-10 ëmgedeeft. 1
definitiv Verfassung, 1
Verfassung, inspiréiert 1
inspiréiert vun 1
der där 1
Mee 1791 1
1791 a 1
franséischer Drëtter 1
Drëtter Republik, 1
Republik, ass 1
Mäerz 1921 2
1921 a 1
getrueden. Déi, 1
Déi, déi 5
déi ageschleefte 1
ageschleefte Krankheeten 1
Krankheeten iwwerlieft 1
hunn, goufe 4
vun Port 1
Port Lincoln 1
Lincoln ugesidelt. 1
ugesidelt. Déi 1
Déi deierst 1
deierst a 1
a seelenst 1
seelenst Zort 1
Zort ass 2
den indonesesche 1
indonesesche Kopi 1
Kopi Luwak. 1
Luwak. Déi 1
Déi déifst 12
déifst ass 7
sougenannt Kola-Buerung. 1
Kola-Buerung. Déi 1
déifst Plaz 11
Kanton läit 31
op 202 1
202 Meter 2
Meter zu 63
zu Fontaine, 1
Fontaine, an 1
héchst op 31
op 1897 1
1897 Meter 1
zu Seyssins. 1
Seyssins. Déi 1
op 206 2
zu Meylan, 1
Meylan, an 1
2 793 2
793 Meter 2
zu Le 3
Le Sappey-en-Chartreuse. 1
Sappey-en-Chartreuse. Déi 1
op 219 2
219 Meter 3
zu Crolles, 1
Crolles, an 1
2 060 1
060 Meter 1
zu Saint-Hilaire. 1
Saint-Hilaire. Déi 1
zu Froges, 1
Froges, an 1
2 440 2
440 Meter 2
zu Les 1
Les Adrests. 1
Adrests. Déi 1
op 362 1
362 Meter 2
zu Monteynard, 1
Monteynard, an 1
2 384 1
384 Meter 1
zu Saint-Honoré. 1
Saint-Honoré. Déi 1
op 484 2
zu Lavars, 1
Lavars, an 1
zu Cordéac. 1
Cordéac. Déi 1
vum Lontzenerbach 1
Lontzenerbach am 1
mat Hergenrath 1
Hergenrath mat 1
mat 207 1
207 Meter. 1
Meter. Déi 20
mat 402 1
402 m 1
mat Nidderwampech 1
Nidderwampech am 1
der Wemperbaach, 1
Wemperbaach, bei 1
der Pompelstatioun, 1
Pompelstatioun, do 1
déifst Plazen 1
si laanscht 2
der Kënzelbaach 1
Kënzelbaach mat 1
ronn 335 1
335 Meter. 1
déifst Schichte 1
dobäi normalerweis 1
normalerweis déi 1
déi eelst, 1
eelst, a 1
dëser Method 1
Rei Phase 1
Phase feststellen: 1
feststellen: Phase 1
Phase wou 2
Terrain bebaut 1
bebaut war, 1
war, Phase 1
wou d'Gebaier 1
d'Gebaier zerstéiert 1
zerstéiert goufen 1
goufen asw. 1
asw. Déi 3
Déi déi 1
hir Blieder 4
Blieder verléieren, 2
verléieren, kréien 1
kréien am 1
Hierscht eng 2
staark rout 1
rout oder 2
oder brongrout 2
brongrout Faarf. 1
Faarf. Déi, 1
spéit opginn, 1
opginn, si 1
si rosa 1
rosa gezeechent 1
gezeechent 20px. 1
20px. Déi, 1
Joer komm 2
gi virgeholl, 1
virgeholl, plus 1
plus all 1
Kéier zwee 2
nei Forainen. 1
Forainen. Déi 1
Déi déisäiteg 1
Welt war 3
ëmmer present 2
present an 2
der dëssäiteger 1
dëssäiteger Welt 1
Welt (an 1
(an ëmgekéiert) 2
ëmgekéiert) An 1
Mythologie gëtt 1
dat bildlech 1
bildlech sou 1
sou duergestallt, 1
duergestallt, datt 1
Kelten hir 3
hir Druiden, 1
Druiden, hir 1
hir Helden 2
Helden a 1
a verdéngten 1
verdéngten Zaldoten 1
Zaldoten zu 3
zu jiddwer 3
jiddwer Moment 1
Moment konnten 1
konnten tëscht 2
deene Welten 1
Welten hin 1
hier goen. 1
goen. Déi, 1
Asaz waren, 1
waren, kruten 1
kruten donieft 1
donieft e 1
e Mëtteldeel 1
Mëtteldeel bäi. 1
bäi. Déi, 1
sech trauen, 1
trauen, an 1
dës Höhlen 1
Höhlen eranzegoen, 1
eranzegoen, kommen, 1
kommen, wann 2
iwwerhaapt, verännert 1
verännert nees 1
Déi delabréiert 1
delabréiert Gebailechkeeten 1
Gebailechkeeten vum 1
vum Restaurant 2
Restaurant op 1
der Gantebeensmillen 1
Gantebeensmillen (Mäerz 1
(Mäerz 2018). 1
2018). D'Eidelmass 1
D'Eidelmass ass 1
ëmmer 558 1
558 kg. 1
kg. Déi 6
Déi demokratesch 1
demokratesch Grondrechter, 1
Grondrechter, wéi 1
wéi Press- 1
Press- oder 1
oder Meenungsfräiheet, 1
Meenungsfräiheet, goufe 1
schwéier limitiéiert. 1
limitiéiert. Déi 1
Déi Demokratesch 1
Demokratesch Republik 2
Republik Kongo 2
Kongo huet 1
eng geschate 1
geschate 70,9 1
70,9 Mio. 1
Mio. Déi 3
Déi demotesch 1
demotesch Musek 1
Musek ass 7
ass d'Volleksmusek 1
d'Volleksmusek aus 1
eenzele ganz 1
ganz verschiddene 2
verschiddene Géigende 1
Géigende vu 1
Griicheland an 8
vu Leit, 10
do liewen. 1
liewen. Déi 3
Déi dënn 3
dënn Äiskuuscht 2
Äiskuuscht vum 2
vum Rhea 1
Rhea huet 2
woubäi esou 1
esou Strukturen 1
Strukturen ausgeglach 1
ausgeglach goufen. 1
dënn Krustendéckt 1
Krustendéckt vun 1
der äerdzougedréiter 5
äerdzougedréiter Moundsäit 1
Moundsäit hat 1
hat d'Magmaaustrëtter 1
d'Magmaaustrëtter géintiwwer 1
géintiwwer deenen 1
deenen op 6
der Récksäit 13
Récksäit staark 1
staark begënstegt. 1
begënstegt. Déi 1
dënn Scheif 2
Scheif enthält 1
enthält 65 1
65 % 1
der siichtbarer 1
siichtbarer Galaxiëmass, 1
Galaxiëmass, déi 1
déi déck 5
Scheif nëmme 1
nëmme 5 6
5 %. 1
Déi Deputéiert 1
Deputéiert déi 1
partielle Walen 1
d'Chamber erakomm 1
erakomm sinn, 1
sinn heirënner 1
heirënner an 1
Tabell vun 2
Deputéierten opgezielt. 1
opgezielt. Déi 1
Déi Designatioun 1
Designatioun sollt 1
sollt d'Reegele 1
d'Reegele vun 3
Konstitutioun respektéieren. 1
respektéieren. Déi 1
Déi Detailer 1
Detailer sollen 1
sollen dat 1
dat Feminiint, 1
Feminiint, dat 1
dat Onschëllegt 1
Onschëllegt an 1
dat Frëndlecht 1
Frëndlecht ausdrécken. 1
ausdrécken. Déi 1
Déi detailléiert 2
detailléiert Fotoe 3
Fotoe weisen 3
eenzegaarteg Schwamm-änlech 1
Schwamm-änlech Uewerflächestruktur, 1
Uewerflächestruktur, fir 1
hire Genesisprozess 1
Genesisprozess et 1
keng Erklärung 1
Erklärung gëtt. 2
detailléiert Iwwerleeunge 1
Iwwerleeunge vum 1
vum LCGB 6
LCGB zur 1
zur Ofsécherung 1
Ofsécherung vun 1
den Existenze 2
Existenze vun 2
de Salariéen 2
Salariéen aus 2
dem Privatsektor 1
Privatsektor goufen 1
2012 als 3
als Broschüre 1
Broschüre publizéiert. 1
Déi Dicher 1
Dicher goufen 1
enger ronn 1
50 Dierfer 1
Dierfer ëm 1
Stied gewieft. 1
gewieft. Déi 1
Déi dicht 1
dicht Gehölzbestänn 1
Gehölzbestänn an 1
den Holzapel 1
Holzapel (Malus 1
(Malus sylvestris) 1
sylvestris) an 1
an d'Klematis 1
d'Klematis (Clematis 1
(Clematis vitalba) 1
vitalba) virkommen, 1
virkommen, sinn 1
natierlech Entwécklung 1
Entwécklung aus 1
aus aarteräichen 1
aarteräichen Hallefdréchewisen 1
Hallefdréchewisen ervirgaangen, 1
ervirgaangen, déi 1
Déi Diddelenger 1
Diddelenger Uergel 1
Uergel ass 3
net geliwwert 1
geliwwert ginn, 1
et konnte 3
elo keng 5
keng Ënnerlagen 1
déi Uergel 2
Uergel fonnt 1
Déi Dierfer 1
Dierfer blouwen 1
blouwen duerch 1
den Akerbau 3
Akerbau markéiert. 1
markéiert. Déi 5
Déi differentiell 1
differentiell Rotatioun 2
Rotatioun tëscht 1
tëscht Äerdkär 1
Äerdkär an 1
an Äerdmantel 1
Äerdmantel gëtt 1
Folleg vu 4
vu Stréimungen 1
Stréimungen duerch 1
de Geodynamo 1
Geodynamo ugeholl, 1
Déi diffus 1
diffus interstellar 1
interstellar Bänner 1
Bänner gi 1
mat festen 4
festen Deelercher 1
Deelercher mat 3
der beaflosster 1
beaflosster elektromagnéitescher 1
Stralung a 2
Déi digital 1
digital Release 1
Release ginn 1
Numm Digital 1
Digital Kito 1
Kito Kat 1
Kat verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Déi 7
Déi direkt 3
direkt Bestëmmung 1
Mass ass 7
eenzeg Màiglechkeet 1
Màiglechkeet fir 1
jonk Brong 1
Zwergen op 1
ieweschter Massegrenz 1
Massegrenz nozeweisen. 1
direkt Ëmgéigend 1
Sonn (Moossstaf 1
(Moossstaf 200 1
200 Lj. 1
Lj. Déi 1
Déi Direktivë 1
Direktivë goufen 1
awer irregulär 1
irregulär ëmgesat. 1
ëmgesat. Déi 2
Déi Direktiven 1
Direktiven hunn 1
hunn du 6
du misse 2
Länner ëmgesat 1
ëmgesat ginn. 3
direkt Linn 1
Linn 110 1
110 gëtt 2
gëtt sonndes 1
sonndes net 2
gefuer. Déi 5
Déi Dispositioun 1
Dispositioun ass 1
ass seele 1
seele fir 2
d'Stad Esch, 2
Esch, déi 2
vum Wunnengsbau 2
Wunnengsbau aus 1
der Stolzäit 1
Stolzäit markéiert 1
markéiert ass. 3
Déi dissoziativ 1
dissoziativ Perséinlechkeetsstéierung, 1
Perséinlechkeetsstéierung, fréier 1
fréier gouf 2
dat multipel 1
multipel Perséinlechkeetstéierung 1
Perséinlechkeetstéierung genannt, 1
eng dissoziativ 1
dissoziativ Stéierung, 1
Stéierung, bei 1
där Erfaassen, 1
Erfaassen, Erënnnerungsverméigen 1
Erënnnerungsverméigen an 1
an d'Erliewe 1
d'Erliewe vun 1
der Identitéit 3
Identitéit betraff 1
Déi Distrikter 1
Distrikter sinn 1
der Bevëlkerungszuel 1
Bevëlkerungszuel no 1
no agedeelt, 1
agedeelt, mä 2
all Bundesstaat 2
Bundesstaat huet 1
een Deputéierten 2
am Kongress. 1
Kongress. Déi 1
Déi dobäi 6
dobäi entstane 3
entstane relativ 1
relativ kill 2
kill Grenzschicht 1
Grenzschicht isoléiert 1
isoléiert d'Schichten 1
d'Schichten déi 1
déi drënner 4
drënner leien 1
transportéiert e 2
Wäermt of. 2
entstane Stäregebuertsgebidder 1
Stäregebuertsgebidder souwéi 1
souwéi d' 1
dobäi erfuerderlech 1
erfuerderlech Feldfortsetzung 1
Feldfortsetzung no 1
ënnen gëtt 1
vum Ëmkéierproblem 1
Ëmkéierproblem vun 1
der Potentialtheorie 1
Potentialtheorie ageschränkt. 1
ageschränkt. Déi 1
dobäi fräigesat 1
fräigesat Energie 1
Energie schleidert 1
schleidert Partikelen 1
Partikelen an 1
dobäi gewonnen 3
gewonnen Erkenntnesser 1
Erkenntnesser endegen 1
endegen an 1
der Technologie 1
Technologie vun 1
de GEO-Informatiounssystemer. 1
GEO-Informatiounssystemer. Déi 1
gewonnen technologesch 1
technologesch Erkenntnesser 1
Erkenntnesser waren 1
Grond, woufir 1
woufir Frankräich 1
Frankräich no 1
no ufänglechem 1
ufänglechem Ausschloss 1
Ausschloss vun 1
der Vega 3
Vega sech 1
awer un 9
der Drorakéit 5
Drorakéit bedeelegt 1
bedeelegt huet. 3
Déi Dokumenter, 1
déi erhale 3
erhale sinn, 6
eng verwurrelt 1
verwurrelt Auswiel 1
vu Variante 1
vum Numm: 1
Numm: Szostakowicz, 1
Szostakowicz, Szostakiewicz, 1
Szostakiewicz, Szestakowicz 1
Szestakowicz an 1
souguer Szustakiewicz. 1
Szustakiewicz. Déi 1
Déi do 2
do Legend 1
Legend ass 3
warscheinlech entstanen, 1
well Griicheland 1
geologesch geännert 1
Déi domestizéiert 1
domestizéiert Exemplare 1
Exemplare si 2
gewéinlech däitlech 1
liicht, a 3
a weien 4
weien hallef 1
vill. Déi 2
Déi donkel 1
donkel Linnen 1
Linnen am 3
am Sonnespektrum 2
Sonnespektrum ginn 1
och Fraunhofer-Linne 1
Fraunhofer-Linne genannt. 1
Déi Donnéeë 1
Donnéeë loossen 1
loossen unhuelen, 3
den Terzan 1
Terzan 7 1
7 do 1
do entstanen 1
do notéiert 1
notéiert Date 1
Date ginn 1
der reschtlecher 1
reschtlecher Zäit 1
Zäit doheem 1
doheem um 2
Schreifdësch ausgewäert 1
ausgewäert a 1
a verschafft. 2
verschafft. Déi 1
Déi Doosber 1
Doosber Herrschaft 1
Herrschaft hat 2
strategesch Aufgab 1
Aufgab fir 2
de Schutz 6
der Grofebuerg 1
Grofebuerg Veianen: 1
Veianen: d'Sécherung 1
de Verbindungsstroossen 1
Verbindungsstroossen aus 1
aus Westen. 1
Westen. Déi 3
Déi dora 2
dora beschriwwe 1
beschriwwe Method 1
nach ouni 1
ouni Weideres 5
Weideres gebraucht 1
Déi doraus 1
resultéierend Stellunge 1
Stellunge kënne 1
kënne gréisstendeels 1
duerch Zuchëmstellung 5
Zuchëmstellung iwwer 4
dora vertrueden 1
vertrueden Theorie 1
Theorie ass 4
den Ufanksbuschtawe 2
de Verfaassernimm 1
Verfaassernimm bekannt 1
als B2FH-Theorie. 1
B2FH-Theorie. Déi 1
Déi dorop 1
dorop visuell 1
visuell opfälleg 1
opfälleg Kontraster 1
Kontraster tëscht 1
tëscht hellen 1
hellen an 1
an donkelen 2
donkelen Gebidder 1
Uewerfläch stinn 1
an däitlechem 1
däitlechem Géigesaz 1
de Strukturen, 1
anere Mounduewerfläche 1
Mounduewerfläche dëser 1
dëser Gréisst 2
Gréisst bekannt 1
bekannt waren. 3
Déi Dote 1
Dote ware 1
ware mëttlerweil 1
mëttlerweil verjäert, 1
verjäert, ma 1
ma hie 4
Dag wéinst 1
dem Verstouss 1
géint d'Bankegesetz 1
d'Bankegesetz zu 1
zu 39 2
39 Méint 1
Méint Prisong, 1
Prisong, dovun 1
der 24 3
24 mat 1
mat Surcis, 1
Surcis, verurteelt. 1
verurteelt. Déi 2
Déi Doudeg 3
Doudeg goufe 1
goufe begruewen 1
goufen hinne 1
hinne Saache 1
an d'Graf 3
d'Graf geluecht. 1
geluecht. Déi 3
Doudeg sechs 1
sechs Kanadier 1
Kanadier an 1
een Englänner 1
Englänner goufen 1
vu Florennes 2
Florennes begruewen. 1
begruewen. Déi 2
Doudeg sinn 1
net diskret 1
diskret mä 1
mä gräifen 1
gräifen dagdeeglech 1
dagdeeglech an 1
d'Liewen an, 1
an, a 4
duerch d'Inscriptiounen 1
d'Inscriptiounen op 1
Griewer (Epitaph). 1
(Epitaph). Déi 1
Déi dozou 2
dozou noutwendeg 1
noutwendeg Instrumenter, 1
Instrumenter, inklusiv 2
inklusiv de 3
groussen Objektiv, 2
Objektiv, hate 2
selwer hiergestallt. 1
hiergestallt. Déi 2
dozou noutwenneg 1
noutwenneg Instrumenter, 1
selwer fabrizéiert. 1
Déi dräiachseg 1
dräiachseg Bogien 1
Bogien hu 1
hu géigeleefeg 1
géigeleefeg radialgesteiert 1
radialgesteiert Kappachsen, 1
Kappachsen, an 1
an d'Mëttelachs 1
d'Mëttelachs léisst 1
sech säitlech 1
säitlech verréckelen. 1
verréckelen. Déi 1
Déi Dräi-Achsen-Stabilisatioun 1
Dräi-Achsen-Stabilisatioun erfollegt 1
erfollegt iwwer 1
iwwer Magnéitspulen. 1
Magnéitspulen. Déi 1
Déi dräi 35
den T. 1
T. alpestris 1
alpestris (Biergmolch), 1
(Biergmolch), T. 1
T. helveticus 1
helveticus (Fuedemmolch), 1
(Fuedemmolch), an 1
de Lissotriton 1
Lissotriton vulgaris 1
vulgaris (de: 1
(de: Teichmolch) 1
Teichmolch) ass 1
de Kammmolch 1
Kammmolch dee 1
dee seelensten. 1
seelensten. Déi 1
dräi angolanesch 1
angolanesch Rebellebeweegungen 1
Rebellebeweegungen hunn 1
hiren Ursprong 4
Ursprong an 1
der antikolonialer 1
antikolonialer Beweegung 1
1950er Joren. 3
Joren. Déi 2
dräi Anlage 1
Anlage stinn 1
an hiwwelegem, 1
hiwwelegem, schuelefërmegen 1
schuelefërmegen Terrain, 1
Terrain, fir 1
duerch Radiofrequenzen 1
Radiofrequenzen ze 1
miniméieren. Déi 1
dräi baussenzeg 2
baussenzeg Planéite 2
Planéite Kepler-32b, 1
Kepler-32b, Kepler-32c, 1
Kepler-32c, an 1
an Kepler-32d 1
Kepler-32d hunn 1
hunn dogéint 3
dogéint e 3
e Radius, 2
Radius, deen 1
an 2,7 1
2,7 Äerdradie 1
Äerdradie läit. 1
läit. Déi 5
dräi Béi 5
Béi hunn 1
jee 7 1
7 m. 1
m. Dee 1
Dee mëttelse 1
mëttelse Bou 2
Bou geet 1
dräi Brécken 2
Brécken um 2
um Albertkanal 2
Albertkanal waren 2
waren d'Bréck 1
d'Bréck vu 6
vu Briegden, 1
Briegden, d'Bréck 1
vu Veldwezelt 1
Veldwezelt an 1
Bridder hu 3
hu wichteg 1
wichteg politesch 2
politesch an 7
an ekonomesch 3
ekonomesch Accenten 1
Accenten zu 1
Joerhonnert gesat 1
ënner hire 4
Kanner waren 2
puer politesch 1
an industriell 1
industriell wichteg 1
wichteg Leit. 1
Leit. Déi 4
dräi Ceinturestären 1
Ceinturestären am 1
am Orion. 1
Orion. Déi 1
dräi Ceinturestären, 1
Ceinturestären, déi 1
tëscht hinne 3
hinne leien, 1
leien, sinn 2
schwaach ( 1
dräi Dierfer 2
Dierfer waren 1
selwechter Seigneurerie. 1
Seigneurerie. Déi 1
Déi dräieckeg 1
dräieckeg Ouere 1
Ouere si 1
si mëttelgrouss 1
mëttelgrouss a 2
a wa 9
géint d'Ae 1
d'Ae geluecht 1
geluecht ginn, 3
de banneschten 1
banneschten Aewénkel. 1
Aewénkel. Déi 1
dräi Effete 1
Effete ginn 1
Seeing zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. Déi 3
éischt Episoden 1
Episoden (Episod 1
(Episod IV, 1
IV, Episod 1
Episod V, 1
V, Episod 1
Episod VI) 1
VI) goufe 1
vun 1977-1983 1
1977-1983 gedréint. 1
gedréint. Déi 3
éischt sollten 1
sollten da 1
da bei 9
Finall zu 1
zu Millstreet 1
Millstreet kënnen 1
kënnen dobäi 5
dobäi sinn. 2
dräi Ekippen 1
hätten d'Missiounsbezeechnunge 1
d'Missiounsbezeechnunge Skylab 1
Skylab 2, 1
2, Skylab 1
Skylab 4 2
4 gedroen. 1
dräi Engagementer 1
Engagementer weisen, 1
weisen, säin 1
verschidde Wäerter, 1
Wäerter, Patriotismus 1
Patriotismus an 1
an Traditioun. 1
Traditioun. Déi 1
dräi Gebaier 1
sinn uneneen 1
uneneen ugebaut. 1
ugebaut. Déi 1
dräi Granitsmaarken 1
Granitsmaarken déi 1
Plaz stinn, 1
stinn, hunn 1
nëmme symbolesche 1
symbolesche Wäert, 1
Wäert, si 1
op holläneschem 1
holläneschem Terrain. 1
dräi gréisst 2
gréisst si 1
si Reichenau 1
Reichenau um 1
um Untersee 1
Untersee (wou 1
(wou d'Klouschter 1
d'Klouschter Reichenau 1
Reichenau drop 1
drop steet), 1
steet), Lindau 1
Lindau ganz 1
vum Obersee, 1
Obersee, a 1
a Mainau 1
Mainau am 1
Südoste vum 4
vum Überlinger 1
Überlinger See. 1
See. Déi 1
gréisst Uertschaften 1
op Korčula 1
Korčula sinn 1
d'Stied Korčula, 1
Korčula, Blato, 1
Blato, an 1
kleng Hafestad 1
Hafestad Vela 1
Vela Luka, 1
Luka, am 1
der Insel: 1
Insel: Smokvica, 1
Smokvica, Čara, 1
Čara, Pupnat, 1
Pupnat, Lumbarda. 1
Lumbarda. Déi 1
dräi grouss 7
grouss Ziler, 1
Ziler, resp. 1
dräi Haaptstäre 1
Haaptstäre kënne 1
klengen Teleskop 5
Teleskop gesi 2
dräi jonk 6
Beem ersetzen 1
ersetzen zwou 1
al Lannen 1
Lannen déi 1
déi 1962 1
1962 ewech 1
dräi Killtierm 1
Killtierm nieft 1
Gebai ware 1
schonn uganks 2
Joren ofgerappt 1
ginn. vgl. 1
vgl. Déi 2
dräi Klacke 2
Klacke vun 2
der Stroossener 1
Stroossener Parkierch 1
Parkierch lauden 1
lauden an 1
Téin gis' 1
gis' fis' 2
fis' e' 1
e' Déi 1
dräi Klasse 1
Klasse Bandwierm, 1
Bandwierm, Suckelwierm 1
Suckelwierm an 1
an Hokesuckelwierm 1
Hokesuckelwierm liewe 1
liewe parasitesch 1
parasitesch a 1
am Ënnerstamm 1
Ënnerstamm Neodermata 1
Neodermata zesummegefaasst. 1
dräi Komponente 2
Komponente formen 1
formen e 2
e Reegelkrees, 1
Reegelkrees, dee 1
bei astronomeschem 1
astronomeschem Gebrauch 1
Gebrauch typescherweis 1
typescherweis e 1
puer honnertmol 1
honnertmol pro 1
Sekonn duerchlaf 1
duerchlaf gëtt. 2
dräi Moiren 1
Moiren nom 1
nom John 2
John Strudwick: 1
Strudwick: "A 1
"A Golden 1
Golden Thread" 1
Thread" vun 1
vun 1885. 1
1885. Déi 1
dräi Mortiere 1
Mortiere waren 1
Wénkel vun 16
vun 90° 5
90° vunenee 1
vunenee versat 1
versat a 1
a stoungen 2
spezieller Kasemat 1
Kasemat déi 1
gutt gebaut 2
däitsch Bombardementer 1
Bombardementer iwwerstanen 1
iwwerstanen huet. 2
Déi Drainagen 1
Drainagen hate 1
hate jee 1
no Géigend 4
Géigend verschidden 1
verschidden Nimm, 1
Nimm, araines 1
araines zu 1
zu Léck, 2
Léck, saiwes 1
saiwes zu 1
zu Charleroi 1
Charleroi an 1
an escors 1
escors a 1
a conduits 1
conduits am 1
am Borinage 1
Borinage an 1
am Centre. 1
Centre. Déi 1
dräi Niveauë 1
Niveauë vun 1
der Anlag. 1
Anlag. Déi 1
dräi schmuel 1
schmuel Mieresstroosse 1
Mieresstroosse ginn 1
ginn nërdlech 1
vu Fyn 2
Fyn a 1
a Sjælland 1
Sjælland an 1
de Kattegat 1
Kattegat iwwer 1
vu Skagen 1
Skagen mam 1
mam Skagerrak, 1
Skagerrak, engem 1
engem Niewenaarm 1
Niewenaarm vum 1
vum Nordmier 2
Nordmier verbonnen 1
dräi sinn 1
op Kyoto 1
Kyoto bruecht 1
gi wou 3
6 Franziskaner 1
Franziskaner a 1
a weidere 3
weidere 17 1
17 japanesche 1
japanesche Chrëschte 1
Chrëschte gefaange 1
gefaange gehalen 1
duerch Kräizegung 1
Kräizegung verurteelt 1
dräi sougenannt 1
sougenannt "Bierger" 1
"Bierger" sinn 1
vum loutrengeschen 1
loutrengeschen Äerzbaseng 1
Äerzbaseng (bassin 1
(bassin ferrifère 1
ferrifère de 1
de Lorraine). 1
Lorraine). Déi 1
Déi dräistäckeg 1
dräistäckeg Stolkonstruktioun 1
Stolkonstruktioun mat 1
hiren 20 1
Héicht a 3
Meter Breet 2
Breet brécht 1
brécht a 2
verschidden Himmelsrichtungen 1
Himmelsrichtungen an 2
an déngt 6
déngt als 8
als Aussiichtstuerm. 1
Aussiichtstuerm. Déi 1
dräi Stänn 4
Stänn ( 1
Déi dräistufeg 1
dräistufeg Astrobee 1
Astrobee 500 1
500 (Éischt 1
(Éischt Stuf: 3
Stuf: Genie, 1
Genie, Zweet 1
Zweet Stuf: 3
Stuf: Alcor, 1
Alcor, Drëtt 1
Drëtt Stuf: 1
Stuf: Asp) 1
Asp) ka 1
bis 1000 10
Héicht fléien, 5
fléien, huet 5
Startschub vun 6
vun 161 2
161 kN, 2
Startmass vun 6
vun 900 6
900 kg, 1
kg, en 7
vun 0,38 3
0,38 m 3
vu 7,80 1
7,80 m. 1
m. Déi 14
Wiesselwierkungen (elektromagnéitesch, 1
(elektromagnéitesch, schwaach 1
schwaach a 4
a staark) 1
staark) déi 1
den Interaktioune 1
Interaktioune vun 1
dem SM 1
SM gehéieren 1
gehéieren entstinn 1
entstinn aus 2
dëse Gruppen. 1
Gruppen. Déi 1
Déi dräizéngt 1
dräizéngt Editioun 1
vum ZELTIK 11
ZELTIK war 11
Mäerz 2010. 2
Déi drakonesch 1
drakonesch Moossname 1
Moossname vum 1
Zar hunn 1
Erfolleg bruecht: 1
bruecht: Scho 1
Scho 1712 1
Péiter de 5
Grousse Sankt 1
Péitersbuerg amplaz 1
Moskau als 1
nei Haaptstad 1
Haaptstad ernannt. 1
ernannt. Déi 2
Déi drä 1
drä Staddeeler 1
Staddeeler waren 1
waren duerch 6
duerch Brécke 1
Brécke matenee 1
verbonnen. Déi 9
Déi dréit 1
de Garçon 1
Garçon dacks 1
sougenannte "Kranz", 1
"Kranz", wou 1
hien zéng 1
zéng oder 1
méi Glieser 1
Glieser kann 1
kann drastiechen. 1
drastiechen. Déi 1
Déi dreiwend 1
dreiwend Kraaft 2
Kraaft war 1
deemools den 2
Theo Genson, 1
Genson, deen 1
deen extra 2
de “Spiridon 1
“Spiridon Lëtzebuerg” 1
Lëtzebuerg” gegrënnt 1
gegrënnt huet. 5
Déi drëtt 24
drëtt an 2
an iewescht 1
iewescht Stuf 2
Stuf war 4
eng Feststoffrakéit 1
Feststoffrakéit vun 1
der Grand 3
Grand Central 1
Central Rocket 1
Rocket Company, 1
Company, déi 1
bei Oftrennung 1
Oftrennung vun 3
Stuf zu 1
der Stabiliséierung 1
Stabiliséierung an 2
eng Dréiung 2
Dréiung zu 2
der Längsachs 2
Längsachs versat 1
versat gouf. 2
drëtt ass 2
dogéint méi 2
méi vague 1
vague formuléiert 1
formuléiert a 1
kann doduerch 3
méi flexibel 4
flexibel interpretéiert 1
drëtt Ausgab 1
iwwer dräi 7
Deeg verdeelt. 1
drëtt Bedéngung 1
Bedéngung ass, 1
Satellit zu 1
dësem Zàitpunkt 1
Zàitpunkt och 1
och d'Siichtfeld 1
d'Siichtfeld vum 2
Observateur duerchschneide 1
duerchschneide muss, 1
muss, dat, 1
dat, wéi 1
wéi weider 2
weider uewen 1
uewen ausgefouert, 1
ausgefouert, net 1
net allze 2
allze grouss 1
drëtt Editioun 4
21. Juni 18
2008 mat 3
mat 9.000 1
9.000 Spectateuren. 1
Spectateuren. Déi 2
Juli 1993. 2
1993. Déi 1
sengem Dictionnaire 1
Dictionnaire infernal 1
infernal (1844) 1
(1844) ass 1
deementspriechend mat 1
der Approbatioun 1
Approbatioun vum 1
vum Äerzbëschof 7
Paräis erauskomm. 1
drëtt Europa 1
Europa war 5
der Hamburger 3
Hamburger Werft 1
Werft Blohm 1
Blohm & 2
& Voss 1
Voss fir 1
Norddäitsche Lloyd 1
Lloyd als 1
als Turbinneschëff 1
Turbinneschëff gebaut 1
hat 49.746 1
49.746 BRT. 1
BRT. Déi 1
drëtt gouf 1
gouf 1031 1
1031 fäerdeg. 1
fäerdeg. Déi 2
drëtt Grupp 2
den Äerdsphäre 2
Äerdsphäre besteet 2
den deelnatierlechen 1
deelnatierlechen Äerdsphären. 1
Äerdsphären. Déi 3
drëtt Klack 2
Klack ass 7
Jousef geweit. 2
geweit. Déi 5
huet d'Nout 2
d'Nout Sol, 1
Sol, ass 1
dem hellegen 12
Donatus geweiht 1
geweiht an 2
an weit 2
weit 620 1
620 Kg. 1
Kg. Déi 2
drëtt Komponent 1
Komponent ass 2
Zwergstär. Déi 1
Plaz krut 5
krut d' 5
krut d'Annie 1
d'Annie Cotton, 1
Cotton, déi 1
krut d'Grupp 1
d'Grupp Şebnem 1
Şebnem Paker 1
Paker & 1
& Grup 1
Grup Etnic, 1
Etnic, déi 1
drëtt Säit 1
Säit beschreift 1
beschreift déi 7
technesch Anlage 1
Anlage vum 2
Gebai a 4
den Endenergiebedarf 1
Endenergiebedarf un. 1
eng Neientwécklung 1
Neientwécklung a 1
schafft mat 12
mat kryogenen 1
kryogenen Dreifstoffer 1
Dreifstoffer (H 1
(H 2 3
2 + 1
+ O 1
O 2 3
2 ). 4
). Déi 1
gouf liicht 1
liicht modifizéiert 2
modifizéiert an 3
eng véiert 2
véiert Stuf 6
Stuf vergréissert, 2
vergréissert, fir 2
den GTO-Orbit 1
GTO-Orbit z'erreechen. 1
z'erreechen. Déi 1
Stuf mat 5
festem Dreifstoff 1
Dreifstoff war 2
eng Neientwécklung. 2
Neientwécklung. Déi 1
drëtt um 1
um Plang, 2
Plang, d'Sorpetalspär 1
d'Sorpetalspär gouf 1
gouf nëmme 1
liicht beschiedegt. 2
beschiedegt. Déi 2
drëtt Wuerzel 1
Wuerzel ass 1
vun Asgard. 1
Asgard. Déi 1
drëtt Zeitung, 1
Zeitung, fir 1
Moore an 1
och geschafft 1
war Warrior. 1
Warrior. Déi 1
Déi drocklos 1
drocklos Luedplack 1
Luedplack vum 1
vum HTV 1
HTV kann 1
zu ELM-ES 1
ELM-ES mat 1
de Roboteräerm 2
Roboteräerm eidel 1
eidel gemaach 1
Déi droend 1
droend Struktur 1
Struktur besteet 2
aus kuelestofffaserverstäerktem 1
kuelestofffaserverstäerktem Konschtstoff 1
Konschtstoff (CFK) 1
(CFK) an 1
an Sandwich-Wabekär-Bauweis. 1
Sandwich-Wabekär-Bauweis. Déi 1
Déi "duebel 1
"duebel 0" 1
0" heescht 1
hien d'licence 1
d'licence to 1
to kill 1
kill huet; 1
huet; et 1
ass d'Autorisatioun 1
senge Missioune 1
Missioune Leit 1
Leit ëmzebréngen. 2
ëmzebréngen. Déi 1
Déi Duebelobservatioun 1
Duebelobservatioun gouf 1
net bemierkt 1
bemierkt an 1
an dofier 1
dofier krut 1
Objet och 3
och d'Nummer 1
d'Nummer NGC 1
NGC 153. 1
153. Déi 1
Déi Duelemer 1
Duelemer waren 1
waren zousätzlech 1
zousätzlech bereet, 1
bereet, d'Steng 1
d'Steng fir 2
nei Duelemer 1
Duelemer Kierch 1
Kierch opzedreiwen. 1
opzedreiwen. Déi 1
Déi duerch 2
de MirCorp 1
MirCorp finanzéiert 1
finanzéiert Missioun 1
Missioun vun 2
de Kosmonaute 1
Kosmonaute Sergej 1
Sergej Saljotin 1
Saljotin an 1
an Alexander 1
Alexander Kaleri 1
Kaleri hat 1
hat 72 1
72 Deeg 1
de 39. 1
39. Besuch 1
bemannte Raumschëff. 1
Raumschëff. Déi 1
duerch d'Gravitatioun 4
d'Gravitatioun ervirgaange 1
ervirgaange Gezäitekraaften 1
Gezäitekraaften féieren 1
der Koupstruktur. 1
Koupstruktur. Déi 1
Déi Duerchmusterung 1
Duerchmusterung ass 1
hir besser 1
besser Donnéeen, 1
Donnéeen, mä 1
éischte POSS 3
POSS fir 1
fir d'Ënnersich 7
vu Stärebeweegungen 1
Stärebeweegungen a 1
a verännerlechen 1
verännerlechen Objete 2
Objete wichteg. 1
wichteg. Déi 2
Déi duerchschnëttlech 6
duerchschnëttlech Ëmlafvitesse 1
Ëmlafvitesse vun 1
d'Sonn ass 2
ass 29,783 1
29,783 km/s 1
km/s resp. 1
duerchschnëttlech Héchsttemperature 1
Héchsttemperature leien 1
leien têschent 1
têschent 19 1
19 Grad 1
bis Februar 5
26 Grad 2
bis September. 4
September. Déi 2
duerchschnëttlech Héicht 3
bei 300 1
Mier. Déi 2
duerchschnëttlech Liewenserwaardung 2
Liewenserwaardung an 1
Stad louch 1
bei 67 1
67 Joer. 1
duerchschnëttlech Temperature 1
Temperature vu 4
Mee bis 2
September leien 1
leien op 11
den Héichplateaue 1
Héichplateaue bei 1
bei 13-14 1
13-14 °C 1
de Flossdäller 2
Flossdäller bei 1
bei 14-15 1
14-15 °C. 1
°C. Déi 2
duerchschnëttlech Temperatur 1
Temperatur variéiert 1
tëscht 24 2
24 a 3
a 36 11
36 Grad 2
Celsius. Déi 1
Déi Duerchwuesse 1
Duerchwuesse Silphie 1
Silphie kann 1
kann hire 1
hire Waasserproviant 1
Waasserproviant an 1
an Drécheperioden 1
Drécheperioden ausnotzen 1
ausnotzen an 2
de Wuesstum 3
Wuesstum op 1
op dréchene 1
dréchene Standuerter 1
Standuerter ugepasst. 1
ugepasst. Déi 2
Déi Düngung 1
Düngung muss 1
mat Zäite 3
Zäite geschéien, 1
geschéien, a 1
se däerf 1
däerf net 9
net staark 2
staark sinn, 3
sinn, soss 5
soss leeft 1
leeft ee 1
ee Gefor 1
Gefor datt 1
datt d'Onkraut 1
d'Onkraut dovu 1
profitéiert. Déi 1
Déi echt 3
echt Barounin 1
Barounin Korff 2
Korff war 1
zur Sécherheet 2
Sécherheet déi 1
selwecht Streck 1
selwechte Begleeder 1
Begleeder gefuer. 1
echt Känguruen 1
Känguruen hunn 1
ganz staarken 2
staarken hënneschten 1
hënneschten an 2
e schwaache 6
schwaache viischte 2
viischte Kierperdeel. 1
Kierperdeel. Déi 1
Déi eegen 1
eegen Entwécklungen 1
Entwécklungen a 1
a Programmer 1
Programmer stinn 1
stinn awer 4
Tëschenzäit fest. 1
fest. Déi 1
Déi Eegenschafte 1
Eegenschafte sinn 2
éischter Generatioun 4
Generatioun dominant. 1
dominant. Déi 1
Déi eegestänneg 1
eegestänneg asetzbar 1
asetzbar Energija 1
Energija war 1
kommerziell net 2
benotzen. Déi 1
Déi eeleft 2
eeleft Editioun 2
Mäerz 2008. 1
Déi eeler 3
eeler ass 1
Joer 1471 1
1471 an 1
et steet 3
hir geschriwwen: 1
geschriwwen: Osana 1
Osana heischen 1
heischen ich 1
ich Clais 1
Clais van 1
van Echternach 1
Echternach der 1
der gahs 1
gahs mich 1
mich in 1
de iarrr 1
iarrr uns 1
uns Hn 1
Hn MCCCCLXXI. 1
MCCCCLXXI. Déi 1
eeler Deputéiert 1
Deputéiert Mishkina, 1
Mishkina, déi 1
vum Alla 1
Alla Pugatschowa 1
Pugatschowa opweises 1
opweises huet, 2
sou steif 1
steif a 1
a bestëmmend, 1
bestëmmend, datt 1
hire Bodyguard 1
Bodyguard dee 1
si verléift 3
verléift huet 2
huet einfach 3
einfach net 4
net derzou 1
derzou kënnt 1
kënnt hir 2
hir seng 3
seng Léift 3
Léift ze 1
ze gestoen. 1
gestoen. Déi 1
eeler Hallstattkultur 1
Hallstattkultur aus 1
der Eisenzäit 3
Wien ënner 1
de Grafhiwwel 1
Grafhiwwel (21. 1
(21. Bezierk 1
Bezierk Siemensstraße/Julius-Ficker-Gasse) 1
Siemensstraße/Julius-Ficker-Gasse) an 1
an Iwwerreschter 1
Iwwerreschter vu 5
Siidlungen (10. 1
(10. Bezierk, 1
Bezierk, Fontanastraße; 1
Fontanastraße; 19. 1
19. Bezierk, 1
Bezierk, Leopoldsberg) 1
Leopoldsberg) vertrueden. 1
vertrueden. Déi 1
Déi eelst 20
eelst Analys 1
dëser Erëffnung 1
Erëffnung staamt 1
italieenesche Meeschter 1
Meeschter Giulio 1
Giulio Cesare 1
Cesare Polerio 1
Polerio aus 1
Joer 1560. 1
1560. Déi 1
eelst Beispiller 1
Beispiller ginn 1
ginn ëm 5
1700 bis 1
bis 1600 1
1600 v. 3
Chr. ugesat. 1
ugesat. Déi 1
eelst Deeler 2
Deeler ginn 2
vum Tempel 6
Tempel leien 1
leien zimmlech 1
zimmlech am 1
der Anlag, 3
Anlag, déi 5
déi neist 3
neist Baute 1
Baute leie 1
haiteger Entrée. 1
Entrée. Déi 1
eelst dovu 1
eng Mariekapell 1
Mariekapell an 1
d'éischt 1570 1
1570 ernimmt 1
eelst Duerstellung 1
Duerstellung vun 10
engem sibiresche 1
sibiresche Schaman 1
Schaman staamt 1
vum hollännesche 8
hollännesche Fuerscher 1
Fuerscher Nicolaes 1
Nicolaes Witsen, 1
Witsen, dee 1
dee 1692 1
1692 eng 1
eng Forschungsrees 1
Forschungsrees duerch 1
duerch Russland 2
Russland gemaach 1
eelst erhale 2
erhale Quell, 1
Quell, an 1
Buerg Rieds 1
Rieds geet, 1
geet, ass 2
vun 1135, 1
1135, wéi 1
Hubert (Humbert) 1
(Humbert) vun 1
Aansebuerg do 1
do Här 1
Här war. 1
erhale Quellespur 1
Quellespur vu 1
Charleroi ass 1
vun 863 1
863 vun 1
Abtei Lobbes 1
Lobbes wou 1
wou d'Duerf 1
d'Duerf Carnotus 1
Carnotus ernimmt 1
ernimmt gëtt, 4
gëtt, dat 5
dat 980 1
980 als 1
als Karnoit 1
Karnoit (980) 1
(980) a 1
a Charnoy 1
Charnoy (1188) 1
(1188) optaucht, 1
optaucht, an 1
Grofschaft Namouer 1
Namouer louch. 1
louch. Déi 1
eelst iwwerliwwert 1
iwwerliwwert Form 1
Form ass 7
ass Hoingen, 1
Hoingen, duerno 1
duerno Hoyngen 1
Hoyngen genannt 2
genannt Hune. 1
Hune. Déi 1
eelst mënschlech 1
mënschlech Spueren 2
Spueren um 1
haitege Finnland 1
Finnland loosse 1
eelst Moschee 1
gouf 772 1
772 gebaut. 1
eelst Nennung 1
Nennung vu 1
vu Merzig 1
Merzig fënnt 1
sech lt. 1
lt. Déi 1
eelst Pare 1
Pare sinn 1
am 8. 7
8. Joerhonnert 5
Joerhonnert entstanen. 2
eelst Rakéitentypen 1
Rakéitentypen sinn 1
sinn feststoffbaséiert. 1
feststoffbaséiert. Déi 1
eelst schrëftlech 1
schrëftlech Nennunge 1
Nennunge stamen 1
dem 9. 2
9. Joerhonnert. 3
Joerhonnert. Déi 8
eelst Siidlung 1
Siidlung op 4
op Bonaire 1
Bonaire ass 1
ass Rincon. 1
Rincon. Déi 1
eelst Spuere 1
Mënschen um 1
haitegen Däitschland 1
Däitschland sinn 1
ongeféier 700.000 1
700.000 Joer 1
eelst Talspär, 1
Talspär, Sadd-el-Kafara, 1
Sadd-el-Kafara, gouf 1
gouf opgeriicht 1
eelst Dokument 2
vun Illusiounskënschtler 1
Illusiounskënschtler dat 1
de Westcar-Papyrus, 1
Westcar-Papyrus, gouf 1
gouf geschriwwen. 1
eelst Urkund, 1
Urkund, déi 1
mer vu 1
Wëlwerwolz kennen, 1
kennen, ass 1
eng Schenkung 1
Schenkung vu 1
vu 768-69, 1
768-69, wou 1
wou Lännereien 1
Lännereien zu 2
zu Wëlwerwolz 2
Wëlwerwolz un 1
eelst Vue 1
Vue vum 11
vum Mansfeldschlass 1
Mansfeldschlass (1590-1598), 1
(1590-1598), eng 1
eng aquarelléiert 1
aquarelléiert Tuschzeechnung 1
Tuschzeechnung déi 1
dem Tobias 2
Tobias Verhaecht 1
Verhaecht (1561-?1631) 1
(1561-?1631) zougeschriwwe 1
zougeschriwwe gëtt. 2
Déi Eenheet 1
Eenheet huet 1
de Moossen, 1
Moossen, Gewiicht 1
Gewiicht a 3
a Schwéierpunktlage 1
Schwéierpunktlage vun 1
engem funktiounsfäegen, 1
funktiounsfäegen, bemannten 1
bemannten Apollo-Raumschëff 1
Apollo-Raumschëff entsprach. 1
entsprach. Déi 2
Déi eenzegaarteg 1
eenzegaarteg Situatioun 1
Situatioun lackelt 1
lackelt eng 1
jett Touristen 1
Touristen an 4
zwou Uertschaften 10
Uertschaften un. 1
Déi eenzeg 24
eenzeg am 1
eenzeg Ausnam 3
ass "La 1
"La Chanson 1
Chanson des 1
des Restos", 1
Restos", e 1
Lidd dat 1
Jean-Jacques Goldman 2
Goldman schonn 1
schonn 1986 1
1986 komponéiert 1
komponéiert huet 1
zanterhier op 2
all Concert 3
Concert gesonge 1
Ausnam war 2
dem Ellis 1
Ellis säi 1
säi Begriefnes, 2
Begriefnes, 1977. 1
1977. Déi 1
eenzeg Baachen 1
Baachen déi 5
Kanal direkt 1
direkt fiddere 1
fiddere sinn 1
sinn d'Samme 1
d'Samme déi 1
zu Ronquières 1
Ronquières draleeft, 1
draleeft, an 2
den Hain 1
Hain dee 1
bei Clabecq 1
Clabecq draleeft. 1
draleeft. Déi 1
Déi eenzeg, 1
eenzeg, déi 6
déi erëm 5
erëm opgeriicht 1
vun Oudler. 1
Oudler. Déi 1
eenzeg Freed 1
Freed déi 1
sinn d'Bicher 1
d'Bicher vun 2
hirem Liblingsauteur 1
Liblingsauteur Balthazar 1
Balthazar Balsan. 1
Balsan. Déi 1
eenzeg Friem 1
Friem déi 1
an d'Shire 1
d'Shire komm 1
eenzeg Garë 1
Garë vun 1
deenen d'Gebai 1
nach steet 1
steet si 2
si Stave 1
Stave a 1
a Florennes-Est. 1
Florennes-Est. Déi 1
eenzeg glécklech 1
glécklech Joer 1
Koppel kéinten 1
zu Rheinsberg 1
Rheinsberg gewiescht 1
gewiescht sinn 1
eenzeg gréisser 2
gréisser Uertschaft 1
Uertschaft am 7
ass Banff, 1
Banff, wou 1
den Informatiounszentrum 1
Informatiounszentrum ass. 1
eenzeg gutt 2
gutt Konsequenz, 1
Konsequenz, déi 1
eng Rezessioun 1
Rezessioun huet 1
huet ass, 1
eenzeg Kanouneschëss, 1
Kanouneschëss, déi 1
se lassgelooss 1
lassgelooss hat, 1
hat, waren, 1
waren, wéi 6
Revolutioun déi 2
Lécker déi 1
schwaach hollännesch 1
hollännesch Garnisoun 1
Garnisoun iwwerfall 1
d'Festung besat 1
besat hunn. 2
eenzeg kënschtlech 1
kënschtlech Objeten 2
Objeten um 4
Mound, déi 3
nach benotzt 4
sinn d'Retroreflektere 1
d'Retroreflektere fir 1
fir d'LLR-Experiment 1
d'LLR-Experiment aus 1
dem Apollo-Programm. 1
Apollo-Programm. Déi 1
eenzeg Kierper 1
am Sonnesystem, 5
Sonnesystem, déi 2
hir Atmosphär 1
Atmosphär haaptsächlech 1
aus Stéckstoff 1
Stéckstoff bestinn, 1
bestinn, sinn 1
sinn Äerd 1
an Titan. 1
Titan. Déi 1
eenzeg Klack 2
vun 1840 3
1840 an 4
Johannes geweit. 1
zirka 1852. 1
1852. Déi 1
eenzeg net 1
net asiatesch 1
asiatesch Populatioune 1
Populatioune bréien 1
bréien an 1
enger Sträif 1
Sträif just 1
just westlech 1
vum Ural; 1
Ural; 1990 1
hir Zuel 10
Zuel do 1
zirka 45.000 1
45.000 Koppele 1
Koppele geschat. 2
geschat. Déi 3
eenzeg Nokomme 1
den Urmamendéieren 1
Urmamendéieren déi 1
nach liewe 1
liewe sinn 1
sinn d'Schnieweldéieren 1
d'Schnieweldéieren an 1
de Seechomessekéisécker. 1
Seechomessekéisécker. Déi 1
eenzeg Ofwäichung 1
Ofwäichung vum 1
1. Album 1
Album Hybrid 1
Hybrid Theory 2
Theory ass 1
ass déi, 3
déi, datt 5
Plack net 1
en eenzegt 2
eenzegt rouegt 1
rouegt Lidd 1
Lidd ass. 1
eenzeg Period 1
Period an 1
rezenter Geschicht, 1
där d'Sprangprëssessioun 1
d'Sprangprëssessioun net 1
net ofgehale 1
ofgehale gouf, 1
der Nazi- 1
Nazi- Déi 1
Land, fir 2
fir Klammsport 1
Klammsport ze 1
maachen, ass 4
Bäerdref an 3
der Wanterbaach. 1
Wanterbaach. Déi 1
eenzeg politesch 1
politesch Partei, 1
Initiativ ausgesprach 1
ausgesprach huet, 1
eenzeg Uergelmanufaktur 1
Uergelmanufaktur zu 1
Lëtzebuerg, d' 3
eenzeg Victoire 1
Victoire vu 2
Marino war 1
Abrëll 2004, 1
2004, 1:0 1
1:0 am 1
am Frëndschaftsspill 1
Frëndschaftsspill géint 1
géint Liechtenstein 1
Liechtenstein https://www. 1
https://www. Déi 2
eenzeg vun 1
engem griicheschen 2
griicheschen Auteur 1
Auteur festgehale 1
festgehale keltesch 1
keltesch Seechen 1
Seechen iwwer 1
iwwer d'Welte 1
d'Welte vun 1
Kelten erzielt, 1
hire ganz 1
ale Gëtter 1
Gëtter - 1
de Bran 1
Bran - 1
- vu 4
eng Hiel 3
Hiel verbannt 1
verbannt gouf, 1
gouf, wou 2
ganz eleng 2
eleng weidergelieft 1
weidergelieft soll 1
Déi eenzel 40
eenzel Äerm 1
Äerm hu 1
hu keen 5
keen eegenen 7
eenzel Aktivitéite 1
Aktivitéite gi 1
vu Lycéeën, 2
Lycéeën, Universitéiten, 1
Universitéiten, Muséeën, 1
Muséeën, Entreprisen 1
Entreprisen a 5
aneren nationalen 2
internationale Fuerschungsinstutitiounen 1
Fuerschungsinstutitiounen organiséiert 1
an duerchgefouert 1
duerchgefouert a 1
stinn sou 1
an enkem 1
enkem Kontakt 1
Kontakt mam 10
mam Bierger. 1
Bierger. Dei 1
Dei eenzel 1
eenzel Bauerenhäff 1
Bauerenhäff sinn 1
kleng Koppe 1
Koppe verdeelt, 1
verdeelt, déi 1
an d'Fräsbech 1
d'Fräsbech leeft, 1
leeft, dem 1
dem Haubur, 1
Haubur, getrennt 1
getrennt ginn. 4
eenzel Beliichtungszäit 1
Beliichtungszäit läit 1
tëscht wéinege 1
wéinege Millisekonne 1
bis maximal 6
maximal eng 1
Sekonn. Déi 3
eenzel Branchen 1
Branchen ënnerscheede 1
sech äusserlech 1
äusserlech duerch 1
duerch d'Faarf 1
der Sträif 1
Sträif op 2
hirem Foulard. 1
Foulard. Déi 1
eenzel Chimierichtunge 1
Chimierichtunge hu 1
vill Iwwerschneidungen. 1
Iwwerschneidungen. Déi 1
eenzel Commissairë 1
Commissairë ginn, 1
op Virschlag 3
eenzele Regierunge 1
de Memberlänner, 1
Memberlänner, vum 1
President erausgesicht; 1
erausgesicht; et 1
och hien, 1
hien, deen 4
deen d'hir 1
d'hir Aarbechtsberäicher 1
Aarbechtsberäicher festleet. 1
festleet. Déi 1
eenzel Deeler 2
Deeler si 1
mat seidegen 1
seidegen Hoer 2
bedeckt. Déi 1
eenzel Dreifwierker 1
Dreifwierker am 1
am Cluster 1
Cluster vun 1
duerch Kevlarëmmantelunge 1
Kevlarëmmantelunge geschützt, 1
geschützt, soudatt 1
Dreifwierker duerch 1
deem Dreifwierk 1
Dreifwierk net 1
net beschiedegt 4
beschiedegt goufen. 2
eenzel Elementer 2
Elementer goufen 1
entweder zesummegepecht 1
zesummegepecht oder 1
mat Bläi 1
Bläi uneneegehal. 1
uneneegehal. Déi 1
eenzel Figuren 1
dësem Tempel 1
Tempel a 1
a Stee 2
Stee gehae 1
gehae goufe 1
goufe sinn 2
sinn d'Nefertari, 1
d'Nefertari, de 1
de Ramses 1
den Hathor. 1
Hathor. Déi 1
eenzel Figure 1
Figure vun 7
Skulptur sinn 2
e Feierspäizert, 1
Feierspäizert, anerer 1
anerer symboliséieren 1
symboliséieren den 1
den Danz 3
den Divertissement. 1
Divertissement. Déi 1
eenzel Follgen 1
Follgen daueren 1
daueren 30 1
30 Minutten. 6
eenzel Fotoplacken 1
Fotoplacken decke 1
decke jee 1
ongeféier 6° 1
6° × 1
× 6° 1
6° um 1
Himmel of. 1
eenzel Geschichten 1
Geschichten haten 1
Schnëtt 5-6 1
5-6 Säiten 1
Reegel historesch 1
historesch Evenementer 1
Evenementer a 3
a Perséinlechkeeten, 1
Perséinlechkeeten, Erfindungen 1
Erfindungen an 1
aner Theemen 2
eng didaktesch 2
didaktesch Manéier 1
Manéier behandelt. 1
behandelt. Déi 1
eenzel Gesellschafte 1
Gesellschafte vum 1
Grupp Arbed 1
Arbed sinn 1
als geschäftlech 1
geschäftlech autonom 1
autonom Unitéite 1
Unitéite strukturéiert 1
strukturéiert ginn, 1
eenzel responsabel 1
responsabel waren, 1
waren, e 1
Resultat opzeweisen. 1
opzeweisen. Déi 1
eenzel Gradsektore 1
Gradsektore ginn 1
no lokalen 1
lokalen Eegenschafte 1
Eegenschafte genannt 1
mat MC-1 1
MC-1 bis 1
bis MC-30 1
MC-30 duerchnummeréiert, 1
duerchnummeréiert, MC 1
MC steet 1
fir "Mars 1
"Mars Chart". 1
Chart". Déi 1
eenzel Grouwe 1
Grouwe sinn 1
engem zesummenhängende 2
zesummenhängende System 2
System verbonne 1
eenzel Gruppen, 1
Gruppen, an 2
deenen all 6
all Ekipp 8
Ekipp eng 1
engem Hin- 1
Hin- a 3
a Réckspill 1
Réckspill géinteneen 1
géinteneen ugetruede 1
ugetruede sinn, 1
sinn, qualifizéierte 1
qualifizéierte sech 1
no 306 1
306 Spiller, 1
Spiller, d'Gruppenéischt 1
d'Gruppenéischt an 1
an -zweet 1
-zweet fir 1
fir d'Europameeschterschaft 1
d'Europameeschterschaft 2008. 1
eenzel Haiser 2
Haiser mussen 1
mussen awer 6
néideg Sécherheetsmoossname 1
Sécherheetsmoossname suergen. 1
suergen. Déi 1
eenzel Hären 1
Hären hunn 3
hunn d'Millen 1
d'Millen net 2
selwer bedriwwen, 1
bedriwwen, mä 1
mä un 1
e Piechter 1
Piechter ofgetrueden. 1
ofgetrueden. Déi 1
eenzel Instrumenter 1
Metall wéi 1
wéi d'Jummdeckele 1
d'Jummdeckele gi 1
mat kräizfërmegen 1
kräizfërmegen Noutekäpp 1
Noutekäpp duergestalt, 1
duergestalt, déi 1
verschidden Trommen 1
Trommen mat 1
mat normale 2
normale ronnen 1
ronnen Noutekäpp. 1
Noutekäpp. Déi 1
eenzel Kaarte 1
Kaarte sinn 2
Gréisst nach 3
déi duergestallte 2
duergestallte Stärebiller 1
Stärebiller zougeschnidden, 1
zougeschnidden, soudatt 1
sech keen 3
eenheetleche Moossstaf 1
Moossstaf ergëtt. 1
ergëtt. Déi 1
eenzel Krateren 1
Krateren hunn 1
hunn Duerchmiesser 4
méi Kilometer, 1
Kilometer, wat 1
vun Eenzeldeeler 2
Eenzeldeeler vun 2
km hindeit. 1
hindeit. Déi 1
eenzel Länner 1
Länner wäerten 1
wäerten hir 1
eegen Initiativen 1
Initiativen entwéckelen, 1
wärend d'IAU 1
d'IAU als 1
als Koordinator 2
Koordinator vum 2
ganzen Ereegnes 1
Ereegnes optrëtt. 1
optrëtt. Déi 1
eenzel Mangae 1
Mangae sinn 1
an insgesamt 1
insgesamt 63 1
63 Sammelbänn 1
Sammelbänn zesumme 1
zesumme gedroe 1
eenzel Membere 1
Appeal hunn 1
anerem a 2
a Virbands 1
Virbands vu 1
wéi Bullet 1
Bullet for 1
for my 1
my Valentine 1
Valentine (UK), 1
(UK), Converge 1
Converge (USA), 1
(USA), The 1
The Acacia 1
Acacia Strain 1
Strain (USA), 1
(USA), an 1
nach villen 1
anere gespillt. 1
eenzel Membergemenge 1
Membergemenge behale 1
behale fir 1
Rescht awer 1
hir rechtlech 1
rechtlech Selbststännegkeet. 1
Selbststännegkeet. Déi 1
eenzel Netzer 1
Netzer waren 1
iwwer phosphorbronzen 1
phosphorbronzen Dréit 1
Dréit zesummegeschalt. 1
zesummegeschalt. Déi 1
eenzel Provënze 2
Provënze si 1
eenzel Bezierker 1
Bezierker a 1
Gemengen ënnerdeelt. 2
ënnerdeelt. Déi 2
eenzel Schaltelemente 1
Schaltelemente si 1
iwwer Leitunge 1
Leitunge mat 2
grousser Bandbreet 1
Bandbreet ënner 1
ënner enee 1
enee verbonnen 1
verbonnen a 1
a forméieren 1
forméieren sou 1
de WAN. 1
WAN. Déi 1
eenzel Schichte 1
Schichte koumen 1
koumen zoustanen, 1
zoustanen, well 1
de Mieresspigel 3
Mieresspigel staark 1
staark geschwankt 1
geschwankt huet, 1
dann aner 1
aner Zorten 1
Zorten Oflagerunge 1
Oflagerunge favoriséiert 1
favoriséiert huet. 2
eenzel Stäck 1
Stäck mat 3
ënnerschiddleche Fënsteren 1
Fënsteren a 1
engem Ritter 2
Ritter op 3
den Ecker 3
Ecker vum 1
si kloer 2
kloer duerch 2
duerch Bordüre 1
Bordüre vunenee 1
vunenee getrennt. 5
getrennt. Déi 5
eenzel Streck 1
Streck déi 3
Gare spléckt, 1
spléckt, ëmschléisst 1
ëmschléisst d'Gare 1
d'Gare zu 1
béide Säiten. 1
eenzel Tableauen, 1
Tableauen, Skulpturen 1
Skulpturen an 4
aner kënschtlerech 1
kënschtlerech Objete 1
Objete verdankt 1
verdankt de 1
Musée gréissten 1
gréissten Deels 1
Deels de 1
de Schenkunge 1
Schenkunge vun 1
vun Tréierer 1
Tréierer Bierger. 1
Bierger. Déi 1
eenzel Teleskope 1
Plazen transportéiert 1
eenzel UTs 1
UTs goufen 1
a Mapudungun, 1
Mapudungun, der 1
de Mapuche, 1
Mapuche, Antu 1
Antu ( 1
eenzel Versiounen 1
Versiounen ënnerscheede 1
deelweis ganz 1
ganz vill. 1
eenzel Wäerter 1
Wäerter ginn 1
speziellt Trennzeechen 1
Trennzeechen (e 1
(e Komma 1
Komma oder 1
oder Stréchpunkt 1
Stréchpunkt z. 1
z. B.) 1
B.) vuneneegehal. 1
vuneneegehal. Déi 1
eenzel Wutze 1
Wutze si 1
si schmuel, 1
schmuel, knapps 1
knapps 0,5 1
mm breet, 1
eng pickeg 1
pickeg Spëtzt. 1
Spëtzt. Déi 1
Déi eestufeg 2
eestufeg Astrobee 2
Astrobee D 1
D ka 1
bis 140 2
140 km 2
vun 23,00 1
23,00 kN, 1
100 kg, 2
vun 0,15 1
0,15 m 1
vun 3,90 1
3,90 m. 1
Astrobee F 1
F ka 1
bis 375 1
375 km 1
vun 178,00 1
178,00 kN, 1
1.500 kg, 1
vun 11,50 1
Déi effektiv 2
effektiv Sammelfläch 1
Sammelfläch fir 1
fir Röntgenphotonen 1
Röntgenphotonen ass 1
Energie ofhängeg 1
ganz Antrëttsfläch 1
Antrëttsfläch vun 1
der Spigelunuerdnung. 1
Spigelunuerdnung. Déi 1
effektiv Temperatur 1
Stär ass 17
déi Temperatur, 1
Schwaarze Straler 1
Straler muss 1
selwechter Hellegkeet 1
Hellegkeet pro 1
pro Fläch 1
Fläch ( 1
) ze 3
ze stralen. 2
stralen. Déi 1
Déi ëffentlech 3
ëffentlech Aufgaben, 1
Aufgaben, déi 2
dës Persouneverbänn 1
Persouneverbänn am 1
vum Communautéitsliewen 1
Communautéitsliewen als 1
als "Klenggesellschaft" 1
"Klenggesellschaft" an 1
Polis iwwerholl 1
iwwerholl hunn, 1
zentrale Polisorganer 1
Polisorganer ergänzt. 1
ergänzt. Déi 1
ëffentlech Bezeechnung 1
vun NIIP-5 1
NIIP-5 war 1
de Kosmodrom 2
Kosmodrom Baikonur. 1
Baikonur. Déi 1
ëffentlech Universidade 1
Universidade José 1
José Eduardo 3
Eduardo dos 2
Santos huet 3
zu Huambo. 1
Huambo. Déi 1
Déi eidel 4
eidel Mass 2
ass 350 2
350 kg. 2
vum Rasswet 2
Rasswet ass 1
ass 5075 1
5075 kg. 1
eidel Raim 4
Raim déi 2
a Regioune 1
Universum mat 1
méi enger 9
enger heijer 1
heijer Matièresdicht 1
Matièresdicht sinn, 1
si mei 1
mei kleng 1
a Geigende 1
Geigende mat 1
niddreger Matièresdicht. 1
Matièresdicht. Déi 1
eidel Wäikännche 1
Wäikännche gëtt 1
duerno erëm 11
op d'Kredenz 1
d'Kredenz zréckgestallt, 1
zréckgestallt, de 1
Paschtouer kritt 1
kritt elo 1
elo d'Hänn 1
d'Hänn gewäsch 1
gewäsch ( 1
eigentlech Héicht 1
vum Zesummelaf 2
Sauer am 1
fréiere Bett 1
op neien 2
neien topographesche 2
topographesche Kaarten 8
Kaarten net 2
méi festzestellen. 2
festzestellen. Déi 1
eigentlech Iddi 1
Iddi vu 1
vu Sons 2
Odin ass 2
Leit d'Meiglechkeet 1
d'Meiglechkeet ze 1
bei Aktivitéite 1
Aktivitéite matzemaachen, 1
net meiglech 1
meiglech sinn 1
realiséiere sinn. 1
eigentlech Standardversioun 1
Standardversioun mat 1
mat Véierzylindermotor 1
Véierzylindermotor a 1
a 29 1
29 kW 1
kW bei 2
bei 899 1
899 cm³ 1
cm³ Hubraum. 1
Hubraum. Déi 1
Déi einfachst 1
einfachst Aen 1
Aen (z. 1
bei Schleeken), 1
Schleeken), kënne 1
kënne just 2
just "gesinn", 1
"gesinn", op 1
Ëmgéigend hell 1
hell oder 1
oder däischter 1
Déi einfach 1
einfach Virstellung 1
Virstellung vu 1
vu Kugelen 1
Kugelen a 1
a Kreesser 2
Kreesser stoungen 1
am am 4
am Iwwereneestëmmung 1
Iwwereneestëmmung mat 1
den Observatiounsdaten. 1
Observatiounsdaten. Déi 1
Déi éischt 250
éischt 28 1
28 Chauffere 1
Chauffere gi 1
fir d'Finall 13
d'Finall qualifizéiert. 3
qualifizéiert. Déi 4
éischt 48 1
48 Säite 1
Säite stellen 1
déi klassesch 10
klassesch Stärebiller 1
Stärebiller duer, 1
Ptolemäus scho 1
scho genannt 1
éischt 4 1
Stäck si 1
fir Konferenzen 4
a Reuniounen. 1
Reuniounen. Déi 1
éischt 500 1
500 Ustiechbuttone 1
Ustiechbuttone mam 1
mam Logo 1
Logo haten 1
der Manifestatioun 1
Manifestatioun fir 1
Mee 1975 1
1975 vill 1
Succès. Déi 6
éischt 55 1
55 Ramme 1
Ramme goufen 1
goufen 2007 1
2007 als 4
als 7. 1
7. Bauserie 1
Duplex bei 1
bei Alstom 2
Alstom bestallt. 1
bestallt. Déi 1
éischt 60 1
m goufe, 1
goufe, vun 1
vun 1849 1
1849 un, 1
un, mat 6
Hand gegrouwen 1
gegrouwen an 1
Schluss war 6
de Pëtz 7
Pëtz 236 1
236 m 1
déif. Déi 2
éischt 6 1
6 Busse 1
Busse vum 1
Typ Chausson 1
Chausson ASH52 1
ASH52 sinn 1
13. September 9
September 1952 2
1952 vun 1
Firma Chausson 1
Chausson geliwwert 1
geliwwert ginn. 4
éischt 81 1
81 Deeg 1
huet d'Buedemkontroll 1
d'Buedemkontroll ausgenotzt, 1
ausgenotzt, fir 5
fir d'Dawn 1
d'Dawn an 1
d'Instrumenter z'iwwerpréiwen. 1
z'iwwerpréiwen. Déi 1
éischt Aarbechtsrunne 1
Aarbechtsrunne bauen 1
bauen da 1
weider Woben. 1
Woben. Déi 1
éischt Abonnententariffer 1
Abonnententariffer goufe 1
goufe schonn 7
13. August 3
August 1885 1
1885 fixéiert. 1
fixéiert. Déi 1
den Noyade 1
Noyade waren 1
Astérix le 1
le Gaulois 1
Gaulois koumen 1
koumen 1961 1
1961 eraus. 1
éischt alljärlech 1
alljärlech Bibliographie 1
Bibliographie courante 1
luxembourgeoise huet 1
d'Joer 1988 1
1988 bezunn 1
bezunn a 1
koum 1989 1
1989 eraus. 1
éischt Altär 1
Altär krut 1
d'Kierch am 4
Joer 1770. 1
1770. Déi 1
an eenzeg 3
eenzeg Fra, 3
dohin an 7
Chamber souz, 1
souz, d' 1
éischt Antenn 1
Antenn gouf 2
Mee ausgefuer, 1
ausgefuer, allerdéngs 1
allerdéngs gouf 2
dono festgestallt, 1
datt eent 2
den Antennensegmenter 1
Antennensegmenter net 1
komplett fest 1
fest souz. 1
souz. Déi 1
éischt Artikele 1
Artikele vum 1
Traité verflichten 1
verflichten d'Memberen 1
d'Memberen zur 1
zur friddlecher 1
friddlecher Konfliktbäileeung 1
Konfliktbäileeung a 1
a frëndschaftlecher 1
frëndschaftlecher Gestaltung 1
vun internationale 4
internationale Relatiounen. 1
Relatiounen. Déi 1
' Odebaach, 1
Odebaach, déi 1
vu Gierleng 1
Gierleng huet, 1
vum Jufferbusch, 1
Jufferbusch, an 1
duerch d'Uertschaft 4
d'Uertschaft leeft. 1
leeft. Déi 2
ass quantesch 1
quantesch Elektrodynamik, 1
Elektrodynamik, an 1
zweet ass 2
ass d'turbulent 1
d'turbulent Beweegung 1
Flëssegkeeten. Déi 1
éischt Attack 1
Bombardement vun 2
der Westerplatte 1
Westerplatte duerch 1
duerch d'Krichsschëff 1
d'Krichsschëff Schleswig-Holstein. 1
Schleswig-Holstein. Déi 1
éischt aus 1
Grupp kommen 1
drëtt Ronn. 1
Ronn. Déi 1
éischt Ausgab 6
Ausgab ass 3
November erauskomm. 1
Ausgab koum 3
18. Dezember 11
Dezember 1910 1
1910 eraus. 1
Oktober 1968 3
1968 mat 2
mat 38.000 1
38.000 Exemplairen 1
an Ëmgéigend 14
Ëmgéigend eraus 1
aus Annonce 1
Annonce bestan. 1
bestan. Déi 2
Escher Journal 2
Journal ass 1
4. Januar 5
1902 erauskomm, 1
erauskomm, eng 2
Woch no 5
leschter Ausgab 1
Escher Volksblatt. 1
Volksblatt. Déi 1
war 2007. 1
Ausgab vun 3
1913 erauskomm. 1
éischt Ausliwwerung 1
Ausliwwerung vun 1
200 Kopië 1
vum Programm, 1
Programm, d'Versioun 1
d'Versioun 0.87, 1
0.87, gouf 1
Firma Barneyscan 1
Barneyscan XP 1
XP realiséiert. 1
Plaz ware 1
ware Kelten. 1
Kelten. Déi 1
op Tuvalu 1
Tuvalu ware 1
ware Polynesier. 1
Polynesier. Déi 1
éischt Bastioun 2
Bastioun gouf 1
gouf ronderëm 1
de mëttelalterlechen 2
mëttelalterlechen Tuerm 4
a verschiddentlech 2
verschiddentlech och 1
als bolvert 1
bolvert (Bollwierk) 1
(Bollwierk) bezeechent. 1
éischt bekannt 3
bekannt Kapell 1
zu Dol, 1
Dol, déi 1
warscheinlech dem 1
hellege Lambert 1
Lambert geweit 1
geweit war, 1
gouf 1523 1
1523 an 1
ernimmt. Déi 1
bekannt Konzessiounsdokumenter 1
Konzessiounsdokumenter stamen 1
stamen allerdéngs 1
vun 1848. 2
1848. Déi 2
éischt bemannt 1
bemannt Raumflich 2
Raumflich vun 1
der USA 2
USA ( 1
éischt Bicher 3
Bicher koumen 1
koumen 1982 1
1982 eraus. 1
éischt Biergaarbechter-Gedenkfeier 1
Biergaarbechter-Gedenkfeier zu 1
1947 ofgehalen, 1
ofgehalen, op 1
Monument virgesi 1
éischt Billjeeën 1
Billjeeën haten 1
eng Valeur 1
Valeur vun 1
1 000 3
000 Livres. 1
Livres. Déi 2
éischt Bréck 1
sou gebaut 5
Foussgängerbréck vun 1
zu Annonay 1
Annonay iwwer 1
iwwer d'Cance. 1
d'Cance. Déi 1
éischt Brennperiod 1
Brennperiod huet 1
huet zwouenghallef 1
zwouenghallef Minutt 1
Minutt gedauert 1
dozou gedéngt, 1
gedéngt, fir 1
fir d'Raumschëff 1
d'Raumschëff an 1
an d'Äerdëmlafbunn 3
d'Äerdëmlafbunn ze 2
bréngen. Déi 5
éischt Butteker 2
Daach vum 8
Gebai sollen 1
sollen Enn 3
2019 hir 1
Dieren opmaachen. 1
opmaachen. Déi 1
éischt Caponnièrë 1
Caponnièrë waren 1
wéi gedeckten, 1
gedeckten, d. 1
h. vun 1
2 Säiten 1
Säiten duerch 1
duerch Mauere 2
Mauere geschützte 1
geschützte Passagen, 1
Passagen, duerch 1
déi d'Infanterie 1
d'Infanterie sech 1
konnt tëscht 2
tëscht Festungswierker 1
Festungswierker beweegen. 1
beweegen. Déi 2
éischt Concert's 1
Concert's Rees 1
duerch Australien, 1
Australien, wou 1
wou fënnef 1
fënnef Optrëtter 1
Optrëtter derzou 1
derzou gehéiert 1
2012 gestart. 1
gestart. Déi 1
éischt Course 2
Course hunn 2
September 1960 2
1960 ugefaangen. 2
éischt däitsch 3
däitsch LOFAR-Statioun 1
LOFAR-Statioun bei 1
bei Bad 1
Bad Münstereifel 2
Münstereifel – 1
– Effelsberg 1
Effelsberg mat 1
60 Meter, 1
Meter, mat 2
96 Dipol-Antennen. 1
Dipol-Antennen. Déi 1
éischt Dauf 1
Dauf hält 1
en Olivenhallem 1
Olivenhallem an 1
hirem Schniewel. 1
Schniewel. Déi 1
Déi éischt, 2
éischt, déi 4
Dokumenter als 1
als Viandener 1
Viandener oder 1
oder Haller 1
Haller Schiffplatz 1
Schiffplatz bezeechent 1
gëtt, Archives 1
ville d'Echternach, 3
d'Echternach, Dossier 1
Dossier N° 1
N° 15/4n: 1
15/4n: Appropriation 1
Appropriation en 1
en 1869 1
1869 du 1
du pré 2
pré au 1
au ci-devant 1
ci-devant chantier 1
chantier de 1
la porte 1
porte de 1
Vianden dit 1
dit "Viandener 1
"Viandener Schiffplatz". 1
Schiffplatz". Déi 1
deem Präis 1
Präis ausgezeechent 3
ausgezeechent goufen, 1
goufen, waren 11
John E. 1
E. Dolibois 2
Dolibois selwer 1
selwer (2002) 1
(2002) an 1
fréiere President 5
der Miami 1
Miami Universitéit, 1
Universitéit, Phillip 1
Phillip R. 1
R. Shriver 1
Shriver (2003). 1
(2003). Déi 1
éischt dokumentéiert 1
dokumentéiert Observatioun 1
enger ierdescher 1
ierdescher Sonnendäischtert 1
Sonnendäischtert aus 1
dem Weltraum 2
Weltraum staamt 1
der Gemini 4
Gemini 12: 1
12: total 1
total Sonnendäischtert 1
Sonnendäischtert vum 2
November 1966. 1
1966. Déi 1
éischt Dokumenter 2
déi d'Uertschaften 1
d'Uertschaften an 1
Gemeng nennen 1
nennen si 1
vun 896 1
896 fir 1
fir Lëntgen, 1
Lëntgen, 940 1
940 fir 1
fir Gousseldeng 1
Gousseldeng an 1
an 960 1
960 fir 1
fir Pretten. 1
Pretten. Déi 1
éischt dovu 2
aus Holz. 4
Holz. Déi 1
éischt Druidenuerde 1
Druidenuerde sinn 1
Amerika gegrënnt 1
puer dovu 2
scho kuerz 8
Grënnung erëm 1
erëm agaangen. 1
agaangen. Déi 2
éischt Editioune 1
Editioune sinn 1
sinn anonym 1
anonym ("by 1
("by a 1
a Lady") 1
Lady") publizéiert 1
vum Food 1
Food For 1
For Your 1
Senses war 1
Mee 2007. 1
Juni 1991. 1
1991. Déi 1
Editioun war 9
Joer 2009. 12
10. bis 1
13. Oktober 8
Oktober 2007. 1
éischt Eenzelausstellung 1
Eenzelausstellung hat 1
de Moritz 1
Moritz Ney 1
Ney 1972 1
Galerie Glaub 1
Glaub zu 1
zu Köln. 2
Köln. Déi 1
Déi éischte 1
Kéier war 3
Boeing 727, 1
727, op 1
Rakéit geschoss 1
se Luena 1
Luena approchéiert 1
approchéiert huet. 1
Ekipp spillt 7
spillt zanter 3
2007/2008 an 1
1. Schachbundesliga. 1
Schachbundesliga. Déi 1
éischt Emissioun 1
vun Assignaten 1
Assignaten hat 1
e Gesamtwäert 1
Gesamtwäert vu 1
400 Millioune 2
Millioune Livres. 1
Entdeckung vu 1
hir Eegebeweegung 1
Eegebeweegung d'Mëllechstroos 1
d'Mëllechstroos verlooss 1
verlooss haten, 1
Jore gemaach. 1
éischt Episod 2
Episod ass 2
1998 diffuséiert 1
diffuséiert ginn 2
d'Serie koum 1
en Enn. 4
Enn. Déi 1
Episod vu 2
vu Sløborn 1
Sløborn huet 1
huet 0,69 1
0,69 Milliounen 1
Milliounen Zuschauer 1
Zuschauer erreecht 1
erreecht wann 1
23. Juli 10
Juli 2020 9
der Prime 2
Prime Time 1
Time op 1
op ZDFneo 2
ZDFneo iwwerdroe 1
éischt Erfarung 1
der Comicwelt 1
Comicwelt hat 1
der Primärschoul. 1
Primärschoul. Déi 1
éischt Europa 1
bis 1894 2
fir d'HAPAG 1
d'HAPAG gefuer 1
gefuer a 3
vun Emigrante 1
Emigrante benotzt. 1
Europäer sinn 1
zurzäit vun 1
de portugiseschen 4
portugiseschen Entdeckungen 1
Entdeckungen am 1
Joerhonnert komm, 1
komm, wat 1
vum Sklavenhandel 1
Sklavenhandel mat 1
éischt Experimenter 1
Experimenter mam 1
mam Faarffilm 1
Faarffilm gi 1
gi gemaach. 1
éischt fäerdeg 1
fäerdeg Tankse 1
Tankse vun 1
Typ goufen 1
Berlin agesat. 1
éischt Fändeldréier 1
Fändeldréier vun 1
Harmonie waren 1
waren d'Hären 1
d'Hären Nicolas 1
Nicolas Greischer, 1
Greischer, Pierre 1
Pierre Fisch, 1
Fisch, Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Paquet 1
Paquet a 1
a Pierre 1
Pierre Leytem. 1
Leytem. Déi 1
éischt Fassong 1
Ëffentlechkeet op 1
Adobe Labs 1
Labs den 1
2006 virgestallt, 1
virgestallt, a 1
konnt erofgeluede 1
erofgeluede ginn. 2
éischt Filmer, 1
Filmer, déi 7
Pol Tousch 1
Tousch gemaach 1
waren Trickfilmer. 1
Trickfilmer. Déi 1
éischt Flich 2
Flich haten 1
haten nach 1
Ariane 2/3 1
2/3 iwwerhollen 1
iwwerhollen H10 1
H10 agesat. 1
éischt Fligere 1
Fligere sinn 1
un d'Pan 1
d'Pan Am, 1
Am, d'Japan 1
d'Japan Airlines 2
Airlines an 2
éischt Fluchlinn 1
Fluchlinn Croydon 1
Croydon - 1
- Esch 1
Esch - 1
- Croydon 1
Croydon ass 1
der privater 3
privater englescher 1
englescher Firma 3
Firma Olley-Air-Service 1
Olley-Air-Service bedriwwe 1
éischt Folleg 1
2012 op 5
ProSieben ausgestraalt 1
do studéiert 1
studéiert huet, 2
war d'Elsa 1
d'Elsa Neumann, 1
Neumann, an 1
Physik 1899. 1
1899. Déi 1
éischt franséisch 3
franséisch Editioun 1
Deeg drop, 3
20. Abrëll 8
1943 beim 2
beim selwechten 1
selwechten Editeur 1
Editeur eraus. 1
Déi Éischt 2
Éischt Fra 1
Fra op 4
Plaz war 5
an 2010 9
2010 d' 3
éischt Gare 1
gouf 1858 5
1858 gebaut 1
kleng Salle 1
Salle d'attente. 1
d'attente. Déi 1
éischt Gemeinschaftsantennennetzer 1
Gemeinschaftsantennennetzer waren 1
waren technesch 1
ganz opwenneg. 1
opwenneg. Déi 1
Déi éischtgenannte 1
éischtgenannte Regioune 1
Regioune hu 1
mat Duerchmiessern 1
Duerchmiessern vu 1
100 km, 1
km, d'Plateauen 1
d'Plateauen sinn 1
mat Krateren 4
Krateren vu 1
Duerchmiesser iwwerzunn. 1
iwwerzunn. Déi 1
éischt Generatioun 4
Generatioun 1A 1
1A vum 1
vum Dreifwierk 4
Dreifwierk gouf 1
gouf ablativ 1
ablativ gekillt. 1
gekillt. Déi 1
Generatioun hat 1
e Frontmotor 1
Frontmotor a 2
gouf hannen 1
hannen ugedriwwen, 1
ugedriwwen, déi 2
zweet hat 1
en Heckmotor 1
Heckmotor dee 1
mat Loft 2
Loft gekillt 1
gekillt gouf. 1
Generatioun war 1
nach zimmlech 3
zimmlech benotzeronfrëndlech. 1
benotzeronfrëndlech. Déi 1
éischt geschriwwe 1
geschriwwe slawesch 1
slawesch Sprooch 3
Sprooch war 1
éischt Gesellschaft 1
vum Prënz, 3
Prënz, wéi 1
huet d'Atertlinn 1
d'Atertlinn grad 1
hirem Streckennetz 1
Streckennetz bis 1
bis 1877 1
1877 exploitéiert. 1
exploitéiert. Déi 2
éischt Gesondheetszerwisser 1
Gesondheetszerwisser sinn 1
sinn 1872 1
1872 ugebuede 1
ugebuede ginn. 4
éischt Gierwereie 1
Gierwereie fënnt 1
zu Virton, 1
Virton, Arel, 1
Arel, Saint-Hubert, 1
Saint-Hubert, Baaschtnech, 1
Baaschtnech, a 1
a Walcourt, 1
Walcourt, fir 1
der nëmmen 11
puer ze 2
nennen. Déi 1
am A-Rank 1
A-Rank mat 1
hirer propelleraarteger 1
propelleraarteger Struktur 1
Struktur fonnt. 1
éischt Grupp 1
Grupp besteet 1
de natierlechen 2
natierlechen Äerdsphären. 1
éischt Haiser 3
Haiser stoungen 1
stoungen op 2
déi Sommeleville 1
Sommeleville geheescht 1
Haiser vum 2
Duerf wéi 1
haut existéiert, 1
existéiert, mussen 1
mussen no 2
no 1777 1
1777 gebaut 1
éischt Halleffinall 6
Halleffinall war 11
Mee 2014. 3
Mee 2016. 1
Mee 2008. 2
Mee 2012. 2
Mee 2017. 1
éischt hallef 2
Stonn ass 1
ass gratis. 2
gratis. Déi 1
éischt Halt 1
Halt gouf 1
Plaz 1862. 1
1862. Déi 1
éischt Härenekipp 1
Härenekipp ass 1
1965 an 6
an d'Bundesliga 1
d'Bundesliga opgeklommen 1
opgeklommen an 1
elo fënnëfmol 1
fënnëfmol déi 1
däitsch Foussballmeeschterschaft, 1
Foussballmeeschterschaft, dräimol 1
dräimol den 2
den DFB-Pokal 1
DFB-Pokal and 1
and zweemol 1
zweemol d'UEFA-Coupe 1
d'UEFA-Coupe gewonnen. 1
éischt haten 1
éischt hat 1
hat versot, 2
versot, Surveyor 1
Surveyor 6 2
6 dogéint 1
laang Dausende 1
Dausende Biller 1
an Donneeën 1
Donneeën iwwerdroen. 1
iwwerdroen. Déi 2
éischt Hippodrome 1
Hippodrome ginn 1
an Atikitkéit 1
Atikitkéit zréck 1
a ware 7
fir Päerdscoursse 1
Päerdscoursse virgesinn, 1
virgesinn, fir 3
fir Päerd 2
Päerd déi 1
déi geridde 1
geridde goufen 1
goufen oder 5
Aart Weenche 1
Weenche mam 1
mam Reider 1
Reider nogegezunn 1
nogegezunn hunn. 1
éischt hollännesch 1
hollännesch Prototyp-Statioun 1
Prototyp-Statioun war 1
bei Exloo 1
Exloo an 1
Provënz Drente 1
Drente am 1
am Déngscht. 3
Déngscht. Déi 1
Sëtz verluer. 1
verluer. Déi 3
éischt Iddi 1
Iddi fir 2
metalle Bréck 2
Bréck ze 8
bauen war 1
Ingenieur Léon 1
Léon Boyer, 1
Boyer, mat 1
dem Gedanke 1
Gedanke sou 1
grouss Ofkierzung 1
Ofkierzung ze 1
kréien amplaz 1
amplaz durch 1
Dall ze 1
fueren. Déi 3
éischt Impfunge 1
Impfunge goufen 1
2020 gemaach. 1
éischt Informatioun 1
den Horsa 2
Horsa staamt 1
vum Beda 1
Beda Venerabilis. 1
Venerabilis. Déi 1
éischt Instrumentegeneratioun 1
Instrumentegeneratioun besteet 1
zéng wëssenschaftlechen 1
wëssenschaftlechen Instrumenter. 2
Instrumenter. Déi 1
éischt Itinerairen 1
Itinerairen hu 1
deemools ugepasst. 1
éischt japanesch 2
japanesch Äerdobservatiounssatellite 1
Äerdobservatiounssatellite waren 1
waren MOS-1a 1
MOS-1a (Marine 1
(Marine Observation 1
Observation Satellite, 1
Satellite, och 1
och Momo-1a). 1
Momo-1a). Déi 1
éischt Jore 4
Primärschoul huet 2
éischt Kapell 4
Joer 1833 1
1833 gebaut 1
Kapell aus 3
aus Holz, 6
Holz, ëm 1
ëm 1000 3
1000 gebaut, 1
hellegen Dagobert 1
Dagobert geweit. 1
éischt Kapellen 1
Kapellen - 1
se deemools 3
genannt goufen 3
goufen - 2
déi separat 2
separat vu 1
vu Kierchen 2
Kierchen identifizéiert 1
identifizéiert goufen, 1
waren d'Monumenter 1
d'Monumenter fir 1
fir d'Märtyrer. 1
d'Märtyrer. Déi 1
zu Keespelt 1
Keespelt ass 1
ass 1738 1
1738 geweit 1
Kéier 1936 1
1936 obschonn 1
hien ni 4
ni politesch 1
politesch aktiv 7
der Marsfuerschung 1
Marsfuerschung gëtt 1
Missioun eng 2
eng global 1
global Kaart 2
Kaart vun 12
de cheemeschen 3
cheemeschen Elementer 1
Uewerfläch erstallt. 1
erstallt. Déi 1
Kéier ass 1
ass d'Betty 2
d'Betty Boop 4
Boop an 1
enger "Talkkartoon-Serie" 1
"Talkkartoon-Serie" mam 1
Numm Dizzy 1
Dizzy Dishes 1
Dishes (1930) 1
(1930) virkomm. 1
virkomm. " 1
" déi 1
Kéier gesonge 1
Kéier gëtt 1
gëtt d′Duerf 1
d′Duerf 1463 1
1463 genannt. 1
éischt Kierch, 2
Kierch, där 1
hire Bau 1
Bau bis 1
vu Konstem, 1
Konstem, déi 1
Dokumenter ernimmt 2
Chouer ouni 1
ouni Tuerm 1
engem einfache 3
einfache Schëff 1
Schëff bestan, 1
bestan, dat 1
Nordsäit keng 1
keng Fënsteren 1
Fënsteren hat. 1
vun 1906 3
Mee 1965 2
1965 desaffektéiert 1
desaffektéiert an 1
1985 ofgerappt. 1
Waasserbëlleg stoung 1
der "Spatz", 2
"Spatz", wou 1
éischt Klasséierung 1
Klasséierung als 1
als potentiell 2
potentiell geféierlech 1
geféierlech klasséierten 1
klasséierten Asteroid 1
Asteroid gouf 19
Observatiounen nees 1
nees opgehuewen. 2
opgehuewen. Déi 1
éischt Klassifikatioun 2
Klassifikatioun vu 4
vu Bordeaux 5
Bordeaux Wäiner 1
Wäiner gouf 1
gouf 1885 2
1885 agefouert. 1
agefouert. Déi 2
éischt Koalitioun 1
Koalitioun ( 2
éischt kommerziell 2
Aktivitéite sinn 2
engem Saturn 1
Saturn ugelaf. 1
ugelaf. Déi 1
éischt Kommissioun 1
Kommissioun ass 2
11. September 4
September 1818 2
1818 genannt 1
11. Februar 12
Februar 1819 1
1819 fir 1
d'éischt zesummekomm. 2
zesummekomm. Déi 2
éischt Kontraktiounen, 1
Kontraktiounen, oder 1
oder Senkwéien, 1
Senkwéien, kënnen 1
kënnen optrieden. 1
optrieden. Déi 2
éischt Kosmos-Rakéit 1
Kosmos-Rakéit gouf 1
gouf Kosmos 1
Kosmos B-1 1
B-1 genannt. 1
éischt Kris 1
Kris ass 2
méi z'evitéieren 1
z'evitéieren a 2
Schmelzaarbechter ginn 1
ginn entlooss. 1
entlooss. Déi 1
éischt Kugel 1
Kugel geréit 1
Ferdinand am 1
am Hals, 1
Hals, déi 1
zweet geet 1
Fra. Déi 2
éischt Lécker 1
Lécker Par 1
Par geet 1
éischt Legende 1
Legende si 1
Doud opkomm. 1
opkomm. Déi 2
lëtzebuergesch Editioun 1
war 2000. 1
2000. Déi 2
lëtzebuergesch Sendunge 1
Sendunge konnt 1
ee mëttwochs 1
mëttwochs owes 1
owes vun 2
vun 20:15 1
20:15 bis 1
bis 22:30 1
22:30 héieren. 1
héieren. Déi 1
éischt Linn 3
Linn (Porte 1
(Porte de 2
de Vincennes 1
Vincennes - 1
- Déi 3
éischt Lucky-Luke-Geschicht 1
Lucky-Luke-Geschicht war 1
de Band 2
Band Arizona 1
Arizona 1880. 1
1880. Déi 1
éischt Manifestatioun 1
Manifestatioun ass 1
ass d'Erausfuerderung 1
d'Erausfuerderung vun 2
der "Serie 1
"Serie de 1
de retour", 1
retour", am 1
am Denke 1
Denke vum 1
vum Historiker, 2
Historiker, Theemen 1
Theemen déi 2
den Annalen 1
Annalen op 1
der Chronescher 1
Chronescher Beschreiwung 1
Beschreiwung gezu 1
éischt Matcher 3
Matcher baussent 1
baussent de 9
britteschen Insele 1
Insele goufen 2
a Séihäfe 1
Séihäfe vu 1
brittesche Matrousen 1
Matrousen organiséiert. 1
organiséiert. Déi 1
Matcher goufen 1
am Schoulhaff 3
Schoulhaff vun 2
Hesper Schoul 1
Schoul gespillt. 1
éischt Mëllech, 1
Mëllech, och 1
och Kolostrum 1
Kolostrum genannt, 1
leschte Wochen 1
Wochen an 5
Broscht vun 1
Mamm entwéckelt. 1
entwéckelt. Déi 3
éischt Memberen 1
Memberen hunn 2
hunn ugefaange 2
ugefaange fir 4
Veräin Fësch 1
ze zillen. 2
zillen. Déi 1
éischt Membere 2
der pompa 1
pompa sinn 1
sinn d'Virfahre 1
d'Virfahre vum 1
vum Verstuerwenen. 1
Verstuerwenen. Déi 1
éischt Mënzen 1
Mënzen aus 2
Metall goufe 1
goufe 2000 1
2000 Joer 3
eiser Zäitrechnung 7
Zäitrechnung als 1
als Geldmëttel 1
Geldmëttel benotzt. 1
éischt militäresch 1
militäresch Operatioune 3
Operatioune ware 1
ware Réckschléi 1
Réckschléi fir 1
fir d'Fransousen. 1
d'Fransousen. Déi 1
éischt Ministesch 1
Ministesch zu 1
Lëtzebuerg gouf 18
éischt Missioun, 1
Missioun, Apollo 1
Apollo 8, 1
8, war 1
Mound geflunn, 1
geflunn, huet 1
en zéngmol 1
zéngmol ëmkreest 1
ëmkreest an 2
an war 3
d'Äerd zréckgeflunn. 1
zréckgeflunn. Déi 1
Missioun ass 7
Kanner fäerdeg 1
fäerdeg gepaakt 1
gepaakt Rucksäck 1
Rucksäck fir 1
d'Schoul zur 1
éischt Moundlandung 1
Moundlandung war 1
war fréiestens 1
fréiestens fir 1
fënneft bemannt 1
bemannt Missioun 1
Missioun virgesinn. 1
virgesinn. Déi 2
éischt Mueltechniken 1
Mueltechniken hunn 1
hunn einfach 2
einfach dora 1
dora bestanen, 3
bestanen, d'Kären 1
d'Kären tëscht 1
2 Steng 1
Steng mat 2
ze zerreiwen. 1
zerreiwen. Déi 1
éischt Notizen 1
Notizen iwwer 2
iwwer d'Buerg 1
d'Buerg fënnt 1
Joer 1041. 1
1041. Déi 1
éischt Nummer 5
Nummer ass 3
1945 erauskomm. 1
Nummer koum 1
Abrëll 1895 1
1895 eraus, 1
eraus, den 2
Dezember dat 2
der Zäitschrëft. 2
Zäitschrëft. Déi 1
vum AAT-Info 1
AAT-Info ass 1
1983 als 1
als einfacht 1
einfacht Informatiounsblat 1
Informatiounsblat vum 1
Veräin erauskomm. 1
vum Luxemburger 5
Mäerz 1848. 1
éischt Oeko-Foire 1
Oeko-Foire gouf 1
gouf 1987, 1
1987, am 1
am Europäeschen 1
Europäeschen Ëmweltjoer 1
Ëmweltjoer ofgehalen. 1
ofgehalen. Déi 1
Bezeechnung war 2
war d'„Grande 1
d'„Grande Allée 1
Allée du 1
du Roule“ 1
Roule“ ( 1
éischt Ofwäertung 1
Ofwäertung vum 2
belsche Frang 1
Frang ( 1
éischt Operatioune 1
Operatioune waren 1
en däitleche 3
däitleche Succès 1
Succès fir 7
' Blancs. 1
Blancs. Déi 1
éischt Oplag 1
Ligue war 1
Saison 2007/08. 1
2007/08. Déi 1
éischt Oplo 4
Oplo mam 1
Numm Internationale 1
Internationale Vitamalz-Rundfahrt 1
Vitamalz-Rundfahrt war 1
Zäit déi 12
lescht. Déi 1
vum Trofeo 1
Trofeo Melinda 1
Melinda gouf 1
August 1992 3
1992 zu 4
zu Cles 1
Cles disputéiert. 1
disputéiert. Déi 1
Course gouf 3
dem 20 1
an 22. 2
September 1957 2
1957 disputéiert 1
disputéiert a 1
Spuenier Alberto 1
Alberto Sant 1
Sant gewonnen. 1
der Etappecourse 1
Etappecourse gouf 1
29. Abrëll 5
2012 gefuer. 1
éischt Organisatioun 1
neier Hal 2
Hal war 2
Dag virdrun, 2
virdrun, den 1
Mäerz 2011, 2
2011, wéi 2
en Testconcert 1
Testconcert mat 1
däitscher Popgrupp 1
Popgrupp Juli 1
Juli war. 1
éischt Parkauer 1
Parkauer gouf 1
Juli 1935 3
1935 zu 1
zu Oklahoma 1
Oklahoma City 1
City opgestallt 1
opgestallt a 1
Numm „Schwaarz 1
„Schwaarz Maria“ 1
Maria“ (black 1
(black Maria). 1
Maria). Déi 1
éischt Partie 1
Partie vum 6
vum baccalauréat 1
baccalauréat schléisst 1
schléisst de 2
de Visine 2
Visine 1942 1
1942 mat 3
Mentioun gutt 1
gutt af. 1
af. Déi 2
éischt Pensionnäre 1
Pensionnäre konnte 1
Oktober 1674 1
1674 eraplënneren. 1
eraplënneren. Déi 1
éischt Pergolae 1
Pergolae ginn 1
d'mannst op 3
éischt Phas 1
huet 32 4
32 Milliounen 3
kascht, déi 1
de Fuerschungsministère 1
Fuerschungsministère iwwerholl 1
éischt Piratepartei 1
Piratepartei war 1
déi schweedesch 5
schweedesch Piratpartiet, 1
Piratpartiet, déi 1
vum Rick 3
Rick Falkvinge 1
Falkvinge gegrënnt 1
hollännesch Vertriederin 1
Vertriederin Corry 1
Corry Brokken, 1
Brokken, déi 2
schonn 1956 1
1956 um 1
um Contest 1
Contest deelgeholl 1
Éischt Polnesch 1
Polnesch Delung 1
Delung ( 1
éischt Präisiwwerreechung 1
Präisiwwerreechung war 1
November 1971. 1
1971. Déi 1
éischt Prisonéier, 1
Prisonéier, däitsch 1
däitsch Verbriecher, 1
Verbriecher, déi 1
als sougenannt 3
sougenannt Funktionshäftlinge 1
Funktionshäftlinge agesat 1
agesat goufen, 3
goufen, koumen 1
koumen am 4
1940 un. 1
éischt puer 1
puer Säite 3
Säite goufen 2
en Iwwerbléck 9
wichtegst Theemen, 1
deenen Deeg 2
virdrun zu 2
Lëtzebuerg d'Aktualitéit 1
d'Aktualitéit bestëmmt 1
bestëmmt haten, 1
haten, duerno 1
koum Reportagen, 1
Reportagen, e 1
e Manifestatiounskalenner, 1
Manifestatiounskalenner, Kulturkritiken, 1
Kulturkritiken, Lieserbréiwer 1
Lieserbréiwer a 1
a Meenungen, 1
Meenungen, Annoncen, 1
Annoncen, asw. 1
éischt Rame 1
Rame stoungen 1
stoungen 2011 1
2011 fir 6
de Reegelbetrib 1
Reegelbetrib op 1
der LGV 2
LGV Rhin-Rhône 1
Rhin-Rhône zur 1
Verfügung. Déi 1
éischt Redoute 1
Redoute war 1
als avancéierten 1
avancéierten Observatiounsposte 1
Observatiounsposte geduecht, 1
geduecht, dee 2
dee senger 1
Besatzung am 1
Ugrëff Schutz 1
Schutz bidde 1
bidde sollt. 1
sollt. Déi 1
éischt reegelméisseg 1
reegelméisseg Postverbindung 1
Postverbindung tëscht 1
tëscht Süd- 1
Süd- an 4
an Nordnorwegen 1
Nordnorwegen ass 1
dem erfuerene 1
erfuerene Kapitän 1
Kapitän Richard 1
Richard With 1
With ze 1
verdanken. Déi 1
éischt Referenz 1
Referenz zum 1
zum Numm 2
Numm kann 2
een 1864 1
1864 beim 1
beim Anthony 1
Anthony Trollope 1
Trollope fannen, 1
fannen, dee 1
e Beamte 3
Beamte bezitt 1
bezitt deen 1
deen "tit-tat-toe" 1
"tit-tat-toe" spillt. 1
spillt. Déi 3
Déi eischt 1
eischt Reklamm 1
Reklamm fir 3
fir d'Produkt 1
d'Produkt gouf 1
gouf 1908 1
Zeitung De 2
De Telegraaf 1
Telegraaf gemaach 1
de nieuwste 1
nieuwste en 1
en fijnste 1
fijnste delicatesse 1
delicatesse voor 1
voor boterham 1
boterham en 1
en beschuit 1
beschuit (déi 1
(déi neist 1
neist a 1
a fäinst 1
fäinst Delikatess 1
Delikatess fir 1
op d'Schmier 2
d'Schmier oder 1
oder Biskotten) 1
Biskotten) beschriwwen. 1
beschriwwen. Déi 2
éischt riets 1
riets Niewebaach 1
Niewebaach ass 1
ass d'Aefelter 1
d'Aefelter déi 1
der Huemeswiss 1
Huemeswiss bei 1
bei Schëtter 1
Schëtter draleeeft. 1
draleeeft. Déi 1
éischt Saison 3
Saison gouf 2
Februar 2018 10
d'éischt gewisen, 2
zweet am 1
Februar 2020. 1
2020. Déi 2
éischt Schinnebunne 1
Schinnebunne ware 1
ware sekundär 1
sekundär Industriebunnen, 1
Industriebunnen, meeschtens 1
meeschtens Bunnen 1
Bunnen déi 2
Uschloss vu 2
vu Carrièren 1
Carrièren a 1
a Minièren 3
Minièren u 1
u Flëss 1
Noperschaft gebilt 1
éischt Schleisen 1
Schleisen déi 3
nieft deene 3
sougenannte barrages 1
barrages à 1
à aiguilles 1
aiguilles gebaut 1
goufen, ware 1
ware 56,7 1
56,7 x 1
Meter grouss. 5
éischt Schluecht 1
de Mosleme 1
Mosleme géint 1
géint d'Mekkaer 1
d'Mekkaer zu 1
zu Badr 1
Badr hunn 1
hunn d'Moslemen, 1
d'Moslemen, obwuel 1
manner a 3
a schlecht 3
schlecht ekipéiert 1
ekipéiert waren, 2
waren, gewonnen. 1
éischt Schosswaff 1
Schosswaff vu 1
vu GLOCK 1
GLOCK war 1
éischt schrëftlech 2
schrëftlech Nott 1
Nott datéiert 1
datéiert aus 2
aus Joer 1
Joer 1091 1
1091 an 1
der Chronik 4
Chronik vum 2
vum Kosmas. 1
Kosmas. Déi 1
schrëftlech Quelle 1
Quelle stamen 1
a 14. 2
14. Joerhonnert. 2
éischt Schüler 1
2012 hire 1
hire Premièresexamen 1
Premièresexamen do 1
do gemaach. 2
éischt Schwämme 1
Schwämme ware 1
ware wuel 1
wuel Weieren, 1
Weieren, Séien 1
Séien oder 3
oder Flossschwämmen. 1
Flossschwämmen. Déi 1
Serie ënnerscheet 1
zweeter haaptsächlech 1
haaptsächlech doran, 1
elektresch Brems 1
Brems hat. 1
Serie huet 2
4 Maschinne 1
Maschinne bestanen 1
bestanen an 1
1966 ausgeliwwert 1
éischt Siidlung 1
Siidlung gouf 1
zu Cabris 1
Cabris schonn 1
schonn 2500 1
2500 viru 1
Christus. Déi 1
Single ass 4
ass Tu 1
Tu mets 1
mets de 1
de l'or, 1
l'or, awer 1
eréischt déi 1
zweet Single, 2
Single, Viens 1
Viens jusqu'à 2
jusqu'à moi, 2
moi, déi 1
mam Élodie 1
Élodie Frégé 3
Frégé séngt, 1
séngt, déi 1
Erfolleg gëtt 1
franséisch Top 1
Top Ten 1
Ten bréngt. 1
bréngt. Déi 2
éischt Singleauskopplung 4
Singleauskopplung Everyday 1
Everyday Girl 1
Girl war 1
en Nummer-Eent-Hit 4
Nummer-Eent-Hit an 3
an Däitschand. 1
Däitschand. Déi 1
Singleauskopplung Ich 1
Ich werd 1
werd die 1
die Welt 2
Welt verändern 1
verändern gouf 1
Abrëll verëffentlecht. 1
Single "Boogeyman" 1
"Boogeyman" huet 1
déi 6. 17
Single "Headhunted" 1
"Headhunted" déi 1
déi 12. 5
12. Plaz 6
de Single-Charts 1
Single-Charts erreecht. 1
erreecht. Déi 7
Single doraus, 1
doraus, Trip 1
Trip Around 1
Around The 1
The World 4
World gouf 1
2. Februar 5
2010 verëffentlecht. 1
Single God 1
God Is 1
Is Dead? 1
Dead? ass 1
19. Abrëll 8
2013 erauskomm. 2
éischt Single, 3
Single, Last 1
Last Resort, 1
Resort, ass 1
bekanntste Lidder. 1
Lidder. Déi 1
Single, L'envie 1
L'envie d'aimer, 1
d'aimer, huet 1
Mol verkaaft 2
verkaaft a 3
stoung wochelaang 1
wochelaang op 3
franséischen Charts. 1
Charts. Déi 1
Single op 1
neier EP, 1
EP, déi 1
déi Birthday 1
Birthday Boy 1
Boy heesscht, 1
heesscht, gouf 1
10. Oktober 10
2017 um 1
um Hallefnuecht 3
Hallefnuecht op 1
op YouTube 4
YouTube als 1
als sougenannte 3
sougenannte Lyric 1
Lyric Video 1
Video verëffentlecht. 1
Single vu 1
vu Bro'Sis, 1
Bro'Sis, I 1
I belive, 1
belive, hat 1
Succès wéi 2
den No 3
No Angels. 1
Angels. Déi 1
Single vum 2
Album heescht 1
heescht "Make 1
"Make No 1
No Sound" 1
Sound" a 1
gouf Méindes 1
Méindes den 1
2014 via 1
via Soundcloud 1
Soundcloud verëffentlecht, 1
verëffentlecht, de 1
de Musekvideo 2
fir d'Single 1
d'Single ass 1
ass Mëttwochs 1
Mëttwochs duerno 1
duerno erauskomm. 1
Single "What 1
"What I've 1
I've Done" 1
Done" ass 1
ass d'Filmmusek 1
d'Filmmusek vum 1
Film "Transformers". 1
"Transformers". Déi 1
éischt Solvay-Konferenz 1
Solvay-Konferenz fir 1
fir Physik, 1
Physik, 1911. 1
1911. Déi 1
éischt Somplanzen 1
Somplanzen sinn 1
sinn entstanen. 4
éischt Sousaphonen 1
Sousaphonen haten 1
e kreesronne 1
kreesronne Schallrouer 1
Schallrouer an 1
e breeden 2
breeden a 1
a flaache 1
flaache Schalltriichter, 1
Schalltriichter, deen 1
op war. 4
éischt Spillwelte 1
Spillwelte waren 1
waren Schantjen, 1
Schantjen, Wëlle 1
Wëlle Westen 2
d' Ritterzäit. 1
Ritterzäit. Déi 1
éischt Spueren, 1
déi beweisen 1
beweisen datt 3
datt Mënschen 1
Mënschen am 4
am haitege 6
haitege Mensder 1
Mensder gewunnt 1
gewunnt hunn, 10
hunn, stamen 1
der galloréimescher 1
galloréimescher Zäit. 1
Zäit. Déi 3
éischt Staffel 2
Staffel besteet 1
aus 10 3
10 Episoden, 1
Episoden, an 1
d'Serie gouf 1
op Amazon 1
Amazon Prime 1
Prime Video 1
Video éischtverëffentlecht. 1
éischtverëffentlecht. Déi 1
Stuf gëtt 5
gëtt d'selwecht 1
wéi d'Zenit 1
d'Zenit vun 1
vun Juschnoje 1
Juschnoje produzéiert 1
an entwéckelt. 2
zwee russeschen 1
russeschen Dreifwierker 1
Typ Kusnezow 1
Kusnezow NK-33 1
NK-33 ugedriwwen. 1
ugedriwwen. Déi 2
gouf getrennt 1
zweet gezünt. 1
gezünt. Déi 1
Stuf krut 3
Numm CBC 1
CBC (Common 1
(Common Booster 1
Booster Core) 1
Core) a 1
a bilt 5
bilt d'Grondlag 1
all Versiounen 2
Versiounen vun 3
Delta IV. 1
IV. Déi 1
en RS-27A-Dreifwierk, 1
RS-27A-Dreifwierk, dat 1
dat eppes 2
Schub wéi 1
wéi d'RS-27 1
d'RS-27 geliwwert 1
Falcon 9 9
9 v1.0 1
v1.0 benotzt 1
benotzt néng 1
néng Merlin-1C-Dreifwierker 1
Merlin-1C-Dreifwierker a 1
a quadratescher 1
quadratescher Andeelung, 1
Stuf en 1
en eenzelt 2
eenzelt Merlin-1C-Dreifwierk 1
Merlin-1C-Dreifwierk mat 1
enger vergréisserter 2
vergréisserter Ausstréimungsdüs. 1
Ausstréimungsdüs. Déi 1
haiteger Delta 1
II ass 5
eng Thor-Versioun. 1
Thor-Versioun. Déi 1
éischt Telemetriedate 1
Telemetriedate vun 1
Rosetta hunn 1
hunn d'ESA 1
d'ESA um 1
um 22:23 1
22:23 Auer 1
Auer erreecht. 1
éischt Temoignagë 1
Temoignagë si 1
si Pinakes, 1
Pinakes, bemoolten 1
bemoolten Tountäfelcher, 1
Tountäfelcher, déi 1
8. – 1
– 6. 1
6. J. 3
Quantitéite produzéiert 2
Affer an 1
an Hellegtümer 1
Hellegtümer gebraucht 1
gebraucht ze 2
éischt Thor-IRBM 1
Thor-IRBM (Nr. 1
(Nr. 101) 1
101) virum 1
Start zu 1
zu Cape 1
Cape Canaveral, 1
Canaveral, Florida 1
Florida ( 1
éischt Trakter, 1
Trakter, déi 1
déi d'Grënnung 1
LPL annoncéiert 1
annoncéiert hunn 1
d'Bevëlkerung zum 1
zum Widderstand 1
Widderstand opgeruff 1
opgeruff hunn, 1
hunn, koumen 2
Oktober 1940 5
1940 eraus. 1
éischt Tramme 1
Tramme sinn 1
Stonnentakt tëscht 1
tëscht Esch 1
Esch a 8
Péiteng gefuer. 1
éischt Tréierer 1
Paart (och 1
nach Al 1
Al Tréierer 1
Paart, Dënsel(s)paart, 1
Dënsel(s)paart, Dinsel(s)paart 1
Dinsel(s)paart oder 1
oder Jakobstuerm) 1
Jakobstuerm) ass 1
ëm 1393 1
1393 gebaut 1
nodeems d'Krudelspaart 1
d'Krudelspaart zougemaach 1
éischt Uergel- 1
Uergel- a 2
a Pianosstécker 1
Pianosstécker vum 1
vum Bach, 1
Bach, déi 1
nach erhale 6
sinn, loossen 2
loossen den 3
vum Buxtehude 1
Buxtehude erkennen. 1
éischt UNEL 1
UNEL bestoung 1
bestoung - 1
enger Ënnerbriechung 2
Ënnerbriechung wéinst 1
wéinst politeschen 1
politeschen Differenzen 1
Differenzen an 1
Joren 1933-1936 1
1933-1936 - 1
zum däitschen 1
däitschen Amarsch 1
Amarsch 1940. 1
1940. Déi 1
éischt Unitéit 1
Unitéit déi 1
do stationéiert 2
stationéiert gouf, 1
war d'405. 1
d'405. Déi 1
éischt Verëffentlechunge 1
Verëffentlechunge vun 1
Order waren 1
nach staark 2
Musek vun 2
vun Joy 1
Joy Division 1
Division beaflosst, 1
beaflosst, well 2
well d'Kompositiounen 1
d'Kompositiounen deelweis 1
deelweis nach 3
vum Ian 3
Ian Curtis 1
Curtis gestaamt 1
gestaamt hunn. 2
éischt Versich 1
an d'Grott 1
d'Grott déi 1
Quell läit 2
läit ze 3
kommen, hate 2
hate kee 7
Succès well 1
12 Meter 5
eng Düs 2
Düs ass, 1
grouss Stréimung 1
Stréimung huet. 1
éischt Versioun 5
Versioun kruten 1
kruten nëmmen 1
nëmmen Eenzelpersounen. 1
Eenzelpersounen. Déi 1
vu Mac 1
Mac OS 3
OS X 3
X koum 1
Maart mam 1
Numm Mac 1
X public 1
public beta. 1
beta. Déi 1
ass 1873 1
1873 entstanen 1
entstanen an 5
Februar an 6
der Echternacher 2
Echternacher Carnevalsgesellschaft 1
Carnevalsgesellschaft Hämelmóus 1
Hämelmóus (sic) 1
(sic) an 1
Villa Hovelick, 1
Hovelick, dem 1
dem Jacobus 1
Jacobus Thill 1
Thill sengem 1
sengem Lokal, 1
Lokal, virgedroe 1
virgedroe ginn. 1
éischt Vierendeelstroossebréck 1
Vierendeelstroossebréck war 1
aus Stol, 1
Stol, an 1
éischt Virstellunge 1
Virstellunge waren 1
2017 am 3
Paräis. Déi 1
éischt Vollekstruechte 1
Vollekstruechte sinn 1
sinn Enn 2
de ländleche 4
ländleche Gebidder 1
Gebidder entstanen 1
a stellen 5
stellen eng 3
eng regionaltypesch 1
regionaltypesch Bekleedungsform 1
Bekleedungsform duer. 1
éischt Vollekszielung 1
Judde war 2
dëse Schrëfte 1
Schrëfte gouf 1
als Alpersesch 1
Alpersesch erkannt, 1
erkannt, wat 2
wat ëm 2
ongeféier 600 2
600 v. 3
Chr. geleefeg 1
éischt Waggonsrieder 1
Waggonsrieder déi 1
Zort Metallschinn 1
Metallschinn gerullt 1
gerullt sinn, 1
sinn, gouf 7
éischt waren 1
waren ëmgebaut 1
ëmgebaut Handelsschëffer. 1
Handelsschëffer. Déi 1
éischt ware 1
ware Veräiner 1
vun ASBLen. 1
ASBLen. Déi 1
éischt Websäit 1
Websäit ( 1
( http://info. 1
http://info. Déi 1
éischt wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Observatioune 1
Juli op 1
1. August 14
August 1906 1
1906 vum 2
vum Frič 1
Frič gemaach. 1
éischt Zeremonie 1
Zeremonie war 2
Mee 1959, 1
1959, fir 1
fir musikalesch 1
musikalesch Leeschtungen 1
Leeschtungen aus 1
1958 ze 1
honoréieren. Déi 1
éischt Zich 1
mat Meccanosschrauwen 1
Meccanosschrauwen zesummegesat 1
zesummegesat waren, 2
waren, konnt 4
een op- 1
an ofriichten. 1
ofriichten. Déi 1
éischt Zich, 1
Zich, déi 3
nees gefuer 1
sinn, ware 2
ware Militärtransporter. 1
Militärtransporter. Déi 1
éischt Zorten 1
Zorten waren 1
den Triticum 1
Triticum monococcum 1
monococcum (de: 1
(de: Einkorn) 1
Einkorn) an 1
den Emmer 1
Emmer (Triticum 1
(Triticum dicoccum). 1
dicoccum). Déi 1
éischt Zuel 1
Zuel steet 1
fir d'Klass. 1
d'Klass. Déi 1
éischt zwéi 2
zwéi Membere 2
Equipage (Capitaine 1
(Capitaine Faure 1
Faure an 1
an Adj. 1
Adj. Déi 1
éischt zwéin 2
zwéin Tier 3
ginn just 1
just vun 4
vun Ekippen 1
Ekippen aus 2
drëtter Divisioun 2
Divisioun gespillt 1
gespillt soudatt 1
soudatt um 4
zweeter Ronn 1
Ronn nëmme 1
méi 16 1
16 Veräiner 1
Veräiner aus 1
zwou ënneschten 1
Divisioune mat 1
zwou Kolonne 2
Kolonne bezéie 1
zwou Single 2
Single Baby's 1
Baby's gone 1
gone a 1
a Welchen 1
Welchen Weg 1
Weg soll 1
soll ich 1
ich gehen 1
gehen sinn 1
Numm Chris 1
Chris Robert 1
Robert erauskomm. 1
zwou si 1
vum Stephen 2
Stephen Player 1
Player gezeechent 1
gezeechent ginn, 1
ginn, orientéiere 1
orientéiere sech 3
u Pläng 1
a Stephen 1
Stephen Briggs, 2
Briggs, déi 1
eng Kollaboratioun 1
Kollaboratioun tëscht 1
dem Briggs 1
Briggs an 1
dem Kidby, 1
Kidby, déi 1
Paul Kidby. 1
Kidby. Déi 1
Déi Éiweg 1
Éiweg liewen 1
liewen am 10
am Luxus 1
Luxus an 2
déi Brutal 1
Brutal musse 1
Éiweg schaffen 1
schaffen an 8
zerstéierter Welt 1
Welt liewen. 1
Déi éiweg 1
éiweg Zaubereien 1
Zaubereien hunn 1
Déi Ekipp, 1
Ekipp, déi 3
vum Championat 2
Championat op 1
op éischter 1
am Klassement 2
Klassement steet, 1
ass lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Champion. 1
Champion. Déi 1
Déi Ekipp 1
Ekipp gëtt 2
gëtt encadréiert 1
encadréiert vun 1
engem Delegatiounschef, 1
Delegatiounschef, international 1
international Leader 1
Leader genannt, 1
sengem Adjoint, 1
Adjoint, dem 1
dem Deputy 1
Deputy Leader. 1
Leader. Déi 1
Déi ekonomesch 1
ekonomesch Konsequenze 1
Konsequenze vun 4
Pandemie hu 1
5000 Betriber 1
Betriber Chômage-partiel 1
Chômage-partiel fir 1
iwwer 70.000 2
70.000 Salariéen 1
Salariéen accordéiert 1
accordéiert kritt 1
Déi elektresch 1
Leeschtung pro 1
pro Radioisotopenbatterie 1
Radioisotopenbatterie ass 1
Start 285 1
285 Watt 1
Watt (am 2
(am ganzen 2
ganzen 855 1
855 Watt) 1
Watt) an 1
hëlt zanterhir 1
zanterhir pro 1
ëm 3,1 1
3,1 % 2
% of, 1
well d'Aktivitéit 1
d'Aktivitéit vum 2
vum Plutonium 1
Plutonium stänneg 1
an d'Thermoelementer 1
d'Thermoelementer duerch 1
duerch Ofnotzen 1
Ofnotzen ëmmer 1
méi ineffizient 1
ineffizient ginn. 1
Déi Elektronen, 1
Prozess fräigesat 1
fräigesat ginn, 1
sinn d'Photoelektronen. 1
d'Photoelektronen. Déi 1
Déi elektronesch 1
elektronesch Bildstabiliséierung 1
Bildstabiliséierung gëtt 1
haaptsächlech a 16
a Videokameraen 1
Videokameraen agesat. 1
Déi elo 1
schonn imposant 1
imposant Buch 1
Buch déi 1
Kapell steet, 1
steet, kann 1
elo d'Relève 1
d'Relève iwwerhuelen. 1
iwwerhuelen. Déi 1
Déi ëmfassend 1
ëmfassend Bezeechnung 1
ettlech Muséeen 1
Muséeen a 1
a Gesellschafte 2
Gesellschafte gebraucht. 1
Déi ëmgebaut 1
ëmgebaut Rakéit 1
Rakéit krut 1
Numm Titan 1
Titan 23G. 1
23G. Déi 1
Déi emgedréinte 1
emgedréinte Funktioune 1
Funktioune maachen, 1
maachen, wéi 4
et seet, 12
dat emgedréint 1
emgedréint wéi 1
hir Basis-Fumktioun. 1
Basis-Fumktioun. Déi 1
Déi emgekéiert 1
emgekéiert Welt, 1
Welt, de 1
Robert Hossein 2
Hossein spillt 1
spillt dee 2
dee Braven 1
Braven an 1
an Éierlechen 1
Éierlechen an 1
an d'Marina 1
d'Marina Vlady 1
Vlady ass 1
d'Wuerzel vun 3
allem Iwwel. 1
Iwwel. Déi 1
Déi Emissiounen, 1
Emissiounen, déi 1
Land Ofsaz 1
Ofsaz sichen, 1
sichen, ginn 1
Reegel duerch 2
duerch international 2
international Bankkonsortie 1
Bankkonsortie placéiert. 1
placéiert. Déi 1
Déi Emissioun 1
Emissioun hat 1
e Wäert 9
eng Lafzäit 2
Lafzäit vu 3
Déi ëmwëckelt 1
ëmwëckelt Late 1
Late si 1
si Wëckelsprëss 1
Wëckelsprëss genannt 1
ginn. "), 1
"), déi 1
en doruechter 1
doruechter verstoppt. 1
verstoppt. Déi 1
Déi eng, 1
eng, fir 1
fir Rieden 1
Rieden ze 1
ze halen, 21
halen, déi 2
den Éierewäin 1
Éierewäin erauszeschëdden. 1
erauszeschëdden. Déi 1
Déi eng 11
eng Fuerscher 1
Fuerscher (souwéi 1
(souwéi d'Roberta 1
d'Roberta M. 1
M. Humphreys's 1
Humphreys's an 1
Aarbecht http://arxiv. 1
http://arxiv. Déi 1
eng hunn 4
d'Réimer zu 1
zu Hëllef 3
Hëllef geruff, 2
geruff, déi 1
aner d'Karthager. 1
d'Karthager. Déi 1
hunn d'Zoustëmmung 1
vum Management 2
Management vun 2
der betraffer 1
betraffer Gesellschaft, 1
aner net. 1
eng Pedall, 1
Pedall, op 1
een trëppele 1
trëppele muss 1
den Deckel 3
Deckel opgeet, 1
opgeet, anerer 1
anerer hu 4
hu guer 1
guer keen 1
keen Deckel. 1
Deckel. Déi 1
sou hir 5
hir Reseaue 1
Reseaue systematesch 1
systematesch moderniséiert 1
an d'Bandbreet 1
d'Bandbreet mat 1
neie Verstäerker 1
Verstäerker no 1
uewen adaptéiert 1
adaptéiert wärend 1
anerer nëmme 1
nëmme vill 2
manner Programmer 1
Programmer iwwerdroe 1
iwwerdroe kënnen. 1
Kéier muss 2
Zwerg am 2
Duerf niewendrun 1
Faass Béier 1
Béier liwweren, 1
liwweren, déi 1
aner Kéier 4
duerch d'hallef 1
d'hallef Spillwelt 1
Spillwelt reesen, 1
reesen, nëmme 1
engem ze 6
ze schwätzen, 4
schwätzen, oder 1
och beweisen 1
ee Mutt 1
Mutt huet, 1
de "Béisen" 1
"Béisen" ëmbréngen. 1
ëmbréngen. Déi 1
Déi englesch 4
englesch Bezeechnungen 1
Bezeechnungen (festgeluecht 1
(festgeluecht vum 1
vum IERS) 1
IERS) si 1
beispillsweis genee 1
genee ëmgekéiert: 1
ëmgekéiert: de 1
de Stärendag 2
Stärendag heescht 1
heescht do 3
do sidereal 1
sidereal day, 1
day, wärend 1
de sidereschen 3
sidereschen Dag 3
Dag stellar 2
stellar day 2
day heescht. 1
heescht. Déi 1
englesch Bezeechnung 2
Bezeechnung vum 6
vum Leefer 2
Leefer ass 1
ass „bishop“. 1
„bishop“. Déi 1
englesch Texter 1
de Stécker, 1
selwer komponéiert 1
komponéiert sinn, 1
sinn, dréie 1
dréie sech 3
ëm Dreem, 1
Dreem, d'Hoffnung, 1
d'Hoffnung, d'Freed 1
an d'Angscht 3
d'Angscht vun 2
de gewéinleche 1
gewéinleche Leit. 1
eng Lufhansa 1
Lufhansa gouf 1
bis 1945. 1
1945. Déi 2
eng Pulli 1
Pulli ass 1
dem Handrad, 1
Handrad, op 1
der Dreifachs 1
Dreifachs vum 1
vum Mechanissem 1
Mechanissem vun 2
der Bitzmaschinn 1
Bitzmaschinn festgemaach. 1
festgemaach. Déi 1
Säit déi 4
amerikanesch Jets 1
Jets an 2
déi puerto-ricanesch 1
puerto-ricanesch Sharks. 1
Sharks. Déi 1
eng Schwëster 2
Schwëster huet 5
dëst ugeholl, 1
ugeholl, déi 3
aner Schwëster 2
huet d'Seeler 1
d'Seeler zerrappt, 1
zerrappt, an 1
de Won 3
Won dovugeschleeft. 1
dovugeschleeft. Déi 1
dëse Quellbaache 1
Quellbaache kënnt 1
der Bärendell 1
Bärendell an 1
Quell op 15
vu 488 2
488 Meter 1
Meter ronn 1
Meter westlech 4
der Gëlt, 1
Gëlt, an 1
zweet kënnt 1
dem Gröndchen 1
Gröndchen an 1
vu 494 2
494 Meter. 1
Déi enk 1
enk Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht féiert 1
den Imamura 3
Imamura spéider 1
spéider ëmmer 3
erëm mam 4
mam Ozu 1
Ozu verglach 1
verglach gouf. 1
Déi Ënnerdeelung 1
Ënnerdeelung baséiert 1
de Prozesser, 1
Prozesser, wéi 2
Stären Energie 1
Energie produzéiert 1
Déi ënnerierdesch 1
ënnerierdesch Äisschicht 1
Äisschicht ass 1
an 170 3
170 Meter 2
läit nëmmen 4
zéng Meter 3
Uewerfläch. Déi 1
Déi Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder sinn 1
an historesche 3
historesche Sproochatlante 1
Sproochatlante genee 1
ginn Kuckt: 1
Kuckt: Schmitt, 1
Schmitt, Ludwig 1
Ludwig Erich 1
Erich (Hg.) 1
(Hg.) (1963): 1
(1963): Luxemburgischer 1
Luxemburgischer Sprachatlas. 1
Sprachatlas. Déi 1
Déi ënnerschiddlech 2
ënnerschiddlech Buschtawenofkierzungen 1
Buschtawenofkierzungen an 1
eenzele Sprooche 1
kënnen international 1
international gesinn 1
gesinn d'Verständnes 1
d'Verständnes erschwéieren. 1
erschwéieren. Déi 1
ënnerschiddlech Resultater 2
kommen dohier 1
ënnerschiddlech Wierkplaz 1
Wierkplaz vun 1
der Substanz 3
Substanz am 2
am Kierper 4
Kierper gëtt. 1
Déi ënnescht 11
ënnescht ass 4
an d'Hallschecht 2
d'Hallschecht e 1
e Waasserreservoir 1
Waasserreservoir fir 1
fir 4.500 1
4.500 Waasser. 1
Waasser. Déi 2
ënnescht Eech 1
Eech huet 1
den déckste 1
déckste Stamm 1
ass bannen 1
bannen huel. 1
huel. Déi 1
ënnescht Grenz 3
Grenz läit 2
beim zirka 1
zirka 8-fache 1
8-fache vun 1
der Wellelängt. 1
Wellelängt. Déi 1
ënnescht Haaptäscht, 1
Haaptäscht, déi 1
bal waagerecht 1
waagerecht ewech 1
ewech stinn, 1
stinn, weisen 1
weisen drophin, 3
datt d'Eech 2
d'Eech laang 1
Zäit eleng 1
eleng stoung, 1
hirem Wuestum 1
Wuestum also 1
duerch Nopeschbeem 1
Nopeschbeem behënnert 1
behënnert gouf. 1
ënnescht Massegrenz 1
Massegrenz läit 1
där Definitioun 1
Definitioun bei 1
ronn 13 3
13 Jupitermassen, 1
Jupitermassen, der 1
der Massegrenz 1
Massegrenz fir 1
fir d'Deuteriumfusioun. 1
d'Deuteriumfusioun. Déi 1
ënnescht Näherungsformel 1
Näherungsformel (Lit.: 1
(Lit.: November 1
November & 1
& Koutchmy, 1
Koutchmy, 1996) 1
1996) beschreift 1
déi Intensitéit 1
Intensitéit vun 2
der Koronastralung 1
Koronastralung an 1
der Projektioun, 1
Projektioun, woubäi 1
Eenheet d' 1
Déi ennescht 2
ennescht Parti 2
Parti (bal 1
(bal alles 1
Wee läit 1
Bierg geet) 1
geet) gouf 1
Joren ugeplanzt. 1
ugeplanzt. Déi 1
Parti vum 4
Bierg war 1
ëmmer Bësch. 1
Bësch. Déi 1
Blieder ass 1
Ufank behoert, 1
behoert, méi 2
méi. Déi 1
ënnescht sinn 1
a Grotéin 1
Grotéin gemoolt, 1
gemoolt, fir 2
fir stenge 1
stenge Statuen 1
Statuen ze 2
ze imitéieren, 1
imitéieren, déi 1
hellege Jang 3
Jang den 4
de hellege 1
den Evangelist 1
Evangelist duerstellen. 1
duerstellen. Déi 1
ënnescht sozial 1
sozial Grupp 2
ënnescht Steng 1
Steng vun 7
nämlech rout 1
rout gebaken 1
gebaken Zillen, 1
Zillen, där 1
där wéi 1
d'Réimer se 1
se benotzt 1
benotzt hunn. 5
ënnescht Stolebänner, 1
Stolebänner, déi 1
déi 1908 1
1908 ugeluecht 1
sinn déif 2
an d'Holz 3
d'Holz agewuess. 1
agewuess. Déi 1
Déi enorm 2
enorm Croissance, 1
Croissance, vun 1
Joren 1921-1930, 1
1921-1930, léisst 1
dem Boom 1
Boom am 2
am Stolsecteur 1
Stolsecteur erklären 1
erklären an 1
der doduerch 2
doduerch entstanener 1
entstanener gudder 1
gudder Wirtschaftssituatioun. 1
Wirtschaftssituatioun. Déi 1
enorm Massekonzentratioun 1
Massekonzentratioun ënner 1
de Saturnsatellitten 1
Saturnsatellitten an 1
eenzele Kierper 1
zu Froen 1
Froen iwwer 5
seng Genesis 1
Genesis gefouert. 1
gefouert. Déi 6
Déi Enquête 1
Enquête huet 1
zu Scholdbekenntnesser 1
Scholdbekenntnesser vu 1
vu fréieren 4
fréieren Trump-Mataarbechter 1
Trump-Mataarbechter gefouert. 1
Déi entdeckte 1
entdeckte Bunnstéierunge 1
Bunnstéierunge waren 1
waren heibäi 1
heibäi duebelt 1
duebelt sou 1
en "dréchene" 1
"dréchene" Mound 1
Mound virausgesot 1
virausgesot goufen, 2
a loosse 6
loosse sou 1
enger däitlech 2
däitlech anerer 1
anerer bannenzeger 1
bannenzeger Struktur 1
Struktur zou. 1
zou. Déi 4
Déi Entdeckunge 1
Entdeckunge bëllegen 1
bëllegen zwar 1
net d'Hypothees 1
d'Hypothees vun 3
engem Ozean 5
Ozean ënner 3
Mounduewerfläch, allerdéngs 1
allerdéngs bleift 1
weider plausibel. 1
plausibel. Déi 1
Déi Entdeckung 2
mam Sliphers 1
Sliphers senge 1
senge Routverrécklungen 1
Routverrécklungen an 1
dem Hubble 2
Hubble sengen 1
sengen Distanze 1
Distanze verbonnen. 1
Raschpëtzer als 1
vum Drénkwaasserversuergungssystem 1
Drénkwaasserversuergungssystem vun 1
Villa z'erklären. 1
z'erklären. Déi 2
Déi enthale 1
enthale Salzer 1
Salzer gi 1
gi fräi 1
a falen 1
falen no 2
no ënnen, 2
ënnen, wou 1
Waasser den 1
ënneschte salzhaltegen 1
salzhaltegen Ozeandeel 1
Ozeandeel bilden. 1
bilden. Déi 3
Déi Enthaltsamkeet 1
Enthaltsamkeet soll 1
zum Erreeche 1
engem héichwäertegen 1
héichwäertegen Zil 1
Zil féieren. 1
féieren. Déi 2
Déi Entreprise 2
Entreprise huet 3
ganzt Erspuertenes 1
Erspuertenes bruecht. 1
allem d' 7
Déi Entscheedung 2
Entscheedung gouf 3
nees zréckgeholl. 1
zréckgeholl. Déi 1
Entscheedung huet 1
Sänger senge 1
senge politeschen 3
politeschen Aussoen 1
Aussoen hefteg 1
hefteg kritiséiert. 1
kritiséiert. Déi 1
Déi entspriechend 2
entspriechend Deformatioune 1
Deformatioune vun 1
der Äerdkuuscht 6
Äerdkuuscht sinn 1
30 Zentimeter 3
Zentimeter grouss. 2
entspriechend Kenntnesser 1
Kenntnesser huet 3
duerch d'Liesen, 1
d'Liesen, Studéieren 1
Studéieren a 1
a Fuersche 1
Fuersche selwer 1
selwer ugëeegent. 1
ugëeegent. Déi 1
Déi entstane 1
entstane schwéier 1
schwéier Molekülle 1
Molekülle fale 1
fale lues 1
Atmosphär a 1
a maachen 6
maachen do 1
den orangefaarwegen 1
orangefaarwegen Niwwel, 1
Niwwel, deen 1
de Saturnmound 1
Saturnmound ass. 1
Déi Entwécklung 3
Entwécklung ass 4
vun Zentren 1
Zentren entstanen, 2
den tibetanesche 1
tibetanesche Buddhismus 1
Buddhismus Nyingmapa 1
Nyingmapa (mat 1
(mat dem 1
dem Dzogchen) 1
Dzogchen) an 1
Buddhismus Zen 1
Zen konzentréieren. 1
konzentréieren. Déi 1
Entwécklung huet 4
bäigedroen datt 5
Fred Keup 1
Keup och 1
der "realer" 1
"realer" Welt 1
Welt aktiv 1
aktiv gouf, 1
un Debatten 1
Debatten deelgeholl, 1
deelgeholl, a 1
a Fluchblieder 1
Fluchblieder ausgedeelt 1
ausgedeelt huet. 1
zum Fridde 1
vu Lodi 1
Lodi ( 1
Déi entzünde 1
entzünde sech 1
beim Zesummebrénge 1
Zesummebrénge vum 1
vum Oxidator 1
Oxidator mam 1
mam Dreifstoff 2
Dreifstoff an 2
der Brennkummer 1
Brennkummer selbstänneg; 1
selbstänneg; eng 1
eng separat 3
separat Zündvirrichtung, 1
Zündvirrichtung, déi 1
déi eventuell 4
eventuell versoe 1
versoe kéint, 1
kéint, fält 1
fält ewech. 1
Déi Episod 1
Episod gëtt 2
haut d'Belagerung 1
d'Belagerung vu 1
Waco genannt. 1
Déi eppes 1
méi leeschtungsstaark 2
leeschtungsstaark Atlas 1
Atlas Agena 2
Agena D 1
D huet 1
erlaabt, eng 5
eng 260,8 1
260,8 kg 1
Sond op 4
Déi Equatioune 1
Equatioune stellen 1
stellen ni 1
e reaalt 1
reaalt Verhale 1
Verhale vu 2
vu Stoffer 1
Stoffer duer, 1
duer, mä 1
mä baséieren 1
baséieren ëmmer 1
op vereinfachten 1
vereinfachten Unnahmen. 1
Unnahmen. Déi 1
Déi Equatioun 1
Equatioun gläicht 1
gläicht an 2
Form dem 1
dem Hamiltonprinzip 1
Hamiltonprinzip mat 1
enger Lagrangefunktioun. 1
Lagrangefunktioun. Déier, 1
Déier, dat 2
sech krëmmt 1
krëmmt an 1
an opriicht. 1
opriicht. D'Éieregäscht 1
D'Éieregäscht goufen 1
dräi Schëffer, 1
Schëffer, der 2
der MS 3
MS Rüdesheim, 1
Rüdesheim, der 1
MS Frankfurt 1
Frankfurt an 2
MS Strasbourg 1
Strasbourg ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Déieren 1
Mënschen kënnen 1
Géigendeel zu 1
Planzen, net 1
20 Aminosaieren 1
Aminosaieren déi 2
fir d´Bildung 1
d´Bildung vun 1
vun Eewäiss 1
Eewäiss néideg 1
sinn, selwer 1
selwer opbauen. 1
opbauen. Déieren 1
a Planzen 3
Planzen reagéieren 1
reagéieren och 1
op d'Däischtert 1
d'Däischtert an 1
an Temperaturoffall. 1
Temperaturoffall. Déieren, 1
a Bulleform 1
Bulleform stiliséiert 1
stiliséiert sinn, 1
gemeinsam Aventuren 1
Aventuren erliewen. 1
erliewen. Déieren 1
Déieren déi 4
südlech am 1
wäitste virkommen 1
virkommen hale 1
Hudson Bay, 1
Bay, an 1
Nordwestküst an 1
der sech 1
eppes weider 1
weider südëstlech 1
südëstlech uschléissender 1
uschléissender James 1
James Bay, 1
Bay, op. 1
op. Déieren, 1
Déieren, Planzen 1
an net-animéiert 1
net-animéiert Substanzen 1
Substanzen dogéint 1
si Saachen. 1
Saachen. Déi 1
Déi erfollegräich 1
erfollegräich Period 1
Period gouf 2
gouf 1965 2
1965 mat 2
de Festlechkeeten 1
Festlechkeeten zum 1
zum 50. 2
Club gekréint. 1
gekréint. Déi 1
Déi erfollegräichst 1
erfollegräichst a 1
6 Oscare 1
Oscare belount 1
belount Film-Episod 1
Film-Episod IV 1
IV gëllt 1
als Klassiker 1
Klassiker vun 3
der Star 3
Star Wars-Rei 1
Wars-Rei an 1
ass 1977 2
1977 erauskomm. 1
Déi Erhéijung 1
Erhéijung ass 1
op mënschlech 1
mënschlech Aktivitéiten 2
Aktivitéiten zréckzeféieren. 1
zréckzeféieren. Déi 3
Déi Erkenntnesser 1
Erkenntnesser goufe 1
goufe wärend 4
engem ëmfankräichem 1
ëmfankräichem Observatiounsprogramm 1
Observatiounsprogramm ëm 1
August gemaach, 1
gemaach, wou 9
wou d'Réng 1
d'Réng vun 1
Sonn wärend 2
dem Equinoktium 1
Equinoktium an 1
0° (also 1
(also exakt 1
exakt vun 1
der Säit) 1
Säit) beliicht 1
beliicht goufe. 1
goufe. Déi 1
Déi erlabe 1
erlabe mat 1
Fläch en 1
en intensive 1
intensive Liichtafall, 1
Liichtafall, deen 1
wichteg Viraussetzung 1
fir d'Bildfreedegkeet 1
d'Bildfreedegkeet vun 1
engem franziskanesche 1
franziskanesche Kiercheraum 1
Kiercheraum ass. 1
Déi Ermuerdung 1
Ermuerdung huet 1
awer ee 4
ee Biergerkrich 1
Biergerkrich mat 1
gezunn tëscht 1
der kreolescher 1
kreolescher an 1
der afrikanescher 5
afrikanescher Bevëlkerung, 1
Bevëlkerung, soudatt 1
soudatt Haiti 1
Haiti an 1
ee südlechen 1
südlechen an 1
ee nërdlechen 1
Deel zerfall 1
zerfall ass. 2
Déi erreecht 1
erreecht Minimaldistanz 1
Minimaldistanz war 1
fir d'Genauegkeet 2
d'Genauegkeet an 1
an Verléisslechkeet, 1
Verléisslechkeet, mat 1
där d'Steierung 1
d'Steierung vum 3
vum Raumfluch 2
Raumfluch erfollegt 1
erfollegt war. 1
Déi erschéngen 1
erschéngen dem 2
dem Observateur 3
Observateur als 1
Déi Erspuernesser 1
Erspuernesser konnten 1
konnten zwar 3
net erreecht 9
Déi Ertragsfläche 1
Ertragsfläche waren 1
waren d'Quell 1
Geld dat 1
fir d'Kräizzich 1
d'Kräizzich an 1
an d'Hellegt 2
d'Hellegt Land 2
Déi erweidert 1
erweidert Apple-Tastatur 1
Apple-Tastatur huet 1
huet 19 1
19 Funktiounstasten 1
Funktiounstasten an 1
an ënnerscheet 5
net grondleeënd 2
grondleeënd vun 1
der PC-Tastatur. 1
PC-Tastatur. Déi 1
Déi erwuessen 1
erwuessen Déiere 1
Déiere liewen, 1
liewen, ausser 1
ausser an 7
der Brunftzäit, 2
Brunftzäit, a 1
a Ruddelen, 1
Ruddelen, déi 1
no Geschlechter 1
Geschlechter getrennt 1
Déi Erzielung 1
Erzielung fänkt 1
Gott an 5
engem Engel 1
Engel um 1
um gëttleche 2
gëttleche Geriicht. 2
Déi Eschduerfer 1
Eschduerfer Bibliothéik 1
Bibliothéik huet 1
2008 eppes 1
iwwer 9.000 1
9.000 Bicher, 1
déi Eegentum 1
Eegentum vun 1
Bibliothéik sinn, 1
déi ni 4
de Regale 1
Regale stinn. 1
stinn. Déi 2
Déi Escher 1
Escher soe 1
soe gewéinlech 1
gewéinlech just 2
just "Oth". 1
"Oth". Déi 1
Déi essentiell 1
essentiell Glawensinhalter 1
Glawensinhalter fanne 1
dem apostolesche 1
apostolesche Glawensbekenntnis 1
Glawensbekenntnis an 1
vun Nicäa-Konstantinopel. 1
Nicäa-Konstantinopel. Déi 1
Déi ëstlech 1
ëstlech oder 1
oder lénks 3
lénks Mauer 1
Mauer weist 1
enger monumentaler 1
monumentaler Positioun 1
den zwielefjärege 1
zwielefjärege Jesus 1
Jesus am 1
am Tempel 4
Tempel am 2
am Gespréich 3
Gespréich mat 3
de Schrëftgeléierten 1
Schrëftgeléierten (Lukas 1
(Lukas 2, 1
2, 41-52). 1
41-52). Déi 1
Déi europäesch 3
europäesch ARC 1
ARC ass 2
ass zousätzlech 3
an ARC-Kniet 1
ARC-Kniet agedeelt, 1
Europa verdeelt 1
verdeelt zu 1
zu Köln-Bonn, 1
Köln-Bonn, Bologna, 1
Bologna, Ondřejov, 1
Ondřejov, Onsala, 1
Onsala, Grenobel, 1
Grenobel, Leiden 1
Leiden a 1
a Manchester 1
Manchester sinn. 1
europäesch Moyenne 1
bei just 2
just 0,9 1
Prozent. Déi 2
europäesch Populatiounen 1
Populatiounen zéien 1
zéien an 6
zwou Schleefen, 1
Schleefen, also 1
op getrennte 1
getrennte Weeër 2
Weeër vun 1
zréck. Déi 5
Déi Exekutioune 1
Exekutioune goufen 1
Nuecht gemaach, 1
gewëssen Diskretioun 1
Diskretioun ze 1
ze behalen, 3
behalen, mä 1
mä d'Kierper 1
d'Kierper vun 1
Affer sinn 4
sinn Deeg 2
Loire geschwommen. 1
geschwommen. Déi 1
Déi extreem 3
dënn Déckt 1
Déckt vum 1
vum Ranksystem 1
Ranksystem geet 1
op Stéiss 1
Stéiss vun 1
de Partikelen 1
Partikelen zréck. 1
extreem Dimensioune 1
Dimensioune weisen 1
den ursprénglechen 6
ursprénglechen Zweck 2
Streck hin, 1
hin, nämlech 1
nämlech grouss 1
grouss Pentë 1
Pentë verhënneren. 1
extreem staark 2
staark erhëtzt 1
erhëtzt Gasschichten, 1
Gasschichten, déi 2
déi neutroneräicht 1
neutroneräicht Material 1
Material aus 5
Zentralgebitt mat 1
sech räissen, 1
räissen, bréien 1
bréien dobäi 1
dobäi am 3
am r-Prozess 1
r-Prozess (r 1
(r vum 1
vum engl. 2
engl. Déi 1
Déi Faarwe 1
Faarwe ware 1
am sougenannte 3
sougenannte Soulèvement 1
Soulèvement de 1
Bruxelles am 1
Mee 1787 1
1787 opkomm. 1
Déi Fabrick 2
Fabrick gouf 1
belschen Industriellen 1
Industriellen dem 1
Victor Tassin 1
Tassin opgeriicht 1
opgeriicht op 1
Quartier Wolkeschdall 1
Wolkeschdall ass. 1
Fabrick krut 1
krut 1888 1
1888 d'Exklusivitéit 1
fir d'Mäert 1
d'Mäert vun 1
vun Däitschland, 4
Däitschland, Éisträich-Ungarn, 1
Éisträich-Ungarn, der 1
Schwäiz an 6
de skandinavesche 1
skandinavesche Länner. 1
Länner. Déi 3
Déi Faillite 1
Faillite huet 1
als dubiéis 1
dubiéis "Steieroas" 1
"Steieroas" an 1
internationaler Press 2
Press opgedaucht 1
opgedaucht ass. 1
Déi Faktore 1
Faktore beaflosse 1
beaflosse staark 1
staark d'Wuelbefanne 1
d'Wuelbefanne vun 1
all Persoun. 1
Persoun. Déi 1
Déi fale 1
fale bei 1
bei Orbital 1
Orbital Sciences 2
Sciences un, 1
Satellit gebaut 1
gebaut huet 2
a bedreift. 1
bedreift. Déi 1
Déi Fäll, 1
Fäll, wou 1
de Köpcke 1
Köpcke sech 1
sech verschwat 1
verschwat huet, 1
huet, ware 1
sou seelen, 1
seelen, dat 1
engem Bild-Zeitung-Titel 1
Bild-Zeitung-Titel gefouert 1
Déi falsch 1
falsch englesch 1
englesch Schreifweis 2
vum Filmtitel 2
Filmtitel ass 1
eng Variatioun 1
Variatioun vum 1
vum Enzo 2
Enzo Castellari 1
Castellari sengem 1
Film Quel 1
Quel maledetto 1
maledetto treno 1
treno blindato 1
blindato (am 1
(am Engleschen 1
Engleschen The 1
The Inglorious 1
Inglorious Bastards), 1
Bastards), deen 1
dem Tarantino 1
Tarantino als 1
als Inspiratioun 2
Inspiratioun gedéngt 1
gedéngt huet. 5
huet. Déif 1
Déif am 2
Bësch, wou 2
wou keng 4
keng Luucht 1
Luucht méi 1
duerch d'Kroune 1
Beem kënnt, 1
kënnt, huet 1
sech niddergelooss. 1
niddergelooss. Déi 1
Déi familiär 2
familiär Form 2
vu Ljubow 1
Ljubow ass 1
ass Ljuba. 1
Ljuba. Déi 1
vu Vera 1
Vera ass 1
ass Verka. 1
Verka. Déi 1
Déi Famill 1
Molekülle gëtt 2
nach Amine-Borane 1
Amine-Borane genannt. 1
genannt. Déif 1
am Vulkan 1
Vulkan läit 1
Reservoir mat 1
flëssegem Gestengs. 1
Gestengs. Déi 1
Déi féierend 3
féierend Hemisphär 2
Hemisphär ass 3
staark verkratert 4
verkratert an 1
huet heng 1
heng gréisser 1
gréisser Hellegkeetsënnerscheeder. 2
Hellegkeetsënnerscheeder. Déi 2
verkratert a 1
weist keng 3
féierend Politiker 1
Politiker vun 7
allen Demokratien 1
Demokratien hunn 1
hunn d'Uschléi 1
d'Uschléi verurteelt. 1
Déi feierlech 1
feierlech Aweiung 2
Aweiung vum 2
neien elektreschen 1
Tram war 1
war Samschdes, 1
Samschdes, den 1
August 1908, 1
1908, wou 1
wou schonn 3
dräi Motorween 1
Motorween op 1
Gare bis 2
Déi Feldzich 1
Feldzich hunn 1
enger Festegung 1
Festegung vun 1
der franséisch-lëtzebuergescher 1
franséisch-lëtzebuergescher Koalitioun 1
Koalitioun gefouert. 1
Déi feministesch 1
feministesch Zäitschrëft 1
Zäitschrëft Action 1
Action féminine 1
féminine huet 2
engem "Ruck 1
"Ruck nach 1
nach links" 1
links" geschriwwen 1
a souwuel 1
souwuel der 1
der Rietspartei 2
Rietspartei wéi 1
Aarbechterpartei virgeworf, 1
virgeworf, datt 1
keng weiblech 1
weiblech Kandidaten 1
hire Lëschte 1
Lëschte stoen 1
stoen haten. 1
Déi fënnef 9
fënnef bannenzeg 1
bannenzeg Planéite 1
Planéite si 3
Gréisst hier, 1
hier, Superäerden 1
Superäerden oder 1
oder Mini-Neptunen. 1
Mini-Neptunen. Déi 1
Déi fënnefdeeleg 1
fënnefdeeleg Fënster 1
der Dafkapell 1
Dafkapell gouf 1
Famill Welter-Schumacher 1
Welter-Schumacher gestëft. 1
gestëft. Déi 1
Déi fënnef, 1
fënnef, déi 2
Rescht bloufen, 1
bloufen, goufen 1
Joerhonnert mat 4
mat Kopien 1
Kopien ersat, 1
ersat, fir 2
se virum 7
Wieder a 4
a schlechter 1
schlechter Loft 1
Loft ze 6
schützen. Déi 1
fënnef éischt 2
éischt Directeurs 1
Directeurs waren 1
de Rewbell, 1
Rewbell, de 1
de Barras, 2
Barras, de 1
La Révellière 1
Révellière Lépeaux, 1
Lépeaux, de 1
Carnot an 2
de Letourneur. 1
Letourneur. Déi 1
fënnef goufen 1
der buddhistescher 3
buddhistescher (Mënch) 1
(Mënch) Communautéit 1
Communautéit (Sangha). 1
(Sangha). Déi 1
fënnef grouss 2
grouss Enzykliken 1
Enzykliken stinn 1
stinn thematesch 1
thematesch all 1
dem II. 1
II. Déi 1
fënnef Haaptmounde 1
Haaptmounde sinn 1
sinn Miranda, 1
Miranda, Ariel, 2
Ariel, Umbriel, 2
Umbriel, Titania 2
Titania an 3
den Oberon. 1
Oberon. Déi 2
fënnef kleng 2
kleng blo 1
blo Schëlter 1
Schëlter sti 1
sti fir 7
verschidde mauresch 1
mauresch Kinneken 1
Kinneken géint 1
déi gekämpft 1
gekämpft gouf 1
aus Portugal 4
Portugal ze 4
verdreiwen. Déi 1
fënnef nei 2
nei Quaie 1
Quaie sinn 1
sinn 8 2
breet, 3 1
3 dovu 1
si 450 1
450 m 7
laang, fir 2
fir duebel 1
duebel Thalysreien 1
Thalysreien opzehuelen 1
aner sinn 2
sinn 350 1
350 Meter 3
laang. Déi 8
fënnef Proprietäre 1
Proprietäre vun 3
Lännereie waren 1
waren d'Louise 1
d'Louise Wautier, 1
Wautier, an 1
de Charles-Louis-Constant 1
Charles-Louis-Constant Stévenart 1
Stévenart vu 1
vu Boneffe, 1
Boneffe, d'Anne-Maximilienne 1
d'Anne-Maximilienne Bouvier 1
Bouvier vun 1
vun Hemptinne, 1
Hemptinne, de 1
de François-Joseph 1
François-Joseph Stévenart 1
Stévenart an 1
de Jules-Joseph 1
Jules-Joseph Courtoy 1
Courtoy vu 1
vu Branchon. 1
Branchon. Déi 1
fënnef Satellitte 1
Satellitte maachen 1
maachen zesummen 2
zesummen den 1
den A-Train. 1
A-Train. Déi 1
Déi fënneft 3
fënneft a 3
ass 2011 6
2011 erauskomm. 3
fënneft Editioun 3
Februar 2002. 1
Déi fënneft, 1
fënneft, hënnescht 1
hënnescht Säit 3
ass d'Kiel 1
d'Kiel vun 1
der Bastioun. 1
Bastioun. Déi 1
Déi Fënster 2
Fënster gouf 1
gouf restauréiert 1
Kierch opgehaangen. 1
Fënster war 1
war wärend 9
Krich nieft 1
Léiffrächen een 1
een Haaptunzéiungspunkt 1
Haaptunzéiungspunkt vu 1
ville Pilger. 1
Pilger. Déi 1
Déi fest 2
fest Brach 1
Brach gëtt 1
da virsiichteg 2
virsiichteg mat 2
grousse Läffel 1
Läffel a 1
a Mulle 2
Mulle geschäfft, 1
geschäfft, woubäi 1
woubäi opgepasst 1
opgepasst gëtt, 2
wéi wéineg 1
méiglech brécht. 1
brécht. Déi 1
fest Placken, 1
Placken, d'Rieder 1
d'Rieder an 1
an d'Poulië 1
d'Poulië ware 1
ware rout, 1
rout, an 2
an d'Banden 1
d'Banden an 1
déi gebéite 1
gebéite Profiller 1
Profiller ware 1
ware gréng. 1
gréng. Déi 1
Déi fett 1
fett gedréckt 1
gedréckt Zuele 1
Zuele gi 1
jeeweils verglach. 1
verglach. Déi 1
Déi Fielse 1
Fielse kéinte 1
regionalen oder 2
oder globale 1
globale Prozesser 1
Prozesser ënner 1
ënner Waasserafloss 1
Waasserafloss gebilt 1
gebilt hunn, 4
Zäit, déi 5
vu Sulfater 1
Sulfater a 1
a saierhalteger 1
saierhalteger Ëmgéigend 1
Ëmgéigend ugefaangen 1
ugefaangen hat. 4
Déi fiert 1
fiert nëmme 1
1 Auer 2
Auer mëttes 2
mëttes a 1
kënnt um 1
um Trockner 1
Trockner Steg 1
Steg selwer 1
selwer un. 1
Déi figurativ 1
figurativ Molereien 1
Molereien op 1
de Wänn 3
J. Schneider 1
Schneider vu 2
Köln a 3
goufen 1908 1
1908 fäerdeg. 1
Déi Figur 1
Figur wénkt 1
wénkt mat 1
engem signalroude 1
signalroude Fändel. 1
Fändel. Déi 1
Déi fiicht 1
fiicht Wisen 1
Wisen am 1
am Dällchen 1
Dällchen an 1
dräi Weieren 1
d'Waasser opgefaange 1
opgefaange gëtt, 1
gëtt, bilden 2
bilden en 2
en attraktive 2
attraktive Kontrast 1
den dieren 1
dieren Dünen. 1
Dünen. Déi 1
Déi Filmer 1
Filmer hu 1
vill Geld 5
Geld agespillt 1
de Starenolymp 1
Starenolymp eropkatapultéiert. 1
eropkatapultéiert. Déi 1
Déi finanziell 1
finanziell Ofwécklung 1
Präis gëtt 8
Konventioun vum 1
Januar 1999 2
1999 gereegelt 1
gereegelt tëschent 1
Fondatioun Hëllef 1
d'Natur an 5
Lëtzebuerger Staat, 5
Staat, vertrueden 1
vertrueden duerch 1
de Kulturminister, 1
Kulturminister, den 1
den Ëmweltminister 1
Ëmweltminister an 1
dem Budgetsminister. 1
Budgetsminister. Déi 1
Déi fir 4
fir d'Bilde 2
d'Bilde vu 1
vu Gestengsglas 1
Gestengsglas néideg 1
néideg séier 1
séier Ofkillung 1
Ofkillung gëtt 1
Natur meeschtens 1
meeschtens mam 1
mam Kontakt 1
Lava mat 1
oder Gletscheräis 1
Gletscheräis erreecht. 1
Zäit aussergewéinlech 1
aussergewéinlech Soliditéit 1
Soliditéit an 1
héich Belaaschtbarkeet 1
Belaaschtbarkeet vun 1
de Rummen 1
Rummen huet 1
dem Bechstein 1
Bechstein sengen 1
sengen Instrumenter 1
Instrumenter e 1
Numm verschaaft. 1
verschaaft. Déi 1
fir d'Sprooch-, 1
d'Sprooch-, Geeschtes- 1
Geeschtes- Konscht- 1
Konscht- an 3
an Erzéiungswëssenschaften 1
Erzéiungswëssenschaften ass 1
2015 vum 4
vum Campus 1
Campus Walfer 1
Walfer dohi 1
dohi geplënnert, 1
geplënnert, déi 1
fir Naturwëssenschaften, 1
Naturwëssenschaften, Technologie 1
Technologie a 1
a Kommunikatioun 3
Kommunikatioun soll 1
soll een-zwee 1
een-zwee Joer 1
drop nokommen. 1
nokommen. Déi 1
fir d'Wikipedia 1
d'Wikipedia gängeg 1
gängeg gebraucht 1
gebraucht Systematik 1
Systematik ass 2
der Angiosperm 1
Angiosperm Phylogeny 1
Phylogeny Group. 1
Group. Déi 1
Déi Firma 3
Firma gouf 4
vum Enron-Skandal, 1
Enron-Skandal, 2002 1
2002 vun 2
vun Ernst 1
Ernst & 2
& Young, 1
Young, haut 1
haut EY, 1
EY, iwwerholl. 1
30. Dezember 8
1948 a 2
a Wies 1
Wies Frères, 1
Frères, Fonderie 1
Fonderie de 5
Luxembourg, Société 3
Société en 4
en nom 2
nom collectif 1
collectif ëmgeännert, 1
ëmgeännert, aus 1
där dann 1
1956 Pierre 1
Pierre Wies, 1
Wies, Fonderie 1
en commandite 4
commandite simple 1
simple ginn 1
huet 2012 2
2012 de 4
Betrib zougemaach. 1
zougemaach. Déi 5
Déi flaach 1
flaach Gebidder 1
duerch Däicher 1
Däicher virun 1
de Stierm 2
Stierm mat 1
héije Wellen 1
Wellen (Stuermfluten) 1
(Stuermfluten) geschützt. 1
Fläch gëtt 3
an Hektare 1
Hektare gemooss 1
a sougenannt 3
sougenannt global 1
global Hektaren 1
Hektaren ëmgewandelt. 1
ëmgewandelt. D'Eiflia 1
D'Eiflia illustrata 1
illustrata ass 1
éischt ëmfassend 1
ëmfassend Duerstellung 1
der Äifel, 1
Äifel, hiren 1
hiren Härenhaiser, 1
Härenhaiser, Kléischter, 1
Kléischter, Stied 1
Dierfer an 4
e fréit 1
fréit Beispill 2
enger systematescher 2
systematescher Geschichtsschreiwung. 1
Geschichtsschreiwung. Déi 1
Déi flomeg 1
flomeg Miissercher, 1
Miissercher, an 1
deenen d'Bléie 1
d'Bléie versammelt 1
versammelt sinn, 2
Aarte besonnesch 1
besonnesch opfälleg 1
opfälleg a 1
komme scho 1
neie Blieder 1
Blieder eraus. 1
Déi flücht 1
flücht doropshi 1
dem bloe 1
bloe Vëlo 2
Vëlo a 1
mam klénge 1
klénge Prënz 1
Prënz op 1
d' Äsch-Plage. 1
Äsch-Plage. Déi 1
Déi fofzeg 1
fofzeg éischt 1
éischt Wierker 2
engem Essai 1
Essai vum 1
vum Frédéric 3
Frédéric Beigbeder 1
Beigbeder (Dernier 1
(Dernier inventaire 1
inventaire avant 1
avant liquidation), 1
liquidation), an 1
en notamment 1
de franséischzentréierte 1
franséischzentréierte Charakter 1
Lëscht ervirhieft 1
ervirhieft (am 1
(am Ganze 1
Ganze 45 1
45 vun 1
vun 100). 1
100). Déi 1
Déi fofzéngt 1
fofzéngt Editioun 1
Déi follgend 17
follgend 6 1
6 Haiser 1
de landwirtchaftlechen 1
landwirtchaftlechen Dependenzen, 1
Dependenzen, souwéi 1
souwéi sämtleche 1
sämtleche Fourragen 1
Fourragen an 1
an Inventar 1
Inventar sinn 1
de Flame 1
Flame vernicht 1
vernicht ginn: 1
ginn: Haiser 1
Haiser Schonken; 1
Schonken; Loeschen; 1
Loeschen; Feiereisen; 1
Feiereisen; Killen; 1
Killen; Entges 1
Entges an 1
an Anzie. 1
Anzie. Déi 1
follgend Awunnerzuele 1
Awunnerzuele bezéie 1
op d'Uertschaft 2
d'Uertschaft Keel, 1
Keel, ouni 1
ouni Téiteng. 1
Téiteng. Déi 1
follgend CD 1
The Colour 2
Colour Tracks 1
Tracks (Release 1
(Release 1500 1
1500 CDs) 1
CDs) war 1
war banne 1
banne 4 1
4 Méint 4
Méint ausverkaaft. 1
ausverkaaft. Déi 1
follgend Erkenntnesser 1
Erkenntnesser sinn 2
op ärcheologesch 1
ärcheologesch Prospektiounen 1
Prospektiounen a 1
a Loftbildopname 1
Loftbildopname vum 1
vum Camille 2
Camille Robert 2
Robert zréckzeféieren. 1
follgend Funktioune 1
Funktioune kënnen 1
kënnen also 1
dräi Beräicher 1
Beräicher ausgefouert 1
follgend Hemisphär 1
Hemisphär (Roncevaux 1
(Roncevaux Terra 1
Terra genannt) 1
0,5 sou 1
de Jupitermound 1
Europa. Déi 2
follgend Iwwersiicht 1
Iwwersiicht weist 1
weist d'Awunnerzuele 1
d'Awunnerzuele nom 1
nom jeeweilege 1
jeeweilege Gebittsstand. 1
Gebittsstand. Déi 1
Lëscht ass 6
net komplett. 3
komplett. Déi 2
follgend „Lëscht 1
„Lëscht vu 1
vu Kalennersystemer“ 1
Kalennersystemer“ ass 1
astronomescher Grondlag 1
de Systemer 3
Systemer zortéiert. 1
zortéiert. Déi 2
Lëscht weist 1
bekanntst Entdeckunge 1
Entdeckunge vum 1
vum Swift. 1
Swift. Déi 1
follgend Noyade 1
Noyade stellen 1
stellen d'Historiker 1
d'Historiker viru 1
viru Problemer. 2
Problemer. Déi 1
follgend Tabell 5
zweeter Positioun 3
Positioun alphabetesch 1
alphabetesch no 1
Länner zortéiert. 1
Tabell enthält 2
enthält e 2
puer Beispiller. 1
Beispiller. Déi 1
Tabell gëtt 2
technesch Date 1
dräi Europa-Versiounen 1
Europa-Versiounen un. 1
Tabell lëscht 2
lëscht e 1
Koup op. 1
Tabell weist 3
weist all 3
all Sonnendäischterten 1
Sonnendäischterten tëscht 1
tëscht Abrëll 1
Abrëll 2311 1
2311 an 1
an Mäerz 1
Mäerz 2315 1
2315 un. 1
Déi Fondatioun 1
Fondatioun war 1
néideg fir 1
fir d'ekonomesch 1
d'ekonomesch Stabilitéit 1
Stabilitéit a 3
spéider no 6
hirem Grënner 2
Grënner genannt. 1
Déi Formatioun 1
Formatioun leeft 1
an nordsüdlecher 3
nordsüdlecher Richtung 3
Richtung a 2
aus en 3
ettleche Biergrécker, 1
Biergrécker, déi 1
vun Däller 1
Däller getrennt 1
Déi Formel 1
Formel bestëmmt 1
bestëmmt elo 1
der geostationärer 1
geostationärer Ëmlafbunn 1
engem Masseschwéierpunkt 1
Masseschwéierpunkt wann 1
observéierte Planéit 1
Planéit ausgeet. 1
ausgeet. Déi 2
Déi forme 1
eréischt bei 3
bei Temperaturen 2
Temperaturen ënner 2
ënner −78 1
−78 °C. 1
Déi Form 3
Form gëtt 2
nach haut, 3
haut, se 1
se ass 6
Europa seelen 1
vun Gléck 1
Gléck ka 1
Persoun zur 1
zur anerer 3
anerer verschidde 1
verschidde Charakteristiken 1
Charakteristiken hunn. 1
vun Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht vun 4
dräi méi 1
manner lénks 1
lénks orientéierte 1
orientéierte Parteien 1
Parteien ass 1
als Front 1
Front populaire 1
populaire an 1
an d'Geschicht 13
d'Geschicht agaangen. 2
Déi Fotoe 1
Fotoe kënne 1
enger Panorama-Software 1
Panorama-Software zu 1
engem Panorama 1
Panorama zesummegesat 1
zesummegesat ginn 1
ee mierkt, 1
enorm breet 1
breet Foto 1
Foto aus 3
méi Opname 1
Opname besteet. 1
besteet. Déi 5
Déi Fotoë 1
Fotoë waren 1
waren bis 2
Planéit selwer 1
Nuetsäit ze 1
ze hell 1
hell war 2
duerch d'Réng 2
d'Réng déi 2
Liicht reflektéiert 3
reflektéiert hunn. 2
Déi fousst 1
fousst op 1
zwou grousse 4
grousse Stréimungen, 1
Stréimungen, der 1
der demotescher 1
demotescher an 1
der rembetescher 1
rembetescher Musek. 1
Musek. Déi 2
Déi Fra 2
Fra geet 2
geet him 3
dem Kapp. 3
Kapp. Déi 3
dem Kapp… 1
Kapp… Déi 1
Déi Fränkesch 1
Fränkesch Siidler 1
Siidler hunn 1
um Härebierg 1
Härebierg begruewen, 1
begruewen, mam 1
mam Gesiicht 1
Gesiicht géint 1
géint Oste 1
Oste gedréint. 1
Déi franséisch 7
franséisch Eisebunn 1
Eisebunn huet 1
e Gleis 2
Gleis geluecht 1
1950 gouf 1
d'Streck deklasséiert. 1
deklasséiert. Déi 1
franséisch "Fraternité 1
"Fraternité des 1
des Druides, 1
Druides, Bardes 1
Bardes et 1
et Ovates 1
Ovates de 1
de Bretagne" 1
Bretagne" (kee 1
(kee richtegen 1
richtegen Uerden, 1
Uerden, mä 1
eng Intressegemeinschaft) 1
Intressegemeinschaft) huet 1
der Gorsedd 2
Gorsedd ugeschloss. 1
ugeschloss. Déi 1
franséisch Gesetzer 1
Gesetzer gëllen 1
gëllen do 1
net automatesch, 1
automatesch, mä 1
enger ausdrécklecher 1
ausdrécklecher Decisioun. 1
Decisioun. Déi 1
franséisch Pateren 1
Pateren hu 1
vum Ratisbonne 1
Ratisbonne (1884) 1
(1884) widdersat 1
zwéi Lëtzebuerger, 1
Lëtzebuerger, de 2
de Biever 2
Biever an 3
de Boever, 1
Boever, aus 1
der Kongregatioun 6
Kongregatioun ausgeschloss. 2
ausgeschloss. Déi 1
Déi Franséisch 1
Franséisch Presidentschaftswale 1
vun 1981 10
1981 waren 1
26. Abrëll 4
10. Mee. 1
franséisch Regierung 2
huet spéiderhin 3
spéiderhin Moulage 1
Moulage vum 1
vum Original 1
Original duerféieren 1
duerféieren an 1
Serie Kopie 1
Kopie géisse 1
géisse gelooss. 1
gelooss. Déi 2
deen Opstand 1
Opstand och 1
deementspriechend séier 1
bluddeg néiergeschloen. 1
néiergeschloen. Déi 1
Déi frei 1
frei 1970er 1
waren also 3
an villen 1
villen Hisiichten 1
Hisiichten vun 1
enger gewëssen 1
gewëssen Opbrochstëmmung 1
Opbrochstëmmung markéiert. 1
Déi fréi 3
fréi chrëschtlech 1
chrëschtlech Gebaier 1
Gebaier goufe 5
goufe meeschtens 4
meeschtens nach 3
als Kapell 3
Kapell bezeechent, 1
bezeechent, si 1
si ware 5
manner Gebaier, 1
Gebaier, mä 1
éischter verschidde 1
verschidde spezifesch 2
spezifesch Raim 1
Raim an 1
engem Gebai. 1
Gebai. Déi 2
Déi fréier 31
fréier Bezeechnung, 1
Bezeechnung, déi 1
a Selenograph 1
Selenograph Julius 1
Julius Franz 1
Franz ( 1
fréier Bezeechnung 1
Bezeechnung Stadgronn 1
Stadgronn war 1
Joerhonnert nach 3
ganz geleefeg. 1
geleefeg. Déi 1
fréier Dréibuchautorin 1
Dréibuchautorin war 1
eelst Entertainerinnen, 1
Entertainerinnen, déi 1
jee gelieft 2
gelieft huet 6
huet Gladysz, 1
Gladysz, Thomas 1
Thomas (July 1
(July 7, 1
7, 2010). 1
2010). Déi 3
fréier eegestänneg 1
eegestänneg Stad 1
Januar 1874 2
1874 déi 1
déi nërdlechst 6
nërdlechst Gemeng 3
Gemeng vun 6
York. Déi 2
fréier Form 3
vum Neandertaler 1
Neandertaler déi 1
virun 200.000 1
200.000 bis 1
bis 100.000 1
100.000 Joer 2
méi grazil 1
grazil wéi 1
de klasseschen 3
klasseschen Neandertaler 1
Neandertaler dee 1
100.000 bis 1
bis 27.000 1
27.000 Joer 1
fréier Gare 3
gouf ewechgerappt 2
ewechgerappt an 5
besteet elo 1
elo just 3
eng Halt. 1
Halt. Déi 2
Gemenge bilden 1
bilden déi 4
haiteg Sektiounen. 1
Sektiounen. Déi 1
Gemenge funktionéieren 1
funktionéieren als 1
als Delegéiert 1
Delegéiert Gemengen 1
neier territorialer 1
territorialer Entitéit. 1
Entitéit. Déi 1
fréier Gemengen 1
Gemengen haten 1
all kee 1
kee Wopen. 1
Wopen. Déi 1
Gemenge sinn 5
alleguer delegéiert 1
neier Struktur. 2
Struktur. Déi 2
sinn delegéiert 2
neier Gemeng. 1
Gemeng. Déi 1
fréier Gemeng 4
vu 4.007,3758 1
4.007,3758 ha. 1
vun 2.968,4837 1
2.968,4837 ha. 1
Gemeng huet 8
de Sektioune 1
Sektioune Libin-Haut 1
Libin-Haut a 1
a Libin-Bas 1
Libin-Bas bestanen. 1
bestanen. Déi 3
fréier Gleisweeër 1
Gleisweeër vun 1
de Buggie 1
Buggie sinn 1
haut Wanderweeër. 1
Wanderweeër. Déi 1
fréier Kierch 2
Kierch Sainte-Véronique. 1
Sainte-Véronique. Déi 1
fréier Klacken, 1
Klacken, vun 1
ëm 1850, 1
1850, si 1
gesinn. Déi 6
fréier Landwirtschaft 1
Landwirtschaft hat 1
e komplexen 1
komplexen Exploitatiounssytem, 1
Exploitatiounssytem, bei 1
deem vill 3
vill technesch 1
technesch a 4
mënschlech Facteuren 1
Facteuren eng 1
hunn, wovun 1
wovun zu 1
de wichtegsten 20
wichtegsten de 1
de Kärenubau, 1
Kärenubau, d'Servituden 1
d'Servituden an 1
an d'kollektiv 1
d'kollektiv Rechter 1
Rechter gezielt 1
gezielt hunn. 1
a Vakanzewunnengen 1
Vakanzewunnengen ëmgebaut, 1
ëmgebaut, mat 1
klenge Camping 1
Camping derbäi. 1
derbäi. Déi 1
fréier Nopeschgaren, 1
Nopeschgaren, Martinrive 1
Martinrive a 1
a Remouchamps 1
Remouchamps goufen 1
goufen 1982, 1
1982, respektiv 1
respektiv 1986 1
1986 ewechgerappt. 1
ewechgerappt. Déi 2
fréier Parkierch 2
Parkierch déi 1
wäit dovu 1
dovu stoung 2
stoung gouf 1
déi déizäit 3
déizäit do 1
do d'Soen 1
d'Soen haten 1
allgemenger Konfiskatioun 1
Konfiskatioun ewechgerappt. 1
vu Waldbëlleg 1
Waldbëlleg stoung 1
hirer nërdlecher 1
nërdlecher Säit 3
Säit bal 1
den Iwwerreschter 3
réimesche Graf. 1
Graf. Déi 1
fréier Par 1
Par Trënteng 1
Trënteng gouf 1
2017 duerch 31
duerch d'Par 2
d'Par Dräilännereck 1
Dräilännereck Musel 1
Musel a 1
a Ganer 1
Ganer Saint-Nicolas 1
Saint-Nicolas ersat. 1
fréier rue 1
du Tramway, 1
Tramway, déi 1
déi vis-à-vis 4
fréier Schleise 1
Schleise stinn 1
stinn ouni 1
ouni Numero 1
Numero an 1
der Tabell. 3
Tabell. Déi 1
fréier Sklaven, 1
Sklaven, déi 1
sech iwwerlooss 1
iwwerlooss waren, 1
hu geraubt 1
geraubt a 1
a randaléiert, 1
randaléiert, an 1
der Kolonie 3
Kolonie Saint-Domingue 1
Saint-Domingue gouf 1
gouf d'Onofhängegkeet 2
d'Onofhängegkeet ausgeruff. 1
ausgeruff. Déi 1
fréier Synagog 2
Synagog am 1
2015, no 1
der Renovéierung. 1
Renovéierung. Déi 1
Synagog vun 1
vun Ettelbréck 6
Ettelbréck steet 1
der Nr. 8
fréier Tréierer 1
Paart wärend 1
wärend Ausgruewungsaarbechten 1
Ausgruewungsaarbechten (Mäerz 1
(Mäerz 2010). 1
fréier Versioun 1
der Wostok 3
Wostok mat 1
dem GRAU-Index 1
GRAU-Index 8K72, 1
8K72, déi 1
éischt sowjetesch 1
sowjetesch Moundsonde 1
Moundsonde gestart 1
gestart huet, 1
Numm Luna 1
Luna bekannt. 1
fréier Wunneng 1
Wunneng vum 1
vum Mëller 3
Mëller gouf 1
eng Vakanzewunneng 1
Vakanzewunneng transforméiert. 1
transforméiert. Déi 1
fréi Habsburger 1
Habsburger versichen, 1
versichen, d'Stad 1
d'Stad auszebauen, 1
auszebauen, fir 1
mat Prag 1
Prag matzehalen. 1
matzehalen. Déi 1
fréi kanonesch 1
kanonesch Plaz 1
vum Chaucer 3
Chaucer huet 4
och d'Standardiséierung 1
d'Standardiséierung vun 2
Sprooch op 3
der Grondlag 6
der Londoner 3
Londoner Kanzleisprooch 1
Kanzleisprooch beaflosst. 1
Déi fréist 2
fréist Geschicht 1
vum eigentlechen, 1
eigentlechen, europäesche 1
europäesche Russland 1
Russland (fir 1
(fir d'Geschicht 1
vum asiateschen 1
asiateschen Deel, 1
Deel, cf. 1
cf. Déi 2
fréist schrëftlech 1
schrëftlech Iwwerliwwerung 1
Iwwerliwwerung vum 1
Numm datéiert 1
Joer 1590, 1
1590, wéi 1
Andrew Battel, 1
Battel, en 1
en Englänner 1
Englänner a 1
a portugisesche 1
portugisesche Prisonéier, 1
Prisonéier, d'Plaz 1
d'Plaz Cabenda 1
Cabenda nennt. 1
nennt. Déi 1
Déi Freskemolereie 1
Freskemolereie waren 1
vun iwweräifrege 1
iwweräifrege "Billerstiermer" 1
"Billerstiermer" iwwermole 1
iwwermole gelooss 1
Déi frisesch 1
frisesch Sprooch 1
Sprooch hat 1
puer Deeler 5
Deeler vokabulaire 1
vokabulaire a 1
a grammatesch 1
grammatesch Eegenschaften 1
Eegenschaften am 1
am Gronengeschen 1
Gronengeschen an 1
am Ostfrisesche 1
Ostfrisesche behalen. 1
behalen. Déi 1
Déi Fro 1
Fro geet 1
geet bei 3
bei allem 1
allem Noliesen 1
Noliesen an 1
an Nofroen 1
Nofroen net 1
zu Enn. 2
Enn. Déift 1
Déift ausgebrach 1
Déi Fuerderunge 2
Fuerderunge sinn 1
am Gesetz, 1
Gesetz, dat 1
Juni 1898 1
1898 gestëmmt 1
gestëmmt gouf, 1
gouf, zréckbehale 1
zréckbehale ginn, 1
domat war 4
méi laizistesch 1
laizistesch orientéiert 1
orientéiert Schoulgesetz 1
Schoulgesetz vum 1
Abrëll 1881 1
1881 op 1
op essentielle 1
essentielle Punkten 1
Punkten ofgeännert. 1
ofgeännert. Déi 1
Fuerderunge ware 1
ware souwuel 1
souwuel sozial 1
sozial wéi 1
och ekonomesch. 1
ekonomesch. Déi 1
Déi Fuerderung 1
Fuerderung gouf 1
der Wichtegkeet 1
Wichtegkeet vun 2
enger Waasserstrooss 1
Waasserstrooss tëscht 1
tëscht Däitschland 2
Frankräich begrënnt. 1
begrënnt. Déi 1
Déi funktionell 1
funktionell Grupp 2
den Alkoholen. 3
Alkoholen. Déi 1
Déi Funktioun, 1
déi näischt 7
näischt mam 4
mam Vogt 1
Vogt am 1
huet, kann, 1
kann, jee 2
nodeem, mat 1
Funktioun vun 8
engem - 1
- allerdéngs 1
allerdéngs spéidere 1
spéidere - 1
Déi Funktiounen 1
senger Pensioun. 1
Pensioun. Déi 1
Déi Funktioun 1
Funktioun konnt 1
dem President 8
President Lindsey 1
Lindsey B. 1
B. Johnson 1
Johnson bäibehalen. 1
bäibehalen. Déi 2
Déi Fusioun 1
de charakteristesche 2
charakteristesche Prozess 1
Prozess fir 1
ee Stär. 2
Stär. Déi 1
Déi Galaxis 1
Galaxis ass 3
ass hirersäits 1
hirersäits nees 3
engem Schwaarm 1
Schwaarm vu 1
200 Kugelstärekéip 1
Kugelstärekéip ëmginn. 1
ëmginn. Déi 1
Déi galloréimesch 1
galloréimesch Enklav, 1
Enklav, déi 1
den Aegidius 1
Aegidius a 1
a Südgallien 1
Südgallien etabléiert 1
etabléiert huet, 1
huet, hält 1
bis 486. 1
486. Déi 1
Déi gängeg 1
gängeg Meenung, 1
datt d'Englänner 2
d'Englänner de 1
Fransouse vun 1
de Kämpfer 2
Kämpfer hier 1
hier stark 1
stark ënnerleeë 1
ënnerleeë waren 1
waren (ma 1
(ma trotzdeem 1
trotzdeem gewonnen 1
gewonnen hunn), 1
hunn), gëtt 1
zanter e 10
vun eenzelen 5
eenzelen Historiker 1
Historiker relativéiert 1
relativéiert (2:3 1
(2:3 amplaz 1
amplaz 1:4, 1
1:4, wéi 1
wéi soss 6
soss ugeholl). 1
ugeholl). Déi 1
Déi gängegst 3
gängegst Basketbäll 1
Basketbäll hunn 1
orange Surface 1
Surface mat 1
mat schwaarzem 1
schwaarzem Gerëpp. 1
Gerëpp. Déi 1
gängegst Form 1
sechseckeg (Sechskant). 1
(Sechskant). Déi 1
gängegst Zorte 1
vu Schrauweschlëssele 1
Schrauweschlëssele sinn 1
sougenannt Gafel- 1
Gafel- oder 1
oder Maulschlësselen. 1
Maulschlësselen. Déi 1
Déi gängest 1
gängest Form 1
de Pop-up-Toaster, 1
Pop-up-Toaster, bei 1
een uewen 2
uewen jee 1
eng Tranche 2
Tranche Brout 2
zwou Splécke 1
Splécke stécht, 1
stécht, an 2
se da 14
engem Hiewelmechanismus 1
Hiewelmechanismus laanscht 1
laanscht Säit 1
Apparat erofléisst, 1
erofléisst, wou 1
Säite gegrillt 1
gegrillt gëtt. 1
Déi ganz 43
ganz Aarbechte 1
Aarbechte ginn 1
véier Tranchen 1
Tranchen ausgefouert 1
ausgefouert a 1
a solle 2
solle fir 4
fir 2013 1
2013 définitiv 1
définitiv ofgeschloss 1
ganz Aarbechten 1
Aarbechten daueren 1
daueren 10 1
10 Joer, 5
Joer, awer 1
d'Resultat ass 1
och aussergewéinlech. 1
aussergewéinlech. Déi 2
ganz Aktioun, 1
Aktioun, hat 1
hat kee 7
Succès ze 1
ze verbuchen, 1
verbuchen, a 1
sechs Fairey 1
Battle ass 1
een heemkomm. 1
heemkomm. Déi 1
ganz Aktioun 1
et FN 1
FN erméiglecht 1
erméiglecht 3 1
Méint Zäit 3
beim Demarrage 1
Demarrage vum 1
vum Programm 10
Programm ze 2
spueren. Déi 1
ganz Anlag 1
Anlag ass 2
als Komplex 1
Komplex eemoleg 1
eemoleg am 1
Saarland. Déi 1
ganz Beliichtungszäit 1
Beliichtungszäit hat 1
hat 11,3 1
11,3 Deeg 1
fir ACS 1
ACS a 1
a 4,5 1
4,5 Deeg 1
fir NICMOS 1
NICMOS gedauert. 1
gedauert. Déi 3
ganz Diskussioun 1
Diskussioun huet 1
schlussendlech alle 1
alle Betraffene 1
Betraffene kloer 1
en zäitgeméissen 1
zäitgeméissen Dictionnaire 1
Dictionnaire vun 2
deem, wat 8
Lëtzebuerg geschwat 1
geschwat gëtt, 3
gëtt, iwwerfälleg 1
iwwerfälleg war. 1
béide Solarkollekteren 1
Solarkollekteren um 1
um Mars-Orbit 1
Mars-Orbit huet 1
2.000 Watt 1
(am Äerdorbit 1
Äerdorbit géif 1
géif d'Energieproduktioun 1
kleng Distanz 7
Sonn bei 5
bei 6.000 1
6.000 Watt 1
Watt leien). 1
leien). Déi 1
Déi ganzen 1
Zäit iwwer 8
iwwer hunn 1
d'mannst zéng 2
zéng Familljen 1
Familljen do 1
gewunnt. Déi 5
ganz Erzéiung 1
Erzéiung a 2
a Bildung, 1
Bildung, vun 1
Spillschoul bis 1
op d'Universitéit, 1
d'Universitéit, war 1
war drop 3
drop ausgeriicht 2
ausgeriicht "sozialistesch 1
"sozialistesch Perséinlechkeeten" 1
Perséinlechkeeten" auszebilden. 1
auszebilden. Déi 1
Fläch vum 4
Atlas ass 1
ass geschat 1
geschat 3.700 1
3.700 km² 1
ganz fräi 2
fräi Energie 1
Energie staamt 1
Kär an 7
Sonn. Déi 2
ëm Carignan 1
Carignan ass 1
Landwirtschaft markéiert, 1
markéiert, an 1
zimmlech flaach. 9
ganz Geschichte 1
Geschichte ronderëm 1
ronderëm d'Louhi, 1
d'Louhi, de 1
Krich ëm 2
ëm d'Sampo 1
d'Sampo an 1
an d'Brieche 1
d'Brieche vun 1
Sail déi 2
déi d'Welt 2
d'Welt dréit 2
dréit sinn 1
de Stoff, 1
Stoff, aus 1
deem d'Kalevala 1
d'Kalevala besteet. 1
ganz Geschicht 5
Geschicht hat 1
Iechternach fir 1
vill politesch 2
politesch Onrou 1
Onrou gesuergt, 1
den Namur 1
Namur intern 1
intern a 1
politesch kontestéiert 1
kontestéiert gouf. 3
vum Temujin 1
Temujin a 1
wéi aus 4
dem Ausgestoussenen 1
Ausgestoussenen e 1
e Khan 2
Khan ginn 1
senge Liefzäiten 6
Liefzäiten an 1
der Geheimer 2
Geheimer Geschicht 1
de Mongolen 1
Mongolen niddergeschriwwen. 1
niddergeschriwwen. Déi 1
grouss ginn 12
heiansdo Supervoids 1
Supervoids genannt. 1
ganz Grupp 1
Grupp sicht 1
no hir. 1
hir. Déi 1
ganz Importatioun 1
Importatioun vu 1
vu Gold, 1
Gold, Sëlwer, 1
Sëlwer, Koffer, 1
Koffer, Eisen, 1
Eisen, Bläi, 1
Bläi, Zënn, 2
Zënn, Holz, 1
Holz, Salz, 1
Salz, Kar, 1
Kar, Fësch 1
an Déierenhäit 1
Déierenhäit ass 1
ass ewechgebrach. 1
ewechgebrach. Déi 1
Installatioun fir 1
maache war 3
Plan incliné 5
incliné de 1
la côte 1
côte d'Ans. 1
d'Ans. Déi 1
ganz ionesch 1
ionesch Küst 1
Küst stoung 1
ënner persescher 1
persescher Herrschaft, 1
Herrschaft, an 2
vum Groussräich 1
Groussräich ass 1
der ägäescher 1
ägäescher Inselwelt 1
Inselwelt ëmmer 1
méi däitesch 1
däitesch ginn 1
ginn (Aigina). 1
(Aigina). Déi 1
ganz Kaskade 1
Kaskade ass 1
ass 80 4
80 km 6
een Héichtenënnerscheed 2
Héichtenënnerscheed vun 3
vun 170 11
170 m. 1
ganz Konstruktioun 2
Konstruktioun ass 4
ass 103,3 1
103,3 m 1
Konstruktioun vum 3
vum Foussbuedem 2
Foussbuedem war 1
12 cm 1
huet mindestens 2
mindestens e 1
Stonnen, wa 1
wa net 2
souguer ee 4
Deeg gebraucht, 1
gebraucht, bis 2
komplett duerchwiermt 1
duerchwiermt war. 1
ganz Korsesch 1
Korsesch Kultur, 1
Kultur, Gesank, 1
Gesank, Musek, 1
Musek, Spréchwierder 1
Spréchwierder ass 1
dës äusserst 1
äusserst originell 1
originell Sprooch 1
Sprooch opgebaut. 1
opgebaut. Déi 1
ganz Küst 1
Küst vun 1
spéit ganz 1
ganz erfuerscht. 1
erfuerscht. Déi 1
war 214 1
214 Meter 1
an d'Bréck 4
d'Bréck hat 2
hat follgend 1
follgend Feldwäiten: 1
Feldwäiten: 38,0 1
38,0 m 1
- 3 2
3 × 2
× 46,0 1
46,0 m 1
- 38,0 1
38,0 m. 1
ganz Lécker 1
Lécker Agglomeratioun 1
Agglomeratioun huet 1
ongeféier 600.000 2
600.000 Awunner. 3
Awunner. Déi 2
ganz Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Konschtzeen 1
Konschtzeen orientéiert 1
orientéiert sech 2
sech plus 1
plus ou 1
ou moins 1
moins epigonal 1
epigonal a 1
a provinziell 1
provinziell un 1
Paris" Déi 1
Mass huet 2
huet 4,72 1
4,72 kg 1
a verdeelt 2
verdeelt sech 7
zwee Brochstécker 1
vun 0,41 2
0,41 kg 1
kg an 16
an 4,31 1
4,31 kg. 1
war 1.106 1
1.106 kg. 1
Matière déi 4
Äerd beim 1
beim Laf 1
Laf ëm 1
ganz Mechanik 1
Mechanik gouf 1
en Zännrad 1
Zännrad ugedriwwen 1
ugedriwwen dat 1
Rieder vum 1
vum Bënner 1
Bënner montéiert 1
montéiert war. 2
ganz natierlech 1
natierlech CO 1
CO -Produktioun 1
-Produktioun duerch 1
duerch d'Séisswaasser-Ekosystemer 1
d'Séisswaasser-Ekosystemer muss 1
muss also 6
also bei 2
de weltwäiten 2
weltwäiten CO 1
CO -Ausstouss 1
-Ausstouss dobäigerechent 1
dobäigerechent ginn, 1
wichteg ass 2
zum Monument 1
du millénaire 1
millénaire (Monument 1
(Monument vun 1
der Joerdausendfeier 1
Joerdausendfeier vun 1
Stad Lëtzebuerg) 1
Lëtzebuerg) ernannt. 1
ganz Prozedur 1
Prozedur fir 1
fir d'Generalstänn 1
d'Generalstänn zesummenzeruffen 1
zesummenzeruffen huet 1
knapps e 1
ganz Rakéit 1
Rakéit hat 2
vun 11,5 1
11,5 Meter 1
e Startgewiicht 3
Startgewiicht vu 2
vu 16,5 2
16,5 Tonnen. 1
Tonnen. Déi 2
ganz Regioun 2
relativ fruchtbar 1
fruchtbar an 1
en optimale 1
optimale Klima 1
Klima fir 1
den Ubau 10
vu Wäindrauwen. 1
Wäindrauwen. Déi 1
ganz Renovatiounsaarbechte 1
Renovatiounsaarbechte vun 1
vun Tuerm 1
Tuerm a 3
a Pompelhaus 1
Pompelhaus hunn 1
hunn 8,9 1
8,9 Milliounen 1
ganz Saach 3
Saach leeft 1
leeft awer 4
awer schif… 1
schif… Déi 1
ganz Sonn 2
Sonn pulséiert 1
pulséiert an 1
an ënnerschiddleche 7
ënnerschiddleche Frequenzen. 1
Frequenzen. Déi 1
ganz Vertikalaustaaschtung 1
Vertikalaustaaschtung erstreckt 1
25 Zeilen. 1
Zeilen. Déi 1
ganz Viraarbecht 1
Viraarbecht ass 1
Krich verluer 3
verluer gaangen 4
huet nees 7
nees misse 2
misse nei 1
nei ugefaange 1
Déi Gare 2
2009 ofgerappt 1
e Wunnhaus 2
Wunnhaus ginn. 1
Déi Garë 1
Garë funktionéieren 1
funktionéieren op 1
selwecht Manéier 2
Manéier wéi 3
engem Oflafbierg, 1
Oflafbierg, just 1
do d'Gleiser 1
d'Gleiser alleguer 1
alleguer ee 1
ee liicht 4
liicht Gefäll 1
Gefäll hunn 1
an d'Waggone 2
d'Waggone sou 1
hiert eegent 5
eegent Gewiicht 2
Gewiicht déi 2
selwe weiderlaafen. 1
weiderlaafen. Déi 1
Déi Gebaier 1
Gebaier stinn 1
Wëntger laanscht 1
Déi gebake 1
gebake Charlotte 1
Charlotte gëllt 1
hirem Urspronksland 1
Urspronksland England 1
als Variant 1
engem Pudding. 1
Pudding. Déi 1
Déi Gebidder 1
Gebidder sinn 4
meeschtens sozial 1
sozial Brennpunkter 1
Brennpunkter mat 1
wéi Aarbechtslosegkeet 1
Aarbechtslosegkeet an 1
an Drogekonsum. 1
Drogekonsum. Déi 1
Déi gebräichlechst 1
gebräichlechst sinn 1
Déi gebräichlechts 1
gebräichlechts Form 1
sougenannt Übersetzboot, 1
Übersetzboot, e 1
klengt Boot 1
Boot dat 1
vum Weidling 1
Weidling ofgeleet 1
Déi gebroden 1
gebroden Déiere 1
Déiere gëllen 1
Delikatess. Déi 1
Déi gebuerge 1
gebuerge Reschter 1
vum Kollekter-Tank 1
Kollekter-Tank goufen 1
engem stëbsfräie 2
stëbsfräie Raum 2
verschiddene Methoden 2
Methoden ënnersicht. 1
ënnersicht. Déi 3
Déi gedeelt 1
gedeelt Emailer 1
Emailer kommen 1
dem Wope 5
vu Bertrange-lez-Thionville. 1
Bertrange-lez-Thionville. Déi 1
Déi gedréchent 1
gedréchent Bulliscouche 1
Bulliscouche schützt 1
schützt se 1
se dono 1
dono virun 1
virun Insekten, 1
déi picken. 1
picken. Déi 1
Déi Geeschter 1
Geeschter géifen 1
géifen d'Mënsche 1
d'Mënsche verzauberen, 1
verzauberen, verfluchen 1
verfluchen a 1
géife kleng 1
kleng Kanner 3
Kanner friessen. 1
friessen. Déi 3
Déi gehéieren 1
gehéieren da 1
da streng 1
streng geholl 3
geholl net 2
den opteschen 3
opteschen Teleskopen, 1
Teleskopen, gläichen 1
gläichen deenen 1
deenen awer 5
a viller 1
viller Hisiicht, 1
Hisiicht, mat 1
de Röntgenteleskopen. 1
Röntgenteleskopen. Déi 1
Déi gehéiert 1
enger genereller 1
genereller Physiologie 1
Physiologie déi 1
ëm d'Etüd 1
d'Etüd vun 2
kollektive Wiesen 1
Wiesen a 3
hirer Organisatioun 1
Organisatioun këmmert. 1
këmmert. Déi 1
Déi géif 1
géif ewell 1
ewell gär 1
gär d'Gebai 1
d'Gebai deklasséiere 1
deklasséiere loossen, 1
fir dodran 2
dodran oder 1
d'Plaz e 1
e Bauprojet 1
sozial Wunnenge 1
Wunnenge mat 2
engem Promoteur 1
Promoteur realiséieren 1
realiséieren ze 1
Déi géigeniwwer 1
dem Laborwäert 1
Laborwäert erhéicht 1
erhéicht Wellelängt 1
Wellelängt weist, 1
vum Sonnesystem 12
Sonnesystem ewech 1
beweegt (opteschen 1
(opteschen Doppler-Effet). 1
Doppler-Effet). Déi 1
Déi géigesäiteg 2
géigesäiteg gebonne 1
gebonne Rotatioun 4
Satellit a 1
sengem Haaptkierper 1
Haaptkierper gëtt 1
och Hantelrotatioun 1
Hantelrotatioun genannt 1
Sonnesystem bis 1
nëmmen tëscht 4
tëscht Pluto 1
Pluto a 2
a Charon 1
Charon erwisen. 1
erwisen. Déi 1
géigesäiteg Ofgrenzung 1
de Begrëffer 2
Begrëffer ass 2
genee definéiert. 2
definéiert. Déi 1
Déi geleefegst 2
geleefegst Aart 1
geleefegst Form 1
vun Interview 3
Interview ass 4
de Medien, 2
Medien, wou 1
e Journalist 1
Journalist oder 1
e Moderator 1
Moderator Anerer 1
Anerer interviewt. 1
interviewt. Déi 1
Déi Geléiert 1
Geléiert Zenodot 1
Zenodot vun 1
vun Ephesus, 1
Ephesus, Aristophanes 1
Aristophanes vu 1
vu Byzanz 2
Byzanz an 2
an virun 4
virun allen 2
allen den 1
den Aristarchos 2
Aristarchos vu 1
vu Samothrake, 1
Samothrake, hunn 1
hunn durch 1
durch Vergläicher 1
Vergläicher und 1
und textkritesch 1
textkritesch Methoden 1
Methoden kanonesch 1
kanonesch Versiounen 1
zwéin Texter 1
Texter zesummegestallt. 1
zesummegestallt. Déi 1
Déi gelieft 1
gelieft Relioun 1
Relioun steet 1
Mëttelpunkt an 1
net d'Doktrin. 1
d'Doktrin. Déi 1
Déi gëllen 1
gëllen nämlech 1
nämlech als 2
als heednesch 1
heednesch a 1
Zeien net 1
net akzeptéiert. 3
Déi gemeinsam 1
gemeinsam Mierkmaler 1
Mierkmaler vun 1
alle Kursivstiler 1
Kursivstiler sinn 1
eng vereinfacht 1
vereinfacht Struktur, 1
Struktur, aneneelafend 1
aneneelafend Strécher, 1
Strécher, séier 1
séier geschriwwen 1
a fléissend 1
fléissend Linnen. 1
Linnen. Déi 1
Déi Gemenge 1
Ganzen 140 1
140 Quartiern 1
Quartiern (engl.: 1
(engl.: neighbourhoods) 1
neighbourhoods) a 1
44 administrativ 1
administrativ Bezierker 1
Bezierker (wards) 1
(wards) ënnerdeelt. 1
Déi gemëschten 2
gemëschten Ofstëmmung 2
Ofstëmmung mat 2
mat 50 8
Televoting vun 3
de Spectateure 4
Spectateure vun 2
national Jury 2
Jury ass 2
ass weiderhi 3
weiderhi benotzt 2
benotzt ginn 9
fir d'Halleffinallen 1
d'Halleffinallen iwwerholl 1
weiderhi souwuel 1
fir d'Halleffinalle 1
d'Halleffinalle wéi 1
d'Finall benotzt 1
Déi gemoolt 1
gemoolt Beem 1
Beem sti 1
sti souzesoen 1
souzesoen als 2
déi ëmgeluecht 1
ëmgeluecht Beem 1
den Urbëscher. 2
Urbëscher. Déi 1
Déi gemoolte 1
gemoolte faarweg 1
Fënstere sinn 1
der Franz 1
Franz Mayer'schen 1
Mayer'schen Hofkunstanstalt 1
Hofkunstanstalt a 1
a weise 3
weise virun 1
allem Zeenen 1
hl. Déi 1
Déi gemoosse 2
gemoosse Gréisst 1
Gréisst ass 11
direkt Sonnenastralung. 1
Sonnenastralung. Déi 1
gemoosse Parallax 1
Parallax vu 1
ronn 0.3" 1
0.3" huet 1
huet erginn, 1
den 61 1
61 Cygni 2
Cygni 11 1
11 Liichtjoer 1
Äerd ewech 11
20 nooste 1
nooste Fixstäre 1
Fixstäre gehéiert. 1
Déi genannt 1
genannt Bewässerung 1
Bewässerung vum 1
Dall geschitt 1
engem Netz 4
vu Kanäl, 2
Kanäl, déi 1
vum Syrdarja 1
Syrdarja a 1
sengen Nieweflëss 2
Nieweflëss kréien. 1
kréien. Déi 10
Déi genee 20
genee Ausdeenung 1
Ausdeenung an 1
an d'Grenze 2
dëse Supergalaxiëkéip 1
Supergalaxiëkéip sinn 1
Ament nëmmen 1
nëmmen ongeféier 6
ongeféier bekannt. 1
genee Definitioun 2
Definitioun vum 5
vum Bestietnes 4
Bestietnes ass 2
ass kulturell 1
kulturell variabel; 1
variabel; d'Bestietnes 1
d'Bestietnes selwer 1
selwer gëllt 1
als kulturell 2
kulturell universell 1
universell an 2
Prinzip als 1
als Institutioun 2
Institutioun an 5
där interpersonell 1
interpersonell Relatiounen, 1
Relatiounen, generell 1
generell intim 1
intim a 2
a sexuell, 1
sexuell, unerkannt 1
unerkannt sinn. 2
genee Folge 1
Aschlag géife 1
géife vun 2
Zesummesetzung vum 3
vum Asteroid, 2
Asteroid, der 1
der Opschloplaz 1
Opschloplaz an 1
dem Aschlagwénkel 1
Aschlagwénkel ofhänken. 1
ofhänken. Déi 1
genee Formelen 1
Formelen a 1
a Rezepter 1
Rezepter bleiwen 1
bleiwen d'Geheimnis 1
d'Geheimnis vun 1
hire Produzenten. 1
Produzenten. Déi 1
genee Formuléierung 1
Formuléierung konnt 1
konnt vun 4
enger Editioun 1
Atlas zur 1
anerer alt 1
emol liicht 1
liicht änneren. 1
änneren. Déi 2
genee Grenze 1
Grenze vum 4
vum Héije 4
Héije Venn 5
Venn si 1
bestëmmen. Déi 2
genee Konditioune 1
Konditioune sinn 1
Moosse sinn 1
sinn 1076,8 1
1076,8 × 1
× 1057,4 1
1057,4 × 1
× 1052,6 1
1052,6 km. 1
genee Originn 1
Originn vun 1
Patisserie ass 1
onbekannt. Déi 2
genee Placéierunge 1
Placéierunge vun 1
sinn eréischt 7
Finall bekannt 4
Beaflossung op 1
op d'Ofstëmmung 1
d'Ofstëmmung bei 1
vermeiden. Déi 3
genee Punkteverdeelung 2
Punkteverdeelung ass 1
Punkteverdeelung gouf 1
Déi geneeste 1
geneeste Berechnung 1
Berechnung war 1
vum Le 2
Le Verrier. 1
Verrier. Déi 1
genee Ursaache 1
Ursaache vun 3
dësem Heizmechanismus 1
Heizmechanismus ass 1
nach onkloer. 6
onkloer. Déi 1
genee Ursaach 2
Ursaach vun 4
der donkler 1
donkler Bandverfierwung 1
Bandverfierwung ass 1
Katastroph (de 1
(de Chauffeur 1
Chauffeur war 1
war ënnert 1
den Doudesaffer), 1
Doudesaffer), sief 1
héich Vitess, 1
Vitess, en 1
en Defekt 3
Defekt un 1
de Bremsen, 1
Bremsen, oder 1
oder Onopmiersamkeet, 1
Onopmiersamkeet, konnt 1
méi ermëttelt 1
ermëttelt ginn. 8
genee Verbreedung 1
vum Daoismus 1
Daoismus ass 1
bestëmmen, well 1
keng däitlech 1
däitlech Statistiken 1
Statistiken ze 1
genee Zesummesetzung, 1
Zesummesetzung, d'Organisatioun 1
an d'Aufgabe 1
d'Aufgabe vum 1
vum EWSC 1
EWSC sinn 1
Artikelen 257 1
257 bis 2
bis 262 1
262 vum 1
iwwer d'Europäesch 2
d'Europäesch Communautéit 2
Communautéit gereegelt. 1
gereegelt. Déi 1
genee Zuele 2
Zuele kënne 1
kënne bei 7
bei eenzele 1
eenzele Raumschëffer 1
Raumschëffer vun 1
enger Modellrei 1
Modellrei ofwäichen. 1
ofwäichen. Déi 1
genee Zuel 3
Affer ass 1
op 1000 3
1000 - 1
- 2000 1
2000 geschat. 1
Fräiwëllegen ass 2
haut onbekannt; 1
onbekannt; si 1
si läit 2
sécher ënner 2
der dacks 2
dacks zitéierter 1
zitéierter Zuel 1
vun 3000, 1
3000, nämlech 1
nämlech éischter 1
éischter ëm 7
1000 Yves 1
Yves Staus: 1
Staus: "Spurensuche. 1
"Spurensuche. Déi 1
Déi gënschteg 1
gënschteg geographesch 1
geographesch Lag 2
Lag huet 4
bäigedroen dat 1
dat d'Stad 2
d'Stad opgeblitt 1
opgeblitt an 1
engem bedeitenden 3
bedeitenden Handelszenter 1
Handelszenter ginn 1
Déi geographesch 2
geographesch Längt 1
deen vum 1
vum Nullmeridian 2
Nullmeridian aus 1
aus (0°) 1
(0°) bis 1
bis 180° 2
an ëstlecher 6
ëstlecher an 1
an 180° 1
180° a 2
a westlecher 7
westlecher Richtung 4
Richtung gemooss 1
gemooss gëtt. 5
geographesch Situatioun 1
Situatioun huet 5
erlaabt, datt 2
datt d'Beem 3
d'Beem sech 1
konnten an 7
den Äiszäiten 3
Äiszäiten no 1
Süde verzéien 1
verzéien an 1
erëm konnten 1
den Norden 4
Norden eropkommen. 1
eropkommen. Déi 1
Déi geozentresch 1
geozentresch Breet 1
Breet ënnerscheet 1
der geodetescher 1
geodetescher resp. 1
resp. ellipsoidescher 1
Breet ëm 1
zu 0,2°. 1
0,2°. Déi 1
Déi geplangt 4
geplangt Liewensdauer 3
Liewensdauer vum 2
Joer festgehalen. 1
festgehalen. Déi 1
geplangt Linn 1
Linn war 1
zwar bis 6
op Heeschdref 1
Heeschdref fäerdeg, 1
fäerdeg, ass 2
duerch Onstëmmegkeeten 1
Onstëmmegkeeten tëscht 2
Gemenge Walfer 1
Walfer a 2
a Steesel 1
Steesel nach 1
geplangt PC34 1
PC34 féiert 1
féiert vun 7
Ettelbréck op 1
op Dikrech. 2
Dikrech. Déi 1
geplangt PC35 1
PC35 féiert 1
vum Mamerdall 2
Mamerdall bis 1
bei d'Mamer 1
d'Mamer Lycéeën. 1
Lycéeën. Déi 1
Déi germanesch 1
germanesch Mënsche 1
Mënsche goufe 1
Nazien als 2
als "Meeschterrass" 1
"Meeschterrass" betruecht, 1
betruecht, déi 3
déi rengrassegest 1
rengrassegest Grupp 1
den Arier. 1
Arier. Déi 1
Déi gesammelt 1
gesammelt Donneeë 1
Observatoire gi 1
vum XMM-Newton 1
XMM-Newton Science 1
Science Operations 1
Operations Centre 1
Centre zu 2
zu Villafranca 1
Villafranca a 1
Spuenien opgeschafft 1
opgeschafft an 2
an archivéiert. 1
archivéiert. Déi 1
Déi Geschicht 2
ass geheim 1
geheim an 1
an néierens 1
néierens schrëftlech 1
schrëftlech festgehalen 1
festgehalen a 1
Wëssenschaftler enträtselt 1
enträtselt ginn. 2
vun 1980 2
1984 am 2
am Comic-Magazin 1
Comic-Magazin Shonen 1
Shonen Jump 3
Jump verëffentlecht. 2
Déi geschriwwe 1
geschriwwe Press 1
Press zu 2
Lëtzebuerg gebraucht 1
gebraucht haaptsächlech 1
haaptsächlech Däitsch, 1
Däitsch, Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch gesäit 1
ganz vereenzelt 1
vereenzelt a 2
verschiddene Kolumnen 1
Kolumnen (Diglossie). 1
(Diglossie). Déi 1
Déi Gesellschafte 1
Gesellschafte waren 1
waren d'Resultat 1
vum Railways 1
Railways Act 1
Act 1921, 1
1921, an 1
deem probéiert 1
probéiert gouf 1
Pak vun 1
honnert Eisebunnslinnen 1
Eisebunnslinnen ze 1
ze regruppéieren 2
regruppéieren an 1
Januar 1923 1
Déi Gesellschaft 3
Gesellschaft hat 4
schonn zwou 1
zwou Fokker 1
Fokker 50 2
der Luxair 3
Luxair kritt. 1
kritt. Déi 4
hat zënter 1
zënter 1745 1
1745 d'Exploitatiounsrecht 1
d'Exploitatiounsrecht fir 1
fir 5 8
5 Oderen 2
Oderen um 1
vu Jumet. 1
Jumet. Déi 1
bis 1887 1
1887 geschafft 1
geschafft an 17
dunn d'Dieren 1
d'Dieren zougemaach. 1
Déi gesetzlech 1
gesetzlech Basis 1
d'Aféiere vun 5
enger kommunaler 1
kommunaler Hondssteier 1
Hondssteier gouf 1
kinnekleche Beschloss 2
Beschloss vum 5
3. Oktober 5
Oktober 1825 1
1825 geschaaft. 1
geschaaft. Déi 1
Déi Gesetzméissegkeete 1
Gesetzméissegkeete goufe 1
vun Experimenter 2
Experimenter am 1
am Laboratoire 1
Laboratoire bestätegt. 1
bestätegt. Déi 3
Déi gestréchelt 3
gestréchelt Linn 2
ass d'Ekliptik. 2
d'Ekliptik. Déi 2
gestréchelt rout 2
rout Linn 3
Déi gestreeten 1
gestreeten Planéitesimale 1
Planéitesimale kënnen 1
dës Regiounen 1
Regiounen eran 1
eran an 4
an eraus 3
eraus fléien. 1
fléien. Déi 2
Déi gëtt 6
Navigatioun vu 1
vu Fligeren 6
Fligeren a 4
a Schëffer 2
Schëffer gebraucht. 1
fir d'Steierung 3
d'Steierung vun 3
der Spillkonsol 1
Spillkonsol Wii 1
Wii vun 1
vun Nintendo 1
Nintendo gebraucht. 1
gëtt generell 2
generell jee 1
no Ausféierung 3
Ausféierung als 1
als Fiederzant, 1
Fiederzant, oder 1
oder Grubber, 1
Grubber, bezeechent. 1
vum Neutronekär 1
Neutronekär iwwerschratt. 1
iwwerschratt. Déi 2
gëtt un, 4
grouss de 1
Duebelstäresystem muss 1
sinn, bis 2
bis Matière 1
deem engen 5
engen zum 1
zum anere 4
anere Stär 4
Stär iwwerfléisst. 1
iwwerfléisst. Déi 1
Guy Hellers 1
Hellers trainéiert. 1
trainéiert. Déi 1
Déi Gewéinlech 1
Gewéinlech Platan 1
Platan ass 1
ëm 1650 1
1650 aus 1
der Kräizung 40
der Amerikanescher 3
Amerikanescher Platan 1
Platan (Platanus 4
(Platanus occidentalis) 1
occidentalis) mat 1
der Orientalescher 1
Orientalescher Platan 1
(Platanus orientalis) 1
orientalis) entstanen. 1
Déi gewonne 1
gewonne Daten 1
Daten ginn 1
Äerd mat 4
de SAR-Biller 1
SAR-Biller kombinéiert, 1
kombinéiert, well 1
de variéierende 1
variéierende Radarquerschnëtter 1
Radarquerschnëtter vun 1
Uewerfläch soss 1
soss u 1
u Qualitéit 1
Qualitéit abousse 1
abousse géifen. 1
Déi gewonnen 1
gewonnen Andréck 1
Andréck sinn 1
Lëtzebuerg ëmzesetzen. 1
ëmzesetzen. Déi 1
Déi geziichten 1
geziichten Zorten, 1
Zorten, ongeféier 1
ongeféier 30, 1
30, stamen 1
stamen alleguer 1
alleguer vun 1
der Gaardenhyazinth 1
Gaardenhyazinth af. 1
Déi gi 2
bei Flut 3
Flut mat 1
Waasser gefëllt, 2
gefëllt, dat 1
bei Ebbe 1
Ebbe zréckbehale 1
zréckbehale gëtt. 1
Déi giel 5
giel Linne 5
Linne stellen 6
stellen de 9
de Spillraum 6
Spillraum tëscht 6
dem Jupiternächsten 1
Jupiternächsten respektiv 1
respektiv -wäitste 2
-wäitste Punkt 2
der jeeweileger 4
jeeweileger Moundëmlafbunn 2
Moundëmlafbunn duer. 2
dem Jupiternächste 1
Jupiternächste respektiv 1
dem jupiternooste 1
jupiternooste resp. 1
dem neptunnächste 1
neptunnächste resp. 1
dem uranusnächste 1
uranusnächste resp. 1
Déi gigantesch 1
gigantesch Spann 1
Spann privilegiéiert 1
privilegiéiert Bëscher 1
och vereenzelt, 1
vereenzelt, oppe 1
oppe Plaze 1
Plaze gëtt 2
hir Affer 3
Affer ze 3
fänken. Déi 1
Déi ginn 10
dohier och 7
och Brennstoffer 1
Brennstoffer genannt. 1
ginn duerchnummeréiert 1
duerchnummeréiert nom 1
Schema NRF 1
NRF 1, 1
1, NRF 1
NRF 2, 1
2, asw. 1
Allianz a 1
der Monster 2
Monster Associatioun 3
Associatioun a 1
a schécke 1
schécke Roboter, 1
Roboter, déi 1
géint Helden 1
Helden ënnerstëtze 1
ënnerstëtze sollen, 1
sollen, wéi 1
de Roboter 1
Roboter G5. 1
G5. Déi 1
Antrëtt beim 1
beim Retour 1
Retour an 3
hirem Virbild, 1
Virbild, der 1
Magellanescher Wollek, 1
Wollek, bezeechent. 1
nom Kosmologesche 1
Kosmologesche Prinzip 1
Prinzip op 2
grousse Skale 1
Skale vun 1
enger relativ 10
relativ homogeener 1
homogeener Matièreverdeelung 1
Matièreverdeelung aus, 1
aus, mat 2
enger maximal 1
maximal méiglecher 1
méiglecher Strukturgréisst 1
Strukturgréisst vun 1
1,2 Milliarde 1
Milliarde Liichtjoer. 1
normal Schnellleefer 1
Schnellleefer diskutéiert. 1
diskutéiert. Déi 1
déi essenziell 1
essenziell Aminosaiere 1
Aminosaiere genannt 1
a sinn: 1
sinn: Histidin, 1
Histidin, Isoleucin, 1
Isoleucin, Leucin, 1
Leucin, Lysin, 1
Lysin, Methionin, 1
Methionin, Phenylalanin, 1
Phenylalanin, Thereonin, 1
Thereonin, Tryptophan 1
Tryptophan an 1
an Valin. 1
Valin. Déi 1
ginn um 3
um bewosstlose 1
bewosstlose Patient 1
der Anterior-Anterior-Position 1
Anterior-Anterior-Position ubruecht, 1
ubruecht, dat 1
rietser Broscht 1
Broscht nieft 1
dem Sternum 1
Sternum an 1
dem Schlësselbeen, 1
Schlësselbeen, déi 1
aner op 3
vum Thorax 1
Thorax op 1
vum Apex. 1
Apex. Déi 1
no vermëssten 1
vermëssten oder 1
oder flüchtege 1
flüchtege Persounen 1
Persounen och 1
Däischtert gebraucht. 1
gi platonesch 1
platonesch Kuelewaasserstoffer 1
Kuelewaasserstoffer genannt. 1
Déi gläichen 1
gläichen zwar 1
zwar dem 2
dem C-Typ, 1
C-Typ, goufen 1
Geschicht kaum 1
kaum nennenswäert 1
nennenswäert erhëtzt, 1
erhëtzt, sodatt 1
sodatt op 1
Uewerfläch nach 3
nach Äis 1
Äis kéint 1
Déi gläichzäiteg 1
gläichzäiteg Kombinatioun 1
allen aacht 1
aacht Teleskopen, 1
Teleskopen, also 1
véier UTs 1
UTs an 2
de vàier 1
vàier ATs, 1
ATs, ass 1
ass theoreetesch 1
theoreetesch méiglech. 1
méiglech. Déi 1
Déi Gleiser 1
Gleiser sinn 1
speziell akustesch 1
akustesch isoléiert. 1
isoléiert. Déi 1
Déi gothesch 1
gothesch Parkierch 1
Parkierch aus 2
Joer 1338 1
1338 ass 1
ass kuckeswäert. 1
kuckeswäert. Déi 1
Déi gouf 11
1873 versteet 1
als Holzlager 1
Holzlager vun 1
Bridder Weidenhaupt 1
Weidenhaupt gebraucht. 1
1999 nom 1
nom „Life 1
„Life Project 1
Project – 1
– Nature 1
Nature an 1
an d'Culture“ 1
d'Culture“ an 1
der Kulturfabrik 1
Kulturfabrik a 1
a „LIFE, 1
„LIFE, d'ecoCreActiv 1
d'ecoCreActiv Plattform“ 1
Plattform“ ëmbenannt 1
ëmbenannt an 2
iwwer Ëmwelt 1
Ëmwelt eraus 1
mat Globaliséierung, 1
Globaliséierung, Fridden, 1
Fridden, Mënscherechter 1
Mënscherechter an 1
an Déiererechter 1
Déiererechter beschäftegt. 1
beschäftegt. Déi 1
Duerf Long'an 1
Long'an no 1
wichtegen Critère 1
Critère erausgesicht: 1
erausgesicht: e 1
soll der 2
der Originalplaz 2
Originalplaz geographesch 1
geographesch sou 1
méiglech gläichen. 1
gläichen. Déi 1
Joren ewechgeholl. 1
ewechgeholl. Déi 1
séier geklaut 1
geklaut a 2
eng Sail 2
Sail ersat 1
ersat wou 1
wou d'Erënnerungsplack 1
d'Erënnerungsplack déi 1
blouf drop 1
drop festgemaach 1
festgemaach ass. 4
Bëtong zougestoppt 1
zougestoppt an 1
war erëm 3
erëm alles 2
alles an 11
der Rei. 3
Rei. Déi 1
wéineg méi 8
spéit gegrënnt. 1
gegrënnt. Déi 4
Déi goufe 2
vill Gedold 2
Gedold a 1
a Prezisioun 1
Prezisioun an 1
neien Tempel 2
Tempel bruecht. 1
Déi goufen 7
allerdéngs séier 3
séier iwwertraff 1
iwwertraff vun 1
zwee amerikanesche 1
amerikanesche Schëffer 1
Schëffer aus 1
der Lexington-Klass, 1
Lexington-Klass, an 1
zwar d'USS 1
an d'USS 1
d'USS Saratoga. 1
Saratoga. Déi 1
am Sculpteurs-Atelier 1
Sculpteurs-Atelier Lambert 1
Lambert Piedeboeuf 1
Piedeboeuf realiséiert 1
realiséiert a 3
a representéieren 1
véier Kardinaldugenden 1
Kardinaldugenden (op 1
den Ecker), 1
Ecker), d' 1
historesche Grënn 4
Grënn mat 1
mat O, 1
O, B, 1
B, A, 2
A, F, 2
F, G, 2
G, K 1
an M 1
M bezeechent. 1
Regierung net 2
net approuvéiert. 1
approuvéiert. Déi 1
den Drogekonsum 1
Drogekonsum vun 1
Memberen ëmmer 1
erëm gestéiert. 1
gestéiert. Déi 1
Numm Intelsat 1
Intelsat Americas 1
Americas an 1
an d'Flott 3
d'Flott agereit. 1
agereit. Déi 1
a Fongen 1
Fongen an 2
an Entreprisen 1
Entreprisen investéiert. 1
investéiert. Déi 1
vu Buedemstatiounen 1
Buedemstatiounen synchron 1
synchron virum 1
virum Stärenhannergrond 2
Stärenhannergrond fotograféiert 1
fotograféiert (Stellartriangulatioun), 1
(Stellartriangulatioun), fir 1
fir duerch 8
genee Richtungsmiessung 1
Richtungsmiessung groussraimeg 1
groussraimeg Vermiessungsnetzer 1
Vermiessungsnetzer opzebauen. 1
opzebauen. Déi 1
gouf gebraucht 5
fir d'Spundlach 1
d'Spundlach vun 1
den Héichiewen 2
Héichiewen nom 1
nom Ofstéch 1
Ofstéch ze 1
ze stoppen. 2
stoppen. Déi 1
gouf hirersäits 2
hirersäits an 5
eng Assurancen-Agence 1
Assurancen-Agence ersat. 1
Generol Wilhelm 2
Wilhelm Richter 1
Richter am 1
am Haaptquartéier 2
Haaptquartéier vu 1
vu Caen 2
Caen kommandéiert. 1
kommandéiert. Déi 2
zweemol duerch 2
Neibau ersat, 1
ersat, an 3
an zënter 4
Joerhonnert wollten 1
wollten d'Genovevianer-Pateren 1
d'Genovevianer-Pateren alt 1
nees eppes 2
méi Representatives 1
Representatives dohinnersetzen. 1
dohinnersetzen. Déi 1
Déi Grammaire 1
Grammaire war 1
war joerzéngtelaang 1
joerzéngtelaang um 1
um offizielle 1
offizielle Schoulprogramm. 1
Schoulprogramm. Déi 1
Déi gravitativ 1
gravitativ Koppelung 1
Koppelung ass 1
ass dohigestallt. 1
dohigestallt. Déi 1
Déi gréisst 48
gréisst Aartevillfalt 1
Aartevillfalt vun 1
den Dinosaurier 1
Dinosaurier ass 1
ass entstanen. 6
gréisst Aktiegesellschaften, 1
Aktiegesellschaften, déi 1
cotéiert ginn, 1
si Firmen 1
Firmen déi 1
am Biergbau 2
Biergbau oder 1
der Energiebranche 1
Energiebranche schaffen. 1
schaffen. Déi 1
gréisst Ausdehnung 2
Ausdehnung vun 4
vun Norde 5
bis Süden 1
huet 856 1
856 km 1
vun Osten 9
Osten bis 1
bis Westen 1
Westen 1.020 1
1.020 km. 1
gréisst Ausgabe 1
Ausgabe falen 1
falen um 1
den Drorakéiten 1
Drorakéiten un, 1
en Undeel 2
22 % 2
% ausmécht. 1
ausmécht. Déi 1
gréisst bekannte 1
bekannte Primzuel 1
Primzuel ass 1
Ament 2 1
2 32.582.657 1
32.582.657 − 1
− 1, 1
1, eng 1
Zuel mat 3
mat 9.808.358 1
9.808.358 Dezimalstellen, 1
Dezimalstellen, déi 1
September 2006, 1
2006, vum 1
vum Curtis 2
Curtis Cooper 1
Cooper a 1
a Steven 1
Steven Boone 1
Boone fonnt 1
gréisst bekannt 1
bekannt Grippen 1
Grippen am 1
a. d'Russesch 1
d'Russesch Gripp 1
Gripp (1889-1895), 1
(1889-1895), d'Spuenesch 1
d'Spuenesch Gripp 1
Gripp (1918), 1
(1918), d' 1
gréisst Bevëlkerungsgrupp 2
Bevëlkerungsgrupp sinn 2
ëmmer d'Litauer. 1
d'Litauer. Déi 1
gréisst Bléi 1
Bléi hat 2
hat Mykene 1
Mykene am 1
am 14. 4
Chr. Déi 1
gréisst Breet 3
Breet ënner 2
dem Bou 1
ronn 2,5 5
2,5 Meter, 1
de Bou 8
iwwer Waasser. 1
Breet huet 1
vu Pescara 1
Pescara wou 1
70 Kilometer 5
d'Land era 1
era reecht. 1
reecht. Déi 1
gréisst Déift 1
Déift läit 2
25 m. 1
Déi gréisst, 1
gréisst, d'Isola 1
d'Isola del 1
del Garda 1
Garda läit 1
bei Salò. 1
Salò. Déi 1
gréisst Distanz 2
Distanz tëscht 3
tëscht dëse 2
dëse Plazen 2
Plazen ass 3
ass 8611 1
8611 km. 1
gréisst Diversitéit 1
Diversitéit u 1
u wëlle 1
wëlle Kottengsaarte 1
Kottengsaarte fënnt 1
a Mexiko, 2
Mexiko, Australien 1
Australien an 5
Afrika. Déi 1
gréisst dovu 3
sinn d'Drazou 1
d'Drazou an 1
an d'Planioles. 1
d'Planioles. Déi 1
sougenannt Ville 1
Ville mat 1
bei d'Plaz 1
Kierch Saint-Genest 1
Saint-Genest féiert, 1
féiert, an 2
an d'Villages 1
d'Villages déi 1
la Poterne 1
Poterne an 1
du trop 1
trop Chaud 1
Chaud besteet. 1
gréisst Eenzelariichtung 1
Eenzelariichtung ass 1
de Vikram 1
Vikram Sarabhai 1
Sarabhai Space 1
Space Centre 1
Centre (VSSC) 1
(VSSC) zu 1
zu Thiruvananthapuram 1
Thiruvananthapuram mat 1
mat 5.600 1
5.600 Beamten, 1
Beamten, déi 1
zoustänneg si 1
vun Dro- 1
Dro- an 1
an Héichtefuerschungsrakéiten. 1
Héichtefuerschungsrakéiten. Déi 1
gréisst Erausfuerderung 1
Erausfuerderung war 1
eng Raumsond 3
Raumsond ze 2
déi 2500 1
2500 Stonnen 1
am interplanetare 1
interplanetare Raum 2
Raum schaffe 1
schaffe konnt. 2
gréisst Erfolleger 3
Erfolleger leie 1
leie scho 2
laang zréck. 2
Déi gréisste 1
gréisste Sammlung 1
Sammlung (eng 1
(eng 150 1
150 Stéck) 1
Stéck) vum 1
vum Kandinsky 2
Kandinsky senge 1
Biller sinn 7
am Guggenheim-Museum 1
Guggenheim-Museum New 1
gréisst europäesch 1
europäesch Constructeure 1
Constructeure vu 1
vu Sessellifter 1
Sessellifter sinn 1
sinn d'Firmen 1
d'Firmen Doppelmayr-Garaventa, 1
Doppelmayr-Garaventa, Leitner 1
Leitner a 1
a Poma. 1
Poma. Déi 1
gréisst Famill 2
den dikotyle 1
dikotyle Planze 1
Planze sinn 1
sinn d'Asteraceae 1
d'Asteraceae mat 1
ronn 33.000 1
33.000 Aarten, 1
Aarten, an 1
de Bléieplanzen. 3
Bléieplanzen. Déi 1
gréisst Figure 1
Figure sinn 1
gréisst Flëss 1
Flëss sinn 3
gréisst Floss 1
gréisst Globesammlung 1
Globesammlung vun 1
Europa huet 4
déi Éisträichesch 2
Éisträichesch Nationalbiblioték. 1
Nationalbiblioték. Déi 1
gréisst (Greene, 1
(Greene, Darwin, 1
Darwin, Lohse, 1
Lohse, Kaiser, 1
Kaiser, Proctor) 1
Proctor) hunn 1
an 200 7
200 Kilometer. 1
Kilometer. Déi 1
gréisst Grupp 2
Auslänner sinn 1
gréisst Insele 1
Insele sinn: 1
sinn: Luzon, 1
Luzon, Mindanao, 1
Mindanao, Samar, 1
Samar, Negros, 1
Negros, Mindoro, 1
Mindoro, Panay 1
Panay a 1
a Palawan. 1
Palawan. Déi 1
gréisst Inselgruppe 1
Inselgruppe sinn 1
sinn d'bannenzeg 1
d'bannenzeg an 1
an d'bausseg 1
d'bausseg Hebriden 1
Hebriden nordwestlech 1
der schottescher 1
schottescher Küst 1
Küst an 4
an d'Orkneyinselen 1
d'Orkneyinselen am 1
am Norden. 13
Norden. ; 1
; déi 5
gréisst Investitioun 1
Investitioun vun 1
vun Auto-Europa, 1
Auto-Europa, enger 1
enger Autofabrik. 1
Autofabrik. Déi 1
gréisst Kéisproduzente 1
Kéisproduzente sinn 1
sinn d'USA, 1
d'USA, mat 1
vu 30 1
30 %, 1
%, virun 1
virun Däitschland 1
Frankräich. Déi 2
gréisst Kolonië 1
Kolonië sinn 1
den Äisstuermvigel, 1
Äisstuermvigel, de 1
de Klengen 1
Klengen Alken 1
Alken an 1
de Polarblummen. 1
Polarblummen. Déi 1
Géigende sinn 1
sinn d'Campagne 1
d'Campagne de 1
de Saint-André, 1
Saint-André, de 1
de Pays 3
Pays d'Ouche, 1
d'Ouche, d'Bëscher 1
d'Bëscher ëm 1
ëm Lyons-la-Forêt, 1
Lyons-la-Forêt, de 1
de Roumois 1
Roumois an 1
de Lieuvin. 1
Lieuvin. Déi 1
gréisst Parteie 1
Parteie waren 2
waren d'Democratici 1
d'Democratici di 1
di Sinistra, 1
Sinistra, de 1
de Successeur 1
Successeur vun 1
italieenescher Kommunistescher 1
Partei, an 1
an Democrazia 1
Democrazia è 1
è Libertà 1
Libertà – 1
– La 1
La Margherita. 1
Margherita. Déi 1
gréisst Relioun 1
Relioun ass 3
déi réimesch-kathoulesch 1
réimesch-kathoulesch Kierch 1
Kierch mat 3
mat 70 4
de Leit. 3
gréisst Séie 1
Séie mat 1
100 km² 2
km² Fläch 1
Fläch sinn: 1
sinn: Śniardwy 1
Śniardwy (Spirdingséi) 1
(Spirdingséi) a 1
a Mamry 1
Mamry (Mauerséi) 1
(Mauerséi) an 1
de Masuren, 1
Masuren, wéi 1
och Jezioro 1
Jezioro Łebsko 1
Łebsko (Leba-Séi) 1
(Leba-Séi) an 1
an Jezioro 1
Jezioro Drawsko 1
Drawsko (Dratzig-Séi) 1
(Dratzig-Séi) a 1
a Pommern. 1
Pommern. Déi 1
gréisst Siidlung 1
ass Breaclete, 1
Breaclete, op 1
op Schottesch-Gälesch 1
Schottesch-Gälesch Breacleit, 1
Breacleit, wou 1
klenge Musée 2
Musée ass. 2
gréisst sinn 1
sinn d'Uniwersytet 1
d'Uniwersytet Wrocławski 1
Wrocławski (UWr) 1
(UWr) an 1
an d'Politechnika 1
d'Politechnika Wrocławska 1
Wrocławska (Wroclaw 1
(Wroclaw University 1
of Science 2
Science and 2
and Technology). 1
Technology). Déi 1
d'Haaptstad Roum. 1
Roum. Déi 1
ass Baltimore 1
Baltimore an 2
d'Haaptstad ass 2
ass Annapolis. 1
Annapolis. Déi 1
Déi Gréisst 2
Gréisst Stad 1
elo Villefranche-sur-Saône 1
Villefranche-sur-Saône mat 1
mat 36.241 1
36.241 Awunner 1
(Stand 2012). 2
2012). Déi 1
ass St. 2
Stad um 2
um ganze 5
ganze Gebitt 1
Gebitt ass 3
ass Kowloon. 1
Kowloon. Déi 1
gréisst Succèse 2
Succèse leie 1
leie schonn 1
e Strapp 3
Strapp zréck. 1
Succèse waren 2
waren Auf 1
Auf Befehl 1
Befehl der 1
der Kaiserin 1
Kaiserin (1915) 1
(1915) an 1
Der Orlow 1
Orlow (1924). 1
(1924). Déi 1
gréisst Suite 1
Suite am 1
am Hotel, 1
Hotel, Imperial 1
Imperial genannt, 1
franséischer Regierung 1
Regierung als 4
als nationaalt 8
nationaalt Monument 8
Monument klasséiert. 8
klasséiert. Déi 1
gréisst Touristenattraktioun 1
Touristenattraktioun ass 1
ass d'Festung 2
d'Festung Kufstein 1
Kufstein déi 1
Stad läit. 1
gréisst Uertschaft 3
a Verwaltungszentrum 2
Verwaltungszentrum ass 1
ass Longyearbyen 1
Longyearbyen op 1
der Haaptinsel. 2
Haaptinsel. Déi 1
gréisst visuell 1
visuell Kratere 1
Kratere goufe 1
mat frëschem 3
frëschem Äis 1
Äis ausgefëllt 1
ausgefëllt an 1
an ausgeglach. 1
ausgeglach. Déi 1
roude Kreesser 3
Kreesser illustréieren 2
illustréieren déi 1
relativ Moundradien 4
Moundradien a 2
Moossstaf zu 3
de Bunnelementer. 3
Bunnelementer. Déi 1
gréisst zesummenhängend 1
zesummenhängend Struktur 1
Struktur um 1
um Ganymed 1
Ganymed ass 1
donkel Fläch, 1
déi Galileo 1
Galileo Regio 1
Regio genannt 1
Déi Gréiwemaacher 1
Gréiwemaacher Judden 1
Judden haten 1
keng Synagog, 1
Synagog, mä 1
engem Privathaus 1
Privathaus versammelt. 1
versammelt. Déi 1
Déi Gréng 8
Gréng bleiwe 1
bleiwe konstant 1
a kommen 6
kommen op 10
op 10,8 1
10,8 % 1
% (-0,1 1
(-0,1 %). 1
%). Déi 2
Gréng gewannen 1
gewannen 3 1
Sëtz bäi 2
bäi a 3
op 9; 1
9; d'ADR 1
d'ADR kritt 1
kritt 1 1
1 Sëtz 1
op 4, 2
4, d'Pirateipartei 1
d'Pirateipartei kënnt 1
0 op 4
2 Sëtz, 1
Sëtz, déi 1
Lénk behalen 1
behalen hir 1
hir 2, 1
2, iweerdeems 1
iweerdeems d'KPL, 1
d'KPL, déi 1
déi Konservativ 2
Konservativ an 2
an Demokratie 1
Demokratie kee 1
Sëtz kréien. 1
Déi gréng 1
gréng koumen 1
koumen de 2
Gréng kréien 1
kréien 19 1
19 Sëtz. 2
Sëtz. Déi 2
Gréng Leguane 1
Leguane sinn 1
an hale 4
se Blieder 1
a Friichte 2
Friichte friessen. 1
Gréng stellen 1
de Bezierksvorsteher 1
Bezierksvorsteher am 1
am 7. 5
7. an 4
an 8. 2
8. Bezierk, 1
Bezierk, d'ÖVP 1
d'ÖVP an 1
de biergerleche 2
biergerleche Bannebezierker 1
Bannebezierker 1 1
1 a 5
a 4, 1
4, an 1
de Villequartieren 1
Villequartieren 13, 1
13, 18 1
18 an 3
an 19. 9
19. An 1
An allen 1
Bezierker gëtt 1
de Bezirksvorsteher 1
Bezirksvorsteher vun 1
der SPÖ 2
SPÖ gestallt 1
gestallt (Stand 1
(Stand vun 3
Walen 2005). 1
2005). Déi 1
Gréng verbessere 1
verbessere sech 1
1999 konstant, 1
konstant, kënnen 1
kënnen 2,1 1
2,1 % 2
% bäileeën 2
bäileeën a 2
14,2 %. 1
Gréng verléiere 1
verléiere liicht 1
liicht a 6
op 13,2 2
13,2 % 1
% (-0,4 1
(-0,4 %). 1
Déi Gréng, 1
Gréng, wéi 1
och d'ADR 1
d'ADR hu 1
hu je 1
je ee 1
a koumen 5
koumen op 2
op 6, 1
6, respektiv 1
respektiv 3 1
3 Mandater. 1
Mandater. Déi 1
Déi Grenz 1
Grenz huet 2
vun dunn 3
Our bis 1
haut praktesch 1
geännert. Déi 1
Déi Griecht 1
Griecht zitt 1
südleche Bord 2
grousse Bëschmassiv 2
Bëschmassiv Bouchwald. 1
Bouchwald. Déi 1
Déi griichesch 3
griichesch Astronomie 1
Astronomie ass 1
Babylonier beaflosst 1
beaflosst ginn 1
moderner europäescher 2
europäescher Wëssenschaftsentwécklung. 1
Wëssenschaftsentwécklung. Déi 1
griichesch Dräifaltegkeet 1
Dräifaltegkeet an 1
dräi Räicher 1
der Äerd: 1
Äerd: den 1
Zeus Gott 1
Gott (Himmel), 1
(Himmel), de 1
de Poseidon 7
Poseidon (Mier 1
(Mier an 1
an Ozeanen) 1
Ozeanen) an 1
Hades (Ënnerwelt). 1
(Ënnerwelt). Déi 1
griichesch Schrëft 1
Schrëft ass 3
der phenizescher 1
phenizescher Schrëft. 1
Schrëft. Déi 1
Déi grouss 28
grouss Achs 1
Achs ass 2
ass 3,7 1
3,7 km 2
kleng 2,5 1
2,5 km. 3
grouss Ae 1
Ae sinn 1
entweder däischter 1
däischter oder 1
oder hieselnossbrong. 1
hieselnossbrong. Déi 1
a landschaftlech 1
landschaftlech schéinst 1
schéinst Séien 1
Séien am 2
Chile erstrecke 1
erstrecke sech 3
sech südëstlech 2
südëstlech vun 7
Stadt Temuco 1
Temuco bis 1
op Puerto 1
Puerto Montt. 1
Montt. Déi 1
Déi Grouss 2
Grouss chineesesch 1
chineesesch Mauer, 1
Mauer, där 1
hir Längt 1
Längt allgemeng 1
allgemeng mat 2
mat 6400 1
6400 km 1
km ugi 1
ugi gëtt, 1
dat längst 4
längst Bauwierk 1
Welt. Déi 1
grouss Denker 1
Denker hu 1
dem Altertum 3
Altertum eng 1
eng Fro 6
Fro iwwer 3
aner gestallt. 1
gestallt. Déi 2
Sonn gëtt 3
gëtt Froen 1
Froen no 2
no Alternativen 1
Alternativen zu 1
den Genesismodeller 1
Genesismodeller op. 1
grouss Diversitéit 3
Diversitéit bei 1
de Quelle 5
Quelle féiert 1
grousser Virsiicht, 1
Virsiicht, wann 1
vun Hellenisatioun 1
Hellenisatioun oder 1
oder Akkulturatioun 1
Akkulturatioun schwätzt. 1
schwätzt. Déi 1
grouss Droflächen 1
Droflächen hunn 1
de Spitfire 3
Spitfire ganz 1
kuerz Kurveradie 1
Kurveradie fléie 1
fléie konnt. 1
Exzentrizitéit vum 1
vum Marsorbit 1
Marsorbit huet 1
eng enorm 5
enorm Auswirkung 1
Auswirkung op 1
op d'Joreszäiten. 1
d'Joreszäiten. Déi 1
grouss Fënsteren 1
Fënsteren hunn 1
hir Ursaach 3
Ursaach dodran 1
dodran datt 2
datt dëst 10
dëst Gebai 2
Gebai als 1
als Sportshal 1
Sportshal gebaut 1
gouf (déi 1
(déi éischt 3
éischt am 5
am Land). 1
Land). Déi 1
grouss Finall 1
Finall fir 1
Divisioun fënnt 1
den 18.5.1947 1
18.5.1947 zu 1
Dikrech statt, 1
statt, wou 1
Blo-Wäiss mat 1
mat Goler 1
Goler vum 1
vum Jos 4
Jos Claus, 1
Claus, Mich 1
Mich Hensgen 1
Hensgen an 1
an Nic 1
Nic Winter 1
Winter mat 1
mat 3:1 1
3:1 géint 1
géint Klierf 1
Klierf duerchsetzen 1
duerchsetzen an 2
domat Champion 1
grouss fräi 3
fräi Weelängte 1
Weelängte bewierken, 1
bewierken, datt 2
sech d'Gasdeelercher 2
d'Gasdeelercher kaum 1
zu kollektive 1
kollektive Beweegungsvirgäng 1
Beweegungsvirgäng zesummefanne 1
zesummefanne kënnen, 1
kënnen, sou 1
Heterosphär praktesch 1
keng Wande 1
Wande méi 1
méi gëttt. 1
gëttt. Déi 1
grouss Genauegkeet 1
enger Säitepeilung 1
Säitepeilung a 1
Grad ass 2
net noutwendeg, 2
noutwendeg, et 1
geet duer, 3
duer, wann 3
den Ausguck 1
Ausguck mellt 1
mellt Stéierung 1
Stéierung Backbord 1
Backbord viraus 1
viraus oder 1
oder Boje 1
Boje Querab, 1
Querab, also 1
ongeféier Richtung 1
Richtung zum 1
zum Objet 1
Objet ugëtt. 1
ugëtt. Déi 1
grouss Hal 1
Hal huet 1
vun 12,25 1
12,25 ha 1
ha an 6
ass 46 2
46 Meter 1
grouss Hallefachs 3
Hallefachs ass 1
ass Distanz 1
den Haaptscheetel 1
Haaptscheetel zum 1
der Ellips, 1
Ellips, déi 1
gréisst Streck, 1
Streck, déi 2
eng Ellips 1
Ellips leeë 1
leeë léisst. 1
léisst. Déi 1
Hallefachs vun 4
der Venus. 3
Venus. Déi 1
grouss Hellegkeet 2
Hellegkeet vum 7
vum Schwäif 2
Schwäif erkläert 1
Stëbschwäif duerch 1
grouss Uewerfläch 1
de mikroskopesch 1
mikroskopesch klenge 1
klenge Stëbsdeelercher, 1
Stëbsdeelercher, am 1
am Plasmaschwäif 1
Plasmaschwäif dréit 1
dréit souguer 2
all Atom 1
Atom resp. 1
grouss Klack 2
ass 1865 1
1865 vun 1
Firma Causard 1
Causard gegoss 1
gegoss ginn, 1
kleng Klack 3
vun 1844. 1
1844. Déi 1
den ageschriwwene 2
ageschriwwene Lieser 2
Lieser (15.543) 1
(15.543) si 1
si Kanner 1
Jugendlecher (iwwer 1
(iwwer 12.000). 1
12.000). Déi 1
grouss Massegriewer 1
Massegriewer goufen 1
duerch individuell 1
individuell Griewer 1
Griewer ersat, 1
ersat, oder 1
oder d'Leit 1
d'Leit goufe 1
goufe verbrannt. 1
verbrannt. Déi 1
grouss Museksfamill 1
Museksfamill huet 1
Manéier kennegeléiert. 1
kennegeléiert. Déi 1
grouss mykenesch 1
mykenesch Stied 1
alleguer befestegt. 1
befestegt. Déi 1
Grouss Ongläichheet 1
Ongläichheet gëllt 1
gëllt dann 2
dann approximativ 1
approximativ fir 1
kleng Exzentrizitéite 1
Exzentrizitéite vun 1
Formel am 1
am Boumooss, 1
Boumooss, woubäi 1
déi numeresch 1
numeresch Exzentrizitéit 1
der Moundbunn 3
Moundbunn ass. 1
grouss Richtunge 1
Richtunge gi 1
gi Gefier 1
Gefier (Gefierer) 1
(Gefierer) genannt, 1
wéi Gefierer 1
Gefierer d'Mënschen 1
d'Mënschen un 1
un hiert 4
hiert d'Zil 1
d'Zil brénge 1
brénge sollen. 2
sollen. Déi 2
grouss Schnéifelder 1
Schnéifelder a 1
a Gletscher 1
Gletscher op 4
Bierger ronderëm 3
Dall sinn 1
sinn d'Quelle 1
d'Quelle fir 1
de Flëss. 1
Flëss. Déi 1
grouss Séien 1
Séien zéien 1
zéien all 1
Joer Milliounen 1
Milliounen Touristen 2
grouss vun 1
béide Spiralgalaxien, 1
Spiralgalaxien, den 1
den UGC 1
UGC 1810, 1
1810, huet 1
ongeféier fënnefmol 2
kleng Galaxis. 1
Galaxis. Déi 1
grouss Well 1
Well vu 5
vu Kanagawa 1
Kanagawa De 1
De Katsushika 1
Katsushika Hokusai 1
Hokusai ( 1
vu méiglechen 2
méiglechen Approchen 1
Approchen huet 1
grouss Villfalt 1
Villfalt vun 2
vun ënnerschiddleche 5
ënnerschiddleche Spillertypen 1
Spillertypen d'Sokolski-Erëffnung 1
d'Sokolski-Erëffnung gespillt 1
Asteroide bréngt 1
dach mat 3
datt verschidden 4
verschidden Objete 1
Objete ganz 1
ganz geféierlech 1
geféierlech no 1
un Äerd 1
Äerd erukomme 1
erukomme kënnen. 1
Déi Grupp 4
Grupp bilt 1
bilt elo 1
elo d'Grupp 1
d'Grupp vun 3
den Zwergplanéitekandidaten, 1
Zwergplanéitekandidaten, am 1
am Englesche 5
Englesche possible 1
possible dwarf 1
dwarf planets 2
planets genannt. 1
Grupp gouf 1
gouf Filthy 1
Filthy Thirteen 1
Thirteen genannt, 1
hir Zaldoten 2
Zaldoten hunn 3
als couragéiert 2
couragéiert gegollt. 1
gegollt. Déi 1
Grupp schafft 1
schafft och 7
eng phoneetesch 1
phoneetesch Transkriptioun 1
Transkriptioun vun 1
der Lëtzebuergescher 10
Lëtzebuergescher Sprooch 1
Sprooch aus. 1
Grupp war 8
en eenzege 2
eenzege Feelschlag 1
Feelschlag a 1
Ëffentlechkeet geheim 1
geheim gehalen. 2
gehalen. Déi 4
Déi gutt 3
gutt Aarbecht 2
Fandel huet 1
Saison an 6
enger formidabler 1
formidabler 4. 1
Plaz erëmgespigelt. 1
erëmgespigelt. Déi 1
gutt duerchmëschte 1
duerchmëschte Schicht, 1
Schicht, déi 2
km erstreckt, 1
erstreckt, gëtt 1
als Homosphär 1
Homosphär bezeechent. 1
gutt Organisatioun 1
Organisatioun koum 1
och dovun, 3
dovun, datt 4
den Dschingis 3
Khan a 1
méi Beroder 1
Beroder a 2
a Spezialisten 2
Spezialisten agesat 1
agesat hat. 3
Déi Haaptachse 1
Haaptachse ware 1
mat Niewestroossen 1
Niewestroossen ënnerenee 1
ënnerenee verbonnen, 1
iwwer wichteg 2
wichteg Plaze 2
Plaze gefouert 1
gefouert hunn 2
deenen Raschtplaze 1
Raschtplaze virgesi 1
virgesi ware 1
ware iwwer 1
déi d'Truppen 1
d'Truppen an 1
an d'Arméisgefierer 1
d'Arméisgefierer transitéiert 1
transitéiert hunn. 1
Déi Haaptrealisateure 1
Haaptrealisateure vun 1
Vague hu 1
hu selwer 2
als Kritiker 1
Kritiker geschafft. 1
Déi haaptsächlech 1
haaptsächlech féierend 1
féierend Schwéngung 1
Schwéngung huet 1
fënnef Minutten 1
Minutten (293 1
(293 Sekonnen 1
Sekonnen ± 1
± 3 1
3 Sekonnen). 1
Sekonnen). Déi 1
Déi Haisercher 1
Haisercher leie 1
leie ronderëm 1
ronderëm e 5
e banneschten 1
banneschten Haff, 1
Haff, mam 1
mam Kierfecht 1
Kierfecht dran. 1
dran. Déi 2
Déi Haiser 2
Haiser goufen 4
als Duebelhaiser 1
Duebelhaiser gebaut. 1
Haiser hunn 1
hunn alleguer 2
alleguer mam 1
de l'éducation 1
l'éducation nationale, 1
nationale, de 1
de l'enfance 1
l'enfance et 1
la jeunesse 2
jeunesse eng 1
eng Konventioun. 1
Konventioun. Déi 1
Déi haiteg 37
haiteg Apdikt 1
Apdikt am 1
fréiert Buerghaus. 1
Buerghaus. Déi 1
haiteg archeologesch 1
archeologesch Flächen 1
Flächen ëmfaassen 1
ëmfaassen nëmmen 1
nëmmen d'Festung 1
vun Troja. 3
Troja. Déi 1
Stärebild geet 2
haiteg Bréck 6
Replik vun 4
Bréck aus 2
déi 1993 1
1993 ofgerappt 1
eng 195 1
195 m 1
laang stole 1
stole Bréck 2
tëscht 2009 2
2010 gebaut. 1
Dunnebréck aus 4
aus Béton 1
Béton armé 1
armé vun 1
vun 1971 9
1971 déi 2
fréier Dréibréck 1
Dréibréck vun 2
vun 1870 4
1870 ersat 1
gouf 1966 5
1966 gebaut 1
aus einfache 4
einfache Warren-Fachwierkdunnen. 1
Warren-Fachwierkdunnen. Déi 1
nach 4 4
4 Béi, 1
Béi, déi 2
breet sinn 1
wéi virdrun. 4
virdrun. Déi 2
haiteg Distanz 1
Distanz vum 10
vum Mëllechstroossenzentrum 1
Mëllechstroossenzentrum ass 1
ongeféier 50.000 2
50.000 Liichtjoer, 1
Liichtjoer, an 3
an d'Positioun 1
aus gesinn, 8
gesinn, läit 1
beim dichten 1
dichten zentralen 1
der Mëllechstrooss. 3
Mëllechstrooss. Déi 1
haiteg Fassong 1
dem H. 2
H. Tessenow 1
Tessenow senger 1
senger Duerstellung 1
Duerstellung gebaut. 1
haiteg Firma 1
Firma gehéiert 2
gehéiert eréischt 1
Joer zur 1
zur Grupp 2
Grupp Pfeifer. 1
Pfeifer. Déi 1
haiteg Form 1
Sprangprëssessioun geet 1
haiteg Gare 2
Gare déi 6
vum Gleisneibau 1
Gleisneibau fir 1
haiteg Jugendgrupp 1
Jugendgrupp ass 1
éischte Grupp 1
där Zort: 1
Zort: Schonn 1
Schonn am 30
1967 gouf 1
éischte Jugendgrupp 1
Jugendgrupp vun 1
der HMD 1
HMD gegrënnt. 1
haiteg Kapell 5
ass 1872 2
1872 gebaut 1
dem Apostel 3
Apostel Thomas 1
Thomas geweit, 1
geweit, deem 10
Fest op 1
Juli fält. 1
fält. Déi 2
gouf 1743 1
1743 gebaut. 1
Kapell staamt 2
Joren 1866/67, 1
1866/67, wou 1
wou d'Kapell 2
d'Kapell fir 1
Devis vu 2
vu 4900 1
4900 Frang 1
Frang nei 1
Joer 1889 1
1889 an 1
Paschtouer J.P. 1
J.P. Marx 1
Marx am 1
1900 ageweit 1
ass 1855 1
1855 gebaut 1
1878 konsekréiert. 1
konsekréiert. Déi 2
1912 gebaut 1
1971 a 4
Plaz nieft 3
virdrun opgeriicht. 1
1885 gebaut. 1
17. Joerhonnert. 2
Joer 1863. 2
1863. Déi 1
vun 1965 9
e moderne 3
moderne Bau 1
Bau dee 1
uewe gesi 1
gesi wéi 2
e véirels 1
véirels Stéck 1
enger Taart 1
Taart ausgesäit. 1
ausgesäit. Déi 2
haiteg Konstitutioun 1
Konstitutioun besteet 1
aus 121 1
121 Artikelen, 1
12 Kapitelen 1
Kapitelen agedeelt 1
haiteg Parkierch 1
Parkierch gouf 1
gouf 1790 1
1790 ënner 1
Paschtouer Schwab 1
Schwab gebaut. 1
haiteg Passagéierloftfaart 1
Passagéierloftfaart wier 1
wier ouni 1
ouni Loftraumiwwerwaachung 1
Loftraumiwwerwaachung mam 1
mam Radar 1
Radar net 1
méi denkbar. 1
denkbar. Déi 1
haiteg Reserv 1
Reserv ass 2
der Doggerlandschaft. 1
Doggerlandschaft. Déi 1
rue Guillaume 1
Guillaume Capus 2
Capus (L-4071) 1
(L-4071) am 1
Quartier Zaepert 1
Zaepert huet 1
2007 hiren 2
Numm kritt. 3
haiteg Ruin 1
Ruin ass 1
klengen Iwwerrescht 1
fréierer Anlag 1
Anlag (cf. 1
(cf. Bild 3
Bild 2). 2
2). Déi 1
Schreifweis mat 2
mat Ts 1
Ts amplaz 1
amplaz Z 1
Z ass, 1
kënnt wéi 3
alle Strukturen 1
Strukturen um 3
Äerdmound vum 1
vum Laténgeschen 3
Laténgeschen hier. 1
hier. Déi 1
haiteg Sousaphonen 1
Sousaphonen hu 1
hu gebéite 1
gebéite Schallréier, 1
Schallréier, déi 1
sech dréie 2
dréie loossen, 1
Reegel dräi 1
dräi Ventillen. 1
Ventillen. Déi 1
haiteg Stad 1
Wadern huet 1
Mëttelalter an 1
fréier Neizäit 1
Neizäit zu 1
zu ënnerschiddlechen 2
ënnerschiddlechen Herrschaftsgebidder 1
Herrschaftsgebidder gehéiert, 1
gehéiert, ë. 1
a. zum 1
zum Äerzstift 1
Äerzstift Tréier, 1
Tréier, zum 1
Herzogtum Lothringen 1
Lothringen an 1
zur Herrschaft 3
Herrschaft Dagstuhl. 1
Dagstuhl. Déi 1
haiteg Uergel 1
Kierch. Déi 1
haiteg Uertschaft 2
18. Joerhonnert. 7
haiteg Walfer 1
Walfer Kierch 1
Joren 1845 1
1845 bis 3
bis 1848 2
1848 no 1
vum "Architecte 1
"Architecte provincial" 1
provincial" Eberhard 1
Eberhard gebaut. 1
Déi hallefgefault 1
hallefgefault Läich 1
Läich vum 1
vum Formosus 2
Formosus gouf 1
Januar 897, 1
897, nodeem 1
wéi néng 1
Méint begruewe 1
begruewe war, 1
war, ausgegruewen, 1
ausgegruewen, krut 1
krut Pontifikalkleeder 1
Pontifikalkleeder ugedoen 1
ugedoen a 2
Prozess gemaach. 2
Déi Haltung 1
Haltung huet 1
net geännert, 1
geännert, wat 2
wat 1915 1
1915 zu 1
zu Neiwale 2
Neiwale gefouert 1
Déi hänkt 1
hänkt vu 2
verschiddene Faktoren 1
Faktoren of. 1
Déi hannoveranesch 1
hannoveranesch a 1
brittesch Prisonéier 1
Prisonéier goufe 1
goufe massakréiert 1
massakréiert an 1
an d'Guerilla 1
d'Guerilla géint 1
Déi Hären 1
Hären hate 1
sech nämlech 3
nämlech besser 1
besser Geschäftsperspektiven 1
Geschäftsperspektiven an 1
am klenge 2
klenge Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Land 13
Land virgerechent. 1
virgerechent. Déi 1
Déi hat 5
grousse Rendement 1
Rendement a 1
gouf 1877 4
1877 nees 1
nees ofgebaut. 1
ofgebaut. Déi 2
Déi hate 1
hate keen 5
och haaptsächlech 2
haaptsächlech do 5
fir Prospektioun 1
Prospektioun ze 1
Déi haten 5
haten allerdéngs 2
keng Verbindlechkeet, 1
Verbindlechkeet, mä 1
als erstriewenswäert 1
erstriewenswäert individuellt 1
individuellt Zil 1
Zil gezielt. 1
gezielt. Déi 2
och zréckgehalen, 1
zréckgehalen, wéi 1
sozialistesch an 1
chrëschtlech Gewerkschaften 2
Gewerkschaften zesumme 1
zesumme gekämpft 1
gekämpft hunn, 3
hunn, zum 3
fir d'Recht 3
de Kollektivvertrag 1
Kollektivvertrag oder 1
d'Unerkennung vun 3
Gewerkschaften als 1
als Verhandlungspartner. 1
Verhandlungspartner. Déi 1
haten d'Bréck 1
d'Bréck allerdéngs 1
erëm gefléckt. 1
gefléckt. Déi 1
haten domat 2
Succès, notamment 1
notamment goufe 1
deem Lidd 5
Lidd déi 1
éischt brittesch 1
brittesch Band, 1
Nummer-Eent-Hit hat. 1
dräieckeg Form. 1
Form. Déi 3
Zäit scho 2
scho festgestallt, 1
Mound vill 2
reflektéiert hat 1
kaum däischter 1
däischter Plaze 1
Plaze hat. 1
hat gemengt 1
gemengt sech 1
deem Personnage 1
Personnage erëmzëerkennen. 1
erëmzëerkennen. Déi 1
hien 1910 1
1910 verlooss 1
verlooss well 2
net revolutionär 1
revolutionär genuch 1
genuch war. 6
kee cheemesche 2
cheemesche Film 2
Film fir 3
fir d'Bildopzeechnung 2
d'Bildopzeechnung an 2
engem Objektiv 2
Objektiv hat 1
klengt Lach. 2
Lach. Déi 1
Déi hätte 1
hätte sech 2
bei ze 1
ze niddreger 2
niddreger Temperatur 4
Sond opgemaach 1
opgemaach fir 1
duerch d'Sonneliicht 1
d'Sonneliicht d'Temperatur 1
Sond z'erheijen. 1
z'erheijen. Déi 1
Déi haut 2
haut 30 1
30 Maschinnen 1
Maschinnen déi 1
déi d'Nummeren 1
d'Nummeren 36001 1
36001 bis 1
bis 36030 1
36030 hunn, 1
hunn, waren 5
éischt déi 4
déi ausgeliwwert 1
ausgeliwwert goufen. 1
nach bekanntst 1
bekanntst ass 2
ass Genie 1
Genie aus 1
de Karpaten. 1
Karpaten. Déi 1
Déi héchst 29
héchst ass 1
Bierger leien 2
Südwesten am 1
am Asir, 1
Asir, wou 1
héchste Punkt, 2
Punkt, de 2
Bierg Dschabal 1
Dschabal Saura 1
Saura mat 1
mat 3.133 1
3.133 m 1
Héicht läit. 1
héchst Deeler 2
vum iwwrege 1
iwwrege Kraterrand 1
Kraterrand sinn 2
sinn 1,5 1
1,5 Kilometer 1
Kilometer héich. 2
héchst Dicht 1
Dicht hu 1
hu „jonk“ 1
„jonk“ planetaresch 1
planetaresch Niwwele 2
Niwwele mat 3
Millioun Deelecher 1
Deelecher pro 1
pro Kubikzentimeter. 1
Kubikzentimeter. Déi 1
héchst Endvitesse 1
Endvitesse sinn 1
nees d'Folleg 1
engem Auserneebrieche 1
Auserneebrieche vun 1
Duebelstäresystem duerch 1
eng Supernovaexplosioun. 1
Supernovaexplosioun. Déi 1
héchst Hiwwele 1
Hiwwele vum 2
vum Kraterrampli 1
Kraterrampli hunn 1
hunn 700 1
700 m. 1
héchst Kopp 3
Kopp ass 2
ass 927 1
927 m 1
Mont Tilleul 1
Tilleul mat 1
vun 293 2
293 Meter. 1
am Aveyron 1
Aveyron ass 1
op Les 1
Les Cazalets 1
Cazalets an 1
de Monts 1
Monts d'Aubrac 1
d'Aubrac op 1
op 1.463 1
1.463 Meter. 1
Bësch Hënnescht 1
Hënnescht Haard 1
Haard op 1
op 303 1
303 m, 1
der Sir 5
Sir am 1
am Wénkel 3
Wénkel mat 2
mat 213 1
213 m. 1
mat 250 3
250 Meter 6
a deen 1
deen déifste 2
vum Bola 1
Bola op 1
op 180 3
180 Meter. 1
engem Sandsteeplateau, 1
Sandsteeplateau, mat 1
mat 290 2
290 Meter. 2
Mont Beuvray 1
Beuvray mat 1
mat 821 1
821 Meter. 1
den Niklosbierg 1
Niklosbierg mat 1
mat 497 1
497 Meter, 1
Meter, respektiv 1
respektiv 515 1
515 Meter 1
Meter Cote 1
Cote vum 1
Waasserbaseng op 1
der topographescher 9
topographescher Kaart. 1
Kaart. Déi 1
op 388 1
388 m, 1
Bësch mat 3
Numm Belleshecken 1
Belleshecken op 1
mat Lëtzebuerg, 1
déi déifst 8
de Griechten, 1
Griechten, déi 1
op Laser 1
Laser ginn, 1
op 290 1
op 393 3
393 Meter. 3
de Plomb 1
Plomb du 1
du Cantal 1
Cantal läit 1
op 1 10
1 858 1
858 Meter. 1
si rout 3
niddregst si 1
si blo. 1
blo. Déi 1
Plaz läit 6
op 387,4 1
387,4 m 1
op 397 1
397 m, 1
Zort Isthmus 1
Isthmus mat 1
dem Rescht 4
Plateau zur 1
zur Déifferdenger 1
Déifferdenger Säit 1
Säit verbonnen. 1
op 936 1
936 m 1
m am 7
vu Châteauvert, 1
Châteauvert, zu 1
zu Saint-Oradoux-de-Chirouze. 1
Saint-Oradoux-de-Chirouze. Déi 1
um Nordrand 3
Nordrand vum 4
Bësch Bruyère 1
Bruyère de 1
de Xhoris 1
Xhoris op 1
op 350 1
350 Meter, 1
der Ourthe 4
Ourthe mat 1
Lieu-dit Rochers 1
Rochers de 1
la Vierge 1
Vierge op 1
op 130 1
130 Meter. 2
héchst Punktenzuel 1
Punktenzuel déi 1
engem Spill 1
ka kréien 1
kréien ass 1
ass 25. 1
25. Dat 1
et hat 4
ee Pech 1
Pech an 1
missen 12 1
12 Häerzer 1
Häerzer an 2
an d'Schëppen 1
d'Schëppen Damm 1
Damm akasséieren. 1
akasséieren. Déi 1
héchst Quell 1
bei Lualaba 1
Lualaba op 1
op 1.540 1
1.540 m. 1
Spëtzt läit 2
1.500 m 4
dem Grond. 1
héchst Spëtz 2
Spëtz vum 7
vum Gran 2
Gran Sasso 3
Sasso ass 1
de Corno 1
Corno Grande, 1
Grande, mat 1
mat 2.912 1
2.912 Meter. 1
héchst Spillklass 1
Spillklass ass 1
héchst Stellung 1
no Hallefnuecht 2
Hallefnuecht erreecht. 1
Déi Heckelandschaft 1
Heckelandschaft besteet 1
haut. Déi 3
Déi heefegst 3
heefegst aner 1
aner Form, 1
Form, déi 10
um amerikanesche 2
amerikanesche Kontinent 3
Kontinent virkënnt, 1
virkënnt, ass 2
giele Quadrat, 1
Quadrat, deen 1
Spëtzt steet. 1
heefegst Äntwerten 1
Äntwerten op 4
op d'Najdorf-Variant 1
d'Najdorf-Variant sinn 1
sinn 6. 1
6. Lg5 1
Lg5 an 1
an 6. 3
6. Le3, 1
Le3, wärend 1
wärend och 1
och 6. 1
6. Le2 1
Le2 an 1
6. Lc4 1
Lc4 hir 1
hir Unhänger 1
Unhänger hunn. 1
heefegst Grondform 1
Grondform vum 1
vum Blues 3
Blues huet 1
zwielef Takter, 1
Takter, d'Melodie 1
d'Melodie gëtt 2
dräi Grondakkorden 1
Grondakkorden an 1
der 1., 1
1., 4. 1
5. Stuf 1
Stuf (Tonika, 1
(Tonika, Subdominant 1
Subdominant an 1
an Dominant) 1
Dominant) begleet. 1
begleet. Déi 1
Déi hei 1
ass 5 2
5 op 4
Déi héich 6
héich Mass 2
Mass féiert 1
Matière am 2
am Stärkär, 1
Stärkär, déi 1
héich Reaktiounsrat 1
Reaktiounsrat am 1
am Stärebrenne 1
Stärebrenne mat 1
sech zitt. 1
zitt. Déi 1
héich Prezisioun 2
Prezisioun gouf 1
en Dual-Star-System 1
Dual-Star-System erreecht, 1
erreecht, mat 1
deem d'Observatioun 1
Stäre méiglech 1
Déi héichst 1
héichst Prezisioun 1
Prezisioun ass 1
mam Zenitteleskop 1
Zenitteleskop z'erreechen 1
z'erreechen – 1
– visuell 1
visuell ongeféier 1
ongeféier 0,1″, 1
0,1″, fotographesch 1
fotographesch oder 1
oder fotoelektresch 1
fotoelektresch och 1
méi genee. 2
genee. Déi 1
Temperatur charakteriséiert 1
charakteriséiert nëmmen 1
nëmmen d'Beweegungsenergie 1
d'Beweegungsenergie vun 1
de Gasdeelercher. 1
Gasdeelercher. Déi 1
héich ugesat 1
ugesat Fënstere 1
Fënstere mat 4
mat spatze 2
spatze Béi 1
Béi weise 1
weise Kreesmotiver. 1
Kreesmotiver. Déi 1
héich Uschafungskäschte 1
Uschafungskäschte bei 1
den Anlage 2
Anlage vun 1
vun erneierbarer 1
erneierbarer Energie 2
nach gënschteg 1
gënschteg konventionell 1
konventionell Primärenergieträger 1
Primärenergieträger verhënneren 1
verhënneren e 1
séieren Iwwergank. 1
Iwwergank. Déi 1
héich Verdämpungswärmt 1
Verdämpungswärmt vu 1
Waasser ka 2
ka grouss 1
grouss Wäermten 1
Wäermten ophuelen. 1
ophuelen. Déi 1
Déi Hëllefsorganisatioun, 1
Hëllefsorganisatioun, déi 2
hinnen zur 1
Säit stoung 4
stoung an 10
USA, huet 1
eng jiddesch 1
jiddesch Schoul 2
Schoul goe 1
goe kann, 1
dat wollt. 1
Déi helleg 3
helleg Famill 1
helleg Schrëfte 1
Schrëfte vum 3
Hinduismus sinn 1
Déi hellst 4
hellst Komponent 1
Komponent α 1
α Centauri 2
Centauri A 1
A huet 1
d'Gréisst an 3
an Ausgesi 1
Ausgesi vun 3
hellst Stäre 5
Stäre forméieren 1
forméieren e 2
e markant 1
markant Kräiz 1
Kräiz um 2
Stäre formen 2
formen déi 1
déi kloer 1
kloer erkennbar 1
erkennbar Gestalt 1
engem Skorpioun 1
Skorpioun mat 1
mat Schéieren 1
Schéieren a 1
a Stachel. 1
Stachel. Déi 1
Sagittarius bilden 1
en Téibiz 1
Téibiz erënnert. 1
erënnert. Déi 1
Déi hëlze 1
hëlze Gare 1
Gare war 2
als Provisorium 2
Provisorium geduecht 1
geduecht gewiescht 1
gewiescht well 1
Lécker Gemengepäpp 1
Gemengepäpp d'Gare 1
d'Gare gär 1
gär méi 1
Stad gehat 1
gehat hätten, 2
hätten, zimmlech 1
Place St. 2
Déi hënnescht 4
hënnescht Fënstere 1
Fënstere hu 1
net opmaache 1
opmaache gelooss 2
keng Scheiwewëschanlag 1
Scheiwewëschanlag fir 1
fir d'Heckscheif. 1
d'Heckscheif. Déi 1
hënnescht Patten 2
Patten hu 2
hu jee 2
fënnef Zéiwen. 1
Zéiwen. Déi 1
den Apollo, 1
Apollo, de 1
Gott vun 10
der Luucht, 1
Luucht, mä 1
der Lyrik 1
Lyrik an 2
hënnescht Sëtzer, 1
Sëtzer, op 1
deenen Groome 1
Groome souzen, 1
souzen, goufe 1
vun Eisestangen, 1
Eisestangen, meeschtens 1
meeschtens Ronneisen 1
Ronneisen an 1
an S-Form 1
S-Form gedroen. 1
Déi hermetesch 1
hermetesch Gondel 1
Gondel hat 1
vu 747 1
747 Kilogramm. 1
Kilogramm. Déi 1
Déi herrlech 1
herrlech Fotografie 1
Fotografie vum 1
vum Vilmos 1
Vilmos Zsigmond 1
Zsigmond muss 1
muss onbedingt 1
onbedingt nach 1
nach ervirgehuewe 1
ervirgehuewe ginn, 2
ginn, nieft 1
der Toun-Bande, 1
Toun-Bande, ob 1
elo d'Geräischer 1
d'Geräischer sinn 1
oder d'Musek. 1
d'Musek. Déi 1
Déi Hëtzt, 1
Hëtzt, déi 2
déi eropkënnt, 1
eropkënnt, deet 1
deet e 1
e Vulkan 1
Vulkan späizen 1
späizen an 1
d'Äerd seismech 1
seismech zidderen. 1
zidderen. Déi 1
Déi Hexen 1
Hexen an 2
an Zauberer 1
Zauberer hunn 1
véier Haiser 1
vun Hogwarts 2
Hogwarts hir 1
Nimm ginn. 2
Déi Hielen 1
Hielen déngen 1
als Resonanzkierper, 1
Resonanzkierper, an 1
hir Form 2
an d'Quantitéit 2
Loft, déi 1
déi derduerch 3
derduerch ginn, 1
ginn, bestëmmen 1
bestëmmen d'Qualitéit 1
d'Qualitéit vum 5
vum Vokal. 1
Vokal. Déi 1
Déi hiergestallten 1
hiergestallten Heliumkären 1
Heliumkären hunn 1
hunn opgrond 1
der Verbindungsenergie 1
Verbindungsenergie eng 1
den ufängleche 2
ufängleche Waasserstoffkären 1
Waasserstoffkären (Massendefekt). 1
(Massendefekt). Déi 1
Déi Himmelskierper 1
Himmelskierper si 1
eiser Äerd, 4
Äerd, a 1
kënne geleeëntlech 1
geleeëntlech d' 1
Déi Hirriichtung 1
Hirriichtung geschitt 1
engem Gaalgen. 1
Gaalgen. Déi 1
Déi historizistesch 1
historizistesch Kierch 1
Kierch M. 1
M. Schmitt: 1
Schmitt: Wegführer 1
Wegführer zu 1
zu luxemburgischen 1
luxemburgischen Kirchen 1
Kirchen und 1
und Kapellen, 1
Kapellen, S.129 1
S.129 selwer, 1
selwer, eng 1
deem Stil 1
Stil zu 2
ass 1826 2
1826 gebaut 1
Déi Hiweiser 1
Hiweiser ware 1
vu Radarmiessunge 1
Radarmiessunge festgestallt 1
Déi hiwweleg 1
hiwweleg Aarnescht, 1
Aarnescht, déi 1
déi Deel 1
fréierer Nidderaanwener 1
Nidderaanwener Kulturlandschaft 1
Kulturlandschaft ass, 1
bis 360 1
360 m 2
Déi Hochzäit 1
Hochzäit gouf 1
awer ni. 3
ni. Déi 1
Déi hollännesch 2
hollännesch a 1
a Belsch 1
Belsch Arméi 1
Arméi krut 1
krut am 10
Ganze 402 1
402 Gloster 1
Gloster Meteor 2
Meteor geliwwert. 1
hollännesch Kinneksfamill 1
Kinneksfamill ass 1
de Groussaktionäre 1
Groussaktionäre vum 1
Royal Dutch 2
Dutch Shell-Konzern. 1
Shell-Konzern. Déi 1
Déi Hollows 1
Hollows hunn 1
ee Sënn 1
Sënn fir 3
fir z'existéieren, 1
z'existéieren, nämlech 1
nämlech aner 1
aner Séilen 1
Séilen ze 1
Déi Holzemer 1
Holzemer Kierch 1
Joer 1570 3
1570 gebaut 2
Déi Hondsrasse 1
Hondsrasse beleeën 1
beleeën duerch 1
hir spatz 2
spatz Maul, 1
Maul, hir 1
spatz opgeriichten 1
opgeriichten Oueren, 1
Oueren, hire 1
hire quadratesche 1
quadratesche Kierperbau 1
Kierperbau an 1
hir duerchschnëttlech 1
Héicht zimmlech 1
zimmlech däitlech 2
däitlech hir 1
hir Ofstamung 1
vum (groe) 1
(groe) Wollef. 1
Wollef. Déi 1
Déi horizontal 2
horizontal Balke 1
Balke kommen 1
Häre vun 8
vun Esch-Sauer 2
Esch-Sauer déi 1
och Meeschter 1
Meeschter zu 3
zu Useldeng 1
Useldeng waren. 1
horizontal Linne 1
dem Perihel 1
Perihel resp. 1
Déi Houdäitsch 1
Houdäitsch Variant 1
Variant dovun 1
ass Krüger. 1
Krüger. Déi 1
Déi Housse 1
Housse war 1
kënschtleresche Layout. 1
Layout. Déi 1
Déi huet 20
awer decidéiert 4
am Syndikat 1
Syndikat Parc 1
Parc Naturel 1
Naturel de 1
de l'Our 1
l'Our ze 1
domat gehéiert 1
Gemeng Wäiswampech 1
Wäiswampech net 1
vum Naturpark 4
Naturpark Our. 1
Our. Déi 1
a Räichtum 1
Räichtum no 1
no verluer. 1
weider am 7
am Ënnergrond 5
Ënnergrond agéiert, 1
agéiert, huet 1
missen unerkannt 1
1989, an 1
den hallef 1
hallef fräie 1
fräie Walen, 1
Walen, déi 1
voll Zuel 1
Plazen besetzen, 1
besetzen, déi 1
si zegutt 1
zegutt hat. 2
bis 1960/61 1
1960/61 dra 1
gewunnt an 10
dann enger 1
enger Entreprise 4
Entreprise verkaf. 1
verkaf. Déi 1
Pëtz Saint-Ernest 1
Saint-Ernest nees 1
deemools géint 2
géint Frankräich 3
Frankräich gekämpft. 1
gekämpft. Déi 1
Kinnek da 1
da senge 1
senge Fraen 1
Fraen z'iesse 1
z'iesse ginn, 1
alleguer schwanger 1
schwanger gi 1
huet d'Sonden 1
d'Sonden an 1
provisoresche Parkorbit 1
Parkorbit ëm 1
d'Äerd bruecht. 2
gemaach, ze 1
ze plangen, 2
plangen, ob 1
ob oder 2
oder wéini 2
wéini ee 1
ee Kanner 1
Kanner wéilt 1
wéilt kréien. 1
net adoptéiert 1
adoptéiert an 1
dowéinst konnt 1
italieenesch Staatsbiergerschaft 1
Staatsbiergerschaft net 1
direkt kréien. 1
hiren Déngscht 2
Déngscht 12 1
laang gemaach. 1
Quell um 8
um Südrand 2
Südrand vum 2
Bësch Weisselt 1
Weisselt op 1
op 305 2
305 m. 1
m. am 1
vun Haasselt 2
Haasselt a 1
eng Griecht 1
Griecht den 1
den Hirschdellchen 1
Hirschdellchen an 1
de Kréiebierg 1
Kréiebierg éiert 1
Sir um 1
der Haard 1
Haard zesummeleeft. 1
zesummeleeft. Déi 1
Déi huet, 1
Mëllechstrooss, d' 1
och d'Béchs 1
d'Béchs dunn 1
dunn opgemaach, 1
opgemaach, an 3
all d'Onheel, 1
d'Onheel, wat 1
wat dra 3
dra war, 2
op d'Mënschen 2
d'Mënschen erof 1
erof komm. 1
als primär 1
primär Quell 1
Saturn säin 2
säin E-Rank 1
E-Rank erausgestallt. 1
erausgestallt. Déi 1
Géigesaz dacks 1
dacks dogéint 1
dogéint ausgeschwat, 1
ausgeschwat, fir 1
cachet auszestellen. 1
auszestellen. Déi 1
Tëschenzäit bestuet. 1
bestuet. Déi 4
d'Liewe geholl, 3
se total 1
total an 1
den Äneas 1
Äneas verléift 1
verléift war, 2
deen allerdéngs 9
allerdéngs weidergezunn 1
weidergezunn ass 1
e schliisslech 4
schliisslech an 4
Italien eng 1
Heemecht fonnt 1
duerch Fluchblieder 2
Fluchblieder an 1
an d'Zeitung 1
d'Zeitung Die 1
Die Wahrheit 1
Wahrheit (1941) 1
(1941) eng 1
Stëmm verschaf. 1
verschaf. Déi 1
grouss Variatioune 1
Variatioune wéi 1
wéi d'Solarkonstant 1
d'Solarkonstant an 1
Äerduewerfläch zu 1
engem Zäitpunkt 3
Zäitpunkt miessbar. 1
miessbar. Déi 1
Déi hu 8
hu gedéngt 1
gedéngt fir 3
vum Entspannungsverhältnes 1
Entspannungsverhältnes a 1
a Schuberhéijung. 1
Schuberhéijung. Déi 1
hu geleeëntlech 1
geleeëntlech als 2
als Accessoire 1
Accessoire e 1
klengen Teddy 1
Teddy dobäi 1
dobäi kritt, 1
einfach gehale 1
gehale war. 1
keen Haaptdrokabel, 1
Haaptdrokabel, mä 1
mä d'Kabelen 1
d'Kabelen déi 1
Tablier droen, 1
droen, sinn 1
Pylone deen 1
deen Bréck 1
Bréck dréit 1
dem Tablier 1
Tablier verbonn. 1
verbonn. Déi 1
den Urangrouwe 1
Urangrouwe schaffen, 1
eng duerchschnëttlech 2
Liewenserwaardung vu 2
knapps 42 1
42 Joer. 1
Déi hunn 12
déi Methode 1
Methode gebraucht 1
déi kierchlech 2
kierchlech Enquêteure 1
Enquêteure schonn 1
d'Welt gesat 6
gesat haten. 1
allerdéngs d'Minièresaarbechter 1
d'Minièresaarbechter net 1
dru gehënnert, 3
gehënnert, dee 1
dee Stollen 1
Stollen als 1
als Toilette 1
Toilette ze 1
benotzen, a 1
emol vir, 2
sech deen 3
oder aneren 10
aneren net 3
nëmmen 10, 1
10, mä 1
och mol 8
mol 30 1
Meter oder 2
oder méi, 2
méi, eragewot 1
eragewot huet. 1
kee rechtleche 1
rechtleche Wäert. 1
Wäert. Déi 1
déi sëlleg 1
sëlleg bekannt 1
bekannt Renaissancebauten 1
Renaissancebauten an 1
an Dekoren 1
Dekoren am 1
am « 3
« Florenz 1
Florenz vum 1
vum Osten 2
Osten » 1
» opzeweisen, 1
opzeweisen, virop 1
virop d'Schlass 1
d'Schlass um 1
um Wawel. 1
Wawel. Déi 1
selwecht Eegenschafte 1
wéi d'aliphatesch 1
d'aliphatesch Kuelewaasserstoffer. 1
Kuelewaasserstoffer. Déi 1
de Vischnu 1
Vischnu gefrot, 1
hëllefen. Déi 2
hunn duerno 8
haitegen New 1
New Brunswick 5
Brunswick eruewert. 1
eruewert. Déi 1
zwou Generatioune 1
Generatioune laang 1
laang gehalen. 2
e Patrullechef 1
Patrullechef gewielt. 1
e Virgeschmaach 1
Virgeschmaach ginn, 1
neie kompletten 1
kompletten Interferometer 1
Interferometer z'erwarde 1
z'erwarde wier. 1
hunn undeeleg 1
undeeleg méi 1
méi Waasserstoff 2
manner Helium 1
Helium (änlech 1
(änlech wéi 1
de Faubourge 3
Faubourge vun 1
Stied, besonnesch 1
vun Athen, 4
Athen, néiergelooss, 1
néiergelooss, méi 1
recht gelieft, 1
gelieft, goufe 1
goufe marginaliséiert 1
marginaliséiert a 1
a schif 1
schif bekuckt. 1
bekuckt. Déi 1
hu sech, 3
sech, an 4
Haaptsaach ënner 1
dem politesch-militäreschen 1
politesch-militäreschen Drock, 1
Drock, deen 1
duerch d'Belagerunge 1
d'Belagerunge vu 1
Konstantinopel duerch 1
spéit erauskristalliséiert. 1
erauskristalliséiert. Déi 1
Gott Weywot, 1
Weywot, de 1
vum Quaoar, 1
Quaoar, entscheet. 1
Déi Hybriden 1
Hybriden oder 1
oder Baaschterten 1
Baaschterten déi 1
Elteren an 5
der Wuessleeschtung 1
Wuessleeschtung iwwertraff 1
iwwertraff hunn, 1
goufe vegetativ 1
vegetativ weidergezillt 1
weidergezillt a 1
kruten dann 2
och besonnesch 4
besonnesch Nimm. 1
Nimm. Déi 1
Déi hydrostatesch 1
hydrostatesch Héicht 1
ieweschte Schleisebaseng 8
Schleisebaseng ass 2
ass 145,00 1
145,00 Meter, 1
vum Wier 1
Wier duerch 1
Insel déi 4
a 70 6
breet ass, 4
ass, getrennt. 1
Déi Hypothees 2
Hypothees gëtt 2
vun d'Observatiounen 1
d'Observatiounen ënnestëtzt, 1
ënnestëtzt, bei 1
deenen d'Liichtbéi 1
d'Liichtbéi vun 1
Stären nieft 1
dem onreegelméissege 1
Liichtwiessel dacks 1
och zyklesch 1
zyklesch eng 1
kleng Amplitud 1
Amplitud weisen. 1
weisen. Déi 1
Hypothees steet 1
Widdersproch zu 2
aneren Theorien 1
iwwer Evenementer 3
Evenementer déi 1
déi d'Folleg 1
d'Folleg vum 1
engem Meteoropschlag 1
Meteoropschlag sinn. 1
Déi hysteresch 1
hysteresch Perséinlechkeet 1
Perséinlechkeet ass 1
speziell Form 7
vu Péerséinlechkeetsstéierung, 1
Péerséinlechkeetsstéierung, bei 1
den Uschäin 1
Uschäin eng 1
eng iwwerbetounte 1
iwwerbetounte Roll 1
Roll spillt. 3
Déi Iddi 4
Iddi ass 2
réischt Mëtt 1
19. Joerhnonnert 1
Joerhnonnert realiséiert 1
Iddi gouf 4
gouf ëmsou 1
méi geniert, 1
geniert, wéi 1
wéi Groussbritannien 1
d'USA decidéiert 1
decidéiert haten, 3
Däitschland eng 3
eng néi 2
néi Wärung 1
Wärung bräicht 1
bräicht fir 1
der Weltwirtschaft 2
Weltwirtschaft an 2
Nokrichszäit op 1
op stabille 1
stabille Féiss 1
Féiss ze 4
Kandinsky theoreetesch 1
theoreetesch ënnermauert. 1
ënnermauert. Déi 1
Déi ideal 2
ideal Breetdifferenz 1
Breetdifferenz vu 1
vu 15° 2
15° gëtt 1
bal 33,5° 1
33,5° resp. 1
resp. bal 1
bal 39,5° 1
39,5° däitlech 1
däitlech iwwerschratt. 2
Déi Idealer 1
Idealer spigele 1
spigele sech 3
Lidder erëm. 1
erëm. Déi 1
ideal Form 1
System wier 1
wier et, 1
all Déier 1
Déier no 1
senger Ofstamung, 1
Ofstamung, sengem 1
sengem Opbau, 1
Opbau, senger 1
senger jeeweileger 1
jeeweileger Liewensweis 1
Liewensweis a 1
senger Entstoungs- 1
Entstoungs- an 1
an Entwécklungsgeschicht 1
Entwécklungsgeschicht ze 1
ze katalogiséieren. 3
katalogiséieren. Déi 1
Déi identifizéieren 1
identifizéieren Duelem 1
Duelem eendeiteg 1
eendeiteg mat 1
der Stroossestatioun 1
Stroossestatioun Ricciaco. 1
Ricciaco. Déi 1
Déi ierflech 1
ierflech Phylen-Zougehéiergkeet 1
Phylen-Zougehéiergkeet war 1
Reegel d'Viraussetzung 1
d'Viraussetzung fir 3
um Vollbiergerrecht 1
Vollbiergerrecht deelzehuelen. 1
deelzehuelen. Déi 1
Déi Iesswueren, 1
Iesswueren, déi 1
Dag net 1
net verkaaft 2
verkaaft goufen, 1
goufen, gi 1
de fräiwëllege 1
fräiwëllege Chauffeuren 1
Chauffeuren aus 1
den Centbutteker 1
Centbutteker u 1
u Foyere 1
Foyere fir 1
an Erwuessener 1
Erwuessener verdeelt. 1
Déi iewescht 7
iewescht 4 1
4 Divisioune 1
Grënn als 2
als The 5
The Football 1
Football League 2
League bezeechent. 1
iewescht Grenze 1
dräi ënneschte 1
ënneschte Schichte 2
sinn Tropopaus, 1
Tropopaus, d' 1
iewescht Kant 1
Kant ass 1
ass d'Fiischt 1
d'Fiischt an 1
ass d'Traf, 1
d'Traf, och 1
och Kundel 1
Kundel oder 1
oder Drëpsschlag 1
Drëpsschlag genannt. 1
iewescht Notzlaascht 1
fir d'éischt, 4
d'éischt, dann 1
drënner a.s.w. 1
a.s.w. Déi 1
iewescht säit 1
säit ass 1
ass blenkeg 1
blenkeg gréng, 1
gréng, an 1
déi iewescht. 1
iewescht. Déi 1
ass donkelgréng 1
donkelgréng mat 1
däitlecher Mëttelrëpp 1
Mëttelrëpp an 1
ass gielgréng, 1
gielgréng, oder 1
oder blatzeg 1
blatzeg gréng 1
gréng an 3
huet Sträifen. 1
Sträifen. Déi 1
iewescht Strukture 1
Strukture vun 5
Festung hunn 1
45 ha, 1
ha, wat 1
wat aus 6
vun Eben-Emael, 1
Eben-Emael, deemools 1
gréisst Festung 1
Festung gemaach 1
jee gebaut 2
Déi indesch 2
indesch ISRO 1
ISRO wier 1
véiert Weltraumorganisatioun, 1
Weltraumorganisatioun, déi 1
der Sowjetunion, 1
Sowjetunion, den 1
eng Sond 5
Mars geschéckt 1
geschéckt hätt. 1
hätt. Déi 1
indesch PSLV 1
PSLV besteet 1
fënnef Stufen 2
Stufen (wann 1
een d'Boosteren 1
d'Boosteren als 1
eegestänneg Stuf 1
Stuf matzielt). 1
matzielt). Déi 1
Déi Informatioune 1
Informatioune mussen 1
mussen all 1
all d'Piloten, 1
d'Piloten, déi 1
engem Fluchhafe 2
Fluchhafe lande 1
lande wëllen, 1
wëllen, oflauschteren. 1
oflauschteren. Déi 1
Déi Initiativen 1
Initiativen hu 1
datt aner 3
aner franséisch 3
franséisch Eisebunnsgesellschaften 1
Eisebunnsgesellschaften nogezunn 1
nogezunn hunn, 1
datt haut 4
haut d'SNCF 1
d'SNCF hire 1
hire Stroum 2
Stroum aus 2
aus elektreschen 1
elektreschen Zentrale 1
Zentrale vu 1
56 Staudämm 1
Staudämm kritt 1
hir gréisstendeels 1
gréisstendeels selwer 1
selwer gehéieren. 1
gehéieren. Déi 3
Déi Inselen, 1
méi südlech 6
südlech leie 1
leie sinn 1
sinn d'Diego 1
d'Diego Ramirez-Inselen, 1
Ramirez-Inselen, déi 1
zu Chile 1
Chile gehéieren. 1
Déi intakt 1
intakt Linnen 1
Linnen a 1
a Fläche 1
Fläche ginn 2
ginn agefierwt 1
agefierwt an 1
an ofgedréckt, 1
ofgedréckt, d. 1
h. entweder 2
Hand oder 4
enger Drockpress. 1
Drockpress. Déi 1
Déi Integralfunktioun 1
Integralfunktioun gëtt 1
duerch analytesch 1
analytesch Verlängerung 1
Verlängerung op 1
komplex Zuelen 2
Zuelen erweidert 1
erweidert ausser 1
den net-positive 1
net-positive ganzen 1
ganzen Zuelen, 1
Zuelen, wou 1
wou d'Funktioun 1
d'Funktioun einfach 1
einfach Polen 1
Polen huet. 1
Déi intégréiert 1
intégréiert Konstruktioun 1
Konstruktioun huet 1
zwar d'Zuel 1
Fligeren erofgesat, 1
erofgesat, hat 1
datt s'e 1
s'e gepanzert 1
gepanzert Fluchdeck 1
Fluchdeck erméiglecht 1
erméiglecht huet. 4
Déi international 5
international Andeelung 1
geologescher Zäitskala 1
Zäitskala gëtt 1
duerch d'"International 1
d'"International Commission 1
Commission on 2
on Stratigraphy" 1
Stratigraphy" (ICS) 1
(ICS) gemaach. 1
international Diamentefirma 1
Diamentefirma De 1
De Beers 3
Beers an 1
staatlech angolanesch 1
angolanesch Entreprise 1
Entreprise Endiama 1
Endiama hunn 1
hunn 1990 1
1990 e 2
Vertrag ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, deen 2
et De 1
Beers erlaabt 1
erlaabt huet, 8
den angolaneschen 3
angolaneschen Diamantenexport 1
Diamantenexport ze 1
këmmeren. Déi 1
international Federatioun 1
Federatioun Terre 1
Terre des 3
des hommes 3
hommes (FITDH) 1
(FITDH) gouf 1
1966 vu 1
verschiddenen nationalen 1
nationalen Organisatioune 1
vun Terre 2
hommes gegrënnt 1
zu Cologny 1
Cologny am 1
Kanton Genf. 2
Genf. Déi 1
international Ofkierzung 1
Ofkierzung UTC 1
UTC stellt 1
Zort Kompromëss 1
Kompromëss tëscht 2
dem englesche 5
englesche Begrëff 1
Begrëff Coordinated 1
Coordinated Universal 1
Time an 1
franséische Begrëff 1
Begrëff Temps 1
Temps Universel 1
Universel Coordonné 1
Coordonné duer. 1
international Schreifweis 1
Schreifweis ass 1
ass laténgesch, 1
laténgesch, wéi 1
all d'Strukturen 1
d'Strukturen um 1
um Äerdmound. 3
Äerdmound. Déi 1
intern Bezeechnung 2
war OV-099. 1
OV-099. Déi 1
Déi Ione 1
Ione ginn 2
enger Spannung 5
Spannung vun 4
1.000 Volt 1
Volt acceleréiert, 1
acceleréiert, fir 1
fir uschléissend 1
Streck vun 12
230 mm 1
engem Fluchzäitmassespektrometer 1
Fluchzäitmassespektrometer duerch 1
Vitess getrennt 1
getrennt ze 2
Déi ioniséiert 1
ioniséiert an 1
domat gelueden 1
gelueden Deelercher 2
Deelercher ginn 3
am Magnéitfeld 3
Magnéitfeld duerch 1
duerch d'Lorentzkraaft 1
d'Lorentzkraaft ofgelenkt. 1
ofgelenkt. Déi 1
Déi iranesch 1
iranesch Grenzprovënz 1
Grenzprovënz zu 1
zu Pakistan 1
Pakistan heescht 1
och Belutschistan. 1
Belutschistan. Déi 1
Déi islamesch 1
islamesch Zäitrechnung 1
Zäitrechnung gëtt 1
gëtt ugewant. 1
ugewant. Déi 1
Déi isoléiert 1
héich Lag 3
néideg gemaach, 2
e géien 1
géien an 1
an enke 2
enke Wee 1
Wee huet 2
missen huelen, 1
huelen, wann 1
ee bannent 2
Festung an 4
Fort wollt 1
wollt kommen. 1
Déi italieenesch 3
italieenesch Autobunn 1
Autobunn A17 1
A17 ass 1
Joer 1973 4
1973 zur 1
zur A14 1
A14 bäigerechent 1
bäigerechent ginn. 1
italieenesch Ekipp 2
Ekipp gewënnt 1
gewënnt d' 1
italieenesch Missionare 1
Missionare hunn 1
Rei Jore 2
Jore méi 10
Hotel Sabatini 1
Sabatini opkaaft, 1
opkaaft, an 1
deem 1923 1
1923 och 1
Kapell ageriicht 1
ageriicht gouf. 1
Déi iwwer 5
120 Refractairen 1
Refractairen hunn 1
missen z'iesse 1
z'iesse kréien. 1
Déi iwwerdaacht 1
iwwerdaacht Fläch 1
op 1.375 1
1.375 m 1
2 gewuess. 1
gewuess. Déi 1
d'Autobunn gëtt 1
un opgeriicht. 1
Déi iwwerdeckt 1
iwwerdeckt Himmelsfläch 1
Himmelsfläch vum 1
vum PLS 1
PLS war 1
war 12 3
12 × 2
× 18 1
18 Grad 1
Grad a 2
8 eenzel 1
eenzel Felder 1
vu 6.5° 1
6.5° opgedeelt. 1
opgedeelt. Déi 1
de Liichtlafzäiteffet 1
Liichtlafzäiteffet ugehollen 1
ugehollen zirkumbinär 1
zirkumbinär Planéite 1
Planéite brauchen 1
brauchen nach 1
eng Confirmatioun. 1
Confirmatioun. Déi 1
dem Zenitprisma 1
Zenitprisma zouschaltbar 1
zouschaltbar Barlowlëns 1
Barlowlëns erhéicht 1
erhéicht d'Brennwäit 1
d'Brennwäit a 1
Vergréisserung ëm 1
dat 1,7-facht. 1
1,7-facht. Déi 1
Déi Iwwerleeënheet 1
Iwwerleeënheet gëllt 1
de Wuesstem 8
Wuesstem (d.h 1
(d.h Héicht 1
a Vitess), 1
Vitess), mä 1
mä d'Bildung 1
vu Bléien 1
Bléien a 1
a Friichten 1
Friichten ass 1
Déi iwwerliewend 1
iwwerliewend däitsch 1
ass verdriwwen, 1
verdriwwen, a 2
Polen aus 4
den Ostgebidder 1
Ostgebidder ersat 1
Déi Iwwerrécklunge 1
Iwwerrécklunge si 1
e Schrompe 1
Schrompe vum 1
Planéit entstanen. 1
Déi Iwwersetzunge 1
Iwwersetzunge sinn 1
ënner orthodoxen 1
orthodoxen Hinduen 1
Hinduen net 1
net onëmstridden, 1
onëmstridden, well 1
well d'Veda 1
d'Veda als 1
als oniwwersetzbar 1
oniwwersetzbar gëllt. 1
gëllt. Déi 1
iwwer zéng 4
zéng Kilometer 2
Kilometer lang 1
lang Promenade 1
Promenade laanscht 1
laanscht d'Mier 1
d'Mier geet 1
vu Carvajal 1
Carvajal am 1
Oste bis 6
zum „Beatriz-Palace-Hotel“ 1
„Beatriz-Palace-Hotel“ am 1
Déi iwwreg 2
iwwreg Deeler 1
sinn zimmlech 5
zimmlech gutt 4
gutt erhalen. 3
iwwreg Felder 1
Felder weise 1
weise Groteske 1
Groteske mat 1
de Wierder 8
Wierder vum 4
vum Ave 1
Ave Maria 1
a Symboler 3
Texter aus 3
der Muttergotteslitanei 1
Muttergotteslitanei an 1
där d'Maria 1
d'Maria zum 1
als Spigel 2
Spigel vun 4
der Gerechtegkeet 3
Gerechtegkeet duergestallt 1
Déi iwwreggebliwwe 1
iwwreggebliwwe Fläch, 1
Mauer begrenzt 1
begrenzt gëtt 1
gëtt huet 2
huet d'Form 8
engem Kléiblat. 2
Kléiblat. Déi 1
Déi japanesch 2
japanesch Kiischtebeem 1
Kiischtebeem op 1
der Kockelscheier. 2
Kockelscheier. Déi 1
japanesch Sprooch 1
Sprooch benotzt 3
benotzt nieft 1
de chineesesche 1
chineesesche Schrëftzeechen 1
Schrëftzeechen ( 1
Déi jeeweileg 4
jeeweileg Charge 1
dëse Symmetrië 1
Symmetrië sinn 1
déi (schwaach) 1
(schwaach) Hyperluedung, 1
Hyperluedung, de 1
de (schwaachen) 1
(schwaachen) Isospin 1
Isospin an 1
an d'Faarfluedung. 1
d'Faarfluedung. Déi 1
jeeweileg Situatioun 1
Situatioun ass 3
kloer a 2
sech wuel 3
méi klären. 1
klären. Déi 1
jeeweileg Ufuerderungen 1
Ufuerderungen hänken 1
hänken awer 2
de konkreeten 1
konkreeten Aufgabe 1
Aufgabe vum 1
vum Geeschtlechen 1
den Traditioune 2
Traditioune vu 1
senger Communautéit 1
Communautéit of. 1
jeeweileg Vitess 1
Vitess geet 1
ni iwwer 5
iwwer Wäerter 1
Wäerter vu 1
vu wéinegen 2
wéinegen honnert 1
honnert Kilometer 6
Sekonn eraus. 1
Déi jeeweils 1
jeeweils éischt 1
Ekippe qualifizéiere 1
fir d'Aachtelsfinall. 1
d'Aachtelsfinall. Déijéineg, 1
Déijéineg, déi 1
déi d'Rätsel 1
d'Rätsel vun 1
der Sphinx 1
Sphinx net 1
léise konnten, 1
konnten, goufe 1
hir erwiergt 1
da gefriess. 1
gefriess. Déijéineg 1
Déijéineg déi 2
aktuelle System 1
System si 1
si sträichen 1
sträichen ervir, 1
datt nëmme 4
eng geographesch 2
geographesch representativ 1
representativ Chamber 1
Chamber zesumme 1
zesumme kéim, 1
kéim, wat 1
wat sécherstelle 1
sécherstelle géif, 1
géif, datt 1
déi regionalspezifesch 1
regionalspezifesch Intressen 1
Intressen och 1
och Gehéier 1
Gehéier fannen. 1
fannen. Déijéineg 1
vum Verbreedungsgebitt 1
Verbreedungsgebitt bréie 1
bréie maachen 1
maachen dat 4
100 %. 1
Déi jéngst 2
jéngst Projete 1
Akademie konzentréiere 1
de Bedarf 2
Bedarf u 2
u Bildung 1
Bildung a 1
a Fuerschung 2
op d'Gesondheet 1
verschiddene Mënschegruppen 1
Mënschegruppen an 1
Staaten. Déi 1
jéngst sinn 1
nach Protostäre, 1
Protostäre, déi 1
dem ëmleiende 1
ëmleiende Gas 1
Gas formen. 1
formen. Déi 1
Déi jiddesch 2
jiddesch Gemeinschaft 2
Gemeinschaft gouf 1
Joseph Cahen, 1
Cahen, Joseph 1
Joseph Mayer 1
Mayer a 1
a Clément 1
Clément Israel 1
Israel geleet. 1
jiddesch Gemeng 1
haut nëmme 7
méi 30 2
50 Memberen. 1
Memberen. Déi 2
Déi jonk 9
jonk Äerzherzogin 1
Äerzherzogin huet 1
hirer weiderer 1
weiderer Erzéiung 1
Erzéiung keng 1
keng Tendenz 1
Tendenz gewisen, 1
gewisen, sech 1
ze konzentréieren, 2
konzentréieren, oder 1
oder eescht 1
eescht un 1
un d'Aufgaben 1
d'Aufgaben erunzegoen. 1
erunzegoen. Déi 1
Déi jonkamazonesch 1
jonkamazonesch Sanddüneformatioune 1
Sanddüneformatioune wéi 1
beispillsweis den 2
den Olympia 2
Olympia Dunae 1
Dunae (Eenheet 1
(Eenheet lApd) 1
lApd) leie 1
leie baussenzeg 2
vum Äisschëld. 1
Äisschëld. Déi 1
jonk Äscht 2
Äscht si 2
si blénkeg 1
blénkeg brong 1
brong (bis 1
(bis gréng-brong) 1
gréng-brong) a 1
a schwaach 2
schwaach behoert. 1
behoert. Déi 1
Déi Jonk 7
Jonk bleiwen 1
bleiwen da 1
bis August, 1
August, och 1
mol bis 2
de Februar, 1
Februar, bei 1
der Mudder, 1
Mudder, a 1
a fänken 1
fänken dann 1
eegent Revéier 1
Revéier ze 1
jonk Gesellschaft 1
Vertrag fir 2
fir d'Post 1
d'Post a 1
an Iwwerséi 1
Iwwerséi ze 1
Jonk ginn 1
ginn 10 2
15 Woche 1
Woche méi 7
spéit aus. 1
Jonk hu 1
hu wa 1
wa s'op 1
s'op d'Welt 2
d'Welt kommen, 3
kommen, schonn 1
e Pelz 1
Pelz a 3
kënne gesinn; 1
gesinn; si 1
si weien 2
weien 100–150 1
100–150 Gramm. 1
Gramm. Déi 1
jonk Jeanne-Antoinette, 1
Jeanne-Antoinette, déi 1
Bridder Pâris 1
Pâris ganz 1
no stoung, 1
stoung, ass 4
ass susceptibel 1
susceptibel fir 1
ze gefalen, 1
gefalen, an 1
Moment och 3
Positioun um 7
Haff ze 1
ze stäerken. 7
stäerken. Déi 1
Jonk kommen 2
kommen dann 8
dann tëscht 3
tëscht Juni 5
September op 1
d'Welt, am 1
am dacksten 1
dacksten am 1
August. Déi 1
jonk Koppel 2
Koppel krut 2
krut 3 1
3 Kanner, 1
Jong. Déi 1
hir Owender 1
Owender mat 1
mat Pokerspille 1
Pokerspille verbruecht. 1
verbruecht. Déi 2
Jonk musse 1
neit Revéier 1
Revéier sichen, 1
sichen, a 1
dobäi alt 1
1.000 Kilometer 1
Kilometer zréckleeën. 1
zréckleeën. Déi 1
jonk Prinzessin 1
Prinzessin hat 1
hat d'Gefill, 1
d'Gefill, nëmme 1
nëmme Feinde 1
Feinde ronderëm 1
bal ausschliisslech 3
éisträicheschen Ambassadeur, 1
Ambassadeur, de 1
vu Mercy-Argenteau 1
Mercy-Argenteau ( 1
Jonk sinn 1
Schëlleren éischter 1
éischter growäiss 1
growäiss an 1
kuerze Schwanz. 1
Schwanz. Déi 1
Jonk si 1
wéi d'Weibercher 1
d'Weibercher gefierft. 1
gefierft. Déi 1
jonk Spiechte 1
Spiechte fléien 1
fléien no 1
no 28 2
28 Deeg 3
dem Nascht. 1
Nascht. Déi 1
jonk Witfra 1
Witfra rächt 1
rächt den 1
eng raffinéiert 1
raffinéiert Manéier… 1
Manéier… Déi 1
Déi Joren 2
d'Band vill 1
vill Concerte 1
Concerte gespillt, 1
gespillt, mä 8
war permanent 2
permanent op 1
Sich fir 1
déi optimal 4
optimal Besetzung 1
Besetzung ze 1
hinnen 2005 1
2005 gelongen 1
ganz fir 2
d'Musek agesat; 1
agesat; hien 1
verschidde Gesanks- 1
Gesanks- a 1
a Museksveräiner 1
Museksveräiner uechter 1
uechter d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Land 11
Land geleet. 1
Déi Jore 1
dofir grouss 1
grouss Fuerschungsaarbechte 1
Fuerschungsaarbechte gemaach 1
Déi Journallen 1
Journallen hunn 1
och d'Bedierfnes 1
d'Bedierfnes nom 1
nom Konsum 1
Konsum gefërdert. 1
gefërdert. Déi 1
Déi Kabinn 1
Kabinn gouf 1
awer ofgebaut. 1
Déi Kadastergemengen 1
Kadastergemengen déi 1
a bloer 2
bloer Schrëft 1
Schrëft opgelëscht 1
opgelëscht sinn, 1
fréier Gemengen, 1
duerch Fusioun 3
Fusioun oder 1
oder Ëmbenennung 1
Ëmbenennung keng 1
offiziell Gemeng 1
Gemeng méi 1
méi sinn. 1
Déi kal 1
kal Charlotte 1
Charlotte baséiert 1
hirer waarmer 1
waarmer Virleeferin 1
Virleeferin a 1
gouf warscheinlech 13
warscheinlech vum 4
franséische Kichechef 1
Kichechef Marie-Antoine 1
Carême Ufank 1
London kreéiert. 1
kreéiert. Déi 2
Déi Kallekschicht 1
Kallekschicht ass 1
Plazen e 1
Meter déck. 4
Déi Kandidaten 1
Kandidaten déi 2
am warscheinlechste 2
warscheinlechste schéngen, 1
schéngen, sinn 1
sinn d'M-Theorie, 1
d'M-Theorie, d'Superstringtheorie 1
d'Superstringtheorie an 1
an d'Schläife 1
d'Schläife Quantegravitatioun. 1
Quantegravitatioun. Déi 1
Déi kann 1
aneren zwou 1
zwou Méiglechkeeten 2
Méiglechkeeten agesat 1
Déi Kantate 1
Kantate goufe 1
Fräien opgefouert, 1
opgefouert, an 1
dofir misse 1
mat Chouer 1
an Instrumentalkapell 1
Instrumentalkapell staark 1
staark besat 1
Déi Kapellchen 1
Kapellchen existéiert 1
existéiert nach 4
Déi Kapell 2
gouf 1759 2
1759 opgerappt 1
opgerappt an 1
haitege Bau 2
Bau ersat. 1
war 12,65 1
12,65 x 1
x 6,70 1
6,70 m 1
Déi Kasematten 1
Kasematten haten 1
zwou Schéissschachten, 1
Schéissschachten, fir 1
Direktioun Gare 1
Gare ze 1
ze schéissen, 3
schéissen, an 1
Tunnel op 1
Säit fënnef 1
fënnef Stéck 1
Stéck fir 4
Tunnel vu 6
banne kënnen 1
ze beschéissen. 1
beschéissen. Déi 1
Déi Katastroph 1
Katastroph hat 1
internationale Medien 1
Medien e 1
e staarken 8
staarken Echo 1
Echo fonnt. 1
Déi kathoulesch 2
bedeitenden Deel 1
alle Steierzueler 1
Steierzueler finanzéiert. 1
finanzéiert. Déi 1
kathoulesch Wierdendréier 1
Wierdendréier hunn 1
op d'Politik. 1
d'Politik. Déi 1
Déi Kéier 8
Kéier gesousch 1
gesousch et 1
dogéint fir 1
fir Harel 1
Harel (2. 1
(2. Divisioun) 2
Divisioun) anescht 1
anescht aus: 1
aus: mat 1
mat 0-8 1
0-8 waren 1
déi Wëlzer 1
Wëlzer (Nationaldivisioun) 1
(Nationaldivisioun) kloer 1
méi staark. 2
staark. Déi 1
der Uergelmanufaktur 3
Uergelmanufaktur Thomas 1
Thomas Gaida 1
Gaida aus 1
dem däitsche 8
däitsche Wemmetsweiler 1
Wemmetsweiler gemaach. 1
Kéier hat 3
de Mechanissem 2
Mechanissem fir 1
fir Prouwen 2
Prouwen ze 2
huelen no 1
no éischte 1
éischte Berichter 2
Berichter tiptop 1
tiptop geschafft. 1
Henri säi 1
säi Bouf, 3
Bouf, Michel 1
Michel Thyes, 1
Thyes, et 1
fir 303.000 1
303.000 francs 1
francs kaaft. 1
kaaft. Déi 2
Kéier konnten 1
konnten net 9
nëmmen Donneeën, 1
Donneeën, mä 1
Biller gewonne 1
gewonne ginn. 3
Kéier konnt 2
de Wiktor 1
Wiktor Juschtschenko 4
Juschtschenko mat 1
mat 51,99 1
51,99 % 1
Stëmmen duerchsetzen. 1
duerchsetzen. Déi 3
Kéier koumen 1
koumen nëmmen 1
nëmmen 30.000 2
30.000 Sätz 1
Sätz an 2
de Verkaf. 1
Verkaf. Déi 1
Kéier ware 1
ware keng 4
keng Testpilote 1
Testpilote gefrot, 1
gefrot, mä 1
mä Wëssenschaftler. 1
Wëssenschaftler. Déi 1
Déi kéinten 1
kéinten aus 1
dënner Dreckschicht 1
Dreckschicht stamen, 1
stamen, déi 2
Kär iwwerzitt 1
iwwerzitt an 1
niddreg Albedo 1
Albedo erkläre 1
erkläre géif. 2
géif. Déi 1
Déi keltesch 1
keltesch Relioun 1
Relioun hat 1
eng Eegenaart, 1
Eegenaart, déi 1
déi deenen 3
anere Vëlker 3
Vëlker (ausser 1
de Germanen, 1
Germanen, déi 1
d'selwecht strukturéiert 1
strukturéiert waren) 1
waren) ongewinnt 1
ongewinnt war. 1
Déi kennen 1
kennen d'Bedierfnesser 1
d'Bedierfnesser an 1
an d'Liewenskonditioune 1
d'Liewenskonditioune vun 1
de Beneficiairen 1
Beneficiairen a 1
a geréieren 1
geréieren de 1
Projet op 3
Plaz. Déi 4
Déi kënnen 1
gläichzäiteg agesat 1
agesat ginn, 11
fir d'Sende- 1
d'Sende- an 2
an Empfanksleeschtung 1
Empfanksleeschtung z'erhéijen, 1
z'erhéijen, kënnen 1
och allengstoend 1
allengstoend schaffen, 1
schaffen, wann 1
e Verstärker 1
Verstärker futti 1
futti ass 1
ass (Prinzip 1
(Prinzip vun 1
der Redundanz). 1
Redundanz). Déi 1
Déi kënschtlech 3
kënschtlech Elementer 1
Elementer hu 1
keng laang 1
laang Liewenszäit 1
Liewenszäit an 1
ass dohier 1
dohier net 1
net sécher 11
sécher (duerch 1
(duerch Experimenter 1
Experimenter bewisen) 1
bewisen) zu 1
Grupp se 1
se gehéieren. 2
kënschtlech Kroun 1
Kroun sëtzt 1
sëtzt dobäi 1
dobäi fest 1
fest op 3
engem Stëft, 1
Stëft, deen 1
Lach gestach 1
gestach gëtt, 1
d'Mooss an 1
an d'Zännwuerzel 1
d'Zännwuerzel huet 1
misse gebuert 1
gebuert ginn. 1
kënschtlech Method 1
Method besteet 2
besteet doran 1
datt geplanzt 1
geplanzt oder 2
oder geséit 1
geséit gëtt. 2
Déi kënschtleresch 1
kënschtleresch Directrice 1
Directrice ass 1
2007 d'Odile 1
d'Odile Simon. 1
Simon. Déi 1
Déi Kierch 1
eelst vu 5
vu Wiesbaden. 1
Wiesbaden. Déi 1
Déi kierzlech 1
kierzlech Entdeckung 1
vun änlech 1
groussen Himmelskierper 2
Himmelskierper an 2
Kuiperceinture hunn 1
hunn d'Diskussioun 1
d'Diskussioun ëm 2
ëm dem 6
dem Pluto 1
Pluto säi 1
säi Status 2
Status erëm 1
nei opliewe 1
Déi kierzt 2
kierzt Beliichtungszäit 1
Beliichtungszäit ass 1
ass 1/1000 1
1/1000 Sekonn, 1
Sekonn, an 1
längst 1 1
1 Sekonn. 1
enger Kugeluewerfläch 1
Kugeluewerfläch – 1
sougenannt Orthodrome 1
Orthodrome – 1
engem Grousskrees 1
Grousskrees (de 1
(de sougenannten 3
sougenannten Haaptbou). 1
Haaptbou). Déi 1
Déi Kinneken, 1
Kinneken, déi 2
Deel iwwer 4
iwwer Frankräich 2
Frankräich regéiert 1
regéiert hunn, 1
hunn, si 2
si schifgeschriwwen. 1
schifgeschriwwen. Déi 1
Déi Kinneklech 1
Kinneklech Schweedesch 1
Schweedesch Akademie 1
Wëssenschaften ( 1
Déi klassesch 1
klassesch brittesch 1
brittesch Form 1
der Detektivgeschicht, 1
Detektivgeschicht, mat 1
dem elitäre 1
elitäre Spleen 1
Spleen vun 1
der Detektivfigur 1
Detektivfigur an 1
dem realitéitsfrieme 1
realitéitsfrieme Plot, 1
Plot, hunn 1
hunn tëschent 1
tëschent den 4
Weltkricher an 1
Amerika ee 1
ee Géigenentworf 1
Géigenentworf provozéiert: 1
provozéiert: Den 1
Den hard-boiled-detective. 1
hard-boiled-detective. Déi 1
Déi kleng 26
kleng ass 10
schonn 1901 1
1901 gerass 1
gerass a 1
grousser Klack 1
selwechter Firma 1
Firma ersat. 1
déi knapps 2
7 km 7
km huet, 1
de remarkabelste 1
remarkabelste Baachen 1
Baachen an 3
Belsch. Déi 2
kleng Brauerei 1
Brauerei ass 1
hire villen 1
villen an 1
an originelle 1
originelle Béierzorten. 1
Béierzorten. Déi 1
nëmme 0,6 1
0,6 g/cm³ 1
g/cm³ ass 1
Hiwäis drop, 1
drop, datt 5
ëm kompakt 1
kompakt Kierper 1
Kierper handelt, 1
handelt, mä 2
Usammlung vu 4
Gestengs, déi 2
% Huelräim 1
Huelräim duerchsat 1
duerchsat ass. 2
Distanz féiert 1
féiert nees 1
kuerzer Ëmlafperiod 1
Ëmlafperiod (dacks 1
(dacks méi 1
een Ëmlaf 7
Ëmlaf am 1
am Dag). 1
Dag). Déi 1
kleng Familljebetriber 2
Familljebetriber haten 1
Kapital fir 1
fir z'investéieren. 1
z'investéieren. Déi 1
Familljebetriber hu 1
ee Partner 1
Partner gesicht 1
gesicht fir 3
Produkter an 3
Däitschland ofzesetzen. 2
ofzesetzen. Déi 1
Déi Kleng 3
Kleng gi 3
gi 14 2
Deeg geniert. 1
geniert. Déi 1
mat frësch 1
frësch gefaangene 1
gefaangene klenge 1
klenge Fësch 1
Fësch gefiddert. 1
gefiddert. Déi 1
Gréisst an 10
an Dicht 2
den Aschlagskrater 1
Aschlagskrater an 1
dëse "Patches" 1
"Patches" ("Flecken") 1
("Flecken") deiten 1
fir Moundverhältnesser 1
Moundverhältnesser ganz 1
sinn, munchmol 1
munchmol kaum 1
kleng Hellegkeetsvariatioun 1
Hellegkeetsvariatioun ass 1
ass visuell 2
visuell praktesch 1
net feststellbar. 1
feststellbar. Déi 1
Donatus geweit, 1
geweit, déi 2
grouss dem 1
hellegen Dionysius. 1
Dionysius. Déi 1
Klack weit 1
weit 190 1
190 Kilo 1
Kilo an 2
dem Hubertus 1
Hubertus geweit. 1
kleng mat 1
mat 40×10 1
40×10 Meter 1
eng Curlingpist. 1
Curlingpist. Déi 1
kleng Nëssercher, 1
Nëssercher, d'Akenen, 1
d'Akenen, op 1
Schäifruucht. Déi 1
kleng Ofwäichung 1
der Venusrotatioun 2
Venusrotatioun bedeit 1
bedeit nëmmen 1
eng systematesch 2
systematesch Verrécklung 1
Verrécklung ëm 1
ëm jee 2
jee gutt 1
gutt en 3
en hallwe 4
hallwe Längtegrad 1
Längtegrad a 1
Richtung Osten. 1
kleng Piliersreschter 1
Piliersreschter déi 1
nach stounge 1
stounge goufe 1
goufe sukkzessiv 1
sukkzessiv och 1
nach erageschoss, 1
erageschoss, bis 1
zum Broch 1
Broch (Ale 1
(Ale Mon) 1
Mon) koum. 1
koum. Déi 1
kleng Plack 1
Plack weist 1
den Iwwerliewenden 1
Iwwerliewenden ënner 1
den Deportéierte 1
Deportéierte bestänneg 1
bestänneg ofhëlt. 1
ofhëlt. Déi 1
kleng Schifersteng 1
Schifersteng virdru 1
dem Schéiferhaus 1
Schéiferhaus vun 1
Aasselbuer (dat 1
(dat haut 1
méi besteet). 1
besteet). Déi 1
kleng Schmelz 1
Schmelz hat 1
eng duerchaus 1
duerchaus beweegt 1
beweegt Geschicht. 1
Geschicht. Déi 1
kleng Seigneurerie 1
Seigneurerie huet 1
Fong déizäit 1
déizäit nëmme 1
engem Haff 1
Haff bestanen, 1
bestanen, deen 1
deen iwwerlieft 1
iwwerlieft huet, 1
haut op 19
op N° 2
N° 40 1
du Ri 1
Ri d'Asse 1
d'Asse steet. 1
Déi klengst 5
klengst an 1
och südlechst 1
südlechst ass 1
ass Ruitzhof. 1
Ruitzhof. Déi 1
kleng Statuen 1
klengst der 1
Fläch no 2
no ass 15
d'Haaptstad Oslo. 1
Oslo. Déi 2
klengst Distanz 1
Äerd gouf 1
um 20:24 1
20:24 Auer 1
Auer ( 1
Déi klengste 1
klengste vun 3
dräi Klacke, 1
Klacke, mat 1
500 kg,ass 1
kg,ass dem 1
Donatus geweit 1
geweit a 3
a laut 2
laut am 4
Toun la 1
la (Opschrëft: 1
(Opschrëft: Devotos 1
Devotos defende, 1
defende, averte 1
averte gelu 1
gelu et 1
et fulgur, 1
fulgur, da 1
da quieta 1
quieta tempora 1
tempora o 1
o S. 1
S. Donate). 1
Donate). Déi 1
klengst méiglech 1
méiglech Cachë 1
Cachë sinn 2
sougenannt „Nano-Caches“, 1
„Nano-Caches“, déi 1
engem winzegen 1
winzegen zylindresche 1
zylindresche Behälter 2
Behälter bestinn 1
opgerullt ass. 1
klengst Milbe 1
Milbe si 1
just 0,1 1
0,1 Millimeter 1
Millimeter grouss, 1
grouss, wärend 1
wärend d' 2
Déi klengst, 1
klengst, routst 1
routst Galaxien, 1
Galaxien, ongeféier 1
ongeféier ronn 1
ronn 100, 1
100, gehéieren 1
deene Galaxien, 1
Ament am 5
wäitste vun 4
ewech leien. 5
leien. Déi 1
am schmuelen 1
schmuelen Dall 9
der Madeleine 4
Madeleine op 1
ronn 750 4
750 m. 1
m. D'Madeleine 1
D'Madeleine huet 1
800 m, 2
m, um 2
vum Baerenkopf. 1
Baerenkopf. Déi 1
Kleng Waasserschlaang 1
Waasserschlaang ass 1
keen opfällegt 2
opfällegt Stärebild. 2
Stärebild. Déi 1
kleng wäiss 4
wäiss Bléien 1
Bléien wuesse 1
wuesse meeschtens 1
zu zwielefstäregen 1
zwielefstäregen Dolden 1
Dolden zesummen 1
a bléie 1
bléie vum 1
de September. 2
kleng weiblech 1
weiblech Bléie 1
Bléie sinn 2
am Knapp 2
Knapp verstoppt, 1
verstoppt, ausser 1
dem roude 1
roude Griffel 1
Griffel deen 1
deen erauskuckt. 1
erauskuckt. Déi 1
kleng Zentral 1
Zentral huet 1
2 Megawatt. 1
Megawatt. Déi 1
kleng Zuel 5
grousse Stralesystemer 1
Stralesystemer gëtt 1
eng noloossend 1
noloossend Heefegkeet 1
groussen Aschléi 1
Aschléi zréckgefouert. 1
zréckgefouert. Déi 1
Déi klinesch 1
klinesch Symptomer 1
Symptomer vun 2
der Wilson-Krankheet 1
Wilson-Krankheet manifestéiere 1
manifestéiere sech 1
nom Alter 1
6 Joer. 1
Déi knuppesch 1
knuppesch Form 1
Form hätt 1
hätt do 2
do eigentlech 1
eigentlech zréck 1
zréck misse 1
misse goen. 2
Déi Koalitioun 1
Koalitioun hat 1
engem Sëtz. 1
Déi kollektiv 3
kollektiv Aarbecht 1
vun 61 4
61 neien 1
neien individuelle 1
individuelle Rotatiounsliichtbéi 1
Rotatiounsliichtbéi gefouert, 1
gefouert, fir 2
fir fréier 1
fréier publizéiert 1
publizéiert Observatiounen 1
Observatiounen z'ergänzen. 1
z'ergänzen. Déi 1
Elektronik benotzt 1
benotzt en 2
en 80C86-Prozesser 1
80C86-Prozesser fir 1
fir Dateveraarbechtung, 1
Dateveraarbechtung, woubäi 1
op 64 1
64 kByte 1
kByte RAM 2
RAM an 1
an 96 1
96 kByte 1
kByte PROM 2
PROM zougräife 1
zougräife kann. 1
kann. Déi 2
kollektiv Entdeckung 1
vum extrasolare 1
Planéit berout 1
berout op 9
op Miessunge 1
Radialvitess nom 1
nom Dopplereffekt, 1
Dopplereffekt, dobäi 1
dobäi gouf 1
Planéit mat 6
enger Ëmlafvitesse 1
Ëmlafvitesse vu 1
vu 4,2 3
4,2 Deeg 1
Deeg entdeckt. 1
Déi kollektivistesch 1
kollektivistesch Bauerementalitéit 1
Bauerementalitéit gouf 1
no méi 7
méi individuell. 1
individuell. Déi 1
Déi Kommissioun 1
Kommissioun huet 3
huet d'Mënscherechtsverletzunge 1
d'Mënscherechtsverletzunge vum 1
vum Apartheid-Regime 1
Apartheid-Regime ënnersicht. 1
Déi Kompetenzen 1
Kompetenzen sinn 1
sinn d'Joer 1
drop am 3
am "Scotland 1
"Scotland Act" 1
Act" definéiert 1
dee festleet, 1
festleet, a 1
wéi enge 6
enge Beräicher 2
Beräicher d'schottescht 1
Parlament Gesetzer 1
Gesetzer erloossen 2
erloossen däerf 1
däerf a 2
Beräicher nach 1
Parlament vum 2
vum Vereenegte 7
Kinnekräich falen. 1
falen. Déi 2
Déi komplett 3
komplett Bewaffnung 1
Bewaffnung vun 1
engem Hoplit 2
Hoplit gouf 1
gouf Panhoplie 1
Panhoplie ( 1
komplett Missioun 1
hat ronn 5
ronn 2,6 2
2,6 Milliarden 1
Milliarden US-Dollar 3
US-Dollar kascht. 3
komplett Startlëscht 2
Startlëscht vun 1
der Minotaur-Rakéit. 1
Minotaur-Rakéit. Déi 1
Déi komplex 1
komplex Struktur 2
Struktur vu 1
vu parallelle 1
parallelle Welte 1
Welte gouf 1
DC ëmmer 1
weider ausgebaut 5
sech konstant 2
konstant verännert, 1
verännert, sou 3
deem Universum 1
Universum 9 1
9 verschidde 1
verschidde Welte 1
Welte gëtt. 1
Déi konkurrenzschwaach 1
konkurrenzschwaach Planzegesellschaften, 1
Planzegesellschaften, déi 2
puer Ausnamen 2
Ausnamen an 2
eiser Landschaft 1
Landschaft Ersatzgesellschaften 1
Ersatzgesellschaften zum 1
Bësch duerstellen, 1
duerstellen, reagéieren 1
reagéieren allerdéngs 1
allerdéngs ganz 1
empfindlech op 2
op Standuertsverännerungen. 1
Standuertsverännerungen. Déi 1
Déi konnt 2
konnt an 6
an onse 1
onse Géigenden 1
Géigenden tëscht 1
45 a 2
70 Grad 1
Grad vunn. 1
vunn. Déi 1
nees gezësst 1
gezësst ginn. 1
Déi konnten 1
konnten aus 2
aus eegener 4
eegener Kraaft 3
Kraaft fléien. 1
Déi konnte 1
konnte véiereckeg 1
véiereckeg oder 2
oder sechseckeg 1
sechseckeg sinn, 2
ware sief 1
et niefteneen 1
niefteneen oder 1
oder iwwerenee 1
iwwerenee gebutt. 1
gebutt. Déi 1
Déi konventionell 1
konventionell Sprengkäpp 1
Sprengkäpp hunn 1
eng Metallsplitterwollek 1
Metallsplitterwollek ausgeléist, 1
ausgeléist, déi 2
déi feindlech 1
feindlech Fligere 1
Fligere beschiedegen 1
beschiedegen an 1
zum Ofstuerz 3
Ofstuerz brénge 1
brénge sollten. 1
sollten. Déi 2
Déi konzentresch 1
konzentresch Duebelkratere 1
Duebelkratere sinn 1
Äerdmound net 2
gläichméisseg verdeelt. 2
Déi Koordinatioun 1
Koordinatioun geschitt 1
geschitt parallel 1
parallel op 2
zwéin Niveauen. 1
Niveauen. Déi 1
Déi Koordinéiert 1
Koordinéiert Weltzäit, 1
Weltzäit, kuerz 1
kuerz UTC, 1
UTC, ass 1
Déi Korrektur 1
vum jeeweilegen 3
jeeweilegen Héichtewénkel 1
Héichtewénkel vum 1
vum Teleskop. 2
Teleskop. Déi 1
hir Zerfallprodukter 1
Zerfallprodukter droen 1
droen zu 4
vu kosmogeenen 1
kosmogeenen Radionukliden 1
Radionukliden an 1
Äerdatmosphär an 1
Äerdkuuscht bäi. 1
bäi. Déi 1
Déi koum 1
op Lëntgen 1
Lëntgen a 2
a Luerenzweiler 1
Luerenzweiler krut 1
krut just 2
en einfachen 5
einfachen Halt. 1
Déi koume 1
koume bei 3
den Uschléi 6
Uschléi zum 2
Asaz. Déi 2
Déi kräfteg 1
kräfteg Faarwen, 1
de Kanäl 1
Kanäl spiggelen, 1
spiggelen, lackele 1
lackele vill 1
vill Fotografen 1
Fotografen a 1
a Moler 3
Moler op 1
op d'Insel. 1
d'Insel. Déi 1
Déi Kräften, 1
Kräften, déi 3
dat verursaachen 1
verursaachen heesche 1
heesche Gezäitekräften. 1
Gezäitekräften. Déi 1
Déi kräizfërmeg 1
kräizfërmeg Buerganlag 1
Buerganlag ass 1
riets ënner 2
Déi Kreesch 1
Kreesch déi 1
dobäi ausgestouss 1
ausgestouss huet 1
huet hu 2
sech unhéiere 2
unhéiere wéi 2
wéi d'Bille 1
d'Bille vun 1
engem Hond. 1
Hond. Déi 1
Déi kreesronn, 1
kreesronn, symmetresch 1
symmetresch Formatioun 1
e schosselfërmegen 1
schosselfërmegen Zentrum. 1
Déi kréien 1
kréien e 6
gellege Succès, 1
Succès, nodeem 1
déi Filmer 4
Filmer virféieren, 1
virféieren, déi 1
déi s'an 3
s'an engem 6
engem zougespaarte 1
zougespaarte Schaf 1
Schaf fonnt 1
fonnt haten. 1
Déi kretesch 1
kretesch Prinzessin 1
Prinzessin Ariadne 1
Ariadne huet 1
de spréchwiertleche 1
spréchwiertleche Fuedem 1
Fuedem ginn, 1
Wee eran 1
eran ofgerullt 1
ofgerullt huet 1
Wee eraus 2
eraus nogoe 1
nogoe konnt 1
konnt (dohier 1
och d'Ausdréck: 1
d'Ausdréck: de 1
roude Fuedem, 1
Fuedem, de 1
Fuedem verléieren). 1
verléieren). Déi 1
Déi krichsähnlech 1
krichsähnlech Zoustänn 1
Zoustänn hu 1
zum 30. 3
30. Juli 12
Juli gedauert 1
Verhaftung a 1
mam Doud 7
vum Mohammed 2
Yusuf op 1
gaangen. Déi 6
Déi kritesch 1
kritesch Distanz 1
Distanz gëtt 1
als Roche-Grenz 1
Roche-Grenz bezeechent. 1
Déi kriteschst 1
kriteschst Situatioun 1
Situatioun gouf 3
der Ufanksphas 1
Ufanksphas vun 1
der Missioun. 2
Missioun. Déi 1
Déi Krounen 1
Krounen déi 1
koume goufen 1
Zäit ëmmer 12
mat Brillanten 1
Brillanten iwwerheeft 1
iwwerheeft an 1
sou dem 2
dem och 1
Russland dem 1
dem verbreeten 1
verbreeten orientale 1
orientale Pronk 1
Pronk entsprach. 1
Déi krut 1
Stëmmen, sou 1
de Matovič 1
Matovič an 1
enger Koalitioun 4
Koalitioun vun 4
der OĽaNO 1
OĽaNO mat 1
3 anere 1
anere Parteien 1
21. Mäerz 9
Mäerz zum 1
zum Premierminster 2
Premierminster ernannt 1
ernannt gouf. 9
Déi kueleg 1
kueleg Chondritte 1
Chondritte ware 1
ware kengen 1
kengen héijen 1
Temperaturen ausgesat, 1
ausgesat, soudatt 1
si kaum 1
kaum duerch 1
duerch thermesch 1
thermesch Prozesser 1
Prozesser verännert 1
verännert goufen. 1
Déi Kuerzgeschicht 1
Kuerzgeschicht gouf 1
am nämmlechte 3
Joer weiderentwéckelt 1
weiderentwéckelt a 2
a spéiderhin 1
spéiderhin ënnert 1
Numm Tomie 1
Tomie publizéiert. 1
Déi kuerz 3
kuerz geschnidde 1
geschnidde Fläch 1
Fläch tëscht 1
dem Tee 1
Tee an 1
dem Green 1
Green gëtt 1
als Fairway 1
Fairway bezeechent. 1
kuerz Herrschaft 1
Herrschaft vun 4
Groussherzogin Marie-Adélaïde 1
Marie-Adélaïde war 1
war markéiert 2
duerch schwéier 1
schwéier bannepolitesch 1
bannepolitesch Konflikter, 1
Konflikter, notamment 1
kuerz schwaarz 2
schwaarz Hoer, 2
déi d'Buttercup 1
d'Buttercup huet, 1
huet, sollen 2
sollen d'Temperament, 1
d'Temperament, d'Stäerkt 1
d'Stäerkt an 2
an d'Aggressivitéit 1
d'Aggressivitéit representéieren. 1
representéieren. Déi 1
Déi kulturbedéngten 1
kulturbedéngten Äerdsphären 1
Äerdsphären entstinn 1
an existéieren 1
existéieren eréischt 2
duerch d'Mathëllef 1
d'Mathëllef vum 1
Mënsch. Déi 2
Déi Kure 1
Kure fir 1
de "Clear-Zoustand" 1
"Clear-Zoustand" z'erreeche 1
z'erreeche sinn 1
zimmlech deier 2
kënne mental 1
mental staark 1
staark belaaschtend 1
belaaschtend wierken, 1
wierken, wat 1
dozou feiert 1
feiert datt 1
séier psychesch 1
psychesch a 1
a finanziell 5
finanziell ofhängeg 1
ofhängeg gëtt. 1
Déi laang 6
laang Bauzäit, 1
Bauzäit, kombinéiert 1
kombinéiert mat 2
mat Ännerungen 1
aneren Detailer 1
Detailer déi 1
net virgesi 2
virgesi waren, 4
Präis bis 2
op 34,6 1
34,6 Milliounen 1
Euro eropgedriwwen. 1
eropgedriwwen. Déi 1
laang Fassung 2
Fassung ass 1
Blu-ray Disc 1
Disc ze 1
Déi laanggestreckt 1
laanggestreckt Insel 1
véiertgréisst vun 1
den Adriainselen. 1
Adriainselen. Déi 1
laang GRBen 1
GRBen daueren 1
daueren an 2
Moyenne ongeféier 1
35 Sekonnen, 1
Sekonnen, et 1
2000 Sekonnen 1
Sekonnen observéiert. 1
laang Hiwwelkette 1
Hiwwelkette vun 2
vun Andram 1
Andram huet 1
de wéineg 1
wéineg bevëlkerte 1
bevëlkerte Süde 1
vum Norde 2
Norde getrennt, 1
getrennt, wou 1
sech d'Fürste 1
d'Fürste vun 1
vun Noldor 1
Noldor néiergelooss 1
néiergelooss hunn. 4
laang Ofkillzäite 1
Ofkillzäite maachen 1
maachen et 5
et verständlech, 1
verständlech, firwat 1
déi Strukturen 2
Strukturen op 2
net nogemaach 1
nogemaach kënne 1
dofir en 8
en Erkennungszeeche 1
Erkennungszeeche fir 1
fir meteoritescht 1
meteoritescht Eise 1
Eise sinn. 1
laang Spiraläerm 1
Spiraläerm sinn 1
sinn onreegelméisseg 1
Lächer duerchsat, 1
duerchsat, wouduerch 1
si flackeg 1
flackeg ausgesäit. 1
Déi läit 1
vu Methangas. 1
Methangas. Déi 1
Déi ländlech 1
ländlech Regioune 1
Regioune vu 2
der berufflecher 1
berufflecher Weiderbildung 1
Weiderbildung géintiwwer 1
der stättescher 1
stättescher Bevëlkerung 1
Bevëlkerung benodeelegt. 1
benodeelegt. Déi 1
Déi landschaftlech 1
landschaftlech Lag, 1
Lag, besonnesch 1
sengem klengen 4
klengen Hafen, 2
Hafen, ass 1
ass aussergewéinlech. 1
Déi landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech Brooch 1
Brooch déi 1
franséischer Jachère 1
Jachère entsprécht 1
entsprécht ass 1
e plakegt 1
plakegt Feld, 1
Feld, op 1
deem guer 1
näischt wiisst, 1
wiisst, a 1
keng Béischten 1
Béischten drop 1
drop weede 1
weede kënnen, 1
kënnen, an 4
déi geduecht 3
geduecht ass 5
engem bestëmmten 11
bestëmmten Zyklus 1
Zyklus erëm 1
erëm benotzt 2
benotzt ze 2
Déi längst 4
längst Achs 1
Achs vum 3
vum Marsmound 1
Marsmound weist 1
weist duerch 1
déi gebonne 1
Rotatioun op 1
Planéit zou. 1
längst Galerie, 1
Galerie, um 1
um 9. 1
9. Stack, 1
Stack, ass 1
ass 400 1
längst Säit 2
vu 4.700 1
4.700 km. 1
längst Zäit 2
Zäit u 1
Bord hat 2
russesche Kosmonaut 1
Kosmonaut Waleri 1
Waleri Poljakow 1
Poljakow verbruecht: 1
verbruecht: Hien 1
Hien hat 167
hat 679 1
679 Deeg 1
Deeg u 2
Mir geschafft. 1
Déi Länner 1
net automatesch 3
d'Finall qualifizéiert 5
qualifizéiert ware 1
ware sinn 1
enger Halleffinall 1
Halleffinall géinteneen 1
géinteneen ugetrueden. 1
ugetrueden. Déi 1
Déi Länner, 2
qualifizéiert haten, 2
nees 2005 1
2005 misse 1
misse bei 3
Halleffinall matmaachen. 2
matmaachen. Déi 1
nees 2006 1
2006 misse 1
matmaachen. D'Eilbacher 1
D'Eilbacher gouf 1
Filmer An 1
An Officer 1
Officer and 1
and a 4
a Gentleman 1
Gentleman (1984, 1
(1984, als 2
als Casey 1
Casey Seeger) 1
Seeger) a 1
a Beverly 1
Beverly Hills 1
Hills Cop 1
Cop (1984, 1
als Jenny 1
Jenny Summers) 1
Summers) wäit 1
wäit bekannt. 3
Déi Lécker 2
Lécker hunn 1
net gedriipst 1
gedriipst an 1
an direkt 7
direkt ugefaangen, 2
ugefaangen, dat 2
wat Rescht 1
Rescht blouf, 1
blouf, nees 1
ze flécken, 1
flécken, wann 1
och meeschten 1
meeschten nëmme 1
nëmme provisoresch 2
provisoresch a 2
mat Palissaden. 1
Palissaden. Déi 1
Lécker Prënze-Bëscheef 1
Prënze-Bëscheef hate 1
och drëm 2
drëm gerappt 1
gerappt an 4
haten d'Buerg 1
d'Buerg ëm 1
ëm 1280 1
1280 a 1
Brand gestach. 2
gestach. Déi 1
Déi leeft 1
leeft do 2
do zum 2
iwwer d'Grenz, 1
d'Grenz, soudatt 1
soudatt elo 3
elo d'Grenzmaark 1
d'Grenzmaark 887 1
887 aus 1
engem Kanalsdeckel 1
Kanalsdeckel besteet. 1
besteet. D'Eileen 1
D'Eileen Byrne 1
Byrne ass 1
lëtzebuergesch Filmregisseurin. 1
Filmregisseurin. Déi 1
Déi leescht 1
leescht Ausféierung 1
Ausféierung vun 2
dësen Tanksen, 1
Tanksen, den 1
den M48A5, 1
M48A5, ass 1
Army vum 1
vum M60 1
M60 ersat 1
ginn. D'Eile 1
D'Eile ginn 1
zwou Familljen 1
Familljen agedeelt: 1
agedeelt: d'Famill 1
de Schleiereilen 1
Schleiereilen (Tytonidae) 1
(Tytonidae) an 1
den Eilen 3
Eilen a 2
engem enke 3
Wuert (Strigidae). 1
(Strigidae). Déi 1
Déi leien 1
leien haut 2
haut ronn 3
dem Niveau 6
Bréisseler Plaz. 1
Déi Léift 1
Léift endegt 1
endegt awer 2
awer dramatesch… 1
dramatesch… Déi 1
Déi Léisunge 1
Léisunge vun 1
Universum waren 1
awer onstabil. 1
onstabil. Déi 2
Déi Léisung 1
Léisung gëtt 1
op -78 1
-78 Grad 1
Celsius gekillt 1
gekillt ier 1
ier dréchne 1
dréchne Pyridine 1
Pyridine dobäigeschott 1
dobäigeschott gëtt. 1
Déi Leit, 5
sengem Album 5
Album investéiert 1
haten, kruten 3
kruten net 1
nëmmen hir 2
hir Suen 2
Suen zréck 1
zréck mä 1
Benefice gemaach. 1
engem Klouschter 1
Klouschter liewen, 1
liewen, gi 1
gi Pateren 1
Pateren oder 1
oder Bridder, 1
Bridder, respektiv 1
respektiv Nonnen 1
Nonnen oder 1
oder Schwëstere 1
Schwëstere genannt. 1
deemools matgemaach 1
matgemaach hunn, 3
hunn, haten 3
haten een 1
enormen Enthusiasmus 1
Enthusiasmus a 1
a Wëllen, 1
Wëllen, fir 1
de System, 1
si ënnerdréckt, 1
ënnerdréckt, z'änneren. 1
z'änneren. Déi 1
Déi Leit 2
déi matgemach 1
matgemach hunn, 1
dobäi soulaang 1
soulaang bekämpft 1
bekämpft bis 1
bis nëmme 1
méi ee 3
ee stoung. 1
stoung. Déi 2
u COVID-19 1
COVID-19 gestuerwe 1
gestuerwe sinn, 7
sinn, maachen 1
maachen 10,8% 1
10,8% vun 1
de Stierffäll 1
Stierffäll am 1
2020 aus 1
esou guer 2
guer 13.2% 1
13.2% zanter 1
Mäerz 2020. 2
déi schëlleg 1
gesprach goufen, 1
goufen, dorënner 1
de Van-Dunem 1
Van-Dunem an 1
8. Brigade, 1
Brigade, goufen 1
goufen erschoss 1
erschoss an 2
an heemlech 2
heemlech begruewen. 1
domat ofginn, 1
ofginn, sinn 1
sinn d'Urbanisten 1
d'Urbanisten an 1
an d'Wëssenschaft 1
d'Wëssenschaft déi 2
sech drëm 2
drëm bekëmmert 1
bekëmmert ass 2
ass d'Urbanistik. 2
d'Urbanistik. Déi 1
Déi Lénk 5
Lénk gewannen 1
gewannen 1,8 1
1,8 % 1
komme lo 1
op 4,1 1
4,1 %. 1
Lénk hunn 2
hir Presenz 2
Presenz an 1
Chamber vun 2
engem op 6
zwéi Sëtz 1
Sëtz verduebelt. 1
verduebelt. Déi 1
Lénk Jeunes 1
Jeunes gesi 1
gesi sech 2
Plattform vun 1
alle jonke 1
jonke Membere 1
vun Déi 2
Lénk a 2
a s'ass 2
s'ass awer 1
all jonk 1
hiert kritescht 1
kritescht Denke 1
Denke fërdere 1
fërdere wëllen 1
wëllen a 1
hirem politeschem 1
politeschem Engagement 1
Engagement eng 1
gerecht Welt 2
Welt ustriewen. 1
ustriewen. Déi 1
Déi lénk 1
lénk Parteien 1
Parteien haten 2
haten nëmmen 5
tëscht 2011 1
an 2014 8
2014 eng 4
eng Majoritéit. 2
Majoritéit. Déi 1
Déi lénks 6
lénks Face 1
Face louch 1
louch do 2
haut d'Opfahrt 1
d'Opfahrt op 1
op d'Nei 1
d'Nei Bréck 2
Bréck ass, 1
riets Face 1
Face läit 1
der Haiserzeil 1
Haiserzeil op 1
der Avenue. 1
Avenue. Déi 1
lénks Figur 1
ass 2,10 1
2,10 Meter 1
héich, déi 1
riets 2,0 1
2,0 Meter. 1
lénkser Hallefbastioun 1
Hallefbastioun läit 1
läit fräi 1
stäipt den 1
den Hang, 1
Hang, an 1
dëser ass 2
eng Échaugette, 1
Échaugette, e 1
sougenannte „ 1
lénks (oder 1
(oder schlanks) 1
schlanks) Hand 1
Hand gëtt 1
déi "däischter" 1
"däischter" oder 1
oder "knaschteg" 1
"knaschteg" Aktivitéiten, 1
Aktivitéiten, wéi 1
B. dran 1
ze houschten, 1
houschten, d'Nues 1
d'Nues ze 1
ze schnäitzen 1
schnäitzen oder 1
den Ënnerleif 1
Ënnerleif ze 1
ze botzen. 4
botzen. Déi 1
lénks Sträif 1
Sträif ass 1
ass Wäiss 1
Wäiss (10%), 1
(10%), déi 1
déi mëttelst 4
mëttelst as 1
as gro 1
gro (tëscht 1
(tëscht 10% 1
10% an 1
an 73%, 1
73%, z. 1
B. 50%), 1
50%), déi 1
schwaarz (73%). 1
(73%). Déi 1
lénks um 1
um Horizont 4
Horizont huet 1
aner (vergréissert 1
(vergréissert um 1
um enneschte 1
enneschte Bilddeel) 1
Bilddeel) vu 1
75 km. 2
km. D'Eilen 1
D'Eilen (wëssenschaftlech: 1
(wëssenschaftlech: Strigiformes) 1
Strigiformes) sinn 1
eng Uerdnung 3
Uerdnung an 4
de Vigel 3
Vigel (Aves). 1
(Aves). Déi 1
Déi lescht 59
lescht 350 1
Meter leeft 6
Uertschaft erduerch. 1
erduerch. Déi 1
lescht aacht 1
aacht Duellanten 1
Duellanten vum 1
vum Turnéier 1
Turnéier zu 1
de Yugi, 1
Yugi, den 1
den Katsuya, 1
Katsuya, de 1
Kaiba an 2
Marik an 1
an d’Ishizu 1
d’Ishizu gehéieren 1
gehéieren trieden 1
trieden elo 1
elo géinteneen 1
lescht a 1
a beschten 2
beschten Iwwersetzung 1
Iwwersetzung verdanke 1
verdanke mer 1
mer dem 1
dem Ishaq 1
Ishaq Ibn 1
Ibn Hunain. 1
Hunain. Déi 1
lescht Äbtissin 1
Äbtissin huet 1
huet Marie-Madeleine 1
Marie-Madeleine de 1
de Gourcy 2
Gourcy geheescht, 1
geheescht, soudatt 1
haut d'Fleegeheem 1
d'Fleegeheem ënner 1
Numm "Fontaine 1
"Fontaine Marie" 1
Marie" besteet. 1
ass 1946 4
1946 entstane 1
entstane wéi 3
wéi d'Ingenieursschoul, 1
d'Ingenieursschoul, déi 1
virdrun zur 1
zur Universitéit 1
Universitéit gehéiert 1
neier Architekteschoul 1
Architekteschoul zesummegeluecht 1
zesummegeluecht gouf. 1
lescht Bedeckung 1
vum Spica 1
Spica duerch 1
Planéit war 1
November 1783 1
1783 duerch 1
lescht Biller 1
Sond goufe 1
goufe live 1
live an 2
amerikanescher Televisioun 2
Televisioun iwwerdroen. 1
lescht CD, 2
CD, déi 1
Liefzäiten erauskoum, 1
erauskoum, war 4
war The 3
The Yellow 2
Yellow Shark 1
Shark (1993) 1
(1993) déi 1
däitschen Ensemble 1
Ensemble Modern 1
Modern agespillt 1
agespillt a 1
vum Zappa 1
Zappa dirigéiert 1
dirigéiert gi 1
lescht Chefredaktesch 1
war d'Ros 1
d'Ros Browne. 1
Browne. Déi 1
lescht deelt 1
deelt an 3
Fäll d'Bildgréisst, 1
d'Bildgréisst, ouni 1
datt d'Qualitéit 1
d'Qualitéit méi 1
schlecht gëtt. 2
lescht dovun 1
ass 1956 4
1956 zougemaach 1
lescht Duerchleef 1
Duerchleef hunn 1
hunn duerch 2
iewescht Atmosphärschichten 1
Atmosphärschichten gefouert, 1
gefouert, wou 1
wou Miessunge 1
Miessunge vu 4
vu Rankpartikelen 1
Rankpartikelen a 1
Kéier direkt 1
direkt Miessunge 1
der Saturnatmosphär 2
Saturnatmosphär duerchgefouert 1
war deementspriechend 2
deementspriechend am 1
2019 um 1
um Kierchbierg. 4
Kierchbierg. Déi 1
lescht Ëmkreesunge 1
Ëmkreesunge waren 1
waren riskant, 1
riskant, well 1
well d'Sond 1
d'Sond hätt 1
hätt duerch 1
duerch Rankmaterial 1
Rankmaterial oder 1
duerch Kontakter 1
Atmosphär Schied 1
Schied kënne 1
kënne kréien 1
kréien oder 2
an Trudele 1
Trudele komme 1
komme kënnen, 1
kënnen, dofir 1
déi Missioun 1
Missioun un 2
d'Enn geluecht. 1
lescht Entwécklung 1
Rakéit war 4
war d'Taifun 1
d'Taifun T/K3/L3. 1
T/K3/L3. Déi 1
lescht Episod 1
Episod an 1
der Instrumentenaktivéierung 1
Instrumentenaktivéierung u 1
Mars Express 4
Express war 2
war d'Ausfuere 1
d'Ausfuere vun 1
zwou 20 1
enger 7 1
m laanger 3
laanger MARSIS-Antenn. 1
MARSIS-Antenn. Déi 1
lescht Erklärung 1
déi warscheinlechst 1
warscheinlechst ugesinn. 1
lescht Etapp 1
der Hell-Donkel-Adaptatioun 1
Hell-Donkel-Adaptatioun gi 1
gi schonn 1
schonn duerch 2
minimal Beliichtung 1
Beliichtung (besonnesch 1
(besonnesch duerch 1
duerch blot 1
blot Liicht) 1
Liicht) gestéiert, 1
gestéiert, woufir 1
woufir d' 1
lescht Gare 1
Gare virdrun 1
virdrun ass 4
Déi leschtgenannt 2
leschtgenannt 3 1
3 Methode 1
Methode sinn 2
haut (mat 1
(mat modernen 1
modernen Instrumenten) 1
Instrumenten) am 1
am séiersten 2
séiersten ze 1
leschtgenannt ass 2
Tëschenzäit verschwonnen 1
Plaz souwéi 1
op Terrainen 1
Terrainen hannendrun 1
hannendrun huet 1
kleng Industriezon 1
Industriezon breetgemaach. 1
breetgemaach. Déi 1
Déi leschtgenannte 1
leschtgenannte geet 1
um Norduwänner 1
Norduwänner an 1
an d'Haaptverkéiersoder 1
d'Haaptverkéiersoder Weinbaumstrooss 1
Weinbaumstrooss iwwer, 1
iwwer, ongeféier 1
ongeféier bei 5
der Theaterplaz 4
Theaterplaz mat 1
fir d'350järegt 1
d'350järegt Stadjubiläum 1
Stadjubiläum gebauten 1
gebauten Operntheater 1
Operntheater an 1
dem Hotel 3
Hotel Krasnojarsk. 1
Krasnojarsk. Déi 1
Déi Leschtgenannt 1
Leschtgenannt housch 1
housch bis 1
2005 PDS, 1
PDS, déi 1
hirersäits no 1
der Erëmvereenegung 1
Erëmvereenegung vun 1
Däitschland als 5
als Nofollegpartei 1
Nofollegpartei vun 1
der SED 2
SED gegrënnt 1
lescht Gierwereien 1
Gierwereien zu 1
Lëtzebuerg hunn 14
hunn zougemaach. 1
lescht gi 1
als Kongregatioune 1
Kongregatioune bezeechent. 1
awer 2002 1
2002 zougemaach. 1
lescht gréisser 2
gréisser Restauratioun 1
war 1996-1997 1
1996-1997 ënner 1
dem Architekt 3
Architekt A. 1
A. Leer. 1
Leer. Déi 1
lescht grouss 5
grouss Renovatioun 1
Renovatioun vun 2
vun 1990-1992 1
1990-1992 vun 1
Architekte Romain 1
Romain Hoffmann 1
Hoffmann a 2
a Carlo 1
Carlo Schemel 1
Schemel huet 1
fréierer Schwämm 1
Schwämm e 2
richtege "Centre 1
"Centre aquatique" 1
aquatique" mat 1
mat Saunaen 1
Saunaen an 1
aner Wellnessberäicher 1
Wellnessberäicher gemaach. 1
lescht Grouwe 1
Grouwe maachen 1
maachen zou. 1
lescht Grupp 1
Grupp sinn 3
déi nëtessenziell 1
nëtessenziell Aminosaieren 1
Aminosaieren a 1
kënne vum 2
anere Moleküller 1
Moleküller produzéiert 1
Mount fir 1
fir d'Vertraue 1
d'Vertraue vun 5
vu Volleksvertrieder 1
Volleksvertrieder ze 1
huet d'Zeitung 1
d'Zeitung Oggi 1
Oggi 1966 1
1966 gedréckt. 1
gedréckt. Déi 1
lescht Informatioune 1
Informatioune goufen 2
vun 42,3 1
42,3 Äerdradie 1
Äerdradie gesent. 1
gesent. Déi 1
lescht Joren 6
um Briddel, 1
Briddel, bei 1
sengen Duechteren, 1
Duechteren, gewunnt. 1
enger Wiss. 1
Wiss. Déi 1
Musel gewunnt. 1
lescht Klassifikatioun 1
Klassifikatioun ass 1
2006 gewiescht. 1
lescht Kuelestoffatomer 1
Kuelestoffatomer formen 1
formen dobäi 1
dobäi aner 1
aner Verbindungen. 1
Verbindungen. Déi 1
lescht Méint 3
Sowjetunioun verbruecht. 1
lescht Mineure 1
Mineure sinn 1
d'Pensioun gaangen 1
gaangen oder 1
oder goufen 1
aner Minne 1
Minne vun 1
der MMR 1
MMR oder 1
op d'Rodanger 1
d'Rodanger Schmelz 1
Schmelz verdeelt. 1
lescht Modifikatioun 1
Modifikatioun um 1
um Fändel 1
Fändel ass 1
ass 2004 3
2004 gemaach 1
wéi d'Säiteverhältnes 1
d'Säiteverhältnes geännert 1
geännert gouf 1
gouf (vun 1
(vun 1:2 1
1:2 op 1
op 3:5). 1
3:5). Déi 1
lescht Muelsteng 1
Muelsteng aus 1
aus Äifeler 1
Äifeler Sandstee 1
Sandstee sinn 1
zu Kierchen 2
Kierchen op 2
der Haaptstrooss, 3
Haaptstrooss, an 1
op d'Kierchermille 1
d'Kierchermille féiert, 1
féiert, opgestallt. 1
lescht Nummer 4
wéineger willkürlech, 1
willkürlech, well 1
jiddwer Deklinatiounswénkel 1
Deklinatiounswénkel Dausende 1
Stäre gëtt. 2
lescht Nummer, 1
Nummer, déi 1
hie gedréckt 1
gedréckt huet 1
November 1884. 1
1884. Déi 1
Nummer dovun 1
1940 erauskomm. 1
lescht Orbiter-Ëmlafbunn 1
Orbiter-Ëmlafbunn war 1
dann 39-mol 1
39-mol 1685 1
1685 km. 1
lescht portugisesch 1
portugisesch Zaldoten 1
hunn d'Land 3
d'Land 1975 1
1975 verlooss, 1
a Südafrika 9
Südafrika huet 1
Truppen am 5
1976 ofgezunn. 1
ofgezunn. Déi 1
lescht Regioun 1
Zeechen dorop, 1
d'Uewerfläch zu 1
spéideren Zäitpunkt 3
Zäitpunkt geologesch 1
eeler Gebidder 1
Uewerfläch erneiert 1
lescht réimesch 1
réimesch Arméien 1
Arméien verloossen 1
verloossen d'Insel 1
d'Insel Ufank 1
vu Joerzéngtelaange 1
Joerzéngtelaange Biergerkricher 1
Biergerkricher am 1
am Westréimesche 1
Westréimesche Räich. 1
Räich. Déi 2
lescht Restauratioune 1
Restauratioune goufen 1
goufen 2001 1
2001 ofgeschloss. 1
lescht Säit 1
deene wichtegsten, 1
wichtegsten, well 1
déi effektiivst 1
effektiivst Sanéierungsmoossname 1
Sanéierungsmoossname mat 1
der Energieerspuernis 1
Energieerspuernis a 1
a Käschtenerspuernis 1
Käschtenerspuernis virgestallt 1
lescht Säite 1
Erzielung kann 1
puer Optioune 1
Optioune fir 1
ee Schluss 1
Schluss gesinn, 1
Auteur vläicht 1
vläicht nach 1
fonnt hat, 3
hien eis 1
eis fir 1
ëmmer verlooss 1
lescht si 1
si bestänneg 1
bestänneg Gasstréimungen 1
Gasstréimungen an 1
de Konvektiounszonen, 1
Konvektiounszonen, duerch 1
am Sonnenzentrum 1
Sonnenzentrum fräigesaten 1
fräigesaten Energie 1
Energie (Temperatur 1
(Temperatur zirka 1
20 Mill. 1
Mill. Déi 1
lescht Statioun 1
Statioun vu 1
wëssenschaftlecher Carrière 2
de Fogarty 1
Fogarty International 1
International Center 2
for Advanced 2
Advanced Studies 1
the Health 1
Health Sciences, 1
Sciences, deen 1
zum National 2
National Institute 1
of Health 2
Health (NIH) 2
(NIH) gehéiert 1
lescht Stuf 1
gëtt heiansdo 14
als Kickstuf 1
Kickstuf oder 1
oder Kickmotor 1
Kickmotor bezeechent, 1
dës de 1
Satellitten aus 1
aktueller Äerdëmlafbunn 1
Äerdëmlafbunn an 1
oder interplanetäer 1
interplanetäer Bunn 1
Bunn kickt. 1
kickt. Dei 1
Dei lescht 1
lescht Verfilmung, 1
Verfilmung, déi 1
einfach Justice 1
Justice League 3
League geheescht 1
geheescht huet 6
huet koum 2
d'Kinoen. Déi 1
lescht Versioun, 1
Versioun, d'747-400 1
d'747-400 ERF, 1
ERF, gouf 1
2002 presentéiert. 1
presentéiert. Déi 1
lescht Versioun 2
Versioun déi 1
déi erauskomm 1
de Mac 1
X 10.13 1
10.13 "High 1
"High Sierra", 1
Sierra", an 1
September 2017. 1
sengem Katalog 2
Katalog gouf 3
gouf 1781 1
1781 an 1
der Connaissance 1
Connaissance des 1
des Temps 1
Temps fir 1
d'Joer 1784 1
1784 verëffentlecht. 1
lescht Walen 1
Walen ( 1
weiblech Deputéiert 1
Chamber. Déi 1
lescht Wochen 1
Wochen hëlt 1
Fötus haaptsächlech 1
haaptsächlech nach 3
just u 2
u Gewiicht 1
Gewiicht zou. 1
lescht zwéi 1
Concerten ware 1
ware mam 2
mam Sergio 2
Sergio Vega 2
Vega um 1
um Bass. 1
Bass. D'Eile 1
D'Eile si 1
besonnesch empfindlech 1
empfindlech fir 1
fir Geräischer 1
Geräischer mat 2
héijer Frequenz, 2
Frequenz, wéi 1
de Mais 1
Mais z. 1
B. Geräischer 1
enger déiwer 1
déiwer Frequenz 1
Frequenz héiere 1
héiere se 1
manner gutt. 1
gutt. Déi 1
Déi Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Kranken- 1
Kranken- a 1
a Fleegeversécherung 1
Fleegeversécherung ass 1
un d'Aarbecht 1
d'Aarbecht gebonnen. 1
Déi Lëtzebuergesch 2
Lëtzebuergesch Bluesgrupp 1
Bluesgrupp Gaasserockbluesband 1
Gaasserockbluesband den 1
2018 am 5
am Liquid 1
Liquid an 1
Déi lëtzebuergesch 8
lëtzebuergesch Delegatioun 1
Delegatioun boykottéiert 1
boykottéiert de 1
de Boykott 2
Boykott a 1
3 Sportler 1
Sportler dohin. 1
dohin. Déi 1
lëtzebuergesch Dierwiechter 1
Dierwiechter sinn 1
Chambre des 3
des huissiers 1
huissiers de 1
justice federéiert. 1
federéiert. Déi 1
lëtzebuergesch Ekipp 4
Ekipp koum 1
koum op 56
déi 22. 3
22. Plaz 3
Plaz (35 1
(35 Ekippe 1
Ekippe waren 1
waren ageschriwwen, 1
dovun 32 1
32 um 1
um Depart). 1
Depart). Déi 1
lëtzebuergesch Gesellschaft 2
Gesellschaft gëtt 2
Institut Grand-ducal 1
Grand-ducal ënnersicht. 1
lëtzebuergesch Jugendherberge 1
Jugendherberge bidden 1
bidden d' 1
lëtzebuergesch Membere 1
der IBA 1
IBA sinn 1
lëtzebuergesch Nimm 1
de Wochendeeg 1
Wochendeeg orientéiere 1
sech analog 1
laténgeschen Nimm 1
Nimm vu 4
vu Sol 1
Sol (lat. 1
(lat. dies 3
dies solis), 1
solis), Luna 1
Luna (lat. 1
dies lunae), 1
lunae), Mars 1
Mars (lat. 1
dies martis, 1
martis, frz. 1
frz. Déi 1
lëtzebuergesch Sektioun 1
MSF gouf 1
1986 gegrënnt. 1
Unesco-Kommissioun zielt 1
zielt 26 1
26 effektiv 1
effektiv Memberen, 1
iwwer ministeriellen 1
ministeriellen Arrêté 1
Arrêté fir 1
Joer bestëmmt 2
Déi Liaisounen, 1
Liaisounen, déi 1
iwwereg bleiwen, 1
bleiwen, gi 1
mat H-Atomer 1
H-Atomer gemaach. 1
Déi Liaisoun 1
Liaisoun hält 1
laang, d'Karin 1
d'Karin an 1
an d'Petra 1
d'Petra kréie 1
kréie Sträit 1
an d'Karin 1
d'Karin verléisst 1
verléisst d'Petra. 1
d'Petra. Déi 1
Déi Lidder 2
Lidder goufe 2
de Stëmmacteure 1
Stëmmacteure vun 1
verschiddene Personnagë 1
selwer gesongen, 1
gesongen, wéi 1
de Figuren 2
Figuren Nagisa 1
Nagisa Shiota, 1
Shiota, Kaede 1
Kaede Kayano, 1
Kayano, Karma 1
Karma Akabane, 1
Akabane, Yūma 1
Yūma Isogai 1
Isogai (Ryōta 1
(Ryōta Ōsaka) 1
Ōsaka) an 1
an Hiroto 1
Hiroto Maehara 1
Maehara (Shintarō 1
(Shintarō Asanuma). 1
Asanuma). Déi 1
Lidder wiere 1
wiere méi 1
méi donkel 10
donkel wéi 6
vu Linkin 3
Linkin Park, 1
den Chester 1
Chester Bennington. 1
Bennington. Déi 1
Déi liesen 1
liesen dat 1
do lo 1
lo an 2
da soe 1
soe se: 1
se: ohh 1
ohh wann 1
e Communiqué 2
Communiqué muss 1
muss kommen 1
kommen - 1
- fir 9
Prënz - 1
- Jean 1
Jean z'entlaaschten, 1
z'entlaaschten, da 1
da wäert 1
wäert schonn 1
schonn iergendeppes 1
iergendeppes faul 1
faul sin. 1
sin. Déi 1
Déi lieweg 1
lieweg Wierder 1
Wierder bezeechnen 2
bezeechnen eng 1
Persoun, Mënschen, 1
Mënschen, Déieren, 2
Déieren, Engelen, 1
Engelen, Gott 1
Gott etc. 1
etc. Déi 1
Déi liicht 1
liicht Exploitatioun 1
Exploitatioun iwwer 1
séier op 13
Enn komm, 1
komm, sou 1
d'Déift gegruewe 1
fir Qualitéitsschifer 1
Qualitéitsschifer ze 1
Déi Lineae, 1
Lineae, wéi 1
si genannt 2
ginn, hunn 7
staark Änlechkeet 1
mat Rëss 1
a Verwerfungen 2
Verwerfungen op 1
op ierdeschen 1
ierdeschen Äisfelder. 1
Äisfelder. Déi 1
Déi linguistesch 1
linguistesch Theorie 1
der Euphemismus-Trietmille 1
Euphemismus-Trietmille seet 1
seet viraus, 1
all Euphemismus 1
Euphemismus iergendwann 1
iergendwann déi 1
déi negativ 2
negativ Bedeitung 1
sengem Virgängerausdrock 1
Virgängerausdrock unhuele 1
unhuele wäert, 1
wäert, soulaang 1
soulaang déi 1
tatsächlech Verhältnesser 1
Verhältnesser sech 1
net veränneren. 2
veränneren. Déi 1
Déi Linn 2
Linn mécht 2
mécht haaptsächlech 2
haaptsächlech d'Verbindung 2
eenzele Plaze 2
wou gefeiert 2
gefeiert gëtt, 1
dem Stadzentrum 1
Stadzentrum an 1
zwéi Parkingen. 1
Parkingen. Déi 1
Déi Lizenz 1
Lizenz sollt 1
sollt ob 1
ob jiddwer 1
Fall un 1
eng Etappecourse 2
Etappecourse vu 1
sechs Deeg 3
Deeg goen. 1
Déi logarithmesch 1
logarithmesch Hellegkeetsskala 1
Hellegkeetsskala erstreckt 1
véier Zéngterpotenzen. 1
Zéngterpotenzen. Déi 1
Déi lokal 2
lokal Aarbechtskraaft 1
Aarbechtskraaft ass 1
Wäitem net 1
net duergaangen 3
duergaangen an 3
groussen Zoufloss 1
Zoufloss vun 1
vun auslänneschen 3
auslänneschen Aarbechter 1
Aarbechter ass 1
d'Land komm. 2
lokal Verstäerkung 1
Verstäerkung vum 1
Magnéitfeld behënnert 1
behënnert – 1
uewe geschriwwen 1
geschriwwen – 2
– de 4
de Wiermttransport 1
Wiermttransport vun 1
puer Konvektiounszellen. 1
Konvektiounszellen. Déi 1
Déi lueden 1
lueden den 1
elektrescher Leeschtung 2
vun 160-320 1
160-320 kW 1
kW op. 1
Déi Luuchten 1
riets oder 4
lénks nieft 2
Strooss sti 1
sti musse 1
musse sou 2
sou opgestallt 2
opgestallt sinn, 1
ënneschte Bord 3
Luucht op 2
an héchstens 2
héchstens 3,50 1
Strooss hänkt. 1
hänkt. Déi 1
Déi maachen 1
maachen 10 1
% bis 3
bekannte Spiralgalaxien 1
Déi Mäerterter 1
Mäerterter Kierch 1
Tounart La, 1
Fa Dièze, 1
Dièze, och 1
b' as' 1
as' ges' 1
ges' genannt, 1
lauden. Déi 1
Déi mam 1
mam wäissse 1
wäissse Punkt 1
Punkt fléien 1
fléien éischter 1
éischter méi 4
kuerz Strecken, 1
Strecken, iwwerdeems 1
mam roude 2
roude Punkt 1
Punkt laang 1
laang Distanzen 1
Distanzen zréckeeën. 1
zréckeeën. Déi 1
Déi Mandater 1
Mandater haten 1
do kee 3
kee Stëmmrecht. 1
Stëmmrecht. Déi 1
Déi Männer 1
Männer vun 5
Kierch hunn 3
hunn d'Jeanne 1
d'Jeanne ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Déi 1
Déi männlech 2
si kleng, 2
kleng, ronn, 1
ronn, a 2
vum Driff 1
Driff vum 1
leschte Joer. 1
männlech Déiere 1
iwwer 5,50 1
5,50 m 1
m grouss, 1
grouss, déi 1
weiblech knapps 1
iwwer 5 2
5 m. 1
Déi mannste 1
mannste Mangaka 1
Mangaka kënne 1
hirer Passioun 1
Passioun liewen. 1
Déi mannst 1
mannst vun 1
hinne si 3
si richteg 1
richteg Koralleninselen. 1
Koralleninselen. Déi 1
Déi Maquettë 1
Maquettë wollt 1
wollt den 4
den Otlet 1
Otlet an 1
engem Musée, 2
Musée, dem 1
Musée mondial, 1
mondial, ausgestallt 1
ausgestallt hunn, 1
hunn, woufir 1
woufir en 5
en ufanks 4
ufanks déi 3
belsch Autoritéiten 1
Autoritéiten iwwerzeegt 1
iwwerzeegt krut, 1
krut, de 2
Palais du 2
du Cinquantenaire, 1
Cinquantenaire, deen 1
enger Weltausstellung 1
Weltausstellung eidel 1
war, dofir 1
dofir zur 1
Verfügung gestallt 10
gestallt ze 2
Déi Maschinne 1
Maschinne waren 2
ageriicht fir 4
120 km 5
Stonn. Déi 1
Déi masseräichst 1
masseräichst Komponent 1
engem physeschen 1
physeschen Duebelstär, 1
Duebelstär, oder 1
net festzestellen 1
festzestellen ass, 1
déi hellst 6
hellst Komponent, 1
Komponent, gëtt 1
als Haaptstär 1
Haaptstär bezeechent, 1
déi massenäermst 1
massenäermst oder 1
déi liichtschwaachst 2
liichtschwaachst Komponent, 1
Komponent, als 1
als Begleeder. 1
Begleeder. Déi 1
Déi Mass 1
de Choralen 1
Choralen aus 1
dem Parverband 2
Parverband Öewersauer 1
Öewersauer gesongen; 1
gesongen; op 1
der Mayeruergel 1
Mayeruergel souz 1
souz de 2
de Patrick 10
Patrick Lepage. 1
Lepage. Déi 1
Déi mat 5
dem Urbanismus 1
Urbanismus beschäftegt 1
beschäftegt Fachleit 1
Fachleit schaffe 1
schaffe meeschtens 1
ëffentlecher Verwaltung. 1
Verwaltung. Déi 1
dëse genannten 1
genannten Identitéitsstéierunge 1
Identitéitsstéierunge betraffe 1
betraffe Leit 1
– zou 1
zou deenen 1
déi Bi-sexuell 1
Bi-sexuell gerechent 1
gerechent goufen 1
wärend Joerhonnerte 1
Joerhonnerte vun 3
der Gesellschaft, 8
Gesellschaft, de 1
de chrëschtlechen 3
chrëschtlechen an 2
och anere 1
anere Kierchen, 1
Kierchen, resp. 1
mat Eechepéil 1
Eechepéil befestegt 1
befestegt Siidlung 1
Siidlung matzen 1
engem Séi 2
ass 1933 4
1933 zoufälleg 1
vill besichte 1
besichte Fräiliichtmusée. 1
Fräiliichtmusée. Déi 1
Déi matgefouert 2
matgefouert Loftschleis 1
Loftschleis fir 2
fir Fuerschungszwecker 2
Fuerschungszwecker gëtt 1
der Installatioun 4
Installatioun vun 3
vun Nauka 1
Nauka un 1
fräie Kopplungspunkt 1
Kopplungspunkt vum 1
vum Méizweck-Fuerschungsmodul 1
Méizweck-Fuerschungsmodul verluecht 1
de Radiateur 1
Radiateur u 1
seng Baussenhaut 1
Baussenhaut ugemaach. 1
ugemaach. Déi 1
matgefouert Steng 1
Steng a 2
a Sand 1
Sand hu 1
am Chryse 1
Chryse Planitia 1
Planitia als 1
als Sedimenter 1
Sedimenter ofgelagert. 1
ofgelagert. Déi 1
mat VLBI 1
VLBI erreechbar 1
erreechbar raimlech 1
raimlech Opléisung 1
Opléisung ass 2
Ament den 2
vum elektromagnéitesche 4
elektromagnéitesche Spektrum 4
Spektrum iwwerleeën. 1
iwwerleeën. Déi 1
zwou Schnéier 2
Schnéier si 2
si sougenannte 4
sougenannte Lenkdraachen: 1
Lenkdraachen: mat 1
mat zéien 1
zéien un 1
enger Schnouer 2
Schnouer kann 1
ee bewierken, 1
Draach an 1
déi Richtung 2
Déi Mauer 1
héich, d'Dammkroun 1
d'Dammkroun ass 1
ass 130 1
130 Meter 1
Wee 3,8 1
3,8 Meter 1
den Dammfouss 1
Dammfouss ass 1
ass 28 2
28 Meter 2
Déi Mauere 1
Mauere krute 1
krute Wiergäng 1
Wiergäng an 1
eegen Tierm 1
Tierm fir 1
engem Géigner 2
Géigner d'Approche 1
d'Approche un 1
Mauer méi 1
Déi maximal 6
maximal Déift 2
mat 9.219 1
9.219 m 1
am Milwaukeedéift, 1
Milwaukeedéift, engem 1
engem Dall 4
vum Puerto-Rico-Gruef 1
Puerto-Rico-Gruef ( 1
maximal Distanz 1
vum Asteriod 2
Asteriod zu 1
der Äerdkugel 1
Äerdkugel ass 1
ass 100-mol 1
100-mol d'Distanz 1
d'Distanz Äerd–Mound. 1
Äerd–Mound. Déi 1
Héicht bei 2
engem direkten 1
direkten Aussetzen 1
Aussetzen vum 1
vum Transportmëttel 1
Transportmëttel war 1
war 700 1
km bei 3
bei 240 1
240 kg 2
a gläicher 1
gläicher Startplaz. 1
Startplaz. Déi 1
maximal méiglech 1
méiglech Dauer 1
Dauer vun 7
der totaler 5
totaler Däischtert 1
ronn 106 1
106 Minutten. 1
maximal Opléisung 1
den Hélios-1-Satellitten 1
Hélios-1-Satellitten ass 1
1 m, 3
m, d'Schwadebreet 1
d'Schwadebreet 10 1
10 km. 1
maximal Parkdauer 2
Parkdauer déi 1
déi erlaabt 1
erlaabt ass, 3
ass gemenkerhand 3
gemenkerhand eng 2
oder zwou 5
zwou Stonnen. 3
Stonnen. Déi 2
Déi Maximalvitesse 1
Maximalvitesse war 1
war 23.910 1
23.910 km/h, 1
km/h, déi 2
maximal Accelleratioun 1
Accelleratioun louch 1
bei 12 3
12 g. 1
g. D'Kapsel 2
D'Kapsel war 1
vun 2292 1
2292 km 1
km geflunn, 1
geflunn, déi 1
Héicht war 1
war 153 1
153 km 1
d'Notzlaascht war 1
war 1.159 1
1.159 kg. 1
Déi mechanesch 2
mechanesch Bildstabiliséierung 1
Bildstabiliséierung kann 2
duerch d'Stëtze 1
d'Stëtze vum 1
vum Fotoapparat, 1
Fotoapparat, ee 1
ee Stativ 1
Stativ oder 1
e Gyro-Stabilisator 1
Gyro-Stabilisator duerchgeféiert 1
duerchgeféiert ginn. 2
mechanesch Bitzmaschinne 1
Bitzmaschinne fir 1
de Stot 12
Stot ginn 1
Rimm ugedriwwen 1
ugedriwwen deen 1
zwou Pullië 1
Pullië leeft. 1
Déi mécht 1
mécht och 11
se eppes 1
deem geheimnisvolle 1
geheimnisvolle Wuert 1
Wuert Rendolepsis 1
Rendolepsis ufänke 1
ufänke kéint, 1
kéint, mä 1
vum Schlëssel 1
Schlëssel héiert, 1
héiert, dréit 1
dréit se 1
duerch a 5
a wëllt 2
wëllt deen 2
deen onbedingt 1
onbedingt u 1
sech bréngen. 4
Déi Medaillone 1
Medaillone weisen 1
weisen ofwiesselnd 1
ofwiesselnd e 1
e Gesiicht 1
Gesiicht vun 1
enger Fra. 2
Déi medezinesch 1
medezinesch Aktivitéit 1
Aktivitéit baussent 1
de Spideeler 2
Spideeler an 2
an dobanne 1
dobanne lafen 1
lafen nees 2
nees un. 1
Déi Medikamenter 1
Medikamenter mussen 1
mussen also 1
dem Iessen 2
Iessen ageholl 1
ageholl ginn, 1
ze funktionéieren. 2
funktionéieren. Déi 1
Déi Meechtemer 1
Meechtemer Leit 1
ginn ettlech 1
ettlech Wochen 2
Wochen evakuéiert. 1
evakuéiert. Déi 1
meescht Aarte 4
Aarte gehéieren 1
gehéieren awer 2
zur Ënnerfamill 2
Ënnerfamill vun 2
de Solitäre 1
Solitäre Falenharespelen 1
Falenharespelen (Eumeninae), 1
(Eumeninae), déi 1
och Leemharespelen 1
Leemharespelen genannt 1
si d'Bruttzelle 1
d'Bruttzelle fir 1
hir Larven 1
Larven aus 1
aus oder 3
am Leem 1
Leem bauen, 1
bauen, wéi 1
B. d'Gattung 1
d'Gattung vun 1
den Aulebäckerharespelen. 1
Aulebäckerharespelen. Déi 1
Aarte leeën 3
leeën hir 3
hir Eeeër 1
Eeeër nuets 1
nuets a 3
flaach roueg 1
roueg Gewässer, 1
Gewässer, eenzeler 1
eenzeler awer 2
op Blieder. 1
Blieder. Déi 1
sinn nuetsaktiv, 1
nuetsaktiv, woufir 1
woufir si 2
Rëtsch Upassungen 1
Upassungen entwéckelt 1
meescht Affer 1
meescht Äisvulle 1
Äisvulle si 1
si monogam. 1
monogam. Déi 1
meescht aktuell 1
aktuell kapitalistesch 1
kapitalistesch Länner 1
Länner hu 2
hu gemëscht 1
gemëscht Ekonomien, 1
Ekonomien, an 1
deenen Elementer 1
Elementer vu 5
fräie Mäert 1
Mäert mat 1
mat staatlecher 1
staatlecher Interventioun 1
Interventioun verbonne 1
meescht Amateurteleskope 1
Amateurteleskope kënnen 1
engem Filter 2
Filter bestéckt 1
bestéckt ginn. 1
meescht Artikele 2
Artikele sinn 1
Däitsch, e 1
Lëtzebuergesch oder 1
Franséisch geschriwwen. 1
meescht Asätz, 1
Asätz, nämlech 1
nämlech 53.568 1
53.568 oder 1
88 Prozent, 1
Prozent, ware 1
fir Persounen 3
Persounen ze 2
meescht Astronome 1
Astronome ginn 3
aus vum 2
Juli oder 1
oder August 1
August 187, 1
187, vgl. 1
meescht Auslänner 1
Auslänner stellen 1
stellen d'Portugise 1
d'Portugise mat 1
mat 673 1
673 Persounen 1
Persounen (25 1
(25 %) 1
an d'Fransouse 1
d'Fransouse mat 2
70 Persounen 1
Persounen (2.6 1
(2.6 %) 1
%) duer. 1
Awunner hu 1
de Kuelegrouwe 1
Kuelegrouwe geschafft. 1
Awunner si 1
si Kosovo-Albaner 1
Kosovo-Albaner (82%), 1
(82%), donieft 1
donieft ginn 2
anerem 9,5% 1
9,5% Bosnier 1
Bosnier a 1
a 5% 1
5% Tierken. 1
Tierken. Déi 1
Awunner waren 4
bis dee 2
schonn dervu 1
dervu komm; 1
komm; just 1
sougenannte Bootshaiser 1
Bootshaiser goufen 1
goufen 1982 1
1982 eng 2
250 Skletter 1
Skletter entdeckt 1
entdeckt vu 1
do Schutz 1
Schutz gesicht 1
gesicht haten 1
haten oder 1
méi dozou 2
dozou komm 3
komm waren, 5
mat Booter 1
Booter ewech 1
meescht Bescheef, 1
Bescheef, déi 1
géint dës 4
dës Entscheedung 1
Entscheedung vum 2
Poopst waren, 1
hu ëmsoss 1
ëmsoss probéiert 1
Poopst ëmzestëmmen. 1
ëmzestëmmen. Déi 1
meescht Beta-Cephei-Stäre 1
Beta-Cephei-Stäre pulséiere 1
pulséiere radial, 1
radial, ginn 1
ginn also 4
also méi 3
meescht Bevëlkerung 1
Bevëlkerung gëtt 2
de Ballungszentren 1
Ballungszentren laanscht 1
d'Küst an 1
den industrialiséierte 1
industrialiséierte Gebidder. 1
Gebidder. Déi 1
meescht Bicken 1
Bicken hunn 1
e Mechanismus 1
Mechanismus mat 1
enger Fieder, 1
Fieder, mat 1
een d'Minn 1
d'Minn kann 1
e Gehais 1
Gehais eranhuelen. 1
eranhuelen. Déi 1
meescht bis 1
elo entdeckte 2
entdeckte Systemer 1
Systemer sinn 1
mat eisem 1
Sonnesystem ze 1
ze vergläichen. 5
vergläichen. Déi 1
meescht Blesse 1
Blesse waren 1
op Schnëtt 1
duerch Schierbelen 1
Schierbelen zréckzeféieren. 1
meescht Chéier 1
Chéier si 2
si Kierchechéier, 1
Kierchechéier, déi 1
hirer Daachorganisatioun, 1
Daachorganisatioun, dem 1
dem Piusverband, 1
Piusverband, zesummegeschloss 1
zesummegeschloss sinn. 1
meescht dervun, 1
dervun, eng 1
eng 780.000 1
780.000 100-Frang-Biljeeën, 1
100-Frang-Biljeeën, géifen 1
géifen als 1
als Souvenir 2
Souvenir versuergt 1
versuergt ginn. 3
dovu liewen 1
am Mier. 7
och Sënn 1
Sënn a 1
a wierken, 1
wierken, well 1
der Gefillswelt 1
Gefillswelt an 1
der Liewensweis 1
Liewensweis vun 1
deene Vëlker 1
Vëlker entstane 1
entstane sinn 8
deem Rechnung 1
Rechnung droen. 3
droen. Déi 1
meescht dovun, 1
dovun, 75 1
75 Prozent 2
Prozent si 1
si Suni, 1
Suni, a 1
a Shia, 1
Shia, 20 1
20 Prozent. 1
e gemëschten 1
gemëschten Egout, 1
Egout, d.h., 1
d.h., wou 1
wou Reewaasser 1
Reewaasser a 1
a verbraucht 1
verbraucht Waasser 1
Waasser net 3
net getrennt 2
besonnesch staark, 1
staark, eenzeler 1
engem Maelstrom. 1
Maelstrom. Déi 1
si Westlech 1
Westlech Flaachlandgorillaen; 1
Flaachlandgorillaen; vum 1
vum Cross-River-Gorilla 1
Cross-River-Gorilla ginn 1
honnert Déieren. 1
Déieren. Déi 1
mam Dréibuchauteur 1
Dréibuchauteur I. 1
I. A. 1
A. L. 2
L. Diamond. 1
Diamond. Déi 1
waren Ofleeër 1
Ofleeër vu 1
vu fräimaureschen 1
fräimaureschen Uerden 1
Uerden an 2
haten éischter 2
eng nostalgesch-romantesch 1
nostalgesch-romantesch Ausriichtung. 1
Ausriichtung. Déi 1
meescht englesch 1
englesch Kinneken 1
Kinneken a 3
a Kinniginnen 1
Kinniginnen hunn 1
zur Konstruktioun 2
dem Ausbau 3
Ausbau vum 5
Schlass bäigedroen. 1
bäigedroen. Déi 2
meescht Erkenntnesser 1
Erkenntnesser vun 5
moderner Astronomie 3
a Stralungs- 1
Stralungs- Déi 1
Déi meeschte 1
meeschte Weide 1
Weide planze 1
planze sech 2
sech generativ 2
generativ duerch 1
duerch Som 1
Som fort. 1
fort. Déi 1
Exoplanéite goufe 1
Method nogewisen. 1
nogewisen. Déi 1
meescht Färöer 1
Färöer wunnen 1
wunnen do 2
de Buchten. 1
Buchten. Déi 1
meescht Felder 1
Felder hunn 1
de Famillje 3
Famillje Battin 1
Battin a 1
a Lorang 1
Lorang vu 1
vu Bieles 1
Bieles gehéiert, 1
de Bauplazen 1
Bauplazen - 1
- nieft 1
den Notairen 2
Notairen - 1
gëllen Nues 1
Nues verdéngt 1
verdéngt hunn. 5
meescht Fëschaarte 1
Fëschaarte gehéieren 1
dëser Klass, 1
Klass, et 1
dës iwwer 1
iwwer 24.000 1
24.000 Aarten. 1
Aarten. Déi 1
meescht Fësch 1
Fësch ginn 1
ginn importéiert. 1
importéiert. Déi 1
meescht fille 1
fille sech 4
als Europäer 1
Europäer wéi 1
als Chinesen 1
Chinesen (obwuel 1
(obwuel vill 1
hinnen Europa, 1
Europa, respektiv 1
respektiv Portugal, 1
Portugal, nach 1
ni gesinn 6
gesinn hunn) 1
hunn) a 1
neier chineesescher 1
chineesescher Administratioun 1
Administratioun net 1
gutt eens 2
eens wéi 1
meescht Fondobjete 1
Fondobjete ginn 1
am Egyptesche 1
Egyptesche Musée 1
vu Kairo 1
Kairo ausgestallt, 1
ausgestallt, respektiv 1
respektiv zu 1
zu Kairo 1
Kairo an 1
zu Luxor 1
Luxor a 1
a Magasénge 1
Magasénge versuergt. 1
versuergt. Déi 2
meescht Gäscht 1
Gäscht fille 1
kathoulesch Pilgerplaz 1
Pilgerplaz ugezunn. 1
ugezunn. Déi 1
meescht Gebaier, 2
nach stinn, 1
stinn, stamen 1
17. an 4
an 18. 5
meescht gréisser 1
gréisser Objeten 1
Bunne si 1
si bekannt. 2
meescht grouss 2
grouss Firme 1
Firme gehéieren 1
gehéieren auslännesche 1
auslännesche Bedreiwer, 1
Bedreiwer, wéi 1
B. VW 1
VW oder 1
oder Bayer. 1
Bayer. Déi 1
grouss Saturnmounde 1
Saturnmounde hunn 1
hell Uewerfläch, 1
Uewerfläch, dogéint 1
vum Phoebe 5
Phoebe mat 1
enger geometreschen 1
geometreschen Albedo 1
vu 0,081 1
0,081 extreem 1
extreem donkel. 1
donkel. Déi 1
meescht Gruppe 1
Gruppe benenne 1
benenne sech 1
engem Déier. 1
Déier. Déi 1
Haiser waren 2
duerch Granate 1
Granate béiss 1
béiss beschiedegt. 1
meescht Halte 1
Halte ware 1
ware fakultativ. 1
fakultativ. Déi 1
meescht hell, 1
hell, awer 1
nëmme sandkärgrouss 1
sandkärgrouss Meteoroiden 1
Meteoroiden hunn 1
héich Vitess 5
vu ~60 1
~60 km/s 1
a blénken 2
blénken dofir 1
dofir beim 1
beim Antrëtt 4
d'Atmosphär nëmme 1
nëmme sekonnelaang. 1
sekonnelaang. Déi 1
meescht Hindue 1
Hindue liewen 1
Indien, déi 1
ongeféier 80% 1
Populatioun ausmaachen. 1
ausmaachen. Déi 1
meescht Holdinge 1
Holdinge sinn 1
elo SOPARFIen. 1
SOPARFIen. Déi 1
Déi Meescht 1
meescht Infektiounen 1
Infektiounen erfollegen 1
erfollegen duerch 1
duerch sexuelle 1
sexuelle Kontakt. 1
Kontakt. Déi 1
dësem Kapitel 4
Kapitel stamen 1
aus Weber 1
Weber 2001 1
der Literatur. 22
Literatur. Déi 1
Informatiounen zu 1
dësem Kaiptel 1
Kaiptel stamen 1
aus Zimmer 1
Zimmer 1996, 1
1996, cf. 1
meescht Infrastrukturen, 1
Infrastrukturen, ë. 1
meescht Insele 1
Joerhonnert onofhängeg. 1
onofhängeg. Déi 1
meescht Jéinen 1
Jéinen iwwersetzen 1
iwwersetzen et 1
mat "gescheit, 1
"gescheit, schlau, 1
schlau, wëssend". 1
wëssend". Déi 1
meescht Kaze 1
Kaze liewen 1
a Bëscher, 2
Bëscher, wou 1
hir kräfteg 1
kräfteg viischt 1
viischt Been 1
a schaarf 2
schaarf Krallen 1
Krallen op 1
op d'Beem 1
d'Beem klamme 1
klamme kënnen. 1
meescht Klengplanéite 1
Klengplanéite ginn 1
a Biergerobservatoiren 1
Biergerobservatoiren entdeckt. 1
meescht koumen 1
koumen allerdéngs 1
am Nordafrika-Krich 1
Nordafrika-Krich zum 1
Asaz, wou 2
Ufank den 7
den italieenesche 3
italieenesche Panzeren 1
Panzeren iwwerleeë 1
iwwerleeë waren. 1
meescht Krimie 1
Krimie loosse 1
am Spektrum 5
Spektrum tëschent 1
tëschent dësen 1
dësen Idealtyppen 1
Idealtyppen aklasséieren. 1
aklasséieren. Déi 1
hiert Akommes 1
Akommes vun 2
der Fëscherei 2
Fëscherei oder 1
dem Tourismus. 1
Tourismus. Déi 1
Leit koumen 2
an Zentral- 3
Zentral- oder 1
oder Südfrankräich 1
Südfrankräich ënner. 1
ënner. Déi 1
Leit wunnen 3
wunnen an 9
Stied, a 1
ville Géigende 1
Géigende wunnt 1
wunnt keen. 1
keen. Déi 1
meescht liewen 1
am Mëttelweste 1
Mëttelweste vun 1
Vereenegte Staate 6
Staate vun 10
vun Amerika. 4
Amerika. Déi 1
meescht Linguiste 1
Linguiste gesinn 1
gesinn d'Moldawescht 1
d'Moldawescht awer 1
als Sprooch, 1
Sprooch, mä 1
als Dialekt 2
Dialekt vum 2
vum Rumäneschen. 1
Rumäneschen. Déi 1
meescht Luxemburgia-Planze 1
Luxemburgia-Planze wuessen 1
wuessen am 1
vu Brasilien, 1
Brasilien, gréisstendeels 1
am Bundesstaat 6
Gerais https://www. 1
meescht Meteorerscheinungen 1
Meteorerscheinungen daueren 1
daueren nëmme 1
nëmme Sekonnebrochdeeler 1
Sekonnebrochdeeler a 1
vun Deelercher 1
Deelercher fabrizéiert, 1
fabrizéiert, déi 2
e Millimeter 1
Millimeter grouss 1
Allgemenge mat 2
mat 30 6
Sekonn op 3
meescht Milliardären 1
Milliardären (277) 1
(277) sinn 1
sinn opgrond 2
Lëscht US-Amerikaner, 1
US-Amerikaner, gefollegt 1
vun Däitschen. 1
Däitschen. Déi 1
meescht Mira-Stäre 1
Mira-Stäre gehéiren 1
gehéiren zu 1
Spektralklass M 1
mat Titanoxid-Bande. 1
Titanoxid-Bande. Déi 1
meescht Modeller 1
Modeller maache 1
maache weiderhin 1
weiderhin all 1
eng Analys. 1
Analys. Déi 1
meescht Modrëppen 1
Modrëppen hunn 1
% Vol. 1
Vol. Déi 1
meescht -net 1
-net reng 1
reng bürokratesch- 1
bürokratesch- Ënnerorganisatioune 1
Ënnerorganisatioune gi 1
vum Wirtschafts- 2
Wirtschafts- a 8
a Sozialrot 2
Sozialrot koordinéiert. 1
koordinéiert. Déi 1
meescht Notzlaaschte 1
Notzlaaschte waren 1
awer militäresch. 1
militäresch. Déi 1
meescht Objete 2
Objete sinn 2
sinn Zentauren. 1
Zentauren. Déi 1
Objete si 2
der B- 1
an C-Klass. 1
C-Klass. Déi 1
meescht Observateure 1
Observateure vun 1
zentraler Sonnendäischtert 1
Sonnendäischtert si 1
si baussent 1
zentraler Sträif. 1
Sträif. Déi 1
meescht Okularen 1
Okularen hunn 1
der Kant 2
der Aesäit 1
Aesäit e 1
e Gummirank, 1
Gummirank, deen 1
och zréckgeklappt 1
zréckgeklappt ka 1
meescht oppe 1
Stärekéip ginn 1
awer zerstreet, 1
zerstreet, ier 1
ier vill 1
hire Stäre 1
Stäre de 1
de Stadium 2
Stadium vun 2
engem wäissen 2
Zwerg erreechen. 1
meescht Parkierchen 1
Parkierchen am 1
Land haten 2
haten dräi 7
Klacken, Bruch 1
Bruch der 1
nëmmen zwou. 1
zwou. Déi 1
meescht Parlamenter 1
Parlamenter bestinn 1
zwee Haiser 2
Haiser ( 1
meescht Parzelle 1
Parzelle léien 1
léien op 1
op niddregen 2
niddregen Hiwwelen 1
Hiwwelen mat 1
mat Ost-Süd-Ost 1
Ost-Süd-Ost Expositioun, 1
Expositioun, op 1
250 Meter. 3
meescht Päss 1
Päss kënnen 1
kënnen hautdesdaags 1
hautdesdaags mat 2
mat Maschinne 1
Maschinne gelies 1
meescht Proprietären, 1
Proprietären, hunn 1
hunn ausser 14
Provënz Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, hiert 1
hiert Land 6
Land net 2
selwer bewirtschaft. 1
bewirtschaft. Déi 1
meescht Regioune 1
vu Sibirie 1
Sibirie si 1
engem Kontinentalklima 1
Kontinentalklima mat 1
relativ gliddege 1
gliddege Summeren 1
Summeren (bis 1
(bis +40 1
+40 °C) 1
°C) an 2
an extreem 1
extreem kale 2
kale Wanteren 1
Wanteren (bis 1
(bis −72 1
−72 °C) 1
°C) markéiert. 1
meescht Republikaner 1
Republikaner hu 1
Paräis exiléiert, 1
exiléiert, hire 1
gouf konfiskéiert. 1
konfiskéiert. Déi 1
meescht Salzer 1
Salzer mat 2
klengen Anione 1
Anione sinn 1
aussergewéinlech stabil, 1
Säit si 3
si Salzer 1
groussen Anionen 1
Anionen onstabil. 1
meescht Sicher 1
Sicher sinn 1
sinn vum 2
Typ Kepler-Teleskop, 1
Kepler-Teleskop, soudatt 1
soudatt d'Bild 1
d'Bild op 1
Kopp steet. 1
meescht Silikate 1
Silikate an 1
Äerdkuuscht si 2
mat 50–60 1
50–60 Volumeprozent 1
Volumeprozent d'Feldspate. 1
d'Feldspate. Déi 1
meescht sinn 3
Italieenesch publizéiert 1
sinn ouni 3
ouni elektresch 1
elektresch Schnouer 1
Schnouer a 1
e Sockel 1
Sockel mat 2
mat Kontakter 1
Kontakter gesat, 1
gesat, op 1
se opgehëtzt 1
opgehëtzt ginn. 1
sinn Traisch, 1
Traisch, nëmme 1
4 Aarten 1
Aarten erreechen 1
erreechen d'Bamgréisst. 1
d'Bamgréisst. Déi 1
meescht Spektre 1
Spektre loosse 1
eng Ënnerdeelung 4
Ënnerdeelung an 1
zwéi Beräicher 3
Beräicher beschreiwen. 1
beschreiwen. Déi 1
Spende kritt 1
kritt Greenpeace 1
Greenpeace vu 1
vu private 5
private Memberen, 1
Memberen, awer 1
vu prominente 1
prominente Persounen, 1
Persounen, wéi 1
dem Medienentreprener 1
Medienentreprener Ted 1
Ted Turner. 1
Turner. Déi 1
meescht Stären, 1
Niwwel sinn, 1
Stëbs verdeckt. 1
verdeckt. Déi 1
meescht Statue 1
Statue sinn 1
17. - 2
- 18. 2
meescht Suppe 1
Suppe goufen 1
a Wisen 3
Wisen transforméiert 1
transforméiert soudatt 1
just 7 2
7 Stéck 1
Stéck rescht 1
rescht blouwen, 1
blouwen, wouvun 1
wouvun d'Supp 1
d'Supp vu 1
vu Kesseven 1
Kesseven mat 1
mat 3,5 1
3,5 ha, 1
ha, déi 2
déi Gréissten 2
Gréissten ass. 1
meescht Systemer 1
Systemer vun 3
der Raumstatioun 3
Raumstatioun goufen 1
goufen ofgeschalt 1
ofgeschalt an 3
de Skylab 5
Skylab huet 1
huet d'Äerd 5
d'Äerd ëmkreest 1
ëmkreest a 1
ettlech Joer 7
Joer ingnoréiert. 1
ingnoréiert. Déi 1
meescht technesch 1
technesch Apparater, 1
Apparater, vum 1
vum Telefon 2
Telefon iwwer 1
dem Zänndokter 1
Zänndokter säi 1
säi Buerer, 1
Buerer, bis 1
hin zur 3
zur Mënzpréifung 1
Mënzpréifung an 1
engem Wuerenautomat 1
Wuerenautomat ginn 1
haut vun 4
vun integréierte 1
integréierte Klengstcomputere 1
Klengstcomputere gesteiert. 1
gesteiert. Déi 1
meescht Texter 2
ausserdeem zimmlech 1
zimmlech kuerz 2
vun administrativer 1
administrativer Natur, 1
Natur, wéi 1
Beispill Inventairen, 1
Inventairen, déi 1
fir Archivzwecker 1
Archivzwecker bestëmmt 1
bestëmmt waren. 2
meescht Transponder 1
Transponder schaffen 1
schaffen transparent. 1
transparent. Déi 1
meescht Truppegattunge 1
Truppegattunge vun 1
Bundeswehr gebrauchen 1
gebrauchen awer 1
dësen Déngschtgrad, 1
Déngschtgrad, z. 1
B. Panzergrenadier 1
Panzergrenadier (Panzergrenadiertruppen), 1
(Panzergrenadiertruppen), Funker 1
Funker (Kommunikatiounstruppen), 1
(Kommunikatiounstruppen), Flieger 1
Flieger (Loftwaff) 1
(Loftwaff) oder 1
oder Matrose 1
Matrose ( 1
meescht Versioune 1
Versioune sinn 1
als Laangstreckefliger 1
Laangstreckefliger ausgeféiert. 1
ausgeféiert. Déi 1
meescht Virfahre 1
Virfahre vum 1
vum Tolkien 2
Tolkien waren 1
waren Handwierker. 1
Handwierker. Déi 1
meescht Voll-Membere 1
Voll-Membere si 1
si Senderen 1
Senderen déi 1
Staat gehéieren 1
si privat 2
privat Radiosstatioune 1
Radiosstatioune mat 1
engem ëffentlechen 1
ëffentlechen Informationsoptrag. 1
Informationsoptrag. Déi 1
aneren Inselen 2
Inselen hunn 1
eng vulkanesch 1
vulkanesch Originn. 1
Originn. Déi 1
den ausgeliwwerte 1
ausgeliwwerte Maschinne 1
Maschinne sinn 2
un d'Leasingfirma 1
d'Leasingfirma Angel 1
Angel Trains 1
Trains gaangen. 1
haitegen Drauwenzorte 1
Drauwenzorte stame 1
stame vun 6
hir of. 1
haitege Satellitten 1
Satellitten hunn 3
hunn dräistufeg 1
dräistufeg Rakéiten, 1
Rakéiten, et 1
och zwee-, 1
zwee-, véier- 1
véier- a 1
a fënnefstufeg 1
fënnefstufeg Systemer. 1
Systemer. Déi 1
den Insele 3
déi ewech 1
waren entweder 1
entweder schonn 2
schonn opgehollen 1
opgehollen Niwwelen 1
Niwwelen oder 1
oder Iwwerreschter. 1
Iwwerreschter. Déi 1
dëse Rencontre 1
Rencontre mat 1
den Dämone 1
Dämone waren 1
waren Eenzelfäll, 1
Eenzelfäll, an 1
an d'Magier 2
d'Magier un 1
Muecht hunn 1
hunn alles 2
datt d'Ëffentlechkeet 1
d'Ëffentlechkeet näischt 1
näischt sollt 1
sollt matkréien. 1
matkréien. Déi 1
haut geschätzten 1
geschätzten 100 1
100 Milliarde 2
Milliarde Stäre 3
Mëllechstrooss sinn 1
sinn awer, 1
awer, well 2
ze liichtschwaach 3
liichtschwaach sinn, 1
A net 2
hinnen (2.142) 1
(2.142) waren 1
waren Hollänner. 1
Hollänner. Déi 1
hinne ware 1
ware Flüchtlingen 1
däitsche Räich. 1
hinne weisen 1
weisen alles 1
alles zréck, 1
zréck, wat 4
net heednesch 1
heednesch ass 1
a sti 3
kengem ganz 1
ganz gudde 3
gudde Verhältnes. 1
Verhältnes. Déi 1
meescht vu 5
senge Fuerderunge 1
Fuerderunge goufen 1
Joren ëmgesat. 1
Wierker weise 1
weise Schëffszeenen 1
Schëffszeenen um 1
um Estuaire 2
Estuaire vum 1
vum Humberfloss, 1
Humberfloss, vun 1
Küst vum 3
vum Yorkshire, 1
Yorkshire, a 1
den Häfe 1
Häfe vu 1
vu Witby 1
Witby a 1
a Scarbourough. 1
Scarbourough. Déi 1
meescht Wanderweeër 1
Wanderweeër leien 1
touristesche Regiounen 1
Norden ( 1
meescht Wäschmaschinnen 1
Wäschmaschinnen an 1
eng Trommel, 1
Trommel, déi 1
Achs dréint. 1
dréint. Déi 1
meescht Weiden 1
Weiden hu 1
hu gär 2
gär fiicht 1
fiicht Biedem. 1
Biedem. Déi 1
meescht Weltraumgaren 1
Weltraumgaren hunn 1
och Startanlagen 1
Startanlagen fir 1
fir Héichtefuerschungsrakéiten 1
Héichtefuerschungsrakéiten an/oder 1
an/oder fir 2
militäresch Rakéite 2
Rakéite fir 1
fir Versuchszwecker. 1
Versuchszwecker. Déi 1
meescht Wierker 2
beim hollännesche 1
hollännesche Verlag 1
Verlag Bronsheim 1
Bronsheim opgeluecht. 1
opgeluecht. Déi 1
waren anonym, 1
anonym, an 1
an d'Eegenzouschreiwung 1
d'Eegenzouschreiwung als 1
Auteur war 1
war ongewéinlech 1
ongewéinlech a 1
a rar 2
rar Jo 1
Jo Catling. 1
Catling. Déi 1
war, wäert 1
wäert hien 1
Léiwen verbruecht 1
verbruecht hunn, 2
hunn, wou 3
e Commandë 1
Commandë vun 1
enger jett 5
jett Kierchen 1
Kierchen hat. 1
déi Canyons 1
Canyons dréchen, 1
dréchen, an 1
doduerch trëppelen. 1
trëppelen. Déi 1
Zäit verbrengt 1
verbrengt e 1
e Kartaiser 1
Kartaiser a 1
sengem Haischen, 1
Haischen, just 1
just dräimol 1
dräimol am 4
Dag gesi 1
gesi se 1
fir d'Gebiet 1
d'Gebiet an 1
a Sonndes 10
Sonndes fir 1
fir z'iessen, 1
z'iessen, eemol 1
Woch maache 1
maache se 6
e Spadséiergank 1
Spadséiergank mateneen. 1
mateneen. Déi 3
meescht Zeenen 1
Zeenen am 1
am Film, 2
deen néirens 1
néirens konkreet 1
konkreet spillt, 1
spillt, goufen 1
meescht Zeene 1
Zeene vu 3
vu Comeback 1
Comeback goufen 1
Café Bouneweger 1
Bouneweger Stuff 1
Stuff gedréit. 1
gedréit. Déi 1
meescht Zorte 1
Zorte vun 10
den Eeche 3
Eeche gëtt 1
an Nordamerika. 4
Nordamerika. Déi 1
Déi méi 10
aarm Famille 2
Famille brauchen 1
brauchen also 1
op gewëss 1
gewëss nëtzlech 1
nëtzlech Produkter 1
Produkter ze 3
ze verzichten, 1
verzichten, aus 1
aus Angscht, 3
Angscht, datt 3
um Ënn 1
Ënn vum 1
Mount net 1
mam Geld 1
Geld duergeet. 1
duergeet. Déi 1
déck Äscht 1
Stamm hunn 1
eng korkaarteg 1
korkaarteg Schuel 1
Schuel mat 1
mat Fueren 1
Fueren de 2
laange Wee. 1
Wee. Déi 3
donkel Kärung 1
Kärung vun 1
dëse Granulen 1
Granulen (ongeféier 1
(ongeféier 1000 1
°C kill) 1
kill) entwéckelt 1
engem Eenzelfleck 1
Eenzelfleck (Typ 1
(Typ A). 1
A). Déi 1
Déi méiglech 1
méiglech Kapazitéite 1
Kapazitéite fir 2
d'Produktioun vun 8
vun hydroelektreschem 1
hydroelektreschem Stroum 1
Stroum zu 2
op 125 1
125 GWh 1
GWh pro 1
grouss Titan 1
Titan 33B/34B 1
33B/34B gouf 1
fir d'SIGINT-JUMPSEAT-Satellitte 1
d'SIGINT-JUMPSEAT-Satellitte benotzt. 1
kleng Galaxis, 1
Galaxis, dem 1
dem UGC 1
UGC 1813, 1
1813, weist 1
weist däitlech 2
däitlech Zeeche 1
vun aktive 2
aktive Stäregebuerten 1
Stäregebuerten an 2
hat warscheinlech 2
grouss duerchzunn. 1
duerchzunn. Déi 1
nei Generatiounen 2
Generatiounen hunn 2
e waassergekillte 1
waassergekillte Frontmotor 1
och vir 1
vir ugedriwwen. 1
no kreesend 1
kreesend Objete 1
Objete waren 1
waren dësem 1
dësem Streeprozess 1
Streeprozess manner 1
manner ënnerleeën 1
manner flaach 1
flaach Verbreedungsfläche 1
Verbreedungsfläche vun 1
der ofgekillter 1
ofgekillter Lava, 1
Lava, déi 2
sou entstane 1
dausend Meter 4
Meter Mächtegkeet 1
Mächtegkeet erreeche 1
erreeche kënnen, 1
kënnen, ginn 2
als Lavaplateauen, 1
Lavaplateauen, Trappdecken, 1
Trappdecken, Plateaubasalt 1
Plateaubasalt oder 1
oder Flutbasalt 1
Flutbasalt bezeechent. 1
Déi méistëmmeg 1
méistëmmeg Keyboards 1
Keyboards brénge 1
brénge besonnesch 1
de Live-Shows 1
Live-Shows e 1
spezielle Sound. 1
Sound. Déi 1
méi technesch 1
technesch Aarbecht, 1
Aarbecht, besonnesch 1
de Layout, 1
Layout, louch 1
louch bis 2
der Monique 2
Monique Felten-Faber 1
Felten-Faber a 1
hire Jonge 2
Jonge Georges 1
Georges an 2
an Nicolas. 1
Nicolas. Déi 1
waarm Géigende 1
Géigende hunn 1
hunn typesch 1
typesch Temperature 1
Temperature vun 6
ëm die 1
die −181 1
−181 °C 1
°C (92 1
(92 K), 1
K), wärend 1
kal Géigende 2
Géigende op 1
Kaarte ongeféier 1
ongeféier −196 1
−196 °C 1
°C (77 1
(77 K) 1
K) opweisen. 1
Déi méizelleg 1
méizelleg (plurizellulär) 1
(plurizellulär) animalesch 1
animalesch Liewewiese 1
Liewewiese bestinn 1
vun Zellen, 3
Zellen, déi 2
verschiddenen Tissuen 1
Tissuen (Geweben) 1
(Geweben) zesummendinn. 1
zesummendinn. Déi 1
Déi mënschlech 3
mënschlech Faarffeststellung 1
Faarffeststellung bei 1
Dag (Photopescht 1
(Photopescht Kucken) 1
Kucken) ass 1
dräi Rezeptortype 1
Rezeptortype fir 1
fir kuerz, 1
kuerz, mëttel 1
mëttel a 1
a laang 11
laang Wellelängte 1
Wellelängte begrenzt. 1
begrenzt. Déi 1
mënschlech Haaptkonstellatioun 1
Haaptkonstellatioun am 1
ass d'Véiereck 1
d'Véiereck tëscht 1
dem Myschkin, 1
Myschkin, dem 1
dem Rogojin, 1
Rogojin, dem 1
dem Nastassja 1
Filippowna an 1
dem Aglaja. 1
Aglaja. Déi 1
mënschlech Virstellungskraaft 1
Virstellungskraaft reecht 1
reecht fir 1
fir d'Dynamik 1
d'Dynamik vu 1
sou waarme 1
waarme Gasen 1
Gasen net 1
net aus, 2
puer Joerzéngte 4
Joerzéngte mat 2
mat Methoden 1
Methoden vun 1
der theoreetescher 1
theoreetescher Physik 1
Physik ënnersichen. 1
Déi mescht 1
mescht verkaaft 1
verkaaft Albume 1
Michael Jackson 2
Jackson waren: 1
waren: "Off 1
"Off the 1
the Wall" 1
Wall" the 1
the Wall 1
Wall (1979), 1
(1979), Thriller 1
Thriller (1982), 1
(1982), Bad 1
Bad (1987), 1
(1987), Dangerous 1
Dangerous (1991) 1
(1991) an 1
an History 1
History (1995). 1
(1995). Déi 1
Déi Method 9
Method ass 6
als „Methode 1
„Methode Bigourdan“ 1
Bigourdan“ bekannt. 1
ville Méiglechkeete 1
fir extragalaktesch 1
extragalaktesch Distanzen 1
Distanzen ze 2
sengem Schüler 1
Schüler dem 1
Victor Grignard 1
Grignard perfektionéiert 1
perfektionéiert ginn 1
dem säin 1
Method funktionéiert 1
vum Nordpol, 1
Nordpol, well 1
Polarstär bal 1
Observateur steet, 1
steet, dee 1
sou d'Lout 1
d'Lout iwwer 1
säi Kapp 6
Kapp hale 1
misst. Déi 1
Method geet 1
geet relativ 1
et brauch 4
ze purifiéieren, 1
purifiéieren, wann 1
wann dach, 1
dach, kann 1
et rekristalliséieren 1
rekristalliséieren oder 1
ënner Vakuum 3
Vakuum distilléieren. 1
distilléieren. Déi 1
Method gëtt 1
haaptsächlech nëmmen 2
da benotzt, 1
benotzt, wann 3
séieren grondsätzlechen 1
grondsätzlechen Iwwerbléck 1
Iwwerbléck verschafe 1
verschafe wëll, 1
wëll, ier 1
een ëmfangräich 1
ëmfangräich Ermëttlunge 1
Ermëttlunge mécht. 1
mécht. Déi 2
Method gouf 3
deemools nieft 2
der Schietmethod 1
Schietmethod déi 1
wichtegst Préifmethod 1
Préifmethod fir 1
fir duerstellend 1
duerstellend Spigelen. 1
Spigelen. Déi 1
sengem Laboratoire 1
Laboratoire a 2
wichtegst Observatoiren 1
Observatoiren an 1
Sowjetunioun, mä 1
international vill 1
vill benotzt. 1
Method huet 2
déi vireg 1
vireg ofgeléist. 1
ofgeléist. Déi 1
Déi mëttelalterlech 1
mëttelalterlech Uewerstad, 1
Uewerstad, Briey-Haut, 1
Briey-Haut, trount 1
trount iwwer 1
der Ënnerstad, 1
Ënnerstad, Briey-Bas, 1
Briey-Bas, déi 1
Floss Woigot 1
Woigot läit. 1
Déi mëttel 3
mëttel Bunnstéierungsperiod 1
Bunnstéierungsperiod tëscht 1
Venus an 3
dem Merkur 1
ass 144,565 1
144,565 Deeg. 1
Deeg. Déi 4
Déi mëtteleuropäesch 2
mëtteleuropäesch sinn 1
sinn Zuchvigel 1
Zuchvigel déi 1
Afrika iwwerwanteren. 2
iwwerwanteren. Déi 1
mëtteleuropäesch Wëllef 1
Wëllef leien 1
leien tëscht 10
zwéin Extremer. 1
Extremer. Déi 1
mëttel Koordinate 3
Koordinate vum 2
vum Dorsum 2
Dorsum Niggli 1
Niggli sinn 1
sinn 29° 1
29° N 1
N / 6
/ 52° 1
52° W. 1
W. En 1
En ass 189
mëttel Orbitalvitess 1
Orbitalvitess ergëtt 1
dem Zesummenhank, 1
Zesummenhank, Wee 1
Wee pro 1
pro Zäit. 1
Déi mëttelst 2
mëttelst ënnescht 1
ënnescht Zänn 1
Zänn si 1
si Schneitzänn, 1
Schneitzänn, déi 1
vir geriicht 1
geriicht sinn. 3
mëttelst Lo 1
Lo ass 3
ass echt 1
echt Antikglas, 1
Antikglas, dat 1
mat Saier 3
Saier behandelt 1
behandelt gouf 1
mat Emailfaarwen 1
Emailfaarwen ëmgefierft 1
ëmgefierft ginn 1
Déi mëttelst, 1
mëttelst, stäerkst 1
stäerkst Schicht 1
ass kloer, 3
kloer, wässereg 1
wässereg Tréineflëssegkeet, 1
Tréineflëssegkeet, an 1
déi baussescht 1
baussescht Couche 1
Couche huet 1
eng uelegzech 1
uelegzech Konsistenz. 1
Konsistenz. Déi 1
Déi mëttlere 1
mëttlere Feeler 1
Feeler variéiert 1
variéiert – 1
– jee 1
no Gebrauchszweck 2
Gebrauchszweck a 1
a Präis 2
de Modeller 2
Modeller – 1
– vun 7
puer Zentimeter 5
Zentimeter (z. 1
fir d'Ermëttlung 3
d'Ermëttlung vun 4
vun Iwwerflutungsflächen 1
Iwwerflutungsflächen am 1
vun Héichwaasserschutzkonzepter) 1
Héichwaasserschutzkonzepter) bis 1
puer 100 5
100 Meter. 4
Déi Miereshéicht 1
Miereshéicht gouf 1
als Nullreferenz 1
Nullreferenz ( 1
Déi Miessung 1
Miessung ass 1
nëmme rudimentär, 1
rudimentär, allerdéngs 1
allerdéngs kënne 1
sou bis 4
zu 10.000 1
10.000 Aschléi 1
Aschléi pro 1
Sekonn verschafft 1
verschafft ginn. 9
Déi Miessunge 1
Miessunge solle 1
solle virun 2
beim Lande 1
Lande vu 1
vu bemannte 1
bemannte Missioune 1
Missioune benotzt 1
Déi Mille 1
12. Mäerz 10
Mäerz 1876 1
1876 eng 1
Kéier komplett 1
komplett vun 6
engem Orkan 1
Orkan zerstéiert 1
Déi mineralogesch 1
mineralogesch Zesummesetzung 1
de Chondritte 2
Chondritte gëtt 1
vu Mineralen 1
Mineralen Olivin, 1
Olivin, Pyroxen 1
Pyroxen a 1
a Plagioklas 1
Plagioklas dominéiert. 1
dominéiert. Déi 1
Déi Missioun 1
Missioun koum 1
koum ni 3
Asaz, béid 1
béid Astronaute 1
Astronaute koumen 1
anere Missiounen 1
Missiounen zum 1
Déi Modeller 1
Modeller hu 1
hir technesch 1
a präislech 1
präislech Iwwerleeënheet 1
Iwwerleeënheet zur 1
zur Konkurrenz 1
Konkurrenz konnten 1
konnten duerchsetzen. 2
Déi modern 7
modern Basstrombonn 1
Basstrombonn ass 2
der Tenortrombonn. 2
Tenortrombonn. Déi 1
modern Definitioun 1
vum Schikanéieren 1
Schikanéieren an 1
Aarbechtswelt huet 1
den nonzeger 1
nonzeger Joren 1
Joren erausgeschielt. 1
erausgeschielt. Déi 1
modern kamoud 1
kamoud Navigatiounssystemer 1
Navigatiounssystemer (Inertialen 1
(Inertialen Navigatiounssystem) 1
Navigatiounssystem) liwweren 1
liwweren zousätzlech 1
der Positiounsbestëmmung 1
Positiounsbestëmmung eng 1
eng Kompassinformatioun, 1
Kompassinformatioun, déi 1
de Gyrokompassprinzip 1
Gyrokompassprinzip ermëttelt 1
modern konstitutionell 1
konstitutionell Monarchië 1
Monarchië si 1
meeschtens parlamentaresch 1
parlamentaresch Monarchie 1
Monarchie mat 2
der Gewaltentrennung, 1
Gewaltentrennung, wou 1
de Monarch 1
Monarch de 1
de symbolesche 2
symbolesche Chef 1
Exekutiv ass. 1
modern Nofollgerstad 1
Nofollgerstad heescht 1
heescht zënter 1
zënter 1969 1
1969 Ercolano 1
Ercolano (virdrun: 1
(virdrun: Resina). 1
Resina). Déi 1
modern Quantemechanik 1
Quantemechanik kann 2
kann d'Spektrallinne 1
d'Spektrallinne vun 1
den Atomer 5
Atomer mat 2
héijer Genauegkeet 1
Genauegkeet viraussoen. 1
viraussoen. Déi 1
modern Stad 2
Stad Fergana 1
Fergana gouf 1
gouf 1876 1
1876 als 1
als Garnisiounsstad 1
Garnisiounsstad net 1
vu Margilan 1
Margilan gegrënnt, 1
Numm "Nei 1
"Nei Margilan" 1
Margilan" (Новый 1
(Новый Маргелан). 1
Маргелан). Déi 1
Déi Molekülle 2
Molekülle ginn 1
Etappe virdrun 1
an Actyl-CoA 1
Actyl-CoA verwandelt, 1
verwandelt, deen 1
dann dem 4
dem Zyklus 1
Zyklus zougefouert 1
zougefouert gëtt. 1
Déi Moleküllen 1
Moleküllen hunn 1
Chimie ugeholl 1
ugeholl well 1
modern Katalys 1
Katalys gebraucht 1
Molekülle probéiert 1
probéiert d'organesch 1
d'organesch Chimie 1
Chimie net 1
nëmmen nozebauen, 1
nozebauen, mä 1
als Grondsteen 1
fir Medikamenter 2
Medikamenter an 1
aner Substanzen 1
Substanzen ze 2
ze benotzen 1
benotzen wéi 1
B. Seef. 1
Seef. Déi 1
Déi Molereie 2
Molereie goufen 1
goufen 1989 1
1989 vum 1
vum Léon 3
Léon Olinger 1
Olinger vu 1
vu Wasserbëlleg 1
Wasserbëlleg mat 1
grousser Sachkenntnis 1
Sachkenntnis fräigeluecht. 1
fräigeluecht. Déi 1
Molereie si 1
spéider leider 1
leider iwwerstrach 1
iwwerstrach ginn. 1
Déi momentan 1
momentan aktiv 1
aktiv Amateurfunksatellitte 1
Amateurfunksatellitte fléie 1
fléie meeschtens 1
niddregen Ëmlafbunne 1
Ëmlafbunne bis 1
1200 km. 2
Déi monumental 2
monumental Entrée 1
vum Gebai. 4
monumental Fassad 1
aus Sandsteen, 2
Sandsteen, virun 1
Plaz laanscht 1
laanscht d'Nordstrooss, 1
d'Nordstrooss, gouf 1
virun déi 4
déi Gebaier, 1
do waren, 10
waren, gebaut 1
zanterhier d'Haaptentrée. 1
d'Haaptentrée. Déi 1
Déi Moossname 1
Moossname féieren 1
féieren dozou, 1
Mount Hamilton 1
Hamilton weider 1
weider als 4
als astronomesch 1
astronomesch Fuerschungsstatioun 1
Fuerschungsstatioun benotzt 1
benotzt ka 5
Déi Moossnam 1
Moossnam gouf 1
gouf agefouert 2
fir Gedrécks 1
Gedrécks ze 1
ze vermeiden 3
vermeiden an 1
staark Athlete 1
Athlete vir 1
vir sinn 1
schwaach Athleten 1
Athleten deenen 1
anere net 1
Féiss sinn. 1
Déi mosleemesch 1
mosleemesch Uewerschicht 1
Uewerschicht huet 1
dozou op 1
Distanz gehalen. 1
Déi motoresch 1
motoresch Noféierung 1
Noféierung ka 1
genee sinn, 1
groussen techneschen 1
techneschen Opwand. 1
Opwand. Déi 1
Déi moundgeschichtlech 1
moundgeschichtlech relativ 1
jonk Struktur 1
Struktur gëtt 1
wéinege Krateren 2
Krateren iwwerdeckt. 1
iwwerdeckt. Déi 1
Déi mykenesch 1
mykenesch Traditioun 1
Traditioun hat 1
150 Joer 13
Joer Bestand, 1
Bestand, éier 1
zum Iwwergang 1
sougenannt Protogeometrsch 1
Protogeometrsch Period 1
Period (zirka 1
(zirka 1050–900 1
1050–900 v. 1
Chr.) komm 1
Déi nach 1
nach nom 3
nom Ofschloss 2
de Moundflich 1
Moundflich stockéiert 1
stockéiert Apollo-Raumschëffer 1
Apollo-Raumschëffer a 2
a Saturnrakéite 1
Saturnrakéite goufen 1
goufen fir 2
Déi nächst 12
nächst 10 1
erëm am 11
am Uebstbau 1
Uebstbau geschafft. 1
nächst 16 1
Joer schafft 2
de Galle 2
Galle zu 1
Berlin. Déi 1
nächst 21 1
Frankräich hannescht 1
hannescht gaagnen, 1
gaagnen, an 1
Schwäiz, a 2
a Lappland, 1
Lappland, an 1
USA, op 1
op Kuba, 1
Kuba, an 1
England gelieft. 1
gelieft. Déi 2
nächst Aufgab 1
Aufgab sollt 1
sollt dora 1
dora bestoen 1
bestoen déi 1
déi lernaesch 1
lernaesch Schlaang, 1
Schlaang, d' 1
nächst Éierunge 1
Éierunge vun 1
beschte Sportler 1
Sportler vu 1
sinn Donneschdes, 1
Donneschdes, den 1
2. Dezember 12
Dezember 2021. 1
2021. Déi 1
Déi nächsten 1
nächsten Informatiounen 1
iwwer d'Kierch 1
d'Kierch kritt 1
am Visitatiounsrapport 1
vu 1628. 2
1628. Déi 1
nächst fënnef 2
fënnef Albumen 1
Albumen The 1
The Innocents 1
Innocents (1988), 1
(1988), Wild! 1
Wild! Déi 1
de Mädler 1
Mädler sech 1
seng Schwësteren 1
Schwësteren duerchbruecht, 1
duerchbruecht, andeems 1
hien Nohëllefstonne 1
Nohëllefstonne ginn 1
nächst Jore 2
bis d'Saison 3
d'Saison 1999/2000 2
1999/2000 waren 1
all zimmlech 2
zimmlech enttäuschend. 1
enttäuschend. Déi 1
nächst Joren 1
ëm d'Bretagne 1
d'Bretagne gedréint, 1
gedréint, Vannes 1
Vannes huet 1
Proprietär gewiesselt 2
gewiesselt an 8
der Gascogne 2
Gascogne koum 1
zu vereenzelten 1
vereenzelten Tëschefäll. 1
Tëschefäll. Déi 1
nächst véier 3
Joer verbréngt 1
verbréngt den 1
Tolkien an 1
dëser ländlecher 1
ländlecher Idyll, 1
Idyll, déi 1
spéider d'literaresch 1
d'literaresch Virlag 1
Virlag fir 2
de Shire 1
Shire sollt 1
véier Space-Shuttle-Flich 1
Space-Shuttle-Flich goufen 1
Columbia gemaach. 1
nächst Wale 1
Wale wäerten 1
wäerten den 1
8. November 13
November 2022 1
2022 sinn. 1
Déi natierlech 2
natierlech Äerdsphären 1
Äerdsphären existéieren 1
existéieren ouni 1
ouni Hëllef 1
natierlech Koordinaten 1
Koordinaten (astronomesch 1
(astronomesch Breet 1
Breet φ 1
φ an 1
Längt λ) 1
λ) kënnen 1
duerch astronomesch 1
astronomesch Uertsbestëmmung 1
Uertsbestëmmung ermëttelt 1
Déi nationalistesch 1
nationalistesch Bewegunge 1
Bewegunge stelle 1
stelle sech 5
vu Protest 1
Protest géint 3
déi etabléiert 1
etabléiert Uerdnung, 1
Uerdnung, e 1
e Broch, 1
Broch, eng 1
eng Oflehnung 1
Oflehnung wat 1
e Jugendlechen 1
Jugendlechen zimmlech 1
zimmlech attraktiv 1
attraktiv ass. 1
Déi national 1
national Naturparke 1
Naturparke schaffen 1
schaffen am 2
vun INTERREG-Projeten 1
INTERREG-Projeten zesummen, 1
zesummen, z. 1
beim Projet 4
Projet Nat’OUR 1
Nat’OUR fir 1
fir d'Our 1
d'Our ze 1
ze renaturéieren. 1
renaturéieren. Déi 1
Déi naturwëssenschaftlech 1
naturwëssenschaftlech Fächer 1
Fächer ginn 1
um Campus 6
Campus Sars-Tilman, 1
Sars-Tilman, deen 1
deen Enn 2
engem Bierg 1
Bierg südlech 2
Léck amenagéiert 1
amenagéiert gouf, 1
gouf, enseignéiert. 1
enseignéiert. Déi 1
Déi negativ 1
negativ Entwécklung 1
den Iwwernuechtungszuelen 1
Iwwernuechtungszuelen a 1
a Memberszuelen 1
Memberszuelen hunn 1
schlecht Stëmmung 1
Stëmmung an 2
Organisatioun opkomm 1
opkomm ass. 2
Déi nei 50
nei Anlag 1
kompakt, se 1
ass iwwerdaacht, 1
iwwerdaacht, belëft 1
belëft an 1
en Ekipement 1
Ekipement fir 2
de Gestank 1
Gestank z'eliminéieren. 1
z'eliminéieren. Déi 1
nei Bastioun 1
Bastioun hat 1
selwechte Grondrëss 1
Grondrëss wéi 1
déi al, 1
al, ma 1
gouf ronn 3
Meter virun 2
aler Bastioun 1
Bastioun gebaut. 1
nei Besëtzer 1
der Millen, 4
Millen, d'Famill 1
d'Famill Weis-Poeker, 1
Weis-Poeker, hu 1
2009 u 2
u restauréiert. 1
restauréiert. Déi 2
ass 212 2
212 Meter 2
dräi Deeler. 1
Deeler. Déi 1
un d'Situatioun 2
d'Situatioun ugepasst 1
eng Cantilever-Breck 1
Cantilever-Breck där 1
hir Dunnen 1
Dunnen a 1
a variabler 1
variabler Héicht 2
Héicht sinn. 1
nei entstane 1
entstane Konfessioune 1
Konfessioune konnte 1
konnte sech, 3
sech, no 1
laangem Streiden, 1
Streiden, als 1
als gläichberechtegt 1
gläichberechtegt Kierchen 1
Kierchen nieft 1
kathoulescher etabléieren. 1
etabléieren. Déi 1
nei Fabrick 1
Fabrick hätt 1
hätt solle 6
zu 40.000 2
40.000 Tonne 1
Tonne Jugurt 1
Jugurt am 1
Joer produzéieren, 1
produzéieren, woufir 1
woufir eng 1
eng 180.000 2
180.000 Tonne 1
Tonne Mëllech 2
Mëllech néideg 1
néideg gewiescht 1
gewiescht wieren 1
wieren - 1
- d'Hallschecht 1
ganz Lëtzebuerg. 1
Gare an 16
an L-Form 2
L-Form gouf 1
aler opgeriicht. 1
huet 9 2
9 nei 1
nei Gleiser. 1
Gleiser. Déi 1
Gare sollt 2
sollt sou 1
nei Linn 1
Linn Enn 1
Enn 2007 6
2007 fäerdeg 2
fréiere Gemenge 6
Gemenge Roumégoux, 1
Roumégoux, Ronel, 1
Ronel, Terre-Clapier, 1
Terre-Clapier, Le 1
Le Travet, 1
Travet, Saint-Antonin-de-Lacalm 1
Saint-Antonin-de-Lacalm a 1
a Saint-Lieux-Lafenasse, 1
Saint-Lieux-Lafenasse, entstanen. 1
zwou fréiere 3
Gemenge Bellegarde 1
Bellegarde a 1
a Marsal 1
Marsal entstanen. 1
nei geschnidde 1
geschnidde Fassong 1
Fassong vum 1
nei Gesellschaft 3
anerem d'exklusiv 1
d'exklusiv Representatioun 1
Representatioun fir 1
industriell Tudor-Batterien 1
Tudor-Batterien zu 1
der SOGECO 1
SOGECO iwwerholl. 1
nei gewielt 2
gewielt Chamber 1
30. Oktober 9
2018 zu 2
éischter Sëtzung 2
Sëtzung zesummekomm. 1
gouf 1865 2
1865 am 1
am Uelzechtdall 1
Uelzechtdall laanscht 1
laanscht d'Eisebunn 1
d'Eisebunn gebaut. 1
nei Haiser 3
d'Kierch leien 2
leien elo 2
elo um 3
engem 150 1
m breede 3
breede Stauséi, 1
Stauséi, mat 1
mat gréngen 1
gréngen Hiwwele 1
Hiwwele ronderëm. 1
ronderëm. Déi 1
nei (haiteg) 1
(haiteg) Kierch 1
gouf 1719 1
1719 fäerdeg, 1
fäerdeg, déi 1
déi Joreszuel 1
Joreszuel steet 1
Fassad vum 5
vum Kierchtuerm 2
Kierchtuerm iwwer 2
dem Agank. 1
Agank. Déi 1
nei Hären 1
Hären hu 1
hu Modernisatioun 1
Modernisatioun an 1
an Ausbau 1
Ausbau versprach. 1
versprach. Déi 1
nei hat 1
mat Plaz 1
fir 600 1
nei Herrschaft 1
Herrschaft krut 1
Numm Rëmeleng 1
Herrschaft Kail 1
Kail an 1
lëtzebuergescher Äifel 1
Äifel ze 1
verwiessele war, 1
war, hiren 1
hiren Haaptsëtz 3
Haaptsëtz ass 2
Keel bliwwen. 1
nei Holding 1
Holding huet 1
séier 11 1
11 lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Entreprise 1
mat Kapital 2
Kapital ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt iwwer 1
vu Sociétés 1
Sociétés en 1
commandite an 1
där d'Société 1
d'Société d'industrie 1
d'industrie zwee 1
Kapital gehalen 1
nei Kapell 5
vun 1902 4
1902 bis 5
bis 1904 1
1904 no 1
Jean-Pierre Knepper-Gloesener 1
Knepper-Gloesener vun 1
Dikrech geplangt 1
Entreprener J.-P. 1
J.-P. Déi 1
nei Këschte 1
Këschte gi 1
A bis 4
bis L 1
L numeréiert, 1
numeréiert, et 1
deemno zéng, 1
zéng, ouni 1
ouni d'Komplementarkëschten. 1
d'Komplementarkëschten. Déi 1
Deefer geweit 1
an 1868 2
1868 konsekréiert. 1
gouf nieft 4
virdrun d'Margréide-Kapell 1
d'Margréide-Kapell stoung. 1
Kierch stäipt 1
dat Bekenntnes, 1
Bekenntnes, ergänzt 1
ergänzt duerch 1
duerch d'Book 1
d'Book of 1
of Common 1
Common Order, 1
Order, e 1
e Wierk, 1
dat praktesch 1
praktesch onverännert 2
onverännert dem 1
dem John 13
John Knox 1
Knox säi 1
säi Liturgiebuch 1
Liturgiebuch iwwerhëlt, 1
iwwerhëlt, dat 2
zu Genf, 5
Genf, an 1
Jore 1555-1559, 1
1555-1559, preparéiert 1
preparéiert hat. 1
nei Klack, 1
déi 108 1
108 kg 2
kg weit, 1
weit, 56 1
héich ass 10
cm huet, 1
enger Klackegéisserei 1
Eifel gegoss. 1
gegoss. Déi 1
nei Klass 3
Klass riicht 1
all 7ST-Schüler, 1
7ST-Schüler, déi 1
zanter op 2
een (orchesterfäegt) 1
(orchesterfäegt) Instrument 1
Instrument spillen. 1
spillen. Déi 1
Konstitutioun verstäerkt 1
verstäerkt d'Exekutive 1
d'Exekutive an 1
an d'Representatioun 1
d'Representatioun vum 1
Vollek leeft 1
leeft iwwer 4
iwwer d'Notables, 1
d'Notables, och 1
de Suffrage 1
Suffrage universel 1
universel offiziell 1
offiziell net 1
net ofgeschaf 1
ofgeschaf gëtt. 1
schlecht ausgefouert 1
ausgefouert ginn, 3
soudatt d'Pist 1
d'Pist net 1
gebrauchen ass, 1
gouf virleefeg 1
virleefeg gespaart. 1
gespaart. Déi 1
nei Konventioun 1
Konventioun huet 2
80 Programmer 1
Programmer ofgedeckt 1
ofgedeckt géint 1
géint just 1
just 21 3
där aler, 1
aler, an 1
de Gemeinschaftsantennen 2
Gemeinschaftsantennen zougeséchert, 1
zougeséchert, datt 1
net géifen 1
géifen ugesicht 1
ugesicht gi 1
dohin dacks 1
wéi 21 2
21 Programmer 1
Programmer iwwerdroen 1
iwwerdroen hunn. 3
anengems de 3
de Stroossenuschloss 1
Stroossenuschloss op 1
de lëtzebuergescher 1
lëtzebuergescher Säit 6
Säit verbessert. 1
verbessert. Déi 2
nei Membere 1
Membere goufe 2
de Reschtmembere 1
Reschtmembere gewielt. 1
Par Miesdref-Pëtten/Essen 1
Miesdref-Pëtten/Essen gouf 1
gouf gegrënnt. 1
nei politesch 1
politesch Institutioune 1
Institutioune ginn 1
dem Vollek 5
seng Wënsch 1
Wënsch an, 1
a reduzéieren 1
reduzéieren de 1
de staarken 3
staarken Afloss, 1
Afloss, deen 1
deen d'Ziichter 1
d'Ziichter all 1
déi Jore 5
Jore virdrun 3
virdrun haten. 1
nei Rolleverdeelung 1
Rolleverdeelung huet 1
Bevëlkerung séier 1
Problemer etabléiert 1
etabléiert an 3
an dauert 5
dauert nach 1
nei Sauerbréck 1
Sauerbréck zu 1
Iechternach. Déi 1
Schleis soll 1
soll 25 1
25 m 3
breet ginn 1
an 225 1
225 m 1
datt Schëffer 1
Schëffer bis 2
bis 9000 1
9000 Tonnen 1
Tonnen CEMT-Klass 1
CEMT-Klass VIb, 1
VIb, geschleist 1
geschleist kënne 1
nei Staatsgrenz 1
Staatsgrenz huet 1
zwéin ongläich 1
ongläich Deeler 1
Deeler getrennt. 1
Déi neist 1
neist Ausgab 1
ass d'Nummer 2
d'Nummer 30, 1
30, déi 1
2019 verëffentlecht 1
nei Strategie 1
Strategie huet 1
Däitschen an 3
éischter Woch, 1
Woch, besonnesch 1
am polnesche 2
polnesche Flaachland, 1
Flaachland, dat 1
sech perfekt 1
perfekt dozou 1
dozou gëeegent 1
gëeegent huet, 1
huet, erlaabt 1
erlaabt fir 4
séier weiderzemarschéieren. 1
weiderzemarschéieren. Déi 1
nei Streck 1
Streck fänkt 1
fänkt an 4
vum zukünftege 2
zukünftege Pôle 1
Pôle d'échange 1
d'échange Houwald 1
Houwald un, 1
un, féiert 2
nei Systemer 2
Systemer erlaben 1
erlaben eng 3
méi effizient 2
effizient Fluchsteierung 1
Fluchsteierung a 1
si 75 1
75 kg 2
kg méi 3
méi liicht. 1
liicht. Déi 1
nei Turboprop-Maschinne 1
Turboprop-Maschinne Vickers 1
Vickers Viscount 1
Viscount 814 1
814 komme 1
komme bei 1
bei d'Flott 1
d'Flott dobäi. 1
dobäi. Déi 2
16 Regësteren, 1
Regësteren, verdeelt 1
verdeelt iwwer 2
2 Manualer 2
Manualer a 2
a Pedall. 1
Pedall. Déi 1
nei Versioun, 1
Versioun, déi 1
2016 erauskoum, 1
erauskoum, gouf 2
mam Edson 1
Edson Souza 1
Souza Morais 1
Morais ausgeschafft. 1
ausgeschafft. Déi 1
nei Versioun 2
Versioun (Phas 1
(Phas 2) 1
2) ass 2
2002 erauskomm. 3
nei waren 1
waren d'Héichiewen 1
d'Héichiewen A, 1
A, B 2
an C. 1
C. Si 1
Si hu 79
hu gläichzäiteg 1
gläichzäiteg déi 4
Terres Rouges 7
Rouges ersat, 1
manner rentabel 1
rentabel waren, 3
an zougemaach 2
zougemaach goufen. 1
nei Zort 3
vu Struktur 1
Struktur gouf 2
vum Berliner 3
Berliner Bauamt 1
Bauamt net 1
net ugeholl, 1
ugeholl, ë. 1
ettlech Architekten, 1
Architekten, dorënner 1
de PierLuigi 1
PierLuigi Nervi 1
Nervi d'Konstuktioun 1
d'Konstuktioun färrem 1
färrem kritiséiert 1
kritiséiert hunn. 1
Déi Nekropol 1
Nekropol bestoung 1
bestoung zanter 1
1. Joerhonnert. 1
Déi nëmmen 1
nëmmen 100.000 1
100.000 Russe 1
Russe si 1
kleng Minoritéit 2
Minoritéit an 2
3 Milliounen 5
Awunner Republik 1
Republik (Stand 1
Déi néng 2
néng éisträichesch 1
éisträichesch Bundeslänner 1
Bundeslänner sinn 1
an 84 1
84 Bezierker 1
Bezierker an 2
15 Statutarstied 1
Statutarstied op 1
op gedeelt. 1
gedeelt. Déi 1
néng Klacke 1
Klacke sinn 5
dat schwéierst 3
schwéierst Gelait 1
Gelait an 1
den déifsten 2
déifsten Téin 1
Téin am 1
Déi néngt 3
néngt Editioun 3
Juli 1999. 1
1999. Déi 1
10. an 3
November 2016. 1
10. Mäerz 6
Mäerz 2006. 1
Déi nërdlech 5
nërdlech Aurorae 1
Aurorae vum 1
Jupiter, déi 1
der Stralungsceinture 3
Stralungsceinture forméiert 1
forméiert gëtt. 2
nërdlech Grenz 2
Grenz ass 4
den Ohio 1
Ohio River 1
westlech Grenz 1
Mississippi River. 1
River. Déi 2
läit bäi 1
bäi Den 1
Den Helder 1
Helder a 1
Insel Texel. 1
Texel. Déi 1
nërdlech Regioun 1
ass iwwerlagert 1
iwwerlagert duerch 1
jonk Sedimenter 1
Sedimenter vun 2
der Meridiani 1
Meridiani Fläch, 1
Fläch, nëmme 1
nëmme duerchbrach 1
duerchbrach vum 1
vum nach 2
nach jonkem 1
jonkem Bopolu-Aschlagskrater. 1
Bopolu-Aschlagskrater. Déi 1
nërdlech Verbreedungsgrenz 1
Verbreedungsgrenz läit 1
der Iwwergangszon 1
Iwwergangszon vun 1
der Taiga 2
Taiga an 2
der Bëschtundra. 1
Bëschtundra. Déi 1
Déi net 3
dem Programm 3
Programm gestrache 1
gestrache Missioune 1
Missioune Apollo 1
Apollo 16, 1
16, Apollo 1
Apollo 17 5
17 an 3
Apollo 18 1
18 goufen 1
goufen durno 1
durno an 1
Apollo 15, 2
15, Apollo 1
Apollo 16 2
16 an 5
17 ëmgenannt. 1
ëmgenannt. Déi 1
net fachgerecht 1
fachgerecht ausgeféiert 1
ausgeféiert Restauréierungsaarbechten 1
Restauréierungsaarbechten un 1
dräi Fënstere 2
Fënstere konnten 1
konnten op 5
dat 20. 2
Jh. Déi 1
net lieweg 1
lieweg Substantiven 1
Substantiven designéieren 1
designéieren Objeten 1
an abstrakt 1
abstrakt Substantiven. 1
Substantiven. Déi 1
Déi niddreg 3
niddreg Bierger 1
der Vegetatiounszon 1
Vegetatiounszon Chaparral, 1
Chaparral, déi 1
Kalifornien virkënnt. 1
virkënnt. Déi 2
niddreg Investitiounskäschten 1
Investitiounskäschten a 1
a d'Proximitéit 1
d'Proximitéit vun 1
Raum wou 1
Energie gebraucht 1
gëtt (Industriegéigend 1
(Industriegéigend ëm 1
ëm Charleroi) 1
Charleroi) hunn 1
déi Konstruktioun 2
Konstruktioun dofir 1
dofir intressant 1
intressant gemaach. 2
Déi niddregst 25
niddregst Plaz 25
op 134 1
134 Meter 3
Le Péage 1
Péage de 1
de Roussillon, 1
Roussillon, an 1
op 287 1
287 Meter 1
zu Vernioz. 1
Vernioz. Déi 1
140 Meter 3
zu Vienne, 1
Vienne, an 1
op 450 2
zu Eyzin-Pinet. 1
Eyzin-Pinet. Déi 1
op 144 1
144 Meter 1
zu Saint-Lattier, 1
Saint-Lattier, an 1
op 667 1
667 Meter 1
zu Murinais. 1
Murinais. Déi 1
zu Beauvoir-en-Royans, 1
Beauvoir-en-Royans, an 1
1 625 1
625 Meter 2
zu Rencurel. 1
Rencurel. Déi 1
op 166 1
166 Meter 1
zu Cognin-les-Gorges, 1
Cognin-les-Gorges, an 1
1 536 1
536 Meter 1
zu Saint-Gervais. 1
Saint-Gervais. Déi 1
180 Meter 2
zu Moirans, 1
Moirans, an 1
op 787 1
787 Meter 1
La Murette. 1
Murette. Déi 1
op 184 1
184 Meter 3
La Buisse, 1
Buisse, an 1
1 891 1
891 Meter 1
zu Saint-Julien-de-Raz. 1
Saint-Julien-de-Raz. Déi 1
op 191 1
191 Meter 1
zu Porcieu-d'Amblagnieu, 1
Porcieu-d'Amblagnieu, an 1
zu Vasselin. 1
Vasselin. Déi 1
op 192 1
192 Meter 1
La Balme-les-Grottes, 1
Balme-les-Grottes, an 1
op 452 1
452 Meter 1
zu Annoisin-Chatelans. 1
Annoisin-Chatelans. Déi 1
op 196 1
196 Meter 1
zu Fontanil-Cornillon, 1
Fontanil-Cornillon, an 1
2 079 1
079 Meter 1
zu Sarcenas. 1
Sarcenas. Déi 1
zu Satolas-et-Bonce, 1
Satolas-et-Bonce, an 1
op 529 1
529 Meter 1
zu Chèzeneuve. 1
Chèzeneuve. Déi 1
op 205 1
205 Meter 1
zu Jarcieu, 1
Jarcieu, an 1
op 507 1
507 Meter 1
zu Pommier-de-Beaurepaire. 1
Pommier-de-Beaurepaire. Déi 1
206 Meter, 1
op 610. 1
610. Déi 1
207 Meter 1
zu Aoste, 1
Aoste, an 1
op 584 1
584 Meter 1
zu Saint-Martin-de-Vaulserre. 1
Saint-Martin-de-Vaulserre. Déi 1
op 208 2
208 Meter 1
zu L'Isle-d'Abeau, 1
L'Isle-d'Abeau, an 1
op 352 1
352 Meter 2
zu Villefontaine. 1
Villefontaine. Déi 1
op 210 2
210 Meter 2
zu Saint-Marcel-Bel-Accueil, 1
Saint-Marcel-Bel-Accueil, an 1
op 505 1
505 Meter 1
zu Ruy. 1
Ruy. Déi 1
215 Meter 3
zu Bourgoin-Jallieu, 1
Bourgoin-Jallieu, an 1
op 644 1
644 Meter 2
zu Châteauvilain. 1
Châteauvilain. Déi 1
zu Montbonnot-Saint-Martin, 1
Montbonnot-Saint-Martin, an 1
1 736 1
736 Meter 1
zu Saint-Nazaire-les-Eymes. 1
Saint-Nazaire-les-Eymes. Déi 1
op 218 1
218 Meter 1
zu Saint-Just-Chaleyssin, 1
Saint-Just-Chaleyssin, an 1
op 472 1
472 Meter 1
zu Charantonnay. 1
Charantonnay. Déi 1
op 220 1
zu Vigneu, 1
Vigneu, an 1
op 589 2
589 Meter 1
zu Torchefelon. 1
Torchefelon. Déi 1
op 239 1
239 Meter 2
zu Champagnier, 1
Champagnier, an 1
zu Chamrousse. 1
Chamrousse. Déi 1
op 266 1
266 Meter 1
zu Beaufort, 1
Beaufort, an 5
op 729 1
729 Meter 1
zu Roybon. 1
Roybon. Déi 1
op 270 2
zu Pajay, 1
Pajay, an 1
zu Saint-Hilaire-de-la-Côte. 1
Saint-Hilaire-de-la-Côte. Déi 1
op 280 2
280 Meter 2
zu Meyssiez, 1
Meyssiez, an 1
op 640 1
640 Meter 2
zu Eclose. 1
Eclose. Déi 1
op 361 1
361 Meter 1
zu Saint-Ondras, 1
Saint-Ondras, an 1
op 810 2
810 Meter 1
zu Bilieu. 1
Bilieu. Déi 1
niddreg Zuel 1
de gepanzerte 1
gepanzerte Gefierer, 1
Gefierer, knapps 1
50 Stéck, 1
Stéck, an 1
an d'schlecht 2
d'schlecht Maîtrise 1
Maîtrise dovun, 1
dovun, waren 1
bescht Viraussetzunge 1
Viraussetzunge fir 5
eng Attack. 1
Attack. Déi 1
Déi Nimm 1
Tabell notéiert. 1
notéiert. Déi 1
Déi Niwwele 2
Niwwele ginn 1
ginn Emissiounsniwwele 1
Emissiounsniwwele genannt. 1
Niwwele stelle 1
als Galaxien 1
Galaxien eraus. 1
Déi nofollgend 1
nofollgend Moundsonde 1
Moundsonde vun 1
zweeter Serie 1
Serie goufe 3
goufe Luna 1
Luna genannt. 1
Déi nom 1
nom COSTAR 1
COSTAR agebaut 1
agebaut Instrumenter 1
Instrumenter hunn 1
eege Korrekturglidder, 1
Korrekturglidder, soudatt 1
soudatt d'Korrektur 1
d'Korrektur no 1
no onnéideg 1
onnéideg gouf. 1
Déi noost 1
noost Uertschaft 1
Belsch ass 2
ass Bëndelt. 1
Bëndelt. Déi 1
Déi nordëstlech 1
nordëstlech Grenz 1
Missouri River. 1
Déi normal 1
normal kettefërmeg 1
kettefërmeg Alkanen, 1
Alkanen, déi 1
net verzweigt 1
verzweigt sinn, 2
ginn n-Alkanen 1
n-Alkanen oder 1
oder n-Paraffine 1
n-Paraffine genannt. 1
Déi no 1
no Stärekéip 1
Stärekéip kënne 1
zwou verschiddenen 2
verschiddenen direkten 1
direkten Methode 1
Methode gemooss 1
gemooss ginn. 7
Déi notéiert 1
notéiert Fe-Gehalter 1
Fe-Gehalter bezéie 1
den totalen 2
totalen Eisengehalt, 1
Eisengehalt, d. 1
h. Eisen 1
Eisen a 2
a metallescher 1
metallescher wéi 1
an oxidéierter 1
oxidéierter Form. 1
Déi noutwendeg 1
noutwendeg fräi 1
fräi Elektronen 1
Elektronen entstinn 1
entstinn bei 1
der liichten 1
liichten Ionisatioun 1
Ionisatioun vun 1
vun Natriumatomen. 1
Natriumatomen. D'Einsteinesch 1
D'Einsteinesch Feldgläichungen 1
Feldgläichungen vun 1
der Allgemenger 2
Allgemenger Relativitéitstheorie 2
Relativitéitstheorie beschreiwen 1
beschreiwen d'Gravitatioun 1
d'Gravitatioun net 1
als Kraaftfeld, 1
Kraaftfeld, mä 1
als Krëmmung 1
Krëmmung vun 1
der Raumzäit. 1
Raumzäit. Déi 1
Déi Nuecht 1
27. op 1
28. Ramadan 1
Ramadan ass 1
ass immens 4
immens wichteg 1
wichteg well 1
am reliéise 1
reliéise Sënn 1
Sënn vill 2
vill "Hasanat" 1
"Hasanat" (gutt 1
(gutt Doten) 1
Doten) mat 1
Déi Nummeren, 1
Nummeren, déi 1
feelen, sollen 1
sollen nach 2
Déi Objeten 1
koumen goufe 1
wéi s'an 1
Katalog opgeholl 1
opgeholl goufen 1
goufen duerchnummeréiert. 1
duerchnummeréiert. Déi 1
Déi Objete 1
Objete nenne 1
nenne mer 1
mer d'Elementer 1
d'Elementer vum 1
vum Ensembel. 1
Ensembel. Déi 1
Déi obligatoresch 1
obligatoresch Prozedur 1
Prozedur war 3
schwaache Punkt 1
Punkt deen 2
deen d'Geheimdéngschter 1
d'Geheimdéngschter vun 1
Nopeschlänner ausgenotzt 1
ausgenotzt hunn. 1
Déi Observatioun 1
Observatioun ass 3
bei Asteroide 1
Asteroide bis 1
elo eemoleg. 1
eemoleg. Déi 1
Déi Observatioune 1
Virgänger an 4
datt d'Mounden 1
d'Mounden de 1
Jupiter onreegelméisseg 1
onreegelméisseg ëmkreesen. 1
ëmkreesen. Déi 1
Déi observéiert 4
observéiert Fläche 1
Fläche wiesselten 1
wiesselten méi 1
dacks hiren 1
hiren Albedo-Wäert, 1
Albedo-Wäert, wat 1
een drop 1
drop zréckféiert, 1
zréckféiert, datt 1
ëm Séien 1
Séien handelt, 1
duerch Reen 1
Reen gefëllt 1
gefëllt ginn 1
uschléissend nees 1
nees verdonsten. 1
verdonsten. Déi 1
observéiert Intensitéitsverdeelung 1
Intensitéitsverdeelung gëtt 1
gëtt Spektrum 1
Spektrum genannt. 1
observéiert Masseverloschter 1
Masseverloschter reeche 1
10 −14 1
−14 bis 1
10 −3 1
−3 Sonnemasse 1
Sonnemasse pro 5
pro Joer. 4
observéiert Meteorzuelen 1
Meteorzuelen waren 1
awer verglach 1
verglach mat 2
mat 1945 1
1945 ëmmer 2
ëmmer manner. 1
manner. Déi 1
Déi och 1
och Heckrotor-Konfiguratioun 1
Heckrotor-Konfiguratioun genannt 1
genannt Form 1
Form gëllt 1
als Standardbauweis, 1
Standardbauweis, well 1
heefegsten ugewant 1
Déi Odere 1
Odere goufen 1
tëscht 1871 2
1871 an 4
an 1875 3
1875 exploitéiert. 1
Déi Ofbildung 1
Ofbildung vun 1
Sonn kann 1
ouni Gefor 2
Gefor gekuckt 1
Déi offiziell 23
offiziell Aarbechtslosequote 1
Aarbechtslosequote läit 1
bei 15,7 1
15,7 % 1
% (Juni 1
(Juni 2006), 1
2006), wat 1
ongeféier 2,4 1
2,4 Mio. 1
offiziell Aweiung 2
2013 Luxemburger 1
Wort Nr. 2
Bezeechnung ass 6
ass "Navigational 1
"Navigational Satellite 1
Satellite Timing 1
Timing and 1
and Ranging 1
Ranging - 1
- Global 1
Positioning System" 1
System" (NAVSTAR-GPS), 1
(NAVSTAR-GPS), mä 1
mä hautdesdaags 2
hautdesdaags gëtt 1
gëtt quasi 1
quasi nëmmen 1
engem "GPS" 1
"GPS" geschwat. 1
geschwat. Déi 2
Bezeechnung dofir 1
haut Transsexualitéit 1
Transsexualitéit an 1
an Intersexualitéit. 1
Intersexualitéit. Déi 1
vum Raumfaartzentrum 1
Raumfaartzentrum ass 1
Tëschenzäit 5. 1
5. Staatleche 1
Staatleche Versuchskosmodrom 1
Versuchskosmodrom vun 1
Russescher Federatioun. 1
Federatioun. Déi 1
offiziell Definitioun 2
Definitioun benotzt 1
benotzt eng 3
drëtt Méiglechkeet, 1
Méiglechkeet, andeem 1
andeem se 2
se festleet, 1
festleet, datt 2
Objet nëmmen 1
Planéit ass, 1
senger Unzéiungskraaft 1
Unzéiungskraaft seng 1
seng Ëmlafbunn 6
Ëmlafbunn scho 1
Objete gebotzt 1
gebotzt huet. 2
offiziell Hëllef 1
auslänneschen Entwécklungspartner 1
Entwécklungspartner ass 1
och wichteg. 2
offiziell Orthographie 1
Orthographie gëtt 1
de Schoulen, 1
Schoulen, wann 1
iwwerhaapt, nëmmen 1
Joer enseignéiert, 1
enseignéiert, wat 1
datt weiderhin 1
weiderhin individuell 1
individuell Orthographievarianten 1
Orthographievarianten an 1
Praxis koexistéieren. 1
koexistéieren. Déi 1
Ouverture vum 2
Fluchhafen war 1
September 1937. 1
1937. Déi 1
Sprooch am 3
ass Koreanesch. 1
Koreanesch. Déi 1
am Simbabwe 2
Simbabwe ass 1
ass Englesch. 2
Englesch. Déi 6
ass Dzongkha. 1
Dzongkha. Déi 1
ass Spuenesch. 1
Spuenesch. Déi 1
offiziell Sproochen 2
sinn Englesch, 1
Englesch, Tok 1
Tok Pisin 1
Pisin an 1
an Hiri 1
Hiri Motu. 1
Motu. Déi 1
Sproochen op 3
op Palau 1
Palau si 1
si Palauesch 1
Palauesch an 1
offiziell Sprooche 5
Sprooche si 7
si Fidschianesch 1
Fidschianesch an 1
si Franséisch, 1
Franséisch, Kabyé 1
Kabyé an 1
an Ewe. 1
Ewe. Déi 1
si Gilbertesesch 1
Gilbertesesch an 1
sinn Hollännesch 1
Hollännesch a 1
a Friesesch. 1
Friesesch. Déi 1
si Suaheli 1
Suaheli an 1
op Grenada 1
Grenada ass 1
Déi ofgeliwwert 1
ofgeliwwert Wueren 1
Wueren goufen 1
sougenannter Zéngtscheier 1
Zéngtscheier (lokal 1
(lokal zu 1
och Zéiescheier, 1
Zéiescheier, Zeenscheier, 1
Zeenscheier, Zéinscheier 1
Zéinscheier oder 1
oder Zéintscheier 1
Zéintscheier genannt) 1
genannt) versuergt. 1
Déi ofgeschalt 1
ofgeschalt Transponderen 1
Transponderen hunn 1
hunn d'Fluchlotsen 1
d'Fluchlotsen awer 1
awer dru 1
gehënnert, hire 1
hire Piloten 1
Piloten direkt 1
direkt d'Positioun 1
Fluch 11 1
11 matzedeelen. 1
matzedeelen. Déi 1
Déi ofgestousse 1
ofgestousse Gaswolleke 1
Gaswolleke liichten 1
liichten intensiv 1
intensiv blozeg 1
blozeg bis 1
bis turquoise, 1
turquoise, wat 1
déi dominant 3
dominant Spektrallinne 1
Spektrallinne vum 1
vum einfachen 2
einfachen (blo) 1
(blo) an 2
an duebelen 1
duebelen (türkis) 1
(türkis) ioniséierte 1
ioniséierte Sauerstoff 1
Sauerstoff verursaacht 1
verursaacht gëtt. 2
Déi Ofkierzung 1
Ofkierzung steet 1
fir Eclaireuses 1
Eclaireuses Eclaireurs 1
Eclaireurs Israélites 1
Israélites au 1
au Luxembourg. 1
Luxembourg. Déi 2
Déi Ofkommessen 1
Ofkommessen hunn 1
eng Transitiounsphas 1
Transitiounsphas virgesinn, 1
d'Land sech 2
sech ënnert 1
der Supervisioun 1
Supervisioun vun 1
der UNAVEM-II-Missioun 1
UNAVEM-II-Missioun vun 1
Natioune sollt 1
enger Demokratie 3
Demokratie mat 2
puer Parteie 1
Parteie wandelen. 1
wandelen. Déi 1
Déi Ofstëmmung 1
Ofstëmmung war 1
am Geheimen. 1
Geheimen. Déi 1
Déi Ofwäichung 1
Ofwäichung kéint 1
kéint awer 4
duerch Metasomatos 1
Metasomatos oder 1
oder Prozesser 2
Prozesser wärend 1
der Impaktbrekzéierung 1
Impaktbrekzéierung zustanekommen. 1
zustanekommen. Déi 1
Déi onbekannt 1
onbekannt Persoun 1
Persoun huet 3
hir Decouverte 1
Decouverte fir 1
d'éischt dem 1
dem Computer 1
Computer Incident 1
Incident Response 1
Response Center 1
Center Luxembourg 1
Luxembourg (CIRCL) 1
(CIRCL) matgedeelt. 1
matgedeelt. Déi 1
Déi Onecht 1
Onecht Karettschildkröt 1
Karettschildkröt (Caretta 1
(Caretta caretta) 1
caretta) leeft 1
leeft d'Gefor 1
d'Gefor fir 3
fir auszestierwen. 1
auszestierwen. Déi 1
Déi onendlech 1
onendlech Verlängerung 1
dëser Achs 1
Achs nennt 1
een Himmelsachs. 1
Himmelsachs. Déi 1
Déi onfruchtbar 1
onfruchtbar Bléien 1
Bléien hunn 1
hiren Zweck. 1
Zweck. Déi 1
Déi ongeféier 2
70 m³ 1
m³ Waasser 1
Waasser déi 2
Dag eraus 2
eraus lafen, 1
lafen, fléisse 1
fléisse fir 1
Zort Baseng 1
Baseng (op 1
(op 348 1
348 m 1
iwwer NN), 1
NN), ier 1
da biergof 1
biergof an 1
an d'Uelzecht 3
d'Uelzecht fléissen. 1
fléissen. Déi 1
ongeféier zéng 5
zéng grouss 1
grouss Placke 1
Placke beweege 1
cm pro 4
De ioniséierte 1
ioniséierte Gas 1
Gas am 2
am Stäremantel 1
Stäremantel ass 1
fir d'Stralung 1
d'Stralung vum 1
Stär net 3
net duerchsiichteg 1
a wiermt 1
wiermt sech 1
duerch Absorptioun 2
Absorptioun op. 1
Déi onmëttelbar 1
onmëttelbar Erfarung 1
de Grausamkeete 2
Grausamkeete vum 2
vum Stellungskrich 1
Stellungskrich trëfft 1
trëfft hien 2
hien déif 2
déif a 3
a léist 2
léist den 1
den Abroch 2
Abroch vum 1
vum Béisen 3
Béisen an 2
eng friddlech 2
friddlech Welt 1
Welt zu 1
engem Grondthema 1
Grondthema vu 1
Liewen a 7
senger Literatur 1
Literatur ginn. 2
Déi onreegelméisseg 1
onreegelméisseg geformt 3
geformt Moundmierer 1
Moundmierer hunn 1
dogéint keng 1
keng Masconen 1
Masconen a 1
manner déif. 1
Déi onscheinbar 1
onscheinbar Faarf 1
Faarf ass, 1
do sëtzt, 1
sëtzt, eng 1
eng Tarnung 1
Tarnung géint 1
géint Friessfeinden, 1
Friessfeinden, wärend 1
Gefor déi 1
zwéin "Aen" 1
"Aen" dës 1
dës ofschrecke 1
ofschrecke sollen. 1
Déi onstabil 1
onstabil Meteo, 1
Meteo, déi 1
% Dispositioun, 1
déi kuerz 10
kuerz Landebunn, 1
Landebunn, keng 1
keng Méiglechkeet 8
Méiglechkeet duerchzestarten 1
duerchzestarten an 1
an d'Gebitt 2
d'Gebitt maachen 1
Fluchhafen sou 1
sou geféierlech. 1
geféierlech. Déi 1
Déi Opdeelung 1
Opdeelung huet 2
vill Konflikter 1
der Juridictioun 1
Juridictioun mat 1
Déi op 2
goufen 1952 1
1952 fäerdeggestallt 1
fäerdeggestallt a 1
weisen déi 5
10 Titele 1
der Muttergottes 13
Muttergottes als 2
als Kinnigin. 1
Kinnigin. Déi 1
dëse Plaze 1
Plaze verflunn 1
verflunn Mammemolekülle 1
Mammemolekülle bilden 1
bannenzeg Koma. 1
Koma. Déi 1
Déi Operatioun 1
Operatioun war 2
d'Box gaangen, 1
de Blaskowitz 1
Blaskowitz de 1
Kommando entzunn 1
entzunn krut. 1
Déi opfälleg 4
opfälleg Chondren, 1
Chondren, déi 1
Plazen fonnt 1
awer schliisslech 2
schliisslech dozou 1
hir ausserierdesch 1
ausserierdesch Ofstamung 2
Ofstamung unerkannt 1
unerkannt gouf. 2
ronn Areole 1
Areole stinn 1
stinn no 1
no beieneen 1
beieneen an 2
jett goldgiel 1
goldgiel oder 1
oder brongelzeg 1
brongelzeg Glochiden. 1
Glochiden. Déi 1
opfälleg Gruppéierung 2
Gruppéierung op 2
der äerdnoer 2
äerdnoer Säit 2
der Nordhalschent 1
Nordhalschent a 1
bilt dat 1
sougenannt „Moundgesiicht“. 1
„Moundgesiicht“. Déi 1
nërdlecher Hallschent 2
Hallschent a 3
formt dat 1
dat volkstümlech 1
volkstümlech sougenannt 1
sougenannt "Moundgesiicht". 1
"Moundgesiicht". Déi 1
Déi opfällegst 3
opfällegst Ännerungen 1
Ëmlafbunn geschéien 1
geschéien zirka 1
zirka all 1
all 6,2 1
6,2 Joer, 1
Joer, wann 2
wann d'Periapsis 1
d'Periapsis vum 1
Pandora mat 1
der Apoapsis 1
Apoapsis vum 1
vum Prometheus 1
Prometheus op 1
Linn läit 1
Kierper eng 3
ronn 1.400 2
1.400 km 1
km trennt. 1
trennt. Déi 1
opfällegst ass 1
sougenannt Anorbitaldrüs 1
Anorbitaldrüs beim 1
beim A. 1
A. Si 1
Si sekretéieren, 1
sekretéieren, besonnesch 1
Brunftzäit, eng 1
gutt richt, 1
richt, an 1
u Beem 1
Beem a 4
a Gestrëps 1
Gestrëps ofgeriwwe 1
ofgeriwwe gëtt. 1
opfällegst Auswierkung 1
der Askes 2
Askes besteet 2
besteet awer 5
dem fräiwëllege 1
fräiwëllege Verzicht 1
op bestëmmt 4
bestëmmt Bequemlechkeeten, 1
Bequemlechkeeten, déi 1
den Asket 2
Asket dann 1
fir hënnerlech 1
hënnerlech a 1
sengem Liewensideal 1
Liewensideal onvereenbar 1
onvereenbar hält. 1
hält. Déi 1
Déi opgehëtzte 1
opgehëtzte flësseg 1
flësseg Matière 1
Matière konnt 1
also zu 2
eenzege grousse 1
Kierper verbonne 2
Déi opgehollen 1
opgehollen Hellegkeet 1
Hellegkeet léisst 1
de Logarithmus 1
Logarithmus vun 1
tatsächlecher Hellegkeet 1
Hellegkeet zimmlech 1
genee duerstellen 1
duerstellen (Weber-Fechner-Gesetz). 1
(Weber-Fechner-Gesetz). Déi 1
Déi oppe 1
oppe Felder 1
Felder déi 3
bis do 4
do haaptsächlech 1
vu Liewensmmëttelplanze 1
Liewensmmëttelplanze gebraucht 1
Wisen ëmgewandelt 1
ëmgewandelt ginn 2
an d'Proprietéite 1
d'Proprietéite goufe 1
goufe ronderëm 1
ronderëm mat 4
Hecken zougemaach. 1
Déi optesch 2
optesch Duebelstäre 1
Duebelstäre sinn 3
ouni Intressi 1
fir d'Astronomie, 1
d'Astronomie, well 1
gesinn reng 1
reng zoufälleg 2
zoufälleg no 1
beienee stinn, 4
stinn, wougéint 1
wougéint physesch 1
physesch Duebelstären 1
Duebelstären e 1
kuerze raimlechen 1
raimlechen Ofstand 1
vuneneen hunn, 1
ee gemeinschaftleche 1
gemeinschaftleche Schwéierpunkt 1
optesch Eegenschafte 1
Eegenschafte vu 7
vu Filtere 1
Filtere hu 1
vu Fabrikant 1
Fabrikant zu 1
zu Fabrikant 1
Fabrikant liicht 1
liicht Variatiounen. 1
Variatiounen. Déi 1
Déi optriedend 1
optriedend aerodynamesch 1
aerodynamesch Kraafte 1
Kraafte féieren 1
zu strukturellem 1
strukturellem Versoen 1
Versoen vun 2
der Drorakéit. 1
Drorakéit. Déi 1
Déi opwennegst 1
opwennegst a 1
a käschtenintensiivst 1
käschtenintensiivst Projeten 1
Projeten (vu 1
(vu 750 1
750 Mio. 1
Déi oral 1
oral Antidiabetika 1
Antidiabetika kënnen 1
kënnen eemol 1
eemol oder 1
Dag ageholl 1
ageholl ginn. 2
Déi orange 1
orange Wuerzelen, 1
Wuerzelen, wéi 1
kennen, sinn 1
sinn Ziichtungen 1
Ziichtungen a 1
komme warscheinlech 1
warscheinlech aus 10
aus Holland, 2
Holland, wou 1
d'éischt ze 2
Déi orbital 1
orbital Parametere 1
Parametere vum 1
duerch d'Sond 1
d'Sond Cassini 1
Cassini an 2
Tëschenzäit zimmlech 1
genee bekannt. 3
Déi Orbitéit 1
Orbitéit ass 1
ënner normale 1
normale Bedingunge 1
Bedingunge komplett 1
komplett a 4
keng klassesch 1
klassesch kovalent 1
kovalent Bindung 1
Bindung agoe 1
agoe wéi 1
bei H 1
H 2 1
O de 1
Déi Organisatiounen 1
Organisatiounen (den 1
(den Numm 1
Numm kënnt 36
vun affermer, 1
affermer, huet 1
engem Baurenhaff 1
Baurenhaff ze 1
dinn) këmmere 1
këmmere sech 5
ëm d'Asammele 1
d'Asammele vun 1
indirekte Steieren. 1
Steieren. Déi 1
Déi Organisatioun 1
Organisatioun gëtt 1
duerch net-kovalent 1
net-kovalent Bindungen 1
Bindungen tëscht 1
den Aminosäieresäiteketten, 1
Aminosäieresäiteketten, z. 1
B. London-Dispersiouns-Kräfte, 1
London-Dispersiouns-Kräfte, Salzbrécken, 1
Salzbrécken, Disulfidbrécken 1
Disulfidbrécken (déi 1
(déi sinn 1
sinn allerdengs 2
allerdengs kovalent). 1
kovalent). Déi 1
Déi Organismen, 1
géint d'Stréimung 1
d'Stréimung schwamme 1
schwamme kënnen, 1
ginn Nekton 1
Nekton genannt. 1
Déi original 3
original hëlzen 1
hëlzen Dier 1
Dier op 1
viischter Fassad 2
zum Ofrappen 1
Ofrappen erhale 1
original Maquette 1
Maquette vun 2
engem Hausagank 1
Hausagank an 1
der Biederstrooss 2
Biederstrooss zu 1
Munneref agebaut 1
original Serie 1
Serie vum 2
Hulk ass 1
sechster Ausgab 1
Ausgab am 1
Mäerz 1963 1
1963 ofgesat 1
Déi ostwestfälesch 1
ostwestfälesch Stad 1
Stad Bünde 1
Bünde huet 1
hirem Wopen 1
Wopen zwéi 1
zwéi Ritter 2
Ritter déi 1
sech d'Hänn 2
d'Hänn reechen. 1
reechen. De 1
De Iota 1
Iota staamt, 1
staamt, wéi 3
wéi bal 4
all griichesch 1
griichesch Buschtawe 1
Buschtawe vu 1
vu phenizesche 1
phenizesche Buschtawen, 1
Buschtawen, nämlech 1
nämlech vum 1
vum Jod, 1
Jod, of. 1
Déi ozeanesch 1
ozeanesch daucht 1
daucht ënner 1
déi kontinental 1
kontinental Plack 1
Plack an 5
an d'Asthenosphär. 1
d'Asthenosphär. Déi 1
Déi Paart 1
awer wuel 1
wuel wéineg 1
eng Dier, 1
Dier, duerch 1
Gruef virun 1
Enceinte konnt 1
konnt kommen. 3
Déi Parameteren, 1
Parameteren, déi 1
fir T-Tauri-Stäre 1
T-Tauri-Stäre sinn, 1
der Blos 1
Blos vun 1
Déi Partei 1
déi d'Mehrheet 1
d'Mehrheet huet 1
am Represententenhaus 1
Represententenhaus stellt 1
stellt d' 4
Déi Parti 1
Parti heescht 1
am Wangert 1
Wangert a 1
der Scherr 1
Scherr an 1
dem Bierg. 1
Bierg. Déi 2
Déi Past 1
Past gëtt 1
als Crack 1
Crack bezeechent. 1
Déi Paus 1
Paus gët 1
gët duerch 1
e Showprogramm 1
Showprogramm gefëllt, 1
gefëllt, dee 1
sougenannten Interval 1
Interval act. 1
act. Déi 1
Déi Péitenger 1
Péitenger Awunner 1
Awunner droen 1
droen de 2
Spëtznumm Wandjangen. 1
Wandjangen. Déi 1
Déi Périod 1
Périod gëtt 1
als Rotatiounszäit 1
Rotatiounszäit ugeholl. 1
ugeholl. Déi 1
Déi Period 1
zweemol verlängert, 1
verlängert, an 1
zwar 1898 1
1898 wéi 1
wéi s'eng 1
s'eng hallef 1
hallef Woch 2
vir verluecht 2
Kéier 1921, 1
1921, wéi 1
vir geréckelt 1
Déi persesch 2
persesch Sträitmuecht 1
Sträitmuecht ass 1
wuel gerad 1
gerad dowéinst 1
dowéinst an 3
Bucht vu 5
Marathon gelant, 1
gelant, well 1
hei Zougang 1
Zougang erhofft 1
erhofft huet 1
- vun 4
alen Unhänger 1
der peisistratidescher 1
peisistratidescher Tyrannis, 1
Tyrannis, déi 1
traditionell an 4
dëser Regioun 7
Regioun vun 6
Attika hir 1
stäerkste Basis 1
Basis haten. 1
persesch „Tyrannis“ 1
„Tyrannis“ huet 1
sech agestallt, 1
agestallt, wéi 2
alle 20 1
20 Satrapien, 1
Satrapien, als 1
als perséinlech- 1
perséinlech- Déi 1
Déi Personnagë 1
Personnagë ginn 1
Amerika dacks 1
als the 1
the Founding 1
Founding Fathers 1
Fathers bezeechent. 1
Déi Persoun, 3
déi d'Gei 2
d'Gei produzéiert, 1
produzéiert, heescht 1
heescht Geiebauer 1
Geiebauer oder 1
oder Geiebauerin. 1
Geiebauerin. Déi 1
déi d'Sue 1
d'Sue gëtt, 1
gëtt, kann 4
kann (et 1
(et ass 2
de Fall) 1
Fall) als 1
als Géigeleeschtung 4
Géigeleeschtung e 1
bestëmmte Service 1
Service oder 2
e Kado 1
Kado ugebuede 1
ugebuede kréien. 1
déi Problemer 2
Problemer domat 1
domat huet, 1
ouni "opzefalen" 1
"opzefalen" Situatiounen 1
Situatiounen aus 2
Wee goen, 1
goen, wou 3
hiren Ängscht 1
Ängscht géif 1
géif konfrontéiert 1
konfrontéiert ginn. 2
Déi Persoun 1
hir Formatioune 1
Formatioune fir 2
fir d'Nominatioun 1
d'Nominatioun zu 1
engem Equipier 1
Equipier ofzeschléissen. 1
ofzeschléissen. Déi 1
Déi Phas 3
längst an 4
engem Stäreliewen, 1
Stäreliewen, well 1
weider Phasen 1
Phasen (d' 1
(d' Déi 2
Phas kann 1
Woche bis 5
daueren. Déi 1
Äerdatmosphär gëtt 1
als grouss 3
grouss Sauerstoffkatastroph 1
Sauerstoffkatastroph bezeechent. 1
Déi Phenomener 1
Phenomener sinn 1
awer mathematesch 1
mathematesch prezis 1
prezis beschriwwen 1
beschriwwen an 3
duerch Experimenter 1
Experimenter bestätegt. 1
Déi physesch 1
physesch Duebelstäre 1
keng optesch 1
optesch Täuschung, 1
Täuschung, wéi 1
bei opteschen 1
opteschen de 1
Déi physesch'Geographie 1
physesch'Geographie vun 1
Belsch ka 1
ka graff 1
opgedeelt ginn: 1
ginn: Héich 1
Héich Belsch, 1
Belsch, Mëttels 1
Mëttels Belsch 1
an Niddreg 1
Niddreg Belsch. 1
Déi Physikalesch 1
Physikalesch Chimie 1
Chimie war 1
scho fréier 4
fréier ëmgezunn. 1
ëmgezunn. Déi 1
Déi physikalesch 1
zimmlech ënnerschiddlech. 2
ënnerschiddlech. Déi 1
Déi Phythesch 1
Phythesch Spiller 1
Spiller (och: 1
(och: Pythien) 1
Pythien) sinn 1
vum Parnass 1
Parnass ofgehale 1
ofgehale ginn 2
als "Panhellenistesch 1
"Panhellenistesch Wettspiller". 1
Wettspiller". Déi 1
Déi Pist 2
Pist ass 3
ass beschneit 1
beschneit mä 1
Temperaturen a 1
wéineg Schnéi 1
Schnéi schlecht 1
dofir benotze 1
benotze vill 1
de Matterhorn-Express 1
Matterhorn-Express fir 1
fir zréck 3
op Zermatt 4
Zermatt ze 2
manner gudde 1
gudde Schifuerer 1
Schifuerer benotzt 1
Déi Plakeg 2
Plakeg Maulefsrat 2
Maulefsrat ass 1
dat Knabberdéier, 1
Knabberdéier, dat 1
héchsten Alter 2
Alter erreeche 1
Maulefsrat lieft 1
lieft a 9
a risegen 1
risegen ënnerierdesche 1
ënnerierdesche Bauen 1
den Hallefwüste 1
Hallefwüste vun 1
vun Ostafrika. 1
Ostafrika. Déi 1
Déi Pläng 3
Pläng goufen 3
Oktober 2010, 4
2010, vun 1
enger Majoritéit 5
de Käercher 2
Käercher Wieler 1
Wieler net 1
net ugeholl 4
ugeholl (zu 1
(zu Simmer 1
Simmer waren 1
79 % 1
% dofir). 1
dofir). Déi 1
net realiséiert, 1
realiséiert, well 1
well séier 2
kloer gouf, 1
datt geostationär 1
geostationär Kommunikatiounssatellitte 1
Kommunikatiounssatellitte méi 1
méi kamoud 1
kamoud wieren. 1
wieren. Déi 2
der Apollo-1-Katastroph 1
Apollo-1-Katastroph am 1
Januar 1967 3
1967 verhënnert. 1
verhënnert. Déi 1
Déi Planze 1
Planze wuessen 1
wuessen op 3
op salzhaltegem 1
salzhaltegem Fong 1
eng Iwwerliewenschance, 1
Iwwerliewenschance, well 1
bei Sprang- 1
Sprang- a 1
a Stuermflut 1
Stuermflut (ronn 1
(ronn zéng 1
mol am 2
am Joer), 1
Joer), iwwerschwemmt 1
iwwerschwemmt ginn. 2
Déi Planz 1
Planz staamt 1
staamt zwar 1
zwar aus 1
aus Südamerika, 1
Südamerika, si 1
a Mëttelamerika 1
Mëttelamerika ugebaut, 1
ugebaut, wou 1
wou d'Azteke 1
d'Azteke s'als 1
s'als hellegt 1
hellegt Geschenk 1
Geschenk vum 1
Gott Quetzalcoatl 1
Quetzalcoatl ugesinn 1
Déi plausibelst 1
plausibelst Explikatioun 1
Explikatioun vum 1
Joerhonnert gëtt, 2
wuel déi, 1
gréng Faarf 1
Faarf vun 2
de Paramenter, 1
Paramenter, déi 1
der Houmass 2
Houmass gedroe 1
gedroe goufen, 1
goufen, zréck 1
féieren ass. 2
Déi PLaz 1
PLaz ass 1
Mäerz 2001 3
2001 erweidert 1
erweidert ginn: 1
ginn: d'Ségolène 1
d'Ségolène Royal 2
Royal war, 1
Mme Guigou, 1
Guigou, bis 1
Mee 2002 1
2002 och 1
déi handicapéiert 1
Persounen zoustänneg. 1
zoustänneg. Déi 1
Déi Plaze 3
Plaze kënnen 1
kënnen ënner 3
Ëmstänn nieft 1
nieft oder 2
oder iwwerlagert 1
iwwerlagert mat 1
mat kontinuéierlechen 1
kontinuéierlechen Deeler 1
Deeler optrieden. 1
Plaze wéi 2
wéi Atelieren 1
Atelieren oder 1
oder Ställ 1
Ställ (um 1
(um Schema 1
Schema "Wirtschaftsgebaier"), 1
"Wirtschaftsgebaier"), wou 1
wou eventuell 1
eventuell méi 1
méi Kaméidi 1
Kaméidi ass, 1
ass, sollen 1
wou Tuffkallek 1
Tuffkallek ofgelagert 1
ofgelagert an 1
deelweis exploitéiert 1
exploitéiert gouf, 1
gouf, ginn 1
ginn „Dauschkaul“ 1
„Dauschkaul“ genannt. 1
Déi Plaz 1
Plaz gëtt 3
eng Iwwergangslinn 1
Iwwergangslinn signaliséiert. 1
signaliséiert. Déi 1
Déi politesch 3
politesch Entwécklunge 1
Entwécklunge vun 2
politesch Haltung 2
Haltung baséiert 1
engem Mësstraue 1
Mësstraue géigeniwwer 1
géigeniwwer hirer 1
hirer Viabilitéit 1
Viabilitéit oder 1
oder hirer 1
hirer Noutwendegkeet. 1
Noutwendegkeet. Déi 1
politesch Verantwortung 1
Verantwortung dréit 1
den Tourismusminister. 1
Tourismusminister. Déi 1
Déi Politik 1
vun "dëst 1
"dëst oder 1
oder keent" 1
keent" gouf 1
als "Hobson's 1
"Hobson's choice" 1
choice" bekannt, 1
bekannt, wann 1
eng scheinbar 2
scheinbar Wal 1
Wal de 1
facto keng 1
keng Wal 1
Wal ass. 1
Déi polnesch 2
polnesch Regierung 2
Regierung ass 6
Exil gaangen 1
ni kapituléiert. 1
kapituléiert. Déi 1
polnesch Sprooch 1
Sprooch gouf 3
Gonschte vun 2
enger aktiver 1
aktiver Germaniséierung 1
Germaniséierung verdrängt. 1
verdrängt. Déi 1
Déi populäerst 1
populäerst waren 1
Déi Populatioun 1
Populatioun stëmmt 1
stëmmt an 1
meeschte Punkte 1
Punkte mat 1
der extremer 1
extremer Populatioun 1
Populatioun I 1
I iwwereneen. 1
iwwereneen. Déi 1
Déi portugisesch 2
portugisesch Editioun 2
2011 un 3
de Verdeelerkëschten 1
Verdeelerkëschten ze 1
Déi Posche 1
Posche si 1
steet "Streetwork" 1
"Streetwork" drop. 1
drop. Déi 1
Déi Positioun 1
Positioun gouf 1
JAXA als 1
als "Gate 1
"Gate Position" 1
Position" bezeechent. 1
Déi positiv 1
positiv an 4
an negativ 3
negativ gelueden 2
gelueden Atomer 1
Atomer nennt 1
och Ionen. 1
Ionen. Déi 1
Déi präkleisthenesch 1
präkleisthenesch Phylen 1
Phylen hunn 1
keng regional 1
regional Sonnerrechter 1
Sonnerrechter an 1
an Usproch 6
Usproch geholl. 2
Déi Praxis 1
all Véirel 1
Véirel widderholl. 1
widderholl. Déi 1
Déi Preferenz 1
Preferenz fir 2
fir d'Ungarn 1
d'Ungarn géintiwwer 1
géintiwwer den 3
Vëlker vun 3
Monarchie huet 2
huet d'Nationalitéitskonflikter 1
d'Nationalitéitskonflikter nëmme 1
nëmme weider 1
weider ugedriwwen, 1
ugedriwwen, an 1
d'Räich sou 1
wäit bruecht, 1
méi regéiere 1
regéiere konnt. 1
Déi preisesch 2
preisesch Festungskommandantur 1
Festungskommandantur huet 1
sech d'éischt 2
d'éischt géint 1
Plang gewiert, 1
gewiert, dat 1
well d'Gebai 1
un d'Festungsmaueren 1
d'Festungsmaueren eru 1
eru kéim. 1
kéim. Déi 1
preisesch Garnisoun 1
Garnisoun ass 1
trotzdeem emol 1
emol nach 1
Festung bliwwen. 1
Déi prezis 1
prezis Bestëmmung 1
der HI-Linn 1
HI-Linn hunn 1
Déi primordial 1
primordial Stäre 1
Stäre goufen 2
aus theoreeteschen 1
theoreeteschen Iwwerleeungen 1
Iwwerleeungen erschloss 1
erschloss an 1
fonnt, well 1
well méiglecherweis 1
méiglecherweis hate 1
vill Mass 4
Mass an 11
kuerz gelieft. 2
Déi produzéiert 1
zu sechs 6
sechs kBit 1
Déi prominentest 1
prominentest vun 1
de Rillen 1
Rillen duerchzitt 1
duerchzitt de 1
Krater vum 2
vum Nordosten 1
Nordosten Richtung 1
Richtung Südwesten, 1
Südwesten, verleeft 1
verleeft schréi 1
schréi duerch 1
duerch d'Repsold 1
d'Repsold G 1
G an 1
an ennt 1
ennt am 1
Krater Galvani. 1
Galvani. Déi 1
Déi Prozedur 2
Prozedur gëtt 1
Kéier widerholl. 1
widerholl. Déi 1
Prozedur hat 1
Virdeel datt 2
een nodréiglech 1
nodréiglech zu 1
jiddwer Zäit 1
Zäit Korrekturen 1
Korrekturen um 1
um Original 1
Original konnt 1
Déi Publikatioun 1
zwar bal 1
Kenntnes geholl. 1
Déi puer 1
grouss Aktionäre, 1
Aktionäre, virun 1
allem d'Nokomme 1
d'Nokomme vun 1
Famille Metz 1
an Tesch, 1
Tesch, hätten 1
hätten och 2
zesummen ni 1
Majoritéit gehat. 1
gehat. Déi 1
Déi Pulsatioun 1
Pulsatioun kann 1
als reegelméisseg 1
reegelméisseg Hellegkeetsännerung 1
Hellegkeetsännerung gesi 1
Déi Punkten, 1
Punkten, déi 3
sou entstinn, 1
sinn d'Ecke 1
d'Ecke vum 1
vum Sechseck. 1
Sechseck. Déi 1
Déi Qualifikatioun 1
Qualifikatioun fir 2
Cup huet 1
huet Inter 1
Inter Bratislava 1
Bratislava aus 1
Slowakei als 1
Géigner op 2
op Beggen 1
Beggen bruecht 1
d'Saison huet 1
huet optimal 1
optimal ugefaangen, 1
ugefaangen, well 1
déi 2-1 1
2-1 am 2
éischte Match 7
Match konnte 1
konnte geschloe 1
Déi Quantitéit 1
Quantitéit entsprécht 1
entsprécht där, 1
där, déi 4
de mënschleche 4
mënschleche Kierper 5
Kierper all 2
Dag verbraucht. 1
verbraucht. Déi 1
Déi Quasi-Zwangsleefegkeet 1
Quasi-Zwangsleefegkeet ass 1
de Geschlechtsdriff 1
Geschlechtsdriff zréckzeféieren, 1
zréckzeféieren, deen 1
a jiddwerengem 2
jiddwerengem Mënsch 1
Mënsch aktiv 1
duerch konträr-natierlech 1
konträr-natierlech Ënnerdréckung 1
Ënnerdréckung oder 1
oder sougenannte 1
sougenannte spirituell 1
spirituell Methoden 1
Methoden deelsweis 1
deelsweis neutraliséiert 1
neutraliséiert ka 1
Déi Quell, 1
Besëtzer genannt 1
genannt gouf 9
gouf (Fons 1
(Fons Bliaudi), 1
Bliaudi), an 1
Englesche Gaart 1
Gaart vun 4
der Schlassanlag 1
Schlassanlag ass, 1
ass, erkläert 1
Numm Fontainebleau. 1
Fontainebleau. Déi 1
Déi radial 2
radial Relativvitess 1
Relativvitess vum 1
M 103 4
103 zu 1
zu eisem 1
Sonnesystem ass 5
ronn −40 1
−40 km/s. 1
km/s. Déi 1
radial Undockplaz 1
Undockplaz war 1
eng Noutkapsel 1
Noutkapsel virgesinn, 1
da gestart 1
gestart sollt 2
en Zréckkomme 1
Zréckkomme mat 1
éischter Kapsel 1
Kapsel net 1
wier, war 1
awer funktionell 1
funktionell gläichwäerteg 1
gläichwäerteg mat 1
axialer Undockplaz. 1
Undockplaz. Déi 1
Déi räich 2
wichteg Perséinlechkeete 1
Perséinlechkeete vun 1
Antiquitéit hu 1
sech Sklaven 1
Sklaven als 1
als Virkäschter 1
Virkäschter gehalen, 1
gehalen, well 3
se Angscht 1
Angscht haten, 2
haten, hiert 1
hiert Iesse 2
Iesse kéint 1
kéint vergëft 1
vergëft sinn. 1
Déi Räich 1
Räich engagéieren 1
engagéieren de 1
de Loco 1
Loco fir 1
déi Arem 2
Arem z'erschéissen. 1
z'erschéissen. Déi 1
räich u 1
u Phosphor 1
Phosphor Thomasschlak, 1
Thomasschlak, en 1
Nieweprodukt aus 1
de Schmelzen, 1
Schmelzen, konnt 1
konnt reng 1
reng gemuel 1
gemuel als 2
als Düngemëttel 3
Düngemëttel benotzt 1
Déi raimlech 1
raimlech Reiefolleg 1
de Bunnpunkten 1
Bunnpunkten no 1
no jee 1
engem Ganzen 1
Ganzen an 3
dräi Fënneftel 1
Fënneftel vun 3
engem Sonnenëmlaf 2
Sonnenëmlaf ergëtt 1
ergëtt mat 1
mat geduechte 1
geduechte Verbindungslinnen 1
Verbindungslinnen de 1
de Venus-Pentagramm. 1
Venus-Pentagramm. Déi 1
Déi Rakéite 1
Rakéite goufen 2
Versioune gebaut. 1
Déi Rakéiteversioun 1
Rakéiteversioun hat 1
hat ausserdeem 4
ausserdeem däitlech 1
fir d'Notzlaascht. 1
d'Notzlaascht. Déi 1
Déi rar 1
rar Erwähnunge 1
Erwähnunge vu 1
vu Judden 6
Judden am 2
Herzogtum Lëtzebuerg 4
Lëtzebuerg bezéie 1
hiren Transit 1
Transit duerch 1
duerch Lëtzebuerg. 1
Déi Reaktioun, 1
Reaktioun, bei 1
Sauerstoff entzu 1
entzu gëtt, 1
gëtt, nennt 2
ee Reduktiouns-Oxidatiouns-Reaktioun. 1
Reduktiouns-Oxidatiouns-Reaktioun. Déi 1
Déi real 1
real Mass 1
warscheinlech souguer 2
souguer eppes 1
vum Jupiter. 4
Jupiter. Déi 1
Déi rechtlech 1
rechtlech Instrumenter 1
Instrumenter vum 2
Naturschutz sinn 1
allerdéngs a 3
Länner um 3
nationalen Niveau 1
Niveau verankert. 1
verankert. Déi 1
Déi redaktionell 1
redaktionell Leedung 1
vum Periodik 1
Periodik louch 1
Hand vum 6
Pierre Kauthen; 1
Kauthen; zanter 1
2006 läit 1
läit s'an 1
vum Marc 4
Marc Jeck. 1
Jeck. Déi 1
Déi Reduktioun 1
Reduktioun entsteet 1
entsteet wann 1
Stär laanschtzitt. 1
laanschtzitt. Déi 1
Déi reegelméisseg 1
reegelméisseg säitlech 1
säitlech Beweegung 1
ass d'Folleg 1
d'Folleg vu 1
vu Vibratioune 1
Vibratioune vum 1
14 Hz. 1
Hz. Déi 1
Déi Reesen 1
Reesen hunn 1
zwou komplett 1
komplett verschidde 2
verschidde Kulture 1
Kulture vu 2
Leit méi 2
beienee bruecht 1
Joer léieren 1
léieren d'Schüler 2
d'Schüler immens 1
vill sief 1
op schoulescher 1
schoulescher awer 1
och sozialer 1
sozialer Basis. 1
Basis. Déi 1
Déi Rees 2
Rees war 1
Zäitschrëft Neuer 1
Neuer Kurier, 1
Kurier, fir 1
eng Enquête 5
Enquête vun 1
de Liewensbedingunge 3
Liewensbedingunge vun 2
Däitschland maache 1
soll. Déi 1
Rees zielt 1
de Fënnef 2
Fënnef Saile 2
Saile vum 2
vum Islam 2
Islam an 1
Joer tëscht 6
dem 8. 10
8. an 3
an 12. 4
12. Dag 1
Mount Dhu 1
Dhu I-hiddscha. 1
I-hiddscha. Déi 1
Déi Reform 2
Reform ass 1
huet d'Bestietnes 1
d'Bestietnes an 1
an d'Adoptioun 1
d'Adoptioun och 1
fir gläichgeschlechtlech 1
gläichgeschlechtlech Koppelen 1
Koppelen opgemaach. 1
opgemaach. Déi 1
Déi reforméiert 1
reforméiert Kierch 1
Kierch hat 3
keen direkten 5
direkten Afloss. 1
Afloss. Déi 1
Reform huet 1
eng obligatoresch 2
obligatoresch Visite 1
Visite beim 2
beim Dokter 2
Dokter ofgeschaaft 1
de Mindestalter 1
Mindestalter vun 2
Fra fir 1
ze bestuede 1
bestuede vu 1
16 op 3
op 18 2
Joer eropgesat. 1
eropgesat. Déi 1
Déi Regierungen, 1
Regierungen, déi 2
nokoumen, hunn 1
dës Reforme 1
Reforme virugefouert. 1
virugefouert. Déi 1
Déi Regierung 1
Regierung konnt 1
Joer halen 1
ideologesche Spannungen 1
de Koalitiounspartner 1
Koalitiounspartner zesummegefall. 1
zesummegefall. Déi 1
Déi Regioune 1
déi Regioun 4
Regioun gëtt 1
gëtt Golden 1
Golden Horseshoe 1
Horseshoe (gëllent 1
(gëllent Houfeisen) 1
Houfeisen) genannt. 1
Déi reglementär 1
reglementär sinn 1
sinn déi, 6
d'Reglement virgesi 1
virgesi sinn. 5
Déi Reglementer 1
Reglementer riichte 1
riichte sech 4
haaptsächlech nom 1
nom Zäitpunkt 1
der Bléi, 1
Bléi, kënnen 1
kënnen awer, 1
awer, wann 3
wann extreem 1
extreem gutt 1
gutt Wiederkonditioune 1
Wiederkonditioune waren, 1
waren, revidéiert 1
revidéiert an 1
Déi regulär 1
regulär Observatiounen 1
Observatiounen hunn 1
Déi Réier 1
Réier sinn 1
hirem Enn 2
Enn erëm 1
erëm 90° 1
90° an 1
der Horizontaler 1
Horizontaler verwënscht. 1
verwënscht. Déi 1
Déi Rei 1
Rei gouf 1
vum Roberto 2
Roberto Aguirre-Sacasa 1
Aguirre-Sacasa geschriwwen 1
Robert Hack 1
Hack gezeecheent. 1
gezeecheent. Déi 1
Déi réimesch 3
réimesch Bieder 1
Bieder sinn 1
haut, deelweis 1
deelweis renovéiert, 2
renovéiert, ze 1
réimesch Statthalter, 1
Statthalter, och 1
de Statthalter 1
Statthalter Pontius 1
Pontius Pilatus, 1
Pilatus, sollen 1
sollen do 1
Sëtz gehat 1
gehat hunn, 3
wéi d'Archeologe 1
d'Archeologe behaapten. 1
behaapten. Déi 1
réimesch Zirkussen 1
Zirkussen hunn 1
deemools d'Roll 1
engem Hippodrom 1
Hippodrom gespillt. 1
Déi relativ 3
relativ Atommass 2
Atommass vu 2
sengem stabilsten 2
stabilsten Isotop 2
Isotop ass 2
ass 288. 1
288. Déi 1
ass 291. 1
291. Allerdéngs 1
relativ dackst 1
dackst Ursaach 1
e Suizid 2
Suizid respektiv 1
respektiv Suizidversuch 1
Suizidversuch gëtt 1
enger psychescher 1
psychescher Krankheet 1
Krankheet gesinn. 1
Déi reliéis 2
reliéis Gebaier 2
Antoine Hartmann 2
Hartmann entweder 1
am "Rondbaustil" 1
"Rondbaustil" (zum 1
Beispill Äischen) 1
Äischen) oder 1
oder neogotesch 1
neogotesch (zum 1
Beispill Biissen) 1
Biissen) entworf. 1
entworf. Déi 1
reliéis Léier 1
Léier (déi 1
(déi all 1
déi Themeberäicher 1
Themeberäicher a 1
sech vereent 1
vereent huet) 1
huet) wier 1
nëmme mëndlech 1
mëndlech vum 1
Priister op 1
säin Elève 1
Elève vermëttelt 1
Déi repektiv 1
repektiv Matcher 1
Matcher gi 1
der FLF 5
FLF geloust. 1
geloust. Déi 1
Déi reschtlech 1
reschtlech 17 1
17 Maschinne 1
Maschinne goufe 1
goufe regulär 1
regulär bei 1
bei MTE 1
MTE kaaft. 1
Déi Resolutioun 1
Resolutioun huet 2
op d'Conclusioune 2
d'Conclusioune vum 2
vum Artuso 2
Artuso sengem 2
Rapport gestäipt. 2
gestäipt. Déi 1
Déi Resonanze 1
Resonanze leie 1
Graphik uewen. 1
uewen. Déi 1
Déi respektiv 1
respektiv Corpse 1
Corpse gi 1
vu follgende 1
follgende Kommendante 1
Kommendante geleet: 1
geleet: Bernadotte, 1
Bernadotte, Davout, 1
Davout, Marmont, 1
Marmont, Soult, 1
Soult, Lannes, 1
Lannes, Ney 1
Ney an 1
an Augereau. 1
Augereau. Déi 1
Déi restauréiert 1
restauréiert Grondmauere 1
Grondmauere vun 1
de réimeschen 2
réimeschen Thermen 1
Thermen zu 1
zu Mamer. 1
Mamer. Déi 1
Déi Revolutioun 1
bis dunn 3
dunn nëmmen 3
nëmmen d'Stied 1
d'Stied betraff 1
betraff hat, 1
och d'Landbevëlkerung 1
d'Landbevëlkerung op 1
den Dill 1
Dill geruff. 1
geruff. Déi 1
Déi Revue 1
Revue ass 1
no 9 6
9 Méint 4
Méint nees 3
nees agestallt 1
Déi rezentest 2
rezentest Aktivitéit 1
Aktivitéit um 2
um internationale 5
internationale Plang 4
zweet Participatioun 1
Participatioun bei 3
Weltmeeschterschaft vun 1
den Harmonien 1
Harmonien a 1
a Fanfaren 1
Fanfaren zu 1
zu Kerkrade 1
Kerkrade an 2
Divisioun de 1
rezentest Neologisme 1
Neologisme komme 1
dem Engleschen 2
Engleschen ( 1
Déi richteg 3
richteg Gréisst 1
Äerd war 1
der Entdeckerzäit 1
Entdeckerzäit op 1
puer Prozent 2
Prozent genee 1
richteg Lokalzäit 1
Lokalzäit vergeet 1
vergeet also 1
also ongläichméisseg. 1
ongläichméisseg. Déi 1
Reiefolleg ass 1
Déi Richtungsbestëmmung 1
Richtungsbestëmmung gëtt 1
e mechanesch-opteschen 1
mechanesch-opteschen Opbau 1
Opbau erméiglecht. 1
erméiglecht. Déi 2
Déi Ried 1
Ried huet 1
Deputéierte kloer 1
wéi schlëmm 1
schlëmm d'finanziell 1
d'finanziell Situatioun 2
Situatioun vum 1
Land war. 2
Déi riets 5
riets Ëffnung 1
Ëffnung läit 2
Säit. Déi 2
riets Parteie 1
awer zerstridden 1
zerstridden an 1
an d'Kommunalwalen 1
d'Kommunalwalen eragaangen, 1
eragaangen, an 1
hir Chance 2
Chance op 3
eng Victoire 7
Victoire verklengert. 1
verklengert. Déi 1
riets Säit, 1
Säit, ronderëm 1
ronderëm d'Sinter-Basengen, 1
d'Sinter-Basengen, soll 1
soll vun 7
vun 2020 5
2020 u 3
u bebaut 1
bebaut ginn. 1
riets Säit 3
Monument. Déi 1
vum Wopen, 1
Wopen, Bei 1
Beschreiwung vu 3
vu Wopen 1
riets déi 1
déi Säit 3
vir gekuckt 1
gekuckt lénks 1
lénks ass. 1
Déi riseg 2
riseg Biergformatiounen 1
Biergformatiounen aus 1
aus vulkaneschem 1
vulkaneschem Gestengs 3
Gestengs si 1
si knapps 4
knapps fir 1
Landwirtschaft, Industrie 1
Industrie oder 1
als Bauland 1
Bauland ze 1
gebrauchen. Déi 1
riseg Spigele 1
Spigele vun 1
vun haitege 2
haitege Groussteleskopen 1
Groussteleskopen (bis 1
Meter Duerchmiesser) 1
Duerchmiesser) ginn 1
Stéck gegoss, 1
gegoss, mä 1
aus Honnerte 1
vu computergesteierte 1
computergesteierte Segmenter 1
Segmenter zesummegesat. 1
zesummegesat. Déi 1
Déi robust 1
robust Konstruktioun, 1
Konstruktioun, huet 1
e rechteckege 4
rechteckege Grondrëss, 1
Grondrëss, an 1
vum Wunngebai 2
Wunngebai steet 1
en aachteckegen 1
aachteckegen Tuerm 1
Tuerm deen 4
viischter Face 1
Face uschléisst 1
uschléisst an 1
de Säitegebaier 1
Säitegebaier mécht. 1
Déi Roll 2
Roll huet 5
em vill 1
en niewebäi 1
och definitiv 3
definitiv bekannt 1
hir den 4
den Duerchbroch 6
Duerchbroch zu 1
grousse Sexsymboler 1
Sexsymboler vum 1
an US-amerikanesche 5
US-amerikanesche Kino 1
Joren erméiglecht. 1
Déi ronn 8
120 m 5
laang Bréck 1
am Eisebëtong 2
Eisebëtong gebaut. 1
250 Uertschaften, 1
ronderëm leie 1
leie ginn 1
awer meeschten 1
meeschten zum 1
zum Bezierk 2
Stad gerechent. 1
gerechent. Déi 2
ronn 450 10
450 aktiv 1
aktiv Lieserinnen 1
Lieserinnen a 1
a Lieser 1
Lieser kommen 1
33 verschiddene 1
verschiddene Gemengen 3
Ëmkrees vu 3
zu 25 9
a léinen 1
léinen all 1
8.000 an 1
an 9.000 1
9.000 Bicher 1
Bicher aus. 1
000 Awunner 2
Awunner liewen 3
liewen haaptsächlech 3
vum Fëschen, 1
Fëschen, Robbejuegd 1
Robbejuegd a 1
a Schofszuucht. 1
Schofszuucht. Déi 1
ronn 6mm 1
6mm grouss 1
grouss Friichten 2
Friichten (et 1
(et si 1
si Steefriichten, 1
Steefriichten, deemno 1
deemno keng 3
keng Bieren) 1
Bieren) ginn 1
am August-September 1
August-September zeideg, 1
zeideg, wa 1
ganz schwaarz 3
schwaarz sinn. 3
do geschafft 5
hunn, ware 4
gréisstendeels vun 6
ARBED, Monsanto 1
Monsanto a 1
a General 2
General Motors 5
Motors iwwerholl 1
ronn Form 3
Form léisst 1
direkt aus 1
dem Duerchmiesser 2
Duerchmiesser ofleeden. 1
ofleeden. Déi 1
ronn Piliere 1
Piliere mat 1
m stinn 1
stinn allkéiers 1
allkéiers op 1
enger 100 4
100 grousser 1
grousser Plack 1
Plack déi 3
op 9 2
9 Piliere 1
Piliere vun 3
Duerchmiesser steet, 1
a Buerlächer 1
Buerlächer gegoss 1
gegoss goufen. 1
Déi roudelzeg 1
roudelzeg Fierwunge 1
Fierwunge sinn 1
sinn d'Folleg 1
vun ofgelagerte 1
ofgelagerte Mineraler. 1
Mineraler. Déi 1
Déi rout 12
rout Bluttkierpercher 1
Bluttkierpercher vu 1
vu Mamendéieren 1
Mamendéieren an 1
an d'Bluttplättecher 1
d'Bluttplättecher hu 1
keen Zellkär. 1
Zellkär. Déi 1
rout Buschtawe 1
Buschtawe vun 1
dësem Plang 2
Plang verweisen 1
op d'Lag 1
verschiddene Gebaideeler. 1
Gebaideeler. Déi 1
rout Déifferdenger 1
Déifferdenger hunn 1
hunn tëscht 16
an 1944 3
1944 hiren 1
an FK 1
FK 07 1
07 Differdingen 1
Differdingen missen 1
missen änneren. 2
rout gestréchelt 1
Linn stellt 1
rout gestrichelt 1
gestrichelt Linn 1
Déi routgléient 1
routgléient Lava 1
Lava déi 1
ënnen eropkënnt, 1
eropkënnt, fänkt 1
fänkt beim 2
beim Erreeche 1
Uewerfläch direkt 1
un ofzekillen 1
ofzekillen a 1
formt eng 1
dënn schwaarz 1
schwaarz Kuuscht. 1
Kuuscht. Déi 2
rout Linke 1
Linke musse 1
d'éischt gebléitst 1
gebléitst ginn. 1
Linn weist 1
weist d'Deelung 1
d'Deelung an 2
déi Nërdlech 1
Nërdlech an 4
déi Südlech 1
Südlech Nidderlanden, 1
Nidderlanden, 1581. 1
1581. Déi 1
rout markéiert 4
markéiert Länner 3
drop (2000) 1
(2000) wéinst 1
hirem schlechte 3
schlechte 5-Jores-Duerchschnëtt 3
5-Jores-Duerchschnëtt missen 3
missen aussetzen. 3
aussetzen. Déi 3
drop (2001) 1
(2001) wéinst 1
drop (2002) 1
(2002) wéinst 1
rout Molbier, 1
Molbier, Vaccinium 1
Vaccinium vitis-idaea, 1
vitis-idaea, ass 1
eng Planz 4
Planz aus 3
Gattung vun 5
de Molbieren. 1
Molbieren. Déi 1
rout Uewerfläch 1
Uewerfläch mécht 2
staarke Kontrast 1
Kontrast zum 1
zum ville 1
ville Waasseräis. 1
Waasseräis. Déi 1
Déi rubinrout 1
rubinrout Soutane 1
Soutane ass 1
Déi russesch 2
russesch Ekipp 1
Ekipp participéiert 1
participéiert fir 1
fir d'véiert 2
d'véiert bei 1
enger EM-Ennronn. 1
EM-Ennronn. Déi 1
russesch Truppen 1
Truppen hu 2
sech nëmme 9
lues zréckgezunn, 1
zréckgezunn, a 3
a "verbrannte 1
"verbrannte Buedem" 1
Buedem" hannerlooss. 1
hannerlooss. Déi 1
Déi Saarlännesch 1
Saarlännesch Landesregierung 1
Landesregierung huet 1
Juli hiren 1
hiren Accord 2
Accord ginn 1
däitsch Bundesregierung 1
Bundesregierung zougestëmmt. 1
zougestëmmt. Déi 1
Déi Sailenhelleg 1
Sailenhelleg Symeon 1
den Eeleren 1
Eeleren (lénks) 1
(lénks) a 2
a Symeon 1
Stylites de 1
Jéngere (riets) 1
(riets) op 2
enger Ikon. 1
Ikon. Déi 1
Déi Saison 1
op direktem 2
direktem Wee 2
Wee Richtung 1
Richtung 1. 1
Divisioun gaangen. 1
Déi Säit 1
d'Stad gewisen 1
gewisen huet 2
huet ass 17
mat Schéissschaarte 1
Schéissschaarte geschützt 1
geschützt ginn. 4
ginn. Déisäit 1
Déisäit der 1
der Schlassbréck 1
Schlassbréck geet 1
viru mam 1
mam Clausener 1
Clausener Bierg. 1
Déi Säite 1
Säite gi 1
op d'Noute 1
d'Noute sol, 1
sol, re, 1
re, la 1
a mi 1
mi gespaant. 1
gespaant. Déi 1
Déi säitlech 2
säitlech Bänke 1
Bänke (Kannerbänken) 1
(Kannerbänken) stamen 1
Joer 1930. 1
1930. Déi 1
säitlech kuckend 1
kuckend Kamera 1
Kamera (SRI) 1
(SRI) liwwert 1
liwwert géigeniwwer 1
der MRI 1
MRI nach 1
Drëttel méi 1
niddreg opgeléiste 1
opgeléiste Biller. 1
Biller. Déi 2
Déi sandeg 1
sandeg Géigend 1
Géigend op 2
Regioun mam 1
Numm Rocknest. 1
Rocknest. D'Eisangelia 1
D'Eisangelia war 1
wichtegst dovun. 1
Déi Satellitten 1
zu bedeitenden 1
bedeitenden Duerchbréch 1
Duerchbréch an 1
der Satellittefuerschung 1
Satellittefuerschung bäigedroen. 1
Déi schaarf 1
schaarf Richtcharakteristik 1
Richtcharakteristik vun 1
Antenn wierkt 1
wierkt beim 1
beim Senden 1
Senden wéi 1
beim Empfank. 1
Empfank. Déi 1
Déi schaffen 1
engem Computerbuttek 1
Computerbuttek deen 1
Woch d'Kees 1
d'Kees mécht, 1
mécht, just 1
ee Gardien 1
Gardien op 1
de Petja 8
Petja als 1
als gudde 2
gudde Coup 1
Coup gesäit 1
gesäit fir 2
fir u 10
u Suen 2
kommen ier 1
véier sech 1
sech trenne 1
trenne sollten. 1
Déi schauspilleresch 1
schauspilleresch Travestie 1
Travestie bezeechent 1
bezeechent d'Duerstellen 1
d'Duerstellen vun 1
enger Roll 3
Roll duerch 2
duerch Persounen 1
Persounen vum 1
vum anere 4
anere Geschlecht. 1
Geschlecht. Déi 1
Déi Schëfffaart 1
Schëfffaart hält 1
hält meeschtens 1
meeschtens bei 1
bei Yangshuo 1
Yangshuo op, 1
op, enger 1
klenger Touristenuertschaft, 1
Touristenuertschaft, wou 1
e Souveniren 1
Souveniren ze 1
kafe kritt 1
e Vëlo 5
Vëlo ka 1
ka lounen, 1
lounen, fir 1
op d'Land 8
d'Land erauszefueren. 1
erauszefueren. Déi 1
Déi Scheierkonstruktioun 1
Scheierkonstruktioun huet 1
huet d'Ofluede 1
d'Ofluede vun 1
Ween méi 1
einfach gemaach 2
gemaach well 2
vum Hee 1
Hee oder 1
oder Stréi 1
huet brauchen 3
brauchen eropzereechen. 1
eropzereechen. Déi 1
Déi scheinbar 1
scheinbar gehéiert 1
gehéiert Geräischer 1
Geräischer kënne 1
Déi Schëlter 1
Schëlter kënnen 1
aus verschidde 1
verschidde Materialie 1
Materialie sinn. 1
Déi schëtzeg 1
schëtzeg Moderniséierung 1
Moderniséierung an 3
an d'Fale 1
d'Fale loosse 1
loosse vun 2
der Isolatiounspolitik 1
Isolatiounspolitik verännere 1
verännere Land 1
Gesellschaft fundamental. 1
fundamental. Déi 1
Déi schlechst 1
schlechst vum 1
Déi schlecht 1
schlecht Wiederkonditiounen, 1
Wiederkonditiounen, an 1
an d'Deeg 1
d'Deeg déi 1
kuerz goufen 1
goufen hu 1
datt d'Aviatioun, 1
d'Aviatioun, d'Buedemtruppen 1
d'Buedemtruppen déi 1
am Bulli 2
Bulli stieche 1
stieche blouwen, 1
blouwen, net 1
gutt genuch 3
genuch mat 4
mat Material 2
Material konnten 1
konnten ënnerstëtzen. 1
ënnerstëtzen. Déi 1
Déi Schluecht 1
Schluecht war 3
gréisst logistesch 1
logistesch Operatioun 1
Operatioun mat 1
engem Debarquement 1
Debarquement déi 1
jee realiséiert 1
Déi schmuel 2
schmuel Gässelen, 1
Gässelen, besonnesch 1
besonnesch rondrëm 1
rondrëm de 3
klengen Hafe 1
Hafe mat 1
ville Jachten, 1
Jachten, verdéngen, 1
verdéngen, datt 2
een derduerch 1
derduerch trëppelt. 1
trëppelt. Déi 1
schmuel Réckwand 1
Réckwand vum 1
fréier benotzt 2
Altor virdrun 1
virdrun opzestellen. 1
opzestellen. Déi 2
Déi Schnëttstell 1
Schnëttstell gouf 1
éischte Standard. 1
Standard. Déi 1
Déi Schockwellen, 1
Schockwellen, déi 1
der Expansioun 6
Expansioun vum 3
vum Gas 4
Gas féieren, 1
féieren, forme 1
forme gréngelzeg 1
gréngelzeg a 1
a rosarout 1
rosarout Filamenter 1
Filamenter déi 1
den Tarantelniwwel 1
Tarantelniwwel zéien. 1
zéien. Déi 2
Déi schonn 1
zweeter Dynastie 1
Dynastie entstane 1
entstane Grafbauwierker 1
Grafbauwierker goufe 1
drëtter Dynastie 1
Dynastie weiderentwéckelt. 1
weiderentwéckelt. Déi 2
Déi Schossel 1
Schossel gëtt 1
enger Folie 1
Folie ofgedeckt 1
ofgedeckt an 1
eng waarm 4
waarm Kuel 1
Kuel drop 1
drop geluecht. 1
Déi Schoul 1
sengem Rektorat 1
Rektorat séier 1
séier vill 1
vill Succès 10
Succès kannt 2
kannt a 3
bal a 2
e Begrëff. 1
Begrëff. Déi 1
Déi "Schoul" 1
"Schoul" war 1
Wierklechkeet ee 1
ee Gymnasion 1
Gymnasion (Sportsanlag) 1
(Sportsanlag) am 1
Athen, deen 1
engem hellege 3
hellege Bësch, 2
Gott "Apollon 1
"Apollon Lykeios" 1
Lykeios" (a 1
(a Wollefsgestalt 1
Wollefsgestalt < 1
< gr. 1
gr. Déi 1
Déi Schrëft 1
Schrëft gëllt 1
als Beleg, 1
Beleg, datt 1
och technesch 1
wëssenschaftlech verséiert 1
verséiert war. 1
Déi schrëftlech 1
schrëftlech Refuse 1
Refuse goufe 1
LCGB gesammelt 1
eng Plainte 9
Plainte beim 3
beim Tribunal 1
Tribunal administratif 1
administratif anzereechen. 1
anzereechen. D'éischt 1
D'éischt ass 1
hiren Transportcamion 1
Transportcamion hinnen 1
hinnen ëmgekippt, 1
ëmgekippt, wouduerch 1
den Iwwerraschungsmoment 1
Iwwerraschungsmoment verluer 1
verluer war, 1
war, dobäi 1
dobäi hu 1
de Coiffeurssalon 1
Coiffeurssalon vun 1
Kasär amplaz 1
amplaz d'Waffekummer 1
d'Waffekummer gestiermt. 1
gestiermt. D'Éischt 1
D'Éischt Ekipp 1
huet 2011 4
2011 déi 3
1. Divisioun, 2
Divisioun, 1. 1
1. Serie 1
Serie erreecht, 1
erreecht, a 3
a spillt 17
spillt deemno 1
deemno d'Saison 1
d'Saison 2011-2012 1
2011-2012 an 1
Éierepromotioun. D'éischt 1
D'éischt Ekipp 4
der 1.Liga 2
1.Liga vum 2
Lëtzebuerger Championnat 2
Championnat a 2
gëtt trainéiert 1
vum Chantal 1
Chantal Graas. 1
Graas. D'éischt 1
vum Laurent 4
Laurent Erlinger 1
Erlinger trainéiert. 1
trainéiert. D'éischt 1
vu Beggen 2
Beggen huet 1
1.Divisioun eng 1
Südbezierk gemaach 1
Saison 2012/2013 1
2012/2013 an 1
1.Divisioun ugetrieden. 1
ugetrieden. D'éischt 1
ass 1972/73 1
1972/73 an 1
an d'éischt 3
d'éischt Divisioun, 1
Divisioun, 1978/79 1
1978/79 dunn 1
d' D'éischt 1
D'éischt Härenekipp 1
Härenekipp vu 1
Gréiwemaacher war 1
tëscht 1994 1
1994 an 11
an 2002 12
2002 siwe 1
siwe vun 1
néng Kéiere 1
Kéiere Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Vizechampion 1
Vizechampion ier 1
Saison 2002/2003 1
2002/2003 fir 1
Champion duergaangen 1
duergaangen ass. 1
ass. D'éischt 1
D'éischt Seniorsekipp 1
Seniorsekipp spillt 1
spillt hir 1
hir Championnatsmatcher 1
Championnatsmatcher zu 1
Rouspert um 1
Terrain um 3
Camping. D'Éischtstuf 1
D'Éischtstuf hat 1
e Véierkummer-Dreifwierk 1
Véierkummer-Dreifwierk RD-214 1
RD-214 mat 1
mat Pompefërderung. 1
Pompefërderung. D'éischt 1
D'éischt Veräinsekipp 1
Veräinsekipp war 1
ewell 28-mol 1
28-mol Champion 1
koum 12-mol 1
12-mol op 1
zweet Tabelleplaz. 1
Tabelleplaz. Déi 1
Déi schwaach 1
schwaach Wiesselwierkung 1
de W 1
W ± 1
± Bosonen 1
Bosonen wierkt 1
wierkt nëmmen 2
op lénkshänneg 1
lénkshänneg Partikelen 1
a rietshänneg 1
rietshänneg Antipartikelen. 1
Antipartikelen. Déi 1
Déi schwaarz 3
schwaarz Fierwung 1
Fierwung u 1
senge Skulpturen 1
Skulpturen ass 1
ass verkuelten 1
verkuelten Holz, 1
engem Schweessbrenner 1
Schweessbrenner entsteet. 1
entsteet. "Déi 1
"Déi Schwaarz" 1
Schwaarz" gëtt 1
Kontext op 1
Däitsch mat 2
mat "die 1
"die Neger" 1
Neger" iwwersat. 1
iwwersat. Déi 1
schwaarz Madonna 1
Madonna vun 1
vun Częstochowa 1
Częstochowa ass 1
Jan II 1
II Kazimierz 1
Kazimierz zur 1
zur Kinnigin 1
Polen erhuewe 1
erhuewe ginn. 3
schwaarz Punkten, 1
Punkten, wéi 1
Beispill d'Nueslach, 1
d'Nueslach, si 1
si Bildiwwerdroungsfeeler. 1
Bildiwwerdroungsfeeler. Déi 1
Déi Schwäizer 1
Schwäizer Pontonéiersportfederatioun 1
Pontonéiersportfederatioun besteet 1
aus 41 1
41 Veräiner. 1
Veräiner. Déi 1
Déi schwéier 2
schwéier Bezéiung 1
Bezéiung mat 2
huet d'Historikerin 1
d'Historikerin staark 1
hirer Schreif- 1
Schreif- an 2
an Denkweis 1
Denkweis markéiert. 1
schwéier Kuppel 1
Kuppel aus 1
Metall war 1
hire 26 1
26 Meter 1
Duerchmiesser déi 1
Déi schwéngend 1
schwéngend Längt 1
puer Melodiesäite 1
Melodiesäite gëtt 1
gëtt mechanisch 1
mechanisch iwwer 1
iwwer Taste 1
Taste verkierzt, 1
verkierzt, fir 1
fir d'Tounhéicht 1
d'Tounhéicht ze 1
ze veränneren. 3
veränneren. D'Eisebunnsbréck 1
D'Eisebunnsbréck bei 1
bei Argenteuil 1
Argenteuil aus 1
1861 gouf 1
gouf 1949, 1
1949, well 1
Krich gelidden 1
Bréck ersat. 1
ersat. D'Eisebunnsbréck 1
D'Eisebunnsbréck Steenem-Edingen 1
Steenem-Edingen war 1
d' D'Eisebunnslinne 1
D'Eisebunnslinne leie 1
leie méi 4
de Fort, 1
Fort, doduerch 1
doduerch hat 2
Rumigny keng 1
direkt Kontroll 2
dësen Accèsen. 1
Accèsen. D'Eisebunnslinn 1
D'Eisebunnslinn vu 1
vu Portthaethwy 1
Portthaethwy op 1
op Caergybi 1
Caergybi (mat 1
(mat Tëschenopenthalt 1
Tëschenopenthalt zu 1
zu Bodorgan, 1
Bodorgan, Ty 1
Ty Croes 1
Croes an 1
an Rhosneigr) 1
Rhosneigr) féiert 1
féiert queesch 2
duerch Anglesey 1
Anglesey vun 1
Osten no 8
no Westen 12
ass 69 2
69 Kilometer 1
laang. D'Eisebunnsnetz 1
D'Eisebunnsnetz a 1
besonnesch dicht, 1
dicht, op 1
den Haapttrasse 1
Haapttrasse sinn 1
sinn d'Verbindungen 1
d'Verbindungen awer 1
awer effizient 1
effizient a 1
a séier, 1
séier, wann 3
wann d'Eisebunner 1
d'Eisebunner net 1
grad streiken. 1
streiken. D'Eisebunnssignalisatioun 1
D'Eisebunnssignalisatioun ass 1
deemno e 7
e Basiselement 1
Basiselement vun 1
am Eisebunnsverkéier 1
Eisebunnsverkéier a 1
engem Zuchsécherungssystem 1
Zuchsécherungssystem ofgeséchert. 1
ofgeséchert. D'Eisebunnsstreck, 1
D'Eisebunnsstreck, déi 1
mat Ettelbréck 1
Ettelbréck verbënnt, 1
verbënnt, gouf 1
gouf 1862 1
1862 gebaut 1
zanterhier ëmmer 2
erëm ausgebaut 1
ginn. D'Eisebunnsstreck 1
D'Eisebunnsstreck Ëlwen-Wilwerdang-belsch 1
Ëlwen-Wilwerdang-belsch Grenz 1
Grenz geet 1
en Arrangement 1
Arrangement tëscht 1
dem Däitsche 4
Räich an 2
dem Groussherzogtum 1
Groussherzogtum vun 1
vun 1883. 1
1883. D'Eisebunnsstreck 1
D'Eisebunnsstreck Ettelbréck-Biissen 1
Ettelbréck-Biissen gëtt 1
als Linn 6
Linn 2b 1
2b bezeechent. 1
bezeechent. D'Eisebunnsstreck 3
D'Eisebunnsstreck Ettelbréck-Péiteng 1
Ettelbréck-Péiteng war 1
1967 resp. 1
resp. D'Eisebunnsstreck 1
D'Eisebunnsstreck Péiteng-Rodange 2
Péiteng-Rodange Grenz 2
Grenz (Attem) 1
(Attem) gëtt 1
Linn 6j 1
6j bezeechent. 1
Grenz (Mont-Saint-Martin) 1
(Mont-Saint-Martin) gëtt 1
Linn 6h 1
6h bezeechent. 1
D'Eisebunnsstreck Scheierbësch-Brucherbierg 1
Scheierbësch-Brucherbierg gëtt 1
Linn 6k 1
6k bezeechent. 1
bezeechent. D'Eisebunn 1
D'Eisebunn war 1
war voll 2
voll am 1
am Lafen 2
Lafen a 1
a Pepinster, 1
Pepinster, dat 1
vu Verviers 4
Verviers ewech 1
ewech louch 2
louch war 1
wichteg Gare 2
Gare fir 3
fir d'Verbindung 1
d'Verbindung Däitschland-Spa-Lëtzebuerg. 1
Däitschland-Spa-Lëtzebuerg. Déi 1
Déi sechs 5
sechs bekanntst 1
bekanntst Mounde 1
Mounde vum 5
vum Uranus, 2
Uranus, verglach 1
verglach an 2
hire richtege 1
richtege Moossen: 1
Moossen: Vu 1
Vu lénks 6
no riets: 6
riets: Puck, 1
Puck, Miranda, 1
an Oberon. 1
sechs Ekippe 1
Ekippe spille 2
spille géinteneen, 2
géinteneen, wobäi 1
wobäi déi 2
dräi Bescht 1
Bescht sech 1
fir d'Ennronn 1
d'Ennronn qualifizéieren. 1
qualifizéieren. Déi 2
sechs Kompanien 1
Kompanien déi 1
waren, goufe 6
mat 17. 1
17. Kompanië 1
Kompanië Bourbonen 1
Bourbonen ersat 1
ersat sou 1
datt d'Garnisoun 1
d'Garnisoun ronn 1
2.000 Mann 1
Mann hat. 1
sechs Sëtz 1
Gemengerot deele 1
zwou Wielercommunautéiten. 1
Wielercommunautéiten. Déi 1
Déi sechst 2
sechst Editioun 2
Juli 1996. 1
1996. Déi 2
Mäerz 2003. 1
2003. Déi 1
sechs Uerdnunge 1
Uerdnunge vun 1
de Milbe 1
Milbe ginn 2
zwou Iwweruerdnungen 1
Iwweruerdnungen zesummegefaasst: 1
zesummegefaasst: G. 1
W. Krantz 1
Krantz und 1
und D. 1
D. E. 1
E. Walter 1
Walter (Ed.): 1
(Ed.): A 1
A Manual 1
Manual of 1
of Acarology. 1
Acarology. Déi 1
Déi Sedimenter 1
Sedimenter hëllefen 1
hëllefen de 3
de Geologe 1
Geologe bäi 1
der Datéierung. 1
Datéierung. Déi 1
Déi Seeblieder 1
Seeblieder ware 1
ware meeschtens 3
meeschtens glat 1
glat fir 1
datt d'Reiffläch 1
d'Reiffläch am 1
Schnëtt sollt 1
sollt grouss 1
Déi seelen 1
seelen a 2
a schützenswäert 1
schützenswäert Fiichtwisen, 1
Fiichtwisen, déi 1
Gebitt nach 1
iwwereg sinn, 1
verschiddenen Naturschutzorganisatioune 1
Naturschutzorganisatioune gefleegt. 1
gefleegt. Déi 1
Déi Seeler 1
Seeler sinn 2
sinn duebel 1
duebel verseelt, 1
verseelt, an 1
et ënnerscheet 1
tëscht Ronnlitzeseeler, 1
Ronnlitzeseeler, a 1
a Formlitzeseeler. 1
Formlitzeseeler. D'Eisekonstruktioun 1
D'Eisekonstruktioun huet 1
vu 430 7
430 Tonnen. 2
Déi selbstlos 1
selbstlos Dot 1
Dot huet 2
e Bloseleide 1
Bloseleide verschlëmmert, 1
verschlëmmert, wat 1
wat zesumme 1
enger Lieweratrophie 1
Lieweratrophie dräi 1
Zar mat 1
just 52 1
52 Joer 3
Doud bedeit 1
bedeit huet. 3
Déi sëllege 1
sëllege Veräinsgrënnungen 1
Veräinsgrënnungen an 1
duerno, Clibb 1
Clibb déi 1
nom Beispill 1
der Fola 3
Fola uechter 1
uechter d'ganz 2
Land entstane 1
entstane sinn, 25
sinn d'Basis 1
vum organiséierte 1
organiséierte Foussball 1
Foussball a 2
senger Federatioun 1
Federatioun zu 1
Déi selwecht 8
selwecht Beispillstären 1
Beispillstären heeschen 1
heeschen hei 1
hei 24 1
24 Orionis 1
Orionis an 1
1 Lyrae. 1
Lyrae. Déi 1
selwecht Direktiv 1
Direktiv seet 1
seet och, 2
no dësen 1
Méint déi 3
déi betreffend 2
betreffend Persoun 1
Persoun vun 2
deem Memberstaat 1
Memberstaat vun 1
EU d'Aarbechtslosegeld 1
d'Aarbechtslosegeld ausbezuelt 2
ausbezuelt kritt, 1
kritt, wou 1
hire Wunnsëtz 2
Wunnsëtz huet. 1
selwecht Plack 1
Plack ass 3
Kierch am 11
am Eck 2
Eck lénks 1
vum Agank 4
Agank ze 1
Lëtzebuerger Degemannschaft 1
Degemannschaft erreecht. 1
selwecht Stellung 2
Stellung kann 5
iwwer 1. 3
1. e4 1
e4 c5 1
c5 2. 1
2. Sf3 1
Sf3 e6 1
e6 3. 1
3. d4 1
d4 cxd4 1
cxd4 4. 1
4. Sxd4 1
Sxd4 Sf6 1
Sf6 5. 1
5. Sc3 1
Sc3 d6 1
d6 entstoen. 1
entstoen. Déi 1
1. d4 2
d4 b6 1
b6 2. 1
c4 Sf6 1
Sf6 erreecht 1
selwecht Vue, 1
Vue, wärend 1
Bau (2014). 1
(2014). Déi 1
och Wierder 2
Wierder wéi 1
« légicide 1
légicide » 1
« maricide 1
maricide » 1
» kannt. 1
kannt. Déi 1
Déi sëlwer 1
sëlwer Dunn 1
Dunn erënnert 1
d' D'Eisen- 1
D'Eisen- an 1
an d'Montanindustrie 1
d'Montanindustrie hunn 1
hunn (in)direkt 1
(in)direkt den 1
däitsche Krichseffort 1
Krichseffort ënnerstëtzt, 1
souwuel déi 3
däitsch Schmelzen, 1
Schmelzen, ma 1
och lëtzebuergescher, 1
lëtzebuergescher, wéi 1
d' D'Eisen, 1
D'Eisen, d'„Äschen“ 1
d'„Äschen“ vum 1
vum nukleare 1
nukleare Brennen, 1
Brennen, bleift 1
Stär zréck. 1
zréck. D'Eisendunnen 1
D'Eisendunnen op 1
Säite ware 2
ware sougenannt 1
sougenannt Vollwandblechdunnen 1
Vollwandblechdunnen mat 1
2 Meter, 2
Meter, déi 3
aus Stécker 1
der Whitewell-Wandhëtzanlag 1
Whitewell-Wandhëtzanlag déi 1
déi 1877 1
der Schmelz 13
Schmelz ofmontéiert 1
ofmontéiert gi 1
war, zesummegenitt 1
zesummegenitt goufen. 1
goufen. D'Eisen/Mangan-Verhältnes 1
D'Eisen/Mangan-Verhältnes ass 1
en Hinwäis 1
Hinwäis fir 1
eng Bezéiung 3
Bezéiung zum 2
zum Planéit 2
Planéit Mars. 2
Mars. D'Eisepaarte 1
D'Eisepaarte goufen 1
goufen einfach 1
einfach ofmontéiert, 1
ofmontéiert, a 1
de Bëtongsbléck 1
Bëtongsbléck goufe 1
goufe Rampe 1
Rampe gebaut 1
fir driwwer 2
war ewechgesprengt. 1
ewechgesprengt. Déi 1
Déi sephardesch 1
sephardesch Rabbiner 1
Rabbiner gi 1
gi Chacham 1
Chacham genannt. 1
Déi Serie 4
Serie besteet 2
aus Voiturë 2
Voiturë mat 2
mat Mëttelgang. 1
Mëttelgang. Déi 1
aus Voituren 1
Voituren déi 4
a Compartimenter 1
Compartimenter ënnerdeelt 1
ënnerdeelt sinn. 3
Serie gëllen 1
als immens 1
immens Zouverlässeg 1
Zouverlässeg a 1
a laanglieweg 1
laanglieweg a 1
a bidden 3
bidden duerch 1
hir kanteg 1
kanteg Formen 1
Formen immens 1
vill Plaz. 1
vun 1955 7
1955 bis 7
1960 an 6
an 143 1
143 Episoden 1
Televisioun gewise 2
ginn. D'Eise 1
D'Eise Sail, 1
net rascht, 1
rascht, zu 1
zu Delhi 1
Delhi aus 1
der Gupta-Zäit. 1
Gupta-Zäit. Déi 1
Déi si 4
si blatzeg-rosa 1
blatzeg-rosa bis 1
bis wäiss 1
wäiss a 4
15 mm 1
Déi Sichfunktioun 1
Sichfunktioun ass 1
iwwer d'Artikelsich 1
d'Artikelsich zougänglech. 1
zougänglech. Déi 2
Déi Sichmaschinn 1
Sichmaschinn op 1
Grondlag vum 5
vum Wiki-Prinzip 1
Wiki-Prinzip hat 1
hat virgesinn, 1
eng Peer-to-Peer-Sich 1
Peer-to-Peer-Sich jiddwerengem 1
jiddwerengem User 1
User d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet gëtt, 1
gëtt, net 3
nëmmen Internetsäiten 1
Internetsäiten ze 1
bewäerten, mä 1
mä aktiv 2
aktiv um 3
um Index-Opbau 1
Index-Opbau matzeschaffen. 1
matzeschaffen. Déi 1
Déi Sich 1
nom Gold 1
Gold huet 2
d'Landschaft nohalteg 1
nohalteg markéiert. 1
Déi sichtbar 1
sichtbar Welt 1
Welt vun 9
déi onsichtbar 1
onsichtbar vun 1
den Geeschtwiesen 1
Geeschtwiesen sinn 1
sinn nemmen 1
nemmen duerch 1
eng denn 1
denn Wand 1
Wand vum 2
vum Alldaagsbewosstsinn 1
Alldaagsbewosstsinn getrennt. 1
si frou 3
frou fir 1
hire Bouf, 1
Bouf, d'Nadjeda 1
d'Nadjeda kritt 1
eng Lig 1
Lig an 1
schlofen. Déi 1
Déi siichtbar 1
siichtbar Uewerfläch 1
Uewerfläch läit 2
enger Äisschicht, 2
Äisschicht, déi 2
eng geschaten 2
geschaten Déckt 2
km huet. 2
Déi Silikater 1
Silikater sinn 2
e séchert 2
séchert Zeeche 1
Zeeche vu 3
vu Waasserafloss. 1
Waasserafloss. Déi 1
der Equatorhéicht 2
Equatorhéicht vum 2
haaptsächlech bannenzeg 1
der Roche-Grenz. 1
Roche-Grenz. Déi 1
Déi Single 1
d'Plaz 4 1
däitsche Single-Charts 1
Single-Charts komm. 1
Déi Single, 1
Single, hir 1
éischt Majorlabel-Single 1
Majorlabel-Single Ikuze! 1
Ikuze! Déi 1
Déi sinn 11
Joerhonnert um 1
um franséische 3
franséische Kinnekshaff 2
Kinnekshaff a 1
Moud komm. 2
Niveau vum 16
vum Mëttelschëff. 1
Mëttelschëff. Déi 1
sinn d'Kontroll 1
d'Kontroll fir 1
déi erfollegräich 2
erfollegräich Ëmwandlung 1
Ëmwandlung vum 1
vum kënschtlechen 1
kënschtlechen Urin 2
Urin an 1
den erfollegräichen 1
erfollegräichen Ofbau 1
vum Ammoniak. 1
Ammoniak. Déi 1
vulkanesch Aktivitéit 4
Aktivitéit entstanen 1
hu wéinst 3
hirer Lag 3
Lag virun 1
afrikanescher Küst 2
Küst eng 1
eng zu 1
Deel tropesch, 1
tropesch, zum 1
zum aneren 7
Deel subtropesch 1
subtropesch Vegetatioun. 1
Frankräich mat 3
mat SNCF 1
SNCF Logo 1
Logo gefuer. 1
sinn iwwert 2
iwwert d'CKM-Matrix 1
d'CKM-Matrix matenee 1
genuch op 1
déi jeeweils 10
jeeweils aner 2
aner Natioun 1
Natioun agaangen, 1
agaangen, sou 1
sou säi 3
säi Virworf. 1
Virworf. Déi 1
sinn nummeréiert 2
nummeréiert an 3
ee s'op 1
s'op den 1
den topographesche 4
Kaarten agedroen. 1
agedroen. Déi 1
och bliwwe 1
bliwwe wéi 3
wéi spéider 1
spéider winkeren 1
winkeren um 1
um Auto 1
Auto waren. 1
Säiten, all 1
éischte Véirel 1
Längt vum 7
vum Bou 5
Bou ubruecht. 1
ubruecht. Déi 1
eng LEU 1
LEU ugeschloss 1
ugeschloss do 1
vu Stellwierks- 1
Stellwierks- oder 1
oder Signalinformatiounen 1
Signalinformatiounen en 1
en Telgramm 1
Telgramm un 1
déi Balise 1
Balise schéckt. 1
schéckt. Déi 1
Déi Situatioun 3
bis haut, 1
haut, mat 1
mat minimale 1
minimale Justéierungen, 1
Justéierungen, onverännert 1
onverännert bliwwen. 3
datt d'Kuelegrouwen, 1
d'Kuelegrouwen, sief 1
sief dat 4
am Lécker 2
Lécker Baseng 1
Baseng oder 1
vum Hainaut, 1
Hainaut, nëmme 1
am Ralenti 2
Ralenti gelaf 1
gelaf sinn. 5
zu weiderer 2
weiderer Gewalt, 1
Gewalt, bei 1
1 400 1
Leit gestuerwe 2
der Interventioun 1
Interventioun vu 1
vu franséischen 3
franséischen Truppen 2
an UNO-Zaldote 1
UNO-Zaldote gefouert. 1
vu Beleidegungen 1
Beleidegungen iwwer 1
iwwer Doudesdrohungen 1
Doudesdrohungen a 1
a Branduschléi 1
Branduschléi bis 1
puer Muerde 1
Muerde gaangen. 1
Déi siwe 2
siwe Crewmemberen 1
Crewmemberen koumen 1
dobäi all 2
all ëm 2
d'Liewen. Déi 1
siwe Grand 1
Grand cruse 1
cruse sinn 1
100 Hektar 1
Hektar verdeelt. 1
Déi siwen 1
siwen Astronauten 3
Astronauten si 1
spéider all 1
all am 3
vum Space-Shuttle-Programm 1
Space-Shuttle-Programm geflunn; 1
geflunn; si 1
hu (mat 1
(mat Ausnam 23
vum Peterson) 1
Peterson) d'Pilote 1
d'Pilote vun 1
éischte sechs 1
sechs Space-Shuttle-Flich 1
Space-Shuttle-Flich gestallt 1
hunn zéng 1
zéng spéider 1
spéider Missioune 1
Missioune kommandéiert. 1
Déi siwent 2
siwent Editioun 2
13. Juli 16
Juli 1997. 1
1997. Déi 1
Mäerz 2004. 1
2004. Déi 1
Déi Siwent 1
Siwent Konscht 1
Konscht hat 1
deemools mol 1
mol nach 1
keng zéng 1
zéng Joer. 2
Déi Skala 1
sou ausgeluecht, 1
ausgeluecht, datt 1
all Niveau 3
Niveau engem 3
engem Intensitéits-Verhältnes 4
Intensitéits-Verhältnes zum 1
zum Liicht 1
Liicht vun 11
vun 2,512 4
2,512 entsprécht, 2
entsprécht, an 2
5 Stufen 1
Stufen 1:100. 1
1:100. Déi 1
Déi Skulptur 1
Skulptur gouf 1
deemools vu 1
vu Studente 5
Studente gestëft, 1
gestëft, a 1
se stoung 2
restauréiert gouf 1
enger Flouerkapell. 1
Flouerkapell. D'Éisleker 1
D'Éisleker Landschafte 1
Landschafte ware 1
gréisst Inspiratiounsquell. 1
Inspiratiounsquell. Déi 1
Déi Software 1
Software ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt och 3
och d'Method 1
der Grounded 1
Grounded Theroy. 1
Theroy. Déi 1
Déi soizalistesch 1
soizalistesch Grupp 1
Grupp am 1
am Parlamenent 1
Parlamenent war 1
op 56 2
56 erofgaangen. 1
erofgaangen. “Déi 1
“Déi sollen 1
sollen d'Gléck 1
d'Gléck vum 1
Land haut 1
haut man.” 1
man.” Déi 1
Déi sollen 1
sollen no 1
no Méiglechkeet 2
Méiglechkeet Plazen 1
ganzer Äerduewerfläch 1
Äerduewerfläch observéiere 1
observéiere kënnen. 2
Déi solle 1
neie Rendez-vous- 1
Rendez-vous- a 2
a Kopplungssystem 1
Kopplungssystem Kurs-NA 1
Kurs-NA an 1
zousätzleche Meteoritteschutz 1
Meteoritteschutz vun 1
leschter Versioun 1
Versioun ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. Déi 1
Déi sollten 1
sollten no 2
engem prezise 1
prezise Modell, 1
engem Cahier 1
Cahier des 1
des charges 1
charges festgehale 1
festgehale gouf, 1
gouf, gebaut 1
Déi Sonden, 1
déi d'Äerdëmlafbunn 1
d'Äerdëmlafbunn net 2
erreecht hunn, 2
hunn, kruten 1
kruten iwwerhaapt 2
iwwerhaapt keng 3
offiziell Bezeechnung. 3
Déi Sond 2
engem Koméit 2
Koméit mëll 1
mëll gelant 1
genee gesteiert, 1
gesteiert, a 1
geplangt Ëmlenkung 1
Ëmlenkung vun 1
Fluchbunn op 1
de Merkur 3
Merkur exakt 1
exakt maachen. 1
Déi sougannte 1
sougannte Käilschrëft 1
Käilschrëft huet 1
ëm 2700 1
Chr. hir 1
hir Vollendung 1
Vollendung fonnt. 1
Déi sougenannt 13
sougenannt Amsterdamer 1
Amsterdamer Schoul 1
Schoul ëm 1
Michel de 1
de Klerk 1
Klerk huet 1
wichteg Kontributioun 1
Kontributioun am 2
eng expressionistesch 1
expressionistesch Architektur 1
Architektur geleescht. 1
sougenannt Cinque 1
Terre si 1
si fënnef 5
fënnef Küstenuertschaften, 1
Küstenuertschaften, déi 1
Provënz La 2
La Spezia 2
Spezia ( 1
sougenannt echt 1
echt Form 1
männleche Bam 1
ass schlank 1
schlank pyramidal 1
pyramidal oder 1
oder schmuel 1
schmuel sailefërmeg 1
sailefërmeg mat 1
engem Gëppel 1
Gëppel dee 1
dee spatz 1
spatz ausleeft. 2
ausleeft. Déi 1
sougenannt Edo-Period 1
Edo-Period ( 1
sougenannt Éieregarden 1
Éieregarden fir 1
auslännesch Delagatioune 1
Delagatioune ware 1
manner fir 3
Schutz geduecht, 1
als Opsiicht, 1
Opsiicht, datt 1
se néirens 1
néirens erëmschnoffele 1
erëmschnoffele kéinten. 1
kéinten. Déi 1
sougenannt Equatorsträife 1
Equatorsträife vun 1
de Wollekeschichten 1
Wollekeschichten vum 1
Saturn si 1
manner däitlech 2
däitlech wéi 1
beim Jupiter, 2
Jupiter, wat 1
wat warscheinlech 1
enger héichgelagerter 1
héichgelagerter Donstschicht 1
Donstschicht zesummenhänkt. 1
zesummenhänkt. Déi 1
sougenannt ITF- 1
ITF- Déi 1
sougenannt "Nei 1
"Nei Bréck" 1
Bréck" ( 1
sougenannt Phylobasileis 1
Phylobasileis ("Phylekinneker") 1
("Phylekinneker") hunn 1
hir Funktiounen 1
Funktiounen am 1
ganzer Polis 1
Polis ausgeübt 1
ausgeübt K.-W. 1
K.-W. Déi 1
sougenannt Shakti 1
Shakti gëtt 1
als weiblech 1
weiblech geduecht 1
geduecht Urkraft 1
Urkraft vum 1
Universum ugesinn. 1
sougenannt Shoen-Schräiner 1
Shoen-Schräiner hu 1
ganz Netzwierker 1
Netzwierker vu 1
vu Schräiner 1
Schräiner entwéckelt, 1
spéider Haaptschräiner 1
Haaptschräiner vun 1
der Tokugawa-Zäit 1
Tokugawa-Zäit sollte 1
sougenannt Vëlkerschluecht 1
Vëlkerschluecht bei 1
bei Leipzig 1
Leipzig ( 1
sougenannt Viviere 1
Viviere an 1
an d'Steekéip, 1
d'Steekéip, Blockhalden 1
Blockhalden genannt, 1
genannt, si 3
si Spuere 1
Äiszäit vu 1
vu virun 16
virun 10.000 2
10.000 Joer, 1
Joer, wärend 2
där um 2
um Héije 1
Venn e 1
e Klima 2
Klima geherrscht 1
geherrscht huet, 1
huet, dee 8
haiteger Tundra 1
Tundra verglach 1
verglach ka 2
Déi sou 1
sou gewonnen 1
gewonnen Donnéeën 1
Donnéeën huet 3
zwee Wierker 1
erausbruecht, Sexual 1
Sexual Behavior 2
Behavior in 2
the Human 2
Human Male 1
Male (1948) 1
(1948) a 1
a Sexual 1
Human Female 1
Female (1953), 1
(1953), déi 1
als Kinsey-Report 1
Kinsey-Report bekannt 1
bekannt goufen. 4
Déi sowjetesch 2
sowjetesch Filmer 1
Filmer ware 2
vun héijer 7
héijer Qualitéit 2
hunn haaptsächlesch 1
haaptsächlesch déi 1
déi intellektuel 1
intellektuel Milieuen 1
Milieuen ugesprach. 1
ugesprach. Déi 1
sowjetesch Raumfaart 1
Raumfaart war 1
anescht organiséiert 1
Déi sozial 1
kulturell Ëmwelt 1
Ëmwelt vun 1
engem Individuum 5
Individuum besteet 1
besteet engersäits 2
engersäits aus 2
Mënschen, mat 1
et onmëttelbar 1
onmëttelbar a 1
a Bezéiunge 1
Bezéiunge steet, 1
anerersäits och 4
wäite kulturellen 1
kulturellen Ëmfeld, 2
Ëmfeld, dat 1
dat Aflëss 1
Aflëss huet. 1
Déi spéitantik 1
spéitantik Vëlkerwanderung 1
Vëlkerwanderung war 1
keen eenheetlechen, 1
eenheetlechen, a 1
sech ofgeschlossene 1
ofgeschlossene Prozess; 1
Prozess; villméi 1
villméi waren 1
dës Wanderungsbeweegungen 1
Wanderungsbeweegungen vun 1
vun zudackst 1
zudackst heterogen 1
heterogen zesummegesate 1
zesummegesate Gruppen 1
Gruppen op 3
Rëtsch Facteuren 1
Facteuren zeréckzeféieren. 1
zeréckzeféieren. Déi 1
Déi Spezialliteratur, 1
Spezialliteratur, Schmittiana, 1
Schmittiana, déi 1
hien entstanen 1
geet der 4
Kritik vum 3
vum Niethammer, 1
Niethammer, dee 1
als onschlësseg 1
onschlësseg bezeechent, 1
bezeechent, allerdéngs 1
Déi speziell 2
speziell Bezeechnung 1
Struktur war 1
als offiziell 4
offiziell geduecht. 1
geduecht. Déi 2
speziell macaneesesch 1
macaneesesch Kichen 1
aus portugiseschen, 1
portugiseschen, afrikaneschen, 1
afrikaneschen, indeschen 1
indeschen a 3
a chineesesche 2
chineesesche Spezialitéiten: 1
Spezialitéiten: eng 1
Mëschung déi 1
anescht nimools 1
nimools zustane 1
zustane komm 3
komm wier. 1
Déi Spiller 1
Spiller goufen 1
goufen allgemeng 1
als Golden 1
Golden Players 1
Players bekannt, 1
bekannt, dohier 1
d'Lëscht och 1
Numm UEFA 1
UEFA Jubilee 1
Jubilee 52 1
52 Golden 1
Golden Players. 1
Players. Déi 1
Déi spiralfërmeg 1
spiralfërmeg Magnéitfeldlinne 1
Magnéitfeldlinne suergen 1
suergen dann 2
fir d'Bëndelung 1
d'Bëndelung vum 1
vum Stral. 1
Stral. Déi 1
Déi spléckt 1
spléckt sech 1
no neiste 1
neiste Feststellunge 1
Feststellunge vun 1
baussenzeger Ceinture 1
Ceinture of. 1
Déi sportlech 1
sportlech Leit, 1
ganzer Paräisser 1
Paräisser Géigend 1
Géigend am 5
Fontainebleau, wou 1
et grouss 4
a komplizéiert 1
komplizéiert Fielsformatioune 1
Fielsformatioune gëtt, 1
gëtt, d'Biergklammen 1
d'Biergklammen trainéiere 1
trainéiere kommen, 1
kommen, gi 1
les Bleausards 1
Bleausards genannt. 1
Déi Sprooch 3
de Mapuchen 1
Mapuchen am 1
Süde geschwat. 1
nämlech spéider 1
vum Alslaweschen 1
Alslaweschen entwéckelt. 1
vill Dialekter 1
Dialekter (méi 1
(méi wéi 4
wéi 40), 1
40), ënner 1
Déi spuenesch 3
spuenesch autonom 1
autonom Regioun 2
Regioun ëmfaasst 1
ëmfaasst dräi 1
dräi Provënzen, 1
Provënzen, déi 2
sech hirersäits 1
34 Comarcas 1
Comarcas glidderen. 1
glidderen. ; 1
spuenesch Ekipp 1
Ekipp klappt 1
klappt an 1
Finall déi 2
italieenesch mat 2
mat 4:0. 1
4:0. Déi 1
spuenesch Regierung 1
zum Virworf, 1
Virworf, si 1
si wiere 6
wiere vu 1
vu Grenzschützer 1
Grenzschützer erschoss 1
erschoss ginn, 2
kee Kommentar 1
Kommentar of. 1
spuenesch Sprooch, 1
Sprooch, déi 2
der Dominikanescher 1
Dominikanescher Republik 1
Republik geschwat 1
gëtt, ënnerscheet 2
ville Punkte 1
Punkte vun 3
där a 2
Rei Ausdréck 1
dem Spuenesche 1
Spuenesche vun 1
der Kolonialzäit 4
Kolonialzäit bäibehalen. 1
Déi staark 5
staark Bloverrécklung 1
Bloverrécklung bedeit, 1
sech d'Explosiounsmaterial 1
d'Explosiounsmaterial mat 1
mat héichrelativistescher 1
héichrelativistescher Vitess 1
Vitess op 2
Observer zoubeweegt. 1
zoubeweegt. Déi 1
staark däitsch 1
däitsch Attacke 1
Attacke vum 2
10 Juni 1
Juni hate 1
kee Succès. 2
staark Deckkraaft 1
Deckkraaft suergt 1
suergt fir 7
fir liichtend 1
liichtend Faarwen, 1
an d'Zeechnunge 1
d'Zeechnunge si 1
relativ luucht- 1
luucht- a 1
a waasserfest. 1
waasserfest. Déi 1
staark Ophëtzung 1
Ophëtzung vun 1
Atmosphär féiert 1
HD 209458 2
209458 b 2
b 100-500.000 1
100-500.000 Tonne 1
Tonne Waasserstoff 1
Waasserstoff pro 2
Sekonn un 1
Weltraum verléiert. 1
verléiert. Déi 1
staark Reproduktioun 1
Reproduktioun vum 1
vum Rout- 1
Rout- mam 1
mam Muffelwëld 1
Muffelwëld huet 1
dës Wëldaarten 1
Wëldaarten tëscht 1
1980 intensiv 1
intensiv gejot 1
gejot goufen. 1
Déi stabil 1
stabil Bauweis 1
Bauweis aus 2
aus bis 3
m décken 1
décken zille 1
zille Maueren 1
Maueren an 1
enger versteifter 1
versteifter Konstruktioun 1
Konstruktioun bannenan 1
bannenan huet 1
erméiglecht, déi 2
schwéier Seelscheiwen 1
Seelscheiwen ze 1
enorm Zuchkräfte 1
Zuchkräfte vun 1
de Fërdermaschinnen 1
Fërdermaschinnen opzefänken. 1
opzefänken. Déi 1
Déi stäerkst 2
stäerkst astronomesch 1
astronomesch Radioquelle 1
Radioquelle si 1
si Sonnen, 1
Sonnen, Stären 1
déi explodéieren, 1
explodéieren, Quasaren 1
Quasaren a 1
sougenannt Radiogalaxien. 1
Radiogalaxien. Déi 1
Déi stäerkste 1
stäerkste Krëmmung 1
Krëmmung ass 1
a Buedemhéicht 1
Buedemhéicht a 1
bei ganz 9
ganz flaache 2
flaache Visuren 1
Visuren maximal 1
maximal 10–15 1
10–15 % 1
der Äerdkrëmmung 2
Äerdkrëmmung aus. 1
stäerkst russesch 1
russesch Drorakéit 1
Drorakéit déi 1
Asaz ass, 1
Déi Stärebiller 1
Stärebiller konnte 1
Déi Stäre 1
Stäre goufe 1
fréier dem 2
dem Stärebild 1
Stärebild Léiw 1
Léiw zougerechent. 1
zougerechent. Déi 1
Déi Stäregrupp 1
Stäregrupp gëtt 1
als Falscht 1
Falscht Kräiz 1
Kräiz vum 2
vum Süde 2
Süde bezeechent. 1
Déi Stärekéip 1
Stärekéip léise 1
léise sech 3
Déi Stären 1
Stären änneren 1
hir Liichtkraaft 3
Liichtkraaft streng 1
streng periodesch. 3
periodesch. Déi 1
Déi stäreräich 1
stäreräich Regioun 1
vum südlechen 4
südlechen Zentaurus 1
Zentaurus huet 1
Rei interessant 1
interessant Observatiounsobjeten. 1
Observatiounsobjeten. Déi 1
Déi Statue 1
Statue si 1
spéider verschwonnen. 1
verschwonnen. Déi 1
Déi stëbsräich 1
stëbsräich Wandbeweegunge 1
Wandbeweegunge si 1
puer zéng 2
zéng km/s 1
km/s relativ 3
relativ lues. 2
lues. Déi 1
Déi Stécker 1
hirem Tracé, 1
Tracé, déi 1
sinn, hu 10
Jore lues 2
lues zu 3
enger Touristenattraktioun 1
Touristenattraktioun entwéckelt, 2
entwéckelt, net 1
opfällege Gebaier 1
Gebaier (Bensinnsstatiounen, 1
(Bensinnsstatiounen, Motellen, 1
Motellen, Restauranten, 1
Restauranten, asw.) 1
asw.) laanscht 1
de Wee. 2
Déi steet 1
steet dann 2
dann 1840 1
1840 fäerdeg 1
fäerdeg do, 1
do, mäi 1
mäi et 1
et stellt 1
séier eraus, 1
Bau gehéiereg 1
gehéiereg Schmu 1
Schmu gemaach 1
gemaach gouf 3
datt d'Gebai 4
d'Gebai riskéiert 1
riskéiert all 1
all Abléck 1
Abléck an 6
Koup ze 2
ze falen. 3
Déi Stengeforter 2
Stengeforter industriell 1
industriell Gebailechkeete 1
Gebailechkeete sollten 1
sollten eng 5
eng Produktioun 5
vu 750 6
750 Tonnen 1
Mount erlaben. 1
erlaben. Déi 1
Schmelz krut 1
krut eng 25
eng Erlabnes, 1
Erlabnes, maximal 1
maximal 4.000.000 1
4.000.000 Tonnen 1
Tonnen Äerz 2
Äerz ze 2
verschaffen. Déi 1
Déi Steng 2
Steng hu 1
misse schwéier 1
schwéier Fielsbléck 1
Fielsbléck sinn, 1
vum Floss, 2
Floss, flossopwäerts 1
flossopwäerts vun 1
der Pont, 1
Pont, louchen. 1
louchen. Déi 1
Steng si 3
der Vizinalbunn 2
Vizinalbunn bis 1
op Chanxhe 1
Chanxhe transportéiert 1
transportéiert ginn, 2
engem speziell 1
speziell dofir 2
dofir opgeriichten 1
opgeriichten Héichquai 1
Héichquai an 1
an d'Wagone 1
d'Wagone vun 1
der normaler 5
normaler Eisebunnslinn 1
Eisebunnslinn ëmgeluede 1
ëmgeluede goufen. 1
Déi stereotypesch 1
stereotypesch Vampiren 1
Vampiren hunn 1
eng blatzeg 1
blatzeg Haut 1
Haut a 1
laang Eckzänn, 1
Eckzänn, a 1
se fäerten 1
fäerten d'Sonneliicht. 1
d'Sonneliicht. Déi 1
Déi Stilepoch 1
Stilepoch virdrun 1
Déi stinn 2
engem Erzielzesummenhank 1
Erzielzesummenhank mat 1
mat verschiddenen 14
verschiddenen Ereegnesser. 1
Ereegnesser. Déi 1
haut virum 1
virum Tuerm. 1
Tuerm. Déi 2
Déi Stoffeegeschafte 1
Stoffeegeschafte ginn 1
duerch d'Struktur 1
vum Waassermoleküll 2
Waassermoleküll erkläert: 1
erkläert: et 1
ass gewénkelt, 1
gewénkelt, polar 1
polar an 1
ka Waasserstoffbrécke 1
Waasserstoffbrécke bilden. 1
Déi Stoffer, 1
Stoffer, déi 1
doduerch ophuelen, 1
ophuelen, ginn 1
iwwer speziell 1
speziell Réiercher 1
Réiercher an 1
de Planze 2
Planze weidergeleet. 1
weidergeleet. Déi 1
Déi Stonne 1
Stonne sinn 1
sinn natierlech 1
natierlech renge 1
renge Benevolat. 1
Benevolat. Déi 1
Déi stoung 2
stoung a 4
kengem Zesummenhank 2
mat iergendengem 1
iergendengem bekannte 1
bekannte cheemeschen 1
cheemeschen Element. 1
Element. Déi 1
stoung allerdéngs 1
Géigesaz mat 1
anere Schüler 4
internationaler Politik 1
Politik am 4
Westen. D'Éisträicher 1
D'Éisträicher goufen 1
vu Wagram 1
Wagram ( 1
( D'Éisträicher 1
D'Éisträicher hu 1
Béimen a 2
a Mieren 2
Mieren zréckgezunn 1
an d'Preise 1
d'Preise konnten 1
ganze Wanter 1
Wanter iwwer 2
iwwer a 4
a Schlesien 2
Schlesien bleiwen. 1
bleiwen. D'Éisträicher 1
D'Éisträicher ware 1
ware geschloen 1
geschloen an 3
op Regensburg 1
Regensburg zréckgezunn. 1
zréckgezunn. D'éisträichesch 1
D'éisträichesch Arméi 1
um Réckzuch. 1
Réckzuch. D'éisträichescht 1
D'éisträichescht Klima 1
Klima ass 4
ass gekennzeechent 3
gekennzeechent vun 1
der Wiesselwierkung 2
Wiesselwierkung vum 1
vum ozeanesche 1
ozeanesche Klima 1
Klima mam 1
mam kontinentalen, 1
kontinentalen, respektiv 1
respektiv Pannonesche 1
Pannonesche Klima. 1
Klima. D'éisträichesch 1
D'éisträichesch Truppen 1
d'Preisen an 1
an Hessen 2
Hessen dunn 1
och iwwerrompelt 1
iwwerrompelt kritt, 1
den Hassenpflug 1
Hassenpflug ass 1
als Finanzminister 1
Finanzminister zu 1
zu Kassel 2
Kassel agesat 1
ginn. D'éisträichesch 1
D'éisträichesch Uergelbauanstalt 1
Uergelbauanstalt Rieger 1
Rieger huet 1
huet 53 2
53 Register 1
Register op 1
4 Manualer 1
Manualer gebaut. 1
Déi stralefërmeg 1
stralefërmeg Verdeelung 1
Verdeelung ass 1
elo, punktuell 1
punktuell Sichprogrammer 1
Sichprogrammer verursaacht 1
verursaacht ginn. 1
Déi Stralung 1
de Capteuren 1
Capteuren agefaangen, 1
agefaangen, an 1
verschiddene Kanäl 2
Kanäl gespäichert: 1
gespäichert: rout, 1
rout, blo, 2
blo, gréng, 1
gréng, noen 1
noen Infrarout, 2
Infrarout, mëttleren 1
mëttleren Infrarout, 1
Infrarout, wäiten 1
wäiten Infrarout 6
Infrarout oder 1
oder thermeschen 1
thermeschen Infrarout. 1
Infrarout. Déi 1
Déi strategesch 2
strategesch Plazen 1
Plazen – 1
– d'Statioune 1
jee ronn 4
ronn 120° 1
120° oder 1
vum Äerdëmfang 2
Äerdëmfang vuneneen 1
ewech – 1
– erméiglechen 1
erméiglechen trotz 1
trotz der 12
der Äerdrotatioun 6
Äerdrotatioun déi 1
konstant Iwwerwaachung 1
Iwwerwaachung vu 1
vu Satellitten. 1
Satellitten. Déi 1
wichteg Lag 1
bruecht, dat 2
nees emkämft 1
emkämft a 1
a belagert 1
belagert gouf. 1
Déi stratosphäresch 1
stratosphäresch Ozonschicht 1
Ozonschicht steet 1
mam buedemno 1
buedemno heefeg 1
heefeg optriedendem 1
optriedendem Ozon 1
Ozon bäi 1
bäi Summersmog. 1
Summersmog. Déi 1
Déi Strecke 1
Strecke goufe 1
goufe awer 1
mat 1500 1
1500 V 1
V Gläichstroum 1
Gläichstroum ekipéiert. 2
ekipéiert. Déi 1
Déi Streck 1
Streck gouf 1
tëscht 1872 1
1872 an 2
1895 gebaut, 1
Betrib bis 2
bis 1957. 3
1957. Déi 1
Déi Stréimännche 1
Stréimännche Band 2
Band besteet 1
besteet aktuell 1
aktuell aus 1
zéng Memberen. 1
Déi strikt 1
strikt Etikett 1
Etikett beim 1
beim Haff 1
war guer 1
net hires 1
hires a 1
all Geleeënheet 1
Geleeënheet ausgenotzt 1
ausgenotzt fir 3
fir deem 7
deem z'entwutschen. 1
z'entwutschen. Déi 1
Déi Strooss 2
och d'Haaptstrooss, 1
d'Haaptstrooss, déi 1
als Wëlzerstrooss 1
Wëlzerstrooss duerch 1
duerch Draufelt 1
Draufelt geet. 1
een huele 2
huele muss 2
Zil z'erreeche 2
z'erreeche gëtt 1
hirer Stroossennummer 1
Stroossennummer uginn. 1
uginn. Déi 1
Déi Stroossen, 1
Stroossen, déi 3
déi tëschent 4
de Referenzstroosse 1
Referenzstroosse lafen 1
lafen (also 1
(also d'Tëschestroossen) 1
d'Tëschestroossen) hunn 1
eng gerued 2
gerued oder 1
oder ongerued 1
ongerued Nummer, 1
Nummer, woubäi 1
woubäi dës 4
Nummer tëscht 1
Nummere vun 2
der jeeweilege 1
jeeweilege Referenzstroosse 1
Referenzstroosse läit. 1
Déi Stroossentelematik 1
Stroossentelematik erlaabt 1
et, de 7
Verkéier méi 1
méi flësseg 3
flësseg a 1
maachen, besser 1
besser an 3
Evenementer ze 1
ze reagéieren 3
reagéieren an 3
an d'Automobilisten 1
d'Automobilisten z'informéieren. 1
z'informéieren. Déi 1
Déi Strukture 1
Strukture ginn 1
der Astrogeologie 1
Astrogeologie als 1
als Rupes 1
Rupes (lat. 1
(lat. Bëschung, 1
Bëschung, géi 1
géi Wand) 1
Wand) bezeechent. 1
Déi Substanz 1
Substanz besteet 1
aus sougenannte 1
sougenannte "Karma-Partikelen" 1
"Karma-Partikelen" vun 1
et 148 1
148 Stéck 1
Stéck ginn. 1
Déi Substanzen 1
Substanzen entweechen 1
entweechen anscheinend 1
anscheinend nëmme 1
bei bréchege 1
bréchege Plaze 1
Plaze vun 9
schwaarzer Kuuscht. 1
Déi Substanze 1
Substanze sinn 1
sinn Inhibitoren. 1
Inhibitoren. Déi 1
Déi südlech 4
südlech duerch 3
de Chasma 1
Boreale ofgetrennt 1
ofgetrennt Äiszong 1
Äiszong gëtt 1
als Gemina 1
Gemina Lingula 1
Lingula bezeechent. 1
Déi Südlech 2
Südlech Duerchmusterung 1
Duerchmusterung huet 1
huet zousätzlech 4
zousätzlech weider 1
weider 133.659 1
133.659 Stären. 1
Stären. Déi 1
südlech Grenz 1
Grenz vum 4
nërdlechen Uwänner 1
Seine am 1
am Zentrum. 2
Südlech Hemisphär 1
Hemisphär läit 1
a wäiten 2
wäiten Deeler 1
der Waasserhemisphär. 1
Waasserhemisphär. Déi 1
südlech Rotonde 1
Rotonde gouf 1
bis 1999 19
1999 als 1
als Lager 5
CFL benotzt 1
benotzt wärend 1
nërdlech Rotonde 1
Rotonde bis 1
2006 als 2
als Busgarage 1
Busgarage gebraucht 1
Déi südlechst 1
südlechst Spëtzt 1
Land gehéiert 2
gehéiert nach 5
zum Paräisser 1
Paräisser Baseng. 2
Baseng. Déi 1
südlech Takesaki 1
Takesaki Range 1
Range besteet 1
besteet ënner 1
anerem aus 1
dem Launch 2
Launch Area 3
Area Q 1
Q an 1
Complex Takesaki 1
Takesaki (ofgekierzt 1
(ofgekierzt Launch 2
Area T, 1
T, LA-T). 1
LA-T). Déi 1
Déi suz 1
suz ze 1
ze néipen 1
néipen do. 1
Déi synodesch 2
synodesch Period 1
Asteroid Vesta 4
Vesta läit 1
bei 504 1
504 Deeg. 1
synodesch Rotatiounsperiod 1
Rotatiounsperiod vun 2
Venus (dat 1
heescht relativ 1
der Äerd) 2
Äerd) huet 1
Moyenne 145,928 1
145,928 Deeg. 1
Déi "synodesch" 1
"synodesch" (visuell) 1
(visuell) Period 1
méi laang, 6
engem Joer, 4
Joer, wat 3
wat 14 1
14 Sonnerotatiounen 1
Sonnerotatiounen entsprécht, 1
entsprécht, selwer 1
selwer eemol 1
eemol d'Sonn 1
d'Sonn ëmkreest. 1
ëmkreest. Déi 1
Déi Syresch 1
Syresch Chrëschten 1
Chrëschten nenne 1
nenne se 2
se Larvandad, 1
Larvandad, Hormisdas 1
Hormisdas a 1
a Gushnasaph; 1
Gushnasaph; bei 1
den Armenier 2
Armenier gi 1
se Kagba 1
Kagba a 1
a Badadilma 1
Badadilma genannt; 1
genannt; a 1
den Ethiopier 1
Ethiopier hu 1
se d'Nimm 1
d'Nimm Tanisuram, 1
Tanisuram, Mika, 1
Mika, Sisisba 1
Sisisba an 1
an Awnison, 1
Awnison, Libtar, 1
Libtar, Kasäd. 1
Kasäd. Déi 1
Déi Tafelen 1
Tafelen erméiglechen 1
erméiglechen et, 3
et, ze 1
kucken, wat 2
fir Partien 1
Partien bei 1
verschiddenen Evangelisten 1
Evangelisten iwwereneestëmmen. 1
iwwereneestëmmen. Déi 1
Déi talentéiert 1
talentéiert jonk 2
jonk Liisi 1
Liisi Oterma 1
Oterma huet 1
Universitéit Turku 3
Turku studéiert 1
studéiert – 1
Ufank am 5
Fach Mathematik 1
Mathematik a 9
spéider Astronomie. 1
Astronomie. Déi 1
Déi Tatsaach 1
Tatsaach gouf 1
ganzer Entwécklungs- 1
Entwécklungs- a 2
a Konstruktiounsphas 1
Konstruktiounsphas vu 1
vu kenger 1
kenger Agentur 1
Agentur bemierkt. 1
bemierkt. Déi 1
Déi Tatsach 1
Tatsach huet 1
huet besonnesch 5
Déi tatsächlech 5
tatsächlech Dauer 1
vum Cruithne-Orbit 1
Cruithne-Orbit ass 1
Moyenne ee 1
ee Joer, 2
Orbit ass 1
ongeféier 190 1
190 Joer 2
laang eppes 1
kuerz wéi 4
de follgenden 4
follgenden 190 1
Joer eppes 3
méi laang. 4
tatsächlech Fluchbunn 1
Fluchbunn hat 1
déi erwaart 1
erwaart Parameteren 1
Parameteren erreecht. 1
tatsächlech Längt 1
enger eenzeler 2
eenzeler Period 1
Period – 1
enger Lunatioun 1
Lunatioun – 1
zimmlech grousse 4
Schwankungen ënnerworf 1
ënnerworf (kuckt 1
(kuckt heizou: 1
heizou: sideresch 1
sideresch Period). 1
Period). Déi 1
tatsächlech Muecht 1
Land hat 1
Generol a 6
a "Guide" 1
"Guide" (rum. 1
(rum. conducătorul) 1
conducătorul) Ion 1
Ion Antonescu. 1
Antonescu. Déi 1
tatsächlech Struktur 1
Struktur vun 4
enger salzaarteger 1
salzaarteger Verbindung 1
seng Kristallstruktur 1
Kristallstruktur gekläert. 1
gekläert. Déi 1
Déi technesch 3
d'Ënnerstëtzung sinn 1
enger Basisstatioun 1
Basisstatioun zu 1
zu Hilo. 1
Hilo. Déi 1
technesch Experimenter 1
Experimenter goufen 2
Artikel Technik 1
Technik beschriwwen, 1
beschriwwen, hei 1
hei ginn 1
Instrumenter virgestallt. 1
virgestallt. Déi 1
technesch Hëllef, 1
Hëllef, den 2
den Encadrement 1
de kommunale 1
kommunale Beroder 1
Beroder an 4
an d'Attributioun 1
d'Attributioun vun 1
de Subside 2
Subside gëtt 1
vu myenergy 1
myenergy assuréiert. 1
assuréiert. Déi 1
Déi Technik 6
Technik ass 3
zwar opwänneg, 1
opwänneg, allerdéngs 1
allerdéngs erreecht 1
laang Haltbarkeet 1
Haltbarkeet a 1
héije Glanz 1
Glanz vun 1
de Faarwen. 1
Faarwen. Déi 1
vu Pëllen 1
Pëllen oder 1
oder Kapselen 1
Kapselen anzepaken. 1
anzepaken. Déi 1
Technik gouf 2
bei bal 5
alle Planzenzorten 1
Planzenzorten an 1
verschiddenen Déierenaarten 1
Déierenaarten ugewant, 1
ugewant, mä 1
Erfolleg louch 1
louch tëschent 1
tëschent 0,5 1
0,5 an 1
1 %. 2
d'éischt um 2
um Sacramento 1
Sacramento Peak 1
Peak Solar 1
Solar Observatory 1
Observatory an 1
USA gebraucht 1
de Virgängerteleskop 1
Virgängerteleskop vum 1
vum SST 2
SST weiderentwéckelt. 1
Technik kann 2
den Array 1
Array eraus 1
ganze Globus 1
Globus ausgedeent 1
ausgedeent ginn: 1
ginn: Radioteleskopen 1
Radioteleskopen déi 1
d'ganz Äerd 3
Äerd verdeelt 1
verdeelt sinn, 4
sinn, kënne 3
kënne gläichzeitig 1
gläichzeitig déi 1
selwecht Quell 1
Quell observéieren. 1
observéieren. Déi 1
Technik war 1
an Zentraleuropa 3
Zentraleuropa onbekannt. 1
Déi Technologie 1
Technologie gëtt 1
fir Rondsiichtradar 1
Rondsiichtradar am 1
am marine 1
marine Beräich 1
Beräich agesat 1
agesat ("Broadband 1
("Broadband Radar"). 1
Radar"). Déi 1
Déi Terraine 3
Terraine goufe 2
vum Luzo 1
Luzo (haut 1
(haut géif 1
een Ludwig 1
Ludwig soen) 1
soen) bewirtschaft; 1
bewirtschaft; de 1
de Luzo 1
Luzo war 1
éischten ernimmte 1
ernimmte Gaasperecher. 1
Gaasperecher. Déi 1
Staat zréckkaaft 1
zréckkaaft an 2
den Eurohub 1
Eurohub gouf 1
do amenagéiert. 1
amenagéiert. Déi 1
Terraine sinn 1
der Hëllef 12
fir d'Natur. 5
d'Natur. Déi 1
Déi terrassefërmeg 1
terrassefërmeg bannenzeg 1
bannenzeg Häng 1
Häng maachen 2
maachen aus 4
de schéinsten 7
schéinsten Objeten 1
Mound. Déi 1
Déi terrasséiert 1
terrasséiert Ramplie 1
Ramplie sinn 1
eppes erodéiert, 1
erodéiert, um 1
um ëstleche 3
ëstleche Rand 2
Rand ass 3
zwéi méi 3
kleng Krateren 2
Krateren e 1
e Rëss 1
Rëss am 2
am Rampli 1
Rampli entstanen. 1
Déi Terrestresch 1
Terrestresch Dynamesch 1
Dynamesch Zäit 1
Zäit (TDT) 1
(TDT) ass 1
dogéint eng 3
eng ideal 1
ideal gläichfërmeg 1
gläichfërmeg verlafend 1
verlafend Zäit. 1
Déi TGVsramm 2
TGVsramm ass 1
Ament (Dezember 1
(Dezember 2014) 1
2014) déi 1
Lëtzebuerg fiert. 1
fiert. Déi 1
TGVsramm war 1
bis 2016 18
eenzeg Ramm 1
Ramm déi 1
Lëtzebuerg gefuer 2
Déi Thees 1
Thees gouf 2
gouf widderluecht, 1
widderluecht, well 1
Pelz selwer 1
selwer d'Stralungen 1
d'Stralungen absorbéiert. 1
absorbéiert. Déi 1
Déi theoreetesch 1
theoreetesch Längt, 1
Längt, respektiv 1
respektiv den 4
den Ëmfank 4
Ëmfank vum 2
vum Equator 4
Equator ass 4
ass 40.075,016686 1
40.075,016686 km. 1
Déi Theorie 2
ass ëmstridden, 4
ëmstridden, well 5
um Rasseschema 1
Rasseschema vun 1
vun Eruewerer 2
Eruewerer an 1
an Auswanderer 1
Auswanderer baséiert. 1
baséiert. Déi 1
Theorie fënnt 1
fënnt haaptsächlech 1
haaptsächlech Uwendung 1
Uwendung bei 1
bei Substanzen 1
Substanzen déi 2
wéineg ioniséiert 1
ioniséiert sinn 1
an erméiglecht 5
erméiglecht Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder zum 1
zum Raoultgesetz 1
Raoultgesetz z'erklären. 1
Déi thermodynamesch 1
thermodynamesch Fräiheetsgrade 1
Fräiheetsgrade vun 2
der Zoustandgréissten 1
Zoustandgréissten op 1
op makroskopeschem 1
makroskopeschem Niveau 1
Niveau erginn 1
erginn sech 3
fir Systemer 1
Systemer am 1
Gläichgewiicht iwwer 1
iwwer d'Gibbssche 1
d'Gibbssche Phasereegel. 1
Phasereegel. Déi 1
Déi Titanen, 1
Titanen, déi 1
Kampf agegraff 1
agegraff hunn, 1
hir Muecht 3
Muecht konnte 1
konnte behalen 1
behalen a 4
net verbannt 1
verbannt ginn. 2
Déi Toleranze 1
Toleranze sinn 1
an EU 1
EU Bestëmmungen 1
Bestëmmungen iwwer 1
Handel vum 1
Europa festgeluecht. 1
Déi Tortur 1
Tortur huet 1
Deeg dobaussen, 1
dobaussen, am 1
Wanter a 1
a batterer 2
batterer Keelt, 1
Keelt, gedauert. 1
Déi total 3
total Landemass 1
Landemass vun 1
der Eenheet 2
Eenheet war 1
war 1340 1
1340 kg 1
kg (1200 1
(1200 kg 1
kg de 2
Lander an 1
an 140 3
140 kg 1
de Rover). 1
Rover). Déi 1
total Mass 1
de Sonde 4
Sonde war 3
jee 1.180 1
1.180 kg, 2
kg, d'Landesonde 1
d'Landesonde waren 1
waren jee 3
jee 495 1
495 kg 1
hate follgend 1
follgend Instrumenter: 1
Instrumenter: Temperatur-, 1
Temperatur-, Drock- 1
Drock- a 1
a Liichtsensoren, 1
Liichtsensoren, ausserdeem 1
en Héichtemiesser, 1
Héichtemiesser, e 1
e Gammastralespektrometer 1
Gammastralespektrometer an 1
e Gasanalysater. 1
Gasanalysater. Déi 1
total Stralungsleeschtung 1
Stralungsleeschtung vun 1
Sonn op 5
d'Äerd, gëtt 1
duerch d'Solarkonstant 1
d'Solarkonstant jee 1
jee Quadratmeter 1
Quadratmeter beschriwwen. 1
Déi traditionell 3
traditionell Aufgabe 1
de Brahmanen 2
Brahmanen a 1
souguer hir 1
hir Priisterwei, 1
Priisterwei, ginn 1
aneren héijere 1
héijere soziale 1
soziale Klassen 1
Klassen haut, 1
haut, resp. 1
resp. vu 1
anere Varna 1
Varna iwwerholl. 1
traditionell Gebidder 1
Naturwëssenschaften – 1
traditionell Konzepter 1
Konzepter a 3
punkto Sammelen, 1
Sammelen, Erhalen, 1
Erhalen, Verschaffen 1
Verschaffen an 2
an Auswäerte 1
Auswäerte vun 3
vun Archiven 1
Archiven hu 1
missen iwwerduecht 1
iwwerduecht ginn. 2
Déi Transportstreck 1
Transportstreck ass 1
ass 1.400 1
1.400 Meter 2
der Minièresbunn 1
Minièresbunn benotzt. 1
Déi Trennwänn 1
Trennwänn sinn 1
d'mannst sou 3
héich datt 2
de steet 1
steet kënnen 1
als Accoudoir 1
Accoudoir déngen. 1
déngen. Déi 1
Déi trëtt 1
trëtt reegelméisseg 5
reegelméisseg bei 5
bei Dikrecher 1
Dikrecher Fester 1
Fester op. 1
Déi Triagen 1
Triagen hunn 1
grouss Kapacitéit, 1
Kapacitéit, mä 1
gëtt méi 12
méi Personal 3
Personal do 1
do gebraucht. 1
Déi triede 1
triede virun 1
an interstellare 2
interstellare Gas- 1
a Moleküllwolleken 1
Moleküllwolleken op. 1
Déi Turbinnekonstruktioun 1
Turbinnekonstruktioun gouf 1
weider entwéckelt, 1
entwéckelt, awer 1
den Know-how 1
Know-how deen 1
deen FN 1
FN duerch 1
déi Konstruktioune 1
Konstruktioune krut 1
krut war 2
war wichteg 2
Entreprise an 1
Joren duerno. 1
duerno. Déi 1
Déi turbulent 1
turbulent Beweegungsundeeler 1
Beweegungsundeeler vun 1
der Sonnematière 1
Sonnematière beaflossen 1
beaflossen hir 1
hir Rotatioun 1
Rotatioun theoreetesch, 1
theoreetesch, awer 1
nach kaum 2
kaum moossbar. 1
moossbar. Déi 1
Déi typesch 4
typesch Amplitude 1
Amplitude ass 1
2 mag. 1
mag. Déi 2
typesch bronggielzech 1
bronggielzech Faarf 1
Faarf kënnt 1
vum Liewensmëttelzousaz 1
Liewensmëttelzousaz E 1
E 150d. 1
150d. Déi 1
typesch Entwécklung 1
Wolf-Rayet-Stär hänkt 1
der Ufanksmass 1
Ufanksmass vum 1
vum ufängleche 2
ufängleche Stär 1
Stär of. 1
typesch Nodeeler 1
Nodeeler vum 1
vum KW 1
KW goufen 1
Welt geschaf: 1
geschaf: bei 1
zirka 3,5 2
3,5 t 1
t manner 1
manner Gewiicht 2
Gewiicht hate 1
staark Panzerung 1
Panzerung an 1
grouss Kanounen. 1
Kanounen. Déi 1
Déi üblech 1
üblech Libesgeschicht 1
mat Happy-End 2
Happy-End gewürzt 1
gewürzt mat 1
Gesangseinlagen. Déi 1
Déi uechzéngt 1
uechzéngt a 1
September 1934 1
1934 datéiert. 1
datéiert. Déi 1
Déi uerdentlech 1
uerdentlech Sessioun 1
Sessioun vum 1
Dezember 1944, 2
1944, déi 1
eenzeger Sëtzung 1
Sëtzung bestanen 1
bestanen hat, 2
vum "Doyen 1
"Doyen d'âge" 1
d'âge" Déi 1
Déi Uergel 2
haut onverännert 1
onverännert erhale 1
Déi Uergel, 1
Uergel, fënnef 1
fënnef Regësteren 1
Regësteren op 1
2 Manualer, 1
Manualer, war 1
war d'Meeschterstéck 1
d'Meeschterstéck vun 1
der Henny 1
Henny Jahn, 1
Jahn, a 1
als Choueruergel 1
Choueruergel fir 1
eng mëttelgrouss 1
mëttelgrouss Parkierch 1
Parkierch geduecht. 1
mechanesch Spilltraktur 1
Spilltraktur an 1
eng elektro-pneumatesch 1
elektro-pneumatesch Regëstertraktur. 1
Regëstertraktur. Déi 1
Déi Uertschafte 1
Uertschafte gi 1
engem Vertrag 2
Vertrag deen 1
Déi uewe 1
genannt optesch 1
optesch Systemer 1
Systemer maachen 1
maachen ouni 1
ouni Okular 1
Okular e 1
e reellt 2
reellt Bild 2
Bild um 2
um Fokalplang, 1
Fokalplang, dat 1
dat reellt 1
Bild ka 1
bei elektronesche 1
elektronesche Sicher 1
Sicher awer 1
direkt visuell 1
visuell op 2
klenge Bildschierm 1
Bildschierm gekuckt 1
gekuckt sinn. 1
Déi Uewerflächentemperatur 1
Uewerflächentemperatur resp. 1
Déi Uewerflächestrukturen 1
Uewerflächestrukturen erschéngen, 1
erschéngen, am 1
der Nordhallefkugel, 1
Nordhallefkugel, iwwer 1
iwwer Kapp. 1
Déi ufanks 2
ufanks aus 1
Frankräich stammend 1
stammend Doktrin, 1
Doktrin, den 1
den "autonomen 1
"autonomen Zougank 1
zum Weltraum" 1
Weltraum" ( 1
fir Aschlagkrater 1
Aschlagkrater gehale 1
gehale Strukture 1
waren anescht 1
nei iwwerduecht 1
Déi ugefaangen 1
ugefaangen Zesummenaarbecht 1
aneren, och 2
och westleche, 1
westleche, Staaten 1
Staaten gouf 1
weidergefouert. Déi 1
Déi ugelant 1
ugelant Schwammpanzer 1
Schwammpanzer konnten 1
konnten allerdéngs 4
däitsch Verdeedegungspositiounen 1
Verdeedegungspositiounen erfollegräich 1
erfollegräich bekämpfen. 1
bekämpfen. Déi 1
Déi um 3
um Bug 4
Bug an 2
Heck si 1
Meter déi 3
déi héchst, 1
héchst, zu 1
Mëtt hi 1
hi gi 1
Mound ausgeliichte 1
ausgeliichte Fläch 1
dobäi zirka 1
70 km² 1
um Sonnerand 1
Sonnerand opsteigend 1
opsteigend Protuberanze 1
Protuberanze ginn 1
sougenannten H-alpha-Filter 1
H-alpha-Filter gekuckt. 1
gekuckt. Déi 1
Déi urbanistesch 2
urbanistesch Entwécklung 1
urbanistesch Projeten 2
tëschent 1945 1
Esch ausgeschafft 1
ausgeschafft goufen, 3
goufen, kënnen 1
verschidde Kategorien 3
Kategorien agedeelt 2
agedeelt ginn: 4
ginn: de 3
de Logement, 3
Logement, de 1
de Commerce 4
Commerce an 2
an d'Stroosseninfrastrukturen. 1
d'Stroosseninfrastrukturen. Déi 1
Déi ursprénglech 10
ursprénglech am 2
am Deelungsplang 1
Deelungsplang fir 1
fir d'Palestinenser 1
d'Palestinenser virgesi 1
virgesi Gebidder 1
u Jordanien 1
Jordanien (Westjordanland) 1
(Westjordanland) an 1
un Egypten 2
Egypten (Gazasträif) 1
(Gazasträif) gefall. 1
gefall. Déi 1
ursprénglech Beruffszouuerdnungen 1
Beruffszouuerdnungen an 1
de Jati 1
Jati hunn 1
hunn haut 1
nach theoreetesche 1
theoreetesche Wäert, 1
Wäert, praktesch 1
praktesch gesinn, 1
gesinn, kann 1
Persoun hire 1
hire Beruff 2
Beruff fräi 1
fräi wielen. 1
wielen. Déi 1
ursprénglech Foto 1
Foto gouf 1
als Postkaart. 1
Postkaart. Déi 1
ursprénglech hebräesch 1
hebräesch an 1
an aramäesch 1
aramäesch Texter 1
Texter vum 4
Testament haten 1
haten also 2
also schonn 2
dräi Iwwersetzungen, 1
Iwwersetzungen, an 1
Testament zwou 1
zwou hanneru 1
sech éier 1
éier s'an 1
s'an däitscher 1
liese waren. 1
ursprénglech Kapell 1
gouf 1630 1
1630 gebaut 1
dem Chouer 5
haitege Schëff 1
Schëff bestan. 1
ursprénglech Stad 1
Stad Wien 3
Wien huet 6
der "Inneren 1
"Inneren Stadt" 1
Stadt" bestanen. 1
ursprénglech Stärebezeechnunge 1
Stärebezeechnunge goufe 1
goufe bäigehalen, 1
bäigehalen, soudatt 3
soudatt jiddwer 2
jiddwer griichesche 2
Buschtaf an 3
dräi Stärebiller 3
Stärebiller nëmmen 3
Kéier virkënnt. 1
ursprénglech Statu 1
vum Péiter 1
Péiter Onrou 2
Onrou aus 1
war geklaut 1
geklaut ginn, 1
Joerhonnert ersat. 1
ursprénglech Tempelplaz 1
Tempelplaz läit 1
läit elo 1
elo wéinst 2
dem Dräi-Schluchten-Damm 1
Dräi-Schluchten-Damm ënner 1
dem Waasserspigel. 1
Waasserspigel. Déi 1
ursprénglech Uergel 1
Uergel staamt 1
hat 22 2
22 Regëstere 1
Regëstere mat 1
mat pneumatescher 1
pneumatescher Traktur. 1
Traktur. Déi 1
Déi US-amerikanesch 2
US-amerikanesch Arméi 1
Arméi wäert 1
ee Recap-Program 1
Recap-Program duerchféieren. 1
duerchféieren. Déi 1
US-amerikanesch The 1
The Criterion 1
Criterion Collection 1
Collection huet 1
huet vum 10
vum Dreyer 1
Dreyer e 1
senge wichtegste 2
wichtegste Produktiounen 1
Produktiounen an 1
an aussergewéinlech 3
aussergewéinlech gefleegten 1
gefleegten Editiounen 1
Editiounen erausginn. 1
erausginn. Déi 1
Déi Usbekesch 1
Usbekesch Kichen 1
landwirtschaftleche Produite 1
Produite beaflosst, 1
beaflosst, wéi 1
meeschten Natiounen. 1
Natiounen. Déi 1
Déi UV-Stralung 1
UV-Stralung erwäermt 1
erwäermt e 1
Rank aus 3
aus Stëbs, 1
Stëbs, deen 1
duerch d'Opwiermung 1
d'Opwiermung am 1
Infraroutberäich opliicht. 1
opliicht. Déi 1
Déi Variant 2
Plang op 2
Lëtzebuergesch ass 1
Norden ausgeriicht 1
an enthält 1
enthält als 1
als Resumé 1
Resumé eng 1
Rei Notizen 1
Notizen zu 1
weideren Elementer. 1
Elementer. Déi 1
Stuf kann 1
kann 27.200 1
27.200 kg 1
Dreifstoff ophuelen 1
ophuelen an 2
an erlaabt 6
total Brennzäit 1
Brennzäit vun 1
iwwer 1125 1
1125 s. 1
s. Déi 1
Déi Variatioune 2
Variatioune am 1
äerdnoe Beräich 1
der Magnéitosphär 4
Magnéitosphär ginn 1
och Weltraumwieder 1
Weltraumwieder genannt. 1
Variatioune gi 1
klenge Schwéngunge 1
mat Periode 1
Periode vun 1
Stonne bis 1
zu Joerzéngten 1
Joerzéngten iwwerlagert. 1
iwwerlagert. Déi 1
Déi vatikanesch 1
vatikanesch Staatsbiergerschaft 1
Staatsbiergerschaft gëtt 1
ëmmer just 3
just zäitweis 1
zäitweis an 2
eng Funktioun 4
Funktioun gebonne 1
gebonne verginn. 1
Déi Veianer 2
Miliz (oder 1
(oder Veiner 1
Veiner Miliz) 1
Miliz) hat 1
Veianer Niewelinn 1
Niewelinn aus 1
Ludwig koum, 1
war gegrënnt 2
Grof Engelbert 1
Engelbert I. 2
I. vun 6
Nassau a 2
a Veianen 1
Veianen (* 1
(* 1370; 1
1370; † 1
† 1442) 1
1442) Den 1
Den Engelbert 2
Engelbert war 1
vum Jang 3
Jang I., 1
I., Grof 1
vun Nassau-Dillenburg 1
Nassau-Dillenburg aus 1
Haus Nassau, 1
Nassau, an 1
der Margarethe 2
Margarethe vu 1
vu Mark-Kleve. 1
Mark-Kleve. Déi 1
Déi véier 20
véier Atomkäre 1
Atomkäre stousse 1
stousse sech 1
sech of 8
of well 1
se positiv 1
positiv geluede 2
geluede sinn. 1
véier bannescht 1
bannescht Neptunmounden 1
Neptunmounden Naiad, 1
Naiad, Thalassa, 1
Thalassa, Despina 1
Despina an 1
an Galatea 1
Galatea hunn 1
hunn Ëmlafbunne 1
Ëmlafbunne bannescht 1
bannescht den 1
den Neptunrénk. 1
Neptunrénk. Déi 1
véier éischt 3
éischt Responsabilitéite 1
Responsabilitéite betreffe 1
betreffe "communautaire" 1
"communautaire" Sujeten, 1
Sujeten, d. 1
h. déijéineg, 1
déijéineg, bei 1
deenen d'Memberstaaten 1
d'Memberstaaten hir 1
hir Souveränitéit 2
Souveränitéit doriwwer 1
doriwwer zesummegeluecht 1
zesummegeluecht an 1
den Institutioune 1
Institutioune vun 1
EU iwwerdroen 1
véier Gasplanéite 1
Gasplanéite vun 1
Sonnesystem rotéieren 1
rotéieren all 1
all relativ 1
relativ séier. 1
séier. Déi 1
véier ginn 1
nom Klex 1
Klex Keeroth 2
Keeroth a 1
si bass 1
bass erstaunt 1
erstaunt wéi 1
de Sproochmates 3
Sproochmates an 1
an dräifacher 1
dräifacher Ausféierung 1
Ausféierung erëm 1
erëm fannen. 1
Teleskope ginn 1
als Unit 1
Unit Telescopes 1
Telescopes (UT) 1
(UT) bezeechent. 1
véier Instrumenter 1
Instrumenter goufe 1
vu Konsortien 1
Konsortien aus 1
aus verschiddenen 6
verschiddenen europäesche 2
Länner geliwwert. 1
véier Kierchebänke 1
Kierchebänke goufe 1
Här Barthels 2
Barthels selwer 1
selwer restauréiert. 1
véier Kolleege 1
Kolleege fanne 1
Band an 4
engem Restaurant, 2
Restaurant, de 1
Ljocha erschéisst 1
erschéisst dobäi 1
dobäi ee 6
deenen aneren. 1
véier kréien 1
hir Uerdere 1
Uerdere vum 3
vum 'Mann 1
'Mann um 1
um Telefon'. 1
Telefon'. Déi 1
véier linguistesch 1
linguistesch Regioune 1
franséischsproocheg Regioun, 1
däitschsproocheg Regioun, 1
déi hollänneschsproocheg 1
hollänneschsproocheg Regioun 1
Regioun an 12
déi zweesproocheg 1
zweesproocheg Regioun 1
Regioun Bréissel-Haaptstad. 1
Bréissel-Haaptstad. Déi 1
véier Meedercher 2
Meedercher hu 1
hire Frënn… 1
Frënn… Déi 1
véier Parteie 2
Parteie mat 1
meeschten Deputéierten 1
Deputéierten hunn 1
dëse Walen 1
Walen d' 1
véier Patten 1
hu jeeweils 3
jeeweils fënnef 1
fënnef Krallen, 1
Krallen, déi 1
net eragezu 2
eragezu kënne 1
véier Robotik-Teleskope 1
Robotik-Teleskope gi 1
vum Observatorio 1
Observatorio Astronómico 1
Astronómico de 1
de Mallorca 1
Mallorca (OAM) 1
(OAM) teleguidéiert. 1
teleguidéiert. Déi 1
véier Stäilere 1
Stäilere vum 1
Chouer droe 1
droe véier 1
véier Engelsfiguren. 1
Engelsfiguren. Déi 1
véier Steng 1
Steng goufe 1
goufe verdeelt; 1
verdeelt; ee 1
ee koum 1
op Osgiliath, 1
Osgiliath, een 1
Anor, een 1
Minas Ithil 2
Ithil an 1
leschten an 1
vun Isengart. 1
Isengart. Déi 1
Déi véiert 7
véiert Bedéngung 1
Bedéngung ass 1
einfach, datt 1
datt d'Wolleken 1
d'Wolleken d'Siicht 1
d'Siicht net 1
net verspären. 1
verspären. Déi 1
Déi véiertbescht 1
véiertbescht Ekipp 1
nach d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet sech 2
engem Play-Off-Spill 1
Play-Off-Spill géint 1
de Fënneften 1
Fënneften aus 1
aus Asien/AFC 1
Asien/AFC ze 1
ze qualifizéiern. 1
qualifizéiern. Déi 1
véiert Dynastie 1
Dynastie war 1
eng gloräich 1
gloräich Zäit 1
fir Egypten. 1
Egypten. Déi 1
Juli 1994. 2
1994. Déi 1
Mäerz 2001. 1
2001. Déi 1
véier Teleskope 1
Teleskope vun 2
Phas I 1
I stinn 1
den Eckpunkte 1
Eckpunkte vun 1
engem Quadrat 1
m Säitelängt. 1
Säitelängt. Déi 1
véiert Erweiderung, 1
Erweiderung, Mists 1
Mists of 1
of Pandaria, 1
Pandaria, ass 1
2011 ugekënnegt 1
ugekënnegt ginn 1
2012 erauskomm. 1
véiert Mauer 1
Mauer hat 1
grouss Landkaart, 1
Landkaart, op 1
där Industrieprodukter, 1
Industrieprodukter, a 1
hier koumen, 1
koumen, gemoolt 1
gemoolt waren, 1
puer Tableaue 1
Tableaue mat 1
mat Landschaftsbiller. 1
Landschaftsbiller. Déi 1
Numm Blok-D, 1
Blok-D, a 1
Joren entstoungen 3
entstoungen duerch 2
duerch Verbesserungen 1
Verbesserungen verschidde 1
verschidde Versioune 4
där Stuf, 1
Stuf, déi 3
ënnerschiddlech Notzlaaschten 1
Notzlaaschten ausgeluecht 1
ausgeluecht sinn. 1
véier wichtegst 2
wichtegst Faarfindexe 1
Faarfindexe ginn 1
dann aus 2
jeeweilegen ugrenzende 1
ugrenzende Wellelängteberäicher 1
Wellelängteberäicher geformt: 1
geformt: U-B, 1
U-B, B-V, 1
B-V, V-R 1
V-R an 1
an R-I. 1
R-I. Déi 1
wichtegst Organer 2
Organer vun 2
Portugal sinn 1
de President, 3
de Premier 4
Premier a 1
säi Ministerrot, 1
Ministerrot, d' 1
Déi véierzéng 1
véierzéng Herrscher 1
Herrscher duerno 1
duerno haten 1
haten alleguer 1
alleguer den 1
Numm Ptolemaios 1
Ptolemaios mat 1
engem griichesche 4
griichesche Bäinumm 2
Bäinumm Dëse 1
Dëse griichesche 1
Bäinumm huet 1
de pharaoneschen 1
pharaoneschen Numm 1
Numm awer 3
Fall ersat, 1
ersat, mä 1
war komplementär. 1
komplementär. Déi 1
Déi véierzéngt 1
véierzéngt Editioun 1
den 11 2
11 Mäerz 1
Mäerz 2011. 2
Déi veraarmt 1
veraarmt Prinzessin 1
Prinzessin Ulrike 1
Ulrike von 1
von Brandenburg 1
Brandenburg verléift 1
e Biergerlechen 1
Biergerlechen dee 1
dee wéi 5
Schluss erausstellt 1
erausstellt König 1
König heescht… 1
heescht… Déi 1
Déi veräiste 1
veräiste Polkape 1
Polkape subliméieren 1
subliméieren am 1
Summer deelweis, 1
deelweis, a 1
a kondenséierter 1
kondenséierter Waasserdamp 1
Waasserdamp bilt 1
bilt ausgedeent 1
ausgedeent Zirruswolleke. 1
Zirruswolleke. Déi 1
Déi Veranstaltung 1
Veranstaltung hat 1
en immensen 1
immensen Erfolleg 1
éischt "Olympesch 1
"Olympesch Wanterspiller" 1
Wanterspiller" benannt 1
benannt ginn. 7
Déi verbessert 1
verbessert Observatiounsmethode 1
Observatiounsmethode bauen 1
bauen d'Grenze 1
vum visuelle 2
Raum weider 1
weider aus 1
aus ( 1
Déi verbreetste 1
verbreetste Bauform 1
Bauform ass 1
ass d'Tenortrombonn 1
d'Tenortrombonn an 1
an Ut 1
Ut mat 1
engem Rouerduerchmiesser 1
Rouerduerchmiesser vun 1
ongeféier 12,2 1
12,2 bis 1
bis 13,89 1
13,89 mm. 1
Déi verbuede 1
verbuede Saachen, 1
Saachen, dorënner 1
dorënner " 1
Déi vergréissert 1
vergréissert Fregat-SB-Stuf 1
Fregat-SB-Stuf huet 1
zousätzlech ofwerfbar 1
ofwerfbar Dreifstofftanken. 1
Dreifstofftanken. Déi 1
Déi Verhältnesser 1
grënnen. Déi 1
Déi Verhandlunge 1
Verhandlunge goufen 1
awer ofgebrach, 2
ofgebrach, notamment 1
notamment well 1
well d'Kurfürste 1
d'Kurfürste sech 1
um prunkvollen 1
prunkvollen Optrëtt 1
Optrëtt vum 1
Charles gestéiert 1
gestéiert gehat 1
gehat sollten 1
sollten hunn. 2
Déi verléift 1
de Rama 3
Rama a 1
a hätt 1
fir sech, 3
sech, mä 3
dee schléit 1
si soll 3
de Laksmana 3
Laksmana halen, 1
halen, well 2
net bestuet. 2
Déi Verlobung 1
Verlobung gouf 1
aus politesche 3
Grënn erëm 1
erëm opgeléist. 2
opgeléist. Déi 1
Déi verschidde 8
verschidde Bléckwénkel 1
Bléckwénkel op 1
op d'Theema 1
d'Theema Gerechtegkeet 1
Gerechtegkeet maachen 1
aus Death 1
Note een 1
een interessante 1
interessante Manga. 1
Manga. Déi 1
der Mineralogie 1
Mineralogie sinn: 1
sinn: d'Petrologie, 1
d'Petrologie, d' 1
verschidde Gefierer 1
Gefierer hunn 1
dräi zum 2
zum Zil, 1
Zil, d'Mënschen 1
d'Mënschen an 3
d'Erléisung ze 1
verschidde Gruppe 1
vu Koralle 1
Koralle si 1
weider net 3
net matenee 2
matenee Famill 1
Famill a 9
bilden eegen 1
eegen Taxa 1
Taxa vun 1
den Nesseldéieren. 1
Nesseldéieren. Déi 1
verschidde Mataarbechter 1
Mataarbechter un 1
Wierk ënner 2
ënner GFDL 3
GFDL bleiwen 1
bleiwen d'Auteure 1
hire Säiten 1
Säiten oder 1
oder Biller. 1
verschidde Memberen 1
Memberen hu 1
Federatioun zesummegeschloss, 1
zesummegeschloss, fir 1
friddlech Koexistenz, 1
Koexistenz, gemeinsamen 1
gemeinsamen Handel, 1
Handel, Wëssenschaft, 1
Wëssenschaft, Verdeedegung 1
Verdeedegung a 1
allem Erkundung 1
Erkundung vun 1
neie Welten 2
Welten z'organiséieren. 1
z'organiséieren. Déi 1
Déi verschidden 9
verschidden Astellunge 1
Astellunge ginn 1
Ofstänn duerchlaf. 1
duerchlaf. Déi 1
verschidden Editioune 1
Editioune vum 1
vum Meyers 1
Meyers Lexikon 1
Lexikon waren 1
de Brockhaus 1
Brockhaus Noschlowierker 1
Noschlowierker an 1
Heinrich A. 1
A. Pierer 1
Pierer sengem 1
sengem Universal-Lexikon 1
Universal-Lexikon der 1
der Gegenwart 1
Gegenwart und 1
und Vergangenheit 1
Vergangenheit déi 1
wichtegst Wierker 1
däitschsproocheger Lexikographie. 1
Lexikographie. Déi 1
verschidden Ënnerdeelunge 1
Ënnerdeelunge sinn, 1
wat d'Nimm 1
de Gottheeten 1
Gottheeten an 3
der geneeër 4
geneeër Duerchféierung 1
Duerchféierung vun 3
de Riten 2
Riten ugeet, 1
ugeet, verschidden. 1
verschidden. Déi 1
verschidden Hären 2
Hären a 1
a Meeschteren 1
Meeschteren ( 1
verschidden hellenistesch 1
hellenistesch Räicher 1
Räicher hu 1
hu gréisstendeels 2
gréisstendeels hir 1
Produite selwer 1
selwer produzéiert. 3
produzéiert. Déi 1
Hypotheese goufe 1
goufe begënschtegt, 1
begënschtegt, fir 1
aner Thees 1
Thees opzestellen. 1
verschidden Terrasse 1
Terrasse si 1
si mateneen 1
mateneen iwwer 1
iwwer Rampe 1
Rampe verbonnen, 1
den exploitéierte 1
exploitéierte Steng 1
Steng gedéngt 1
gedéngt hunn. 1
verschidden Traitementer, 1
Traitementer, déi 1
mam Bild 4
Bild mécht, 1
mécht, sollen 1
sollen et 1
erlaben, Informatiounen 1
zéien, déi 1
déi nëtzlech 1
nëtzlech fir 1
fir d'Analyse 1
d'Analyse sinn 1
spéit hëllefen, 1
hëllefen, eng 2
Decisioun ze 2
verschidden Transportweeër 1
Transportweeër sinn: 1
sinn: Waasserstroossen, 1
Waasserstroossen, Séiën, 1
Séiën, Flëss, 1
Flëss, Mierer, 1
Mierer, Kanäl, 1
Kanäl, …. 1
…. Déi 1
verschidde Säite 1
Dräieck nennt 1
een (vum 1
(vum Wénkel 1
Wénkel A 1
A aus 1
aus gekuckt): 1
gekuckt): côté 1
côté adjacent(a), 1
adjacent(a), côté 1
côté opposé(o) 1
opposé(o) an 1
an hypoténuse 1
hypoténuse (h). 1
(h). Déi 1
verschidde Variante 1
Schëld (Sakgaass; 1
(Sakgaass; Sakgaass, 1
Sakgaass, ausser 1
Foussgänger an/oder 1
an/oder Cyclisten) 1
Cyclisten) ginn 1
all ënnert 1
selwechter Nummer 1
Nummer E, 1
E, 14 1
14 gefouert. 1
Déi Versich 1
Versich sinn 1
awer feelgeschloen. 2
feelgeschloen. Déi 1
Déi Versioun 4
Versioun fir 3
fir onbemannt 1
onbemannt Missioune 1
Missioune gëtt 1
gëtt Laange 1
Marsch 2G 1
2G genannt. 1
Versioun gouf 4
Ganzen 12-mol 1
12-mol gestart, 1
woubäi nëmmen 1
ee Start 3
Start e 3
e Feelschlag 3
Feelschlag war. 1
Versioun hat 2
zousätzlech eng 3
eng Loftschleis, 1
Loftschleis, déi 1
den Ausstig 1
Ausstig an 1
Raum erméiglecht 1
erméiglecht huet 2
nom Asaz 1
Asaz ofgesprengt 1
ofgesprengt konnt 1
vum Cinquecento 1
Cinquecento huet 1
huet eendeiteg 1
eendeiteg op 2
op Comfort 1
Comfort geziilt 1
geziilt an 1
hat serieméisseg 1
serieméisseg Klimaanlag, 1
Klimaanlag, elektresch 1
elektresch Fënsterhiewer 1
Fënsterhiewer an 1
an Zentralverrigelung. 1
Zentralverrigelung. Déi 1
Déi Verstäerkunge 1
Verstäerkunge goufen 1
vun 1892 2
1892 gemaach, 1
Zuch mat 1
mat 72 2
72 Tonne 1
Tonne Maximalcharge 1
Maximalcharge konnt 1
konnt driwwer 1
driwwer fueren. 1
Déi Verstuerwe 1
Verstuerwe gi 1
vill Gebills 1
Gebills empfaangen. 1
empfaangen. Déi 2
Déi verstuerwen 1
verstuerwen Damm, 1
Damm, d'Suzanne 1
d'Suzanne Frantz 1
Frantz war 2
zweemol bestuet 2
och zweemol 3
zweemol hire 1
hire Meederchersnumm 1
Meederchersnumm behalen, 1
behalen, wéinst 1
hirem Haff, 1
Haff, dem 1
dem Frantzenhaff. 1
Frantzenhaff. Déi 1
Déi Verwaltungen, 1
Verwaltungen, déi 1
déi d'Matricule 1
d'Matricule an 1
hire Fichiere 1
Fichiere gebrauchen 1
gebrauchen däerfen, 1
däerfen, kréien 1
kréien dat 1
dat explizitt 1
explizitt iwwer 1
grand-ducal autoriséiert. 1
autoriséiert. Déi 1
Déi Vibratioune 1
Vibratioune gi 1
vum Triichter 1
Triichter verstäerkt. 1
verstäerkt. Déi 1
Déi Victoire 2
Victoire hat 1
datt Sprimont 1
Sprimont zu 1
Paräis um 2
um Arc 1
Arc de 5
de Triomphe 2
Triomphe mat 1
mat opgezielt 1
opgezielt ass. 1
Victoire war 1
war eppes 4
den Europäeschen 3
Europäeschen Ufank 1
FC Avenir. 1
Avenir. Déi 1
Déi viischt 1
viischt Fass 1
Fass gouf, 1
steet, warscheinlech 1
der Bundesfestung 1
Bundesfestung (1815-1866) 1
(1815-1866) gebaut. 1
Déi vill 5
vill a 8
verschidde James 1
James Bond-Romaner 1
Bond-Romaner a 1
a -Filmer 1
-Filmer hunn, 1
hunn, mat 7
de Joren, 1
Joren, de 1
de Stil 3
Stil geännert: 1
geännert: vu 1
vu realistesche 1
realistesche Spionagedramen 1
Spionagedramen op 1
op Science 1
Science Fiction. 1
Fiction. Déi 1
vill bekannte 1
bekannte Schauspiller 1
Schauspiller hunn 1
Film e 1
de Recetten 1
Recetten vun 1
franséische Filmer 3
Filmer am 4
1954 als 3
éischte klasséiert 1
klasséiert war. 1
Déi villfälteg 1
villfälteg Funktiounen 1
Funktiounen déi 1
Radio z'erfëlle 1
z'erfëlle sinn 1
sinn erlabe 1
erlabe jiddwerengem 1
jiddwerengem seng 1
seng Kompetenzen 2
a Motivatiounen 1
Motivatiounen anzebréngen. 1
anzebréngen. Déi 1
vill Méi 3
Méi war 1
war belount 1
belount ginn, 2
an d'Veräiner 1
d'Veräiner mat 1
de Feelener 1
Feelener Leit 1
hunn deenen 2
deenen 38 1
38 Musikanten 1
Musikanten een 1
een häerzlechen 1
häerzlechen Empfank 1
Empfank bereet. 1
bereet. Déi 1
vill Spektren 1
Spektren enthalen 1
enthalen ëmfangräich 1
ëmfangräich Stéchprouwe 1
Stéchprouwe vu 1
ville verschiddenen 1
vu Galaxien, 3
Galaxien, aus 1
hir Eegenschafte 1
Eegenschafte mat 1
mat gudder 2
gudder statistescher 1
statistescher Signifikanz 1
Signifikanz bestëmme 1
bestëmme loossen. 1
verschidden Autoen 1
den Tintinsalbumen 1
Tintinsalbumen sinn 1
dem Hergé 2
Hergé senger 1
senger Léift 3
Léift fir 9
d'Autoen zouzespriechen, 1
zouzespriechen, besonnesch 1
de sportlechen 2
sportlechen italieenesche 1
italieenesche Modeller 1
Modeller wéi 1
selwer hat. 1
Déi vir 1
vir d'éischt 3
d'éischt virausgesote 1
virausgesote a 1
a beschtënnersichte 1
beschtënnersichte Stralungsceinture 1
Stralungsceinture ass 1
Déi virdru 2
virdru gestallt 1
gestallt Silb 1
Silb „taiko-“ 1
„taiko-“ ass 1
ass änlech 3
wéi „astro“ 1
„astro“ wouduerch 1
dräi Wierder 1
Wierder „Astronaut“, 1
„Astronaut“, „Kosmonaut“ 1
„Kosmonaut“ an 1
an „Taikonaut“ 1
„Taikonaut“ perfekt 1
perfekt symmetresch 1
sinn, souwuel 2
der Bedeitung 4
Bedeitung wéi 2
der Form. 1
waren 1954 1
als éischt, 1
éischt, duerno 2
duerno 1969, 1
1969, 1985 1
1985 a 1
a 1996. 1
Déi vireg 1
vireg Vollekszielung 1
Vollekszielung war 1
war 2001, 1
2001, deemools 1
deemools hu 1
hu 46.111 1
46.111 Leit 1
Déi Virféierungen 1
Virféierungen hu 1
Musek souwéi 2
engem Erzieler 1
Erzieler oder 1
oder „Lecturer“ 1
„Lecturer“ begleet, 1
begleet, deen 1
deen d'Biller 1
d'Biller kommentéiert 1
kommentéiert an 1
Publikum mat 2
abezunn huet. 1
Déi Virgäng 1
Virgäng ginn 1
reegelméissegen Zykle 1
Zykle widderholl, 1
widderholl, bis 1
déi erwënscht 2
erwënscht Verännerungen 1
Verännerungen antrieden. 1
antrieden. Déi 1
Déi virlafend 1
virlafend Trojaner 1
Trojaner ginn 1
als Griiche 1
Griiche bezeechent 1
no antike 1
antike griicheschen 1
griicheschen Helde 1
Helde genannt. 1
Déi virleefeg 2
virleefeg Benediktioun 1
Benediktioun war 1
Juni 1831. 1
1831. Déi 1
virleefeg Resultater 1
der Opportunity-Missioun 2
Opportunity-Missioun weisen 1
weisen drop 7
vum Meridiani 1
Meridiani Planum 2
Planum an 1
Vergaangenheet iwwer 1
Zäit flëssegt 1
Waasser war. 1
Déi visuell 8
visuell Bunne 1
Bunne vu 1
vu Mound 2
Sonn hunn 2
en änleche 4
änleche Verlaf, 1
Verlaf, well 1
well d'Moundbunn 1
d'Moundbunn nëmmen 1
bësse géint 2
visuell däitlech 1
däitlech Saturnréng. 1
Saturnréng. Déi 1
visuell Flächenhellegkeet 1
Flächenhellegkeet vun 1
der Photosphär, 1
Photosphär, wéi 1
am Teleskop 4
Teleskop ofgebilt 1
ofgebilt gëtt, 1
gëtt, hëlt 2
hëlt vum 2
der projizéierter 1
projizéierter Sonn 1
Sonn („Sonnescheif“) 1
(„Sonnescheif“) zum 1
hin of. 2
visuell Gréisst 1
30 Bouminutten, 1
Bouminutten, dat 1
engem Vollmoundduerchmiesser. 1
Vollmoundduerchmiesser. Déi 1
visuell Interpretatioun 1
Interpretatioun ass 1
eng Method, 2
Method, déi 2
der Teledetektioun 1
Teledetektioun heefeg 1
heefeg benotzt 3
visuell Mass 1
vun Abell 1
Abell 1689 1
1689 mécht 1
mécht allerdéngs 1
ee Prozent 3
der observéierter 1
observéierter Gravitatiounswierkung 1
Gravitatiounswierkung aus, 1
aus, wouduerch 2
Ament villdiskutéiert 1
villdiskutéiert Froen 1
visuell Totalhellegkeet 1
Totalhellegkeet ass 1
ass 2,7 1
2,7 mag. 1
visuell Uewerfläch 1
Déi vollautonom 1
vollautonom Autoe 1
Autoe vu 1
Google waren 1
Rëtsch Accidenter 1
Accidenter verwéckelt, 1
verwéckelt, meeschtens 1
meeschtens bannent 1
bannent den 7
den Uertschaften. 2
Uertschaften. Déi 1
Déi voll 1
voll Miessgenauegkeet 1
Miessgenauegkeet huet 1
fréier duerch 3
duerch Zäitmiessung 1
Zäitmiessung an 1
20 parallele 1
parallele Fiedem 1
Fiedem am 1
am Gesiichtsfeld 2
Gesiichtsfeld iwwer 1
iwwer d'Ticke 1
d'Ticke vun 1
enger Pendelauer 1
Pendelauer kritt. 1
Déi vollstänneg 1
vollstänneg Klassifizéierung 1
Klassifizéierung am 1
am MK-System 1
MK-System géif 1
dann M0III 1
M0III heeschen. 1
heeschen. Déi 1
Déi Vue 1
Vue bréngt 1
bréngt him 1
e point 1
point d'équilibre 1
d'équilibre tëscht 1
dem Febvre 2
Febvre an 1
dem Perrin 2
Perrin senger 1
senger Approche. 1
Approche. Déi 1
Déi vu 2
vu Gaia 1
Gaia gesammelt 1
gesammelt Moossdate 1
Moossdate solle 1
solle besonnesch 1
besonnesch Informatiounen 1
Informatiounen doriwwer 1
doriwwer liwweren, 1
liwweren, wou, 1
wou, wéini 1
wéini a 1
d'Stären entstane 1
Ëmgéigend mat 2
mat Matière 2
Matière uräichere 1
uräichere wa 1
stierwen. Déi 1
Déi vum 3
fréiere Priedegtstull 1
Priedegtstull ofmontéiert 1
ofmontéiert Holzskulpture 1
Holzskulpture vun 1
véier Evangeliste 1
Evangeliste goufen 1
um Ambo 1
Ambo montéiert. 1
montéiert. Déi 1
vum Kony 1
Kony ugefouert 1
ugefouert Lord's 1
Lord's Resistance 1
Resistance Army 1
Army huet 1
huet geschat 1
geschat 66.000 1
66.000 Kanner 1
Kanner entfouert 1
zu Zaldote 1
Zaldote gemaach 1
fir d'intern 1
d'intern Verdreiwung 1
Verdreiwung vun 1
Mënsche verantwortlech. 1
verantwortlech. Déi 1
Sonnewand duerchstréimt 1
duerchstréimt Heliosphär 1
Heliosphär huet 1
e geschate 2
geschate Radius 1
ronn 110 2
110 bis 2
150 AE. 1
AE. Déi 1
Déi vun 14
ewell sechs, 1
sechs, déi 2
ewell am 2
längsten dobäi 1
dobäi war, 4
ass d'Geike 1
d'Geike Arnaert. 1
Arnaert. Déi 1
aneren haten 1
méi Succès. 1
grousse Meteoritten 1
Meteoritten ausgeléist 1
ausgeléist Naturkatastrophe 1
Naturkatastrophe vun 1
Vergaangenheet loosse 1
nach indirekt, 1
indirekt, zum 1
duerch eent 1
hinnen ausgeléist 1
ausgeléist Massenausstierwen 1
Massenausstierwen oder 1
e globale 1
globale Klimawandel 1
Klimawandel noweisen. 1
noweisen. Déi 1
Kéi si 1
Männercher ass 2
de Weibercher. 4
Weibercher. Déi 1
den Äisplattformen 1
Äisplattformen (meeschtens 1
(meeschtens an 2
der Antarktis) 1
Antarktis) hunn 1
manner horizontal 1
horizontal Uewerfläch 1
Uewerfläch a 3
ginn "Tafeläisbierger" 1
"Tafeläisbierger" genannt. 1
USA ugefouert 1
ugefouert Géigemesuren 1
Géigemesuren ginn 1
Begrëff „Krich 1
„Krich géint 1
den Terrorismus“ 1
Terrorismus“ zesummegefaasst. 1
aler Souche 1
Souche ginn 1
méi seelen, 2
seelen, et 1
et bleiwen 2
bleiwen der 1
Grapp voll. 1
voll. Déi 1
der Filmkonscht 1
Filmkonscht geschaf 1
geschaf Biller 1
ni real 1
real beweegt. 1
beweegt. Déi 1
der Messengersond 1
Messengersond nei 1
entdeckt vulkanesch 1
vulkanesch Strukture 1
Strukture leie 1
leie besonnesch 1
am Ëmfeld 3
Ëmfeld an 1
vum Becken. 1
Becken. Déi 1
un iwwerdimensionéiert 1
iwwerdimensionéiert Gleisanlage 1
Gleisanlage gi 1
gi schrëttweis 1
schrëttweis zréckgebaut. 1
zréckgebaut. Déi 1
enger Konversiounneuros 1
Konversiounneuros (vereelzt: 1
(vereelzt: Hysterie) 1
Hysterie) betraffe 1
betraffe Mënschen 1
Mënschen erhoffen 1
erhoffen sech 1
vu subjektiv 1
subjektiv gefillte 1
gefillte Symptomer 1
Symptomer déi 1
hiert Selbstbild 1
Selbstbild néideg 1
néideg Opmierksamkeet. 1
Opmierksamkeet. Déi 1
him erfonnte 1
erfonnte sougenannt 1
sougenannt Secchischeif 1
Secchischeif gëtt 1
der praktescher 3
praktescher Limnologie 1
Limnologie gebraucht. 1
vun Namouer 4
Namouer si 1
si mauvais 1
mauvais liard 1
liard oder 1
oder petit 1
petit liard 1
liard genannt 1
a sollten 1
sollten ofgewäert 1
ofgewäert ginn, 1
de bon 1
liard mat 1
Wäert u 1
u 4 2
4 Steiwer 1
Steiwer sollt 1
sollt agefouert 1
vu Protone 1
Protone dominéiert 1
dominéiert "bannenzeg 1
"bannenzeg Stralungsceinture" 1
Stralungsceinture" huet 1
déi däitlech 5
Elektronen dominéiert 1
dominéiert "baussenzeg 1
"baussenzeg Stralungsceinture". 1
Stralungsceinture". Déi 1
Déi waarm 1
Loft vaporiséiert 1
vaporiséiert den 1
den Tubak, 1
Tubak, ouni 1
e verbrennt. 1
verbrennt. Déi 1
Déi Waasservirkommen 1
Waasservirkommen déi 1
Déi Wäermt 1
da laanscht 1
laanscht d'Temperaturgefäll 1
d'Temperaturgefäll no 1
baussen transportéiert 1
transportéiert an 5
do ofgestraalt, 1
ofgestraalt, woubäi 1
woubäi d'Relatioun 1
d'Relatioun tëscht 2
Wellelängt vum 2
vum ausgestraalte 1
ausgestraalte Liicht 1
der Uewerflächentemperatur 3
Uewerflächentemperatur vum 1
duerch d'Verréckelungsgesetz 1
d'Verréckelungsgesetz vum 1
vum Wien 1
Wien ginn 1
Déi Wäerter 1
Wäerter entspriechen 1
entspriechen entweder 1
entweder enger 1
enger Mooss, 1
Mooss, oder 1
bei Video 1
Video an 3
Informatik der 1
der Pixelzuel 1
Pixelzuel vun 1
all Säit. 1
Déi Waffe 1
Waffe waren 2
enger luxuriéiser 1
luxuriéiser Ausféierung 1
Ausféierung an 1
an d'Ciselagë 1
d'Ciselagë goufe 1
Bernadette Romainville 1
Romainville kreéiert. 1
Déi wäiss 1
wäiss Damm 4
Damm ass 1
Damm gefesselt 1
gefesselt (bal 1
(bal echt 1
echt Fesselung) 1
Fesselung) wéi 1
schwaarzen Tuerm 1
Tuerm (onecht 1
(onecht Fesselung, 1
Fesselung, well 1
beim Ewechzéie 1
Ewechzéie vun 1
Damm de 1
op e1 1
e1 hänkt). 1
hänkt). Déi 1
Déi wäitaus 1
wäitaus komplex 1
komplex VLTI-Instrumenter 1
VLTI-Instrumenter AMBER 1
AMBER a 1
a MIDI 1
MIDI kaschten 1
kaschten jee 1
Déi Wale 1
Wale sinn 2
grousser Spannung 1
Spannung verfollegt 1
Déi Wallis 1
Wallis gëtt 1
awer direkt 9
vum Album 10
engem Onbekannte 2
Onbekannte geklaut, 1
geklaut, dee 1
der Luxusbuerger 1
Luxusbuerger Ofgeseete 1
Ofgeseete Minister 1
Minister Partei 1
Partei entpuppt. 1
entpuppt. Déi 1
Déi war 10
duerch d'Reiwungshëtzt 1
d'Reiwungshëtzt beim 1
Start geschmolt 1
geschmolt a 2
blouf un 1
Sond pechen. 1
pechen. Déi 1
awer feelgeschloen, 1
feelgeschloen, well 1
Sond beim 1
an d'Marsatmosphär 2
d'Marsatmosphär verluer 1
verluer goung. 4
goung. Déi 1
Zäitpunkt schonn 2
am annektéierte 1
annektéierte Gebitt 1
dofir eréischt 1
wäit hannert 1
hannert der 4
Grenz um 1
vum Generalgouvernement 1
Generalgouvernement erausgelooss. 1
erausgelooss. Déi 1
déi keltesche 1
keltesche Begleederin 1
Begleederin vum 1
Merkur a 4
kënnt dacks 2
him vir. 1
vir. Déi 1
déi 17 1
17 bevëlkerungsräichste 1
bevëlkerungsräichste Stad 1
Déi ware 3
ware geduecht, 1
geduecht, fir 3
e Vollekshaus 1
Vollekshaus opzeriichten, 1
opzeriichten, an 2
direkter Noperschaft 3
vum der 8
der Holsten-Paart, 1
Holsten-Paart, dem 1
dem Symbol 5
Stad, an 3
de Salzspäicheren. 1
Salzspäicheren. Déi 1
Déi warem 1
warem oder 1
oder ofgekillten 1
ofgekillten Emulsioun 1
Emulsioun gouf 1
duerno mam 2
mam Pinsel 2
Pinsel oder 2
engem Metallgeschir 1
Metallgeschir opgedroen. 1
opgedroen. Déi 1
Déi waren 2
en Uerder 2
Generol Courtney 1
Courtney Hodges 1
Hodges séier 1
séier verstäerkt 1
verstäerkt ginn, 4
dem Gerow 1
Gerow déi 1
déi excellent 1
excellent 1. 1
1. Infantriesdivisioun 1
Infantriesdivisioun zur 1
Planéit Mars 1
Mars aktiv. 1
aktiv. Déi 2
méi erlaabt, 2
erlaabt, wëll 1
wëll d'EWG 1
d'EWG war 1
Prinzip opgebaut, 1
all national 3
national Moossnamen, 1
Moossnamen, déi 1
déi wettbewerbsverfälschend 1
wettbewerbsverfälschend wierken, 1
wierken, verbuede 1
hirer Kasär 1
Kasär aus 1
dem besaten 1
besaten Däitschland 1
Däitschland ageflunn 1
ageflunn ginn. 1
war geschriwwe 1
Fall datt 3
Krich wier. 1
war gestëft 1
gestëft ginn 1
enger Elisabeth 1
Elisabeth Rendel. 1
Rendel. Déi 1
engem hydraulesch 1
hydraulesch ëm 1
zwou Achse 3
Achse schwenkbare 1
schwenkbare Rocketdyne 1
Rocketdyne LR79-NA-9 1
LR79-NA-9 (och 1
als SD-3 1
SD-3 oder 1
oder MB-3 1
MB-3 bezeechent) 1
bezeechent) mat 1
mat 760 1
760 kN 1
kN Vakuumschub 1
Vakuumschub ausgerëscht, 1
ausgerëscht, dat 1
der Atlas 2
Atlas an 1
der Juno 4
Juno II 3
II agesat 1
reliéiser skeptescher 1
skeptescher Uschauung 1
Uschauung geprägt. 1
geprägt. Déi 1
zwar marxistesch 1
marxistesch markéiert, 1
markéiert, huet 2
vum dogmatesche 1
dogmatesche Marxismus 1
Marxismus ofgehuewen. 1
ofgehuewen. Déi 1
Déi Wecker 1
Wecker Garer 1
Garer si 1
si sonndes 1
sonndes an 3
an d'Wecker 1
d'Wecker Kierch 1
d'Mass gaangen, 2
gaangen, hunn 2
hir Sakramenter 1
Sakramenter zu 1
zu Biwer 1
Biwer an 1
Parkierch empfaangen. 1
Déi weiblech 3
weiblech Déieren 1
sinn ëm 8
Véirel méi 1
weiblech Form 2
vu Laurent 1
Laurent ass 2
ass Laurence. 1
Laurence. Déi 1
vun August 2
ass Augusta. 1
Augusta. Déi 1
Déi weider 3
weider Besëtzer 1
béide Käercher 1
Käercher Herrschafte 1
Herrschafte sinn 1
sinn ausféierlech 1
ausféierlech bei 1
bei Gengler 1
(1915) nozeliesen, 1
nozeliesen, a 1
sollen hei 1
weider widderholl 1
weider Ëmleef 1
Ëmleef waren 1
verschiddene Bunnen, 1
Bunnen, fir 1
fir d'Jupitermounde 1
d'Jupitermounde besser 1
besser observéieren 1
observéieren ze 2
weider Entwécklung 3
Stär féiert 1
weiderer Expansioun 1
Expansioun an 1
Schichte ginn 1
ginn verluer. 1
Déi wéineg, 1
wéineg, déi 1
am Lager 4
Lager waren, 1
1945 befreit. 1
befreit. Déi 1
Déi wéineg 1
wéineg Feldzich 1
Feldzich am 1
als mëssgléckte 1
mëssgléckte Versich 1
Versich ugesinn, 1
ugesinn, d'Räich 1
d'Räich an 1
Richtung iwwer 7
iwwer d'natierlech 1
d'natierlech Grenzen 1
Grenzen eraus 1
eraus z'entwéckelen. 1
z'entwéckelen. Déi 1
Déi wéinegst 1
wéinegst Chéier 1
reng Fraen-, 1
Fraen-, Männer- 1
Männer- oder 1
oder Kannerchéier, 1
Kannerchéier, déi 1
meescht si 1
si mixte. 1
mixte. Déi 1
Déi Welle 1
Welle ginn 1
der Aschlagplaz 1
Aschlagplaz ëmmer 1
kleng, däerften 1
bei wäite 1
wäite Küstegebidder 1
Küstegebidder nach 1
Déi wëll 2
wëll Exemplare 1
si gro, 1
gro, brong 1
brong oder 2
oder schwaarz, 1
schwaarz, bei 1
deenen domestizéierte 1
domestizéierte gëtt 1
och schwaarz-wäiss 1
schwaarz-wäiss gefleckt 1
gefleckt oder 1
ganz wäiss 1
wäiss Béischten. 1
Béischten. Déi 1
wëll Forme 1
vum Waasserbüffel 1
Waasserbüffel ginn 1
alt Arni 1
Arni genannt. 1
Déi Wëll 1
Wëll Lann 1
Lann huet 1
engem Stuerm 5
Stuerm vum 1
2006, bei 1
den Haaptaascht 1
Haaptaascht ofgebrach 1
ofgebrach war, 1
Stamm zréckgeschnidde 1
zréckgeschnidde misse 1
misse ginn, 5
ginn, schéisst 1
schéisst awer 1
ëmmer aus. 1
Déi Wéngerten 1
Wéngerten déi 1
dovu betraff 3
betraff waren 2
waren hunn 3
spéit hir 1
eege Klassifikatioun 1
Klassifikatioun agefouert. 1
Déi Wëssenschaft 1
Wëssenschaft geet 1
geet dovun 9
Mënschen hir 1
hir Organisatioun 2
Organisatioun a 1
Beweegung am 1
Raum net 1
duerch reng 1
reng rationnel 1
rationnel Grënn 1
Grënn („Wat 1
(„Wat ass 1
méi bëlleg? 1
bëlleg? Déi 1
Déi wëssenschaftlech 2
wëssenschaftlech Analys 1
Bibel gëtt 1
gëtt Exegese 1
Exegese genannt. 1
wëssenschaftlech Ziler 3
vum LOFAR 1
LOFAR goufen 1
sechs internationale 1
internationale Key 1
Key Science-Projeten 1
Science-Projeten entwéckelt, 1
vun hollänneschen, 1
hollänneschen, däitschen 1
däitschen a 2
a britteschen 2
britteschen Instituter 1
Instituter geleet 1
geleet ginn. 3
Déi westlech 1
westlech New 1
New Age-Moud 1
Age-Moud huet 1
sech natierlech 7
natierlech un 2
Texter ergëtzt, 1
ergëtzt, well 1
der dekadenter 1
dekadenter Virstellungswelt 1
Virstellungswelt vu 1
villen esoteresche 1
esoteresche Stréimungen 1
d'Hänn gespillt 1
Déi wichegst 1
wichegst Präiskategorie 1
Präiskategorie ass 1
Déngscht un 4
der Ëffentlechkeet, 1
Ëffentlechkeet, fir 1
zanter 1918 1
1918 zousätlech 1
zousätlech eng 1
eng Goldmedail 2
Goldmedail gëtt. 1
Déi wichteg 2
vu Räichsdäitsche 1
Räichsdäitsche besat. 1
besat. Déi 1
wichteg Renseignementer 1
Renseignementer goufen 1
un d'Pole 1
d'Pole weiderginn, 1
weiderginn, déi 1
Maschinn gebaut 1
gebaut haten 1
déi amstand 1
amstand war 1
war d'Fonctionnement 1
enger däitscher 13
däitscher Enigma 1
Enigma ze 1
ze simuléieren. 3
simuléieren. Déi 2
Déi wichtegst 53
wichtegst Baudeeler 1
Baudeeler vun 1
engem Fotoapparat 1
Fotoapparat sinn 1
sinn d'Objektiv, 1
d'Objektiv, de 1
de Verschloss, 1
Verschloss, d'Steierung 1
d'Steierung an 2
de Boîtier. 1
Boîtier. Déi 1
wichtegst Cliente 1
Cliente sinn 1
sinn Daimler, 1
Daimler, BMW, 1
BMW, General 1
General Motors, 1
Motors, Volkswagen/Porsche 1
Volkswagen/Porsche a 1
a Ford. 1
Ford. Déi 1
wichtegst dovu 1
Chanzé an 1
des Gouttes. 1
Gouttes. Déi 1
wichtegst Eisenäerzer 1
Eisenäerzer si 1
si Magnetit 1
Magnetit (bis 1
zu 72 1
72 % 2
% Eisegehalt), 1
Eisegehalt), Hematit 1
Hematit (bis 1
% Eisegehalt) 1
Eisegehalt) a 1
a Siderit 1
Siderit (bis 1
zu 48 2
48 % 1
% Eisegehalt). 1
Eisegehalt). Déi 1
wichtegst Exportwuere 1
Exportwuere si 1
si Fleesch, 1
Fleesch, Weess 1
Weess a 3
a Woll. 1
Woll. Déi 1
wichtegst Flëss 2
den Terek, 1
Terek, de 1
de Sulak 1
Sulak an 1
de Samur. 1
Samur. Déi 1
de Paraíba 1
Paraíba do 1
do Sul, 1
Sul, Macaé, 1
Macaé, Muriaé, 1
Muriaé, Piraí 1
Piraí an 1
Rio Grande. 1
Grande. Déi 1
wichtegst Funktioun 1
Kantonen ass 2
haut déijéineg 1
déijéineg als 1
als Walgebitt 2
Walgebitt oder 1
oder Bezierk 1
Bezierk fir 1
fir d'Wal 1
d'Wal vu 2
vu Generalréit 1
Generalréit vun 1
den Departementer. 1
Departementer. Déi 1
wichtegst Industrieberäicher 1
Industrieberäicher sinn 1
sinn d'Stolproduktioun, 1
d'Stolproduktioun, d'Autos- 1
d'Autos- an 1
an d'Schëffsbauindustrie, 1
d'Schëffsbauindustrie, d'Liewensmëttelproduktioun, 1
d'Liewensmëttelproduktioun, d'Textilindustrie 1
d'Textilindustrie an 1
an d'Chimieindustrie. 1
d'Chimieindustrie. Déi 1
wichtegst Institutioun 1
Institutioun fir 1
déi Aspekter 1
Aspekter ass 1
wichtegst Kennzeeche 1
Kennzeeche vum 1
vum gesponnene 1
gesponnene Gar 1
Gar sinn, 1
sinn, nieft 3
der gebrauchter 1
gebrauchter Faser, 1
Faser, d'Gewiicht 1
d'Gewiicht jee 1
jee Längt 1
Längt (Fäinheet) 1
(Fäinheet) an 1
an d'Festegkeet 1
d'Festegkeet vum 1
vum Gar. 1
Gar. Déi 1
wichtegst Kontributioun 1
engem Projet 5
Projet kann 1
kann direkt 1
Ufank erbruecht 1
erbruecht ginn 1
duerch Iddien, 1
Iddien, déi 1
technesch Verständnisser, 1
Verständnisser, kreativen 1
kreativen Design 1
Design an 2
an Organisatioun 2
Organisatioun mat 1
wichtegst Landschafte 1
Landschafte sinn 1
sinn d'Beira, 1
d'Beira, de 1
de Ribatejo 1
Ribatejo (den 1
(den Tejo-Plateau 1
Tejo-Plateau mat 1
dem Spëtznumm 3
Spëtznumm Gaart 1
Gaart vu 3
vu Lissabon), 1
Lissabon), d'Estremadura 1
d'Estremadura an 1
den Zoufloss 2
Zoufloss vum 1
vum Tejo 1
Tejo an 1
Atlantik. Déi 1
wichtegst Legend 1
Legend iwwer 1
den Hausa 1
Hausa ass 1
wichtegst Matcher 2
Saison 1982/83 1
1982/83 waren 1
international Matcher 3
am Europacup 1
Europacup géint 1
géint Rapid 1
Rapid Wien 1
Wien (0-5 1
(0-5 zu 3
zu Beggen, 1
Beggen, 0-8 1
0-8 zu 1
zu Wien). 1
Wien). Déi 1
Matcher waren 1
zwee Matcher 1
Matcher an 7
Coupe d'Europe 1
d'Europe géint 1
de KV 1
KV Mechelen 1
Mechelen (FC 1
(FC Malines) 1
Malines) (0-5 1
zu Mechelen, 1
Mechelen, 1-3 1
1-3 zu 1
zu Lëtzebuerg). 1
Lëtzebuerg). Déi 1
wichtegst Méiglechkeete 1
fir zesummenzekommen, 1
zesummenzekommen, stelle 1
stelle fir 4
fir d'Metalzeen 1
d'Metalzeen Concerten 1
a Festivaller 2
Festivaller duer. 1
wichtegst Method 1
dobäi d'Spektralanalys 1
d'Spektralanalys vun 1
der elektromagnetescher 1
elektromagnetescher Stralung, 1
Stralung, woubäi 1
woubäi sech 4
den Observatiounsberäich 1
Observatiounsberäich vun 1
de Radiowellen 3
Radiowellen ( 1
wichtegst Museksform 1
Museksform a 1
de Fado, 1
Fado, dee 1
ganz melancholesch 1
melancholesch ka 1
dowéinst deelweis 1
deelweis responsabel 1
responsabel ass 1
de Klischee 1
Klischee vun 1
de melancholesche 2
melancholesche Portugisen; 1
Portugisen; géintiwwer 1
den temperamentvolle 1
temperamentvolle Spuenier. 1
Spuenier. Déi 1
wichtegst Neierung 1
Neierung war 1
war d'Maartrecht, 1
d'Maartrecht, dat 1
dat d'Uertschaft 1
d'Uertschaft Wadern 1
Wadern 1765 1
1765 feierlech 1
feierlech zougesprach 1
zougesprach krut. 1
wichtegst nennt 1
een fundamental 1
fundamental Parameter. 1
Parameter. Déi 1
wichtegst Nieweflëss 1
Nieweflëss vun 5
der Roer 1
Roer sinn 1
sinn d'Worm, 1
d'Worm, d'Inde 1
d'Inde an 1
an d'Urft. 1
d'Urft. Déi 1
wichtegst Publikatioun 1
Publikatioun war 2
ongeféier 1789 1
1789 bis 1
bis 1794 2
1794 d'Gazette 1
d'Gazette de 1
Luxembourg, dono 1
dono Mélanges 1
Mélanges historiques 1
historiques et 1
politiques an 1
dono Gazette 1
Gazette politique 1
politique et 2
et littéraire 1
littéraire de 1
wichtegst Reformen 1
Reformen waren 1
Administratioun, dorënner 1
dorënner der 6
der iwwer 1
de Provënzen. 1
wichtegst Route 1
Route gi 1
vun Autostradas 1
Autostradas (mat 1
(mat Péagen) 1
Péagen) oder 1
oder Itinerários 1
Itinerários Principais 1
Principais (IP) 1
(IP) (gratis) 1
(gratis) resp. 1
resp. ; 1
wichtegst sinn 5
déi chloréiert 1
chloréiert Substitutiounsprodukter 1
Substitutiounsprodukter wéi 1
de Monochlorethan, 1
Monochlorethan, den 1
den Dichlorethan, 1
Dichlorethan, den 1
den Trichlorethan, 1
Trichlorethan, den 1
den Tetrachlorethan, 1
Tetrachlorethan, de 1
de Pentachlorethan 1
Pentachlorethan a 1
den Hexachlorethan. 1
Hexachlorethan. Déi 1
den Arakansassteen 1
Arakansassteen an 1
de Belsche 3
Belsche Brocken, 1
Brocken, déi 1
typesch Kärerchesgréisst 1
Kärerchesgréisst vu 1
vu 6.000 3
6.000 bis 1
8.000 hunn, 1
deenen naass 1
naass oder 2
op Ueleg 1
Ueleg muss 1
muss ofgezu 1
ofgezu ginn. 1
de Bumont, 1
Bumont, Les 1
Les quatre 2
quatre Fossés 1
Fossés an 1
du Tillois. 1
Tillois. Déi 1
an administrativen 10
ass Dorchester. 1
Dorchester. Déi 1
ass Exeter. 1
Exeter. Déi 1
ass Taunton. 1
Taunton. Déi 1
wichtegst Teleskope 1
an d'Observatiounsstatioun 1
d'Observatiounsstatioun vum 1
vum SAAO 1
SAAO zu 1
zu Sutherland 1
Sutherland bruecht. 1
wichtegst Theaterbühne 1
Theaterbühne sinn 1
sinn d'Oper 1
d'Oper an 1
an d'Nationaltheatret 1
d'Nationaltheatret zu 1
zu Oslo, 1
Oslo, d'national 1
d'national Scene 1
Scene zu 1
Bergen an 1
neien Theater 1
an norwegescher 1
norwegescher Sprooch: 1
Sprooch: Det 1
Det norske 1
norske Teater 1
Teater zu 1
zu Oslo. 1
wichtegst Trainingsprogrammer 1
Trainingsprogrammer ëmfaassen 1
ëmfaassen d'Ausbildung 1
d'Ausbildung fir 1
den Zoubrénger 1
Zoubrénger ATV 1
ATV an 1
europäesche Weltraumlaboratoire 1
Weltraumlaboratoire Columbus. 1
Columbus. Déi 1
wichtegst Uertschaft 5
ass Bedford. 1
Bedford. Déi 1
ass Ipswich. 1
Ipswich. Déi 1
ass Shrewsbury. 1
Shrewsbury. Déi 1
ass Trowbury. 1
Trowbury. Déi 1
ass Chester. 1
Chester. Déi 1
wichtegst Uertschafte 9
si Birmingham, 1
Birmingham, Coventry 1
Coventry a 1
a Wolverhampton. 1
Wolverhampton. Déi 1
si Canterbury, 1
Canterbury, Dover, 1
Dover, Maidstone, 1
Maidstone, Ashford, 1
Ashford, Tonbridge, 1
Tonbridge, Sevenoaks 1
Sevenoaks a 1
a Royal 1
Royal Tunbridge 1
Tunbridge Wells. 1
Wells. Déi 1
si Carlisle 1
Carlisle a 1
a Barrow-in-Furness. 1
Barrow-in-Furness. Déi 1
si Gloucester, 1
Gloucester, Cheltenham 1
Cheltenham a 1
a Stroud. 1
Stroud. Déi 1
si Lancaster, 1
Lancaster, Preston 1
Preston a 1
a Burnley. 1
Burnley. Déi 1
sinn Chelmsford, 1
Chelmsford, Colchester 1
Colchester an 1
an Harlow. 1
Harlow. Déi 1
sinn Hertford, 1
Hertford, Watford 1
Watford a 1
sinn Norwich, 1
Norwich, Great 1
Great Yarmouth 1
Yarmouth a 1
a King's 1
King's Lynn. 1
Lynn. Déi 1
si Sheffield, 1
Sheffield, Rotherham, 1
Rotherham, Doncaster 1
Doncaster a 1
a Barnsley. 1
Barnsley. Déi 1
wichtegst Viraussetzunge 1
fir d'Opklärung 2
d'Opklärung war 1
wichtegst vun 3
de Brécken 5
vu Vroenhoven 1
Vroenhoven a 1
a Velwezelt. 1
Velwezelt. Déi 1
deene Versammlungen 1
Versammlungen an 1
an Island 4
Island gouf 2
gouf alþingi 1
alþingi genannt. 1
wichtegst Waasserleef 1
Waasserleef sinn 2
sinn d'Musel, 1
d'Musel, de 1
de Rugy 1
Rugy an 1
de Norroy. 1
Norroy. Déi 1
wichtegst Zeitunge 1
Zeitunge sinn 3
déi konservativ-liberal 1
konservativ-liberal Diário 1
Diário de 1
de Notícias, 1
Notícias, de 1
de linksliberale 1
linksliberale Público 1
Público (allen 1
(allen zwee 1
zwee vu 3
vu Lissabon) 1
Lissabon) an 1
de Jornal 1
Jornal de 1
de Notícias 1
Notícias vu 1
vu Porto. 1
Porto. Déi 1
Déi Wierder 1
Wierder si 1
allem männlech 1
männlech a 1
a sächlech. 2
sächlech. Déi 1
Déi Wierker 1
Wierker hunn 2
den Archetyp 1
Archetyp vum 1
vum Zwak 1
Zwak geformt. 1
Déi wierklech 1
wierklech gutt 1
gutt Rolle 1
Rolle sinn 1
sinn ausbliwwen. 1
ausbliwwen. Déi 1
Déi wiesentlech 1
wiesentlech Ännerungen 1
Ännerungen hätten 1
hätten am 1
am Abau 1
Abau vun 1
zweete Sëtz, 1
Sëtz, der 1
der Montage 2
Montage vun 4
enger leeschtungsstaarker 1
leeschtungsstaarker Manövréiereenheet 1
Manövréiereenheet an 1
dem Asaz 5
enger Uewerstuf 1
Uewerstuf déi 1
scho gouf, 1
als Docking-Attrappe 1
Docking-Attrappe bestanen. 1
Déi Wiese 1
Wiese ware 1
virun hiren 3
Doud normal 1
entweder schlëmm 1
schlëmm Sënne 1
Sënne verbrach 1
verbrach hunn 1
si hält 2
hält nach 1
nach eppes 7
se bereien 1
bereien op 1
de Stierflechen 1
Stierflechen zréck. 1
Déi wollt 1
wollt nei 1
Weeër goen, 1
goen, a 3
enge vum 1
vum reng 1
reng objektive 1
objektive Beschreiwe 1
Beschreiwe vum 1
vum Naturalismus 1
Naturalismus ofsetzen, 1
ofsetzen, an 1
anere sech 1
der neoromantescher 1
neoromantescher méi 1
méi gefillsbetounter 1
gefillsbetounter Literatur 1
Literatur distanzéieren. 1
distanzéieren. Déi 1
Déi wuel 1
wuel meeschten 1
meeschten Nuddelvariante 1
Nuddelvariante gëtt 1
italieenescher Kichen. 1
Kichen. Déi 1
Déi Wunnengen, 1
Wunnengen, déi 1
Fonds d'assainissement 2
d'assainissement kaf 1
kaf hat, 1
hat, stinn 1
stinn ewell 1
ewell eidel 1
eidel a 2
dacks vandaliséiert. 1
vandaliséiert. Déi 1
Déi Wuuste 1
Wuuste jo 1
jo gestuel! 1
gestuel! Déi 1
Déi Zäit 24
als "Drëtten 1
"Drëtten Alter" 1
Alter" kategoriséiert. 1
kategoriséiert. Déi 1
kleng Pyramiden, 1
Pyramiden, zum 1
bei Abusir, 1
Abusir, an 1
an Tempele 2
Tempele fir 3
de Sonnegott 2
Sonnegott Ra 1
Ra gekennzeechent. 1
gekennzeechent. Déi 1
ass d’Universitéit 1
d’Universitéit ausgebaut 1
ausgebaut ginn, 4
groussen Theater 2
an d’Bourse 1
d’Bourse entstanen. 1
entstanen. Déizäit 1
Déizäit ass 1
nei Institutioun 1
Institutioun d'Régence 1
d'Régence entstanen, 1
haitege Gemenge 1
Gemenge entsprécht. 1
entsprécht. Déi 1
eng Direktverbindung 1
Direktverbindung Esch- 1
Esch- Déizäit 1
Déizäit gouf 1
vill industriell 1
industriell Stécker 1
Stécker fir 6
Vëloen sou 1
alles huet 1
an d'Konstrukteuren 1
d'Konstrukteuren ware 1
ware gezwongen 1
gezwongen déi 1
Stécker selwer 1
selwer z'entwerfen. 1
z'entwerfen. Déi 1
Zäit haten 1
haten d'Filmprojektiounen 1
d'Filmprojektiounen en 1
enorme Succès. 1
ëmmer d'belsch 1
d'belsch Nationalitéit. 1
Nationalitéit. Déizäit 1
Déizäit hat 1
hat Poznań 1
Poznań ronn 1
000 Awunner. 2
Awunner. Déizäit 1
Déizäit huet 1
huet Apremont 1
Apremont zu 1
der Groschaft 1
Groschaft Savoie 1
Savoie gehéiert, 1
zum Kinnekräich 1
Kinnekräich Burgund 1
Massard de 1
Sall gefouert. 1
den Ausseminister, 1
Ausseminister, de 1
de Colonel 5
Colonel Józef 1
Józef Beck 1
Beck un 1
enger staarker 5
staarker Positioun 1
Positioun vu 2
Polen a 4
Mëtteleuropa geschafft. 1
huet d'Haaptgrenze 1
d'Haaptgrenze mat 1
Länner gefestegt. 1
gefestegt. Déi 1
nach Tanzbär 1
Tanzbär geheescht. 1
geheescht. Déi 1
hien ausgenotzt 1
autodidaktesch weiderz'entwéckelen. 1
weiderz'entwéckelen. Déi 1
ugefaangen, Gedichter 1
Gedichter ze 3
schreiwen. Déi 2
hunn 229 1
229 Leit 1
34 Haiser 1
Haiser gewunnt. 1
hu Schwaarzer 1
Schwaarzer missen 1
missen hannen 1
hannen an 7
de Stadbussen, 1
Stadbussen, op 1
op speziell 2
speziell markéierte 1
markéierte Sëtzer, 1
Sëtzer, sëtzen. 1
sëtzen. Déi 1
Déi Zäitschrefte 1
Zäitschrefte si 1
am Boulevardstil 1
Boulevardstil geschriwwen, 1
geschriwwen, deen 2
déi Pressegrupp 2
Pressegrupp zu 1
Déi Zäitschreft 1
Zäitschreft gouf 1
italieeneschen Immigranten 1
Immigranten am 1
am noe 2
noe Frankräich 1
Lëtzebuerg verdeelt. 1
si bekanntlech 1
bekanntlech d'Luuchten 1
d'Luuchten am 1
am CECA-Gebai 1
CECA-Gebai op 1
der Metzer 1
Metzer Plaz 1
Plaz ni 1
ni ausgaangen. 1
ausgaangen. Déi 1
Zäit soll 1
de fréigotesche 1
fréigotesche Kierchtuerm, 1
Kierchtuerm, deem 1
seng Grondmauren 1
Grondmauren op 1
op d'12. 1
d'12. Déi 1
de Schwéierelteren 1
Schwéierelteren um 1
um Land. 7
Land. Déizäit 1
Déizäit war 2
Uwänner scho 1
ganz verbaut, 1
verbaut, um 1
Uwänner gouf 1
e Clubhaus 1
Clubhaus vu 1
vu Wassersportsfrënn. 1
Wassersportsfrënn. Déi 1
war d'Fabréck 1
d'Fabréck an 1
zwee Gebaier 6
Gebaier vu 1
jee 60 1
60 op 1
op 80 5
80 Meter. 1
war d'helleg 1
d'helleg Adelgundis 1
Adelgundis nach 1
nach Patréinesch 1
Patréinesch vun 3
Kapell. Déizäit 1
enger Vogtei. 1
Vogtei. Déi 1
Zäit ware 3
zu 50. 1
50. Tëscht 1
Tëscht 1947 2
an 1967 6
1967 war 3
war d'Zolwer 1
d'Zolwer Harmonie 1
Harmonie bei 1
bei dräizéng 1
dräizéng Concourse 1
Concourse mat 1
eng onbedeitend 1
onbedeitend Klengstad 1
Klengstad mat 1
knapps 200 3
200 Awunner. 1
eng Aventure, 1
Aventure, obwuel 1
misse fäerten, 2
fäerten, bombardéiert 1
bombardéiert ze 1
war, hunn 11
Déi Zäit, 1
zu Alger 2
Alger geschafft 1
huet huet 8
hie 40 1
40 Asteroiden 1
zu Nice 3
Nice huet 2
den Identifikatioune 1
Identifikatioune geschafft. 1
Déi Zeechnung 1
Zeechnung hat 2
Uderzo ursprénglech 1
ursprénglech nom 1
vum René 5
Goscinny 1977 1
1977 gezeechent, 1
gezeechent, awer 1
dohin ni 1
ni verëffentlecht. 1
Déi Zeen, 1
Zeen, an 1
Bank, sinn 1
sinn Uspillungen 1
op d'Schwäizer 1
d'Schwäizer Bankgeheimnis. 1
Bankgeheimnis. Déi 1
Déi zéien 1
zéien eréischt 1
eréischt dann 1
de Gas, 1
Gas, dee 1
dee ronderëm 4
ronderëm ass, 1
ass, un. 1
Déi Zellen 1
Zellen an 1
der Netzhaut, 1
Netzhaut, déi 1
dofir suergen 1
suergen datt 1
datt mer 2
mer gesinn, 1
gesinn, ënnerdeele 1
ënnerdeele mer 1
mer wéinst 1
a Stäbercher 1
Stäbercher an 1
an Zäpp. 1
Zäpp. Déi 1
Déi zéng 4
zéng bescht 3
bescht (an 1
Tabell greng 1
greng duergestallt) 1
duergestallt) hu 1
bescht hu 2
d'Finall de 1
Mee qualifizéiert. 2
d'Finall den 1
zéng Lidder 2
Stëmme koumen 1
an d'Halleffinall. 1
d'Halleffinall. Déi 1
Déi zéngt 4
zéngt Editioun 3
15. + 1
+ 16. 1
Juli 2000. 1
16. an 2
November 2017. 2
Mäerz 2007. 1
zéngt Inkarnatioun 1
Inkarnatioun ass 1
um Kommen. 1
Kommen. Déi 1
Déi "Zensur" 1
"Zensur" géif 1
géif dem 3
dem Steichen 1
Steichen säi 1
säi Message 2
Message géint 1
Krich verdecken 1
verdecken a 1
säin Antriede 1
Antriede fir 1
fir d'UNO 1
d'UNO als 1
als Mëttel 3
Mëttel géint 1
géint d'Kricher 1
d'Kricher onverständlech 1
onverständlech maachen. 1
Déi zentral 1
zentral Provënze 1
Provënze Bagdad 1
Bagdad a 1
a Babylon 1
Babylon sinn 1
am dichtste 1
dichtste bewunnt. 1
Déi zerhackt 1
zerhackt Gläichspannung 1
Gläichspannung léisst 1
duerch d'Iwwersetzungsverhältnes 1
d'Iwwersetzungsverhältnes vun 1
der Induktivitéit 1
Induktivitéit belibeg 1
belibeg héich 1
oder déif 2
déif erop- 1
erop- oder 5
oder eroftransforméieren. 1
eroftransforméieren. Déi 1
Déi zestéiert 1
zestéiert Brécken, 1
Brécken, am 1
Januar 1945. 1
Déi Zich 1
Zich kéinten 1
kéinten trotz 1
trotz ville 1
ville Kéieren 1
Kéieren eng 1
Vitess bäibehalen, 1
bäibehalen, wat 1
Trajet op 1
2 Stonne 1
Stonne kéint 1
kéint drécken. 1
drécken. Déi 1
Déi zimmlech 1
zimmlech perséinlech 1
perséinlech Politik 1
vum Talleyrand 1
Talleyrand hat 1
Zil, d'europäesch 1
d'europäesch Staaten 1
Staaten ze 3
ze versécheren, 1
versécheren, fir 1
Fridden um 1
um Kontinent 5
Kontinent ze 1
Déi zivil 2
zivil Hochzäit 2
Hochzäit gëtt 2
gëtt virum 3
virum Buergermeeschter 2
Buergermeeschter oder 3
sengem Remplaçant 2
Remplaçant gefeiert. 1
gefeiert. Déi 1
Remplaçant zelebréiert. 1
zelebréiert. Déi 1
Déi Zombië 1
Zombië si 1
méi geféierlech 2
geféierlech a 1
schonn een 3
een eleng 2
eleng stellt 1
grouss Gefor 1
Gefor vir 1
vir e 1
Iwwerliewenden duer. 1
Déi Zon 1
Zon ëmfaasst 1
ëmfaasst eng 3
50 Hektar. 1
Hektar. Déi 1
Déi Zone 1
Zone si 1
a Gruppementer 1
Gruppementer ënnerdeelt, 1
vu Gemenge 1
Gemenge regruppéieren. 1
regruppéieren. Déi 1
Déi Zort 3
vu Fluchapparater 1
Fluchapparater war 1
war geduecht, 1
fir Fuerschung 4
Fuerschung a 2
Héichten duerchzeféieren. 1
duerchzeféieren. Déi 1
vun Dëppe 1
Dëppe gëtt 1
och Schnellkachdëppen 1
Schnellkachdëppen genannt. 1
Zort wiesst 1
wiesst am 1
am beschtem 1
beschtem op 1
op Lössbuedem. 1
Lössbuedem. Déi 1
Déi zouhuelend 1
zouhuelend Distanz 1
Distanz ass 2
der Gezäitekraaft, 1
Gezäitekraaft, déi 1
d'Äerd auswierkt. 1
auswierkt. Déi 1
Déi zousätzlech 1
zousätzlech Figure 1
Figure vum 3
vum Mäercheschach 1
Mäercheschach ginn 1
duerch speziell 2
speziell Figurinen 1
Figurinen duergestallt. 1
Déi zoustänneg 1
zoustänneg Autoritéite 1
Autoritéite wollten 1
wollten domat 1
domat d'Offer 1
d'Offer u 2
u Fräizäitméiglechkeete 1
Fräizäitméiglechkeete fir 1
Déi Zouwanderung 1
Zouwanderung war 1
war massiv 1
massiv bis 1
ëm 1660. 2
1660. Déi 1
Déi zu 2
engem mechaneschen 1
mechaneschen Auerwierk 1
Auerwierk ugedriwwe 1
ugedriwwe Mechanik 1
Mechanik fir 1
fir d'Noféierung 2
d'Noféierung vum 2
Teleskop gouf 2
him staark 1
staark verbessert. 1
Déi Zuel 1
Zuel 1 1
1 virdrun 1
virdrun zielt 1
Objet als 2
der genannter 1
genannter Kategorie. 1
Kategorie. Déi 1
Déi Zuele 1
Zuele stinn 1
ville Stroossen- 1
Stroossen- an 2
an Uertschaftsschëlter. 1
Uertschaftsschëlter. Déi 1
Déi zukënfteg 1
zukënfteg Sombeem, 1
Sombeem, déi 1
de gréisten 1
gréisten Zouwues 1
Zouwues garantéieren, 1
garantéieren, ginn 1
puermol am 3
Virbereedung fräigestallt, 1
fräigestallt, fir 1
den Zouwues 1
Zouwues um 1
um Optimum 1
Optimum ze 1
halen, a 2
datt d'Sombeem 1
d'Sombeem eng 1
eng grouss, 3
grouss, reegelméisseg 1
reegelméisseg Kroun 1
Kroun kënnen 1
kënnen opbauen. 1
opbauen. Déi 1
Déi zum 1
Deel schonn 2
schonn fäerdeg 1
fäerdeg gebauten 1
gebauten Z4 1
Z4 konnt 1
mat Zäit 2
Sécherheet bruecht 1
Déi zur 1
Zäit gréissten 1
gréissten MSC 1
MSC Containerschëffer 1
Containerschëffer mat 1
enger Kapazitéit 2
jee 9.178 1
9.178 TEU 1
TEU sinn 1
sinn d'„MSC 1
d'„MSC Pamela“ 1
Pamela“ an 1
an „MSC 1
„MSC Susanna“. 1
Susanna“. Déi 1
zu Stave 1
Stave ass 1
2010 zwar 1
nach deelweis 4
deelweis bewunnt, 1
bewunnt, awer 1
Zoustand. Déi 2
Déi zwee 44
zwee 15 1
15 m 5
laang Kappfelder 1
Kappfelder sinn 1
Cantileverbauweis ausgefouert. 1
ausgefouert. Déi 1
Satellit – 2
– XIS 1
XIS an 1
an HXD 1
HXD – 1
– kënne 1
kënne weiderhi 1
weiderhi bedriwwe 1
aner Länner, 1
Länner, de 1
de Laos 2
Laos an 1
de Kambodscha, 1
Kambodscha, sinn 1
no 1954 1
1954 onofhängeg 1
onofhängeg Kinnekräicher 1
Kinnekräicher gewiescht, 1
gewiescht, déi 3
zäitweileg staark 1
den eegenen 5
eegenen oder 1
de vietnameesesche 1
vietnameesesche Kommuniste 1
Kommuniste beaflosst 1
beaflosst goufen. 1
zwee bedreiwe 1
bedreiwe bei 1
bei Heiligenbrunn 1
Heiligenbrunn dräi 1
dräi Hektar 1
Hektar Wéngerten. 1
Wéngerten. Déi 1
zwee Begrëffer 1
Begrëffer Comic 1
Comic a 2
a BD 1
BD hunn 1
hunn ongeféier 5
ongeféier zanter 1
zousätzlech Bedeitung 1
zwee Biller 3
Biller muss 1
geplangter Buchserie: 1
Buchserie: "Great 1
"Great Rivers 1
Rivers of 1
of Europe" 2
Europe" oder 1
oder "River 1
"River Scenery 1
Scenery of 1
Europe" gesinn, 1
déi 1833 1
1833 vum 1
vum engleschen 6
engleschen Editeur 1
Editeur Charles 1
Charles Heath 1
Heath ugekënnegt 1
ugekënnegt gi 1
deelweis reealiséiert 1
reealiséiert gouf. 1
Déi Zweedeelung 1
Zweedeelung gouf 1
am Endurancekrater 1
Endurancekrater op 1
km Distanz 3
Distanz festgestallt. 1
festgestallt. Déi 1
Déi zweedeiteg 1
zweedeiteg Porträtéierung, 1
Porträtéierung, mécht 1
seng Personnagë 2
Personnagë ganz 1
ganz komplex. 1
komplex. Déi 1
zwee éischt 6
éischt Jache 1
Jache vum 2
Mëttelschëff si 1
si quadratesch, 1
quadratesch, wärend 1
drëtt eng 1
eng rechteckeg 4
rechteckeg Form 3
Form huet. 3
éischt Kinneke 1
vu Gondor 10
Gondor sinn 1
sinn d'Bridder 2
d'Bridder Isildur 1
Isildur an 1
an Anarion, 1
Anarion, déi 1
zwee Jonge 2
vum Elendil. 1
Elendil. Déi 1
goufe matenee 1
verbonnen an 5
a Wunnenge 5
fir 13 1
13 Studenten 1
Studenten ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Déi 1
Gebaier goufen 3
deemools duerch 1
e bannenzegt 1
bannenzegt Portal 1
Portal matenee 1
zwee Gefierer 1
Gefierer « 1
« Hanz 1
Hanz » 1
« Franz 1
Franz » 1
» goufe 1
vu Bucyrus 1
Bucyrus International 1
International geplangt, 1
geplangt, a 1
vu Marion 1
Marion Power 1
Power Shovel 1
Shovel fir 1
14 Milliounen 1
US-Dollar d'Stéck 1
d'Stéck gebaut. 1
zwee Geschlechter 2
Geschlechter hu 1
verschidde Stëmmrepertoiren. 1
Stëmmrepertoiren. Déi 1
zwee Geschwëster 1
Geschwëster sinn 1
op Lichterfelde, 1
Lichterfelde, e 1
e Faubourg 2
Faubourg vu 3
vu Berlin, 1
Berlin, bei 1
eng Tatta 1
Tatta wunne 1
zwee Gesetzbicher 1
Gesetzbicher haten 1
eng Virbildwierkung 1
Virbildwierkung fir 1
anere Länner. 2
zwee ginn 1
ginn Zeie 1
engem Autosaccident 13
Autosaccident an 1
ouni doriwwer 1
doriwwer nozedenken, 1
nozedenken, fänkt 1
Skippy un 1
un éischt 1
éischt Hëllef 1
Hëllef ze 6
ze leeschten 1
leeschten a 1
weist d'Alice 1
d'Alice un, 1
maachen huet. 1
zwee hate 1
Kanner. Déi 1
Déi Zwee 5
Zwee haten 1
haten 12 1
12 Kanner, 1
der véier 5
véier fréi 1
zwee haten 1
haten duerno 2
eng stiermesch 1
stiermesch Relatioun, 1
Relatioun, mat 1
vill Gestreits, 1
Gestreits, Gefillsausbréch 1
Gefillsausbréch a 1
a -schwankungen. 1
-schwankungen. Déi 1
Zwee hunn 2
dacks Sträit 1
Sträit well 1
Maurice wéinst 1
dem Louise 1
Louise sengem 2
sengem Behuele 1
Behuele jalous 1
jalous ass… 1
ass… Déi 1
selwecht Interessien, 1
Interessien, Kung-Fu-Filmer, 1
Kung-Fu-Filmer, Comics 1
Comics an 3
Elvis Presley. 1
Presley. Déi 1
zwee hunn 2
hunn dräi 3
zesummen. Déi 1
Zwee hu 2
awer anenee 1
anenee verléift 1
verléift a 1
a wëlle 3
wëlle sech 1
direkt bestueden… 1
bestueden… Déi 1
laang un 6
enger Léisung 5
Léisung geschafft 1
misse vill 1
vill technesch, 1
technesch, finanziell 1
finanziell an 2
administrativ Problemer 1
Problemer aus 2
Wee raumen. 1
raumen. Déi 1
Kanner déi 4
se krut 1
krut sinn 1
all virun 2
éischte Liewensjoer 1
Liewensjoer gestuerwen. 1
gestuerwen. Déi 2
zwee Kierper 1
Kierper kreesen 1
Schwéierpunkt an 2
an 44,96 1
44,96 (± 1
(± 0,02) 1
0,02) Stonnen. 1
zwee Kinneken 1
Kinneken haten 2
ware gläichgestallt. 1
gläichgestallt. Déi 1
zwee kruten 1
kruten dräi 4
Kanner zesummen 1
sech 2012 1
2012 verloobt. 1
verloobt. Déi 1
Beispill d'Molukken 1
d'Molukken (wichteg 1
(wichteg Gewierzinselen) 1
Gewierzinselen) beusprocht. 1
beusprocht. Déi 1
Länner streide 1
streide sech 2
laang ëm 3
der Mandschurei 1
Mandschurei an 1
a Korea. 1
Korea. Déi 1
zwee lescht 2
lescht Auteure 1
Auteure waren 1
waren aussergewéinlech 1
aussergewéinlech erfollegräich. 1
erfollegräich. Déi 1
lescht haten 1
haten zum 5
zum Departement 1
Departement Mont-Terrible 1
Mont-Terrible gehéiert, 1
gehéiert, dat 1
dat suppriméiert 1
suppriméiert gouf. 1
zwee Membere 1
Membere vu 6
vu Plankton 1
Plankton Waves 2
Waves ware 1
ware virdru 1
virdru schonn 9
de Gruppen 1
Gruppen John 1
John McAsskill 1
McAsskill a 1
a Minipli 1
Minipli aktiv. 1
zwee Parlamenter 1
Parlamenter hunn 1
2019 mat 1
allkéiers knappser 1
Majoritéit déi 1
déi Ännerung 1
Ännerung ratifitéiert. 1
ratifitéiert. Déi 1
zwee Raumschëffer 2
Raumschëffer kommen 1
kommen sech 2
km erun. 1
erun. Déi 1
Raumschëffer koumen 1
koumen bis 1
bis 6,5 1
km u 1
sech erun, 1
erun, wat 1
direkte Funkkontakt 1
Funkkontakt méiglech 1
zwee Säiteflilleken 1
Säiteflilleken hunn 1
Kéier 16 1
16 Stäck 1
klengen Opbau. 1
Opbau. Déi 1
zwee Säitenaltär 1
Säitenaltär stame 1
stame warscheinlech 1
warscheinlech nach 2
der Virgängerkierch. 1
Virgängerkierch. Déi 1
zwee Schäffe 1
Schäffe blouwen 1
blouwen nëmme 1
1940 am 5
am Amt. 4
Amt. Déi 1
zwee Schëlleg 1
goufen deenen 1
Gëtter virgefouert, 1
virgefouert, déi 1
allerdéngs um 3
um Hephaistos 1
Hephaistos seng 1
seng Käschte 1
Käschte lëschteg 1
lëschteg gemaach 1
näischt ënnerholl 1
ënnerholl hunn. 1
Joer Membere 1
der Justice 4
of America. 2
America. ; 1
si komplementar. 1
komplementar. Déi 1
zwee sinn 1
sinn zesumme 2
aacht anere 1
anere Passagéier 1
Passagéier an 4
41 Séileit 1
Séileit ëm 1
si schliisslech 5
schliisslech a 1
a Schlaange 1
Schlaange verwandelt 1
verwandelt an 2
den Elysion 1
Elysion versat 1
versat ginn. 4
Déi zweesproocheg 1
zweesproocheg Stad 1
hire 34.000 1
34.000 Awunner 3
Awunner läit 2
der Sarine, 1
Sarine, där 1
hiren däitschen 1
Numm "Saane" 1
"Saane" ass. 1
Déi zweestufeg 2
zweestufeg Astrobee 2
Astrobee 1500 1
1500 (Éischt 1
Stuf: Aerojet 1
Aerojet Junior 1
Junior + 1
+ 2 3
2 Recruit, 1
Recruit, Zweet 1
Stuf: Alcor) 2
Alcor) ka 2
vu 566 1
566 kN, 1
vu 5.200 2
5.200 kg, 1
vun 0,79 1
0,79 m 1
vun 10,40 1
10,40 m. 1
Astrobee 200 1
200 (Éischt 1
Stuf: Nike, 1
Nike, Zweet 1
bis 350 3
800 kg, 1
vu 6,30 1
6,30 m. 1
zwee Symboler 1
Symboler si 1
wichteg wann 1
wëll Schlussfolgerunge 1
Schlussfolgerunge vun 1
vun Axiomen 1
Axiomen aus 1
aus zéien, 1
nei Resultater 2
Resultater doraus 1
doraus wëll 1
wëll zéien. 1
Déi zweet 60
zweet 20 1
m Antenn 1
Juni ausgefuer, 1
ausgefuer, virdru 1
déi zesummegeklappt 1
zesummegeklappt Antenn 1
Antenn och 2
Sonneliicht opgewiermt. 1
opgewiermt. Déi 1
an drëtt 5
drëtt Staffel 1
Staffel goufen 1
2020 bestätegt. 1
zweet Attack 1
hat Erfolleg. 1
Erfolleg. Déi 1
zweet bedeitend 1
bedeitend Ariichtung 1
Ariichtung vun 4
der US-Loftwaff 1
US-Loftwaff ass 1
hir Testpilote-Schoul 1
Testpilote-Schoul (Test 1
(Test Pilot 1
Pilot School). 1
School). Déi 1
zweet Bedeitung 1
Bedeitung entsprécht 1
entsprécht allerdéngs 1
allerdéngs engem 1
bestëmmte Bildungsideal, 1
Bildungsideal, wat 1
wat eeben 1
eeben am 1
vum Bildungsprozess 1
Bildungsprozess ugestrieft 1
ugestrieft gëtt. 1
Duechter ass 1
Gebuert gestuerwen. 2
zweet Duechter, 3
Duechter, d' 3
zweet Editioun 7
2007 mat 3
mat 14.000 1
14.000 Spectateuren. 1
war Ufank 1
Ufank 1999 2
1999 (geneeën 1
(geneeën Datum 1
Datum feelt 1
feelt nach). 1
nach). Déi 1
duerch Amerika, 1
Amerika, Australien 1
Europa gaangen. 2
15. bis 3
Oktober 2008. 1
1. bis 4
Mäerz 2012, 3
2012, déi 1
drëtt vum 2
28. Februar 7
Februar bis 8
8. Mäerz 11
véiert vum 1
Mäerz 2014. 1
zweet Emissioun 1
Emissioun schéngt 1
schéngt net 1
Succès gehat 1
hunn, soudatt 2
soudatt keng 4
nei Folleg 1
Folleg méi 1
méi opgeholl 1
zweet Entäuschung 1
Entäuschung hat 1
hat hien, 1
e huet 1
misse feststellen, 3
datt net 5
net sämtlech 1
sämtlech politesch 1
a wirtschaftspolitesch 1
wirtschaftspolitesch Kreesser 1
Kreesser definitiv 1
definitiv fir 2
d'europäesch Iddi 1
Iddi gewonne 1
gewonne waren. 1
zweet genannt 1
genannt ass 8
méi bekannt, 2
Tunnel du 1
du Geer, 1
Geer, och 1
nach Tunnel 2
vu Wonck 1
Wonck genannt, 1
genannt, derduerch 1
derduerch geet. 1
Déi zweetgréisst 1
zweetgréisst Stad, 1
Stad, am 1
Insel, ass 1
ass Assomada. 1
Assomada. Déi 1
zweet grouss 2
grouss Glawensrichtung 1
Glawensrichtung vum 1
Islam sinn 1
sinn d'Schiitten. 1
d'Schiitten. Déi 1
zweet Grupp 3
de kulturbedéngten 2
kulturbedéngten Äerdsphären. 1
sougenannte Comitee 1
Comitee vun 1
den 12, 1
12, déi 1
vu 1660 1
1660 bis 1
bis 1662 1
1662 d'Grënnung 1
Royal Society 2
Society konzipéiert 1
konzipéiert an 2
an duerchgesat 1
duerchgesat hunn 1
schliisslech mat 3
dräi kinnikleche 1
kinnikleche "Chartern" 1
"Chartern" (1662, 1
(1662, 1663 1
1663 and 1
and 1669) 1
1669) beduecht 1
beduecht goufen. 1
zweet Halleffinall 7
Halleffinall ass 1
2021 um 2
um 21:00 2
21:00 Auer 2
Auer (MESZ) 2
(MESZ) virgesinn. 1
Halleffinall déi 1
2020 sollt 1
sinn gouf 1
gouf annulléiert. 1
annulléiert. Déi 1
Mee 2019. 1
2019. Déi 1
Mee 2010. 2
Mee 2015. 1
Déi zweethéchst 1
zweethéchst ass 1
mat 558,35 1
558,35 Meter 1
iwwer NN 2
NN d' 1
zweet Kamera 1
Kamera (am 1
(am Bild 2
Bild riets), 1
riets), déi 1
eigentlech Fotoe 1
Fotoe mécht, 1
mécht, beliicht 1
beliicht elo 1
elo ëmmer 2
selwechten Himmelsausschnëtt 1
Himmelsausschnëtt an 1
déi doran 3
doran uwiesend 1
uwiesend Objete 1
Objete bleiwen 1
bleiwen onverréckelt 1
onverréckelt a 1
a gesinn 3
gesinn op 2
Fotoen "gestache 1
"gestache schaarf" 1
schaarf" aus. 1
zweet Kapell, 1
Kapell, déi 6
déi 1755 1
1755 gebaut 1
Sebastian als 2
als Patréiner. 2
Patréiner. Déi 1
Kategorie ëmfaasst 1
ëmfaasst d'Bezuele 1
d'Bezuele vun 1
engem Ausgläich, 1
Ausgläich, am 1
Persoun iwwer 1
an/oder aarbechtsonfäeg 1
aarbechtsonfäeg ass. 1
Kéier hate 1
se manner 2
manner Gléck 1
Gléck a 1
allebéid am 1
Joer 304 1
304 zu 1
Mailand gekäppt. 1
gekäppt. Déi 1
zweet Klack 4
d'Nout Fa, 1
Fa, ass 1
hellege Méchel 2
Méchel geweiht 1
weit 750 1
750 Kg. 1
Klack koum 1
koum 1947 1
Klack (Lambertusklack) 1
(Lambertusklack) aus 1
Joer 1874 1
1874 ass 1
ass 1940 1
1940 gerass. 1
gerass. Déi 1
Klack laut 1
am Mi. 1
Mi. Déi 1
zweet Koalitioun 1
zweet Komponent 1
ee Stär, 1
deen orange 2
orange liicht 1
liicht an 9
an d'Spektralklass 1
d'Spektralklass K3 1
K3 III 1
III huet. 1
zweet Koordinat, 1
Koordinat, d'Breet 1
d'Breet β, 1
β, gëtt 1
Ekliptik aus 1
op d'Ekliptikpole 1
d'Ekliptikpole gerechent. 1
zweet Lo 1
Lo "Buedem 1
"Buedem – 1
– Mandelcrème 1
Mandelcrème – 1
– Biscuiten 1
Biscuiten - 1
- Airellëgebeess" 1
Airellëgebeess" driwwermaachen, 1
driwwermaachen, mä 1
mä d'Biscuiten 1
d'Biscuiten iwwer 1
iwwer d'Kräiz 1
d'Kräiz par 1
deenen drënner 1
drënner leeën, 1
leeën, a 1
beim Airellëgebeess 1
Airellëgebeess 2 1
2 gutt 1
gutt Iessläffel 1
Iessläffel hale 1
hale fir 3
spéit. Déi 1
Déi zweet, 1
zweet, méi 1
méi schmuel 3
schmuel Sektioun 1
Sektioun (Crew 1
(Crew Lock) 1
Lock) ass 1
eigentlech Loftschleis. 1
Loftschleis. Déi 1
zweet Missioun 1
vu Bali, 1
Bali, zu 1
zu Tejakula, 1
Tejakula, Schoulen, 1
Schoulen, Day-Care 1
Day-Care Zenteren 1
Zenteren a 1
a Weesenhaiser 1
Weesenhaiser ze 1
bauen. Déi 2
zweet Oplo 3
20 Bänn. 2
Bänn. Déi 1
Plaz hat 1
de Slowen 1
Slowen Borut 1
Borut Božič 1
Božič sech 1
virum Belsch 2
Belsch Greg 1
Greg Van 1
Van Avermaet 1
Avermaet ënner 1
Nol gerappt. 1
gerappt. Déi 1
zweet Rakéitestuf 1
Rakéitestuf war 1
war méiglecherweis 1
méiglecherweis mat 1
der ofgesprengter 1
ofgesprengter éischter 1
Stuf kollidéiert, 1
kollidéiert, soudatt 1
soudatt d'Rakéit 1
d'Rakéit ausser 1
Déi Zweet 1
Zweet Republik 2
e multiethnesche 2
multiethnesche Staat, 1
mat haaptsächlech 4
haaptsächlech enger 1
enger ukrainescher, 1
ukrainescher, wäissrussescher, 1
wäissrussescher, litauescher 1
litauescher Minoritéit 1
Minoritéit am 2
Osten, an 2
däitscher Minoritéit 1
zweet Saison 2
Saison gëtt 1
dem 24. 4
Juni 2021, 1
2021, och 1
vum Christophe 3
Christophe Wagner, 1
Wagner, gedréint; 1
gedréint; si 1
fir Februar 1
Februar 2022 1
2022 prett 1
prett sinn. 1
an d'Mediathéike 1
d'Mediathéike vun 1
vun arte 1
arte an 1
ZDF gersat 1
gersat an 1
6. a 2
a 7. 3
op arte 1
arte a 1
8. bis 5
bis 10. 2
2020 am 1
am ZDF 4
ZDF ausgestraalt. 1
ausgestraalt. Déi 1
zweet Schwëster 1
Anna Magdalena 2
Magdalena hat 1
Brudder Heinrich 1
Heinrich Töllner 1
Töllner bestuet. 1
zweet Serie, 1
Serie, dacks 1
als "d'Serie" 1
"d'Serie" bezeechent, 1
bezeechent, gouf 1
gouf 1974 5
1974 an 8
an 1975 4
1975 an 7
an Déngscht 8
Déngscht gestallt. 4
zweet Serie 3
Wiener Verlag 1
Verlag publizéiert; 1
publizéiert; erausginn 1
erausginn huet 1
de Rüdiger 1
Rüdiger Stolze. 1
Stolze. Déi 1
zweet Single-Auskopplung, 1
Single-Auskopplung, d'Rockballad 1
d'Rockballad Die 1
Die Welt 1
Welt steht 1
steht still, 1
still, huet 1
Woch direkt 3
Plaz 16 1
Single „Mein 1
„Mein Engel 1
Engel (hier 1
(hier auf 1
auf Erden)“, 1
Erden)“, och 1
bei 2DayRecords 1
2DayRecords verëffentlecht, 1
verëffentlecht, huet 1
huet d'Plaz 9
d'Plaz 84 1
84 an 1
Charts erreecht. 2
zweet Sprooch 1
als Babylonesch 1
Babylonesch erausgestallt, 1
erausgestallt, en 1
vum Akkadeschen, 1
Akkadeschen, dee 1
ongeféier zu 1
der Zäitewenn 1
Zäitewenn am 1
Gebrauch war. 2
koum tëscht 1
2016 am 7
am Ëffentleche 1
Ëffentleche Fernsee 1
Fernsee eraus. 1
e Castor-30-Dreifwierk. 1
Castor-30-Dreifwierk. Déi 1
am Montagetuerm 1
Montagetuerm betankt 1
betankt *Hans-Martin 1
*Hans-Martin Fischer: 1
Fischer: Europas 1
Europas Trägerrakete 1
Trägerrakete ARIANE. 1
ARIANE. Déi 1
Stuf mam 1
mam Apollo-Dummy 1
Apollo-Dummy hat 1
hat d'Äerdëmlafbunn 1
d'Äerdëmlafbunn erreecht 2
wärend véier 2
véier Äerdëmkreesungen, 1
Äerdëmkreesungen, Telemetriedate 1
Telemetriedate geliwwert, 1
geliwwert, bis 1
bis d'Batterien 1
d'Batterien eidel 3
eidel waren. 1
IV gouf 2
III iwwerholl. 1
Diamant B 2
Diamant A. 1
A. Déi 2
war 1,67 1
1,67 Meter 1
80 Zentimeter. 1
Zentimeter. Déi 1
Rakéit gouf 1
och modifizéiert 1
doduerch d'Méiglechkeet 2
enger Nozündung 1
Nozündung am 1
am Orbit. 3
Orbit. Déi 1
gefëllt, fir 1
fir d'Startgewiicht 1
d'Startgewiicht ze 1
zweet Zäsur 1
Zäsur ass 1
1989 unzesetzen. 1
unzesetzen. Déi 1
zwee Uschlossgleiser 1
Uschlossgleiser sollten 1
Meter nordëstlech 3
nordëstlech vun 4
der Atertlinn 3
Atertlinn uneneestousse 1
uneneestousse fir 1
engem kuerze 5
kuerze Stéck 1
Stéck en 1
eenzelt Gleis 1
Gleis ze 1
zwee verléiwe 1
verléiwe sech, 1
hir Léift 3
geet grad 1
sou tragesch 1
tragesch aus, 1
aus, wéi 8
vum Romeo 1
vum Juliet. 1
Juliet. Déi 1
zwee waren 2
selwechten Alter 1
selwecht Interessen, 1
Interessen, an 1
am Geheimen 2
Geheimen dru 1
geduecht bei 1
Projet matzemaachen, 2
matzemaachen, fir 1
waren tëscht 3
tëscht 2001 3
enger Bezéiung 2
Bezéiung an 1
Kanner mateneen. 1
zwee Weeër 1
Weeër mat 1
Kéier sechs 2
sechs informative 1
informative Panneauen, 1
Panneauen, lafen 1
Neimillen zesummen 1
kënne problemlos 1
problemlos matenee 1
matenee kombinéiert 1
zwee wichtegst 2
Organer vum 1
vum Europarot 2
Europarot sinn 1
Ministeren (d'Ausseministere 1
(d'Ausseministere vun 1
de Memberlänner) 1
Memberlänner) an 1
an d'parlamentaresch 1
d'parlamentaresch Assemblée 1
Assemblée (Vertrieder 1
(Vertrieder vun 1
nationale Parlamenter). 1
Parlamenter). Déi 1
Déi zwéi, 1
zwéi, bal 1
d'selwecht hell 2
hell Stären 1
60 Joer. 1
zwéi barock 1
barock Säitenaltär 1
Säitenaltär stamen 1
dem Greeff-Atelier 1
Greeff-Atelier vu 1
Munneref. Déi 1
zwéi baussenzeg 1
baussenzeg Stief 1
Stief sinn 1
soss engem 3
haarde Material, 1
de Fächer 1
Fächer schützt, 1
schützt, wann 1
en zesummegeklappt 1
zesummegeklappt ass. 1
zwéi begéinen 1
begéinen engem 1
engem Fouermann 1
Fouermann dee 1
senger Kar 1
Kar ënnerwee 1
ënnerwee ass 1
mat iesse 1
iesse gelueden 1
gelueden ass. 1
zwéi Bëschofsstief 1
Bëschofsstief stellen 1
stellen d' 1
zwéi biergerlech 1
biergerlech Dichter 1
Dichter Lentz 1
Lentz an 1
an Dicks 1
Dicks hu 1
hu wuel 2
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d'Vullebeckedinosaurier. Déi 1
gréisst Gewerkschafte 1
Gewerkschafte waren 1
den LAV 1
LCGB PAULY, 1
PAULY, Michel: 1
Michel: Geschichte 1
Geschichte Luxemburgs. 1
Luxemburgs. Déi 1
gréisst Stied 1
Verwaltungssëtz Oakham 1
Oakham an 1
an Uppingham. 1
Uppingham. Déi 1
gréisst Uertschafte 1
si Bellevaux 1
Bellevaux a 1
a Ligneuville. 1
Ligneuville. Déi 1
zwou Haaptgruppe 1
Haaptgruppe sinn 1
sinn d'Inuit 1
d'Inuit am 1
op Grönland, 1
Grönland, an 1
an d'Yupik 1
d'Yupik op 1
russescher Tschuktschen-Hallefinsel 1
Tschuktschen-Hallefinsel an 1
an Alaska. 2
Alaska. Déi 1
zwou Haaptinsele 2
Haaptinsele si 1
si Basse-Terre 1
Basse-Terre a 1
a Grande-Terre, 1
Grande-Terre, déi 1
schmuele Mieresaarm 1
Mieresaarm vunenee 1
zwou Haapttheorien 1
Haapttheorien vun 1
moderner Physik 1
Physik ginn 1
ginn en 4
anert Bild 1
vum Raum, 1
Raum, vun 1
der Matière, 3
Matière, wei 1
wei dat 1
klassescher Physik. 1
Physik. Déi 1
Hallschente goufen 1
der Well 1
Well mat 4
mat Bullonge 1
Bullonge festgeschrauft. 1
festgeschrauft. Déi 1
Hallschente sinn 1
dat Südchinesescht 1
Südchinesescht Mier 1
Mier vunenee 1
zwou héich 1
héich Plazen, 1
Plazen, tëscht 1
deenen d'Timmelsjoch 1
d'Timmelsjoch läit, 1
den Timmelsjochberg 1
Timmelsjochberg mat 1
mat 2.970 1
2.970 Meter 1
an d'Bankeralm 1
d'Bankeralm mat 1
mat 2.566 1
2.566 Meter. 1
zwou Höhlen 1
Höhlen an 1
der Hiwwelkette 1
vun Andram, 1
Andram, déi 1
schonn gouf, 1
gouf, goufe 3
goufe dir 1
dir de 1
de Finrod 1
Finrod vun 1
den Zwergen 1
Zwergen ausgebaut, 1
ausgebaut, déi 2
Numm Felagund 1
Felagund ("Höhleschläifer") 1
("Höhleschläifer") ginn 1
ginn hunn. 6
zwou Infektiounsambulanze 1
Infektiounsambulanze si 1
si bannen 2
bannen aus 2
aus Inox-Stol 1
Inox-Stol an 1
an erliichtere 1
erliichtere sou 1
sou d'Desinfizéieren. 1
d'Desinfizéieren. Déi 1
zwou Keramike 2
Keramike goufen 1
2020 zougedeckt. 1
zougedeckt. Déi 1
Keramike lénks 1
Entrée stelle 1
stelle jee 1
jee e 7
e Mouer 1
Mouer duer. 1
Klacken, a 1
a "re" 1
"re" an 1
an "do", 1
"do", goufen 1
Dezember 1912 2
1912 geweit. 1
zwou Klacke 1
kleng Klacke 1
Joer 1848 2
1848 an 3
grouss Klacke 1
sinn 1948, 1
1948, honnert 1
Tuerm komm. 1
zwou Komponente 4
Spektralklass F2. 1
F2. Déi 1
Spektralklasse B2 1
B2 a 1
a B3. 1
B3. Déi 1
Spektralklasse B6 1
Spektralklassen F7 1
F7 an 1
an G7. 1
G7. Déi 1
zwou Komponenten 4
Komponenten ëmkreese 1
an 116,65 1
116,65 Deeg. 1
zwou Konstanten 1
Konstanten (d' 1
zwou leschtgenannte 1
leschtgenannte Parteien 1
Parteien hu 4
enger Walallianz, 1
Walallianz, der 1
der Força 1
Força Portugal, 1
Portugal, zosummegedoen. 1
zosummegedoen. Déi 1
zwou leschtgenannt 1
leschtgenannt kommen 1
kommen zesummen 1
selwechte Wee 3
der Nopeschgemeng 5
Nopeschgemeng Saint-Palais. 1
Saint-Palais. Déi 1
zwou lescht 4
lescht nennt 1
een "zweeten" 1
"zweeten" an 1
an "drëtte 1
"drëtte Pillier" 1
Pillier" vun 1
EU. Déi 1
lescht Pare 1
Pare schénge 1
schénge besonnesch 1
besonnesch schwiereg 1
schwiereg gewiescht 1
sinn; am 1
am Noruff 1
lescht sinn 1
sinn 1968 1
1968 als 2
als Konsequenz 2
Konsequenz vum 1
sougenannte flämesch-wallounesche 1
flämesch-wallounesche Sproochesträit 1
Sproochesträit aus 1
Deelung vun 1
der Kathoulescher 7
Kathoulescher Universitéit 4
Universitéit Léiwen 1
Léiwen entstanen. 1
lescht waren 1
waren Joint 1
Joint Ventures, 1
Ventures, déi 1
Hallschecht den 1
den Éditions 7
Éditions Mike 1
Mike Koedinger 2
Koedinger gehéiert 1
zwou Monarchië 1
Monarchië sti 1
dësem Punkt 3
Punkt schonn 1
zanter Generatioune 1
Generatioune géintiwwer. 1
géintiwwer. Déi 1
zwou Niesse 1
Niesse Caroline 1
Caroline D'Caroline 1
D'Caroline Scheidweiler 1
Scheidweiler (1854-1930) 1
(1854-1930) huet 1
deemools tëscht 1
Hugo an 1
Tatta gedolmetscht 1
gedolmetscht well 1
kee Franséisch 1
Franséisch konnt. 1
zwou optesch 1
optesch trennbar 1
trennbar Komponenten, 1
Komponenten, α¹ 1
α¹ Crucis 1
Crucis an 1
an α² 1
α² Crucis, 1
Crucis, hunn 1
eng Wénkeldistanz 1
Wénkeldistanz vu 1
vu 4,29". 1
4,29". Déi 1
zwou Ovatioune 1
Ovatioune sinn 1
sinn nom 6
nom franséischen 2
franséischen Astronom 2
Astronom Pierre 1
Pierre Jules 1
Jules César 2
César Janssen 1
Janssen ( 1
ware schlussendlech 1
zur reliéiser 1
reliéiser Toleranz 1
Toleranz gezwongen. 1
gezwongen. Déi 1
zwou Schiferplacke 1
Schiferplacke sti 1
déi d'Gléck 2
d'Gléck haten 1
jeeweils un 1
Grëff festgemaach, 1
festgemaach, woumat 1
woumat Steiere 1
Steiere méi 1
liicht fält. 1
Schwëstere wëllen 1
wëllen den 3
den 100. 3
100. Gebuertsdag 6
Papp mat 3
ganzer Par 1
Par feieren. 1
feieren. Déi 1
Sektiounen haten 1
wäit verspreete 1
verspreete Bëschbesëtz, 1
Bëschbesëtz, wat 1
op d'Gemengesteieren 1
d'Gemengesteieren hat 1
fir munch 1
munch Differenzen 1
Differenzen tëschent 1
3 Sektioune 2
Sektioune gesuergt 1
gesuergt huet. 3
zwou Sequoiaen, 1
Sequoiaen, an 1
Mëtt d' 1
zwou Sëschteren 2
Sëschteren hu 1
spéider d'Haus 1
d'Haus iwwerholl 1
hu schonn 9
Joerhonnert, éier 1
Musée gouf, 1
gouf, Touristen 1
Touristen déi 3
déi Raimlechkeete 1
Raimlechkeete gewisen. 1
gewisen. Déi 1
zwou Sonden 1
Sonden "Sancho" 1
"Sancho" an 1
an "Hidalgo" 1
"Hidalgo" kéinte 1
kéinte bei 1
Asteroid fléien, 1
fléien, deen 1
den "Hidalgo" 1
"Hidalgo" als 1
als véier 1
véier Tonne 1
Tonne schwéieren 4
schwéieren Impakter 1
Impakter ramme 1
ramme géif, 1
géif, wärend 1
wärend "Sancho" 1
"Sancho" am 1
Asteroid Daten 1
seng Vitess, 2
Vitess, Zesummesetzung 1
Zesummesetzung an 3
an Erfolleg 1
Erfolleg vum 8
vum "Hidalgo" 1
"Hidalgo" sammelt. 1
sammelt. Déi 1
zwou stenge 1
stenge Skupture 1
Skupture lénks 1
vum Kräiz 7
Kräiz sollen 1
Haiser duerstellen 1
duerstellen déi 1
Plaz stoungen. 1
stoungen. Déi 1
zwou Stied 2
zanter 1974 1
1974 duerch 1
14 km 5
laang Rio-Niterói-Bréck 1
Rio-Niterói-Bréck verbonnen, 1
Gemeng Dangé 1
Dangé a 1
a Saint-Romain 1
Saint-Romain leie 1
leie sech 1
vis-à-vis op 1
der Vienne. 1
Vienne. Déi 1
Uertschaften hate 1
hate verschidde 2
verschidde Gëtter. 1
Gëtter. Déi 1
zwou Verwaltunge 1
Verwaltunge si 1
Gebai dran. 1
zwou wichtegst 1
wichtegst Aarte 1
der Kaffisplanz 1
Kaffisplanz (Rubiaceae) 1
(Rubiaceae) si 1
si Coffea 1
Coffea arabica 1
arabica (Arabica-Kaffi) 1
(Arabica-Kaffi) a 1
a Coffea 1
Coffea canephora 1
canephora (Robusta) 1
(Robusta) mat 1
mat sëllegen 2
sëllegen Zorten/Varietéiten. 1
Zorten/Varietéiten. De 1
De Jack 1
Jack Haley 1
Haley ass 1
senger Roll 7
vum Tin 1
Tin Man 1
Man am 1
The Wizard 1
Wizard of 3
of Oz 2
Oz aus 1
Joer 1939, 1
1939, bekannt. 1
De Jacob 1
van Deventer 1
Deventer huet 1
Jugend zu 3
zu Deventer 1
Deventer verbruecht, 1
verbruecht, wouhier 1
wouhier e 1
De Jacques 23
Jacques a 2
Brudder Heavy 1
Heavy sinn 1
zwou liddreg 1
liddreg Pänz. 1
Pänz. De 1
Fra Carole 1
Carole wunnen 1
wunnen nieft 1
dem François 5
der Edith. 1
Edith. De 1
Jacques Attali 1
Attali ass 1
den Zwillingsbrudder 2
Zwillingsbrudder vum 2
Bernard Attali, 1
Attali, deen 1
anerem President 2
Air France 3
France war. 1
Jacques Bach 1
Bach war 2
och jorelaang 3
jorelaang Trainer 1
Trainer vun 13
de Jugendekippe 1
Jugendekippe vun 1
der Jeunesse. 1
Jeunesse. De 1
Jacques Bernard, 1
Bernard, “portier 1
“portier en 1
en retraite 1
retraite des 1
fer Guillaume-Luxembourg“, 1
Guillaume-Luxembourg“, ass 1
Abrëll 1936 1
1936 zu 3
Ettelbréck gestuerwen. 1
Jacques Bos 1
Bos war 1
der Susanne 2
Susanne Georges 1
Georges bestuet. 1
Jacques Clement 1
Clement wéi 1
Kinnek Henri 2
Henri III. 6
Jacques Collin 2
de Plancy 1
Plancy war 1
de Fils 15
Fils vum 15
vum Edmé-Aubin 1
Edmé-Aubin Collin, 1
Collin, "fabricant 1
"fabricant de 1
de bas", 1
bas", a 1
der Marie-Anne 4
Marie-Anne Danton. 1
Danton. De 1
Collin huet 1
vu Pseudonyme 1
Pseudonyme benotzt, 1
B. Paul 1
Paul Béranger, 1
Béranger, le 1
le R. 1
R. P. 1
P. Coquelardon, 1
Coquelardon, Jacques 1
de Saint-Albin, 1
Saint-Albin, Jean 1
de Sept-Chênes, 1
Sept-Chênes, le 1
le Neveu 1
Neveu de 1
de mon 2
mon oncle, 1
oncle, baron 1
baron Jacques 1
de Nilinse, 1
Nilinse, etc. 1
Jacques Decrey 1
Decrey entdeckt 1
entdeckt duerch 1
Zoufall dat 1
dat seng 3
jonke Schauspiller 1
Schauspiller bedritt… 1
bedritt… De 1
de Flesselles 1
Flesselles gouf 1
de Palais-Royal 2
Palais-Royal geruff, 1
geruff, fir 1
ze rechtfertegen, 2
rechtfertegen, mä 1
mä gouf 3
Wee dohin 2
dohin erschoss. 1
erschoss. De 4
De Jacques, 1
Jacques, e 1
e Bankemployé 1
Bankemployé ouni 1
ouni gesellschaftlech 1
gesellschaftlech Kontakter, 1
Kontakter, gouf 1
zum Mäerder 1
Mäerder vu 4
vu Fraen, 3
en ofgewisen 1
ofgewisen hunn. 1
Jacques Feyder 2
Feyder huet 2
Jacques F. 1
F. Poos 1
Poos fillt 1
senger fréierer 3
fréierer Zeitung 1
Zeitung zensuréiert. 1
zensuréiert. De 1
Jacques Hansen 1
Hansen huet 2
Carrière bei 9
Caisse de 1
de pension 1
pension des 1
des indépendants 1
indépendants ugefaangen. 1
Jacques ("Jako") 1
("Jako") Raybaut 1
Raybaut ass 1
e belsche 2
belsche Kameramann. 1
Kameramann. De 1
Jacques Ledru 1
Ledru gouf 1
Krich als 5
vermësst erkläert. 1
Jacques Leurs 1
Leurs war 1
der Léonie 2
Léonie Reinert 1
Reinert bestuet. 1
Jacques Missy 1
Missy krut 1
säin “diplôme 1
“diplôme de 1
de maturité” 1
maturité” am 1
Joer 1829. 1
1829. De 1
Jacques Müller 1
Frëndin Louise 1
Louise plangen 1
plangen engem 1
engem räichen 9
räichen Hotelier 1
Hotelier säin 1
säin Enkelkand 1
Enkelkand z'entféieren… 1
z'entféieren… De 1
Jacques Perrin 1
Perrin ass 1
Monni vum 7
Christophe Barratier, 1
Barratier, Regisseuer 1
Regisseuer vum 1
Film Les 3
Les Choristes. 1
Choristes. De 1
Jacques Poos 1
Poos ass 1
Jacques Thilmany 1
Thilmany gëllt 1
Jacques Wirion 1
Wirion ass 1
zanter 1975 7
1975 mat 3
der Josette 1
Josette Schmit 1
Schmit bestuet. 1
De Jacques-Yves 1
Jacques-Yves Henckes 1
Henckes war 1
vun 1975 7
1975 bis 8
1993 Gemenge- 1
Gemenge- De 1
De Jaeckin 1
Jaeckin gouf 1
den erotesche 1
erotesche Film 1
Film Emmanuelle 1
Emmanuelle nom 1
Roman vun 4
der Emmanuelle 1
Emmanuelle Arsan. 1
Arsan. De 1
De Janáček 1
Janáček huet 1
huet d'Vollekslidder 1
d'Vollekslidder aus 1
Heemecht gesammelt, 1
gesammelt, an 3
d'Sprooch vu 2
an d'Lauter 1
d'Lauter aus 1
Natur genee 1
genee analyséiert. 1
analyséiert. De 2
De Jan 5
Jan a 1
seng Gesëschter 2
Gesëschter hu 1
1940 un, 2
un, villes 1
villes doheem 1
doheem vun 3
hiren Eltere 2
Eltere geléiert. 1
Jan beim 1
beim Buedem, 1
Buedem, hëlt 1
hëlt eng 2
eng Schéier. 1
Schéier. De 1
De Jang, 1
Jang, am 1
zum Ludwig, 1
Ludwig, war 1
grousse Lännereie 1
Lännereie komm, 1
ëmmer tëscht 3
tëscht Keeser 1
Keeser a 3
a Poopst 1
Poopst zréckgehalen. 1
zréckgehalen. De 1
De Jang 4
Blannen a 1
Fra, d'Elisabeth 1
vu Béimen, 3
Béimen, sinn 1
der 700-Cents-Sëlwermënz, 1
700-Cents-Sëlwermënz, déi 1
De Jängi 1
Jängi Fohrmann 1
Fohrmann huet 2
Theaterstécker geschriwwen. 8
Jang Linster 1
Linster ass 1
zwee Kanner, 12
Kanner, an 5
dräi Schwësteren, 3
deene virun 1
De Jangli 1
Jangli (och: 1
(och: Jangeli 1
Jangeli oder 1
nach Jhangeli) 1
Jhangeli) war 1
verschidde Schmuelspuer- 1
Schmuelspuer- De 1
Jang selwer 1
selwer bestit 1
enger Franséisin, 1
Franséisin, mat 1
der Béatrice 1
Béatrice vu 1
vu Bourbon. 1
Bourbon. De 1
Jang war 1
do grad 1
grad véierzéng 1
véierzéng Joer 2
an d'Elisabeth 3
d'Elisabeth hat 1
hat der 7
der knapps 1
knapps uechtzéng. 1
uechtzéng. De 1
De Janković 1
Janković huet 1
2005 fir 2
fir d'Handelschaîne 1
d'Handelschaîne Mercator 1
Mercator geschafft, 1
geschafft, der 1
gréisster Detail-Handelsketten 1
Detail-Handelsketten a 1
a Slowenien. 1
Slowenien. De 1
De Jansky 1
Jansky gouf 1
de Radiosberäich 1
Radiosberäich vum 1
Spektrum definéiert, 1
definéiert, gëtt 1
awer heiansdo 3
kuerze Wellelängte 1
Wellelängte bis 1
zum Ultraviolett 1
Ultraviolett gebraucht. 1
De Janssen 1
Janssen ass 1
De Janukowytsch, 1
Janukowytsch, dee 1
Partei vun 14
de Regiounen 3
Regiounen kloer 1
kloer gewonnen 1
gewonnen hat, 12
hat, gouf, 1
gouf, nodeem 4
nodeem näischt 1
zweeter "Oranger 1
"Oranger Koalitioun" 1
Koalitioun" (Eis 1
(Eis Ukrain, 1
Ukrain, Block 1
Block Julija 1
Julija Tymoschenko, 1
Tymoschenko, Sozialistesch 1
Sozialistesch Partei) 1
Partei) ginn 1
ass, neie 1
neie Premierminister. 1
De Janus 2
Janus gouf 1
Cassini méi 2
an d'Viséier 5
d'Viséier geholl, 2
geholl, sou 2
seng orbital 1
orbital Parameter 2
Parameter an 2
Tëschenzäit ziemlech 1
ziemlech genee 2
genee bekannt 5
Janus huet 1
vun 178,8 1
178,8 km. 1
Vansina ass 1
de Pionéier 6
der afrikanescher, 1
afrikanescher, a 1
allem der 5
der mëndlecher, 1
mëndlecher, Geschicht. 1
Vansina huet 1
Krich schlussendlech 1
geléiert wéi 1
wéi geféierlech 1
geféierlech Fanatismus 1
Fanatismus an 2
an Ideologie 3
Ideologie sinn, 1
sinn, sou 11
absolutte Géigner 1
vu Fanatismus 1
Fanatismus ginn. 1
Vansina war 2
dat 7. 2
7. Kand 1
Kand aus 2
enger kathoulescher 4
kathoulescher Famill 1
12 Kanner. 1
De Japaner 1
Japaner Syuichi 1
Syuichi Nakano 1
Nakano hat 1
hat deen 4
deen erwaarten 1
erwaarten Zesummestouss 1
Zesummestouss als 1
Éischte virausgesot. 1
virausgesot. De 1
De japanesche 1
japanesche Generol 1
a Premierminister 3
Premierminister Tojo 1
Tojo wollt 1
wollt an 4
engem Streech 1
Streech d'amerikanesch 1
d'amerikanesch Pazifikflott 1
Pazifikflott zerschloen 1
zerschloen an 1
d'Méiglechkeet hunn, 3
fir ongestéiert 1
ongestéiert Eruewerungen 1
Eruewerungen an 1
Asien ze 1
De japaneschen 1
japaneschen Numm 1
de Plejaden 2
Plejaden ass 2
ass Subaru. 1
Subaru. De 1
De Jaques 1
Jaques Anquetil 1
Anquetil war 1
beschte franséische 1
franséische Coureuren 1
Coureuren a 1
beschten iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. De 1
De Jarosław 1
Jarosław Kaczyński 1
Kaczyński huet 1
huet Droit 11
Joren aktiv 3
aktiv am 7
fir d'Verdeedegung 5
d'Verdeedegung vun 4
Aarbechter (KOR) 1
(KOR) a 1
Gewerkschaft Solidarność. 1
Solidarność. De 1
De Jas 1
Jas konnt 1
konnt liesen 1
liesen a 2
a schreiwen, 1
schreiwen, wat 2
deemoleger Zäit 2
e Kniecht 1
Kniecht zimmlech 1
zimmlech aussergewéinlech 1
aussergewéinlech war. 1
De Jasmännchen 2
Jasmännchen awer 1
Fëscher iwwerwältegt 1
iwwerwältegt a 1
a geschloen 1
geschloen datt 1
datt deem 1
deem schwaarz 1
schwaarz virun 1
den Ae 10
Ae gouf. 1
Jasmännchen huet 1
Fëscher sengem 1
sengem Schicksal 1
Schicksal iwwerlooss. 1
De Jason 1
Jason kann 1
kann zwar 3
zwar entkommen, 1
entkommen, mä 1
säi Boot 1
Boot fort 1
fort ass 1
elo virun 1
allem versichen 1
versichen ëm 1
ëm all 1
Präis z'iwwerliewe 1
z'iwwerliewe bis 1
Méiglechkeet fënnt 1
fënnt fir 1
Inselgrupp fortzekommen. 1
fortzekommen. De 1
De Javier 1
Javier Solana 1
Solana gouf 1
1942 zu 3
Madrid gebuer. 1
De Jay 1
Jay Schiltz 1
Schiltz huet 1
zanter 1991 4
1991 Theaterstécker 1
2000 Cabaretsprogrammer 1
Cabaretsprogrammer geschriwwen. 1
De JC 1
JC (François 1
(François Damiens) 1
Damiens) ass 1
ass Giichtchen 1
Giichtchen an 1
engem Prisong. 3
De Jean-Aimé 1
Jean-Aimé Stoll, 1
Stoll, dee 1
dee bestuet 1
Kanner ass, 2
Rei Artikelen 3
Revue Rappel 1
Rappel publizéiert. 1
De Jean 67
Jean an 3
de Serge, 1
Serge, zwéi 1
zwéi Friemelegionairen 1
Friemelegionairen entdecken 1
entdecken eng 1
eng mysteriéis 5
mysteriéis Saach. 1
an d'Jackie 1
d'Jackie begéine 1
engem Casino. 1
Casino. De 1
Jean Arp 1
Arp huet 2
huet dono 5
mam Georg 2
Georg Schmidt 1
Schmidt eng 1
eng Monografie 1
Monografie iwwer 1
hiert Wierk 4
Wierk erausbruecht. 1
erausbruecht. De 3
Jean Asselborn 1
Asselborn ass 1
der Sylvie 1
Sylvie Huber 1
Huber bestuet, 1
op lokalpoliteschem 1
lokalpoliteschem Plang 1
Plang aktiv 1
Beruff Dierwiechter. 2
Dierwiechter. De 2
De Jean-Baptiste 2
Carrier soll 1
soll sou 3
ginn hunn, 2
hunn, Mann 1
Fra zesummen 2
ze bannen, 3
bannen, am 1
am Beschten 2
enger obszöner 1
obszöner Positioun, 1
Positioun, an 1
an d'Loire 1
d'Loire ze 1
ze geheien. 4
geheien. De 1
Jean Baptiste 2
Baptiste Dortignacq 1
Dortignacq hat 1
La Gazelle. 1
Gazelle. De 1
Jean-Baptiste Kintzelé 1
Kintzelé huet 1
dunn d'Terraine 1
d'Terraine fir 1
fir 1500 1
1500 Frang 1
Frang d'Joer 1
d'Joer gepacht, 1
gepacht, an 1
Heeschdref deen 1
éischte Schacht 1
Schacht uleeë 1
uleeë gelooss. 3
De Jean-Bédel 1
Jean-Bédel Bokassa 1
Bokassa war 1
engem Duerfchef 1
Duerfchef a 1
a Franséisch-Equatorialafrika 1
Franséisch-Equatorialafrika a 1
Weesekand. De 1
Jean Bernard 4
Bernard Krier, 1
Krier, Am 1
Am Gebuertsakt 2
Gebuertsakt steet 1
steet nëmmen 3
Virnumm „Bernard“ 1
„Bernard“ (Gemeng 1
(Gemeng Diddeleng, 1
Diddeleng, Gebuertsregëster 1
Gebuertsregëster 1835, 1
1835, N° 1
N° 11). 1
11). De 1
Bernard war 2
war Administrateur-délégué; 1
Administrateur-délégué; de 1
de pensionéierte 1
pensionéierte Wäikontroller 1
Wäikontroller Michel 1
Michel Wengler 1
Wengler (Gréiwemaacher) 1
(Gréiwemaacher) war 1
war Fondé 1
Fondé de 1
de pouvoir. 1
pouvoir. De 1
Jean Carmet 1
Carmet huet 1
Jean Chappe 1
Chappe fiert 1
fiert nuets 1
nuets am 2
am staarke 1
staarke Ree 1
Ree mat 1
sengem Camion 2
Camion iwwert 1
Persoun déi 13
Strooss louch. 1
louch. De 2
Jean Chouan 1
Chouan huet 1
vu Misedon 1
Misedon zréckgezunn. 1
De Jean-Claude 6
Jean-Claude Biver 2
Biver ass 2
e Kenner 1
Kenner vu 1
vu gudder 4
gudder Kichen 1
aussergewéinleche Wäikeller. 1
Wäikeller. De 1
Jean-Claude Delsart, 1
Delsart, 50 1
al, ass 3
Jean-Claude hält 1
hält d'Ried 1
d'Ried op 1
enger Manifestatioun, 1
Manifestatioun, Dezember 1
Dezember 2009. 3
2009. De 1
Hollerich ass 1
1994 Member 1
kathoulesche Studentevereenegungen 1
Studentevereenegungen AV 1
AV Edo-Rhenania 1
Edo-Rhenania zu 1
zu Tokio 2
Tokio an 1
an AV 1
AV Rheinstein 1
Rheinstein zu 1
Köln. De 1
Jean-Claude Juncker 5
Juncker war 1
war zanterhir, 1
zanterhir, bis 1
Enn September 7
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Mëttwoch, Freideg 1
Freideg oder 1
oder Sonndeg 1
Sonndeg fält. 1
fält. De 3
jiddesche Kierfecht 2
Gréiwemaacher läit 1
Nordwesten am 1
Ausgank vun 4
Uertschaft, lénks 1
lénks laanscht 2
laanscht d'Wecker 1
d'Wecker Strooss 1
vun 184 1
dem Kenneschbongert 1
Kenneschbongert an 1
dem Grouweréck. 1
Grouweréck. De 1
De Jim 1
Jim Clemes 2
Clemes huet 1
Rëtsch Gebaier 2
Gebaier zu 6
Lëtzebuerg entworf 2
Beräich Urbanismus. 1
Urbanismus. De 1
De Jiří 1
Jiří Diensbier 1
Diensbier war 1
deenen Éischten, 1
Éischten, déi 1
déi d'Charta 1
d'Charta 77 1
77 ënnerschriwwen 1
ënnerschriwwen hunn, 2
Zäit hire 1
hire Porte-parole. 1
Porte-parole. De 1
De Jito 1
Jito (次藤 1
(次藤 洋, 1
洋, Jitō 1
Jitō Hiroshi) 1
Hiroshi) ass 1
gréisste Spiller 1
Spiller am 2
am japanesche 1
japanesche Kader. 1
Kader. De 1
De Joachim, 1
Joachim, e 1
aacht Joer, 1
beschte "Kolleeg" 1
"Kolleeg" de 1
de Cowboy, 1
Cowboy, dee 1
senger Fantasie 1
Fantasie existéiert. 1
De Joachim 2
Joachim Porath 1
Porath ass 1
1940 kommissaresche 1
kommissaresche Verwaltungkommissar 1
Verwaltungkommissar fir 1
deemolegen Distrikt 1
Distrikt Lëtzebuerg-Land 1
Lëtzebuerg-Land ginn. 1
Joachim Vilate 1
Vilate huet 1
dëse Plädoyer 1
Plädoyer geschriwwen, 1
geschriwwen, wärend 1
wärend hien 1
Prisong souz, 2
säi Prozess 2
Prozess gewaart 1
gewaart huet. 3
De João 3
João ass 1
1826 gestuerwen, 1
gestuerwen, soudatt 2
Pedro als 2
als Pedro 1
Pedro IV. 1
IV. De 3
João Felipe 1
Felipe Bettendorff 1
Europäer d'Tupisprooch 1
d'Tupisprooch geléiert, 1
geléiert, erfuerscht 1
erfuerscht an 3
an opgeschriwwen 1
opgeschriwwen an 1
e Katchëssem 1
Katchëssem op 1
op Tupi 1
Tupi verfaasst. 1
verfaasst. De 4
João goung 1
goung mat 8
mat Fra 2
a Portugal, 1
Portugal, iwwerdeems 1
als Regent 1
Regent a 1
Brasilien bliwwen 1
De Jobim 1
Jobim ass 1
York bei 1
enger Häerzoperatioun 1
Häerzoperatioun gestuerwen 1
krut a 7
Brasilien e 1
e Staatsbegriefnis. 1
Staatsbegriefnis. De 1
De Jochen 1
Jochen Kowalski 1
Kowalski ass 1
däitsche Kontertenor. 1
Kontertenor. De 1
De Jodrell-Bank-Radioobservatoire 1
Jodrell-Bank-Radioobservatoire huet 1
ee Gaaschtzentrum, 1
Gaaschtzentrum, dee 1
dee Visite 1
Visite vum 1
vum Jodrell 1
Jodrell Bank 1
Bank Discovery 1
Discovery Center 1
Center ubitt. 1
ubitt. De 1
De Joe 1
Joe Kalmes 1
Kalmes huet 2
De Joel 1
Joel H. 1
H. Metcalf 1
Metcalf war 1
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S. Lockman 1
Lockman bestuet 1
zwee Kanner: 5
Kanner: den 2
De Joé 1
Joé Meyer 1
Meyer ass 3
de "Coordinateur 1
"Coordinateur Jeunes" 1
Jeunes" beim 1
De Joeri 1
Joeri Calleeuw, 1
Calleeuw, Gewënner 1
vum Generalklassement. 1
Generalklassement. De 1
De Johann 8
Johann Bayer 1
Bayer huet 1
vill Quellen 3
Quellen gestäipt. 1
gestäipt. De 2
Johann Encke 1
Encke war 2
de Jéngste 2
Jéngste vun 2
aacht Kanner. 5
De Johannes 3
Johannes fleegt 1
fleegt a 1
a behitt 1
behitt d'Äerdbier 1
d'Äerdbier a 1
sengem Gaart. 1
Johannes hëlt 1
hëlt seng 1
seng Flënt 1
Flënt an 1
an erschéisst 3
erschéisst d'Hénger. 1
d'Hénger. De 1
Johannes XII. 2
XII. zielt 1
déi onwierdegst 1
onwierdegst Perséinlechkeet, 1
Perséinlechkeet, déi 3
déi jeemools 2
jeemools Poopst 1
Poopst war. 1
Johann Friedrich 4
Friedrich Wurm 1
Wurm huet 1
vill Publikatiounen 1
der vum 8
vum Franz 8
Xaver von 2
von Zach 2
Zach gegrënnter 1
gegrënnter Fachzäitschrëft 1
Fachzäitschrëft gemaach. 1
Johann Gottfried 4
Gottfried Herder 2
Herder huet 1
op Héichdäitsch 1
Héichdäitsch iwwerdroen. 1
Johann Philipp 1
Philipp Bettendorff 1
Bettendorff Säi 1
Säi Familljennumm 1
Familljennumm gëtt 1
dacks just 8
engem f 1
f geschriwwen. 1
Johann Sebastian 2
Sebastian ass 1
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Johann Jacob 1
Jacob bei 1
bei säin 2
säin eelere 1
Johann Christoph 2
Christoph Bach 2
Bach ( 1
Johann von 2
Heisgen a 1
Fra d'Marie-Anne 1
d'Marie-Anne de 1
de Moreau 1
Moreau haten 1
zwee Meedercher, 8
Meedercher, d'Maria 1
d'Maria Klara 1
Klara Gisberta 1
Gisberta (*1719) 1
(*1719) an 1
an d'Maria 3
d'Maria Gisberta 1
Gisberta Johanna 1
Johanna (*1722). 1
(*1722). De 1
von Wiltz 2
Wiltz war 1
vu Stadbriedemes. 1
Stadbriedemes. De 1
De John 8
John Agar 1
Agar huet 1
90 Kinos- 11
John Dehner 1
Dehner war 1
villen Episode 1
vun TV-Serien 1
TV-Serien wéi 1
Man from 1
from U.N.C.L.E., 1
U.N.C.L.E., Maverick, 1
Maverick, 77 1
77 Sunset 2
Sunset Strip, 1
Strip, Bonanza, 1
Bonanza, Rawhide, 1
Rawhide, The 1
The Virginian, 1
Virginian, The 1
The Twilight 2
Twilight Zone, 2
Zone, The 1
The High 4
High Chaparral, 1
Chaparral, The 1
The Doris 1
Doris Day 1
Day Show, 1
a Columbo 1
Columbo ze 1
John Fisch 1
Fisch huet 1
am Tageblatt 1
Tageblatt ugefaangen 2
ugefaangen als 7
als Journalist. 1
Journalist. De 2
John Gielgud 1
Gielgud gëllt 1
bedeitendsten englesche 1
englesche Schauspiller 3
Schauspiller vum 1
Grün war 1
wäit a 2
a packt 3
packt den 1
den Hengscht 3
Hengscht an 1
d'Säit gehäit, 1
gehäit, wéi 2
einfache Gromperesak 1
Gromperesak wier. 1
De Johnny 1
Johnny Logan 1
Logan hat 1
hat dës 6
Kéier d'Lidd 1
d'Lidd och 1
selwer geschriwwen. 3
John Oestreicher 1
Oestreicher huet 1
Zäit verlooss 1
gouf ersat 1
ersat duerch 2
de Carlo 8
Carlo Schmit. 1
Schmit. De 2
John Op 1
Op Nofro 1
Nofro bei 1
der F.L.B.B. 1
F.L.B.B. (Fédération 1
(Fédération luxembourgeoise 1
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Basketball), Informatiounen 1
de Virnumm, 1
Virnumm, Gebuerstdatum 1
Gebuerstdatum a 1
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Clibb de 1
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iwwer E-Mail 2
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Orrell huet 1
dunn dem 4
dem FC 5
FC Everton 1
Everton de 1
Stadion géint 1
klenge Loyer 1
Loyer zur 1
De Johny 1
Johny Fritz 1
Fritz huet 1
Orchester, Kammermusek 1
Kammermusek a 3
a Solowierker 1
Solowierker geschriwwen. 1
De Joint 1
Joint ALMA 1
ALMA Observatory 1
Observatory (JAO) 1
(JAO) vereent 1
vereent d'Féierung 1
d'Féierung an 1
der Konstruktioun, 1
Konstruktioun, de 1
de lafende 1
lafende Betrib 1
vun ALMA. 1
ALMA. De 1
De Jökulsárlón 2
Jökulsárlón ass 1
Jökulsárlón leeft 1
kuerze Stroum 1
Stroum Jökulsá 1
Jökulsá á 1
á Breiðamerkursandi, 1
Breiðamerkursandi, dee 1
dee kuerz 3
dono an 2
d'Mier leeft. 1
De Jo 1
Jo Meyers, 1
Meyers, ass 1
De Jonas 1
Jonas Lippmann 2
Lippmann hat 1
sengen Händschen. 1
Händschen. De 1
De Jonathan 2
Jonathan ass 1
anere Jugendleche 1
Jugendleche Member 1
enger geheimer 4
geheimer Gesellschaft 1
engem Chef 1
Chef mat 1
mat extremen 1
extremen Iddie 1
Iddie gefouert 1
Jonathan Harker 1
Harker vu 1
vu Wismar 1
Wismar fiert 1
De Jong 10
Jong aus 1
aus guttbiergerlechem 1
guttbiergerlechem Haus 1
Haus gëllt 1
Schoul als 1
als iwwerzeegte 2
iwwerzeegte Sozialdemokrat, 1
Sozialdemokrat, leit 1
leit awer 1
der perséinlecher 1
perséinlecher Isolatioun, 1
Isolatioun, déi 1
sech bréngt 4
bréngt bannent 1
der westpreußescher 1
westpreußescher Gesellschaft. 1
Gesellschaft. De 1
De Jonge 1
Jonge gëtt 1
gëtt zweemol 2
Dag gefiddert, 1
gefiddert, wann 1
ass, nëmmen 1
eng Kéier. 2
Kéier. De 1
Jong freet 1
freet säi 1
Papp, ob 1
ob hien 7
bësse vu 1
a Polen 10
Polen erziele 1
erziele kéint. 1
kéint. De 4
Jong gëtt 1
vu frieme 2
frieme Leit 1
Leit Leo 1
Leo genannt 1
deene grouss 1
grouss gezillt. 1
gezillt. De 2
Jong versicht 1
versicht alles 1
Papp erëm 1
erëm zesummekommen. 1
zesummekommen. De 1
Moler Pierre 1
Pierre Auguste 1
Auguste Renoir 2
Renoir huet 2
huet Mathematik 3
Philosophie studéiert. 2
Postmeeschter Drouet 1
Drouet huet 1
Louis XVI. 6
XVI. duerch 1
säi Profil 1
Profil op 1
engem Louis 1
Louis d'or 1
d'or erkannt, 1
erkannt, wouropshin 1
wouropshin dësen 1
dësen op 1
op Varennes 2
Varennes geridden 1
geridden ass, 1
fir Alarm 1
Alarm ze 1
Schrëftsteller Charles 1
Charles Thénier 1
Thénier gëtt 1
engem Auto 3
Auto iwwerrannt 2
iwwerrannt a 2
a stierft. 1
stierft. De 2
engem Instrumentebauer 1
Instrumentebauer ass 1
ass 1842 1
1842 op 1
Paräis geplënnert. 2
engem italieeneschen 1
italieeneschen Industriellen, 1
Industriellen, dee 1
dee Parmesan 1
Parmesan a 1
a Parmaham 1
Parmaham verkeeft, 1
verkeeft, gëtt 1
gëtt entfouert… 1
entfouert… De 1
Jong vu 7
d'éischt Problemer 1
mam Landliewen. 1
Landliewen. De 1
De jonke 6
jonke Charles 1
verdächtegt an 1
enger Bijouterie 1
Bijouterie gestuel 1
gestuel ze 1
jonke Gallier 1
Gallier Ruhal, 1
Ruhal, dee 1
dee Chrëscht 1
Chrëscht ass 1
ass verléift 2
an d'Fabiola, 1
d'Fabiola, d'Meedche 1
d'Meedche vun 2
réimesche Senator 2
Senator … 1
jonke Joachim 1
Joachim Murat 1
Murat huet 1
där Garde 1
Garde gespillt, 1
gespillt, well 4
senge Rapporten 1
Rapporten hin, 1
hin, an 3
Mann gëtt 3
säi Behuelen 2
Behuelen no 1
no verdächtegt 1
verdächtegt de 4
de gesichte 2
gesichte Mäerder 1
Mäerder ze 4
De jonken 6
jonken Alfred 1
Alfred ass 2
ass kathoulesch 2
kathoulesch erzu 1
London de 1
Saint Ignatius 1
Ignatius College 1
College gaangen, 1
gaangen, eng 4
Schoul déi 2
vu Jesuitte 1
Jesuitte gefouert 1
jonken Chet, 1
Chet, begeeschtert 1
begeeschtert vum 2
Harry James, 1
James, tauscht 1
tauscht se 1
eng Trompett. 1
Trompett. De 1
jonken Detektiv 2
Detektiv deen 1
Numm Shinichi 1
Shinichi Kudo 1
Kudo bekannt 1
als jonken 2
jonken Superdetektiv 1
Superdetektiv gesinn. 1
jonken Dirigent 1
Dirigent Jewgeni 1
Jewgeni Mrawinski, 1
Mrawinski, 34 1
34 Joer 4
al, sollt 1
sollt d'Uropféierung, 1
d'Uropféierung, dirigéieren. 1
dirigéieren. De 1
jonken Entdecker 1
Entdecker Clyde 1
Clyde Tombaugh 2
Tombaugh war 1
kuerz virdru 2
virdru fir 3
jonken Odysseus 1
Odysseus versicht 1
alle Mëttelen 8
Mëttelen datt 1
Gediechtnes erëmkritt… 1
erëmkritt… De 1
jonke Sinan 1
Sinan Karasu 1
Karasu schreift 1
schreift e 1
Buch a 4
e Verlag 2
Verlag ze 1
et publizéiert… 1
publizéiert… De 1
jonke Van 1
Van Allen 4
Allen huet 2
fir mechanesch 1
elektresch Konstruktiounen 1
Konstruktiounen intresséiert. 1
De Jonktem 1
Jonktem léiert 1
léiert dobäi 1
dobäi Reegelen, 1
Reegelen, Normen 1
Normen a 1
a Behuelen, 1
Behuelen, mä 1
och selbststännegt 1
selbststännegt Denken 1
Denken an 2
an Handelen. 1
Handelen. De 1
De jordanesche 1
jordanesche Kinnek 1
Kinnek Hussein 1
Hussein huet 1
Réckzuch vu 1
Truppe bis 2
bis déisäit 1
Floss Jordan 1
Jordan ugeuerdert, 1
ugeuerdert, sou 1
datt israeelesch 1
israeelesch Truppen 1
ganz West 1
Bank besat 1
De Joresnidderschlag 1
Joresnidderschlag ass 1
ass 882 1
882 mm. 1
De Joresofschloss 2
Joresofschloss ass 1
de rechnereschen 1
rechnereschen Ofschloss 1
engem Geschäftsjoer. 1
Geschäftsjoer. De 1
Joresofschloss muss 1
muss bei 5
bei Betriber 1
déi derzou 1
derzou verflicht 1
verflicht sinn, 1
sinn, normalerweis 1
normalerweis spéitstens 1
spéitstens bannent 1
bannent sechs 2
vum Exercice 1
Exercice op 1
sech bezitt 1
bezitt vun 1
den Associéen 1
Associéen oder 1
oder Aktionäre 1
Aktionäre vun 2
der Entitéit 1
Entitéit approuvéiert 1
approuvéiert ginn. 1
De Jorge 1
Jorge Semprún 1
Semprún ass 1
als véiert 2
enger lénks-liberaler 1
lénks-liberaler Famill 1
Famill opgewuess. 4
De Joris 1
Joris Helleputte 1
Helleputte war 1
vum Frans 3
Frans Schollaert. 1
Schollaert. De 1
De José 2
Santos gouf 1
gouf domat 13
Republik bestätegt. 1
bestätegt. De 2
De Josef 3
Josef Bierbichler 1
Bierbichler staamt 1
enger Bauerefamill 3
Bauerefamill aus 1
aus Ambach 1
Ambach um 1
um Starnberger 2
Starnberger See. 1
See. De 1
Josef K. 1
K. ass 1
ass verhaft 1
verhaft ginn, 3
ginn, hie 3
hie weess 2
weess awer 2
net firwat… 1
firwat… De 1
Josef Krapp 1
Krapp hëlleft 1
hëlleft Weesekanner 1
Weesekanner 13 1
13 Iesele 1
Iesele virum 1
virum Schluechthaus 1
Schluechthaus ze 1
ze retten… 1
retten… De 1
De Josefson 1
Josefson ass 1
sengem Gefier 1
Gefier verbrannt. 1
verbrannt. De 1
De Joseph 24
Joseph Adam 1
Adam war 3
Bauerefamill vu 1
vu Biissen. 1
Biissen. De 1
Joseph Bech 3
Bech ass 1
enger politesch 1
politesch aktiver 1
aktiver Famill 1
Joseph Clasen 1
ass Méindes, 1
Méindes, den 1
10. Dezember 15
Dezember 1945, 1
1945, um 1
um dräi 3
dräi Auer 3
nomëttes begruewe 1
De Joseph-Ernest 1
Joseph-Ernest Buschmann 1
Buschmann ass 1
39 Joer 4
zu Gent 3
Gent gestuerwen. 1
Joseph Faber 1
Faber war 3
der Charlotte 2
de Maringh 1
Maringh bestuet. 1
Joseph Fraunhofer 1
Fraunhofer gouf 1
als 11. 2
11. Kand 2
engem Glasmécher 1
Glasmécher zu 1
zu Straubing 1
Straubing gebuer. 1
Joseph Grosbusch 1
Grosbusch huet 1
u villen 3
villen Ausstellungen 2
Ausstellungen deelgeholl. 2
deelgeholl. De 2
Joseph Hess 1
Hess schwätzt 1
schwätzt vu 2
vu 1.600 2
1.600 Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Familljen, 1
Familljen, déi, 1
déi, ugelackelt 1
ugelackelt vun 1
vun aussergewéinleche 1
aussergewéinleche Konditiounen, 1
Konditiounen, bis 1
bis 1770 1
1770 d'Land 1
d'Land verlooss 2
verlooss hu 1
vun Ungarn 5
Ungarn eng 1
sichen. De 3
Joseph Jean 1
Jean Aghina 1
Aghina fiert 1
fiert reegelméisseg 1
reegelméisseg Rallyeë 1
Rallyeë mat 1
historeschen Autoen 1
Autoen op 2
sengem Fiat 1
Fiat 124 1
124 Abarth 1
Abarth Spider. 1
Spider. De 1
Joseph Kasavubu 1
Kasavubu (1910–1969; 1
(1910–1969; am 1
Amt von 1
von 1960 1
bis 1965) 1
1965) gouf 1
gouf Staatspresident. 1
Staatspresident. De 3
Kinsch ass 2
der Ruth 1
Ruth Lauxen 1
Lauxen bestuet 1
Kanner, dem 2
dem Stanislas 1
Stanislas an 1
dem Stephan. 1
Stephan. De 1
Kinsch gouf, 1
gouf, zesumme 3
mam Francis 1
Francis Mer 1
Mer vun 1
der Usinor, 1
Usinor, Kopresident 1
Kopresident vum 1
Joseph Kutter 1
Kutter ass 2
2. Januar 9
Januar 1941 2
1941 am 3
Lëtzebuerg gestuerwen. 3
Joseph Martin 1
Martin moolt 1
moolt fir 1
säin Ënnerhalt 3
Ënnerhalt naiv 1
naiv Biller 1
an ziicht 1
ziicht a 1
Fräizäit Blummen, 1
Blummen, dernieft 1
dernieft verbessert 1
verbessert hie 1
säin Akommes 1
Akommes duerch 1
d'Drécke vu 1
vu Falschgeld… 1
Falschgeld… De 1
Joseph Noerden 1
Noerden huet 1
och Gedichter 2
Joseph Probst 2
Probst war 2
senger Schafenszäit 1
Schafenszäit finanziell 1
finanziell onofhängeg, 1
onofhängeg, dat 1
Fra Colette 1
Colette Probst-Wurth, 1
Probst-Wurth, déi 1
selwer Kënschtlerin 1
Kënschtlerin war, 1
war, ënnerstëtzt 1
Joseph Pujol 1
Pujol ass 1
ass 1945, 1
1945, am 1
88 Joer, 1
am Krees 5
Krees vu 2
senge Kanner 12
Kanner gestuerwen. 1
Joseph Pulitzer 1
Pulitzer war 1
engem ungaresch-jiddeschen 1
ungaresch-jiddeschen Händler 1
Händler an 1
enger streng 2
streng kathoulescher 1
kathoulescher däitscher 1
däitscher Mamm. 2
Mamm. De 1
Joseph Schaack 3
Schaack ass 2
18. Oktober 6
Oktober 1920 2
1920 an 2
de Jesuittenuerden 2
Jesuittenuerden agetrueden. 1
agetrueden. De 2
Joseph Tockert 2
Tockert huet 1
op d'Lexikographie 1
d'Lexikographie konzentréiert, 1
konzentréiert, dat 1
op d'Erstelle 1
d'Erstelle vu 1
vu Wierderbicher. 1
Wierderbicher. De 1
Joseph Turner 1
Turner schafft 1
als Agent 3
Agent ënner 1
dem Codenumm 1
Codenumm Condor 1
Condor fir 1
den CIA. 1
CIA. De 1
Joseph Weber 1
Weber war 2
Joseph Wirth 2
Wirth huet 1
haaptsächlech Landschaften, 1
Landschaften, Nature-morten 1
Nature-morten a 1
a Blumme 1
Blumme gemoolt. 1
Joseph Wurth 1
Wurth war 1
Louise Weiler 1
Weiler (1863-1915) 1
(1863-1915) bestuet. 1
José van 1
van Dam 1
Dam (Joseph 1
(Joseph Van 1
Van Damme) 1
Damme) ass 1
belsche Bass-Baritonsänger. 1
Bass-Baritonsänger. De 1
De Jos 8
Jos Hallé 2
Hallé huet 1
och Rezensioune 1
Rezensioune vu 1
vu mathematesche 1
mathematesche Bicher 1
Hallé war 1
den dreiwende 1
dreiwende Kräfte 1
Kräfte vun 2
dräi Mathematiksseminaire 1
Mathematiksseminaire vun 1
Commission internationale 1
l'enseignement mathématique 1
mathématique (CIEM), 1
(CIEM), déi 1
tëscht 1965 4
an 1973 3
1973 zu 1
Iechternach stattfont 1
stattfont hunn. 1
Jos Kirps 2
Kirps huet 2
e Brudder. 1
Brudder. De 3
huet EducDesign 1
EducDesign 2008 1
2008 verlooss 1
schafft elo 1
un OLEFA 1
OLEFA weider. 1
Jos Scheer 2
Scheer ass 1
Auteur oder 3
oder Coauteur 2
Geschicht vu 8
der Wolzer 2
Wolzer Regioun 1
Regioun ze 2
Scheer war 1
war 1965 1
1965 Grënnungsmember, 1
Grënnungsmember, a 1
1998 President 1
vum “Fotoclub 1
“Fotoclub Wooltz” 1
Wooltz” De 1
Jos Schummer 1
Schummer ass 1
Jos Speck 2
Speck war 1
Iechternacher Gemengerot. 2
De Jostedalsbreen 1
Jostedalsbreen huet 1
vu 487 1
487 km², 1
km², ass 1
zu 600 2
600 Meter 11
déck. De 2
De Josy 4
Josy Allard 1
Allard ass 1
Barthel ass 1
a Chruetgësch 1
Chruetgësch an 1
der Kuesgässel 1
Kuesgässel zu 1
Mamer als 1
vum Eisebunner 1
Eisebunner Nicolas 1
Nicolas Barthel 1
Barthel a 1
Anna Urbing 1
Urbing op 1
Barthel huet 2
Oktober 1952 1
1952 mat 2
der Fernande 1
Fernande Senninger 1
Senninger vu 1
Bartreng bestuet, 1
bestuet, an 12
krut zwee 6
Meedercher, d'Lilibeth 1
d'Lilibeth (*1955) 1
(*1955) an 1
an d'Danielle 1
d'Danielle (*1956). 1
(*1956). De 1
Josy Schlang 2
Schlang erzielt 1
erzielt vu 2
senge Leiden 1
Leiden am 1
am KZ, 1
KZ, vun 1
de sadisteschen 1
sadisteschen a 1
a mënscheveruechtende 1
mënscheveruechtende Verbrieche 1
Verbrieche vun 1
den Nazien. 1
Nazien. De 1
De Jottzéjott 2
Jottzéjott ass 2
huet (wat 1
(wat kee 1
kee verwonnert) 1
verwonnert) e 1
e schwaarzen 3
schwaarzen Hond. 1
Hond. De 1
den Avant-Premier 1
Avant-Premier vu 1
vu Luxusbuerg 1
Luxusbuerg an 1
e kënnt 1
Geschicht vir. 1
De Journal 1
Journal gëtt 1
Éditions Lëtzebuerger 2
Lëtzebuerger Journal 24
Journal s.a. 1
s.a. publizéiert. 1
De Journalist 5
Journalist Jean 2
de Charvin 1
Charvin bestit 1
de Isabelle 1
Isabelle Lindstrom, 1
Lindstrom, dem 1
dem Meedche 2
Meedche vum 4
vum Franck 1
Franck Lindstrom 1
Lindstrom engem 1
räichen Armateur. 1
Armateur. De 1
Jean Girod 1
Girod (Jean-Louis 1
(Jean-Louis Trintignant) 1
Trintignant) leit 1
leit ënner 2
enger uerger 1
uerger Depressioun. 1
Depressioun. De 1
Journalist Mike 1
Mike Molter, 1
Molter, dee 1
seng Artikele 2
mat „Mimo“ 1
„Mimo“ ënnerschreift, 1
ënnerschreift, suergt 1
néideg Opreegung 1
Opreegung an 2
der Press. 4
Press. De 1
Journalist Peter 1
Peter Zabel 1
Zabel mécht 1
mécht Recherchen 1
Recherchen iwwer 3
de mysteriéisen 1
mysteriéisen Ënnergang 1
enger Luxusjacht… 1
Luxusjacht… De 1
Journalist Pierre 1
Pierre Lescure 1
Lescure ass 1
sengen Nokommen. 2
Nokommen. De 1
De Jovian 1
Jovian gëtt 1
Nofollger a 1
schléisst Fridde 1
Fridde mat 3
de Sassaniden. 1
Sassaniden. De 1
De Jozef 2
Jozef De 1
De Coene 1
Coene war 1
en Aktivist 1
Aktivist an 1
fir flämesch 1
flämesch Iddie 1
Iddie staark 1
Jozef "Jef" 1
"Jef" Vliers, 1
Vliers, och 1
als Joseph 1
Joseph Vliers 1
Vliers https://archive. 1
https://archive. De 1
De jpg-Dateiformat 1
jpg-Dateiformat ass 1
ass wäit 3
wäit verbreet; 1
verbreet; déi 1
meescht Digitalkamerae 1
Digitalkamerae gräifen 1
gräifen drop 1
drop zréck 2
meescht Fotoveraarbechtungsprogrammer 1
Fotoveraarbechtungsprogrammer kënnen 1
kënnen domat 3
domat ëmgoen. 1
ëmgoen. De 1
De JPL 3
JPL huet 2
Kéier versicht, 1
versicht, d'NASA 1
d'NASA fir 1
enger Sond 2
Sond ze 1
beweegen, wat 1
net geklappt 4
geklappt huet. 4
Numm behalen, 1
behalen, obwuel 1
obwuel an 1
duerno keng 1
keng Fuerschungen 1
Fuerschungen un 1
un Düsenundriffer 1
Düsenundriffer (Rakéiten) 1
(Rakéiten) méi 1
méi duerchgefouert 2
JPL schafft 1
schafft ausser 1
fir d'NASA 2
d'NASA och 1
de Pentagon, 1
Pentagon, den 1
den Department 2
Department of 5
of Energy 1
Energy souwéi 1
souwéi fir 6
weider staatlech 1
staatlech Institutiounen. 1
Institutiounen. De 1
De J.P. 1
J.P. Manternach 1
Manternach war 1
vun 1910 3
1910 bis 5
bis 1919 4
1919 Gerant 1
Gerant vum 1
Escher Elektrizitéitswierk. 1
Elektrizitéitswierk. De 1
J. P. 4
P. Namur 1
Namur war 1
aktiv als 4
de Régence 2
Régence » 1
» (Gemengerot) 1
(Gemengerot) vun 1
hien 1828 1
1828 fir 1
gewielt gouf. 9
De Juan 3
Carlos war 1
sengem Règne 2
Règne mat 1
der Gesondheet 6
Gesondheet a 4
a Skandaler 2
Skandaler geplot. 1
geplot. De 1
Juan Pablo 1
Pablo Stutz 1
Stutz huet 1
Juan Perón 1
Perón gouf 1
1946 zum 1
vun Argentinie 1
Argentinie gewielt, 1
an d'Eva 1
d'Eva Perón 1
Perón huet 1
der Confederación 1
Confederación general 1
general de 1
de trabajo 1
trabajo (CGT), 1
(CGT), enger 1
enger pro-Peronistescher 1
pro-Peronistescher Gewerkschaft, 1
Gewerkschaft, engagéiert, 1
fir d'Aarbechterrechter 1
d'Aarbechterrechter agesat. 1
De Judah 1
Judah Ben-Hur 1
Ben-Hur an 1
de Messala 1
Messala si 1
si Frënn 2
Frënn schonn 1
der Kannerzäit. 1
Kannerzäit. De 1
De Judd 1
Judd ass 1
ass d'Halsstéck 1
d'Halsstéck vum 1
vum Schwäin. 1
Schwäin. De 1
De Judde 1
och verbueden 1
verbueden Immobiliegeschäfter 1
Immobiliegeschäfter ze 1
De Juegdcharakter 1
Juegdcharakter vun 1
zwéi Coren 1
Coren ënnerstrach. 1
ënnerstrach. De 1
De Juju 1
Juju lieft 1
Quartier Porte 1
Porte des 1
des Lilas 1
Lilas zu 1
De Jules 14
Jules Dassin 3
Dassin war 1
war eent 5
aacht Kanner 3
engem aus 3
aus Russland 2
Russland ausgewanderte 1
ausgewanderte Coiffer, 1
Coiffer, dem 1
dem Samuel 2
Samuel Dassin 1
Dassin a 1
Fra der 3
der Berthe 1
Berthe Vogel. 1
Vogel. De 1
Jules Diederich 1
Diederich huet 1
zu Cureghem 2
Cureghem Veterinärmedezin 1
Veterinärmedezin studéiert 1
Oktober 1887 1
1887 säin 1
Heisten gouf 1
Abrëll 1919 1
1919 fir 1
Gemengerot gewielt, 3
Mandat de 1
Mee ugefaangen 1
Jules Hoffmann 1
Hoffmann ass 1
zwéi Kanner. 1
Jules Keiffer 3
Keiffer war 2
den Ergänzungswahlen 1
Ergänzungswahlen fir 1
aktiv. De 8
Jules Krüger 2
Krüger huet 1
eis eng 2
Oper gelooss 1
gelooss déi 1
éischt Opféierung 1
Opféierung waart. 1
waart. De 1
Krüger spillt 1
spillt Gei 1
Gei an 1
der 'Société 1
'Société des 1
des Concerts 1
Concerts populaires'. 1
populaires'. De 1
Mersch (1963) 1
(1963) nennt 1
nennt d'Fra 1
d'Fra "Catherine 1
"Catherine Schmidt"; 1
Schmidt"; am 1
am "Trierer 1
"Trierer Biographisches 1
Biographisches Lexikon" 1
Lexikon" gëtt 1
si "Witwe 1
"Witwe Antonietta 1
Antonietta Peez 1
Peez Schmitt" 1
Schmitt" genannt 1
genannt (Gal 1
(Gal 2000). 1
2000). De 1
Salentiny war 1
keng Nokommen, 1
Nokommen, sou 1
hie per 1
per Testament 1
Testament säi 1
säi Verméige 4
Verméige gréisstendeels 1
gréisstendeels der 1
Lëtzebuerg vermaacht 1
vermaacht hat. 1
Jules Vanérus 1
Vanérus iwwersetzt 1
iwwersetzt den 1
Franséisch mat 2
mat "hauteur, 1
"hauteur, élévation". 1
élévation". De 1
Jules Vanpaemel 1
Vanpaemel war 1
jéngst vun 6
zu Blankenberghe 2
Blankenberghe an 2
der Familljepensioun 1
Familljepensioun Jules 1
César déi 1
Mamm bedriwwen 1
bedriwwen huet 3
huet opgewuess. 1
Jules Vincent 1
Vincent gëtt 1
gëtt beschëllegt 1
beschëllegt de 1
Mike Brody 1
Brody ermuert 1
De Julianesche 1
Julianesche Kalenner 2
Kalenner däerf 1
dem Julianeschen 2
Julianeschen Datum 2
Datum verwiesselt 1
verwiesselt ginn. 4
ginn. z. 1
z. B.: 7
B.: Den 1
Januar 2000 5
2000 12:00 1
12:00 Auer 1
Auer TDT 1
TDT entsprécht 1
Datum 2451545,0. 1
2451545,0. De 1
De Julian 1
Julian gleeft 1
gleeft als 1
éischt d'Geschicht 1
d'Geschicht net, 1
net, awer 1
direkt nodeems 2
nodeems béid 1
béid an 2
d'Mier sprangen 1
sprangen a 1
kuerz nodeems 2
Julian an 3
Tempel vum 1
Poseidon erwächt, 1
erwächt, ass 1
Geschicht iwwerzeegt. 1
iwwerzeegt. De 1
De Julian, 1
Julian, nodeems 1
nodeems d'Saori 1
d'Saori hie 1
hie verléisst, 1
verléisst, bemierkt 1
bemierkt komesch 1
komesch Geräischer 1
Geräischer a 1
geet kucke, 1
kucke, wat 1
eemol en 1
en Trident 1
Trident gesäit, 1
gesäit, dee 1
dee stänneg 1
stänneg blénkt. 1
blénkt. De 1
De Julien 6
Julien ass 1
ass sonndes 1
sonndes mueres 1
mueres op 1
op Antenn, 1
Antenn, mat 1
Sendung "Hey 1
"Hey Du". 1
Du". De 1
Julien Bertheau 1
Bertheau war 1
a Regisseur. 2
Regisseur. De 2
Julien Green 1
Green huet 1
Rëtsch Romaner 1
Romaner geschriwwen, 3
ëm existenziell 1
existenziell Ängscht, 1
Ängscht, Leidenschaft, 1
Leidenschaft, onerfëllt 1
onerfëllt Léift, 1
Léift, déi 1
mat Hirmutt 1
Hirmutt a 1
a Verbrieche 2
Verbrieche verknëppt 1
verknëppt sinn, 2
sinn, dréinen. 1
dréinen. De 1
Leclerq ass 1
nëmmen einfach 4
als Apdikter 4
Apdikter resp. 1
Leclerq huet 1
Groussgaass gewunnt. 1
Julien Tavernier 1
Tavernier ermuert 1
ermuert op 1
op d'Demande 2
d'Demande vu 1
Frëndin Florence 1
Florence där 1
hire Mann. 2
Mann. De 1
De Julius 3
Julius Caesar 1
Caesar (lénks 1
(lénks ënnen) 2
ënnen) an 2
Ëmgéigend ( 13
Julius Nepos, 1
Nepos, dee 1
dee 475 1
475 aus 1
aus Italie 1
Italie geflücht 1
geflücht as, 1
as, hält 1
bis 480 1
480 an 1
an Dalmatien. 1
Dalmatien. De 1
Julius Sachs 1
Sachs huet 1
him do 2
do d'Partie 1
d'Partie gehalen. 2
De Julot 1
Julot Faber 1
De Julus 1
Julus (Iulus) 1
(Iulus) thomasii 1
thomasii ass 1
eng Dausendféisseraart 2
Dausendféisseraart aus 2
Gattung Julus 1
Julus an 1
de Julidae. 1
Julidae. De 1
De Jumelage 1
Jumelage mat 1
mat Mamou 1
Mamou am 1
am Louisiana 1
Louisiana war 1
war offiziell 1
offiziell am 1
September 1998 1
1998 zu 1
zu Sprimont 1
de Géigebesuch 1
Géigebesuch zu 1
zu Mamou 1
Mamou war 1
de Fester 1
Fester vun 1
der Frankophonie. 1
Frankophonie. De 1
De Jungblut 1
Jungblut huet 1
fir Botanik 2
Botanik intresséiert 1
intresséiert a 3
De Jungfernflug 1
Jungfernflug huet 1
28. Oktober 9
Oktober 1972 1
1972 stattfonnt. 1
stattfonnt. De 2
De Jung 1
Jung huet 3
Demande fir 3
Verlängerung verzicht, 1
verzicht, well 3
hien anscheinend 2
anscheinend net 2
genuch Ënnerstëtzung 1
Ënnerstëtzung bei 4
Partei hat, 1
hat, trotzdeem 1
trotzdeem hien 1
hien 1937 1
1937 an 3
De Juno 2
Juno beweegt 1
vun 1,98 2
1,98 ( 1
Juno war 1
éischten Asteroid, 1
Asteroid, bei 1
eng Stärebedeckung 1
Stärebedeckung observéiert 1
De Jupiter 3
Jupiter ass 3
ass nuets 1
nuets vun 2
Jupiter huet 1
huet ronderëm 1
Rank Ring 1
Ring aus 1
aus magnetosphäreschem 1
magnetosphäreschem Plasma, 1
Plasma, dee 1
mam Planéit 1
Planéit matrotéiert. 1
matrotéiert. De 1
De jupiternooste 1
jupiternooste Punkt 1
Punkt (Perijovum) 1
(Perijovum) war 1
war 185.000 1
185.000 km 1
de wäitsten 1
wäitsten (Apojovum) 1
(Apojovum) 19,3 1
19,3 Millioune 1
Jupiter rotéiert 1
rotéiert och 1
ee rigide 1
rigide Kierper. 1
De "Jupp" 1
"Jupp" Kinsch 1
wuel ee 1
leschte Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger déi 1
als "Stolbarong" 1
"Stolbarong" bezeechne 1
bezeechne kann. 3
De Jup 1
Jup Weber 1
Weber huet 6
Verband fir 2
fir Folklor 1
Folklor Vun 1
Vun Tuten 1
Tuten a 2
a Blose 1
Blose matgegrënnt 1
matgegrënnt a 3
der Anti-Nuklear-Beweegung. 1
Anti-Nuklear-Beweegung. De 1
De jure 1
jure gehéiert 1
Territoire zu 1
Republik Zypern, 1
Zypern, där 1
hir Regierung 2
Regierung zanter 1
zanter 1963 1
1963 just 1
aus Zyperngriiche 1
Zyperngriiche besteet 1
zanter datt 2
den Norde 12
Insel 1974 1
der Tierkescher 2
Tierkescher Arméi 1
Arméi besat 2
besat gouf 1
keng Autoritéit 1
Autoritéit méi 1
iwwer dësen 1
dësen Territoire 2
Territoire huet. 1
De Jurist 1
Jurist Aldo 1
Aldo Moro 1
Moro war 1
Deputéierte vun 7
der Democrazia 1
Democrazia Cristiana 2
Cristiana vun 1
1948 un 1
un am 9
italieenesche Parlament. 1
Parlament. De 2
De Jus 1
Jus kann, 1
en ofgekacht 1
ofgekacht gouf, 1
zu Sirop, 1
Sirop, Coulis 1
Coulis asw. 1
asw. verschafft 1
De Justin 3
Justin Gloden 1
Gloden schafft 1
schafft op 3
enger Bank, 3
Bank, ass 1
Justin huet 1
Tëschenzäit de 1
de Vitalian 3
Vitalian geschloen, 1
geschloen, a 3
féiert hien 3
Kette virun 1
de Keeser. 1
Keeser. De 1
Justin Trudeau 1
Trudeau ass 1
fréiere Premierminister 1
Premierminister Pierre 1
Pierre Trudeau 1
Trudeau a 1
senger deemoleger 1
deemoleger Fra 1
Fra Margaret, 1
Margaret, gebuer 1
gebuer Sinclair. 1
Sinclair. De 1
De Justizminister 1
Justizminister Lex 1
Lex Raach 1
Raach a 1
Brudder Loll, 1
Loll, allebéid 1
allebéid Affekoten, 1
Affekoten, spillen 1
eng virdergrënneg 1
virdergrënneg Roll 1
Geschicht, wéi 1
schonn hire 1
Papp den 2
Edgar Raach, 1
Raach, deen 1
éischte Säite 1
vum Roman 8
Roman begruewe 1
begruewe gëtt. 1
De Jvania 2
Jvania ass 2
als moderat 1
moderat Géigegewiicht 1
Géigegewiicht zum 1
zum radikale 1
radikale Sturra 1
Sturra Saakaschwili 1
Saakaschwili opgetrueden, 1
opgetrueden, an 4
eng konziliant 1
konziliant Approche 1
Approche bei 1
de Verhandlungen 4
Verhandlungen ëm 1
déi separatistesch 1
separatistesch Republike 1
Republike Südossetien 1
Südossetien an 1
an Abchasien 1
Abchasien agesat. 1
Jvania gouf 1
der Interimsregierung 1
Interimsregierung déi 1
d'Bee gestallt 3
De Jyrki 1
Jyrki Katainen 1
Katainen huet 1
Universitéit Tampere 1
Tampere studéiert. 1
De Kabang 1
Kabang war 1
Zort Patchwork, 1
Patchwork, e 1
e Kuerf 4
Kuerf deen 1
aus klenge 3
klenge Liederstécker 1
Liederstécker zesummegebutt 1
zesummegebutt war. 1
De Kabel 2
Kabel ass 1
Kabinn gerass 1
gerass soudatt 1
en du 4
du schonn 5
missen erneiert 2
Kabel gëtt 1
enger Schleef 1
Schleef verluecht 1
all 100 1
Meter wiesselt 1
Kabel dee 1
laanscht d'Schinn 1
d'Schinn läit, 1
vum Gleis, 2
Gleis, an 1
Kabel aus 1
Gleis wiesselt 1
wiesselt laascht 1
laascht d'Schinn. 1
d'Schinn. De 1
De Kach 1
Kach erzielt 1
engem Léierbouf, 1
Léierbouf, dem 1
dem Perkyn 1
Perkyn (Perkin) 1
(Perkin) Reveller. 1
Reveller. De 1
De Kachkéis 2
Kachkéis ass 1
ass fréier 3
am net 1
net gekachten 1
gekachten Zoustand 1
Zoustand verkaaft 1
doheem misse 1
selwer opkachen. 1
opkachen. De 1
Kachkéis kann 1
der Schmier 2
Schmier einfach 1
einfach sou 7
sou giess 1
De Kadare 1
Kadare huet 1
duerno séier 1
séier als 5
als bekanntsten 2
bekanntsten albaneschen 1
albaneschen Auteur 1
Auteur etabléiert 1
Ausland séier 1
séier u 2
u Renommee 1
Renommee gewonnen. 1
De Kaffi 1
Kaffi ass 1
Beweegung an 2
an d'Inertie 1
d'Inertie probéiert 1
probéiert en 2
De Kaiba 2
Kaiba den 1
un iwwernatierlech 1
iwwernatierlech Saache 1
Saache gleeft 1
gleeft wëll 1
wëll eigentlech 1
eigentlech scho 2
scho goen, 1
goen, mee 1
mee da 1
schwätzt d’Ishizu 1
d’Ishizu vun 1
dräi ‘‘egyptian 1
‘‘egyptian God 2
God Cards‘‘ 2
Cards‘‘ http://yugioh. 1
Kaiba gewënnt 1
gewënnt och 2
an konfrontéiert 1
konfrontéiert duerno 1
de Pegasus. 1
Pegasus. De 1
De Käicher 1
Käicher ass 1
eng eejäreg 3
eejäreg krauteg 1
krauteg Planz, 2
Planz, déi 5
héich gëtt. 4
De Kaiserschmarrn 1
Kaiserschmarrn kann 1
kann entweder 6
als Dessert 2
Dessert oder 1
als Haaptplat 1
Haaptplat zerwéiert 2
De Kaktus 1
Kaktus ka 1
900 Meter 3
Meter virkommen, 1
virkommen, an 1
e verdréit 1
verdréit kee 1
kee Frascht. 1
Frascht. De 1
De Kale 1
Kale huet 1
De Kalennerdatum 1
Kalennerdatum gëtt 1
Däitschland no 2
der ISO 1
ISO 8601 1
8601 a 1
engem Datumsformat 1
Datumsformat schrëftlech 1
schrëftlech fixéiert. 1
fixéiert. De 1
De Kalenner 1
Kalenner huet 1
huet sextil 1
sextil Jore 1
Jore produzéiert 1
produzéiert (déi 2
(déi 6 1
méi haten): 1
haten): dëst 1
dëst waren 1
waren d'Joren 1
d'Joren III, 1
III, VII 1
VII an 1
an XI. 1
XI. De 2
De Kallekbotz 1
Kallekbotz gouf 1
gouf erofgeklappt 1
erofgeklappt an 1
an d'Mauere 3
d'Mauere steesichteg 1
steesichteg gemaach. 1
De Kallek 1
Kallek krut 1
Famill Dieschbourg, 1
Dieschbourg, déi 1
der Aleft 1
Aleft Kallek 1
Kallek gebrach 1
gebrach huet, 3
huet, deen 13
der Krunn 1
Krunn (rue 1
(rue Krunn) 1
Krunn) gebrannt 1
gebrannt gouf. 2
De Kallekwues 1
Kallekwues leeft 1
awer d'Gefor, 1
d'Gefor, duerch 1
duerch d'natierlech 1
d'natierlech Entwécklung 1
vun Traisch 1
Traisch a 3
lues installéieren, 1
installéieren, iwwerdubbert 1
iwwerdubbert ze 1
De Kallichore 3
Kallichore ass 1
baussenzegste Member 1
der Grupp. 6
Kallichore huet 1
Kallichore kreest 1
a 764,7 1
764,7 Deeg 1
vu 24.043.000 1
24.043.000 km 1
De Kalliope 3
Kalliope beweegt 1
vun 2,610 1
2,610 ( 1
Kalliope huet 2
e Mound, 1
Mound, dee 1
dee Linus 1
Linus genannt 1
vun 181 1
181 Kilometer 1
domat ee 6
gréissten Asteroide 10
der Haaptceinture. 17
Haaptceinture. De 1
De Kalyke 1
Kalyke kreest 1
a 743 2
743 Deeg 1
vun 23.583.000 1
23.583.000 km 1
De Kamal 1
Kamal gouf 1
de Chinesen, 1
Chinesen, Inder 1
Inder an 1
an Araber 1
Araber haaptsächlech 1
am 18. 19
Joerhonnert gebraucht. 2
De Kambodscha 1
Kambodscha (op 1
(op Khmer: 1
Khmer: Kâmpŭchea) 1
Kâmpŭchea) ass 1
a Südostasien 3
Südostasien am 1
am Golf 4
vun Thailand. 1
Thailand. De 1
De Kamerunbierg 1
Kamerunbierg läit 1
läit also 6
ongeféier do, 2
Iwwergang tëscht 2
tëscht West- 1
an Zentralafrika 1
Zentralafrika ass. 1
De Kamfnumm 1
Kamfnumm Stalin 1
Stalin ("deen 1
("deen aus 1
aus Stol") 1
Stol") huet 1
en 1912 1
1912 ugeholl. 1
De Kamil 1
Kamil Rychlicki 1
Rychlicki huet 1
De Kammmolch 2
Kammmolch ass, 1
anere Molchaarten, 1
Molchaarten, e 1
grousse Molch. 1
Molch. De 1
Kammmolch brauch 1
brauch zwee 1
e geschlechtsräif 1
geschlechtsräif gëtt 1
sech reproduzéiere 1
reproduzéiere kann. 1
De kämpfereschste 1
kämpfereschste Coureur 1
Coureur vun 1
Nicolas Vogandy. 1
Vogandy. De 1
De Kampf 2
Kampf war 2
Tëschenzäit ëmmer 3
méi schlëmm 5
schlëmm ginn. 2
war grausam, 1
grausam, well 1
well d'Rise 1
d'Rise wëll 1
staark waren. 1
De Kanal 13
Kanal ass 3
ass 866 1
866 m 1
an 1.225 1
1.225 Meter 1
Kanal bei 1
bei Colombiers. 1
Colombiers. De 1
De Kanal, 1
Kanal, deen 1
dem Dareios 1
Dareios I. 2
I. ugefaange 1
gouf fäerdeggebaut. 1
e bannenzegen 1
bannenzegen Duerchmiesser 1
2 Meter. 1
Kanal ka 1
ka vu 5
vu Schëffer 5
Kanal läit 1
430 Meter, 1
Meter, leeft 1
no Osten, 4
Osten, a 1
Baach Kalburen 2
Kalburen gefiddert 1
gefiddert déi 1
465 Meter 1
Bëscher Alebësch 1
Alebësch a 1
a Jongebësch 1
Jongebësch am 1
vun Houfelt 1
Houfelt huet. 1
Kanal mat 4
säin Zil 9
Zil erreecht 5
wéi 90 1
90 Meter 5
Meter geschafft. 1
Kanal spuert 1
spuert en 1
en Ëmwee 2
Ëmwee vun 1
enger 7.800 1
7.800 Meter 1
laanger Meuseschleef. 1
Meuseschleef. De 1
De Kanalsystem 1
Kanalsystem gouf 1
vum sougegannte 1
sougegannte "Paschtouerfürst" 1
"Paschtouerfürst" organiséiert 1
zesumme gebaut 1
gebaut ("Tempelwirtschaft"). 1
("Tempelwirtschaft"). De 1
Kanal vu 7
vu Korinth 4
Korinth ass 1
de schmuelste 1
schmuelste Kanäl 1
Kanäl fir 1
fir Séischëfffahrtsschëffer 1
Séischëfffahrtsschëffer op 1
vu Korint 1
Korint verbënnt 1
verbënnt zanter 1
zanter 1893 1
1893 den 1
den Saroneschen 1
Saroneschen mat 1
dem Korinthesche 1
Korinthesche Golf. 1
Golf. De 1
Kanal vun 1
Schleis N°14 1
N°14 L'Espérance 1
L'Espérance an 1
Direktioun Schleis 1
Schleis N° 3
N° 15 1
15 Beaumont 1
Beaumont gesinn. 1
Kanal war 2
war 26 1
26 Kilometer 1
vu Pommerœul 2
Pommerœul op 1
op Antoing 1
Antoing gefouert. 1
war ewell 1
nei Grenz 1
tëscht Israel 2
Israel an 3
Egypten a 1
Verkéier gespaart. 3
gespaart. De 1
De Kanarievull 1
Kanarievull (Serinus 1
(Serinus canaria 1
canaria forma 1
forma domestica) 1
domestica) gehéiert 1
de Fénken 1
Fénken (Fringillidae). 1
(Fringillidae). De 1
De Kandidat 1
Kandidat deen 1
e fënnt 1
fënnt ersetzt 1
der Kasär, 1
Kasär, mä 1
mä mécht 3
säi Meedchen 4
Meedchen erun. 1
erun. De 2
De Kandinsky 2
Kandinsky huet 1
huet och, 4
och, nom 1
der Synesthesie, 1
Synesthesie, Faarwe 1
Faarwe mat 1
anere Sënnesandréck 1
Sënnesandréck associéiert, 1
associéiert, wéi 1
B. "Blo" 1
"Blo" mat 1
mat "duuss" 1
"duuss" an 1
an "aromatesch", 1
"aromatesch", "Giel" 1
"Giel" do 1
dergéint mat 1
mat "schaarf“ 1
"schaarf“ a 1
a "pickeg". 1
"pickeg". De 1
Kandinsky war 1
e Kënschtler 2
Kënschtler vum 2
vum Expressionismus 2
Expressionismus an 2
Wee hin 1
der abstrakter 2
abstrakter Konscht 2
Konscht virbereet 1
virbereet hunn. 1
De Kandler 1
Kandler ass 1
Beruff Mecanicien 1
e mécht 1
mécht reegelméisseg 1
reegelméisseg Observatiounen 1
am Biergerobservatoire 1
Biergerobservatoire zu 1
zu Drebach 1
Drebach am 1
am Erzgebirgskreis. 1
Erzgebirgskreis. De 1
De Kane 1
Kane gëtt 1
Police iwwerwaacht, 1
iwwerwaacht, déi 1
vu räiche 1
räiche Witfraen 1
Witfraen hält. 1
hält. De 2
De Kanner- 1
Kanner- & 2
& Jugendkouer 2
Jugendkouer Allegro 1
Allegro Sandweiler 2
Sandweiler ass 2
der Chorale 2
Chorale St. 1
De Kanon 1
Kanon dréit 1
dréit d'Köchelverzeechness-Nummer 1
d'Köchelverzeechness-Nummer 231. 1
231. Vun 1
Vun der 121
drëtter Oplo 1
Oplo un 2
un dréit 2
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Kapitän vum 3
vum Schëff 7
Schëff huet 1
seng Cargo 1
Cargo als 1
als "fragile" 1
"fragile" deklaréiert, 1
deklaréiert, fir 2
fir d'Inspektioun 1
d'Inspektioun ze 1
ze minimiséieren. 1
minimiséieren. De 1
De Kaploun 1
Kaploun vu 1
vu Wecker 1
Wecker (Duerf) 1
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Café "Antik" 2
"Antik" ( 1
( Original 1
Original : 1
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dem Garbhagriha. 1
Garbhagriha. De 1
De Khnopff 1
Khnopff huet 1
och zäitweileg 2
zäitweileg a 1
Groussbritannie gewunnt 1
an ausgestallt. 1
ausgestallt. De 1
De Khyber 3
Khyber Pass 3
den aussergewéinlechste 2
aussergewéinlechste Päss 1
Päss vun 1
Pass huet 2
Geschicht e 3
e Nogeschmaach 1
Nogeschmaach vu 1
vu Blutt 1
a Gewalt. 1
Gewalt. De 1
Pass läit 1
vun 1.072 1
1.072 m. 1
Déi schmuelst 1
schmuelst Plaz 1
breet. De 5
De Kibō 1
Kibō ass 1
gréissten Eenzelmodul 1
Eenzelmodul vun 1
ISS souwéi 1
bemannte japanesche 1
japanesche Weltraumprojet. 1
Weltraumprojet. De 1
De Kieffer 1
Kieffer gëtt 1
gëtt ongewollt 2
ongewollt an 1
e Mordfall 1
Mordfall un 1
engem Kritiker 1
Kritiker vum 2
vum Guide 1
Guide Gabin 1
Gabin verwéckelt, 1
verwéckelt, a 1
nom Mäerder. 2
Mäerder. De 1
De Kiem 1
Kiem gouf 1
gouf 1732 3
1732 ofgedroe 2
ofgedroe well 2
Lag eng 2
natierlech Protectioun 2
Protectioun fir 2
fir d'Ugrëffer 1
d'Ugrëffer bei 1
eventuellen Iwwerfall 1
Iwwerfall gebueden 1
gebueden hätt. 2
De Kierchbierg 1
Kierchbierg ass 2
déi Regioun, 1
meeschte vun 2
den urbanistesche 2
urbanistesche Changementer 1
Changementer betraff 1
De Kiercherot 2
Kiercherot huet 2
Joer 1886 3
1886 e 2
e Concours 9
nei Statiounsbiller 1
Statiounsbiller ausgeschriwwen. 1
ausgeschriwwen. De 1
Budget, de 1
de Joresrapport 1
Joresrapport vum 1
vum Tresorier 1
Tresorier an 1
déi aussergewéinlech 3
aussergewéinlech Ausgaben 1
Ausgaben decidéiert. 1
De Kierchtuerm, 1
Kierchtuerm, mat 1
4 Ecktiermercher, 1
Ecktiermercher, ass 1
ass 43,20m 1
43,20m héich. 1
De Kierchtuerm 1
Kierchtuerm steet 1
steet separat 1
separat zirka 1
De Kierfecht 11
Kierfecht am 2
am Park, 3
Park, Richtung 1
Richtung Schlass 1
Schlass gekuckt. 1
fräi zougänglech 1
zougänglech an 1
engem Zonk 2
Zonk ëmginn. 1
ass rechteckeg 2
rechteckeg an 1
an hannen 2
Mëtt steet 1
en Afferkräiz. 1
Afferkräiz. De 1
Kierfecht gouf 2
1959 ageweit. 1
knapps 2,5 1
2,5 Ar. 1
Ar. De 1
Kierfecht läit 2
vu Bunkeren 1
Bunkeren an 1
Kierfecht selwer 1
eng Bunkerruin. 1
Bunkerruin. De 1
Kierch, an 5
ass ronderëm 2
ronderëm ganz 1
Beem zougewuess. 1
zougewuess. De 1
Kierfecht steet 1
ganz Lëtzebuerg 2
Lëtzebuerg zur 1
Dispositioun. De 1
Sichenhaff ass 1
Kierfecht vum 2
vum Sichenhaff 2
Sichenhaff a 1
vum Pafendall. 1
Pafendall. De 1
Kierfecht war 2
war 1914 1
1914 ugeluecht 1
ugeluecht ginn 2
an 1922 3
en nei 1
war ronderëm 2
ronderëm d'Kierch 3
d'Kierch ugeluecht. 1
ugeluecht. De 1
De Kierper 16
bis 12,5 1
12,5 cm 1
Form mat 5
zwou Dorsalflossen. 1
Dorsalflossen. De 1
ass gedrongen 1
gedrongen a 1
a gläicht 2
gläicht enger 4
enger Walz; 1
Walz; d' 1
ass kompakt 1
grouss (Ridd 1
(Ridd bis 1
41 cm, 1
cm, Mudder 1
Mudder bis 1
39 cm) 1
cm) wéi 1
beim American 1
American Cocker 1
Cocker Spaniel. 1
Spaniel. De 1
ass kompakt, 1
kompakt, dat 1
heescht, breet 1
ze laang, 3
op relativ 3
relativ décke 1
décke Been 1
Been déi 1
déi d'Gewiicht 1
d'Gewiicht droe 1
droe mussen: 1
mussen: ausgewuessen 1
ausgewuessen Exemplairë 1
Exemplairë kënnen 1
tëscht 4–5 1
4–5 kg 1
kg (Mudderen, 1
(Mudderen, steriliséiert) 1
steriliséiert) an 1
an 9–10 1
9–10 kg 1
kg (Kuederen, 1
(Kuederen, net 1
net kastréiert) 1
kastréiert) erreechen. 1
ass robust 2
robust a 1
a schmuel, 1
schmuel, ronn 1
ronn 30–50 1
30–50 mm 1
5–6 mm 1
mm breet. 2
schwaarz mat 3
mat rare 1
rare Buuschten. 1
Buuschten. De 1
Kierper gëtt 3
sou - 1
- meeschtens 2
limitéiert Zäit 1
Zäit - 4
- géint 1
déi Krankheet 3
Krankheet immuniséiert. 1
immuniséiert. De 1
Kierper gouf 3
Réck geluecht, 1
geluecht, mat 1
den Ärem 2
Ärem laanscht 1
de Kierper. 2
vun an 7
Moyenne ronn 3
ronn 82 1
82 km. 1
De Kierper, 1
Kierper, ouni 1
ouni d'Patten, 1
d'Patten, ass 1
ass 3 3
bis 4,5 3
laang, bei 1
de Weibercher 2
Weibercher bis 1
5 cm. 2
cm. De 5
Kierper rotéiert 1
rotéiert an 13
21 Stonne 1
Stonne ëm 2
Achs. De 6
ass geweit. 1
Mënsch huet 4
mg Vitaminn 1
Vitaminn B1 4
B1 a 1
a sech. 1
sech. De 2
vum Weibche 1
Weibche kann 1
kann 1,8 1
1,8 cm, 1
cm, dee 1
vum Männchen 1
Männchen der 1
der 1,0 1
1,0 grouss 1
Reptiller ass 1
mat Harschuppe 1
Harschuppe bedeckt 1
bedeckt a 2
si ootmen 1
ootmen duerch 1
duerch Longen. 1
Longen. De 1
der Karbidsluucht 1
Karbidsluucht ass 1
der Waff 4
Waff ass 1
engem Anti-choc 1
Anti-choc Haardplastikgemësch, 1
Haardplastikgemësch, dee 1
se souwuel 1
souwuel liicht 1
och robust 1
robust mécht. 1
De Kierzel 1
Kierzel SIDOR 1
SIDOR gouf 1
gouf bäibehalen. 2
bäibehalen. De 1
De kierzten 1
kierzten hallwen 1
hallwen Duerchmiesser, 1
Duerchmiesser, dee 1
dee genee 2
genee am 3
90° dozou 1
dozou steet, 1
steet, gëtt 1
gëtt kleng 1
kleng Hallefachs 1
Hallefachs genannt. 1
De Kings 1
Kings Canyon 2
Canyon ass 2
an déifste 1
déifste Canyon 1
Canyon an 1
an Zentralaustralien. 1
Zentralaustralien. De 1
De Kinnek 22
eenzeg Spillkaart, 1
Spillkaart, déi 1
groussen europäesche 1
europäesche Kaartespiller 1
Kaartespiller erëmfënnt. 1
erëmfënnt. De 1
ass d'Gesetz. 1
d'Gesetz. "de 1
"de Kinnek 1
ass dout"). 1
dout"). De 1
all Justiz. 1
Justiz. De 1
Kaart am 2
am franséischen 1
an angloamerikanesche 1
angloamerikanesche Kaartespill. 1
Kaartespill. De 1
Kinnek ernennt 1
ernennt doropshin 1
zum Marquis, 1
Marquis, a 1
Rei Lännereien, 1
Lännereien, ouni 1
ouni hien 1
säi Vertrieder 3
Vertrieder a 2
Mexiko z'ernennen. 1
z'ernennen. De 1
Kinnek Eurystheus 1
Eurystheus huet 1
Herakles gesot 1
gesot e 1
misst de 5
Béier lieweg 1
Haff bréngen. 2
Kinnek Georg 1
Georg I 1
I vu 1
éischte Spuet 1
Spuet ëmgedréint 1
ëmgedréint an 1
an 2100 1
2100 Aarbechter 1
Aarbechter hu 1
hu mam 2
Bau ugefaangen. 3
Kinnek Gustav 4
Gustav I., 1
I., dee 3
dee mësstrauesch 1
mësstrauesch war 1
säi perséinleche 3
perséinleche Regierungsstil 1
Regierungsstil dora 1
dora gesinn 1
där Schrëft 1
Schrëft verbueden. 1
Kinnek hat 1
seng exekutiv 1
exekutiv Muecht, 1
Muecht, hie 1
net responsabel 2
responsabel virun 2
der Assemblée 19
dës konnt 1
näischt géint 1
hie maachen. 1
November 1795 1
1795 ofgedankt. 1
ofgedankt. De 2
huet doropshin, 1
doropshin, no 1
no just 3
just 11 2
Méint um 3
um Troun, 2
Troun, den 1
Dezember 1936 1
1936 ofgedankt, 1
ofgedankt, sou 1
Brudder Albert 2
Albert Kinnek 1
Kinnek gouf. 2
Kinnek Kithairon 1
Kithairon huet 1
dem Zeus 3
Zeus geroden 1
geroden eng 1
hëlze Statu 2
Statu maachen 1
maachen ze 7
loossen, hir 1
hir Fraekleeder 1
Fraekleeder unzedoen 1
unzedoen a 2
hir an 8
engem Won 2
Won ronderëm 1
ronderëm ze 5
fueren fir 1
fir s'als 3
s'als seng 1
nei Fra 2
ze presentéieren. 5
presentéieren. De 2
De Kinnekleche 1
Kinnekleche Musée 1
Musée fir 5
fir Zentralafrika, 1
Zentralafrika, vum 1
Park aus. 2
Kinnek Léiw 1
Léiw rifft 1
rifft all 1
all Déieren 1
Déieren zesummen. 1
Kinnek Ludwig 3
Ludwig I. 2
der dreiwender 1
dreiwender Kraaft 1
Kraaft am 1
am Versuch, 1
Versuch, d'Polychromien 1
d'Polychromien an 1
Architektur nees 1
nees anzeféieren. 1
anzeféieren. De 1
Kinnek Pippin 2
Pippin huet 3
e Kandskand 3
Kandskand vun 2
Bertrada bestuet. 1
Kinnek rifft 1
rifft eng 1
Kéier d'Déiere 1
d'Déiere beieneen. 1
beieneen. De 1
De Kinneksindeschen 1
Kinneksindeschen Ugrëff 1
Ugrëff kann 1
Rëtsch Zuchfollegen 1
Zuchfollegen entstoen, 1
entstoen, woubäi 1
woubäi ee 5
ee grondsätzlech 1
grondsätzlech tëscht 1
zwou Haaptméiglechkeeten 1
Haaptméiglechkeeten ënnerscheet. 1
ënnerscheet. De 1
De Kinneksleefer 1
Kinneksleefer gëtt 1
mat e3 1
e3 a 1
a Le2 1
Le2 entwéckelt, 1
entwéckelt, allerdéngs 1
allerdéngs ass 9
och méiglech 7
méiglech g3 1
g3 a 1
a Lg2 1
Lg2 ze 1
engem Doppelfianchetto 1
Doppelfianchetto féiert. 1
De Kinnekspinguin 1
Kinnekspinguin ass 1
100 cm 5
e Gewicht 3
Gewicht tëscht 2
20 kg 2
gëtt ongeféier 10
al. De 3
De Kinnekssprénger 1
Kinnekssprénger gëtt 1
normalerweis op 4
f3 entwéckelt, 1
ouni f4. 1
f4. De 1
Kinnek Tukulti-Ninurta 1
Tukulti-Ninurta huet 1
als Stellvertrieder 3
Stellvertrieder vum 1
Gott Assur 1
Assur ugesinn. 1
vu Mykene 3
Mykene gëtt 1
vum Intrigant 1
Intrigant Milo 1
Milo ermuert. 1
Fransousen, an 1
engem Geescht 3
Geescht vun 7
vun nationaler 2
nationaler Reconciliatioun, 1
Reconciliatioun, transforméiert 1
transforméiert d'Ex-Kinneksresidenz 1
d'Ex-Kinneksresidenz an 1
Musée dédié 1
dédié à 1
à toutes 1
toutes les 1
les gloires 1
gloires de 1
la France. 1
France. De 2
System nëmmen 1
senge Vasallen, 1
Vasallen, déi 1
de Lehnseed 1
Lehnseed gebonne 1
gebonne waren, 2
waren, hien 2
direkten Zougank 1
senge Sujeten. 1
Sujeten. De 1
war averstanen. 1
averstanen. De 3
war zudéifst 1
zudéifst schockéiert 1
schockéiert an 1
sengem Houfert 2
Houfert getouft, 1
getouft, well 1
dem Fouquet 1
Fouquet säi 2
de Pomp 1
Pomp vum 1
Kinnek senge 2
senge Fester 1
Fester bei 1
Wäitem iwwerschratt 1
iwwerschratt hat. 1
De Kino 8
Sall wou 1
wou Filmer 2
Publikum projezéiert 1
engem HD-Digitalprojekter 1
HD-Digitalprojekter an 1
enger Dolby 1
Dolby 5.1 1
5.1 Tountechnologie 1
Tountechnologie ekipéiert. 1
ekipéiert. De 1
fannen am 2
Veianen op 1
Haaptstrooss Nr. 1
fannen um 1
um 24, 1
24, an 1
der Garerstrooss, 1
Garerstrooss, direkt 1
Gare. De 1
Kino krut 2
krut nees 1
neie Projekter, 1
Projekter, en 1
en Zeiss-Ikon 1
Zeiss-Ikon Magnifizenz, 1
Magnifizenz, dee 1
engem elektresche 3
elektresche Motor 2
Motor ugedriwwe 3
ugedriwwe gouf 1
modern Bouluucht 1
Bouluucht vu 1
400 Watt 1
Watt hat. 1
De Kinosproprietär 1
Kinosproprietär gouf 1
1972 fräigesprach, 1
fräigesprach, de 1
de Staatsprocureur 1
Staatsprocureur goung 1
goung awer 4
an Appell, 2
Appell, wou 1
wou d'Uerteel, 1
d'Uerteel, de 1
Film wier 1
net obszön 1
obszön am 1
1973 confirméiert 1
confirméiert gouf. 2
De Kinossall 2
Kinossall war 1
Gebai vum 9
vum Hotel 11
Hotel Eldorado 1
Eldorado integréiert. 1
integréiert. De 2
Zäit zou. 1
éischten zu 2
Lëtzebuerg, déi 9
déi Tounfilmer 1
Tounfilmer konnte 1
konnte weisen. 1
zwou Brandbomme 1
Brandbomme getraff 1
getraff ginn, 3
mä d'Schied 1
d'Schied waren 1
De Kinsey-Report, 1
Kinsey-Report, deen 1
deen ze 2
soen den 1
Amerikaner de 1
Spigel virgehalen 1
virgehalen huet, 1
huet, gëllt 2
als mat 1
mat ee 4
Ausléiser vun 3
sougenannter Sexueller 1
Sexueller Revolutioun. 1
De Kinski 1
Kinski spillt 1
spillt a 3
a filmt 1
filmt de 1
de Paganini 1
Paganini sou 1
de Komponist 6
Komponist gesinn 1
gesinn huet… 1
De Kipling 1
Kipling war 1
begeeschterten Unhänger 1
engleschen Imperialismus. 1
Imperialismus. D'Ekipp 1
D'Ekipp Alcyon 1
Alcyon mécht 1
mécht do 3
beschten Androk. 1
Androk. D'Ekipp 1
D'Ekipp besteet 1
besteet ausschliisslech 1
ausschliisslech aus 2
aus fräiwëllege 1
fräiwëllege Mataarbechter. 2
Mataarbechter. D'Ekipp 1
D'Ekipp déi 1
hien trainéiert 1
trainéiert hat, 2
Schluss och 2
och Fënneft 1
Fënneft ginn. 1
ginn. D'Ekippeklassement 1
D'Ekippeklassement fir 1
duerch d'Additioun 2
d'Additioun vun 2
de Plaze 2
dräi beschte 1
beschte Coureuren 1
Coureuren an 1
Ekipp zesummegerechent. 1
zesummegerechent. D'Ekippe 1
D'Ekippe musse 1
hir Hallschent 1
Hallschent zréckzéien. 1
zréckzéien. D'Ekipp 1
D'Ekipp gouf 2
europäesche System 2
System déi 4
véiert an 2
fräie System 2
déi fënneft. 2
fënneft. D'Ekipp 2
an europäesche 3
D'Ekipp konnt 1
erëm 1914 1
1914 iewescht 1
iewescht Divisioun 1
Divisioun spillen, 1
spillen, well 2
well d'Championnat 1
d'Championnat 1913 1
1913 ausgefall 1
ass. D'Ekipp 1
D'Ekipp mat 1
dem niddregsten 1
niddregsten Total 1
Total kritt 1
dann 12 1
12 Punkten, 1
zweet kritt 1
kritt der 1
der néng, 1
néng, déi 1
drëtt aacht 1
aacht an 1
da sou 1
sou weider 2
néngt déi 1
zwéi Punkte 2
Punkte kritt. 1
kritt. D'Ekipp 1
D'Ekipp op 1
der 12. 4
Plaz muss 1
en décisive 1
décisive Barrage-Match 1
Barrage-Match géint 1
den Drëttplazéierten 1
Drëttplazéierten aus 1
Éierepromotioun spillen. 1
spillen. D'Ekipp 1
D'Ekipp vum 1
vum SAMU 1
SAMU besteet 1
Dokter fir 1
fir Anästhesie, 1
Anästhesie, engem 1
engem (enger) 1
(enger) Infirmier 1
Infirmier (Infirmière) 1
(Infirmière) an 1
engem Chauffer 1
Chauffer respektiv 1
respektiv Pilot, 1
Pilot, ofhängeg 1
vum Gefier. 1
Gefier. D'Ekipp 1
D'Ekipp wurschtelt 1
wurschtelt sech 1
sou derduerch, 1
derduerch, a 1
schlussendlech 7. 1
Tabell. De 1
De Kirby 1
Kirby huet 2
e "Warp-Stär", 1
"Warp-Stär", mat 1
hien iwwerall 1
iwwerall hi 1
hi fléie 1
fléie kann. 2
De Kirch 3
Kirch a 2
Fra hu 2
hire Kalennerrechnungen 1
Kalennerrechnungen d'Akademie 1
d'Akademie finanzéiert. 1
finanzéiert. De 2
Kirch hat 1
ausserdeem a 1
senge Kalennere, 1
Kalennere, den 1
den Philosophical 1
Philosophical Transactions, 1
Transactions, den 1
den Acta 1
Acta Eruditorum 1
Eruditorum an 1
den Miscellanea 1
Miscellanea Berolinensia 1
Berolinensia publizéiert. 1
De Kirchhoff 1
Kirchhoff ass 2
seng Reegele 1
Reegele vun 8
elektresche Stroumkreesser, 1
Stroumkreesser, déi 1
déi d'Ofhängegkeet 1
Spannung vum 1
Widderstand uginn, 1
a grondleeënd 1
grondleeënd fir 2
Opbau an 4
Kirch huet 1
sech doropshin 9
doropshin aus 1
Entreprise zréckzéie 1
zréckzéie missen, 1
missen, huet 1
awer Bedeelegungen 1
u Schwäizer 1
Schwäizer Firme 1
Firme behalen, 1
behalen, déi 1
der Faillite 3
Faillite gefall 1
gefall sinn, 5
sinn, dorënner 4
eng minoritär 1
minoritär Bedeelegung 1
der Constantin 1
Constantin Medien 1
Medien AG 1
AG (DSF). 1
(DSF). De 1
De Kirchner 1
Kirchner gouf 1
Mann Member 1
der Juventud 1
Juventud Peronista 1
Peronista (der 1
(der peronistescher 1
peronistescher Jugendbeweegung). 1
Jugendbeweegung). De 1
De Kirkwood 1
Kirkwood gouf 1
Farm a 1
Maryland gebuer. 1
De Kiska 1
Kiska ass 1
ass Elektro-Ingenieur 1
Elektro-Ingenieur vu 1
vu Formatioun. 3
Formatioun. De 2
De Kisseljow 1
Kisseljow ass 1
Moskau grouss 1
Jore Skandinavistik 1
Skandinavistik op 1
Universitéit Leningrad 2
Leningrad studéiert. 1
De Kita 1
Kita ass, 1
ass, entgéint 1
entgéint de 1
de Reprochen, 1
Reprochen, e 1
wier Satanist, 1
Satanist, e 1
e bekennende 1
bekennende Chrëscht. 1
Chrëscht. De 1
De Kit 1
Kit Carruthers 1
Carruthers huet 1
huet 25 4
Frëndin Holly 1
Holly ass 1
De Kittinger 1
Kittinger ass 1
ass véier 1
véier Minutten 2
36 Sekonne 1
Sekonne gefall, 1
gefall, bis 1
ronn 5.500 1
5.500 Meter 1
Haaptfallschierm opgoung. 1
opgoung. De 1
De K 1
K kënnt 1
der KDE-Konventioun, 1
KDE-Konventioun, datt 1
Reegel all 2
all KDE-Programme 1
KDE-Programme mat 1
engem K 1
K ufänken. 1
ufänken. De 1
De Klang 2
Klang vun 2
der Uergel 6
an d'Upassen 1
d'Upassen un 1
de Sall, 1
Sall, wou 2
se agebaut 1
agebaut gëtt, 1
ass d'Aarbecht 1
d'Aarbecht vum 5
vum Harmonist. 1
Harmonist. De 1
dëser Gittar 1
Gittar huet 1
richteg gefall 2
hie nach 1
eng Gibson 1
Gibson Flying 1
Flying V 1
V dobäi 1
dobäi kaaft. 1
kaaft. De 2
De Klassennumm 1
Klassennumm weist 1
weist schonn 3
op d'Besonneschheete 1
d'Besonneschheete vun 1
verschiddene Klassen 1
Klassen am 2
Haaptrei, hin. 1
hin. De 2
De klasseschen 2
klasseschen Defibrillator 1
Defibrillator huet 1
am Normalfall 3
Normalfall zwou 1
zwou sougenannt 1
sougenannt Paddles 1
Paddles (Elektroden), 1
(Elektroden), Kabele 1
Kabele fir 1
den EKG, 1
EKG, e 1
Schierm an 1
Rei Knäpp. 1
Knäpp. De 1
klasseschen Draach 1
Draach mat 1
Schnouer kennen 1
kennen déi 1
der Kandheet, 1
Kandheet, eng 1
sougenannte Wo 1
Wo hält 1
hält dobäi 1
Draach am 1
am richtege 2
richtege Wénkel 1
Wénkel zu 5
Loft. De 1
De klassesche 2
klassesche Parcours 1
Parcours fänkt 1
Monument vun 2
vu Grunwald 2
Grunwald (1410) 1
(1410) un. 1
klassesche Rock'n'Roll 1
Rock'n'Roll gëtt 1
zwou elektresche 1
elektresche Gittare 1
Gittare gespillt 1
gespillt (eng 1
(eng Haaptgittar 1
Haaptgittar and 1
and eng 1
eng Rhythmusgittar) 1
Rhythmusgittar) an 1
engem Kontrabass. 1
Kontrabass. De 1
De Kleist 1
Kleist huet 1
enger Frëndin, 2
Frëndin, der 2
der Henriette 1
Henriette Vogel, 1
Vogel, d'Liewe 1
De klenge 8
klenge Bruno 1
Bruno Hendrickx, 1
Hendrickx, och 1
nach Bichon 1
Bichon genannt, 1
u Leukemie 4
Leukemie erkrankt 1
erkrankt an 1
engem richtegen 1
richtegen Symbol 1
vum Télévie 1
Télévie am 1
am Kampf 8
géint d'Krankheet 1
d'Krankheet ginn. 1
klenge Jeremie 1
Jeremie versicht 1
Mëttelen seng 1
Elteren déi 1
déi getrennt 2
getrennt liewen 1
liewen erëm 1
erëm zesummenzebréngen… 1
zesummenzebréngen… De 1
klenge Karl 2
Karl ass 1
zwou Fleegefamille 1
Fleegefamille passéiert 1
passéiert ier 1
streng dänesch 1
dänesch lutheranesch 1
lutheranesch Koppel 1
Koppel koum; 1
koum; den 1
den Typograph 1
Typograph Carl 1
Carl Theodor 1
Theodor Dreyer 1
Dreyer a 1
Fra, d'Inger 1
d'Inger Marie. 1
Marie. De 1
gouf adoptéiert 1
adoptéiert a 3
dem Fleegepapp 1
Fleegepapp säin 1
klenge Landeroboter 1
Landeroboter hat 1
nëmme 591 1
591 Gramm. 1
Gramm. De 1
De klengen 3
klengen Asteroid 1
Asteroid dierft 1
dierft wéinst 2
senger minimer 1
minimer Gréisst 1
Gréisst bal 1
komplett vergloust 1
vergloust sinn. 2
klengen Haapttrakt 1
Haapttrakt mat 1
senger Barockfassad 1
Barockfassad ass 1
awer erhale 1
erhale bliwwen, 4
bliwwen, grad 1
kleng Wunneng, 1
Wunneng, en 1
engem Säitefligel, 1
Säitefligel, d'Piechterhaus, 1
d'Piechterhaus, d'Millen 1
d'Millen a 1
a Wirtschaftsgebaier. 1
Wirtschaftsgebaier. De 1
klengen Herzog, 1
Herzog, dee 1
grad 8 1
vum gréisste 4
gréisste Räichtum 1
Räichtum vu 2
maximal Capacitéit 2
Capacitéit vun 5
105 Sëtzplazen 1
Sëtzplazen a 3
fir d'Concourse 1
d'Concourse vun 1
Musekschoul benotzt 1
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Polizeiaktuar Carl 1
Carl Friedrich 2
Friedrich Wagner 1
Wagner (1770–1813) 1
(1770–1813) an 1
der Bäckeschduechter 1
Bäckeschduechter Johanna 1
Johanna Rosine 1
Rosine Wagner, 1
Wagner, geb. 1
Komponist Fred 1
Fred Ballinger 1
Ballinger an 1
de Filmregisseur 2
Filmregisseur Mick 1
Mick Boyle 1
Boyle verbrénge 1
verbrénge wéi 1
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Stroum fléisst 2
fléisst weider 1
de Laaschtwidderstand. 1
Laaschtwidderstand. De 1
De Konflikt 2
Konflikt hat 1
hat wirtschaftlech 1
wirtschaftlech Konsequenze 1
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der grénger 4
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(Kierche-)Fürsten aus 1
dëser Zäit. 3
Zäit. Dem 1
Alexander seng 1
huet souvill 1
méiglech op 2
vum Iesel 1
Iesel getässelt, 1
getässelt, nodeem 1
se hiert 3
hiert Gold 1
Pëtz gehäit 1
gehäit hat. 2
hat. Dem 2
Dem Alfred 1
Alfred Hitchcock 5
Hitchcock seng 1
seng Silhouette 1
Silhouette ass 1
ass hanner 3
Dier vun 3
Büro ze 1
gesinn. Dem 1
Dem Alioth 1
Alioth seng 1
Hellegkeet schwankt 3
schwankt mat 2
vu 5,088 2
5,088 Deeg 1
Deeg tëscht 3
tëscht +1,69mag 1
+1,69mag an 1
an +1,83mag. 1
+1,83mag. Dem 1
Dem Alo 1
Bové säi 1
war Blummegäertner 1
Blummegäertner zu 1
zu Hollerech. 2
Hollerech. De 1
De Mameranus 1
Mameranus huet 1
ënnerschiddlechst Theme 1
Theme geschriwwen: 1
geschriwwen: Geschicht, 1
Geschicht, Theologie, 1
Theologie, Pedagogik 1
Pedagogik an 1
an Numismatik, 1
Numismatik, mä 1
och satiresch 1
satiresch Texter 1
a Geleeënheetsgedichter. 1
Geleeënheetsgedichter. Dem 1
Dem Amin 1
Amin seng 1
seng Regentschaft 2
Regentschaft war 1
vu Mënscherechtsverletzungen, 1
Mënscherechtsverletzungen, politescher 1
politescher Ënnerdréckung, 1
Ënnerdréckung, ethnescher 1
ethnescher Verfollgung, 1
Verfollgung, Korruptioun, 1
Korruptioun, Nepotismus 1
Nepotismus a 1
ganz schlechtem 1
schlechtem wirtschaftleche 1
wirtschaftleche Management 1
Management gezeechent. 1
gezeechent. Dem 2
Dem Amiot, 1
Amiot, war 1
de Bloch 1
Bloch MB-131 1
MB-131 an 1
franséisch Fligere 1
Fligere vun 1
Déngscht geholl 1
gouf, schonn 1
schonn iwwerlieft. 1
iwwerlieft. Dem 1
Dem Ami 1
Ami seng 1
Mamm ass 12
ass Doktesch, 1
Doktesch, an 1
och hatt 1
hatt hofft, 1
hofft, eng 1
Kéier dëse 1
dëse Beruff 1
Beruff ergräifen 1
ergräifen ze 1
De Mandat 1
Mandat territorial 1
territorial hat 1
hat gréisstendeels 1
gréisstendeels déi 1
selwecht Geschicht 1
Geschicht wéi 1
Virgänger, de 3
Wäert ass 6
séier verfall. 1
verfall. De 1
De Mandela 1
Mandela huet 2
de Groban 1
Groban als 1
als Official 1
Official Ambassador 1
Ambassador for 1
for Mandela's 1
Mandela's Project 1
Project (46664)' 1
(46664)' ernannt. 1
De Mandelbrot 1
Mandelbrot kënnt 1
enger jiddesch-litauescher 1
jiddesch-litauescher Famill 1
aus Polen, 1
Polen, déi 2
1936 a 2
ausgewandert ass. 2
ass. Dem 12
Dem André 1
André Scheuer 1
Scheuer seng 1
wëssenschaftlech Dissertatioun, 1
Dissertatioun, déi 1
hien 1965 2
1965 am 4
vum prakteschen 2
prakteschen Examen 1
Examen um 1
Stage presentéiert 1
presentéiert huet, 2
den Titel: 2
Titel: Les 1
Les fonctions 1
fonctions elliptiques 1
elliptiques de 1
de Jacobi 1
Jacobi étudiées 1
étudiées sur 1
la base 1
base de 1
la théorie 1
théorie du 1
du pendule 1
pendule simple. 1
simple. De 1
De Mandschu-Fürst 1
Mandschu-Fürst Nurhaci 1
Nurhaci huet 1
Joer 1609 1
1609 an 1
engem Schlag 5
Schlag géint 2
géint véier 1
véier Ming-Arméie 1
Ming-Arméie gewonnen. 1
De Mané 2
Mané huet 1
Generol Buota 1
Buota Nan 1
Nan Batcha 1
Batcha als 1
neie Stabschef 1
Stabschef designéiert 1
designéiert an 1
engem Communiqué 2
Communiqué behaapt, 1
behaapt, d'Situatioun 1
d'Situatioun wier 1
wier ënner 2
ënner Kontroll. 1
Kontroll. De 1
Mané war 1
géint dësen 1
dësen Akt 1
Akt an 2
Arméi erkläert. 1
De Manfredi 1
Manfredi huet 1
e Kachbuch 1
Kachbuch an 1
iwwer réimesch 1
réimesch Riedensaarten 1
Riedensaarten erausginn. 1
erausginn. De 3
De Manga 20
2006 déi 2
am Shōnen 2
Shōnen Magazine 2
Magazine verëffentlecht 1
ginn bis 1
bis 2017. 1
2017. De 1
ass klassesch 1
klassesch am 1
am schwaarz-wäiss 1
schwaarz-wäiss Stil 1
Stil gehalen. 1
2007 all 2
Woch am 4
Magazine erauskomm, 1
erauskomm, am 1
Verlag Kōdansha. 1
Kōdansha. De 1
japanescher Konscht 1
Konscht vun 2
der Edo-Zäit 1
Edo-Zäit an, 1
an, dem 1
westleche Stil 1
Stil beaflosst. 1
Manga Dragon 1
Ball beschreiwt 1
beschreiwt d'Aventüre 1
d'Aventüre vum 1
klenge San-Goku, 1
San-Goku, dee 1
Dragon Balls 3
Balls Si 1
Si gi 26
vum Bulma 1
Bulma Dragon 1
Balls oder 1
oder Draachebulle 1
Draachebulle genannt. 1
am engleschen, 1
engleschen, franséischen, 1
franséischen, italieeneschen, 2
italieeneschen, spueneschen, 1
spueneschen, koreaneschen 1
koreaneschen an 1
däitsche Raum 1
Raum verëffentlecht 1
an iwwersat. 1
iwwersat. De 1
Manga gouf 3
gouf 660.000-mol 1
660.000-mol an 1
Vereenegte Staaten, 1
Staaten, 530.000-mol 1
530.000-mol a 1
a Südkorea 3
Südkorea a 1
a 420.000-mol 1
420.000-mol an 1
Taiwan verkaaft. 1
als Anime-Fernseeserie 1
Anime-Fernseeserie vun 1
vun Toei 1
Toei Animation 1
Animation produzéiert. 1
zwou Animeserien 1
Animeserien adaptéiert, 1
adaptéiert, déi 2
vu Studio 1
Studio Deen 1
Deen erstallt 1
erstallt goufen: 1
goufen: Ranma 1
Ranma ½ 6
½ an 1
an Ranma 1
½ Nettōhen, 1
Nettōhen, déi 1
bis 1992 13
1992 op 4
op Fuji 1
Fuji Television 1
Television ausgestraalt 1
ausgestraalt goufen. 2
Manga handelt 1
handelt iwwer 2
iwwer Zauberer, 1
Zauberer, déi 1
déi Zauberer 1
Zauberer a 1
a sougenannte 2
sougenannte Gilden 1
Gilden ënnerdeelt 1
ënnerdeelt sinn 1
an vun 1
engem Rot 1
Rot iwwerwaacht 1
iwwerwaacht ginn. 1
Manga hat 2
éischt 10 1
10 Deeler 1
Deeler hu 1
Japan bis 1
2006 15 1
nëmme grousse 1
a Japan. 3
Japan. De 1
Manga huet 1
och dofun 1
dofun profitéiert 1
profitéiert dat 1
en 1982 2
1982 erauskomm 1
och WM 1
WM 1982 2
1982 stattfonnt. 1
Manga kënnt 1
Leit ganz 1
duerch d'Kommentaren 1
d'Kommentaren an 1
an d'Bewäertunge 1
d'Bewäertunge vun 1
Lieser bekannt 1
Manga krut 1
krut wéinst 1
senger Zeechentechnik, 1
Zeechentechnik, senger 1
senger Charakterisatioun, 1
Charakterisatioun, sengem 1
sengem Humor 1
senger Geschichte 1
Geschichte vill 1
vill gutt 4
gutt Kriticken. 1
Kriticken. De 1
Manga One 1
One Punch 2
Punch Man 2
Man gouf 2
2013 2.2 1
2.2 milliounemol 1
milliounemol gedréckt, 1
gedréckt, am 1
2014 3.2 1
3.2 milliounemol, 1
milliounemol, an 1
2014 souguer 1
souguer 4.5 1
4.5 milliounemol. 1
milliounemol. De 1
Manga Ranma 1
½ gouf 1
iwwer 53 1
53 Milliounen 1
Milliounen Exemplairen 2
Exemplairen a 2
Japan gedréckt. 1
gedréckt. De 1
Manga riicht 1
primär un 1
un Kanner, 1
Kanner, behandelt 1
behandelt allerdéngs 1
schwéier Theeme 1
Theeme wei 1
wei Autosaccidenter 1
Autosaccidenter an 1
enger Persoun, 2
engem no 2
no steet. 1
Manga Tomie 1
Tomie gouf 1
Filmer adaptéiert, 1
1999 verëffentlecht 1
verëffentlecht goufen. 2
Manga vum 1
vum Sabrina 2
Sabrina huet 1
huet 2009 1
2009 mam 3
mam Heft 1
Heft N°100 1
N°100 ofgeschloss, 1
ofgeschloss, obwuel 1
obwuel e 4
puer Geschichten 2
Geschichten net 1
waren. Dem 5
Dem angolaneschen 1
angolaneschen Institut 1
Statistik no 1
no hat 11
hat d'Provënz 1
d'Provënz Cabinda 1
Cabinda 2014 1
eng Bevëlkerung 5
vu 718.256 1
718.256 Awunner. 1
Awunner. De 1
De Manktem 1
a Réistoffer 1
Réistoffer huet 1
dofir gesuergt 4
gesuergt datt 2
datt d'Solidaritéit 1
d'Solidaritéit an 1
Gesellschaft op 1
op d'Prouf 1
d'Prouf gestallt 1
gestallt gouf 1
Leit hu 10
den zivilgesellschaftlechen 1
zivilgesellschaftlechen Organisatiounen 1
Organisatiounen zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Dem 1
Dem Anna 1
Anna seng 1
seng Virgängerin, 1
Virgängerin, d'Miss 1
d'Miss Jessel, 1
Jessel, war 1
Weier am 1
Haus erdronk. 1
erdronk. De 2
De Männche 8
Männche bewaacht 1
bewaacht d'Eeër, 1
d'Eeër, bis 1
jonk Fësch 1
Fësch no 1
no 2 2
Deeg schlüpfen. 1
schlüpfen. De 1
Männche grueft 1
grueft do 1
eng Kaul, 1
Kaul, an 1
déi d'Weibchen 1
d'Weibchen eng 1
eng 130.000 1
130.000 bis 1
bis 470.000 1
470.000 Eeër 1
Eeër ofleet. 1
ofleet. De 1
Männche guidéiert 1
guidéiert a 2
a bewaacht 1
bewaacht seng 1
seng Weibercher 1
Weibercher an 3
an deet 2
deet uecht, 1
uecht, datt 1
ëmmer nobäi 1
nobäi bleiwen. 1
Männche markéiert 2
markéiert den 3
sengem Gesang. 1
Gesang. De 2
markéiert säi 1
säi Revéier 1
Revéier am 1
Fréijoer duerch 1
duerch haarde 1
haarde Gesang. 1
De Männchen 4
Männchen ass 1
Hals blogro, 1
blogro, Ënnendrënner 1
Ënnendrënner ass 1
e brongrout, 1
brongrout, de 1
Schniewel ass 2
ass groblo. 1
groblo. De 1
Männchen huet 3
e sëlwerwäisse 1
sëlwerwäisse Pelz 1
Pelz an 2
eng Munn 2
Munn op 1
de Schëlleren, 1
Schëlleren, iwwerdeems 1
iwwerdeems der 1
der Frächen 1
Frächen hir 1
hir Buuschte 1
Buuschte brong 1
brong sinn, 1
Munn hunn. 1
huet routbrong 1
routbrong Plomme 1
Plomme mat 1
mat schwaarzen 4
schwaarzen Tëppelen 1
Tëppelen an 2
en hellgroe 1
hellgroe Kapp. 1
Männche spënnt 1
spënnt am 1
Netz vum 1
vum Weibchen 2
Weibchen e 1
e Fuedem, 1
Fuedem, un 1
en zitt, 1
zitt, fir 1
seng Bereetschaft 1
Bereetschaft ze 1
ze signaliséieren. 1
signaliséieren. De 1
Männche sprutzt 1
sprutzt da 1
säi Som 1
Som driwwer. 1
driwwer. De 1
Männche waacht 1
waacht jalous 1
jalous iwwer 2
seng Weibercher, 1
Weibercher, a 1
a bäisst 1
bäisst oder 1
oder jot 1
jot se 1
se souguer, 1
souguer, wa 1
wa s'engem 1
s'engem anere 1
anere Männchen 1
Männchen ze 1
De Mann 4
Mann dee 3
dee sollt 2
sollt bestuet 1
bestuet ginn, 1
ginn, huet 20
huet mam 12
mam Papp 2
senger zukënfteger 1
zukënfteger Fra 1
Fra e 1
Kontrakt ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, an 3
d'Fra huet 1
eng Dot 1
Dot mat 1
an d'Bestidnis 1
d'Bestidnis bruecht. 1
De Männer 1
Männer hir 1
hir Gesellschaft 1
Gesellschaft heescht 1
heescht adinkonju. 1
adinkonju. De 1
Mann erzielt 1
dem Susanoo 1
Susanoo datt 1
Fong aacht 1
aacht Diechter 1
Diechter hat. 1
gëtt blesséiert, 1
säi Meedche 1
Meedche ginn 1
ginn ermuert… 1
ermuert… De 1
De Männlichen 1
Männlichen ass 1
en 2.343 1
2.343 Meter 1
héije Bierg 5
de Berner 1
Berner Alpen. 1
Alpen. De 1
Mann schläicht 1
schläicht sech 3
sech owes 2
owes dohin, 1
dohin, léisst 1
léisst den 6
den Däiwel 5
Däiwel eraus 1
mat heem. 1
heem. De 1
De Manoir 1
Manoir vu 1
vu Saint-Justin 1
Saint-Justin deen 1
la Bastide 1
Bastide dominéiert, 1
dominéiert, gouf 1
ëm 1884 1
1884 vu 1
Bouf restauréiert. 1
restauréiert. De 3
De Manou 3
Manou an 1
Titeuf verbrénge 1
verbrénge vill 2
mat eneen 2
eneen a 1
stellen zesummen 1
zesummen konterbosseg 1
konterbosseg Theorien 1
Theorien op, 1
op, fir 2
fir d'Welt 1
den Erwuessene 2
Erwuessene besser 1
verstoen. De 2
Manou ass 1
éischter ee 1
ee scheie 1
scheie Jong 1
Jong ma 1
ma mécht 1
mécht trotzdeem 1
trotzdeem all 1
all Blödsi 1
Blödsi mat. 1
mat. De 1
Manou Scheitler 1
Scheitler huet 1
tëscht 1978 2
1978 an 5
1987 182 1
182 Matcher 1
Nationaldivisioun fir 1
De Mansfeld 2
Mansfeld war 2
dat 13. 1
13. Kand 1
Ernest II. 1
vu Mansfeld-Vorderort 1
Mansfeld-Vorderort an 1
Fra Dorothea 1
Dorothea Gräfin 1
vu Solms. 1
Solms. De 1
d'mannst dräimol 1
De Manson 1
Manson hat 1
déi Muerde 1
Muerde kommandéiert, 1
kommandéiert, war 1
net derbäi, 1
derbäi, wéi 1
se geschitt 1
De Mantel 2
Mantel gëtt 1
generell baussent 1
baussent dem 13
Haus ugedoen, 1
ugedoen, mat 1
Ausnam vu 5
bestëmmte Forme 1
Forme wéi 1
dem Buedmantel. 1
Buedmantel. De 1
Supernova erreecht 1
dobäi Vitesse 1
Millioune Kilometere 1
Kilometere pro 1
pro Stonn. 3
Stonn. Dem 1
Dem Antigone 1
Antigone säi 2
Monni, de 5
Kinnek Kreon 3
Kreon vun 1
Theben verbitt 1
verbitt d'Läich 1
d'Läich vu 1
vu Polyneikes 1
Polyneikes ze 1
ze begruewen. 2
De Manu 1
Manu an 1
Roland siche 1
siche op 1
Küst no 1
engem Schatz 1
Schatz deen 1
engem Fliger, 1
Fliger, deen 2
deen erofgefall 1
erofgefall ass, 1
ass, leie 1
leie soll. 1
De Manuel 3
Manuel huet 1
huet d'Zensur 1
d'Zensur opgehuewen 1
opgehuewen an 3
Neiwalen zougelooss. 1
Manuel Marín 1
Marín huet 1
Droit mat 1
Spezialisatioun op 3
europäeschem Droit 1
Manuel Valls 1
Valls ass 1
engem katalanesche 1
katalanesche Moler 1
enger Schwäizer 1
Schwäizer Schauspillerin 1
Schauspillerin aus 1
dem Tessin. 1
Tessin. De 1
De Manuskript 1
Manuskript war 1
war 1591 1
1591 praktesch 1
praktesch fäerdeg; 1
fäerdeg; et 1
bis 1626 1
1626 gedauert 1
datt d'Wierk 2
d'Wierk zu 1
Köln beim 1
beim Bernhard 1
Bernhard Gualther 1
Gualther an 1
Drock sollt 1
De Manuvakola 1
Manuvakola an 1
angolaneschen Ausseminister 1
Ausseminister Venancio 1
Venancio de 1
de Moura 1
Moura hunn 1
Oktober 1994 1
zu Lusaka, 1
Lusaka, a 1
a Sambia, 1
Sambia, de 1
de Protokoll 4
Protokoll vu 2
vu Lusaka 2
Lusaka ënnerzeechent. 1
ënnerzeechent. De 1
De Maradona 1
Maradona gëlt 1
gëlt als 2
vum Foussball. 2
Foussball. De 1
De Mara 1
Mara oder 1
oder Patagoneschen 1
Patagoneschen Hues 1
Hues ass 1
ee Knabberdéier 1
Knabberdéier aus 1
de Mierschwéngercher, 1
Mierschwéngercher, obschonn 1
obschonn e 1
staark engem 1
engem Hues 1
Hues gläicht. 1
gläicht. De 2
De Marbeuf 1
Marbeuf huet 1
Carrière 1946 1
1946 ugefaangen. 1
De Marc 10
Marc Barthelemy 1
Barthelemy gouf 1
2018 vum 4
Regierungsrot als 1
éischte Kommissär 1
Kommissär fir 6
Sprooch ernannt. 1
Marc Burelbach 1
Burelbach huet 1
Marc Chagall 1
Chagall ass 1
zu Saint-Paul-de-Vence 1
Saint-Paul-de-Vence an 1
der Provence 2
Provence begruewen. 1
De Marcel 10
Marcel Bluwal 1
Bluwal ass 1
Schauspillerin Danièle 1
Danièle Lebrun 1
Lebrun bestuet. 1
Marcel Bourguignon 2
Bourguignon schreift 1
François de 6
de Bettenhoven, 1
Bettenhoven, deen 1
am Areler 2
Areler Land 2
eng Karriär 1
Karriär als 4
Amtmann ("officier"), 1
("officier"), Notaire 1
Notaire a 1
a Schreiwer 1
Schreiwer fir 2
fir d'Receveure 1
d'Receveure vun 1
vun Arel 1
Arel virweise 1
virweise kann, 1
kann, vu 1
vu 1641 1
1641 bis 1
bis warscheinlech 1
warscheinlech 1668 1
1668 Amtmann 1
Amtmann zu 1
Käerch war. 1
Marcel Dierkens 2
Dierkens krut 1
krut bei 2
Gebuert déi 1
lëtzebuergesch Nationalitéit 4
Nationalitéit an 1
säi Militärdéngscht 3
Militärdéngscht an 2
Gilles huet 1
fir d'Fërderen 1
d'Fërderen an 1
an d'Placéiere 1
d'Placéiere vun 1
vun Nowuesstalenter 1
Nowuesstalenter a 1
a Profisequippen 1
Profisequippen agesat. 1
De Marcelino 1
Marcelino Martinez 1
Martinez huet 1
sengem Treffer 1
Treffer an 1
der 85. 2
85. Min 1
Min fir 1
eenzege groussen 1
groussen Titel 1
Titel vu 3
vu Spuenie 1
Spuenie gesuergt. 1
gesuergt. De 2
Marcel Kittel 1
Kittel konnt 1
entscheeden, an 1
de Scheldeprijs 1
Scheldeprijs fir 1
fir d'fënneft 1
d'fënneft Kéier 1
Kéier gewannen. 1
Marcel Knoch 2
Knoch gëtt 1
Spiller-Trainer zu 1
Izeg an 3
an ersetzt 3
ersetzt domat 1
Fernand Simon, 1
Simon, dee 1
un ëm 2
1. Cadets-Ekipp 1
Cadets-Ekipp an 1
Blo-Wäiss këmmert. 1
këmmert. De 2
De Marcello 2
Marcello Clerici 1
Clerici mengt 1
de Lino 1
Lino erschoss. 1
Marcello Lupi 1
Lupi (Beppe 1
(Beppe Grillo), 1
Grillo), e 1
jonken italieenesche 1
italieenesche Psychiater, 1
Psychiater, gëtt 1
beim Ausbroch 3
vum Zweete 16
Weltkrich an 5
eng medizinesch 1
medizinesch Unitéit 1
Unitéit a 1
a Lybien 1
Lybien geschéckt. 1
Marcel Noppeney 2
Noppeney huet 1
huet hinne 4
hinne falsch 1
falsch Pabeiere 1
Pabeiere verschaaft 1
verschaaft an 1
De Marcelo 1
Marcelo Caetano, 1
Caetano, dee 1
enger Kasär 1
Kasär verschanzt 1
verschanzt hat, 1
schlussendlech bereet 1
erkläert, dem 1
Generol Spínola, 1
Spínola, dem 1
fréiere Gouverneur 1
Provënz Guinea-Bissau, 1
Guinea-Bissau, d'Muecht 1
d'Muecht z'iwwerginn. 1
z'iwwerginn. De 1
Marcel Poiré 1
Poiré war 1
professionelle Vëlossportler 2
Vëlossportler deen 1
an 1948 3
1948 fir 1
franséisch Ekippe 1
Ekippe Rochet 1
Rochet - 1
- Dunlop 1
Dunlop a 1
a Garin 1
Garin - 1
- Wolber' 1
Wolber' gefuer 1
Marcel Reuland 4
Reuland koum 2
Professer Michel 1
Michel Reuland 1
Reuland (1877-1955) 1
(1877-1955) zu 1
Iechternach op 4
Marcel Welter 1
Welter kënnt 1
kënnt als 6
als Trainer 12
Trainer op 1
a beleet 3
beleet mat 1
neier Ekipp 1
Ekipp déi 3
déi 8. 8
8. Plaz 8
am Schlussklassement. 1
Schlussklassement. De 1
Marc Feyder 1
Marc Goergen 1
Goergen ass 1
Rollenger Musek 1
Musek (Harmonie 1
(Harmonie Municipale 1
Municipale Rodange 1
Rodange & 1
& Lamadelaine) 1
Lamadelaine) http://rollengermusek. 1
http://rollengermusek. De 1
Marc Grond, 1
Grond, éischte 1
éischte President 23
vu Rosa 3
Rosa Lëtzebuerg, 3
Lëtzebuerg, huet 1
Problem bei 2
der I.G.H.L. 2
I.G.H.L. éischter 1
Angscht vun 2
Membere gesinn, 1
Ëffentlechkeet z'organiséieren. 1
De Marchand 1
Marchand de 1
de ploquettes 1
ploquettes war 1
Genre Courtier 1
Courtier am 1
am regionale 1
regionale Wollhandel. 1
Wollhandel. De 1
Marc Hansen 2
Hansen sengersäits 1
sengersäits gouf 1
vum Staatssekretär 2
Staatssekretär zum 1
zum Minister 2
Logement, amplaz 1
der Maggy 2
Maggy Nagel, 1
Nagel, ernannt, 1
ernannt, souwéi 2
souwéi zousätzlech 1
zousätzlech zum 5
Delegéierte Minister 1
fir Educatioun 1
Educatioun a 1
Fuerschung. Dem 1
Dem Architekt 1
Architekt Auguste 1
Auguste Perret 1
Perret säin 1
Atelier huet 1
d'Stad aus 2
aus Bëtong 5
Bëtong nees 1
Marc Jaeger 1
Jaeger war 1
Lëtzebuerger deen 2
europäesche Geriicht 1
Geriicht gewielt 1
Marc Lambert 1
Lambert ass 1
Doud 2004 1
2004 de 2
Verwaltungsrot vu 7
Finance bliwwen. 1
De Marconi 1
Marconi huet 1
och, vun 3
der südwestirescher 1
südwestirescher Mizen-Hallefinsel 1
Mizen-Hallefinsel aus, 1
Schëffer um 2
um Atlantik 2
Atlantik kommunizéiert. 1
kommunizéiert. De 1
De Marco 2
Marco Pütz 2
Pütz huet 2
90 Wierker 1
Wierker komponéiert, 2
komponéiert, dovu 1
dovu ronn 4
ronn 43 3
43 fir 1
fir Harmoniesorchester 1
Harmoniesorchester an 1
8 fir 2
fir Sinfonieorchester. 1
Sinfonieorchester. De 1
Marco Schank 2
Schank gouf 1
zum Buergermeeschter 2
Buergermeeschter ernannt, 1
ernannt, déi 2
zwéi Schäffen 1
Schäffen goufen 1
de Franco 2
Franco Pereira 2
Pereira Concalves 1
Concalves an 1
Jeannot Sanavia. 1
Sanavia. De 1
De Marcus 2
Antonius versicht 1
senge Legiounen 1
Legiounen an 1
Arméi vun 7
der Cleopatra 1
Cleopatra seng 1
seng Muecht 14
Muecht erëm 1
kréien… De 1
De Marcuse 1
Marcuse ass 1
Nazien 1933 1
d'Schwäiz an 1
1934 definitiv 1
definitiv an 2
d'USA geflücht. 1
Marcus Numidius, 1
Numidius, e 1
e réimeschen 1
réimeschen Tribun 1
Tribun gëtt 1
an Armenien 2
Armenien geschéckt 1
Revolt vu 2
vu Gladiatoren 1
Gladiatoren nidderzeschloen… 1
nidderzeschloen… De 1
De Marderhond 1
Marderhond (Nyctereutes 1
(Nyctereutes procyonoides), 1
procyonoides), och 1
als Tanuki 1
Tanuki ernimmt, 1
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Auto seng 1
Form huet 1
als "Bubble 1
"Bubble Car" 1
Car" bekannt 1
Dem Avedon 1
Avedon seng 1
seng Moude-Fotoen 1
Moude-Fotoen aus 1
de 50er-Joren. 1
50er-Joren. De 1
De Max 16
an d'Anne, 1
d'Anne, déi 1
enee sinn, 1
sinn, treffen 1
treffen sech 1
enger Morgue 1
Morgue wou 1
se d'Läich 1
d'Läich vun 4
hirer Duechter, 1
Duechter, déi 5
déi verschwonne 1
verschwonne war, 4
war, identifizéiere 1
identifizéiere sollen. 1
sollen. De 1
Max Brahms, 1
Brahms, deen 1
Krich enorm 1
enorm vill 4
vill Courage 2
Courage un 1
Dag geluecht 1
geluecht hat, 2
war Titulaire 1
Titulaire vu 1
ville Krichsdekoratiounen 1
Krichsdekoratiounen an 1
aner Medailen. 1
Medailen. De 1
Max Brahms 2
Brahms koum 1
Juli 1904 3
1904 an 1
Max Cavalera 1
Cavalera huet 1
sengen Optrëtter, 1
Optrëtter, Interviewen 1
Interviewen an 2
op Fotoen 2
Fotoen heiansdo 1
en dEFDUMp 1
dEFDUMp T-Shirt 1
T-Shirt ugehat, 1
ugehat, fir 1
Manéier z'ënnerstëtzen. 1
Max Hunter 1
Hunter a 1
Mary kommen 1
kommen zréck 1
a wunnen 2
wunnen am 2
Max senger 1
senger Famill. 2
De maximale 1
maximale Level, 1
Level, deen 1
am Grondspill 1
Grondspill erreeche 1
erreeche kann, 1
kann, ass 4
ass Level 1
Level 60. 1
60. An 1
Crusade geet 1
op Level 1
Level 70 1
70 erop. 1
De maximalen 1
maximalen Déifgank 1
Déifgank ass 4
ass 4,5 1
an d'maximal 1
d'maximal fräi 1
fräi Héicht 3
Brécken ass 2
ass 8.8 1
8.8 m. 1
De Maximilian 3
Maximilian I. 1
d'Schlass 1480, 1
1480, respektiv 1
respektiv 1482 1
1482 no 1
no Schluechte 1
Schluechte mam 1
mam Gerard 1
Gerard vu 1
vu Rodemack 1
Rodemack ofrappe 1
ofrappe gelooss. 2
Maximilian Schell 1
Schell ass 1
Hermann Ferdinand 1
Ferdinand Schell, 1
Schell, engem 1
Margarethe Noé 1
Noé von 1
von Nordberg, 1
Nordberg, enger 1
enger Wiener 1
Wiener Schauspillerin. 1
Schauspillerin. De 1
Maximilian zu 1
zu Salm-Salm 1
Salm-Salm war 1
war Dréier 1
Dréier vum 1
vum Uerde 4
Uerde vum 3
vum Gëllene 4
Gëllene Vlies, 1
Vlies, Ritter 1
Ritter vum 5
vum kurpfälzeschen 1
kurpfälzeschen Hubertusuerden 1
Hubertusuerden a 1
vum Maria-Theresia-Uerden. 1
Maria-Theresia-Uerden. De 1
De Maximilien 1
Maximilien de 1
Robespierre ass 1
aus aarme 6
aarme Verhältnesser 4
Verhältnesser komm 2
Stipendium konnten 1
konnten Droit 1
Droit studéieren 3
studéieren an 4
ass Affekot 2
Affekot ginn. 2
De Maximum 2
Maximum ass 1
flaach, well 1
well d'Objeten 1
d'Objeten zum 1
zum ekliptikalen 1
ekliptikalen Typ 1
Typ gehéieren, 2
also relativ 3
relativ wäit 7
den Äerdbunnplang 1
Äerdbunnplang verstreet 2
verstreet sinn. 2
Maximum läit 2
bei 22 1
22 Grad 1
Grad an 5
an d'Primm 2
d'Primm ass 1
bei 250% 1
250% ukomm. 1
Max Kohnstamm, 1
Kohnstamm, fir 1
de Strapazze 1
Strapazze vun 1
Woch z'erhuelen, 1
z'erhuelen, war 1
Kéier sonndes 1
sonndes picknicke 1
picknicke gaangen. 1
Max Kohnstamm 1
Kohnstamm huet 1
huet modern 2
modern Geschicht 1
Max Lambert 3
Lambert an 1
Pierre Bizet 1
Bizet hu 1
Prisong begéint. 1
begéint. De 1
Lambert war 2
war Gerant 1
Gerant vun 3
Banque Werling, 1
Werling, Lambert 2
Lambert & 2
Cie a 1
de crédit 1
crédit et 1
de dépôts, 1
dépôts, successeurs 1
successeurs de 1
de Werling, 1
Cie banque. 1
banque. De 1
u Member 4
spéider President 2
Société anonyme 7
anonyme Caves 1
Caves Jean 1
Jean Bernard-Massard, 1
Bernard-Massard, déi 1
déi 1921 1
1921 gegrënnt 1
Max Meier 1
Meier war 1
vum Erfinder 1
Erfinder Eduard 1
Eduard Meier. 1
Max Menager 1
Menager war 1
vun 1922 6
1922 bis 7
1962 Administrateur, 1
Administrateur, Inspecteur 1
Inspecteur Général 1
Général an 1
an Direkter. 2
Direkter. De 1
Max Mertens 1
Mertens gëtt 1
de Cadets-Regionalkader 1
Cadets-Regionalkader beruff 1
beruff a 1
packt kuerz 1
drop och 6
an d'U15-Nationalekipp. 1
d'U15-Nationalekipp. De 1
De Max-Ophüls-Preis 1
Max-Ophüls-Preis an 1
de Saarbrécker 1
Saarbrécker Filmfestival 1
Filmfestival op 1
e verdeelt 1
verdeelt gëtt, 1
gëtt, goufen 2
Max Oppenheimer 1
Oppenheimer huet 1
huet 1920 2
1920 de 1
de Pseudonym 3
Pseudonym Ophüls 1
Ophüls fir 1
fir Schauspiller 2
Max von 1
von dem 1
dem Borne 1
Borne gëllt 1
als Pionéier 3
der Fëschzucht. 1
Fëschzucht. De 1
Max Zorin 1
Zorin well 1
well Silicon 1
Silicon Valley 2
Valley duerch 1
en Äerdbiewen 1
Äerdbiewen dat 1
hien ausléist 1
ausléist zerstéieren. 1
De Mayrisch 1
Mayrisch gouf 1
gouf geschwënn 2
geschwënn duerno 2
duerno President 3
der Arbed, 1
Arbed, an 1
et, deen 3
e generellt 2
generellt Ofkommes 1
Ofkommes tëscht 1
der däitscher, 1
däitscher, franséischer, 1
franséischer, belscher 1
belscher a 1
a lëtzebuergescher 2
lëtzebuergescher Stolindustrie 1
Stolindustrie ausgehandelt 1
ausgehandelt huet. 1
De Mazarin 1
Mazarin huet 1
Louis op 1
als absolutisteschen 1
absolutisteschen Herrscher 1
Herrscher virbereet; 1
virbereet; de 1
jonke Kinnek 3
Kinnek gouf 3
gouf lues 3
lues un 1
Muecht bedeelegt 1
bedeelegt an 3
schliisslech d'Verantwortung 1
d'Verantwortung mam 1
mam Mazarin 1
Mazarin gedeelt. 1
De Mazowiecki 1
Mazowiecki huet 1
huet 1958 1
déi kathoulesch-intellektuell 1
kathoulesch-intellektuell Zäitschrëft 1
Zäitschrëft "Więź" 1
"Więź" gegrënnt 1
gouf hire 6
hire Chefredakter. 2
Chefredakter. De 2
De Mazursky, 1
Mazursky, deen 1
zu Brooklyn 1
Brooklyn op 1
Welt koum, 2
huet 1962 1
1962 säin 1
enger Tëleesserie 1
Tëleesserie geschriwwen. 1
geschriwwen. Dem 1
Dem Bach 2
Bach goung 1
et doran 1
doran - 1
de Kirnberger 1
Kirnberger beschriwwen 1
beschriwwen huet 2
anerem dorëms, 1
dorëms, d'Affekter 1
d'Affekter duerzestellen, 1
duerzestellen, déi 1
der Temperéierung 1
Temperéierung ofhängeg 1
ofhängeg sinn, 1
si ze 9
léieren. Dem 1
Bach seng 2
seng kierchlech 1
kierchlech Wierker 1
si geprägt 1
senger déiwer 1
déiwer protestantesch-lutheranescher 1
protestantesch-lutheranescher Reliéisitéit. 1
Reliéisitéit. Dem 1
Dem Batty 1
Batty säin 1
säin Aarbechtskolleeg, 1
Aarbechtskolleeg, de 1
Basil Roemen, 1
Roemen, ass 1
de Bannpréiter 1
Bannpréiter vun 1
Gemeng. D'Ëmbauaarbechten 1
D'Ëmbauaarbechten an 1
waren eréischt 3
1944 sou 1
wäit fäerdeg. 1
fäerdeg. D'Ëmbauaarbechten 1
D'Ëmbauaarbechten hu 1
1944 gezunn. 1
gezunn. Dem 1
Dem Belle-Isle 1
Belle-Isle geléngt 1
spektakuläre Manöver 1
Manöver mat 1
mat 15.000 1
15.000 Mann 1
kommen. Dem 2
Dem belschen 1
belschen Historiker 1
Historiker Henri 1
Henri Carême 1
Carême senger 1
senger Doktoratsthes 1
Doktoratsthes no 1
zéng Wieker 1
Wieker vun 1
him bis 2
elo bekannt. 1
bekannt. ; 1
; D'Ëmbenenne 1
D'Ëmbenenne vum 1
Sall war 3
engem Erënnerungsowend 1
Erënnerungsowend un 1
Edmond Dune 1
Dune de 1
Abtei Neimënster. 1
Neimënster. Dem 1
Dem Ben 2
Ben Gurion 3
Gurion säin 1
am Sede 1
Sede Boker 1
Boker ass 1
eng Touristenttraktioun. 1
Touristenttraktioun. Dem 1
Dem Benjamin 1
Benjamin Franklin 1
Franklin louch 1
louch säi 1
laang vill 1
vill drun, 1
drun, sech 1
fir d'Gesellschaft 2
d'Gesellschaft anzesetzen. 1
anzesetzen. Dem 1
Dem Benny 1
Quick seng 1
seng Begleetband 1
Begleetband waren 1
waren The 1
The Twens, 1
Twens, an 1
där zäitweileg 1
zäitweileg den 1
den Organist 1
Organist Friedl 1
Friedl Kuhnke 1
Kuhnke gespillt 1
huet. Dem 6
Ben Pimlott 1
Pimlott no 1
dem Hobsbawm 2
Hobsbawm säi 4
säi Marxismus 1
Marxismus en 1
en Hëllefsmëttel, 1
Hëllefsmëttel, awer 1
keng Zwangsjackett. 1
Zwangsjackett. Dem 1
Dem Berend 1
Berend säin, 1
säin, deemools 1
deemools siwenzéngjäregen, 1
siwenzéngjäregen, Brudder 1
Brudder Ervin 1
Ervin ass 2
ass agezu 1
misse Schützegrief 1
Schützegrief an 1
der Transdonauescher 1
Transdonauescher Regioun 1
Regioun aushiewen, 1
aushiewen, wou 1
Méint gestuerwen 1
Dem Bernard 1
Krier säi 1
Pierre Krier, 2
Krier, war 1
war Doléiner. 1
Doléiner. Dem 1
Dem Bernhard 1
Bernhard Herget 1
Herget säi 1
säi grousse 11
grousse Merite 1
Merite war 2
war d'Ausschaffe 1
d'Ausschaffe vun 2
der Ordonnance 1
Ordonnance vum 1
Juni 1840 3
hiren Ausféierungsbestëmmungen. 1
Ausféierungsbestëmmungen. Dem 1
Dem Bobby 1
Bobby Charlton 1
Charlton huet 1
Spëtznumm Theatre 1
Theatre of 3
of Dreams 1
Dreams ze 1
verdanken. Dem 1
Dem Bond 1
Bond seng 1
Fra, d'Mary 1
d'Mary Fanning 1
Fanning Wickham 1
Wickham Porcher 1
Porcher Lewis, 1
Lewis, huet 1
huet 1966 1
1966 d'Buch 1
d'Buch How 1
How 007 1
007 Got 1
Got His 2
His Name: 1
Name: Mrs 1
Mrs James 1
James Bond 7
Bond verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Dem 2
Dem Borel 1
Borel säin 1
et, Dokteren 1
Dokteren ze 1
ze rekrutéieren, 1
rekrutéieren, fir 1
fir Affer 1
vun Naturkatastrofen 1
Naturkatastrofen ze 1
hëllefen. Dem 2
Dem Bradley 1
Bradley säi 1
säi Spezialgebitt 1
Spezialgebitt war 4
d' Dem 15
Dem Brendan 1
Brendan Behan 2
Behan säi 1
Liewe war 5
war kuerz, 1
kuerz, rosen 1
rosen an 2
an intensiv. 1
intensiv. Dem 1
Dem britteschen 1
britteschen Dampschëff 1
Dampschëff Trevanion, 1
Trevanion, dat 1
dat Äerz 1
Äerz transportéiert 1
transportéiert huet, 1
huet, seng 3
seng Kommandobréck 1
Kommandobréck an 1
iewescht Deck 1
Deck goufen 1
Oktober mitrailléiert 1
mitrailléiert fir 1
keng Radiostransmissioune 1
Radiostransmissioune méi 1
konnt maache 1
ze verrode 1
verrode wou 1
wou d'Admiral 1
Spee gesi 1
Dem Brook 1
Brook säin 1
Dram ass 4
e Wal 1
Wal ze 1
hie waart. 1
waart. ”, 1
”, dem 1
der Vulleschutzliga, 1
Vulleschutzliga, publizéiert 1
Dem Cage 1
Cage gehéiert 1
gehéiert d'Produktiounsfirma 1
d'Produktiounsfirma Saturn 1
Saturn Films, 1
Films, déi 1
déi ë. 3
a. Filmer 2
Filmer dréint, 1
dréint, an 1
hie matspillt. 1
matspillt. Dem 1
Dem Cagney 1
Cagney seng 1
lescht Roll 3
engem Film, 4
Film, no 1
no iwwer 3
70 Filmer, 1
Filmer, war 1
war 1981 1
1981 a 1
a Ragtime. 1
Ragtime. Dem 1
Dem Camille 1
Camille Perl 1
Perl seng 1
seng Chancen, 1
Chancen, fir 1
am Vatikan 4
Vatikan eng 1
weider héich 1
héich Carrière 1
Carrière ze 4
maachen, goufen 2
verschidde kierchleche 1
kierchleche Kreesser 1
Kreesser als 1
als héich 2
héich ageschat. 2
ageschat. Dem 2
Dem Capazza 1
Capazza säi 1
säi Konstruktiounsbrevet 1
Konstruktiounsbrevet fir 1
säi Loftschëff 1
Loftschëff genannt 1
genannt Aérostat 1
Aérostat Capazza 1
Capazza gouf 1
1884 ënner 1
der Brevetsnummer 1
Brevetsnummer 473 1
473 festgehalen. 1
festgehalen. Dem 1
Dem Carlo 1
Clasen säin 1
der Kellerei 2
Kellerei a 1
Verwaltungsrot war 1
Jong Hubert 1
Hubert Clasen, 1
Clasen, Arendt 1
Arendt et 1
al. Dem 1
Dem Carole 1
Carole säi 1
säi Brudder, 4
Brudder, de 13
de Gilles 6
Gilles schléit 1
schléit vun 1
an d'Tasten. 1
d'Tasten. Dem 1
Dem Carpenter 1
Carpenter seng 2
Elteren hate 1
getrennt, wéi 2
al war. 13
war. Dem 7
Dem Carter 1
Carter säi 1
säi Vizepresident 2
Vizepresident war 2
de Walter 3
Walter Mondale. 1
Mondale. Dem 1
Dem Castro 1
Castro säin 1
nëmme Cuito 1
Cuito Canavale 2
Canavale ze 1
ze beschützen, 1
beschützen, et 1
war d'Südafrikaner 1
d'Südafrikaner endgülteg 1
endgülteg aus 1
aus Angola 2
Angola ze 3
verdreiwen. Dem 1
Dem Cavendish 1
Cavendish seng 1
Method bei 3
en onedelt 1
onedelt Metall 1
Metall eng 1
eng verdënnt 1
verdënnt Saier 1
Saier schëtt 1
schëtt gëtt 1
Laboratoire benotzt 1
fir Waasserstoff 1
Waasserstoff hierzestellen. 1
hierzestellen. De 1
De McCabe 1
McCabe kënnt 1
Stad déi 6
déi Presbyterian 1
Presbyterian Church 1
Church heescht. 1
De McDonald 1
McDonald huet 1
ufanks a 4
a kuerze 2
kuerze Pornoclippe 1
Pornoclippe matgespillt 1
matgespillt an 5
an erotesche 1
erotesche Showen 1
Showen opgetrueden. 1
opgetrueden. 'Dem 1
'Dem Černý 1
Černý no 1
no wier 8
ganzt en 1
en 'Test' 1
'Test' fir 1
kucken, op 2
op Europa 2
Europa kéint 1
seng Clichéen 1
Clichéen an 1
selwer laachen. 1
laachen. Dem 2
Dem Charakter 1
Text entspriechend 1
entspriechend huet 1
Bach eng 1
relativ schlicht 1
schlicht Kompositioun 1
Kompositioun a 1
kuerze Sätz 1
an einfacher 2
einfacher Begleedung 1
Begleedung geschaf. 1
geschaf. Dem 1
Dem Charel 1
Charel säi 1
Frënd Raym 1
Raym huet 1
vum doudegen 1
doudegen Oscar 1
Messidor an 1
franséischer Zeitung 2
Zeitung fonnt. 1
fonnt. Dem 2
Dem Charles 3
Bech seng 1
seng Begeeschterung 1
fir d'Fléien 1
d'Fléien hat 1
hat scho 6
scho virum 9
Krich ugefaangen. 1
ugefaangen. Dem 3
St. Dem 1
seng absolutistesch 1
absolutistesch Herrschaftsausübung 1
Herrschaftsausübung huet 1
en energesche 1
energesche Widderstand 1
Parlament provozéiert, 1
provozéiert, an 2
vill Puritaner 1
Puritaner vertruede 1
vertruede waren. 2
Dem Chaucer 1
Chaucer säi 1
säi fréit 1
fréit Wierk 1
seng "franséisch", 1
"franséisch", seng 1
vun 1370 1
1370 un, 1
un, als 4
als "italieenesch" 1
"italieenesch" Phas. 1
Phas. Dem 1
Dem chrëschtleche 1
chrëschtleche Glawen 3
Glawen no 1
Jesus fräiwëlleg 1
fräiwëlleg gelidden: 1
gelidden: als 1
als "Gotteskniecht" 1
"Gotteskniecht" huet 1
hie fräiwëlleg 2
fräiwëlleg d'Sënnen 1
d'Sënnen an 1
an d'Schold 1
d'Schold vun 1
alle Mënschen 3
sech geholl. 3
geholl. Dem 1
Dem Christian 1
Christian Beutler 1
Beutler no 1
no kéint 1
kéint de 4
de Retabel 1
Retabel souguer 1
souguer aus 1
sinn Christian 1
Christian Beutler, 1
Beutler, Die 1
Die Entstehung 1
Entstehung des 1
des Altaraufsatzes: 1
Altaraufsatzes: Studien 1
zum Grab 1
Grab Willibrords 1
Willibrords in 1
in Echternach. 4
Echternach. Dem 1
Dem Christopher 1
Christopher säin 1
säin Teddybier 1
Teddybier huet 1
A. Milne 1
Milne zu 1
der Figur 4
Figur vum 4
vum Winnie-the-Pooh 1
Winnie-the-Pooh inspiréiert. 1
inspiréiert. Dem 1
Dem Chroniker 1
Chroniker Jan 1
Jan van 1
van Boendaele 1
Boendaele no 1
e verwonnt 1
verwonnt um 1
um Schluechtfeld 3
Schluechtfeld leie 1
leie bliwwen. 8
bliwwen. Dem 1
Dem Chruschtschow 1
Chruschtschow seng 1
seng Riede 2
Riede sinn 2
hir witzeg 1
witzeg Einlagen 1
Einlagen a 1
seng ironesch 1
ironesch Momenter. 1
Momenter. De 1
De McIntosh 1
McIntosh war 1
de Liblingsapel 1
Liblingsapel vum 1
vum Jef 1
Jef Raskin, 1
Raskin, engem 1
dem Designteam 1
Designteam vu 1
vu Macintosh. 1
Macintosh. Dem 1
Dem Claude 1
Claude Frisoni 1
Frisoni säi 1
war Italieener 1
Italieener a 1
Mamm war 9
eng Franséisin. 1
Franséisin. Dem 1
Dem Clint 1
Eastwood seng 1
Famill huet 8
huet schottesch, 1
schottesch, iresch, 1
iresch, hollännesch 1
hollännesch an 1
an englesch 1
englesch Wuerzelen. 1
Wuerzelen. Dem 1
Dem Colonel 1
Colonel Garcés 1
Garcés seng 1
Truppe hu 1
duerno zu 9
zu Cádiz 1
Cádiz definitiv 1
definitiv erginn, 1
erginn, an 2
Kinnek Ferdinand 1
Ferdinand VII. 1
VII. deen 1
do festgehale 1
festgehale gi 1
koum nees 1
nees fräi. 2
fräi. Dem 1
Dem Coner 1
Eltere waren 42
de Stephan 1
Stephan Kohner 1
Kohner (*1727 1
(*1727 Allënster) 1
Allënster) an 1
an d'Anna 2
d'Anna Margaritha 1
Margaritha (Margretha) 1
(Margretha) Brosius 1
Brosius (*1729 1
(*1729 Garnech). 1
Garnech). Dem 1
Dem Costa 1
Costa säin 1
säin urbanistescht 1
urbanistescht Konzept, 1
Achse baséiert, 1
dat d'Quartiere 1
d'Quartiere vun 2
Stad streng 1
streng no 2
Funktioun getrennt 1
getrennt huet, 3
gouf zréckbehalen. 1
zréckbehalen. Dem 1
Dem Dąbrowski 1
Dąbrowski säi 1
säi Marsch 1
Marsch ass 1
Dem Danaos 1
Danaos seng 1
seng 50 1
50 Duechteren 1
Duechteren ( 1
( Dem 7
Dem Daniel 1
Daniel Defoe 1
Defoe seng 1
Bicher däerfen 1
méi gedréckt 1
gedréckt ginn, 5
de Manuskript 1
Manuskript vum 2
Roman Robinson 1
Robinson Crusoe 1
Crusoe ass 1
Jong geklaut 1
geklaut ginn. 1
Dem Dante 1
Dante Alighieri 1
Alighieri seng 1
den Alighieri 1
Alighieri II 1
an d'Bella. 1
d'Bella. Dem 1
Dem Darwin 1
Darwin seng 1
seng Evolutiounstheorie, 1
Evolutiounstheorie, déi 1
hien 1859 1
1859 a 1
sengem haut 1
haut berüümte 1
berüümte Buch 1
Buch mam 3
Titel On 2
the Origin 1
Origin of 2
of Species 1
Species publizéiert 1
ënner fënnef 1
fënnef Punkte 1
Punkte resuméieren 1
resuméieren (E. 1
(E. Mayr, 1
Mayr, 1993). 1
1993). Dem 1
Dem David 1
David säi 1
Grousspapp, deen 1
ëmmer um 5
Brudder, viru 1
viru 50 1
50 Joer, 2
Joer, knat, 1
knat, ass 1
ass Zeien 1
Zeien dovun. 1
dovun. Dem 2
Dem Deadpool 1
Deadpool seng 1
Superkraaft ass 1
seng Heelfäegkeet. 1
Heelfäegkeet. Dem 1
Dem Decimus 1
Decimus Magnus 1
Magnus Ausonius 1
Ausonius seng 1
op d'Musel. 1
d'Musel. D'Ëmdeitung 1
D'Ëmdeitung a 1
a Leu/Léiw 1
Leu/Léiw muss 1
muss där 1
där Interpretatioun 1
Interpretatioun no 1
no eréischt 1
spéit geschitt 1
sinn. Dem 3
Dem Desborough 1
Desborough no 1
no hu 5
sech d'Däischter 1
d'Däischter Zäitalteren 1
Zäitalteren duerch 1
grouss Invasiounen 1
Invasiounen erkläre 1
erkläre gelooss. 1
gelooss. Dem 1
Dem Dimon 1
Dimon lafen 1
lafen ënnerwee 1
ënnerwee d'Tréinen 1
d'Tréinen iwwer 1
iwwer d'Baken. 1
d'Baken. Dem 1
Dem Dio 1
Dio säi 1
säi Gesanksstil, 1
Gesanksstil, deen 1
deen opfälleg 1
opfälleg anescht 2
anescht war 1
vum Osbourne, 1
Osbourne, huet 1
Changement am 2
am Sound 1
Sound vun 3
vun Black 1
Sabbath matsechbruecht. 1
matsechbruecht. Dem 1
Dem Direkter 1
Direkter seng 1
seng Assistentin 1
Assistentin wëll 1
wëll him 2
him hëllefen 2
a geheit 1
geheit dem 1
dem Claudin 1
Claudin eng 1
eng Saier 1
Saier an 1
an d'Gesiicht. 1
d'Gesiicht. Dem 1
Dem Dokter 1
Dokter Samson 1
Samson geléngt 1
de Banner 1
Banner an 1
Hulk physikalesch 1
physikalesch vuneneen 1
vuneneen ze 1
trennen. Dem 1
Dem Dominique 1
Dominique Pescatore 1
Pescatore seng 2
sou brillant 1
brillant gelaf. 1
gelaf. D'Ëmdréiungsvitesse 1
D'Ëmdréiungsvitesse steet 1
steet hirersäits 1
direkter Relatioun 1
der Galaxis, 1
Galaxis, well 1
Dem Dreyer 2
Dreyer säi 1
säi Matgefill 1
Matgefill fir 1
fir ënnerdréckt 1
ënnerdréckt Frae 1
Frae steigert 1
steigert sech 1
zum 'La 1
'La Passion 1
Passion de 1
de Jeanne 1
Jeanne d'Arc'. 1
d'Arc'. Dem 1
Dreyer seng 3
seng Tycho-Biographie 1
Tycho-Biographie ( 1
Dem Droessaert 1
Droessaert säi 1
e Belsch 1
Droessaert um 1
um Pabeier 3
Pabeier kee 1
kee Lëtzebuerger. 1
Lëtzebuerger. De 1
De Meadows 1
Meadows ass 1
Insel gereest 1
fir Motiver 1
Motiver fir 2
De Meander 1
Meander gëtt 1
en alen 2
alen (oder 1
(oder 'doudegen') 1
'doudegen') Aarm 1
Aarm a 3
a verlant 1
verlant no 1
an no. 1
no. De 2
De Meazza 2
Meazza huet 2
haaptsächlech bei 2
bei Inter 1
Inter (348 1
(348 Spiller) 1
Spiller) a 2
beim AC 2
AC Milan 3
Milan (37 2
(37 Spiller) 2
Spiller) gespillt. 2
haaptsächlech beim 1
beim Inter 1
Inter (365 1
(365 Spiller) 1
De Meccano 1
Meccano deen 1
Ufank vernéckelt 1
vernéckelt war 1
ëmmer mé 1
mé grousse 1
grousse Baukastekëschten 1
Baukastekëschten op 1
Maart bruecht. 5
De Méchain 3
Méchain an 1
den Tranchot 1
Tranchot goufen 1
zu Essone 1
Essone souguer 1
vu Revolutionäre 1
Revolutionäre kuerz 1
kuerz festgeholl, 1
festgeholl, well 2
hir wëssenschaftlech 1
Instrumenter fir 9
fir Waffe 1
Waffe gehalen 1
gehalen hun. 1
hun. De 1
Méchain a 1
säin Assistent 1
Assistent Jean 1
Jean Joseph 2
Joseph Tranchot 1
Tranchot hunn 1
südleche Secteur 1
Secteur iwwerholl. 1
Méchain war 1
fir d'Exaktheet 1
d'Exaktheet vu 1
Aarbechte bekannt, 1
Wierker goufen 4
Zäit publizéiert. 1
De Mechanissem 1
der Bildstabiliséierung 1
am Objektiv 1
Objektiv oder 1
beim Bildsensor 1
Bildsensor ënnerbruecht 1
ënnerbruecht sinn. 1
De Méchelstuerm 1
Méchelstuerm oder 1
oder Alen 1
Alen Tuerm 1
Tuerm zu 2
Miersch ass 1
fréiere Klackentuerm 1
Klackentuerm vun 1
der Méchelskierch, 1
Méchelskierch, vun 1
Rescht am 2
Joerhonnert ofgerappt 1
De Meco 1
Meco ass 1
1975 Cf. 1
De Medailecomité 1
Medailecomité besteet 1
fréiere Präisdréier. 1
Präisdréier. Dem 1
Dem Eddie 1
Eddie seng 2
seng dräi 3
Bridder wëllen 1
wëllen elo 2
elo Revanche 1
Revanche huelen… 1
huelen… De 1
De Medea 1
Medea beweegt 1
vun 2,8 1
2,8 ( 1
De Medezin-Nobelpräisdréier 1
Medezin-Nobelpräisdréier Santiago 1
Santiago Ramón 1
Ramón y 1
y Cajal 1
Cajal huet 1
zu Ayerbe 1
Ayerbe gelieft. 1
gelieft. Dem 1
Dem Edward 1
Edward Jenner 1
Jenner war 1
war opgefall, 1
datt Kéi 1
Kéi déi 1
déi eemol 3
eemol d'Pouken 1
d'Pouken erwëscht 1
erwëscht haten 1
duerno géint 1
Krankheet immun 1
immun waren. 1
Dem „eelste 1
„eelste Lëtzebuerger“ 1
Lëtzebuerger“ säi 1
säi Skelett 1
Skelett (op 1
(op zirka 1
zirka 6.100 1
6.100 v. 1
De meeschte 2
meeschte Néierschlag 1
Néierschlag fält 4
Juni mat 3
Moyenne 68 1
68 Millimeter, 1
Millimeter, am 1
am mannsten 2
mannsten Néierschlag 1
Abrëll mat 2
Moyenne 41 1
41 Millimeter. 1
Millimeter. De 2
De meeschten 1
meeschten Néierschlag 1
der Moyenne, 2
Moyenne, am 1
am Mannsten 1
Mannsten Néierschlag 1
Moyenne 45 1
45 Millimeter. 1
Succès haten 2
haten dobäi 1
dobäi d'Verfilmunge 1
d'Verfilmunge vu 1
senge bekanntste 20
Wierker, nämlech 1
nämlech siwe 1
siwe Verfilmunge 1
vun Tomie, 1
Tomie, déi 1
2011 verëffentlecht 2
verëffentlecht goufen, 2
goufen, sou 3
den Uzumaki 1
Uzumaki Film, 1
deen 2000 1
2000 publizéiert 1
De meescht 1
meescht Gleiser 1
Gleiser goufen 1
awer erausgerappt. 1
erausgerappt. De 1
De Megaclite 2
Megaclite huet 1
5 km. 5
Megaclite kreest 1
a 752 1
752 Deeg 1
Deeg an 20
19 Stonnen 2
Stonnen op 7
vun 23.806.000 1
23.806.000 km 1
Jupiter. Dem 1
Dem Egbert 1
Egbert seng 1
Grof Dietrich 1
Dietrich II. 1
II. vun 6
an d'Hildegard 1
d'Hildegard vu 1
vu Flandern, 1
Flandern, Duechter 1
Grof Arnulf 1
Arnulf I. 1
vu Flandern. 1
Flandern. De 1
De méigleche 1
méigleche Planéit 1
Planéit läit 4
läit 0,02 1
0,02 AE 1
AE vum 1
Stär ewech, 1
ewech, a 2
brauch eppes 1
eng Mindestmass, 1
Mindestmass, déi 1
Äerd entsprécht. 2
entsprécht. De 2
De méi 2
méi klengen, 2
klengen, Namaka, 1
Namaka, huet 1
vun 25.657 1
25.657 km, 1
km, seng 2
seng Ëmlafzeit 1
Ëmlafzeit dauert 1
dauert 18,3 1
18,3 Deeg. 1
De Méindeg 1
Méindeg drop 1
Numm +50 1
+50 TUNIT 1
TUNIT en 1
neie Foussballschong 1
Foussballschong vun 1
vun Adidas 1
Adidas virgestallt. 1
méi schwaache 2
schwaache Staat 1
Staat behält 1
international Perséinlechkeet. 1
De Meis 1
Meis huet 1
Spillercarrière 2008 1
2008 ugefaangen. 5
De Meissener 1
Parzeläin ass 2
Hand bemolt, 1
bemolt, wouduerch 1
wouduerch all 1
all Stéck 1
Stéck e 1
e richtegt 2
richtegt Konschtwierk 1
Konschtwierk ass. 1
De Mel 2
Mel Brooks 1
Brooks huet 1
als Stand-up-Komiker 1
Stand-up-Komiker ugefaangen, 1
ugefaangen, gouf 2
da Sketch-Auteur 1
Sketch-Auteur fir 1
Sid Cesar, 1
Cesar, an 1
hat vun 9
1965 un 1
un eege 1
eege lëschteg 1
lëschteg Emissiounen 1
Emissiounen op 1
der Televisioun. 1
Televisioun. De 1
De Meleagros 2
Meleagros hat 1
Gesëschter, den 1
den Thydeus 1
Thydeus an 1
Meleagros huet 1
doropshin déi 3
déi Zwistegkeet 1
Zwistegkeet geschlicht, 1
geschlicht, andeems 1
hir Vernonft 1
Vernonft appeléiert 1
appeléiert huet. 1
Mel Ferrer 1
Ferrer huet 2
De Meliboea 2
Meliboea beweegt 1
tëscht 2,433 1
2,433 ( 1
Meliboea huet 1
145 km. 1
Dem Eliot 1
Eliot säi 1
säi Gedicht 1
Gedicht "The 1
"The Waste 1
Waste Land" 1
Land" fänkt 1
hält op 4
op mat 4
mat Verweiser 1
Verweiser op 1
den Dante 2
Dante an 1
den Daniel. 1
Daniel. De 1
De Mëller 1
Mëller huet 1
huet d'Waasserecht 1
d'Waasserecht deemools 1
deemools beim 1
beim Här 1
vun Avennes 1
Avennes gelount. 1
gelount. Dem 1
Dem Elmar 1
Elmar säin 1
neie Frënd. 1
Frënd. De 1
De Membere 1
deene Parteien 1
Parteien oder 1
oder Organisatiounen, 1
Organisatiounen, sollten 1
hir politesch 3
politesch Mandater 1
Mandater oferkannt 1
oferkannt ginn, 1
ginn, se 1
se däerften 2
däerften dann 1
och weder 1
weder beim 1
beim Staat, 1
Staat, nach 1
Aarbecht kréien. 1
kréien. Dem 2
Dem Ëmfank 1
Ëmfank no 1
dëse Bam 6
Bam déi 5
déi drëttdéckst 1
drëttdéckst Eech, 1
Eech, an 1
den aachtdéckste 1
aachtdéckste Bam 1
Bam zu 2
Lëtzebuerg (cf. 1
(cf. Quell 1
Quell 2002). 1
2002). Dem 1
Dem Emmanuel 1
Emmanuel Tesch 2
Tesch seng 1
Georges Tesch 1
Tesch an 3
an d'Andrée 1
d'Andrée Weckbecker. 1
Weckbecker. De 1
De Meneldur, 1
Meneldur, dem 1
dem Anarion 1
Anarion säi 1
Jong, gëtt 2
vu Gondor. 1
Gondor. Dem 1
Dem engleschen 1
engleschen Dokter 2
Dokter Simon 2
Simon Palmer 2
Palmer seng 1
seng indesch 1
indesch Abenteuer 1
Abenteuer gi 1
gi weider… 1
De Menhir 2
Menhir ass 1
eng 3,5 2
3,5 Meter 1
Menhir vun 1
der Eenelter 1
Eenelter Kapell 1
De Mënsch 8
Mënsch empfënnt 1
empfënnt déi 1
vu Gléck 1
Gléck wann 1
en spezifescht 1
spezifescht Zil 1
erreecht oder 1
e Problem 4
Problem iwwerstanen 1
Mënsch erkennt 1
seng sexuell 2
sexuell Tendenz 1
Tendenz awer 1
net forcement 1
forcement schonn 1
der Pubertéit. 2
Pubertéit. De 1
Mënsch fassonnéiert 1
fassonnéiert d'Schicksal 1
d'Schicksal net. 1
iwwer d'Natur 2
d'Natur gestallt, 1
gestallt, mä 1
am Idealfall 2
Idealfall gëtt 1
als harmoneschen 1
harmoneschen Deel 1
Natur ugesinn, 1
ugesinn, a 3
Erléisung vun 1
de Problemer 5
Problemer duerch 1
e reliéise 1
reliéise Glawe 1
Glawe gehofft. 1
gehofft. De 1
14 Zéiweschanken 1
Zéiweschanken an 1
all Fouss; 1
Fouss; déi 1
déck Zéif 1
Zéif huet 1
der zwou, 1
zwou, déi 2
aner Zéiwen 1
Zéiwen hunn 1
der dräi. 2
dräi. De 1
huet hei 4
hei "nëmmen" 1
"nëmmen" de 1
de Gendefekt 1
Gendefekt zur 1
zur Rass 1
Rass gemaach 1
a stabiliséiert. 1
stabiliséiert. De 1
ëmmer probéiert, 1
probéiert, beweegt 1
beweegt Biller 1
ze reproduzéieren. 1
reproduzéieren. De 1
De Menzel 1
Menzel hat 1
of Denver 1
Denver studéiert 1
säin Ph. 1
Ph. De 1
De Meo, 1
Meo, e 1
aarmer Familljen 1
Familljen soll 1
eng Gesangscarrière 1
Gesangscarrière als 1
als Kastrat 1
Kastrat maachen. 1
De Merak 1
Merak (och 1
(och "Mirak", 1
"Mirak", arab. 1
De Mercator 2
Mercator huet 2
Joer 1537 1
1537 eng 1
éischt Kaart 1
Kaart geschaf: 1
geschaf: d'Amplissima 1
d'Amplissima Terrae 1
Terrae Sanctae 1
Sanctae descriptio 1
descriptio ad 2
ad utriusque 1
utriusque Testamenti 1
Testamenti intelligentiam. 1
intelligentiam. De 1
d'Offer ugeholl 1
ass 1552 1
1552 op 1
op Duisburg 1
Duisburg geplënnert. 1
De Merged 2
Merged Hulk 2
Hulk gëtt 1
déi perfekt 4
perfekt Versioun 1
Hulk ugesinn. 1
Hulk oder 1
Professer ass 1
Fusioun tëscht 1
De Mergel 1
Mergel ass 1
aus Tounmineralien 1
Tounmineralien an 1
an Dolomit, 1
Dolomit, deen 1
vum Keuper 1
Keuper – 1
virun 210 1
210 bis 1
Joer – 1
– entstanen 1
De Merhige 1
Merhige ass 1
déi US-amerikanesch- 1
US-amerikanesch- Dem 1
Dem Eric 1
Eric S. 1
S. Raymond 1
Raymond säin 1
Essay The 1
The Cathedral 1
Cathedral and 1
the Bazaar 1
Bazaar diskutéiert 1
diskutéiert iwwer 1
den Developementsmodèle 1
Developementsmodèle vum 1
vum Linux 2
änlecher Software. 1
Software. De 1
De Meridian 1
Meridian ass 1
als orangefaarwege 1
orangefaarwege Krees 1
Krees agezeechent. 1
agezeechent. De 1
De Merjai 1
Merjai hat 1
hat weider 3
kee Verlaange 1
Verlaange méi 1
wollt seng 4
lescht Zäit 1
engem universelle 1
universelle Fridden 1
am Trouscht 1
Trouscht vun 1
der Religioun 1
Religioun verbréngen. 1
verbréngen. De 4
De Merkur 2
Merkur gouf 1
duerch d'Gezäitekräfte 2
d'Gezäitekräfte vun 2
eng 3:2-Resonanz 1
3:2-Resonanz mat 1
senger Ëmlafzäit 2
Ëmlafzäit ofgebremst. 1
Merkur huet 1
ganz dënn, 2
dënn, fir 1
ze soe 5
soe keng 1
keng Atmosphär. 1
De Merlin 1
Merlin (oder 1
(oder op 2
op Walisesch 1
Walisesch Myrddin) 1
Myrddin) ass 1
e mytheschen 2
mytheschen Zauberer, 1
Zauberer, deen 1
deen d'Metamorphos 1
d'Metamorphos beherrscht, 1
beherrscht, d'Naturelementer 1
d'Naturelementer an 1
an d'Déiere 1
d'Déiere commandéiere 1
commandéiere kann, 1
besonnesch dem 2
Bësch verbonne 1
verbonne fillt. 1
fillt. De 1
De Mery 1
Mery schéngt 1
awer Proprietär 1
Proprietär bliwwen 1
bliwwen ze 3
soss géif 2
géif säin 1
Numm wuel 1
wuel net 2
dem schonn 2
schonn ernimmte 1
ernimmte Sträit 1
Sträit vu 1
vu 1669/70 1
1669/70 mat 1
dem Hospice 1
Saint-Jean wéinst 1
dem alten 1
alten mohren 1
mohren virkommen. 1
virkommen. De 1
De Mëschler 2
Mëschler ass 3
Joerhonnert opkomm, 1
opkomm, fir 2
aus mëttelméissegem 1
mëttelméissegem Buedem 1
Buedem erauszehuelen. 1
e Mëttelwee. 1
Mëttelwee. De 1
De Mesolithikum 1
Mesolithikum fält 1
Zäit zesummen, 1
zesummen, wou 1
wou d'Äis 3
d'Äis sech 1
zréckgezunn huet 1
an d'Klima 2
waarm gouf, 2
bedéngt d' 1
De Mesozoikum 1
Mesozoikum oder 1
oder d'Äerdmëttelalter 1
d'Äerdmëttelalter huet 1
virun 251 3
251 Millioune 4
bis viru 5
viru 65 2
65 Millioune 2
De Messala 1
Messala obschonns 1
obschonns hie 1
weess dat 2
Frënd onschëlleg 1
onschëlleg ass 1
ass liwwert 1
e réimescht 1
réimescht Geriicht. 1
Geriicht. De 2
De Mëssbrauch 1
Mëssbrauch vum 1
vum Sytem 1
Sytem huet 1
huet heiansdo 1
heiansdo Protestatioune 1
Protestatioune provokéiert, 1
provokéiert, mä 1
System selwer 1
Fro gestallt. 5
De Messerschmitt-Fliger 1
Messerschmitt-Fliger gouf 1
gouf getraff 1
de Wisen 2
Wisen nobäi 1
nobäi noutlanden. 1
noutlanden. De 1
De Messier 2
Messier 110 1
als sphäresch 1
sphäresch Zwerggalaxis 1
Zwerggalaxis klassifizéiert. 1
klassifizéiert. De 2
Messier hat 1
deemools erkannt, 1
dës Niwwelen 1
Grupp formen 1
formen an 4
ëm Stärekéip 1
Stärekéip handelt. 1
handelt. Dem 1
Dem E.T.A. 1
E.T.A. Hoffman 1
Hoffman seng 1
seng Erzielung 1
Erzielung Der 1
Der Sandmann 1
Sandmann gehéiert 1
zum Auteur 1
Auteur sengen 1
sengen Nachtstücke. 1
Nachtstücke. De 1
De Metallah 1
Metallah ass 1
ass 65 3
65 Liichtjoer 1
Äerd ewech. 4
De METAR 1
METAR gëtt 2
all 30 11
Minutten erstallt 1
erstallt an 2
eng Gëltegkeet 2
Gëltegkeet fir 1
2 Stonnen, 1
Stonnen, speziell 1
speziell Bulletinën, 1
Bulletinën, genannt 1
genannt "SPECI" 1
"SPECI" (SPECIal), 1
(SPECIal), ginn 1
nëmmen erstallt, 1
erstallt, wa 1
de Parameteren 1
Parameteren drastesch 1
drastesch ännert. 1
ännert. De 1
De Metaxa 1
Metaxa gëtt 1
verschiddene Qualitéiten 1
Qualitéiten ugebueden, 1
ugebueden, déi 2
deels an 2
Preparatioun vun 2
den Destillater 1
Destillater variéieren, 1
variéieren, mä 1
duerch Lagerzäit 1
Lagerzäit gekennzeechent 1
gekennzeechent ginn. 1
De Meteor 1
Meteor gouf 1
Leit observéiert 1
observéiert a 1
a gefilmt. 1
gefilmt. De 1
De Meteorit 3
Meteorit ass 3
en Dunit, 1
Dunit, deen 1
aus Olivin 1
Olivin mat 1
mat Alagerunge 1
Alagerunge vu 1
Pyroxenen a 1
a Feldspat 2
Feldspat besteet. 1
besteet. De 3
warscheinlech virun 3
10.000 bis 4
bis 20.000 5
20.000 Joer 1
Joer beim 6
De Meteoritical 1
Meteoritical Bulletin 1
Bulletin ass 1
eng Publikation 1
Publikation vun 1
der Meteoritical 2
Meteoritical Society 2
Society mat 1
kuerzer Beschreiwung 2
Beschreiwung a 5
a Klassifizéierung 1
Klassifizéierung vun 2
alle Meteoritten 2
Meteoritten déi 1
Welt fonnt 2
Meteorit vun 1
vun Treysa, 1
Treysa, och 1
och Meteorit 1
Meteorit vu 2
vu Rommershausen, 1
Rommershausen, ass 1
e Meteorit 2
Meteorit deen 1
Bësch nordwestlech 1
Uertschaft Rommershausen 1
Rommershausen an 2
der nordhessescher 1
nordhessescher Gemeng 1
Gemeng Schwalmstadt 1
Schwalmstadt opgeschloe 1
opgeschloe war. 1
De meteorologesche 1
meteorologesche Fréijoersufank 1
Fréijoersufank gouf 1
der Weltorganisatioun 1
Weltorganisatioun fir 1
fir Meteorologie 1
Meteorologie (World 1
(World Meteorological 1
Meteorological Organisatioun, 1
Organisatioun, WMO), 1
WMO), enger 1
enger Ënnerorganisatioun 1
Ënnerorganisatioun vun 1
der UN, 1
UN, festgeluecht. 1
De Meteorolog 1
Meteorolog weess, 1
sech d'Molekülle 1
d'Molekülle beweegen, 1
beweegen, mä 1
mä d'global 1
d'global Beweegung 1
Beweegung bleift 2
bleift onberechenbar. 1
onberechenbar. De 1
De Methan 1
Methan iass 1
iass net 1
mä weist 2
weist e 9
e Muster 7
Muster mat 1
eppes héijerer 1
héijerer Konzentratioune 1
Konzentratioune op. 1
op. Dem 2
Dem Etienne 1
Etienne Schleck 1
Schleck seng 1
Hotel vun 2
vun 1855 2
1855 bis 3
bis 1898 1
1898 gefouert. 1
De Metis 2
Metis beweegt 1
vun 2,0954 1
2,0954 ( 1
Metis huet 1
vun 190 4
190 km. 1
De Metro 3
zanter 1995 9
1995 a 4
a Betriib. 1
Betriib. De 1
Metro fiert 1
fiert vu 21
vu Simonis(Léopold) 1
Simonis(Léopold) bis 1
op Simonis(Elisabeth). 1
Simonis(Elisabeth). De 1
Metro gëtt 1
gëtt dagdeeglech 1
dagdeeglech vu 1
Mënsche benotzt. 1
De Mëttegweiser 1
Mëttegweiser gouf 1
fir Mëtteg 1
Mëtteg gemooss 1
uschléissend korrigéiert 1
korrigéiert op 1
12 Auer 3
Auer mëttel 1
mëttel Lokalzäit. 2
Lokalzäit. De 1
De mëttelalterleche 2
mëttelalterleche Kellerbuedem 1
Kellerbuedem blouf 1
blouf ënner 1
gliese Plack 1
Plack erhalen, 1
erhalen, grad 1
ale Bakuewen. 1
Bakuewen. De 1
De mëttelalterlechen 1
Tuerm gouf 9
warscheinlech beim 2
dësem Cavalier 1
Cavalier mat 1
mat abezunn. 2
abezunn. De 1
mëttelalterleche Stadkär 2
Stadkär ass 1
vu flämesche 1
flämesche Biergerhaiser 1
Biergerhaiser dominéiert. 1
De Mëtteldeel 1
Mëtteldeel vum 1
Duerchschnëtt ëm 2
De Mëttelpunkt 3
ass d'Al 2
d'Al Schoul 1
där haut 5
ëmmer Festivitéiten 1
Festivitéiten ofgehale 1
ëffentlecher réimescher 1
Relioun war 1
de Kapitolineschen 1
Kapitolineschen Tempel. 1
Tempel. De 1
der Technescher 6
Technescher Informatik 1
Informatik läit 1
der Kombinatioun 3
eenzele Bauelementer, 1
Bauelementer, soudatt 1
se funktiounsfäeg 1
funktiounsfäeg Computeren 1
Computeren erginn. 1
erginn. De 2
De mëttelsen 1
mëttelsen Deel 1
Terrain steet 1
nach eidel. 1
De mëttelsten 2
Deel erënnert 2
de Generalstreik 1
Generalstreik vum 1
August 1942. 1
1942. De 1
Festung ass 2
e Fënnefeck, 1
Fënnefeck, deen 1
véier Säiten 3
Säiten een 1
een déiwe 1
déiwe Gruef 2
Gruef huet 1
géint Tanksen 2
Tanksen ze 2
De Mëtteltuerm, 1
Mëtteltuerm, dee 1
dee knapps 1
knapps een 2
groussen Tierm 1
Tierm huet, 1
huet, besteet 1
enger breeder, 1
breeder, pyramidefërmeg 1
pyramidefërmeg Basis 1
Basis an 2
enger schmueler, 2
schmueler, mat 1
mat Koffer 1
Koffer gedeckter 1
gedeckter Spëtzt. 1
Spëtzt. De 2
De Mett 1
Mett Hoffmann 4
Hoffmann war 4
den Éisleker 1
Éisleker Landschafte 1
Landschafte faszinéiert. 1
faszinéiert. De 1
De mëttleren 4
ass 574 1
574 km. 1
ass 161 1
161 km. 1
der verwierbelter 1
verwierbelter ovaler 1
ovaler Struktur 1
Struktur huet 1
70 Kilometer. 1
De Mëttleren 1
Mëttleren Emsium 1
Emsium ëmfaasst 1
ëmfaasst déi 2
faarweg Klierfer 1
Klierfer Schiferen. 1
Schiferen. De 1
dem Mound 10
Mound an 8
Äerd wiisst 2
wiisst all 1
ronn 3,8 3
3,8 cm. 1
De mëttlere 1
mëttlere Sonnendag 1
Sonnendag gouf 1
gouf per 1
Definitioun an 1
an 24 1
Stonnen agedeelt. 1
De Metzler 1
Metzler huet 1
Wee fonnt 1
fonnt fir 5
u Fleesch 1
Fleesch ze 1
Dem Eugène 1
Eugène Thilges 1
Thilges huet 1
éischten Auto 2
Auto zu 1
Wolz gehéiert. 1
gehéiert. Dem 2
Dem Euristeo 1
Euristeo geléngt 1
vum Herkules 2
Herkules de 1
de Milo 1
Milo ze 1
stierzen. Dem 1
Dem Fassbinder 1
Fassbinder säi 1
säi leschte 4
Film Querelle, 1
Querelle, en 1
en iwwerspaant 1
iwwerspaant Homosexuellen-Drama 1
Homosexuellen-Drama nom 1
nom Jean 2
Jean Genet 1
Genet sengem 1
Roman Querelle 1
Querelle de 1
de Brest 1
Brest war 1
eng Dedicace 1
Dedicace un 1
den El 1
El Hedi 1
Hedi ben 1
ben Salem. 1
Salem. D'Ëmfeld 1
D'Ëmfeld vun 1
der Mareuewerfläch 1
Mareuewerfläch ass 1
der Ost- 1
a Südost-Säit 1
Südost-Säit duerch 1
duerch Hiwwelkette 1
Hiwwelkette gezeechent. 1
Dem Ferdinand 1
Ferdinand huet 1
dat natierlech 1
gepasst, ma 1
Felipe konnt 1
sech duerchsetzen, 2
duerchsetzen, well 1
well d'Grande 1
d'Grande vu 1
vu Kastilien 2
Kastilien léiwer 1
léiwer hien 1
Kinnek gesouchen. 1
gesouchen. Dem 1
Dem Fernand 1
Fernand Schons 1
Schons seng 1
Ausstellung war 1
war 1966 1
1966 am 3
am Salon 2
Salon Courte-Kass 1
Courte-Kass zu 1
zu Wuermer. 1
Wuermer. Dem 1
Dem Ferraris 1
Ferraris seng 1
seng Kaart 2
Kaart ass 4
wichtegen Temoignage 1
Temoignage dovun, 1
dovun, wéi 3
haiteg Belsch 1
Lëtzebuerg virun 2
Revolutioun ausgesinn 1
ausgesinn hunn. 1
hunn. Dem 5
Dem Ferreira 1
Ferreira säi 1
säi Meeschterwierk 2
Meeschterwierk war 1
war „A 1
„A Castro“, 1
Castro“, eng 1
eng Tragedie 1
Tragedie iwwer 1
iwwer d'Léift 1
Prënz Pedro 1
Pedro zur 1
zur Inés 1
Inés de 1
Castro an 1
hir Ermuerdung 1
Ermuerdung ( 1
Dem Fëscher 1
Fëscher ass 1
ze bont 1
bont ginn 1
dem Jasmännche 1
Jasmännche mat 1
der Rudderstaang 1
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Suzanne Rockenbrod 1
Rockenbrod (1811-1875). 1
(1811-1875). De 1
Michel Flammang 1
Flammang war 1
de Grënner, 1
Grënner, am 1
Joer 1871, 1
1871, vun 1
kathoulescher "Luxemburger 1
"Luxemburger Gazette”, 1
Gazette”, déi 1
zu Dubuque 1
Dubuque erauskoum, 1
erauskoum, déi 2
hie finanziell 1
finanziell ënnerstëtzt 2
reegelméisseg geschriwwen 1
Michel Gloesener 1
Gloesener war 1
ville wëssenschaftlechen 3
wëssenschaftlechen Akademien 1
Akademien a 1
a Gesellschaften, 1
Gesellschaften, dorënner 1
Michel Hazanavicius 3
Hazanavicius lieft 1
Schauspillerin Bérénice 1
Bérénice Bejo 1
Bejo zesummen; 1
zesummen; d'Koppel 1
d'Koppel huet 4
Michel Hubert 1
Hubert ass 2
Michel Lentz 2
e gliddege 1
gliddege Patriot, 1
Patriot, wat 1
alle senger 1
senger Gedichter 2
Gedichter däitlech 1
däitlech ervirgeet. 1
De Michell 1
Michell hat 1
eng Torsiounswoo 1
Torsiounswoo fir 1
fir d'Moosse 6
der Gravitatiounskraaft 2
Gravitatiounskraaft gebaut, 1
gebaut, hat 1
entspriechend Ënnersich 1
Ënnersich net 1
net gemaach. 4
Michel Lucius 1
Lucius huet 1
Hellewull Publikatiounen 1
geologesch Studien 1
Studien erausginn, 1
erausginn, ë. 1
a. 7 1
7 Bänn 1
iwwer d'Geologie 1
d'Geologie vu 2
Lëtzebuerg, en 1
en Handbuch 1
Handbuch iwwer 2
iwwer d'Lëtzebuerger 3
d'Lëtzebuerger Geologie 1
geologesch Kaart 2
8 Béi 1
Béi vu 1
Michel Magne 1
Magne huet 1
eng 90 5
TV-Filmer komponéiert. 1
Michel Malherbe 2
Malherbe war 1
war Verkafsdirekter 1
Verkafsdirekter an 1
ewell Beroder 1
enger Pëtrolsentreprise. 1
Pëtrolsentreprise. De 1
Michel Maquil 3
Maquil ass 1
Maquil war 2
verschiddenen Organer 1
der Finanzplaz 4
Finanzplaz aktiv 1
Associatioun PROFIL. 1
PROFIL. De 1
vu Finesti, 1
Finesti, enger 1
enger Filial 1
Bourse déi 1
op Finanzinformatiounen 1
Finanzinformatiounen iwwer 1
iwwer Investmentfonge 1
Investmentfonge spezialiséiert 1
spezialiséiert ass. 10
Michel Mathieu 1
Juli 1878 1
1878 d'Erlaabnes 1
d'Erlaabnes krut, 1
d'Pensioun ze 3
September 1878 1
1878 un. 1
Michel Platini 1
Platini war 1
ee Mëttelfeldspiller 1
Mëttelfeldspiller a 1
a Fräistoussspezialist. 1
Fräistoussspezialist. De 1
Michel Polfer 1
Polfer huet 2
sëllege geschichtlech 1
geschichtlech an 1
an archeologesch 1
archeologesch Fuerschungsaarbechte 1
Fuerschungsaarbechte publizéiert. 1
Michel Prüm 1
Prüm ass 2
Walen net 2
méi Minister 1
Minister a 2
kënnt deen 1
Madeira un, 1
de Fränz 5
Fränz mat 1
Leit nees 3
heem flitt. 1
flitt. De 1
Michel Racine 1
Racine (Fabrice 1
(Fabrice Luchini), 1
Luchini), de 1
strenge President 1
engem Geriicht, 1
Geriicht, changéiert 1
changéiert säi 1
Prozess eng 1
Fra (Sidse 1
(Sidse Babett 1
Babett Knudsen) 1
Knudsen) optrëtt 1
optrëtt an 3
verléift ass… 2
Michel Sardou 1
Sardou trëtt 1
trëtt zanter 1
zanter 1967 4
1967 als 2
Sänger op. 1
Michel Schmitt 3
Schmitt ass 3
ass 1970 3
1970 Diözesankonservator 1
Diözesankonservator ginn. 1
vu Publikatiounen 5
iwwer Kierchen 1
Kierchen a 6
a Monumenter 2
soss reliéis-historesch 1
reliéis-historesch Theemen. 1
Michel Séméniko 1
Séméniko wunnt 1
schafft zu 5
zu Vitry-sur-Seine. 1
Vitry-sur-Seine. De 1
Michel Simon 1
Simon war 3
Schauspiller François 1
François Simon 1
Simon (gebuer 1
(gebuer 1947 1
1947 zu 1
zu Genf 2
Genf - 1
gestuerwen 1982). 1
1982). De 1
Michel Temer, 1
Temer, dee 1
virdu Vizepresident 1
Vizepresident war, 1
hiren Nofollger. 1
Michel Theato 2
Theato ass 1
ass 1919 1
Paräis gestuerwen. 2
Theato kuerz 1
vum Marathon 3
Marathon als 1
als zweetleschten 1
zweetleschten an 1
Rei. De 1
Michel Vianey 1
Vianey huet 1
Journalist beim 2
beim L'Express 1
L'Express a 1
beim Nouvel 1
Nouvel Observateur 2
Observateur geschafft. 1
Michel Welter 2
Welter koum 1
einfache Verhältnesser. 1
Verhältnesser. De 1
Welter war 1
war Delegéierte 1
Delegéierte vu 1
Zweeter Internationaler, 1
Internationaler, an 1
Michel Wirtz 1
Wirtz huet 1
De Mich, 1
Mich, e 1
e Strummert, 2
Strummert, schafft 1
schafft bei 3
enger Hëllefsorganisatioun, 1
déi Molzechte 1
Molzechte verdeelt. 1
verdeelt. De 1
huet d'Auteurs- 1
d'Auteurs- an 1
an d'Komponisterechter 1
d'Komponisterechter vun 1
alle Stécker 1
Stécker vu 4
vu Sleepwalk. 1
Sleepwalk. De 1
De Michigan 3
Michigan ass 2
eenzege Staat 2
deem d'Bevëlkerung 1
d'Bevëlkerung zanter 1
Jore réckleefeg 1
dee Staat 1
Staat aus 2
USA mat 2
dem gréisste 3
gréisste Waasserundeel. 1
Waasserundeel. De 1
Michigan grenzt 1
grenzt am 30
De Mickey 1
Mickey Rooney 1
Rooney war 1
De Mickiewicz 1
Mickiewicz huet 1
onofhängegt Polen 2
Polen agesat 1
dem Novemberopstand 1
Novemberopstand vun 1
vun 1830-1831 1
1830-1831 probéiert 1
probéiert zréck 1
goen, gouf 4
zu Dresden 4
Dresden gestoppt. 1
De Mieresbuedem 1
Mieresbuedem ass 1
de Mëttelatlantesche 1
Mëttelatlantesche Réck, 1
Réck, dee 1
zu 3000 1
3000 m 2
am déiwe 2
déiwe Mier 1
Mier eropgeet, 1
eropgeet, an 1
eng West- 1
an Ostatlantesch 1
Ostatlantesch Muld 1
Muld getrennt. 1
getrennt. De 1
De Mieresgott 1
Mieresgott Njörd 1
Njörd ass 1
an d'Skadi 1
d'Skadi d'Mamm. 1
d'Mamm. De 1
De Mieresterritoire 1
Mieresterritoire geet 1
3 Séimeile 1
Séimeile virun 1
virun d'Küst. 1
d'Küst. De 1
De Miessëmfang 1
Miessëmfang huet 1
Spigelung am 1
am Straalegank 1
Straalegank dat 1
dat Duebelt 2
Duebelt - 1
- nämlech 2
nämlech 90°. 1
90°. De 1
De Mihael 1
Mihael Keehl, 1
Keehl, méi 1
bekannt ënnert 1
Numm Mello 1
Mello oder 1
oder M, 1
M, ass 1
een wichtege 1
Personnage an 2
dësem Manga. 2
Manga. De 1
De Mihai 2
Mihai blouf 1
1947 Kinnek, 1
Kinnek, ier 1
der Rumänescher 1
Rumänescher Kommunistescher 1
war, gezwonge 1
gezwonge gouf, 1
gouf, ofzedanken 1
ofzedanken an 1
d'Land ze 7
verloossen. De 3
Mihai Răzvan 1
Răzvan Ungureanu 1
Ungureanu ass 1
De Mihály 1
Mihály Munkácsy 1
Munkácsy hat 1
e beweegt 3
beweegt Liewen. 1
De Mike 5
Mike ass 2
ass dorun 1
dorun erstéckt. 1
erstéckt. De 1
Brown geet 1
den 2005 1
2005 RM 2
RM 43 2
43 warscheinlech 1
warscheinlech en 3
en Zwergplanéit 1
Zwergplanéit ass; 1
ass; nom 1
nom Gonzalo 1
Tancredi ass 1
nëmme méiglecherweis. 1
méiglecherweis. De 1
Brown huet 2
den 2004 2
2004 XA 3
XA 192 3
192 als 1
als warscheinlechen 1
warscheinlechen Zwergplanéit 1
Zwergplanéit agestuuft, 1
agestuuft, goung 1
goung dobäi 3
vun 583 1
583 km 1
Duerchmiesser aus. 1
Mike Connors 1
Connors gouf 1
vun armeneschen 1
armeneschen Awanderer 1
Awanderer a 1
Kalifornien gebuer. 1
Mike Shinoda 2
Shinoda ass 1
zanter 2003 11
2003 bestuet. 1
De Mike, 1
Mike, sou 1
den Hunn 3
Hunn geheescht, 1
geheescht, ass 1
direkt gestuerwen 1
gutt fortbeweegen 1
fortbeweegen an 1
an d'Balance 1
d'Balance op 1
enger Staang 4
Staang halen. 1
De Mikis 2
Mikis Theodorakis 4
Theodorakis huet 1
dausend Lidder 1
Lidder geschriwwen. 3
Theodorakis kënnt 1
an dirigéiert 3
dirigéiert doraus 1
doraus säi 1
säi Neruda 1
Neruda Requiem 1
Requiem aeternam. 1
aeternam. De 1
De Miles 1
Miles Maleson 1
Maleson war 1
war haaptsächlech 12
matgespillt. D'Emilia 1
D'Emilia Plater 1
Plater huet 1
fréi schonn 2
um Opstand 1
Opstand bedeelegt, 1
bedeelegt, andeems 1
eng Trupp 2
Trupp vun 1
honnert fräiwëllege 1
fräiwëllege Partisanen 1
Partisanen ekipéiert 1
an ugeféiert 1
ugeféiert huet. 1
De Militärausschoss 1
Militärausschoss ass 1
ieweschte militäresche 1
militäresche Gremium 1
Gremium vun 1
der NATO. 4
NATO. De 1
De Millbillillie-Meteorit: 1
Millbillillie-Meteorit: En 1
En Eukrit, 1
Eukrit, deem 1
Urspronk den 1
Vesta kéint 1
De Millebetrib 1
Millebetrib gouf 1
1970 definitiv 1
definitiv agestallt. 1
agestallt. De 2
De Millegruef 1
Millegruef hat 1
700 Meter. 1
De Miller 1
Miller huet 1
huet Graphik 1
Graphik studéiert 1
zanter 1942 1
1942 Zeechentrickfilmer 1
Zeechentrickfilmer gemaach. 1
De Milleweier 1
Milleweier an 1
de Millegruef 1
Millegruef déi 1
deemools ugeluecht 2
haut verschwonnen, 1
verschwonnen, respektiv 2
De Milner 1
Milner huet 1
als Assistent 6
Assistent an 1
Filmbranche ze 1
De Milou 1
Milou huet 1
huet wéineg 2
wéineg Bezéiunge 1
Bezéiunge zu 1
déi sinn 3
sinn normalerweis 6
normalerweis komplizéiert. 1
komplizéiert. De 1
De Miltiades 1
Miltiades kann 1
net bezuelen 1
bezuelen a 1
Prisong. D'Emily 1
D'Emily Brontë 1
Brontë huet 1
dem Schreiwen 3
Schreiwen och 1
d'Natur intresséiert, 1
huet, no 4
engem Openthalt 4
Openthalt zu 2
Bréissel, Franséisch 1
Franséisch geschwat, 1
hat Latäin 1
Latäin an 2
an Algriichesch 1
Algriichesch geléiert. 1
geléiert. Dem 1
Dem imaginative 1
imaginative Robert 1
Robert Bruch 2
Bruch seng 1
seng grandios 1
grandios Thees 1
vun däitschsproochege 1
däitschsproochege Spezialiste 1
Spezialiste kritiséiert 1
kritiséiert (Bach, 1
(Bach, Frings, 1
Frings, Steinbach), 1
Steinbach), mä 1
och begeeschtert 1
aneren Experte 1
Experte vu 1
vu Marburg 1
Marburg (Mitzka) 1
(Mitzka) a 1
a Paräis 2
Paräis (Fourquet, 1
(Fourquet, G. 1
G. Zink) 1
Zink) ugeholl 1
De Minard 1
Minard huet 1
vu 1796 2
1796 un 1
École Nationale 3
des Ponts 3
Chaussées studéiert. 1
De Mindestalter 1
Mindestalter fir 1
kënne wielen 1
wielen ze 3
goen ass 1
18 Joer. 3
De Minessota 2
Minessota ass 1
seng progressiv 1
progressiv Politik 1
héich Walbedeelegung 1
Walbedeelegung bekannt. 1
Minessota huet 1
eng diversifizéiert 1
diversifizéiert Wirtschaft. 1
Wirtschaft. De 1
De Minho 2
Minho am 1
Nordweste ass 1
Leit wunnen, 1
wunnen, d'Groussstied 1
d'Groussstied leien 1
der Atlantikküst, 1
Atlantikküst, bannen 1
Land leien 1
leien dofir 1
kleng Stied. 1
Minho gëtt 1
sengem Klima 2
relativ staarker 3
staarker Vegetatioun 1
Vegetatioun als 1
grénge Gaart 1
Portugal bezeechent. 1
De minimalen 2
minimalen Déifgank 1
ass 3,48 1
3,48 Meter. 1
minimalen Ofstand 1
a Mars 2
Mars wäert 1
nächste 25.000 1
25.000 Joer 1
bëssi manner 1
manner ginn. 1
De Mini-RF 1
Mini-RF déngt 1
déngt fir 2
fir d'Demonstratioun 1
d'Demonstratioun vum 1
neie liichtgewiichtegen 1
liichtgewiichtegen SAR, 1
SAR, vu 1
vu Kommunikatiounstechnologien 1
Kommunikatiounstechnologien an 1
der Ortung 1
Ortung vu 1
vu méiglechem 1
méiglechem Waasseräis. 1
Waasseräis. De 1
De Minister 4
Minister Choiseul 1
kee Geheimnis 1
Geheimnis aus 1
senger Ofneigung 1
Ofneigung fir 1
dës Fra 1
Fra gemaach. 1
De Ministère 2
fir Nohalteg 1
Nohalteg Ëntwécklung 1
Ëntwécklung an 1
an Infrastruktur 2
Infrastruktur war 1
war 2009 1
2009 aus 1
dem Transportministère, 1
Transportministère, dem 1
dem Ëmweltministère 1
Ëmweltministère an 1
dem Bauteministère 1
Bauteministère zesummegeluecht 1
zesummegeluecht ginn. 1
Police gëtt 1
dem Fouché 1
Fouché uvertraut. 1
uvertraut. De 1
Minister huet 2
huet bekannt 1
hien nëmmen 9
dem Wonsch 1
der Fabrick 5
Fabrick kéint 1
kéint nokommen, 1
nokommen, wann 1
wann d'Entscheedung 1
d'Entscheedung an 1
der Unanimitéit 1
Unanimitéit geholl 1
geholl géif 1
Decisioun mat 1
dem virgeschréckten 1
virgeschréckten Alter 1
vum Pilo 1
Fonck an 1
dem Gab 1
Gab Deibener 1
Deibener begrënnt. 1
begrënnt. De 1
De Ministerpresident 1
Ministerpresident an 2
de Kanzler 2
Kanzler hunn 1
net unbedingt 2
unbedingt misse 1
misse preisesch 1
preisesch sinn, 1
vum Chlodwig 1
Chlodwig zu 1
zu Hohenlohe-Schillingsfürst. 1
Hohenlohe-Schillingsfürst. De 1
Minister Romain 1
Romain Schneider 1
Schneider huet 3
huet d'Gesondheetsministesch 1
d'Gesondheetsministesch Paulette 1
Paulette Lenert 1
Lenert vum 1
8. bis. 1
bis. den 1
2021 vertrueden, 1
vertrueden, well 2
Zäit krank 1
krank war. 2
De Mini-TES 1
Mini-TES vum 1
Rover war 1
vum Wostok-Krater 1
Wostok-Krater kuerz 1
kuerz ausgefall, 1
ausgefall, awer 1
spéider war 2
war d'Feelfunktioun 1
d'Feelfunktioun verschwonnen. 1
De Minos 1
Minos huet 2
dem Theseus 1
Theseus den 1
den Zougank 3
zum Labberänt 1
Labberänt erlaabt, 1
erlaabt, an 2
Hoffnung datt 3
Minotaurus hie 1
géif friessen. 1
friessen. De 1
De Mirabeau 1
Mirabeau huet 1
en duebelt 2
duebelt Spill 1
Spill gespillt, 1
hien engersäits 1
engersäits d'Prinzipië 1
d'Prinzipië vun 1
Revolutioun affirméiert 1
affirméiert a 1
a geschützt 1
geschützt huet, 2
gläichzäiteg vun 2
Monarchie bezuelt 1
hir Interessen 1
Interessen ze 2
De Miralem 1
Miralem Pjanić 1
Pjanić ass 1
senger Famill, 7
Famill, am 1
Joren, wéinst 2
dem Bosniekrich 1
Bosniekrich op 1
Lëtzebuerg wunne 2
wunne komm. 1
De Miranda 1
Miranda huet 1
huet epuer 1
epuer opfälleg 1
opfälleg Zeechen, 1
Zeechen, déi 3
warscheinlech op 6
op Kryovulkanismus 2
Kryovulkanismus resp. 1
De Miró 1
Miró gehéiert 1
de populäerste 5
populäerste moderne 1
moderne Kënschtler 1
De Mirziyoyev 1
Mirziyoyev ass 1
ass diploméierte 1
diploméierte Maschinneningenieur, 1
Maschinneningenieur, spezialiséiert 1
spezialiséiert an 5
der Bewässerungstechnik. 1
Bewässerungstechnik. Dem 1
Dem Isabelle 1
Isabelle seng 1
Mamm (Annie 1
(Annie Girardot) 1
Girardot) lieft 1
England. D'Emissioune 1
D'Emissioune si 1
si streng 1
streng duerch 2
staatlech Autoritéit 1
Autoritéit reglementéiert, 1
reglementéiert, déi 1
d' D'Emissioun 1
D'Emissioun gëtt 2
duerch Schockwelle 1
Schockwelle verursaacht, 1
déi ausgedeent 1
ausgedeent Atmosphär 1
Atmosphär vum 10
Roude Ris 3
Ris lafen. 1
lafen. D'Emissioun 1
Gesellschaft FremantleMedia 1
FremantleMedia produzéiert 1
produzéiert a 9
um Tëleesender 1
Tëleesender D8. 1
D8. D'Emissioun 1
D'Emissioun gouf 1
als Gespréich 1
Gespréich tëscht 1
der „Tatta 1
„Tatta Sidonie“ 1
Sidonie“ dem 1
dem „Michel“ 1
„Michel“ an 1
dem Kolleeg 1
Kolleeg „Meyer" 1
„Meyer" presentéiert. 1
De Missiounsprofil 1
Missiounsprofil huet 1
ettlech besonnesch 1
besonnesch Eegenschaften. 1
Eegenschaften. De 1
De Missiounsufank 1
Missiounsufank gouf 1
eng Startfënster 1
Startfënster zum 1
Jupiter géintiwwer 1
géintiwwer Pioneer 1
Pioneer 10 1
10 retardéiert, 1
retardéiert, well 1
well gefaart 1
gefaart gouf, 1
gouf, d' 1
De MISS-Projet 1
MISS-Projet gouf 1
drop ofgesot, 1
ofgesot, wéi 1
wéi d'NASA 1
d'NASA gegrënnt 1
all Aktivitéite 1
US-amerikanescher Weltraumfaart 1
Weltraumfaart iwwerholl 1
De Misurinaséi 2
Misurinaséi (ital. 1
(ital. Lago 1
Lago di 2
di Misurina) 1
Misurina) ass 1
Dolomitten an 1
Provënz Belluno 1
Belluno an 1
Misurinaséi vun 1
Cime aus 1
De Mitch 2
Mitch Albom 2
Albom huet 1
huet 1998 3
1998 de 5
Roman Tuesdays 1
Tuesdays with 1
with Morrie 1
Morrie geschriwwen, 1
geschriwwen, deen, 2
der Show 6
Show Oprah's 1
Oprah's Book 1
Book Club 1
Club vum 1
vum Oprah 1
Oprah Winfrey 1
Winfrey virgestallt 1
virgestallt gi 1
Amerika ganz 1
ganz erfollegräich 5
erfollegräich gouf. 1
Albom trëtt 1
reegelméisseg a 4
a Fernseesendungen, 1
Fernseesendungen, wéi 1
wéi Sports 1
Sports Reporters 1
Reporters a 1
a SportsCenter 1
SportsCenter vun 1
vun ESPN, 1
ESPN, op. 1
De Mitock, 1
Mitock, mam 1
mam wëssenschaftlechen 1
Numm Upupa 1
Upupa epops, 1
epops, ass 1
eenzeg Aart, 1
Aart, oder 1
no anerer 1
anerer Opfaassung, 1
Opfaassung, eng 1
puer Aarten, 1
Aarten, aus 1
der Vullefamill 1
Vullefamill vun 1
de Mitocken 1
Mitocken (Upupidae). 1
(Upupidae). De 1
De Mitock 1
Mitock war 1
war antifaschistesch 1
antifaschistesch orientéiert 1
orientéiert an 2
hat Sympathië 1
Sympathië fir 3
De Mizuki 1
Mizuki gëtt 1
deem Bësch 1
Bësch ëmbruecht 1
ëmbruecht an 3
den Naruto 3
Naruto kritt 1
éischten Ninja-Grad: 1
Ninja-Grad: Genin. 1
Genin. Dem 1
Dem Jabo 1
Jabo seng 1
seng Kaap 1
Kaap (Ufank) 1
(Ufank) an 1
Schreifweis vun 1
vun 1946. 1
1946. Dem 1
Dem Jacques 1
Jacques Dumesnil 1
Dumesnil säin 1
éischte Beruff 1
Beruff war 11
war Ingenieur-Mecanicien 1
Ingenieur-Mecanicien duerno 1
hie Schauspiller. 1
Schauspiller. Dem 1
Dem James 1
James Patterson 1
Patterson seng 1
Bicher hu 2
Millioune mol 3
mol verkaaft. 3
verkaaft. "Dem 1
"Dem Jamie 1
Jamie seng 1
seng Haaptbeschäftegung 1
Haaptbeschäftegung ass 1
all Fra 2
ze schlofen 1
schlofen déi 1
hie begéint. 1
begéint. Dem 2
Dem Jan 1
Jan seng 1
huet mëttlerweil 3
mëttlerweil zu 1
zu Gooreind 1
Gooreind gelieft, 1
gelieft, wou 4
si Enn 1
Enn Oktober 6
Kanadier befreit 1
befreit gouf. 3
Dem Jansky 1
Jansky zu 1
fir Miessungen 1
Miessungen an 1
der Radioastronomie 4
Radioastronomie d' 1
Dem Janukowytsch 1
Janukowytsch seng 1
Regiounen huet 1
dunn d'Regierungskoalitioun 1
d'Regierungskoalitioun gesprengt, 1
gesprengt, andeems 1
onofhängeg Deputéiert 1
Deputéiert op 1
Säit gezunn 1
gezunn huet. 2
Dem Jaroff 1
Jaroff säi 1
säi Chouer 1
dee bekanntsten, 1
bekanntsten, mä 1
eenzege Kosake-Chouer. 1
Kosake-Chouer. Dem 1
Dem Jean-Baptiste 1
Jean-Baptiste säi 1
Jong Charles-Louis 1
Charles-Louis gouf 1
gouf Offizéier 1
Offizéier a 3
ass d'Linn 1
d'Linn ausgestuerwen. 1
ausgestuerwen. Dem 1
Dem Jean 1
Jean d'Arras 1
d'Arras seng 1
seng Fassong 1
Fassong vun 1
der Melusina- 1
Melusina- Dem 1
Dem Jean-Paul 1
Jean-Paul Maes 1
Maes säi 1
Stéck plout 1
plout méi 1
méi déif. 2
déif. Dem 1
Dem Jesuskand 1
Jesuskand säi 1
säi Gesiicht 5
Gesiicht ass 2
Wenzel Profant 2
Profant sengem 1
sengem Jong. 1
Jong. Dem 1
Dem J. 1
J. Feltgen 3
Feltgen seng 1
seng Pilzflora 1
Pilzflora huet 1
Lëtzebuerg, mä 1
Ausland Unerkennung 1
Unerkennung fonnt. 2
Dem Jobim 1
Jobim säi 1
säi Grafsteen 1
Grafsteen zu 1
zu Rio. 1
Rio. Dem 1
Dem Johann 2
Sebastian Bach 1
seng musikalesch 2
musikalesch Wierker 2
Wierker sinn 5
am „Bach-Werke-Verzeichnis“ 1
„Bach-Werke-Verzeichnis“ (BWV) 1
(BWV) katalogiséiert. 1
katalogiséiert. Dem 1
Johann Wolfgang 1
Wolfgang vu 1
vu Goethe 1
Goethe no, 1
no, ass 1
de Géigestand 2
der Erzielung, 1
Erzielung, "en 1
"en onerhéiert 1
onerhéiert Evenement 1
Evenement dat 2
dat geschitt 2
geschitt ass", 1
ass", d. 1
h. en 2
en Evenement, 1
gewëssen Usproch 1
op Wourecht 1
an Originalitéit 1
Originalitéit z'erhiewe 1
z'erhiewe schéngt. 1
schéngt. Dem 1
Dem jonkamazoneschen 1
jonkamazoneschen Äisschëld 1
Äisschëld gëtt 1
Joer zougewisen. 1
zougewisen. Dem 1
Dem Joseph 3
Joseph Hackin 2
Hackin säi 1
säi Gebuertshaus 2
Gebuertshaus gehéiert 1
engem fréiere 8
Bauerenhaff zu 1
zu Béiwen-Atert. 1
Béiwen-Atert. Dem 1
Joseph Kittinger 1
Kittinger säin 1
éischten Testsprong 1
Testsprong sollt 1
sollt aus 2
aus 23.300 1
23.300 Meter 1
Héicht geschéien, 1
geschéien, well 1
Héicht e 2
e Versoe 1
Versoe vum 1
vum Drockgezei 1
Drockgezei nach 1
net liewensgeféierlech 1
liewensgeféierlech ass. 1
Tockert seng 1
seng Editioun 2
1927 vum 1
Michel Rodange 4
Rodange senge 1
senge Wierker. 3
Wierker. Dem 1
Dem Judt 1
Judt säi 2
Wierk léisst 2
2 grouss 1
grouss Beräicher 1
Beräicher andeelen. 1
andeelen. Dem 1
Dem jugendlechen 1
jugendlechen Antoine 1
éischt Léift 1
Léift war 2
eng Coiffeuse. 1
Coiffeuse. Dem 1
Dem Jules 3
Jules Escol 1
Escol seng 1
zwéin eelst 1
eelst Bouwe 1
Bouwe ware 1
vu Motorrieder 1
Motorrieder begeeschtert 1
begeeschtert an 2
haten 1923 1
1923 e 1
Prototyp entwéckelt, 1
Handel koum, 1
koum, well 1
deier war. 1
Jules Speller 1
Speller säin 1
säin Hobby 1
Hobby ass 1
Jules Vandievoet 1
Vandievoet seng 1
seng Grousseltere 2
Grousseltere waren 1
de Gabriel 3
Gabriel Vandievoet, 1
Vandievoet, Schräiner 1
Schräiner vu 1
vu Beruff, 1
Beruff, an 1
an d'Adelaïs 1
d'Adelaïs Meyskens, 1
Meyskens, Néiesch 1
Néiesch vu 1
Beruff. Dem 1
Dem Jupiter 1
Jupiter seng 2
seng Stralungsceinture 1
Stralungsceinture huet 1
huet esou 1
eng haart 4
haart Stralung, 1
Stralung, datt 1
keng Solarzellen 1
Solarzellen agesat 1
Dem Kadaster 1
Kadaster no 1
no gehéiert 1
gehéiert d'Kapell 1
d'Kapell den 2
den "Awunner 1
"Awunner aus 1
der Ieweschter 2
Ieweschter Schlënner". 1
Schlënner". Dem 1
Dem Karim 1
Karim Guerfi 1
Guerfi säin 1
säin Trainer 1
Trainer a 2
a Manager 1
Manager ass 1
Diddelenger Raymond 1
Raymond Goy. 1
Goy. Dem 1
Dem Karl 1
Karl dem 2
dem Grousse 3
Grousse seng 2
Niess "Muomina" 1
"Muomina" huet 1
hir Gidder 2
Gidder der 1
Iechternacher Abtei 2
Abtei vermaacht, 1
vermaacht, dorënner 1
dorënner war 1
klengt Duerf, 1
Duerf, dat 2
dunn "Muomendorph" 1
"Muomendorph" gedeeft 1
Dem Keyser 2
Keyser säi 2
Katalog vergréissert 1
vergréissert hien 1
op 304 1
304 Stären. 1
Stären. Dem 1
Dem „Kicker 1
„Kicker Club 1
Club Metzerlach“ 1
Metzerlach“ seng 1
Aktivitéiten hunn 1
d'Joren 1970 1
1973 limitéiert. 1
limitéiert. Dem 1
Dem Kid 1
Kid Colling 1
Colling säi 1
säi Museksstil 1
Museksstil verkierpert 1
verkierpert dat, 1
wat hautdesdaags 3
mat Modern 1
Modern Blues-Rock 1
Blues-Rock bezeechent 1
gëtt, Blues-Rock, 1
Blues-Rock, dee 1
mat Jazz-Harmonien 1
Jazz-Harmonien a 1
mat groovege 1
groovege Rhythmen 1
Rhythmen ugeräichert 1
ugeräichert ass. 1
Dem Kinnek 5
doropshin d'Hirschkou 1
d'Hirschkou fortgelaf. 1
fortgelaf. Dem 1
Dem Kinnek-Groussherzog 1
Kinnek-Groussherzog war 1
zimmlech egal, 1
egal, wa 1
wa säi 3
säi Groussherzogtum 1
Groussherzogtum op 1
op Dierfer 1
Dierfer huet 3
musse verzichten, 1
verzichten, an 1
deene Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch geschwat 1
Kinnek hunn 1
dës Skizze 1
Skizze gefall, 1
huet néng 6
néng grouss 2
grouss Landschaftsbiller 1
Landschaftsbiller an 2
Ueleg bei 1
him bestallt. 1
bestallt. Dem 1
Dem kinnekleche 1
kinnekleche Beroder 1
Beroder Lord 1
Lord Strafford 1
Strafford gouf 1
Prozess gemaach, 3
seng Hiriichtung 1
Hiriichtung gouf 1
gouf beschloss. 1
beschloss. Dem 1
Kinnek säi 2
säi Palais, 1
Palais, d'Gëllen 1
d'Gëllen Hal 1
Hal genannt, 1
genannt, läit 1
läit do, 2
do, genee 1
och d'Griewer 1
ale Kinneken. 1
Kinneken. Dem 1
Kinnek Teti 1
Teti säi 1
Graf konnt 1
ewell net 4
net lokaliséiert 1
Kinnek zou 1
zou a 4
a viru 5
viru de 1
de versammelten 1
versammelten Honoratioren 1
Honoratioren aus 1
dem In- 1
In- an 5
an Ausland 3
dës Interpretatioun 1
Interpretatioun zréckgewisen 1
zréckgewisen an 1
huet d'Ënnerdréckung, 1
d'Ënnerdréckung, d'Ausbeitung 1
d'Ausbeitung an 1
an d'Mëssuechtung 1
d'Mëssuechtung duerch 1
belsch Kolonialverwaltung 1
Kolonialverwaltung ugeprangert. 1
ugeprangert. Dem 1
Dem Kirchner 1
Kirchner säi 1
Bild dovun. 2
Dem Kirch 1
Kirch seng 1
seng Kalenneren 1
Kalenneren zeechne 1
eraus duerch 1
duerch d'Matdeelung 1
d'Matdeelung souwuel 1
souwuel vun 3
eegene wéi 1
friemen astronomeschen 1
astronomeschen Observatiounsresultater 1
Observatiounsresultater aus. 1
Dem Kirk 1
Kirk seng 1
seng Soloë 1
Soloë waren 1
waren innovativ 1
innovativ an 1
seng Batterie 2
Batterie sou 1
sou komplex 1
komplex wéi 1
wéi nach 6
ni gespillt. 1
gespillt. Dem 1
Dem Klaus 1
Klaus Mann 1
Mann säi 3
bekanntste Roman, 2
Roman, Mephisto, 1
Mephisto, gouf 1
gouf 1936 3
zu Amsterdam 4
Amsterdam fir 1
d'éischt publizéiert. 3
publizéiert. D'Ëmknéckse 1
D'Ëmknéckse vun 1
méi Ecker 2
Ecker gëtt 1
ouni Absicht 1
Absicht gemaach. 1
gemaach. Dem 1
Dem Koenig 1
Koenig seng 1
Pläng goufe 1
goufe de 1
Mee 1911 1
1911 geneemegt. 1
geneemegt. Dem 1
Dem Konfuzius 1
Konfuzius säin 1
säin Ideal 1
Ideal war 1
den „Edlen“ 1
„Edlen“ (君子 1
(君子 junzi), 1
junzi), ee 1
ee moralesch 1
moralesch einwandfräie 1
einwandfräie Mënsch. 1
Mënsch. Dem 1
Dem Konrad 1
Konrad vu 1
vu Megenberg 1
Megenberg seng 1
politesch Schrëften 1
Schrëften Planctus 1
Planctus ecclesiae 1
ecclesiae in 1
in Germaniam, 1
Germaniam, Oeconomia 1
Oeconomia an 1
an Tractatus 1
Tractatus de 1
de translatione 1
translatione imperii 1
imperii weisen 1
weisen datt 3
de Streidereien 5
Ludwig dem 3
dem Bayer 2
Bayer an 1
Poopst Johannes 3
Johannes XXII. 1
XXII. eng 1
eng neutral 5
neutral Roll 1
Roll spille 3
spille wollt. 1
wollt. Dem 1
Dem Koran 1
Koran no 1
Mohammed dräi 1
dräi Jongen 4
véier Duechteren. 1
Dem Kratzenberg 1
seng Zeitung 1
Zeitung Luxemburger 1
Luxemburger Schau 1
Schau war 1
kloer nazistesch. 1
nazistesch. Dem 1
Dem kreesronne, 1
kreesronne, schosselfërmege 1
schosselfërmege Krater 1
Krater seng 1
seng Buedemfläch 1
Buedemfläch huet 1
keng bedeitend 1
bedeitend Opfällegkeeten. 1
Opfällegkeeten. Dem 1
Dem Kubrick 1
Kubrick seng 1
seng Reaktioun 1
sech sollt 1
sollt dohi 1
dohi setzen 1
einfach näischt 2
näischt maachen. 2
maachen. D'Ëmlafbunn 1
D'Ëmlafbunn ëm 1
d'Äerd ass 4
an 300 5
Héicht net 2
net stabil, 1
stabil, well 1
d' D'Ëmlafbunn 1
D'Ëmlafbunn gouf 1
km erofgesat. 1
erofgesat. D'Ëmlafbunn 1
D'Ëmlafbunn (rout) 1
(rout) vum 1
de Bunne 1
anere gréissere 1
gréissere Saturnmounden. 1
Saturnmounden. D'Ëmlafbunn 1
D'Ëmlafbunn vum 4
Dactyl ass 1
net prezis 1
prezis bekannt. 1
bekannt. D'Ëmlafbunn 1
vum Pallas 1
Pallas tëscht 1
a Jupiter. 2
Jupiter. D'Ëmlafbunn 1
Pandora erschéngt 1
erschéngt chaotesch; 1
chaotesch; si 1
Konsequenz vu 1
véier 121:118- 1
121:118- D'Ëmlafbunn 1
vum sechste 1
sechste Planéit, 1
Planéit, Kepler-11g, 1
Kepler-11g, huet 1
ongeféier 0,46 1
0,46 AE 1
bei eis 6
eis e 2
bësse baussenzeg 1
der Merkurbunn 3
Merkurbunn ophalen. 1
ophalen. D'Ëmlafbunn 1
D'Ëmlafbunn vun 1
Venus huet 1
ënner alle 1
alle Planéitebunnen 1
Planéitebunnen déi 1
mannst Exzentrizitéit. 1
Exzentrizitéit. D'Ëmlafbunn 1
D'Ëmlafbunn war 1
enger Inklinatioun 14
Inklinatioun vu 1
vu 50° 1
50° sou 1
den Äerdlandflächen 1
Äerdlandflächen iwwerflunn 1
iwwerflunn goufen. 1
goufen. D'Ëmlafdauer 1
D'Ëmlafdauer war 1
war 3 1
25 Minutten. 1
Minutten. D'Ëmlafperiod 1
D'Ëmlafperiod vum 1
vum Begleeder 3
Begleeder ëm 1
de Baryzentrum 1
Baryzentrum ass 1
ass 16,2 1
16,2 Stonnen. 1
Stonnen. D'Ëmlafzäit 1
D'Ëmlafzäit ass 3
ass 547,84 1
547,84 Joer 1
oder 200.098 1
200.098 Deeg, 1
Deeg, 22 3
22 Stonnen, 1
Stonnen, 30 1
an 26.6 1
26.6 Sekonnen. 1
Sekonnen. D'Ëmlafzäit 2
ass 878 1
878 Joer. 1
Joer. D'Ëmlafzäit 3
ronn 288 1
288 Joer. 1
D'Ëmlafzäit dauert 1
dauert ronn 4
ronn 5218 1
5218 Deeg. 1
Deeg. D'Ëmlafzäit 1
D'Ëmlafzäit ëm 1
d'Äerd war 2
war 91,2 1
91,2 Minutten. 1
Minutten. D'Ëmlafzäiten 1
D'Ëmlafzäiten vum 1
vum Janus 1
Janus an 2
an Epimetheus 1
Epimetheus ënnerscheeden 1
ënnerscheeden sech 2
ëm 28,1 1
28,1 Sekonnen. 1
Sekonnen. D'Ëmlafzäite 1
D'Ëmlafzäite vun 1
Planéiten um 1
um Carré 1
Carré verhale 1
wéi d'Cubë 1
d'Cubë vun 1
groussen Hallefachse 1
Hallefachse vun 1
respektive Bunnellipsen. 1
Bunnellipsen. D'Ëmlafzäite 1
D'Ëmlafzäite vu 1
vu Venus 1
sinn zoueneen 1
zoueneen an 1
der Kommensurabilitéit 1
Kommensurabilitéit 8:13 1
8:13 (genee 1
(genee 8:13,004); 1
8:13,004); dat 1
engem Verhältnes, 1
kollektiver Mooss 1
Mooss berout 1
berout a 1
sech deementspriechend 1
deementspriechend bal 1
bal exakt 3
exakt duerch 1
kleng ganz 1
ganz Zuelen 2
Zuelen ausdrécke 1
ausdrécke léisst. 1
léisst. D'Ëmlafzäit 1
D'Ëmlafzäit vum 1
Sedna läit 1
ronn 10.770 1
10.770 Joer. 1
D'Ëmlafzäit vun 1
Sonden ëm 1
Mound war 2
war 113 1
113 Minutten. 1
Minutten. D'Ëmlafzäit 1
D'Ëmlafzäit war 2
war 112 1
112 Minutten 1
42 Sekonnen. 1
war 90,6 1
90,6 Stonnen. 1
Stonnen. Dem 1
Dem Land 2
Land säi 4
säi strategesche 1
strategesche Standuert 1
Standuert am 1
am Häerz 2
Häerz vun 2
enger héich-industrialiséierter 1
héich-industrialiséierter Regioun 1
Regioun mécht 1
de Haapt-Handelslänner 1
Haapt-Handelslänner an 1
räichste Länner 1
seng 454 1
454 km² 1
km² sinn 1
op 115 1
115 Insele 1
Insele verdeelt. 1
verdeelt. Dem 1
Dem Lang 1
Lang Lang 1
Lang seng 2
seng Autobiographie, 1
Autobiographie, Journey 1
a Thousand 1
Thousand Miles, 1
Miles, gouf 1
2008 vu 1
vu Random 1
Random House 2
House an 1
aacht Sprooche 1
Sprooche verëffentlecht. 1
Dem Lascombes 1
Lascombes seng 1
seng Chronik 1
Chronik hält 1
hält hei 1
hei op… 1
op… Dem 1
Dem Laurent 2
Laurent Lénaud 1
Lénaud (Jean-Claude 1
(Jean-Claude Brialy) 1
Brialy) hat 1
décke Sträit 1
Fra Danièle 1
Danièle (Catherine 1
(Catherine Spaak). 1
Spaak). Dem 1
Laurent Schley 3
Schley seng 1
wëssenschaftlech Recherche 1
Recherche konzentréiert 1
Dem Laval 1
Laval säin 1
säin Affekot 2
awer bedauert, 1
bedauert, "dass 1
"dass Dr. 1
Dr. Dem 3
Dem Laxness 1
Laxness seng 1
de Guðjón 1
Guðjón Helgi 1
Helgi Helgason 1
Helgason an 1
an d'Sigríður 1
d'Sigríður Halldórsdóttir. 1
Halldórsdóttir. Dem 1
Dem LCGB 1
LCGB säin 1
säin Aarbechtsprogramm 1
Aarbechtsprogramm fir 1
fir d'Joren 3
d'Joren 2009-2014 1
2009-2014 gouf 1
den 20-21. 1
20-21. Dem 1
Dem Leif 1
Leif säi 1
Brudder huet 5
huet aner 4
aner Expeditioune 1
Expeditioune gemaach, 1
gemaach, koum 2
Urawunner an 1
an ass, 7
e Fäil 1
Fäil getraff, 1
getraff, gestuerwen. 1
Dem Léon 1
Léon Blum 1
Blum seng 2
Partie sozial 1
sozial Reformen 2
Reformen duerchgesat 1
duerchgesat kritt, 2
kritt, z. 1
de bezuelte 1
bezuelte Congé. 1
Congé. Dem 1
Dem Leone 1
Leone säi 1
säi bëlleg 1
bëlleg produzéierte 1
produzéierte Western 1
e sensationellen 1
sensationellen Erfolleg 1
Erfolleg ginn, 3
richtege Boom 1
Boom fir 1
fir Italo-Western 1
Italo-Western augesléist. 1
augesléist. Dem 1
Dem leschte 1
Kinnek säin 1
Neveu Józef 1
Józef Poniatowski 1
Poniatowski huet 1
eng polnesch 2
polnesch Arméi 3
200 000 1
000 Zaldoten 1
Zaldoten opgebaut, 1
Napoleon an 1
an sengem 2
sengem Russlandfeldzug 1
Russlandfeldzug an 1
der Vëlkerschluecht 1
Vëlkerschluecht vu 1
vu Leipzig 1
Leipzig ënnerstëtzt 1
Dem Lëtzebuerger 2
Lëtzebuerger Frang 3
Frang war 1
domat d'Roll 1
sougenannten Zousazgeld 1
Zousazgeld oder 1
oder Monnaie 1
Monnaie d'appoint 1
d'appoint zougeduecht. 1
zougeduecht. Dem 1
Lëtzebuerger Recht 2
Recht no 1
no muss 2
muss d' 2
Dem Lewis 1
Lewis seng 1
als "Théorie 1
"Théorie de 1
de l'octet" 1
l'octet" bezeechent 1
vum I. 1
I. Langmuir 1
Langmuir nach 1
nach verdéift. 1
verdéift. Dem 1
Dem LGBM 1
LGBM ass 1
eng authentesch 2
authentesch Opféierung 1
Opféierung vun 1
vun barocker, 1
barocker, och 1
och genannt, 1
genannt, aler 1
aler Musek 1
a Gesang 1
Gesang wichteg. 1
wichteg. Dem 1
Dem Linus 1
Linus Torvalds 1
Torvalds no 1
sollt d'Betribssystem 1
d'Betribssystem eigentlech 1
eigentlech Freax 1
Freax heeschen, 1
heeschen, zesummegesat 1
Wuert Freak 1
Freak an 1
dem X 1
vun Unix. 1
Unix. Dem 1
Dem Lissouba 1
Lissouba seng 1
Regierung hat 1
UNITA erlaabt, 1
Kongo néierzeloosse 1
néierzeloosse fir 1
fir d'Sanktiounen 1
d'Sanktiounen z'ëmgoen. 1
z'ëmgoen. Dem 1
Dem Lothaire 2
Lothaire säi 1
säi Räich 3
Lothaire seng 1
seng Herrschaft 6
Herrschaft iwwer 2
iwwer d'Frankeräich 1
d'Frankeräich war 1
vu laanger 5
laanger Dauer: 1
Dauer: Seng 1
Seng zwéi 2
Papp, dem 7
de Frommen, 1
Frommen, nees 1
nees arangéiert 1
arangéiert kritt 1
Allianz gemaach, 1
dësen nees 1
Troun hannescht 1
hannescht ze 2
Dem Louis 4
Louis Blum 1
seng zivil 2
zivil Begriefneszeremonie 1
Begriefneszeremonie war 1
war Sonndes, 1
Sonndes, den 5
Januar 1921, 2
1921, zu 1
zu Esch. 4
Esch. Dem 1
XIV. seng 2
seng antiprotestantesch 1
antiprotestantesch Politik 1
Politik war 3
deemno keen 1
keen Erfolleg, 3
Erfolleg, am 1
Géigendeel, säi 1
vill dichteg 1
dichteg Leit 2
Gonschte vu 3
senge Géigner 3
Géigner verluer, 1
de Protestantismus 2
Protestantismus huet 1
huet nawell 1
nawell a 1
Frankräich weiderbestanen. 1
weiderbestanen. Dem 1
XVI. ass 1
anescht iwwreg 1
iwwreg bliwwen, 1
en Eed 5
op d'Konstitutioun 3
d'Konstitutioun vu 2
vu 1791 1
1791 ze 1
ze schwieren. 1
schwieren. Dem 1
Dem Lucie 1
Lucie säi 1
Chris seng 1
Mamm bestuede 2
sech. Dem 1
Dem Luc 1
Luc seng 2
waren Dauchmoniteuren 1
Dauchmoniteuren am 1
am Club 3
Club Med, 1
Med, a 1
Jugendleche seng 1
éischt Entwërf 2
Entwërf vu 2
Le Grand 5
Grand Bleu 1
Bleu geschriwwen, 1
Le Cinquième 1
Cinquième ÉLément, 1
ÉLément, déi 1
en allebéid 1
allebéid méi 1
Succès verfilme 1
verfilme sollt. 1
sollt. Dem 1
Dem Lucy 1
Lucy Heartfilia 1
Heartfilia säi 1
gréissten Dram 1
et Stellarmagier 1
Stellarmagier ze 1
Dem Luigi 1
Luigi Carlo 1
Borromeo säi 1
säi Graf, 1
Graf, an 1
vu Pesaro. 1
Pesaro. Dem 1
Dem Lulu 1
Lulu geléngt 1
et duerch 25
hir inszenéierte 1
inszenéierte Skandal 1
Skandal d'Hochzäit 1
d'Hochzäit vum 1
vum Schön 1
Schön mat 1
enger jonker 12
jonker Fra 8
aus senge 2
senge Kreesser 1
Kreesser ze 1
verhënneren. Dem 1
Dem Luther 1
Luther seng 2
seng Bibeliwwersetzung 1
Bibeliwwersetzung war 1
war fundamental 1
fundamental an 1
an nei. 1
nei. Dem 1
Dem Luxemburger 1
Luxemburger Familiennamenatlas 1
Familiennamenatlas no 1
en etymologesch 1
etymologesch op 1
op Dell 1
Dell zréckzeféieren, 1
zréckzeféieren, wat 1
wat "Kaul", 1
"Kaul", "Téitsch" 1
"Téitsch" bedeit, 1
bedeit, an, 1
an, op 4
Persoun iwwerdroen, 1
iwwerdroen, "Een 1
"Een dee 1
dee 'getéitscht', 1
'getéitscht', d. 1
h. 'net 1
'net ganz 1
ganz hell' 1
hell' ass". 1
ass". Dem 1
Dem M 1
M 26, 1
26, dee 1
selwechte Motor 1
Motor wéi 1
méi liichten 3
liichten M4A3 1
M4A3 ausstafféiert 1
ausstafféiert war, 1
et u 5
u Motorleeschtung 1
Motorleeschtung gefeelt 1
gefeelt an 1
eng Transmissioun, 1
Transmissioun, op 1
ëmmer verloosse 1
verloosse konnt. 1
konnt. Dem 1
Dem Mädler 1
Mädler huet 1
de Moundglobus 1
Moundglobus gefall, 1
och d'Dichterin 1
d'Dichterin Minna, 1
Minna, déi 1
Astronomie ënnerriicht 1
ënnerriicht gi 1
war. D'Emma 1
D'Emma Eames 1
Eames war 1
e lyresche 1
lyresche Sopran 1
Sopran a 1
besonnesch beléift 4
beléift wéinst 2
der dramatescher 1
dramatescher Ausdrocksstäerkt 1
Ausdrocksstäerkt vun 1
hirer Stëmm. 1
Stëmm. D'Emma 1
D'Emma Eckhert 1
Eckhert fänkt 1
fänkt hir 1
hir Carrière 34
Carrière doheem 1
doheem bei 1
Elteren am 2
am Hutbuttek 1
Hutbuttek un, 1
si bréngt 1
fir Direktesch 1
Direktesch vun 6
Bank ze 2
Dem Mäerder 1
Mäerder seng 1
seng Spuer 2
Spuer féiert 1
Luxushotel bei 1
Dr. D'Emma 1
D'Emma fënnt 1
fënnt um 1
um Späicher 1
Späicher e 1
e Schlëssel 3
Schlëssel an 1
aalt Buch, 1
Buch, andeems 1
andeems iwwer 1
iwwer Rendolepsis 1
Rendolepsis riets 1
riets geet. 2
geet. Dem 1
Dem Maffei 1
Maffei seng 1
seng Aarbechtsgebidder 1
Aarbechtsgebidder waren 1
Dem Mahwood 1
Mahwood seng 1
seng Zaldote 1
Zaldote konnten 1
konnten eréischt 1
eréischt verdriwwe 1
verdriwwe ginn, 1
sengem Batailloun 1
Batailloun bei 1
Kolonisten ukomm 1
ukomm war. 1
Dem Majorelle 1
Majorelle säin 1
Haus aus 4
Joer 1901-1902, 1
1901-1902, d'Villa 1
d'Villa Majorelle 1
Majorelle zu 1
zu Nanzeg, 1
Nanzeg, gëtt 1
e Jugensdtil-Gesamtkonschtwierk 1
Jugensdtil-Gesamtkonschtwierk ugesinn. 1
ugesinn. Dem 2
Dem Malcolm 1
X seng 1
seng Vuën 1
Vuën iwwer 1
iwwer d'Schwaarzebeweegung 1
d'Schwaarzebeweegung goufe 1
Black Panther 1
Panther Party 1
Party opgegraff, 1
opgegraff, déi 1
déi 1966, 1
1966, ee 1
en ermuert 1
war, gegrënnt 1
Dem Malick 1
Malick seng 2
seng laang 1
laang Filmer 2
Filmer sinn 3
DVD ze 1
ze kréien; 1
kréien; den 3
den "Days 1
"Days of 1
of Heaven" 1
Heaven" souguer 1
bei Criterion. 1
Criterion. Dem 1
Dem Manetho 2
Manetho no 1
no stamen 1
stamen d'Pharaonen 1
d'Pharaonen aus 1
éischten zwou 2
zwou Dynastie 2
vun This 1
This an 1
an Ueweregypten. 1
Ueweregypten. Dem 1
Manetho seng 1
seng Andeelung 1
Andeelung an 2
30 Dynastien 1
Dynastien ass 1
nach d'Grondlag 1
d'Grondlag vun 4
der Egyptologie, 1
Egyptologie, obwuel 1
Punkten iwwerholl 1
iwwerholl ass. 1
Dem Mann 1
senger zwanzeg 1
Fra geléngt 1
erëm hir 1
léisen. Dem 1
Dem Man 1
Man Ray 1
Ray säi 1
Film, Les 1
Les Mystères 1
Mystères du 1
de Dé 1
Dé (1929), 1
(1929), war 1
war staark 8
vum Mallarmé 1
Mallarmé sengem 1
Wierk beaflosst. 2
beaflosst. D'Emmanuelle 1
D'Emmanuelle Béart 2
Béart um 2
Cannes 1998. 1
1998. D'Emmanuelle 1
Cannes 2004. 1
2004. Dem 1
Dem Marcel 2
Reuland sai 1
sai Wierk. 1
Wierk. Dem 4
Reuland säi 2
Dem Maria 1
Maria säi 1
dout, hie 1
hie kënnt 1
kënnt no 8
no laanger 7
laanger Zäit 10
Krichsgefaangeschaft zréck… 1
zréck… Dem 1
Dem Mario 1
Mario Bava 1
Bava säi 1
Jong Lamberto 1
Lamberto Bava 1
Bava dréint 1
dréint och 1
als Regisseur. 5
Regisseur. Dem 1
Dem Marsdens 1
Marsdens no, 1
no, kann 3
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fir zweet 2
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Dem Mathieu 1
Mathieu säin 1
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Populatiounsstatistik an 1
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Waldeck-Pyrmont als 1
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Koningin-Moeder. D'Emma 1
D'Emma war 1
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Waldeck und 1
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Pyrmont a 1
éischter Fra, 3
Prinzessin Helene 1
Helene vu 1
vu Nassau. 1
Nassau. Dem 1
Dem Max 1
Max Sand, 1
Sand, seng 1
Eltere gi 1
dräi Banditten 1
Banditten ermuert 1
ermuert wéi 1
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Dem Mehlen 1
Mehlen a 1
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virgeworf, well 1
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Meikel kënnt 1
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dat glunge 1
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probéiert, erauszefanne 1
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de Björn 1
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wierklech fort 1
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Dem Melville 1
Melville säi 1
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Moby Dick 1
Dick or 1
or The 1
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Whale ass 1
säi bekanntst 3
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Merak seng 1
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visuelle Magnitude 1
Magnitude ass 1
ass +2,4 1
+2,4 mag. 1
mag. Dem 1
Dem Messier 1
Messier seng 1
Famill koum 1
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Verhältnesser. Dem 1
Dem Method 1
Method Man 2
Man säin 1
1979 mam 1
Numm. Dem 1
Dem Michael 1
Michael B. 1
B. Ellis 1
Ellis seng 1
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gestuerwen, wéi 4
Kand war. 1
Dem Michelangeli 1
Michelangeli seng 1
seng Debussy-Opnamen 1
Debussy-Opnamen ginn 1
ginn hautdesdaags 2
hautdesdaags allgemeng 1
Referenz ugesinn. 1
Dem Michel 1
Lentz säi 1
Graf um 5
um Nikloskierfecht. 1
Nikloskierfecht. Dem 1
Dem Mich 1
Mich seng 1
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der Diana 2
Diana Nilles. 1
Nilles. Dem 1
Dem Mignet 1
Mignet seng 1
seng Histoire 1
Histoire de 5
la revolution 1
revolution française 1
française ( 1
Dem Miguel 1
Miguel seng 1
Frëndin Maria 1
Maria Gambrelli 1
Gambrelli gëtt 1
verdächtegt hien 1
hien erschoss 1
erschoss ze 1
Dem Miller 1
Miller seng 1
Romaner si 1
si lieweg 1
lieweg geschriwwen, 1
aus zum 1
Deel Erliefnesser 1
Erliefnesser vum 1
vum Miller 1
Miller an 2
an erfonnten, 1
erfonnten, heiansdo 1
heiansdo surrealen 1
surrealen Episoden. 1
Episoden. Dem 1
Dem Minos 1
Minos awer 1
Stéier sou 2
gutt gefall, 1
anere Stéier 1
Stéier a 1
Plaz geaffert 1
geaffert a 1
a gehofft 1
gehofft huet 3
dem Poseidon 2
Poseidon net 1
net opfalen. 1
opfalen. Dem 1
Dem Mohammend 1
Mohammend seng 1
seng Krichszich 1
Krichszich an 1
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Hallefinsel an 3
un d'Byzantinescht 1
Räich ware 1
ware relativ 2
relativ erfollegräich. 1
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Dem Monolyth 1
Monolyth säi 1
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Dréibuch geet 1
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". Dem 1
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Moreno säi 1
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Coco awer 1
ass Feier 1
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Flam. Dem 1
Dem Mozart 1
Mozart seng 3
Wierker goufe 1
Ludwig von 3
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Köchel am 1
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d'Kompositioune vum 1
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Klassiker ass. 1
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Musk säi 1
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kanadescht Model. 1
Model. Dem 1
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Mythos zur 1
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Shiva deen 1
deen Danz 1
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zu Chidambaram 1
Chidambaram opgefouert. 1
opgefouert. Dem 1
Dem Napoléon, 1
Napoléon, deen 2
deen 1821 1
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ass, seng 2
seng Iwwerreschter 2
Dezember 1840 1
1840 ënner 1
der Julimonarchie 1
Julimonarchie an 1
den Doum 3
Doum bruecht 1
Dem Napoléon 1
III. seng 1
Regierungszäit steet 1
d'wirtschaftlech Entwécklung 3
Jh. Dem 1
Dem Near 1
Near säin 1
säin richtegen 1
ass Nate 1
Nate River. 1
River. Dem 1
Dem Neien 1
Testament no, 1
no, huet 4
der Uklo, 2
Uklo, Juddekinnek 1
Juddekinnek ze 1
net widdersprach, 1
widdersprach, an 1
dofir gekräizegt 1
De Mneme 2
Mneme ass 1
der Muse 1
Muse Mneme 1
Mneme genannt. 1
Mneme huet 1
Dem nërdlechen 1
nërdlechen Himmelspol 1
Himmelspol entsprécht 1
entsprécht eng 1
eng Deklinatioun 1
Deklinatioun vu 1
vu genee 1
genee 90°, 1
90°, dem 1
dem Südpol 1
Südpol vu 1
vu -90°. 1
-90°. Dem 1
Dem Newcomb 1
Newcomb säi 1
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Nationalkierfecht Arlington. 1
Arlington. Dem 1
Dem Nicolas 3
Nicolas Gonner-Nau 1
Gonner-Nau säi 1
säi Familljenhaus 1
Familljenhaus war 1
der Kierfechtsstrooss, 1
Kierfechtsstrooss, 1838 1
1838 erbaut 1
erbaut op 1
der Hueschtert 1
Hueschtert iwwer 1
dem Kihne-Stach 1
Kihne-Stach (haut 1
(haut steet 1
net méi). 1
méi). Dem 1
Nicolas Linckels 1
Linckels säi 1
war Bauer 1
Bauer an 5
och Nicolas 1
Nicolas geheescht. 1
geheescht. Dem 1
Nicolas Ries 3
Ries (och 1
(och Rys) 1
Rys) säi 1
Käerch Vgl. 1
Vgl. Dem 1
Dem Nikolai 1
Nikolai Kosyrew 1
Kosyrew zu 1
Éieren huet 3
d' Demno 1
Demno ass 1
den Iwwermënsch 4
Iwwermënsch och 1
den Iwwerwanner 1
Iwwerwanner vum 1
vum Nihilismus. 1
Nihilismus. Demno 1
Demno bezeechent 1
bezeechent d'Spéitantiquitéit 1
d'Spéitantiquitéit en 1
en eegestännegen 4
eegestännegen Zäitraum, 1
Zäitraum, deen 1
zur klassescher 2
klassescher Antiquitéit 1
Antiquitéit kann 1
kann zielen, 1
zielen, mä 1
zum Mëttelalter. 1
Mëttelalter. De 1
De Mobiliar 1
Mobiliar ass 1
2019 explizit 1
explizit derbäikomm. 1
derbäikomm. De 1
De Mobilier 1
Mobilier gehéiert 1
Bistum Lëtzebuerg. 1
De Mobutu 2
Mobutu huet 3
dem MPLA 1
MPLA an 2
der kubanescher 1
kubanescher an 1
sowjetescher Regierung 1
Regierung virgeworf, 2
virgeworf, Komplizen 1
Komplizen an 1
deem Krich 2
Krich gewiescht 1
e Kommissärscollège 1
Kommissärscollège als 1
als Exekutiv 1
Exekutiv agesat, 1
agesat, a 2
Regierung zréckgezunn. 1
De Mockelege 1
Mockelege mam 1
mam Schnurres, 1
Schnurres, deen 1
ëmmer gudder 1
gudder Déng 1
Déng war, 1
méi bekannt. 2
bekannt. Democritus 1
Democritus Junior 1
Junior publizéiert 1
De Mode 1
Mode ass 1
Klass mat 3
héchster Zuel 1
Zuel un 5
un Effectiv. 1
Effectiv. De 1
De Model 1
von Rundstedt, 1
Rundstedt, hunn 1
du virgeschloen 1
virgeschloen den 1
2. Pz. 1
Pz. De 1
De Modell 7
Modell am 1
am däischteren 2
däischteren Hannergrond 1
Hannergrond war 3
aus Cartong, 1
Cartong, a 1
datt d'Gréisst 1
d'Gréisst manner 1
manner opfale 1
opfale soll, 1
soll, huet 1
Regisseur klenggewuesse 1
klenggewuesse Leit 1
als Mecanicienen 1
Mecanicienen agesat. 1
Modell beschreift 2
beschreift eng 3
eng Migratioun 1
Migratioun vun 1
de Planéiten, 2
Planéiten, nodeem 1
beschreift net 1
net d'Migratioun 1
d'Migratioun an 2
der protoplanetarer 2
protoplanetarer Gasscheif, 1
Gasscheif, mä 1
mä setzt 1
setzt eréischt 1
dono un. 1
Modell dovun, 1
dovun, eng 1
eng abstrakt 1
abstrakt Figur, 1
Figur, gouf 1
Duechter der 1
Mme Alice 1
Alice Deutsch-Kinnen 1
Deutsch-Kinnen zur 1
Modell erkläert 1
erkläert déi 1
Dicht géigeniwwer 1
dem Graphit, 1
Graphit, déi 1
héich Häert 1
Häert a 2
a Festegkeet 1
Festegkeet an 2
an d'Isotropie 1
d'Isotropie vun 1
de Materialparameteren. 1
Materialparameteren. De 1
Modell stellt 1
stellt d'Mikrostruktur 1
d'Mikrostruktur vu 1
vu Glaskuelestoff 1
Glaskuelestoff duer. 1
duer. De 1
Modell vum 8
vum Beveridge 1
Beveridge vertrëtt 1
vertrëtt eng 1
eng universalistesch 1
universalistesch Approche, 1
Approche, viséiert 1
viséiert domat 1
domat all 2
all brittesch 1
brittesch Bierger. 1
Bierger. Dem 1
Dem oder 1
Gott gi 1
grouss Muecht 1
Muecht zougesot, 1
zougesot, bis 1
der Allmuecht. 1
Allmuecht. De 1
De moderne 1
moderne lëtzebuergesche 1
Sproochgebrauch steet 1
steet do 4
do ënner 9
vum US-Engleschen, 1
US-Engleschen, wou 1
wou Sex 1
Sex als 1
fir sexual 1
sexual intercourse 1
intercourse gewéinlech 1
fir Geschlechtsverkéier 1
Geschlechtsverkéier oder 1
oder Kopulatioun 1
Kopulatioun gebraucht 1
De modernen 2
modernen a 1
a ganzheetleche 1
ganzheetleche Bildungsbegrëff 1
Bildungsbegrëff dogéint 1
dogéint steet 1
de liewenslaangen 1
liewenslaangen Entwécklungsprozess 1
Entwécklungsprozess vum 1
Mënsch, bei 1
seng geeschteg, 1
geeschteg, kulturell 1
a liewenspraktesch 1
liewenspraktesch Fäegkeeten 1
Fäegkeeten a 1
seng personal 1
personal a 1
sozial Kompetenzen 1
Kompetenzen erweidert. 1
modernen Historiker 1
Historiker no, 1
no, däerft 1
däerft déi 1
éischt réimesch 1
Bréck wuel 1
wuel am 2
am 1. 4
Joerhonnert gebaut 4
sinn, zäitgläich 1
De Modul 3
Modul ass 2
mat 121 1
121 Leitunge 1
Stroum an 3
an Date 1
Date souwéi 1
souwéi 216 1
216 Killmëttel- 1
Killmëttel- a 1
a Loftzirkulatiounsréier 1
Loftzirkulatiounsréier ausgebaut. 1
De Module 1
Module informatique 1
informatique de 1
de signalisation 1
signalisation et 1
de traitement 1
traitement des 1
des alarmes 1
alarmes ofgekierzt 1
ofgekierzt MISTRAL 1
MISTRAL ass 1
en Alarmsystem 1
Alarmsystem vun 1
SNCF um 1
um Stellwierk 1
Stellwierk Marseille-Saint-Charles. 1
Marseille-Saint-Charles. De 1
Modul huet 2
iwwer aacht 1
aacht Racks, 1
Racks, déi 1
mat Loft, 1
Loft, Elektrizitéit 1
Elektrizitéit a 1
Waasser déngen, 1
déngen, souwéi 1
souwéi aner 1
aner liewensnoutwendeg 1
liewensnoutwendeg Systemer 1
Systemer enthalen. 1
enthalen. De 2
véier Kopplungsaggregater, 1
Kopplungsaggregater, dräi 1
dräi passiver 1
passiver vum 1
Typ „SSWP-M 1
„SSWP-M 8000“ 1
8000“ am 1
am kugelfërmegen 1
kugelfërmegen Iwwergangsdeel 2
Iwwergangsdeel um 1
e passiivt 1
passiivt vum 1
Typ „SSWP 1
„SSWP G4000“ 1
G4000“ um 1
um Heck. 1
Heck. Dem 1
Dem Offa 1
Herrschaft markéiert 1
Muecht vu 1
Mercien. Dem 1
Dem offizielle 1
offizielle Bericht 1
Bericht vum 1
vum Amtsblat 1
Amtsblat Acta 1
Acta Apostolicae 1
Apostolicae Sedis 1
Sedis noo, 1
noo, huet 1
II. den 2
Abrëll 2005, 2
2005, um 1
um 15:30 1
15:30 op 1
op polnesch 2
polnesch seng 1
seng leescht 1
leescht Wieder 1
Wieder gesot: 1
gesot: „Loosst 1
„Loosst an 1
d'Haus vum 4
Papp goen“ 1
goen“ Véier 1
Véier Stonne 1
Stonne méi 4
de Koma 1
Koma gefall. 1
gefall. Dem 1
Dem Ofkommes 1
Ofkommes ass 1
ass virausgaangen, 1
virausgaangen, datt 1
chineesesch Volleksbefreiungsarméi 1
Volleksbefreiungsarméi an 1
der osttibetanescher 1
osttibetanescher Provënz 1
Provënz Chamdo 1
Chamdo amarschéieren 1
amarschéieren duerft. 1
duerft. Demographesch 1
Demographesch gekuckt 1
gekuckt ass 2
ass Frankräich 1
am Ancien 3
Régime e 1
e Ris. 1
Ris. De 1
De Mohamed 1
Mohamed ElBaradei 1
ElBaradei ass 1
zwou internationale 1
internationale Droits-Associatioune, 1
Droits-Associatioune, der 1
International Law 1
Law Association 1
der American 5
American Society 1
International Law. 1
Law. De 1
De Mohammed 2
Mohammed hat 1
hat alles 1
allem 13 1
13 Fraen, 1
Fraen, dovun 1
dovun e 2
Deel zur 3
selwechter Zäit. 2
Mohammed huet 1
éischt zwee 1
Liewe beim 2
beim Stamm 1
där Fra 1
Fra gelieft, 1
gelieft, déi 2
hie geniert 1
geniert huet. 1
huet. Demokratie, 1
Demokratie, fir 1
fir Bierger 2
Bierger aus 4
der Stadkommunautéit 1
Stadkommunautéit fir 1
fir zéng 3
ze verbannen, 2
verbannen, ouni 1
dëse säi 1
Besëtz verluer 1
De Moler 2
Moler Charles 1
Charles Thévenin 1
Thévenin huet 1
en Tableau 2
Tableau iwwer 1
dës Evenementer 2
Evenementer gemoolt. 1
Moler fänkt 1
fänkt erëm 1
erëm un 5
ze molen, 3
molen, an 1
engem moleresch/gestuell/expressive 1
moleresch/gestuell/expressive Stil, 1
Stil, natierlech 1
natierlech politesch 1
politesch Theemen. 2
De Molitor 1
Molitor huet 1
De Moloch 1
Moloch ass 1
als Stéier 2
Stéier duergestallt 2
duergestallt ginn 3
mat Stéierkapp 1
Stéierkapp a 1
a mënschlechem 1
mënschlechem Kierper. 1
De Moment 1
Moment feelen 1
feelen hir 1
hir d'Iddie 1
d'Iddie fir 1
neie Roman. 2
De Mommsen 1
Mommsen hat 1
vun 1968 3
1968 bis 5
senger Emeritéierung 1
Emeritéierung 1996 1
1996 op 3
der Ruhr-Universität 1
Ruhr-Universität Bochum 1
Bochum e 1
e Léierstull 2
Léierstull fir 3
fir Neier 1
Neier Geschicht. 1
De Monarch 2
Monarch huet 1
gréisstendeels just 1
just representativ 1
representativ Aufgaben. 1
Aufgaben. De 1
Monarch kann 2
e Recht 6
op Rotschléi 1
Rotschléi a 1
a Warnungen 1
Warnungen zu 1
Gouvernement hunn, 1
en Arbitter 1
Arbitter am 1
enger politescher 8
politescher Kris 2
Kris sinn. 1
De Mond 2
Mond ass 1
kleng gezeechent. 1
gezeechent. De 2
Mond läit 1
läit déif 1
an d'Ae 3
d'Ae stinn 1
stinn iwwer 1
Kapp eraus. 1
eraus. Dem 1
Dem onerfuerene 1
onerfuerene Benotzer 1
net gesot. 1
gesot. De 1
De Monitoring 1
Monitoring vum 1
Roude Schwéierschwanz 1
Schwéierschwanz gëtt 1
gëtt paralell 1
paralell zur 1
vu Wandmilleparken 1
Wandmilleparken am 1
Éislek realiséiert. 1
De Monni 1
Monni Pol 1
Pol (l'oncle 1
(l'oncle Paul) 1
Paul) huet 1
déi Geschichte 1
Geschichte sengen 1
sengen zwéin 2
zwéin Neveuen 1
Neveuen Arthur 1
Arthur a 1
a Fred 1
Fred an 3
an engemn 1
engemn beléierenden 1
beléierenden Toun 1
Toun erzielt 1
erzielt an 5
dobäi huet 3
hie gemittlech 1
gemittlech seng 1
seng Päif 1
Päif gefëmmt. 1
gefëmmt. De 1
De Monolith 1
Monolith steet 1
steet a 9
Zesummenhank zu 1
engem Monolith 1
Monolith um 1
um Mars, 3
Mars, deen 2
deen d'NASA 2
d'NASA als 1
eng marsianesch 1
marsianesch Uewerflächestruktur 1
Uewerflächestruktur identifizéiert 1
identifizéiert hat. 1
De Mononk 1
Mononk vun 1
vun deennen 1
deennen zwéin, 1
zwéin, de 2
Prënz Abdullah 1
Abdullah bin 1
bin Abd 1
Abd ar-Rahman 3
ar-Rahman Al 1
Al Saud, 1
Saud, huet 1
wichtegsten Ulema 1
Ulema vum 1
Kinnekräich geschwat 1
an erreecht, 1
erreecht, datt 4
s'eng Fatwa 1
Fatwa decidéiere 1
decidéiere géifen, 1
géifen, déi 1
Kinnek ofgesat 1
ofgesat huet. 1
De Mons 2
Mons Ganau 1
Ganau huet 1
14 km. 1
De Monsieur 2
Monsieur Cinéma 1
Cinéma huet 1
huet honnert 1
säi Verhalt 1
Verhalt léisst 1
léisst no. 1
Monsieur Hulot 1
Hulot ass 1
Här Giffard 1
Giffard an 1
engem futuristesche 1
futuristesche Paräis. 1
Mons La 1
La Hire, 1
Hire, opgeholl 1
vum Apollo 3
Apollo 15. 2
15. De 1
De "Monster 1
"Monster Ball 1
Ball Tour" 1
Tour" war 1
Länner direkt 2
der Ukënnegung 1
Ukënnegung ausverkaaft. 1
ausverkaaft. De 1
De Monster 1
Monster op 1
op Kette 1
Kette weit 1
weit 2.700 1
2.700 Tonnen 1
fiert ganz 1
ganz lues, 1
lues, e 1
e brauch 1
brauch ongeféier 3
ongeféier 6 6
Stonne fir 2
Rakéit oder 1
oder Navette 1
Navette bis 1
bei Ofschossramp 1
Ofschossramp ze 1
transportéieren. Demonstratiounen, 1
Demonstratiounen, an 1
am viraus 6
viraus grouss 1
grouss Problemer 1
Problemer op 1
Famill zoukomme 1
zoukomme gesinn. 1
gesinn. Demonstratioun 1
Demonstratioun zu 1
Diddeleng den 1
Juni 1917. 1
1917. De 1
De Monsun 1
Monsun dauert 1
dauert ongeféier 6
6 Wochen. 1
Wochen. De 2
De Montage 1
Ramp gemaach. 1
De Mont 3
Mont Brouilly 1
Brouilly vu 1
vu Weste 1
Weste gesinn. 1
De montenegrineschen 1
montenegrineschen Televisiounssender 1
Televisiounssender RTCG 1
RTCG huet 1
nei Televoting-Ofstëmmung 1
Televoting-Ofstëmmung gewiert 1
gewiert an 3
huet drop 2
drop bestanen, 3
bestanen, datt 3
d'Grupp No 1
No Name 1
Name als 1
Gewënner gezielt 1
De Montes 1
Montes Carpatus 1
Carpatus ass 1
ass markéiert 4
markéiert mat 1
dem Buschtaf 4
Buschtaf "M". 1
"M". De 1
Mont Incudine 1
Incudine ass 1
mat 2.136 1
2.136 m 1
héchst Plaz. 1
Mont Lozère 1
Lozère zitt 1
engem längelzege 1
längelzege Plateau 1
30 Kilometer, 1
Kilometer, vun 2
Westen, tëscht 1
der Causse 1
Causse de 1
de Sauveterre 1
Sauveterre a 1
a Villefort, 1
Villefort, an 1
der Nord-Süddirektioun 1
Nord-Süddirektioun grenzt 1
u Pont-de-Montvert 1
Pont-de-Montvert a 1
Le Bleymard. 1
Bleymard. De 1
De Moonwalk 1
Moonwalk ass 1
Markenzeechen. De 1
De Moore 8
Moore ass 1
November 1953 3
1953 zu 2
zu Northampton 1
Northampton am 1
Quartier The 1
The Boroughs 1
Boroughs gebuer, 1
gebuer, enger 1
enger Géigend 3
groussem Aarmut 1
héije Prozensaz 1
Prozensaz vun 1
vun Analphabeten. 1
Analphabeten. De 1
Moore gëtt 1
beschte Comicsschrëftsteller 1
Comicsschrëftsteller gezielt. 1
Moore huet 6
dat gemaach, 1
huet relativ 1
séier opgehale 1
mat Image 1
Image Comics 1
an Awesome 1
Awesome Entertainment 1
Entertainment ze 1
den Editeuren 1
Editeuren zefridden 1
zefridden war. 1
déi Serie 3
Serie quasi 1
quasi frësch 1
frësch erfonnt, 1
erfonnt, andeems 1
nëmmen Horror-Elementer, 1
Horror-Elementer, mä 1
och Kritik 1
Kritik u 2
u sozialen 1
sozialen an 4
an ekologesche 1
ekologesche Mëssstänn 1
Mëssstänn agebaut 1
agebaut huet. 2
du fir 11
fir d'Revue 1
d'Revue Taboo 1
Taboo geschriwwen. 1
dunn ugefaangen, 1
mat LSD 1
LSD an 1
Schoul ze 3
ze dealen, 1
dealen, wat 1
him Problemer 1
Direktioun abruecht 1
huet weiderhi 2
fir DC 1
Comics geschriwwen, 1
geschriwwen, zum 2
Beispill 1988 1
1988 fir 1
Moore war 2
relativ gudde 1
gudde Schüler 1
Schüler bis 1
an d'Northampton 1
d'Northampton Grammar 1
Grammar School 2
School ugeholl 1
ugeholl gouf. 5
De Moossstaf 1
Moossstaf am 1
lénks ënnen 3
ënnen huet 1
100 AE 1
AE resp 1
resp 13". 1
13". Dem 1
Dem Öpik 1
Öpik säin 1
säin Haaptfuerschungsgebitt 1
Haaptfuerschungsgebitt waren 1
waren d'Klengkierper 1
d'Klengkierper vum 1
Sonnesystem, wéi 1
wéi d'Asteroiden, 1
d'Asteroiden, d'Kometen 1
d'Kometen an 1
De Morawiecki 1
Morawiecki kënnt 1
enger antikommunistescher 1
antikommunistescher Famill 1
a jonke 6
politescher Oppositioun 2
Oppositioun engagéiert, 1
a. Mat-Editeur 1
Mat-Editeur vun 2
enger klandestiner 1
klandestiner Zeitung 1
Zeitung war. 1
De Morbach 2
Morbach huet 1
Wierker publizéiert 1
publizéiert wéi: 1
wéi: «Der 1
«Der praktische 1
praktische Vogelschutz» 1
Vogelschutz» (1924), 2
(1924), «Jagdgesetz 1
«Jagdgesetz und 1
und Vogelschutz» 2
(1924), «Ackerbau, 1
«Ackerbau, Jagd 1
Jagd und 1
Vogelschutz» (1928). 1
(1928). De 1
Morbach war 1
den anonymmen 1
anonymmen Auteur 1
vum Täschebuch 1
Täschebuch «Die 1
«Die bekanntesten 1
bekanntesten Vögel 1
Vögel Luxemburgs», 1
Luxemburgs», dat 1
dat d'Vulleschutzliga 1
d'Vulleschutzliga 1949 1
1949 erausginn 1
erausginn huet. 5
Dem Orchester 1
Orchester ass 2
besser gaange 1
gaange wéi 1
wéi ville 1
ville musikaleschen 1
musikaleschen Ensembelen. 1
Ensembelen. De 1
De Moreira 1
Moreira huet 1
De Morgan 2
Morgan a 2
seng Crew 1
Crew waren 2
waren 1944 1
1944 de 3
engem Dokumentarfilm, 1
Dokumentarfilm, '. 1
'. De 1
Morgan selwer 1
éischt Reegele 1
Reegele verfaasst. 1
De Morris 2
Morris hat 1
deemools eréischt 2
eréischt 24 1
24 Joer. 1
Morris huet 2
och d'Faarwen 1
d'Faarwen op 1
Weis duergestallt. 1
De Mosaik 4
Mosaik am 1
am Nationalmusée 2
Nationalmusée fir 3
a Konscht. 2
Mosaik besteet 1
aus geometresche 1
geometresche Formen 2
Formen an 3
deene siwe 1
siwe Biller 1
De Mosaik, 1
Mosaik, deen 1
aus ronn 10
25.000 faarwege 1
faarwege Steng 1
Steng besteet, 1
besteet, gouf 1
Firma Rich. 1
Rich. De 1
Mosaik op 1
Baussefassad ass 1
vum Gabriel 2
Gabriel Loire 1
Loire vu 1
vu Chartres 1
Chartres a 1
weist d'Muttergottes. 1
d'Muttergottes. De 1
Mosaik weist 1
weist als 1
als Zentralfigur 1
Zentralfigur e 1
e Mann, 5
e Verwonnten 1
Verwonnten oder 1
oder Doudegen 1
Doudegen um 1
um Aarm 1
Aarm dréit. 1
dréit. De 1
De Moschter 1
Moschter gëtt 1
Numm Moutarde 1
Moutarde de 1
Luxembourg verkaaft. 1
verkaaft. Dem 1
Dem Oste 1
Oste goung 1
donieft besser, 1
besser, virun 1
wichteg Industrie- 1
an Handelszentren 2
Handelszentren am 1
Oste louchen, 1
louchen, wou 1
och d'Strooss 2
d'Strooss vun 2
der Seid 1
Seid opgehalen 1
Perser gehandelt 1
gehandelt gouf. 1
De Motiv 1
Motiv ass 1
klassesch Vue 1
der Wollefsschlucht 1
Wollefsschlucht op 1
op Iechternach. 3
De Motor 6
d'Kabinn fir 1
Chauffer sinn 1
der hënneschter 9
hënneschter Achs. 1
De Motorblock 1
Motorblock vu 1
vu 6,2 2
6,2 Liter 1
Liter ass 1
ass einfach 8
einfach op 7
op 6,5 1
6,5 Liter 1
Liter opgebuert 1
opgebuert ginn 1
en Turbo 1
Turbo verpasst 1
verpasst kritt. 1
Motor dreift 1
dreift dann 1
dann d'Rektaszensiounsachs 1
d'Rektaszensiounsachs un. 1
Motor hat 2
en Hubraum 1
Hubraum vun 1
10 338 1
338 cm³, 1
cm³, 32,9 1
32,9 kW 1
kW (45 1
(45 PS), 1
PS), an 1
den Trakter 1
Trakter konnt 1
dräi a 3
16 Kilomter 1
Kilomter an 1
Stonn fueren. 1
De motoriséierte 1
motoriséierte Stëbssuckeler 1
Stëbssuckeler gouf 1
gouf 1901 1
1901 vum 1
vum Hubert 5
Hubert Cecil 1
Cecil Booth 1
Booth erfonnt, 1
erfonnt, e 2
britteschen Ingenieur. 1
Ingenieur. De 2
Motor kënnt 1
Firma Geismar, 1
Geismar, de 1
de Carossage 1
Carossage an 1
an d'Opbaute 1
d'Opbaute goufe 1
vun Donelli 1
Donelli gemaach. 1
war "nëmmen" 1
"nëmmen" een 1
een 1290 1
1290 ccm, 1
ccm, an 1
där d'Konkurrenz 1
d'Konkurrenz haaptsächlech 1
haaptsächlech déck 1
déck Motoren 1
Motoren agebaut 1
De Motto 2
Motto vum 2
vum Logo 1
Logo ass: 1
ass: "Entfaalt 1
"Entfaalt Iech". 1
Iech". De 1
Veräin ass 13
ass "Éiert 1
"Éiert mir 1
mir eis 3
eis géigesäiteg 2
géigesäiteg respektéiere 1
respektéiere kënnen, 1
kënnen, musse 1
musse mir 1
eis kenneléieren". 1
kenneléieren". De 1
Mound Adrastea 1
Adrastea beweegt 1
sech bannenzeg 2
bannenzeg vum 6
Jupiter Ranksystem 1
Ranksystem an 1
fir d'Partikele 1
d'Partikele vum 1
vum Rank. 1
Rank. De 1
Mound Aoede 1
Aoede huet 1
4 km. 7
bësschen iwwer 2
iwwer oder 4
Äerdëmlafbunn ( 2
eng passiv 3
passiv Liichtquell, 1
Liichtquell, dat 1
heescht, hie 1
hie reflektéiert 1
reflektéiert nëmmen 1
dat Liicht 2
aktiver Liichtquell, 1
Liichtquell, der 1
Sonn. De 3
Waasseräis zesummegesat. 1
zesummegesat. De 2
ass villen 1
villen Aschléi 1
Aschléi ausgesat 1
ausgesat a 2
klenger Schwéierkraaft 2
Schwéierkraaft entfléie 1
entfléie bei 1
den Aschléi 1
Aschléi Partikelen 1
Partikelen aus 1
dem Schwéierfeld 1
Schwéierfeld vum 3
Mound beweegt 21
der Magnetosphär 2
Magnetosphär vum 1
enger Hallschent 4
Hallschent vu 4
senger Bunn 6
d'Äerd iwwer 2
anerer Hallschent 4
Hallschent ënner 1
dem Ekliptikplang. 1
Ekliptikplang. De 1
Mound bleift 1
bleift a 2
senger deeglecher 1
deeglecher Beweegung 1
Beweegung duerchschnëttlech 1
duerchschnëttlech ongeféier 1
50 Minutten 1
Minutten hanner 1
Sonn zréck, 1
zréck, ass 1
staark vu 4
senger Distanz 4
Äerd ofhängeg. 1
ofhängeg. De 1
Mound Callirrhoe 1
Callirrhoe kreest 1
ronn 759 1
759 Deeg 1
vu 24.102.000 1
24.102.000 km. 1
Mound daucht 2
daucht nëmmen 1
Hallefschiet an. 1
Mound ëmkreest 1
ëmkreest d'Äerd 1
an duerchschnëttlech 1
duerchschnëttlech 27 1
Deeg, 7 2
an 43,1 1
43,1 Minutten, 1
Minutten, a 2
Mound Euporie 1
Euporie kreest 1
a 550,74 1
550,74 Deeg 1
vun 19.304.000 1
19.304.000 km 1
Mound Europa 1
eng rësseg 1
rësseg Uewerfläch, 1
Uewerfläch, ënner 1
där méiglecherweis 1
méiglecherweis een 1
een Äismoundozean 1
Äismoundozean läit. 1
gëtt dofir, 1
dofir, och 1
bei totale 1
totale Mounddäischteren, 1
Mounddäischteren, net 1
komplett verdonkelt. 1
verdonkelt. De 1
Mound gouf 3
der NAC-Kamera 1
NAC-Kamera an 1
enger fräier 2
fräier Plaz 1
A-Rank fonnt, 1
fonnt, wou 2
Kierper schonn 1
zanter enger 5
gewësser Zäit 6
Zäit ugeholl 1
Figur Kallirrhoë 1
Kallirrhoë aus 1
griichescher Mythologie 2
Mythologie genannt. 2
Mound Himalia 1
Himalia huet 1
170 km. 2
keen offiziellen 3
offiziellen Numm. 1
Mound Kallisto 1
Kallisto kreest 1
vun 1.833.000 1
1.833.000 km 1
16 Deeg 3
Deeg 16 1
an 32,2 1
32,2 Minutten. 1
De Moundkrater 13
Moundkrater Balandin 1
Balandin dréit 1
Moundkrater Carmichael 1
Carmichael (Mëtt), 1
(Mëtt), Hill 1
Hill an 3
Moundkrater Cavendish 1
Cavendish an 1
Moundkrater Collins 1
Collins an 1
Asteroid (6471) 1
(6471) Collins 1
Collins sinn 1
Moundkrater De 1
De Vico 1
Vico an 1
Asteroid (20103) 1
(20103) de 1
de Vico 2
Vico goufen 1
sengen Éieren 4
Éieren no 2
Moundkrater Goddard 1
Goddard ass 1
Moundkrater Henry 1
Henry Frères 2
Frères an 2
Moundkrater Jansky 1
Jansky (riets) 1
Moundkrater Manners 1
Manners a 1
seng Ëmgéigend. 2
Ëmgéigend. De 1
Moundkrater Nicholson 1
Nicholson (Mëtt 1
(Mëtt lénks) 2
lénks) a 1
seng Ëmgéigend 1
Moundkrater Proclus, 1
Proclus, opgeholl 1
17. ( 1
Moundkrater Theophilus 1
Theophilus an 1
an (am 1
(am Hannergrond) 1
Hannergrond) den 1
den Cyrillus. 1
Cyrillus. De 1
Moundkrater Theophilus, 1
Theophilus, eng 1
Apollo 16. 1
16. De 1
Mound kreest 2
kreest bannenzeg 1
engem kriteschen 2
kriteschen Ofstand, 1
Ofstand, der 1
sougenannter Roche-Grenz, 2
Roche-Grenz, ëm 2
Saturn wat 1
gréissere Mound 1
Beräich zum 1
zum Zerplaze 1
Zerplaze bréngen 1
bréngen dierft. 1
Mound krut 1
provisoresch Bezeechnung 1
Bezeechnung S/1980 1
S/1980 S 1
S 26. 1
De Pandora 4
Pandora war 1
15. entdeckten 1
entdeckten a 1
a konfirméierte 1
konfirméierte Saturnmound. 1
Saturnmound. De 1
Mound Leda 1
Leda ëmkreest 1
ëmkreest de 5
vun 11.165.000 1
11.165.000 km 1
12 Stonnen. 1
Stonnen. De 1
Mound Orthosie 1
Orthosie huet 1
De Moundstee 1
Moundstee war 1
war éier 2
éier en 5
en opgespléckt 1
opgespléckt gouf, 1
mat 9,614 1
9,614 Kilogramm 1
Kilogramm de 1
schwéierste vun 1
alle Steng 1
Steng déi 1
vun Apollo-15 1
Apollo-15 mat 1
d'Äerd bruecht 1
Mound Taygete 1
Taygete kreest 1
a 732 1
732 Deeg 1
vun 23.360.000 1
23.360.000 km 1
zu ronn 6
ronn 94 1
94 % 1
% beliicht. 1
beliicht. De 1
De Mount 1
Mount Olga 1
Olga ass 1
mat 546 1
546 m 1
m den 2
héchste vun 2
deene 36 1
36 Käpp. 1
Käpp. De 1
De Moustaki 1
Moustaki ass 1
engem jiddesch-griichesche 1
jiddesch-griichesche Libraire 1
Libraire zu 1
zu Alexandria 7
Alexandria opgewues, 1
opgewues, wou 1
franséische Lycée 1
Lycée goung. 1
De Mouvement 1
Mouvement vun 1
der Melodie 1
Melodie gëtt 1
gär géint 1
géint gehalen 1
gehalen Akkorde 1
Akkorde gesat. 1
De Mozart 2
Mozart huet 2
huet Kanone 1
Kanone mat 2
ouni Text 1
Text geschriwwen. 2
Mozart (um 1
(um Piano) 1
Piano) musizéiert 1
musizéiert mam 1
mam gläichaltregen 1
gläichaltregen Thomas 1
Thomas Linley 1
Linley (Gei). 1
(Gei). Dem 1
Dem Papp 1
seng Pai 1
Pai war 1
war besser 2
besser ginn 1
méi misse 1
misse Regisseur 1
Regisseur sinn. 1
Dem Pasini 1
Pasini seng 1
waren Italieener 1
Nationalitéit duerch 1
duerch Optioun 1
Optioun iwwerholl, 1
Mäerz 1905. 1
1905. Dem 1
Dem Pater 1
Pater säin 1
Numm lieft 1
lieft weider 1
den Internater, 1
Internater, déi 1
Dem Patient 1
Patient kënnen 1
awer Medikamenter 1
Medikamenter verschriwwe 1
verschriwwe ginn, 1
déi d'Weiderentwécklung 1
d'Weiderentwécklung vum 3
Virus hemmen. 1
hemmen. Dem 1
Dem Paul 3
Paul Decker 1
Decker seng 1
der Botzfra 1
Botzfra dout 1
dout opfonnt, 1
opfonnt, war 1
Suizid oder 1
e Muerd… 1
Muerd… Dem 1
Paul Otlet 1
Otlet säi 1
leschte Joerdausend 2
Joerdausend sou 1
wéi vergiess. 1
vergiess. Dem 1
Paul seng 1
Duechter Céline 1
Céline läit 1
Gehiertumor am 1
am Spidol. 3
Spidol. Dem 1
Dem Pausanias 1
Pausanias säin 1
säin eenzegt 2
eenzegt Wierk 2
ass d'Periégesis 1
d'Periégesis tes 1
tes Hellados 1
Hellados ( 1
Dem Pedro 1
Pedro seng 1
seng Groussmamm, 1
Groussmamm, d'Kinnigin 1
d'Kinnigin Maria 1
Maria I., 1
I., gouf 1
och Kinnigin 1
vu Brasilien. 2
Brasilien. Dem 1
Dem Pete 1
Pete Conrad 1
Conrad säi 1
säi Bamm, 1
Bamm, gëtt 1
wäissem Liicht, 1
Liicht, mä 2
a rout 7
rout beliicht, 1
beliicht, fir 1
de faarwege 1
faarwege Charakter 1
vum Conrad 3
Conrad z'ënnersträichen. 1
z'ënnersträichen. Dem 1
Dem Peter 4
Peter Parker 6
Parker fält 1
fält et 3
schwéier dass 1
dass seng 2
seng geheim 1
geheim Identitéit 1
Identitéit net 1
net opgedeckt 1
opgedeckt gëtt, 1
gëtt, duerch 1
Police, der 1
ëffentlecher Meenung, 1
Meenung, seng 1
seng Frëndinne 1
Frëndinne Mary 1
Mary Jane 1
Jane a 1
a Gwen 1
Gwen Stacy, 2
Stacy, seng 1
seng Tatta 4
Tatta May 2
May a 2
a d’Krimineller 1
d’Krimineller déi 1
hie wärend 8
wärend sengen 2
sengen Abenteuer 1
Abenteuer begéint. 1
Parker seng 2
seng romantesch 1
romantesch Interesse 1
Interesse variéiert 1
tëscht senger 1
éischter Léift, 1
Léift, dem 1
dem Liz 2
Liz Allan, 1
Allan, zu 1
éischte Rendez-vous 2
Rendez-vous mam 3
mam Betty 4
Betty Brant. 1
Brant. Dem 1
Peter Schröder 1
Schröder säi 1
bekanntst a 1
a beléiftst 1
beléiftst Wierk 1
ass Der 1
Der Gehlhänschesbaum 1
Gehlhänschesbaum (1933). 1
(1933). Dem 1
Peter Yates 1
Yates säi 1
säi Curtain 1
Curtain Call 1
Call ass 1
den Nykvist 1
Nykvist gedréint 1
huet. D'Empfangsantenne 1
D'Empfangsantenne fir 1
fir d'Satellittentelevisioun 1
d'Satellittentelevisioun sinn 1
och Parabolantennen. 1
Parabolantennen. Dem 1
Dem Philippe 1
Philippe säi 1
Jong Alexander 1
Alexander ( 1
Dem Philipp 1
Philipp Spitta 1
Spitta seng 1
seng Biographie 3
Biographie an 1
Bänn ( 1
Dem Pierre 1
Pierre Hamer 1
Hamer seng 1
Charles Hamer, 1
Hamer, Chef 1
de service 2
service op 1
der Déifferdenger 5
Déifferdenger Schmelz, 2
Schmelz, an 1
an d'Thérèse 2
d'Thérèse Schintgen. 1
Schintgen. Dem 1
Dem Pippin 1
Pippin koumen 1
koumen d'Sandalen 1
d'Sandalen zupass: 1
zupass: Hien 1
hat wëlles, 1
wëlles, d' 1
d' D'Employéë 1
D'Employéë versiche 1
versiche sech 2
bescht Liicht 1
Liicht ze 2
setzen. Dem 1
Dem Plummer 1
Plummer seng 1
Duechter Amanda 1
Amanda Plummer 1
Plummer ass 1
och Schauspillerin. 4
Schauspillerin. Dem 1
Dem Pollack 1
Pollack seng 1
ware russesch 1
russesch Judden, 1
Judden, déi 3
d'USA agewandert 1
agewandert waren. 2
Dem Port 1
Port Jackson, 1
Jackson, den 1
natierlechen Hafe 1
vu Sydney, 1
Sydney, säin 1
säin Haaptaarm 1
Haaptaarm huet 1
vu 55 4
55 km² 1
ass 19 1
19 km 3
laang. Dem 1
Dem Pratchett 1
Pratchett seng 1
Bicher hunn, 1
den Fantasy-Genre, 1
Fantasy-Genre, ongewéinlech 1
ongewéinlech vill 1
vill Präisser 1
Präisser gewonnen 1
Partie Bicher 1
Bicher déi 2
Wierk beschäftegen. 1
beschäftegen. Dem 1
Dem Prelat 1
Prelat Schütz 1
Schütz säin 1
Doud gëtt 4
Januar 1936 1
1936 am 1
am „Luxemburger 1
„Luxemburger Wort“ 1
Wort“ gemellt. 1
gemellt. Dem 1
Dem Prince 1
Prince de 2
Ligne seng 1
seng Missioun, 1
Missioun, fir 1
fir zesumme 3
Regierung "d'Union 1
"d'Union économique" 1
économique" auszehandelen, 1
auszehandelen, war 1
domat um 4
um Enn. 2
Enn. Dem 1
Dem Professer 1
Professer Dr. 2
Dem Pseudo-Apollodorus 1
Pseudo-Apollodorus no 1
no Pseudo-Apollodorus, 1
Pseudo-Apollodorus, Bibliotheca 1
Bibliotheca (I, 1
(I, 2, 1
2, 1 1
1 ; 1
; I, 1
I, 3, 1
3, 6). 1
6). Dem 1
Dem Quentin 1
Quentin Tarantino 1
Tarantino seng 1
zimmlech jonk 1
jonk wéi 4
Dem räichen 1
räichen Joe 1
Joe W. 1
W. Grant 1
Grant (Ralph 1
(Ralph Bellamy) 1
Bellamy) seng 1
Fra (Claudia 1
(Claudia Cardinale) 1
Cardinale) ass 1
vum Revolutionär 1
Revolutionär Jesus 1
Jesus Raza 1
Raza (Jack 1
(Jack Palance) 1
Palance) entfouert 1
Dem Ránki 1
Ránki säi 1
säi fréien 1
Doud mat 5
Berend schwéier 1
schwéier getraff. 2
getraff. Dem 1
Dem Raoul 1
Raoul Girardet 6
Girardet säin 1
säin Ursprong 4
Ursprong a 3
verschidde Kämpf 2
Kämpf erkläre 1
erkläre gréisstendeels 1
gréisstendeels d'Interesse 1
d'Interesse ëm 1
Wierk konzentréieren: 1
konzentréieren: d'militäresch 1
d'militäresch Fro, 1
Fro, den 1
den Nationalismus, 1
Nationalismus, de 1
de Kolonialismus, 1
Kolonialismus, d'Geschicht 1
politeschen Iddien. 1
Iddien. Dem 1
Dem Raymond 2
Lëtzebuerg, London, 1
London, Bréissel, 1
Bréissel, Rotterdam, 1
Rotterdam, Tokyo, 1
Tokyo, Mailand 1
Mailand oder 1
oder Innsbruck 1
Innsbruck ausgestallt. 1
ausgestallt. Dem 1
Wierker zeechne 1
duerch hire 10
hire puristesche 1
puristesche Stil 1
Stil aus, 1
aus, woubäi 1
woubäi d'Persoun 1
d'Persoun an 2
déi zwëschemënschlech 1
zwëschemënschlech Bezéiunge 1
Bezéiunge Theme 1
Theme sinn, 1
konstant Aart 1
Weis a 2
senge Skulpture 1
Skulpture ausgeschafft 1
De Mr 1
Mr Black 1
Black well 1
déi Operatioun 2
Operatioun awer 1
awer verhënneren… 1
verhënneren… D'Ëmrechnung 1
D'Ëmrechnung a 1
a Liichtminutten 1
Liichtminutten ergëtt 1
ergëtt ronn 1
ronn 13,79 1
13,79 resp. 1
resp. Dem 1
Dem réimesche 1
réimesche Vertrieder 1
Leo gëtt 1
Virsëtz verweigert. 1
verweigert. Dem 1
Dem Rex 1
Rex Harrison 1
Harrison seng 1
1924 am 1
am Liverpool 1
Liverpool Repertory 1
Repertory Theatre 1
Theatre mat 1
dem Stéck 2
Stéck Thirty 1
Thirty Minutes 1
Minutes in 1
in a 5
a Street 1
Street ugefaangen. 1
Dem Richard 3
Richard Joseph 2
Joseph Courtois 2
Courtois seng 1
seng Ofkierzung 2
Ofkierzung als 1
vu Planzennimm 1
Planzennimm ass 2
ass Courtois 1
Courtois Cf. 1
Cf. Dem 1
Richard seng 3
krank. Dem 1
Richard Sherman 1
Sherman seng 1
Bouf Ricky 1
Ricky sinn 1
d'Land gezunn 2
gezunn fir 1
York z'entgoen. 1
z'entgoen. Dem 1
Dem Ritter 1
Ritter Kuno 1
Kuno (Kunz) 1
(Kunz) seng 1
Fra war 8
war d'Aëlise 1
d'Aëlise (Aleydis) 1
(Aleydis) Dem 1
Dem Gengler 1
(1915) no 1
mam Wirich 1
Wirich vu 1
Käerch (aner 1
(aner Herrschaft) 1
Herrschaft) senger 1
och esou 2
esou geheescht 1
Dem Robert 2
Robert Brandy 1
Brandy seng 1
villen nationalen 2
internationale Muséeën 1
Muséeën an 3
ëffentleche Sammlungen. 1
Sammlungen. Dem 1
Dem Roberto 1
Roberto Traversini 1
Traversini seng 1
Politik konzentréiert 1
Robert Theis 1
Theis seng 1
seng Fuerschungen 3
Fuerschungen hunn 2
als Schwéierpunkt 1
Schwéierpunkt engersäits 1
engersäits de 3
de Kant 1
Kant an 1
an d'Philosophie 1
d'Philosophie vun 1
Däitscher Opklärung, 1
Opklärung, an 1
anerersäits dem 1
dem Anselm 1
Anselm vu 1
vu Canterbury 2
Canterbury seng 1
seng Léier. 1
Léier. Dem 1
Dem Robuchon 1
Robuchon seng 1
seng Restaurante 1
Restaurante ware 1
Ganzen 32 1
32 Michelin-Stären 1
Michelin-Stären ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Dem 1
Dem Rossem 1
Rossem seng 1
Arméi déi 4
deelweis aus 4
aus Sëldner 1
Sëldner bestanen 1
Problemer déi 5
deelweis dohier 1
dohier koumen 1
koumen well 1
aus Zaldote 1
Zaldote vu 1
verschiddenen Natioune 1
Natioune bestanen 1
sech ënnerenneen 1
ënnerenneen zerfuppt 1
zerfuppt hunn, 1
a Retarde 1
Retarde beim 1
beim Ausbezuele 1
Ausbezuele vum 1
vum Sold. 1
Sold. Dem 1
Dem Ruffy 2
Ruffy säin 1
et Piratekinnek 1
Piratekinnek ze 2
Ruffy seng 2
seng Spezialfäegkeet 1
Spezialfäegkeet besteet 1
Kierper wéi 3
wéi Gummi 2
Gummi deene 1
deene kann. 1
kann. Dem 1
Dem Sabrina 1
Sabrina seng 2
seng Abenteuer 3
Abenteuer besti 1
besti meeschtens 2
meeschtens doran, 2
hatt seng 2
seng Zauberkräften 1
Zauberkräften am 1
Geheime benotzt 1
fir aneren 2
Dem Savimbi 2
Savimbi seng 5
fréier Alliéiert 1
Alliéiert wiesselen 1
wiesselen d'Säiten, 1
d'Säiten, ugezu 1
ugezu vum 1
vun haardem 1
haardem Geld. 1
Geld. Dem 1
seng konservativ 1
konservativ amerikanesch 1
amerikanesch Partner 1
Partner hunn 1
datt d'Hëllef 1
d'Hëllef fir 1
fir d'UNITA 1
d'UNITA och 1
Dem Schetzel 1
Schetzel seng 1
seng Hiel. 1
Hiel. Dem 1
Dem Schintgen 1
Schintgen säin 1
säin Dossier 2
Dossier gouf 1
1950 klasséiert. 1
klasséiert. Dem 1
Dem Schrëftstéck 1
Schrëftstéck no 1
de Viktor 1
Viktor getraff 1
an deemno 12
deemno wier 1
de Filip 2
Filoux domat 1
domat deen 7
eenzege rechtméissegen 1
rechtméissegen Ierwe 1
Ierwe vum 4
vum Luxusbuerger 1
Luxusbuerger Troun. 1
Troun. Dem 1
Dem Schumacher 2
Schumacher seng 3
perséinlech Saache 1
Saache sinn 1
eis net 4
net hannerloss 1
hannerloss ginn. 1
politesch Konzepter 1
Konzepter hunn 1
de Vir- 2
Vir- an 6
den Nodeel, 2
Nodeel, ni 1
ni administrativ 1
administrativ Muecht 1
Muecht besiess 1
besiess ze 1
Dem Secchi 1
Secchi seng 1
Aarbechten op 4
deem Gebitt 7
Gebitt ware 1
ware bunnbriechend 1
bunnbriechend an 1
hie gëllt 2
der Spektralanalys. 1
Spektralanalys. Dem 1
Dem Senat 1
Senat seng 1
seng Kontrollrechter 1
Kontrollrechter géigeniwwer 1
Regierung sinn 1
nëmme schwaach: 1
schwaach: e 1
se befroen 1
befroen a 1
a Rapporte 1
Rapporte verëffentlechen, 1
keng formell 1
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deeglech Aarbechten 1
sougenannt Comités 1
Comités de 1
de lecture, 1
lecture, déi 1
déi Avisen 1
Avisen iwwer 1
iwwer eenzel 1
eenzel Projeten 1
Projeten ofginn 1
ofginn déi 1
Verwaltungsrot hinne 1
hinne virleet. 1
virleet. Dem 1
Dem Villoresi 1
Villoresi säi 1
säi Ferrari 1
Ferrari war 1
éischte Ferrari 1
Ferrari de 1
do zu 6
Lëtzebuerg gesi 2
Dem Volleksmond 1
Volleksmond no 1
no soll 4
soll do 2
en Nonneklouschter 1
Nonneklouschter gestanen 1
gestanen hunn. 3
Dem von 1
Rundstedt senger 1
senger Aschätzung 1
Aschätzung no 1
hätt d'Wehrmacht 1
d'Wehrmacht schonn 1
eng fatzeg 2
fatzeg Chance 1
Chance wa 1
se d'Meuse 1
d'Meuse iwwerhaapt 1
iwwerhaapt géif 1
géif erreechen, 1
erreechen, vun 1
Antwerpen guer 1
guer ze 1
schwätzen. Dem 1
Dem Walt 1
Walt Disney 3
Disney säi 1
säi Pendant 1
Pendant dozou 2
dozou heescht 1
heescht " 1
" Silly 1
Silly Symphonies" 1
Symphonies" an 1
aner Produktiounsserie 1
Produktiounsserie gouf 1
gouf "Merry 1
"Merry Melodys" 1
Melodys" genannt. 1
genannt. Dem 1
Dem Wampach 1
Wampach säi 1
säi literarescht 2
literarescht Wierk 6
Wierk begräift 1
begräift nieft 1
nieft Vollekstheaterstécker 1
Vollekstheaterstécker och 1
och Stécker 2
fir Kanner. 4
Kanner. Dem 1
Dem Washington 1
Arméi ass 3
Richtung Norde 4
Norde gezunn 1
bei White 1
White Plains 2
Plains Stellung 1
Stellung bezunn. 1
bezunn. D'Ëmwelt 1
D'Ëmwelt ass 2
ass däischter 2
däischter an 1
an zou, 1
zou, an 2
an d'Plazë 1
d'Plazë si 1
si gro. 1
gro. D'Ëmwelt 1
e Netzwierk 3
Netzwierk vu 5
vu Lokalitéiten, 1
Lokalitéiten, dat 1
grousse Komplex 3
Komplex vu 1
vu kierperlechen, 1
kierperlechen, emotionalen, 1
emotionalen, intellektuellen 1
intellektuellen a 1
a spirituellen 1
spirituellen Interaktiounen 1
Interaktiounen ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. D'Ëmweltberodung 1
D'Ëmweltberodung Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg (EBL) 1
(EBL) huet 1
ee Basiskonzept 1
Basiskonzept opgestallt, 1
opgestallt, un 1
deem Gemenge 1
Gemenge sech 3
sech kënnen 4
kënnen orientéieren. 1
orientéieren. Dem 1
Dem Wendy 1
Wendy säi 1
säi Gildenzeechen 1
Gildenzeechen ass 3
blo an 2
rietsen Aarm. 1
Aarm. Dem 1
Dem Werner 1
Werner Kaiser 1
Kaiser no 1
no läit 3
läit dem 2
dem Narmer 2
Narmer säi 2
Graf zu 1
zu Abydos, 1
Abydos, eng 1
eng Duebelanlag 1
Duebelanlag am 1
am B-Kierfecht, 1
B-Kierfecht, mat 1
Nummer 17-18. 1
17-18. Dem 1
Dem Westen 1
Westen hunn 1
och d'finanziell 1
d'finanziell Mëttel 1
Mëttel gefeelt, 1
gefeelt, fir 1
dës Arméi 1
Arméi z'ënnerhalen. 1
z'ënnerhalen. Dem 1
Dem Wilhelm 3
Wilhelm Voigt 1
Voigt säi 1
Graf hat 1
laang Jore 6
Jore kee 1
kee Grafsteen. 1
Grafsteen. Dem 1
von Humboldt 1
Humboldt säin 1
säin héchst 2
héchst Zil 1
et, en 4
neit Bildungssystem 1
Bildungssystem an 1
Däitschland anzeféieren. 1
anzeféieren. Dem 1
Wilhelm Wien 1
Wien säi 1
Jong Karl 2
Karl Wien 1
Wien gouf 2
als Extrem-Alpinist. 1
Extrem-Alpinist. Dem 1
Dem William 1
William Moulton 1
Moulton Marston 1
Marston seng 1
Fra, d'Elizabeth 1
d'Elizabeth Holloway 1
Holloway Marston, 1
Marston, a 1
seng Liewenspartnerin, 1
Liewenspartnerin, d'Olive 1
d'Olive Byrne, 1
Byrne, waren 1
waren d'Inspiratioun 1
fir d'Wonder 1
d'Wonder Woman. 1
Woman. Dem 1
Dem Will 1
Will Reuland 2
Reuland fir 1
seng 75… 1
75… In: 1
In: Die 1
Die Warte 5
Warte 1995, 1
1995, Jg. 1
Jg. Dem 1
Dem Wiltshire 1
Wiltshire säi 1
zanterhier Bestanddeel 1
Rei TV-Dokumentatiounen. 1
TV-Dokumentatiounen. Dem 1
Dem Wonder 1
Woman säi 1
säi Gezei 1
Gezei huet 1
Zäit verännert, 2
verännert, well 1
d'Zäit upasst, 1
upasst, obwuel 1
obwuel d'Diana 1
d'Diana bal 1
eng Rëschtung 2
Rëschtung oder 1
e Bustier 1
Bustier unhuet 1
unhuet dee 1
säin Uewerkierper 2
Uewerkierper schützt, 1
schützt, eng 1
eng Kroun, 1
Kroun, Braceleten, 1
Braceleten, Lasso, 1
Lasso, Stiwwelen 1
Stiwwelen an 1
e Schwäert. 1
Schwäert. Dem 1
Dem Xerxes 1
Xerxes seng 1
seng Ingenieuren 1
Ingenieuren hunn 1
eng kombinéiert 1
kombinéiert Hänk- 1
Hänk- a 1
a Pontonbréck 1
Pontonbréck gebaut. 1
De Mychajlytschenko 1
Mychajlytschenko war 1
e Spiller 15
fir Dynamo 1
Dynamo Kiew, 1
Kiew, Sampdoria 1
Sampdoria Genua 1
Genua a 1
fir Glasgow 1
Glasgow Rangers 1
Rangers http://web. 1
http://web. Dem 1
Dem Yerkes 1
Yerkes seng 1
seng Fräizügegkeet 1
Fräizügegkeet huet 1
huet d'ëffentlech 2
d'ëffentlech Meenung 3
Meenung nëmme 1
kuerz beandrockt. 1
beandrockt. De 1
De Mylius 3
Mylius huet 2
Buch mat 2
de Portraite 1
Portraite vun 2
polnesche Prënzen 1
Prënzen a 3
a Kinneken 1
Kinneken (mat 1
engem Begleettext) 1
Begleettext) verfaasst, 1
hie 1594 1
1594 zu 1
Köln publizéiert 1
um ëffentleche 1
Stad Köln 1
Köln bedeelegt 1
zum Senator 2
Senator vun 3
Stad bruecht. 2
Mylius war 1
Mëller vun 1
aler Bannmillen 1
Bannmillen "um 1
"um Däich" 1
Däich" haut 1
haut Spillplaz 1
Spillplaz Rue 1
la Libération/Rue 1
Libération/Rue de 1
la Rivière 1
Rivière (Flies 1
(Flies 1991, 1
1991, S. 2
S. 1404). 1
1404). De 1
De Myschkin 3
Myschkin kënnt 2
éischt beim 2
beim Ganja 1
Ganja ënner 1
gëtt gewuer, 3
gewuer, datt 5
deen d'Nastassja 1
d'Nastassja Filippowna 2
Filippowna wéinst 1
der Dott 1
Dott bestuede 1
kënnt kuerz 1
och dohin, 1
dohin, a 1
gesäit de 6
de Rogojin 2
Rogojin un 1
enger Hirnhautentzündung 1
Hirnhautentzündung an 1
an d'Féiwer 1
d'Féiwer an 1
an Gette 1
Gette goen. 1
Myschkin stellt 1
déi gëttlech 4
gëttlech Léift 1
Léift aus 1
aus Matleed 1
Matleed duer 1
duer ( 2
De mythesche 1
mythesche Grond 1
den Trojanesche 1
war d'Entféierung 1
d'Entféierung vum 1
vum Helena, 1
Helena, der 1
Brudder Menelaos, 1
Menelaos, duerch 1
de Paris. 2
Paris. Dem 1
Dem Yugi 1
Yugi geléngt 1
et d’Mai 1
d’Mai ze 1
Katsuya gewënnt 1
gewënnt géint 4
de Keith, 1
Keith, obwuel 1
obwuel den 1
den esou 1
guer fuddelt. 1
fuddelt. Dem 1
Dem Zeus 2
Zeus ass 2
awer gelongen 3
gelongen als 1
als Goldreen 1
Goldreen d'Danaë 1
d'Danaë am 1
am Schlof 3
Schlof ze 1
ze befruchten. 1
befruchten. Dem 1
Zeus seng 1
seng mächtegst 1
mächtegst Waff 1
Waff ware 1
seng Donnerkäiler 1
Donnerkäiler déi 1
déi d'Kyklopen 1
d'Kyklopen him 1
him geschmitt 1
geschmitt hunn. 1
Dem Zoe 1
Zoe seng 1
seng Geschichten. 1
Geschichten. Den 1
Den 01.10.1962 2
01.10.1962 gouf 2
déi Gaasperecher 1
Gaasperecher Linn 1
Linn als 1
als 13 1
déi Zéissenger 2
Zéissenger als 1
als 14 1
14 bezeechent. 1
bezeechent. Den 11
Linn 16 2
16 bezeechent. 2
Den 10.000der 1
10.000der Schäin 1
de Léopold 5
Léopold den 2
den I. 1
I. sollt 1
sollt ofgedréckt 1
ofgedréckt ginn, 1
ginn, koum 3
ni eraus. 1
eraus. Den 15
Den 100. 1
vum Teddybier 1
Teddybier gëtt 1
der Welturopféierung 1
Welturopféierung vum 1
vum Musical 3
Musical „Teddy- 1
„Teddy- ein 1
ein musikalischer 1
musikalischer Traum“ 1
Traum“ vun 1
vun Uli 1
Uli Brée 1
Brée zu 1
zu Giengen 2
Giengen gefeiert. 1
gefeiert. Den 3
Den 100 2
100 kg 3
kg schwéiere 2
schwéiere Lander 1
Philae gouf 1
virdru vun 2
Rosetta ofgetrennt 1
ofgetrennt an 4
klenger Gravitatiounskraaft 1
Gravitatiounskraaft vum 1
Richtung Landung 1
Landung beweegt. 1
beweegt. Den 1
m laangen 5
laangen Aarm 1
Aarm war 1
fir d'Ausriichte 1
d'Ausriichte vum 1
vum Empfänger 2
Empfänger vum 1
Teleskop. Den 1
Den 10,77 1
laange an 1
an 6,34 1
sollt mat 2
Mann besat 1
sinn. Den 59
Den 10. 40
Abrëll 1872 1
1872 gouf 3
éischten Héichuewen 1
Héichuewen ugestach. 1
ugestach. Den 2
den Opnamen 3
Opnamen ugefaangen 1
genee zwee 1
no Three 1
Three Cheers 1
Cheers For 1
For Sweet 1
Sweet Revenge 1
Revenge kënnt 1
kënnt elo 1
elo The 1
The Black 3
Black Parade 1
Parade eraus, 1
eraus, e 1
e Konzeptalbum 1
Konzeptalbum zum 1
Theema Doud, 1
Doud, ënner 2
duerch Kriibs. 1
Kriibs. Den 1
huet d'Akari 1
d'Akari Hayami 1
Hayami d'Grupp 1
d'Grupp gouf 1
op Momoiro 1
Momoiro Clover 5
Clover Z 2
Z ëmbennant. 1
ëmbennant. Den 1
huet Momoiro 1
Z hiren 1
hiren zweete 5
zweete Studiosalbum 2
Studiosalbum 5th 1
5th Dimension 1
Dimension verëffentlecht, 1
éischt Woch 1
japaneschen Album-Charts 1
Album-Charts koum. 1
koum. Den 4
Abrëll konnt 1
konnt schliisslech 2
schliisslech d'Entdeckung 1
engem aachte 1
aachte Mound 1
Mound beim 2
Jupiter bestätegt 1
ginn. Den 208
Abrëll vum 1
eng EP 3
Numm erauskomm. 1
erauskomm. Den 7
an 11. 2
11. Stack 1
de Ministeschconseil 1
Ministeschconseil selwer. 1
selwer. Den 1
1793 huet 2
huet d'Convention 2
d'Convention dekretéiert, 1
dekretéiert, datt 2
datt d'Konstitutioun 1
d'Konstitutioun eréischt 1
eréischt géif 1
géif a 3
Kraaft trieden, 1
trieden, wann 1
wann a 1
Frankräich Fridde 1
Fridde wier. 1
wier. Den 7
éischt Mini-Serie 1
Mini-Serie mam 1
mam Deadpool 1
Deadpool erauskomm: 1
erauskomm: Deadpool: 1
Deadpool: The 1
The Circle 1
Circle Chase 1
Chase gouf 1
vum Fabian 2
Fabian Nicieza 1
Nicieza geschriwwen 1
vum Joe 3
Joe Madureira 1
Madureira gezeechent. 1
gezeechent. Den 2
d' Den 190
Dezember 1858 1
1858 huet 1
decidéiert, d'Kiercheschëff 1
d'Kiercheschëff em 1
em d'Hallschent 1
d'Hallschent ze 1
ze vergréisseren, 3
vergréisseren, fir 1
ronn 285 2
285 m² 1
m² Plaz 1
eng 1400 1
1400 Leit 2
kréien. Den 6
leschte Gidderzuch 1
Gidderzuch iwwer 1
iwwer Gouvy 1
Gouvy gefuer. 1
gefuer. Den 7
um Landeskongress 1
Landeskongress vun 1
der Piratepartei 3
Piratepartei als 1
Vizepresident gewielt 3
Februar 1388 1
1388 huet 1
zu Prag 3
Prag mat 1
der Richardis 1
Richardis von 1
von Mecklenburg-Schwerin 1
Mecklenburg-Schwerin bestuet 1
(† 1400), 1
1400), enger 1
enger Duechter 5
vum Albrecht 1
Albrecht III. 1
vu Meckleburg. 1
Meckleburg. Den 1
Januar 1430 1
1430 huet 1
hien nom 10
nom englesche 1
englesche Virbild 1
Virbild vum 3
vum Jartelles-Uerden 1
Jartelles-Uerden den 1
Gëllene Vlies 1
Vlies gestëft, 1
gestëft, fir 1
domat d'Elite 1
d'Elite vu 1
sengem éischter 1
éischter heterogenen 1
heterogenen Territoire 1
Territoire z'ëmgaachelen 1
z'ëmgaachelen an 1
zesummenzehalen. Den 1
Juli 1954 1
1954 kritt 1
Veräin säin 2
éischte Fändel. 1
Fändel. Den 1
Bakijew mat 1
mat 88,9 1
88,9 % 1
Stëmmen (bei 1
(bei 74,6 1
74,6 % 1
% Walbedeelegung) 1
Walbedeelegung) zum 1
vum Kirgisistan 1
Kirgisistan gewielt 1
2005 vereedegt. 1
vereedegt. Den 5
Juli 2013 11
de Juncker 1
Juncker no 1
laanger Diskussioun 1
Diskussioun an 1
Chamber Neiwalen 1
ugekënnegt. Den 3
belsch Kinepolis 1
Kinepolis Group 2
Group d'Utopia 1
d'Utopia S.A 1
S.A wéilt 1
wéilt iwwerhuelen. 1
iwwerhuelen. Den 2
1944 hunn 2
do Membere 1
der Waffen-SS 1
Waffen-SS d'Duerf 1
d'Duerf zerstéiert 2
600 Mënschen 1
Mënschen ëmbruecht. 1
ëmbruecht. Den 2
de Reuven 1
Reuven Rivlin 1
Rivlin zu 1
Nofollger gewielt. 2
gewielt. Den 23
10. Kongress 1
vum Verband, 1
Verband, 24. 1
Februar 1935, 1
1935, an 1
Peuple zu 1
Esch. Den 1
Mäerz 1886 2
1886 huet 2
Schütz Lëtzebuerg 1
verlooss. Den 3
Mee 1916 1
1916 steet 1
brittescher Press 1
Press den 1
vum Spioun 1
Spioun Edgar 1
Edgar Brodie. 1
Brodie. Den 1
Mee 1918 1
vum Tribunal 2
Tribunal de 2
Seine offiziell 1
offiziell fir 2
dout erkläert. 2
erkläert. Den 3
dem Iwwerfall 1
Iwwerfall vun 2
den Hitlertruppen 1
Hitlertruppen op 1
eng Zäsur 1
Zäsur an 1
der Politik. 2
Politik. Den 2
1940 hunn 1
ongeféier 3700 1
3700 Judden 1
Judden zu 3
Lëtzebuerg gewunnt. 2
gewunnt. Den 1
Mee 1995, 1
1995, dem 1
dem 50. 1
Europa, gouf 2
eng Commemoratiounsplack 1
Commemoratiounsplack säitlech 1
vum Stäil 1
Stäil ubruecht. 1
ubruecht. Den 1
Republik Italie 1
Italie gewielt. 1
Mee dat 2
se autoriséiert 1
autoriséiert fir 1
sech geschäftlech 1
geschäftlech néierzeloossen. 1
néierzeloossen. Den 1
November 1866 1
1866 gouf 1
déi vakant 1
vakant Plaz 1
nees zur 2
zur Wal 5
Wal ausgeschriwwen 1
ausgeschriwwen an 1
Paul Eyschen, 1
Eyschen, deen 1
dunn 25 2
d'Plaz (zréck-)gewielt 1
(zréck-)gewielt Cf. 1
Cf. Den 3
November 1942 3
si Däitschland 1
Däitschland verlooss 1
ass hannescht 2
Schweden wunne 1
gaangen. Den 9
den Ulrich 2
Ulrich Lindow 1
Lindow mat 1
Aarbecht fäerdeg. 1
fäerdeg. Den 4
gouf dFête 1
dFête de 1
la Raison 1
Raison gefeiert, 1
gefeiert, an 2
an Notre-Dame 2
Notre-Dame zu 1
Tempel ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Den 1
ass d'NSDAP 1
d'NSDAP mat 1
all hiren 5
hiren Niewenorganisatiounen 1
Niewenorganisatiounen vun 1
Alliéierte verbuede 1
Accident ugefaangen 1
aacht Woche 1
laang gedauert. 3
gedauert. Den 3
10. Oktober, 1
Oktober, den 2
den Dag, 3
wou d'Froebéi 1
d'Froebéi hu 1
missen ausgefëllt 1
ausgefëllt ofgi 1
ofgi ginn, 1
huet d'Zivilverwaltung 1
d'Zivilverwaltung Stéchprouwe 1
Stéchprouwe vun 1
Froe gemaach. 1
gemaach. Den 32
Oktober gouf 4
gouf matgedeelt, 2
Enceladus ausgestoussen 1
ausgestoussen Äispartikelen, 1
Äispartikelen, wéi 1
virdrun ugeholl, 1
ugeholl, vu 1
vu Geysire 1
Geysire staamen. 1
staamen. Den 2
September 1980 1
1980 gëtt 1
gëtt d'Post 1
d'Post zwéin 1
zwéin Timberen 1
Timberen eraus 1
dëse Statue 1
der Ceres 2
Ceres a 1
vum Merkur. 1
Merkur. Den 1
de 50.000sten 1
50.000sten Artikel 1
Artikel geschriwwen. 1
geschriwwen. Den 15
Den 11. 34
e befreit 1
op Budapest 2
Budapest hannescht 1
August 1844 1
1844 huet 1
Dezember 1894 2
hien Avocat-Général 1
Avocat-Général an 1
Lëtzebuerg. Den 14
huet d'„Queen 1
d'„Queen Victoria“ 1
Victoria“ fir 1
d'éischt Southampton 1
Southampton mat 1
mat Passagéier 1
Passagéier u 1
Bord, fir 1
eng Croisière 1
Croisière verlooss. 1
doropshin och 4
och Hitler-Däitschland, 1
Hitler-Däitschland, dat 1
mat Japan 1
Japan alliéiert 1
alliéiert war, 1
USA de 1
Krich erkläert. 8
Februar 1950 2
zweet Demande 1
Demande geschriwwen 1
och kritt 1
kritt obwuel 1
obwuel bei 1
éischter Ofstëmmung 1
Ofstëmmung am 3
Gemengerot d'Demande 1
d'Demande ofgeleent 1
ofgeleent gouf. 2
gouf. Den 58
klasséiert. Den 3
der Saeima 2
Saeima zum 1
zum 13. 3
13. Ministerpresident 1
vu Lettland 3
Lettland gewielt. 1
si zur 6
Republik Kroatie 1
Kroatie gewielt 1
2015 ugetrueden. 1
ugetrueden. Den 3
Den 11 1
11 Juli 1
de weiderentwéckelten 2
weiderentwéckelten Apple 1
Apple iPhone 1
iPhone 3G 3
3G an 1
Länner lancéiert, 1
lancéiert, mëttlerweil 1
mëttlerweil ass 1
dëse Modell 5
Modell an 3
80 Länner 3
Länner ze 10
dem Cameron 1
Cameron seng 1
seng Nofollgerin 1
Nofollgerin Presidentin 1
der Konservativer 2
Konservativer Partei. 1
Partei. Den 2
d'Gebai, zesumme 1
Maison des 2
arts et 2
des étudiants, 1
étudiants, offiziell 1
ageweit. Den 6
1940 zéien 1
zéien déi 1
franséisch Truppe 1
Truppe sech 3
sech zréck 2
zréck fir 4
net agekreest 2
agekreest ze 2
1954 huet 5
Schäfferot vun 3
Lëtzebuerg deen 3
de l'Abattoir 1
l'Abattoir deen 1
Rue Raymond-Poincaré 1
Raymond-Poincaré an 1
Vianden läit 1
Toison-d'Or ëmbenannt. 1
ëmbenannt. Den 4
Waffestëllstand ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Den 5
Mäerz 1973 2
1973 gouf 3
Veräin Amis 1
Amis du 3
du St 1
St Pirmin 1
Pirmin – 1
– Pörmesfrönn 1
Pörmesfrönn gegrënnt. 1
gegrënnt. Den 17
si Gesondheetsministesch 2
Gesondheetsministesch an 1
2002 Ministesch 1
fir Verdeedegung. 1
Verdeedegung. Den 1
zum ukrainesche 1
ukrainesche Ministerpresident 1
se Procureure 1
Procureure vun 1
der Krim. 2
Krim. Den 1
Mäerz 2020, 2
nodeems d'Krankheet 1
d'Krankheet sech 1
China aus 1
all Kontinenter 1
Kontinenter ausgebreet 1
ausgebreet hat, 1
Mäerz goufe 1
méi detailléiert 2
detailléiert Resultater 1
Resultater zum 2
zum Banneliewe 1
Banneliewe vum 1
Titan publizéiert. 1
publizéiert. Den 8
11. Mee 16
Mee 1978 2
den FLNC 2
FLNC d'Provënz 1
d'Provënz Shaba 1
Shaba op 1
Neits iwwerfall 1
iwwerfall a 4
a bannent 7
bannent zwéin 1
och Kolwezi 1
Kolwezi kontrolléiert. 1
kontrolléiert. Den 1
Mee 2003 2
Amt confirméiert, 1
confirméiert, an 1
Abrëll 2008, 2
2008, wéi 1
drëtt Kéier 8
Abrëll 2013, 1
2013, erëmgewielt. 1
erëmgewielt. Den 3
huet d'Bibliothéik 1
d'Bibliothéik mat 1
engem Fong 1
Fong vun 3
3.000 Medien 1
Medien opgemaach, 1
opgemaach, déi 2
fréierer Parbibliothéik 1
Parbibliothéik a 1
vu Spenden 1
Spenden aus 1
Bevëlkerung zesumme 1
zesumme koumen. 2
koumen. Den 4
Mee moies 1
moies tëscht 1
tëscht véirel 1
véirel vir 1
vir sechs 1
sechs a 1
sechs Auer, 1
Auer, si 1
vum Fluchfeld 1
Fluchfeld vun 1
vun Aalter 1
Aalter 2 1
2 Pletone 1
Pletone vun 1
dräi Fairey 1
Battle ënner 1
vum Capitaine 2
Capitaine André 1
André Glorie 1
Glorie gestart 1
fir d'Brécken 1
d'Brécken ze 1
ze bombardéieren. 2
bombardéieren. Den 1
1918 ass 5
ass Polen 2
Polen als 1
als onofhängeg 4
onofhängeg Republik 1
Republik op 2
op d'Dreiwe 1
d'Dreiwe vun 1
Alliéierte geschaf 1
ginn, gewëssermossen 1
gewëssermossen als 1
als Cordon 1
Cordon sanitaire 1
sanitaire géint 1
eng Dominanz 1
Dominanz vum 2
vum bolschowistesche 1
bolschowistesche Russland. 1
Russland. Den 1
1918 war 2
der Armistice 1
Armistice vu 1
vu Compiègne 1
Compiègne zwar 1
zwar d'Enn 1
de Kämpf 7
Kämpf am 1
am Éischte 5
Weltkrich agelaut 1
agelaut ginn, 1
ginn, mee 3
vum Krichszoustand. 1
Krichszoustand. Den 1
November 1975 2
ass Angola 1
Angola onofhängeg 1
Portugal ginn 1
d'Stad ass 2
Juli 1976 1
1976 nees 1
an N'dalatando 1
N'dalatando ëmbenannt 1
ëmbenannt ginn. 5
Kierch eng 2
nei elektronesch 2
elektronesch Uergel 2
Uergel ageweit 1
November dat 1
war alles 3
alles bis 1
haitege Boulevard 1
Boulevard Royal 6
Royal planéiert. 1
planéiert. Den 1
November entzéien 1
entzéien d'Oppositiounsparteien 1
d'Oppositiounsparteien als 2
als Lénksblock 2
Lénksblock der 2
Regierung d'Vertrauen, 1
d'Vertrauen, an 1
de Coelho 2
Coelho trëtt 1
trëtt zréck. 5
zréck. Den 9
selwechte Corps 1
Corps déi 1
lescht Attack 1
Attack vun 3
de Preisen, 1
Preisen, déi 1
preisescher Gard 1
Gard gemaach 1
Linn bei 2
bei Ypern 1
Ypern zerschloen. 1
zerschloen. Den 1
11. Oktober 9
1985 gouf 1
de Wiederhinnchen 1
Wiederhinnchen installéiert, 1
installéiert, sou 1
dass d'Aarbechten 1
Tuerm de 1
1985 offiziell 1
offiziell fäerdeg 1
waren. Den 19
11. Oktober, 1
Oktober, um 1
sengem 42. 1
42. Gebuertsdag, 1
Gebuertsdag, gouf 1
hie gewuer 2
ëmbruecht gi 4
war. Den 60
September 2020 5
goufen d'Gebai 1
der Gare, 2
Gare, d' 1
Den 121 1
121 konnt 1
als 4-Diere 1
4-Diere Sedan 1
Sedan mat 1
mat optionalem 1
optionalem elektresch 1
elektresch opklappbarem 1
opklappbarem Daach 1
Daach kafen. 1
kafen. Den 2
Den 12. 30
12. Abrëll 5
Abrëll 1972 1
Staat se 1
se kaaft. 2
kaaft. Den 3
Gare Lëtzebuerg 1
virgestallt. Den 3
August 1935 2
Wirth un 1
Follge vun 10
enger Rëppefellentzündung 1
Rëppefellentzündung gestuerwen. 1
gestuerwen. Den 26
August 1938 2
Hesper nominéiert. 1
nominéiert. Den 2
Antoine Deltour, 1
Deltour, dee 1
dee fréiere 2
fréiere PWC-Employé, 1
PWC-Employé, zu 1
Lëtzebuerg wéinst 1
wéinst Déifstall, 2
Déifstall, Verletzung 1
Verletzung vum 1
vum Beruffs- 1
Beruffs- a 1
a Geschäftsgeheimnis, 1
Geschäftsgeheimnis, Geldwäschen 1
Geldwäschen an 1
dem onerlaabten 1
onerlaabten Zougrëff 1
Zougrëff op 4
en Datesystem 1
Datesystem ugeklot. 1
ugeklot. Den 1
seng Reng 1
Reng warscheinlech 1
warscheinlech bill 1
bill méi 1
al sinn 2
elo ugeholl 3
Dezember hat 1
um Titan 3
Titan eng 1
eng Biergformatioun 1
Biergformatioun mat 1
deem bis 3
elo héchste 1
Mound fonnt 1
fonnt hätten. 1
hätten. Den 3
12. Februar 7
de Kalakaua 2
Kalakaua mat 1
39 géint 1
géint 6 2
6 Stëmme 1
Stëmme gewielt. 1
12. Januar 7
Januar 1791 1
1791 huet 1
éisträichesch Arméi 1
Arméi Léck 1
Léck eruewert 1
den Hoensbroeck 1
Hoensbroeck kuerz 1
de Bëschofstroun 2
Bëschofstroun zréckgesat. 1
zréckgesat. Den 1
Januar 1989 2
als Zousazinventaire 2
Zousazinventaire op 2
12.000 Leit 1
vum Spidolspersonal 1
Spidolspersonal ze 1
ze impfen. 1
impfen. Den 1
Juli 1960 1
1960 wollt 1
Lumumba an 2
d'Provënz Katanga 2
Katanga fléien, 1
fléien, déi 1
an dru 3
dru war, 2
vum Kongo 3
Kongo ofzeléisen. 1
ofzeléisen. Den 1
Presidentschaftswale mat 2
mat knappser 1
Majoritéit erëmgewielt. 1
déi Sanktioune 1
Sanktioune mat 1
der Resolutioun 2
Resolutioun 1173 1
1173 erweidert, 1
erweidert, andeems 1
andeems d'Bankkonte 1
d'Bankkonte vun 1
UNITA agefruer 1
agefruer a 1
a Regierungszertifikater 1
Regierungszertifikater fir 1
Kaf vun 5
vun angolaneschen 1
angolaneschen Diamanten 1
Diamanten imposéiert 1
imposéiert goufen. 1
goufen. Den 23
déi mazedonesch 1
mazedonesch an 1
griichesch Regierung 1
Regierung en 1
Accord fonnt, 1
fonnt, d'Land 1
d'Land "Nordmazedonien" 1
"Nordmazedonien" ze 1
nennen. Den 5
dës vun 2
Saeima (Parlament) 1
(Parlament) confirméiert. 1
confirméiert. Den 4
Mäerz ADB 1
ADB 1876. 1
1876. Den 1
Den 12-mag-Zentralstär 1
12-mag-Zentralstär ass 1
mat 10" 1
Ëffnung eppes 1
z'observéieren, eng 1
erfollegräich Observatioun 1
Observatioun setzt 1
en entspriechend 2
entspriechend gutt 1
gutt Seeing 1
Seeing viraus. 1
viraus. Den 2
Mee 1785 1
1785 ass, 1
ass, héchstwarscheinlech 1
héchstwarscheinlech am 2
am Paschtoueschhaus, 1
Paschtoueschhaus, e 1
Feier ausgebrach, 1
ausgebrach, dat 1
dat d'Kierch, 1
d'Kierch, d'Schoul, 1
d'Schoul, d'Paschtoueschhaus 1
d'Paschtoueschhaus an 1
huet. Den 114
Mee 1841 2
1841 huet 1
huet Larribar 1
Larribar mat 1
mat Sorhapuru 1
Sorhapuru fusionéiert, 1
fusionéiert, fir 1
d'Gemeng Larribar-Sorhapuru 1
Larribar-Sorhapuru ze 1
bilden. Den 5
Mee 1936 1
Prototyp Bf 1
Bf 110 1
110 V1 1
V1 fir 1
d'éischt geflunn. 2
geflunn. Den 5
Mee 1999 4
1999 ass 5
neit schottescht 1
schottescht Parlament 1
Parlament fir 5
zesummekomm. Den 1
huet Versus 1
Versus You 2
You op 1
hirer Facebook-Säit 2
Facebook-Säit bekannt 1
bei Bomber 1
Bomber Music 1
Music UK 1
UK ënnerschriwwen 1
ënnerschriwwen hätten. 1
de Sobotka 1
Sobotka domat 1
domat chargéiert, 2
chargéiert, eng 1
forméieren. Den 2
Oktober 1923 1
1923 hunn 1
hunn ee 8
ee Fransous 1
zwéi Belsch 1
Belsch d'Firma 1
d'Firma "Manufacture 1
"Manufacture du 1
Nord Balatum" 1
Balatum" gegrënnt. 1
12. September 12
September 1951 4
gouf d'Wrack 1
d'Wrack vun 1
der Gneisenau 1
Gneisenau vu 1
vu polneschen 3
polneschen Zaldote 1
Zaldote gehuewen 1
gehuewen a 1
a verschrott. 1
verschrott. Den 1
de Kasavubu 1
Kasavubu hien 1
ofgesat erkläert 1
Mobutu ugestallt, 1
ugestallt, de 1
Lumumba ze 1
verhaften. Den 1
d'Hallschecht vum 1
vum Vatnajökull 1
Vatnajökull Deel 1
vum Skaftafell-Nationalpark. 1
Skaftafell-Nationalpark. Den 1
Assemblée vu 1
vu Microsoft 2
Microsoft offiziell 1
offiziell säin 1
säin Abschied 1
Abschied geholl. 1
geholl. Den 5
Reunioun vun 2
der Eurogrupp 1
Eurogrupp zu 1
Nice decidéiert, 1
Juncker en 1
en drëtte 7
drëtte Mandat 1
Mandat unzebidden, 1
wat dësen 4
dësen ugeholl 1
gestëmmt, d'Plaz 1
renovéieren. Den 2
Den 1.350-Tonne 1
1.350-Tonne Gabarit 1
Gabarit war 1
Kéier ugesot 1
ugesot a 1
neie Kanal 2
sollt d'Rees 1
d'Rees vu 2
Charleroi op 1
Bréissel nëmme 1
Dag daueren 1
daueren amplaz 1
amplaz dräi. 1
dräi. Den 1
Den 13. 35
Abrëll 2002 5
de Chávez 1
Chávez nees 1
Amt agesat. 1
agesat. Den 5
Abrëll 2003 3
de rumänesche 2
rumänesche President 1
President Ion 1
Ion Illiescu 1
Illiescu de 1
Juncker mat 1
den Insignë 1
Insignë vum 1
Grousse Stäre-Kräiz, 1
Stäre-Kräiz, der 1
héchster rumänescher 1
rumänescher Distinctioun, 1
Distinctioun, ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Den 2
Senat bestätegt 1
bestätegt an 1
spéit säin 1
säin neit 4
neit Amt 2
11. Administrateur 1
Administrateur vun 6
NASA, an 1
an d'Nofolleg 2
vum Sean 1
Sean O'Keefe, 1
O'Keefe, ugetrueden. 1
Februar 1575 1
1575 gouf 1
Reims zum 1
Frankräich gekréint. 1
gekréint. Den 1
Februar 1895 1
1895 konnte 1
hire Prototype, 1
Prototype, den 1
den Cinématographe 1
Cinématographe brevetéieren. 1
brevetéieren. Den 1
1928 bréngt 1
Werling mat 1
mat Säravad 1
Säravad tähed 1
tähed (lb: 1
(lb: Stären 1
déi liichten) 1
liichten) fir 1
eng kathoulesch 2
kathoulesch Zäitschrëft 1
Zäitschrëft an 1
an estnescher 1
estnescher Sprooch 1
Sprooch eraus. 1
Februar 1980 4
den Exekutivkommitee 2
Exekutivkommitee vum 1
vum ANC 2
ANC den 1
den Zuma, 1
Zuma, deem 1
deem Korruptioun 1
Korruptioun virgeworf 1
virgeworf gëtt, 1
gëtt, opgefuerdert, 1
opgefuerdert, zréckzetrieden, 1
zréckzetrieden, wat 2
drop gemaach 1
Januar 1924 2
1924 huet 2
lëtzebuergescher Foussballnationalekipp 1
Foussballnationalekipp gespillt. 5
gespillt. Den 10
komplett Genomsequenz 1
Genomsequenz vum 1
neie Coronavirus 1
Coronavirus op 1
op GenBank, 1
GenBank, enger 1
Datebank fir 1
fir Genen 1
Genen a 1
a Genomen 1
Genomen um 1
um Internet, 1
Internet, hannerluecht. 1
hannerluecht. Den 1
de Ratas 2
Ratas als 1
als Parteipresident 2
Parteipresident a 1
Premierminister zréckgetrueden, 1
d'politesch Responsabilitéit 1
Responsabilitéit fir 1
eng Korruptiounsaffär 1
Korruptiounsaffär bei 1
bei Regierungsmemberen 1
Regierungsmemberen z'iwwerhuelen. 1
z'iwwerhuelen. Den 3
Juli 1851 1
1851 war 1
d'Kapell fäerdeg, 1
fäerdeg, de 1
de Joresdatum 1
Joresdatum steet 1
steet iwwer 3
Kapell. Den 1
Juli 1984 2
e Stolle 2
Stolle fäerdeg 1
fäerdeg gebuert, 1
gebuert, soudatt 1
soudatt d'Aarbechten 1
d'Aarbechten un 2
der Calotte 1
Calotte konnten 1
konnten ufänken. 1
ufänken. Den 2
2015 krut 2
Mandat op 1
weider zwee 1
verlängert. Den 2
nees ausgeschalt 1
ausgeschalt a 2
Marsuewerfläch konfiguréiert. 1
konfiguréiert. Den 1
Juni 2004, 2
2004, gouf 2
Marc Tarabella 1
Tarabella als 1
2017 soll 1
den Dikrecher 3
Dikrecher Gemengerot 1
Gemengerot decidéieren, 1
ob d'Gebai 1
fir 20 3
Gemeng gelount 1
gelount géif 1
géif oder 1
hir kaaft 1
kaaft géif. 1
géif. Den 3
13. Mäerz 14
Vatikan bruecht 1
bruecht ginn, 6
konnten aktiv 1
aktiv un 5
den Ouschterfeierlechkeeten 1
Ouschterfeierlechkeeten deelhuelen. 1
deelhuelen. Den 1
där Kommissioun. 1
Kommissioun. Den 1
Album Lungwork 1
Lungwork um 1
um Wolzer 1
Wolzer Museklabel 1
Museklabel Granny 1
Granny Records 1
Records erauskomm. 1
Verlag bekannt 1
datt d'Enzyklopedie 1
d'Enzyklopedie no 1
no 244 1
244 Joer 1
Joer nëmmen 2
an digitaler 2
digitaler Form 2
Form erauskënnt. 1
erauskënnt. Den 1
Owend zu 2
Äerdrutsch vum 1
vum Lallenger 2
Lallenger Tipp 1
Tipp op 1
op Monnerecher 1
Monnerecher Terrain 1
Terrain komm, 1
komm, woubäi 1
den CR106 1
CR106 op 1
zirka 400 4
Meter verschott 1
verschott a 1
a beschiedegt 1
beschiedegt gouf 1
ze passéiere 1
passéiere war. 1
si erëmgewielt. 1
Mee 1572 1
1572 gouf 2
Konklav a 1
wéi 24 4
Stonnen zum 1
Poopst gewielt. 1
Mee 1981 1
den tierkesche 3
tierkesche rietsextreme 1
rietsextreme Mehmet 1
Mehmet Ali 1
Ali Ağca 1
Ağca op 1
Péitersplaz op 1
Jean-Paul II. 1
II. Den 4
November 1992 2
den Dio 3
Dio d'Band 1
verlooss, eng 1
eng Nuecht, 1
Nuecht, éier 1
Osbourne sengem 3
sengem leschte 6
leschte Concert 2
Concert sollt 1
sollt optrieden. 1
optrieden. Den 2
huet d'Militärregierung 1
d'Militärregierung vu 1
vu Myanmar 1
Myanmar d'Aung 1
d'Aung San 1
San Suu 1
Suu Kyi 1
Kyi aus 1
hirem Hausarrest 1
Hausarrest entlooss, 1
entlooss, deen 1
Ganze 15 1
gedauert hat. 1
hat. Den 30
zum Urteel: 1
Urteel: Déi 1
Déi Ugeklot 1
Ugeklot (Kapitän, 1
(Kapitän, Éischten 1
Éischten Offizéier, 1
Offizéier, Maschinist) 1
Maschinist) goufe 1
goufe fräigesprach 1
fräigesprach vun 1
Uklo, Ëmweltdelikter 1
Ëmweltdelikter gemaach 1
hunn. Den 45
hien eestëmmeg 1
eestëmmeg vum 2
Gemengerot zum 1
zum Éierebuergermeeschter 1
Éierebuergermeeschter vun 2
vun Diddeleng 5
Diddeleng ernannt. 1
ernannt. Den 9
éischt Lidd 2
Lidd Dibdibidi, 1
Dibdibidi, dat 1
mam wierklech 1
wierklech Wichtegen 1
Wichtegen am 1
am Liewe 8
Liewe beschäftegt, 1
beschäftegt, op 1
YouTube publizéiert. 1
Oktober 1975 2
1975 wurde 1
wurde huet 1
Kinnek Chalid 1
Chalid ibn 1
ibn Abd 1
Abd al-Aziz 1
al-Aziz hien 1
zum Ausseminister 3
Ausseminister ernannt. 1
September 1515 1
1515 konnt 1
direkt beweisen: 1
beweisen: an 1
bei Marignano 1
Marignano tëscht 1
tëscht Frankräich 7
Schwäizer Konfederatioun 1
Konfederatioun ëm 1
ëm d'Herzogtum 1
d'Herzogtum Mailand 1
Mailand huet 1
Victoire dovugedroen. 1
dovugedroen. Den 1
hien doheem 3
lëtzebuergescher Miliz 1
Miliz verhaft. 1
verhaft. Den 2
goufen d'Vernier-Dreifwierker 1
d'Vernier-Dreifwierker fir 1
klenge Schub 1
Schub gezünt. 1
gezünt. Den 1
Den 1,5 1
1,5 mm 1
mm laangen, 1
laangen, spëndelfërmegen, 1
spëndelfërmegen, brong-schwaarze 1
brong-schwaarze Som 1
Som gëtt 3
a Kapsele 1
Kapsele produzéiert, 1
produzéiert, an, 1
an, well 1
e kleng 4
liicht ass, 1
ass, meeschtens 2
Wand verspreet. 1
verspreet. Den 1
Den 18. 35
Abrëll 1364 1
1364 gouf 1
hien, nom 2
Jean II., 1
II., selwer 1
selwer Kinnek. 1
Kinnek. Den 3
huet Ungarn 2
Ungarn domat 1
domat ugefaangen 2
ugefaangen d'Grenzbefestegunge 1
d'Grenzbefestegunge laanscht 1
laanscht Éisträich 1
Éisträich ofzebauen. 1
ofzebauen. Den 1
Theves vum 1
vum George-Sarton-Kommitee 1
George-Sarton-Kommitee vun 1
Gent fir 1
seng Kontributiounen 1
Kontributiounen iwwer 1
der Veterinärmedizin 1
Veterinärmedizin mat 1
der “Sarton-Medail” 1
“Sarton-Medail” ausgezeechent 1
de Bericht 1
Bericht deelweis 1
deelweis zenséiert 1
zenséiert der 1
Ëffentlechkeet zougänglech 2
zougänglech gemaach 3
zum Opstand 2
Opstand vum 1
vum Warschauer 2
Warschauer Ghetto 3
Ghetto komm. 1
komm. Den 11
Abrëll huet 4
19. September 9
September 1974 1
Hurricane Fifi 1
Fifi grouss 1
grouss Iwwerschwemmungen 1
Iwwerschwemmungen am 2
am Honduras 1
Honduras verursaacht 1
verursaacht an 1
an Dausende 3
Leit sin 1
sin ëm 1
komm (Schätzunge 1
(Schätzunge variéieren), 1
variéieren), an 1
den MSF 3
MSF hir 1
éischt langfristeg 1
langfristeg medizinesch 1
medizinesch Missioun 1
Missioun opgestallt. 1
opgestallt. Den 3
18. August 3
hien zeréck 1
zeréck a 1
Heemecht gewiesselt, 1
gewiesselt, neemlech 1
neemlech bei 1
bei Brescia 1
Brescia Calcio. 1
Calcio. Den 1
August goufen 1
Biller iwwermëttelt. 2
iwwermëttelt. Den 1
1911 hat 1
hat Der 1
Blaue Reiter 1
Reiter seng 1
Ausstellung zu 2
München. Den 3
Februar 1893 1
1893 gouf 2
hie Schäffen 1
Schäffen an 3
Mäerz 1894 1
1894 Buergermeeschter. 1
Buergermeeschter. Den 1
18. Januar 7
Januar 1940 1
1940 sinn 1
Granichstaedten an 1
an d'Rosa 2
d'Rosa Kaufmann 1
Kaufmann an 1
Kéier, fir 1
halleft Joer, 1
Joer, a 4
Mandat confirméiert. 1
Vizepresident an 3
2012 zum 1
Institutioun ernannt. 1
hu Metro 1
Metro hir 1
Opléisung bekannt 1
18. Juli, 1
Juli, wéi 1
vu Petithan 1
Petithan koum, 1
koum, wou 1
hien d'Nuecht 1
d'Nuecht iwwer 1
iwwer bei 1
engem Resistenzler 1
Resistenzler war, 1
Feldgendarmerie déi 1
eng Fal 1
Fal gestallt 1
gestallt hat 1
d'Gräpp gelaf. 1
gelaf. Den 2
Chamber eng 2
Bestietnes ugeholl 1
déi d'Bestietnes 1
d'Bestietnes och 1
och gläichgeschlechtleche 1
gläichgeschlechtleche Persoune 1
Persoune opgemaach 1
opgemaach huet. 4
konnt s'a 1
s'a Betrib 1
Juni goufen 2
goufen d'Englänner 1
d'Englänner dunn 1
Stad verdriwwen. 1
verdriwwen. Den 2
offiziell Liwerung 1
Liwerung un 1
un d'NASA. 1
d'NASA. Den 1
Mäerz 1930 1
als Distriktskommissär 1
Distriktskommissär pensionéiert 1
pensionéiert a 1
Éierentitel vun 1
där Funktioun. 1
Funktioun. Den 1
d'Chamber dat 1
dat entspriechend 1
Gesetz gestëmmt. 1
gestëmmt. Den 5
18. Mee 14
Mee 1942 3
dofir Luxemburger 1
Wort 1949, 2
1949, Nr. 2
Nr. Den 3
1944 si 2
op Natzweiler 1
Natzweiler iwwerféiert 1
iwwerféiert ginn 1
aneren Dag, 1
Dag, zesumme 1
anere Patrioten, 1
Patrioten, an 1
enger Kiselkaul 1
Kiselkaul erschoss 1
Mee 1947 3
se geweit 1
koum d'Single 1
New Divide 1
Divide an 1
an d'Butteker, 1
d'Butteker, déi 1
zum Album 1
Album Minutes 1
Minutes To 1
To Midnight 1
Midnight gehéiert. 1
gehéiert. Den 10
ass Facebook 1
Facebook Inc. 1
Inc. un 1
un d'Bourse 2
d'Bourse gaangen. 2
November 1954 1
deemolege Proprietär 2
Proprietär Jean 1
Jean Franck 1
Franck d'Millen 1
d'Millen un 2
Oktober 1973 2
de gallo-réimesche 1
gallo-réimesche Ruinen 1
Ruinen op 1
2020 hu 1
béid Veräiner 1
Veräiner nach 1
Coupe géintenee 1
géintenee gespillt. 1
Linn ugefaange 1
ass Cazombo 1
Cazombo gefall. 1
gefall. Den 3
Joseph Clemens 1
Clemens vu 1
vu Bayern 8
Bayern als 1
nei Prënzbëschof 1
Prënzbëschof ernannt. 1
Den 1986 1
1986 gegrënnten 1
gegrënnten däitschen 1
däitschen agedroene 1
agedroene Veräin 1
Veräin Chaos 1
Club e. 1
eng 2000 3
2000 Memberen. 1
Memberen. Den 3
Den 19. 22
Abrëll 1848 3
1848 waren 1
waren d'Wale 1
fir d'Constituante. 1
d'Constituante. Den 1
hien zousätzlech 5
zum Éischte 2
Éischte Sekretär 2
der PCC 1
PCC gewielt. 1
August 1841 2
1841 De 1
De F. 1
F. Heuertz 1
1922 gëtt 1
29. August 6
1841 un. 2
un. Den 9
1972 gouf 1
mol fir 1
déi Offiziell 2
Offiziell vun 2
der Foussball-Europameeschterschaft 3
Foussball-Europameeschterschaft 2008 2
2008 vun 3
UEFA ernannt 2
Fra zum 1
vu Südkorea 1
Südkorea gewielt. 1
Februar 1840 2
1840 krut 1
Jean-Pierre Toutsch 1
Toutsch seng 1
als Riichter 1
Riichter vum 1
vum Bezierksgeriicht 2
Bezierksgeriicht Lëtzebuerg. 1
Juli 1873 1
1873 huet 1
Schäfferot vu 1
vu Keel 4
Keel e 1
fir d'Betribsgenehmegung 1
d'Betribsgenehmegung ofginn, 1
ofginn, déi 1
Betrib dann 1
September 1873 1
1873 duerch 1
e kinneklech-groussherzogleche 1
kinneklech-groussherzogleche Beschloss 1
Beschloss kritt 1
19. Juni 7
Juni 1933 2
den Ofrappaarbechte 1
Ofrappaarbechte vun 1
Kierch ugefaangen. 1
ugefaangen. Den 30
hien, nodeem 2
Papp de 9
Carlos I. 2
virdrun ofgedankt 1
ofgedankt hat, 1
hat, zum 2
Spuenien ernannt. 1
de Kovind 1
Kovind Kandidat 1
der Parteiekoalitioun 1
Parteiekoalitioun National 1
National Democratic 1
Democratic Aliance, 1
Aliance, an 1
där d'BJP 1
d'BJP déi 1
gréisst Partei 2
Partei war. 2
19. Mäerz 13
Mäerz 1871 1
1871 gouf 2
de Wies 3
Wies Member 1
vum Doumkapitel, 2
Doumkapitel, wou 1
hien d'Funktioun 1
vum "chanoine-pénitencier" 1
"chanoine-pénitencier" hat. 1
Theves zu 1
der collation 1
collation des 1
des grades 3
grades “docteur 1
“docteur en 1
en médecine 2
médecine vétérinaire” 1
vétérinaire” proklaméiert 1
Récktrëtt ugekënnegt, 1
2019 d'Regierung 1
d'Regierung wéinst 1
wéinst schlechten 2
schlechten ekonomesche 1
ekonomesche Resultater 1
Resultater entlooss 1
entlooss hat. 2
1955 gëtt 1
dem Bäitrëtt 2
Bäitrëtt vun 1
der BRD 1
BRD an 1
an d'NATO 1
d'NATO de 1
de Warschauer 1
Warschauer Traité 1
Traité gegrënnt. 1
d'Kapell als 3
als "Simultankierch" 1
"Simultankierch" ageweit 1
ageweit ginn, 1
se ka 3
ka souwuel 4
als kathoulesch 1
als protestantesch 1
protestantesch Kierch 2
Kierch benotzt 1
19. Mee, 1
Mee, kuerz 1
Oktober 1843 1
1843 gouf 1
gouf d'Catherine 1
d'Catherine Pier 1
Pier um 1
um Douschterterhaff 1
Douschterterhaff gebuer. 1
gebuer. Den 6
Album La 1
La Superbe 1
Superbe eraus 1
1944 beim 1
beim Waffestëllstand 1
Waffestëllstand vu 1
Moskau huet 1
huet Finnland 1
Finnland nach 1
méi Land 1
Land hiergi 1
hiergi misse 1
misse wéi 1
Moskau zougestanen. 1
zougestanen. Den 1
September 2018 7
2018 hu 1
Jonk Lénk 2
a Laika 1
Laika ëmbenannt. 1
Abrëll 1909 1
den Akt 1
Akt ënnerschriwwen. 1
1916 moies 1
moies um 2
um Véirel 1
Véirel vir 2
vir siwe 1
siwe gouf 1
si erschoss. 1
erschoss. Den 3
ass d'Betribsgeneemegung 1
d'Betribsgeneemegung vun 1
Hal ofgelaf. 1
ofgelaf. Den 1
1. Arrondissement 1
Arrondissement hëlt 1
hëlt dobäi 1
der Seineinsel 1
Seineinsel an, 1
an, de 2
4. den 1
ëstlechen Deel. 1
Deel. Den 2
August 1869 1
1869 koum 1
déi nordamerikanesch 3
nordamerikanesch Missiounen. 1
Missiounen. Den 1
August 1871 2
1871 hëlt 1
de Pauly 2
Pauly d'Hugoe 1
d'Hugoe mat 1
eng Bootsfahrt 1
Bootsfahrt iwwer 1
1941 goufen 2
däitsch Fuerdéngschtvirschrëften 1
Fuerdéngschtvirschrëften an 1
däitsch Signaluerdnung 1
Signaluerdnung zu 1
Lëtzebuerg agefouert. 1
agefouert. Den 6
Opstand vun 7
der Warschauer 2
der Armia 2
Armia Krajowa 1
Krajowa ënner 1
Generol Tadeusz 1
Tadeusz Bór-Komorowski. 1
Bór-Komorowski. Den 1
1948 goung 1
Musée nees 1
nees op. 4
op. Den 10
1973 huet 5
huet Aroue 1
Aroue mat 1
mat Ithorots-Olhaïby 1
Ithorots-Olhaïby fusionéiert 1
fusionéiert fir 1
d'Gemeng Aroue-Ithorots-Olhaïby 1
Aroue-Ithorots-Olhaïby ze 1
Dezember 1945 2
Hotel nees 1
nees ënnert 1
alen Numm 7
Numm opgemaach 1
Dezember 1955 2
ass d'Rosa 2
Parks dann 1
d'Geschicht agaangen: 1
agaangen: wéi 1
wäisse Mann 2
Mann sech 1
am Bus 1
Bus setze 1
setze wollt, 1
wollt, ass 3
si einfach 2
einfach sëtze 1
sëtze bliwwen. 1
bliwwen. Den 9
Den 1.Dezember 1
1.Dezember 2013 1
2013 geléngt 1
geléngt dem 1
dem Avenir 2
Avenir an 2
eng Sensatioun: 1
Sensatioun: de 1
Champion Fola 1
Esch gouf 3
der Dunantsstrooss 1
Dunantsstrooss am 1
am Elefmeterschéissen 1
Elefmeterschéissen eliminéiert. 1
eliminéiert. Den 1
Februar 1793 1
Frankräich de 4
de Vereenegten 3
Vereenegten Nidderlanden 1
Nidderlanden de 1
Februar 1908 2
1908 ass 1
ass hien, 5
hien, mat 3
just 18 1
Joer, op 1
Troun komm, 2
Kinnek Carlos 1
I. a 3
grousse Brudder, 1
de Krounprënz 3
Krounprënz Luís 1
Luís Filipe, 1
Filipe, bei 1
engem Attentat 3
Attentat ëm 1
d'Liewe koumen. 4
do President 3
der Fënnefter 2
Fënnefter Sektioun 1
Cour. Den 1
Januar 1850 2
Januar 1851 1
Januar 1860 1
1860 huet 1
hien d'Mörserapdikt 1
d'Mörserapdikt vum 1
François Dargent 1
Dargent an 2
Groussgaass an 2
Stad iwwerholl, 1
iwwerholl, déi 5
hien 1890 1
1890 un 1
Jules Prussen 1
Prussen verkaf 1
verkaf huet, 1
deen d'Apdikt 1
d'Apdikt dann 1
dann 1891 1
1891 an 2
de Garer 1
Quartier verluecht 1
Januar 1959 3
ass Zéisseng, 1
Zéisseng, dat 1
Par erhuewe 2
Januar 1975 2
vun Tauberbischofsheim 1
Tauberbischofsheim ginn. 1
Januar 1977 3
1977 gouf 2
hie Generaldirekter 4
der ARBED. 2
ARBED. Den 1
1979 sinn 1
nei Fusiounsgemengen 1
Fusiounsgemengen entstanen. 1
entstanen. Den 5
Januar 1982 2
1982 gouf 3
hie Buergermeeschter; 1
Buergermeeschter; dat 1
2005 bliwwen. 1
Januar 1988 2
de Stage 2
Stage fir 1
fir « 1
« Professeur 1
Professeur de 2
de sciences 1
sciences économiques 2
et sociales 1
sociales » 1
» genannt 1
2004 hunn 2
zu Rupelmonde 1
Rupelmonde 2.878 1
2.878 Leit 1
Leit gelieft. 2
gelieft. Den 7
2007 hunn 1
Uertschaft Sluis 1
Sluis 2.388 1
2.388 Awunner 1
Frankräich 35.357 1
35.357 Gemengen, 1
Gemengen, dovun 1
dovun 214 1
214 an 1
an Iwwerséi, 1
Iwwerséi, mat 1
vu Wallis-et-Futuna 1
Wallis-et-Futuna an 1
puer Territoiren 1
Territoiren déi 1
permanent bewunnt 1
do 71.332 1
71.332 Awunner 1
op 37,7 1
37,7 km² 1
km² gelieft. 3
2021 goufe 1
500 Stierffäll 1
Stierffäll gezielt 1
gezielt an 2
Taux vu 2
50.000 infizéierte 1
infizéierte Residenten 1
Residenten iwwerschratt. 1
iwwerschratt. Den 2
Juli 1794, 1
1794, wéi 1
franséisch Revolutiounstruppe 1
Revolutiounstruppe an 1
Juli 1803 1
1803 huet 1
hien offiziell 2
offiziell resignéiert. 1
resignéiert. Den 1
Juli 1849 2
Juli 1867 1
ass New 3
Brunswick en 1
Kanada ginn. 2
d'Produktioun erëm 2
erëm ugelaf, 1
ugelaf, wann 1
mat reduzéierte 1
reduzéierte Kapassitéiten. 1
Kapassitéiten. Den 1
dat bliwwe 1
senger Demissioun 9
Demissioun aus 1
dem Staatsrot 1
Staatsrot den 1
Oktober 1972. 1
1972. Den 1
Juli 2004 7
hunn hei 3
hei 2.956 1
2.956 Awunner 1
vu 14,66 1
14,66 km² 1
Paul Lenert 2
Lenert du 1
du Generaldirekter 1
Generaldirekter vu 3
vu Saint-Paul 1
Saint-Paul Luxembourg 1
Luxembourg s.a. 1
s.a. ginn. 1
d'Arméi dem 1
President Morsi 1
Morsi een 1
een Ultimatum 1
Ultimatum gesat, 1
gesat, fir 3
soll bannent 2
bannent 2 1
2 Deeg 4
Deeg d'politesch 1
d'politesch Kris 1
Kris léisen. 1
léisen. Den 2
dem 28. 4
28. Memberstaat 1
Memberstaat als 1
als bis 1
lescht Land 2
Land dobäi. 1
dobäi. Den 3
gouf d'Verbandsgemeng 1
d'Verbandsgemeng Irrel 1
Irrel opgeléist 1
an d'Gemenge 1
d'Gemenge koumen 1
nei Verbandsgemeng 1
Verbandsgemeng Südeifel. 2
Südeifel. Den 1
Mexiko gewielt. 1
Haus accordéiert. 1
accordéiert. Den 2
de Matarella 1
Matarella d'Regierung 1
d'Regierung vum 2
vum Conte, 1
Conte, déi 1
aus 18 3
18 Ministere 1
Ministere besteet, 1
besteet, ernannt. 1
engem Mësstrauensvote 2
Mësstrauensvote am 2
am Parlament, 3
Parlament, dat 1
Stëmm verluer 1
verluer hat, 3
hat, missen 1
zrécktrieden. Den 1
de Stalin 4
Stalin vun 1
engem Mataarbechter 1
Mataarbechter um 2
senger Datscha 1
Datscha fonnt. 1
fonnt. Den 4
den Internet-Radio 1
Internet-Radio vu 1
vu Privat 2
Privat gestart 1
sent wiertes 1
wiertes vun 1
vun 08:00 1
08:00 bis 1
bis 18:00 1
18:00 Auer. 1
Auer. Den 2
gouf bekanntgemaach, 1
bekanntgemaach, datt 2
ee no 2
no grëndlecher 1
grëndlecher Datenauswäertung 1
Datenauswäertung vum 1
an Huygens 1
Huygens d'Quell 1
d'Quell fir 2
Titan fonnt 1
Match gouf 2
1941 mat 2
mat 7:1 1
7:1 zu 1
zu Mutfert 1
Mutfert gewonnen. 1
gewonnen. Den 8
1872 geet 1
et richteg 2
richteg lass. 2
lass. Den 2
1951 goufen 1
éischt Steng 1
Steng am 1
am Steebroch 2
Steebroch net 1
ewech erausgeholl. 1
erausgeholl. Den 1
November 1301 1
1301 ass 1
Karl op 1
op Florenz 2
Florenz komm, 1
déi Verbannten, 1
Verbannten, déi 1
him komm 1
sech gerächt 2
gerächt an 2
dem Dante 1
Dante säin 1
ass zerstéiert 1
November 1915 1
1915 huet 2
Dr. Den 11
1960 krut 1
hien d'Pensioun. 1
d'Pensioun. Den 1
November 1978 1
hien “directeur 1
“directeur adjoint” 1
adjoint” vum 1
Stater Schluechthaus 1
Schluechthaus ginn. 1
November 1995 1
de Jimmy 1
Jimmy Somerville 1
Somerville deen 1
éischte Live-Concert 1
Live-Concert do 1
do gespillt. 2
gouf d'André 1
d'André Weltmeeschterin 1
Weltmeeschterin an 1
der Gewiichtsklass 2
Gewiichtsklass Weltergewiicht 1
Weltergewiicht bei 1
Royal Boxing 1
Boxing Organization 1
Organization " 1
" Den 8
Oktober 1838 1
hie Kavalleriesleitnant 1
Kavalleriesleitnant (Sous-lieutenant) 1
(Sous-lieutenant) am 1
2. Dragounerregiment. 1
Dragounerregiment. Den 1
Oktober 1859 1
1859 krut 1
franséischer Compagnie 1
Compagnie des 5
de l'Est. 1
l'Est. Den 1
1902 gouf 1
hien 1. 3
1. Regierungskommissär 1
Regierungskommissär fir 1
fir d'Eisebunnen. 1
d'Eisebunnen. Den 1
eng Tuermauer 1
Tuermauer installéiert. 1
installéiert. Den 1
Oktober 1946 1
Paul Bleser 1
Bleser d'Schwäizerin 1
d'Schwäizerin Warda 1
Warda Bircher 1
Bircher zu 1
Orselina bestuet. 1
bestuet. Den 25
Oktober 1948 2
1948 gouf 4
Entreprener Jos. 1
Jos. Den 2
1954 ass 2
Vansina vum 1
belsche Militär 1
Militär agezu 1
agezu ginn, 1
nächst 18 1
18 Méint 9
Méint war 2
der Base 2
Base vu 1
vu Kamina 1
Kamina an 1
Provënz Katanga 2
Katanga stationéiert. 1
stationéiert. Den 1
2017 hätt 1
si sollen 4
sollen hir 3
nei Plaz 3
als Direktesch 3
Iechternacher Musekschoul 1
Musekschoul untrieden, 1
untrieden, konnt 1
hirer schwéierer 1
Krankheet net 2
méi maachen. 1
maachen. Den 20
grousser Wollek 1
Wollek um 1
Titan bekannt 1
Präis goung 4
goung u 1
u Flots 1
Flots vum 1
vum Florent 1
Florent Toniello, 1
Toniello, den 1
2. un 1
un die 1
die empfindlichkeit 1
empfindlichkeit der 1
der libelle 1
libelle vun 1
der Ulrike 1
Ulrike Bail 1
Bail an 1
Präis krut 1
September 1833 1
dem Stëbs 8
Stëbs gemaach. 2
1944, wou 1
wou kloer 1
kloer war, 2
datt d'amerikanesch 2
Deeg bis 5
op Thil 1
Thil virgeréckt 1
virgeréckt wier, 1
wier, gouf 2
d'Lager opgeléist 1
der Minière, 1
Minière, déi 1
manner geraumt 1
gouf, gesprengt. 1
gesprengt. Den 2
September 1975 1
1975 hat 2
Beggen e 2
e Frëndschaftsmatch 1
Frëndschaftsmatch géint 1
géint d'Profie 1
d'Profie vum 1
FC Metz 2
Metz gespillt 1
an 0-4 1
0-4 verluer. 1
verluer. Den 5
September 1978 1
den M. 2
M. Thinnes 2
Thinnes an 2
Krier a 1
Pensioun gaangen 1
Titel "Conservateur 1
"Conservateur honoraire". 1
honoraire". Den 1
September moies 1
fréi huet 2
huet d'Hitlerdäitschland 1
d'Hitlerdäitschland seng 1
seng Invasioun 1
Invasioun a 1
Pole gestart. 1
gestart. Den 1
am Oktober, 1
Oktober, dem 1
dem Rousekranzsonndeg, 1
Rousekranzsonndeg, ass 1
d'Kapell zu 1
zu Éimereng 1
Éimereng d'Zil 1
enger Rousekranzprëssessioun, 1
Rousekranzprëssessioun, déi 1
vun Elweng 1
Elweng ausgeet. 1
ausgeet. Den 1
Den 2004 1
192 beweegt 1
enger elliptescher 5
elliptescher Ëmlafbunn 4
Ëmlafbunn ( 2
( Den 95
Den 2005 1
43 rotéiert 1
42,6 Minutten 1
Achs. Den 12
Den 2007 2
bekannten Objet 1
Objet am 8
Sonnesystem ouni 1
ouni Numm. 3
Numm. Den 7
2007 UK 1
UK 126 1
126 huet 1
ongeféier 139 1
139 km, 2
km, deen 2
Zentralkierper an 1
an 3,7 1
3,7 Deeg 1
Deeg eemol 3
eemol ëmkreest. 1
ëmkreest. Den 1
Den 200 1
200 Kilogramm 1
Kilogramm schwéiere 1
schwéiere Minisat 1
Minisat ass 1
eng Kleederkammoud 1
Kleederkammoud a 1
a villfälteg 1
villfälteg asetzbar. 1
asetzbar. Den 1
Den 2012 1
2012 TC 1
TC 4 1
4 beweegt 1
vun 0,934 1
0,934 ( 1
Den 2015 1
145 war 1
der 1,3-facher 1
1,3-facher Äerd-Mound-Distanz 1
Äerd-Mound-Distanz zimmlech 1
no laanscht 3
laanscht d'Äerd 4
d'Äerd geflunn. 1
Den 202 1
202 m 1
héije Millennium 1
Tower um 1
um Handelskai 1
Handelskai ass 1
1999 dat 1
zu Wien. 3
Wien. Den 3
Den 203 1
203 huet 1
den 202 1
202 ofgeleist, 1
ofgeleist, de 1
al war 7
der Konkurrenz. 1
Konkurrenz. Den 1
Den 20. 35
Abrëll 1930 1
gouf d'Léiwemonument 1
d'Léiwemonument Monument 1
Monument historique 2
historique deklaréiert. 1
deklaréiert. Den 1
déi definitiv 5
definitiv Versioun 2
vun "Devil 1
"Devil In 1
In A 1
A Midnight 1
Midnight Mass" 1
Mass" op 1
hirer MySpace-Säit 2
MySpace-Säit virgestallt. 1
Abrëll si 1
als Virgrupp 3
Virgrupp vu 1
vu One 1
One Republic 1
Republic opgetrueden 1
opgetrueden prisma-hsg. 1
prisma-hsg. Den 1
August 1589 2
1589 huet 1
Prinzessin Anna 1
Anna vun 1
Norwegen bestuet. 1
August gëtt 1
gëtt d'"Amicale 1
d'"Amicale des 1
Sapeurs-Pompiers Retraités" 1
Retraités" gegrënnt. 1
20. Dezember 6
Foussball-Europameeschterschaft 2012 1
de Michal 1
Michal gewonnen, 1
awer herno 2
herno hiert 1
hiert Präisgeld 1
Präisgeld vun 1
Euro gedeelt 1
gedeelt huet. 1
Februar 1806 1
1806 krut 1
Coner eng 1
Par Iechternach 3
Iechternach (curé 1
(curé du 1
du canton 1
canton et 1
et paroisse 1
paroisse d'Echternach). 1
d'Echternach). Den 1
et schro 1
schro Schliet 1
Schliet op 1
der Haaptinsel, 2
Haaptinsel, mat 1
mat Stuerm, 1
Stuerm, Iwwerschwemmungen 1
an Äerdrutscher, 1
Äerdrutscher, bei 1
40 Leit 3
Januar 1722 1
1722 gouf 1
en, knapps 1
knapps 14 2
al, mat 1
Prinzessin Louise 1
Louise Elisabeth 1
vun Orléans 5
Orléans bestuet, 1
just 12 2
12 hat, 1
an d'Duechter 4
vum Régent 1
Régent vu 1
Frankräich, dem 1
dem Philipp 1
Philipp II., 1
II., Duc 1
Duc d'Orléans, 1
d'Orléans, war. 1
de Gauleiter 2
Gauleiter Karl 1
Karl Hanke 1
Hanke d'Stad 1
d'Stad virum 1
virum Umarsch 1
Umarsch vun 1
Arméi evakuéiere 1
evakuéiere gelooss. 1
gelooss. Den 8
gouf d'Representatioun 1
d'Representatioun vu 1
Bulgarien mat 2
engem schwaarzen 2
schwaarzen Duch 1
Duch zougehaangen. 1
zougehaangen. Den 1
dem Militärdengscht 1
Militärdengscht entlooss. 1
entlooss. Den 2
gouf d'Mme 1
d'Mme Lulling 1
Lulling Questeur 1
Questeur vum 1
Europaparlament. Den 1
Juli goung 1
Koméit vun 5
gesinn nëmme 1
nëmme gutt 3
gutt 2° 1
2° laanscht 1
laanscht d'Sonn 1
d'Sonn a 6
vum Schmidt 2
Schmidt als 1
als leschten 3
leschten Observateur 1
Observateur op 4
der Nordhemispher 1
Nordhemispher gesinn. 1
gesinn. Den 28
Juni 1894 1
1894 konnt 1
den Erreeger 1
Erreeger aus 1
aus Lymphkniet 1
Lymphkniet vu 1
déi dru 2
dru gestuerwe 1
gestuerwe waren, 1
waren, isoléieren, 1
isoléieren, an 1
an noweisen, 1
noweisen, datt 2
iwwer Mais 1
Mais a 1
a Mierschwéngchercher 1
Mierschwéngchercher iwwerdroe 1
ass d'portugisech 1
d'portugisech Regierung 1
Regierung gewuer 1
Mendes géif 1
géif maachen, 3
huet hem 1
hem den 1
ginn, direkt 1
direkt Bordeaux 1
Bordeaux ze 2
verloossen. Den 2
Den 20 2
20 Juni 1
Juni 1951 2
Vansina säin 1
Historiker vun 4
Uni Léiwen 1
Léiwen kritt. 1
kritt. Den 8
Mäerz 1792 1
dann d'Demande 1
d'Demande ugeholl 1
Mäerz 1902 1
huet d'PH 1
d'PH offiziell 1
offiziell bei 1
Regierung gefrot, 1
Uschloss bauen 1
bauen de 1
de däerfen. 1
däerfen. Den 1
Mäerz 1911 2
1911 hunn 1
hunn d'Pateren 1
d'Pateren de 1
Gebai ofgeliwwert. 1
ofgeliwwert. Den 1
Den 20.Mäerz 1
20.Mäerz gouf 1
gouf d'Koalitioun 1
d'Koalitioun vun 1
Partei Positiivt 2
Positiivt Slowenien, 1
Slowenien, de 1
de Socialni 1
Socialni demokrati, 1
demokrati, der 1
der Državljanska 1
Državljanska lista 1
lista an 1
Demokratescher Pensionistepartei 1
Pensionistepartei vu 1
vu Slowenien 3
Slowenien vum 2
Parlament confirméiert. 1
20. Mai 1
Mai 2011 1
Album D'Stëbslong 1
D'Stëbslong am 1
am Club-Sall 1
Club-Sall vun 1
Rockhal virgestallt, 1
virgestallt, wouvun 1
wouvun d'Titelen 1
d'Titelen De 1
De Läbdance, 1
Läbdance, Den 1
Den Dag 32
Dag Vun 1
Vun Der 1
Der Oppener 1
Oppener Dier 1
Dier (loose 1
(loose body 1
body parts 1
parts re-vive) 1
re-vive) an 1
an Loss 1
Loss Dech 1
Dech Goen 1
Goen (feat. 1
(feat. Sascha 1
Sascha Ley) 1
Ley) um 1
Radio ze 3
ze héiere 6
héiere war. 3
dunn d'SS 1
d'SS Biarritz 1
Biarritz mat 1
mat 1.000 1
1.000 Zaldoten, 1
Zaldoten, dem 1
dem Vizegouverneur 1
Vizegouverneur a 1
franséischen Zaldoten 1
englesche Verwaltungspersonal 1
Verwaltungspersonal d'Insel 1
d'Insel verlooss, 1
ganz demilitariséiert 1
demilitariséiert war. 1
1942 Deen 1
de R. 2
R. Mach 1
Mach a 1
Buch (Mach 1
(Mach 2009); 1
2009); am 1
am Rappel, 1
Rappel, 2. 1
2. Jg., 1
Jg., Nr. 1
zwou Minnen 1
Minnen ënner 1
aler Mauer 2
Mauer gesprengt, 1
gesprengt, déi 1
déi d'Bresch 1
d'Bresch verbreederen 1
verbreederen an 1
Fransousen et 1
et erlaben 1
erlaben am 1
am Stuerm 5
Stuerm d'Enceinte 1
d'Enceinte ze 1
huelen. Den 2
eng éischter 6
kleng Eruptioun 1
Eruptioun beim 1
Krater Perbuwatan, 1
Perbuwatan, dee 1
mat Rakata 1
Rakata an 1
an Danan 1
Danan ee 1
deemools dräi 2
dräi Vulkankeegele 1
Vulkankeegele vun 1
Insel war. 1
deemoleg brittesch 1
brittesch Prinzessin 1
Prinzessin an 1
an Throunfolgerin 1
Throunfolgerin Elizabeth 1
Elizabeth bestuet. 1
s' Den 2
Oktober 1496 1
1496 gouf 1
Felipe offiziell 1
offiziell zu 2
zu Lier 1
Lier mat 1
der Infantin 1
Infantin Juana 1
Juana bestuet, 1
bestuet, iwwerdeems 1
iwwerdeems en 2
Schwëster Margarete 1
Margarete der 1
der Juana 1
Juana hire 1
hire Brudder, 2
spueneschen Throunfollger 1
Throunfollger Juan 1
Juan bestuet 1
Oktober 1814 1
1814 war 1
hien "Expéditeur" 1
"Expéditeur" genannt 1
Oktober 1873 1
1873 gëtt 1
d'Streck Dikrech 1
Dikrech - 2
- Den 3
ass d'Presidentin 1
d'Presidentin vum 1
Luna Uewerkuer, 1
Uewerkuer, d'Carine 1
d'Carine Nardecchia, 1
Nardecchia, als 1
FLF gewielt 1
si decidéiert, 2
datt d'Registere 1
d'Registere vu 1
vu Gebuerten 1
Gebuerten an 2
an Doudesfäll 1
Doudesfäll vun 2
Gemenge gehale 1
de Paschtéier. 2
Paschtéier. Den 1
1944 sinn 1
vum Justin 2
Justin Kohl 1
Kohl déi 1
12 éischt 1
lëtzebuergesch Refractaire 1
Refractaire vu 1
Paräis op 6
zréckkomm. Den 1
20 September 1
1979 hu 1
franséisch Zaldoten 3
Zaldoten de 3
de Bokassa 3
Bokassa gestierzt 1
gestierzt an 2
den Dacko 1
Dacko erëm 1
President gemaach. 1
2005 ware 1
ware Metallica 1
Metallica allerdéngs 1
am Sudio 1
Sudio fir 1
hir Stëmme 1
Stëmme fir 5
eng Simpsons 1
Simpsons Episode 1
Episode opzehuelen, 1
opzehuelen, déi 1
2006 erauskoum. 2
erauskoum. Den 4
Den 20th 1
Century Limited 1
Limited krut 1
seng Renommée 2
Renommée awer 1
Vitess, mä 1
de Luxus, 1
Luxus, deen 1
e senge 1
senge Passagéier 1
Passagéier offréiert 1
offréiert huet. 1
Abrëll 1509 1
1509 ass 1
Papp gestuerwen, 1
gestuerwen, sou 2
Joer Kinnek 1
Abrëll 1890 1
1890 huet 2
hien d'Lucie 1
d'Lucie Hadamard 1
Hadamard (1869–1945) 1
(1869–1945) bestuet, 1
d'Duechter vun 14
engem Diamantenhändler 1
Diamantenhändler an 1
an d'Schwëster 1
d'Schwëster vum 3
vum Mathematiker 3
Mathematiker Jacques 1
Jacques Salomon 1
Salomon Hadamard. 1
Hadamard. Den 1
1928 gouf 4
de Schëfflenger 2
Schëfflenger SIT 2
SIT an 1
geruff. Den 4
1992 moies 1
moies war 1
eng Zeremonie 1
Zeremonie an 3
der Glaciskapell 1
Glaciskapell an 1
um Petit 1
Petit sengem 2
sengem Graf 5
Graf goufe 1
goufe Blummen 1
Blummen néiergeluecht. 1
néiergeluecht. Den 1
August 1881 1
an d'Deputéiertechamber 1
d'Deputéiertechamber gewielt. 1
August 1939 2
ass d'Admiral 1
Spee aus 1
dem Hafe 2
vu Wilhelmshaven 1
Wilhelmshaven ausgelaf 1
ausgelaf mat 1
den alliéierten 4
alliéierten Transport 1
Transport um 1
Mier ze 2
stéieren. Den 1
hien, no 6
laanger Krankheet, 1
Krankheet, gestuerwen. 1
vu Kirgisistan, 1
Kirgisistan, ass 1
no 17 2
17 Méint 2
Méint zréckgetrueden, 1
zréckgetrueden, wéi 1
der südkirgisescher 1
südkirgisescher Stad 1
Stad Aksy 1
Aksy sechs 1
sechs Demonstrante 1
Demonstrante vun 2
Police erschoss 1
erschoss gi 1
d'Chamber zougestëmmt, 1
zougestëmmt, nach 1
emol 58 1
58 Milliounen 1
Euro dropzeleeën. 1
dropzeleeën. Den 1
de Mario 2
Monti säi 1
Ministerpresident ugekënnegt, 1
dat versprach 1
versprach hat 2
hat soubal 1
soubal de 2
Budget 2012 1
2012 passéiert 1
passéiert wier. 1
Februar 1965 3
am Audubon 1
Audubon Ballroom 1
Ballroom zu 1
Washington Heights 1
Heights (New 1
York City) 1
City) nodeems 1
gehalen hat, 2
Männer erschoss. 1
d'Grupp iwwer 1
Facebook-Säit d'Opléisung 1
Band bekannt 1
e Computerspill 1
Computerspill vun 1
Firma Koei 1
Koei Tecmo 1
Tecmo Games 1
Games Co., 1
Co., Ltd., 1
Ltd., mam 1
Numm Berserk 1
Berserk and 1
Band of 2
Hawk eraus. 1
Februar hunn 1
hunn d'Funksignaler 1
d'Funksignaler opgehalen. 1
opgehalen. Den 4
den 'Dikricher 1
'Dikricher Uergelbauveräin' 1
Uergelbauveräin' gegrënnt 1
gegrënnt fir 2
nei Dekanatsuergel 1
Dekanatsuergel ze 1
an opzeriichten. 1
opzeriichten. Den 2
op Beetebuerg, 1
Beetebuerg, wou 2
se virdru 1
schonn 12 1
laang doheem 2
doheem war, 1
war, gefouert 1
e provisorescht 2
provisorescht Gleis 1
Parc Jaquinot 1
Jaquinot placéiert. 1
placéiert. Den 1
1992 krut 1
en zwou 3
zwou vun 5
fënnef Frequenzen 2
Frequenzen déi 1
Dispositioun stoungen 2
stoungen (103,3 1
(103,3 an 1
an 102,2 1
102,2 MHz). 1
MHz). Den 1
Juni 1869 2
Kanton Gréiwemaacher 2
Gréiwemaacher an 3
Juni 1881 1
1881 goufen 1
goufen 3 1
3 nei 1
nei Klacken 1
Klacken ageweit, 1
ageweit, déi 1
am Kierchtuerm 1
Kierchtuerm hänken. 1
hänken. Den 1
Juni 1959 1
de Majouer 1
Majouer Robert 1
Robert Winter 3
Winter Chef 1
vum Etat-Major 3
Etat-Major vun 1
lëtzebuergescher Arméi 1
Arméi (wärend 1
(wärend dem 1
dem Detachement 1
Detachement vum 1
Colonel Guillaume 1
Guillaume Albrecht) 1
Albrecht) an 1
gouf autoriséiert 1
autoriséiert de 1
de Titel 1
Titel Lieutenant-Colonel 1
Lieutenant-Colonel ze 1
droen. Den 1
de Balladur 3
Balladur dem 1
President Mitterrand 1
Mitterrand e 1
e Warnbréif 1
Warnbréif iwwer 1
vun neokolonialisteschen 1
neokolonialisteschen Entgleisungen 1
Entgleisungen vun 1
där Operatioun, 1
Operatioun, an 1
Iddi déi 1
hiren humanitären 1
humanitären Objektiver 1
Objektiver géif 1
maachen, geschéckt. 1
geschéckt. Den 2
GIE LuxTram 1
LuxTram gegrënnt, 1
dee Pläng 1
Pläng ausschaffe 1
ausschaffe sollt, 1
sollt, fir 2
en Tram 3
d'Stad fueren 1
loossen. Den 4
d'Kapell op 2
d'Kierch op 2
gouf et, 4
et, zesumme 1
der Léiffrächen, 1
Léiffrächen, op 1
gouf s'op 2
s'op d' 1
schwaarzen Dag 1
vum 161. 1
161. Geschwader. 1
Geschwader. Den 1
hien d'Informatik-Ingenieurin 1
d'Informatik-Ingenieurin Salma 1
Salma Bennani 1
Bennani vu 1
vu Fez 1
Fez bestuet, 1
doduerch d'Prinzessin 1
d'Prinzessin Lalla 1
Lalla Salma 1
Salma gouf. 1
Album "Et 1
"Et wuar 1
wuar net 2
net keen. 2
keen. Den 1
mat Assassination 1
Assassination Classroom 1
Classroom eng 1
eng Realverfilmung 1
Realverfilmung an 1
Kinoen eraus 1
eraus https://www. 1
https://www. Den 5
Mee 1842 1
1842 koum 1
Pierre Thomas 1
Thomas als 1
Dechen (curé-doyen) 1
(curé-doyen) op 1
Iechternach. Den 1
November 1673 1
1673 huet 1
hie sech, 4
sech, nom 2
éischter Fa, 1
Fa, mat 1
Prinzessin Maria 1
Maria Beatrice 1
Beatrice vu 1
vu Modena 1
Modena bestuet, 1
bestuet, der 3
vum Alfonso 2
Alfonso IV. 1
IV. Den 7
hie befreit. 1
befreit. Den 1
dunn amerikanesch 1
amerikanesch Truppen 2
John Pershing 1
Pershing amarschéiert. 1
amarschéiert. Den 1
Oktober 1897 2
1897 huet 1
Koppes déi 1
nei Kierch, 1
Kierch, mat 2
déi Téitenger 1
Téitenger eng 1
schwéier Schold 1
Schold opgeholl 1
opgeholl haten, 2
haten, konsekréiert. 1
konsekréiert. Den 2
mam Luxembourg 1
Luxembourg Natation 1
Natation (LN) 1
(LN) fusionéiert 1
fusionéiert an 4
Numm Swimming 1
Swimming Luxembourg 1
Luxembourg ugeholl. 1
ugeholl. Den 6
der 0:3-Victoire 1
0:3-Victoire an 1
der Ligue 12
Ligue 2 1
2 beim 2
beim Stade 3
Stade Brest 1
FC Metz, 1
Metz, wou 3
am defensive 1
defensive Mëttelfeld 1
Mëttelfeld gespillt 1
September 1322 1
1322 gouf 1
zu Provins 1
Provins mam 1
mam franséische 2
Kinnek Charles 1
IV. bestuet. 1
September 1884 1
1884 huet 2
Gemengerot bekannt 1
preisesch Regierung 1
Regierung hir 3
hir prinzipiell 1
prinzipiell Zoustëmmung 1
Zoustëmmung fir 1
Bréck ginn 1
Kolléisch pensionéiert 1
Den 22. 30
22. a 1
weideren Eruptiounen. 1
Eruptiounen. Den 1
22. Abrëll 8
Staat en 3
Emprunt vun 1
vun 2,5 9
2,5 Mrd. 1
Mrd. Den 5
huet d'FLF 1
d'FLF decidéiert, 1
datt d'Championnat 1
d'Championnat an 1
allen Divisiounen 1
Divisiounen ofgebrach 1
ofgebrach gëtt 1
déi Ekippen, 1
- Stand 1
Stand 22.Abrëll 1
22.Abrëll - 1
enger Opstiigsplaz 1
Opstiigsplaz stinn 1
och opsteigen, 1
opsteigen, wärend 1
wärend et 5
op deeër 1
deeër anerer 1
Säit awer 1
keng Ofsteiger 1
Ofsteiger gëtt. 1
gëtt. Den 46
22. August 12
August 2011, 3
2011, beim 1
beim Hurrikan 1
Hurrikan Irene, 1
Irene, gouf 1
dem Branson 1
Branson säi 1
säi "Great 1
"Great House" 1
House" op 1
op Necker 1
Necker Island 1
Island vum 1
op d'Grondmaueren 1
d'Grondmaueren ofgebrannt. 1
ofgebrannt. Den 1
August 2013, 3
2013, zwéin 1
Deeg nodeem 3
nodeem d'Verfassungsgeriicht 1
d'Verfassungsgeriicht d'Presidentewal 1
d'Presidentewal vum 1
Juli fir 1
fir rechtméisseg 1
rechtméisseg erkläert 1
erkläert hat, 1
de Mugabe 1
Mugabe fir 1
fir d'siwent 1
d'siwent Kéier 1
eng fënnefjäreg 1
fënnefjäreg Amtszäit 1
Amtszäit als 1
President vereedegt. 2
1980 ass 5
Jean Wolter 1
Wolter u 1
u Longekriibs 1
Longekriibs gestuerwen. 1
22. Januar 9
Januar 1867 1
1867 gouf 1
Schäffen. Den 1
Januar 1960 2
Winter duerch 1
en arrêté 2
arrêté grand-ducal 1
grand-ducal dunn 1
definitiv Chef 1
Etat-Major vund 1
vund er 1
er lëtzebuergescher 1
lëtzebuergescher Arméi. 1
Arméi. Den 3
22. Juli 15
Juli 1948 3
1948 hunn 1
Referendum 52,3% 1
52,3% vun 1
eng Confederatioun 1
Confederatioun mat 1
mat Kanada 1
Kanada gestëmmt. 1
de Lepold 1
Lepold op 1
Bréissel hanneschtkomm. 1
hanneschtkomm. Den 1
deen international 1
international bekannte 2
bekannte Sproochewëssenschaftler 1
Sproochewëssenschaftler an 1
Autosaccident ëmkomm. 1
ëmkomm. Den 1
de Yang 1
Yang Liwei 2
Liwei zum 1
zum Generolmajouer 1
Generolmajouer an 1
Loftwaff promovéiert, 1
promovéiert, an 1
2010 zum 2
zum Directeur-adjoint 1
Directeur-adjoint vum 1
vum chineeseschen 2
chineeseschen Astronautenzentrum 1
Astronautenzentrum ernannt. 1
Juli goufen 1
goufen d'Fuerschungsresultater 1
d'Fuerschungsresultater publizéiert, 1
déi d'Theorie 1
d'Theorie vu 1
vu flëssegem 4
Enceladus stëtzen. 1
stëtzen. Den 1
ënner schwéieren 1
schwéieren Oploen 1
Oploen a 1
géint Kautioun 1
Kautioun fräi 1
fräi komm. 2
däitlech Hiwäiser 2
déiwe Salzséi 1
Salzséi oder 1
oder -ozean 1
-ozean op 1
Mound Enceladus 2
Enceladus fonnt 1
fonnt hätt. 1
hätt. Den 4
1952 ass 3
enger Prozedur, 1
Prozedur, wéinst 1
wéinst Korruptioun 1
Korruptioun aus 1
dem Amt 1
Amt entlooss 1
entlooss ze 1
ginn, zevirzekommen. 1
zevirzekommen. Den 1
Mee 1967 2
engem Feier, 2
deem 251 1
251 Leit 1
sinn, komplett 1
komplett verbrannt. 1
verbrannt. Den 5
22. November 6
1949 gouf 2
duerno d'Noutbréck 1
d'Noutbréck ofgerappt. 1
ofgerappt. Den 1
Haff matgedeelt 1
datt Prinzessin 1
Elisabeth gestuerwen 1
ass. Den 87
Oktober 1796 2
1796 an 1
Mäerz 1802 1
1802 koume 1
weider Ännerungen, 1
Ännerungen, déi 1
scho relativ 2
relativ no 6
deenen haitege 1
haitege louchen. 1
louchen. Den 3
Albert Wehrer 3
Wehrer dann 1
och ofgesat, 1
ofgesat, agespaart 1
agespaart an 2
duerno no 3
Däitschland deportéiert. 1
deportéiert. Den 1
Oktober 2008, 1
2008, erkläert 1
erkläert de 3
Parquet firwat 1
firwat d'Geriichtsprozedur 1
d'Geriichtsprozedur an 1
Fall sou 1
laang dauert 3
dauert an 2
kengem Prozess 1
Prozess komm 1
huet Roundabout 1
Roundabout hir 1
hir zwou 2
zwou Singelen 1
Singelen offiziell 1
offiziell erausbruecht 1
erausbruecht an 3
fir d'digital 1
d'digital Distributioun 1
Distributioun fräiginn. 1
fräiginn. Den 1
September 1717 1
1717 ass 1
op Primerose 1
Primerose Hill 1
Hill den 1
éischten Druidenuerde 1
Druidenuerde mam 1
Numm "Druid 1
"Druid Order" 1
Order" vum 1
vum ireschstämmege 1
ireschstämmege Philosoph 1
Philosoph a 1
a Fräidenker 1
Fräidenker John 1
John Toland 1
Toland (1669/70-1722) 1
(1669/70-1722) zesumme 1
dem Reverend 1
Reverend William 1
William Stuckeley 1
Stuckeley (1687-1765) 1
(1687-1765) an 1
d'Liewe geruff 11
September 1835 1
1835 krut 1
Entreprener Jacques 1
Jacques Wolf 1
Wolf vu 1
vu Réimech 5
Réimech den 1
Optrag eng 1
bauen. Den 4
huet d'Déiereschutzorganisatioun 1
d'Déiereschutzorganisatioun PETA 1
PETA eng 1
Plainte an 1
USA viru 1
Geriicht gemaach, 1
Af sollt 1
sollt d'Copyright 1
d'Copyright kréien. 1
1826 haten 1
zwéin Ierwe 1
de Madame 2
Madame Desmanet 1
Desmanet d'Exploitatioun 1
d'Exploitatioun iwwerholl. 1
iwwerholl. Den 9
1941 owes 1
owes géint 1
géint zéng 1
zéng Auer, 1
Auer, ass 1
der Mansard 1
Mansard ausgebrach. 1
ausgebrach. Den 1
Schëffleng 4 1
4 Stolpersteine 1
Stolpersteine verluecht; 1
verluecht; dräi 1
dräi fir 1
d'Famill Cerf, 1
Cerf, an 1
de Gewerkschaftler 1
Gewerkschaftler Eugène 1
Eugène Biren. 1
Biren. Den 1
säin Austrëtt 1
CSV bekanntgemaach. 1
bekanntgemaach. Den 1
23. August 5
August 1708 1
1708 ass 1
ass d'Baach 2
d'Baach no 1
staarken Donnerwierder 1
Donnerwierder bannent 1
bannent Minutten 1
Minutten sou 1
staark geklomm, 1
geklomm, dass 1
dass 24 1
24 Mënschen 1
an Dall 1
Dall ëmkoumen. 1
ëmkoumen. Den 1
Santos sech 1
sech beschwéiert, 1
beschwéiert, datt 1
datt d'US-amerikanesch 1
d'US-amerikanesch an 1
an d'südafrikanesch 1
d'südafrikanesch Regierungen 1
Regierungen d'UNITA 1
d'UNITA géife 1
géife weider 1
weider finanzéieren, 1
finanzéieren, an 1
eppes dat 2
dat zerbriechlecht 1
zerbriechlecht Friddensofkommes 1
Friddensofkommes géif 1
Gefor bréngen. 3
bréngen. Den 5
Dezember 1940 4
gouf d'Verwaltungskommissioun 1
d'Verwaltungskommissioun vum 1
däitsche Besatzer 5
Besatzer opgeléist. 1
opgeléist. Den 4
ass d'Online-Bibliothéik 1
d'Online-Bibliothéik nees 1
nees do. 1
do. Den 3
James II. 2
II. aus 2
England fortgelaf 1
fortgelaf akrut 1
akrut a 1
a Frankräuch 1
Frankräuch vum 1
XIV. Den 1
Arméi eruewert. 1
eruewert. Den 2
Februar 1966 2
1966 hunn 1
belsch Autoritéite 1
Autoritéite vun 3
der „Inspection 1
„Inspection d'hygiène 1
d'hygiène du 1
du gouvernement 1
gouvernement pour 1
la province 1
province de 1
Luxembourg“ festgestallt, 1
datt schonn 8
deemools op 6
Gebitt d'Grondwaasser 1
d'Grondwaasser verknascht 1
verknascht wier. 1
Februar 1969 1
1969 koum 2
Josy Johanns 1
Johanns op 1
der Cyclo-Cross-Weltmeeschterschaft 1
Cyclo-Cross-Weltmeeschterschaft zu 1
zu Magstadt 1
Magstadt op 1
déi 20. 3
20. Plaz. 1
Plaz. Den 4
Januar 1889 1
1889 gouf 1
hie garde 1
garde général 1
re classe. 1
classe. Den 1
Récktrëtt an 1
no laange 2
laange Koalitiounsverhandlungen 1
Koalitiounsverhandlungen an 1
Oktober 2018, 1
2018, als 1
enger Regierung 2
Regierung aus 1
fënnef konservativen 1
konservativen a 1
a liberale 2
liberale Parteien, 1
Parteien, vum 1
Parlament konfirméiert. 1
konfirméiert. Den 2
den Balotelli 1
Balotelli beim 1
beim Ligakonkurrent 1
Ligakonkurrent Marseille 1
Marseille ënnerschriwwen. 1
huet d'Waasseramt 1
d'Waasseramt vun 1
de Waasserzyklus 1
Waasserzyklus am 1
Tunnel organiséiert, 1
organiséiert, deen 2
deen dofir 4
an "Aquatunnel" 1
"Aquatunnel" ëmgedeeft 1
ëmgedeeft gi 1
Henri Kox 1
Kox Minister 1
fir Bannescht 1
Bannescht Sécherheet 1
Sécherheet (amplaz 1
(amplaz vum 1
François Bausch), 1
Bausch), biss 1
biss dohi 1
hien delegéierte 3
delegéierte Minister. 1
Minister. Den 1
d'Chamber d'Gesetz 1
Bau gestëmmt. 1
goufen d'Resultater 1
d'Resultater vun 3
enger matfinanzéierter 1
matfinanzéierter Studie 1
Studie vun 1
der ESA 8
ESA publizéiert, 1
déi weisen, 2
datt d'Grondbausteng 1
d'Grondbausteng vum 1
Titan aus 1
Sonnesystem staamen, 1
staamen, also 1
also nach 4
ier d'Sonn 1
d'Sonn gebuer 1
gebuer war. 2
Juni um 3
um 09:47 1
09:47 UTC 1
d'Dreifwierk fir 1
40 Minutte 1
Minutte gezünt, 1
gezünt, fir 2
fir d'Sond 3
d'Sond ofzebremsen, 1
ofzebremsen, sou 1
polar Moundëmlafbunn 1
Moundëmlafbunn ageschwenkt 1
ageschwenkt ass. 1
ass d'Uergel, 1
d'Uergel, déi 1
Mäerz 1988 1
1988 hunn 1
hunn d'Südafrikaner 1
d'Südafrikaner hir 2
hir lescht 6
grouss Attack 1
op Cuito 1
Canavale lancéiert, 1
eng effikass 1
effikass Zesummenaarbecht 1
den Angolaner 3
Angolaner an 1
Kubaner gestoppt 1
gestoppt ginn 1
selwer ewechgeputscht. 1
ewechgeputscht. Den 1
Mee 1430 1
1430 gouf 1
Mee 1498 1
1498 gouf 1
de Savonarola 3
Savonarola op 1
der Piazza 2
Piazza della 1
della Signora 1
Signora opgehaangen 1
opgehaangen a 1
d'Chamber duerch 2
zweet Resolutioun 1
Resolutioun dës 1
dës Nummännerung 1
Nummännerung virgeholl. 1
virgeholl. Den 2
Dosen Hacker 1
Hacker offiziell 1
offiziell registréiert 1
de Südfligel 1
Südfligel mat 1
mat 35 1
35 neie 1
Geschäfter opgemaach, 1
opgemaach, wouduerch 1
wouduerch d'Geschäftsfläch 1
d'Geschäftsfläch op 1
Ganzen 39.000 1
39.000 m² 1
m² eropgaangen 1
eropgaangen ass. 1
de Conte 1
Conte offiziell 1
Staatspresident d'Charge 1
d'Charge fir 3
neier Eruptioun, 1
Eruptioun, déi 1
2015 gedauert 1
gouf Hải 1
Hải Phòng 1
Phòng bombardéiert, 1
woubäi eng 5
eng 6.000 1
6.000 Zivilisten 1
Zivilisten ëm 1
Oktober 1974 1
huet René 1
René Schiltz 1
Schiltz et 1
et Compagnie, 1
Compagnie, Fonderie 1
commandite simple, 1
simple, d'Géisserei 1
d'Géisserei iwwerholl. 1
September 1900 2
1900 krut 1
Siegen d'Erlaabnes, 1
d'Erlaabnes, an 1
goen. Den 4
Prozess an 1
an zweeter 6
zweeter Instanz 2
Instanz um 1
um Appellatiounshaff 1
Appellatiounshaff ugefaangen. 1
23. sinn 1
sinn d'Mystèren 1
d'Mystèren zu 1
Den 2,5 1
2,5 ha 1
ha groussen 2
groussen Terrain 4
November 1897 1
puer Pateren 1
Pateren am 1
Uerde kaf. 1
kaf. Den 1
Den 2,7 1
2,7 km 4
km laangen 5
laangen "orange 1
"orange Wee" 1
Wee" féiert 1
féiert laanscht 2
déi kënschtlech 6
kënschtlech géi 1
géi Mauer, 1
der Grondschmuelef 1
Grondschmuelef soll 1
soll déngen, 1
déngen, laanscht 1
laanscht en 2
en Aussiichtspunkt 1
Aussiichtspunkt an 1
den Observéierungstuerm, 1
Observéierungstuerm, déi 1
en Ausbléck 3
Ausbléck op 2
Naturschutzgebitt erméiglechen. 1
erméiglechen. Den 1
1848 huet 2
den C. 2
C. M. 2
M. André 1
André bei 1
den Debatten, 1
Debatten, ob 1
ob d'Chamber 2
d'Chamber eng 3
eng Delegatioun 3
Delegatioun an 1
1978 koum 1
engem Putschversuch 1
Putschversuch géint 2
Famill (säi 1
(säi Jong 1
Jong war 4
der Nationalgard), 1
Nationalgard), deen 1
Succès hat. 7
28. Januar 6
Januar 1854 2
1854 gouf 1
den Notaire 3
Notaire Jacques 2
Jacques Bernard 1
Bernard vu 2
Wolz duerch 1
duerch Arrêté 3
Arrêté Royal 1
Royal Friddensriichter 1
Friddensriichter zu 1
zu Wolz. 1
Wolz. Den 1
Januar 1958 1
verbesserte Modell 1
de Lego-Steng 1
Lego-Steng patentéiert. 1
patentéiert. Den 1
koum nodréiglech 1
nodréiglech d'Lidd 1
d'Lidd "Industrielle 1
Läichendéngscht" als 1
als Download-Single 1
Download-Single eraus. 1
Insel Texel 1
Texel déi 1
hollännesch Flott 1
Flott u 1
Frankräich iwwerginn. 1
iwwerginn. Den 2
Juli 1345 1
1345 huet 1
sech misse 6
misse Sue 1
Sue léine 2
léine beim 1
beim Thielmann 1
vu Beetebuerg, 2
Beetebuerg, fir 1
seng beweeglech 1
beweeglech Gidder 1
an Immobilien 2
Immobilien (dorënner 1
(dorënner d'Buerg) 1
d'Buerg) als 1
Pand uginn 1
uginn huet. 2
1904 gouf 1
se ageseent, 1
ageseent, déi 1
Paschtouer Heinrich 1
Heinrich Müller 1
Müller gehalen. 1
gehalen. Den 5
e Bomber 1
Bomber an 1
nërdlech Säit 1
vum Empire 2
Empire State 3
State Building 2
Building geflunn. 1
huet d'Supreme 1
Court de 1
de Nawaz 1
Nawaz Sharif 2
Sharif vu 1
Premierminister suspendéiert. 1
suspendéiert. Den 1
och d'Aarbechten 1
der Ausfaart, 1
Ausfaart, mam 1
mam Uschloss 1
Juni 1769 1
1769 gouf 1
vum Weihbëschof 2
Weihbëschof vu 2
vu Léck, 7
Léck, dem 2
dem Karl-Alexander 1
Karl-Alexander vun 1
vun Arberg 1
Arberg a 1
a Vallengin 1
Vallengin konsekréiert, 1
konsekréiert, een 1
Dag nodeem 1
en d' 4
den Nkurunziza 1
Nkurunziza an 1
enger kontestéierter 1
kontestéierter Presidentschaftswal 1
Presidentschaftswal ouni 1
ouni Géigekandidat 1
Géigekandidat a 1
Escher erëm 1
erëm duerfen 1
duerfen op 1
Esch zréckgoen. 1
zréckgoen. Den 1
Grënn aus 1
senger Fonctioun 1
Fonctioun zréckzéien 1
Parlament nees 1
opgeholl. Den 4
28. Mee 7
krut d'Sylvia 1
d'Sylvia Camarda 1
Camarda den 1
Lëtzebuerger Danzpräis, 1
Danzpräis, um 1
vum Danzfestival 1
Danzfestival an 1
de Carré 1
Carré Rotondes, 1
Rotondes, iwwerreecht. 1
iwwerreecht. Den 2
28. November 9
November 1999, 1
1999, am 1
Sanhá Zweete 1
Zweete ginn 1
ginn mat 2
mat 23,37 1
23,37 % 1
Stëmmen. Den 1
huet hien, 13
als eenzege 6
eenzege Lëtzebuerger, 1
de Marathon 2
Marathon vu 1
vu Košice 1
Košice an 1
vun 2:36:06 1
2:36:06 Stonne 1
Stonne gewonnen. 1
Oktober 1980 2
Staatsrot an 3
Demissioun den 4
Juni 1985 3
1985 bliwwen. 1
Oktober 1982 1
hirer Lëscht 2
Lëscht an 3
Oktober hu 1
sech d'Panzeren 1
d'Panzeren dann 1
nees zréckgezunn. 4
zréckgezunn. Den 2
Den 29. 28
Abrëll 1380 1
1380 ass 1
mat 33 1
seng Cousine 2
Cousine Natalja 1
Natalja Alexandrowna 1
Alexandrowna Satina 1
Satina bestuet, 1
gutt se 1
se konnt 4
konnt ënnerstëtzt 1
Däitschland den 1
The Best 1
Best Of 2
Of La 1
La Bouche 1
Bouche feat. 1
feat. Den 1
1935 hat 1
Vakanz bei 1
bei Küssnacht 1
Küssnacht am 1
am Rigi 1
Rigi en 1
en Autosaccident; 1
Autosaccident; seng 1
him war, 1
den Accident 3
Accident net 2
net iwwerlieft. 3
iwwerlieft. Den 3
italieeneschen Éischtligist 2
Éischtligist FC 1
Parma den 1
den Zaccardo 1
Zaccardo a 1
sengem Kader 1
Kader confirméiert. 1
Feier fir 3
de Renovatiounsaarbechten 2
an d'Restitutioun 1
d'Restitutioun vun 1
de Lännereien, 1
Lännereien, déi 1
zum Klouschter 1
Klouschter gehéiert 1
gehéiert haten. 1
haten. Den 6
Februar 1732 1
1732 ass 1
den André-Charles 1
André-Charles Boulle 1
Boulle am 1
89 Joer 1
1940 goung 1
Henri Pensis 5
Pensis op 1
eng Invitatioun 3
Invitatioun hin 1
Januar 1778 1
1778 hunn 1
hunn d'Ständevertriedung 1
d'Ständevertriedung vum 1
vum Limburg 1
Limburg an 2
dräi Vertriedunge 1
Vertriedunge vun 1
Pays d'Outremeuse 1
d'Outremeuse bei 1
den Habsburger 5
Habsburger bliwwe 1
war, souguer 1
eenzeg gemeinsam 1
gemeinsam Vertriedung 1
Vertriedung misse 1
misse bilden. 1
Januar 1947 1
d'Kierch duerch 1
Feier komplett 1
komplett zerstéiert 5
gouf d'Buerg 5
d'Buerg op 1
Januar hunn 2
dräi Kolonnen 1
Kolonnen attackéiert, 1
attackéiert, vun 1
deene just 2
just eng, 1
eng, déi 3
op d'Schlass 2
d'Schlass lass 1
lass marschéiert 1
marschéiert war, 1
Stad Fouss 1
Fouss konnt 1
konnt faassen, 1
faassen, mä 2
eng vigouréis 1
vigouréis Offensiv 1
Offensiv vun 1
russeschen Truppe 2
vum Sacken 1
Sacken an 1
an Olsuviev 1
Olsuviev hu 1
nees zréckgedréckt. 1
zréckgedréckt. Den 1
Januar verséchert 1
verséchert d'NASA, 1
den donkle 1
donkle Flächen 1
Flächen um 1
Titan wierklech 1
wierklech kuelewaasserstoffgefëllte 1
kuelewaasserstoffgefëllte Séie 1
Séie sinn. 1
1974 stierft 1
den Erich 2
Erich Kästner 1
Kästner am 1
Juni 1849 1
1849 koum 1
Nummer eraus. 2
den IS 1
IS no 1
militärescher Eruewerung 1
Eruewerung vun 6
zesummenhängende Gebitt 1
vum Irak 1
Irak (Héichbuerg 1
(Héichbuerg Mossul) 1
Mossul) an 1
vu Syrien 2
Syrien (Héichbuerg 1
(Héichbuerg Rakka) 1
Rakka) en 1
als Kalifat 1
Kalifat bezeechnete 1
bezeechnete Staat 1
Staat ausgeruff. 1
ausgeruff. Den 1
zum Grindeanu 1
Grindeanu sengem 1
1944 goufe 1
goufe Fabrécken 1
Fabrécken zu 1
zu Poznań 1
Poznań bombardéiert. 1
bombardéiert. Den 1
decidéiert, d'Haus 1
d'Haus fir 1
fir Konscht 4
Konscht a 10
benotzen. Den 1
éischt Charge 1
Charge am 1
am Thomas-Stolwierk 1
Thomas-Stolwierk eraus. 1
Oktober 1828 2
1828 huet 1
der Anne-Marie 4
Anne-Marie Rinck 1
Rinck aus 1
Stad bestuet 1
krut zwéi 4
Bouwen, de 2
Jean-Pierre an 1
de Félix. 1
Félix. Den 1
1957 huet 4
franséische Kamerun 1
Kamerun e 1
Gesetz gestëmmt, 2
gestëmmt, dat 1
eng Tricolore 1
Tricolore an 1
Faarwe gréng, 1
gréng, rout, 1
rout, giel 1
giel als 1
als offizielle 2
offizielle Fändel 1
Fändel ugeholl 1
September 1356 1
1356 huet 1
Charles sech 1
Kinnek sengem 1
sengem Ramplassang 1
Ramplassang (lieutenant 1
(lieutenant du 1
du roi) 1
roi) ernannt 1
an d'Regierungsgeschäftger 1
d'Regierungsgeschäftger iwwerholl. 1
September war 2
Patton säi 1
säi 15. 1
15. Arméiscorps 1
Arméiscorps bei 1
7. amerikanesch 1
amerikanesch Arméi 1
Arméi geprafft 1
geprafft ginn. 2
Den 2. 31
e géint 2
géint Calcio 1
Padova säin 1
säin Debut 2
Debut an 1
den Lumezzanesi 1
Lumezzanesi an 1
Serie C1 1
C1 ginn. 1
2. August 5
Dezember 1893 2
hien Untersuchungsriichter 1
Untersuchungsriichter an 1
Dezember 1909 2
1909 konnt 1
déi renovéiert 1
renovéiert Bréck 1
Bréck erëm 1
Dezember 1980 3
d'Gesetz dozou 1
dozou ugeholl. 1
d'Gare op 2
de veranstalter 1
veranstalter Luxfestival 1
Luxfestival a.s.b.l. 1
a.s.b.l. opgeléist. 1
Januar 1921 4
1921 huet 6
déi kommunistesch 1
kommunistesch Partei 1
Partei sech 1
Aarbechterpartei getrennt 1
eege Gewerkschaft 1
Gewerkschaft (FLA) 1
(FLA) gegrënnt. 1
St. Den 12
Juli 1994 2
Adrienne Nesser 1
Nesser bestuet 1
zwéi Bouwen: 1
Bouwen: de 1
Joseph Marciano 1
Marciano (* 1
(* 28 1
28 Februar 1
Februar 1995) 1
de Jakob 3
Jakob Danger 1
Danger (*13 1
(*13 September 1
September 1998). 1
1998). Den 2
1840 ass 1
ass d'Groussherzogtum 1
d'Groussherzogtum Lëtzebuerg 1
en apostolescht 1
apostolescht Vikariat 1
Vikariat ginn 1
Noot Apostolesche 1
Apostolesche Vikar. 1
Vikar. Den 1
Juni 1921 2
1921 SIP 1
SIP 1996. 1
1996. Den 1
1985 hu 1
hu konservativ 1
konservativ US-amerikanesch 1
US-amerikanesch Aktivisten 1
Aktivisten déi 1
déi "Demokratesch 1
"Demokratesch International" 1
International" (als 1
(als Pendant 1
Pendant zu 1
der "Sozialistescher 1
"Sozialistescher International") 1
International") am 1
Haaptquartéier vun 3
UNITA zu 1
zu Jamba 1
Jamba organiséiert. 1
organiséiert. Den 3
Partei zréckgetrueden. 1
zréckgetrueden. Den 3
2. Mäerz 10
Mäerz 1907 1
1907 huet 1
d'Gesellschaft SATL 1
SATL an 1
enger Vollversammlung 1
Vollversammlung decidéiert, 1
decidéiert, d'Offer 1
d'Offer vun 2
Lëtzebuerg unzehuelen 1
unzehuelen an 2
domat zugläich 1
zugläich hir 1
eegen Opléisung 1
Opléisung erbäizeféieren. 1
erbäizeféieren. Den 1
éischten Testfluch 1
Testfluch mat 2
engem Prototyp 1
Prototyp gemaach. 1
den Hôtel 3
des postes 1
postes als 1
Mäerz ass 1
den Na 2
Waie bei 1
engem Bommenattentat 2
Bommenattentat ëm 1
Mee 1836 1
1836 krut 1
Professer Trausch 1
Trausch d'Erlaabnes 1
Pensionnat am 1
Kolléisch opzemaachen. 1
opzemaachen. Den 2
2. Mount 1
Mount bréngt 1
bréngt vill 2
vill Verännerunge 1
Verännerunge fir 1
zukënfteg Mamm 1
weider Fortschrëtter 1
vum Embryo. 1
Embryo. Den 1
2. November 6
November 1847 1
1847 hunn 2
vu Miesdref, 1
Miesdref, Pëtten 1
Pëtten an 1
an Essen 1
Essen eng 1
Demande gemaach, 3
Par ze 1
dem Chitunda 1
Chitunda säi 1
säi Convoy 1
Convoy iwwerfall 1
iwwerfall ginn. 2
neien Tracé 1
Tracé offiziell 1
Verkéier opgemaach. 1
opgemaach. Den 5
Präis huet 3
huet The 1
Last Battle 1
of Jean 1
de Beck 3
Beck vum 1
Jeff Thill 1
Thill gewonnen. 1
2. Prozess 1
Prozess steet 1
aus. Den 5
2. September 8
September 1882 1
de Grang 3
Grang zu 2
zu Léopoldville 1
Léopoldville vum 1
vum Stanley 2
Stanley zum 1
Kommandant ernannt. 1
September 1931 1
den Thomas-Louis 1
Thomas-Louis Heylen 1
Heylen Bëschof 1
Namouer an 2
Kaploun Janus 1
Janus d'Statu 1
d'Statu virun 1
enger 3.000 2
3.000 Leit 2
Leit ageseent. 1
ageseent. Den 1
2. Tour, 3
Tour, den 1
20. September, 1
September, gëtt 1
vum Susilo 1
Susilo Bambang 1
Bambang Yudhoyono 1
Yudhoyono gewonnen. 1
Den 300 1
schwéieren an 1
an 2,1 1
2,1 m 1
héije Satellit 1
Satellit soll 2
soll optesch 1
optesch Opklärung 1
Opklärung am 2
tëscht 40° 1
40° Nord 1
Nord a 4
a 40° 2
40° Süd 1
Süd bedreiwen 1
bedreiwen a 1
a liwwert 1
liwwert aus 1
aus 500 1
Héicht Biller 2
d'mannst 70 1
cm. Den 4
Den 30. 39
gouf d'Kierch, 2
d'Kierch, hire 1
hire Mobiliar 1
Mobiliar an 3
zousätzlech Minister 2
de Kultus. 1
Kultus. Den 1
zu Waasserbëlleg 1
Waasserbëlleg an 2
an Oberbillig 1
Oberbillig de 1
vum motoriséierte 1
motoriséierte Färbetrib 1
Färbetrib gefeiert. 1
1969 hu 1
éischte Concert 5
Concert mat 1
Numm gespillt. 1
Album A 2
A Beautiful 3
Beautiful Lie 3
Lie erauskomm. 1
den F91 2
F91 Diddeleng 2
Diddeleng sech, 1
sech, als 2
Ekipp iwwerhaapt, 1
iwwerhaapt, fir 2
fir d'Gruppephas 1
d'Gruppephas vun 1
League qualifizéiert. 1
qualifizéiert. Den 1
seng Demissioun 2
Demissioun als 2
Buergermeeschter agereecht, 1
agereecht, huet 1
awer provisoresch 1
provisoresch säin 1
Amt nach 1
zur Nominatioun 1
Nominatioun vu 1
Nofollger Nicolas 1
Nicolas Wilhelm-Schmit 1
Wilhelm-Schmit am 1
1900 ausgeüübt. 1
ausgeüübt. Den 1
Dezember 1988 2
Doud bliwwen. 1
Januar 1843 1
1843 hu 1
Kanner et 1
dem Jean-François 2
Jean-François Reuter 1
Reuter de 1
de Heddesdorf 1
Heddesdorf vum 1
vum Weiderterhaff 1
Weiderterhaff verkaaft 1
verkaaft deen 1
dem Herzog 4
vun Aremberg 1
Aremberg spéider 1
spéider weiderverkaaft 1
weiderverkaaft huet. 1
den 78-järege 1
78-järege Gandhi 1
Gandhi vum 1
vum Hindu-Nationalist 1
Hindu-Nationalist Nathuram 1
Nathuram Godse 1
Godse erschoss. 1
Teleskop ausgeschalt, 1
ausgeschalt, no 1
Joer Observatiounen. 1
Observatiounen. Den 1
Juli 1843 2
1843 goufen 1
goufen d'Pensionnaire 1
d'Pensionnaire vum 1
vum Hospiz 1
Hospiz mat 2
dem Fleegepersonal, 1
Fleegepersonal, de 1
vum Elisabetherinnenuerden, 1
Elisabetherinnenuerden, an 1
an d'Gebaier 4
Hl. Den 4
Juli 1859 2
1859 huet 1
der Émilie 1
Émilie Pescatore 1
Pescatore bestuet. 1
Juli 1928 1
vum Staatslaboratoire 2
Staatslaboratoire als 1
vum verstuerwenen 2
verstuerwenen Dr. 1
Juli 1933 1
Geeschtleche geweit. 1
geweit. Den 3
de Freedom 1
Freedom of 1
of Information 1
Information Act 1
Act en 1
400 Säite 1
Säite groussen 1
groussen Dossier 1
Dossier iwwer 1
Zinn vum 1
vum FBI 3
FBI verëffentlecht 1
de Mamoon 1
Mamoon Hussein, 1
Hussein, als 1
vum Asif 1
Asif Ali 1
Ali Zardari, 1
Zardari, deen 1
méi kandidéiert 1
kandidéiert hat, 2
zum 12. 1
12. President 1
vu Pakistan 2
Pakistan gewielt. 1
Juli hat 1
hat d'NASA 4
d'NASA gemellt, 1
gemellt, datt 1
d'mannst ee 7
den entdeckte 1
entdeckte Séien 1
Séien um 1
Titan mat 1
flëssegem Kuelewaasserstoffer 1
Kuelewaasserstoffer gefëllt 1
den Dreyfus 2
Dreyfus zréck 1
Frankräich komm. 1
vum Éischt-Hëllef-Dag 1
Éischt-Hëllef-Dag am 1
Stater Kolléisch 1
Kolléisch organiséiert 1
World Best 1
Best gewonnen, 1
gewonnen, ee 1
beschte Sänger 1
Sänger aus 1
alle Gewënner 1
Star Academy 2
Academy aus 1
aus Europa 4
Europa ermëttelt 1
ermëttelt goufen. 1
2010 verëffentlecht 1
verëffentlecht d'Johnson 1
d'Johnson hiren 1
éischte Solo-Album 1
Solo-Album Voodoo. 1
Voodoo. Den 1
d'Grupp eng 4
eng Aktioun 4
Aktioun mat 2
Numm "Fir 1
"Fir eng 1
eng Fräi 1
Fräi Press 1
zu Lëtzebuerg! 1
Lëtzebuerg! Den 1
der Slowakescher 1
Slowakescher Republik 1
Republik gewielt 1
2019 vereedegt. 2
een neist 1
neist zum 1
zum gewinnte 1
gewinnte Mëttwochstermin 1
Mëttwochstermin an 1
Fënster weise 1
weise gelooss, 2
säi leschten 7
leschten ëffentlechen 1
ëffentlechen Optrëtt. 1
Optrëtt. Den 1
gouf d'Organisatioun 1
d'Organisatioun op 1
Numm ëmbenannt. 1
Den 30 1
30 November 1
Arrêté grand-ducal 4
grand-ducal President 1
Conseil d'administration 2
d'administration vum 1
vum 'Office 1
'Office des 1
des Sequestres'. 1
Sequestres'. Den 1
November 1988 1
1988 war 5
war d'Ouverture 1
d'Ouverture nodeem 1
den Akafszentrum 2
Akafszentrum eng 1
Westsäit vergréissert 1
huet d'Cinemathéik 2
d'Cinemathéik hir 1
hir Diern 1
Diern erëm 1
erëm zougemaach. 1
zougemaach. Den 3
als Conseillère 1
Conseillère am 1
Staatsrot nominéiert. 2
ass d'Sond 4
d'Sond wéi 1
Enceladus geflunn. 1
1911 goufen 1
zwéin Héichiewen 1
Héichiewen ugestach. 1
nach d'Läiche 1
d'Läiche vun 4
80 politesche 1
Prisonéier ausgegruewen. 1
ausgegruewen. Den 1
den NATO-Agräifverband 1
NATO-Agräifverband opgeléist. 1
Kontrakt bei 8
bei Johnny 1
Johnny & 1
& Associates. 1
Associates. Den 1
Oktober ernannt 1
ernannt hien 1
den Diplomat 1
Diplomat Tarek 1
Tarek Bettaïeb 1
Bettaïeb als 1
vum Presidentekabinett, 1
Presidentekabinett, de 1
Generol Mohamed 1
Mohamed Salah 1
Salah Hamdi 1
Hamdi als 1
als national 2
national Sécherheetsberoder, 1
Sécherheetsberoder, wärend 1
den Tarek 1
Tarek Hannachi 1
Hannachi de 1
Protokoll gefouert 1
zum Sëtz 1
enger bëscheeflecher 2
bëscheeflecher Par 1
Par erkläert, 1
erkläert, den 1
och staatlech 1
staatlech unerkannt. 1
unerkannt. Den 1
war Angel 1
Table d'Virgrupp 1
d'Virgrupp vun 2
vun Jennifer 1
Jennifer Rostock 1
Rostock mywort. 1
mywort. Den 1
September goufe 1
goufe Resultater 1
Resultater publizéiert, 1
déi d'Existenz 2
vu Propylen 1
Titan noweisen. 1
noweisen. Den 2
Den 31. 15
1870 waren 1
waren d'Arméien 1
d'Arméien méi 1
wéineger a 1
a Positioun. 1
Positioun. Den 1
2012 goung 1
goung d'Band 1
d'Band op 2
op In 1
In a 2
a heartbeat 1
heartbeat Summer-Tour 1
Summer-Tour déi 1
9. September 8
September gedauert 1
gedauert huet 5
duerch Belsch, 1
Belsch, Däitschland, 1
Däitschland, Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, Frankräich 1
Groussbritannien gefouert 1
eng Zweedrëttelmajoritéit 1
Zweedrëttelmajoritéit am 1
Senat ofgesat. 1
ofgesat. Den 3
ass di 3
di Drëtt 1
Drëtt Republik 3
Republik offiziell 1
offiziell ausgeruff 1
ausgeruff ginn. 1
Gemeng 7.252 1
7.252 Awunner 1
gezielt. Den 3
Stad Wiesbaden 2
Wiesbaden 278.919 1
278.919 Mënsche 1
Mënsche gelieft, 1
gelieft, wouvun 1
der 46.743 1
46.743 Auslänner 1
Auslänner (16,9 1
(16,9 %) 1
%) waren. 1
genee 25.897, 1
25.897, 74 1
74 méi 1
méi ewéi 1
ewéi déi 1
virdrun. Den 1
zréckgetrueden, a 1
Jean Rossy 1
Rossy ersat 1
2018 ware 1
genee 1.481 1
1.481 Gebaier 1
an Objeten 2
Objeten ënner 2
nationalem Monumenteschutz, 1
Monumenteschutz, dovun 1
der 563 1
563 als 1
Nationaalt Monument, 1
Monument, 4, 1
4, déi 3
dofir proposéiert 1
proposéiert sinn, 1
an 914, 1
914, déi 1
Zousazinventaire agedroe 1
agedroe goufen. 1
Januar 1951 1
den US-Héichcommissaire 1
US-Héichcommissaire John 1
John Jay 1
Jay McCloy 1
McCloy d'Strof 1
d'Strof op 1
dohin ofgesiess 1
ofgesiess hat, 1
hat, reduzéiert, 1
Februar 1951 1
1951 entlooss 1
Mäerz 1970 1
Brahms sech 1
definitiv aus 4
dem aktive 2
aktive Beruffsliewen 1
Beruffsliewen zréckgezunn. 3
zu Bouneweeg 1
Bouneweeg no 1
kleng Kurskorrektur 1
Kurskorrektur erfollegt. 1
erfollegt. Den 2
ass Ungarn 1
Ungarn aus 1
där Unioun 1
Unioun nees 1
nees ausgetrueden. 1
ausgetrueden. Den 1
nees sou 2
eng regionalistesch 1
regionalistesch Partei 1
Partei gegrënnt 3
zwar Unser 1
Unser Land 1
- Le 1
Le Parti 1
Parti Alsacien, 1
Alsacien, mam 1
Zil d' 1
Den 3. 30
déi lëtzebuergsch 1
lëtzebuergsch Legatioun 1
Legatioun dunn 1
dunn hir 2
Aarbecht opgeholl. 1
3. August 8
August 1811 1
1811 gouf 1
a 1 1
er régiment 1
régiment étranger 1
étranger ëmgedeeft. 1
ëmgedeeft. Den 2
1945 sinn 3
sinn 200 3
200 Kranker 2
Kranker heembruecht 2
heembruecht ginn. 2
den Deche 2
Deche Mathias 1
Mathias Erasmy 1
Erasmy d'Klacke 1
d'Klacke geweit. 1
Den 3C 1
3C 273 2
273 war 1
éischte Quasar, 1
Quasar, wou 1
wou entdeckt 2
3. Dezember 7
engem Strâit 1
Strâit an 1
der Koalitioun 2
Koalitioun zréckgetrueden. 1
gouf d'Tairo 1
d'Tairo mat 1
enger Ladung 1
Ladung Liewensmëttel, 1
Liewensmëttel, Woll 1
Woll a 2
a Bläi 1
Bläi gestoppt 1
gestoppt a 1
a versenkt. 1
versenkt. Den 1
2009 ofgelaf 1
ofgelaf ass. 3
Déngscht gestallt 3
koum kuerz 2
den Depot 2
Depot Beetebuerg, 1
bis 1961 3
1961 stationéiert 1
stationéiert war. 2
Januar 1913, 1
1913, dem 1
dem Dag 3
senger Volljäregkeet, 1
Volljäregkeet, schreift 1
Kéier nees 5
nees senger 1
senger Jugendléift 1
Jugendléift Edith, 1
Edith, mä 1
mä muss 1
awer gewuer 2
mam Brudder 1
enger Schoulfrëndin 1
Schoulfrëndin verloobt 1
Juli 1938 1
Esch e 1
e Fluchtreffe 1
Fluchtreffe vu 1
vu Militärmedeziner 2
Militärmedeziner am 1
engem internationale 4
internationale Kongress 2
Kongress vu 3
Militärmedeziner zu 1
hien ënnert 2
Premierminister Robert 1
Fico Minister 1
fir Edukatioun, 1
Edukatioun, ma 1
2014 President 6
vum Nationalrot 1
Nationalrot ernannt. 1
huet se, 1
se, wéi 5
wéi d'Ultimatum 1
d'Ultimatum ofgelaf 1
ofgelaf war, 2
war, de 6
President ofgesat. 1
Juni 1863 1
Grondstee geluecht 6
geluecht a 4
Juni 1865 1
1865 gouf 1
Kierch konsekréiert. 1
1934 goufen 1
22 Deputéiert 1
Deputéiert am 4
Südbezierk gewielt. 1
Juni 1997 3
du Koadjutoräerzbëschof 1
Koadjutoräerzbëschof vu 1
vu Buenos 1
Buenos Aires 4
Aires an 2
vum Antonio 2
Antonio Kardinal 1
Kardinal Quarracinos, 1
Quarracinos, deen 1
1998 gestuerwen 1
3. Mäerz 6
Mäerz 1979 2
erëm d'Parlamentswale 1
d'Parlamentswale gewonnen, 1
gewonnen, ma 1
net eens 3
eens mat 2
neie Parteien, 1
Parteien, déi 2
mat interne 1
interne Froe 1
Froe bannent 1
Partei, soudatt 1
Januar 1981 1
1981 zréckgetrueden 1
zréckgetrueden ass. 3
Mäerz 1998 1
de Fos 1
Grimmler fir 1
Mee 1252 1
1252 gouf 1
den Héichaltor 1
Héichaltor vun 3
Kierch geweit 1
an 1266 1
1266 gouf 1
Parkierch erhuewen. 1
erhuewen. Den 1
Mee 1957 1
Frank d'Anne 1
d'Anne Frank 1
Frank Foundation 1
Foundation gegrënnt, 1
fir d'Haus 3
der Prinsengracht 2
Prinsengracht 263 2
263 virum 1
virum Verfall 1
Verfall zu 1
zu retten 1
retten an 1
dem Public 6
Public zougänglech 2
zougänglech zu 1
zu maachen. 1
den Ulbricht 2
Ulbricht „aus 1
„aus gesondheetleche 1
gesondheetleche Grënn“ 1
Grënn“ säi 1
Récktrëtt vu 1
senge Fonctiounen 1
Fonctiounen ugekënnegt. 1
Gemengerot ofgestëmmt, 1
ofgestëmmt, et 1
et klasséieren 1
klasséieren ze 1
Den 3 1
3 mm 4
mm klengen, 1
klengen, spounfërmege 1
spounfërmege Som 1
mam Wand 1
Wand verbreet. 2
verbreet. Den 4
3. November 12
November 1875 3
1875 ass 2
Apdikter ugeholl 1
November 1972 1
vu Kauneref 1
Kauneref probéiert 1
vu Passionéierte 1
Passionéierte vum 1
vum Pirmin 1
Pirmin en 1
en Opruff 1
Opruff duerch 1
ëffentlech Medien 1
Medien ze 1
éischt gedréckt 1
gedréckt Ausgab 1
Ausgab vu 3
Privat ënner 1
Numm Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg Privat 1
Privat erauskomm. 1
dat onbemannt 1
onbemannt Raumschëff 1
Raumschëff Shenzhou 2
8 ugedockt. 1
ugedockt. Den 2
Fluch erëmkomm. 1
erëmkomm. Den 1
September 2010 3
huet Miaow 1
Miaow Miaow 2
Miaow op 1
Facebook-Säit matgedeelt, 1
matgedeelt, dat 1
dat d'Grupp 1
d'Grupp en 1
géif unhuelen 1
unhuelen an 2
aner musikalesch 2
musikalesch Richtung 1
Richtung géif 1
géif goen. 1
September stounge 1
si alle 1
véier virum 1
virum Standgeriicht. 1
Standgeriicht. Den 1
Den 53 1
53 Arietis 2
Arietis läit 1
750 Liichtjoer. 1
Liichtjoer. Den 18
Den 62 1
62 m 1
m héijen 3
héijen Tuerm 3
dunn d'Tierm 1
vum Doum 5
Doum iwwertraff. 1
iwwertraff. Den 1
Den 8.0 1
8.0 l 1
l - 1
- V10 1
V10 Motor 1
fir Camionen 1
Camionen entwéckelt, 1
entwéckelt, ass 1
an d'Viper 1
d'Viper agebaut 1
agebaut ginn, 3
a leescht 1
leescht 294 1
294 kW 1
kW (400 1
(400 PS). 1
PS). Den 1
Den 8.3.2018 1
8.3.2018 koum 1
3. Soloalbum 1
Soloalbum "Don´t 1
"Don´t dream 1
dream it, 1
it, do 1
do it" 1
it" raus, 1
raus, dem 1
dem Thierry 2
Thierry säi 1
säi perséinlechsten 1
perséinlechsten an 1
an authenteschsten 1
authenteschsten Album 1
Album bis 2
bis lo. 1
lo. Den 1
Den 83,6 1
83,6 kg 1
schwéieren Äerdtrabant 1
Äerdtrabant hat 1
en Thermometer 2
Thermometer an 2
engem Funksender, 1
Funksender, deen 1
deen 21 1
Deeg aktiv 2
e Kuerzwellesignal 1
Kuerzwellesignal (20,005 1
(20,005 a 1
a 40,003 1
40,003 MHz) 1
MHz) ausgestraalt 1
ausgestraalt huet. 1
Den 8. 29
8. Abrëll 3
1900 koum 1
am Klais 1
Klais sengem 1
sengem Atelier 2
engem Brand. 1
Brand. Den 1
Abrëll 1981 2
huet d'Anne-Marie 1
Linckels d'Schlass, 1
d'Schlass, d'Buerg 1
d'Buerg an 2
an d'Terrainen 1
d'Terrainen déi 1
dozou gehéieren, 3
gehéieren, dem 1
Staat iwwerdroen. 1
iwwerdroen. Den 2
den 140 1
a 1.550 2
1.550 Tonne 1
schwéieren Haaptdeel 1
Haaptdeel vun 5
enger hollännescher 1
hollännescher Firma 1
Firma vum 2
vu Mäertert 1
Mäertert mat 1
engem Ponton 1
Ponton bis 1
Gréiwemaacher bruecht 1
op d'Sockele 1
d'Sockele gesat. 1
gesat. Den 5
gouf d'Grouf 1
d'Grouf proposéiert, 1
8. Dezember 11
si Grënnungsmember 1
der Fraen 1
a Mammen-Sektioun 1
Mammen-Sektioun Réimech, 1
Réimech, wou 1
wou Si 1
Si wärend 1
wärend 40 2
40 Jore 1
Jore Presidentin 1
Presidentin war 1
war (bis 2
(bis 1995). 1
1995). Den 1
vum Kierchentuerm. 1
Kierchentuerm. Den 1
Gemeng 2 1
2 173 1
173 Persoune 1
Persoune gewunnt, 1
dovun 1120 1
1120 Fraen 1
Fraen (51,5 1
(51,5 %) 1
an 1053 1
1053 Männer 1
Männer (48,5 1
(48,5 %). 1
%). Den 2
President (segretario) 1
(segretario) vun 1
der Partito 1
Partito Democratico 1
Democratico gewielt. 1
8. Februar 5
Februar 1929 1
Januar 1875 3
1875 gouf 2
Nicolas Mergen 1
Mergen als 1
Kanton Dikrech 1
Baden-Powell am 1
bal 84 1
84 Joer 2
zu Nyeri 1
Nyeri ( 1
Den 8-Jores-Zyklus 1
8-Jores-Zyklus huet 1
engem magesche 1
magesche Moment 1
Moment iwwerenee 1
Juli 1785 1
1785 hunn 1
déi Dippecher 1
Dippecher Leit 1
eng Petitioun 2
Petitioun agereecht 1
agereecht an 1
bereet erkläert 2
erkläert hunn 1
hunn „ihre 1
„ihre Kirche 1
Kirche gäntzlich 1
gäntzlich zu 1
zu übergeben, 1
übergeben, um 1
um eine 1
eine Pfarrkirch 1
Pfarrkirch anstatt 1
anstatt der 1
der verbrennten 1
verbrennten Dahlemer 1
Dahlemer daraus 1
daraus zu 1
zu machen“. 1
machen“. Den 1
hirem Nofollger 2
Nofollger Valdis 1
Valdis Zatlers 1
Zatlers ofgeléist. 1
ofgeléist. Den 1
8. Juni 7
Juni 1856 1
Inneminister e 1
e Subsid 5
Subsid vu 2
400 Frang 1
Frang accordéiert. 2
Juni 632 1
hie stënterlech 1
stënterlech un 1
mysteriéiser Krankheet 1
Krankheet gestuerwen. 5
1956 ass 3
Millen eng 2
eng Gemengewunneng 1
Gemengewunneng gemaach. 1
huet Grupp 1
Grupp bekannt 1
sech opgeléist 5
hirem neie 3
November 1852 1
1852 gouf 2
hie Repetent, 1
Repetent, an 1
September 1853 1
1853 Professer 1
am Atheneum, 1
Atheneum, wou 1
ganz Carrière 2
November 1857 2
1857 gouf 1
d'Kierch feierlech 1
1932 war 2
Veräin gegrënnt 1
u goung 2
séier virun. 1
virun. Den 1
Oktober 1816 1
1816 huet 1
der Hyacinthe 1
Hyacinthe de 1
de Blochausen 1
Blochausen (1793-1843) 1
(1793-1843) bestuet 1
krut dräi 7
Kanner. Den 17
si Kandidatin 1
Kandidatin vun 1
fir d'Nofolleg 1
vum Arias. 1
Arias. Den 1
gemeinsame Gemengerot 1
Gemengerot nach 1
8. September 9
September 1943 1
1943 louch 1
louch hir 1
Zuel bei 1
bei 2.673. 1
2.673. Den 1
Den 93 1
93 Joer 2
ale Sherlock 1
Sherlock Holmes 5
Holmes lieft 1
lieft zréckgezunn 2
am Sussex. 1
Sussex. Den 1
Den 9. 31
2009 - 2
no bal 2
bal 90 2
90 Joer 3
Joer - 2
- gouf 1
de Privatbësch 1
Privatbësch vun 1
Famill fir 1
Public op 2
op gemaach. 1
huet d'IMA 1
d'IMA konfirméiert, 1
konfirméiert, datt 1
neit Mineral 1
Mineral ënnert 1
dem proposéierten 1
proposéierten Numm 1
Numm Luxembourgite 1
Luxembourgite unerkannt 1
unerkannt gi 2
August 1914 3
éischt Exemplairë 1
Exemplairë vun 1
der Décker 1
Décker Bertha 1
Bertha vu 1
vu Krupp 2
Krupp ausgeliwwert. 1
ausgeliwwert. Den 1
Dezember De 1
De Stephen, 1
Stephen, Martin 1
Martin gëtt 1
a SEA 1
SEA BATTLES 1
BATTLES op 1
op Säit 2
Säit 16 1
16 den 1
Dezember un. 1
Februar 1955 3
Dierkens duerch 1
e Geriichtsuerteel 1
Geriichtsuerteel déi 1
Nationalitéit oferkannt 2
oferkannt kritt. 1
huet d'rumänescht 1
d'rumänescht Parlament 1
Parlament hien 1
vu Rumänien 2
Rumänien gewielt. 1
huet d'Zuel 5
de gemellten 1
gemellten Doudesfäll, 1
Doudesfäll, iwwer 1
iwwer 800, 1
800, d'total 1
d'total Zuel 1
den Doudesfäll 1
der SARS-Pandemie 1
SARS-Pandemie 2002/2003 1
2002/2003 iwwerschratt. 1
déi 600. 1
600. Persoun 1
un oder 4
oder mam 9
mam COVID 3
COVID gestuerwen. 2
Januar 1758 1
1758 gouf 1
Paschtouer veruerteelt, 1
veruerteelt, trotz 1
trotz dem 7
dem ganz 1
Hellege Méchel 1
Méchel am 1
am Käercher 1
Käercher Schlass, 1
Schlass, all 1
weider do 1
do Mass 1
Mass ze 3
halen. Den 5
an Apple 1
Apple Inc. 1
Inc. Den 1
als "Nationaalt 1
"Nationaalt Monument" 1
Monument" klasséiert. 1
Juli 1654 1
1654 ass 1
grousse Brudder 2
Brudder Ferdinand 1
Ferdinand IV. 1
Juli 1701 1
1701 gouf 1
de Savoie 1
Savoie an 1
bei Carpi 1
Carpi geschloen. 1
geschloen. Den 1
2014 war 13
vum Kampf 6
Kampf vun 3
vun Indonesien 2
Indonesien (PDI-P) 1
(PDI-P) bei 1
de Presidentschaftswalen. 1
Presidentschaftswalen. Den 1
Juni 1850 1
1850 Blum 1
Blum et 1
al. Den 5
Mäerz 1929 3
1929 gouf 2
éischt Lëscht 1
de Valeuren 1
Valeuren ( 1
d'Band Texas 1
Texas Lightning 1
Lightning géint 1
Thomas Anders 1
Anders an 1
Mee 1859 1
1859 sinn 1
sinn d'Reliquie 1
d'Reliquie vum 1
hl. Den 1
aner Auszeechnung 1
Auszeechnung geschaf, 1
Kéier ouni 1
ouni d'Mentioun 1
d'Mentioun "1940-1945". 1
"1940-1945". Den 1
Giro d'Italia 1
d'Italia bei 1
der Descente 2
Descente vum 1
vum Passo 1
Passo del 1
del Bocco 1
Bocco gefall, 1
gefall, ronn 1
25 Kilometer 1
Kilometer virun 4
zu Rapallo. 1
Rapallo. Den 1
enger kompletter 5
kompletter Renovéierung, 1
Renovéierung, déi 1
déi 480.000 1
480.000 € 1
€ kascht 1
kascht huet, 2
huet, offiziell 1
Mee 2016 2
béide Functiounen 1
Functiounen no 1
no parteiinternen 1
parteiinternen Differenzen 1
Differenzen zréckgetrueden. 1
de Fleming 1
Fleming de 1
Washington an 2
eng Nopeschstad 1
Nopeschstad bruecht 1
bruecht fir 6
fir Selbstjustiz 1
Selbstjustiz un 1
un him 4
verhënneren. Den 5
Den 9 2
9 Metis 1
Metis ass 1
riets. Den 2
hie Procureur 2
Procureur général 4
général bei 1
der Cours 1
Cours Supérieur 1
Supérieur zu 1
de Saud, 1
Saud, nom 1
Papp, zum 1
Kinnek ernannt, 1
Prënz Faisal, 1
Faisal, zum 1
neie Krounprënz. 1
Krounprënz. Den 1
Altor konsekréiert 1
9 November 1
huet CASES 1
CASES eng 1
eng Warnung 1
Warnung publizéiert, 1
publizéiert, datt 2
Australien en 1
éischte Virus 1
Virus fir 1
fir iPhone 1
iPhone opgedaucht 1
opgedaucht wier. 1
Oktober 1964 1
ass d'Zermatter 1
d'Zermatter Rothorn-Bahn 1
Rothorn-Bahn AG 1
AG gegrënnt 1
hunn amerikanesch 1
Truppen d'Gemeng 1
d'Gemeng vum 1
Besatzer befreit, 1
befreit, een 1
si, wéinst 1
wéinst "Differenzen" 1
"Differenzen" mat 1
der Kulturdirektioun 1
Kulturdirektioun vun 1
Stad Basel, 1
Basel, hire 1
Récktrëtt bekanntginn. 1
bekanntginn. Den 1
Den A7V-U 1
A7V-U war 1
vum A7V. 1
A7V. Den 1
Den aachte 1
aachte Geschwuerenen, 1
Geschwuerenen, en 1
en Architekt 2
Architekt dee 2
dee riicht 2
riicht well 1
do stoen, 1
stoen, setzt 1
setzt all 1
all Hiewel 1
Hiewel a 1
Beweegung fir 3
fir d'Theorie 2
d'Theorie vun 4
Uklo an 1
ze werfen. 1
werfen. Den 1
Den aachten 1
aachten a 1
leschte Konflikt 1
laanger Serie 1
vu Reliounskricher 1
Reliounskricher gëtt 1
nach Kricher 1
Kricher vun 1
der Liga 9
Liga genannt. 1
genannt. Den 71
Den AACS 1
AACS huet 1
eegene Computer, 1
Computer, deen 1
engem MIL-STD-1750A-Prozesser 1
MIL-STD-1750A-Prozesser baséiert 1
baséiert an 2
iwwer 8 4
8 MBit 1
MBit RAM 1
RAM huet. 1
Den Aadlerfar 1
Aadlerfar ass 1
ass gëfteg. 1
gëfteg. Den 1
Den Aadler 1
Aadler op 2
der Weltkugel 2
Weltkugel erënnert 1
un d'Réimer, 1
d'Réimer, déi 2
hir Spueren 1
Spueren do 1
do hannerlooss 1
hannerlooss hunn. 2
Den A. 2
A. anamensis, 1
anamensis, also 1
de Südaf 1
Südaf vum 1
vum Séi, 1
Séi, huet 1
huet mënschen- 1
mënschen- an 1
an afenähnlech 1
afenähnlech Eegenschafte 1
Eegenschafte matenee 1
matenee kombinéiert. 2
kombinéiert. Den 1
Den Aarmbroschtbou 1
Aarmbroschtbou war 1
aus Eisen, 1
Eisen, mä 1
aus Knachematerial 1
Knachematerial a 1
mat Haut- 1
Haut- a 1
a Schankeläim 1
Schankeläim zesummegehalen. 1
zesummegehalen. Den 1
Den aarme 1
aarme Farmer 1
Farmer Dan 1
Dan Evans 1
Evans soll 1
fir 200 4
200 Dollar 1
Dollar den 1
den Outlaw 1
Outlaw Ben 1
Ben Wade 1
Wade op 1
op Yuma 1
Yuma féiere 1
féiere fir 1
do viru 1
Geriicht kënnt. 1
kënnt. Den 3
Den Aartnumm 1
Aartnumm soll 1
soll d'Wënzerfamill 1
d'Wënzerfamill Schroeder 1
Schroeder éieren, 1
éieren, op 1
Land d'Fossilie 1
d'Fossilie bei 1
bei Bauaarbechten 1
Bauaarbechten entdeckt 1
Den AAU 1
AAU CubeSat 1
CubeSat gouf 1
Studente vum 2
vum Ålborg 1
Ålborg Universitetscenter 1
Universitetscenter entwéckelt 1
gebaut. Den 9
Den Abbé 1
Abbé Laurent 1
Laurent Pierret 1
Pierret huet 1
huet d'Läich 1
d'Läich zu 1
zu Pulligny 1
Pulligny fonnt, 1
hien d'Kierch 1
d'Kierch wollt 1
wollt opspären. 1
opspären. Den 1
Den Abbot 1
Abbot huet 1
Éischte gezielt, 1
déi ugeholl 1
ugeholl hunn, 2
datt d'Stralung 1
d'Stralung vun 3
Sonn zäitlech 1
zäitlech schwankt 1
schwankt a 1
konnt 1953 1
1953 den 1
dësen Ännerungen 2
op eist 1
eist Wieder 1
Wieder noweisen. 1
Den ABC 1
ABC bei 1
der ABC-Plooschter 1
ABC-Plooschter steet 1
fir Arnika-Belladonna- 1
Arnika-Belladonna- Den 1
Den Abd 1
ar-Rahman al-Bazzaz, 1
al-Bazzaz, och 1
och Abdul 1
Abdul Rahman 1
Rahman al-Bazzaz 1
al-Bazzaz ( 1
Den Abdomen 1
Abdomen ass 1
ass wäiss 1
wäiss oder 4
oder gielzeg 1
gielzeg Petru 1
Petru Bănărescu. 1
Bănărescu. Den 1
Den 'Abdu'l-Bahá 1
'Abdu'l-Bahá ass 1
all Bahá'í 1
Bahá'í e 1
e Virbild. 1
Virbild. Den 2
Den Abell 2
Abell 31 1
31 ass 1
gréisste planetareschen 1
Niwwelen. Den 1
Abell 370 1
370 ass 1
sengem Gravitatiounslënseneffet 1
Gravitatiounslënseneffet bekannt. 1
bekannt. Den 18
Den Abenteurer 1
Abenteurer an 1
an Operefrënd 1
Operefrënd Brian 1
Brian Sweeny 1
Sweeny Fitzgerald 1
Fitzgerald och 1
och Fitzcarraldo 1
Fitzcarraldo genannt 1
zu Iquitos 1
Iquitos am 1
am peruaneschen 1
peruaneschen Dschungel 1
Dschungel eng 1
Oper bauen. 1
Den Abetti 2
Abetti huet 2
den Himmelskierperpositioune 1
Himmelskierperpositioune geschafft. 1
geschafft. Den 11
Abetti war 1
der Accademia 2
Accademia Nazionale 1
Nazionale dei 1
dei Lincei 1
Lincei ( 1
A. Biver 1
Biver war 1
Mathias Biver 1
der Petronille 1
Petronille Seyler. 1
Seyler. Den 1
Den ablativen 1
ablativen Hëtzschëld 1
Hëtzschëld gouf 1
fir d'Käpp 1
vun Interkontinentalrakéiten 1
Interkontinentalrakéiten entwéckelt. 1
entwéckelt. Den 5
Den Abraham 1
Abraham Gilson 1
Gilson ass 1
mat 68 1
68 Joer, 1
Januar 1809, 1
1809, zu 1
zu Florenville 1
Florenville gestuerwen. 1
Den Abrëll 1
Grupp Publicis 1
Publicis zu 1
zu Düsseldorf 5
Düsseldorf ugefaangen 1
an Newcast 1
Newcast gegrënnt, 1
éischt Entwicklungsagentur 1
Entwicklungsagentur für 1
für innovative 1
innovative Kommunikation 1
Kommunikation um 1
um däitsche 2
däitsche Marché. 1
Marché. Den 1
Den Abriecher 1
Abriecher gouf 1
engem Kira 1
Kira embruecht. 1
embruecht. Den 1
Den Abri 1
Abri sous 1
sous roche 1
roche wou 1
Loschbur-Mann fonnt 1
fonnt gouf 3
gouf (méi 1
genee: ënner 1
Fiels lénks 1
vum Poul 2
Poul mam 1
mam Schëld). 1
Schëld). Den 1
Den Absolutismus 1
Absolutismus hat 1
hir traditionell 2
traditionell Muecht 1
Muecht kascht. 1
kascht. Den 1
Den Abt 3
Abt Folmar 1
Folmar hat 1
hat d'Erlabnes, 1
d'Erlabnes, fir 1
fir d'Verleeë 2
d'Verleeë vun 2
der Wallfaart 1
Wallfaart vum 1
Bëschof Bruno 1
Bruno krut. 1
krut. Den 4
Abt Limpach 1
Limpach huet 1
de Lorent 1
Lorent als 1
als Schultheiss 1
Schultheiss ofgesat. 1
Den Abtstaf 1
Abtstaf am 1
Wopen erënnert 1
erënnert dorun. 5
dorun. Den 1
hat Urecht 1
Urecht op 1
op d'Hallschent 3
vum Zéngten, 1
Zéngten, déi 1
Hallschent krut 1
de Paschtouer. 1
Paschtouer. Den 1
Den Abu 1
Abu Bekr 1
Bekr huet 1
éischte Kalif 2
Kalif um 1
um Féirungsusproch 1
Féirungsusproch souwuel 1
souwuel a 4
a reliéiser 4
reliéiser wéi 2
wéi politescher 1
politescher Hisiicht 1
Hisiicht festgehalen 1
festgehalen an 2
déi oftrënneg 1
oftrënneg Stämm 1
Stämm séier 1
nees ënnerworf. 1
ënnerworf. Den 2
Den Abusus 1
Abusus (lat. 1
(lat. „abusus“: 1
„abusus“: Mëssbrauch) 1
Mëssbrauch) ass 1
am wuertwiertleche 1
wuertwiertleche sënn 1
sënn d'Recht 1
vum Proprietär, 2
Proprietär, säi 1
säi Gutt 1
Gutt ze 4
ze mëssbrauchen. 2
mëssbrauchen. Den 1
Den ACC 1
Contern oder 1
oder Amis 1
du cyclisme 1
cyclisme de 1
la commune 1
commune de 1
de Contern 1
Contern ass 1
e Vëlosclub, 1
Vëlosclub, dee 1
dee besonnesch 6
vu Vëloscourssen 1
Vëloscourssen engagéiert 1
engagéiert ass. 1
Den Acceleratiounsmiesser 1
Acceleratiounsmiesser méisst 1
méisst d'Acceleratioun 1
d'Acceleratioun vun 2
dräi Achse 1
Achse mat 1
enger Prezisioun 1
Prezisioun vun 1
engem Prozent 1
Prozent a 2
engem mikro-g. 1
mikro-g. Den 1
Den Accent 2
aigu ass 1
ass do, 2
do, fir 2
fir d'Diphtongen 1
d'Diphtongen /ei/ 1
/ei/ an 1
an /éi/ 1
/éi/ z'ënnerscheeden 1
z'ënnerscheeden (leien, 1
(leien, léien), 1
léien), oder 1
oder d'Tounqualitéit 1
d'Tounqualitéit vum 1
vum kuerzen 2
kuerzen /e/ 1
/e/ ze 1
ze verdäitlechen 2
verdäitlechen (vgl. 1
(vgl. Dreck 1
Dreck vs. 1
vs. Den 1
Accent koum 1
koum progressiv 1
progressiv mä 1
mä kann 2
genee zäitlech 1
zäitlech definéiert 1
definéiert ginn. 3
Den Accès 5
Accès an 5
an d'Internet 1
d'Internet bezuelt 1
bezuelt ee 1
enger Prepaidkaart, 1
Prepaidkaart, ënner 1
enger Rubbelkaart, 1
Rubbelkaart, oder 1
en Abonnement 1
Abonnement bei 1
engem Internet-Vertragspartner 1
Internet-Vertragspartner vun 1
Stad. Den 5
an Gare, 1
Gare, ass 1
duerch Souterrainen, 1
Souterrainen, oder 1
klenge Garen 1
Garen iwwer 1
iwwer Iwwergäng 1
Iwwergäng déi 1
am Gleis 6
Gleis leien. 1
leien. Den 5
Accès ass 1
iwwer Rampen 2
Rampen soudatt 1
och Persoune 2
engem Rullstull 1
Rullstull kee 1
Problem hu 2
de Quai 7
Quai ze 2
kommen. Den 5
ieweschte Baseng, 1
Baseng, bis 1
bei d'Schleisepaart 1
d'Schleisepaart geschitt 1
laang Kanalbréck. 1
Kanalbréck. Den 1
Accès zu 5
zu Privatarchiven 1
Privatarchiven ass 1
Vertrag tëscht 1
ANLux an 1
Archive gereegelt. 1
gereegelt. Den 1
Den Accident 1
Accident vun 1
vun Tschernobyl 1
Tschernobyl hat 1
hat verschidden 2
verschidden Ursaachen. 1
Ursaachen. Den 1
Den Accord 4
Accord dozou 2
1960 a 2
getrueden. Den 3
Accord schléisst 1
schléisst och 2
och d'Beräicher 2
d'Beräicher Konkurrenz- 1
Konkurrenz- a 1
a Sozialpolitik, 1
Sozialpolitik, Konsumenteschutz, 1
Konsumenteschutz, Ëmwelt- 1
Ëmwelt- a 1
a Kulturpolitik, 1
Kulturpolitik, Educatioun, 1
Educatioun, Recherche 1
Recherche an 3
an Entwécklung 8
Entwécklung mat 2
an. Den 7
Accord schreift 1
schreift ë. 1
a. d'Konditioune 1
d'Konditioune vir 1
vir déi 1
déi d'Stroossen 1
d'Stroossen erfëlle 1
erfëlle musse 1
als Europastrooss 1
Europastrooss bezeechent 1
vun Algeciras 1
Algeciras vun 1
nämlech um 1
Enn festgehalen, 1
Frankräich weiderhin 1
weiderhin d'Kontroll 1
déi marokkanesch 1
marokkanesch Häfen 1
Häfen a 2
a Police 4
Police behale 1
behale géif. 1
Den Ace 1
Ace an 1
Ruffy hu 1
scho vu 7
klengem u 3
u geschwuer, 1
geschwuer, datt 1
Mier seegelen 1
seegelen a 1
a Pirate 1
Pirate géife 1
Den ACE 1
ACE ass 1
engem aachteckegen 1
aachteckegen Haaptkierper 1
Haaptkierper vun 1
m Héicht. 3
Héicht. Den 1
Den Aceton 1
Aceton gëtt 1
nach evaporéiert. 1
evaporéiert. Den 1
Den achämenideschen 1
achämenideschen Herrscher 1
Herrscher gouf 3
gouf bannent 1
bannent véier 1
Den Achsestand 1
Achsestand bei 1
engem Grader 1
Grader ass 1
relativ grouss 10
grouss sou 1
datt Knubbelen, 1
Knubbelen, déi 1
en Héichtenënnerscheed 3
Héichtenënnerscheed op 1
hënneschter oder 1
oder viischter 1
viischter Achs 2
Achs erbäiféieren, 1
erbäiféieren, an 1
Mëtt op 1
Minimum reduzéiert 1
reduzéiert ginn. 9
De nächsten 2
Dag sollt 1
enger Saturn-1B-Rakéit 1
Saturn-1B-Rakéit vun 1
der Startramp 5
Startramp 39-B 1
39-B nofollegen. 1
nofollegen. De 1
nächsten Entwécklungssprong 1
Entwécklungssprong bestoung 1
Titan IIIC, 1
IIIC, déi 1
zwou säitlech 1
säitlech ugemaache 1
ugemaache grouss 1
grouss Feststoff- 1
Feststoff- Den 1
Den ACL 1
ACL huet 1
huet 163 1
163 314 1
314 Memberen 1
Memberen (2006). 1
(2006). Den 1
Den Acosta 1
Acosta ass 1
a schosselfërmeg. 3
schosselfërmeg. Den 3
Den Actinium 1
Actinium (chem. 1
(chem. Symbol. 1
Symbol. Den 1
Den actuellen 1
actuellen Territoire 1
Herrschaft Bologne 1
Bologne gehéiert. 1
Den Adalbero 1
Adalbero gouf 1
gouf 929 1
929 Bëschof 1
Bëschof Benno 1
Benno gouf. 1
Den Adalhard 1
Adalhard gouf 1
doropshi vum 2
vum Gebehard 1
Gebehard als 1
als Bluttrache 1
Bluttrache fir 1
Brudder Eberhard 1
Eberhard ëmbruecht. 1
Den Adam 1
Adam Chenot 1
Chenot huet 1
Wien Medezin 1
Mee 1755 1
1755 säin 1
säin Dokteschdiplom 2
Dokteschdiplom kritt. 1
Den Adams 1
Adams gouf 1
1858 Professer 1
Professer op 25
vu St. 10
Den Adel, 1
Adel, d'Emigranten, 1
d'Emigranten, d'refractaire 1
d'refractaire Paschtéier, 1
Paschtéier, d'Federalisten 1
d'Federalisten an 1
hir Famille 1
Famille sinn 1
Kategorie gefall. 1
Den Adel 2
Adel oder 1
oder d'Nobless 1
d'Nobless ass 1
um Ierfschaftsrecht 1
Ierfschaftsrecht opgebaut 1
opgebaut ass, 2
hir d'Memberen 1
d'Memberen (oder 1
(oder hir 1
hir Virfahren) 1
Virfahren) hire 1
hire Wäert 2
Wäert bewisen 1
bewisen hunn. 1
Adel sollt 1
sollt d'Bauere 1
d'Bauere vertrieden 1
vertrieden an 1
grouss Abteie 1
Abteie sote 1
sote se 1
géifen de 1
ganze Klerus 1
Klerus vertrieden, 1
vertrieden, wat 1
war. ; 2
; den 6
Adel verléiert 1
am Feudalsystem 1
Feudalsystem am 1
am Tosch 1
géint d'Privilegien 1
d'Privilegien am 1
am Staats- 1
Staats- a 5
a Militärwiesen. 1
Militärwiesen. Den 1
Den Adjektiv 1
Adjektiv dozou 1
ass westlech. 1
westlech. Den 1
Den Adler 1
Adler war 1
eng Damplokomotiv 1
Damplokomotiv mat 1
der Achsefolleg 2
Achsefolleg 1A1 1
1A1 n2 1
n2 (Whyte-Notatioun: 1
(Whyte-Notatioun: 2-2-2). 1
2-2-2). Den 1
Den Admiral 1
Admiral Padorin, 1
Padorin, ee 1
héchste Politoffizéier 1
Politoffizéier an 1
russescher Marine, 1
Marine, gëtt 1
den Equipage 2
Equipage vum 1
vum modernste 1
modernste russeschen 1
russeschen U-Boot, 1
U-Boot, ausgerëscht 1
ausgerëscht mat 1
mat sëllege 1
sëllege Rakéiten 1
Rakéiten an 2
an Atomsprengkäpp, 1
Atomsprengkäpp, mat 1
dem U-Boot 1
U-Boot wëlles 1
wëlles huet 1
Westen iwwerzelafen. 1
iwwerzelafen. Den 1
Den Adolf 2
Adolf Musch 1
Musch lieft 1
Schwäiz, zu 1
zu Zollikon 1
Zollikon bei 1
bei Zürich. 1
Zürich. Den 1
Adolf Raderschall 1
Raderschall war 1
war par 1
contumace veruerteelt 1
veruerteelt ginn, 1
net beim 4
Prozess dobäi 1
Den Adolphe 2
Adolphe huet 1
d'Elisabeth (1826-1845), 1
(1826-1845), Duechter 1
Michael vu 1
vu Romanow 1
Romanow (1798-1849), 1
(1798-1849), bestuet. 1
Adolphe Thiers 1
Thiers ass 1
September zu 2
zu Saint-Germain-en-Laye 2
Saint-Germain-en-Laye gestuerwen. 1
Den Adolph 1
Adolph Müller 1
huet 1885 1
1885 den 1
Tudor zu 1
Rouspert besicht, 1
besicht, an 2
Däitschland d'Accumulatoren-Fabrik 1
d'Accumulatoren-Fabrik Tudor'schen 1
Büsche und 1
und Müller 1
Müller gegrënnt. 1
Den Adopekid 5
Adopekid huet 3
den Hamburger 4
Hamburger Musikpreis 1
Musikpreis scho 1
scho konnte 1
konnte gewannen. 2
gewannen. Den 2
seng Chance 2
Chance erkannt 1
huet weeder 1
weeder bei 1
senge Coveren 1
Coveren a 2
senge Logoen, 1
Logoen, nach 1
senge Comicken, 1
Comicken, e 1
e fixen 1
fixen Zeechestil. 1
Zeechestil. Den 1
Adopekid kritt 1
kritt reegelméisseg 1
reegelméisseg Präisser 1
Präisser vun 1
Museker iwwerreecht. 1
Adopekid schaaft 1
schaaft duerch 1
déi donkel 7
donkel Faarwen 1
Faarwen am 1
Comic eng 1
eng äänlech 1
äänlech düüster 1
düüster Stëmmung 1
Stëmmung wéi 1
wéi s'um 2
s'um Album 1
Den Adour 1
Adour de 1
de Payolle 1
Payolle huet 1
sengem Nordhang. 1
Nordhang. Den 1
Den Adrastea 2
Adrastea ass 2
25 × 1
× 20 2
× 15 2
15 Kilometer 3
Kilometer grouss, 1
grouss, wat 2
Kilometer entsprécht. 1
entsprécht. Den 3
der Roche-Grenz 3
Roche-Grenz fir 1
fir flësseg 1
flësseg Mounden, 1
Mounden, d. 1
d. h., 16
h., hien 1
Zesummenhalt vum 2
Material stabil. 1
stabil. Den 1
Adrien fänkt 1
fänkt eng 4
Léier un 1
als Auermécher, 1
Auermécher, mä 1
Wochen eriwwer. 1
eriwwer. Den 1
Adrien Gérard 1
de Lannoy, 1
Lannoy, deen 1
der Baronne 1
Baronne Jeanne 1
Jeanne Thérèse 1
Thérèse Claire 1
Claire de 1
de Bocholtz 1
Bocholtz Hansotte 1
Hansotte 1969. 1
1969. Den 1
Adrien Meisch 2
Meisch bleift 1
bleift dem 2
dem Festival 2
Festival als 1
als Éierepresident 1
Éierepresident verbonnen. 1
verbonnen. Den 2
Meisch huet 1
Diplomatie grad 1
wéi duerch 12
säi kosmopolitescht 1
kosmopolitescht Wiesen 1
seng kulturell 1
kulturell Astellung 1
Astellung vill 1
Lëtzebuerg erreecht. 1
erreecht. Den 6
Den Advanced 1
Advanced Himawari 1
Himawari Imager 1
Imager (AHI) 1
(AHI) ass 1
ass d'Haaptinstrument 1
d'Haaptinstrument vun 1
der Raumsond. 1
Raumsond. Den 1
Den Ady 3
Ady Jung 1
Jung war 1
laang Gemengerot 1
Gemengerot zu 2
Esch-Uelzecht an 2
Period 1995-1996 1
1995-1996 President 1
Benelux-Parlament. Den 1
Ady Mootz 1
Mootz hat 1
eng stramm 1
stramm Musek 1
Musek mat 2
engem gudde 4
gudde Stack 1
Stack vu 1
vu séchere 1
séchere Musikanten 1
Musikanten opgebaut, 1
opgebaut, wou 1
wou d'Ausgeglachenheet 1
d'Ausgeglachenheet vun 1
verschiddene Regëster 1
Regëster markant 1
markant war. 1
Ady Muller 1
war Grënnungsmember 8
Grënnungsmember am 1
2001 vum 4
Institut géologique 1
géologique Michel-Lucius 1
Michel-Lucius (IGML). 1
(IGML). Den 1
Den adyton 1
adyton gëtt 1
Mauer vum 1
vum naos 1
naos ofgetrennt. 1
ofgetrennt. Den 1
Den AE 1
AE Aurigae 2
Aurigae ass 2
verännerleche Stär 6
vu 1.400 1
1.400 Liichtjoer, 1
Liichtjoer, deem 1
Hellegkeet ouni 4
ouni erkennbar 3
erkennbar Reegelméissegkeet 1
Reegelméissegkeet tëscht 1
tëscht 5,78 1
5,78 a 1
a 6,08 1
6,08 m 1
m schwankt. 2
schwankt. Den 2
Den AED 1
AED ass 1
eng Ergänzung, 1
Ergänzung, awer 1
ni en 5
en Ersatz 3
Ersatz vun 1
der kardiopulmonaler 1
kardiopulmonaler Reanimatioun. 1
Reanimatioun. Den 1
Den Aeolis 1
Aeolis Mons, 1
Mons, (och 1
(och Mount 1
Sharp genannt) 1
genannt) de 1
ass 5,5 1
5,5 km 2
héich. Den 9
Den Äerdduerchmiesser 1
Äerdduerchmiesser ass 1
Duebelt vum 1
vum Äerdradius, 1
Äerdradius, an 1
ronn 12.742 1
12.742 Kilometer. 1
Kilometer. Den 14
Den Äerd-Mound-Schwéierpunkt 1
Äerd-Mound-Schwéierpunkt ass 1
Schwéierpunkt ( 1
Den äerdnooste 1
äerdnooste Punkt 2
Bunn gëtt 2
no genee 1
genee engem 2
Ëmlaf (relativ 1
(relativ zu 1
de Fixstären) 1
Fixstären) vum 1
Mound erëm 1
erëm erreecht. 1
Den Äermelkanal 3
Äermelkanal ass 1
gekennzeechent duerch 3
säin dichte 1
dichte Schëffsverkéier, 1
Schëffsverkéier, deen 1
Schnëtt op 2
op 400-500 1
400-500 Schëffer 1
Schëffer pro 1
Dag geschat 1
Den Äermelkanal, 1
Äermelkanal, (fr. 1
(fr. La 1
La Manche, 1
Manche, engl. 1
engl. Den 5
Äermelkanal huet 1
ëmmer ginn. 1
Äermelkanal war 1
ëmmer fir 6
eng Erausfuerderung 2
fir aussergewéinlech 1
aussergewéinlech Leeschtungen. 1
Leeschtungen. Den 1
Den Äerzbëschof 3
Äerzbëschof Laud 1
Laud huet 1
huet d'Duerchsetzung 1
d'Duerchsetzung vum 1
vum anglikanesche 1
anglikanesche Glawen 1
am presbyterianesche 1
presbyterianesche Schottland 1
Schottland ugestriewt, 1
ugestriewt, wat 1
wat d'Resistenz 1
d'Resistenz vun 1
de Schotte 1
Schotte mat 1
fir d'Katholicke 1
d'Katholicke vun 1
den ëstleche 1
ëstleche Riten 1
Riten zoustänneg. 1
zoustänneg. Den 1
Äerzbëschof wollt 1
wollt verhënneren, 1
datt Brabant 1
Brabant sech, 1
sech, souzesoe 1
souzesoe viru 1
senger Hausdier, 1
Hausdier, ze 1
vill breet 1
breet maache 1
kéint. Den 3
Den Äerzherzog 2
Karl hätt 1
nëmme missen 1
missen ugräifen, 1
ugräifen, an 1
den Davout 2
Davout wier 1
wier vun 1
enger Iwwermuecht 1
Iwwermuecht geklappt 1
geklappt ginn. 1
Karl wollt 1
3. franséische 1
franséische Corps 1
Corps vum 2
vum Davout 2
Davout südlech 1
vu Regensburg 1
Regensburg klappen, 1
klappen, fir 1
der napoleonescher 2
napoleonescher "Rhäinbondarméi" 1
"Rhäinbondarméi" bei 1
bei Donauwörth 1
Donauwörth vereenege 1
vereenege konnt. 1
konnt. Den 8
Den Äerz 1
Äerz wouraus 1
wouraus d'Eise 1
d'Eise geschmolt 1
geschmolt ginn 1
ass koum 2
aus verstengertem 1
verstengertem Grondwaasserbuedem 1
Grondwaasserbuedem an 1
an ierbesfërmege 1
ierbesfërmege Steng, 1
Steng, Bounäerz, 1
Bounäerz, aus 1
Ëmgéigend. Den 4
Den Afall 1
Afall vu 3
vu Gas 6
a Stëbs 8
Stëbs ass 2
dann bei 1
bei Klass-2-Objeten 1
Klass-2-Objeten wäitgoend 1
wäitgoend ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Den 3
Den Afebam 1
Afebam gouf 1
Europa vum 1
Dokter a 9
a Biolog 1
Biolog Archibald 1
Archibald Menzies 1
Menzies géint 1
géint d'Joer 1
d'Joer 1795 1
1795 bekannt 1
Den Affekot 4
a konservative 1
konservative Gemengepolitiker 1
Gemengepolitiker Fernand 1
Fernand Lacaf 1
Lacaf vun 1
Dikrech dreemt 1
dreemt vun 1
engem militäresch 1
militäresch staarke 1
staarke Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, fir 2
all Bedreeung 1
Kommunismus ofzewieren. 1
ofzewieren. Den 1
Affekot André 1
André Gobillot 1
Gobillot (Jean 1
Gabin) verléift 1
jonk Cliente 1
Cliente (Brigitte 1
(Brigitte Bardot) 1
Bardot) an 1
et geléngt 2
geléngt him 6
falsch Zeienausso 1
Zeienausso e 1
e Fräisproch 1
Fräisproch viru 1
Geriicht z'erreechen 1
z'erreechen … 1
… Den 1
Affekot Loursat 1
Loursat ass 1
nom Selbstmord 1
Selbstmord vu 2
Fra Alkoholiker 1
Alkoholiker ginn. 1
Affekot vun 2
Famill wëll 1
wëll d'Schlass 1
d'Schlass direkt 1
direkt fir 1
kleng Zomm 2
Zomm verkafen, 1
verkafen, d'Jane 1
d'Jane ass 1
net domat 5
domat d'accord…… 1
d'accord…… Den 1
Den Afghanistan 1
Afghanistan ass 2
Joerhonnert säi 2
säi Fändel 1
Fändel am 1
am dackste 5
dackste gewiesselt 1
gewiesselt huet. 2
Den Afloss 4
den Urbanissem 1
Urbanissem ass 1
net z'ënnerschätzen 1
z'ënnerschätzen an 1
wichtegen Aspekt 2
der Landesplanung. 1
Landesplanung. Den 1
vu Friemsproochen 2
Friemsproochen huet 1
zu Beméiunge 1
Beméiunge gefouert, 1
gefouert, d'griichesch 1
d'griichesch Sprooch 1
ze botzen 3
botzen a 2
op d'klassescht 1
d'klassescht Attesch 1
Attesch ze 1
ze baséieren. 2
baséieren. Den 1
Bësch setzt 1
hei duerch 2
a d'Klima 1
d'Klima gëtt 1
rau wat 1
vu Krems 1
Krems ewech 1
Holland, Frankräich 1
oder Portugal 1
Portugal gouf 1
ganz iwwerdubbert. 1
iwwerdubbert. Den 1
Den afrikaneschen 1
afrikaneschen Entwécklungsfong 1
Entwécklungsfong gëtt 1
gëtt aarme 1
aarme Länner 1
Länner Krediter 1
Krediter zu 1
zu konzessionäre 1
konzessionäre Konditiounen 1
Zil d'Aarmutsreduktioun. 1
d'Aarmutsreduktioun. Den 1
Den Agamemnon 2
Agamemnon beweegt 1
vu 4,904 1
4,904 ( 1
Agamemnon huet 1
huet d'Klytaimnestra 1
d'Klytaimnestra bestuet 1
bestuet nodeem 1
en hiren 1
éischte Mann 4
hiert Kand 3
Kand besäitegt 1
besäitegt hat. 1
Den Agank 2
Agank gouf 1
op d'Ostsäit 1
d'Ostsäit verluecht 1
Westsäit en 1
enger Sakristei 1
Sakristei ugebaut. 3
ugebaut. Den 4
vum Schéieschlach 1
Schéieschlach ass 1
Den agesate 1
agesate Spektrometer 1
Spektrometer hat 2
hat änlech 1
änlech Resultater 1
Resultater wéi 1
bei Surveyor 2
5 erginn. 1
erginn. Den 2
Den Agostinho 1
Neto ass 1
internationaler Communautéit 1
Communautéit als 1
Angola unerkannt 1
Den Agricola, 2
Agricola, deem 1
Papp Bauer 2
Bauer war 1
war (dofir 1
(dofir "Agricola" 1
"Agricola" als 1
als Numm), 1
Numm), ass 1
am südfinneschen 1
südfinneschen Duerf 1
Duerf Torsby, 1
Torsby, an 1
Par Pernaja, 1
Pernaja, op 1
Agricola, dee 1
Schüler gouf, 1
vum Särkilax 1
Särkilax deem 1
Wierk weidergeféiert. 1
weidergeféiert. Den 1
Den Agricola 1
Agricola iwwerreecht 1
iwwerreecht dem 1
schweedesche Kinnek 2
I. Vasa 1
Vasa seng 1
seng finnesch 1
finnesch Iwwersetzung 1
Iwwersetzung vum 7
vum Neien 3
Neien Testament. 1
Testament. Den 1
Den Agrippa 1
Agrippa hiuet 1
hiuet eng 1
éischter ongewéinlech 1
ongewéinlech Form. 1
Form. Den 6
Den AGV 1
AGV fir 1
à grande 1
grande vitesse, 1
vitesse, ass 1
en Héichvitesszuch 1
Héichvitesszuch dee 1
vun Alstom 2
Alstom entwéckelt 1
gebaut gëtt. 4
Den Ahmadinedschad 1
Ahmadinedschad konnt 1
am Suedel 1
Suedel halen 1
seng zweet 8
zweet Amtszäit 2
Amtszäit op 1
Enn bréngen, 1
bréngen, souguer 1
Fréijoer 2011 1
2011 mam 3
mam Staatschef 1
Staatschef Ali 1
Ali Chamene’i 1
Chamene’i iwwerworf 1
iwwerworf hat. 1
Den AIBO 1
AIBO ass 1
zwéi Sensoren, 1
Sensoren, een 1
Réck ausgerëscht. 1
ausgerëscht. Den 3
Den Aimé 2
Aimé Césaire 1
Césaire huet 1
Rëtsch Gedichtsbänn 1
Gedichtsbänn an 1
Essaie geschriwwen 1
dorënner d'Ried 1
d'Ried Discours 1
Discours sur 1
sur le 4
le colonialisme, 1
colonialisme, déi 1
net gehalen, 1
gehalen, awer 2
awer publizéiert 1
Afloss hat 1
hat – 2
puer Theaterstécker. 1
Theaterstécker. Den 1
Aimé Clariond 1
Clariond war 1
vun 1926 2
1926 bis 2
1958 am 1
aktiv. Den 3
Den Ain 1
Ain leeft 1
leeft a 3
a südsüdwestlecher 1
südsüdwestlecher Richtung, 1
Richtung, an 5
engem déif 1
déif ageschniddenen 1
ageschniddenen Dall 1
vum Jura, 1
Jura, an 1
jett Baachen 1
Baachen a 6
a Flëss 3
Flëss sop. 1
sop. Den 1
Den Airbusdéngscht 1
Airbusdéngscht gëtt 1
erëm agestallt 1
agestallt nodeem 1
der Bundesbahn 1
Bundesbahn gelongen 1
eng Präiserhéijung 1
Präiserhéijung duerchzesetze 1
duerchzesetze soudatt 1
déi Saach 5
Saach fir 3
fir d'Lufthansa 1
d'Lufthansa net 1
rentabel war. 2
Den Airbus 1
Airbus Helicopters 1
Helicopters H135 1
H135 (virdrun 1
(virdrun Eurocopter 1
Eurocopter EC135), 1
EC135), ass 1
liichten Helikopter, 1
Helikopter, dee 1
zwou Gasturbinnen 1
Gasturbinnen ugedriwwe 1
ugedriwwe gëtt. 5
Den Airy 1
Airy läit 1
läit bannenzeg 3
bannenzeg der 3
der donkeler 2
donkeler Meridianbucht 1
Meridianbucht Sinus 1
Sinus Meridiani. 1
Meridiani. Den 1
Den Aither 1
Aither ass 1
ass d'Séil 2
d'Séil vun 1
all neit 1
Liewen entspréngt 1
entspréngt aus 1
aus him. 1
him. Den 2
Den Aitken-Duebelstärekatalog 1
Aitken-Duebelstärekatalog (ADS) 1
(ADS) ass 1
en astronomesche 1
astronomesche Katalog. 1
Katalog. Den 1
Den Ajisten 1
Ajisten hiert 1
war, d'Jugendherberge 1
d'Jugendherberge méi 1
attraktiv ze 2
ze gestalten, 2
gestalten, sief 1
duerch Animatioun 1
Animatioun oder 1
oder Aktivitéiten. 1
Aktivitéiten. Den 1
Den Ajustement 1
Ajustement vum 1
vum Koeffizient 1
Koeffizient muss 1
muss duerch 1
Arrêté Ministeriel 1
Ministeriel bestätegt 1
Den Akafsweenche 1
Akafsweenche gëtt 1
am Online-Akafen 1
Online-Akafen als 1
als Metapher 1
Metapher gebraucht 1
den Artikelen, 1
engem Online-Katalog 1
Online-Katalog erausgesicht 1
Den Akatsuki 1
Akatsuki kreest 1
kreest elo 1
Bunn op 2
bis 440.000 1
440.000 km 1
km mat 6
13 Deeg 3
de Planéit. 21
Planéit. Den 1
Den Akerbau, 1
Akerbau, de 1
de Biergbau 2
Biergbau gi 1
den Ekonomisten 1
Ekonomisten als 1
als Primäre 1
Primäre Wirtschaftssecteur, 1
Wirtschaftssecteur, d'Industrie 1
d'Industrie als 1
als Sekundäre 1
Sekundäre Wirtschaftssecteur 1
Wirtschaftssecteur an 1
den Handel, 1
Handel, d'Finanzservicer 1
d'Finanzservicer souwéi 1
souwéi déi 6
aner Servicer 4
Servicer als 1
als Tertiäre 1
Tertiäre Wirtschaftssecteur 1
Wirtschaftssecteur bezeechent. 1
Den Akim 1
Akim Tamiroff 1
Tamiroff war 1
150 Kinos- 5
Den Akira 1
Akira Toriyama 3
Toriyama gëtt 1
Fräizäit gär 1
gär plastesch 1
plastesch Modeller 1
Modeller mécht. 1
mécht. Den 3
Den Akku 1
Akku gëtt 1
duerch Induktioun 2
Induktioun op 1
engem Stänner 1
Stänner opgelueden. 1
opgelueden. Den 1
Den Akrab 1
Akrab kann 1
als ekliptiknoer 1
ekliptiknoer Stär 1
a (ganz 2
(ganz seelen!) 1
seelen!) vu 1
Planéite bedeckt 2
bedeckt ginn. 2
Den Akronym 1
Akronym Statec 1
Statec gouf 1
vum fréieren 9
fréieren Direkter 2
vun Eurostat 1
Eurostat Vittorio 1
Vittorio Paretti 1
Paretti an 1
d'Welt gesat. 3
Den Aktivitéitsmaximum 1
Aktivitéitsmaximum ass 1
17. op 1
November z'observéieren. 1
z'observéieren. Den 4
Den aktuelle 11
aktuelle Fändel 1
sechs Faarwen: 1
Faarwen: Rout, 1
Rout, Orange, 2
Orange, Giel, 2
Giel, Gréng, 2
Gréng, Blo 1
a Mof. 3
Mof. Den 1
aktuelle Kapitän 1
der U15 1
U15 ass 1
Philippe Frieden 1
Frieden vum 1
FC Swift 1
Swift Hesper. 2
Hesper. Den 1
aktuelle Kenntnesstand 1
Kenntnesstand léisst 1
ongeféier 7 2
7 % 6
alle Stäre 1
engem exzentresche 1
exzentresche Jupiter 1
Jupiter ëmkreest 1
ëmkreest ginn. 1
aktuelle Modell 1
lëtzebuergesche Pass 1
Pass (2016). 1
(2016). Den 1
Den aktuellen 9
aktuellen Design 1
Design baséiert 1
baséiert sech 3
Entworf vum 3
vum Muhamer 1
Muhamer Ibrahimi; 1
Ibrahimi; e 1
e weist 2
weist sechs 1
sechs wäiss 1
Bou iwwer 5
enger gëllener 3
gëllener Kaart 1
Kosovo op 1
engem bloen 4
bloen Hannergrond. 1
Hannergrond. Den 3
aktuellen NASA-Direkter 1
NASA-Direkter Robert 1
Robert M. 2
M. Lightfoot 1
Lightfoot Jr. 1
Jr. Den 2
aktuellen Numm 7
Numm Podgorica 1
Podgorica bedeit 1
dem Hiwwel. 1
Hiwwel. Den 1
Course staamt 1
Luis Puig, 1
Puig, dem 1
spuenescher Vëlossportfederatioun. 1
Vëlossportfederatioun. Den 1
aktuellen Opbau 1
Opbau gëtt 1
gëtt zurzäit 1
zurzäit mat 1
Teleskop vu 5
Duerchmiesser vergréissert 1
vergréissert (H.E.S.S. 1
(H.E.S.S. Phas 1
Phas II). 1
II). Den 1
aktuellen President 1
President ass 23
den Atmosphärespezialist 1
Atmosphärespezialist Ralph 1
Ralph J. 1
J. Cicerone. 1
Cicerone. Den 1
aktuellen Trainer 1
der U17 1
U17 ass 1
den Tobias 1
Tobias Zölle, 1
Zölle, de 1
Kapitän de 1
de Joel 1
Joel Pedro 1
Pedro vum 1
vum CS 2
CS Sedan 1
Sedan (Fr.). 1
(Fr.). Den 1
aktuellen Tunnel 1
Tunnel gouf 3
Bauverwaltung gebaut 1
eng Breet 13
vun 13,70 1
13,70 Meter 1
Spuere mat 3
allkéiers 3,50 1
Meter fir 2
Stroosseverkéier reservéiert 1
aktuellen Zoustand 1
Zoustand vum 2
vum Äismantel 2
Äismantel ass 1
onkloer. Den 2
aktuelle President 6
Albert Reeff, 1
Reeff, an 1
an d'Sekretariat 3
d'Sekretariat gëtt 1
Guy Steichen 1
Steichen gefouert. 1
gefouert. Den 11
den Eggert 1
Eggert Magnússon. 1
Magnússon. Den 1
Philippe Morel. 1
Morel. Den 1
ass Prof. 1
Prof. Den 2
dem Abrëll 5
2014 den 4
Dominique Schmit. 1
Schmit. Den 1
aktuelle Responsabel 1
Responsabel vum 1
Contenu ass 1
Olivier Treinen. 1
Treinen. Den 1
aktuelle Staat 1
Staat Angola 1
Angola ass 1
meescht afrikanesch 1
afrikanesch Länner 2
Länner d'Resultat 1
europäescher Kolonisatioun. 1
Kolonisatioun. Den 1
Den Akutagawa 3
Akutagawa huet 2
eenzege Roman 1
Roman geschriwwen, 1
geschriwwen, awer 3
150 Kuerzgeschichten, 1
Kuerzgeschichten, Erzielungen 1
Erzielungen a 2
a Novellen. 1
Novellen. Den 1
japanesch a 1
a chineesesch 3
chineesesch wéi 1
déi europäesch 5
europäesch Literatur 1
Literatur kannt. 1
kannt. Den 2
Den Akutagawa-Präis 1
Akutagawa-Präis (芥川龍之介賞 1
(芥川龍之介賞 Akutagawa 1
Akutagawa Ryūnosuke 1
Ryūnosuke Shō) 1
Shō) ass 1
wichtegste japanesche 1
japanesche Literaturpräis. 1
Literaturpräis. Den 1
Akutagawa studéiert 1
studéiert englesch 1
englesch Literatur 1
Literatur op 2
Tokyo Universitéit, 1
Universitéit, tëscht 1
tëscht 1912 1
1912 an 1
an 1916 1
1916 a 1
Jore publizéiert 2
publizéiert hien 2
éischt Texter. 1
Texter. Den 1
Den Akyazı 1
Akyazı Stadı 1
Stadı soll 1
d'Saison 2015/16 1
2015/16 fäerdeg 1
a Plaz 5
bal 42.000 1
42.000 Leit 1
Leit hunn. 2
Den Alabama 1
67 Landkreesser 1
Landkreesser (Countys) 1
(Countys) ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. Den 1
Den Alain 6
Alain Atten 3
Atten huet 1
sech gefrot, 3
ob dat 5
engem vum 4
vum Hollänneschen 1
Hollänneschen inspiréierte 1
inspiréierte Spottnumm 1
Spottnumm ze 1
dinn hätt: 1
hätt: "Dikske", 1
"Dikske", fir 1
en deckt 1
deckt Kand? 1
Kand? Den 1
Atten stellt 1
Wierk an 3
Kontext a 1
Zäit, grad 1
vum Theater, 1
Zäit bei 7
eis entwéckelt 1
Alain Delon 1
Delon an 1
an d'Claudia 1
d'Claudia sinn 1
deem historesche 1
historesche Film, 1
den Niddergang 2
Niddergang vun 2
italieenescher Adelsfamill 1
Adelsfamill erzielt, 1
erzielt, op 1
den Héichpunkten 1
Héichpunkten vun 1
Carrière ukomm. 1
ukomm. Den 1
Alain Leroy 1
Leroy war 1
enger Entzéiungskuer 1
Entzéiungskuer wéinst 1
wéinst Alkoholproblemer. 1
Alkoholproblemer. Den 1
Alain Meyer, 1
Meyer, Dezember 1
Dezember 2014. 2
2014. Den 2
Alain Robe-Grillet 1
Robe-Grillet war 1
e studéierten 3
studéierten Agronom 1
Agronom an 1
Beräich geschafft. 1
Den Alan 2
Alan "Al" 1
"Al" Shepard 1
Shepard huet 2
de schwieregste 1
schwieregste Persoune 1
Persoune vum 2
ganzen Apollo-Programm 1
Apollo-Programm gegollt. 1
gegollt. Den 1
Alan Moore 1
Moore wollt 1
keng Superhelden 1
Superhelden déi 2
schlecht sinn. 1
Den alarabeschen 2
alarabeschen Numm 2
Numm „Menkar“ 1
„Menkar“ kéint 1
kéint sech 4
vu „Schëller“, 1
„Schëller“, „Schnëss“ 1
„Schnëss“ oder 1
oder „Nueslächer“ 1
„Nueslächer“ ofleeden. 1
ofleeden. Den 1
Numm Rigel 1
Rigel leet 1
of vum 3
vum „de 1
„de lénkse 1
lénkse Fouss“. 1
Fouss“. Den 2
Den Alazraqui 1
Alazraqui huet 1
als Synchronspriecher 1
Synchronspriecher 1994 1
1994 ugefaangen. 2
Den Albaldah 1
Albaldah huet 1
zwéi Begleeder 3
Begleeder an 1
enger noer 2
noer Ëmlafbunn. 1
Ëmlafbunn. Den 1
Den Albani 1
Albani selwer 1
eng Academie 1
Academie fir 1
fir Moler 1
Moler zu 1
Roum opgemaach. 1
Den Albert 14
Albert Berchem 1
Berchem war 1
war Bauer. 1
Bauer. Den 1
Albert Boros 1
Boros war 1
war 1955 1
1955 op 1
Lëtzebuerg komm, 2
Albert Bousser 1
Bousser ass 1
ass 1995, 1
1995, am 1
89 Joer, 1
Den Albert, 1
Albert, e 1
vum Vincent 4
Vincent well 1
well him 9
Fra erëmzefannen. 1
erëmzefannen. Den 1
Albert Frère 1
Frère war 1
Albert geet 1
geet no 4
hëllefen, mee 1
gëtt zesumme 2
Stréimung fortgerappt. 1
fortgerappt. Den 1
Albert Hansen 1
als Beamte 1
Beamte bei 1
Regierung gemaach, 1
zum Generalsekretär 1
Regierung opgeréckt 1
opgeréckt ass. 1
Albert Hopkins 1
Hopkins war 1
England gereest, 1
gereest, fir 3
astronomesch Instrumenter 4
Instrumenter unzeschafen. 1
unzeschafen. Den 1
Albert Houssiau 1
Houssiau huet 1
a Sciences 1
Sciences commerciales 1
commerciales et 2
et consulaires 2
consulaires an 1
Philosophie thomiste 1
thomiste gemaach. 1
Albert huet 3
Ausbildung bei 2
Navy gemaach, 1
den Eischte 1
Weltkrich duerch 2
duerch gedéngt 1
gedéngt huet, 2
goung 1918 1
1918 bei 1
gegrënnt Royal 1
Royal Air 2
Air Force. 1
Force. Den 2
Albert Speer 2
Speer war 1
dat eelste 1
Speer (1905–1981) 1
(1905–1981) an 1
der Margarete 2
Margarete Speer 1
Speer (1905–1987). 1
(1905–1987). Den 1
Uderzo decidéiert 1
fir aleng 1
aleng mat 1
Astérix weiderzemaachen. 1
weiderzemaachen. Den 1
Albert van 2
van Houtte 2
Houtte war 1
Camille van 1
van Houtte, 1
Houtte, Buergermeeschter 1
Buergermeeschter zu 1
zu Nieuwkapelle 1
Nieuwkapelle (1904-1930) 1
(1904-1930) a 1
der Elodie 1
Elodie Leuridan. 1
Leuridan. Den 1
Albert war 1
den zweeteelste 1
zweeteelste Jong 2
Prënz George, 1
George, Duke 1
Duke of 2
of York 1
York a 1
Mary of 2
of Teck. 1
Teck. Den 1
Wehrer war 1
e liberale 2
liberale Mënsch 1
Mënsch deen 2
Säiten hin 2
hin op 2
Den Albom 2
Albom a 1
säi Radiocomoderateur 1
Radiocomoderateur Ken 1
Ken Brown 1
Brown féieren 1
féieren de 1
versichen "A 1
"A Time 2
Time to 2
to Help" 2
Help" als 1
als Katalysater 1
Katalysater fir 1
méi fräiwëlleg 1
fräiwëlleg Engagementer 1
Engagementer z'auszenotzen. 1
z'auszenotzen. Den 1
Albom spillt 1
The Rock 1
Rock Bottom 1
Bottom Remainders. 1
Remainders. Den 1
Den Albrecht 1
Albrecht IV. 1
eelerer Linn 2
Linn an 5
Rudolf III. 2
Linn Habsburg-Laufenburg. 1
Habsburg-Laufenburg. Den 1
Den Album 9
Juni 1992 1
1992 erauskomm 1
erauskomm a 2
krut mitigéiert 1
mitigéiert Kriticken, 1
Kriticken, mä 1
héchst Verkafszuele 1
Verkafszuele vun 2
enger Black-Sabbath-Plack 1
Black-Sabbath-Plack zënter 1
zënter engem 1
engem Joerzéngt. 2
Joerzéngt. Den 1
um Label 4
Label Songs 1
Songs for 1
for Ben 1
Ben verëffentlecht 1
Album Born 1
Born Again 2
Again ass 1
Kritiker duerchgefall, 1
duerchgefall, mä 1
sech trotzdem 1
trotzdem gutt 1
gutt verkaaft. 4
verkaaft. Den 6
Den Album, 1
Album, dee 2
dësem Concert 3
Concert entstanen 1
Numm S&M 1
S&M erauskomm. 1
Oktober publizéiert 1
publizéiert a 4
mam Erfolleg 1
Single huet 2
gepackt. Den 3
de Linster 1
Linster Studios 1
Studios zu 2
zu Fréiseng 1
Fréiseng agespillt. 1
agespillt. Den 1
bis Mäerz 9
2019 eleng 1
op Spotify 1
Spotify iwwer 1
iwwer 100.000 2
100.000 Mol 1
Mol gestreamt. 1
gestreamt. Den 1
Album krut 2
krut gemëschte 1
gemëschte Kriticken 1
Kriticken a 1
spéider Kritiker 2
hu gemierkt, 1
gemierkt, datt 8
datt d'Band 1
d'Band mat 1
mat "enger 1
"enger alarméierender 1
alarméierender Vitess 1
Vitess ausernee 1
ausernee gefall 1
gefall ass". 1
ass". Den 1
Album schafft 1
mat speziell 1
speziell Aarte 1
vu Panels, 1
Panels, wéi 1
Beispill dem 4
dem Splash 1
Panel. Den 1
Album Shout 1
Shout It 2
It Out 2
Out war 1
e komerzielle 1
komerzielle Mësserfolleg 1
Mësserfolleg an 1
Plaz 33 1
33 gepackt. 1
Den Albumtitel 1
Albumtitel war 1
war "Hellig 1
"Hellig Usvart", 1
Usvart", wat 1
wat "Holy 1
"Holy Unblack" 1
Unblack" heescht 1
den Unholy 1
Unholy Black 1
vun Darkthrone 1
Darkthrone war; 1
war; Horde 1
Horde sollt 1
de lyresche 1
lyresche Géigendeel 1
hinnen duerstellen. 1
duerstellen. Den 3
Den Alcala 1
Alcala Zamora 1
Zamora gouf 1
Manuel Azana 1
Azana gouf 1
Mee neie 1
Republik. Den 1
Den Al 3
Al Capone 3
Capone ass 1
den Uféierer 2
Uféierer vun 3
vun Diamanteschmuggler, 1
Diamanteschmuggler, déi 1
déi d'Kontroll 1
iwwer d'Diamanteproduktioun 1
d'Diamanteproduktioun am 2
am Kongo 3
Kongo iwwerhuele 1
iwwerhuele wollten. 1
wollten. Den 1
Den Alcázar 1
Alcázar vu 1
vu Sevilla 1
Sevilla ( 1
Den Alder 1
Alder krut 1
krut 1950 1
1950 zesumme 1
mam Otto 1
Otto Diels 1
Diels den 1
den Nobelpräis 4
Nobelpräis für 1
für Chemie 1
Chemie an 1
hir Reaktioun 1
Reaktioun krut 1
Numm (Diels-Alder-Reaktioun). 1
(Diels-Alder-Reaktioun). Den 1
Den Aldo 2
Aldo Becca, 1
Becca, an 1
Jore säi 1
de Baupromoteur 1
Baupromoteur Flavio 1
Flavio Becca, 1
Becca, hunn 1
aneren déi 1
eenzel Terrainen 1
Terrainen praktesch 1
all opkaaft. 1
opkaaft. Den 1
Aldo Bolzan 1
Bolzan gewënnt 1
16. September 8
1951 seng 1
zweet Course 1
Course bei 1
de Junioren. 2
Junioren. Den 1
Den Aldrin 1
Aldrin koum 1
koum him 2
him 19 1
19 Minutten 1
Minutten drop 1
drop no. 1
no. Den 3
Den ale 10
ale Bauer 1
Bauer Marcel, 1
Marcel, e 1
e Wittmann, 1
Wittmann, fënnt 1
fënnt enges 1
Daags e 2
sengen Hinger 1
Hinger dout 1
dout am 2
am Stall. 1
Stall. Den 1
ale Bourdon 1
Bourdon Tunn 1
Tunn deen 1
Muttergottes geweit 3
geweit war 2
4 Tonnen 2
Tonnen hat, 1
1867 bis 1
1926 den 1
Déngscht gemaach. 2
ale Kär 2
Kär ass 5
eng Conservation 1
Conservation Area, 1
Area, e 1
e steet 3
steet also 2
also gewëssermoossen 1
gewëssermoossen ënner 1
Denkmalschutz. Den 1
ale Kardinol 1
Kardinol Fleury 1
Fleury hat 1
hat keng 10
keng Kraaft 3
Kraaft méi 3
ze widdersetzen 1
widdersetzen an 1
anti-éisträichescher Fraktioun 1
Fraktioun noginn. 1
noginn. Den 1
am Dall, 1
Dall, awer 1
op d'Koppe 1
d'Koppe ronderëm 1
ronderëm gebaut 1
ale Kolléisch 1
Kolléisch gouf 1
gouf 1871 2
1871 duerch 1
neie modernen 1
modernen Atheneum 1
Atheneum ersat. 1
ersat. Den 2
Den Aleksandr 1
Aleksandr Vınokýrov, 1
Vınokýrov, och 1
och Alexander 1
Alexander Nikolajewitsch 1
Nikolajewitsch Winokurow 1
Winokurow ( 1
ale Louis 1
hirer Schéinheet 2
Schéinheet begeeschtert. 1
begeeschtert. Den 3
ale Meedercherslycée, 1
Meedercherslycée, am 1
am Schoulbierg. 1
Schoulbierg. Den 1
Den alen 4
Duerfkär läit 2
der Mull 1
Mull vun 1
der Steebaach. 1
Steebaach. Den 1
vum Fiels 4
Fiels vu 1
Gibraltar ass 1
ass Calpe. 1
Calpe. Den 1
alen Observatoire 3
Observatoire gëtt 2
als Musée 1
Musée benotzt. 1
benotzt. Den 7
vu Lund 2
Lund ( 1
Den Alentejo, 1
Alentejo, fréier 1
fréier souzesoen 1
portugisesche Reservoir 1
Reservoir fir 1
fir Kar, 1
Kar, ass 1
dënn bewunnt 1
senge Bewunner 1
Bewunner wanderen 1
wanderen aus, 1
aus, wäitleefeg 1
wäitleefeg Karfelder 1
Karfelder mat 1
mat Olivebongerten 1
Olivebongerten a 1
a Korkeechen 1
Korkeechen dominéieren 1
dominéieren d'Landschaft. 1
d'Landschaft. Den 1
ale Réimesche 1
Réimesche Kalenner 2
Kalenner war 1
e griichesche 1
griichesche Moundkalenner, 1
Moundkalenner, dee 1
Réimer iwwerholl 1
iwwerholl gouf. 6
ale Stadzenter 1
Stadzenter bei 1
bei Øvre 1
Øvre an 1
an Nedre 1
Nedre Strandgate 1
Strandgate ass 1
duerch wäiss 1
wäiss ugestrachen 1
ugestrachen Holzhaiser 1
Holzhaiser aus 1
18. and 1
and 19. 1
Joerhonnert markéiert. 2
markéiert. Den 1
Den Alexander 7
Alexander ass 1
ass iwwerzeegt, 1
datt muss 1
muss ugegraff 1
ugegraff ginn, 2
ginn, virun 2
net ageplangt 1
ageplangt war, 1
datt d'Campagne 1
d'Campagne sou 1
laang géif 1
géif daueren, 1
daueren, an 1
an d'Liewensmëttel 2
d'Liewensmëttel knapps 2
knapps ginn. 2
Alexander de 2
de Groussen 5
Groussen hat 1
wierklechen Nofollger 1
Nofollger hannerlooss, 1
hannerlooss, dee 1
konnt anhuelen, 1
anhuelen, a 1
allem keen, 1
keen, dee 1
géint d'Diadoche 1
d'Diadoche behaapte 1
behaapte konnt, 2
konnt, Offizéier 1
Offizéier vu 1
senge Campagnen 1
Campagnen déi 1
sech 40 1
d'Ierfschaft gestridden 1
gestridden hunn. 2
Groussen huet 2
schliisslech wäit 1
wäit Deeler 2
vu Mesopotamien 1
Mesopotamien eruewert. 1
Alexander huet 2
huet d'Gouvernementer 1
d'Gouvernementer vun 1
den Territoiren, 1
hien eruewert 2
eruewert hat, 3
hat, ugeholl, 1
ugeholl, an 9
d'griichesch Kultur 1
Kultur an 9
an d'Sprooch 1
d'Sprooch huet 1
verbreet Vgl. 1
Vgl. Den 1
Alexander Koenig 1
ass 1882 1
1882 zum 1
Alexander war 1
ouni Zweiwel 7
Zweiwel liewenslëschteg, 1
liewenslëschteg, sënnlech 1
sënnlech a 1
a muechtbewosst. 1
muechtbewosst. Den 1
Den Alexandra 1
Alexandra huet 1
vun 166 1
166 km. 1
km. Den 30
Den Alexandre 4
Alexandre de 2
de Colnet 4
Colnet d'Huart, 1
d'Huart, deen 1
deen 1846 1
1846 initiéiert 1
Den Alexandre, 1
Alexandre, e 1
Jugendleche vu 1
15 Joer, 2
eleng bei 1
dacks beetscht. 1
beetscht. Den 1
Alexandre kritt 1
senger tyrannescher 1
tyrannescher Fra 1
Fra eng 3
Aarbechte vum 4
vum Dag. 2
Dag. Den 2
Alexandre Wiltheim 2
Wiltheim huet 2
ausserdeem antik 1
antik Mënze 1
Mënze gesammelt. 1
gesammelt. Den 1
dat Manuskript 1
Manuskript kritesch 1
kritesch duerchgekuckt 1
duerchgekuckt a 1
mat Korrekturen 1
Korrekturen a 1
a Kommentare 2
Kommentare versinn. 1
versinn. Den 1
Alex ass 1
ass Garçon 1
Garçon an 2
grousser Paräisser 1
Paräisser Brasserie. 1
Brasserie. Den 1
Alex Becker 1
Becker gouf 1
1. President 1
vum neigegrönnten 1
neigegrönnten "FC 1
"FC Blô-Weiss 1
Blô-Weiss Itzég", 1
Itzég", woubäi 1
woubäi dësen 1
dësen Numm 6
an "FK 1
"FK Blau-Weiß 1
Blau-Weiß Itzig" 1
Itzig" emgëännert 1
emgëännert ginn. 1
Den Alexei 1
Alexei Alexandrowitsch 2
Alexandrowitsch ass 1
ass zweemol 7
zweemol verhaft 1
verhaft ginn 1
de Gulag. 1
Gulag. Den 1
Den Alexej 1
Alexej Kossygin 1
Kossygin gëtt 1
gëtt Regierungschef, 1
Regierungschef, de 1
de Leonid 1
Leonid Breshnew 1
Breshnew Parteichef. 1
Parteichef. Den 1
Den Alexis 1
Alexis Leger 1
Leger huet 1
Kandheet op 2
de Franséischen 1
Franséischen Antillen 1
Antillen verbruecht. 1
verbruecht. Den 1
Alex Singer 2
Singer war 1
der Amicale 5
Amicale Cyclotouriste 1
Cyclotouriste de 1
la Banlieue 1
Banlieue Ouest 1
Ouest déi 1
ëmmer all 1
hien z'erënneren 2
z'erënneren de 1
de Rally 1
Rally Singer 1
Singer organiséiert. 1
Den Alfil 1
Alfil ass 1
ass diagonal 1
diagonal op 1
op d'iwwernächst 1
d'iwwernächst Feld 1
Feld gesprongen, 1
gesprongen, seng 1
seng Reechwäit 1
Reechwäit war 1
domat beschränkt. 1
beschränkt. Den 1
Den Alfonso 3
Alfonso koum 1
1875 op 1
op Madrid 2
Madrid an 1
do direkt 3
Arméi gesat 1
gesat - 1
- obwuel 1
obwuel en 2
en eréischt 4
eréischt 17 2
zu Sandhurst 1
Sandhurst nach 1
nach sougutt 1
sougutt wéi 5
wéi näischt 3
näischt geléiert 1
geléiert konnt 1
konnt hunn. 1
Alfonso VIII. 1
VIII. vu 1
Kastilien huet 1
vum Sancho 1
Sancho VIII. 1
vun Navarra, 2
Navarra, dem 1
dem Pedro 1
Pedro II. 1
vun Aragón 1
Aragón a 1
verschiddenen Truppen 1
aus Leon 1
Leon a 1
Portugal d'Schluecht 1
vu Las 1
Las Navas 1
Navas de 1
de Tolosa 1
Tolosa gewonnen. 1
Alfonso XII. 1
XII. huet 1
der Éischter 1
Éischter Spuenescher 1
Spuenescher Republik 1
Republik en 2
Enn gesat 5
ass Kinnek 1
Den Alfraganus 1
Alfraganus ass 1
Den alfranséische 1
alfranséische Sol 1
Sol (spéider 1
(spéider Sou) 1
Sou) huet 1
als Mënzeenheet 1
Mënzeenheet gedéngt. 1
gedéngt. Den 1
Den Alfred 11
Alfred Andersch 3
Andersch war 1
engem Offizéier 1
Offizéier an 7
Léier als 4
als Libraire 1
Libraire gemaach. 1
Alfred an 1
senge Männer 2
Männer kommen 1
kommen dervun, 1
dervun, a 1
a riichte 1
sech laut 1
Chronik zu 1
Athelney nei 1
nei an. 1
Alfred Deller 2
Deller huet 1
Englesch Barock 1
Barock a 2
a Renaissancemusek 1
Renaissancemusek vun 1
de Komponisten 2
Komponisten John 1
John Dowland 1
Dowland an 1
an Henri 3
Henri Purcell 1
Purcell spezialiséiert. 1
spezialiséiert. Den 2
Deller war 1
en englesche 4
englesche Kontertenor. 1
Kontertenor. Den 1
Alfred Dreyfus 1
Dreyfus war 1
den néngten 1
néngten a 1
a jéngste 1
jéngste Jong 6
jiddeschen Textilentrepreneur. 1
Textilentrepreneur. Den 1
Den Alfred, 1
Alfred, en 1
näischt Chance 1
hie verléisst 1
verléisst fir 1
d'Klouschter ze 1
goen, sprengt 1
sprengt vun 1
Bréck an 4
d'Waasser fir 2
ëmzebréngen. Den 4
Alfred gouf 2
duerch d'Verdeedegung 2
Kinnekräich géint 1
Grosser ass 1
vu Monographien, 1
Monographien, Zeitungsartikelen 1
Zeitungsartikelen an 3
anere Bäiträg. 1
Bäiträg. Den 1
Grosser war 1
bis 1965, 2
1965, an 2
nees zanter 2
zanter 1984, 1
1984, Kolumnist 1
Kolumnist bei 1
Zeitung La 3
La Croix, 1
Croix, an 1
zanter 1973 1
1973 fir 1
fir Ouest-France. 1
Ouest-France. Den 1
Hitchcock ass 7
engem Riedner 1
Riedner applaudéieren. 1
applaudéieren. Den 1
Hitchcock war 1
William Hitchcock, 1
Hitchcock, vu 1
Beruff Epicier 1
Epicier a 1
a Geméishändler, 1
Geméishändler, an 1
der Emma 2
Emma Jane 1
Jane Whelan. 1
Whelan. Den 1
Alfred Maul 1
Maul huet 1
seng Fotorakéit 1
Fotorakéit stänneg 1
stänneg weiderentwéckelt, 1
weiderentwéckelt, fir 1
militäresch Opklärungszwecker 1
Opklärungszwecker z'erméiglechen. 1
z'erméiglechen. Den 1
Den Alfvén 2
Alfvén krut 1
krut 1970 3
1970 de 2
de Physik-Nobelpräis 2
Physik-Nobelpräis fir 1
seng grondleeënd 2
grondleeënd Leeschutngen 1
Leeschutngen a 1
a Entdeckungen 1
Entdeckungen an 2
der Magnetohydrodynamik 2
Magnetohydrodynamik mat 2
mat fruchtbaren 3
fruchtbaren Applikatiounen 2
Applikatiounen a 2
der Plasmaphysik. 1
Plasmaphysik. Den 1
Alfvén war 1
der Urknall-Theorie. 1
Urknall-Theorie. Den 1
Den Algorithmus 1
Algorithmus spillt 1
spillt allerdéngs 1
der Léier 2
Léier eng 3
eng Roll, 2
einfach z'erklären 1
z'erklären an 4
ze noweisen 1
noweisen ass. 1
Den Ali 2
Ali Kaes 1
Kaes ass 1
Den Alim 1
Alim Khan, 1
Khan, Emir 1
Emir vu 1
vu Bakhara, 1
Bakhara, op 1
enger Foto 9
vum Prokudin-Gorski 1
Prokudin-Gorski vun 1
vun 1911 5
1911 (! 1
(! Den 2
Den Alioth 1
Alioth gehéiert 1
zum Spektraltyp 1
Spektraltyp A0. 1
A0. Den 1
Ali Ruckert 2
Ruckert ass 1
enger Duechter. 2
Duechter. Den 1
Den Aljaksandr 1
Aljaksandr Lukaschenka, 1
Lukaschenka, dee 1
1994 President 1
President ass, 2
sengem autoritaire 1
autoritaire Regierungstil 1
Regierungstil d'Land 1
an d'international 1
d'international Isolatioun 1
Isolatioun gefouert. 1
Al Jarreau 1
Jarreau ass 1
enger musekalescher 4
musekalescher Famill 2
Famill opgewuess 2
Mann doruechter 1
doruechter a 1
a Kluppen 1
Kluppen opgetrueden. 1
opgetrueden. Den 4
Den Alkalurops 1
Alkalurops ass 1
en Duebelstär. 2
Duebelstär. Den 5
Den Alkeste 1
Alkeste beweegt 1
tëscht 2,4 2
2,4 ( 4
Den Alkibiades 1
Alkibiades kënnt 1
kënnt zréck 4
op Athen. 1
Athen. Den 2
Den Alkoholgehalt 1
Alkoholgehalt läit 1
tëscht 11,5° 1
11,5° a 1
maximal 14,5° 1
14,5° Vol. 1
Vol. Den 1
Den Alkor 1
Alkor ass 1
en Dräifachstäresystem, 1
Dräifachstäresystem, deem 1
seng Komponenten 1
Komponenten allerdéngs 1
allerdéngs ze 1
stinn, fir 2
Teleskop trennen 1
trennen ze 1
kënnen. Den 6
Den Alldag 1
Paräisser ass 1
engem Multikulturalismus 1
Multikulturalismus charakteriséiert, 1
charakteriséiert, deen 1
enger bemierkenswäerter 2
bemierkenswäerter Spezifizitéit 1
Spezifizitéit vun 2
Stad ginn 2
Den Allegro 1
Allegro huet 1
Concerte gesongen, 1
gesongen, awer 1
alt déi 1
aner Mass. 1
Mass. Den 1
Den Allen 1
Allen spillt 1
spillt och 18
och Klarinett 1
Klarinett an 1
an trëtt 8
reegelméisseg zu 8
zu Manhattan 1
Manhattan mat 1
klenger Jazzband 1
Jazzband op. 1
Den alleréischte 1
alleréischte Concert 1
Concert hu 1
hu Voll 2
Voll Gebéit 2
Gebéit op 1
Kolleeg (Christian 1
(Christian Theis) 1
Theis) senger 1
senger Gebuertsdagsfeier 1
Gebuertsdagsfeier zu 1
zu Kielen 1
Kielen gespillt. 1
Den alles 1
alles am 3
am allem 1
400 Tonne 1
schwéieren Teleskop 1
Teleskop ass 4
enger 1.000 2
1.000 Tonne 1
Tonne schwéierer 1
schwéierer Kuppel 1
Kuppel vun 1
41 m 1
Duerchmiesser ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Den 1
Den allgemengen 1
allgemengen Androck 1
Androck ass 1
engem gro-wäiss-schwaarze 1
gro-wäiss-schwaarze Vugel 1
Vugel mat 1
laange Schwanzfiederen. 1
Schwanzfiederen. Den 1
Den Allilou 1
Allilou soll 1
säin algeeresche 1
algeeresche Patron 1
Patron Stoff 1
Stoff op 1
Paräis sichegoen. 1
sichegoen. Den 1
Den Allround-Artist 1
Allround-Artist Fausti 1
Fausti ass 1
ass "getourt". 1
"getourt". Den 1
Den ALMA 1
ALMA Regional 1
Regional Center 1
Center (ARC) 1
(ARC) ass 1
ass d'Kontaktplaz 1
d'Kontaktplaz tëscht 1
wëssenschaftleche Benotzer 1
Benotzer vum 1
dem JAO. 1
JAO. Den 1
Den Alnitak 1
Alnitak huet 1
den zirka 2
zirka 10,7 1
10,7 fachen 1
Sonn. Den 12
Den Aloyse 3
Aloyse Bormann 1
Bormann war 1
Zäit President 4
Marcel Thill 1
Thill Sekretär. 1
Sekretär. Den 1
Aloyse Hentgen 2
Hentgen ass 1
Dezember 1953 2
1953 verscheet. 1
verscheet. Den 2
Aloyse Raths 1
Raths war 1
dësem Rot 1
hat Privileegien, 1
Privileegien, ass 1
allen als 1
Chef betruecht 1
Al Pacino 1
Pacino huet, 1
huet, nodeem 6
d'Schoul ofgebrach 2
ofgebrach hat 1
enger Gang 2
Gang gi 2
war, um 2
um Stella 2
Stella Adler 2
Adler Conservatory 2
Conservatory of 2
of Acting 2
Acting an 2
am Actor's 2
Actor's Studio 2
Studio beim 2
beim Lee 2
Lee Strasberg 2
Strasberg Schauspill 2
studéiert. Den 10
Den Alphard 1
Alphard huet 1
visuell Hellegkeet 7
vu +1,98 1
+1,98 mag 1
100 Liichtjoer. 1
Den Alphonse 6
Alphonse de 3
de Prémorel 2
Prémorel huet 2
fir Archeologie 1
Archeologie an 1
an Naturwëssenschaften 2
Naturwëssenschaften intresséiert. 1
intresséiert. Den 2
Alphonse Eichhorn 2
Eichhorn huet 1
huet historesch 1
historesch Artikelen, 1
Beruff zesummegehaangen 1
zesummegehaangen hunn, 1
hunn, publizéiert. 1
Eichhorn war 1
1926 Notaire 1
Notaire zu 3
Miersch. Den 1
Alphonse Osch 1
Osch war 1
vun 1953 6
1953 bis 6
1975 Direkter 1
der Assurancë-Gesellschaft 1
Assurancë-Gesellschaft La 1
La Bâloise. 1
Bâloise. Den 1
Alphonse Rupprecht, 1
Rupprecht, dee 1
1885 u 1
u beim 2
Staat als 1
als Commis 1
Commis beim 1
beim Parquet 1
Parquet geschafft 1
gouf 1902 1
1902 Policekommissär 1
Policekommissär vun 1
Alphonse sëtzt 1
sëtzt 5 1
Prisong wéinst 1
engem mëssgléckten 1
mëssgléckten Abroch 1
Abroch bei 1
Kolleegen am 1
am Stach 3
Stach gelooss 2
gelooss gouf. 3
Den Alquerque 1
Alquerque staamt 1
staamt ursprénglech 1
dem Alen 1
Alen Egypten 2
Egypten an 2
déi arabesch 1
arabesch Länner 1
dat maurescht 1
maurescht Spuenien 1
Spuenien komm. 1
Den Alrischa 1
Alrischa ass 1
en enken 4
enken Duebelstär 1
Duebelstär mat 2
vun 1,8" 1
1,8" tëscht 1
béide Komponenten 1
Komponenten (Positiounswénkel: 1
(Positiounswénkel: 265 1
265 Grad). 1
Grad). Den 1
Den Alshain, 1
Alshain, arab. 1
arab. Den 1
Den Alter 24
Alter läit 2
zu 150 4
150 Joer. 2
Joer. Den 12
Den Altersduerchschnëtt 1
Altersduerchschnëtt läit 1
bei 23 1
23 Joer. 1
geschat. Den 19
vum Donateur 1
Donateur ass 1
ass manner 6
vum Organ, 1
Organ, dat 2
dat gespent 1
gespent gëtt. 1
vum Kleedungsstéck, 1
Kleedungsstéck, dat 1
Geschicht rafistoléiert 1
rafistoléiert gouf, 1
1974 ënnersicht 1
ënnersicht mä 1
mä konnt 5
net eendeiteg 7
eendeiteg festgeluecht 1
Koup gëtt 1
op 50 7
103 gëtt 1
no neie 5
neie Berechnungen 1
Berechnungen op 1
zirka 25 2
NGC 40 1
40 gëtt 1
zirka 4.500 1
4.500 Joer 1
Joer geschat, 2
geschat, woubäi 1
seng Gaswolleken 1
Gaswolleken ëmmer 1
ronn 29 1
29 km/s 1
km/s ausdehnen. 1
ausdehnen. Den 1
vum Stamm 8
Stamm gëtt 3
Stärekoup gëtt 5
mat zéng 3
Beem ass 1
béide Sonne 1
Sonne gëtt 1
op 3,6 1
3,6 Milliarde 1
den Eechen 2
Eechen ass 2
awer 200 1
erreechen. Den 2
den Hyade 1
Hyade gëtt 1
zirka 600 2
Joer gerechent, 1
gerechent, also 1
also eppes 3
den Tektitte 1
Tektitte gouf 1
ronn 0,7 1
0,7 Ma 1
Ma bestëmmt. 1
bestëmmt. Den 1
der Buch 3
awer sécherlech 2
sécherlech 100 1
Joer iwwerschreiden. 1
iwwerschreiden. Den 1
Eech gëtt 1
ronn 530 2
530 Joer 1
Lann gëtt 1
op däitlech 1
ville Kugelstärekéip 1
Kugelstärekéip läit 1
Joer (d'Universum 1
(d'Universum ass 1
ass 12-15 1
12-15 Mrd. 1
Den Altor 7
der Nikloskapell 2
Nikloskapell ass 1
e Barockaltor 1
Barockaltor vu 1
vu 1768. 1
1768. Den 1
d'Kapell goufen 1
tëscht 2000 5
renovéiert. Den 1
aus massivem 1
massivem Steen. 1
Steen. Den 2
ëm 1975 1
Jean Oestreicher 1
Oestreicher vu 1
Wolz restauréiert. 1
restauréiert. Den 1
Altor mam 1
mam Agnus 1
Agnus Dei. 1
Dei. Den 1
Altor selwer 1
selwer staamt 1
Filialkierch vu 7
vu Rolleng 2
Rolleng (Miersch), 1
(Miersch), wou 1
hëlzenen Altor 1
Altor ersat 1
Altor vun 2
gouf iwwerholl 1
déi nei. 1
nei. Den 1
Den Aluminiumcarbid 1
Aluminiumcarbid gëtt 1
duerch waarmt 1
Waasser zersat. 1
zersat. Den 2
Den Aluminium 1
Aluminium gëtt 1
vu Gefierer, 2
Gefierer, Verpakungen 1
Verpakungen a 1
a Stroumleitunge 1
Stroumleitunge gebraucht. 1
gebraucht. Den 6
Den Alundra 1
Alundra selwer 1
déi 100.000-fach 1
100.000-fach Liichtkraaft 1
Liichtkraaft vun 9
Den Alves 1
Alves ass 1
trotzdeem zu 2
dem Treffe 1
Treffe gaangen 1
Kommissioun gestallt. 1
gestallt. Den 5
Den Al-Zarqali 1
Al-Zarqali hat 1
hat theoreetescht 1
theoreetescht Wësse 1
Wësse mat 1
mat techneschem 1
techneschem Kënne 1
Kënne kombinéiert 1
kombinéiert an 1
sou astronomesch 1
astronomesch Prezisiounsinstrumenter 1
Prezisiounsinstrumenter geschaf. 1
geschaf. Den 1
Den Amaël 1
Amaël Moinard 1
Moinard huet 1
seng Profiscarrière 15
Profiscarrière 2004 3
2004 bei 3
franséischer ProTour-Ekipp 1
ProTour-Ekipp Cofidis 1
Cofidis ugefaangen. 1
Den Amalthea 1
Amalthea ass 1
ganz onreegelméisseg 1
onreegelméisseg geformte 2
geformte Kierper 1
vun 270 3
270 km 2
km × 3
× 168 1
168 km 1
× 150 3
Jupiter geriicht 1
geriicht ass. 3
Den Amansios 3
Amansios erzielt 1
Keeser vum 3
vum Geschenk 1
Geschenk an 1
an deit 1
deit et 1
eng Léift 2
Justin an 1
der Ariadne. 1
Ariadne. Den 1
Amansios freet 1
Plang geklappt 1
Amansios iwwerleet 1
iwwerleet iwwerdeems, 1
iwwerdeems, wéi 1
Troun kéint 1
kéint kommen. 1
Den Amaro 2
Amaro Lucano 1
Lucano kann 1
als Digestif 2
Digestif oder 2
sou genéissen, 2
genéissen, pur, 2
pur, mat 2
mat Äis 3
Äis oder 2
als Longdrink 2
Longdrink mat 2
mat Orangëjus. 2
Orangëjus. Den 2
Amaro Ramazzotti 1
Ramazzotti kann 1
mat Äis, 1
Äis, mat 1
mat Zitroun 1
Zitroun oder 1
Den Amazonis 1
Amazonis Planitia 2
Planitia entstoung 2
entstoung an 2
der geologech 1
geologech jéngster 1
jéngster Phas 1
der Marsgebuert, 1
Marsgebuert, der 1
der Amazonescher 1
Amazonescher Period, 1
Period, déi 2
virun 1,8 2
1,8 Mrd. 1
Den Ambaraskréimer, 1
Ambaraskréimer, och 1
och Dänzert 1
Dänzert oder 1
oder Wandmécher 1
Wandmécher genannt, 1
e Vull 3
Vull aus 3
de Schneppen, 1
Schneppen, de 1
de Scolopacidae. 1
Scolopacidae. Den 1
Den Ambassadeur 2
Ambassadeur huet 2
dat refuséiert, 1
refuséiert, wéinst 1
wéinst diplomatesche 1
diplomatesche Grënn. 1
Grënn. Den 1
Premierminister kloer 1
kloer ze 3
maachen, datt 5
dës Revolutioun 1
Revolutioun weder 1
weder eppes 2
eppes Schlechtes 1
Schlechtes fir 1
fir Frankräich, 1
Frankräich, nach 1
aner Staate 2
Staate wier, 1
neie Regime 6
Regime gutt 2
gutt Relatioune 1
Relatioune wéilt 1
wéilt ënnerhalen. 1
ënnerhalen. Den 1
Den Ambedkar 1
Ambedkar gëtt 1
als Bodhisattva 1
Bodhisattva ugesinn, 1
de Navayana-Buddhisten 1
Navayana-Buddhisten als 1
als d' 2
Den Ambiorix 1
Ambiorix war 1
Den ambitiéisen 1
ambitiéisen Aurora-Projet 1
Aurora-Projet an 1
fréieren 2000er-Joren 1
2000er-Joren publizéiert, 1
publizéiert, mam 1
mam ultimativen 1
ultimativen Zil 1
enger bemannter 1
bemannter Missioun 1
Mars an 6
internationaler Kooperatioun 1
Kooperatioun nom 1
nom Joer 3
Joer 2030. 1
2030. Den 1
Den Amedeo 1
Amedeo Nazzari 1
Nazzari huet 1
wéi 120 1
120 Filmer 3
matgespillt. Den 14
Den amerikanesche 2
amerikanesche Kino 1
Kino profitéiert 1
profitéiert vu 2
vu vill 3
vill experimentéiert 1
experimentéiert Acteuren 1
beschter Technologie. 1
Technologie. Den 1
Den amerikaneschen 3
amerikaneschen Admirol 1
Admirol Nimitz 1
Nimitz hat 1
seng Renseignementsdéngschter 1
Renseignementsdéngschter Wand 1
Operatioun kritt 1
alles a 3
d'Verdeedegung vu 3
vu Midway 1
Midway ze 1
verstäerken. Den 1
amerikaneschen Detektiv 1
Detektiv David 1
David Christopher 1
Christopher soll 1
fir d'Bank 1
d'Bank den 1
den Erpresser 2
Erpresser fannen… 1
fannen… Den 2
amerikaneschen Diplomat 1
Diplomat Ogden 1
Ogden Mears 1
Mears entdeckt 1
senger Schëffskabinn 1
Schëffskabinn d'Natascha, 1
d'Natascha, eng 1
eng russesch 2
russesch Gräfin… 1
Gräfin… Den 1
amerikanesche Pneuefabrikant 1
Pneuefabrikant Goodyear 1
Goodyear gehéiert 1
gehéiert mat 4
mat 3.300 1
3.300 Aarbechter 1
gréisste Patronen 2
Patronen zu 1
Den Ames 1
Center bedreift 1
dem AILS 1
AILS och 1
e Billerarchiv 1
Billerarchiv an 1
deem Molereien, 1
Molereien, Graphiken 1
Graphiken a 1
Fotoe sinn. 1
Den Amnesty 1
Amnesty Mediepräis 1
Mediepräis entsprécht 1
däitsche Marler 1
Marler Medienpreis 1
Medienpreis Menschenrechte 1
Menschenrechte dee 1
vun Amnesty 3
International Däitschland 1
Däitschland vergi 1
Den Amon 1
ee kräftege 1
kräftege Mann 1
dee gutt 4
senger Quinke 1
Quinke ëmgoe 1
ëmgoe kann. 1
kann. Den 12
Den Amphitrite 1
Amphitrite huet 1
e geschaten 1
geschaten Duerchmiesser 2
Kilometer a 5
gehéiert domat 6
Haaptceinture. Den 4
Den amtéierende 1
amtéierende Meeschter 1
Meeschter (2014) 1
(2014) ass 1
ass d'Ekipp 2
San Antonio 3
Antonio Spurs. 1
Spurs. Den 1
Den Amtssëtz 1
Amtssëtz vun 1
Peepst war 1
Den Amynstas 1
Amynstas hat 1
dräi Jongen; 1
Jongen; déi 1
éischt zwee, 1
zwee, den 1
Perdikkas III. 1
III. hunn 1
Zäit regéiert. 1
regéiert. Den 2
Den Anakin 1
Anakin geet 1
de Jedi 2
Jedi Tempel 1
Tempel an 2
an bréngt 1
bréngt do 1
kleng Padawanen 1
Padawanen ëm. 1
ëm. Den 2
Den Ananke 1
Ananke huet 1
ongeféier 28 1
28 km. 1
Den Anastasios 2
Anastasios an 1
de Justin 4
Justin strande 1
strande mat 1
hirem Schëff 1
Schëff a 2
eng Haip 1
Haip um 1
Land fir 4
raschten. Den 1
Anastasios I. 1
I. hannerléisst 1
hannerléisst senge 1
senge Nofollger 1
Nofollger de 1
gréisste Staatsschatz 1
Staatsschatz an 1
réimescher Geschicht. 1
Geschicht. Den 1
Den Ancien 2
Ancien Cinéma 1
2007 vun 2
polnescher Koppel 1
Koppel Maciej 1
Maciej & 1
& Hanna 1
Hanna Karczewski 1
Karczewski ënner 1
neie Konzept 1
Konzept nees 1
Régime ass 1
ass gezeechent 1
gezeechent vun 1
vun demographesche 1
demographesche Krisen. 1
Krisen. Den 2
Den Anderson 2
Anderson gouf 1
gouf berüümt 1
berüümt durch 1
durch seng 1
seng kuerz, 1
kuerz, originell 1
originell Concertstécker, 1
Concertstécker, déi 1
op Virschléi 1
Arthur Fiedler 1
Fiedler fir 1
de Boston 1
Boston Pops 1
Pops Orchestra 1
Orchestra komponéiert 1
komponéiert huet. 3
Anderson huet 1
huet Philosophie 1
Philosophie op 4
Texas studéiert. 1
Den Andersson 1
Andersson hat 1
als Wonnerkand 2
Wonnerkand gegollt, 1
de schweedesche 2
schweedesche Televisiounsquiz 1
Televisiounsquiz 10.000-kronorsfrågan 1
10.000-kronorsfrågan („10.000-Kroune-Fro“) 1
(„10.000-Kroune-Fro“) zweemol 1
zweemol gewonnen 1
Kéier scho 1
16 Joer. 1
Den Andon 3
Andon ass 1
Baach an 3
der Argonne. 1
Argonne. Den 1
Andon mécht 2
mécht am 5
Norde plazeweis 1
plazeweis d'Grenze 1
d'Grenze mat 1
mat Cierges-sous-Montfaucon 1
Cierges-sous-Montfaucon a 1
mat Nantillois. 1
Nantillois. Den 1
Süde plazeweis 1
plazeweis d'Grenz 1
d'Grenz mat 6
mat Montfaucon-d'Argonne 1
Montfaucon-d'Argonne a 1
mat Épinonville. 1
Épinonville. Den 1
Den Andrea 1
Andrea Checchi 1
Checchi huet 1
Den Andreas 1
Andreas Winkelman 1
Winkelman lieft 1
Insel Fårö. 1
Fårö. Den 1
Den André 12
André Bauler 2
Bauler war 1
och Rapporter 1
Rapporter vum 1
vum Staatsbudget 2
Staatsbudget fir 1
d'Joer 2019. 1
2019. Den 2
André Biver 1
Den André, 2
André, Chef 1
déi Sanitärsartikele 1
Sanitärsartikele liwwert, 1
liwwert, kënnegt 1
kënnegt sengem 1
sengem Personal 1
Personal op 3
engem Firmeniessen 1
Firmeniessen un, 1
hien ophale 1
ophale wéilt 1
wéilt an 1
an d'Geschäft 3
d'Geschäft engem 1
Mataarbechter wéilt 1
wéilt iwwerginn. 1
André Delvaux 1
Delvaux huet 1
huet Philologie, 1
Philologie, Droit 1
Droit a 2
Musek studéiert. 1
Duchscher huet 1
eng Omnibusverbindung 1
Omnibusverbindung tëschent 1
tëschent Gréiwemaacher 1
an Iechternach 1
den Zuchverbindungen 1
Zuchverbindungen agesat. 1
André Frossard 1
Frossard ass 1
vum Louis-Oscar 1
Louis-Oscar Frossard, 1
Frossard, ee 1
franséischer kommunistescher 1
Partei a 6
spéidere Minister 1
Regierunge vum 2
Front populaire. 1
populaire. Den 1
Hartmann war 2
der DP-Sektioun 1
DP-Sektioun Iechternach- 1
Iechternach- Den 1
André Heller 1
Heller war 1
den artisteschen 1
vum Kulturprogramm 1
Kulturprogramm ronderëm 1
André Hoffmann 1
bis 1994 14
1994 Deputéierte 2
fir d'KPL. 1
d'KPL. Den 1
André Laval 1
Laval huet 1
awer 1925 1
1925 zréckgezu 1
zréckgezu fir 1
fir d'Minusines 1
d'Minusines S.A. 1
S.A. ze 1
grënnen. Den 1
Den André-Marie 1
André-Marie Charue 1
Charue koum 1
zu Jemeppes-sur-Sambre 1
Jemeppes-sur-Sambre op 1
d'Welt. Den 10
André Reuter 1
Reuter ass 2
vum DTMD 1
DTMD University 1
University Network 1
Network mat 1
mat Partner 2
Partner Universitéiten, 1
Universitéiten, akadeemesch 1
akadeemesch Lehrpraxen 1
Lehrpraxen an 1
an Instituter 1
Instituter a 1
Europa. Den 2
André, Schëffskapitän 1
Schëffskapitän ass 1
enger kranker 1
kranker Fra 1
Fra bestuet. 1
André widderleet 1
widderleet deem 1
seng Argumentatioun. 1
Argumentatioun. Den 1
Den Andrew 2
Andrew Jessel 1
Jessel fënnt 1
en Doudegen 1
Doudegen a 5
Hotelszëmmer zu 1
zu Marrakesch. 1
Marrakesch. Den 1
Andrew léiert 1
léiert ausserdeem 1
ausserdeem d'Sam 1
d'Sam (Portman) 1
(Portman) kennen, 1
kennen, wat 2
wat Epileptikerin 1
Epileptikerin ass, 1
en Drang 1
Drang zum 1
zum Léien 1
Léien huet. 1
André Wynen 1
Wynen war 1
de Leeder 5
belschen Dokteschstreik 1
Dokteschstreik tëscht 1
1. an 4
Abrëll 1964. 1
1964. Den 1
Den Andy 2
Andy Schleck 5
Schleck koum 1
als 10. 1
10. iwwert 1
iwwert d'Arrivée, 1
d'Arrivée, mä 1
den Éisträicher 4
Éisträicher Christian 1
Christian Pfannberger 1
Pfannberger nodréiglech 1
nodréiglech wéinst 1
wéinst Doping 2
Doping disqualifizéiert 1
disqualifizéiert gouf, 1
Schleck a 1
posteriori déi 1
déi 9. 6
9. Plaz 5
Plaz ugerechent. 1
ugerechent. Den 1
Schleck war 1
2009 och 2
Lëtzebuerger Champion. 1
Champion. Den 2
Den anere 2
anere Moien 1
Moien huet 2
Paschtouer voller 1
voller Schrecke 1
Schrecke festgestallt, 1
datt d'Bild 2
d'Bild verschwonne 1
anere Moien, 1
Moien, um 1
um eigentleche 2
eigentleche Festdag, 1
Festdag, ass 1
de Kierfche 1
Kierfche resp. 1
resp. de 5
de Schong 1
Schong voll 1
mat Schneekereien 1
Schneekereien a 1
a Spillgezei. 1
Spillgezei. Den 1
Den aneren 1
Kapp fonnt 1
en Tempel 3
Tempel gebaut 1
den Zhang 2
Zhang Fei 3
Fei an 1
an Erënnerung 7
Erënnerung ze 2
Den Anfieldstadion 1
Anfieldstadion huet 1
véier Tribünen: 1
Tribünen: De 1
De Kop 1
Kop (Bill 1
(Bill Shankly 1
Shankly Kop), 1
Kop), Main 1
Main Stand, 1
Stand, Centenary 1
Centenary Stand 1
an Anfield 1
Anfield Road. 1
Road. Den 1
Den Angelo, 1
Angelo, e 1
e Glasbléiser 1
Glasbléiser vu 1
vu Murano 1
Murano an 1
an d'Georgia, 1
d'Georgia, d'Meedche 1
engem faschistesche 1
faschistesche Magistrat, 1
Magistrat, hunn 1
hunn d'Rollen 1
d'Rollen als 1
als Doubel 1
Doubel vun 1
den Haaptacteuren 1
Haaptacteuren aus 1
Film iwwerholl. 1
Den Angelus 1
Angelus gëtt 1
Dag um 4
eelef Auer 1
Auer mat 3
der Benediktklack 1
Benediktklack gelaut. 1
gelaut. Den 1
Den Angel 1
Angel war 1
no Gold 3
Gold wéi 1
1933 dem 1
dem Canyon 1
Canyon vum 2
vum Río 2
Río Churún 1
Churún nogeflunn 1
nogeflunn ass, 1
de gewaltege 1
gewaltege Waasserfall 1
Waasserfall vu 1
bal engem 2
Héicht fonnt 1
Den angolanesche 1
angolanesche Verdeedegungsministère 1
Verdeedegungsministère huet 1
der südafrikanescher 4
südafrikanescher Regierung 3
virgeworf, Zivilisten 1
Zivilisten ze 1
ze verletzen 2
verletzen an 1
an ëmzebréngen. 1
Den Aníbal 1
Aníbal Cavaco 1
Cavaco Silva 1
Silva ass 1
studéierten Ekonomist. 2
Ekonomist. Den 2
Den Animatiounsfilm 1
Animatiounsfilm huet 1
huet duerchschnëttlech 1
duerchschnëttlech Profi-Kriticke 1
Profi-Kriticke kritt. 1
Den Anime 3
Anime gouf 1
eréischt 2003 1
Englesch iwwersat 1
USA koum. 1
Anime huet 1
och grousse 5
Succès, ass 1
fir keen 1
keen Präis 1
Präis nominéiert 1
nominéiert ginn. 2
Anime zielt 1
zielt bis 1
eréischt 12 1
12 Follge 1
vu jeeweils 5
jeeweils 20 1
20 Minutte 3
pro Episode, 1
Episode, an 1
éischter Staffel. 2
Staffel. Den 1
Den Annuaire 1
Annuaire du 1
du Commerce 3
Commerce et 2
de l'Industrie 1
l'Industrie du 1
du Surce 1
Surce sollt 1
zweemol (1870/71 1
(1870/71 an 1
an 1873) 1
1873) erausbréngen. 1
erausbréngen. Den 1
Den Anomalistesche 1
Anomalistesche Mount 1
Mount beschreift 1
eigentlech Bunnperiod 1
Bunnperiod vum 1
Mound. Den 2
Den Ansegisel 2
Ansegisel gouf 1
senge Feinden 2
Feinden erschloen. 1
erschloen. Den 2
Ansegisel huet 1
Den Ansgar 1
Ansgar Reiners 1
Reiners vum 1
für Astrophysik 1
Astrophysik der 1
der Universität 6
Universität Göttingen 1
Göttingen hat 1
hat zesummefaassend 1
zesummefaassend erkläert: 1
erkläert: „Den 1
„Den éischte 1
éischte Planéit 2
Planéit vum 5
vum Stär, 1
Stär, de 1
de Kapteyn 1
Kapteyn b, 1
Ëmlafperiod vun 3
vun 48 7
48 Deeg 1
kéint flëssegt 1
Waasser hunn. 2
Den Ansip 1
Ansip ass 1
vun Haus 6
e Cheemiker. 1
Cheemiker. Den 1
Den Antagonismus 1
Antagonismus tëscht 1
Karbagari an 1
Bawo ass 1
grouss. Den 3
Den Antares 1
Antares zielt 1
zielt wéi 1
Den Anthony 3
Anthony Quayle 1
Quayle huet 1
80 Kinos 1
Anthony Santasiere 1
Santasiere huet 1
dacks sou 2
sou gespillt 1
an dohier 1
dohier gëtt 1
gëtt 1. 1
1. Sf3 2
Sf3 d5 1
d5 2. 1
2. b4 1
b4 an 1
USA Santasiere's 1
Santasiere's Folly 1
Folly genannt. 1
Anthony Schumacher 1
Schumacher huet 1
Den Anthrazit 1
Anthrazit gouf 1
an Oderen 1
Oderen déi 1
cm bis 2
m déck 4
déck waren 1
meeschtens schif 1
schif zur 1
zur Horizontaler 1
Horizontaler stoungen, 1
stoungen, ofgebaut. 1
ofgebaut. Den 1
Den Antoine 13
Antoine an 1
de Bob 5
Bob loosse 1
et gutt 13
gutt goen 2
op Käschte 5
Käschte vu 2
vu räichen 2
räichen Dammen… 1
Dammen… Den 1
Antoine ass 1
sengem räiche 1
räiche Grousspapp 1
Grousspapp erzu 1
erzu ginn. 1
Antoine de 3
de Saint-Exupéry 1
Saint-Exupéry war 1
der Consuelo 1
Consuelo Suncin 1
Suncin Sandoval 1
Sandoval bestuet. 1
de Schorlemer 1
Schorlemer (1927-2014) 1
(1927-2014) gouf 1
gouf ugestallt, 1
ugestallt, d'Gebai 1
d'Gebai grëndlech 1
grëndlech ze 1
Antoine Duhamel, 1
Duhamel, war 1
Schrëftsteller Georges 1
Georges Duhamel 1
Duhamel an 1
Schauspillerin Blanche 1
Blanche Albane. 1
Albane. Den 1
Antoine Feller 1
Feller huet 2
e voluminéist 1
voluminéist Regëster 1
Regëster hannerlooss, 1
hannerlooss, dat 2
vu 1674 1
1674 un 1
der Nikloskierch 1
Nikloskierch redigéiert 1
redigéiert huet, 1
hien Dag 1
fir Dag 1
Dag d'Kanddafen, 1
d'Kanddafen, d'Hochzäiten, 1
d'Hochzäiten, d'Begriefnesser 1
d'Begriefnesser a 1
a Kasualien 1
Kasualien notéiert 1
notéiert huet. 1
Antoine (François 1
(François Périer) 2
Périer) hätt 1
hätt nawell 1
nawell gär 2
gär wa 1
Meedchen (Ottavia 1
(Ottavia Piccolo) 1
Piccolo) sech 1
géif mam 1
mam Sébastien 1
Sébastien (Jacques 1
(Jacques Dutronc) 1
Dutronc) bestueden. 1
bestueden. Den 3
Hartmann hat 1
Arméi ugefaange, 1
ugefaange, wou 1
am Bureau 1
Bureau du 2
du génie 1
génie militaire 1
militaire geschafft 1
Antoine kënnt 1
den Hotel, 1
Hotel, an 2
hie geschafft 3
hat, zréck. 1
Antoine Maréchal 1
Maréchal ass 1
senger 2 1
2 CV 1
CV ënnerwee 1
an d'Vakanz. 2
d'Vakanz. Den 1
Antoine Neven 1
Neven krut 1
Titel 'Citoyen 1
'Citoyen méritant 1
méritant de 1
Diekirch'. Den 1
Antoine Robineau 1
Robineau fënnt 1
fënnt ëmmer 1
nei Method 1
säi schlechte 1
schlechte Vermouth 1
Vermouth ënner 1
ënner d'Leit 2
d'Leit ze 4
Antoine Toelle 1
Toelle schreift, 1
schreift, den 1
den Lenoël 1
Lenoël hätt 1
Joer 1803 1
1803 déi 1
déi Stater 2
Stater Mouerenapdikt 1
Mouerenapdikt gegrënnt. 1
Den Antoniadi 1
Antoniadi huet 1
Den Antonio 1
Antonio Margheriti 1
Margheriti huet 1
Anthony Dawson 2
Dawson gedréint. 2
gedréint. Den 5
Den Antrëttswénkel 2
Antrëttswénkel a 1
a -vitess 1
-vitess vum 1
vum Fluchkierper 3
Fluchkierper musse 1
musse genee 1
genee berechent 2
e kontrolléierten, 1
kontrolléierten, ongeféierlechen 1
ongeféierlechen Ofstig 1
Ofstig an 2
Landung um 4
um Landegebitt 1
Landegebitt sécher 1
sécher soll 1
Antrëttswénkel läit 1
läit meeschtens 3
tëscht 6° 1
6° a 1
a 7°. 1
7°. Den 1
Den Apdikter 1
Apdikter Henri 1
Henri Lamesch 1
Lamesch aus 1
Här Huberty 1
Huberty senger 1
senger Niess 2
Niess bestuet. 1
Den Apel 1
Apel ass 1
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d'Fangerofdréck, gëtt 1
fir d'Ermëttlungsaarbecht 1
d'Ermëttlungsaarbecht vun 1
der Police. 2
Police. Den 1
vun TGV-Zich 1
TGV-Zich rentéiert 1
rentéiert sech 1
deenen Distanzen 1
Distanzen net. 1
net. Den 3
Den Asazzenter 1
Asazzenter fir 1
fir d'Pompjeeën 1
d'Pompjeeën an 2
Zivilschutz (Protection 1
(Protection Civile) 1
Civile) gouf 1
gouf uganks 6
der 80er 1
Den Asca 1
Asca Rampini 1
Rampini huet 1
Jore geléiert 1
geléiert eng 1
Rëtsch Instrumenter 1
Instrumenter ze 1
spillen. Den 3
Den Aschlag 1
Aschlag um 1
Meteorit aus 2
dem Marsbuedem 2
Marsbuedem an 1
geschleidert hat, 1
hat, dierft 1
dierft sech 1
sech viru 1
viru 2,2 1
2,2 bis 1
bis 2,8 1
2,8 Millioune 1
Joer zougedroen 1
zougedroen hunn. 1
Den Aschoss 1
an d'Venus-Ëmlafbunn 1
d'Venus-Ëmlafbunn war 1
en ofwerfbare 1
ofwerfbare Star-48-Rakéitemotor 1
Star-48-Rakéitemotor erfollegt. 1
Den Askella 1
Askella (och 1
(och Ascella, 1
Ascella, lat. 1
lat. Den 5
Den Asklepios 2
Asklepios ass 1
als eelere 1
eelere Mann 1
Baart, Lorber 1
Lorber a 1
a Staf 1
Staf duergestallt 1
Asklepios (gr. 1
(gr. Aσκληπιός 1
Aσκληπιός / 1
/ Asklêpiós; 1
Asklêpiós; lat. 1
Den asphäresche 1
asphäresche Schlëff 1
Schlëff vun 1
där Lëns 1
Lëns erlaabt 1
erlaabt d'Fabrikatioun 1
bal komafräien 1
komafräien Optike 1
Optike bei 1
bei gläichzäiteg 1
gläichzäiteg groussem 1
groussem Gesiichtsfeld. 1
Gesiichtsfeld. Den 1
Den Asporina 1
Asporina beweegt 1
vun 2,4080 1
2,4080 ( 1
De Nasrallah, 1
Nasrallah, Chef 1
der Hisbollah, 1
Hisbollah, wollt 1
wollt palestinensesch 1
palestinensesch géint 1
géint libaneesesch 1
libaneesesch Gefaangen 1
Gefaangen austauschen. 1
austauschen. Den 1
Den Assam 1
Assam soll 1
reliéise Beroder 1
a Financier 1
Financier vum 1
vum Al-Kaida-Chef 1
Al-Kaida-Chef Abu 1
Abu Mussab 1
Mussab al-Sarkaui 1
al-Sarkaui gewiescht 1
Den Assistent, 1
Assistent, genannt 1
genannt kaishaku-nin, 1
kaishaku-nin, meeschtens 1
e Bekannten, 1
Bekannten, huet 1
Samurai no 1
deem Akt 1
enger Katana 1
Katana de 1
Kapp uschneide 1
uschneide missen, 1
missen, ouni 1
ganz erof 1
schneiden, well 1
um Kierper 3
missen dru 1
dru bleiwen. 1
bleiwen. Den 2
Den Äss 1
Äss kann 1
als klengst 1
klengst Kaart 1
als gréisst 1
gréisst Kaart 1
Kaart benotzt 1
Den Assou 1
Assou huet 1
um Teritoire 1
Teritoire vun 1
Gemeng. Den 2
Den as-Sufi 1
as-Sufi hat 1
ettlech Korrekturen 1
Korrekturen an 1
der ptolemäescher 2
ptolemäescher Stärelëscht 1
Stärelëscht gemaach, 1
besonnesch unhand 1
vun eegenen 1
eegenen Observatiounen 1
Observatiounen iwwer 2
Den assyresche 2
assyresche Kinnek 1
Kinnek Sanherib 1
Sanherib huet 1
huet 691 1
691 v. 1
Chr. en 3
en 48 1
48 Kilometer 1
Kilometer laangen 2
laangen Aquädukt 1
Aquädukt baue 1
gelooss, deen 3
eng 280 1
néng Meter 2
héich Bréck 1
Bréck Waasser 1
op Ninive 1
Ninive bruecht 1
assyresche Staat 1
huet Privateegentum 1
Privateegentum akzeptéiert 1
akzeptéiert an 3
duerch Tributer 1
Tributer a 1
a Steiere 1
Steiere finanzéiert. 1
finanzéiert. Den 1
Den Asteoid 1
Asteoid beweegt 1
1,9 ( 1
Den Asterix 2
Asterix gëtt 1
puer Zaldoten 2
sengem Zaubergedrénks, 1
Zaubergedrénks, sou 1
si d'Réimer 1
d'Réimer erfollegräich 1
erfollegräich zréckhale 1
zréckhale kënnen. 1
Asterix huet 1
Wuert "astérisque" 1
"astérisque" ( 1
( * 1
* ). 1
). Den 1
Den Asteroid 93
Asteroid (12101) 1
(12101) Trujillo 1
Trujillo ass 1
Asteroid (132524) 1
(132524) APL 1
APL krut, 1
krut, no 1
engem Laanschtfluch 2
Laanschtfluch vun 2
New Horizons 6
Horizons Raumsond, 1
Raumsond, zu 1
vum APL, 1
APL, him 1
him säin 4
Asteroid (1563) 1
(1563) Noël 1
Noël ass 1
sengem Jong, 5
Jong, Noël 1
Noël Arend 1
Arend genannt. 1
Asteroid (15817) 1
(15817) Lucianotesi 1
Lucianotesi gouf 1
Asteroid 1635 1
1635 Bohrmann 1
Bohrmann ass 1
no him, 4
Asteroid 1732 1
1732 Heike 1
Heike no 1
sengen Enkelkanner 2
Enkelkanner (Heike 1
(Heike Neckel) 1
Neckel) genannt 1
Asteroid (1751) 1
(1751) Herget 1
Herget gouf 1
Asteroid (1877) 1
(1877) Marsden 1
Marsden gouf 1
Asteroid (2278) 1
(2278) Götz 1
Götz gouf 1
Asteroid (24102) 1
(24102) Jacquescassini 1
Jacquescassini ass 1
him benannt 5
Asteroid (2542) 1
(2542) Gibson 1
Gibson gouf 1
Asteroid (2813) 1
(2813) Zappalà 1
Zappalà gouf 1
Asteroid (2866) 1
(2866) Hardy 1
Hardy gouf 1
Asteroid (3337) 1
(3337) Miloš 1
Miloš gouf 1
Asteroid 4282 1
4282 Endate 1
Endate ass 1
benannt. Den 1
Asteroid (434) 1
(434) Hungaria 1
Hungaria ass 1
Prototyp vun 6
der Hungaria-Grupp. 1
Hungaria-Grupp. Den 1
Asteroid (4609) 1
(4609) Pizarro 1
Pizarro gouf 1
Brudder Oscar 1
Oscar genannt, 1
um La-Silla-Observatoire 1
La-Silla-Observatoire zesumme 1
zesumme schafft. 1
schafft. Den 1
Asteroid (4768) 1
(4768) Hartley 1
Hartley gouf 1
Asteroid (5066) 1
(5066) Garradd 1
Garradd gouf 1
Asteroid (53319) 1
(53319) 1999 1
1999 JM 1
JM 8 1
8 : 1
: Radardaten 1
Radardaten (uewen), 1
(uewen), dat 1
dat doraus 1
doraus ofgeleetend 1
ofgeleetend 3-D-Modell 1
3-D-Modell (ënnen), 1
(ënnen), an 1
dem Modell 3
Modell errechent, 1
errechent, Radarecho 1
Radarecho (mëtt). 1
(mëtt). Den 1
Asteroid (5379) 1
(5379) Abehiroshi 1
Abehiroshi gouf 1
Asteroid (5430) 1
(5430) Luu 1
Luu ass 1
Asteroid (56561) 1
(56561) Jaimenomen 1
Jaimenomen gouf 1
Asteroid (57658) 1
(57658) Nilrem 1
Nilrem (Merlin 1
(Merlin ëmgedréit 1
ëmgedréit geschriwwen) 1
geschriwwen) gouf 1
Asteroid (65001) 1
(65001) Teodorescu2 1
Teodorescu2 gouf 1
Asteroid (6523) 1
(6523) Clube 1
Clube gouf 1
Asteroid (7734) 1
(7734) Kaltenegger 1
Kaltenegger gouf 1
der Lisa 2
Lisa Kaltenegger 1
Kaltenegger genannt. 1
Asteroid (8925) 1
(8925) Boattini 1
Boattini gouf 1
Asteroid (9861) 1
(9861) Jahreiss 1
Jahreiss (1991 1
(1991 RB3), 1
RB3), gouf 1
Asteroid ass 10
Äerd bis 1
op 800.000 1
km no 4
der Karin 2
Karin Månsdotter, 1
Månsdotter, der 1
Kinnek Erik 1
Erik XIV 1
XIV vu 1
Schweden genannt. 1
Mamm vum 5
vum Entdecker 3
Entdecker Celestia 1
Celestia Whipple, 1
Whipple, genannt. 1
réimescher Gëttin 5
Gëttin Veritas 1
Veritas genannt. 1
nom mythologesche 1
mythologesche griichesche 1
griichesche Kinnek 1
Kinnek Midas 1
Midas genannt. 1
nom Neveu 1
Entdecker genannt 1
Asteroid Barbara 1
Barbara beweegt 1
vun 1,8036 1
1,8036 ( 1
Asteroid Bellona 1
Bellona huet 1
vun 121 1
121 Kilometer. 1
Asteroid beweegt 2
enger 4:3- 1
4:3- Den 1
tëscht 3,1 1
3,1 ( 1
Asteroid Cincinnati 1
Cincinnati gouf 1
Stad genannt, 1
genannt, fir 5
fir d'Mataarbechter 2
d'Mataarbechter vum 1
Observatoire z'éieren. 1
z'éieren. Den 1
Asteroid Circe 1
Circe beweegt 1
vun 2,39 1
2,39 ( 1
Asteroid Claudia 1
Claudia beweegt 1
vun 2,8726 1
2,8726 ( 1
Asteroid Daphne 1
Mound vu 1
Duerchmiesser. Den 1
Asteroid Diana 1
Diana beweegt 1
vun 2,0742 1
2,0742 ( 1
Asteroid dréit 2
dréit a 2
ronn 16 2
Minutten ëm 12
Asteroid Edmondson 1
Edmondson gouf 1
Asteroid Eva 1
Eva huet 1
105 km. 1
Asteroid gehéiert 1
der Hygiea-Famill. 1
Hygiea-Famill. Den 1
Asteroid Glo 1
Glo ass 1
hir benannt 2
benannt an 2
hirem Spëtznumm 1
Spëtznumm Glo. 1
Glo. Den 1
dänescher Kinnigin 1
Kinnigin Thyra 1
Thyra Danebod, 1
Danebod, der 1
vum Gorm, 1
Gorm, Kinnek 1
vu Jütland, 1
Jütland, genannt. 1
Gëttin Fama 1
Fama aus 1
réimescher Mythologie 2
der Okeanide 1
Okeanide Eurynome, 1
Eurynome, ( 1
der Pomona, 1
Pomona, enger 1
enger réimescher 7
Gëttin vun 12
de Gäert 4
Gäert an 1
den Uebstbeem, 1
Uebstbeem, genannt. 1
Gëttin Pax, 1
Pax, genannt. 1
réimescher Glécksgëttin 1
Glécksgëttin Felicitas 1
Felicitas genannt. 1
réimescher Heldefigur 1
Heldefigur Verginia 1
Verginia genannt. 1
der Semele, 1
Semele, der 1
vum Dionysus, 1
Dionysus, genannt. 1
der Undine, 1
Undine, enger 1
enger Erzielung 2
Erzielung vum 2
däitschen Dichter 2
Dichter Friedrich 1
Friedrich de 1
la Motte 1
Motte Fouqué, 1
Fouqué, genannt. 1
verstuerwene Brudder 1
Entdecker genannt. 1
nom alegyptesche 2
alegyptesche Gott 1
Gott Aten 1
Aten genannt, 1
genannt, dee 7
dee besser 1
Numm Aton 1
Aton bekannt 1
nom antike 2
antike réimeschen 1
réimeschen Numm 1
vun Teramo, 1
Teramo, Interamnia 1
Interamnia genannt. 1
nom italieeneschen 1
italieeneschen Autospilot 1
Autospilot Enzo 1
Enzo Ferrari 1
Ferrari (1898–1988) 1
(1898–1988) genannt. 1
nom sowjetesche 1
sowjetesche Rakéitekonstrukteur 1
Rakéitekonstrukteur Sergei 1
Sergei Pawlowitsch 1
Pawlowitsch Koroljow 1
Koroljow genannt. 1
gouf souwuel 2
souwuel mat 1
der OSIRIS-Kamera, 1
OSIRIS-Kamera, wéi 1
dem VIRTIS-Spektrometer 1
VIRTIS-Spektrometer ënnersicht. 1
ënnersicht. Den 1
nordescher Gëttin 1
Gëttin Hel 1
Hel genannt. 1
Baron Albert 1
Albert Freiherr 1
von Rothschild, 1
Rothschild, engem 1
engem Sponsor 1
Sponsor vum 1
vum Observatoire, 2
Observatoire, genannt. 1
Asteroid Hestia 1
Hestia huet 1
vun 124 2
124 km. 1
Asteroid huet 6
däitsche Fraevirnumm, 1
Fraevirnumm, deen 1
zu kenger 7
kenger bestëmmter 1
bestëmmter Persoun 1
Persoun gehéiert. 1
vun 127 1
127 km. 1
e rotéiert 1
zirka 13 5
13 Stonnen 2
90 km. 2
onreegelméisseg Form. 1
Asteroid Josephina 1
Josephina huet 1
zirka 125 1
125 Kilometer. 1
Asteroid konnt 1
eng optesch 2
optesch Navigatiounsmethod 1
Navigatiounsmethod déi 1
der d'ESA 1
d'ESA fir 1
d'éischt agesat 2
engem exakt 1
exakt geplangten 1
geplangten Ofstand 1
Ofstand passéiert 1
passéiert ginn. 1
Asteroid kreest 1
kreest an 6
25 Minutten 3
Asteroid krut 5
déi virleefeg 6
virleefeg Bezeechnung 5
Bezeechnung S/2001 2
S/2001 J 2
J 10. 1
vum generéise 1
generéise Barong 1
Barong Albert 1
Albert von 1
von Rothschild. 1
Rothschild. Den 1
Numm zu 9
US-amerikanescher Astronomin 1
Astronomin Dorothea 1
Dorothea Klumpke 1
Klumpke ( 1
krut schliisslech 3
schliisslech den 3
der indescher 4
indescher Gottheet 1
Gottheet Varuna. 1
Varuna. Den 1
Asteroid Laetitia 1
Laetitia huet 1
150 km 6
gréisseren Asteroiden 2
Asteroiden vun 4
Asteroid leeft 2
leeft net 3
d'Äerd, mä 1
mä beweegt 1
enger äerd-koorbitaler 1
äerd-koorbitaler Bunn 1
ëm d'Sonn, 3
d'Sonn, woubäi 1
seng Ëmlafzäit 1
Ëmlafzäit bal 1
e sideresche 1
sideresche Joer 3
sou där 1
Äerd gläicht. 1
gläicht. Den 5
leeft op 15
héich exzentrescher 1
exzentrescher Bunn 4
Asteroid Leukothea 1
Leukothea beweegt 1
vun 2,3211 1
2,3211 ( 1
Asteroid Phaethon 1
Phaethon kënnt 1
Sonn verhältnisméisseg 1
verhältnisméisseg zimmlech 1
zimmlech no. 2
Asteroid Proserpina 1
Proserpina huet 1
vu 95 2
95 Kilometer. 2
Asteroid rotéiert 6
a 46 2
46 Stonnen 1
12 Minutten 1
an 9,470 1
9,470 Stonnen 1
zwou Stonnen 4
eegen Achs, 1
Achs, also 1
also ongewéinlech 1
ongewéinlech séier 1
séier fir 3
där Gréisst. 2
Gréisst. Den 1
Asteroid West 1
West dréit 1
Den Astraea 2
Astraea beweegt 1
a 4,1 2
4,1 Joer 2
vun 2,1 1
Astraea huet 1
vun 117 1
117 km. 2
Den Astroblem 1
Astroblem vu 1
vu Rochechouart-Chassenon 1
Rochechouart-Chassenon ass 1
gréisste bis 1
entdeckte Meteorittekrater 1
Meteorittekrater a 1
gréissten iwwerhaapt, 1
iwwerhaapt, déi 2
Zäit entdeckt 1
Den Astronaut 3
Astronaut ass 1
ass engem 3
engem stännegen 1
stännegen enorme 1
enorme Kaméidi, 1
Kaméidi, duerch 1
am Kostüm 1
Kostüm agebaute 1
agebaute Klimaanlag, 1
Klimaanlag, ausgesat. 1
ausgesat. Den 1
Astronaut konnt 2
konnt d'Lag 1
an d'Fluchbunn 1
Kapsel mat 6
der Handsteierung 1
Handsteierung beaflossen, 1
beaflossen, d'Raumkapsel 1
d'Raumkapsel hat 1
eng Arichtung, 1
Arichtung, déi 1
der Buedemequipe 1
Buedemequipe erlaabt 1
huet, d'Raumschëff 1
d'Raumschëff vollstänneg 1
vollstänneg ze 1
ze steieren. 4
steieren. Den 1
Astronaut Ulf 1
Ulf Merbold 1
Merbold gouf 1
nach virum 1
virum US-amerikaneschen 1
US-amerikaneschen Astronaut 1
Astronaut Norman 1
Norman Thagard 1
Thagard och 1
zum Kosmonaut. 1
Kosmonaut. Den 1
Den Astronomeschen 2
Astronomeschen Observatoire 5
Observatoire Molėtai, 1
Molėtai, engl. 1
der Adam-Mickiewicz-Universitéit 1
Adam-Mickiewicz-Universitéit (poln. 1
(poln. Obserwatorium 1
Obserwatorium Astronomiczne 1
Astronomiczne Uniwersytet 1
Uniwersytet im. 1
im. Den 1
Den Astropeiler 1
Astropeiler Stockert 1
Stockert steet 1
am Äifeldeel 1
Äifeldeel Münstereifeler 1
Münstereifeler Wald 1
Wald um 1
um 433 1
433 Meter 1
Bierg Stockert 1
Stockert – 1
– direkt 1
direkt ëstlech 2
senger Spëtzt. 1
Spëtzt. Den 1
Den Astrophyseschen 2
Astrophyseschen Observatoire 2
vu Catania 2
Catania ( 1
vun Turin 1
Turin ( 1
Den asturesche 1
asturesche Museker 1
Museker José 1
José Ángel 1
Ángel Hevia 1
Hevia huet 1
Instrument zesumme 1
mam Programméirer 1
Programméirer Alberto 1
Alberto Arias 1
Arias an 1
dem Techniker 1
Techniker Miguel 1
Miguel Dopico 1
Dopico erfonnt. 1
erfonnt. Den 2
Den asymptotesche 1
asymptotesche Risenaascht, 1
Risenaascht, ofgekierzt 1
als AGB, 1
AGB, weist 1
zwou Sonnemassen. 1
Sonnemassen. Den 2
Den Atalante 2
Atalante beweegt 1
vun 1,91 1
1,91 ( 1
Atalante huet 1
110 Kilometer. 1
Den Atatürk 1
Atatürk hat 1
wëlles d'Tierkei 1
d'Tierkei gesellschaftlech 1
politesch dem 1
dem europäesche 3
europäesche Virbild 1
Virbild no 1
ze reforméieren 1
reforméieren an 1
ze moderniséieren. 3
moderniséieren. Den 1
Den ATCA 1
ATCA ass 1
ass zurzäit 4
zurzäit de 1
de leeschtungsbeschte 1
leeschtungsbeschte Radiointerferometer 1
Radiointerferometer op 1
südlecher Äerdhallefkugel. 1
Äerdhallefkugel. Den 1
Den Atelier 3
Atelier Kihn 1
Kihn gouf 1
gouf 1978 4
Firma SOCADER 1
SOCADER an 1
1984 an 7
Firma COGIFER 1
COGIFER (Compagnie 1
(Compagnie générale 1
générale d'installations 1
d'installations ferroviaires) 1
ferroviaires) integréiert. 1
integréiert. Den 1
Atelier Poeckes 1
Poeckes huet 2
dës Aarbecht 4
Aarbecht ausgefouert. 1
ausgefouert. Den 1
um Rez-de-chaussée, 2
Rez-de-chaussée, iwwerdeems 1
iwwerdeems d'Wunnraim 1
d'Wunnraim um 1
an d'Schlofzëmmeren 1
d'Schlofzëmmeren um 1
zweete Stack 2
Stack waren. 1
Den Aten-Asteroid 1
Aten-Asteroid 2004 1
2004 FH 1
FH kräizt 1
kräizt d'Bunne 1
vun Äerd 4
a Venus. 1
Venus. Den 1
Den Atheismus 1
Atheismus leent 1
leent de 1
en iwwernatierleche 1
iwwernatierleche Gott 1
Gott of. 1
Den Atlantik 1
Atlantik ass, 1
dem intensive 1
intensive Schëffverkéier 1
Schëffverkéier op 1
den Niewemierer 1
Niewemierer an 1
dem Transitverkéier 1
Transitverkéier tëscht 1
tëscht Europa 1
an Nordamerika, 2
Nordamerika, dat 1
dat Weltmier 1
Weltmier mam 1
meeschte Verkéier. 1
Verkéier. Den 1
Den Atlas 9
Atlas brauch 1
Ëmlaf ronn 1
11 Minutte 1
de bannenzegem 1
bannenzegem Noper 1
Noper Daphnis. 1
Daphnis. Den 1
Atlas huet 2
vun 30,6 1
30,6 km. 1
och gemaach, 2
mä wou 1
Atlas zréck 1
zréck komm 6
ass war 5
e frou 1
frou datt 2
d'Gewiicht wum 1
wum Himmel 1
méi misst 1
misst droen 1
geweigert d'Laascht 1
d'Laascht erëm 1
Atlas kreest 2
14 Stonnen, 3
Stonnen, 26 1
26 Minutten 1
a 26,4 1
26,4 Sekonnen 1
Sekonnen ëm 2
Saturn. Den 5
kritescher Distanz, 1
Distanz, der 1
Atlas Maior 1
Maior war 1
deierste Publikatioune 1
Publikatioune vu 2
Zäit. Den 3
Atlas (oder 1
(oder Saturn 1
Saturn XV) 1
XV) ass 1
bannen de 1
de véierten 7
véierten an 1
ee klenge 5
klenge vun 1
den 62 2
62 bekannte 1
bekannte Saturnmounden. 1
Saturnmounden. Den 1
Atlas war 2
aus 20 5
20 Kaarten 1
Kaarten am 2
Format 103 1
103 x 1
x 70 1
Atlas mat 1
gréisste Format. 1
Format. Den 1
Monni vun 1
den Hesperiden 1
Hesperiden a 1
konnt dofir 2
dofir ouni 1
Problem d'Gäert 1
d'Gäert betrieden. 1
betrieden. Den 1
Den atmosphäresche 1
atmosphäresche Kreeslaf, 1
Kreeslaf, d'Erofreenen, 1
d'Erofreenen, d'Sammelen 1
d'Sammelen an 1
an d'Fléisse 1
d'Fléisse vu 1
vu Kuelewaasserstoffer 1
Kuelewaasserstoffer huet 1
déi äiseg 1
äiseg Uewerfläch 1
Uewerfläch an 4
an iwwerraschend 2
iwwerraschend änlecher 1
änlecher Weis 1
Weis geformt, 1
geformt, wéi 1
wéi d'Waasser 1
Äerd d'Silikatgestengs. 1
d'Silikatgestengs. Den 1
Den Atoll 2
Atoll huet 1
enger Ellipse 1
Ellipse an 1
ëmfaasst 7,5 1
7,5 km². 1
km². Den 5
Atoll selwer 1
selwer besteet 1
besteet zum 1
aus Korallen 1
Korallen a 2
a rouden 2
rouden Algen. 1
Algen. Den 1
Den Atom 1
Atom besteet 1
aus Näischt. 1
Näischt. Den 1
Den Attal 1
Attal spillt 1
spillt vun 2
un Theater. 1
Theater. Den 1
Den Attentäter 1
Attentäter gouf 1
eng psychiatresch 1
psychiatresch Klinick 1
Klinick ageliwwert. 2
ageliwwert. Den 1
Den Attesche 1
Attesche Séibond: 1
Séibond: aus 1
enger Allianz 1
Allianz vu 1
fräie Griiche 1
Griiche géint 2
géint d'Perser 3
d'Perser gouf 1
Instrument vun 3
der athenescher 3
athenescher Politik. 1
Den Aubrac 1
Aubrac gouf 1
jiddeschen Elteren 1
Elteren als 1
als Raymond 2
Raymond Samuel 1
Samuel gebuer. 1
Den Audie 2
Audie Murphy 2
Murphy gouf 1
dräimol blesséiert. 1
blesséiert. Den 1
Murphy war 1
war 33-mol 1
33-mol dekoréiert 1
dekoréiert ginn. 2
Den Augias 1
Augias hat 1
seng Zweiwelen 1
Zweiwelen datt 1
Dag géif 1
géif schaffen 1
em dofir 3
Zéngtel vu 1
sengem Véi 1
Véi ugebueden. 1
ugebueden. Den 2
Den August 2
August 1787 1
1787 goufen 1
dës Faarwe 1
Faarwe verbueden. 1
verbueden. Den 1
August 1955 1
Liwwerung ugefaangen, 1
1959 goufe 1
goufe pro 1
pro Mount 5
Mount 13 1
13 Motore 1
Motore geliwwert. 1
geliwwert. Den 1
Den Auguste 12
Auguste Charlois 1
huet 99 1
99 Asteroiden 1
entdeckt. Den 1
Auguste Collart 1
Collart huet 1
huet déifbedréckt 1
déifbedréckt d'Wuert 1
d'Wuert geholl 1
a follgendes 1
follgendes gesot: 1
gesot: Lauschtert 1
Lauschtert elo 1
elo mol 1
mol gutt. 1
gutt. Den 2
Auguste Comte 1
Comte war 1
de Sekretär 4
Sekretär vum 9
vum Saint-Simon 1
Saint-Simon vun 1
vun 1817 1
1817 bis 1
bis 1823. 1
1823. Den 1
Auguste Dutreux, 1
Dutreux, deen 1
1940 d' 1
Auguste Kohl 1
Kohl war 2
Pierre Joseph 1
Joseph Kohl, 1
Kohl, engem 1
engem Beamten 1
Beamten an 5
vum Génie 1
Génie militaire, 1
militaire, a 1
Marguerite Fox. 1
Fox. Den 1
Auguste Laurent 1
Laurent koum 1
zweet Kand 3
enger Wäinhändlerfamill 1
Wäinhändlerfamill op 1
Den Auguste-Léopold 1
Auguste-Léopold van 1
Werveke Geleeëntlech 1
Geleeëntlech fënnt 1
d'Schreifweis Werweke. 1
Werweke. Den 1
Auguste Liesch 1
Liesch koum 1
engem Apdikter 1
Apdikter zu 1
Munneref op 1
Auguste Metz 2
Metz war 2
war eenzege 1
eenzege Commandité. 2
Commandité. Den 2
huet 1868 1
1868 de 1
bekannten Tableau 2
Tableau "Les 1
"Les Fiancés" 1
Fiancés" (och 1
nach "le 1
"le Ménage 1
Ménage Sisley" 1
Sisley" genannt) 1
genannt) vun 1
Koppel Sisley 1
Sisley gemoolt. 1
gemoolt. Den 2
Auguste Rodin 1
Rodin huet 1
dat originaalt 1
originaalt Wierk 1
1902 zum 1
zum 100. 1
vum Victor 4
Hugo realiséiert. 1
realiséiert. Den 5
Auguste van 1
Werveke huet 1
Rëtsch Wierker 1
Wierker gemaacht, 1
gemaacht, déi 1
déi niewent 1
dem kënschtlereschen 1
kënschtlereschen och 1
groussen dokumentaresche 1
dokumentaresche Wäert 1
Wäert hunn. 2
Auguste Weber 1
tuberculose (1921-1936) 1
(1921-1936) Koltz, 1
Koltz, R. 1
R. 1968. 1
1968. Den 1
Den Augustin 1
Augustin Lanser 2
Lanser war 1
war Procureur 1
Procureur a 1
gouf 1667 1
1667 Member 1
Conseil provincial. 1
provincial. Den 1
Den Augusto 1
Augusto Genina 1
Genina huet 1
Regisseur iwwer 2
Den Augustus 1
Augustus huet 1
Veréierung als 1
als Gott 1
Gott am 1
am italesche 1
italesche Kärland 1
Kärland refüséiert, 1
refüséiert, mä 1
Doud offiziell 1
zum Divus 1
Divus erhuewen, 1
erhuewen, wéi 1
all Keeser 1
Keeser nom 1
nom Claudius. 1
Claudius. Den 1
Den Aurélien 1
Aurélien Saphy 1
Saphy gouf 1
gouf 2014 1
2014 Landesmeeschter 1
Landesmeeschter an 4
Kategorie B 1
B am 2
Eenzel, am 3
am Dubbel 2
och Landesmeeschter 1
Landesmeeschter bei 1
de Minimes. 1
Minimes. Den 1
Den Aurelio 1
Aurelio Sabbatini 1
Sabbatini war 1
der Agnese 1
Agnese Brancaleone 1
Brancaleone bestuet. 1
Den Auriga 1
Auriga ass 1
grousst a 1
liicht erkennbaart 1
erkennbaart Stärebild. 1
Den Ausbau 1
kommerziell Entwécklung 1
Zäit gebraucht. 2
Den Ausbroch 1
vum GRB 3
GRB 041227 1
041227 hat 1
nëmmen 0,2 1
0,2 Sekonnen 1
Sekonnen gedauert. 1
Den Ausdrock 22
Ausdrock Arabescht 1
Arabescht Fréijoer 1
Fréijoer mécht 1
mécht Referenz 1
' Den 1
Ausdrock bezitt 1
Ausdrock Champagne 1
Champagne ass 1
international gesetzlech 1
gesetzlech geschützt 1
geschützt an 1
an däerf, 1
däerf, wann 1
wann dës 8
dës Viraussetzungen 1
Viraussetzungen net 1
net erfëllt 2
erfëllt sinn, 1
sinn, och 4
net gebraucht 4
Ausdrock Fixstär 1
Fixstär ass 1
Astronomie allgemeng 1
allgemeng normal 1
normal (obwuel 1
(obwuel och 1
schonn iwwerlieft, 1
iwwerlieft, zanter 1
zanter d'Eegebeweegung 1
d'Eegebeweegung vun 1
Stäre bekannt 1
bekannt ass). 1
ass). Den 1
Ausdrock Fuedem 1
Fuedem gëtt 1
meeschtens hei 1
net gebraucht. 2
Ausdrock geet 1
geet dorop 1
dorop zréck, 1
Period d'Geburtequote 1
d'Geburtequote méi 1
héich ware 1
wéi virdrun 3
virdrun oder 1
oder dono. 1
dono. Den 1
Ausdrock "géint 1
"géint Wandmille 1
Wandmille kämpfen" 1
kämpfen" bezitt 1
eng Dot, 1
Dot, déi 2
Chance huet, 1
ze reusséieren. 1
reusséieren. Den 1
Ausdrock gëtt 3
haaptsächlech benotzt, 1
Géigner net 1
méi béid 1
béid Leefer 1
Leefer huet. 1
fir Wuertbildunge 1
Wuertbildunge bei 1
bei klenge 1
klenge Kanner 3
Kanner ze 6
beschreiwen, wéi 2
wéi "de 1
"de Wauwau". 1
Wauwau". Den 1
och gebraucht 5
dat Ganzt. 2
Ganzt. Den 1
Ausdrock Héicht 1
Héicht Venn, 1
Venn, gëtt 1
mam dem 3
dem staatlechen 1
staatlechen Naturschutzgebitt 1
Naturschutzgebitt an 2
deene Gebidder 1
direkt dru 1
dru stoussen, 1
stoussen, gebraucht. 1
däitsche Vorratskammer 1
Vorratskammer oder 1
oder Speisekammer 1
Speisekammer eraus. 1
e Kamee, 1
Kamee, d. 1
h. e 2
Relief mat 1
engem Edelsteen. 1
Edelsteen. Den 1
Ausdrock Massaker 1
Massaker gëtt 1
och gebraucht, 1
wann onberechebar 1
onberechebar Amokleefer 1
Amokleefer oder 1
oder Terroristen 1
Terroristen ouni 1
ouni Grond 5
Grond Mënschen 1
Zuel ëmbréngen 1
ëmbréngen oder 1
oder niddermetzelen. 1
niddermetzelen. Den 1
Ausdrock Mondialiséierung, 1
Mondialiséierung, dee 1
franséischen Ausdrock 1
Ausdrock mondialisation 1
mondialisation ofgeleet 1
änlech wann 1
keng identesch 1
identesch Bedeitung. 1
Bedeitung. Den 2
Ausdrock „Nord-Süd“ 1
„Nord-Süd“ gëtt 1
Entwécklungslänner selwer 1
selwer benotzt. 1
Ausdrock Schalott 1
Schalott gëtt 1
ganz Planz 1
Planz gebraucht, 1
nëmmen d' 2
Ausdrock Schisma 1
Schisma (v. 1
(v. griich.: 2
griich.: σχισμα, 1
σχισμα, (v. 1
(v. σχιζω, 1
σχιζω, "ofsplécken"), 1
"ofsplécken"), Trennung; 1
Trennung; Plural: 1
Plural: Schismen 1
Schismen oder 1
oder Schismata, 1
Schismata, dacks 1
dacks fënnt 1
d'Schreifweis Chisma) 1
Chisma) bezeechent 1
bezeechent d'Splécke 1
d'Splécke vun 1
enger etabléierter 1
etabléierter reliéiser 1
reliéiser Glawensgemeinschaft 1
Glawensgemeinschaft ( 1
Ausdrock selbdritt 1
selbdritt ass 1
aalt Wuert 1
fir "als 1
"als Deel 1
enger Dräiergrupp" 1
Dräiergrupp" oder 1
och "zu 1
"zu drëtt". 1
drëtt". Den 1
Ausdrock soll 1
der " 7
Ausdrock vum 1
am Danz 1
Danz reliéis 1
reliéis Kraaft. 1
Kraaft. Den 1
Ausdrock Wandelstär 1
Wandelstär notzt 1
notzt kee 1
kee Fatz 1
Fatz an 1
der preziser 1
preziser Fachsprooch 1
Fachsprooch vun 1
Astronomie. Den 1
Den Ausfall 1
Ausfall vum 2
Dreifwierk war 1
war onbedeitend 1
onbedeitend fir 1
d'Missioun duerno, 1
duerno, d'A-102. 1
d'A-102. Den 1
Den Ausgangspunkt 1
e vertikale 4
vertikale Block 1
Block aus 1
aus roudem 2
roudem Granit, 1
Granit, deen 1
véier Deeler 2
Deeler zerluecht 1
zerluecht gouf 1
Plazen installéiert 1
installéiert gouf. 4
Den Ausgang 2
Ausgang vum 4
Grand Canyon 1
zum Lake 1
Lake Mead 1
Mead gestaut. 1
gestaut. Den 1
Ausgang vun 2
als konventionell 1
konventionell erwisen. 1
erwisen. Den 1
Den Ausgankspunkt 2
Ausgankspunkt vun 2
Iwwerzeegung, datt 4
eng disziplinéiert 1
disziplinéiert Liewensweis 1
Liewensweis d'Beherrsche 1
d'Beherrsche vun 1
de Gedanken 3
den Instinkter 1
Instinkter viraussetzt. 1
viraussetzt. Den 1
Streck war 2
Den ausgefëllte 1
ausgefëllte Stëmmziedel 1
Stëmmziedel muss 1
an d'anonym 1
d'anonym Enveloppe 1
Enveloppe gestacht 1
gestacht ginn, 1
grouss Enveloppe 1
Enveloppe gestach 1
gestach a 3
der Post 5
Post un 1
de Walbüro 2
Walbüro zréck 1
zréck geschéckt 1
geschéckt gëtt. 3
Den ausgelouste 1
ausgelouste Kierper 1
Teleskop steet 1
Erënnerung virum 1
virum Westtuerm 1
Westtuerm vun 1
vun Alt 1
Alt St. 2
Den Ausgriewer: 1
Ausgriewer: Zeitung 1
Zeitung vun 3
den D'Georges 1
D'Georges Kayser 1
Kayser Altertumsfuerscher 1
Altertumsfuerscher ass 1
eng Publikatiounsserie, 1
1991 D'Serie 1
D'Serie ass 3
1996 (6. 1
(6. Joergank) 1
Joergank) an 1
der Nationalbibliothéik 4
Nationalbibliothéik ze 1
fannen. Den 6
Den Auslandssender 1
Auslandssender RTP-Internacional 1
RTP-Internacional kann 1
Mëtteleuropa empfaange 1
empfaange ginn 2
weist dat 1
dat Bescht 3
Bescht aus 1
véier Programmer. 1
Programmer. Den 1
Den Ausléiser 1
Preisen ëm 1
ëm d'Fro 1
der Kandidatur 1
Kandidatur vun 1
engem Prënz 1
Haus Hohenzollern 1
Hohenzollern op 1
spueneschen Throun. 1
Throun. Den 1
Den Ausnamzoustand, 1
Ausnamzoustand, deen 1
deemools ausgeruff 1
ausgeruff gi 2
ganz Zäit, 1
Land war, 2
war, weider 1
weider gëlle 1
gëlle gelooss. 2
Den Aussenhandel 2
Aussenhandel ass 1
net ausgeglach, 2
ausgeglach, héich 1
héich Importer 1
Importer sti 1
sti géint 1
géint niddreg 1
niddreg Exporter. 1
Exporter. Den 1
zu ongeféier 6
den EU-Partner 1
EU-Partner ofgewéckelt; 1
ofgewéckelt; exportéiert 1
exportéiert gi 1
allem Kleeder 1
Kleeder a 2
a Schong, 1
Schong, Maschinnen, 1
Maschinnen, Chimiesproduiten, 1
Chimiesproduiten, Kork, 1
Kork, Cellulose 1
Cellulose a 1
a Pabéier. 1
Pabéier. Den 1
Den Aussesäiter 1
Aussesäiter Dänemark 1
Dänemark huet 1
Ungarn an 2
an d'Verlängerung 1
d'Verlängerung gezwongen. 1
gezwongen. Den 1
Den Ausstellungsraum, 1
Ausstellungsraum, mat 1
groussen Dësch 1
Dësch fir 1
fir 24 1
24 Leit 1
Mëtt, ass 3
verschiddenen agebaute 1
agebaute Multimedia-Apparaten, 1
Multimedia-Apparaten, enger 1
enger elektresch 1
elektresch bedriwwener 1
bedriwwener Leinwand 1
Leinwand an 3
vu Stroum- 1
Stroum- an 1
an ISDN-Uschlëss 1
ISDN-Uschlëss ausgerëscht. 1
Den Australier 1
Australier Ben 1
Ben Hill 1
Hill huet 2
huet Sprintklassement 1
Sprintklassement gewonnen, 1
gewonnen, de 1
de Froome 1
Froome de 1
Biergpräis an 1
aneren Australier 1
Australier de 1
Chris Hamilton 1
Hamilton gouf 1
jonke Coureur. 2
Coureur. Den 1
Den Australopithecus 1
Australopithecus anamensis 1
anamensis ass 1
eng ausgestuerwen 1
ausgestuerwen Aart 1
Gattung Australopithecus. 1
Australopithecus. Den 1
Den Auszuch 1
beim Nepos 1
Nepos engem 1
engem Volleksentscheed 1
Volleksentscheed zougeschriwwen, 1
zougeschriwwen, deen 1
en Antrag 1
Antrag vum 1
Miltiades soll 1
soll zustane 1
warscheinlech eréischt 1
spéit konstruéiert 1
konstruéiert gouf. 2
Den Auteur 18
Auteur Antoine 1
Antoine Brisbard 1
Brisbard gëtt 1
gewësse Jo 1
Jo erpresst. 1
erpresst. Den 1
Auteur beschäftegt 1
verschiddenen Aspekter 1
enger alternativer 1
alternativer Geschichtsschreiwung 1
Geschichtsschreiwung ëm 1
Auteur Cáo 1
Cáo Xuěqín 1
Xuěqín (曹雪芹, 1
(曹雪芹, Tsao 1
Tsao Hsüe 1
Hsüe Kin) 1
Kin) ( 1
Auteur geet 1
geet des 1
des Weiderenn 1
Weiderenn op 1
seng Ofneigung 1
Ofneigung géint 2
géint verschidden 2
europäesch Natiounen 1
Natiounen an, 1
an, absënns 1
absënns Frankräich 1
Däitschland komme 1
komme mat 2
mat bëssege 1
bëssege Portraite 1
Portraite schlecht 1
ewech. Den 26
Auteur gëtt 2
gëtt selwer 1
puer Quellen 3
Quellen dozou 1
dozou un: 1
un: Pernoud, 1
Pernoud, Régine 1
Régine (1994). 1
(1994). Den 1
unbedingt ëmmer 1
ëmmer säin 3
den Datum 11
Datum iwwer 1
Auteur insistéiert 1
insistéiert drop, 1
d'Haus korrekterweis 1
korrekterweis Maison 1
Maison Goebbels-Kremer 1
Goebbels-Kremer misst 1
misst genannt 1
Auteur kann 1
dem Lieser 5
Lieser Signaler 1
Signaler ubieden, 1
ubieden, fir 1
fir Fakt 1
Fakt a 1
a Fiktioun 2
Fiktioun auseneen 1
auseneen ze 1
Auteur kritt 1
kritt do 2
do Geschicht 2
hinnen erzielt. 1
erzielt. Den 2
Auteur Rick 1
Rick Hardin 1
Hardin hat 1
Sträit seng 1
Frëndin op 1
enger Bensinnsstatioun 1
Bensinnsstatioun matzen 1
Pampa zréckgelooss. 1
zréckgelooss. Den 1
Den Auteursnumm, 1
Auteursnumm, dee 1
gewéinlech um 1
Schluss steet, 1
an normaler 3
normaler Schrëft 2
Schrëft oder 1
a Kapitälche 1
Kapitälche geschriwwen. 1
Lidd war 1
Patrick Hippert. 1
Hippert. Den 1
Roman ass 2
awer dergéint. 1
dergéint. Den 1
Roman dee 1
beschte klasséiert 1
klasséiert huet, 2
huet, kritt 2
kritt 25.000 1
25.000 Euro, 1
Euro, vun 1
fënnef aner 3
aner Finaliste 1
Finaliste kritt 1
kritt jiddwereen 1
jiddwereen 2.500 1
2.500 Euro. 1
Euro. Den 1
de Vittorio 2
Vittorio Leonardo. 1
Leonardo. Den 1
der Charte 1
Charte vun 2
MSF ass 1
Philippe Bernier. 1
Bernier. Den 1
der Melodie, 1
Melodie, déi 1
aus fréieren 2
Zäite staamt, 1
staamt, ass 1
onbekannt. Den 1
vu Reesbicher 1
Reesbicher Bill 1
Bill Bryson 1
Bryson decidéiert 1
decidéiert zesumme 1
sengem Frënd 6
Frënd den 1
den 3500 1
3500 Kilometer 1
laangen Appalachian 1
Appalachian Trail 1
Trail ze 1
ze goen… 3
goen… Den 1
Auteur Yoichi 1
Yoichi Takahashi 1
Takahashi huet 3
sech virgeholl, 1
virgeholl, nodeem 1
hien d'WM 1
d'WM 1978 1
an Argentinie 3
Argentinie gesinn 1
hat, de 5
Sport och 2
Japan méi 1
méi beleift 1
beleift ze 1
Den Auto 7
Flamen opgaangen, 1
opgaangen, woubäi 1
déi 5 6
Passagéier ëm 1
Numm "Autozam 1
"Autozam Revue" 1
Revue" verkaaft 1
fiert weider 2
weider bei 3
bei d'Residenz 1
vum Gouverneur, 1
Gouverneur, mä 1
mä d'Doktere 1
d'Doktere kënnen 1
kënnen näischt 1
den Trounfolger 1
Trounfolger a 1
Fra maachen. 1
Den Autofocus 1
Autofocus gëtt 1
51 Punkte 1
Punkte gesteiert, 1
gesteiert, vun 1
15 Kräizsensore 1
Kräizsensore sinn, 1
et, d'Schaarfstellen 1
d'Schaarfstellen op 1
eenzele Punkt 2
leeën, fir 1
Manéier en 1
en Objet, 2
Objet, deen 4
engem entgéintkënnt, 1
entgéintkënnt, schaarf 1
behalen. Den 2
Den Autofokussystem 1
Autofokussystem schafft 1
51 Miesspunkten. 1
Miesspunkten. Den 1
Auto gouf 1
mat 1,3 2
1,3 an 1
1,5 Liter 1
Liter Motoren, 1
Motoren, an 1
an entweder 3
enger 4-Gang 1
4-Gang Automatik 1
Automatik oder 1
enger manueller 1
manueller 5-Gang-Boîte. 1
5-Gang-Boîte. Den 1
Den Autojumble 1
Autojumble ass 1
ass eemol 1
de Foireshalen. 1
Foireshalen. Den 1
Den automateschen 1
automateschen Ukopplungssystem 1
Ukopplungssystem huet 1
fir einfach 2
einfach Remorquë 1
Remorquë bäizekrämpen, 1
bäizekrämpen, soudatt 1
soudatt all 3
all Kéier, 2
Kéier, wann 2
wann d'Capacitéit 1
d'Capacitéit ze 1
kleng war, 7
ganz Automotrice 1
Automotrice huet 1
missen ugehaange 1
ugehaange ginn. 1
Den Automatic 1
Automatic Terminal 1
Terminal Information 1
Information Service 1
Service (ATIS) 1
(ATIS) diffuséiert 1
diffuséiert automatesch 1
automatesch Informatiounen 1
e Fluchhafen 2
Fluchhafen (z. 1
B. Meteo). 1
Meteo). Den 1
Den Automobil 1
Automobil Club 1
Club gëtt 1
Communiqué eraus 1
e kloerstellt 1
kloerstellt datt 1
Club eng 1
eng "Associatioun 1
"Associatioun ouni 1
ouni politesch 1
politesch Partei" 1
Partei" ass. 1
Den automobile 1
automobile Fuddermëschwon 1
Fuddermëschwon erlaabt 1
et, d'Silofudder 1
d'Silofudder aus 1
dem Buedemsilo 1
Buedemsilo erauszefräsen, 1
erauszefräsen, et 1
lueden, ze 1
ze mëschen 1
mëschen an 1
doropshin am 2
Stall ze 1
verdeelen. Den 2
Den Automobilist 1
Automobilist muss 1
richteg Spuer 1
Spuer areien, 1
areien, ier 1
ier an 1
de Rondel 3
Rondel erafiert. 1
erafiert. Den 1
Den Autonoe 1
Autonoe kreest 1
vun 23.039.000 1
23.039.000 km 1
a 762 1
762 Deeg 1
17 Stonnen 1
Den Autorail 1
Autorail AMG 1
AMG 800 1
800 ass 1
en Autorail 2
Autorail dee 1
vun CFD 1
CFD Bagnères 1
Bagnères fir 1
déi korsesch 1
korsesch Eisebunnsstrecken 1
Eisebunnsstrecken gebaut 1
Auto Renault 1
Renault R17 1
R17 ass 1
Italien als 2
als R177 1
R177 verkaf 1
Den Autos-Modell 1
Autos-Modell Opel 1
Opel Manta 1
Manta vun 1
Firma General 2
Motors gouf 1
nom Manta 1
Manta genannt. 1
Auto sollt 1
Nofollger gi 1
de Fiat 1
Fiat 126p, 1
126p, dee 1
grad a 2
Polen wäit 1
Den Autosparking, 1
Autosparking, deen 1
ronderëm provisoresch 1
provisoresch ugeluecht 1
ugeluecht gi 4
war, soll 1
2020 un 3
un duerch 1
Gebaier ersat 1
Auto vun 1
der Helen 2
Helen Alexander 1
Alexander gëtt 1
an d'Lucht 1
d'Lucht gesprengt. 1
Den Auxerrois 1
Auxerrois eigentlech 1
eigentlech Pinot 1
Pinot Auxerrois 1
Auxerrois cf. 1
cf. Den 4
Den Avalokiteshvara 1
Avalokiteshvara huet 1
huet aussergewéinlech 1
aussergewéinlech vill 3
vill Inkarnatiounen. 1
Inkarnatiounen. Den 1
Den Avalokiteshvara, 1
Avalokiteshvara, op 1
op Sanskrit 2
Sanskrit अवलोकितेश्वर 1
अवलोकितेश्वर avalokiteśvara, 1
avalokiteśvara, ass 1
am Mahayana- 1
Mahayana- Den 1
Den Avalon 1
Avalon war 1
villen US-amerikanesche 1
US-amerikanesche Kaméidisfilmer 1
Den Avantage 1
dëse Pullie 1
Pullie war, 1
datt s'am 2
s'am Vergläich 1
Vergläich zu 2
zu massiven 1
massiven Holzpoulien 1
Holzpoulien knapps 1
knapps d'Hallschent 4
Gewiicht haten. 1
Den Avant-projet 2
Avant-projet détaillé 1
détaillé soll 1
2020 ofgeschloss 1
ofgeschloss sinn, 1
datt - 1
- nodeems 1
nodeems den 2
vum Sportsministère 1
Sportsministère an 1
dem Munnerëffer 1
Munnerëffer Gemengerot 1
Gemengerot virläit 1
virläit - 1
- d'Aarbechte 1
de Vëlodrom 2
Vëlodrom am 1
2020 ufänke 1
ufänke kéinten. 1
kéinten. Den 2
Avant-projet fir 2
Kollekter gouf 1
2002 vum 1
Gemengerot gestëmmt. 1
Den Avedon 1
Avedon kënnt 1
engem Moudegeschäftsbesëtzer 1
Moudegeschäftsbesëtzer (Damemouden) 1
(Damemouden) op 1
Den "avis 1
"avis favorable" 1
favorable" vum 1
deemools mat 3
7 Stëmme 1
Stëmme géint 2
géint 5 1
5 éischter 1
éischter knapps 1
knapps ausgefall 1
ausgefall Bulletin 1
Bulletin communal 1
communal (Bascharage). 1
(Bascharage). Den 1
Den Avraham 2
Barkai koum 1
am Berliner 4
Berliner Scheunenviertel 1
Scheunenviertel als 1
engem Tora-Schreiwer 1
Tora-Schreiwer op 1
Avraham huet 1
a Macro-Ekonomie 1
Macro-Ekonomie ageschriwwen. 1
ageschriwwen. Den 1
Den Ayatollah 1
Ayatollah Chamene'i 1
Chamene'i gëtt 1
Nofollger. Den 3
Den Azimut 1
Azimut (arabesch 1
(arabesch as-sumut 1
as-sumut – 1
– „d'Weeër“, 1
„d'Weeër“, Plural 1
Plural vun 1
vun as-samt 1
as-samt – 1
– „de 1
„de Wee“), 1
Wee“), bezeechent 1
bezeechent deen 2
no Himmelsrichtungen 1
Himmelsrichtungen orientéierten 1
orientéierten Horizontalwénkel. 1
Horizontalwénkel. Den 1
Den Aznavour 1
Aznavour huet 1
och d'Musek 1
komponéiert. Den 2
Den Banner 1
seng Perséinlechkeeten 1
Perséinlechkeeten vum 1
vum Savage 1
Savage Hulk 3
an Grey 1
Grey Hulk 1
Hulk ginn 1
mam Banner 1
Banner senger 1
senger schwéierer 1
schwéierer Kandheet 2
Kandheet konfrontéiert. 1
konfrontéiert. Den 2
Den Besëtzer 1
Besëtzer an 3
CEO vun 5
vun Geely, 1
Geely, den 1
den Li 1
Li Shufu 1
Shufu ass 1
ass Präsident 1
Präsident vum 1
Verwaltungsrot. Den 1
Den brittesche 1
brittesche Geheimagent 1
Geheimagent Leamas 1
Leamas soll 1
Oste fir 3
fir Groussbritannien 1
Groussbritannien spionéieren. 1
spionéieren. Den 1
Den Caesar 2
Caesar huet 1
ausserdeem d'Reiderei 1
d'Reiderei vun 1
den Treverer 2
Treverer an 1
Gallico besonnesch 1
besonnesch ernimmt. 1
ernimmt. Den 3
Caesar muss 1
muss wéinst 1
enger Konspiratioun 1
Konspiratioun géint 1
géint hien, 2
hien, Roum 1
Roum verloossen… 1
verloossen… Den 1
Den Cäsar 3
Cäsar op 1
engem Denar. 1
Denar. Den 1
Cäsar schreift, 1
schreift, datt 3
dës Ausbildung 1
Ausbildung zum 3
zum Druid 2
Druid bis 1
zu zwanzeg 1
Joer dauere 3
dauere konnt 1
all Wëssenschafte 1
Wëssenschafte vun 1
Zäit begraff 1
begraff hätt. 1
Cäsar war 1
war him 6
d'Land gefollegt, 1
Alexandria d'Kleopatra 1
d'Kleopatra kennegeléiert. 1
kennegeléiert. Den 1
Den CBC 1
CBC ass 1
ass 40,9 1
40,9 m 1
héich mat 4
vu 4,88 1
4,88 m 1
huet onbetankt 1
onbetankt e 1
zirka 24,5 1
24,5 Tonnen. 1
Tonnen. Den 1
Den CCD-Sensor 1
CCD-Sensor besteet 1
aus 256 1
256 × 1
× 512 1
512 Pixelen 1
Pixelen an 2
a 96 1
96 Spektren 1
Spektren am 3
vun 0,30 1
0,30 bis 1
bis 1,05 1
1,05 µm 1
µm (noen 1
(noen Ultraviolett 1
Ultraviolett bis 1
bis noen 1
noen Infrarout) 1
Infrarout) empfindlech. 1
empfindlech. Den 2
Den CCRN 1
CCRN begräift 1
dräi Gebaibléck, 1
Gebaibléck, vun 1
der zwéin 4
no Leit 1
Den CDAC 1
CDAC ënnersteet 1
ënnersteet der 1
der Utopia-Grupp 1
Utopia-Grupp an 1
hëlleft deene 1
klenge Kinoen, 2
Kinoen, méi 1
a präisgënschteg 1
präisgënschteg un 1
un d'Filmer 1
d'Filmer ze 1
Den CDA 1
CDA soll 1
soll d'Eegenschaften 1
d'Eegenschaften vum 3
vum interplanetarem 1
interplanetarem Stëbs 1
Stëbs bannenzeg 1
vum Saturn-System 1
Saturn-System ënnersichen. 1
ënnersichen. Den 3
Den CDRR 1
CDRR gouf 1
Summer 2016 1
2016 opgeléist. 1
Den CdZ 1
CdZ ënnerstoung 1
ënnerstoung direkt 1
direkt dem 3
dem Reichskriegsminister, 1
Reichskriegsminister, also 1
dem Adolf 1
Hitler selwer 3
selwer den 2
den dee 1
dee Ministère 1
Ministère 1938 1
1938 iwwerholl 1
Den Celsius 1
Celsius hat 1
den Universitéitsrot 1
Universitéitsrot vum 1
vum Kaf 1
grousse stenge 1
stenge Gebai, 1
Gebai, vu 1
vu mëttelalterlechem 1
mëttelalterlechem Urspronk, 1
Urspronk, am 1
vun Uppsala 1
Uppsala iwwerzeegt 1
iwwerzeegt an 1
Observatoire um 3
Daach ariichte 1
ariichte gelooss. 2
Den Centbuttek 2
Centbuttek gëtt 1
a.s.b.l. geréiert, 1
geréiert, déi 2
2009 gegrënnt 3
Centbuttek verdeelt 1
verdeelt also 1
nëmme Liewensmëttel, 1
Liewensmëttel, mä 1
mä erlaabt 1
et deene 2
méi aarme 3
aarme Kanner 1
och Erwuessener 1
Erwuessener e 1
Stonnen aus 1
hirem oft 1
oft langweilege 1
langweilege laangen 1
laangen Alldag 1
Alldag erauszekommen. 1
erauszekommen. Den 1
Den Center 1
fir Altersfroe 1
Altersfroe gouf 1
vum Familljeministère 1
Familljeministère gegrënnt. 1
Den CEO 1
der Joint 1
Joint Venture 2
Venture ass 1
José Placido 1
Placido an 1
de Managing 1
Managing Director 2
lëtzebuergescher Bank 1
Bank ass 1
de Sébastien 2
Sébastien Danloy. 1
Danloy. Den 1
Den Cerar 1
Cerar gëllt 1
aflossräichste Juriste 1
Juriste vu 1
vu Slowenien, 1
Slowenien, hien 1
Land matgeschafft. 1
matgeschafft. Den 2
Den Ceres 1
Ceres ass 1
éischte vu 1
vu lénks. 1
lénks. Den 2
Den Cernan 1
Cernan war 1
bei Gemini 1
Gemini 9 1
9 mam 1
mam Stafford 1
Stafford als 1
als Kommandant 3
Kommandant geflunn. 1
Den CES 1
CES ass 1
eng konsultativ 1
konsultativ Ariichtung 1
Saache vu 1
vu wirtschaftlechen 1
sozialen Orientatiounen 1
Orientatiounen zu 1
Lëtzebuerg, op 1
nationalem a 1
a supranationalem 1
supranationalem Plang. 1
Plang. Den 2
Den CFN 1
CFN gouf 1
deelweis vun 1
der FIFA 2
FIFA am 1
vum Goal-Projet 1
Goal-Projet matfinanzéiert. 1
matfinanzéiert. Den 1
Den CGDIS 2
CGDIS bedeelegt 1
bedeelegt sech 9
beim verhënneren 1
verhënneren oder 2
oder evaluéiere 1
evaluéiere vun 1
vun technologeschen 1
technologeschen oder 1
oder natierleche 1
natierleche Risiken, 1
Risiken, souwéi 1
souwéi beim 1
beim geréiere 1
geréiere vun 1
nationale Krisen. 1
CGDIS ënnerscheet 1
am operationellen 1
operationellen Deel 1
dräi Kategorien. 1
Kategorien. Den 1
Den Chad 1
Gray leet 1
leet erëm 1
Paus an, 1
an, andeems 2
säin Nieweprojet 1
Nieweprojet "Hellyeah" 1
"Hellyeah" konzentréiert. 1
konzentréiert. Den 1
Den Chamberlin 1
Chamberlin hat 1
Den Chancellor 1
Chancellor of 1
the Duchy 1
Duchy of 1
of Lancaster 1
Lancaster ass 1
hautdesdaags eng 4
eng Sinecure 1
Sinecure vun 1
Regierung vum 11
Vereenegte Kinnekräich. 4
Kinnekräich. Den 1
Den ChanServ 1
ChanServ an 1
an NickServ 1
NickServ schützen 1
schützen Channel 1
Channel respektiv 1
respektiv Nicknames 1
Nicknames vun 1
de User, 1
User, andeems 1
se onerlaabt 1
onerlaabt Erstellung 1
Erstellung oder 1
oder Benotzung 1
Benotzung ënnerbannen. 1
ënnerbannen. Den 1
Den CHARA-Array 1
CHARA-Array ass 1
opteschen astronomeschen 1
astronomeschen Interferometer. 1
Interferometer. Den 1
Den Charles 6
Charles A. 1
A. Ferguson, 1
Ferguson, deen 1
Begrëff definéiert 1
huet, deelt 1
deelt dobäi 1
niddreg ("L" 1
("L" fir 1
fir "low") 1
"low") an 1
héich ("H" 1
("H" fir 1
fir "high") 1
"high") Variant 1
Variant an. 1
Charles Dance 1
Dance huet 1
huet Graphikdesign 1
Graphikdesign studéiert 1
studéiert éier 1
éier hie 2
der Schauspillerei 4
Schauspillerei ofginn 1
ofginn huet. 2
Charles Goodyear 1
Goodyear hat 1
hat wéineg 3
wéineg Succès 1
Geschäftsmann. Den 1
Charles hat 1
mam Fats 1
Fats Domino 1
Domino zesumme 1
zesumme geschriwwen. 1
I. wollt 1
engem Feldzuch 2
déi rebellesch 1
rebellesch Ire 1
Ire setzen, 1
setzen, wat 1
him d'Majoritéit 1
d'Majoritéit vum 3
Parlament verweigert 1
verweigert huet. 1
Charles Wheatstone 1
Wheatstone hält 1
hält e 7
Virtrag iwwer 1
der Nieweschlussmaschinn. 1
Nieweschlussmaschinn. Den 1
Den Charlie 1
Charlie Chaplin 1
Chaplin ass 1
ganz aarme 1
als Geleeënheetsaarbechter 1
Geleeënheetsaarbechter a 1
klenge Bünerollen 1
Bünerollen duerchgeschloen. 1
duerchgeschloen. Den 1
Den Chaucer 5
Chaucer charakteriséiert 1
charakteriséiert am 1
Prolog all 1
all Pilger 2
Pilger a 1
kuerzen awer 1
awer realistesche 1
realistesche Portraiten. 1
Portraiten. Den 2
huet jiddwerengem 1
jiddwerengem vu 2
senge Pilger 1
Pilger eng 1
eng charakteristesch 2
charakteristesch Sprooch 1
eng passend 3
passend Geschicht 1
Geschicht ginn, 1
soudatt eng 5
Villzuel vu 1
vu Genren 1
Genren nieftenee 1
nieftenee bestinn, 1
bestinn, awer 1
duerch d'Rummhandlung 1
d'Rummhandlung eng 1
eng Eenheet 3
Eenheet duerstellen. 1
meeschtens jambesch 1
jambesch Pentameter 1
Pentameter vun 1
zéng Silbe 1
Silbe benotzt, 1
benotzt, a 2
sou dee 3
dee Vers 1
Vers an 1
an d'englesch 2
d'englesch Dichtung 1
Dichtung agefouert, 1
agefouert, deen 1
meeschte sollt 1
sollt benotzt 3
kuerze Gedichter 1
Gedichter wéi 1
wéi "Truth" 1
"Truth" oder 1
oder "Gentilesse" 1
"Gentilesse" strikt 1
dës Virlag 1
Virlag gehalen. 1
Chaucer koum 1
räicher Londoner 1
Londoner Wäinhändlerfamill. 1
Wäinhändlerfamill. Den 1
Den Checkpoint 1
Checkpoint war 1
war Theater 1
vu spektakuläre 1
spektakuläre Fluchten 1
Fluchten aus 1
aus Ost-Berlin, 1
Ost-Berlin, bei 1
verschiddenen ass 1
ass d'Persoun, 1
d'Persoun, déi 1
Weste flüchte 2
flüchte wollt, 1
wollt, erschoss 1
Den Che 1
Che Guevara 2
Guevara sengersäits 1
sengersäits huet 1
de Berri 1
Berri zu 1
der Ikon 1
Ikon vun 1
Revolutioun gemaach. 1
Den Chernus 1
Chernus gouf 1
Filmer (2017) 1
(2017) https://www. 1
Den CHL 1
CHL huet 1
huet d'Skulptur 2
d'Skulptur finanzéiert, 1
finanzéiert, well 2
am Budget 1
neier Maternité 1
Maternité e 1
gewëssen Deel 1
e Konschtwierk 2
Konschtwierk virgesi 1
Den CHNP 1
CHNP gëtt 1
14 Membere 1
Membere geréiert. 3
geréiert. Den 1
Den Chuck 1
Chuck Scott 1
Scott ass 3
ass Chauffeur 1
Chauffeur beim 1
beim Gangster 1
Gangster Eddie 1
Eddie Roman. 1
Roman. Den 1
Den Chugach 1
Chugach State 1
State Park 1
beléift Ausfluchsdestinatioun, 1
Ausfluchsdestinatioun, mat 1
28 markéierte 1
markéierte Wanderweeër 1
Wanderweeër an 2
ze Campéieren. 1
Campéieren. Den 1
Den Chukwuemeka 1
Chukwuemeka Ojukwu 1
Ojukwu war 1
war Läitnant-Colonel 1
Läitnant-Colonel an 1
der nigerianescher 1
nigerianescher Arméi. 1
Den Cicero 1
Cicero huet 1
als Konsul 2
Konsul musse 1
musse géint 1
eng Verschwierung 1
Verschwierung vum 1
vum réimesche 10
Senator Lucius 1
Lucius Sergius 1
Sergius Catilina 1
Catilina ukämpfen. 1
ukämpfen. Den 1
Den CIO 1
CIO huet 1
de Baseball 1
Baseball aus 1
Spiller 2012 1
2012 erauszehuelen. 1
erauszehuelen. Den 1
Den CIPM 1
CIPM huet 1
eng Sitzung 1
Sitzung am 1
am BIPM. 1
BIPM. Den 1
Den Circolo 1
Eugenio-Curiel zu 1
Hollerech (Abrëll 1
(Abrëll 2019). 1
2019). Den 1
Den CIRS 1
CIRS huet 1
vu 39,24 1
39,24 kg 1
maximal 32,89 1
32,89 Watt 1
Watt el. 3
el. Den 2
Den CLM 1
CLM war 1
aachter Etapp 1
Etapp integréiert 1
d'Klassement war 1
Col vum 1
vum Klausen. 1
Klausen. Den 1
Den CMB 1
CMB gëtt 1
vu milliounstel 1
milliounstel Grad 1
Grad vermiess 1
vermiess an 1
enger Wénkelopléisung 1
Wénkelopléisung am 1
am Bouminutte 1
Bouminutte Beräich. 1
Beräich. Den 1
Den CNA 1
CNA huet 1
huet 6.534 1
6.534 Kinogänger 1
Kinogänger gezielt. 1
Den CNDD 1
CNDD ass 1
fréier Rebellenorganisatioun 1
Rebellenorganisatioun vun 1
der Volleksksgrupp 1
Volleksksgrupp vun 1
den Hutu, 1
Hutu, déi 1
politesch Partei 4
Partei ëmgeännert 1
ëmgeännert huet. 1
Den CNES 1
CNES ass 1
der ziviller 4
ziviller Fuerschung 1
Fuerschung och 1
militäresch zoustänneg 1
zoustänneg a 2
a bedreift 1
bedreift zum 1
de Syracuseprogramm 1
Syracuseprogramm fir 1
militäresch Kommunikatiounssatelliten. 1
Kommunikatiounssatelliten. Den 1
Den CNRA 1
CNRA schafft 1
schafft zesumme 1
anere Fuerschungsinstituter, 1
Fuerschungsinstituter, Bibliothéiken 1
Bibliothéiken an 3
an Archiver 1
Archiver am 1
am In- 4
Ausland. Den 2
Den CNRS 1
CNRS war 1
fräier Softwarelizenz 1
Softwarelizenz CeCILL 1
CeCILL bedeelegt. 1
bedeelegt. Den 3
Den COS-B 1
COS-B war 1
ESA mat 1
mat Bäiträg 1
Bäiträg vun 1
vun europäesche 2
europäesche Fuerschungsinstituter. 1
Fuerschungsinstituter. Den 1
Den CPR 1
CPR ass 1
ongeféier 1000-mol 2
1000-mol méi 2
méi empfindlech 2
empfindlech wéi 1
Radar vun 2
normale Wiedersatellit 1
Wiedersatellit a 1
ganz déck 2
déck Wolleke 1
Wolleke mat 3
staarke Reen- 1
Reen- a 2
a Schnéifäll 1
Schnéifäll duerchdréngen 1
duerchdréngen an 1
an detailléiert 1
detailléiert analyséieren. 1
analyséieren. Den 1
Den CR101 1
CR101 ass 1
ronn 39,4 1
39,4 km 1
laang. Den 197
Den CR102 1
CR102 ass 1
ronn 21,2 1
21,2 km 1
Den CR103A 1
CR103A ass 1
ronn 2.480 1
2.480 m 1
Den CR103 1
CR103 ass 1
ronn 18,5 1
18,5 km 1
Den CR104A 1
CR104A ass 1
ronn 2.050 1
2.050 m 1
Den CR104 1
CR104 ass 1
ronn 4.650 1
4.650 m 1
Den CR105A 1
CR105A ass 1
Den CR105 1
CR105 ass 1
ronn 26,9 1
26,9 km 1
Den CR105C 1
CR105C ass 1
ronn 1,0 6
Den CR106A 1
CR106A ass 1
Den CR106 1
CR106 ass 1
ronn 43,0 1
43,0 km 1
Den CR106B 1
CR106B ass 1
Den CR106C 1
CR106C ass 1
Den CR108 1
CR108 ass 1
Den CR109 1
CR109 ass 1
Den CR110A 1
CR110A ass 1
Den CR110D 1
CR110D ass 1
Den CR111 1
CR111 ass 1
ronn 6,6 1
6,6 km 1
Den CR112A 1
CR112A ass 1
ronn 1,7 6
1,7 km 6
Den CR112 1
CR112 ass 1
ronn 12,1 1
12,1 km 1
Den CR113 1
CR113 ass 1
ronn 5,3 2
5,3 km 2
Den CR115 1
CR115 ass 1
ronn 17,3 2
17,3 km 2
Den CR115B 1
CR115B ass 1
350 m 5
Den CR117 1
CR117 ass 1
Den CR118 1
CR118 ass 1
ronn 26,0 1
26,0 km 1
Den CR121 1
CR121 ass 1
ronn 15,5 2
15,5 km 2
Den CR122A 1
CR122A ass 1
1,6 km 3
Den CR122 1
CR122 ass 1
ronn 29,2 1
29,2 km 1
Den CR122B 1
CR122B ass 1
Den CR122C 1
CR122C ass 1
280 m 1
Den CR123 1
CR123 ass 1
ronn 23,8 2
23,8 km 2
Den CR126A 1
CR126A ass 1
Den CR128A 1
CR128A ass 1
ronn 1,4 4
1,4 km 3
Den CR128 1
CR128 ass 1
Den CR129 1
CR129 ass 1
ronn 21,6 2
21,6 km 3
Den CR130 1
CR130 ass 1
ronn 5,8 2
5,8 km 3
Den CR130B 1
CR130B ass 1
Den CR131 1
CR131 ass 1
ronn 2,8 3
2,8 km 3
Den CR132 1
CR132 ass 1
ronn 48,5 1
48,5 km 1
Den CR134A 1
CR134A ass 1
Den CR134 1
CR134 ass 1
ronn 31,6 1
31,6 km 1
Den CR134B 1
CR134B ass 1
650 m 2
Den CR134C 1
CR134C ass 1
Den CR135A 1
CR135A ass 1
Den CR136A 1
CR136A ass 1
ronn 1,2 3
Den CR136 1
CR136 ass 1
ronn 7,9 2
7,9 km 1
Den CR138 1
CR138 ass 1
ronn 4,1 2
4,1 km 2
Den CR139A 1
CR139A ass 1
Den CR139 1
CR139 ass 1
ronn 19,0 1
19,0 km 1
Den CR140A 1
CR140A ass 1
Den CR140 1
CR140 ass 1
ronn 550 7
550 m 5
Den CR140B 1
CR140B ass 1
ronn 170 4
Den CR141B 1
CR141B ass 1
ronn 1,1 4
1,1 km 3
Den CR141C 1
CR141C ass 1
Den CR142 1
CR142 ass 1
ronn 11,2 1
11,2 km 1
Den CR145 1
CR145 ass 1
ronn 16,8 1
16,8 km 1
Den CR146A 1
CR146A ass 1
Den CR146 1
CR146 ass 1
ronn 13,4 2
13,4 km 1
Den CR148 1
CR148 ass 1
ronn 10,7 2
10,7 km 2
Den CR149 1
CR149 ass 1
ronn 11,0 1
11,0 km 1
Den CR150A 1
CR150A ass 1
Den CR151 1
CR151 ass 1
ronn 3,0 1
3,0 km 1
Den CR152 1
CR152 ass 1
ronn 18,6 1
18,6 km 1
Den CR152B 1
CR152B ass 1
Den CR152C 1
CR152C ass 1
Den CR152E 1
CR152E ass 1
Den CR152F 1
CR152F ass 1
Den CR153 1
CR153 ass 1
Den CR154 1
CR154 ass 1
ronn 8,2 1
8,2 km 1
Den CR155 1
CR155 ass 1
ronn 4,0 3
4,0 km 3
Den CR157 1
CR157 ass 1
ronn 7,1 1
7,1 km 1
Den CR158 1
CR158 ass 1
ronn 5,4 1
5,4 km 1
Den CR160 1
CR160 ass 1
Den CR161A 1
CR161A ass 1
Den CR162 1
CR162 ass 1
ronn 17,1 1
17,1 km 1
Den CR163 1
CR163 ass 1
ronn 13,1 2
13,1 km 2
Den CR165A 1
CR165A ass 1
Den CR165 1
CR165 ass 1
Den CR166 1
CR166 ass 1
ronn 6,4 1
6,4 km 1
Den CR167 1
CR167 ass 1
ronn 1,9 2
1,9 km 3
Den CR169 1
CR169 ass 1
ronn 7,4 2
7,4 km 1
Den CR170A 1
CR170A ass 1
Den CR172A 1
CR172A ass 1
op kenger 3
kenger Stroossekaart 1
Stroossekaart an 1
kenger topographescher 1
topographescher Kaart 9
Kaart materialiséiert. 1
materialiséiert. Den 2
Den CR172 1
CR172 ass 1
ronn 7,6 1
7,6 km 1
Den CR173 1
CR173 ass 1
Den CR174B 1
CR174B ass 1
ronn 850 2
850 m 2
Den CR175 1
CR175 ass 1
Den CR176 1
CR176 ass 1
Den CR178 1
CR178 ass 1
ronn 22,2 1
22,2 km 1
Den CR179A 1
CR179A ass 1
Den CR179 1
CR179 ass 1
ronn 4,4 2
4,4 km 2
Den CR180 1
CR180 ass 1
Den CR184 1
CR184 ass 1
ronn 3,2 4
Den CR185 1
CR185 ass 1
ronn 10,2 1
10,2 km 2
Den CR186 1
CR186 ass 1
ronn 5,6 1
5,6 km 1
Den CR187 1
CR187 ass 1
ronn 4,7 1
Den CR189 1
CR189 ass 1
ronn 5,2 1
5,2 km 2
Den CR204 1
CR204 ass 1
Den CR205 1
CR205 ass 1
Den CR211 1
CR211 ass 1
900 m 4
Den CR215A 1
CR215A ass 1
800 m 5
Den CR215 1
CR215 ass 1
ronn 3,7 2
Den CR217 1
CR217 ass 1
1,8 km 4
Den CR222 1
CR222 ass 1
Den CR223 1
CR223 ass 1
Den CR224 1
CR224 ass 1
ronn 1,3 3
Den CR225 1
CR225 ass 1
ronn 3,6 1
3,6 km 1
Den CR226 1
CR226 ass 1
ronn 16,4 1
16,4 km 1
Den CR231 1
CR231 ass 1
Den CR234A 1
CR234A ass 1
Den CR234 1
CR234 ass 1
Den CR234B 1
CR234B ass 1
Den CR302 1
CR302 ass 1
2,3 km 3
Den CR304 1
CR304 ass 1
ronn 8,5 1
8,5 km 1
Den CR305C 1
CR305C ass 1
Den CR306 1
CR306 ass 1
ronn 30,0 1
30,0 km 1
Den CR306B 1
CR306B ass 1
Den CR307 1
CR307 ass 1
ronn 13,7 2
13,7 km 2
Den CR308A 1
CR308A ass 1
Den CR308B 1
CR308B ass 1
Den CR309B 1
CR309B ass 1
160 m 3
Den CR310 1
CR310 ass 1
ronn 18,2 1
18,2 km 1
Den CR311A 1
CR311A ass 1
Den CR311B 1
CR311B ass 1
Den CR312 1
CR312 ass 1
Den CR313 1
CR313 ass 1
ronn 2,9 1
2,9 km 1
Den CR314A 1
CR314A ass 1
Den CR316 1
CR316 ass 1
ronn 12,6 2
12,6 km 1
Den CR317A 1
CR317A ass 1
ronn 4,3 2
4,3 km 2
Den CR317 1
CR317 ass 1
ronn 5,1 1
5,1 km 1
Den CR317B 1
CR317B ass 1
Den CR320A 1
CR320A ass 1
Den CR320C 1
CR320C ass 1
Den CR321A 1
CR321A ass 1
Den CR321 1
CR321 ass 1
ronn 10,3 2
10,3 km 1
Den CR321C 1
CR321C ass 1
Den CR322 1
CR322 ass 1
Den CR322C 1
CR322C ass 1
Den CR326A 1
CR326A ass 1
240 m 1
Den CR326 1
CR326 ass 1
Den CR326B 1
CR326B ass 1
Den CR326C 1
CR326C ass 1
Den CR329A 1
CR329A ass 1
ronn 220 2
220 m 1
Den CR329 1
CR329 ass 1
ronn 14,2 1
14,2 km 1
Den CR330 1
CR330 ass 1
Den CR331A 1
CR331A ass 1
Den CR331 1
CR331 ass 1
ronn 19,8 1
19,8 km 1
Den CR332A 1
CR332A ass 1
ronn 180 4
180 m 3
Den CR332 1
CR332 ass 1
Den CR332B 1
CR332B ass 1
Den CR332E 1
CR332E ass 1
ronn 140 5
Den CR333A 1
CR333A ass 1
Den CR333 1
CR333 ass 1
ronn 13,6 1
13,6 km 1
Den CR333B 1
CR333B ass 1
Den CR334 1
CR334 ass 1
ronn 6,3 1
6,3 km 1
Den CR335 1
CR335 ass 1
ronn 16,5 2
16,5 km 3
Den CR336 1
CR336 ass 1
ronn 9,0 1
9,0 km 1
Den CR337 1
CR337 ass 1
ronn 13,8 1
13,8 km 1
Den CR338 1
CR338 ass 1
ronn 11,1 1
11,1 km 1
Den CR339A 1
CR339A ass 1
ronn 2,0 1
2,0 km 1
Den CR340A 1
CR340A ass 1
Den CR340 1
CR340 ass 1
ronn 4,9 2
4,9 km 3
Den CR341 1
CR341 ass 1
ronn 3,5 5
Den CR343 1
CR343 ass 1
ronn 9,3 1
9,3 km 1
Den CR344 1
CR344 ass 1
Den CR345A 1
CR345A ass 1
Den CR345B 1
CR345B ass 1
Den CR346 1
CR346 ass 1
ronn 9,8 1
9,8 km 1
Den CR347 1
CR347 ass 1
ronn 8,7 1
8,7 km 1
Den CR348A 1
CR348A ass 1
Den CR348 1
CR348 ass 1
Den CR349 1
CR349 ass 1
ronn 10,1 1
10,1 km 1
Den CR351A 1
CR351A ass 1
Den CR353 1
CR353 ass 1
ronn 13,3 1
13,3 km 1
Den CR353B 1
CR353B ass 1
Den CR354 1
CR354 ass 1
ronn 8,8 2
8,8 km 1
Den CR355 1
CR355 ass 1
Den CR356A 1
CR356A ass 1
Den CR356B 1
CR356B ass 1
Den CR357C 1
CR357C ass 1
Den CR358A 1
CR358A ass 1
Den CR358 1
CR358 ass 1
ronn 17,4 1
17,4 km 1
Den CR361 1
CR361 ass 1
2,6 km 1
Den CR362 1
CR362 ass 1
ronn 4,2 1
4,2 km 2
Den CR364 1
CR364 ass 1
Den CR365A 1
CR365A ass 1
Den CR366 1
CR366 ass 1
Den CR368 1
CR368 ass 1
Den CR369 1
CR369 ass 1
Den CR371 1
CR371 ass 1
Den CR372A 1
CR372A ass 1
Den CR373A 1
CR373A ass 1
Den CR374A 1
CR374A ass 1
Den CR375 1
CR375 ass 1
ronn 3,1 2
3,1 km 2
Den CR378 1
CR378 ass 1
Den CR379 1
CR379 ass 1
ronn 3,3 2
3,3 km 2
Den CSG 1
CSG huet 1
huet onënnerbrach 1
onënnerbrach vun 1
héchster lëtzebuergescher 1
lëtzebuergescher Fussballdivisioun 1
Fussballdivisioun gespillt. 1
Den CSM 2
CSM hat 1
ganz Kommunikatioun 1
Äerd iwwerholl, 1
iwwerholl, well 2
de Skylab, 2
Skylab, ofgesinn 1
ofgesinn vu 2
senger Bordtelemetrie, 1
Bordtelemetrie, keen 1
keen eegene 6
eegene Sender 1
Sender hat. 1
CSM war 1
en integrale 1
integrale Bestanddeel 1
Statioun. Den 1
Den Cyrus 1
Cyrus Drake 1
Drake ass 1
ass ruinéiert. 1
ruinéiert. Den 1
Den Cysat 1
Cysat gouf 1
vum Luzerner 1
Luzerner Stadsekretär 1
Stadsekretär Renward 1
Renward Cysat 1
Cysat gebuer. 1
Den Daach 8
Daach an 7
Daachreider goufen 1
goufen erneiert, 1
erneiert, d'Mauere 1
d'Mauere kruten 1
kruten en 1
neien Ustrach. 1
Ustrach. Den 2
Daach besteet 1
vu Spanstolseeler, 1
Spanstolseeler, dat 1
zwéi stole 2
stole Béi 2
Béi hänkt 1
dënner Bëtongsschuel 1
Bëtongsschuel agebett 1
agebett ass. 1
Daach gouf 1
gouf gehéckt 1
gehéckt a 1
a verlängert, 1
verlängert, d'Entrée 1
d'Entrée méi 1
an d'Fläch 2
d'Fläch tëscht 2
Portal gouf 1
gouf ervirgehuewen 1
ervirgehuewen a 1
en Ustrach. 1
Daach selwer 1
engem Stolgerëscht 2
Stolgerëscht gedroen, 1
gedroen, dat 1
aus PN20 1
PN20 Trägere 1
Trägere vun 1
vun ARBED-BELVAL 1
ARBED-BELVAL zesummegesat 1
Anlag kann 1
kann iwwerschwemmt 1
der Tuermspëtz 1
Tuermspëtz ass 1
ass aachteckeg 1
aachteckeg an 1
kleng Tiermercher. 1
Tiermercher. Den 1
enger Zénkfabrik 1
Zénkfabrik ass 1
ass zesummegefall. 1
zesummegefall. Den 1
Daach war 2
war ondicht, 1
ondicht, an 1
huet era 1
era gereent. 1
gereent. Den 1
Den Dach 1
Dach huet 1
1.200 Gedichter 1
Gedichter geschriwwen, 3
als Eenzeldrock 1
Eenzeldrock publizéert 1
publizéert gi 1
Den DAD 1
B (Dual 1
(Dual Air 1
Air Density 1
Density B) 1
B) sollt 1
sollt mam 2
mam Atmosphärefuerschungssatellit 1
Atmosphärefuerschungssatellit DAD 1
DAD A 1
A gestart 1
Den Dafakt 1
Dafakt vum 1
Louis Knepper, 1
Knepper, deem 1
säi Pätter 1
Pätter de 1
de Sonnekinnek 1
Sonnekinnek war. 1
Den Dafsteen 1
Dafsteen huet 1
en aachteckege 1
aachteckege Fouss. 1
Fouss. Den 2
och nom 3
Fürst bäigehale 1
bäigehale ginn. 1
Dag dono, 1
dono, den 1
28. August, 1
August, ass 1
hien dohinnner 1
dohinnner gefuer. 1
1. Trompettist 1
Trompettist Gottfried 1
Gottfried Reiche, 1
Reiche, de 1
de Senior 1
Senior vun 1
der Musikalischen 1
Musikalischen Stadt 1
Stadt Compagnie 2
Compagnie gestuerwen, 1
gestuerwen, „weil 1
„weil er 1
er vorher. 1
vorher. Den 1
ass d'legislativ 1
d'legislativ Chamber 1
Chamber erëm 1
hir Rechter 5
Rechter getrueden. 1
Stonn en 1
en boucle 1
boucle gelaf. 1
drop brennt 1
brennt de 1
de Juegdchalet 1
Juegdchalet of, 1
of, an 6
de Virfall 4
Virfall ofgespillt 1
ofgespillt huet. 3
Superjhemp aus 1
dem Spidol 5
Spidol entlooss. 2
Paschtouer mat 1
7 Geiselen 1
Geiselen op 1
op Tiège 1
Tiège bruecht 1
fir verhéiert 1
verhéiert a 2
e Militärgeriicht 1
Militärgeriicht gestallt 1
gouf d'Republik 2
d'Republik proklaméiert, 1
proklaméiert, an 1
de Louis-Philippe, 1
Louis-Philippe, dee 1
Familljennumm Égalité 1
Égalité ugeholl 1
en Unhänger 1
vun hir. 2
hir. Den 1
Savimbi annoncéiert. 1
annoncéiert. Den 1
dräi Fransousen 1
engem Staatelosen 1
Staatelosen erschoss 1
drop souzen 1
souzen 312 1
312 Meedercher 1
14 Klassen. 1
Klassen. Den 1
drop stoung 1
stoung d'Gebrauchsanweisung 1
d'Gebrauchsanweisung nieft 1
Artikel mam 1
Titel "Politischer 1
"Politischer Verbrecher 1
Verbrecher zu 1
zu Tode 1
Tode verurteilt." 1
verurteilt." Den 1
Tram nees 1
nees ouni 2
ouni Stroum 1
Stroum well 1
den TICE-Syndikat 1
TICE-Syndikat sech 1
mam Stroumliwwerant 1
Stroumliwwerant eeneg 1
eeneg waren. 1
Grupp hirer 2
éischter Tournée 1
Tournée a 3
an Neiséiland. 2
Neiséiland. Den 1
Dag duerno 8
de P. 4
P. Dehon 1
Dehon am 1
Dag duerno, 1
duerno, de 2
September 1960, 1
1960, huet 1
dat kongoleesescht 1
kongoleesescht Parlament 1
Parlament dem 1
dem Lumumba 1
Lumumba seng 1
seng Entloossung 1
Entloossung nees 1
nees annuléiert. 1
annuléiert. Den 1
Luc eng 1
eng Kusinn 1
Kusinn op 1
Bruno Bourg-Broc 1
Bourg-Broc d'Iddi 1
d'Iddi nees, 1
nees, wéi 1
André Procureur 1
Procureur schonn 1
schonn 50 1
virdrun, eng 2
eng Natianalsouscriptioun 1
Natianalsouscriptioun ze 1
fir d'Millen 1
d'Millen erëm 1
erëm kënnen 1
kënnen opzeriichten, 1
e Veräi 2
Veräi gegrënnt 1
gegrënnt dee 1
sech dodrëms 1
dodrëms sollt 1
sollt bekëmmeren. 1
bekëmmeren. Den 1
en opginn. 1
opginn. Den 1
war d'Wehrmacht 1
d'Wehrmacht och 1
schonn do 1
Tunnel z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. Den 1
Den Dagesoflaf 1
Dagesoflaf vun 1
dësem relativ 1
klengen Orchester, 1
Orchester, dee 1
dee beschtefalls 1
beschtefalls fir 1
fir Ënnerhalungsmusek 1
Ënnerhalungsmusek vu 1
Niveau geeegent 1
geeegent war, 1
huet Mojes 1
Mojes géint 1
géint 10 1
10 Auer 6
mat Virbereedungen 1
Virbereedungen ugefaange 1
de Mëttesconcert 1
Mëttesconcert vun 1
13 Auer. 1
also bal 1
eng Nuecht. 2
Nuecht. Den 1
gouf 1937 2
1937 fir 1
d'éischt gefeiert 1
gefeiert an 3
dofir den 9
November festgehalen. 1
festgehalen. Den 1
nom Fest, 1
Fest, dem 1
22. Boedromion, 1
Boedromion, hunn 1
hunn d'Initiaten 1
d'Initiaten den 1
ee speziellt 1
speziellt Drénkaffer 1
Drénkaffer geéiert. 1
geéiert. Den 2
virdrun haten 1
Besëtzer Louis 1
Louis Freising 1
Freising an 1
den Direkter 14
Direkter Isidore 1
Isidore Thill 1
Thill schonn 1
schonn d'Vertrieder 1
der Dagespress 1
Dagespress op 1
eng Visite 2
Visite ageluden. 1
ageluden. Den 1
Escher René 1
René Wolff, 1
Wolff, dee 1
dee Pilot 2
Pilot an 2
belscher Arméi 2
Arméi war, 2
senger Maschinn 1
Maschinn déidlech 1
déidlech verongléckt. 4
verongléckt. Den 1
der Premiere 2
Premiere verléisst 1
verléisst d'Haaptactrice 1
d'Haaptactrice de 1
de Musical, 1
Musical, eng 1
den Dänzerinnen 1
Dänzerinnen aus 1
Show kritt 1
kritt hir 2
hir Plaz… 1
Plaz… Den 1
sengem 24. 1
24. Gebuertsdag 1
Gebuertsdag huet 3
de Marceau 1
Marceau säi 1
Personnage Bip 1
Bip fir 1
enger Bün 1
Bün dem 1
Public virgestallt. 1
Den Dahlmann 1
Dahlmann war 1
de Professeren, 1
Professeren, déi 1
do enseignéiert 1
enseignéiert hunn. 1
Den Daidalos 3
Daidalos huet 2
engem kuerzen 3
kuerzen Test 1
Test den 1
den Ikaros 2
Ikaros gewarnt 1
gewarnt mat 1
de Filleken 1
Filleken entweder 1
entweder ze 1
un d'Mier 3
d'Mier ze 3
kommen (well 1
(well se 2
de Gësch 2
Gësch ze 1
ze schwéier 3
schwéier ginn) 1
ginn) oder 1
un d'Sonn 2
d'Sonn (well 1
(well dann 1
de Wues 2
Wues deen 2
deen d'Flilleken 1
d'Flilleken zesummenhält 1
zesummenhält schmëlzt). 1
schmëlzt). Den 1
Jong gesicht 1
gesicht deen 1
méi hanner 1
hanner him 2
him war 5
schliisslech opgrond 1
de Fiederen 1
Fiederen fonnt, 1
fonnt, säi 1
Kierper louch 1
louch op 2
enger Insel, 1
haut Ikaria 1
Ikaria genannt 1
Daidalos war 1
vum Metion, 1
Metion, Urenkel 1
Urenkel vum 2
vum Erechtheus, 1
Erechtheus, dee 1
dee konschfäerdechste 1
konschfäerdechste Mann 1
senger Zäit, 4
Zäit, Baumeeschter 1
Baumeeschter a 1
Sculpteur. Den 1
Den d'Ailly 1
d'Ailly ass 1
enger biergerlecher 1
biergerlecher Famill 1
opgewuess (säi 1
(säi Papp 1
war Metzler). 1
Metzler). Den 1
Den däitsche 11
däitsche Begrëff: 1
Begrëff: lichten 1
lichten Tag, 1
Tag, op 1
Englesch och 1
och awake 1
awake time 1
time period, 1
period, op 1
Lëtzebuergesch hellliichten 1
hellliichten Dag 1
Dag entsprécht 1
dem astronomesche 1
astronomesche Begrëff 1
Begrëff Dagesbou 1
Dagesbou vun 1
Den Däitsche 4
gouf opgeléist, 1
opgeléist, an 3
Éisträich ass 3
ass gebiede 1
ginn, sech 2
Preisen aus 1
däitschen Affären 1
Affären erauszehalen. 1
erauszehalen. Den 1
Bond (rout 1
(rout Linn) 1
Linn) bannent 1
bannent Europa 1
Europa nom 2
nom Wiener 1
Wiener Kongress. 1
Kongress. Den 1
däitsche Bundesrot 1
Bundesrot vun 1
der Keeserzäit 2
Keeserzäit an 1
der Bundesrepublik 10
Bundesrepublik Däitschland 5
war respektiv 1
respektiv ass 1
keng parlamentaresch 1
parlamentaresch Kummer. 1
Kummer. Den 1
Däitsche Bundestag 2
Bundestag ass 2
däitsche Büro 2
Büro Jangled 1
Jangled Nerves 1
Nerves ass 1
fir d'Präsentatioun 1
d'Präsentatioun vum 1
Land responsabel. 1
responsabel. Den 1
däitsche Geléierte 1
Geléierte Manfred 1
Manfred Berg 1
Berg ass 3
Meenung, d'Henker 1
d'Henker hätte 1
hätte probéiert 1
probéiert hien 1
um Liewen 5
ze hale 2
seng Péng 4
Péng ze 3
ze maximiséieren. 1
maximiséieren. Den 1
däitsche Kapitän 1
Kapitän Koenig 1
Koenig bréngt 1
awer fäerdeg 2
fäerdeg duerch 1
seng Manéier 1
géint d'Awunner 2
d'Awunner behëlt, 1
behëlt, datt 1
ganz Duerf 1
Duerf rebelléiert. 1
rebelléiert. Den 1
däitsche Kinnek 1
Heinrich IV. 3
däitsche Kommissär 1
Kommissär Lohmann 1
Lohmann an 1
Joe Como 1
Como vum 1
FBI versichen 1
Däitsche koum 1
koum dëst 1
dëst zupaass, 1
zupaass, se 1
hunn d'Lager 2
d'Lager mat 1
sengen Awunner 2
Awunner praktesch 1
praktesch iwwerholl 1
iwwerholl a 7
neien Zweck 1
Zweck zougefouert. 1
zougefouert. Den 1
Den däitschen 7
däitschen Akesselungsversuch 1
Akesselungsversuch hat 1
net funktionéiert. 1
funktionéiert. Den 2
däitschen Deel 1
der Vëlospist 3
Vëlospist EuroVëlo 1
EuroVëlo 5 2
5 ass 3
féiert duerch 4
däitschen Druidenuerden 1
Druidenuerden (Deutscher 1
(Deutscher Druiden 1
Druiden Orden 1
Orden - 1
- DDO) 1
DDO) berifft 1
berifft sech 4
anere Stammuerden, 1
Stammuerden, deen 1
London, an 1
Oktober 1781 1
1781 am 1
Café "Kings 1
"Kings Arms" 1
Arms" an 1
der Poland 1
Poland street 1
street deklaréiert 1
deklaréiert gouf. 2
däitschen Hein 1
Hein Steinemann 1
Steinemann huet 1
Amerika ënner 2
Numm Jimmy 1
Jimmy Jones 1
Jones eng 1
grouss Carrière 2
als Popsänger 1
Popsänger gemaach. 1
ass Siebengestirn, 1
Siebengestirn, Siwe 1
Siwe Schwësteren 1
Schwësteren a 2
a Kluck. 1
Kluck. Den 1
Titel Ein 1
Ein Toter 1
Toter sucht 1
sucht seinen 1
seinen Mörder 1
Mörder erkläert 1
erkläert schonn 1
ganze Film. 2
Film. Den 2
däitschen Zaldotekierfecht 2
Zaldotekierfecht a 1
Clausen läit 1
däitsche Schrëftsteller 1
Schrëftsteller Fuhrmann 1
Fuhrmann verbréngt 1
verbréngt mat 1
Joren d'Summervakanz 1
d'Summervakanz um 1
italieenescher Uertschaft. 1
Uertschaft. Den 1
däitsche Sculpteur 1
Sculpteur Jürgen 1
Jürgen Goertz 1
Goertz huet 1
dem Bessel-Ee 1
Bessel-Ee (Äerdellipsoid) 1
(Äerdellipsoid) zu 1
zu Bremen 2
Bremen geschafft. 1
däitsche Widderstand 1
Widderstand gouf 2
zwar ëmmer 2
méi hefteg, 1
hefteg, mä 1
Divisioun gelonge 1
gelonge bei 1
bei relativ 1
klenge Verloschter, 1
Verloschter, d'Verdeedegungslinn 1
d'Verdeedegungslinn ze 1
ze duerchbriechen. 1
duerchbriechen. Den 1
Den Däitsch-Lëtzebuerger 1
Däitsch-Lëtzebuerger Naturpark 1
Naturpark ass 2
en Naturpark 1
Naturpark iwwer 1
d'Grenzen ewech. 1
Den D'Alembert 1
D'Alembert war 1
war war 2
en exzellenten 1
exzellenten Tacitus-Iwwersetzer. 1
Tacitus-Iwwersetzer. Den 1
Den Dalla 1
Dalla ass 1
enger Tournee, 1
Tournee, moies 1
moies no 1
engem Concert 4
Concert den 3
virdrun, un 1
Häerzinfarkt gestuerwen. 2
Den Dall 9
Dall ass 3
Plateau du 2
du Retord 1
Retord begrenzt 1
begrenzt an 2
vum Massiv 1
Grand Crêt 1
Crêt d'Eau 1
d'Eau an 1
dem Vuache. 1
Vuache. Den 1
Dall deen 1
Foto gesäit, 1
gesäit, heescht 1
heescht iwweregens 1
iwweregens Duelelach. 1
Duelelach. Den 1
Dall duerch 2
deen d'Manzebaach 1
d'Manzebaach leeft, 1
leeft, huet 1
fréier zur 1
zur Propriétéit 1
Propriétéit vum 1
vum Meesebuerger 1
Meesebuerger Schlass 1
Schlass gehéiert. 2
spezieller geologescher 1
geologescher Formatioun 1
Formatioun déi 1
op d'Landschaft 1
d'Landschaft an 1
Relief huet, 1
sougenannt Fënster 1
vun Theux. 1
Theux. Den 1
enger Bierglandschaft 1
Bierglandschaft ouni 1
ouni Stroossen. 1
Stroossen. Den 1
vum Tarn 1
Tarn ass 1
eng flaach 3
flaach Géigend, 1
Géigend, den 2
ass hiwweleg, 1
hiwweleg, an 1
Biergmassiv Montagne 1
Montagne Noire. 1
Noire. Den 1
vum Viroin 1
Viroin huet 1
Gemeng Viroinval 1
Viroinval den 1
der Noutemer 1
Noutemer Baach 1
Baach südlech 1
vun Noutem. 1
Noutem. Den 1
Dall vu 4
vu Ribeira 1
Grande war 1
war dobäi 6
dobäi eng 4
Zort natierleche 1
natierleche Prisong. 1
Prisong. Den 1
Den d'Alquen 1
d'Alquen hat 1
méi Grousse 1
Grousse wëlles, 1
wëlles, mä 1
mä koum 1
sengen Titelvirschléi 1
Titelvirschléi Die 1
Die Bewegung 1
Bewegung oder 2
oder Unser 1
Unser Reich 1
Reich beim 1
beim Himmler 1
Himmler net 1
net un. 1
Den Damian 1
Damian Boeselager 1
Boeselager ass 1
spéit derbäi 1
derbäi komm. 1
Den Damien 1
Damien ass 1
iwwer d'Heck 1
d'Heck gespronge 1
gespronge komm, 1
Kinnek agestach. 1
agestach. Den 1
Den Damiens 1
Damiens gouf 1
puermol gefoltert, 1
gefoltert, fir 2
erauszefannen, op 2
hie Komplizen 1
Komplizen hätt, 1
hätt, mä 1
mä allen 1
allen Uschäin 1
Uschäin no 1
hien eleng, 1
eleng, an 2
vill de 1
de kriteschen 1
kriteschen Diskussioune 1
Diskussioune vun 1
de Parlamentarier 1
Parlamentarier nogelauschtert. 1
nogelauschtert. Den 1
Den Damp 2
Damp deen 2
deen doduerch 3
doduerch produzéiert 1
produzéiert gëtt 3
ass gesondheetsschiedlech, 1
gesondheetsschiedlech, souwuel 1
de Konsument 2
Konsument wéi 1
d'Leit ronderëm. 1
ronderëm. Den 1
Damp koum 1
dräi Kesselen, 1
Kesselen, déi 1
déi pro 1
Dag 520 1
520 Tonne 1
Tonne Brennes 1
Brennes gebraucht 1
Den Danaos 1
Danaos (gr. 1
(gr. Δαναος, 1
Δαναος, "Schléifer", 1
"Schléifer", lat. 1
Den Dana 1
Dana Stribling 1
Stribling verfollegt 1
verfollegt de 1
de Brendan 3
Brendan O’Maley 1
O’Maley well 1
dem Dana 1
Dana säi 1
säi Schwoer 3
Schwoer ermuert 1
Den Dan 4
Dan Biancalana 1
Biancalana ass 1
2004 President 2
de Criminologie 1
Criminologie (ALC) 1
(ALC) an 1
2005 vun 3
Diddeleng Hëlleft. 1
Hëlleft. Den 1
Dan Castellaneta, 1
Castellaneta, deen 1
deen d'Synchronstëmm 1
d'Synchronstëmm schwätzt, 1
schwätzt, krut 1
als Homer 1
Homer Simpson 1
Simpson eng 1
sëllege Präisser, 1
Präisser, dorënner 1
och 3 6
3 Emmyen. 1
Emmyen. Den 1
Cooper huet 2
seng Aventuren 2
Aventuren an 1
Welt erlieft 1
erlieft an 2
Weinberg huet 1
Land besicht, 1
Personnage aktiv 1
Dan Duryea 1
Duryea huet 1
Schauspillercarrière beim 1
Den Dane 1
Dane Magnus 1
Magnus Fisker 2
Fisker ass 1
op Sløborn 1
Sløborn fir 1
e Rehabilitatiounsprojet 1
Rehabilitatiounsprojet mat 1
mat Jugendlechen 1
Jugendlechen ze 1
ze féieren, 6
déi kriminell 2
kriminell Beleidegungen 1
Beleidegungen gemaach 1
gemaach hunn 3
hëllefen e 2
e verfallen 1
verfallen Heemhaus 1
Heemhaus virzebereeden. 1
virzebereeden. Den 1
Den Daniel 10
Daniel an 1
Paul gi 1
Abroch mat 1
mat Muerd 1
Muerd verhaft. 1
Balthasar ass 1
ëmmer Member 1
Band Blue 1
Blue Room, 1
Room, och 1
ëm se 1
Daniel Craig, 1
Craig, hat 1
säi Filmdébut 1
Filmdébut an 1
an "The 2
"The Power 1
Power of 1
of One" 1
One" 1992. 1
1992. Den 1
Daniel Elsberg 1
Elsberg ass 1
ass fräigesprach 1
fräigesprach ginn. 1
Daniel Frantz, 1
Frantz, de 1
Marc Bonert 1
Bonert an 1
de Mauro 1
Mauro Fiermonte 1
Fiermonte hunn 1
Daniel Gélin 1
Gélin huet 1
iwwer 190 3
190 Kinos- 2
Daniel Goldin 2
Goldin war 1
9 1/2 1
Daniel Olbrychski 1
Olbrychski war 1
2013 mat, 1
mat, an 3
Daniel Pannrucker 1
Pannrucker ass 1
ass Managing 1
der Isobar 1
Isobar Germany 1
Germany a 1
a Blöcher 1
Blöcher + 1
+ Partner 1
Partner Platforming, 1
Platforming, zwou 1
zwou Marke 1
Marke vun 1
Grupp. Den 2
Daniel Zuidberg 1
Den Danilo 1
Danilo di 1
di Luca 1
Luca 2005 1
2005 beim 1
beim "Tour 1
"Tour vu 1
vu Polen" 2
Polen" Den 1
Den Danny 1
Danny Boodmann, 1
Boodmann, Maschinist 1
Maschinist op 1
Schëff fënnt 1
fënnt op 2
op Neijoerschdag 1
Neijoerschdag 1900 1
1900 e 2
Kand dat 2
dat ausgesat 1
ausgesat gi 1
Den Dante 2
Dante Donzelli, 1
Donzelli, gebuer 1
gebuer de 2
26. Den 1
Dante huet 1
déi Offer 4
Offer awer 2
awer ofgeleent 2
ofgeleent an 1
vererteelt ginn. 2
Den d'Anthès 1
d'Anthès gouf 1
liicht un 3
un Aarm 1
a Broscht 1
Broscht blesséiert, 1
blesséiert, vum 1
Zar begnodegt 1
begnodegt mä 1
mä degradéiert 1
degradéiert an 1
Russland ausgewisen. 1
ausgewisen. Den 1
Den Danton 2
Danton war 2
Tëschenzäit op 1
d'Land gezunn, 1
datt him 4
géif geschéien. 1
geschéien. Den 2
war Justizminister 1
Justizminister am 1
am provisoreschen 1
provisoreschen exekutive 1
exekutive Conseil, 1
Conseil, dee 1
dee 6 1
6 Memberen 2
Memberen (Ministeren) 1
(Ministeren) hat. 1
Den Danzschrëtt 1
Danzschrëtt ass 1
ass néierens 1
néierens festgeschriwwen. 1
festgeschriwwen. Den 1
Den Dào 3
Dào ass 1
ass éiweg 2
éiweg a 1
iwwer alles 4
alles eraus, 1
eraus, et 1
ass „d`Mamm 1
„d`Mamm vun 1
vun allem“. 1
allem“. Den 1
Dào kann 1
nëmmen erreecht 1
erreecht ginn, 6
an Harmonie 2
Harmonie mat 2
selwer ass. 4
Dào suergt 1
fir Harmonie 1
Harmonie a 1
a reegelt 2
reegelt alles, 1
alles, obwuel 1
eegene Wellen 1
Wellen huet. 1
Den Dao 1
Dao Vallis 1
Vallis gëtt 1
dat 360 1
360 km 2
km laangt 3
laangt Niger 1
Niger Vallis 1
Vallis ( 2
( ), 1
), dat 1
um südëstlechen 2
südëstlechen Hank 1
vum Vulkan 3
Vulkan ufänkt, 1
ufänkt, verläengert. 1
verläengert. Den 1
Den Daphnis 1
Daphnis kreest 1
Saturn an 4
an 14 1
Stonnen, 15 2
an 28,5 2
28,5 Sekonnen. 1
Sekonnen. Den 3
Den därege 1
därege Wee 1
engem lëtzebuerger 1
lëtzebuerger Drogéierten. 1
Drogéierten. Den 1
Den Dareios 1
Dareios huet 1
huet Fridden 1
an Uerdnung 3
Uerdnung bei 1
de Vëlker 4
Vëlker vu 2
Räich gesicht. 1
Den Darius 2
Darius gëtt 1
a Kämpf 1
Kämpf tësche 1
tësche Rebellen 1
Rebellen an 1
an Unhänger 2
vum Xerxes 2
Xerxes verwéckelt… 1
verwéckelt… Den 1
Darius mat 1
mat der"Schrëft 1
der"Schrëft (ΔΑΡΕΙΟΣ, 1
(ΔΑΡΕΙΟΣ, uewe 1
uewe riets) 1
riets) op 2
der „Perservas“ 1
„Perservas“ vum 1
vum apuleschen 1
apuleschen Darius-Moler 1
Darius-Moler ëm 1
ëm 340/20 1
340/20 v. 1
Chr. Den 1
Den d'Arrest 1
d'Arrest ass 1
vun 52 5
zu Kopenhagen 2
Kopenhagen un 1
un Häerzversoe 4
Den Data 1
Data Collection 1
Collection Subsystem 1
Subsystem (DCS) 1
(DCS) ass 1
ass d'Kommunikatiounsnotzlaascht. 1
d'Kommunikatiounsnotzlaascht. Den 1
Den Datentransfer 1
Datentransfer ka 1
ka selbstverständlech 1
selbstverständlech zu 1
all Moment 6
Moment nom 1
nom "Opbau 1
"Opbau vun 1
enger Verbindung" 1
Verbindung" gestéiert, 1
gestéiert, verzögert 1
verzögert oder 1
ganz ënnerbrach 1
ënnerbrach ginn. 6
Den Datestroum 1
Datestroum ka 1
zu 300 5
300 Mbit/s 1
Mbit/s erginn. 1
Den Datum 4
Datum an 3
Graphik bezitt 1
den Zuelen. 1
Zuelen. Den 1
geschat (tëscht 1
(tëscht 1650 1
1650 a 1
a 1598). 1
1598). Den 1
Datum huet 2
en entscheedenden 1
entscheedenden Dréi 1
Dréi a 1
sengem jonke 1
jonke Liewen 1
Liewen duergestallt, 1
duergestallt, deen 1
nëmmen hien 1
Famill betraff 1
betraff huet 1
huet mä 2
mä d'Zukunft 1
Land onsécher 1
onsécher gemaach 2
vum Fall 2
Fall gouf 1
geologesch Ënnersich 1
Ënnersich vum 2
vum Flossdall 1
Flossdall a 1
de Meteorittefragmenter 1
Meteorittefragmenter an 1
den Oflagerunge 1
Oflagerunge ofgeschat. 1
ofgeschat. Den 1
Den Dauschbuer, 1
Dauschbuer, net 1
der Dauschkaul. 1
Dauschkaul. Den 1
Den Davey 1
Davey léiert 1
léiert no 1
engem verluerene 1
verluerene Boxmatch 1
Boxmatch eng 1
eng Dänzerin 2
Dänzerin an 1
Bar kennen. 1
kennen. Den 2
Den David 6
David ass 1
engem geheime 1
geheime Prisong 1
Prisong agespaart. 1
agespaart. Den 3
David (Christophe 1
(Christophe Malavoy), 1
Malavoy), Museksprofesser 1
Museksprofesser gëtt 1
dem Viviane 1
Viviane (Anaïs 1
(Anaïs Jeanneret) 1
Jeanneret) der 1
der Julia 1
Julia (Nicole 1
(Nicole Garcia) 1
Garcia) an 1
dem Graham 1
Graham (Michel 1
Piccoli) Tombsthay, 1
Tombsthay, enger 1
enger wuelsituéierter 3
wuelsituéierter Koppel 1
Koppel Nollhëllefstonnen 1
Nollhëllefstonnen an 1
der Gittar. 1
Gittar. Den 1
Fabricius gouf 1
engem Schmadd 2
Schmadd zu 1
zu Esens 1
Esens gebuer. 1
David konnt 1
erëm afänken, 1
afänken, wouduerch 1
wouduerch t’Worldworm 1
t’Worldworm Phänomen 1
Phänomen agetrueden 1
agetrueden ass. 2
David Rockefeller 2
Rockefeller war 1
war Chairman 1
Chairman vun 1
der Chase 1
Chase Manhattan 1
Manhattan Bank 1
Bank an 3
huet d'Finanzéierung 2
den Twin 1
Twin Towers 1
Towers ënnerstëtzt. 1
David stellt 1
stellt d'Figur 1
Den Davout 1
Davout konnt 1
Gewënner aus 2
vun Teugn-Hausen 1
Teugn-Hausen erausgoen, 1
erausgoen, an 1
de Virmarsch 2
Virmarsch vun 2
Éisträicher stoppen. 1
stoppen. Den 1
Den Day 1
Day war 1
2010 mat 3
Schauspillerin Dorothy 1
Dorothy Provine 1
Provine bestuet. 1
Den Deakin 1
Deakin (Charles 1
(Charles Bronson) 1
Bronson) kann 1
Zuch aus 1
enger Gangstergrupp 1
Gangstergrupp ze 1
befreien. Den 2
Den de 7
de Berghes 1
Berghes deen 1
deen zimmlech 3
zimmlech autoritär 1
autoritär war, 1
Lécker Territorialrechter 1
Territorialrechter zéi 1
zéi géint 1
Den Dechmann 1
Dechmann huet 1
Spillercarrière 2001 1
Den Deckelsystem 1
Deckelsystem besteet 1
aus oppene 1
oppene Grëfflächer, 1
Grëfflächer, Rankklappen 1
Rankklappen an 1
an zouenen 2
zouenen Deckele 1
Deckele fir 1
déi chromatesch 2
chromatesch Tounleeder; 1
Tounleeder; dann 1
aus Oktavdeckelen 1
Oktavdeckelen an 1
an Hëllefs- 1
Hëllefs- an 1
an Trillerklappen, 1
Trillerklappen, änlech 1
de Flütten. 1
Flütten. Den 1
Den Deckel 2
Deckel vum 1
vum Band 1
Band 45 1
45 (nouvelle 1
(nouvelle série) 1
série) vun 1
vun 2010, 1
2010, wou 1
neien an 4
Numm stinn. 1
stinn. Den 3
Deckel vun 2
der Staufferbéchs 1
Staufferbéchs huet 1
huet Spill, 1
Spill, sou 1
an no, 1
no, wann 1
eng Gewënnstaang, 1
Gewënnstaang, déi 1
déi d'Fett 1
d'Fett an 1
d'Lager zitt, 1
zitt, erofgeet. 1
erofgeet. Den 1
Den Décken 1
Décken an 1
den Dënnen 1
Dënnen ass 1
déi Bezeechnung, 1
Bezeechnung, ënner 1
Den "Décken" 1
"Décken" ass 1
dobäi deen 1
méi Distinguéierte 1
Distinguéierte vun 1
deenen zwéin, 2
zwéin, dee 1
Usproch hëlt, 1
hëlt, ze 2
ze komandéieren, 1
komandéieren, den 1
den "Dënnen" 1
"Dënnen" dee 1
méi Naiven 1
Naiven an 1
an Impulsiven. 1
Impulsiven. Den 1
Den décken, 1
décken, buuschtege 1
Schwanz steet 1
steet no 2
uewen an 8
am Bou 2
dem Réck 1
Réck gekrëmmt. 1
gekrëmmt. Den 1
Den Decker 1
Decker huet 2
Spillercarrière 2003 1
2003 ugefaangen. 3
Den décksten 1
décksten Duerchméisser 1
Duerchméisser variéiert, 1
variéiert, och 1
och jee 2
no Aart, 3
Aart, tëscht 4
an 1,8 1
Meter. Den 30
Den De 3
De Croo 2
Croo ass 1
vum liberale 1
liberale Politiker 1
Politiker Herman 1
Herman De 1
Croo (Open 1
(Open VLD) 1
VLD) an 1
der Affekotin 1
Affekotin Françoise 1
Françoise Desguin. 1
Desguin. Den 1
Den Deeg 2
fir Samsa 1
Samsa ass 1
ni gesalzt, 1
gesalzt, dacks 1
dacks ass 2
et Bliederdeeg, 1
Bliederdeeg, soss 1
soss einfache 1
einfache Broutdeeg. 1
Broutdeeg. Den 1
Deeg kann 2
e verdréinte 1
verdréinte Bliederdeeg 1
Bliederdeeg oder 1
en Hiefdeeg 1
Hiefdeeg sinn. 1
Den Deel 13
Hiwwel (Butte 1
(Butte Chaumont), 1
Chaumont), deen 1
Richtung Nordweste 1
Nordweste bei 1
de l'Ourcq 2
l'Ourcq erof 1
erof geet. 1
geet. Den 4
Den Deelchestroum 1
Deelchestroum vun 1
der Ausgasung 1
Ausgasung produzéiert 1
eng Kraaft 2
Kraaft vum 3
Koméit ewech. 1
duerch Maastricht 1
Maastricht war 1
ëmmer d'Ursaach 1
d'Ursaach vu 3
vu Verkéiersstëpp 1
Verkéiersstëpp well 1
net kräizungsfräi 1
kräizungsfräi war. 1
Streck Namouer-Arel 1
Namouer-Arel ass 1
d'Meuse gefall 1
méi kuerzfristeg 1
kuerzfristeg reparéiert 1
reparéiert ginn. 3
tëscht Ëlwen 1
Ëlwen a 1
a Wilwerdang 1
Wilwerdang ass 1
Enn November 5
2011 praktesch 1
praktesch fäerdeg. 1
vum Liicht, 3
Liicht, deen 1
duerch d'Briechung 1
d'Briechung um 1
Mound ukënnt, 1
ukënnt, beaflosst 1
beaflosst d'Hellegkeet 1
d'Hellegkeet wärend 1
totaler Däischtert. 1
Däischtert. Den 1
vum Peloponnes 3
Peloponnes bilt 1
bilt d'Verwaltungsregioun 1
d'Verwaltungsregioun (περιφέρεια 1
(περιφέρεια / 1
/ periphéría) 1
periphéría) "Peloponnes" 1
"Peloponnes" (Πελοπόννησος 1
(Πελοπόννησος / 1
/ Pelopónnissos) 1
Pelopónnissos) mat 1
fënnef Prefecturen 1
Prefecturen (νομοί 1
(νομοί / 1
/ nomí), 1
nomí), vun 1
der Prefectur 1
Prefectur Korinthien 1
Korinthien och 1
op d'griichescht 1
d'griichescht Festland 1
Festland geet. 1
vun Angleur 3
Angleur bis 1
op Bomal 1
Bomal mat 1
mat 37,1 1
37,1 km 1
km ass 9
ass zweegleiseg, 1
zweegleiseg, duerno 1
engem Gleis 2
Gleis weider 1
op Marloie. 1
Marloie. Den 1
Costa del 1
del Sol 1
Sol tëscht 1
tëscht Axarquía 1
Axarquía ( 1
der Dicksstrooss 1
Dicksstrooss bis 1
d'Enn um 1
um Prënzeréng 1
Prënzeréng hat 1
hat sengersäits 1
sengersäits 1914 1
1914 den 1
Numm Rue 2
Rue Marie-Thérèse 1
Marie-Thérèse kritt. 1
der Ënneschtgaass 6
Ënneschtgaass dee 1
Royal bis 1
bei d'Chimaysgaass 1
d'Chimaysgaass geet, 1
deemools rue 1
rue Marie-Thérèse 1
Marie-Thérèse geheescht 1
geheescht - 1
der avenue 2
avenue Marie-Thérèse. 1
Marie-Thérèse. Den 1
Réimech bis 1
op d'Ellenger 1
d'Ellenger Gare 1
Gare (12,2 1
(12,2 km) 1
km) ass 2
2005 opgaangen. 1
opgaangen. Den 2
vu Wilwerdang 2
Wilwerdang bis 1
op d'Statioun 1
d'Statioun Al 1
Al Géidgen 1
Géidgen ass 1
2012 och 2
och fäerdeg. 1
Deel Z1 1
Z1 ass 1
dobäi vollstänneg 1
vollstänneg zerstéiert 1
zerstéiert ginn 3
Deel Z3 1
Z3 gouf 1
wäit zerstéiert 1
zerstéiert datt 1
konnt reparéiert 1
Den deemolege 4
deemolege Chef 1
vu Citroën 3
Citroën wollt 1
domat d'Dëchewo 1
d'Dëchewo ersetzen, 1
ersetzen, wat 1
richteg geklappt 1
geklappt huet 2
der Dyane 2
Dyane eriwwer, 1
eriwwer, nodeems 1
nodeems 1,4 1
1,4 Milioune 1
Milioune gebaut 1
deemolege Keeser 1
Keeser Karl 1
Karl V. 1
V. ass 5
kathoulesch bliwwen. 1
Den deemolegen 4
deemolegen Äerzbëschof 1
Äerzbëschof huet 1
net gefale 1
gefale gelooss 1
séier ee 2
ee weidere 2
weidere Stack 1
Stack op 2
de südwestlechen 1
südwestlechen Doumtuerm 1
Doumtuerm setze 1
setze gelooss. 1
deemolegen dänesch-norwegesche 1
dänesch-norwegesche Kinnek 1
Kinnek Christian 1
Christian IV. 2
IV. konnt 1
nach duerchsetzen 1
duerchsetzen datt 2
datt bannent 2
de Stadmauere 2
Stadmauere keng 1
keng Holzhaiser 1
Holzhaiser méi 1
méi däerften 1
däerften opgeriicht 1
deemolegen Dirigent 1
an Organist 1
Organist vum 1
vum Kierchchouer, 1
Kierchchouer, de 1
Museksprofesser Camille 1
Camille Rodenbour, 1
Rodenbour, huet 1
huet virgeschloen, 2
virgeschloen, mat 1
mat verschidden 2
verschidden Uergelmanufakture 1
Uergelmanufakture Kontakt 1
Kontakt opzehuelen 1
opzehuelen fir 1
Restauratioun an 2
en Ausbau 2
der Uergel. 2
Uergel. Den 1
deemolegen Ingenieur 1
Ingenieur huet 1
en negativen 2
negativen Avis 1
Avis ofginn, 1
ofginn, well 1
well d'Trapen 1
d'Trapen zum 1
Deel futti, 1
futti, an 1
an d'Gäng 1
d'Gäng ze 1
ze verwénkelt 1
verwénkelt wieren. 1
wieren. Den 1
deemolege Paschtouer 2
vu Meechtem, 2
Meechtem, de 1
Jean-Pierre Schanus, 1
Schanus, verweigert 1
verweigert dësen 1
dësen Eed 1
Eed a 1
als un 1
un des 1
des plus 1
plus cruels 1
cruels ennemis 1
ennemis de 1
la France 6
France op 8
Zäit opgeféiert. 1
opgeféiert. Den 1
deemolege Schah 1
Schah Mohammed 1
Mohammed Reza 1
Reza Pahlavi 2
Pahlavi selwer 1
koum zur 4
zur Conclusioun, 2
datt Pëtrol 1
Pëtrol ze 4
ze kostbar 1
kostbar wier, 1
fir d'Energiegewënnung 2
d'Energiegewënnung ze 2
ze verbrennen. 3
verbrennen. Den 1
Den Defekt 1
Defekt vu 1
vu Reaktiounsrieder 1
Reaktiounsrieder um 1
um Weltraumteleskop 1
Weltraumteleskop war 1
fir fréizäitegt 1
fréizäitegt mat 1
Missioun opzehalen. 1
opzehalen. Den 1
Ferraris ass 1
88 Joer 1
Wien gestuerwen. 1
Den definitiven 1
definitiven Titel 1
Titel als 3
Direkter krut 1
Februar 1917. 1
1917. Den 1
huet d'Bändchen 1
d'Bändchen duerchgeschnidden. 1
duerchgeschnidden. Den 1
Den Déierekrees 1
Déierekrees mécht 1
mécht d'Grondlag 1
fir d'owendlännescht 1
d'owendlännescht Horoskop. 1
Horoskop. Den 1
Den Déifferdenger 2
Déifferdenger Gemengerot 3
huet enger 4
Déifferdeng (Quartier 1
(Quartier Fousbann) 1
Fousbann) säin 1
rue Dr. 1
sech eestëmmeg 1
eestëmmeg géint 1
déi Naturaliséierung 1
Naturaliséierung ausgeschwat. 1
ausgeschwat. Den 1
Den Déifgank 1
ass 1,20 1
1,20 Meter. 1
Den Déif 1
Déif Pepel 1
Pepel (Jean 1
Gabin) huet 1
huet zwo 1
zwo Frëndinnen 1
Frëndinnen d'Vassilissa 1
d'Vassilissa (Suzy 1
(Suzy Prim) 1
Prim) an 1
an d'Natacha 2
d'Natacha (Junie 1
(Junie Astor), 1
Astor), dat 1
zu Komplikatiounen. 1
Komplikatiounen. Den 1
Den déifste 5
Punkt (142,32 1
(142,32 m) 1
Réimech ( 1
am Thilleweier 1
Thilleweier op 1
franséischer Grenz 4
Grenz op 4
256 m. 1
m. Den 14
tëscht Déifert 1
Déifert an 1
an Al 2
Al op 1
op 191.5 1
191.5 m 1
m do 1
wou d'Uelzecht 1
d'Uelzecht an 2
läit 2210 1
2210 Meter 1
Waasser. Den 1
op 294 1
294 m 1
Big Stone 1
Stone Lake. 1
Lake. Den 2
Den Deimos 2
Deimos ass 1
den donkelsten 1
donkelsten Himmelskierper 1
Himmelskierper am 1
am Sonnesystem. 5
Sonnesystem. Den 4
Deimos läit 1
läit méi 1
Mars ewech, 1
ewech, hie 1
hie leeft 1
enger bal 2
bal exakter 1
exakter Kreesbunn 1
Kreesbunn vu 1
vu 23.459 1
23.459 km 1
km Radius 1
Radius (entspriechend 1
(entspriechend 20.063 1
20.063 km 1
dem Marsequator) 1
Marsequator) a 1
e Marsëmlaf 1
Marsëmlaf 1 1
1 Dag, 1
Dag, 6 1
18 Minutten. 1
Minutten. Den 3
Den Dekor 1
Dekor aus 1
aus Alabaster, 3
Alabaster, d'Liiblingsmaterial 1
d'Liiblingsmaterial vun 1
der nidderlännescher 1
nidderlännescher Renaissanceskulptur, 1
Renaissanceskulptur, stellt 1
stellt fréibarock 1
fréibarock Engelen 1
Engelen duer, 1
tëscht Blieder- 1
Blieder- a 1
a Blummendekoratioune 1
Blummendekoratioune musizéieren. 1
musizéieren. Den 1
Den Délai 1
Délai gouf 1
op Enn 1
2008 verluecht, 1
verluecht, an 1
op Joer 1
2009. Den 1
La Marck 2
Marck war 1
staark Perséinlechkeet, 1
séier um 1
um europäesche 6
europäesche Plang 1
Plang bemierkbar 1
huet, woubäi 1
vill Geschéck 2
Geschéck bewisen 1
bewisen huet 1
erëm d'Neutralitéit 1
d'Neutralitéit vum 1
vum Prënzbistum 1
Prënzbistum z'erhalen 1
z'erhalen an 4
stäerken. Den 1
Den Delambre 1
Delambre hat 1
Miessung iwwerholl 1
iwwerholl (kuckt 1
(kuckt Gradmiessung). 1
Gradmiessung). Den 1
Den Delfi-C3 1
Delfi-C3 gouf 1
Technescher Universitéit 1
Universitéit Delft 1
Delft entwéckelt 1
Den Delisle 1
Delisle huet 1
him d'Grondwësse 1
d'Grondwësse vun 1
en dozou 2
dozou ugehalen, 1
ugehalen, vu 1
vu sämtlechen 1
sämtlechen Observatiounen 1
Observatiounen genee 1
genee Positiounsdaten 1
Positiounsdaten ze 1
Den Della 1
Della Scala 1
Scala gouf 1
gouf geschloen 1
Méint hu 1
wichteg Stied 1
Lombardei ënner 1
Jang seng 1
seng Schutzherrschaft 1
Schutzherrschaft gestallt. 1
Den Delphin 1
Delphin ass 1
e klengt, 1
klengt, awer 2
awer däitlecht 1
däitlecht Summerstärebild, 1
Summerstärebild, dat 1
dat d'Form 2
enger Raut 1
Raut huet. 1
Den del 2
del Riego 2
Riego gëtt 1
zum Feldmarschall 3
Feldmarschall ernannt 1
a Kapitän-Generol 1
Kapitän-Generol vu 1
vu Galicien. 2
Galicien. Den 1
Riego leet 1
leet d'drëtt 1
d'drëtt Arméi 1
ufanks schéngt 1
schéngt och 3
alles gutt 2
lafen. Den 3
Den Delta 3
Delta Cephei 1
Cephei beispillsweis 1
zirka 5,37 1
5,37 Deeg, 1
Deeg, an 2
seng Ausdehnung 2
Ausdehnung ëm 1
km ännert. 1
ännert. Den 1
Delta huet 1
räich Amphibiefauna, 1
Amphibiefauna, mat 1
a. der 3
der Pelobates 1
Pelobates fuscus 1
fuscus (fr: 1
(fr: Pélobate 1
Pélobate brun, 1
brun, de: 1
de: Knoblauchkröte), 1
Knoblauchkröte), an 1
eng interessant 4
interessant Avifauna. 1
Avifauna. Den 1
Delta vun 1
Sauer (fr: 1
(fr: le 1
le delta 1
delta de 1
la Sauer) 1
Sauer) ass 1
1997 als 2
als "réserve 1
"réserve naturelle" 1
naturelle" klasséiert 1
klasséiert ginn, 1
mat 486,37 1
486,37 ha 1
ha déi 2
zweetgréisst aus 1
dem Elsass. 1
Elsass. Den 1
Den Demarrage, 1
Demarrage, d'Ofschalten 1
d'Ofschalten an 1
de Betribswiessel 1
Betribswiessel vun 1
de Maschinnebléck 1
Maschinnebléck gëtt 1
vum Kontrollraum 1
Kontrollraum aus 1
aus automatesch 1
automatesch gesteiert. 1
gesteiert. Den 1
Den DeMille 1
DeMille war 1
éischte Regisseuren, 1
Regisseuren, dee 1
selwer eng 8
eng Berüümtheet 1
Berüümtheet war; 1
war; säin 1
Zort Markenzeeche 1
Markenzeeche fir 1
seng Filmer. 1
Filmer. Den 1
Den Demis 1
Demis Roussos, 1
Roussos, mat 1
mat vollem 1
vollem Numm 1
Numm Artemios 1
Artemios Ventouris 1
Ventouris Roussos 1
Roussos ( 1
Den Demon 1
Demon Core 1
Core gouf 1
eng Mark-3- 1
Mark-3- Den 1
De Montemas 1
Montemas gouf 1
als Trevor 1
Trevor am 1
Film Hounds 1
Hounds of 1
Love (2016) 1
(2016) bekannt. 2
Den Deneb 1
Deneb Kaitos 1
Kaitos gëtt 1
och Diphda 1
Diphda (Fräesch) 1
(Fräesch) genannt. 1
Den Denis, 1
Denis, e 1
e Student 1
Student gëtt 1
Dreem ëmmer 1
enger Fra, 2
gekleet ass, 1
ass, verfollegt… 1
verfollegt… Den 1
Den Denis 2
Denis Ferrand 1
Ferrand plangt 1
plangt e 1
groussen Iwwerfall 1
déi Bank 1
Bank déi 1
déi vis-a-vis 2
vis-a-vis vu 1
senger Bar 1
Bar läit… 1
läit… Den 1
Denis Prûlé-Rousseau, 1
Prûlé-Rousseau, de 1
engem renomméierte 1
renomméierte Chirurg 1
Chirurg ass 1
ass Schüler 1
engem kathoulesche 2
kathoulesche Lycée 1
Lycée zu 2
zu Versailles. 1
Versailles. Den 1
Den dënne 2
dënne Flillek 1
Flillek war 1
am Héichvitessberäich 1
Héichvitessberäich wichteg, 1
wichteg, vu 1
vu datt 3
Spitfire Vitessen 1
Vitessen erreecht 1
erreecht huet 2
% iwwer 1
der Schallvitess 1
Schallvitess louchen. 1
dënne groe 1
groe Stréch 1
Stréch weist 1
al Situatioun. 1
Situatioun. Den 2
Den Dennis 1
Dennis Hopper 1
Hopper war 1
fënnefmol bestuet. 1
Den Depart 7
an d'Arrivée 8
zu Herning. 1
Herning. Den 1
Den Departement 1
Departement gouf 1
vun Territoire 1
Provënz Franche-Comté 1
Franche-Comté zesummegestallt. 1
zesummegestallt. Den 1
Depart war 6
zu Alkmar 1
Alkmar an 1
d'Arrivée zu 4
zu Heerlerheide. 1
Heerlerheide. Den 1
zu Breda 2
Breda an 2
zu Assen. 1
Assen. Den 1
zu 's-Heerenberg. 1
's-Heerenberg. Den 1
zu Enter 1
Enter an 1
zu Sittard. 1
Sittard. Den 1
zu Helmond 1
Helmond an 1
d'Arrivée och. 1
och. Den 1
zu Steenwijk 1
Steenwijk an 1
d'Arrivée am 1
am Safaripark 1
Safaripark Beekse 1
Beekse Bergen. 1
Bergen. Den 1
Den Depot 1
Depot vu 2
vu Gouvy 2
Gouvy huet 1
huet 1967 1
1967 seng 1
Dieren zougemaach. 2
Den Dëppegéisser 2
Dëppegéisser ass 1
e Beruff, 2
deen ausgestuerwen 1
ausgestuerwen ass. 3
Dëppegéisser ass, 1
de Schéierschlëffer 1
Schéierschlëffer an 1
den Hauséirer 1
Hauséirer dem 1
dem sougenannten 6
sougenannten ambulanten 1
ambulanten Gewerbe 1
Gewerbe zougerechent 1
zougerechent ginn, 3
hir Déngschtleeschtunge 1
Déngschtleeschtunge vun 1
vun Dier 2
Dier zu 2
zu Dier 2
Dier ugebueden 1
ugebueden hunn. 1
Den Deputéierte 1
Deputéierte Philippe 1
Philippe Dubaye 1
Dubaye kënnt 1
bei säi 5
Frënd Xavier 1
Xavier Maréchal 1
Maréchal an 1
erzielt him 2
de Politiker 1
Politiker Serrano 1
Serrano ermuert 1
de Renneville 1
Renneville huet 1
huet doran 2
doran ausféierlech 1
ausféierlech verschidden 1
verschidden Zelle 1
Zelle beschriwwen, 1
beschriwwen, an 3
no Status 1
Status a 1
a finanzielle 2
finanzielle Ressourcen 1
Ressourcen ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Haftbedingungen. 1
Haftbedingungen. Den 1
Den Desavantage 1
Desavantage ass, 1
een Donnéeskanal 1
Donnéeskanal limitéiert 1
limitéiert ass, 3
ass, Donnéeën 1
Kanäl (Biller) 1
(Biller) mateneen 1
vergläichen. Den 2
De Sciglio 1
Sciglio huet 1
Carrière 2001 2
2001 am 3
zu Cimiano, 1
Cimiano, an 1
vu Mailand 5
Mailand ugefaangen. 1
Den Design 3
Design ass 1
Jan Alfons 1
Alfons Keustermans. 1
Keustermans. Den 1
Design gouf 1
vum Staunton 1
Staunton am 1
The Illustrated 1
Illustrated London 1
London News 1
News gelueft. 1
gelueft. Den 1
de Plüschbiere 1
Plüschbiere gëtt 1
gëtt geännert, 2
geännert, si 1
si developpéiere 1
developpéiere sech 1
engem drolege 1
drolege Bierekand. 1
Bierekand. Den 1
Den Desmond 1
Desmond Llewelyn, 1
Llewelyn, de 1
engem Kuelegrouweningenieur 1
Kuelegrouweningenieur wollt 1
wollt ursprénglech 1
ursprénglech Geeschtleche 1
Geeschtleche ginn. 1
Den Destillat 1
Destillat gëtt 1
an Eechenholzfässer 1
Eechenholzfässer gelagert. 1
gelagert. Den 2
Den Destiny 1
Destiny vhuet 1
vhuet eng 1
grouss Fënster, 1
Fënster, déi 2
Aart Fënsterrolllued 1
Fënsterrolllued verschléisse 1
verschléisse léisst. 1
léisst. Den 1
Den Detail 1
Detail vum 2
vum Grenzverlaf 1
Grenzverlaf gouf 1
Juni 1816 1
1816 am 1
am preisesch-hollännesche 1
preisesch-hollännesche Grenzvertrag, 1
Grenzvertrag, dem 1
dem Oochener 1
Oochener Vertrag, 1
Vertrag, festgehalen, 1
am Emmericher 1
Emmericher Grenzprotokoll, 1
Grenzprotokoll, vun 1
de Representante 2
Representante vun 2
Säiten den 1
zu Emmerich 1
Emmerich ënnerschriwwen. 1
Den Detekter 2
Detekter baséiert 1
op Cadmiumtellurid 1
Cadmiumtellurid (CdTe) 1
(CdTe) a 1
zéng linear 1
linear Pixelen. 1
Pixelen. Den 1
Detekter besteet 1
enger kreesfërmeger 3
kreesfërmeger Fläch, 1
Mëtt 396 1
396 eenzel, 1
eenzel, sechseckeg 1
sechseckeg Detektiounsfläche 1
Detektiounsfläche mat 1
jee 2,54 1
2,54 cm 1
Duerchmiesser faasst, 1
faasst, déi 1
vun 180 5
180 Detektionsfläche 1
Detektionsfläche mat 1
vun 3,81 1
3,81 cm 1
cm ëmgi 1
ëmgi sinn. 2
Den Detektiv 2
Detektiv Hercule 2
Poirot ënnersicht 1
ënnersicht den 1
der Emily 1
Emily Boynton, 1
Boynton, déi 1
Rees mat 1
Famill ermuert 2
ermuert ginn 1
Poirot verfollegt 1
eng Schauspillerin 2
Schauspillerin déi 2
en Diamant 1
Diamant geklaut 1
geklaut huet. 2
Den Detlev 1
Detlev Schwennicke 1
Schwennicke hält 1
hält de 6
de Gerhard 1
Gerhard vu 1
Sponheim selwer 1
dem Bertolf 1
Bertolf vu 1
Veianen säin 1
gewësse Gerhard 1
Gerhard II. 1
II. fir 1
I. Detlev 1
Detlev Schwennicke: 1
Schwennicke: Europäische 1
Europäische Stammtafeln. 1
Stammtafeln. Den 1
Vico hat 1
ettlech Koméiten 1
entdeckt, dorënner 3
periodesch Koméite 1
Koméite 54P/de 1
54P/de Vico-Swift-NEAT 1
Vico-Swift-NEAT an 1
den 122P/de 1
122P/de Vico. 1
Vico. Den 2
Den Devil 1
Devil Hulk 1
Hulk wëll 1
wëll alles 2
alles zerstéieren 1
zerstéieren a 1
ëmmer aus 4
dem Banner 1
Banner sengem 1
sengem Ënnerbewosstsinn 1
Ënnerbewosstsinn auszebriechen. 1
auszebriechen. Den 1
Den Devis 3
Devis gouf 1
op 11.319.816 1
11.319.816 € 1
€ chiffréiert, 1
chiffréiert, wouvun 1
Sportsministère 4,5 1
Millioune bezuele 1
bezuele sollt, 1
sollt, a 1
a Colmer-Bierg 1
Colmer-Bierg 850.000 1
850.000 €. 1
€. Den 1
Devis vum 1
vu 5,4 2
5,4 Mio 1
Mio Frang 1
virgesinn. Den 2
vu Stahlhuth 1
Stahlhuth war 1
war 26.000 1
26.000 Mark 1
Mark ouni, 1
ouni, an 1
an 31.000 1
31.000 M. 1
M. mat 1
mat Gehais. 1
Gehais. Den 1
de Vrainville 1
Vrainville huet 1
op groussem 3
groussem Fouss 2
gelieft, a 2
lues d'Verméige 1
d'Verméige verpolvert 1
verpolvert an 1
Pak Schold 1
Schold dobäi 1
dobäi gemaach. 1
Den Dexter 1
Dexter féiert 1
féiert en 6
en Duebelliewen, 1
Duebelliewen, an 1
ass drop 4
drop beduecht 1
beduecht nëmmen 1
nëmmen net 3
net opzefalen. 1
opzefalen. Den 2
Den DFB 2
DFB gliddert 1
fënnef Regionalverbänn 1
Regionalverbänn mat 1
21 Landesverbänn. 1
Landesverbänn. Den 1
DFB huet 1
huet 870.000 1
870.000 weiblech 1
weiblech Memberen 1
stellt 8600 1
8600 Fraen- 1
Fraen- a 1
a Meederchersekippen. 1
Meederchersekippen. Den 1
Den Dharma 1
Dharma muss 1
muss erfëllt 1
erfëllt ginn, 2
gudde Karma 1
Karma ze 1
Den Dhiraj 2
Dhiraj Sabharwal 2
Sabharwal ass 1
lëtzebuergesche Journalist. 1
Journalist. Den 1
Sabharwal huet 1
Schwäizer Université 1
de Fribourg 1
Fribourg e 1
e Master 7
Master an 2
der Kommunikatiounswëssenschaft 1
Kommunikatiounswëssenschaft an 1
der Mediefuerschung 1
Mediefuerschung gemaach. 1
Den Diagramm 2
Diagramm weist 2
weist d'Bezéiungen 1
den Zenit, 1
Zenit, den 1
den Nadir 1
Nadir an 1
an d'Horizonten: 1
d'Horizonten: Nadir 1
Nadir a 1
a Zenit 1
Zenit si 1
si Géigepolen. 1
Géigepolen. Den 1
weist d'Liewenszäiten. 1
d'Liewenszäiten. Den 1
Den Dia 2
Dia huet 1
zirka 4 4
Dia kreest 1
an 274 1
274 Deeg 1
vun 12.174.000 1
12.174.000 km 1
Den Diana 1
Diana huet 1
120 Kilometer. 1
Den Dichter 1
Dichter John 1
John Milton 1
Milton huet 1
déi Béid, 1
Béid, de 1
den Ausdrock, 4
Ausdrock, populariséiert. 1
populariséiert. Den 1
Den Dickens 1
Dickens gouf 1
gouf schliisslech 4
schliisslech Assistent 1
Assistent bei 1
engem Affekot, 1
Affekot, Geriichtsreporter 1
Geriichtsreporter a 1
a Parlamentsstenograf. 1
Parlamentsstenograf. Den 1
Den Dicks, 1
Dicks, als 1
als Gouverneursjong, 1
Gouverneursjong, gouf 1
speziell Manéier 1
Manéier séier 1
Den Dicks 5
Dicks ass 1
am Gank 3
Gank doremmer 1
doremmer gelaf, 1
gelaf, an 3
an ob 5
ob êmol 1
êmol brullt 1
brullt en 1
en uni 1
uni Respekt 1
Respekt dem 1
dem Frieme 1
Frieme richt 1
richt an 2
an d'Bên. 1
d'Bên. Den 1
Dicks deen 1
dat matkritt 2
matkritt hat 1
hat huet 5
huet geäntwert: 1
geäntwert: Gelt, 1
Gelt, an 1
dee kënnt 1
kënnt Iech 1
Iech riichten. 1
riichten. Den 1
Dicks huet 4
eng Schëpp 1
Schëpp no 1
no geheit 1
geheit an 1
November 1848 1
1848 am 1
am “Volksfreund” 1
“Volksfreund” e 1
e “Schattenkabinett” 1
“Schattenkabinett” publizéiert, 1
am Géck 1
Géck proposéiert 1
proposéiert huet, 3
Spanier de 1
de Ressort 2
Ressort vun 2
den “Travaux 1
“Travaux publiques” 1
publiques” unzevertrauen. 1
unzevertrauen. Den 2
Dicks war 1
war 1,68 1
1,68 Meter 2
Meter grouss, 1
grouss, hat 1
hat rout 1
rout Hoer, 1
Hoer, e 2
roude Baart, 1
Baart, blo 1
blo Aen 1
Aen a 4
a blond 1
blond Aperen. 1
Aperen. Den 1
Den Dictionnaire 1
Dictionnaire hat 1
deemools zwielef 1
zwielef Bänn 1
Bänn mat 1
ronn 15.500 1
15.500 Säiten. 1
Säiten. Den 2
Den Diddelenger 1
Diddelenger Sendemast 1
Sendemast nom 1
nom Accident. 1
Accident. Den 1
Den Didgeridoo 1
Didgeridoo ass 1
eelst bekannt 4
bekannt Museksinstrument 1
Museksinstrument op 1
Welt. Den 7
Den Didier 1
Didier Conrad 1
de Jean-Yves 1
Jean-Yves Ferry 1
Ferry hunn 1
hunn d'Realisatioun 1
d'Realisatioun vum 3
Astérix iwwerholl. 1
Den Diego 1
Diego Velázquez 1
Velázquez ass 1
1660 am 1
61 Joer 2
Den Dienstbier 1
Dienstbier hat 1
a Journalismus. 1
Journalismus. Den 1
Den Diesel-Generator 1
Diesel-Generator aus 1
Joer 1907. 1
1907. Den 1
Den Dietrich 1
Dietrich ass 1
jéngste vun 3
Jongen aus 3
Papp sengem 1
zweete Bestietnes. 1
Bestietnes. Den 1
Den Dieudonné 1
Dieudonné war 1
war bestuet, 1
5 Generatiounen 1
Generatiounen no 1
him waren 3
och Kaartemécher 1
Kaartemécher (bis 1
(bis 1952). 1
1952). Den 1
Den Diggel 2
Diggel ass 1
hautdesdaags de 2
de Quartier, 1
Quartier, deen 1
belscher Grenz 3
Grenz läit. 1
läit. Den 5
Diggel (um 1
(um Diggel), 1
Diggel), deen 1
zu Uewerpallen 2
Uewerpallen gehéiert, 1
vum „Zentrum“ 1
„Zentrum“ ewech 1
läit, war 1
eegent Duerf, 1
Duerf, a 1
Zäit Didelingen, 1
Didelingen, oder 1
oder Dudlingen 1
Dudlingen genannt. 1
Den Diktator 1
Diktator Batista 1
aus Kuba 1
Kuba geflücht. 1
geflücht. Den 1
Den Diminutiv 1
Diminutiv fir 1
fir Huert 1
Huert ass 1
ass Hiertchen. 1
Hiertchen. Den 1
Den Dimitrios 1
Dimitrios Kalaitzidis 1
Kalaitzidis ass 1
ass Trainer 1
éischter Ekipp. 1
Ekipp. Den 2
Den Dimitry 1
Dimitry Bossi 1
Bossi huet 1
Den Dimon 2
Dimon läit 1
ëmmer flaach, 1
flaach, a 1
gëtt zou 1
zou datt 3
säi Mercedes 1
Mercedes net 1
sou geklaut 1
geklaut gouf, 1
datt heen 1
heen déi 1
éischt duerch 2
duerch wëll 1
wëll Fuermanöver 1
Fuermanöver provozéiert 1
provozéiert hat. 1
Dimon wëll 1
och onbedéngt 1
onbedéngt matmaachen, 1
matmaachen, wéinstens 1
wéinstens als 1
als Chauffeur. 1
Chauffeur. Den 1
Den Dio 1
Dio ass 1
Juni offiziell 1
offiziell Member 2
Member ginn 1
ugefaangen un 1
schreiwen. Den 1
Den Diodorus 2
Diodorus Biblioteca 1
Biblioteca Historica 1
Historica XI,3 1
XI,3 an 1
de Lysias 1
Lysias II,27 1
II,27 erzielen 1
erzielen onofhängeg 1
onofhängeg vunenaner 1
vunenaner vun 1
vun 1.200 2
1.200 Schëffer 1
zu Doriskos. 1
Doriskos. Den 1
Diodorus Siculus 1
Siculus preziséiert, 1
preziséiert, datt 1
den Eurybiades 1
Eurybiades et 1
fäerdeg bruecht 16
motivéieren. Den 1
Den Diokletian 2
Diokletian huet 2
huet d'Herrschaftsmodell 1
d'Herrschaftsmodell vun 1
der Tetrarchie 2
Tetrarchie agefouert. 2
huet Reformen 3
Reformen duerchgezunn, 1
duerchgezunn, déi 1
déi gehollef 2
gehollef hunn, 4
Den Dione 2
Dione ass 1
enger 2:1- 1
2:1- Den 1
Dione kreest 1
an 2,737 1
2,737 Deeg 1
vun 377.420 2
377.420 km 1
Den Dipendra 1
Dipendra ass 1
nom Attentat 2
Attentat selwer 1
selwer un 1
Suitë vu 1
vu Blessueren 1
Blessueren duerch 1
duerch Schëss, 1
Schëss, déi 2
gemaach soll 2
hunn, gestuerwen. 1
Den Diplom 1
vum Fachhéichschoulingenieur 1
Fachhéichschoulingenieur si 1
zu Land 9
Land verschidden. 3
verschidden. Den 1
Den Dipolmoment 1
Dipolmoment vum 1
vum Uranus 14
Uranus ass 5
ass 50-mol 1
50-mol méi 1
Äerd. Den 3
Den Directoire 2
Directoire sëtzt 1
sëtzt Wärungspolitik 1
Wärungspolitik ëm, 1
ëm, sou 1
de Gouverneure 3
Gouverneure vun 1
den Zentralbanken 1
Zentralbanken (kuckt 1
(kuckt méi 1
wäit ënnen) 1
ënnen) decidéiert 1
nationalen Zentralbanken 2
Zentralbanken Instruktiounen. 1
Instruktiounen. Den 1
Directoire war, 1
am Ufank, 2
Ufank, eng 1
grouss Epoch 1
Epoch fir 1
d'franséisch Arméi: 1
Arméi: d'ganz 1
d'ganz Militärgeschicht 1
Militärgeschicht vun 1
Zäit steet 2
Nimm Bonaparte, 1
Bonaparte, Kléber, 1
Kléber, Desaix, 1
Desaix, Masséna 1
Masséna a 1
a Moreau. 1
Moreau. Den 1
Den direkte 2
direkte Grond 1
war d'Zerstéierung 1
d'Zerstéierung vum 1
vum Haaptquartéier 2
der Sekt 4
Sekt duerch 2
duerch d'Sécherheetskräft, 1
d'Sécherheetskräft, bei 1
där néng 1
néng Membere 3
Membere verhaft 1
Waffe beschlagnahmt 1
beschlagnahmt goufen. 1
Den Direkter 7
de Patrice 1
Patrice Hourbette, 1
Hourbette, de 1
de virdrun 2
virdrun Verantwortleche 1
Verantwortleche fir 2
den Exportbureau 1
Exportbureau fir 1
fir franséisch 2
franséisch Musek 1
London war. 1
Direkter Gust. 1
Gust. Den 1
vum Büro 1
Haffmarschall ass 2
dem Haffmarschall 1
Haffmarschall säin 1
säin Adjoint. 1
Adjoint. Den 1
vum Ensembel, 1
Ensembel, den 1
Thomas Leroy, 1
Leroy, sicht 1
sicht eng 1
eng Nofollgerin 1
Nofollgerin fir 1
fir d'Primaballerina 1
d'Primaballerina Beth 1
Beth MacIntyre 1
MacIntyre a 1
seng Wiel 2
Wiel fält 1
fält schliisslech 1
op d'Nina 1
d'Nina Sayers. 1
Sayers. Den 1
vum Nobelinstitut 2
Nobelinstitut gëtt 1
automatesch Sekretär, 1
Sekretär, de 1
President gëtt 5
Comité selwer 1
selwer gewielt. 1
der Agentur 1
Agentur ass 1
Marc Serres. 1
Serres. Den 1
Direkter vu 3
senger Thees, 1
Thees, de 1
de M. 3
M. Mannay, 1
Mannay, huet 1
gudden Deel 8
der Thees 5
Thees Quaenam 1
Quaenam est 1
est scientia 1
scientia quam 1
quam custodient 1
custodient labea 1
labea sacerdotis: 1
sacerdotis: « 1
« Quelle 1
Quelle est 1
est la 1
la science 1
science que 1
que doivent 1
doivent garder 1
garder les 1
les lèvres 1
lèvres du 1
du prêtre 1
prêtre », 1
», zitéiert 1
zitéiert vum 2
Jean Orieux. 1
Orieux. Den 1
direkte Virgänger 1
vum Stëbssuckeler 1
Stëbssuckeler war 1
eng Teppechbiischt 1
Teppechbiischt déi 1
déi 1860 1
Daniel Hess 1
Hess erfonnt 1
Den Direktiounskommitee 1
Direktiounskommitee besteet 1
de Commissairen 1
Commissairen an 1
an Adjointe 1
Adjointe vun 1
den ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Commissariater 1
Commissariater souwéi 1
souwéi dem 5
dem Nationalpresident, 1
Nationalpresident, dem 1
dem Generalsekretär 2
Generalsekretär a 2
a Generaltresorier. 1
Generaltresorier. Den 1
Den Dirigent 2
Dirigent ass 2
Claude Origer. 1
Origer. Den 1
Romain Ries. 1
Ries. Den 1
Den Dirk 2
Dirk Bockel 1
Bockel war 1
2014 bis 13
2015 ënner 1
ënner Vertrag 3
Ekipp Uplace 1
Uplace BMC 1
BMC Pro 1
Pro Triathlon 1
Triathlon Team. 1
Team. Den 1
Dirk Reich 1
Reich ersetzt 1
ersetzt de 2
Richard Forson 1
Forson als 1
als Generaldirekter. 1
Generaldirekter. Den 1
Den "Dirty 1
"Dirty Harry" 1
Harry" gëtt 1
Aart Kult-Figur. 1
Kult-Figur. Den 1
Den Disneyland 1
Disneyland Resort 1
Resort Paris 1
Paris (kuerz 1
(kuerz och 1
och Eurodisney 1
Eurodisney genannt) 1
genannt) an 3
Stad Marne-la-Vallée, 1
Marne-la-Vallée, ëm 1
30 Kilometer 3
Kilometer ëstlech 3
Paräis, ass 1
mat 1943 1
1943 Hektar 1
Hektar e 1
grousse Fräizäitkomplex. 1
Fräizäitkomplex. Den 1
Den Disque 1
Disque weist 1
nach deene 1
deene Chaufferen, 1
Chaufferen, déi 1
Kräizung stinn, 1
stinn, un 1
un datt 10
se d'Kräizung 1
d'Kräizung fräi 1
maache mussen. 1
mussen. Den 1
Den DISR 1
DISR ass 1
Sektiounen agedeelt: 1
agedeelt: Eng 1
Eng riicht 1
riicht hir 1
hir Instrumenter 2
Instrumenter haaptsächlech 1
haaptsächlech no 2
uewen a 2
Richtung Himmel 1
aner no 1
ënnen a 3
Richtung Buedem. 1
Buedem. Den 2
Den Distrikt 10
Distrikt besteet 1
15 Gemengen, 1
Gemengen, ass 1
ass 323,2 1
323,2 km² 1
km² grouss 13
huet 41 2
41 391 1
391 Awunner 1
Awunner (Enn 2
(Enn 2012). 1
2012). Den 1
Distrikt bestoung 1
aus 17 4
17 Gemengen, 1
Gemengen, war 1
war 153,06 1
153,06 km² 1
hat 11.882 1
11.882 Awunner 1
(Enn 2005). 1
2005). Den 1
Distrikt Dikrech 1
Dikrech huet 1
huet 34.974 1
34.974 Awunner 1
vu 4.308 1
4.308 km². 1
Distrikt Mongar 1
Mongar besteet 1
17 Gewogen 1
Gewogen (Duerfkreesser) 1
(Duerfkreesser) http://web. 1
http://web. Den 4
Distrikt Nou 1
Nou Barris 1
Barris huet 1
vun 8,04 1
8,04 km². 1
Distrikt Sant 1
Sant Martí 1
Martí huet 1
vun 10,8 3
10,8 km². 1
Distrikt Trashigang 1
Trashigang besteet 1
15 Gewogen 2
Gewogen (Duerfkreesser): 3
(Duerfkreesser): http://web. 2
Distrikt Trongsa 1
Trongsa besteet 1
5 Gewogen 1
(Duerfkreesser): Dragteng, 1
Dragteng, Korphu, 1
Korphu, Langthil, 1
Langthil, Nubi 1
Nubi an 1
an Tangsibji 1
Tangsibji http://web. 1
Distrikt Wangdue 1
Wangdue Phodrang 1
Phodrang besteet 1
Den Django 2
Django Asül 1
Asül spillt 1
Optrëtter virtuos 1
virtuos mam 1
mam Géigesaz 1
Géigesaz tëscht 1
tëscht sengen 1
sengen Originnen 1
Originnen a 1
sengem echten 1
echten nidderbayereschen 1
nidderbayereschen Dialekt. 1
Dialekt. Den 1
Django erfëllt 1
erfëllt net 1
dës Aufgab 1
Aufgab zur 1
zur Zefriddenheet, 1
Zefriddenheet, mä 1
en erweist 1
plus als 1
als Naturtalent 1
Naturtalent am 1
am Ëmgank 2
Ëmgank mat 4
mat Schosswaffen, 1
Schosswaffen, soudatt 1
Den DLS 2
DLS huet 2
huet 2002, 2
13 Joer, 3
Joer, fir 4
d'éischt Musek 1
Musek ënner 2
éischte Pseudonym 1
Pseudonym "Da 1
"Da Luxo 1
Luxo Style" 1
Style" gemaach. 1
een Album 1
Album a 1
wéi 25 4
25 Mixtapes 1
Mixtapes verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Den 5
Den Doe 3
Doe ass 2
zu Monrovia 1
Monrovia vum 1
vum Prince 1
Prince Y. 1
Y. Johnson, 1
Johnson, engem 1
de Rebelleféierer, 1
Rebelleféierer, gefaange 1
gefaange ginn. 2
ass Staatschef 1
Staatschef ginn 1
huet d'Verfassung 1
d'Verfassung ausgesat, 1
ausgesat, mä 1
Retour zur 1
zur Zivilregierung 1
Zivilregierung fir 1
fir 1985 1
1985 versprach. 1
versprach. Den 2
Doe war 1
am ländleche 2
ländleche Stamm 1
Stamm Krahn 1
Krahn aus 1
dem liberianesche 1
liberianesche Banneland. 1
Banneland. Den 1
Den Dokter 10
Theologie léiert 1
léiert zu 1
Ingolstadt a 1
war 1770 1
1770 bis 1
bis 1781 1
1781 Professer 1
Mathematik. Den 1
Den Dokter, 1
Dokter, deen 2
direkt ugerannt 1
ugerannt koum, 1
koum, mengt 1
mengt d'Félicie 1
d'Félicie wier 1
aner Ëmstänn. 1
Ëmstänn. Den 1
Dokter Dennis 1
Dennis Orloff 1
Orloff bekëmmert 1
Dag mat 6
vill Asaz 1
Asaz ëm 1
seng meeschtens 1
meeschtens aarm 1
aarm Patienten 1
Patienten awer 1
awer nuets 1
nuets schläicht 1
schläicht hien 1
duerch London 2
London an 8
an ermuert 5
ermuert do 1
do Fraen. 1
Fraen. Den 1
Dokter Huberty 6
Huberty hat 1
beweegt Liewen 1
als Resistenzler. 1
Resistenzler. Den 1
Huberty huet 1
doduerch awer 1
net aschüchtere 1
aschüchtere gelooss. 1
Dokter huet 2
huet driwwer 1
driwwer geschwat, 1
geschwat, wéi 1
wéi d'Lucy 1
Fryer gestuerwen 1
mä keng 4
keng Vergewaltegung 1
Vergewaltegung ernimmt. 1
huet festgestallt, 2
datt d'Lucy 1
Fryer duerch 1
duerch Gewaltawierkung 1
Gewaltawierkung mat 1
engem stompege 2
stompege Géigestand 1
Géigestand op 1
Kapp gestuerwen 1
Dokter Jean 1
Jean Colombera 1
Colombera ass 1
Union francophone 1
francophone pour 1
les cannabinoïdes 1
cannabinoïdes en 1
médecine (UFCM) 1
(UFCM) an 1
Beräich och 2
Fuerschung an. 1
Dokter ka 1
ka bestach 1
bestach ginn 1
en operéiert 1
operéiert de 1
de Meo 1
Meo net. 1
Dokter Marx 3
Marx war 2
mam klenge 1
klenge Mann 2
Mann gesicht 1
gesicht huet 1
en oppent 2
oppent Ouer 1
Ouer hat. 1
Dokter mat 1
enger Psychologin 1
Psychologin (Natasha 1
(Natasha Richardson) 1
Richardson) bekëmmere 1
bekëmmere sech 2
dann ëm 3
ëm d'Nell… 1
d'Nell… Den 1
Den Dokumentarfilm 1
Dokumentarfilm De 1
leschten Héichuewen 1
Héichuewen staamt 1
Den Dolmen 1
Dolmen de 1
la Pierre 2
Pierre Levée 1
Levée huet 1
bis 1339 1
1339 d'Grenz 1
Grofschaft Vendôme 1
Vendôme an 1
vu Blois 2
Blois gemaach. 1
Den Dolphe 1
Dolphe Kutter 1
Publikatiounen am 2
der Laboratoiresdiagnostik. 1
Laboratoiresdiagnostik. Den 1
Den Domaine, 1
Domaine, Bessastaðir, 1
Bessastaðir, gehéiert 1
dem islännesche 1
islännesche Staat. 1
Staat. Den 1
Den Domaine 2
des Rocailles 1
Rocailles ass 1
15 Hektar 2
Hektar (+ 1
(+ Drauwe 1
Drauwe vu 1
25 Hektar, 1
Hektar, déi 2
en akeeft), 1
akeeft), ee 1
den Haaptproduzente 1
Haaptproduzente vun 1
vun Abymes 1
Abymes a 1
bësselche rout 1
rout Wäiner. 1
Wäiner. Den 1
Domaine vum 3
Schlass waren 1
120 km², 1
km², an 2
gréisste Privatdomainer 1
Privatdomainer vun 1
der Zäit. 8
Den Domainnumm 1
Domainnumm vu 1
vu Llanfairpwllgwyngyllgogerychwyrndrobwllllantysiliogogogoch 1
Llanfairpwllgwyngyllgogerychwyrndrobwllllantysiliogogogoch ass 1
längste vun 1
Welt, well 2
well Domains 1
Domains maximal 1
maximal 63 1
63 Buschtawen 1
Buschtawen (+com) 1
(+com) däerfen 1
däerfen hunn. 1
Den Dombrovskis 1
Dombrovskis huet 1
zu Riga 1
Riga Physik 1
Ekonomie fir 1
fir Ingenieure 1
Ingenieure studéiert. 1
Den Domenico 1
Domenico Modugno 1
Modugno hat 1
fir Italien 1
och dräimol 2
dräimol matgemaach 1
matgemaach ( 1
Den domestizéierte 1
domestizéierte Yak 1
Yak (Bos 1
(Bos grunniens) 1
grunniens) gëtt 1
gëtt manner 1
manner grouss 7
grouss - 1
si kommen 4
eng Schëllerhéicht 4
Schëllerhéicht vu 2
120 cm, 1
cm, woubäi 1
woubäi d'Kéi 1
d'Kéi ronn 1
cm méi 1
kleng sinn. 2
Den Dominic 1
Dominic Howard 1
Matthew Bellamy 1
Bellamy hu 1
hirer vireger 1
vireger Band 1
Band Gothic 1
Gothic Plague 1
Plague hier 1
hier kannt. 1
Den Dominikaner 2
Dominikaner hat 1
Mëttele gefeelt, 1
hir Lokaler 1
Lokaler verlount. 1
verlount. Den 1
Dominikaner huet 1
huet d'Ofsetzung 1
d'Ofsetzung vum 1
Poopst gefuerdert, 1
gefuerdert, souwéi 1
och kierchlech 1
kierchlech Reformen. 1
Reformen. Den 1
Den Dominikanerpater 1
Dominikanerpater Hermann 1
Hermann vu 1
vu Veldenz 1
Veldenz huet 1
ufanks vum 2
Joerhonnert hiert 1
Liewen erzielt. 1
Den Dominik 1
Dominik Moll 1
Moll ass 1
Filmregisseur. Den 1
Den Dominique 5
Dominique Benseghir 1
Benseghir huet 1
Dominique Gradoux 1
Gradoux ass 1
franséischen http://archive. 1
http://archive. Den 1
en impressionistesche 1
impressionistesche Moler. 1
Moler. Den 2
Dominique war 1
vum Joseph-Antoine 1
Joseph-Antoine Pescatore. 1
Pescatore. Den 1
Dominique Zardi 1
Zardi huet 1
10 Romaner 1
Romaner geschriwwen. 5
Den Donald 2
Donald Lockwood 1
Lockwood an 1
an d'Lina 1
d'Lina Lamont 1
Lamont si 1
si Staren 1
Staren zur 1
vum Stommfilm. 1
Stommfilm. Den 1
Trump war 1
elo dräimol 1
huet fënnef 6
fënnef Kanner. 8
Den Don 3
Don Arden 1
Arden huet 1
nach probéiert, 1
probéiert, den 1
Osbourne ze 1
ze iwwerzeegen 1
iwwerzeegen zréck 1
d'Grupp ze 1
war, d'Originalbesetzung 1
d'Originalbesetzung wier 1
am profitabelsten. 1
profitabelsten. Den 1
Den Donatus 1
Donatus gouf 2
140 n. 1
Chr. zu 1
Roum gebuer. 1
Den Döner 1
Döner gëtt 1
grousse marinéierte 1
marinéierte Fleeschrondele 1
Fleeschrondele gemaach, 1
gemaach, déi, 1
déi, nodeem 2
nodeem s'op 1
s'op e 1
vertikale Spiiss 1
Spiiss gestach 1
gestach goufen, 1
goufen, vun 1
engem Säitegrill 1
Säitegrill gebrode 1
Don Fernando 1
Fernando Herrera 1
Herrera versicht 1
versicht d'Mauren 1
d'Mauren aus 1
ze verdreiwen… 1
verdreiwen… Den 1
Den donkelbloe 1
donkelbloe Fong 1
Fong stellt 1
de bloen 1
bloen Himmel 1
Himmel iwwer 2
iwwer Island 1
Island duer. 1
duer. Den 4
Don McLean 1
McLean huet 1
him 1971 1
am Lidd 1
Lidd American 1
American Pie 1
Pie e 1
Monument gesat, 1
gesat, wéi 1
en deen 1
Dag "The 1
"The Day 1
Day the 1
the Music 1
Music Died" 1
Died" genannt 1
Den Donneschdeg 1
Donneschdeg war 1
leschten Dag, 1
Dag, op 2
dem geschluecht 1
geschluecht gouf 1
dowéinst grouss 1
Deeler Fleesch 1
Fleesch giess 1
giess konnte 1
Den Doppler-Effet 1
Doppler-Effet resultéiert 1
resultéiert aus 2
grousser orbitaler 1
orbitaler Vitess 1
Vitess vum 4
vum Satellit, 2
Satellit, d'Uplink- 1
d'Uplink- an 1
an d'Downlink-Frequenzen 1
d'Downlink-Frequenzen ännere 1
ännere sech 5
fir d'Buedemstatioun 1
d'Buedemstatioun wärend 1
engem Iwwerfluch. 1
Iwwerfluch. Den 1
Den Dörpfeld 1
Dörpfeld huet 1
6. Wunnschicht 1
Wunnschicht (Troja 1
(Troja VI) 1
VI) fir 1
dat homerescht 1
homerescht Troja 1
Troja gehalen. 1
Den Dortmunder 1
Dortmunder Foussballveräin 1
Foussballveräin lieft 1
lieft vu 2
senge Fans, 1
Fans, fir 1
de Foussball 3
Foussball eng 1
wichtegste Saachen 1
Saachen ass 2
se hunn! 1
hunn! Den 1
Den dos 2
November den 2
den UNITA-Militanten 1
UNITA-Militanten eng 1
eng Amnestie 1
Amnestie ugebueden. 1
den Delegéierten 1
Delegéierten den 1
drop gesot, 1
géif menge 1
menge Krich 1
Krich wier 1
eenzege Wee, 1
Wee, en 1
en definitive 1
definitive Fridden 1
Fridden z'erreechen. 1
z'erreechen. Den 3
Den Dostojewski 1
Dostojewski beschreift 1
eng zudéifst 1
zudéifst nihilistesch 1
nihilistesch Gesellschaft, 1
hir Protagoniste 1
Protagoniste sech 1
zu konstruktivem 1
konstruktivem Handelen 1
Handelen onfäeg 1
onfäeg weisen, 1
Liewe sech 2
dowéinst a 3
a Geschwätz, 1
Geschwätz, Profiléirungsstriewen 1
Profiléirungsstriewen an 1
an Intrigen 1
Intrigen ergeet. 1
ergeet. Den 1
Den DOT 1
DOT ass 1
en oppenen 2
oppenen Teleskop, 1
Teleskop, dat 1
heescht Tuerm, 1
Tuerm, Montéierung 1
Montéierung an 1
an Teleskop 1
an ongeschützt 1
ongeschützt a 1
Observatioun kann 1
Wand duerch 1
duerch d'Teleskop 1
d'Teleskop blosen. 1
blosen. Den 1
Den Douanesdéngscht 1
Douanesdéngscht gouf 1
do vun 9
Gendarmerie gemaach. 1
Den Douanier 1
Douanier Camposantos 1
Camposantos gëtt 1
mam amerikanesche 1
amerikanesche Killer 1
Killer Timetti 1
Timetti verwiesselt 1
verwiesselt a 1
a geréit 4
geréit esou 1
esou an 1
schwiereg Situatioun… 1
Situatioun… Den 1
Den Doudesgott 1
Doudesgott Jealous 1
Jealous ass 1
ass gestuerwen, 3
gestuerwen, well 2
dem Misa 2
Misa Amane 2
Amane säi 1
rette wollt. 1
wollt. Den 2
Den Doud 7
der Sandauer. 1
Sandauer. Den 1
vu Jesus 7
um Kräiz 2
Kräiz gëtt 1
gëtt deemno 5
als erléisend 1
erléisend Dot 1
Dot vu 1
Gott verstanen 1
verstanen a 3
all Mënschen, 1
Mënschen, Fraen 1
a Männer, 1
Männer, vun 1
alle Natiounen 1
alle soziale 1
soziale Schichten. 1
Schichten. Den 1
vum Judas 1
Judas Makkabäus. 1
Makkabäus. Den 1
XV. an 1
Exil vun 1
der Du 1
Du Barry 1
Barry ware 1
ware favorabel. 1
favorabel. Den 1
vum Turgot 1
Turgot sengem 1
sengem Nofollger, 1
Nofollger, dem 1
dem Clugny 1
Clugny de 1
de Nuits 1
Nuits huet 1
dem Necker 3
Necker d'Geleenheet 1
d'Geleenheet ginn, 1
an d'Gouvernement 1
d'Gouvernement eranzekommen. 1
eranzekommen. Den 1
räichen Industrielle 3
Industrielle wërft 1
wërft vill 2
vill Froen 2
Froen op… 1
op… Den 2
war hinne 1
hinne praktesch 1
praktesch onbekannt, 1
onbekannt, op 1
d'mannst hu 1
hu s 1
s en 1
net gefaart 1
gefaart an 2
Liewe verstan, 1
verstan, well 1
si dovun 1
dovun ausgaange 1
hirem Ausscheeden 1
Ausscheeden aus 1
der dëser 1
dëser Welt 7
anerer weidergelieft 1
weidergelieft hunn. 1
Den Doum 2
Doum ass 1
militäresche Pantheon. 1
Pantheon. Den 1
Den Doum, 1
Doum, dee 1
Wiener och 2
och Steffl 1
Steffl genannt 1
gëtt, gëllt 1
vu Wien. 1
Doum huet 1
véier Tierm: 1
Tierm: den 1
héchsten dovun 1
de Südtuerm 1
Südtuerm mat 1
mat 136,4 1
136,4 m, 1
m, den 2
den Nordtuerm 1
Nordtuerm gouf 1
net fäerdeggebaut 1
fäerdeggebaut an 1
nëmmen 68 2
Den Doumkapitel 1
Doumkapitel vun 1
vun Oochen 3
Oochen hat 1
hat d'Recht 1
d'Recht fir 3
de Mayeur, 1
Mayeur, 3 1
3 Schäffen 1
de Fierschter 1
Fierschter z'ernennen. 1
z'ernennen. Den 1
Den Douro 1
Douro gëtt 2
eng 15-mol 1
15-mol gestaut, 2
gestaut, fir 1
Waasser Stroumkraaftwierker 1
Stroumkraaftwierker ze 1
ze bedreiwen. 3
bedreiwen. Den 1
Den Draach 1
Draach ass 1
grousst Stärebild, 1
Stärebild, dat 3
deelweis ëm 1
den Ursa 1
Ursa Minor 1
Minor krëmmt. 1
krëmmt. Den 1
Den Dracula 1
Dracula terroriséiert 1
terroriséiert erëm 1
Transsylvanien awer 1
de Monsignore 2
Monsignore Muller 1
Muller versicht 1
dem Dreiwe 1
Dreiwe vum 1
vum Dracula 1
Dracula en 1
Enn ze 10
maachen… Den 1
Den dräiachsenstabiliséierte 1
dräiachsenstabiliséierte Satellit 1
mat 55 1
55 Ku-Band-Transponderen 1
Ku-Band-Transponderen ausgerëscht 1
ausgerëscht a 1
a soll 11
Positioun 19,2° 1
19,2° Ost 1
Ost aus 1
aus Däitschland, 12
Spuenien mat 1
mat Televisiounsprogrammer 1
Televisiounsprogrammer versuergen. 1
versuergen. Den 1
Den dräiachsestabiliséierte 1
dräiachsestabiliséierte Satellit 1
soll Wiederdate 1
Wiederdate liwweren 1
liwweren an 3
dräi Instrumentkomplexer 1
Instrumentkomplexer ausgerëscht. 1
Den Dräieck 1
Dräieck ass 2
onschäinbaart Stärebild, 2
Stären zesummesetzt. 1
zesummesetzt. Den 1
Den dräistralege 1
dräistralege Fliger 1
Fluch den 1
August 1970. 1
1970. Den 1
Den Drake 1
Drake huet 1
scho no 1
Zäit d'Band 1
d'Band nees 1
nees verlooss. 4
Den DRAO 1
DRAO ass 1
siwe jee 1
jee 9 3
grousse Radioteleskope 1
Radioteleskope fir 1
fir d'Interferometer-Radioastronomie 1
d'Interferometer-Radioastronomie ageriicht, 1
ageriicht, déi 1
Meter verdeelt 1
Den Draper 1
Draper huet 1
Borscht sengem 1
John William 2
William Draper 1
Draper bei 1
Hierstellung vu 3
vu Fotoe 3
Fotoe mat 3
mat mikroskopesche 1
mikroskopesche Preparater 1
Preparater fir 1
e Léierbuch 3
Léierbuch gehollef. 1
gehollef. Den 1
Den Dr 3
Dr Corrie 1
Corrie operéiert 1
operéiert d'Gehier 1
d'Gehier aus 1
vum Doudegen 1
deem Gehier 1
Gehier a 1
ze trieden… 2
trieden… Den 1
Dr Craven 1
Craven sëtzt 1
sëtzt doheem 1
doheem an 4
an trauert 1
trauert ëm 1
verstuerwe Fra, 1
Fra, du 1
du kritt 2
hie Besuch 1
engem Kueb 1
Kueb dee 1
him schwätzt. 1
schwätzt. Den 1
Den dréchenen 1
waarme Mikroklima 1
Mikroklima huet 1
Afloss drop, 1
datt zanter 2
zanter Joerhonnerten 3
Joerhonnerten do 1
do Geessekéis 1
Geessekéis produzéiert 1
Den dréchenste 1
dréchenste Mount 1
Mount ass 4
September. Den 2
Den Drécker 1
Drécker ass 1
Witfra huet 3
déi fäerdeg 3
fäerdeg Drockbéi 1
Drockbéi als 1
als Pakpabeier 1
Pakpabeier un 1
un d'Apdikter 1
d'Apdikter an 1
an d'Gewierzhändler 1
d'Gewierzhändler verkaaft. 1
Den Dreck 1
Dreck gëtt 1
Sak gesammelt 1
gesammelt oder 1
am Zentrifugalsystem 1
Zentrifugalsystem an 1
engem Behälter. 1
Behälter. Den 1
Den Dreifstoff 2
Dreifstoff geet 1
Rendez-vous an 1
an d'Ukoppelen 1
d'Ukoppelen un 1
d'ISS souwéi 1
souwéi d'Ofkoppelen 1
d'Ofkoppelen an 1
an d'Ofbremse 1
d'Ofbremse fir 1
de Retour. 1
Retour. Den 1
Den Dreifstoffmangel 1
Dreifstoffmangel gouf 1
nach verstäerkt 1
verstäerkt duerch 1
en iwwerméissege 1
iwwerméissege Verbrauch 1
Verbrauch wéinst 1
dem extreem 1
kale Wieder, 1
Wieder, dat 2
huet datt 6
datt d'Motoren 1
d'Motoren och 1
de Panzer 2
Panzer net 1
net gefuer 1
missen Dag 1
an Nuecht 5
Nuecht dréinen, 1
dréinen, fir 1
net anzefréieren. 1
anzefréieren. Den 1
Den Dreifstoffquantum 1
Dreifstoffquantum vun 1
Stuf erméiglecht 1
ronn 125 1
125 Sekonnen. 1
e Gemësch 2
aus Salbei, 1
Salbei, zesummegesat 1
aus 90 2
% Salpéitersaier 1
Salpéitersaier an 1
% Schwiefelsaier 1
Schwiefelsaier als 1
als Oxydateur, 1
Oxydateur, an 1
an Tonka-250, 1
Tonka-250, deen 1
siwe Komponenten 1
Komponenten zesummegesat 1
zesummegesat gouf, 2
den Haaptbestanddeeler 2
Haaptbestanddeeler Aminoxylol 1
Aminoxylol an 1
an Triäthylamin. 1
Triäthylamin. Den 1
Den Dréiimpuls 1
Dréiimpuls ass 1
ass d'Produkt 1
d'Produkt aus 1
der Dréivitesse 2
Dréivitesse vun 2
Äerd (ausgedréckt 1
(ausgedréckt als 1
als Wénkelvitess) 1
Wénkelvitess) an 1
hirem Inertiemoment. 1
Inertiemoment. D'Endresultat 1
D'Endresultat ass, 1
d'amerikanesch Wirtschaft 1
Wirtschaft hir 1
hir Dominatioun 1
Dominatioun op 1
Insel verléiert, 1
verléiert, an 1
dat Kuba 1
Kuba sech 1
enk un 5
d' D'Endresultat 1
D'Endresultat gëtt 1
Deeg erwaart. 1
erwaart. D'Endresultat 1
D'Endresultat konnt 1
ee sous 1
sous vide 1
vide kafen. 1
Den drëtte 7
drëtte Film, 1
Film, Astérix 1
Astérix aux 1
aux Jeux 1
Jeux Olympiques 1
Olympiques koum 1
koum 2008 2
an d'Kinoen 1
d'Kinoen an 1
elo rezentst 1
rezentst Verfilmung 1
Verfilmung ass 1
' vun 1
vun 2012. 1
drëtte Jong, 1
Jong, Ernst 1
Ernst Foerster 1
Foerster (1876–1955), 1
(1876–1955), war 1
war Schëffskonstrukteur 1
Schëffskonstrukteur bei 1
bei Blohm 2
& Voss, 1
Voss, Chef 1
vum Schëffswiesen 1
Schëffswiesen vun 1
der Hamburg-Amerika-Linn 1
Hamburg-Amerika-Linn souwéi 1
souwéi Editeur 1
Zäitschrëft "Werft, 1
"Werft, Reederei, 1
Reederei, Hafen". 1
Hafen". Den 1
drëtte Krich 1
Krich tëscht 3
tëscht Roum 1
a Makedonien 2
Makedonien huet 1
Desaster opgehalen. 1
drëtte Miesskomplex 1
Miesskomplex gëtt 1
gëtt "Solar 1
"Solar Aureolen 1
Aureolen Experiment" 1
Experiment" genannt 1
vum Briechungs- 1
Briechungs- an 1
an Absorptiounsverhalen 1
Absorptiounsverhalen vun 1
der Titan-Atmosphär 1
Titan-Atmosphär bei 1
bei 500 2
500 nm 1
an 939 1
939 nm. 1
nm. Den 2
Den drëtten 3
drëtten aktiv 1
d'Fuerschung agesaten 1
agesaten Teleskop 1
de Waltz-Teleskop 1
Waltz-Teleskop (och 1
(och no 1
senger Stëfterin 1
Stëfterin genannt), 1
genannt), en 1
en 72-Zentimeter- 1
72-Zentimeter- Den 1
Den Drëtten 1
klassescher Konzeptioun 1
Konzeptioun vum 2
vum Liewen 10
Liewen (Kand/Jugendlechen 1
(Kand/Jugendlechen - 1
- Erwuessenen 1
Erwuessenen - 1
- Alter) 1
Alter) etabléiert 1
etabléiert huet. 4
Dag fannen 1
béid en 1
en Haischen, 1
Haischen, dat 1
aus Brout, 1
Brout, Kuch 1
Kuch an 1
an Zocker 3
Zocker gemaach 1
gemaach ass. 1
Den drëtten, 1
drëtten, deen 2
tëscht 1102 1
1102 an 1
an 1108 1
1108 fir 1
d'éischt ernimmt 4
fréierer Benediktinerkierch 1
Benediktinerkierch zu 1
zu Großcomburg. 1
Großcomburg. Den 1
drëtten Trimenon 1
Trimenon ass 2
leschten Drëttel 3
der Schwangerschaft, 2
Schwangerschaft, also 2
de 7, 1
7, 8, 1
8, 9 1
10. Mount, 1
Mount, a 2
der 25. 1
25. bis 1
zur 40. 1
40. Schwangerschaftswoch. 1
Schwangerschaftswoch. Den 2
drëtte Schlëssel 1
Schlëssel ass 4
en huelen 1
huelen Dräikantschlëssel 1
Dräikantschlëssel mat 1
klenger Nues 1
Nues um 1
um baussenzegen 1
baussenzegen Enn, 1
fir d'Säitendiere 1
d'Säitendiere vun 2
de Voituren. 1
Voituren. Den 1
drëtte Spektrometer 1
Spektrometer huet 1
e Siichtfeld 1
Siichtfeld von 1
von 0,25° 1
0,25° an 1
Spektralberäich vu 1
vu 16,67 1
16,67 bis 1
1000 µm 1
µm empfindlech. 1
Den Drëtte 3
Drëtte Stand 11
Stand huet 1
huet behaapt, 2
hien eleng 2
eleng d'Natioun 1
d'Natioun vertriede 1
vertriede géif, 1
géif, a 2
a refuséiert, 1
refuséiert, seng 1
Drëtte Stand, 1
Stand, sengersäits, 1
sengersäits, huet 1
déi Kategorië 1
Leit zesummegefaasst, 1
zesummegefaasst, déi 1
déi physesch 3
oder intellektuell 1
intellektuell geschafft 1
nëmmen dovu 1
dovu konnte 1
konnte liewen: 1
liewen: fräi 1
fräi Beruffer 1
Beruffer (Notairen, 1
(Notairen, Affekoten, 1
Affekoten, Medezinner, 1
Medezinner, Apdikter. 1
Apdikter. Den 2
drëtte Studioalbum 4
Studioalbum ass 1
mam Produzent 1
Produzent Jan 1
Jan Kerscher 1
Kerscher an 1
de Ghost 1
Ghost City 1
City Recording 1
Recording Studios 1
Studios an 1
Nürnberg opgehol 1
opgehol ginn. 1
Den Dreyer 2
Dreyer ass 1
als Karl 1
Karl Nielsen 1
Nielsen op 1
komm, d'Kand 1
net bestueter 1
bestueter Josefine 1
Josefine Berhardine 1
Berhardine Nilsson. 1
Nilsson. Den 1
Den Dreyer, 1
Dreyer, dee 1
Robert Bresson 1
Bresson dem 1
dem erniddregte 1
erniddregte Mënsch 1
Mënsch e 1
puer Monumenter 1
Monumenter gesat 1
war hei 2
hei ganz 1
sengem Element. 1
Element. Den 1
Dreyer hat 1
hat d'Prozessdossiere 1
d'Prozessdossiere penibel 1
penibel studéiert. 1
Den Dreyfus 1
Dreyfus gëtt 1
als geheelt 1
geheelt aus 1
der psychiatrescher 1
Klinick entlooss 2
entlooss an 5
déi Attacken 3
Attacken op 1
de Clouseau 1
Clouseau ënnersichen. 1
Den driwwer 1
driwwer gekrëmmten 1
gekrëmmten Objet 1
ass d'Galaxis, 1
d'Galaxis, aus 1
hie staamt. 1
staamt. Den 1
Den Drock 2
der extreem 2
extreem dënner 1
Atmosphär gouf 1
10 −6 2
−6 bar 1
bar uginn. 1
uginn. Den 4
der Gashüll 1
Gashüll ass 1
10 −15 3
−15 Bar 1
Bar um 1
um Merkurbuedem 1
Merkurbuedem an 1
der Merkuratmosphär 1
Merkuratmosphär nëmme 1
1000 Kilogramm. 1
Kilogramm. Den 1
Den Droit 2
Droit objectif 1
objectif ass 1
de Kader 2
Kader an 2
dem déi 4
déi subjectif 1
subjectif Rechter 1
Rechter kënnen 2
kënnen ausgeüübt 1
ausgeüübt ginn. 1
pénal général 1
général ass 1
vum Strofrecht 2
Strofrecht dee 1
de Prinzipie 2
Prinzipie vum 3
Strofrecht befaasst. 1
befaasst. Den 1
Den Drouet 1
Drouet koum 1
Uertschaft un, 1
wéi d'Kutsch, 1
d'Kutsch, an 1
dës ugehale 1
ugehale gouf. 1
Den Druidentum 1
Druidentum war 1
war reng 2
reng mythologesch 2
mythologesch ugeluecht 1
huet d'Naturwiesen, 1
d'Naturwiesen, d'Naturrecht, 1
d'Naturrecht, d'Gëtter, 1
d'Gëtter, d'Mënschen, 1
d'Mënschen, d'Déiren 1
d'Déiren an 1
déi organesch 1
organesch a 1
a mineralesch 1
mineralesch Ëmwelt 1
Ëmwelt enk 1
matenee verbonnen, 4
verbonnen, souzesoen 1
souzesoen ontrennbar 1
ontrennbar aneneen 1
aneneen agebonnen. 1
agebonnen. Den 1
Den Druid 1
Druid war 1
net seelen 4
en erfuerene 2
erfuerene Kämpfer 1
Kämpfer an 1
e Waffespezialist. 1
Waffespezialist. Den 1
Dr Zahi 1
Zahi Hawass 1
Hawass schreift 1
schreift nieft 1
nieft senge 3
senge verschiddenen 1
verschiddenen Aarbechten 3
och Skripte 1
Skripte fir 1
fir Dokumentatiounsfilmer 1
Dokumentatiounsfilmer déi 1
Egyptologie an 1
an egyptesche 1
egyptesche Studie 1
Studie befaassen. 1
befaassen. D'Endsilb 1
D'Endsilb "-ert" 1
"-ert" ass 1
alle Fall 8
Fall kloer 1
kloer d'Verkierzung 1
d'Verkierzung vun 1
vun Hart 1
Hart (Bësch). 1
(Bësch). Den 1
Den "DT 1
"DT Donwen-Wormer", 1
Donwen-Wormer", den 1
den "DT 3
"DT Flaxweiler" 1
Flaxweiler" an 1
"DT Sporting 1
Sporting 72 1
72 Gostingen" 1
Gostingen" hunn 1
"DT Gemeng 1
Gemeng Fluessweiler" 1
Fluessweiler" gegrënnt. 1
Den Du 1
den The-Crisis-Artikel 1
The-Crisis-Artikel iwwer 1
d'Lynche geschriwwen; 1
geschriwwen; hien 1
der Freeman 3
Freeman hire 2
hire Bericht 3
Bericht iwwerschafft 1
fir d'Verëffentlechung 2
d'Verëffentlechung preparéiert. 1
preparéiert. Den 1
Den Duby 2
Duby geet 1
geet dervun 2
dervun aus 3
aus datt 3
datt d'École 1
des Annales, 1
Annales, ënner 1
dem Marc 2
Marc Bloch 2
Bloch an 1
dem Lucien 1
Lucien Febvre, 1
Febvre, déi 1
bescht Historiker 1
Historiker rassembléiert 1
rassembléiert huet. 1
Duby léiert 1
léiert sou, 1
e wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Schaffen, 1
Schaffen, ouni 1
eng skrupuléis 1
skrupuléis Recherche, 1
Recherche, net 1
ka funktionéieren. 2
funktionéieren. Den 1
Den Duc 2
Duc François 1
de Guise 2
Guise huet 1
huet d'Campagne 1
d'Campagne dirigéiert. 1
dirigéiert. Den 2
Duc vun 1
der Savoie 1
Savoie Emmanuel-Philibert 1
Emmanuel-Philibert belagert 1
belagert Saint-Quentin, 1
Saint-Quentin, wat 1
wat schlecht 1
schlecht befestegt 1
befestegt ass. 2
Den Duddelsak 1
Duddelsak ass 2
Den Duden 1
Duden an 1
3. Oplo 3
vun 1891. 1
1891. Den 1
Den Duebelbeschloss 1
Duebelbeschloss gouf 1
vu Friddensaktivisten 1
Friddensaktivisten a 1
Europa wärend 1
den Ouschtermärsch 1
Ouschtermärsch schaarf 1
schaarf kritiséiert. 2
kritiséiert. Den 2
Den Duebelstär 1
Duebelstär Struve 1
Struve 152 1
152 ass 1
Stärekoup. Den 3
Den Duerchbroch 1
Duerchbroch am 2
der Silvana 1
Silvana Mangano 1
Mangano am 1
1949 mat 2
Film Riso 2
Riso amaro 2
amaro gelongen. 1
gelongen. Den 1
Den duerchgefouerte 1
duerchgefouerte "Verbindungsopbau" 1
"Verbindungsopbau" stellt 1
stellt also 1
keng Garantie 1
Garantie fir 2
eng nofollgend 1
nofollgend sécher 1
sécher Iwwerdroung 1
Iwwerdroung duer. 1
Den Duerchmiesser 20
ass 361 1
361 Kilometer. 1
ongeféier 114 1
114 km 1
Duerchmiesser entsprécht 1
entsprécht dobäi 2
dobäi der 3
gréisster Mooss, 1
Mooss, déi 1
déi rechtwénkleg 1
rechtwénkleg zur 1
zur Buerungsachs 1
Buerungsachs gemooss 1
Duerchmiesser gouf 1
m ermëttelt. 1
ermëttelt. Den 1
Duerchmiesser (griich. 1
(griich. Diameter) 1
Diameter) ass 1
vum 1999 1
1999 DE 1
DE 9 1
9 gëtt 1
Kilometer geschat. 4
vum Al 3
Al Nair 1
Nair huet 1
ongeféier dat 1
dat 3,5 1
3,5 facht 1
facht vum 3
vum Sonnennduerchmiesser. 1
Sonnennduerchmiesser. Den 1
Asteroid gëtt 3
1000 Meter 3
Meter geschat. 2
700 bis 3
vum gewielten 1
gewielten Himmelsausschnëtt 1
Himmelsausschnëtt entsprécht 1
entsprécht aus 1
aus Siicht 2
Äerd ongeféier 2
engem Zéngtel 2
Zéngtel vum 2
vum Moundduerchmiesser. 1
Moundduerchmiesser. Den 1
Haaptspigel huet 2
huet 70 1
vum Icarus 1
Icarus ass 1
ronn ee 3
ee Kilometer. 1
vum Ixion 2
Ixion gouf 1
ufanks mat 3
ronn 1300 1
1300 km 3
km ugeholl. 1
Koméitekär gouf 1
ronn 0,9 1
0,9 km 1
km geschat. 8
de 64-Meter-Antenne 1
64-Meter-Antenne gouf 1
op 70 1
Meter erhéicht, 1
erhéicht, fir 2
méiglech Date-Rat 1
Date-Rat vu 1
vu Voyager 3
Voyager 2 4
beim Neptunrendez-vous 1
Neptunrendez-vous unzehiewen. 1
unzehiewen. Den 1
ronne Parkschëlter 1
Parkschëlter muss 1
d'mannst 500 2
500 mm 2
an d'Säitelängt 1
de rechteckege 1
rechteckege Parkschëlter 1
Parkschëlter op 1
dësem Planéit 1
dat 1 1
1 ½ 1
½ facht 1
vum Äerdduerchmiesser 1
Äerdduerchmiesser geschat. 1
Kugel ergëtt 1
ergëtt sech, 2
sech, wann 6
Linn duerch 2
de Kugelzentrum 1
Kugelzentrum geschnidde 1
geschnidde gëtt. 1
1 gëtt 2
mat 2,8 1
2,8 m, 1
m, d'Längt 1
d'Längt mat 1
9 m 4
d'Mass mat 1
mat 8,4 1
8,4 Tonnen 1
Tonnen uginn, 1
uginn, wat 1
der maximaler 2
maximaler Notzlaascht 1
dëser Drorakéit 1
Drorakéit entsprécht. 1
Den duerchschnëttleche 1
duerchschnëttleche männleche 1
männleche franséische 1
franséische Staatsbierger 1
Staatsbierger huet 1
eng Liewenserwaardung 1
vu 76,7 1
76,7 Joer, 1
Joer, d'Frae 1
d'Frae kommen 1
op 83,8 1
83,8 Joer. 1
Den Duerchschnëttsalter 3
Duerchschnëttsalter läit 1
bei 40,34 1
40,34 Joer. 1
Duerchschnëttsalter louch 1
Männer bei 1
bei 30,4 1
30,4 a 1
de Frae 5
Frae bei 4
bei 28,3 1
28,3 Joer. 1
Duerchschnëttsalter vun 1
de Musikante 1
Musikante läit 1
bei 30 1
30 Joer. 2
Den Duerfkär 1
dogéint an 1
Kaul ronderëm 1
ronderëm d'Kierch. 1
d'Kierch. Den 1
Den Duilio 1
Duilio Donzelli 2
Donzelli hat 1
der Kanalstrooss 1
Kanalstrooss zu 1
Esch-Uelzecht. Den 1
Den Đukanović 1
Đukanović ass 1
Den Dumas 1
Dumas huet 1
den Théâtre 4
Théâtre Historique 1
Historique zu 1
Paräis gegrënnt. 1
Den du-ma-te 1
du-ma-te schéngt 1
schéngt eng 1
vun Intendant 1
Intendant gewiescht 1
sinn, deen 7
ee Beräich 2
Wirtschaft iwwerwaacht 1
iwwerwaacht huet. 1
Den Dumongshaff 1
Dumongshaff huet 1
zu Udeng 1
Udeng gehéiert, 1
gehéiert, engem 1
Schëffleng mat 1
véier Haiser, 1
dat zanterhier 2
zanterhier verschwonnen 1
Den Dumont 1
Dumont war 1
en Intellektuellen; 1
Intellektuellen; hie 1
hie léisst 1
beschten als 1
als Volleksschrëftsteller 1
Volleksschrëftsteller klasséieren. 1
klasséieren. Den 1
Den Dunant 1
Dunant huet 1
jorelaang op 1
ville Reese 1
Reese fir 2
Kräiz Reklamm 1
gemaach. D'Endung 1
D'Endung kënnt 1
kënnt un 3
Stamm vum 3
vum Verb. 1
Verb. Den 1
Den Dunois 1
Dunois schwätzt 1
schwätzt vun 2
enger begabter 1
begabter Persoun 1
Persoun mat 5
engem gesonde 1
gesonde Mënscheverstand, 1
Mënscheverstand, déi 1
déi kapabel 1
kapabel war, 1
war, d'Artillerie 1
d'Artillerie op 1
de wichtege 6
wichtege Punkten 1
Punkten opzestellen. 1
opzestellen. Den 1
Den Dupaix 1
engem ëmfangräichen 1
ëmfangräichen archeologesche 1
archeologesche Wierk. 1
Den Düsefliger 1
Düsefliger steet 1
vum Interessi. 1
Interessi. Den 1
Den Dussel 1
Dussel Duck 1
Duck (Fethry 1
(Fethry Duck 1
Duck am 1
am engl. 1
Den Dustin 1
Dustin Hoffman 2
Hoffman huet 2
ufanks Musek 1
Musek studéiert, 1
studéiert, ass 1
op Schauspillerei 1
Schauspillerei gewiesselt, 1
een do, 1
do, wéi 2
e sot, 1
sot, besser 1
besser Meedercher 1
Meedercher kenne 1
kenne léiere 2
léiere konnt. 1
Den Dutton 1
Dutton hat 1
eng Theorie 5
Theorie déi 1
der Isostasie 1
Isostasie baséisert 1
baséisert huet, 1
där d'Bierger 1
d'Bierger eng 1
eng Gläichgewichtsroll 1
Gläichgewichtsroll spille 1
spille géifen. 1
géifen. Den 2
Den Duuscht 1
Duuscht vun 1
Mënschen dreift 1
dreift si 1
si also 3
e Kreeslaf 1
Kreeslaf vu 2
vu Ginn 1
Ginn a 1
a Verginn. 1
Verginn. Den 1
Den Duxall 2
Duxall an 2
an d'Trap 1
d'Trap goufen 1
goufen ofgerappt 2
am Bëtong 2
Bëtong nei 1
Duxall ass 1
ass vergréissert 1
dat original 1
original Gelänner 1
ass bliwwen. 3
Den DWE 1
DWE déngt 1
der Ënnersich 1
vun Titan-Wand 1
Titan-Wand an 1
an Turbulenzen. 1
Turbulenzen. Den 1
Den dynamesche 1
dynamesche fréiere 1
fréiere Spora-Spiller 1
Spora-Spiller Jean 1
Jean Bettinger 1
Bettinger gëtt 1
Spiller-Trainer an 1
sengem Impuls 2
Impuls geet 1
nees biergop: 1
biergop: Izeg 1
Izeg gëtt 3
gëtt 2. 1
Tabell hanner 1
hanner Biissen. 1
Biissen. Den 1
Den Dynamismus 1
Dynamismus vun 1
Athen huet 3
zu Spannunge 1
Spannunge mat 2
mat Sparta 1
Sparta gefouert. 1
Den Dynamit 1
Dynamit an 1
de Schwaarzpolfer 1
Schwaarzpolfer goufen 1
neie Sprengsystem 1
Sprengsystem mat 1
mat flësseger 1
flësseger Loft 1
Loft ersat, 1
ersat, géint 1
Widderstand vun 6
de Mineuren. 1
Mineuren. Den 1
Den dynastesche 1
dynastesche Konflikt 2
Konflikt ( 1
Den Early 1
Early Bird 1
Bird konnt 1
konnt 240 1
240 Telefonsgespréicher 1
Telefonsgespréicher gläichzäiteg 1
gläichzäiteg oder 1
eng Televisiounssendung 1
Televisiounssendung iwwerdroen. 1
Den Eberhard 1
Eberhard Itzenplitz 1
Itzenplitz huet 1
gedréint dorënner 1
dorënner just 1
just 2 1
2 fir 2
Kino déi 1
aner all 1
all fir 2
fir d'Televisioun. 2
d'Televisioun. Den 1
Den Eberswalde-Krater 1
Eberswalde-Krater läit 1
der Südhallefkugel 5
Südhallefkugel vum 1
Planéit bei 1
bei 24° 1
24° Süd 1
Süd an 2
an 33° 1
33° West. 1
West. Den 2
Den Ebert 1
Ebert huet 1
seng Kriticke 1
Kriticke fir 1
fir d'Chicago 1
d'Chicago Sun-Times 1
Sun-Times geschriwwen. 1
Den EC 1
EC 6/7 1
6/7 fiert 1
fiert beispillsweis 1
verschiddenen Deeg 1
Deeg nëmme 1
bis Dortmund. 1
Dortmund. Den 1
Den Écart-type 1
Écart-type ass 1
ass d'Quadratwuerzel 1
d'Quadratwuerzel vun 1
der Variance. 1
Variance. Den 1
Den Echidna 2
Echidna an 2
den Typhon 1
Typhon ëmkreese 1
18 Deeg, 1
Deeg, 23 1
23 Stonnen 1
an 18,1 1
18,1 Minutten, 1
Minutten, wat 2
ongeféier 4.539,1 1
4.539,1 Ëmleef 1
Ëmleef an 1
engem Typhon-Joer 1
Typhon-Joer (ronn 1
(ronn 235,76 1
235,76 Äerdjoer) 1
Äerdjoer) entsprécht. 1
Echidna huet 1
vu geschate 2
geschate 84 1
84 km 1
km (ongeféier 1
(ongeféier 62 1
62 % 1
vum Zentralkierper). 1
Zentralkierper). De 1
De Néckel 1
Néckel riicht 1
sech heefeg 2
heefeg no 1
dem galaktesche 2
galaktesche Magnéitfeld 1
Magnéitfeld aus 1
a bewierkt 4
bewierkt doduerch 1
liicht Polarisatioun 1
Polarisatioun vum 1
Streeliicht (Kaler, 1
(Kaler, 1998). 1
Den Ecran 4
Ecran ass 2
ass 10 6
fir 54 1
54 Spectateuren. 1
Spectateuren. Den 1
Ecran war 2
war 14,5 2
14,5 × 2
× 7,5 1
7,5 Meter 1
grouss. ; 1
den Ecuadorianer 1
Ecuadorianer Richard 1
Richard Carapaz 1
Carapaz gewënnt 1
gewënnt d'Course. 1
d'Course. Den 2
Den Eddie 1
Eddie Albert 1
Den Edgard 1
Edgard de 1
de Lannoy-Clervaux, 1
Lannoy-Clervaux, Prënz 1
vu Rheina-Wolbeck, 1
Rheina-Wolbeck, huet 1
ganz Besëtz 1
Herrschaft Beefort 1
Beefort verkaaft. 1
Den Edikt 2
Edikt ass 2
a Numm 1
eiser Här 1
Här geschriwwen, 1
geschriwwen, deem 1
seng "verge 1
"verge de 1
de rigeur" 1
rigeur" d'"offenses 1
d'"offenses et 1
et péchés 1
péchés des 1
des hommes" 1
hommes" bestrooft. 1
bestrooft. Den 1
Edikt war 1
war effektiv, 1
effektiv, wat 1
dat Theema 3
Theema ugaangen 1
ugaangen ass, 1
ass, net 3
kloer. Den 3
Den Edison 1
Edison huet 1
mat Methode 1
Methode befaasst 1
befaasst wéi 1
verschidden Äerzer 1
Äerzer mat 1
vu Magnéiten 1
Magnéiten trenne 1
trenne kann. 2
Den Editeur 6
a Chefredakter 2
de Yakup 1
Yakup Barokas. 1
Barokas. Den 1
den Astronomesche 1
Astronomesche Büro 1
Büro zu 1
Editeur Jobard 1
Jobard gouf 1
op hien 8
hien opmierksam 1
opmierksam an 3
als Lithograph 1
Lithograph agestallt 1
agestallt fir 3
fir Kaarten, 1
Kaarten, Buchillustratiounen, 1
Buchillustratiounen, Vignetten 1
Vignetten a 1
a Portraiten. 2
Zeitung gouf 1
doropshin wéinst 1
wéinst Verleumdung 3
Verleumdung verurteelt. 1
verurteelt. Den 1
Friedrich Blume. 1
Blume. Den 1
Editeur zanter 1
Eugène Burton. 1
Burton. Den 1
Den Ed 1
Ed Juncker 1
Juncker huet 1
groussen Undeel 2
Undeel un 3
vum Remembrance-Day 1
Remembrance-Day zu 1
Ettelbréck (Gedenken 1
(Gedenken un 1
déi gefalen 2
gefalen Zaldoten 1
Zaldoten aus 2
dem Zweete 9
Zweete Weltkrich). 1
Weltkrich). Den 1
Den Edlén 1
Edlén war 1
vun 1944 2
1944 bis 8
1973 Professer 1
Universitéit Lund. 2
Lund. Den 1
Den Edmond 9
Edmond Cigrand 1
Cigrand huet 1
allem Kammermusek 1
Kammermusek komponéiert. 1
Edmond de 5
de Sélys 2
Sélys Longchamps 2
Longchamps huet 1
Wëssenschaft awer 1
Politik beschäftegt. 1
beschäftegt. Den 3
Longchamps war 1
vun 1841 1
1841 u 1
u Membre 2
des Sciences, 2
Sciences, des 1
des Lettres 2
Lettres et 2
Beaux-Arts de 2
Belgique a 1
vun 1846 1
1846 u 2
Membre effectif. 1
effectif. Den 1
Den Edmond, 1
Edmond, en 1
en eeleren 1
eeleren Här, 1
Här, ass 1
ass gesondheetlech 1
gesondheetlech net 1
gutt drun. 1
drun. Den 1
Edmond Leclerq 1
Leclerq war 1
war iwweregens 1
och Apdikter. 1
Edmond Schmitt 4
sechs Romaner 1
och Dréibicher 3
an d'Televisioun 3
d'Televisioun geschriwwen. 1
Schmitt war 2
Grënner (1953) 1
(1953) a 1
a Proprietär 3
der Publicitéitsagence 1
Publicitéitsagence Schmitt 1
Schmitt Publicité. 1
Publicité. Den 1
Vizepresident (1993) 1
(1993) vun 1
de "Käercher 1
"Käercher Schlassfrënn" 1
Schlassfrënn" a 1
2006 verantwortlech 1
dem Veräi 1
Veräi seng 1
Press. Den 2
Den Edmondson 1
Edmondson ass 1
zu Seymour 1
Seymour opgewuess. 1
opgewuess. Den 8
Edmond Wagner 3
der Jeanny 1
Jeanny Schintgen 1
Schintgen bestuet 1
(† 1990) 1
1990) an 2
war Member, 1
Member, a 1
laang President 3
President ( 2
Den Edmund 1
Edmund Stoiber 1
Stoiber ass 1
mam Karin 1
Karin Rudolf 1
Rudolf bestuet, 1
bestuet, zesummen 2
zesummen hu 3
Den Édouard 5
Édouard Balladur 1
Balladur souz 1
souz deemools 1
verschiddene Verwaltungsréit, 1
Verwaltungsréit, dorënner 1
dorënner dee 1
vum ORTF 1
ORTF (Radio 1
(Radio an 1
an TV) 1
TV) a 1
Office national 2
des forêts, 1
forêts, an 1
bis 1981 8
1981 d'Société 1
d'Société pour 1
la construction 3
construction et 3
et l'exploitation 4
l'exploitation du 1
du Mont-Blanc 1
Mont-Blanc presidéiert. 1
presidéiert. Den 1
Édouard Berlon 1
Berlon lieft 1
dem Théodose 1
Théodose a 1
Brudder dem 3
dem Guillaume. 1
Guillaume. Den 1
Édouard Delmont 1
Delmont gëtt 1
als Delmont 1
Delmont ouni 1
ouni de 7
Virnumm gefouert. 1
Édouard war 2
Baron an 1
Offizéier Henri 1
Henri d'Huart 1
d'Huart (1761-1823) 1
(1761-1823) an 1
Catherine Philippine 1
Philippine de 1
de Patoul 1
Patoul (1761-1838). 1
(1761-1838). Den 1
Édouard Wolff 2
Wolff war 1
e passionéierte 2
passionéierte Jeeër, 1
Jeeër, donieft 1
erfuerene Fëscher: 1
Fëscher: chasseur 1
chasseur pur 1
pur sang 1
sang et 1
et pêcheur 1
pêcheur expérimenté. 1
expérimenté. Den 1
Den Eduardo 1
Eduardo Rivadavia 1
Rivadavia vun 1
vun Allmusic 1
Allmusic huet 1
d'Plack "fuerchtbar" 1
"fuerchtbar" genannt 1
a bemierkt, 1
bemierkt, datt 3
datt "dem 1
"dem Gillan 1
Gillan säi 1
säi Blues-inspiréierte 1
Blues-inspiréierte Stil 1
Stil a 2
seng humorvoll 1
humorvoll Texter 1
Texter komplett 1
komplett inkompatibel 1
inkompatibel mat 1
de Meeschtere 1
Meeschtere vum 1
Ënnergank an 1
der Däischtert" 1
Däischtert" wier. 1
Den Eduard 1
Eduard Soptelea 1
Soptelea huet 2
Sportscarrière 2008 3
Den Edward 5
Edward G. 2
G. Robinson 1
Robinson an 1
The Ten 1
Ten Commandments. 1
Commandments. Den 1
Edward Markham, 1
Markham, deem 1
säi Gesicht 2
Gesicht duerch 1
duerch Folterungen 1
Folterungen entstallt 1
entstallt ass, 1
Brudder Julian 1
Julian agespaart. 1
Edward proposéiert 1
proposéiert sech 1
Kandidat mä 1
Choix fält 1
Philippe IV. 2
Edward Steichen 2
Steichen Award 1
Award Luxembourg 1
Luxembourg ass 3
lëtzebuergesche Konschtpräis. 1
Konschtpräis. Den 1
Edward Steichen, 1
Steichen, deen 1
deen dräimol 1
bestuet war, 7
bal 94 1
94 Joer 1
am Connecticut 1
Connecticut gestuerwen. 1
Den Edy 1
Dublin wunnt 1
zu Réimech, 2
Réimech, ass 1
zwéi Bouwen 2
Bouwen déi 1
och Foussball 1
Foussball spillen. 3
Den Eed 1
Eed gouf 2
gouf unanim 1
unanim gestëmmt, 1
eng Stëmm, 2
Stëmm, déi 2
Martin d'Auch. 1
d'Auch. Den 1
Den Eekel 1
Eekel ka 1
sech ausdrécken 1
vu Gierksen, 1
Gierksen, Iwwelzegkeet, 1
Iwwelzegkeet, Schweessausbréch, 1
Schweessausbréch, Bluttdrocksännerungen 1
Bluttdrocksännerungen oder 1
souguer enger 1
enger Schwächt. 1
Schwächt. Den 1
Den eelste 8
eelste Barbarossalüster 1
Barbarossalüster huet 1
sechs Meter 1
aus Kofferblech, 1
Kofferblech, dee 1
Gold iwwerzunn 1
iwwerzunn ass 1
deem d'Nimmm 1
d'Nimmm vun 1
vun Apostelen 1
Apostelen a 1
vu Prophéiten 1
Prophéiten stinn. 1
bekannte Virgänger 1
Virgänger vun 4
de Babenberger 2
Babenberger war 1
de Poppo, 1
Poppo, nom 1
nom d'Geschlecht 1
d'Geschlecht och 1
och Poppone 1
Poppone genannt 1
eelste Beweis 1
Beweis ass 1
als 20. 1
20. Propositioun 1
Propositioun am 1
am néngte 1
néngte Buch 1
Elementer Euklid: 1
Euklid: Die 1
Die Elemente 1
Elemente (herausgegeben 1
(herausgegeben und 1
und übersetzt 1
übersetzt von 1
von Clemens 1
Clemens Thaer), 1
Thaer), Verlag 1
Verlag Harri 1
Harri Deutsch, 2
Deutsch, Frankfurt/Main 1
Frankfurt/Main 2001 1
vum Euklid 3
Euklid vun 2
Alexandria iwwerliwwert. 1
iwwerliwwert. Den 1
eelste Bouf 2
Bouf Hikari, 1
Hikari, gebuer 1
gebuer 1963, 1
1963, ass 1
ass geeschteg 1
geeschteg behënnert, 1
behënnert, dat 1
Theema dat 3
am Ōe 1
Ōe sengen 1
sengen Texter 3
Texter méi 2
Kéier opdaucht. 1
opdaucht. Den 1
Bouf Johnny 1
Johnny gouf 1
Papp trainéiert 1
trainéiert an 2
him opgetrueden. 1
eelste Chrëschtmaart 1
Chrëschtmaart ass 1
vu Bautzen; 1
Bautzen; en 1
ass 1384 1
1384 fir 1
Duechter, de 1
vu Saint-Pol, 1
Saint-Pol, gouf 1
Den eelsten 3
sinn d'Fëllementer 1
d'Fëllementer vum 1
vum Schlasstuerm 1
Schlasstuerm deen 1
a brongem 1
brongem Sandstee 1
Sandstee gebaut 1
gebaut war. 4
de romaneschen 2
romaneschen Tuerm. 1
Tuerm. Den 1
Den eelsten, 1
eelsten, de 1
Jong ass 4
ass 1953 4
2 Meedercher 1
Meedercher 1954 1
1954 an 4
an 1957. 1
1957. Den 1
Den Eelsten, 1
Eelsten, de 1
de Louis-Antoine, 1
Louis-Antoine, war 1
éischter schei, 1
schei, an 1
engem nervlechen 1
nervlechen Tick 1
Tick gelidden. 1
gelidden. Den 3
eelsten erhalenen 2
erhalenen Deel, 1
de Chouer, 2
Chouer, ass 1
16. Joerhonnert. 1
Joerhonnert. Den 3
de Peppino 1
Peppino Garibaldi 2
Garibaldi déi 1
am Rang 2
engem Lieutenant-Colonel 1
huet d'Unitéit 1
d'Unitéit kommandéiert. 1
kommandéiert. Den 1
Den Eenheetsstaat, 1
Eenheetsstaat, deen 1
hie geplangt 1
hat, sollt 1
d'ganzt Liewe 2
Bierger suergen, 1
suergen, souzesoe 1
souzesoe vun 2
der Wéi 1
Wéi bis 1
an d'Lued. 1
d'Lued. Den 1
Den eenzegen 4
eenzegen industrielle 2
industrielle Betrib 2
zu Sourbrodt 1
Sourbrodt ass 1
ass d'Seeërei 1
d'Seeërei Demonty 1
Demonty Frères 1
Frères déi 1
fréier Eisebunnsstreck 1
Eisebunnsstreck installéiert 1
Nodeel géigeniwwer 1
der bemannter 2
bemannter Weltraumfuerschung 1
Weltraumfuerschung ass 1
vu Flexibilitéit 1
Flexibilitéit vun 1
de Sonden, 1
déi programméiert 1
programméiert Aufgaben 1
Aufgaben erfëlle 1
Nodeel vun 4
där Fäegkeet 1
Fäegkeet ass, 1
méi schwamme 1
schwamme kann, 1
kann, wat 1
als Pirat 3
Pirat zu 1
zu munch 1
munch quokeleger 1
quokeleger Situatioun 1
Situatioun féiert. 1
féiert. Den 3
eenzegen Tunnel 2
Tunnel deen 2
Streck gouf, 1
gouf, den 5
Tunnel vun 3
vun Hombourg 1
Hombourg och 1
Tunnel de 3
de Laschet 1
Laschet genannt, 1
genannt, war 3
war 134 1
Den eenzege 2
eenzege Waasserlaf 2
Waasserlaf ass 1
Baach ouni 3
Numm déi 1
am Vallon 1
Vallon des 1
des Fénéants 1
Fénéants huet 1
den Aubetin 1
Aubetin leeft. 1
leeft. Den 3
Waasserlaf deen 1
Gemeng seng 2
de Louva 1
Louva deen 1
iwwer d'Noue 1
d'Noue weider 1
Grand Morin 2
Morin leeft. 1
Den eenzeg 1
eenzeg gréissere 1
gréissere Floss 1
Departement huet 2
ass d'Aumance 1
d'Aumance déi 1
Gemeng Rocles 1
Rocles op 1
425 m 1
Den 'Eenzelhandel 1
'Eenzelhandel zu 1
Lëtzebuerg begräift 1
begräift 2969 1
2969 Entreprisen 1
Entreprisen ( 1
Den ee 1
ee Stär 3
e Pulsar 2
Pulsar an 1
an Neutronestär. 1
Neutronestär. Den 1
Den Effectif 1
Effectif vum 1
Personal fir 1
ganze Site 1
Site gëtt 3
270 Persoune 1
Persoune geschat. 1
Den Effektpedallbauer 1
Effektpedallbauer Jim 1
Jim Dunlop 1
Dunlop huet 1
eng Kirk 1
Kirk Hammett 1
Hammett Signature 1
Signature Wah 1
Wah Pedall 1
Pedall op 1
Maart bruecht, 1
bruecht, eng 1
eng Wah-Wah-Pedall, 1
Wah-Wah-Pedall, fir 1
den Hammett 1
Hammett de 1
de Klang- 1
Klang- a 1
a Formdesign 1
Formdesign gemaach 1
Den Effekt 1
Effekt vum 1
Zens war, 1
Parti Leit 2
Wal ausgeschloss 1
ausgeschloss huet, 1
huet, eeben 1
wéinst klengem 1
klengem Akommes 2
Akommes a 1
allem klengem 1
klengem Verméigen 1
Verméigen déi 1
entspriechend Steieren 1
Steieren net 1
net bezuelt 4
Den ëffentlechen 1
Transport gëtt 1
Gesellschaft TEC 1
TEC Charleroi 1
Charleroi mat 1
mat Busser 1
Busser an 1
engem Premetrosnetz 1
Premetrosnetz gemaach. 1
Den ëffentleche 3
ëffentleche Park 1
Park gouf 5
enger 33 1
33 ha 1
ha grousser 1
grousser Fläch, 1
Fläch, westlech 1
der Square 1
Square Mile, 1
Mile, amenagéiert, 1
amenagéiert, fir 1
verschidde Quartiere 1
Quartiere mateneen 1
verbannen. Den 3
ëffentleche Persouneverkéier 1
Persouneverkéier gëtt 1
zu Lausanne 2
Lausanne vun 1
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d'Joer 1927 2
1927 un. 1
Den Egbert 2
Egbert huet 1
Franken um 1
Kontinent opgehalen. 1
Egbert vun 1
Tréier, Säit 1
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bestanen, ass 1
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geschafft andeems 1
Den EIN 1
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Wuertsënn ass 1
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Besëtzer, dee 1
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den Theobald 1
Theobald vun 2
vun Useldeng. 1
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wéi d'Holz. 1
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d'Astérix. Den 1
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iwwerhaapt war 2
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éischteg Dag 1
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Schluecht komm, 1
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well wéi 1
wéi d'Perser 2
d'Perser ukomm 1
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däischter. Den 1
éischte Gefalene 1
Gefalene bei 1
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Läitnant Brotheridge 2
Brotheridge läit 2
Ranville wou 2
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déi befreit 2
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éischte gëtt 1
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Hëtzschëld ofgesprengt 1
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éischte gouf 1
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Grënn missen 1
éischte graffen 1
graffen Iwwerbléck 1
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d'Mustikefauna vu 1
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éischte Jugendlandesmeeschter 1
Jugendlandesmeeschter krut 1
den DTN 1
DTN am 1
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d'Minimes a 1
a Preminimes 1
Preminimes mat 1
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éischte Kommandant 2
Kommandant war 2
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Krater, deen 1
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Éischte kritt 1
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der 90, 1
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Éischte Läitnant 1
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ass iwwezeegt, 1
iwwezeegt, datt 1
en Zesummenhang 4
Zesummenhang tëscht 3
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Evenementer gëtt 1
setzt alles 1
alles drun, 2
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éischte Meilesteen 1
Meilesteen ass 1
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tëscht 1870 1
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bei Fëlschdrëf 1
Fëlschdrëf fonnt 1
dësem Panzer 1
Panzer gouf 2
vum Sir 7
Sir John 3
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Carden entwéckelt, 1
entwéckelt, a 4
bei Vickers-Armstrongs 1
Vickers-Armstrongs gebaut. 1
den M46. 1
M46. Den 1
éischte modernen 1
modernen R&B 1
R&B gouf 1
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Mounddag hat 2
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iwwermëttelt, vun 1
puer mat 2
engem Polarisatiounsfilter 1
Polarisatiounsfilter gemaach 1
Den éischten 21
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laangjäregen Direkter 1
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opgeholl an 8
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Battle and 1
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Parachutes gouf 1
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Cumann na 1
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Éamon de 1
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Fianna Fáil 1
Fáil vun 1
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(Dummeldeng - 1
- Kierchbierg) 1
Kierchbierg) hätt 1
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Strooss, vum 1
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Pafendaller Bierg 1
Bierg bis 1
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Autobiographie. Den 2
Den éischten, 1
éischten, deen 6
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ratifizéieren, huet 1
eng defensiv 2
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Allianz, de 1
de fräien 4
fräien Duerchgang 1
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de Stroossen, 1
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Handel gedréint. 1
éischten Direkter 3
Direkter gouf 1
de Bohumil 1
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Šternberk, dee 1
Krich um 3
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Observatoire Berlin 1
Berlin geschafft 1
geschafft hat. 2
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éischten Erfolleg 2
sech waarde 5
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Uranus. Den 1
éischten Tounfilm 2
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Slogan "Garbo 1
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zivilen däitschen 1
däitschen Düsefliger 1
Düsefliger war 1
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Problemer ni 1
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1682 dausend 1
dausend Acres 1
Acres Land 1
Land vum 6
William Penn 1
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laangfristeg ausgeléist 1
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Karthager, déi 1
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d'Etzella 1954, 1
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Souveraine gewonnen 1
éischte Scharabang 1
Scharabang deen 1
England gouf, 1
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Louis-Philippe der 1
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éischte Schrëtt 4
Schrëtt dozou 1
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verfollegt gëtt, 1
bréngt dësen 1
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Saz, den 1
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den normale 9
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dem Saz. 1
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sech ( 1
éischte symbolesche 1
symbolesche Spuetstéch 1
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November 1939 2
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Verband, Rugby 1
Rugby Football 2
Football Union 2
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éischte Versuch 2
Versuch ass 2
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effektiv vu 1
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war enger 1
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Privatinitiativ, der 1
Société du 3
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des Sports 4
Sports ze 1
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éischte Weltjugendaag 1
Weltjugendaag war 1
war 1986 2
1986 zu 1
zu Roum, 2
Roum, vun 1
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Ofstänn a 1
Länner. Den 2
Krich, dee 3
engem massive 1
massive Materialasaz 1
Materialasaz ( 1
Den Eisebunnsviaduct 1
Eisebunnsviaduct vu 1
vu Moresnet 1
Moresnet ass 1
mat 1.100 1
1.100 Meter 1
Meter dee 1
längsten an 3
Belsch. Den 2
Den Eisebunns-W 1
Eisebunns-W vun 1
vun Éibeng, 1
Éibeng, vir 1
vir den 1
den Aarm 3
Aarm op 2
op Mont-Saint-Martin, 1
Mont-Saint-Martin, an 1
Mëtt deen 1
op Rodange 2
Rodange an 2
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op Attem. 1
Attem. Den 1
Den Eisenhower 1
Eisenhower wollt 1
ziville Charakter 1
der Weltraumfuerschung 1
Weltraumfuerschung betounen 1
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Iwwerfluchrechter iwwer 1
aner Staaten 4
Staaten entspanen. 1
entspanen. Den 1
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Éislek Trail 1
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Projet am 3
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entwéckelt ginn. 8
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& Co. 4
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Richtung Donau 1
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Davout ze 1
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Eje II. 1
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Den Ekipement 1
Ekipement gouf 1
2004 ofgeschloss. 1
Den ekologesche 2
ekologesche Foussofdrock 4
Foussofdrock gëtt 1
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eng Schätzung, 1
Schätzung, wéi 1
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Planéite wéi 1
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Welt de 1
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Liewensstil géif 1
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féiere wéi 1
den Individuum 2
Individuum oder 2
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Deeg. Den 4
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Waffen op 3
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Kont… Den 1
Den „El 1
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Mo-Daarm Bluddung 1
Bluddung operéiert 1
operéiert ginn. 2
Den elektresche 1
elektresche Modell 1
Modell gouf 2
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Den elektreschen 1
elektreschen Apparat 1
Apparat kann 1
Den elektresch 1
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Z Boson 2
Boson interagéiert 1
interagéiert mat 1
mat béide 1
béide lénkshändegen 1
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an Antipartikelen. 1
Antipartikelen. Den 1
Den elektromagnéitesche 1
Spektrum beschreift 1
elektromagnéitesche Wellen, 2
Wellen, woubäi 1
woubäi an 3
dësem speziellen 1
speziellen Zesummenhank 1
elektromagnéitesche Wellespektrum 1
Wellespektrum geschwat 1
Den Eley 2
Eley konnt 1
fir d'Geschichtsschreiwung 1
d'Geschichtsschreiwung weder 1
weder duerch 1
Schoul oder 2
Uni begeeschteren, 1
begeeschteren, mä 1
mä méi 2
sozial Changementer 1
Changementer an 1
Joren. Den 5
Den elliptesche 2
elliptesche Flillek 2
Flillek hat 2
Resultat eng 2
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Opdriwwsentwécklung déi 1
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bannen no 5
bausse gläichméisseg 1
gläichméisseg méi 1
Virdeel hat 2
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e niddregen 4
niddregen induzéierte 1
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Widderstand hat 1
gär verwënscht 1
verwënscht huet. 1
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Bordwaffen ënnerzebrengen. 1
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Ellis war 1
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Fra bestuet 1
bestuet gewiescht, 2
awer verlooss 1
verlooss hat 1
wéi d'gemeinsam 1
d'gemeinsam Duechter 1
Duechter 2 1
Den Elmar 2
Elmar an 2
an d'Course. 1
dee Friemen. 1
Friemen. Den 1
Den Eloi 1
Eloi huet 1
klengen Handel 1
mat Occasionswuer. 1
Occasionswuer. Den 1
Den Elon 1
Elon Musk 1
Musk war 1
der Fantasyschrëftstellerin 1
Fantasyschrëftstellerin Justine 1
Justine Musk 1
Musk bestuet, 1
bestuet, d'Koppel 1
fënnef Jongen. 1
Jongen. Den 2
Den Elsen 1
Elsen ass 1
och fréi, 1
fréi, 1836, 1
1836, gestuerwen. 1
Den Elsner 1
Elsner gouf 1
den nämmlechten 1
nämmlechten Owend 1
Owend op 1
der däitsch- 2
däitsch- Den 1
Den Embraer 1
Embraer Regional 1
Regional Jet 1
Jet ERJ-145 1
ERJ-145 (genannt 1
(genannt “Eurojet“) 1
“Eurojet“) ass 1
e 50-Sëtzer 1
50-Sëtzer Regionalverkéiersfliger 1
Regionalverkéiersfliger mat 1
mat Düsentriebwierker. 1
Düsentriebwierker. Den 1
Den Embryo 2
Embryo gëtt 1
elo Fötus 1
Fötus genannt. 1
Embryo selwer 1
selwer kann 1
deem Stand 1
Stand vu 3
Entwécklung nach 1
eegen Hormone 1
Hormone produzéieren. 1
produzéieren. Den 1
Den Emetteur 1
Emetteur muss 1
muss dat 6
awer virdru 1
virdru bannen 1
bannen enger 1
enger fixéierter 1
fixéierter Period 1
Period bekannt 1
bekannt maachen. 1
Den Ëmfang 1
Ëmfang ass 2
ass geklomme 1
geklomme vu 1
40 Säiten 1
Säiten am 2
am schwaarz/wäiss 1
schwaarz/wäiss op 1
op 60 4
60 Säite 2
Säite komplett 1
komplett faarweg. 1
faarweg. Den 1
Den Ëmfank 1
Ëmfank op 3
op Broschthéicht 5
Broschthéicht huet 1
sech follgendermoossen 1
follgendermoossen entwéckelt: 1
entwéckelt: 5,74 1
5,74 m 1
m (1893) 1
(1893) - 1
- 6,87 1
6,87 m(1958) 1
m(1958) - 1
- 8,30 1
8,30 m 1
m (1980). 1
(1980). Den 1
Den Emil 4
Emil Angel 1
Angel huet 1
ze publizéiren. 1
publizéiren. Den 1
Den Emile 9
Emile Back 1
Back huet 1
Jugend fir 2
Emile Blondelot 1
Blondelot sen. 1
sen. war 1
war Koffergéisser. 1
Koffergéisser. Den 1
Emile Burggraff 1
Burggraff war 1
Suzanne “Sanny” 1
“Sanny” Huss 1
Huss vun 1
Dikrech bestuet 1
hat zesumme 2
zesumme 5 1
5 Kanner. 6
Emile Calmes 1
Calmes ass 1
Emile Diderrich 1
Diderrich schreift 1
schreift am 1
am Inventaire 1
Inventaire descriptif 1
descriptif des 1
des Taques 1
Taques du 1
Musée historique 1
historique de 15
Luxembourg, dem 2
dem Kanonikus 1
Kanonikus Dr. 1
Emile Gretsch 1
Gretsch war 1
war Haffdokter 1
Haffdokter an 1
duerno Médecin 1
Médecin de 1
Cour honoraire. 1
honoraire. Den 1
Den Émile 3
Émile Hamilius 1
als Lëtzebuerger 2
Lëtzebuerger Offizéier 1
Offizéier ugefaangen. 1
Emile Krieps 1
Krieps war 1
war Éierebierger 1
Stad Déifferdeng, 2
Déifferdeng, déi 1
der Sitzung 1
Sitzung vum 1
dem « 2
« Plateau 1
du funiculaire 1
funiculaire » 1
» op 3
Numm gedeeft 1
gedeeft huet: 1
huet: boulevard 1
boulevard Emile 1
Emile Krieps. 1
Krieps. Den 1
Emile Lecouvreur 1
Lecouvreur a 1
seng Frau 1
Frau Louise 1
Louise hunn 1
klengen Hotel 2
Hotel zu 2
Paräis kaaft. 1
Émile Mayrisch 1
ass 1928 1
1928 bei 1
engem Autosaccident, 1
Autosaccident, ënnerwee 1
ënnerwee op 2
der E.I.A., 1
E.I.A., leie 1
Emile Molling 1
Molling huet 1
huet d'Normalschoul 1
d'Normalschoul gemaach. 1
Émile van 1
der Vekene 2
Vekene ass 1
50 Bicher, 1
Bicher, villen 1
villen Aufsätz 1
Aufsätz a 3
a Rezensiounen, 1
Rezensiounen, an 1
50 Virträg 1
Virträg gehalen. 1
Emil Hirsch 1
Hirsch war 1
en aflossräichen 1
aflossräichen Denker 1
Denker a 1
a Protagonist 1
Protagonist vum 2
vum Reform 1
Reform Judaismus. 1
Judaismus. Den 1
Den Emiliano 1
Emiliano versicht 1
versicht eleng 1
eleng d'Barbaren 1
d'Barbaren ze 1
ze verdreiwen 3
verdreiwen déi 1
säin Duerf 6
Duerf iwwerfall 1
iwwerfall hunn. 1
Emil Schwirtz, 2
Schwirtz, deen 1
Schwirtz, op 1
sengem Dagebuch 1
Dagebuch d'Dréibuch 1
d'Dréibuch opgebaut 1
deen 2008 1
2008 gestuerwen 1
an Interviewszenen 1
Interviewszenen ze 1
Den Eminem 1
Eminem behaapt 1
Mamm drogenofhängeg 1
drogenofhängeg a 1
a gewaltäteg 1
gewaltäteg war. 1
Den Emmanuel 3
Emmanuel Macron 1
Macron ass 1
méi aler 4
aler Sproocheprofessesch 1
Sproocheprofessesch Brigitte 1
Brigitte Trogneux 1
Trogneux bestuet. 1
Emmanuel Servais 1
Servais ass 1
wuelsituéierter Groussgrondbesëtzer- 1
Groussgrondbesëtzer- an 1
an Industriellefamill 1
Industriellefamill opgewuess. 1
Tesch huet 1
huet 1949 1
1949 d'Thérèse 1
d'Thérèse Laval 1
Laval (1921-2008) 1
(1921-2008) bestuet. 1
Den Empfang 2
Empfang erfollegt 1
erfollegt mam 1
mam Iwwerlagerungsprinzip, 1
Iwwerlagerungsprinzip, fréier 1
als Oszillator 1
Oszillator e 1
e Reflexklystron 1
Reflexklystron benotzt, 1
fir d'Mëschung 1
d'Mëschung an 1
an d'Demodulatioun 1
d'Demodulatioun déngten 1
déngten koaxial 1
koaxial opgebaute, 1
opgebaute, an 1
an Huelleeder 1
Huelleeder ageschrauwte 1
ageschrauwte Spëtzendioden. 1
Spëtzendioden. Den 1
Den Empfänger 1
Empfänger notzt 1
notzt meeschtens 1
meeschtens d'Sendeantenn 1
d'Sendeantenn a 1
dofir virum 1
virum Sendeimpuls 1
Sendeimpuls geséchert 1
ginn, Dat 1
mat Zirkulatore, 1
Zirkulatore, Richtkoppler 1
Richtkoppler an 1
an Nulloden. 1
Nulloden. Den 1
Empfang vum 2
ass mëttes 1
mëttes ëmmer 1
ëmmer vill 3
vill besser 2
aneren Dageszäiten. 1
Dageszäiten. Den 1
Den Ëmrëss 2
Ëmrëss vum 1
vum Militärlager 1
Militärlager kann 1
um Stroosseverlaf 1
Stroosseverlaf erkennen: 1
erkennen: Graben, 1
Graben, Naglergasse, 1
Naglergasse, Tiefer 1
Tiefer Graben, 1
Graben, Salzgries, 1
Salzgries, Rabensteig, 1
Rabensteig, Rotenturmstrasse. 1
Rotenturmstrasse. Den 1
Ëmrëss vun 1
vun C. 1
C. Herschel 2
Herschel ass 4
ass kreesfërmeg 1
keng opfälleg 1
opfälleg Erosiounen. 1
Erosiounen. Den 1
Den Ëmsaz 2
Ëmsaz ass 1
25 Milliarden 1
Milliarden italieenesche 1
italieenesche Liren 1
Liren am 2
op 3500 1
3500 Milliarde 1
Milliarde Liren 1
2000 geklommen. 1
geklommen. Den 1
Ëmsaz läit 1
ronn 360 3
360 Millioune 1
Millioune Frang. 2
Frang. Den 2
Den Ëmstand 1
Ëmstand datt 1
datt d'Spidol 1
d'Spidol 1626 1
1626 als 1
als Peschtlazarett 1
Peschtlazarett benotzt 1
aner Kranker 1
Kranker ofgeschreckt 1
ofgeschreckt fir 1
do fleegen 1
fleegen ze 1
Den Enceladus 3
Enceladus ass 1
bëssen onreegelméisseg 1
onreegelméisseg geformt. 1
geformt. Den 1
Enceladus ëmkreest 1
engem duerchschnëttlechen 2
duerchschnëttlechen Ofstand 3
vun 238.020 1
238.020 km 1
32 Stonnen 3
53 Minutten. 1
Enceladus rotéiert 1
53 Minutten 1
Den Endpunkt 1
Endpunkt vun 1
dëser 17,6 1
17,6 km-laanger 1
km-laanger Etapp 1
an d'Zil 3
der Vennbunn 1
Vennbunn ass 1
zu Ëlwen. 1
Ëlwen. Den 1
Den Endrio 1
Endrio Leoni 1
Leoni konnt 1
entscheeden. Den 3
Den energetesche 1
energetesche Grondzoustand 1
Grondzoustand vun 1
8 Be 1
Be entsprécht 1
entsprécht awer 2
genee der 1
zwéin α-Deelercher. 1
α-Deelercher. Den 1
Den Energiekonsum 1
Energiekonsum huet 1
Joren iwwerall 1
iwwerall staark 1
staark zougeholl 1
gëtt gefaart 1
gefaart datt 2
vill Reservë 1
Reservë vun 1
vun net 4
net erneierbarer 1
Energie (Pëtrol 1
(Pëtrol ënner 1
ënner anerem) 1
anerem) an 1
nächste Joerzéngten 1
Joerzéngten ausginn. 1
ausginn. Den 5
Den Energiepass 1
fir Netwunngebaier 1
Netwunngebaier ënnerscheet 1
fir Wunngebaier 1
Wunngebaier ënner 1
anerem doduerch, 1
komplett Technik, 1
Technik, wéi 1
wéi Beliichtung, 1
Beliichtung, Entlëftung, 1
Entlëftung, Waarmwaasserbereedung, 1
Waarmwaasserbereedung, Heizung, 1
Heizung, Klimaanlag, 1
Klimaanlag, Loftbe- 1
Loftbe- an 1
an entfiichter 1
entfiichter consideréiert 1
consideréiert gëtt. 1
I. hat 1
hat nieft 2
sengen offizielle 1
offizielle Kanner 1
Jang ("Johann"). 1
("Johann"). Den 1
Den Engel 1
Engel huet 2
Esch etabléiert. 1
etabléiert. Den 1
Den Engelspach-Larivière 1
Engelspach-Larivière huet 1
Agent général 1
général bis 1
September 1830 3
1830 weider 1
weider behalen. 1
Den Engerth 1
Engerth gouf 1
gouf besonnesch 6
besonnesch wéinst 6
vum Gelenktender 1
Gelenktender mat 1
Undriff bekannt. 1
Den Englänner 1
Englänner Stephen 1
Stephen Williams 1
Williams dee 1
International Broadcasting 1
Broadcasting Company 1
Company a 1
Radio Publicity 1
Publicity geschafft 1
éischte Moderateur 1
Moderateur vu 1
éischten Direkter. 1
Direkter. Den 1
Den Englesche 1
Englesche Billersammler 1
Billersammler John 1
John Sheepshanks 1
Sheepshanks huet 1
Biller kaaft. 1
Den engleschen 7
engleschen Adel 1
Adel huet 1
dësen Deal 1
Deal ënnerstëtzt. 1
engleschen Ausdrock 2
Ausdrock Dredger 1
Dredger ass 1
geleefeg. Den 2
engleschen Dichter 1
Dichter Henry 1
Henry W. 1
W. Longfellow 1
Longfellow wollt 1
wollt him 1
eng Versfassung 1
Versfassung vum 1
vum Lanzelot 1
Lanzelot vum 1
Séi zouschreiwen, 1
zouschreiwen, en 1
huet heimat 1
heimat awer 1
keen Uklang 1
Uklang fonnt. 2
Palmer gëtt 1
gëtt um 4
eng Muerdaffär 1
Muerdaffär verwéckelt 1
verwéckelt déi 1
de Kont 1
Kont vu 1
vu fanateschen 1
fanateschen Unhänger 1
der Kali 1
Kali Yug 1
Yug Sekt 1
Sekt goung… 1
goung… Den 1
engleschen Haff 2
Haff huet 2
Zäit Franséisch 1
Franséisch geschwat. 1
geschwat. Den 1
engleschen Naturwëssenschaftler 1
Naturwëssenschaftler Francis 1
Francis Galton 1
Galton an 1
den argentinesche 1
argentinesche Kriminolog 1
Kriminolog Ivan 1
Ivan Vučetić 1
Vučetić gëllen 1
als d'Erfinder 1
d'Erfinder vun 1
der Identifizéierung 1
Identifizéierung vu 1
vu Persounen 6
Persounen duerch 2
duerch Fangerofdréck. 1
Fangerofdréck. Den 1
engleschen Text 1
Text ass 6
bei Iwwersetzungsënnerscheeder 1
Iwwersetzungsënnerscheeder deen 1
eenzeg verbindlechen. 1
verbindlechen. Den 1
Den enke 1
enke Flossdall 1
Flossdall vun 1
der Uewersauer 1
Uewersauer mat 1
de fielsegen 1
fielsegen Uferen, 1
Uferen, an 1
der wéineg 1
wéineg bewunnter 1
bewunnter Regioun 1
Regioun ouni 1
ouni Industrie 1
Industrie war 1
ideal Viraussetzung 1
kënschtleche Séi 3
Séi unzeleeën. 1
unzeleeën. Den 1
Den Enkel 1
Enkel mécht 1
dem Been 1
dem Fouss. 1
Den Ënnerbau 2
Ënnerbau vun 2
schonn 1937 1
1937 fäerdeg. 1
vun Tablier 1
Tablier besteet 3
engem Zuchrouer 1
Zuchrouer vun 1
vun 1.420 1
1.420 mm 1
mm Durchmiesser 1
Durchmiesser an 1
an 40 1
40 mm 1
mm Déckt. 1
Déckt. Den 1
Den Ënnergang 1
Stolindustrie huet 1
datt nei 2
nei Secteuren 1
Secteuren hu 1
misse fonnt 1
Stad Plaz 1
misse maachen. 4
Den Ënnergank 1
der chineesecher 1
chineesecher Ming-Dynastie 1
Ming-Dynastie gouf 1
duerch d'Kämpf 1
d'Kämpf géint 1
géint Mandschu 1
Mandschu ageleed. 1
ageleed. Den 1
Den Ënnergrond 4
Ënnergrond besteet 2
aus fluvial-marine 1
fluvial-marine Sedimenter 1
Sedimenter vu 1
vu schluffegem 1
schluffegem Sand, 1
Sand, an 2
natierlech Suppe 1
Suppe bilden, 1
bilden, vun 1
ettlech salzeg 1
salzeg sinn. 1
aus Tounschifer, 1
Tounschifer, dee 1
Waasser duerchléisst, 1
duerchléisst, an 1
an d'Uwännere 1
d'Uwännere besti 1
besti gréisstendeels 1
aus géien 1
géien Häng. 1
Häng. Den 1
Ënnergrond vu 1
vu Lavadecke 1
Lavadecke kann 1
aus sedimentärem 1
sedimentärem oder 1
oder vulkaneschem 1
Gestengs bestoen, 1
bestoen, an 1
eenzele Fäll 2
Fäll läit 1
läit d'Lava 1
d'Lava direkt 1
um Grondbierg 1
Grondbierg vun 1
de Schëldregiounen 1
Schëldregiounen vun 1
ale Kratonen. 1
Kratonen. Den 1
Ënnergrond vun 2
der Aarnescht 1
Aarnescht besteet 1
aus Steemergelkeuper, 1
Steemergelkeuper, dee 1
virun zirka 4
200 Millioune 7
Joren entstanen 4
Den Ënnerhalt 1
Ënnerhalt deele 1
Den ënnerierdesche 1
mat 628 1
628 Plazen 1
Plazen vum 1
vum Royal-Hamilius 1
Royal-Hamilius war 1
2018 opgaangen. 1
Den Ënnerprogramm 1
Ënnerprogramm Global 1
Global Geodetic 1
Geodetic Observing 1
Observing System 1
System (GGOS) 1
(GGOS) befaasst 1
der héichgeneeër 1
héichgeneeër Vermiessung 1
Vermiessung vun 1
Den Ënnerscheed 15
Ënnerscheed an 5
Serie ass 2
ass awer, 5
Oliver mat 1
Papp Naufrage 1
Naufrage gemaach 1
Vendée allerdéngs 1
allerdéngs war 4
war deen, 2
datt iwwerall 2
iwwerall soss 1
soss a 1
Frankräich d'Truppen 1
d'Truppen dem 1
dem Opstand 1
Opstand Meeschter 1
Meeschter goufen. 1
Den Ënnerscheed, 2
Ënnerscheed, ausser 1
Gréisst ass, 1
beim Grousse 1
Won den 1
den Täissel 2
Täissel no 1
uewe gebéit 1
gebéit ass. 1
Ënnerscheed, deen 1
och "Spread" 1
"Spread" am 1
am Finanzjargon 1
Finanzjargon genannt 1
wéineger grouss, 1
grouss, relativ 1
der Qualitéit 7
Qualitéit vum 7
vum Emetteur 2
Emetteur (Scholdner), 1
(Scholdner), vum 1
vum Floater. 1
Floater. Den 1
Gemeng Rendeux 1
Rendeux an 1
der Sektioun, 1
Sektioun, gëtt 1
dacks gemaach 2
gemaach doduerch 1
d'Gemeng Grand-Rendeux 1
Grand-Rendeux gesot 1
gesot gëtt. 2
vum Stärendag 1
Stärendag an 1
vum Sonnendag 1
Sonnendag resultéiert 1
der järlecher 1
järlecher Beweegung 1
d'Sonn. Den 1
Ënnerscheed vun 3
leschten zwéi 2
zwéi Wäerter 1
Wäerter ass 1
op d'Tatsach 1
d'Tatsach zréckzeféieren, 1
zréckzeféieren, datt 2
den DOS-Statiounen 1
DOS-Statiounen huet 1
deemoleg Verhältnesser 3
Verhältnesser héichopléisend 1
héichopléisend Fototechnik 1
Fototechnik gestallt, 1
fir Opklärungszwecker 1
Opklärungszwecker benotzt 1
den ellipsoidesche 1
ellipsoidesche Koordinate 1
vum Miesspunkt 1
Miesspunkt ass 1
ass d'Loutofwäichung. 1
d'Loutofwäichung. Den 1
den Originaler 1
Originaler kann 1
kann dacks 1
vun Experten 4
Experten erkannt 1
engem Freeride-Bike 1
Freeride-Bike besteet 1
mat Enduroen 1
Enduroen och 1
och géi 1
géi Bierger 1
Bierger fuere 1
enger renger 2
renger Inselgrupp 1
Inselgrupp ass 2
ass evident: 1
evident: eng 1
eng Inselgrupp 2
ass eebe 1
eebe just 1
vun Inselen; 1
Inselen; den 1
den Archipel 2
Archipel ëmfaasst 1
Inselgrupp zesumme 1
Mier wat 1
wat dertëscht 1
dertëscht a 1
ronderëm läit. 1
zum Maksutov-Cassegrain-Teleskop 1
Maksutov-Cassegrain-Teleskop läit 1
der Korrektiounsplack, 1
Korrektiounsplack, déi 1
beim Maksutov-Cassegrain 1
Maksutov-Cassegrain ganz 1
a gebéit 1
gebéit ass 1
ass (Meniskuslëns). 1
(Meniskuslëns). Den 1
1 läit 1
läit doran, 3
beim Typ 1
2 de 1
Pankreas nach 1
nach Insulin 1
Insulin produzéiert 1
produzéiert ma 1
ma just 2
just net 5
an genügender 1
genügender Konzentratioun. 1
Konzentratioun. Den 1
zum Ufanksmount 1
Ufanksmount kënnt 1
dohier, datt 9
zwee Géigner 1
Géigner verschidde 1
verschidde Meenungen 1
Meenungen hunn. 1
Ënnerscheed zur 1
normaler Schmëdd 1
Schmëdd besteet 1
den Amboss 1
Amboss liicht 1
liicht genuch 1
genuch ass 3
Persoun transportéiert 1
transportéiert kënnen 1
an d'Feierplaz 1
d'Feierplaz ass 1
grousse Kuelenuewe 1
Kuelenuewe méi, 1
méi, mä 5
klenge Schamottuewen, 1
Schamottuewen, dee 1
mat Gas 4
Gas befeiert 1
befeiert gëtt. 1
Ënnerscheed zwëscht 1
zwëscht Soziologie 1
Soziologie a 2
politesche Rieden 1
Rieden ass, 1
datt Soziologie 1
Soziologie probéiert 1
probéiert eng 3
eng wëssenschaftlech 5
wëssenschaftlech Äntwert 1
déi Froen 1
Froen ze 3
Den Ënnertitel 6
Ënnertitel ass 1
ass « 1
« Organe 1
Organe hebdomadaire 1
hebdomadaire de 1
la Centrale 1
Centrale Paysanne 1
Paysanne Luxembourgeoise 1
Luxembourgeoise ». 1
». Den 1
Ënnertitel vum 2
vum Event 1
Event “Bring 1
“Bring your 1
your own 1
own Movie” 1
Movie” ass 1
ass Programm. 2
Programm. Den 2
Film ass: 2
ass: Eng 1
Eng Léift 1
tëscht Bouneweg 1
Bouneweg an 1
an Tabelbala. 1
Tabelbala. Den 1
Ënnertitel vun 1
franséischer Versioun 4
ass "L'échec 1
"L'échec d'une 1
d'une annexion". 1
annexion". Den 1
Ënnertitel war 2
war Ein 1
Ein kunterbuntes 1
kunterbuntes Buch 1
Buch für 1
für Leseratten. 1
Leseratten. Den 1
Ënnertitel war: 1
war: "L'hebdomadaire 1
"L'hebdomadaire luxembourgeois 1
luxembourgeois en 1
en français". 1
français". Den 1
Den ënneschten 6
Deel dovu 6
Parkplaz fir 1
fir Hausbooter 1
Hausbooter benotzt. 1
vu Käppessen 1
Käppessen gehéiert 1
Par Stolzebuerg, 1
Stolzebuerg, deen 1
deen iewechten 1
iewechten zur 1
Par Rodershausen. 1
Rodershausen. Den 1
Tuerm besteet 1
stompege Kegel 1
Kegel aus 1
aus Steen. 3
vum zentrale 6
zentrale Panneau 1
Panneau weist 1
weist d'Ubiede 1
d'Ubiede vum 1
vum Lamm 2
Lamm vu 1
vu Gott, 1
Gott, mat 1
mat Gruppe 2
Leit ronderëm, 1
ronderëm, oder 1
Wee dohin. 1
dohin. Den 1
der Dikrecherstrooss 1
Dikrecherstrooss vun 1
der N4, 1
N4, laanscht 1
den Areler 1
Areler Kierfecht 1
Kierfecht bis 1
Uschloss mat 2
der Réidenerstrooss 1
Réidenerstrooss gëtt 1
gëtt duerfir 1
als N882 1
N882 gefouert. 1
ënneschten Drëttel 1
Drëttel gouf 1
gouf opgefëllt, 1
opgefëllt, warscheinlech 1
fir d'Stabilitéit 1
d'Stabilitéit ze 1
ze verbesseren: 1
verbesseren: gläichzäiteg 1
gläichzäiteg goufen 1
goufen nämlech 1
Tierm Emplacementer 1
liicht Artillerie 1
Artillerie ageriicht. 1
ageriicht. Den 5
Den ënneschte 1
ënneschte Niveau 1
vum Kierfecht. 2
Kierfecht. Den 1
Den Enn 1
Schwanz war 1
massiv knacheg 1
knacheg Keil. 1
Keil. Den 1
Den "Enregistrement" 1
"Enregistrement" ass 1
fir d'TVA 1
d'TVA vun 1
de Privatfirmaen 1
Privatfirmaen anzedreiwen, 1
anzedreiwen, fir 1
fir d'Akten 1
d'Akten z'enregistréieren 1
z'enregistréieren – 1
– dohier 1
Numm, fir 2
fir d'Successiounen, 1
d'Successiounen, fir 1
fir d'"Domäne" 1
d'"Domäne" vum 1
Staat, fir 1
fir d'Hypothéiken 1
d'Hypothéiken a 1
fir d'Steiertimberen. 1
d'Steiertimberen. Den 1
Den enseignement 1
enseignement gymnasial 1
gymnasial gëtt 1
op siwe 3
Den Ensembel 4
Ensembel gouf 1
elo haaptsächlech 1
Marc Jacoby, 1
Jacoby, dem 2
dem Martin 1
Martin Folz 1
Folz an 1
dem Marion 2
Marion Michels 1
Michels dirigéiert. 1
Ensembel huet 1
senger Grënnung 5
Grënnung vill 1
vill Concerten 2
a genéisst 2
genéisst en 1
Ruff wéinst 2
senge vokale 1
vokale Qualitéiten 1
Qualitéiten an 1
de stilgerechten 1
stilgerechten Interpretatiounen. 1
Interpretatiounen. Den 1
natierlechen Zuelen 1
Zuelen gëtt 1
mat symboliséiert. 1
symboliséiert. Den 1
dem Paschtoueschhaus, 1
Paschtoueschhaus, der 1
der Schoul, 7
Schoul, dem 1
fréiere Gemengenhaus, 2
Gemengenhaus, an 1
Bunker ass 2
als historescht 5
historescht Monument 5
Den Entdecker 1
nom Alsace 1
Alsace ( 1
Den Entrée 2
Entrée ass 1
gratis. Den 1
Entrée war 1
war fräi 1
Kulturministère ënnerstëtzt 2
Den Entreprener 2
Entreprener Achille 1
Achille Giorgetti 1
Giorgetti huet 1
Quartier a 1
Richtung Geesseknäppche 1
Geesseknäppche gebaut 1
Gaston Diderich 1
Diderich léisst 1
léisst d' 1
Entreprener Frisoni 1
Frisoni huet 1
e gebaut 1
a bedriwwen. 1
bedriwwen. Den 3
Den Entretien 1
Entretien vun 5
den Tramme 1
Tramme gëtt 1
am Neien 3
Neien Tramsschapp 1
Tramsschapp (offiziell: 1
de remisage 1
remisage et 1
de maintenance, 1
maintenance, gekierzt 1
gekierzt CRM) 1
CRM) gemaach. 1
Den Entwéckler 1
Entwéckler vum 1
vum Lëpsecrèmesteft 1
Lëpsecrèmesteft war 1
Oscar Troplowitz. 1
Troplowitz. Den 1
Den Entworf 1
Entworf ass 2
vum Architektebureau 1
Architektebureau Bourguignon 1
Bourguignon Siebenaler. 1
Siebenaler. Den 1
Den Eos 2
Eos beweegt 1
vun 2,701 1
2,701 ( 1
Eos huet 1
vun 104 2
104 Kilometer. 1
Den EOS-System 1
EOS-System (Electro-Optical 1
(Electro-Optical System) 1
System) vu 1
vu Canon 1
Canon ass 1
vu Spigelreflex-Fotoapparaten 1
Spigelreflex-Fotoapparaten a 1
a Wiesselobjektiven, 1
Wiesselobjektiven, déi 1
dobäi passen. 1
passen. Den 1
E. Ost 1
Ost goung 1
goung am 5
a Pensioun. 3
Pensioun. Den 1
Den Epithète 1
Epithète vun 1
Aart éiert 1
éiert de 1
Schwäizer Gäertner 1
Gäertner a 1
a Botaniker 1
Botaniker Hermann 1
Hermann Wildpret. 1
Wildpret. Den 1
Den Epos 1
Epos vun 1
dësem Held 1
Held gëllt 1
eelst literarescht 1
literarescht Dokument 1
Mënschheet, wat 1
Den EPS 1
EPS ass 1
12 standardiséierte 1
standardiséierte Moduler 1
Moduler ënnerdeelt, 1
déi di 3
di enthalen 1
enthalen elektresch 1
elektresch Systemer 2
Systemer viru 1
viru Stralung 1
an Stéiersignaler 1
Stéiersignaler vun 1
der benoperten 1
benoperten Elektronik 1
Elektronik schützt. 1
schützt. Den 1
Den Epsilon 3
Eridani ass 1
wéi d'Sonn, 3
d'Sonn, d' 1
Eridani (lénks) 1
(lénks) ass 1
Sonn (riets). 1
(riets). Den 1
Den Epsilon-Mechanissem 1
Epsilon-Mechanissem berout 1
enger Schwéngung 1
Schwéngung vun 1
der Energiegewënnung 1
Energiegewënnung duerch 1
duerch Kärreaktiounen. 1
Kärreaktiounen. Den 1
Epsilon Volantis 1
Volantis (ε 1
(ε Volantis) 1
Volantis) ass 1
weidert Dräifachstäresystem. 1
Dräifachstäresystem. Den 1
Den Equator 3
ass d'Schnëttlinn 1
d'Schnëttlinn vun 1
der Equatorfläch 1
Equatorfläch mat 1
Uewerfläch. Den 1
Equator (blo) 2
(blo) deelt 2
deelt d'Kugel 2
d'Kugel an 2
Hallschente a 1
a kräizt 3
kräizt de 2
de Längtekrees 1
Längtekrees (giel) 1
(giel) ënner 2
ënner 90°. 2
90°. Den 2
Hallschenten a 1
de Meridian 2
Meridian (giel) 1
Den Equatorduerchmiesser 1
Equatorduerchmiesser huet 1
mat 51.118 1
51.118 km 1
km dat 1
dat véierfacht 1
véierfacht vum 1
vum Äerdduerchmiesser. 2
Äerdduerchmiesser. Den 1
Den Equipage 2
Equipage muss 1
muss versichen 1
den UFO 1
UFO erëm 1
ze reparéieren… 1
reparéieren… Den 1
Equipage war 1
virdru gerett 1
Den Equipier 1
Equipier SAP 1
SAP kann 1
drëtt Persoun 1
Persoun op 3
RTW (Rettungswon 1
(Rettungswon / 1
/ Ambulanz) 1
Ambulanz) matfueren. 1
matfueren. Den 1
Den Equuleus 1
Equuleus ass 1
dat zweetklengste 1
zweetklengste Stärebild 1
Den Érard 1
Érard huet 1
Habsburger eng 1
senge Wënsch 1
Wënsch opgestallt. 1
Den Erasmus 1
Erasmus gouf 1
vu Basel 2
Basel begruewen. 1
begruewen. Den 5
Den Eratosthenes 2
Eratosthenes a 1
Eratosthenes hat 1
a Stadie 1
Stadie gerechent; 1
gerechent; fir 1
d'Genauegkeet vu 1
senger Äerdradiusbestëmmung 1
Äerdradiusbestëmmung spillt 1
spillt déi 3
benotzt Längteneenheet 1
Längteneenheet keng 1
Roll. Den 2
Den Ercole 1
Ercole kënnt 1
heem an 3
ënnerwee muss 1
munnech Abenteuer 1
Abenteuer erliewen, 1
erliewen, sou 1
sou géint 2
dräi Käpp 1
Käpp a 1
en Draach 1
Draach kämpfen… 1
kämpfen… Den 1
Den Erdan 1
Erdan Muhović 1
Muhović huet 1
Den Erdoğan 1
Erdoğan war 1
vun 1994-1998 1
1994-1998 Buergermeeschter 1
vun Istanbul 2
Istanbul a 1
2003 bis 19
August 2014, 2
2014, iwwer 1
dräi Legislaturperioden, 1
Legislaturperioden, Ministerpresident 1
Tierkei. Den 1
Den Erdrag 1
Erdrag ass 1
den Ënnerscheed 12
dem Emissiouns- 1
Emissiouns- an 1
dem Remboursementspräis. 1
Remboursementspräis. Den 1
Den Erechtheion 2
Erechtheion ass 1
senger Virhal, 1
Virhal, wou 1
wou amplaz 1
vu Saile 1
Saile sechs 1
sechs iwwerliewensgrouss 1
iwwerliewensgrouss Meederchersfiguren 1
Meederchersfiguren (korai) 1
(korai) den 1
Daach gedroen 1
gedroen hunn. 4
Erechtheion steet 1
steet do, 1
vum mythesche 1
mythesche Kinnek 2
Kinnek Erichthonios 1
Erichthonios (Erechtheus 1
(Erechtheus I.) 1
I.) gestane 1
gestane soll 1
Den Erfolleg 5
den 1950erJoren 1
1950erJoren hat 1
hat d'Revue 1
d'Revue engem 1
engem Abonementsystem 1
Abonementsystem ze 1
verdanken, dat 1
am Ländche 1
Ländche komplett 1
nei war. 1
ass konstant 2
konstant bliwwen, 1
bliwwen, a 4
souguer esou 1
esou héich 1
America seng 1
eege Verfilmungen 1
Verfilmungen 2011 1
krut souwéi 1
souwéi mega 1
mega Blockbusteren 1
Blockbusteren vun 1
vun Marvel 1
Marvel wéi 1
wéi “Avengers” 1
“Avengers” (2012) 1
(2012) eng 1
Roll fonnt 1
a Grenze 3
Grenze gehalen, 1
gehalen, bis 1
am Fréjoer 1
Fréjoer 2003 1
2003 den 2
Duerchbroch an 1
Ukrain an 1
Russland mam 1
mam Album 8
Album "Ha-ra-scho" 1
"Ha-ra-scho" koum. 1
Den erfollegräiche 1
erfollegräiche Fluch 1
10 hat 1
hat gewisen, 1
datt d'NASA 1
d'NASA Apollo-Flich 1
Apollo-Flich a 1
kuerzer Folleg 1
Folleg absolvéiere 1
absolvéiere konnt. 1
Kino Utopia 1
Utopia war 1
grouss datt 2
datt kuerz 2
duerno schonn 1
vu Vergréisserung 1
Vergréisserung Rieds 1
Rieds war. 1
där Plack 2
der Singlauskoppelung 1
Singlauskoppelung mam 1
dem Lidd 2
Lidd Tu 1
Tu vas 1
vas me 1
me manquer 1
manquer ze 1
déi 38. 2
38. respektiv 1
respektiv bis 1
déi 16. 4
16. Plaz 3
franséische Singlecharts 2
gepackt hunn. 5
hunn. D'Energie 1
D'Energie aus 1
Explosioun straalt 1
straalt an 1
zwéi schmuelen, 1
schmuelen, entgéintgeriichten 1
entgéintgeriichten Jets. 1
Jets. D'Energie, 1
D'Energie, déi 2
ass, kréien 2
kréien d'Elektronen 1
d'Elektronen duerch 2
Absorptioun vu 1
vu Liichtquanten 1
Liichtquanten zougefouert. 1
zougefouert. D'Energie 1
D'Energie déi 1
domat zur 3
Dispositioun steet 1
steet ka 1
fir Metaller 1
Metaller ze 1
ze schmëlzen 1
schmëlzen (kuckt: 1
(kuckt: Solarschmëlzuewen) 1
Solarschmëlzuewen) oder 1
oder Damp 1
ze produzéieren 8
produzéieren (kuckt: 1
(kuckt: Solarkraaftwierk). 1
Solarkraaftwierk). D'Energie, 1
de Kolwen 5
Kolwen am 1
am éischten, 1
a véierten 1
véierten Takt 1
Takt ze 1
beweegen, kënnt 1
enger Schwongscheif 1
Schwongscheif op 1
der Kuerbelwell. 1
Kuerbelwell. D'Energie, 1
D'Energie, fir 1
den Ozean 5
Uewerfläch bei 1
bei −90 1
−90 °C 1
°C flësseg 1
flësseg ze 3
halen, soll 1
soll vum 1
vum Zerfall 1
Zerfall radioaktiver 1
radioaktiver Stoffer 1
Stoffer am 1
Triton an 2
der Gezäitereiwung, 1
Gezäitereiwung, dee 1
beim Ëmlaf 2
de Neptun 3
Neptun entsteet, 1
entsteet, staamen. 1
staamen. D'Energie 1
D'Energie fir 1
den Undriff 4
Undriff gëtt 1
zwéin Dieselmotore 1
Dieselmotore vun 1
vun Deutz 1
Deutz geliwwert. 1
geliwwert. D'Energie 1
D'Energie kënnt 1
véier Panéile 1
Panéile mat 1
mat UTJ-Galliumarsenid-Solarzellen. 1
UTJ-Galliumarsenid-Solarzellen. D'Energieproduktioun 1
D'Energieproduktioun hänkt 1
vum Debit 1
Debit vun 3
Sauer of 1
a variéiert 1
variéiert sou 1
sou vu 2
vu Joer 4
zu Joer 3
den Nidderschléi. 1
Nidderschléi. D'Energiequell, 1
D'Energiequell, déi 1
Niwwel zum 1
zum Liichten 6
Liichten ureegt, 1
ureegt, sinn 1
sinn héichenergetesch 1
méi waarme 1
waarme Nopeschstären. 1
Nopeschstären. D'Energieversuergung 1
D'Energieversuergung vum 1
vum Lander 2
de Solarzellen 6
Solarzellen op 2
där Distanz 3
net grouss 5
genuch a 2
kéint zirka 1
Missioun a 2
bréngen. D'Energieversuergung 1
D'Energieversuergung war 1
véier Solarmodullen 2
Solarmodullen um 1
um ATM 1
ATM an 1
zwee weidere 1
weidere um 1
um Haaptmodul 1
Haaptmodul geplangt. 1
geplangt. Den 1
Den Erginos 1
Erginos huet 1
huet d'Ausliwwerung 1
d'Ausliwwerung vum 2
Herkules verlaangt. 1
verlaangt. Den 1
Den Erhalt 1
Erhalt vum 1
vum Pak 1
Pak gëtt 1
dann alt 1
vum ACK 1
ACK bestätegt. 1
bestätegt. Den 2
Den Eric 6
Eric Erickson, 1
Erickson, en 1
Amerikaner deen 1
schweedesch Nationalitéit 1
Nationalitéit ugeholl 7
ugeholl huet 2
huet verkeeft 1
verkeeft am 1
Weltkrich a 2
Schweden Pëtrol 1
Pëtrol un 2
déi Däitsch. 1
Däitsch. Den 1
Eric Hobsbawm 2
Hobsbawm selwer 1
selwer schreift 1
schreift réckbléckend, 1
réckbléckend, datt 1
keng schéin 1
schéin Zäit 1
hie war. 2
Den Erickson 1
Erickson muss 1
Géigeleeschtung fir 2
déi Alliéiert 6
Alliéiert op 1
Däitsch ausspionéieren… 1
ausspionéieren… Den 1
Eric Rosenfeld 3
Rosenfeld an 1
den Giordano 1
Giordano Bruno, 1
Bruno, zwéi 1
zwéi laangjäreg 1
laangjäreg Frënn 1
béid Museker, 1
Museker, hate 1
hate schonn 6
anere lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Gruppe 1
Gruppe gespillt. 1
Eric Schockmel 1
Schockmel gouf 1
Kategorie "Best 3
"Best Upcoming 1
Upcoming Young 1
Young Director" 1
Director" fir 1
fir Shemale 1
Shemale Obsession 1
Obsession ausgezeechent. 1
Eric Slunecko 1
Slunecko huet 1
Album opgeholl, 1
opgeholl, gemëscht 1
gemëscht a 1
a gemastert. 1
gemastert. Den 1
Eric Weber 1
Sportscarrière 2015 6
de Junioren 4
Junioren an 3
am A-Kader 3
A-Kader ugefaangen 3
ugefaangen https://www. 8
Den Eridanus 1
Eridanus ass 1
gréisste Stärebiller 1
Stärebiller um 1
um Nuetshimmel. 5
Nuetshimmel. Den 1
Den Erik 1
Rouden huet 1
se Gréngt 1
Gréngt Land 1
Land gedeeft 1
éischt europäesch 1
europäesch Siidlung 1
Siidlung gegrënnt. 1
Den Eringer 1
Eringer huet 2
an Apdikter 1
Apdikter betätegt 1
betätegt an 1
Beräich eng 1
eng Renommee, 1
Renommee, déi 1
déi weit 1
weit iwwer 2
iwwer d'Mauere 1
Abtei ewech 1
ewech goung 1
goung Schiltz 1
Schiltz 2009, 1
2009, Kugener 1
2005, Massard 1
Massard 1999, 1
1999, Massard 1
Massard et 1
Den Erinome 2
Erinome huet 1
zirka 3 5
3 km. 4
Erinome kreest 1
a 728 1
728 Deeg, 1
Deeg, 12 1
12 Stonnen 7
vun 23.196.000 1
23.196.000 km 1
Den Eris 1
Eris ass 1
fréier Miessungen 1
Miessungen et 1
et notéiert 1
notéiert haten, 1
haten, also 1
also grad 1
de Pluto. 2
Pluto. Den 2
Den erläschte 1
erläschte Vulkan 1
Vulkan huet 1
Kilometer géigeniwwer 1
géigeniwwer senger 1
Den Erléis 5
Erléis ass 1
un d'"Kannerland" 1
d'"Kannerland" vun 1
Fondation François-Elisabeth 1
François-Elisabeth gaangen. 1
Erléis aus 2
dem Verkaf 6
den Entréesticketen 1
Entréesticketen an 1
den CD- 1
CD- an 2
an DVDe 1
DVDe geet 1
Erléis deen 1
Deeg zesummekënnt 1
zesummekënnt gëtt 1
Zweck gespent. 1
gespent. Den 1
Erléis vum 1
vum Wäiverkaf 1
Wäiverkaf kënnt 1
Fleeg vum 1
vum Wéngert 1
Wéngert zegutt. 1
zegutt. Den 1
Erléis vun 2
der Nike-Kollektioun 1
Nike-Kollektioun vu 1
vu Livestrong 1
Livestrong fléisst 1
fléisst integral 1
integral an 4
an d'LAF. 1
d'LAF. Den 1
Den Ernest 4
Ernest an 1
Jules huelen 1
huelen hien 1
aus Spaass 1
Spaass mat 2
op Paräis. 4
Paräis. Den 4
Ernest Arendt 1
Arendt huet 2
Mee 1879 1
1879 säi 1
säi lëtzebuergeschen 1
lëtzebuergeschen Doktorat 1
Doktorat mat 1
mat Distinctioun 3
Distinctioun gepackt. 1
Ernest H. 1
H. Shepard 1
de Magazin 2
Magazin Punch 1
Punch geschafft. 1
Ernest Mengel, 1
Mengel, ënne 1
ënne 5. 1
5. v.l.n.r. 1
v.l.n.r. Den 1
Den Ernst 1
Ernst Lubitsch 1
Lubitsch (virun 1
(virun 1920). 1
1920). Den 1
Den Erny 1
Erny Brenner 2
Brenner war 1
Kand. Den 1
Den Eroğlu 1
Eroğlu ass 1
Den Eros 1
Eros ass 1
een onreegelméissig 1
onreegelméissig geformten 1
geformten Himmelskierper 1
enger Ausdehnung 2
33 × 1
× 13 2
13 × 2
13 Kilometer. 1
Den Erreeger 2
Erreeger ass 1
ass d'Bakterie 1
d'Bakterie Bacillus 1
Bacillus anthracis. 1
anthracis. Den 1
Erreeger vun 1
dëser Kriibsepescht 1
Kriibsepescht war 1
de Fuedempilz 1
Fuedempilz Aphanomyces 1
Aphanomyces astaci 1
astaci deen 1
Nordamerika erageschleeft 1
erageschleeft gouf, 1
gouf, deen 3
an d'Nervesystem 1
d'Nervesystem andréngt 1
andréngt an 1
de Kriibs 1
Kriibs bannent 1
Zäit dout 1
dout mécht. 2
Den Erreger 2
Erreger ass 2
de Varizella-Zoster-Virus 1
Varizella-Zoster-Virus aus 1
den Herpesviren. 1
Herpesviren. Den 1
eng Bakterie, 1
Bakterie, déi 1
de Borrelie 1
Borrelie gezielt 1
Den Eruewerungsdrang 1
Eruewerungsdrang huet 1
säin Héichpunkt 1
Héichpunkt mat 1
Egypten duerch 1
den Asarhaddon 1
Asarhaddon (681-669 1
(681-669 v. 1
Chr.) erreecht. 1
Den Eruptiounskanal 1
Eruptiounskanal a 1
seng Verengunge 1
Verengunge spillen 1
spillen deemno 1
Roll bei 9
den Eruptiounen: 1
Eruptiounen: Wa 1
Wa keng 2
keng Verengung 1
Verengung do 1
do wier, 1
wier, da 6
da kéint 4
de Waaserdamp 1
Waaserdamp ongehënnert 1
ongehënnert austrieden 1
austrieden (als 1
(als Dampquell, 1
Dampquell, oder, 1
oder, wann 1
e kondenséiert, 1
kondenséiert, als 1
als gliddeg 1
gliddeg Quell). 1
Quell). Den 1
Den Ervin 1
engem Massegraf 1
Massegraf an 1
Noperschaft vun 8
Stad Győr 1
Győr begruewen. 1
Den Erweiderte 1
Erweiderte Conseil 1
Conseil dréit 1
dréit ë. 1
a. dozou 1
bäi, d'Ausbreedung 1
der Eurozon 3
Eurozon mat 1
mat ze 11
ze preparéieren. 4
preparéieren. Den 1
Den Erweiderungsbau, 1
Erweiderungsbau, dee 1
béid Jache 1
Chouer vu 1
vu 1613 1
1613 bis 1
bis 1621 1
1621 uschléisst, 1
uschléisst, impressionéiert 1
impressionéiert souwuel 1
seng geraimeg 1
geraimeg Dimensiounen, 1
Dimensiounen, wéi 1
säi subtillen 1
subtillen Iwwergank 1
Iwwergank op 1
fréier architektonesch 1
architektonesch Gestaltung 1
aler Uerdenskierch. 1
Uerdenskierch. Den 1
Den Erzieler 1
Erzieler vum 1
vum Drëtte 5
Drëtte Schlëssel 1
ass neutral 1
der Perspektiv 2
Perspektiv vum 1
vum Ermëttler. 1
Ermëttler. Den 1
Den ESA-Entwécklungsprogramm 1
ESA-Entwécklungsprogramm VERTA 1
VERTA (Vega 1
(Vega Research 1
Research and 3
Technology Accompaniment) 1
Accompaniment) ënnerstëtzt 1
éischt fënnef 3
fënnef Flich 1
der Vega. 1
Vega. Den 1
E. Schaack 1
Schaack gouf 1
Lëtzebuerg begruewen. 1
Den Escher 4
Escher Fluchhafe 1
Fluchhafe gouf 2
fir sportlech 1
sportlech an 1
touristesch Zwecker 1
Zwecker benotzt. 5
Journal war 1
eng Zeitung 5
Zeitung fir 4
Theater gëtt 1
Gemeng Esch 3
Esch bedriwwen. 1
Escher Veräin 1
Veräin ACMB 1
ACMB huet 1
Krich verschidden 1
verschidden Aktivitéite 3
Aktivitéite gemaach 1
seng eidel 1
eidel Keesen 1
Keesen nees 1
fëllen. Den 1
Den Escobar 1
Escobar gouf 1
gouf "The 1
"The King 2
King of 3
of Cocaine" 1
Cocaine" genannt: 1
genannt: an 1
säi "Kartell" 1
"Kartell" bis 1
vum Welt- 1
Welt- Den 1
Den ESOC 1
ESOC ass 1
de Missiounskontrollzentrum 1
Missiounskontrollzentrum fir 1
meescht Weltraumprojete 1
Weltraumprojete vun 3
der ESA. 4
ESA. Den 1
Den Espace 3
Espace Charles-Marx 1
Charles-Marx zu 1
zu Quillan, 1
Quillan, him 1
Éieren esou 1
esou genannt. 1
Espace culturel 1
culturel Cité 1
Cité an 1
der Lantergässel. 1
Lantergässel. Den 1
Espace découverte 1
découverte ass 1
120 Plazen, 1
Plazen, dee 1
fir elektro-akkustesch 1
elektro-akkustesch Musek 1
Musek ugeluecht 1
ugeluecht ass. 5
Den Esseg 1
Esseg konservéiert 1
konservéiert Liewensmëttel 1
Liewensmëttel net 1
nëmme mä 1
mä wierzt 1
wierzt se 1
och gutt. 2
Den Estampon 1
Estampon ass 1
ass 52,1 1
52,1 Kilometer 1
Gemeng Parleboscq, 1
Parleboscq, op 1
vun 157 1
157 Meter. 1
Den ëstechen 1
ëstechen Deel 1
der Seille 1
Seille läit 1
170 Meter. 2
Den estesche 1
estesche Märtyrer 1
Märtyrer Traugott 1
Traugott Hahn 1
Hahn war 1
der Arminia. 1
Arminia. Den 1
ëstleche Kraterrand 1
Kraterrand gëtt 2
vum Satellittekrater 1
Satellittekrater 'Zagut 1
'Zagut E' 1
E' iwwerlagert. 1
iwwerlagert. Den 3
Den ëstlechen 3
ass plazeweis 1
plazeweis vun 1
enger Donkelwollek 1
Donkelwollek verdeckt, 1
verdeckt, déi 1
zu Orion 1
Orion B 2
B gehéiert 1
hirer charakteristescher 2
charakteristescher Form 1
als Päerdskappniwwel 1
Päerdskappniwwel bekannt 1
Deel fält 1
fält dogéint 1
dogéint un 1
dat russescht 1
russescht Novgorod. 1
Novgorod. Den 1
der Schlaang 3
Schlaang gëtt 1
gëtt Serpens 1
Serpens Caput 1
Caput (lat. 1
(lat. Kapp 1
der Schlaang), 1
Schlaang), de 1
westlechen Deel, 1
Deel, Serpens 1
Serpens Cauda 1
Cauda (Schwanz 1
(Schwanz vun 1
der Schlaang) 1
Schlaang) genannt. 1
ëstleche vun 1
de +3,6 1
+3,6 m 1
m hellen 1
hellen Alpha2 1
Alpha2 Capricorni 1
Capricorni vum 1
Spektraltyp G9 1
G9 III, 1
III, hien 1
nëmmen 120 2
Den Étang 1
Étang de 3
de Madar 1
Madar ass 1
grousser Supp 1
Supp (1.2 1
(1.2 ha) 1
ha) tëscht 1
dem Gros 1
Gros Bois 1
Bois an 1
Bësch deen 1
deen Aux 1
Aux deux 1
deux Hêtres 1
Hêtres heescht. 1
heescht. Den 5
Den État-major 1
État-major ass 1
den Offizéier 3
anerem qualifizéiertem 1
qualifizéiertem Personal 1
Personal (ouni 1
(ouni Truppen), 1
Truppen), iwwer 1
den Arméischef 1
Arméischef verfügt, 1
verfügt, an 1
der Ausféierung 5
Ausféierung vu 2
senger Kommandosmissioun 1
Kommandosmissioun hëllefen. 1
hëllefen. Den 2
Den ETCS 1
ETCS Niveau 1
Niveau 1 1
1 (L1) 1
(L1) gëtt 1
engem Signalsystem 1
Signalsystem gebraucht, 1
besteet, wat 1
onbedingt eng 1
Viraussetzung derfir 1
derfir ass. 1
Den Ethan 1
Ethan verfollegt 1
verfollegt d'Indianer 1
d'Indianer a 1
versicht déi 2
Meedercher erëm 1
Den Étienne 2
Étienne Marcel 1
Marcel gëtt 1
gëtt ëmbruecht 1
ëmbruecht (Chronik 1
(Chronik vum 1
Jean Froissard). 1
Froissard). Den 1
Étienne Schmit 1
Schmit war 2
berufflecher Carrière 3
Carrière Affekot 1
um Barreau 5
Barreau zu 2
Den Ettelbrécker 1
Ettelbrécker Kierfecht 1
Kierfecht staamt 1
1880er Joren. 2
Den Etzel 1
Etzel Andergast, 1
Andergast, de 1
vum Procureur 2
Procureur Wolf 1
Wolf Andergast, 1
Andergast, versicht 1
e Justiziertum, 1
Justiziertum, un 1
Papp bedeelegt 1
bedeelegt war, 4
war, opzeklären… 1
opzeklären… Den 1
Den Euanthe 2
Euanthe huet 1
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probéiert, d'Inselen 1
d'Inselen dofir 1
dofir z'erueweren, 1
z'erueweren, mä 1
mä hate 1
Succès domat. 1
domat. D'Englänner 1
D'Englänner hunn 3
de schwéier 1
schwéier bewaffente 1
bewaffente Kräizer 1
Kräizer Furious 1
Furious (45,5 1
(45,5 cm 1
cm Geschëtzer) 1
Geschëtzer) am 1
zwou Plattformen 1
Plattformen ausgerëscht, 1
ausgerëscht, eng 1
Heck an 2
um Bug, 1
Bug, an 1
dertëscht stoung 1
stoung de 12
de Kommandotuerm. 1
Kommandotuerm. D'Englänner 1
laang am 10
KZ Hamburg-Neuengamme 1
Hamburg-Neuengamme inhaftéiert, 1
inhaftéiert, dono 1
dono awer 2
erëm fräigelooss, 1
fräigelooss, well 1
näischt nogewise 2
nogewise konnt 4
konnt ginn, 20
wat strofbar 1
strofbar gewiescht 1
wier. D'Englänner 1
hir Dréier 1
Dréier nëmme 1
nëmme sporadesch 2
sporadesch agesat. 1
agesat. D'Englänner 1
laang fléiwe 1
fléiwe gelooss 1
den Tranchéeën 1
Tranchéeën erauskomm, 1
erauskomm, a 1
Mëtt tëscht 2
Linne getraff. 1
getraff. D'englesch 1
D'englesch Äntwert 1
Du Guesclin 1
Guesclin waren 1
waren d'sougenannte 1
d'sougenannte "chevauchées", 1
"chevauchées", kleng 1
kleng militäresch 1
militäresch Expeditiounen 1
Expeditiounen déi 1
Wee zerstéiert 1
zerstéiert hunn. 4
hunn. D'englesch, 1
D'englesch, russesch 1
russesch an 4
an éisträichesch 2
éisträichesch Offensive 1
Offensive konnten 1
franséischen Arméien 1
Arméien ënner 1
dem Brune 1
Brune a 1
a Masséna 1
Masséna zréckgedréckt 1
zréckgedréckt ginn. 1
Den Gottfried 1
Gottfried Heinsius 1
Heinsius hat 1
hat dora 1
dora seng 2
seng méintelaang 2
méintelaang visuell 1
visuell Bunn 3
Bunn berechent, 1
berechent, souwéi 1
souwéi Formännerunge 1
Formännerunge vun 1
Koma an 3
genee Schwäiflängt 1
Schwäiflängt (52 1
(52 Millioune 1
Millioune km). 2
km). Déngscht 1
Déngscht gefuer 1
gefuer ass 2
deem allgemeng 1
allgemeng d'Entdeckung 1
Amerika zougeschriwwe 1
Haag ass 1
ass d'Stad, 1
d'Stad, wou 1
den Internationale 3
Internationale Geriichtshaff 1
Geriichtshaff (Cour 1
(Cour internationale 1
de justice) 1
justice) an 1
an d'Cour 1
d'Cour pénale 1
pénale internationale 1
internationale hir 1
hir Sëtzungen 1
Sëtzungen ofhalen. 1
ofhalen. Den 1
Den Haaptagank 2
Haaptagank vun 2
de l'Église. 1
l'Église. Den 1
rue Saint-Henri. 1
Saint-Henri. Den 1
Den Haaptaktionär 1
Haaptaktionär huet 1
domat gewiesselt. 1
gewiesselt. Den 1
Den Haaptaltor 1
Haaptaltor staamt 1
der Schlasskapell 2
Schlasskapell vum 1
Schlass Iewerleng. 2
Iewerleng. Den 1
Den Haaptbut 1
Haaptbut war 1
den Arméien 1
Arméien a 1
sécheren. Den 1
Den Haaptcharakter, 1
Haaptcharakter, den 2
den Dawson 1
Dawson Leery, 1
Leery, deelt 1
mam Williamson 1
Williamson seng 1
seng Interessen 1
säin Hannergrond. 1
Den Haaptcritère, 1
Haaptcritère, fir 1
ee Mënsch 1
Mënsch am 6
am Foyer 3
Ulysse opgeholl 1
opgeholl gëtt, 2
Kapp huet. 1
Den Haaptdeel 6
Haaptdeel iwwer 1
d'Musel mat 3
5 Béi 1
Béi hat 1
hat 145 1
145 Meter. 2
Haaptdeel vum 2
Monument, mat 1
mat uewe 1
riets engem 1
Paul Eyschen. 3
Eyschen. Den 1
den Dialoge 1
Dialoge sinn 1
sinn Originalzitater, 1
Originalzitater, wéi 1
wéi s'a 1
s'a Communiquéen 1
Communiquéen oder 1
Medie gemaach 1
Kierch, deen 1
ronn an 3
vun 125 1
125 Meter 2
mat 8.600 1
8.600 Sëtzplazen. 1
Sëtzplazen. Den 2
vu Galaxiëkéip 1
Galaxiëkéip gëtt 1
vun Donkeler 2
Matière ausgemaach 1
ausgemaach (zirka 1
(zirka 80 1
80 %). 1
vum typeschen 1
typeschen HR-Diagramm 1
HR-Diagramm leie 1
leie laanscht 1
laanscht d'Haaptrei-Linn. 1
d'Haaptrei-Linn. Den 1
Den Haaptfloss 1
Haaptfloss vun 1
der Île-de-France 1
Île-de-France ass 2
Den Haaptgrond 3
Haaptgrond dofir 1
e Konflikt 5
den demokratesch 1
demokratesch gewielte 2
gewielte Republikaner 1
den Nationalisten 1
Nationalisten ënnert 1
vu Genereel, 1
Genereel, déi 1
géint d'Republik 2
d'Republik geputscht 1
geputscht hunn. 1
Haaptgrond sinn 1
sinn d'Nowuesproblemer. 1
d'Nowuesproblemer. Den 1
Den Haaptinteressi 1
Haaptinteressi vum 1
de ronn 4
40 ha 1
ha Fiichtwisen 1
Fiichtwisen a 1
a -broochen, 1
-broochen, déi 1
aus Heeden, 1
Heeden, naturnoe 1
naturnoe Wisen, 1
Wisen, Moueren 1
Moueren a 1
a Suppen 2
Suppen zesummesetzen. 1
zesummesetzen. Den 1
Den Haaptkierper 1
Haaptkierper vum 1
vum Juno 2
Juno ass 1
Prisma mat 1
mat sechs 8
sechs Säiten. 1
Den Haaptkommissär 1
Haaptkommissär Markus 1
Markus vun 1
Ettelbréck traut 1
traut der 2
a sammelt 2
sammelt vill 1
verschidden Informatiounen, 1
méi d'Gewëssheet 1
d'Gewëssheet ginn, 2
ee Muerd 2
Muerd war. 1
Den Haaptmann 2
där Grënnungsentreprise 1
Grënnungsentreprise war 1
Politiker (ë. 1
a. Chamberspresident) 1
Chamberspresident) Pierre-Théodore 1
Pierre-Théodore Verhaegen 1
Verhaegen (1796-1858), 1
(1796-1858), dee 1
Jeanne Philippine 1
Philippine Françoise 1
Françoise Josèphe 1
Josèphe Barbanson 1
Barbanson bestuet 1
bestuet war. 8
allerdéngs fortlafen 1
um Ryan 1
Ryan a 1
Famill rächen. 1
rächen. Den 1
Den Haaptoptrag 2
Haaptoptrag fir 1
d'Sond ze 1
baue krut 1
däitsch Dornier-System 1
Dornier-System GmbH. 1
GmbH. Den 1
Haaptoptrag krut 1
Firma Messerschmitt-Bölkow-Blohm. 1
Messerschmitt-Bölkow-Blohm. Den 1
Den Haaptpatréiner 1
Haaptpatréiner war 1
elo nees 2
hellege Méchel. 1
Méchel. Den 1
Den Haaptpersonnage 3
Haaptpersonnage ass 4
den eponyme 1
eponyme Kueder, 1
Kueder, dee 1
seng bësseg 1
bësseg Kommentaren 1
Kommentaren zum 1
zum Beschte 3
Beschte gëtt. 1
kleng gréng 1
gréng Figur 1
Figur mam 1
Numm Link. 1
Link. Den 1
Haaptpersonnage vun 1
der Serie, 3
Serie, dee 1
säit ëmmer 2
ëmmer Geeschter 1
Geeschter konnt 1
konnt gesinn. 3
Den Haaptprinzip 1
Haaptprinzip ass 1
ass d'Basisdemokratie, 2
d'Basisdemokratie, déi 2
Member et 1
erlaabt aktiv 2
aktiv d'Zukunft 2
Partei mat 1
bestëmmen. Den 1
Den Haaptproblem 1
Haaptproblem vun 1
meeschte Virschléi 1
vill Systemer 1
Systemer mat 5
grousse KBOen. 1
KBOen. Den 1
Den Haaptprocureur 1
Haaptprocureur huet 1
doropshin un 2
de Geriichtssall 2
Geriichtssall adresséiert 1
adresséiert an 1
an deklaréiert, 1
deklaréiert, de 1
Prozess wier 1
wier fair 1
fair duerchgefouert 1
Den Haaptproduzent 1
Haaptproduzent ass 1
ass Long-Depaquit 1
Long-Depaquit deen 1
renge rassege 1
rassege Wäi 1
Wäi mécht. 1
Den Haaptprogramm 1
Haaptprogramm vu 1
vu SIC 2
SIC setzt 1
aus portugiseschen 1
portugiseschen a 3
a brasilianeschen 1
brasilianeschen Telenovelaen 1
Telenovelaen zesummen. 1
zesummen. Den 4
Den Haaptprotagonist 1
Haaptprotagonist Ken 1
ee normale 1
normale Student, 1
Student, bis 1
en enges 3
mam Liz 1
Liz Kamishiro, 1
Kamishiro, seng 1
seng Dramfra, 1
Dramfra, huet. 1
Den Haaptpunkt 1
Haaptpunkt luch 1
luch bei 1
der verbesserter 3
verbesserter Leeschtung 1
leschter Stuf. 1
Stuf. Den 1
Den Haaptquartéier, 1
Haaptquartéier, Marineford, 1
Marineford, läit 1
der Gand-Line. 1
Gand-Line. Den 1
Den Haaptreservoir 1
Haaptreservoir vum 1
vum Erreger 2
Erreger si 1
allem Ranner, 1
Ranner, mä 1
och Schof 1
Schof a 1
a Geessen. 1
Geessen. Den 1
Den Haaptrevenu 1
Haaptrevenu vun 1
Stad koum 1
koum fréier 1
der Textilbranche. 1
Textilbranche. Den 1
Den haaptsächlech 1
haaptsächlech nuetsaktive 1
nuetsaktive Fuuss 1
Fuuss zitt 1
e protegéierte 1
protegéierte Leeër 1
Leeër zréck, 1
zréck, wéi 3
wéi Mullen 1
Mullen am 1
am Gestrëpps 1
Gestrëpps a 1
a rascht 1
rascht dann 1
dann do. 1
Den Haaptsëtz 2
um Nymphenhiwwel 1
Nymphenhiwwel vis-à-vis 1
der Akropolis 2
Akropolis am 1
vun Athen. 3
Haaptsëtz vum 1
vum CRASC 1
CRASC ass 1
zu Oran. 1
Oran. Den 1
Den Haaptspäicher 1
Haaptspäicher fir 1
de Vitaminn 2
Vitaminn A 6
ass d'Liewer. 1
d'Liewer. Den 1
Den Haaptspigel 1
vun 3,5 2
3,5 Meter, 2
Meter, deen 4
aus 12 4
12 Siliciumcarbidsegmenter 1
Siliciumcarbidsegmenter bei 1
der EADS-Astrium 1
EADS-Astrium zu 1
zu Toulouse 1
Toulouse gesintert 1
gesintert gouf. 1
Den Haaptsponsor 1
Haaptsponsor huet 1
och däerfen 1
Firma offiziell 1
offiziell un 1
Tuerm drunhänken. 1
drunhänken. Den 1
Den Haaptstär 8
ass 100.000-mol 1
100.000-mol méi 1
méi liichtkräfteg 1
liichtkräfteg wéi 1
e bloen, 1
bloen, risenhafte 1
risenhafte Stär 1
Stär vun 11
Spektralklass B2. 2
B2. Den 1
ronn 20mal 1
20mal méi 1
ass tatsächlech 2
tatsächlech e 1
e physikaleschen 2
physikaleschen Duebelstär. 1
Haaptstär Atair 1
Atair (och 1
(och Altair, 1
Altair, (arabesch) 1
(arabesch) fir 1
fir „den 1
„den Aadler 1
Aadler dee 1
dee flitt“) 1
flitt“) gouf 1
Sumerer an 1
Babylonier den 1
den Aadlerstär 1
Aadlerstär genannt. 1
Haaptstär huet 3
déi 1,5fach 1
1,5fach Mass 1
déi 13fach 1
13fach Liichtkraaft 1
de véierfachen 1
véierfachen Duerchmiesser 1
déi 70fach 1
70fach Mass 1
Haaptstär vum 2
vum System, 2
System, den 1
den α 5
α Muscae 1
Muscae pulséiert 1
pulséiert liicht, 1
liicht, seng 1
Hellegkeet verännert 6
vun 2,2 3
2,2 Stonnen 1
%. Den 4
Den Haaptterrain, 1
Haaptterrain, de 1
Stade am 1
am Däich 1
Däich gouf 1
1981 ageweit 1
Kapazitéit vun 3
2020 Plazen. 1
Plazen. Den 2
Den Haapttext 1
Haapttext vum 1
Buch besteet 1
siwe Kapitelen. 1
Kapitelen. Den 1
Den Haapttuerm 1
Haapttuerm ass 1
ass 187 1
187 m 1
zwou Bullen. 1
Bullen. Den 1
Den Haaptuert 340
Haaptuert ass 282
ass Afa. 1
Afa. Den 1
ass Agen. 1
Agen. Den 1
ass Aixe-sur-Vienne. 1
Aixe-sur-Vienne. Den 1
ass Albertville. 1
Albertville. Den 1
ass Alençon. 1
Alençon. Den 1
ass Alès. 1
Alès. Den 1
ass Allassac. 1
Allassac. Den 1
ass Allevard. 1
Allevard. Den 1
ass Amancey. 1
Amancey. Den 1
ass Ambert. 1
Ambert. Den 1
ass Ancenis. 1
Ancenis. Den 1
ass Angers. 1
Angers. Den 1
ass Anglure. 1
Anglure. Den 1
ass Arcachon. 1
Arcachon. Den 1
ass Argentan. 1
Argentan. Den 1
ass Argentat. 1
Argentat. Den 1
ass Argenteuil. 1
Argenteuil. Den 1
ass Arles. 1
Arles. Den 1
ass Aubière. 1
Aubière. Den 1
ass Aubusson. 1
Aubusson. Den 1
ass Auzances. 1
Auzances. Den 1
ass Availles-Limouzine. 1
Availles-Limouzine. Den 1
ass Avallon. 1
Avallon. Den 1
ass Avesnes-sur-Helpe. 1
Avesnes-sur-Helpe. Den 1
ass Avignon. 1
Avignon. Den 1
ass Avize. 1
Avize. Den 1
ass Avranches. 1
Avranches. Den 1
ass Ay. 1
Ay. Den 1
ass Basse-Terre. 1
Basse-Terre. Den 1
ass Beaumont. 1
Beaumont. Den 1
ass Bellac. 1
Bellac. Den 1
ass Bernay. 1
Bernay. Den 1
ass Bessines-sur-Gartempe. 1
Bessines-sur-Gartempe. Den 1
ass Béziers. 1
Béziers. Den 1
ass Bischwiller. 1
Bischwiller. Den 1
ass Blaye. 1
Blaye. Den 1
ass Bobigny. 1
Bobigny. Den 1
ass Bocognano. 1
Bocognano. Den 1
ass Bonneville. 1
Bonneville. Den 1
ass Bort-les-Orgues. 1
Bort-les-Orgues. Den 1
ass Bourbourg. 1
Bourbourg. Den 1
ass Bourgogne-Fresne. 1
Bourgogne-Fresne. Den 1
ass Bourgoin-Jallieu. 1
Bourgoin-Jallieu. Den 1
ass Boussières. 1
Boussières. Den 1
ass Bouxwiller. 1
Bouxwiller. Den 1
ass Brécey. 1
Brécey. Den 1
ass Bréhal. 1
Bréhal. Den 1
ass Brive-la-Gaillarde. 1
Brive-la-Gaillarde. Den 2
ass Brumath. 1
Brumath. Den 1
ass Brunstatt-Didenheim. 1
Brunstatt-Didenheim. Den 1
ass Bussière-Badil. 1
Bussière-Badil. Den 1
ass Calenzana. 1
Calenzana. Den 1
ass Cassel. 1
Cassel. Den 1
ass Cerisy-la-Salle. 1
Cerisy-la-Salle. Den 1
ass Châlons-en-Champagne. 1
Châlons-en-Champagne. Den 1
ass Chalon-sur-Saône. 1
Chalon-sur-Saône. Den 1
ass Châlus. 1
Châlus. Den 1
ass Chambéry. 2
Chambéry. Den 1
ass Charolles. 1
Charolles. Den 1
ass Charroux. 1
Charroux. Den 1
ass Chasseneuil-du-Poitou. 1
Chasseneuil-du-Poitou. Den 1
ass Château-Chinon 1
Château-Chinon (Ville). 1
(Ville). Den 1
ass Châteaudun. 1
Châteaudun. Den 1
ass Château-Gontier. 1
Château-Gontier. Den 1
ass Châteaulin. 1
Châteaulin. Den 1
ass Châteauneuf-la-Forêt. 1
Châteauneuf-la-Forêt. Den 1
ass Châteauponsac. 1
Châteauponsac. Den 1
ass Châtellerault. 1
Châtellerault. Den 1
ass Châtillon-sur-Marne. 1
Châtillon-sur-Marne. Den 1
ass Chauvigny. 1
Chauvigny. Den 1
ass Civray. 1
Civray. Den 1
ass Clamecy. 1
Clamecy. Den 1
ass Clermont. 1
Clermont. Den 2
ass Confolens. 1
Confolens. Den 1
ass Conlie. 1
Conlie. Den 1
ass Corps. 1
Corps. Den 1
ass Coudekerque-Branche. 1
Coudekerque-Branche. Den 1
ass Couhé. 1
Couhé. Den 1
ass Coulounieix-Chamiers. 1
Coulounieix-Chamiers. Den 1
ass Dax. 1
Dax. Den 1
ass Dieppe. 1
Dieppe. Den 1
ass Dinan. 1
Dinan. Den 1
ass Domène. 1
Domène. Den 1
ass Dormans. 1
Dormans. Den 1
ass Draguignan. 1
Draguignan. Den 1
ass Dreux. 1
Dreux. Den 1
ass Échirolles. 1
Échirolles. Den 1
ass Ensisheim. 1
Ensisheim. Den 1
ass Épernay. 1
Épernay. Den 1
ass Erstein. 1
Erstein. Den 1
ass Évreux. 1
Évreux. Den 1
ass Évry. 1
Évry. Den 1
ass Eymoutiers. 1
Eymoutiers. Den 1
ass Felletin. 1
Felletin. Den 1
ass Fère-Champenoise. 1
Fère-Champenoise. Den 1
ass Fismes. 1
Fismes. Den 1
ass Florac. 1
Florac. Den 1
ass Fontaine. 1
Fontaine. Den 1
ass Fort-de-France. 1
Fort-de-France. Den 1
ass Fougères. 1
Fougères. Den 1
ass Gavray. 1
Gavray. Den 1
ass Gençay. 1
Gençay. Den 1
ass Goncelin. 1
Goncelin. Den 1
ass Grand-Bourg. 1
Grand-Bourg. Den 1
ass Grasse. 1
Grasse. Den 1
ass Gravelines. 1
Gravelines. Den 1
ass Grosseto-Prugna. 1
Grosseto-Prugna. Den 1
ass Guéret. 1
Guéret. Den 1
ass Guillaumes. 1
Guillaumes. Den 1
ass Guincamp. 1
Guincamp. Den 1
ass Haguenau. 1
Haguenau. Den 2
ass Heyrieux. 1
Heyrieux. Den 1
ass Illkirch-Graffenstaden. 1
Illkirch-Graffenstaden. Den 1
ass Isigny-le-Buat. 1
Isigny-le-Buat. Den 1
ass Issoire. 1
Issoire. Den 1
ass Istres. 1
Istres. Den 1
ass Jaunay-Clan. 1
Jaunay-Clan. Den 1
ass Jonzac. 1
Jonzac. Den 1
ass Kingersheim. 1
Kingersheim. Den 1
ass Laç. 1
Laç. Den 1
ass La 10
La Chapelle-la-Reine. 1
Chapelle-la-Reine. Den 1
La Flèche. 1
Flèche. Den 1
La Force. 1
La Haye-du-Puits. 1
Haye-du-Puits. Den 1
La Mure. 1
Mure. Den 1
ass Langon. 1
Langon. Den 1
ass Langres. 1
Langres. Den 1
ass Lannion. 1
Lannion. Den 1
ass Lantosque. 1
Lantosque. Den 1
La Plaine-des-Palmistes. 1
Plaine-des-Palmistes. Den 1
ass Largentière. 1
Largentière. Den 1
La Trimouille. 1
Trimouille. Den 1
La Trinité. 1
Trinité. Den 1
ass Laurière. 1
Laurière. Den 1
La Verpillière. 1
Verpillière. Den 1
ass Le 10
Le Bourg-d'Oisans. 1
Bourg-d'Oisans. Den 1
Le Dorat. 1
Dorat. Den 1
Le Grand-Lemps. 1
Grand-Lemps. Den 1
Le Marin. 1
Marin. Den 1
Le Massegros. 1
Massegros. Den 1
Le Pont-de-Beauvoisin. 1
Pont-de-Beauvoisin. Den 1
Le Pont-de-Montvert. 1
Pont-de-Montvert. Den 1
ass Les 3
Les Andelys. 1
Andelys. Den 1
ass L'Escarène. 1
L'Escarène. Den 1
ass Lesparre-Médoc. 1
Lesparre-Médoc. Den 1
Les Sables-d'Olonne. 1
Sables-d'Olonne. Den 1
Le Touvet. 1
Touvet. Den 1
ass Levens. 1
Levens. Den 1
ass Libourne. 1
Libourne. Den 1
ass Limoux. 1
Limoux. Den 1
ass Lingolsheim. 1
Lingolsheim. Den 1
ass Lodève. 1
Lodève. Den 1
ass Lons-le-Saulnier. 1
Lons-le-Saulnier. Den 1
ass Louhans. 1
Louhans. Den 1
ass Lussac-les-Châteaux. 1
Lussac-les-Châteaux. Den 1
ass Mâcon. 1
Mâcon. Den 1
ass Marchaux. 1
Marchaux. Den 1
ass Marmande. 1
Marmande. Den 1
ass Marson. 1
Marson. Den 1
ass Maxéville. 1
Maxéville. Den 1
ass Mayenne. 1
Mayenne. Den 1
ass Meaux. 1
Meaux. Den 1
ass Mende. 1
Mende. Den 1
ass Mens. 1
Mens. Den 1
ass Meylan. 1
Meylan. Den 1
ass Meymac. 1
Meymac. Den 1
ass Mézières-sur-Issoire. 1
Mézières-sur-Issoire. Den 1
ass Migné-Auxances. 1
Migné-Auxances. Den 1
ass Mirecourt. 1
Mirecourt. Den 1
ass Molsheim. 1
Molsheim. Den 2
ass Monestier 1
Monestier de 1
de Clermont. 1
ass Monpazier. 1
Monpazier. Den 1
ass Montbard. 1
Montbard. Den 1
ass Montbéliard. 1
Montbéliard. Den 1
ass Mont-de-Marsan. 1
Mont-de-Marsan. Den 1
ass Montdidier. 1
Montdidier. Den 1
ass Montluçon. 1
Montluçon. Den 1
ass Mont-Martin-sur-Mer. 1
Mont-Martin-sur-Mer. Den 1
ass Montmirail. 1
Montmirail. Den 1
ass Montmorillon. 1
Montmorillon. Den 1
ass Montreuil. 1
Montreuil. Den 1
ass Morestel. 1
Morestel. Den 1
ass Mortagne-au-Perche. 1
Mortagne-au-Perche. Den 1
ass Mourmelon-le-Grand. 1
Mourmelon-le-Grand. Den 1
ass Mulhouse. 1
Mulhouse. Den 1
ass Mutzig. 1
Mutzig. Den 1
ass Nantiat. 1
Nantiat. Den 1
ass Nantua. 1
Nantua. Den 1
ass Nérac. 1
Nérac. Den 1
ass Nexon. 1
Nexon. Den 1
ass Nieul. 1
Nieul. Den 1
ass Niort. 1
Niort. Den 1
ass Nogent-sur-Seine. 1
Nogent-sur-Seine. Den 1
ass Objat. 1
Objat. Den 1
ass Oradour-sur-Vayres. 1
Oradour-sur-Vayres. Den 1
ass Palaiseau. 1
Palaiseau. Den 1
ass Pamiers. 1
Pamiers. Den 1
ass Penta-di-Casinca. 1
Penta-di-Casinca. Den 1
ass Périers. 1
Périers. Den 1
ass Périgueux. 1
Périgueux. Den 1
ass Pierre-Buffière. 1
Pierre-Buffière. Den 1
ass Pierrefontaine-les-Varans. 1
Pierrefontaine-les-Varans. Den 1
ass Pontarlier. 1
Pontarlier. Den 1
ass Pont-de-Chéruy. 1
Pont-de-Chéruy. Den 1
ass Pont-en-Royans. 1
Pont-en-Royans. Den 1
ass Pontivy. 1
Pontivy. Den 1
ass Pontoise. 1
Pontoise. Den 1
ass Privas. 1
Privas. Den 1
ass Propriano. 1
Propriano. Den 1
ass Provins. 1
Provins. Den 1
ass Quingey. 1
Quingey. Den 1
ass Rambouillet. 1
Rambouillet. Den 1
ass Raon-l'Étape. 1
Raon-l'Étape. Den 1
ass Redon. 1
Redon. Den 1
ass Reichshoffen. 1
Reichshoffen. Den 1
ass Remiremont. 1
Remiremont. Den 1
ass Rennes. 1
Rennes. Den 1
ass Rives. 1
Rives. Den 1
ass Rixheim. 1
Rixheim. Den 1
ass Rochechouart. 1
Rochechouart. Den 1
ass Rochefort. 1
Rochefort. Den 1
ass Romorantin-Lanthenay. 1
Romorantin-Lanthenay. Den 1
ass Roussillon. 1
Roussillon. Den 1
ass Roybon. 1
Roybon. Den 1
ass Saint-André. 1
Saint-André. Den 1
ass Saint-Benoît. 1
Saint-Benoît. Den 1
ass Saint-Claude. 1
Saint-Claude. Den 1
ass Saint-Denis. 1
Saint-Denis. Den 1
ass Saint-Dizier. 1
Saint-Dizier. Den 1
ass Sainte-Marie. 1
Sainte-Marie. Den 1
ass Sainte-Rose. 1
Sainte-Rose. Den 1
ass Saintes. 1
Saintes. Den 1
ass Sainte-Suzanne. 1
Sainte-Suzanne. Den 1
ass Saint-Geoire-en-Valdaine. 1
Saint-Geoire-en-Valdaine. Den 1
ass Saint-Germain-en-Laye. 1
Saint-Germain-en-Laye. Den 1
ass Saint-Germain-les-Belles. 1
Saint-Germain-les-Belles. Den 1
ass Saint-Girons. 1
Saint-Girons. Den 1
ass Saint-Jean-d'Angély. 1
Saint-Jean-d'Angély. Den 1
ass Saint-Jean-de-Maurienne. 1
Saint-Jean-de-Maurienne. Den 1
ass Saint-Julien-en-Genevois. 1
Saint-Julien-en-Genevois. Den 1
ass Saint-Junien. 1
Saint-Junien. Den 1
ass Saint-Marcellin. 1
Saint-Marcellin. Den 1
ass Saint-Max. 1
Saint-Max. Den 1
ass Saint-Pantaléon-de-Larche. 1
Saint-Pantaléon-de-Larche. Den 1
ass Saint-Paul. 1
Saint-Paul. Den 1
ass Saint-Pierre. 1
Saint-Pierre. Den 1
ass Saint-Sauveur-Lendelin. 1
Saint-Sauveur-Lendelin. Den 1
ass Saint-Savin. 1
Saint-Savin. Den 1
ass Saint-Vaury. 1
Saint-Vaury. Den 1
ass Saint-Yrieix-la-Perche. 1
Saint-Yrieix-la-Perche. Den 1
ass Salazie. 1
Salazie. Den 1
ass Santa-Maria-Siché. 1
Santa-Maria-Siché. Den 1
ass Sarcelles. 1
Sarcelles. Den 1
ass Sarlat-la-Canéda. 1
Sarlat-la-Canéda. Den 1
ass Sens. 1
Sens. Den 1
ass Sermaize-les-Bains. 1
Sermaize-les-Bains. Den 1
ass Sézanne. 1
Sézanne. Den 1
ass Sospel. 1
Sospel. Den 1
ass Suippes. 1
Suippes. Den 1
ass Thiers. 1
Thiers. Den 1
ass Thonon-les-Bains. 1
Thonon-les-Bains. Den 1
ass Torcy. 1
Torcy. Den 1
ass Toulon. 1
Toulon. Den 1
ass Tournon-sur-Rhône. 1
Tournon-sur-Rhône. Den 1
ass Troyes. 1
Troyes. Den 1
ass Tulle. 1
Tulle. Den 1
ass Tullins. 1
Tullins. Den 1
ass Ussel. 1
Ussel. Den 1
ass Valbonnais. 1
Valbonnais. Den 1
ass Valenciennes. 1
Valenciennes. Den 1
ass Vélines. 1
Vélines. Den 1
ass Vendôme. 1
Vendôme. Den 1
ass Verzy. 1
Verzy. Den 1
ass Vienne. 1
Vienne. Den 1
ass Vierzon. 1
Vierzon. Den 1
ass Vif. 1
Vif. Den 1
ass Villard-de-Lans. 1
Villard-de-Lans. Den 1
ass Villefrance-de-Lonchat. 1
Villefrance-de-Lonchat. Den 1
ass Villeneuve-sur-Lot. 1
Villeneuve-sur-Lot. Den 1
ass Vinay. 1
Vinay. Den 1
ass Vittel. 1
Vittel. Den 1
ass Voiron. 1
Voiron. Den 1
ass Bruis. 1
Bruis. Den 1
ass Zierikzee. 1
Zierikzee. Den 1
Haaptuert war 56
war Andolsheim. 1
Andolsheim. Den 1
war Barr. 1
Barr. Den 1
war Beaulieu-sur-Dorgdogne. 1
Beaulieu-sur-Dorgdogne. Den 1
war Bénévent-l'Abbaye. 1
Bénévent-l'Abbaye. Den 1
war Brive-la-Gaillarde. 1
war Brouvelieures. 1
Brouvelieures. Den 1
war Bulgnéville. 1
Bulgnéville. Den 1
war Chambon-sur-Voueize. 1
Chambon-sur-Voueize. Den 1
war Chanac. 1
Chanac. Den 1
war Châtenois. 1
Châtenois. Den 1
war Dannemarie. 1
Dannemarie. Den 1
war Donzenac. 1
Donzenac. Den 1
war Drulingen. 1
Drulingen. Den 1
war Épinal. 1
Épinal. Den 1
war Ferrette. 1
Ferrette. Den 1
war Geispolsheim. 1
Geispolsheim. Den 1
war Gentioux-Pigerolles. 1
Gentioux-Pigerolles. Den 1
war Haguenau. 1
war Haroué. 1
Haroué. Den 1
war Hochfelden. 1
Hochfelden. Den 1
war Jarnages. 1
Jarnages. Den 1
war Juillac. 1
Juillac. Den 1
war Lamarche. 1
Lamarche. Den 1
war Lapleau. 1
Lapleau. Den 1
war Larche. 1
Larche. Den 1
war La 2
La Roche-Canillac. 1
Roche-Canillac. Den 1
war Lauterbourg. 1
Lauterbourg. Den 1
war Lubersac. 1
Lubersac. Den 1
war Marckolsheim. 1
Marckolsheim. Den 1
war Mercœur. 1
Mercœur. Den 1
war Meyssac. 1
Meyssac. Den 1
war Molsheim. 1
war Neuf-Brisach. 1
Neuf-Brisach. Den 1
war Niederbronn-les-Bains. 1
Niederbronn-les-Bains. Den 1
war Obernai. 1
Obernai. Den 1
war Piana. 1
Piana. Den 1
war Pompey. 1
Pompey. Den 1
war Pontarion. 1
Pontarion. Den 1
war Rambervillers. 1
Rambervillers. Den 1
war Rosheim. 1
Rosheim. Den 1
war Rouffach. 1
Rouffach. Den 1
war Royère-de-Vassivière. 1
Royère-de-Vassivière. Den 1
war Saint-Privat. 1
Saint-Privat. Den 1
war Sari-d'Orcino. 1
Sari-d'Orcino. Den 1
war Saverne. 1
Saverne. Den 1
war Sélestat. 1
Sélestat. Den 1
war Sierentz. 1
Sierentz. Den 1
war Tomblaine. 1
Tomblaine. Den 1
war Treignac. 1
Treignac. Den 1
war Vandœuvre-lès-Nancy. 1
Vandœuvre-lès-Nancy. Den 1
war Vico. 1
war Vigeois. 1
Vigeois. Den 1
war Villé. 1
Villé. Den 1
war Wasselonne. 1
Wasselonne. Den 1
war Wissembourg. 1
Wissembourg. Den 1
war Wœrth. 1
Wœrth. Den 1
Den Haaptundriff 1
Haaptundriff am 1
am loftfräie 1
loftfräie Raum 1
Raum erfollegt 1
erfollegt haut 1
nach meeschtens 1
duerch konventionell 1
konventionell Rakéitendriffwierker. 1
Rakéitendriffwierker. Den 1
Den Haaptvertrieder 1
Haaptvertrieder ass 1
den Retinol, 1
Retinol, donieft 1
donieft gëtt 2
den Retinal, 1
Retinal, d'Retinsäier 1
d'Retinsäier an 1
A Ester. 1
Ester. Den 1
Den Haaptzentrum 1
Haaptzentrum vu 2
vu KARI 1
KARI läit 1
Stad Daejeon, 1
Daejeon, am 1
am Daedeok 1
Daedeok Science 1
Science Town. 1
Town. Den 1
Den haarde 2
haarde Konkurrenzkampf, 1
Konkurrenzkampf, dee 1
hire Grënnerjore 1
Grënnerjore mat 1
Banque Nationale 1
Nationale gefouert 1
Dauer. Den 2
haarde Parzeläin 1
Parzeläin gëtt 1
zweemol gebrannt, 1
gebrannt, de 1
de mëllen 1
mëllen nëmmen 1
eemol. Den 1
Den Habibie 3
Habibie huet 3
dem internationalen 3
internationalen Drock 2
Drock noginn 1
huet UNO-Truppen, 1
UNO-Truppen, déi 1
sougenannt INTERFET, 1
INTERFET, am 1
Land zougelooss, 1
zougelooss, déi 2
déi d'Situatioun 1
d'Situatioun berouegt 1
berouegt hunn. 1
der RWTH 2
RWTH Aachen 1
Aachen Loft- 1
a Raumfahrttechnik 1
Raumfahrttechnik studéiert 1
dee Studium 4
Studium 1965 1
engem Doktorat 6
Doktorat summa 1
summa cum 1
cum laude 2
laude ofgeschloss. 1
Reformen an 3
d'Weeër geleet, 1
geleet, fir 1
fir d'Diktatur, 1
d'Diktatur, wéi 1
vum Suharto 1
Suharto opgebaut 1
opgebaut gi 1
eng Demokratie 1
Demokratie ëmzewandeln. 1
ëmzewandeln. Den 1
Den Habit 1
Habit vum 1
wäisse Woperack 1
Woperack mat 1
grousse rouden 1
rouden Tatzekräiz 1
Tatzekräiz op 1
der Broscht. 3
Broscht. Den 1
Den Hades 3
Hades huet 2
deem zwar 1
zwar Folleg 1
Folleg geleescht, 1
geleescht, mä 1
en Trick 1
Trick zréckgegraff. 1
zréckgegraff. Den 1
huet d'Persephone 1
d'Persephone zu 1
Fra gemaach 1
zesummen iwwer 2
iwwer d'Ënnerwelt 2
d'Ënnerwelt regéiert. 1
Hades krut 1
krut d'Muecht 2
d'Ënnerwelt an 1
Poseidon d'Muecht 1
iwwer d'Mier. 1
d'Mier. Den 1
Den Hafe 6
Hafe gouf 2
gouf ausgebaut 2
ausgebaut fir 1
grouss Containerschëffer 1
Containerschëffer opzehuelen, 1
opzehuelen, d'Aarbechterquartieren 1
d'Aarbechterquartieren am 1
goufe renovéiert 1
renovéiert (déi 1
(déi al 1
al Docke 1
Docke goufen 1
goufen ëmfonctionéiert), 1
ëmfonctionéiert), an 1
de Schëffsbau 1
Schëffsbau huet 1
nees ugezunn. 1
ugezunn. Den 2
spéider befestegt 1
d'Festung vum 1
Mont Alban 1
Alban an 1
an d'Citadell 1
d'Citadell Saint-Elme 1
Saint-Elme gebaut 1
gebaut (1557). 1
(1557). Den 1
Den Hafen 2
Hafen ass 3
wichtegsten aus 1
Land. Den 5
Hafen huet 1
e Stroossennetz 2
Stroossennetz vu 1
laangt Schinnennetz, 1
Schinnennetz, déi 1
internationale Verkéier 1
ugeschloss sinn. 2
vu Gustavia. 1
Gustavia. Den 1
vu Matadi 2
Matadi ka 1
vun Héichséischëffer 1
Héichséischëffer ugefuer 1
ugefuer ginn, 1
an d'Wuere 1
d'Wuere kënnen 1
iwwer d'Eisebunnsstreck 3
d'Eisebunnsstreck Matadi-Kinshasa 1
Matadi-Kinshasa oder 1
iwwer d'Matadi-Strooss 1
d'Matadi-Strooss op 1
op Kinshasa 1
Kinshasa weidertransportéiert 1
weidertransportéiert ginn. 1
vun Trinidad 1
Trinidad huet 1
senger Bedeitung 2
Bedeitung verluer. 3
vu Zeebruges 1
Zeebruges ass 1
Bruges un 1
Den Haff 13
Haff ass 1
nach bewunnt, 2
bewunnt, an 2
de Millekanal 1
Millekanal existéiert 1
existéiert nach. 1
nach. Den 1
Haff gouf 5
gouf 1766 1
1766 eng 1
Kéier ernimmt, 2
ernimmt, woubäi 2
et houscht, 1
houscht, e 1
wier al 1
a baufälleg. 1
baufälleg. Den 1
gouf 1804 4
1804 vum 2
vum François-Sébastien 1
François-Sébastien de 1
de Tinant 1
Tinant kaaft, 1
kaaft, an 1
de Marches 1
Marches vu 1
vu Guirsch 1
Guirsch am 1
Joer 1843. 1
1843. Den 1
gouf geréiert 1
geréiert vun 1
sougenannte Maître 1
la grange 1
grange an 1
dee gouf 2
gouf assistéiert 1
assistéiert vun 1
engem frère 1
frère hôtelier 1
hôtelier dee 1
ëm Leit 1
Leit bekëmmert 1
bekëmmert déi 1
der Duerchrees 3
Duerchrees waren 1
do en 10
Ënnerdaach fonnt 2
ëm Pilgeren. 1
Pilgeren. Den 1
Johannes Nicolaus 1
Nicolaus von 1
von Hontheim, 1
Hontheim, e 1
leschten Häre 1
vun Dampicourt, 1
Dampicourt, deen 1
als évêque 1
évêque contestataire 1
contestataire an 1
Literatur ënner 1
Numm Justinus 1
Justinus Febronius 1
Febronius bekannt 1
ass, gebaut. 1
Haff Grondhaff 1
Grondhaff gouf 1
gouf 1610 1
1610 am 1
sengem Proprietär 1
Proprietär "Jehan" 1
"Jehan" fir 1
d'éischt genannt. 1
Haff huet, 1
de Parlamenter 4
Parlamenter net 1
net Meeschter 1
Meeschter gouf, 1
gouf, resignéiert, 1
resignéiert, a 1
a beschloss 1
beschloss d'Generalstänn 1
d'Generalstänn anzeberuffen. 1
anzeberuffen. Den 1
Haff läit 3
600 m. 1
Den Haffmarschall 2
fir d'bannenzeg 1
d'bannenzeg a 1
a baussenzeg 2
baussenzeg Kommunikatioun 1
Kommunikatioun vun 2
du Grand-Duc. 1
Grand-Duc. Den 1
Haffmarschall huet 1
huet d'Opsiicht 1
d'Opsiicht iwwert 1
kinnekleche Stot, 1
Stot, inklusiv 1
inklusiv der 1
vum Iessen, 1
Iessen, der 1
Kichen oder 1
dem Wäikeller. 1
Wäikeller. Den 1
Miller ass 2
nom Pierre 1
Pierre Miller 1
Miller genannt, 1
genannt, ee 1
fréiere Proprietairen. 1
Proprietairen. Den 1
Haff steet 1
vun 362 1
vu Suewelbuer, 1
Suewelbuer, tëscht 1
zwou Griechten. 1
Griechten. Den 1
Bréissel, um 2
um Coudenberg. 1
Coudenberg. Den 1
Den Häfner-Rapport, 1
Häfner-Rapport, mam 1
mam ganzen 1
ganzen Numm 1
Numm Planungsstudie 1
Planungsstudie Luxemburg. 1
Luxemburg. Den 2
Den Hagrid 1
Hagrid gëtt 2
am Harry 1
Harry sengem 2
sengem 3. 1
3. Schouljoer 1
Schouljoer Professer 1
fir magesch 1
magesch Kreaturen 1
Kreaturen ze 1
ze fleegen. 4
fleegen. Den 1
Den Haimon 1
Haimon huet 1
och sengem 1
Enn gesat. 7
Den haitege 5
haitege Begrëff 1
Chouer als 1
als Klangkierper 1
Klangkierper ass 1
am 17. 11
Joerhonnert geprägt 1
haitege Kierchebau 1
Kierchebau staamt 1
Joer 1854. 3
1854. Den 1
Den haitegen 7
haitegen Arrondissement 2
Arrondissement besteet 2
aus Deeler 1
fréieren 11. 1
11. a 1
a 12. 1
12. Arrondissementer 1
Arrondissementer an 1
Gemenge Montrouge, 1
Montrouge, Gentilly, 1
Gentilly, Vanves 1
Vanves a 1
Gemeng Vaugirard. 1
Vaugirard. Den 1
nërdlechen Deeler 1
fréieren 3. 1
3. a 3
5. Arrondissementer. 1
Arrondissementer. Den 1
Numm Albireo 1
Albireo geet 1
en Iweerdroungsfeeler 1
Iweerdroungsfeeler zréck. 1
Numm "Bodensee" 1
"Bodensee" kënnt 1
vum Uertschaftsnumm 1
Uertschaftsnumm Bodman 1
Bodman hier, 1
hier, op 1
op alhoudäitsch 1
alhoudäitsch Bodamon, 1
Bodamon, dat 1
Frankenzäit eng 1
eng Kinnekspalz 1
Kinnekspalz a 1
a Sëtz 3
engem Herzogtum 1
Herzogtum war. 1
nom zweete 1
zweete Band, 1
Band, nodeem 1
nodeem d'Astronomical 1
d'Astronomical Society 1
of London 4
London d' 1
Numm weist 3
weist och 3
och dorophin. 1
dorophin. Den 1
haitegen Tuerm 1
am virgespaante 2
virgespaante Bëtong 2
haitege populäre 1
populäre Mythos 1
Mythos vum 1
vum Santa 2
Santa Claus, 1
Claus, deen 1
vu Rendéiere 1
Rendéiere gezunnene 1
gezunnene Schlitt 1
Schlitt reest, 1
reest, heemlech 1
heemlech duerch 1
de Kamäin 1
Kamäin an 1
an d'Haiser 3
d'Haiser klëmmt 1
do Cadeaue 1
Cadeaue verdeelt, 1
verdeelt, geet 1
dat 1823 1
1823 anonym 1
anonym verëffentlecht 1
verëffentlecht Gedicht 1
Gedicht The 1
The Night 2
Night before 1
before Christmas. 1
Christmas. Den 1
haitege Standarttext 1
Standarttext gouf 1
verschiddene Manuskripter 1
Manuskripter zesummegedroen, 1
zesummegedroen, soudatt 1
een 10 2
10 Fragmenter 1
Fragmenter ënnerscheede 1
ënnerscheede kann, 1
déi zesummenhänken. 1
zesummenhänken. Den 1
haitege Verwaltungsrot 1
Verwaltungsrot setzt 1
Memberen zesummen: 1
zesummen: dem 1
Den Haki 2
Haki erlaabt 1
dem Ruffy 3
Ruffy och, 1
och, säi 1
mat Eisen 1
Eisen / 1
/ Stol 1
Stol ze 3
ze bedecke 1
bedecke fir 1
aner Feinde 1
Feinde besser 1
ze verletzen. 2
verletzen. Den 1
Haki gëtt 1
3 verschiddene 1
verschiddene Varietéiten 1
Varietéiten nämlech 1
nämlech Rëschtungs-, 1
Rëschtungs-, Observatiouns- 1
Observatiouns- a 2
a Kinnekshaki. 1
Kinnekshaki. Den 1
Den Hakuchō 1
Hakuchō hat 1
dräi wëssenschaftlech 1
den Energieberäich 2
Energieberäich 0.1-100 1
0.1-100 keV 1
keV u 1
Bord. Den 1
Den Hale 2
Hale hat 1
engem Risenteleskop 1
Risenteleskop vun 1
100 Zoll 1
Zoll (2,54 2
(2,54 m) 1
m) Spigelduerchmiesser 1
Spigelduerchmiesser an 1
de Ritchey 1
Ritchey huet 2
him dës 2
Iddi verwierklecht. 1
verwierklecht. Den 1
Hale huet 2
klenger Grupp 2
vu Yerkes 2
Yerkes Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler an 1
an Ingenieuren 1
Ingenieuren déi 1
hie begleet 1
begleet hunn, 2
hunn, ugefaangen. 1
Den Haller 1
Haller den 1
dem Crantz 1
Crantz senger 1
decidéiert dem 1
dem Linné 2
Linné net 1
net seng 4
Successioun unzevertrauen. 1
Den Halloween-Asteroid 1
Halloween-Asteroid rotéiert 1
rotéiert ëm 1
zirka fënnef 1
fënnef Stonnen. 1
Stonnen. Den 1
Den Halo 1
Halo ass 1
nëmmen 1 7
visueller Matière. 2
Matière. Den 2
Den Hals 1
Hals ass 2
laang, wat 2
bréngt datt 3
de Bënn 2
Bënn méi 1
enger Gittar 1
Gittar ass. 1
Den Halterwee 1
Halterwee ass 1
Säit gewiesselt 1
gewiesselt soudatt 1
soudatt d'Päerd 1
d'Päerd déi 1
déi d'Schëffer 1
d'Schëffer gezunn 1
gezunn hu 1
enger Fär 3
Fär misste 1
misste vun 1
aner gefouert 1
Den Hamilton 1
Hamilton huet 1
engem Bannen-Architektebüro 1
Bannen-Architektebüro an 1
als Graphikdesigner 1
Graphikdesigner geschafft. 1
Den Hämmelsmarsch, 1
Hämmelsmarsch, Postkaart 1
Postkaart vun 1
vun 1909. 1
1909. Den 1
Den Hammett 2
Hammett ass 1
ausserdeem um 3
um Schreiwe 1
Schreiwe vun 1
a Melodien 1
Melodien vun 1
de Metallica-Stécker 1
Metallica-Stécker bedeelegt. 1
Hammett huet 1
de Mord 2
Mord zréckbruecht 1
zréckbruecht bei 1
Zort Leit, 1
mat wierkleche 1
wierkleche Grënn 1
Grënn ëmbréngen, 1
ëmbréngen, an 1
nëmmen, fir 1
Auteur eng 1
eng Läich 2
Läich ze 2
ze verschafen. 5
verschafen. Den 1
Den Hammhaff 1
Hammhaff läit 1
vun 378 1
378 Meter 1
stéisst am 6
Bësch mam 6
Numm Rammelee 1
Rammelee am 1
de Fënnefter, 1
Fënnefter, am 1
Süden un 6
un d'Scheifheck 1
d'Scheifheck an 1
de Seitert 1
Seitert an 1
de Kalekapp. 1
Kalekapp. Den 1
Den Hampton 1
Hampton Court 1
Court Palast 1
Palast ass 1
e Schlass 6
Schlass an 5
fréier Residenz 1
englesche Kinnekshaus. 1
Kinnekshaus. Den 1
Den Hanck 1
Hanck war 1
lëtzebuergesche Mouvement 1
Mouvement Européen 1
Européen engagéiert. 1
engagéiert. Den 1
Den Handel, 1
Handel, den 1
Tourismus an 2
an d'Holz- 1
d'Holz- a 2
a Miwwelindustrie 1
Miwwelindustrie si 1
wichteg Wirtschaftsbranchen. 1
Wirtschaftsbranchen. Den 1
Den Handel 2
Handel feelt 1
feelt gréisstendeels 1
de Quellen. 1
Quellen. Den 1
Handel gouf 1
Conseil et 1
et Bureau 2
Commerce ugereegt. 1
ugereegt. Den 2
Den Handelsregëster 2
Handelsregëster erfëllt 1
erfëllt eng 1
eng Informatiouns-, 1
Informatiouns-, Publikatiouns-, 1
Publikatiouns-, Bewäis-, 1
Bewäis-, Kontroll- 1
Kontroll- a 1
a Schutzfunktioun. 1
Schutzfunktioun. Den 1
Handelsregëster muss 1
och d'Ännerunge 1
d'Ännerunge vun 1
Vereenegung matgedeelt 1
matgedeelt kréien, 1
kréien, dat 3
Joers ee 1
Mount nom 3
vum Geschäftsjoer 1
Geschäftsjoer ausser 1
ausser d'Statute 1
d'Statute géifen 1
géifen eppes 1
eppes Aneschtes 2
Aneschtes soen. 1
soen. Den 2
Den Hannah, 1
Hannah, aus 1
englescher Arméi 2
Arméi desertéiert, 1
desertéiert, fënnt 1
fënnt am 1
1847 an 1
Englänner besaten 1
besaten Irland 1
Irland näischt 1
näischt ausser 2
ausser Misär 1
Misär an 3
an Hongersnout. 1
Hongersnout. Den 1
Den Hanneken 1
Hanneken huet 1
grouss Dissertatioune 1
Dissertatioune géint 1
géint Pietiste 1
Pietiste geschriwwen, 1
aner Wierker. 1
Wierker. Den 1
Den Hans-Adam 1
Hans-Adam II. 1
Fürst Franz 1
Franz Josef 2
Josef II. 2
vu Liechtenstein 2
Liechtenstein (1906–1989) 1
(1906–1989) a 1
der Georgina 2
Georgina von 1
von Wilczek, 1
Wilczek, genannt 1
genannt Gina 1
Gina (1921–1989). 1
(1921–1989). Den 1
Den Hans 16
Hans Adam 2
zanter 1912 1
1912 en 1
en Aarbechter 2
Aarbechter op 2
der Schëfflenger 2
Schëfflenger Schmelz. 1
Schmelz. Den 1
Albert an 3
an d'Frieda 1
d'Frieda haten 1
Kanner mateneen, 1
Bernhard Caesar 1
Caesar (*1930), 1
(*1930), zwee 1
Klaus Martin, 1
Martin, dee 1
un Diphterie 1
Diphterie gestuerwen 1
Trennung gelidden. 1
Hans an 1
an d'Frida 1
d'Frida aus 1
dem Zirkus 1
Zirkus Tetrallini 1
Tetrallini hu 1
sech gär. 1
gär. Den 1
Den Hänsch 1
Hänsch an 1
den Hall 1
Hall deele 1
vu laserbaséierter 1
laserbaséierter Prezisiounsspektrographie. 1
Prezisiounsspektrographie. Den 1
Hans Deppe 2
Deppe war 1
Den Hänsel 2
Hänsel gräift 1
gräift awer 2
eng Spiicht 1
Spiicht zréck, 1
d'Längt ze 2
ze zéien: 2
zéien: Fir 1
Fir ze 14
ze préiwen, 1
préiwen, op 1
Jong schonn 1
schonn déck 1
déck genuch 3
ass, fillt 1
fillt déi 1
déi hallefblann 1
hallefblann Hex 1
Hex all 1
Dag säi 1
säi Fanger, 1
Fanger, mä 1
den Hänsel 2
Hänsel streckt 1
streckt hir 1
Kéier just 1
kleng Schank 1
Schank entgéint. 1
entgéint. Den 1
Hänsel hat 1
awer heemlech 1
heemlech gelauschtert 1
gelauschtert wat 1
wat d'Eltere 2
d'Eltere beschwat 1
beschwat hunn 1
hie leet 1
leet eng 1
Spuer mat 1
klenge wäisse 1
wäisse Steng, 1
Steng, mat 1
deenen d'Kanner 1
d'Kanner zréckfannen, 1
zréckfannen, sou 1
Mamm net 1
net opgeet. 1
opgeet. Den 1
Den Hans-Erich 1
Volkmann huet 1
opzeweisen. Den 1
Hans Frank 1
vum Wawel 1
Wawel aus 1
aus säin 1
säin Terrorregimm 1
Terrorregimm geféiert, 1
geféiert, an 1
Bock hutt 1
hutt Mathé 1
Mathé mat 1
den Niewefächer 1
Niewefächer Physik 1
a Bio 1
Bio op 1
Köln studéiert. 1
Den Hans-Gert 2
Hans-Gert Pöttering 2
Pöttering ass 1
sechs Europadeputéierten 1
Europadeputéierten déi 1
dem Europaparlament 1
Europaparlament zanter 1
éischter Direktwal 2
Direktwal am 1
1979 ouni 1
ouni Ënnerbriechung 6
Ënnerbriechung ugehéieren. 1
ugehéieren. Den 1
Pöttering war 1
1999 President 1
der iwwerparteilecher 1
iwwerparteilecher Europa-Union 1
Europa-Union Däitschland. 1
Hans Haupt 1
Haupt vu 1
vu Solingen 1
Solingen huet 1
huet 1928 1
1928 den 1
éischte Prabbeli 1
Prabbeli erfonnt, 1
erfonnt, deen 1
en zesummefale 1
zesummefale konnt. 1
Hans Holt 1
Holt huet 1
Wien am 3
Wiener Volkstheater 1
Volkstheater ugefaangen. 1
Hans Jürgen 2
Jürgen Heringer 2
Heringer erkläert, 1
e Rich 2
Rich Point 2
Point wéi 1
e Stolpersteen 1
Stolpersteen ass, 1
fält een 1
een driwwer. 1
driwwer. Den 1
Hans Leibelt 1
Leibelt huet 1
Den Hans-Ludwig-Neumann-Observatoire 1
Hans-Ludwig-Neumann-Observatoire goung 1
goung 1998 1
1998 a 2
Betrib an 5
nom Hans-Ludwig 1
Hans-Ludwig Neumann 1
Neumann (1938–1991; 1
(1938–1991; fréiere 1
vum Physikalischer 1
Physikalischer Verein) 1
Verein) genannt. 1
Hans Meyer 1
Südafrika opgewuess. 1
Hans Nielsen 2
Nielsen hat 1
1932 säin 1
Bün vun 1
Hamburger Kammerspiele. 1
Kammerspiele. Den 1
Nielsen huet 1
säin Ausgesinn 1
Ausgesinn ëmmer 1
al gewierkt, 1
gewierkt, wéi 1
Wierklechkeet war. 2
Den Hans-Peter 2
Hans-Peter Stalder, 1
Stalder, e 1
klenge Beamten, 1
Beamten, kritt 1
kritt aner 1
Leit iwwerzeegt, 1
iwwerzeegt, him 2
him hir 1
Suen unzevertrauen, 1
unzevertrauen, déi 1
geheimer "Geldvermehrungsstrategie" 1
"Geldvermehrungsstrategie" multiplizéiere 1
multiplizéiere géif. 1
Hans-Peter Walter, 1
Walter, Direkter 1
der SuperDrecksKëscht, 1
SuperDrecksKëscht, http://www.sdk.lu/lu/Home.html 1
http://www.sdk.lu/lu/Home.html bei 1
senger Interventioun 1
Interventioun an 1
der Conférence-débat: 1
Conférence-débat: «Économie 1
«Économie circulaire 1
circulaire et 1
et nouvelles 1
nouvelles formes 1
formes de 1
de consommation. 1
consommation. Den 1
Hans Quest 1
Quest staamt 1
enger Musekerfamill. 1
Musekerfamill. Den 1
Hans Sachs 1
Sachs an 1
Jakob Ayrer 1
Ayrer hunn 1
et dramatiséiert. 1
dramatiséiert. Den 1
Den Hansteen 1
Hansteen ëmfaasst 1
ronn 44 1
44 km. 2
Den Happtéi 1
Happtéi däerf 1
als Dauergedrénks 1
Dauergedrénks benotzt 1
Den Happy 2
Happy ass 2
vu Fairy 3
Tail an 1
Natsu ass 2
säi Kolleeg. 1
Kolleeg. Den 2
Numm scho 1
scho seet 1
seet ee 2
ee gléckleche 1
gléckleche Charakter. 1
Charakter. Den 1
Den Harald 1
Harald Hårfagre 1
Hårfagre ("Harald 1
("Harald mat 1
schéinen Hoer") 1
Hoer") bréngt 1
Wikingerzäit ( 1
Den Här 6
d'Madame Lamesch 1
Lamesch fäerten, 1
fäerten, datt 2
dem Monni 1
Monni seng 1
Suen all 1
all bei 2
Observatoire dropginn, 1
dropginn, an 1
eenzeg Ierwen 1
Ierwen nom 1
nom Monni 1
Monni sengem 1
Doud eidel 1
eidel ausginn. 1
Här Bricheton 1
Bricheton huet 1
grousst Iessen 1
Iessen an 3
bessere Restaurant 1
Restaurant gewonnen. 1
Den hard-boiled-detective 1
hard-boiled-detective ass 1
Zäit, der 1
grousser ekonomescher 1
ekonomescher Depressioun 1
Depressioun an 1
der Prohibitioun 1
Prohibitioun an 1
USA. Den 1
Den Hardy 1
Hardy ass 1
17 doheem 1
doheem erausgeplënnert, 1
erausgeplënnert, an 1
mat Mole 1
Mole vun 1
vun Déierebiller 1
Déierebiller verdéngt. 1
verdéngt. Den 1
Den Harespel 1
Harespel fënnt 1
fënnt eng 1
ze ruffen, 2
ruffen, an 1
Superjhemp fiert 1
sengem Superjhempmobil 1
Superjhempmobil lass. 1
Den Harker 1
Harker gesäit 1
gesäit geschwënn 1
geschwënn datt 1
Grof hien 1
sengem Schlass 3
Schlass gefaangen 1
gefaangen hält. 1
hält. Den 2
Den Haro 1
Haro hat 1
all Objete 1
Typ am 1
infraroude Liicht 1
Liicht onsiichtbar 1
onsiichtbar waren. 1
Den Harpalyke 1
Harpalyke kreest 1
a 623 1
623 Deeg 1
vun 21.105.000 1
21.105.000 km 1
Den Harper 2
Harper an 1
den Hale 1
Hale hunn 1
hunn un 4
dem Yerkes 2
Yerkes säin 1
säin Ego 1
Ego appeléiert 1
appeléiert – 1
– datt 2
neit Teleskop 1
Teleskop dat 1
Welt soll 2
Harper war 1
der Reformpartei 3
Reformpartei vu 1
vu Kanada. 2
Kanada. Den 1
Den HARPS 1
HARPS ass 1
e glasfasergeféierten, 1
glasfasergeféierten, héich 1
héich opléisenden 1
opléisenden Echelle- 1
Echelle- Den 1
Här R. 1
R. schafft 1
schafft um 2
um Büro, 1
Büro, seng 1
Fra mécht 1
Stot. Den 1
Den Harry 8
Harry Baur 1
Baur war 1
e bedeitende 11
bedeitende franséische 1
franséische Schauspiller 1
1930 Joren. 1
Harry Fabian 1
Fabian (Richard 1
(Richard Widmark) 1
Widmark) lieft 1
lieft vun 1
vun zimmlech 1
zimmlech lusche 1
lusche Geschäfter 1
Geschäfter déi 1
all feelschloen… 1
feelschloen… Den 1
Harry léiert 1
keng Spueren 1
ze hannerloossen, 1
hannerloossen, an 1
ettlech Reegelen, 1
hien dovun 3
dovun ofhale 2
ofhale solle 1
fir ouni 2
Grond Leit 1
Harry Palmer 1
Palmer soll 1
soll e 12
e sowjetesche 1
sowjetesche Colonel, 1
Colonel, aus 1
dem russesche 2
russesche Sécherheetsdéngscht 1
Sécherheetsdéngscht zur 1
Mauer zu 1
Berlin aus 1
dem Osten 5
Weste schmuggelen. 1
schmuggelen. Den 2
Potter an 2
dem Salazar 2
Salazar säi 1
säi Sall. 1
Sall. Den 1
Harry Tasker 1
Tasker féiert 1
duebelt Liewen. 1
Liewen. Den 1
Harry Weston 1
Weston (Rory 1
(Rory Calhoun) 1
Calhoun) huet 1
eng Goldminn 2
Goldminn beim 1
beim Poker 1
Poker gewonnen. 1
Här Sauber 1
Sauber war 1
vun 1992 8
1992 - 2
- 2008 2
2008 Paschtouer 1
Par Ettelbréck 1
Ettelbréck d'Choueruergel 1
d'Choueruergel am 1
2008 geschenkt. 1
geschenkt. Den 3
Den Harshavardhana, 1
Harshavardhana, deem 1
Herrschaft an 1
an Nordindien 2
Nordindien am 1
Iwwergank zum 1
zum indesche 1
indesche Mëttelalter 1
Mëttelalter markéiert, 1
markéiert, gëllt 1
leschte grousse 2
grousse Fërderer 1
Fërderer vum 1
vum Buddhismus 1
Buddhismus an 2
an Indien. 5
Indien. Den 1
Här Smith 1
Smith weess 1
dat viru 4
Fra. Den 2
Den Hartmann 3
Hartmann huet 1
Dräi festhuele 1
gelooss, wouno 1
wouno se 1
Villa Pauly 1
Pauly maltraitéiert 1
maltraitéiert goufen. 1
Hartmann publizéiert 1
publizéiert am 1
am Astrophysical 1
Astrophysical Journal 1
Journal 12, 1
12, 46, 1
46, 1900 1
e Verfahre 1
Verfahre fir 1
fir d'Beurteelung 1
d'Beurteelung vun 1
engem Objektiv. 1
Objektiv. Den 1
war wéinst 5
sengem onziviliséierte 1
onziviliséierte Behuelen 1
Behuelen an 3
Ëffentlechkeet bekannt. 1
Den Harvey 1
dem Sabrina 2
Sabrina säi 1
säi stierfleche 1
stierfleche Frënd. 1
Här war 1
hinnen an 7
an allem, 1
allem, wat 3
si gemaach 2
huet d'Wuert 3
d'Wuert bestätegt 1
bestätegt duerch 1
déi Zeechen, 1
et begleet 1
begleet hunn. 1
Den HA 1
HA Schult 1
Schult gouf 1
zu Parchim 1
Parchim ( 1
Den HASI 1
HASI ass 1
éischt System, 1
System, dat 3
dat aktivéiert 1
aktivéiert gëtt; 1
gëtt; et 2
et schafft 1
schafft scho 1
Héicht ab 1
ab 1300 1
km – 1
– zéng 1
der Fallschiermëffnung. 1
Fallschiermëffnung. Den 1
Den Hasselblad-Präis 1
Hasselblad-Präis ass 1
wichtegsten internationale 1
internationale Fotopräis 1
Fotopräis iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. Den 2
Den Hassenpflug, 1
Hassenpflug, deen 1
deemools Zivilgouverneur 1
Zivilgouverneur vu 1
Lëtzebuerg war, 3
Ernst Koch 1
Koch als 1
als Regierungssekretär 1
Regierungssekretär op 1
Lëtzebuerg geholl. 1
Den Hat 1
Hat Hor 1
Hor ass 2
an alegyptesche 3
alegyptesche Kinnek 3
Kinnek aus 5
der predynastescher 2
predynastescher Zäit 2
Zäit (0.Dynastie). 2
(0.Dynastie). Den 2
Den HAT-P-1 1
HAT-P-1 b 1
b brauch 1
brauch nëmme 1
hallwen Dag 1
fir d'Ëmkreese 2
d'Ëmkreese vu 1
sengem Zentralstär. 2
Zentralstär. Den 2
Den Hattori 2
Hattori Akira 1
Akira (服部 1
(服部 哲 1
哲 Hattori 1
Hattori Akira) 1
Akira) ass 1
Mashiro an 4
dem Takagi 3
Takagi hiren 1
éischte Redakter. 1
Redakter. Den 1
Hattori huet 1
vill Passioun 2
Aarbecht, wat 1
een u 2
sengem Behuelen 1
Behuelen erkenne 1
kann. hie 1
probéiert alles 1
alles ze 4
ze beaflossen 2
beaflossen am 1
am Interêt 1
Interêt fir 1
fir Weekly 1
Weekly Shōnen 5
Shōnen Jump 5
Jump nach 1
Den Haumea 1
Haumea leeft 1
285 Joer 1
Méint ëm 1
Den Hauperte 1
Hauperte Fritz 1
Fritz wéi 1
zu Kënzeg 3
Kënzeg genannt 1
huet Zäit 1
Liewens och 1
do gewunnt, 2
gewunnt, a 1
war aktiv 3
lokalen Turnveräin. 1
Turnveräin. Den 1
Den Haupt 1
Haupt huet 1
dee Prabbeli 1
Prabbeli Knirps 1
Knirps genannt. 1
Den Haurain 1
Haurain ass 1
Den Haushalt 1
Haushalt vum 1
war gläichbedeitend 1
Herrscher, dëse 1
dëse Wirtschaftssystem 1
Wirtschaftssystem gëtt 1
gëtt Oikos-Wirtschaft 1
Oikos-Wirtschaft genannt. 1
Den Hautbois 1
Hautbois an 1
d'Instrumenter aus 1
Famill ginn 1
en Duebelrouerblat 1
Duebelrouerblat ugeblosen. 1
ugeblosen. Den 1
Den Haut-Languedoc 1
Haut-Languedoc ass 1
verschiddene Klimaaflëss 1
Klimaaflëss ausgesat: 1
ausgesat: Mëttelmierklima 1
Mëttelmierklima am 1
Osten, atlantesche 1
atlantesche Klima 1
Klima am 2
a Kontinentalklima 1
Kontinentalklima am 1
Norden. Den 1
Den Havé 1
Havé huet 1
Sportscarrière 2017 1
2017 bei 1
Den HD 3
HD 147506, 1
147506, oder 1
oder HAT-P-2, 1
HAT-P-2, ass 1
Spektralklass F8. 1
F8. Den 1
HD 219134 2
219134 b 2
b ass 1
dee sonnennoosten 1
sonnennoosten entdeckten 1
entdeckten Exoplanéit, 1
Exoplanéit, bei 1
eng Transitobservatioun 1
Transitobservatioun méiglech 1
b kreest 1
op kuerzer 1
ëm säin 2
säin Zentralstär. 1
Den H.D. 1
H.D. Thoreau 1
Thoreau schreift 1
schreift iwwer 1
iwwer d'Theema 4
d'Theema vum 1
vum Zivillen 1
Zivillen Net-Follegen, 1
Net-Follegen, andeems 1
perséinlecht Erliefnes 1
Erliefnes stäipt. 1
stäipt. Den 1
Den Heaney 1
Heaney huet 1
huet 1961 1
1961 seng 2
éischt Gedichter 3
Gedichter publizéiert. 3
Den héchste 47
de Coma 1
Coma Pedrose 1
Pedrose mat 1
mat 2.946 1
2.946 Meter. 1
de Gunung 1
Gunung Kerinci 1
Kerinci mat 1
mat 3.805 1
3.805 Meter. 1
den Erbeskopf 1
Erbeskopf (816 1
(816 m) 1
am Hunsrück. 1
Hunsrück. Den 1
' Zugspitze 1
Zugspitze mat 1
mat 2.968 1
2.968 Meter. 1
Bierg, de 2
de Brandberg, 1
Brandberg, huet 1
vun 2.600 1
2.600 m. 1
de Kebnekaise, 1
Kebnekaise, ass 1
sengen 2.111 1
2.111 m 1
m gläichzäiteg 1
Bierg, den 2
den 2.228 1
2.228 m 1
héije Mount 1
Mount Kosciusko, 1
Kosciusko, läit 1
laanscht d'Ostküst 1
d'Ostküst am 1
am Great 1
Great Dividing 2
Dividing Range. 1
Range. Den 1
Bierg mat 6
3 733 1
733 m, 1
m, de 3
de Gunnbjørn 1
Gunnbjørn Fjeld, 1
Fjeld, deen 1
nach Hvitserk 1
Hvitserk genannt 1
gëtt, läit 2
an Ostgrönland. 1
Ostgrönland. Den 1
vum Taniquetil 1
Taniquetil war 1
den Hyarmentir. 1
Hyarmentir. Den 1
vum Jura 1
Jura a 1
de Crêt 1
Crêt de 1
la Neige 1
Neige mat 1
mat 1.720 1
1.720 m. 1
m. Aner 1
bekannt Koppe 1
Koppe sinn 1
la Faucille 1
Faucille an 1
Grand Colombier. 1
Colombier. Den 1
den Ojos 1
Ojos del 1
del Salado 1
Salado mat 1
mat 6.880 1
6.880 m. 1
m. En 3
ass gläichzäiteg 4
héchste Vulkan 1
Vulkan op 1
vun Aman 1
Aman war 1
den Taniquetil, 1
Taniquetil, ongeféier 1
Pelóri vun 1
Süden. Den 1
Portugal fënnt 1
den Azoren 1
Azoren (Monte 1
(Monte Pico, 1
Pico, 2 1
2 351 1
351 m). 1
m). Den 1
Den héchsten 2
engem Exemplar, 1
Exemplar, dat 1
dat gefaange 1
gefaange gehale 1
gehale gouf, 4
bei 37 1
37 Joer. 1
héchsten Néierschlag 1
Néierschlag fënnt 1
am Alpenvorland 1
Alpenvorland souwéi 1
souwéi am 2
am Tirouler 1
Tirouler Ënnerland, 1
Ënnerland, an 1
der Ausserfern 1
Ausserfern an 1
dem Bregenzer 1
Bregenzer Bësch. 1
Bësch. Den 1
Mont Nimba 1
Nimba mat 1
mat 1.752 1
1.752 Meter. 1
Punkt an 10
op 418 1
418 Meter, 1
déifsten op 2
op 285. 1
285. Den 1
ass 125 1
héich, deen 1
deen niddregsten 1
niddregsten läit 1
0 Meter. 1
Insel, de 1
Bierg Malpaso 1
Malpaso mat 1
vun 1.502 1
1.502 m 1
Mieresspigel. Den 5
ass d'Croix-Scaille 1
d'Croix-Scaille op 1
op 504 1
504 m. 1
de Crown 1
Crown Mountain 1
Mountain mat 1
mat 474 1
474 m. 1
de Kemmelberg 1
Kemmelberg (156 1
(156 m), 1
m), wichteg 1
wichteg Waasserleef 1
sinn d'IJser, 1
d'IJser, d' 1
Mont Bellevue 1
Bellevue mat 1
mat 850 2
Mier. Den 2
Mont d'Or 1
d'Or mat 1
mat 1.463 1
1.463 m. 1
Morro de 1
Santa Isabel 1
Isabel mat 1
vun 1.014,5 1
1.014,5 Meter. 1
den Harney 1
Harney Peak 1
Peak mat 1
vun 2.207 1
2.207 Meter. 1
de Pic 2
Pic Paradis 1
Paradis mat 1
vu 424 2
424 Meter. 1
de Vallegrull 1
Vallegrull deen 1
deen 1.226 1
1.226 m 1
mat 1.424 1
1.424 m 1
m de 7
Grand Ballon. 1
Ballon. Den 1
mat 3.002 1
3.002 m 1
de Sapitwa, 1
Sapitwa, dee 1
am Malawi 1
Malawi ass. 1
Bierg Hermon, 1
Hermon, ass 1
ass 2.814 1
2.814 m 1
bei 2.574 1
2.574 m. 1
op 364 1
364 m. 1
m. D'Haaptagglomeratioun 1
D'Haaptagglomeratioun ass 1
ass Mýkonos, 1
Mýkonos, eng 1
eng Uertschaft, 5
Uertschaft, déi 6
Westküst läit. 1
op Anglesey 2
Anglesey selwer 1
den Mynydd 1
Mynydd y 1
y Garn 1
Garn an 1
dem nord-westlechen 1
nord-westlechen Eck. 1
Eck. Den 1
Bierg Pico 1
Pico Alto 1
Alto de 1
de Garajonay, 1
Garajonay, deen 1
deen 1.487 1
1.487 m 1
den Todt 1
Todt Hill 1
och zugläich 1
zugläich den 1
Punkt a 5
ganz New 1
York. Den 2
Punkt um 1
um Kilimanjaro 1
Kilimanjaro ass 1
den Uhuru 1
Uhuru Peak, 1
Peak, op 1
dem Vulkan 1
Vulkan Kibo. 1
Kibo. Den 1
vu Beeler 2
Beeler ass 1
um Béchel 1
Béchel op 1
op 508 2
508 Meter 2
Meter wou 2
de Wasserbaseng 1
Wasserbaseng steet, 1
seng déifst 2
der Grenzmaark 2
Grenzmaark LBN 2
LBN 63 2
63 op 1
395 Meter. 1
vum Duelebierg 1
Duelebierg läit 1
Kuppel déi 1
déi 75 1
a Meter 2
Meter uginn. 1
den Inselen 4
Inselen ass 2
Mount Sage 1
Sage mat 1
mat 521 1
521 m 1
op Tortola. 1
Tortola. Den 1
Antarktis ass 1
mat 4.892 1
4.892 Meter 1
Mount Vinson 1
Vinson an 1
den Ellsworth-Bierger. 1
Ellsworth-Bierger. Den 1
der Biergketten 2
Biergketten ass 1
de Picacho 1
Picacho del 1
del Diablo 1
Diablo (Héicht 1
(Héicht 3096 1
3096 m, 1
m, och 1
och Cerro 1
Cerro de 1
la Encantada 1
Encantada genannt, 1
och héchste 1
Bundesstaat an 2
ganzer Hallefinsel 2
Hallefinsel Nidderkalifornien 1
Nidderkalifornien ass. 1
mat 589 1
589 m 1
de Monte 2
Monte Solaro. 1
Solaro. Den 1
läit 74 1
74 Meter 1
der vulkanescher 1
vulkanescher Insel 1
op 823 1
823 m 1
m (Diana's 1
(Diana's Peak). 1
Peak). Den 1
héchste Waasserstand 1
Waasserstand ass 1
bei 132 1
132 Meter 1
Meter (iwwer 1
(iwwer Mier). 1
Mier). Den 1
Den Heckefräsch 1
eng Zäitschrëft, 2
Veräin « 1
Les Amis 2
Amis des 2
des Aquario- 1
Aquario- et 1
et terrariophiles 1
terrariophiles du 1
Luxembourg » 3
» (AAT), 1
(AAT), och 1
« Den 1
Den Heckeknuewelek 1
Heckeknuewelek ass 1
eng Bëschplanz. 1
Bëschplanz. Den 1
Den Heckeschlëffer 1
Heckeschlëffer (Prunella 1
(Prunella modularis), 1
modularis), och 1
nach Heckestéisser, 1
Heckestéisser, Heckestéisserchen, 1
Heckestéisserchen, Bloschësser 1
Bloschësser oder 1
oder Zonkschlëffer 1
Zonkschlëffer genannt, 1
genannt, Henri 1
Henri Klees: 1
Klees: Luxemburger 1
Luxemburger Tiernamen. 1
Tiernamen. Den 1
Den Hector 1
Hector Valentin 1
Valentin (Bourvil) 1
(Bourvil) huet 1
eng Seeërei 2
de Vogese 1
Vogese geierft. 1
geierft. Den 2
Den Heegeck 2
Heegeck ass 1
e Gestell, 1
Gestell, dat 1
dat enger 2
enger Leeder 1
Leeder gläicht, 1
gläicht, a 3
benotzt gouf 4
um Leederwon 1
Leederwon d' 1
Heegeck gouf 1
viischt Säit 2
vum Heewon 1
Heewon vertikal 1
vertikal dropgesat 1
dropgesat fir 1
dat lassent 1
lassent Hee, 1
Hee, dat 1
der Heegafel 1
Heegafel eropgeluede 1
eropgeluede gouf, 1
gouf, besser 1
ze stäipen. 4
stäipen. Den 1
Den Heeknapp 1
Heeknapp ass 1
gemenkerhand d' 1
Den Heemreesbehälter, 1
Heemreesbehälter, deen 1
ënner ganz 1
ganz propere 1
propere Bedéngungen 1
Bedéngungen ënnersicht 1
ënnersicht gouf, 1
vu Partikelen, 1
Partikelen, déi 1
no Aussoe 1
Aussoe vu 1
vu JAXA 1
JAXA definitiv 1
definitiv vum 1
Itokawa staamen. 1
Den HEIC 1
HEIC bitt 1
bitt e 4
gutt zortéiert 1
zortéiert Archiv 1
Archiv un, 1
un, dat 4
senger Websäit 1
Websäit fir 1
de Publik 2
Publik zougänglech 1
zougänglech ass. 3
Den Héichaltor, 1
Héichaltor, an 1
deen eppes 3
spéit een 1
een Dréitabernakel 1
Dréitabernakel agebaut 1
agebaut gouf, 2
der Munzer 1
Munzer Kierch, 1
den Hl. 6
Den Héichaltor 3
Héichaltor an 1
Säitenaltär goufen 1
goufen 1834 1
1834 dem 1
dem Kapuzinerklouschter 1
Kapuzinerklouschter vu 1
vu Bernkastel 1
Bernkastel ofkaaft, 1
ofkaaft, a 3
dem Schëff 1
Schëff iwwer 1
d'Musel op 1
op Waasserbëlleg 1
Waasserbëlleg transportéiert 1
Héichaltor aus 1
Joer 1746 1
1746 staamt 1
vum Sculpteur 2
Sculpteur Nicolas 1
Nicolas Anseaux, 1
Anseaux, grad 1
eng geschnëtzte 1
geschnëtzte Skulptur 1
hellege Willibrord. 1
Willibrord. Den 1
Héichaltor staamt 1
Joer 1866. 1
1866. Den 1
Den Héichplateau 1
ongeféier véier 1
dem Duerchschnëttsniveau 1
Duerchschnëttsniveau a 2
héchste Kettebierger 1
Kettebierger vum 1
Planéit begrenzt. 1
begrenzt. Den 1
Den Héichpunkt 6
griichescher Molerei 2
Molerei gëtt 1
gëtt eis 1
eis haaptsächlech 1
duerch d'makedonesch 1
d'makedonesch Kummergriewer 1
Kummergriewer bezeit. 1
bezeit. Den 1
lëtzebuergescher Äerzfërderung 1
Äerzfërderung gouf 1
bal 8 1
1957 erreecht. 1
Show soll 1
eng Noerzielung 1
Noerzielung vun 1
Schluecht beim 1
beim Little 1
Little Big 4
Big Horn 1
Horn sinn… 1
sinn… Den 1
Carrière hat 3
zweet Hallschent 1
a. Den 3
Héichpunkt war 5
war 1970, 1
1970, wéi 1
wéi 70% 1
70% vun 4
der Awunner 2
Awunner Afroamerikaner 1
Afroamerikaner waren. 1
war d'Militärmusek 1
d'Militärmusek vun 1
U.S. Base 1
Base Wiesbaden. 1
Wiesbaden. Den 1
Den Héichspannungsimpuls 1
Héichspannungsimpuls fir 1
de Magnetron 1
e Modulator 1
Modulator (Schaltrouer 1
(Schaltrouer oder 1
oder haut 1
och Hallefleederschalter 2
Hallefleederschalter mat 1
mat MOSFET) 1
MOSFET) bereetgestallt. 1
bereetgestallt. Den 2
Den Héichsummer 1
Héichsummer ass 1
och d'Zäit 3
de Bëschbränn 1
Bëschbränn an 1
an Australien. 5
Australien. Den 1
Den Héichtenënnerscheed 5
Héichtenënnerscheed ass 4
ass 170 1
170 Meter, 2
mat 135 1
135 Meter 2
Héicht op 3
ass 326 1
326 Meter. 1
ass 4,45 1
4,45 Meter. 1
Héichtenënnerscheed tëscht 3
zwou Stroosse 3
Stroosse läit 1
knapps 10 4
10 Meter. 2
Héichtenënnerscheed vum 1
vum déifste 2
déifste bis 2
ronn 74 1
74 m. 1
Den Héichtenzuch 1
Héichtenzuch verleeft 1
verleeft haaptsächlech 1
vun Nord 1
Nord no 1
no Nordost 1
Nordost resp. 1
resp. vun 2
vun Nordnordost 1
Nordnordost no 1
no Südsüdwest. 1
Südsüdwest. Den 1
Den Héierandrock 1
Héierandrock vum 1
vum Tinnitus 1
Tinnitus huet 1
dem Schall 1
Schall am 1
am Perimeter 1
Perimeter ronderëm 1
dinn. Den 4
Den héijen 2
héijen Aussenhandelsdefizit 1
Aussenhandelsdefizit ass 1
falen. Den 1
un Parabelen 1
Parabelen ass 1
den ze 1
ze kuerzen 1
kuerzen Observatiounszäitraum 1
Observatiounszäitraum vu 1
ville Koméiten 1
Koméiten zréckzeféieren, 1
zréckzeféieren, bei 1
deenen laanggestreckten 1
laanggestreckten Ellipsen 1
Ellipsen net 1
enger Parabel 2
Parabel ënnerscheed 1
ënnerscheed ka 1
Den Hein 1
Hein huet 1
enger Mini-Parzell 1
Mini-Parzell vun 1
2 Quadratmeter 1
Quadratmeter eng 1
engem Elefant 1
Elefant opriichte 1
opriichte gelooss, 3
gelooss, als, 1
als, wéi 1
hie sot, 2
sot, Symbol 1
hir Flappegkeet 1
Flappegkeet e 1
grousse Projet 5
Projet verhënnert 1
verhënnert hätten. 1
Den Heinrich 11
Heinrich Bach 1
de Grousspapp 7
Grousspapp vum 5
J. S. 1
S. Bach 1
Maria Barbara 2
Barbara Bach. 1
Bach. Den 2
Heinrich Brändli 1
Brändli huet 1
Mëttelschoul op 1
der ETH 4
ETH studéiert, 1
studéiert, wou 7
hien 1961 1
1961 säin 1
Ofschloss als 1
als Bauingenieur 2
Bauingenieur gemaach 1
Heinrich III. 3
éischte Grof 2
Grof dee 1
sech offiziell 2
als Grof 2
Lëtzebuerg (Comes 1
(Comes Henricus 1
Henricus de 1
de Lutzeleburg) 1
Lutzeleburg) bezeechent 1
huet, dofir 1
dofir geet 2
heiansdo bei 2
Virgänger vu 1
vu Grofen 1
Grofen zu 1
Lëtzebuerg riets. 1
Heinrich Pesch 1
Pesch huet 1
de Solidaritéitsprinzip 1
Solidaritéitsprinzip an 1
d'kathoulesch Sozialdoktrin 1
Sozialdoktrin agefouert. 1
Heinrich Rudolf 1
Rudolf Herz 1
Herz beweist 1
beweist experimentell 1
experimentell dem 1
dem Maxwell 2
Maxwell seng 1
seng Equatiounen 1
Equatiounen an 1
an entdeckt 1
entdeckt domat 1
domat d'elektromagnéitesch 1
d'elektromagnéitesch Wellen. 1
Wellen. Den 1
Heinrich Schiff 1
Schiff kënnt 1
enger Musekerfamill, 1
Musekerfamill, seng 1
Elteren den 2
Helmut Schiff 1
Schiff an 1
an d'Helga 1
d'Helga Riemann 1
Riemann ware 1
ware Komponisten. 1
Komponisten. Den 1
Heinrich Schliemann 1
Schliemann ass 1
enger Paschtoueschfamill 1
Paschtoueschfamill opgewuess; 1
opgewuess; nom 1
Mamm, koum 1
an d'Famill 5
d'Famill vu 4
sengem Monni. 1
Monni. Den 1
Heinrich Stammer 1
Stammer war 1
vum Heinrich 8
Heinrich Pestalozzi. 1
Pestalozzi. Den 1
Dezember 1281 1
1281 zu 1
zu Mainz 2
Mainz um 1
Keeser gestuerwen. 1
huet verluer, 1
verluer, gouf 2
gouf gefaange 1
op Pont-à-Mousson 1
Pont-à-Mousson verschleeft. 1
verschleeft. Den 1
VI. hat 1
ganz Lombardei 1
Lombardei ënnerworf. 1
Den Heinz 3
Heinz Fischer 1
Fischer ass 2
zanter 1968 3
1968 bestuet. 1
Heinz Potthoff 1
Potthoff war 1
e self 1
self made 1
made man 2
man an 2
als geléierte 1
geléierte Maschinneschlässer 1
Maschinneschlässer a 1
a Redakter 1
Redakter zu 1
zu Bielefeld. 1
Bielefeld. Den 1
Heinz Rühmann 3
Rühmann ass 2
Fréijoer 1919 1
1919 op 2
op "Luitpold-Oberrealschule" 1
"Luitpold-Oberrealschule" gewiesselt 1
gewiesselt fir 1
do säin 5
säin Abitur 4
Abitur ze 1
Den Heisten 2
Heisten blouf 1
weiderhi Buergermeeschter, 1
Buergermeeschter, well 1
Hubert Clément 1
Clément am 1
Exil bliwwen 1
Heisten war 1
war Schäffe 1
Schäffe vum 1
vum August 5
Enn 1920 1
1920 a 1
Enn 1924. 1
1924. Den 1
Den Heka 1
Heka huet 1
e Wénkelofstand 1
vu 4,4" 1
4,4" bei 1
vun 43 5
43 Grad 1
Grad ee 1
ee +5,5 1
+5,5 mag 1
helle Begleeder 2
Begleeder vum 3
Spektraltyp B0. 1
B0. Den 1
Den Held 3
Held gëtt 1
fréiere Kolleeg 1
Kolleeg Hal 1
Hal Jordan 1
Jordan zum 1
erwächt. Den 1
Held huet 1
huet gebrëllt 1
gebrëllt vu 1
vu Péng 2
Péng mä 1
e krut 4
krut d'Kleeder, 1
d'Kleeder, déi 1
him fest 1
fest um 2
Kierper gepecht 1
gepecht hunn, 1
hunn, net 4
méi ausgedoen. 1
ausgedoen. Den 1
Situatioun war 3
de Griich 3
Griich Miltiades, 1
Miltiades, deen 1
deen d'Arméi 1
d'Arméi ugefouert 1
ugefouert hat. 1
Den Helene 2
Helene kreest 1
377.420 km, 1
km, a 4
65 Stonnen 1
41 Minutten 1
Helene leeft 1
leeft dem 1
Dione op 1
60° um 2
um Lagrangepunkt 2
4 viraus. 2
Den Helfer 1
Helfer konnt 1
sech retten, 2
retten, well 1
Minutt aus 1
Fliger sprange 1
sprange konnt. 1
Den Helike 2
Helike huet 1
Helike kreest 1
vun 21.263.000 1
21.263.000 km 1
a 634 1
634 Deeg 1
Den Heliograph 1
Heliograph oder 1
oder Pyroheliometer 1
Pyroheliometer genannt, 1
en einfacht 6
einfacht Miessinstrument 1
Miessinstrument fir 3
der Sonneschäindauer 2
Sonneschäindauer an 1
engem Dag. 1
Den Helios 1
Helios huet 2
huet 580 1
580 kg 1
gewien an 2
14 elektresch 1
elektresch Motoren 1
Motoren ugedriwwen. 1
ugedriwwen. Den 1
Den Helium 3
Helium deen 1
Kär produzéiert 1
ganze Stär 1
Stär verdeelt, 1
verdeelt, doduerch 1
relativ eenheetlech 1
eenheetlech Atmosphär. 1
Atmosphär. Den 1
Helium fänkt 1
mat kache 1
kache bei 1
bei -268,9 1
-268,9 °C 1
kann nëmme 8
nëmme flësseg 1
flësseg gemaach 1
bei 26 3
26 Bar 1
Bar a 2
a -272,1 1
-272,1 °C. 1
°C. Den 1
Helium gëtt 1
als Gas 1
eng kënschtlech 2
kënschtlech Atmosphär 1
Produkter (Gasen, 1
(Gasen, Flëssegkeeten, 1
Flëssegkeeten, Festkierper) 1
Festkierper) reagéiere 1
reagéiere kann. 1
Den Heliumtank 1
Heliumtank ass 1
d'Luucht geschoss, 1
geschoss, wat 1
engem Verloscht 2
der struktureller 1
struktureller Integritéit 1
Integritéit gefouert 1
Den Hellas 1
Hellas Planitia 2
entstoung warscheinlech 1
warscheinlech viru 1
ronn 3,9 1
3,9 bis 1
3,5 Mrd. 1
Den Hellege 4
Hellege Bernhard, 1
Bernhard, Abt 1
vu Clervaux 1
Clervaux * 1
* († 1
(† Den 2
Den hellege 2
hellege Christophorus 1
Christophorus oder 1
och Christopherus 1
Christopherus ( 1
Den Hellegen 2
Hellegen Donatus. 1
Donatus. Den 1
Den hellegen 2
hellegen Donatus, 3
Donatus, Bild 1
vu 1780. 1
1780. Den 1
Hellegen Hieronymus 1
Hieronymus huet 1
huet d'Bibel 1
d'Bibel op 1
op Latäin 3
Latäin iwwersat. 2
iwwersat. Den 3
hellegen Nicasius, 1
Nicasius, de 1
vu Reims, 1
Reims, gouf 1
Kierch gekäppt. 1
gekäppt. Den 1
Hellege Stull 3
Stull huet 2
huet dogéint 1
permanent diplomatesch 1
diplomatesch Vertriedung 1
Vertriedung bei 1
Vereenten Natiounen. 3
Natiounen. Den 1
Stull konnt 1
den Undrang 1
Undrang vun 1
neie Confratres 1
Confratres an 1
an zukënftege 1
zukënftege Pateren 1
Pateren net 1
net bremsen. 1
bremsen. Den 1
Stull vertrëtt 1
vertrëtt d'Vatikanstad 1
d'Vatikanstad op 1
internationalem Plang. 2
hellege Willibord, 1
Willibord, deen 1
Helperknapp soll 1
soll gewierkt 1
gewierkt hunn, 1
als Haaptpatréiner 1
Haaptpatréiner vun 1
Par erausgesicht. 1
erausgesicht. Den 2
Den Hellegkeetsoffall 2
Hellegkeetsoffall gëtt 2
e liichtschwaache 3
liichtschwaache Begleetstär 2
Begleetstär verursaacht, 1
verursaacht, dee 1
virum hellen 1
hellen Haaptstär 2
Haaptstär laanscht 2
laanscht zitt. 2
zitt. Den 1
Hellegkeetsoffall ka 1
ka gläichméisseg, 1
gläichméisseg, mat 1
engem déiwe 3
déiwe Minima 1
Minima wéinst 1
wéinst Stëbsformatioun 1
Stëbsformatioun oder 1
engem quasiperiodeschen 1
quasiperiodeschen Torkele 1
Torkele vun 1
Hellegkeet geschéien. 1
Den hellen 1
hellen Zentrum 1
vum IC 2
IC 4593 2
4593 huet 1
eng Wénkelausdeenung 1
Wénkelausdeenung vu 1
ronn 17", 1
17", woubäi 1
de Planetareschen 1
Planetareschen Niwwel 1
Niwwel nach 1
méi liichtschwaachen, 1
liichtschwaachen, mat 1
mat 120" 1
120" awer 1
groussen Halo 1
Halo ëmginn 2
Den Helleputt 1
Helleputt hat 1
en Ingenieursstudium 2
Ingenieursstudium am 1
am Génie 2
Génie Civil 1
Civil gemaach 1
gemaach mat 4
mat Schwéierpunkt 4
Schwéierpunkt Brécken 1
Brécken a 1
a Weeër, 1
Weeër, an 1
als Archtitekt 1
Archtitekt a 1
a Professer 9
Léiwen geschafft. 1
Den hellste 18
hellste Member 3
Member ass 1
IC 1590, 1
1590, ass 1
ass d'Méifachstäresystem 1
d'Méifachstäresystem BD 1
BD +55° 1
+55° 191 1
191 (HD 1
(HD 5005). 1
5005). Den 1
Den hellsten 1
hellsten an 1
an opfällegste 1
opfällegste Stär 1
103 ass 1
Struve 131 1
131 (HD 1
(HD 9311, 1
9311, SAO 1
SAO 11822), 1
11822), e 1
e Méifachstär 1
Méifachstär mat 1
enger Magnitude 1
vu +7,3 1
+7,3 mag 1
engem +10,5 1
+10,5 mag 1
helle Begleeder. 1
Begleeder. Den 1
hellste Stär, 2
Stär, Achernar, 1
Achernar, ass 1
ass 144 1
144 Liichtjoer 1
am Klenge 2
Klenge Léiw 1
Léiw huet 1
am Paradäisvull 1
Paradäisvull ass 1
α Apodis. 1
Apodis. Den 1
am Schëtz 1
den ε 1
ε Sagittarii. 1
Sagittarii. Den 1
am Scutum 1
Scutum ass 1
α Scuti. 1
Scuti. Den 1
am Volans 1
Volans ass 1
de β 3
β Volantis. 1
Volantis. Den 1
am Zentaurus 1
Zentaurus ass 1
Alpha Centauri. 1
Centauri. Den 2
α Serpentis 2
Serpentis am 1
am Kapp 2
der Schlaang. 1
Schlaang. Den 1
β Comae 1
Comae Berenices. 1
Berenices. Den 1
der Foto, 1
Foto, uewen 1
HD 98388 1
98388 (7,14 1
(7,14 mag). 1
mag). Den 2
deen uewe 1
uewe beschriwwenen 2
beschriwwenen Dräifachstär 1
Dräifachstär τ 1
τ CMa. 1
CMa. Den 1
Stär α 3
α Cygni 1
Cygni ( 1
Stär, β 4
β Cancri 1
Cancri ( 1
hellste vun 2
Den Helmuth 1
Helmuth Lohner 1
Lohner hat 1
1952 säi 2
säi Bünendebut 1
Bünendebut am 1
zu Baden. 1
Baden. Den 1
Den Helmut 2
Helmut Käutner 3
Käutner huet 1
ganz gefleegte 1
gefleegte Film 1
Helmut Wildt 1
Wildt ass 1
Den hëlzenen 1
hëlzenen Iwwerbau 1
Iwwerbau war 1
breet. Den 4
Den Hemingway 1
Hemingway deen 1
der Gertrude 2
Gertrude Stein 1
Stein beandrockt 1
beandrockt war 1
war schreift 1
schreift vun 1
senger Satir 1
Satir Torrents 1
Torrents of 1
of Springs. 1
Springs. Den 1
Den Hemsley 1
Hemsley gouf 1
den Televisiounsserien 3
Televisiounsserien All 3
All in 1
the Family, 1
Family, Amen, 1
Amen, am 1
Film Love 1
Love at 1
at First 1
First Bite 1
Bite (1979) 1
anere Produktioune 1
Produktioune bekannt. 1
Den Henderson 1
Henderson ass 1
datt Relioun 1
Relioun eng 1
eng Privatsaach 1
Privatsaach ass 1
d'Schoul gehéiert. 1
Den Hendrix 1
Hendrix ass 3
säin negativt 1
negativt Behuelen 1
Behuelen opgefall. 1
opgefall. Den 1
Den Henericus 1
Henericus war 1
Johann Kohner 1
Kohner vun 1
vun Allënster. 1
Allënster. Den 1
Den Henri 30
Henri Adolphe 1
Adolphe Reuland 1
Fiels als 1
Johann Reuland 1
Reuland an 1
Barbara Medernach 1
Medernach op 1
Henri Blackes 1
Blackes war 1
lëtzebuergesche Geeschtlechen 2
Geeschtlechen a 3
a Geschichtsfuerscher. 1
Geschichtsfuerscher. Den 1
Henri Chatelard 1
Chatelard a 1
Fra Odile 1
Odile hu 1
ze soen. 7
Henri Decoin 1
Decoin ass 1
vum Dréibuchauteur 1
Schrëftsteller Didier 1
Didier Decoin. 1
Decoin. Den 1
Henri Ferré 1
Ferré (Jean 1
Gabin) kënnt 1
USA zréck 1
Paräis fir 3
den Drogenhandel 1
Drogenhandel nei 1
nei z'organiséieren. 2
z'organiséieren. Den 1
Henri Funck-Delvaux 1
Funck-Delvaux iwwerhëlt 1
iwwerhëlt provisoresch 1
provisoresch d'Presidentschaft 1
vum Verband. 1
Verband. Den 1
Henri Greisch, 1
Greisch, deen 1
deen anti- 1
anti- Den 1
Henri huet 2
de Zuch 1
verpasst an 2
an daucht 1
daucht erëm 4
erëm doheem 3
doheem op… 1
iwwerdeems eng 3
méi konkreet 1
konkreet Roll 1
Resistenz gespillt, 1
gespillt, dat 1
Saache Bomme 1
Bomme leeën, 1
leeën, Vëloe 1
Vëloe klauen, 1
klauen, etc. 1
etc. Den 1
Henri II. 2
hien eemol 1
eemol wéilt 1
wéilt säi 2
Schwoer sinn, 1
eng Perspektiv, 1
Perspektiv, déi 1
Elteren natierlech 1
natierlech gefall 1
Henri IV. 6
si d'Herzogtum 1
d'Herzogtum vu 1
vu Beaufort 1
Beaufort geschaf, 1
mat allméigleche 1
allméigleche Geschenker 1
Geschenker an 1
an Honneure 1
Honneure begeeschtert. 1
Den Henri-Joseph 1
Henri-Joseph Redouté 1
Redouté huet 2
11 Tafelen 1
Tafelen and 1
and 100 1
100 eenzel 1
eenzel Zeechnungen 1
Zeechnungen zu 1
deem Wierk 2
Wierk bäigedroen. 1
bäigedroen. Den 2
Koch huet 1
Henri Koch-Kent 1
Koch-Kent war 1
deemools zanter 1
zanter 1933 2
1933 President 1
der ASSOSS. 1
ASSOSS. Den 1
Koch war 1
Doud. Den 1
Henri Kugener 1
Kugener schreift: 1
schreift: 17. 1
September 1809 1
1809 (mat 1
(mat Froezeechen); 1
Froezeechen); cf. 1
Henri Massard 1
war Mecanicien 1
Beruff. Den 1
Henri Mausen, 1
Mausen, ass 1
lëtzebuergeschen Dokter 1
Henri Meyer 1
Meyer hat 1
Geleeënheet d' 1
Henri Neveux, 1
Neveux, Wittmann, 1
Wittmann, muss 1
muss seng 3
Kanner eleng 1
eleng erzéien, 1
erzéien, wat 1
ganz liicht 3
liicht ass… 1
ass… Den 2
Pensis war 1
Dirigent sou 1
sou ausgefëllt, 1
ausgefëllt, datt 1
ze komponéieren 2
komponéieren an 1
wéineg Wierker 1
Wierker hannerlooss 1
Henri Rainier, 1
Rainier, dee 1
Bank schafft, 1
schafft, gëtt 1
no 15 1
Joer entlooss, 1
entlooss, wéi 1
wéi erauskënnt, 1
erauskënnt, datt 1
Claude Chevalier 1
Chevalier d'Aven, 1
d'Aven, deem 1
héije Kredit 1
Kredit bewëllegt 1
bewëllegt hat, 1
hat, aner 1
Leit bedrunn 1
bedrunn hat, 1
doduerch d'Bank 1
d'Bank riskéiert, 1
riskéiert, an 1
e schlecht 4
schlecht Liicht 1
ze geroden. 1
geroden. Den 2
Henri Rinnen, 1
Rinnen, vu 1
vu Formatioun 3
Formatioun Mecanicien, 1
Mecanicien, huet 1
huet 1970 2
1970 eng 1
eng Speditiounsfirma 1
Speditiounsfirma gegrënnt, 1
selwer 15 1
mat Camionen 2
Camionen doruechter 1
doruechter gefuer. 1
Henri Rodesch 1
Rodesch huet 1
dem Ofschloss 1
Ofschloss vu 4
Normalschoul nach 1
laang Course 1
fir Musekpedagogie 1
Musekpedagogie zu 1
zu Trossingen 1
Trossingen ( 1
Henri schwankt 1
schwankt elo 1
schonn tëscht 3
zwou Reliounen, 1
Reliounen, als 1
als Erzéier 1
Erzéier huet 1
hie Protestanten, 1
Protestanten, mä 1
hie geet 4
geet gläichzäiteg 1
gläichzäiteg an 3
de streng 1
streng kathoulesche 1
kathoulesche Collège 1
de Navarre, 1
Navarre, zu 1
Henri Serin 1
Serin ass 1
ass Reesender 1
Reesender mat 1
mat Prabbelien. 1
Prabbelien. Den 1
Tudor hat 1
d'Produktioun mat 1
Brudder Hubert 1
Hubert a 2
sengem Koseng 1
Koseng Nikolaus 1
Nikolaus Josef 1
Josef Schalkenbach 1
Schalkenbach zesummegedinn. 1
zesummegedinn. Den 1
Tudor krut 1
krut doriwwer 1
eraus 2,5 1
vum Ëmsaz 1
Ëmsaz fir 1
fir d'Lizenz 1
d'Lizenz op 2
senge Patenter. 1
Patenter. Den 1
Tudor um 1
um Steier 1
Steier vu 2
sengem elektreschen 1
elektreschen Auto, 1
Auto, gebaut 1
gebaut ëm 1
1902 vum 1
Joseph Lefert 1
Lefert zu 1
zu Gent, 3
Gent, an 2
an natiirlech 1
natiirlech mat 1
mat Tudor-Akkumulatoren 1
Tudor-Akkumulatoren ekippéiert. 1
ekippéiert. Den 1
Henri vu 1
Gent ( 1
Henri Werling, 1
Werling, gëtt 1
August 1912 1
1912 zum 2
Geeschtleche geweit 2
geet 1923 1
1923 an 1
an Estland. 1
Estland. Den 1
Den Henry 5
Henry Bolingbroke, 1
Bolingbroke, dem 1
of Gaunt 2
Gaunt säi 1
Kinnek Henry 2
Henry IV., 1
déi 1398 1
1398 verbannt 1
verbannt goufen. 1
Henry Miller 1
York opgewuess. 1
Henry Tuner 1
Tuner huet 1
Bréif fir 1
seng Kritik 2
Kritik merci 1
merci gesot, 1
gesot, déi 2
seng Usiichten 2
Usiichten ze 1
klären. Den 1
VIII. gemoolt 1
Hans Holbein 2
Holbein d. 1
d. J., 2
J., 1536–1537. 1
1536–1537. Den 1
Henry war 1
de jéngste 10
Henry VII. 1
VII. an 2
Elizabeth of 1
of York. 1
Den Herakles 13
Herakles ass 2
Flamen opgaangen 1
un em 1
em stierflech 1
stierflech war 1
war ass 11
ass verbrannt. 1
virun Troja 2
Troja gelant, 1
huet d'Schëffer 1
d'Schëffer dem 1
dem Oekles 1
Oekles iwwerloss. 1
iwwerloss. Den 1
Herakles huet 11
huet d'Klapper 1
d'Klapper zesummengeschloen, 1
zesummengeschloen, an 1
domat sou 2
vill Kaméidi 1
Kaméidi gemaach, 2
datt d'Vulle 1
d'Vulle fortfléie 1
fortfléie sollten. 1
sollten. Den 2
dunn ee 2
Apollo senge 1
senge Fäiler 2
Fäiler op 2
de Kentaur 1
Kentaur ofgeschoss. 1
ofgeschoss. Den 2
dunn souvill 1
souvill Vulle 1
Vulle wéi 1
méiglech mat 2
senge Feiler 1
Feiler erluecht. 1
erluecht. Den 1
e fonnt 2
seng Fäiler 1
en ofgeschoss. 1
Schlof iwwerascht 1
iwwerascht fir 1
Form veränneren 1
veränneren an 1
him entkomme 1
entkomme kéint. 1
huet kuerze 1
kuerze Prozess 2
Prozess mat 1
hinne gemaach, 1
gemaach, hinnen 1
d'Oueren ofgeschnidden 1
ofgeschnidden a 1
mat Strécker 1
Strécker ëm 1
ëm d'Akaul 1
d'Akaul zu 1
hirem Kinnek 2
Kinnek zréck 1
zréck geschéckt. 1
sech gerongen. 1
gerongen. Den 1
sech trotz 3
senge Qualen 1
Qualen op 1
Bierg Oeta 1
Oeta brénge 1
brénge gelooss 1
huet Uerder 1
grousse Scheetkoup 1
Scheetkoup opzeriichten. 1
sech voller 2
voller Roserei 1
Roserei op 3
Schëff dovugemaach, 1
dovugemaach, an 1
huet Troja 1
Troja de 1
Krich versprach. 1
seng Hëllef 4
Hëllef net 2
gebraucht mä 1
konnt elo 1
elo glécklech 1
Fra, an 5
se kritt 1
kritt hunn, 2
hunn, zu 3
Theben liewen. 1
liewen. Den 4
Den Herberger 1
Herberger (riets), 1
(riets), 1956. 1
1956. Den 1
Den Herbert 2
Herbert A. 1
A. Simon 1
war 1978 3
1978 den 1
éischten Net-Ekonomist, 1
Net-Ekonomist, deen 1
dëse Präis 3
Präis iwwerreecht 1
iwwerreecht krut. 2
Herbert Marshall 1
Den Herbig 2
Herbig an 1
den Haro 1
Haro hunn 1
onofhängeg u 1
u Studien 1
Studien iwwer 5
Stäre geschafft, 1
déi Objeten 5
Objeten analyséiert 1
analyséiert hunn 1
du festgestallt 1
festgestallt hunn, 2
vum Stäregenesissprozess 1
Stäregenesissprozess sinn. 1
Herbig hat 1
hat dësen 1
dësen Objeten 3
Objeten wéineg 1
wéineg Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet geschenkt, 1
geschenkt, awer 1
awer nodeem 2
nodeem hie 8
vum Haro 1
Haro sengen 1
sengen Entdeckunge 3
Entdeckunge gehéiert 1
gehéiert hat, 2
alles geännert. 1
geännert. Den 7
Den Hercules 1
Hercules ass 2
dat fënneftgréisst 1
fënneftgréisst Stärebild 1
Den "Hérenter" 1
"Hérenter" steet 1
seng héchst 2
bei 380 1
380 Meter 2
Den Hergé 3
Hergé hat 1
eng Frëndin, 1
Frëndin, d'Marie-Louise 1
d'Marie-Louise Van 1
Van Cutsem, 1
Cutsem, déi 1
déi "Milou" 1
"Milou" genannt 1
Hergé huet 1
och d'Formatioun 1
d'Formatioun vu 2
sengen Aarbechter, 1
Aarbechter, wei 1
de Moor, 1
Moor, wichteg 1
wichteg fonnt, 1
fonnt, fir 1
Wierker weider 1
féiere kéinten. 1
Hergé war 2
Den Herkles 1
Herkles ass 1
ass higaangen 1
higaangen an 2
ee Kapp 3
Kapp nom 1
aneren erofgeschloen, 1
erofgeschloen, mä 1
der erëm 3
erëm zwee 1
zwee nogewuess. 1
nogewuess. Den 1
Den Herkules 1
Herkules soll 1
soll d'Asparia 1
d'Asparia aus 1
babylonescher Sklaverei 1
Sklaverei befreien… 1
befreien… Den 1
Den Herman 2
Herman Berkien 1
Berkien huet 1
en Häerzinfarkt 2
Häerzinfarkt vum 1
Juni 2005 5
2005 nëmme 1
Den Hermann 3
Hermann Gisin 1
Gisin war 1
e Spezialist 2
de Collembolen. 1
Collembolen. Den 1
Hermann Göring 3
Göring deen 1
Grënnung Reichskommisar 1
Reichskommisar für 1
für Luftfahrt 1
Luftfahrt und 1
und für 1
für das 5
das preußische 2
preußische Innenministerium 1
Innenministerium war, 1
éischte Chef. 1
Chef. Den 1
1908 zu 2
Herman van 1
van Rompuy 1
Rompuy war 1
war zanterhier 2
zanterhier Deputéierte 1
Deputéierte vum 7
vum nationale 5
nationale Parlament, 1
Parlament, a 2
2007 President 3
Den Hermippe 1
Hermippe kreest 1
vun 21.131.000 1
21.131.000 km 1
a 633 2
633 Deeg 1
Den Herodion, 1
Herodion, och 1
och Herodium 1
Herodium genannt 1
eng Palastanlag, 1
Palastanlag, déi 1
Festung ausgebaut 1
ausgebaut war. 1
Den Herodot 2
Herodot behaapt 1
behaapt zwar, 1
zwar, datt 2
déi Verloschter 1
Verloschter ersat 1
ersat goufen, 2
mä ernimmt 2
ernimmt nëmmen 1
120 Schëffer 1
Griichen aus 1
aus Thrakien. 1
Thrakien. Den 1
Herodot erzielt 1
erzielt virun 1
allem ganz 1
ganz gär 3
gär Anekdoten 1
Anekdoten a 2
wëll ëmmer 1
ëmmer säi 1
ganzt Wësse 1
Wësse matdeelen. 1
matdeelen. Den 1
Den Heron 1
Heron huet 1
huet geléiert 1
geléiert am 1
am Museion 1
Museion vun 1
vun Alexandria, 2
Alexandria, dat 1
dat berüümt 1
berüümt fir 2
seng Bibliothék 1
Bibliothék war. 1
Den Herring 2
Herring huet 1
Royal Academy, 1
Academy, vun 1
1863 bis 2
bis 1873, 1
1873, am 1
British Institute, 1
Institute, vun 1
vun 1864 2
1864 bis 1
bis 1876 1
1876 an 3
der Suffolk 2
Suffolk Street 2
Street Gallery 2
Gallery ausgestallt. 1
Herring koum 1
enger Artistefamill 1
Artistefamill déi 1
haaptsächlech Sportszeenen 1
Sportszeenen an 1
an Déierebiller 1
Déierebiller gemoolt 1
gemoolt hunn. 1
Den Herrmann 1
Herrmann huet 1
Profiscarrière 1955 1
am Foussballclub 1
Foussballclub Eintracht 1
Tréier ugefaangen. 1
Den Herrscher 1
Herrscher huet 2
huet d'Stänn 1
d'Stänn heiansdo 1
heiansdo ëm 1
Rot gefrot 2
gefrot oder 1
oder huet 3
se froe 1
froe missen. 1
missen. Den 1
Den Herschel 4
zum Mammekierper 1
Mammekierper de 1
engem sech 1
Gläichgewiicht geleeëne 1
geleeëne Kierper 1
Herschel kéint 1
kéint dann 1
eng Kierfechtsbunn 1
Kierfechtsbunn oder 1
e Kurs 1
Kurs zum 1
zum Äerdmound 2
Äerdmound bruecht 1
Den Herschell 1
Herschell Gordon 1
Gordon Lewis 1
Lewis ass 1
éischte Regisseuren 1
Regisseuren déi 1
déi Splatter- 1
Splatter- oder 1
och Gore- 1
Gore- Filmer 1
Herschel selwer 1
englesche Kinnik 1
Kinnik Georg 1
Georg III. 1
III. Den 3
Den Herse 2
Herse huet 1
Herse kreest 1
a 714 1
714 Deeg, 1
Deeg, 11 1
11 Stonnen 3
17 Minutten 1
vun 22.992.000 1
22.992.000 km 1
Den Hertzsprung 1
Hertzsprung publizéiert 1
publizéiert éischt 1
éischt Diagrammen, 1
Diagrammen, déi 1
déi d'Faarf 1
d'Faarf mat 2
Stäre vergläichen. 1
Den Herveg 1
Herveg war 1
der Elisabeth 11
Elisabeth Ollinger 1
Ollinger bestuet. 1
Den Herzog 7
Herzog Adolf 1
Adolf Friedrich 1
vu Mecklenburg-Schwerin 1
Mecklenburg-Schwerin krut 1
krut d'Bistümer 1
d'Bistümer Schwerin 1
Schwerin a 1
a Ratzeburg. 1
Ratzeburg. Den 1
Herzog Jean 1
Jean vu 4
vu Brabant 6
Brabant und 1
und a 2
véier doudeg 1
doudeg Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger (lénks) 1
vu Worringen 1
Worringen (14. 1
(14. Jh. 1
Jh. Den 1
vu Braunschweig, 1
Braunschweig, dee 1
dee gemierkt 1
datt d'Artillerie 1
d'Artillerie net 1
duergaangen ass, 3
fir d'Fransousen 2
d'Fransousen ze 2
ze klappen, 1
klappen, huet 1
séier Attack 1
Attack versicht. 1
versicht. Den 1
Braunschweig hat 1
Tëschenzäit ëmgedréint, 1
ëmgedréint, fir 1
dem Dumouriez 1
Dumouriez zu 1
zu Châlons 1
Châlons de 2
Wee ofzeschneiden. 1
ofzeschneiden. Den 1
Anjou gouf 1
gouf Kinnek 1
5 Joer, 2
Joer, ënner 1
XV. Den 1
der Bourgogne, 2
Bourgogne, als 1
als Pair 1
Pair vu 1
Frankräich, ass 1
vu Wellington 1
Wellington huet 1
huet d'Pläng, 1
d'Pläng, déi 1
hollännesche Genie 1
Genie ausgeschafft 1
goufen, approuvéiert 1
approuvéiert an 1
d'Weeër geleet. 4
geleet. Den 1
Den Hesiod 4
Hesiod ass 1
seng Theogonie 1
Theogonie a 1
a Wierker 1
an Deeg. 1
Hesiod huet 2
aner Poeten 1
Poeten inspiréiert, 1
inspiréiert, dorënner 1
de Virgil. 1
Virgil. Den 1
sech anscheinend 1
anscheinend e 1
Stéck Land 1
vun Ascra 1
Ascra ewech 1
ewech kaaft, 1
kaaft, sech 1
war Papp 8
zwéi Bouwen. 3
Bouwen. Den 1
Hesiod zielt 1
zielt eis, 2
eis, datt 4
datt wéi 2
e Paschtouer 3
Paschtouer um 1
um Helikon 1
Helikon war, 1
war, hätt 2
Den Hetfield 2
Hetfield huet 1
als eenzegen 2
eenzegen dorop 1
dorop gemellt 1
gemellt a 1
engem knappse 1
knappse Joer 1
Joer d'Band 1
d'Band Metallica 1
Metallica gegrënnt. 1
Hetfield sot, 1
Chauffer no 1
no Alkohol 1
Alkohol geroch 1
geroch hätt. 1
Den Hëtzttransport 1
Hëtzttransport vun 1
waarmer Thermosphär 1
Thermosphär kéint 1
och dozou 7
dozou bäidroen. 1
bäidroen. Den 1
Den Heuertz 1
Heuertz sträicht 1
sträicht nach 1
nach ervir, 1
vu Schéimerech 1
Schéimerech aus 1
Den Hevelius 1
Hevelius staamt 1
räicher Danzeger 1
Danzeger Patrizier 1
Patrizier a 2
a Brauerfamill. 1
Brauerfamill. Den 1
Den Hexemeeschter 1
Hexemeeschter erkläert, 1
Welt gi 1
all Gescheites 1
Gescheites wat 1
wat jee 1
jee geschriwwen 1
geschriwwen gouf, 2
gouf, just 1
op luxusbuergesch 1
luxusbuergesch sollt 1
Den Hexer 1
Hexer gëtt 1
verdächtegt e 1
e Mord 2
Mord begangen 1
begangen ze 1
versicht elo 3
elo seng 1
beweisen. Den 2
Den Heywood 1
Heywood war 1
James Hardy, 1
Hardy, Sr. 1
Sr. Den 1
Den Hide 3
Hide ass 1
ee witzegen 1
witzegen a 1
ganz opfällege 1
opfällege jonke 1
Mann, ganz 1
zum Ken. 1
Ken. Den 1
Hide huet 1
huet orange-blond 1
orange-blond Hoer, 1
Geschicht kuerz 1
kuerz sinn 2
Enn relativ 1
relativ laang. 2
Hide wousst 1
wousst awer 1
Ufank un, 1
beschte Kolleeg 3
Kolleeg sech 1
en Hallefghul 1
Hallefghul verwandelt 1
verwandelt huet. 3
Den Hieron 1
Hieron II. 1
a Grouss-Griicheland 1
Grouss-Griicheland e 1
Kinnekräich zu 2
zu Syrakus 1
Syrakus op 1
d'Bee gestallt. 2
Den Hieronymus 1
Hieronymus hat 1
am 4. 4
Joerhonnert d'Reiefolleg 1
véier Evangelie 1
Evangelie festgesat. 1
festgesat. Den 1
Den Hierscht 2
Hierscht 2017 2
sinn d'Schüler 1
d'Schüler a 1
a Containermodulen, 1
Containermodulen, direkt 1
niewendrun, geplënnert; 1
geplënnert; no 1
no Virbereedungsaarbechte 1
Virbereedungsaarbechte goungen 1
goungen ee 1
drop d'Renovéierungsaarbechten 1
d'Renovéierungsaarbechten um 1
Lycée Michel-Rodange 2
Michel-Rodange un. 1
Hierscht am 1
Bësch a 2
Den Hiersteller 1
Hiersteller waren 1
waren d'Ateliers 1
d'Ateliers Métallurgiques 1
Métallurgiques den 1
den Nivelles. 1
Nivelles. Den 1
Den Hierz 1
Hierz ass 1
duerch d'Fauna-Flora-Habitat-Direktiv 1
d'Fauna-Flora-Habitat-Direktiv europawäit 1
europawäit geschützt. 1
geschützt. Den 1
Den Hieselter 1
Hieselter gëtt 1
kuerze Stronk, 1
Stronk, meeschtens 1
méi Strénk 1
Strénk déi 1
Buedem ausginn. 1
Den Higgins 1
Higgins huet 1
Universitéit Galway 1
Galway studéiert 1
spéider do 1
do Coursen 1
a Politikwëssenschaft 2
Politikwëssenschaft a 1
a Soziologie 2
Soziologie ginn. 1
Den Higgs 1
Higgs Boson 2
Boson ass 1
direkt Konsequenz 1
Konsequenz aus 1
enger Symmetriebetruechtung, 1
Symmetriebetruechtung, vermëttelt 1
vermëttelt dofir 1
keng Interaktioun 1
Interaktioun am 1
Standardmodell a 1
als Austauschdeelchen 1
Austauschdeelchen ugesinn. 1
ugesinn. Den 3
Den Highlight 1
Highlight bei 1
Saach ass, 1
déi aktivste 1
aktivste Membere 1
Membere Concertsticketen, 1
Concertsticketen, Backstagepasser 1
Backstagepasser a 1
a Meet'n 1
Meet'n Greets 1
Greets mat 1
Band gewanne 1
gewanne kann. 1
Den Hi-Hat 1
Hi-Hat kann 1
mam Fouss, 1
Fouss, mat 1
de Schléier 2
Schléier oder 1
oder gläichzäiteg 1
mat Fouss 1
Fouss a 1
a Schléier 1
Schléier gespillt 1
Den Hikitsuchi 1
Hikitsuchi Michio 1
Michio huet 1
zu Shingu, 1
Shingu, enger 1
japanescher Prefecture 1
Prefecture Wakayama, 1
Wakayama, gelieft. 1
Den Hilda 2
Hilda beweegt 1
tëscht 3,423 1
3,423 ( 1
Hilda huet 1
vun 171 1
171 km. 1
Den Hildebold 1
Hildebold gëtt 1
gëtt éischtem 1
éischtem Äerzbëschof 1
vu Köln. 1
Köln. Den 1
Den Hill 1
eng kreesfërmeg 2
kreesfërmeg Gestalt, 1
Gestalt, mat 1
klenge Plang 1
Mëtt. Den 1
Den Himalaya 2
Himalaya besteet 1
Fong aus 2
verschiddene Biergketten, 1
Norde méi 3
Himalaya spillt 1
fir d'Klima 1
d'Klima vum 3
vum indesche 1
indesche Subkontinent 1
Subkontinent a 1
tibetesche Plateau. 1
Plateau. Den 1
Den Himalia 1
Himalia kreest 1
vun 11.461.000 1
11.461.000 km 1
an 250,56 1
250,56 Deeg. 1
Den Himiko 1
Himiko soll 1
soll anscheinend 1
anscheinend schonn 1
schonn existéiert 1
existéiert hunn, 1
Universum eréischt 1
eréischt 800 1
800 Millioune 3
Den Himmel 1
Himmel misst 1
misst also 1
nuets sou 1
Den Himmelskierper 7
Himmelskierper beweegt 1
vun 2,3606 1
2,3606 ( 1
Himmelskierper gouf 4
Duechter Camilla 1
Camilla genannt; 1
genannt; enger 1
weiblecher Gestalt 1
Gestalt aus 1
der Aeneis. 1
Aeneis. Den 1
der Flora, 1
Flora, der 1
Bléi a 1
vum Fréijoer, 1
Fréijoer, genannt. 1
Gëttin Aurora 1
Aurora genannt. 1
réimescher Glécks- 1
Glécks- a 1
a Schicksalsgëttin 1
Schicksalsgëttin Fortuna 1
Fortuna genannt. 1
Himmelskierper huet 2
als eruptiv 1
eruptiv verännerleche 2
Stär e 3
e variabele 1
variabele Spektrum. 1
Spektrum. Den 1
Den Himmelsmeridian 1
Himmelsmeridian ass 1
Observateur a 1
Äerduewerfläch bezunn. 1
bezunn. Den 1
Den Himmler 1
Himmler mat 1
mat däitschen 3
Offizéier am 1
Summer 1940 1
Hotel Brasseur 1
Brasseur an 1
Den Hind 2
Hind berechent 1
berechent d'Bunne 1
d'Bunne vu 2
70 Himmelskierper 1
Himmelskierper ( 1
Den Hindenburg 1
Hindenburg ass 1
1934 gestuerwen. 1
Hind huet 1
huet dorop 2
dorop higewisen, 2
higewisen, datt 7
deemoleger englescher 1
englescher Kinigin 1
Kinigin Victoria, 1
Victoria, mä 1
der réimesch 1
réimesch Siegesgëttin 1
Siegesgëttin genannt 1
genannt hat. 1
Den Hinz 1
Hinz krut 1
Berlin am 5
Joer 1922 2
1922 an 6
Kino am 6
Joer 1934. 1
1934. Den 1
Den Hipparchos 3
Hipparchos ass 1
senge Fuerschungsaarbechte 1
Fuerschungsaarbechte mat 1
enger akribescher 1
akribescher Genauegkeet 1
Genauegkeet virgaangen. 1
virgaangen. Den 1
Hipparchos huet 2
éischt bekannten 1
bekannten Tabell 1
mat trigonometreschë 1
trigonometreschë Seenen 1
Seenen zesummegestallt, 2
zesummegestallt, déi 2
déi d'Grondlag 2
fir trigonometresch 1
trigonometresch Berechnunge 1
Berechnunge waren. 1
huet donieft 2
eng Tabell 1
mat trigonometresche 1
trigonometresche Seenen 1
modern Trigonometrie 1
Trigonometrie ass. 1
Den Hippiques-Bal, 1
Hippiques-Bal, deen 1
Fuesent ofgehale 1
ofgehale gëtt, 2
eenzeg Manifestatioun, 1
Manifestatioun, déi 2
un d'Dikrecher 1
d'Dikrecher Päerdsrenne 1
Päerdsrenne vu 1
fréier erënnert. 1
erënnert. Den 4
Den Hippodrom 1
Hippodrom vu 3
vu Longchamp 1
Longchamp ass 1
wichtegst Infrastruktur 1
Infrastruktur fir 1
fir Päerdssport 1
Päerdssport zu 1
Den Hippolyte 1
Hippolyte Trotyanne 2
Trotyanne war 2
war Bauhär 1
Bauhär a 1
a Besëtzer, 1
Besëtzer, huet 1
säin Hotel 1
Hotel awer 1
ni selwer 3
selwer gefouert. 1
Den Hirayama 1
Hirayama huet 1
Gruppe beschriwwen, 1
beschriwwen, inklusiv 1
inklusiv d'Eos-Famill 1
d'Eos-Famill mat 1
19 Memberen. 2
Den HiRISE 1
HiRISE ass 1
nom HRSC 1
HRSC vum 1
Express déi 1
zweet héichopléisent 1
héichopléisent Stereokamera 1
Stereokamera vun 1
enger Mars-Sond. 1
Mars-Sond. Den 1
Den Hirsch 1
Hirsch gouf 1
den eigentleche 8
eigentleche Redakter 1
Redakter vun 2
Publikatioun ugesinn, 1
doropshin antisemitesche 1
antisemitesche Beleidegungen 1
Beleidegungen ausgesat 1
ausgesat war 1
missen dogéint 1
dogéint wiere 1
wiere 'communistesch' 1
'communistesch' ze 1
Den historesche 2
historesche Kär, 2
Kär, d'Stad 1
d'Stad Mijas 1
Mijas (Mijas 1
(Mijas Pueblo), 1
Pueblo), läit 1
Gemeng, um 1
vum 1.150 1
1.150 Meter 1
enger mëttelster 1
mëttelster Héicht 1
vu 428 1
428 Meter 1
Den historeschen 3
historeschen Nullmeridian 1
Nullmeridian um 1
um Flamsteed 1
Flamsteed House 1
House zu 2
zu Greenwich 3
Greenwich (um 1
(um Buedem 1
Gebai markéiert). 1
markéiert). Den 1
historeschen Zentrum 5
Zentrum sollt 1
sollt bis 4
Detail sou 1
sou opgebaut 1
Krich war. 2
Stad, d'Alstad, 1
d'Alstad, ass 1
Süden hi 2
hi vun 2
vun 30–50 1
m déiwen 2
déiwen Däller 1
Däller ëmginn, 1
ëmginn, déi 5
Den Historesche 1
Historesche Roman 1
Roman stellt 1
méi Persounen 5
Persounen aus 11
a Geschéien 1
Geschéien an 1
Mëttelpunkt andeems 1
Ganzt sech 1
engem geschichtlechen 1
geschichtlechen Hannergrond 1
Hannergrond ofspillt. 1
ofspillt. Den 1
historesche Stadtkär 1
Stadtkär läit 1
um Thunerséi, 1
Thunerséi, mä 1
mä ongeféier 3
deem ewech 1
der Aare. 1
Aare. Den 1
Den Historial 1
Historial sollt 1
sollt gläichzäiteg 1
Musée an 4
eng geschichtlech 1
geschichtlech Erënnerungsplaz 1
Erënnerungsplaz sinn. 1
Den Historiker 14
Historiker Bëschof 1
Bëschof Liutprand 1
Liutprand vu 1
vu Cremona 1
Cremona schwätzt 1
schwätzt a 2
Schrëften ënner 1
anerem vu 1
vu Muerd, 1
Muerd, Verstëmmelung, 1
Verstëmmelung, Inzest, 1
Inzest, Simonie, 1
Simonie, Juegd- 1
Juegd- a 1
a Spillleidenschaft, 1
Spillleidenschaft, Meeneed 1
Meeneed a 1
a Gotteslästerung. 1
Gotteslästerung. Den 1
Historiker B.I. 1
B.I. Gutberlet 1
Gutberlet geet 1
datt eréischt 1
am byzantinesche 2
byzantinesche Räich 2
Räich sech 1
sech Strukturen 1
Strukturen entwéckelt 1
engem moderne 3
moderne Geheimdéngscht 1
Geheimdéngscht kéinte 1
kéinte gläichen. 1
gläichen. Den 1
Den Historiker, 1
vun 1839 2
1839 kritesch 1
kritesch ënner 1
ënner d' 3
Historiker entdeckt 1
entdeckt lues 1
datt d'Verständnes 1
d'Verständnes d'Liewenserfahrung 1
d'Liewenserfahrung net 1
net ersetze 1
ersetze kann. 2
Choix ënner 1
enger Villfalt 1
vun digitalen 1
digitalen Apparate 1
Apparate fir 1
den Interview 2
mam Zäitzeien 1
Zäitzeien an 1
an Toun 1
Toun an 2
och Bild 2
Bild opzehuelen. 1
opzehuelen. Den 1
Historiker Jakob 1
Jakob Seibert 1
Seibert schreift, 1
een opgefall 1
opgefall ass 1
eng Strofkompanie 1
Strofkompanie gestach 1
bei Himmelfahrtskommandoen 1
Himmelfahrtskommandoen agesat. 1
Historiker ka 1
ka säin 2
säin Interview 1
Interview gestalte 1
gestalte jee 1
no Fuerschungsusproch, 1
Fuerschungsusproch, z. 1
kann hie 12
hie Fotosmaterial 1
Fotosmaterial benotze 1
benotze fir 4
dem Zäitzeien 3
Zäitzeien säi 1
Gediechtnes ze 1
ze stimuléieren 1
stimuléieren oder 1
oder Gruppeninterviewe 1
Gruppeninterviewe féieren. 1
féieren. Den 2
Historiker léisst 1
Zäitzeien fräi 1
fräi iwwer 2
Biographie schwätzen 1
schwätzen ouni 1
ouni - 1
- am 11
Géigendeel zum 1
zum Leitfadeninterview 1
Leitfadeninterview - 1
- anzegräifen. 1
anzegräifen. Den 1
Historiker mécht 1
e Choix 1
Choix an 1
decidéiert sou, 1
sou, wat 1
eng Handlunge 1
Handlunge fir 1
hie wichteg 2
wichteg sinn, 2
eng net. 1
Historiker muss 3
méi maache 2
maache wéi 2
einfach Erklärung 1
Erklärung ofzeginn. 1
ofzeginn. Den 1
sech froen, 3
froen, ënner 1
ënner welchen 1
welchen Ëmstänn 1
Ëmstänn den 1
Interview gefouert 1
gefouert ginn 2
ass: Waren 1
Waren nach 1
Persounen dobäi? 1
dobäi? Den 1
historeschen Hannergrënn 1
Hannergrënn an 1
an mam 1
Zäitzeien ausernee 1
ausernee setzen. 1
setzen. Den 1
Historiker Nigel 1
Nigel Bagnall 1
Bagnall schätzt, 1
schätzt, datt 3
Arméi nodeem 1
iwwer d'Alpe 1
d'Alpe war, 1
war, nach 3
ronn 34.000 2
34.000 Mann 1
Mann bestanen 1
Historiker Paul 1
Paul Margue 1
Margue war 1
war Auteur 2
oder Co-Auteur 1
Co-Auteur vu 1
vu enger 4
anere Publikatiounen. 1
Historiker René 1
René Rémond 1
Rémond schwätzt 1
vu Légitimistes. 1
Légitimistes. Den 1
Den Hitchcock 14
Gank vun 1
engem Hotel, 2
deem d'Marnie 1
d'Marnie grad 1
grad passéiert 1
passéiert ass. 4
gesinn wéi 3
Strooss geet. 1
Film, hie 1
hie schwätzt 1
schwätzt just 1
de Prolog 1
Prolog vum 1
enger schwaarz-wäiss 1
schwaarz-wäiss Foto 1
Foto ze 3
London ze 1
gesinn, wou 4
als Passant 1
Passant eng 1
Zeitung liest. 1
liest. Den 1
zu Marrakesch 1
Marrakesch op 1
engem Maart 1
Hitchcock geet 1
Strooss laanscht 5
laanscht d'Eve 1
d'Eve Gill 1
Gill (Jane 1
(Jane Wyman). 1
Wyman). Den 1
Hitchcock sëtzt 2
sëtzt an 4
Bus niewent 1
dem Cary 1
Cary Grant. 1
Grant. Den 1
spillt Kaart. 1
Kaart. Den 1
Hitchcock steet 3
Gare a 5
a fëmmt 1
fëmmt eng 1
eng Zigarett. 1
Zigarett. Den 1
steet bei 4
engem Zeitungskiosk. 1
Zeitungskiosk. Den 1
enger Trap. 1
Trap. Den 1
Hitchcock verléisst 1
de Lift 4
Lift am 1
am Empire 1
State Hotel. 1
Hotel. Den 1
Hitchcock wërft 1
wërft e 1
Bréif op 1
Post an. 1
Den Hitler 3
Hitler hat 1
Joer kennegeléiert, 1
kennegeléiert, wou 1
der schonn 5
schonn 43 1
43 hat. 1
Hitler huet 1
zu Vergeltungsmoossname 1
Vergeltungsmoossname gegraff 1
gegraff a 1
mam Reinhard 1
Reinhard Heydrich 2
Heydrich d'Liquidatioun 1
polnescher Führunsschicht 1
Führunsschicht ënnerholl. 1
ënnerholl. Den 1
selwer hat 5
hat aus 1
aus Camouflagegrënn 1
Camouflagegrënn verbueden 1
verbueden d'Reserven 1
d'Reserven no 1
d'Front ze 2
Den Hiwäis 1
op d'Supp 1
d'Supp goung 1
goung dunn 1
Zäit verluer. 1
Den Hiwwel 1
Hiwwel huet 1
Den Hiwwel, 1
Hiwwel, op 2
de Schlass-Tuerm 1
Schlass-Tuerm opgeriicht 1
Zäit geleeëntlech 1
geleeëntlech gebraucht 1
fir Freedefeieren 1
Freedefeieren ofzebrennen. 1
ofzebrennen. Den 1
Den HLF 1
HLF 2 1
2 1 2
fir technesch 3
technesch Hëllefsleeschtungen 1
Hëllefsleeschtungen a 1
fir d'Brandbekämpfung 1
d'Brandbekämpfung agesat 1
agesat well 1
vill Material 2
Material gelueden 1
gelueden huet. 2
Den HMMWV 1
HMMWV sollt 1
ganz niddreg 4
niddreg Ënnerhaltskäschten 1
Ënnerhaltskäschten hunn. 1
Den Hobbes 1
Hobbes gëllt 1
als Concepteur 1
Concepteur vum 1
vum "Opgekläerten 1
"Opgekläerten Absolutismus". 1
Absolutismus". Den 1
Den Hobsbawm 2
Hobsbawm ass 2
Berlin an 2
de Prinz-Heinrich-Gymnasium 1
Prinz-Heinrich-Gymnasium gaangen, 1
déi Méint 3
Méint do, 1
do, hu 1
déifst Andréck 1
Andréck hannerlooss. 1
hannerlooss. Den 1
Hobsbawm huet 1
huet gemëscht 2
gemëscht Gefiller 1
Gefiller iwwer 1
Cambridge. Den 2
Den Hobson 1
Hobson hat 1
hat séier 2
séier festgestallt 2
bescht a 1
a séierst 2
séierst Päerd 1
Päerd am 2
am beléiftste 1
beléiftste waren, 1
dacks iwwerstrapazéiert 1
iwwerstrapazéiert goufen. 1
Den Hoche 2
Hoche huet 2
doropshi mobil 1
mobil Kolonne 1
Kolonne vu 1
60 Kavaléier 1
Kavaléier op 1
eng Géigeguerilla 1
Géigeguerilla organiséiert, 1
Den Hochzäitsakt 1
Hochzäitsakt gëtt 1
dobäi dacks 1
als Aart 1
Aart Kontrakt 1
Kontrakt ugesinn 1
ugesinn a 5
a schaaft 2
schaaft normativ 1
normativ oder 1
oder legal 1
legal Obligatioune 1
Obligatioune tëscht 1
de Partner. 1
Partner. Den 1
Den Hockelstuerm 1
Hockelstuerm gouf 1
gouf 1603 1
1603 vum 1
deemolege Buergermeeschter 2
Buergermeeschter baue 1
Den Hoenbroeck 1
Hoenbroeck huet 1
gefillt an 4
Den Hoeydonck 1
Hoeydonck ass 1
Plack eréischt 1
eréischt nodréiglech 1
nodréiglech gewuer 1
net frou 5
frou iwwer 2
déi Ëmdeitung 1
Ëmdeitung vu 1
sengem Wierk, 2
hien ursprénglech 2
ursprénglech den 2
Opbroch no 1
Welten hätt 1
solle symboliséieren 1
symboliséieren Christian 1
Christian du 1
du Brulle: 1
Brulle: La 1
La Lune, 1
Lune, une 1
une belge 1
belge cimaise. 1
cimaise. Den 1
Den Hoffmann 3
Spillercarrière 2013 1
Den Hoffmannsthal 1
Hoffmannsthal huet 1
1920 mam 1
Max Reinhardt 2
Reinhardt d'Salzburger 1
d'Salzburger Festspiele 1
Festspiele an 1
Wiener Sezessioun. 1
Sezessioun. Den 1
Den Hokusai 1
Hokusai huet 1
huet Illustratioune 2
Illustratioune fir 2
fir Bicher 2
an Holzschnëttdrocker 1
Holzschnëttdrocker kreéiert, 1
kreéiert, meeschtens 1
meeschtens Zeenen 1
dem Alldag, 1
Alldag, an 1
och japanesch 1
japanesch Legenden 1
Legenden an 1
an Traditiounen. 1
Traditiounen. Den 1
Den Holzkoup 1
Holzkoup huet 1
huet normalerweis 2
aus Zypressenholz 1
Zypressenholz bestanen, 1
bestanen, wéinst 1
dem spezielle 1
spezielle gudde 1
gudde Geroch, 1
Geroch, deen 1
dëst Holz 1
Holz beim 1
beim Verbrenne 1
Verbrenne fräigëtt. 1
fräigëtt. Den 1
Den Holzschnëtt, 1
Holzschnëtt, och 1
mat Xylographie 1
Xylographie bezeechent 1
bezeechent Nieft 1
Nieft dem 68
dem Holzschnëtt 1
Holzschnëtt zielen 1
zielen nach 1
nach Holzstéch 1
Holzstéch a 1
a Blockdrock 1
Blockdrock zu 1
den Technike 2
der Xylographie. 1
Xylographie. Den 1
Den Homer 1
Homer an 1
den Hesiod 3
Hesiod hunn 1
hunn Uerdnung 1
an d'Gëtterwelt 1
d'Gëtterwelt bruecht. 1
bruecht. Den 4
Den homogeene 1
homogeene Virgank 1
Virgank vun 1
Expansioun gëtt 1
als Hubble-Floss 1
Hubble-Floss bezeechent. 1
Den Homo 1
Homo rudolfensis 1
rudolfensis war 1
éischten Urmënsch. 1
Urmënsch. Den 1
Den Hond 1
Hond gëtt 1
35 kg 1
kg schwéier. 7
schwéier. Den 1
Den Honger 1
Honger ass 1
e Kolleeg. 1
Den Honoré 1
Honoré ass 1
op BMW, 1
BMW, Veritas 1
Veritas an 1
sengem Eegebau 1
Eegebau Wagner 1
Wagner BMW 2
BMW 328 3
328 Special 2
Special gefuer. 1
Den Hopper 1
Hopper gëllt 1
als Chronist 1
Chronist vun 1
amerikanescher Zivilisatioun 1
Zivilisatioun als 2
bedeitendsten amerikanesche 1
amerikanesche Moler 1
Moler vum 5
Den Horaire 1
Horaire 2010 1
2010 gesäit 1
Stonn 1 1
1 Zuch 1
all Richtung 3
där Verbindung 2
Verbindung fiert. 1
fiert. Den 1
Den Horizont 1
Horizont entsprécht 1
entsprécht dobäi, 1
dobäi, ganz 1
am astronomesche 1
astronomesche Sënn, 1
Sënn, der 1
der imaginärer 1
imaginärer Horizontlinn, 1
Horizontlinn, och 1
e Grousskrees 1
Grousskrees op 1
der Himmelskugel. 1
Himmelskugel. Den 1
Den Horn 1
Horn huet 1
September 1989 1
der ongrescher 1
ongrescher Tëlee 1
Tëlee ugekënnegt, 1
vill DDR-Bierger, 1
DDR-Bierger, déi 1
Land waren, 1
waren, ausreesen 1
ausreesen däerften. 1
däerften. Den 1
Den Horst 2
Horst Frank 1
Frank war 1
war véiermol 4
véiermol bestuet, 3
bestuet, fir 2
Schauspillerin Brigitte 1
Brigitte Kollecker. 1
Kollecker. Den 1
Horst Gläsker 1
Gläsker lieft 1
zu Düsseldorf. 2
Düsseldorf. Den 1
Den Hospiz 1
Hospiz gouf 1
vu Geeschtleche 1
Geeschtleche gefouert. 1
Den Hotel 13
Hotel a 3
a Restaurant 1
Restaurant gouf 1
un d'Banco 1
d'Banco di 1
di Napoli 1
Napoli verkaaft. 1
Den Hôtel 4
des Terres 6
Rouges (no 1
(no 1922). 1
1922). Den 1
Hôtel de 6
de Ville 4
Ville nom 1
nom Brand 1
Brand vun 1
vun 1871. 1
1871. Den 1
Ville zu 1
1969 ofgerappt 1
huet Plaz 13
der Kredietbank 1
Kredietbank gemaach. 1
bis 2017, 1
2017, als 1
als Mercure 1
Mercure Grand 1
Grand Hotel 2
Alfa Luxembourg, 1
Luxembourg, vun 1
Hotelschaîne Mercure 1
Mercure bedriwwen, 1
zum Accor-Grupp 1
Accor-Grupp gehéiert. 1
Lescht Grand-chef 1
Grand-chef genannt. 1
Hotel Grand-Chef 2
Grand-Chef 2008 1
Biederstrooss aus 1
Grand-Chef ëm 1
ëm 1913. 1
1913. Den 1
Hotel Grand-Chef, 1
Grand-Chef, och 1
och Hôtel 1
Hôtel du 2
du Grand-Chef 1
Grand-Chef Follgend 1
Follgend Schreifweise 2
Schreifweise vum 2
Numm gi 1
Hotel selwer 1
selwer benotzt: 1
benotzt: "Hôtel 1
"Hôtel Grand 1
Grand Chef", 1
Chef", "Hôtel 1
"Hôtel du 3
Grand Chef" 1
Chef" an 1
an "Hôtel 1
du Grand-Chef". 1
Grand-Chef". Den 1
Hotel hat 1
40 Zëmmeren 1
war domat, 1
domat, zesumme 1
mam Parkhotel, 1
Parkhotel, eent 1
groussen Haiser 1
zu Munneref. 3
Munneref. Den 1
Hotel huet 4
huet 1813 1
1813 opgemaach. 1
Hôtel huet 1
huet fréi 3
fréi eng 3
eng museographesch 1
museographesch Funktioun 1
Den Hotelier 1
Hotelier Helge 1
Helge Klingenfeldt-Hansen 1
Klingenfeldt-Hansen feiert 1
60. Gebuertsdag 2
Gebuertsdag am 2
am Heemechtshaus. 1
Heemechtshaus. Den 1
Hotel Niedler 1
Niedler war 1
war noeneen 2
noeneen de 1
de Wimpy, 1
Wimpy, d'Kofferpan, 1
d'Kofferpan, de 1
de Pub 1
Pub on 1
on the 9
the top, 1
top, an 1
duerno - 1
2019 - 2
den Chi-Chi's. 1
Chi-Chi's. Den 1
Hotel Staar, 1
Staar, op 1
zwou Avenuen 1
Avenuen a 1
senge ronnen 1
ronnen Tierm 1
Tierm zu 1
béide Säiten, 1
Säiten, huet 1
eng Agangspaart 1
Agangspaart an 1
d'Stad gewierkt. 1
gewierkt. Den 2
och ekipéiert 1
ekipéiert fir 2
fir selwer 2
selwer elektresche 1
Den houfrege 1
houfrege Wiert 1
Wiert mat 1
mat Wuechthond 1
Wuechthond vru 1
vru sengem 1
sengem «Arier-Lokal». 1
«Arier-Lokal». Den 1
Den Hough 2
Hough ass 1
am Christ's 1
Christ's Hospital 1
Hospital zu 3
d'Schoul gaangen 2
Hough war 1
exzellente Mathematiker 1
Mathematiker mat 1
mat ufanks 3
ufanks wéineg 1
wéineg praktescher 1
praktescher astronomescher 1
astronomescher Erfarung, 1
Erfarung, hien 1
dem Gill 1
Gill séier 1
séier dobäi 1
dobäi geléiert 2
senge Kontributioune 1
Kontributioune beim 1
Projet Carte 2
Carte du 2
du Ciel 2
Ciel weidergefuer. 1
weidergefuer. Den 1
Den Howard 6
Howard Freeman 1
Freeman hat 1
Joer 1922. 1
1922. Den 1
Howard Vernon 1
Vernon huet 1
190 TV- 1
Howard war, 1
vill Problemkanner, 1
Problemkanner, bis 1
Joer, een 1
d'Bett gemaach 1
Zinn huet 2
Bicher wéi 2
wéi SNCC: 1
SNCC: The 1
New Abolitionist 1
Abolitionist an 1
The Southern 1
Southern Mystique 1
Mystique iwwer 1
Kampf fir 8
fir d'Biergerrechter 1
d'Biergerrechter verëffentlecht. 1
der G.I.-Antikrichsbeweegung 1
G.I.-Antikrichsbeweegung géint 1
den Vietnamkrich 1
Vietnamkrich deelgeholl. 1
deelgeholl. Den 1
Zinn war 1
Joren emeritéierte 1
emeritéierte Professer 1
fir Politikwëssenschaft 1
Politikwëssenschaft un 1
der Boston 1
Boston Universtity. 1
Universtity. Den 1
Den Howe 3
Howe huet 3
awer entscheet, 3
entscheet, dem 2
dem Sullivan 1
Sullivan an 1
falen, wat 1
och gelongen 3
Zäitche verfollegt, 1
verfollegt, mä 1
awer d'Amerikaner 1
d'Amerikaner déi 1
Plaz bliwwe 1
bliwwe waren, 1
waren, verschount. 1
verschount. Den 1
zu Germantown 1
Germantown en 1
en Haaptquartéier 1
Haaptquartéier ageriicht, 1
ageriicht, an 3
eng 9.000 1
9.000 Mann 1
Mann do 2
do stationéiere 1
stationéiere gelooss. 1
Den Hrywko 1
Hrywko huet 1
huet 2005 2
2005 bei 8
Ekipp Domina 1
Domina Vacanze 1
Vacanze ugefaange 1
ugefaange professionell 1
professionell Vëlo 1
Vëlo ze 3
fueren. Den 4
Den HSV 1
HSV huet 1
hien 1,5 1
Euro bezuelt. 1
bezuelt. Den 1
Den Htin 1
Htin Kyaw 1
Kyaw ass 1
zënter 1973 1
1973 mat 2
der Su 1
Su Su 1
Su Lwin 1
Lwin (* 1
(* 1946) 1
1946) bestuet, 1
och Politikerin 1
Politikerin an 1
an Deputéiert 1
Deputéiert ass. 1
Den HTV 1
HTV (H-2 1
(H-2 Transfer 1
Transfer Vehicle) 1
Vehicle) ass 1
en onbemannte 2
onbemannte Raumtransporter 2
Raumtransporter vun 1
japanescher Raumfaartagentur 1
Raumfaartagentur JAXA. 1
JAXA. Den 1
Den Hubbart 1
Hubbart huet 1
huet Scientology 1
Scientology als 1
als Relioun 1
Relioun ugesinn 1
ugesinn an 5
an 1953 3
1953 d'Scientology-Kierch 1
d'Scientology-Kierch registréiert. 1
registréiert. Den 1
Den Hubble 5
Hubble entdeckt, 1
datt d'Spektre 1
d'Spektre vu 1
verschiddene Galaxien 1
Galaxien net 1
dat Rout 1
dat Blot 3
Blot verréckelt 1
verréckelt sinn, 1
sinn, awer, 1
méi routverréckelt 1
routverréckelt Spektre 1
Spektre gëtt. 1
Hubble Extreme 1
Extreme Deep 1
Deep Field 2
Field steet 1
Traditioun vum 4
Hubble Deep 2
Deep Field, 1
Field, vum 1
Field South 1
South an 1
Hubble Ultra 1
Ultra Deep 1
Deep Field. 1
Field. Den 1
Hubble hat 1
Hubble huet 2
Duerstellung eng 1
méiglech Entwécklungssequenz 1
Entwécklungssequenz fir 1
fir Galaxië 1
Galaxië gesinn. 1
vum expandéierenden 1
expandéierenden Universum 1
Universum ni 1
ni vertrueden 1
vertrueden an 5
an – 1
– no 5
Publikatiounen ze 1
ze schléissen 1
schléissen – 1
ni dru 2
dru gegleeft. 1
gegleeft. Den 1
Den Hubert 6
d'Julie hunn 1
ëmmer Kontakt 1
Kontakt mateneen. 1
mateneen. Den 1
Hubert Brasseur 1
Brasseur war 1
Marguerite Thérèse 1
Thérèse Anne 1
Anne Bourggraff 1
Bourggraff bestuet; 1
krut 4 1
Hubert Joseph 1
Joseph Collart 2
Collart ( 1
Hubert Loutsch 2
Loutsch war 1
Affekot. Den 1
Hubert Schumacher 1
Schumacher ass 5
Mee 1961 1
1961 zu 1
Lëtzebuerg, kuerz 1
Pensionéierung gestuerwen. 1
Hubert Striebig 1
Striebig (gebuer 1
(gebuer de 3
September 1939) 1
1939) zu 1
zu Wissembourg, 1
Wissembourg, Frankräich 1
fréiere franséischen 2
franséischen internationale 1
internationale Rennsportfuerer. 1
Rennsportfuerer. Den 1
Den HUDF 2
HUDF weist 2
liichtschwaachst Galaxien, 1
Galaxien, an 2
wäitste leien 1
leien (et 1
(et gëtt 3
der „Déift“ 1
„Déift“ vun 1
Foto geschwat). 1
geschwat). Den 1
weist Galaxien 1
Galaxien vu 1
vu verschiddenem 1
verschiddenem Alter, 1
Alter, verschiddener 1
verschiddener Gréisst 1
a Form. 1
Den Hudson 1
Hudson huet 1
Insel hiren 1
ginn: Hudson's 1
Hudson's Tutches. 1
Tutches. Den 1
Den Hues 1
Hues huet 1
Den Huggins 1
Huggins (Mëtt 1
Den Hugh 1
Hugh O'Conor 1
O'Conor (als 1
(als Kand) 1
Kand) an 1
Day-Lewis spillen 1
spillen de 1
Christy an 1
an d'Brenda 1
d'Brenda Fricker 1
Fricker seng 1
Mamm. Den 1
Den Hugo 4
Hugo Drax 1
Drax (Michael 1
(Michael Lonsdale) 1
Lonsdale) plangt 1
plangt mat 1
senger Rakéit 1
Rakéit Moonraker 1
Moonraker London 1
London dem 1
Äerdbuedem gläich 1
Hugo Gernsback 1
Gernsback war 1
dräimol bestuet: 3
bestuet: Fir 1
Fir d'éischt 59
der Rose 1
Rose Harvey 1
Harvey (1906), 1
(1906), du 1
der Dorothy 3
Dorothy Kantrowitz 1
Kantrowitz (1921), 1
(1921), an 1
Lescht mat 1
Mary Hancher 1
Hancher (1951). 1
(1951). Den 1
Hugo mécht 1
Aarbecht op 2
eng perfekt 1
perfekt Manéier. 1
Manéier. Den 1
Hugo Schiechtl 1
Schiechtl huet 1
engem Héichbau- 1
Héichbau- an 1
an Architekturstudium 1
Architekturstudium säi 1
säi Beruffsliewen 1
Beruffsliewen zu 1
zu Innsbruck 1
Innsbruck bei 1
der Bauleitung 1
Bauleitung fir 1
fir Wildbach- 1
Wildbach- und 1
und Lawinenverbauung 1
Lawinenverbauung ugefaangen. 1
Den Hugues 2
Hugues Capet 1
Capet hat 1
hat d'Adélaïde 1
d'Adélaïde de 1
de Poitou 2
Poitou bestuet. 1
Hugues Le 4
Le Gallais 4
Gallais huet 1
seng Ambassade 1
Ambassade de 1
Mee 1958 2
1958 verlooss, 1
verlooss, an 2
e Schlussstréch 2
Schlussstréch ënner 3
ënner seng 2
seng diplomatesch 1
diplomatesch Carrière 2
Carrière gezunn. 1
gezunn. Den 1
Den Hulten 1
Hulten war 1
war « 2
« membre 1
membre correspondant 1
correspondant » 1
» vun 1
grand-ducal vun 2
1959 un, 1
SNL zënter 2
zënter 1937. 1
Den Humanismus 1
Humanismus huet 1
Zäit verschidde 3
verschidde Gesiichter 1
Gesiichter entwéckelt. 1
Den Hummer, 1
Hummer, den 1
den déi 2
Bezeechnung M 1
M 998 1
998 Series 1
Series kritt 1
ee Multipurpose 1
Multipurpose Vehicle, 1
Vehicle, dat 1
ganz Réi 2
Réi vu 1
verschiddenen Aufgaben 1
Aufgaben agesat 1
Den Humor 1
Humor besteet 1
aus Witzen, 1
Witzen, déi 1
den Dialogen 2
Dialogen agebaut 1
agebaut sinn. 2
Den Hundred 1
Hundred Acre 2
Acre Wood 2
Wood ass 2
de Véierzeg-Hektar-Bësch 1
Véierzeg-Hektar-Bësch ginn. 1
Den Hunneg 1
Hunneg vu 1
vu Chassepierre 3
Chassepierre huet 1
kleng Renommee 1
Renommee an 1
Géigend gemaach. 1
Den Hünsches 1
Hünsches ass 1
eng robust 2
robust Zort 1
Zort déi 1
wäisser an 1
enger rouder 2
rouder Variant 1
Variant gouf. 1
Den Huntington 1
Huntington ass 1
ass richteg 2
richteg bekannt 2
Buch The 6
The Clash 1
the Civilisations 1
Civilisations (d.: 1
(d.: "Kampf 1
"Kampf der 1
der Kulturen. 1
Kulturen. Den 1
Den Hurt 2
Hurt gëtt 1
de profiléiertsten 1
profiléiertsten englesche 1
englesche Charakterduersteller 1
Charakterduersteller gezielt. 1
Hurt huet 2
Studium um 5
um Londoner 1
Londoner Central 1
Central Saint 1
Saint Martins 1
Martins College 1
of Art 2
Art and 1
and Design 1
Design ënnerbrach, 1
ënnerbrach, wéi 1
1962 eng 2
eng Theaterbourse 1
Theaterbourse op 1
Art krut. 1
Den Hus 1
Hus huet 1
net dodru 1
dodru gehalen 1
a weidergemaach; 1
weidergemaach; an 1
Béimen fonnt, 1
him nolauschtere 1
nolauschtere koumen 1
seng Vuë 1
Vuë gedeelt 1
gedeelt hunn. 1
Den Hussein 2
Hussein bekennt 1
bekennt sech 4
net schëlleg. 2
schëlleg. Den 1
Hussein op 1
dës éischt 2
éischt Zäsur 1
Zäsur vun 1
enger Muechterweiderung 1
Muechterweiderung schonn 1
Juli zu 1
enger verhängnesvoller 1
verhängnesvoller Elengentscheedung 1
Elengentscheedung ausgenotzt 1
ausgenotzt – 1
– dem 2
dem Réckzuchsbefehl 1
Réckzuchsbefehl fir 1
fir d'irakesch 1
d'irakesch Truppen 1
enger entscheedender 1
entscheedender Phas 1
am Golfkrich 1
Golfkrich géint 1
den Iran. 1
Iran. Den 1
Den Huttbierg 1
Huttbierg gouf 1
deene groussraimegsten 1
groussraimegsten Dagebaubetriber 1
Dagebaubetriber a 1
ganz Westeuropa. 1
Westeuropa. Den 1
Den Huttrayon 1
Huttrayon fir 1
fir Dammen 5
Buttek (1981). 1
(1981). Den 1
Huygens entwéckelt 1
och d'Wellentheorie 1
d'Wellentheorie vum 1
Liicht, déi 1
him erméiglecht 2
huet, Lënse 1
Lënse mat 1
méi minimalen 1
minimalen Ofbildungsfeeler 1
Ofbildungsfeeler (Aberratioun) 1
(Aberratioun) ze 1
ze schläifen 2
schläifen a 2
sou besser 2
besser Teleskopen 1
Huygens huet 3
deemools modern 1
modern Beräicher 1
Naturwëssenschaften intresséiert, 1
zwar fir 2
zwéi redundant 1
redundant Senderen 1
Senderen (Kanal 1
(Kanal A 1
an B), 1
B), vun 1
deene jiddwereen 2
jiddwereen all 1
déi gesammelt 2
gesammelt Miessdate 1
Miessdate zäitversat 1
zäitversat iwwerdréit. 1
iwwerdréit. Den 1
Den hydrostatesche 1
hydrostatesche Stauspigel 1
Stauspigel ass 1
bei 136,70 1
136,70 m 1
Den Hyōga 1
Hyōga ass 1
den Haaptfiguren 1
Haaptfiguren aus 1
Serie. Den 1
Den Hyperion 2
Hyperion ass 1
als Sonnegott 1
Sonnegott mam 1
mam Helios 1
Helios gläichgesat 1
gläichgesat ginn. 1
Hyperion kreest 1
vun 1.464.100 1
1.464.100 km 1
Deeg 6 1
43 Minutten 3
Den Hyuga 1
Hyuga kënnt 1
engem aarme 1
aarme Milieu, 1
Milieu, nieft 1
dem Foussballspille 1
Foussballspille muss 1
muss hien 7
och schaffe 1
schaffe goe 1
dräi Gesëschter 2
Gesëschter ze 1
Den Ian 1
Ian Richardson 1
Richardson ass 1
als hannerlëschtege 1
hannerlëschtege Politiker 1
Politiker Francis 1
Francis Urquhart 1
Urquhart an 1
der TV-Mini-Serie 1
TV-Mini-Serie House 1
of Cards 1
Cards an 1
de Suitten 2
Suitten dervun 1
dervun To 1
To Play 1
Play the 1
the King 1
King an 1
The Final 2
Final Cut. 1
Cut. Den 1
Den Iapetus 1
Moyenne 1436 1
1436 km. 1
Den Ibrahim 1
Ibrahim Ferrer 1
fréi missen 1
eegene Féisse 1
Féisse stoen: 1
stoen: Säi 1
Säi Papp 40
en 9, 1
9, seng 1
Mamm, wéi 1
en 12 1
Den IC 4
IC 2391 1
2391 ass 1
een oppfälleg 1
oppfälleg hellen 1
hellen Oppene 1
Oppene Stärekoup, 1
Stärekoup, dee 1
IC 2395 1
2395 ass 1
Stärekoup op 3
3.000 Liichtjoer. 1
IC 349 1
349 ass 1
keen Iwwerrescht 1
Iwwerrescht vum 2
Niwwel aus 1
de Merope 1
Merope entstane 1
entstane war, 3
eng interstellar 1
interstellar Stëbswolkek, 1
Stëbswolkek, déi 1
Stär passéiert 1
passéiert a 1
senger Stralung 2
Stralung verformt 1
verformt gëtt. 3
4593 ass 1
ass 11' 1
11' 10" 1
10" dovun 1
an nordwestlecher 1
nordwestlecher Richtung. 1
Richtung. Den 1
Den ICAO-Code 1
ICAO-Code ass 1
ass SWR, 1
SWR, de 1
fréiere Code 1
Code vun 3
der Swissair. 1
Swissair. Den 1
Den I 1
I Carinae, 1
Carinae, och 1
och bezeechent 4
bezeechent als 5
als ZZ 1
ZZ Carinae, 1
Carinae, ass 1
en Duebelstäresystem 4
Duebelstäresystem op 4
vun 1.500 1
1.500 Liichtjoer. 1
Den Icarus 1
Icarus huet 1
en ofgenotzte 1
ofgenotzte Kraterrand 1
enger zimmlech 3
zimmlech breeder 1
breeder Kraterwand. 1
Kraterwand. Den 1
Den ICE 1
ICE 3 2
3 deen 1
de Serië 2
Serië 403, 1
403, 406 1
406 a 1
a 407 1
407 besteet 1
besteet huet 2
neit Undriffskonzept 1
Undriffskonzept par 1
par Raport 1
Raport zu 1
ale Rammen. 1
Rammen. De 1
De Nicolas 2
Nicolas Camille 1
Robert (Bob) 1
(Bob) Stumper 1
Stumper (ausgeschwat: 1
(ausgeschwat: Stümper 1
Stümper Am 1
Am Gebuertsakt, 1
Gebuertsakt, deen 1
Däitsch verfaasst 1
verfaasst ass, 2
ass, steet 1
steet deementspriechend 1
deementspriechend och 1
och "Stümper" 1
"Stümper" (État 1
(État civil 1
vu Gréiwemaacher). 1
Gréiwemaacher). Den 1
Den I. 1
I. Corps 1
Corps (Feldmarschall 1
(Feldmarschall Grof 1
Grof Bellegarde) 1
Bellegarde) an 1
an II. 1
Den Idas 1
Idas hat 1
Stéck séier 1
séier giess, 1
giess, an 2
duerno sengem 1
Brudder gehollef 1
gehollef mat 2
sengem Deel. 1
Deel. De 1
De niddreg 1
niddreg opléisende 1
opléisende Modus 1
Modus bitt 1
bitt eng 7
eng Distanzopléisung 1
Distanzopléisung vun 1
vun 0,48 1
0,48 bis 1
bis 2,70 1
2,70 km 1
horizontal Opléisung 2
0,41 bis 1
bis 0,72 1
0,72 km. 1
Den Iechternacher 1
Iechternacher Marathon 1
Marathon gouf 1
gouf 1981 4
Den Iernzer 1
Iernzer Sandsteen 1
Sandsteen erënnert 1
un déi, 3
méi zréckkoumen. 1
zréckkoumen. Den 1
Den Ieselsfouss 2
Ieselsfouss ass 1
Lëtzebuerg geleefeg 3
geleefeg an 1
net bedreet. 1
bedreet. Den 1
Den Ieselsfouss, 1
Ieselsfouss, respektiv 1
den Ieselshouf 1
Ieselshouf (Tussilago 1
(Tussilago farfara), 1
farfara), ass 1
eenzeg Aart 1
Gattung Tussilago 1
Tussilago aus 1
den Asteraceae. 1
Asteraceae. Den 1
Ieselsfouss wiisst 1
wiisst gär 2
op leemege 2
leemege Plazen 1
Plazen laanscht 1
laanscht Weeër. 1
Weeër. Den 1
Den Iesel 1
Iesel um 1
um Kierchtuerm 1
Kierchtuerm (August 1
(August 2013). 1
2013). De 1
De Niessl 1
Niessl war 1
bedeitende Pilzsammler 1
Pilzsammler a 1
a Mykolog. 1
Mykolog. De 1
De Nietzsche 2
Nietzsche seet 1
seet iwwer 1
den Iwwermënsch, 1
Iwwermënsch, datt 1
de "Schaffende 1
"Schaffende Mënsch" 1
Mënsch" ass, 1
seng Wäerter 1
Wäerter selwer 1
selwer nei 2
nei erschaaft. 1
erschaaft. De 1
Nietzsche war 1
vum Wagner 1
Wagner sengem 1
sengem ganze 2
ganze Wiesen 1
Musek héich 1
héich begeeschtert. 1
Den ieweschte 7
Baseng virum 1
virum Lift 1
Lift läit 1
vun 121,15 1
121,15 Meter 1
Chef war 1
de Prënz-Abt 1
Prënz-Abt (Prince-Abbé), 1
(Prince-Abbé), deen 1
all Pouvoiren 1
Pouvoiren hat, 1
hat, politesch 1
a reliéis. 1
reliéis. Den 1
ieweschte Fielsberäich 1
Fielsberäich besteet 1
aus haardem 1
haardem Dolomitgestengs 1
Dolomitgestengs aus 1
Ieweschte Muschelkallek. 1
Muschelkallek. Den 1
Den Ieweschte 1
Ieweschte Geriichtshaff 3
Geriichtshaff (mam 1
(mam Appellatiouns- 1
Appellatiouns- an 1
dem Cassatiounshaff) 1
Cassatiounshaff) gëtt 1
just eemol, 1
eemol, en 1
ass kompetent 1
kompetent fir 1
ieweschte Gremium 1
Gremium ass 1
de Jugendnationalkongress, 1
Jugendnationalkongress, op 1
deem d'Memberen 1
d'Memberen den 1
den Nationalkommitee 1
Nationalkommitee fir 1
Joer wielen. 1
wielen. Den 1
Den ieweschten 6
ieweschten Äerdmantel 1
Äerdmantel ass 1
deelweis geschmolt. 1
geschmolt. Den 1
an ënneschte 1
ënneschte Wupp 1
Wupp heescht 1
heescht Epiphys, 1
Epiphys, deen 1
ass d'Diaphys. 1
d'Diaphys. Den 1
ass flaach 1
la Toison-d'Or. 1
Toison-d'Or. Den 1
der Rumm 6
Rumm vun 1
der Agangspaart 1
Agangspaart vun 1
vun 2,9 1
2,9 m 1
Breet kann 1
südlecher Mauer 1
Mauer gesinn. 1
Deel war 4
war 1852 1
1852 verbrannt. 1
ieweschte Niveau 1
Niveau mat 2
dem Éischte 5
Éischte Weltkrich. 2
Weltkrich. Den 1
ieweschte Secteur 1
Secteur vum 1
vum Rothorn-Skigebitt 1
Rothorn-Skigebitt ass 1
no Neischnéi 1
Neischnéi meeschtens 1
meeschtens zou, 1
well dann 5
dann hei 1
grouss Lawinegefor 1
Lawinegefor besteet. 1
besteet. Den 2
ieweschte Uerder 1
Uerder a 1
Spuenien krut 1
Marschall Soult. 1
Soult. Den 1
Den Igel 1
Igel gesäit 1
gesäit net 1
besonnesch gutt, 2
gutt, ma 1
säi Gerochssënn 1
Gerochssënn gutt 1
gutt developpéiert, 1
developpéiert, an 1
en héiert 1
héiert och 1
gutt. D'Enigma, 1
D'Enigma, déi 1
als onentschlësselbar 1
onentschlësselbar gegollt 1
gegollt huet, 2
gouf ongeféier 3
ongeféier 100.000-mol 1
100.000-mol gebaut. 1
gebaut. D'Enigma 1
D'Enigma gouf 1
däitschen Elektroingenieur 1
Elektroingenieur Arthur 1
Arthur Scherbius, 1
Scherbius, op 1
enger Chiffréiermaschinn 1
Chiffréiermaschinn déi 1
de Rechter 3
Rechter dem 1
dem Hollänner 1
Hollänner Hugo 1
Hugo Koch 1
Koch ofkaaft 1
ofkaaft hat, 3
hat, entwéckelt. 1
Den Ignace-Antoine 1
Ignace-Antoine de 1
de Cassal 3
Cassal Barong 1
vu Cassal 1
Cassal a 1
vu Bomal 1
Bomal war 1
e Barong 1
Barong deen 1
Lëtzebuerg gelieft 1
Affekot geschafft 1
Den IGN 2
IGN beschreift 1
beschreift hien 1
de "common 1
"common everyman"deen 1
everyman"deen vill 1
vill normal 1
normal Leit 2
Leit representéiert, 1
representéiert, awer 1
awer ervirhieft 1
ervirhieft och 1
seng Besonneschkeet, 1
Besonneschkeet, am 1
ville top-tiered 1
top-tiered Superhelden 1
Superhelden mat 1
villen Onperfektiounen 1
Onperfektiounen als 1
als Superheld. 1
Superheld. Den 1
IGN huet 1
huet festgehalen 1
datt trotz 2
trotz een 1
een vun 3
de trageschsten 1
trageschsten Superhelden 1
Superhelden ass 1
de sympatheschste 1
sympatheschste Superhelden 1
Superhelden a 1
a ee 1
den houfregsten 1
houfregsten a 1
a léiwen 1
léiwen Helden 1
Helden an 1
der Existenz. 2
Existenz. Den 1
Den Igor 2
Igor Dodon 1
Dodon ass 1
Igor Sikorsky 1
Sikorsky koum 1
vum Medezinprofesser 1
Medezinprofesser vun 1
Universitéit Kiew 1
Kiew Iwan 1
Iwan Sikorskyj, 1
Sikorskyj, dem 1
dem Nokomme 1
enger ukrainescher 1
ukrainescher Klerikerfamill, 1
Klerikerfamill, zu 1
zu Kiew 1
Kiew op 1
De Niinistö 1
Niinistö war 1
1996 Justizminister 1
Justizminister an 3
2003 Finanzminister 1
Finanzminister an 4
Premier Paavo 1
Paavo Lipponen. 1
Lipponen. Den 1
Den İlham 1
İlham Əliyev 1
Əliyev ass 1
der Deputéiert 1
an UNESCO-Sonner-Ambassadrice 1
UNESCO-Sonner-Ambassadrice Mehriban 1
Mehriban Arif 2
Arif qızı 2
qızı Əliyeva 1
Əliyeva (* 1
(* 1964 1
1964 als 3
als Mehriban 1
qızı Paşayeva) 1
Paşayeva) bestuet. 1
Den iLife 1
iLife ass 1
a séier 10
séier Aart 1
schaffen. Den 2
Den Ilúvatar 1
Ilúvatar gouf 1
a Middle-earth 1
Middle-earth selen 1
selen direkt 1
direkt ugebied. 1
ugebied. Den 1
Den Immanuel 1
Immanuel Rath 1
Rath ass 1
ass Professer 3
klenger däitscher 1
däitscher Stad. 1
Den immense 1
immense Réckstouss 1
Réckstouss gëtt 1
gëtt deelweis 3
deelweis kompenséiert 1
kompenséiert duerch 1
duerch d'grousst 1
d'grousst Gewiicht 1
Waff selwer 1
selwer (2,05 1
(2,05 kg), 1
kg), e 1
e Gummisgrëff 1
Gummisgrëff dee 1
Hand läit, 1
läit, Frontgewiichter 1
Frontgewiichter an 1
e Kompensator. 1
Kompensator. Den 1
Den Import 1
Import vun 1
dëse Sojabounen 1
zu éischten 1
éischten ëffentleche 2
ëffentleche Kontroversen 1
Kontroversen iwwert 1
vu Gentechnologie 1
Gentechnologie an 1
Landwirtschaft gefouert. 1
Den iNaturalist 1
iNaturalist ass 1
e Citizen-Science-Projet 1
Citizen-Science-Projet an 1
en online 1
online soziaalt 1
soziaalt Netzwierk 1
Netzwierk fir 1
fir Naturalisten, 1
Naturalisten, Citizen 1
Citizen Scientists 1
Scientists a 1
a Biologen, 1
Biologen, deen 1
um Konzept 1
vum weltwäiten 1
weltwäiten Informéieren 1
Informéieren iwwer 1
iwwer Biodiversitéitsobservatiounen 1
Biodiversitéitsobservatiounen opbaut. 1
opbaut. Den 1
Den Indépendant, 1
Indépendant, sou 1
et geheescht, 1
geheescht, wier 1
eenzeg Zeitung, 1
Zeitung, déi 5
der Clandestinitéit 2
Clandestinitéit misst 1
misst erauskommen, 1
erauskommen, well 1
Zeitung duerch 1
duerch d'Schwieregkeete 1
d'Schwieregkeete vun 1
Justice net 1
eemol erlaabt 1
erlaabt wier, 1
wier, en 2
eegene Kont 1
Kont opzemaachen. 1
Den indesche 1
indesche Begrëff 1
Begrëff huka 1
huka (Urdu: 1
(Urdu: حقّہ, 1
حقّہ, Hindi: 1
Hindi: हुक़्क़ा 1
हुक़्क़ा huqqā, 1
huqqā, vum 1
vum arabesche 4
arabesche Wuert 4
Wuert ḥuqqa 1
ḥuqqa (حقة) 1
(حقة) fir 1
fir "Gefäss") 1
"Gefäss") gëtt 1
englesche benotzt, 1
benotzt, wou 1
wou d'Shisha 1
d'Shisha Hookah 1
Hookah heescht. 1
Den Indesche 1
Indesche Lotus 1
Lotus spillt 1
chineesescher Medezin. 1
Medezin. Den 1
Den Index-Katalog 1
Index-Katalog (och 1
(och IC-Katalog 1
IC-Katalog oder 1
oder IC 1
IC vum 1
Den Indiana 1
Indiana Jones 1
Jones a 1
Professer Henri 1
Henri Jones 1
Jones sinn 1
nom Hellege 1
Hellege Gral. 1
Gral. Den 1
Den Indicateur 2
Indicateur ass 1
Aart Resumé 1
Resumé vu 1
vu komplexen 1
komplexen Informatiounen, 1
Informatiounen, deen 1
verschiddenen Akteuren 1
Akteuren (Wëssenschaftler, 1
(Wëssenschaftler, Politiker, 1
Politiker, Gestionnairen, 1
Gestionnairen, Zivilgesellschaft. 1
Zivilgesellschaft. Den 1
Indicateur weist 1
eng generell 3
generell Tendenz 2
Tendenz zu 1
engem ëmmer 1
méi staarke 2
staarke mënschlechen 1
mënschlechen Impakt 1
Impakt op 3
d'Ëmwelt. Den 1
Den Indigo 1
Indigo huet 1
där Destillatioun 1
Destillatioun zersat. 1
Den Indochinakrich 1
Indochinakrich huet 1
1954 gedauert. 1
Den Indus 1
Indus ass 1
Den Indy 2
Indy kritt 1
kritt Hëllef 1
der flotter 1
flotter Marion 1
Marion Ravenwood 1
Ravenwood a 1
vum guddmiddege 1
guddmiddege Sallah. 1
Sallah. Den 1
Indy mécht 1
Wee dëse 1
dëse Steen 1
Steen ze 2
fannen, a 1
geréit dobäi 1
de Kali-Kult. 1
Kali-Kult. Den 1
Den Infopanneau 1
Infopanneau bei 1
der Eech. 1
Eech. Den 1
Den "Ingenieur 1
"Ingenieur en 1
en chef" 1
chef" Rodange 1
den "Ingenieur 1
"Ingenieur d'arrondissement" 1
d'arrondissement" Norbert 1
Norbert Colbert 1
Colbert sinn 1
sinn doropshi 4
doropshi beoptraagt 1
beoptraagt ginn 1
den Notze 2
Notze vum 2
vum proposéierten 1
proposéierten Tram 1
Tram ze 4
Den Ingenieur 1
Ingenieur Remy 1
Remy De 1
De Puydt, 1
Puydt, dee 1
grad d' 1
Den Ingólfur 1
Ingólfur Arnasson, 1
Arnasson, den 1
éischte Siidler 1
Siidler vun 1
vun Island, 3
Island, hat 1
zu Álftanes 1
Álftanes en 1
en Terrain. 1
Terrain. Den 5
Den Inhalt 3
Inhalt an 1
Almagest gouf 1
gouf viru 4
viru méi 3
wéi 1.500 2
1.500 Joer 1
all astronomesch 2
astronomesch Handbicher 1
Handbicher dat 1
dat Virbild. 1
Inhalt oder 1
oder d'Motiv 1
d'Motiv vun 1
enger Volleksseeche 1
Volleksseeche kënne 1
anere Kulturen 5
Kulturen oder 1
oder Vëlker 1
Vëlker iwwerholl 1
iwwerholl sinn 1
sinn (Wanderseechen), 1
(Wanderseechen), mä 1
mä ginn 3
mat lokale 2
lokale Spezifizitéite 1
Spezifizitéite vermëscht. 1
vermëscht. Den 1
Lach kann 1
Weis benotzt 1
Den INSEAD 1
INSEAD huet 1
d'Entreprise. Den 1
Den Inspekter 14
Inspekter André 1
André Lucot 1
Lucot soll 1
Muerd un 4
engem Industriellen 1
Industriellen opklären… 1
opklären… Den 2
Inspekter ass 1
dovun iwwerzeegt. 1
iwwerzeegt. Den 1
Inspekter Clouseau 1
Clouseau soll 1
Fall ënnersichen… 1
ënnersichen… Den 1
Inspekter Craddock 1
Craddock tippt 1
tippt op 1
eng Häerzattack. 1
Häerzattack. Den 1
Inspekter Favenin 1
Favenin versicht 1
Mëttelen och 1
och baussen 1
baussen dem 1
dem Gesetz 5
Gesetz den 1
sengen Aarbechtskolleg 1
Aarbechtskolleg Barnero 1
Barnero ze 1
ze rächen… 3
rächen… Den 1
Inspekter Higgins 1
Higgins sicht 1
sicht an 1
engem Meederchespensionat 1
Meederchespensionat no 1
dem Mäerder 1
vu Meedercher 1
wunnen. Den 1
Inspekter Jacques 1
Jacques Clouseau 1
Clouseau versicht 1
Inspekter Lacrosse 1
Lacrosse soll 1
soll erausfannen 1
op et 1
Ongléck oder 1
oder Mord 1
Mord war… 1
war… Den 1
Inspekter Lechat 1
Lechat ënnersicht 1
ënnersicht de 4
de Fall… 1
Fall… Den 1
Inspekter Lohman 1
Lohman (Gert 1
(Gert Fröbe) 1
Fröbe) verdächtegt 1
de Mabuse 2
Mabuse als 1
als Kapp 1
vum Mortimer 1
Mortimer senger 1
senger Band. 1
Band. Den 2
Inspekter Morris 1
Morris Brummel 1
Brummel ass 1
engem Fraemäerder 1
Fraemäerder op 1
Spuer… Den 1
Inspekter Robert 1
Robert Staniland 1
Staniland enquêtéiert 1
enquêtéiert iwwer 1
Muerd vum 2
vum Charly. 1
Charly. Den 1
Inspekter Steevens 1
Steevens ënnersicht 1
Fall. Den 1
Inspekter Stéphane 1
Stéphane Carella 1
Carella soll 1
Fäll opklären… 1
Den Installateur 1
Installateur war 1
war Alcatel. 1
Alcatel. Den 1
Den Instant 1
Instant kënnt 1
Mount eraus. 3
Den Institut 4
Institut ass 1
un d'Fuerschungsnetzwierk 1
d'Fuerschungsnetzwierk BIRN 1
BIRN ugeschloss. 1
ugeschloss. Den 2
Institut de 3
France gëtt 2
ettlech Präisser 1
Präisser eraus, 1
eraus, dorënner 1
den Osiris-Präis, 1
Osiris-Präis, den 1
den D'Animale-Präis 1
D'Animale-Präis an 1
de Jaffe-Präis. 1
Jaffe-Präis. Den 1
vu Privatentreprisen 1
Privatentreprisen an 1
an Eenzelpersoune 1
Eenzelpersoune gesponsert 1
gesponsert a 1
Joer Publikatiounen 1
iwwer d'Akademien 1
d'Akademien an 1
wëssenschaftlech Gesellschaften 1
Gesellschaften eraus. 1
Institut hat 1
hat 2008 1
Budget vu 3
US-Dollar. Den 1
Den Institutszentrum 1
Institutszentrum ass 1
zu Castel 3
Castel Gandolfo 3
Gandolfo an 1
den Albaner 1
Albaner Bierger 1
Bierger südlech 1
Roum. Den 1
Den Integral 1
Integral vum 1
vum Mengequadrat 1
Mengequadrat vun 1
der Wellefunktioun 1
Wellefunktioun iwwer 1
e Raumgebitt 1
Raumgebitt entsprécht 1
entsprécht do 1
do der 2
der Warscheinlechkeet, 1
Warscheinlechkeet, d'Deelchen 1
d'Deelchen doran 1
doran ze 1
Den Inter 1
Inter ass 1
deemno déi 5
éischt italieenesch 1
huet, all 3
all nationalen 1
internationale Pokal, 1
Pokal, an 1
eenzeger Saison 1
Saison ze 1
Den interessantsten 1
interessantsten Asteroid 1
Asteroid vum 1
vum Goldschmidt 1
Goldschmidt ass 1
säi klengsten 1
klengsten - 1
Den Interessi 1
un ale 2
ale Kulturen 1
Kulturen ass 1
näischt Neies, 1
Neies, schonn 1
schonn d' 2
Den Interferometer 1
Interferometer huet 1
Empfindlechkeet an 1
Opléisung wéi 1
aner Submillimeter-Teleskopen. 1
Submillimeter-Teleskopen. Den 1
Den Interieur 3
Interieur vum 1
vum Kinneksschlass 1
Kinneksschlass staamt 1
Zerstéierung am 2
Weltkrich erëm 2
identesch opgebaut 2
gouf ëmgebaut 1
ëmgebaut an 2
am Ostfligel 1
Ostfligel goufe 1
goufe Salle 1
Salle d'attenten 1
d'attenten a 1
a Postbüroen 1
Postbüroen ewechgerappt 1
ewechgerappt fir 1
weider Gleiser 1
Gleiser Plaz 1
dësem System 5
System heescht 1
heescht Lumen 1
Lumen an 1
souwuel mam 1
mam externe 1
externe Milieu 1
Milieu wéi 1
wéi mam 4
mam perinukleare 1
perinukleare Raum 1
Raum a 2
a Verbindung. 2
Verbindung. Den 1
Den internationale 4
schonn 1995 1
1995 inauguréiert 1
inauguréiert an 1
2005 e 1
e Verkéiersrekord 1
Verkéiersrekord erreecht. 1
internationale Fluchhafen 4
Fluchhafen Nelson 1
Nelson Mandela 1
Mandela - 1
- ee 2
véier internationale 2
internationale Flughäfe 1
Flughäfe vum 1
- verbënnt 1
verbënnt Praia 1
Praia mat 1
Afrika, Europa 1
Amerika. Den 1
vun Djerba 1
Djerba läit 1
läit 8 1
8 km 8
km westlech 3
vun Houmt 1
Houmt Souk. 1
Souk. Den 1
Den Internationale 2
Internationale Kommitee 2
Kommitee fir 1
fir Moossen 3
Moossen a 3
a Gewiichter 3
Gewiichter (franséisch 1
(franséisch „Comité 1
„Comité International 1
International des 1
des Poids 2
Poids et 2
et Mesures“; 2
Mesures“; kuerz: 2
kuerz: CIPM) 1
CIPM) setzt 1
18 Persoune 1
Persoune vu 1
verschiddene bäigetruedene 1
bäigetruedene Länner 1
Länner zesummen. 1
Den internationalen 3
internationalen Daachverband 1
Daachverband ass 1
ass d'Fédération 1
d'Fédération Internationale 1
de Domino. 1
Domino. Den 1
internationalen Erfolleg 1
awer ausbliwwen. 3
ausbliwwen. Den 1
internationalen Hafe 1
vu Port-au-Prince, 1
Port-au-Prince, dee 1
gréissten am 2
Land, gouf 1
beim Äerdbiewe 1
Äerdbiewe staark 1
beschiedegt. Den 1
internationale Vëloswee 1
Vëloswee EuroVëlo 1
5 gëtt 1
nach Via 1
Via Romea 1
Romea Francigena 1
Francigena genannt. 1
Internationale Wärungsfong 1
Wärungsfong ( 1
Den Internet 1
Internet besteet 1
Fong nëmmen 5
aus Netzwierker, 1
Netzwierker, déi 2
déi unenanerhänken 1
unenanerhänken op 1
Den interplanetaresche 1
interplanetaresche Raum 1
Raum (interplanetar 1
(interplanetar aus 1
aus lat. 1
Den InterRegio 1
InterRegio ass 1
speziellen Zuchservice 1
Zuchservice deen 1
Länner gëtt. 1
Den Intressi 1
fir d'Sowjetunioun 2
d'Sowjetunioun erwächt 1
erwächt awer 1
erëm Mëtt 1
Joren, woubäi 1
woubäi hie 5
1965 bis 11
1989 Russland 1
Russland net 1
méi besicht 1
besicht huet, 2
huet, awer 3
nach driwwer 1
driwwer gelies 1
gelies huet. 1
Den Inzaghi 1
Inzaghi huet 1
FC Piacenza, 1
Piacenza, an 1
B ugefaangen. 1
Den Iobates 1
Iobates huet 1
dem Bellerophon 1
Bellerophon verschidden 1
verschidden Aufgabe 2
Aufgabe ginn, 1
ginn, alles 1
dobäi géif 1
géif ëmkommen. 1
ëmkommen. Den 1
Den Io 4
Io beweegt 1
vun 2,1415 1
2,1415 ( 1
Den Iocaste 1
Iocaste huet 1
Den IOC 1
IOC huet 1
säin Haaptsëtz 1
Haaptsëtz zu 2
Lausanne an 1
zanter 1993 5
den Olympische 1
Olympische Musée. 1
Musée. Den 1
Io ëmkreest 1
vu 421.600 1
421.600 Kilometer 1
1 Dag 1
Dag 18 1
a 27,6 1
27,6 Minutten. 1
Io huet 2
dëse Partikelstroum 1
Partikelstroum e 1
e Masseverloscht 1
Masseverloscht vun 1
ettlechen Tonne 1
Sekonn. Den 1
145 Kilometer. 1
Den Iommi 1
Iommi huet 1
selwecht Museker 1
Museker erëm 1
erëm engagéiert, 1
engagéiert, déi 4
Album Tyr 1
Tyr (1990) 2
(1990) ze 1
héiere waren. 1
Den Ionestral-Spektrometer 1
Ionestral-Spektrometer (IBS) 1
(IBS) ass 1
Opbau bal 1
den Ione-Massespektrometer 1
Ione-Massespektrometer (IMS), 1
(IMS), awer 1
et feelen 1
feelen och 1
him d'Kuelestoff-Folië, 1
d'Kuelestoff-Folië, wouduerch 1
wouduerch och 2
grouss ioniséiert 1
ioniséiert Molekülle 1
Molekülle miessbar 1
miessbar sinn. 1
Den IPCH 1
IPCH ass 1
e Präisindex, 1
Präisindex, deen 1
no europäesche 1
europäesche Virschrëfte 1
Virschrëfte gerechent 1
Den Iphikles 1
Iphikles huet 1
huet gekrasch 1
gekrasch vun 1
vun Angscht, 1
Angscht, mä 1
huet d'Schlaange 1
d'Schlaange mat 1
mat bloussen 1
bloussen Hänn 1
Hänn erwiergt. 1
erwiergt. Den 1
Den iPhone 6
3G ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt d'3G-Technologie 1
d'3G-Technologie a 1
a GPS. 1
GPS. Den 1
iPhone 4, 1
4, mat 1
als Neierung 1
Neierung enger 1
enger Kamera 1
Kamera op 1
viischter an 2
hënneschter Säit 6
engem Ecran 1
Ecran mat 1
héijer Opléisung, 2
Opléisung, koum 1
Maart. Den 1
iPhone an 1
den iPhone 2
3G hunn 1
eng agebauten 1
agebauten 2.0 1
2.0 Megapixel 1
Megapixel Kamera 1
Kamera ouni 1
ouni Blëtz, 1
Blëtz, optesche 1
Zoom oder 1
oder Autofocus. 1
Autofocus. Den 1
iPhone huet 2
huet d'Office 1
d'Office eng 1
eng Software 1
Software installéiert, 1
vum iPod 1
iPod gläichkënnt, 1
gläichkënnt, déi 1
erlaabt Musek 1
am MP3-Format 1
MP3-Format ofzepsillen. 1
ofzepsillen. Den 1
e Kopfhörer-Ausgang, 1
Kopfhörer-Ausgang, an 1
den iPhone-spezifesche 1
iPhone-spezifesche Kopfhörer, 1
Kopfhörer, awer 1
aner Kopfhörer 1
Kopfhörer mat 1
engem 3.5mm 1
3.5mm TRRS 1
TRRS Stecker, 1
Stecker, ka 1
ka gestach 1
iPhone zeechent 1
groussen Touchscreen 1
Touchscreen aus, 1
ganz Face 1
vum Apparat 3
Apparat anhëlt. 1
anhëlt. Den 1
Den IP-Protokoll 1
IP-Protokoll deen 1
am ISO/OSI-Referenzmodell 1
ISO/OSI-Referenzmodell drënner 1
drënner läit, 1
ass pakorientéiert, 1
pakorientéiert, woubäi 1
woubäi d'Datepäck 1
d'Datepäck verluer 1
verluer kënne 1
kënne goen, 2
a verkéierter 1
verkéierter Reiefolleg 1
Reiefolleg ukommen 1
ukommen däerfen 1
däerfen a 1
souguer duebel 1
duebel kënnen 1
Den IPW 1
IPW steet 1
der Autoritéit 6
vun senge 1
senge Kontributeuren, 1
Kontributeuren, dem 1
dem Goethe-Institut, 1
Goethe-Institut, dem 1
franséischen Ausseministère 1
Ausseministère an 2
lëtzebuergesche Kulturministère. 1
Kulturministère. Den 1
Den IRB 4
IRB ass 2
ganz intresséiert, 1
intresséiert, d'Sportaart 1
d'Sportaart erëm 1
erëm olympesch 1
olympesch ze 1
maachen, zumools 1
zumools de 2
de 7er-Rugby 1
7er-Rugby d'Critèren 1
d'Critèren erfëllt, 1
erfëllt, déi 1
der Olympescher 1
Olympescher Charta 1
Charta definéiert 1
d'Organisatioun vu 2
ville Concoursen 1
Concoursen an 1
der Variante 1
Variante 7er-Rugby. 1
7er-Rugby. Den 1
Den Irbich-Viaduc 1
Irbich-Viaduc ass 1
IRB organiséiert 2
organiséiert e 2
bedeitendsten Turnéieren, 1
Turnéieren, virum 1
allem d'Rugby-Union-Weltmeeschterschaft. 1
d'Rugby-Union-Weltmeeschterschaft. Den 1
organiséiert och 3
och d'Rugby-Union-Weltmeeschterschaft 1
d'Rugby-Union-Weltmeeschterschaft vun 1
den Fraen, 1
Fraen, die 1
die och 1
Joer ass, 1
WM vun 1
de Männer. 2
Männer. Den 1
Den Iri 1
Iri (Hor) 1
(Hor) ass 1
der predinastescher 1
predinastescher Zäit 1
Den Iring 1
Iring Fetscher, 1
Fetscher, Editeur 1
der Studienausgabe 1
Studienausgabe Marx-Engels, 1
Marx-Engels, geet 1
vum Marx 1
Marx ass, 1
Engels d'Viraarbechten 1
d'Viraarbechten derzou 1
derzou gemaach 1
huet (Fischer 1
(Fischer Tb. 1
Tb. Den 1
Den Iris 1
Iris beweegt 1
1,8 ( 1
Den Iron 1
Iron Man 3
vum Jack 5
Jack Kirby 4
Kirby a 1
a Stan 1
Stan lee, 1
lee, souwéi 1
dem Larry 1
Larry Lieber 1
Lieber an 1
an Don 1
Don Heck, 1
Heck, erfonnt. 1
Den IRTS 2
IRTS hat 1
haaptsächlech d' 3
IRTS huet 1
ongeféier siwe 1
siwe Prozent 1
Himmel gescannt. 1
gescannt. Den 1
Den Irving 1
Irving Pichel 1
Pichel war 1
bal 70 2
Den Isaac 1
Asimov huet 1
huet gesot, 2
nëmmen zwéi 8
zwéi Mënsche 1
Mënsche getraff 1
getraff huet, 2
méi gescheit, 1
gescheit, wéi 1
Den Isegrim 1
Isegrim war 1
scho virun, 1
virun, a 1
bis wäit 4
Akerbau an 2
Véizuucht weltwäit 1
alle Kontinenter 1
Kontinenter dat 1
meeschte verbreet 4
verbreet Raubdéier. 1
Raubdéier. Den 1
Den ISERP 1
ISERP huet 1
Institut pédagogique 2
pédagogique ersat, 1
ersat, deen 4
deen duech 1
duech Gesetz 1
Juli 1958 1
1958 gegrënnt 1
Den Isis 1
Isis beweegt 1
vun 1,8949 1
1,8949 ( 1
Den Islam 2
Islam huet 2
duerch d'militäresch 1
d'militäresch Iwwerleeënheet 1
Iwwerleeënheet vun 1
de Moslemen 2
duerch d'Iwwerzeegungsaarbecht 1
d'Iwwerzeegungsaarbecht vum 1
Mohammed verbreet. 1
tëscht 1,1 1
1,1 an 1
1,5 Milliarden 1
Milliarden Unhänger. 1
Unhänger. Den 1
Den Islom 1
Islom Karimov 1
Karimov gëllt 1
als Diktator, 1
Diktator, deen 1
vu Mënscherechtsorganisatioune 1
Mënscherechtsorganisatioune kritiséiert 1
kritiséiert gëtt. 1
Den Ismene 1
Ismene beweegt 1
vun 3,3 1
3,3 ( 1
Den ISO 3
ISO 3166-1 2
3166-1 ass 1
vum ISO 1
ISO 3166 1
3166 Standard 1
Standard fir 4
fir d'Codë 1
d'Codë vun 1
definéieren. Den 1
Den Isogai 1
Isogai ass 1
de gebuerene 1
gebuerene Leader 1
der Klass, 1
Klass, seng 1
seng Stäerkte 1
Stäerkte sinn, 1
all individuell 1
individuell Stäerkte 1
Stäerkte vu 1
senge Matschüler 1
Matschüler erkennt 1
erkennt a 3
a fërdert. 1
fërdert. Den 1
ISO hat 2
26.000 Observatiounen 1
500 Astronomenteame 1
Astronomenteame gemaach. 1
du virum 1
virum Observatiounsufank 1
Observatiounsufank seng 1
seng Bunn 8
eng 1038 1
1038 bis 2
bis 70.578 1
70.578 km 1
km Héich 1
Héich Ëmlafbunn 1
mat 5,2° 1
5,2° Equatorschréiegt 1
Equatorschréiegt a 1
Stonnen Ëmlafzäit 1
Ëmlafzäit verännert. 1
verännert. Den 1
Den Isonoe 2
Isonoe huet 1
Isonoe kreest 1
a 725 1
725 Deeg 1
vun 23.155.000 1
23.155.000 km 1
Jupiter. Denis 1
Denis op 1
der Gafel 2
Gafel mat 2
des Remparts 1
Remparts an 1
an d'Enn 4
d'Enn ass 1
Quartier Sarte 1
Sarte nieft 1
Kierch Notre-Dame 3
la Sarte. 1
Sarte. Den 1
Den israeelesche 1
israeelesche Friddenskontrakt 1
Friddenskontrakt gouf 1
Libanon net 1
net ratifizéiert. 1
ratifizéiert. Den 1
Den israelesche 1
israelesche Geheimdéngscht 2
Geheimdéngscht sicht 1
den Terroristen, 1
Terroristen, déi 1
Däitschland en 1
vun israeleschen 1
israeleschen Diplomaten 1
Diplomaten gesprengt 1
gesprengt hunn… 1
hunn… ; 1
den Issayas 1
Issayas Afewerki 1
Afewerki gëtt 1
éischte Staatspresident. 1
Staatspresident. Den 1
Den ISS 1
ISS huet 1
vu 57,83 1
57,83 kg 1
maximal 55,90 1
55,90 Watt 1
Den Isthmus 2
Isthmus deen 1
op d'Hallefinsel 1
d'Hallefinsel féiert, 1
féiert, ass 3
do knapps 2
50 breet. 1
Isthmus vu 2
Korinth mam 1
mam Kanal 1
Kanal (blo 1
(blo Linn). 2
Linn). Den 1
Den Istituto 1
Istituto Nazionale 1
Nazionale di 2
di Statistica 1
Statistica (ISTAT) 1
(ISTAT) ass 1
ëffentlechen italieenesche 1
italieenesche Fuerschungsorganissem 1
Fuerschungsorganissem dee 1
der Statistik 3
Statistik an 2
Demographie an 1
Italie beschäftegt. 1
Den István 2
István Bethlen 1
Bethlen gëtt 1
gëtt Premier; 1
Premier; de 1
Miklós Horthy 1
Horthy Staatschef. 1
Staatschef. Den 1
István Küzmics 1
Küzmics an 1
Miklós Küzmics 1
Küzmics hunn 1
Den italieenesche 1
italieenesche Fabrikant 1
vun Dreifwierker 1
Dreifwierker an 2
an Turbinnen, 1
Turbinnen, Avio, 1
Avio, gouf 1
Projet erausgesicht. 1
Den Italieenesche 1
Italieenesche Gehaansfénkelchen 1
Gehaansfénkelchen (Luciola 1
(Luciola italica 1
italica (Linnaeus, 1
(Linnaeus, 1767)) 1
1767)) ass 1
mat 5–8 1
5–8 mm 1
mm Gréisst 1
Gréisst (Männercher) 1
(Männercher) déi 1
klengst mëtteleuropäesch 1
mëtteleuropäesch Gehaansfénkelchenaart, 1
Gehaansfénkelchenaart, woubäi 1
woubäi d'Weibercher 1
d'Weibercher e 1
breet sinn. 1
Den Itokawa 1
Itokawa muss 1
muss deemno 1
vun 2850 1
2850 Kilogramm 1
Kilogramm pro 2
pro Kubikmeter 2
Kubikmeter an 2
vun 1750 1
1750 Kilogramm 1
Kubikmeter bestoen. 1
bestoen. Den 1
Den IUE 2
IUE hat 1
relativ klengt 2
klengt Teleskop 1
45 cm 2
cm Haaptspigelduerchmiesser. 1
Haaptspigelduerchmiesser. Den 1
Den Ivan 2
Ivan T. 2
T. Berend 2
Berend huet 1
mat Wirtschafts- 1
Sozialgeschicht am 1
am Zentral- 1
Zentral- an 2
an Osteuropäesche 1
Osteuropäesche Kontext 1
Kontext beschäftegt 1
an ausenaner 1
ausenaner gesat. 1
Berend kann, 1
kann, ouni 5
ouni Weideres, 1
Weideres, als 1
als ausserurdentlech 1
ausserurdentlech produktiven 1
produktiven Auteur 1
a Fuerscher 5
Fuerscher charakteriséiert 1
charakteriséiert ginn. 1
Den Iwan 2
Iwan gëtt 1
ee komplexe 1
komplexe Personnage 2
Personnage beschriwwen, 1
beschriwwen, intelligent 1
intelligent a 3
a fläisseg, 1
fläisseg, deen 1
deen d'Konscht 1
d'Konscht an 2
an Handel 4
Handel ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt huet, 5
huet, ma 1
ma heiansdo 1
och rosen 1
rosen a 1
a gewalttäteg, 1
gewalttäteg, mat 1
mat Ausbréch 1
Ausbréch vun 1
enger paranoider 1
paranoider Geeschteskrankheet. 1
Geeschteskrankheet. Den 1
Iwan IV. 1
huet d'Verwaltung, 1
d'Verwaltung, d'Gesetzer 1
d'Gesetzer an 2
d'Arméi am 2
Fong reforméiert, 1
reforméiert, an 1
doduerch d'Zentralgewalt 1
d'Zentralgewalt méi 1
Den Iwwerdaach 1
Iwwerdaach um 1
Rez-de-chaussée sollt 1
et sengerzäit 1
sengerzäit schonn 1
schonn erlabe 1
erlabe fir 1
all Wieder 1
Wieder d'Butteksfënsteren 1
d'Butteksfënsteren ze 1
ze kucken. 1
kucken. Den 1
Den Iwwerfall 2
Iwwerfall geléngt 1
geléngt duerno 1
duerno leeft 3
awer alles 3
alles schif… 1
schif… Den 1
Iwwerfall gouf 1
The Great 4
Great Train 1
Train Robbery 1
Robbery bekannt. 1
Den Iwwergang 3
Iwwergang gëtt 1
als Spin-Flip 1
Spin-Flip bezeechent. 1
ass fléissend 1
fléissend a 1
duerch d'FAI 1
d'FAI op 1
eng Grenzhéicht 1
Grenzhéicht vun 1
Kilometer festgeluecht. 1
festgeluecht. Den 3
Iwwergang zu 1
der Neipalaiszäit 1
Neipalaiszäit (1700–1400 1
(1700–1400 v. 1
Chr.) war 2
war relativ 3
relativ harmonesch. 1
harmonesch. Den 1
Den Iwwerganksberäich, 1
Iwwerganksberäich, d'Tachoclinn, 1
d'Tachoclinn, ass 1
ee staarke 4
staarke radiale 1
radiale Gradient 1
Gradient vun 1
der differenzieller 2
differenzieller Rotatioun 2
Rotatioun gekennzeechent. 1
gekennzeechent. Den 2
Den Iwwergank 1
der animistesch 1
animistesch an 1
an naturverbonnener, 1
naturverbonnener, heednescher 1
heednescher Relioun 1
Relioun an 2
Den iwwergroussen 1
iwwergroussen Deel 1
déi verkaaft 1
ginn, ginn 5
un Abonenten. 1
Abonenten. Den 1
Den iwwerierdeschen 1
iwwerierdeschen Accès 1
Accès war 1
géie Wee 1
Wee aus 3
dem Pafendall 2
Pafendall erop 1
erop méiglech, 1
méiglech, dee 2
dee riets 1
riets nieft 1
der Redoute 3
Redoute erauskoum. 1
Den Iwwerlaf 1
Iwwerlaf an 1
zwou Leitunge 2
Leitunge lafen 1
e gemeinsame 4
gemeinsame Berouegungsbaseng, 1
Berouegungsbaseng, vun 1
aus d'Waasser 1
d'Waasser nees 2
den natierleche 5
natierleche Laf 3
d'Heure kënnt. 1
Den iwwerméissege 1
iwwerméissege Konsum 1
Konsum gouf 1
him schlussendlech 1
zum Verhängnes. 2
Verhängnes. Den 1
Den Iwwermënsch 1
Iwwermënsch beim 1
beim Nietzsche 1
Nietzsche ass 1
bestëmmter "Rass" 1
"Rass" oder 1
oder ethnescher 2
ethnescher Grupp, 1
Grupp, wéi 1
Nazien interpretéiert 1
interpretéiert gouf, 1
net eng 5
Aart nei 1
nei Spezies, 1
Spezies, éischter 1
éischter een 2
dem Nietzsche 1
Nietzsche seng 1
seng Idealvirstellung 1
Idealvirstellung vun 1
Mënsch trëfft. 1
trëfft. Den 1
Den Iwwerrescht 1
Supernova 1572 1
1572 ass 1
ass 3C 1
3C 10. 1
Den Izeger 1
Izeger Comité 1
huet dra 1
dra gelaut, 1
gelaut, esou 1
datt d'Izeger 2
d'Izeger Dammen 3
2015/16 als 1
als Entente 1
Entente Izeg/Kanech 1
Izeg/Kanech ugetruede 1
ugetruede sinn. 1
Jack an 2
William si 1
staark charakteriséiert 1
charakteriséiert (jee 1
no Album 1
Album wiesselt 1
wiesselt esouguer 1
esouguer den 1
Numm tëscht 1
dem 2.- 1
2.- an 1
an 3.-Gréissten). 1
3.-Gréissten). Den 1
Jack Elam 1
Elam war 1
Kirby hat 1
éischt Ausgaben 1
Ausgaben gezeechent 1
déi sechst 6
sechst vum 1
vum Steve 4
Steve Ditko 1
Ditko ofgeléist 1
Den Jackman 1
Jackman huet 1
Filmcarrière 1994 1
Jack Ryan, 3
Ryan, dee 1
kuerzem zum 1
zum Vice 1
Vice president 1
president ernannt 1
ernannt gouf, 4
politescher prekärer 1
prekärer Situatioun. 1
Ryan, den 1
neie Sécherheetsberoder 1
Sécherheetsberoder vum 2
vum President, 2
President, huet 1
haart Aarbecht 1
Aarbecht viru 1
viru sech. 1
sech. Den 1
Jack Ryan 1
Ryan gëtt 1
Konflikt eragezunn 1
eragezunn a 1
Mëttelen dat 1
dat Attentat 1
Attentat verhënneren. 1
Jack Wayne 4
an t’Cyndi 1
t’Cyndi doen 1
doen sech 1
zesummen fir 1
Chance géint 1
géint se 2
den Legion 2
Legion gëtt 1
den Limbo 1
Limbo teleportéiert, 1
teleportéiert, wou 1
wou t’Magik 1
t’Magik den 1
den Jack 6
Wayne erëm 1
an t’Ënnerbewosstsinn 1
t’Ënnerbewosstsinn verbanne 1
verbanne kann. 1
Wayne bleift 1
bleift elo 2
elo opweideres 1
opweideres déi 1
dominant Persoun 1
vum Legion. 1
Legion. Den 1
Den James 17
James An 1
der franséischsproocheger 2
franséischsproocheger Literatur 1
e Jacques, 1
Jacques, an 1
däitschsproocheger Jakob 1
Jakob genannt. 1
James ass 1
den Eton 1
d'Schoul gaangen, 1
enger Libesbezéiung 1
Libesbezéiung ass 1
do erausgeworf 1
erausgeworf ginn 1
de Fettes 1
Fettes College 1
College a 2
Schottland gaangen. 1
Bond ass 1
Spuer. Den 2
Bond huet 1
huet erëm 6
mam Blofeld 2
Blofeld ze 1
Bond op 1
engem geheimen 1
geheimen Apparat, 1
Apparat, deen 2
engem brittesche 1
brittesche Schëff 1
Schëff war, 1
dat ënnergaangen 1
Bond soll 2
Fliger sécher 1
sécher stellen… 1
stellen… Den 1
James gouf 1
gouf international 1
international als 2
der Boygroup 1
Boygroup Blue 1
Blue bekannt. 1
James Gregory 2
Gregory war 1
John Gregory 1
Gregory an 1
Mathematiker David 1
David Gregory. 1
Gregory. Den 1
Grieve bléit 1
bléit zimmlech 1
zimmlech fréi 2
mécht vill 2
vill Pollen. 1
Pollen. Den 1
awer leider 5
leider net 5
Blofeld gerechent… 1
gerechent… Den 1
James I. 3
I. (Bild 1
(Bild vum 1
Paul van 1
van Somer). 1
Somer). Den 1
England op 2
déi anglikanesch 1
anglikanesch Staatskierch 1
Staatskierch gestäipt, 1
gestäipt, an 2
där d'Majoritéit 3
Bëscheef och 1
vum Gottesgnadentum 1
Gottesgnadentum vun 1
de Kinneken 5
Kinneken iwwerzeegt 1
England (de.: 1
(de.: Jakob 1
Jakob II., 1
II., fr.: 1
fr.: Jacques 1
Jacques II. 1
James McKay 1
McKay (Gregory 1
(Gregory Peck) 1
Peck) besicht 1
besicht seng 1
seng Fiancée 2
Fiancée Patricia 1
Patricia (Carroll 1
(Carroll Baker) 1
Baker) op 1
der Ranch 2
Ranch vun 1
Papp (Charles 1
(Charles Bickford). 1
Bickford). Den 1
James Van 2
Allen gouf 2
Affekot Alfred 1
Alfred Morris 1
Morris Van 1
Allen a 1
Fra Alma, 1
Alma, geb. 1
geb. Den 1
James Weldon 1
Weldon Johnson 1
Johnson ass 1
ass 1920 1
1920 der 2
Organisatioun hiren 1
éischten afroamerikanesche 1
afroamerikanesche Sekretär 1
Sekretär ginn. 1
Den Jasen 1
Jasen (1988: 1
(1988: ix, 1
ix, cf. 1
Den Jeff 1
Jeff Talley 1
Talley ass 1
am LAPD 1
LAPD zoustänneg 1
fir d'Verhandlunge 1
d'Verhandlunge bei 1
bei Geiselnamen. 1
Geiselnamen. Den 1
Den Jenks 1
Jenks huet 1
jett Infrastrukturen 1
Infrastrukturen an 1
Géigend baue 1
gelooss, dorënner 1
dorënner um 1
um Core 1
Creek eng 1
eng Follmillen. 1
Follmillen. Den 1
Den Jep 1
Jep Gambardella 1
Gambardella kritt 1
kritt 65 1
Den Jeremiah 1
Jeremiah Johnson 1
Johnson (Robert 1
(Robert Redford) 1
Redford) decidéiert 1
an d'Bierger 4
d'Bierger ze 1
goen fir 2
do eleng 2
eleng als 1
als Trapper 1
Trapper ze 1
ze liewen. 14
Den Jeroen 1
Jeroen Blijlevens 2
Blijlevens konnt 1
Den Jerry 2
Jerry Cotton 3
Cotton mécht 1
mécht Juegd 2
de Costello. 1
Costello. Den 1
Cotton muss 1
muss dee 3
dee Fall 2
Fall léisen. 1
Den Jimbei 1
Jimbei gouf 1
Band wéi 1
duerch d'New 1
d'New World 1
World geseegelt 1
geseegelt sinn. 1
Den Jimi 2
Jimi Hendrix 3
Papp opgewuess. 1
1942 am 3
General Country 1
Country Hospital 1
zu Seattle 2
Seattle am 1
Bundesstaat Washington 1
Washington als 1
James Allen 1
Allen Hendrix 1
Hendrix an 1
der Lucille 1
Lucille Jeter 1
Jeter ënner 1
Numm "John 1
"John Allen 1
Allen Hendrix" 1
Hendrix" gebuer 1
gebuer ginn. 3
Den Jimmo 1
Jimmo Ringo, 1
Ringo, e 1
e Revolverheld 1
Revolverheld wëll 1
Liewen ufänken. 1
Den Jimmy 4
Jimmy Cliff 1
deen 1993/1994, 1
1993/1994, och 1
Succès, nogesongen. 1
nogesongen. Den 1
Jimmy huet 1
huet Batterie 1
Batterie gespillt 1
Eric Gittar, 1
Gittar, Bass 1
Bass an 2
och gesongen. 2
gesongen. Den 1
Jimmy Morales 1
Morales ass 1
Schauspillerin Hilda 1
Hilda Patricia 1
Patricia Morales 1
Morales bestuet. 1
Jimmy Robinson 1
Robinson koum 1
Gefaangenschaft an 1
de Stalag 1
Stalag IV-B 1
IV-B op 1
op Mühlberg/Elbe. 1
Mühlberg/Elbe. Den 1
Den Jim 1
Jim Stark 1
Stark ass 1
op Los 3
Los Angeles 8
Angeles geplënnert. 1
geplënnert. Den 1
Den Jinbei 1
Jinbei kämpft 1
kämpft mat 3
der Fëschmenschen-Karate-Technik. 1
Fëschmenschen-Karate-Technik. Den 1
Den Joe 3
Joe Costello 1
Costello klaut 1
klaut mat 1
Band fir 1
Dollar Gold 1
Gold aus 2
der Federal 1
Federal Reserve 1
Reserve Bank. 1
Bank. Den 1
Joe D'Amato 1
D'Amato huet 1
Pseudonym Michael 1
Michael Wotruba 1
Wotruba gedréit. 1
gedréit. Den 1
Den Joe, 2
Joe, dee 1
dee klengste 5
klengste ma 1
hinnen, ass 1
Joe Thanks, 1
Thanks, de 1
de Lokomotive 1
Lokomotive Bill 1
Bill an 1
an d'Lucy 1
d'Lucy versichen 1
Indianer déi 3
Major Cabot 1
Cabot a 1
Colonel Pembroke 1
Pembroke ënnerdréckt 1
ënnerdréckt ginn, 1
ginn, ze 3
hëllefen… Den 2
John an 3
Alan hunn 1
grousse Montant 2
Montant Miel 1
Miel agepak, 1
agepak, an 1
dem Symkyn 2
Symkyn gesot, 1
si wéilten 1
wéilten him 1
him gär 1
Aarbecht nokucken. 1
nokucken. Den 1
John Barrymore 2
Barrymore war 2
Schauspiller Lionel 1
Lionel Barrymore 1
Barrymore an 3
an Ethel 1
Ethel Barrymore, 1
Barrymore, de 1
John Drew 1
Drew Barrymore 1
Grousspapp vun 2
Schauspillerin Drew 1
Drew Barrymore. 1
Barrymore. Den 1
drëtte Jong 2
der legendärer 3
legendärer amerikanescher 1
amerikanescher Theaterschauspillerkoppel, 1
Theaterschauspillerkoppel, dem 1
Maurice Barrymore 1
der Georgie 1
Georgie Drew. 1
Drew. Den 1
John Dryden 1
Dryden huet 1
Chaucer als 1
als "Papp 1
"Papp vun 2
englescher Dichtung" 1
Dichtung" gelueft, 1
gelueft, a 1
verschidden Tales 1
Tales op 1
op Neienglesch 1
Neienglesch iwwersat. 1
John Gibson 1
Gibson war 1
deen Éischten, 1
Éischten, deen 1
deen 1851-56 1
1851-56 eng 1
eng Marberskulptur 1
Marberskulptur faarweg 1
faarweg rekonstruéiert 1
rekonstruéiert huet, 1
huet, d'"tinted 1
d'"tinted Venus" 1
Venus" an 1
der Walker 1
Walker Art 1
Gallery zu 2
zu Liverpool. 1
Liverpool. Den 1
John huet 2
Waasserfaarf an 1
John Kerry 1
Kerry bei 1
senger Visite 1
Visite zu 1
Lëtzebuerg (Juli 1
(Juli 2016). 1
2016). Den 1
John Knoll 2
Knoll huet 1
Firma "Industrial 1
"Industrial Light 1
Light & 1
& Magic" 1
Magic" geschafft. 1
Knox, deem 1
Bauer war, 2
vu Glasgow 1
Glasgow Droit 1
Theologie studéiert. 2
John Komen, 1
Komen, Gewënner 1
Marathon 2019. 1
John Lackland 1
Lackland huet 1
allerdéngs refuséiert, 1
refuséiert, d'Léisegeld 1
d'Léisegeld auszebezuelen, 1
auszebezuelen, ma 1
ma dem 1
dem Richard 3
Mamm, d'Eleonore 1
d'Eleonore vun 1
vun Aquitaine, 1
Aquitaine, huet 1
huet d'Suen 1
d'Suen agedriwwen, 1
agedriwwen, an 1
an deems 1
deems se 1
se alles 1
alles verkaaft 3
verkaaft huet, 4
se konnt. 1
John Laurie 1
Laurie no 1
Bierg genannt 1
der Indian 1
Indian Association 1
of Alberta. 1
Alberta. Den 1
John Le 1
Le Mesurier 1
Mesurier huet 1
als Acteur 2
Acteur matgespillt. 1
John Loder 1
Loder war 1
iwwer 110 5
110 TV- 1
John Marley 1
Marley genannt 1
genannt King 1
King erschéisst 1
erschéisst ee 1
de Benson 2
Benson Bridder, 1
Bridder, déi 5
déi geklaut 1
geklaut Waffe 1
Waffe verkafen… 1
verkafen… Den 1
John Marx 1
Marx huet 2
sengem Optrëtt 2
Optrëtt de 1
Publikum opgefuerdert 1
opgefuerdert et 1
him nozemaachen 1
nozemaachen an 1
schwéier Gewiichter 1
Gewiichter ze 1
ze hiewen. 4
hiewen. Den 1
Den Johnny 4
Johnny bestit 1
mam Lina. 1
Lina. Den 1
Johnny Chicago 2
Chicago ass 1
deemno dout 1
trëtt just 1
enger Urn 1
Urn op. 1
Chicago gëtt 1
entlooss mam 1
mam Virsaz, 1
Virsaz, do 1
do soubal 1
soubal net 2
méi hannescht 1
Johnny Clay 1
Clay a 1
seng Komplizen 1
Komplizen hunn 1
op d'Keess 1
grousser Päerdscourse 1
Päerdscourse ofgesinn. 1
ofgesinn. Den 1
John Parrish 1
Parrish wëll 1
wëll dem 2
dem räiche 1
räiche Rancher 1
Rancher Lew 1
Lew Wilkison 1
Wilkison seng 1
seng Lännereie 1
Lännereie verkafen. 1
verkafen. Den 1
John Robie, 1
Robie, genannt 1
genannt the 1
the Cat, 1
Cat, en 1
en Abriecher 2
Abriecher deen 1
op d'Bijoue 1
d'Bijoue vun 1
Räichen aus 1
war, lieft 1
zréckgezunn op 1
d'Azur. Den 1
Den Johnson 1
Johnson huet 1
huet d'Dréibuch 1
Filmer geschriwwen 1
geschriwwen dernieft 1
dernieft huet 8
och 8 1
8 Filmer 1
John Tory 1
Tory ass 1
ass Buergermeeschter 1
Buergermeeschter (Stand 1
(Stand 2015). 3
2015). Den 1
John war 1
der Molerin 2
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mä däerf 1
däerf am 1
12 Méint 3
Méint erausgoen. 1
erausgoen. Den 1
Den KPL, 1
KPL, déi 1
an d'Beweegung 1
d'Beweegung Demokratie 1
Demokratie kruten 1
kruten keen 1
keen Sëtz. 1
Sëtz. Den 1
Den L 4
L 2 3
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Mounddistanz. Den 1
Den LA-N 1
LA-N gouf 1
vu Rakéite 1
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der Verbindungslinn 2
Verbindungslinn vun 1
Stäre β 1
β an 1
an γ 1
γ Lyrae 1
Lyrae steet. 1
steet. Den 3
Den M60 1
M60 Patton 1
Patton war 1
véierten a 1
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méi wëlles 1
wëlles wier, 1
Den Mbaye 1
Mbaye huet 1
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Treffe kuerzfristeg 1
kuerzfristeg geännert, 1
dee Plang 1
Plang ass 8
ass duerchernee 1
duerchernee geroden. 1
MPLA huet 1
huet ouni 5
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Joséphine de 1
de Beauharnais, 1
Beauharnais, gebuer 1
gebuer Tascher 1
Tascher de 1
la Pagerie, 1
Pagerie, bestuet. 1
Napoléon hëlt 1
also zwee 1
zwee Leit 3
verschiddenen Hannergrënn 1
Hannergrënn fir 1
der "réconciliation 1
"réconciliation nationale". 1
nationale". Den 1
Napoleon huet 7
decidéiert z'attackéieren, 1
z'attackéieren, an 1
huet d'Éisträicher 1
d'Éisträicher an 1
Napoléon huet 1
eng Wal 1
Wal duerch 1
e Senatus 1
Senatus consultum 1
consultum erzwongen, 1
erzwongen, deen 1
de Consulat 2
Consulat op 1
Liewenszäit ginn 1
iwwregens an 2
Kontext nees 1
e fräit 1
fräit Polen, 1
Polen, ënner 1
Numm Groussherzogtum 1
Groussherzogtum vu 1
vu Warschau, 3
Warschau, hiergestallt. 1
hiergestallt. Den 1
säi Stabschef, 1
Stabschef, de 1
Marschall Berthier, 1
Berthier, vum 1
ieweschte Kommando 4
Kommando vu 1
Bayern ofgeléist, 1
ofgeléist, an 1
selwer d'Initiativ 1
d'Initiativ ergraff. 1
ergraff. Den 1
Land erginn, 1
erginn, dat 1
ni opgehal 1
opgehal hat, 1
hat, Koalitioune 1
Koalitioune géint 1
ze setzen: 1
setzen: England. 1
England. Den 1
Marie-Louise bestuet. 1
huet senger 3
senger Arméi 6
zu Abensberg 1
Abensberg ze 1
sammelen. Den 1
politesch Géigner, 1
Géigner, déi 1
Exil hu 1
zwar näischt 1
näischt kritt, 1
kritt, mä 1
konnt wéinstens 1
wéinstens behaapten, 1
behaapten, hien 1
hätt d'Preisen 1
d'Preisen aus 1
Lëtzebuerg verdriwwen. 1
Napoléon installéiert 1
installéiert säin 1
säin Haaptquartier 1
Haaptquartier zu 1
zu Austerlitz. 1
Austerlitz. Den 1
Napoleon war 2
war gezwongen, 1
gezwongen, sech 1
Frankräich zréckzezéien. 1
zréckzezéien. Den 1
e laangfristege 1
laangfristege Fridden 1
Fridden nëmme 1
nëmme kéint 2
kéint erreecht 1
wa Groussbritannien 1
Groussbritannien neutraliséiert 1
neutraliséiert wier, 1
wier, a 5
mam Admiral 1
Admiral Latouche-Tréville 1
Latouche-Tréville un 1
engem Plang 3
Plang fir 6
eng Invasioun 1
England geschafft. 1
Den Narf, 1
Narf, gebuer 1
als Francisco 1
Francisco Xavier 1
Xavier Pérez 1
Pérez Vázquez 1
Vázquez http://galego. 1
http://galego. Den 1
Den Narmer 1
Narmer koum 1
aus Ueweregypten 1
Ueweregypten an 1
leschte Widderstand 1
Widderstand am 1
Nildelta (Ënneregypten) 1
(Ënneregypten) niddergeworf. 1
niddergeworf. Den 1
Den narrativen 1
narrativen Interview 1
Interview zeechent 1
seng komplett 2
komplett Oppenheet 1
Oppenheet am 1
Gespréich aus. 1
Den Naruto 1
Naruto gëtt 1
bal vum 1
vum Itachi 1
Itachi Uchiwa 1
Uchiwa a 1
vum Kisame 1
Kisame Hoshigaki 1
Hoshigaki entfouert, 1
entfouert, mä 1
de Jiraya 1
Jiraya rett 1
Naruto am 1
am leschten 4
leschten Ament 2
Ament a 2
bitt him 1
en Training 1
Training un, 1
en him 4
him hëlleft 1
hëlleft Tsunade 1
Tsunade erëmzefannen, 1
erëmzefannen, déi 1
Hokage ersetze 1
soll. Den 3
Den Narziss 2
Narziss (gr. 1
(gr. Νάρκισσος; 1
Νάρκισσος; Nárkissos 1
Nárkissos oder 1
oder lat. 1
Narziss war 1
zwar schéin, 1
schéin, mä 1
mä agebilt 1
Rei Nymphen 1
Nymphen déi 1
verléift waren 1
waren zréckgewisen, 1
zréckgewisen, sou 1
och d'Echo. 1
d'Echo. Den 1
Den Natasha 1
Natasha gouf 1
als Euler 1
Euler P 1
P bezeechent. 1
Den natierleche 1
natierleche Räichtum 1
Räichtum huet 3
huet d'Ekonomie 1
d'Ekonomie vun 1
der spéiderer 7
spéiderer wallounescher 1
wallounescher Géigend 1
Géigend scho 1
Mëttelalter u 1
u konditionéiert. 1
konditionéiert. Den 1
Den National 2
National Advisory 1
Advisory Committee 1
Committee for 1
for Aeronautics 1
Aeronautics (NACA) 1
(NACA) war 1
staatlech US-amerikanesch 1
US-amerikanesch Organisatioun, 1
Organisatioun, déi 7
der Grondlagefuerschung 1
Grondlagefuerschung an 2
der Loftfaart 3
Loftfaart beschäftegt 1
beschäftegt huet. 8
Den Nationale 2
Nationale Brauerei- 1
Brauerei- a 1
a Gierwereimusée 1
Gierwereimusée zu 1
Wolz (Musée 1
national d'Art 1
d'Art brassicole, 1
brassicole, resp. 1
Den nationale 2
nationale Literaturzentrum 3
Literaturzentrum bréngt 2
bréngt reegelméisseg 2
reegelméisseg Audioproduktiounen 1
Audioproduktiounen eraus, 1
eraus, dacks 1
als Complément 1
Complément zu 1
engem Ausstellungskatalog. 1
Ausstellungskatalog. Den 1
reegelméisseg Inventairen 1
Inventairen eraus. 1
Den Nationalen 1
Nationalen Observatoire 1
Observatoire TUBITAK, 1
TUBITAK, tierk. 1
tierk. Den 1
Nationale Pompjeesmusée 1
Pompjeesmusée ass 1
e Projet, 1
Zäit "an 1
"an der 4
der Maach" 1
Maach" ass, 1
Den Nationalfeierdag 1
Nationalfeierdag ass 1
26. Abrëll, 1
Abrëll, den 2
der Unioun. 1
Unioun. Den 1
Den Nationalkongress 2
Nationalkongress gëtt 1
op Decisioun 2
vum Zentralcomité 3
Zentralcomité aberuff. 1
Nationalkongress kënnt 1
kënnt all 4
all 5 3
Joer zesummen. 3
Den Nationalpark 1
Nationalpark Chwalynsk 1
Chwalynsk an 2
an d'Chwalynsker 1
d'Chwalynsker Bierger 1
Bierger läit 1
dëser Stad. 1
Den Nationalsozialist 1
Nationalsozialist Arthur 1
Arthur Seyß-Inquart 1
Seyß-Inquart forméiert 1
nei Regierung. 1
Regierung. Den 1
National Space 1
Space Science 4
Science Data 1
Data Center 1
Center (NSSDC) 1
(NSSDC) archivéiert 1
archivéiert all 1
all wëssenschaftlech 2
wëssenschaftlech Resultater 3
vun US-Fuerschungssatellitten 1
US-Fuerschungssatellitten a 1
a Raumsonde 3
Raumsonde souwéi 1
souwéi Beschreiwunge 1
Beschreiwunge vun 2
dësen an 2
Instrumenter. Den 1
Den Nationalstadion 1
Nationalstadion huet 1
fir d'Zäit 4
Spiller eng 2
vun 91 1
91 000 1
000 Spectateuren, 1
Spectateuren, déi 1
herno op 2
80 000 1
000 reduzéiert 1
reduzéiert soll 1
Den NATO-Duebelbeschloss 1
NATO-Duebelbeschloss aus 1
haut ëmstridden, 1
well Norëschtung 1
Norëschtung vu 1
vu Mëttelstreckerakéiten 1
Mëttelstreckerakéiten an 1
gläichzäiteg Verhandlungsoffer 1
Verhandlungsoffer un 1
Den Natsu 1
oppe Persoun, 1
dacks naiv 1
naiv ass 1
och iwwerreagéiert 1
iwwerreagéiert wat 1
klenge Kämpf 1
Kämpf innerhalb 1
innerhalb vun 2
Grupp feiert. 1
feiert. Den 1
Den Naturbësch 4
Naturbësch gouf 1
2011 offiziell 1
Naturbësch Saueruecht 2
Saueruecht besteet 2
verschidde Planzegesellschaften, 1
Plaz, ouni 1
ouni Interventioun 1
Interventioun vum 2
Mënsch gewuess 1
gewuess sinn. 2
zwou Schutzzonen:Um 1
Schutzzonen:Um selwechte 1
selwechte Pad, 1
Pad, méi 1
méi erof 1
erof am 1
am Hank. 2
Hank. Den 1
Naturbësch zitt 1
vun 172,67 1
172,67 ha 1
ha vun 2
Den Naturmusée 1
Naturmusée ëmfaasst 1
ëmfaasst zwee 1
zwee Departementer 1
Departementer mat 1
7 wëssenschaftleche 1
wëssenschaftleche Sektiounen. 1
Sektiounen. Den 1
Den Naturpark 1
duerch d'Memberschaft 1
d'Memberschaft vun 1
Atert am 1
am Attert-Kontrakt 1
Attert-Kontrakt och 1
dësem groussen 1
groussen Naturschutzprojet. 1
Naturschutzprojet. Den 1
Den Navinchandra 1
Navinchandra Ramgoolam 1
Ramgoolam ass 1
Sir Seewoosagur 1
Seewoosagur Ramgoolam, 1
Ramgoolam, dem 1
dem „Papp“ 1
„Papp“ vun 1
der Natioun. 2
Natioun. Den 1
Den Nawaz 1
Sharif ass 2
vum Ittefaq 1
Ittefaq Group, 1
Group, engem 1
engem Firme-Konglomerat, 1
Firme-Konglomerat, an 1
räichste Mënschen 1
a Pakistan. 1
Pakistan. D'Ënn 1
D'Ënn besteet 1
enger Zwibbel 1
Zwibbel (den 1
(den Deel 1
am Buedem) 1
Buedem) mat 1
mat schlauchaartege 1
schlauchaartege Blieder, 1
déi huel 1
huel bannendra 1
bannendra sinn. 1
Den NCG 1
NCG 663 1
663 ass 1
jonke Stärekoup 3
Stärekoup mat 3
ville Be-Stären. 1
Be-Stären. Denn 1
Denn Dag 1
drop gesäit 1
gesäit en 4
en hatt 2
hatt erëm: 1
erëm: Bei 1
de Visitë 1
Visitë vun 1
de Prisonéier. 1
Prisonéier. D'Enneaeteriden 1
D'Enneaeteriden goufen 1
all aacht 3
Joer zelebréiert. 2
zelebréiert. Den 1
Den Neame 1
Neame huet 1
huet 1933 1
Filmcarrière als 2
Kameramann ugefaangen. 1
Den Neandertaler 1
Neandertaler ass 1
ass d'Weiderentwécklung 1
vum Homo 4
Homo heidelbergensis. 1
heidelbergensis. Den 1
Den Near 2
Near ass 1
L säin 1
Nofollger ginn, 1
hie wëllensstaark 1
wëllensstaark ass 1
sech duerchsetzt 1
duerchsetzt an 1
d'Ae kuckt. 1
kuckt. Den 1
Near huet 1
dem Kira 2
Kira seng 2
seng richteg 1
richteg Identitéit 1
Identitéit erausfonnt 1
erausfonnt an 2
dem Light 6
Light proposéiert, 1
proposéiert, sech 1
ëffentlech bekannt 2
Den Néckel-Undeel 1
Néckel-Undeel ass 1
ass 4-7,5 1
4-7,5 %. 1
Den Necker 2
Necker huet 1
dem Calonne 1
Calonne seng 1
seng Zuelen 1
Zuelen nees 1
Necker wollt 1
wollt d'Muecht 1
Administratioun vergréisseren, 1
vergréisseren, awer 1
och d'Willkür 1
d'Willkür sou 1
méiglech aus 4
Wee schafen. 1
schafen. Den 1
Den NED 1
NED huet 1
Beispill photometresch 1
photometresch Daten 1
Daten a 4
an opteschen 1
opteschen an 3
an noen 1
Infrarout, Hiweiser 1
op Publikatiounen 2
Objet bezéien, 1
bezéien, souwéi 1
hir Zesummefaassungen. 1
Zesummefaassungen. Den 1
Den "Neger" 1
"Neger" gouf 1
e "Schwaarzen" 1
"Schwaarzen" an 1
e "Faarwegen" 1
"Faarwegen" oder 1
oder "Afroamerikaner" 1
"Afroamerikaner" (de 1
(de Begrëff 1
Begrëff "Afrodäitschen" 1
"Afrodäitschen" ass 1
alt vereenzelt 1
vereenzelt an 2
Däitschland opkomm). 1
opkomm). Den 1
Den Negev 1
Negev stéisst 1
Westen op 2
d' D'Ënne 1
D'Ënne gi 1
gi klengewierfelt 1
klengewierfelt oder 1
a Rondelen 1
Rondelen réi 1
réi oder 3
oder gedëmpt 1
gedëmpt mat 1
anere Liewensmëttel 1
Liewensmëttel verschafft. 1
verschafft. Den 1
Den "negroiden" 1
"negroiden" Typ 1
Typ (schwaarz), 1
(schwaarz), de 1
de "kaukaseschen" 1
"kaukaseschen" Typ 1
Typ (wäiss) 1
(wäiss) an 1
de "mongoloiden" 1
"mongoloiden" Typ 1
Typ (giel). 1
(giel). Den 1
Den Neibau 1
Neibau huet 1
méi materlieft. 1
materlieft. Den 1
Den néidegen 1
néidegen Ausbau 1
der Grondhaffer 1
Grondhaffer Gare 1
zwou selwechten 1
selwechten Entreprisë 1
Entreprisë fir 1
vu 493.000 1
493.000 Frang 1
Frang realiséiert. 1
Den neie 19
neie Feierkrop. 1
Feierkrop. Den 1
e Fuerwierk 1
Fuerwierk dat 1
konnt eragezu 1
eragezu ginn 1
staarke Rolls-Royce 1
Rolls-Royce Motor 1
Motor sinn 1
sinn d'Fluchleeschtunge 1
d'Fluchleeschtunge verbessert 1
neie franséische 1
franséische Generalgouverneur 1
Generalgouverneur vun 1
vun Indochina, 1
Indochina, de 1
spéidere Staatspresident 1
Staatspresident Paul 1
Paul Doumer, 1
Doumer, huet 1
säin enke 1
enke Mataarbechter 3
deemoleg franséisch 1
franséisch Kolonie 1
Kolonie geruff. 1
neie gedeckte 1
gedeckte Vëlodrom 1
Vëlodrom soll 1
soll nieft 2
de Sportszenter 1
Sportszenter Boy 1
Boy Konen 1
Konen zu 1
Zéisseng opgeriicht 1
doropshin d' 2
neie Komplex 1
vu Vestiairen, 1
Vestiairen, eng 1
grouss Buvette 1
Buvette an 1
an uewenop 1
uewenop e 1
e VIP-Raum. 1
VIP-Raum. Den 1
neie Leadership 1
Leadership vun 2
UNITA huet 1
der Rebellegrupp 1
Rebellegrupp eng 1
Partei gemaach 1
2002 offiziell 1
offiziell demobiliséiert. 1
demobiliséiert. Den 1
Police, deen 1
am Okt. 1
Okt. Den 1
neie Member, 1
Member, deen 1
den CGDIS 1
CGDIS erakënnt, 2
erakënnt, huet 1
huet 24 1
24 Méint 1
Méint Zäit, 2
Zäit, seng 1
seng Formatiounen 1
Formatiounen ze 1
neie Ministère 1
Ministère des 7
des Finances 2
Finances ( 1
Den neien 6
domat véierten 1
véierten Album 5
Titel Unfixed 1
Unfixed ass 1
neien "Nikloskierfecht" 1
"Nikloskierfecht" war 1
eng Extensioun 1
Extensioun vun 1
Kierfecht dee 2
zanter 1691 1
1691 bei 1
Kapell existéiert 1
existéiert huet 3
huet (Muttergotteskirchhof) 1
(Muttergotteskirchhof) a 1
Doud Veruertelt, 1
Veruertelt, déi 1
keng Verbriecher 1
Verbriecher waren 1
waren (z. 2
B. Deserteuren), 1
Deserteuren), begruewe 1
Tempel besteet 2
awer weiderhin 7
weiderhin aus 1
4.500 kulturelle 1
kulturelle Reliquien, 1
Reliquien, 127 1
127 ale 1
ale Beem 3
Beem an 8
an 178 1
178 Holzschnëtzereien. 1
Holzschnëtzereien. Den 1
neien Terminal, 1
Terminal, e 1
grousst Parkhaus, 1
Parkhaus, ass 1
sou konzipéiert, 1
konzipéiert, datt 1
een direkt 3
direkt säi 1
säi Gepäck 1
Gepäck aus 1
dem Auto 2
Auto op 2
e Gepäckweenchen, 1
Gepäckweenchen, dien 1
dien ee 1
géint CHF 1
CHF 5.- 1
5.- aus 1
dem Gestell 1
Gestell huele 1
huele kann, 1
kann, ëmluede 1
ëmluede kann 1
da gläich 1
gläich op 1
den Zuchshuttle-Quai 1
Zuchshuttle-Quai fuere 1
neien Trainer 4
Trainer fir 3
d'Saison duerno 1
Willy Macho, 1
Macho, en 1
en Éisträicher. 1
Éisträicher. Den 1
neien Tram 2
Tram fiert 1
éischte Stéck 1
2017 un. 1
neie Pauly, 1
Pauly, deen 1
2000 Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler aus 1
aus 50 3
50 Länner 1
Länner zustane 1
koum, huet 5
huet 11.611 1
11.611 Säiten 1
aus 13 5
13 Bänn 2
Bänn "Altertum 1
"Altertum A-Z", 1
A-Z", 5 1
5 Bänn 1
Bänn Receptiouns- 1
Receptiouns- a 1
Wëssenschaftsgeschicht an 1
engem Indexband. 1
Indexband. Den 1
neie Raumfaartprogramm 1
Raumfaartprogramm huet 1
d'Joren 2008 1
2008 bis 13
2010 virun 1
allem virgesinn, 1
virgesinn, d'Ausféierung 1
d'Ausféierung vum 1
vum Satellittepark 1
Satellittepark duerch 1
nei Kommunikatiouns-, 1
Kommunikatiouns-, Wieder- 1
an Äerdobservatiounssatellitten 1
Äerdobservatiounssatellitten ze 1
verbesseren. Den 1
Den Néiergank 1
Néiergank vun 1
Textilindustrie huet 1
huet d'Departement 1
d'Departement getraff, 1
getraff, et 1
et hänkt 1
hänkt aktuell 1
aktuell vill 1
der Chimies- 1
Chimies- an 1
an Automobilsindustrie 1
Automobilsindustrie vu 1
Lyon of, 1
of, grad 1
vum Secteur 2
Secteur vun 2
de Servicer 1
där Groussstad. 1
Groussstad. Den 1
neie Setting 1
Setting huet 1
bis d'Heft 1
d'Heft N°57 1
N°57 gedauert, 1
gedauert, dat 1
dat 2004 1
2004 erauskoum. 1
Siège vun 2
Bank, op 1
op 14 2
14 Boulevard 1
Royal an 2
Stad, gëtt 2
gëtt 1994 1
1994 ageweit. 1
neie Statut 1
Statut gëtt 1
gëtt Korsika 1
Korsika méi 1
méi Onofhängegkeet 2
Onofhängegkeet a 3
a Pouvoire, 1
Pouvoire, wéi 1
Regioun. Den 1
Weltrekord goung 1
mat 2:03:38 1
2:03:38 h 1
h un 1
de Kenianer 1
Kenianer Patrick 1
Patrick Makau. 1
Makau. Den 1
neie Won 1
Won déngt 1
Transportmëttel vu 1
vu Féierungskräften 1
Féierungskräften a 1
a Personal 1
Personal bei 3
bei Coursen 1
Coursen oder 1
oder Asätz. 1
Asätz. Den 1
Den nei 2
nei formuléierte 1
formuléierte réimesch-kathoulesche 1
réimesch-kathoulesche Katchëssem 1
Katchëssem war 1
war absolut 1
absolut Referenz 1
Referenz an 1
all Glawensfro. 1
Glawensfro. Den 1
gebauten Nationalstadion 1
Nationalstadion zu 1
zu Daressalam 1
Daressalam gouf 1
gouf 2007 5
2007 no 1
Den Nelson 1
Nelson Muntz 1
Muntz ass 1
der Springfield 1
Springfield Elementary 1
Elementary School 1
seng Matschüler 1
Matschüler zerklappt. 1
zerklappt. Den 1
Den Nemzow 1
Nemzow huet 1
de Putin 1
Putin am 1
Ufank ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, gouf 1
spéit säi 4
säi Kontrahent. 1
Kontrahent. Den 1
Den Nenetta 2
Nenetta beweegt 1
vun 2,2788 1
2,2788 ( 1
Nenetta huet 1
34 Kilometer. 1
Den neolithesche 1
neolithesche Konzept 1
engem Sonneschëff, 1
Sonneschëff, wou 1
engem Boot 1
Boot iwwer 1
Himmel fiert, 1
fiert, fënnt 1
am Alen 1
Egypten mam 1
Ra an 1
an Horus 1
Horus erëm. 1
erëm. Den 2
Den neoromanesche 1
neoromanesche Bau 1
Franz Schwechten 1
Schwechten tëscht 1
tëscht 1891 1
1895 entstanen. 1
Den NEOShield 1
NEOShield gëtt 1
vum EU-FP7-Programm 1
EU-FP7-Programm mat 1
4 Milliounen 3
Euro finanzéiert 1
finanzéiert a 4
bis Mëtt 8
2015 lafen. 1
Den Neptun 4
Neptun ass 2
baussenzegste bekannte 1
bekannte Planéit 2
de véiertgréisste 2
véiertgréisste Planéit 1
Planéit am 3
Neptun huet 1
schwaache Ranksystem. 1
Ranksystem. Den 1
Neptun kann 1
A gesi 2
ginn. D'Ënnerdeelung 1
D'Ënnerdeelung an 1
Ënnergruppe loossen 1
loossen de 2
Schluss zou, 1
zwéi verschiddene 3
verschiddene Koméite 2
Koméite ofstamen. 1
ofstamen. Den 2
Den nërdleche 5
nërdleche Baseng 1
Baseng war 1
war 1976 1
1976 komplett 1
komplett ausgedréchent, 1
ausgedréchent, an 1
an obwuel 2
obwuel zanter 1
1998 erëm 1
erëm Waasser 1
Waasser dran 1
dran ass, 9
ass d'Majoritéit 2
Waasser haut 1
südleche Becken. 1
Becken. Den 1
nërdleche Beräich 1
vill Flaachland; 1
Flaachland; den 1
zentrale Beräich, 1
Beräich, Mesaen 1
Mesaen a 1
a Koppen 1
Koppen an 2
südleche Beräich, 1
Beräich, vill 1
vill Kratere. 1
Kratere. Den 1
Den nërdlechen 11
Deel heescht 1
heescht Saint-Martin 1
Saint-Martin an 1
franséisch COM. 1
COM. Den 1
eng Savannelandschaft. 1
Savannelandschaft. Den 1
vum Ballungsraum 2
Ballungsraum Rhäin-Ruhr 1
Rhäin-Ruhr ass 1
ass d'Ruhrgebitt, 1
d'Ruhrgebitt, deem 1
säi wirtschaftlechen 1
wirtschaftlechen Opstig 1
Opstig op 1
Industrialiséierung (haaptsächlech 1
(haaptsächlech Kuelebiergbau 1
Kuelebiergbau a 1
a Montanindustrie) 1
Montanindustrie) baséiert 1
baséiert huet. 3
de Kallekschichte 1
Kallekschichte vum 1
Condroz a 1
aus Wisen 3
Wisen a 8
a Felder. 1
Felder. Den 2
Däitschland, d 1
' norddeutsche 1
norddeutsche Tiefebene, 1
Tiefebene, ass 1
en Déifland 1
Déifland dat 1
Äiszäit geformt 1
Haaptinsele ass 1
Kéier vun 5
vun Hiwwelketten 1
Hiwwelketten iwwerzunn. 1
iwwerzunn. Den 1
Gemeng besteet 3
besteet praktesch 2
Bëscher a 6
a Weieren. 1
Weieren. Den 1
der Proprietéit 2
Proprietéit gouf 1
d'Famill Lassner 1
Lassner verkaf, 1
verkaf, déi 3
mat Artikele 1
Stot opgemaach 1
dat ee 8
ee Joerhonnert 2
Joerhonnert bestoe 1
bestoe soll. 1
der Ténéré-Wüüst 1
Ténéré-Wüüst ass 1
flaach Kiselstengwüüst. 1
Kiselstengwüüst. Den 1
groussen a 3
klengen Dünefelder 1
Dünefelder bedeckt. 1
bedeckt. Den 1
vun Ostpreise 2
Ostpreise koum 1
ënner sowjetesch, 1
sowjetesch, d'Ermland, 1
d'Ermland, Masuren 1
Masuren an 1
aner preisesch 1
preisesch Gebidder 2
Gebidder bis 2
der Oder-Neiße-Linn 1
Oder-Neiße-Linn ënner 1
ënner polnesch 1
polnesch Administratioun. 1
Administratioun. Den 1
Den Nërdlechen 2
Nërdlechen Territoire 2
Territoire ass 2
Norden tropesch 1
tropesch an 2
zur Mëtt 3
Mëtt zou 2
zou läit 1
rout Wüst. 1
Wüst. Den 1
gutt duerchgesat 1
duerchgesat an 1
wichtegsten Ziler 1
Ziler fir 2
fir Touriste 2
Touriste ginn. 2
nërdleche Rand 1
Niewekrater Dorsum 1
Dorsum A 1
nërdleche Rouer 1
Rouer ass 2
ass 10.173 1
10.173 Meter 1
südlechen huet 1
huet 10.176 1
10.176 Meter. 1
nërdleche vun 1
vum Rescht 7
Gebai ofgetrennt 1
ofgetrennt a 1
einfach dekoréiert 1
dekoréiert gewiescht. 1
gewiescht. Den 2
Den nërdlechsten 1
nërdlechsten Deel, 1
Deel, d' 1
d' D'Ënnerklass 1
D'Ënnerklass gouf 1
trotzdeem gemaach 1
elo ouni 1
Numm. D'Ënnerrothorn 1
D'Ënnerrothorn ass 1
ass 3.103 1
3.103 m 1
héich. D'Ënnerscheeder 1
D'Ënnerscheeder vun 1
de Kastenuerdnungen 1
Kastenuerdnungen oder 1
déi Verschiddenheete 1
Verschiddenheete vun 1
de soziale 8
soziale Gruppéierungen 1
Gruppéierungen huet 1
net unerkannt. 2
unerkannt. D'Ënnerschrëft 1
D'Ënnerschrëft op 1
der 2002er-Serie 1
2002er-Serie ass, 1
de Schäiner, 1
Schäiner, déi 1
2003 gedréckt 1
gedréckt goufen, 2
vum Wim 2
Wim Duisenberg, 1
Duisenberg, déi 1
2011 droen 1
vum Jean-Claude 3
Jean-Claude Trichet, 1
Trichet, déi 1
Mario Draghi, 1
Draghi, an 1
zanterhier déi 1
der Christine 3
Christine Lagarde. 1
Lagarde. D'Ënnerschreiwe 1
D'Ënnerschreiwe vun 1
Petitioun zu 1
dësem Theema 5
Theema huet 2
spéit zum 1
zum Massaker 2
Massaker um 2
um Champ-de-Mars 4
Champ-de-Mars gefouert. 1
gefouert. D'Ënnersiche 1
D'Ënnersiche vun 1
alle Stären, 1
visuell um 1
Himmel ze 2
méiglech. D'Ënnersich 1
D'Ënnersich hu 1
de Juno 1
Juno en 1
en onreegelméissegen 1
onreegelméissegen Himmelskierper 1
Himmelskierper ass, 2
enger Form, 1
eng Gromper 1
Gromper erënnert. 1
erënnert. D'Ënnersich 1
D'Ënnersich hunn 1
datt d'Kriterium 1
d'Kriterium C 1
C bei 1
béide Modeller 1
Modeller nëmme 1
rar erfëllt 1
erfëllt ass. 1
ass. D'Ënnersichungen 1
D'Ënnersichungen hu 1
op d'Akropolis 1
d'Akropolis vun 1
Troja beschränkt, 1
beschränkt, d'Uewerstad. 1
d'Uewerstad. D’Ënnersichungen 1
D’Ënnersichungen iwwer 1
Muerd vun 4
Duechter si 1
no siwe 1
Méint nach 1
ëmmer ouni 1
Resultat. D'Ënnersich 1
D'Ënnersich vum 1
Accident koumen 1
koumen zum 4
zum Resultat, 2
Resultat, datt 5
datt warscheinlech 2
warscheinlech falsch 1
falsch agebaut 1
agebaut Wénkelvitessesensoren 1
Wénkelvitessesensoren d'Ursaach 1
d'Ursaach vum 1
vum Ofstuerz 1
Ofstuerz waren. 1
waren. D'Ënnersich 1
D'Ënnersich vun 1
der Liichtemissioun 1
Liichtemissioun respektiv 1
respektiv -absorptioun 1
-absorptioun vu 1
Molekülle am 1
am Atome 1
Atome mat 1
vu Gitter- 1
Gitter- a 2
a Prismespektrometer 2
Prismespektrometer sinn 1
eelst spektroskopesch 1
spektroskopesch Methode. 1
Methode. D'Ënnerstad 1
D'Ënnerstad huet 1
haut wunnt 1
do d'Majoritéit 1
Leit. D'Ënnerstëtzung 1
D'Ënnerstëtzung vun 1
ass oft 1
oft ganz 1
kleng, wann 1
wann d'Kanner 2
Norm ofkommen 1
ofkommen (wéi 1
(wéi zum 3
se wëlle 1
wëlle Mangaka 1
Mangaka ginn). 1
ginn). D'Ënnersystemer 1
D'Ënnersystemer bestinn 1
bestinn hirersäits 1
hirersäits aus 1
aus Eenzel- 1
Eenzel- oder 1
oder Duebelstären. 1
Duebelstären. Den 1
Den Neruda 1
Neruda gouf 1
als Teenager 3
Teenager fir 1
seng Gedichter 1
Gedichter bekannt. 1
bekannt. D'Ënnerwelt 1
D'Ënnerwelt gehéiert 1
gehéiert nëmmen 1
nëmmen indirekt 3
den Olympier. 1
Olympier. D'ënnescht 1
D'ënnescht Gebéck, 1
Gebéck, d'Strass 1
d'Strass an 1
dacks d'Schwanzspëtzt 1
d'Schwanzspëtzt si 1
si wäiss. 2
wäiss. D'Ënnescht 1
D'Ënnescht vun 1
Been dréine 1
dréine säitlech 1
säitlech am 1
Krees an 3
an d'Féiss 1
d'Féiss sinn 1
ëmmer ugezu 1
ugezu fir 1
e Maximun 1
Maximun un 1
un Opdriff 1
Opdriff ze 1
Den Nesset 2
Nesset gouf 2
1936 als 1
net mateneebestueten 1
mateneebestueten Eltere 1
Eltere gebuer 2
wéinst Mord 2
Mord a 1
25 Fäll 1
Fäll ugeklot, 1
ugeklot, mä 1
säi Geständness 1
Geständness zréckgezunn 1
all Uklopunkte 1
Uklopunkte wärend 1
sengem fënnef 1
fënnef Méint 4
Méint laange 1
laange Prozess 2
Prozess bestridden. 1
bestridden. Den 1
Den Nëssmaart 2
Nëssmaart ass 1
do verbonne 1
engem Dëppefest. 1
Dëppefest. Den 1
Nëssmaart Follgend 1
Schreifweise fënnt 1
een och: 1
och: Nëssmoart, 1
Nëssmoart, Nëssmoort 1
Nëssmoort an 1
an Nössmoort. 1
Nössmoort. Den 1
Den Neto 2
Neto an 1
Mobutu hunn 1
Juli 1977 2
1977 e 2
e Grenzaccord 1
Grenzaccord ënnerschriwwen. 1
Neto huet 1
huet d'Vollversammlung 1
d'Vollversammlung vum 1
zentrale Comité 1
vum MPLA 4
MPLA aberuff. 1
Den Nettoenergieundeel, 1
Nettoenergieundeel, dee 1
dësem Prozess 3
Prozess fräi 1
ass 7,275 1
7,275 MeV. 1
MeV. Den 1
Den Nettogewënn 1
Nettogewënn louch 1
louch 2013 1
2013 bei 3
bei 3,6 1
3,6 Milliarden 1
Euro, géigeniwwer 1
géigeniwwer 2,5 1
2,5 Milliarden 1
Milliarden am 1
Joer 2011. 6
2011. Den 1
Den Neufundlänner 1
Neufundlänner ass 1
(Nr. 50, 1
50, Gr. 1
Gr. Den 1
Den Neurolog 2
Neurolog Ludwig 1
Ludwig Guttmann 1
Guttmann huet 1
huet 1948 1
England d'Paralympesch 1
d'Paralympesch Spiller 1
d'éischt initiéiert 1
initiéiert fir 1
Spiller ze 2
Neurolog Oliver 1
Oliver Sacks 1
Sacks huet 1
e Kapitel 1
Kapitel dediéiert 1
dediéiert a 1
Buch An 1
An Anthropologist 1
Anthropologist On 1
On Mars. 1
Mars. Den 1
Den Neutrone-Plasma 1
Neutrone-Plasma gëtt 1
seng thermesch 1
thermesch Stralung 2
Stralung erfaasst, 1
erfaasst, de 1
de Spektrum 1
Spektrum reecht 1
reecht vu 2
7 keV 1
keV bis 2
8 MeV 1
MeV pro 1
pro Nukleon. 1
Nukleon. Den 1
Den New-Frontiers-Programm 1
New-Frontiers-Programm representéiert 1
representéiert de 4
de Wandel 1
Wandel vum 1
neie Wee 1
NASA. Den 1
Den Newsted 1
Newsted spillt 1
spillt haaptsächlech 3
op Sadowsky, 1
Sadowsky, Alembic 1
Alembic an 1
an ESP 1
ESP Bassgittaren 1
Bassgittaren an 1
Studio och 1
och Instrumenter 1
Instrumenter vu 2
vu Fender, 1
Fender, Gibson 1
Gibson a 1
a Music 1
Music Man. 1
Man. Den 1
Den New 1
New Technology 1
Technology Telescope 1
Telescope hat 1
ufanks de 1
selwechte Problem 1
Problem wéi 1
den Hubble 2
Space Telescope 1
Telescope mat 1
engem schlecht 1
schlecht kalibréierte 1
kalibréierte Spigel. 1
Spigel. Den 1
Den NGC 31
NGC 1097A 1
1097A kreest 1
NGC 1097 1
1097 op 1
vun 42.000 2
42.000 Liichtjoer. 1
NGC 1275 2
1275 kollidéiert 1
kollidéiert momentan 1
momentan mat 1
Stonn mat 2
anerer Galaxis, 1
Galaxis, wat 1
wat hefteg 1
hefteg Stäregebuerten 1
Stäregebuerten ausléist. 1
ausléist. Den 1
NGC 1499 1
1499 läit 1
läit 36' 1
36' nërdlech 1
vum Xi 1
Xi Persei 1
Persei a 1
Form och 2
och Kalifornienniwwel 1
Kalifornienniwwel genannt. 1
NGC 1614 1
1614 ass 1
um Ennstadium 2
Ennstadium vun 1
enger Verschmëlzung 1
Verschmëlzung vun 2
zwou Galaxien. 2
NGC 1792 1
Hellegkeet vun 10
vun 10,0 1
10,0 mag 1
eng Wénkelausdehnung 2
Wénkelausdehnung vu 2
vu 5,6' 1
5,6' × 1
× 2,6'. 1
2,6'. Den 1
NGC 2146 1
2146 ass 1
warscheinlech virum 1
virum Endzoustand 1
Endzoustand vun 1
Kollisioun a 2
a wiesselwirkt 1
wiesselwirkt mat 1
der no 4
no geleeëner 1
geleeëner Galaxis 1
NGC 2146A. 1
2146A. Den 1
NGC 2261 1
2261 gouf 1
NGC 2301 1
2301 ass 1
ass 2.500 2
2.500 Liichtjoer 4
Liichtjoer wäit 5
wäit ewech. 6
NGC 2324 1
2324 ass 1
e Stärekop 1
Stärekop op 1
15.000 Liichtjoer. 1
NGC 2362 1
2362 steet 1
steet beim 2
beim Stär 2
Stär Tau 1
Tau Canis 1
Canis Maioris, 1
Maioris, deen 1
Stär virdrun 1
virdrun ass. 1
2440 huet 1
ronn 1,32 1
1,32 Bouminutten 1
Bouminutten an 5
vun 9,4 1
9,4 mag. 1
mag. Den 3
NGC 3226 1
3226 ass 1
der NGC-3227-Grupp, 1
NGC-3227-Grupp, déi 1
hirersäits zu 2
der Leo-II-Grupp 1
Leo-II-Grupp gehéiert. 1
NGC 3293 1
3293 ass 1
5.000 Liichtjoer. 2
NGC 34 2
34 ass 1
der Endphas 1
Endphas vun 1
enger Galaxisfusioun. 1
Galaxisfusioun. Den 1
3918 huet 1
eng bannenzeg 3
bannenzeg Gasschuel 1
Gasschuel déi 1
hell liicht 1
weider baussenzeg 1
baussenzeg en 1
zweeten diffuse 1
diffuse Gasmantel. 1
Gasmantel. Den 1
NGC 3981 1
3981 ass 1
Galaxis vum 2
Typ SBbc. 1
SBbc. Den 1
NGC 4517 1
4517 (am 1
(am NGC-Katalog 1
NGC-Katalog och 1
mat NGC 2
NGC 4437 1
4437 verzeechent) 1
verzeechent) ass 1
eng Edge-On- 1
Edge-On- Den 1
NGC 5128 1
5128 ass 1
staark Radioquell. 1
Radioquell. Den 1
NGC 529 1
529 mécht 1
Galaxien NGC 2
NGC 531, 1
531, NGC 1
NGC 536 1
536 an 1
NGC 542 1
542 d' 1
NGC 5822 1
5822 ass 1
zirka 2.500 1
100 Stären. 1
NGC 5986 1
5986 ass 1
zirka 35.000 2
35.000 Liichtjoer 1
NGC 604 1
604 ass 1
gréissten Stäregenesisgebidder, 1
Stäregenesisgebidder, déi 1
déi Astronomen 1
Astronomen an 1
an eise 7
eise direkten 1
direkten Noperschaftgalaxië 1
Noperschaftgalaxië fonnt 1
NGC 6067 1
6067 ass 1
een Oppene 1
Oppene Stärekoup 2
vu 6000 3
6000 Lichtjoer. 1
Lichtjoer. Den 1
NGC 6366 1
6366 huet 1
e Wénkelduerchmiesser 1
Wénkelduerchmiesser vu 1
vu 5,8 1
5,8 Bouminutten 1
vu +10,00 1
+10,00 mag. 1
6543 ass 1
genee ënnersichte 1
ënnersichte Planetareschen 1
Planetareschen Niwwel. 1
Niwwel. Den 1
NGC 663 1
663 gëtt 1
de masseräichste 1
masseräichste Stärekoup 1
a Kär 1
Kär vu 3
vu Cassiopeia 1
Cassiopeia OB8 1
OB8 ugesinn. 1
NGC 6744 2
6744 huet 1
eng irregulär 3
irregulär Begleetgalaxis, 1
Begleetgalaxis, den 1
6744 A. 1
aner Memebere 1
Memebere vun 1
der Galaxiëgrupp 1
Galaxiëgrupp sinn 1
NGC 6684, 1
6684, den 1
den IC 2
IC 4710 1
4710 an 1
ESO 141-42 1
141-42 souwéi 1
déi irregulär 2
irregulär Galaxien 1
NGC 6684 1
6684 A 1
an IC 3
IC 4824. 1
4824. Den 1
NGC 6745 1
6745 ass 1
klenger Galaxis 1
Galaxis an 1
der Vergangenheet 2
Vergangenheet zesummegestouss, 1
zesummegestouss, wat 1
hir de 6
de Glach 1
Glach vun 1
engem Vullekapp 1
Vullekapp ginn 1
NGC 7026 1
7026 huet 1
huet verschidde, 1
verschidde, bipolar 1
bipolar Bëlzen 1
Bëlzen déi 1
déi beienee 1
beienee leien 2
enger rankaarteger 1
rankaarteger Taille 1
Taille ausginn. 1
NGC 7742 1
7742 huet 1
sougenannten „aktive 1
„aktive Kär“, 1
Kär“, d. 1
h. dat 2
dat Schwaarzt 5
Lach verbrauch 1
verbrauch („frësst“) 1
(„frësst“) Massen 1
Massen aus 1
NGC 89 1
89 (Mëtt 1
(Mëtt ënnen) 1
eng Balkespiralgalaxis 1
Balkespiralgalaxis mat 1
zwéi groussflächege 1
groussflächege Spiraläerm. 1
Spiraläerm. Den 1
Den Nguyễn 1
Nguyễn Tấn 1
Tấn Dũng 1
Dũng huet 1
1967 Member 1
der Kommunistischer 1
Kommunistischer Partei 1
vu Vietnam. 1
Vietnam. Den 1
Den Niall 1
Niall MacGinnis 1
MacGinnis war 1
Filmer haaptsächlech 3
Den Nicholson 1
Nicholson ass 1
ländlecher Ëmgéigend 1
Illinois grouss 1
der Drake 1
Drake Universéit 1
Universéit studéiert 1
studéiert gemaach, 1
Interessi fir 11
Den Nic 6
Nic Klecker 1
Klecker war 1
Grënnungsmemberen a 1
bis 1982 13
1982 vun 1
lëtzebuergescher Sektioun 2
Amnesty International. 1
International. Den 1
Den Nicky 1
Nicky Sassel 1
Sassel oder 1
oder Nicolas 1
Nicolas Sassel 1
Sassel ass 1
Vëlossportler. Den 1
Nic Martha 1
Martha war 1
war 1849 2
1849 Grënnungspresident 1
Grënnungspresident vun 2
der Gym. 1
Gym. Den 1
Den Nicolae 1
Nicolae Ceaușescu 1
Ceaușescu wollt, 1
datt d'Bevëlkerung 1
d'Bevëlkerung bannent 2
Joerzéngten ëm 1
Millioune wuesse 1
wuesse sollt. 1
sollt. Den 2
Den Nicolas 12
Nicolas Bové 2
Bové ass 1
de Ur-Ur-Groussmonni 1
Ur-Ur-Groussmonni vum 1
José Bové. 1
Bové. Den 1
Den Nicolas-Édouard 2
Nicolas-Édouard Becker 2
Becker ass 1
ass 1854 1
1854 am 1
Joer zesumme 2
sengen 3 1
3 Schwësteren 1
Schwësteren an 2
Amerika ausgewandert. 6
ausgewandert. Den 1
Rei amerikanesch 1
amerikanesch Ausdréck 1
Ausdréck an 2
an d'Lëtzebuergesch 2
d'Lëtzebuergesch agefouert, 1
agefouert, z. 1
B. Blockhaus, 1
Blockhaus, Farm, 1
Farm, Tomahawk, 1
Tomahawk, Skalp. 1
Skalp. Den 1
Gonner um 1
um Reprint 1
Reprint vu 1
vu "Prairieblummen 1
"Prairieblummen - 1
eng sammlonk 1
sammlonk fu 1
fu lidder 1
lidder a 1
a gedichter 1
gedichter an 1
an onserer 1
onserer létzebûrgerdeitscher 1
létzebûrgerdeitscher sprôch" 1
sprôch" Den 1
Nicolas Grang 1
Grang ass 1
1854 als 2
eelste Fils 1
Jean Grang 1
Grang a 1
Barbara Thibessart 1
Thibessart op 1
komm Hien 1
e Brudder, 1
Michel Grang 1
Grang (1855) 1
(1855) an 1
eng Schwëster, 2
Schwëster, Barbe 1
Barbe Grang 1
Grang (1858). 1
(1858). Den 1
Nicolas Kohl 1
des cadres 2
cadres fonctionnaires 2
fonctionnaires de 2
de l'Administration 2
l'Administration gouvernementale. 2
gouvernementale. Den 1
Nicolas Linckels, 1
Linckels, Oft 1
Oft „Linkels“ 1
„Linkels“ geschriwwen, 1
geschriwwen, z. 2
B. Wort 1
Wort 1887, 3
1887, M. 1
M. 1887. 1
1887. Den 1
Nicolas Neuens, 1
Neuens, dee 1
vu gouereger 1
gouereger Statur 1
Statur war, 1
als eegesënnegen 1
eegesënnegen a 1
a stolzen, 1
stolzen, dobäi 1
awer sensibele 1
sensibele Mann 1
Mann bekannt. 1
Nicolas Neuens 1
Neuens zur 1
Institut Heliar 3
Heliar war. 1
Nicolas Rasqué 1
Rasqué (FLGR) 1
(FLGR) gouf 1
2014 a 3
als Schäffe 2
Schäffe vereedegt. 1
Nicolas Roeg 1
Roeg huet 1
uganks als 1
Kameramann en 1
Nicolas Steil 1
Steil huet 1
den Theaterstécker 1
Theaterstécker Combat 1
Combat (Carlos 1
(Carlos Batlle 1
Batlle Jordà, 1
Jordà, 2001), 1
2001), La 1
La Jeune 1
Jeune Fille 1
Fille et 1
la Mort 1
Mort (Ariel 1
(Ariel Dorfman, 1
Dorfman, 2003), 1
2003), L'Affaire 1
L'Affaire Suberville 1
Suberville (vun 1
(vun him 1
him selwer, 2
selwer, 2004), 1
2004), Table 1
Table Rase 1
Rase (Jean-Louis 1
(Jean-Louis Schlesser, 1
Schlesser, 2005) 1
an Central 1
Central Park 1
Park West 1
West ( 1
Nicolas Vernulaeus 1
Vernulaeus koum 1
engem Landadelegen 1
Landadelegen op 1
Nicolas Wampach 2
senger Heemechtsuertschaft 1
Heemechtsuertschaft Gréiwemaacher 1
Gréiwemaacher opgewuess 1
opgewuess ier 1
an d'Normalschoul 1
d'Normalschoul goung. 1
goung. Den 1
Den Nico 4
Nico Schneider 1
en international 4
international unerkannte 3
unerkannte Spezialist 2
der Fauna 1
Fauna an 1
der Eco-Ethologie 1
Eco-Ethologie vun 1
de Psocoptera 1
Psocoptera (Stëbslais), 1
(Stëbslais), den 1
den Hymenoptera 2
Hymenoptera an 1
den Cecidozoa 1
Cecidozoa (Arthropoden, 1
(Arthropoden, déi 1
déi Planzegalle 1
Planzegalle verursaachen). 1
verursaachen). Den 1
Nico Simon 1
Simon ass 2
och Grënnungsmember 4
a Kovizepresident 1
Kovizepresident vum 1
vum Reseau 3
Reseau Europa 1
Europa Cinémas 1
Cinémas a 1
vun UNIC. 1
UNIC. Den 1
Nico Weber 2
nëmme 47 2
47 Joer 3
2004 verscheet. 1
um Centre 3
Centre Universitaire 3
Universitaire de 2
Luxembourg ( 1
Nic Weber 3
Kanner opgewuess. 1
1951 mat 3
der Miep 1
Miep H. 1
H. E. 1
E. Roselle 1
Roselle bestuet 1
Weber koum 1
koum nom 3
nom Studentestreik 1
en Erzéiungslager 1
Erzéiungslager op 1
op d'Buerg 1
d'Buerg Stahleck, 1
Stahleck, duerno 1
Nic Weirich 1
Weirich gouf 2
September 1926 1
1926 zu 2
zu Kanech 1
Kanech begruewen. 1
Den nidderege 1
nidderege Waasserstand 1
Waasserstand am 3
an d'Iwwerdüngung 1
d'Iwwerdüngung favoriséieren 1
favoriséieren de 1
Wuesstem vun 6
den Algen 1
Algen déi 1
staark entwéckelen. 1
entwéckelen. Den 2
Den Nidderschlag 1
Nidderschlag ass 1
850 – 1
– 950 1
950 mm 1
Joer relativ 3
relativ héich. 3
Den niddrege 1
niddrege Präis 1
Präis mierkt 1
mierkt ee 2
um Motor, 1
deen onverännert 1
onverännert vum 1
vum Fiat 1
Fiat 126p 1
126p BIS 1
BIS iwwerholl 1
Den niddregste 1
niddregste Punkt 1
mat 400 4
der Trëtterbaach, 1
Trëtterbaach, do 1
Uertschaft verléisst. 1
verléisst. Den 1
Den Niddregwaasserstand 1
Niddregwaasserstand ënner 1
Bréck läit 3
op 282,60 1
282,60 Meter, 1
den Héichwasserstand 1
Héichwasserstand gëtt 1
der Cote 2
Cote 285,63 1
285,63 uginn. 1
Den Niderrhäin-Westfälesche 1
Niderrhäin-Westfälesche Räichskrees 1
Räichskrees (rout). 1
(rout). Den 1
Den Nierwäert 3
Nierwäert vun 3
100 g 4
g läit 3
bei 579 1
579 kcal. 1
kcal. Den 2
bei 61 1
61 kcal. 1
just 30 1
30 kcal 1
kcal https://ndb. 1
https://ndb. Den 1
Den Niewekrater 1
Niewekrater Struve 1
Struve G 1
G iwwerlappt 1
iwwerlappt de 1
vum Struve-Krater, 1
Struve-Krater, an 1
en Duerchbroch 1
Duerchbroch zum 1
zum Oceanus 1
Procellarum laanscht 1
baussenzeg Ramplie 1
Ramplie vum 2
vum Russel 1
Russel an 1
an Eddington. 1
Eddington. Den 1
Den Niewepatréiner 2
Niewepatréiner ass 9
hellege Lukas 3
Lukas auserwielt. 1
auserwielt. Den 1
Den Niizuma 2
Niizuma Eiji 1
Eiji (新妻 1
(新妻 エイジ 1
エイジ Niizuma 1
Niizuma Eiji) 1
Eiji) ass 1
e Mangaka 1
Mangaka Wonner 1
Wonner an 1
Bakuman an 1
den Tezuka 1
Tezuka Award 1
Award gewonne. 1
gewonne. Den 1
Niizuma huet 1
en exzentresche 1
exzentresche Charakter 1
mat komesche 1
komesche Eegenschaften. 1
Eegenschaften. Den 1
Den Nikolai 2
Nikolai erkläert 1
erkläert sengen 1
Elteren datt 1
drop bestuede 1
bestuede wäert. 1
wäert. Den 2
Nikolai kritt 1
nees berouegt. 1
berouegt. Den 1
Den Nikon 1
Nikon D3 1
D3 ass 1
en Digitale 1
Digitale Spigelreflexfotoapparat, 1
Spigelreflexfotoapparat, en 1
en DSLR 1
DSLR (digital 1
(digital single 1
single lens 1
lens reflex) 1
reflex) vum 1
japanesche Produzent 1
Produzent Nikon, 1
Nikon, dee 1
besonnesch u 1
Fotografe riicht. 1
riicht. Den 1
Den Nil 2
Nil (arab. 1
(arab. النيل, 1
النيل, an-Nīl) 1
an-Nīl) ass 1
e Floss 1
Afrika. Den 1
Nil leeft 1
ronn 1.550 1
1.550 km 1
Egypten vu 1
Norden, ier 1
ier en, 1
en, nodeem 2
duerch d'Nildelta, 1
d'Nildelta, wat 1
wat 24.000 1
24.000 km² 1
Den Nimzowitsch 1
Nimzowitsch selwer 1
huet d'Erëffnung 1
d'Erëffnung Ideal 1
Ideal Dammegambit 1
Dammegambit genannt. 1
Den Nino 1
Nino Rota 1
Rota huet 1
Ganzen eng 6
eng 150 5
150 Filmmuseke 1
Filmmuseke geschriwwen. 1
Den Nite 2
Nite Owl 2
Owl erënnert 1
erënnert staark 2
der Batman-Figur, 1
Batman-Figur, déi 1
Haus DC 2
Comics produzéiert 1
produzéiert gett. 1
gett. Den 1
Owl seng 1
Fäegkeeten léien 1
léien am 1
am erfannen 1
erfannen an 1
an bauen 1
bauen vun 1
vun Gadgeten, 1
Gadgeten, Apparater 1
Apparater an 2
an Waffen 1
Waffen déi 1
hien dono 1
dono benotzt 1
verdeedegen. Den 1
Den Niveau 2
Niveau 2 2
2 gëtt 2
op Héichvitessstrecken 1
Héichvitessstrecken agesat. 1
Den Niveausënnerscheed 3
Niveausënnerscheed tëscht 3
dem Hafebaseng 1
Hafebaseng an 1
dem ënneschte 2
ass 7,10 1
7,10 Meter. 1
dem ieweschte 5
dem ënneschten 6
ënneschten ass 3
ass 3,90 1
3,90 Meter. 1
ass 4,40 1
4,40 Meter. 1
Niveau um 1
op 244 1
244 Meter 1
(ING Belsch), 2
Belsch), an 1
an d'Kroun 1
d'Kroun op 2
305 Meter. 1
Den Niven 1
Niven ass 1
seng Verkierperung, 1
Verkierperung, an 1
enger Aberzuel 3
Aberzuel Filmer, 1
Filmer, vun 1
britteschen Gentleman 1
Gentleman (dacks 1
(dacks a 1
a Comédiën). 1
Comédiën). Den 1
Den Niwwel 10
Niwwel besteet 1
Matière, aus 1
och d'Stäre 2
d'Stäre geschaf 1
geschaf sinn. 1
Den Niwwelbou 2
Niwwelbou ass 2
ëmmer vis-à-vis 1
der atmosphärescher 2
atmosphärescher Optik 2
Optik a 2
engem kreesfërmege 2
kreesfërmege Bou, 1
Bou, dee 1
dee wäiss 4
wäiss liicht. 1
liicht. Den 1
Niwwel ëmfaasst 1
ëmfaasst ronn 2
800 Sonnemassen. 1
Niwwel gehéiert 1
gehéiert net 3
zum Stärekoup. 1
Niwwel gëllt 1
den aktiivste 1
aktiivste Regioune 1
Regioune fir 1
fir Stäregebuerten. 1
Stäregebuerten. Den 1
Niwwel gesäit 1
gesäit blo 1
blo aus, 1
seng reng 1
reng Stëbsdeelercher 1
Stëbsdeelercher Blo 1
Blo méi 1
méi effektiv 6
effektiv reflektéiere 1
reflektéiere kënne 1
kënne wéi 2
wéi Rout. 1
Rout. Den 1
Niwwel gëtt 1
engem B-Stär 1
B-Stär (HD 1
(HD 37903), 1
37903), dem 1
dem hellste 1
Stärekoup zum 1
Liichten ugereegt. 2
Niwwel grenzt 1
grenzt westlech 1
westlech un 1
un d'Moleküllwollek 1
d'Moleküllwollek Orion 1
erreecht 70 1
70 Bouminutten 1
Längt awer 1
wéineg Bouminutten 1
Breet. Den 1
Den Niwwelpharen 1
Niwwelpharen hir 1
hir Optik 1
Optik ass 3
drop ausgeluecht 2
ausgeluecht datt 1
hir Liicht 1
bestëmmte Wénkel 3
der Siichtlinn 1
Siichtlinn vum 1
vum Chauffer 2
Chauffer ausgestraalt 1
ausgestraalt gëtt, 1
gëtt, fir 19
sou d'Liichtreflektioun 1
d'Liichtreflektioun déi 1
kleng Waasserdrëpsen 1
Waasserdrëpsen entsteet 1
entsteet op 6
Minimum ze 2
reduzéieren. Den 1
Niwwel selwer 2
Bezeechnung LHA 1
LHA 120-N 1
120-N 11B 1
11B respektiv 1
respektiv mat 2
mat ESO 1
ESO 85-EN20 1
85-EN20 katalogiséiert 1
katalogiséiert an 1
vum Niwwelkomplex 1
Niwwelkomplex N11. 1
N11. Den 1
selwer (seng 1
(seng baussenzeg 1
baussenzeg Gasschichten) 1
Gasschichten) deent 1
deent sech 2
vu 97 1
97 Kilometer 1
Sekonn aus. 1
Niwwel verännert 1
Gréisst iwwer 1
iwwer Wochen 2
a Méint. 1
Méint. Denn 1
Denn Numm 1
Park, dem 1
dem Yellowstone 1
Yellowstone River, 1
River, iwwerholl. 1
Den Noah 1
Noah Wolf 1
Wolf huet 1
Den Nobelpräis 2
Nobelpräis gëtt 2
der Kinneklech 3
Kinneklech Schweedescher 3
Schweedescher Akademie 3
Wëssenschaften verginn 1
verginn an 1
2017 mat 2
néng Millioune 1
Millioune schweedesche 1
schweedesche Krounen 1
Krounen (ronn 1
(ronn 879.000 1
879.000 Euro) 1
Euro) dotéiert. 1
dotéiert. Den 1
de Wëssenschafte 3
Wëssenschafte verginn. 1
verginn. Den 4
Den Nobody 1
Nobody wëll 1
dobäi hëllefen… 1
Den Nocturama 1
Nocturama an 1
den Delphinarium 1
Delphinarium gehéieren 1
och dozou. 2
dozou. Den 1
Den Nodeel 5
datt d'Damm 2
Erëffnung mindestens 1
mindestens zweemol 1
zweemol zitt 1
zitt an 2
datt d'Entwécklung 1
vum Kinneksfligel 2
Kinneksfligel verzögert 1
verzögert gëtt. 1
Nodeel besteet 1
am Energieverloscht 1
Energieverloscht duerch 2
d'Hëtzt déi 2
der Kompressioun 1
Kompressioun vun 2
Loft entsteet. 1
entsteet. Den 2
Nodeel vum 4
vum Rockoon 1
Rockoon ass, 1
keng genee 6
genee Ausriichtung 1
Rakéit méiglech 1
ass, woufir 1
woufir aus 1
aus Sécherheetsgrënn 11
Sécherheetsgrënn e 1
grousst Gebitt 2
Gebitt fir 2
de Nidergank 1
Nidergank vum 1
Fluchkierper muss 1
muss ofgespaart 1
ofgespaart ginn. 1
deem System: 1
System: Wann 1
Wann d'Faass 1
d'Faass voll 1
leeft et 2
Iwwerlaf aus 1
de Piff 1
Piff muss 1
muss opgefaange 1
opgefaange ginn. 1
Nodeel war 1
datt d'Flender-Pulli 1
d'Flender-Pulli net 1
ze warmen 1
warmen oder 1
ze fiichte 1
fiichte Raum 1
Raum konnt 1
konnt benotzt 3
Den Noël 2
Noël huet 1
déi onheelbar 1
onheelbar krank 2
krank ass, 1
ass, gehollef 1
gehollef hire 1
hire Leidenswee 1
Leidenswee ofzekierzen… 1
ofzekierzen… Den 1
Noël Roquevert 1
Roquevert huet 1
Den Nofollger 2
Nofollger A 1
A Stranger 1
Stranger Is 1
Is Watching 1
Watching (1977) 1
(1977) war 1
Succès. Den 1
Nofollger MD-90 1
MD-90 konnt 1
der MD-80 2
MD-80 uknëppen. 1
uknëppen. Den 1
Den Nofollgerprojet 1
Nofollgerprojet COMPASS-2 1
COMPASS-2 huet 1
bis zulescht 1
zulescht de 1
COMPASS-1 ënnerstëtzt. 1
Den Noiriel 1
Noiriel probéiert 1
probéiert an 3
all Beräich 1
der "Histoire 2
"Histoire contemporaine", 1
contemporaine", verschidden 1
verschidden historiographesch 1
historiographesch Denkaarterweise 1
Denkaarterweise virzestellen 1
virzestellen déi 1
sech iwwerschneiden. 2
iwwerschneiden. Den 1
Den nooste 1
nooste Stär 1
Stär bei 1
de rouden 6
rouden Zwerg 2
Zwerg Proxima 1
Proxima Centauri. 1
Den Norbert 8
Norbert Hastert 2
Hastert ass 1
lëtzebuergesche Moler. 1
Hastert huet 1
Lycée bis 1
bis Première 1
Première besicht. 1
besicht. Den 2
Norbert Ketter 1
Ketter gouf 1
seng schwaarz-wäiss 1
schwaarz-wäiss Fotoen, 1
Ausland ausgestallt 2
ausgestallt huet; 1
huet; hien 1
tëscht 1963 3
1963 an 3
1965 dräimol 1
a Finnland 2
Finnland gelieft. 1
Norbert Metz 3
der Albertine 2
Albertine Tesch, 1
Tesch, der 1
Ferdinand Materne 1
Materne Tesch 1
Antoinette Zeitz, 1
Zeitz, bestuet. 1
Norbert Richtsteig 1
Richtsteig ass 1
ass Dozent 1
Dozent fir 2
fir Uergelimprovisatioun 1
Uergelimprovisatioun an 1
an Uergelliteraturspill 1
Uergelliteraturspill op 1
Kathoulescher Héichschoul 1
Héichschoul fir 3
fir Kierchemusek 1
Kierchemusek St. 1
Norbert Stomp 1
Stomp ass 1
engem Meedchen. 1
Meedchen. Den 1
Stull spillt 1
och zanter 7
1967 Korrespondenzschach. 1
Korrespondenzschach. Den 1
Norbert von 1
von Kunitzki 1
Kunitzki war 1
der Konsumenteschutzvereenegung 1
Konsumenteschutzvereenegung a 1
der Telindus. 1
Telindus. Den 1
Den Norden 3
an Nordweste 3
Nordweste kréien 1
kréien an 6
Reegel bësselche 1
méi Ree 1
Ree mat. 1
mat. Den 2
ass fiicht 1
fiicht mat 1
enger üppeger 1
üppeger Vegetatioun. 1
Vegetatioun. Den 1
ass uewen. 1
uewen. ; 1
däitschen Truppe 4
Truppe besat. 1
besat. Den 1
Den Norde 2
Joerhonnerte virun 1
der Koloniséierung 1
Koloniséierung vum 1
vum Afloss 1
verschiddene grousse 2
grousse Räicher 1
Räicher am 1
am Sahelgebitt 1
Sahelgebitt geprägt. 1
geprägt. Den 1
Portugal huet 3
relativ killt 1
killt a 1
a fiicht 1
fiicht Klima. 1
Klima. Den 1
Den Nordstad-Lycée 1
Nordstad-Lycée schafft 1
am Partenariat 1
Partenariat mat 2
verschiddenen Internater, 1
Internater, wéi 1
den Internater 1
Internater J. 1
J. Schmit 1
de Lourdes 1
Lourdes vun 1
Dikrech a 3
mam Internat 1
Internat Saccly 1
Saccly zu 1
zu Ierpeldeng. 2
Ierpeldeng. Den 1
Den Nordsummer 1
Nordsummer fält 1
fält mam 1
mam Südwanter 1
Südwanter zesummen. 1
Den Nordtuerm 1
Nordtuerm war 1
war 417 1
417 Meter 1
hat um 4
Daach eng 2
Antenn vun 2
engem Fernseessender, 1
Fernseessender, déi 1
déi d'Totalhéicht 1
d'Totalhéicht vum 1
op 521 1
521 Meter 1
Meter bruecht 1
Den nordwestleche 1
nordwestleche Kraterrand 1
groussen Niewekrater 1
Niewekrater Barocius 1
Barocius B 1
Den nordwestlechen 2
nordwestlechen Ausleefer, 1
Ausleefer, mat 1
vun 379 1
379 Meter, 1
de Botterweck. 1
Botterweck. Den 1
nordwestlechen Drëttel 1
vum Biergzuch 1
Biergzuch gëtt 1
duerch d'Vallis 1
d'Vallis Alpes 1
Alpes vum 1
Bierger getrennt. 1
getrennt. Den 1
Den normale 1
Dezember 1873 1
1873 opgeholl 1
puer Aarbechten 1
Aarbechten ze 2
maache waren. 1
Den Norman 2
Norman Jones 1
Jones gëtt 1
zu Beirut 1
Beirut vu 1
vu Gangster 2
Gangster verfollegt 1
verfollegt well 1
gréisser Quantitéit 2
Quantitéit Gold 1
Gold bedrunn 1
Norman Wisdon 1
Wisdon hat 1
grouss Zäit 2
1950er bis 2
Den Northern 1
Northern Territory 2
Territory huet 1
1,35 Mio. 1
Mio. Den 2
Den Norweger 2
Norweger Alexander 1
Alexander Kristoff, 1
Kristoff, deen 1
zweet Etapp 1
Etapp gewonnen 2
gewonnen hat 3
war beschte 1
beschte Sprinter 1
Sprinter a 1
säi Kompatriot 1
Kompatriot Vegard 1
Vegard Robinson 1
Robinson Bugge 1
Bugge gewënnt 1
de Biergpräis. 1
Biergpräis. Den 1
Norweger Gunder 1
Gunder Gundersen 1
Gundersen huet 1
e Startmodus 1
Startmodus entwéckelt 1
entwéckelt bei 1
deem d'Sportler 1
d'Sportler mat 1
deenen Zäitafstänn 1
Zäitafstänn un 1
Depart ginn, 1
Resultater beim 1
beim Sprange 1
Sprange berechent 1
Den Norweste 1
Norweste besteet 1
den Hiwwele 2
Hiwwele vun 1
der Marche 3
Marche wou 1
wou haaptsächlech 1
haaptsächlech Véizuucht 2
Véizuucht bedriwwe 2
bedriwwe gëtt, 1
Marche de 1
de Combraille 1
Combraille gi 1
gi Kären 1
Kären ugebaut. 1
Den Nostradamus 2
Nostradamus ass 1
als räiche 1
mat 62 1
62 Joer 1
1. op 1
Juli 1566 1
1566 gestuerwen. 1
Nostradamus huet 1
do gelieft, 1
gelieft, sech 1
Kanner ginn. 1
Den Notaire 1
Notaire Martinaud 1
Martinaud gëtt 1
Police verhéiert 2
verhéiert well 1
e verdächtegt 1
verdächtegt gëtt 1
Meedchen ëmbruecht 1
ëmbruecht ze 5
ze hunn… 3
hunn… Den 1
Den Noutausstig 1
Noutausstig mat 1
engem Fallschierm 1
Fallschierm aus 1
engem Düsejeeër 1
Düsejeeër a 1
Héichten an 3
mat méifacher 1
méifacher Schallvitess 1
Schallvitess flitt, 1
flitt, war 1
war problematesch 1
problematesch an 1
dacks liewensgeféierlech. 1
liewensgeféierlech. Den 1
Den Noutruffdéngscht 1
Noutruffdéngscht "Téléalarme" 1
"Téléalarme" ass 1
ass 2002 5
2002 a 1
a "Secher 1
"Secher Doheem" 1
Doheem" ëmbenannt 1
Den Nouvel 1
Observateur hat 1
hat Ufank 1
2011 annoncéiert, 1
annoncéiert, d'Aubry 1
d'Aubry hätt 1
hätt wéinst 1
dem Strauss-Kahn 1
Strauss-Kahn op 1
eng Kandidatur 3
Kandidatur bei 3
de Primairë 1
Primairë vun 1
de Sozialiste 2
Sozialiste verzicht. 1
verzicht. Den 1
Den Novalis 1
Novalis war 1
zweet vun 3
eelef Kanner. 1
Den Noweis 1
Noweis vun 2
gouf durch 1
den Noweis 3
der Neutrinooszillatioun 2
Neutrinooszillatioun (Nobelpräis 1
(Nobelpräis 2015) 1
2015) bruecht. 1
Den Nowuess 1
Nowuess kënnt 1
kënnt 16-18 1
16-18 Deeg 1
Befruchtung op 1
Den Nozdormu 3
Nozdormu ass 2
fënnef Draachenaspekter 1
Draachenaspekter an 1
Aufgab driwwer 1
ze waachen, 1
waachen, datt 1
d'Zäit normal 1
normal ofleeft, 1
ofleeft, an 1
datt d'Saache 2
d'Saache sou 1
sou geschéien, 1
geschéien, wéi 1
vum Schicksal 1
Schicksal virgesi 1
ass enk 6
selwer verbonnen, 1
verbonnen, an 4
immens gedëlleg. 1
gedëlleg. Den 1
Nozdormu huet 1
en Zauber 1
Zauber op 1
Bam geschwat, 1
geschwat, datt, 1
datt, soulaang 1
soulaang de 2
grousse Bam 1
Bam géif 1
géif stoen, 2
stoen, d'Nuetselfen 1
d'Nuetselfen ni 1
ni krank 1
krank géifen. 1
Den NRO 1
NRO bedreift 1
bedreift och 1
d' D'Ennronn 1
D'Ennronn gëtt 1
der Gruppephase 1
Gruppephase an 1
de Finalmatcher 1
Finalmatcher ausgedroen. 1
ausgedroen. Den 2
Den Nu 1
Nu Hor 1
Hor (Falke 1
(Falke II.) 1
II.) ass 1
Zäit (0. 1
(0. Dynastie). 1
Dynastie). Den 1
Den Nullmeridian 1
Nullmeridian ass 2
dee Meridian, 1
Meridian, dee 1
dee vertikal 2
zum Äerdequator 1
Äerdequator steet 1
vum Nordpol 3
Nordpol bis 2
zum Südpol 2
Südpol an 2
engem Hallefkrees 5
Hallefkrees verleeft, 1
verleeft, a 1
aus d' 1
Den Nullpunkt 2
Nullpunkt ass 1
ëmmer problembezunn: 1
problembezunn: am 1
Sonnesystem deem 1
säi Baryzentrum, 1
Baryzentrum, bei 1
bei Satellitten 2
Mound d'Äerd, 1
d'Äerd, bei 1
Jupitermounden de 1
de Jupiter, 3
Jupiter, bei 1
bei Duebelstären 1
Duebelstären hire 1
hire Schwéierpunkt. 1
Schwéierpunkt. Den 1
Nullpunkt vum 2
vum B-V- 1
B-V- an 1
an U-B- 1
U-B- Den 1
Den Numa 1
Numa Charlier 1
Charlier ass 1
de Sprengunge 1
Sprengunge mat 1
grousser Parti 1
der Besatzung 3
Besatzung ëm 1
Numm Alabama 1
den Indianer-Stamm 1
Indianer-Stamm vun 1
den Alibamu 1
Alibamu aus 1
der Muskogee-Sproochefamill 1
Muskogee-Sproochefamill zréckzeféieren. 1
zréckzeféieren. Den 3
Numm Alan 1
Alan Smithee 1
Smithee gëtt 1
US-amerikanesche Filmer 2
Filmer gebraucht 1
gebraucht wann 1
net genannt 2
well ginn. 1
Numm Al 1
Bréck krut 1
krut se, 2
wéi uganks 1
uganks 1900 1
1900 d'Nei 1
d'Nei Bréck, 1
Bréck, nämlech 1
nämlech d' 3
Numm Algieba 1
Algieba staamt 1
dem Arabeschen 4
Arabeschen a 2
wéi D'Kréng 1
D'Kréng vum 1
vum Léiw. 1
Léiw. Den 1
Numm Alnasl 1
Alnasl kënnt 1
dem arabeschen 4
arabeschen an 2
wéi „Feilspëtzt“. 1
„Feilspëtzt“. Den 1
Numm „Alphard“ 1
„Alphard“ ass 1
ass arabesch 10
arabesch al 1
al farad, 1
farad, wat 1
wat souvill 10
wéi „Déi 1
„Déi déi 1
déi elleng 1
elleng steet“. 1
steet“. Den 1
Numm Alzheimer-Krankheet 1
Alzheimer-Krankheet huet 1
den Emil 1
Emil Kraepelin 1
Kraepelin a 1
sengem Lehrbuch 1
Lehrbuch der 2
der Psychiatrie 1
Psychiatrie ( 1
Numm Amritsar 1
Amritsar krut 1
krut Stad 1
Stad nom 1
nom Baseng, 1
Baseng, dee 1
de Gëllenen 1
Gëllenen Tempel 1
Tempel ugeluecht 1
war (Amrit 1
(Amrit Sarovar). 1
Sarovar). Den 1
der engleschsproocheger 2
engleschsproocheger Literatur 2
genee ëmgedréit 1
ëmgedréit wéi 1
am Däitschen: 1
Däitschen: do 1
do heescht 2
Stärendag sidereal 1
sidereal day 1
day an 1
day (! 1
Numm „Ankaa“ 1
„Ankaa“ bedeit 1
bedeit e 2
arabescher Mythologie. 1
Mythologie. Den 3
Numm "Antarktis" 1
"Antarktis" kënnt 1
ale Griicheschen 1
Griicheschen ἀνταρκτικός 1
ἀνταρκτικός (antarktikós), 1
(antarktikós), wat 1
wéi "déi 2
"déi aner 1
der Arktis". 1
Arktis". Den 1
Numm Appelboom 1
Appelboom kënnt 1
Iwwerliwwerung dohier, 1
bei Evenementer, 1
der Sakramentsprëssioun 1
Sakramentsprëssioun déi 1
op Fouron-Saint-Martin 1
Fouron-Saint-Martin goung, 1
goung, do 1
do getraff 2
getraff hunn, 1
hunn, wann 3
wann op 1
Kopp d'Juegdhar 1
d'Juegdhar geblose 1
geblose gouf, 1
deemno en 5
en Appel 2
Appel gemaach 1
Den Numm(arab.) 1
Numm(arab.) bedeit 1
bedeit "déi 3
"déi zwee 1
zwee Zeechen" 1
Zeechen" ( 1
Numm (arab.) 2
(arab.) bedeit 2
bedeit "Falk, 1
"Falk, dee 1
säi Fank 1
Fank schléit". 1
schléit". Den 1
"den Erniddregten". 1
Erniddregten". Den 1
Numm Ara 1
Ara gouf 1
vum Eudoxos 1
Eudoxos vu 1
vu Knidos, 1
Knidos, engem 1
griicheschen Naturphilosoph 1
Naturphilosoph a 1
Joerhonnert viru 2
viru Christus, 2
Christus, festgeluecht. 1
Numm Arcturus 1
Arcturus leet 1
Arabeschen of 1
bedeit sou 3
wéi „Jeeër 1
„Jeeër deen 1
deen d'Bierin 1
d'Bierin am 1
A behält“. 1
behält“. Den 1
Numm Arktur 1
Arktur leet 1
griicheschen arktouros 1
arktouros (αρκτούρος), 1
(αρκτούρος), "Bierenhidder", 1
"Bierenhidder", of 1
a verwäist 1
verwäist op 1
op d'Positioun 2
d'Positioun als 2
als hellste 1
vum Bootes, 1
Bootes, dem 1
dem Bierenhidder, 1
Bierenhidder, deen 1
um Nuetshimmel 3
Nuetshimmel de 1
klengen an 1
grousse Bier 1
Bier viru 1
sech hin 1
ze dreiwe 1
dreiwe schéngt. 1
schéngt. Den 2
Numm „Arneb“ 1
„Arneb“ ass 1
arabesch a 9
vun „al 1
„al arnah“ 1
arnah“ fir 1
fir „Hues“. 1
„Hues“. Den 1
"déi nächst 1
nächst Hand". 1
Hand". Den 1
arabesch al-wazn 1
al-wazn a 1
bedeit "d'Gewiicht". 1
"d'Gewiicht". Den 1
aus pan 1
pan fir 1
fir all-, 1
all-, ganz, 1
ganz, an 1
an doron 1
doron fir 1
fir Kado 1
Kado zesummegesat, 1
zesummegesat, traditionell 1
traditionell gëtt 1
als schlau 1
schlau iwwersat. 1
haut erhalen. 2
erhalen. Den 2
ass d'Diminitvform, 1
d'Diminitvform, resp. 1
resp. den 2
den Applellativ 1
Applellativ („klenge 1
(„klenge Wirth“) 1
Wirth“) vum 1
vum mhd. 2
mhd. Den 2
dem Colin 1
Colin Hay 1
Hay agefall, 1
agefall, wéi 1
Schantje laanschtgefuer 1
laanschtgefuer ass, 1
ass, wou 8
wou néng 1
néng Bauaarbechter 1
Bauaarbechter ronderëmsouzen 1
ronderëmsouzen an 1
vu hinne 2
hinne geschafft 1
en Akronym 2
Akronym vun 1
vun Φιλίππου 1
Φιλίππου Αδελφοί 1
Αδελφοί Γαλακτοκομικές 1
Γαλακτοκομικές Επιχειρήσεις/"Filippou 1
Επιχειρήσεις/"Filippou Adelphoi 1
Adelphoi Galaktokomikes 1
Galaktokomikes Epicheiriseis" 1
Epicheiriseis" - 1
- Molkerei 1
Molkerei vun 1
de Filippou-Bridder; 1
Filippou-Bridder; d'Wuert 1
d'Wuert φάγε 1
φάγε heescht 1
och "iess!" 1
"iess!" op 1
op Griichesch. 1
Griichesch. Den 1
eng Referenz 2
Referenz un 2
dee verpasste 1
verpasste Putsch 1
Putsch vum 2
eng Reverenz 2
Reverenz un 2
den Diogenes 1
Diogenes von 1
von Apollonia, 1
Apollonia, deen 1
Éischten eng 2
eng ausserierdesch 1
Ofstamung vun 1
de Meteoritten 3
Meteoritten ugeholl 1
vu Regulus 1
Regulus regulus, 1
regulus, dem 1
dem wëssenschatflechen 1
wëssenschatflechen Numm 1
vum Dommendéck 1
Dommendéck (de: 1
(de: Wintergoldhähnchen). 1
Wintergoldhähnchen). Den 1
spéider a 4
a Kannerkouer 1
Kannerkouer Allegro 1
a Kanner- 1
Jugendkouer «Allegro» 1
«Allegro» Sandweiler 1
Sandweiler geännert 1
geännert ginn. 17
vu gallo-réimeschem 1
gallo-réimeschem Urspronk. 1
Urspronk. Den 1
Numm „Atria“ 1
„Atria“ ass 1
eng Ofkierzung 4
fir Alpha 1
Alpha Trianguli 1
Trianguli Australe. 1
Australe. Den 1
Numm "Auchan" 1
"Auchan" ass 1
déi vereinfacht 1
vereinfacht Versioun 1
vun "Hauts 1
"Hauts Champs", 1
Champs", dem 1
Quartier zu 1
Roubaix wou 1
e stoung. 2
stoung. Den 3
Numm Babenberger 1
Babenberger souwéi 1
souwéi d'Ofleedung 1
d'Ofleedung vu 1
vu Franke 1
Franke staamt 1
vum Geschichtsschreiwer 1
Geschichtsschreiwer Otto 1
Otto vu 2
vu Freising, 1
Freising, dee 1
dëser Famill 1
Famill war. 2
Numm 'Bäerdref' 1
'Bäerdref' kënnt 1
kënnt heivun: 1
heivun: Den 1
Haff krut 2
sengem Meeschter 1
Meeschter a 5
gouf deem 5
deem entspriechend 3
entspriechend "Beronis 1
"Beronis Villa" 1
Villa" - 1
- Haff 1
vum Bero 1
Bero - 1
- genannt. 1
Numm "Bahrain" 1
"Bahrain" bedeit 1
am Arabeschen 1
Arabeschen "zwee 1
"zwee Mierer". 1
Mierer". Den 1
Numm Baikonur 1
Baikonur krut 1
krut d'Plaz 3
Westen irzeféieren. 1
irzeféieren. Den 1
Numm "Bartreng", 1
"Bartreng", respektiv 1
respektiv "Bertrange" 1
"Bertrange" huet 1
eng fränkesch 2
fränkesch Originn, 1
Originn, an 1
heescht souvill 3
wéi "dem 1
"dem Bert(ho) 1
Bert(ho) säint". 1
säint". Den 1
Numm "Batavesch" 1
"Batavesch" bezitt 1
op d'antikt 1
d'antikt Vollek 1
Vollek vun 5
de Bataver. 1
Bataver. Den 1
bedeit an 5
den Tupi-Indianer 1
Tupi-Indianer „Falsch 1
„Falsch Paka“ 1
Paka“ a 1
op d'Ähnlechkeete 1
d'Ähnlechkeete mat 1
de Pakas 1
Pakas (Cuniculus) 1
(Cuniculus) un. 1
bedeit "Biergland" 1
"Biergland" an 1
den Turksproochen. 1
Turksproochen. Den 1
bedeit déi 1
déi "stenge 1
"stenge Stad". 1
Stad". Den 1
bedeit D'Stad 1
D'Stad vun 1
den Dausend. 1
Dausend. Den 1
bedeit Geograph 1
Geograph an 1
Geographic Society. 1
Society. Den 1
bedeit Land 1
de Séilegen. 1
Séilegen. Den 1
bedeit op 1
Englesch "Doudekapp 1
"Doudekapp mat 1
mat Flilleken". 1
Flilleken". Den 1
bedeit „Schnëss 1
„Schnëss vum 1
vum Wal“ 1
Wal“ (arab. 1
(arab. fam 1
fam al-ḥūt). 1
al-ḥūt). Den 1
bedeit Strooss 1
Wëssenschaft. Den 1
Numm Behemle 1
Behemle oder 1
oder Beemerle, 1
Beemerle, en 1
en Diminutiv 1
Diminutiv vum 1
Numm Beleriand 1
Beleriand soll 1
soll ursprénglech 1
ursprénglech „Land 1
„Land vu 1
vu Balar“ 1
Balar“ bedeit 1
bedeit hunn 1
d'Land ronderëm 1
ronderëm d'Sirionmëndung 1
d'Sirionmëndung benotzt 1
Numm Belvédère 1
Belvédère deit 1
een deemools 1
gutt Vue 5
Vue no 1
Nordwesten hin, 1
hin, bis 1
Numm besteet 1
dem Wuert 3
Wuert Lou 1
Lou an 1
der Endung 4
Endung vum 1
Wuert Kamell. 1
Kamell. Den 1
Numm bezitt 4
de Germanestamm 2
Germanestamm vun 2
de Goten. 1
Goten. Den 1
op psychedelesch 1
psychedelesch Substanzen, 1
Substanzen, an 1
op Musek, 1
Musek, déi 1
déi ënnert 6
sou Substanzen 1
Substanzen opgeholl 1
opgeholl gouf 2
gouf oder 3
oder eventuell 3
eventuell gelauschtert 1
gelauschtert gëtt. 2
Numm Blanchots 1
Blanchots kënnt 1
Buedem hier 1
hier deen 1
do wéinst 1
vu Kräid, 1
Kräid, zimmlech 1
zimmlech wäiss 1
wäiss ass. 1
Numm Blegny 1
Blegny krut 1
engem Uertsdeel 1
Uertsdeel vun 1
Sektioun Trembleur. 1
Trembleur. Den 1
Numm Bois 4
Cazier gouf 1
warscheinlech erausgesicht 1
erausgesicht fir 2
e leschte 2
leschte Baron 1
Cazier an 1
Charleroi z'erënneren. 1
z'erënneren. Den 1
Numm Bollywood 1
Bollywood ass 1
Kontraktioun aus 1
aus " 1
Numm Bootes 1
Bootes leet 1
dem algriicheschen 2
algriicheschen of 1
bedeit eigentlech 1
eigentlech Ochsendreiwer 1
Ochsendreiwer oder 1
oder Stéierdreiwer. 1
Stéierdreiwer. Den 1
Numm "Botterkräiz" 1
"Botterkräiz" kënnt 1
dëser Molkerei. 1
Molkerei. Den 1
Numm Bréissel 1
Bréissel geet 1
geet warscheinlech 3
warscheinlech zréck 2
op Bruoc 1
Bruoc sella 1
sella - 1
- Siidlung 1
am Mouer. 1
Mouer. Den 1
Numm Bulle 1
Bulle kënnt 1
eigentlech vun 1
der Kapsel, 1
Kapsel, an 1
wichtegt Schrëftstéck 1
Schrëftstéck war, 1
Säiten versigelt 1
versigelt an 1
um Dokument 1
Dokument ugestréckt 1
ugestréckt war. 1
Numm Busan 1
Busan heescht 1
wéi "Kesselbierg" 1
"Kesselbierg" a 1
spillt drop 1
drop un, 1
datt ronderëm 2
eng Biergkette 1
Biergkette läit, 1
läit, bal 1
engem Amphitheater. 1
Amphitheater. Den 1
Numm Capella 1
ass laténgesch 1
laténgesch a 1
bedeit “kleng 1
“kleng Geess”. 1
Geess”. Den 1
Numm Caprera 1
Caprera kënnt 1
vill well 1
well Gänsen 1
Gänsen op 1
Insel liewen. 1
Numm Ceginus 1
Ceginus koum 1
duerch Latäiniséierung 1
Latäiniséierung aus 1
enger arabescher 1
arabescher Form 1
griicheschen Numm 2
Stärebild Bootes 2
Bootes (Theguius). 1
(Theguius). Den 1
Numm Charbonnage 1
Charbonnage d'Argenteau-Trembleur 1
d'Argenteau-Trembleur kënnt 1
éischt Konzessiounen 1
Konzessiounen op 1
deemolege Gemengen 1
Gemengen Argenteau 1
Argenteau an 1
an Trembleur 1
Trembleur louchen. 1
Numm "Däiwelsbaart" 1
"Däiwelsbaart" geet 1
dee seidege 1
seidege "Buuscht" 1
"Buuscht" zréck, 1
zréck, wann 1
wann d'Planz 1
d'Planz verblitt 1
verblitt ass. 1
Numm Dardanier 1
Dardanier gouf 1
op allefall 2
allefall benotzt, 1
d'Trojaner selwer 1
beschreiwen. Den 1
Den Nummdeel 2
Nummdeel „RS“ 1
„RS“ kënnt 1
duerch d'Reegele 1
der Stärebenennung 1
Stärebenennung a 1
a seet, 2
datt RS 1
RS Ophiuchi 1
Ophiuchi den 1
11. verännerleche 1
Stär ass, 3
Stärebild Schlaangendréier 1
Schlaangendréier (laténgesch 1
(laténgesch Ophiuchus) 1
Ophiuchus) entdeckt 1
Nummdeel "T" 1
"T" follegt 1
follegt de 1
de Reegelen 2
Reegelen iwwer 1
nach gebräichlech 1
gebräichlech ass, 1
ass, Jufferngässel, 1
Jufferngässel, fënnt 1
eelsten Dokumenter 1
Dokumenter vun 5
Stad erëm. 1
Numm deit 1
deit drophin, 2
Klaus war. 1
Numm Deneb 2
Deneb ass 1
eng Verkierzung 1
Verkierzung vum 1
vum arabeschen 3
Numm ḏanab 1
ḏanab al-daǧāǧa 1
al-daǧāǧa „Schwanz 1
vum Hong“. 1
Hong“. Den 1
Deneb huet 1
dem arabesche 1
Wuert dhanab 1
dhanab (Schwanz) 1
(Schwanz) entwéckelt 1
vum Eegennumm 1
Eegennumm vun 1
vun diverse 2
diverse Stären. 1
Numm Drag 1
Drag kënnt 1
Course déi 2
déi enger 3
enger Parforcejuegd 1
Parforcejuegd geglach 1
där d'Damme 1
d'Damme vum 1
Kutsch aus 1
aus nogekuckt 1
hunn, iwwerdeems 1
iwwerdeems hir 1
Päerd Fänkes 1
Fänkes gespillt 1
Numm Dréileier 1
Dréileier kënnt 1
dem mëttelhéichdäitsche 3
mëttelhéichdäitsche lire, 1
lire, dem 1
dem alhéichdäitsche 1
alhéichdäitsche lira. 1
lira. Den 1
Numm Dynamo 1
Dynamo krut 1
krut d'Operatioun 1
d'Operatioun well 1
de PC 1
PC an 1
fréieren Elektizitéitswierk 1
Elektizitéitswierk op 1
englescher Küst 1
Küst war. 1
Numm El 1
El Capitan 1
Capitan ass 1
eng Ofleedung 1
Ofleedung vum 1
vum indianeschen 1
indianeschen Numm 1
Numm "To-to-kon 1
"To-to-kon oo-lah", 1
oo-lah", dee 1
vun "To-to-kon" 1
"To-to-kon" kënnt, 1
kënnt, dem 1
dem Chef 3
vum PaiuteStamm 1
PaiuteStamm aus 1
där Géigend. 2
Géigend. Den 1
Numm "Engelsbréck" 1
"Engelsbréck" kënnt 1
bei d'Engelsbuerg 1
d'Engelsbuerg (Castel 1
(Castel Sant'Angelo) 1
Sant'Angelo) féiert. 1
Numm entstoung 1
de Flossnimm 1
Flossnimm Linth 1
Linth a 1
a Maag, 1
Maag, déi 1
der Linthkorrektur, 1
Linthkorrektur, no 1
bei Niederurnen 1
Niederurnen zesummegefloss 1
zesummegefloss sinn. 1
Numm erënnert 3
franséische Politiker 1
a Journalist 2
Journalist Jules 1
Jules Ferry. 1
Ferry. Den 1
éischt spuenesch 1
spuenesch Verfassung, 1
Mäerz 1812 1
1812 vun 1
de Cortes 2
Cortes de 1
de Cádiz, 1
Cádiz, der 1
Assemblée constitutante, 1
constitutante, ausgeruff 1
ausgeruff gouf. 1
den Innovatiounsgeescht. 1
Innovatiounsgeescht. Den 1
Numm Etamin 1
Etamin a 1
seng iiwerliwwert 1
iiwerliwwert Varianten 1
Varianten Eltanin 1
Eltanin an 1
an Ettanin 1
Ettanin bedeiten 1
bedeiten "Séiongeheier" 1
"Séiongeheier" oder 1
oder "Schlaang". 1
"Schlaang". Den 1
Numm États 1
États daucht 1
daucht awer 2
eréischt ënner 1
de Burgunder 2
Burgunder op. 1
Numm Falenharespele 1
Falenharespele kënnt 1
datt d'Flilleke 1
d'Flilleke vun 1
dësen Insekten 1
Insekten a 2
a Roustellung 1
Roustellung de 1
Wee gefaalt 1
gefaalt sinn. 1
Numm Falu 1
Falu rödfärg 1
rödfärg ass 1
ass patentéiert 1
patentéiert an 1
am echte 1
echte Falunrout 1
Falunrout musse 1
musse mindestens 1
18 % 1
Gewiicht Pigmenter 1
Pigmenter sinn, 1
sinn, bei 5
mam Rullo 1
Rullo opbruecht 1
opbruecht gëtt. 1
Numm Fèron, 1
Fèron, wéi 1
d'Uertschaft fréier 1
fréier geheescht 1
huet, erënnert 2
un d'Äerzgrouwen 1
d'Äerzgrouwen déi 1
Géigend gouf. 1
Numm Fiaker 1
Fiaker bezeechent 1
Funktioun, a 1
a keen 7
keen Typ 1
vu Kutsch. 1
Kutsch. Den 1
Numm Fontainebleau 1
Fontainebleau ass 3
relativ al. 1
Numm Fracture 1
Fracture gouf 2
2005 ugeholl. 2
Numm Freax 2
Freax huet 1
dem Administrateur 1
deem Server 1
Server awer 2
ganz Saachen 1
Saachen an 4
neien Dossier 1
Dossier Linux 1
Linux gesat. 1
Numm Galápagos 1
Galápagos kënnt 1
vum Spuenesche 1
Spuenesche galápago, 1
galápago, Suedel, 1
Suedel, dëst 1
dëst wéinst 2
der opfälleger 1
opfälleger Suedelform 1
Suedelform vum 1
Panzer vun 1
de Rise-Landschildkröten 1
Rise-Landschildkröten op 1
den Inselen. 1
Inselen. Den 1
Numm geet 12
op d'arabescht 1
d'arabescht zawiyat 1
zawiyat al-cawwa 1
al-cawwa zréck, 1
vill heescht, 1
heescht, wéi 3
wéi „Eck 1
„Eck vum 1
vum Hond 2
Hond dee 1
dee billt“. 1
billt“. Den 1
op d'biblesch 1
d'biblesch Stad 1
Stad Emmaus 1
Emmaus aus 1
dem Lukasevangelium 1
Lukasevangelium zréck. 1
engem bekannten 1
bekannten US-amerikanesche 1
US-amerikanesche Kannerbuch 1
Kannerbuch zréck. 1
réimesche Brauch 1
Brauch zréck 1
zréck datt 1
Papp d'Kand 1
d'Kand just 1
just no 1
Gebuert an 2
d'Luucht hieft 1
hieft an 1
un d'Broscht 1
d'Broscht vun 2
Mamm leet. 1
leet. Den 1
e risegt 1
risegt Séiongeheier 1
Séiongeheier vun 1
der biblischer 1
biblischer Mythologie 1
Mythologie zréck. 1
fränkesch Famill 1
gewëssen Hemming, 1
Hemming, déi 1
do installéiert 2
installéiert hat. 1
op d'Bierkebeem, 1
d'Bierkebeem, am 1
et Berc 1
Berc oder 1
oder Bierk 1
Bierk geschriwwen. 1
op d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft Vie 1
Vie et 1
et Lumière, 1
Lumière, déi 1
déi 1904 2
1904 gegrënnt 1
eng Millen. 1
Millen. Den 1
Numm Généralité 1
Généralité kënnt 1
« Généraux 1
Généraux des 1
finances », 1
och geholl 1
de Vëlos- 1
Vëlos- an 4
an Trëppelwee 1
Trëppelwee ze 1
bezeechnen deen 1
do duerch 8
duerch d'Gewan 2
d'Gewan féiert. 1
gëtt ofgeleet 3
der philippinnescher 1
philippinnescher Insel 1
Insel Cebu, 1
Cebu, mat 1
spuenescher Adjektivendung 1
Adjektivendung -ano. 1
-ano. Den 1
Awunner ouni 1
de Schluss-"n" 1
Schluss-"n" ausgeschwat: 1
ausgeschwat: "Rëmelje". 1
"Rëmelje". Den 1
Numm "Giele 1
"Giele Botter" 1
Botter" gëtt 1
ganz Réserve 1
Réserve naturelle 1
naturelle sou 1
Numm "Giwenech" 1
"Giwenech" geet 1
dat gallo-réimescht 1
gallo-réimescht Gaviniacus 1
Gaviniacus zréck, 1
zréck, deemno 1
deemno dem 1
dem Gavinius 1
Gavinius säi 1
säi Besëtz. 1
Besëtz. Den 1
Numm Goesdorf 1
Goesdorf leet 1
vu Gießdorf 1
Gießdorf of. 1
Numm Golo 1
Golo huet 1
Liewe bäibehal. 1
bäibehal. Den 1
Numm „Gomeisa“ 1
„Gomeisa“ ass 1
wéi "d'Fra 1
"d'Fra mat 1
dem verschleierte 1
verschleierte Bléck". 1
Bléck". Den 1
Zäit dacks 1
dacks geännert. 1
aus Kamouditéit 2
Kamouditéit vu 1
vu griichesche 2
griichesche Geographen 1
Geographen erfonnt, 1
erfonnt, fir 1
dës Regioun 1
ze benennen. 2
benennen. Den 1
schonn d'Joer 2
d'Joer drop, 1
drop, 1933, 1
1933, op 1
haitege geännert. 1
all Baseng 1
Baseng gebraucht, 1
gebraucht, an 3
deem d'Spull 1
d'Spull gemaach 1
Steen ass. 1
dem Ëmbau 2
Ëmbau zu 2
vum Foussballspiller 2
Foussballspiller Giuseppe 2
Giuseppe Meazza 2
Meazza verginn. 2
gouf spéiderhin 3
spéiderhin op 1
op Serbien 1
Serbien a 2
a Montenegro 2
Montenegro geännert. 1
helleger Mustiola 1
Mustiola vum 1
Joerhonnert ëmbenannt. 1
Den Numm, 1
Numm, grad 1
der Moerenstraat 1
Moerenstraat wéisen 1
wéisen op 1
fréiere suppegen 1
suppegen a 1
a mouerzegen 1
mouerzegen Deel 1
Numm "Gregor", 1
"Gregor", dee 1
schonn 150 1
en erausgesicht, 1
erausgesicht, well 1
um Festdag 1
Festdag vum 2
hellege Gregor 1
Gregor I. 2
I. zum 1
zum Kardinol 1
Kardinol ernannt 1
ernannt gi 3
Numm Grousse 1
Bamleefer krut 1
krut en, 1
en, well 2
et deen 9
eenzege Vull 1
Vull ass, 1
ass, dee 8
Kapp no 2
ënnen d'Bamstämm 1
d'Bamstämm eroflafe 1
eroflafe kann. 1
Numm Groussen 1
Groussen Härgott 2
Härgott bezitt 1
op d'Statu, 1
d'Statu, déi 1
déi läit, 1
läit, mä 2
op d'Kräiz, 1
d'Kräiz, dat 1
dat uewendriwwer 1
uewendriwwer steet. 1
Numm Hamm 1
Hamm dréckt 1
dréckt dëst 1
dëst aus 1
aus (vgl. 1
(vgl. Den 1
Numm Haris 1
Haris geet 1
Bootes zréck, 1
zréck, Al 1
Al Haris 1
Haris al 1
al Sama, 1
Sama, wat 1
souvill bedeit, 1
bedeit, wéi 1
wéi „Wiechter, 1
„Wiechter, Oppassert“. 1
Oppassert“. Den 1
Numm heescht 2
heescht iwwersat 3
iwwersat op 1
Lëtzebuergesch Schwane-Bucht 1
Schwane-Bucht (Swan's 1
(Swan's Cove). 1
Cove). Den 1
wéi "am 1
"am Himmel 1
Himmel schéngen". 1
schéngen". Den 1
Numm Holland 1
Holland gouf 2
ëm 866 1
866 als 1
als Holtland 1
Holtland (Holzland 1
(Holzland respektiv 1
respektiv Bëschland) 1
Bëschland) benotzt. 1
Numm Hossegässel 1
Hossegässel kënnt 1
Haus dat 2
Eck mam 2
mam Breedewee 1
Breedewee louch 1
Famill Hoss 1
Hoss gehéiert 1
huet bretonesch 1
bretonesch Wuerzelen 1
Wuerzelen Mor 1
Mor heescht 1
heescht Mier 1
Mier a 2
a bihan 1
bihan heescht 1
heescht kleng. 1
kleng. Den 1
Schlëssel wéinst 1
senger Form. 1
de Stecker 1
Stecker vun 1
Radio Corporation 1
Corporation of 1
of America, 3
America, déi 1
där Steckeren 1
Steckeren zanter 1
zanter de 15
de véierzeger 2
véierzeger Joren 2
entwéckelt hunn, 1
hir Plackspiller 1
Plackspiller mat 1
mat Verstäerker 1
Verstäerker ze 1
d'Insel wéinstSalinen, 1
wéinstSalinen, wou 1
wou jorhonnertelaang 1
jorhonnertelaang Salz 1
Salz gewonne 1
gewonne gouf. 3
vum Schlass. 5
Schlass. Den 1
vum Hôtel 3
Hôtel particulier 1
particulier vum 1
vum Duc 1
de Piney-Luxembourg, 1
Piney-Luxembourg, dee 1
virdrun do 3
do stoung. 2
se dohier, 1
well se, 1
den Insel-Grofuuss, 1
Insel-Grofuuss, deen 1
do virkënnt, 1
virkënnt, hir 1
hir Kierpergréisst 1
Kierpergréisst am 1
Jore reduzéiert 1
reduzéiert huet. 1
am Spëtznumm, 1
Spëtznumm, deen 1
Däitsch vun 3
Englänner kruten. 1
kruten. Den 1
eng Muschel 1
Muschel erënnert. 1
Numm Jehova 1
Jehova gëtt 1
ville Gleewegen 1
Gleewegen ofgeleent, 1
ofgeleent, well 1
gewësse reliéis 1
reliéis Grupp 2
Grupp (d' 1
(d' Den 1
Numm Käl 1
Käl verschwënnt 1
a verschaaft 1
verschaaft sech 1
sech munchmol 1
munchmol e 1
gudde Klang. 1
Klang. Den 1
mat "Westlech 1
"Westlech Bildung 1
Bildung ass 1
ass verbueden" 1
verbueden" fräi 1
fräi iwwersetzen. 1
iwwersetzen. Den 2
Numm Kauzekapp 1
Kauzekapp ass 1
vum Kierperbau 1
Kierperbau vun 2
de Larve 1
Larve vun 1
de Fräschelurchen, 1
Fräschelurchen, déi 1
hunn (dohier 1
(dohier hiren 1
hiren Numm), 1
Numm), keng 1
keng Patten, 1
Patten, mä 1
laange Schwanz 1
Schwanz fir 1
ze schwammen. 1
schwammen. Den 1
Numm Kaweechelche 1
Kaweechelche staamt 1
vu "kau 1
"kau Eichelchen", 1
Eichelchen", en 1
en Déierchen, 1
Déierchen, dat 1
dat Eechele 1
Eechele bäisst. 1
bäisst. Den 1
Numm kéim 2
kéim entweder 1
vum Evangelist 1
Evangelist Markus, 1
Markus, zu 1
deem bei 2
bei Wiederen 1
Wiederen a 1
a Knëppelsteng 1
Knëppelsteng gebiet 1
gebiet gëtt 1
fir Schued 1
Schued op 2
der Gewan 4
Gewan ze 1
Arabeschen Kas 1
Kas al 1
al Masakin, 1
Masakin, wat 1
iwwersat Schuel 1
Schuel oder 1
oder Schossel 1
Schossel heescht. 1
dem germaneschen, 1
germaneschen, vun 1
déi Leudric 1
Leudric geheescht 1
dunn -ingen 1
-ingen a 1
spéider -ing 1
-ing gehaange 1
gehaange ginn 1
dem Sanskrit 2
Sanskrit an 2
wéi "Land 1
"Land vun 1
Bierger am 4
am Sonnenopgang", 1
Sonnenopgang", de 1
de Bundesstaat 1
Bundesstaat gëtt 1
einfach "Land 1
"Land vum 1
vum Sonnenopgang" 1
Sonnenopgang" genannt. 1
dem slawesche 1
slawesche Sproochraum 1
Sproochraum (russ. 1
(russ. Вера) 1
Вера) an 1
Lëtzebuergesch iwwersat 4
iwwersat "Glawen, 1
"Glawen, Zouversiicht, 1
Zouversiicht, Vertrauen". 1
Vertrauen". Den 1
Finnescher oder 1
oder Wepsescher 1
Wepsescher Sprooch 1
a bezeechent 5
ursprénglech de 1
ganze Landstreech 1
Landstreech als 1
als "Perämaa", 1
"Perämaa", wat 1
wat "Fäert 1
"Fäert Land" 1
Land" bedeit. 1
bedeit. Den 8
e Schéifer 1
Schéifer den 1
den "Trapp" 1
"Trapp" vun 1
de Rankpartikelen 1
Rankpartikelen agrenzen. 1
agrenzen. Den 1
datt Doléiner 1
Doléiner net 1
op d'Stonn, 1
d'Stonn, mä 1
Dag bezuelt 1
bezuelt goufen. 2
engem Tableau 1
Tableau mam 2
mam Vernis 1
Vernis déi 1
déi lescht, 1
lescht, definitiv 1
definitiv Couche 1
Couche dropkënnt. 1
dropkënnt. Den 1
den Drëtte 6
Stand all 1
Leit vertrueden 1
weder geeschtlech 1
geeschtlech nach 1
nach adeleg 1
adeleg waren. 1
de Sandsteen 1
Sandsteen an 1
dësem Eck 1
Eck besonnesch 1
vill Kallek 1
Kallek huet 1
a plazeweis 2
plazeweis schluetwäiss 1
schluetwäiss ass. 1
hir Säitewänn 1
Säitewänn hallefronn 1
hallefronn Abuchtungen 1
Abuchtungen hunn. 1
s'eng Adress 1
Adress brauchen, 1
sech z'etabléieren, 1
z'etabléieren, déi 1
méi besteet 2
besteet wéi 1
enger Bréifkëscht 1
Bréifkëscht un 1
enger Dier. 1
Dier. Den 1
se queesch 1
queesch zum 1
zum Mond 1
Mond gehalen 1
an ugeblose 1
ugeblose gëtt. 1
kënnt hier 3
hier vum 2
vum alkelteschen 1
alkelteschen *epos, 1
*epos, resp. 1
dem ireschen 1
ireschen ech 1
ech (béides: 1
(béides: "Päerd"). 1
"Päerd"). Den 1
vum alhéichdäitsche 1
alhéichdäitsche Wuert 3
Wuert thing 1
thing hier, 1
hier, wat 1
wat "Versammlung, 1
"Versammlung, Zesummekommen" 1
Zesummekommen" bedeit. 1
vum bretonesche 1
bretonesche gwalarn, 1
gwalarn, wat 1
wéi Wand 1
vum Nordwesten. 1
Nordwesten. Den 1
Floss mat 1
vu mishi-gami, 1
mishi-gami, e 1
Wuert aus 3
Sprooch vum 3
vum Indianerstamm 3
Indianerstamm vun 3
de Anishinabe 1
Anishinabe dat 1
dat Grousse 1
Grousse Séi 1
Séi bedeit. 1
vum Jim 4
Jim Garfield 1
Garfield Davis, 1
Davis, dem 1
dem Bop 1
Bop vum 1
Jim Davis. 1
Davis. Den 1
Laténgeschen a 1
bedeit "Wäilieserin". 1
"Wäilieserin". Den 1
M. Montgallet, 1
Montgallet, engem 1
engem Proprietär 1
Proprietär deen 1
dëser Strooss 1
Strooss gewunnt 1
vum Saskatchewan 1
Saskatchewan River, 1
River, dat 1
dat sengersäits 2
sengersäits vu 1
vu Kisiskatchewani 1
Kisiskatchewani Sipi, 1
Sipi, e 1
de Cree, 1
Cree, hierkënnt, 1
dat Floss 1
séier leeft 1
leeft bedeit. 1
Stéck Holz 3
Holz (Block 1
(Block oder 1
oder Kär 1
Kär genannt) 1
genannt) dat 1
am Mondstéck 1
Mondstéck d'Loft 1
d'Loft op 1
de Labium 1
Labium hi 1
hi kanaliséiert 1
kanaliséiert wou 1
Toun entsteet. 2
Waasser, dat 3
eng Faarf 1
Faarf huet, 3
e Smaragd 1
Smaragd erënnert. 1
Bridder Schrammel 1
Schrammel hier, 1
hier, déi 3
déi d'Schrammelmusek 1
d'Schrammelmusek souzesoen 1
souzesoen "perfektionéiert 1
"perfektionéiert " 1
" hunn. 1
den Trainingspoppen 1
Trainingspoppen MiniAnne 1
MiniAnne vun 1
Firma Laerdal, 1
Laerdal, op 1
all d'Schüler 1
d'Schüler d'Méiglechkeet 2
hunn, d'Häerzmassage 1
d'Häerzmassage an 1
an d'Otemspend 1
d'Otemspend ze 1
ze trainéieren. 5
trainéieren. Den 1
der Chorda 1
Chorda dem 1
dem Achsesklett 1
Achsesklett am 1
am Réckeberäich. 1
Réckeberäich. Den 1
der séierer 5
séierer Aart 1
Weis, an 1
se ausgefouert 1
ausgefouert gëtt. 1
Uertschaft Alésia, 1
Alésia, déi 1
zum Territoire 1
Territoire gehéiert 1
spueneschen Eruewerer, 1
Eruewerer, déi 1
sou d'Land 1
d'Land westlech 1
westlech an 2
Grande bezeechent 1
bezeechent hunn. 2
engem Mëssverständnes 2
Mëssverständnes vun 1
éischter englescher 1
englescher Iwwersetzerin, 1
Iwwersetzerin, der 1
Lady Charlotte 1
Charlotte Guest. 1
Guest. Den 1
vun Lichtmesse 1
Lichtmesse (Lichtgottesdienst) 1
(Lichtgottesdienst) Quell: 1
Quell: Hausemer, 2
Hausemer, G., 3
G., & 3
Service Information 4
Information et 4
et Presse. 3
Presse. Den 1
vu "Wäin-Gaart". 1
"Wäin-Gaart". Den 1
Numm „Kierper“ 1
„Kierper“ gouf 1
vum Richard 9
Richard Dedekind 1
Dedekind agefouert. 1
Numm Kings 1
Kings Cross 1
Cross kënnt 1
engem Monument 3
Kinnek George 2
Numm Kitalpha 1
Kitalpha ass 1
wéi „de 1
„de viischten 1
vum Päerd“. 1
Päerd“. Den 1
Numm Kochab 1
Kochab leet 1
arabeschen of: 1
of: al-Kaukab 1
al-Kaukab oder 1
oder al-Kokab 1
al-Kokab bedeit 1
bedeit „de 2
„de Stär“. 1
Stär“. Den 1
Numm Kolosseum 1
Kolosseum geet 1
eng Kolossalstatu 1
Kolossalstatu vum 1
Nero zréck, 1
an eeng 1
eeng Statu 1
Gott Sol 1
Sol ëmgewandelt 1
donieft opgeriicht 1
Numm Konqueror 1
Konqueror berout 1
engem Wuertspill 1
Wuertspill vun 1
de virege 3
virege Generatioune 1
Generatioune vu 5
vu Webbrowseren. 1
Webbrowseren. Den 1
vum Bibliographisches 1
Institut, dem 1
dem Joseph 8
Joseph Meyer. 1
Meyer. Den 1
Numm "Kranich" 1
"Kranich" ass 1
mat "Kran" 1
"Kran" a 1
a " 1
krut d'Bréck 1
belschen Erfinder 1
Erfinder Zénobe 1
Zénobe Théophile 1
Théophile Gramme. 1
Gramme. Den 1
vum Expeditiounsschëff 1
Expeditiounsschëff HMS 1
HMS Erebus 1
Erebus mat 1
James Clark 1
Clark Ross 1
Ross d'Ross-Schelfäis 1
d'Ross-Schelfäis entdeckt 1
Maquis vum 1
Schlass Château 1
de Bagatelle, 1
Bagatelle, dat 1
Meter nordwestlech 1
nordwestlech am 1
der Vyle 1
Vyle läit, 1
sengem Ëmkrees 1
Ëmkrees sech 1
sech d'Maquisarden 1
d'Maquisarden getraff 1
a verstoppt 2
verstoppt hunn, 1
hir Aktiounen 3
Aktiounen duerchzeféieren. 1
duerchzeféieren. Den 1
vum italieeneschen 5
italieeneschen Astronom 1
Astronom Niccolo 1
Niccolo Cacciatore, 1
Cacciatore, deem 1
säi Virnumm 1
Virnumm latäiniséiert 1
latäiniséiert Nicolaus 1
Nicolaus heescht. 1
krut dës 2
dës Variant, 1
Variant, well 1
se vu 13
staarke Meeschteren 1
Meeschteren aus 1
aus Leningrad 1
Leningrad dacks 1
dacks gespillt 1
gespillt ginn 2
vum Wladimir 1
Wladimir Sak, 1
Sak, vum 1
vum Boris 1
Boris Spasski, 1
Spasski, vum 1
vum Viktor 2
Viktor Kortschnoi 1
Kortschnoi a 1
Alexander Tolusch. 1
Tolusch. Den 1
krut d'Haus 2
Restaurant Maison 1
Maison Berbère 1
Berbère deen 1
deen dra 2
dra gefouert 1
d'Plaz duerch 1
do opgeriicht 3
u fënnef 1
fënnef Krichsaffer 1
Krichsaffer z'erënneren 1
z'erënneren déi 1
Besatzer ëmbruecht 1
ëmbruecht goufen. 6
krut d'Strooss 2
d'Strooss duerch 1
Stater Schäfferot 3
Schäfferot vum 2
November 2014. 2
den Thon 1
Thon deen 1
vill gefëscht 1
gefëscht gouf. 1
d'Uertschaft well 1
de Flouerdeeler 1
Flouerdeeler "Op 1
"Op der 3
der Hëtt" 1
Hëtt" an 1
an "Hëtterbierg" 1
"Hëtterbierg" läit, 1
iwwer Joerhonnerter 1
Joerhonnerter Kallek 1
Kallek gebrannt 1
rouden Oeilleten, 1
Oeilleten, déi 1
déi d'Zaldoten 2
d'Zaldoten - 1
allgemenge Volleksfest 1
der Freed 1
Freed - 1
an d'Leef 1
d'Leef vun 1
hire Gewierer 1
Gewierer gestach 1
gestach haten. 1
Numm Lampech 1
Lampech gëtt 1
als Ofleedung 1
Ofleedung gedeit 1
gedeit vu 1
vu Linde 1
Linde beim 1
beim Bach. 1
Numm leet 3
arabeschen al-jawn, 1
al-jawn, „ 1
„ de 1
de Rappen“ 1
Rappen“ (Päerd), 1
(Päerd), of, 1
of, woumat 1
woumat am 1
Ufank de 1
de Mizar 3
Mizar gemengt 1
gemengt war. 1
der wichtegster 1
wichtegster Provënz, 1
Provënz, Holland, 1
Holland, of. 1
Numm léisst 1
léisst dat 1
jo schonn 2
schonn erkennen, 1
erkennen, et 1
eng "Unioun" 1
"Unioun" nach 1
eng "Féderatioun", 1
"Féderatioun", mä 1
einfach reng 1
reng e 1
e "Board". 1
"Board". Den 1
Numm "Linux" 1
"Linux" ass 1
vum Torvalds 1
Torvalds selwer 1
erausgesicht ginn, 2
vum Ari 1
Ari Lemmke, 1
Lemmke, Administrateur 1
Administrateur vum 2
vum ftp. 1
ftp. Den 1
Numm Markab 1
Markab ass 1
bedeit „Suedel“. 1
„Suedel“. Den 1
Numm Mark 1
Ausdrock aus 1
der Séimannssprooch, 1
Séimannssprooch, dee 1
dee "Markéier 1
"Markéier zwéin 1
zwéin (Fiedem)" 1
(Fiedem)" bedeit 1
bedeit (entsprécht 1
(entsprécht enger 1
Waasserdéift vu 1
3,7 m) 1
m) an 6
an dorun 1
dorun erënnert, 2
erënnert, wéi 1
selwer emol 2
als Steiermann 1
Steiermann säi 1
säi Brout 2
Brout verdéngt 2
verdéngt huet. 3
Numm Mëlleschkapell 1
Mëlleschkapell geet 1
op d'Mëlleschhaus 1
d'Mëlleschhaus nieft 1
Kapell zréck, 1
zréck, an 3
Besëtz d'Kapell 1
d'Kapell am 1
Joerhonnert koum. 1
Numm "Meubert" 1
"Meubert" ass 1
de Virnimm 1
Virnimm vun 1
éischten Associéë 1
Associéë vu 1
vu Globex, 1
Globex, Michel, 1
Michel, Eugène 1
Eugène an 2
an Albert, 1
Albert, zesummegesat. 1
zesummegesat. Den 2
Numm „Miaplacidus“ 1
„Miaplacidus“ ass 1
arabeschen a 1
a laténgeschen 1
laténgeschen zesummegesat 1
zesummegesat a 2
bedeit „Waasserplaz“. 1
„Waasserplaz“. Den 1
Numm Millebierg 1
Millebierg erënnert 1
erënnert bis 1
Käerch un 1
zwou Bannmillen, 1
Bannmillen, an 1
Bierg fir 2
fir dohinner. 1
dohinner. Den 1
Numm Mohren-Apotheke 1
Mohren-Apotheke (Mouerenapdikt) 1
(Mouerenapdikt) ass 1
Däitschland staark 1
verbreet, grad 1
Mohren als 1
fir Aubergen 1
Aubergen oder 1
oder Hotellen. 1
Hotellen. Den 1
Numm "Mutz 1
"Mutz vum 1
vum Monomach" 1
Monomach" koum 1
éischt 1518 1
1518 op. 1
Numm „My 1
„My Chemical 1
Chemical Romance“ 1
Romance“ kënnt 1
dem Roman 5
Roman Ecstasy 1
Ecstasy vum 1
vum Irvine 1
Irvine Welsh. 1
Welsh. Den 1
Numm "National 1
"National Bowl" 1
Bowl" kënnt 1
engem Amphitheater 1
Amphitheater gläicht. 1
Numm „Nihal“ 1
„Nihal“ ass 1
wéi „Kaméiler, 1
„Kaméiler, déi 1
hiren Duuscht 1
Duuscht läschen“. 1
läschen“. Den 1
Numm Nu 1
Metal staamt 1
New Metal, 1
Metal, wat 1
wéi Neie 1
Neie Metal. 1
Metal. Den 1
Numm Observatoire 1
Observatoire Leiden 1
Leiden (nl. 1
(nl. Sterrewacht 1
Sterrewacht Leiden) 1
Leiden) ass 1
Numm On 1
Stéitsch ass 1
lëtzebuergesch Schreifweis 1
engleschen Term 1
Term On 1
On Stage 1
Stage ("op 1
("op der 1
der Bün"). 1
Bün"). Den 1
op Baskesch 1
Baskesch ass 1
ass Donibane 1
Donibane Lohitzun. 1
Lohitzun. Den 1
Numm Orientale 1
Orientale staamt 1
staamt nach 2
der Raumfaart, 2
Raumfaart, wou 1
een d'Ost- 1
d'Ost- a 1
a Westrichtung 1
Westrichtung an 1
an astronomescher 1
astronomescher Siicht 1
op d'Mounduewerfläch 4
d'Mounduewerfläch iwwerdroen 1
iwwerdroen huet. 2
Numm "Ouschteren" 1
"Ouschteren" kënnt 1
kënnt warscheinlech 2
ale Germaneschen 1
Germaneschen an 1
huet eppes 1
der Himmelsrichtung 1
Himmelsrichtung "Osten" 1
"Osten" ze 1
Numm Pantheismus 1
Pantheismus gouf 1
gouf weiderhi 1
weiderhi verbreet 1
verbreet no 1
Receptioun vun 1
vum Baruch 1
Baruch Spinoza, 1
Spinoza, dee 1
dee Gott 1
d'Welt gläichgesat 1
gläichgesat huet. 1
Numm „Parverband 1
„Parverband Widdebierg“ 1
Widdebierg“ ass 1
ass gewielt 1
gewëssen Neutralitéit 1
Neutralitéit ausdréckt 1
ausdréckt an 1
éischt reliéis 1
reliéis Kultplaz 1
Kultplaz vun 1
Géigend erënnert. 1
Numm Paschtoueschgaass 1
Paschtoueschgaass krut 1
d'Strooss eréischt 1
eréischt 1854, 1
1854, nom 1
nom Paschtoueschhaus, 1
Paschtoueschhaus, dat 1
do steet 3
steet Evy 1
Evy Friedrich: 1
Friedrich: "Ein 1
"Ein Überblick 1
Überblick über 1
über die 5
die Verschönerungsarbeiten 1
Verschönerungsarbeiten an 1
der Plëss." 1
Plëss." Den 1
Numm Péiter 1
Péiter bezitt 1
Péiter vu 2
an d'Onrou 1
d'Onrou kënnt 1
en Onrou 1
Onrou bei 1
deene Männer 1
Männer sollt 1
sollt ervirruffen, 1
ervirruffen, déi 1
hirer Fra 1
Fra oder 2
oder Frëndin 1
Frëndin ontrei 1
ontrei gi 1
Numm "Persepolis" 1
"Persepolis" kënnt 1
Griichen hir 1
heescht "Stad 1
de Perser". 1
Perser". Den 1
Numm „Petite 1
„Petite Suisse 1
Suisse luxembourgeoise 1
luxembourgeoise / 1
/ Kleine 1
Kleine Luxemburger 1
Luxemburger Schweiz“ 1
Schweiz“ gëtt 1
Numm Quadrantide 1
Quadrantide leet 1
Stärebild Quadrans 1
Quadrans Muralis 1
Muralis of, 1
e Stärebild 3
Stärebild wat 1
méi offiziell 1
offiziell gefouert 1
Numm Quimperlé 1
Quimperlé kënnt 1
vu kemper, 1
kemper, am 1
am Bretonneschen 1
Bretonneschen Zesummelaf 1
Zesummelaf a 1
vun Ellé, 1
Ellé, engem 1
véier Flëss, 1
d'Stad lafen. 1
Numm Regor 1
Regor ass 2
méi rezent. 1
rezent. Den 1
Numm Rooibos 1
Rooibos staamt 1
dem Afrikaans 1
Afrikaans a 1
bedeit rouden 1
rouden Trausch. 1
Trausch. Den 1
Numm „Roude 1
„Roude Rechteck“ 1
Rechteck“ geet 1
Numm Rousebierg 1
Rousebierg gëtt 1
gëtt allerdéngs, 1
allerdéngs, ausser 1
um Stroosseschëld 2
Stroosseschëld an 1
als administrativ 3
administrativ Bezeechnung, 1
Bezeechnung, kaum 1
kaum gebraucht. 2
Numm "Rumm" 1
"Rumm" daucht 1
daucht eréischt 1
Joerhonnert op: 1
op: uff 1
uff den 1
den Rhamen, 1
Rhamen, op 1
der Rhuem. 1
Rhuem. Den 1
Numm Sadalsuud 1
Sadalsuud ass 1
wéi „d'Gléck 1
„d'Gléck vum 1
vum Gléck“. 1
Gléck“. Den 1
Numm Sassenheim 1
Sassenheim besteet 1
dem Grondwuert 1
Grondwuert "Sassen-" 1
"Sassen-" an 1
der Nosilb 1
Nosilb "-heim". 1
"-heim". Den 1
Numm Scheedgen, 1
Scheedgen, däitsch 1
däitsch Scheidgen 1
Scheidgen gëtt 1
däitsche Scheid. 1
Scheid. Den 1
Numm Schweden 1
Schweden geet 1
dee Stamm 1
Stamm zréck. 1
Numm Schwéiermammszong 1
Schwéiermammszong kënnt 1
kënnt duerhir 1
duerhir datt 1
hir laang 1
laang Blieder 1
Blieder haart 1
a spatz 2
spatz sinn. 1
Numm setzt 2
Initiale vun 2
Uertschaften Esch, 1
Esch, Russange 1
Russange ( 1
zesummen aus 14
Wuert Visual 1
Visual (Optesch) 1
(Optesch) an 1
dem Japanesche 1
Japanesche kei 1
kei 系. 1
系. De 1
De Museksgenre 1
Museksgenre ass 1
ze klassifizéieren. 1
klassifizéieren. Den 1
Numm Sichenhaff 1
Sichenhaff geet 1
Numm "Silvester" 1
"Silvester" geet 1
Poopst Silvester 1
Silvester I., 1
I., den 1
Dezember 335 1
335 zréck, 1
am Hellegekalenner 1
Hellegekalenner de 1
Dag ass. 1
Numm Singapur 1
Singapur kënnt 1
heescht Stad 1
de Léiwen. 1
Léiwen. Den 1
Numm soll 4
vun Ee-dah-how 1
Ee-dah-how kommen, 1
kommen, e 2
de Schoschonen 1
Schoschonen an 1
Bierger bedeite 1
bedeite soll. 2
aler Gottheet, 1
Gottheet, Benacus, 1
Benacus, ofstamen. 1
Numm "Sons 2
"Sons of 2
of Odin" 2
Odin" kennt 1
kennt aus 1
nordescher Mythologie, 1
Mythologie, un 1
sech d'Grënner 1
d'Grënner inspiréiert 1
inspiréiert hunn. 2
Numm Sputnik 1
Sputnik ass 1
ass gläichbedeitend 2
mat „Begleeder“, 1
„Begleeder“, oder 1
no astronomescher 1
astronomescher Bedeitung 1
Bedeitung mat 1
mat "Trabant" 1
"Trabant" a 1
a "Satellit". 1
"Satellit". Den 1
mëttelhéichdäitsche wismāt 1
wismāt an 1
am Ëmlaf: 1
Ëmlaf: "Bismuth", 1
"Bismuth", "Wismut" 1
"Wismut" a 1
a "Wismuth". 1
"Wismuth". Den 1
Wuert dubb 1
dubb „ 1
„ Den 1
vum arawakeschen 1
arawakeschen Xaymaca 1
Xaymaca oder 1
oder Chaymaka 1
Chaymaka of, 1
wéi Quelleland 1
Quelleland oder 1
oder Holz- 1
a Waasserland 1
Waasserland bedeit. 1
vun Amenthes, 1
Amenthes, dem 1
dem Räich 6
Räich vum 1
Doud aus 2
der alegyptescher 1
alegyptescher Mythologie. 1
enger Albedo-Bezeechnung 1
Albedo-Bezeechnung vum 1
Mars, d'Géigend 1
d'Géigend gouf 1
spuenescher Stad 1
Stad Tartessus 1
Tartessus genannt. 1
senger Kappform, 1
Kappform, déi 1
Geier gläicht. 1
Numm statute 1
statute mile 1
mile kënnt 1
Atlas als 1
als Kaartewierk 1
Kaartewierk oder 1
fir d'soenëmgarnt 1
d'soenëmgarnt Insel 1
Insel Atlantis. 1
Atlantis. Den 1
Numm Tejat 1
Tejat Posterior 1
Posterior bedeit 2
den „hënneschte 1
„hënneschte Fouss“. 1
Numm "Tennis" 1
"Tennis" geet 1
Begrëff "tenes" 1
"tenes" zréck, 1
e Ballspill 3
Ballspill dat 1
dat bal 6
d'selwecht war 1
war bezeechent 1
bezeechent gouf. 2
Numm Thin 1
Thin Lizzy 1
Lizzy ass 1
op Tin 1
Tin Lizzy, 1
Lizzy, den 1
Auto deen 1
um Fléissband 1
Fléissband produzéiert 1
Numm Tierteg 1
Tierteg kënnt 1
franséischen tiretaine. 1
tiretaine. Den 1
Numm "Tofu" 1
"Tofu" krut 1
a stamt 1
stamt vum 1
Numm "Dòufù". 1
"Dòufù". Den 1
Numm Ukulele 1
Ukulele bedeit 1
am Hawaiianeschen 2
Hawaiianeschen "eng 1
"eng Flou, 1
Flou, déi 1
déi spréngt". 1
spréngt". Den 1
Numm Ulugh 1
Ulugh Beg 5
Beg ass 1
en Titel 3
wéi Groussen 1
Groussen Herrscher. 1
Herrscher. Den 1
Numm Urban 1
Urban bedeit: 1
bedeit: de 2
Stater ( 1
Numm Utopia 1
Utopia – 1
– Den 1
Numm variéiert 2
no Form 1
a Plaz. 1
Numm Vega 1
Vega leet 1
dem alarabeschen 1
alarabeschen of 1
bedeit „den 1
„den erofstierzenden 1
erofstierzenden Aadler“. 1
Aadler“. Den 1
Numm Venusia 1
Venusia ass 1
eng alternativ 3
alternativ Bezeechnung 2
schweedescher Insel 1
Insel Ven. 1
Ven. Den 1
Numm "Versus 1
"Versus You" 1
You" bedeit 1
bedeit absolut 1
absolut näischt!" 1
näischt!" Den 1
Numm verweist 1
verweist op 1
amerikaneschen Zaldot, 1
Zaldot, Kongressdeputéierten 1
Kongressdeputéierten a 1
a Krichsheld 1
Krichsheld Davy 1
Davy Crockett 1
Crockett (1786-1836). 1
(1786-1836). Den 1
vum Akafszenter 1
Akafszenter ass 1
op Nei 1
Nei Belle 1
Étoile geännert 1
Lidd Visions 1
Visions zréckzeféieren. 1
Numm (vum 1
(vum arabeschen 1
arabeschen عذارى 1
عذارى ‘aðāra’) 1
‘aðāra’) bedeit 1
bedeit "d'Jofferen". 1
"d'Jofferen". Den 1
Architekt ass, 1
ass, riets 1
dem Ecktuerm, 1
Ecktuerm, iwwer 1
der Pietà, 1
Pietà, an 1
de Stee 3
Stee gemeesselt. 2
gemeesselt. Den 1
der argentinescher 1
argentinescher Universitéit 1
Universitéit Cuyo. 1
Cuyo. Den 1
italieenescher Regioun 2
Regioun Ligurien. 1
Ligurien. Den 1
vum opteschen 1
Instrument Prisma 1
Prisma ofgeleet. 1
ofgeleet. Den 1
vum Astronaut 1
Astronaut Dave 1
Dave Bowman 1
Bowman (de 1
(de Man 1
Man mam 2
mam Bou) 1
Bou) weist 1
weist natierlech 1
natierlech op 2
Odysseus als 1
als trainéierten 1
trainéierten Bou-Schéisser 1
Bou-Schéisser hin. 1
hin. Den 1
Bierg gouf 2
vum Vitruvius-Krater 1
Vitruvius-Krater ofgeleet, 1
ofgeleet, dee 1
dee südsüdëstlech 1
südsüdëstlech steet 1
nom Marcus 1
Marcus Vitruvius 1
Vitruvius Pollio 1
Pollio genannt 1
eng Méizuel 1
Méizuel ( 1
( les 1
les Landes, 1
Landes, département 1
département des 2
des Landes) 1
Landes) a 1
dovun ofgeleet, 1
ofgeleet, datt 3
datt fréier 3
grouss Heedlandschaften 1
Heedlandschaften ( 1
( lande) 1
lande) do 1
do bestoungen. 1
bestoungen. Den 1
Album Kill 1
Kill 'em 2
'em All 1
All kënnt 1
vum Grang 1
Grang steet 1
drëtter Plack. 1
Plack. Den 1
Manga ka 1
ka verschidde 2
verschidde Bedeitunge 1
Bedeitunge hunn, 1
definitiv Äntwert 2
Äntwert dorop 1
dorop ginn, 1
et genau 1
genau bedeit. 1
Raum kënnt 1
well fréier 2
fréier d'Wäsch 1
d'Wäsch wéi 1
enger Kichen 2
engem Wäschkessel 1
Wäschkessel gekacht 1
Studio besteet 1
Komponenten an 3
eegene Familljennumm: 1
Familljennumm: Tori 1
Tori heescht 1
heescht nämlech 1
nämlech op 4
Japanesch Villchen 1
Villchen also 1
Englesch Bird, 1
Bird, wouraus 1
wouraus hie 1
hie "Bird 1
"Bird Studio" 1
Studio" gemaach 1
Theater kënnt 1
vun „Opéra 1
„Opéra bouffe“ 1
bouffe“ wéi 1
den Offenbach 1
Offenbach vill 1
Wierker benannt 1
benannt huet. 2
vum „Trix 1
„Trix International“-Sortiment 1
International“-Sortiment ass 1
zanterhier einfach 1
einfach nëmmen 2
nach „Trix 1
„Trix H0“. 1
H0“. Den 1
vun Dalhem 1
Dalhem daucht 1
daucht fir 1
Dokumenter iwwer 4
de Successiounskrich 1
Successiounskrich am 1
Herzogtum Loutrengen 2
Loutrengen op. 1
béide kënnt 1
kënnt dovun, 1
wéi d'Chips 1
d'Chips op 1
der Haaptplatinn 1
Haaptplatinn ugemaach 1
ugemaach sinn. 3
den Templer 2
Templer kënnt 1
dem Uerde 2
Uerde säin 1
éischt Haaptquartéier 1
Haaptquartéier an 1
engem Fligel 2
Fligel vum 3
Kinnek Baudouin 2
Baudouin II. 2
Jerusalem sengem 1
sengem Palais 1
Palais war. 1
éischter ongewollt 1
ongewollt entstanen. 1
gläichzäiteg de 3
der Frontfra, 1
Frontfra, eng 1
eng Allusioun 1
hir fernëstlech 1
fernëstlech Wuerzelen. 1
Wuerzelen. Den 1
Band geet 1
US-amerikanesche Comic 1
Comic The 1
The Katzenjammer 1
Katzenjammer Kids 1
Kids zréck. 1
engem Lidd 3
Lidd vum 3
vum Muddy 1
Waters, "Rollin' 1
"Rollin' Stone". 1
Stone". Den 1
Buerg gëtt 1
net genannt, 1
genannt, et 1
sécher d'Schuerelser 1
d'Schuerelser Schlass 2
Schlass gemengt. 1
gemengt. Den 1
Course ass 7
italieenesche Vëlossportler 1
Vëlossportler Giuseppe 1
Giuseppe Sabatini 1
Sabatini ( 1
Firma geet 1
deen vun 1
hirem Grënner, 1
Grënner, dem 1
Pierre Welter. 1
Welter. Den 1
Franséischer Verdeedegung 1
Verdeedegung staamt 1
Joer 1834. 1
1834. Den 1
der fusionéierter 1
fusionéierter Gemeng 1
ass " 3
weiderhin „Schengen“. 1
„Schengen“. Den 1
Gemeng kënnt 1
fréiere Gemengen 5
Gemengen Eschêne-Autrage 1
Eschêne-Autrage a 1
a Rechotte 1
Rechotte déi 1
1973 fusionéiert 1
fusionéiert hunn. 3
vu Parc 1
Parc Café 1
Café op 2
op Park 1
Park Café 2
Café geännert 1
Hallefinsel geet 1
dat Krimtatarescht 1
Krimtatarescht Qırım 1
Qırım zréck, 1
wat "mäin 1
"mäin Hiwwel/Fiels" 1
Hiwwel/Fiels" heescht, 1
heescht, oder 1
dat Griichescht 1
Griichescht Κύμη, 1
Κύμη, wat 1
wat "Grenz" 1
"Grenz" bedeit. 1
Insel kënnt 2
och "Klengbritannien, 1
"Klengbritannien, d' 1
Kaz kënnt 1
den Hexeprozesser 1
Hexeprozesser vu 1
vu Salem 1
Salem am 1
Joer 1692, 1
1692, hier. 1
hier. Den 1
nächster Uertschaft 1
Uertschaft kann 1
kann drop 1
drop ugi 1
Plaz kënnt 2
well um 3
fréiere Potaschhaff, 1
Potaschhaff, net 1
vum Kiischtebierg 1
Kiischtebierg eng 1
eng Seefefabréck 1
Seefefabréck a 1
a Potaschbrennerei 1
Potaschbrennerei war. 1
Schlass Caster 1
Caster oder 1
och Caester 1
Caester dat 1
um ëstlechen 4
ëstlechen Hank 2
Hank vun 4
Kopp stoung, 1
stoung, duerch 1
deen Aschnëtt 1
Aschnëtt verleeft. 1
verleeft. Den 1
Provënz kënnt 1
wichtege Soba 1
Soba (engem 1
(engem angolaneschen 1
angolaneschen Dignitaire) 1
Dignitaire) aus 1
Regioun, dee 1
ëm juristesch 1
juristesch Affairë 1
Affairë wéi 1
wéi Kloen, 1
Kloen, Streidereien 1
an Ongerechtegkeete 1
Ongerechtegkeete gekëmmert 1
Quell bezitt 1
op d'Faarwe 1
d'Faarwe vum 4
am Baseng, 1
Baseng, déi, 1
déi, bal 1
engem Prisma, 1
Prisma, vu 1
vu Blo 1
Blo iwwer 1
iwwer Gréng, 2
Gréng, Giel 2
Giel bis 1
zu Orange 1
Orange a 1
a Rout 1
Rout ginn. 1
et mathématiques 2
mathématiques gouf 1
op Section 1
sciences naturelles, 1
naturelles, physiques 1
physiques et 1
mathématiques geännert. 1
Stad huet 4
Urspronk am 2
am keltesche 1
keltesche Wuert 1
Wuert briga 1
briga (Festung). 1
(Festung). Den 1
Wuert Bay-may-ji-ga-maug 1
Bay-may-ji-ga-maug aus 1
der Ojibwe-Sprooch. 1
Ojibwe-Sprooch. Den 1
Stad (Surrentum 1
(Surrentum an 1
der Antiquitéit) 1
Antiquitéit) géing 1
géing op 1
op d'laténgescht 1
d'laténgescht "surreo" 1
"surreo" zréck, 1
wat "zesummelafe" 1
"zesummelafe" bedeit 1
verschidde Waasserleef 1
Waasserleef géif 1
géif hindéiten 1
hindéiten déi 1
do zesummekommen. 1
zesummekommen. Den 1
der Uerschfaft 1
Uerschfaft deen 1
deen afgeleet 1
afgeleet ass 1
vum Domaine 3
Domaine rural 1
rural de 1
de Lasnulf 1
Lasnulf huet 1
Uertschaft geet 2
dat laténgescht 5
laténgescht Wuert 3
Wuert Fenoratium 1
Fenoratium zréck, 1
dat Wisenterraine 1
Wisenterraine bedeit. 1
der vergréisserter 2
vergréisserter Gemeng 2
Gemeng ass, 2
ass, resp. 1
ass "Schengen". 1
"Schengen". Den 1
der Wo 1
Wo kënnt 1
den Hiewelsystem 1
Hiewelsystem mat 1
se funktionéiert 1
dee basculéiert. 1
basculéiert. Den 1
dësem Fridde 1
Fridde kënnt 1
och dohier, 1
den d'Alençon 1
d'Alençon den 1
den Haaptbeneficiaire 1
Haaptbeneficiaire ass. 1
dëser Attack 1
Attack koum 1
koum warscheinlech 1
vum Stader 1
Stader Quartier 1
Quartier „Gronn“, 1
„Gronn“, deen 1
deen d'Zil 2
Attack war. 1
dëser Litanei 1
Litanei kënnt 1
italieenesche Mariepilgeruert 1
Mariepilgeruert Loreto. 1
Loreto. Den 1
dëser Republik 1
Wüst Namib 1
Namib ofgeleet, 1
ofgeleet, eng 1
eng Wüst, 1
ganze genannte 1
genannte Küstestreech 1
Küstestreech vu 1
vu Namibien 1
Namibien erstreckt. 1
erstreckt. Den 1
Strooss ka 1
liicht änneren, 2
änneren, wann 2
et Upassunge 1
Upassunge vun 1
Schreifweis ginn. 1
senger Band, 2
zanter November 1
2005 gëtt, 1
engem Witz 1
Witz entstanen. 1
Numm Walert 1
Walert kënnt 1
kënnt entweder 1
vu vallis 1
vallis (Dall) 1
(Dall) oder 1
oder valli 1
valli (Wall). 1
(Wall). Den 1
Numm wär 1
wär deemno 1
eng Wickenaue, 1
Wickenaue, eng 1
eng Wiss 1
Wiss mat 1
mat Wicken 1
Wicken zréckzeféieren. 1
vum Railway 1
Railway Magazine 1
Magazine a 1
senger Ausgab 1
Februar 1923, 1
1923, ënner 1
Big Four 1
Four of 1
the New 2
New Railway 1
Railway Era 1
Era an 1
Numm Wasat 1
Wasat bedeit 1
bedeit "Mëtt 1
"Mëtt (vum 1
(vum Himmel)" 1
Himmel)" (vum 1
(vum arabeschen: 1
arabeschen: wasat 1
wasat as-sama). 1
as-sama). Den 1
Numm Wega 1
Wega bedeit 1
bedeit "erofstoussenden 1
"erofstoussenden (Aadler)". 1
(Aadler)". Den 1
Numm Wëlwerwolz 2
Wëlwerwolz kënnt 2
vu " 1
vu “ 1
Numm Wezn 1
Wezn oder 1
oder Wazn 1
Wazn ass 1
bedeit „Gewiicht“. 1
„Gewiicht“. Den 1
Numm Wolf 1
Wolf 1061 1
1061 staamt 1
dëser Lëscht. 2
Lëscht. Den 1
Numm "Wortizlawa" 1
"Wortizlawa" gëtt 1
gëtt ëm 6
ëm 900 1
900 eng 1
ernimmt, a 1
bedeit "slawesche 1
"slawesche Maart". 1
Maart". Den 1
Numm "Yak" 1
"Yak" kënnt 1
dem Tibetaneschen 1
Tibetaneschen གཡག་ 1
གཡག་ - 1
- yag, 1
yag, wat 1
Stéier bezeechent. 1
Numm Yed 2
Yed Prior 1
Prior ass 1
Latäin zesummegesat 1
bedeit „viischt 1
„viischt Hand“. 1
Hand“. Den 1
Numm "YouTube" 1
"YouTube" als 1
als Ganzt 4
Ganzt léisst 1
Lëtzebuergesch mat 2
mat "Du 1
"Du sents" 1
sents" erëmginn. 1
erëmginn. Den 1
Den Nunki 1
Nunki kann 1
als ekliptiknoe 1
ekliptiknoe Stär 1
Äerdmound a 1
(ganz rar) 3
rar) vu 1
Den Nuwas 1
Nuwas huet 2
de jiddesche 6
jiddesche Glawen 1
Glawen ugeholl. 1
ugeholl. D'Enn 1
D'Enn vum 9
vum Amerikaneschen 1
Amerikaneschen Onofhängegkeetskrich 2
Onofhängegkeetskrich war 2
September 1783 1
1783 mam 1
mam Traité 1
Paräis (1783). 1
(1783). D'Enn 1
vum Ausbroch 2
Ausbroch ass 1
duerch d'Waasserstoffverbrennen 1
d'Waasserstoffverbrennen op 1
vum Wäissen 1
Wäissen Zwerg 1
Zwerg gekennzeechent. 1
gekennzeechent. D'Enn 1
vum Dallbuedem 1
Dallbuedem (bei 1
(bei 79° 1
79° N 1
N an 2
an 55° 1
55° Längt) 1
Längt) bilt 1
bilt e 2
e Lobus, 1
Lobus, deem 1
säi Rand 1
Rand sech 1
sech 300 1
déi virlagernd, 1
virlagernd, Polygone 1
Polygone bildend 1
bildend Vastitas-Boreale-Formatioun 1
Vastitas-Boreale-Formatioun vum 1
nërdlechen Déifland 1
Déifland hieft. 1
hieft. D'Enn 1
Fabricius ass 1
ass kuriéis. 1
kuriéis. D'Enn 1
vum Fligel 1
Fligel zur 1
Uelzecht hi 1
hi besteet 1
ronnen Tuerm 2
Daach a 2
enger Kuppel, 1
Kuppel, op 1
eng Tuermspëtzt 1
Tuermspëtzt steet. 1
steet. D'Enn 1
vum Grande 2
Grande Torino 1
Torino war 1
war d'Fligeraccident 1
d'Fligeraccident vu 1
vu Superga, 1
Superga, wéi 1
Fliger mat 1
ganzer Ekipp 1
Ekipp u 2
Bord, op 1
Kopp Superga 1
Superga erofgefall 1
erofgefall ass. 2
ass. D'Enn 1
Krich (an 1
der Onsécherheet 1
Onsécherheet virun 1
der Zukunnft) 1
Zukunnft) an 1
de materielle 1
materielle Wuelstand, 1
Wuelstand, deen 1
deen dono 1
dono lues 1
lues agetrueden 1
agetrueden ass, 1
ass, waren 5
den Haaptgrond 2
Haaptgrond datt 1
datt nees 2
méi Kanner 1
d'Welt koumen. 2
koumen. D'Enn 1
vum Pleistozen 1
Pleistozen (-11.700 1
(-11.700 Joer) 1
Joer) fällt 1
fällt mam 1
Äiszäit zesummen. 1
zesummen. D'Enn 1
beim Modell 1
Sonn beim 1
beim Informatiounshaische 1
Informatiounshaische vum 1
vum Radioteleskop. 1
Radioteleskop. D'Enn 1
D'Enn vun 3
2018 virgesinn. 1
virgesinn. D'Enn 1
mykenescher Period 2
Period stellt 1
stellt d'Fuerscher 1
d'Fuerscher virun 1
virun eng 2
Partie Problemer, 1
ëmmer net 8
net geléist 2
geléist sinn, 1
souwuel wat 2
wat d'Chronologie 1
d'Chronologie ugeet, 1
ugeet, wéi 2
och d'Interpretatioun 1
den Evenementer. 1
Evenementer. D'Enn 1
Woch kënnt, 1
kënnt, all 1
se arméiert, 1
arméiert, et 1
de Computerbuttek. 1
Computerbuttek. Den 1
Den Ny 1
Ny gëtt 1
um Sazenn 1
Sazenn gesat 1
gesat oder 1
en Hiat 1
Hiat z'ëmgoen. 1
z'ëmgoen. Den 1
Den Nykvist 1
Nykvist als 1
als "Schauspiller" 1
"Schauspiller" Den 1
Den Nysa 1
Nysa huet 1
vun 71 3
71 km 1
eng scheiwenaarteg 1
scheiwenaarteg Form. 1
Den Obelix 1
Obelix decidéiert 1
decidéiert kuerzerhand, 1
kuerzerhand, him 1
him dëst 1
dëst ofzekafen 1
ofzekafen a 1
sou hëlt 1
hëlt d'Ongléck 1
d'Ongléck säi 1
säi Laf. 1
Laf. Den 1
Den Oberon 1
Oberon ass 1
den zweetgréisste 7
zweetgréisste Mound 1
eng mëttel 6
mëttel Dicht 5
vun 1,63 1
1,63 g/cm3. 1
g/cm3. Den 2
Den Objektiv 1
Objektiv vun 1
der OPEC 4
OPEC ass 2
gemeinsam Uelegpolitik, 1
Uelegpolitik, fir 1
anerem géint 1
e Präisverfall 1
Präisverfall ofzesécheren. 1
ofzesécheren. Den 1
Den Objet 9
ass allgemeng 7
allgemeng och 1
Stärekoup IC 1
IC 1848 1
1848 bekannt. 1
nom Stiechrochen 1
Stiechrochen (englesch 1
(englesch Stingray) 1
Stingray) genannt, 1
well d'Form 1
d'Form vum 5
Niwwel engem 1
engem Rochen 1
Rochen gläicht. 1
Objet gehéiert 1
zur Koronis- 1
Koronis- Den 1
Objet hat 1
allerdéngs ongewéinlech 1
ongewéinlech Bunneegenschaften. 1
Bunneegenschaften. Den 1
Objet huet 1
wéinege Millioune 1
Objet krut 2
d'Bezeechnung Cha 1
Cha 110913-773444 1
110913-773444 ( 1
Numm Artifical 1
Artifical Planet 1
Planet No. 1
No. Den 1
Nummer resp. 1
dem Index 1
Index gëtt 1
als -t 1
-t Element 1
Suite bezeechent. 1
Objet steet 1
ongeféier 4° 1
4° an 1
an ost-ost-südlecher 1
ost-ost-südlecher „8 1
„8 Auer“-Richtung 1
Auer“-Richtung vum 1
vum 16 2
16 Vir 1
Vir (5 1
(5 mag). 1
Den Obro 1
Obro versicht 1
de brutale 1
brutale Kinnek 1
Kinnek Yotar 1
Yotar vu 1
vu Metropolis 2
Metropolis ofzesetzen… 1
ofzesetzen… Den 1
Den Observationshaki 1
Observationshaki verschäerft 1
verschäerft déi 1
5 Sënner 3
Sënner vum 1
dem Mënsch, 1
Mënsch, Attacke 1
Attacke vu 2
ze spieren, 1
spieren, ier 1
Attacken iwwerhaapt 1
iwwerhaapt ausgeféiert 1
Den Observatoire 28
Observatoire ass 7
fir Weltraum- 1
Weltraum- a 2
a Geowëssenschafte 1
Geowëssenschafte vun 1
Technescher Héichschoul 4
Héichschoul Chalmers. 1
Chalmers. Den 1
de raren 2
raren astronomeschen 1
astronomeschen Observatoiren 1
Observatoiren deen 1
deen exclusiv 1
exclusiv vun 1
vun Amateurastronome 1
Amateurastronome bedriwwe 1
bedriwwe gouf. 2
vum Australia 1
Australia Telescope 2
Telescope National 2
National Facility, 1
Facility, engem 1
vu Radioteleskopen. 1
Radioteleskopen. Den 1
villen Instrumenter 1
Däitschland ekipéiert. 1
ekipéiert. Den 2
vun Antofagasta 1
Antofagasta aus 1
aus nëmmen 2
nëmmen mat 2
enger Faart 2
Faart vun 1
Stonnen z'erreechen. 1
Observatoire befindet 1
befindet steet 1
steet 40 1
vu Laramie 1
Laramie op 1
vum „Jelm“ 1
„Jelm“ an 1
vun 2948 1
2948 m. 1
Den Observatoire, 1
Observatoire, fotograféiert 1
fotograféiert vun 1
der Akropolis. 1
Akropolis. Den 1
Observatoire gehéiert 1
Indiana University 1
University a 2
Indiana Astronomical 1
Society bedriwwen. 1
Lag a 3
a klorem 1
klorem Himmel 1
Himmel gär 1
vu Wëssenschaftler 2
Wëssenschaftler vun 2
den toskaneschen 1
toskaneschen Universitéite 1
Universitéite benotzt. 1
Observatoire gouf 3
gouf zerstéiert, 1
zerstéiert, awer 1
een Astronom 1
Astronom konnt 1
de Stäretafele 1
Stäretafele fortkommen. 1
fortkommen. Den 1
Observatoire huet 5
e 40-cm- 1
40-cm- Den 1
klengen Teleskopen. 1
Teleskopen. Den 1
e Submillimeter- 1
Submillimeter- Den 1
Chicago gehéiert. 1
Observatoire kann, 1
kann, ofhängeg 1
vum Wieder, 1
Joer besicht 1
Observatoire Königsberg 1
Königsberg war 1
eng astronomesch 1
astronomesch Fuerschungsariichtung 1
Fuerschungsariichtung vun 1
der Albertina-Universitéit 1
Albertina-Universitéit vu 1
vu Königsberg. 1
Königsberg. Den 1
Observatoire krut 1
Observatoire läit 3
am ëstleche 3
ëstleche Randgebitt 1
Randgebitt vun 1
267 m 1
350 m. 2
En huet, 2
klengen Teleskopen, 1
Teleskopen, e 1
e 500-mm- 1
500-mm- Den 1
Observatoire La 1
La Plata, 1
Plata, engl. 1
Observatoire Piera 1
Piera ( 1
Observatoire St. 1
um Sierra 1
Sierra de 6
La Sagra 2
Sagra op 1
vu 1.530 1
1.530 m 1
vun Arizona 2
Arizona zu 1
zu Tucson. 1
Tucson. Den 1
vun Ondřejov 1
Ondřejov gouf 1
senger Leedung 7
Leedung e 1
puermol vergréissert. 1
vergréissert. Den 1
vun Turku 2
Turku war 1
eréischt just 3
just fäerdeg 1
fäerdeg ginn, 4
komplett ageriicht. 1
fir auswäerteg 1
auswäerteg Gäscht 1
Gäscht souzesoen 1
souzesoen net 1
net z'erreechen 1
z'erreechen a 1
vum SED-Regime 1
SED-Regime am 1
am internationale 5
internationale Fuerschungsbetrib 1
Fuerschungsbetrib net 1
méi virzeweisen. 1
virzeweisen. Den 1
gréisstendeels ënnerierdesch 1
ënnerierdesch ugeluecht, 1
ugeluecht, soudatt 1
soudatt d'Instrumenter 1
d'Instrumenter ënner 1
de Sandschichten 1
Sandschichten op 1
festem Ënnergrond 1
Ënnergrond stoungen. 1
Den Observatorio 1
Observatorio del 1
del Roque 1
Roque de 2
de los 8
los Muchachos 2
Muchachos gouf 1
éischten Teleskopen 1
Teleskopen ageriicht. 1
Den observéierte 1
observéierte Stärekoup 1
Katalog als 1
klenge Stären, 1
Stären, agebett 1
agebett an 1
engem schwaache 1
schwaache Gléie 1
Gléie beschriwwen. 1
beschriwwen. Den 2
Den Oceanus 1
Procellarum ass 1
déi donkelgro 1
donkelgro Moundregioun 1
Moundregioun vun 1
der Mëtte 1
Mëtte bis 1
bis uewe 1
uewe lénks. 1
Den Octet 1
Octet gouf 1
2018 gegrënnt. 1
Den Odd 1
Eiking war 1
déi dänesch 2
dänesch Ekipp 1
Ekipp Cult 1
Cult Energy 1
Energy war 1
bescht Ekipp. 2
Den Odie 2
Odie ass 1
Jon säin 1
säin Haushond 1
Haushond an 1
dem Garfield 2
säi Matbewunner. 1
Matbewunner. Den 1
Odie huet, 1
huet, ausser 4
puer seelene 1
seelene Fäll, 1
Fäll, keng 1
keng autonom 1
autonom Denk-/Sproocheblos. 1
Denk-/Sproocheblos. Den 1
Den Odin 2
der germanesch/nordescher 1
germanesch/nordescher Mythologie 1
Mythologie den 1
ieweschte vun 1
Gëtter. Den 1
Odin war 1
war immens 6
immens frou 1
frou mam 1
mam Loki 1
Loki an 1
op Midgard 1
Midgard gereest 1
fir ënnert 2
ënnert Mënschen 1
Mënschen ze 5
Den Ödipus 2
Ödipus ënnersicht 1
fënnt eraus 1
eraus dat 3
Mäerder ass 1
eege Mamm 1
Mamm bestuet 1
Ödipus (gr. 1
(gr. Οίδίπους, 1
Οίδίπους, Oidipous) 1
Oidipous) ass 1
vum Laios, 1
Laios, dem 1
Theben a 2
Fra Iokaste. 1
Iokaste. Den 1
Den Odysseus 1
Odysseus (lat. 1
(lat. Ulixes) 1
Ulixes) war 1
war Kinnek 1
vun Ithaka, 1
Ithaka, Jong 1
vum Laërtes 1
Laërtes a 1
vum Antikleia, 1
Antikleia, a 1
bestuet mam 4
mam Penelope. 1
Penelope. Den 1
Den Oekosoph 1
Oekosoph ass 1
Woch op, 1
op, Mëttwochs 1
Mëttwochs a 1
a Freides. 1
Freides. Den 1
Den oeuvre 1
oeuvre ass 1
Joer 2017. 3
2017. Den 1
Den Ofbau 2
Ofbau ass 1
Ralenti iwwer 1
zweete Pëtz 1
Pëtz Puits-Marie 1
Puits-Marie weidergelaf. 1
weidergelaf. Den 1
der Minett, 1
Minett, d'Gewanne 1
d'Gewanne vum 1
vum Eisen, 1
Eisen, d'Reduktioun 1
d'Reduktioun zu 1
zu Stol 2
an d'Verschaffen 1
d'Verschaffen (d. 1
h. d'Walzen) 1
d'Walzen) dovu 1
direkt niefteneen 1
niefteneen organiséiert. 1
Den Ofbildungsmoossstaf 1
Ofbildungsmoossstaf iwwer 1
iwwer engem 3
grousse Spektralberäich 1
Spektralberäich soll 1
soll konstant 1
konstant bleiwen, 1
bleiwen, a 3
beim Ofkillen 1
Ofkillen nuets 1
nuets net 1
staark änneren. 1
änneren. Den 1
Den Ofbroch 1
Ofbroch vun 1
deem Plateau 1
Plateau leeft 1
net linear, 1
linear, mä 1
engem Hallefkrees, 2
Hallefkrees, engem 1
engem "natierlechen 1
"natierlechen Amphitheater". 1
Amphitheater". Den 1
Den Ofeq 1
Ofeq 2 1
2 huet 3
huet Kommunikatiounstester 1
Kommunikatiounstester gemaach. 1
Den Offa 2
Offa huet 1
gesat, d'Muecht 1
d'Muecht vu 1
vu Mercien 2
Mercien iwwer 1
aner angelsächsesch 1
angelsächsesch Kinnekräicher 1
Kinnekräicher nees 1
nees opzebauen. 4
opzebauen. Den 1
Offa war 1
vum Thingfrith 1
Thingfrith an 1
vum Eowa, 1
Eowa, dem 1
dem Brudder 2
Kinnek Penda, 1
Penda, deen 1
deen zirka 1
zirka honnert 2
Troun souz. 1
souz. Den 1
Den Office 3
Office de 1
de Pôle 1
Pôle spillt 1
spillt d'Roll 1
Syndicat d'initiative. 1
d'initiative. Den 1
Office des 3
des publications 2
publications de 1
de l'Union 1
l'Union européenne 1
européenne (OPUE) 1
(OPUE) ass 1
Verlag mat 2
des Timbres 1
Timbres gëtt 1
Joer ongeféier 5
ongeféier drësseg 2
drësseg nei 1
nei Timbere 1
Timbere an 1
an Usiichtskaarten 1
Usiichtskaarten eraus. 1
Den Offizéier, 1
Offizéier, Franz 1
Franz Lang 1
Lang huet 1
bei hien 5
hien hannen 1
hannen op 2
op d'Motorrad 1
d'Motorrad gesat, 1
gesat, an 6
e gezwongen 1
gezwongen op 1
op Marche 2
Marche ze 1
Den offizielle 5
offizielle Berichter 1
Berichter vum 1
vum Nepal 1
Nepal no, 1
den Dipendra 1
Dipendra e 1
ermuert a 1
Kapp geschoss. 1
geschoss. Den 1
offizielle geographesche 1
geographesche Code 1
eng Nomenklatur 1
Nomenklatur vun 1
den INSEE 1
INSEE erausgëtt. 1
erausgëtt. Den 1
offizielle Grënnungsdatum 1
Grënnungsdatum vum 1
vum College, 1
College, Peterhouse, 1
Peterhouse, war 1
war 1284. 1
1284. Den 1
offizielle Grond 1
war laut 1
laut Manifest 1
Manifest deen 1
deen iwwerstrapazéierten 1
iwwerstrapazéierten an 1
an iwwercosmetiséierte 1
iwwercosmetiséierte Film 1
ze "botzen", 1
"botzen", nees 1
nees wäertvoll 1
wäertvoll ze 1
ze machen 2
machen an 2
den Dogma 1
Dogma als 1
eenzeg richtege 1
richtege Film 1
ze propagéieren. 2
propagéieren. Den 1
Den offiziellen 10
Dokumenter no 1
déi Noyade 2
Noyade 41 1
41 Leit 1
d'Liewe kascht, 2
kascht, dorënner 2
een ale 1
ale blanne 1
blanne Mann 1
vun 78 5
78 Joer 3
Joer souwéi 1
souwéi Fraleit 1
Fraleit a 1
offiziellen Horaire 1
Horaire gouf 1
Mäerz verëffentlecht. 1
Numm "Altrier" 1
"Altrier" gouf 1
fréier "Alttrier" 1
"Alttrier" geschriwwen. 1
ass Centre 1
de production 1
production et 1
de création 2
création artistique 1
artistique (CPCA). 1
(CPCA). Den 1
Numm ECHO 1
ECHO gouf 1
gouf ëmgeännert 1
ëmgeännert a 2
a Generaldirektioun 1
Generaldirektioun fir 1
fir Humanitär 2
Humanitär Hëllef 2
an Zivilschutz. 1
Zivilschutz. Den 1
däitsche Staat 2
Staat tëscht 1
tëscht 1933 2
an 1945 3
war "Däitscht 1
"Däitscht Räich" 1
Räich" (Deutsches 1
(Deutsches Reich) 1
Reich) a 1
nach "Groussdäitscht 1
"Groussdäitscht Räich" 1
Räich" (Großdeutsches 1
(Großdeutsches Reich). 1
Reich). Den 1
vum Foussballstadion 1
Foussballstadion vum 1
vum AC 2
Milan an 2
dem Inter 1
Mailand ass 2
ass Giuseppe-Meazza 1
Giuseppe-Meazza Stadion. 1
Stadion. Den 1
Firma war 1
war G. 1
G. Crescentini 1
Crescentini & 1
& Fils, 1
Fils, anct. 1
anct. Den 1
vum Juan 2
Juan José 2
José Flores, 1
Flores, dem 1
vun Ecuador. 1
Ecuador. Den 1
offiziellen Ufank 1
éischter Buslinn 1
Buslinn war 1
Abrëll 1926. 1
1926. Den 1
vum Schweedeschen 1
Schweedeschen erkläert 1
Den Offlosswäert 1
Offlosswäert ass 1
Mooss déi 1
Offloss vun 2
den Nidderschléi 3
Nidderschléi am 1
am Anzuchsgebitt 1
engem Waasserlaf 2
Waasserlaf ugëtt. 1
ugëtt. Den 1
Den ofgeschlossenen 1
ofgeschlossenen Aspekt 2
Aspekt bezeechent 2
eng Aktioun, 3
Aktioun, déi 3
ass (perfektiv), 1
(perfektiv), nëmmen 1
eemol geschitt 1
geschitt (punktuell) 1
(punktuell) an 1
Resultat opweist 1
opweist (resultativ). 1
(resultativ). Den 1
Den Ofgläich 1
Ofgläich geschitt 1
iwwer Schaltsekonnen. 1
Schaltsekonnen. Den 1
Den Oflaf 1
de Sendungen 1
Sendungen ass 1
zimmlech standardiséiert. 1
standardiséiert. Den 1
Den Ofsaz 1
Ofsaz ass 1
do entstanen, 1
entstanen, wou 1
wou d'Kroun 2
d'Ënnerlag geprafft 1
Den Ofschloss 4
Ofschloss bilt 1
bilt am 2
Joer ee 4
däitscher Diplomsaarbecht 1
Diplomsaarbecht vergläichbare 1
vergläichbare Projet 1
de fin 1
fin d'études 1
d'études (PFE). 1
(PFE). Den 1
Den Ofschloss, 1
Ofschloss, lues 1
a lues, 2
lues, vun 1
vun Duebelbesteierungsofkomme 1
Duebelbesteierungsofkomme mat 1
mat auslännesche 1
auslännesche Länner 1
nëmmen eent 1
den Elementer, 2
Elementer, déi 3
positiv ausgewierkt 1
ausgewierkt hunn. 1
Den Ofschlossrapport 1
Ofschlossrapport gouf 1
2013 virgeluecht 1
virgeluecht an 1
Chamber debattéiert. 1
debattéiert. Den 1
eng Kartusch 1
Kartusch mat 1
Zuel 1768, 1
1768, d'Joer, 1
d'Joer, an 2
Altor gebaut 1
Traité war 1
op onbegrenzt 1
onbegrenzt Dauer. 1
der Supaéro 1
Supaéro ass 1
Frankräich ganz 2
héich ugesinn. 1
Den Ofstand 6
Ofstand reduzéiert 1
reduzéiert sech 5
Joerhonnert ëm 2
ëm 1,8 1
1,8 Meter, 1
Meter, soudatt 1
Trabant a 1
Joer ofstierze 1
ofstierze wäert. 1
tëscht System-Schwéierpunkt 1
System-Schwéierpunkt an 1
an Apsis 1
ass d'Apsisdistanz 1
d'Apsisdistanz (Apsidendistanz), 1
(Apsidendistanz), oder 1
oder Apsisofstand, 1
Apsisofstand, also 1
also Periheldistanz 1
Periheldistanz (Perihelofstand, 1
(Perihelofstand, dacks 1
kuerz nëmmen 1
nëmmen „Perihel“), 1
„Perihel“), Apheldistanz 1
Apheldistanz (Aphelofstand, 1
(Aphelofstand, „Aphel“), 1
„Aphel“), Perizentrumsdistanz 1
Perizentrumsdistanz u. 1
u. s. 1
s. w. 1
w. Den 1
zwéi Breetekreesser 1
Breetekreesser mat 1
engem Breetenënnerscheed 1
Breetenënnerscheed vun 1
engem Grad 2
Grad huet 1
ronn 111 1
111 km, 1
km, ass 1
der Äerdofplattung 5
Äerdofplattung an 1
der Equatorgéigend 2
Equatorgéigend méi 1
an héijen 3
héijen nërdlechen 1
a südleche 3
südleche Breeten. 1
Breeten. Den 1
béide Stären 3
Stären ( 1
ongeféier 10002 1
10002 km, 1
km, dat 1
dat entsprécht 2
engem Äerdëmfank 1
Äerdëmfank laanscht 1
e Längtekrees 1
Längtekrees vu 1
ronn 40008 1
40008 km. 1
Ofstand war 1
war 1.200 1
1.200 km. 1
Den Ofstig 1
Ofstig op 1
d'Uewerfläch hat 1
hat 35 1
Minutte gedauert, 1
gedauert, woubäi 2
woubäi Daten 1
iwwer d'Atmosphär 3
d'Atmosphär iwwerdroe 1
iwwerdroe goufen. 2
Den Ohba 2
Ohba huet 1
ni mam 2
mam Zeechner 1
Zeechner Taskeshi 1
Taskeshi Obata 1
Obata getraff 1
getraff fir 2
schwätzen. Den 1
Ohba sot, 1
kleng Ännerunge 1
Ännerunge virkoumen, 1
virkoumen, an 1
se kaum 1
kaum Meenungsverschiddenheeten 1
Meenungsverschiddenheeten haten. 1
Den OHL 1
OHL huet 1
huet geplangt, 1
geplangt, de 1
de Frontbou 1
Frontbou ëm 1
d'Stad Verdun 1
Verdun an 1
déi virgelagert 1
virgelagert Festungen 1
Festungen op 1
eng riicht 4
Linn ze 1
Den Oineus 1
Oineus huet 1
senger Onverméigen 1
Onverméigen iwwer 1
seng verzweifelt 1
verzweifelt Lag 1
Lag déi 2
gréisst Helden 1
Helden aus 2
Griicheland zesummegeruff 1
Béier z'erleeën. 1
z'erleeën. Den 1
Den Okanje 1
Okanje ass 1
den nord- 1
nord- a 1
a mëttelrusseschen 1
mëttelrusseschen Dialekter, 1
Dialekter, am 1
am Ukraineschen 1
Ukraineschen an 1
am Polnesche 1
Polnesche geleefeg. 1
Den Okkupant 1
Okkupant huet 1
dat Ereegnes 2
Ereegnes allerdéngs 1
Ae verluer. 1
Den ökumeeneschen 1
ökumeeneschen Dialog 1
Dialog beméit 1
eng schrëttweis 1
schrëttweis Unäherung 1
Unäherung tëscht 1
de getrennte 1
getrennte Kierchen. 1
Kierchen. D'Enola 1
D'Enola Gay 1
Gay war 1
eng B-29 1
B-29 Superfortress 1
Superfortress déi 1
hirem Pilot 1
Pilot Paul 1
Paul Tibbets 1
Tibbets gedeeft 1
gedeeft gi 1
Den Olaus 1
Olaus Petri 1
gouf geschwë 1
geschwë Stadpaschtouer 1
Stadpaschtouer vu 1
vu Stockholm 1
Stockholm an 2
och Kanzler 1
Kanzler vum 3
vum Kinnek. 2
Den Olbers 1
Olbers huet 1
Bremen gelieft. 1
Den Old 1
Old Shatterhand 2
Shatterhand ass 1
um Iltschi 1
Iltschi sengem 1
Brudder geridden, 1
geridden, dem 1
dem Hatatitla 1
Hatatitla (Blëtz). 1
(Blëtz). Den 1
Den oli.lu 1
oli.lu ass 1
online gaangen, 1
gaangen, bis 2
haut hu 1
sech ronn 7
ronn 11.500 1
11.500 Leit 1
Leit ugemellt. 1
ugemellt. Den 1
Den Oliveira 1
Oliveira huet 1
d'Dréibicher vu 1
Filmer geschriwwen, 1
de Schnëtt 1
Schnëtt gemaach, 1
gemaach, d'Kamera 1
d'Kamera gefouert 1
gefouert a 3
se produzéiert. 1
produzéiert. Den 1
Den Oliver 2
Oliver Cromwell 2
Cromwell hat 1
hat 1643 1
1643 eng 1
eng Kavallerieeenheet 1
Kavallerieeenheet opgestallt, 1
aus fanatesche 1
fanatesche Puritaner 1
Puritaner bestanen 1
wou d'Memberen 1
d'Memberen als 1
als "Ironsides" 1
"Ironsides" bekannt 1
Oliver Ramsay 1
Ramsay stierwt 1
stierwt bei 1
enger Fligerkatastroph. 1
Fligerkatastroph. Den 1
Den Olivier 1
Olivier Hussenot 1
Hussenot war 1
Niewerollen an 2
110 Kinos- 6
Den Olsen 2
Olsen hat 1
säi Geschier 1
Geschier den 1
enger Show 1
Show vergiess, 1
dofir dem 1
dem Mike 1
Mike säin 1
säin Hals 1
Hals net 1
net botzen. 1
botzen. Den 1
Olsen huet 1
e fënnef-an-en-hallwe 1
fënnef-an-en-hallwe Mount 1
Mount alen 1
alen Hunn 1
Hunn erausgesicht, 1
erausgesicht, mä 1
e gekäppt 1
gekäppt huet, 1
hien d'Halsschlagoder 1
d'Halsschlagoder verfeelt, 1
verfeelt, soudatt 1
een Ouer 1
Ouer an 1
vum Stammgehir 1
Stammgehir nach 1
intakt waren. 1
Den Olympiastadion 1
Olympiastadion zu 2
Den Olympier 1
Olympier war 1
war virausgesot 1
virausgesot ginn 1
ginn si 4
si kéinten 2
kéinten nëmme 1
nëmme gewannen 1
gewannen duerch 1
d'Hëllef vun 3
engem Stierflechen 1
Stierflechen (virun 1
well d'Giganten 1
d'Giganten net 1
vu Gëtter 1
Gëtter kënnen 1
kënnen ëmbruecht 1
ginn). Den 1
Den Olympus 3
Olympus Mons 5
Mons ass 1
wéi zwanzegmol 1
zwanzegmol sou 1
wéi héich. 2
Mons gouf 1
als Nix 1
Nix Olympica 1
Olympica (Nix 1
(Nix ass 1
fir Schnéi) 1
Schnéi) bezeechent. 1
Mons kéint 1
kéint viru 1
viru geologesch 1
geologesch kuerzer 1
Zäit ausgebrach 1
ausgebrach sinn; 1
dat menge 1
menge Fuerscher 1
Fuerscher aus 3
aus Lavastréim 1
Lavastréim ze 1
ze deiten, 2
deiten, deenen 1
Den O’Maley 1
O’Maley fënnt 1
fënnt Aarbecht 1
Aarbecht beim 1
beim John 1
John Breckenridge 1
Breckenridge mat 1
hie fréier 2
eng Affär 7
Affär hat. 2
Den Omar 2
Omar Bongo 1
Bongo war 1
dee President 1
Afrika mat 3
der längster 3
längster Amszäit. 1
Amszäit. Den 1
Omar Sharif 1
Sharif war 1
bekanntste Bridgespiller, 1
Bridgespiller, dee 1
dee jorelaang 1
jorelaang uechtert 1
uechtert d'Welt 1
d'Welt bei 1
bei internationalen 1
internationalen Turnéiere 1
Turnéiere matgemaach 1
Den Omer 1
Omer Huyse 1
Huyse ass 1
Schluss de 2
de Beschtklasséierten 1
Beschtklasséierten an 1
2. Kategorie 2
Kategorie an 1
den Ottavio 1
Ottavio Pratesi 1
Pratesi ass 1
beschten touriste-routier. 1
touriste-routier. Den 1
Den onbetounten 1
onbetounten о 1
о gëtt 1
no Zischlauten 1
Zischlauten an 1
е ëmgewandelt. 2
ëmgewandelt. Den 1
Den ONE 1
ONE huet 1
2010 eng 1
Paus vun 1
Joer ageluecht 1
ageluecht an 1
erëm 2011 1
2011 weider 1
weider u 2
sengem Manga 2
Manga gezeechent. 1
Den ongeféier 1
ongeféier 360 1
am südwestlechen 2
der Galileo 1
Galileo Regioun, 1
Regioun, Op 1
der Norostflank 1
Norostflank vum 1
vum Ganymed. 2
Ganymed. Den 1
Den ongläichméissege 1
ongläichméissege Jugendwuesstem, 1
Jugendwuesstem, verstäerke 1
verstäerke verschidde 1
verschidde Membere 1
Bestand nach 1
sougenannt Gehaansdriwwer. 1
Gehaansdriwwer. Den 1
Den "onméiglechen 1
"onméiglechen Doud" 1
Doud" (mort 1
(mort impossible 1
impossible - 1
- Nicole 1
Nicole Belayche) 1
Belayche) sinn 1
Rei Ritualer 1
Ritualer déi 1
de liewege 1
liewege Charactère 1
Charactère vum 1
Verstuerwenen ervirhiewe 1
ervirhiewe sollen. 1
sollen. Den 1
Den onreegelméisseg 1
geformte Krater 2
Niewekrater Torricelli 1
Torricelli R, 1
R, deen 1
a Spueren 2
Spueren erhalen 1
Den onreegelméissg 1
onreegelméissg geformte 1
erodéiert. Den 1
Den Onschëllege 1
Onschëllege verdréit 1
verdréit dat 2
der wierklecher 1
wierklecher Léisung. 1
Léisung. Den 1
Den onsiichtbare 1
onsiichtbare Panzer 2
aner Objektiver 1
Objektiver iwwerdrobar. 1
iwwerdrobar. Den 1
Den Ontario 3
Ontario ass 1
sengem Waasserräichtum. 1
Waasserräichtum. Den 1
Lacus ass 2
Mëtt als 1
als donkelt 1
donkelt Gebitt 2
Gebitt ze 2
zirka 15.000 2
15.000 km² 1
km² ongeféier 1
Den Ontreie 1
Ontreie sollt 1
deem Ament, 1
Ament, sou 1
sou wëll 1
wëll et 2
den Awerglaf, 1
Awerglaf, och 1
e Stéch 1
Stéch spieren 1
spieren an 2
an "onroueg" 1
"onroueg" ginn. 1
Den Ooolong 1
Ooolong verhënnert 1
verhënnert allerdéngs, 1
allerdéngs, datt 5
Pilaf säi 1
säi Wonsch 3
Wonsch äussere 1
äussere kann, 1
kann, andeems 1
eng ënnescht 2
ënnescht Box 1
Box wënscht. 1
wënscht. Den 1
Den Opbau 10
Opbau ennerscheed 1
ennerscheed sech 1
aneren Aarbechterkolonien 1
Aarbechterkolonien an 1
an Citéen. 1
Citéen. D'en 1
D'en Opbau 1
Opbau op 1
op Gleiser 1
Gleiser war 1
war neideg 1
neideg fir 1
fir d'Kanoun 1
d'Kanoun an 1
Direktioun ausriichten 1
ausriichten ze 1
Opbau stellt 1
e Fielsebierg 1
Fielsebierg duer, 1
duer, deen 3
dräi Niveauën 1
Niveauën opgedeelt 1
opgedeelt ass. 2
vu Amazonis 1
Planitia dierft 1
dierft viru 1
Joer ofgeschloss 2
ofgeschloss gewiescht 1
vu kierpereegene 1
kierpereegene Substanzen 1
Substanzen aus 1
aus elementäre 1
elementäre Bausteng 1
Bausteng stellt 1
den Anabolismus 1
Anabolismus duer. 1
vum Bam. 2
Bam. Den 1
vum Exoplanéit 3
huet änlech 1
änlech Daten 1
Daten wéi 1
Planéit Neptun. 2
Neptun. Den 1
vum "Ramsay" 1
"Ramsay" Den 1
Atomer léisst 1
eng Elementarzell 1
Elementarzell duerstellen, 1
ëmmer widderhëlt 1
widderhëlt a 1
mat formal 1
formal oppenen 1
oppenen (onbenotzten) 1
(onbenotzten) Valenzelektronen 1
Valenzelektronen un 1
Uewerfläch enden. 1
enden. Den 1
enger Kar 1
Kar besteet 1
zwéin zolitte 1
zolitte Laangbeem 1
Laangbeem op 1
en hëlze 1
hëlze Buedem 1
Buedem aus 1
aus Madrillen 1
Madrillen oder 1
oder décke 1
décke Brieder 1
Brieder läit, 1
vir als 1
als d'Gestell 1
d'Gestell (Brancard) 1
(Brancard) verlängeren, 1
verlängeren, an 1
dat d'Päerd 1
d'Päerd agespaant 1
agespaant gëtt. 1
Den OPEC-Sekretariat 1
OPEC-Sekretariat féiert 1
féiert d'exekutiv 1
d'exekutiv Funktiounen 1
Funktiounen aus. 1
Den Opener 1
Opener Merci 1
Merci ass 1
en autobiographescht 2
autobiographescht Lidd 1
iwwer d'Dreckskëschten 1
d'Dreckskëschten aus 1
dem Beetebuerger-Park, 1
Beetebuerger-Park, déi 1
déi Merci 1
Merci soe 1
soe wann 1
een eppes 2
eppes a 1
se rageheit. 1
rageheit. Den 1
Den Openthalt 2
Éierepromotioun sollt 1
sollt just 1
daueren. Den 1
Holland zielt 1
de Héichpunkten 1
Héichpunkten am 1
vum Beckius. 1
Beckius. Den 1
Den Opgankspunkt 1
Opgankspunkt vun 1
Sonn wäicht 1
wäicht jee 1
der Ostrichtung 1
Ostrichtung of: 1
of: Um 1
Um Equator 1
Equator bis 1
zu 23°, 1
23°, a 1
Mëtteleuropa bis 1
zu 45° 1
45° -- 1
-- e 1
also tëscht 3
tëscht Nordost 1
Nordost a 1
a Südost 1
Südost leien. 1
Den Oppene 1
Stärekoup Melotte 1
Melotte 20 1
20 (α 1
(α Persei-Grupp) 1
Persei-Grupp) ass 1
déi opfällegst 2
opfällegst Usammlung 1
den Haaptstär 3
Haaptstär Mirfak. 1
Mirfak. Den 1
Den oppene 1
Stärekoup NGC 1
NGC 5460 1
5460 ass 1
Den Opschlag 2
Opschlag ass 1
der US-Televisioun 1
US-Televisioun gewise 1
Opschlag war 1
engem onbenannte 1
onbenannte Krater 1
vum lunare 1
lunare Südpol. 1
Südpol. Den 2
Den Opstand 4
Opstand am 2
am Warschauer 2
Ghetto war 1
vu jiddesche 3
jiddesche Gefaangenen 1
Gefaangenen am 1
Warschauer Ghetto, 1
Ghetto, deen 1
deen d'nationalsozialistesch 1
d'nationalsozialistesch Besatzer 2
Besatzer do 1
do ageriicht 1
ageriicht haten. 1
Opstand konnt 1
konnt séier 1
séier néiergeschloe 1
néiergeschloe ginn. 3
de klengasiatesche 1
klengasiatesche Griiche 1
géint d'persesch 1
d'persesch Herrschaft 1
Herrschaft war 2
Zweiwel eng 1
politesch Insubordinatioun, 1
Insubordinatioun, déi 1
konnt higeholl 1
higeholl ginn. 1
de Makkabäer 1
Makkabäer 165 1
165 v. 3
Chr. huet 3
Israel fir 1
Zäit d'Fräiheet 1
d'Fräiheet bruecht. 1
Den Optrag 2
Optrag ass 2
Peter Kohn 3
Kohn gaangen. 1
Optrag ëmfaasst 1
ëmfaasst 21 1
21 Ramme 1
Ramme vun 1
allkéiers 45 1
45 Meter 1
Meter Längt 6
Längt (déi 1
(déi awer 1
nach - 1
- wann 2
néideg - 2
laang gemaach 1
gemaach kënne 3
ginn ) 1
vun 2,65 2
2,65 Meter. 1
Den Optrëtt 1
ass leider 4
leider ganz 2
kuerz. Den 1
Den optriedende 1
optriedende Liichteffekt 1
Liichteffekt entsteet 1
entsteet dobäi 1
zum klengen 1
duerch d'Vergléie 1
d'Vergléie vum 1
vum Deelche 1
Deelche selwer, 1
selwer, well 2
well Meteore 1
Meteore liichten 1
liichten an 3
De Nora 1
Nora ass 1
och deen, 3
dem Duby 6
Duby seng 6
Autobiographie dirigéiert 1
a presentéiert 1
presentéiert huet. 1
Den Orange 1
Orange County 1
County Airport 1
Airport zu 1
zu Santa 3
Santa Ana 1
Ana gouf 1
Éieren an 1
an John 4
Wayne Airport 1
Airport ( 1
Den orange 1
orange liichtenden 1
liichtenden Haaptstär 1
den 80fache 1
80fache Duerchmiesser 1
déi 2.000fach 1
2.000fach Liichtkraaft 1
Den Orbán 1
Orbán ass 1
De Norbert 2
Victor Tesch 5
Tesch kruten 1
kruten och 5
nach 1.848 1
1.848 Aktië 1
Aktië zu 1
Frang fir 5
hir Viraarbecht 1
Viraarbecht an 1
an Terrainen. 1
Terrainen. De 1
Metz ass 2
ass eenzege 1
Den Orbitalmodul 1
Orbitalmodul huet 1
en androgynt 1
androgynt Kopplungsaggregat 1
Kopplungsaggregat vergläichbar 1
vergläichbar mam 1
mam APAS-89-System 1
APAS-89-System fir 1
fir Shenzhou-Zoubréngergefierer 1
Shenzhou-Zoubréngergefierer a 1
de Mannschaften 1
Mannschaften e 1
e klimatiséierten 1
klimatiséierten a 1
mat Liewenserhaltungssystemer 1
Liewenserhaltungssystemer ausgerëschte 1
ausgerëschte Wunn- 1
an Aarbechtsberäich. 1
Aarbechtsberäich. Den 1
Den Orbit 2
Asteroid 2016 1
2016 WF9. 1
WF9. Den 1
Exoplanéit um 1
um Alpha 1
Alpha Centauri 1
Centauri B 2
enger Ëmlafperiod 1
vun 3,236 1
3,236 Deeg 1
vun 0,04 1
0,04 AE 1
AE uginn. 1
Den Orchester 6
1946 nees 1
nees ënner 4
Pensis nei 1
nei entstanen, 1
Johny Pleger 1
Pleger 1945 1
1945 méi 1
klengen Ënnerhalungsorchester 1
Ënnerhalungsorchester fir 1
de Radio 12
Radio geleet 1
geleet hat. 1
Orchester gouf 1
op Orchestre 1
Orchestre philharmonique 1
philharmonique du 1
Luxembourg (OPL) 1
(OPL) ëmgedeeft. 1
Orchester huet 3
huet Concerte 1
Concerte ginn, 1
an Theater 3
gespillt, ënner 1
verschiddenen Dirigenten. 1
Dirigenten. Den 1
aus Schüler 1
a Professeren 1
Professeren aus 1
der Salzburger 2
Salzburger Musekshéichschoul 1
Musekshéichschoul Mozarteum 1
Mozarteum zesummegesat. 1
Orchester invitéiert 1
invitéiert reegelméisseg 1
reegelméisseg déi 1
bescht jonk 1
Lëtzebuerger Solisten, 1
Solisten, besonnesch 1
eegenen Zyklus 1
Zyklus "Jeunes 1
"Jeunes solistes 1
solistes luxembourgeois". 1
luxembourgeois". Den 1
Orchester prouft 1
prouft och 1
och zanterhier 1
zanterhier an 4
puer Proufphasen 1
Proufphasen am 1
Lycée Michel-Lucius. 1
Michel-Lucius. Den 1
Den Ordre 2
Ordre de 4
la Légion 1
Légion d'honneur 1
d'honneur ass 1
a bekanntsten 1
bekanntsten Uerde 1
Uerde vu 1
Napoleon bäibehalen. 1
bäibehalen. Den 1
de Mérite 2
Mérite ass 1
lëtzebuergesche Verdéngschtuerden. 1
Verdéngschtuerden. De 1
De nordwestleche 1
nordwestleche Wupp 2
Wupp gëtt 1
gëtt Überlinger 1
Überlinger See 2
See genannt. 1
Den Orescharski 1
Orescharski war 1
Kéier Finanzminister 1
vum Sergei 1
Sergei Stanischew 1
Stanischew (2005–2009) 1
(2005–2009) a 1
a Vize-Finanzminister 1
Vize-Finanzminister an 1
vum Iwan 2
Iwan Kostow 1
Kostow (1997–2001). 1
(1997–2001). Den 1
Den Organisateur 5
Organisateur ass 6
ass d'Mission 2
d'Mission culture 2
culture scientifique 2
scientifique et 2
et technique 2
technique vun 2
vum Massimo 1
Massimo Malvetti 1
Malvetti koordinéiert. 1
koordinéiert. Den 1
Organisateur Erich 1
Erich François 1
François vu 2
vu step 1
step by 1
by step 1
step S.A. 1
S.A. huet 1
huet 2015 3
2015 geschat, 1
geschat, datt 16
datt d'Leefer 1
d'Leefer an 1
d'mannst 2,6 1
2,6 Milliounen 1
Euro géifen 1
géifen ausginn. 1
Organisateur vum 1
vum GP 1
GP Jef 1
Jef Scherens 1
Scherens zielt 1
zielt dës 1
der Nummerotatioun 1
Nummerotatioun vun 1
den Oploen 1
Oploen net 1
net mat. 2
Organisateur vun 6
ass d'Associazione 1
d'Associazione Gruppo 1
Gruppo Sportivo 1
Sportivo Melinda 1
Melinda Val 1
Val di 2
di Non 1
Non mat 1
zu Cles. 1
Cles. Den 1
Den Organismus 1
Organismus ka 1
ka si 7
selwer hierstellen 1
hierstellen a 1
mussen dofir 2
der Narung 2
Narung opgeholl 1
Den Organist 1
Organist ass 1
René Bosseler 1
Bosseler vu 1
Mess. Den 1
Den Originaldrummer 1
Originaldrummer Bill 1
Bill Ward 1
Ward konnt 1
konnt wéinst 2
wéinst anerweitegen 1
anerweitegen Engagementer 1
Engagementer net 1
net matmaachen 1
matmaachen an 1
Dezember zur 1
zur aler 1
aler Trupp 1
Trupp dozougestouss. 1
dozougestouss. Den 1
Den Originalentworf 1
Originalentworf ass 1
2003 am 3
am däneschen 1
däneschen Nationalmusée, 1
Nationalmusée, an 1
grousse Muséeën 1
Muséeën zu 1
zu Berlin, 3
Berlin, Amsterdam 1
Amsterdam a 1
London si 1
si Versiounen 1
Versiounen ze 1
Den Originalnumm 1
Originalnumm huet 1
ze vulgär 1
vulgär fir 1
jonk Audienz 1
Audienz gewierkt. 1
Den Originalprojet 1
Originalprojet hat 1
kreesfërmeg Linn 1
Linn Étoile-Nation-Étoile 1
Étoile-Nation-Étoile virgesinn, 1
zwou transversal 1
transversal Linnen, 1
Süden (Porte 1
de Clignancourt-Porte 1
Clignancourt-Porte d'Orléans), 1
d'Orléans), déi 1
aner vum 1
Westen (Avenue 1
(Avenue Gambetta 1
Gambetta - 1
Den Originaltempel 1
Originaltempel huet 1
d'Landschaft vu 1
China verschéinert 1
verschéinert a 1
déi mysteriéis 1
mysteriéis Schéinheet 1
Schéinheet vun 1
aler chineesescher 1
chineesescher Architektur 1
Architektur duer. 1
Den Originalthermometer 1
Originalthermometer kann 1
am Universitéitsmusée 1
Universitéitsmusée vun 1
Uppsala, dem 1
dem Gustavianum 1
Gustavianum gesinn. 1
Den Originaltitel 1
Originaltitel vum 1
vum Essai 1
Essai war 1
war Resistance 1
Resistance to 1
to Civil 1
Civil Governement, 1
Governement, dee 1
sengen Editeur 1
Editeur bei 2
zweeter Editioun 1
vun 1866 2
1866 nom 1
nom Thoreau 1
Thoreau sengem 1
Doud geännert. 1
Den Original 1
Original vum 1
Kräiz steet 1
Den Orinaltext 1
Orinaltext vun 1
dësem Text 1
Text war 2
nämlech vu 1
senger Sekretärin 2
Sekretärin Miep 1
Miep Gies, 1
Gies, déi 1
am Bond 1
Bond war, 1
Verhaftung duerch 1
d'Gestapo, séchergestallt 1
séchergestallt ginn. 1
Den Orion 2
Orion huet 1
huet geschwuer, 2
geschwuer, sech 1
um Oenopion 1
Oenopion ze 1
ze rächen, 2
rächen, mä 1
den Hephaistos 1
Hephaistos huet 1
huet dësem 1
dësem gehollef, 1
gehollef, an 1
hien ënnerierdesch 1
ënnerierdesch verstoppt, 1
verstoppt, soudatt 1
den Orion 5
Orion hien 1
fanne konnt. 1
Orion soll 1
mytheschen Himmelsjeeër 1
Himmelsjeeër duerstellen. 1
Den Ornain 1
Ornain ass 1
fir d'Fëscherei 1
d'Fëscherei als 1
als Floss 1
Floss vun 3
éischter Kategorie 1
Kategorie aklasséiert. 1
aklasséiert. Den 1
Den Orson 1
Orson Welles 3
Welles hat 1
hat d'Dréiaarbechten 1
d'Dréiaarbechten schonn 1
schonn verlooss, 1
verlooss, wéi 2
Zeen gedréint 1
gedréint ginn 4
Den Osama 1
Osama bin 2
bin Laden 2
Laden ass 1
zu Dschidda 1
Dschidda ( 1
Den Oscar 4
Oscar Moore 1
Moore mam 1
mam Nat 1
Nat Cole 1
Cole a 1
a Wesley 1
Wesley Prince, 1
Prince, zirka 1
zirka Juni 1
1946. Den 1
Oscar Niemeyer 1
Niemeyer huet 1
600 Gebaier 1
Gebaier konzipéiert, 1
konzipéiert, déi 1
déi gebaut 2
Den Oscar, 1
Oscar, offiziellen 1
Numm Academy 1
Academy Award 1
Award of 1
of Merit 1
Merit ass 1
e Filmpräis 1
Filmpräis deen 1
US-amerikanescher Academy 1
Sciences (AMPAS) 1
(AMPAS) un 1
bescht Leeschtungen 1
Leeschtungen an 4
der Filmindustrie 1
Filmindustrie vum 1
virdru verdeelt 1
Oscar Stumper 2
Stumper huet 3
huet Artikelen 1
an nationalen 3
internationalen Zäitschrëfte 1
Zäitschrëfte publizéiert. 2
Den OSO 2
OSO 7 1
7 war 1
verbesserte Modell, 1
de grondsätzlechen 1
grondsätzlechen Opbau 1
fréieren OSO-Satellitte 1
OSO-Satellitte bäibehalen 1
bäibehalen hat, 1
grouss war, 5
war, soudatt 3
méi Experimenter 2
Experimenter ënnerbruecht 1
ënnerbruecht konnte 1
OSO 8 3
8 war 2
schwéier, mä 1
seng Virgänger. 1
Virgänger. Den 1
Den Ossip 1
Ossip Zadkine 1
Zadkine ass 1
Heemecht zréckgaangen. 1
zréckgaangen. Den 1
Den Oste 3
Oste gëtt 1
Navigatioun ëmmer 1
mat E 1
E (englesch 2
(englesch east) 1
east) ofgekierzt, 1
ofgekierzt, fir 1
eng Verwiesselung 2
Verwiesselung mat 1
der Null 1
Null («O» 1
(«O» ↔ 1
↔ «0») 1
«0») z'iwwergoen. 1
z'iwwergoen. Den 1
Oste gouf 2
staark christianiséiert, 1
christianiséiert, mä 1
de Westen, 2
Westen, deen 1
zu Zäite 2
Zäite vum 2
vum Konstantin 1
Konstantin nach 1
nach wäitleefeg 1
wäitleefeg heednesch 1
heednesch war, 1
fir d'Chrëschtentum 1
d'Chrëschtentum intresséiert 1
intresséiert (cf. 1
(cf. Den 1
Oste konnt 1
seng Grenze 3
Grenze stabil 1
stabil halen. 1
Den Osten 1
Osten ëmfaasst 1
ëmfaasst d'Isidis-Becken 1
d'Isidis-Becken an 1
Norden sinn 1
en Héichland 1
Héichland a 1
Krateren iwwerséit. 1
iwwerséit. Den 1
Den Osterbrock 1
Osterbrock ass 1
am Cincinnati 1
Cincinnati grouss 1
den Ostwand 2
Ostwand ass 1
ass dréchen 1
bréngt keng 2
keng Néierschléi. 1
Néierschléi. Den 1
Den Ōsumi-Satellit 1
Ōsumi-Satellit hat 1
12 kg. 1
kg. Den 1
Den Othon 1
Othon Scholer 1
Scholer huet 1
nëmmen enseignéiert, 1
enseignéiert, mä 1
och gefuerscht, 1
gefuerscht, mat 1
zwéi Schwéierpunkten: 1
Schwéierpunkten: 1. 1
1. d'Hexeverfollgung, 1
d'Hexeverfollgung, 2. 1
2. d' 1
Den Otlet 1
Otlet ass 1
1944 gestuerwen, 1
gestuerwen, säin 1
Nofollger huet, 1
recht probéiert, 1
probéiert, de 3
Projet virunzeféieren. 1
virunzeféieren. Den 1
Den Ottawa 1
Ottawa River 1
River mécht 1
mécht zum 1
Deel d'Grenz 1
mat Québec. 1
Québec. Den 1
Den Otto 9
Frank hat 1
am hënneschten 1
263 benotzt 1
eng Stopp 1
Stopp fir 1
méiglech Fäll 1
Fäll ageriicht. 1
Otto I. 3
I. garantéiert 1
garantéiert dem 1
Johannes dofir 1
dofir d'Weiderbestoe 1
d'Weiderbestoe vum 1
vum Kierchestaat. 1
Kierchestaat. Den 1
I. (Thevconicum 1
(Thevconicum Rex) 1
Rex) an 1
Handschrëft vum 1
vu Freising 1
Freising senger 1
senger Weltchronik, 1
Weltchronik, ëm 1
ëm 1200. 1
1200. Den 1
Otto Knöpfer 1
Knöpfer war 1
war säin 5
säin Tuteur 1
Tuteur an 1
Otto Paetz 1
Paetz ënnert 1
ënnert seng 1
seng Inspiranten. 1
Inspiranten. Den 1
Otto Preminger 1
Preminger huet 1
Joren d' 3
Otto Schräge 1
Schräge (Walter 1
(Walter Giller) 1
Giller) entdeckt 1
entdeckt d'Dänzerin 1
d'Dänzerin Topsy 1
Topsy Müller 1
Müller (Germaine 1
(Germaine Damar), 1
Damar), déi 1
bekannte Komponist 2
Komponist Alexander 1
Alexander Korty 1
Korty (Willy 1
(Willy Fritsch) 1
Fritsch) hält. 1
Otto selwer 1
net gefëmmt. 1
gefëmmt. Den 1
Otto Unverdorben 1
Unverdorben huet 1
neit Produkt 1
Produkt Anilin 1
Anilin genannt. 1
Otto vun 2
vun Habsburg 1
Habsburg († 1
Den O. 1
vulgaris kann 1
eng Kierperlängt 1
Kierperlängt vu 1
cm erreechen, 1
erreechen, mat 1
mat Äerm, 1
Äerm, déi 1
zu 1m 1
1m laang 1
De Nowäis 1
vu Lithium 1
Lithium an 1
den Atmosphäre 2
Atmosphäre vu 1
vu Mira- 1
Mira- an 1
anere AGB-Stäre 1
AGB-Stäre war 1
e Rätsel. 2
Rätsel. Den 1
Den O.W. 1
O.W. Fischer 1
Famill opgewuess, 1
gutt stoung; 1
stoung; de 1
war Hofrat 1
Hofrat vun 1
der nidderéisträichescher 1
nidderéisträichescher Landesregierung. 1
Landesregierung. Den 1
Den Oxidatiounsagent 1
Oxidatiounsagent ass 1
engem 500 1
500 ml 2
ml Ballon 2
Ballon preparéiert 1
preparéiert dee 1
engem Eisbued 1
Eisbued gekillt 1
gekillt gëtt. 1
Den Park 1
Park huet 2
vun 10.527 1
10.527 Hektar 1
Hektar a 1
läit deelweis 2
Gemenge Magé, 1
Magé, Petrópolis 1
Petrópolis anTeresópolis. 1
anTeresópolis. D'en-passant-Schloe 1
D'en-passant-Schloe gëtt 1
en nogestellte 1
nogestellte „e.p.“ 1
„e.p.“ gekennzeechent. 1
Den Pierre 1
Pierre Funck 1
Rei Patenter 1
Patenter déposéiert. 1
déposéiert. Den 1
Den Priroda 1
Priroda hat 1
hat Ariichtunge 1
Fuerschung vu 1
vu Mikrogravitatioun. 1
Mikrogravitatioun. D'Enquête 1
D'Enquête huet 1
huet gewisen, 1
den Dennis 1
Dennis Hastert 1
Hastert zënter 1
zënter 2010 1
2010 vun 1
fréiere Studenten 2
Studenten erpresst 1
erpresst gouf, 1
engem joerzéngtenale 1
joerzéngtenale 'sexuelle 1
'sexuelle Feelverhalen' 1
Feelverhalen' wärend 1
als Ringer-Trainer. 1
Ringer-Trainer. D'Enquêtëkommissioun 1
D'Enquêtëkommissioun huet 1
doropshin hir 4
als ofgeschloss 1
ofgeschloss deklaréiert, 1
deklaréiert, an 2
Chamber recommandéiert, 1
recommandéiert, dee 1
dee ganzen 3
Dossier un 1
Parquet weider 1
Den RAE-A 2
RAE-A (Explorer 1
(Explorer 38) 1
38) war 1
e Satellit, 2
Satellit, deen 3
deen d'Radiostralung 1
d'Radiostralung am 1
vun 0,2 1
20 ënnersicht 1
ënnersicht huet. 1
RAE-A war 1
war 193 1
193 kg 1
schwéier a 4
war gravitatiounsstabiliséiert. 1
gravitatiounsstabiliséiert. Den 1
Den RBS 1
RBS organiséiert 1
organiséiert Coursen 1
Beräich Life-long-learning 1
Life-long-learning fir 1
Pensioun stinn 1
stinn oder 2
scho pensionéiert 1
pensionéiert sinn, 1
och Weiderbildung 1
Weiderbildung fir 1
fir Professioneller 1
Professioneller aus 1
der ambulanter 1
ambulanter a 1
a stationärer 1
stationärer Altersfleeg. 1
Altersfleeg. Den 1
Den RCA-Stecker 1
RCA-Stecker ass 1
e gebräichleche 1
gebräichleche Stecker 1
Stecker fir 1
fir elektresch 4
Signaler z'iwwerdroen. 1
z'iwwerdroen. Den 1
Den RGO 2
RGO gëtt 1
gëtt zougemaach. 1
RGO plënnert 1
plënnert op 2
op Cambridge. 1
Den RGRE 2
RGRE ass 3
europäesch Sektioun 1
der weltwäiter 3
weltwäiter Organisatioun 1
Organisatioun Cités 1
Cités et 1
et gouvernements 1
gouvernements locaux 1
locaux unis. 1
unis. Den 1
gréisst Associatioun 1
Associatioun vu 1
vu lokalen 3
lokalen a 1
regionale Vereenegungen 1
Vereenegungen an 1
Den RGTR 1
RGTR assuréiert 1
assuréiert och 1
de Schülertransport 2
Schülertransport vum 1
vum Enseignement 2
Enseignement secondaire 4
secondaire an 1
entspriechend Schoulen. 1
Schoulen. Den 1
Den R 2
R Hor 1
500 Liichtjoer 4
zu gehört 1
gehört der 1
Spektralklass M7 1
M7 III. 1
Den R-Horizont 1
R-Horizont ass 1
der Pedologie 1
Pedologie e 1
e mineralesche 1
mineralesche Mëschhorizont 1
Mëschhorizont deen 1
duerch staark 4
staark Buedemverbesserungsmoossnamen 1
Buedemverbesserungsmoossnamen wéi 1
B. Déifëmbroch 1
Déifëmbroch entstanen 1
Den RM 2
Divisioun doheem 1
doheem (11 1
(11 vun 1
18 Saisonen). 1
Saisonen). Den 1
Den RMG 3
RMG ass 1
1986 als 3
26. Juli, 1
Juli, betreffend 1
betreffend d'Bekämpfung 1
d'Bekämpfung vun 2
vun Aarmut 2
sozialer Exklusioun 1
Exklusioun zu 1
geruff gi. 1
gi. Den 1
RMG baséiert 1
baséiert domat 1
engem Ausdrock 1
nationaler Solidaritéit. 1
Solidaritéit. Den 1
RMG louch 1
louch am 6
bei 1198,67 1
1198,67 € 1
€ netto 1
netto fir 1
een Erwuessenen 1
Erwuessenen ouni 1
ouni Kanner, 1
Kanner, bei 1
bei zwee 1
zwee Erwuessener 1
Erwuessener ouni 1
Kanner mécht 1
den RMG 1
RMG 1798 1
1798 € 1
€ aus. 1
RM Hamm 2
Hamm Benfica 1
Benfica huet 1
zwéi Championatsterrainen: 1
Championatsterrainen: de 1
Stade Hans 2
Hans Sowa 1
Sowa zu 1
um Fetschenhaff-Zens. 1
Fetschenhaff-Zens. Den 1
Den RPWS 1
RPWS soll 1
soll primär 2
primär d'Wiesselwierkung 1
d'Wiesselwierkung von 1
von interplanetarem 1
interplanetarem Plasma 1
Plasma mat 1
de Magnéitfelder 3
Magnéitfelder an 2
an ieweschten 2
ieweschten Atmosphärschichten 1
Atmosphärschichten vum 1
Mounden erfuerschen. 1
erfuerschen. Den 1
Den RS 1
RS Cancri 1
Cancri ass 3
och hallefreegelméisseg 1
hallefreegelméisseg verännerlech. 1
verännerlech. Den 1
R Scuti 1
Scuti läit 1
2500 Liichtjoer 1
Den RTL-Presseclub 1
RTL-Presseclub zu 1
Gaascht am 1
am Europahaus 1
Europahaus de 1
2008. Den 3
Den Ryuk 1
Ryuk lieft 1
aneren Doudesgëtter 1
Doudesgëtter an 1
eegener Welt. 1
Den S/2000 1
S/2000 J 1
J 16 3
16 huet 2
Den S/2003 2
16 kreest 1
a 616 1
616 Deeg, 1
Deeg, 8 1
an 38 6
38 Minutten 1
vun 20.957.000 1
20.957.000 km 1
J 2 1
dee bekannte 1
bekannte Mound 2
Mound deen 1
wäitste vum 1
Jupiter ass. 1
Den S/2018 1
S/2018 J 1
J 1 1
1 kreest 1
kreest mat 1
zirka 11,5 1
11,5 Mio. 1
Den SDO 2
SDO ass 1
en dräi-Achse-stabiliséierte 1
dräi-Achse-stabiliséierte Satellit 1
2,2 Meter 4
Meter mol 2
mol 2,2 1
mol 4,5 1
4,5 Meter, 1
Ganzt mat 3
Instrumenter a 4
a Solarpanéilen 1
Solarpanéilen direkt 1
d'Sonn ausgeriicht 1
ausgeriicht gëtt. 1
SDO iwwerdréit 1
iwwerdréit déi 1
déi gemoosse 3
gemoosse wëssenschaftlech 1
eng Héichvitessfunkverbindung 1
Héichvitessfunkverbindung mat 1
mat 130 1
130 Megabit 1
Megabit pro 1
Sekonn am 2
Ka-Band bei 1
26 GHz. 1
GHz. Dén 1
Dén séch 1
séch mol 1
mol font 1
font bei 1
bei ons 2
ons hei 1
der Schuoberfo'r. 1
Schuoberfo'r. Den 1
Den SFO 1
SFO ass 1
en Dréikräiz 1
Dréikräiz fir 2
fir d'United 2
d'United Airlines 1
an d'Virgin 1
d'Virgin America. 1
America. Den 1
Den Sgr 1
A* straalt 1
straalt ganz 1
hell aus 1
ganz klenge 6
klenge Gebitt, 1
Gebitt, wat 1
vu Radioquellen 2
Radioquellen z'erklären 1
z'erklären ass. 1
Den SL 1
SL proposéiert 1
proposéiert verschidden 1
verschidden Activitéiten: 1
Activitéiten: D'Schwammschoul, 1
D'Schwammschoul, d'Competitiounsschwammen, 1
d'Competitiounsschwammen, d'Synchronschwammen, 1
d'Synchronschwammen, Ënnerwaasser-Rugby, 1
Ënnerwaasser-Rugby, Masters- 1
Masters- a 1
a Loisirschwammen. 1
Loisirschwammen. Den 1
Den SNJ 1
SNJ ass 1
wichtege Partner 2
vum CAJL. 1
CAJL. Den 1
Den South 1
South Pole 1
Pole Telescope 1
Telescope (SPT) 1
(SPT) ass 1
e Radioteleskop 1
Radioteleskop mat 1
m Reflekterduerchmiesser 1
Reflekterduerchmiesser mat 1
mat Standplaz 1
der Amundsen-Scott-Südpolstatioun. 1
Amundsen-Scott-Südpolstatioun. Den 1
Den spéitbarocken 1
spéitbarocken Altor 1
dem spéiden 3
spéiden 18. 2
anerer Kierch. 1
Kierch. Den 1
Den SSETI 1
SSETI Express 1
war 60 2
60 Kilogramm 1
éischte „Studentesatellit“ 1
„Studentesatellit“ vun 1
Den S 2
steet dobäi 4
dobäi fir 3
fir Short-Back, 1
Short-Back, woumat 1
woumat gemengt 1
der Récklëns 1
Récklëns vum 1
Objektiv an 3
dem Capteur 1
Capteur méi 1
kuerz ass. 1
Speed (Schnellegkeet). 1
(Schnellegkeet). Den 1
Den Tabernakel 1
Tabernakel vum 1
vum Barockaltor 1
Barockaltor staamt 1
fréierer Kapell 1
Kapell vu 7
vu 1730. 1
1730. Den 1
Den Tablier 10
ass 0,4 2
0,4 m 1
déck mat 1
mat Verstäerkung 1
Verstäerkung op 1
op 0,6 2
0,6 bei 1
den Opleeër. 1
Opleeër. Den 1
klengt Feld 1
Feld huet 1
m. D'Haaptfeld 1
D'Haaptfeld iwwerspaant 1
iwwerspaant op 1
Bëtong dee 1
dee 25 2
déck ass. 2
Plack aus 1
ass néng 1
besteet och 6
aus Fachwierkträger. 1
Fachwierkträger. Den 1
Tablier gëtt 1
vu fëschbauchfërmegen 1
fëschbauchfërmegen Dunne 1
Dunne gedroen 1
der Zentralsektioun 1
Zentralsektioun 3 1
als Opleeër 1
Opleeër zwéi 1
zwéi parallel 1
parallel Béi 1
Béi déi 3
déi 4,50 1
4,50 Meter 2
Meter vunenee 3
vunenee sinn. 3
Tablier vun 2
ass 8,42 1
8,42 Meter 1
dem normale 2
normale Waasserstand, 1
Waasserstand, an 1
an 0,92 1
0,92 Meter 1
héchste Waasserstand. 1
Waasserstand. Den 1
11 stole 1
engem Gelenk 1
Gelenk an 1
Mëtt, dé 1
dé all 1
all Kéiers 4
Kéiers 1,50 1
ewech stinn. 1
Den TacSat 1
TacSat 1 2
aus Reschter 3
vu Satellittestrukture 1
Satellittestrukture vum 1
vum Orbcomm-Programm 1
Orbcomm-Programm gebaut 1
Den TacSat-Programm 1
TacSat-Programm soll 2
vu Standard-Satellitten 1
Standard-Satellitten zur 1
Dispositioun stellen, 1
déi inklusiv 1
inklusiv Start 1
Start maximal 1
maximal 15 2
Dollar kaschte 1
kaschte sollen 1
a wéinegen 3
wéinegen Deeg, 1
Deeg, maximal 1
maximal Wochen, 1
Wochen, no 1
enger Entscheedung 1
Entscheedung fir 1
e Start 2
Start zur 1
Dispositioun stoen. 1
Den Tadaomi 1
Tadaomi Karasuma, 1
Karasuma, ee 1
ee Mataarbechter 1
vum Verdeedegungsministère, 1
Verdeedegungsministère, gëtt 1
neie Sportsproff, 1
Sportsproff, deen 1
Kanner nei 1
nei Methode 1
Methode bäibréngt, 1
bäibréngt, fir 1
de Koro-Sensei 1
Koro-Sensei ëmzebréngen. 1
Den Taeduk 1
Taeduk Radio 1
Observatory (TRAO) 1
(TRAO) ass 1
e Radioobservatoire 1
Radioobservatoire an 1
Stad Daejeon. 1
Daejeon. Den 1
Den Tafelbierg 1
Tafelbierg Hombori 2
Hombori Tondo 2
Tondo vun 1
vun Hombori 1
Hombori aus 1
Den Tagore 1
Tagore hat 1
Éierentitel Gurudeb, 1
Gurudeb, dee 1
op Guru 1
Guru an 1
an Deva 1
Deva bezitt. 1
bezitt. Den 1
Den Taishi 1
Taishi follegt 1
follegt dem 1
dem Arima 1
Arima an 1
trëtt der 1
der CCG 1
CCG (Commission 1
(Commission of 1
of Counter 1
Counter Ghoul) 1
Ghoul) bäi. 1
bäi. Den 2
Den Takagi 2
Takagi gesteet 1
gesteet seng 1
seng Frustratioun 1
Frustratioun géigeniwwer 1
géigeniwwer sengen 1
sengen Eltere, 1
Eltere, datt 1
him Drock 1
Drock kachen, 1
kachen, a 1
a virschreiwe 1
virschreiwe Bürossaarbechter 1
Bürossaarbechter ze 1
Takagi kënnegt 1
kënnegt dann 1
dann un, 1
bei d'Azuki 1
d'Azuki Miho, 1
Miho, eng 1
eng Klassekomerodin 1
Klassekomerodin vun 1
zwéi goe 1
goe wéilt, 1
Pläng erziele 1
erziele wéilt. 1
wéilt. Den 1
Den Takahashi 1
Manga un 1
egyptescher Kultur 1
Kultur inspiréiert. 1
inspiréiert. Den 1
Den Takahata 1
Takahata war 1
war absënns 1
dëse Studio 1
Studio bekannt 1
Den Takamoto 1
Takamoto huet 1
bei Zeechentrickfilmer 1
Zeechentrickfilmer matgeschafft. 1
Den talentéierten 1
talentéierten Pit 1
Pit Vinkowsky 1
Vinkowsky huet 1
dann Band 1
vum Folk 1
Folk bruecht. 1
Den Talley 1
Talley kënnt 1
op d'Plaz, 1
d'Plaz, mä 1
Situatioun konfrontéiert 1
konfrontéiert wollt 1
wollt ginn, 1
Kommando vun 4
Operatioun un 1
Sheriff vu 1
vu Ventura 1
Ventura County 1
County of. 1
Den Talleyrand 8
Talleyrand ass 1
mam Louis 2
XVIII. Den 1
Talleyrand gouf 1
enger Kapell 3
Kapell beim 1
vu Valençay 1
Valençay an 1
der Familljekrypta 1
Familljekrypta begruewen. 1
Talleyrand huet 3
huet d'Krichspolitik 1
d'Krichspolitik vum 1
Napoléon ganz 1
ganz duuss 1
duuss kritiséiert, 1
huet ugefaangen, 5
dem Zar 2
Alexander I., 1
I., iwwer 1
Frënd Dalberg, 1
Dalberg, Informatiounen 1
Informatiounen zoukommen 1
zoukommen ze 1
zu Valencay 1
Valencay verbruecht, 1
verbruecht, zesumme 1
der Dorothée 1
Dorothée de 1
de Courlande, 1
Courlande, déi 1
Neveu Édmond 1
Édmond bestuet 1
hie wuel 1
wuel eng 5
huet vergiess 1
vergiess z'ernimmen, 1
z'ernimmen, datt 2
selwer dodogéint 1
dodogéint war. 1
Talleyrand konnt 2
datt Preisen 1
Preisen eng 1
Frankräich krut. 1
Talleyrand war 2
mat dësen 3
zwéin Traitéen 1
Traitéen averstanen. 1
averstanen. Den 1
den Neveu 5
vum Alexandre 4
Alexandre Angélique 1
Angélique de 3
de Talleyrand-Périgord 1
Talleyrand-Périgord ( 1
Den Talmud 2
Talmud ass 1
kee Buch, 1
Buch, mee 1
een Ensembel 1
vu Schrëftstécker 1
Schrëftstécker déi 1
déi d'Gesetzer 1
Juddentum op 1
verschidde Manéieren 1
Manéieren hannerfroen 1
hannerfroen a 1
a studéieren. 1
Talmud diskutéiert 1
an interpretéiert 1
interpretéiert ouni 1
ouni Enn 1
Enn all 1
all Aspekter 1
Gesetz a 1
a preziséiert 1
preziséiert d'Reliounsgesetzlechkeet 1
d'Reliounsgesetzlechkeet vun 1
de Virschrëften, 1
Virschrëften, déi 1
als Prinzipië 1
Prinzipië vum 1
Juddentum gëllen. 1
gëllen. Den 1
Den Tanach 1
Tanach erzielt 1
Schëpfung a 2
Vollek Israel 1
Israel iwwer 1
ongeféier 1300 1
1300 Joer. 1
Den Tanks 2
Tanks hat 1
hat 5 2
5 Tierm, 1
Tierm, wat 1
eng Raritéit 2
Raritéit ass. 1
Tanks steet 1
de l'Ardenne 1
l'Ardenne ( 1
Den Taoiseach 1
Taoiseach nominéiert 1
nominéiert d'Membere 1
der Autorisatioun 2
vum Dáil 2
Dáil vum 1
President ernannt 1
Den Taran 1
Taran hat 1
hat näischt 3
näischt dogéint, 1
dogéint, awer 1
nëmme souvill 1
souvill mathuelen 1
mathuelen däerften, 1
däerften, wéi 1
en Iesel 1
Iesel op 1
Réck droe 1
droe kéint. 1
Den Taravo 1
Taravo huet 1
vill Flëss 1
Bierger e 2
staark onreegelméissegen 1
onreegelméissegen Debit, 1
Debit, dee 1
enger Moyenne 5
vun 1,47 1
1,47 m³/s 1
m³/s am 2
op 12,1 1
12,1 m³/s 1
Abrëll kann 1
kann eropgoen. 1
eropgoen. Den 1
Den Taraxacum 2
Taraxacum aphanochroum 1
aphanochroum ass 1
ronn 5–18 1
5–18 cm 1
engem stark 1
stark schuppege 1
schuppege Stamm. 1
Stamm. Den 1
Taraxacum belorussicum 1
belorussicum ass 1
kleng Planz, 2
Planz, mat 1
mat grogrénge 1
grogrénge Blieder 1
Blieder mat 1
mat hellviolette 1
hellviolette Blatstiller. 1
Blatstiller. Den 1
Den Tarcisius 1
Tarcisius war 1
ee jonke 2
jonke Chrëscht. 1
Chrëscht. Den 1
Den Tarif 1
Tarif houng 1
houng vum 1
der Konsultatioun 2
Konsultatioun of. 1
Den Taro 2
Taro Misaki 2
Misaki goung 1
goung a 1
Frankräich. Den 1
Taro (岬 1
(岬 太郎, 1
太郎, Misaki 1
Misaki Tarō) 1
Tarō) ass 1
vum Tsubasa. 1
Tsubasa. Den 1
Den Tárrega 1
Tárrega huet 1
100 Transkriptioune 1
Transkriptioune fir 1
Instrumenter wéi 2
wéi d'Gittar 1
d'Gittar geschriwwen. 1
Den Tartan 1
Tartan ass 1
e Konschtstoff, 1
als Buedembelag 1
Buedembelag ënner 1
fir Konschtstoffbunne 1
Konschtstoffbunne gebraucht 1
Den Tarzan 8
Tarzan an 4
dem Häuptling 1
Häuptling vun 2
den Nagasi 1
Nagasi säi 1
Jong maache 1
nom Jane…… 1
Jane…… Den 1
an d'Jane 1
d'Jane fléien 1
fléien op 1
York fir 1
de Boy 1
Boy ze 1
Tarzan hëlleft 2
hëlleft de 1
de Passagéier 1
Passagéier aus 1
engem Fliger 5
Fliger deen 2
am Dschungel 1
Dschungel huet 2
misse noutlanden. 1
noutlanden. Den 1
der Amazonekinnigin 1
Amazonekinnigin déi 1
engem schwarze 1
schwarze Panther 1
Panther verletzt 1
Tarzan huet 1
erëm Problemer 1
mat Grousswëldjeeër. 1
Grousswëldjeeër. Den 1
Tarzan muss 1
e Verbriecher 1
Prisong iwwerféieren. 1
iwwerféieren. Den 1
Tarzan op 1
nom ausgebrachene 1
ausgebrachene Verbriecher 1
Verbriecher Radijeck…… 1
Radijeck…… Den 1
Tarzan versicht 1
versicht Verbriecher 1
Verbriecher dovun 1
dovun ofzehalen 1
ofzehalen Diamanten 1
Diamanten ze 1
ze klauen…… 1
klauen…… Den 1
Den Taste 1
Taste of 2
of Chaos 1
Chaos gëtt 1
vum Energy-Drink-Produzent 1
Energy-Drink-Produzent Rockstar 1
Rockstar gesponsert, 1
gesponsert, woufir 1
dacks "Rockstar 1
"Rockstar Taste 1
of Chaos" 1
Chaos" genannt 1
Den Täter, 1
Täter, e 1
lëtzebuergesche Familljepapp 1
Familljepapp mat 1
mat tuneeseschen 1
tuneeseschen Originnnen, 1
Originnnen, gouf 1
zu 22 2
Prisong verurteelt, 2
verurteelt, dovu 1
dovu 4 3
mat Sursis. 1
Sursis. Den 1
Den Täter 1
Täter war 1
virdrun aus 2
psychiatrescher Anstalt 1
Anstalt entlooss 1
tatsächlechen Duerchmiesser 1
100 000 2
000 Liichtjoer. 1
Den Taux 1
der Kannerstierflechkeet 1
Kannerstierflechkeet ass 1
den zweethéchsten 2
zweethéchsten an 1
Angolaner gëtt 1
gëtt duerchschnëttlech 1
duerchschnëttlech nëmme 2
nëmme 44,6 1
44,6 Joer 1
Den Taxiservice 1
Taxiservice gëtt 1
zum Kanton 1
Kanton Lëtzebuerg 1
op d'Kantone 1
d'Kantone Miersch, 1
Miersch, Capellen, 1
Capellen, Gréiwemaacher, 1
Gréiwemaacher, Réimech 1
an Esch-Uelzecht 1
Esch-Uelzecht ausgeweit. 1
ausgeweit. Den 1
Den Taygete 1
Taygete huet 1
Den Tayler 1
Tayler war 1
dem "Big 1
"Big Boss" 1
Boss" senger 1
Sëschter hier 1
hier gewiescht, 1
gewiescht, fënnt 1
den Detektiv, 2
Detektiv, den 1
den Ned 1
Ned Beaumont 1
Beaumont eraus. 1
Den Taylor 1
Taylor war 1
engem Prisong 3
Prisong an 5
USA ausgebrach, 1
ausgebrach, an 3
wéinst Ënnerschloe 1
Ënnerschloe vu 1
vu Suen 1
a Liberia 1
Liberia op 1
op d'Ausliwwerung 1
d'Ausliwwerung a 1
säin Heemechtsland 1
Heemechtsland gewaart 1
gewaart hat. 1
Den Taza, 1
Taza, als 1
vum Cochise, 1
Cochise, wëll 1
de Fridde 3
Wäissen erhalen. 1
Den TCP/IP-Protokollstapel 1
TCP/IP-Protokollstapel oder 1
oder TCP/IP-Referenzmodell 1
TCP/IP-Referenzmodell (engl: 1
(engl: protocol 1
protocol stack) 1
stack) ass 1
ee Schichtemodell, 1
Schichtemodell, dat 1
d' D'Entdecker 1
D'Entdecker hate 1
Objet den 1
vum Smiley 1
Smiley virgeschloen, 1
virgeschloen, no 1
George Smiley. 1
Smiley. D'Entdecker 1
D'Entdecker huelen 1
Sedna géif 1
bannenzeger Oort-Wollek 2
Oort-Wollek gehéieren. 1
gehéieren. D'Entdeckung 1
D'Entdeckung gouf 1
mat en 4
ettleche Präisser 1
Präisser geéiert. 1
geéiert. D'Entdeckung 1
D'Entdeckung hat 1
der schwaacher 4
schwaacher an 1
an onopfälleger 1
onopfälleger Signatur 1
Signatur vum 1
vum Propylen 1
Propylen iwwer 1
Zäit ewech 1
ewech gezunn. 1
gezunn. D'Entdeckungsgeschicht 1
D'Entdeckungsgeschicht vum 1
vum Pluto 4
Pluto gläicht 1
gläicht a 1
a gewësser 4
gewësser Weis 3
Weis där 1
vum viru 1
viru gutt 1
gutt 83 1
83 Joer 2
virdrun entdecktem 1
entdecktem Neptun. 1
Neptun. D'Entdeckungsteam 1
D'Entdeckungsteam hat 1
den HARPS 2
HARPS benotzt 1
d' D'Entdeckung 2
D'Entdeckung vu 3
bestëmmte rationalen 1
rationalen Zueleverhältnesser 1
Zueleverhältnesser an 1
Natur huet 1
der Erkenntnes 1
Erkenntnes geféiert, 1
datt d'Wiese 1
d'Wiese vun 1
der Wierklechkeet 2
Wierklechkeet d'Zuel 1
d'Zuel ass. 1
ass. D'Entdeckung 2
vu cheemesch 1
cheemesch pekuliäre 1
pekuliäre Stäre 1
Stäre geet 1
D'Entdeckung vum 7
vum Higgs 1
Boson erlaabt 1
de Konsens 1
Konsens zweschen 1
zweschen der 1
dem Experiment 1
an d'Aktualiséierung 1
d'Aktualiséierung am 1
2014 vun 3
de Komponente 1
déi 2005 2
vum weltwäite 1
weltwäite Joer 1
Physik etabléiert 1
etabléiert gouf. 2
gouf. D'Entdeckung 1
vum Kepler-10b 1
Kepler-10b ass 1
wichtege Meilestee 1
Meilestee fir 1
de Kepler-Programm. 1
Kepler-Programm. D'Entdeckung 1
vum Kepler-10c 1
Kepler-10c gouf 1
dofir vu 2
sengen Entdecker 2
Entdecker als 1
als 'Prototyp' 1
'Prototyp' fir 1
vu Planéiten 2
Planéiten ugekënnegt. 1
ugekënnegt. D'Entdeckung 1
vun 1973 3
1973 hat 1
richteg Koméitenhysterie 1
Koméitenhysterie ausgeléist. 1
ausgeléist. D'Entdeckung 1
August bekannt 1
ginn. D'Entdeckung 1
vum OTS 1
OTS 44 5
44 mam 1
mam Herschel-Weltraumteleskop 1
Herschel-Weltraumteleskop am 1
Infrarout weisen, 1
den OTS 4
44 vun 1
enger Scheif 5
Scheif mat 5
d'mannst 10 1
10 Äerdmassen 1
Äerdmassen ëmginn 1
vum Phosphat 2
Phosphat als 1
Düngemëttel um 1
koum geleeën, 1
geleeën, wéi 1
der Industrialisatioun 1
Industrialisatioun d'Bevëlkerung 1
d'Bevëlkerung gewuess 1
gewuess ass 2
hir Aktivitéit 1
am Industriesecteur 1
Industriesecteur sech 1
sech vergréissert 2
vergréissert huet. 3
huet. D'Entdeckung 1
D'Entdeckung vun 1
vun Exoplanéiten 1
Exoplanéiten ëm 1
ëm ongewéinlech 1
ongewéinlech metallaarm 1
metallaarm Stären 1
mam HARPS 1
HARPS gemaach 1
goufen, stellt 1
aktuell Theorien 1
Theorien zu 1
der Planéitegenesis 1
Planéitegenesis duer. 1
duer. D'Entdeckung 1
räichen Äerdschätz, 1
Äerdschätz, Diamanten 1
Diamanten ( 1
( D'Entdeckung 1
D'Entdeckung war 1
e Glécksfall. 1
Glécksfall. Den 1
Den technesche 1
technesche Beroder 1
Beroder war 1
Mathias Thoma 1
Thoma wärend 1
de J.P. 1
J.P. Bouché 1
Bouché zum 1
zum Kommissär 1
Kommissär ernannt 1
Den Téi 1
Téi ka 1
ka waarm 1
waarm oder 1
oder kal 2
kal gedronk 1
gedronk ginn 1
no Goût 1
Goût mat 1
ouni Zocker 1
Zocker oder 1
oder Mëllech 1
Mëllech oder 1
aner Zousätz, 1
Zousätz, wéi 1
B. Zitroun. 1
Zitroun. Den 1
Den Tëleespresentateur 1
Tëleespresentateur Iwan 1
Iwan kann 1
am normale 5
Liewen net 1
net ophalen 1
ophalen d'Leit 1
d'Leit par 1
par force 1
force zum 1
zum schmunzen 1
schmunzen ze 1
bréngen, seng 1
Frëndin gëtt 1
op Dauer 2
Dauer schaus 1
schaus datt 1
net mol 4
Bett oder 1
engem Begriefnes 1
Begriefnes et 1
ka loosse 1
zum Laachen 2
Laachen ze 2
Den Telegramm 1
Telegramm gëtt 1
de Cheffe 3
Cheffe vun 4
de Groussmuechten 2
Groussmuechten iwwer 1
iwwer Funk 4
Funk matgedeelt, 1
spéit all 1
anere Regierungen, 1
Regierungen, ob 1
ob neutral 1
neutral oder 1
am Krich. 4
Krich. Den 1
Den Telegraphecode 2
Telegraphecode ass 1
ass MTF. 1
MTF. Den 1
Telegraphecode vun 1
ass FRZ. 1
FRZ. Den 1
Den Teleskop 10
moderne Spigel 1
Spigel aus 1
aus Aluminium 2
Aluminium an 1
an elektronesch 2
elektronesch gesteierte 1
gesteierte Motoren 1
Motoren ausgerëscht 1
a voll 2
voll funktiounsfäeg 2
funktiounsfäeg wéi 1
virun 150 1
Teleskop dréint 1
dréint am 1
am horizontale 1
horizontale Plang 2
Schinn déi 2
vu 64 5
64 Meter 2
Meter huet, 2
op 319 1
319 Meter 1
Teleskop erkennt 1
erkennt Ännerunge 1
der Stärenhellegkeet 1
Stärenhellegkeet wa 1
wa Planéite 2
Planéite virum 1
Stär laanschtzéien 1
laanschtzéien ( 1
Teleskop gëtt 3
gëtt bannen 1
duerch d'Sonnestralung 1
d'Sonnestralung opgehëtzt. 1
opgehëtzt. Den 1
enger azimutaler 1
azimutaler Montéierung 1
Montéierung ausgeriicht. 1
ausgeriicht. Den 1
Teleskop hat 1
zu Rocky 1
Rocky Ferry, 1
Ferry, Birkenhead 1
Birkenhead opgestallt. 1
e 17 1
grousse Segmentspigel 1
Segmentspigel aus 1
aus 1000 2
1000 eenzelen 1
eenzelen Aluminiumplacken 1
Aluminiumplacken a 1
seng Beweglechkeet 1
Beweglechkeet besonnesch 1
d'Observatioun vu 2
vu kuerzliewege 1
kuerzliewege Gammablëtzer 1
Gammablëtzer benotzt 1
eng azimutal 1
Montéierung a 1
op béiden 2
béiden Achse 1
Achse computergesteiert 1
computergesteiert nogefouert. 1
nogefouert. Den 1
Teleskop konnt 1
konnt dobäi 3
déi reduzéiert 2
reduzéiert Hellegkeet 2
Stär moossen, 2
moossen, wann 2
wann d'Planéite 2
d'Planéite vun 2
aus gesi 4
gesi virun 2
Stär laanschtzéien. 1
laanschtzéien. Den 1
Teleskop oder 2
oder Refrakter 1
Refrakter léisst 1
sech ouni 4
de (geféierleche) 1
(geféierleche) Bléck 1
d'Sonn duerch 2
säi Schiet 1
Schiet op 2
déi ausriichten. 1
ausriichten. Den 1
Den Televisiounsfilm 1
Televisiounsfilm Lourdes 1
Lourdes ass 1
eng italieenesch-lëtzebuergesch-franséisch 1
italieenesch-lëtzebuergesch-franséisch Koproduktioun 1
italieenesche Regisseur 1
Regisseur Lodovico 1
Lodovico Gasparini 1
Gasparini aus 1
2000. Den 1
Den Televoting 1
d'Spectateure vun 3
fir ofzestëmmen, 2
ofzestëmmen, awer 1
Den Telstar 1
Telstar huet 1
eng TV-Iwwerdroung 1
TV-Iwwerdroung tëscht 1
tëscht Japan, 1
Japan, den 1
Europa erméiglecht. 1
Den Tempel 9
ganz Stad 1
Stad goufe 2
goufe 70 1
70 n. 4
Chr. vun 3
hinnen zerstéiert. 1
zerstéiert. Den 1
klassescher Khmer-Architektur. 1
Khmer-Architektur. Den 1
fir Mënsche 3
Mënsche vun 2
all Relioun. 1
Relioun. Den 1
Oktober d'Sonn 1
den Agang 1
Agang vum 1
Tempel direkt 1
op d'Statue 1
d'Statue bannen 1
Tempel schéngt. 1
dräi Terrassestufen 1
Terrassestufen déi 1
dem Laf 3
Fiels upassen. 1
upassen. Den 1
Tempel huet 2
véier Entréeën, 1
Entréeën, déi 1
déi d'Wichtegkeet 1
d'Wichtegkeet vun 4
der Oppenheet 1
Oppenheet symboliséieren. 1
symboliséieren. Den 1
vu Jejuri, 1
Jejuri, an 1
Gott Khandoba 1
Khandoba veréiert 1
veréiert gëtt, 1
als Mhalsakant, 1
Mhalsakant, Malhari 1
Malhari Martand 1
Martand oder 1
oder Mylaralinga 1
Mylaralinga bekannt. 1
Urania zu 1
zu Askalon 1
Askalon ass 1
Herodot no 1
no deen 1
eelsten Tempel 1
Tempel iwwerhaapt. 1
Tempel war 1
war d'Symbol 1
jiddescher Autonomie 1
Autonomie (si 1
(si hunn 1
do - 1
- trotz 4
trotz réimescher 1
Besatzung - 1
- maachen 1
maachen duerften, 1
duerften, wat 1
si wollten; 1
wollten; dofir 1
eege Wärung, 1
Wärung, cf. 1
Den Temperaturopstig 1
Temperaturopstig féiert 1
der Kärfusioun 1
Kärfusioun vu 1
Schuel (Mantel), 1
(Mantel), déi 1
Kär ëmgëtt 1
ëmgëtt (Schuelebrennen). 1
(Schuelebrennen). Den 1
Den Templeruerde 1
Templeruerde war 1
éischte chrëschtlechen 2
Uerden, deem 1
deem d'Droe 1
d'Droe vun 2
um Habit 1
Habit erlaabt 1
erlaabt gouf. 1
Den Tengler 1
Tengler ass 1
Auteur vun: 1
vun: Schopenhauer 1
Schopenhauer und 1
und die 8
die Romantik. 1
Romantik. D'Entente 1
D'Entente Izeg/Bous 1
Izeg/Bous ass 1
just wärend 1
Saison 2009/10 1
2009/10 ginn. 1
ginn. D'Entente 1
D'Entente Izeg/RFCUL 1
Izeg/RFCUL huet 1
huet bestane 1
bestane vun 1
Saison 2006/07 3
2006/07 bis 1
d'Saison 2008/09 2
2008/09 a 1
deenen 3 4
Liga vum 3
Lëtzebuerger Dammefoussballschampionat 2
Dammefoussballschampionat gespillt. 1
gespillt. D'Entente 1
D'Entente Izeg/Union 1
Izeg/Union Réimech-Bous 1
Réimech-Bous huet 1
2010/11 an 2
Dammefoussballschampionat gespillt; 1
gespillt; Trainere 1
Trainere waren 1
Mars Noesen 1
Noesen an 1
den Thierry 5
Thierry Reinert. 1
Reinert. D'Entente 1
D'Entente zielt 1
zielt iwwer 1
60 Jugendhaiser 1
Jugendhaiser an 1
alle Stied 2
a gréisseren 2
gréisseren Dierfer 1
Dierfer vum 2
Den Tenzing-Hillary 1
Tenzing-Hillary Airport 1
Airport ass 1
e geféierleche 2
geféierleche Fluchhafen. 1
Fluchhafen. Den 1
Den TER 2
TER 837617 1
837617 fiert 1
Richtung Diddenuewen; 1
Diddenuewen; de 1
de Gidderzuch 1
Gidderzuch 45938 1
45938 ass 1
selwechte Gleis 3
Gleis a 3
a Géigerichtung 2
Géigerichtung ënnerwee. 1
ënnerwee. Den 1
Den Terain 1
Terain läit 1
vu Houston, 1
Houston, am 1
Bezierk Clear 1
Clear Lake. 1
TER Alsace 1
Alsace ass 1
e Reseau 3
Reseau fir 1
de Regionaltrafic 1
Regionaltrafic vum 1
Typ ( 1
Den Terence 1
Terence Fisher 1
Fisher war 1
den Haaptregisseure 1
Haaptregisseure vun 1
Hammer Film 1
Film Productions. 1
Productions. Den 1
Den Term 4
Term gëtt 1
Leit benotzt, 1
op Noutfallsituatioune 1
Noutfallsituatioune virbereeden 1
virbereeden (Naturkatastrophen, 1
(Naturkatastrophen, Krich, 1
Krich, de 1
de generelle 1
generelle Kollaps 1
Gesellschaft, eng 1
eng Pandemie, 1
Pandemie, eng 1
eng radioaktiv 1
radioaktiv Verseuchung. 1
Verseuchung. Den 1
Term gouf 1
Jim O'Neill, 1
O'Neill, deemools 1
deemools Ekonomist 1
Ekonomist bei 1
bei Goldman 1
Goldman Sachs, 1
Sachs, am 1
2001 a 3
sengem Essai 1
Essai Building 1
Building Better 1
Better Global 1
Global Economic 1
Economic BRICs 1
BRICs gebraucht. 1
Term Guyenne 1
Guyenne huet 1
haut weder 1
sozial nach 1
politesch Realitéit. 1
Realitéit. Den 1
Den Terminal 1
Terminal A 1
A duerch 2
al Aerogare 1
Aerogare getrennt 1
getrennt a 5
dofir sou 2
laang zou, 1
zou, wéi 1
ofgerappt war. 1
Den Terminus 2
Terminus ass 1
zu Vigy. 1
Vigy. Den 1
Terminus war 1
réimesche Gott 5
de Grenzen 3
Grenzen (respektiv 1
(respektiv vun 1
de Grenzsteng). 1
Grenzsteng). Den 1
Term "Kultur" 1
"Kultur" implizéiert 1
implizéiert eng 1
vun Interventioun 1
Interventioun am 1
am Zuuchtprozess 1
Zuuchtprozess fir 1
d'Produktioun ze 1
verbesseren, zum 1
Beispill d'Fidderen 1
d'Fidderen oder 1
oder d'Schütze 1
d'Schütze viru 1
viru Predateuren. 1
Predateuren. Den 1
Den Terrain 13
an d'Haaptgebäi 1
d'Haaptgebäi goufen 1
d'Gemeng Upplands-Bro 1
Upplands-Bro verkaf. 1
verkaf. ; 1
Terrain ass 6
duerch gaange 1
gaange bis 1
ass oval, 1
oval, 135 1
op 150, 1
150, a 1
aus Wues. 1
Wues. Den 1
Terrain besteet 1
rechteckege fräie 1
fräie Feld, 1
Feld, deem 1
seng Moossen 1
Moossen net 1
net genormt 1
genormt sinn. 1
Terrain dofir 2
schonn 1975 1
1975 kaaft 1
Stad Esch 4
Esch zur 1
stellen. Den 1
Terrain huet 2
dem Stater 2
Stater Bierger 3
Bierger Dr. 2
der Terres-Rouges-Gesellschaft 1
Terres-Rouges-Gesellschaft gehéiert, 1
Bau bezuelt 1
bezuelt huet, 2
deen ëmgi 1
ëmgi war 1
vun Aarbechterwunnechten, 1
Aarbechterwunnechten, Kolonie 1
Kolonie genannt. 1
krut d'Organisatioun 2
vum Neihaischen 2
Neihaischen geschenkt. 1
Terrain louch 1
louch relativ 1
um Zentrum, 1
Zentrum, a 1
gutt un 3
un d'Transportinfrastruktur 1
d'Transportinfrastruktur ugeschloss. 1
de Canyons 1
Canyons leien 1
der Navajo 2
Navajo Indian 1
Indian Reservation, 1
Reservation, dem 1
gréisste Reservat 1
Reservat vun 1
den nordamerikaneschen 1
nordamerikaneschen Diné-Indianer, 1
Diné-Indianer, och 1
och Navaho 1
Navaho oder 1
oder Navajo 1
Navajo genannt. 1
Den Terrain, 1
Terrain, op 1
de Kinoskomplex 1
Kinoskomplex steet, 1
steet, gehéiert 1
Dikrecher Gemeng. 1
Terrain virun 1
als Raschtplaz, 1
Raschtplaz, mat 1
enger Bänk, 1
Bänk, amenagéiert. 1
amenagéiert. Den 1
der Pravčická 1
Pravčická brána 1
brána ass, 1
ass, zesumme 2
mam Hotel 1
a Privatbesëtz, 3
Privatbesëtz, et 1
een Entrée 1
Entrée bezuelen, 1
bezuelen, fir 1
fir dohin 2
Ganze fir 2
2 000 1
Leit zougelooss, 1
zougelooss, wouvunner 1
wouvunner 500 1
500 Plaze 1
Plaze Stéiplazen 1
Stéiplazen op 2
der Tribün 3
Tribün waren. 1
Den Terrier 1
Terrier ass 1
ass lieweg, 1
lieweg, empfindlech, 1
empfindlech, awergleeweg, 1
awergleeweg, zynesch. 1
zynesch. Den 1
Den Territoire 16
Territoire begräift 1
begräift d' 1
Territoire bestoung 1
däitlech ausernee 1
ausernee louchen: 1
louchen: am 1
Den Territoire, 1
Territoire, deen 1
deen d'Regierung 1
d'Regierung beusprocht, 1
beusprocht, huet 1
huet 137.600 1
137.600 Quadratkilometer 1
Quadratkilometer an 1
Milliounen Awunner. 4
Awunner. Den 1
Territoire gëtt, 1
all Uspréch 1
Uspréch am 1
am antarktesche 1
antarktesche Gebitt 1
Gebitt südlech 1
vum 60. 1
60. Breetegrad, 1
Breetegrad, international 1
international net 3
unerkannt, well 1
den Antarktisvertrag 1
Antarktisvertrag fält, 1
fält, deen 1
deen d'Souveränitéit 1
d'Souveränitéit vun 1
Antarktis verbitt. 1
verbitt. Den 1
Territoire grenzt 1
den Eruewerunge 1
Eruewerunge vum 1
Jong Bolesław 1
Bolesław dem 2
dem Daperen 2
Daperen dem 1
haitege Pole 2
Pole staark 2
staark geglach. 2
geglach. Den 1
1994 als 1
als Provënz 2
Provënz Oranje-Fräistaat 1
Oranje-Fräistaat virubestanen; 1
virubestanen; zanterhier 1
e Provënz 1
Provënz Fräistaat 1
Fräistaat (Sesotho: 1
(Sesotho: Foreistata, 1
Foreistata, Afrikaans: 1
Afrikaans: Vrystaat 1
Vrystaat Provinsie, 1
Provinsie, englesch: 1
englesch: Free 1
Free State). 1
State). Den 1
16 844 1
844 km² 1
km² besteet 1
20 Arrondissementer, 1
Arrondissementer, déi 1
an 262 1
262 Gemengen 1
Gemengen ënnerdeelt 1
ënnerdeelt sinn, 1
sinn, wouvun 3
der 65 1
65 den 1
Titel 'Stad' 1
'Stad' hunn. 1
64 Revéieren 1
Revéieren agedeelt, 1
jeeweils vun 1
engem Fierschter 1
Fierschter betreit 1
betreit ginn. 3
haitegen Uewerpallen 1
Uewerpallen gouf 1
gouf säit 1
dem Paleolithikum 1
Paleolithikum onënnerbrach 1
onënnerbrach besidelt. 1
besidelt. Den 2
vum spéideren 3
spéideren Departement 1
Departement war 2
och virdru 2
virdru scho 5
scho wichteg. 1
wichteg. Den 1
de Kokosinselen 1
Kokosinselen ( 1
( Cocos 1
Cocos Islands 1
Islands oder 1
oder Keeling 1
Keeling Islands) 1
Islands) ass 1
en australeschen 1
Territoire. Den 1
d'Hallschent aus 1
Rescht si 1
si Felder. 1
Leit verwalt, 1
verwalt, déi 1
vum Prefet 1
Prefet vun 1
Meuse bestëmmt 2
Gemeng gläicht 1
gläicht engem 5
laange Rechteck 1
Rechteck vun 1
3 200 1
200 op 2
op 800 2
800 Meter. 1
engem Kalleksplateau 1
Kalleksplateau mat 1
ville Suppen. 1
Suppen. Den 1
der Guyenne 2
Guyenne heescht 1
heescht haut 4
haut nees 1
nees Aquitaine. 1
Aquitaine. Den 1
Den Territory 1
Territory of 1
of Arkansas 2
Arkansas ass 1
ass 1836 1
1836 an 1
an d'Unioun 1
USA opgeholl 1
Den Terry 1
Terry Waite 1
Waite huet 1
duerno vill 1
fir Wueltätegkeetsorganisatiounen 1
Wueltätegkeetsorganisatiounen opbruecht 1
opbruecht an 1
och héich 3
héich geéiert 1
Den TER-System 1
TER-System erlaabt 1
der SNCF, 1
SNCF, de 1
franséische Persounenzuchverkéier 1
Persounenzuchverkéier a 1
a Regiounen 4
Regiounen opzedeelen. 1
opzedeelen. Den 1
Den tertiäre 1
tertiäre Secteur 2
Secteur besteet 1
aus Handel 1
der Tourismusindustrie. 1
Tourismusindustrie. Den 1
Den Tesi 1
Tesi ass 1
Entdecker vun 2
vun (Stand 1
(Stand Jan. 1
Jan. Den 1
Den Test 2
war erfollegräich, 3
erfollegräich, an 1
Sam hat 1
hat iwwerlieft. 2
erfollegräich, d'Schwäin 1
d'Schwäin hat 1
iwwerlieft. D'Entête 1
D'Entête tëscht 1
tëscht 1913 1
1913 an 2
haut. D'Entête 1
D'Entête vum 1
Journal zanter 1
dem 25.9. 1
25.9. D'En-tête 1
D'En-tête vum 1
Journal vun 1
vun 2006(?) 1
2006(?) bis 1
bis 2012. 1
Den Tethys 2
komplett kugelfërmeg, 1
kugelfërmeg, mat 1
Moyenne 1062,2 1
1062,2 km. 1
Tethys brauch 1
Ëmlaf 12 1
zirka 25,3 1
25,3 Minutteméi 1
Minutteméi laang 1
bannenzege Noper 1
Noper Enceladus. 1
Enceladus. Den 1
Den Teti 1
Teti koum 1
Pharao Hor 1
Hor Aha 2
Aha op 1
Den Tevje 1
Tevje huet 1
7 Meedercher 1
versicht si 3
si all 4
all gutt 1
Den Texas 1
Texas ass 1
1845 en 1
USA ginn. 4
Den Text 13
en Opus 1
Opus geminum 1
geminum a 1
engem Prosa- 1
Prosa- an 1
an enegem 1
enegem Versdeel. 1
Versdeel. Den 1
Text gesouch 1
gesouch fir 1
datt sollten 1
sollten dräi 1
dräi Infantrieregimenter, 1
Infantrieregimenter, déi 1
méiglech met 1
met zwee 1
zwee weideren 1
weideren an 1
engem Batatailloun 1
Batatailloun Jeeër 1
Jeeër zu 1
Fouss opgestackt 1
opgestackt sollte 1
alle Regimen 1
Regimen héichgehalen, 1
héichgehalen, déi 1
republikanescher Traditioun 1
Traditioun ugeschloss 1
ugeschloss hunn, 2
gouf näischt 4
iwwer d'konkreet 1
d'konkreet Uwendung 1
Deklaratioun gesot. 1
gesot. Den 1
Text op 2
de Klack 1
Klack ass: 1
ass: Da 1
Da quaesumus,Domine, 1
quaesumus,Domine, ut 1
ut beati 1
beati Martini 1
Martini veneranda 1
veneranda solemnitas 1
solemnitas et 1
et devotionem 1
devotionem nobis 1
nobis augeat 1
augeat ad 1
ad salutem. 1
salutem. Den 1
Text staamt 2
staamt gréisstendeels 1
aus Kersch 1
Kersch 2018 1
staamt ongeféier 1
ongeféier aus 1
Joer 1300, 1
1300, a 1
op d'Óláfs 1
d'Óláfs saga 1
Tryggvasonar aus 1
dem Snorri 1
Snorri Sturluson 1
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Angscht seng 1
hie verloossen 1
da séiz 1
séiz hien 1
do ouni 1
ouni Geld. 1
Geld. Den 1
Den Top 1
End ass 1
zweet Gebitt 1
Australien dat 1
am nërdlechste 1
nërdlechste läit, 1
läit, no 1
der Kap-York-Hallefinsel. 1
Kap-York-Hallefinsel. Den 1
Den Toponym 2
Toponym erklärt 1
erklärt sech 1
als 'Mallum' 1
'Mallum' vum 1
vum Walthari, 1
Walthari, deemno 1
als Versammlungsplaz 2
Versammlungsplaz vun 1
engem germanesche 1
germanesche Sippechef, 1
Sippechef, dee 1
dee Walthari 1
Walthari (Walter 1
(Walter / 1
/ Gauthier) 1
Gauthier) geheescht 1
Toponym "Schlassuecht" 1
"Schlassuecht" weist 1
weist drophin, 2
um Diggel 1
Diggel fréier 1
fréier e 4
Schlass stoung. 1
Den Toriyama 1
Toriyama war 1
Gestaltung vu 1
vu Videospiller 2
Videospiller wéi 1
Beispill Dragon 1
Dragon Quest 2
Quest an 1
an Tobal 1
Tobal mat 1
um Wierk. 1
Den Tornado, 1
Tornado, dee 1
schlussendlech entsteet, 1
entsteet, beweegt 1
vu 50–60 1
50–60 km/h, 1
km/h, woubäi 1
woubäi bannen 1
am Tornado 1
Tornado eng 1
eng Loftvitess 1
Loftvitess vu 1
800 km/h 2
km/h ka 1
Den Torvalds 1
Torvalds huet 1
no eppes 1
eppes Witzeges 1
Witzeges a 1
a Sympathesches 1
Sympathesches gesicht 1
gesicht wat 1
mat Linux 1
Linux associéiere 1
associéiere kann, 1
liicht décke 1
décke Pinguin, 1
Pinguin, dee 1
gudder Moolzecht 1
Moolzecht liddreg 1
liddreg dohi 1
dohi sëtzt 1
sëtzt huet 1
huet perfekt 1
perfekt gepasst! 1
gepasst! Den 1
Den Toryiama 1
Toryiama krut 1
Optrag, d'Personnagen 1
d'Personnagen an 2
an d'Monsteren 1
d'Monsteren am 1
éischten Dragon 1
Quest sou 1
gestalten, datt 1
anere Rollespiller 1
Rollespiller vun 1
Zäit ënnerscheeden 1
ënnerscheeden sollten. 1
Den Total 2
Total louch 1
louch du 3
bei 128 1
128 Gemengen. 1
Gemengen. Den 1
Gemenge louch 1
bei 123. 1
123. Den 1
Den Toun 2
Toun am 1
am Edikt 1
extreem reliéis 1
reliéis gehalen. 1
Toun ass 1
haart, mä 2
dee spezifesche 1
spezifesche Klang 1
Klang fält 1
fält direkt 1
direkt op. 1
Den Toun, 1
se produzéieren, 1
produzéieren, ka 1
ka ronn 2
120 Dezibel 1
Dezibel erreechen, 1
erreechen, soudatt 1
hiren Asaz 2
Asaz no 2
beim Ouer, 1
Ouer, oder 1
grousse Quantitéiten, 1
Quantitéiten, geféierlech 1
geféierlech fir 1
fir d'Gehéier 1
d'Gehéier ka 1
Den Tour 9
Tour benotzt 1
benotzt zum 1
al Weeër, 1
Weeër, wéi 1
réimesche Wee 1
Wee ( 1
Belgique an 1
Luxembourg sinn 1
eegestänneg Course 1
Course bestoe 1
bestoe bliwwen. 1
naturel des 4
des deux 4
deux Ourthes 2
Ourthes am 1
vum Interreg 1
Interreg Projet 1
Projet IIIA, 1
IIIA, mam 1
Titel Grandeur 1
Grandeur et 1
et intimité 1
intimité des 1
des paysages, 1
paysages, realiséiert. 1
Tour hat 2
vun 3.550 1
3.550 Kilometer, 1
Kilometer, an 1
20 Etappen 1
Prolog bestanen. 1
bestanen. Den 1
Tour huet 3
lues vergréissert 1
méi Sportlerinne 1
Sportlerinne vun 1
Niveau ugezunn. 1
Den Touring 1
Touring Club 2
Club hat 2
dat Evenement 2
Evenement mam 1
mam Ido-Verband 1
Ido-Verband en 1
en Touristeguide 1
Touristeguide iwwer 1
op Ido 1
Ido erausginn. 1
erausginn. Den 1
Den Tourismus 3
Tourismus ass 2
Gaang e 1
e Wirtschaftsfacteur 1
Wirtschaftsfacteur ze 1
grouss Plagë 1
Plagë ginn, 1
dofir éischter 2
éischter Leit 1
Leit ugesprach 1
ugesprach ginn, 1
gär Wanderen 1
Wanderen oder 1
fir Kultur 8
Kultur intresséieren. 1
intresséieren. Den 1
Tourismus dréit 1
dréit zu 1
BIP bäi. 1
Tourismus spillt 1
Tour Ivoirien 1
Ivoirien de 1
la Paix 1
Paix gehéiert 1
UCI Africa 1
Africa Tour 1
agestuuft. Den 1
Tour La 1
La Provence 2
Provence 2017 1
dräi Etappe 2
Etappe gefuer. 4
Den Tournoi 3
Tournoi gëtt 3
eenzege vun 4
véier Grand-Slam-Turnéieren 1
Grand-Slam-Turnéieren op 1
op Gras 1
Gras gespillt. 1
op haardem 2
haardem Belag 1
Belag an 2
an dobausse 1
dobausse gespillt. 1
vum Phönix 1
Phönix Ritter 1
Ritter Ikki 1
Ikki ënnerbrach 1
ënnerbrach - 1
- dee 3
dee probéiert 2
probéiert d'Leit 1
ze eliminéieren, 1
eliminéieren, déi 1
zum Training 1
Training gezwongen 1
gezwongen hunn 1
– Andeems 1
hien Deeler 1
der Sagittarius 1
Sagittarius Rüstung 1
Rüstung klaut 1
klaut an 1
och d'Bronze 1
d'Bronze Ritteren 1
Ritteren (Seiya, 1
(Seiya, Shun, 1
Shun, Shiryu 1
Shiryu an 1
an Hyoga) 1
Hyoga) konfrontéiert. 1
Tour of 3
of Oman 1
Oman gëtt 1
a sechs, 1
sechs, haaptsächlech 1
haaptsächlech flaachen 1
flaachen Etappe 1
eng Vëloscourse 1
fir Hären 1
Hären déi 1
tëscht 1983 1
1983 an 1
an 1992 2
1992 gefuer 1
Den Tower 2
Tower gëtt 2
gëtt der 16
Maschinn direkt 1
direkt d'Landeerlabnes 1
d'Landeerlabnes fir 1
Pist 06 1
06 ze 1
ze landen, 2
landen, de 1
Wand kënnt 1
Moment vun 4
vun 030° 1
030° mat 1
8 Kniet. 1
Kniet. Den 1
zanter 600 1
600 Joer 2
Touriste besicht. 1
Den Tracé 5
Tracé ass 3
net horizontal, 1
horizontal, mä 1
mä geet 2
béiden Enner 1
Enner aus 1
aus zur 1
zou liicht 1
liicht biergop. 1
biergop. Den 1
ze verfollegen, 2
verfollegen, well 2
eng gebaut 1
gebaut Leitung 1
Leitung ass 1
Terrain upasst 1
upasst a 1
mat Regarden 1
Regarden ekipéiert 1
ekipéiert ass 1
Meter gesäit. 1
gesäit. Den 1
Tracé gëtt 1
gréisstendeels als 2
als Wanderwee 1
Wanderwee profitéiert, 1
profitéiert, sou 1
Tracé vum 4
vum Gleisdräieck 1
Gleisdräieck ass 1
op Loftbiller 2
Loftbiller nach 1
z'erkennen an 5
Terrain gesäit 1
vum Uschloss 1
Uschloss Péiteng, 1
Péiteng, dee 1
Rei Hecken 1
Hecken a 3
Beem materialiséiert. 1
Gare geet 1
geet queesch 1
duerch d'historesch 1
d'historesch Alstad 1
Alstad vu 1
Bréissel. Den 2
Den traditionellen 1
traditionellen Zuch 1
Zuch fir 4
fir Wäiss 2
Wäiss ass 3
hei 3. 1
3. Sc3, 1
Sc3, mat 1
der Menace 1
Menace duerch 1
duerch 4. 1
4. e4 1
e4 e 1
grousse Bauerenzentrum 1
Bauerenzentrum ze 1
Den Trainer 3
Trainer ass 3
de Pep 1
Pep Guardiola. 1
Guardiola. Den 1
ass säit 2
dem 01. 1
01. Juli 1
2020 de 2
de Paulo 1
Paulo Moura. 1
Moura. Den 1
Trainer Nico 1
Nico Ruppert 1
Ruppert hält 1
hält no 1
Saison 2008/09 3
2008/09 op 1
Jeff Koob 1
Koob gëtt 1
1. Trainer 1
Entente Izeg/Bous. 1
Izeg/Bous. Den 1
Den Trainingsterrain 1
Trainingsterrain direkt 1
direkt niewendrun 1
niewendrun huet 1
huet 100 2
100 op 2
60 Meter. 3
Den Traité 6
Traité ass 1
d'Europäesch Wirtschaftsgemeinschaft 1
Wirtschaftsgemeinschaft besteet 1
6 Deeler. 1
Deeler. Den 1
eng Konstitutioun 4
Konstitutioun fir 1
fir Europa, 2
Europa, och 1
och Verfassungstraité 1
Verfassungstraité resp. 1
Lunéville huet 1
huet 1801 1
1801 nach 1
emol dës 1
dës territorial 1
Uspréch vu 1
Frankräich bestätegt. 1
Traité vun 7
de Pyrenäen 2
Pyrenäen ass 1
leschten diplomateschen 1
diplomateschen Akt, 1
Akt, dee 2
vum Mazarin 1
Mazarin ausgeschafft 1
ausgeschafft gi 2
vu Quierzy 1
Quierzy gëtt 1
gëtt ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, mat 1
Poopst d'Exarchat 1
d'Exarchat Ravenna 1
Ravenna kritt 1
de Kierchestaat 1
Kierchestaat gegrënnt 1
gegrënnt gëtt 1
gëtt (d'sougenannt 1
(d'sougenannt Pippinesch 1
Pippinesch Schenkung). 1
Schenkung). Den 1
Den Trajet 1
Trajet huet 7
15 Halten, 1
Halten, déi 1
Moyenne 500 1
Meter ausernee 2
ausernee leien. 1
Den Tram 3
der Grande 4
Grande Rue 1
Rue (haut: 1
(haut: Rue 2
Rue Grande) 1
Grande) am 1
vun 20.Jh. 1
20.Jh. Den 1
Tram huet, 1
aner Verkéiersmëttel 1
Verkéiersmëttel och, 1
och, Vir- 1
an Nodeeler. 2
Nodeeler. Den 1
Den Tramsschapp 1
Tramsschapp läit 1
läit nordëstlech 1
der Halt 4
Halt Luxexpo 1
Luxexpo an 1
en Accès 2
Accès un 1
un d'Linn 3
d'Linn ugeschloss 1
och d'Verlängerung 1
d'Verlängerung a 2
Richtung Findel 1
Findel gebaut 1
Tram zirkuléiert 1
zirkuléiert dann 1
an ofwiesselende 1
ofwiesselende Richtungen 1
enger Spuer. 1
Den Tranquility 2
Tranquility gëtt 1
d'ISS ugedockt. 1
Tranquility huet 1
héchst entwéckelt 1
entwéckelt Liewenserhalungssystemer, 1
Liewenserhalungssystemer, déi 1
Weltraum geflu 1
geflu goufen. 1
Den Transmitter 1
Transmitter huet 1
vu 14,38 1
14,38 kg 1
Instrument brauch 1
brauch bis 3
zu 80,70 1
80,70 Watt 1
Leeschtung. Den 1
Den Transportministère 1
Transportministère huet 1
Hierscht 2019 3
ugekënnegt, wann 1
op d'Gare 5
d'Gare verlängert 1
verlängert wier, 1
wier, déi 4
déi 24 3
24 Rammen, 1
Rammen, déi 1
Asaz sinn, 1
zu Spëtzestonne 1
Spëtzestonne bis 1
zu 20.000 1
20.000 Persounen 1
Stonn kéinten 1
kéinten transportéieren. 1
transportéieren. Den 1
Den Transsexuellen 1
Transsexuellen ass 1
ass bestrieft, 1
bestrieft, sech 1
och kierperlech 1
kierperlech mat 1
mat Gesten, 1
Gesten, Behuelen 1
am Ausgesinn 1
Ausgesinn (Kleedung, 1
(Kleedung, Hoer, 1
Hoer, Kierperfleg(Enthoerung) 1
Kierperfleg(Enthoerung) an 1
an evtl. 2
evtl. Den 1
Den trapezfërmegen 1
trapezfërmegen Trach 1
Trach huet 1
eng Mindestbreet 1
Mindestbreet um 1
um Waasserspigel 1
Waasserspigel vun 1
33 Meter 1
den Déifgank 2
Déifgank läit 1
bei 4,15 1
4,15 m. 1
m. Iwwer 1
Iwwer d'Bréck 15
d'Bréck féieren 1
féieren op 1
Säite 6 1
breet Weeër 1
den Ënnerhalt. 1
Ënnerhalt. Den 1
Den Trapper 1
Trapper Joe 1
Joe Bass 1
Bass (Burt 1
(Burt Lancaster) 1
Lancaster) begéint 1
begéint Indianer 1
hie forcéiere 1
forcéiere seng 1
seng Pelzer 2
Pelzer géint 1
schwaarze Sklav 1
Sklav ze 1
tauschen. Den 1
Den Trasimeno-Séi 1
Trasimeno-Séi ass 1
beléift Noerhuelungsgebitt 1
Noerhuelungsgebitt an 1
an Umbrien. 1
Umbrien. Den 1
Den Trausch 3
Trausch gëtt 1
héich, a 1
Trausch war 1
1944 ordinéiert 1
ordinéiert ginn 1
Jore Pater 1
Pater zu 1
zu Ponthierville 1
Ponthierville (haut 1
(haut Ubundu). 1
Ubundu). Den 1
Trausch wiisst 1
wiisst 10 1
40 cm 6
Den Travis 1
Travis geet 1
geet eleng 2
eng Wüst 1
Wüst am 1
am Texas. 1
Texas. Den 1
Den Travolta 1
Travolta ass 1
där Beweegung. 1
Beweegung. D'Entrée 1
D'Entrée ass 2
gliesener Hal 1
Hal um 1
Rez-de-chaussée, duerch 1
mat Lifter 1
Lifter d'Quaien 1
d'Quaien z'erreeche 1
z'erreeche sinn. 2
sinn. D'Entrée 1
ass südlech 1
de Gleiser, 1
Gleiser, an 1
der Belvaler 1
Belvaler Strooss, 1
Strooss, nieft 1
der Busgare. 1
Busgare. D'Entréeë 1
D'Entréeë fir 1
all d'Mamerleeë 1
d'Mamerleeë sinn 1
Mamerdall um 1
ëstleche Bord 2
vum Sandsteeplateau. 1
Sandsteeplateau. Den 1
Den Treema 1
Treema fënnt 1
um /ë/ 1
/ë/ an 1
an /ä/, 1
/ä/, seelen 1
um /ö/ 1
/ö/ (blöd). 1
(blöd). D'Entrée 1
D'Entrée selwer, 1
selwer, de 1
de Phylon, 1
Phylon, besteet 1
zwou décken 1
décken an 2
an héije 4
héije Maueren. 1
Maueren. D'Entrée 1
D'Entrée vum 1
Dumoulin an 1
rezent Gebai; 1
Gebai; dëst 1
dëst gouf 1
Paart an 4
südlecher Caponnière 1
Caponnière opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Entrée 1
D'Entrée vun 1
dëser Gebuertshielecht 1
Gebuertshielecht gëtt 1
als Keeltefal 1
Keeltefal ekipéiert. 1
Den treien 1
treien Edain 1
Edain gouf 1
gouf Númenor 1
Númenor geschenkt. 1
Den Tréierer 1
Tréierer Doum 1
Doum St. 1
Den Tréirer 1
Tréirer Codex 1
Balduini weist 1
Doud souguer 2
souguer 10 1
10 blo 1
blo Läischten, 1
Läischten, wat 1
wat eventuell 2
eventuell seng 1
Muecht duerstelle 1
duerstelle sollt. 2
Den Trémont 1
Trémont ass 1
seng Duerstellunge 1
vun Déieren. 1
Déieren. Den 1
Den Trend 1
Trend gëtt 1
gëtt ënnerstëtzt 2
ënnerstëtzt duerch 2
den Ustig 1
Ustig vum 1
vum Auslännerundeel, 1
Auslännerundeel, dee 1
selwer duerchschnëttlech 1
duerchschnëttlech ëm 1
1,5 % 1
% all 1
tëscht 1950–1990 1
1950–1990 an 1
ëm 3,5 1
3,5 % 2
% am 9
2003 vergréissert 1
huet. D'Entreprise 3
1953 gegrënnt 1
ginn. D'Entreprise 1
D'Entreprise beschäftegt 1
beschäftegt zirka 1
zirka 300 3
300 Mataarbechter. 1
Mataarbechter. D'Entreprise, 1
D'Entreprise, déi 1
ewell Victor 1
Victor Buck 2
Buck Services 1
Services oder 1
oder VBS 1
VBS nennt, 1
nennt, huet 1
2000er Joren, 1
Joren, deelweis 1
Filial Legitech, 1
Legitech, op 1
wéi Datemanagement, 1
Datemanagement, diversifizéiert. 1
diversifizéiert. D'Entreprise 1
D'Entreprise forméiert 1
forméiert 1992 1
1992 de 3
de Steiff-Club 1
Steiff-Club fir 1
fir Amateuren 2
Amateuren a 2
a Sammler. 1
Sammler. D'Entreprise 1
D'Entreprise gehéiert 1
gehéiert vun 1
enger aneren 1
aneren Duechter 1
Duechter vu 1
vu Carnival, 1
Carnival, de 1
de italieenesche 1
italieenesche Costa 1
Costa Croisièren. 1
Croisièren. D'Entreprise 1
D'Entreprise gouf 4
gouf 1932 4
1932 vum 3
Dän Ole 1
Ole Kirk 1
Kirk Christiansen 1
Christiansen gegrënnt, 1
gegrënnt, deen 4
deen ufanks 6
ufanks Holzspillsaache 1
Holzspillsaache produzéiert 1
gouf 1968 2
1968 vum 1
Peter Deilmann 1
Deilmann gegrënnt, 1
November 2003 3
2003 och 2
selwer geleet 1
Belsch Louis 1
Louis Delhaize 2
Delhaize gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Entreprise 1
D'Entreprise Karl 1
Karl Koch 1
Koch Erecting 1
Erecting Co. 1
Co. huet 1
huet d'Tierm 1
d'Tierm gebaut, 1
hirer Fäerdegstellung 1
Fäerdegstellung 1973 1
1973 déi 1
héchst Gebaier 1
Welt waren, 1
waren, awer 3
1974 vum 1
vum Sears 1
Sears Tower 1
Tower iwwertraff 1
iwwertraff goufen. 1
goufen. D'Entreprise 1
D'Entreprise war 1
war d'Firma 3
d'Firma Giorgetti. 1
Giorgetti. Den 1
Den Trick 1
Trick vum 1
vum Sebastian 2
Sebastian Hönig 1
Hönig vun 1
brittescher University 1
of Southampton 1
Southampton a 1
senge Kolleegen: 1
Kolleegen: D'Fuerscher 1
D'Fuerscher hunn 1
déi zäitlech 2
zäitlech Differenz 1
Differenz gemooss, 1
gemooss, mat 1
där Stralungsschwankungen 1
Stralungsschwankungen am 1
am UV- 1
UV- an 2
Infraroutberäich optrieden. 1
Den Trifolion-Projet 1
Trifolion-Projet ass 1
1997 provisoresch 1
provisoresch vum 1
Gemengerot gestëmmt 1
engem deemools 2
op 540 1
540 Millioune 2
LUF (13,38 1
(13,38 Mio 1
Mio Euro) 1
Euro) geschate 1
geschate Käschtepunkt. 1
Käschtepunkt. Den 1
Den Triichter 1
Triichter an 1
souguer dat 1
Instrument (bis 1
(bis op 4
op d'Ventiller) 1
d'Ventiller) sinn 1
hautdesdaags geleeëntlech 1
geleeëntlech aus 1
aus Fiberglas 1
Fiberglas wéinst 1
dem Gewiicht. 1
Gewiicht. Den 1
Den Trimaran 1
Trimaran hält 1
dëse Plazen: 1
Plazen: Ramsberg, 1
Ramsberg, Absberg, 1
Absberg, Enderndorf, 1
Enderndorf, Allmannsdorf 1
Allmannsdorf a 1
a Pleinfeld. 1
Pleinfeld. Den 1
Den Trio 1
Trio gëtt 1
kuerzem duerch 1
den Drummer 2
Drummer Mikko 1
Mikko Siren 1
Siren ënnerstëtzt. 1
Den Triptolemos, 1
Triptolemos, deen 1
deen d'Wëssen 1
d'Wëssen iwwer 2
iwwer d'Landwirtschaft 2
d'Landwirtschaft direkt 1
Demeter erhalen 1
erhalen hat, 1
dëst un 1
un d'ganzt 1
d'ganzt Vollek 1
Griiche weiderginn. 1
weiderginn. Den 1
Den Tristano 1
Tristano war 1
war „Artist 1
„Artist in 1
in Residence“ 1
Residence“ vun 1
Hamburger Symphoniker 1
Symphoniker an 1
Saison 2010/2011. 1
2010/2011. Den 1
Den Triton 3
Triton ëmleeft 1
ëmleeft den 1
den Neptun 8
Neptun a 1
5 Deeg, 1
Deeg, 21 1
Stonnen, 2 1
2 Minutten 2
a 40,2 1
40,2 Sekonnen. 1
Triton huet 1
vun 2706,8 1
2706,8 Kilometer 1
domat mat 1
Ofstand de 1
gréisste Neptunmound. 1
Neptunmound. Den 1
Triton leeft 1
kriteschen Ofstand 1
Ofstand ëm 1
den Neptun, 1
Neptun, wouduerch 1
hie staark 4
staark de 1
de Gezäitekräfte 1
Gezäitekräfte vum 1
Gasplanéit ausgesat 1
Den Trois-Pommes 1
Trois-Pommes verléift 1
an d'Meedche 1
vum Gangster 1
Gangster Roger 1
Roger Sartet. 1
Sartet. Den 1
Den Trolley 1
Trolley gouf 1
vun elektresche 1
elektresche Motoren 3
Motoren ugedriwwen 2
um Trolley 1
Trolley selwer 1
selwer installéiert 1
installéiert waren. 1
Den Tronçon 1
Tronçon tëscht 1
der Stadhausplaz 4
Stadhausplaz an 2
dem Boulevard 3
Boulevard Berwart, 1
Berwart, deen 1
eréischt 1969/70 1
1969/70 ugeluecht 1
ugeluecht gouf, 6
wéi d'Uelzecht 1
d'Uelzecht bis 2
de Schlassgoart 1
Schlassgoart zougedeckelt 1
zougedeckelt gouf, 1
och Uelzechtstrooss 1
Uelzechtstrooss geheescht. 1
geheescht. D'Entropie 1
D'Entropie vun 1
System verännert 1
duerch Entropie-Produktioun 1
Entropie-Produktioun am 1
am System 5
System an 3
duerch Hëtztiwwergang. 1
Hëtztiwwergang. Den 1
Den Tros, 1
Tros, en 1
en Enkel 2
Enkel oder 1
oder Urenkel 1
vum Dardanos, 1
Dardanos, war 1
den eponymen 1
eponymen Heros 1
Heros vun 1
vun Troas 1
Troas a 1
Troja. Den 1
Den Trott 1
Trott (Jean 1
Gabin) an 1
an d'Lilian 1
d'Lilian (Michèle 1
(Michèle Morgan) 4
Morgan) sinn 1
Police a 4
versichen eng 2
eng Koralleninsel 1
Koralleninsel z'erreechen. 1
Den Trotzki 1
Trotzki war 1
awer onzefridden 1
onzefridden iwwer 1
ee "Friddensdiktat" 1
"Friddensdiktat" genannt 1
genannt huet 1
drop vu 1
Vollekskommissär zréckgetratt. 1
zréckgetratt. Den 1
Den Troun 2
ass meescht 2
meescht opwänneg 1
opwänneg dekoréiert. 1
dekoréiert. Den 1
Den Trounraum 1
Trounraum war 1
grousst Gebai 2
a Megaron-Form. 1
Megaron-Form. Den 1
Troun vun 1
vun Navarra 4
Bevëlkerung ugebueden, 1
ugebueden, duerch 1
seng enk 1
enk Verwandschaft 1
Verwandschaft mam 1
mam verstuerwene 1
verstuerwene Kinnek. 1
Den Trumbo 1
Trumbo schreift 1
schreift d'Dréibuch, 1
d'Dréibuch, mä 1
Produzent geet 1
geet faillite. 1
faillite. Den 1
Den Trump 2
Trump ass 1
Stad New 2
York gebuer 1
an opgewuess. 3
Trump huet 1
Presidentschaftswalen 2000 1
2000 kuerz 1
kuerz eng 1
fir d'Reformpartei 1
d'Reformpartei a 1
Betruecht geholl, 2
geholl, mä 3
de Virwalen 1
Virwalen anescht 1
anescht iwwerluecht. 2
iwwerluecht. Den 1
Den Tschaikowski 1
Tschaikowski ass 1
vun 53 4
53 Joer 3
seng Doudesursaach 1
Doudesursaach konnt 1
eendeiteg gekläert 2
gekläert ginn. 3
ginn. D'Entscheedung 2
D'Entscheedung ass 1
zweeter Virentscheedung, 1
Virentscheedung, an 1
ee Bäitrag 2
Bäitrag aus 1
éischter Virentscheedung 1
Virentscheedung a 1
nei Bäiträg 1
Bäiträg presentéiert 1
presentéiert goufen, 2
goufen, gefall. 1
gefall. D'Entscheedung 1
D'Entscheedung fir 1
fir d'Schmelz 1
d'Schmelz ze 1
baue muss 2
politescher Decisioun 1
Lëtzebuerger Regierung 6
Regierung gesi 1
ginn, Konzessioune 1
Konzessioune fir 3
fir d'Minièren 1
d'Minièren un 1
un d'Konditioun 1
d'Konditioun ze 1
bannen, datt 1
d'Minett am 2
Land weiderverschafft 1
weiderverschafft muss 1
D'Entscheedung gëtt 1
dobäi vun 4
der Ëffentlëchkeet 1
Ëffentlëchkeet getraff, 1
Ofstëmmung matmaache 1
matmaache kann. 2
kann. D'Entscheedung 1
D'Entscheedung vum 1
vum ESA-Ministerrot 1
ESA-Ministerrot huet 1
huet d'Schafe 1
engem Corps 1
Corps mat 1
16 Astronauten 1
Astronauten (jee 1
(jee véier 1
véier fir 1
aner Memberstaaten) 1
Memberstaaten) virgeschloen. 1
virgeschloen. Den 1
Den Tschernomyrdin 1
Tschernomyrdin war 1
senger Ausbildung 3
Ausbildung hir 1
hir e 6
e Wirtschaftsingenieur. 1
Wirtschaftsingenieur. Den 1
Den Tsien 1
Tsien huet 1
100 Aufsätz 1
Aufsätz publizéiert 1
wéi 60 7
60 Patenter 1
Patenter ugemellt. 2
ugemellt. D'Entstoen 1
D'Entstoen an 1
an d'Datéierung 1
d'Datéierung vun 1
enger Mardell 1
Mardell kann 1
kann ofschléissend 1
ofschléissend nëmmen 1
eng opwenneg 1
opwenneg Ausgruewung 1
Ausgruewung oder 1
vu Buerkäre 1
Buerkäre gekläert 1
ginn. Dentsu 1
Dentsu Aegis 3
Aegis Network 3
Network ass 1
Grupp fir 2
fir Kommunikatiouns- 1
Kommunikatiouns- an 2
an Medieberodung. 1
Medieberodung. Dentsu 1
Network huet 1
iwwer 23.000 1
23.000 Mataarbechter 1
an 110 2
110 Länner. 1
Den Tsubasa 1
Tsubasa a 2
säin Äerzrival 1
Äerzrival Hyuga 1
Hyuga schéissen 1
schéissen all 1
all d'Goler, 1
d'Goler, sou 1
Titel un 1
béid Ekippe 3
Ekippe geet. 1
Den Tsugumi 1
Tsugumi Ohba, 1
Ohba, Auteur 1
Geschicht, wollt 1
Manga déi 1
déi japanesche 1
japanesche Gesellschaft 1
Gesellschaft sou 1
sou realistesch 1
realistesch wéi 1
méiglech reproduzéieren. 1
reproduzéieren. Den 1
Den Tubus 1
enger Gafelmontéierung 1
Gafelmontéierung aus 1
Aluminium gelagert. 1
Den Tucker, 1
Tucker, sen 1
sen Alex 1
Alex Tremulis 1
Tremulis an 1
den J. 2
J. Gordon 1
Gordon Lippincott 1
Lippincott wollten 1
wollten dee 1
dee beschten 2
a modernsten 1
modernsten Auto 1
Auto bauen. 1
Den Tuerm 34
d'Haus goufen 1
goufen 1981 1
1981 op 4
d'Sakristei ginn 1
d'Sakristei goufe 1
goufe 1729 1
1729 ugebaut. 1
ass 37,5 1
37,5 m 1
ni als 6
als Waassertuerm 1
Waassertuerm benotzt 1
ass baussen 2
baussen aachteckeg 1
aachteckeg a 1
bannendra véiereckeg. 1
véiereckeg. Den 1
hautdesdaags bewunnt. 1
bewunnt. Den 1
rechteckeg amplaz 1
amplaz véiereckeg 1
véiereckeg wéi 1
wéi d'Majoritéit 1
de Kierchtierm 1
Kierchtierm an 1
widder der 3
bëssen an 4
an d'Faasad 1
d'Faasad agebaut. 1
ass véiereckeg, 2
véiereckeg, 59 1
59 m 1
an d'Plattform 1
d'Plattform vum 1
vum Phare 1
Phare ass 1
ass 321 1
321 m 1
vun 1806. 1
1806. Den 1
Kierch (1702). 1
(1702). Den 1
Den Tuerm, 2
Tuerm, dee 3
dee 1754 1
1754 méi 1
héich gemaach 1
ass bäibehale 1
ginn grad 1
alen Agank 1
Agank mat 1
der Joreszuel 5
Joreszuel 1754. 1
1754. Den 1
Tuerm, deen 3
1934 gebaut 1
gouf, kënnt 1
senger Spëtz 1
Spëtz op 2
vu 718 1
718 Meter. 1
Tuerm erlaabt 1
erlaabt dem 2
dem Pilot 1
Pilot d'Motoren 1
d'Motoren ze 1
ze starten 2
starten an 2
duerno erlaabt 1
erlaabt en 2
bei d'Piste 1
d'Piste ze 1
fueren, gëtt 1
him ënnerwee 1
ënnerwee d'Clearance 1
d'Clearance an 1
him schlussendlech, 1
schlussendlech, ofzehiewen. 1
ofzehiewen. Den 1
geet a 3
Kär nach 1
d'Mëttelalter zréck. 1
Tuerm geréiert 1
geréiert och 1
och d'Ofleef 1
d'Ofleef um 1
der Parkpositioun 1
Parkpositioun bei 1
bei d'Pist 1
d'Pist ze 1
gouf 1707 1
1707 gebaut, 1
gebaut, nodeem 1
nodeem am 1
Juli 1706 1
1706 e 1
Feier den 1
den hëlzene 1
hëlzene Klackentuerm 1
Klackentuerm vu 2
virdrun zerstéiert 1
zerstéiert hat. 1
Joren 1935-36 1
1935-36 op 1
Westsäit un 1
un d'Kiercheschëff 1
d'Kiercheschëff ugebaut. 1
héich gemaach. 1
méi verbotzt, 1
verbotzt, soudatt 1
verschidde Bauperoide 1
Bauperoide gesi 1
eng aachteckeg 3
aachteckeg Form. 1
vun 53,50 1
53,50 Meter. 1
vun 97 1
97 Meter. 1
e Suedeldaach. 1
Suedeldaach. Den 1
konnt deemno 1
Tuerm krut 1
e Klackespill, 2
Klackespill, dat 2
sech véier 3
véier Minutte 1
voller Stonn 2
Stonn a 7
Beweegung setzt. 2
setzt. Den 1
mat quadrateschem 1
quadrateschem Grondrëss 1
Grondrëss huet 1
véier Stäck 2
ass bannendran 1
bannendran zimmlech 1
zimmlech onverännert. 1
onverännert. Den 1
Tuerm sollt 3
sollt gehéicht 1
gehéicht ginn 1
neien Helm 1
Helm kréien. 1
Tuerm steet 3
engem Fiels 8
Fiels an 2
huet T-fërmeg 1
T-fërmeg Schéissschaarten. 1
Schéissschaarten. Den 1
Tuerm um 2
Hiwwel heescht 1
nach Gediminastuerm. 1
Gediminastuerm. Den 1
vu Belém 1
Belém ( 1
dem Baustil 1
Baustil no 1
warscheinlech zu 3
de Kräizritter 1
Kräizritter gebaut 1
Kierch krut 1
am November-Dezember 1
November-Dezember 2014 1
nei Spëtzt, 1
Spëtzt, well 1
well d'Gehëlz 1
d'Gehëlz net 1
stabil genuch 1
Virgängerkierch gouf 1
gouf iwwerholl. 2
Den Tung-Wen 1
Tung-Wen Margue 1
Margue wunnt 1
zu Beaugency 1
Beaugency an 1
Den Tunnel 11
ass 613 1
613 Meter 1
vun Hony, 1
Hony, an 1
vun Esneux. 2
Esneux. Den 1
ass 8.550 1
8.550 Meter 1
an zweegleiseg 1
zweegleiseg ausgebaut. 1
ausgebaut. Den 1
an derduerch 2
derduerch féiert 1
Tunnel erspuert 1
erspuert e 1
750 Meter 2
laangen Ëmwee 1
Ëmwee laanscht 1
Tunnel geet 1
geet praktesch 1
praktesch op 6
Längt ënner 1
ënner Bëscher 1
Felder erduerch. 1
erduerch. Den 1
Déngscht geholl. 1
4,5 Meter. 1
der Vizinalstreck 2
Vizinalstreck N° 1
N° 581 1
581 Liège 1
Liège - 2
- Herstal 1
Herstal - 1
- Bassenge 1
Bassenge - 1
- Bilsen 1
Bilsen - 1
- Genk 1
Genk gehéiert, 1
haut zum 3
als RAVel 1
RAVel mat 1
Nummer L076 1
L076 ugeluecht 1
Tunnel verbënnt 1
verbënnt d'Hill 1
d'Hill mat 1
der Getz, 1
Getz, déi 1
Séi vun 6
der Talspär 1
Talspär leeft. 1
vu Godarville 1
Godarville gouf 1
breet Tranchée 1
Tranchée ersat. 1
Den Tupac 1
Tupac Shakur 1
Shakur huet 1
iwwer 75 2
75 Millioune 1
Den Turbot 1
Turbot (Scophthalmus 1
(Scophthalmus maximus 1
maximus Synonymmer: 1
Synonymmer: Psetta 1
Psetta maxima, 1
maxima, Bothus 1
Bothus maximus 1
maximus a 1
a Rhombus 1
Rhombus maximus 1
maximus L. 1
L. ) 1
e Plattfësch, 1
Plattfësch, deem 1
seng Aen 2
Aen op 1
lénkser Kierpersäit 1
Kierpersäit leien. 1
Den Turner 1
Turner versicht 1
versicht erauszefanne 2
erauszefanne wie 1
wie Schold 1
Kolleegen ass… 1
Den Tutanchamoun 1
Tutanchamoun ass 1
ass jonk, 1
jonk, mat 1
18 bis 1
20 Joer, 5
tëscht Dezember 4
Dezember 1324 1
1324 v. 1
Mëtt Februar 2
Februar 1323 1
1323 v. 1
Chr. gestuerwen. 1
Den Tutanchaton 1
Tutanchaton huet 1
deemno säin 1
an Tutanchamun 1
Tutanchamun ëmgeännert. 1
ëmgeännert. Den 1
Den Tuteur 1
Tuteur huet 1
Missioun dem 1
dem jonken 5
jonken Aarbechter 1
Aarbechter bäizestoe 1
bäizestoe wärend 1
als CAT. 1
CAT. Den 1
Den Tux 3
Tux ass 4
een Ikon 1
Ikon fir 2
fir d'Linux 1
d'Linux an 1
ee Linux 1
Linux Logo's 1
Logo's Concours 1
Concours gemoolt 1
vum Web 2
Web comic 1
comic User 1
User Friendly. 1
Friendly. Den 1
Den TV-Journalist 1
TV-Journalist Tanner 1
Tanner trefft 1
engem Weekend 1
Weekend mat 1
puer Frënn. 1
Frënn. Den 1
Den TVM 1
TVM 300 2
300 ka 1
enger Linnevitess 1
Linnevitess vun 1
300 km/h 2
km/h op 1
Linn agesat 1
den TVM 3
430 bei 1
bei Vitessen 1
Vitessen iwwer 2
km/h agesat 1
agesat gëtt. 4
Den TV-Reporter 1
TV-Reporter Peter 1
Peter Barter 1
Barter gëtt 1
gëtt dout 1
dout a 3
Auto fonnt. 1
fonnt. D'Entwécklung 1
D'Entwécklung an 1
Beräich variéiert 1
variéiert ganz 3
staark tëscht 2
verschiddene Gemeinschaftsantennen. 1
Gemeinschaftsantennen. D'Entwécklung 1
D'Entwécklung geet 1
geet zeréck 1
zeréck op 1
d'Joer 1986. 1
1986. ; 1
; d'Entwécklung 1
d'Entwécklung huet 1
110 Mil. 1
Mil. D'Entwécklung 1
D'Entwécklung huet 1
iwwerall zu 3
deene selwechten 1
selwechten Héichte 1
Héichte bruecht. 1
bruecht. D'Entwécklungsaarbecht 1
D'Entwécklungsaarbecht fir 1
nei Industrie 1
ass d'Aufgab 1
Cockerill ginn. 1
ginn. D'Entwécklungshëllef 1
D'Entwécklungshëllef vun 1
vun SOS-Kinderdorf 2
SOS-Kinderdorf baséiert 1
um lokale 2
lokale Partner, 1
Partner, deen 1
ëmmer legal 1
legal verankert 1
verankert ass, 1
senger Expertise 1
Expertise a 1
senge Kenntnesser 1
Kenntnesser vum 1
Regioun. D'Entwécklungskäschte 1
D'Entwécklungskäschte fir 2
fir dëst 6
Instrument waren 1
waren 17,6 1
17,6 Milliounen 1
Dollar. D'Entwécklungskäschte 1
fir HiRISE 1
HiRISE louche 1
louche bei 4
Dollar. D'Entwécklung 1
D'Entwécklung vu 4
vu Flares 1
Flares léisst 1
op elektromagnetesch 1
elektromagnetesch Virgäng 1
Sonn zuréckféieren. 1
zuréckféieren. D'Entwécklung 1
Galaxien am 6
am fréien 6
Universum gëtt 1
intensiv am 1
Infrarout studéiert. 1
studéiert. D'Entwécklung 1
vu méistufege 1
méistufege Groussrakéite 1
Groussrakéite gouf 1
militäresche Gebrauch 1
spéidere véierzeger 1
véierzeger Jore 1
Joerhonnert virugedriwwen. 1
virugedriwwen. D'Entwécklung 1
D'Entwécklung vum 3
Liewe verleeft 1
verleeft wéi 1
engem Trausch, 1
Trausch, mat 1
mat Äscht 1
Äscht (si 1
(si sti 2
eenzel lignées 1
lignées évolutives) 1
évolutives) déi 1
all Richtungen 2
Richtungen entwéckelen. 1
entwéckelen. D'Entwécklung 1
eng expandéierend 1
expandéierend Gaswollek 1
Gaswollek interpretéiert, 1
interpretéiert, där 1
hir Duerchsiichtegkeet 1
Duerchsiichtegkeet am 1
Expansioun ofhëllt 1
ofhëllt an 1
d' D'Entwécklung 2
vum Zigarettekonsum 2
Zigarettekonsum a 2
vum Longekriibs 2
Longekriibs iwwer 2
iwwer d'Zäit. 2
d'Zäit. D'Entwécklung 1
D'Entwécklung vun 6
EU vun 2
Grënnung 1957 1
bis 2020. 2
2020. D'Entwécklung 1
déi Eegenaart, 1
Eegenaart, datt 1
vun intellektuelle 1
intellektuelle Gruppen 2
vun Institutiounen 1
Institutiounen (wéi 1
(wéi d' 5
haiteger Landschaft 2
Landschaft huet 1
am Ënneschte 1
Ënneschte Karbon 1
Karbon virun 1
zirka 330 1
330 Millioune 1
der variskescher 1
variskescher Faltung 1
Faltung vum 1
vum devonesche 1
devonesche Gestengs 1
Gestengs ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Entwécklung 1
der Konzeptioun 2
Konzeptioun vun 1
der Konscht, 4
Konscht, besipillsweis 1
besipillsweis där 1
vum Minimalismus 1
Minimalismus an 1
der Konzeptkonscht, 1
Konzeptkonscht, huet 1
datt alt 1
alt d'"Enn 1
d'"Enn der 1
der Molerei" 1
Molerei" ausgeruff 1
ausgeruff gouf, 2
bis schliisslech 3
schliisslech d'„ 1
d'„ Neue 1
Neue Wilde“ 1
Wilde“ rep. 1
rep. D'Entwécklung 1
2 (vun 1
(vun hei 1
hei u 1
mat CZ-2 1
CZ-2 ofgekierzt) 1
ofgekierzt) gouf 1
der Chineesesch 1
Chineesesch Akademie 1
Akademie fir 2
fir Drorakéitentechnologie 1
Drorakéitentechnologie gemaach. 1
gemaach. D'Entwécklung 1
5 Phasen, 1
Phasen, déi 2
allerdéngs lues 1
lues anenaner 1
anenaner iwwergaange 1
iwwergaange sinn, 1
sinn, ofgespillt. 1
ofgespillt. D'Entwécklung 1
vu Photoshop 1
Photoshop huet 1
huet 1987 3
1987 ugefaangen. 3
ugefaangen. D'Éntwécklung 1
D'Éntwécklung vu 1
Planéit sollt 1
sollt no 4
no Erkenntnesser 1
der Planéitefuerschung 1
Planéitefuerschung vu 1
vu siliziumräiche 1
siliziumräiche Planéiten 1
Planéiten (wéi 1
Den Tycho 2
Tycho ass 1
südlechen Héichfläche 1
Héichfläche vun 1
Moundsäit. Den 1
Tycho (oder 1
(oder Tyge) 1
Tyge) Brahe 1
Brahe war 1
vun adleger 1
adleger Ofstamung. 1
Ofstamung. Den 1
Den Tyl 1
Tyl ass 1
Den Typ 3
1 Diabetes 1
Diabetes as 1
eng autoimmun 1
autoimmun Krankheet 1
Krankheet bei 1
de Pankreas, 1
Pankreas, d'Organ 1
d'Organ dat 1
den Insulin 1
Insulin fabrizéiert 1
fabrizéiert vum 1
vum Immunsystem 2
Immunsystem zerstéiert 1
zerstéiert gëtt. 2
Typ E 2
E huet 1
vill Eenzelflecken 1
Eenzelflecken (20–100) 1
(20–100) a 1
den Typ 5
Typ D, 1
D, F 1
F an 1
an G 1
G däitlech 1
däitlech Hallefschieter. 1
Hallefschieter. Den 1
Typ F 1
F huet 1
vun Eenzelflecken 1
Eenzelflecken (bis 1
(bis ongeféier 1
ongeféier 200) 1
200) an 1
maximal Fläch 1
vu sougenanntem 1
sougenanntem Hallefschiet, 1
Hallefschiet, der 1
der Penumbra. 1
Penumbra. Den 1
Den Ubau 4
Ubau am 1
Westen war 1
fir d'Gewerbeinspektioun, 1
d'Gewerbeinspektioun, d'Handelskummer 1
d'Handelskummer a 1
fir d'Waasser- 1
d'Waasser- a 1
a Forstverwaltung 1
Forstverwaltung geduecht. 1
Ubau besteet 1
Raum vun 3
vun 155 2
155 deen 1
3 Säiten 2
Säiten aus 2
aus Glas 7
Glas besteet 1
schéinen Ausbléck 1
Park ronderëm 2
Zentrum bitt. 1
Ubau mat 2
der Schmëdd 2
Schmëdd ass 1
Joren 1920. 1
1920. Den 1
Ubau vum 1
vum Pinot 2
Pinot blanc 2
blanc war 1
Lëtzebuerger Musel 6
Musel laang 1
Zäit éischter 2
éischter onbedeitend. 1
onbedeitend. Den 1
Den UBV-System 1
UBV-System gëtt 1
mam UBVRI-System 1
UBVRI-System vergréissert, 1
vergréissert, an 4
nach d'Hellegkeeten 2
d'Hellegkeeten R 2
R fir 3
fir d'Hellegkeet 5
d'Hellegkeet bei 4
bei 7200 2
7200 Ångström 2
Ångström (Rout) 2
(Rout) an 2
I fir 2
bei 9.000 2
9.000 Ångström 2
Ångström (Infrarout) 2
(Infrarout) dobäi 2
dobäi geholl 2
Den Ueleg 3
Ueleg kann 2
duerch Destillatioun 2
Destillatioun aus 1
dem Steen 1
Steen isoléiert 1
Ueleg soll 1
e Sënnbild 1
Sënnbild fir 1
fir Freed, 1
Freed, Kraaft 1
a Gesondheet 2
Gesondheet sinn. 1
Ueleg vun 1
den Nosskären 1
Nosskären huet 1
vill essentiell 1
essentiell Fettsaieren, 1
Fettsaieren, wéi 1
B. d'Linolsaier. 1
d'Linolsaier. Den 1
Den Uerde 3
Uerde gëtt 1
gëtt ausgedeelt 1
ausgedeelt u 1
u Persounen 1
déi Verdéngschter 1
Verdéngschter vis-à-vis 1
Kinnekshaus hunn. 1
Uerde gouf 2
Wierklechkeet tëscht 1
tëscht 1522 1
1522 a 1
a 1545 1
1545 gegrënnt. 1
gouf opgrond 1
Juni 1926 1
1926 duerch 1
Kinnek Alfonso 2
Alfonso XIII. 2
XIII. Den 1
Den Uerden 1
huet dofir, 1
dofir, besonnesch 1
kathoulesche Glawen 1
Glawen a 6
Gefor war, 1
war, Uerdenshaiser 1
Uerdenshaiser gegrënnt, 1
gegrënnt, sou 1
Den Uergelbauer 1
Uergelbauer Jean 1
Jean Nollet 1
Nollet huet 1
fënnef Konsolen 1
Konsolen un 1
de Buffet 2
Buffet ugepasst. 1
ugepasst. Den 2
Den Uergelbau 1
Uergelbau gehéiert 1
de Konschthandwierker. 1
Konschthandwierker. Den 1
Den Uergelpäifekaktus 1
Uergelpäifekaktus gëtt 1
Moyenne bis 1
héich, maximum 1
maximum 7 1
7 bis 7
8 m, 1
zweetgréisste Kaktus 1
Kaktus vun 1
Den Uert 4
Uert ass 2
u séier 1
gewuess duerch 2
duerch d'Zouwanderung 1
d'Zouwanderung vun 1
vun Armenier 1
Armenier aus 1
Ëmgéigend a 2
krut 1940 1
1940 d'Stadrechter. 1
d'Stadrechter. Den 1
Uert geet 1
op gallo-réimesch 1
gallo-réimesch Urspréng 1
Urspréng zréck, 1
verschidden Iwwerreschter 1
Iwwerreschter beweisen. 1
Uert gouf 1
de Feldzich 1
Feldzich vun 1
den Nijni 1
Nijni Nowgoroder 1
Nowgoroder Siidler 1
Siidler géint 1
géint d'Stied 1
d'Stied vun 1
der Gëllener 2
Gëllener Hord 1
Hord als 1
als Bausseposte 1
Bausseposte mat 1
mat Kreml 1
Kreml gegrënnt, 1
de Stadhistoriker 1
Stadhistoriker no 1
no wuel 1
wuel géint 1
12. Joerhonnert. 6
Uert mat 1
sengen 22.466 1
22.466 Awunner 1
Awunner (2004) 30
(2004) ass 2
e beléiftent 1
beléiftent Touristenzil. 1
Touristenzil. Den 1
Den Uertschaftsnumm 1
Uertschaftsnumm Gaasperech 1
Gaasperech gouf 1
Joer 1083 1
1083 ernimmt, 1
ernimmt, awer 1
laang virdu 1
virdu war 1
e Buedem 2
Buedem besidelt. 1
Den Uertsdeel 4
Uertsdeel Erlenbach 2
Erlenbach ass 1
Gemarkung Erlenbach 1
Erlenbach b.Marktheidenfeld. 1
b.Marktheidenfeld. Den 1
Erlenbach besteet 1
Uertschaft Erlenbach, 1
Erlenbach, der 1
der Barthelsmühle 1
Barthelsmühle an 1
der Ziegelhütte. 1
Ziegelhütte. Den 1
Uertsdeel Hasloch 1
Hasloch ass 1
Uertsdeel Tiefenthal 1
Tiefenthal ass 1
Den Uertsnumm 2
Uertsnumm léisst 2
op d'geographesch 1
d'geographesch Lag 1
Lag zréckféieren. 1
zréckféieren. Den 1
Seechen zréckféieren, 1
zréckféieren, an 1
eng Wëll 1
Wëll Fra 1
Fra geet, 1
geet, déi 5
nëmme réit 1
réit Fleesch 2
Fleesch soll 1
soll giess 1
giess hunn 1
engem Fielsvirspronk, 2
Fielsvirspronk, ënner 1
och gehaust 1
gehaust huet, 1
Äerdrutsch begruewe 1
Den ufänglechen 1
ufänglechen Numm 1
Numm Metschta 1
Metschta gouf 1
gouf verdrängt. 1
verdrängt. Den 1
Den Ufank 12
Ufank gëtt 1
grouss Grott 1
Grott markéiert, 1
markéiert, déi 3
als Huellee 1
Huellee bekannt 1
vun natierlechem 1
natierlechem Ursprong 1
Ursprong ass, 1
mënschlecher Beaarbechtung 1
Beaarbechtung weist. 1
weist. Den 1
Ufank läit 1
1960er Joren, 4
de Fernsee 1
Fernsee e 1
méi geleefegt 1
geleefegt Ekipement 1
Ekipement an 1
lëtzebuergesche Stuffe 1
Stuffe ginn 1
Ufank "Sankt" 1
"Sankt" ass 1
déi germaniséiert 1
germaniséiert Form 1
vum laténgesche 6
laténgesche "Sanctus". 1
"Sanctus". Den 1
Hallefnuecht ass 1
astronomesche Konventioune 1
Konventioune beaflosst. 1
beaflosst. Den 1
Film bleift 1
bleift geschloen 1
geschloen 20 1
franséische Bauer 1
Bauer a 2
sengem Gespréich 1
Gespréich mam 2
mam SS-Standarteführer 1
SS-Standarteführer Hans 1
Hans Landa. 1
Landa. Den 1
Mëttelalter gëtt 1
d'Joer 476 1
476 festgeluecht, 1
deem d'West-Réimescht 1
d'West-Réimescht Räich 1
Räich ënnergaangen 1
vun alt.letzebuerger 1
alt.letzebuerger zréck 1
ze verfollegen 1
verfollegen ass 1
ass opgrond 1
der Usenetstruktur 1
Usenetstruktur net 1
ganz einfach. 1
einfach. Den 1
Attack gëtt 1
5 Auer 2
Auer moies 4
moies festgeluecht. 1
Diddelenger Stad 1
egyptescher Zivilisatioun 1
Zivilisatioun läit 1
ongeféier 7.000 1
7.000 Joer 1
Joer zréck 5
der Vergaangenheet. 2
Vergaangenheet. Den 1
engem Programm 2
ass d'Koordinatioun 1
aneren ONGen 1
ONGen a 1
a Mikrofinanzinstituter, 1
Mikrofinanzinstituter, d'Grënnung 1
d'Grënnung vu 2
vu Familljekommiteeën 1
Familljekommiteeën an 1
allgemeng d'Zesummenaarbecht 1
mat “Community 1
“Community Based 1
Based Organisations”. 1
Organisations”. Den 1
Den Uféirer 1
Uféirer commandéiert 1
commandéiert dem 1
Tom ee 1
ee Gëft 1
Gëft anzesprëtzen, 1
anzesprëtzen, dat 1
dat genee 3
genee 31 1
31 Minutten 1
Minutten duerno 2
duerno wäert 1
wäert wierken. 1
wierken. Den 1
Den Ufluch 1
Ufluch op 1
op d'Raumstatioun 2
d'Raumstatioun an 1
an d'Undocken 1
d'Undocken ware 1
geplangt verlaf. 1
verlaf. Den 1
Den ugekënnegte 1
ugekënnegte Projet, 1
Projet, bei 1
bei d'Haaptentrée 1
d'Haaptentrée e 1
e gastronomesche 1
Block am 1
2011 opzemaachen, 1
opzemaachen, gouf 1
ni ënner 2
Form realiséiert. 1
Den Ugo 1
Ugo Tognazzi 1
Tognazzi huet 1
Den Ugrëff 1
Ugrëff konnt 2
der finnescher 4
finnescher Arméi, 1
Arméi, obwuel 1
staark war, 1
war, gestoppt 1
gestoppt ginn. 5
Den Uhu 1
Uhu ass 1
e Raubvull 1
Raubvull an 1
an erniert 1
vun Déieren, 7
e fänkt 1
an doutmécht. 1
doutmécht. Den 1
Den ukrainesche 1
ukrainesche President 1
President Wiktor 1
Juschtschenko an 1
déi ukrainesch 2
ukrainesch Premierministesch 1
Premierministesch Julija 1
Julija Tymoschenko 1
Tymoschenko si 1
Finall perséinlich 1
perséinlich dobäi 1
dobäi gewiescht. 1
Den UK 1
UK Schmidt-Teleskop, 1
Schmidt-Teleskop, den 1
den Oschin-Schmidt-Teleskop 1
Oschin-Schmidt-Teleskop an 1
den ESO-Schmidt 2
ESO-Schmidt hunn 1
als Extra 1
Extra eng 1
eng achromatesch, 1
achromatesch, aus 1
zwou Glasaarte 1
Glasaarte gemaache 1
gemaache Korrekterplack, 1
Korrekterplack, déi 1
vu Grubb 1
Grubb Parsons 1
Parsons hiergestallt 1
hiergestallt gouf. 2
Den Ulrich 1
Ulrich Mühe 1
Mühe huet 1
1979 Schauspillerei 1
Schauspillerei op 3
der Theaterhochschule 1
Theaterhochschule „Hans 1
„Hans Otto“ 1
Otto“ Leipzig 1
Leipzig studéiert. 1
Den Ultimatum 1
Ultimatum ass 1
schliisslech ofgelaf 1
ofgelaf a 1
keng Suen, 1
Suen, … 1
… en 1
plus hu 1
nach d'Wallis 2
d'Wallis voll 1
mat Droge 1
Droge verluer. 1
Den ultraviolette 1
ultraviolette Spektralberäich 1
Spektralberäich gëtt 1
dogéint vun 2
Spiraläerm vum 1
M51 dominéiert. 1
dominéiert. Den 1
Den Ulugh 2
Beg gouf 1
bei Samarkand 1
Samarkand iwwerwältegt, 1
iwwerwältegt, nodeem 1
déi Geeschtlech 2
Geeschtlech Onrou 1
Onrou an 2
Stad ugestëft 1
ugestëft haten. 1
Beg war 1
vum Schah-Ruch 2
Schah-Ruch a 1
senger konschtbegeeschterter 1
konschtbegeeschterter Fra, 1
der Gawhar-Shad, 1
Gawhar-Shad, an 1
den Enkele 1
Enkele vum 1
vum Eruewerer 1
Eruewerer Timur. 1
Timur. Den 1
Den Umberto 2
Umberto Domenico 1
Domenico Ferrari 1
Ferrari lieft 1
klengen Hond 3
aler gelounter 1
gelounter Wunneng. 1
Wunneng. Den 1
Umberto huet 1
Generol an 2
engem Telegramm 1
Telegramm gratuléiert 1
gratuléiert an 1
e Gielche 1
Gielche fir 1
seng "Réussite" 1
"Réussite" ginn, 1
en Affront 1
Affront ugesinn 1
Den Umbriel 1
Umbriel ass 1
deen drëttgréisste 1
drëttgréisste Mound 1
vun 1,39 1
1,39 g/cm³. 1
g/cm³. De 1
De Numm 1
Numm hat 2
eréischt géint 1
géint 1850 1
1850 duerchgesat 1
duerchgesat a 2
a gouf, 4
gouf, entspriechend 1
réimesche Nimm 1
anere Planéiten, 1
Planéiten, der 1
laténgescher Schreifweis 1
Schreifweis ugepasst. 1
Den Undeel 1
Lëtzebuerger louch 1
bei % 1
% géintiwwer 1
géintiwwer % 1
% Auslänner. 2
Auslänner. Den 1
Den Undriff 3
an d'Stëmmung 2
d'Stëmmung sinn 1
der Manie 1
Manie wäit 1
normale Niveau. 1
Niveau. Den 1
Undriff geschitt 1
e Elektromotor 1
Elektromotor deen 1
am Loftlager 1
Loftlager integréiert 1
integréiert ass. 1
Undriff vun 2
fir d'Erreeche 2
geplangter Bunn 1
net matgezielt, 1
matgezielt, well 1
zur Drorakéit 1
Drorakéit gehéiert. 1
Den ungaresche 1
ungaresche Staatschef, 1
Staatschef, den 1
den éisträichesch-ungareschen 1
éisträichesch-ungareschen Offizéier 1
Offizéier Miklós 1
Miklós Horthy, 1
Horthy, war 1
1944 schliisslech 1
schliisslech gezwongen 1
gezwongen zu 1
vum Ferenc 1
Ferenc Szálasi, 1
Szálasi, dem 1
den ungareschen 1
ungareschen nationalsozialistesche 1
nationalsozialistesche Faschisten, 1
Faschisten, de 1
de Feilkräizler, 1
Feilkräizler, ofzedanken. 1
ofzedanken. Den 2
Den Ungureanu 1
Ungureanu huet 1
der Fakultéit 7
Fakultéit fir 6
fir Geschichtswëssenschaft 1
Geschichtswëssenschaft a 1
Universitéit Alexandru 1
Alexandru Ioan 1
Ioan Cuza 1
Cuza Iași 1
Iași studéiert 1
studéiert (Spezialisatioun: 1
(Spezialisatioun: Geschicht 1
vum Juddentum). 1
Juddentum). Den 1
Den Unhang 1
Unhang „-stralung“ 1
„-stralung“ gëtt 1
bei kuerze 2
kuerze Wellelängten 2
Wellelängten ugetraff. 1
ugetraff. Den 1
Den unidirektionellen 1
unidirektionellen Datenaustausch 1
Datenaustausch vun 1
Streck op 1
op d'Zuchmaschin 1
d'Zuchmaschin oder 1
oder Steierwon 1
Steierwon geschitt 1
geschitt nëmmen 1
bestëmmte Plazen. 1
Den UNITA-Vizepresident 1
UNITA-Vizepresident António 1
António Dembo 1
Dembo huet 1
de Leadership 1
UNITA iwwerholl, 1
iwwerholl, mä 3
ass 12 2
12 Deeg 1
3. Mäerz, 1
Mäerz, un 1
un Diabetes 1
Diabetes gestuerwen, 1
de Generalsekretär 3
Generalsekretär Paulo 1
Paulo Lukamba 1
Lukamba ass 1
neie Chef 1
UNITA ginn. 1
Den UNO-Sécherheetsrot 2
UNO-Sécherheetsrot huet 2
1997 Sanktioune 1
Sanktioune géint 2
d'UNITA decidéiert. 1
decidéiert. Den 1
Dag d'Resolutioun 1
d'Resolutioun 626 1
626 gestëmmt, 1
gestëmmt, mat 2
Friddenstrupp geschaf 1
geschaf gouf; 2
gouf; d'Verifizéierungsmissioun 1
d'Verifizéierungsmissioun vun 1
Angola (United 1
(United Nations 1
Nations Angola 1
Angola Verification 1
Verification Mission 1
Mission oder 1
oder UNAVEM). 1
UNAVEM). Den 1
Den Unuk 1
Unuk (α 1
(α Ser 1
Ser / 1
/ α 1
α Serpentis) 1
Serpentis) läit 1
ongeféier 73 1
73 Liichtjoer 1
Den Urania 1
Urania huet 1
104 km 1
gréisseren Asteroide 1
Den Uranos 1
Uranos huet 2
huet d'Kyklope 1
d'Kyklope gehaasst 1
gehaasst an 1
Äerd agespaart. 1
Den Uranus 3
all Gasris 1
Gasris am 1
Sonnesystem vun 1
klenge Kierper 3
an Deelercher 1
Deelercher ëmginn, 1
senger Rotatiounrichtung 1
Rotatiounrichtung ëmkreesen 1
ëmkreesen a 2
hire verschiddenen 1
verschiddenen dicht 1
dicht beluechten 1
beluechten Ëmlafbunnen 1
Ëmlafbunnen e 1
vu konzentresche 1
konzentresche Réng 1
Réng bilden. 1
Uranus rotéiert 1
17 Stonne 1
Stonne 14 1
24 Sekonnen 1
Sekonnen eemol 3
seng Achs. 2
Uranus stoung 1
enger rarer 1
rarer „Kantestellung“ 1
„Kantestellung“ – 1
een Evenement, 1
all 42 1
virkënnt. Den 1
Den urspréngleche 4
urspréngleche Kierchtuerm 1
Kierchtuerm war 1
Holz, ass 1
awer 1864 1
1864 ofgerappt 1
e morsch 1
morsch a 1
urspréngleche lëtzebuergeschen 1
den Uert 2
wuel Engeldeng, 1
Engeldeng, wouhier 1
wouhier dann 1
Familljennumm Engeldinger 1
Engeldinger ofgeleet 1
Den ursprénglechen 1
ursprénglechen Titel 1
war D'Letzeburger. 1
D'Letzeburger. Den 1
urspréngleche Produit 1
Produit vu 1
vu KFC 2
KFC si 1
si frittéiert 1
frittéiert Pouletsstécker, 1
Pouletsstécker, déi 1
mam Sanders 1
Sanders sengem 1
sengem Rezept 1
Rezept aus 1
11 Kraider 1
Kraider gewierzt 1
gewierzt sinn. 1
urspréngleche Veräin 1
Kongregatioun weider 1
weider funktionéiert. 1
Den Ursprong 6
Ursprong vu 3
vu Colmer 1
Colmer ass 1
wierklech bekannt. 1
vu Lellgen 2
Lellgen (Lellingen) 1
(Lellingen) geet 1
de Muselfranken 1
Muselfranken zréck, 1
zréck, deenen 1
hir Siidlungen 2
Siidlungen dacks 1
op –ingen 1
–ingen geendegt 1
geendegt hunn. 1
Ursprong vum 5
Numm Cents 1
Cents ass 1
eendeiteg gekläert. 2
fréiert Reidervollek 1
Reidervollek zréck, 1
Sumerer iwwerholl. 1
vum thebanesche 1
thebanesche Kinnekshaus 1
Kinnekshaus gëtt 1
op d'Phönizier 1
d'Phönizier zréckgefouert. 1
zréckgefouert. Den 1
vum Emocore 1
Emocore waren 1
deemools Punkbands 1
Punkbands wéi 1
wéi Rites 1
Rites of 1
of Spring, 1
Spring, Embrace 1
Embrace a 1
a Fugazi. 1
Fugazi. Den 1
Den Urspronk 10
Urspronk gëtt 1
de Déifte 1
Déifte vun 1
den Atmosphärschichte 1
Atmosphärschichte vum 1
Jupiter ugeholl. 1
vum Lieu-dit 2
Lieu-dit ass 1
gekläert Quell 1
Quell vun 10
dësem Kapitel, 2
Kapitel, wann 1
anescht uginn: 21
uginn: Informatiounspanneau 1
Informatiounspanneau am 1
am Gréngewald. 2
Gréngewald. Den 1
Numm Sirius 1
Sirius ass 3
ganz sécher. 1
sécher. Den 1
Numm WAC 1
WAC ass 1
net kloer. 9
vum Varna-System 1
Varna-System ass 1
ass geschichtlech 1
geschichtlech onkloer. 1
chrëschtlecher Pällemsonndegfeier 1
Pällemsonndegfeier geet 1
geet wuel 1
wuel op 3
op d'Liturgie 1
d'Liturgie vu 1
Jerusalem zréck, 1
zréck, wou 2
Elementer vum 6
vum Leidenswee 1
Jesus (Passioun) 1
(Passioun) an 1
an eegene 2
eegene Fester 1
Fester a 2
a Riten 1
Riten nogestallt 1
nogestallt huet. 1
der Diplomatik 1
Diplomatik geet 1
der Wuessfaarf 1
Wuessfaarf ass 2
dësem Wuert 1
Wuert besteet 1
besteet warscheinlech 2
der Riedensaart 1
Riedensaart "to 1
"to do 1
do something 1
something for 1
for love", 1
love", also 1
eppes fir 2
richteg gekläert. 1
Den Ursus 1
Ursus kënnt 1
heem a 3
gesäit do 1
do datt 1
Frëndin Attea 1
Attea vu 1
Friemen entféiert 1
entféiert gouf. 1
Den Urteelssproch 1
Urteelssproch gëtt 1
Majoritéit geholl. 1
Den US-amerikaneesche 1
US-amerikaneesche Konschtexpert 1
Konschtexpert Patrick 1
Patrick Donovan 1
Donovan gëtt 1
op Venedeg 2
Venedeg vun 1
enger Versécherung 1
Versécherung invitéiert 1
dräi Tableauen 1
Tableauen an 1
der Galleria 1
Galleria dell'Accademia 1
dell'Accademia ze 1
ze ënnersichen. 1
Den US-Amerikaner 1
US-Amerikaner Phil 1
Phil Katz 1
Katz hat 1
se erfonnt 1
erfonnt an 2
an agefouert. 1
Den U.S.-amerikanesche 1
U.S.-amerikanesche Physiker 1
Physiker Robert 1
Robert B. 3
B. Leighton 1
Leighton hat 1
hat d'Oszillatioun 1
d'Oszillatioun bal 1
Zäit gemierkt, 2
gemierkt, hat 1
eng Fënnef-Minutten-Oszillatioun 1
Fënnef-Minutten-Oszillatioun vun 1
Sonnenuewerfläch gehandelt 1
Den US-amerikanesche 1
US-amerikanesche Roadmovie 1
Roadmovie vum 1
vum Hongkonger 1
Hongkonger Regisseur 1
Regisseur Wong 1
Wong Kar-wai 1
Kar-wai huet 1
déi 60. 1
60. Filmfestspiller 1
Filmfestspiller vun 1
vun Cannes 1
Cannes ageleet. 1
ageleet. Den 1
Den Usaz 3
Usaz besteet 1
doran, an 2
den theoreetesche 3
a Rechemethode 1
Rechemethode vun 1
Physik dat 1
dat mathematescht 1
mathematescht Gerëscht 1
Gerëscht fräizeleeën 1
fräizeleeën a 1
a begrëfflech 1
begrëfflech weiderz'entwéckelen. 1
weiderz'entwéckelen. Den 1
Usaz tëscht 1
der Ënnerlag 2
Ënnerlag an 1
vun 1,60 1
1,60 m 1
m z'erkennen. 1
z'erkennen. Den 1
Usaz vun 3
fréieren drëtten 1
drëtten Haaptaascht 1
Haaptaascht ass 1
Den Uschloss 4
Uschloss huet 1
Gesellschaft vun 6
Vizinalstreck Poulseur-Sprimont-Trooz 1
Poulseur-Sprimont-Trooz gehéiert. 1
un d'A87 1
d'A87 huet 1
huet doderzou 1
doderzou och 1
och bäigedroen. 1
dat norwegescht 1
norwegescht (1877) 1
(1877) an 1
duerno (1881) 1
(1881) un 1
dat schweedescht 1
schweedescht Eisebunnsnetz 1
Eisebunnsnetz hunn 1
där Entwécklung 1
Entwécklung hire 1
hire Bäitrag 2
Bäitrag geleescht. 2
geleescht. " 1
" den 1
un Nazidäitschland 1
Nazidäitschland propagéiert 1
propagéiert huet. 1
Gleis war 1
der Sauerstreck 2
Sauerstreck beim 1
beim P.k. 1
P.k. 33,14 1
33,14 an 1
der Sauertalbahn 1
Sauertalbahn um 1
um P.k. 1
P.k. 27,3. 1
27,3. Den 1
Den US-Kongress 1
US-Kongress hat 1
kee Mëttel 1
Mëttel bereetgestallt. 1
Den U.S. 1
U.S. Marshals 1
Marshals Service 1
Service huet 1
en 1993 2
den "Smithsonian's 1
"Smithsonian's National 1
National Museum 2
Museum of 3
of American 1
American History" 1
History" gefouert. 1
Den US 1
US Naval 1
Naval Research 1
Research Laboratory 2
Laboratory (NRL) 1
(NRL) ass 1
kollektive Fuerschungslaboratoire 1
Fuerschungslaboratoire fir 1
Den Uta 2
Uta ass 2
de Bedreiwer 3
Bedreiwer vun 2
den HySy 1
HySy ArtMask 1
ArtMask Studios, 1
Studios, wou 1
hien d'Maske 1
d'Maske vu 1
wéi allen 1
allen Haaptpersonnagen 1
Haaptpersonnagen hierstellt. 1
hierstellt. Den 1
ale Kolleeg 1
vum Renji 1
Renji Yomo 1
Yomo an 1
an Itori. 1
Itori. Den 1
Den Uther 2
Uther ass 1
him nogaangen 1
nogaangen a 1
datt Stratholme 1
Stratholme schonn 1
schonn infizéiert 1
infizéiert war. 1
Uther Lightbringer 2
Lightbringer war 1
éischte Paladin 1
Paladin a 1
a Grënner 5
den Knights 1
Silver Hand. 1
Hand. Den 1
Den Utilitär 1
Utilitär Cortina 1
Cortina (Correcteur 1
(Correcteur orthographique 1
orthographique informatique 1
informatique appliqué 1
appliqué à 1
la langue 4
langue luxembourgeoise) 1
luxembourgeoise) kann 1
Den Utopolis 2
Utopolis huet 1
grousse Parking 2
Parking direkt 1
dem Gebai. 1
Gebai. Den 1
Utopolis zu 1
zu Lonkech 1
Lonkech huet 1
huet 1.330 1
1.330 Plazen, 1
siwe Säll 1
Säll verdeelt 1
Den UV 1
UV Imager 1
Imager (UVI) 1
(UVI) soll 1
vu Schwiefeloxiden 1
Schwiefeloxiden a 1
onbekannte Substanze 1
Substanze vun 1
Venusatmosphär erfaassen. 1
erfaassen. Den 1
Den × 1
× weist 1
en Hybridegattungsnumm 1
Hybridegattungsnumm ass. 1
Den WFP 1
WFP huet 1
all Hëllef 2
fir Kuito 1
Kuito an 1
zentralen Héichland 2
Héichland mussen 1
mussen afléien 1
afléien well 1
well Militanten 1
Militanten d'Camionen 1
d'Camionen aus 1
dem Hannerhalt 1
Hannerhalt ugegraff 1
ugegraff hunn. 2
Den Wilhelm 1
Wilhelm Foerster 1
Foerster hat 1
hat entscheedenden 1
entscheedenden Undeel 1
Fuerschung vun 3
de Liichtenden 1
Liichtenden Nuetswolleken, 1
Nuetswolleken, déi 1
1885 observéiert 1
observéiert goufen. 1
Den wirtschaftleche 1
Fortschrëtt an 3
duerch Zesummenaarbecht 1
den Gewerkschaften, 1
Gewerkschaften, dem 1
dem Patronat 1
Patronat an 2
ze erklären. 1
erklären. Den 1
Den Woronzow-Weljaminow 1
Woronzow-Weljaminow ass 1
och Auteur 6
engem russeschen 1
russeschen Astronomieléierbuch 1
Astronomieléierbuch fir 1
fir Héichschoulen. 1
Héichschoulen. Den 1
Den X 2
X Cancri 1
een hallefreegelméisseg 1
hallefreegelméisseg verännerleche 1
vun 2.000 4
2.000 Liichtjoer. 1
Den XMM-Newton 1
XMM-Newton war 1
dohi masseräichste 1
masseräichste Satellit, 1
dee jeemools 2
jeemools vun 1
Europa gebaut 2
a gestart 1
X steet 1
Wuert Cross, 1
Cross, iwwersat 1
iwwersat Kräiz, 1
Kräiz, anerersäits 1
d'Verb “to 1
“to cross” 1
cross” gemengt, 1
gemengt, wat 1
vill heescht 4
wéi iwwerquieren. 1
iwwerquieren. Den 1
Den Y-Axe, 1
Y-Axe, déi 1
vertikal Linn, 1
Linn, ass 1
ass d'Droite 1
d'Droite op 1
déi pur 1
pur imaginär 1
imaginär Zuelen 1
Zuelen ugeuerdnet 1
ugeuerdnet sinn. 1
Den Yggdrasil 1
Yggdrasil hat 1
grouss Wuerzelen, 1
Wuerzelen, vun 1
Richtung Jötunheim, 1
Jötunheim, dem 1
de Risen, 1
Risen, wiistt, 1
wiistt, wou 1
dem Mimir 2
Mimir säi 1
säi Buer 1
Buer ass. 1
Den Yūji 1
Yūji ass 1
engem Aneurysma 1
Aneurysma gestuerwen. 1
Den Yves 1
Yves Afonso 1
Afonso war 1
Kino a 4
klengen awer 1
grousse Niewerollen 1
Den Z1 1
Z1 huet 1
schonn d'Fléisskommarechnung 1
d'Fléisskommarechnung beherrscht. 1
beherrscht. Den 1
Den zaarten 1
zaarten F-Rank 1
F-Rank schléisst 1
schléisst direkt 1
den hellen, 1
hellen, am 1
am Telesko 1
Telesko sichtbaren 1
sichtbaren A-Rank 1
A-Rank un, 1
un, ass 3
Den Zafar 1
Zafar kéint 1
kéint a 1
ronn sechs 2
Méint gestart 1
Den Zähringer 1
Zähringer huet 1
klenge Kraterbuedem. 2
Kraterbuedem. Den 1
Den Zäitpunkt 2
Zäitpunkt an 5
an d'Dauer 2
d'Dauer vun 5
Duerchgank sinn 1
sinn ofhängeg 1
der Observatiounspositioun. 1
Observatiounspositioun. Den 1
der Kulminatioun 1
Kulminatioun a 1
vum Meridianduerchgank 1
Meridianduerchgank sinn 1
dann identesch. 1
identesch. Den 1
Den Zäitraum, 1
Zäitraum, an 1
Waasser klëmmt, 1
klëmmt, gëtt 1
gëtt "Flut" 1
"Flut" genannt; 1
genannt; dee, 1
dee, wou 1
en erofgeet, 1
erofgeet, "Ebbe". 1
"Ebbe". Den 1
Den Zäitraum 1
zwéin Duerchgäng 1
Duerchgäng vun 1
engem Himmelskierper 7
Himmelskierper duerch 1
selwechte Knuet 1
ass d'Drakonitesch 1
d'Drakonitesch Period. 1
Period. Den 1
Den Zäitzeie 1
Zäitzeie benotzt 1
benotzt aner 1
aner Wieder 1
anerer Perspektiv 2
Perspektiv erzielen. 1
erzielen. Den 1
Den Zapatero 1
Zapatero ass 1
der Sonsoles 1
Sonsoles Espinosa 1
Espinosa bestuet, 1
Den Zappa 1
Zappa huet 1
huet uganks 3
ugefaangen, Musek 1
Den Zauberer 2
Zauberer Futa 1
Futa vum 1
den Nagusu 1
Nagusu streit 1
streit mat 1
Zauberer Pendragon 1
Pendragon (Torin 1
(Torin Thatcher) 1
Thatcher) entféiert 1
entféiert d'Prinzessin 1
d'Prinzessin Elaine 1
Elaine (Judi 1
(Judi Meredith) 1
Meredith) a 1
doduerch de 5
Kinnek forcéieren 1
forcéieren ofzedanken. 1
Den Zehetgruber 1
Zehetgruber ass 1
verschiddene Pseudonymen 1
Pseudonymen opgetrueden 1
opgetrueden wéi 2
wéi Rolf 1
Rolf Gruber, 1
Gruber, Richard 1
Richard Lynn, 1
Lynn, David 1
David Mark, 1
Mark, Robert 1
Robert Mark, 1
Mark, Rudolf 1
Rudolf Rittberg 1
Rittberg a 1
a Rolf 1
Rolf Zehett. 1
Zehett. Den 1
Den Zeien 1
Zeien huet 1
och uginn 1
uginn déi 1
déi Deklaratioune 1
Deklaratioune schonn 1
Police gemaach 1
et Suite 1
Suite gehat 1
Den Zelebratiounsaltor 1
Zelebratiounsaltor weist 1
en Ecce 1
Ecce homo. 1
homo. Den 1
Den Zelmerlöw 2
Zelmerlöw huet 1
vun Idols 1
Idols matgemaach, 1
matgemaach, der 1
nationaler Ausgab 1
vu Pop 1
Pop Idol, 2
Idol, wou 1
e Fënnefte 1
Fënnefte gouf. 1
Zelmerlöw koum 1
Februar bei 1
der véierter 7
véierter Halleffinall 1
Halleffinall vun 1
de Melodifestivalen 1
Melodifestivalen 2015 1
Titel Heroes 1
Heroes an 1
d'Finall vun 3
schweedescher Virentscheedung 1
Virentscheedung déi 1
2015 gewonnen 1
Den Zeltik 4
Zeltik 2014 1
senger 17. 1
Editioun de 2
Zeltik 2015 1
senger 18. 1
Zeltik 2016 1
senger 19. 1
19. Editioun 1
Editioun den 2
Zeltik 2018 1
senger 21. 1
21. Editioun 1
Den Zënngehalt 1
Zënngehalt vun 1
der mechanescher 4
mechanescher Bronz 1
Bronz läit 1
18 %. 1
Den Zens 1
fir Gemengewale 1
Gemengewale louch 1
10 Frang. 1
Den Zenter 8
Zenter ass 2
anerem zoustänneg 1
fir d'Kryptographie 1
d'Kryptographie an 1
interner Kommunikatioun 1
Kommunikatioun vum 1
vum Gouvernement. 1
Gouvernement. Den 1
Zenter beschäftegt 1
op Demande 6
Demande vun 4
Regierung - 1
- mam 1
mam Iwwerpréiwe 1
Iwwerpréiwe vu 1
vu Froen 1
Froen am 2
Lëtzebuerger Sproochepolitik. 1
Sproochepolitik. Den 1
Zenter ënnersteet 1
ënnersteet dem 5
dem Educatiouns- 1
Educatiouns- an 1
dem Kulturminister. 1
Kulturminister. Den 1
Gesetz fir 3
fir d'Promotioun 5
d'Promotioun vun 4
Lëtzebuerger Sprooch 5
vun 2018 2
2018 Cf. 2
Sprooch këmmert 1
ëm d’Norméierung 1
d’Norméierung vun 1
an d’Sproochesituatioun 1
d’Sproochesituatioun zu 1
Lëtzebuerg grad 1
ëm d’Promotioun 1
d’Promotioun vum 1
Lëtzebuergeschen hei 1
Zenter gëtt 1
Comité Bilsdorf 1
Bilsdorf geréiert, 1
geréiert, deen 1
aus benevole 1
benevole Membere 1
Lëtzebuerger Guiden 3
Guiden a 6
a Scouten 3
Scouten besteet. 1
Zenter gouf 1
der Luxembourg 2
Luxembourg American 1
American Cultural 1
Cultural Center 1
Center Society 1
Society realiséiert. 1
Zenter organiséiert 1
organiséiert Dagesaktivitéite 1
Dagesaktivitéite fir 1
handicapéiert Leit, 1
Leit, Formatioune 1
fir Begleedpersonen 1
Begleedpersonen an 1
an Ateliers 1
Ateliers protégés 1
protégés fir 1
engem Handicap. 1
Handicap. Den 1
Den Zentralbierg 1
Zentralbierg ass 1
entweder e 5
Rank mat 2
mat eenzele 3
eenzele Spëtzten, 1
Spëtzten, hallefmoundfërmeg 1
hallefmoundfërmeg oder 1
en Abroch. 1
Abroch. Den 1
Den Zentralcomité 2
Zentralcomité leet 1
leet d'Gewerkschaft 1
d'Gewerkschaft op 1
LCGB senge 1
Statuten an 1
den Decisioune 1
Decisioune vum 2
Nationalkongress an 1
de Gewerkschaftsréit. 1
Gewerkschaftsréit. Den 1
Zentralcomité wielt 1
wielt fir 1
eng Dauer 4
Dauer vu 4
dem haaptamtleche 1
haaptamtleche Gewerkschaftspersonal 1
Gewerkschaftspersonal de 1
3 bäigeuerdent 1
bäigeuerdent Generalsekretären. 1
Generalsekretären. Den 1
Den Zentralcomputer 1
Zentralcomputer huet 1
nach funktionéiert, 1
funktionéiert, d'Lagreegelung 1
d'Lagreegelung war 1
engem Stäresensor 1
Stäresensor an 1
dem Deelausfall 1
Deelausfall vun 1
dräi Drallrieder 1
Drallrieder ganz 1
ganz schlecht. 1
schlecht. Den 1
Den zentrale 2
zentrale Biergmassiv 1
Biergmassiv ass 2
wéi d'Flaachland. 1
d'Flaachland. Den 1
zentrale Gedanke 1
dësem Wee 2
datt d'Mënschheet 1
d'Mënschheet eng 1
Eenheet ass. 1
Den zentralen 2
Park läit 2
ca. Den 1
deem Gedicht, 1
Gedicht, dat 1
fäerdeg gouf, 5
de Lamento 1
Lamento vun 1
der Anelida. 1
Anelida. Den 1
Den Zentralkieper 1
Zentralkieper huet 1
huet 33 2
33 % 3
Den Zentralkommitee 1
der KPdSU 2
KPdSU hat 1
hat doropshin 1
kuerz Notiz 1
Notiz publizéiert, 1
Marschall Nedelin 1
Nedelin bei 1
engem Fligerofstuerz 1
Fligerofstuerz gestuerwe 1
gestuerwe wier. 2
Den Zentralobjet, 1
Zentralobjet, deen 1
deen opsammelt, 1
opsammelt, heescht 1
heescht Akkretor 1
Akkretor oder 1
oder gravitéierenden 1
gravitéierenden Objet. 1
Objet. Den 1
Den Zentrum 25
Niewekrater Krafft 1
Krafft C 1
C relativ 1
flaach. Den 2
ass gebockelegt 1
gebockelegt a 1
Strukturen. Den 1
hiwweleg. Den 1
enger bëtongser 1
bëtongser Plack 1
Plack gebaut 1
zwéin Hiwwele 1
Hiwwele läit. 1
Zentrum begräift 1
begräift 3 1
den 23 2
23 Stadbezierker. 1
Stadbezierker. Den 1
huet hiwweleg 1
hiwweleg Strukture 1
Strukture mat 2
klenge Krater 5
am nërdlechen 6
nërdlechen Deel. 1
vu Biissen 2
Biissen vum 1
vum Wobierg 1
Wobierg aus 1
Lausanne besteet 1
de Quartiere 3
Quartiere La 1
La Cité, 1
Cité, Le 1
Le Bourg, 1
Bourg, La 1
La Palud, 1
Palud, Saint-Laurent 1
Saint-Laurent a 1
Le Pont. 1
Pont. Den 1
am Hannergrond. 3
fréie Wien 1
Wien war 1
de Bierghaff 1
Bierghaff (Berghof, 1
(Berghof, haut 1
haut Salvatorgasse). 1
Salvatorgasse). Den 1
Gebitt huet 2
1.600 km 2
zu 2,5 1
vum Inkaräich, 1
Inkaräich, Cuzco, 1
Cuzco, läit 1
vum Héichland. 1
Héichland. Den 1
Krater Seleucus 1
Seleucus ass 1
ass terrassfërmeg. 1
terrassfërmeg. Den 1
Land bilt 1
bilt en 3
en Héichplateau 2
Héichplateau aus 1
aus Kalleksteen. 2
Kalleksteen. Den 1
der Dällt 1
Dällt huet 1
Formatioun läit 1
bei 46°24'N, 1
46°24'N, 0°48'W. 1
0°48'W. Den 1
Galaxis weist 2
interessant Spiralstruktur 1
Spiralstruktur mat 1
zirka engem 1
engem Kiloparsec 1
Kiloparsec op. 1
permanenter Äiskap 1
bei 90° 1
90° S, 1
S, mä 1
Kilometer nërdlech 4
vum geographesche 1
geographesche Südpol. 1
Regioun läit 1
op 16° 1
16° nërdlecher 1
an 158° 1
158° westlecher 1
westlecher Längt 1
Millioune km². 2
eng bierglecher 1
bierglecher Atmosphär 1
Atmosphär behalen, 1
behalen, an 4
an d'Faubourgs, 1
d'Faubourgs, éischter 1
fir d'Mëttelklass, 1
d'Mëttelklass, hu 1
sech ronderëm 4
ronderëm d'Gare 2
d'Gare an 1
d'Stad entwéckelt. 1
Mont Royal, 1
Royal, am 1
am Wanter. 4
Wanter. Den 1
op 345 1
345 m. 1
dësen neie 3
neie Liturgië 1
Liturgië war 1
de Wortgottesdienst, 1
Wortgottesdienst, also 1
also d'Priedegt 1
d'Priedegt an 1
an d'Liese 1
d'Liese vun 1
de Schrëften. 1
Schrëften. Den 1
enger Bastioun 3
Bastioun besteet 1
Fäll aus 1
engem Haff, 1
Haff, vun 1
verschidde Kasematten, 1
Kasematten, wéi 1
de Parapet 2
Parapet zougänglech 1
Den Zephyrin 1
Zephyrin Biever 1
vum Theodor 1
Theodor Biever 1
Elisabeth Hoffalt. 1
Hoffalt. Den 1
Den Zerfall 2
Zerfall vum 3
westgotesche Staatsapparat 1
Staatsapparat huet 1
Moslemen erméiglecht 1
erméiglecht verschidden 1
verschidden Ofkommesse 1
Ofkommesse mat 2
der deelweis 2
deelweis onofhängeger 1
onofhängeger Aristokratie, 1
Aristokratie, déi 1
géint d'Kroun 2
d'Kroun war, 1
war, ze 4
ze schléissen. 2
schléissen. Den 1
Zerfall vun 2
Sowjetunioun 1991 2
vun Armenien 2
Armenien an 1
dem Aserbaidschan 1
Aserbaidschan gefouert. 1
Den Zesummebau 3
Zesummebau an 1
an d'Virbereedung 1
d'Virbereedung vun 1
Rakéit erfollegen 1
erfollegen horizontal 1
enger Montagehall 1
Montagehall (HIF 1
(HIF – 1
– Horizontal 1
Horizontal Integration 1
Integration Facility), 1
Facility), virum 1
Start gëtt 2
vum FPE 1
FPE (Fixed 1
(Fixed Pad 1
Pad Erector) 1
Erector) op 1
Startramp vertikal 1
vertikal opgeriicht. 1
opgeriicht. Den 1
Zesummebau gouf 1
gouf gläichzäiteg 3
Säiten ugefaangen. 1
Zesummebau vun 1
August ugefaangen, 1
ugefaangen, uschéissend 1
uschéissend waren 1
ettlech Tester 1
Tester op 2
der Startramp. 2
Startramp. Den 1
Den Zesummenhank 2
Zesummenhank dréckt 1
dréckt aus, 1
datt d'Liichtkraaft 1
d'Liichtkraaft vun 2
enger Spiralgalaxis 1
Spiralgalaxis proportionell 1
proportionell zu 4
enger Potenz 1
Potenz vun 3
hirer maximaler 3
maximaler Ëmdréiungsvitesse 1
Ëmdréiungsvitesse ass. 1
béide Gréisste 1
Gréisste gëtt 1
vum Lambert-Beerscht 1
Lambert-Beerscht Gesetz 1
Gesetz beschriwwen. 1
Den Zethos 1
Zethos ass 1
en dichtege 2
dichtege Jeeër 1
Jeeër an 1
an Athlet 1
Athlet ginn. 1
Den Zeugma-Mosaickemusée 1
Zeugma-Mosaickemusée huet 1
2011 seng 2
Den Zeus 9
der Leda 1
Leda a 1
engem Schwan 1
Schwan begéint 1
begéint an 3
an d'Leda 1
d'Leda huet 1
duerno zwee 2
zwee Eeër 1
Eeër geluecht 1
geluecht aus 1
deenen d'Helena 1
d'Helena an 2
Zeus huet 7
den Idas 1
Idas mat 1
senge Blëtzer 2
Blëtzer erschloen. 1
dunn hiren 2
hiren ongebuerene 1
ongebuerene Jong 1
Jong Dionysos 1
Dionysos a 1
sengem Uewerschenkel 1
Uewerschenkel ausgedroen. 1
ëmsoss versicht 1
Fra ëmzestëmmen 1
ëmzestëmmen an 1
schliisslech genéidegt 1
genéidegt gesinn, 1
gesinn, säi 1
Brudder ze 4
ze zwéngen 1
zwéngen d'Persephone 1
d'Persephone erëm 1
erëm fräi 3
fräi ze 8
hien doropshi 2
doropshi bei 2
der Semele 1
Semele hir 1
hir Schwëster 5
Schwëster gedroen. 1
gedroen. Den 1
als Stärebild 1
Stärebild op 1
Himmel versat, 2
versat, awer 1
do goufe 2
vum Orion 1
Orion verfollegt, 1
verfollegt, deem 1
säi Stärebild 1
Stärebild ronn 1
ronn 30° 1
30° südwestlech 1
Plejade steet. 1
Zeus konnt 2
dësen Trick 1
Trick opwuessen 1
opwuessen a 1
sech entwéckelen. 1
hie meeschteren, 1
meeschteren, fesselen 1
fesselen an 1
an entmuechten. 1
entmuechten. Den 1
Zeus war 1
net zefridden: 1
zefridden: de 1
de Prometheus 3
Prometheus selwer 1
selwer sollt 1
nach gestrooft 1
gestrooft ginn. 1
Den Zhang 1
Zhang Zhi-Dong 1
Zhi-Dong war 1
vum Stolwierk 1
Stolwierk an 1
chineesescher Provënz 3
Provënz Hubei. 1
Hubei. Den 1
Den Zierfandler, 1
Zierfandler, och 1
nach Spéitroude 1
Spéitroude genannt, 1
eng Wäisswäi-Riefzort 1
Wäisswäi-Riefzort an 1
eng Kräizung 6
Kräizung tëscht 2
Roude Veltliner 1
Veltliner an 2
nach onbekannter 1
onbekannter Zort, 1
Zort, déi 2
déi Änlechkeete 1
Änlechkeete mam 2
mam Traminer 1
Traminer huet. 1
Den Zilleverband 1
Zilleverband ass 1
ass alternativ 1
alternativ als 1
als Boutisses 1
Boutisses a 1
a Paneresses 1
Paneresses Boutisse 1
Boutisse heescht 1
déi sichtbar 1
sichtbar Fläch 1
der Zill 2
Zill eng 1
zwou klengste 1
klengste Fläche 1
Fläche vun 4
Zill ass. 1
Den zirka 1
20 Liichtjoer 1
Liichtjoer groussen 1
groussen Niwwel 1
Niwwel huet 2
huet Stëbssailen, 1
Stëbssailen, déi 1
9,5 Liichtjoer 1
Liichtjoer laang 2
laang sinn 3
hire Spëtzten 1
Spëtzten nei 1
nei Stäre 2
Stäre sinn, 1
och Pillars 1
Pillars of 1
of Creation 1
Creation (Saile 1
(Saile vun 1
der Genesis) 1
Genesis) gedeeft 1
Den Zisterzienserpater 1
Zisterzienserpater Hl. 1
Den Zitrounesänger 1
Zitrounesänger (Protonotaria 1
(Protonotaria citrea) 1
citrea) ass 1
eng Vullenaart 1
Vullenaart aus 1
de Bëschsänger 1
Bëschsänger an 1
der Ënneruerdnung 3
Ënneruerdnung vun 4
de Sangvullen. 1
Sangvullen. Den 1
Den Zivilhospice 1
Zivilhospice war 1
hellege Georges 1
Georges geweit. 1
Den Zocker 2
Zocker mécht 1
mécht d'Produkt 1
d'Produkt net 1
nëmme séiss, 1
séiss, en 1
en hëlleft 1
hëlleft och, 1
och, et 1
ze konservéieren. 1
konservéieren. Den 1
Den Zockerundeel 1
Zockerundeel ass 1
Wënzer wichteg 1
fir eraus 3
fanne wéini 1
wéini et 2
fir d'Drauwen 1
d'Drauwen ze 1
liesen. Den 1
Zocker verursaacht 1
verursaacht Karies, 1
Karies, well 1
seng pecheg 1
pecheg Eegenschafte 1
Eegenschafte laang 1
den Zänn 4
Zänn hänke 1
hänke bleift. 1
bleift. Den 1
Den Zond-Programm 1
Zond-Programm stoung 1
stoung allgemeng 1
fir interplanetar 2
interplanetar Sonden, 1
Sonden, deenen 1
hir real 2
real Natur 1
Natur d'Sowjetunioun 1
d'Sowjetunioun ni 1
ni matdeele 1
matdeele wollt. 1
Den Zoo 3
Zoo vun 1
Antwerpen huet 1
5.000 Déieren 1
900 Aarte 1
Aarte verdeelen. 1
Zoo war 2
nëmme bannent 1
bannent senge 1
senge Mauren 1
Mauren aktiv. 1
en Déierepark 1
Déierepark mä 1
kulturell Aufgabe 1
Aufgabe virgeholl. 1
Den Zoran 1
Zoran Milanović 1
Milanović huet 1
1993 am 2
am kroateschen 1
kroateschen Ausseministère 1
Ausseministère geschafft, 1
a. Conseiller 1
Conseiller an 2
kroatescher Ambassade 1
Ambassade bei 1
NATO an 1
de EU 1
EU zu 1
Den Zoratto 1
Zoratto war 1
fréien 1990er 3
bekanntste Spiller 1
AC Parma. 1
Parma. Den 1
Den Zorro 1
Zorro huet 1
e Schnëtt 1
sengem lénksen 1
lénksen Aen 1
Aen an 4
hält säin 1
säin Ae 1
Ae zou. 1
zou. Den 1
Den Zoubkoff 2
Zoubkoff hat 1
als russeschen 1
russeschen Adelegen 1
Adelegen ausginn, 1
ausginn, deen 1
russescher Revolutioun 4
Revolutioun alles 1
alles verluer 1
Zoubkoff huet 1
seng Memoirë 2
Memoirë geschriwwen. 1
Den Zoufall 1
Zoufall wollt 1
Jacques Revel 1
Revel kennegeléiert 1
kennegeléiert huet, 4
deen Direkter 1
der EHESS 1
EHESS war, 2
deen d'Kollektioun 1
d'Kollektioun “Archives” 1
“Archives” (Juliard) 1
(Juliard) dirigéiert 1
dirigéiert huet. 1
Den Zougank 4
Zougank ass 2
Idealfall 24 1
op 24 1
7 méiglech 1
an d'Infrastruktur 1
d'Infrastruktur steet 1
steet jiddwerengem 1
jiddwerengem zur 1
zur Verfügung, 7
Verfügung, deen 1
eng kreativ 1
kreativ Iddi 1
Iddi huet. 1
Pierre Werner 3
Werner oder 1
vum Laangegronn 1
Laangegronn aus 1
méiglech. Den 1
Zougank dofir 1
zwee gekräizte 1
gekräizte Brieder 1
Brieder verneelt. 1
verneelt. Den 1
Zougank féiert 1
grousst Portal, 1
Portal, mat 1
engem Schëld 4
der Opschrëft: 1
Opschrëft: "You 1
"You are 1
are leaving 1
leaving the 1
the US. 1
US. Den 1
Den zougehéierege 1
zougehéierege Meteorit 1
méiglecherweis viru 1
viru 750.000 1
750.000 Joer 1
vu Tonkin 1
Tonkin virum 1
virum haitege 1
haitege Vietnam 1
Vietnam ageschloen. 1
ageschloen. Den 1
Den Zousaatz 1
Zousaatz MP/ASW 1
MP/ASW steet 1
fir Marine 1
Marine Patrol/Anti 1
Patrol/Anti Submarine 1
Submarine Warfare 1
Warfare (lëtz. 1
(lëtz. Marine-Iwwerwaachung/Anti-U-Bootkampf). 1
Marine-Iwwerwaachung/Anti-U-Bootkampf). Den 1
Den Zousaz 1
Zousaz AEW&C 1
AEW&C steet 1
fir Advanced 1
Advanced Early 1
Early Warning 1
Warning and 1
and Control. 1
Control. Den 1
Den Zouschlag 2
Zouschlag fir 2
enger Exploitatiounskonzessioun 1
Exploitatiounskonzessioun op 1
Joer verbonnen. 1
Zouschlag krut 1
Éischtligist Sampdoria 1
Sampdoria Genua, 1
Genua, fir 1
Seedorf allerdéngs 1
Saison gespillt 1
Den Zoustand 2
gëtt erreecht 1
duerch géigesäiteg 1
géigesäiteg Zoustralung 1
Zoustralung an 1
an Absorptioun. 1
Absorptioun. Den 1
Zoustand mat 1
dem nidregste 1
nidregste Spin 1
Spin gëtt 1
gëtt 'Grondzoustand' 1
'Grondzoustand' genannt, 1
deen eenzegen, 2
eenzegen, dee 1
dee stabel 1
stabel ka 1
Den zoustännege 1
zoustännege Minister 2
Minister kann 1
Ufro hin, 2
hin, de 1
Syndikater erlaben 1
erlaben hir 1
hir Comptabilitéit 1
Comptabilitéit no 1
der Comptabilitéit 1
Comptabilitéit vun 1
de Geschäftsbetriber 1
Geschäftsbetriber ze 1
Den Zoustännegkeetsberäich 1
Zoustännegkeetsberäich an 2
der Fluchhéicht 1
Fluchhéicht ass 1
e südlechen 1
en nërdlechen 1
nërdlechen opgedeelt. 1
opgedeelt. Den 1
Den Zréckgeloosenen 1
Zréckgeloosenen ass 1
de Bushido. 1
Bushido. Den 1
Den Zuch 8
Zuch 3. 2
3. Sc3 1
Sc3 bitt 1
bitt Schwaarz 1
Schwaarz vill 1
vill Transpositiounsméiglechkeeten. 1
Transpositiounsméiglechkeeten. Den 1
Zuch 4. 2
4. Dd3 2
Dd3 deckt 1
op c3 3
c3 a 1
a kontrolléiert 4
kontrolléiert d'Feld 1
d'Feld e4, 1
e4, mä 1
mä d'Tatsaach, 1
op d3 1
d3 relativ 1
relativ exposéiert 1
exposéiert steet, 1
steet, féiert 1
dës Variant 1
Variant nëmme 1
nëmme seele 2
seele gespillt 1
4. g3 1
g3 kontestéiert 1
kontestéiert déi 2
laang Diagonal 1
Diagonal h1-a8 1
h1-a8 andeems 1
en d'Fianchettéierung 1
d'Fianchettéierung vum 1
wäisse Kinneksleefer 2
Kinneksleefer virbereet. 1
virbereet. Den 1
Zuch hält 1
der Nopeschuertschaft 1
Nopeschuertschaft Lodelinsart. 1
Lodelinsart. Den 1
Zuch huet, 1
Bierg eropzekommen, 1
eropzekommen, am 1
am Zickzack 1
Zickzack fuere 1
fuere missen: 1
missen: d'Lokomotiv 1
d'Lokomotiv ass 1
ass vijenzeg 1
vijenzeg gefuer 1
Zuch gezunn 1
gezunn oder 3
ass hannerzeg 1
hannerzeg gefuer 1
e gedréckt. 1
gedréckt. Den 1
Zuch kann 1
muss do 2
do fuere 1
fuere wou 1
wou d'Schinne 1
d'Schinne leien. 1
Zuch leeft 1
d'Gare an. 1
Zuch nom 1
nom Bréie 1
Bréie fänkt 1
fänkt Enn 1
Ufank August 3
August un 1
Mëtt September. 1
Den Zuchsécherungssystem 1
Zuchsécherungssystem Memor 1
II+ huet 1
vum Haaptsignal 1
Haaptsignal opgezeechent. 1
opgezeechent. Den 1
Den Zuchverkéier 1
Zuchverkéier war 1
dem Lockdown 2
Lockdown staark 1
staark reduzéiert, 2
reduzéiert, vu 1
vu Juni 5
Juni u 1
u gouf 21
Zich awer 1
nees normalisiéert. 1
normalisiéert. Den 1
Den Zulukinnek 1
Zulukinnek Dinizulu 1
Dinizulu huet 1
ongeféier 16.000 1
16.000 Zuluen 1
Zuluen en 1
en Zweefrontekrich 1
Zweefrontekrich géint 1
géint d'Britten 1
d'Britten an 1
an d'Buren 1
d'Buren ugefaangen. 1
Den Zuschauer 1
Zuschauer weess 1
weess domat 1
domat vun 4
keen Happyend 1
Happyend ka 1
ginn, der 2
der Fatalitéit 1
Fatalitéit ass 1
net z'entwutschen. 1
z'entwutschen. Den 1
Den Zweck 10
Zweck vu 2
vu Comics-online 1
Comics-online ass 1
ass d'Promotioun 1
d'Promotioun vu 1
jonken (an 1
(an net 4
sou ganz 1
ganz jonken) 1
jonken) Zeechner(innen), 1
Zeechner(innen), fir 1
dee Wee 5
Wee méi 2
grousst internationaalt 1
internationaalt Publikum 1
Publikum z'erreechen 1
z'erreechen an 3
evtl. och 1
aneren Editeur 1
Editeur opzefalen. 1
Zweck vum 2
vum Reduit 2
Reduit war 2
déi Gebidder 2
Gebidder ze 3
schützen déi 1
gutt geséchert 1
geséchert waren 1
där Membran 1
Membran ass 1
et, dee 3
System elektresch 1
elektresch neutral 1
neutral ze 1
deene Panels 1
Panels ass 1
Zeen besonnesch 1
ze betounen 1
betounen https://tvtropes. 1
https://tvtropes. Den 1
den topographeschen 1
topographeschen Opnamen, 1
Opnamen, ass 1
e méiglechst 5
méiglechst genee 2
genee Kaartebild 1
Kaartebild kënnen 1
kënnen duerzestellen. 1
duerzestellen. Den 1
Expansioun sollt 1
sollt zum 2
zum Engen 1
Engen d'persesch 1
d'persesch Staatskeess 1
Staatskeess mat 1
dem Verméige 1
Verméige vun 2
Griiche fëllen, 1
fëllen, a 2
e Sprangbried 1
Sprangbried fir 1
weider Eruewerungen 1
Eruewerungen am 1
Weste sinn. 1
der Mutualitéit 1
Mutualitéit ass 1
fir d'Patronen 2
d'Patronen virun 1
virun dëse 1
dëse Käschten 1
Käschten ze 3
schützen. Den 1
et, d'Versuergungslinnen 1
d'Versuergungslinnen vum 1
vum Viet 1
Viet Minh 5
Minh an 3
an d'Nopeschland 1
d'Nopeschland Laos, 1
Laos, dat 1
franséischen Alliéierte 1
Alliéierte war, 1
war, ofzeschneiden 1
ofzeschneiden an 1
de Viet 3
grouss Konfrontatioun 1
Konfrontatioun ze 1
ze zéien 2
zéien fir 1
esou ze 1
ze deziméieren. 1
deziméieren. Den 1
dësem Zenter 1
Zenter ass, 1
ass, den 3
den Athleten 1
Athleten optimal 1
optimal Konditioune 1
den Training 2
Training ze 2
ze bidden, 4
bidden, absënns 1
absënns als 1
Virbereedung op 4
dëser Pedagogiesdisziplin 1
Pedagogiesdisziplin ass 1
eng aktuell 1
aktuell an 1
an adequat 2
adequat Erzéiung 1
Erzéiung vu 1
a Jonker 3
Jonker an 1
eng grondsetzlech 1
grondsetzlech Virbereedung 1
op d'Liewen 1
zwee fir 2
fir Koppelen, 1
sech wëlle 2
wëlle bestueden. 1
Den zwee-achsegen 1
zwee-achsegen Autorail 1
Autorail sollt 1
an ekonomescher 2
ekonomescher Hisiicht 1
Hisiicht mat 1
den Autobusse 2
Autobusse vun 1
Strooss duerch 4
seng niddreg 1
niddreg Uschafungs- 1
Uschafungs- a 1
a Betribskäschte 1
Betribskäschte konkurréieren. 1
konkurréieren. Den 1
Den zweegleisege 1
zweegleisege Betrib 1
2012 agefouert. 1
Den zweete 9
zweete Begleeder, 1
Begleeder, de 1
de Pi 2
Pi Sagittarii 1
Sagittarii C, 1
C, ass 1
0,4 Bousekonnen 2
Bousekonnen oder 1
oder mindestens 1
mindestens 40 1
AE ewech. 1
Den "zweete" 1
"zweete" Biergerkrich 1
Biergerkrich ( 3
zweete Brand 1
Brand ass 1
de Feibrand. 1
Feibrand. Den 1
zweete Finalist 1
Finalist muss 1
mat Sëlwer 1
Sëlwer zefridde 1
zefridde ginn. 1
zweete Fluch 3
keng Satellitenotzlaascht, 1
Satellitenotzlaascht, mä 1
nëmmen Instrumenter 1
fir d'Iwwerwaache 1
d'Iwwerwaache vun 1
der Rakéit. 1
Rakéit. Den 1
zweete Gaia-Katalog 1
Gaia-Katalog (Gaia 1
(Gaia DR2) 1
DR2) koum 1
Abrëll 2018 6
2018 eraus. 1
de Staudenziichter 1
Staudenziichter an 1
an Naturphilosoph 1
Naturphilosoph Karl 1
Karl Foerster 1
Foerster (1874–1970). 1
(1874–1970). Den 1
Den zweeten 16
A Rush 1
Rush of 1
of Blood 1
Blood to 1
the Head 1
Head hat 1
méi rockeg 1
rockeg Elementer 1
méi intellektuell 1
intellektuell wéi 1
den Debutalbum. 1
Debutalbum. Den 1
zweeten Album, 2
Album, The 1
The Circus 1
Circus (1987), 1
(1987), aus 1
déi Single 2
Single sinn, 1
dowéinst besser 1
besser verkaaft. 1
zweeten arathorianesche 1
arathorianesche Stadtstaat 1
Stadtstaat vun 1
vun Dalaran 3
Dalaran gouf 1
Territoire nërdlech 1
vum Strom 1
Strom gegrënnt. 1
zweeten ass 2
vu Villey-le-Sec. 1
Villey-le-Sec. Den 1
fir bannenzeg 2
bannenzeg Diere 1
de Voituren 1
Voituren an 1
de Rammen, 1
Rammen, an 1
an d'Säitendiere 1
de Gepäckwaggone 1
Gepäckwaggone bedéngen. 1
bedéngen. Den 1
zweeten Dag 2
Dag start 1
start deen 1
dësem Klassement 1
Klassement och 1
als éischten. 1
éischten. Den 1
zweeten Deel, 2
deem d'Äisdecken 1
d'Äisdecken op 1
Fläch ronderëm 1
ronderëm géi 1
géi Häng 1
Häng bilt, 1
bilt, besteet 1
besteet bal 3
Waasseräis. Den 1
ganz selen, 1
selen, well 1
beim Brand 2
Brand vu 1
vu 1679 1
1679 bal 1
ganz Ausgab 1
Ausgab zerstéiert 1
Deel handelt 1
handelt vum 3
Drama ëm 2
dem Justine 1
Justine seng 1
Schwëster Claire, 1
Claire, virum 1
virum Hannergrond 1
vum Weltënnergank. 1
Weltënnergank. Den 1
Deel leet 1
leet da 1
konkreet fest 1
fest wéi 1
wéi d'fräi 1
d'fräi Zirkulatioun 1
Zirkulatioun vu 1
Persounen, Déngschtleeschtungen, 1
Déngschtleeschtungen, Kapital, 1
Kapital, a 1
a Wueren 1
Wueren ëmgesat 1
ëmgesat gëtt. 3
zweeten Disk 1
Disk Setting 1
Setting the 1
the StandARTS, 1
StandARTS, huet 1
waarde gelooss. 1
zweeten Europa-Natiounepokal 1
Europa-Natiounepokal ( 1
zweeten Helikopter 1
Helikopter vum 1
Typ Écureuil 1
Écureuil kënnt 1
France war 1
och bal 1
leschte ginn. 1
zweeten Trimenon 1
zweeten Drëttel 1
de 4, 1
4, 5 1
5 a 3
6 Mount, 1
13. bis 4
zur 24. 1
24. Schwangerschaftswoch. 1
Zweete Reliounskrich 1
Reliounskrich gëtt 1
duerch d'sougenannt 1
d'sougenannt Iwwerraschung 1
Iwwerraschung vu 1
vu Meaux 3
Meaux ( 2
Start war 5
war erfollegräich. 2
erfollegräich. Den 1
zweete Stellvertrieder 1
Stellvertrieder gehéiert 1
gehéiert normalerweis 1
normalerweis zu 2
der zweetstäerkster 1
zweetstäerkster Partei. 1
(Vaticanum II) 1
II) gouf 1
Poopst Jean 1
Jean XXIII. 1
XXIII. aberuff. 1
Weltkrich iwwer 1
iwwer huet 1
keen nationaalt 1
nationaalt Championnat 1
Championnat däerfen 1
däerfen organiséiert 1
ginn, d'Jeunesse 1
d'Jeunesse huet 1
awer tëscht 3
tëscht 1941-44 1
1941-44 als 1
als SV 1
SV Schwarz-Weiss 1
Schwarz-Weiss 07 1
07 Esch 1
der Gauliga 1
Gauliga Moselland 1
Moselland matgespillt 1
matgespillt a 6
war 1943/44 1
1943/44 éischt 1
der Staffel 1
Staffel West. 1
Den zweetgréisste 2
zweetgréisste Block 1
Block vun 1
vun Aktionäre 1
Aktionäre sinn 1
Zuel lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Famillen 1
Famillen a 1
a Privatleit 1
Privatleit mat 1
klengen Undeeler. 1
Undeeler. Den 1
zweetgréisste Krater, 1
Krater, Pwyll, 1
Pwyll, huet 1
26 Kilometer. 1
Den zweethéchste 1
zweethéchste Wäert 1
Wäert huet 2
Asteroid 2007 1
2007 VK 1
VK 184 1
184 : 1
: –1,83 1
–1,83 fir 1
méiglechen Aschlag 1
Aschlag den 1
Juni 2048 1
2048 mat 1
enger Warscheinlechkeet 1
Warscheinlechkeet vun 1
vun 1:3030. 1
1:3030. Den 1
Den zweethellste 6
zweethellste Stär 3
am klengen 1
klengen Hond, 1
Hond, β 1
β Canis 1
Canis Minoris, 1
Minoris, ass 1
150 Liichtjoer 5
Liichtjoer Distanz 3
Distanz villméi 1
villméi wäit 1
zweethellste Stär, 4
Stär, den 1
Alpha Aquarii 1
Aquarii ( 1
α Comae 1
Comae Berenices, 1
Berenices, och 1
den Diadem 1
Diadem genannt, 1
β Arietis, 1
Arietis, ass 1
ass 60 3
60 Liichtjoer 2
β Aurigae, 1
Aurigae, ass 1
ass 82 1
82 Liichtjoer 1
Stär β 2
β Centauri 1
Centauri (Hadar, 1
(Hadar, arabesch 1
arabesch „de 1
„de Buedem“) 1
Buedem“) ass 1
ronn 525 1
525 Liichtjoer 1
Liichtjoer vill 1
Den Zweiwel 1
Zweiwel un 3
der Gesellschaftsgeschicht 1
Gesellschaftsgeschicht war 1
nëmme beim 3
beim Eley 1
Eley present, 1
present, mä 1
mä allgemeng 1
allgemeng gouf 1
däitscher Geschicht 2
an doriwwer 14
eraus ëmmer 1
den normalen, 1
normalen, lokalen 1
lokalen Entwécklungen, 1
Entwécklungen, der 1
der Alldaagsgeschicht 1
Alldaagsgeschicht zougewannt. 1
zougewannt. Den 1
Den Zwentibold 1
Zwentibold war 1
vum Arnulf 1
Arnulf von 1
von Kärnten 1
Kärnten an 2
sollen am 3
Ufank deem 1
Nofollger ginn. 1
Den Zwerg 1
Zwerg Gimli, 1
Gimli, den 1
den Elb 1
Elb Legolas 2
Legolas an 1
de Gondorianer 1
Gondorianer Boromir 1
Boromir schléisse 1
un d'Grupp 1
d'Grupp un, 1
leschte fräi 1
fräi gebliwwene 1
gebliwwene Räicher. 1
Räicher. Den 1
Den Zwicky 2
Zwicky hat 1
Ganzen 123 1
123 Supernovaen 1
Supernovaen entdeckt, 1
entdeckt, méi 1
jiddwer aneren 1
aneren Astronom. 2
Astronom. Den 1
Den Zwicky-Katalog 1
Zwicky-Katalog ass 1
Stärenhimmel entstanen. 1
Zwicky war 1
Schwäizer Geschäftsmann 2
Geschäftsmann deen 1
mat Kotteng 1
Kotteng gehandelt 1
Den Zwingli 2
Zwingli iwwer 1
Alexander VI. 2
VI. Den 1
Zwingli war 1
souguer géint 3
géint d'Instrumentalmusek. 1
d'Instrumentalmusek. Den 1
Den Zyklus 1
Zyklus reguléiert 1
bei eroffalenden 1
eroffalenden Temperaturen 1
Temperaturen de 1
de Reenundeel 1
Reenundeel fält, 1
fält, woufir 1
woufir manner 1
manner Kuelenstoff 1
Kuelenstoff aus 1
Atmosphär ewech 1
de Vulkanismus 2
Vulkanismus laangfristeg, 1
laangfristeg, also 1
fréiere Klima, 1
Klima, liwwert. 1
liwwert. Den 1
Den Zylinder 3
Zylinder erzielt 1
den Theeme 1
Theeme vun 1
persescher Reegel: 1
Reegel: reliéis 1
reliéis Toleranz, 1
Toleranz, Ofschafung 1
Ofschafung vun 2
der Sklaverei, 1
Sklaverei, Fräiheet 1
vum Beruff 2
Beruff an 3
an Expansioun 1
Räich. Den 1
Zylinder vum 1
vum Kyros 1
Kyros (6. 1
(6. Joerhonnert 1
Chr.) gëtt 1
als "éischt 1
"éischt Charte 1
Mënscherechter ernimmt". 1
ernimmt". Den 1
Zylinder war 2
war 76 1
76 cm 1
vu 76 3
76 cm. 1
Den α¹ 1
α¹ Cru 1
Cru huet 2
1,3 mag, 1
mag, an 1
den α² 1
α² Cru 1
1,6 mag. 1
Den α 7
2 CVn, 1
CVn, läit 1
en „echten“ 1
„echten“ Duebelstär. 1
α Capricorni 1
Capricorni (Algiedi, 1
(Algiedi, arabesch 1
arabesch „Geessebock“) 1
„Geessebock“) gesäit 1
A blo 1
blo als 1
als Duebelstär. 1
mat 1,33 1
1,33 m 1
m ass 5
méi liichtschwaach 3
liichtschwaach a 1
liicht orange 2
orange und 1
und orange. 1
orange. Den 1
α Cephei, 1
Cephei, den 1
am Cepheus, 1
Cepheus, läit 1
230 Liichtjoer 1
α Persei 1
am Perseus 1
Perseus a 1
läit 592 1
592 Liichtjoer 1
α Sagittarii 1
ass net, 1
wéi meeschtens, 1
meeschtens, den 1
vum Stärebild, 1
Stärebild, mä 1
3. Gréissteklass. 1
Gréissteklass. Den 1
Serpentis gëtt 1
och "Cor 1
"Cor Serpentis" 1
Serpentis" (lat. 1
(lat. "Häerz 1
"Häerz vun 1
der Schlaang") 1
Schlaang") genannt. 1
Den γ 6
γ Caeli 1
Caeli läit 1
läit 186 1
186 Liichtjoer 1
Duebelstäresystem. Den 1
γ Chamaeleontis 1
Chamaeleontis ass 1
ass 250 1
250 Liichtjoer 2
liicht rout. 2
rout. Den 1
γ Delphini 1
Delphini ass 1
105 Liichtjoer. 2
γ Geminorum 1
Geminorum läit 1
γ Monocerotis 1
Monocerotis ass 2
ass 645 1
645 Liichtjoer 1
Spektralklass B2 1
B2 IV. 1
γ Trianguli 1
Trianguli ass 1
ass 118 1
118 Liichtjoer 1
a blo-wäisser 1
blo-wäisser Faarf, 1
Faarf, säin 1
säin Duerchmiesser 5
zweemol méi 1
Den δ 4
δ 1 1
800 Liichtjoer, 1
den δ 1
δ 2 1
2 méi 1
wéi 1100 1
δ Centauri 1
Centauri läit 1
δ Crateris 1
Crateris ass 1
am Crater. 1
Crater. Den 1
δ Ophiuchi 1
ee roudelzege 1
roudelzege Stär 4
Spektralklass M1 1
M1 III 1
III op 2
170 Liichtjoer. 2
Den ε 6
ε Crucis 1
Crucis ass 1
een onreegelméisseg 1
onreegelméisseg verännerleche 1
verännerleche Stär, 1
erkennbar Period 1
Period tëscht 2
tëscht 3,4 1
3,4 a 1
a 4,0 1
ε Geminorum 1
Geminorum ass 1
ass trotz 2
trotz senger 6
900 Liichtjoer 1
Liichtjoer opfälleg 1
opfälleg hell. 2
hell. Den 1
ε Monocerotis 1
128 Liichtjoer. 1
ε Normae 1
Normae ass 2
400 Liichtjoer. 1
ε Orionis, 1
Orionis, de 2
de mëttelse 1
mëttelse vun 1
de Ceinturestären, 1
Ceinturestären, ass 1
ass 1342 1
1342 Liichtjoer 1
ε steet 1
vu 632 1
632 Liichtjoer 1
Liichtjoer entfernt 1
entfernt a 1
Spektralklass K3. 2
K3. Den 1
Den ζ 3
ζ Aurigae 2
e Bedeckungsverännerleche 1
Bedeckungsverännerleche vum 1
Typ Algol. 1
Algol. Den 1
ζ Orionis, 1
lénkse Ceinturstär, 1
Ceinturstär, ass 1
en Dräifachstär 1
Dräifachstär op 1
vun 817 1
817 Liichtjoer. 1
ζ Sagittae 1
physikaleschen Duebelstäresystem, 1
Duebelstäresystem, bei 1
sech zwéi 5
Schwéierpunkt dréinen. 1
dréinen. Den 1
Den η 2
η Canis 1
Canis Majoris 1
Majoris ass 1
deene liichtkräftegsten 1
liichtkräftegsten Duebelstären, 1
Duebelstären, déi 2
mer kennen. 1
η Ursae 1
Ursae Majoris 2
Majoris steet 1
vun 101 3
101 Liichtjoer. 1
Den θ 1
θ Indi 1
Indi steet 1
100 Liichtjoer 3
Liichtjoer zu 2
zu eiser 5
Den ι 4
ι Bootis 1
Bootis ass 2
en Dräifachsystem 2
Dräifachsystem op 2
eiser Äerd. 4
ι Horologii 1
Horologii ass 1
50 Liichtjoer 1
ι Normae 1
ass 140 1
140 Liichtjoer 1
enken Duebelstär, 2
Duebelstär, deem 1
seng Komponente 1
Komponente sech 1
an 26,9 1
26,9 Joer 1
Joer ëmkreesen. 1
ëmkreesen. Den 1
ι Trianguli 1
Trianguli Australis 1
Australis läit 1
läit 132 1
132 Liichtjoer 1
Den κ 1
κ Pavonis 1
Pavonis ass 1
e Verännerlechen 1
Verännerlechen a 1
läit 544 1
544 Liichtjoer 1
Den λ 2
λ Cas 1
Cas ass 3
ass 300 3
300 Liichtjoer 3
Spektralklasse B8 1
B8 a 1
a B9. 1
B9. Den 1
λ Pavonis 1
Pavonis läit 1
1812 Liichtjoer. 1
Den μ 2
μ Herculi 1
Herculi ass 1
27 Liichtjoer 1
μ Normae 1
Normae liicht 1
liicht extreem 1
extreem blo 1
en Iwwerris 3
Iwwerris op 1
vu 4660 1
4660 Liichtjoer 1
Den ρ 1
ρ Coronae 1
e sonnenähnleche 1
sonnenähnleche gielen 1
gielen Zwergstär 1
Zwergstär vun 1
Spektralklass G0 1
G0 V. 1
V. Hie 1
Hie läit 22
op 55 1
55 Liichtjoer 1
vun äis. 1
äis. Den 1
Den σ 2
σ Octantis 2
Octantis ass 1
ass 270 1
270 Liichtjoer 1
Octantis huet 1
d' Déo 1
Déo belagert 1
belagert konfederéiert 1
konfederéiert Nord-Virginia-Arméi 1
Nord-Virginia-Arméi huet 1
schlussendlech Richmond 1
Richmond opginn, 1
sech zréckgezunn, 2
am Geriichtshaus 1
Geriichtshaus vun 1
vun Appomattox 1
Appomattox nei 1
De One 1
One an 2
an d'Miette 1
d'Miette maache 1
no deene 3
deene verschwonne 1
verschwonne Kanner… 1
Kanner… De 1
De "One 1
"One Peace" 1
Peace" ass 1
vum Piratekinnek 1
Piratekinnek Gol 2
Gol D. 2
D. Roger 2
Roger iergendwou 1
iergendwou op 1
Welt verstoppt 1
eenzege mat 1
senger Mannschaft 2
Mannschaft d'Insel 1
d'Insel Unikon, 1
Unikon, déi 1
lescht Insel 1
Grand Line, 1
Line, erreecht 1
erreecht hat. 4
hat. D'Eos-Asteroide 1
D'Eos-Asteroide gläichen 1
Typ - 1
- S. 2
S. Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder geseet 1
geseet ee 1
bei Infraroutanalysen. 1
Infraroutanalysen. D'Eos 1
D'Eos betrauert 1
betrauert bis 1
Jong Memnos 1
Memnos dee 1
Troja gefall 2
gefall ass 4
hir Tréine 1
Tréine falen 1
falen all 1
all Moien 1
Moien als 1
als Da 1
Da vum 1
Himmel. De 3
De P/1997 1
P/1997 B1 1
B1 (Kobayashi) 1
(Kobayashi) ass 1
dee jee 7
engem Amateurastronom 1
Amateurastronom mat 1
enger CCD-Kamera 1
CCD-Kamera entdeckt 1
De Pach 1
Pach huet 1
Geschicht vermëttelt 1
vermëttelt an 2
am jonke 1
jonke Bouf 1
Bouf d'Bedierfnis 1
d'Bedierfnis ervirgeruff, 1
ervirgeruff, d'Welt 1
d'Welt mëttels 1
mëttels der 1
De Pad 6
Pad ass 4
ass 50,80 1
50,80 km 1
féiert als 2
als Circuit 1
ass 69,63 1
69,63 km 1
féiert vu 4
vu Roumecht 1
Roumecht op 1
op Ettelbréck. 2
Ettelbréck. De 1
am interessantste 1
interessantste wärend 1
Bléi tëscht 1
Enn Juni. 1
mat 143,64 1
143,64 km 1
km dee 1
längsten nationale 1
nationale Wanderwee. 1
Wanderwee. De 1
Pad féiert 1
féiert weider 1
weider laanscht 4
de Grewenhaff, 1
Grewenhaff, Firtgeshaff 1
Firtgeshaff an 1
de Schwanterhaff 1
Schwanterhaff bis 1
Pad huet 1
knapps 170 1
170 Träppleken 1
Träppleken an 1
eng Steigung 2
21 %. 2
De Pad, 1
Pad, op 1
deem d'Orchideeën 1
d'Orchideeën an 1
an d'Heckeplanze 1
d'Heckeplanze mat 1
mat Stiechetikette 1
Stiechetikette markéiert 1
markéiert sinn, 1
engem Deelstéck 1
Deelstéck vum 1
vum Méischdrëffer 1
Méischdrëffer Circuit 1
Circuit Auto-pédestre 1
Auto-pédestre (117) 1
(117) ugeluecht 1
an féiert 1
als Sakgass 1
Sakgass op 1
eng Orchideeëwiss 1
Orchideeëwiss vun 1
Fondation Hëllef 3
d'Natur. De 1
De Päerdstram 2
Päerdstram huet 1
deem Datum 6
Datum un 3
Päerdstram war 1
Erfolleg bei 3
der Bevëlkerung. 3
Bevëlkerung. De 1
De Pafebierg 1
Pafebierg besteet 1
besteet just 6
De Pafendall 2
Pafendall mam 1
mam Béinchen 1
Béinchen am 1
Joer 1868, 1
1868, ee 1
Joer virum 2
der Festung. 1
Festung. De 1
Pafendall mat 2
der Muerbelsmillen 1
Muerbelsmillen (1868). 1
(1868). De 1
De Päinetsch 2
Päinetsch (haut 1
(haut dacks 1
dacks Spinat 1
Spinat genannt) 1
genannt) (Spinacia 1
(Spinacia oleracea) 1
oleracea) ass 1
eng Bléieplanz 1
Bléieplanz aus 1
de Fuusseschwanzplanzen 1
Fuusseschwanzplanzen (Amaranthaceae). 1
(Amaranthaceae). De 1
Päinetsch kann 1
ee réi, 1
réi, als 1
als Zalot 1
Zalot oder 1
oder gekacht 2
gekacht iessen. 1
iessen. De 1
De Palais 11
dat schéinst 2
schéinst Gebai, 1
Gebai, duerno 1
d'Haiser vun 3
de Cheffen 1
Cheffen nach 1
nach dekoréiert, 1
dekoréiert, an 1
normale Leit 1
sinn einfach 4
einfach rechteckeg 1
rechteckeg Gebaier 1
Gebaier mat 2
zwéi Raim. 1
Raim. De 1
de l'Élysée, 1
l'Élysée, ursprénglech 1
ursprénglech Hôtel 1
Hôtel d'Évreux 1
d'Évreux a 1
Strooss Avenue 1
des Champs-Élysées 1
Champs-Élysées genannt, 1
no dobäi 3
dobäi läit, 1
den Amtssëtz 1
Amtssëtz vum 1
franséische Staatspresident. 1
des Tuileries 1
Tuileries wou 1
wou d'Garde 1
d'Garde op 1
Kinnek a 11
Famill opgepasst 1
opgepasst huet. 1
du Cinquantenaire; 1
Cinquantenaire; zanter 1
zanter 1986 1
1986 ass 2
Musée "Autoworld" 1
"Autoworld" dran. 1
Palais Liechtenstein 1
Liechtenstein weist 1
weltwäit gréisst 1
gréisst privat 1
privat Konschtsammlungen. 1
Konschtsammlungen. De 1
ville Kollektioune 1
Kollektioune ka 1
selwer, säi 1
säi Park, 1
Park, seng 1
seng Sprangburen, 1
Sprangburen, Kaskaden 1
Kaskaden a 2
a Waasserspiller 1
Waasserspiller si 1
si weltbekannt 1
weltbekannt a 2
als Kennzeeche 1
russescher artistescher 1
artistescher Kultur 1
Kultur am 3
Joerhonnert betruecht. 1
Palais soll 1
soll no 6
der Usiicht 3
Usiicht vu 3
verschiddene Geléierten 1
Geléierten ëm 1
ëm dës 2
Zäit zerstéiert 1
Palais Stoclet 1
Stoclet war 1
e Gesamtkonschtwierk 1
Gesamtkonschtwierk konzipéiert. 1
Knossos gouf 2
gouf nei 4
opgebaut a 5
vergréissert, de 1
vu Phaistos 1
Phaistos verklengert. 1
verklengert. De 1
De Paleozoikum 1
Paleozoikum oder 1
den Äerdaltertum 1
Äerdaltertum huet 1
viru 542 1
542 Millioune 2
De Pällembam 2
Pällembam ass 1
beléift Gaardeplanz 1
Gaardeplanz an 1
kënnt heefeg 1
heefeg vir, 1
deene Gäert 1
Gäert aus 1
an d'Ëmgéigend 5
d'Ëmgéigend verbreet. 1
Pällembam schéngt 1
schéngt bei 1
eis op 2
Grenz vu 2
sengem Verbreedungsgebitt 1
Verbreedungsgebitt ze 1
De Pällembësch 1
Pällembësch bei 1
bei Rettel, 1
Rettel, op 1
Franséisch buxaie 1
buxaie du 2
du Pällembësch 1
Pällembësch Och 1
Och nach: 1
nach: buxaie 1
du Palmbusch. 1
Palmbusch. De 1
De Palmetten-Lotus-Kapitell, 1
Palmetten-Lotus-Kapitell, deen 1
deen d'Kräiz 1
d'Kräiz dréit, 1
dréit, staamt 1
der karolengescher 1
karolengescher Zäit. 1
De Palomar 1
Palomar 5 1
ronn 75.700 1
75.700 Liichtjoer 1
De Pamphlet 1
Pamphlet "Operation 1
"Operation Mind" 1
Mind" huet 1
eng ausschlaggebend 1
ausschlaggebend Roll 1
am Weiderverlaf 1
Weiderverlaf vun 1
hirer Zukunft 1
Zukunft gespillt: 1
gespillt: Den 1
Den Chandler 1
Chandler Davis 2
Davis huet 1
Aarbecht verluer 2
verluer Cf. 1
De Pančić 1
Pančić huet 1
nei Planzenaarten 1
Planzenaarten entdeckt 1
entdeckt dorënner 1
dorënner d' 9
Pandora brauch 1
brauch 15 1
15 Stonnen, 1
an 2,8 1
2,8 Sekonne 1
Sekonne fir 1
Pandora gouf 1
geholl, soudatt 1
hir orbital 1
Parameter mëttlerweil 1
mëttlerweil zimmlech 1
Pandora huet 1
Moyenne 80,6 1
80,6 km. 1
De Panéil 1
Panéil staamt 1
Abtei vum 1
vum Montdieu. 1
Montdieu. De 1
De P. 4
P. Anen 1
Anen fir 1
Deel hat 2
hat gemengt, 1
gemengt, de 2
de Flouernumm 5
Flouernumm kéim 1
kéim vum 4
vum aldäitsche 2
aldäitsche Wuert 2
Wuert "Hirz" 1
"Hirz" fir 1
en Hirsch, 1
Hirsch, mee 1
mee et 3
net unzehuelen 1
unzehuelen datt 2
datt jee 1
jee en 3
en Hirsch 1
Hirsch e 1
e Spronk 1
Spronk iwwer 1
iwwer d'Walertsschlucht 1
d'Walertsschlucht gemaach 1
De Pan 2
Pan leeft 1
13 Stonnen, 1
Stonnen, 48 1
a 4,4 1
4,4 Sekonnen 1
De Pan-STARRS 1
Pan-STARRS (Panoramic 1
(Panoramic Survey 1
Survey Telescope 2
Telescope And 1
And Rapid 1
Rapid Response 1
Response System) 1
System) ass 1
fir kontinuéierlech 1
kontinuéierlech Observatioun 1
vum Stärenhimmel. 3
De Pantagruel 1
Pantagruel gëtt 1
als Puppelche 3
Puppelche mat 1
Mëllech vu 1
vu 4.600 1
4.600 Kéi 1
Kéi gefiddert. 1
gefiddert. De 3
De Panthalassa 1
Panthalassa war 1
Ozean dee 2
ronderëm dëse 2
dëse Kontinent 1
Kontinent war 2
Planéit emspaant 1
emspaant hat. 1
De Pantheismus 1
Pantheismus representéiert 1
en tolerante 1
tolerante Glawen 1
aner Glawen 1
a Reliounen 1
als falsch 3
falsch bezeechnen, 1
wat dacks 2
anere Reliounen 5
Reliounen ass. 1
De Pantograph 1
Pantograph verléiert 1
verléiert dee 1
Moment de 1
Catenaire wat 1
enger abrupter 1
abrupter Ënnerbriechung 1
Ënnerbriechung vun 1
der Sinuswell 1
Sinuswell féiert. 1
De Pantone 1
Pantone Matching 1
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Kontakt erëm 1
erëm opliewen 1
opliewen ze 1
Philipp Christian 1
Christian André 1
André (1817-1892) 1
(1817-1892) hat 1
preisesch Nationalitéit 1
Nationalitéit a 1
1867 Vertrieder 1
Vertrieder am 3
preisesche Parlament. 1
De Philippe 10
Philippe Augustin 1
Augustin huet 1
Philippe Delaroche 1
Delaroche wëll 1
wëll seng 2
Fra ermuerden, 1
ermuerden, duerfir 1
duerfir brauch 1
awer d'Hëllef 2
Frëndin Éva 1
Éva … 1
Philippe Fourchaud 1
Fourchaud huet 1
André Castagnier 1
Castagnier aus 1
sengem Schantje 1
Schantje gehäit 1
gehäit well 1
Schëff dat 2
vum Castagnier 1
Castagnier entworf 1
net senge 1
senge Virstellungen 1
Virstellungen entsprach 1
entsprach huet… 1
Philippe hat 2
awer geplangt 1
geplangt d'Vakanz 1
d'Vakanz mat 1
puer Frënn 2
Frënn op 1
engem Seegelschëff 1
Seegelschëff ze 1
Fra, zousätzlech 1
Alexander, der 1
der Olympias. 1
Olympias. De 1
Philippe III. 3
als Fërderer 1
Fërderer vun 1
de Wëssenschaften, 3
Wëssenschaften, an 1
huet d'Teppechwiewerei 1
d'Teppechwiewerei a 1
Flandern ënnerstëtzt. 1
Philippe Labo 1
Labo huet 1
Journalist fir 2
d'Televisioun geschafft 1
bis 2000 18
2000 Programmdirekter 1
Programmdirekter vun 1
vun RTL. 1
RTL. De 1
Philippe Lutcher 1
Lutcher e 1
e fanateschen 1
fanateschen Anarchist 1
Anarchist schéisst 1
schéisst op 1
bekannt Schauspillerin 1
Schauspillerin Clara 1
Clara Stuart 1
a blesséiert 1
blesséiert si 1
der Schëller. 1
Schëller. De 1
Philippe Schneider 1
huet d'Aart 3
wéi d'Ausland 1
d'Ausland Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg gesinn 1
gesinn huet 6
seng Touristen- 1
Touristen- an 1
an Industriefilmer 1
Industriefilmer grondleeënd 1
grondleeënd matbestëmmt. 1
matbestëmmt. De 1
Philippe Schwartz 1
Schwartz huet, 1
vu Recitallen, 1
Recitallen, ënner 1
Solist mat 2
dem Orchestre 1
Orchestre d'Harmonie 1
d'Harmonie de 1
Philipp IV., 1
IV., deen 1
deemools 42 2
der Braut 2
Braut vu 1
Jong ze 3
bestueden, obwuel 1
se seng 2
Niess war, 1
eréischt 13 1
IV. hat 1
ganz Hickecht 1
Hickecht gesond 1
gesond Kanner 1
Kanner mat 3
senge Mätresse 1
Mätresse gemaach. 1
Philipp mat 1
Fra Juana 1
Juana I., 1
I., der 1
der Geckeger. 1
Geckeger. De 1
De Phil 1
Phil kritt 1
kritt Fräigang 1
Fräigang aus 1
Prisong fir 3
op d'Begriefnes 1
d'Begriefnes vu 1
Mamm ze 4
De Philosoph 1
Philosoph mat 1
sengem Puddel 1
Puddel huet 1
Däitsch un 1
hirem empfindlechste 1
empfindlechste Kieperdeel 1
Kieperdeel verwonnt: 1
verwonnt: dem 1
De Phobos 1
Phobos an 1
den Deimos 1
Deimos sinn 1
zwéin onreegelméisseg 1
geformt Fielsbléck. 1
Fielsbléck. De 1
De Phoebe 1
Phoebe an 1
Iapetus sinn 1
grouss Mounden 1
Mounden am 2
am Saturnsystem, 1
Saturnsystem, deenen 1
Bunnen net 2
am Equatorialplang 1
Equatorialplang vum 1
Planéit leien. 1
De Pholus 2
Pholus leeft 1
staark exzentrescher 3
Bunn a 2
ronn 92 1
92 Joren 1
Joren ëm 2
Pholus rotéiert 1
Achs. D'Ephore 1
D'Ephore koumen 1
der Mëttelklass, 1
Mëttelklass, si 1
en Element 3
Element vum 1
vum Gläichheetsdenke 1
Gläichheetsdenke vun 1
de Spartaner. 1
Spartaner. De 1
De Photon 1
Photon gëtt 1
Wénkel géint 1
géint d'Afallsrichtung 1
d'Afallsrichtung ofgelenkt, 1
ofgelenkt, wärend 1
den Elektron 1
Elektron ënner 1
anere Wénkel 1
Wénkel auswäicht 1
auswäicht (Réckstousselektron). 1
(Réckstousselektron). De 1
De Phrixos 1
Phrixos huet 1
huet Kolchis 1
Kolchis erreecht. 1
De Phylon 1
Phylon an 1
de KolonnadenhafF 1
KolonnadenhafF goufe 1
Ptolemaios IX. 1
IX. an 1
dem Ptolemaios 1
Ptolemaios X. 1
X. baue 1
De physikaleschen 1
physikaleschen Zoustand 1
Zoustand entsprécht 1
engem stabille 1
stabille Gläichgewiicht. 1
Gläichgewiicht. De 1
De physikalesche 1
physikalesche Verglach 1
den Hëtzwäerter 1
Hëtzwäerter (kWh 1
(kWh pro 1
pro m³) 1
m³) weist, 1
datt flësseg 1
flësseg Dreifstoffer 1
Dreifstoffer optimal 1
optimal sinn. 1
De Physiker 2
Physiker hat 1
hat heimat 1
heimat de 1
de spéider 2
genannte Compton-Effet 1
Compton-Effet entdeckt. 1
Physiker huet 1
och bewisen 1
Phenomeen sech 1
op d'Schallwelle 1
d'Schallwelle bezitt, 1
op d'Liicht 1
op d'Radiowellen. 1
d'Radiowellen. De 1
De Piano 1
Piano gouf 1
dem Kannerduerf 1
Kannerduerf kënschtleresch 1
kënschtleresch gestalt. 1
gestalt. De 1
De Piast 1
Piast Mieszko 2
Plaz dem 2
polnesche Staat 3
en Zougang 1
zur Ostsee 1
Ostsee verschaaft. 1
verschaaft. De 1
De Piazzi 1
Piazzi hat 1
hat vum 1
vum Fuerschungskonzept 1
Fuerschungskonzept héieren 1
héieren an 4
follgenden Nuechte 1
Nuechte weider 1
weider observéiert, 1
observéiert, well 3
gesichte Planéit 1
Planéit fonnt 1
fonnt ze 3
De Picander 1
Picander hat 1
senger Eegenschaft 1
der Stad-Gedrénks-Steierverwaltung, 1
Stad-Gedrénks-Steierverwaltung, Wäininspekter 1
Wäininspekter a 1
a Visir 1
Visir am 1
Krees Leipzig 1
Leipzig de 1
de Kreessteierinspekter 1
Kreessteierinspekter Dieskau 1
Dieskau als 1
als Virgesetzten. 1
Virgesetzten. De 1
De Picard 1
Picard huet 2
de Fuedemmikrometer 1
Fuedemmikrometer als 1
als astronomescht 1
astronomescht Moossinstrument 1
Moossinstrument agefouert. 1
agefouert. D'EPIC-Kamerae 1
D'EPIC-Kamerae liwwere 1
liwwere Röntgenfotoen 1
Röntgenfotoen am 1
Beräich 0,1-15 1
0,1-15 keV 1
an erlabe 1
erlabe Variabilitéitsstudie 1
Variabilitéitsstudie mat 1
héijer Zeitopléisung, 1
Zeitopléisung, well 1
well d'Ukommenszäit 1
d'Ukommenszäit vu 1
jiddwer Photon 1
Photon registréiert 1
registréiert gëtt. 1
De pickegen 1
pickegen Drot 1
Drot gouf 1
Joerhonnert entwéckelt, 1
entwéckelt, wéi 1
Staaten d'Rannerziichter 1
d'Rannerziichter hir 1
hir Weeden 1
Weeden hu 1
missen ofgrenzen, 1
ofgrenzen, resp. 1
resp. D'Epidemie 1
D'Epidemie ass 1
eréischt op 4
Enn gaangen, 4
gaangen, wéi 1
vill Prisonéier 3
Prisonéier schonn 1
schonn ëm 6
streng kollektiv 1
kollektiv Hygienesmoossname 1
Hygienesmoossname getraff 1
getraff goufen. 1
De Piechter 1
Piechter huet 1
Milleweier nees 1
nees aushiewen 1
aushiewen fir 1
de Philipp 5
Philipp Ernst 1
Ernst vu 1
Reiffenberg Fësch 1
Fësch konnt 1
konnt dran 1
dran zillen. 1
zillen. De 1
De Pier 1
Pier huet 1
wéi 40 7
op Universitéiten 2
Universitéiten enseignéiert. 1
De Pierre 51
Pierre Albert 1
Albert Lenoël 1
Lenoël (Le 1
(Le Noël), 1
Noël), An 1
Mann och 3
dem Virnumm 1
Virnumm "Alfred" 1
"Alfred" geféiert. 1
geféiert. De 2
Pierre an 1
Lucien briechen 1
briechen zesummen 1
Prisong aus. 1
Pierre ass 1
bewosst ginn 1
datt d'Manéier 1
d'Manéier wéi 3
wéi d'Geschicht 4
d'Geschicht duergestallt 1
duergestallt gëtt 1
onbedingt deem 1
deem entsprécht, 2
entsprécht, wéi 1
Pierre Bayle 1
Bayle huet 1
den Awerglawen 2
Awerglawen attackéiert, 1
attackéiert, souwéi 1
aner Virurteeler, 1
Virurteeler, an 1
Hollänner Balthasar 1
Balthasar Bekker 1
Bekker huet 1
iwwer d'Hexeprozesser 1
d'Hexeprozesser lëschteg 1
lëschteg gemaach. 1
Pierre Bertogne 1
Bertogne war 1
lëtzebuergeschen Amateur-Cineasten 1
Amateur-Cineasten a 1
och 1952 1
1952 hiren 1
President. De 2
Pierre Blanc 1
Blanc ass 1
Mäerz 1946 1
1946 um 1
um Belair 1
Belair an 1
deemoleger Rue 1
des Iris 1
Iris (haut: 1
Rue Albert-Philippe) 1
Albert-Philippe) gestuerwen. 1
Pierre Brück 2
Brück ass 1
Brück war 2
vum Buchdrécker 2
Buchdrécker Pierre 1
Pierre André 1
André Brück 1
Brück an 1
der Margaretha 1
Margaretha Berchem 1
Berchem vun 1
vun Arel. 3
Arel. De 1
Burggraff koum 1
vun Tratten 1
Tratten an 1
a bescheidene 1
Verhältnesser opgewuess. 1
Pierre Clement 1
Clement an 2
Sekretär Nicolas 1
Nicolas Himbert 1
Himbert hu 1
sou hiert 2
Mandat verluer. 1
Pierre de 4
Coubertin huet 1
der Sportspedagogik 1
Sportspedagogik beschäftegt 1
Artikelen doriwwer 1
doriwwer verfaasst. 1
Coubertin war 1
dëser Institutioun 1
dëse Poste 1
Poste bis 1
1925 behalen. 1
Pierre Drieu 1
Drieu La 1
Rochelle ass 1
als Mënsch 2
Mënsch staark 1
staark ëmstridden. 1
Pierre Droessart 1
Droessart ass 1
seng Portraiten, 1
Portraiten, seng 1
seng Landschaften 1
Landschaften a 2
seng "Natures 1
"Natures mortes". 1
mortes". De 1
Pierre Dupong 1
Dupong ass 1
vun 68 6
68 Joer 1
Stad verscheet. 1
Pierre Dux 1
Dux hat 1
Theater sowuel 1
Schauspiller wéi 3
Pierre e 1
fréieren Alkoholiker 1
Alkoholiker versicht 1
dem Simon 2
Simon ze 1
hëllefen fir 1
senger Sucht 1
Sucht erauszekommen… 1
erauszekommen… De 1
Pierre (François 1
Périer) an 1
an d'Denise 1
d'Denise (Juliette 1
(Juliette Faber), 1
Faber), allen 1
zwee Studenten, 1
Studenten, schaffen 1
schaffen zesummen 1
Fräizäit an 1
grousse Geschäft. 1
Geschäft. De 1
Pierre Frieden 1
Frieden huet 1
huet decidéiert, 2
ëffentlech Debatt 1
Debatt der 1
Saach nëmme 1
kéint schueden 1
schueden an 1
de Stengeforter 2
Stengeforter Buergermeeschter 1
Buergermeeschter ugewisen, 1
ugewisen, seng 1
seng Interpellatioun 1
Interpellatioun bis 1
zum Verhandlungsschluss 1
Verhandlungsschluss zréckzestellen. 1
zréckzestellen. De 1
Pierre Gastié-Leroy 1
Gastié-Leroy ass 1
enger Waffefabrick. 1
Waffefabrick. De 1
Pierre Gilieth 1
Gilieth huet 1
Paräis e 1
Mann ermuert. 1
Pierre gouf 1
am politesche 4
politesche Sënn 1
Papp beaflosst. 1
Pierre (Henri 1
(Henri Vidal) 1
Vidal) ass 1
an d'Augusta 1
d'Augusta von 1
von Münchenberg 1
Münchenberg (Michèle 1
Mercier) verléift, 1
verléift, déi 1
engem Sänger 1
Sänger sëtze 1
sëtze léisst. 1
léisst. De 2
Pierre Kauthen 4
Kauthen huet 1
der IV. 1
Kauthen war 1
Mäerz 1995 2
1995 un 1
vum 1300. 1
1300. De 1
Pierre konnt 1
awer d'Autosplack 1
d'Autosplack mierken 1
mierken a 1
fënnt sou 1
sou d'Haus 1
vum Auto, 1
Auto, d'Famill 1
d'Famill Lecain. 1
Lecain. De 1
Krier, ufanks 1
1930er Joren. 3
Pierre Lachenay 1
Lachenay ass 1
bekannte Schrëftsteller. 1
Schrëftsteller. De 2
Pierre Latour 1
Latour war 1
an d'FDJ 1
d'FDJ war 1
Pierre lount 1
lount en 2
klengem Hotel 1
der Plage 2
Plage am 1
Pierre Maisonnet 1
Maisonnet huet 1
haaptsächlech Portraite 1
Portraite gemoolt. 3
Pierre Martel 1
Martel mellt 1
mellt sech 2
an d'Friemelegioun 2
d'Friemelegioun well 1
an d'Bréch 4
d'Bréch gaangen 1
gaangen ass… 1
Pierre Massa 1
Massa gëtt 1
no 5 3
Pierre May 1
May ass 1
den Häerz-Jesu 2
Häerz-Jesu Patere 1
Patere getrueden. 1
getrueden. De 1
Pierre Menda 1
Menda (Robert 1
Hossein) trëppelt 1
trëppelt an 1
enger Summernuecht 1
Summernuecht ouni 1
ouni Zil 1
Zil laanscht 1
kleng Strooss 1
d'Azur. De 1
Pierre Olinger, 1
Olinger, deen 1
deen 1882 1
1882 mat 1
Normalschoul fäerdeg 1
fäerdeg gouf 2
gouf Luxemburger 1
Wort 1907, 2
1907, Nr. 2
Pierre Reyssen 1
Reyssen koum 1
zu Marche-en 1
Marche-en Famenne 1
Famenne an 1
de Waillet 1
Waillet op 1
Pierre Robin 1
Robin an 1
anerer hunn 1
all Alter 1
Alter a 4
a Geschlecht 1
Geschlecht op 1
zwee Schëffer 2
Schëffer gelueden, 1
gelueden, déi 1
vu Chantenay 1
Chantenay erdronk 1
erdronk goufen. 1
Pierre Ruffin 1
Ruffin schafft 1
Bibliothéik vun 1
Stad dernieft 1
dernieft ass 4
enger Gangsterband… 1
Gangsterband… De 1
Pierre Rumé 1
Rumé huet 1
als Greffier 1
Greffier um 1
Geriicht ugefaangen. 1
Pierre schafft 1
enger Publicitéitsagence, 2
Publicitéitsagence, hie 1
hie fält 1
senge gudden 1
gudden Iddien 1
Iddien op, 1
op, awer 3
leider ass 1
meeschtens zerstreet 1
zerstreet a 1
a suergt 5
suergt esou 1
esou ëmmer 1
fir Duercherneen… 1
Duercherneen… De 1
Pierre Schumacher 1
och Moler 4
Pierre Stehres 1
Stehres huet 1
Schoulbicher och 1
och Aufsätz 2
a Studien 2
iwwer Pedagogik 1
Pedagogik a 1
a Lokalgeschicht 1
Lokalgeschicht publizéiert. 1
Pierre verléisst 1
verléisst Frankräich 2
als blanne 1
blanne Passagéier 1
Passagéier op 2
Schëff well 1
Frëndin ermuert 1
Pierre Vidal-Naquet 3
Vidal-Naquet ass 1
2006 am 2
76 Joer 2
Nice gestuerwen. 1
Vidal-Naquet gouf 1
relativ räich 1
räich jiddesch 1
jiddesch Famill 1
Vidal-Naquet huet 1
senger Groussmamn 1
Groussmamn verstoppt. 1
Pierre Vidal–Naquet 2
Vidal–Naquet vertrëtt 1
vertrëtt d'Meenung, 1
d'Meenung, datt 1
Historiker net 2
net dofir 2
dofir do 4
fir Theorien 1
Theorien opzestellen 1
opzestellen mä 1
mä dofir, 1
dofir, d'Wourecht 1
d'Wourecht sou 1
sou objektiv 1
objektiv wéi 1
Werner ass 1
Lëtzebuerg verscheet. 1
Pierre Wolff 1
Wolff huet 2
vun Artikelen 6
Pierre Zimmer 1
Zimmer huet 1
5 Filmer 2
11 Filmer 2
als Regieassistent 2
Regieassistent matgewierkt. 1
matgewierkt. De 3
De Pierrot 1
Pierrot Duschinger 1
Duschinger war 1
Joer bliwwen. 1
De Pietro 1
Pietro da 1
da Murrone, 1
Murrone, dee 1
elo Coelestin 1
Coelestin V. 1
V. nennt, 1
nennt, ass 1
a komplett 6
komplett Ofhängegkeet 1
Karl II. 2
II. geroden 1
Oktober seng 1
seng Residenz 1
Residenz op 1
op Neapel 2
Neapel verleeën. 1
verleeën. De 1
De Pilger 1
Pilger oder 2
oder Spadséiergänger 1
Spadséiergänger muss 1
muss zweemol 2
all Etapp 1
e Stempel 2
Stempel dropmaache 1
dropmaache loossen, 1
als Pilger 1
oder Randonneur 1
Randonneur ausweisen, 1
ausweisen, a 1
Infrastrukture wéi 1
wéi Gîten 1
Gîten a 1
a souweider 1
souweider profitéiere 1
profitéiere kann. 1
De Pilier 1
Pilier op 1
ass 17,69 1
17,69 Meter 1
huet 13,64 1
13,64 Meter. 1
Meter. ; 1
eng Koppel, 2
Haus nieft 1
dem Mast 1
Mast gewunnt 1
huet, kommen 2
d'Liewen. De 1
De Pilot 6
Pilot bestätegt 1
bestätegt dat 1
freet duerno 1
fir d'Pist 1
d'Pist via 1
via den 2
den Taxiway 1
Taxiway C 1
C (bei 1
(bei der 6
der Aerogare) 1
Aerogare) ze 1
Pilot Clarke 1
Clarke konnt 1
konnt just 3
nach eraussprangen 1
eraussprangen ier 1
am Marscherwald, 1
Marscherwald, tëscht 1
tëscht Grolënster 1
Grolënster an 1
an Altréier, 1
Altréier, opgeschloen 1
opgeschloen ass. 3
De Pilot, 1
Pilot, deen 1
och Bordkommandant 1
Bordkommandant war, 1
war, krut 10
krut 3,5 1
3,5 Joer 1
op Sursis 1
Sursis an 2
eng Geldstrof 2
Geldstrof vu 3
4000 Euro. 1
Pilot gouf 1
gouf festeholl 1
festeholl an 1
an d'Press 2
d'Press huet 1
eng Sensatioun 1
Sensatioun draus 1
draus gemaach. 1
Pilot Helmut 1
Helmut Bergmann 1
Bergmann vum 1
vum Nachtjagdgeschwader 1
Nachtjagdgeschwader 4 1
sengem Fliger 1
Fliger ronn 1
Meter ënnert 1
der Halifax 1
Halifax geflunn 1
geflunn an 4
englesch Maschinn 1
Maschinn geschoss. 1
Pilot kritt 1
kritt d'Korrekturhiweiser 1
d'Korrekturhiweiser iwwer 1
Funk vum 1
vum Buedempersonal 1
Buedempersonal oder 1
oder hien 2
en Unzeigeinstrument 1
Unzeigeinstrument u 1
Bord, dat 1
dat Ofwäichunge 1
Ofwäichunge passiv 1
passiv duerch 1
déi empfaange 3
empfaange Radarimpulse 1
Radarimpulse ugëtt. 1
ugëtt. De 1
Pilot Neil 1
Neil Armstrong 3
Armstrong mat 1
der X-15 1
X-15 ( 1
De Pindus, 1
Pindus, déi 1
déi zentral 4
zentral Biergerketten, 1
Biergerketten, ass 1
Moyenne 2.650 1
2.650 m 1
De Pingo 1
Pingo besteet 1
engem Aiskär, 1
Aiskär, enger 1
sougenannter Äislëns 1
Äislëns déi 1
Buedem deen 1
deen driwwer 1
Äis an 2
gehuewe gouf. 1
De Pininfarina 2
Pininfarina ass 1
vu Modelle 1
Modelle vu 1
vu Ferrari. 1
Ferrari. De 1
Pininfarina hat 1
Ingenieursstudium op 1
der polytechnescher 1
polytechnescher Universitéit 1
vun Turin, 1
Turin, mat 1
engem Afschloss 1
Afschloss 1981 1
1981 gemaach. 1
De Pinocchio 2
Pinocchio koum 1
am Collodi 1
Collodi senger 1
senger Kannerzäitschrëft 1
Kannerzäitschrëft Giornale 1
Giornale dei 1
dei Bambini 1
Bambini eraus. 1
Pinocchio stiicht 1
stiicht der 1
erlieft eng 2
sëllegen Aventuren: 1
Aventuren: Hie 1
Hie schwänzt 1
schwänzt d'Schoul 1
begéint engem 2
engem Marionettespiller, 1
Marionettespiller, an 1
Kaz an 2
dem Fuuss, 1
Fuuss, déi 1
en iwwerfalen 1
iwwerfalen an 1
an ophänken. 1
ophänken. De 1
De Pinochet 1
Pinochet gouf, 1
e Walen 1
Walen zougelooss 1
zougelooss hat, 1
vum Patricio 1
Patricio Aylwin 1
Aylwin als 1
President ofgeléist. 1
ofgeléist. De 1
De Pinot 1
Pinot noir 2
noir ass 2
den nobele 1
nobele Riewen 1
Riewen déi 1
séier zeideg 1
zeideg gëtt 1
gëtt (am 1
(am Süden) 1
Süden) soudatt 1
Nordeuropa op 1
gudde Lage 1
Lage kann 1
kann ugeplanzt 1
ugeplanzt ginn. 2
De Pinto 1
Pinto selwer 1
Zäitche Jesuitt, 1
Jesuitt, ass 1
nees aus 6
dem Uerden 1
Uerden ausgetratt. 1
ausgetratt. De 1
De Pinza 1
Pinza sollt 1
als Velosportler 1
Velosportler machen. 1
machen. De 1
De Piotr 2
Piotr Chmielewski 1
Chmielewski huet 1
Carrière 1997 1
1997 bei 3
Ekipp PEKAES 1
PEKAES Irena 1
Irena Zepter 1
Zepter ugefaangen. 1
Piotr Fijas 1
Fijas als 1
jonke Sportler 1
sengem Heemechtsclub 1
Heemechtsclub BBTS 1
BBTS Bielsko 1
Bielsko mat 1
mat Schisprangen 1
Schisprangen ugefaangen. 1
De Pippin 4
Pippin de 2
de Mëttelsten, 1
Mëttelsten, Pippin 1
Pippin den 2
den Décken 2
Décken oder 1
oder Pippin 1
Pippin vun 1
vun Herstal 1
Herstal lat. 1
lat. De 2
Pippin gouf 1
zu Chèvremont 1
Chèvremont begruewen. 1
huet doduerch 5
doduerch seng 3
Muecht geséchert, 1
geséchert, datt 2
déi merowengesch 1
merowengesch Kinneken 1
Kinneken um 1
Troun gelooss 1
de Berchar 1
Berchar bis 1
Doud a 6
als neustreschen 1
neustreschen Hausmeier 1
Hausmeier gelooss 1
als austraseschen 1
austraseschen Hausmeier 1
Hausmeier gehalen, 1
konnt dës 2
Dauer ausfëllen. 1
ausfëllen. De 1
De Piräus 1
Piräus ass 1
Athen. D'epirotesch 1
D'epirotesch Stämm, 1
de Molosser 1
Molosser zesummegedo 1
zesummegedo haten, 1
eng Symmachie. 1
Symmachie. D'Episod 1
D'Episod Ultimate 1
Ultimate Deadpool 1
Deadpool ass 1
De Pit 4
Pit an 1
de Mich 4
Mich zéie 1
zéie lass 1
lass fir 1
hirer gemeinsamer 1
gemeinsamer Frëndin 1
Frëndin Susie 1
Susie (enger 1
(enger Gummispopp) 1
Gummispopp) an 1
Kolleeg sengem 1
sengem Weekendhaische 1
Weekendhaische matzen 1
Rou e 1
gudden ze 1
eng ze 5
ze fëmmen. 1
fëmmen. De 1
Pit Glesener 1
Glesener huet 1
Pit gouf 1
Mike Lahier 1
Lahier ersat, 1
ersat, mat 1
Album opgeholl 1
Pit Marburg, 1
Marburg, ee 1
ee Journalist 1
Journalist vum 1
vum Landbuet, 1
Landbuet, ass 1
den Held, 1
Held, dee 1
vum Joé 1
Joé Kolber, 1
Kolber, engem 1
jonke Fotograf 1
Fotograf aus 1
selwechter Zeitung, 1
Zeitung, assistéiert 1
assistéiert gëtt. 1
De Pittheas 1
Pittheas huet 1
och d'Orakel 1
d'Orakel verstanen, 1
verstanen, mä 1
hie wollt 7
Duechter d'Kand 1
d'Kand op 1
d'Welt brénge 1
brénge soll. 1
De Pius 2
Pius V. 1
Februar nach 1
all d'Judden, 1
d'Judden, ausser 1
ausser déi 2
vun Ancona, 1
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Peschtsail opzeriichten, 1
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De Poirot 1
Poirot geet 1
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d'éischt verschount 1
verschount bliwwen. 1
De Policeinspekter 2
Marais) hunn 1
Kéier Problemer 1
mam Fantômas 1
(Jean Marais). 2
Marais). De 1
Marais) versichen 1
dem Fantômas 1
Marais) d'Handwierk 1
De Polidarted 1
Polidarted daucht 1
daucht op 3
léisst d'Ariadne 1
d'Ariadne un 1
e Fiels 3
Fiels ketten, 1
ketten, wou 1
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Anastasios d'Ariadne 1
d'Ariadne goe 1
goe léisst. 3
De Poligny 1
Poligny huet 1
Joren déi 5
puer däitsche 1
Pol Leurs 2
Leurs ass 1
ass bestuet, 3
bestuet, Papp 1
dräi erwuesse 1
erwuesse Jongen 1
zu Gonnereng. 1
Gonnereng. De 1
Leurs huet 1
am Eegeverlag 1
Eegeverlag véier 1
véier Bicher 1
Bicher mat 4
mat ausgewielte 1
ausgewielte Wierker 1
Wierker erausginn. 1
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verlaangert. De 1
Poopst Klemens 1
Klemens VIII. 1
VIII. ass 1
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1, ass 1
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Verbindungslinn déi 1
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2 fortgeet, 1
fortgeet, an 1
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weist. De 2
De Pouvoir 1
Pouvoir est 1
est concentré 1
concentré gouf 1
gouf konzentréiert 1
konzentréiert an 1
an zentraliséiert, 1
zentraliséiert, fir 1
méi efficace 1
efficace ze 1
De Pozsgay 1
Pozsgay huet 1
sougenannte "Paneuropäesche 1
"Paneuropäesche Picknick" 1
Picknick" vum 1
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mat patronnéiert, 1
patronnéiert, bei 1
deem Honnerte 1
vun Ostdäitschen 1
Ostdäitschen iwwer 1
déi ewell 2
ewell oppe 1
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Grenz bei 3
bei Szopron 1
Szopron an 1
flüchte konnten. 1
konnten. De 2
De Prado, 1
Prado, eigentlech 1
eigentlech als 1
als Konscht- 1
Konscht- a 5
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Skulpturemusée geduecht, 1
geduecht, verfügt 1
verfügt hautesdaags 1
hautesdaags awer 1
wichteg Biller 1
Biller (méi 1
wéi 5000), 1
5000), Gravéierungen 1
Gravéierungen (2000 1
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Stéck), dekorativ 1
dekorativ Konschtwierker 1
Konschtwierker (zirka 1
(zirka 200 1
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Stéck) a 1
a Mënzen 2
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Medailen (zirka 1
(zirka 1000). 1
1000). De 1
De Präis, 1
Präis, a 1
Aarbechte fir 3
Radio brénge 1
brénge genuch 1
genuch Sue 2
klengt Landhaus 1
Landhaus zu 1
zu Bargfeld 1
Bargfeld bei 1
bei Celle 1
Celle ze 1
ze kafen, 5
kafen, engem 1
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350 Awunner 1
Awunner a 7
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Haiser. De 1
De Präis 33
fënnef Kategorien 1
Kategorien agedeelt, 1
agedeelt, op 1
déi d'Präisgelder 1
d'Präisgelder zu 1
Deeler verdeelt 1
e Fotograf 1
Fotograf geduecht, 1
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grousse Verdéngschter 1
Verdéngschter unerkannt 1
unerkannt ass. 4
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ee souwiesou 1
souwiesou kee 1
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Stëfter, dem 1
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Industriellen Holger 1
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Crafoord benannt. 1
der finanzieller 7
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den Nobelpräisser. 1
Nobelpräisser. De 1
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Bessy et 1
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Idzkowski als 1
als Hommage 3
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Delluc ( 1
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Medail an 1
Akt dee 1
vum Direktiounskommitee 2
Direktiounskommitee ënnerschriwwen 1
ënnerschriwwen ass. 1
enger vergëlltener 1
vergëlltener Sëlwermedail. 1
Sëlwermedail. De 1
engem Geldpräis, 1
Geldpräis, dee 1
vum Ëmweltministère 1
Ëmweltministère a 1
Kulturministère mat 1
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dotéiert ass. 1
De Präisdréier 2
Präisdréier gëtt 1
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Jury erausgesicht. 1
Präisdréier hält 1
hält seng 1
ëffentlech Virliesung 1
Virliesung zu 1
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Tonn. De 2
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Kampfgeescht ass 1
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Präis geet 1
un däitschsproocheg 1
däitschsproocheg Auteuren, 1
hirem Schreiwe 1
Schreiwe vill 1
däitsch Sprooch 2
Sprooch gemaach 1
Joer enger 1
hiren aussergewéinleche 1
aussergewéinleche Bäitrag 1
der Ekonomie 7
Ekonomie zougedeelt. 1
zougedeelt. De 1
un Amateurastronomen 1
Amateurastronomen aus 1
aus Südaustralien 1
Südaustralien als 1
Unerkennung zu 1
besonnesche Beitrag 1
Beitrag zu 1
Astronomie, verginn. 1
Joer zweemol 2
zweemol verginn, 1
verginn, am 1
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gëtt attribuéiert 1
attribuéiert vun 1
vu Professere 1
Professere vum 1
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Karolinska-Institut, déi 1
de Präisdréier 2
Präisdréier aus 1
engem Choix 1
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Kandidaten erausichen, 1
erausichen, déi 1
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proposéiert. De 1
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Pabeier steet 1
steet gerechent 1
gerechent an 1
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Prozent ausgedréckt. 1
ausgedréckt. De 1
gëtt verginn 1
verginn un 1
un Amateurastronomen, 1
Amateurastronomen, déi 1
leschten 12 1
Méint een 1
nei Koméite 1
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Amateurinstrumenter entdeckt 1
entdeckt hunn. 2
Fra Jelena 1
Jelena Georgijewna 1
Georgijewna Bonner 1
Bonner entgéintgeholl 1
entgéintgeholl an 3
Ae vum 1
vum KGB 1
KGB hat 1
de Sacharow 1
Sacharow domat 1
domat zum 6
zum "Staatsfeind" 1
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gouf geschaf 1
geschaf fir 2
Persounen z'éieren, 1
z'éieren, déi 1
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Bibliothéiks-, Archiv- 1
Archiv- an 1
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Dokumentatiounswiesen zu 1
aussergewéinlech Manéier 1
Manéier distingéiert 1
distingéiert hunn. 1
Astronom Sydney 1
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dat literarescht 2
literarescht Schafen 1
Schafen z'ënnerstëtzen 1
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Mënscherechter a 1
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Laizitéit ze 1
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Forfait virun 1
Rees festgeluecht 1
Präis soll 2
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Millioune gewiescht 1
soll nom 2
nom Wëlle 1
Wëlle vum 2
vum Stëfter 1
Stëfter all 1
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Joer vergi 1
vergi ginn, 3
Wierklechkeet ëmmer 1
an onreegelméissegen 4
onreegelméissegen Ofstänn 3
méi Joren 1
ëmmer un 3
méi Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler verginn. 1
vum Bicheleche 1
Bicheleche war 1
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Schëff gëtt 1
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der Aktië 1
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bei 39 1
39 Euro. 1
Präis war 1
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zwanzeg mol 1
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De Pratchett 3
Pratchett huet 2
éischt "Wierk" 1
"Wierk" mat 1
Joer erausbruecht, 1
erausbruecht, an 1
der Schoulzeitung. 1
Schoulzeitung. De 1
huet zesumme 11
dem Ian 1
Ian Stewart 2
Stewart an 2
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Jack Cohen 2
Cohen dräi 1
dräi Bicher 3
Pratchett war 2
éischte Schrëftsteller 1
Schrëftsteller déi 1
Internet benotzt 1
benotzt hu 1
hire Lieser 1
Lieser a 2
De Praum 1
Praum huet 1
reegelméisseg Rapporten 1
Rapporten iwwer 1
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Staatslaboratoire erausginn. 1
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Praxidike huet 1
Duerchmiesser mat 1
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Däiwel- léisst 1
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(déi gëfteg 1
gëfteg ass) 1
ass) net 1
net geheier 2
geheier war. 1
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eréischt Unfanks 1
Unfanks vum 1
Joerhonnert bäigesat. 1
De Premier 2
Premier ass 2
den Joseph 2
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A. Lyons. 1
Lyons. De 1
Premier Jean-Claude 1
Juncker presentéiert 1
presentéiert de 2
Regierung Juncker-Asselborn 1
Juncker-Asselborn II 1
II den 1
De Premierminister 3
Premierminister Adrian 1
Adrian Năstase 1
Năstase huet 1
hien 2001 2
2001 zum 2
vum Antikorruptiounsdepartement 1
Antikorruptiounsdepartement vun 1
Regierung ernannt. 1
och gläichzäitig 1
gläichzäitig Herrscher 1
Herrscher iwwer 3
iwwer Dubai 1
Dubai ass 2
de Sheik 1
Sheik Mohammed 1
Mohammed bin 1
bin Rasheed 1
Rasheed Al 1
Al Maktoum. 1
Maktoum. De 1
de Regierungschef 3
Regierungschef a 1
vum Ministerrot. 2
Ministerrot. De 1
De Prendes 1
Prendes war 1
De Prënz-Abt 1
Prënz-Abt war 1
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absolutten Herrscher. 1
De Prënz 9
Prënz Bagration 2
Bagration zitt 1
Regiment zréck 1
op Austerlitz. 1
Austerlitz. De 1
Prënz bemierkt 1
bemierkt iwwerdeems, 1
iwwerdeems, datt 1
klenge Jhempi 2
Jhempi geklaut 1
geklaut gouf. 2
Prënz Bernard 1
der Reiter-SS, 1
Reiter-SS, vun 1
der Schutzstaffel 1
Schutzstaffel vun 1
de Nationalsozialisten 1
Nationalsozialisten a 1
vum NSKK, 1
NSKK, (Nationalsozialistisches 1
(Nationalsozialistisches Kraftfahrer-Korps). 1
Kraftfahrer-Korps). De 1
De Prënzbëschof 1
Prënzbëschof huet 1
XIV. gebieden 1
gebieden d'Festung 1
d'Festung net 1
ze zerstéieren 2
zerstéieren well 1
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Autortéit géif 1
géif ënnergruewen. 1
ënnergruewen. De 1
Prënz Jean 2
Jean meld 1
meld sech 1
Irish Guards, 1
Guards, de 1
Prënz Félix 2
Félix gëtt 1
gëtt "officier 1
"officier de 1
de liaison" 1
liaison" beim 1
beim "Northern 1
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Command". De 1
Louis ass 3
2004 Titulaire 1
Titulaire vum 2
Ordre du 4
du Lion 4
Lion d'or 2
la Maison 2
Maison de 3
de Nassau. 3
Nassau. De 1
Prënz Pilaf 1
Pilaf beduckst 1
beduckst de 1
San Goku 4
Goku a 1
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a stibitzt 1
stibitzt hinnen 1
hinnen hir 4
hir Draachebullen 1
Draachebullen a 1
a beschwiert 1
beschwiert den 1
Draach Shenlong. 1
Shenlong. De 1
Prënz Sébastien 1
Sébastien mécht 1
de Patronage 4
Patronage vun 2
Fédération luxembourgeoise 3
natation et 2
de sauvetage. 1
sauvetage. De 1
Condé hat 1
hat 1671 1
1671 e 1
Fest iwwer 1
Deeg (23. 1
(23. bis 1
bis 25. 1
25. Abrëll) 1
Abrëll) zu 1
Prënz vun 2
Äerd, den 1
den Endymion 1
Endymion oder 1
oder Mamoru, 1
Mamoru, representéiert 1
representéiert d'Äerd 1
d'Äerd amplaz 1
eegener Sailor-Kriegerin. 1
Sailor-Kriegerin. De 1
De Present 1
Present vun 1
dësem Verb 1
Verb gëtt 1
net benotzt 4
einfach ewechgelooss. 1
ewechgelooss. De 1
De President, 2
an zugläich 3
och Regierungschef, 1
Regierungschef, gëtt 1
De President 33
seng Mataarbechter 2
Mataarbechter zéie 1
zéie sech 4
de geschützte 1
geschützte Bunker 1
Bunker Palace 1
Palace Hotel 1
zréck… De 1
José Ibarretxe 1
Ibarretxe (PNV). 1
(PNV). De 1
den Alberto 1
Alberto Núñez 1
Núñez Feijoo 1
Feijoo (PP). 1
(PP). De 2
den José 1
José Antonio 2
Antonio Griñán 1
Griñán (PSOE). 1
(PSOE). De 2
de Pir 1
Pir Jung. 1
Jung. De 1
de Ramón 1
Ramón Luis 1
Luis Valcárcel 1
Valcárcel Siso 1
Siso (PP). 1
President Ballivián 1
Ballivián ass 1
dem Eusebio 1
Eusebio Guilarte 1
Guilarte Vera 1
Vera d'Presidentenamt 1
d'Presidentenamt iwwerdroen. 1
President, deen 2
all fënnef 3
Joer direkt 3
an allgemenge 1
allgemenge Wale 1
Wale bestëmmt 1
bestëmmt gëtt, 2
och Commandant 1
chef vun 2
der Arméi. 5
De Presidentepalais 1
Presidentepalais zu 1
zu Port-au-Prince, 1
Port-au-Prince, ier 1
vum Äerdbiewen 1
Äerdbiewen 2010 1
2010 zerstéiert 1
President ernennt 1
de Premierminister. 1
huet d'Recht, 2
d'Recht, eenzel 2
Memberen z'entloossen, 1
z'entloossen, wann 1
néideg fënnt. 1
de Staats- 2
a Regierungscheffe 2
Regierungscheffe gewielt; 1
gewielt; hien 1
hien däerf 1
däerf soss 1
kee politescht 1
politescht Mandat 1
Mandat hunn. 1
Grand-Duc designéiert. 1
designéiert. De 1
Nationalversammlung fir 1
President Kenneth 1
Kenneth Kaunda 1
Kaunda vu 1
vu Sambia 1
Sambia huet 2
där Erklärung 1
Erklärung gesot, 1
gesot, de 1
Savimbi wier 1
wier averstane 1
averstane gewiescht, 1
gewiescht, den 1
d'Exil ze 1
President konzentréiert 1
sech drop, 2
drop, dem 1
Infrastruktur an 1
an Arméi 2
erëm opzebauen 1
opzebauen an 1
Reformen ugestouss 1
ugestouss fir 1
d'Wirtschaft erëm 1
President Mobutu 2
1989 18 1
18 afrikanesch 1
afrikanesch Leaderen 1
Leaderen an 2
Santos a 1
säi Palast 1
Palast zu 1
zu Gbadolite 1
Gbadolite op 1
op Verhandlungen 1
Verhandlungen agelueden. 1
agelueden. De 1
Mobutu vu 1
Zaire war 1
vum MPLA. 2
MPLA. De 1
President Sall 1
ass 2019 2
2019 fir 3
zweet Mandat 1
Mandat erëmgewielt 1
an Ambitiounen 1
Ambitiounen affichéiert, 1
affichéiert, fir 1
Senegal a 1
Richtung "régime 1
"régime présidentiel" 1
présidentiel" ze 1
ze beweegen. 5
vu Kastilien-La 1
Kastilien-La Mancha 2
Mancha ass 2
José María 2
María Barreda 1
Barreda Fontes 1
Fontes (PSOE). 1
Litauen huet 1
huet zënter 2
zënter 1993 1
1993 och 1
eegene Fändel. 1
Fändel. De 1
Conseil gëtt 1
Regierung genannt. 1
Conseil Jules 1
Jules Méline 1
Méline deklaréiert 1
deklaréiert an 1
der Chamber: 1
Chamber: "Il 1
"Il n'y 1
n'y a 1
a pas 1
pas d'affaire 1
d'affaire Dreyfus." 1
Dreyfus." De 1
Conseil régional 3
régional ass 1
iwwerdeems d'Exekutivorgan 1
d'Exekutivorgan vun 2
vum europäesche 3
europäesche Foussballverband 1
Foussballverband ass 1
ass automatesch 1
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vum Weltfoussballverband 1
Weltfoussballverband FIFA. 1
FIFA. De 1
vum Exekutiv-Comité 1
Exekutiv-Comité (Generaldirekter) 1
(Generaldirekter) war 1
vun xxx 1
xxx bis 1
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2018 de 1
Carlo Thill, 1
Thill, duerno 1
de Geoffroy 1
Geoffroy Bazin 1
Bazin déi 1
Funktioun iwwerholl, 1
iwwerholl, bis 3
2020 zréckgetrueden 1
vum fusionéierte 1
fusionéierte Veräin 1
Här Roland 1
Roland Kayser. 1
Kayser. De 1
vum LPL 2
gläichzäiteg Dekan 1
Dekan vun 1
vum Laboratoire. 1
Laboratoire. De 1
vum RGRE 1
2016 den 1
Italieener Stefano 1
Stefano Bonaccini, 1
Bonaccini, Generalsekretär 1
Generalsekretär ass 1
de Frédéric 2
Frédéric Vallier. 1
Vallier. De 1
vum Verfassungsgeriicht, 1
Verfassungsgeriicht, den 1
den Adly 1
Adly Mansour, 1
Mansour, gouf 1
gouf Interimspresident. 1
Interimspresident. De 1
Verwaltungsrot ass 3
François Pauly 1
Pauly wortl. 1
wortl. De 1
Europäescher Kommissioun 3
Kommissioun (Kommissiounspresident) 1
(Kommissiounspresident) presidéiert, 1
presidéiert, wéi 1
seet, d' 1
der Iranescher 1
Iranescher Weltraumagentur 1
Weltraumagentur ass 1
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an Informatiounstechnologie. 1
Informatiounstechnologie. De 1
Regioun Madrid 1
Madrid ass 1
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Miguel Ángel 1
Ángel Revilla 1
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(PRC). De 1
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Stefan Starzyński 1
Starzyński ass 1
ass festgeholl 1
festgeholl ginn 1
1943 zu 1
zu Dachau 1
Dachau ermuerd. 1
ermuerd. De 1
De Presidium 2
Presidium vun 2
de Jonk 1
Jonk Pirate 1
Pirate besteet 1
8 Memberen, 1
Kongress gewielt 1
Piratepartei besteet 1
7 Memberen, 1
ginn. Depressioun 1
Depressioun vun 2
30er Jore 3
Jore mécht 2
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duerch d'Rechnung. 1
d'Rechnung. De 1
De Prestige 1
Prestige vum 2
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Héichpunkt ukomm. 1
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Pretemerhaff läit 1
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De Préval 1
Préval war 1
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Haiti, dee 1
net virzäiteg 1
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Deprez Fiche 1
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Antiphos an 1
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Polites. De 1
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Laomedon a 1
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Leucippe. De 1
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Price huet 1
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Priedegtstull ass 1
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zu eppes 1
eppes quasi 1
quasi floralem. 1
floralem. De 1
Priedegtstull staamt, 1
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König (Christian 1
(Christian Wolff) 1
Wolff) geréit 1
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De Prinzip 14
Prinzip an 1
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een ewechfällt. 1
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Ballon par 1
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grouss Densitéit 1
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Prinzip, dee 1
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belieft, läit 1
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Prinzip dobäi 2
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selwechten, hir 1
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de moren 1
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Gewiichter. De 1
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Basiskëscht kafen, 1
kafen, a 1
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Komplementarkëscht op 1
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Këscht eropschrauwen. 1
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Prinzip gouf 1
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Klengbildfilm op 1
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Fotoapparat mat 1
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Camp ass 1
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Scoutsstad. De 1
Schmidt entdeckter 1
entdeckter Glidderung 1
Glidderung léisst 1
weider verbesseren, 1
verbesseren, andeems 2
andeems d'Konzept 1
d'Konzept vun 4
engem Korrekter 1
Korrekter am 1
engem sphäreschen 1
Haaptspigel duerch 1
e méigliddregen 1
méigliddregen Opbau 1
vum Korrekter 1
Korrekter vergréissert 1
vergréissert gëtt. 2
der Sonnenauer 1
Sonnenauer baséiert 1
engem revolutionäre 1
revolutionäre Gouverenemt 1
Gouverenemt gouf 1
der Réimescher 3
Réimescher Republik 2
Republik iwwerholl. 1
neier Monarchie 1
Horizont profiléiert. 1
profiléiert. De 1
vun fixen, 1
fixen, mä 1
mä upassbare 1
upassbare Wiesselcourse 1
Wiesselcourse gouf 1
gouf festgehalen. 1
festgehalen. De 1
De Prisong 4
Prisong gouf 3
gouf gestiermt, 1
gestiermt, an 1
an d'Gefaange 1
d'Gefaange befreit. 1
befreit. De 1
tëscht 1835 1
1835 an 1
an 1838 1
1838 gebaut 1
fir 800 1
Prisonéier virgesinn. 1
Prisong vu 7
vu Giwenech. 1
Giwenech. De 1
vu Schraasseg, 1
Schraasseg, offiziell 1
offiziell Centre 1
Luxembourg, ass 1
an ënnersteet 3
dem Justizministère. 1
Justizministère. De 1
De private 2
private Mënsch 1
Mënsch Arthur 1
Schopenhauer passt 1
an d'Idealbild, 1
d'Idealbild, dat 1
him hun: 1
hun: de 1
schwaarze Pessimist 1
Pessimist an 1
an éiwege 1
éiwege Grantsak, 1
Grantsak, baupseg 1
baupseg an 1
an onzougänglech. 1
onzougänglech. De 1
private Secteur 1
Secteur muss 1
d'mannst mat 2
% vertruede 1
De Prix 3
Prix Goncourt 2
Goncourt huet 1
Prix Pierre-Werner 1
Pierre-Werner ass 1
mat 2.500 2
2.500 Euro 1
Euro dotéiert. 1
dotéiert. De 1
De Problem 9
ass deen: 1
deen: Jiddweree 1
Jiddweree mengt, 1
mengt, datt 1
Liewe gehéiert, 1
domat liewe 1
liewe soll 1
soll ouni 1
eppes dogéint 1
dogéint z'ënnerhuelen. 1
z'ënnerhuelen. De 2
ass geléist 1
geléist ginn 1
ginn andeems 2
andeems Schwäizer 1
Schwäizer Kéi 1
Kéi agefouert 1
Problem ass, 1
sech Drogenofhängeger 1
Drogenofhängeger net 1
net laangfristeg 3
laangfristeg hei 1
hei ophalen 1
ophalen duerfen, 1
duerfen, datt 1
aner Wunnengslos 1
Wunnengslos a 1
a Beréierung 2
Beréierung mat 2
den Drogenofhängege 1
Drogenofhängege kommen. 1
der Saach: 1
Saach: e 1
e bréngt 1
iwwer sech, 1
sech, seng 1
seng magistral 1
magistral Iwwersiicht 1
Iwwersiicht iwwer 4
déi Siwent 1
Siwent Konschtform 1
Konschtform fir 1
Problem konnt 1
awer behuewe 1
behuewe ginn 1
August duerno 1
och d'Bänk 1
d'Bänk ënner 1
dem Bam 3
Bam erëm 1
Glaubersalz sollt 1
sollt duerch 1
spezielle Procedé 1
Procedé ëmweltschounend 1
ëmweltschounend geléist 1
geléist ginn. 2
vum ökologischen 1
ökologischen Ëmweltschutz 1
Ëmweltschutz an 1
de Südwest-Gemengen. 1
Südwest-Gemengen. De 1
de Waasserleef 1
Waasserleef ouni 1
ouni Brécken 1
Brécken huet 1
huet héchst 1
héchst Ufuerderungen 1
englesch a 1
a kanadesch 2
kanadesch Pionéiertruppe 1
Pionéiertruppe gestallt. 1
war awer, 1
vill Besëtz 1
Besëtz Zäit 1
Zäit brauch, 1
brauch, op 1
ee Joer. 1
De Probst 1
Probst huet 2
huet d'Veruerdnunge 1
d'Veruerdnunge vu 1
sengem Här 1
Här ausgeféiert 1
ausgeféiert a 1
a souz 2
souz am 1
zu Geriicht. 1
De Proctor 2
Proctor huet 2
dëst Buch 1
Buch selwer 1
selwer drécke 1
drécke gelooss; 1
gelooss; an 1
eng Auswäertung 1
ale Marszeechnunge 1
Marszeechnunge gemaach. 1
De Procureur 3
Procureur hat 1
näischt dozou 1
soen an 1
Washington säin 4
hie gefrot, 3
gefrot, op 3
hien d'Verbrieche 1
d'Verbrieche begaangen 1
begaangen hätt. 1
Procureur huet 2
huet d'Virwërf 1
d'Virwërf beschriwwen, 1
an d'Geriicht 1
d'Geriicht huet 1
huet d'Zeienaussoe 1
d'Zeienaussoe vu 1
vu Polizisten 2
dem Dokter, 1
dem Lucy 1
Lucy Fryer 3
Fryer hir 1
hir Läich 2
Läich ënnersicht 1
ënnersicht huet, 1
huet, gelauschtert. 1
gelauschtert. De 1
em virgeworf, 1
virgeworf, tëscht 1
1981 fënnef 1
Jongen tëscht 1
tëscht 14 2
14 a 2
Joer sexuell 2
sexuell mëssbraucht 2
mëssbraucht ze 2
De Prodi 1
Prodi huet 1
Récktrëtt ugebueden, 1
ugebueden, mä 1
Staatspresident huet 1
hie gebieden, 1
gebieden, d'Regierung 1
d'Regierung engem 1
Vertrauensvote z'ënnerwerfen, 1
z'ënnerwerfen, woumat 1
hirem Amt 3
Amt confirméiert 1
De Produit 2
Produit gëtt 1
diversen Aromen. 1
Aromen. De 1
Produit gouf 1
an Natur 2
Natur un 1
Proprietär geschéckt, 1
geschéckt, deen 1
deen domat 4
domat seng 5
Famill erniere 1
erniere konnt, 1
konnt, awer 1
net räich 3
räich ginn 4
De Produkt 1
déi Moleküll 3
Moleküll déi 2
dobäi entsteet. 2
De Produzent 1
Produzent a 3
Regisseur Fjodor 1
Fjodor schëllt 1
schëllt Gauner 1
Gauner aus 1
Jore Sue 1
e Musekclip. 1
Musekclip. De 1
De Professer 9
Professer Armand 1
Armand Saint-Just 1
Saint-Just mierkt 1
mierkt datt 1
Schüler sech 1
méi konzentréiere 1
konzentréiere kënnen. 1
Professer Brad 1
Brad Fletcher 1
Fletcher reest 1
reest an 1
den Texas. 1
Texas. De 1
Professer Donald 1
Donald Blake 1
Blake verwandelt 1
engem Fësch 2
Urzäit an 1
e Monster… 1
Monster… De 1
Professer Herbert 1
Herbert Cummings, 1
Cummings, e 1
e Vatikanexpert 1
Vatikanexpert huet 1
eng Etude 1
Etude iwwer 1
iwwer d'Figur 1
Péitrus gemaach. 1
Professer Küng 1
Küng ass 1
ville Bicher, 1
vill Sproochen 4
iwwersat goufen. 3
Professer Lindenbrook 1
Lindenbrook organiséiert 1
organiséiert eng 3
eng Expeditioun 1
Expeditioun an 2
Zenter vun 2
Professer Migonet 1
Migonet (Fernandel) 1
(Fernandel) gëtt 1
ze wëllen 2
wëllen an 3
en Hold-up 1
Hold-up verwéckelt… 1
verwéckelt… De 1
Professer traut 1
Organisatioun net. 1
Professer Utonium 2
Utonium wollt 1
eigentlech déi 2
perfekt Meedercher 1
Meedercher produzéieren, 1
produzéieren, déi 3
aus Zocker, 2
Zocker, Gewierzer 1
Gewierzer a 1
a lauter 1
lauter gudde 1
gudde Saache 1
Saache bestoe 1
bestoe sollten 1
sollten (eng 1
(eng Uspillung 1
englescht Gedicht 1
Gedicht What 1
What Are 1
Are Little 1
Little Boys 1
Boys Made 1
Made Of? 1
Of? De 1
De Programm 14
vill Ofwiesslung 1
Ofwiesslung a 1
de Veranstaltungskalennere 1
Veranstaltungskalennere wéi 1
wéi Pariscope 1
Pariscope oder 1
oder Officiel 1
Officiel des 1
des Spectacles 2
Spectacles nogekuckt 1
nogekuckt ginn, 1
all Zeitungskiosk 1
Zeitungskiosk fënnt. 1
Programm baséiert 1
op Gecko, 1
Gecko, e 1
e Module 1
fir d'generéiere 1
d'generéiere vun 1
enger Internetsäit, 1
Internetsäit, op 1
den Netscape 1
Netscape Navigator 1
Navigator baséiert 1
baséiert war. 1
Programm besteet 3
aus eegene 2
eegene Raumsonden 1
Raumsonden an 1
an sog. 1
Programm gëtt 2
véier Sendere 1
Sendere vu 1
vu brasilianeschen 1
brasilianeschen a 1
a portugiseschen 1
portugiseschen Telenovelas 1
Telenovelas an 1
an Action-Serien 1
Action-Serien dominéiert; 1
dominéiert; d'Noriichte 1
d'Noriichte sinn 1
an héijer 6
héijer Mooss 2
Mooss op 3
op Portugal 1
Portugal ausgeriicht. 1
ausgeriicht. De 1
vun 05:00 1
05:00 bis 1
bis 20:00 1
20:00 live 1
live ausgestraalt. 1
ausgestraalt. De 1
gouf u 2
staark international 2
international Dimensioun 1
Dimensioun mat 1
40 Nationalitéite 1
Nationalitéite verdeelt 1
fënnef Campussen, 1
Campussen, vun 1
deene keng 1
keng Nationalitéit 1
Nationalitéit méi 1
wéi 15 8
ganzer Klass 1
Klass ausmécht. 1
Schluss ronn 1
ronn 775 1
775 Milliounen 1
Dollar pro 3
pro Missioun 2
Missioun kascht. 1
Programm kann 2
kann SVG-Dateie 1
SVG-Dateie maachen 1
maachen a 2
a weisen. 1
Programm Kraft 1
Kraft durch 2
durch Freude 2
Freude huet 1
huet d'Fräizäit 1
d'Fräizäit an 1
Tourismus organiséiert, 1
Programm riicht 1
u Studenten 1
Studenten déi 2
éischten Diplom 1
Diplom (undergraduate 1
(undergraduate honours 1
honours degree) 1
degree) an 1
engem net-Business 1
net-Business Beräich 1
Beräich (z. 1
B. Droit, 1
Droit, Ingénierie, 1
Ingénierie, Wëssenschaft, 1
Wëssenschaft, Sciences 1
Sciences humaines, 1
humaines, Medezin) 1
Medezin) absolvéiert 1
Programm sollt 1
Ganzen ongeféier 1
700 Mio. 2
der Géisserei 2
Géisserei gouf 1
och erweidert 1
erweidert op 1
op d'Géisse 1
d'Géisse vun 1
vun Konscht- 1
an Dekoratiounsobjeten. 1
Dekoratiounsobjeten. De 1
vun Ritsu 1
Ritsu gouf 1
vum Kuro 1
Kuro Sensei 1
Sensei geännert, 1
geännert, sou 1
datt d'Ritsu 1
d'Ritsu wéi 1
normal Schülerin 1
Schülerin wierkt. 1
wierkt. De 1
De Progress 1
Progress déngt 1
déngt am 2
Ament als 1
als Noschubtransporter 1
Noschubtransporter fir 1
fir d'International 1
d'International Raumstatioun. 2
Raumstatioun. De 1
De Projektiounsapparat 1
Projektiounsapparat Bauer 1
Bauer ass 1
ass ekipéiert 1
fir 35-mm-Filmer. 1
35-mm-Filmer. De 1
De Projet 22
duerch d'belsch 1
d'belsch Revolution 1
Revolution gestoppt 1
gestoppt ginn, 1
Kanal bis 1
op Comblain-au 1
Comblain-au Pont 1
Pont gebaut 1
Projet benotzt 1
benotzt e 1
e Label, 1
kee Qualitéitslabel 1
Qualitéitslabel ass, 1
nëmmen d'Géigend 1
d'Géigend duerstelle 1
duerstelle soll. 1
Projet Cortina 2
Cortina gouf 2
2002 agestallt. 1
2002 agestallt, 1
virgestallt gouf. 1
loi ass 1
Ganzen dräimol 1
dräimol zréck 1
an d'Institutiounekommissioun 1
d'Institutiounekommissioun gaangen, 1
2016 offizell 1
offizell zréckgezu 1
zréckgezu gouf. 1
Projet dozou 1
dozou gouf 3
Ministerrot adoptéiert. 1
Projet gesäit 1
1.000 Wunneenheete 1
Wunneenheete fir 1
2.000 Leit 1
Leit vir. 1
fir d'Hierstellung 3
d'Hierstellung vun 3
vun exzellenten 1
exzellenten astronomesche 1
astronomesche Biller 1
Biller ausgezeechent. 1
ausgezeechent. De 2
Kulturministère ënnerstëtzt. 1
Stad Lëtzebuerg, 9
Lëtzebuerg, där 1
där d'Terraine 1
d'Terraine gehéieren, 1
gehéieren, an 1
an Optrag 7
an d'Administration 1
d'Administration de 1
la gestion 1
gestion de 2
de l'eau 1
l'eau huet 1
e realiséiert. 1
Zil d'Sensibiliséierung 1
d'Sensibiliséierung vu 1
vu Jonke 1
Jonke fir 1
fir Thematik 1
Thematik vu 1
vu Bombardementer 1
Bombardementer vun 1
vun Zivilbevëlkerungen. 1
Zivilbevëlkerungen. De 1
näischt bruecht. 1
Projet Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Online 1
Online Dictionnaire 1
Dictionnaire gëtt 1
Aarbechtsgrupp ausgeschafft, 1
ausgeschafft, déi 2
Kulturministère agesat 1
De Projetnumm 1
Projetnumm ASTRO-B 1
ASTRO-B gouf 1
an Tenma 1
Tenma geännert. 1
Projet riicht 1
un d'Awunner, 1
d'Awunner, mä 1
mä besonnesch 6
besonnesch un 3
jonk Kanner 1
dem Plakkerskamp. 1
Plakkerskamp. De 1
Projet soll 1
soll eppes 1
eppes klengs 1
klengs iwwer 1
90 Milliounen 3
Euro kaschten, 1
kaschten, an 1
eng Europahëllef 1
Europahëllef erwaart. 1
erwaart. De 1
Projet stéisst 1
um gudde 2
gudde Wëlle 1
Wëlle fir 4
bauen (et 1
gëtt scho 4
Joer driwwer 1
driwwer diskutéiert), 1
diskutéiert), mä 1
um Waasserverbrauch 1
Waasserverbrauch vu 1
grousse Schleisen. 1
Schleisen. De 1
Projet «Student 1
«Student fir 1
1 Dag» 1
Dag» bitt 1
eemoleg Geleeënheet 1
Geleeënheet fir 2
fir d'Unien 1
d'Unien an 1
an d'Unisstied 1
d'Unisstied op 1
Weis kennen 1
kennen ze 6
Student bei 2
sengen Entscheedungen 1
vum Arboretum 1
Arboretum Kierchbierg 1
Kierchbierg gouf 1
1994 vum 2
Fonds d'urbanisation 1
d'urbanisation et 1
et d'aménagement 1
d'aménagement du 1
du plateau 3
plateau de 3
de Kirchberg 2
Kirchberg am 1
neien urbanistesche 1
urbanistesche Konzept 1
Konzept fir 4
Stater Quartier 3
Quartier Kierchbierg 1
Kierchbierg an 1
2018 eestëmmeg 1
Gemengerot ugeholl 1
gouf 1995 1
1995 ugeholl 1
enger Renaturéierung 1
Renaturéierung gouf 1
Gemengerot ugeholl. 1
sou scho 1
scho komplizéiert 1
komplizéiert genuch, 1
genuch, souwuel 1
souwuel um 3
um juristesche 1
juristesche wéi 1
um finanzielle 2
finanzielle Plang. 1
Plang. De 2
De Prolog 1
Prolog ass 1
wuel déi 5
éischt epesch 1
epesch Dichtung 1
Dichtung an 2
englescher Literatur, 1
Literatur, déi 1
komplett an 4
an heroic 1
heroic couplets 1
couplets verfaasst 1
verfaasst ass. 1
De Prometheus 1
Prometheus gëtt 1
déi guddes 1
guddes mécht, 1
mécht, e 1
e Kulturbrénger, 1
Kulturbrénger, als 1
Mënschheet hëlleft 1
hëlleft ugesinn. 1
De Promoteur 2
Promoteur Norabo 1
Norabo huet 1
du probéiert 1
probéiert déi 3
scho gebaut 2
gebaut Wunnengen 1
e Village 2
de vacances 1
vacances Cité 1
Cité Syrdall 1
Syrdall z'integréieren, 1
z'integréieren, wou 1
en Hotel, 1
Hotel, e 1
e Golf- 1
Golf- an 1
en Tennisterrain 1
Tennisterrain géif 1
Promoteur vun 1
der Residenz 2
Residenz huet 1
erkläert, eng 2
Thyes op 1
vum Neibau 2
Neibau unzebréngen. 1
unzebréngen. De 1
De Prophet 1
Prophet huet 1
Gottheet inspiréiere 1
gelooss, an 15
den Thespiod, 1
Thespiod, nodeem 1
en d'hellegt 1
d'hellegt Waasser 1
Waasser gedronk 3
gedronk hat, 1
dann d'Äntwerte 1
d'Äntwerte vum 1
vum Orakel 3
Orakel gesongen. 1
gesongen. De 1
De Proprietär, 1
Proprietär, d'Republic 1
d'Republic National 1
National Bank 1
York, huet 1
huet Appel 1
Appel dergéint 1
dergéint gemaach. 1
De Proprietär 2
Proprietär hat 1
deem Deel 15
Deel dee 2
dee praktesch 4
ganz an 6
engem Huelwee 1
Huelwee läit, 1
läit, kleng 1
kleng Wierer 1
Wierer opgeriicht 1
opgeriicht a 1
a Fëschweieren 1
Fëschweieren installéiert. 1
Proprietär krut 1
krut d'Lou 1
d'Lou an 1
an d'Doléiner 1
d'Doléiner d'Holz. 1
d'Holz. De 1
De Proserpina 1
Proserpina beweegt 1
De Prosper 1
Prosper Clasen 2
Bicher aus 2
dem Franséischen 4
Franséischen op 1
Däitsch iwwersat: 1
iwwersat: ee 1
ee Roman 1
dräi reliéis 1
reliéis Publikatiounen. 1
De Protagonist 1
vum Moers 1
Moers sengem 1
éischten Zamonien-Buch 1
Zamonien-Buch ass 1
de Käpt'n 1
Käpt'n Blaubär, 1
Blaubär, deen 1
Blot vum 1
Himmel eroflitt. 1
eroflitt. De 1
De Protestantismus 1
Protestantismus konzentréiert 1
De Protokoll 1
Lusaka huet 1
huet 1994 1
1994 d'Ofkommes 1
d'Ofkommes vu 1
vu Bicesse 1
Bicesse nei 1
nei bestätegt. 1
De Protonotaris 1
Protonotaris Leo 1
Leo gëllt 1
eng wierdeg 1
wierdeg Persoun, 1
Persoun, war 1
Zäitpunkt vu 4
senger Ernennung 3
Ernennung zum 4
Poopst Laien. 1
Laien. De 1
De Prototyp 1
Maschinn d'Boeing 1
d'Boeing 299 1
299 war 1
1935 fir 3
De Proudhon 1
Proudhon huet 1
net gefaart, 1
gefaart, fir 1
seng Oppositioun 1
Assemblée zum 1
Ausdrock ze 3
bréngen, an 4
wéinst Beleidigung 1
Beleidigung zu 1
De Proufstand 1
Proufstand zu 1
zu Liers 2
Liers hat 1
missen ëmgebaut 1
De Prozentsaz 2
Prozentsaz vun 5
kengem Glawe 1
Glawe bekenne 1
bekenne läit 1
bei 13,1 1
13,1 %. 1
vun Immigranten 2
hiren Nokommen 2
Nokommen ass 1
anere westeuropäesche 1
Länner relativ 1
relativ kleng: 1
kleng: 477 1
477 700 1
700 Leit 1
Leit respektiv 1
respektiv 8,7 1
8,7 % 1
am Total, 1
Total, 6,6 1
6,6 % 1
% dovun 1
dovun Immigranten 1
aus éischter 3
Generatioun (2007). 1
(2007). De 1
De "Prozess" 1
"Prozess" an 1
an d'Läiche 2
zwee goufe 1
goufe gefilmt 1
gefilmt an 2
Tëlee gewisen, 1
datt keen 8
keen Zweifel 1
Zweifel opkomme 1
opkomme sollt, 1
datt d'Ära 1
d'Ära Ceaușescu 1
Ceaușescu definitiv 1
definitiv eriwwer 1
eriwwer war. 3
De Prozess 3
Erënnerung bliwwen 2
bliwwen ënner 1
Numm Procès 1
Procès des 1
des criées. 1
criées. De 1
De Prozess, 1
zum Tracé 1
Grenzen vum 1
neie polnesche 1
Staat geféiert 1
geféiert huet, 1
De Prozesser 1
Prozesser brauch 1
brauch 1,76 1
1,76 ms, 1
ms, fir 1
e Spektralkanal 1
Spektralkanal ze 1
ze kompriméieren, 2
kompriméieren, woubäi 1
woubäi d'Kompressioun 1
d'Kompressioun meeschtens 1
eng verloschtfräi 1
verloschtfräi Dateigréisstenreduktioun 1
Dateigréisstenreduktioun ëm 1
dat 2,5- 1
2,5- bis 1
bis 3-facht 1
3-facht erreecht. 1
Prozess vu 1
vu 1431 1
1431 gouf 2
ausserdeem op 1
Latäin néiergeschriwwen, 1
néiergeschriwwen, obschonn 1
obschonn d'Interrogatoiren 1
d'Interrogatoiren op 1
Franséisch waren. 1
séierer Vitess 1
Vitess heescht 1
heescht SPE, 1
SPE, och 1
och Solar 1
Solar Proton 1
Proton Event). 1
Event). De 1
De Prückner 1
Prückner war 1
Doud als 2
Schauspiller aktiv. 5
De Prunelle 1
Prunelle ass 1
méi gedriwwen, 1
gedriwwen, nervös 1
nervös a 1
a gequält 1
gequält wéi 1
de Fantasio. 1
Fantasio. De 1
De Prunkdeckel 1
Prunkdeckel war 1
Cadeau vun 1
der Keeserin 3
Keeserin Theophanu 1
Theophanu (gest. 1
(gest. De 1
De Przemysł 1
Przemysł II 1
II huet 2
am Kinneksschlass 1
Kinneksschlass vu 1
Poznań residéiert. 1
residéiert. De 1
De PS 1
PS stellt 1
stellt zanter 2
der Oeilletsrevolutioun 2
Oeilletsrevolutioun ëmmer 1
President, andeems 1
andeems d'Premieren 1
d'Premieren schonn 1
aus béid 1
béid Lagere 1
Lagere komm 1
De "P" 1
"P" steet 1
fir Precipitation 1
Precipitation (Nidderschlag). 1
(Nidderschlag). De 1
De Psyche 1
Psyche beweegt 1
2,5 ( 1
De Ptolemaeus 1
Ptolemaeus ass 1
eelste Krater 1
där Regioun. 1
De Ptolemaios 1
Ptolemaios Keraunos 1
Keraunos huet 1
huet Thrakien 1
Thrakien souwéi 1
souwéi Makedonien 1
Makedonien besat, 1
besat, an 1
de Seleukos 1
Seleukos ëmbrénge 1
ëmbrénge gelooss, 1
gelooss, dee 1
dee géint 4
hie virgoe 1
virgoe wollt. 1
wollt. De 1
De Puch 1
Puch huet 1
Projet gestach, 1
gestach, wouriwwer 1
wouriwwer en 1
gär schwätzt. 1
schwätzt. "De 1
"De Pudder 1
Pudder ass 1
engem de 1
Verstand hëlt". 1
hëlt". De 1
De Pujol, 1
Pujol, gebuer 1
sengem Elterenhaus, 1
Elterenhaus, op 1
Nummer 13 1
des Incurables 1
Incurables war 1
vum Steemetzer 2
Steemetzer a 2
Sculpteur François 1
François Pujol 1
Pujol a 1
Fra Rose. 1
Rose. De 1
De Pujol 1
Pujol war 1
d'éischt Journalist, 1
Journalist, duerno 1
den 1920 2
1920 Jore 1
Jore Romaner 1
De Pulitzer 1
Pulitzer huet 1
Testament enger 1
enger Stëftung 1
Stëftung 2 1
Dollar iwwerdroen, 1
iwwerdroen, fir 2
eng Journalisteschoul 1
Journalisteschoul ze 1
De Pulli 1
Pulli huet 1
Spillercarrière 2006 3
De Pulsar 1
Pulsar rotéiert 1
rotéiert mat 2
mat 465 1
465 Ëmdréiunge 1
Sekonn. De 1
De Pumilakäschtebam, 1
Pumilakäschtebam, Castanea 1
Castanea pumila 1
pumila (L.) 1
(L.) Mill., 1
Mill., ass 1
de Bichen, 1
Bichen, de 1
de "Fagaceae". 1
"Fagaceae". De 1
De Punkt, 2
Punkt, op 1
deem d'Bunn 2
d'Bunn de 2
de Bezuchsplang 2
Bezuchsplang vu 1
Norden duerchstéisst, 1
duerchstéisst, heescht 2
heescht eropklammende 1
eropklammende Knuet. 1
Knuet. De 2
Punkt, un 1
Bezuchsplang vun 1
Süden duerchstéisst, 1
heescht erofklammende 1
erofklammende Knuet. 1
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Majouer oder 1
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Putschversuch ass 1
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war limitéiert 1
limitéiert op 1
op 850 1
850 Stéck. 1
Stéck. De 1
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2019 fäerdeg 2
Quai 6 1
6 zwee 1
Joer drop. 1
drop. De 1
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Mäertert an 1
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Delkenheim an 1
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Frauenstein an 1
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Heßloch an 1
Quartier Klarenthal 1
Klarenthal an 1
Quartier krut 1
krut 1956 1
1956 säin 1
haitegen Numm. 1
Quartier Mainz-Kastel 1
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0,034° schréi 1
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D'Equatorregioune brauche 1
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s an 2
an d'Polregiounen 2
d'Polregiounen 9 1
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D'Equatorregioune ginn 1
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System I 1
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System II 1
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Routeech aus 1
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éischter, der 1
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Quetelet huet 1
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Quetschlik mat 1
der Esther 1
Esther Levy 1
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Samson mat 1
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D'Equipe decidéiert 1
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spillen; d'Gesiicht 1
der Verstuerwener 2
Verstuerwener soll 1
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D'Equipe vun 1
vun UNICEF 1
UNICEF Lëtzebuerg 1
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dem Minett, 1
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Raach huet 1
De Racine 1
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Tragedië geschriwwen, 1
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De Radew 1
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astrometrescht an 1
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1985 wéi 1
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PR4G ass 1
en digitale 1
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Firma Thales 1
Thales fabrizéiert 1
fabrizéiert gëtt. 1
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"Piratensender" zum 1
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notéiert. De 1
16 Kilometer 1
De Radiusvektor, 1
Radiusvektor, d. 1
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sou verhënnert 1
verhënnert datt 3
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Montefeltro, ee 1
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De räiche 2
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Harringten. De 1
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Branntewäin an 1
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Dillon féiert 1
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Kingdom Come 1
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strenger Hand. 1
Hand. De 1
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Michel Perrin 1
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an d'Sarah 1
d'Sarah Gaucher, 1
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Schauspillerin, déi 4
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näischt mateneen 2
doen hunn, 1
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Daags zur 1
mysteriéis Manéier. 1
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räichen Industriemanager 1
Industriemanager Hans 1
Hans Wilke 1
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midd duerch 1
duerch d'Hetz 1
d'Hetz vu 1
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mengt e 1
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Liewe verpassen. 1
verpassen. De 1
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perfekt mam 1
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Gebai. De 1
räiche Sir 1
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Bradle gëtt 1
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Verbriecher erpresst. 1
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Raiffeisemodell huet 1
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verbreet, an 3
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Raiffeisekeesen am 1
ganze Groussherzogtum. 1
Groussherzogtum. De 1
De Rainer 1
Rainer Schoedel 1
Schoedel vum 1
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Physik gesäit 1
gesäit d'Fuerschungsresultater 1
d'Fuerschungsresultater als 1
e supermasseräicht 2
Schwaarzt Lach. 2
Lach. De 2
De Rainmondin 1
Rainmondin (Raymond), 1
(Raymond), ass 1
dem schéine 1
schéine Melusina 1
Melusina bei 1
Bësch begéint; 1
begéint; se 1
kruten 11 1
11 Jongen, 1
Jongen, déi 5
all dichteg 1
dichteg bei 1
hunn. † 1
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De Rajendra 1
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Prasad war 1
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u President, 1
President, formell 1
formell gewielt 1
gewielt vum 1
vum Electoral 1
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eréischt 1952. 1
1952. De 1
De Rajoy 1
Rajoy ass 1
ass Jurist 2
Studium beim 1
beim spuenesche 1
spuenesche Kadaster 1
Kadaster geschafft. 1
De Rakéitestart 1
Rakéitestart an 1
Equator bitt 1
bitt prinzipiell 1
prinzipiell Virdeeler 1
Virdeeler géintiwwer 1
géintiwwer anere 1
anere Startplazen 1
Startplazen op 1
Nord- oder 2
oder Südhallefkugel. 1
Südhallefkugel. Der 1
Der aktueller 1
aktueller Systematik 1
Systematik no, 1
Wëssenschaftler nach 1
nach kontrovers 1
diskutéiert gëtt, 1
gëtt, ginn 3
ginn d'Eukarya 1
d'Eukarya ( 1
( Der 1
Der AL 1
AL gouf 1
alt virgeworf, 1
géif en 2
en antiquéiert 1
antiquéiert Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch propagéieren, 1
propagéieren, wat 1
wat kee 2
géif gebrauchen, 1
gebrauchen, a 1
géif mat 2
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resolute Bestëmmen, 1
Bestëmmen, wat 1
gutt Lëtzebuergesch 2
Lëtzebuergesch ass, 2
ass, d'Leit 1
d'Leit veronsécheren. 1
veronsécheren. De 1
De Rama 2
Rama an 1
Laksmana wuessen 1
wuessen zusummen 1
zusummen op. 1
Rama hält 1
hält awer 2
awer drop, 1
drop, fir 2
net heem 1
kommen. Der 2
Der amerikanische 1
amerikanische Freund 1
Freund (1977) 1
(1977) vum 1
Wim Wenders 1
Wenders matgespillt. 1
De Ramis 1
Ramis hat 1
De Rampli 2
staark ofgeflaacht 1
ofgeflaacht an 1
an erodéiert. 1
Rampli ronderëm 1
mat 430 1
430 km 1
deelweis erhalen. 1
erhalen. De 1
De Randall 1
Randall hat 1
awer Problemer 2
Problemer d'Rosalind 1
d'Rosalind Franklin 1
Franklin als 1
als gläichgestallt 1
gläichgestallt Kolleegin 1
Kolleegin unzegesinn 1
unzegesinn an 1
Androck op, 1
op, si 2
wier just 4
just seng 2
seng Assistentin. 1
Assistentin. De 1
De Rand 5
senge westlechen 1
an südlechen 1
südlechen Deeler 1
Deeler am 2
am breetsten, 1
breetsten, wärend 1
Rand am 1
Oste bal 1
schwaache Bou 1
Mounduewerfläch drop 1
drop hiweist. 1
hiweist. De 1
Rand deen 1
deen d'Stëmmleppe 1
d'Stëmmleppe bannen 1
bannen hunn, 1
sinn d'Stëmmbänner. 1
d'Stëmmbänner. De 1
De Randolph 1
Randolph Churchill 2
Churchill war 2
Famill, an 2
dowéinst den 1
den Herzogtitel 1
Herzogtitel net 1
konnten ierwen. 1
vum Bernoulli 1
Bernoulli ass 1
liicht Abuchte 1
Abuchte laanscht 1
Ëmfank bal 1
bal kreesfërmeg. 4
kreesfërmeg. De 1
La Pérouse 1
Pérouse ass 1
vun nofollgenden 2
nofollgenden Aschléi 1
Aschléi sou 1
wéi net 4
net beréiert 1
beréiert an 2
an zeechent 3
däitlech of. 2
der Cassini-Deelung 1
Cassini-Deelung besteet 1
zwéin däischtere 1
däischtere Réng 1
Réng vu 2
vu 500–800 1
500–800 km 1
km Breet, 2
Breet, duerch 1
duerch där 2
hire Kontrast 1
Kontrast d'Deelung 1
an ierdeschen 1
ierdeschen Teleskope 1
Teleskope ganz 1
ganz schaarf 1
schaarf erschéngt. 1
erschéngt. De 1
De Rangsystem 1
Rangsystem ass 1
vu modernen 1
modernen Arméiräng 1
Arméiräng an 1
an alen 3
alen Adels-Titelen. 1
Adels-Titelen. De 1
De Rank 1
ville sougenannten 1
sougenannten Haaptréng, 1
Haaptréng, déi 1
klenge Réng 1
Réng bestinn. 1
bestinn. De 1
De Rank, 1
Rank, wou 1
gouf, besteet 2
vu Brochstécke 1
Brochstécke an 1
dausend Meilen. 1
Meilen. Der 1
Der Anna 1
Anna Pawlowa 1
Pawlowa hir 1
grouss Stäerkt 1
Stäerkt war 2
grouss Disziplin 1
Disziplin an 2
hir brilliant 1
brilliant Danztechnik, 1
Danztechnik, ouni 1
ouni hir 3
an expressiv 1
expressiv Ausstralung 1
Ausstralung ze 1
vergiessen. De 1
De Rantanplan 1
Rantanplan zeechent 1
en ausseruerdentlech 1
ausseruerdentlech domm 1
domm ass, 1
seng Dommheet 1
Dommheet paradoxerweis 1
paradoxerweis dacks 1
dacks deenen 2
der Bande-dessinée 2
Bande-dessinée hëlleft. 1
hëlleft. De 1
De Raoul 3
Girardet huet 1
Liewe méi 1
Bildung gewidmet 1
gewidmet huet. 2
Raoul Jungers 1
Jungers huet 1
Raoul Walsh 1
Walsh huet 1
vun 1914 3
1914 un 3
Filmer d'Regie 1
d'Regie gefouert. 4
De Rapport 4
Rapport ass 1
villen negativen 1
negativen Ausdréck 1
Ausdréck gefëllt, 1
gefëllt, an 1
déi bréngen 1
englesch Autoritéiten 1
Autoritéiten derzou, 1
derzou, wärend 1
Joer näischt 2
méi z'ënnerhuelen. 1
Rapport huet 1
sech milliounefach 1
milliounefach verkaaft 1
huet weltwäit 2
weltwäit fir 1
fir Opregung 1
Opregung gesuergt. 1
Rapport vun 5
Kommissioun gëtt 1
gesot der 1
Chamber an 3
ëffentlecher Sëtzung 1
Sëtzung duerch 1
de Rapporteur 1
Rapporteur virgestallt 1
dann diskutéiert, 1
diskutéiert, woubäi 1
all Deputéierten 1
Deputéierten d'Wuert 1
d'Wuert kann 1
kann ergräifen. 1
ergräifen. De 1
Police judiciaire 2
judiciaire géif 1
och soen, 3
datt d'Fra 1
vum Patron 2
vum Chalet 1
Chalet Mierscherbierg 1
Mierscherbierg bestätegt 1
bestätegt gehat 1
dee Clerc 1
Clerc déi 1
Saach vun 2
der Walliss 1
Walliss ëmmer 1
am Chalet 1
Chalet erzielt 1
erzielt hätt. 1
hätt. Der 3
Der Arminia 1
Arminia hir 1
hir Devise 1
Devise ass 2
ass „Jumal, 1
„Jumal, Vabadus, 1
Vabadus, Isamaa!“ 1
Isamaa!“ De 1
De Raschnikow 2
Raschnikow ass 2
Meedercher, Olga 1
Olga an 1
an Tatjana. 2
Tatjana. De 1
ass Éierebierger 1
Éierebierger souwuel 1
souwuel vu 4
senger Heemeechtsstaat 1
Heemeechtsstaat Magnitogorsk 1
Magnitogorsk wéi 1
vum Oblast 3
Oblast Tscheljabinsk. 1
Tscheljabinsk. De 1
De Rasmussen 1
Rasmussen gouf 1
de Folketing, 2
Folketing, d'dänescht 1
d'dänescht Parlament, 1
De Rassimow 1
Rassimow huet 1
Pseudonym Sean 1
Sean Todd 1
Todd matgespillt. 1
De Rasswet 1
Rasswet huet 1
aacht Experimentéieraarbechtsplazen. 1
Experimentéieraarbechtsplazen. Der 1
Der Asteroid 1
650 Meter 1
Duerchmiesser. De 1
De Ratingklassement 1
Ratingklassement geet 1
Reegel vun 4
vun „AAA“ 1
„AAA“ ( 1
( déi 1
bescht Qualitéit 1
Qualitéit ) 1
) bis 1
bis „D“ 1
„D“ ( 1
( insolvabel 1
insolvabel ). 1
). D'Erato 1
D'Erato hat 1
e Bouf, 2
Bouf, den 3
den Azan, 1
Azan, zesumme 1
mam Arcas. 1
Arcas. D'Erato 1
D'Erato war 1
war d'Mus 2
d'Mus vun 2
der Libesdichtung, 1
Libesdichtung, dem 1
dem Gesang 1
dem Danz. 1
Danz. De 1
De Ratskeller 1
Ratskeller ass 1
vum Cercle, 2
Cercle, dee 1
der Paschtoueschgaass 2
Paschtoueschgaass hir 1
hir zougänglech 1
De Raum 3
Kapsel hat 1
vun 1,7 1
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konnt d'Kapsel 1
d'Kapsel iwwer 1
iwwer 55 1
55 Schalteren, 1
Schalteren, 30 1
30 Sécherungen 1
Sécherungen a 1
35 Hiewele 1
Hiewele bedéngen. 1
bedéngen. De 1
150 Sëtzplazen 1
Sëtzplazen oder 1
oder 300 1
300 Stéiplazen. 1
Stéiplazen. De 1
Raum tëscht 2
2 Membranen 1
Membranen heescht 1
heescht perinukleare 1
perinukleare Raum. 1
De Raumtransporter 1
Raumtransporter liwwert 1
liwwert dohin 1
dohin ënner 1
anerem Versuergungsgidder 1
Versuergungsgidder wéi 1
Beispill Liewensmëttel, 1
Liewensmëttel, Sauerstoff 1
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Ausfall aus 1
Grënn ausgeschalt, 1
ausgeschalt, andeems 1
andeems seng 1
Batterie per 1
per Funk 2
Funk gesprengt 1
gesprengt goufem. 1
goufem. De 1
De René 19
René Boisrond 1
Boisrond ass 1
ass Inspekter 1
Inspekter bei 1
Police zu 2
René Breckler 1
Breckler ass, 1
Doud 1965, 1
1965, als 1
als Zauberkënschtler 1
Zauberkënschtler bei 1
all Tirage 1
Tirage opgetrueden. 1
René Brück 2
war Éierepresident 3
Éierepresident vun 6
der Sidmar 2
Sidmar a 1
der ALZ 1
ALZ vu 1
vu Genk. 1
Genk. De 1
René Burri 2
Burri huet 2
vun Documentairë 1
Documentairë fir 1
fir d'Tëlee 1
d'Tëlee produzéiert 1
alle wichtege 3
wichtege Krisen 1
Krisen op 1
Welt dobäi, 1
dobäi, fir 3
ze couvréieren. 1
couvréieren. De 1
Zürich a 1
René Didier 1
Didier war 1
war Vizepresident 3
der Zwangsrekrutéiertefederatioun, 1
Zwangsrekrutéiertefederatioun, der 1
Ligue Luxembourgeoise 2
des Mutilés 1
Mutilés de 1
Guerre 1940-1945, 1
1940-1945, Leeder 1
Office Social 1
Social vun 1
den Zwangsrekrutéierten 1
Zwangsrekrutéierten a 1
Sektioun Lëtzebuerg 1
den Zwangsrekrutéierten. 1
Zwangsrekrutéierten. De 1
René Engelmann 1
Engelmann war 1
engem Wiert 1
Wiert an 1
enger Léierin. 1
Léierin. De 1
René Federpiel 1
Federpiel war 1
am Veräinsliewen. 1
Veräinsliewen. De 1
René Fischbach 1
Fischbach ass 1
1933 gebuer 1
als fräiwëllegen 1
fräiwëllegen Zaldot 1
Arméi ugefaangen. 1
René Guissart 1
Guissart huet 1
Regisseur 29 1
29 Filmer 1
René Hengel 1
Hengel war 1
war Elektriker 1
Elektriker vu 1
René Lefèvre 1
Lefèvre huet 1
René Mertzig 2
Mertzig huet 1
huet Musekstheorie 1
Musekstheorie an 1
Instrumenter ( 1
René Pottier 2
Pottier huet 1
1907 d'Liewe 1
René Putzeys 1
Putzeys war 1
René Pütz 1
Pütz war 1
Lëtzebuerger Radio 1
Lëtzebuerger Televisioun 1
Televisioun aktiv. 1
De Renert 2
däitscher Fraktur-Schrëft 1
Fraktur-Schrëft am 1
Format 16° 1
16° an 1
000 Stéck 1
Stéck beim 2
beim Editeur 1
Editeur Cf. 1
Renert um 1
René Weiss, 1
Weiss, dee 1
säi pedagogesche 1
pedagogesche Stage 2
Stage 1940 1
1940 mat 1
wëssenschaftlecher Dissertatioun 2
René Weiss 1
Weiss huet 1
am "Bulletin 1
de chimie 2
chimie biologique 1
biologique de 1
de France" 1
France" publizéiert. 1
René Weis 1
Weis spillt 1
de King 1
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Lear am 1
am Sangeeta 1
Sangeeta Datta 1
Datta sengem 1
Film Life 1
Life Goes 1
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On, deen 1
deen 2009 1
2009 gedréint 1
gedréint gouf 1
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d'éischt gewise 1
gouf. D'Erënnerungsplack 1
D'Erënnerungsplack un 1
un d'Anna 1
d'Anna Maria 4
Maria de 1
de Neuforge, 1
Neuforge, op 1
där kee 1
kee Wopen 1
Wopen agravéiert 1
agravéiert ass, 1
ass, ass, 1
ass, vun 5
Form hier 4
hier gesinn, 2
gesinn, eng 4
Grof Thomas, 1
Thomas, déi 1
déi baussent 3
Portal hänkt. 1
hänkt. D'Ërennerung 1
D'Ërennerung un 1
den "Erdäpfelpfarrer" 1
"Erdäpfelpfarrer" gëtt 1
enger permanenter 3
permanenter Ausstellung 2
am “Prinzendorfer 1
“Prinzendorfer Erdäpfelmuseum”, 1
Erdäpfelmuseum”, deen 1
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1973 gegrënnt 1
an 1974 6
1974 opgaangen 1
opgaangen ass, 5
ass, wakreg 1
wakreg gehalen. 1
De Renouveau 1
Renouveau nationaliste 1
nationaliste gëtt 1
1981 gegrënnt. 1
De Renucci 1
Renucci huet 1
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Theater och 1
d'Televisioun matgespillt. 1
De Renzo 1
Renzo an 1
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hiert Bestietnes 3
Bestietnes virun 1
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Patron op 1
Aarbecht ze 4
ze verstoppen… 2
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De Repertoire 6
Repertoire ass 1
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Solostécker, a 1
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sprécht all 1
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Repertoire besteet 2
eegene Kompositiounen 2
Standarden an 1
ëmfaasst souwuel 1
souwuel modernen 1
modernen wéi 1
wéi traditionnellen 1
traditionnellen Jazz. 1
Jazz. De 1
Repertoire ëmfaasst 2
ëmfaasst all 2
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d'Jazz-Stiler vum 1
vum traditionelle 1
traditionelle Swing 1
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zum Hard-Bop. 1
Hard-Bop. De 1
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verschidde Stilrichtunge 1
Stilrichtunge vu 1
vu Swing, 1
Swing, Bossa, 1
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a modern 1
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Transkriptioune vu 1
vu Pop- 1
Pop- a 1
a Rockmusek. 1
Rockmusek. De 1
Repertoire geet 1
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der Blosmusek. 1
Blosmusek. De 1
Repertoire vun 2
de Providers 1
Providers ass 1
Websäit komplett 1
De Reporter 2
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Heinz Wöhler 1
Wöhler versicht 1
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Tariq Ayyub 1
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vum Sekretariat 1
Sekretariat ass. 1
De Reproche 1
Reproche goung 1
goung dohin 1
dohin datt 1
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Linné dacks 1
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Ursaach d'Binomen 1
d'Binomen déi 1
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Ernst des 1
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ausgezeechent. Der 1
Der Erzielung 1
Erzielung no 1
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II. geschriwwen. 1
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vu Manom, 1
Manom, dozou 1
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Buerg. De 1
ass loyal 1
loyal zu 1
de Konfederéierte 1
Konfederéierte Staate 1
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Kuelestoff, Stéckstoff 1
Sauerstoff souwéi 1
souwéi aus 1
aus Spuere 1
aneren Elementer. 1
Elementer. De 1
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Spuenien huet 5
Charel kritt. 1
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1.SS-Panzerdivisioun a 1
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De Rescht, 1
Rescht, dee 1
géint d'Stad 1
d'Stad virgoë 1
virgoë wollt, 1
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Nantes opgehalen. 1
opgehalen. De 1
Rescht Geméis 1
Geméis (ouni 1
(ouni d'Gromperen) 1
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schneiden. De 1
Rescht gëtt 2
duerch Stofft, 1
Stofft, Pabeier 1
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soss Material 1
Material zesummegehalen, 1
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déi wann 1
wann d'Stief 1
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sinn, ongeféier 2
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gëtt ewechgeblosen. 1
ewechgeblosen. De 1
Rescht gouf 4
ënner Frankräich, 1
Frankräich, Groussbritannien 2
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Publikum duerch 1
duerch Handhiewe 1
Handhiewe bestëmmt. 1
wéi d'Festung 2
d'Festung sech 1
méi verdeedege 1
verdeedege konnt 1
Arméi gefaange 1
Däitschland verschleeft. 1
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gehéiert, zum 1
Deel via 1
en 1881 1
1881 dem 1
dem Königliche 1
Königliche Museen 1
Museen zu 1
Berlin vermaach. 1
vermaach. De 2
Rescht kënnt 1
duerch Donen 1
Donen eran. 1
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Mass sinn 1
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Bunnen. De 1
Rescht setzt 1
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Nokommen zesummen, 1
zesummen, si 1
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Macau vun 1
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Minoritéit. De 1
De Rëschtungshaki 1
Rëschtungshaki suergt 1
suergt dofir, 2
Kierper viru 1
viru friemen 1
friemen Attacke 1
Attacke geschützt 1
geschützt gëtt, 1
gëtt, andeem 1
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en onsiichtbare 1
Panzer de 1
Kierper bedeckt. 1
Rescht verdeelt 1
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Glawenschrichtungen, déi 1
Land hunn. 1
dënn bewunnt. 2
bewunnt. De 2
vum Flillek 4
Flillek ass 1
ass grobrong, 1
grobrong, genee 1
Lager gebraucht 1
Krich erlieft 2
erlieft hien 2
de Reie 2
der "Luxembourg 1
"Luxembourg Battery", 1
Battery", déi 1
dräi Artillerie-Batterië 1
Artillerie-Batterië vun 1
der "Brigade 1
"Brigade Piron" 1
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dem Wüsteklima: 1
Wüsteklima: Waarm 1
Waarm an 1
an dréchen 1
dréchen am 1
am Summer, 2
Summer, mëll 1
mëll am 1
am Wanter, 2
Wanter, ouni 1
ouni wierklech 3
wierklech ernimmenswäerten 1
ernimmenswäerten Néierschlag 1
Néierschlag a 1
mat laangen 4
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Drécheperioden. De 1
Land verdeelt 2
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443 déi 1
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iwwerhaapt en 1
Numm kruten, 1
nëmme 76 1
76 Stéck 1
Stéck déi 2
déi bewunnt 1
staark suppeg. 1
suppeg. De 1
Gruppe gerechent 1
gerechent kënne 1
ginn, maachen 1
maachen d'Lokal-Grupp-Wollek 1
d'Lokal-Grupp-Wollek (Local 1
(Local Group 1
Group Cloud) 1
Cloud) aus, 1
aus, a 2
a beweege 2
am kollektive 2
kollektive Gravitatiounsfeld, 1
Gravitatiounsfeld, dat 1
zesumme vun 3
grousse Galaxië 1
Galaxië gemaach 1
gemaach gëtt. 7
Aarbecht sollte 1
sollte 6000 1
6000 Sklaven 1
aus Judäa 1
Judäa maachen. 1
Firma hu 1
eng Immobiliegesellschaft 1
Immobiliegesellschaft ëmgewandelt. 1
ëmgewandelt. De 1
Längt besteet 2
aus azs 1
azs der 1
engem uewen 1
uewen ofgerënnten 1
ofgerënnten Duebelkegel. 1
Duebelkegel. De 1
kegelfërmeger Spëtzt. 1
ass verluer 1
Mass (5 1
(5 %) 1
de Galaxien. 2
Provënz Nairobi 1
Nairobi ass 1
Distrikter agedeelt, 1
an Divisiounen. 1
Divisiounen. De 2
hinne léisst 1
léisst d'Pelzer 1
d'Pelzer zréck 1
puer getrennte 1
getrennte Gruppen 1
den Heemwee. 1
Heemwee. De 1
New South 3
South Wales 3
Wales ass 1
zimmlech dënn 1
de Crantz 1
Crantz zu 1
zu Judenburg 1
Judenburg a 1
am Gailtal 1
Gailtal gelieft. 1
Prisong verbruecht, 1
verbruecht, wou 8
e 1400 1
1400 vergëft 1
vergëft oder 1
oder erhingere 1
erhingere gelooss 1
Schwäiz verbruecht. 1
Wee erop 1
erop kompriméiert 1
kompriméiert dann 1
Kolwen déi 1
frësch Gasen 1
Gasen (2. 1
(2. Phas) 1
Phas) fir 1
erëm gezünt 1
gezünt kënne 1
als "conseiller 1
"conseiller de 1
de gouvernement" 1
gouvernement" gemaach. 1
De Reseau 6
Reseau ass 2
ass systematesch 1
systematesch opgebaut 1
ginn, Schoulen 1
Schoulen a 2
a Lycéeë 1
Lycéeë waren 1
e fruchtbare 1
fruchtbare Buedem. 1
zimmlech dicht 1
dicht an 1
20 Linnen. 1
Reseau ëmfaasst 2
ëmfaasst 34 1
34 reegelméisseg 1
reegelméisseg Linnen 2
Linnen (1 1
(1 bis 2
bis 33 2
33 a 1
a 70), 1
70), 7 1
7 Nuetslinnen 1
Nuetslinnen ( 1
ëmfaasst 39 1
39 reegelméisseg 1
Linnen an 3
9 Nuetslinnen. 1
Nuetslinnen. De 1
Reseau huet 1
Totallängt vu 5
vu 55.000 1
55.000 km, 1
km, vun 4
Deel net 4
net oder 9
gutt markéiert 1
markéiert ass, 3
ëmgesat gouf. 2
Reseau transportéiert 1
transportéiert eng 1
eng 60.000 2
60.000 Reesender 1
Reesender pro 1
Dag. ; 1
de Reseau 2
Reseau vun 3
den Nationalstroossen 4
Nationalstroossen ass 1
op 798 1
798 km 2
km erof 1
erof gaangen. 1
De Reservebudget 1
Reservebudget gouf 1
gouf benotzt 2
grouss humanitär 1
humanitär Krisen 1
Krisen a 1
a Syrien, 1
Syrien, dem 1
dem Mali, 1
Mali, dem 1
dem Sahel, 1
Sahel, dem 1
dem Südsudan, 1
Südsudan, der 1
Republik Kongo, 1
Kongo, Myanmar 1
an die 4
die Philippinen. 1
Philippinen. De 1
De Residence 1
Residence Act, 1
Act, deen 1
Juli 1790 1
1790 ënnerschriwwe 1
ënnerschriwwe gouf, 4
engem Haaptstadsdistrikt 1
Haaptstadsdistrikt erméiglecht, 1
erméiglecht, deen 1
um Potomac 1
Potomac River 1
River um 1
senger Ostküst 1
Ostküst sollt 1
sollt leien. 1
De Rëss 1
Rëss gouf 1
deem Moundkrater 1
Moundkrater genannt. 1
De Restaurant 1
Restaurant vum 1
nom Grënner 1
Grënner benannt 1
benannt (Restaurant 1
(Restaurant Trotyanne), 1
Trotyanne), hien 1
a 1960er 2
1960er ee 1
ee Michelin-Stär. 1
Michelin-Stär. De 1
De Restauratiounsprojet 1
Restauratiounsprojet deen 1
Lafen ass, 1
op mar 1
mar ze 1
realiséieren, mä 1
d'Haaptgebai den 1
den Entrepôt 1
Entrepôt Royal 1
Royal fäerdeg 1
fäerdeg restauréiert 1
et hu 4
puer Entreprisen 1
Geschäfter sech 1
do installéiert. 2
De Retour 3
Retour als 1
als Gouverneur 2
Gouverneur ass 1
net gegléckt, 1
gegléckt, well 1
1986 d'Wale 1
d'Wale verluer 1
den evakuéierten 1
evakuéierten Leit 1
Leit gouf 1
1945 un 3
un erlaabt. 1
der wirtschaftlecher 2
wirtschaftlecher Stabilitéit 1
Stabilitéit huet 1
huet d'Popularitéit 1
d'Popularitéit vum 1
vum Regime 4
Regime weider 1
weider erhéicht. 1
erhéicht. De 1
De Rettungskorsseli 1
Rettungskorsseli huet 1
am Bauchberäich 1
Bauchberäich 3 1
3 getrennt 1
getrennt Fixersiounsgurter 1
Fixersiounsgurter déi 1
Faarwe Rout, 1
Rout, Giel 1
Giel a 2
a Blo 2
Blo markéiert 1
markéiert sinn. 1
De Rettungsreef 1
Rettungsreef sollt 1
engem Schwammreef, 1
Schwammreef, dee 1
dee geduecht 3
fir schwammen 1
schwammen ze 1
ze léieren, 4
léieren, verwiesselt 1
De Reverse-Flash 1
Reverse-Flash ass, 1
ass, genau 1
genau wéi 1
de Flash, 1
Flash, immens 1
immens schnell. 1
schnell. De 1
De Revolver 1
Revolver ass 1
en Double 1
Double Action, 1
Action, an 1
an d'Trommel 1
gi 5 1
5 Patrounen. 1
Patrounen. De 1
De Reynald 1
Reynald Secher 1
Secher huet 1
den exakten 1
exakten Titel 1
vum Babeuf 1
Babeuf iwwerholl, 1
iwwerholl, fir 1
de Carrier 3
Carrier anzegoen, 1
anzegoen, mä 1
der Vendée. 1
Vendée. De 1
De Rez-de-Chausée 1
Rez-de-Chausée ass 1
vu 1500, 1
1500, den 1
Stack an 5
an d'Giewele 1
d'Giewele si 1
ronn 1600. 1
1600. De 1
De Rez-de-Chaussée 1
Rez-de-Chaussée ass 2
e speziell 2
speziell konzipéierten 1
konzipéierten Deel 1
zweeter Klass 3
mat Dieren 1
Dieren déi 1
déi déif 5
déif sëtzen 1
et Passagéier 1
Passagéier mat 1
mat reduzéierter 4
reduzéierter Mobilitéit 2
Mobilitéit a 2
a Vëlosfuerer 1
Vëlosfuerer méi 1
fir eranzeklammen. 1
eranzeklammen. Der 1
Der Fan 1
Fan ass 1
en däitschen 3
däitschen Horrorfilm 1
vum Eckhart 1
Eckhart Schmidt 1
Schmidt aus 1
1982. D'Erfindung 1
D'Erfindung déi 1
Ernest Glaesener 1
Glaesener weiderentwéckelt 1
weiderentwéckelt gouf, 1
duerchsetzen. Der 1
Der FJSL 1
FJSL hir 1
hir Aufgab 5
Jonk z'informéieren 1
z'informéieren an 2
engem Tuteur 2
Tuteur ze 1
hëllefen. Der 1
Der Fläch 1
a Schleswig-Holstein. 1
Schleswig-Holstein. Der 1
Der Form 1
Form halber 1
halber gouf 1
mam Damerval 1
Damerval de 1
de Liancourt 1
Liancourt bestuet, 1
bestuet, kuerz 1
nees gescheet 2
Haff geholl. 1
geholl. D'Erfuerschung 1
D'Erfuerschung vun 1
de Seechomessen 1
Seechomessen heescht 1
heescht Myrmekologie. 1
Myrmekologie. Der 1
Der Geforen, 1
Geforen, déi 1
doraus kéinten 1
kéinten erginn, 1
erginn, war 1
war sech 3
Huberty och 1
och bewosst 1
Mee 1940, 2
1940, op 1
Däitschen, no 1
no Frankräich 1
Frankräich ofgesat. 1
ofgesat. Der 1
Der Geschicht 1
Geschicht no 1
de Minamoto 1
Minamoto no 1
no Tametano 1
Tametano (1106–1180) 1
(1106–1180) deen 1
den Harakiri 2
Harakiri vollzunn 1
vollzunn huet. 1
Der gréissten 1
mat Kratere 2
Kratere besat, 1
besat, déi 1
de Grad 6
der Verkraterung 1
Verkraterung ass 1
net eenheetlech. 1
eenheetlech. Der 1
Der griichescher 1
griichescher Iwwerliwwerung 1
spéider mat 6
Jong Abas 1
Abas zu 1
zu Argos 1
Argos zesumme 1
zesumme bäigesat 1
bäigesat gi 2
Der Grund 1
Grund dafür 1
dafür ist 1
ist unbekannt, 1
unbekannt, doch 1
doch es 1
es schéngt 1
schéngt vum 1
vum Bombardement 1
Bombardement geluedener 1
geluedener Deelercher 1
der Uranus 1
Uranus Magnéitosphär 1
Magnéitosphär hierzeréieren, 1
hierzeréieren, déi 1
follgender Hemisphär 1
Hemisphär duerch 1
duerch d'Co-Rotatioun 1
d'Co-Rotatioun vum 1
Plasma méi 1
vertrueden ass. 2
ass. Der 2
Der Gwenda 1
Gwenda Milton 1
Milton hir 1
Läich gëtt 1
gëtt fonnt. 1
De Rhea 3
vill Krateren 1
Krateren an 1
huet plazeweis 2
plazeweis hell 1
hell Strukturen. 1
Rhea kreest 1
108 Stonnen 1
de Saturn, 1
Saturn, op 1
vu 527.040 1
527.040 km. 1
Rhea wier 1
éischte Mound 1
engem Ranksystem. 1
Ranksystem. De 1
De Rhizom 1
Rhizom ass 1
Duerchmiesser. Der 1
Der Hochaltar 1
Hochaltar in 1
Basilika zu 3
zu Echternach. 2
De Rhône 2
Rhône ass 2
puermol gewuess 1
duerch Aglidderung 1
Aglidderung vu 1
aneren Departementer. 1
vun 812 1
812 Kilometer 1
Kilometer ee 1
grousse Flëss 1
De Rhythmus 1
Rhythmus an 2
de Schléi 1
Schléi war 1
ëmmer festgeschriwwen. 1
festgeschriwwen. De 1
De Riccardo 1
Riccardo Freda 1
Freda huet 1
Pseudonym Robert 1
Robert Hampton 1
Hampton gedréint. 1
De Ricciacum 1
Ricciacum beandrockt 1
beandrockt wéinst 1
senge groussen 2
groussen ëffentleche 2
ëffentleche Gebaier, 4
Uertschaft d'Ausgesi 1
d'Ausgesi vun 4
réimescher Klengstad 1
Klengstad ginn. 1
De Richard 11
Richard Anschütz 1
Anschütz war 1
Ludwig Anschütz 1
Anschütz (1889−1954). 1
(1889−1954). De 1
Richard Berry 1
Berry huet 1
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(2014) a 1
wéi 110 2
Richard Briand-Charmery 1
Briand-Charmery beréit 1
beréit seng 1
Clienten op 1
e Päerd 3
Päerd si 2
de Päerdscoursse 1
Päerdscoursse solle 1
solle setzen… 1
setzen… De 1
Richard Brookins 1
Brookins war 1
Krich e 1
Lëtzebuerg zréckkomm, 2
zréckkomm, fir 3
fir d'Lescht 1
d'Lescht am 1
2014 um 3
um 70. 1
70. Anniversaire 1
Anniversaire vu 2
Kleeschen (mr), 1
(mr), 2018. 1
2018. De 1
Richard Cromwell 1
sech 1649 1
1649 mat 1
Dorothy Maijor 1
Maijor (geb. 1
(geb. ca. 1
Richard Gordon 1
Gordon (Joachim 1
(Joachim Fuchsberger) 1
Fuchsberger) versicht, 1
versicht, him 1
him d'Handwierk 1
ze leeën 3
leeën … 1
Richard Green 1
besonnesch als 4
als Robin 1
Hood an 2
brittescher TV- 1
TV- Serie 1
The Adventures 2
of Robin 2
Hood bekannt. 1
Richard Hanney 1
Hanney ass 1
Police, déi 1
hie verdächtegt 1
Courtois war 1
13 Kanner 2
Richard Plantagenet 1
Plantagenet ass 1
als Brudder 1
Edward IV. 1
IV. neie 1
Kinnek ginn 4
als Richard 1
Richard III. 2
Richard war 1
war schlussendlech 1
schlussendlech averstanen. 1
De Richelieu, 1
Richelieu, deen 1
als Kardinol 1
Kardinol rout 1
rout ugedoe 1
ugedoe war, 1
mat "Éminence" 1
"Éminence" ugeriet 1
ugeriet gouf, 1
een diskrete 1
diskrete Mataarbechter, 1
Mataarbechter, de 2
de Kapuzinerpater 1
Kapuzinerpater Joseph 1
Joseph du 1
du Tremblay, 1
Tremblay, deen 1
als "éminence 1
"éminence grise", 1
grise", wéinst 1
senger groer 1
groer Druecht, 1
Druecht, an 1
d'Geschicht agaangen 2
agaangen ass. 2
De Richelieu 2
Richelieu huet 1
nëmme versicht, 1
versicht, d'Muecht 1
franséischen Herrscher 1
Herrscher am 1
ze stäerken 2
stäerken an 1
an d'Virherrschaft 1
d'Virherrschaft vu 1
Europa z'etabléieren. 1
z'etabléieren. De 1
Richelieu war 1
seng Ënnerstëtzung 2
Ënnerstëtzung vu 8
a Literatur. 3
Literatur. De 1
De richtegen 1
De richtege 1
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(1953), Bad 1
Bad Day 1
Day at 1
at Black 1
Rock (1955) 1
(1955) an 1
The Wild 1
Wild Bunch 1
Bunch (1969). 1
(1969). De 1
Robert Sabatier 1
Sabatier huet 1
franséischer Poesie 1
Poesie an 1
9 Bänn 1
Bänn geschriwwen. 1
Robert Sklar 1
Sklar huet 1
sengem Movie-made 1
Movie-made America. 1
America. De 1
Robert Stawell 1
Stawell Ball 1
Ball koum 1
Robert Ball 1
Ball ( 1
Robert Stephenson 1
Stephenson Smyth 1
Smyth gouf 2
als siwente 1
siwente vun 1
aacht Jongen 1
Jongen ënner 1
ënner zéng 1
zéng Kanner 1
Robert Stumper 3
Mee 1926 2
1926 mat 1
der Marthe 2
Marthe Anne 1
Anne Henriette 1
Henriette Mersch 1
Mersch bestuet. 1
Stumper war 2
1933 u 2
u President 5
vum Daachverband 3
Daachverband vun 3
de Volleksbildungsveräiner 1
Volleksbildungsveräiner (Associations 1
(Associations pour 1
pour l'éducation 1
l'éducation populaire) 1
populaire) zu 1
De Roberts 1
Roberts war 1
vum Bauer 2
Bauer William 1
William Roberts, 1
Roberts, vu 1
vu Groes 1
Groes am 1
am Denbighshire, 1
Denbighshire, wou 1
Kandheet verbruecht 3
Robert Thomas 1
Thomas huet 1
Auteur Theaterstécker 1
Theaterstécker geschriwwen, 4
geschriwwen, dernieft 1
Schauspiller oder 1
senge Stécker 4
Stécker matgewierkt. 1
Robert vu 1
der Amerikanerin 1
Amerikanerin Julie 1
Julie Ongaro 1
Ongaro bestuet. 1
De Robespierre 4
Robespierre an 1
de Pétion 1
Pétion ware 1
zimmlech déi 1
déi eenzeg, 5
Rue St. 2
Robespierre huet 2
sech, andeems 2
eenzel Faktioune 1
Faktioune gekämpft 1
gekämpft huet, 3
a fanatesch 1
fanatesch Terroriste 1
Terroriste komme 1
komme gelooss 1
huet, vill 1
vill Feinde 2
Feinde gemaach. 1
dofir nach 4
op d'Vollek 2
d'Vollek gestäipt. 1
Robespierre krut 1
Afloss am 1
Jacobins an 1
grouss Botz 1
Botz gemaach. 1
De Rob 2
Rob Hengen 1
Hengen ass 1
och ersat 1
de Ralph 2
Ralph Schmit. 1
De Robin 2
Robin ass 1
Theater a 5
och Sociétaire 2
de Little 1
Little John 1
John kommen 1
kommen no 2
no 20 3
Joer Kräizzich 1
Kräizzich erëm 1
hir Heemecht. 1
De Robinson 1
Robinson krut 1
op d'American 1
d'American Academy 1
hat 1913 1
1913 säin 1
Optrëtt ënner 1
sengem Kënschtlernumm 1
Kënschtlernumm Edward 1
G. Robinson. 1
Robinson. De 1
De Roboter 1
Roboter muss 1
muss wéi 1
een echt 1
echt Hausdéier 1
Hausdéier behandelt 1
heiansdo Honger 1
Honger (wa 1
(wa seng 1
seng Akkuen 1
Akkuen eidel 1
eidel sinn) 1
sinn) a 1
wëll da 1
da gefiddert 1
ginn, natierlech 1
mat Stroum. 1
Stroum. De 1
De Robotham 1
Robotham huet 1
TV-Filmer matgespillt 3
als Cascadeur 1
Cascadeur huet 1
Filmer matgewierkt. 3
Rob Roemen 2
Roemen ass 1
op Chrëschtdag 1
Chrëschtdag de 1
2012 verscheet, 1
verscheet, 8 1
8 Deeg 2
hie gefall 1
gefall war, 9
Kapp blesséiert 1
blesséiert hat. 1
De Robuchon 1
Robuchon war 1
war doriwwer 1
senge Buchpublikatiounen 1
Buchpublikatiounen an 1
an Optrëtter 2
an Televisiounsemissioune 2
Televisiounsemissioune bekannt. 1
De Rocambole, 1
Rocambole, dee 1
dout gehale 1
gouf, daucht 2
London op… 2
op… De 1
De Roche 1
Roche koum 1
enger mathematescher 1
mathematescher Analys 1
Analys allerdéngs 1
allerdéngs zum 2
zum Schluss, 2
Schluss, datt 2
sech schnelldréiende 1
schnelldréiende lënsefërmege 1
lënsefërmege Kierper 1
Kierper eigentlech 1
De Rochus 1
Rochus gëtt 1
enger Peschtbëlls 1
Peschtbëlls um 1
um Been 2
Been duergestallt, 2
duergestallt, ob 1
hie weist. 1
De Rock 1
Rock am 2
am Ring 2
Ring beusprocht 1
beusprocht och 1
zanter bal 1
bal 20 4
sech, dee 1
dee Festival 2
Festival ze 1
sinn, wou 10
Ruff nom 1
nom Helga 1
Helga opgetrueden 1
De Rock'n'roll 1
Rock'n'roll an 1
an d'Sangen 1
d'Sangen zéien 1
zéien hie 1
u wéi 3
seng Schoul. 1
Schoul. De 1
De Rodary 1
Rodary war 1
den Adjoint 1
Adjoint vum 1
vum Paul-Louis 1
Paul-Louis Jousselin 1
Jousselin bei 1
franséischer Eisebunnsgesellschaft 1
Eisebunnsgesellschaft PLM 1
PLM wou 1
hie gehollef 1
de Blocksystem 1
Blocksystem weiderz'entwéckelen 1
weiderz'entwéckelen an 1
ze perfektionéieren. 1
perfektionéieren. De 1
De Roddenberry 1
Roddenberry huet 1
awer kënnen 1
kënnen duerchsetzen, 1
duerchsetzen, a 1
De Roderick 1
Roderick Usher 1
Usher (Vincent 1
(Vincent Price), 1
Price), Brudder 1
der Madeline 1
Madeline ass 1
e Bestietnes 3
Bestietnes vun 4
zwee. De 1
De Rod 2
Rod Steiger 1
Steiger huet 1
140 Filmer 2
der TV 1
TV matgespillt. 1
Rod Taylor 1
Taylor huet 1
an 90 5
90 Kinos 2
De Roeg 1
Roeg hat 1
eegene Kapp. 1
Kapp. Der 1
Der offizieller 1
offizieller Erklärung 1
Erklärung no 1
no steet 1
rout Faarf 4
Faarf fir 1
De Roger 8
Roger Corman 1
Corman huet 1
honnert Filmer 2
an d'TV 1
d'TV produzéiert. 1
Roger dem 1
dem Igor 1
Igor säi 1
Papp verdéngt 1
Geld mam 1
mam verloune 1
verloune vu 1
vu Wunnengen 1
Wunnengen un 1
un illegal 1
illegal Awanderer. 1
Awanderer. De 1
Roger Hanin 1
Hanin war 1
der Filmproduzentin 2
Filmproduzentin Christine 1
Christine Gouze-Rénal 1
Gouze-Rénal bestuet. 1
Roger kënnt 1
d'Klass vun 1
ganz strenger 1
strenger Léierin, 1
Léierin, der 1
der Joffer 4
Joffer Mulard, 1
Mulard, genannt 1
genannt Mumu. 1
Mumu. De 1
huet d'Buch 1
d'Buch 2006 1
an d'Däitscht 2
d'Däitscht iwwersat, 1
iwwersat, mam 1
Der sechste 1
sechste Himmel. 1
Roger Penrose 1
Penrose ass 1
vum medezinesche 1
medezinesche Genetiker 1
Genetiker Lionel 1
Lionel Penrose 1
Penrose (Grënner 1
(Grënner vum 1
vum Colchester 1
Colchester Surveys 1
Surveys fir 1
d'Opklärung vu 1
vu genetesche 1
genetesche respektiv 1
respektiv Ëmwelt-Ursaache 1
Ëmwelt-Ursaache vu 1
vu geeschtege 1
geeschtege Krankheeten) 1
Krankheeten) a 1
vum Margaret 1
Margaret Leathes, 1
Leathes, enger 1
enger Doktesch. 1
Doktesch. De 1
Roger vu 1
vu Wendover 1
Wendover huet 1
engem spéidere 5
spéidere Schreiwes 1
Schreiwes festgehalen, 1
Aethelbert duerch 1
vum Offa 1
Offa senger 1
der Cynethryth, 1
Cynethryth, em 1
komm wier, 3
wier, mä 5
duerch Fakte 1
Fakte beluecht. 1
Wohlfart ass 1
zanter 1970 1
1970 mat 1
der Mady 1
Mady Dostert 1
Dostert bestuet 1
De Rogojin 1
Rogojin organiséiert 1
eng Aussprooch 1
Aussprooch tëscht 1
deene véier, 1
véier, bei 1
där d'Aglaja 1
d'Aglaja wéinst 1
dem Fierscht 2
Fierscht senger 1
senger Passivitéit 1
Passivitéit vu 1
vu Jalousie 1
Jalousie géint 1
géint d'Nastassja 1
Filippowna gepaakt 1
gepaakt gëtt 1
a fortleeft. 1
fortleeft. De 1
De Rohde 1
Rohde war 1
Karin Attorf, 1
Attorf, déi 1
1988 verscheet 1
verscheet ass. 4
De Roh 1
Roh huet 1
1975 Riichter 1
Riichter zu 1
zu Daejeong. 1
Daejeong. De 1
De Rokoko-Pavillon 1
Rokoko-Pavillon vu 1
1765 steet 1
vum Stadpark 1
Stadpark no 1
der Sauer. 4
Sauer. De 1
De Roland 5
Roland Cassard 1
Cassard mécht 1
mécht dem 3
dem Geneviève, 1
Geneviève, dat 1
Guy erwaart, 1
erwaart, Avancen. 1
Avancen. De 1
Roland Giraud 1
Giraud ass 1
1966 mat 1
der Schaupillerin 1
Schaupillerin Maaike 1
Maaike Jansen 1
Jansen bestuet. 1
Roland Heling, 1
Heling, de 1
Charles Henri 1
Henri Varaut, 1
Varaut, de 1
de Jack 1
Richard Marchal 1
Marchal Rouget 1
Rouget sinn 1
sinn d'Grënner 1
deem Ganzen. 2
Ganzen. De 1
Roland Meyer 1
Jongen. De 1
Roland Weynandt 1
Weynandt ass 1
den UEFA-Junioren. 1
UEFA-Junioren. De 1
De Rolph 1
Rolph war 1
Meedercher, a 1
a Grousspapp 1
Grousspapp vu 1
véier Enkelkanner. 1
Enkelkanner. De 1
De Romain 5
Romain Fandel 1
Fandel war 1
engem Policekommissär. 1
Policekommissär. De 1
Romain Fehlen 2
Fehlen ass 1
als Gaascht-Sänger 1
Gaascht-Sänger mat 1
mat eegenem 2
eegenem Text 1
Text Wenn 1
Wenn ich 1
ich 67 1
67 bin 1
bin - 1
- Gentle 1
Gentle on 1
on my 1
my mind 1
mind a 1
mat Red 1
Red roses 1
roses for 1
a blue 1
blue lady 1
lady dorop 1
dorop ze 1
Romain Hilgert, 1
Hilgert, dee 1
belsche Le 1
Le Soir 1
Soir an 1
an d'Resultater 3
belscher parlamentarescher 1
parlamentarescher Kommissioun 1
Kommissioun baséiert 1
baséiert huet, 2
op opfälleg 1
opfälleg Parallelen 1
Parallelen zu 2
den Tueurs 1
Tueurs fou 1
fou du 1
du Brabant 1
Brabant an 3
de Cellule 1
Cellule Communistes 1
Communistes Combattantes 1
Combattantes (CCC) 1
(CCC) higewisen. 1
higewisen. De 1
Romain Hilgert 1
Hilgert huet 1
huet d'Iwwersetzung 1
d'Iwwersetzung "Spaweck" 1
"Spaweck" fir 1
Internet erfonnt, 1
erfonnt, déi 1
op Wikipedia 1
Wikipedia gebraucht 1
Romain léisst 1
sech breetschloen 1
breetschloen a 1
a schläicht 1
engem Revolver 1
Revolver un 1
d'Haus erun. 1
De Roman 4
Roman erzielt 2
Victor Frankenstein, 1
Frankenstein, deen 1
Method erfonnt 1
erfonnt huet, 2
doudeg Matière 1
Matière zum 1
Liewen z'erwächen. 2
z'erwächen. De 1
vum Jhemp 3
Jhemp Medinger, 1
Medinger, engem 1
engem ongeléierten 1
ongeléierten Hëllefsaarbechter 1
Hëllefsaarbechter aus 1
dem Minett. 1
Minett. De 1
vum Privatschoulmeeschter 1
Privatschoulmeeschter Aleksej 1
Aleksej Iwanowitsch. 1
Iwanowitsch. De 1
spillt 1963 1
1963 zu 1
mat Zeenen 3
Zeenen op 2
bekannte Plazen, 1
Plazen, souwéi 1
Ausland. De 1
De Römertopf 1
Römertopf ass 1
e stengen 1
stengen Dëppen 1
Dëppen mat 1
engem Deckel, 1
Deckel, dat 1
de Bakuewe 1
Bakuewe gestallt 1
gestallt gëtt. 2
De Rommelfangen 1
Rommelfangen huet 1
Schwäiz Drama 1
Drama studéiert 3
studéiert https://www. 1
De Romp 1
Romp ass 1
de mëttelsten 3
Fliger, do 1
do sëtzen 1
Nues d'Piloten 1
d'Piloten an 1
an hannendrun 1
hannendrun d'Passagéier 1
d'Passagéier oder 1
oder d'Cargaisoun. 1
d'Cargaisoun. De 1
De Romy-Schneider-Präis 1
Romy-Schneider-Präis (Prix 1
(Prix Romy 1
Romy Schneider) 1
Schneider) ass 1
eng Auszeechnung 1
Auszeechnung fir 2
fir villverspriechend 1
villverspriechend jonk 1
jonk Schauspillerinnen 1
Schauspillerinnen am 1
franséische Film. 1
De ronnen 1
Säit opgeschnidden. 1
opgeschnidden. De 1
De Ronnie 1
Dio wollt 1
wollt méi 1
méi matbestëmmen, 1
matbestëmmen, an 1
aner Member 1
Member ware 1
ware domat 1
De Röntgenobservatoire 1
Röntgenobservatoire gouf 1
der Entwécklungs- 1
a Bauphas 2
Bauphas AXAF 1
AXAF (Advanced 1
(Advanced X-ray 1
X-ray Astrophysics 1
Astrophysics Facility) 1
Facility) genannt, 1
genannt, awer 2
nach virun 4
Start ëmgedeeft 1
an Chandra. 1
Chandra. De 1
De Rooke 1
Rooke hat 1
virgeschloen, verschidde 1
verschidde Sonnen- 1
Sonnen- a 3
a Mounddäischterten 1
Mounddäischterten oder 1
oder d'Distanz 1
als Evenementer 1
Evenementer fir 2
geneeër Zäit 1
Längt op 1
op Séi 2
Séi erun 1
erun ze 2
De Roosevelt 1
Roosevelt goung 1
goung méi 1
virgeschloen, et 1
fënnef autonom 1
autonom Eenzelstaaten 1
Eenzelstaaten ze 1
splécken. D'Eropklammen 1
D'Eropklammen dauert 1
30 – 1
– 35 2
35 Minutten. 1
De Rops 1
Rops war 1
war gläichzäiteg 2
gläichzäiteg Moler, 1
Moler, Lithograph, 1
Lithograph, Zeechner, 1
Zeechner, Illustrateur 1
Illustrateur a 1
a Graveur 1
Graveur an 2
sengem Liewensenn 2
Liewensenn souguer 1
souguer mat 5
der Botanik 5
Botanik beschäftegt. 1
De Roque 1
Roque Cinchado 1
Cinchado ass 1
am Teide 1
Teide Nationalpark, 1
Nationalpark, an 1
enger Fielsformatioun, 1
Fielsformatioun, déi 2
déi Roques 1
Roques de 1
de García 1
García genannt 1
De Rorschach 1
Rorschach ass 1
ass mental 1
mental instabil 1
instabil wat 1
seng Géigner 4
Géigner onberechenbar 1
onberechenbar mécht. 1
De rosaroude 1
rosaroude Panther, 1
Panther, e 1
e wäertvollen 2
wäertvollen Diamant, 1
Diamant, ass 1
ass gestuel 1
gestuel ginn. 1
De Rosé 1
Rosé ass 1
zimmlech blatzeg 1
blatzeg a 1
gëtt blush 1
blush genannt. 1
De Rosenkranz 1
Rosenkranz huet 1
huet 65 1
65 sebstänneg 1
sebstänneg Aarbechten 1
an 250 6
250 Bäitäg 1
Bäitäg an 1
an Zäitschrëften 3
Zäitschrëften an 4
an Athologieë 1
Athologieë geschriwwen. 1
De Rossano 1
Rossano Brazzi 1
Brazzi hat 1
hat Droit 1
De Rossiter-McLaughlin-Effet: 1
Rossiter-McLaughlin-Effet: Den 1
Den Observateur 1
Observateur gesäit 2
gesäit ofwiesselnd 1
ofwiesselnd verschidden 1
verschidden Intensitéite 1
Intensitéite vun 1
enger Dopplerverrécklung, 1
Dopplerverrécklung, wann 1
engem noe 2
Begleeder verdeckt 1
verdeckt gëtt. 1
De Rotatiounsparaboloid 1
Rotatiounsparaboloid ass 1
de rotatiounssymmetresche 1
rotatiounssymmetresche Spezialfall 1
Spezialfall vum 1
vum elliptesche 1
elliptesche Paraboloid. 1
Paraboloid. De 1
De Rotatiounsvektor 1
Rotatiounsvektor vun 1
Äerd weist 1
der Rietsschrauwereegel 1
Rietsschrauwereegel genee 1
op Äerd-Nord, 1
Äerd-Nord, an 1
domat bal 1
de Polarstär. 1
Polarstär. De 1
De Rot 2
Rot konzentréiert 1
op d'interparlementaresch 1
d'interparlementaresch Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht andeems 1
de Ministerrot 1
Ministerrot fir 1
d'Koordinatioun um 1
Regierunge responsabel 1
responsabel ass. 2
De Rotor 1
Rotor gëtt 1
dës Rotatiounsenergie 1
Rotatiounsenergie un 1
e Generator 1
Generator virun, 1
virun, deen 1
doraus Stroum 1
Stroum mécht. 1
Jedi ass 1
net iwwerzeegt 2
iwwerzeegt vum 1
vum Anakin, 1
Anakin, well 1
schonn ze 4
ze al 1
vill negativ 1
negativ Gefiller 1
Gefiller a 2
sech dréit 1
dréit an 2
domat riskéiert 1
riskéiert op 1
donkel Säit 3
Muecht ze 4
ze wiesselen. 2
wiesselen. De 1
De roude 3
roude Beräich 1
Beräich INCSA 1
INCSA (Incendie-sauvetage), 1
(Incendie-sauvetage), de 1
Beräich SAP 1
SAP (Secours 1
(Secours à 1
à personne) 1
personne) an 1
de spezielle 3
spezielle Beräich 1
Beräich (Hondsstaffel, 1
(Hondsstaffel, Fräschmänner, 1
Fräschmänner, etc. 1
am Logo 4
Logo soll 1
un d'Wuerzelen 1
d'Wuerzelen an 1
an d'Evolutioun 1
d'Evolutioun vu 1
vu Servior 1
Servior erënneren, 1
erënneren, awer 1
och d'Zeeche 1
d'Zeeche vu 1
vu Sécherheet 1
Sécherheet a 4
a Stäerkt 2
Stäerkt sinn. 1
De Roude 2
Roude Léiw 4
Léiw Bascharage 2
Bascharage huet 1
Saison 2017 1
däitscher Liga 1
Liga zréckgezunn. 1
Léiw um 1
um Wope 1
Lëtzebuerg gesäit 1
anescht aus, 1
aus, deen 3
deen huet 10
kee gespléckte 1
gespléckte Schwanz 1
keng gëlle 1
gëlle Krallen 1
Krallen an 1
an Zong. 1
Zong. De 1
De roudelzege 1
ass 500 2
Spektralklass M5. 1
M5. De 1
De Rouden 1
Rouden Zwerg 1
am Aquarius 1
Aquarius (Liichtkraaft: 1
(Liichtkraaft: 0,0016 1
0,0016 × 1
× Sonn, 2
Sonn, Mass: 1
Mass: 0,32 1
0,32 × 1
Sonn, Duerchmiesser: 1
Duerchmiesser: 0,36 1
0,36 × 1
× Sonn) 1
Sonn) ass 1
als Begleeder 2
Begleeder ee 1
de klengsten 6
klengsten entdeckte 1
entdeckte Planéiten. 1
Planéiten. De 1
roude Wäi 1
Wäi vu 1
vu Saint-Emilion 2
Saint-Emilion huet 1
eegen Appelatioun 1
Appelatioun déi 1
puer Nopeschgemengen 1
Nopeschgemengen aschléisst. 1
aschléisst. De 1
De rouegen 2
rouegen Deel 1
Cliff gespillt. 1
rouegen Don 1
Don (Тихий 1
(Тихий Дон) 1
Дон) an 1
an d'Melodie 1
d'Melodie vum 1
Lidd Drill 1
Drill Ye 1
Ye Tarriers 1
Tarriers Drill. 1
Drill. De 1
De Rouer 1
ass konesch, 1
konesch, a 1
gëtt géint 1
géint d'Enn 1
d'Enn méi 1
méi weit. 1
weit. De 1
De Rouerduerchmiesser 1
Rouerduerchmiesser ass 1
normalerweis bei 1
bei 12,2 1
12,2 mm. 1
De Routgipfler 1
Routgipfler ass 1
Numm eng 2
De Rover 6
nees gestrach. 1
gestrach. De 1
der Sojourner 1
Sojourner Truth, 1
Truth, enger 1
US-amerikanescher Fräiheetskämpferin, 1
Fräiheetskämpferin, Fraerechtlerin 1
Fraerechtlerin a 1
a Wanderpriedegerin, 1
Wanderpriedegerin, genannt. 1
de südëstleche 1
südëstleche Kraterrand 1
Kraterrand gesteiert 1
gesteiert an 2
ettlech Biller 3
Biller opgeholl 1
gouf uschléissend 2
eng Sonne-Konjunktioun 1
Sonne-Konjunktioun virbereet. 1
Rover huet 2
1,5 × 1
× 1,0 2
1,0 × 1
1,0 m 1
vu 140 1
140 kg. 1
huet vis-à-vis 2
um Bonneville 1
Bonneville d'Hëtzschëld 1
d'Hëtzschëld fotograféiert, 1
fotograféiert, dat 1
dat d'Landesond 1
d'Landesond no 1
hirem Antrëtt 1
d'Marsatmosphär ofgesprengt 1
ofgesprengt hat. 1
Rover konnt 2
senger Récksäit 2
Récksäit fixéierten 1
fixéierten Alphapartikel-Röntgenspektrometer 1
Alphapartikel-Röntgenspektrometer op 1
op d'Steng 1
d'Steng oder 1
Buedem drécken 1
drécken a 1
sou cheemesch 1
cheemesch analyséieren. 1
analyséieren. De 1
De Royal 3
Royal Flush 1
Flush ass 1
Fong geholl 2
geholl e 1
e Straight 1
Straight Flush, 1
Flush, bei 1
héchst Kaart 1
Kaart en 1
en Äss 1
Äss ass. 1
Royal Observatory 4
Observatory gëtt 1
gëtt gegrënnt. 2
Observatory plënnert 1
op Herstmonceux, 1
Herstmonceux, a 1
Royal Greenwich 1
Greenwich Observatory 1
Observatory (RGO). 1
(RGO). De 1
De Roy 3
Roy Boulting 1
Boulting ass 1
Filmregisseur a 9
a Filmproduzent 1
Filmproduzent John 1
John Boulting 1
Boulting a 1
Schauspiller Peter 1
Peter Cotes. 1
Cotes. De 1
Roy Grotz 1
Grotz ass 1
zënter Januar 1
2017 u 1
u Chefredakter, 1
Chefredakter, als 1
Guy Kaiser, 1
Kaiser, deen 1
d'Pensioun goung. 1
Roy Hargrove 1
Hargrove huet 1
ënnerschiddlechste Museker 1
Museker geschafft. 2
geschafft. Der 1
Der Parkierch 1
Parkierch San 1
San Piedro 1
Piedro hiren 1
Ursprong geet 1
op 1334 1
1334 zréck 1
ass derwäert 1
derwäert datt 1
se besiche 1
besiche geet. 1
geet. Der 1
Der Partei 1
Partei hir 1
hir Ideologie 1
Ideologie vu 1
vu "modernem 1
"modernem amerikanesche 1
amerikanesche Liberalismus" 1
Liberalismus" promouvéiert 1
promouvéiert sozial 1
wirtschaftlech Gläichberechtegung 1
Gläichberechtegung an 1
de Wohlfahrtsstaat. 1
Wohlfahrtsstaat. Der 1
Der Paulette 1
Paulette Dubost 1
Dubost hir 1
hir Mamm 23
war Sängerin 1
Sängerin an 5
Paräisser Opéra-Comique. 1
Opéra-Comique. Der 1
Der Politescher 1
Politescher Korrektheet 2
Korrektheet no 1
no ginn 1
all Volleksgruppe 1
Volleksgruppe just 1
hirer Eegebezeechnung 1
Eegebezeechnung benannt. 1
benannt. Der 1
Der Préfecture 1
Préfecture de 1
de police 1
police no 1
no goufen 2
Ganzen 13.152 1
13.152 Leit 1
Leit festgeholl, 2
festgeholl, dorënner 1
dorënner 5.802 1
5.802 (44%) 1
(44%) Fraen 1
an 4.051 1
4.051 (31%) 1
(31%) Kanner. 1
Kanner. Der 1
Der Prezisioun 1
Prezisioun sinn, 1
sinn, op 6
Grond vu 4
vu Bautoleranzen 1
Bautoleranzen a 1
a Spill 2
Spill an 2
Mechanik, Grenze 1
gesat. D'Erreeger 1
D'Erreeger vum 1
vum Dengueféiwer 1
Dengueféiwer sinn 1
sinn d'Virussen 1
d'Virussen aus 1
Gattung Flavivirus 1
Flavivirus http://jvi. 1
http://jvi. Der 1
Der Rockefeller 1
Rockefeller Universitéit 1
Universitéit hire 1
hire Schwéierpunkt 1
Schwéierpunkt läit 3
am biomedizinesche 1
biomedizinesche Beräich. 1
Beräich. D'Errongeschafte 1
D'Errongeschafte vum 1
vum NRL 1
NRL iwwerdecken 1
iwwerdecken e 1
wäit Gebitt. 1
Gebitt. Der 1
Der russescher 3
russescher Terror-Organisatioun 1
Terror-Organisatioun Janus 1
Janus geléngt 1
geléngt an 1
russesche Waffesystem 1
Waffesystem Goldeneye 1
Goldeneye ze 1
russescher Verfassung 1
no gëtt 2
et 450 1
450 Deputéiert 2
der Staatsduma 1
Staatsduma (Artikel 1
(Artikel 95), 1
95), déi 1
ginn (Artikel 1
(Artikel 96). 1
96). Der 1
russescher Websäit 1
Websäit RIN.ru 1
RIN.ru no 1
dem Dima 1
Dima Bilan 1
Bilan seng 1
seng Heemechtsstad, 1
Heemechtsstad, Ust-Djeguta, 1
Ust-Djeguta, him 1
him versprach 1
versprach fir 1
hire Stroossen 1
Stroossen no 2
benennen. D'Ersatzdeeler 1
D'Ersatzdeeler goufe 1
spéider fir 4
fir d'Endeavour 1
d'Endeavour benotzt. 1
benotzt. D'Ersatzexemplar 1
D'Ersatzexemplar gouf 1
nom erfollegräiche 1
erfollegräiche Start 3
vu Mariner 2
10 awer 1
gestart. Der 1
Der Schléngnatter 1
Schléngnatter hir 1
Faarf variéiert 2
variéiert vu 2
vu gro, 1
gro, grobrong, 1
grobrong, brongelzeg 1
brongelzeg bis 1
routbrong. Der 1
Der schwaarzer 1
schwaarzer Bevëlkerung 2
Bevëlkerung feelt 1
feelt dacks 1
eng gesond 1
gesond Ernierung 1
Ernierung an 2
eng medezinesch 3
medezinesch Fleeg. 1
Fleeg. Der 1
Der Seechen 2
Seechen no, 1
no, goufen 1
éischt Calissone 1
Calissone 1454 1
1454 um 1
zweeten Houchzäitsiesse 1
Houchzäitsiesse vum 1
Kinnek René 1
René zerwéiert. 1
zerwéiert. Der 1
Seechen no 1
läit hei 2
hei d' 1
Der Skala 1
Skala leie 1
leie keng 2
keng physikalesch 2
physikalesch Moosswäerter 1
Moosswäerter zugronn 1
zugronn mä 1
entspriechende Wäert 1
Observateur geschat. 1
geschat. Der 1
Der SNCB 1
SNCB ass 1
Moment haaptsächlech 1
haaptsächlech drëm 1
drëm gaange 1
séier Motricen 1
Motricen ze 1
kréien déi 7
déi Verbindungen 1
Verbindungen op 3
groussen Distanzen 3
Distanzen assuréiere 1
assuréiere konnten. 1
konnten. Der 1
Der So 4
dem Skytheland 1
Skytheland (vum 1
(vum ukrainesche 1
ukrainesche Floss 1
Floss Borysthenes) 1
Borysthenes) komm, 1
komm, vun 1
Numm ofgeleet 2
no dréit 1
de Bommenzinnes 1
Bommenzinnes sech 1
sech dräimol 1
dräimol ëm, 1
ëm, wann 1
et Hallefnuecht 1
Hallefnuecht schléit. 1
schléit. Der 1
no handelt 1
Horsa an 1
den Hengis 1
Hengis déi 1
déi sollen 1
sollen op 3
haut d'Stad 1
d'Stad steet, 1
steet, e 1
e Bëndnes 1
Bëndnes geschloss 1
geschloss hu 1
England. Der 1
huet Athen 1
Athen du 1
misse jeeweils 1
jeeweils 7 2
7 jonk 3
a Jongfraen 2
Jongfraen als 1
als Tribut 2
Tribut op 1
Kreta schécken 1
schécken (dem 1
(dem Plutarch 1
Plutarch no 1
all 9 1
9 Joer, 1
Joer, anere 1
all Joer). 1
Joer). Der 1
Der staatlecher 1
staatlecher Noriichtenagence 1
Noriichtenagence ANGOP 1
ANGOP no 1
hätt d'UNITA 1
d'UNITA duerno 1
Februar Zivilisten 1
Zivilisten zu 1
zu Damba 1
Damba massakréiert. 1
massakréiert. Der 1
Der Standard 1
Standard 22. 1
2010 2011 1
Kéier 50 1
Joer dobäi 1
engem Prozess, 4
drëms goung, 1
goung, datt 1
datt Honnerte 1
vu Puppelcher 1
Puppelcher hire 1
hire Mammen 1
Mammen ewechgeholl 1
ewechgeholl gi 1
an d'Mammen 1
d'Mammen ëmbruecht 1
goufen. Der 1
Der Stëftung 1
Stëftung hiert 1
hiert offiziellt 1
offiziellt Leitmotiv 1
ass: "Mënschlech 1
"Mënschlech a 1
a kompetent". 1
kompetent". Dertëschent 1
Dertëschent si 1
si kuerz 3
kuerz Kapitelen 1
Kapitelen aus 1
der Géigewaart, 1
Géigewaart, wou 1
den erwuessene 2
erwuessene Chrëscht, 1
Chrëscht, deen 1
Berlin wunnt, 2
wunnt, sech 1
senger Kandheetsfrëndin 1
Kandheetsfrëndin Jhuliett 1
Jhuliett iwwer 1
iwwer d'Schreiwe 1
d'Schreiwe vu 1
senge Kandheetserënnerungen 1
Kandheetserënnerungen austauscht. 1
austauscht. Dertëscht 1
Dertëscht agebaut 1
agebaut sinn 2
sinn Ausschnëtter 1
Ausschnëtter vu 2
vu Gespréicher 2
de Wiertsleit 1
Wiertsleit oder 1
oder hire 3
hire Familljememberen. 1
Familljememberen. Dertëscht 1
Dertëscht ass 1
ee net 1
net siichtbare 1
siichtbare Protostär. 1
Protostär. Dertëscht 1
Dertëscht bleiwe 1
bleiwe bandfërmeg 1
bandfërmeg Reschter 1
vun Taenit 1
Taenit zréck 1
zréck F. 1
F. Heide, 1
Heide, F. 1
F. Wlotzka, 1
Wlotzka, Meteorites, 1
Meteorites, Messengers 1
Messengers from 1
from Space. 1
Space. Dertëscht 1
Dertëscht gouf 1
kuerz Friddensperioden. 1
Friddensperioden. Dertëscht 1
Dertëscht hat 1
säi bis 3
gréissten Hit, 1
Hit, I 1
I Heard 1
Heard It 1
It Through 1
Through the 2
the Grapevine. 1
Grapevine. Dertëscht 1
Dertëscht koum 1
een Erënnerungsalbum 1
Erënnerungsalbum vum 1
vum Mathieu 1
Mathieu Bonhomme 1
Bonhomme eraus: 1
eraus: L’homme 1
L’homme qui 1
qui tua 1
tua Lucky 1
Lucky Luke. 2
Luke. Dertëscht 1
Dertëscht leien 1
kleng Dierfer 2
Dierfer Pont, 1
Pont, Reculemont 1
Reculemont a 1
a Lasnenville. 1
Lasnenville. Dertëscht 1
Dertëscht leie 1
leie vun 1
Ufank Februar 3
Abrëll déi 1
kleng Dréchenzäit 1
Dréchenzäit a 1
Mëtt August 3
Ufank Dezember 6
Dezember déi 2
grouss Dréchenzäit. 1
Dréchenzäit. Dertëscht 1
Dertëscht si 1
kuerz Phasen, 1
Phasen, wou 1
sech seegele 1
seegele loossen. 1
loossen. Dertëscht 1
Dertëscht sinn 1
Hellewull Archivopnamen 1
Archivopnamen (Film 1
(Film an 1
an Toun) 1
Toun) an 1
Dokumenter (Fotoen, 1
(Fotoen, Placken, 1
Placken, asw.) 1
asw.) mat 1
mat agebaut. 4
agebaut. Dertëscht 1
Dertëscht war 1
hie wallounesche 1
wallounesche Minister 1
fir Ëffentlech 1
Ëffentlech Bauten, 1
Bauten, fir 1
fir Gesondheet, 1
Gesondheet, Soziales 1
Soziales a 2
fir Patrimoine. 1
Patrimoine. Der 1
Der traditioneller 1
traditioneller Chronologie 1
Chronologie no 1
Martin vun 1
vun Tours 1
Tours am 1
Joer 316 2
316 (oder 1
(oder 317) 1
317) gebuer; 1
gebuer; méi 1
méi rezente 2
rezente Studien 1
Studien no 1
wier hien 3
eréischt 336 1
336 op 1
komm. Der 1
Der Translatioun 1
Translatioun wier 1
hien also 1
also logescherweis 1
logescherweis net 1
schëlleg. De 1
De Rubinstein-System 1
Rubinstein-System genéisst 1
genéisst zanter 1
e konstant 1
konstant gudde 1
gudde Ruff. 1
Ruff. De 1
De Rüdell 1
Rüdell huet 1
a Wien 3
Wien studéiert. 1
De Rudolf 4
Rudolf Forster 1
Forster war 1
vu 1914 1
Rudolf Pörtner 1
Pörtner schreift 1
Buch "Bevor 1
"Bevor die 1
die Römer 1
Römer kamen" 1
kamen" Follgendes 1
Follgendes iwwer 1
iwwer d'Kelten: 1
d'Kelten: "Als 1
"Als Vollek 1
Vollek sinn 1
sinn d'Kelte 1
d'Kelte bis 1
puer Reschter 3
Reschter ënnergaangen, 1
ënnergaangen, mä 1
hiert Temperament 1
Temperament schaimt 1
schaimt a 2
a brodelt 1
brodelt an 1
eis weider. 1
Rudolf Schündler 2
Schündler huet 2
230 Kinos- 1
23 Filmer 1
Regisseur aktiv. 2
a bëllegen 1
bëllegen däitsche 1
De Rudy 3
Rudy Mach 5
Mach ass 1
1978 pensionéiert 1
Mach huet 1
Jugend Foussballl 1
Foussballl gespillt. 1
gespillt. D'Eruewerunge 1
D'Eruewerunge vum 1
vum Sargon 1
Sargon hunn 1
zu wirtschaftlechen 1
kulturelle Verknäppunge 1
Verknäppunge mat 1
den ënnerworfene 1
ënnerworfene Vëlker 1
Vëlker an 4
neien Nopere 1
Nopere gefouert. 1
gefouert. D'Eruewerung 1
D'Eruewerung vum 1
Kinnek Radama 1
Radama I. 1
huet Antananarivo 1
Antananarivo zur 1
zur Haaptstad 4
ganz Madagaskar 1
Madagaskar gemaach. 1
gemaach. D'Eruewerung 1
D'Eruewerung vun 1
Antwerpen hat 1
Mount kascht, 1
kascht, an 1
zwou supplementairen 1
supplementairen amerikaneschen 1
amerikaneschen Divisiounen. 1
De Ruff 1
als virbildlech 1
virbildlech Ausbildungsplaz 1
Ausbildungsplaz gesäit 1
gesäit d'Héichschoul 1
d'Héichschoul doduerch 1
doduerch bestätegt, 2
zu hiren 2
hiren Absolventen 1
Absolventen de 1
Robert Gerwig, 1
Gerwig, de 1
Carl Benz 1
Benz a 1
bedeitend Karlsruher 1
Karlsruher Industrieller 1
Industrieller gehéieren. 1
De Ruffnumm 1
Ruffnumm war 1
war Wolfgang 1
Wolfgang respektiv 1
respektiv Wolferl. 1
Wolferl. De 1
De Ruffy 7
Ruffy an 1
de Jinbei 1
Jinbei hunn 1
enk Frëndschaft 1
Frëndschaft an 1
den Jimbei 1
Jimbei huet 1
de Luffy 1
Luffy vill 1
vill gehollef 1
gehollef andeems 1
der Séischluecht 1
Séischluecht gerett 1
gerett huet 1
souguer Blutt 1
Blutt gespent 1
gespent huet, 1
de Fëschmännche 1
Fëschmännche verbueden 1
verbueden ass. 1
Ruffy ass 3
e gléckleche 1
gléckleche Mann 1
a laacht 1
laacht souguer 1
souguer bei 3
bei geféierleche 1
geféierleche Situatiounen, 1
Situatiounen, awer 1
gëtt wierklech 1
wierklech rose 1
rose wa 1
wa seng 9
Gefor sinn. 1
an elastesch 1
elastesch an 2
dësem Zoustand, 1
enorm destruktiv 1
destruktiv Kraaft 1
a Robustheet 1
Robustheet vum 1
vum Haki. 1
Haki. De 1
ass wëllensstaark 1
wëllensstaark a 1
a motivéiert 2
motivéiert d'Leit 1
d'Leit ronderëm, 1
ronderëm, un 1
ze gleewen. 1
gleewen. De 1
Ruffy gëtt 1
seng Haut 1
Haut blénkt 1
blénkt hellrout, 1
hellrout, well 1
seng Kierpertemperatur 1
Kierpertemperatur eropgeet 1
an Damp 2
Damp aus 2
him erauskënnt. 1
Ruffy huet 1
e kannerege 1
kannerege Charakter 1
e behëlt 1
behëlt sech 1
klenge Jong. 3
Ruffy kann 1
kann d'Elementer 1
d'Elementer vun 1
den Hakie 1
Hakie benotzen 1
benotzen a 1
eegene Fäegkeete 1
Fäegkeete vermëschen, 1
vermëschen, doduerch 1
doduerch kritt 1
en elasteschen 1
elasteschen a 1
gläichzäiteg feste 1
feste Schlag. 1
Schlag. De 1
De Rugby 1
Rugby Club 2
Lëtzebuerg trainéiert 1
trainéiert am 1
am Stade 2
Stade Boy 1
Boy Konen. 1
Konen. De 1
De Rühmann 2
just puer 2
Méint bei 2
der Bayerescher 3
Bayerescher Landesbühn 1
Landesbühn bliwwen 1
bei Müchener 1
Müchener Kammerspiele 1
Kammerspiele gewiesselt. 1
gewiesselt. De 1
ganz Däitschland 2
d'Grenzen eraus, 1
eraus, bekannt. 1
De Ruisseau 4
de Desnié 1
Desnié ass 1
Gemeng Theux. 1
Theux. De 1
la Mare 2
Mare leeft 1
der Gemengegrenz 5
Gemengegrenz an 2
an d'Guéville. 2
d'Guéville. De 1
du Pré 1
Pré Ursule 1
Ursule dee 1
lénks draleeft 1
draleeft ass 1
ass dovu 1
dovu mat 2
ronn 2.400 1
2.400 Meter 3
Meter bei 1
wäitem déi 1
huet. D'Erukommen 1
D'Erukommen un 1
km goung 1
fir d'Kamera 2
d'Kamera auszeléisen. 1
auszeléisen. De 1
De Rum 1
Rum gëtt 2
aus Zockerrouer 1
Zockerrouer gewonnen. 1
De Rumiko 1
Rumiko Takahashi 1
huet gesot 1
datt Ranma 1
½ als 1
als Manga 1
Manga konzipéiert 1
konzipéiert gouf 1
all d'Aspekter 1
vum Alldag 3
Alldag mat 2
der Kampfkonscht 1
Kampfkonscht verbënnt. 1
verbënnt. De 1
De Rupes 1
Rupes Kelvin, 2
Kelvin, riets 1
riets uewen 1
Promontorium Kelvin 1
Kelvin ze 1
De Ruppertshüttener 1
Ruppertshüttener Forst 1
De Rupprecht 1
Rupprecht war 1
lëtzebuergesche Stenographen-Veräin 1
Stenographen-Veräin (Cercle 1
(Cercle sténographique 1
sténographique luxembourgeois), 1
luxembourgeois), deen 1
deen 1881 1
1881 gegrënnt 1
war. D'Eruptioune 1
D'Eruptioune variéiere 1
variéiere ganz 1
ganz staark. 2
De Rurstauséi 1
Rurstauséi ass 1
ass wann 3
e voll 2
voll gestaut 1
gestaut ass 1
ass 24 2
24 km 1
De Rusnok 1
Rusnok zanter 1
2013 dofir 1
dofir just 1
nach "kommissaresch" 1
"kommissaresch" am 1
Amt. De 2
De russeschen 2
russeschen Dichter, 1
Dichter, Naturwëssenschaftler 1
Naturwëssenschaftler an 1
an Universalgeléierte 1
Universalgeléierte Michail 1
Michail Lomonossow 1
Lomonossow huet 1
huet 1750 1
1750 als 1
éischten d'Äisbierger 1
d'Äisbierger naturwëssenschaftlech 1
naturwëssenschaftlech beschriwwen. 1
russeschen Zar 3
sou dovun 1
dovun impressionéiert, 1
impressionéiert, datt 1
him een 3
een ofkaf 1
De russesche 2
russesche Versuch, 1
Versuch, säi 1
säi Gebitt 1
Käschte vum 3
Räich ze 2
vergréisseren, gouf 1
Alliéierte verhënnert. 1
verhënnert. De 1
russesche Virschlag, 1
Virschlag, Deeler 1
Mir zum 1
zum Aufbau 1
Aufbau vun 1
ISS ze 1
ze gebrauchen, 7
gebrauchen, gouf 1
US-amerikanescher Säit, 1
Säit, verworf. 1
verworf. De 2
De Russia 2
Russia beweegt 1
vun 2,0970 1
2,0970 ( 1
Russia huet 1
53 Kilometer. 1
De Russlandfeldzuch 1
Russlandfeldzuch war 1
kloer den 1
senger Aventure. 1
Aventure. Der 1
Der Versuch 1
Versuch vum 1
Xerxes I. 3
I. zéng 1
spéit hat 7
ganz anert 2
anert Zil, 1
Zil, nämlech 2
nämlech ganz 1
ganz Griicheland 3
Griicheland ënner 1
ënner persesch 1
persesch Herrschaft 1
Herrschaft ze 1
bréngen. Der 1
Der Volksfreund 2
Volksfreund war 1
Zeitung zu 5
1848 fir 1
d'éischt erauskoum. 3
erauskoum. Der 1
Der Vollekszielung 11
Vollekszielung 2014 5
2014 no 9
si 1.793.787 1
1.793.787 Awunner, 1
Awunner, wat 10
wat 7,4% 1
7,4% vun 1
Angola waren. 9
waren. Der 8
si 427.971 1
427.971 Awunner, 1
wat 1,8% 1
1,8% vun 1
si 516.077 1
516.077 Awunner, 1
wat 2,1% 2
2,1% vun 2
si 799.950 1
799.950 Awunner, 1
wat 3,3 1
3,3 % 1
si 968.135 1
968.135 Awunner, 1
wat 4 1
4 % 7
Vollekszielung vu 1
vu 1688 2
1688 no, 1
Haus e 1
e gewëssene 5
gewëssene Conseiller 1
Conseiller Aldringen 1
Aldringen gewunnt. 1
gewunnt. Der 1
2001 no 2
no schwätzen 1
schwätzen 99,15% 1
99,15% vun 1
Awunner Däitsch 1
an 0,85% 1
0,85% Italieenesch 1
Italieenesch als 1
als Mammesprooch. 2
Mammesprooch. Der 1
se 471.613 1
471.613 Awunner, 1
wat 1,9 1
1,9 % 2
Gesamtbevëlkerung vum 1
si 351.579 1
351.579 Awunner, 1
wat 1,4% 1
1,4% vun 1
si 510.369 1
510.369 Awunner, 1
si 727.594 1
727.594 Awunner, 1
wat 3% 1
3% vun 1
waren. D'Erwäermung 1
D'Erwäermung vun 1
Äerduewerfläch hänkt 1
vum hellen 1
Dag of. 1
of. D'Erweiderung 1
D'Erweiderung vun 1
den Installatiounen 1
Installatiounen duerch 1
de Collart 1
Collart gouf 1
dat wéinegt 2
wéinegt Waasser 1
Waasser wat 1
Verfügung hat 1
hat (en 1
(en huet 1
huet Waasser 1
Quellen an 5
engem Dëmpel 1
Dëmpel misse 1
misse sammelen) 1
sammelen) begrenzt. 1
begrenzt. D'Erwiermung 1
D'Erwiermung vun 1
doduerch sou 1
sou gläichméisseg, 1
gläichméisseg, datt 1
datt d'Temperaturënnerscheeder 1
d'Temperaturënnerscheeder trotz 1
der lueser 1
lueser Rotatioun 1
Rotatioun vun 8
Venus souwuel 1
souwuel tëscht 1
der Dag- 2
Dag- an 2
der Nuechtsäit 2
Nuechtsäit wéi 1
der Equatorregioun 1
Equatorregioun an 1
de Polgebidder 1
Polgebidder ganz 1
De Ryan 1
Ryan wiisst 1
wiisst der 1
Famill Cohen 1
Cohen un 1
un d'Häerz 1
d'Häerz an 1
de Sandy 2
Sandy a 1
Fra Kirsten 1
Kirsten (Kelly 1
(Kelly Rowan) 1
Rowan) decidéieren, 1
decidéieren, Tuteur 1
Tuteur fir 1
De Ry 1
Ry Jaune 2
Jaune huet 1
Dose kleng 1
kleng Niewebaache 2
Niewebaache vun 2
meescht d'Längt 1
d'Längt vu 1
bis 750 2
Meter net 1
net iwwerschreiden. 2
iwwerschreiden. De 1
De Ryle 1
Ryle war 1
en Neveu 1
brittesche Philosoph 1
Philosoph Gilbert 1
Gilbert Ryle. 1
Ryle. De 1
De Ryo 2
Ryo Ishizaki, 1
Ishizaki, de 1
de Genzo 2
Genzo Wakabayashi 1
Wakabayashi an 1
den Taro 1
Misaki sinn 1
dem Tsubasa 3
Tsubasa déi 1
wichtegst Spiller 1
Ryo (石崎 1
(石崎 了, 1
了, Ishizaki 1
Ishizaki Ryō) 1
Ryō) spillt 1
Tsubasa fir 1
och Kapitän 1
De Ryûk 1
Ryûk wollt 1
sech ameséieren 1
ameséieren an 1
dowéinst säi 1
der Mënschewelt 1
Mënschewelt vergiess. 1
vergiess. D'Erzéiungsgebai 1
D'Erzéiungsgebai huet 1
dräi Klassesäll 1
Klassesäll fir 1
seng Sensibiliséierungsaktivitéite 1
Sensibiliséierungsaktivitéite fir 1
d' Dës 33
Dës 1:0-Spill 1
1:0-Spill huet 1
den Déifpunkt 1
Déifpunkt mat 1
mat 66 1
66 Matcher 1
Matcher ouni 2
ouni Victoire 1
Victoire fir 3
fir Andorra 1
Andorra gebrach 1
gebrach https://www. 1
https://www. Dës 1
Dës 1. 1
1. Versioun 1
dräi Strofen. 1
Strofen. Dës 1
Dës 20 1
20 Equatioune 1
Equatioune konnten 1
konnten duerno 1
vum Oliver 1
Oliver Heaviside, 1
Heaviside, mat 1
mat Hëlléf 1
Hëlléf vum 1
vum Vektorrechnen, 1
Vektorrechnen, op 1
véier Equatioune 1
Equatioune reduzéiert 1
ginn. Dës 45
Dës 24 1
24 Säite 1
Säite sti 1
24 Haapt- 1
Haapt- Dës 1
Dës 4 1
4 Regëstere 1
Regëstere sinn 1
vum Haaptwierk 1
Haaptwierk erofgeholl, 1
erofgeholl, soudatt 1
13 Vollregëstere 2
Vollregëstere gëtt, 1
17 Regësterméiglechkeeten. 2
Regësterméiglechkeeten. Dës 1
Dës 7. 1
der Biosynthes 1
Biosynthes war 1
net entziffert. 1
entziffert. Dës 1
Dës Aarbechte 3
Aarbechte goufen 2
Joren 1853 1
1853 bis 1
1856 gemaach. 1
gemaach. Dës 9
Aarbechte goufe 1
Firma "Mitteldeutscher 1
"Mitteldeutscher Orgelbau 1
Orgelbau A. 1
A. Voigt 1
Voigt G.m.b.H. 1
G.m.b.H. vu 1
vu Bad 1
Bad Liebenwerda, 1
Liebenwerda, Däitschland, 1
Däitschland, gemaach. 1
Dës Aarbechten 2
Aarbechten goufen 1
Joren 1892 1
1892 bis 3
bis 1895 3
1895 no 1
Architekt Funck 1
Funck aus 1
Stad gemaach. 3
Aarbechten hu 2
hu genee 3
genee ee 1
wärend dëser 7
waren d'Gottesdéngschter 1
d'Gottesdéngschter am 1
am Pompjeesbau. 1
Pompjeesbau. Dës 1
sinn 1993 1
1993 fäerdeg 1
an Ettelbréck 1
Ettelbréck gëtt 2
Dës Aarbecht 2
eng gewëss 6
gewëss Notoriétéit 1
Notoriétéit an 1
Geschichtswëssenschaft abruecht. 1
abruecht. Dës 1
Aarbecht kann 1
vum E. 3
E. Vermeersch 1
Vermeersch gesinn. 1
gesinn. Dës 4
Dës Aarbechtsplaz 1
jonken Mann 1
Mann erméiglecht 1
erméiglecht säi 1
säi praktescht 1
praktescht Wëssen 1
Wëssen als 1
als Zeechner 5
Zeechner nach 1
weider auszebauen 1
auszebauen an 1
De Saarland-Radweg 1
Saarland-Radweg an 1
de Saar-Bostalsee-Radweg 1
Saar-Bostalsee-Radweg féiere 1
féiere queesch 1
duerch d'Stadgebitt. 1
d'Stadgebitt. Dës 1
Dës Aart 3
Aart ass 3
vum Black 2
Black Skull 1
Skull bekannt 1
fir Brécken 1
Brécken ze 2
baue fënnt 1
bei ale 1
ale Brécken. 1
Brécken. Dës 1
Dës Aarte 2
Aarte falen 1
hire laanggestreckte 1
laanggestreckte Kierper 1
dat heefegt 1
heefegt Sprangen 1
Sprangen op. 1
op. Dës 2
leeën deementspriechend 1
deementspriechend héich 1
héich Zuele 1
Zuele vun 4
vun Eeër. 1
Eeër. Dës 1
Aart kann, 1
kann, fir 4
hire Feinden 1
Feinden z'entkommen, 1
z'entkommen, op 1
hënneschte Patten 1
Patten iwwer 1
iwwer d'Waasser 6
d'Waasser lafen. 1
lafen. Dës 1
Dës Absorptioun 1
Absorptioun trëtt 1
trëtt bei 3
charakteristesche Schwéngungsfrequenzen 1
Schwéngungsfrequenzen vum 1
Gas an 8
Stëbs op. 1
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fënneften Amerikaner. 1
Amerikaner. De 1
De Schlaangenaadler 1
Schlaangenaadler (Circaetus 1
(Circaetus gallicus) 1
gallicus) ass 1
e Gräifvull 1
Gräifvull deen 1
enger Spaanwäit 2
Spaanwäit vun 4
vun 175 3
175 cm. 1
De Schlasshär 1
Schlasshär war 1
den Isenbald 1
Isenbald von 1
von Holfels. 1
Holfels. De 1
De Schlasstheater 1
Schlasstheater ass 1
de bescht 3
bescht erhalene 1
erhalene Barocktheatere 1
Barocktheatere an 1
De schlauen 1
schlauen Hale 1
eng Pressecampagne 1
Pressecampagne gestart, 1
gestart, an 1
de Yerkes 1
Yerkes als 1
als grousshäerzege 1
grousshäerzege Sponsor 1
Sponsor a 1
a Spender 2
Spender feiere 1
feiere gelooss 1
De Schleidersëtz 1
Schleidersëtz gouf 1
gouf zugonschte 1
dräi Couchen 1
Couchen ewech 1
ewech geholl. 4
De Schlëssel 1
Schlëssel zum 1
zum wierkleche 1
wierkleche Liewe 1
Liewe léich 1
léich an 1
eiser geeschteger 1
geeschteger Natur 1
der Onstieflechkeet 1
Onstieflechkeet vun 1
der Séil. 1
Séil. De 1
De Schlumpf 1
Schlumpf soll 1
soll wësse 1
e Schëff, 2
Gold gelueden 1
gelueden hat, 1
hat, no 1
Insel Korsika 1
Korsika am 1
1944 ënnergaangen 1
ënnergaangen ass… 1
De Schluss 4
Schluss ass 3
Schluss louch 1
louch no, 1
Elementer och 1
Sonn miste 1
miste sinnn. 1
sinnn. De 1
De Schlussmarsch 1
Schlussmarsch gouf 1
laang asl 1
asl Verherrlechung 1
Verherrlechung vum 1
Regime ugesinn. 1
Film mécht 1
mam éisträicheschem 1
éisträicheschem CEO 1
vun Nestlé, 1
Nestlé, dem 1
Peter Brabeck-Letmathe. 1
Brabeck-Letmathe. De 1
vum Phylon 1
Phylon mat 1
de Relieffer 1
Relieffer gouf 1
Ptolemaios XII. 1
XII. De 1
De Schmadd 3
Schmadd huet 1
Beräicher geschafft. 1
Schmadd Seppo 1
Seppo Ilmarinen 1
Ilmarinen kreéiert 1
kreéiert op 1
hin d'Sampo, 1
d'Sampo, als 1
als Bezuelen 1
Bezuelen dofir 1
dofir datt 7
der Louhi 1
Louhi hiert 1
hiert Meedche 3
Meedche bestueden 1
bestueden däerf. 1
däerf. De 1
De Schmelzeweier 1
Schmelzeweier ass 1
Flouernumm Nei 1
Nei Schmelz 1
Schmelz erënnert 1
do mol 2
mol eng 3
eng Schmelz 2
Schmelz stoung. 1
De Schmëlzpunkt 1
vum Cetone 1
Cetone deen 1
deen erauskënnt 1
erauskënnt ass 1
bei 62-63 1
62-63 °C. 1
°C. De 2
De Schmëlzwaasserduerchbroch 1
Schmëlzwaasserduerchbroch muss 1
op jiddefall 1
jiddefall gigantesch 1
gigantesch gewiescht 1
De Schmidt 3
Schmidt ass 1
Liewensenn zu 1
Athen bliwwen. 1
Schmidt gouf 1
gouf 1961 3
1961 Senator 1
Senator fir 1
fir d'Police 3
d'Police zu 1
Hamburg a 4
Funktioun bei 1
der Stuermflut 1
Stuermflut 1962 1
1962 als 2
als Krisemanager 1
Krisemanager ganz 1
senger Originalpublikatioun 1
Originalpublikatioun dorop 1
engem liichtschwaachen 1
liichtschwaachen Ëffnungsverhältnes 1
Ëffnungsverhältnes op 1
op d'Korrekturplack 1
d'Korrekturplack déi 1
ze fabrizéieren 4
fabrizéieren ass, 2
ass, ganz 1
ganz ze 2
ze verzichten 1
verzichten (sougenannt 1
(sougenannt „lënsefräit 1
„lënsefräit Schmidt-Teleskop“). 1
Schmidt-Teleskop“). De 1
De Schmit 1
Schmit hat 1
hat d'Qualifikatioun 1
De schmuelen 1
schmuelen an 1
an deierleche 1
deierleche Bréckebou 1
Bréckebou deen 1
der Äisch 2
Äisch ze 1
zwee Schwësterbéi, 1
Schwësterbéi, an 1
an dorop 3
dorop stoung 1
en een- 1
een- oder 1
oder zweestäckegen 1
zweestäckegen Trakt, 1
Trakt, dee 1
dee wuel 1
wuel als 4
als Kichen, 1
Kichen, Wäscherei 1
Wäscherei an/oder 1
an/oder Toilette 1
Toilette gedéngt 1
De schmulen 1
schmulen Daach 1
Daach wëlleft 1
wëlleft sech 1
engem gefaalte 1
gefaalte Kugelsegmentno 1
Kugelsegmentno baussen. 1
De Schnéi 1
Schnéi ass 2
aus Eewäiss 1
Eewäiss an 1
an Zocker. 1
Zocker. De 1
De Schnëtt 1
De Schniewel 1
ganz wäit 5
wäit opgerappt 1
opgerappt ginn. 1
De Schoenberg 1
Schoenberg war 1
Bayerescher Akademie 1
Wëssenschaften. De 1
De Schoenfelder 1
Schoenfelder hat 1
hat 1936 1
1936 säin 1
Debut am 1
Berlin. De 2
De Scholdschäin 1
Scholdschäin (Original 1
(Original Schreifweis: 1
Schreifweis: Des 1
Des Original-Schreifweis 1
Original-Schreifweis vum 1
vum Dicks 2
circonflexe iwwer 1
dem /e/ 1
/e/ an 1
dem /i/ 1
/i/ zesummegespaant, 1
zesummegespaant, fir 1
Diphthong ze 1
markéieren. De 1
De Scholl 1
Scholl ass 1
de den 3
den Haapttrainer 6
lëtzebuergescher Härevolleyballnationalekipp 1
Härevolleyballnationalekipp (Stand: 4
2018) http://archive. 1
De Schönberg 1
Schönberg war 1
den aflossräichste 1
aflossräichste Komponiste 1
Komponiste vum 1
zentral Figur 1
Entwécklung hin 1
der Atonalitéit, 1
Atonalitéit, wat 1
Kompositiounen tëscht 1
tëscht 1906 2
1906 an 3
an 1909 1
1909 de 1
De Schopenhauer 1
Schopenhauer hat 1
fréi en 1
zimmlech feste 1
feste philosophesche 1
philosophesche Standpunkt, 1
Standpunkt, deen 1
sengem Haaptwierk 2
Haaptwierk iwwer 1
Wëllen explizéiert 1
explizéiert huet. 1
De Schott 1
Schott James 1
James Chalmers 1
Chalmers (1782-1853) 1
(1782-1853) war 1
den Erfinder 10
vum Timber 1
Timber dee 1
selwe pecht. 1
pecht. De 1
De Schoulmeeschter 1
Schoulmeeschter Jacob 1
Jacob Aaron 1
Aaron Besslinger, 1
Besslinger, deen 1
Reliounsunterrecht zoustänneg 1
ass 1889 1
1889 gestuerwen 1
ganzt Verméigen 1
Verméigen der 1
Gemeinschaft vermaach. 1
De Schoulofschloss 1
Schoulofschloss konnt 1
16 maachen, 1
maachen, also 1
also virum 1
virum Hitler 1
senger Aféierung 1
der Wehrpflicht. 1
Wehrpflicht. De 1
De Schoulsystem 3
Schoulsystem besteet 1
véierjäreger Primärschoul 1
Primärschoul an 2
enger fënnefjäreger 1
fënnefjäreger Uewerschoul. 1
Uewerschoul. De 1
Schoulsystem vun 1
an d'Sekundärsschoul 1
d'Sekundärsschoul agedeelt. 1
Schoulsystem war 1
bedéngt um 2
um Lafen 1
Lafen ze 1
De Schramm 1
Schramm krut 1
éischt Engagementer 2
Engagementer als 1
zu Hamburg. 2
Hamburg. De 1
De Schrëftsteller 5
Schrëftsteller Ferran 1
Ferran Agulló 1
Agulló (geb. 1
(geb. 1863 1
zu Sant 1
Sant Feliu 1
Feliu de 1
de Guíxols) 1
Guíxols) huet 1
hir deen 1
deen Numm 13
Zäitschrëft La 2
La Veu 1
Veu de 1
de Catalunya 1
Catalunya (vum 1
(vum 12. 1
September 1908) 1
1908) ginn. 1
Schrëftsteller Hervé 1
Hervé Bazin 1
Bazin huet 1
zu Vioménil 1
Vioménil verbruecht. 1
Schrëftsteller Jocelyn 1
Jocelyn Pentecost 1
Pentecost lieft 1
Fra May 1
Jong Gaylord 1
Gaylord um 1
Schrëftsteller Michel 1
Michel Ragon 1
Ragon huet 1
Buch 1793: 1
1793: L'insurrection 1
L'insurrection vendéenne 2
vendéenne et 2
les malentendus 2
malentendus de 2
la liberté. 1
liberté. De 1
Schrëftsteller Tsugumi 1
Tsugumi Ōba 1
Ōba seet 1
seet Nee. 1
Nee. De 1
De Schrëftzuch 1
Schrëftzuch Presidentschaft 1
Unioun ass 1
dem Logo 2
enger neutraler 1
neutraler groer 1
groer Faarf 1
Faarf geschriwwen. 1
De Schrëtt 3
Schrëtt vum 1
vum Grousshandel 1
Grousshandel an 1
den Eenzelhandel 1
Eenzelhandel mécht 1
mécht Leesch 1
Leesch Frères 3
Schrëtt zu 4
enger grénger 3
grénger Ekonomie 1
Ekonomie ass 1
wichtege Schrëtt 4
enger Nohalteger 1
Nohalteger Entwécklung. 1
Entwécklung. De 1
Schrëtt zur 1
zur Abstraktioun 1
Abstraktioun huet 1
hien 1950-1954 1
1950-1954 gemaach. 1
De Schroeder 1
Schroeder huet 1
De Schroeter 1
Schroeter war 1
e kritesche 1
kritesche Mënsch 1
seng selwer 1
gebauten Teleskopen 1
Teleskopen stänneg 1
verbessert. De 1
De Schroth 2
Schroth ass 1
Schauspiller besonnesch 1
duerch d'TV-Serien 1
d'TV-Serien Alle 1
Alle Hunde 1
Hunde lieben 1
lieben Theobald 1
Theobald (1969) 1
(1969) an 1
an Jakob 1
Jakob und 1
und Adele 1
Adele (vun 1
(vun 1982 1
bis 1989). 2
1989). De 1
Schroth huet 1
huet 1922 1
1922 seng 1
seng Theatercarrière 2
Theatercarrière ugefangen. 1
ugefangen. De 1
De Schrott 1
Schrott gouf 1
meeschtens ni 1
ni mat 2
mat Sue 2
Sue bezuelt, 2
bezuelt, mä 2
géint Kichegeschir 1
Kichegeschir oder 1
oder zweetklasseg 1
zweetklasseg Parzeläinswuere 1
Parzeläinswuere getosch. 1
getosch. De 1
De Schued 4
Schued gëtt 1
grouss wann 1
wann Waasser 1
Waasser erëm 1
erëm offléisst. 1
offléisst. De 1
Schued gouf 2
Millioun Goldfrang 2
Goldfrang geschat. 1
Goldfrang geschat 1
geschat Schaus 1
Schaus Raymond, 1
Raymond, Au 1
Au Stadgrond 1
Stadgrond autrefois, 1
autrefois, Die 1
Warte Nr. 1
Schued louch, 1
louch, ëmgerechent, 1
ëmgerechent, ëm 1
60 Milliounen 7
De Schumacher 6
nach Joerzéngte 1
Joerzéngte méi 1
spéit déif 1
déif beandrockt 2
beandrockt dovun, 1
senge polnesche 1
polnesche Matschüler 1
Matschüler op 1
däitsch Säit 1
Säit schloen 1
schloen a 1
Arméi mellen. 1
mellen. De 1
De Schumacher, 1
Schumacher, gebuer 1
Oktober 1895, 1
1895, ass 1
véiert Kand 2
evangelesche Kommerzant 1
Kommerzant Carl 1
Carl Schumacher 1
Schumacher a 1
Fra Gertrud 1
Gertrud geb. 1
Schumacher kann 1
als Weltkrichsveteran 1
Weltkrichsveteran op 1
bësse Rücksicht 1
Rücksicht hoffen, 1
hoffen, mä 1
mä riskéiert, 1
riskéiert, well 1
hien ëfters 1
ëfters widdersprécht 1
widdersprécht a 1
en Hongerstreik 2
Hongerstreik ufänkt, 1
ufänkt, e 1
puermol säi 1
Schumacher kritt 1
kritt d'Chance, 1
d'Chance, eng 1
eng Verzichtserkläerung 1
Verzichtserkläerung op 1
op politesch 2
politesch Aktivitéit 2
Aktivitéit z'ënnerschreiwen 1
z'ënnerschreiwen a 1
seng Fräiheet 1
Fräiheet zréckzekafen. 1
zréckzekafen. De 1
Schumacher probéiert 1
probéiert a 2
senger Dissertatioun 6
Dissertatioun un 1
dee Problem 3
Problem erunzegoen. 1
erunzegoen. De 1
Schumacher profiléiert 1
profiléiert sech 1
am Bundestag 1
Bundestag als 1
als scharfe 1
scharfe Géigner 1
der "Westeinbindung" 1
"Westeinbindung" duerch 1
Konrad Adenauer. 1
Adenauer. De 1
Schumacher reprochéiert 1
reprochéiert der 1
KPD "Klassenverrat", 1
"Klassenverrat", well 1
si d'Weimarer 1
d'Weimarer Republik 1
Republik net 1
net verdeedegt, 1
verdeedegt, mä 1
aktiv zu 1
hirem Ënnergang, 1
Ënnergang, an 1
Nationalsozialismus bäigedroe 1
bäigedroe soll 1
De Schumann 1
Schumann huet 2
TV-Filmer eng 4
De Schutz 1
de Konsumenten 1
Konsumenten a 1
Akerbau stinn 1
éischter Linn. 1
Linn. De 1
De Schwaarzbiertrausch 1
Schwaarzbiertrausch ass 1
eng méijäreg 2
méijäreg Kloterplanz; 1
Kloterplanz; en 1
en zillt 1
zillt ënner 1
Buedem Ausleefer, 1
Ausleefer, déi 1
nei Schëss 2
Schëss maachen. 1
maachen. ; 1
schwaarze Bier 1
Bier am 1
Gemeng soll 1
soll dodrun 1
dodrun erënneren. 1
De Schwaarze 2
Schwaarze Buedem 1
Regioun eegent 1
eegent sech 5
sech absënns 2
fir Landwirtschaft. 1
Landwirtschaft. De 1
Schwaarze Spiecht 1
Spiecht war 1
de Biergbëscher 1
Biergbëscher an 1
Zentraleuropa doheem, 1
doheem, mä 1
am flaache 1
flaache Land 1
Land bis 1
Atlantik breet 1
breet gemaach, 4
gemaach, ouni 2
datt genee 2
gewosst ass 2
ass firwat. 1
firwat. De 1
De Schwaarzspiecht 1
Schwaarzspiecht lieft 1
de Bichen- 1
Bichen- an 1
an Dännebëscher 1
Dännebëscher a 1
säi Getrommels 1
Getrommels ass 1
wäitem ze 5
De Schwaarzwäissfilm 1
Schwaarzwäissfilm ass 1
eng gelonge 1
gelonge Persiflage 1
Persiflage op 2
op Gangsterfilmer 1
Gangsterfilmer a 1
a Melodramen. 1
Melodramen. De 1
De Schwäif 1
Schwäif gouf 1
nom Perihel 1
Perihel sou 1
sou laang, 1
laang, datt 2
een d'Schwäifstrukturen 1
d'Schwäifstrukturen och 1
Mëtteleuropa konnt 1
De Schwäizer 5
Schwäizer Henri 1
Henri Suter 1
Suter konnt 1
Schwäizer Réckversécherer 1
Réckversécherer Swiss 1
Swiss Re 1
Re iwwerhëlt 1
iwwerhëlt eng 1
Participatioun vu 1
vu 34,8 1
34,8 % 1
am Kapital 1
lëtzebuergescher Versécherungsgesellschaft. 1
Versécherungsgesellschaft. De 1
Schwäizer Schauspiller 1
Schauspiller Paul 1
Paul Hubschmid 1
Hubschmid spillt 1
dësem US-amerikanesche 1
Film d'Haaptroll 1
d'Haaptroll ënner 1
Numm Paul 1
Paul Christian. 1
Christian. De 1
Schwäizer Schockela 1
Schockela huet 1
Schwäizer Aueren- 1
Aueren- a 1
a Maschinnenindustrie 1
Maschinnenindustrie fir 1
gutt Renommée 1
Renommée gesuergt, 1
gesuergt, déi 1
déi Schwäizer 2
Schwäizer Produkter 1
Produkter zanter 1
Joerzéngten hunn. 1
Schwäizer Wäin 1
Wäin gëtt 4
Numm Libre-Champ 1
Libre-Champ verkaaft. 1
De Schwanz 6
Schwanz ass 9
ass 36 1
36 bis 1
bis 72 1
72 mm 1
ass käschtebrong, 1
käschtebrong, an 1
d' Féiss 1
Féiss an 1
an Been 1
Been si 3
schwaarzen Krallen. 1
Krallen. De 1
ass uewendrop 2
uewendrop schwaarz, 1
schwaarz, ënnendrënner 1
ënnendrënner wäiss. 1
wäiss. De 1
enger Floss 1
Floss ëmgewandelt, 1
ëmgewandelt, déi 1
déi Fluke 1
Fluke genannt 1
horizontal zum 1
Kierper steet 1
steet (bei 1
(bei de 3
Fësch steet 1
steet d'Schwanzfloss 1
d'Schwanzfloss senkrecht). 1
senkrecht). De 1
enger Ronnschwanzséikou 1
Ronnschwanzséikou gläicht 1
engem Paddel, 1
Paddel, bei 1
den Dugongidae 1
Dugongidae ass 1
et éischter 1
eng Forschett. 1
Forschett. De 1
De schweedeschen 1
schweedeschen Dichter 1
Dichter Anders 1
Anders Österling 1
Österling (1884–1981) 1
(1884–1981) huet 1
s'a sengem 1
sengem bekanntste 3
bekanntste Gedicht 1
Gedicht Ales 1
Ales stenar 1
stenar aus 1
der Gedichtsammlung 1
Gedichtsammlung Tonen 1
Tonen från 1
från havet 1
havet (1933) 1
(1933) beschriwwen. 1
De Schwéiere 1
Schwéiere Kräizer 2
Kräizer Prinz 1
Prinz Eugen 1
Eugen war 1
e Krichssschëff 1
Krichssschëff vun 1
fréierer däitscher 2
däitscher Kriegmarine, 1
Kriegmarine, aus 1
der Admiral-Hipper-Klass. 1
Admiral-Hipper-Klass. De 1
De Schwéierpunkt 7
op Betriber 1
der Automobil- 1
Automobil- a 1
a Metallindustrie. 1
Metallindustrie. De 1
Schwéierpunkt vum 2
läit haut 4
haut doran, 1
doran, d' 1
Schwéierpunkt vun 8
Aarbechten louch 1
louch um 3
um Haaptportal, 1
Haaptportal, de 1
de Sockelplacken, 1
Sockelplacken, d'Cornichen 1
d'Cornichen an 1
déi monumental 1
monumental Postamenter 1
Postamenter fir 1
zwou Reliefsailen. 1
Reliefsailen. De 1
engem Hummer 2
Hummer deen 1
d'Luucht geworf 1
geworf gëtt 1
gëtt Hummer 1
Hummer beweegt 1
beispillsweis exakt 1
exakt op 2
enger Worfparabel, 1
Worfparabel, wärend 1
Hummer eng 1
Dréiung ëm 1
säi Schwéierpunkt 2
Schwéierpunkt mécht, 1
beim Hummerkapp 1
Hummerkapp läit. 1
hirer Fuerschung 1
Fuerschung läit 1
läit haaptsächlech 4
anticker Sozialgeschicht, 1
Sozialgeschicht, der 1
der Spéitantik, 1
Spéitantik, der 1
an Archeologie 2
Archeologie vu 1
Gallien a 1
a Germanien, 1
Germanien, an 1
chrëschtlecher Archeologie. 1
Archeologie. De 1
Schwéierpunkt vu 3
sengem Schaffe 1
Schaffe war 1
der Gasindustrie, 1
Gasindustrie, wou 1
hie 34 2
Joer aktiv 1
De Schwieregkeetsgrad 1
Schwieregkeetsgrad variéiert 1
no Passage 1
bis 6a. 1
6a. De 1
De Schwindler 1
Schwindler Johnny 1
Johnny Jordan 1
Déif ënner 1
der Reederei 2
Reederei vum 1
vum Moreno 1
Moreno ze 1
De Schwonk 1
Schwonk ass 1
méi opzehale 1
opzehale gewiescht: 1
gewiescht: 1917 1
1917 ënnersteet 1
ënnersteet de 1
de Rëmelenger 1
Rëmelenger Veräin, 1
Veräin, a 1
Weltkrich ass 7
ass 1922 1
bekannten Tennisclub 1
Tennisclub d'Schéiss 1
d'Schéiss am 1
am Kräizgrënnchen 2
Kräizgrënnchen ze 1
De Science 1
Science Festival 1
Festival soll 1
eng einfach, 2
einfach, verständlech 1
verständlech a 1
a spilleresch 1
spilleresch Manéier 2
Manéier d'Technik, 1
d'Technik, d' 1
De Science-Fiction 1
a flotten 2
flotten Dekore 1
Dekore gedréint. 1
De Scientologen 1
Scientologen hiert 1
hiert Rejetéiere 1
Rejetéiere vun 1
der Psychiatrie, 1
Psychiatrie, déi 1
als destruktiv 1
destruktiv an 1
an abusiv 1
abusiv ugesinn 1
wëllen ofschafen, 1
ofschafen, ass 1
och ëmstridden. 1
ëmstridden. Des 1
Des Cité 1
Cité ass 1
vun fréieren 1
fréieren engleschen 1
engleschen Aarbechtersiidlungen 1
Aarbechtersiidlungen (« 1
(« back-to-back 1
back-to-back ») 1
») gebaut 1
wéineg fortschrëttlech 1
fortschrëttlech Siidlung. 1
Siidlung. Dës 1
Dës Cliente 1
Cliente mat 1
mat Mëttelen, 1
Mëttelen, meeschtens 1
1 Mio 1
Mio Dollar, 1
Dollar, genéissen 1
genéissen eng 1
eng privilégéiert 1
privilégéiert Behandlung 1
Behandlung duerch 2
hir Bank. 1
Bank. Dës 1
Dës Comicsserie 1
Comicsserie gouf 1
8 Sproochen 1
Sproochen iwwersat, 4
iwwersat, dorënner 2
op Spuenesch, 1
Spuenesch, Tierkesch 1
Tierkesch an 1
an Hebräesch. 1
Hebräesch. De 1
De SCORE 1
SCORE huet 1
Deeg funktionéiert. 1
funktionéiert. Dës 1
Dës Course 2
vum Gérard 2
Gérard Margodt 1
Margodt a 1
Georges Matthys 1
Matthys an 1
geruff. Dës 1
den Hären 2
Hären Joseph 1
Joseph Aimar, 1
Aimar, Charles 1
Charles Donas 1
Donas a 1
a Lucien 1
Lucien Aimar 1
Aimar an 1
geruff. D'ESCP 1
D'ESCP gouf 1
Dezember 1819 1
1819 vun 1
vu Wirtschaftsexperten 1
Wirtschaftsexperten a 1
a Geschäftsleit, 2
Geschäftsleit, dorënner 1
den Ekonomist 1
Ekonomist Jean-Batiste 1
Jean-Batiste Say 1
Say an 1
den Trader 1
Trader Vital 1
Vital Roux, 1
Roux, gegrënnt. 1
gegrënnt. D'ESCP 1
D'ESCP huet 2
d'Entreprise. D'ESCP 1
huet säit 2
an éiweg 2
éiweg eng 1
international Dimensioun: 1
Dimensioun: Schonn 1
Schonn 1824 1
1824 waren 1
waren 30% 1
30% vun 4
118 Studenten 1
Studenten Auslänner, 1
Auslänner, mat 1
mat ënner 5
anerem Spuenier, 1
Spuenier, Brasilianer, 1
Brasilianer, Hollänner, 1
Hollänner, Däitscher, 1
Däitscher, Portugisen 1
an Amerikaner. 1
Amerikaner. Dës 1
Dës Critèrë 1
Critèrë gëlle 1
fir Aktiounen 1
Aktiounen an 3
EU. De 1
De Sculpteur 3
Sculpteur Pierre 1
Pierre Federspiel 1
Federspiel huet 1
huet d'Figure 1
d'Figure vum 1
vum Aarbechter 1
dem Baueremeedche 1
Baueremeedche realiséiert 1
realiséiert esou 1
esou ewéi 1
ewéi d'Stele 1
d'Stele mat 1
de Medaillone 1
Medaillone vun 1
zwee Dichter. 1
Dichter. De 2
Sculpteur vun 1
Statu ass 2
hire geneeën 3
geneeën Ursprong 1
Ursprong och 1
och net. 10
Sculpteur war 1
Félix Bourré. 1
Bourré. Dës 1
Dës däerft 1
kaum am 1
am (gallo-réimesche) 1
(gallo-réimesche) Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg bekannt 1
bekannt gewiescht 1
Dës Date 1
Date gi 1
gi beaarbecht 1
beaarbecht mat 1
dem Zil, 2
Zil, Kaarten 1
Kaarten oder 3
oder kaartenähnlech 1
kaartenähnlech Produkter 1
produzéieren. Dës 1
Dës Decisiounen 1
Decisiounen hunn 1
hunn d'Prozedur 1
d'Prozedur vun 1
de Veruerteelunge 1
Veruerteelunge vereinfacht 1
vereinfacht a 1
séier gemaach. 1
Dës Decisioun 1
Decisioun hunn 1
hunn d'Judde 1
d'Judde mol 1
mol akzeptéiert, 1
akzeptéiert, d'Araber 1
d'Araber awer 1
net. Dës 3
Dës Decisioun, 1
Decisioun, obscho 1
obscho staark 1
franséische Bëscheef 1
Bëscheef kontestéiert, 1
kontestéiert, war 1
war d'Enn 4
vum Gallikanismus. 1
Gallikanismus. Dës 1
Dës Deeler 1
Wanter vum 1
vum Skibus 1
Skibus verbonne 1
verbonne fir 2
de Sportler 2
Sportler z'erméiglechen, 1
z'erméiglechen, séier 1
séier bei 1
bei hire 12
hire Lift 1
kommen. Dës 2
Dës Deelung 1
gréisste Verdreiwungen, 1
Verdreiwungen, resp. 1
resp. Dës 1
Dës Deklaratioun 2
Deklaratioun gouf 1
Menace opgeholl. 1
opgeholl. Dës 2
Biergerrechter huet 1
fir zukënfteg 1
zukënfteg Regimen 1
Regimen opgemaach, 1
sech d'Auteuren 1
d'Auteuren däers 1
däers bewosst 1
bewosst waren. 1
waren. Dës 2
Dës Derivatioun 1
Derivatioun baséiert 1
um Benotze 1
Benotze vun 3
vun Affixen. 1
Affixen. Dës 1
Dës Déviatioun 1
Déviatioun war 1
Deeg awer 1
erëm besäitegt. 1
besäitegt. Dës 1
Dës dicht 1
dicht Flëssegkeet, 1
elektresch gutt 1
gutt leetfäeg 1
leetfäeg ass, 1
och Waasser-Ammoniak-Ozean 1
Waasser-Ammoniak-Ozean genannt. 1
genannt. Dës 4
Dës Diffusioun 1
Diffusioun vun 1
den orientalesche 1
orientalesche Kulten, 1
Kulten, meeschtens 1
och griichesch 1
griichesch Adaptatioune 1
Adaptatioune vun 1
vun orientalesche 1
orientalesche Gottheeten 1
Gottheeten De 1
De Serapis 1
Serapis zum 1
Beispill war 1
Gott Oser-Api 1
Oser-Api vun 1
den Egypter. 1
Egypter. Dës 1
Dës Diskrepanze 1
Diskrepanze kënne 1
vun Ausnamen 1
enger soss 1
soss Antiofdreiwungsattitüd 1
Antiofdreiwungsattitüd (zum 1
enger Vergewaltegung) 1
Vergewaltegung) bis 1
zur kompletter 2
kompletter Akzeptanz 1
Akzeptanz vum 1
op Ofdreiwung 2
Ofdreiwung goen. 1
goen. Dës 2
Dës Doktrin 1
Doktrin huet 1
Joerhonnert zimmlech 1
zimmlech rapid 1
rapid ausgebreet. 1
ausgebreet. Dës 1
Dës Donatiounen 1
Donatiounen huet 1
de geléierte 1
geléierte Banquier 1
Banquier Puch 1
Puch geschéckt 1
geschéckt zu 1
engem favorabele 1
favorabele Prozentsaz 1
Prozentsaz placéiert, 1
placéiert, fir 1
dat gesammelt 1
gesammelt Kapital 1
Kapital och 1
och jéngeren 1
jéngeren ze 1
ze doen. 2
doen. Dës 1
Dës Donnéeën 1
Donnéeën sinn 1
sinn entscheedend, 1
entscheedend, fir 1
fir genee 5
genee Manöveren 1
Manöveren um 1
op Mars 1
Mars ausféieren 1
ausféieren ze 2
ze kënnen 7
fir d'Solarkollekteren 1
d'Solarkollekteren op 1
a d'Antenn 1
d'Antenn op 1
ausgeriicht ze 2
halen. Dës 1
Dës dräi 5
als Trois 1
Trois Glorieuses 1
Glorieuses oder 1
oder Julirevolutioun 1
Julirevolutioun an 1
d'Geschicht agaangen, 1
agaangen, an 1
X. gestierzt. 1
gestierzt. Dës 2
dräi Eichbosonen 1
Eichbosonen zesumme 1
de Photone 1
Photone kënnen 1
kënnen zesummen 2
als kollektiv 1
kollektiv Vermëttlung 1
Vermëttlung vun 1
der elektroschwacher 1
elektroschwacher Wiesselwierkung 1
Wiesselwierkung gruppéiert 1
dräi Helleg 1
Helleg sinn 1
den Antonius, 1
Antonius, den 1
de Péitrus. 1
Péitrus. Dës 1
dräi Länner 2
hate scho 5
virdrun ëmmer 1
eng finanziell 7
finanziell Ënnerstëtzung 3
Ënnerstëtzung un 1
un d'Amerikaner 1
d'Amerikaner geschéckt, 1
der Hoffnung, 3
Hoffnung, d'brittesch 1
d'brittesch Muecht 1
schwächen. Dës 1
dräi Stroossekategorie 1
Stroossekategorie gi 1
staatlecher Stroosebauverwaltung 1
Stroosebauverwaltung (Administration 1
(Administration des 1
des ponts 1
ponts et 1
et chaussées) 1
chaussées) gebaut 1
ënnerhalen. Dës 1
Dës Dreifstoffquantitéit 1
Dreifstoffquantitéit geet 1
fir d'Vitess 2
d'Vitess vun 4
Sond ëm 2
ëm 1.551 1
1.551 m/s 1
m/s z'änneren. 1
z'änneren. Dës 1
Dës Dréiung 1
Dréiung gëtt 1
als Resupinatioun 1
Resupinatioun bezeechent. 1
Dës Duebelobservatioun 1
Duebelobservatioun ass 1
direkt opgefall, 1
opgefall, a 2
Objet zwou 1
zwou Katalognummere 1
Katalognummere kritt: 1
kritt: NGC 1
NGC 21 1
21 (Swift) 1
(Swift) an 1
NGC 29 1
29 (Herschel). 1
(Herschel). Dës 1
Dës Duerstellung 2
Duerstellung gëllt 1
Nordhallefkugel (vun 1
Äerd) aus. 1
aus. Dës 3
de Faite 1
Faite baséiert 1
den Artikelen: 1
Artikelen: Trauffler 1
Trauffler 1992, 1
1992, Kauthen 1
Kauthen 1992, 1
S. 146 1
146 ss, 1
ss, Delleré 1
Delleré 1992, 1
S. 313s. 1
313s. Dës 1
Dës Dün 1
Dün beweegt 1
Richtung Nordost 1
Nordost an 1
ewell komplett 1
komplett laanscht 1
de Liichtttuerm 1
Liichtttuerm gezunn. 1
gezunn. Dëse 1
Dëse Bakenzant 1
Bakenzant gouf 1
dem Fréimënsch 1
Fréimënsch Sinanthropus 1
Sinanthropus pekinensis 1
pekinensis (oder 1
(oder Peking-Mënsch) 1
Peking-Mënsch) zougeuerdent. 1
zougeuerdent. Dëse 1
Dëse „Balke“ 1
„Balke“ reecht 1
reecht vum 1
Galaxiszentrum bis 1
ënnerschiddlech Distanzen, 1
Distanzen, an 1
puer Fäll 1
Fäll souguer 2
bal un 2
de Rand. 1
Rand. Dëse 1
Dëse banneschste 1
banneschste Beräich 1
ass gliddeg. 1
gliddeg. Dëse 1
Dëse Bass 1
Bass huet 1
him Kraaft 1
Kraaft ginn: 1
ginn: Hie 1
Hie krut 62
krut extra 1
extra vill 1
vill Kraaft 1
an d'Fäegkeet, 1
d'Fäegkeet, Maueren 1
Maueren erop 1
ze kloteren 1
kloteren an 2
e Sënn, 1
Sënn, deen 1
vu Gefore 1
Gefore warnt. 1
warnt. De 1
De Sebastian 3
Sebastian Brant 1
Brant hat 1
e Fluchblat 1
Fluchblat publizéiert 1
engem Bericht 1
de Meteor. 1
Meteor. De 1
Sebastian huet 1
huet iwwerlieft, 2
iwwerlieft, gouf 1
vum Diokletian 1
Diokletian sengen 1
Zaldoten erschloen. 1
erschloen. De 1
De Sebastián 1
Sebastián Piñera 1
Piñera war 1
1998 Senator, 1
Senator, a 1
schonn 2005 2
2005 Presidentschaftskandidat 1
Presidentschaftskandidat (deemools 1
(deemools vun 1
der mëtt-riets 1
mëtt-riets Partei 1
Partei Renuevo 1
Renuevo nacional); 1
nacional); en 1
huet d'Walen 2
d'Walen awer 1
Sebastian war 1
Zaldot ënner 1
Keeser Diokletian 2
Diokletian ier 1
ier deen 1
deen hien, 1
hien, well 1
hie Chrëscht 1
Chrëscht war, 1
mat Feiler 1
Feiler wollt 1
wollt ëmbrénge 1
ëmbrénge loossen. 1
loossen. Dëse 1
Dëse befaasst 1
der Büdnispolitik 1
Büdnispolitik – 1
der Verdeedegungsplanung 1
Verdeedegungsplanung an 1
der Nuklearpolitik. 1
Nuklearpolitik. Dëse 1
Dëse Begrëff 4
gesat (E. 1
(E. Diederich, 1
Diederich, Mondorf, 1
Mondorf, Der 1
Der römische 1
römische Grabstein 1
Grabstein in 1
der Friedhofskapelle 1
Friedhofskapelle zu 1
zu Ellingen. 1
Ellingen. Dëse 1
steet souwuel 1
déi anatomesch 1
anatomesch wéi 1
déi psycho-biologesch 1
psycho-biologesch Sexualitéit. 1
Sexualitéit. Dëse 1
Sinn féiert 2
sougenannter „Metaphysik 1
„Metaphysik vum 1
vum Sinn“. 1
Sinn“. Dëse 1
sougenannter „Wiesensmetaphysik“. 1
„Wiesensmetaphysik“. Dëse 1
Dëse Bësch 2
ass eemoleg 1
eemoleg op 1
de Galapagosinselen. 1
Galapagosinselen. Dëse 1
Dëse Beschloss 1
Beschloss gouf 1
1945 nees 2
nees opgehuewen 1
amerikanescher Arméi 2
Arméi als 3
hire Piper-Cub-Fligere 1
Piper-Cub-Fligere gedéngt. 1
gedéngt. Dëse 1
Dëse beschriwwenen 1
beschriwwenen Uewerdeel 1
Uewerdeel vun 1
der Dioptra 1
Dioptra rout 1
rout nees 1
anerer Scheif, 1
Scheif, déi 3
dréie kann 1
duerch Spëndele 1
Spëndele justéiert 1
justéiert ka 1
ginn. Dëse 16
Bësch soll 1
um Urspronk 1
Numm "Talence" 1
"Talence" sinn: 1
sinn: d'Wuert 1
d'Wuert "Tala" 1
"Tala" huet 1
huet d'Holzschloe 1
d'Holzschloe bezeechent. 1
bezeechent. Dëse 3
Dëse Besëtz 1
Besëtz waren 1
sougenannt Biens 1
Biens nationaux, 1
nationaux, déi 1
déi versteet 1
versteet goufen, 1
fir d'Staatskeess 1
d'Staatskeess nees 1
nees opzefëllen. 1
opzefëllen. De 1
De SEBES 1
SEBES konnt 1
schliisslech am 1
Dëse besteet 3
engem Material, 1
de schossséchere 1
schossséchere Jackette 1
Jackette ähnelt. 1
ähnelt. Dëse 1
enger dichter, 1
dichter, kuerzer 1
kuerzer Ënnerwoll 1
Ënnerwoll a 1
a laangen 2
laangen Hoer, 2
driwwer leien. 1
leien. Dëse 2
aus gewielte 1
gewielte Conseilen 1
Conseilen (Panchayat) 1
(Panchayat) um 1
Duerf, vum 1
vum Block 1
Block a 1
vum Distrikt. 1
Distrikt. Dëse 1
Dëse beweegt 1
weder optesch 1
optesch nacht 1
nacht radioastronomesch 1
radioastronomesch noweisbar. 1
noweisbar. Dëse 1
Dëse Bierg 1
dem Apollo 3
Apollo geweit. 1
geweit. Dëse 1
Dëse Bierger 1
Bierger huet 3
huet Kreta 1
Kreta seng 1
seng fruchtbar 1
fruchtbar Plateauen 1
Plateauen (Lasithi, 1
(Lasithi, Omalos 1
Omalos an 1
an Nida) 1
Nida) ze 1
verdanken, souwéi 1
souwéi d'Diktäesch 1
d'Diktäesch Höhl 1
Höhl an 1
déif Schluchte 1
Schluchte wéi 1
bekannt Samaria-Schlucht. 1
Samaria-Schlucht. Dëse 1
Dëse Botter 2
Botter hält 2
sech gewéinlech 2
ganz laang. 2
laang. Dëse 2
sech relativ 5
Dëse Bou 1
Bou gouf 1
duerch Computermodeller 1
Computermodeller gerechent 1
gerechent (vun 1
(vun deem 1
Zäitpunkt un, 2
der Heliumproduktioun 1
Heliumproduktioun ufänkt); 1
ufänkt); seng 1
seng Uewerflächentemperatur 3
Uewerflächentemperatur ginn 1
normalerweis mam 1
d'Luucht. Dëse 1
Dëse Brantewäin 1
Brantewäin kann 1
dem Moscht 1
Moscht vu 1
véier Zorte 1
Zorte Wäisswäiner 1
Wäisswäiner déi 1
Géigend gëtt, 1
gëtt, gebrannt 1
gebrannt ginn. 1
Dëse Brauch 2
Brauch gouf 1
am Altertum. 1
Altertum. Dëse 1
Brauch kënnt, 1
kënnt, ënner 1
anerem, aus 1
d'Leit net 2
räich waren. 1
waren. Dëse 2
Dëse Bréif 1
Bréif gouf 1
schlecht opgeholl, 4
Fayette konnt 1
géint Paräis 1
Paräis goen, 1
goen, seng 1
zu Pont-sur-Sambre 1
Pont-sur-Sambre stationéiert 1
stationéiert war, 3
huet refuséiert. 4
refuséiert. Dëse 1
Dëse brennt 1
brennt vun 1
vir gläichméisseg 1
gläichméisseg of. 1
of. Dëse 1
Dëse Broch 1
Broch konnt 1
de sëllegen 3
sëllegen Ufroen 1
Ufroen an 1
an Invitatiounen 1
Invitatiounen maachen 1
Redaktioun vun 3
der Survey 1
Survey lackele 1
lackele wollten. 1
wollten. Dëse 2
Dëse Bronze 1
Bronze fir 1
fir d'Weltausstellung 2
d'Weltausstellung vu 1
Bréissel gouf 2
vum Thermalbad 2
Thermalbad opgestallt. 2
opgestallt. Dëse 1
Dëse Bus 1
Bus konnt 1
konnt dann 1
dann entweder 3
eng Landekapsel 1
Landekapsel oder 1
oder een 4
een Instrumentepak 1
Instrumentepak matféieren. 1
matféieren. De 1
De Secchi 3
Secchi ass 1
Joer dem 3
dem Jesuittenuerde 1
Jesuittenuerde bäigetratt 1
bäigetratt a 1
17 Student 1
Student um 1
um Collegio 1
Collegio Romano. 1
Romano. De 1
Secchi beschäftegt 1
Secchi hat 1
d' Dëse 9
Dëse Centre 2
Centre besteet 1
aacht Gebaier, 1
all ganz 1
beienee leien. 1
Centre deen 1
deen nei 3
opgebaut gouf, 3
war geduecht 5
fir d'Zaldoten 1
d'Zaldoten am 1
Haiserkampf ze 1
trainéieren. De 1
De Sécherheetsrot 2
Sécherheetsrot vun 2
Natiounen huet 2
hirer Resolutioun 1
Resolutioun 864 1
864 am 1
1993 Sanktioune 1
d'UNITA beschloss 1
beschloss an 1
Waffen a 2
un d'UNITA 1
d'UNITA verbueden. 1
2002 d'Resolutioun 1
d'Resolutioun 1404 1
1404 gestëmmt, 1
den Iwwerwaachungsmechanismus 1
Iwwerwaachungsmechanismus vun 1
de Sanktioune 1
Sanktioune fir 1
Méint verlängert 2
verlängert ginn 1
ass. Dëse 10
Dëse chromateschen 1
chromateschen Ofbildungsfeeler 1
Ofbildungsfeeler kann 1
en äquivalent 1
äquivalent geformten, 1
geformten, liicht 1
liicht schréi 1
schréi stoende 1
stoende Spigel 1
Spigel iwwergaange 1
iwwergaange ginn, 1
deen d'Glasplack 1
d'Glasplack ersetzt. 1
ersetzt. De 1
De Sechseck 1
Sechseck ass 1
ganz reegelméisseg, 1
reegelméisseg, huet 1
déi opfälleg 1
opfälleg Zwillingsstäre 1
Zwillingsstäre Castor 1
Pollux eng 1
zousätzlech Attraktioun. 1
Attraktioun. De 1
De sechsten 1
sechsten Deel 1
Deel enthält 1
puer weider 4
weider wichteg 4
wichteg Dispositiounen. 1
Dispositiounen. Dëse 1
Dëse Comic 1
enger karikaturistescher 1
karikaturistescher Form 1
Form gemoolt, 1
gemoolt, woubäi 1
Detail op 1
op Persoune 1
Persoune geriicht 1
Dëse Comité 2
vun Expeditiounen 1
Expeditiounen vu 1
lëtzebuergeschen Dokteren, 1
Dokteren, Apdikter, 1
Apdikter, Medezinsstudenten 1
Medezinsstudenten asw. 1
asw. Dëse 1
Comité versicht, 1
de Prestige 1
Prestige vun 1
de Champs-Elysées 2
Champs-Elysées opercht 1
opercht z'erhalen. 1
z'erhalen. Dëse 1
Dëse Communiqué 1
Communiqué huet 1
Kontrovers a 1
a Justizkreesser 1
Justizkreesser gesuergt. 1
gesuergt. Dëse 2
Dëse Concours 1
Concours soll 1
soll jonken 1
jonken talentéierten 1
talentéierten Orchestercheffen 1
Orchestercheffen d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet ginn, 6
Bün ze 4
anengems soll 1
soll domat 1
dem Svetlanov 1
Svetlanov säi 1
Wierk veréiwegt 1
veréiwegt ginn. 1
Dëse Consistoire 1
dat jiddescht 2
jiddescht Liewen 1
Lëtzebuerg erëm 1
nei strukturéiert. 2
strukturéiert. Dëse 1
Dëse Cours 1
Cours war 1
immens beléift 2
dem Alfred 2
Grosser och 1
selwer déi 3
gréisst Freed 1
Freed gemaach. 1
De Secrétaire 1
Secrétaire général 1
la préfecture 1
préfecture vum 1
gewéinlech zoustänneg 1
d'Verwaltung an 1
huet d'Funktioun 1
vum Sous-prefet 1
Sous-prefet vun 1
deem Arrondissement. 1
Arrondissement. Dëse 1
Dëse Critère 1
Critère ass 2
den EuroNight-Zich 1
EuroNight-Zich ze 1
markéieren. Dës 1
Dës Editioun 2
Editioun an 1
déi virdru 3
Nicolas Margue 1
Margue a 1
Joseph Meyers 1
Meyers neibeaarbecht 1
neibeaarbecht an 2
an ergänzt 2
ergänzt ginn. 1
Editioun ëmfaasst 1
déi philosophesch, 1
philosophesch, theologesch, 1
theologesch, mathematesch, 1
mathematesch, staats- 1
staats- a 1
a kierchpolitesch 1
kierchpolitesch Schëften 1
Schëften an 1
déi 293 1
293 Priedegten, 1
Priedegten, déi 1
De Sedna 2
Sedna gouf 1
selwechten Astronomenteam 1
Astronomenteam kuerz 1
virum Orcus 1
Orcus fonnt. 1
Sedna rotéiert 1
Stonnen eemol 2
Achs. Dës 1
Dës Educatioun 1
op d'Meedercher 1
d'Meedercher applizéiert, 1
applizéiert, fir 1
fir staark 1
staark a 6
a gesond 3
gesond Fraleit 1
Fraleit ze 1
kréien, déi 3
nees staark 1
staark Kanner 1
Kanner géifen 1
d'Welt bréngen. 2
De See 2
See an 2
de Bassett 1
Bassett waren 1
direkt dout. 1
dout. Dës 1
Dës Eech, 1
Eech, där 1
300 Joer 4
geschat gëtt, 1
1981 fir 2
als bemierkenswäerte 1
bemierkenswäerte Bam 1
Bam gefouert. 1
gefouert. Dës 4
Dës Eegenschaft 1
Eegenschaft hat 1
4 zu 2
zu gënschtere 1
gënschtere Startpräisser 1
Startpräisser gehollef 1
héijer Zouverléissegkeet, 1
Zouverléissegkeet, Arianespace 1
Arianespace zu 1
staarker Dominanz 1
Dominanz am 1
am Satellittentransportgeschäft. 1
Satellittentransportgeschäft. De 1
See huet 1
Kanner hannerlooss. 2
hannerlooss. Dese 1
Dese Feeler 1
Feeler gëtt 1
gëtt naturgeméiss 1
naturgeméiss ëmsou 1
Objet méi 5
ewech läit. 4
läit. Dëse 1
Dëse Feil, 1
Feil, op 1
deen d'Iechternacher 1
d'Iechternacher Par 1
Par houfreg 1
houfreg war, 1
1970 aus 1
dem Reliquieschaf 1
Reliquieschaf vun 1
Basilika gestuel. 1
gestuel. Dëse 1
Dëse Feudalsystem 1
Feudalsystem stellt 1
stellt d'Grondlag 1
d'Administratioun an 3
an d'Militärwiesen 1
d'Militärwiesen an 1
de beherrschte 1
beherrschte Gebidder, 1
Gebidder, huet 1
dem Usproch 1
Usproch vun 1
de Lehnsleit 1
Lehnsleit gelidden, 1
gelidden, selwer 1
selwer iwwer 1
iwwer d'Ierffolleg 1
d'Ierffolleg vun 1
hire Gebidder 1
decidéieren. Dëse 1
Dëse Fiels 1
Fiels hat 1
hat Hiweiser 1
Hiweiser geliwwert, 1
geliwwert, datt 2
datt d'Fielsen 2
d'Fielsen am 1
Krater méiglecherweis 1
méiglecherweis eemol 1
eemol mat 1
Waasser ëmspullt 1
ëmspullt waren. 1
Dëse Film 3
behandelt d'Problemer 1
d'Problemer déi 1
den Dréiaarbechten 1
Dréiaarbechten entstane 1
entstane waren 1
e baut 1
baut gläichzäiteg 1
vum Clouzot 1
Clouzot gefilmt 1
gefilmt Zeenen 1
Film an. 1
an. Dëse 2
gouf automatesch 1
automatesch duerch 1
duerch Kontakt 1
mam sougenannte 2
sougenannte Kodak-Bimat-Film 1
Kodak-Bimat-Film entwéckelt 1
a fixéiert. 2
fixéiert. Dëse 1
der Nazi-Zensur 1
Nazi-Zensur verbueden. 1
verbueden. Dëse 1
Dëse Fliger 4
Fliger ersetzt 1
ersetzt den 1
den Ambulanzfliger 1
Ambulanzfliger LX-DUC. 1
LX-DUC. Dëse 1
Fluch ronderëm 1
d'Welt bekannt 2
zum Virbild 2
grouss Fligeren, 1
Fligeren, déi 2
spéit gebaut 1
goufen. Dëse 1
hat geknéckt 1
geknéckt Flilleken 1
Flilleken an 2
e starrt 1
starrt Fuergestell. 1
Fuergestell. Dëse 1
Fliger war 1
mat Rolls 2
Rolls Royce-Motore 1
Royce-Motore vum 1
vum Tip 1
Tip Avon 1
Avon ekipéiert. 1
ekipéiert. Dëse 1
Dëse Fluch 2
Fluch laanscht 2
Koméit bestëmmt 1
bestëmmt ë. 1
ë. a., 2
a., datt 2
datt Koméite 1
Koméite haaptsächlech 1
aus Waasseräis, 2
Waasseräis, awer 1
aus Gase, 1
Gase, organesche 1
organesche Molekülle 1
Molekülle a 1
Stëbs bestinn. 1
bestinn. Dëse 1
éischte fir 1
d'NASA en 1
en offiziellen 3
offiziellen Embleme 1
Embleme autoriséiert 1
autoriséiert hat. 1
hat. Dëse 1
Dëse Fräiheetsbréif 1
Fräiheetsbréif ass 1
haut dat 1
deem Sënn, 5
Sënn, an 1
Europa dat 1
dat erhale 2
erhale blouf. 4
blouf. Dëse 1
Dëse Futur 1
Futur hei 1
hei bezeechent 1
déi ugefaange 1
ugefaange gëtt 1
gëtt (ingressiv) 1
(ingressiv) an 1
fest Decisioun 1
Decisioun ass. 1
Dëse Gebaierkomplex 1
Gebaierkomplex (dee, 1
(dee, wéi 1
Spëtznumm Quatsch 1
Quatsch huet) 1
huet) ass 2
Architekte Robert 1
Robert Heintz-Sturm 1
Heintz-Sturm a 1
a Conny 1
Conny Lentz, 1
Lentz, dt-8 1
dt-8 Planungsgruppe 1
Planungsgruppe a 1
a Büro 1
Büro Bussmann 1
Bussmann & 1
& Haberer. 1
Haberer. Dëse 1
Dëse geet 1
op lat. 1
lat. Dëse 1
Dëse Generator 1
Generator huet 1
der Waarmloftheizung 1
Waarmloftheizung een 1
een extraen 1
extraen Tank, 1
Tank, mat 1
enger Kraaftstoffréserve 1
Kraaftstoffréserve fir 1
fënnef Deeg. 1
Deeg. Dëse 1
Dëse Genereel 1
Genereel war 1
et egal, 1
egal, iwwer 1
iwwer wéi 2
Räich si 1
si d'Soen 1
d'Soen haten, 1
haten, d'Haaptsaach 1
d'Haaptsaach war, 1
war, si 4
haten en 8
en Troun. 1
Troun. Dëse 1
Dëse Genre 1
Genre vu 3
vu Modulatioun 1
Modulatioun ass 1
op d'Noutwennegkeeten 1
d'Noutwennegkeeten vun 1
enger analoger 1
analoger Leitung 1
Leitung ofgestëmmt. 1
ofgestëmmt. Dëse 1
Dëse geographesche 1
sech manner 2
manner op 2
op d'Leit 2
aus Béimen 3
Béimen wéi 1
op d'Roma 1
d'Roma ( 1
( Dëse 3
Dëse gëtt 4
entweder fir 4
oder alphabetesch 1
alphabetesch duerch 1
e Rotatiounsprinzip 1
Rotatiounsprinzip fir 1
Joer ernannt. 1
ernannt. Dëse 1
Neits Premierminister. 1
Premierminister. Dëse 1
engem scheie 1
scheie jonke 1
dem Norman 2
Norman Bates, 1
Bates, gefouert, 1
Marion erzielt, 1
erzielt, hie 2
géif do 1
Mamm wunnen. 2
wunnen. Dëse 1
Zäitzeien ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Dëse 1
Dëse Gewerkschaftsrot 1
Gewerkschaftsrot huet 1
domat beschäftegt 2
beschäftegt fir 3
fanne mat 2
mat wéi 3
enge Mobilitéitshemnisser 1
Mobilitéitshemnisser déi 1
däitsch a 5
a franséisch 7
franséisch Frontalieren 1
Frontalieren confrontéiert 1
confrontéiert sinn. 1
sinn. Dëse 3
Dëse Gielche 1
Gielche gëtt 1
vum Arméiminister 1
Arméiminister zougesprach. 1
zougesprach. Dëse 1
Dëse Glawen 1
Glawen huet 1
nach verstäerkt, 1
verstäerkt, wéi 1
wéi d'Kinnekskoppel 1
d'Kinnekskoppel 1974 1
1974 Vanuatu 1
Vanuatu besicht 1
huet. Dëse 4
Dëse gouf 8
fir eventuel 1
eventuel Envahisseure 1
Envahisseure gebueden 1
hätt. Dëse 1
an d'Wüst 1
d'Wüst gejot, 1
gejot, a 1
him d'Sënnen. 1
d'Sënnen. Dëse 1
2012 um 1
um uerdentlechen 1
uerdentlechen Nationalkongress 1
Nationalkongress eestëmmeg 1
eestëmmeg bestätegt; 1
bestätegt; ee 1
e verlooss 1
Christian Jost 1
Jost ass 1
de Josh 2
Josh Gamaliel 1
Gamaliel nogeréckelt, 1
nogeréckelt, deen 1
Suitë vun 5
Autosaccident gestuerwe 1
war. Dëse 4
Numm Turkana-Boy 1
Turkana-Boy bekannt. 1
bekannt. Dëse 3
eréischt zu 2
de Moundlandungen 1
Moundlandungen ofgeléist. 1
ofgeléist. Dëse 1
gouf jee 1
no Bedarf 2
Bedarf an 1
Ofstänn un 1
un d'Sonnejoer 1
d'Sonnejoer ugepasst. 1
ugepasst. Dëse 1
Joer ofgesat, 1
ofgesat, a 2
de virgezunnenen 1
virgezunnenen Neiwalen, 1
Neiwalen, den 1
a 27. 1
den Adamkus 1
Adamkus op 1
gewielt. Dëse 1
Leit och 3
alt a 1
a "Mir 1
"Mir wëlle 1
wëlle jo 1
jo keng 3
keng Preise 1
Preise ginn" 1
ginn" ëmgewandelt. 1
ëmgewandelt. Dëse 1
Dëse gouf, 1
d'Festung 1868-1872 1
1868-1872 geschleeft 1
geschleeft gouf, 2
gouf, planéiert, 1
planéiert, an 1
an d'hëlze 1
d'hëlze Bréck 1
Bréck duerch 1
eng stengen 2
stengen ersat. 1
ersat. Dëse 1
Dëse Grand 1
Grand cru 1
cru ass 1
generell als 1
beschte Lagerwäin 1
Lagerwäin unerkannt. 1
unerkannt. Dëse 1
Dëse gravitative 1
gravitative Gläichgewiichtspunkt 1
Gläichgewiichtspunkt leeft 1
festem Ofstand 1
Ofstand mat 1
erméiglecht en 1
en ongestéierte 1
ongestéierte Bléck 1
op d'Weltall, 1
d'Weltall, wéi 1
enger Äerdëmlafbunn 1
Äerdëmlafbunn aus 1
wier. Dëse 1
Dëse Grondsätz 1
Grondsätz no 1
d'Kommissioun sech 1
sech engagéiert, 1
engagéiert, all 1
e Strategiedokument 1
Strategiedokument auszeschaffen, 1
auszeschaffen, fir 1
fir d'Aktivitéiten 1
d'Aktivitéiten efficace 1
efficace an 2
adequat ze 2
ze koordinéieren 3
koordinéieren an 3
plangen, an 1
enger onparteilecher 1
onparteilecher a 1
a besoinsorientéierter 1
besoinsorientéierter Approche. 1
Approche. Dëse 1
Dëse Guide 1
Guide kënnt 1
am Hierscht, 1
Hierscht, zesumme 1
mam Guide 1
Futur Etudiant 1
Etudiant eraus. 1
De Seguin 2
Seguin ass 1
vum Rouerkessel 1
Rouerkessel mat 1
mat bannezegen 1
bannezegen Heizréier, 1
Heizréier, fir 1
fir Dampmaschinnen. 1
Dampmaschinnen. De 1
Seguin huet 1
puer Erfindungen 1
Erfindungen am 1
de Flosspiliere 1
Flosspiliere gemaach, 1
gemaach, haaptsächlech 1
am Géisse 1
Géisse vu 1
vu Bëtong 1
Bëtong ënner 1
De Segway 1
Segway Human 1
Human Transporter, 1
Transporter, Segway 1
Segway HT 1
HT oder 1
Volleksmond einfach 1
einfach Segway, 1
Segway, ass 1
Zort elektresch 1
elektresch Trottinett. 1
Trottinett. De 1
De Séi 8
räich Fëschreserve 1
Fëschreserve bekannt. 1
vum Fränkesche 1
Fränkesche Séeiland 1
Séeiland an 1
fir Waasserstänn 1
Waasserstänn ze 1
ze regléieren 2
regléieren an 2
an Zäite 4
Zäite wou 1
vill reent 1
reent (Nordbayern 1
(Nordbayern huet 1
vill Nidderschlag), 1
Nidderschlag), an 1
fir wann 3
richteg schëtt 1
schëtt dem 1
dem Héichwaasser 1
Héichwaasser aus 1
der Urbaniséierung, 1
Urbaniséierung, Industrialiséierung, 1
Industrialiséierung, Déierenziichterei 1
Déierenziichterei an 1
an intensiver 1
intensiver Landwirtschaft 1
Landwirtschaft am 1
am stäerksten 3
stäerksten ausgesat. 1
ausgesat. Dës 1
Dës Éier 1
Éier war 1
hie krut. 1
De Séifuerer 1
Séifuerer huet 1
se gedéngt 1
fir d'Schëffsvitesse 1
d'Schëffsvitesse ze 1
ze moossen 2
moossen an 4
ze bestëmme 2
bestëmme wéini 1
eng Nuetswuecht 1
Nuetswuecht eriwwer 1
eriwwer war, 5
war, se 1
erméiglecht d'Brenndauer 1
d'Brenndauer an 1
engem Uewen 1
Uewen ofzemoossen, 1
ofzemoossen, jo 1
jo souguer 2
souguer Priedegtzäite 1
Priedegtzäite konnt 1
domat limitéieren. 1
limitéieren. De 1
Séi gouf 1
gouf vergréissert, 1
4. Sikh-Guru 1
Sikh-Guru Ram 1
Ram Das 1
Das (1574-1581) 1
(1574-1581) do 1
Séi huet 3
76 ha, 1
ha, an 1
ass 1.950 1
1.950 Meter 1
a 550 1
550 Meter 3
Séi läit 4
läit 212 1
212 m 1
dem Mieresspigel 11
Mieresspigel an 2
de déifstgeleeëne 1
déifstgeleeëne Séi 1
op 123 1
123 Meter, 1
ass 117 2
117 km 1
vu 56,24 1
56,24 km³. 1
km³. De 1
De Séi, 1
Séi, op 1
sengen Uwänner 2
Uwänner en 1
ettlech Fräizäitinstallatiounen 1
Fräizäitinstallatiounen ze 1
17 Hektar 1
Hektar grouss. 2
Séi Powai 1
Powai ass 1
bekannt dofir 1
datt d'Waasser 5
d'Waasser verdreckst 1
verdreckst ass. 1
De Seiretei 1
Seiretei ass 1
souwuel d'Heemecht 1
d'Heemecht wéi 1
och d'Aarbechtsplaz 1
d'Aarbechtsplaz vun 1
de Schinigami. 1
Schinigami. Dës 1
Dës éischter 1
éischter partnerschaftlech 1
partnerschaftlech Aufgabendeelung 1
Aufgabendeelung ass 1
net fix, 1
fix, a 1
sou kënne 4
kënne gréisser 1
gréisser an 1
méi leeschtungsfäeg 4
leeschtungsfäeg Gemengen 1
Gemengen zousätzlech 1
zousätzlech Aufgaben 1
Aufgaben iwwerhuelen, 1
iwwerhuelen, déi 1
Gemenge vum 2
Krees gedroe 1
Dës éischt 3
éischt Famill 1
sech nom 10
nom Domaine 1
Domaine benannt 1
benannt huet 1
huet (op 1
(op Laténgesch 1
Laténgesch Chanziaco) 1
Chanziaco) ass 1
fréi verschwonnen. 1
verschwonnen. Dës 1
éischt Groussrakéit 1
Groussrakéit gouf 1
gouf analyséiert, 1
analyséiert, nogebaut 1
nogebaut a 1
a schrëttweis 1
schrëttweis a 1
a Prezisioun, 1
Prezisioun, Notzlaascht 1
Notzlaascht an 1
an Reichwäit 1
Reichwäit verbessert. 1
verbessert. Dës 2
ass 16,7 1
16,7 km 1
laang, huet 4
27 Statiounen 1
der Plaza 1
Plaza de 1
de Castilla 1
Castilla op 1
op Congosto. 1
Congosto. Dës 1
Dës Eiseskulptur 2
Eiseskulptur aus 1
5 Eenzeldeeler 1
Eenzeldeeler ass 1
ass 1998 4
1998 kaaft 1
kaaft ginn 1
a verschéinert 1
verschéinert d'Blummerabatten 1
d'Blummerabatten um 1
um Quai 2
Quai lénks 1
vum Pavillon 1
Pavillon Kind. 1
Kind. Dës 1
Eiseskulptur gouf 1
1997 fir 1
den 150. 1
150. Gebuertsdag 2
opgestallt. De 3
De Seiya 3
Seiya a 1
Schwëster Seika 1
Seika ware 1
béid Weesekanner 1
Weesekanner déi 1
engem Weesenheem 1
Weesenheem gewunnt 1
Seiya ass 2
Haaptprotagonist vun 1
der Saint 2
Saint Seiya 1
Seiya Manga, 1
Manga, geschriwwen 1
a illustréiert 1
illustréiert vum 1
vum Masami 1
Masami Kurumada. 1
Kurumada. De 1
den aachtanachzeg 1
aachtanachzeg mythesche 1
mythesche Kämpfer, 1
Kämpfer, déi 1
hir Gëttin 1
Gëttin duerch 1
all Zäit 2
Zäit zerwéiert 1
zerwéiert hunn, 1
fir Gerechtegkeet 4
schützen. Dëse 1
Dëse jäizt 1
jäizt no 1
no Waasser, 1
Waasser, an 4
de Grondbesëtzer 1
Grondbesëtzer erwächt 1
an denkt 1
denkt sech, 1
datt d'Flut 1
d'Flut ukomm 1
De Sejm 2
Sejm an 1
Senat hate 1
hate wesentlech 1
Muecht wéi 1
de Staatspresident. 1
Sejm konnt 1
konnt erëm 1
erëm zesummekommen, 1
zesummekommen, allerdéngs 1
allerdéngs ënner 2
der Exekutivmuecht 1
Exekutivmuecht vum 1
vum Groussfürst 1
Groussfürst Konstantin, 1
Konstantin, dem 1
Alexander I. 2
I. säi 1
Brudder. Dëse 1
Dëse Jumelage 1
Jumelage geet 1
Gemeng Louveigné 1
Louveigné zréck. 1
zréck. Dëse 1
Dëse Jury 1
Jury mécht 1
mécht dann 2
dann d'Selektioun 1
de Konschtwierker, 1
Konschtwierker, déi 1
Salon ausgestallt 1
ausgestallt ginn. 3
Dëse ka 1
ka ëmgedréit 1
ëmgedréit sinn. 1
Dëse Kampf 1
Kampf gouf 1
ville westleche 1
Grond geholl, 1
geholl, d'Areesbestëmmungen 1
d'Areesbestëmmungen ze 1
ze verschäerfen, 1
verschäerfen, Iwwerwaachungsmesuren 1
Iwwerwaachungsmesuren auszeweiden 1
auszeweiden a 1
a grondleend 1
grondleend Mënscherechter 1
Mënscherechter anzeschränken. 1
anzeschränken. Dëse 1
Dëse Kär 1
Kär huet 1
Zentrum bis 1
vum Radius 1
visueller Sonnenuewerfläch. 1
Sonnenuewerfläch. Dëse 1
Dëse Kascht 1
Kascht gëtt 1
et gär 4
op Familljefeieren 1
Familljefeieren oder 1
méi traurege 1
traurege Momenter 1
op Begriefnesser. 1
Begriefnesser. Dëse 1
Dëse Katalog 1
3803 Stären,vun 1
Stären,vun deenen 1
schonn GJ-Nummeren 1
GJ-Nummeren haten, 1
neier. Dëse 1
Dëse kéint 1
kéint entstane 1
déi exzentresch 2
exzentresch Ëmlafbunn 1
Mound ëm 1
Jupiter dauernd 1
dauernd d'Gravitatiounswierkung 1
d'Gravitatiounswierkung op 1
den Europa 3
Europa ännert, 1
ännert, an 1
deen duduerch 1
duduerch stänneg 1
stänneg verformt 1
gëtt. Dëse 1
Dëse Kënnerchesmaart 1
Kënnerchesmaart ass 1
Joer Enn 2
Juni bis 13
Ufank Juli. 1
Juli. Dëse 1
Dëse kënnt 2
engem "L" 1
"L" op 1
der Kopp, 2
Kopp, deen 1
mam Belval 2
Plaza hätt 1
solle gebaut 1
gouf. Dëse 4
hollännescher DIminutivform 1
DIminutivform Rassekijn 1
Rassekijn vum 1
vum Virnumm 3
Virnumm Rasso. 1
Rasso. Dëse 1
Dëse kënschtleche 1
fréier d' 7
Dëse Kiem 1
Kiem ass 1
eenzegen Zeie 1
Réimescher Presenz 1
Presenz am 2
vum Bola. 1
Bola. Dëse 1
Dëse klengen 1
klengen Zousazaarm 1
Zousazaarm ka 1
ganz prezis 4
prezis Aarbechte 1
Aarbechte maachen. 1
maachen. Dëse 1
Dëse Kleros 1
Kleros konnt 1
net verierft 1
verierft ginn, 1
de Sklaven 4
Sklaven (Heloten) 1
(Heloten) kultivéiert. 1
kultivéiert. Dëse 1
Dëse Klima 1
Klima andeems 1
andeems sech 1
sech Geschichtswëssenschaften 1
Geschichtswëssenschaften immens 1
immens verännert 1
verännert hunn, 1
Eley also 1
besonnesch beaflosst 1
beaflosst an 3
hie beschreift 1
vu Virwëtz 1
Virwëtz an 1
an Enthusiasmus 1
Enthusiasmus an 1
probéiert huet 3
deenen neie 2
neie Mouvementer 1
Mouvementer ze 1
ze schëffen. 1
schëffen. Dëse 1
Dëse Knuet 1
Positioun (ofgerënnt) 1
(ofgerënnt) ze 1
fannen. Dëse 1
Dëse Kollaps, 1
Kollaps, an 1
senge Verlaf 1
Verlaf och 1
och d'Planéiten 1
d'Planéiten entstane 1
uschléissend Relaxatiounsphas 1
Relaxatiounsphas war 1
Joer ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Dëse 1
Dëse Kommissär 1
Kommissär hat 1
eng Iwwerwaachungsmissioun 1
Iwwerwaachungsmissioun iwwer 1
de Bankesecteur. 1
Bankesecteur. Dëse 1
Dëse Komplex 1
Komplex gouf 1
de Pelasger, 1
Pelasger, deenen 1
deenen dës 2
dës Bauten 2
Bauten zougeschriwwe 1
zougeschriwwe goufen, 1
goufen, Pelargikon 1
Pelargikon genannt. 1
genannt. Dëse 3
Dëse Konflikt 3
als "Red 1
"Red River 1
River Rebellion" 1
Rebellion" bekannt. 1
Konflikt geet 1
geet als 1
als Spuenesche 1
Spuenesche Biergerkrich 1
Biergerkrich an 4
d'Geschicht an. 1
Konflikt spillt 1
Südweste vu 8
Frankräich of, 1
verschidde Reamenagementer 1
Reamenagementer vum 1
vu Poitiers. 1
Poitiers. Dëse 1
Dëse Konklav 1
Konklav war 1
deen éischte, 1
éischte, bei 1
déi Kardineel, 1
Joer waren, 1
méi hunn 1
däerfen ofstëmmen. 2
ofstëmmen. Dëse 1
Dëse Konschtzenter 1
Konschtzenter gëtt 1
och Course 1
handicapéiert Kanner, 1
Kanner, mat 2
der Intentioun, 1
Intentioun, déi 1
spezifesch Talenter 1
Talenter vun 1
dëse Kanner 2
Kanner z'entwéckelen. 1
z'entwéckelen. Dëse 1
Dëse kontrolléiert 1
kontrolléiert dann 1
dann ob 1
ob d'Noriicht 1
d'Noriicht fir 1
hie bestëmmt 1
bestëmmt ass. 2
Dëse Kontrollzentrum 1
Kontrollzentrum kontrolléiert 1
kontrolléiert déi 2
iewescht Loftraim 1
Loftraim vun 1
de Beneluxstaaten 1
Beneluxstaaten an 1
iwwer Nordwestdäitschland. 1
Nordwestdäitschland. Dëse 1
Dëse Konzept 1
der Kompetenzzesummeleeung 1
Kompetenzzesummeleeung ass 1
Däitschland d'Reegel, 1
d'Reegel, d' 1
Dëse koum 2
koum 1974 1
1974 eraus, 1
eraus, d'selwecht 1
The Godfather: 1
Godfather: Part 1
Part II. 1
II. Dëse 1
mëtteleuropäescher Flaachlandpopulatioun, 1
Flaachlandpopulatioun, déi 1
vun Polen 1
Polen hier 1
hier iwwer 1
iwwer Norddäitschland 1
Norddäitschland an 1
an d'Beneluxlänner 1
d'Beneluxlänner verbreet 1
Dëse Koup 1
de wéinegste 1
wéinegste Kugelstärekéip 1
Kugelstärekéip um 3
um Wanterhimmel, 1
Wanterhimmel, ass 1
op südleche 1
Breeden ze 2
gesinn. Dëse 4
Dëse Koup, 1
Koup, deen 1
vu Südeuropa 1
Südeuropa oder 1
a südlëche 1
südlëche Breeden 1
wéinege Kugelstärekéip 1
um Wanterhimmel. 1
Wanterhimmel. Dëse 1
Dëse Krich 1
d'franséisch Diplomatie. 1
Diplomatie. Dëse 1
Dëse krut 1
dofir säin 5
säin eenzegen 1
eenzegen Oscar, 1
Oscar, deen 1
deen d'Jane 1
d'Jane fir 1
an Emfang 1
Emfang geholl 1
geholl huet 3
huet (hie 1
scho schwéier 2
duerno gestuerwen). 1
gestuerwen). Dëse 1
Dëse kulturellen 1
ass d'Häerz 1
d'Häerz vun 1
engem Wunnquartier, 1
Wunnquartier, deen 1
Recht New 1
Luxembourg heescht. 1
heescht. Dëse 1
Dëse Kult 1
Kult wir 1
wir dann 1
dann ersat 1
duerch chrëschtlech 2
chrëschtlech Aflëss, 1
Aflëss, d. 1
d. h.en 1
h.en Hellegebild 1
Hellegebild ass 1
vum Gëtzebild 1
Gëtzebild komm. 1
De sekundäre 1
sekundäre Secteur 1
Secteur gëtt 1
gëtt ze 1
soe vun 1
Firmen ofgedeckt; 1
ofgedeckt; de 1
de Stroumkonzern 1
Stroumkonzern Electricité 1
Electricité de 1
France an 2
an d'Raffinerie 1
d'Raffinerie SARA. 1
SARA. De 1
De Sekundärsecteur 1
Sekundärsecteur do 1
dergéint ass, 1
ass, nodeem 2
De Sekundärspigel 1
Sekundärspigel huet 1
knapps 1,8 1
1,8 m; 1
m; zesummen 1
hu s'en 2
s'en Ëffnungsverhältnes 1
vun 1:11. 1
1:11. Dëse 1
Dëse läit 1
am Snæfellsjökull-Nationalpark, 1
Snæfellsjökull-Nationalpark, engem 1
véier Nationalparken 1
Nationalparken an 4
an Island. 2
Island. De 1
De Seldin 1
Seldin huet 1
eng 71 1
71 Joer 5
geschafft. Dëse 1
Dëse leschte 1
Hitchcock baséiert 1
um Roman 3
Roman The 1
The Rainbird 1
Rainbird Pattern 1
Pattern vum 1
Victor Canning. 1
Canning. Dëse 1
Dëse leschten 1
leschten Titel 1
hie 1620 1
1620 opginn 1
opginn zou 1
zou Gonschte 1
vum Titel 1
vu "Vizegrof" 1
"Vizegrof" (fr: 1
(fr: Vicomte, 1
Vicomte, eng 1
eng Viscount) 1
Viscount) vu 1
vu Saint-Alban. 1
Saint-Alban. De 1
De Seleukos 1
Seleukos I. 1
I. Nikator, 1
Nikator, Grënner 1
de Seleukiden. 1
Seleukiden. Dëse 1
Dëse Liewensstil 1
Liewensstil gouf 1
vu Gouberville 1
Gouberville a 1
sengem Journal 2
Journal beschriwwen. 1
beschriwwen. Dëse 1
Dëse Lift 1
Lift verbënnt 1
verbënnt de 3
de Forth 1
Forth and 1
and Clyde 3
Clyde Canal 1
Canal an 1
de Union 1
Union Canal. 1
Canal. De 1
De Selinger 2
Selinger huet, 1
Staat zesumme 1
Selinger koum 1
an d'Flüchtlingslager 1
d'Flüchtlingslager vun 1
vun Atlit, 1
Atlit, wou 1
déi Judde 1
Judde festgehale 1
festgehale goufen, 2
déi illegal 1
Palestina awandere 1
awandere wollten. 1
Dëse Literaturpräis 1
Literaturpräis ass 1
sech geholl 2
geholl awer 1
awer eenzegaarteg 1
eenzegaarteg bliwwen, 1
bliwwen, well 2
dem ausgezeechente 1
ausgezeechente Schrëftsteller 1
Schrëftsteller keng 1
keng Verflichtungen 1
Verflichtungen operluecht 1
operluecht ginn. 1
De selwechte 3
selwechte Bou 1
Bou weist, 1
et ganz 7
wéineg wäiss 1
wäiss schwaach 1
schwaach Stäre 2
selwechte Moien 1
Henri Desgrange 1
Desgrange den 1
den Telegramm 1
Telegramm Passé 1
Passé Tourmalet. 1
Tourmalet. De 1
Mount koum 1
éischte Studioalbum 1
Studioalbum First 1
First Round 1
Round at 1
the Sissi 1
Sissi Café 1
Maart. De 1
De selwechten 10
selwechten Ament 2
Schantjen ugaange 1
ugaange fir 1
den Home 1
Home Saint-Christophe 1
Saint-Christophe ze 1
renovéieren. De 1
Ament gouf 1
den Haumea 3
Haumea och 1
fënneften Zwergplanéit 1
Zwergplanéit vum 1
Sonnesystem unerkannt 1
véierte Plutoid. 1
Plutoid. De 1
den Husák 1
Husák zréckgetrueden. 1
den Ouattara 1
Ouattara vum 1
vum Verfassungsrot 1
Verfassungsrot zum 1
zum Staatschef 1
Staatschef proklaméiert 1
ass Savenay 1
Savenay an 1
den Opstännege 2
Opstännege gefall. 1
4 Paschtéier 1
Kierch Saint-Paul 1
Saint-Paul Saint-Louis 1
Saint-Louis am 1
am Marais 1
Marais higeriicht. 1
Grondstee vum 1
Monument national 1
des mineurs 1
mineurs geluecht. 1
Colonel Ransonnet 1
Ransonnet déi 1
Lécker Zitadell 1
Zitadell besat. 1
Dag hunn 2
och d'bayeresch 1
d'bayeresch Truppen 1
dem Krounprënz 2
Krounprënz Ludwig 1
Ludwig e 1
e Gefecht 1
Gefecht bei 1
bei Arnhofen 1
Arnhofen gewonnen. 1
gewonnen. Dëse 1
Dëse Manktem 1
aus ekonomescher 1
ekonomescher Siicht 1
Siicht Aarbechtskraaft, 1
Aarbechtskraaft, gëtt 1
Komponenten ersat: 1
ersat: duerch 1
duerch Immigratioun 1
Immigratioun an 1
duerch Aarbechtskraaft 1
Aarbechtskraaft aus 1
dem noen 1
noen Ausland, 1
Ausland, also 1
also Pendler 1
Pendler oder 1
oder Frontalieren. 1
Frontalieren. Dësem 1
Dësem ass 1
Zäit erlaabt, 1
erlaabt, vun 1
Doudegen zréckzekommen. 1
zréckzekommen. Dëse 1
Dëse Match 1
gouf 1-4 1
1-4 géint 1
géint d'Jeunesse 2
Esch verluer. 1
verluer. Dëse 1
Dëse mat 1
Land multiplizéiert 1
multiplizéiert gëtt 1
total Waasserquantitéit 1
Waasserquantitéit vu 1
vu 594.780.000 1
594.780.000 Meter 1
Meter Kibb. 2
Kibb. Dës 1
Dës Ëmbenennung 1
Ëmbenennung steet 1
fir d'geschäftlech 1
d'geschäftlech Ausriichtung 1
der Bank 4
als Universalbank. 1
Universalbank. Dësem 1
Dësem Comité 1
Comité ass 1
et gelong, 1
gelong, dës 1
dës Scholden 1
Scholden komplett 1
komplett ofzebauen, 1
ofzebauen, soudatt 1
Veräin bannent 1
Joer scholdefräi 1
scholdefräi war. 1
war. Dësem 1
Dësem Concert 1
en opene 1
opene Workshop 1
Workshop mam 1
mam Silvia 1
Silvia a 1
mam Peter 3
Peter viraus 1
viraus gaangen. 1
gaangen. Dëse 2
Dëse Mechanismus 2
Mechanismus souwéi 1
souwéi Berechnunge 1
Berechnunge vun 4
der duerch 1
d'Gezäitekräfte verursaachter 1
verursaachter Erwäermung 1
Erwäermung loossen 1
datt d'Kuuscht 1
d'Kuuscht vum 2
vum Europa 4
Europa aus 4
Waasseräis ongeféier 1
staark ass. 2
Mechanismus war 1
war ageriicht 1
ageriicht gi 3
eng koordinéiert 1
koordinéiert Hëllef 1
Memberstaate fir 1
Katastrophen an 3
Welt z'erméiglechen. 1
z'erméiglechen. Dëse 1
Dëse Mechanissem 1
Mechanissem ka 1
no Kompaktheet, 1
Kompaktheet, dem 1
dem Quotient 1
Quotient aus 1
aus Mass 1
a Radius 2
vum Objet, 3
Objet, bis 1
zu 20-mol 1
20-mol sou 1
sou effektiv 1
effektiv si 1
vu Stralung 2
Stralung duerch 1
duerch nuklear 1
nuklear Prozesser, 1
Beispill d'Kärfusioun. 1
d'Kärfusioun. Dëse 1
Dëse Mësserfolleg 1
Mësserfolleg war 1
Liewen. Des 1
Des Emigranten 1
Emigranten hu 1
Exil organiséiert 1
a Verbünt 1
Verbünt fir 1
hir Cause 1
Cause gesicht. 1
gesicht. Dës 1
Dës Emigratiounswell 1
Emigratiounswell huet 1
den Doudesstouss 1
Doudesstouss fir 1
fir d'Uewerschlënner 1
d'Uewerschlënner bedeit. 1
bedeit. De 1
De Séminaire 1
Séminaire huet 1
Konferenzen iwwer 4
iwwer wëssenschafts- 1
wëssenschafts- a 1
a medezinhistoresch 2
medezinhistoresch Sujeten 1
Sujeten organiséiert 1
vu wëssenschaftlechen 6
wëssenschaftlechen Artikele 1
publizéiert. Dës 1
Dës Emissioun 1
Emissioun presentéiert 1
presentéiert verschidde 1
verschidde Museksrichtungen 1
Museksrichtungen an 1
an invitéiert 2
invitéiert Nolauschterer 1
Nolauschterer matzemaachen. 1
matzemaachen. Dëse 1
Dëse Missiounsdeel 1
Missiounsdeel war 1
well d'Beschafenheet 1
d'Beschafenheet vun 2
Uewerfläch virun 1
der Landung 18
Landung vun 6
Sond net 1
Dëse Modell 3
Modell ass 2
neie méi 2
méi leeschtungsfäege 1
leeschtungsfäege General 1
General Electric 1
Electric CFM56-Triebwierker, 1
CFM56-Triebwierker, souwéi 1
souwéi enger 1
enger Virriichtung 1
Virriichtung fir 1
fir d'Loftbetankung 1
d'Loftbetankung versi 1
versi ginn, 1
där d'Sentry 1
d'Sentry souwuel 1
amerikanesche wéi 1
wéi europäeschen 1
europäeschen Tankfligere 1
Tankfligere betankt 1
betankt ka 1
Modell hat 1
Leesch bei 1
Schwäizer Migros 1
Migros ofgekuckt. 1
ofgekuckt. Dëse 1
Modell vu 5
vu Lift 1
Lift ass 1
ass eenzeg 2
Europa, well 1
de Schëffskierper 1
Schëffskierper am 1
am rechte 6
rechte Wénkel 7
Ramp steet, 1
vun 108,65 1
108,65 m 1
Dëse Modul 1
Modul gëtt 1
als Stauraum 1
Stauraum benotzt. 1
benotzt. Dëse 2
Dëse Moment 1
Moment an 3
vu Rekonstruktiounen 1
Rekonstruktiounen an 1
an Neidefinitioune 1
Neidefinitioune wat 1
Beräich Geschicht 1
Geschicht beaflosst. 1
beaflosst. Dëse 1
Dëse Monumentalfilm 1
Monumentalfilm war 1
am CinemaScope 1
CinemaScope Format 1
Format gedréint 1
Dëse Mound, 1
Mound, "P5" 1
"P5" oder 1
oder "S/2012 1
"S/2012 (134340) 1
(134340) 1" 1
1" genannt, 1
zum Pluto 1
Pluto vun 1
42.000 Kilometer. 1
Kilometer. Dëse 1
Dëse Mouvement 2
staark gemaach, 1
Mouvement vertrëtt 1
vertrëtt d'Thes 1
d'Thes vun 2
engem "integralen 1
"integralen Nationalismus" 1
Nationalismus" (Charles 1
(Charles Maurras), 1
Maurras), engem 1
engem Nationalismus 1
Nationalismus dee 1
dee monarchistesch, 1
monarchistesch, kleresch 1
kleresch an 1
an antiparlementaristesch 1
antiparlementaristesch ass. 1
ass. Dësem 1
Dësem Pëppelbësch, 1
Pëppelbësch, deen 1
am Iwwerschwemmungsberäich 1
Iwwerschwemmungsberäich läit 1
ze naass 2
naass gëtt, 1
gëtt, wäert 1
wäert lues 1
lues verfaulen 1
verfaulen a 1
en natierleche 3
natierleche Flossdeltebësch 1
Flossdeltebësch mat 1
senger typescher 2
typescher Vegetatioun 1
Vegetatioun entwéckelen. 1
entwéckelen. Dës 1
Dës Ëmsiidlung 1
Ëmsiidlung war 1
Allgemengen op 1
op fräiwëlleger 1
fräiwëlleger Basis. 1
Basis. Dësem 1
Dësem System 1
System gouf 1
virgeworf, et 1
enger Iwwerproduktioun 1
Iwwerproduktioun féieren. 1
féieren. Dëse 1
Dëse Musée 1
eenzegen am 1
dat Theema, 1
Theema, et 1
fir d'Gefierer 1
d'Gefierer vun 1
Police um 2
um Verluerekascht 1
Verluerekascht an 1
Stad (Visite 1
(Visite nëmmen 1
op rendez-vous). 1
rendez-vous). Dëse 1
Dëse musikalesche 1
Oper opgebaut, 1
opgebaut, d'Dialoge 1
d'Dialoge gi 1
gi gesongen. 1
gesongen. Dësem 1
Dësem Verloscht 1
Verloscht vu 6
allem jonken 1
jonken a 4
gutt ausgebilte 1
ausgebilte Leit 1
Leit huet 2
huet d'Staatsféierung 1
d'Staatsféierung doduerch 1
gesat, datt 3
datt stënterlech, 1
stënterlech, am 1
August 1961, 1
1961, d' 1
Dës Emwandlung 1
Emwandlung ass 1
e laangwierege 1
laangwierege Prozess, 1
eng ausféierlech 1
ausféierlech psychesch 1
psychesch Virbereedung 1
Virbereedung an 2
sou seriös 1
seriös Nosuerg 1
Nosuerg erfuerdert. 1
erfuerdert. Dësem 1
Dësem wichtege 1
wichtege Client 1
Client zu 1
Linden eng 1
Publikatioune "Pescatorea" 1
"Pescatorea" genannt. 1
genannt. Dësen 3
Dësen 2.Terrain 1
2.Terrain befënnt 1
befënnt sech 2
sech géigeniwwer 2
géigeniwwer vum 1
vum Haaptterrain, 1
Haaptterrain, dem 1
dem "Stade 1
"Stade Abert 1
Abert Kongs", 1
Kongs", direkt 1
dem "Espener 1
"Espener Bësch". 1
Bësch". Dësen 1
Dësen Aascht 1
Aascht huet 1
missen duerch 2
zwou Stäipe 1
Stäipe geséchert 1
geséchert ginn. 4
ginn. Dësen 12
Dësen Acte 1
Acte gouf 1
gouf – 4
– nieft 1
nieft aneren 3
aneren – 1
– vum 2
vum „Thiefridus 1
„Thiefridus de 1
de Oldinga 1
Oldinga Camille 1
Camille Wampach, 1
Wampach, Geschichte 1
der Grundherrschaft 2
Grundherrschaft Echternach, 1
Echternach, Bd. 1
Bd. Dësen 1
Dësen Album 1
zwéi Grammyen: 1
Grammyen: Een 1
Een an 2
"Best Alternative 1
Alternative Album" 1
Album" an 1
als "Best 1
"Best Song" 1
Song" fir 1
In my 1
my Place. 1
Place. Dësen 1
Dësen Altor 1
Paschtouer Joël 1
Joël Santer 1
Santer ugeschaf. 1
ugeschaf. Dësen 1
Dësen Ament 2
Ament huet 3
Ferdinand gutt 1
gutt virbereet 1
virbereet an 1
eng Jett 1
Jett wëlles. 1
wëlles. Dësen 1
Ament kann 1
an Weise 2
Weise gedeit 1
gedeit ginn: 1
E soll 10
soll jiddefalls 1
jiddefalls weisen, 1
Jesus hei, 1
hei, op 1
Wonsch vu 2
Mamm, de 1
Mënsche Freed 1
Freed um 3
Liewe schenkt. 1
schenkt. Dësen 1
Dësen approuvéiert 1
approuvéiert déi 1
eenzel Aktiounen, 1
Aktiounen, wou 1
wou Sue 1
Sue ge- 1
ge- oder 1
oder verléint 1
verléint ginn, 2
muss doriwwer 1
doriwwer oppassen, 1
riicht leeft. 2
leeft. Dësen 1
Dësen Artikel 7
Malget am 1
am "Kirchenlexikon" 1
"Kirchenlexikon" an 1
der "Warte" 1
"Warte" publizéiert 1
deenen ënnerscheeden, 1
ënnerscheeden, déi 1
Auguste Neyen 1
Neyen an 1
aner Auteure 2
Auteure ginn. 1
Artikel befaasst 1
mat Uertschaft 1
Uertschaft Mëllerdall. 1
Mëllerdall. Dësen 1
Artikel beschreift 1
beschreift verschidde 1
verschidde Bestriewungen 1
Bestriewungen an 1
Joerhonnert, fir 1
Lëtzebuerg z'anektéieren. 1
z'anektéieren. Dësen 1
Artikel bezitt 2
zweet Schëff 3
Numm Gorch 1
Gorch Fock 5
Fock (1958), 1
(1958), also 1
op d'Seegelschoulschëff 1
d'Seegelschoulschëff Gorch 1
Däitscher Marine. 1
Marine. Dësen 1
op d'Scharlach 1
d'Scharlach als 1
als Krankheet. 1
Krankheet. Dësen 1
Artikel féiert 1
deenen heefegsten 1
heefegsten op. 1
op. Dësen 1
Artikel fuerdert 1
fuerdert Gewaltentrennung 1
Gewaltentrennung als 1
vum Rechtsstaatsprinzip. 1
Rechtsstaatsprinzip. Dësen 1
Dësen Aspekt 1
eng Gewunnecht 1
Gewunnecht (habituativ), 1
(habituativ), eng 1
eng Widderhuelung 1
Widderhuelung (iterativ) 1
(iterativ) oder 1
ass (durativ). 1
(durativ). Dësen 1
Dësen ass 15
ass 1630 1
1630 sou 1
staark ausgebrach, 1
ausgebrach, datt 1
Bierg nuets 1
vun Honnerte 1
vu Kilometer 4
Kilometer ewech 3
ewech konnt 1
konnt gesinn, 1
Schëffer en 2
en Orientéierungspunkt 1
Orientéierungspunkt war. 1
war. Dësen 1
1911 zesummegefall 1
zesummegefall a 1
méi opgeriicht. 3
opgeriicht. Dësen 1
2001 duerch 1
e Sessellift 2
Sessellift ersat 1
2005 ënner 1
brittescher Presidence 1
Presidence zu 1
zu Stane 1
Stane komm. 1
komm. Dësen 1
Europa den 2
den zweetgréissten 1
der Fracht 1
Fracht de 1
de gréissten. 1
gréissten. Dësen 1
wichteg an 3
waarmer Joreszäit, 1
Joreszäit, wa 1
vill Verdonstung 1
Verdonstung ze 1
ass. Dësen 3
November 1688 1
1688 mat 1
enger Flott 3
England gefuer, 1
gefuer, a 2
a stënterlech 1
stënterlech hunn 1
dem James 4
James seng 2
seng protestantesch 1
protestantesch Offizéier 1
Offizéier d'Säit 1
d'Säit ewiesselt. 1
ewiesselt. Dësen 1
ass dréibar 1
dréibar a 1
gewënscht Himmelsregioun 1
Himmelsregioun ausgeriicht 1
vill kopéiert, 1
kopéiert, iwwersat 1
iwwersat a 4
a kommentéiert 2
kommentéiert ginn. 1
e Mikrokosmos, 1
Mikrokosmos, d. 1
e vereenegt 1
vereenegt a 1
materiell an 1
geeschteg Welt. 1
Welt. Dësen 1
Joer Witfra. 1
Witfra. Dësen 1
ass krut 1
krut duerch 2
de Mariage 1
Mariage vu 1
Duechter Maria 3
Maria Leszczyńska 1
Leszczyńska mam 1
Frankräich Louis 1
XV Exil 1
der Lorraine. 1
Lorraine. Dësen 1
mat 317 1
317 km 1
km Längt 3
Längt méi 1
wéi d'Sarthe 1
d'Sarthe selwer. 1
selwer. Dësen 1
relativ heefeg 4
heefeg zanter 1
Äiszäit ausgebrach, 1
ausgebrach, déi 1
déi virleschte 1
virleschte Kéier 1
tëscht 1821 1
1821 an 1
an 1823, 1
1823, wéi 1
de Gletscher 5
Gletscher duerchbrach 1
duerchbrach gouf. 1
gouf. Dësen 4
staark genuch, 1
dem Koup 1
Koup entkommen 1
entkommen ze 1
loossen. Dësen 2
Dësen Asteroid 1
Asteroid hat 2
warscheinlech staark 1
staark Kollisioune 1
Kollisioune mat 2
aneren Himmelskierper. 1
Himmelskierper. De 1
De Senat 4
Senat besteet 1
aus 208 1
208 Memberen 1
Vollek gewielt 4
aner 51 1
51 Membere 1
jeeweilege Parlamenter 1
Parlamenter vun 1
den Autonome 1
Autonome Gebidder 1
Gebidder bestëmmt. 1
Senat huet 4
am Octavian 1
Octavian dann 1
kee Kinnek 1
Kinnek gesinn, 1
de Princeps, 1
Princeps, den 1
éischte Bierger. 1
November 1973 1
mat 92:3 1
92:3 Stëmmen 1
Stëmmen zougestëmmt. 1
zougestëmmt. Dësen 1
Dësen Atlas, 1
Atlas, deen 1
puer Editiounen 1
Editiounen erauskoum, 1
erauskoum, gëtt 2
haut Mercator-Hondius 1
Mercator-Hondius Atlas 1
Atlas genannt. 1
De Senator 1
Senator Ransom 1
Ransom Stoddard 1
Stoddard kënnt 1
op Shinbone 1
Shinbone fir 1
um Begriefnes 1
vum Tom 1
Tom Doniphon 1
Doniphon deel 1
deel ze 1
De Senatspresident 1
Senatspresident Pietro 1
Pietro Grasso 1
Grasso ass, 1
President designéiert 1
designéiert gëtt, 1
gëtt, President 1
President faisant 3
faisant fonction. 3
fonction. De 1
Senat wiesselt 1
wiesselt och 1
véier Joer. 2
Joer. Dësen 1
Dësen Dag, 1
Joer dobäigesat 1
dobäigesat gouf, 1
gouf "Jour 1
"Jour de 1
la Révolution" 1
Révolution" genannt, 1
deen d'Enn 1
enger Franciade 1
Franciade markéiert 1
markéiert huet, 1
en Nationalfeierdag 1
Nationalfeierdag gefeiert 1
gefeiert gouf. 2
Dësen Dag 1
ënner hiren 1
hiren Nofollger 3
Nofollger um 1
Troun bis 1
elo bäibehalen. 1
bäibehalen. Dësen 1
Dësen Däiwel 1
Däiwel hue 1
hue eng 1
eng Narrekap 1
Narrekap un, 1
un, dëst 1
bekannt Duerstellung 1
Duerstellung vu 3
enger Kap. 1
Kap. Dësen 1
Dësen Datum 4
dee richtegen, 1
richtegen, an 1
e bäi: 1
bäi: Heuertz 1
1922, Lang 1
1967 a 2
a Goetzinger 1
2007, 2010. 1
2010. Dësen 1
ass sécher 2
sécher falsch 1
falsch - 2
- Słońsk 1
Słońsk gouf 1
Februar vun 2
8. sowjetescher 1
sowjetescher Garde-Arméi 1
Garde-Arméi befreit. 1
befreit. Dësen 1
Datum fënnt 1
op Internetsäiten 2
Internetsäiten an 1
zu Blegny. 1
Blegny. Dësen 1
Chile als 1
Onofhängegkeet gefeiert. 1
gefeiert. Dësen 1
Dësen Dédoublement 1
Dédoublement vun 1
Persoun léisst 1
léisst déi 3
déi viguréis, 1
viguréis, mä 1
och echt 1
echt weiblech 1
weiblech Zich 1
Zich a 2
sengen oder 1
hire Biller 1
Biller erkennen. 1
erkennen. Dësen 1
Dësen Deel 4
Deel fixéiert 1
fixéiert Reegelungen 1
Reegelungen fir 1
fir eventuell 3
eventuell Problemer 1
doduerch entstinn 2
entstinn well 1
well Wueren 1
Drëttlänner iwwer 1
déi Länner 4
an d'EWG-Länner 1
d'EWG-Länner an 1
an onkontrolléierten 1
onkontrolléierten Quantitéiten 1
Quantitéiten erakommen 1
erakommen ze 1
ze evitéieren. 2
evitéieren. Dësen 1
Deel ronderëm 2
ronderëm d'Dräi 1
d'Dräi Tierm, 1
Tierm, gëtt 1
als Im 1
Im Dünnebusch 1
Dünnebusch oder 1
oder Im 1
Im Dünnbuschel 1
Dünnbuschel genannt. 1
Land deen 1
Mier de 1
Réck dréit, 2
dréit, ass 3
eng Gebiergsregioun 1
Gebiergsregioun an 1
Wanter zimmlech 1
zimmlech kal, 1
kal, an 1
Summer zimmlech 1
zimmlech waarm 1
waarm ka 1
Modul entsprécht 1
elo gebrauchten 1
gebrauchten amerikanesche 1
amerikanesche Schleisen. 1
Schleisen. Dësen 1
Dësen Déngscht 1
Déngscht huet 1
hie 15 3
Joer gemaach. 3
gemaach. Dësen 1
Dësen déngt 1
déngt an 3
der Kartographie 1
Geodesie als 1
als Bezuchssystem 1
Bezuchssystem fir 1
fir d'Konstruktioun 2
d'Konstruktioun vu 3
vu Vermoossungsnetzer 1
Vermoossungsnetzer an 1
der direkten 1
direkten Angab 1
Angab geographescher 1
geographescher Koordinaten. 1
Koordinaten. De 1
De Sender 3
Sender send 1
send a 1
vu Südbaden 1
Südbaden an 1
der Nordschwäiz 1
Nordschwäiz empfaange 1
Sender vu 1
vu Jonglënster 2
Jonglënster ass 1
eng Anlag, 2
déi 1932 2
1932 vu 1
Radio Lëtzebuerg 6
Sender vum 1
hat d'Telemetrie 1
d'Telemetrie iwwerdroen 1
iwwerdroen a 1
2500 virbereete 1
virbereete Bakentexter 1
Bakentexter an 1
der Betribsart 1
Betribsart JT65B. 1
JT65B. Dësen 1
Dësen Dévouement 1
Dévouement huet 1
hir schliisslech 1
Wee opgemaach 2
konnt iwwer 2
iwwer d'Schwell 1
d'Schwell trieden. 1
trieden. Dësen 1
Dësen Diagramm 2
Diagramm gëtt 2
gëtt benotzt, 2
vum Modale 1
Modale Mineralbestand 1
Mineralbestand vum 1
vum Gestengs, 1
Gestengs, wéi 1
fir d'Klassifikatioun 1
d'Klassifikatioun am 1
am Streckeisendiagramm 2
Streckeisendiagramm verlaangt, 1
verlaangt, net 1
der Mass-Liichtkraaft-Bezéiung 1
Mass-Liichtkraaft-Bezéiung vun 1
vun Null-Alter-Haaptreiestären. 1
Null-Alter-Haaptreiestären. Dësen 1
Dësen drëtten 1
Balthasar selwer 1
produzéiert. Dësen 1
Dësen Duebelstärsystem 1
Duebelstärsystem gëtt 1
schéinste bezeechent. 1
bezeechent. Dësen 2
Dësen Duerfnumm 1
Duerfnumm ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt d'Thes, 1
d'Thes, datt 1
datt Uewerpallen 1
Uewerpallen zu 1
Zäit gegrënnt 2
Dësen Effekt 2
Effekt gëtt 1
d' Dësen 4
Effekt konnt 1
konnt experimentell 1
experimentell observéiert 1
observéiert ginn, 7
zur Propos 1
Propos vum 2
vum Charm-Quark 1
Charm-Quark gefouert, 1
gefouert, dee 2
de GIM 1
GIM Mechanismus 2
Mechanismus gebraucht 1
Dësen Effet 5
Effet bezeechent 1
als Mound- 1
Mound- oder 1
oder lunar 1
lunar Bunnstéierungen 1
Bunnstéierungen (engl. 1
(engl. lunar 1
lunar perturbation) 1
perturbation) vun 1
Äerd respektiv 1
respektiv terrestresch 1
terrestresch Stéierunge 1
Stéierunge vum 3
Mound. Dësen 1
Dësen Effet, 1
Effet, dee 1
dee beispillsweis 1
Äerd wéinst 1
klenger Exzentrizitéit 2
Bunn kleng 1
ass (7 1
(7 %), 1
%), féiert 1
zu Joreszäiten. 1
Joreszäiten. Dësen 1
Effet fir 1
fir d'Erkenne 2
d'Erkenne vu 2
vu Vegetatioun 1
Vegetatioun benotzt. 1
benotzt. Dësen 2
der Kuerzwellebestralung 1
Kuerzwellebestralung ausgenotzt, 1
bannenzeg Organer 1
Organer opzewiermen. 1
opzewiermen. Dësen 1
fir d'Erkennung 2
d'Erkennung vu 2
vu Vegetatiounsfläche 1
Vegetatiounsfläche benotzt. 1
gëtt Wilson-Bappu-Effet 1
Wilson-Bappu-Effet genannt. 1
Dësen Éierentitel 1
Éierentitel gouf 1
gouf ëmgesat 1
ëmgesat duerch 1
en Insigne 1
Insigne an 1
en Auswäis. 1
Auswäis. Dësen 1
Dësen einfache 1
einfache Kascht 1
Kascht blouf 1
blouf fir 1
de Russen 6
Russen d'Haaptnierung 1
d'Haaptnierung bis 1
d'20. Dësen 1
Dësen éischte 1
éischte Vol 1
Vol iwwer 1
iwwer Paräis 1
Paräis dauert 1
dauert 28 1
28 Minutten 3
a flitt 4
flitt 1.000 1
1.000 Meter 1
héich. Dësen 1
Dësen „Elefäntle“ 1
„Elefäntle“ ass 1
en Nolestëppeler 1
Nolestëppeler dee 1
dee bannent 1
Zäit déck 2
déck beléift 1
beléift war 2
als Kannerspillsaach. 1
Kannerspillsaach. Dësen 1
Dësen Elektron 1
Elektron géif 1
géif da 1
vum Zielrouer 1
Zielrouer nogewisen. 1
nogewisen. Dësen 1
Dësen Ëmstand 1
Ëmstand erlaabt 1
erlaabt verschidden 1
verschidden Interpretatiounen. 1
Interpretatiounen. Dësen 1
Dësen Engel 1
Engel spillt 1
spillt hei 3
hei d'Roll 1
vum Ukloer, 1
Ukloer, also 1
also vum 5
vum Satan. 1
Satan. Dësen 1
Dësen engleschen 1
Ausdrock kennzeechent 1
kennzeechent och 1
säi Sënn 2
an Zweck. 1
Zweck. Dësen 1
Dësen Ënnergrond 1
Ënnergrond a 3
Wanter wéineg 1
wéineg Nidderschlagswaasser 1
Nidderschlagswaasser duerch 1
aktiver Vegetatioun 1
Vegetatioun verdonst, 1
verdonst, bréngt 1
datt d'Sauer 1
d'Sauer an 2
där Joreszäit 1
Joreszäit grouss 1
grouss Debite 1
Debite kritt. 1
kritt. Dësen 2
Dësen Ënnerscheed 3
engem Sonnendag 1
Sonnendag gëtt 1
als differenziell 1
differenziell Rotatioun 1
Rotatioun bezeechent 1
laangem duerch 1
duerch Gas- 1
Gas- an 2
an Hydrodynamik 1
Hydrodynamik erklärbar. 1
erklärbar. Dësen 1
déi géintiwwer 1
kal Uewerflächentemperatur 1
4500 °C 1
°C (4730 1
(4730 ± 1
± 50 1
50 K) 1
K) zustanen. 1
zustanen. Dësen 1
ongeféier 5000 2
5000 km 1
km bewierkt 1
liicht Op- 1
an Ofbewegung 1
Ofbewegung vun 1
Äerd vum 1
vum Ekliptikplang 1
Ekliptikplang vu 1
zu 1″. 1
1″. Dësen 1
Dësen enorme 1
enorme Plus 1
Plus ass 1
den Aktivitéiten 2
Aktivitéiten vun 1
enger klenger, 1
klenger, awer 1
awer produktiver 1
produktiver Benotzerschaft, 1
Benotzerschaft, déi 1
Programm ënnerstëtzen. 1
ënnerstëtzen. Dësen 1
Dësen Erfolleg 2
e wuel 1
wuel encouragéiert 1
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Findeln-Grünséi geléist 1
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erhale bliwwen 2
Dëse Rang 1
Rang huet 1
Tëschenzäit missen 1
missen ofginn. 2
ofginn. Dëse 1
Dëse Raum 1
Raum kann 1
vun auswäertege 1
auswäertege Leit 1
Leit benotzt 3
De serbesche 1
serbesche Geolog 1
Geolog Jovan 1
Jovan Cvijić 1
Cvijić huet 1
huet d'Spezifizitéite 1
d'Spezifizitéite vum 1
vum "Karst" 1
"Karst" a 1
Artikel Das 1
Das Karstphänomen 1
Karstphänomen beschriwwen 1
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wou d'Spartaner 1
d'Spartaner net 1
an d'Schluecht 4
d'Schluecht gezu 1
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paranormale Fuerschungen 1
Fuerschungen nogoen. 1
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Dës erkennt 1
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d'Glasur um 1
um falschen 1
falschen Deel 1
Deel ass, 2
der flaacher 5
flaacher Säit 2
der Pan 1
Pan oplouch. 1
oplouch. Dës 1
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Nohëllef ginn. 2
des parcs 3
parcs Cf. 1
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spawecksaartegen Objet 1
Objet beweegt 1
beweegt op 1
Dëse Sport 1
Sport kann 1
Weis ausgeübt 1
ausgeübt ginn, 1
ginn, sief 2
als Compétitiouns- 1
Compétitiouns- oder 1
als Zeenariesport. 1
Zeenariesport. Dëse 1
Dëse Sproch 1
Sproch hunn 1
hunn d'Athener 2
d'Athener sou 1
sou interpretéiert, 1
interpretéiert, datt 1
hir Triremë 1
Triremë Schutz 1
Schutz géint 10
d'Perser bidde 1
bidde konnten. 1
konnten. Dëse 1
Dëse „Spronk“ 1
„Spronk“ hat 1
Mounduewerfläch duergestallt. 1
De Sessellift 1
Sessellift transportéiert 1
transportéiert am 1
Duerchschnëtt 70.000 1
70.000 Leit 1
Joer. Dëse 2
Dëse Stär 1
Stär ëmkreest 1
ëmkreest den 3
Haaptstär eemol 1
a 60.000 1
60.000 Joer. 1
Dëse Steen, 1
Steen, ( 1
( „Staffelstein“), 1
„Staffelstein“), huet 1
Kräizung méiglecherweis 1
méiglecherweis hiren 1
Dëse steet 1
bei 20° 1
20° 18' 1
18' N 2
/ 35° 1
35° 18' 1
18' O 1
O an 2
15 km. 4
km. Dëse 2
Dëse stellt 1
net existent 1
existent eraus. 1
Dëse Stil 1
nëmmen d'Architektur 1
d'Architektur ëmfaasst, 1
ëmfaasst, mä 1
all gestalteresch 1
gestalteresch Beräicher 1
Beräicher wéi 2
wéi d'Miwwelen, 1
d'Miwwelen, Bijoueën 1
Bijoueën oder 1
oder Keramik. 1
Keramik. Dëse 1
Dëse Stréch 1
Stréch däerf 1
däerf iwwerfuer 1
iwwerfuer ginn. 1
Dëse Stroossennumm 1
Stroossennumm baséiert 1
enger Deliberatioun 1
Deliberatioun vum 1
Februar 1955. 1
1955. Dëse 1
Dëse Studio 1
Studio gouf 1
als Lasky-DeMille 1
Lasky-DeMille Barn 1
Barn an 1
den Hollywood 2
Hollywood Heritage 1
Heritage Museum. 1
Museum. Dëse 1
Dëse Succès 1
Succès huet 7
hir erlaabt, 2
erlaabt, bei 2
Wiel vu 2
vu Rollen 1
an Dréibicher 2
Dréibicher e 1
wichtegt Wuert 1
Wuert matschwätzen 1
matschwätzen ze 1
kënnen. Dëse 3
Dëse System 9
ass 1971 1
1971 zesummengebrach, 1
zesummengebrach, an 1
an d'Wiesselcourse 1
d'Wiesselcourse sinn 1
engem ni 1
ni gekannten 1
gekannten Ausmoss 1
Ausmoss no 1
ënne gaangen. 1
Länner staark 1
kritiséiert ginn. 1
System hat 2
haut - 3
en Ënnerhaus 1
Ënnerhaus (House 1
(House of 1
of Commons) 1
Commons) an 1
en Uewerhaus 1
Uewerhaus ( 1
dohin assuréiert, 1
assuréiert, datt 2
datt d'US-Sträitkräft 1
d'US-Sträitkräft genee 1
genee Donnéeën 1
Donnéeën haten, 1
haten, wärend 2
wärend privat 1
privat Notzer 1
Notzer vum 1
vum GPS-System 1
GPS-System eng 1
eng Feelermarge 1
Feelermarge vun 1
Meter horizontal 1
Meter vertikal 1
vertikal hu 1
missen akzeptéieren. 1
akzeptéieren. Dëse 1
een héijen 3
héijen Aarbechtsopwand 1
Aarbechtsopwand an 1
lues. Dëse 1
Päerd virun 1
virun d'Botzgebai 1
d'Botzgebai geschleeft 1
geschleeft ginn, 2
ginn, d'Suckele 1
d'Suckele gouf 1
engem Bensinnsmotor 1
Bensinnsmotor gemaach. 1
gemaach. Dëse 2
System steet 1
steet dem 2
dem Verwaltungssystem 1
Verwaltungssystem op 1
zwéin Niveaue 1
Niveaue géintiwwer, 1
géintiwwer, deen 1
meeschten Deeler 1
England funktionéiert 1
funktionéiert a 1
nach Grofschaften 1
Grofschaften an 1
Distrikter fënnt. 1
fënnt. Dëse 1
System stéisst 1
stéisst dann 1
op Schwieregkeeten, 1
Schwieregkeeten, wann 1
wann d'Populatioun 1
d'Populatioun an 1
déi abezuelt 1
abezuelt Primen 1
Primen ofhuelen 1
ofhuelen an 1
an d'Primenopkommen 1
d'Primenopkommen net 1
méi duergeet 1
duergeet fir 1
déi fälleg 1
fälleg Fäll 1
Fäll auszebezuelen. 1
auszebezuelen. Dëse 1
System war 1
ee Grondsteen 1
Grondsteen zu 1
haitege Geo-Informatiounssystem 1
Geo-Informatiounssystem (GIS). 1
(GIS). De 1
De Set 1
Set vun 1
1921 dréit 1
einfach Surtaxe 1
Surtaxe vu 1
vu respektiv 1
respektiv 5, 1
5, 10 2
10 Centimes. 1
Centimes. De 1
De Sëtz 17
Sëtz ass 4
la Collectivité, 1
Collectivité, am 1
Gemengenhaus, zu 1
zu Gustavia. 1
Gustavia. De 1
San Bruno, 1
Bruno, Kalifornien. 1
Kalifornien. De 1
Sëtz dovun 1
der 33 3
33 rue 1
rue Barbet-de-Jouy 1
Barbet-de-Jouy am 1
7. Arrondissement. 1
Arrondissement. De 1
De Sëtzungssall 1
Sëtzungssall gouf 1
sou ageriicht, 1
ageriicht, datt 1
datt en, 1
en, iwwer 1
eng direkt 11
direkt Verbindung 4
mam Palais, 1
Palais, bei 2
bei Staatsempfäng 1
Staatsempfäng kéint 1
kéint an 5
en Empfankssall 1
Empfankssall ëmfunktionéiert 1
vum Institut. 1
Institut. De 1
vum Radiosender 1
Radiosender ass 1
zu Miedernach 1
Miedernach an 1
der der 5
der Gebailechkeet 1
Gebailechkeet vun 1
Syndikat ass 2
zu Berbuerg. 1
Berbuerg. De 1
zu Sandweiler, 1
Sandweiler, 43, 1
43, an 2
der Poleschgaass 1
Poleschgaass am 1
Haus Poleschgaass. 1
Poleschgaass. De 1
Veräi war 1
der Stad; 1
Stad; 2007 1
op Waldbëlleg 1
Waldbëlleg transferéiert. 1
deem Veräin 3
Veräin war 1
FLF an 1
an d'national 1
d'national Foussballschoul 1
Foussballschoul sinn 1
Formation National 2
National (CFN) 2
(CFN) zu 2
zu Monnerech. 2
Monnerech. De 1
Garde an 1
der Militärschoul. 1
Militärschoul. De 1
zu Beaumont-du-Périgord. 1
Beaumont-du-Périgord. De 1
Organisatioun ass 1
der Societéit 1
Societéit ass 1
rue Beethoven, 1
Beethoven, 3. 1
3. zu 1
zu 75016 1
75016 – 1
– Paräis. 1
der Stadverwaltung 1
Stadverwaltung ass 1
am Staddeel 2
Staddeel Wadern. 1
vun SES 1
SES Astra. 1
Astra. De 1
Sëtz war 2
Haus Moll 1
Moll um 1
Eck rue 1
rue Casino 1
Casino a 1
a rue 2
De Sevais 1
Sevais Knaven 1
Knaven konnt 1
De Sevatian 1
Sevatian Tanatar 1
Tanatar hat 1
hat duerch 1
duerch Oxydatioun 1
Oxydatioun vu 1
vu Fumarsaier 1
Fumarsaier mat 1
mat Kaliumpermanganat 1
Kaliumpermanganat Dioxosaier 1
Dioxosaier gemaach. 1
Dëse Veräi 1
Veräi gëtt 1
zanter 1907, 1
1907, a 1
haut, woubäi 1
woubäi se 5
op instrumental 1
instrumental Musek 1
Musek konzentréieren. 1
konzentréieren. Dëse 1
Dëse Veräin 1
Staat kritt 1
kritt dans 1
dans l'intrêt 1
l'intrêt de 1
la conservation 1
conservation et 1
de l'étude 1
l'étude de 1
de l'idiôme 1
l'idiôme luxembourgeois; 1
luxembourgeois; d'Resultat 1
Dëse Verbuet 1
Verbuet gëllt 1
gëllt net 2
déi Chaufferen 1
Chaufferen déi 2
Ament wou 1
Rondel opliicht 1
opliicht – 1
sou no 13
no derbäi 1
derbäi sinn, 1
den néidege 2
néidege Sécherheetskonditioune 1
Sécherheetskonditioune stoe 1
bleiwe kënnen. 1
Dëse vereent 1
vereent ënner 1
Herrschaft déi 1
zwee Kinnekräicher 3
Kinnekräicher an 1
hëlt Toleda 1
Toleda a 1
a Besëtz. 1
Besëtz. Dëse 1
Dëse "Verrod 1
"Verrod vun 1
vun Erfurt" 1
Erfurt" huet 1
Moment net 4
net verstanen, 1
verstanen, a 1
war iwwerrascht 1
mam Zar 1
Zar op 1
kee gemeinsame 1
gemeinsame Nenner 1
Nenner komm 1
Dëse Versuch 1
gelongen. Dëse 1
Dëse Vertrag 2
Vertrag ass 1
éischten internationale 3
internationale Vertrag, 1
Vertrag, mat 1
Vertrag leeft 1
leeft bis 1
Saison 2010. 1
2010. Dëse 1
Dëse Viraussowäert 1
Viraussowäert kann 1
en Testbericht 1
Testbericht no 1
uewen oder 6
oder ënne 2
ënne verännert 1
Dëse Virdeel 1
komplexer elektronescher 1
elektronescher Faarfdekodéierung 1
Faarfdekodéierung erkaf. 1
erkaf. Dëse 1
Dëse Virfall 1
Virfall huet 2
fir PR 1
PR Albdreem 1
Albdreem gesuergt. 1
Dëse Virgang 3
Virgang gëtt 1
als "am 1
"am Internet 1
Internet surfen" 1
surfen" bezeechent. 1
Virgang gouf 1
ursprénglech vun 1
de Priisteren 1
Priisteren op 1
op Haiti 1
Haiti benotzt. 1
Virgang huet 1
missen e 9
puermol widderholl 1
widderholl ginn, 3
well d'Spëtzt 1
d'Spëtzt schif 1
schif gi 1
Dëse Virgank 3
Virgank gëtt 1
gëtt graduell 1
graduell widderholl 1
widderholl fir 1
fir d'Produktiounsqualitéit 1
d'Produktiounsqualitéit ze 1
verbesseren. Dëse 1
Virgank ka 1
sech periodesch 1
periodesch widderhuelen. 1
widderhuelen. Dëse 1
Virgank vum 1
kuerzen Tëschespäicheren, 1
Tëschespäicheren, Auswäerte 1
der Noriicht 2
Noriicht an 2
weider leeden, 1
leeden, gëtt 1
als Späichervermëttelung 1
Späichervermëttelung (engl.: 1
(engl.: Store-and-Forward 1
Store-and-Forward Switching) 1
Switching) bezeechent. 1
Dëse Virus 1
Virus gräift 1
nëmmen iPhones 1
iPhones un, 1
deenen ‚Jailbreaking‘ 1
‚Jailbreaking‘ gemaach 1
Dëse Virworf 1
Virworf iwwer 1
seng patriotesch 1
patriotesch Haltung 1
Krich gëtt 2
jiddwerengem gedeelt. 1
gedeelt. Dëse 1
Dëse Waasserbaseng 1
Waasserbaseng suergt 1
e gläichméissegen 1
gläichméissegen Drock 1
Drock am 3
am Waasserleitungsnetz 1
Waasserleitungsnetz dat 1
de Waassertuerm 2
Waassertuerm ugeschloss 1
ugeschloss ass. 2
Dëse Wäert 4
der Variatioun 2
Variatioun vun 3
der Albedo 3
Albedo zimmlech 1
zimmlech onsécher. 1
onsécher. Dëse 1
Wäert ergëtt 1
dem Total 1
den Nidderschléi, 1
Nidderschléi, vun 1
déi Quantitéiten, 1
Quantitéiten, déi 1
déi versickeren 1
versickeren a 2
a verdonsten, 1
verdonsten, ofgerechent 1
ofgerechent ginn. 1
benotzt well 1
hien engem 1
engem vill 2
de Blutzockergehalt 1
Blutzockergehalt iwwer 1
iwwer 6-10 1
6-10 Woche 1
Woche verréit. 1
verréit. Dëse 1
Wäert läit 1
läit opfälleg 1
opfälleg no 1
dem ronne 1
ronne Wäert 1
40.000 km. 1
Dëse Wäin 1
klenge Lokaler 1
Lokaler (Heuriger) 1
(Heuriger) erausgeschott. 1
erausgeschott. Dëse 1
Dëse Wandlungen 1
Wandlungen huet 1
Eley optimistesch 1
optimistesch entgéint 1
Dëse Wandpark 1
Wandpark mat 1
véier Wandenergieanlagen 1
Wandenergieanlagen huet 1
eng Gesamtnennleeschtung 1
Gesamtnennleeschtung vun 1
2000 kW. 1
kW. Dëse 1
Dëse war 5
kee Succés, 1
Succés, an 1
de Oliviera 1
Oliviera huet 1
huet d'Saach 2
d'Saach si 1
si gelooss 1
gouf Portoproduzent 1
Portoproduzent am 1
am Familljebetrib. 1
Familljebetrib. Dëse 1
éischte Bourbonekinnek, 1
Bourbonekinnek, dee 1
Herrschaft d'Spuenien 1
d'Spuenien erweidert 1
erweidert huet. 1
wichteg Experimentéierbühn 1
Experimentéierbühn an 1
Europa. Dëse 1
e vehemente 1
vehemente Partisan 1
Partisan vum 1
kinneklechen Usproch 1
op Elengherrschaft 1
Elengherrschaft an 1
jorelaang géint 1
géint d'Konstitutioun 1
d'Konstitutioun an 1
d'Parlament ouni 1
ouni gesetzlechen 1
gesetzlechen Haushalt 1
Haushalt regéiert. 1
regéiert. Dëse 1
Dëse war, 1
war, haaptsächlech 1
Single Scars 1
Scars och 1
Erfolleg, allerdéngs 1
en däitlech 2
verkaaft wéi 1
de Virgänger 1
Virgänger Infest. 1
Infest. Dëse 1
Dëse Warscheinlechkeetsbegrëff 1
Warscheinlechkeetsbegrëff ass 1
Physik bei 1
der ZerfallsWarscheinlechkeet 1
ZerfallsWarscheinlechkeet vun 1
engem Radionuklid 1
Radionuklid gemengt; 1
gemengt; d'Experimenter 1
d'Experimenter sinn 1
hei déi 1
déi eenzel, 1
eenzel, vuneneen 1
vuneneen onofhängeg 1
onofhängeg Atomkärenzerfäll. 1
Atomkärenzerfäll. Dëse 1
am Osträich 1
Osträich aktiv, 1
aktiv, entweder 1
als Alliéierte 2
Alliéierte vum 1
vum Stilicho 1
Stilicho oder 1
emol eleng. 1
eleng. Dëse 1
Dëse Wee 1
Wee gouf 2
gouf Jufferngaass 1
Jufferngaass genannt, 1
well d'Uerdensfraen 1
d'Uerdensfraen en 1
ëmmer benotzt 1
hunn. Dëse, 1
Dëse, wéi 1
spéider Bicher 1
där Serie, 1
Serie, haten 1
haten international 1
international e 1
Succès. Dëse 1
Dëse weist 1
a. bei 3
bei eelere 2
eelere Mënschen, 1
duerch d'Liewensversécherung 1
d'Liewensversécherung ë. 1
vun Déngschtleeschtungen 1
Déngschtleeschtungen ewéi 1
ewéi der 1
am eegenen 2
Haus oder 3
oder Änlechem 1
Änlechem profitéiere 1
profitéiere kënnen. 2
Dëse Wénkel 1
Wénkel muss 1
muss grouss 2
sinn well 1
dann d'Reflektioun 1
d'Reflektioun am 1
am klengsten 2
klengsten ass. 2
Dëse Widderstand 1
Kinnek gezwongen, 1
gezwongen, d' 1
Dëse Widerschäin 1
Widerschäin vum 1
vum Äerdliicht, 1
Äerdliicht, dat 1
dat " 1
" Dëse 1
Dëse Wonsch 1
Wonsch huet 1
awer opginn, 1
genuch Arabesch 1
Arabesch konnt; 1
konnt; dobäi 1
als deprimant 1
deprimant empfonnt 1
empfonnt keng 1
keng Léisungen 1
Léisungen an 1
de sëllege 3
sëllege Konflikter 1
Konflikter z'erkennen. 1
z'erkennen. Dëse 1
Dëse Wopen 2
dem Agank 5
Schlass Weilerbaach 1
Weilerbaach an 1
der Eisendier 1
Eisendier fir 1
Schlass ze 5
Wopen hunn 1
puer Ritter, 1
Ritter, sou 1
de Walram, 1
Walram, als 1
als Éier 1
Éier aus 1
dem drëtte 2
drëtte Kräizzuch 2
Kräizzuch mat 1
mat heembruecht 1
heembruecht an 1
Nofollger verierft. 1
verierft. Dëse 1
Dëse Wuerzelsystem 1
Wuerzelsystem nennt 1
och allorhiz. 1
allorhiz. Dëse 1
Dëse Wuesstem 1
Wuesstem erkläert 1
duerch d'Migratioun 1
d'Migratioun vu 1
vu Familljen 1
de Grand-Duché, 1
Grand-Duché, déi 2
déi säit 1
säit Mëtt 1
Finanzplaz Lëtzebuerg 3
dem Déngschtleeschtungssecteur 1
Déngschtleeschtungssecteur ugezu 1
ugezu ginn. 2
Dës Exoplanéite 1
Exoplanéite si 1
vun ausgedeente 1
ausgedeente Gaswolleke 1
Gaswolleke ëmginn, 1
iwwer d'Roche-Grenzvolumen 1
d'Roche-Grenzvolumen erstrecken. 1
erstrecken. Dës 1
Dës Expansioun 1
Expansioun ass 1
fir d'Keelt 1
d'Keelt vum 1
Niwwel. Dës 1
Dës Exporter 1
Exporter sinn 1
munneche Jore 1
Jore bal 2
ganz ausgefall. 2
ausgefall. De 1
De Sextans 1
Sextans ass 1
Nuetshimmel kaum 1
kaum z'erkennen 2
De Seydel 1
Seydel huet 1
haaptsächlech Genremotiver 1
Genremotiver gemoolt, 1
gemoolt, méi 1
och Landschaften. 1
Landschaften. Dës 1
Dës Fäegkeet 1
Fäegkeet mécht 1
mécht ATV 1
ATV zu 1
wichtegsten europäesche 1
europäesche Beiträg 1
Beiträg fir 2
d'Raumstatioun ISS. 1
ISS. Dës 1
Dës Fakte 1
Fakte sollen 1
Fall iwwerdriwwe 1
iwwerdriwwe ginn. 1
Dës falsch 1
falsch Donnéeë 1
Donnéeë si 1
spéideren Auteuren 1
Auteuren iwwerholl 1
iwwerholl ginn; 1
ginn; dorënner 1
och Massard 1
Massard & 3
& Geimer 2
Geimer 1992). 1
1992). Dës 1
Dës Feststellung 1
Feststellung huet 1
huet verschidden 6
verschidden Nummfuerscher 1
Nummfuerscher op 1
falsch Bunn 1
Bunn gefouert. 1
Dës Fiktioun 1
Fiktioun gouf 1
Schluss oprechterhalen, 1
oprechterhalen, wéi 1
Sender soit-disant 1
soit-disant vun 1
vun amerikaneschen 1
amerikaneschen Truppen 1
Truppen eruewert 1
eruewert gouf. 1
Dës fir 1
fir Astronomen 1
Astronomen praktesch 1
praktesch Fläche 1
Fläche sinn 1
lues verännerlech. 1
verännerlech. Dës 1
Dës Firma 1
huet Vëlos- 1
an Autospneuen 1
Autospneuen a 1
aner Artikelen 1
Artikelen aus 3
aus Gummi 1
Gummi fabrizéiert. 1
fabrizéiert. Dës 1
Dës fléisst 1
fléisst dobäi 1
dobäi laanscht 1
de Magnéitfeldlinnen 1
Magnéitfeldlinnen op 2
op d'Pole 1
d'Pole vum 1
vum Magnéitfeld. 2
Magnéitfeld. Dës 1
Dës Folie 1
Folie gëtt 1
virun d'Ëffnung 2
Teleskop gespant. 1
gespant. Dës 1
Dës Fonctioun 1
Fonctioun hat 1
1831 bis 1
Juni 1839. 1
1839. Dës 1
Dës Formatioun 2
Formatioun ass 3
der Passioun 1
verschidde Stiler 4
Stiler wéi 2
wéi Soul, 1
Soul, Nu-Jazz, 1
Nu-Jazz, Folk 1
Folk a 1
a Groove 1
Groove entstanen. 1
entstanen. Dës 1
Formatioun erstreckt 1
Dës Formel 2
Formel ass 2
wichtegsten an 1
Physik. Dës 1
Dës Formele 1
Formele sinn 1
den dräidimensionale 1
Raum ëmzeschreiwen: 1
ëmzeschreiwen: et 1
brauch ee 9
eng Koordinat 1
Koordinat bäizesetze 1
bäizesetze wat 1
dann erméiglegt, 1
erméiglegt, aus 1
dem Plang 1
Plang erauszekommen. 1
erauszekommen. Dës 1
Formel gëllt 1
gëllt wann 1
Beweegung schwätzt 1
schwätzt wou 1
sech fortbeweegt. 1
fortbeweegt. Dës 1
Dës Form 1
vu Sonnendäischtert 1
zimmlech rar 1
am laangjärege 1
laangjärege Kanon 1
Kanon nëmme 1
Fäll aus. 1
Dës Foto 2
vum ADN 1
ADN (Allgemeiner 1
(Allgemeiner Deutscher 1
Deutscher Nachrichtendienst) 1
Nachrichtendienst) ass 1
op "März 1
"März 1945" 1
1945" datéiert. 1
datéiert. Dës 1
Hubble-Weltraumteleskop weist 1
weist net 2
net d'Faarwe 1
vum Niwwel, 1
Niwwel, wéi 1
Wierklechkeet sinn. 1
Dës Fraen, 1
Wëssenschaftler als 1
de „Pickerings 1
„Pickerings Harem“ 1
Harem“ bekannt 1
bekannt waren, 6
vill wichteg 1
wichteg astronomesch 1
astronomesch Entdeckunge 1
Entdeckunge gemaach. 1
Dës Frëndschaft 1
Frëndschaft huet 1
Aarmut erausgeholl, 1
erausgeholl, an 1
eng kinneklech 2
kinneklech Rent 1
Rent vu 2
1500 Livres 1
Livres sou 1
en Appartement 1
Appartement an 2
den Tuilerien. 1
Tuilerien. Dës 1
Dës friddlech 2
friddlech Demonstratioune 1
Demonstratioune goufe 1
Police an 2
dem Militär 3
Militär mat 1
Gewalt opgeléist. 2
opgeléist. Dës 2
friddlech Manifestatioun 1
Manifestatioun gouf 1
vu Police 1
a Militär 2
Militär opgeléist. 1
opgeléist. Des 1
Des frissons 1
frissons partout 1
partout ass 1
vum Raoul 1
Raoul André 2
André aus 1
1964. Dës 1
Dës Fundamentalstäre 1
Fundamentalstäre gi 1
Miessunge agesat, 1
agesat, bei 1
héich absolut 1
absolut Genauegkeet 1
Genauegkeet verlaangt 1
verlaangt ass, 1
Dës Funktioun 2
Funktioun gouf 1
2008 bäibehalen, 1
bäibehalen, wéi 1
Funktioun setzt 1
setzt allerdéngs 1
allerdéngs viraus, 1
datt d'Ennerbeem 1
d'Ennerbeem vun 1
Element schonn 1
schonn Heaps 1
Heaps sinn, 1
awer d'Element 1
d'Element selwer 1
kleng ka 1
seng zwee 4
domat Heap-Eegenschaft 1
Heap-Eegenschaft verletzt. 1
verletzt. Dës 1
Dës Fuseauë 1
Fuseauë sinn 1
nummeréiert vun 1
- 60. 1
60. Et 1
vum 180. 1
180. Längtegrad 1
Längtegrad aus 1
Oste gezielt, 1
gezielt, dat 1
heescht vu 3
no riets. 1
riets. Dës 1
Dës Fusioun 1
mat 69,5 1
69,5 % 1
zu Béiwen 2
Béiwen a 1
mat 64,5 1
64,5 zu 1
zu Tënten 1
Tënten guttgeheescht 1
Dës Galaxiëgrupp 1
Galaxiëgrupp kann 1
engem 115 1
115 oder 1
oder 125 1
125 mm- 1
mm- Dës 1
Dës Galaxis 1
enger Frequenz 1
Frequenz vu 1
vu 1400 1
1400 déi 1
véiertstäerkst Radioquell 1
Radioquell um 1
als Fornax 1
Fornax A 2
A bezeechent. 1
Dës Gare 1
Gare gëtt 1
vun 1881-1882 1
1881-1882 ëmgebaut 1
a 1905 1
fir d'Universalausstellung 2
d'Universalausstellung zu 1
Léck nach 2
Kéier vergréissert. 1
vergréissert. Dës 1
Dës Gaswolleke 1
Gaswolleke sinn 1
sinn elektresch 1
elektresch gelueden 1
gelueden a 1
a stéieren 1
stéieren dofir 1
dofir d' 2
Dës Gebaier 1
der Kolonn 1
Kolonn "Proprietär" 1
"Proprietär" mat 1
Stär * 1
* gezeechent. 1
gezeechent. Dës 1
Dës Gebidder 1
komplett franciséiert. 1
franciséiert. Dës 1
Dës Gebuert 1
Gebuert huet 2
Heinrich de 2
Blannen säin 1
säin Ierfschaftsplang 1
Ierfschaftsplang a 1
Fro gestallt: 1
gestallt: Hie 1
Hie war 852
iwwerzeegt datt 5
säi Versprieche, 1
Versprieche, wat 1
dem Baudouin 1
Baudouin V. 1
V. gemaach 2
hat, elo 2
elo hifälleg 1
hifälleg wier. 1
Dës géife 1
géife periodesch 1
periodesch mat 1
mat vergréissertem 1
vergréissertem Sonnenofstand 1
Sonnenofstand an 1
dem Ofsenke 1
Ofsenke vun 1
Uewerflächentemperatur op 1
Uewerfläch resubliméieren, 1
resubliméieren, beim 1
beim erneiten 1
erneiten Uklamme 1
Uklamme vun 1
Temperatur dann 1
nees subliméieren 1
subliméieren an 1
Atmosphär maachen. 1
maachen. Dës 2
Dës Géigende 1
Géigende stelle 1
als laang, 1
laang, awer 1
awer schmuel 1
schmuel Sträifen 1
Sträifen op 4
Äerduewerfläch duer. 1
duer. Dës 1
Dës Geldstécker 1
Geldstécker erméigléichen 1
erméigléichen d'Bezuelen 1
d'Bezuelen a 1
klenge Beträg 1
Beträg an 1
beim Euro 1
Euro e 1
vun héchstens 3
héchstens 2 1
2 Euro. 1
Euro. Dës 1
Dës Geleeënheet 1
dem Kokalus 1
Kokalus seng 1
seng Duechteren 1
Duechteren du 1
du geholl 1
de kretesche 1
kretesche Kinnek 1
Kinnek mat 2
gliddegem Waasser 1
Waasser z'iwwerschëdden 1
z'iwwerschëdden an 1
sou ëmzebréngen. 1
ëmzebréngen. Dës 1
Dës Geometrie 1
Geometrie passt 1
dem jeeweilege 5
jeeweilege Kader 1
der entspriechender 2
entspriechender Demande 1
Demande un. 1
un. Dës 2
Dës geplangt 1
geplangt Verdrängung 1
Verdrängung gouf 1
gouf allerdengs 1
allerdengs nach 1
nach dichteg 1
dichteg iwwerschratt. 1
iwwerschratt. Dës 1
Dës gesäit 1
datt d'Parlament 3
d'Parlament seng 1
Meenung iwwer 4
iwwer Gesetzesprojeten 1
Gesetzesprojeten ausdréckt, 1
ausdréckt, déi 1
déi d'Kommissioun 2
d'Kommissioun proposéiert 1
an d'Kommissioun 1
d'Kommissioun ännert 1
ännert doropshin 1
hir Propose 1
Propose - 1
Dës geschitt 1
geschitt bannent 1
bannent knapps 4
knapps 25 2
25 Stonnen 1
Stonnen zweemol. 1
zweemol. Dës 1
Dës geschouch, 1
geschouch, wéi 1
wéi d'Pläng 1
d'Pläng bis 1
bis stoungen, 1
stoungen, vun 1
2013 un. 2
Dës Gesellschaft 1
Gesellschaft bedreift 1
bedreift Trolley- 1
Trolley- an 1
an Autobuslinnen 1
Autobuslinnen um 1
um Stadgebitt 1
Stadgebitt a 1
a ronderëm. 1
ronderëm. Dës 1
Dës Gesellschaften 1
Gesellschaften hu 1
hu Sue 1
Sue gebraucht, 1
kënnen z'investéieren, 1
z'investéieren, awer 1
awer d'kommerziell 1
d'kommerziell Banken 1
Banken hu 1
de landwirtschaftleche 2
landwirtschaftleche Secteur 1
Secteur intresséiert. 1
intresséiert. Dës 1
Dës gëtt 7
am Essentiellen 1
Essentiellen duerch 1
cheemeschen Opbau 1
vum Rhodopsin 1
Rhodopsin bestëmmt. 1
bestëmmt. Dës 1
de Villercher 1
Villercher gefriess. 1
gefriess. Dës 1
méi, si 1
si stoung 1
der Kluuschter-Plaz. 1
Kluuschter-Plaz. Dës 1
enger Halterung 1
Halterung ( 1
der Opnam 4
Opnam iwwer 1
iwwer integréiert 2
integréiert Schaltungen 1
Schaltungen ausgelies, 1
ausgelies, analog-digital-gewandelt, 1
analog-digital-gewandelt, codéiert 1
codéiert (cf. 1
(cf. Datekompressioun) 1
Datekompressioun) an 1
an ofgespäichert. 1
ofgespäichert. Dës 1
vum Olivier 4
Olivier Maingain, 1
Maingain, dem 1
dem Spëtzemann 1
Spëtzemann vum 1
vum FDF, 1
FDF, gefouert. 1
Dës gëtt, 1
et däischter 2
däischter ass, 2
vun LED-Stahlere 1
LED-Stahlere beliicht, 1
beliicht, déi, 1
engem Konzept 1
Konzept vu 3
vu Licht 1
Licht Kunst 1
Kunst Licht, 1
Licht, den 1
Tuerm progressiv 1
progressiv beliichten. 1
beliichten. Dës 1
duerch erhéichte 1
erhéichte Redundanz 1
Redundanz un 1
un zousätzlech 2
zousätzlech Sécherungs- 1
Sécherungs- an 1
an Iwwerwaachungssystemer 1
Iwwerwaachungssystemer zu 1
der Erkennung, 1
Erkennung, Vermeidung 1
Vermeidung an 1
an Ofwier 1
Ofwier vu 1
vu Feelersituatiounen 1
Feelersituatiounen realiséiert. 1
realiséiert. Dës 1
Dës gi 2
gi nëmme 1
bei gemëschtem 1
gemëschtem Androck 1
vu kuerz- 1
kuerz- a 2
a laangwellegem 1
laangwellegem Liicht 1
Dës ginn 3
Signaler ëmgewandelt. 1
ëmgewandelt. Dës 1
ginn ronn 1
ronn 28 1
Deeg laang, 2
laang, virun 1
vum Weibchen, 1
Weibchen, ausgebréit. 1
ausgebréit. Dës 1
zwéi Méint 15
laang vun 5
Mamm geniert, 1
geniert, a 1
Joer geschlechtsräif. 2
geschlechtsräif. Dës 1
Regierung ausgefouert. 1
ausgefouert. Dës 1
Dës gläichen 1
gläichen éischtens 1
éischtens déi 1
ënnerschiddlech Standplaze 1
Standplaze bedéngt 1
bedéngt Lafzäitdifferenze 1
Lafzäitdifferenze vum 1
Liicht tëscht 2
eenzelen Teleskopen 1
Teleskopen aus. 1
Dës Glawensbekenntnisser 1
Glawensbekenntnisser ginn 1
anere Konfessiounen 2
Konfessiounen ugeholl 1
a gegleeft. 1
gegleeft. Dës 1
Dës Gléckwënsch 1
Gléckwënsch un 1
un d'Adress 2
d'Adress vun 1
engem Staatschef 1
Staatschef vun 2
Land mat 12
deem England 1
England am 2
Krich war, 1
datt der 6
BBC hire 1
hire Senior 1
Senior controller 1
controller entlooss 1
entlooss gouf 2
staatlech Kontroll 1
Kontroll iwwer 5
iwwer d'Sendunge 1
d'Sendunge méi 1
streng gouf. 1
Dës Gottheet 1
Gottheet representéiert 1
representéiert d'Sonn 1
an d'Liicht 3
d'Liicht a 1
als Grënnerin 1
Grënnerin vum 1
japanesche Keeserhaus. 1
Keeserhaus. Dës 1
Dës gouf 14
1927 fir 1
Komponist do 1
do festgemaach. 1
festgemaach. Dës 2
gouf 800 1
800 duerch 1
grouss ersat 1
ersat déi 4
awer 1016 1
1016 vun 1
eréischt 1546 1
1546 fäerdeg 1
fäerdeg gebaut. 3
gebaut. Dës 4
méi Bänn 1
Bänn verëffentlecht. 2
verëffentlecht. Dës 2
éischter Instanz 2
Instanz ofgewisen. 1
ofgewisen. Dës 1
awer ofgetrueden, 1
ofgetrueden, an 1
Kino gouf 1
gouf spéiderhi 1
spéiderhi vum 1
vum Utopolis 1
Utopolis Group 1
Group iwwerholl 2
iwwerholl (dee 1
sengersäits Enn 1
vum Kinepolis 1
iwwerholl gouf). 1
gouf). Dës 1
2013 vereedegt. 2
vereedegt. Dës 2
Police mat 1
2017 gemaach. 1
2014 vereedegt. 2
Dës goufen 3
Theaterplaz ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Dës 2
goufen ënnerworf 1
ënnerworf an 1
an assimiliéiert. 1
assimiliéiert. Dës 1
um Pré 1
Pré Madame 1
Madame opgeriicht. 1
opgeriicht. Dës 1
enger Hogwatsschülerin 1
Hogwatsschülerin beschëllegt. 1
beschëllegt. Dës 1
ze kleng, 2
soudatt Ausbau- 1
Ausbau- an 1
an Neibaupläng 1
Neibaupläng gemaach 1
vum Jean-Joseph 1
Jean-Joseph Derulle 1
Derulle 1863 1
1863 gegrënnt 1
war spezialiséiert 2
Firma Ling-Temco-Vought 1
Ling-Temco-Vought Aerospace 1
Aerospace gebaut. 1
Dës Grafiken 1
Grafiken weisen 1
aktuell Positioun 2
Sedna am 1
Objete vum 2
vum Sonnesystem. 3
Sonnesystem. Dës 1
Dës Grafkummeren 1
Grafkummeren haten 1
enken Zougang 1
Zougang (Dromos). 1
(Dromos). Dës 1
Dës Grënnung 1
Grënnung fält 1
an d'Zäit 4
d'Zäit vum 4
sougenannte "Gëllenen 1
"Gëllenen Zäitalter 1
vum Comic", 1
Comic", déi 1
1930er an 2
Jore louch. 1
louch. Dës 1
Dës Grenz 1
Dës Grenzmark 1
Grenzmark am 1
gouf d'Keimzell 1
d'Keimzell vum 1
spéideren Éisträich. 1
Éisträich. Dës 1
Dës Grondprägung 1
Grondprägung vun 1
enger Weltusiicht 1
Weltusiicht sollt 1
dem Tolkien 2
ganzt Liewen 9
Liewen zéien, 1
Wierk hunn. 1
Dës Grouss 1
Grouss Koalitioun 1
Koalitioun gouf 1
vum September 2
2014, de 1
2014 weidergeféiert, 1
weidergeféiert, mat 1
mat weiderhin 1
weiderhin dem 1
dem Faymann 1
Faymann un 1
Spëtzt. Dës 1
Dës Grupp 4
Grupp enregistréiert 1
enregistréiert fir 1
fir Ariola 1
Ariola eng 1
eng LP 2
LP Love 1
Love and 1
and Peace, 1
Peace, déi 1
de Buttek 1
Buttek kënnt. 1
kënnt. Dës 1
gëtt Amalthea-Grupp 1
Amalthea-Grupp genannt, 1
Mound Amalthea 1
Amalthea dee 1
hinnen ass. 1
huet Rotatiounsperiode 1
Rotatiounsperiode vun 2
10 respektiv 1
respektiv 18 2
Stonnen ermëttelt, 1
ermëttelt, déi 1
Erklärung kee 1
kee bremsenden 1
bremsenden Effet 1
Mound brauchen. 1
brauchen. Dës 1
op Canterbury 1
Canterbury fir 1
fir d'Graf 1
Hellegen Thomas 1
Becket ze 1
besichen. Dës 2
Dës H-10 1
H-10 III 1
III genannt 1
genannt Uewerstuf 1
Uewerstuf gouf 1
Schluss agesat. 1
De Shalako 1
Shalako (Sean 1
(Sean Connery) 1
Connery) rett 1
rett eng 1
eng Reesgesellschaft 1
Reesgesellschaft aus 1
vu Banditten… 1
Banditten… Dës 1
Dës Hal 1
eenzeg gedeckt 1
gedeckt Hal 1
Hal mat 4
enger Kranebréck 1
Kranebréck an 1
der Hal. 1
Hal. De 1
De Shapley 1
Shapley huet 1
huet d'Meenung 1
datt d'Mëllechstrooss 1
d'Mëllechstrooss méi 1
wéi vun 9
meeschten Astronomen 1
Astronomen ugeholl 1
ugeholl ginn 3
Zentrum steet. 1
De "Shaq" 1
"Shaq" gëllt 1
beschte Basketballspiller 1
Basketballspiller vun 1
De Sharif 1
der Pakistan 1
Pakistan Muslim 1
Muslim League 1
League (N), 1
(N), der 1
der bei 1
senger Wal 1
Wal stäerkster 1
stäerkster Partei 1
am Pakistan. 1
Pakistan. De 1
De Sharpe 1
Sharpe huet 1
zu Brighton, 1
Brighton, Peterborough 1
Peterborough an 1
an Loughborough 1
Loughborough studéiert. 1
studéiert. Dës 1
Dës hat 1
Objektiv (Optik) 1
(Optik) hat 1
De Shatner 1
Shatner hat 1
awer ofgeleent. 1
ofgeleent. De 1
De Shawn 1
Shawn Crahan 1
Crahan op 1
der Perkussioun 1
Perkussioun ass 1
den Grënnungsmemberen, 1
Grënnungsmemberen, deen 1
Band spillt. 1
spillt. Dës 1
Dës héchst 1
héchst Biergketten 1
Biergketten op 1
der Appeninnenhallefinsel 1
Appeninnenhallefinsel ass 1
deen ëstlechsten 1
ëstlechsten an 1
an héchsten 1
den Abruzzen. 1
Abruzzen. Dës 1
Dës héich 1
héich Zuel 1
Zuel kënnt 1
kënnt virun 2
praktesch Stagen 1
Stagen an 1
an Zentre 1
Zentre mat 1
mat Ambulanzen 1
Ambulanzen an 1
a Spideeler. 1
Spideeler. Dës 1
Dës Hellegkeetsënnerscheeder 1
Hellegkeetsënnerscheeder leien 1
vum Kepler-11 1
Kepler-11 tëscht 1
tëscht 0,03 1
0,03 % 1
% (Kepler-11b) 1
(Kepler-11b) an 1
an 0,14 1
0,14 % 1
% (Kepler-11e) 1
(Kepler-11e) an 1
daueren tëscht 1
tëscht véier 2
véier bis 6
bis néng 1
néng Stonnen. 1
Stonnen. Dës 1
Dës Hellegkeetsschwankunge 1
Hellegkeetsschwankunge sinn 1
der Szintillatioun, 1
Szintillatioun, dem 1
dem Fonkele 1
Fonkele vun 1
de Stären, 3
Stären, dat 2
Dës Helleg 1
Helleg war 1
Dës hëlze 1
Këscht ass 1
ass 21,59 1
21,59 cm 1
cm breet 2
an 49,53 1
49,53 cm 1
uewe méi 5
schmuel wéi 1
wéi ënnen. 1
ënnen. De 1
De Shepard 3
Shepard hat 1
Raumschëff den 1
Numm Freedom 1
Freedom 7 2
7 ginn. 1
Shepard war 2
Fluch mam 1
mam Gemini-Raumschëff, 1
Gemini-Raumschëff, Gemini 1
Gemini 3 1
Kommandant nominéiert. 1
nominéiert. De 1
scho 47 1
al, bei 1
Wäitem den 1
alle Moundfuerer. 1
Moundfuerer. De 1
De Sheriff 1
Sheriff Fleming 1
Fleming huet 1
huet senge 1
senge Mataarbechter 3
Mataarbechter gesot, 1
sollten d'Lynchen 1
d'Lynchen net 1
net ophalen, 1
ophalen, a 2
keen ass 1
Affär verhaft 1
De Sherlock 3
Holmes ass 1
engem revolutionären 1
revolutionären Zünder 1
Zünder deen 1
en Ingenieur 2
an Éisträch 1
Éisträch geklaut 1
geklaut krut. 1
Holmes muss 1
muss nach 1
Fall léisen 1
léisen ier 1
geet … 1
Sherlock huet 1
als Pseudonym 1
Pseudonym "Anonymous" 1
"Anonymous" benotzt, 1
den Euronymous 1
Euronymous erënnert, 1
erënnert, dee 1
dee Gittarist 1
Gittarist vu 3
vu Mayhem 1
Mayhem war. 1
war. Dës 3
Dës Herrschaften 1
Herrschaften hate 1
e Schlass. 1
Schlass. Dës 1
Dës Herrschaft 1
Herrschaft geet 1
geet wéinstens 1
wéinstens bis 2
d'Joer 1326 1
1326 zréck. 1
zréck. Dës 2
Dës Hiefkranen 1
Hiefkranen hunn 1
en Daach, 3
Daach, dee 1
de Kranäerm 1
Kranäerm dréit 1
grouss Lafrieder, 1
Lafrieder, déi 1
duerch Seeler 1
Seeler mat 1
mat Muskelkraaft 1
Muskelkraaft beweegt 1
beweegt goufen. 1
Dës Himmelsregioun 1
Himmelsregioun vun 1
der Méck 1
Méck bitt 1
schéinen Ubléck. 1
Ubléck. De 1
De Shingo 1
Shingo (葵 1
(葵 新伍, 1
新伍, Aoi 1
Aoi Shingo) 1
Shingo) ass 1
jonke Spiller. 1
Spiller. De 1
De Shiryu 1
Shiryu ass 1
e Bronze 2
Bronze Ritter 2
Ritter vun 2
der Draache 1
Draache Konstellatioun. 1
Konstellatioun. Dës 1
Dës Hochzäiten 1
Hochzäiten hunn 1
hunn traditionell 2
mat ordentleche 1
ordentleche Feieren 1
Feieren an 2
groussen Hale 1
Hale vu 1
vu Pohjola 1
Pohjola opgehalen. 1
opgehalen. Dës 1
Dës Hochzäit 1
Hochzäit hätt 1
Fong sollen 1
sollen d'Rekonziliatioun 1
d'Rekonziliatioun tëscht 1
zwou Reliounsrichtunge 1
Reliounsrichtunge symboliséieren. 1
symboliséieren. De 1
De Shohei 1
Shohei Imamura 1
Imamura kënnt 1
d'Welt. Dës 1
Dës Horror-Anime-Serie 1
Horror-Anime-Serie ass 1
verschiddene Mangaen, 1
Mangaen, déi 1
de Junji 3
Junji Itō 4
Itō am 1
Liewen erschaf 1
erschaf huet. 1
Dës huet 7
November e 1
am parlament 1
parlament verluer, 1
2012 zu 3
Neiwale koum. 1
koum. Dës 1
eng Kranken- 1
Kranken- an 2
an Onfallversécherung 1
Onfallversécherung fir 1
fir Aarbechter 1
Aarbechter enthalen. 1
enthalen. Dës 2
e Vertrauensvote, 1
Vertrauensvote, am 1
Zesummenhang mam 5
mam Staatsbudget, 1
Staatsbudget, an 1
deem Spuermoossname 1
Spuermoossname virgesi 1
net iwwerstanen, 1
iwwerstanen, an 1
d'Regierung Socrates 1
Socrates ass 1
zréckgetrueden. Dës 1
d'éischt d'Majoritéit 1
Parten iwwerholl 1
dunn 1998 1
Rescht dovun 1
dovun opkaf. 1
opkaf. Dës 1
huet floréiert, 2
floréiert, bis 1
den Däitsch-Franséische 1
Däitsch-Franséische Krich 1
Krich den 1
den Ofsaz 1
Ofsaz a 1
Frankräich abrieche 1
abrieche gelooss 1
eegenen Aussoen, 2
Aussoen, als 1
Zort Virleefer 1
engem Lexikon 1
Lexikon iwwer 1
Lëtzebuerg ugesinn. 2
ugesinn. Dës 3
zousätzlech dem 1
dem Henry 2
Henry Mancini 1
Mancini säi 1
säi Pink 1
Pink Panther 2
Panther Theme 1
Theme populär 1
populär gemaach. 3
Dës hu 1
hu géint 3
gréisser Zomm 2
Zomm Suen 2
Suen d'Verwaltung 1
vum Herzogtum 5
Herzogtum iwwerdroe 1
iwwerdroe kritt, 1
Géigenzuch erausgequëtscht, 1
erausgequëtscht, wat 1
ze huele 3
huele war. 1
De Shu 1
Shu huet 1
als Theoreetiker 1
Theoreetiker un 1
un Theeme 1
Theeme wéi 5
Urspronk vu 2
vu Meteoritten, 1
Meteoritten, Genesis 1
Genesis a 1
a fréi 2
fréi Entwécklung 1
Stären, Massentransfer 1
Massentransfer an 1
enke Duebelstären 1
Duebelstären an 1
an d'Struktur 1
d'Struktur vu 1
vu Spiralgalaxien 1
Spiralgalaxien geschafft. 1
De Shun 2
Shun ass 2
de Bronze 1
Bronze Ritteren. 1
Ritteren. De 1
de jéngere 2
jéngere Brudder 3
vum Ikki. 1
Ikki. Dës 1
Dës hunn 6
hunn 1 1
m Säitelängt 2
Säitelängt an 1
véierfach Fläch. 1
Fläch. Dës 1
zum Joreswiessel 1
Joreswiessel net 1
an Zirkulatioun 1
Zirkulatioun bruecht 1
Avantage dat 1
Waggon um 1
um feste 1
feste Buedem 1
Buedem direkt 1
eng ofgerënnt 1
ofgerënnt Schinn 1
Schinn weiderfuere 1
weiderfuere kann, 1
kann, op 3
wou d'Material 1
d'Material gebraucht 1
net ëmgeluet 1
ëmgeluet muss 1
eng Autonomie 1
Autonomie vun 1
vun 30-40 1
30-40 Kilometer 1
maximal Vitess 1
25 km/h. 1
km/h. Dës 1
geschwënn méi 1
Onofhängegkeet reklaméiert. 1
reklaméiert. Dës 1
och Participatiounen 3
Participatiounen a 1
verschidde Kuelen- 1
Kuelen- an 2
an Äerzgrouwe 1
Äerzgrouwe geholl. 1
De Shuttle 1
dem Versuch 2
Versuch erausgaangen, 1
erausgaangen, e 1
e Raumgefier 2
Raumgefier ze 1
bauen, dat 1
eemol konnt 1
Dës Hypothees 1
éischter Theorie 1
Theorie genannt, 1
genannt, andeems 1
andeems nieft 1
sozialen Divisiounen 1
Divisiounen och 1
och ethnesch 1
ethnesch Divisiounen 1
Divisiounen dobäigezielt 1
dobäigezielt ginn. 1
De SICONA-Centre 1
SICONA-Centre gouf 1
1999 geschaaft. 1
geschaaft. De 1
De Siddharta 2
Siddharta kritt 1
gutt Erzéiung 1
Erzéiung an 1
an Ausbildung. 1
Ausbildung. De 1
Siddharta wandert 1
wandert no 2
no dësem 4
Evenement 45 1
duerch Nordindien 1
Nordindien a 1
a priedegt 1
priedegt seng 1
seng Léier, 1
Léier, dat 1
de "mëttlere 1
"mëttlere Pad", 1
Pad", tëscht 1
tëscht Luxus 1
an Askes, 1
Askes, den 1
den aachtfache 1
aachtfache Pad 1
Pad vun 1
vun Dugend, 1
Dugend, Meditatioun 1
Meditatioun a 1
a Weisheet, 1
Weisheet, déi 1
zum Erwäche 1
Erwäche feiere 1
feiere wäert. 1
wäert. Dës 1
Dës Iddi 1
nees verworf, 1
verworf, well 1
déi Lag 1
Lag net 1
net zentral 1
zentral genuch 1
De Siegel 1
Siegel ass 1
1956 opgefall 1
opgefall mat 1
dem Science-Fiction-Horror-Film 1
Science-Fiction-Horror-Film Invasion 1
Invasion of 1
the Body 1
Body Snatchers 1
Snatchers deen 1
de Klassiker 2
Klassiker vum 2
Genre gehéiert. 1
De Siège 1
der Märei 1
Märei vun 1
vun Dikrech. 4
Dikrech. Designéierten 1
Designéierten Direkter 1
Direkter fir 3
de Pavillon 4
Pavillon ass 1
Daniel Sahr. 1
Sahr. De 1
De Sikinnos 1
Sikinnos huet 1
dem Xerxes 1
Xerxes gesot, 1
den Themistokles 2
Themistokles op 1
Kinnek géif 2
stoen, mä 1
mä d'Griiche 1
d'Griiche sech 1
net eeneg 1
eeneg wieren, 1
wieren, a 2
vun Trennung 1
a Flucht 1
Flucht géif 1
géif geschwat 1
geschwat ginn. 3
De Silva 2
Silva huet 2
tëscht 1989 2
1994 am 3
am Bankesecteur 1
Bankesecteur geschafft 1
gouf Verwaltungsdirekter 1
Verwaltungsdirekter vun 1
der Banco 1
Banco de 1
de Cabo 1
Cabo Verde. 1
Verde. De 1
Silva stierft 1
stierft duerch 1
duerch d'Hänn 1
d'Hänn vum 2
vum Bond. 1
Bond. Dës 1
Dës Imagines 1
Imagines ginn 1
am atrium 1
atrium vun 1
den Hannerbliwwenen 1
Hannerbliwwenen opgestallt. 1
De Simon 8
huet berufflech 1
berufflech Problemer, 1
Problemer, och 1
och plot 1
plot hien 1
de Selbstmord 1
sengem Geschäftspartner, 1
Geschäftspartner, an 1
donieft leeft 1
méi alles 1
riicht an 2
der Liaisoun 1
Frëndin Mado. 1
I. von 2
dee beschtbekannten. 1
beschtbekannten. De 1
Simon Pierce 1
Pierce ass 1
engem professionellen 1
professionellen Organist, 1
Organist, dem 1
William Pierce. 1
Pierce. De 1
Simon schreift 1
de Müller 4
Müller wier 1
wier “fin 1
“fin de 1
de septembre 1
septembre 1866” 1
1866” gestuerwen, 1
gestuerwen, wat 1
wat natierlech 3
natierlech falsch 1
falsch ass. 1
De Simons 2
Simons hat 1
et gepackt 2
gepackt fir 1
iwwer d'Nuecht, 1
d'Nuecht, d'Héicht 1
vum Ballon 1
Ballon ze 1
halen, sou 1
no 32 1
Stonnen trotzdeem 1
trotzdeem intakt 1
intakt nees 1
d'Äerd zréckkoum. 1
zréckkoum. De 1
Simon soll 1
do, am 2
am vun 1
Arméi geleete 1
geleete Prisong, 1
Prisong, kuerz 1
senger Ausliwwerung 1
Ausliwwerung op 1
Lëtzebuerg erhaangen 1
erhaangen hunn. 1
Simons war 1
sengem Ballon 1
Ballon en 1
ettlech Kilometer 1
dem Wieder, 1
Wieder, allerdéngs 1
Simon vu 2
vu Chêne 1
Chêne gouf 1
gouf Här 1
vun Zolwer, 1
Zolwer, och 1
hei iwwer 1
iwwer d'Mamm 1
d'Mamm déi 1
déi d'Ierfduechter 1
d'Ierfduechter vum 1
Johann Walram 1
Walram war. 1
Simon well 1
well eleng 1
eleng alles 1
alles vu 1
Elteren ierwen 1
ierwen an 1
duerfir versicht 1
Schwëster Eleanor 1
Eleanor an 1
an d'Demenz 1
d'Demenz ze 1
dreiwen. De 1
De Sinbad 1
Sinbad versicht 1
versicht d'Prinzessin 1
d'Prinzessin Parisa, 1
Parisa, déi 1
engem béisen 1
béisen Zauberer 1
Zauberer entfouert 1
entfouert gouf, 3
gouf, ze 3
De Sinclair 1
Sinclair Lewis 1
Lewis war 1
tëscht 1928 3
an 1942 2
Schrëftstellerin Dorothy 1
Dorothy Thompson 1
Thompson (1894–1961) 1
(1894–1961) bestuet, 1
en ee 5
Michael (* 1
(* 1930), 1
1930), hat. 1
hat. Dës 1
Dës Indikatioune 1
Indikatioune betreffen 1
betreffen nëmmen 2
kleng Auswiel. 1
Auswiel. Dës 1
Dës Informatioune 1
Informatioune kéint 1
kéint hien 1
Kinnek ginn, 1
De Singer 1
Singer deen 1
ganz kreative 1
kreative Mënsch 1
1944 aleng 1
aleng a 1
Atelier geschafft. 1
geschafft. Dës 1
Dës Initiativ 1
Initiativ soll 1
Mënschen d'Geleegenheet 1
d'Geleegenheet bidden, 1
bidden, ee 1
méi déiwen 2
déiwen Abléck 1
De Sinope 1
Sinope huet 1
38 km. 2
km. Dës 2
Dës Institutioun 3
Institutioun gouf 1
1941 gegrënnt, 1
ufanks enger 1
enger Direktesch, 1
Direktesch, der 1
der Hedwig 1
Hedwig List, 1
List, an 1
Enseignanten (1942 1
(1942 waren 1
der sechs, 2
sechs, 1943 1
1943 zéng). 1
zéng). Dës 1
Institutioun huet 3
Aufgab déi 1
den Israeelesche 1
Israeelesche Kult 1
Kult ze 1
ze verwalten. 2
verwalten. Dës 1
dann 3 2
Zäit, fir 1
fir dozou 1
dozou Stellung 1
Stellung ze 1
Meenung zu 1
Saach ze 1
Dës Interventioun 1
Interventioun war 1
Theorie fir 1
kleng Delikter 1
Delikter virbehalen, 1
virbehalen, a 1
a privaten 2
privaten Affäre 1
Affäre gefrot, 1
gefrot, ouni 1
Geschicht un 1
un d'grouss 1
d'grouss Ëffentlechkeet 1
Ëffentlechkeet komm 1
Dës intolerant 1
intolerant Haltung, 1
Haltung, déi 3
vun Islamisten 1
Islamisten nach 1
nach kënschtlech 1
kënschtlech opgepeitscht 1
opgepeitscht gouf, 1
Gruef tëscht 1
dem säkuläre 1
säkuläre Westen 1
der islamescher 2
islamescher Welt 1
Welt weider 1
weider verdéift. 1
verdéift. De 1
De Sinus 2
Sinus Amoris 1
Amoris huet 1
vun 130 4
130 Kilometer 1
a streckt 1
vum Nordostrand 1
Nordostrand vum 1
Mare Tranquillitatis 2
Tranquillitatis 250 1
Kilometer wäit 3
wäit bis 1
Sinus Ästuum 1
Ästuum ass 1
dat donkelt 1
Gebitt tëscht 1
dem rietsen 5
rietsen Ellipserand 1
Ellipserand an 1
der Moundmëtt. 1
Moundmëtt. Dës 1
Dës Invasioun 1
Invasioun war 2
Mee 1940. 1
1940. Dës 1
Dës Ione 1
der Jupitermagnéitosphär 1
Jupitermagnéitosphär därmoosse 1
därmoosse staark 1
staark aktivéiert, 1
aktivéiert, datt 1
Stralung maachen, 1
datt d'stralungssécher 1
d'stralungssécher Elektronik 1
Elektronik vu 1
vu Raumsonden 3
Raumsonden no 1
vum Io 2
Io versoe 1
versoe géif. 1
De Sipilä 1
Sipilä ass 1
zënter 1981 1
1981 mat 1
der Minna-Maaria 1
Minna-Maaria Sipilä 1
Sipilä bestuet, 1
De Sirius 2
Sirius B 1
B huet 1
huet 98 1
der Sonnemass, 2
Sonnemass, awer 1
nëmmen 2,7 1
2,7 % 3
hirer Liichtkraaft. 1
Liichtkraaft. De 1
De Sir 5
John Menier 1
Menier gleeft 1
gleeft awer 1
hir Onschold 4
Onschold a 1
eegen Enquête. 1
Enquête. De 1
Sir Joshua 2
Joshua ass 1
London bei 1
englesche Portrait-Moler 1
Portrait-Moler Thomas 1
Thomas Hudson 1
Hudson an 1
d'Léier gaangen 1
sech du 11
vu 1750 1
1750 bis 1
bis 1752 1
1752 zu 1
Roum weider 1
weider ausgebilt. 1
ausgebilt. De 2
De Sirop 1
Sirop de 1
de Liège 6
Liège kann 1
d'Schmier geschmiert 1
geschmiert ginn, 1
Kiche bei 1
ville regionale 1
regionale Rezepter 1
Rezepter verschafft. 1
verschafft. De 2
Sir Ridley 1
Ridley Scott 1
englesche Filmregisseur 1
a Produzent. 5
Produzent. De 1
Sir Roger 1
Roger Norrington 1
Norrington (Roger 1
(Roger Arthur 1
Arthur Carver 1
Carver Norrington) 1
Norrington) ass 1
en engleschen 2
engleschen Dirigent. 1
De Sissi 1
Sissi huet 1
1977 op 1
egyptescher Militärakademie 1
Militärakademie studéiert. 1
De Sisyphos 1
Sisyphos (oder 1
(oder Sisyphus) 1
Sisyphus) ass 1
vum thessalonesche 1
thessalonesche Kinnek 1
Kinnek Aiolos 1
Aiolos a 1
der Enarete, 1
Enarete, Erbauer 1
Erbauer an 1
an éischte 5
vu Korinth. 2
Korinth. De 1
De Site 6
de Schifermusée 1
Schifermusée Uewermaartel. 1
Uewermaartel. De 1
Site besteet 1
zwéin zesummegebauten 1
zesummegebauten Tempelen 1
ongeféier 5800 1
5800 Joer 1
elo fotografesch 1
fotografesch iwwerwaacht. 1
Site gouf 1
d'Festung mat 1
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agebonnen, a 1
Site mat 1
Reschter dovu 2
Site vum 4
vum Prisong 2
Prisong läit 1
am WSW 1
WSW vum 1
vum Ueschterhaff. 1
Ueschterhaff. De 1
De SIVOUR 1
SIVOUR gouf 1
duerch Groussherzoglechen 1
Groussherzoglechen Arrêté 3
1992 gegrënnt. 1
De siwenanzwanzegjärege 1
siwenanzwanzegjärege Krich 1
Krich kann 1
grouss Kampfperioden 1
Kampfperioden agedeelt 1
ginn: vun 1
bis 1991, 1
1991, vun 1
1992 bis 9
bis 1994, 2
1994, a 1
bis 2002. 3
2002. De 1
De siwente 1
siwente Reliounskrich 1
Reliounskrich brécht 1
brécht aus, 1
well d'Klausele 1
d'Klausele vum 1
vum Pazifikatiounsedikt 1
Pazifikatiounsedikt vu 1
vu Poitiers 2
Poitiers schwéier 1
schwéier duerchzesetze 1
duerchzesetze sinn, 1
sinn, virun 2
déi wou 1
et em 3
em d'places 1
d'places de 1
sûreté geet. 1
Dës Iwwergangsschicht 1
Iwwergangsschicht gehéiert 1
zum ënneschten 2
Äerdmantel a 1
d'Grenz zum 2
zum Äerdkär. 2
Äerdkär. De 1
De Sixten 1
Sixten Ehrling 1
Ehrling dirigéiert 1
dirigéiert de 1
de Malmö 2
Malmö Symfoni 1
Symfoni Orkester 1
Orkester an 1
de Solist 1
Solist ass 2
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Davidsson um 1
um Fagott. 1
Fagott. D'ESJ 1
D'ESJ Lille 1
Lille gouf 1
2013 d'lescht 1
d'lescht Schoul 1
Schoul vum 1
franséische Journalismus 1
Journalismus klasséiert, 1
klasséiert, wéi 1
de Ranking 1
Ranking "Le 1
"Le Figaro-Street 1
Figaro-Street Press" 1
Press" an 1
am Ranking 1
Ranking vun 2
Schoulen vun 1
der Journalismus 1
Journalismus vum 1
vum "Le 1
"Le Figaro". 1
Figaro". Dës 1
Dës jonk 1
jonk Kënschtler 3
Kënschtler wollte 1
wollte sech 6
sech lassléise 1
lassléise vun 1
der traditioneller, 1
traditioneller, an 1
hiren Aen 3
Aen zu 1
Lëtzebuerg festgefuerener 1
festgefuerener Konscht. 1
Konscht. Dës 1
Dës Joren 1
grouss Restrukturatione 1
Restrukturatione markéiert. 1
markéiert. Dës 1
Dës Kalennere 1
Kalennere sinn 1
villen Deeler 1
am Gebrauch, 3
a beispillsweis 3
beispillsweis de 3
jiddesche Kalenner, 1
Kalenner, den 1
den islamesche 1
Kalenner an 1
traditionelle chineesesche 1
chineesesche Kalenner 1
Kalenner bezeechne 1
bezeechne weiderhin 1
e Phasenduerchlaf 1
Phasenduerchlaf vum 1
Äerdmound als 2
als Mount. 1
Mount. Dës 1
Dës Kamera 1
Kamera gëtt 1
e Computer 1
Computer ugeschloss 1
ugeschloss an 7
e Programm 2
Programm wäert 1
wäert d'Biller 1
Kamera aus 1
sent Steiersignaler 1
Steiersignaler fir 1
d'Korrektur un 1
un d'Noféierung 1
d'Noféierung vun 1
der Montéierung 2
Montéierung zréck. 1
Dës Kämpfer 1
Kämpfer kämpfen 1
kämpfen op 1
griichescher Gëttin 2
Gëttin Athena, 1
Athena, reinkarnéiert 1
reinkarnéiert am 1
mënschleche Saori 1
Saori Kido, 1
Kido, fir 1
fir d'Mënschheet 1
d'Mënschheet géint 1
déi béis 3
béis Kräften 1
Kräften déi 1
déi d'Äerd 1
d'Äerd dominéiere 1
dominéiere wëllen, 1
wëllen, ze 1
schützen. Dës 1
Dës kann 2
kann d'Ertragsfäegkeet 1
d'Ertragsfäegkeet vu 1
Planzen steigeren 1
steigeren (Heterosiseffekt). 1
(Heterosiseffekt). Dës 1
engem Lout, 1
Lout, also 1
also engem 2
engem Fuedem 2
Fuedem mat 1
Gewiicht u 1
sengem Enn, 1
Enn, duerchféieren. 1
duerchféieren. Dës 1
Dës Kanoune 1
Kanoune ware 1
ware geduecht 2
d'Festung géint 1
verdeedegen, wann 1
déi sollte 1
an d'Grief 2
d'Grief kommen. 1
Dës Kapell 3
schonn 1734 1
1734 ofgerappt 1
ofgerappt ginn 4
a 1735 1
1735 gouf 2
Dës Kapell, 1
Kapell, fräi 1
iwwersat Léiffrächekapell 1
Léiffrächekapell vun 1
Bich steet 1
vum Willekensberg. 1
Willekensberg. Dës 1
gëtt beschriwwen 1
beschriwwen als 1
als éischter 1
klengt Hellegtum, 1
Hellegtum, dat 1
Hl. Dës 1
scho 1768/69 1
1768/69 nees 1
gebaut (oder 1
(oder gréisstendeels 1
gréisstendeels renovéiert). 1
renovéiert). Dës 1
Dës Kasematt 1
Kasematt besteet 1
besteet nach, 3
nach, gouf 1
(INS) iertemlech 1
iertemlech mat 1
Bëtong verfëllt. 1
verfëllt. Dës 1
Dës Kategorië 1
Kategorië sinn: 1
sinn: Literatur, 1
Literatur, Jugend- 1
a Kannerbuch, 1
Kannerbuch, Sachbuch 1
Sachbuch a 1
a Bild- 1
Bild- a 1
a Konschtbuch. 1
Konschtbuch. De 1
De Skatepark 1
Skatepark ass 1
2016 opgaangen. 1
opgaangen. Dës 1
Dës Kaul 1
Kaul gëtt 1
mat Plommen 1
Plommen an 3
an Hoer 1
Hoer ausgekleet. 1
ausgekleet. Dës 1
Dës Kaz 1
Kaz erzielt 1
dem Bunny 1
Bunny seng 1
seng Beruffung: 1
Beruffung: eng 1
eng Sailor-Kriegerin 1
Sailor-Kriegerin fir 1
fir Léift 1
Léift a 2
a Gerechtegkeet 1
Gerechtegkeet ze 3
kämpfen. Des 1
Des Kéier 1
Finall en 1
enger Boygroup 1
Boygroup an 1
enger Girlgroup. 1
Girlgroup. Dës 1
Dës Kéier 5
keen Eenzegen 1
Eenzegen iwwerlieft. 1
Kéier koum 1
den Hagrid 3
Hagrid op 1
op Askaban 1
Askaban an 1
de Virwëtz 1
Virwëtz vum 1
Potter a 1
Frënn konnt 1
wierkleche Schëllegen, 1
Schëllegen, e 1
e Basilisk 1
Basilisk (→Fabeldéieren 1
(→Fabeldéieren an 1
Potter Romaner), 1
Romaner), entdeckt 1
a besiigt 1
besiigt ginn. 1
Kéier krut 1
néideg Majoritéit 1
Majoritéit an 2
Récktrëtt ugebueden. 1
ugebueden. Dës 1
an Nordisrael 1
Nordisrael vun 1
den Hisbollah. 1
Hisbollah. Dës 1
Dës kënne 4
laang ginn 1
halen 2 1
2 Joer. 2
Joer. Dës 4
zu 80% 2
80% Chondren 1
Chondren enthalen. 1
kënne geännert 2
geännert ginn, 3
der Konfiguratioun 2
Konfiguratioun vun 2
Plaz. Dës 1
Dës kënnen 1
als Ënnergrupp 2
Ënnergrupp vun 4
C-Klass ugesi 1
änleche Spektrum 1
Spektrum opweisen, 1
opweisen, awer 1
am UV-Beräich 2
UV-Beräich ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Absorptiounslinne 1
Absorptiounslinne opweisen. 1
opweisen. Dës 1
Dës kennen 1
kennen awer 1
wichtegen Néientdeckunge 1
Néientdeckunge féieren. 1
féieren. Dës 1
Faarwen hunn. 2
Dës Kennzeechen 1
Geschlechter liicht 1
liicht z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. Dës 1
Dës Kette 1
Kette vu 2
vu Léinen 1
Léinen ass 1
Kinnek eropgaangen, 1
eropgaangen, den 1
Domaine royal 1
royal war 1
war leschtenends 1
leschtenends all 1
all d'Land. 1
d'Land. Dës 1
Dës Kierch 6
engem Oktogon 1
Oktogon (nom 1
(nom Virbild 1
vum Oochener 1
Oochener Doum) 1
Doum) ass 1
Ale Tuerm 1
Tuerm bekannt 1
Bauwierk am 2
Saarland. Dës 1
länger Period 1
Period gebaut 1
war d'Kiercheschëff 1
d'Kiercheschëff 1785 1
1785 fäerdeg, 1
fäerdeg, den 2
eréischt 1876 1
1876 gebaut. 1
no 1838 1
1838 ofgerappt 1
Kapell ugebaut. 1
ugebaut. Dës 2
haut gesinn. 1
bal allen 3
allen Dafkierche 1
Dafkierche vum 1
Chrëschtentum am 1
am héije 1
héije Mëttelalter. 1
Mëttelalter. Dës 1
Dës Kinneken 1
Dës kinneklech 1
kinneklech Beicht 1
Beicht huet 1
dem Ruff 1
Ruff vun 3
Monarchie vill 1
vill geschuet. 1
geschuet. Dës 1
Dës Kinnekräicher 1
Kinnekräicher hu 2
den Diadochekricher 1
Diadochekricher entwéckelt, 1
oder maner 1
maner grouss, 1
De Sklavenhandel, 1
Sklavenhandel, deen 1
deemools floréiert 1
floréiert huet, 2
dozou bäigedroen. 3
bäigedroen. De 2
De Sklav 1
Sklav kann 1
als Besëtz 1
anere (fräie) 1
(fräie) Mënsch 1
Mënsch kaaft, 1
kaaft, verkaaft, 1
verkaaft, verschenkt, 1
verschenkt, verierft 1
verierft oder 1
oder verlount 1
verlount ginn. 2
Dës kleng 1
Baach leeft 2
leeft fir 3
e Weier, 1
Weier, a 1
Dës Kombinatioun 3
aus Nord- 1
a Südstaaten 1
Südstaaten féiert 1
spéidere Konflikt 1
Konflikt ëm 2
ëm d'Sklaverei. 1
d'Sklaverei. Dës 1
Kombinatioun géif 1
Lëtzebuerger System 1
System eenzegaarteg 1
eenzegaarteg maachen. 1
héije raimlecher 1
raimlecher a 1
a spektraler 2
spektraler Opléisung 3
dësem Energieberäich 1
Energieberäich bei 1
bei RHESSI 1
RHESSI fir 1
d'éischt verwierklecht. 1
verwierklecht. Dës 1
Dës Kommissioun 2
Kommissioun hat 1
Prinzip d'Aufgab, 1
d'Aufgab, d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Interesse 1
Interesse virun 1
Besatzer ze 1
ze vertrieden. 9
vertrieden. Dës 1
Kommissioun sollt 1
sollt studéieren, 1
studéieren, wéi 1
mat minimalen 1
minimalen Ëmweltschied 1
Ëmweltschied dat 1
dat cheemesch 1
cheemesch verschaffte 1
verschaffte Glaubersalz 1
Glaubersalz an 2
an d'Äisch 1
d'Äisch alafe 1
alafe loosse 1
loosse kéint. 1
kéint. Dës 1
Dës komplex 1
komplex Liesaart 1
Liesaart vum 1
vum Konschtwierk 2
Konschtwierk war 1
war vläicht 2
vläicht muncher 1
muncher engem 1
vill komplex. 1
komplex. Dës 1
Dës Konschtwierker 1
Konschtwierker goufe 1
Renovéierung vun 2
1975 installéiert. 1
installéiert. Dës 1
Dës Konsekratioun 1
Konsekratioun war 2
de Bëschofswiessel 1
Bëschofswiessel 1936 1
1936 an 4
duerch Krichsjoren 1
Krichsjoren 1940-1945 1
1940-1945 ëmmer 1
op besser 1
besser Zäite 1
Zäite verréckelt 1
Dës Konstant 1
Konstant vun 1
Beweegung mécht 1
mécht d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, datt 4
enger Austauschbezéiung 1
Austauschbezéiung tëscht 1
tëscht Inklinatioun 2
Inklinatioun an 3
an Exzentrizitéit 1
Exzentrizitéit komme 1
komme kann: 1
kann: klëmmt 1
klëmmt d'Inklinatioun, 1
d'Inklinatioun, sou 1
sou fält 1
fält d'Exzentrizitéit 1
d'Exzentrizitéit an 1
an ëmgekéiert. 2
ëmgekéiert. Dës 1
Dës Konstellatioun 2
Konstellatioun huet 1
fréier Kolonialhären 1
Kolonialhären och 1
Onofhängegkeet d'Land 1
d'Land weiderhin 1
facto ënner 2
hirer Kontroll 1
Kontroll hale 1
hale konnten. 2
konnten. Dës 1
Konstellatioun war 1
éischt, déi, 1
déi, dem 1
dem griichesche 1
griichesche Kalenner 1
Kalenner no, 1
no, am 1
Himmel opgaangen 1
opgaangen ass. 7
Dës Konventioun 1
déi Verhüttungsklausel 1
Verhüttungsklausel genannt 1
souguer verlaangt, 1
verlaangt, datt 2
all Transport 1
Esch op 1
op Stengefort 2
Stengefort huet 1
misse vum 2
Staat geneemegt 1
geneemegt ginn. 1
Dës Koppel 1
Koppel hat 1
siwe Kanner, 2
fënnef Bouwen, 1
déi Antoine, 1
Antoine, Nicolas, 1
Nicolas, Jacques 1
Jacques an, 1
zwéi lescht, 1
lescht, Jean 1
Jean geheescht 1
geheescht hunn. 2
De Skorpioun 1
Skorpioun an 1
Orion ginn 1
als Stäerebiller 1
Stäerebiller an 1
versat, wou 2
nach joen, 1
joen, dem 1
dem Orion 1
Orion säi 1
säi Stäerebild 1
Stäerebild ass 1
Wanterméint ze 1
gesinn, de 1
de Skorpioun 1
Skorpioun zu 1
der Summerzäit, 1
Summerzäit, mä 1
zwéin quasi 1
quasi ni 1
selwechten Zäitpunkt. 1
Zäitpunkt. Dës 1
Dës koum 2
koum 2013 1
2013 als 3
Buch eraus. 1
mam Sklavenhandel, 1
Sklavenhandel, dono 1
mam Handel 1
Handel allgemeng. 1
allgemeng. Dës 1
Dës Krankheet 1
Krankheet gëtt 1
verschidde Stufen 1
Stufen (Stadien 1
(Stadien - 1
- stades) 1
stades) agedeelt. 1
agedeelt. Des 1
Des Kris 1
Kris huet 1
duerch innepolitesch 1
innepolitesch Muechtkämpf 1
Muechtkämpf verschäerft. 1
verschäerft. Dës 1
Dës krut 3
Stëmmen, mä 1
mä d'Stëmmeverdeelung 1
d'Stëmmeverdeelung am 1
Parlament war 2
war sou, 1
datt praktesch 1
ganz knapps 4
knapps Majoritéit, 1
Majoritéit, wann 1
fir d'Koalitiounsregierung 1
d'Koalitiounsregierung dobäi 1
dobäi erauskoum. 1
erauskoum. Dës 1
Numm Garde 1
Garde constitutionnelle 1
constitutionnelle du 1
Roi oder 1
och Garde 1
Garde Brissac. 1
Brissac. Dës 1
vu 17,96 1
17,96 Meter 1
vun 9,97 1
9,97 Meter. 1
Meter. Dës 1
Dës kuerz 1
kuerz Aufsätz 1
Aufsätz waren 1
de Schratt 1
Schratt zu 1
senger Unerkennung 1
Unerkennung an 1
internationale Kreesser 1
Kreesser vun 1
den Historiker, 1
Theema beschäftegt 1
Dës längst 1
vum Geodräieck 1
Geodräieck gëtt 1
och Linealkant 1
Linealkant genannt; 1
genannt; si 1
eng Zentimeterandeelung 1
Zentimeterandeelung mam 1
mam Nullpunkt 1
Nullpunkt an 1
De Slash 2
Slash ass 1
sengem BMX 1
BMX gefuer, 1
gefuer, an 3
sengem Spëtznumm. 1
Spëtznumm. De 1
Slash war 1
als Gittarist 4
Gittarist vun 3
Band " 1
Dës Lava 1
Lava ass 2
méi zéiflësseg 1
zéiflësseg wéi 1
wéi déi, 5
déi d'Mare 1
d'Mare gebilt 1
Dës Leeschtung 1
Leeschtung konnt 1
Zweiwel vun 1
2. Ekipp 1
Ekipp iwwertraff 1
iwwertraff ginn, 1
engem katastrophale 1
katastrophale Saisonufank 1
Saisonufank 13 1
Matcher noenee 1
noenee gewanne 1
gewanne konnt 1
knapps den 2
d'2. Dës 1
Dës léisst 1
enger Sonnenauer 1
Sonnenauer nëmme 1
groussem Opwand 3
Opwand moossen, 1
moossen, kann 1
der moossbarer 1
moossbarer richteger 1
richteger Sonnenzäit 2
Sonnenzäit duerch 1
duerch Korrektur 1
Korrektur ermëttelt 1
Dës Lëscht 95
demokratesche Republiken 1
Republiken déi 2
hautdesdaags gëtt. 1
gëtt. Dës 4
net 100% 2
100% vollstänneg. 3
vollstänneg. Dës 2
um Stand 3
Stand vum 4
2010. Dës 2
Dës lescht 2
lescht medial 1
medial Omnipresenz 1
Omnipresenz war 1
mat d'Ursaach 1
d'Ursaach dovun, 1
dovun, firwat 1
westlecher Bevëlkerung 1
Bevëlkerung eng 2
grouss Oppositioun 1
dës Militärinterventioun 1
Militärinterventioun vun 1
USA forméiert 1
forméiert huet, 1
schlussendlech zréckgezunn 1
Lëscht regruppéiert 1
regruppéiert de 1
Länner no 3
no d'UNESCO- 1
d'UNESCO- Dës 1
Lëscht soll 1
soll Iech 1
Iech en 1
iwwer Wierker 1
Wierker inspiréiert 1
vum Jeanne 1
Jeanne d'Arc 2
d'Arc ginn. 1
berüümte Medezinner 1
Medezinner ass 1
Referenztabellen. Dës 89
vu Brauereien 1
Brauereien ass 1
vu Cheemiker 1
Cheemiker ass 1
Filmer iwwer 3
vu Filmkameraleit 1
Filmkameraleit ass 1
vu Filmmusek-Komponisten 1
Filmmusek-Komponisten ass 1
vu Filmproduzenten 1
Filmproduzenten ass 1
vu Filmregisseuren 1
Filmregisseuren ass 1
vu Filmschauspillerinnen 1
Filmschauspillerinnen ass 1
Referenztabellen. Des 4
Des Lëscht 4
vu Fotografen 1
Fotografen ass 1
groussen däitsche 1
Krankheeten ass 1
vu Kulturzäitschrëften 1
Kulturzäitschrëften zu 1
Lëtzebuerger Museker 2
Museker ass 1
Lëtzebuerger Naturschutzgebidder 1
Naturschutzgebidder ass 1
Lëtzebuerger Sportler 1
Sportler ass 2
Lëtzebuerger Zeitungen 2
Zeitungen ass 1
vu lëtzebuergesche 4
lëtzebuergesche Planzennimm 1
vu Lëtzebuergesche 3
Lëtzebuergesche professionelle 1
Vëlossportler ass 2
lëtzebuergesche satiresche 1
satiresche Schrëften 1
Schrëften ass 1
Lëtzebuergesche Sportler 1
Sportler vum 1
Liewensmëttel ass 1
literaresche Begrëffer 1
vu Mathematiker 1
Mathematiker ass 1
vun Archeologen 1
Archeologen ass 1
vun Astronomen 4
Astronomen ass 1
vun Dancemuseker 1
Dancemuseker ass 1
belsche Waasserleef 1
Waasserleef ass 1
de bemannte 2
bemannte Raumfaartmissiounen 1
Raumfaartmissiounen ass 1
de Chamberpresidente 1
Chamberpresidente vun 1
vun 1842 1
1842 bis 1
de Formel 1
Formel 1 4
1 Piloten 1
Piloten ass 1
franséischen Departementer 1
Departementer ass 1
franséische Presidenten 1
Presidenten ass 1
fréiere Lëtzebuerger 1
Paren, wéi 1
2017 bestanen 1
bestanen hunn, 2
de Gittaristen 1
Gittaristen ass 1
Gouverneure vu 1
griichesche Gëtter 1
kathoulesche Peepst 1
vun Nubien 1
Nubien ass 1
vu Sizilien 5
Sizilien ass 1
Kinoen zu 1
de Kläranlagen 1
Kläranlagen zu 2
de klasséierte 4
klasséierte Monumenter 1
Monumenter ass 1
de Kricher 5
Kricher ass 1
de kubanesche 1
kubanesche Groussstied 1
Groussstied ass 3
Lëtzebuerger Buergen 1
a Schlässer 3
Schlässer ass 1
Stied ass 2
lëtzebuergesche Muséeën 1
Muséeën ass 1
lëtzebuergeschen Europadeputéierten 1
Europadeputéierten ass 1
lëtzebuergeschen Nimm 1
fir net-lëtzebuergesch 1
net-lëtzebuergesch Uertschaften 1
lëtzebuergesche Riedensaarten 1
Riedensaarten ass 1
lëtzebuergesche Steekaulen 1
Steekaulen ass 1
de Liewensmëttelzousätz 1
Liewensmëttelzousätz ass 1
de Lourdes-Grotten 1
Lourdes-Grotten zu 1
de mesopotamesche 1
mesopotamesche Gëtter 1
den algriichesche 1
algriichesche Philosophen 1
Philosophen ass 2
den Asteroiden 8
Asteroiden ass 3
vun Entenhausen 1
Entenhausen ass 1
den Haaptacteure 1
Haaptacteure vum 1
den Heelplanzen 1
Heelplanzen ass 1
Herrscher vu 4
vu Béimen 3
den IATA 1
IATA Codë 1
Codë fir 1
fir Fluchgesellschaften 1
Fluchgesellschaften ass 1
Uertschafte bei 1
Musel ass 2
de Pharaonen 1
Pharaonen ass 1
portugisesche Groussstied 1
de Prefixe 1
Prefixe fir 1
fir Moosseenheeten 1
Moosseenheeten ass 1
Keeseren ass 1
reliéise Männeruerden 1
Männeruerden ass 1
russesche Stied 1
Schwäizer Flëss 1
Flëss ass 1
Schwäizer Kantonen 1
de Simpsons 1
Simpsons Figuren 1
Figuren ass 1
spuenesche Groussstied 1
spuenesche Provënzen 1
Provënzen ass 2
de Staate 4
de Staatscheffe 1
Staatscheffe vum 1
vum Afghanistan 1
de Star 3
Star Trek-Charakteren 1
Trek-Charakteren ass 1
Star Trek-Volleken 1
Trek-Volleken ass 1
an Namibien 2
Namibien ass 1
de Superjhempfiguren 1
Superjhempfiguren ass 1
de Vizekinneke 1
Vizekinneke vu 1
vu Kusch 1
Kusch ass 1
de Referenztabellen, 1
Referenztabellen, fir 1
méi Informatioune 1
Informatioune kuckt 1
wgl. Dës 1
de Weekapellen 1
Weekapellen zu 1
Dirigenten ass 2
vun historesche 7
historesche Motos-Marken 1
Motos-Marken ass 1
vun Historiker 3
vun Jazzmuseker 1
Jazzmuseker ass 1
vun Terroruschléi 1
Terroruschléi ass 1
vu Päerdsrassen 1
Päerdsrassen ass 1
vu Philosophen 1
vu Physiker 1
Physiker ass 1
vu politeschen 4
politeschen Iddien 1
Iddien ass 2
vu reliéise 2
reliéise Gebaier 3
vu Sängerinnen 1
Sängerinnen a 3
a Sänger 8
Sänger (Klassesch 1
(Klassesch Musek) 1
Musek) ass 1
vu Schachpartien 1
Schachpartien ass 1
lescht Zomm 1
Zomm gesäit 1
e Sputt 1
Sputt vun 1
Millioune vir, 1
vir, falls 1
falls weider 1
net virgesinne 1
virgesinne Käschte 1
Käschte géifen 1
Staat zoukommen. 1
zoukommen. Dës 1
Dës lieweg 1
lieweg Sammlung 1
Sammlung huet 1
grousse wëssenschaftleche 2
wëssenschaftleche Wäert, 1
Wäert, well 1
iwwer d'Hallschent 1
Planzen vun 1
hiren natierleche 4
natierleche Standplaze 1
Standplaze stamen 1
stamen a 1
genee beluecht 1
beluecht ass, 1
se hierkommen. 1
Dës liicht 1
kompakt Maschinn 1
Maschinn war 1
war schwéier 4
ze benotze 2
benotze well 1
eng Kierb 1
Kierb dréien 1
dréien an 1
ënnen drécken. 1
drécken. Dës 1
Dës Linn 3
dofir essou 1
essou prononcéiert, 1
prononcéiert, well 1
de Spektraltyp 1
Spektraltyp an 1
d'Liichtkraaft nëmme 1
der Stäremass 2
Stäremass ofhänken, 1
ofhänken, sou 1
Kär Waasserstoff 1
Waasserstoff fusionéiert 1
fusionéiert gëtt 1
dat maache 1
maache bal 1
all Stären 2
hirer Liewenszäit. 1
Liewenszäit. Dës 1
Linn gëtt 1
nach geleeëntlech 3
geleeëntlech fir 2
fir Giddertransport 1
Giddertransport benotzt. 1
benotzt. Dës 1
Linn gouf 1
u Clientèle 1
Clientèle no 1
Testphase vu 1
Méint erëm 1
erëm agestallt. 1
agestallt. Dës 1
Dës Lizenz 1
Lizenz huet 1
Zil, d'Verbreedung 1
d'Verbreedung vu 1
vu fräiem 2
fräiem Contenu 1
Contenu z'ënnerstëtzen. 1
De Sloan 1
Great Wall 3
Wall an 1
enger DTFE 1
DTFE Rekonstruktioun 1
Rekonstruktioun vun 3
bannenzegen Deeler 1
vum 2dF 1
2dF Galaxy 1
Galaxy Redshift 1
Redshift Survey. 1
Survey. De 1
De Sløborn 1
Sløborn hat 1
hir Fernsehpremière 1
Fernsehpremière mat 1
enger Sendung 1
Sendung vu 1
véier Episoden 2
ZDFneo den 1
Juli 2020. 1
2020. De 1
De Slogan 1
der 16. 3
war "Natural 1
"Natural Power". 1
Power". De 1
De Sloween 1
Sloween Tadej 1
Tadej Pogačar 1
Pogačar huet 1
Tour am 2
Generalklassement gewonnen. 1
gewonnen. Dës 1
Dës Maarke 1
1,6 Meter 1
héich, se 1
aachteckeg Basis 1
Basis am 1
Buedem, si 1
si konesch, 1
konesch, lafen 1
lafen no 1
wéineger spatz 1
spatz aus, 1
uewendrop steet 1
eng Bëmmelchen 1
Bëmmelchen déi 1
uewe spatz 2
spatz ass. 1
Dës Manga-Serie 1
Manga-Serie ersetzt 1
ersetzt Perfect 1
vum Weekly 1
Jump a 1
de mensuelle 1
mensuelle Magazin 1
Magazin vu 1
vu Shueisha 2
Shueisha geréckelt, 1
geréckelt, Hisshou 1
Hisshou Jump. 1
Jump. Dës 1
Dës Markéierunge 1
Markéierunge gi 1
bei vëlkesche 1
vëlkesche Konzeptioune 1
Konzeptioune vum 1
der Natioun 2
Natioun als 2
national Charaktere 1
Charaktere vun 2
engem Vollek 2
Vollek oder 3
enger Volleksgemeinschaft 1
Volleksgemeinschaft ugesinn. 1
Dës massiv 1
massiv Objete 1
Objete kéinten 1
Bunnschréiegten erklären, 1
erklären, awer 2
déi resonant 1
resonant KBOe 1
KBOe méi 1
staark ofgeleet 1
ofgeleet wéi 1
dat haut 8
Dës Mauer 2
Mauer huet 2
puer Tierm 1
8 Portalen. 1
Portalen. Dës 1
bei Grammont. 1
Grammont. Dës 1
Dës Medail 1
Medail gouf 1
déi bedeitendst 2
bedeitendst Auszeechnung 1
Auszeechnung vun 2
Society fir 1
wëssenschaftlech grouss 1
grouss Leeschtungen 1
Leeschtungen a 1
Rei änlech 1
änlech Präisser 1
aneren Institutiounen. 1
Institutiounen. Dës 1
Dës Meenung 1
Meenung gëtt 1
doduerch ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, datt 2
datt d'Faarwe 1
Mounden, deenen 1
Bunnen eng 1
Grupp bilden, 1
bilden, sech 1
ënnereneen zimmlech 1
zimmlech gläichen. 1
gläichen. Dës 1
Dës Mëschung 1
Mëschung gëtt 1
kleng Forme 1
Forme gegoss 1
gegoss an 1
se steif 1
steif gouf 1
op Dessertsteller 1
Dessertsteller gestierzt. 1
Dës metalle 1
2010 gebaut 1
ginn Déi 1
Aweiung war 3
November 2010. 3
Dës Method 3
bei parallaktesche 1
parallaktesche Montéierungen 1
Montéierungen och 1
iwwer Stonnen 1
Stonnen ewech 1
ewech prezis, 1
prezis, nëmme 1
beim Iwwerschreide 1
Iwwerschreide vum 1
vum Meridian 4
Meridian ergëtt 1
den Nodeel 5
vum Equatorsystem 1
Equatorsystem an 1
an d'Noféierung 1
d'Noféierung muss 1
muss ënnerbrach 1
deen einfachsten: 1
einfachsten: hei 1
hei seet 1
einfach wéiweit 1
wéiweit d'Zuel 1
d'Zuel um 1
Axe vun 2
der Originn 3
Originn ewech 2
als Standard 1
Noweis vu 2
Zwergen etabléiert. 1
etabléiert. Dës 1
Dës Mikrosatellitten 1
Mikrosatellitten haten 1
haten d'Aufgab, 2
d'Aufgab, den 1
Himmel bei 1
ganz niddrege 1
niddrege Frequenzen 1
Frequenzen (1 1
(1 MHz 1
MHz bis 3
30 MHz), 1
MHz), entspriechend 1
entspriechend Wellelängten 1
Wellelängten vun 2
10 m, 2
m, z'observéieren, 1
z'observéieren, fir 1
fir energetesch 1
energetesch Phenomeene 1
Phenomeene kosmeschen 1
kosmeschen Ufank 1
Ufank z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. Dës 1
Dës Milbe 1
Milbe liewen 1
vu Fiichtbiotopen, 1
Fiichtbiotopen, wéi 1
wéi Stëllgewässer 1
Stëllgewässer (Suppen, 1
(Suppen, Séien, 1
Séien, Weieren) 1
Weieren) a 1
a Fléissgewässer 2
Fléissgewässer (Flëss, 1
(Flëss, Baachen 1
a Quellen). 1
Quellen). Dës 1
Dës Millen 1
Millen huet 3
bis 1935 3
1935 geschafft 1
a louch 2
1938 brooch. 1
brooch. Dës 1
Dës Missioun 2
Missioun ëmfaasst 1
ëmfaasst och 1
och d'Preventioun 1
d'Preventioun vu 2
vu Katastrofen 1
Katastrofen an 1
an Hëllefsmoossnahmen 1
Hëllefsmoossnahmen no 1
der Kris. 1
Kris. Dës 1
Missioun huet 1
Juni 1866 1
1866 ugefaangen. 1
De Smith 2
Smith beschreift 1
beschreift dodran 1
dodran d'Wichtegkeet 1
d'Wichtegkeet vum 1
vum Deele 1
Deele vun 2
der Spezialiséierung 1
Spezialiséierung fir 1
de Wuelstand. 1
Wuelstand. De 1
Smith huet 2
als Cricketspiller 1
Cricketspiller beim 1
Film säi 2
säi Gléck 2
Gléck versicht. 1
versicht. Dës 1
Dës Modellvirstellung 1
Modellvirstellung ass 1
gebrauchen an 1
Fäll ausreechend. 1
ausreechend. Dës 1
Dës Moleküllen 1
Moleküllen emittéieren 1
emittéieren d'Stralung 1
d'Stralung am 1
am Millimeter-Wellelängteberäich. 1
Millimeter-Wellelängteberäich. Dës 1
Dës Mönchen 1
Mönchen an 1
an Nonnen 1
Nonnen hu 1
de Patimokkha 1
Patimokkha gehalen, 1
gehalen, engem 1
engem strikte 2
strikte Code 1
an Disziplin. 1
Disziplin. Dës 1
Dës Montée 1
Montée ass 1
ass géi, 1
géi, an 1
sinn puer 1
puer Träppleken 3
Träppleken dran, 1
déi d'Saach 1
liicht maachen 1
dëse Cross 1
Cross och 1
Dës Moossnamen 1
Moossnamen hunn 1
de Produktiounspräis 1
Produktiounspräis op 1
op 0,70 1
0,70 Frang 1
Frang de 1
de Kilogramm 1
Kilogramm ze 1
reduzéieren. Dës 1
Dës Moundkaart 1
Moundkaart ass 1
anerem dofir 2
sou bemierkenswäert, 1
bemierkenswäert, well 3
well d'Moundstrukturen 1
d'Moundstrukturen Nimm 1
Nimm kruten, 1
kruten, déi 2
gréisstendeels nach 2
haut unerkannt 1
Dës Mullbuedemflora 1
Mullbuedemflora stéiert 1
stéiert u 1
net vill. 2
vill. Dës 1
Dës Museumsbunn 1
Museumsbunn gëtt 1
der Zuid-Limburgse 1
Zuid-Limburgse Stoomtrein 1
Stoomtrein Maatschappij 1
Maatschappij bedriwwen. 1
bedriwwen. Dës 1
Dës Mutatioun 1
Mutatioun verlängert 1
verlängert d'Liewe 1
betraffener Méck 1
Méck ongeféier 1
dat duebelt 4
duebelt op 1
véier Wochen. 1
De Smyth 2
Smyth gëllt 1
als brillant, 1
brillant, awer 1
awer exzentresch. 1
exzentresch. De 1
Smyth hat 1
nach d'Geleeëenheet 1
d'Geleeëenheet den 1
Teleskop ze 1
benotzen, well 1
Haus net 1
neier Standplaz 1
Standplaz vum 1
Teleskop ewech 1
Dës nationalistesch 1
nationalistesch Riets 1
Riets mécht 1
mécht virun 1
duerch Gewalt 1
Gewalt op 1
sech opmierksam. 1
opmierksam. Dës 1
Dës Negociatioune 1
Negociatioune hunn 1
2013 stallgehalen. 1
stallgehalen. Dës 1
Dës nei 7
nei Bezierker 1
Bezierker goufen 1
als Landbezierker 1
Landbezierker mat 1
de Randgemenge 1
Randgemenge bezeechent. 1
Dës Neibierger 1
Neibierger waren 1
um Staat 1
Staat intresséiert, 1
intresséiert, wéi 1
vill germanesch 1
germanesch Beamte 1
Beamte beweisen. 1
beweisen. Dës 1
Dës Neierungen 1
Neierungen ënnerleien 1
ënnerleien dacks 1
dacks Konventionaliséierungsprozessen, 1
Konventionaliséierungsprozessen, dat 1
dës Begrëfflechkeete 1
Begrëfflechkeete fir 1
d'éischt vun 1
de Spriecher 2
Spriecher akzeptéiert 1
akzeptéiert musse 1
musse ginn, 3
Sprooch gehéieren. 1
gehéieren. Dës 1
nei Form 2
vu Kritizismus 1
Kritizismus ass 1
Henri Langlois 1
Langlois an 1
dem André 1
André Bazin 1
Bazin ze 1
verdanken. Dës 2
nei Gebräicher 1
Gebräicher goufe 1
sengen Nofollger 1
Nofollger iwwerholl. 1
der εὐνομία 1
εὐνομία / 1
/ eunomía 1
eunomía (εὖ 1
(εὖ / 1
/ eũ, 1
eũ, « 1
« Besëtz 1
Besëtz » 1
an νόμος 1
νόμος / 1
/ nómos, 1
nómos, « 1
« Traditioun, 1
Traditioun, Gesetz 1
Gesetz ») 1
») gefouert. 1
nei Nimm 1
Nimm gëtt 1
zanter 2003. 1
2003. Dës 1
Organisatioun war 1
déi privat 3
privat Autobusfirme 1
Autobusfirme vu 1
groussem Virdeel 1
Virdeel an 1
fir d'CFL 2
d'CFL zefriddestellend. 1
zefriddestellend. Dës 1
nei Spuerkeese 1
Spuerkeese gi 1
vun däitsche 6
däitsche Fonctionnaire 1
Fonctionnaire geréiert. 1
geréiert. Dës 1
Dës Netzer 1
Netzer sinn 1
Linn geduecht, 1
fir stättesch 1
stättesch Institutiounen 1
Institutiounen oder 1
oder verschidde 1
verschidde Geschäftsfilialen 1
Geschäftsfilialen an 1
enger Groussstad 3
Groussstad mat 1
eneen ze 1
verbannen. Dës 2
Dës niddreg 1
niddreg Vitess 1
Vitess léisst 1
keng moossbar 1
moossbar Ofplattung 1
Ofplattung vun 2
Pole erwaarden. 1
erwaarden. Dës 1
Dës Niwwele 1
Niwwele stëmme 1
stëmme ganz 1
méi hellen 1
hellen Ultraviolettgebidder 1
Ultraviolettgebidder iwwereneen, 1
iwwereneen, wat 1
wat doru 1
datt d'Waasserstofflinne 1
d'Waasserstofflinne vun 1
der Balmer-Serie 1
Balmer-Serie liichten, 1
liichten, well 1
well d'Niwwelen 1
d'Niwwelen duerch 1
duerch d'ultraviolett 1
d'ultraviolett Liicht 1
Stären zum 2
Liichten ugereegt 1
ugereegt ginn. 2
Dës Nochriicht 1
Nochriicht gouf 1
De Snodgrass 1
Snodgrass war 1
méi virsiichteg. 1
virsiichteg. Dës 1
Dës nodréiglech 1
nodréiglech Verbesserunge 1
Verbesserunge ginn 1
systematesch iwwerholl. 1
Dës Notzlaaschtverkleedung 1
Notzlaaschtverkleedung huet 1
beim Ofworf 1
Ofworf gespléck. 1
gespléck. Dës 1
Dës Objeten 1
Objeten erreeche 1
erreeche mat 1
mat Vitesse 2
Vitesse vun 2
Sekonn d'Äerduewerfläch. 1
d'Äerduewerfläch. Dës 1
Dës Observatiounsphenomene 1
Observatiounsphenomene ginn 1
ginn geleeëntlech 1
als Gravitéitsanomalie 1
Gravitéitsanomalie genannt, 1
obwuel dat 3
net zoutrëfft. 1
zoutrëfft. Dës 1
Dës observéiere 1
observéiere Stären 1
a vergläichen 1
vergläichen aktuell 1
aktuell opgeholle 1
opgeholle Stäre 1
mat gespäicherten 1
gespäicherten Daten 1
Daten zu 3
de Stärepositioune, 1
Stärepositioune, fir 1
fir doraus 1
doraus déi 1
eege Lag 1
Lag ze 1
De Sockel 2
Sockel gouf 1
2009 renovéiert 1
renovéiert an 9
war d'100-Joer-Feier 1
d'100-Joer-Feier vun 1
der Muttergottesstatu 1
Muttergottesstatu zu 1
zu Esch-Sauer. 1
Esch-Sauer. De 1
De Sockel, 1
Sockel, op 1
de Priedegtstull 2
Priedegtstull steet, 1
an d'Entrée 2
der Trap 5
Trap vum 1
vum Priedegtstull 2
Priedegtstull gi 1
vu Fabelwiese 1
Fabelwiese mat 1
mat Adlerkäpp 1
Adlerkäpp bewaacht. 1
bewaacht. De 1
Sockel vum 2
vum Stee 3
Stee mam 1
mam Relief 1
der Muttergottes. 1
Muttergottes. De 1
De Sócrates 1
Sócrates ass 1
aus medezineschen 1
medezineschen Ingenieur. 1
De SOFIA 1
SOFIA war 1
NASA Dryden 1
Dryden Aircraft 1
Aircraft Operations 1
Operations Facility 1
Facility zu 1
zu Palmdale 1
Palmdale a 1
Kalifornien gestart 1
gestart an 3
der Infraroutkamera 2
Infraroutkamera (FORCAST 1
(FORCAST – 1
– Faint 1
Faint Object 1
Object InfraRed-CAmera 1
InfraRed-CAmera for 1
the SOFIA 1
SOFIA Telescope) 1
Telescope) Observatiounen 1
an Héichte 2
13 km 7
km gemaach. 1
Dës Ofplattung 1
Ofplattung gëtt 1
héich Rotatiounsvitesse 1
Rotatiounsvitesse zréckgefouert. 1
zréckgefouert. Dës 1
Dës Oftrennung 1
Oftrennung war 1
no griicheschem 1
griicheschem Denke 1
Denke ganz 1
normal. De 1
De Solana 1
Solana ass 1
2 erwuessene 2
erwuessene Kanner. 1
De Solar 1
Solar Max 1
Max war 1
éischte Satellit, 1
Weltraum agefaangen, 1
agefaangen, reparéiert 1
reparéiert an 3
nees ausgesat 1
De Solís 1
Solís huet 1
huet Geschicht 1
a Latäinamerikanistik 1
Latäinamerikanistik studéiert. 1
De Solo 1
Solo ass, 1
600 Kilometer, 1
Kilometer, dee 1
dee längste 2
Insel. De 1
De Som 6
Som am 1
Stee gesäit 1
gesäit aus 2
kleng Mandel, 1
Mandel, schmaacht 1
schmaacht batter 1
batter an 1
no Marzipan. 1
Marzipan. De 1
Som bilt 1
bilt sech 5
den Zapen, 1
Zapen, déi 1
ëmmer no 6
ënnen hänken, 1
hänken, wat 1
den Dännenzapen 1
Dännenzapen ënnerscheet, 1
ënnerscheet, déi 1
um Schotz 1
Schotz an 1
d'Luucht stinn. 1
De Someșul 1
Someșul Mic 1
Mic kënnt 1
vu Südwesten, 1
Südwesten, fléisst 1
Osten duerch 2
duerch Cluj 1
dréit dann 2
wou d'Flaachland 1
d'Flaachland vum 1
vum Someș 1
Someș (Câmpia 1
(Câmpia Someșană) 1
Someșană) ufänkt, 1
ufänkt, dat 1
zum Flaachland 1
Flaachland Siebenbürgen 1
Siebenbürgen gehéiert. 1
de Wand, 1
Wand, oder 1
Mënsch verspreet. 1
Som gouf 1
gouf geséit 1
geséit an 1
déi Planzen, 1
Planzen, déi 9
erwënscht Eegenschaften 1
Eegenschaften haten, 1
haten, goufe 3
weider geziicht. 1
geziicht. De 1
Som huet 1
all d'Anlagen, 1
d'Anlagen, fir 1
fir ënner 3
ënner gënschtege 2
gënschtege Keimungskonditiounen 1
Keimungskonditiounen zu 1
neier Planz 1
Planz erunzewuessen. 1
erunzewuessen. De 1
Som vun 1
de Weiden 1
Weiden ass 1
kleng, just 1
1,5 Millimeter 1
Millimeter laang 2
an 0,2 1
0,2 Millimeter 1
Millimeter breet, 1
ass horeg. 1
horeg. De 1
De Song 1
Song gouf 1
gouf 1988 3
1988 an 6
an 1995 6
1995 erëm 1
erëm verëffentlecht. 1
De Sonnebierg 1
Sonnebierg läit 1
290 m 2
De Sonnefuerscher 1
Sonnefuerscher Otto 1
Otto Kiepenheuer 1
Kiepenheuer stellt 1
ganz (relativ 1
(relativ dënn) 1
dënn) Chromosphär 1
Chromosphär als 1
als d'Sprëtzen 1
d'Sprëtzen oder 1
Gësch vu 1
vu Photosphären-Ozeane 1
Photosphären-Ozeane vir. 1
De Sonnegott 1
dem Hephaistos 1
Hephaistos Bescheed 1
Bescheed gesot, 1
gesot, an 2
dësen huet 2
ganz Handwierkskonscht 1
Handwierkskonscht benotzt, 1
Netz gebaut, 1
Ares an 1
an d'Aphrodite 1
d'Aphrodite in 1
in flagranti 2
flagranti erwëscht 1
erwëscht huet. 1
De Sonnekinnek 1
Sonnekinnek huet 1
De sonnenächste 1
sonnenächste Punkt 1
Bunn ( 1
Dës Onzoulänglechkeete 1
Onzoulänglechkeete sinn 1
awer engem 2
aneren Ëmstand 1
Ëmstand ze 1
Dës Opdeelung 1
niddreger an 1
héijer Geriichtsbarkeet 1
Geriichtsbarkeet tëscht 1
dem Käercher 1
Käercher Här 1
Här (Herrschaft 1
vu Rollingen) 1
Rollingen) a 1
sengem "Co-seigneur" 1
"Co-seigneur" (Herrschaft 1
(Herrschaft Fock) 1
Fock) ass 1
Bourguignon ernimmt. 1
ernimmt. Dës 1
Dës Operatioun 1
Operatioun ass 1
als schläisse 1
schläisse bezeechent 1
Dës Opnam 1
Opnam gouf 1
vum Marco 2
Marco Kraus 1
Kraus agespillt. 1
agespillt. Dës 1
Dës Orchesterform 1
Orchesterform ënnerscheet 1
zur Harmonie 1
Harmonie doduerch 1
Orchester just 1
aus Saxophonen, 1
Saxophonen, Blechbléiser 1
Blechbléiser a 1
Perkussioun besteet. 1
De Sordi 1
Sordi ass 1
seng komesch 1
komesch Rollen 2
an italieenesche 7
italieenesche Kaméidisfilmer. 1
Kaméidisfilmer. Dës 1
Dës Organisatioun 1
Organisatioun heescht 1
heescht S.I.D.C. 1
S.I.D.C. (Solar 1
(Solar Influences 1
Influences Data 1
Data Analyses 1
Analyses Center). 1
Center). De 1
De Sosigenes 1
Sosigenes vun 1
Alexandria ass 1
mam Sosigenes 1
Sosigenes dem 1
dem Peripatetiker, 1
Peripatetiker, dee 1
mat astronomeschen 5
astronomeschen Theme 1
Theme beschäftegt 1
De sougenannte 2
sougenannte Contrat 1
de Rivière 1
Rivière Haute-Meuse 1
Haute-Meuse (CRHM), 1
(CRHM), ass 1
Aktiounsplang dee 1
1996 fir 1
Ëmweltschutz am 1
der Haute-Meuse 1
Haute-Meuse an 1
den Niewebaachen 1
Niewebaachen asetzt. 1
asetzt. De 1
De sou 1
sou genannte 1
genannte Kanner-Campus 1
Kanner-Campus soll 1
2020 opgoen. 1
opgoen. De 1
sougenannte Kirow-Ballett, 1
Kirow-Ballett, deen 1
do doheem. 1
De sougenannten 3
sougenannten Hexentuerm 1
Hexentuerm ass 1
eelsten haut 1
nach erhalenen 1
erhalenen Deel 1
Schlass. De 1
sougenannten "Ouschterhues" 1
"Ouschterhues" gëtt 1
17. Joerhonnert, 1
Joerhonnert, am 1
Joer 1682, 1
1682, fir 1
Kéier ernimmt. 2
sougenannten Tafelbierg 1
Tondo ass 1
mat 1.153 1
1.153 Meter 1
Meter den 3
vum Mali. 1
Mali. De 1
De Soundtrack 2
Soundtrack vum 1
gouf komplett 6
lëtzebuergesche Musekproduzent 1
Musekproduzent realiséiert, 1
realiséiert, dem 1
dem C.H.I., 1
C.H.I., deen 1
deen scho 1
villen am 1
Milieu établéierte 1
établéierte Kënschtler 1
Kënschtler geschafft 1
Soundtrack vun 3
Film oder 1
oder Spill 1
Spill kann 1
kann nei 1
nei komponéiert 1
komponéiert Musek 1
Musek sinn, 1
awer Stécker/Lidder, 1
Stécker/Lidder, déi 1
scho gëtt. 3
De Sound 1
vun Eternal 1
Eternal Tango 2
Tango gouf 1
engem Mix 1
aus melodeschem 1
melodeschem a 1
a metallic 1
metallic gesprëtztem 1
gesprëtztem emotionale 1
emotionale Pop-Hardcore. 1
Pop-Hardcore. De 1
De Soun 1
Soun huet 1
dräi Diechter: 1
Diechter: déi 1
déi héiflech 1
héiflech a 1
a liddereg 1
liddereg Kasumi, 1
Kasumi, déi 1
déi gäizeg 1
gäizeg an 1
an desintresséiert 1
desintresséiert Nabiki 1
Nabiki an 1
déi buuschteg 1
buuschteg Akane 1
Akane déi 1
déi Kampfkënscht 1
trainéiert. De 2
De Sousaphon 1
Sousaphon (am 1
(am Franséischen 1
Franséischen och 1
och soubassophone) 1
soubassophone) ass 1
en déift 1
déift Blechblosinstrument 1
Blechblosinstrument mat 1
mat Ventille 1
Ventille fir 1
fir Militärorchesteren. 1
Militärorchesteren. De 1
De Sous-prefet 1
Sous-prefet ass 1
sengem Arrondissement 1
Arrondissement den 1
den Delegéierte 2
vum Prefet. 2
Prefet. De 1
De sowjetesche 1
sowjetesche Raumfaartprogramm 1
Raumfaartprogramm war, 1
amerikanesche vun 1
un enk 1
militäreschen Interessi 1
Interessi gebonnen 1
an ënnerlouch 1
ënnerlouch strengster 1
strengster Geheimhalung. 1
Geheimhalung. De 1
De Soziale 2
Soziale Mindestloun 2
Mindestloun ass 1
Instrument dat 2
Legislateur erméiglecht, 1
erméiglecht, d'Verdeelung 1
nationale Revenu 1
Revenu ze 1
steieren. De 1
Mindestloun déngt 1
am Sozialsystem 1
Sozialsystem och 1
d'Berechnung vun 5
anere finanzielle 1
finanzielle Leeschtungen 1
Leeschtungen oder 1
oder Obligatiounen, 1
Obligatiounen, wéi 1
B. Festleeë 1
Festleeë vu 1
vu Mindest- 1
Mindest- a 1
a Maximalcotisatiounen 1
Maximalcotisatiounen fir 1
fir Krankekeesen, 1
Krankekeesen, Unfallrenten 1
Unfallrenten asw. 1
asw. De 2
De Sozialstaat, 1
Sozialstaat, deen 1
rezent Erschäinung 1
Erschäinung ass, 1
vill Beräicher 3
Beräicher iwwerholl 1
iwwerholl (Erzéiung, 1
(Erzéiung, Kultur, 1
Kultur, Gesondheet. 1
Gesondheet. D'ESP-3 1
D'ESP-3 gouf 1
gouf anescht 1
aner ESPen 1
ESPen ouni 1
ouni Weltraumausstig 1
Weltraumausstig nëmme 1
Roboteräerm vun 1
ISS a 1
der P3-Gitterstruktur 1
P3-Gitterstruktur montéiert. 1
De Space 1
Space Environment 1
Environment Data 1
Data Acquisition 1
Acquisition Monitor 1
Monitor (SEDA) 1
(SEDA) soll 1
soll Daten 1
iwwer Protonen 1
Protonen an 6
an Elektronen 2
Elektronen am 2
Weltraum sammelen. 1
sammelen. De 2
De Spackelduer, 1
Spackelduer, deen 1
seele gëtt, 1
e Schléiwenduer 1
Schléiwenduer (däitsch: 1
(däitsch: Schlehendorn) 1
Schlehendorn) ersat 1
an d'Kalennerblieder 1
d'Kalennerblieder duerch 1
duerch gebastelt 1
gebastelt Bänner 1
a Blummen 2
Blummen aus 2
aus déckem 1
déckem Pabeier. 1
Pabeier. Dës 1
Dës Panneaue 2
Panneaue leie 1
leie geschützt 1
geschützt am 1
enger Bidden 1
Bidden a 1
op 45° 2
45° Neigung 1
Neigung no 1
een elektresche 1
Motor opstellen. 1
opstellen. Dës 1
Panneaue mat 2
800 Wp 1
Wp sinn 1
Boot montéiert 1
montéiert an 2
5 m². 1
m². De 1
De Spartacus, 1
Spartacus, e 1
réimesche Krichsgefaangene 1
Krichsgefaangene gëtt 1
als Sklav 1
Sklav zum 1
zum Gladiator 1
Gladiator ausgebilt. 1
De spartanesche 1
spartanesche Puppelche 1
Puppelche gouf 1
enger Kommissioun 1
Kommissioun vun 1
vun Eeleren 1
Eeleren ënner 1
ënner d'Lupp 4
d'Lupp geholl, 1
kucken op 3
hie schéin 1
Dës Parti 1
Parti besteet 1
a Bëscher. 1
Bëscher. Dës 1
Dës Parzelléierung 1
Parzelléierung vun 1
der Souveränitéit 4
Souveränitéit war 1
war typesch 1
ganz feudal 1
feudal Epoch. 1
Epoch. Dës 1
Dës Passioun 2
Passioun gëtt 1
Manga Dr. 1
Dr. Dës 1
Passioun huet 2
sengem Monni, 2
och Manga 1
Manga Schrëftsteller 1
Schrëftsteller war. 1
De Speck 1
Speck ass 1
De Spedener 2
Spedener (1937, 1
(1937, S. 1
S. 15) 1
15) gëtt 1
gëtt Gréiwemaacher 1
Gréiwemaacher als 1
als Gebuertsuert 1
Gebuertsuert un. 1
Spedener huet 1
mat Stenographie 1
Stenographie beschäftegt 1
beschäftegt a 3
hir Verbreedung 1
Verbreedung agesat. 1
De spéidere 1
spéidere Poopst 2
Schwëster ni 1
ni kenne 1
geléiert, si 1
De Spektralberäich 1
Spektralberäich baussenzeg 1
deem Duerchléissegkeetsberäich 1
Duerchléissegkeetsberäich nennt 1
een "offband". 1
"offband". De 1
De Spektraltyp 1
Spektraltyp vum 1
ass F4. 1
F4. De 1
De Spektrometer 2
ronn 33 2
33 Stonne 1
Stonne laang 2
laang Donnéeë 1
ënnerschiddleche Punkte 1
Punkte gesammelt. 1
Spektrometer méisst 1
méisst dann 1
dann uschléissend 1
uschléissend d'Mass 1
d'Mass pro 1
pro Transport. 1
Transport. De 1
De Spektrum 2
Spektrum ass 2
GRB net 1
net konstant, 3
konstant, léisst 1
Zäite mat 1
selwechten uewe 1
genannte Funktiounen 1
Funktiounen upassen, 1
upassen, nëmmen 1
nëmmen d'Parameter 1
d'Parameter ännere 1
Spektrum weist 1
op héich 4
héich Undeeler 1
Undeeler vun 3
vun Olivine 1
Olivine an 1
an PyroxengruppePyroxene 1
PyroxengruppePyroxene hin. 1
De Spellchecker.lu 1
Spellchecker.lu kennt 1
kennt elo 1
elo méi 2
wéi 230.000 1
230.000 Wierder. 1
Wierder. De 1
De Spencer 1
Spencer Tracy 1
Tracy hat 1
vu Rolle 1
gespillt, eeschter 1
eeschter wéi 1
wéi komescher. 1
komescher. Dës 1
Dës Penrose-Parkettéierunge 1
Penrose-Parkettéierunge sinn 1
enger hierarchesch 1
hierarchesch strukturéierter 1
strukturéierter Packung 1
Packung vu 1
vu reegelméissege 2
reegelméissege Fënnefecker 1
Fënnefecker (kuckt 1
ënnen) ofgeleet. 1
ofgeleet. Dës 1
Dës Periheldréiung 1
Periheldréiung kann 1
dem Newton 1
Newton seng 1
seng Gravitatiounstheorie 1
Gravitatiounstheorie zwar 1
zwar erklären, 1
net vollstänneg. 2
Dës Period 3
Deel bekannt. 1
bekannt. Dës 1
Period huet 3
ronn 500.000 3
500.000 Joer 2
Joer gedauert, 4
gedauert, ouni 2
villes geännert 1
hätt. Dës 1
mykenescher Zivilisatioun. 1
Zivilisatioun. Dës 1
Dës Personne 1
Personne morale 1
morale sollt 1
offiziellen Aktivitéite 2
Groussherzog an 2
deene private 1
private vun 1
Famill suergen. 1
suergen. Dës 1
Dës Persoune 1
Persoune waren 1
waren helleg 1
helleg duerch 1
hu geheim 1
geheim Zeremonien 1
Zeremonien ofgehalen, 1
ofgehalen, virun 1
vum Dionysos. 1
Dionysos. De 1
De Spëtznumm 3
Spëtznumm Alger 1
Alger la 1
la Blanche 1
Blanche ("Alger 1
("Alger déi 1
déi Wäiss") 1
Wäiss") krut 1
dem blénkege 1
blénkege Wäiss 1
Wäiss vun 1
den Haiser, 2
am Hank 4
Hank gesäit. 1
Spëtznumm deen 1
Schüler krut 1
de Fribchen, 1
Fribchen, a 1
spéider soss 1
soss duerch 1
duerch d'Land 2
d'Land bekannt. 1
de Monnerecher 1
Monnerecher ass 1
ass Monnerecher 1
Monnerecher Bounesäck. 1
Bounesäck. De 1
De spezielle 1
spezielle System 1
der Opdeelung 2
de Revenuen, 1
Revenuen, d'Pateren 1
d'Pateren hunn 1
Drëttel ënner 1
sech gedeelt, 1
gedeelt, an 2
Rescht war 3
fir d'Klouschter, 1
d'Klouschter, J.Daris, 1
J.Daris, Histoire 1
Histoire du 5
du diocèse 1
diocèse et 1
la principauté 2
principauté de 2
Liège pendant 1
pendant le 1
le XV 1
XV e 1
e siécle. 1
siécle. De 1
De spezifeschen 1
spezifeschen Design 1
de Ramme 1
Ramme gouf 1
vum Erich 1
Erich Rhinn 1
Rhinn mat 1
Agence Avant-première 1
Avant-première entworf. 1
De sphäreschen 1
aus 46 2
46 Segmenter 1
Segmenter opgebaut. 1
opgebaut. Dës 1
Dës Phas 2
fein Abschnitter 1
Abschnitter (I, 1
(I, II 1
an III) 1
III) ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. Dës 1
Woch vum 1
2021 ugefaangen. 1
De Spider-Man 1
Spider-Man ass 1
zënter enger 1
de beléiftste 2
beléiftste Comicfiguren. 1
Comicfiguren. De 1
De Spiegeldréier 1
Spiegeldréier aus 1
aus Zerodur-Glaskeramik 1
Zerodur-Glaskeramik gouf 1
der Mainzer 1
Mainzer Schott 1
Schott AG 1
AG fabrizéiert. 1
De Spielmann 1
Spielmann gouf 1
1989 Member 1
Lëtzebuerger Barreau, 1
Barreau, an 1
2004 als 4
Affekot geschafft. 4
De Spigel 1
Spigel klappt 1
klappt erop, 1
erop, wann 1
Ausléiser gedréckt 1
gedréckt gëtt 2
léisst sou 1
sou d' 2
De Spigeloktant 1
Spigeloktant ass 1
der Navigatioun, 1
Navigatioun, fir 1
Observatiounen um 1
De Spike 1
Spike Jones 2
Jones & 1
& His 2
His City 1
City Slickers 1
Slickers ass 1
eng US-amerikanesch 6
US-amerikanesch Musekband, 1
Musekband, déi 1
berüümt ass 4
hire Parodien 1
Parodien op 1
wat jeemools 1
jeemools en 1
en Toun 3
De Spiller 5
Spiller iwwerhëlt 2
iwwerhëlt d'Roll 2
vum Blaskowicz 1
Blaskowicz a 1
muss kucke 1
kucke fir 1
Schlass z'entwëschen 1
z'entwëschen an 1
Missioun zu 1
vum Jason 2
Jason Brody, 1
Brody, dee 1
Brudder, senger 1
Frëndin an 5
Insel kënnt, 1
kënnt, déi 1
kenger Kaart 1
Kaart agezeechent 1
agezeechent ass, 2
mä iwwer 1
hir schéin 1
schéin Stränn 1
Stränn an 1
hir exotesch 1
exotesch Vegetatioun 1
Vegetatioun vill 1
vill Rumeuren 1
Rumeuren existéieren. 1
existéieren. De 1
Spiller ka 1
3 Vëlker 1
Vëlker entscheeden: 1
entscheeden: Réimer, 1
Réimer, Germanen 1
Germanen oder 1
oder Gallier. 1
Gallier. De 1
Stëmme kritt 2
de Gëllene 2
Ball iwwerreecht, 1
iwwerreecht, de 1
den zweetmeeschte 1
zweetmeeschte Stëmme 1
Stëmme gewënnt 1
de Sëlwere 1
Sëlwere Ball 1
Ball an 1
den drëttplacéierte 1
drëttplacéierte gewënnt 1
de Bronzene 1
Bronzene Ball. 1
Ball. De 1
Spiller wett 1
wett drop, 1
datt d'Bëmmelchen 1
d'Bëmmelchen op 1
Zuel fält, 1
fält, andeems 1
um Spillfeld 1
Spillfeld säin 1
säin Asaz, 1
Asaz, Chipen 1
Chipen oder 1
oder Stongen, 1
Stongen, déi 1
hunn, op 4
Zuel (oder 1
(oder Zuelekombinatiounen) 1
Zuelekombinatiounen) um 1
um Spilldësch 1
Spilldësch setzt. 1
setzt. De 1
De Spillmann 1
Spillmann war 1
e populäre 4
populäre Schrëftsteller, 1
Schrëftsteller, dee 1
Wierker besonnesch 1
un d'Jugend 1
d'Jugend adresséiert 1
adresséiert huet. 1
De Spilloflaf 1
Spilloflaf ass 1
meeschtens sou, 1
all d'Ekippen 1
d'Ekippen an 2
där Klass 1
Klass zwéi 1
zwéi Matcher 2
Matcher (Heem- 1
(Heem- an 1
an Auswäertsspill) 1
Auswäertsspill) géintenee 1
géintenee spillen. 1
De Spínola 1
Spínola huet 1
eng „nei 1
„nei national 1
national Strategie“ 1
Strategie“ virgestallt, 1
virgestallt, an 1
där d'Vollek 2
d'Vollek um 1
um politeschen 1
politeschen Decisiounsprozess 1
Decisiounsprozess bedeelegt 1
bedeelegt sollt 1
an d'Kolonien 1
d'Kolonien e 1
Recht kriten, 1
kriten, selwer 1
bestëmmen, wat 1
se wéilten. 1
wéilten. De 1
De Spinone 1
Spinone ass 1
italieenesch Variant 1
vum Juegdgriffon 1
Juegdgriffon mat 1
mat rauem 1
rauem Pelz. 1
Pelz. De 1
De Spirit 1
Spirit fiert 1
fiert am 1
Ament duerch 1
Dall tëscht 3
dem Husband 1
Husband Hill 2
dem McCool 1
McCool Hill. 1
Hill. De 1
De Spiritual 1
Spiritual ass 1
déi spirituell 1
spirituell Betreiung 1
Betreiung a 1
a Formatioun 3
de Seminaristen 2
Seminaristen zoustänneg. 1
De Spiritualismus 1
Spiritualismus geet 1
datt d'Realitéit 1
d'Realitéit op 1
op geeschteg 1
geeschteg Quellen 1
Quellen zréckzeféieren 1
De Spirou 1
Spirou gëtt 1
erwächt. De 1
De Spitfire 1
Spitfire gouf 1
dem ganzen 3
ganzen Zweete 1
de verschiddenste 2
verschiddenste Varianten 1
Varianten agesaat. 1
agesaat. De 1
De Spitzer 1
Spitzer gouf 1
Geschäftsmann gebuer. 1
gebuer. Dës 1
Dës Plack 1
Plack krut 2
krut vill 1
vill kanadesch 1
kanadesch Musekpräisser 1
Musekpräisser an 1
do Goldstatus 1
Goldstatus erreecht. 1
erreecht. Dës 2
Dës Plakett 1
Plakett gouf 1
den Tramsaarbechten 1
Tramsaarbechten ewech 1
geholl. Dës 2
Dës Planéite 1
Planéite gi 1
Astronomen hot 1
hot Jupiters 1
Jupiters genannt. 1
Dës Pläng 2
Pläng hunn 1
symmetresch Stad 1
Stad par 1
Paris (déi 1
(déi beim 1
Schlass fortgeet) 1
fortgeet) virgesinn. 1
virgesinn. Dës 2
Pläng hu 1
hu virgesinn, 1
virgesinn, d'Tierm 1
d'Tierm am 1
vum Huelen 1
Huelen Zant 1
Zant als 1
als kënschtlech 1
kënschtlech Ruinen 1
Ruinen z'erhalen. 1
z'erhalen. De 1
De Splash-Deckel 1
Splash-Deckel steet 1
steet dacks 3
Mëtt direkt 2
klenger Tromm. 1
Tromm. Dës 1
Dës Platan 1
(Platanus hispanica), 2
hispanica), där 1
Alter net 1
op d'Lëscht 5
Lëtzebuerg gesat. 1
gesat. Dës 1
Dës Plazen 1
besonnesch d'Ausgruewungen, 1
d'Ausgruewungen, ongeféier 1
Stad, kann 1
e besichen. 1
Dës Plaze 1
mat Quierstrécher 1
Quierstrécher zu 1
Achs vun 4
zousätzlech mat 3
diagonale Strécher 1
Strécher gezeechent. 1
De Sponde 1
Sponde huet 1
Dës Populatioun 1
Populatioun huet 1
sou verännert, 1
verännert, datt 1
Enn verschidden 1
verschidden Aarten 3
Aarten entstane 1
De Sportdirekter 1
Sportdirekter vun 1
der YMCA 1
YMCA hat 1
e Spill 2
Spill mam 1
Numm "Mintonette" 1
"Mintonette" als 1
als Spill 1
fir eeler 4
eeler Memberen 1
Memberen entwéckelt. 1
De Sporting 1
Sporting gëtt 1
engem 1,1-Liter-Véierzylindermotor 1
1,1-Liter-Véierzylindermotor mat 1
mat Asprëtzanlag 1
Asprëtzanlag ugedriwwen, 1
ugedriwwen, dee 1
40 kW 1
kW (55 1
(55 PS) 1
PS) bei 1
bei 5.500 3
5.500 U/min 1
U/min leescht 1
leescht an 1
maximalen Dréimoment 2
Dréimoment vu 2
vu 86 3
86 Nm 1
Nm bei 1
bei 3.250 1
3.250 U/min 1
U/min erreecht. 1
De Sportsministère 1
Sportsministère iwwerhëlt 1
iwwerhëlt 70% 1
de Käschten. 1
Käschten. Dës 1
Dës prächteg 1
prächteg kinneklech 1
kinneklech Kuppelkierch 1
Kuppelkierch ass, 1
wéi d'Zaldotekierch 1
d'Zaldotekierch Saint-Louis 1
Saint-Louis des 1
Invalides en 1
des Invalides. 2
Invalides. Dës 1
Dës Präisser, 1
Präisser, déi 2
1000 € 1
€ dotéiert 1
dotéiert sinn, 1
sinn, sollen 1
sollen all 2
fir Initiativen 1
Initiativen am 1
Benevolat vergi 1
De „Sprengel“ 1
„Sprengel“ ass 1
de Wäiwaassesch-Plumeau 1
Wäiwaassesch-Plumeau mat 1
deem geseent 1
geseent gëtt. 1
Dës prestigiéis 1
prestigiéis Anlag 1
Anlag beweist, 1
beweist, datt 1
datt Tréier 1
Stad war. 2
De Sproch 1
Sproch vum 1
Orakel huet 2
spéider awer 2
awer erfëllt 1
erfëllt wéi 1
Perseus bei 1
Concours den 1
den Akrisios 2
Akrisios mat 1
sengem Diskus 1
Diskus getraff 1
getraff huet. 3
Dës profitéiert 1
profitéiert haaptsächlech 1
vum Dünger, 1
Dünger, deen 1
der Stolproduktioun 1
Stolproduktioun entsteet 1
entsteet BECKERICH 1
BECKERICH N., 2
N., « 2
« Handel 2
Handel und 2
und Gewerbe 2
Gewerbe », 2
», in 4
in Ettelbruck. 3
Ettelbruck. Dës 1
Dës Programmer 1
Programmer waren 1
net kommerziell, 1
kommerziell, mä 1
éischter am 4
der Kënschtlecher 1
Kënschtlecher Intelligenz 1
Intelligenz entwéckelt 1
Dës Programmfeeler 1
Programmfeeler ginn 1
normalerweis duerch 3
en Update 1
Update behuewen 1
behuewen oder 1
neier Programmversioun 1
Programmversioun verbessert. 1
Dës Projeten 1
Projeten hate 1
hate virun 1
allem een 1
een Zil, 1
Verkéier vun 1
den Autoen 3
Autoen zu 1
Esch ze 1
vereinfachen. De 1
De Sproochewëssenschaftler 1
Sproochewëssenschaftler Hans 1
Heringer gebraucht 1
gebraucht d'Konzept 1
de „Rich 1
„Rich Points“ 1
Points“ vum 1
Michael Agar. 1
Agar. Dës 1
Dës Provënzen, 1
Provënzen, zu 1
och d'Herzogtum 1
huet, goufe 4
un " 1
Dës provisoresch 1
provisoresch Institutioun 1
zum 16. 1
1945 funktionéiert 1
funktionéiert (18 1
(18 Sëtzungen). 1
Sëtzungen). Dës 1
Dës Proximitéitsservicer 1
Proximitéitsservicer lafen 1
lafen ënner 1
ënner ënnerschiddlechen 1
ënnerschiddlechen Nimm, 1
Nimm, wéi 1
B. "Seechomes", 1
"Seechomes", "Kleng 1
"Kleng Aarbecht", 1
Aarbecht", "Handkesselchen", 1
"Handkesselchen", "Jonk 1
"Jonk hëlleft 1
hëlleft stänneg", 1
stänneg", "Geschierkëscht", 1
"Geschierkëscht", etc. 1
etc. Dës 1
Dës Prozedur 2
Prozedur gebraucht 1
gebraucht Kriibserregend 1
Kriibserregend Reaktiven 1
Reaktiven an 1
an soll 2
soll nëmmen 2
a gëeegente 1
gëeegente Laboratoirë 1
Laboratoirë gebraucht 1
war äusserst 1
äusserst kontrovers. 1
kontrovers. De 1
De spuenesche 3
ass Groussmeeschter 1
vum Uerden. 1
Uerden. De 1
spuenesche Legislateur 1
Legislateur verlaangt 1
verlaangt just 1
just 65% 1
65% Fett. 1
Fett. De 1
spuenesche Onofhängegkeetskrich 1
e Schlësselfacteur 1
Schlësselfacteur bei 1
der Kristalliséierung 1
Kristalliséierung vun 1
spuenescher Nationalitéit. 1
Nationalitéit. De 1
De Spuenier 1
Spuenier Omar 1
Omar Fraile 1
Fraile huet 1
säi Compatriote 1
Compatriote Lluís 1
Lluís Mas 1
Mas d'Klassement 1
den Tëschesprinter 2
Tëschesprinter a 1
vum Combiné, 1
Combiné, de 1
Belsch Tim 1
Tim Wellens 1
Wellens gewënnt 1
De Sputnik 5
Sputnik 10 1
10 (oder 1
(oder Korabl-Sputnik 1
Korabl-Sputnik 5), 1
5), de 1
zéng Sputniken, 1
Sputniken, start 1
start d' 1
Sputnik 22 1
22 war 3
eng sowjetesch 3
sowjetesch Marssond. 1
Marssond. De 1
Sputnik 3 1
3 hat 2
12 wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Moossinstrumenter 1
Moossinstrumenter (Sensore 1
(Sensore fir 1
fir Drock, 1
Drock, Temperatur 1
an Zesummesetzung 2
Atmosphär, Stralungsmoossinstrumenter, 1
Stralungsmoossinstrumenter, Sensore 1
Sensore fir 1
elektresch a 2
a magnéitesch 1
magnéitesch Felder) 1
Felder) an 1
Weltraum matgeholl, 1
matgeholl, déi 1
iewescht Atmosphär 1
Sputnik 5 1
5 (och 1
(och Korabl-Sputnik 1
Korabl-Sputnik 2, 1
2, resp. 1
Sputnik 6 1
6 war 2
enger Bunnhéicht 2
Bunnhéicht vun 3
vun 187,3 1
187,3 an 1
an 265 1
265 Kilometer 1
vun 88,6 1
88,6 Minutten. 1
Minutten. Dës 1
Dës Qualitéit 1
Qualitéit ass 1
Dës Quatripartite 1
Quatripartite setzt 1
de Sozialpartner 1
Sozialpartner (Staat, 1
(Staat, Patronat 1
Patronat a 1
a Gewerkschaften) 1
Gewerkschaften) an 1
de Gesondheetsdéngschleeschter 1
Gesondheetsdéngschleeschter zesummen. 1
zesummen. Dës 1
Dës Quests 1
Quests sinn 1
ganz verschidden. 3
verschidden. Des 1
Des Reaktioune 1
Reaktioune vu 1
vu Peracide 1
Peracide mat 1
mat Ketone 1
Ketone lafe 1
lafe relativ 1
relativ lues 2
lues of, 3
of, mä 2
si erméiglechen 1
erméiglechen d' 1
d' Konversioun 1
Konversioun vu 1
vu Ketonen 1
Ketonen an 1
an Estere 1
Estere mat 1
grousse Rendement. 1
Rendement. Dës 1
Dës Reaktioun 1
Reaktioun leeft 1
bei 250-300 1
250-300 °C 1
°C of 1
duerch Néckel 1
Néckel katalyséiert. 1
katalyséiert. Dës 1
Dës Rechter 2
Rechter goufen 1
awer bäibehalen, 1
bäibehalen, bis 1
se selwer 7
selwer opkafe 1
opkafe konnt. 1
konnt. Dës 3
kënnen sowuel 1
sowuel perséinlech 1
perséinlech Rechter 1
Rechter (droits 2
(droits personnels) 1
personnels) wéi 1
och dénglech 1
dénglech Rechter 1
(droits réels 1
réels vu 1
vu lat. 1
lat. Dës 1
Dës Reegelen 1
Reegelen goufen 1
allerdéngs schonn 1
schonn zirka 1
300 n. 1
vum Pappos 1
Pappos von 1
von Alexandria 1
Alexandria a 2
sengem mathematesche 1
mathematesche Léierbuch 1
Léierbuch beschriwwen, 1
beschriwwen, sou 1
hei eigentlech 1
eng Zréckentdeckung 1
Zréckentdeckung handelt. 1
handelt. Dës 1
Dës Reegelung, 1
Reegelung, déi 1
fir Chaos 1
Chaos gesuergt 1
gesuergt huet, 1
warscheinlech net 4
net historesch 1
historesch ass, 1
gouf 1947 3
1947 definitiv 1
definitiv ofgeschaaft. 1
ofgeschaaft. Dës 1
Dës Reegelung 1
Reegelung gouf 1
der Lex 1
Lex Ursonensis 1
Ursonensis festgehalen. 1
festgehalen. Dës 1
Dës Reforme 1
Reforme waren 1
waren administrativ, 1
administrativ, sozial 1
a finanziell. 1
finanziell. Dës 1
Dës Regioun 2
besonnesch räich 1
räich un 3
un Stären 1
un niwweleg 1
niwweleg Objeten. 2
Objeten. Dës 1
Regioun gouf 1
schonn zur 4
der Han 1
Han Dynasty 1
Dynasty besidelt 1
besidelt an 1
vu 2.000 1
2.000 Joer. 1
Dës Reglementer 1
Reglementer kënne 1
kënne bestoend 1
bestoend Gesetzer 1
Gesetzer ausser 1
Kraaft setzen, 1
setzen, se 1
se mussen 2
awer néideg, 1
néideg, adequat 1
adequat an 1
Ziler sinn 1
déi erreecht 2
erreecht solle 1
Dës Reider 1
Reider goufen 2
der karthagescher 1
karthagescher Kavallerie 1
Kavallerie gebremst, 1
gebremst, 2.000 1
2.000 sinn 1
der gefall, 1
gefall, 2.000 1
2.000 goufe 1
goufe gefaange 1
Dës réimesche 1
réimesche Versioun 1
vum griichesche 4
griichesche Mauerwerksstil 1
Mauerwerksstil (cf. 1
(cf. Delos) 1
Delos) imitéiert 1
imitéiert am 1
am Wesentleche 1
Wesentleche monumentaalt 1
monumentaalt Quadermauerwerk 1
Quadermauerwerk duerch 1
faarweg Molerei, 1
Molerei, arëtzen 1
arëtzen oder 1
oder plastesch 1
plastesch Gestaltung 1
Gestaltung mat 1
mat Stuck. 1
Stuck. Dës 1
Dës Rekonstruktioun 1
Rekonstruktioun gëtt 1
grousser aristokratescher 1
aristokratescher Famill 2
den Alkmeoniden 1
Alkmeoniden geleet. 1
geleet. Dës 1
Dës Reliquie 1
Reliquie gehéiert 1
zum Eibinger 1
Eibinger Reliquieschatz, 1
Reliquieschatz, deen 1
Dës réng 1
réng linnefërmeg 1
linnefërmeg Strukture 1
Strukture louchen 1
louchen no 1
der Siichtbarkeetsgrenz 1
Siichtbarkeetsgrenz an 1
hu speziell 1
speziell Observatiounserfahrung 1
Observatiounserfahrung gebraucht. 1
gebraucht. Dës 1
Dës Resolutioun 1
gestäipt. Dës 1
Dës Restauratioun 1
Restauratioun war 1
grousse Schantje 1
Schantje vun 1
enger Restauratioun 1
engem historesche 2
historesche Monument 1
Monument nom 1
nom Parlement 1
Parlement de 1
de Bretagne 1
Bretagne zu 1
zu Rennes. 2
Rennes. Dës 1
Dës Restriktioune 1
Restriktioune gi 1
Mee u 1
u phaseweis 1
phaseweis nees 1
nees opgehuewen, 1
opgehuewen, fir 1
November un 1
un nees 2
nees unzezéien, 1
unzezéien, well 1
well d'Zuel 1
den Neiinfektioune 1
Neiinfektioune vu 1
September un 3
d'Luucht gaange 3
gaange ass. 1
Dës Revendicatioune 1
Revendicatioune sinn 1
op daf 1
daf Ouere 1
Ouere gestouss; 1
gestouss; och 1
och d'Lëtzebuerger 2
net opgegraff. 1
opgegraff. Dës 1
Dës Richtung 1
Richtung behält 1
behält se 1
op Court-Saint-Étienne. 1
Court-Saint-Étienne. Dës 1
Dës Rivalitéit 1
Rivalitéit gëtt 1
gëtt weiderhin 2
weiderhin doduerch 1
doduerch verstäerkt, 1
verstäerkt, datt 1
de Reverse-Flash, 1
Reverse-Flash, och 1
als Professor 2
Professor Zoom, 1
Zoom, dem 1
dem Barry 4
Allen seng 1
Fra ëmbréngt. 1
ëmbréngt. Dës 1
Dës Rubrik 1
Rubrik enthält 1
enthält virun 1
allem praktesch 1
praktesch Ureegungen 1
Ureegungen (Bastel-Atelieren, 1
(Bastel-Atelieren, Kachrezepter, 1
Kachrezepter, Lidder, 1
Lidder, Spillreegelen, 1
Spillreegelen, asw.). 1
asw.). Dës 1
Dës Säit 673
lëtzebuergesche Gewiichthiewer 1
Gewiichthiewer Johny 1
Johny Grün. 1
Grün. Dës 1
Säit befaasst 670
mam Joer 669
1000 v. 4
Chr. Dës 669
Joer 1001 1
1001 v. 1
Joer 1004 1
1004 v. 1
Joer 1005 1
1005 v. 1
Joer 1007 1
1007 v. 1
Joer 1008 1
1008 v. 1
Joer 1009 1
1009 v. 1
Joer 1010 1
1010 v. 1
Joer 101 1
101 v. 1
Joer 102 1
102 v. 1
Joer 103 1
103 v. 1
Joer 104 1
104 v. 1
Joer 105 1
105 v. 1
Joer 106 1
106 v. 1
Joer 108 1
108 v. 1
Joer 109 1
109 v. 1
Joer 10 1
10 v. 1
Joer 110 1
110 v. 1
Joer 111 1
111 v. 1
Joer 112 1
112 v. 1
Joer 113 1
113 v. 1
Joer 114 1
114 v. 1
Joer 115 1
115 v. 1
118 v. 1
Joer 119 1
119 v. 1
11 v. 1
Joer 120 2
120 v. 1
Joer 121 1
121 v. 1
Joer 123 1
123 v. 1
Joer 125 1
125 v. 1
Joer 129 1
129 v. 1
Joer 12 1
12 v. 1
Joer 133 1
133 v. 1
Joer 134 1
134 v. 1
Joer 136 1
136 v. 1
Joer 137 1
137 v. 1
Joer 138 1
138 v. 1
Joer 13 1
13 v. 1
Joer 141 1
141 v. 1
Joer 142 1
142 v. 1
Joer 143 1
143 v. 1
Joer 149 1
149 v. 1
Joer 14 1
14 v. 1
Joer 151 1
151 v. 1
Joer 153 1
153 v. 1
Joer 154 1
154 v. 1
Joer 156 1
156 v. 1
Joer 158 1
158 v. 1
Joer 159 1
159 v. 1
Joer 15 1
15 v. 1
Joer 160 1
160 v. 1
Joer 164 1
164 v. 1
Joer 165 1
Joer 166 1
166 v. 1
Joer 167 1
167 v. 1
Joer 168 1
168 v. 1
Joer 169 1
169 v. 1
Joer 16 1
16 v. 1
Joer 170 1
170 v. 1
Joer 171 1
171 v. 1
Joer 172 1
172 v. 1
Joer 173 1
173 v. 1
Joer 177 1
177 v. 1
Joer 179 1
179 v. 1
Joer 17 1
17 v. 2
Joer 181 1
181 v. 1
Joer 183 1
183 v. 1
Joer 184 1
184 v. 1
Joer 185 1
185 v. 1
Joer 187 1
187 v. 1
Joer 188 1
188 v. 1
Joer 189 1
Joer 18 1
18 v. 1
Joer 190 2
190 v. 2
Joer 191 1
191 v. 1
Joer 192 1
192 v. 1
Joer 193 1
193 v. 1
Joer 194 1
194 v. 1
Joer 197 1
197 v. 1
Joer 199 1
199 v. 1
Joer 19 1
19 v. 1
Joer 205 1
205 v. 1
Joer 206 1
206 v. 1
Joer 208 1
208 v. 1
Joer 209 1
209 v. 1
Joer 210 1
210 v. 1
Joer 212 1
212 v. 1
Joer 215 1
215 v. 1
Joer 216 1
216 v. 1
Joer 217 1
217 v. 1
Joer 219 1
219 v. 1
Joer 21 1
21 v. 1
Joer 220 1
220 v. 1
Joer 222 1
222 v. 1
Joer 223 1
223 v. 1
Joer 225 1
225 v. 1
Joer 226 1
226 v. 1
Joer 227 1
227 v. 1
Joer 228 1
228 v. 1
Joer 229 1
229 v. 1
Joer 22 1
22 v. 1
Joer 230 1
230 v. 1
Joer 231 1
231 v. 1
Joer 232 1
232 v. 1
Joer 233 1
233 v. 1
Joer 234 1
234 v. 1
Joer 235 1
235 v. 1
Joer 238 1
238 v. 1
Joer 23 1
23 v. 1
Joer 240 1
240 v. 1
Joer 241 1
241 v. 1
Joer 243 1
243 v. 1
Joer 244 1
244 v. 1
Joer 246 1
246 v. 1
Joer 247 1
247 v. 1
Joer 248 1
248 v. 1
Joer 249 1
249 v. 1
Joer 24 1
24 v. 1
Joer 251 1
251 v. 1
Joer 252 1
252 v. 1
Joer 253 1
253 v. 1
Joer 254 1
254 v. 1
Joer 255 1
255 v. 1
Joer 256 1
256 v. 1
Joer 258 1
258 v. 1
Joer 261 1
261 v. 1
Joer 262 1
262 v. 1
Joer 263 1
263 v. 1
Joer 264 1
264 v. 1
Joer 265 1
265 v. 1
Joer 266 1
266 v. 1
Joer 267 1
267 v. 1
Joer 269 1
269 v. 1
Joer 26 1
26 v. 1
Joer 272 1
272 v. 1
Joer 273 1
273 v. 1
Joer 276 1
276 v. 1
Joer 279 1
279 v. 1
Joer 27 1
27 v. 2
Joer 282 1
282 v. 1
Joer 283 1
283 v. 1
Joer 284 1
284 v. 1
Joer 285 1
285 v. 1
Joer 286 1
286 v. 1
Joer 287 1
287 v. 1
Joer 288 1
288 v. 1
Joer 289 1
289 v. 1
Joer 290 1
290 v. 1
Joer 292 1
292 v. 1
Joer 293 1
293 v. 1
Joer 294 1
294 v. 1
Joer 296 1
296 v. 1
Joer 298 1
298 v. 1
Joer 29 1
29 v. 1
Joer 2 2
2 v. 1
Joer 301 1
301 v. 1
Joer 302 1
302 v. 1
Joer 303 1
303 v. 1
Joer 305 1
305 v. 1
Joer 306 1
306 v. 1
Joer 307 1
307 v. 1
Joer 308 1
308 v. 1
Joer 309 1
309 v. 1
Joer 30 2
30 v. 1
Joer 310 1
310 v. 1
Joer 314 1
314 v. 1
Joer 315 1
315 v. 1
316 v. 1
Joer 317 1
317 v. 1
Joer 318 1
318 v. 1
Joer 319 1
319 v. 1
Joer 31 1
31 v. 1
Joer 321 1
321 v. 1
Joer 322 1
322 v. 1
Joer 324 1
324 v. 1
Joer 325 1
325 v. 1
Joer 326 1
326 v. 1
Joer 328 1
328 v. 1
Joer 329 1
329 v. 1
Joer 330 1
330 v. 1
Joer 333 1
333 v. 1
Joer 334 1
334 v. 1
Joer 335 1
335 v. 1
Joer 337 1
337 v. 1
Joer 338 1
338 v. 1
Joer 340 1
340 v. 1
Joer 341 1
341 v. 1
Joer 342 1
342 v. 1
Joer 344 1
344 v. 1
Joer 345 1
345 v. 1
Joer 348 1
348 v. 1
Joer 34 1
34 v. 1
Joer 350 1
350 v. 1
Joer 352 1
352 v. 1
Joer 353 1
353 v. 1
Joer 354 1
354 v. 1
Joer 355 1
355 v. 1
Joer 356 1
356 v. 1
Joer 357 1
357 v. 1
Joer 359 1
359 v. 1
Joer 360 1
360 v. 1
Joer 361 1
361 v. 1
Joer 362 1
362 v. 1
Joer 363 1
363 v. 1
Joer 365 1
365 v. 1
Joer 369 1
369 v. 1
370 v. 1
Joer 371 1
371 v. 1
Joer 373 1
373 v. 1
Joer 375 1
375 v. 1
Joer 377 1
377 v. 1
Joer 378 1
378 v. 1
Joer 380 1
380 v. 1
Joer 382 1
382 v. 1
Joer 383 1
383 v. 1
Joer 384 1
384 v. 1
Joer 385 1
385 v. 1
Joer 386 1
386 v. 1
Joer 387 2
387 v. 1
Joer 388 1
388 v. 1
Joer 389 1
389 v. 1
Joer 38 1
38 v. 1
Joer 393 1
393 v. 1
Joer 395 1
395 v. 1
Joer 396 1
396 v. 1
Joer 399 1
399 v. 1
Joer 39 1
39 v. 1
Joer 400 1
400 v. 1
Joer 401 1
401 v. 1
Joer 403 1
403 v. 1
Joer 404 1
404 v. 1
405 v. 1
Joer 406 1
406 v. 1
Joer 40 1
40 v. 1
Joer 410 1
410 v. 1
Joer 412 1
412 v. 1
Joer 413 1
413 v. 1
Joer 415 1
415 v. 1
Joer 418 1
418 v. 1
Joer 422 1
422 v. 1
Joer 423 1
423 v. 1
Joer 424 1
424 v. 1
Joer 425 1
425 v. 1
Joer 427 1
427 v. 1
Joer 428 1
428 v. 1
Joer 42 1
42 v. 1
Joer 430 1
430 v. 1
Joer 431 1
431 v. 1
Joer 432 1
432 v. 1
Joer 433 1
433 v. 1
Joer 435 1
435 v. 1
Joer 436 1
436 v. 1
Joer 438 1
438 v. 1
Joer 439 1
439 v. 1
Joer 43 1
43 v. 1
Joer 440 1
440 v. 1
Joer 441 1
441 v. 1
Joer 443 1
443 v. 1
Joer 445 1
445 v. 1
Joer 447 1
447 v. 1
Joer 448 1
448 v. 1
Joer 449 1
449 v. 1
Joer 450 1
450 v. 1
Joer 451 1
451 v. 1
Joer 452 1
452 v. 1
Joer 454 1
454 v. 1
Joer 455 1
455 v. 1
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456 v. 1
Joer 458 1
458 v. 1
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459 v. 1
Joer 45 1
45 v. 1
Joer 460 1
460 v. 1
Joer 463 1
463 v. 1
Joer 466 1
466 v. 1
Joer 467 1
467 v. 2
Joer 469 1
469 v. 1
Joer 46 1
46 v. 1
Joer 470 1
470 v. 1
Joer 473 1
473 v. 1
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497 v. 1
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Joer 509 1
509 v. 1
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Joer 515 1
515 v. 1
Joer 516 1
516 v. 1
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Regioun Palestina. 1
Palestina. Dës 1
Säit bezitt 2
de Chapon 1
Chapon als 1
als Gefliegel. 1
Gefliegel. Dës 1
Dës Säite 1
Säite goufe 1
enger Redaktioun 1
Redaktioun zu 1
Lëtzebuerg geschriwwen. 2
Säit féiert 1
féiert iech 1
iech weider 1
op Ënnerandeelungen 1
Ënnerandeelungen (aner 1
(aner Säiten) 1
Säiten) déi 1
déi opgestallt 1
opgestallt goufe 1
den Asteroiden. 1
Asteroiden. Dëss 1
Dëss Ambitioun 1
Ambitioun ass 1
enger Commission 1
Commission des 1
Jeunes ënnerstrach 1
ënnerstrach ginn. 1
ginn. D'ESSCA 1
D'ESSCA huet 1
Dës Schätzunge 1
Schätzunge sinn 1
ganz onsécher, 1
onsécher, well 2
wéineg Daten 1
Dës Scheif 1
Scheif gëtt 1
véier Elefanten 1
Elefanten gedroen 1
gedroen an 2
déi stinn 2
stinn um 5
der gigantescher 2
gigantescher Risen-Deckelsmouk 1
Risen-Deckelsmouk Great 1
Great A'Tuin, 1
A'Tuin, déi 1
déi gemittlech 1
gemittlech duerch 1
Weltraum schwëmmt. 1
schwëmmt. Dës 1
Dës Schëlder 1
Schëlder waren 1
a Lieder. 1
Lieder. Dës 1
Dës Schellen 1
Schellen hu 1
grousse Kaméidi 1
datt Vullen 1
Vullen erféiert 1
erféiert an 1
an opgeflu 1
opgeflu sinn. 1
Dës Schëlter 1
Schëlter sinn 1
la Route 2
Route net 1
Dës Schenkung 1
Schenkung sollt 1
fir Wuermer 1
Wuermer a 1
seng Kierch 1
1794 vu 1
grousser Bedeitung 7
Bedeitung sinn. 2
Dës Schicht 1
Schicht an 3
der Steekaul 1
Steekaul Gries 1
Gries ass 1
de Stratotypus, 1
Stratotypus, dat 1
international Referenz 1
Referenz fir 1
den Hettangien. 1
Hettangien. Dës 1
Dës Schichten 1
Schichten hunn 1
Jupiter wéinst 1
Mass aner 1
aner Mächtegkeetsverhältnesser. 1
Mächtegkeetsverhältnesser. Dës 1
Dës Schied 1
Schied si 1
schonn entstane 1
éischt Immigranten 1
Europa virun 1
Australien agewandert 1
agewandert sinn. 1
Dës Schlucht 1
Schlucht ass 1
wichtegste Gebidder 1
am Rouden 1
Rouden Zentrum. 1
Zentrum. Dës 1
Dës Schluecht, 1
besserer Kanonad 1
Kanonad resüméiert 1
resüméiert huet, 1
de Genereel 4
Genereel Kellermann 1
Kellermann an 1
an Dumouriez 1
Dumouriez gewonnen, 1
gewonnen, wat 1
Frankräich d'Republik 1
d'Republik proklaméiert 1
proklaméiert gouf. 3
Dës Schluecht 2
schwéier Néierlag 1
Néierlag fir 3
fir d'Royalisten, 1
d'Royalisten, déi 1
domat d'Kontroll 1
iwwer Nordengland 1
Nordengland verluer 1
fir d'Britten, 1
déi 312 1
312 Männer 1
hunn, wärend 3
wärend d'Amerikaner 1
d'Amerikaner 880 1
880 Affer 1
ze bekloen 1
bekloen haten. 1
Dës Schmelz 1
huet déizäit 2
déizäit zu 1
gréisste vu 2
Frankräich gehéiert. 1
gehéiert. Dës 2
Dës Schwankung 1
Schwankung bleift 1
ënner e 1
honnert Kilometer. 2
Kilometer. Dës 1
Dës sechs 1
sechs Frënn, 1
Frënn, alleguer 1
alleguer Mëtt 1
Mëtt Zwanzeg 1
Zwanzeg um 1
Serie, sinn, 1
dacks, op 1
no berufflechem 1
berufflechem Erfolleg 1
privatem Gléck, 1
Gléck, an 1
an ameséieren 1
ameséieren domat 1
domat d'Nokucker 1
d'Nokucker immens. 1
immens. Dës 1
Dës Seeler 1
einfach verseelt. 1
verseelt. Dës 1
Dës Sensibiliséierungsaarbecht 1
Sensibiliséierungsaarbecht leeft 1
vun Atelieren 2
Atelieren of, 1
deenen d'Schüler 1
d'Schüler an 2
an d'Situatioun 2
vun Analphabete 1
Analphabete versat 1
versat ginn 1
an d'Liewens- 1
d'Liewens- a 1
a Léierkonditioune 1
Léierkonditioune vu 1
an Entwécklungslänner 1
Entwécklungslänner kenne 1
kenne léieren. 1
léieren. Dës 1
Dës si 6
25 mm 4
mm breet 1
engem 3 2
laange Still. 1
Still. Dës 1
si blénkeg-wäiss 1
blénkeg-wäiss a 1
ganz kugelfërmeg. 1
kugelfërmeg. Dës 1
si d'Réckstänn 1
d'Réckstänn aus 1
dem Fruchtwaasser, 1
Fruchtwaasser, de 1
de Lanugohoer, 1
Lanugohoer, Schläim 1
a Galeflëssegkeet. 1
Galeflëssegkeet. Dës 1
Dës Signaler 1
Signaler sinn 1
éischt mat 2
mat Dräireegeler 1
Dräireegeler an 1
enger Buchs 1
Buchs ënnen 1
um Korpus 1
Korpus verbonnen, 1
verbonnen, a 2
a fléissen 1
fléissen duerch 2
där Buchs 1
Buchs agestachene 1
agestachene Kabel 1
Kabel an 2
de Bass-Verstäerker, 1
Bass-Verstäerker, deen 1
schlussendlech de 2
de gespillten 1
gespillten Toun 1
sech gëtt. 3
Prozent den 1
den heefegsten 3
heefegsten Asteroidentyp. 1
Asteroidentyp. Dës 1
Dës sinn 5
zimmlech rar. 1
rar. Dës 1
Gaang, katalogiséiert 1
katalogiséiert a 2
a klasséiert 1
klasséiert ze 1
der Bunnhéicht 1
Bunnhéicht vum 1
Jupiter ëm 22
d'Sonn, wouduerch 1
wouduerch bal 1
Dag Sonnendäischterten 1
Sonnendäischterten um 1
um Jupiter 1
Jupiter sinn. 1
dëser Bréck 1
Bréck gutt 1
se baussen 1
baussen op 3
enger Achs 3
Achs um 1
um Potto 1
Potto ubruecht 1
de Voyager-Fotoe 1
Voyager-Fotoe als 1
als donkel 2
donkel Wolleke 1
Wolleke ze 1
gesinn. Dessins-animés-Serie, 1
Dessins-animés-Serie, déi 1
1991 vum 1
kanadeschen Animateur 1
Animateur John 1
John Kricfalusi 1
Kricfalusi fir 1
fir Nickelodeon 1
Nickelodeon kreéiert 1
kreéiert gouf. 2
Dës Situatioun 4
Mëtt riets 1
riets ze 2
Situatioun gëtt 1
den Erwuessenen 3
Erwuessenen aus 1
an Interviewë 1
Interviewë beschriwwen. 1
beschriwwen. Dës 1
Liberatioun réckgängeg 1
réckgängeg gemaach, 2
gemaach, d'Wirtschaftsunioun 1
d'Wirtschaftsunioun mat 1
Belsch erëm 1
hiergestallt an 3
an d'Paritéit 1
d'Paritéit 1 1
1 tëscht 1
zwou Wärungen 1
Wärungen nei 1
nei agefouert 1
d'Belsch a 2
Lëtzebuerger Billjeeën 1
Billjeeën a 1
Mënzen erëm 1
Verkéier bruecht. 1
bruecht. Dës 1
war identesch 1
identesch am 1
am hellenisteschen 1
hellenisteschen Zäitalter, 1
Zäitalter, och 1
wann d'imperialistesch 1
d'imperialistesch Muecht 1
Stied net 2
méi existéiert 1
si wuel 5
op d'Eruewerung 1
d'Eruewerung vu 1
Kreta duerch 1
Dës slawesch 1
huet d'Graphemer 1
d'Graphemer ü 1
ü an 1
an ö, 1
ö, charakteristesch 1
charakteristesch sinn 1
heefeg Diphthonger 1
Diphthonger ou, 1
ou, au, 1
au, ej, 1
ej, aj. 1
aj. Dës 1
Dës sollt 2
lëtzebuergesch Resistenzlergruppen 1
Resistenzlergruppen zesummenzebrénge 1
zesummenzebrénge fir 2
fir d'Aktivitéite 2
eenzele Gruppen 1
ze koordinéieren. 2
koordinéieren. Dës 1
Dës sollten 1
sollten duerch 1
genee Vermiessung 1
Vermiessung vu 1
Positioun relativ 1
zu wäite 1
wäite Stären 1
Stären noweisbar 1
noweisbar sinn. 1
Pläng 2200 1
2200 kg 1
Dës soll 1
soll verhënneren, 1
datt ze 1
vill Sonneluucht 1
Sonneluucht erakënnt 1
erakënnt an 1
relativ Loftfiichtegkeet 1
Loftfiichtegkeet héich 1
héich genuch 1
Dës sougenannt 1
sougenannt Dating-Websäit 1
Dating-Websäit gouf 1
2011 gegrënnt. 2
Dës sougenannten 1
sougenannten Translatioun 1
Translatioun war 1
a Fäll 1
vun Noutwennegkeet 1
Noutwennegkeet (necessitas) 1
(necessitas) oder 1
oder Nëtzlechkeet 1
Nëtzlechkeet (utilitas) 1
(utilitas) erlaabt. 1
erlaabt. Dës 1
Dës sozial 1
sozial Politik 1
ARBED war 1
hirem eegenen 4
eegenen Interessi, 1
Interessi, fir 1
fir d'Produktivitéit 1
d'Produktivitéit duerch 1
duerch d'Zefriddenheet 1
d'Zefriddenheet vun 1
Mataarbechter ze 1
garantéieren. Dës 1
Dës Spaltung 1
Spaltung huet 1
nach zweemol 1
zweemol erginn, 1
erginn, demno 1
demno déi 1
drëtt Ta‘ifas 1
Ta‘ifas entstane 1
Dës spektakulär 1
spektakulär Victoiren 1
Victoiren hu 1
Weste séier 1
séier verbreet, 1
der Bauererebellioun 1
Bauererebellioun neit 1
neit Feier 1
Feier ginn. 2
Dës Spëtz 1
vum kontinentalen 1
kontinentalen Italien, 1
Italien, méi 1
genee vu 1
vu Calabrien, 1
Calabrien, duerch 1
schmuel Mieresstrooss, 1
Mieresstrooss, d' 1
Dës speziell 1
speziell Problematik 1
Problematik gliddert 1
net verstanener, 1
verstanener, tatsächlecher 1
tatsächlecher oder 2
oder schäinbarer 1
schäinbarer Fäinofstëmmung 1
Fäinofstëmmung vun 1
de Naturkonstanten 1
Naturkonstanten an. 1
an. Dës 1
Dës "Sprooche" 1
"Sprooche" sinn 1
a Wierklechkeet, 3
Wierklechkeet, duerch 1
duerch d'Schreifweis 1
d'Schreifweis verfriemt 1
verfriemt "Marollien", 1
"Marollien", eng 1
Zort Argot, 1
Argot, deen 1
Quartier Marolles 1
Marolles zu 1
Bréissel geschwat 1
geschwat gouf, 2
Hergé duerch 1
seng Bomi 1
Bomi kannt 1
kannt huet. 6
Dës Standardbesetzung 1
Standardbesetzung gëtt 1
mat SATB 1
SATB ofgekierzt. 1
ofgekierzt. Dës 1
Dës Standauer 1
Standauer am 1
am klassizistesche 1
klassizistesche Stil 1
Stil weist 1
nëmmen d'Auerzäit 1
d'Auerzäit ma 1
och d'Zäitgläichung, 1
d'Zäitgläichung, d' 1
Dës Stäre 3
Stäre pulséiere 1
pulséiere reegelméisseg 1
a veränneren 1
veränneren dobäi 1
hir Hellegkeet. 1
Hellegkeet. Dës 1
kënnen nach 8
ganz grousser 1
Distanz ausgemaach 1
ausgemaach ginn. 4
déi schwéierst 2
schwéierst an 1
déi kierzest 1
kierzest Liewenserwaardung 1
Liewenserwaardung vun 1
Dës Start-up 1
Start-up huet 1
2005 bestanen 1
bestanen Le 1
Le Monde, 1
Monde, 5 1
5 Mäerz 1
2011. Dës 1
Dës Statioun 2
Statioun ass 1
ass ugebonnen 1
ugebonnen un 1
Statioun däerf 1
Gare vum 1
vum RER 2
RER La 1
La Défense 2
Défense - 1
- Grande 1
Grande Arche, 1
Arche, déi 1
der Tarifzon 1
Tarifzon 3 1
3 ass, 1
woubäi d'Metrosstatioun 1
d'Metrosstatioun nach 1
nach zur 2
zur Zon 1
Zon 2 1
2 gehéiert. 1
Dës Statuen 1
Statuen sinn 2
vu Pärel 1
Pärel um 1
um Duxallsgelänner 1
Duxallsgelänner festgemaach. 1
Dës Statu 1
Statu huet 1
Dës Steefruucht 1
Steefruucht kënnt 1
kënnt ursprénglech 2
aus Nordost-China, 1
Nordost-China, vu 1
Westen hi 1
hi verbreet 1
verbreet gouf. 2
Dës steet 1
zwou groussen 3
groussen Dellten 1
Dellten de 1
de Midlands 1
Midlands an 1
dem Cheshire. 1
Cheshire. Dës 1
Dës stellen 1
stellen Déifdrockgebidder 1
Déifdrockgebidder duer 1
duer a 2
ënneschter Atmosphär; 1
Atmosphär; an 1
Zentrum dominéieren 1
dominéieren Ofwanden. 1
Ofwanden. Dës 1
Dës Stellung 2
kann theoreetesch 2
theoreetesch och 1
Dës Steng 1
si fauschtdéck 1
fauschtdéck a 1
mat graffem 1
graffem Sand 1
Sand verbonnen. 1
verbonnen. Dës 2
Dës sti 1
europäesch Virurteeler 1
Virurteeler géigeniwwer 1
géigeniwwer den 1
den Afrikaner 1
Afrikaner an 1
deenen zuelräiche 1
zuelräiche Kolonien 1
Kolonien déi 1
Afrika goufen. 1
Dës Stilelementer 1
Stilelementer sollen 1
sollen da 2
der byzantinescher 1
byzantinescher Molerei 1
Molerei weiderliewen. 1
weiderliewen. Dës 1
Dës stole 1
stole Skulptur 1
gréisst Konschtwierk, 1
Groussbritannien am 1
ëffentleche Raum 3
Raum steet, 1
ass geduecht, 1
geduecht, eng 1
dauerhaft Erënnerung 1
Dës Sträitkraaft 1
Sträitkraaft huet 1
éischter eng, 1
eng, mat 1
mat geziilt 1
geziilt ofschreckender 1
ofschreckender Wierkung, 1
Wierkung, politesch 1
politesch Roll 3
gespillt. Dës 3
Dës Strofmoossnam 1
Strofmoossnam an 1
an anerer, 6
anerer, déi 4
no dobäikoumen, 1
dobäikoumen, hunn 1
den Onofhängegkeetskrich 2
Onofhängegkeetskrich du 1
séier erbäigefouert. 1
erbäigefouert. Dës 1
Dës Strof 1
Strof war 2
allerdéngs dacks 1
dacks theoreetesch, 1
theoreetesch, vill 1
vill Affer 3
vum Ostrakismos 2
Ostrakismos goufe 1
goufe fréizäiteg 1
fréizäiteg nees 1
nees zréckgeruff. 1
zréckgeruff. Dës 1
Dës Strooss 2
ass néideg 1
den CR101 1
CR101 zu 1
Lëntgen op 1
Stéck nëmmen 1
enger Richtung 5
Richtung befuerbar 1
befuerbar ass. 1
Dës Stroosse 1
Stroosse si 2
si verkéiersberouegt 1
verkéiersberouegt oder 1
den Autoverkéier 2
Autoverkéier gespaart. 1
gespaart. Dës 1
Strooss heescht 2
haut Ausoniusstraße. 1
Ausoniusstraße. Dës 1
Dës Strukture 1
Strukture stelle 1
stelle gewalteg 1
gewalteg Stierm 1
Stierm duer. 1
duer. Dësst 1
Dësst Theema 1
Theema sollt 1
sengem spéideren 2
spéideren Liewe 1
Liewe weider 1
weider begleeden. 1
begleeden. Dës 1
Dës Studien 1
Studien huet 2
2003 mat 5
engem Prix 1
Prix supérieur 2
supérieur De 1
supérieur ass 1
e Studienofschloss 1
Studienofschloss dee 1
dee vergläichbar 1
vergläichbar ass 2
engem Master. 1
Master. Dës 1
Dës Stuf 3
ass 2,3 1
2,3 m 1
héich bei 1
vun 3,44 1
3,44 m 1
Gewiicht zesumme 1
Dreifstoff bis 1
zu 11.600 1
11.600 kg. 1
kg. Dës 1
Dës Stuf, 1
Stuf, H-10 1
H-10 Plus, 1
Plus, ass 1
ass 27-mol 1
27-mol geflunn. 1
geflunn. Dës 1
hat d'Bezeechnung 2
d'Bezeechnung CZ-3C 1
CZ-3C R/B 1
R/B an 1
der Primärnotzlaascht 1
Primärnotzlaascht op 1
Mound gefollegt. 1
gefollegt. Dës 1
hat d'Steierungssystemer 1
d'Steierungssystemer vun 1
Rakéit integréiert. 1
integréiert. Dës 1
Dës Substantive 2
Substantive ginn 1
heiansdo net 1
net deklinéiert 2
deklinéiert a 1
sinn invariabel, 1
invariabel, souwuel 1
Eenzuel wéi 2
Méizuel. Dës 1
Substantive kënnen 1
Dës Sue 1
Sue ginn 1
haut agesat 1
fir Projeten 1
Projeten am 3
Beräich z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. Dës 1
Dës Supernova 1
Supernova gëtt 1
gëtt d'Vela 1
d'Vela Supernova 1
Supernova genannt. 1
Dës Suppressioun 1
Suppressioun gouf 1
der Landbevëlkerung 5
Landbevëlkerung schlecht 1
schlecht opgeholl. 1
Dës Symboler 1
Symboler gi 1
entspriechend Variant 1
Variant oder 1
oder Zuch 1
Zuch geschriwwen. 1
Dës Symptomer 1
Symptomer bestinn 1
aus Sekundärinfektiounen 1
Sekundärinfektiounen an 1
an Tumoren. 1
Tumoren. Dës 1
Dës Synthees 1
Synthees gouf 2
vum H. 2
H. Rapoport 1
Rapoport et 1
al. Dës 1
Dës Systematik 2
puer méiglechen; 1
méiglechen; den 1
Opbau ass 1
Géigestand vu 3
wëssenschaftlechen Ausenanersetzungen. 1
Ausenanersetzungen. Dës 1
Systematik huet 1
Wierk, dem 1
dem Systema 1
Systema naturae 1
naturae verëffentlecht. 1
Dës Systemer 1
Systemer ginn 1
ënner Bezuch 2
Bezuch vun 2
den techneschen, 1
techneschen, wëssenschaftlechen 1
wëssenschaftlechen an 1
an ökologeschen 1
ökologeschen Aspekter 1
Aspekter weiderentwéckelt. 1
weiderentwéckelt. De 1
De Staat, 1
ëmmer Sue 1
Sue gebraucht 2
huet d'Assignate 1
d'Assignate fir 1
all gängeg 1
gängeg Ausgabe 1
Ausgabe benotzt. 1
De Staat 9
Staat garantéiert 1
garantéiert sengersäits 1
sengersäits der 1
Gemeng eng 3
technesch Hëllef. 1
Hëllef. De 1
huet 503 1
503 Millioune 1
Millioune Livres 3
Livres erakritt, 1
erakritt, hat 1
awer 620 1
620 Millioune 1
Livres un 1
un Ausgaben. 1
Ausgaben. De 1
Juni 1982 3
1982 12.000 1
12.000 Aarbechtsplazen 1
Aarbechtsplazen ofgeschaaft. 1
Abrëll 440 1
440 Milliounen 1
un Avancen 1
Avancen ausbezuelt 1
ausbezuelt un 1
un Entreprisen, 1
Entreprisen, déi 1
déi Kuerzaarbecht 1
Kuerzaarbecht ugefrot 1
ugefrot hunn. 2
Millioune Frang, 2
Frang, déi 1
Transport kascht 1
huet, iwwerholl. 1
huet d'Kontroll 1
d'Stad iwwerhol, 1
iwwerhol, an 1
huet d'Amt 2
d'Amt vum 2
vum Prefekt 2
Prefekt vun 4
Seine (Préfet 1
(Préfet de 1
la Seine) 1
Seine) geschaf. 1
huet engem 1
engem Comité 5
de Gérance 1
Gérance an 1
de Direction 2
Direction d'provisoresch 1
d'provisoresch Verwaltung 1
Verwaltung iwwerginn. 1
Kierch geléist 1
geléist fir 1
selwer ofhängeg 1
ofhängeg ze 1
De staatlechen 1
staatlechen Individualismus, 1
Individualismus, deen 1
national Souveränitéit 1
Souveränitéit gekennzeechent 1
gekennzeechent ass, 1
ass, trëtt 1
trëtt a 4
Weis an 3
den Hannergrond. 2
Hannergrond. De 1
De Staatschef 1
Staatschef ass 2
Theorie responsabel 1
fir d'Exekutive, 1
d'Exekutive, wat 1
och Ausdréck 1
Ausdréck a 1
a Formele 1
Formele wéi 1
« Le 2
Le gouvernement 1
gouvernement de 1
de Sa 1
Sa Majesté 1
Majesté » 1
» erkläert. 1
De Staatsministère 1
Staatsministère ass 1
d'Gebai erageplënnert. 1
erageplënnert. De 1
Staat sollt 1
Beispill d'Begriefnesfeierlechkeete 1
d'Begriefnesfeierlechkeete bis 1
klengsten Detail 1
Detail reegelen 1
reegelen (zum 1
Beispill wéi 2
vill Käerzen 1
Käerzen an 1
Mass unzefänke 1
unzefänke wieren). 1
wieren). De 1
De Staatspresident 3
Staatspresident gëtt 2
Vollek gewielt. 1
Staatspresident Ion 1
Ion Iliescu, 1
Iliescu, deem 1
deem dës 1
dës onerwaart 1
onerwaart Popularitéit 1
Popularitéit net 1
geheier war, 1
him verbueden, 3
verbueden, nach 1
Kéier anzereesen. 1
anzereesen. De 1
Staatspresident vun 7
bis 2002, 1
2002, de 1
de K.R. 1
K.R. Narayanan, 1
Narayanan, huet 1
der Kast 1
Kast vun 1
den Parias, 1
Parias, den 1
den Onberéierbaren, 1
Onberéierbaren, gehéiert. 1
De Staatsrot 2
Staatsrot ass 2
e Gremium, 1
Gremium, deen 1
President beréit. 1
beréit. De 1
Staatsrot erfëllt 1
erfëllt ze 1
soen d'Roll 1
zweeter Chamber, 1
Chamber, ouni 1
ouni awer 5
De Staatssekretär 1
am Rheinland-pfälzesche 1
Rheinland-pfälzesche Justizministère 1
Justizministère huet 2
doropshin entschëllegt 1
entschëllegt a 1
hätten näischt 1
näischt dovu 4
dovu gewosst 1
gewosst an 1
an zouginn, 1
zouginn, se 1
se hätten 2
hätten ni 1
ni zu 5
Lëtzebuerg nogefrot 1
nogefrot gehat, 1
gehat, fir 1
den Drach 2
Drach méi 1
méi gewuer 1
Dës Tabell 7
enthält all 1
all Hiragana 1
Hiragana zesumme 1
hirer Transkriptioun 1
Transkriptioun am 1
am Hepburn-System. 1
Hepburn-System. Dës 1
24 Statioune 1
Statioune vun 2
Linn (opgelëscht 1
(opgelëscht vun 1
Richtung Süden), 1
Süden), wéi 1
nom aktuellen 1
aktuellen Informatiounsstand 1
Informatiounsstand - 1
2023 virgesi 1
Tabell kann 2
einfach mierken: 1
mierken: et 1
nëmmen d'Wénkelen 1
d'Wénkelen der 1
no schreiwen: 1
schreiwen: an 1
zwar 0°, 1
45°, 60°, 1
60°, 90°. 1
90°. Dës 1
lëscht d'WM-Quartéier 1
d'WM-Quartéier vun 1
de qualifiziéierte 1
qualifiziéierte Mannschafte 1
Mannschafte vun 1
Foussballweltmeeschterschaft 2006 1
2006 op. 1
Tabell resuméiert 1
resuméiert d'Kierchejoer 1
d'Kierchejoer ouni 1
ouni Uspréch 1
op Vollstännegkeet. 1
Vollstännegkeet. Dës 1
aktuell fir 1
fir staatlech 1
staatlech a 1
a kommerziell 1
kommerziell Notzlaaschte 1
Notzlaaschte benotzbar 1
benotzbar Drorakéiten, 1
Drorakéiten, souwéi 1
souwéi Rakéiten, 1
mat ausreechender 1
ausreechender Sécherheet 1
an noer 1
noer Zukunft 1
Zukunft hir 1
hir Éischtflich 1
Éischtflich maachen 1
scho gebucht 1
gebucht Starten 1
Starten hunn. 1
identifizéiert Membere 1
Grupp nom 1
nom Nearby 1
Nearby Galaxies 1
Galaxies Catalog, 1
Catalog, D'Radialvitesse 1
D'Radialvitesse sinn 1
sinn heliozentresch, 1
heliozentresch, déi 1
visuell Hellegkeeten 1
Hellegkeeten am 1
am B-Band 2
B-Band (blo) 1
(blo) ugewisen. 1
ugewisen. De 1
De Stacchiotti 1
Stacchiotti war 1
jéngste Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Olympionik. 1
Olympionik. Dëst 1
Dëst Accident 1
Accident hat 2
hat 101 1
101 Doudeger 1
honnert deelweis 1
deelweis Schwéierblesséiert 1
Schwéierblesséiert als 1
als Folleg. 1
Folleg. De 1
De Stadbriedemesser 1
Stadbriedemesser Club 1
Club an 4
de Réimecher 1
Réimecher Club 1
Club sinn 1
2000 fusionéiert 1
Numm Musel 1
Musel Pikes 1
Pikes ugeholl. 1
De Staddeel 1
Staddeel Brooklyn 1
hollännescher Stad 1
Stad Breukelen 1
Breukelen genannt 1
gouf 1898 2
1898 bei 1
bei New 1
City agemengt. 1
agemengt. De 1
De Stade, 1
Stade, deen 1
deen herno 1
herno Stade 1
Stade Henri 2
Henri Funck 2
Funck sollt 1
sollt genannt 1
Terrain vu 3
vu Rapid 1
Rapid bliwwen. 1
De Stade 6
Stade gouf 1
gouf 1920 1
1920 gebaut 1
fir international 4
Matcher zougelooss. 1
Stade huet 3
3 304 1
304 Leit 1
Leit dovu 1
sinn 254 1
254 Sëtzplazen 1
50 Stéiplaze 1
Stéiplaze gedeckt. 1
gedeckt. De 1
fir 4.000 1
4.000 Leit, 1
Leit, dovu 2
dovu 500 1
500 Sëtzplazen 1
Sëtzplazen op 2
der gedeckter 1
gedeckter Tribün. 1
Tribün. De 1
fir 4 6
4 100 1
100 Spectateuren. 1
Spectateuren. De 1
Josy Bartel 1
Bartel gouf 1
an 1931 2
1931 gebaut 1
huet Ufanks 1
Ufanks nach 6
nach Stade 1
Stade Municipal 1
Municipal geheescht. 1
Stade krut 1
krut herno 1
herno zu 1
vum laangjäregen 1
laangjäregen an 1
1993 verscheete 1
verscheete Clubpresident 1
Clubpresident Hans 1
Hans Sowa, 1
Sowa, den 1
Hans Sowa. 1
Sowa. De 1
De Stadgouverneur 1
Stadgouverneur huet 1
schonn d'hallef 1
d'hallef Fraewelt 1
Fraewelt vu 1
Moskau a 1
seng Theaterloge 1
Theaterloge invitéiert 1
se hierzefalen, 1
hierzefalen, mä 1
mä wierklech 1
wierklech intresséiert 1
intresséiert e 1
sech ausgerechent 2
ausgerechent un 1
der Zwillingsschwëster 1
Zwillingsschwëster vu 1
De Stadion 10
Stadion ass 2
1994 ëmgebaut 1
zanterhier gëtt 1
nach Sëtzplazen. 1
Sëtzplazen. De 2
2012 gebaut 1
Stadion dréit 1
Grande Torino, 1
Torino, sou 1
FC Turin 2
Turin an 1
50er genannt. 1
gëtt ëmgangssproochlech 1
ëmgangssproochlech einfach 1
einfach Dall'Ara 1
Dall'Ara genannt. 1
vum Foussballclub 1
Foussballclub Paris 1
Paris Saint-Germain 2
Saint-Germain benotzt. 1
Stadion huet 3
eng Capacitéit 3
Capacitéit vu 1
vu 60.240 1
60.240 Sëtzplazen. 1
vun 80.018 1
80.018 Sëtzplazen, 1
Sëtzplazen, déi 1
dräi Räng 1
Räng agedeelt 1
zwou Tribünen, 1
Tribünen, eng 1
eng 'natierlech', 1
'natierlech', am 1
am Hank, 1
Hank, an 1
engem hëlzenen 1
hëlzenen Daach, 1
Daach, wéi 1
bei alen 2
alen Hypodrome 1
Hypodrome fënnt, 1
fënnt, iwwerdaacht 1
iwwerdaacht ass. 2
Stadion vun 2
vun Olympia 1
Olympia haut. 1
De Stadtschreiwer-Präis 1
Stadtschreiwer-Präis gouf 1
vum Franz-Joseph 1
Franz-Joseph Schneider, 1
Schneider, Bierger 1
Bierger vu 2
vu Bergen-Enkheim 1
Bergen-Enkheim an 1
der Gruppe 1
Gruppe 47, 1
47, gegrënnt. 1
De stäerkste 1
stäerkste Episode 1
Episode huet 1
huet elo 7
elo 690.000 1
690.000 Zuschauer 1
Zuschauer erreecht, 1
méi D'Konsequenze 1
D'Konsequenze ware 1
just hannendrun. 2
hannendrun. De 1
De Staf 1
Staf ass 1
déi däischter 3
däischter Säit 1
am Marik 1
Marik ervirbréngt 1
ervirbréngt an 1
en béis 1
béis mécht. 1
De Stafford 1
Stafford hat 1
hat d'Computersteierung 2
d'Computersteierung ofschalte 1
ofschalte misse 1
misse fir 3
Lag iwwer 1
iwwer d'manuell 1
d'manuell Steierung 1
Steierung nees 1
hirzestellen. Dës 1
Dës Ta`ifas 1
Ta`ifas hunn 1
neien Invasiounen 1
Invasiounen aus 3
aus Nordafrika 2
Nordafrika mat 1
De Stäil 1
Stäil besteet 1
zwéin Deeler. 4
Deeler. Dës 1
Dës Tale 3
Tale ass 3
méi frëndlech 1
an änlech 2
änlech zu 3
de Liewe 1
Hellegen déi 1
ganz populär 1
populär waren. 1
Tale baséiert 1
enger Geschicht 5
Geschicht aus 2
de Chronicles 1
Chronicles vum 1
vum Nicholas 2
Nicholas Trivet 1
Trivet mä 1
mä d'Haaptthema 1
d'Haaptthema vun 1
der exiléierter 1
exiléierter Prinzessin 1
Prinzessin war 1
war gängeg 1
gängeg an 2
Zäit. Dës 1
Tale weist 1
weist vill 1
vill typesch 2
typesch Aspekter 1
vum Ritterliewen, 1
Ritterliewen, d'Léift 1
d'Léift um 1
eethesch Dilemmaen. 1
Dilemmaen. De 1
De Stalin 2
Stalin huet 2
huet di 1
di polnesch 1
polnesch Kommunisten 1
Kommunisten ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt (Polski 1
(Polski Komitet 1
Komitet Wyzwolenia 1
Wyzwolenia Narodowego, 1
Narodowego, PKWN, 1
PKWN, oder 1
oder Kommitee 1
Kommitee vu 1
vu Lublin), 1
Lublin), déi 1
vill Support 1
Support an 2
Bevëlkerung haten. 1
du seng 6
Muecht duerch 1
duerch geziilten 1
geziilten Terror 1
Terror géint 1
Géigner gefestegt. 1
ass 40–65 1
40–65 cm 1
héich http://encyclopaedia. 1
http://encyclopaedia. De 1
da rau 1
rau mat 1
déiwe Fueren 1
Fueren an 1
vill Waasserschëtz. 1
Waasserschëtz. De 1
Stamm besteet 1
besteet nëmme 3
enger bis 5
cm décker 2
décker Schuel, 1
Schuel, déi 2
duerch Kugelaschëss 1
Kugelaschëss duerchlächert 1
duerchlächert ass. 1
Stamm dee 2
dee meeschtens 5
ganz riicht 2
riicht ass, 1
kuerze Schëtz 1
Schëtz bedeckt 1
kann dann 5
schlecht gesi 1
nach an: 1
an: Iwwerstamm 1
Iwwerstamm an 1
an Ënnerstamm 1
Ënnerstamm agedeelt 1
agedeelt ginn. 6
Stamm kritt 1
kritt ee, 1
ee, wann 4
een -ти 1
-ти ewechhëlt. 1
ewechhëlt. De 1
Stamm steet 1
Récksäit op 2
vu 90 3
cm op, 1
op, a 4
a bannenan 1
bannenan hu 1
sechs Erwuessener 1
Erwuessener nieftenee 1
nieftenee Plaz. 1
vum Suessemer 1
Suessemer Bam 1
dem Praffschnëtt 1
Praffschnëtt en 1
décke Bourrelet 1
Bourrelet ausgebilt, 1
ausgebilt, wat 1
datt d'Kroun 1
d'Kroun méi 1
wéi d'Ënnerlag. 1
d'Ënnerlag. De 1
de Chordata 1
Chordata enthält 1
enthält die 1
die gréisst 1
gréisst nach 1
lieweg Déieren. 1
Déieren. Dëst 1
Dëst am 1
vum Wolfram 1
Wolfram Fischer, 1
Fischer, als 1
sengem Institut 2
fir Wirtschaftsgeschicht 1
Wirtschaftsgeschicht vun 1
der Fräier 5
Fräier Universitéit 5
Universitéit Berlin. 2
De Standardmodell 2
Standardmodell ass 1
sou gebaut, 3
gebaut, datt 3
datt d'Deelercher 1
d'Deelercher an 2
an d'Felder 1
d'Felder déi 1
et beschreift 1
beschreift d'Gesetzer 1
spezieller Relativitéitstheorie 3
Relativitéitstheorie erfëllen. 1
Standardmodell vun 1
der elementarer 1
elementarer Deelerchersphysik 1
Deelerchersphysik (SM) 1
(SM) resüméiert 1
resüméiert déi 1
déi weesentlech 1
weesentlech Erkenntnisser 1
Erkenntnisser aus 2
der Deelerchersphysik 1
Deelerchersphysik no 1
dem aktuelle 3
aktuelle Kenntnisstand 1
Kenntnisstand (Ufank 1
(Ufank vum 1
21. Joerhonnert) 1
Joerhonnert) Brockhaus 1
Brockhaus Enzyklopädie, 1
Enzyklopädie, 21. 1
21. Auflage, 1
Auflage, 2006. 1
2006. Dëst 1
Dëst an 2
Form weisen 1
Dactyl trotz 1
klenger Gréisst 9
Gréisst gravitativ 1
gravitativ gebonnen 1
De Standrouer 1
Standrouer déngt 1
de Pompjeeën 2
Pompjeeën dozou, 1
dozou, Waasser 1
engem Ënnerflurhydrant 1
Ënnerflurhydrant ze 1
huelen. Dëst, 1
Dëst, an 1
an d'Sich 1
neien Äntwerten 1
Äntwerten huet 1
Period mat 2
wëssenschaftleche Fortschrëtter 1
Fortschrëtter gefouert, 1
als wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Revolutioun 1
Revolutioun bezeechent 1
gëtt. Dëst 4
an d'Vernoléissegung 1
d'Vernoléissegung vun 1
der Bausubstanz, 1
Bausubstanz, déi 1
Fräihär vun 1
Aansebuerg net 1
selwer bewunnt 1
bewunnt huet, 2
huet, dierft 1
dierft de 1
de Verfall 2
Fockeschlass an 1
Jh. beschleunegt 1
beschleunegt hunn. 1
De Stan 4
Stan Getz 1
Getz ass 1
ass 1991 4
1991 gestuerwen, 1
gestuerwen, hie 1
war 64 1
Stan Ivar 1
Ivar war 1
an TV-Serien 2
TV-Serien ze 1
Stan Laurel 1
Laurel war 1
de kreativen 1
kreativen Deel 1
vum Duo, 1
Duo, deen 1
meeschten zu 1
den Dréibicher 2
Dréibicher bäigedroen 1
De Stanley 5
Stanley bezeechent 1
Grang als 1
als treien, 1
treien, intelligenten 1
intelligenten a 1
a couragéierte 1
couragéierte Matstreider. 1
Matstreider. De 1
Stanley Donen 1
Donen huet 1
mam Gene 1
Gene Kelly 1
Kelly mat 1
mat Singin’ 1
Singin’ in 1
the Rain 1
Rain (1952) 1
(1952) ee 1
Musical Filmklassiker 1
Filmklassiker aus 1
Jore gedréint. 1
Stanley huet 1
de Stämm 1
Stämm erzielt, 1
erzielt, de 1
Leopold wier 1
wier sou 1
sou mächteg, 1
mächteg, datt 1
hie sougueur 1
sougueur d'Sonn 1
d'Sonn beherrsche 1
beherrsche géif. 1
Stanley Melbourne 1
Melbourne Bruce, 1
Bruce, Chef 1
vum konservative 1
konservative Fligel, 1
Fligel, gëtt 1
neie Premier, 1
Premier, mat 1
enger Koalitioun, 1
Koalitioun, mat 1
als eenzegem 1
eenzegem seriéise 1
seriéise Géigner, 1
Géigner, der 1
der Labor 1
Labor Party. 1
Stanley war 1
deen eendeiteg 1
eendeiteg d'Existenz 1
vu Viren 1
Viren noweise 1
noweise konnt, 2
konnt, andeems 1
den Tubakmosaikvirus 1
Tubakmosaikvirus kristalliséiere 1
kristalliséiere konnt. 1
Stan Ockers 1
Ockers deen 1
deen 1941 1
1941 Profi 1
Profi gouf 1
gouf konnt 1
Joren richteg 1
richteg profiléieren. 1
profiléieren. De 1
De Stapellaf 1
Stapellaf war 1
Februar 1939 1
Navy an 2
De Stär 37
Stär 59 1
59 Sagittarii 1
Sagittarii gehéiert 1
Spektralklass KIII3 1
KIII3 an 1
vu +4,54 1
+4,54 mag. 1
Stär ännert 2
ännert rhythmesch, 1
rhythmesch, an 1
3 Deeg, 1
a 28 1
28 Minutten, 1
Minutten, seng 1
seng Hellegkeet. 3
Hellegkeet. De 3
ännert wärend 1
300 Deeg 1
Deeg seng 2
ass 33 1
33 Liichtjoer 1
a vermëttelt 1
vermëttelt een 1
een Androck, 1
eist eege 1
eege Sonnesystem 1
Sonnesystem vu 1
wäitem ausgesäit. 1
ass 5.000 2
5.000 Liichtjoer 2
B2. De 1
staark Röntgequell 1
Röntgequell um 1
ganz stabil, 1
stabil, ass 1
warscheinlech wéineg 1
wéineg aktiv 1
keng spektroskopesch 1
spektroskopesch Eegenheeten 1
Eegenheeten op. 1
Stär bleift 1
bleift no 1
Haaptrei, bis 1
der ufänglecher 3
ufänglecher Waasserstoffunheefung 1
Waasserstoffunheefung an 1
gouf. Dëst 7
Dëst architektonescht 1
architektonescht Wierk 1
vu 1883 1
1883 un 1
un vum 1
vum Gabinete 1
Gabinete Português 1
Português de 1
de Engenharia 1
Engenharia e 1
e Arqitetura 1
Arqitetura de 1
de Lisboa 1
Lisboa realiséiert. 1
De Stär, 3
dëser Supernova 1
Supernova explodéiert 2
explodéiert ass, 1
enger dichter 1
dichter Gaswollek 1
Gaswollek gebilt, 1
gebilt, ier 1
e gliddeg, 1
gliddeg, gasfërmeg 1
gasfërmeg Réng 1
Réng ofgestouss 1
ofgestouss huet, 1
eng Blos 1
Blos gebilt 1
enger Supernova 3
deen heiansdo 3
heiansdo Alphekka 1
Alphekka oder 1
oder Alphecca 1
Alphecca genannt 1
op Arabesch 1
Arabesch Heeschemannsschossel 1
Heeschemannsschossel mat 1
mat zackegem 1
zackegem Rand 1
Rand heescht, 1
heescht, ass 1
80 Liichtjoer 1
Spektralklass A0V 1
A0V + 1
+ G5V. 1
G5V. De 1
bestëmme war, 1
iwwer Kimm 1
Kimm a 1
a Kar 2
Kar uviséiert. 1
uviséiert. De 1
De Stärekoup 8
Stärekoup ass 3
500 Memberen 1
Memberen zimmlech 1
zimmlech liicht 2
liicht mat 3
enger Spektiv 8
Spektiv ze 1
Stärekoup besteet 1
besteet physikalesch 1
physikalesch wuel 1
wuel nëmmen 1
sechs hellen 1
hellen Eenzelstäre 1
Eenzelstäre mat 1
der Gréissteklass 1
Gréissteklass 6 1
bis 7. 2
7. De 1
De geometreschen 1
geometreschen Androck 1
Androck vun 5
hellen Eenzelstären 1
Eenzelstären ass 1
den heiansdo 1
heiansdo gebrauchten 1
gebrauchten Trivialnumm 1
Trivialnumm Kleederbigel(koup). 1
Kleederbigel(koup). De 1
Stärekoup bilt 1
senge 37 1
37 Eenzelstären 1
Eenzelstären den 1
den Haaptdel 1
Haaptdel vum 1
Stärebild Coma 1
Coma Berenices. 1
Berenices. De 1
Bezeechnung "Südlech 1
"Südlech Plejaden" 1
Plejaden" gefouert. 1
Stärekoup läit 1
läit 2.500 2
Stärekoup vun 2
de Plejaden, 1
Plejaden, eng 1
eng Zeechnung 2
vum Galilei 1
Galilei aus 1
dem Sidereus 1
Sidereus Nuncius. 1
Nuncius. De 1
Stärekoup weist 1
kleng Metallizitéit 1
Metallizitéit op 1
der Fréigeschicht 3
Fréigeschicht vun 2
der Zwerggalaxis 1
Zwerggalaxis entstanen. 1
De Stärenhimmel 1
Stärenhimmel gouf 1
24 Secteuren 1
Secteuren agedeelt, 1
Astronomen a 1
Europa systematesch 1
systematesch ofgesicht 1
ofgesicht goufen. 1
De Stärewand 1
Stärewand kléngt 1
kléngt am 2
Zäit vollstänneg 1
vollstänneg of, 1
beim Gas 1
Gas trëtt 1
eng Rekombinatioun 1
Rekombinatioun an, 1
an, wouduerch 1
en onsiichtbar 1
onsiichtbar gëtt. 1
Stär gehéiert 1
Stär gëtt 4
haut dem 1
dem Baade 1
Baade säi 1
säi Stär 5
Stär genannt. 1
kill a 1
a liichtstaark. 1
liichtstaark. De 1
och Ruticulus 1
Ruticulus genannt. 1
engem Transitplanéit 1
Transitplanéit mat 1
Bezeechnung WASP-1 1
WASP-1 b 1
b begleet. 1
begleet. De 2
Stär huet 9
historeschen Eegennumm 1
Eegennumm Tania 1
Tania Borealis. 1
Borealis. De 1
historeschen Numm 3
Numm Mahasim 1
Mahasim (vum 1
e bipolare 1
bipolare planetareschen 1
planetareschen Niwwel, 1
Niwwel, dee 1
dee méiglecherweis 3
dem Gas 1
Gas vum 2
vum L 1
2 Puppis 1
Puppis entsteet. 1
eng Temperatur, 1
Sonn gläicht. 1
vun 11,8 1
11,8 mag 1
absolut Hellegkeet 6
vu +11 1
+11 mag. 1
déi zweefach 1
zweefach Mass 1
déi 15fach 2
15fach Liichtkraaft 1
aacht Prozent 1
der Sonnemass. 1
Sonnemass. De 1
läit bal 1
der Ekliptik, 1
Ekliptik, a 1
doduerch heiansdo 1
heiansdo vu 1
Planéite bedeckt. 1
Stär leeft 1
leeft dobäi 2
dobäi zu 2
engem Ris 1
Ris (III) 1
(III) op. 1
Stär liicht 2
orange an 1
liicht wäiss 1
Spektralklass A0. 1
A0. De 1
Stär pulséiert 1
pulséiert schwaach 1
schwaach iwwer 1
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nobesat gouf. 1
gëtt filtréiert 1
filtréiert an 2
an d'organescht 1
d'organescht Léisungsmëttel 1
Léisungsmëttel gëtt 1
gëtt ofgesaugt, 1
ofgesaugt, a 1
wa néideg 1
néideg distilléiert 1
distilléiert oder 1
oder rekristalliséiert. 1
rekristalliséiert. Dëst 1
gëtt Giornata 1
Giornata genannt 1
genannt (Dageswierk). 1
(Dageswierk). Dëst 1
hautdesdaags awer 3
manner gemaach, 1
mä Nimm 1
Nimm déi 2
déi bestinn, 1
bestinn, bleiwen 1
bleiwen erhalen. 1
erhalen. Dëst 2
gëtt haut, 2
haut, wéinst 1
senger Gréisst, 2
Gréisst, kaum 1
nach benotzt. 2
benotzt. Dëst 1
als Blowback 1
Blowback bezeechent. 1
bezeechent. Dêst 1
Dêst gëtt 1
duerch Observatiounen 1
Observatiounen ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, wouno 1
wouno keng 1
keng Hot 1
Jupiter bei 1
jonke Stäre 3
Stäre kuerz 1
Scheif fonnt 1
déi gréisstenofhängeg 1
gréisstenofhängeg Wierkung 1
YORP-Effet zréckgefouert. 1
zréckgefouert. Dëst 1
op d'Mëtt 1
Joerhonnert datéiert. 1
datéiert. Dëst 1
jiddescher Léier 1
Léier ofgeleent. 1
ofgeleent. Dëst 1
Dëst gouf 14
1989 réckgängeg 1
réckgängeg gemaach; 1
gemaach; den 1
Ubau gouf 1
gouf ewechgemaach, 1
ewechgemaach, de 1
de Fligel 1
Fligel erëm 1
opgebaut an 3
domat d'Symmetrie 1
d'Symmetrie vum 1
Haff nees 1
nees hiergestallt. 2
hiergestallt. Dëst 1
Groussbritannien ausgenotzt, 1
ze motivéieren, 1
motivéieren, sech 1
d'Arméi anzeschreiwen 1
anzeschreiwen (kuckt 1
(kuckt d'Plakat). 1
d'Plakat). Dëst 1
als Elbe 1
Elbe Day 1
Day deen 1
drop gefilmt 1
an uechter 3
d'Welt geschéckt. 1
geschéckt. Dëst 1
wichtege Rendez-vous 1
Rendez-vous wou 1
wou Schrëftsteller, 1
Schrëftsteller, Moler, 1
Moler, Politiker 1
an Ekonomisten 1
Ekonomisten aus 1
Europa zesumme 1
koumen. Dëst 1
awer 1954, 1
1954, resp. 1
resp. schonn 1
schonn 1947, 1
1947, nees 1
nees réckgängeg 2
net weidergefouert. 2
weidergefouert. Dëst 1
Ruff a 1
17. bis 4
bis 23. 1
een Tournoi 1
Tournoi organiséiert. 1
organiséiert. Dëst 1
kleng Schwéierkraaft 1
Schwéierkraaft vum 3
sengem schwaache 1
schwaache Magnéitfeld 1
Magnéitfeld begënschtegt, 1
begënschtegt, dat 1
kee Schutz 1
den héichenergeteschen 1
héichenergeteschen Deelercher 1
Sonn bitt. 1
bitt. Dëst 1
permanent Zënserhéijungen 1
Zënserhéijungen an 1
dat gläichzäitegt 1
gläichzäitegt Fale 1
Fale vun 1
den Immobiliepräisser 1
Immobiliepräisser ausgeléist. 1
ausgeléist. Dëst 1
en Torpedo 1
Torpedo vum 1
däitschen U-Boot 1
U-Boot U 1
U 97 1
97 versenkt, 1
versenkt, woubäi 1
woubäi d'Koppel 1
d'Koppel Hackin 1
Hackin hiert 1
der Defaite 1
Defaite vum 1
Napoleon nees 1
eréischt 1860, 1
1860, wéi 1
wéi Nice 1
Nice fir 1
d'zweet an 1
an ewell 3
ewell zerguttst 1
zerguttst vu 1
Frankräich annexéiert 1
annexéiert gouf, 2
dës Grenzfunktioun 1
Grenzfunktioun definitiv 1
definitiv verschwonnen. 1
verschwonnen. Dëst 1
lokalen Entreprenere 1
Entreprenere gemaach, 1
Aufgab bezuelt 1
bezuelt hunn 1
Géigenzuch d'Steng 1
de Festungsmaueren 2
Festungsmaueren a 1
a -gebailechkeeten 1
-gebailechkeeten hale 1
konnten. Dëst 1
Landbevëlkerung ganz 1
Dëst goung 1
lokal Asbl 1
Asbl CRIAJ 1
CRIAJ (Centre 1
(Centre de 1
de rencontre, 1
rencontre, d'information 1
d'information et 1
et d'animation 2
d'animation pour 1
pour jeunes), 1
jeunes), déi 1
déi Ufank 1
Ufank 2015 2
vu Recherchen 1
Faschismus sech 1
mam Lous 1
Lous vu 1
fréiere jüdesche 1
jüdesche Bierger 1
Gemeng beschäftegt 1
Dëst Graf 1
Graf vun 1
engem fréikelteschen 1
fréikelteschen Adelegen 1
Adelegen ass 1
ass 1939 1
1939 ausgegruewe 1
ausgegruewe ginn. 1
Dëst gréisst 1
gréisst Deelstéck 1
Deelstéck ass 1
Nationalmusée vun 1
Naturwëssenschaften ausgestallt. 1
ausgestallt. Dëst 2
Dëst grousst 1
wëll méiglechst 1
Mënschen iwwer 1
Ozean vum 2
Leed féieren. 1
féieren. Dëst 2
Dëst hänkt 1
hänkt och 3
traditioneller Relatioun 1
tëscht Politik 1
a Relioun 2
an islamescher 1
islamescher Traditioun 1
Traditioun zesummen. 1
zesummen. Dëst 1
Dëst hat 7
als Folleg, 3
vill DDR-Kënschtler 1
DDR-Kënschtler an 1
dono aus 1
aus Protest, 1
Protest, oder 1
oder wéinst 3
wéinst Repressiounen, 1
Repressiounen, deenen 1
deenen s'ausgesat 1
s'ausgesat waren, 1
se ëffentlech 1
ëffentlech zum 1
zum Biermann 1
Biermann gehalen 1
hunn, vu 1
Westen ausgewandert 1
ausgewandert sinn. 2
internationaler Fuerschervereenegung 1
Fuerschervereenegung net 1
net gefall 1
zweeten Numm 2
gouf gestrach. 1
gestrach. Dëst 1
laange Kontakt 2
Lander erlaabt. 1
erlaabt. Dëst 1
mat kulturellen 1
kulturellen Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder ze 1
dinn, déi 1
déi Regiounen 1
Regiounen haten 1
haten dacks 4
staark eege 1
eege Sproochen 2
Sproochen ( 2
( Dëst 2
e Spigelduerchmiesser 2
Spigelduerchmiesser vun 4
1,8 m 2
18 m 4
m Brennwäit. 1
Brennwäit. Dëst 1
vill Supporter 2
Supporter vun 1
hinne "getrennt" 1
"getrennt" hunn. 1
Dëst hätt 1
hätt kéinten 1
kéinten een 1
een Auswee 1
Auswee sinn 1
der Kris, 1
Kris, wëll 1
wëll d'Germanen 1
d'Germanen hu 2
hu Roum 1
Roum bewonnert, 1
bewonnert, well 1
well Roum 1
Roum hinnen 1
Carrière bidde 1
bidde konnt. 1
Dës Thees 1
Thees ass 1
haut widderluecht: 1
widderluecht: Et 1
Et sinn 76
Dausend Leit 1
ganzen deemolegen 1
deemolegen Däitsche 1
Räich a 4
a Siwebiergen 1
Siwebiergen "ausgewandert", 1
"ausgewandert", dorënner 1
der vläicht 1
vläicht e 3
puer vum 1
haitege Lëtzebuerg. 1
Dëst heescht, 1
eng Méizuelendung 1
Méizuelendung gëtt, 1
keng Eenzuelendung. 1
Eenzuelendung. Dëst 1
Dëst hëlleft 1
hëlleft datt 1
d'Waasser ëmmer 1
ëmmer parallel 2
zur Turbinnenachs 1
Turbinnenachs op 1
op d'Schauten 1
d'Schauten trëfft. 1
trëfft. Dëst 1
Dëst Hellegtum 1
Hellegtum louch 1
Bësch, a 1
warscheinlech war 1
war Notion 1
Notion d'Agglomeratioun 1
d'Agglomeratioun wou 1
sech néiergelooss 1
Dës themebaséiert 1
themebaséiert Logoe 1
Logoe ginn 1
nach "Google 1
"Google Doodle" 1
Doodle" genannt 1
(op Lëtz.: 1
Lëtz.: Gekrozels). 1
Gekrozels). Dës 1
Dës Theorie 4
Theorie as 1
as hautdesdaags 1
zimmlech widderluecht, 1
widderluecht, an 1
se héchstens 1
a Filmer. 2
Filmer. Dës 1
Theorie bréngt 1
et fäerdeg, 1
fäerdeg, klassesch 1
klassesch Mechanik 1
Mechanik mat 1
Maxwell sengen 1
sengen Equatiounen 1
Equatiounen ze 1
Dës Theorie, 1
Theorie, déi 2
déi wäitverbreet 1
wäitverbreet ass, 1
ass, gëllt 1
aller Reegel 2
Reegel als 1
als widderluecht. 1
widderluecht. Dës 1
nach vertrueden, 1
datt d'Réng 2
d'Réng een 1
no astronomesche 1
astronomesche Moossstief 1
Moossstief kuerzliewege 1
kuerzliewege Phenomeen 1
héchstens e 2
Theorie seet 1
seet aus, 1
datt eis 3
eis ganzt 1
ganzt Sonnesystem 1
Sonnesystem duerch 1
duerch d'Zesummeballe 1
d'Zesummeballe vu 1
Wolleken aus 5
aus Stëbs 2
Weltraum forméiert 1
forméiert gouf. 1
Dëst huet 42
Konsequenz datt 1
Versailles zréck 1
zréck zitt, 1
zitt, well 1
do souwisou 1
souwisou näischt 1
näischt Interessantes 1
Interessantes méi 1
méi geschitt. 1
am Vollek 2
Vollek e 1
e staarkt 1
staarkt kierchlecht 1
kierchlecht Bewosstsinn 1
Bewosstsinn geschaf. 1
geschaf. Dëst 1
Theorie natierlech 1
natierlech gutt 1
gutt geklongen, 1
geklongen, an 1
duerch d'Ursaachen, 1
d'Ursaachen, déi 1
der Kolonisatioun 4
Kolonisatioun gefouert 1
dës Critèren 1
Critèren och 1
och logesch. 1
logesch. Dëst 1
op d'Stabilitéit 1
d'Stabilitéit vum 1
vum Sondenorbit. 1
Sondenorbit. Dëst 1
awer d'Nidderlag 1
d'Nidderlag vun 1
1979 net 1
net kënne 2
kënne verhënneren. 1
verhënneren. Dëst 1
zu onbefriddegende 1
onbefriddegende Resultater 1
Resultater gefouert, 1
well d'Säll 1
d'Säll ze 1
kleng waren 1
waren ("Schongkëschtekino"), 1
("Schongkëschtekino"), schlecht 1
schlecht schall-isoléiert 1
schall-isoléiert oder 1
fréiere Sall 1
Sall net 1
Keeser misse 1
misse mam 2
mam Liewe 1
Liewe bezuelen. 1
bezuelen. Dëst 3
de Mashiro 4
den Takagi 6
Takagi inspiréiert, 1
inspiréiert, nach 1
schaffen. Dëst 2
dem Clinton 1
Clinton Mutt 1
senger Haaptarméi 1
Haaptarméi unzegräifen. 1
unzegräifen. Dëst 1
Handel natierlech 1
natierlech vereinfacht. 1
vereinfacht. Dëst 1
den Hutchinson 1
Hutchinson awer 1
op d'Giischt 1
d'Giischt zréckgefouert 1
zréckgefouert – 1
– haut 2
haut wësse 1
wësse mir 2
mir datt 1
datt wéinst 1
dem verännerte 1
verännerte Kalziumgehalt 1
Kalziumgehalt deen 1
deen d'Sarkoidos 1
d'Sarkoidos mat 1
sech brénge 1
brénge kann, 3
eigentlech Ursaach 1
Ursaach war. 1
als vill 1
héich geschéngt 1
geschéngt a 1
no zéie 1
zéie Verhandlungen 1
Verhandlungen d'Cockerill 1
d'Cockerill no 1
op 158 1
158 Millioune 1
Millioune reduzéiert. 1
reduzéiert. Dëst 1
huet d'Kinnekräich 1
d'Kinnekräich ronderëm 1
ronderëm d'Dynastie 1
d'Dynastie zesummegehalen. 1
zesummegehalen. Dëst 1
huet d'Muecht 2
béimeschen Adel 1
Adel gestäerkt 1
gestäerkt an 3
éischt béimescht 1
béimescht Nationalgefill 1
Nationalgefill ervirbruecht. 1
ervirbruecht. Dëst 1
dinn, datt 1
meescht Melodien 1
Melodien aus 1
senger Fieder 2
Fieder stamen. 1
stamen. Dëst 1
de Kommunikatiounsraum, 1
Kommunikatiounsraum, an 1
deem d'Griichen 2
d'Griichen hir 2
hir Erfarungen 2
Erfarungen ausgetosch 1
ausgetosch hunn, 1
hunn, erweidert 1
erweidert huet, 3
hire lokale 1
lokale Communautéite 1
Communautéite spezifesch 1
spezifesch Identitéiten 1
Identitéiten entwéckelt 1
huet en, 5
en, 2003, 1
2003, mat 2
der Matbegrënnung 1
Matbegrënnung vun 1
éischter lëtzebuergescher 1
lëtzebuergescher Euphonium/Tuba 1
Euphonium/Tuba Associatioun, 1
Associatioun, dem 1
dem Luxembourg 3
Luxembourg Tuba 2
Tuba Consortium 1
Consortium LTC, 1
LTC, Luxembourg 1
Consortium, Association 1
Association sans 2
sans but 2
but lucratif. 1
lucratif. Dëst 1
erméiglecht, Mënscherechtsverletzungen 1
Mënscherechtsverletzungen op 1
béide Säiten 9
Säiten der 1
der Weltëffentlechkeet 1
Weltëffentlechkeet zougänglech 1
zougänglech ze 5
maachen. Dëst 2
him erméiglecht, 3
seng Recherchen 3
Recherchen aus 1
Pabeier ze 2
bréngen. Dëst 1
dem ISS 1
ISS e 1
bessert Kontrastverméigen, 1
Kontrastverméigen, huet 1
eng verhältnesméisseg 2
niddreg Opléisung 1
Opléisung als 1
Folleg, soudatt 1
béid Instrumenter 1
Instrumenter sech 1
sech ergänzen, 1
ergänzen, statt 1
statt sech 1
sech z'ersetzen. 1
z'ersetzen. Dëst 1
hie weltwäit 1
weltwäit bekannt 3
erlaabt, no 1
no Verve 1
Verve zu 1
beschten Jazz-Katalogen 1
Jazz-Katalogen opzebauen. 1
opzebauen. Dëst 1
him geleiert 1
geleiert sech 1
sech emotional 1
emotional zeréck 1
ze zeien. 1
zeien. Dëst 1
dono ënner 1
ënner Historiker 1
Historiker ëmmer 1
méi isoléiert 2
déi Schicht 2
Schicht sech 1
Kino erëmerkenne 1
erëmerkenne wollt. 1
wollt. Dëst 2
datt Wourechten, 1
als absolut 2
absolut ugesi 1
ugesi gi 3
gestallt goufen. 3
gedauert. Dëst 1
dovun ofgehalen, 1
ofgehalen, och 1
eegene Geschäfter 1
Geschäfter nozegoen. 1
nozegoen. Dëst 1
enger Verbreedung 2
der Schneis 1
Schneis op 1
zu 750 3
m gefouert. 1
gefouert. Dëst 4
säi Verhale 1
Verhale géintiwwer 1
de Chouermembere 1
Chouermembere betraff, 1
betraff, säi 1
Vertrieder wärend 1
sengem Congé, 1
Congé, a 1
seng Manéier, 2
Manéier, op 1
gutt Entscheedung 1
Entscheedung erwisen, 1
erwisen, well 1
den Trainer 7
Trainer huet 2
bruecht d'Ekipp 1
d'Ekipp ze 1
ze festegen. 2
festegen. Dëst 1
senge Kompositiounen 1
Kompositiounen erëmfonnt, 1
erëmfonnt, wou 1
sougenannt "Sproochmelodie" 1
"Sproochmelodie" eng 1
Stil war. 2
zweeten an 1
Dag erëm 1
erëm widderholl, 1
widderholl, an 1
dat trotz 2
trotz alle 1
alle Sécherheetsmoossnamen 1
Sécherheetsmoossnamen an 1
um Klouschter 1
Klouschter Muri 1
Muri an 1
Abtei Königsfelden 1
Königsfelden gewisen. 1
gewisen. Dëst 1
dem Haushär 1
Haushär op 1
engem sëlwere 1
sëlwere Plateau 1
Plateau bruecht, 1
bruecht, deen 3
dann decidéiert 1
huet, ob 2
wéini en 1
Besuch empfänke 1
empfänke wollt. 1
Kricher vum 2
XIV. ze 1
där gouf 2
et genuch 1
genuch wärend 1
senger Herrschaft. 1
Herrschaft. Dëst 1
huet weiderhin 3
weiderhin fir 1
engem Synkretismus 1
Synkretismus tëscht 1
tëscht chrëschtlechen 1
an heedneschen 1
heedneschen Traditioune 1
Traditioune gefouert. 1
zum Finnesche 1
Finnesche Krich 1
Schweden um 1
um Bottnesche 1
Bottnesche Mierbuse 1
Mierbuse gefouert. 1
zu Problemer 2
Problemer gefouert, 1
gefouert, wann 1
den Adressat 1
Adressat de 1
Bréif net 1
wollt unhuelen, 1
unhuelen, oder 1
B. geplënnert 1
zu schwéiere 1
schwéiere Verloschter 3
Verloschter an 2
de Staatskeese 1
Staatskeese vun 1
de Pëtrolslänner 1
Pëtrolslänner gefouert. 1
zu Tensioune 1
Tensioune mat 1
de Franke 1
Franke gefouert. 1
De Stierchen 1
Stierchen ass 1
eng stenge 6
stenge Bréck 4
Dës Tierm 1
Tierm waren 1
deelweis agegruewen, 1
agegruewen, fir 1
hir Resistenz 2
Resistenz ze 2
stäerken, a 1
duerch ënnerierdesch 1
ënnerierdesch Gäng 1
eng Galerie 3
Galerie ënnert 1
der Contre-escarpe, 1
Contre-escarpe, mat 1
an ënnerenee 1
ënnerenee verbonnen. 1
De Stil, 1
Stil, an 3
deem d'Kierch 1
d'Kierch gebaut 1
déi Schweedesch 1
Schweedesch nationalromantesch 1
nationalromantesch Architektur. 1
Architektur. De 1
De Still 4
dënn, net 1
vill verzweigt 1
huet Hoer. 1
engem Käil 1
Käil an 1
engem Lach, 1
Lach, dat 2
am Hummerkapp 1
Hummerkapp ass, 1
ass, festgemaach. 1
festgemaach. De 1
ass meschtens 1
meschtens aus 1
Holz, e 1
aus Konschtstoff 1
Konschtstoff oder 1
oder Metall 4
Metall sinn. 2
ongeféier 2,5 2
2,5 cm 1
laang, flaach 1
a gielgréng. 1
gielgréng. De 1
De Stillchen 1
Stillchen oder 1
oder Lomperank 1
Lomperank (de: 1
(de: Pranger) 1
Pranger) war 1
en Dispositif 2
Dispositif fir 1
fir verurteelt 1
verurteelt Persounen 1
Persounen ëffentlech 1
ëffentlech ze 2
ze strofen. 1
strofen. De 1
De Stil 11
ass AOR 1
AOR an 1
an Hard 2
Hard Rock. 1
Rock. De 3
Black Metal, 1
Metal, an 1
éischte Black-Metal-Gruppen 1
Black-Metal-Gruppen zu 1
Lëtzebuerg https://www. 1
ass Hard 1
Hard Rock 4
an AOR. 1
AOR. De 1
ass Indie-Rock 1
Indie-Rock a 1
a Britpop. 1
Britpop. De 1
Wave an 3
an Indie 1
Indie Rock. 1
ass Power 1
Power Metal. 1
Metal. De 2
ass Synth 1
Synth Pop, 1
Pop, New 1
an Dance 1
Dance Rock. 1
war Black 1
a Funeral-Doom-Metal 1
Funeral-Doom-Metal http://web. 1
war Death 1
Death Metal. 2
war Fusion 1
Fusion Jazz 1
Jazz a 1
a Worldbeat. 1
Worldbeat. De 1
war Melodic 1
Melodic Death 1
Metal. Destinatioun 1
Destinatioun doduerch 1
doduerch gekennzeechent, 1
gekennzeechent, dat 1
engem Konsortium 2
Konsortium ëm 1
den Aga 1
Aga Khan. 1
Khan. Destinatioune 1
Destinatioune vun 3
Gare d'Austerlitz(bronge 1
d'Austerlitz(bronge Beräich). 1
Beräich). Destinatioune 2
Gare de 5
de l'Est(roude 1
l'Est(roude Beräich). 1
de Montparnasse(grénge 1
Montparnasse(grénge Beräich). 1
Beräich). Dëst 1
Dëst Informatiounsblat 1
Informatiounsblat ass 1
ass 1995 2
1995 fir 2
d'éischt erauskomm, 1
erauskomm, deemools 1
Numm Den 1
Den Deiwelselter. 1
Deiwelselter. De 1
De Stingray-Niwwel 1
Stingray-Niwwel entstoung 1
entstoung eréischt 1
fréiere Roude 1
Roude Ris, 1
Ris, wat 1
elo eemoleg 1
eemoleg ass. 1
Dëst Instrument 1
Instrument soll 2
Magnéitfelder am 2
am Saturn-System 3
Saturn-System ënnersichen 1
ënnersichen an 1
hir Verännerung 1
Verännerung duerch 1
duerch d'Sonnenaktivitéit 1
d'Sonnenaktivitéit observéieren. 1
observéieren. Dëst 1
eng 5. 2
5. Plaz 3
Divisioun. Dëst 1
Dëst ka 1
vu Stäreflecke 1
Stäreflecke observéiert 1
lues iwwer 2
Stär beweegen. 1
beweegen. Dëst 1
Dëst kann 11
vun oniwwerluechte 1
oniwwerluechte Virurteeler 1
Virurteeler bis 1
zu richtegen 1
richtegen Ideologië 1
Ideologië goen, 1
déi d'Mënsche 2
d'Mënsche vu 2
verschiddenen "Rassen" 1
"Rassen" ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech bewäerten. 1
bewäerten. Dëst 1
Dag gewiescht 1
wou d'athenesch 1
d'athenesch Arméi 1
Arméi lassgezunn 1
lassgezunn ass. 1
doduerch erkläert 1
datt spéider 1
spéider d'Leit 1
Géigend sech 1
Abtei hir 1
de Schantje 2
Schantje komplett 1
komplett geraumt 1
geraumt hunn. 2
alle realen 1
realen Zuelen 1
Zuelen maachen. 1
nach GAN 1
GAN (Global 1
(Global Area 1
Area Network) 1
Network) nennen. 1
nennen. Dëst 1
och opgrond 1
vun netchrëschtleche 1
netchrëschtleche réimesche 1
réimesche Quellen 1
Quellen (z. 1
B. Sueton, 1
Sueton, Plinius 1
Plinius d.J.) 1
d.J.) soen. 1
soen. Dëst 1
eegestänneg Publikatioun 1
Publikatioun sinn, 1
awer Deel 1
vun enger, 2
enger, wéi 1
bei wëssenschaftleche 1
wëssenschaftleche Wierker, 1
Wierker, Artikelen 1
oder Theesen. 1
Theesen. Dëst 1
e Rätsel 4
Rätsel sinn, 1
meeschte richtegen 1
richtegen Äntwerten 1
Äntwerten ermëttelt 1
ermëttelt gëtt; 1
Zort Opnam-Préifung 1
Opnam-Préifung sinn, 1
enger ëffentlecher 6
ëffentlecher Administratioun 1
Administratioun oder 1
bestëmmter (Héich-)Schoul. 1
(Héich-)Schoul. Dëst 1
Beispill ee 1
ee Bild 2
engem Kënschtler 1
Kënschtler sinn. 1
zu Schied 1
Schied an 1
an Oflagerungen 1
Oflagerungen an 1
den Odere 1
Odere féieren. 1
Dëst Kapitel 2
Kapitel ass 1
gréisstendeels e 1
e Resümee 1
Resümee vu 1
vu Krier 1
Krier (1989). 1
(1989). Dëst 1
Dëst Kastell 1
Kastell soll 1
méi gewiescht 1
e véiereckege 1
véiereckege Wuechttuerm 1
Wuechttuerm aus 1
Holz. Dëst 1
Dëst kënnt 5
Film senger 1
senger Tagline 1
Tagline zum 1
zum Ausdrock: 1
Ausdrock: "Kann 1
"Kann e 1
seng Zukunft 1
Zukunft op 1
op Ligen 1
Ligen opbauen?" 1
opbauen?" Dëst 1
d'Holz aus 2
dem Morvan 1
Morvan scho 1
ganz wichteg 9
franséisch Haaptstad 2
Haaptstad war, 1
eng Exploitatioun 1
Exploitatioun zu 1
misse garantéiert 1
garantéiert sinn. 2
Florennes war, 1
keng Exploitatioun 1
Exploitatioun erlaabt 1
al Griichen 2
Griichen zwar 1
zwar ee 2
wéineger gemeinsame 1
gemeinsame Pantheon 1
Pantheon haten, 1
haten, mä 3
mä glaichzaiteg 1
glaichzaiteg speziell 1
speziell lokal 1
lokal Gebräicher, 1
Gebräicher, souwéi 1
souwéi hire 1
hire speziellen 1
speziellen Haaptgott 1
Haaptgott haten. 1
haten. Dëst 2
kënnt z. 1
am Theodor 1
Theodor W. 1
W. Adorno 1
Adorno senger 1
senger Aussoo 1
Aussoo „Datt 1
„Datt keng 1
keng Metaphysik 1
Metaphysik méiglech 1
zur leschter“ 1
leschter“ zum 1
Ausdrock. Dëst 1
Dëst Kennzeeche 1
Kennzeeche gëtt 1
bei Raw-Dateie 1
Raw-Dateie mam 1
mam Punkt 1
Punkt un 2
un hiren 5
Numm ugehaangen 1
ugehaangen (z. 1
B.: Camerabild. 1
Camerabild. Dëst 1
Dëst Kinnekräich 1
Kinnekräich trennt 1
trennt sech 1
vu Koguryŏ 1
Koguryŏ a 1
engem Asyl 1
Asyl fir 1
fir Baueren, 1
Baueren, déi 2
engem kriegeresche 1
kriegeresche Staat 1
Staat fortlafen. 1
fortlafen. Dëst 1
Dëst klengt 1
klengt Monument 1
Monument besteet 1
haut (2010). 1
(2010). Dëst 1
Dëst konnte 1
konnte weider 1
weider Miessunge 1
Miessunge konfirméieren 1
konfirméieren Informatioun 1
Informatioun vum 2
vum CERN 1
CERN vum 1
Mäerz 2013. 1
2013. Dëst 1
Dëst Konzept 1
Konzept ënnerscheet 1
der "strofrechtlecher 1
"strofrechtlecher Irresponsablitéit". 1
Irresponsablitéit". Dëst 1
Dëst koum 4
vun ongeféier. 1
ongeféier. Dëst 1
well s'op 2
Linn louch 1
puer Arrivéë 1
Arrivéë virun 1
virun d'Stied 1
d'Stied verluecht 1
verluecht goufen, 1
goufen, amplaz 1
amplaz an 2
ze si 7
Ufank geplangt 1
eng Iwwerproduktioun 1
Iwwerproduktioun vu 1
vu Pëtrol 6
Versuch vu 2
vu vereenzelten 1
vereenzelten OPEC-Staaten, 1
OPEC-Staaten, hir 1
Weltmaart ze 1
si d'Präisser 1
d'Präisser erofsetzen. 1
erofsetzen. Dëst 1
Dëst Lager 1
Lager gouf 1
den Haaptplaze 1
Haaptplaze vun 1
Nazien hirer 1
hirer Endlösung 1
Endlösung der 1
der Judenfrage. 1
Judenfrage. Dëst 1
Dëst läit 4
rankfërmeger Däischtert 1
Däischtert „klenge“ 1
„klenge“ Mound 1
Mound ee 1
Wee maache 1
maache muss, 1
muss, bis 1
bis hie 6
der „Sonnescheif“ 1
„Sonnescheif“ laanscht 1
laanscht ass. 1
puer Festivallen 1
Festivallen a 2
Dag sinn. 2
haaptsächlech dodrun 1
dodrun dat 1
et wéineg 1
wéineg Quelle 2
net intresséiert 1
intresséiert sinn, 1
sinn, d. 2
h. déi 8
keen Intressi 1
Intressi drun 1
drun hu 1
Jesus méiglechst 1
méiglechst gutt 1
gutt respektiv 1
respektiv méiglechst 1
méiglechst schlecht 1
schlecht duerzestellen. 1
duerzestellen. Dëst 1
un Observatiounsongenauegkeeten, 1
Observatiounsongenauegkeeten, déi 1
déi d'Distanzbestëmmunge 1
d'Distanzbestëmmunge vum 1
Stär beaflossen, 1
beaflossen, an 1
der Iwwerhuelung 1
Iwwerhuelung vun 1
vun onopgeléisten 1
onopgeléisten Duebelstären. 1
Duebelstären. Dëst 1
Dëst Land, 1
zum Maghreb 1
Maghreb gerechent 1
gerechent gëtt, 1
gëtt, grenzt 1
d' D'ëstlech 1
D'ëstlech Alpe 1
Alpe gi 1
gi weiderhin, 1
weiderhin, vun 1
Süden, an 1
3 Gruppen 1
Gruppen agedeelt: 1
agedeelt: Nërdlech 1
Nërdlech Kallekalpen, 1
Kallekalpen, d'Zentral 1
d'Zentral Alpen 1
Alpen a 2
a Südlech 1
Südlech Kallekalpen. 1
Kallekalpen. D'ëstlech 1
D'ëstlech Grenz 1
vum Rajon 5
Rajon gëtt 1
duerch d'Pawelezer 1
d'Pawelezer Linn 1
Moskauer Eisenbunn 1
Eisenbunn gebilt, 1
gebilt, mat 1
zwou Statioune 2
Statioune Birjuljowo-Towarnaja 1
Birjuljowo-Towarnaja a 1
a Birjuljowo-Passajirskaja. 1
Birjuljowo-Passajirskaja. D'ëstlecht 1
D'ëstlecht Enn 1
Kreta geet 1
sougenannt Karpathescht 1
Karpathescht Mier 1
Mier eran. 1
eran. Dëst 1
Dëst léisst 5
léisst bei 1
him Verzweiwlung 1
Verzweiwlung aus, 1
hat kritt 1
kritt souguer 1
sengem Agent 1
Agent recommandéiert 1
recommandéiert als 1
als Model 2
Model ze 2
drop schléissen 1
schléissen datt 2
virun iwwer 4
iwwer 40.000 1
40.000 Joer 4
Joer Leit 2
zu Colmer 1
Colmer gewunnt 1
léisst natierlech 1
natierlech Spillraum 1
Spillraum fir 2
fir Interpretatiounen. 1
Interpretatiounen. Dëst 1
Tatsaach follgeren, 1
follgeren, datt 1
eng Augmentatioun 2
Augmentatioun vun 2
den Demanden 1
Demanden erklären, 1
streng kinneklech 1
kinneklech Administratioun. 1
Administratioun. Dëst 1
Dëst Lidd 1
Lidd gouf 2
2005 all 1
de Chrëschtdagsreklamme 1
Chrëschtdagsreklamme vu 1
vu Coca-Cola 1
Coca-Cola benotzt 1
huet d'Nummer 1
d'Nummer 3 1
erreecht. Dëst 2
Dëst Lous 1
Lous louch 1
louch zu 1
zu Roudengen 1
Roudengen an 1
staark kiselhaltegen 1
kiselhaltegen Äerz 1
Äerz geliwwert. 1
geliwwert. Dëst 2
Dëst makabert 1
makabert Ereegnes 1
Ereegnes gëllt 1
als moraleschen 1
moraleschen Déifpunkt 1
Déifpunkt vum 1
vum Poopsttum. 1
Poopsttum. Dëst 1
Dëst mécht 1
hirem Guide 1
Diplômé, dee 1
jonken Diploméierten 1
Diploméierten eng 1
eng Starthëllef 1
Starthëllef ze 1
an d'Aarbechtswelt. 1
d'Aarbechtswelt. Dëst 1
Dëst Method 1
Method nennt 1
een Okularprojektioun. 1
Okularprojektioun. Dëst 1
Dëst misst 1
misst duergoen, 1
duergoen, fir 1
zum Aféiere 1
Aféiere vum 1
neie Future 1
Future Tactical 1
Tactical Truck 1
Truck System 1
System (FTTS) 1
(FTTS) respektiv 1
dem Combat 1
Combat Tactical 1
Tactical Vehicle 1
Vehicle (CTV) 1
(CTV) z'iwwerbrécken. 1
z'iwwerbrécken. Dëst 1
Dëst muss 1
allerdéngs nuancéieren. 1
nuancéieren. Dëst 1
Dëst nach 1
den Doktertitel 2
Doktertitel offiziell 1
offiziell krut. 1
krut. Dëst 1
Dëst nennt 3
eng "Millchen". 1
"Millchen". Dëst 1
en Takeschaf. 1
Takeschaf. Dëst 1
een Initiativrecht. 1
Initiativrecht. De 1
De Stock 1
Stock 1 1
en ausgedeenten 2
ausgedeenten helle 1
helle Stärekoup. 1
Stärekoup. De 1
De Stockholmer 1
Stockholmer Metro 1
gouf 1950 4
1950 a 3
De stoëschen 1
stoëschen Nozdormu 1
Nozdormu gouf 1
The Timeless 1
Timeless One. 1
One. De 1
De Stoff 1
Stoff fir 1
den Operentext 1
Operentext baséiert 1
Dichtung vum 1
vum Niccolò 1
Niccolò Beregani. 1
Beregani. De 1
De Stofflet, 1
Stofflet, dee 1
vu republikaneschen 1
Truppe verfollegt 1
verfollegt gouf, 1
ass Richtung 2
Richtung Loire 1
Loire marschéiert, 1
marschéiert, mä 1
De Stofft 1
Stofft oder 1
oder d'Material 1
d'Material vun 3
enger Jackett 1
Jackett ass 1
generell relativ 1
schwéier oder 1
oder déck 1
déck well 2
den Haaptzweck 2
Haaptzweck vun 2
der Jackett 1
Jackett de 1
géint d'Keelt 3
d'Keelt ass. 1
Dëst Ofwaasser 1
Ofwaasser kënnt 1
Dierfer, Stied 1
Stied oder 1
oder Industriezonen 1
Industriezonen iwwer 1
de Kanalisatiounssystem 1
Kanalisatiounssystem dohin. 1
dohin. De 1
De Stol 1
Stol ass 1
ass d'Grondlag 2
d'Grondlag vum 2
vum Produit, 1
Produit, de 1
de Chrom 1
Chrom suergt 1
suergt dofir 3
de Produit 2
Produit net 1
net rascht 1
rascht an 1
Néckel mécht 1
Produit saiereresistent 1
saiereresistent a 1
de Glanz. 1
Glanz. De 1
De Stollen, 1
Stollen, an 1
de Bunker 1
Bunker ageriicht 1
ageriicht gouf, 2
en Niewenaarm 1
Niewenaarm vun 1
eigentlecher Minière. 1
Minière. De 1
De Stoltenberg 1
Stoltenberg huet 1
huet Ekonomie 4
laang Journalist. 1
De Stolzebuerger 1
Stolzebuerger Pannewippchen 1
Pannewippchen ass 1
eng kulturell 3
kulturell Zäitschrëft, 1
1995 vum 1
Syndicat d'initiative 10
d'initiative Stolzebuerg 1
Stolzebuerg erausbruecht 1
erausbruecht gëtt. 3
De Stone 2
Stone ass 2
spéit nees 4
bei d'BBC 1
d'BBC hannescht 1
Stone war 1
begeeschterte Plackesammler; 1
Plackesammler; an 1
iwwer 12.000. 1
12.000. Dëst 1
Dëst Ongléck 1
Mëttelalter als 2
gëttlech Strof 1
Strof ugesinn. 1
Dës Top-Level-Domäner 1
Top-Level-Domäner hunn 1
hunn dräi- 1
dräi- oder 2
méi Schrëftzeechen. 1
Schrëftzeechen. Dëst 1
Dëst Orakel 2
Orakel ass 1
zimmlech al 1
also säit 1
dem Archaeschen 1
Archaeschen Zäitalter 1
Zäitalter existéiert. 1
De "Storchi" 1
"Storchi" mécht 1
mécht an 8
sozialen Netzwierker 2
Netzwierker Propaganda 1
Propaganda fir 2
vum Studenteclub. 1
Studenteclub. De 1
De Stot 3
Stot huet 1
als onglécklech 1
onglécklech gegollt, 1
gegollt, an 1
an d'Sophie 3
d'Sophie huet 1
zu Stuttgart 1
Stuttgart verbruecht. 1
Stot maachen, 1
maachen, resp. 1
Stot war 1
u kee 2
kee glécklechen, 1
glécklechen, béid 1
béid haten 1
haten Affären, 1
Affären, an 1
e gouf, 1
gouf, nodeems 3
nodeems dës 2
dës laang 1
Ëffentlechkeet getrëppelt 1
getrëppelt gi 1
waren, den 2
August 1996 1
1996 gescheet. 1
gescheet. Dëst 1
Dëst ouni 1
hie wousst 2
de Verlaine 2
Verlaine hien 1
Tëschenzäit duerch 1
duerch Publikatiounen 1
Frankräich bekannt 1
Dëst passt 1
passt och 1
bei d'sozial 1
d'sozial Organisatioun. 1
Organisatioun. Dëst 1
Dëst Pergament 1
Pergament gëtt 1
deen Zweck 3
Handaarbecht aus 1
Haut vu 1
vu rituell 1
rituell koscheren 1
koscheren Déiere 1
Déiere gemaach. 1
Dëst Planéitesystem 1
Planéitesystem war 1
éischt baussenzeg 1
eisem Sonnesystem, 3
Sonnesystem, dat 1
Universum nogewise 1
nogewise gouf. 1
Dëst Postament, 1
Postament, vum 1
vum deem 4
deem ugeholl 2
Plaz stoung, 3
stoung, staamt 1
der gallo- 1
gallo- Dëst 1
Dëst Produkt 1
Produkt gëtt 1
nach Primzuelzerleeung 1
Primzuelzerleeung vun 1
vun genannt. 1
De Strabon 1
Strabon schwätzt 1
vun Durocortora. 1
Durocortora. Dës 1
Dës traditionell 1
traditionell Opdeelung 1
huet opgehéiert 1
opgehéiert wéi 1
wéi d'Grofschaften 1
d'Grofschaften an 1
Distrikter ënnerdeelt 2
ënnerdeelt gi 1
déi Boroughs, 1
Boroughs, déi 1
déi bestanen 1
hunn, och 2
sou Distrikter 1
agedeelt goufen. 2
Dës Traditioun 1
Traditioun gouf 1
haut bäibehalen. 1
bäibehalen. Dëst 1
Dëst Räich 1
verschiddene Gebidder 1
Gebidder mat 6
mat adlegen 1
adlegen Herrscher. 1
De Sträit 2
mam Dupuis 1
Dupuis war 1
awer geschwënn 3
nees vergiess, 1
vergiess, soudatt 1
de Franquin 6
Franquin dunn 1
där ongewéinlecher 1
ongewéinlecher Situatioun 1
Situatioun war, 1
war, direkt 2
bei zwou 3
zwou Editiounen 1
Editiounen eng 1
Serie erauszebréngen. 1
erauszebréngen. De 1
dem Brienne 1
Brienne ass 1
Ongonschte vum 1
vum Brienne 1
Brienne ausgaangen; 1
ausgaangen; allerdéngs 1
hie gefuerdert, 1
Stralegank am 1
am Refrakter 1
Refrakter kann 1
duerch Spigele 1
Spigele gefaalt 1
gefaalt ginn, 1
fir trotz 1
der laanger 4
laanger Brennwäit 1
Brennwäit eng 1
kuerz Bauform 1
Bauform méiglech 1
Stralegank entsprécht 1
entsprécht vu 1
eran dem 1
dem Nasmyth-System, 1
Nasmyth-System, gëtt 1
vu Spigelen 1
Spigelen an 2
ee feste 1
feste Coudéraum 1
Coudéraum geleet. 1
De Stralungsdrock 1
Stralungsdrock léisst 1
léisst no, 1
duerch d'Gravitatiounskräfte 1
d'Gravitatiounskräfte kompriméiert 1
kompriméiert an 2
an hëtzt 1
De Stralungsmaximum 1
Stralungsmaximum läit 1
am giel-grénge 1
giel-grénge Spektralberäich, 1
Spektralberäich, wat 1
der Sonnenuewerflächentemperatur 1
Sonnenuewerflächentemperatur vu 1
6000 °C 1
de Stralungsgesetzer 1
Stralungsgesetzer vum 1
vum Planck 1
Planck a 1
Wien ergëtt. 1
ergëtt. De 1
De Strasser 1
Strasser gouf 1
jéngste Staatscheffe 1
Staatscheffe vun 1
De Stratoscope 1
Stratoscope I 1
I hat 1
vun 30,48 1
30,48 Zentimeter. 1
Zentimeter. Dëst 1
Dëst rätselhaft 1
rätselhaft Phenomeen, 1
Phenomeen, dat 1
den Thermosphären 1
Thermosphären vun 1
alle Gasrisen 1
Gasrisen optrëtt, 1
optrëtt, gëtt 1
eng UV-Fluoreszenz 1
UV-Fluoreszenz vun 1
vun atomarem 1
atomarem a 1
a molekularem 1
molekularem Waasserstoff 2
Waasserstoff gedeit, 1
gedeit, déi 1
vu Sonnestrale 1
Sonnestrale mat 1
enger méiglecher 2
méiglecher Bedeelegung 1
Bedeelegung vu 1
vu Photoelektronen 1
Photoelektronen ugereegt 1
ugereegt gëtt. 1
De Stréch 1
Stréch ass 1
ass wäiss. 1
wäiss. Dëst 1
Dëst reflektéiert 1
reflektéiert sech 1
eegene artistesche 1
artistesche Wierk. 1
Wierk. Dëst 1
Dëst Refraktorteleskop, 1
Refraktorteleskop, dat 1
zwou Sammellënse 1
Sammellënse bestoung, 1
huet ëmgedréint, 1
ëmgedréint, säiteverkéiert, 1
säiteverkéiert, awer 1
dofir wesentlech 1
staark vergréissert 2
vergréissert a 5
a liichtstaark 1
liichtstaark Biller 1
Biller geliwwert. 1
Dëst Reglement 1
Reglement gouf, 1
nodeem Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg 1839 1
1839 onofhängeg 1
onofhängeg gi 3
Phas duerch 1
duerch Beschloss 1
Beschloss vun 2
der Regierungs-Kommissioun 1
Regierungs-Kommissioun vum 1
vum Groussherzogtum 4
Groussherzogtum vum 1
1840 confirméiert. 1
confirméiert. De 1
De Stréidaach 1
Stréidaach huet 1
Mënschheet bis 2
vum 19.Johrhonnert 1
19.Johrhonnert begleet. 1
De Stréihutt 1
Stréihutt ass 1
Ruffy säi 1
säi wäertvollste 1
wäertvollste Besëtz 1
Besëtz an 1
doraus resultéieren 1
resultéieren och 1
seng Spëtznimm. 1
Spëtznimm. Dës 1
Dës Trennung 2
Trennung hat 1
hat zerguttst 1
zerguttst reliéis, 1
reliéis, sozial 1
politesch Suitë 1
Suitë fir 1
England. Dës 1
der Réimesch-Kathoulescher 1
Réimesch-Kathoulescher Kierch 1
war à 1
à priori 1
priori net 1
net d'Absicht 1
d'Absicht vun 1
de Reformatoren. 1
Reformatoren. Dës 1
Dës Tribus 1
Tribus gehéiert 1
den Intevullen 1
Intevullen an 1
do zur 3
de Gänsen. 1
Gänsen. De 1
De Strokkur 1
Strokkur gouf 1
Kéier 1789 1
1789 ernimmt, 1
ernimmt, nodeems 1
en Äerdbiewn 1
Äerdbiewn den 1
Zoufloss deblockéiert 1
deblockéiert hat. 1
De Stroossentunnel 1
Stroossentunnel an 1
Limbourg geet 1
ganzer Breet 1
fréierer Rangéiergare 1
Rangéiergare erduercht. 1
erduercht. De 1
De Stroossereseau 1
Stroossereseau ass 1
ass gutt, 1
gutt, zum 1
Deel véierspuereg, 1
véierspuereg, ausgebaut 1
ënnerhalen. De 1
De Stroum 5
der Primärwécklung 1
Primärwécklung klëmmt 1
klëmmt linear 1
linear erop, 1
erop, well 1
well d'Stroumstäerkt 1
d'Stroumstäerkt duerch 1
eng Spull 1
Spull wéinst 1
der Géigeninduktioun 1
Géigeninduktioun net 1
net sprongaarteg 1
sprongaarteg klamm 1
klamm kann. 1
Stroum deen 2
d'franséischt Stroumnetz 1
Stroumnetz geliwwert. 1
Stroum geet 1
Koméit 209/P 1
209/P LINEAR 1
LINEAR zréck. 1
Stroum gëtt 2
enger Dréistroumgeneratrice 1
Dréistroumgeneratrice EM 1
EM AR8/CA6 1
AR8/CA6 produzéiert, 1
produzéiert, déi 4
hir Energie 6
Energie weider 1
sechs Pattelagermotore 1
Pattelagermotore weidergëtt. 1
weidergëtt. De 1
Stroum koum 1
koum vu 1
De Stroumverbrauch 1
Stroumverbrauch géif 1
all 8 1
Joer verduebelen, 1
verduebelen, an 1
och d'Konventioun 1
d'Konventioun mat 1
der RWE 2
RWE géif 1
géif 1978 1
1978 auslafen. 1
auslafen. Dës 1
Dës Truppen 1
leschten iresche 1
iresche Widderstand 1
Widderstand gebrach. 1
gebrach. Dës 1
Dës Truppe 1
Truppe stoungen 1
stoungen ënner 5
vum Kléber 1
Kléber an 1
dem Canclaux, 1
Canclaux, Chef 1
de Brest. 1
Brest. De 1
De Struve 2
Struve huet 1
huet 500 1
500 nei 1
nei Duebelstäresystemer 1
Duebelstäresystemer um 1
um nërdlechen 6
nërdlechen Himmel 2
Himmel observéiert. 1
Struve war 1
Mathematiker Ludwig 1
Struve an 2
de Neveu 1
Hermann von 2
von Struve. 2
Struve. Dëst 1
Dëst Schëld 3
Schëld ass 4
2012 net 1
Lëtzebuerger Code 16
la Route. 13
Route. Dëst 1
Schëld ka 3
meeschte Gréideren 1
Gréideren ëm 1
ëm 360° 1
360° gedréint 1
nëmmen opgestallt 1
opgestallt gi 2
gi wann 4
wann d'Chauffere 1
d'Chauffere sech 1
vum enke 1
enke Passage 1
Passage géigesäiteg 1
géigesäiteg gesinn. 1
gesinn. Dëst 1
Dëst schéngt 1
schéngt an 4
séierer Rotatioun 1
Rotatioun an 3
der drënner 1
drënner leiender 1
leiender Symmetrie 1
Symmetrie vum 1
ze leien: 1
leien: Et 1
gëtt jo 1
keng Ozeane 1
Ozeane oder 1
oder Kontinente, 1
Kontinente, déi 1
lokal Erwiermung 1
Erwiermung maache 1
maache kéinten. 1
kéinten. Dëst 1
Dëst Schlass 1
den Ulafplaze 1
Ulafplaze vun 1
Armée secrète. 2
secrète. Dëst 1
Dëst schützt 1
schützt d'Zell 1
d'Zell am 1
enger Fuite 1
Fuite well 1
dann d'Hydrolasen 1
d'Hydrolasen net 1
am Zytosol 1
Zytosol aktiv 1
aktiv si 1
héije pH. 1
pH. Dëst 1
Dëst schwéierst 1
schwéierst jeemools 1
jeemools benotzt 1
benotzt amerikanescht 1
amerikanescht ICBM-System, 1
ICBM-System, virgesi 1
virgesi fir 1
fir d'Zerstéierung 1
staark verbunkerte 1
verbunkerte sowjetesche 1
sowjetesche Ariichtungen, 1
Ariichtungen, huet 1
en Mk-6/W53-Sprengkapp 1
Mk-6/W53-Sprengkapp (9 1
(9 MT) 1
MT) gedroen. 1
gedroen. Dëst 1
Dëst setzt 1
der Attika 2
Attika fort. 1
fort. Dësts 1
Dësts hat 1
bei Versiounen, 1
Versiounen, bei 1
net vollgetankt 1
vollgetankt konnt 1
ginn, d'Brennzäit 1
d'Brennzäit méi 1
normal war, 1
well d'Dreifwierker 1
d'Dreifwierker d'Dreifstoffreserven 1
d'Dreifstoffreserven a 1
a kierzester 2
kierzester Zäit 2
Zäit verbraucht 1
verbraucht haten. 1
Dëst si 2
si Beispiller 6
vu metaphysesche 1
metaphysesche Froen. 1
Froen. Dëst 1
Dëst Siichtfeld 1
Siichtfeld entsprécht 1
enger DIN 1
DIN A4-Fläch 1
A4-Fläch am 1
normale Kuckofstand. 1
Kuckofstand. Dëst 1
si magesch 1
magesch Zuele 1
der Kristallographie. 1
Kristallographie. Dëst 1
Dëst sinn 9
enger Beschäftegung 1
Beschäftegung vu 1
Persounen du 1
du sexe 1
sexe sous-représenté 1
sous-représenté 65%. 1
65%. Dëst 1
Dëst sinn: 1
sinn: Corona, 1
Corona, Virhäng, 1
Virhäng, roueg 1
roueg Béi 1
Béi a 2
a Bänner. 1
Bänner. Dëst 1
Esperanto ausser 1
ausser -i, 1
-i, -ir/-ar/-or 1
-ir/-ar/-or an 1
an -ez. 1
-ez. Dëst 1
sinn d'Grofschaften 1
d'Grofschaften Antrim, 1
Antrim, Armagh, 1
Armagh, Down, 1
Down, Fermanagh, 1
Fermanagh, Londonderry, 1
Londonderry, an 1
an Tyrone. 1
Tyrone. Dëst 1
sinn d'Valar 1
d'Valar an 1
an d'Maiar. 1
d'Maiar. Dëst 1
a. MAXQDA 1
MAXQDA an 1
an ATLAS. 1
ATLAS. Dëst 1
sinn Folien 1
Folien oder 1
oder beschichtet 1
beschichtet Glieser, 1
Glieser, déi 1
virun d'A 1
d'A gehale 1
gehale ginn 4
oder virun 1
virun d'Objektiv 1
d'Objektiv ubruecht 1
nëmmen zwéin 3
zwéin Argumenter 1
Argumenter zugonschte 1
der Endosymbiostheorie 1
Endosymbiostheorie déi 1
déi seet, 1
datt Mitochondrien 1
Mitochondrien vu 1
vu fräiliewende 1
fräiliewende Bakterien 1
Bakterien ofstamen, 1
ofstamen, déi 1
vun eukaryoteschen 1
eukaryoteschen Zellen 1
Zellen opgeholl 1
dësen am 2
Evolutioun eng 1
eng Symbios 1
Symbios agaange 1
agaange sinn. 1
sinn Tabellen, 1
Tabellen, déi 1
all méiglechen 1
méiglechen Adressen 1
Adressen Informatioun 1
Informatioun zu 1
dem nächstem 1
nächstem Tëschesystem 1
Tëschesystem am 1
Netz hunn, 1
fir d'Noriicht 1
d'Noriicht sou 1
méiglech richteg 1
richteg zouzestellen. 1
zouzestellen. Dëst 1
zwou separat 2
separat Perséinlechkeeten. 1
Perséinlechkeeten. Dëst 1
Dëst soll 3
dat fault 1
fault Verhalen 1
Verhalen vum 1
vum kongolesche 1
kongolesche Vollek 1
Vollek duerstellen. 1
duerstellen. Dëst 1
soll d'Gefor 1
d'Gefor méi 1
kleng maachen, 1
Hond Leit 1
Leit oder 4
oder Déieren 2
Déieren ufält 1
ufält (kuckt 1
och Maulkuerfflicht). 1
Maulkuerfflicht). Dëst 1
Bierger Zougang 1
enger qualitativ 1
qualitativ héichwäerteger 1
héichwäerteger Behandlung 1
Behandlung huet. 1
Dëst sollt 5
Kéier ginn, 1
datt Beggen 1
Beggen enger 1
brittescher Ekipp 1
enger europäescher 5
europäescher Kompetitioun 1
Kompetitioun géintiwwer 1
géintiwwer sollt 1
sollt stoen. 2
stoen. Dëst 1
Aktiounsplang ausschaffen, 1
ausschaffen, deen 1
deen d'Ekonomie 1
d'Ekonomie ukuerbelen 1
ukuerbelen a 1
fir Vollbeschäftegung 1
Vollbeschäftegung suerge 1
suerge sollt. 2
sollt. Dëst 1
sollt ënner 2
vum Southwest 1
Southwest Research 1
Research Institute 2
Institute duerchgefouert 1
symboleschen Ersatz 1
Ersatz sinn, 1
datt Wien 1
Wien nach 1
ëmmer keen 1
eegene Bëschof 1
Bëschof hat. 1
spéider dann 1
erausstellen. Dëst 1
Dëst Spidol 1
Spidol ass 2
Punkt innerhalb 1
urbanistesche Mesuren, 1
Mesuren, déi 1
am Spidolssecteur 1
Spidolssecteur geholl 1
Dëst spigelt 1
am Motto 1
Motto vun 2
der Gewerkschaft: 1
Gewerkschaft: De 1
am Mëttelpunkt. 3
Mëttelpunkt. Dëst 1
Dëst Spill 1
Spill hat 1
vill Erfolleg 4
schlecht Kriticke 2
kritt. Dëst 2
Dëst Stauwierk 1
Stauwierk gëtt 1
gëtt benotzt 4
fir Stroum 4
produzéieren a 1
fir Héichwaasser 2
Héichwaasser opzefänken. 1
opzefänken. Dëst 1
Dëst Stéck, 1
Stéck, dat 5
dat manner 1
Minutten dauert, 3
dauert, sollt 1
mam Requiem 1
Requiem dem 1
dem Mozart 4
Mozart säi 2
bekanntst Stéck 6
Stéck vu 2
geeschtlecher Musek 1
Musek ginn. 1
Dëst Stéck 1
Stéck Mauer 1
de Vatikanesche 1
Vatikanesche Gäert 1
Gäert ausgestallt. 1
Dëst stellt 1
Comics ëmmer 1
erëm mat 3
senge Katanaen 1
Katanaen ënner 1
ënner Beweis. 1
Beweis. Dëst 1
Dëst trëfft 1
trëfft allerdéngs 1
op "wichteg" 1
"wichteg" Leit 1
Leit zou, 1
d'mannst en 2
réimesche cursus 1
cursus honorum 1
honorum hanner 1
De Studiecontenu 1
Studiecontenu am 1
am Grondstudium 1
Grondstudium ëmfaasst 1
der Reegel: 2
Reegel: Analys, 1
Analys, Linear 1
Linear Algeber, 1
Algeber, ugewandte 1
ugewandte Mathematik 1
Mathematik (Numerik 1
(Numerik oder 1
oder Stochastik), 1
Stochastik), e 1
e Walflichtfach. 1
Walflichtfach. De 1
De Studien-Zentrum 1
Studien-Zentrum vun 1
KPL ass 1
Kill benannt 1
benannt ginn: 1
ginn: Centre 1
Centre Jean 2
Jean Kill. 1
Kill. De 1
De Studio 2
Studio Lerche 1
Lerche huet 1
de Manga 9
Manga ënnert 1
vum Seiji 1
Seiji Kishi 1
Kishi als 1
als Televisiounsserie 1
Televisiounsserie adaptéiert. 1
Studio war 1
der Fleeschierstrooss. 1
Fleeschierstrooss. De 1
De Studium 1
Studium vum 1
vum Ingénieur 2
Ingénieur industriel 1
industriel gouf 1
dobäi ofgeschaaft 1
zum Master 1
Master Ingénieur 1
Ingénieur Industriel 1
Industriel vu 1
Joer respektiv 1
respektiv vun 2
vun 240 2
240 op 1
300 ECTS 1
ECTS Punkten 1
Punkten ausgebaut. 1
De Stuerm 3
Stuerm dréit 1
riets, bleift 1
bleift awer 9
Plaz stoen. 1
Stuerm erreecht 1
erreecht Vitesse 1
vu 550 3
550 km/h, 1
km/h, méisst 1
méisst zirka 1
zirka 8000 3
8000 km 2
an d'Tuermwolleken 1
d'Tuermwolleken erreechen 1
erreechen Héichte 1
zu 75 2
Stuerm rotéiert 1
vu 530 3
530 km/h 1
enger hexagon-fërmeger 1
hexagon-fërmeger Struktur 1
Struktur ëmginn, 1
Vitess visuell 1
visuell net 1
net beweegt. 1
beweegt. De 1
De Stumper, 1
Stumper, deen 1
deen zënter 1
zënter 1867 1
1867 als 1
als Accessiste 1
Accessiste forestier 1
forestier an 1
der lëtzbuergescher 1
lëtzbuergescher Forstverwaltung 1
Forstverwaltung geschafft 1
Oktober 1875 1
1875 eng 2
als Garde 1
classe mat 1
mat Wunnsëtz 1
Wunnsëtz zu 2
De Stumper 2
Stumper selwer 1
Schreifweis (mat 1
(mat "u") 1
"u") benotzt. 1
vun 1894 1
1894 u 2
der Rieflauskommissioun, 1
Rieflauskommissioun, déi 1
och 1886 1
1886 agesat 1
agesat ginn 5
Dës Turbinn 1
besonnesch efficace 1
efficace bei 1
bei Stauwierker 1
Stauwierker op 1
op Flëss 3
Waasser féieren 1
féieren a 1
wou d'Gefäll 2
d'Gefäll net 1
brauch héich 1
héich ze 4
sinn, (tëscht 1
(tëscht 10 1
30 Meter, 1
Meter, geet 1
geet schonn 1
schonn duer 2
gudde Rendement 1
Rendement ze 2
ze hunn). 1
hunn). Dës 1
Dës Tutelle 1
Tutelle huet 1
intern Organisatioun 1
Organisatioun betraff, 1
betraff, fir 1
fir geriichtlech 1
geriichtlech Affären, 1
Affären, stoung 1
stoung d'Gendarmerie, 1
d'Gendarmerie, wéi 1
och d'Police, 1
d'Police, ënner 1
Autoritéit vum 3
vum Justizministère. 1
Justizministère. Dëst 1
Dëst Ventil 1
Ventil erlaabt 1
dem Spiller 1
Spiller méi 1
Téin op 1
senger Trombonn 1
Trombonn ze 2
spillen (vum 1
(vum déiwe 1
déiwe Mi-b 1
Mi-b bis 1
den déiwen 1
déiwen Do 1
Do ënner 1
de Linnen 2
am Fa-schlëssel). 1
Fa-schlëssel). Dëst 1
Dëst Versprieche 1
Versprieche gouf, 1
gouf, ronn 1
spéit, duerch 1
duerch d'Ariichte 1
d'Ariichte vun 2
der Resistenzkapell 1
Resistenzkapell an 1
der Grenzerkierch 1
Grenzerkierch ageléist. 1
ageléist. Dëst 1
Dëst Videospill, 1
Videospill, Death 1
Death Stranding, 1
Stranding, handelt 1
vum Sam 4
Sam Porter 1
Porter Bridges, 1
Bridges, deen, 1
deen, nom 1
nom Ënnergang 3
der Zivilisatioun, 1
Zivilisatioun, duerch 1
eng verwüüst 1
verwüüst Landschaft 1
Landschaft sträift, 1
sträift, fir 1
d'Gesellschaft nees 1
nees zesummenzeféieren 1
zesummenzeféieren an 1
an d'Mënschheet 1
d'Mënschheet vum 1
vum Ausstierwen 1
Ausstierwen ze 1
beschützen. Dëst 1
Dëst Virgoen 1
als Triangulatioun 1
Triangulatioun ze 1
bezeechnen. Dëst 1
Dëst Vollek 1
Gemenge gouf 1
vu kinneklechen 2
kinneklechen Agenten 1
Agenten encadréiert, 1
encadréiert, huet 1
missen Aarbechte 1
Aarbechte leeschten, 1
leeschten, a 1
a Steieren 1
Steieren un 1
Palais bezuelen. 1
Dëst vun 1
bis 1960. 1
1960. Dëst 1
Dëst Waasser 1
Waasser wier 3
ganz propper, 1
propper, mä 1
et misst 2
misst een 2
dann eeben 1
eeben d'Zesummesetzung 1
d'Zesummesetzung an 2
d'Quantitéit kontrolléieren. 1
kontrolléieren. Dëst 1
Dëst war 33
John säi 1
säi Bett, 1
Bett, deen 1
deen d'Wéi 1
d'Wéi geréckelt 1
geréckelt hat, 1
hu matenee 1
matenee geschlof. 1
geschlof. Dëst 1
Erfolleg, an 3
d'Famill gouf 1
Paräis zréckbruecht. 1
zréckbruecht. Dëst 1
laang, d'Keese 1
d'Keese waren 1
waren eidel 1
eidel an 2
Dëst war, 1
bis 2018, 2
2018, de 1
Rekord vum 2
meeschte Spectateuren. 1
Spectateuren. Dëst 1
dacks no 3
Kierch dat 1
dat gréissten 1
gréissten Gebai 1
Duerf. Dëst 1
Länner benotzt 3
ofzestëmmen. Dëst 1
war d'Ausgangssituatioun 1
d'Ausgangssituatioun fir 1
spéider Konflikter. 1
Konflikter. Dëst 1
war d'Chance 2
de Meleagros, 1
Meleagros, deen 1
Béier doropshin 1
doropshin embruecht 1
embruecht huet. 1
elo eenzegaartege 1
eenzegaartege Fluch 1
Fluch enger 1
enger Crew 2
Crew tëscht 1
zwou Raumstatiounen. 1
Raumstatiounen. Dëst 1
Lëtzebuerg e 5
e Moler 4
Moler opgeriicht 1
véiert vun 2
fënnef Reesen 1
an d'USA. 3
d'USA. Dëst 1
leschte laange 1
laange Film 1
den Jerome 1
Jerome Howard 1
Howard a.k.a. 1
a.k.a. "Curly" 1
"Curly" well 1
a Schlag 1
Schlag kritt. 1
den definitiven 3
definitiven Aus 1
Aus vum 1
Projet. Dëst 1
grousser Chouannerie. 1
Chouannerie. Dëst 1
der Metis, 1
Metis, mä 1
weiderhi behaapt, 1
behaapt, si 2
géif him 1
him Rotschlei 1
Rotschlei "aus 1
"aus dem 2
dem Bauch 3
Bauch eraus" 1
eraus" ginn. 1
vum entgültegen 1
entgültegen Zréckdränge 1
Zréckdränge vum 1
Osmanesche Räich. 1
Räich. Dëst 1
« Dëst 1
der Julimonarchie. 1
Julimonarchie. Dëst 1
« Virée 1
Virée de 1
de Galerne 2
Galerne ». 1
». Dëst 1
engem Sträit, 1
Sträit, dee 1
engem géigesäitegen 1
géigesäitegen Haass 1
Haass entwéckelt 1
de Siwejärege 1
war doduerch 2
doduerch néideg 1
lénks Hallefbastioun 1
Hallefbastioun hallef 1
hallef am 2
am Hang 2
Hang louch 1
doduerch quasi 1
quasi eng 2
direkt Vue 1
Vue vun 9
aner Positioun 1
datt d'Géigner 2
d'Géigner vum 2
Tram sech 1
drop behaapt 1
behaapt hunn, 2
datt d'Catenairen 1
d'Catenairen d'Vue 1
d'Vue vun 1
Stad verschampeléiere 1
verschampeléiere géifen. 1
géifen. Dëst 1
Fliger dee 1
Krich geflunn 1
geflunn war 2
dat brittescht 1
brittescht Géigestéck 1
zur däitscher 2
däitscher Messerschmitt 1
Messerschmitt Me 1
Me 262 1
262 war. 1
Dëst waren 1
éischt Wale 1
der Revolutioun. 1
Revolutioun. Dëst 1
komplizéiert Situatioun 1
Situatioun fir 1
d'Leit déi 5
hunn, besonnesch 1
besonnesch well 3
well déizäit 1
déizäit d'Autoen 1
d'Autoen nach 1
nach rar 1
rar waren, 1
an d'Awunner 2
all administrativ 3
administrativ Ugeleeënheeten 1
Ugeleeënheeten wäit 1
wäit hu 1
missen déplacéieren. 1
déplacéieren. Dëst 1
eng unitär 1
unitär Partei, 1
Partei, dat 1
souwuel un 3
un d'hollänneschsproocheg 1
d'hollänneschsproocheg wéi 1
un d'frankophon 1
d'frankophon Belsch 1
Belsch adresséiert. 1
adresséiert. Dëst 1
den deiersten 2
deiersten Ëmbauten 1
Ëmbauten am 2
am Komplex: 1
Komplex: ënner 1
anerem goufen 1
zwee Schnellkilltunnelle 1
Schnellkilltunnelle fir 1
fir jee 3
jee 100 1
100 grouss 1
grouss Déieren 1
dräi Tunnelle 1
Tunnelle fir 1
Ganze 600 1
600 Schwäin 1
Schwäin installéiert. 1
installéiert. Dëst 1
e Schlag 3
dem Savimbi 4
seng Capacitéit, 1
Capacitéit, seng 1
e Sklav, 1
Sklav, dee 1
engem Iessen 2
Iessen d' 1
war geschitt 1
geschitt nodeem 1
Kapell him 1
him d'Lag 1
d'Lag erkläert 1
erkläert hat: 1
hat: vill 1
vill Pilger, 1
Pilger, a 1
keng Infrastruktur. 1
Infrastruktur. Dëst 1
war meeschtens 2
fir d'Poleis 1
d'Poleis aus 1
Egäis, déi 1
dacks laang 2
den hellenistesche 1
hellenistesche Kinnekräicher 1
Kinnekräicher gegrënnt 1
waren. Dëst 1
Album schonn 1
Méint virun 7
offizieller Verëffentlechung 1
Verëffentlechung am 1
Internet ze 4
kréie war. 2
réimescher Klassik, 1
Klassik, zu 1
Wierk gehéiert. 2
gehéiert. Dëst 1
Méiglechkeet, de 1
Baueren Hunneg 1
Hunneg ëm 1
Mond ze 1
ze schmieren, 1
schmieren, andeems 1
vun "hiren" 1
"hiren" un 1
Truppe stoung. 1
stoung. Dëst 1
Dëst wéinst 1
wéinst Onstëmmegkeete 1
Onstëmmegkeete mat 2
Band mam 3
Numm. Dëst 1
Dëst weist 2
weist ganz 2
kloer wéi 1
de Vidal-Naquet 3
Vidal-Naquet sech 1
fir d'Fräiheet 5
d'Fräiheet vun 2
Geschicht asetzt: 1
asetzt: Si 1
Si soll 16
politesch Zwecker 1
Zwecker mëssbraucht 1
mëssbraucht ginn, 1
hie revendiquéiert 1
revendiquéiert gläichzäiteg 1
gläichzäiteg hir 2
hir Onofhängegkeet. 1
Onofhängegkeet. Dëst 1
och dorophin, 1
Finanzsecteur kee 1
kee Finanzsecteur 1
Finanzsecteur ass, 2
dee permanent 2
permanent all 1
all Branche 1
Branche vum 1
vum Bankgeschäft 1
Bankgeschäft ofdeckt, 1
ofdeckt, mä 1
op Nische 1
Nische spezialiséiert. 1
spezialiséiert. Dëst 1
Dëst well 1
de Filmfestival 1
Filmfestival a 1
a Kooperatioun 1
mat Organisatiounen 2
Organisatiounen vun 1
vun Nanzeg 2
Nanzeg a 1
Metz organiséiert 1
organiséiert gouf, 2
gouf, also 1
also grenziwwerschreidend 1
grenziwwerschreidend (franséisch: 1
(franséisch: transfrontaliers) 1
transfrontaliers) war. 1
war. Dëst, 1
Dëst, well 1
den Ahmed 1
Ahmed d'Gesetz 1
vum Bruddermord, 1
Bruddermord, dat 1
dat virschreift 1
virschreift datt 1
der Intronisatioun 1
Intronisatioun d'Bridder 1
d'Bridder vum 2
vum zukënftegen 1
zukënftegen Herrscher 1
Herrscher mussen 1
mussen ëmbruecht 1
ginn, gebrach 1
Bridder einfach 1
Palais agespaart 1
agespaart huet. 2
Dëst widderhelt 1
widderhelt sech 1
Stéck a 1
féiert zur 1
zur Bildung 1
engem variable 1
variable Cluster. 1
Cluster. Dëst 1
Dëst Wierk 3
ze genéissen, 1
genéissen, well 2
well d'Marquise 1
d'Marquise gär 1
gär iwwerdriwwen 1
iwwerdriwwen huet, 1
och Saachen 1
Saachen dobäigefléckt 1
dobäigefléckt huet. 1
Wierk huet 3
éischte japanesche 1
japanesche Film 1
Film 1951 1
1951 de 1
Gëllene Léiw 1
Léiw vu 1
vu Venedeg 4
Venedeg gewonnen. 1
gewonnen. Dëst 1
Wierk steet 1
am Agank 4
alen Thermen. 1
Thermen. Dëst 1
Dëst Wonner 1
Wonner huet 1
Donatus an 2
Ëmgéigend ageleet. 1
ageleet. Dëst 1
Dëst 'Wonner' 1
'Wonner' hunn 1
hunn d'Chrëschten 1
d'Chrëschten op 2
op d'Interventioun 2
hirem Gott 1
Gott zréckgefouert 1
zréckgefouert an 1
Donatus sou 1
hie geschwuer 1
geschwuer huet, 1
Liewen ouni 3
ouni Fra 1
verbréngen. Dëst 1
Dëst Wuert 1
Wuert gouf 1
Dëst Wuert, 1
Wuert, Hütchen 1
Hütchen op 1
Däitsch, deit 1
de Juddenhutt 1
Juddenhutt hin, 1
missen undoen. 1
undoen. Dëst 1
Dëst Wunnhaus 1
Wunnhaus ass 1
ass 1850 2
deemolege Gemengesekretär 1
Gemengesekretär Mathias 1
Mathias Schmit 1
Schmit gebaut 1
gewiesselt. Dës 1
Dës Typpe 1
Typpe vu 1
vu Cachë 1
engem urbanen 1
urbanen Ëmfeld, 1
Ëmfeld, wéi 1
a Stied, 2
Stied, vill 2
a Gebrauch, 3
Gebrauch, well 1
hir kleng 3
kleng Taille 1
Taille manner 1
Gefor sinn, 1
sinn, duerch 2
duerch Muggles 1
Muggles fonnt 1
Dëst Zil 1
Zil gouf 1
Grënn awer 1
Dëst Zitat 1
Zitat weist 1
kloer dorop 1
dorop hi 2
hi wéi 1
wichteg d'Interdisziplinaritéit 1
d'Interdisziplinaritéit fir 1
Vidal-Naquet als 1
Historiker ass. 1
De Sualocin 1
Sualocin gehéiert 1
Spektralklass B9IV. 1
B9IV. De 1
De Succès 5
Grenze gehalen. 1
hirem eponymen 1
eponymen Album 1
Album Ani 1
Ani Лорак 1
Лорак an 1
de Singlen 1
Singlen Три 1
Три звичних 1
звичних слова 1
слова a 1
a Мои 1
Мои бажання 1
бажання verlooss. 1
Succès léisst 1
allem erkläre 1
erkläre well 1
Mënsch iergendwéi 1
iergendwéi matlaache 1
matlaache kann, 1
kann, ob 1
elo d'Kläppereie 1
d'Kläppereie mat 1
Réimer sinn, 1
oder Anachronismen 1
Anachronismen wéi 1
datt Lutezia 1
Lutezia am 1
am Stau 2
Stau ënnergeet. 1
ënnergeet. De 1
Succès vum 3
war grouss, 1
op 732 1
732 Opféierunge 1
Opféierunge bruecht. 1
60er ass 1
2011 ënner 2
vum Trainer 3
Trainer José 1
José Mourinho 1
Mourinho widderholl 1
De Sucher 1
Sucher um 1
um Teleskop 2
Teleskop muss 2
enger Sonnenobservatioun 1
Sonnenobservatioun och 1
e Sonnefilter 1
Sonnefilter virun 1
der Ëffnung 3
Ëffnung hunn. 1
De Süde 4
Süde faasst 1
faasst staark 1
verkratert Highlands, 1
Highlands, déi 1
am nordëstlechen 3
vum Mangala 1
Mangala Vallis 1
Vallis duerchschnidde 1
duerchschnidde ginn. 2
De Süden 2
haaptsächlech geduecht 2
Wunnengen als 2
als Puffer 1
Puffer fir 1
déi déckbesidelt 1
déckbesidelt Randstad. 1
Randstad. De 1
fréier Meridies, 1
Meridies, Mëtt 1
Dag, geheescht, 1
Mythologie och 1
och Mesembria, 1
Mesembria, Hore 1
Hore vum 1
vum Mëtteg. 1
Mëtteg. De 1
De südëstlechen 2
duerch aureol 1
aureol Oflagerunge 1
Oflagerunge vum 1
gréisste bekannte 3
bekannte Vulkan 1
Vulkan am 1
Sonnesystem, dem 1
dem Olympus 1
Mons markéiert. 1
Grofschaft Perche. 1
Perche. De 1
Insel São 2
São Tomé 2
Tomé mat 1
d'Insel Rolas. 1
Rolas. De 1
England charakteriséiert 1
charakteriséiert sech 4
Haaptsaach duerch 1
sougenannt Knäpplächer 1
Knäpplächer vu 1
vu Weald 1
Weald eng 1
eng leemeg 1
leemeg Dällt, 1
Dällt, déi 1
un d'Kallekhiwwele 1
d'Kallekhiwwele vun 1
den Downs 1
Downs stéisst. 1
stéisst. De 1
De südlechen 2
an d'Stärebild 2
d'Stärebild vun 1
der Musca. 1
Musca. De 1
sengem kaum 1
kaum opfällege 1
opfällege Rand 1
Rand reecht 1
den Equator. 1
Equator. De 1
De südleche 1
südleche Polarkrees 1
Polarkrees ëmfaasst 1
ëmfaasst d' 1
De südlechste 1
südlechste Punkt 3
Peloponnes ass 1
de Kap 1
Kap Malea. 1
Malea. De 1
De Südoste 1
Regioun Argyre 1
Argyre Planitia, 1
Planitia, opgeholl 1
Sond Mars 1
Mars Global 1
Global Surveyor 1
Surveyor ( 1
De Südpol 1
Südpol ass 3
dann ongeféier 4
der Wénkelhalbéierenden 1
Wénkelhalbéierenden vum 1
vum Stunnenzäer 1
Stunnenzäer an 1
der 12 3
12 (bei 1
(bei Normalzäit). 1
Normalzäit). De 1
De Südtuerm 3
Südtuerm ass 2
en architektonescht 2
architektonescht Meeschterwierk 1
Meeschterwierk vun 2
senger impressionnanter 1
impressionnanter Héicht 1
ass d'Fëllement 1
d'Fëllement nëmmen 1
nëmmen 1,5 1
no 56 1
56 Minutten 1
Minutten um 2
um 9:59 1
9:59 Auer, 1
Auer, de 1
de Nordtuerm 1
Nordtuerm no 1
no 102 1
102 Minutten 1
um 10:28 1
10:28 Auer 1
Auer komplett 1
zesummegefall. De 1
Südtuerm war 1
war 415 1
415 Meter 1
uewendrop war 1
héchst Daachterrass 1
Daachterrass vun 1
De Südweste 1
Südweste besteet 1
sou héijen 1
héijen ale 2
ale Massiver, 1
Massiver, dem 1
dem Devon 1
Devon an 2
dem Cornwall. 1
Cornwall. De 1
De Südwesten, 1
Südwesten, méi 1
d'Land eran, 1
eran, heescht 1
heescht Marathwada 1
Marathwada (administrativ 1
(administrativ d' 1
d' Division 1
Division Aurangabad. 1
Aurangabad. De 1
De südwestlechen 1
Rampli gëtt 1
deem jonke 1
jonke Krater 1
Krater Barrow 1
Barrow A 1
A iwwerdeckt. 1
iwwerdeckt. De 1
De südwestleche 1
südwestleche Rand 1
en ettlech, 1
ettlech, spéider 1
spéider entstanene, 1
entstanene, klenge 1
klenge Krateren 1
Krateren zerstéiert 1
Dës Uergel 1
Déngscht bis 3
1988 gutt 1
gemaach, bis 1
se deen 4
Dag matzen 1
Concert ugefaangen 1
ze streiken. 1
streiken. Dës 1
Dës Uertschaften 1
Uertschaften haten 1
haten d'Recht 1
d'Recht Vertrieder 1
den États 1
États provinciaux 1
provinciaux ze 1
Dës Uertsdeeler 1
Uertsdeeler hunn 1
hunn Uertschaftsverfaassungen, 1
Uertschaftsverfaassungen, woubäi 1
woubäi Neuenhof 1
Neuenhof an 1
an Hörschel 1
Hörschel grad 1
ewéi Wartha 1
Wartha a 1
a Göringen 1
Göringen all 1
Uertschaft zesummegefaasst 1
zesummegefaasst sinn. 1
De Suezkanal 2
Suezkanal ass 1
2010 24 1
24 m 2
Suezkanal gouf 1
November 1869 1
1869 opgemaach, 1
e ass 1
ass 162,25 1
162,25 km 1
De Suffix 1
Suffix F 1
F kënnt 1
Bau déi 1
al Schleis 1
5 nach 1
där z'ënnerscheede 1
z'ënnerscheede krut 1
F (fir 1
(fir future) 1
future) bäigeprafft, 1
bäigeprafft, deen 1
deen se 6
och nodeem 1
aner ausser 1
war, behalen 1
behalen huet. 3
De Sujet 2
Sujet vu 2
Dissertatioun fir 1
e magna 1
magna cum 1
laude kritt, 1
kritt, ass: 1
ass: Der 1
Der Kampf 1
Kampf um 2
um den 2
den Staatsgedanken 1
Staatsgedanken in 1
deutschen Sozialdemokratie. 1
Sozialdemokratie. De 1
Dissertatioun war 1
war „Ländliches 1
„Ländliches Kredit- 1
Kredit- und 1
und Genossenschaftswesen“. 1
Genossenschaftswesen“. De 1
De Sulafat 2
Sulafat gëtt 1
och Jugum 1
Jugum genannt 1
genannt (vum 1
Sulafat (och 1
(och Sulaphat, 1
Sulaphat, arab. 1
De Sulla 1
Sulla installéiert 1
installéiert e 1
e Prënz 1
senger Wiel, 1
Wiel, Ptolemaios 1
Ptolemaios XI. 1
De Sullivan 1
Sullivan e 2
bekannte Filmregisseur 1
Filmregisseur huet 1
huet d'Flemm 1
d'Flemm fir 1
nëmme Kaméidisfilmer 1
ze realiséieren. 8
realiséieren. De 1
De Sultan 1
Sultan Mehmed 1
Mehmed VI. 1
VI. muss 1
muss d'Land 1
d'Land verloossen. 1
De Summer 4
allgemeng tropesch 1
Wanter kal. 1
kal. De 1
Süden ganz 1
ganz dréchen 1
a gliddeg 1
gliddeg waarm. 1
waarm. De 2
ass waarm 1
an dréchen, 1
dréchen, woubäi 1
woubäi besonnesch 2
Südküst ganz 1
héich Temperature 2
Temperature gemooss 1
De Summerdräieck 1
Summerdräieck ass 1
einfach, awer 1
markant Stärekonstellatioun 1
Stärekonstellatioun um 1
Summer geet 1
September. Dës 1
Dës Unitéit, 1
Unitéit, déi 2
vum Generol-Herzog 1
Generol-Herzog vu 1
vu Cossé-Brissac 1
Cossé-Brissac dirigéiert 1
dirigéiert gouf, 1
kuerz Existenz. 1
Existenz. Dës 1
Dës Unitéit 1
Unitéit nennt 1
ee Mikronatioun. 1
Mikronatioun. De 1
De Sun 1
Tzu ass 1
deem Dokumenter 1
iwwer Geheimagente 1
Geheimagente bekannt 1
awer spionéiert 1
spionéiert gouf 1
warscheinlech scho 1
Ament un, 3
wéi politesch 2
politesch Systemer 1
Systemer openee 1
openee gestouss 1
gestouss sinn. 1
De Superjhemp 12
Schrobiltgen maache 1
dem ominéise 1
ominéise Courrier, 1
Courrier, deen 1
den Drobréif 1
Drobréif geliwwert 1
Superjhemp a 1
seng Kolleegen 5
Kolleegen déi 1
all gefesselt 1
gefesselt gi 1
waren, kënnen 1
kënnen vum 1
Luc befreit 1
befreit ginn, 1
Zoufall fonnt 2
sengem Skateboard 1
Skateboard duerch 1
duerch d'Kasematte 1
d'Kasematte gejauft 1
gejauft ass. 1
Superjhemp ass 2
mam KAIDS 1
KAIDS (Kachkéisimmanent 1
(Kachkéisimmanent Attackvire 1
Attackvire fir 1
fir d'Infektioun 1
d'Infektioun vun 1
vun Dapere 1
Dapere Superjhempen) 1
Superjhempen) infizéiert. 1
infizéiert. De 1
De Superjhemp, 1
Superjhemp, deen 1
Tëschenzäit erëm 1
erëm gesond 2
ass, kritt 7
Optrag, den 1
europäesche Geldiesel 1
Geldiesel zréckzefannen. 1
zréckzefannen. De 1
Superjhemp flitt 3
de Gangsteren 1
Gangsteren no 1
fënnt se 2
zu Ma 1
Ma Mère 1
Mère an 1
ale Fliger. 1
Fliger. De 1
flitt direkt 1
säi Ministère 1
Ministère an 1
an iwwerrascht 1
iwwerrascht do 1
de Bommeleeër, 2
Bommeleeër, dee 1
dee keen 2
anere wéi 2
dee Sprock 1
Sprock ass, 1
e grad 4
grad wollt 1
wollt säin 1
Dossier klauen. 1
flitt sech 1
de Stau 1
Stau ukucken, 1
ukucken, gëtt 1
vum Monster 2
Monster iwwerrascht 1
mat Whisky 2
Whisky ausgeschalt. 1
ausgeschalt. De 1
Superjhemp hëlt 1
hëlt d'Verfollgung 1
d'Verfollgung op 1
a lant 2
lant am 1
bei Kapplësch, 1
Kapplësch, deen 1
ënner “Route 1
“Route Barrée“ 1
Barrée“ steet. 1
Superjhemp huet 1
hir en 3
ettlechmol d'Liewe 1
d'Liewe gerett, 1
gerett, awer 1
ni erausfonnt 1
erausfonnt datt 2
Kuddel ass. 1
Superjhemp kroopt 1
kroopt sech 1
Prënz a 1
stellt d'Buergermeeschtesch 1
d'Buergermeeschtesch zurieds. 1
zurieds. De 1
Superjhemp - 1
- Missioun 1
Missioun Mëttelmier 1
Mëttelmier : 1
: Eng 1
Eng Geschicht 1
mam Superjhemp 1
Superjhemp fir 1
déi 25. 1
25. Näischtcroisière. 1
Näischtcroisière. De 1
Superjhemp Retörns 1
Retörns : 1
: De 3
De Making 1
Making Öf 1
Öf vum 1
De Supernovaundeel 1
Supernovaundeel vun 1
enger Galaxis 6
of, wéi 1
Stären do 1
nei entstinn, 1
entstinn, well 3
well Supernovaen 1
Supernovaen an 1
an astronomeschen 2
astronomeschen Intervalle 1
Intervalle kuerz, 1
kuerz, nëmme 1
wéineg Millioune 1
Millioune Joer, 3
hirem Entstoe 1
Entstoe geschéien. 1
geschéien. De 1
De SuperWASP 1
SuperWASP besteet 1
zwéin Observatoiren 1
Observatoiren déi 1
déi autonom 1
autonom schaffen. 2
De Supporterveräi 1
Supporterveräi vum 1
FC Green 1
Green Boys 1
Boys sinn 1
sinn d'Green 1
d'Green Fanatics 1
Fanatics déi 1
bei Heem- 1
Heem- an 1
an Auswäertsmatcher 1
Auswäertsmatcher dobäi 1
dobäi si 2
hir Ekipp 2
Ekipp unzefeieren. 1
unzefeieren. De 1
De Sura 1
Sura kritt 1
en Open 1
Air Kino 1
et ausserdeem 1
ausserdeem am 2
eenzege Kino 1
rout Zuele 1
Zuele rutscht 1
rutscht a 1
sou aus 3
Kris erausmanövréieren. 1
erausmanövréieren. De 1
De Surveyor 4
Surveyor 1 1
US-amerikanescher Sond 1
Sond um 2
Surveyor 3 3
déi lunar 2
lunar Nuecht 1
Nuecht onbeschiedegt 1
onbeschiedegt iwwerstanen 1
Dag nees 2
nees Biller 2
Donnéeë geschéckt. 1
6 krut 1
dann 2,4 1
2,4 Meter 1
westlech nees 1
nees gelant. 1
Surveyor (englesch 1
fir ë. 3
a. De 1
De Surveyor-Programm 1
Surveyor-Programm war 1
erfollegräich mat 1
fënnef Moundlandungen 1
Moundlandungen (Erfollegquot: 1
(Erfollegquot: 71 1
71 %). 1
%). Dës 1
Dës Usiicht 1
der Pancam-Kamera 1
Pancam-Kamera weist 1
déck Oflagerungsschicht 1
Oflagerungsschicht vu 1
vu Material, 2
dem Aschlag 1
Krater deen 1
südlech läit, 2
läit, entstanen 1
Dës Uwänner 1
Uwänner sinn 1
an Terrasseform 1
Terrasseform ugeluecht, 1
déi Ghat 1
Ghat genannt 1
Dës Variant 7
klengsten Cinquecento 1
Cinquecento a 1
den eelsten. 1
eelsten. Dës 1
nom Szymon 1
Szymon Winawer 1
Winawer benannt. 1
benannt. Dës 1
zimmlech passiv, 1
passiv, mä 1
mä zolidd. 1
zolidd. Dës 1
Dës Variant, 1
Variant, d'Titan 1
d'Titan IIIA 1
IIIA (mat 1
der „Transtage“-Uewerstuf), 1
„Transtage“-Uewerstuf), koum 1
iwwer d'Erprouwungszäit 1
d'Erprouwungszäit eraus. 1
Variant ëmfaasst 1
ëmfaasst nach 1
net observéiert 3
observéiert Elementardeelercher, 1
Elementardeelercher, déi 1
nëmmen der 3
Gravitatioun an 1
schwaacher Wiesselwierkung 1
Wiesselwierkung ënnerleien, 1
ënnerleien, déi 1
sougenannt WIMPs 1
WIMPs (Weakly 1
(Weakly Interacting 1
Interacting Massive 1
Massive Particles, 1
Particles, lëtzb.: 1
lëtzb.: ‚schwaach 1
‚schwaach wiesselwierkend 1
wiesselwierkend massiv 1
massiv Deelercher‘). 1
Deelercher‘). Dës 1
Variant (Falcon 1
(Falcon Heavy) 1
Heavy) soll 1
soll 53.000 1
53.000 kg 1
niddregen Orbit 7
Orbit transportéiere 1
transportéiere kënnen 1
tëscht 77 1
77 Millioune 1
Millioune an 1
US-Dollar pro 1
Missioun kaschten. 1
kaschten. Dës 1
Variant gëtt 1
gëtt Halloween-Gambit 1
Halloween-Gambit oder 1
oder Müller-Schulze-Gambit 1
Müller-Schulze-Gambit genannt. 1
Variant gouf 1
gouf 1928 1
1928 vum 1
vum Sammi 1
Sammi Fajarowicz 1
Fajarowicz agefouert 1
vum Kurt 3
Kurt Richter 1
Richter gespillt. 1
Dës véier 1
véier Biller 1
Biller (3 1
(3 Meter 1
Meter x 1
x 2,50 1
2,50 Meter) 1
Meter) sinn 1
eenzeg Kierchebiller, 1
Kierchebiller, déi 1
de Beckius 1
Beckius gemoolt 1
De Sven, 1
Sven, de 1
Claude an 2
an d'Jessica, 1
d'Jessica, dräi 1
jonk Mënschen, 1
Mënschen, sinn 1
Welt net 2
Liewen eens 1
eens ginn 2
a wollte 2
sech ëmbréngen. 1
ëmbréngen. Dës 1
Dës Veranstaltungen 1
Veranstaltungen hunn 1
hunn Éisträich 1
Éisträich vill 1
Sue kascht. 1
kascht. Dës 1
Dës Verbindung 1
Längt no 3
ganze Préizer 1
Préizer Dall 2
Dall gelaf 1
huet Platen, 1
Platen, Biebereg 1
Biebereg a 1
a Proz 1
Proz matenee 1
Dës Verbindunge 1
Verbindunge goufen 1
Joren nodréiglech 1
nodréiglech ugebaut. 1
Dës Verbonnenheet 1
Verbonnenheet gëtt 1
als Nationalgefill 1
Nationalgefill bezeechent 1
ganz verschidden 4
verschidden ausdrécken: 1
ausdrécken: politesch, 1
politesch, reliéis, 1
reliéis, kulturell, 1
kulturell, historesch 1
historesch oder 1
oder ethnesch. 1
ethnesch. Dës 1
Dës Vereenegung 1
Vereenegung soll 1
deemno den 2
den Hobbyhistoriker 1
Hobbyhistoriker an 1
lokale Geschichtsveräiner 1
Geschichtsveräiner d'Méiglechkeet 1
ginn, Kontakter 1
Kontakter ënnereneen 1
ze kneppen 1
kneppen a 1
a besser 4
besser zesummen 2
schaffen. Dës 1
Dës Veréierung 1
Veréierung huet 1
Osten, ma 1
Italie vill 1
vill Uklang 1
fonnt. Dës 1
Dës Verhalensreegele 1
Verhalensreegele ginn 1
ginn allgemeng 1
als Protokoll 1
Protokoll bezeechent. 1
Dës Verkleedung 1
Verkleedung muss 1
déif si 1
30 cm, 2
cm, well 1
well just 1
just deen 2
deen ieweschten 2
Lach stabiliséiert 1
stabiliséiert muss 1
Dës Versammlungen 2
Versammlungen hunn 2
Parlamenter en 1
hiren extra-judiciaire 1
extra-judiciaire Kompetenze 1
Kompetenze geholl, 1
si natierlech 1
Weideres verléiere 1
verléiere wollten. 1
wollten. Dës 1
Stänn gemaach. 1
Dës Versammlunge 1
Versammlunge waren 1
ëmmer u 2
u fixen 1
fixen Daten. 1
Daten. Dës 1
Dës verschidde 1
verschidde Couranten 1
Couranten hu 1
wierklech ofgeschwat, 1
ofgeschwat, si 1
duerch gemeinsam 1
gemeinsam Ziler 1
Ziler animéiert. 1
animéiert. Dës 1
Dës Verse 1
Verse bezéie 1
spéit Epoch, 1
Epoch, mä 1
Zäit kéinte 1
kéinte schonn 1
schonn ethnesch 1
Gruppen am 2
den Handelsbezéiungen 1
Handelsbezéiungen op 1
d'Insel komm 1
Dës Versioun 2
elo iwwerholl. 1
fënnef Starte 1
Starte mat 3
méi leeschtungsstaarker 1
leeschtungsstaarker Versioun 1
Versioun v1.1 1
v1.1 ersat. 1
ersat. Dës 1
Dës verstäerkte 1
verstäerkte Positioun 1
sech verschidde 2
verschidde Perséinlechkeete 1
Perséinlechkeete géint 1
de Staatsdéngscht 2
Staatsdéngscht a 1
Déngscht fir 2
d'Kierch entscheet 1
entscheet hunn 1
hunn (Ambrosius). 1
(Ambrosius). Dës 1
Dës versuergt 1
versuergt hirersäits 1
hirersäits d'Geschäftsbanke 1
d'Geschäftsbanke iwwer 1
iwwer Kreditter 1
Kreditter mat 1
mat Schäiner. 1
Schäiner. Dës 1
Dës Victoire 3
Victoire encouragéiert 1
encouragéiert d'Fransousen, 1
d'Fransousen, de 1
de Kurfürst 3
Kurfürst vu 6
Bayern aktiv 1
senger Campagne 3
Campagne z'ënnerstëtzen, 1
z'ënnerstëtzen, fir 1
zum däitsche 5
däitsche Keeser 3
Keeser gewielt 1
gewielt ze 2
Victoire huet 2
Genereel an 1
den Envoyés 1
Envoyés en 1
mission allerdéngs 1
Sécherheet ginn; 1
ginn; de 3
dëser Kolonn 1
Kolonn zu 1
wou gegleeft 1
gegleeft ginn 1
Opstand op 1
Enn gaange 3
gaange wier, 1
wier, hat 1
d'Land iwwerrascht. 1
iwwerrascht. Dës 1
vum fräie 1
fräie Journalismus 1
Journalismus huet 1
staark zu 2
Popularitéit bäigedroen. 1
Dës Vignette 1
Vignette ass 1
1925 erauskomm. 1
erauskomm. Dës 1
Dës Villa 1
Villa ass, 1
sou d'Donatioun, 1
d'Donatioun, juxta 1
juxta castellum 1
castellum nomine 1
nomine Zolveren, 1
Zolveren, also 1
enger Befestegung, 1
Befestegung, déi 2
déi Zolveren 1
Zolveren genannt 1
Dës vollplastesch 1
vollplastesch Skulptur 1
Skulptur huet 1
den Elmar 1
Elmar Hillebrand 1
Hillebrand zesumme 1
Jong Johannes 1
Johannes aus 1
aus Santa-Fiora-Stee 1
Santa-Fiora-Stee gemeesselt. 1
gemeesselt. Dës 1
Dës Vullen 1
Vullen haten 1
haten eise 1
eise Kloen 1
a Schniewel, 1
Schniewel, mat 1
Felder ronderëm 1
ronderëm ugeriiicht 1
ugeriiicht hunn. 1
hunn. Dës, 1
Dës, vum 1
Gurion gegrënnt 1
gegrënnt Negev-Héichschoul 1
Negev-Héichschoul befaasst 1
Fro vum 1
vum Benotzen 1
Benotzen a 1
de Wüstegebidder. 1
Wüstegebidder. Dës 1
Dës waasseronduerchlässeg 1
waasseronduerchlässeg Schicht 1
Schicht huet 2
huet verhënnert, 2
d'Waasser an 6
an d'Galerien 1
d'Galerien duerchsickere 1
duerchsickere konnt. 1
Dës Wal 1
Wal gouf 1
September vum 2
Ieweschte Geriicht 1
Geriicht annuléiert, 1
annuléiert, dat 1
dat bannent 1
bannent 60 1
Deeg Neiwale 1
Neiwale gefuerdert 1
Dës Wand 1
Wand ass 2
en Zeie 1
groussen Äerdrutsch 1
Äerdrutsch vu 1
ongeféier 750 1
750 Joer. 1
Dës war 4
fir d'Faarf, 1
d'Faarf, déi 1
déi dropkéim. 1
dropkéim. Dës 1
vum sozialien, 1
sozialien, kulturellen 1
wirtschaftleche Liewen. 1
Liewen. Dës 1
Dës ware 2
ware géigeniwwer 1
dem Virgängermodell 1
Virgängermodell ëm 1
Grad versat, 1
Raum besser 1
besser ausgenotzt 1
ausgenotzt ginn. 2
Dës waren 2
all Bestseller, 1
Bestseller, an 1
hunn d'J. 1
d'J. Dës 1
fir d'Aarbecht 1
d'Aarbecht an 2
de Schmelze 1
Schmelze qualifizéiert, 1
qualifizéiert, a 2
de Produktiounsvolume 1
Produktiounsvolume den 1
Héichpunkt aus 1
Tëschekrichszäit net 1
ware verbessert 1
verbessert Versioune 1
Versioune vu 3
Mariner 6 3
a 7, 2
7, vergréissert 1
vergréissert mat 1
engem Infraroutspektrometer. 1
Infraroutspektrometer. Dës 1
d'éischt annerhalleft 1
annerhalleft Joerhonnert 1
Joerhonnert laang, 1
am Schoulgebai 1
Schoulgebai am 1
am Millesee 1
Millesee ënnerbruecht. 1
Dës Websäit 1
Websäit ass 1
dësem Artikel. 1
Artikel. Dës 1
Dës Weeër 1
Weeër si 1
de véiereckege 1
véiereckege Schëlter 1
Schëlter F, 1
F, 20a 1
20a an 1
an F, 2
F, 20aa 1
20aa respektiv 1
respektiv F, 1
F, 20b 1
20b an 1
F, 20ba 1
20ba gezeechent. 1
gezeechent. D'ESWE 1
D'ESWE huet 1
huet aktuell 2
aktuell (September 1
(September 2012) 1
2012) ëm 1
ëm 200 2
200 Bussen. 1
Bussen. Dës 1
Dës weider 2
weider Ausbréch 1
Ausbréch kënnen 1
nach Joerhonnerte 1
Joerhonnerte méi 3
spéit geschéien. 1
geschéien. Des 1
Des Weidere 19
Weidere beherrscht 1
beherrscht den 1
den Deadpool 4
Deadpool eng 1
verschiddene Kampfkonschten. 1
Kampfkonschten. Des 1
Weidere bitt 1
bitt all 1
all Handy, 1
Handy, all 1
all Telefonskabinn, 1
Telefonskabinn, an 1
all Telefon 1
Telefon souwisou 1
souwisou d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, den 1
den 112 3
112 gratis 2
gratis unzeruffen. 1
unzeruffen. Des 1
Weidere gehéieren 1
och d'Schrëfte 1
vum Báb, 1
Báb, dem 1
dem Virleefer 1
vum Bahá'u'lláh, 1
Bahá'u'lláh, zu 1
hellege Schrëften. 1
Schrëften. Des 1
Weidere gëtt 3
den SIT 1
SIT all 1
all Trimester 2
Trimester säi 1
säi Kalenner 1
de Veräinsaktivitéiten 1
Veräinsaktivitéiten eraus. 1
eraus. Des 1
gëtt d'manuell 1
d'manuell Stimulatioun 1
Stimulatioun och 1
als Virspill 1
Virspill fir 1
de Koitus 1
Koitus ugewant. 1
ugewant. Des 1
gëtt Helium 1
Helium gebraucht 1
fir ofzekillen 1
ofzekillen z. 1
an Nuklearreakteren. 1
Nuklearreakteren. Dës 1
Dës Weidere 2
Weidere gouf 2
gouf d'Amtszäit 1
d'Amtszäit vun 1
Memberen op 4
Joer begrenzt. 2
begrenzt. Des 1
gouf d'Beliichtung 1
d'Beliichtung nei 1
nei gemaach 1
d'Bréck krut 1
neie rouden 1
rouden Ustrach. 1
Ustrach. Des 1
Weidere goufen 1
goufen 1854 1
1854 beim 1
Steeseler Kierch 1
Kierch Iwwerreschter 1
vun Therme 1
Therme fonnt. 1
fonnt. Des 1
Weidere kann 2
ee geüübte 1
geüübte Spiller 1
Spiller och 1
verschidde Pedalltéin 1
Pedalltéin spillen, 1
spillen, déi 2
vum Sib 1
Sib bis 1
de Mi 1
Mi erofginn. 1
erofginn. Des 1
datt d'Banke 1
Zäit Personal 1
bei d'Garagë 1
d'Garagë schécken, 1
schécken, fir 2
Plaz iwwer 1
iwwer eventuell 1
eventuell Prêten 1
Prêten déi 1
bei d'Autoe 1
d'Autoe passen, 1
passen, ze 1
ze beroden. 1
beroden. Des 1
Weidere léieren 1
d'Schüler am 1
Lycée nach 1
aner Sprooche 2
Beispill Englesch, 1
Englesch, Spuenesch, 1
Spuenesch, Latäin, 1
Latäin, an 1
an Italieenesch. 2
Italieenesch. Des 1
Weidere muss 1
muss Däitschland 1
Däitschland all 1
Joer Reparatioune 1
Reparatioune bezuelen, 1
Joer. Des 1
Des Weideren 18
Weideren ass 6
südleche Beräich 1
Beräich ee 1
gréissten FKK-Beräicher 1
FKK-Beräicher deen 1
Groussstad läit. 1
läit. Des 1
ass d'Quartventil 1
d'Quartventil och 1
beléift Mëttel 1
technesch schwéier 2
schwéier Passage 2
Passage méi 2
liicht spillen 1
kënnen (d'Nouten 1
(d'Nouten op 1
7. Positioun 1
Positioun kënne 1
der Quartventil 1
Quartventil gedréckt 1
gedréckt op 1
an 2. 5
2. Positioun 1
Positioun gespillt 1
gespillt ginn). 1
ginn). Des 1
Des weideren 3
weideren ass 2
ass d'Uertung 1
d'Uertung aus 1
aus technesche 1
Grënn ufälleg 1
fir Feeler. 1
Feeler. Des 1
e Pelerinage 1
Pelerinage mat 1
mat Mass 2
Mass de 1
zweete Sonndeg 1
am Oktober. 1
Oktober. Des 1
hie beschëllegt 1
beschëllegt ginn, 2
ginn, seng 2
seng Réckversetzung 1
Réckversetzung an 1
de Laienstand 1
Laienstand duerch 1
Poopst Jang 2
Jang mëssbraucht 1
hunn. Des 2
e Mataarbechter 3
de recherche 4
recherche Écritures 1
Écritures vun 1
Lorraine a 2
der Society 2
Society for 1
for French 1
French Studies 1
Studies vun 1
der Oxford 1
Oxford University. 1
University. Des 1
Mann 1953 1
1953 virgeluede 1
virgeluede gi 1
fir virum 2
virum HUAC 1
HUAC Cf. 1
Cf. Dës 1
Dës Weideren 2
Weideren däerf 1
ee weiderhi 1
weiderhi maximal 1
2 Persounen 1
Persounen doheem 1
doheem empfänken 1
empfänken an 2
an d'Restauranten 2
d'Restauranten a 1
a Caféë 3
Caféë bleiwe 1
bleiwe bis 2
mat zou, 1
zou, erlaabt 1
erlaabt bleift 1
de Liwwerservice. 1
Liwwerservice. Des 1
Weideren definéiert 1
definéiert hie 1
als Sozialhistoriker 1
Sozialhistoriker nach 1
als Kulturhistoriker, 1
Kulturhistoriker, mä 1
hie sprécht 1
sprécht sech 1
eng methodologesch 1
methodologesch an 1
theoreetesch Pluralitéit 1
Pluralitéit aus. 1
aus. Des 1
Weideren déngt 1
déngt d'Längt 1
d'Längt vum 5
vum „Tip“ 1
„Tip“ der 1
der Ofkillung 1
Ofkillung vum 1
vum Damp. 1
Damp. Des 1
weideren ginn 1
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6000 Biller. 1
Biller. De 2
véier Frënn 1
Frënn eraus 1
eraus entstanen, 1
fir d'Gut 1
d'Gut Aiderbichl 1
Aiderbichl gebastelt 1
gebastelt hunn. 1
einfach jorelaang 1
jorelaang ageschlof. 1
ageschlof. De 1
nach aktiv 2
Gemeng Dippech, 1
Dippech, zanter 1
2011 am 5
Februar am 1
am "Café 2
"Café Um 1
Um Bur" 1
Bur" bei 1
der Feier 3
Bettenger Kiermes 1
Kiermes a 1
den Nationalfeierdag. 1
Nationalfeierdag. De 1
Union mondiale 1
mondiale des 1
des libres 1
libres penseurs, 1
penseurs, dem 1
dem weltwäite 2
weltwäite Verband 1
de Fräidenker. 1
Fräidenker. De 1
reliéis neutral. 1
neutral. De 1
De Veräin, 2
Veräin, dee 2
fréier "Art 1
"Art Contemporain" 1
Contemporain" oder 1
oder "Art 1
"Art Contemporain 1
Contemporain du 1
Luxembourg" geheescht 1
op "ARC" 1
"ARC" ëmgedeeft. 1
ëmgedeeft. De 1
deen 1972 1
1972 gegrënnt 2
200 Memberen 1
ass domat, 1
domat, nom 1
nom Bréisseler 1
Bréisseler CELB, 1
CELB, deen 1
deen zweetgréisste 1
zweetgréisste lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Studenteveräin. 1
Studenteveräin. De 1
Veräin duerno 1
bis 2017 18
2017 de 1
Paris Saint-Germain, 1
Saint-Germain, an 1
2017 spillt 4
de Sirigu 1
Sirigu beim 1
FC Turin. 1
Turin. De 1
Veräin erkritt 1
erkritt sech 1
a klemmt 1
klemmt 1996/97 1
1996/97 an 1
an d'Éierepromotioun. 1
d'Éierepromotioun. De 1
Veräin gouf 3
1877 vum 2
Otto Hunger, 1
Hunger, dee 1
dee gläichgesënnte 1
gläichgesënnte Schachfrënn 1
Schachfrënn gesicht 1
gesicht huet, 5
huet, gegrënnt. 1
Veräin hat 5
deemools 27 1
27 aktiv 1
8 inaktiv 1
inaktiv Memberen. 1
Glanzzäit an 2
1970er and 1
and 1980er 1
Glanzzäit um 1
um Uffank 1
Uffank vun 1
Veräin hëlleft 1
hëlleft a 2
follgende Gebidder 1
Gebidder finanziell 1
finanziell virun 1
virun Cf. 1
ronn 1200 4
1200 Memberen. 1
verschidden Allégementer 1
Allégementer bei 1
der Benotzung 1
Benotzung vun 2
alen Autoen 2
Autoen duerchzesetzen. 1
duerchzesetzen. De 1
restauréieren. De 1
Veräin këmmert 1
sech drëm, 1
drëm, belscht 1
belscht Eisebunnsmaterial, 1
Eisebunnsmaterial, dat 1
dat riskéiert 1
riskéiert ze 1
ze verschwannen, 1
verschwannen, opzekafen, 1
opzekafen, ze 1
ze restauréieren 4
restauréieren an 3
versuergen. De 1
Veräin "Kultur 1
"Kultur am 1
am Tor" 1
Tor" zu 1
zu Nunkirchen 2
Nunkirchen bitt 1
bitt a 1
sengem Joresprogramm 1
Joresprogramm Musek, 1
Musek, Cabaret 1
Cabaret a 1
Liesungen. De 1
Veräin organiséiert 4
de Schoulvakanzen 1
Schoulvakanzen Campen 1
Campen a 1
a Colonien 1
Colonien a 1
verschidde Weekender 1
Weekender iwwer 1
iwwer d'Joer 2
d'Joer verdeelt 1
verdeelt un. 1
a Colloquen, 1
Colloquen, grad 1
wéi Exkursiounen, 1
Exkursiounen, Visites 1
Visites guidées 1
guidées an 1
Ausstellungen. De 1
organiséiert sportlech 1
sportlech Aktivitéiten 3
am net-kompetitive 1
net-kompetitive Beräich 2
Beräich (Fräizäit- 1
(Fräizäit- De 1
organiséiert Treffe 1
Treffe vu 2
vu Produzenten, 1
Produzenten, Konferenzen 1
a Séminairen. 1
Séminairen. De 1
De Veräinsbau, 1
Veräinsbau, um 1
um Zousazinventaire 1
klasséierte Monumeter. 1
Monumeter. De 1
Veräin spillt 31
am Langney 1
Langney Sports 1
Sports Club 1
Club Stadion. 1
Stadion. De 46
Heemmatcher an 1
der A-Line 1
A-Line Arena 1
Arena zu 4
zu Kettering. 1
Kettering. De 1
seng Heemspiller 80
Heemspiller am 77
am Bootham 1
Bootham Crescent 1
Crescent Stadion. 1
am Butcher's 1
Butcher's Arms 1
Arms Ground 1
Ground Stadion. 6
am Christie 1
Christie Park 1
Park Stadion. 14
am Field 1
Field Mill 1
Mill Stadion. 1
am Gay 1
Gay Meadow 1
Meadow Stadion. 1
am Gigg 1
Gigg Lane 1
Lane Stadion. 1
am Haig 1
Haig Avenue 1
Avenue Stadion. 1
am Kassam 1
Kassam Stadium. 1
Stadium. De 19
am Kingfield 1
Kingfield Stadium. 1
am Lamb 1
Lamb Ground 1
am London 1
London Road 1
Road Stadium. 1
am Marston 1
Marston Road 1
Road Stadion 2
Stadion zu 3
zu Stafford. 1
Stafford. De 1
Memorial Stadium 1
Stadium am 3
vu Bristol. 1
Bristol. De 1
am Nene 1
Nene Park 1
am New 5
New Recreation 1
Recreation Ground 2
am Pirelli 1
Pirelli Stadium. 1
am Plainmoor 1
Plainmoor Stadion. 1
am Racecourse 1
Racecourse Ground. 1
Ground. De 1
am Raymond 2
Raymond McEnhill 1
McEnhill Stadium. 1
am Sincil 1
Sincil Bank 1
Bank Stadion. 1
am Staffsmart 1
Staffsmart Stadium. 1
am Stonebridge 1
Stonebridge Road 1
zu Northfleet. 1
Northfleet. De 1
The Shay 1
Shay Stadion. 1
am Under 1
Under Hill 1
Hill Stadium. 1
am Victoria 2
Victoria Road 1
Road Stadion. 7
Victoria Stadium 1
Quartier Wincham. 1
Wincham. De 1
Heemspiller an 1
der 96.6 1
96.6 TFM 1
TFM Arena. 1
Arena. De 1
Heemspiller um 1
New Lawn. 1
Lawn. De 1
seng Matcher 3
der Trell 1
Trell zu 1
Ierpeldeng. De 1
Veräi schafft 1
däitscher Giordano-Bruno-Stiftung, 1
Giordano-Bruno-Stiftung, vun 1
d'Grondsätz iwwerholl 1
iwwerholl huet, 9
huet, zesummen. 2
Raiffeisen Super 1
Super League, 1
League, dem 1
héchste Schwäizer 1
Schwäizer Championnat. 1
Championnat. De 1
am Bloomfield 1
Bloomfield Road 1
am Blundell 1
Blundell Park 1
Park Stadion 1
zu Cleethorpe. 1
Cleethorpe. De 1
am Boundary 1
Boundary Park 1
am Britannia 1
Britannia Stadium. 1
am Brunton 1
Brunton Parl 1
Parl Stadion. 1
am City 1
City Ground 1
County Ground 1
am Deepdale 1
Deepdale Stadion. 1
am Emirates 1
Emirates Stadium. 1
am Ewood 1
Ewood Park 1
am Fraser 1
Fraser Eagle 1
Eagle Stadium. 1
am Fratton 1
Fratton Park 1
am Glanford 1
Glanford Park 1
am Griffin 1
Griffin Park 1
am Hawthorns 1
Hawthorns Stadion. 1
am Hillsborough 1
Hillsborough Stadion. 1
am Huish 1
Huish Park 1
am Hüseyin 1
Hüseyin Avni 1
Avni Aker 1
Aker Stadı. 1
Stadı. De 1
am Intersonic 1
Intersonic Stadium. 1
am JJB 1
JJB Stadium. 1
am Keepmoat 1
Keepmoat Stadium. 1
am Kenilworth 1
Kenilworth Road 1
am Layer 1
Layer Road 1
am Liberty 1
Liberty Stadium. 1
am Loftus 1
Loftus Road 1
am Madejski 1
Madejski Stadion. 1
am Matchroom 1
Matchroom Stadium. 1
am Millmoor 1
Millmoor Stadion. 1
am Molineux 1
Molineux Stadion. 1
National Hockey 1
Hockey Stadium. 1
am Ninian 1
Ninian Park 1
am Oakwell 1
Oakwell Stadion. 1
am Portman 1
Portman Road 1
am Prenton 1
Prenton Park 1
am Pride 1
Pride Park 2
am Priestfield 1
Priestfield Stadium. 1
am Recreation 1
am Reebok 1
Reebok Stadium. 1
am Ricoh 1
Ricoh Arena 1
Arena Stadion. 1
am Roots 1
Roots Hall 1
Hall Stadion. 1
am Saunders 1
Saunders Honda 1
Honda Stadium 1
vun Chester. 1
Chester. De 1
am Selhurst 1
Selhurst Park 1
am St. 1
am Stadion 3
Stadion San 1
San Paolo, 1
Paolo, am 1
Quartier Fuorigrotta 1
Fuorigrotta zu 1
zu Neapel. 1
Neapel. De 1
am Stadium 1
Stadium of 1
of Light. 1
Light. De 1
am St 1
St Mary's 1
Mary's Stadium. 1
am Turf 1
Turf Moor 1
Moor Stadion. 1
am Vale 1
Vale Park 1
am Vicarage 1
Vicarage Road 1
der Felsenberg-Arena 1
Felsenberg-Arena zu 1
zu Schwieberdingen. 1
Schwieberdingen. De 1
Matcher um 1
um Stade 3
Stade Jos 1
Jos Philippart. 1
Philippart. De 1
De Verband 2
Verband huet 1
engem Dachveräin 1
Dachveräin vu 1
30 regionale 1
regionale Astroveräiner. 1
Astroveräiner. De 1
deene Waassermoleküllen 1
Waassermoleküllen déi 1
iwwer Waasserstoffbrécke 1
Waasserstoffbrécke verkette 1
verkette besteet 1
nëmme Brochdeeler 1
Brochdeeler vu 2
vu Sekonnen, 1
Sekonnen, duerno 1
duerno léise 1
eenzel Moleküller 1
Moleküller erëm 1
dem Verband 1
Verband a 1
a verkette 1
verkette sech 1
op eneits. 1
eneits. De 1
De Verbrauch 1
Verbrauch läit 1
30 Liter 2
Liter pro 1
De Vercingetorix, 1
Vercingetorix, dee 1
Cäsar virun 1
vun Alesia 1
Alesia erginn 1
erginn hat, 1
Roum higeriicht. 1
De Vercingetorix 1
Vercingetorix gouf 1
Prisong gestach, 2
gestach, an 1
August oder 2
oder September 2
September 46. 1
46. v. 1
vum Cesar 1
Cesar bei 1
sengem Triumphzuch 1
Triumphzuch duerch 1
duerch Roum 1
Roum gefouert, 1
gefouert, ier 1
duerno doutgemaach 1
doutgemaach gouf. 1
De Verdacht 3
Verdacht fält 2
dee Falschen. 1
Falschen. De 1
hir Amanten… 1
Amanten… De 1
Verdacht kënnt 1
kënnt op, 1
de Wierfel 1
Wierfel net 1
net fair 1
fair ass. 1
De Verdeedegungsminister 1
Verdeedegungsminister Juan 1
Juan Ponce 1
Ponce Enrile 1
Enrile an 1
de Vizechef 1
Vizechef vun 1
der Arméi, 5
Arméi, de 2
Generol Fidel 1
Fidel Ramos, 1
Ramos, hunn 1
Marcos zum 1
zum Récktrëtt 1
Récktrëtt opgefuerdert 1
opgefuerdert a 1
a Militärbase 1
Militärbase verschanzt. 1
verschanzt. De 1
De Verdeeler 1
Verdeeler gouf 1
gebaut, zur 1
wéi d'A19. 1
d'A19. De 1
De Verdi 1
Verdi huet 1
26 Opere 1
Opere komponéiert 1
komponéiert ënner 1
anerem Nabucco 1
Nabucco (1842), 1
(1842), Rigoletto 1
Rigoletto (1851), 1
(1851), Troubadour 1
Troubadour a 1
La Traviata 1
Traviata (béid 1
(béid 1853). 1
1853). De 1
De Verfaassungsrot 1
Verfaassungsrot huet 1
déi Resultater 1
Resultater awer 1
awer ongëlteg 1
ongëlteg jugéiert 1
jugéiert an 2
an d'Victoire 2
d'Victoire vum 1
ale President 1
President mat 1
mat 51,45 1
51,45 % 1
Stëmmen ugekënnegt. 1
De Verfassungshaff 1
Verfassungshaff ass 1
ass juridictiounsiwwergräifend 1
juridictiounsiwwergräifend zoustänneg 1
all Froen 1
der Conformitéit 1
Conformitéit vun 1
Gesetz mat 1
der Verfassung. 1
De Verglach 1
de Flouernimm 3
Flouernimm confirméiert 1
confirméiert d'Originne 1
vun Emigranten 1
eisem Raum. 1
De Véritable 1
Véritable Messager 2
Messager boiteux 2
boiteux de 2
de Berne 1
Berne et 1
et Vevey, 1
Vevey, dee 1
virdru Véritable 1
de Vevey 1
Vevey geheescht 1
haut (2007) 1
(2007) eraus. 1
De Verkaf 1
vun Ticketen 1
Ticketen ass 1
de Säitegank 1
Säitegank verluecht 1
De Verkeefer 2
Verkeefer ass 1
Wuer klëmmt. 1
klëmmt. De 1
Verkeefer setzt 1
setzt drop 1
drop datt 2
Wuer stagnéiert 1
stagnéiert oder 1
oder fält. 3
De Verlaf 6
haitegen Ufer 1
Ufer ass 2
méi dee 1
virun 2.200 1
2.200 Joer. 1
vum Wanderwee 2
Wanderwee ass 2
ass 2012-2013 1
2012-2013 iwwerschafft 1
iwwerschafft ginn 2
2013 finaliséiert 1
finaliséiert a 1
der Alzheimerkrankheet 1
Alzheimerkrankheet ass 1
ass schlaïchend. 1
schlaïchend. De 1
Konvektiounszon souwéi 1
souwéi d'Lag 1
an d'Déckt 2
d'Déckt vun 5
der Tachoclinn 1
Tachoclinn sinn 1
sinn theoreetesch 1
net verstanen. 1
verstanen. De 1
am Nomëtteg 1
Nomëtteg ugefaangen 1
sech zimmlech 5
séier zugonschte 1
Englänner entwéckelt; 1
entwéckelt; d'franséisch 1
huet versot. 1
dëser Vëlosstreck 1
Vëlosstreck gëtt 1
nach ënnersicht. 1
ënnersicht. De 1
De Verlag 5
Verlag a 2
senger aktueller 3
aktueller Struktur 1
2002 gegrënnt 2
gegrënnt Cf. 3
Verlag Dupuis 1
Dupuis huet 1
huet zënterhir 1
zënterhir 29 1
29 Albume 1
Albume vun 2
an Hollännesch 2
Hollännesch erausbruecht. 1
Verlag gouf 1
Dezember 1981 3
1981 gegrënnt 1
Verlag krut 1
krut deen 2
Numm wéinst 2
Praxis vun 1
Sowjetunioun, Stroossen 1
no sowjetesche 1
sowjetesche Conquêtë 1
Conquêtë vun 1
Wëssenschaft oder 1
oder Technik 1
Technik oder 1
vun Ziler 1
der Sowjetkultur 1
Sowjetkultur ze 1
Verlag liwwert 1
liwwert d'Zeitunge 1
d'Zeitunge bis 1
bei d'Receptioun, 1
d'Receptioun, déi 1
ëm d'Verdeele 2
d'Verdeele këmmert. 1
De Verlagsdirekter 1
Verlagsdirekter (Miles 1
(Miles Mander) 1
Mander) huet 1
keng Loscht 3
Loscht d'Partitur 1
d'Partitur ze 1
zum Claudin 1
Claudin säi 1
Stéck wier 1
wier näischt 1
näischt wäert. 1
wäert. De 1
De Verléierer 1
Verléierer gouf 1
vu Pressburg 1
Pressburg opgezwongen. 1
opgezwongen. De 1
De Verloscht 4
weidere Gyroskop 1
Gyroskop hätt 1
Satellit onsteierbar 1
onsteierbar gemaach. 1
der Sojus-11-Crew 1
Sojus-11-Crew an 1
der N1-Drorakéit, 1
N1-Drorakéit, deen 1
deen zäitlech 1
zäitlech mat 1
Doud zesummegefall 1
zesummegefall ass, 1
staark demoraliséierent 1
demoraliséierent op 1
sowjetesche Raumfaartprogramm. 1
Raumfaartprogramm. De 1
dësem Mantel 1
Mantel war 1
eng Schan 1
Schan a 1
eng Degradatioun 1
Degradatioun eraus. 1
engem Chromosom 1
Chromosom féiert 1
féiert meeschtens 1
zum Doud. 2
De Verräter 1
Verräter ass 1
dem Nik 1
Nik Hein 1
Hein (1889-1969) 1
(1889-1969) säi 1
säi Meeschterstéck. 1
Meeschterstéck. De 1
De Verstand 1
Verstand behält 1
awer d'Iwwerhand 1
an d'Sally 1
d'Sally brauch 1
brauch schlussendlech 1
schlussendlech net 2
net nozeginn. 1
nozeginn. De 1
De verstëmmelten 1
verstëmmelten Uranos 1
Jong prophezeit 1
prophezeit datt 1
och eent 4
Kanner hien 1
hien enges 3
Daags wäert 1
wäert vum 1
vum Troun 1
Troun stoussen. 1
stoussen. De 1
De Vertikalkrees 1
Vertikalkrees deen 1
de West- 1
an Ostpunkt 1
Ostpunkt geet 1
geet heescht 1
heescht "Éischte 1
"Éischte Vertikal", 1
Vertikal", deen 1
a Südpunkt 1
Südpunkt leeft 1
leeft heescht 1
heescht "(Himmels-)Meridian". 1
"(Himmels-)Meridian". De 1
De Vertrag 3
Statioun gesäit 1
Projet bedeelegt 1
bedeelegt Raumfuerer 1
allen Trainingsariichtungen 1
Trainingsariichtungen trainéieren 1
trainéieren däerfen. 1
däerfen. De 1
Vertrag vu 5
vu Guadalupe 1
Guadalupe Hidalgo 1
Hidalgo (1848) 1
(1848) huet 1
huet d'Integratioun 1
Kalifornien an 1
d'USA offiziell 1
offiziell gemaach. 2
Lissabon féiert 1
en Europäesche 1
Europäesche Fräiwellegekorps 1
Fräiwellegekorps fir 1
an (Artikel 1
(Artikel 214 1
214 vum 2
Vertrag iwwer 3
Fonctionnement vun 5
der EU), 1
EU), deen 1
Europäer, déi 1
un humanitären 1
humanitären Aktioune 1
Aktioune bedeelege 1
bedeelege wëllen, 1
wëllen, erlaabt, 1
erlaabt, matzemaachen. 1
matzemaachen. De 1
De Vertrieder 1
vum Lénksblock 1
Lénksblock do 1
dergéint goung 1
goung d'Reform 1
d'Reform net 1
wäit genuch. 1
genuch. De 1
De Verwaltungsrot 6
ass presidéiert 1
Henri Pigeat, 1
Pigeat, fréiere 1
Agence France-Presse, 1
France-Presse, an 1
de Jounalist 1
Jounalist Christophe 1
Christophe Deloire. 1
Deloire. De 1
Verwaltungsrot besteet 1
aus 16 1
16 Memberen: 1
Memberen: aacht 1
aacht ginn 1
ginn der 8
Staat genannt, 1
genannt, sechs 1
sechs sinn 1
der aus 1
der Personalvertriedung 1
Personalvertriedung an 1
zwéin sinn 1
sinn onofhängeg 2
onofhängeg Vertrieder. 1
Vertrieder. De 1
Verwaltungsrot bestoung 1
bestoung dunn 1
dem Maximilien, 1
Maximilien, genannt 1
genannt Max, 2
Max, Leesch, 1
Leesch, dem 2
dem Joseph, 1
Joseph, genannt 2
genannt Jeff, 2
Jeff, Leesch, 1
Leesch, an 1
der Doris 1
Doris Leesch, 1
Leesch senge 1
véierter Generatioun 2
der Famill. 1
Verwaltungsrot ka 1
ka verschidden 2
Aufgabe fir 1
den deeglechen 2
deeglechen Oflaf 2
Oflaf un 1
en Administrateur 1
Administrateur oder 1
e Salarié 1
Salarié delegéieren. 1
delegéieren. De 1
der CNAP 1
CNAP besteet 1
engem Representant 1
Representant vum 4
Staat deen 2
aus allkéiers 1
allkéiers 8 1
8 Delegéierten 1
Delegéierten déi 1
déi d'Patronat 1
d'Patronat an 1
an d'Assuréë 1
d'Assuréë vertrieden. 1
vertrieden. De 1
der LWK 1
LWK besteet 1
De Verwaltungssëtz 1
Verwaltungssëtz vum 1
vum Regierungsbezierk 1
Regierungsbezierk ass 1
zu Augsburg. 2
Augsburg. De 1
De verwëllefte 1
verwëllefte Plaffong 1
Plaffong ass 2
mat Stuck 1
Stuck dekoréiert. 1
De Verzicht 1
op d'Ausübung 2
d'Ausübung vun 2
nationale Souveränitéitsrechter 1
Souveränitéitsrechter am 1
Schwéierindustrie hat 1
gréisst Konsequenzen. 1
Konsequenzen. De 1
De V 1
V Hydrae 1
en déifroude 1
déifroude Stär 2
Typ Mira. 1
Mira. De 1
De Viaduc 1
Viaduc tëscht 1
der Bowstring-Bréck 1
Bowstring-Bréck an 1
dem Parkhaus, 1
Parkhaus, besteet 1
14 stole 1
stole Pilieren 1
Pilieren déi 1
déi 9 2
Meter vunenaner 1
vunenaner stinn. 1
De Viadukt, 1
Viadukt, wou 1
wou grad 1
eng Ge 1
Ge 4/4 1
4/4 II 1
II vun 2
der RhB 1
RhB e 1
e Pendelzuch 1
Pendelzuch driwwer 1
driwwer zitt. 1
zitt. De 1
De Vic 2
Vic an 2
an d'Mélanie 1
d'Mélanie sinn 1
Koppel mat 3
spezielle Gewunnechten. 1
Gewunnechten. De 1
Vic Fuentes 1
Fuentes ass 1
San Diego 4
Diego opgewuess. 1
De Victor 13
Victor Frankenstein 2
Frankenstein trëfft 1
trëfft sech 1
Neits mat 3
sengem Geschëpf, 1
Geschëpf, dat 1
dat verbattert 1
verbattert a 2
a rosen 1
rosen op 2
d'Mënschen ass, 1
ëmmer virun 1
him fortgelaf 1
fortgelaf sinn, 1
e vernannt 1
vernannt a 1
verjot hunn. 1
Victor geet 1
Frënd Marc 1
Marc an 1
hien heemlech 1
heemlech am 1
am Marc 1
Marc seng 1
Fra Françoise 2
Françoise verléift 1
Victor Hasselblad 2
Hasselblad ass 1
vum Hasselblad 1
Hasselblad Mëttelformat-Fotoapparat. 1
Mëttelformat-Fotoapparat. De 1
Hugo hat 1
Stack eng 1
eng Kummer 3
Kummer mat 2
op d'Bréck 5
d'Bréck an 1
op d'Alstad 1
d'Alstad gelount. 1
gelount. De 1
De Victoria 1
Victoria beweegt 1
vun 1,8191 1
1,8191 ( 1
De Victoriakrater 1
Victoriakrater ass 1
ass interessant 1
interessant fir 3
fir d'Wëssenschaftler, 1
d'Wëssenschaftler, well 1
hie bitt 1
bitt d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, mam 1
mam Rover 2
Rover Opportunity 1
Opportunity méi 2
déif geologesch 1
geologesch Strukturen 1
Uewerfläch z'ënnersichen, 1
z'ënnersichen, déi 1
op d'Entwécklungsgeschicht 1
d'Entwécklungsgeschicht vum 1
Mars zouloossen. 1
zouloossen. De 1
Victor Kalmes 1
Numm als 7
als Lokalhistoriker 1
Lokalhistoriker gemaach 1
als Spezialist 2
vum Schoulmeeschtesch-Syndikalismus. 1
Schoulmeeschtesch-Syndikalismus. De 1
Victor Ponta 1
Ponta huet 1
en Droitsdiplom 1
Droitsdiplom vun 1
Universitéit Bukarest. 1
Bukarest. De 1
Victor selwer 1
Paschtoueschgaass gebuer. 1
Tesch war 2
Notaire Jean 1
Jean Frédéric 1
Frédéric Hugo 1
Hugo Tesch. 1
Tesch. De 1
Marie Caroline 2
Caroline Amélie 1
Amélie Nothomb 1
Nothomb bestuet. 2
Victor Vasarely 1
Vasarely huet 1
1967 eng 2
Rëtsch international 2
international Konschttpräisser 1
Konschttpräisser gewonnen. 1
Victor Weiss 1
Weiss war 2
an Dichter. 1
De Vidal–Naquet 1
Vidal–Naquet huet 1
aneren Universtairen 1
Universtairen zesummegedoen, 1
zesummegedoen, ë. 1
dem Mathematiker 1
Mathematiker Lucien 1
Lucien Schwarz, 1
Schwarz, dem 1
Comité Audin. 1
Audin. De 1
De Videla 1
Videla huet 1
professionelle Militär 1
Militär gesinn, 1
gesinn, deem 1
seng Flicht 2
Flicht et 1
et war, 3
déi "Subversiv" 1
"Subversiv" (subversivos) 1
(subversivos) ze 1
ze bekämpfen, 4
bekämpfen, fir 1
datt soll 1
soll Rou 1
Uerdnung herrschen. 1
herrschen. De 1
De Video 2
Video Play 1
Play with 1
with fire 1
fire hat 1
um TRL 1
TRL Premiere 1
Premiere a 1
koum 2007 1
als Single 2
Single eraus. 1
Video zum 1
mëttlerweil op 2
op MuchMusic 1
MuchMusic disponibel, 1
disponibel, Clippe 1
Clippe vun 1
anere Songs 1
Songs sinn 1
der Warner 1
Warner Musek 1
Musek Websäit 1
De Vidić 1
Vidić huet 1
Nationalekippecarrière zwéi 2
geschoss https://www. 2
De Viehböck 1
Viehböck ass 1
éischten Éisträicher 1
Éisträicher am 1
am All. 1
All. De 1
De Vieira 1
Vieira huet 1
1999 missen 1
missen a 5
Portugal an 3
an d'Verbannung. 1
d'Verbannung. De 1
De Viet 1
Minh huet 1
dunn Tunnelen 1
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Virleefer war 1
war epd 1
epd Kirche 1
Kirche und 1
und Film, 1
Film, eng 1
op Kierchenthemae 1
Kierchenthemae gestäipt 1
gestäipt hat. 1
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déi d'Mazoutstanken 1
d'Mazoutstanken hätt 1
kënnen zerstéieren, 1
zerstéieren, well 1
seng Ekippe 1
Ekippe schounen, 1
schounen, déi 1
fir Nuetslandungen 1
Nuetslandungen op 1
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faisant-fonction iwwerholl. 1
De Vogt 1
Vogt war 1
e Laien, 1
Laien, dee 1
fir "säi" 1
"säi" Geeschtlechen 1
Geeschtlechen oder 1
fir "seng" 1
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hallef zerstéiert 1
vum Fluch, 1
Fluch, deen 1
Harry gehäit 1
De Volksbund 1
Volksbund Deutsche 1
Deutsche Kriegsgräberfürsorge 1
Kriegsgräberfürsorge këmmert 1
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Verbrauch benéidegt 1
benéidegt Waasser. 1
De Wade 1
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De wäermste 2
wäermste Mount 3
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de keelsten 1
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Moyenne 18,6 1
18,6 Grad 1
Celsius, de 1
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gedréchenter Fruucht 1
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Anzuchsgebitt, an 1
gëtt d'Héicht 1
Nidderschléi un, 1
bestëmmten Zäitraum, 1
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Zomm gouf 1
och verséchert. 1
verséchert. De 1
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Spin ass 1
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Waffestëllstand ass 1
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sech géigesäitege 1
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Eegekonstruktioun vum 1
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Wäibau erlieft 1
erlieft ee 1
groussen Opschwong 2
Opschwong vun 2
1880 un. 1
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delikat fruitéiert, 1
fruitéiert, an 1
ka jonk 1
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Rivanerdrauf gemaach 1
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hu Miessunge 1
vu Stëbsdeelercher, 1
Stëbsdeelercher, vu 1
verschiddene Stralen 1
Stralen a 1
Magnéitfelder gemaach. 1
gemaach. D'Experte 1
D'Experte ginn 1
dem Betribspersonal 1
Betribspersonal u 1
u Kompetenz 1
Kompetenz gefeelt 1
hir Betribsvirschrëften 1
Betribsvirschrëften net 1
net agehalen 2
agehalen haten. 1
haten. D'Exploitatioun 1
D'Exploitatioun huet 1
grouss Terrassementscarrière 1
Terrassementscarrière presentéiert, 1
presentéiert, déi 1
eenzele Minettschichten 1
Minettschichten entsprach 1
huet. D'Explorer-Serie 1
D'Explorer-Serie krut 1
krut domat 1
domat d'Chance, 1
d'Chance, déi 1
éischt Satellitten 1
schéissen, a 1
dem Vanguard-Projet 1
Vanguard-Projet iwweraus 1
iwweraus erfollegräich. 1
erfollegräich. D'Explosioun 1
D'Explosioun huet 1
en 30 3
grousst Lach 1
Lach a 1
sechs Sous-Sole 1
Sous-Sole gerappt. 1
gerappt. D'Explosioun 1
D'Explosioun vum 1
Vulkan gëtt 1
gëtt fofzeg 1
fofzeg mol 1
staark ageschat 1
ageschat wéi 2
groussen Ausbroch 2
St. D'Explosioun 1
D'Explosioun vun 1
enger Interkontinentalrakéit 1
Interkontinentalrakéit vum 1
Typ R-16 1
R-16 hat 1
hat 126 1
126 Mënschen 1
Mënschen d'Liewe 2
de Mitrofan 1
Mitrofan Nedelin, 1
Nedelin, Chef 1
de strategesche 2
strategesche Rakéitentruppen. 1
Rakéitentruppen. D'Explosioun 1
D'Explosioun war 1
gréissten Explosioun 1
Explosioun déi 2
jee vu 2
Mënsche gemaach 3
gouf. D'Expressioun 1
D'Expressioun "Däischter 1
"Däischter Zäitalteren" 1
Zäitalteren" gouf 1
duerch d'Bicher 1
d'Bicher The 1
Dark Age 1
Age ( 1
( D'Expressioun 1
D'Expressioun vun 1
engem "klasseschen 1
"klasseschen Zäitalter" 1
Zäitalter" koum 1
Griichen, déi 4
déi d'Welt, 1
d'Welt, wéi 1
si virum 2
virum Alexander 1
Alexander ausgesinn 1
als "Gëllen 1
"Gëllen Zäitalter" 1
Zäitalter" gesinn 1
hunn. Dexter 1
Dexter Morgan, 1
beim Miami-Metro 1
Miami-Metro Police 1
Police Department 2
Department als 1
Forensiker (haaptsächlech 1
(haaptsächlech bei 1
der Blutspurenanalys) 1
Blutspurenanalys) schafft. 1
schafft. D'extrem 1
D'extrem Traditionaliste 1
Traditionaliste behapten, 1
behapten, d'"Konzilskierch" 1
d'"Konzilskierch" hätt 1
hätt déi 2
kathoulesch Identitéit 1
Identitéit opginn, 1
a wir 1
wir dem 2
dem Modernismus 1
Modernismus verfall. 1
verfall. D'Extremwiederwarnung 1
D'Extremwiederwarnung fir 1
Service deen 1
iwwer extreem 1
extreem Wiederconditioune 1
Wiederconditioune renséignéiert 1
renséignéiert an 1
sech 31 1
31 Natioune 1
Natioune bedeelegen. 1
bedeelegen. De 1
De Yameen 2
Yameen ass 1
ass bestuet. 2
Yameen as 1
as sop 1
sop d'Majeediyya-Schol 1
d'Majeediyya-Schol gaangen 1
Amerikanescher Universitéit 1
Universitéit Beirutan 1
Beirutan der 1
der Claremont 1
Claremont Graduate 1
Graduate University 1
De Yami 1
Bakura notzt 1
notzt dobäi 2
dobäi d’Geleeënheet 1
d’Geleeënheet fir 1
an d’Vergaangenheet 1
d’Vergaangenheet ze 1
reesen, well 1
well wat 1
Pharao net 1
net weess, 2
weess, ass 1
ass dass 1
dass och 1
och domols 1
domols bei 1
der Créatioun 1
Créatioun vum 1
vum Milleniumspuzzle 1
Milleniumspuzzle en 1
sengem Geescht 2
Geescht am 1
am Puzzle 1
Puzzle verstoppt 1
verstoppt ginn 1
De Yang 1
Liwei ass 1
De Yann 2
Yann Gengler 1
Gengler (gebuer 1
(gebuer 1996), 1
1996), ënner 1
och Gittarist 1
Gittarist a 3
de Bands 1
Bands Only 1
Only 2 1
2 Sticks 1
Sticks an 1
Hard To 2
To Explain, 1
Explain, spillt 1
spillt zënterhier 1
zënterhier d'Bassgittar 1
d'Bassgittar fir 1
fir Tuys. 1
Tuys. De 1
Yann Wolff 1
De Yellowstone-Nationalpark 1
Yellowstone-Nationalpark ass 1
en Nationalpark 1
Nationalpark an 1
Mäerz 1872 1
1872 gegrënnt. 1
De Yepun-Teleskop, 1
Yepun-Teleskop, ee 1
véier Unit-Teleskope 1
Unit-Teleskope vum 1
vum Very 1
Very Large 3
Large Telescope. 1
Telescope. De 1
De Yerkes 2
Yerkes huet 1
huet dréngend 1
dréngend säin 1
säin Image 1
Image missen 1
missen oppoléieren 1
oppoléieren an 1
duerch Sponsoraktivitéiten 1
Sponsoraktivitéiten e 1
bessere Ruff 1
Ruff erhofft. 1
erhofft. De 1
De Yerkes-Refrakter 1
Yerkes-Refrakter ass 1
gréisste Lënsenteleskop 1
Lënsenteleskop vun 1
Yerkes wollt 1
Ëffentlechkeet kee 1
kee Réckzéier 1
Réckzéier maachen 1
d'Finanzéierung zougeséchert. 1
zougeséchert. De 1
De Yonas, 1
Yonas, deen 1
aus Ethiopien 1
Ethiopien staamt, 1
staamt, huet 1
Land wéinst 1
wéinst politesche 2
politesche Problemer 1
Problemer verloosse 1
verloosse missen. 1
De Yonas 1
Yonas gëtt 1
vum Yves 2
Yves Göldi 1
Göldi trainéiert. 1
De Yorkshire 1
Yorkshire Carriage 1
Carriage Horse, 1
Horse, dee 1
vum Cleveland 1
Cleveland Bay 2
Bay ofstaamt, 1
ofstaamt, ass 1
an d'ganz 3
Welt exportéiert 1
exportéiert ginn. 1
De Yosemite-Nationalpark 1
Yosemite-Nationalpark ass 1
den Nationalparken 1
De Yosemite 1
Yosemite Waasserfall 1
Waasserfall ass 1
vun Nordamerika 2
Nordamerika an 2
dee fënnefhéchsten 1
fënnefhéchsten op 1
De Yugi 3
Yugi a 3
Frënn maache 1
op d’Rees 1
d’Rees an 1
an d’Duelist 1
d’Duelist Kingdom 1
Kingdom fir 1
Grousspapp ze 1
Yugi gewënnt 1
Halleffinall an 2
an d’Finall 2
d’Finall géint 1
Marik an. 1
Yugi verbréngt 1
verbréngt seng 2
Kolleege Katsuya 1
Katsuya http://yugioh. 1
De Yunnan 1
Yunnan grenzt 1
déi Autonom 1
Autonom Territoiren 1
Territoiren Tibet 1
Tibet a 1
a Guangxi 1
Guangxi an 2
un d'Provënzen 1
d'Provënzen Sichuan 1
Sichuan a 1
a Guizhou. 1
Guizhou. Deyvillers 1
Deyvillers läit 1
der Nationale 6
Nationale N420 1
N420 déi 1
vu Saint-Dié 1
Saint-Dié op 1
op Épinal 1
Épinal féiert. 1
De Zak 1
Zak an 1
de Seth, 1
Seth, zwéi 1
Bridder vun 1
vun 13-15 1
13-15 Joer, 1
Joer, mussen, 1
mussen, op 1
gestallt, de 1
am eidele 1
eidele Famillje-Vakanzenhaus 1
Famillje-Vakanzenhaus verbréngen. 1
De Zaklodzie 1
Zaklodzie huet 1
héije Metalldeel 1
Metalldeel a 1
muss ënner 2
h. sauerstoffaarme 1
sauerstoffaarme Bedéngungen 1
De Zayn 1
Zayn Malik 1
Malik huet 1
d'Grupp 2015 1
2015 verlooss 1
an erfollegräich 2
erfollegräich eng 1
eng Solocarrière 5
Solocarrière gestart. 1
gestart. Dezember 1
Dezember 1792), 1
1792), Nicolas 1
Nicolas Chambon 1
Chambon (8. 1
(8. Dezember 1
Dezember 1792-2. 1
1792-2. Dezember 1
Dezember 1859) 1
1859) kaaft. 1
kaaft. Dezember 1
2018 Do 1
Do huet 122
de Belfast 1
Belfast Songwriter, 1
Songwriter, Multi-Instrumentalist 1
Multi-Instrumentalist a 1
Sänger Maurice 1
Maurice Dickson 1
Dickson kennegeléiert, 1
kennegeléiert, mat 3
si zënterhier 1
zënterhier d'Grupp 1
d'Grupp "Mochara" 1
"Mochara" gegrënnt 1
Musek fiert. 1
fiert. Dezember 1
dësem Joer. 1
De Zodd 1
Zodd ass 1
e legendäre 1
legendäre Schwäertkämpfer, 1
Schwäertkämpfer, deen 1
als onstierflech 1
onstierflech gëlt. 1
gëlt. De 1
De zoustännege 1
zoustännege Bezierksingenieur 1
Bezierksingenieur war 1
Mathias Willems 1
Willems an 1
an d'Baukäschten 1
d'Baukäschten hate 1
op 2.043.146 1
2.043.146 Frang 1
Frang belaf. 1
De Zuidberg 1
De β 4
β 1 1
β 2 1
2 ginn 1
als Beta 1
Beta Tucanae 2
Tucanae A 1
an Beta 1
Tucanae C 1
C bezeechent. 1
β Leporis 1
Leporis ass 1
ass 159 1
159 Liichtjoer 1
β Pictoris 1
Pictoris läit 1
63 Liichtjoer 1
β Scorpii 1
Scorpii steet 1
530 Liichtjoer 1
zu eis 2
eis an 2
een Duebelstär. 1
De γ 2
γ Andromedae 1
Andromedae ass 1
een Dräifachstäresystem 2
Dräifachstäresystem op 2
vun 355 3
355 Liichtjoer. 1
γ Comae 1
Comae Berenices 1
Berenices läit 1
läit 250 1
ewech am 2
am Coma-Stärekoup. 1
Coma-Stärekoup. De 1
De δ 1
δ Serpentis 1
Serpentis ass 1
e Véierfachstäresystem 1
Véierfachstäresystem op 1
vun 210 3
210 Liichtjoer. 1
De η 1
η Bootis 1
55 Liichtjoer. 1
De ι 1
ι Cancri 1
Spektralklasse G6 1
G6 an 1
an A3. 2
A3. De 1
De κ 3
κ Ceti 1
Ceti ass 1
ass 100 1
Spektralklassen F2 1
F2 an 1
an G1. 1
G1. De 1
κ Velorum 1
Velorum ass 1
ee spektroskopeschen 1
spektroskopeschen Duebelstär 1
vu 540 1
540 Liichtjoer. 1
κ Volantis 1
Volantis ass 1
vun 393 1
393 Liichtjoer. 1
De ν 1
ν 1 1
1 Area 1
Area ass 1
ass 820 1
820 Liichtjoer 1
en Dräifachstär. 1
Dräifachstär. De 1
De σ 1
σ Sagittarii, 1
Sagittarii, och 1
e bloe 4
bloe Ris, 1
Ris, läit 1
245 Liichtjoer. 1
De г 1
г verwandelt 1
e ж, 1
ж, ausser 1
éischter Persoun 3
Persoun Eenzuel 1
Eenzuel a 1
a Méizuel, 1
Méizuel, wéi 1
deene Verben. 1
Verben. D'Faarf 1
D'Faarf ass 1
ass gréng, 2
gréng, donkelgréng 1
donkelgréng bis 1
zu blogréng. 1
blogréng. D'Faarfsiedegung 1
D'Faarfsiedegung gëtt 1
gëtt d'Intensitéit 1
Faarf un. 1
un. D'Faarf 1
D'Faarf vum 3
vum Messeng 2
Messeng variéiert 1
variéiert vun 3
vun hellgiel 1
hellgiel bei 1
héijem Zénkundeel 1
Zénkundeel bis 1
zu goldrout 1
goldrout bei 1
héijem Koffergehalt. 1
Koffergehalt. D'Faarf 1
Pelz variéiert; 1
variéiert; et 1
gëtt wäiss, 1
wäiss, crèmefaarweg, 1
crèmefaarweg, donkel, 1
donkel, gielzeg, 1
gielzeg, roudelzeg, 1
roudelzeg, gro 1
schwaarz Wëllef. 1
Wëllef. D'Faarf 1
vum Titel, 1
Titel, um 1
um Deckblat, 1
Deckblat, variéiert, 1
variéiert, je 1
no Joreszäit, 1
Joreszäit, tëscht 1
tëscht rout, 1
blo, gréng 1
an orange. 1
orange. D'Faarf 1
D'Faarf vun 2
Jonken ass 1
den Erwuessenen, 1
Erwuessenen, mä 1
mä d'A 1
d'A ass 1
Reegel donkelgro 1
schwaarz, am 1
de gielen 1
gielen Irisen 1
Irisen an 1
donkelen Ae 1
Ae vun 2
erwuessene Vullen. 2
Vullen. D'Faarf 1
der Iris 1
Iris geet 1
geet virun 1
op d'Intensitéit 1
der Konzentratioun 2
vu Melanin 1
Melanin zréck. 1
zréck. D'Faarwegkeet 1
D'Faarwegkeet vun 1
der Bemolung 1
Bemolung gouf 1
bëssen ageschränkt. 1
ageschränkt. D'Faarwen 1
D'Faarwen hänken 1
hänken vum 1
vum Observatiounswénkel 1
Observatiounswénkel of. 1
of. D'Faarwe 1
D'Faarwe sinn 1
sinn vun 1
der Drëps- 1
Drëps- resp. 1
der Äiskristallgréisst 1
Äiskristallgréisst an 1
der Aart, 3
Aart, wéi 1
wéi d'Liicht 1
d'Liicht afällt, 1
afällt, ofhängeg. 1
ofhängeg. D'Faarwe 1
D'Faarwe si 1
si Schwaarz, 1
Schwaarz, Ockergiel, 1
Ockergiel, Hellrout 1
Hellrout a 1
Mof. D'Faarwe 1
D'Faarwe vum 1
vum Wingolf 1
Wingolf si 1
si Rout-Wäiss-Gréng. 1
Rout-Wäiss-Gréng. D'Faarwe 1
D'Faarwe vun 5
Material ware 1
ware Blo 1
Blo mat 2
mat gieler 1
gieler Sträif. 1
Sträif. D'Faarwe 1
onreegelméissege Mounde 2
Mounde reeche 1
vun neutral 1
neutral bis 1
bis roudelzeg. 1
roudelzeg. D'Faarwe 1
Derendingia si 1
si Rout-Wäiss-Blo. 1
Rout-Wäiss-Blo. D'Faarwe 1
neier Serie, 1
" D'Faarwe 1
Verbindung si 1
si Schwaarz-Wäiss-Gold. 1
Schwaarz-Wäiss-Gold. D'Faarwe 1
D'Faarwe weisen 1
op geologesch 1
geologesch ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Strukturen 1
Gebidder hin. 1
hin. D'Faaschten 1
D'Faaschten gëtt 1
gëtt traditionell 4
mat Invitéë 1
Invitéë gebrach. 1
gebrach. D'FAA 1
D'FAA sollt 1
nationaler Arméi 1
mat 40.000 2
40.000 Zaldoten, 1
Zaldoten, enger 1
enger Krichsmarine 1
Krichsmarine mat 1
6.000 Zaldoten 1
enger Loftwaff 1
Loftwaff mat 1
mat 4.000 1
4.000 Zaldote 1
Zaldote bestoen. 1
bestoen. D'Fabienne 1
D'Fabienne Welsch 1
Welsch huet 1
ugefaangen. D'Fabréck 1
D'Fabréck besteet 1
d' D'Fabréck 1
D'Fabréck déi 1
séier vergréissert 1
vergréissert huet, 2
Zäit all 5
all Saison 2
Saison bis 1
zu 12.000 2
12.000 Tonne 1
Tonne Rommele 1
Rommele veschafft, 1
veschafft, an 2
honnert Leit 1
geschafft. D'Fabrécke 1
D'Fabrécke vum 1
vum Creusot 1
Creusot hunn 1
déizäit Marto-Pilloe 1
Marto-Pilloe fir 1
eegene Gebrauch 1
Verkaf un 1
aner Entreprise 1
Entreprise gebaut. 1
gebaut. D'Fabréck 1
D'Fabréck hat 1
och véier 4
véier Thomas-Konverteren, 1
Thomas-Konverteren, e 1
e Blooming 1
Blooming an 1
eng Walzstrooss 2
Walzstrooss fir 2
fir Billetten. 1
Billetten. D'Fabréck 1
D'Fabréck konnt 1
an d'1930er 1
d'1930er Joren 1
Joren iwwerliewen, 1
iwwerliewen, mä 1
Enn waren 1
hiren Hale 1
Hale verlount. 1
verlount. D'Fabrick 1
D'Fabrick ass 2
senge Schweeër 1
Schweeër dem 1
dem Antoine, 1
Antoine, Théodore 1
Théodore a 1
Paul Pescatore, 1
Pescatore, gefouert 1
ginn. D'Fabrick 1
engem Industriebetrib 1
Industriebetrib ginn, 1
ginn, deem 2
Bréissel war. 2
war. D'Fabrick 1
D'Fabrick hat 1
op d'Produktioun 1
vun Händschen 1
Händschen aus 1
aus Geesselieder 1
Geesselieder spezialiséiert, 1
spezialiséiert, déi 2
d' D'Fabrikatioun 1
D'Fabrikatioun vu 2
vu gewéinleche 2
gewéinleche Miwwelen 1
Miwwelen gouf 1
vu Miwwelfabrécken 1
Miwwelfabrécken iwwerholl, 1
hir Seriëproduktioun 1
Seriëproduktioun méi 1
bëlleg schaffe 1
kënnen. D'Fabrikatioun 1
grousse feelerfräie 1
feelerfräie Lënsen 1
extreem schwiereg. 1
schwiereg. D'Fächer 1
D'Fächer waren 1
verschidde Fakultéiten 1
Fakultéiten ënnerdeelt. 2
ënnerdeelt. D'Fach 1
D'Fach Vieso 1
Vieso soll 1
soll Schüler 1
Schüler motivéieren 1
motivéieren iwwer 1
hir Wäerter 1
Wäerter an 2
an Aktiounen 2
Aktiounen z'iwwerleeën 1
z'iwwerleeën a 1
wëll zur 1
zur perséinlecher, 1
perséinlecher, sozialer 1
sozialer a 3
a politescher 2
politescher Bildung 1
de Jonke 4
Jonke bäidroen. 1
bäidroen. D'Faculté 1
D'Faculté de 1
et Lettres 1
Lettres vun 2
Louvain (-la-Neuve) 1
(-la-Neuve) huet 1
huet 1984 1
1984 seng 1
Verdéngschter mat 1
engem Éierendoktorat 1
Éierendoktorat (Dr. 1
(Dr. h. 1
h. c.) 1
c.) unerkannt. 1
unerkannt. D'Fäinstruktur 1
D'Fäinstruktur vum 1
vum Muster 1
Muster ännert 1
enger Sekonn. 1
Sekonn. D'Fakele 1
D'Fakele si 1
mat Haarz 1
Haarz a 1
a Pech 2
Pech gedränkt. 1
gedränkt. D'Falcon 1
D'Falcon 1 1
de liichtesten 1
liichtesten Dréier 1
der Falcon-Famill. 1
Falcon-Famill. D'Falcon 1
D'Falcon 9 2
9 gouf 1
als Drorakéit 1
Drorakéit erausgesicht 1
erausgesicht well 2
d' D'Falcon 1
9 heavy 1
heavy gebraucht 1
gebraucht zwou 1
zwou zousätzlech 2
zousätzlech éischt 1
éischt Stufen 1
Stufen vun 1
9 als 1
als Booster. 1
Booster. D'Fäll, 1
D'Fäll, mat 1
hat, publizéiert 1
de Mediateur 3
Mediateur all 1
engem Rapport. 1
Rapport. D'familiär 1
D'familiär Relatioune 1
Relatioune mam 3
mam Cinna 1
Cinna a 1
mam Marius 1
Marius hunn 1
Cäsar séier 1
an d'Oppositioun 2
d'Oppositioun vis-à-vis 1
vum Diktator 2
Diktator Sulla 1
Sulla bruecht, 1
deen d'Fraktioun 1
den Optimates 1
Optimates vertrueden 1
huet. D'Familia 1
D'Familia Schroeder 1
Schroeder Winery 1
Winery verkeeft 1
verkeeft iwwregens 1
iwwregens e 1
Wäiner ënner 1
Numm Saurus 1
Saurus respektiv 1
respektiv Saurus 1
Saurus Select. 1
Select. D'Famill 1
D'Famill André 1
André huet 1
Jh. eng 1
am politeschen 2
kulturelle Liewen 2
Regioun gespillt. 1
gespillt. D'Famill 1
D'Famill ass 1
op Sarehole 1
Sarehole Mill 1
Mill geplënnert, 1
geplënnert, e 1
vu Birmingham, 1
Birmingham, deen 1
Zäitpunkt nach 5
Industrialiséierung verschount 1
bliwwe war. 1
war. D'Famill 3
D'Famill Baltus 1
Baltus huet 1
Generatiounen d'Duerfwiertschaft 1
d'Duerfwiertschaft bei 1
elo vum 2
vum Vic 1
Fra Erika 1
Erika bedriwwe 1
gëtt. D'Famill 1
D'Famill Behan, 1
Behan, aarm 1
aarm awer 1
awer gebilt, 1
gebilt, huet 1
engem Slumquartier 1
Slumquartier gewunnt. 1
gewunnt. D'Famill 1
D'Famill Blake 1
Blake huet 1
awer Schwieregkeete 1
franséische Gewunnechten 1
Gewunnechten unzepassen… 1
unzepassen… D'Famill 1
D'Famill Borromeo 1
Borromeo hat 1
en Usproch 1
déi Positioun, 1
Positioun, déi 2
gudden Akommes 1
Akommes verbonne 2
D'Famill Collet 1
Collet hat 1
eng Grouf 1
Grouf ganz 1
haiteger Grenz 1
zur Belsch. 1
Belsch. D'Famille 1
D'Famille kënnen 1
kënnen d'Uebst 1
d'Uebst och 1
duerno verkafen, 1
verkafen, a 1
en Akommes 2
Akommes generéieren. 1
generéieren. D'Famillenaktionäre 1
D'Famillenaktionäre vum 1
Foyer hunn 1
hunn direkt 1
direkt Moossname 1
stellen, datt 1
datt Axa 1
Axa keen 1
keen zougrëff 1
zougrëff op 1
op d'Gesellschaft 2
d'Gesellschaft kréich. 1
kréich. D'Famillen 1
D'Famillen duerfte 1
duerfte sech 1
sech ënnerdenaner 1
ënnerdenaner net 2
net bestueden, 1
bestueden, a 2
Plaze begruewen. 1
begruewen. D'Famillen 1
D'Famillen entstinn 1
d'Kollisioun vu 1
groussen Objeten 1
sinn d'Fragmenter 1
d'Fragmenter déi 1
entstinn. D'Famill 1
D'Famill Even, 1
Even, déi 1
déi d'Areal 1
d'Areal 1892 1
1892 kaf 1
kaf huet, 1
zanter 1811 1
1811 eng 1
Zort Verwalter 1
Verwalter do 1
hunn d'Ruin 1
d'Ruin 1928 1
1928 fräigeluecht 1
fräigeluecht a 2
zanter 1932 1
1932 dem 1
gemaach. D'Famille 1
D'Famille vu 1
Mamm hate 1
hate ganz 1
verschidden Usiichten 1
Usiichten zum 1
Theema Relioun. 1
Relioun. D'Famill 1
D'Famill Goblet 1
Goblet d'Alviella 1
d'Alviella ass 1
belscher Industriellefamill 1
Industriellefamill Boël 1
Boël verbonnen, 1
verbonnen, iwwer 2
der Christine, 1
Christine, de 1
Félix Goblet 1
Goblet d'Alviella, 1
d'Alviella, dee 1
der Eva-Ernestine 1
Eva-Ernestine Boël 1
Boël bestuet 1
D'Famill gouf 1
Keeser Karel 1
Décken bevirzugt. 1
bevirzugt. D'Famill 1
D'Famill hat 1
hat villsäiteg 1
villsäiteg Interessien; 1
Interessien; ënner 1
anerem Musek 1
a Konscht 5
Konscht goufe 1
goufe geflegt. 1
geflegt. D'Famill 1
D'Famill Herschel 1
vu Bath 2
Bath op 1
op Slough 1
Slough geplënnert. 1
geplënnert. D'Famill 1
D'Famill huet 2
huet lues 1
lues geplangt, 1
geplangt, d'Land 1
ze verloossen, 2
verloossen, fir 1
bréngen. D'Famill 2
vum Poitou 1
Poitou dominéiert, 1
dominéiert, an 1
iwwer d'Grofschaften 1
d'Grofschaften Angoulême 1
Angoulême a 1
Marche geherrscht. 1
geherrscht. D’Famill 1
D’Famill Ishtar 1
Ishtar war 1
lescht 5000 1
5000 Joer 2
Joer Hüter 1
Hüter vum 1
Pharao wat 1
Marik awer 1
ëmmer verabscheut 1
verabscheut huet 1
dowéinst um 1
um Pharao 1
Pharao räche 1
räche wëll. 1
wëll. D'Famill 1
D'Famill Kuborn 1
Kuborn vu 1
vu Maartel 1
Maartel war 1
war Besëtzer 1
enger Grouf 1
Grouf op 1
der Schmühle 1
Schmühle awer 1
der Fooscht. 1
Fooscht. D'Famillljeplanifikatioun 1
D'Famillljeplanifikatioun ass 1
ass d'Praxis 1
d'Praxis fir 1
fir d'Zuel 3
den Intervall 2
Intervall tëscht 1
de Gebuerten 2
Gebuerten ze 1
kontrolléieren. D'Famill 1
D'Famill Nanquette, 1
Nanquette, déi 1
an d'Géigend 5
d'Géigend koum, 1
koum, hat 3
och Grouwen 1
Grouwen op 1
der Fooscht, 1
Fooscht, déi 1
deelweis zréck 1
zréck kaaft 1
kaaft hat 1
Famill Rosset, 1
Rosset, enger 1
enger Notairesfamill 1
Notairesfamill vun 1
Arel. D'Famill 1
D'Famill Neyen 1
Neyen huet 1
alles tëscht 1
tëscht 1830 1
1830 an 2
an 1840 1
e Landsëtz 2
Landsëtz ëmbaue 1
gelooss. D'Famill 1
D'Famill Patton 1
Patton huet 1
ettlech Militär 1
Militär a 3
hire Reie 2
Reie gezielt. 1
gezielt. D'Famill 1
D'Famill Rother 1
Rother an 2
hir Ierwe 1
Ierwe waren 1
nei Proprietäre 1
vun Uewermaartel, 1
Uewermaartel, an 1
nëmme wat 1
den Terrain, 2
Terrain, d'Grouwen 1
d'Grouwen an 1
an d'Industriegebaier 1
d'Industriegebaier ubelaangt, 1
ubelaangt, mä 1
och d'Wunnhaiser. 1
d'Wunnhaiser. D'Famill 1
D'Famill Ullich 1
Ullich ass 1
ass konfrontéiert 1
konfrontéiert mat 1
hire verstuerwene 2
verstuerwene Virfahren, 1
Virfahren, déi 2
hir Familljegeheimnisser 1
Familljegeheimnisser un 1
un d'Dagesliicht 2
d'Dagesliicht bréngen. 1
D'Famill van 1
Vekene huet 1
ongeféier 1939 1
1939 am 2
Haus gewunnt 1
bis 1965 5
1965 Besëtzer 1
Besëtzer bliwwen, 1
Juli d'Haus 1
d'Haus dem 1
Staat verkaaft 1
huet. D'Famill 1
D'Famill Van 1
Van Peteghem 1
Peteghem mécht 1
1910 Vakanz 1
Villa op 2
Côte d'Opale. 1
d'Opale. D'Famill 1
D'Famill vum 1
Adam steet 1
der Stiftung 2
Stiftung Fürst 1
Fürst Liechtenstein, 1
Liechtenstein, zu 1
där ë. 1
a. Immobilien 1
Immobilien a 1
a Grondbesëtz 1
Grondbesëtz an 2
an Éisträich, 2
Éisträich, ma 1
allem d'LGT 1
d'LGT Bank 1
Bank gehéiert, 1
déi Schätzungen 1
Schätzungen no 3
Milliarde Schwäizer 2
Frang wäert 1
wäert soll 1
sinn. D'Famill 1
D'Famill war 1
aus Oberschlesien 1
Oberschlesien geflücht 1
am fränkesche 1
fränkesche Kulmbach 1
Kulmbach néiergelooss. 1
néiergelooss. D'Famill 1
D'Famill Wellenstein 1
Wellenstein huet 1
sech 1585 1
1585 zu 1
zu Éinen 3
Éinen niddergelooss 1
niddergelooss an 2
vill Generatioune 1
Generatioune bis 1
1914 Wäin 1
Wäin produzéiert. 1
produzéiert. D'Famill 1
D'Famill Witry 1
Witry fotograféiert 1
fotograféiert vum 2
Paul Kutter. 1
Kutter. D'Family 1
D'Family of 1
of Jazz 1
Jazz gëtt 1
lëtzebuergescher Kënschtleragentur 1
Kënschtleragentur 'ARTmadeinluxembourg' 1
'ARTmadeinluxembourg' propagéiert. 1
propagéiert. D'Fanartikel 1
D'Fanartikel stellen 1
stellen dat 1
dat Betty 1
Betty duer, 1
dat d'Publikum 1
d'Publikum am 1
léifsten hat, 1
hat, als 2
als Sexsymbol, 1
Sexsymbol, also 1
also virun 1
der Ëmstellung 2
Ëmstellung vum 2
vum Production 1
Production Code. 1
Code. D'Fändelen 1
D'Fändelen déi 2
Gebaier ausgehaange 2
ausgehaange ginn 2
e Verhältnes 2
vu 26:30 1
26:30 (Héicht:Breet). 1
(Héicht:Breet). D'Fändelen 1
vun 3:5 1
3:5 (Héicht:Breet). 1
(Héicht:Breet). D'Fanny 1
D'Fanny Weicherding 1
Weicherding huet 1
ugefaangen. D'Färöer 1
D'Färöer bilden 1
en Dräieck, 1
Dräieck, dat 1
Süde spatz 1
ausleeft. D'Färöer 1
D'Färöer hate 1
un - 1
- D'Färöer 1
D'Färöer leien 1
leien zwar 1
zwar beim 1
beim 62. 1
62. Breetegrad, 1
Breetegrad, mä 2
well d'Klima 2
Golfstroum beaflosst 2
beaflosst gëtt, 2
gëtt, sinn 3
sinn d'Temperaturen 1
d'Temperaturen am 3
Allgemenge relativ 1
relativ mëll. 2
mëll. D'Farthings 1
D'Farthings selwer 1
och inoffiziell 1
inoffiziell ënnerdeelt, 1
zwar no 4
Lännereie vun 1
de Famillen: 1
Famillen: D'Tooks 1
D'Tooks hu 1
all ronderëm 1
ronderëm Tuckborough 1
Tuckborough am 1
am Tookland 1
Tookland gelieft. 1
gelieft. D'Fassad 1
D'Fassad an 1
Mëtt, déi 1
bei d'Virhal 1
d'Virhal féiert, 1
féiert, entsprécht 1
engem griichechen 1
griichechen Tempelportikus. 1
Tempelportikus. D'Fassad 1
D'Fassad déi 1
als Monument 3
Monument klasséiert 3
klasséiert ass, 1
Entrée wéi 1
en Arc 1
de triomphe, 2
triomphe, fir 1
fir d'Prosperitéit 1
d'Prosperitéit vum 1
Victoire an 2
am Transport 2
markéieren. D'Fassad, 1
D'Fassad, déi 1
aus Folleg 1
grousse schwarzen 1
schwarzen a 1
a Wäisse 1
Wäisse Kreesser 1
Kreesser besteet 1
besteet ass 3
ass caracteristesch 1
caracteristesch fir 1
Wierk. D'Fassad 1
D'Fassad dovun 1
klenge Retrait 1
Retrait um 1
Hl. D'Fassade 1
D'Fassade vum 1
vum hallefronne 1
hallefronne Gebai 1
Gebai besti 1
besti bal 1
aus Fënsteren. 1
Fënsteren. D'Fassad 1
D'Fassad vum 2
vum Haaptgebai 2
3 Deeler 1
Deeler ënnerdeelt, 1
ënnerdeelt, mat 1
um Rez-de-Chaussée 2
Rez-de-Chaussée an 2
Mëtt enger 1
grousser Paart 1
Paart a 2
riets dovun 4
dovun zwou 3
méi klengen. 3
klengen. D'Fassad 1
vum Haus, 2
Haus, mat 1
Plack Fondatioun 1
Fondatioun Melchior 1
Bourg-Gemen (August 1
(August 2014). 1
2014). D'Fassad 1
D'Fassad war 1
ursprénglech mat 1
mat Travertin 1
Travertin agekleet. 1
agekleet. D'Faulbaach 1
D'Faulbaach huet 1
5 700 1
der Meneschbaach 1
Meneschbaach leeft 1
leeft nach 5
riets just 1
e Gruef 12
Gruef dee 3
vum Flouer 3
Flouer Bruch 1
Bruch bei 1
bei Mamer 1
Mamer kënnt 1
kënnt dran. 3
dran. D'Féchsin 1
D'Féchsin dréit 1
dréit tëscht 1
tëscht 51 1
51 an 1
53 Deeg 1
Jong komme 1
komme gewéinlech 1
gewéinlech tëscht 1
Enn Mäerz 8
d'Welt. D'Féchsin 1
D'Féchsin gëtt 1
vum Ridd 1
Ridd courtiséiert, 1
courtiséiert, deen 1
Tratt bei 1
hir bleift. 1
bleift. D'federalistesch 1
D'federalistesch Revolt 1
Revolt konnt 1
konnt zréckgeschloe 1
zréckgeschloe ginn, 1
op Toulon, 1
Toulon, wou 1
wou d'Royalisten 1
d'Royalisten d'Stad 1
d'Stad anhuele 1
anhuele konnten, 1
konnten, a 1
Englänner ausgeliwwert 1
ausgeliwwert hunn. 2
hunn. D' 1
D' Fédération 1
Fédération Cantonale 1
Cantonale des 1
Corps de 1
de Sapeurs-Pompiers 1
Sapeurs-Pompiers Canton 1
Diekirch ass 1
de Pompjeeskantonalverband 1
Pompjeeskantonalverband Kanton 1
Kanton Dikrech. 1
Dikrech. D'Fédération 1
D'Fédération internationale 1
internationale féline, 1
féline, kuerz 1
kuerz FIFé, 1
FIFé, ass 1
internationale Verband 2
nationale Kazenziichterverbänn. 1
Kazenziichterverbänn. D'Fédération 1
D'Fédération luxembourgeoise 3
de sauvetage, 1
sauvetage, ofgekierzt 1
ofgekierzt F.L.N.S., 1
F.L.N.S., ass 1
lëtzebuergesche Schwammverband. 1
Schwammverband. D'Fédération 1
de naturisme, 1
naturisme, ofgekierzt 1
ofgekierzt FLN, 1
FLN, ass 1
ass d'Daachorganisatioun 1
d'Daachorganisatioun vun 1
lëtzebuergeschen Naturismusveräiner. 1
Naturismusveräiner. D'Fédération 1
des pêcheurs 2
pêcheurs sportifs, 1
sportifs, kuerz 1
kuerz FLPS, 1
FLPS, ass 1
Lëtzebuerger Sportfëscherverband. 1
Sportfëscherverband. D'Fédération 1
D'Fédération nationale 1
des Combattants 1
Combattants huet 1
se gefall 1
gefall sinn 3
Monument opriichte 1
August 1924 1
1924 ageweit 1
gouf. D'Federatioun 1
D'Federatioun ass 1
verschidden Organer 1
Organer ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. D'Federatioun 1
D'Federatioun huet 1
hanner "Geldproblemer" 1
"Geldproblemer" verschanzt 1
verschanzt an 1
an d'Sportlerin 1
d'Sportlerin wollt 1
den Deplacement 1
Deplacement aus 1
eegener Täsch 2
Täsch bezuelen. 1
bezuelen. D'Federatioun, 1
D'Federatioun, souwéi 1
Alliéiert d'Klingonen 1
d'Klingonen an 1
an d'Romulaner, 1
d'Romulaner, huet 1
hei Dausenden 1
Dausenden vu 1
Schëffer a 4
a milliounen 1
milliounen vu 1
Liewen verluer. 1
verluer. D'Feelerursaach 1
D'Feelerursaach war 1
e Systemfeeler 1
Systemfeeler wéinst 1
wéinst falschen 1
falschen Daten 1
Daten am 2
am Navigatiounssystem, 1
Navigatiounssystem, deen 1
deen d'Rakéit 2
d'Rakéit ufanks 1
Startplaz ofkippe 1
ofkippe gelooss 1
d'Startplaz zréckgefouert 1
zréckgefouert huet. 1
huet. D'Feele 1
D'Feele vun 2
richteger Gashüll, 1
Gashüll, déi 1
gewëssen Ausgläich 1
Ausgläich vun 2
Uewerflächentemperatur suerge 1
suerge géif, 1
géif, bestëmmt 1
bestëmmt op 1
dëser noer 1
noer Distanz 4
besonnesch extreem 1
extreem Temperaturënnerscheeder 1
Temperaturënnerscheeder tëscht 1
der Nuechtsäit. 1
Nuechtsäit. D'Feele 1
enger visueller, 1
visueller, fester 1
fester Uewerfläch 1
et schwiereg, 1
schwiereg, de 1
Radius resp. 1
vu Gasplanéiten 1
Gasplanéiten unzeginn. 1
unzeginn. D'Feier 1
D'Feier ass 1
Mëttesstonn um 1
engem Lager 1
Lager ausgebrach. 1
ausgebrach. D'Feierbech 1
D'Feierbech ass 1
ass 2.400 2
laang. D'Feierblumm 1
D'Feierblumm ass 1
eejäreg D'Patscheblumm 1
D'Patscheblumm kéngt 1
kéngt entweder 1
Hierscht an 1
an iwwerwantert 1
iwwerwantert als 1
als Rosett 1
Rosett (wanterannuell) 1
(wanterannuell) oder 1
Fréijoer (summerannuell) 1
(summerannuell) an 1
an endegt 1
endegt am 1
Summer hire 1
hire Liewenszyklus, 1
Liewenszyklus, wann 1
Som zeideg 1
zeideg ass. 1
ass. D'Feierblumm 1
D'Feierblumm Net 1
der Arnika, 1
Arnika, déi 1
Lëtzebuergesch och 1
och Feierblumm 1
Feierblumm genannt 1
genannt gëtt 4
gëtt (cf. 1
(cf. Klees 1
Klees 1994: 1
1994: 6). 1
6). D'Feierblumm 1
D'Feierblumm war 1
wichteg Heelplanz. 1
Heelplanz. D'Feierdeeg 1
D'Feierdeeg an 1
Däitschland ginn 1
duerch Gesetzer 1
eenzele Länder 1
Länder gereegelt. 1
gereegelt. D'Feiere 1
D'Feiere sinn 1
Joer 392 1
392 n. 1
Chr. duerch 1
Keeser Theodosius 1
Theodosius I. 3
I. per 1
per Dekret 1
Dekret verbuede 1
ginn. D'Feier 1
D'Feier kacht 1
kacht de 1
de Kascht, 1
Kascht, bréngt 1
bréngt Luucht 1
Luucht an 1
an d'Däischtert, 1
d'Däischtert, wiermt 1
wiermt de 1
a verdreift 1
verdreift wëll 1
wëll Déieren. 3
Déieren. D'feierlech 1
D'feierlech Aweiung 1
Oktober 1899. 1
1899. D'Feierlechkeete 1
D'Feierlechkeete fir 1
fir d'Ouverture 1
d'Ouverture haten 1
Moment ëm 1
Dag misse 1
misse verréckelt 2
verréckelt ginn, 2
Zäite keng 1
keng gréng 1
Luucht vun 1
der Bauinspectioun 1
Bauinspectioun virlouch. 1
virlouch. D'Féierungsteleskop 1
D'Féierungsteleskop ass 1
en Newton-Teleskop 1
Newton-Teleskop mat 1
engem Spigelduerchmiesser 2
200 mm 1
enger Brennwäit 3
Brennwäit vun 3
vun 1800 1
1800 mm. 1
mm. D'Feier, 1
D'Feier, well 1
am Schacht 1
Schacht vun 2
der frëscher 2
frëscher Loft 2
Loft war, 1
séier ausgebreet 1
ausgebreet an 2
Damp ass 1
all d'Gallerië 1
d'Gallerië weidergeblose 1
weidergeblose ginn, 1
all d'Mineuren 1
d'Mineuren déi 1
Grouf waren 1
waren erstéckt 1
erstéckt sinn. 1
sinn. D'Feiler 1
D'Feiler markéieren 1
markéieren d'Distanzen, 1
d'Distanzen, an 1
deenen Objeten 3
enger Bunnresonanz 1
Bunnresonanz mat 3
dem Jupiter 7
éischt Ziffer 2
Ziffer d'Zuel 1
den Asteroidenëmleef 1
Asteroidenëmleef ugëtt. 1
ugëtt. D'Feinden 1
D'Feinden hunn 1
hunn d'Onrou 1
d'Onrou ausgenotzt: 1
ausgenotzt: D'Timuriden 1
D'Timuriden hunn 1
d' D'Féiss 1
D'Féiss ginn 2
ginn ons 2
ons dënn. 1
dënn. D'Féiss 1
ons kal. 1
kal. D'Féiss 1
D'Féiss hu 1
hu fënnef 3
fënnef Zéiwe 1
Zéiwe mat 2
mat Krallen. 1
Krallen. D'Feldekipp 1
D'Feldekipp huet 1
Zil, de 1
de géigneresche 2
géigneresche Batteur 1
Batteur auszemaachen 1
auszemaachen (to 1
(to dismiss), 1
dismiss), d. 1
h. d'Spiller 1
d'Spiller vun 4
der Feldekipp 1
Feldekipp sollen 1
Spill geheien. 1
geheien. D'Feldstäerkt 1
D'Feldstäerkt vum 1
vum Gravitatiounsfeld 1
Gravitatiounsfeld gëtt 1
all Plaz 1
Plaz deen 1
duerch Gravitatioun 2
Gravitatioun veruersaachten 1
veruersaachten Deel 1
der Fallacceleratioun 1
Fallacceleratioun un. 1
un. D'Feldwäite 1
D'Feldwäite waren 1
waren 39,80 1
39,80 + 1
+ 69,50 1
69,50 + 1
+ 39,80 1
39,80 Meter 1
Uwänner stoung 2
stoung nach 1
kleng stenge 1
stenge Boubréck 1
Boubréck iwwer 2
déi d'Opfaartsramp 1
d'Opfaartsramp gefouert 1
huet. D'Félicia 1
D'Félicia iwwerzeegt 1
iwwerzeegt vu 1
sech mécht 1
dem Gaspard 1
Gaspard Avancen. 1
Avancen. D'Fëllementer, 1
D'Fëllementer, déi 1
Renovatiounsaarbechten (1996 1
(1996 bis 1
2000) fonnt 1
goufen, passen 1
passen nämlech 1
richteg op 2
op d'Kapell. 1
d'Kapell. D'Fëllementer, 1
D'Fëllementer, mat 1
dem Bëtongswierk 1
Bëtongswierk dat 1
Teleskop dréit,sinn 1
dréit,sinn déif 1
déif am 3
am Fiels 1
Fiels verankert. 1
verankert. D'Fëllementer 1
D'Fëllementer vun 1
aler Sint-Maartens-Kierch 1
Sint-Maartens-Kierch sinn 1
réimeschen Tempel 1
Tempel gebaut. 2
gebaut. D'Fënsterbriet 1
D'Fënsterbriet ka 1
ka bannent 1
bannent oder 2
oder baussent 2
Fënster sinn, 1
zwou Säiten. 2
Säiten. D'Fënstere 1
D'Fënstere gi 1
mat Ridoen 1
Ridoen aus 1
Lieder zougemaach, 1
zougemaach, a 1
si hunn, 1
den Dieren, 1
Dieren, keng 1
keng Verglasung. 1
Verglasung. D'Fënstere 1
D'Fënstere goufen 1
goufen 1896 1
1896 vun 1
Firma Linster 2
Linster a 1
a Schmit 1
Schmit vu 1
vu Munneref 4
Munneref gemaach. 1
gemaach. D'Fënsteren 1
D'Fënsteren am 1
am Kiercheschëff, 1
Kiercheschëff, déi 1
der Manufaktur 2
Manufaktur Linster 1
Linster hiergestallt 1
hiergestallt goufen, 1
goufen, weisen 2
Säit Glasmolereie 1
Hl. D'Fënster 1
D'Fënster erënnert 1
déi Plazen, 1
wou Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger am 2
Weltkrich gepéngegt 1
gepéngegt gi 1
sinn. D'Fënstere 1
D'Fënstere si 1
haut original 1
original erhalen. 1
erhalen. D'Fënstere 1
D'Fënstere sinn 1
J. Zanter 1
Zanter entworf 1
d' D'Fënstere 1
D'Fënstere vum 1
Schëff goufen 2
1894 gebaut, 1
an 1935, 1
1935, nom 1
nom Opbau 1
neie Schëff 1
Schëff vergréissert. 1
vergréissert. D'Fërderung 1
D'Fërderung geschouch 1
geschouch duerch 1
sougenannter ruina 1
ruina montium: 1
montium: Dofir 1
Dofir goufe 5
goufe Stauwierer 1
Stauwierer gebaut, 1
fir d'Waasser 6
Floss Cabo 1
Cabo ze 1
ze stauen. 1
stauen. D'Fer-forgés-Aarbechte 1
D'Fer-forgés-Aarbechte goufe 1
vum Etienne 1
Etienne Gallowich 1
Gallowich a 1
Max Cames 1
Cames realiséiert. 1
realiséiert. D'Fernande 1
D'Fernande Marx 1
Union des 6
des femmes 3
femmes luxembourgeoises 1
luxembourgeoises (UFL). 1
(UFL). D'Fernsteierung 1
D'Fernsteierung via 1
via Internet 1
Internet ass 1
mat Zougrëfferlabnes 1
Zougrëfferlabnes méiglech. 1
méiglech. D'Fessele 1
D'Fessele vun 1
enger Figur 1
Figur bedeit 1
hir Schwächung. 1
Schwächung. D'Fest 1
D'Fest ass 1
nom 1. 1
1. Juli. 1
Juli. D'Fest, 1
D'Fest, d'Triédéride, 1
d'Triédéride, feiert 1
feiert den 2
an d'Obersteeë 1
d'Obersteeë vum 1
Dionysos, a 1
zelebréiert. D'Fest 1
D'Fest gëtt 4
September gefeiert. 3
gefeiert. D'Fest 4
August gefeiert. 1
Dezember gefeiert. 1
D'Fest huet 1
eng joerhonnertelaang 1
joerhonnertelaang Traditioun. 1
Traditioun. D'Festried 1
D'Festried gouf 2
Mersch gehalen. 1
gehalen. D'Festried 1
René Frascht, 2
Frascht, President 1
vum Organisatiounscomité, 1
Organisatiounscomité, gehalen. 1
gehalen. D'Festung 1
D'Festung Dosso 1
Dosso del 2
del Sommo 1
Sommo op 2
op 1.670 1
1.670 m 1
m huet 2
de Passo 2
Passo Borcola 1
Borcola an 1
de Val 4
di Terragnolo 1
Terragnolo deen 1
op Rovereto 1
Rovereto féiert, 1
féiert, iwwerwaacht. 1
iwwerwaacht. D'Festung 1
D'Festung gouf 1
vun Artillerie 1
Artillerie an 2
an Aviatioun 1
Aviatioun schwéier 1
schwéier bombardéiert, 1
bombardéiert, an 1
eréischt erginn, 1
erginn, wéi 2
Schoss Munitioun 1
Munitioun méi 3
war. D'Festung 1
D'Festung hat 1
hat d'Form 1
engem Fënnefeck 1
Fënnefeck mat 2
zwou Fronten 1
Fronten zur 1
dräi Fronten 1
Fronten no 1
Süden op 5
d'Land eraus. 1
eraus. D'Festung 1
D'Festung huet 1
vu Vaudémont 1
Vaudémont an 1
vun Neufchâtel, 1
Neufchâtel, gehéiert. 1
gehéiert. D'Festung 1
D'Festung Lëtzebuerg 1
zanter 1866 2
1866 zwar 1
keng Bundes-Festung 1
Bundes-Festung méi, 1
mä d'Preisen 1
d'Preisen hunn 1
hir Garnisoun 2
Garnisoun do 1
do "vergiess". 1
"vergiess". D'Festung 1
D'Festung louch 1
louch nämlech 1
engem Plateau, 1
Plateau, mat 1
mat géie 2
géie Fielse 1
Fielse ronderëm 1
ronderëm a 1
iwwer 3 5
3 schmuel 1
schmuel Pied 1
Pied zougänglech. 1
zougänglech. D'Festung 1
D'Festung San 1
San Luis 2
Luis op 1
der Südwestspëtz 1
Südwestspëtz vun 1
Insel war 1
de Festunge 1
Festunge vun 1
Cádiz. D'Festung 1
D'Festung Sommo 1
Sommo alto 2
alto beim 1
beim Passo 1
Passo Sommo 1
vu 1.614 1
1.614 m 1
Val Orsara 1
Orsara an 1
Passo Coe 1
Coe opgepasst. 1
opgepasst. D'Festungsstad 1
D'Festungsstad Montmédy 1
Montmédy gouf 1
gouf deemols, 1
deemols, an 1
der Ennphas 1
Ennphas vum 1
vum franséisch-spuenesche 1
franséisch-spuenesche Krich 1
Krich (1648-1659), 1
(1648-1659), am 1
Kinnek vum 7
Jean V. 1
V. d'Allamont 1
d'Allamont verdeedegt, 1
verdeedegt, deen 1
de Belagerungskämpf 1
Belagerungskämpf 1659 1
1659 ëm 1
koum. D'Festung 1
D'Festung vun 1
vun Aubin 1
Aubin huet 1
schwéier Bombardementer, 1
Bombardementer, all 1
hir Tourellen 1
Tourellen zestéiert 1
zestéiert waren, 1
keng Munitioun 2
méi haten, 2
haten, fir 5
am Nokampf 1
Nokampf kënnen 1
verdeedegen. D'Festung 1
D'Festung war 2
war där 1
vu Menegroth 1
Menegroth an 1
an Doriath 1
Doriath noempfond. 1
noempfond. D'Festung 1
fäerdeg wéi 1
den Hollännesche 1
Hollännesche Krich 2
Krich ugaangen 1
ass. D'Fianchetto-Variant 1
D'Fianchetto-Variant ass 1
déi meeschtgespillte 1
meeschtgespillte Variant 1
vum Dammenindeschen. 1
Dammenindeschen. ; 1
; d'Fianna 1
d'Fianna Fáil 1
Fáil bleift 1
bleift déi 2
Partei. D'Fiedem 1
D'Fiedem bleiwen 1
bleiwen ënner 1
Waasser pecheg 1
a mëll. 1
mëll. D'Fiedem 1
D'Fiedem entstinn 1
dem Sekret 1
Sekret vun 1
vun Drüsen. 1
Drüsen. D'Fiederkleed 1
D'Fiederkleed ass 1
gréisstendeels gro 1
gro gehalen, 1
engem schwaarz-wäissen 1
schwaarz-wäissen Hals 1
Hals bei 1
bei erwuessene 1
Vullen. D'Fielsbléck 1
D'Fielsbléck déi 1
vum Fréieren 1
Fréieren an 1
an Entdeeën, 1
Entdeeën, no 1
uewe kommen, 1
deem Bulli 1
Bulli mat 1
mat weider 1
Dall geschleeft, 1
geschleeft, bilden 1
bilden do 1
a verstoppen 1
verstoppen den 1
den Dall. 2
Dall. D'Fielse 1
D'Fielse liichten 1
alle Faarwe 1
vu giel, 1
giel, iwwer 1
iwwer gro 1
zu rouden 1
rouden Téin. 1
Téin. D'Fielse 1
D'Fielse vu 1
vu Laifour 2
Laifour op 2
Meuse déi 2
déi 270 1
270 m 4
m praktesch 1
Senkel an 1
d'Luucht ginn, 3
d'Plaz Les 1
Les Dames 1
Dames de 1
de Meuse 1
déi Motiver 1
fir Artiste 1
wéi Georges 1
Georges Sand 1
an Théophile 1
Théophile Gauthier 1
Gauthier geliwwert 1
geliwwert hunn. 3
hunn. D'Fielsmille 1
D'Fielsmille gehéiert 1
Gemeng Mäertert. 1
Mäertert. D'Fielsser 1
D'Fielsser Jugendherberg 1
Jugendherberg huet 1
Park ugeluecht, 1
ugeluecht, mat 1
anerem geschnëtzten 1
geschnëtzten Holzfiguren. 1
Holzfiguren. D'Fieseler 1
D'Fieseler Fi 1
Fi 103, 1
103, och 1
och V1 1
V1 genannt 1
genannt (Vergeltungswaffe 1
(Vergeltungswaffe 1), 1
1), intern 1
intern ënner 1
dem Tarnnumm 1
Tarnnumm FZG 1
FZG 76 1
76 (Flakzielgerät) 1
(Flakzielgerät) benannt, 1
benannt, war 1
een onbemannte 1
onbemannte mat 1
mat Sprengstoff 1
Sprengstoff beluedene 1
beluedene Fliger 1
éischte Marschfluchkierper 1
Marschfluchkierper op 1
Welt. D'FIFA 1
D'FIFA nominéiert 1
nominéiert dofir 1
dofir zéng 1
zéng Spiller, 1
Spiller, aus 1
dann d'Medienreprésentante 1
d'Medienreprésentante wiele 1
wiele kënnen. 1
kënnen. D'FIFé 1
D'FIFé huet 1
41 Memberen 1
aus 39 1
dräi individuell 1
individuell Éierememberen. 1
Éierememberen. D'Figur 1
D'Figur ass 2
beim Lieser 1
Lieser gutt 1
ukomm a 2
Gaston Enn 1
Enn 1957 3
1957 (Spirou 1
(Spirou n°1025) 1
n°1025) dann 1
eege Serie. 2
Serie. D'Figur 1
engem stole 1
stole Gerëscht 1
Gerëscht verstäerkt 1
engem Bëtongssockel. 1
Bëtongssockel. D'Figure 1
D'Figure gesi 1
gesi kannereg 1
kannereg aus 1
hu grouss 9
grouss Aen. 1
Aen. D'Figure 1
D'Figure goufen 1
Kierch nom 1
nom Groussbrand 1
Groussbrand vun 1
1976 gestëft. 1
gestëft. D'Figuren 1
D'Figuren an 1
an d'Bezéiungen, 1
d'Bezéiungen, ännere 1
sech seelen, 1
seelen, soubal 1
soubal se 1
se fest 2
fest agefouert 1
a festgesat 1
festgesat goufen. 1
goufen. D'Figure 1
D'Figure si 1
am Profil 1
Profil duergestallt 1
an d'Standlinn 1
d'Standlinn gewënnt 1
gewënnt erëm 1
erëm u 3
u Bedäidong. 1
Bedäidong. D'Figure 1
D'Figure stinn 1
op Standlinnen 1
Standlinnen niefteneen 1
weisen dat 1
dat Wichtegst. 2
Wichtegst. D'Figur 1
D'Figur vum 6
vum Ares, 1
Ares, deen 1
deen ermuert 1
ermuert huet, 3
kënnt wuel 1
aus Thrakien 1
Thrakien an 1
der Bronzezäit, 1
Bronzezäit, si 1
och mythologesch 1
mythologesch als 1
Heemecht genannt. 1
genannt. D'Figur 1
vum Captain 4
America zielt 1
dem top 1
top 6 1
6 Ranking 1
100 Comic 1
Comic Bicher 1
Bicher Helde 1
Helde vun 2
amerikanescher Media 1
Media Internetsäit 1
Internetsäit “IGN” 1
“IGN” https://www. 1
https://www. D'Figur 1
vum Fantasio 1
Fantasio gëtt 1
also weidergezeechent 1
weidergezeechent vum 1
vum Fournier, 1
Fournier, du 1
vum Nic 1
Nic a 1
a Broca, 1
Broca, schliisslech 1
schliisslech vum 1
vum Tome 1
Tome a 1
a Janry, 1
Janry, a 1
a kierzlech 1
kierzlech vum 1
vum Munuera 1
Munuera a 1
a Morvan. 1
Morvan. D'Figur 1
Arrow kennt 1
kennt e 1
Succès no 2
dem Golden 1
Golden Age 5
of Comic 1
Comic Books. 1
Books. D'Figur 1
vum Nataraja 1
Nataraja ass 1
eng gnaz 1
gnaz Rëtsch 1
Rëtsch südindesch 1
südindesch Bronzeskulpturen 1
Bronzeskulpturen aus 1
ëm d'Joer 5
d'Joer 1000 2
1000 bekannt 1
se gehéiert 2
Westen zu 2
bekanntste Symboler 1
Symboler vum 1
vum Hinduismus. 1
Hinduismus. D'Figur 1
als Persiflage 1
nei Well 1
vun Nationalbewosstsinn, 1
Nationalbewosstsinn, déi 1
Joren opkomm 1
opkomm ass, 2
ass, entstanen. 1
entstanen. D'Figur 1
D'Figur vun 1
der Osterberger 2
Osterberger gouf 1
souguer a 5
Galicien ganz 1
bekannt, allerdéngs 1
allerdéngs haut 1
Osterberger erhéicht 1
erhéicht ass. 2
ass. D'Fiicht 1
D'Fiicht dréit 1
och logescherweis 1
logescherweis "Dännenzapen". 1
"Dännenzapen". D'Fiichten 1
D'Fiichten (Picea) 1
(Picea) sinn 1
Pinaceae. D'Fiichtperiod 1
D'Fiichtperiod ass 1
vum Juni 7
September. D'Fiischt, 1
D'Fiischt, ass 1
enger Graaslo 1
Graaslo ofgedeckt 1
ofgedeckt ginn 1
enger déckbliedereger 1
déckbliedereger Planz 1
Planz beluecht 1
ginn. D'Filiale 1
D'Filiale vu 1
Metz konnt 1
nëmmen iwwerliewen 1
iwwerliewen duerch 1
duerch d'finanziell 1
d'finanziell Hëllef 1
vu Wecker. 1
Wecker. D'Filmdatebank 1
D'Filmdatebank www.imdb.com 1
www.imdb.com schreift, 1
de Gebuertsdag 5
Gebuertsdag wier 1
August 1934. 1
1934. D'Filmequipe 1
D'Filmequipe kann 1
kann d'Ann 1
d'Ann aus 1
vum Kong 1
Kong befreien 1
befreien an 1
Af fänken. 1
fänken. D'Filmer 1
D'Filmer déi 1
déi gewise 2
gewise ginn, 4
alle Formater. 1
Formater. D'Filmer 1
D'Filmer goufen 1
Korea op 1
Hand koloréiert, 1
koloréiert, well 1
do d'Produktiounskäschte 1
d'Produktiounskäschte méi 1
gënschteg waren. 1
waren. D'Filmer 1
D'Filmer hunn 1
dunn 90 1
méi gedauert. 1
gedauert. D'Filmer 1
D'Filmer sinn 1
de Funès 1
Funès säi 1
Personnage Cruchot 1
Cruchot zougeschnidden, 1
zougeschnidden, e 1
e choleereschen 1
choleereschen a 1
séier iwwerfuerderte 1
iwwerfuerderte klenge 1
klenge Chef, 1
Chef, dee 1
gär déi 2
ënnert him 2
him kujenéiert 1
kujenéiert a 1
senge Virgesetzte 1
Virgesetzte de 1
de schéine 2
schéine Männche 1
Männche mécht. 1
mécht. D'Filmkritiker 1
D'Filmkritiker hunn 1
him dacks 2
dacks virgeworf, 1
virgeworf, hie 1
géif fir 4
Kino nëmme 1
nëmme verfilmten 1
verfilmten Theater 1
Theater dréinen. 1
dréinen. D'Filmkritikerin 1
D'Filmkritikerin Amy 1
Amy Lawrence 1
Lawrence vum 1
vum Los 2
Angeles Reader 1
Reader zielt 1
zielt de 8
Joer 1987. 2
1987. D'Filmproduktioun 1
D'Filmproduktioun gëtt 1
streng Klassen 1
agedeelt. D'"Filthy 1
D'"Filthy 13" 1
13" hu 1
Krich gekämpft, 1
gekämpft, woubäi 1
woubäi am 2
Ganzen +/- 1
+/- 30 1
30 Zaldote 1
Zaldote gefall 1
blesséiert Memberen 1
Memberen ersat 1
goufen. D'Final 1
D'Final huet 1
huet Borussia 1
Borussia Dortmund 1
Dortmund 2:3 1
2:3 géint 1
géint VfR 1
VfR Mannheim 1
Mannheim verluer. 1
verluer. D'Finall 1
D'Finall ass 1
(MESZ) geplangt. 1
geplangt. D'Finall 1
D'Finall huet 1
direkt interessant 1
interessant ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Finall 1
D'Finall sollt 1
sinn (annulléiert). 1
(annulléiert). D'Finall 1
D'Finall war 1
hat ëm 2
800 Spectateuren. 1
Spectateuren. D'Finanzéierung 1
D'Finanzéierung geschitt 1
geschitt zwar 1
Deel staatlech, 1
staatlech, awer 1
awer elo 6
privat Projete. 1
Projete. D'Finanzéierung 1
D'Finanzéierung gouf 1
der Alfred 1
Alfred P. 1
P. Sloan 1
Sloan Foundation 1
Foundation initiéiert. 1
initiéiert. D'Finanzéierung 1
D'Finanzéierung vum 2
vum Aarbechtslosegeld 1
Aarbechtslosegeld gëtt 1
souwuel vum 3
Staat, wéi 1
verschiddene Solidaritéitssteieren 1
Solidaritéitssteieren an 1
dem Fond 1
Fond pour 1
pour l´emploi 1
l´emploi iwwerholl 1
der ADEM 2
ADEM verwalt. 1
verwalt. D'Finanzéierung 1
duerch d'Organisatioun 1
enger landeswäiter 1
landeswäiter Lotterie 1
Lotterie virgesinn. 1
virgesinn. D'Finanze 1
D'Finanze vum 1
vum Fong 2
Fong ginn 1
kommerzieller Comptabilitéit 1
Comptabilitéit gefouert. 1
gefouert. D'Finanzgeschäfter 1
D'Finanzgeschäfter zu 1
éischter Richtung 1
Richtung Belsch, 1
Belsch, awer 1
och Frankräich 1
Frankräich orientéiert. 1
orientéiert. D'finanziell 1
D'finanziell Situatioun 1
sech verschlechtert, 1
verschlechtert, se 1
no hire 7
Besëtz verkafen. 1
verkafen. D'Finanzkontroll 1
D'Finanzkontroll vun 1
Gemengen ass 3
hire Kompetenzen. 1
Kompetenzen. D'Finanzplaz 1
D'Finanzplaz Lëtzebuerg 1
ass 2015 2
am Global 1
Global Financial 1
Financial Centres 1
Centres Index 1
Index op 1
Plaz 17 2
17 vu 1
vu weltwäit 3
weltwäit 82 1
82 Stied 1
Stied komm. 1
komm. D'Firma 1
D'Firma ass 1
ëmmer Leader 1
Leader am 1
Transport vum 2
vum Fret 1
Fret aérien 1
aérien zu 1
Lëtzebuerg. D'Firma 1
D'Firma beschäftegt 1
beschäftegt 25 1
25 Leit, 1
Leit, dovun 2
dovun dräi 3
dräi Uergelbaumeeschteren. 1
Uergelbaumeeschteren. D'Firma 1
D'Firma gëtt 1
als Spillwuerefabrick 1
Spillwuerefabrick am 1
am Handelsregëster 2
Handelsregëster ageschriwwen. 1
ageschriwwen. D'Firma 1
D'Firma hat 1
hat 18 1
ganze Weier 1
Weier ofzebauen 1
ofzebauen an 1
misse verflichten, 1
verflichten, d'Glaubersalz 1
d'Glaubersalz ouni 1
ouni Tëschestatioun 1
Tëschestatioun zu 1
Lëtzebuerg direkt 1
d'Ausland ze 2
féieren. D'Firma 1
D'Firma huet 4
Personal ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Firma 1
vu präisgënschtegen 1
präisgënschtegen Horror- 1
Horror- a 1
a Fantasyfilmer 1
Fantasyfilmer produzéiert 1
a verdeelt. 1
verdeelt. D'Firma 1
zu Billund. 1
Billund. D'Firma 1
hir Aktivitéiten 7
Aktivitéiten diversifiéiert 1
diversifiéiert a 1
als Generalimportateur 1
Generalimportateur vu 1
vu Produkter 1
a Maschinne 1
Maschinne fir 2
fir d'Industrie 2
d'Industrie aktiv. 1
aktiv. D'Firma 1
D'Firma Logelin 1
Logelin vun 1
vun Déifferdeng 2
Déifferdeng war 1
Bau verantwortlech. 1
verantwortlech. D'Firma 1
D'Firma Obermosel 1
Obermosel Dachschiefer- 1
Dachschiefer- und 1
und Plattenwerke, 1
Plattenwerke, Obermartelingen 1
Obermartelingen ass 1
ass 1908 1
1908 vun 1
Famill Rother 2
Rother gegrënnt 1
ginn. D'Firma 1
D'Firma PO 1
PO Poljot 1
Poljot zu 1
zu Omsk, 1
Omsk, Russland, 1
Russland, schafft 1
zanter längerem 1
längerem un 1
enger Weiderentwécklung 2
Weiderentwécklung vu 1
vu Kosmos 1
Kosmos 3MU 1
3MU och 1
och "Vslet" 1
"Vslet" (Взлёт) 1
(Взлёт) genannt. 1
genannt. D'Firmung 1
D'Firmung ass 1
ass d'Vollendung 1
der Daf. 1
Daf. D'Fitzgerald 1
D'Fitzgerald huet 1
huet d'Great 1
d'Great American 1
American Songbook 1
Songbook interpretéiert. 1
interpretéiert. D'Fixéierung 1
D'Fixéierung um 1
Buedem sollt 1
dräi Äisschrauwen, 1
Äisschrauwen, jee 1
eng pro 2
pro Landegestellfouss, 1
Landegestellfouss, an 1
zwou Harpune 1
Harpune garantéiert 1
garantéiert ginn. 2
ginn. D'F-Korona, 1
D'F-Korona, Zodiakalliicht, 1
Zodiakalliicht, Liichtbréck 2
Liichtbréck an 1
de Géigeschäin 2
Géigeschäin entstinn 1
duerch Reflexioun 1
Reflexioun a 1
a Streeung 1
Streeung vum 1
vum Sonneliicht 7
Sonneliicht un 1
un Stëbsdeelercher, 1
Stëbsdeelercher, déi 1
déi d'Sonn 3
d'Sonn als 1
als dënn 2
Scheif um 1
um Planéiteplang 1
Planéiteplang ëmginn. 1
ëmginn. D'Fläch 1
D'Fläch ass 1
ass 67 2
67 km². 2
km². D'Flächeberechnung 1
D'Flächeberechnung ass 1
dem Adrien-Marie 1
Adrien-Marie Legendre 1
Legendre mat 1
elliptescher Integrale 1
Integrale gelongen. 1
gelongen. D'Fläch 1
D'Fläch huet 2
huet 4,49 1
4,49 km². 1
km². D'Fläch 3
huet 7,46 1
7,46 km². 1
D'Fläch sou 1
Terrain nomoosse 1
nomoosse kann, 1
kann, war 1
ongeféier 1,38 1
1,38 ha. 1
ha. D'Fläch 1
D'Fläch vum 2
vum Alentejo 1
Alentejo mécht 1
mécht mat 6
mat 31.152 1
31.152 km² 1
km² 33 1
portugisesche Festland 1
Festland aus. 1
aus. D'Fläch 1
Waasser ass 4
Hektar an 1
Volume vum 2
vum 8 1
8 Kilometer 3
laange "Séi" 1
"Séi" ass 1
10 Miliounen 1
Miliounen Meter 1
Kibb. D'Fläch 1
D'Fläch vun 4
deem Bëschpark 1
Bëschpark ass 1
ass 1.725 1
1.725 Quadratkilometer. 1
Quadratkilometer. D'Fläch 1
Hallefinsel beleeft 1
op 3.476 1
3.476 km². 1
Norte huet 1
huet 21.278 1
21.278 km², 1
km², dat 2
si 24 2
24 % 1
portugisesche Festland. 1
Festland. D'Fläch 1
Lissabon huet 1
huet 2.802 1
2.802 km² 1
3 024 1
024 034 1
034 Awunner 1
Awunner (2007). 1
(2007). D'Flamänner 1
D'Flamänner hunn 1
hunn dowéinst 3
dowéinst ëmmer 3
staark mobil 1
mobil gemaach 1
eng Unerkennung 1
eegener Sprooch, 1
Sprooch, d'Flammännesch, 1
d'Flammännesch, en 1
en hollänneschen 2
hollänneschen Dialekt. 1
Dialekt. D'Flämesch 1
D'Flämesch Regioun 1
Regioun (hollännesch: 1
(hollännesch: Vlaams 1
Vlaams Gewest, 1
Gewest, franséisch 1
franséisch Région 1
Région flamande), 1
flamande), dacks 1
just nëmme 2
nëmme Flandern 1
Flandern (nl.: 1
(nl.: Vlaanderen, 1
Vlaanderen, fr. 1
fr. D'Flaminia, 1
D'Flaminia, d'Mamm 1
d'Mamm vum 4
vum Märtyrer, 1
Märtyrer, huet 1
de Katakombe 1
Katakombe vun 1
helleger Agnes 1
Agnes zu 1
Roum begruewe 1
begruewe gelooss. 1
gelooss. D'Flandernarméi 1
D'Flandernarméi iwwerléisst 1
iwwerléisst hien 1
dem Moritz 1
Moritz vu 1
vu Sachsen. 2
Sachsen. D'Flandern 1
D'Flandern leien 1
laanscht d'Nordséiküst 1
d'Nordséiküst an 1
an erstrecke 1
70 km. 2
km. DFL 1
DFL D'Äscht 1
D'Äscht si 1
meeschtens horizontal. 1
horizontal. D'FLEC 1
D'FLEC huet 2
déi Attack 2
Attack fir 1
sech revendiquéiert 1
revendiquéiert a 1
dofir entschëllegt. 1
entschëllegt. D'FLEC 1
zwou Organisatiounen 3
Organisatiounen opgespléckt: 1
opgespléckt: Forças 1
de Cabinda 2
Cabinda (FLEC-FAC, 1
(FLEC-FAC, "Sträitkräft 1
"Sträitkräft vu 1
vu Cabinda") 2
Cabinda") a 1
a FLEC-Renovada 1
FLEC-Renovada (FLEC-R). 1
(FLEC-R). D'Fleckerelativzuel 1
D'Fleckerelativzuel hänkt 1
staark mat 6
der Radiowellestralung 1
Radiowellestralung vun 1
bei 10,7 1
10,7 cm 1
cm Wellelängt 1
Wellelängt zesummen. 1
zesummen. D´Fleegeversécherung 1
D´Fleegeversécherung kann 1
vu Geldleeschtungen 1
Geldleeschtungen och 1
u Fleegebedierfteger 1
Fleegebedierfteger am 1
Ausland ausbezuelt 1
ausbezuelt ginn, 1
déi Persounen 3
Persounen zu 2
Lëtzebuerg verséchert 1
verséchert sinn 1
entspriechend Critèren 1
Critèren erfëllen. 1
erfëllen. D'Fleesch 1
D'Fleesch huet 1
gudde Goût, 1
Goût, muss 1
laang gekacht 1
gekacht ginn, 1
et mëll 1
mëll ass. 1
ass. D'Fleeschmécke 1
D'Fleeschmécke si 1
si gro 2
gro oder 1
oder schwaarz 2
Zeechnung wéi 1
e Schachbriet 1
Schachbriet un 1
un Hannerleif. 1
Hannerleif. D'Fleesch 1
D'Fleesch vu 1
vu Chaponen 1
Chaponen ass 1
besonnesch duuss, 1
duuss, wäiss 1
a fett. 1
fett. D'Flëntglas 1
D'Flëntglas huet 1
1,5 Inch 1
Inch am 1
Zentrum respektiv 1
respektiv 2 1
2 Inch 1
Inch um 1
Rand a 2
300 pounds. 1
pounds. D'Flëssegkeeten 1
D'Flëssegkeeten an 1
de séiänlechen 1
séiänlechen Objete 1
relativ duerchsiichteg, 1
duerchsiichteg, soudatt 1
Mënsch wann 1
wann bei 1
engem Ufer 1
Ufer géif 1
géif stoen 1
stoen – 1
dat „Gewässer“ 1
„Gewässer“ wéi 1
e kloren 1
kloren ierdesche 1
ierdesche Séi 1
Séi kucken. 1
kucken. D'FLF 1
D'FLF huet 1
eege Foussballschoul, 1
Foussballschoul, zu 1
Monnerech. D'FLF 1
D'FLF organiséiert 1
och Tournoien 1
Tournoien am 1
am Futsal 1
Futsal fir 1
fir d'Jugend- 1
d'Jugend- an 2
an d'Dammenekippen 1
d'Dammenekippen (Futsalscoupe). 1
(Futsalscoupe). D'Flichte 1
D'Flichte vum 1
vum Bannpréiter 1
Bannpréiter ginn 1
duerch d'Gemengegesetz 1
d'Gemengegesetz festgehalen, 1
seng Admissiounskonditioune 1
Admissiounskonditioune goufen 1
vum Gemengegesetz 1
Gemengegesetz fir 1
d'éischt duerch 2
Juni 1920 2
1920 festgeluecht. 1
festgeluecht. D'Flichte 1
D'Flichte vun 1
de Schinigami 1
Schinigami loosse 1
zwou Aufgaben 1
Aufgaben andeelen: 1
andeelen: 1. 1
1. D'Iwerbrénge 1
D'Iwerbrénge vun 1
gudde Séilen 1
Séilen (Plus 1
(Plus genannt) 1
an d'Soul 1
d'Soul Society 1
Society an 2
2. d'Vernichtung 1
d'Vernichtung vun 3
de schlechte 1
schlechte Séilen 1
Séilen (Hollows 1
(Hollows genannt). 1
genannt). D'Flichtschoul 1
D'Flichtschoul ass 1
staatleche Schoule 1
Schoule gratis 1
gratis a 1
relativ ville 1
ville privaten 1
privaten Institutiounen 1
Institutiounen kënnen 1
goen, kënnen 1
kënnen aarm 1
Famille Subside 1
Subside kréien. 1
kréien. D'Fligere 1
D'Fligere sinn 1
déif geflunn, 1
sou spéit 1
méiglech entdeckt 1
entdeckt ze 2
ginn. D'Flijerkatastroph 1
D'Flijerkatastroph vun 1
vun Teneriffa 1
Teneriffa ass 1
mat 583 1
583 Doudegen 1
Doudegen de 1
gréissten Accident 1
Accident an 3
der Aeronautik. 1
Aeronautik. D'Flilleken 1
D'Flilleken an 1
den déif 1
déif gegafelte 1
gegafelte Schwanz 1
Schwanz sinn 1
sinn donkelbrong 1
donkelbrong mat 1
wäisse Sam. 1
Sam. D'Flora 1
D'Flora a 1
a Fauna 2
Fauna vun 1
Australien konnt 1
ouni Afloss 2
aneren Ökosystemer 1
Ökosystemer getrennt 1
getrennt entwéckelen. 1
entwéckelen. D'Flossdichte 1
D'Flossdichte leien 1
leien ënner 1
10 −20 1
−20 Deelercher 1
Deelercher pro 3
a Quadratmeter. 1
Quadratmeter. D'Floss 1
D'Floss um 1
um Réck, 1
Réck, déi 1
déi Finn 1
Finn genannt 1
gëtt, feelt 1
feelt bei 1
Rëtsch Aarten. 1
Aarten. D'Flott 1
D'Flott bestoung 1
vu Second-hand-Containerschëffstypen 1
Second-hand-Containerschëffstypen aus 1
éischter bis 2
zur drëtter 1
drëtter Generatioun. 1
Generatioun. D'Flott 1
D'Flott war 1
Zäitraum am 2
Ganzen 51.052 1
51.052 Stonne 1
Stonne geflunn. 1
geflunn. D'Fluchfeld 1
D'Fluchfeld vun 1
vun Näertrech 1
Näertrech ass 1
e Fluchfeld 2
Fluchfeld op 1
465 m 1
( D'Fluchgefier 1
D'Fluchgefier gouf 1
engem onbemannte 2
onbemannte Héichteballon 1
Héichteballon op 1
km gezunn 1
Buedem geflunn. 1
geflunn. D'Fluchhafecode 1
D'Fluchhafecode bestinn 1
3 Buschtawen. 1
Buschtawen. D'Fluchnavigatioun 1
D'Fluchnavigatioun oder 1
och Loftnavigatioun 1
Loftnavigatioun besteet 1
den Techniken 1
Techniken déi 1
et engem 6
engem Pilot 1
Pilot erlaben 1
erlaben seng 1
seng Deplacementer 1
Deplacementer mat 1
engem Loftgefier 2
Loftgefier korrekt 1
korrekt a 1
maachen. D'Fluchsaurier 1
D'Fluchsaurier sinn 1
entstanen. D'Flucht 1
D'Flucht a 1
Mexiko ass 1
en ironeschen, 1
ironeschen, politeschen 1
politeschen Hiweis 1
Hiweis op 1
politesch Lag 1
USA. D'Flutwell 1
D'Flutwell ass 1
déi australesch 2
australesch Stad 1
Stad Derby 1
Derby ewechgerannt 1
ewechgerannt an 1
11 (oder 1
(oder 14) 1
14) Mënschen 1
kascht. D'Flying 1
D'Flying Pickets 1
Pickets sinn 1
englesch A-cappella-Grupp. 1
A-cappella-Grupp. D'FNEL 1
D'FNEL ass 1
fir jiddwereen 2
jiddwereen op. 1
op. D'FNEL 1
D'FNEL besteet 1
aus ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech grousse 1
grousse Gruppen, 2
geographesch organiséiert 1
organiséiert sinn. 1
sinn. D'FNEL 1
D'FNEL bitt 1
verschiddenen Altersgruppen 1
Altersgruppen ugepasste 1
ugepasste Programmer 1
Programmer un, 1
klengen Ekippen 1
Ekippen an 1
Natur ofspillen. 1
ofspillen. D'FNEL 1
D'FNEL huet 1
Droit de 2
de Superficie 1
Superficie an 1
an d'Stëftung 1
d'Stëftung FNEL 1
FNEL geréiert 1
den Haff, 1
Haff, deen 1
dem Formatiounszentrum 1
Formatiounszentrum vun 1
FNEL ausgebaut 1
ausgebaut gouf. 2
gouf. D'Fofzeger 1
D'Fofzeger Joren 1
Joren kann 1
awer duerchaus 1
duerchaus als 1
als gëllenen 1
Zäitalter vun 2
der Aarbechterbeweegung 2
Aarbechterbeweegung charakteriséieren. 1
charakteriséieren. D'Foiren 1
D'Foiren zu 1
Düsseldorf gehéieren 1
dräi ëmsazstäerkste 1
ëmsazstäerkste Foiresplazen 1
Foiresplazen a 1
ganz Däitschland. 1
Däitschland. D'Folge 1
D'Folge vum 1
vum Ongléck 2
Ongléck waren, 1
datt mol 1
mol endlech 1
endlech d'Sécherheetsbestëmmunge 1
d'Sécherheetsbestëmmunge fir 1
fir d'Grouwe 1
d'Grouwe revidéiert 1
revidéiert goufen. 1
goufen. D'Folie 1
D'Folie tëscht 1
dem Tubak 1
Tubak an 2
der Kuel 2
Kuel stellt 1
stellt sécher, 1
keng Kuelenäschen 1
Kuelenäschen an 1
Damp kommen. 1
kommen. D'Folleg 1
D'Folleg dovun 1
datt d'Onempfindlechkeet 1
d'Onempfindlechkeet vun 1
de postsynapteschen 1
postsynapteschen Zellen 1
Zellen géintiwwer 1
dem Dopamin, 1
Dopamin, an 1
an d'Fäegkeet 1
d'Fäegkeet vun 1
de präsynapteschen 1
präsynapteschen Zellen, 1
Zellen, Dopamin 1
Dopamin an 1
an Ofwiesenheet 1
Ofwiesenheet vu 1
vu Kokain 2
Kokain aus 1
dem synaptesche 1
synaptesche Spalt 1
Spalt zréckzehuelen, 1
zréckzehuelen, zouhëlt. 1
zouhëlt. D'Folleg 1
D'Folleg dovu 1
dovu war, 3
u Schinto-Geeschtlecher 1
Schinto-Geeschtlecher a 1
Institutiounen ausgebilt 1
ausgebilt hu 1
ginn. D'Follge 1
D'Follge vun 1
dësem Ongléck 2
Ongléck sinn 2
méi richteg 5
richteg ausgeheelt. 1
ausgeheelt. D'Fondation 1
D'Fondation Dubuffet 1
Dubuffet huet 1
zu Périgny-sur-Yerres 1
Périgny-sur-Yerres Muséeë 1
Muséeë mat 1
weidere Wierker 1
him ageriicht. 1
ageriicht. D'Fondatioun 1
D'Fondatioun de 1
Luxembourg vermëttelt 1
vermëttelt tëscht 1
tëscht potentiellen 1
potentiellen Donateuren 1
Donateuren an 1
an ausgewielte 1
ausgewielte philanthropeschen 1
philanthropeschen Organisatiounen. 1
Organisatiounen. D'Fondatioun 1
D'Fondatioun erkennt 1
erkennt un 1
eng formell 2
formell Ausbildung 2
Ausbildung e 3
e Basismënscherecht 1
Basismënscherecht ass. 1
ass. D'Fondatioune 1
D'Fondatioune vun 1
dréit waren, 1
waren, no 1
finnescher Mythologie, 2
Mythologie, iergendwou 1
iergendwou iwwer 1
nërdlechen Horizont 1
Horizont zu 1
zu Pohjola. 1
Pohjola. D'Fondatioun 1
D'Fondatioun gëtt 1
mat private 1
private Spenden 1
Spenden finanzéiert. 1
finanzéiert. D'Fondatioun 1
D'Fondatioun huet 1
huet d'Zil 1
d'Zil op 1
op Bali, 1
Bali, Kanner 1
aarme Verhältnisser 1
Verhältnisser mat 1
mat materiellen 1
materiellen an 2
an finanzielle 1
finanzielle Mëttelen 2
hëllefen. D'Fondstécker 1
D'Fondstécker sinn 1
am MNHA 1
MNHA ausgestallt. 1
ausgestallt. D'Fondue 1
D'Fondue Vigneronne 1
Vigneronne gëtt 1
roudem Wäi 1
Wäi gemaach 1
gemaach (eng 1
(eng Mëschung 1
vu wäissem 1
wäissem a 1
rouden ass 1
och méiglech), 1
méiglech), d'Fondue 1
d'Fondue Bacchus 1
Bacchus mat 1
wäissem oder 1
oder Rosé. 1
Rosé. D'Form 1
D'Form an 2
an d'Funktioun 1
de Staufferbéchse 1
Staufferbéchse ginn 1
duerch d'DIN 1
d'DIN 3411 1
3411 gereegelt. 1
gereegelt. D'Form 1
den Hënnerbaken 1
Hënnerbaken hänkt 1
hänkt zum 1
der Quantitéit 3
Quantitéit vum 1
vum Fett 1
Fett af. 1
af. D'Form 1
D'Form ass 3
bal ronn 1
westlecher Spëtz 1
Spëtz (Punta 1
(Punta de 1
la Calera) 1
Calera) bis 1
ëstlech Spëtz 1
Spëtz (Punto 1
(Punto de 1
San Cristóbal) 1
Cristóbal) huet 1
km. D'Form 1
dem Wénkel 2
vum Fouss 2
Fouss ugepasst, 1
ugepasst, an 4
meeschtens keen 1
rietsen an 1
lénkse Fouss 2
Fouss gemaach. 1
gemaach. D'Form 1
meeschtens dräieckeg 1
dräieckeg an 1
Duerchmiesser läit 3
tëscht 2–3 1
2–3 cm, 1
cm, jee 1
Fangere vum 2
vum Spiller. 1
Spiller. D'Formater 1
D'Formater vun 1
de Glasprojektiounsbiller 1
Glasprojektiounsbiller an 1
an d'Gréisste 1
d'Gréisste vun 1
Apparater hunn 1
Deel beträchtlech 1
beträchtlech variéiert. 1
variéiert. D'Formatioun 1
D'Formatioun gläicht 1
engem vollgelafene 1
vollgelafene Krater. 1
Krater. D'Formatioun 1
D'Formatioun gouf 1
mam Radar- 1
Radar- an 1
an Infrarout-System 1
Infrarout-System entdeckt 1
knapps 150 2
breet. D'Formatiounsbibliothéik 1
D'Formatiounsbibliothéik am 1
am Sproochenhaus 1
Sproochenhaus stellt 1
stellt Unterrechtsmaterial 1
Unterrechtsmaterial a 1
iwwer Coursen 1
Coursen zur 1
Verfügung. D'Formatioun 1
D'Formatioun vun 1
Schüler hat 1
hat elo 2
elo Prioritéit, 1
Prioritéit, an 1
de richtege 5
richtege Wee 2
der Museksschoul. 1
Museksschoul. D'Formatricen 1
D'Formatricen an 1
an d'Formateure 1
d'Formateure kënne 1
reegelméisseg weiderbilden 1
weiderbilden a 2
kréien d'Geleeënheet 1
géigesäiteg auszetauschen. 1
auszetauschen. D'Forme 1
D'Forme fir 1
d'Biller goufen 1
Holz geschnëtzt. 1
geschnëtzt. D'Formel 1
D'Formel 1 1
1 (offiziell 1
(offiziell FIA 1
FIA Formula 1
Formula One 1
World Championship, 1
Championship, kuerz 1
kuerz och 1
och F1) 1
F1) ass 1
eng Rennserie 1
Rennserie am 1
am Automobilsport 1
Automobilsport déi 1
Joer als 15
als Weltmeeschterschaft 1
Weltmeeschterschaft ausgedroe 1
ausgedroe gëtt. 1
gëtt. D'Formele 1
D'Formele gëlle 1
e Rotatiounsparaboloid, 1
Rotatiounsparaboloid, dee 1
enger zu 1
der z-Achs 1
z-Achs vertikaler 1
vertikaler Fläch 1
Fläch an 3
Héicht ofgeschnidde 1
ofgeschnidde gëtt 1
Radius huet. 1
huet. D'Formel 1
D'Formel konnt 1
konnt un 1
un Äerd, 1
Äerd, Venus 1
Venus a 1
a Saturn 4
Saturn getest 1
getest ginn 1
hat gutt 2
gutt Iwwereneestëmmung 1
Iwwereneestëmmung bruecht. 1
bruecht. D'Form 1
D'Form entsprécht 1
enger Cauchy-Verdeelung, 1
Cauchy-Verdeelung, déi 1
Physik och 1
als Resonanzbou 1
Resonanzbou oder 1
oder Lorentz-Linn 1
Lorentz-Linn bekannt 1
ass. D'Forme 1
D'Forme vun 1
de „Pyramide“ 1
„Pyramide“ kéinten 1
kéinten och 2
duerch Wanderosioun 2
Wanderosioun entstane 1
sinn. D'Form 1
D'Form soll 1
soll gerullt 1
gerullt a 1
staark längelzeg 1
längelzeg sinn, 1
engem Längte-/Säiteverhältnes 1
Längte-/Säiteverhältnes vun 1
vun 10:1, 1
10:1, woubäi 1
woubäi d'Längt 1
d'Längt op 1
m bedroe 1
bedroe soll. 1
soll. D'Form 1
D'Form vum 6
ass verzunn, 1
verzunn, d. 1
h. säin 1
4,5 a 1
a 6,7 1
6,7 Kilometer. 1
Kilometer. D'Form 1
virum Untreffen 1
Untreffen vun 1
Sond Hayabusa 1
Hayabusa 2 1
2 "éischter 1
"éischter ronn" 1
ronn" geschat. 1
geschat. D'Form 1
Bou erënnert 1
en Houfeisen, 2
Houfeisen, dofir 2
Numm Houfeisenëmlafbunn. 1
Houfeisenëmlafbunn. D'Form 1
Bou erënner 1
erënner un 1
Numm Houfeisenorbit 1
Houfeisenorbit fir 1
vum mat 1
Äerd matbeweegtem 1
matbeweegtem Bezuchssystem 1
Bezuchssystem aus 1
gesinn. D'Form 1
ass d'Silhouette 1
d'Silhouette vum 1
Lëtzebuerger Land. 3
Land. D'Form 1
vum Pamphlet 1
Pamphlet ass 1
zu Lëtzbeurg 1
Lëtzbeurg ganz 1
seelen. D'Form 1
D'Form vun 3
Bunn wäicht 1
wäicht däitlech 1
de Planéitebunnen 1
Planéitebunnen of. 1
of. D'Form 1
der Mitra 1
Mitra huet 1
Zäit evoluéiert: 1
evoluéiert: aus 1
enger kegelförmeger 1
kegelförmeger Mutz 1
Mutz ass 1
eng Mutz 1
Mutz mat 2
zwee Schëlter 1
Schëlter (cornua) 1
(cornua) entstanen 1
déi agaangs 1
agaangs riets 1
lénks gedroe 1
gedroe goufen 1
duerno vir 1
an hannen. 1
hannen. D'Form 1
der Mutz 1
Monomach gouf 1
de Groussfierschten 1
Groussfierschten an 1
an Zare 2
Zare duerno 1
erëm gebraucht. 1
gebraucht. D'Fortis-Grupp 1
D'Fortis-Grupp war 1
eng belsch-hollännesch 1
belsch-hollännesch Finanz-an 1
Finanz-an Assurancenentreprise. 1
Assurancenentreprise. D'Fortschrëtter 1
D'Fortschrëtter vun 1
Wëssenschafte beweisen 1
beweisen also 1
d'Welt anzewierken. 1
anzewierken. D'Fortson 1
D'Fortson gouf 1
als Cassie 1
Cassie Lang 1
Lang am 2
Film Ant-Man 2
Ant-Man (2015) 2
(2015) http://comicbook. 1
http://comicbook. D'Fossilie 1
D'Fossilie gi 1
gi virum 1
vu Paleontologen 1
Paleontologen erfuerscht. 1
erfuerscht. D'Fotoelementer 1
D'Fotoelementer kënnen 1
och niewentenee 1
niewentenee opgestallt 1
opgestallt ginn, 2
senkrechter Trennmauer 1
Trennmauer oder 1
aneren Element, 1
Element, dat 1
dat Schiet 1
Schiet mécht. 1
mécht. D'Fotoen, 1
D'Fotoen, déi 1
Sond gemaach 1
goufen, solle 1
solle mat 1
der Deep 1
Deep Impact 1
Impact verglach 1
vill sech 1
huet. D'Foto, 1
D'Foto, eng 1
ronn 12.000, 1
12.000, war 1
enger Dokumentatioun 1
Dokumentatioun iwwer 1
d' D'Fotoen 1
D'Fotoen hu 1
weider gewisen, 1
Phoebe vun 1
dënner donkeler 1
donkeler Schicht 1
Schicht iwwerzunn 1
eng d'Déckt 1
Meter opweist. 1
opweist. D'Fotoe 1
D'Fotoe sinn 1
Charles Reckinger. 1
Reckinger. D'Fotoe 1
D'Fotoe si 1
der Farm 3
Farm Security 2
Security Administration 2
Administration hierkomm, 1
hierkomm, a 1
déi "batter 1
"batter Joren", 1
Joren", wou, 1
wou, als 1
Grousser Depressioun, 1
Depressioun, e 1
amerikanescher Landbevëlkerung 1
Landbevëlkerung veraarmt 1
veraarmt waren. 1
waren. D'Fotoe 1
D'Fotoe vum 1
Schëld H, 1
H, 2 1
2 hei 1
si Beispiller. 1
Beispiller. D'Fotoe 1
D'Fotoe vun 4
der Landeplaz 1
Landeplaz vun 1
17 loossen 1
loossen och 1
och d'Foussofdréck 1
d'Foussofdréck vun 1
den Astronauten, 1
Astronauten, Fuerspure 1
Fuerspure vum 1
vum Moundauto 1
Moundauto an 1
an d'Plaze 1
d'Plaze wou 1
wou wëssenschaftlechen 1
Instrumenter stinn, 1
stinn, erkennen. 1
erkennen. D'Fotoe 1
Mounduewerfläch goufe 1
goufe gebraucht, 1
Raumsonden hir 1
Bunnen iwwer 1
der – 1
Äerd onsiichtbarer 1
onsiichtbarer – 1
– Récksäit 1
op d'Manéier 1
d'Manéier vun 1
engem fotografesche 1
fotografesche Réckwäertsschnëtt 1
Réckwäertsschnëtt ze 1
berechnen. D'Fotoe 1
Raumsond weisen 1
d'mannst dräi 7
dräi riseg 1
riseg Aschlagskrateren. 1
Aschlagskrateren. D'Fotoe 1
Uewerfläch goufen 1
mat héichopléisende 1
héichopléisende Faarfkamerae 1
Faarfkamerae gemaach. 1
gemaach. D'Fotograféiere 1
D'Fotograféiere vu 1
vu Biller 2
Biller ass 1
ass prinzipiell 1
prinzipiell mat 1
dem zweeten 1
zweeten Instrument, 1
Instrument, AMBER, 1
AMBER, méiglech. 1
méiglech. D'fotografesch 1
D'fotografesch Plakke 1
Plakke goufen 1
no Holland 1
Holland verschëfft 1
verschëfft an 1
vu Leiden 2
Leiden fir 1
Asteroiden ënnersicht. 1
ënnersicht. D'Fotografie 1
D'Fotografie vum 1
Carlo Carlini 1
Carlini ënnerstëtzt 1
déi Impressioun 1
Impressioun vu 1
vu Luxus 1
Luxus nach. 1
nach. D'Fotoplack 1
D'Fotoplack war 1
Januar opgeholl 1
ginn. D'Fotothéik 1
D'Fotothéik vun 1
der Cloche 2
Cloche d'or 3
d'or (2011). 1
(2011). D'Foto 1
D'Foto vum 1
Hubble-Weltraumteleskop am 1
Infrarout dréngt 1
dréngt besser 1
besser duerch 1
ganz fusionéiert 1
fusionéiert Kärregioune 1
Kärregioune vun 1
zwou Ausgangsgalaxien. 1
Ausgangsgalaxien. D'Foto 1
D'Foto vun 1
Plack fënnt 1
op Commons: 1
Commons: http://commons. 1
http://commons. D'Foto 1
D'Foto weist 1
weist deemno 3
éischte Galaxien, 1
nom sougenannten 1
sougenannten donklen 1
donklen Zäitalter 1
Zäitalter entstane 1
sinn. D'Foularde 1
D'Foularde vun 1
LGS hunn 1
bloen Hannergrond 3
Hannergrond mat 1
engem faarwege 1
faarwege Bord, 1
Bord, deen 1
deen d'Branche 1
d'Branche duerstellt 1
duerstellt (kuck 1
(kuck uewen 1
der Tabell). 1
Tabell). D'Foussgängerbréck 1
D'Foussgängerbréck tëscht 1
dem Lycée. 1
Lycée. D'Foussgängerbréck 1
D'Foussgängerbréck zu 1
Walfer ass 1
d' D'Fousssuele 1
D'Fousssuele sinn 1
sinn dicht 2
dicht behoert, 1
behoert, wat 1
géint Keelt 1
Keelt déngt 1
och d'Ausrëtschen 1
d'Ausrëtschen um 1
Äis verhënnert. 1
verhënnert. D'Fra 1
D'Fra ass 1
September 1834 1
1834 am 1
gestuerwen. D'Fraen 1
D'Fraen a 1
a Meedercher 4
Meedercher sti 1
sti nom 1
nom hinduistesche 1
hinduistesche Glawen 2
Glawen ënnert 1
selwecht Rechter. 1
Rechter. D'Fraen, 1
D'Fraen, déi 1
hien entdeckt 3
entdeckt haten, 1
e Wëllschwäin 1
Wëllschwäin geholl, 1
geholl, dat 2
an ekstatescher 1
ekstatescher Roserei 1
Roserei a 1
Stécker gerappt 1
gerappt hunn. 1
hunn. D'Fraen 1
D'Fraen haten 2
politescher Ëffentlechkeet 1
Ëffentlechkeet keng 1
keng Plaz. 1
Plaz. D'Fraen 1
Stëmm méi, 1
méi, an 3
gouf d'Athene 1
d'Athene gewielt. 1
gewielt. D'Fraen 1
D'Fraen hunn 1
d'Recht kritt, 1
kritt, matzemaachen. 1
matzemaachen. D'Frae 1
D'Frae vum 1
Paul a 2
Albert sinn 1
Spuer… D'Fra 1
D'Fra gouf 1
Kelten héich 1
héich geuecht, 1
geuecht, soudatt 1
et erwisenermoossen 1
erwisenermoossen och 1
och weiblech 2
weiblech Druide 1
Druide gouf. 1
gouf. D'"Fra" 1
D'"Fra" gouf 1
och "schro 1
"schro Fra" 1
Fra" genannt, 1
se hirem 3
Mann de 4
Kapp erofgeschloe 1
erofgeschloe soll 1
hunn. D'fräi 1
D'fräi Héicht 3
de Waasserstand 8
Waasserstand 2,20 1
2,20 Meter, 1
Meter, den 1
den erlaabten 1
erlaabten Déifgank 1
ass 1,80 1
1,80 Meter. 1
Meter. D'fräi 1
op 3.50 1
3.50 m 1
m limitéiert, 1
limitéiert, an 2
den Déifgang 1
Déifgang op 1
op 1,80 1
1,80 m. 1
m. Op 5
Op dem 21
Nord driwwer 1
driwwer féiert 2
féiert goufen 1
déi Schleisen 1
Schleisen deem 1
sengem Gabarit 1
Gabarit ugepasst. 1
ugepasst. D'fräi 1
klenge Schleisen 1
Schleisen ass 1
ass 9,40 1
9,40 m 1
an 8,70 1
8,70 m 1
grousser Schleis. 1
Schleis. D'Fräimaurerei 1
D'Fräimaurerei ass 1
eng philanthropesch, 1
philanthropesch, philosophesch 1
philosophesch a 2
fortschrëttlech Institutioun, 1
Institutioun, déi 1
déi d'Sich 1
der Wourecht, 3
Wourecht, de 1
de Studium 4
Studium vun 7
der Moral 2
Moral an 2
an d'Praxis 2
d'Praxis vun 2
der Solidaritéit 1
Solidaritéit als 2
Zil huet. 1
huet. D'Fraleit 1
D'Fraleit ware 1
den Olivebam. 1
Olivebam. D'France 1
D'France Gall 1
Gall huet 1
däitsch (Das 1
(Das war 1
war eine 1
eine schöne 1
schöne Party), 1
Party), eng 1
italieenesch (Io 1
(Io sì, 1
sì, tu 1
tu no) 1
no) an 1
eng japanesch 3
japanesch Versioun 1
Versioun (Yume 1
(Yume Miru 1
Miru Shanson 1
Shanson Ningyō) 1
Ningyō) vum 1
Lidd opgeholl. 1
opgeholl. D'Francesca 1
D'Francesca ass 1
onglécklech mam 1
mam Robert 3
Robert bestuet. 1
bestuet. D'Françoise 1
D'Françoise an 1
an d'Jacqueline 1
d'Jacqueline versichen 1
Gléck beim 1
beim Michel… 1
Michel… D'Françoise 1
D'Françoise Arnoul 1
Arnoul war 1
mam Georges 3
Georges Cravenne 1
Cravenne bestuet. 1
bestuet. D'Fran 1
D'Fran Drescher 1
Drescher huet 1
Serie net 1
nëmmen d'Haaptroll 1
d'Haaptroll gespillt, 1
als Produzentin 1
Produzentin an 1
als Dréibuchautorin 1
Dréibuchautorin aktiv. 1
aktiv. D'Franka 1
D'Franka ass 1
fest decidéiert, 1
decidéiert, alles 1
vum Plang, 1
Plang, d'Haus 1
d'Haus ze 5
verkafen, ewechzebrengen 1
ewechzebrengen - 1
dofir Sacrificer 1
Sacrificer aktzeptéiere 1
aktzeptéiere muss. 1
muss. D'Franken 1
D'Franken hunn 1
Uertschaft hiren 1
ginn. D'Frankeräich 1
D'Frankeräich fänkt 1
un, Form 1
Form ze 1
kréien. D'Frankeräich 1
D'Frankeräich huet 1
Westeuropa virzeherrschen, 1
virzeherrschen, an 1
de Katholizismus 3
Katholizismus huet 1
no géint 1
aner chrëschtlech 1
chrëschtlech Glawensformen 1
Glawensformen duerchgesat. 1
duerchgesat. D'Frank-Famill 1
D'Frank-Famill ware 1
ware Reformjudden, 1
Reformjudden, déi 1
vill jiddesch 2
jiddesch Traditioune 1
Traditioune respektéiert 1
respektéiert hunn, 1
mä nëmme 7
wéineg praktizéiert 1
praktizéiert hunn. 2
hunn. D'Frankophonie 1
D'Frankophonie uechter 1
uechter d'Welt. 6
d'Welt. D'franséisch 1
D'franséisch Arméi, 1
duerch d'Emigratioun 1
d'Emigratioun vun 1
vun adlegen 1
adlegen Offizéier 1
Offizéier zimmlech 1
zimmlech desorganiséiert 1
desorganiséiert war, 1
keng Méiglechkeete 2
Méiglechkeete géint 1
géint d'Preisen, 1
d'Preisen, an 1
d'Grenze ware 1
ware séier 2
Gefor. D'franséisch 1
D'franséisch Foussballsekipp 1
Foussballsekipp an 3
an d'Rugby-Nationalmannschaft 1
d'Rugby-Nationalmannschaft spillen 1
spillen hir 1
hir Heemspiller 3
Stade de 1
France. D'franséisch 1
D'franséisch Friemelegioun 1
Friemelegioun huet 1
huet Kolwezi 1
Kolwezi no 1
Deeg zréckeruewert. 1
zréckeruewert. D'franséisch 1
D'franséisch Police 1
Police krut 1
krut d'Lëscht 1
betraffene Leit, 1
Leit, Fichier 1
Fichier Tulard 1
Tulard genannt 1
genannt (nom 1
(nom André 1
André Tulard, 1
Tulard, dem 1
den "Affaires 1
"Affaires juives" 1
juives" an 1
Paräisser Préfecture). 1
Préfecture). D'Franséisch 1
D'Franséisch Resistenz 1
Resistenz ass 1
och amgaang 1
amgaang am 1
Ëmgéigend Virbereedunge 1
Virbereedunge fir 2
fir d'Landung 1
d'Landung vun 2
alliéierten Truppe 1
Truppe virzebereeden. 1
virzebereeden. D'franséisch 1
D'franséisch Truppen 1
d' D'Fransousen 1
D'Fransousen déi 1
Zäit d'Wichtegkeet 1
Fligerdréier net 1
net erkannt 3
erkannt haten, 1
hunn ze 2
spéit mam 2
der Joffre 1
Joffre ugefaangen, 1
ugefaangen, sou 1
Konstruktioun beim 1
am Dock 1
Dock ofgebrach 1
ofgebrach gouf. 2
gouf. D'Fransousen 1
D'Fransousen hunn 7
hunn d'Éisträichescht 1
d'Éisträichescht Holland 1
an d'Hollännesch 2
d'Hollännesch Grenzstied 1
Grenzstied nees 1
nees ofgetrueden, 1
ofgetrueden, souwéi 1
souwéi Madras 1
Madras ( 1
( D'Fransousen 1
Norde kritt, 1
kritt, d'Hollänner 1
d'Hollänner de 1
de Süden. 1
Süden. D'Fransousen 1
den Ofraum 1
Ofraum entsuergt 1
entsuergt andeems 1
se ronn 4
ronn e 4
e Kilometer 3
Kilometer südwestlech 3
südwestlech vum 3
vum Pëtz 2
Pëtz eng 1
40 Hektar 1
héich kënschtlech 1
kënschtlech Kopp 1
Kopp mat 2
Mëtt ugeluecht 1
ugeluecht hunn. 1
hunn. D'Fransousen 1
hunn d'Operatioun 1
d'Operatioun domat 1
ugefaangen, hir 4
zu Điện 1
Điện Biên 1
Biên Phủ, 1
Phủ, déif 1
vum Nordweste 1
vum Vietnam 1
Vietnam ze 1
ze positionéieren, 1
positionéieren, an 1
duerno z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. D'Fransousen 1
hunn en, 1
en, no 2
hirer Néierlag, 1
Néierlag, mat 1
aneren Antiquitéiten 1
Antiquitéiten 1801 1
1801 de 1
Britte missen 1
missen iwwerloossen. 1
iwwerloossen. D'Fransousen 1
erëm krut 1
krut wéi 3
se d'Preisen 1
d'Preisen op 1
Marne geklappt 1
geklappt haten. 1
haten. D'Fransousen 1
Krich gesat, 1
deemno seng 1
Truppe kënnen 1
verstäerken, fir 1
e geschwächt 1
geschwächt Däitschland 1
Däitschland kënnen 2
ze bekämpfen. 4
bekämpfen. D'Fransousen 1
D'Fransousen hu 4
doropshin zréckgezunn, 1
zréckgezunn, ma 1
ma am 3
Fréijoer ass 1
Lëtzebuerg du 1
du belagert 1
belagert ginn. 1
ginn. D'Fransousen 1
missen iwwer 1
iwwer d'Pyrenäen 1
d'Pyrenäen zréckzéien. 1
zréckzéien. D'Fransousen 1
staark verdeedegt 1
verdeedegt a 4
Offensiv stoppen. 1
stoppen. D'Fransousen 1
vill Reformen 1
neien Departementer 1
Departementer duerchgesat, 1
duerchgesat, mol 1
mol gudder 1
gudder wéi 2
wéi d'Meenungsfräiheet, 1
d'Meenungsfräiheet, mol 1
mol manner 1
manner gudder 1
wéi d'Eropsetze 1
d'Eropsetze vun 1
de Steieren. 1
Steieren. D'Franziskaner 1
D'Franziskaner si 1
Dezember 1959 3
1959 zu 2
Esch bliwwen. 1
bliwwen. D'Franzousen 1
D'Franzousen hunn 1
hire Liard 1
Liard eng 1
Kéier 1792 1
1792 geschloen, 1
wéi d'fransésisch 1
d'fransésisch reolutionär 1
reolutionär Truppe 1
Truppe 1794 1
1794 am 1
Lëtzebuerg amarschéiert 1
amarschéiert sinn 1
do hu 3
Folleg de 1
de Krounendaler 1
Krounendaler mam 1
franséische Frang 2
den Dubbel 1
Dubbel mam 1
mam Zantim 1
Zantim ersat. 1
ersat. D'Fräsbech 1
D'Fräsbech huet 1
7 Kilometer. 1
Kilometer. D'Fra 1
D'Fra war 1
war d'Wittfra 1
vum Drécker 1
Drécker a 1
a Libraire 1
Libraire Petrus 1
Petrus (Pierre) 1
(Pierre) Bruch 1
Bruch (alias 1
(alias Brück), 1
Brück), mat 1
September 1790 1
1790 am 1
Gronn bestuet 1
bestuet hat 1
Mäerz 1799 1
1799 an 1
Stad gestuerwen 1
ass. D'Freed, 1
D'Freed, fir 1
endlech vum 1
vum Nazijach 1
Nazijach befreit 1
befreit ze 2
immens grouss. 1
grouss. D'Freedom 1
D'Freedom Class 1
Class gruppéiert 1
gruppéiert déi 1
déi rezents 1
rezents Schëffer, 1
Schëffer, déi 4
virun 2009 1
2009 vun 3
Caribbean Cruise 2
Cruise Line 4
Line exploitéiert 1
exploitéiert gi 1
sinn. D'Freeman 1
D'Freeman ass 1
ass zur 5
zur Schlussfolgerung 1
Schlussfolgerung komm, 1
komm, datt 6
Washington d'Lucy 1
Fryer ëmbruecht 1
ëmbruecht huet 1
säi Motiv 2
Motiv hir 1
hir dominéierend 1
dominéierend Astellung 1
Astellung him 1
him géigeniwwer 1
géigeniwwer gewiescht 1
wier. D'Freeman 1
D'Freeman huet 1
huet gemengt, 5
meescht wäiss 1
wäiss Awunner 3
Awunner kee 1
Problem mam 1
mam Lynchmuerd 1
Lynchmuerd um 1
um Washington 2
Washington hätten, 1
hätten, awer 1
gutt fonnt 2
fonnt hätten, 1
hätten, datt 1
Kierper mutiléiert 1
mutiléiert gouf. 1
gouf. D'Freeman 1
D'Freeman selwer 1
där Ausgab 1
Ausgab ernimmt 1
ginn. D'Fregat-Stuf 1
D'Fregat-Stuf gouf 1
vum Undriffsmodul 1
Undriffsmodul vun 2
der Fobos- 1
Fobos- an 1
den Mars-96-Raumsonden 1
Mars-96-Raumsonden ofgeleet. 1
ofgeleet. D'Freibad 1
D'Freibad Opelbad, 1
Opelbad, wéi 1
wéi d'Anlag 1
d'Anlag offiziell 1
offiziell heescht, 2
heescht, läit 1
um Südhang 1
Südhang vum 1
vum Neroberg 1
Neroberg eng 1
eng 80 6
80 Meter 2
dem Stadzentrum. 1
Stadzentrum. D'Fréisenger 1
D'Fréisenger Kierch 1
d' D'Frënn 1
D'Frënn vun 1
der Festungsgeschicht 1
Festungsgeschicht hu 1
sech, mat 3
aneren, do 1
dergéint mobiliséiert, 1
mobiliséiert, an 1
an d'Pläng 2
d'Pläng goufen 1
och geännert. 1
geännert. D'Frequenz 1
D'Frequenz klëmt 1
klëmt entweder 1
entweder linear 1
linear un, 1
Wäert séier 1
den Ufankswäert 1
Ufankswäert erofzefalen, 1
erofzefalen, oder 1
si klëmt 1
klëmt a 1
fällt ofwiesselend 1
ofwiesselend mat 1
mat konstanter 2
konstanter Ännerungsvitess. 1
Ännerungsvitess. D'Frequenzskala 1
D'Frequenzskala gëtt 1
Reegel logarithmesch 1
logarithmesch ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. D'Frequenz 1
D'Frequenz vum 1
vum Hannergrondgeräisch 1
Hannergrondgeräisch ass 1
der Signalstäerkt 1
Signalstäerkt zum 1
Cassini gekoppelt, 1
gekoppelt, eenzel 1
eenzel Téin 1
Téin weisen 1
weisen Instrumentenaktivitéit 1
Instrumentenaktivitéit un. 1
un. D'Freske 1
D'Freske si 1
Kënschtler Otto 1
Otto Linnemann. 1
Linnemann. D'Freya 1
D'Freya ass 1
vum Gëttergeschlecht 1
Gëttergeschlecht vun 1
de Wanen 1
Wanen a 1
nom Asen- 1
Asen- a 1
a Wanekrich 1
Wanekrich zesumme 1
hirem Brudder 10
dem Freyr 2
Freyr op 1
op Asgard. 1
Asgard. D'Friddensverhandlungen 1
D'Friddensverhandlungen tëscht 1
de Parteie 2
Parteie stagnéieren 1
stagnéieren zanterhier. 1
zanterhier. D'Friichten, 1
D'Friichten, déi 2
Oktober gepléckt 2
gepléckt ginn, 1
sinn 3 2
Millimeter laang, 1
laang, mat 3
mat groen 2
groen Heeërcher 1
Heeërcher iwwerwuess 1
iwwerwuess an 1
engem Ee. 1
Ee. D'Friichten, 1
meeschtens rout 1
rout sinn 1
sinn (et 1
och giel 1
schwaarz Zuuchtformen) 1
Zuuchtformen) sinn, 1
sinn, anescht 2
et mengen 1
mengen deet, 1
deet, botanesch 1
botanesch gesinn 1
gesinn keng 1
mä Sammelsteenfriichten, 1
Sammelsteenfriichten, déi 1
eenzele Fruuchtblieder 1
Fruuchtblieder bilden. 1
bilden. D'Friichte 1
D'Friichte si 2
kleng Nëssercher. 1
Nëssercher. D'Friichte 1
D'Friichte sinn, 1
se zeideg 3
sinn, bloelzeg-schwaarz 1
bloelzeg-schwaarz (wat 1
(wat den 1
Numm erkläert). 1
erkläert). D'Friichte 1
si verkéiert 1
verkéiert eefërmeg 1
bis ronn, 2
ronn, am 1
Ufank olivgréng, 1
olivgréng, duerno 1
duerno brong 1
mat hellen 1
hellen Tëppelen 1
ongeféier 1,5 5
grouss. D'Friichte 1
D'Friichte stinn 1
a Kluddere 1
Kluddere vun 1
dräi ongeféier 1
ongeféier 3×4 1
3×4 cm 1
cm groussen 1
groussen helle 1
helle gielgrénge 1
gielgrénge Schuelen, 1
Schuelen, déi 1
déi banne 1
wäisse seidegen 1
Hoer ausgekleet 1
ausgekleet sinn. 1
sinn. D'Fritte 1
D'Fritte si 1
déck geschnidde 1
geschnidde wéi 1
franséisch wann 1
sou déck 2
déck wéi 3
déi belsch, 1
belsch, an 1
heiansdo si 1
se duebel 1
duebel frittéiert 1
frittéiert wat 1
se bausse 1
bausse knuspreg 1
knuspreg a 1
a banne 1
banne mëll 1
mécht. D'Fro 1
D'Fro 5 1
5 ("jetzige 1
("jetzige Staatsangehörigkeit") 1
Staatsangehörigkeit") huet 1
schonn zécke 1
zécke gelooss 1
gelooss well 1
well firwat 1
firwat gëtt 1
gëtt "jetzige" 1
"jetzige" preziséiert, 1
preziséiert, wann 1
net Intentioune 1
Intentioune bestéingen, 1
bestéingen, datt 1
eng "zukünftige", 1
"zukünftige", deemno 1
aner, sollt 1
sollt ginn? 1
ginn? D'Fro 1
D'Fro déi 1
dat eegent 1
eegent Liewe 3
Liewe gestallt 1
ëm d'Erreeche 1
Ziler, déi 2
sech gesat 2
vun Autoreschaft 1
Autoreschaft a 1
a sënnvolle 1
sënnvolle Botschaften. 1
Botschaften. D'Froen 1
D'Froen no 1
der Relioun, 1
Relioun, déi 1
d' D'Frondéngschter 1
D'Frondéngschter an 1
an d'Naturalsteiere 1
d'Naturalsteiere konnten 1
Entwécklung och 2
duerch Suen 1
Suen ersat 1
ginn. D'Fronten 1
D'Fronten hu 1
kaum beweegt, 1
beweegt, zum 1
Deel, well 1
well vis-à-vis 1
Technik déi 2
al Militärstrategie 1
Militärstrategie stoung. 1
stoung. D'Frontispice-Säit 1
D'Frontispice-Säit – 1
sou heescht 2
heescht bis 1
Dréckerei d'Säit 1
d'Säit vis-à-vis 1
der Titelsäit 3
Titelsäit – 1
bei neie 3
neie Bicher 2
Bicher dacks 1
net gedréckt, 1
gedréckt, bei 1
bei Biographien 1
Biographien oder 1
oder Konschtbänn 1
Konschtbänn ass 1
Bild drop, 1
drop, z. 1
vum Auteur. 3
Auteur. D'Fro, 1
D'Fro, ob 1
ob d'Russinesch 1
d'Russinesch als 1
eng selbstänneg 2
selbstänneg Sprooch 1
Sprooch oder 1
en ukraineschen 1
ukraineschen Dialekt 1
Dialekt ugesi 1
ugesi muss 2
politesch héichkomplizéiert 1
héichkomplizéiert a 1
a kontroverséiert. 1
kontroverséiert. D'Froumicht 1
D'Froumicht ass 1
d' D'Fro 1
D'Fro vum 1
vum Sëtz 1
Europäeschen Institutiounen 3
Institutiounen ass 1
Vergangenheet vill 1
vill geschriwwen 2
och gestridde 1
gestridde ginn 1
ass. D'Fro 1
D'Fro vun 1
der Modernisatioun 1
Modernisatioun huet 1
de Kappstatioune 1
Kappstatioune gestallt. 1
gestallt. D'Fro 1
D'Fro war, 1
war, ob 2
ob dës 1
dës Spiralniwwelen 1
Spiralniwwelen zu 1
Galaxis gehéieren 1
eegent Stäresystem 1
Stäresystem sinn. 1
sinn. D'Fro, 1
D'Fro, wou 1
wou d'Communautéiten 1
d'Communautéiten hire 1
Sëtz sollten 1
sollten hunn, 1
huet 40 3
Léisung gebraucht. 1
gebraucht. D'Fruchtbarkeet 1
D'Fruchtbarkeet ass 1
Äerd verschwonnen 1
eng Hongersnout 1
Hongersnout huet 1
huet d'Mënsche 1
d'Mënsche bedreet. 1
bedreet. D'Fruucht 1
D'Fruucht huet 1
e grénge 1
grénge Mantel 1
Mantel mat 2
mat Stachele 1
Stachele ronderëm. 1
ronderëm. D'FSLSA 1
D'FSLSA huet 1
Foussball bekëmmert, 1
bekëmmert, mä 1
an engems 2
engems och 1
d' D'Fudder 1
D'Fudder dat 1
dat d'Kéi 1
d'Kéi do 1
de Wise 1
Wise fanne 1
fanne besteet 1
ville Planzenzorten 1
Planzenzorten déi 1
dozou och 2
staark parfuméiert 1
parfuméiert sinn. 1
sinn. D'Fuerbunn 1
D'Fuerbunn ass 2
ass 6 2
breet mat 2
engem Trëttoir 1
Trëttoir vun 1
breet. D'Fuerbunn 1
och dräi 5
fréierer Bréck; 1
Bréck; si 1
e klengen, 4
klengen, gläichméissegen 1
gläichméissegen Ieselsréck 1
Ieselsréck an 1
liichte Bou 2
Bou gebaut. 1
gebaut. D'Fuerbunne 1
D'Fuerbunne sinn 1
Mëtt vunenee 1
2 x 2
breet. D'Fuerpläng 1
D'Fuerpläng vun 3
sinn esou 4
esou versat, 2
Trajet wiertes 2
wiertes all 6
all 10 5
10 Minutten, 4
Minutten, Samschdes 3
all 20 14
Sonndes all 7
a Bus 2
Bus fiert. 3
fiert. D'Fuerpläng 1
Linne ware 1
ass. D'Fuerpläng 1
zwou RGTR-Linne 1
RGTR-Linne waren 1
waren esou 1
Trajet (Linn 1
(Linn 9) 1
9) an 2
ass. D'Fuerschen 1
D'Fuerschen am 1
Beräich Immunologie 1
Immunologie gëtt 1
u mënschlechen 2
mënschlechen Zellen, 1
Zellen, Maus- 1
Maus- oder 1
oder Ratenzellen, 1
Ratenzellen, a 1
genetesch verännerte 1
verännerte Mais 1
Mais gemaach. 2
gemaach. D'Fuerscher 1
D'Fuerscher ëm 1
den Teamleiter 1
Teamleiter Steven 1
Steven Armstrup 1
Armstrup sinn 1
dëst Behuelen 1
Behuelen en 1
en Unzeechen 1
Unzeechen ass, 1
datt d'Honger 1
d'Honger d'dreiwend 1
d'dreiwend Kraaft 1
Kraaft fir 3
Ugrëff war 1
net d'Ëmbrénge 1
d'Ëmbrénge vun 2
engem onbekannte 2
onbekannte Jonkdéier. 1
Jonkdéier. D'Fuerscher 1
D'Fuerscher huelen 1
huelen dofir 1
dofir un, 1
datt d'Äis 2
d'Äis ënner 1
ënner Bierger 1
Bierger méi 1
Ozean erareeche 1
erareeche wéi 1
bei Flaachland. 1
Flaachland. D'Fuerschermeenung 1
D'Fuerschermeenung iwwer 1
den Appianus 1
Appianus ass 1
ass problematesch. 1
problematesch. D'Fuerscher 1
D'Fuerscher spekuléieren, 1
spekuléieren, datt 2
dëser Stärenexplosioun 1
Stärenexplosioun ëm 1
gesichten neie 1
neie Supernova-Typ 1
Supernova-Typ handele 1
handele kéint, 2
kéint, deen 1
jonken Universum 1
Universum relativ 1
heefeg war. 1
war. D'Fuerscher 1
D'Fuerscher wëllen 1
elo séier 2
engem Ersatz 1
Ersatz schaffen. 1
schaffen. D'Fuerschung 1
D'Fuerschung an 1
Physik geet 1
vu Fronte 1
Fronte weider, 1
weider, a 2
a wäert 2
wäert dat 2
Zäit maachen. 1
maachen. D'Fuerschung 1
D'Fuerschung aus 1
aus sech 1
haut doriwwer 1
doriwwer eens, 1
der Häerdcheslee 1
Häerdcheslee ëm 1
e galloréimescht 1
galloréimescht Grafmonument 1
Grafmonument handelt 1
handelt an 3
zwou Figuren 1
Figuren zwou 1
zwou verstuerwe 1
verstuerwe Persounen 1
Persounen duerstellen. 1
duerstellen. D'Fuerschung, 1
D'Fuerschung, déi 1
de Kierchepappen 2
Kierchepappen ofgëtt, 1
ofgëtt, gëtt 1
gëtt Patristik 1
Patristik genannt. 1
genannt. D'Fuerschunge 1
D'Fuerschunge vun 1
awer gewisen, 4
datt d'Galaxienentwécklung 1
d'Galaxienentwécklung wäitaus 1
wäitaus méi 2
méi komplex 7
komplex ass 1
einfach Sequenz 1
Sequenz duerstelle 1
duerstelle léisst. 1
léisst. D'Fuerschung 1
D'Fuerschung geet 1
engem immunpathologesche 1
immunpathologesche Mechanissem 1
Mechanissem aus. 1
aus. D'Fuerschungs- 1
D'Fuerschungs- an 1
an Entwécklungsabteilung 1
Entwécklungsabteilung vu 1
vu Blizzard 1
Blizzard besteet 1
150 Entwéckler, 1
Entwéckler, Produzenten, 1
Produzenten, Programméierer, 1
Programméierer, Kënschtler 1
a Soundtechniker. 1
Soundtechniker. D'Fuerschungsinstitut 1
D'Fuerschungsinstitut ëm 1
Observatoire beschäftegt 1
beschäftegt am 1
80 Fuerscher, 1
Fuerscher, dorënner 1
dorënner 50 1
50 Astronomen, 1
Astronomen, déi 2
vun Universitéiten 1
Universitéiten oder 1
Observatoire kommen. 1
kommen. D'Fuerschungsrees 1
D'Fuerschungsrees gouf 1
vun Admirol 1
Admirol Richard 1
Richard E. 1
E. Byrd 1
Byrd an 1
dem Physikprofesser 1
Physikprofesser Thomas 1
Thomas Poulter 1
Poulter geleet. 1
geleet. D'Fuerschungsstrategie 1
D'Fuerschungsstrategie fir 1
den New-Frontiers-Programm 1
New-Frontiers-Programm gouf 1
d'éischt – 1
fir d'Raumsond 1
d'Raumsond New 1
Horizons ënnerzebréngen 1
ënnerzebréngen – 1
– D'Fuerschungszentre 1
D'Fuerschungszentre sinn 1
Cruz ugesidelt, 1
ugesidelt, ginn 1
allen UCs 1
UCs gebraucht. 1
gebraucht. D'Fuesent 1
D'Fuesent vun 2
Orleans ass 2
Joer, besonnesch 1
um Fuesdënsdeg, 1
Fuesdënsdeg, (dem 1
(dem Mardi 1
Mardi Gras), 1
Gras), vill 1
un. D'Fulling 1
D'Fulling Mill 1
Mill Road 1
Road nërdlech 1
Park erënnert 1
nach dodrun. 1
dodrun. D'fundamental 1
D'fundamental Bestanddeeler 1
Bestanddeeler dervu 1
dervu si 2
si Felder, 1
Felder, déi 1
an diskrete 1
diskrete Packunge 1
Packunge kënne 1
geännert ginn; 1
ginn; déi 1
déi diskret 1
diskret Päck 1
Päck entspriechen 1
entspriechen an 2
passender Duerstellung 1
Duerstellung den 1
den observéierte 3
observéierte Partikelen. 1
Partikelen. D'Fundamenter 1
D'Fundamenter vum 1
vum deemools 4
deemools neie 2
neie Schlass 1
Schlass goufen 1
Schlass aus 5
Joerhonnert gesat. 1
gesat. D'Fundamenter 1
D'Fundamenter vun 1
Waasserbuerg goufen 1
goufen 1980 1
1980 erëmfonnt. 1
erëmfonnt. D'Funktioune 1
D'Funktioune vun 1
den Almanache 1
Almanache leien 1
Beräicher Orientéierung, 1
Orientéierung, Informatioun, 1
Informatioun, Bildung 1
Bildung an 2
Ënnerhalung. D'Fürstestaaten 1
D'Fürstestaaten déi 1
duerch Schutz-Traitéë 1
Schutz-Traitéë mat 1
mat Groussbritannie 1
Groussbritannie verbonne 1
verbonne waren, 3
waren, hate 4
Onofhängegkeet hire 1
hire Bäitrett 1
Bäitrett zu 1
der Indescher 2
Indescher Unioun 1
Unioun erkläert. 1
erkläert. D'Fusiounsgemeng 1
D'Fusiounsgemeng krut 1
" D'Fusiounsprozesser 1
D'Fusiounsprozesser liwweren 1
liwweren zwar 1
zwar bei 4
jonke Brongen 2
Zwergen e 1
e Bäitrag 2
Bäitrag zu 4
der Energiebilanz, 1
Energiebilanz, si 1
kenger Entwécklungsphas 1
Entwécklungsphas mat 1
dem Bäitrag 1
Bäitrag vun 4
der Gravitatiounsenergie 1
Gravitatiounsenergie vergläichbar. 1
vergläichbar. D'Fusiounswell 1
D'Fusiounswell ass 1
awer virugaangen. 1
virugaangen. D'Fusioun 1
D'Fusioun trëtt 1
Kraaft. D'Füxe, 1
D'Füxe, dat 1
heescht nei 1
nei Memberen, 1
Memberen, droen 1
droen e 2
e Fuxeband 2
Fuxeband an 2
Faarwe Rout-Wäiss. 1
Rout-Wäiss. D'Gaalge 1
D'Gaalge goufe 1
fréier baussent 1
héije Punkt 1
Punkt opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Gaapse 1
D'Gaapse fänkt 1
fänkt domat 1
domat un, 2
een déif 1
Loft hëlt, 1
hëlt, woubäi 1
Mond grouss 1
grouss opgerappt 1
opgerappt gëtt, 1
hält op, 1
op, andeems 1
een ausotemt 1
ausotemt an 1
Mond zoumécht. 1
zoumécht. D'Gaapsen 1
D'Gaapsen ass 1
ass "ustiechend"; 1
"ustiechend"; wann 1
een ee 2
gesäit (oder 1
(oder héiert) 1
héiert) gaapsen, 1
gaapsen, muss 1
een och. 1
och. D'Gaardeboun 1
D'Gaardeboun (Vicia 1
(Vicia faba), 1
faba), virdrun 1
virdrun déi 1
heefegst europäesch 1
europäesch Bounenaart, 1
Bounenaart, gëtt 1
dergéint manner 1
manner giess. 1
giess. D'Gaardekräizspann 1
D'Gaardekräizspann gehéiert 1
gréisste Spannenaarten 1
Spannenaarten an 1
eise Géigenden. 1
Géigenden. D'Gaardekräizspann 1
D'Gaardekräizspann kënnt 1
ganz Mëtteleuropa 1
Mëtteleuropa vir. 1
vir. D'Gaascht-Zentrum 1
D'Gaascht-Zentrum bitt 1
bitt nieft 1
engem Café 4
Café a 2
a Kaddosbuttek 1
Kaddosbuttek eng 1
eng interaktiv 1
interaktiv Ausstellung. 1
Ausstellung. D'Gabrielle 1
D'Gabrielle Petit 1
Petit ass 1
ass aarm 1
aarm opgewuess. 1
opgewuess. D'Gäert 1
D'Gäert vum 1
Schlass sinn 2
Public. D'Gafelschwanzséikéi 1
D'Gafelschwanzséikéi sinn 1
der Uerdung 1
Uerdung vun 1
de Séikéi 1
Séikéi (Sirenia). 1
(Sirenia). D'Gaia 1
D'Gaia ass 1
Missiounsdauer vu 2
Joer ausgeluecht. 3
ausgeluecht. D'Gaia 1
D'Gaia hat 1
hat verhältnesméisseg 1
verhältnesméisseg wéineg 2
wéineg Kulturstätten, 1
Kulturstätten, déi 1
am wesentlechen 2
wesentlechen op 2
op Attika 1
Attika konzentréiert 1
konzentréiert hunn. 1
hunn. D'Gaia 1
D'Gaia (och 1
(och Ga 1
Ga oder 1
oder Ge) 1
Ge) ass 1
eelste griichesche 1
griichesche Gëttinnen. 1
Gëttinnen. D'Gail 1
D'Gail Hartman 1
Hartman huet 1
eng Rafting-Tour 1
Rafting-Tour mat 1
Famill geplangt. 1
geplangt. D'galaktesch 1
D'galaktesch Breet 2
galaktesche Plang 2
dem Objet. 1
Objet. D'galaktesch 1
Breet gëtt 1
gëtt heizou 1
heizou vertikal 1
vertikal gemooss, 1
gemooss, no 1
Norde positiv 1
Süden negativ. 1
negativ. D'Galaktesch 1
D'Galaktesch Imperium 1
Imperium huet 1
vum Todesstern 1
Todesstern ugefaangen. 1
ugefaangen. D'galaktesch 1
D'galaktesch Längt 2
Längt gëtt 3
Plang géint 1
dem Auerzäresënn 1
Auerzäresënn gemooss. 2
gemooss. D'galaktesch 1
um galaktesche 1
Plang a 3
Bezuch zur 1
zur Richtung 1
Richtung Sonn 1
Sonn - 1
- D'Galaxiëkéip 1
D'Galaxiëkéip sinn 1
als oppen, 1
oppen, mëttelkompakt 1
mëttelkompakt resp. 1
resp. kompakt 1
kompakt klassifizéiert. 1
klassifizéiert. D'Galaxië 1
D'Galaxië mat 1
engem aktive 1
aktive Kär 1
Kär si 1
statistesch signifikant 1
signifikant méi 1
dacks interaktiv 1
interaktiv Galaxien. 1
Galaxien. D'Galaxië 1
D'Galaxië Messier 1
Messier 65 1
65 riets 1
riets uewen, 1
uewen, Messier 1
Messier 66 1
66 riets 1
NGC 3628 1
3628 lénks. 1
lénks. D'Galaxië 1
D'Galaxië musse 1
de Voids 1
Voids geformt 1
geformt hunn, 1
Ament sinn, 1
an d'Voids 1
d'Voids d'Verdeelung 1
Galaxien zum 1
hirer Genesis 4
Genesis reflektéieren. 1
reflektéieren. D'Galaxien 1
D'Galaxien NGC 1
NGC 3166 1
3166 an 1
NGC 3169 1
3169 si 1
50.000 Liichtjoer 2
Liichtjoer vuneneen 3
ewech. D'Galaxië 1
D'Galaxië sinn 1
allerdéngs zimmlech 1
zimmlech liichtschwaach. 2
liichtschwaach. D'Galaxië 1
D'Galaxië variéiere 1
variéiere staark 2
hirem Glach 1
Glach (Morphologie), 1
(Morphologie), Gréisst 1
an Zesummesetzung. 1
Zesummesetzung. D'Galaxis 1
D'Galaxis ass 5
klengen, schwaachen 1
schwaachen ovale 1
ovale Spiralniwwel 1
Spiralniwwel mat 1
mat hellem 1
hellem Kär 1
Kär z'erkennen. 1
z'erkennen. D'Galaxis 2
vum Halo 1
Halo agebett. 1
agebett. D'Galaxis 1
vum galakteschen 2
galakteschen Equator, 1
Equator, wou 1
engem Stëbsrido 1
Stëbsrido schwéier 1
schwéier ass 2
ass d'Objeten 1
d'Objeten z'observéieren. 1
z'observéieren. D'Galaxis 1
Zäit zanter 1
Genesis éischter 1
éischter onproduktiv 1
onproduktiv gewiescht 1
gewiescht an 1
huet eréischt 4
eréischt relativ 2
relativ spéit 4
hire Stären 1
Stären ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Galaxis 1
Spektiv z'erkennen. 1
D'Galaxis erstreckt 1
mat 180' 1
180' D'Galaxis 1
D'Galaxis huet 3
aussergewéinlech zäitlech 1
zäitlech Hellegkeetsfluktuatioun 1
Hellegkeetsfluktuatioun am 1
am Röntgenberäich. 1
Röntgenberäich. D'Galaxis 1
vun turbulentem 1
turbulentem Gas, 1
Gas, dat 1
zwéi Réng 3
Zentrum konzentréiert 1
konzentréiert ass. 1
ass. D'Galaxis 1
zwéi Réng, 1
Réng, vun 1
dee bannenzegen 3
bannenzegen eng 1
héich Stäregenesisquot 1
Stäregenesisquot huet, 1
nees duerch 3
den Ausstouss 2
Ausstouss vu 2
Zentrum ervirgeruff 1
ervirgeruff gëtt. 1
gëtt. D'Galaxis 1
D'Galaxis kënnt 1
dem morphologeschen 1
morphologeschen Typ 1
enger Balkespiralgalaxis 1
Balkespiralgalaxis (Sbc) 1
(Sbc) méi 1
no, d. 1
h. d'Äerm 1
d'Äerm kommen 1
den Enner, 1
Enner, an 1
dësem Fall, 2
Fall, net 1
besonnesch laange 1
laange Balken 1
Balken eraus. 1
eraus. D'Galaxis 1
D'Galaxis Maffei 1
Maffei 2 1
gezielt. D'Galaxis 1
D'Galaxis rotéiert 1
rotéiert net 1
de Waasserstoffgas 1
Waasserstoffgas beweegt 1
an zoufällegen 1
zoufällegen Unheefungen 1
Unheefungen no 1
alle Säiten. 1
Säiten. D'Galaxis 1
D'Galaxis war 1
hirer Entdeckung 3
Entdeckung deen 1
deen Objet, 1
Äerd ewech, 2
ewech, observéiert 1
gouf. D'Galerie 1
D'Galerie gëtt 1
gëtt iwwerfall 1
an eent 7
Biller gëtt 3
gëtt geklaut… 2
geklaut… D'Galerie 1
D'Galerie huet 1
héich Entschiedegung 1
Entschiedegung gefrot 1
amplaz déi 2
bezuelen, huet 1
de Finanzministère 1
Finanzministère deemools 1
deemools decidéiert, 1
decidéiert, d'Bild 1
d'Bild fir 1
Dollar ze 1
kafen. D'Galiléiesch 1
D'Galiléiesch Mounde 1
Mounde si 1
sou hell, 1
hell, datt 1
Spektiv gesi 1
kann. D'Gallo-Réimer 1
D'Gallo-Réimer hu 1
hu Stollen 1
Stollen duerch 1
Fiels gedriwwen. 1
gedriwwen. D'Gammafunktioun 1
D'Gammafunktioun ass 1
all reell 1
reell a 1
a komplex 3
Zuelen definéiert 1
definéiert ausser 1
fir d'negativ 1
d'negativ ganz 1
Zuelen a 3
fir d'Null. 1
d'Null. D'Gammastralung 1
D'Gammastralung gëtt 1
a Röntgenstralung 1
Röntgenstralung ëmgewandelt. 1
ëmgewandelt. D'Gamme 1
D'Gamme vun 1
de Spezialitéiten 1
Spezialitéiten ass 1
ass grouss 5
vum Po'boy 1
Po'boy (kënnt 1
(kënnt vu 1
vu poor 1
poor boy) 1
boy) a 1
a Muffaletta 1
Muffaletta Sandwiche 1
Sandwiche bis 1
zu Golf-Austern 1
Golf-Austern an 1
anere Fësch 1
Fësch oder 2
oder Crustacéen. 1
Crustacéen. D'Gäns, 1
D'Gäns, déi 1
Fuuss unhält, 1
unhält, ass 1
haut keen 1
keen offiziellt 1
offiziellt Stärebild 1
Stärebild méi. 1
méi. D'ganz 1
D'ganz Fläch 1
ass 2.045 1
2.045 Quadratmeter. 1
Quadratmeter. D'ganz 1
D'ganz Klëppelsarméi 1
Klëppelsarméi déi 1
war do. 1
do. D'ganz 1
D'ganz Mass 1
war 306,2 1
306,2 kg. 1
kg. D'ganz 1
D'ganz Planz 2
Planz ass 1
ass iessbar. 1
iessbar. D'ganz 1
typesche Kamille-Geroch. 1
Kamille-Geroch. D'ganzt 1
D'ganzt bréngt 1
datt d'Firmen 1
d'Firmen hir 1
hir Produktioun 6
Produktioun ëmmer 1
weider erofsetzen 1
erofsetzen an 1
dobäi Kuerzaarbecht 1
Kuerzaarbecht maachen, 1
maachen, natierlech 1
natierlech Ofgäng 1
Ofgäng vu 1
Personal net 1
net ersetzen 1
ersetzen oder 1
schlëmm Entloossungen 1
Entloossungen decidéieren. 1
decidéieren. D'ganzt 1
D'ganzt Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Streckennetz 2
Streckennetz ass 1
mat ETCS 1
ETCS ekipéiert. 1
ekipéiert. D'Garage 1
D'Garage ass 1
Plaz bliwwen, 1
bliwwen, ier 1
d' D'garantéiert 1
D'garantéiert traditionell 1
traditionell Spezialitéit 1
Spezialitéit bezeechent 1
bezeechent keng 1
keng geographesch 2
geographesch Originn, 1
Originn, mä 1
eng traditionell 5
traditionell Zesummesetzung 1
Zesummesetzung oder 1
traditionell Elaboratiounsprozedur 1
Elaboratiounsprozedur vum 1
vum Produit. 1
Produit. D'Garde 1
D'Garde nationale 2
nationale huet 1
d'Garde vum 3
Kinnek beschëllegt, 1
beschëllegt, eng 1
eng Flucht 1
Flucht organiséieren 1
organiséieren ze 1
ze wëllen. 1
wëllen. D'Garde 1
nationale war 1
Ugrëff komplett 1
komplett iwwerfuerdert, 1
iwwerfuerdert, an 1
d'Leit geschoss. 1
geschoss. D'Gare 1
D'Gare ass 2
de Fret-Service 1
Fret-Service op, 1
fir Passagéier, 2
Passagéier, mat 1
mat Guichet 1
Guichet an 1
an Automate 1
Automate fir 1
fir Billjeeën 1
Billjeeën ze 1
kafen. D'Gare 1
Haastee gebaut, 1
an d'gebaute 1
d'gebaute Fläch 1
ass 732 1
732 m2, 1
m2, d'Fassad 1
d'Fassad huet 1
50 m. 2
m. D'Gare 1
D'Gare Bréissel-Schuman 1
Bréissel-Schuman ass 1
gréisstendeels ënnerierdesch, 1
ënnerierdesch, ënner 1
la Loi. 1
Loi. D'Gare 1
D'Gare Bruxelles-Central, 1
Bruxelles-Central, respektiv 1
respektiv Brussel-Centraal 1
Brussel-Centraal ass 1
eng SNCB/NMBS- 1
SNCB/NMBS- D'Gare 1
D'Gare d'Austerlitz 1
d'Austerlitz ass 1
1840 als 1
als Endstatioun 1
Endstatioun vun 1
der Zuchstreck 3
Zuchstreck Orleans 1
Orleans - 1
- Paräis 1
Paräis ageweit 1
ginn. D'Gare 3
D'Gare déi 3
1900 gebaut 3
vum Inventaire 2
Inventaire général 2
général du 1
du patrimoine 1
patrimoine culturel. 1
culturel. D'Gare 1
Linn 136B 1
136B louch, 1
war nodeem 1
déi Streck 4
Streck desaktivéiert 1
desaktivéiert gi 1
war, zanter 1
zanter 1962 2
1962 zou. 1
zou. D'Gare 1
ursprénglech westlech 1
der Barrière, 2
Barrière, laanscht 1
dem Äppelwee 1
Äppelwee louch, 1
louch, gouf 4
Zuchstreck ëstlech 1
Barrière, nei 1
nei ugeluecht. 1
ugeluecht. D'Gare 1
D'Gare de 1
l'Est gouf 1
Compagnie de 1
Paris à 1
à Strasbourg 1
Strasbourg no 1
Architekt François 2
François Duquesney 1
Duquesney opgeriicht 1
Numm Embarcardère 1
Embarcardère de 1
de Strasbourg. 1
Strasbourg. D'Gare 1
D'Gare gëtt 1
Plaz zanter 1
zanter 1859. 1
1859. D'Gare 1
D'Gare hat 1
den Telegraphe-Code 1
Telegraphe-Code FS. 1
FS. D'Gare 1
D'Gare heescht 1
ëmmer Tjuratam. 1
Tjuratam. D'Gare 1
D'Gare huet 5
3 Quaien 1
Quaien déi 2
de Passagéiertrafic 1
Passagéiertrafic accessibel 1
accessibel sinn. 2
sinn. D'Gare 2
kee Receptiounsgebai. 1
Receptiounsgebai. D'Gare 1
zur Linn 2
Linn Amiens-Dijon, 1
Amiens-Dijon, Sektioun 1
Sektioun Compiégne 1
Compiégne - 1
- Villers 1
Villers Cotterêts 1
Cotterêts gehéiert. 1
gehéiert. D'Gare 1
zwéi Quaien 2
eng Unterführung 1
Unterführung fir 1
Foussgänger accessibel 1
Quaien op 1
de Gleisiwwergank 2
Gleisiwwergank direkt 1
Gare Accès 1
Accès huet. 2
huet. D'Gare 2
D'Gare läit 2
Quartier Guillemins 1
Guillemins um 1
Kopp op 2
Quartier Cointe 1
Cointe ass. 1
ass. D'Gare 2
wou d'Eisebunn 1
d'Eisebunn ënnert 1
dem CR234 1
CR234 erduerch 1
erduerch féiert. 1
féiert. D'Gare 1
D'Gare Lamadelaine 1
Lamadelaine war 1
Gare 2. 1
2. Klass 1
Klass aklasséiert. 1
aklasséiert. D'Gare 1
D'Gare nieft 1
dem Kölner 1
Kölner Doum. 2
Doum. D'Gare 1
D'Gare op 1
Kräizung mat 11
der N4 1
N4 steet 1
steet nach. 1
nach. D'Gare 1
D'Gare Philippeville 1
Philippeville ass 1
eenzeg Gare 3
opgemaach gouf. 4
gouf. D'Gare 1
D'Gare steet 1
privaten Hänn, 1
Hänn, grad 1
Uertschaft relativ 1
groussen Hôtel 2
la Gare. 3
Gare. D'Gare 1
D'Gare stoung 1
stoung laanscht 1
laanscht d'Rue 1
d'Rue Grétry, 1
Grétry, op 1
Centre Commercial 1
Commercial Longdoz 1
Longdoz ass. 1
D'Gare vu 7
vu Beaconsfield 1
Beaconsfield war 1
gutt 1,5 1
vum Neiduerf 1
Neiduerf ginn. 1
vu Käerjeng 1
Käerjeng ass 2
1900 vun 1
der Direction 1
Direction générale 1
générale impériale 1
impériale des 1
fer d'Alsace-Lorraine 1
d'Alsace-Lorraine opgemaach 1
Lunéville gëtt 1
vum TER 1
TER Lorraine 1
Lorraine zerwéiert, 1
zerwéiert, dee 1
dee Verbindungen 1
op d'Garë 1
d'Garë vun 1
vun Nanzeg, 1
Nanzeg, Saint-Dié-des-Vosges, 1
Saint-Dié-des-Vosges, a 1
Stroossbuerg huet. 1
D'Gare vun 2
Dikrech. D'Gare 1
vun Dunkerque 1
Dunkerque ass, 1
engem Traffic 1
Traffic vu 1
12 Milliounen 1
Tonnen d'Joer, 1
d'Joer, déi 1
gréisst Marchanisë-Gare 1
Marchanisë-Gare vu 1
Frankräich. D'Gare 1
vu Pierrefonds 2
Pierrefonds oder 1
och Pierrefonds-les-Bains 1
Pierrefonds-les-Bains zu 1
zu Pierrefonds 1
Pierrefonds gouf 1
tëscht 1883 1
1883 an 2
an 1884 2
1884 gebaut. 1
gebaut. D'Gare 1
vu Rion-des-Landes 1
Rion-des-Landes ass 1
eng SNCF-Gare 1
SNCF-Gare op 1
Streck Bordeaux-Irun 1
Bordeaux-Irun um 1
um PK 1
PK 122,043. 1
122,043. D'Gare 1
vu Valkenburg 1
Valkenburg ass 1
eelst Gare 1
Holland. D'Gare 1
vu Weywertz 1
Weywertz gouf 1
1997 ewechgerappt. 1
ewechgerappt. D'Garnituren 1
D'Garnituren an 1
an d'Dekore 1
d'Dekore gi 1
gi beschriwwe 1
beschriwwe mat 1
mat Erklärungen 1
Erklärungen iwwer 2
iwwer d'Material 1
d'Material dat 1
Schluss fënnt 2
e Relevé 1
Relevé iwwer 1
iwwer d'Handwierker 1
d'Handwierker an 3
an d'Atelieren, 1
d'Atelieren, an 1
iwwer Markéierungen 1
Markéierungen a 1
Schrëften déi 1
Kutschen ze 1
sinn. D'Gärung 1
D'Gärung dauert 1
dauert normalerweis 1
normalerweis zwou 1
Wäin säin 1
säin typeschen 1
typeschen Aroma 1
Aroma entwéckelt 1
huet. D'Gärung 1
D'Gärung leeft 1
leeft sou 1
bis d'Zockerreschter 1
d'Zockerreschter am 1
am Moscht 1
Moscht alleguer 1
alleguer vergäert 1
vergäert sinn. 1
sinn. D'Gasdeelercher 1
D'Gasdeelercher gi 1
dënn bis 2
ganz verschwonne 1
verschwonne sinn. 1
sinn. D'Gasen, 1
D'Gasen, déi 1
Äis geschmolt 1
geschmolt an 4
an d'Waasser-an 1
d'Waasser-an d'Schlammmassen 1
d'Schlammmassen hunn 1
hunn d'Stad 5
d'Stad Armero 2
Armero verwüst, 1
verwüst, 31.000 1
31.000 Doudeger. 2
Doudeger. D'Gasen 1
D'Gasen déi 1
sinn hunn 1
Äis geschmolt; 1
geschmolt; d'Waasser-an 1
d'Waasser-an de 1
de Bulli 2
Bulli hunn 1
Armero zerstéiert, 1
zerstéiert, 31.000 1
Doudeger. D'Gasflame 1
D'Gasflame selwer 1
selwer liichte 1
liichte kaum, 1
kaum, well 1
am Liicht, 1
Liicht, wat 2
ee gesäit, 1
gesäit, bal 1
bal keen 2
keen Emissiounsgrad 1
Emissiounsgrad hunn. 1
hunn. D'Gasmask 1
D'Gasmask gëtt 1
wou d'Infektioun 1
d'Infektioun eng 1
cheemesch Originn 1
Originn hätt. 1
hätt. D'Gasmasse 1
D'Gasmasse sinn 1
Beweegung, soudatt 1
Joer säi 4
säi Glach 1
engem Päerdskapp 1
Päerdskapp verluer 1
verluer wäert 1
hunn. D'Gasplanéite 1
D'Gasplanéite géifen 1
Modell duerch 1
duerch Akkretioun 1
Akkretioun vu 1
schonn entstanene 1
entstanene grousse 1
grousse Gestengskierper 1
Gestengskierper entstoen. 1
entstoen. D'Gattung 1
D'Gattung Forsythia 1
Forsythia gouf 1
Martin Vahl 1
Vahl am 1
am Enumeratio 1
Enumeratio Plantarum. 1
Plantarum. D'Gattungsbezeechnung 1
D'Gattungsbezeechnung ass 1
selwecht fir 1
all d'Aarten 1
d'Aarten déi 1
déi dorënner 1
dorënner falen. 1
falen. D'Gattung 1
D'Gattung Schof 1
Schof ënfaasst 1
ënfaasst ronn 1
ronn zwanzeg 4
zwanzeg Aarten, 1
Aarten, zu 1
wëll Schofaarten 1
Schofaarten zielen, 1
zielen, aus 1
deenen d'Hausschof 1
d'Hausschof ervirgaangen 1
ervirgaangen ass, 3
B. d'Déckharschof 1
d'Déckharschof an 1
eis méi 2
méi bekannte 2
bekannte Mouflon 1
Mouflon oder 1
oder d'Muffelschof. 1
d'Muffelschof. ; 1
; d'Gauche 1
d'Gauche gewënnt 1
gewënnt d'Majoritéit. 1
d'Majoritéit. D'Gebai 1
D'Gebai 3 1
3 gouf 2
gouf ufangs 1
ufangs vum 1
Steen gebaut. 1
gebaut. D'Gebai 4
D'Gebai 5 1
e stengent 2
stengent Wunngebai 1
Wunngebai aus 1
4. Joerhonnert. 2
Joerhonnert. D'Gebai 1
D'Gebai 8 1
8 huet 1
zwou Bauphasen 1
Bauphasen aus 1
Steen. D'Gebai 1
D'Gebai am 1
am Réibau; 1
Réibau; den 1
huet d'Hallschent 2
d'Hallschent vu 4
senger definitiver 1
definitiver Héicht 1
Héicht erreecht 1
erreecht (Aug. 1
(Aug. 2012). 1
2012). D'Gebai 1
D'Gebai an 2
Gare ginn 1
engem Baumaterialenhändler 1
Baumaterialenhändler benotzt. 1
benotzt. D'Gebai 2
d' D'Gebai 3
D'Gebai ass 22
ass 107 1
107 m 1
34 m 1
breet. D'Gebai 1
ass 1555 2
1555 am 1
der Renaissance 4
Renaissance gebaut 1
ginn. D'Gebai 4
ass 184 1
laang, 118 1
118 Meter 1
a bedeckt 2
eng Surface 1
Surface vu 1
1,8 Hektar. 1
Hektar. D'Gebai 1
ass 333 1
333 Meter 1
laang, 294 1
294 Meter 1
breet, 69 1
eng Buedemfläch 1
Buedemfläch vun 1
vun 285 2
285 000 1
000 m². 1
m². D'Gebai 1
ass 40 2
héich, d'Feier 1
d'Feier uewendrop 1
uewendrop op 1
41 Meter. 1
Meter. D'Gebai 2
Gaang (Stand 1
(Stand 2021), 1
2021), an 1
e Kanner- 2
a Jugendtheater 2
Jugendtheater ëmgebaut 1
ëmgebaut ze 1
der Nord-Süd-Richtung 1
Nord-Süd-Richtung gebaut. 1
zwou Kéieren 1
Kéieren opgeriicht 1
aus Kalleksmollonge 1
Kalleksmollonge gebaut 1
Zille gedeckt. 1
gedeckt. D'Gebai 1
franséischen Handels- 1
Handels- an 3
an Transportministär. 1
Transportministär. D'Gebai 1
duerno komplett 1
komplett renovéiert 4
renovéiert ginn 3
neit Geschäft, 1
Geschäft, eng 1
internationaler Kleeder-Chaîne, 1
Kleeder-Chaîne, huet 1
2014 Ouverture 1
Ouverture gefeiert. 1
gefeiert. D'Gebai 1
fréier Molkerei 1
Molkerei op 1
op N°38, 1
N°38, rue 1
du Château, 1
Château, déi 1
Zäitchen als 6
als Pompjeesbau 1
Pompjeesbau gebraucht 1
gouf. D'Gebai 3
tëscht Festung 1
Festung a 1
a Loschtschlass 1
Loschtschlass an 1
eenzegt Loire-Schlass 1
Loire-Schlass dat 1
Loire gebaut 1
gouf E. 1
E. Litoux, 1
Litoux, Congrès 1
Congrès Archéologique 1
Archéologique de 1
France, 2003, 1
2003, Société 1
Société Française 1
Française d'Archéologie, 1
d'Archéologie, Paris 1
Paris (p.257). 1
(p.257). D'Gebai 1
fir 60 2
60 Agenten 1
Agenten an 1
20 Gefierer 1
Gefierer ausgeluecht. 1
ausgeluecht. D'Gebai 1
Gare Useldeng. 1
Useldeng. D'Gebai 1
iwwer eelef 1
eelef Generatiounen 1
selwechter Famill 1
Famill bliwwen 1
bliwwen a 3
ausgebaut. D'Gebai 1
mat Leeë 2
Leeë gedeckt 2
engem Helm. 1
Helm. D'Gebai 1
wéineger eng 1
deemolegen däitsche 1
däitsche Garen. 1
Garen. D'Gebai 1
senger héchster 1
héchster Plaz 1
Plaz 75 1
zu 14 2
14 Stäck 2
Stäck dran. 1
dran. D'Gebai 2
Strooss gebaut; 1
de Klackentuerm 6
Klackentuerm steet 1
steet eleng, 1
eleng, e 1
Meter nieft 2
Entrée, mat 1
eng iwwerdaacht 2
iwwerdaacht Galerie 1
Galerie verbonnen 1
ass. D'Gebai 4
zanter 1958 2
1958 ënner 2
ënner Monumenteschutz. 2
Monumenteschutz. D'Gebai 1
an d'Ënnerhaltskäschte 1
d'Ënnerhaltskäschte vun 1
ARBED iwwerholl 2
D'Gebai aus 1
Stee weist 1
Moment fënnef 1
verschidde Bauphasen 1
Bauphasen op 1
d'4. D'Gebai 1
D'Gebai besteet 4
Sall mat 6
mat 517 1
517 Plazen, 1
Plazen, engem 1
klenge mat 1
100 Plazen 1
dem Café 2
Café Ubu, 1
Ubu, wou 1
kleng Bün 1
Bün ass. 1
engem 83,8 1
83,8 m 1
m / 1
/ 18 1
18 Stäck 1
Stäck héijen 1
héijen Tuerm, 2
5. Stack 1
enger 140 2
laanger a 1
m breeder 2
breeder Queesch-"Barre" 1
Queesch-"Barre" ëmginn 1
ëmginn ass, 1
hiren Extremitéiten 1
Extremitéiten ofgestäipt 1
ofgestäipt ass. 1
siwe Stäck 1
Stäck op 1
puer Butteker 1
an Toiletten 1
Toiletten sinn. 1
sinn. D'Gebai 1
nach, den 1
dem Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch verschwonnen. 1
verschwonnen. D'Gebai, 1
D'Gebai, dat 1
gehéiert, gouf 1
tëscht 1960 2
1965 gebaut. 1
gebaut. D'Gebaier, 1
D'Gebaier, an 1
de Geriichtshaff 4
Geriichtshaff ënnerbruecht 1
ass, si 6
Memberstaate vun 3
EU, an 1
Fäll déi 2
déi behandelt 1
behandelt ginn, 4
dem Personal, 1
Personal, dat 2
gëtt, gewuess. 1
gewuess. D'Gebaier 1
D'Gebaier a 1
souguer d'Fëschweiere 1
d'Fëschweiere sinn 1
sinn dran 1
dran opgezielt. 1
opgezielt. D'Gebaier 1
D'Gebaier goufe 1
goufe reamenagéiert, 1
reamenagéiert, a 1
sti vun 1
fir kulturell 3
kulturell Aktivitéiten 2
Aktivitéiten zur 1
Verfügung. D'Gebaier 1
D'Gebaier méi 1
gehéieren op 2
Säit zu 2
Universität Karlsruhe, 1
Karlsruhe, op 2
westlecher Säit 1
Säit zum 2
zum Bundesverfassungsgeriicht. 1
Bundesverfassungsgeriicht. D'Gebaier 1
D'Gebaier si 2
Bréck un 2
un d'Rout 1
d'Rout Lëns 1
Lëns ugebonnen. 1
ugebonnen. D'Gebaier 1
si verfall, 1
verfall, Frippercher 1
Frippercher hunn 1
hunn d'Reschter 1
d'Reschter vu 1
vu Metal 1
Metal geraf. 1
geraf. D'Gebaier 1
D'Gebaier um 1
um Kierchbierg, 1
Kierchbierg, sou 1
zu Walfer, 1
Walfer, sollen 1
ginn. D'Gebaier 1
D'Gebaier vum 1
vum Spidol 2
Spidol stinn 1
engem Terrain, 2
Terrain, dee 2
rue Emile 2
Emile Mayrisch, 1
Mayrisch, der 1
rue Dellhéicht, 1
Dellhéicht, der 1
Michels agegrenzt 1
agegrenzt gëtt. 1
gëtt. D'Gebaier 1
D'Gebaier vun 2
fréierer Poststatioun 1
Poststatioun bestinn 1
bestinn nach 2
ëmmer, wann 3
engem ëmgeännerten 1
ëmgeännerten Zoustand, 1
e Stroosseschëld 1
Stroosseschëld mat 1
Opschrëft Am 1
Am Posteck, 1
Posteck, erënnert 1
fréier Postaktivitéit 1
Postaktivitéit zu 1
zu Aasselbuer. 1
Aasselbuer. D'Gebaier 1
der Poudrerie 1
Poudrerie de 1
Luxembourg goufen 1
goufen dono 1
dono ëmgebaut, 1
ëmgebaut, an 4
2018 a 2
a Parc 1
Parc Luxite 1
Luxite ëmgedeeft. 1
ëmgedeeft. D'Gebai 1
D'Gebai geet 1
Form op 4
d'Joer 1744 1
1744 zréck. 1
zréck. D'Gebai 1
D'Gebai gëtt 1
D'Gebai gouf 11
gouf 1872, 1
1872, nodeem 1
gouf 1959 3
an 1988 3
1988 restauréiert, 1
restauréiert, awer 1
ouni d'Flilleken. 1
d'Flilleken. D'Gebai 1
Joerhonnert dem 2
dem barocke 1
barocke Goût 1
Zäit ugepasst, 1
ugepasst, wat 1
den 1970er/1980er 1
1970er/1980er Joren 1
nees ewechgemaach 1
ewechgemaach gouf. 1
am Art 2
Art Deco-Stil 1
Deco-Stil mat 1
mat symmetreschen 1
symmetreschen Elementer 1
Fassad gebaut. 1
Jore renovéiert, 1
renovéiert, an 2
spéiden 1990er/fréien 1
1990er/fréien 2000er. 1
2000er. D'Gebai 1
Jore restauréiert, 1
restauréiert, an 2
zanter 2008, 1
2008, ënner 1
Numm Château 1
Château d'Urspelt, 1
d'Urspelt, en 1
Hotel mat 1
mat Kongress- 1
Kongress- a 1
a Wellnesszentrum. 1
Wellnesszentrum. D'Gebai 1
dobäi komplett 1
zerstéiert. D'Gebai 1
gouf gebaut, 1
erwënschte Succès. 1
Succès. D'Gebai, 1
D'Gebai, gouf 1
komplett ëmgebaut. 1
ëmgebaut. D'Gebai 1
tëscht 1843 1
1843 an 1
1855 no 1
August Stüler 1
Stüler gebaut, 1
gebaut, engem 1
engem Schüler 1
Karl Friedrich 3
Friedrich Schinkel. 1
Schinkel. D'Gebai 1
tëscht 1984 2
1987 nees 2
nees restauréiert, 1
restauréiert, woubäi 1
dem Stubbins 1
Stubbins seng 1
seng Originalpläng 1
Originalpläng gehale 1
gehale gouf. 7
hinne selwer 1
mat bescheidene 1
bescheidene Mëttele 1
Mëttele reegelméisseg 1
reegelméisseg "renovéiert" 1
"renovéiert" an 1
Rei gehalen. 1
gehalen. D'Gebai 1
D'Gebai hat 5
e Festungsgruef, 1
Festungsgruef, dee 1
gefëllt war. 1
war. D'Gebai 1
hat ausser 1
ausser engem 5
engem Bürosraum 1
Bürosraum och 1
e Lift. 1
Lift. D'Gebai 1
1944 faarweg 1
faarweg Glasfënsteren 1
Glasfënsteren aus 1
de Folie-Bergères. 1
Folie-Bergères. D'Gebai 1
Lift an 2
bedeitendsten Hotellen 1
Hotellen an 2
Stad gehéiert. 1
gehéiert. D'Gebai 1
elo 20 1
m, mat 1
engem Bannenhaff 1
Bannenhaff zur 1
deem d'Millerad 1
d'Millerad stoung. 1
stoung. D'Gebai 2
D'Gebai huet 4
bis 1676 1
1676 der 1
vu Berbuerg 2
Berbuerg gehéiert 1
Zäit „Berbuerger 1
„Berbuerger Haus“ 1
Haus“ genannt. 1
genannt. D'Gebai 1
Daach, deen 2
aus ETFE-Folie 1
ETFE-Folie besteet. 1
besteet. D'Gebai 1
Holz gebaut 4
Belagerung kënnen 1
kënnen ofgebrannt 1
ofgebrannt ze 1
keng feindlech 1
feindlech Truppe 1
sech dra 1
dra kéinte 1
kéinte verstoppen. 1
verstoppen. D'Gebai 1
14.000 m² 1
m² Fläch 1
Fläch 56 1
56 Klassesäll, 1
Klassesäll, vill 1
vill Spezial- 1
a Kollektivsäll, 1
Kollektivsäll, en 1
en Auditorium, 1
Auditorium, eng 1
eng Mediathéik 1
Mediathéik an 1
eng Kantin. 1
Kantin. D'Gebai 1
D'Gebai läit 1
der Columbus 1
Columbus an 1
an Amsterdam 1
Amsterdam Avenue 1
Avenue an 1
der 62. 1
62. a 1
65. Strooss 1
um Upper 1
Upper West 1
West Side 2
Side vu 1
vu Manhattan. 2
Manhattan. D'Gebäi 1
D'Gebäi mat 1
enger Teleskopkuppel, 1
Teleskopkuppel, lénks. 1
lénks. D'Gebai 1
D'Gebai op 1
Victor-Hugo-Plaz, gebaut 1
gebaut Mëtt 1
Mëtt 1930er 1
Joren. D'Gebai 1
D'Gebai steet 3
vun 59,37 1
59,37 Ar, 1
Ar, a 1
bitt ronn 1
15.000 m² 1
m² Notzfläch. 1
Notzfläch. D'Gebai 1
vun 310 1
310 Meter 1
Hank vu 1
vu Kochert 1
Kochert erof. 1
erof. D'Gebai 1
um Rašín-Quai 1
Rašín-Quai (Rašínovo 1
(Rašínovo nábřeží) 1
nábřeží) laanscht 1
D'Gebai stoung 1
Joerhonnert laang 2
laang eidel 2
war zulescht 1
zulescht am 1
Gemeng Iechternach. 1
Iechternach. D'Gebai 1
D'Gebai vum 2
Kino steet 1
steet nach; 1
nach; et 1
e Lager 3
engem Schonggeschäft. 1
Schonggeschäft. D'Gebai 1
Staatsrot (mam 1
(mam ronnen 1
ronnen Tuerm) 1
Tuerm) vum 1
vum Rempart 3
Rempart aus 1
gesinn. D'Gebai 2
D'Gebai vun 18
eng Sandsteefassad 1
Sandsteefassad an 1
engem neo-klassizistesche 1
neo-klassizistesche Stil 1
2001 ofgerappt. 1
ofgerappt. D'Gebai 1
aler Lellger 1
Lellger Schoul 1
d'Gemeng kierzlech 1
kierzlech vun 1
engem Lellger 1
Lellger Awunner 1
Awunner ofkaaft. 1
ofkaaft. D'Gebai 1
där Pompelstatioun 1
Pompelstatioun ass 1
nach nieft 3
dem Kanal 1
Kanal ze 5
Escher Gare 1
vum Minettstram 2
Minettstram awer 1
Méint iwwerlieft. 1
iwwerlieft. D'Gebai 1
vun wéinegen 1
wéinegen op 1
Linn, dat 1
blouf. D'Gebai 1
Gare Belval-Université 1
Belval-Université am 1
Réibau den 1
Oktober 2009. 2
2009. D'Gebai 1
nach, an 2
als Versammlungsgebai 1
Versammlungsgebai fir 1
fir Festivitéiten 1
Festivitéiten ageriicht, 1
ageriicht, mat 1
Sall vu 1
25 Meter. 2
besteet nach. 1
nach. D'Gebai 1
nach, am 1
am Ubau 1
Ubau ass 1
eng Assurancegesellschaft 1
Assurancegesellschaft an 1
am Haaptgebai 1
si Wunnengen. 1
Wunnengen. D'Gebai 1
Wunneng dran. 1
besteet net 2
méi. D'Gebai 1
gouf 1973 3
1973 ewechgerappt, 1
ewechgerappt, an 2
Gare steet 3
haut d'Gemengenhaus 3
d'Gemengenhaus vu 1
vu Plombières. 1
Plombières. D'Gebai 1
ëm 1953 1
1953 ewechgerappt, 1
ewechgerappt, op 1
vun Hindel 1
Hindel gesäit 1
Gare stoung. 1
der Sortie 6
Sortie vu 2
vu Roudemaacher 1
Roudemaacher nieft 1
dem Pompjeesschapp. 1
Pompjeesschapp. D'Gebai 1
Gebai hu 1
verschidde Gemengeservicer 1
Gemengeservicer hir 1
Büroen. D'Gebai 1
der Genossenschaftskellerei. 1
Genossenschaftskellerei. D'Gebai 1
Halt dat 1
dat anegems 1
anegems d'Gardshaische 1
d'Gardshaische vun 1
Barrière an 1
du cheval 2
cheval Blanc 1
Blanc war, 1
eng Privatwunneng. 1
Privatwunneng. D'Gebai 1
D'Gebai war 3
en Haff 3
Haff mat 1
engem Baseng 1
Baseng an 1
zwéi symmetresch 1
symmetresch Flilleke 1
Flilleke gedeelt. 1
gedeelt. D'Gebai 1
e Schéiferhaus 1
Schéiferhaus vu 1
Numm "A 2
"A Schiewesch" 1
Schiewesch" hirkënnt. 1
hirkënnt. D'Gebai 1
als Siège 1
vum katalanesche 1
katalanesche Chouer 1
Chouer Orfeó 1
Orfeó Català 1
Català konzipéiert 1
konzipéiert - 1
D'Gebai wat 1
vun 1860; 1
1860; d'Geschicht 1
Schlass geet 2
wäit zréck. 2
zréck. D'Gebëss, 1
D'Gebëss, mat 1
mat schaarfen 1
schaarfen Zänn, 1
Zänn, ass 1
e Fleeschkascht 1
Fleeschkascht ugepasst. 1
ugepasst. D'Gebidder 1
D'Gebidder vun 1
a Bunnresonanz 1
Bunnresonanz zum 1
zum Neptun 1
Neptun stinn, 1
stinn, si 3
rout duergestallt. 1
duergestallt. D'Gebiet 1
D'Gebiet ass 1
eng Leeder 2
Leeder zu 1
zu Gott. 1
Gott. D'Gebitt 1
D'Gebitt ass 1
héich Biodiversitéit 1
Biodiversitéit charakteriséiert. 1
charakteriséiert. D'Gebitt 1
D'Gebitt gouf 1
gläichzäiteg christianiséiert. 1
christianiséiert. D'Gebitt 1
D'Gebitt huet 1
déi sonneg 1
sonneg Ausriichtung 1
an optimal 1
optimal Klima- 1
a Buedemverhältnisser, 1
Buedemverhältnisser, déi 1
bescht Konditioune 1
de Wäibau. 2
Wäibau. D'Gebitt 1
D'Gebitt iwwerlappt 1
iwwerlappt sech 1
der Sécherheetszon 1
Sécherheetszon vum 1
vum KSC. 1
KSC. D'Gebitt 1
D'Gebitt südëstlech 1
d' D'Gebitt 1
D'Gebitt vum 3
vum Grand-Duché 2
Grand-Duché hätt 1
hätt deemno 1
nei Provënz 1
Provënz vun 4
Belsch hierginn, 1
hierginn, d'Provënz 1
d'Provënz Ost-Lëtzebuerg. 1
Ost-Lëtzebuerg. D'Gebitt 1
haitegen Aserbaidschan 1
Aserbaidschan hat 1
hat virdrun 1
virdrun d'Nimm 1
d'Nimm Aran 1
Aran an 1
an Albania. 1
Albania. D'Gebitt 1
vum Seefelder 1
Seefelder Plateau 1
Plateau gehéiert 1
dozou. D'Gebitt 1
D'Gebitt vun 1
der Partikelphysik, 1
Partikelphysik, dat 1
Energien" bezeechent 1
gëtt, ënnersicht 1
ënnersicht d'Eegenschafte 1
d'Eegenschafte vu 1
vu subnuklearere 1
subnuklearere Parikelen, 1
Parikelen, déi 1
en Atom 3
Atom sinn. 1
sinn. D'Gebit 1
D'Gebit vun 1
den Trevirer 1
Trevirer verléiert 1
seng Autonomie. 1
Autonomie. D'Gebrauchsanweisung 1
D'Gebrauchsanweisung vum 1
Apparat muss 1
um Gehais 3
Gehais bestänneg 1
bestänneg ubruecht 1
sinn, d'Beschreiwung 1
d'Beschreiwung selwer 1
selwer muss 1
muss einfach 1
einfach ausgedréckt 1
verstoe sinn. 1
sinn. D'Gebridder 1
D'Gebridder Auguste 1
Auguste a 1
Louis Lumière 1
Lumière waren 1
dem Cinématographe 1
Cinématographe Lumière 1
Lumière déi 1
déi beweegte 1
Leinwand ze 1
ze projezéieren. 1
projezéieren. D'Gebuert 1
D'Gebuert ass 1
Februar op 2
dem État 1
civil deklaréiert 1
deklaréiert ginn 1
ginn (Bürger- 1
(Bürger- und 1
und Beamten-Zeitung 1
Beamten-Zeitung 1902-02-15, 1
1902-02-15, Beilage 1
Beilage zur 1
zur Nr. 1
Nr. D'Gebuert 1
D'Gebuert besteet 1
bis (ganz 1
rar) véier, 1
véier, iwwerweiend 1
iwwerweiend allerdéngs 1
allerdéngs ongeféier 1
zwee kanéngchegrouss 1
kanéngchegrouss Polarbieren, 1
Polarbieren, déi 1
Gebuert ganz 1
reng behoert 1
behoert sinn. 1
sinn. D'Gebuertenziffer 1
D'Gebuertenziffer war 1
sou niddereg, 1
niddereg, datt 1
datt d'Totalpopulatioun 1
d'Totalpopulatioun bis 1
1984 réckleefeg 1
réckleefeg war. 1
war. D'Gebuertshaus 1
D'Gebuertshaus vum 2
Gabriel Lippmann 1
Lippmann zu 1
zu Bouneweg. 2
Bouneweg. D'Gebuertshaus 1
vum Hackin 1
Hackin gehéiert 1
fréiere Bauerenhaff, 2
Bauerenhaff, mat 1
mat Gebaier 1
e Bannenhaff 3
Bannenhaff leien. 1
leien. D'Gebuert 1
D'Gebuert vun 2
de Biere 1
Biere passéiert 1
passéiert tëscht 1
tëscht November 2
November a 3
a Januar, 1
Januar, also 1
also am 4
Wanter. D'gedanklech 1
D'gedanklech Verbindung 1
Verbindung vun 4
Lëtzebuerger Sandsteegéigend 1
Sandsteegéigend an 1
Schwäiz louch 1
louch deemools 2
deemools also 1
Loft, och 1
bestëmmte Plaz 1
Plaz fixéiert 1
fixéiert war. 1
war. D'Gedicht 1
D'Gedicht ass 1
wuel bei 1
de Gedenkfeieren, 1
Gedenkfeieren, déi 1
Prënz all 1
hirem Doudesdag 1
Doudesdag ofhale 1
ofhale gelooss 1
huet, entstanen. 1
entstanen. D'Gedichter 1
D'Gedichter si 1
si sproochlech 1
sproochlech a 1
a formell 1
formell ganz 1
ganz ausgefeilt. 1
ausgefeilt. D'Gedicht 1
D'Gedicht huet 2
leschten Ofsaz 1
Ofsaz och 1
lescht Zeil 1
Zeil vum 1
26. Gesank 1
Gesank aus 1
dem Purgatorium: 1
Purgatorium: "Poi 1
"Poi s'ascose 1
s'ascose nel 1
nel foco 1
foco che 1
che gli 1
gli affina" 1
affina" (Dunn 1
(Dunn ass 1
Feier fort 1
fort verschwonnen, 1
verschwonnen, dat 1
si purifizéiert), 1
purifizéiert), déi 1
sech ebenfalls 1
ebenfalls op 1
Daniel Arnaut 1
Arnaut bezitt. 1
bezitt. D'Gedicht 1
Meedche geschenkt, 1
geschenkt, dat 1
de Päischtsonndeg 1
Päischtsonndeg op 1
engem Museksfest 1
Museksfest zu 1
Heeschdref am 1
Schlass kenne 1
geléiert hat. 1
hat. D'Gedicht 1
D'Gedicht vum 1
de Deguillevilles 1
Deguillevilles ass 1
e Luef 1
Luef vun 2
Helleger Jongfra; 1
Jongfra; d'Ufanksbuschtawe 1
d'Ufanksbuschtawe vun 2
de Strophen 1
Strophen entspriechen 1
dem Alphabet. 1
Alphabet. D'Gediechtneskapell 1
D'Gediechtneskapell an 1
der Jousefskierch 2
Jousefskierch zu 1
Esch-Uelzecht gouf 1
d' D'Gedrénks 1
D'Gedrénks gëtt 1
natierlech zu 1
zu studentegerechte 1
studentegerechte Präisser 1
Präisser ugebueden. 1
ugebueden. D'Gefaangen 1
D'Gefaangen hunn 1
do haart 1
haart missen 1
a Steebréch 1
Steebréch schaffen, 1
schaffen, bis 1
1971 d'Haftbedingungen 1
d'Haftbedingungen erliichtert 1
erliichtert goufen 1
souguer do 1
do studéiere 1
studéiere konnten. 1
konnten. D'Gefëlls 1
D'Gefëlls kann 1
eng Vanillscrème 1
Vanillscrème oder 1
eng Schmullscrème 1
Schmullscrème sinn. 1
sinn. D'Gefier 1
D'Gefier ass 1
enger GL1800 1
GL1800 opgebaut, 1
opgebaut, bei 1
Deel ëmgebaut 1
ëmgebaut ass, 1
enger Ofschleefachs 1
Ofschleefachs ekipéiert 1
ekipéiert ass, 2
sech hydraulesch 1
hydraulesch zesummen- 1
zesummen- an 1
an auserneeklappt. 1
auserneeklappt. D'Gefierer 1
D'Gefierer goufe 1
der Raumfaartentreprise 2
Raumfaartentreprise NPO 1
NPO S. 1
S. A. 1
A. Lawotschkin 1
Lawotschkin gebaut. 1
gebaut. D'Gefierer 1
D'Gefierer mat 1
8 Rieder 1
Rieder ware 1
Méint virgesinn, 3
virgesinn, hunn 1
awer eelef 1
eelef respektiv 1
respektiv véier 1
véier Méint 4
laang funktionéiert. 1
funktionéiert. D'Gefier 1
D'Gefier féiert 1
féiert selbststänneg 1
selbststänneg Funktiounen 1
Funktiounen aus 1
wéi d'Un- 1
d'Un- an 1
an Ausmaache 1
Ausmaache vum 1
vum Winker, 1
Winker, de 1
de Spuerwiessel, 1
Spuerwiessel, d'Anhale 1
d'Anhale vun 2
der Spuer, 2
Spuer, asw. 1
asw. D'Gefier 1
D'Gefier huet 1
25 Kilo 1
Kilo gewien. 1
gewien. D'Gefiller 1
D'Gefiller vun 1
de Charakteren 1
Charakteren gi 1
gi laang 1
breet beschriwwen, 1
beschriwwen, dozou 1
dozou komme 1
meeschtens staark 1
staark romantiséiert 1
romantiséiert Beschreiwunge 1
Beschreiwunge vu 3
vu Landschaften 1
England oder 1
a Schottland, 2
Schottland, Uertschaften, 1
Uertschaften, Haiser 1
an Ariichtungen. 1
Ariichtungen. D'Gefor, 1
D'Gefor, datt 1
datt d'international 2
d'international Kapitalmouvementer 1
Kapitalmouvementer duerch 1
duerch d'Aféierung 1
d'Aféierung vu 1
vu Kontrollmeldungen 1
Kontrollmeldungen an 1
enger Quellensteier 1
Quellensteier iwwer 1
iwwer Drëttlänner 1
Drëttlänner géife 1
géife lafe 1
lafe war 1
Welt geschaf 2
geschaf an 5
an d'Oprechterhalung 1
d'Oprechterhalung vum 1
Bankgeheimnis op 1
Lëtzebuerg domat 1
domat méiglech. 1
méiglech. D'Gefor 1
D'Gefor vun 1
de Jakobiner 1
Jakobiner war 1
awer reell, 1
reell, si 1
Partie Komplotter 1
Komplotter geplangt, 1
geplangt, fir 3
Napoléon ze 1
stierzen. D'Gehais, 1
D'Gehais, dat 1
en agebaut 1
agebaut Schwellwierk 1
Schwellwierk huet, 1
aus schweedeschem 1
schweedeschem Kiferenholz 1
Kiferenholz an 1
huet 30 5
30 Regësteren, 1
Regësteren, 3 1
3 Manualer 1
Manualer mat 2
mat Pedall, 1
Pedall, 2230 1
2230 Päifen, 1
Päifen, eng 1
mechanesch Traktur, 1
Traktur, eng 1
zwou fräi 1
fräi Kombinatiounen. 1
Kombinatiounen. D'Geheimnis 1
D'Geheimnis vum 1
Schlass. D'Geheimorganisatioun 1
D'Geheimorganisatioun gëllenen 1
gëllenen Draach 1
Draach well 1
Erfindung ofkafen. 1
ofkafen. D'Gehiermass 1
D'Gehiermass hëlt 1
hëlt am 1
Krankheet of, 1
enger Atrophie 1
Atrophie vum 1
vum Gehier. 1
Gehier. D'Gehier 1
D'Gehier vun 1
de Wierbeldéiere 1
Wierbeldéiere verschafft 1
verschafft héichdifferenzéiert 1
héichdifferenzéiert Sënnesandréck 1
Sënnesandréck a 1
a koordinéiert 2
koordinéiert komplex 1
komplex Komportementer. 1
Komportementer. D'Gei 1
D'Gei ass 1
klengst Sträichinstrument 1
Sträichinstrument an 1
héchsten Téin, 1
Téin, dat 1
westlecher Musek 1
Musek benotzt 1
gëtt. D'Géigend 1
D'Géigend ass 4
dem Uebstbau. 1
Uebstbau. D'Géigend 1
duerch Grief 1
Grief a 3
a Rëss, 1
Rëss, Resultat 1
vum Ausenanerdrifte 1
Ausenanerdrifte vun 1
de Kontinentalplacken 1
Kontinentalplacken (70 1
(70 m 1
leschten 10.000 1
10.000 Joer). 1
Joer). D'Géigend 1
ongeféierlech, well 1
do déidlech 1
déidlech Accidenter 1
Accidenter vun 1
Touristen a 1
a Fëscher, 1
Fëscher, déi 1
do eroffalen, 1
eroffalen, heefeg 1
heefeg sinn. 2
sinn. D'Géigend 1
warscheinlech schonn 5
der Jongsteenzäit 4
Jongsteenzäit (zirka 1
(zirka 2000-1600 1
2000-1600 v. 1
Chr.) bewunnt 1
bewunnt gewiescht, 1
gewiescht, a 1
a virdru 1
eng Maart- 1
Maart- a 1
a Festplaz. 1
Festplaz. D'Géigend 1
D'Géigend ëm 3
ëm Aillevillers-et-Lyaumont 1
Aillevillers-et-Lyaumont ass 1
fréier vill 3
vill Schnapsbrennereie 1
Schnapsbrennereie gouf. 1
gouf. D'Geigend 1
D'Geigend ëm 1
ëm d'Botany 1
d'Botany Bay 2
Bay steet 1
Naturschutz am 1
vum Nationalpark 1
Nationalpark Botany 1
Botany Bay. 1
Bay. D'Géigend 1
de Monolith 2
Monolith gëtt 1
als Landezon 1
Landezon fir 1
eng onbemannt 1
onbemannt kanadesch 1
kanadesch Raumfaartmissioun 1
Raumfaartmissioun mam 1
Numm PRIME 1
PRIME (Phobos 1
(Phobos Reconnaissance 1
Reconnaissance and 1
and International 1
International Mars 1
Mars Exploration) 1
Exploration) a 1
gezunn. D'Géigend 1
ëm Hamont 1
Hamont ass 1
als d'Campine 1
d'Campine (nl:Kempen) 1
(nl:Kempen) bekannt. 1
bekannt. D'Géigend 1
D'Géigend ronderëm 1
de Persesche 1
Persesche Golf 2
dem héije 1
héije Pëtrolvirkommes 1
Pëtrolvirkommes vu 1
grousser geopolitescher 1
geopolitescher Bedeitung 1
a rezenter 2
rezenter Vergaangenheet 1
Vergaangenheet den 1
dräi sougenannte 1
sougenannte Golfkricher. 1
Golfkricher. D'Géigend 1
D'Géigend vun 1
vun Ierpeldeng 1
Ierpeldeng war 1
zu gallo-réimeschen 1
gallo-réimeschen Zäite 1
Zäite bewunnt. 1
bewunnt. D'Géigend 1
D'Géigend war 1
war viraals 1
viraals bewunnt 1
bewunnt vun 1
de Karelier, 1
Karelier, déi 1
haitege Wyborg 1
Wyborg am 1
en Handelsposten 1
Handelsposten haten. 1
haten. D'Géigend 1
D'Géigend zeechent 1
duerch aussergewéinlech 2
aussergewéinlech Fielsformatiounen 1
Fielsformatiounen aus, 1
aus, laanscht 2
déi d'Spadséierweeër 1
d'Spadséierweeër féieren, 1
féieren, wéi 1
B. d'"Kuelscheier" 1
d'"Kuelscheier" oder 1
oder d'"Goldfralay". 1
d'"Goldfralay". D'Gei 1
D'Gei gëtt 1
tëscht dat 1
lénkst Schlësselbeen 1
Schlësselbeen an 1
de Kënn 1
Kënn geklemmt. 1
geklemmt. D'Géigner 1
D'Géigner vun 2
Onofhängegkeet goufe 1
goufe « 2
« Loyalisten 1
Loyalisten » 1
nach « 3
« Männer 1
Männer vum 3
Kinnek » 1
genannt. D'Géigner 1
an d'Jakobiner 1
d'Jakobiner hunn 1
hunn Influenzreseauen 1
Influenzreseauen am 1
Land opgebaut, 1
opgebaut, fir 2
fir d'Meenung 1
d'Meenung ze 1
ze mobiliséieren. 2
mobiliséieren. D'Geisele 1
D'Geisele sinn 1
alleguer dout 1
dout an 5
Polizist ass 1
komm. D'Geiselnahm 1
D'Geiselnahm vun 1
11 Ministeren 1
Ministeren hannerléisst 1
hannerléisst 3 1
3 Doudeger. 1
Doudeger. D'Gei 1
D'Gei spillt 1
europäescher an 1
arabescher Musek. 1
Musek. D'Géisserei 1
D'Géisserei gouf 1
Dezember 1925 1
1925 ënner 1
Numm Fonderie 1
Fonderie d'Eich, 1
d'Eich, Société 1
anonyme gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Géisserei 1
D'Géisserei Wies, 1
Wies, och 1
nach Fonderie 1
Luxembourg oder 1
Awunner Eecher 1
Eecher Géisserei 1
Géisserei genannt, 1
Jean-Pierre Wies 1
Wies gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Gelänner 1
D'Gelänner vun 1
Trap fir 2
Priedegtstull setzt 1
aus Rieder 1
Rieder zesummen, 1
zesummen, engem 1
engem Dräipass 1
Dräipass (dräimol 1
(dräimol ënnerdeelt), 1
ënnerdeelt), dee 1
dee d' 1
d' D'Geld 1
D'Geld erlaabt 1
erlaabt also 1
also d'Spueren, 1
d'Spueren, d'Uleeë 1
d'Uleeë vu 1
vu Reservepolsteren, 1
Reservepolsteren, d'Iwwerdroe 1
d'Iwwerdroe vu 1
vu Reserve 1
Reserve vun 1
déi aner, 3
aner, an 1
an d'Formatioun 1
vu Kapital. 1
Kapital. D'Geleeënheet 1
D'Geleeënheet huet 1
sech fonnt, 1
vum Kastor 1
Kastor a 1
a Polydeikes 1
Polydeikes Iolkos 1
Iolkos eruewert 1
eruewert huet. 2
huet. D'Gelhausen 1
D'Gelhausen huet 1
international Carrière 1
als Sportlerin 1
Sportlerin 2014 1
Saison 2014 1
Lëtzebuergescher Dammevolleyballnationalekipp. 2
Dammevolleyballnationalekipp. D'Geliichts 1
D'Geliichts vun 1
der Kabinn, 1
Kabinn, d'Scheinwerfer, 1
d'Scheinwerfer, d'Kontrollinstrumenter 1
d'Kontrollinstrumenter an 1
an d'Gangschaltung 1
d'Gangschaltung hu 1
12 Volt 1
Volt funktionéiert, 2
engem Bosch-Dynamo 1
Bosch-Dynamo an 1
zwou 12-Volt-Batterië 1
12-Volt-Batterië vu 1
jee 162 1
162 Ah 1
Ah geliwwert 1
goufen. D'Gëllen 1
D'Gëllen Hord 1
Hord huet 1
Joerhonnerten e 1
Russland beherrscht. 1
beherrscht. D'GEM-46-Feststoffboostere 1
D'GEM-46-Feststoffboostere goufen 1
goufen dogéint 1
III fir 1
nei Delta-II-Heavy-Versiounen 1
Delta-II-Heavy-Versiounen iwwerholl. 1
iwwerholl. D'Gemaier 1
D'Gemaier vun 1
fréieren Dusche 1
Dusche ginn 1
ginn integral 2
nei Infrastruktur 2
Infrastruktur integréiert. 1
integréiert. D'gemeinsaamt 1
D'gemeinsaamt Benotze 1
Dikrecher Gare 1
nei gereegelt: 1
gereegelt: de 1
de PH 1
PH huet 2
de Lokomotivschapp 1
Lokomotivschapp gelount 1
gelount an 1
de Fuerdéngscht 1
Fuerdéngscht assuréiert 1
assuréiert iwwerdeems 1
Service an 3
der Alsace-Lorraine 1
Alsace-Lorraine bliwwen 1
ass. D'Gemeng 1
D'Gemeng Alameda 2
Alameda del 2
del Valle 4
Valle huet 4
huet 175 1
175 Awunner 1
vun 25 6
25 km². 3
km². D'Gemeng 102
huet 5.233 1
5.233 Awunner 1
vun 22,2 1
22,2 km². 1
D'Gemeng Alcalá 1
Alcalá de 2
de Henares 1
Henares huet 1
huet 176.434 1
176.434 Awunner 1
88 km². 2
D'Gemeng Alcorcón 1
Alcorcón huet 1
huet 153.100 1
153.100 Awunner 1
vun 34 1
34 km². 1
D'Gemeng Algete 1
Algete huet 1
huet 15.870 1
15.870 Awunner 1
38 km². 3
D'Gemeng Ambite 1
Ambite huet 1
huet 382 2
382 Awunner 1
vun 26 3
26 km². 2
D'Gemeng Anchuelo 1
Anchuelo huet 1
huet 777 1
777 Awunner 1
22 km². 3
D'Gemeng Aranjuez 1
Aranjuez huet 1
huet 48.139 1
48.139 Awunner 1
Awunner (Februar 1
(Februar 2005) 1
2005) op 1
vun 189,13 1
189,13 km². 1
D'Gemeng Arganda 1
Arganda del 1
del Rey 4
Rey huet 3
huet 33.432 1
33.432 Awunner 1
80 km². 1
D'Gemeng ass 19
ass 1810 1
1810 duerch 1
Gemengen Hussigny 1
Hussigny (Héiseng) 1
(Héiseng) a 1
a Godbrange 1
Godbrange (Guebereng) 1
(Guebereng) entstanen. 1
entstanen. D'Gemeng 7
1972 bei 1
Gemengen Auteyrac 1
Auteyrac a 1
a Vissac 1
Vissac entstanen. 1
ass 1975 2
1975 bei 1
belscher Gemengereform 1
Gemengereform aus 1
Gemengen Hamont 1
Hamont an 1
an Achel 1
Achel entstanen. 1
ass 373 1
373 Hektar 1
tëscht 27 1
39 Meter. 2
Meter. D'Gemeng 10
4 Sektiounen 1
Sektiounen ënnerdeelt: 1
ënnerdeelt: Djoulari, 1
Djoulari, Jularie, 1
Jularie, Jularie 1
Jularie et 1
et Boula 1
Boula e 1
Quartier administratif, 1
administratif, déi 1
zwee administrativ 1
administrativ Dierfer 1
Dierfer Aquer 1
Aquer an 1
an Zoo 1
Zoo Baba 1
Baba an 1
zwéi Lieu-dite 1
Lieu-dite Kourmossour 1
Kourmossour an 1
an N’Gini 1
N’Gini Boulla. 1
Boulla. D'Gemeng 1
vu Parnot 1
Parnot a 1
a Fresnoy-en-Bassigny 1
Fresnoy-en-Bassigny ervirgaangen. 1
ervirgaangen. D'Gemeng 1
vum Fürstentum, 1
Fürstentum, souwuel 1
souwuel geographesch 1
geographesch betruecht 1
betruecht wéi 1
vum Verkéiersnetz 1
Verkéiersnetz hier. 1
hier. D'Gemeng 1
d' D'Gemeng 9
Joer, bis 3
bis 2013, 2
2013, eng 1
eng Spezialetapp 1
Spezialetapp vum 1
vum Rallye 1
Rallye Monte-Carlo 1
Monte-Carlo gefuer 1
gouf. D'Gemeng 2
2016 bei 4
Gemenge Clarques 1
Clarques a 1
a Rebecques 1
Rebecques entstanen. 1
Gemengen Niederbruck 1
Niederbruck a 1
a Masevaux 1
Masevaux entstanen. 1
1974 bei 4
der fréiere 1
Gemenge Châtillon-sur-Bar 1
Châtillon-sur-Bar a 1
a Belleville-sur-Bar 1
Belleville-sur-Bar entstanen. 1
d'Gare Fontainebleau 1
Fontainebleau - 1
- Avon, 1
Avon, déi 1
zanter 1855 1
1855 op 1
Eisebunnsstreck Paräis-Marseille 1
Paräis-Marseille mat 1
Nopeschgemeng Avon 1
Avon deelt, 1
deelt, ugeschloss. 1
ugeschloss. D'Gemeng 3
seng Gare 6
Streck Brétigny-Membrolle 1
Brétigny-Membrolle läit. 1
läit. D'Gemeng 4
Streck Chartres-Bordeaux 1
Chartres-Bordeaux läit. 1
Streck Paräis-Bordeaux 1
Paräis-Bordeaux läit. 1
d'franséischt Eisebunnsnetz 2
vu Raves 1
Raves - 1
- Ban-de-Laveline 1
Ban-de-Laveline op 1
Streck Stroossbuerg 1
Stroossbuerg - 1
- Saint-Dié 1
Saint-Dié ugeschloss. 1
d'Stroossennetz iwwer 1
iwwer d'Departementsstroossen 3
d'Departementsstroossen D 1
D 933 1
933 an 1
an D 5
D 626, 1
626, zwou 1
zwou wichteg 1
wichteg Verkéiersoderen, 1
Verkéiersoderen, ugeschloss. 1
weider ënnerdeelt 1
ënnerdeelt a 1
40 administrativ 1
administrativ Ënnereenheeten. 1
Ënnereenheeten. D'Gemeng 1
D'Gemeng Belmonte 1
Belmonte de 1
de Tajo 2
Tajo huet 2
huet 1.152 1
1.152 Awunner 1
vun 24 2
24 km². 2
D'Gemeng Berzosa 1
Berzosa del 1
del Lozoya 1
Lozoya huet 2
huet 144 1
144 Awunner 1
14 km². 3
D'Gemeng besteet 8
6 Uertschaften. 1
Uertschaften. D'Gemeng 1
dem Haaptuert 1
Haaptuert Balleray, 1
Balleray, an 1
klengen Uertschaften 3
Uertschaften Arriault, 1
Arriault, Les 1
Les Fontaines, 1
Fontaines, La 1
La Forêt 1
Forêt Ronde 1
Ronde a 1
a Champaudon. 1
Champaudon. D'Gemeng 1
Dierfer Andevanne, 1
Andevanne, Barricourt, 1
Barricourt, Rémonville 1
Rémonville an 1
an Tailly. 1
Tailly. D'Gemeng 1
Uertschafte Saint-Germain-des-Bois, 1
Saint-Germain-des-Bois, Cervenon, 1
Cervenon, Thuringy. 1
Thuringy. D'Gemeng 1
Uertschaften (frazione) 1
(frazione) Bagnella, 1
Bagnella, Borca, 1
Borca, Crusinallo, 1
Crusinallo, Cireggio, 1
Cireggio, Santa 1
Santa Rita, 1
Rita, Agrano 1
Agrano a 1
a Gattugno. 1
Gattugno. D'Gemeng 1
Uertschaften Torbole, 1
Torbole, Nago 1
Nago an 1
an Tempesta. 1
Tempesta. D'Gemeng 1
Uertschafte Rambluzin 1
Rambluzin a 1
a Benoîte-Vaux 1
Benoîte-Vaux déi 1
déi 1834 1
1834 zesummegeprafft 1
zesummegeprafft goufen. 1
goufen. D'Gemeng 2
zwar d'Haaptuertschaft 1
d'Haaptuertschaft Morcenx, 1
Morcenx, och 1
dacks Morcenx-Gare 1
Morcenx-Gare genannt 1
anerer Morcenx-Bourg 1
Morcenx-Bourg z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. D'Gemeng 1
D'Gemeng Betzder 1
Betzder huet 1
Land e 3
e Bëschkierfecht 1
Bëschkierfecht ageriicht. 1
ageriicht. D'Gemeng 1
D'Gemeng Biekerech 1
Biekerech an 1
hirer haiteger 3
ass entstane 1
Juli 1846 3
1846 d' 1
D'Gemeng Boadilla 1
Boadilla del 1
del Monte 2
Monte huet 2
huet 27.443 1
27.443 Awunner 1
vu 47 1
47 km². 1
D'Gemeng Braojos 1
Braojos huet 1
huet 177 1
177 Awunner 1
D'Gemeng Brunete 1
Brunete huet 1
huet 6.037 1
6.037 Awunner 1
49 km². 2
D'Gemeng Bustarviejo 1
Bustarviejo huet 1
huet 1.557 1
1.557 Awunner 1
57 km². 2
D'Gemeng Cabanillas 1
Cabanillas de 1
Sierra huet 5
huet 504 1
504 Awunner 1
D'Gemeng Cadalso 1
Cadalso de 1
los Vidrios 1
Vidrios huet 1
huet 2.305 1
2.305 Awunner 1
48 km². 1
D'Gemeng Camarma 1
Camarma de 1
de Esteruelas 1
Esteruelas huet 1
huet 6.610 1
6.610 (2010) 1
(2010) Awunner 1
vun 35,43 1
35,43 km². 1
D'Gemeng Campo 1
Campo Real 1
Real huet 3
huet 2,993 1
2,993 Awunner 1
vun 62 2
62 km². 1
D'Gemeng Casarrubuelos 1
Casarrubuelos huet 1
huet 1.127 1
1.127 Awunner 1
5 km². 2
D'Gemeng Cenicientos 1
Cenicientos huet 1
68 km². 2
D'Gemeng Cervera 1
Cervera de 1
de Buitrago 1
Buitrago huet 1
huet 108 1
108 Awunner 1
12 km². 2
D'Gemeng Chinchón 1
Chinchón huet 1
huet 4.362 1
4.362 Awunner 1
116 km². 1
D'Gemeng Ciempozuelos 1
Ciempozuelos huet 1
huet 15.013 1
15.013 Awunner 1
50 km². 2
D'Gemeng Cobeña 1
Cobeña huet 1
huet 3.365 1
3.365 Awunner 1
21 km². 4
D'Gemeng Collado 2
Collado Mediano 1
Mediano huet 1
huet 4.695 1
4.695 Awunner 1
23 km². 2
Collado Villalba 1
Villalba huet 1
huet 47.001 1
47.001 Awunner 1
27 km². 2
D'Gemeng Colmenar 2
Colmenar del 1
del Arroyo 1
Arroyo huet 1
huet 1.006 1
1.006 Awunner 1
51 km². 3
Colmenar Viejo 1
Viejo huet 1
huet 39,579 1
39,579 Awunner 1
183 km². 1
D'Gemeng Corpa 1
Corpa huet 1
huet 444 1
444 Awunner 1
26 km², 1
km², a 3
vun 823 1
823 m. 1
m. D'Gemeng 2
D'Gemeng Daganzo 1
Daganzo de 1
de Arriba 1
Arriba huet 1
huet 6.311 1
6.311 Awunner 1
(2004) op 27
vun 43,75 1
43,75 km². 1
km². D'Gemeng, 1
D'Gemeng, déi 1
zum Site 1
Site inscrit 1
inscrit vun 1
der Vallée 2
la Canner 2
Canner gehéiert, 1
gehéiert, ass 3
Village fleuri. 1
fleuri. D'Gemeng 1
D'Gemeng dréit 1
dréit deem 1
deem Rechnung, 1
Rechnung, andeems 1
B. zweesproocheg 1
zweesproocheg Stroosseschëlter 1
Stroosseschëlter ophänkt. 1
ophänkt. D'Gemengefusiounen 1
D'Gemengefusiounen an 1
Belsch vum 1
1975 festgeluecht. 1
festgeluecht. D'Gemenge 1
D'Gemenge laanscht 1
laanscht Streck 1
Streck fäerte 1
fäerte se 1
géifen un 1
un Attraktivitéit 1
Attraktivitéit ze 1
verléieren. D'Gemeng 1
D'Gemeng El 2
El Atazar 1
Atazar huet 1
huet 101 1
101 Awunner 1
Awunner (2002) 21
(2002) op 21
30 km². 2
El Boalo 1
Boalo huet 1
huet 3.810 1
3.810 Awunner 1
40 km². 1
km². D'Gemengenawunnerzuel 1
D'Gemengenawunnerzuel war 1
deemools 5750 1
5750 Séilen, 1
Séilen, wouvun 1
wouvun 3250 1
3250 Awunner 1
Uertschaft Keel 1
Keel waren. 1
waren. D'Gemengenhaus 1
D'Gemengenhaus ass 2
ale Paschtoueschhaus 2
Paschtoueschhaus ënnerbruecht, 1
ënnerbruecht, dat 1
dat 1990 1
1990 komplett 1
gouf. D'Gemengenhaus 1
zu Thommen 1
Thommen op 1
Nummer 64. 1
64. D'Gemengenhaus 1
D'Gemengenhaus (Rådhus), 1
(Rådhus), d'Symbol 1
1950 ageweit. 1
ageweit. D'Gemengenhaus 1
D'Gemengenhaus steet 2
Nr. D'Gemengenhaus 1
um Dänn. 1
Dänn. D'Gemengenhaus 1
D'Gemengenhaus stoung 1
stoung zu 1
zu Eschduerf 2
Eschduerf (an 1
(an ass 1
d'Gemengenhaus vun 1
Gemeng Esch-Sauer). 1
Esch-Sauer). D'Gemengenzuel 1
D'Gemengenzuel louch 1
louch duerno 1
bei 105. 1
105. D'Gemengeréit 1
D'Gemengeréit vun 1
dräi Gemengen 1
sech Enn 2
2008 och 1
Fusioun ausgeschwat. 1
ausgeschwat. D'Gemengeresponsabel 1
D'Gemengeresponsabel sollen 1
sollen d'lokal 1
d'lokal Intressien 1
Intressien eegestänneg 1
eegestänneg verwalte 1
verwalte kënnen. 1
kënnen. D'Gemeng 1
D'Gemeng erstreckt 1
der südlech 3
südlech geleeëner 3
geleeëner Küst 1
Küst bis 1
de Mijas 1
Mijas am 1
Norden. D'Gemeng 1
D'Gemeng Esch-Sauer 1
Esch-Sauer ass 1
2012 mat 3
mat 5.126 1
5.126 ha 1
ha flächeméisseg 1
flächeméisseg déi 3
gréisst am 1
Kanton Wolz. 1
Wolz. D'Gemenge 1
D'Gemenge selwer 1
dacks Fraktiounen 1
Fraktiounen (frazioni), 1
(frazioni), also 1
also Uertschaften 1
Uertschaften déi 6
net Haaptuert 1
Gemeng sinn. 1
sinn. D'Gemenge 1
D'Gemenge sinn, 1
nieft e 2
puer staatlechen 1
staatlechen Instanzen, 1
Instanzen, déi 1
wichtegst Partner 1
Partner fir 2
fir d'Donnéeën 1
d'Donnéeën ze 1
liwweren. D'Gemeng 1
D'Gemeng Estremera 1
Estremera huet 1
huet 1.074 1
1.074 Awunner 1
79 km². 1
D'Gemeng Ettelbréck, 1
Ettelbréck, wou 1
hie gewunnt 2
ee Gedenkstee 1
Gedenkstee gesat. 1
gesat. D'Gemengeversammlunge 1
D'Gemengeversammlunge gi 1
gi grad 1
wéi d'Prefecturesparlamenter 1
d'Prefecturesparlamenter gewielt. 1
gewielt. D'Gemengeverwaltung 1
D'Gemengeverwaltung ass 1
Schlass dat 1
dat dës 5
dës Steekaulebesëtzer 1
Steekaulebesëtzer fréier 1
fréier haten, 1
haten, grad 1
Pierre deen 1
deem alen 2
alen Elektrizitéitswierk 1
Elektrizitéitswierk vun 1
de Carrièren 1
Carrièren ënnerbruecht 1
ënnerbruecht ass. 2
ass. D'Gemengeverwaltung 1
D'Gemengeverwaltung huet 1
Sëtz zanter 1
Stadhaus vu 2
La Palud. 1
Palud. D'Gemenge 1
D'Gemenge vum 1
Vaud sinn 1
a Cercles 1
Cercles zusammengefaasst. 1
zusammengefaasst. D'Gemeng 1
D'Gemeng Feldberg 1
Feldberg huet 1
sech gewiert 1
gewiert wéi 1
alen Tuerm 2
ofgerappt ginn, 5
als Aussiichtstuerm 1
Aussiichtstuerm benotzt 1
ginn. D'Gemeng 1
D'Gemeng Fresnedillas 1
Fresnedillas de 1
la Oliva 1
Oliva huet 1
huet 955 1
955 Awunner 1
28 km². 1
D'Gemeng Fuenlabrada 1
Fuenlabrada huet 1
huet 179.735 1
179.735 Awunner 1
39 km². 3
D'Gemeng Fuente 1
Fuente el 1
el Saz 1
Saz de 1
de Jarama 3
Jarama huet 3
huet 4.878 1
4.878 Awunner 1
33 km². 2
D'Gemeng Galapagar 1
Galapagar huet 1
huet 24.927 1
24.927 Awunner 1
65 km². 1
D'Gemeng Garganta 1
Garganta de 1
los Montes 1
Montes huet 1
huet 334 2
334 Awunner 2
vun 39,66 1
39,66 km². 1
D'Gemeng Gatteo 1
Gatteo gouf 1
gouf populär 1
populär duerch 1
duerch Gatteo 1
Gatteo a 1
a Mare, 1
Mare, dat 1
dat ongeféier 3
vu Gatteo 1
Gatteo ewech 1
D'Gemeng gehéiert 1
Landes de 3
de Gascogne. 3
Gascogne. D'Gemeng 3
D'Gemeng Getafe 1
Getafe huet 1
huet 158.363 1
158.363 Awunner 1
(2005) op 4
vun 78,74 1
78,74 km². 1
D'Gemeng gëtt 2
als Wéi 2
Wéi vum 1
vum flammänneschen 1
flammänneschen Expressionnissem 1
Expressionnissem betruecht 1
betruecht a 1
verschidde Molerkreesser 1
Molerkreesser hiren 1
Numm ginn, 3
ginn, Gruppe 1
vu Moler 2
Moler déi 1
1. Hallschent 1
Joerhonnert kënstleresch 1
kënstleresch aktiv 1
aktiv waren. 3
waren. D'Gemeng 1
gëtt schrëftlech 2
schrëftlech 1154 1
1154 an 1
an 1172 1
1172 als 1
als Haaptuert 1
Haaptuert vum 1
vum Pagus 1
Pagus Dolomensis 1
Dolomensis ernimmt. 1
ernimmt. D'Gemeng 1
D'Gemeng Griñón 1
Griñón huet 1
huet 8.797 1
8.797 Awunner 1
17 km². 3
D'Gemeng Guadalix 1
Guadalix de 1
huet 3.673 1
3.673 Awunner 1
61 km². 1
D'Gemeng Guadarrama 1
Guadarrama huet 1
huet 12.457 1
12.457 Awunner 1
D'Gemeng hat 2
2006 21.943 1
21.943 Awunner. 1
Awunner. D'Gemeng 2
wéineg Zäit 3
huelen, well 1
well d'Frist 1
d'Frist den 1
Abrëll 1959 3
1959 ofgelaf 1
ofgelaf ass 1
sou d'Stengeforter 1
d'Stengeforter bis 1
zum 28. 1
1959 um 1
Auer der 1
hir Decisioun 1
Decisioun matdeelen 1
matdeelen hu 1
hu missen. 1
missen. D'Gemeng 1
D'Gemeng Horcajo 1
Horcajo de 1
huet 139 1
139 Awunner 1
D'Gemeng Hoyo 1
Hoyo de 1
de Manzanares 1
Manzanares huet 1
huet 6.374 1
6.374 Awunner 1
45 km². 1
D'Gemeng huet 20
huet 1.658 1
1.658 Awunner 1
huet 2.017 1
2.017 Awunner 1
vu 7,55 1
7,55 km². 1
huet 21 3
21 Awunner 1
2016) Instituto 5
Instituto Nacional 7
de Estadística 5
Estadística de 5
de España, 5
España, 2016-1-1. 5
2016-1-1. D'Gemeng 5
huet 321 1
321 Awunner 1
vun 23,9 1
23,9 km². 1
huet 38 2
38 Awunner 1
huet 475 1
475 Awunner 1
Awunner (2014) 1
(2014) op 1
vun 58,2 1
58,2 km². 1
huet 59 1
59 Awunner 1
de Seigneurerien 1
Seigneurerien Déols 1
Déols (1012), 1
(1012), Chauvigny 1
Chauvigny (1199), 1
(1199), a 1
La Roche-sur-Yon 1
Roche-sur-Yon (1475), 1
(1475), gehéiert. 1
gehéiert. D'Gemeng 1
Uertschaften a 5
Gemengen Hauteville 1
Hauteville à 1
à Lompnes 1
Lompnes bestanen 1
bestanen déi 2
déi 1942 1
1942 zesummegeluecht 1
zesummegeluecht goufen. 1
Numm Kënschtlerduerf 1
Kënschtlerduerf kritt, 1
do Artisten 1
Artisten a 2
Schrëftsteller sech 1
mat Virléift 4
Virléift néierloossen 1
néierloossen an 1
an d'kulturell 1
d'kulturell Infrastrukturen 1
Infrastrukturen staark 1
entwéckelt sinn. 2
sinn. D'Gemeng 1
vu 14.1 1
14.1 km². 1
bal 9.000 1
9.000 km² 1
wéi 3,5 1
3,5 Mol 1
Mol esou 1
esou grouss 4
vun 2.609 1
2.609 km² 1
Uertschaften Damas 1
Damas a 1
a Bettegny. 1
Bettegny. D'Gemeng 1
fir stänneg 1
stänneg d' 1
och wëlles, 1
wëlles, de 1
Kino z'exploitéieren. 1
z'exploitéieren. D'Gemeng 1
dem Dirigent 1
Dirigent säi 1
Gehalt misse 1
bezuelen. D'Gemeng 1
mat Antibes 1
Antibes ongeféier 1
ongeféier 74.000 1
74.000 Awunner 1
offiziell Antibes 1
Antibes Juan-les-Pins. 1
Juan-les-Pins. D'Gemeng 1
D'Gemeng Humanes 1
Humanes de 1
de Madrid 3
Madrid huet 3
huet 12.923 1
12.923 Awunner 1
20 km². 2
D'Gemeng Ierpeldeng 1
Ierpeldeng lount 1
lount d'Gebai 1
fir ufanks 1
ufanks 100 1
100 Frang, 1
Frang, haut 1
haut 25 1
25 Euro 2
Euro d'Joer. 1
d'Joer. D'Gemeng 1
D'Gemeng Jonglënster 1
Jonglënster huet 1
et 2006 1
fir 135.000 1
135.000 Euro 1
Euro vun 2
engem Ierwe 1
Koppel ofkaaft, 1
ofkaaft, mee 1
mee jorelaang 1
jorelaang weider 2
weider näischt 3
näischt dru 2
dru gemaach. 1
gemaach. D'Gemeng 1
D'Gemeng Käerjeng 1
D'Gemeng kann 1
géint d'Decisioune 1
d'Decisioune vum 3
Staat virum 1
virum Verwaltungsgeriicht 2
Verwaltungsgeriicht kloen. 1
kloen. D'Gemeng 1
D'Gemeng Keel 2
Keel ass 1
Groussherzogtum Lëtzebuerg 2
engem Dall, 1
Dall, dem 1
dem Keeldall, 1
Keeldall, wat 1
Norde breet 1
breet mécht 1
den Uelzechtdall 1
Uelzechtdall iwwergeet. 1
iwwergeet. D'Gemeng 1
Keel krut 1
Wopen zwar 1
Kéier 1972 1
1972 zougesprach, 1
zougesprach, awer 1
awer well 5
do Gesetzer 2
Gesetzer sech 1
sech iwwerschnidden 1
iwwerschnidden haten, 1
haten, an 10
eent dat 1
anert ausser 1
gesat hat, 3
als rechtskräfteg 1
rechtskräfteg ugesi 1
soudatt d'Prozedur 1
d'Prozedur 1975 1
1975 nach 2
Kéier gemaach 1
D'Gemeng La 3
La Acebeda 1
Acebeda huet 1
huet 51 3
51 Awunner 1
La Hiruela 1
Hiruela huet 1
88 Awunner 1
D'Gemeng läit 44
Floss Belle. 1
Belle. D'Gemeng 1
Lot deen 2
ganz Nordgrenz 1
Nordgrenz bilt. 1
bilt. D'Gemeng 1
Lot do 1
de Célé 1
Célé draleeft. 1
draleeft. D'Gemeng 5
eng 6,5 1
vum Puy 1
Puy Mary. 1
Mary. D'Gemeng 1
vum Mouzon 1
Mouzon a 1
véier Dierfer, 1
Dierfer, Circourt, 1
Circourt, La 1
La Millière, 1
Millière, Brechaincourt 1
Brechaincourt a 1
a Villars. 1
Villars. D'Gemeng 1
de Basse 1
Basse sur 1
le Rupt, 1
Rupt, dee 1
8 km, 1
no Weste 9
Weste streckt. 1
streckt. D'Gemeng 1
vum Sânon 1
Sânon an 1
um Marne-Rhäin 1
Marne-Rhäin Kanal. 1
Kanal. D'Gemeng 1
Äisch an 1
Koppen ëm 1
ëm dësen 1
dësen Dall. 1
Dall. D'Gemeng 1
Aisne do 1
wou d'Loivre 1
d'Loivre draleeft. 1
der Cisse 2
Cisse landaise. 1
landaise. D'Gemeng 1
der Cousances. 1
Cousances. D'Gemeng 1
der Morte 1
Morte engem 1
der Fave. 1
Fave. D'Gemeng 1
nërdlecher Zinsel. 1
Zinsel. D'Gemeng 1
der Santoire. 1
Santoire. D'Gemeng 1
der Touloubre. 1
Touloubre. D'Gemeng 1
vu Villeneuve-de-Marsan, 1
Villeneuve-de-Marsan, op 1
Grenz mam 4
mam Armagnac, 1
Armagnac, riets 1
der Douze. 1
Douze. D'Gemeng 1
régional de 6
de Lorraine. 1
Lorraine. D'Gemeng 1
régional Narbonnaise 1
Narbonnaise en 1
en Méditerranée. 1
Méditerranée. D'Gemeng 1
am Quellgebitt 1
Quellgebitt vun 3
der Cousances 1
Cousances an 1
d'Gemeng leeft 18
Forêt des 1
Landes am 1
flaacher Felderlandschaft. 1
Felderlandschaft. D'Gemeng 1
enger Landschaft 1
Landschaft vu 2
vu Wisen 1
engem Grappvoll 2
Grappvoll vu 1
klenge Bëscher. 1
Bëscher. D'Gemeng 1
eng 11 2
11 km 3
vu Châtellerault, 1
Châtellerault, an 1
de Verkeéier 1
Verkeéier ugeschloss 1
3 Departementalstrossen 1
Departementalstrossen an 1
zwar D910 1
D910 (fréier 1
(fréier N10), 1
N10), D58 1
D58 an 1
an D22. 1
D22. D'Gemeng 1
km südlech 7
Léck. D'Gemeng 1
dem Südhank 1
Südhank vum 1
Massif du 2
du Mauribas 1
Mauribas am 1
vum Arc 1
Arc deen 1
och praktesch 2
praktesch seng 1
ganz Südgrenz 1
Südgrenz mat 1
Gemeng Velaux 1
Velaux mécht. 1
mécht. D'Gemeng 2
läit matzen 5
de Landes. 1
Landes. D'Gemeng 1
vum Gave 1
Gave d'Oloron, 1
d'Oloron, do 1
de Laus 1
Laus draleeft. 1
Hiwwel, sou 1
Uertschaft eng 3
sëllegen Trapen, 1
Trapen, an 1
alt Rulltrapen 1
Rulltrapen am 1
am Stroossebild 1
Stroossebild gëtt. 1
gëtt. D'Gemeng 1
vu 650 1
650 op 1
op 1.500 1
Meter eropgeet. 1
eropgeet. D'Gemeng 1
tëscht 1.000 5
1.000 an 3
an 1.360 1
1.360 Meter. 1
tëscht 620 1
620 an 1
an 1.159 1
1.159 Meter. 1
tëscht 635 1
635 an 1
an 1.055 1
1.055 Meter. 1
tëscht 660 2
660 an 2
an 1.042 1
1.042 Meter. 1
tëscht 800 2
800 an 1
an 1.075 1
1.075 Meter. 1
tëscht 833 1
833 an 1
an 1.143 1
1.143 Meter. 1
tëscht 839 1
839 an 1
1.200 Meter. 1
tëscht 909 1
909 an 1
an 1.169 1
1.169 Meter. 1
vun 1.210 1
1.210 Meter. 2
seng Südgrenz 1
Südgrenz do 1
do mécht. 1
de Vau 1
Vau de 1
de Bouche 1
Bouche draleeft. 1
der Lévrière. 1
Lévrière. D'Gemeng 1
der Lévrière 1
Lévrière do 1
wou d'Bonde 1
d'Bonde draleeft. 1
der touristescher 3
touristescher Strooss 1
Strooss Rimbaud-Verlaine. 1
Rimbaud-Verlaine. D'Gemeng 1
La Serna 1
Serna del 1
huet 115 1
115 Awunner 1
vun 2002) 2
2002) op 2
D'Gemeng Las 1
Las Rozas 1
Rozas de 1
huet 62.527 1
62.527 Awunner 1
vun 58 6
58 km². 2
D'Gemeng Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg wollt 1
wollt e 5
dat erausstieche 1
erausstieche géif, 1
géif, an 3
hat dofir 6
2012 e 2
Concours ausgeschriwwen, 2
ausgeschriwwen, bei 2
deem 32 1
32 Architektebüroe 1
Architektebüroe matgemaach 1
hunn. D'Gemeng 1
D'Gemeng Los 1
Los Santos 1
Santos de 1
la Humosa 1
Humosa läit 1
vun 906 1
906 m 1
huet 918 1
918 Awunner 1
35 km². 1
D'Gemeng Lozoya 1
huet 485 1
485 Awunner 1
D'Gemeng Lozoyuela-Navas-Sieteiglesias 1
Lozoyuela-Navas-Sieteiglesias huet 1
huet 708 1
708 Awunner 1
D'Gemeng Lummen 1
Lummen ass 2
belscher Gemengereorganisatioun 1
Gemengereorganisatioun entstanen 1
entstanen aus 2
Gemenge Lummen, 1
Lummen, Linkhout 1
Linkhout a 1
a Meldert. 1
Meldert. D'Gemeng 1
D'Gemeng Madarcos 1
Madarcos huet 1
30 Awunner 1
9 km². 3
D'Gemeng Mäertert 1
Mäertert ass 2
1796 aus 1
Zesummeschloss vun 8
Uertschafte Waasserbëlleg 1
Waasserbëlleg a 1
a Mäertert 2
Mäertert entstanen. 1
D'Gemeng Majadahonda 1
Majadahonda huet 1
huet 63.500 1
63.500 Awunner 1
(2007) op 1
D'Gemeng Manternach 1
Manternach läit 1
Land. D'Gemeng 1
D'Gemeng Manzanares 1
Manzanares el 1
el Real 1
huet 5.713 1
5.713 Awunner 1
vun 127,43 1
127,43 km². 1
D'Gemeng mat 1
ronn 18.000 3
18.000 Awunner 1
Awunner rechent 1
rechent all 1
Joer mé 1
mé wéi 1
Millioun Iwwernuechtungen 1
Iwwernuechtungen zesummen. 1
zesummen. D'Gemeng 2
D'Gemeng Mejorada 1
Mejorada del 1
del Campo 1
Campo huet 1
huet 17.560 1
17.560 Awunner 1
D'Gemeng Miersch 1
Miersch an 4
den Nohaltegkeetsministère 1
Nohaltegkeetsministère hunn 1
ausgeschriwwen, fir 1
e Bebauungsplang 1
Bebauungsplang fir 1
déi ganze 1
ganze Plaz 1
Plaz hanner 2
Gare, bis 1
bis erof 7
erof bei 2
D'Gemeng Monnerech 1
Monnerech läit 1
den RGTR-Linnen 1
RGTR-Linnen 205, 1
205, 307, 1
307, 314 1
314 an 1
an 332 2
332 a 1
der TICE-Linn 1
TICE-Linn 17. 1
17. D'Gemeng 1
D'Gemeng Montejo 1
Montejo de 1
huet 319 1
319 Awunner 1
vun 32,18 1
32,18 km². 1
D'Gemeng Navalagamella 1
Navalagamella huet 1
huet 1.356 1
1.356 Awunner 1
vu 75,84 1
75,84 km². 1
D'Gemeng Navas 1
Navas del 1
huet 2196 1
2196 Awunner 1
D'Gemeng Nidderaanwen 1
Nidderaanwen huet 1
hien 2003 1
2003 geéiert, 1
geéiert, wéi 1
hien 80 1
krut. D'Gemeng 1
D'Gemeng Parla 1
Parla huet 1
huet 92.175 1
92.175 Awunner 1
vu 24,43 1
24,43 km². 1
D'Gemeng Patones 1
Patones huet 1
huet 375 1
375 Awunner 1
vu 34,49 1
34,49 km². 1
D'Gemeng Pedrezuela 1
Pedrezuela huet 1
huet 2.299 1
2.299 Awunner 1
vun 28,52 1
28,52 km². 1
D'Gemeng Péiteng 1
Péiteng huet 1
d'Millen 1987 1
nees versteet. 1
versteet. D'Gemeng 1
D'Gemeng Perales 1
Perales de 1
de Tajuña 1
Tajuña huet 1
huet 2.099 1
2.099 Awunner 1
D'Gemeng Perl 1
Perl ass 2
14 Uertschaften 1
Uertschaften opgedeelt, 1
11 Gemengebezierker 1
Gemengebezierker gehéieren. 1
gehéieren. D'Gemeng 1
D'Gemeng Pëtschent 1
Pëtschent gëtt 1
en Informatiounsblat 1
Informatiounsblat eraus 1
eraus ënner 1
Titel D'Pëtschter 1
D'Pëtschter Noriicht 1
dem Ënnertitel 1
Ënnertitel "Informatiounsblat 1
"Informatiounsblat vun 1
Gemeng Pëtschent", 1
Pëtschent", an 1
400 Exemplairen. 1
Exemplairen. D'Gemeng 1
D'Gemeng Pinilla 1
Pinilla del 1
huet 165 1
165 Awunner 1
vu 25,83 1
25,83 km². 1
D'Gemeng Piñuécar-Gandullas 1
Piñuécar-Gandullas huet 1
huet 186 1
186 Awunner 1
vun 18,17 1
18,17 km². 1
D'Gemeng Pozuelo 2
Pozuelo de 1
de Alarcón 1
Alarcón huet 1
huet 78.083 1
78.083 Awunner 1
43 km², 1
km², wat 3
enger Bevëlkerungsdicht 4
Bevëlkerungsdicht vun 2
vun 1.815,9 1
1.815,9 Awunner/km² 1
Awunner/km² entsprécht. 2
entsprécht. D'Gemeng 1
Pozuelo del 1
huet 291 1
291 Awunner 1
vun 30,93 1
30,93 km². 1
D'Gemeng Puebla 1
Puebla de 1
huet 109 1
109 Awunner 1
Awunner (INE 2
(INE 2007) 1
2007) op 1
vu 57,65 1
57,65 km². 1
D'Gemeng Puentes 1
Puentes Viejas 1
Viejas huet 1
huet 427 1
427 Awunner 1
vun 58,35 1
58,35 km². 1
D'Gemeng Quijorna 1
Quijorna huet 1
huet 1.321 1
1.321 Awunner 1
D'Gemeng Rascafría 1
Rascafría huet 1
huet 1.550 1
1.550 Awunner 1
150 km², 1
1.200 m. 1
D'Gemeng Redueña 1
Redueña huet 1
huet 184 1
184 Awunner 1
13 km². 4
D'Gemeng Ribatejada 1
Ribatejada huet 1
huet 373 1
373 Awunner 1
32 km². 2
D'Gemeng Rivas-Vaciamadrid 1
Rivas-Vaciamadrid huet 1
huet 35.742 1
35.742 Awunner 1
D'Gemeng San 1
San Agustín 1
Agustín del 1
del Guadalix 1
Guadalix huet 1
huet 6.521 1
6.521 Awunner 1
D'Gemeng Sandweiler 1
Sandweiler stéisst 1
D'Gemeng Saurimo 1
Saurimo ass 1
véier Gemengen 1
Provënz a 4
140 Dierfer 1
Dierfer zesummen. 2
D'Gemeng Schieren 1
Schieren gouf 1
1850 geschaaft. 1
geschaaft. D'Gemeng 1
D'Gemeng Serranillos 1
Serranillos del 1
huet 1.759 1
1.759 Awunner 1
D'Gemeng setzt 1
Haaptuertschaft mam 1
45 Dierfer 1
Dierfer zesummen 1
iwwer 110.000 1
110.000 Awunner. 1
D'Gemeng Somosierra 1
Somosierra huet 1
huet 105 1
105 Awunner 1
D'Gemeng Steesel 1
Steesel war 1
grouss. D'Gemeng 1
D'Gemeng Stengefort 1
Stengefort war 2
och bereet, 1
bereet, fir 1
Iddi en 1
Terrain zur 1
stellen. D'Gemeng 1
D'Gemeng Torrejón 3
Torrejón de 3
de Ardoz 1
Ardoz huet 1
huet 97.887 1
97.887 Awunner 1
la Calzada 1
Calzada huet 1
huet 4.890 1
4.890 Awunner 1
de Velasco 1
Velasco huet 1
huet 2.334 1
2.334 Awunner 1
52 km². 1
D'Gemeng Torrelodones 1
Torrelodones huet 1
huet 15.563 1
15.563 Awunner 1
D'Gemeng Torremocha 1
Torremocha de 1
huet 430 1
430 Awunner 1
19 km². 2
D'Gemeng Torres 1
Torres de 1
la Alameda 1
Alameda huet 1
huet 4.791 1
4.791 Awunner 1
44 km². 2
D'Gemeng Tres 1
Tres Cantos 1
Cantos huet 1
huet 36.927 1
36.927 Awunner 1
D'Gemeng Valdaracete 1
Valdaracete huet 1
huet 621 1
621 Awunner 1
vu 64,38 1
64,38 km². 1
D'Gemeng Valdeavero 1
Valdeavero huet 1
huet 760 1
760 Awunner 1
vun 18,96 1
18,96 km². 1
D'Gemeng Valdelaguna 1
Valdelaguna huet 1
huet 673 1
673 Awunner 1
vun 42,38 1
42,38 km². 1
D'Gemeng Valdemaqueda 1
Valdemaqueda huet 1
huet 728 1
728 Awunner 1
vun 52,22 1
52,22 km². 1
D'Gemeng Val-de-Meuse 1
Val-de-Meuse ass 1
1972 duerch 1
Gemengen Avrecourt, 1
Avrecourt, Épinant, 1
Épinant, Lécourt, 1
Lécourt, Maulain, 1
Maulain, Montigny-le-Roi 1
Montigny-le-Roi (haut 1
(haut Sëtz 1
der Gemengeverwaltung), 1
Gemengeverwaltung), Provenchères-sur-Meuse, 1
Provenchères-sur-Meuse, Ravennefontaines, 1
Ravennefontaines, Récourt 1
Récourt a 1
a Saulxures. 1
Saulxures. D'Gemeng 1
D'Gemeng Valdemoro 1
Valdemoro huet 1
huet 44.136 1
44.136 Awunner 1
64 km². 1
D'Gemeng Valdeolmos-Alalpardo 1
Valdeolmos-Alalpardo huet 1
huet 1.893 1
1.893 Awunner 1
D'Gemeng Valdepiélagos 1
Valdepiélagos huet 1
huet 377 1
377 Awunner 1
vu 17,36 1
17,36 km². 1
D'Gemeng Valdetorres 1
Valdetorres de 1
huet 2.870 1
2.870 Awunner 1
vun 33,68 1
33,68 km². 1
D'Gemeng Valdilecha 1
Valdilecha huet 1
huet 2.251 1
2.251 Awunner 1
vun 42,19 1
42,19 km². 1
D'Gemeng Velilla 1
Velilla de 1
Antonio huet 1
huet 8.188 1
8.188 Awunner 1
D'Gemeng Villamanrique 1
Villamanrique de 1
huet 650 1
650 Awunner 2
vun 29,15 1
29,15 km². 1
D'Gemeng Villamantilla 1
Villamantilla huet 1
huet 493 1
493 Awunner 1
D'Gemeng Villanueva 2
Villanueva del 1
del Pardillo 1
Pardillo huet 1
huet 6.415 1
6.415 Awunner 1
de Perales 1
Perales huet 1
huet 939 1
939 Awunner 1
31 km². 1
D'Gemeng Villar 1
Villar del 1
del Olmo 1
Olmo huet 1
huet 1.752 1
1.752 Awunner 1
vun 27,78 1
27,78 km². 1
D'Gemeng Villaviciosa 1
Villaviciosa de 1
de Odón 1
Odón huet 1
huet 22.094 1
22.094 Awunner 1
Awunner (2003) 2
(2003) op 1
D'Gemeng Villavieja 1
Villavieja huet 1
huet 196 1
196 Awunner 1
vun 23,79 1
23,79 km². 1
D'Gemeng vu 1
vu Baiersbronn 1
Baiersbronn erstreckt 1
vum Murgdall 1
Murgdall (450 1
(450 Meter 1
Meter héich), 1
héich), iwwer 1
NN bis 1
zum Dreifürstenstein 1
Dreifürstenstein ëstlech 1
der Hornisgrinde 1
Hornisgrinde (1.153 1
(1.153 Meter 1
Meter héich). 1
héich). D'Gemeng 1
D'Gemeng war 1
Géigendeel dozou 1
dozou der 1
gemeinsam Uertsbezeechnung 1
Uertsbezeechnung „Préizerdaul“ 1
„Préizerdaul“ de 1
de Sektiounen 2
Sektiounen näischt 1
näischt ewech 1
ewech huele 1
huele géif, 1
géif, mä 1
se esouguer 1
esouguer nach 1
nach d'Zesummeschaffen 1
d'Zesummeschaffen tëscht 1
4 Uertschafte 1
Uertschafte verstäerkte 1
verstäerkte géif. 1
géif. D'Gemeng 1
D'Gemeng Wien 2
fir d'Revitaliséierung 1
d'Revitaliséierung vun 1
Gebaier agesat. 1
agesat. D'Gemeng 1
Wien selwer 1
och probéiert 2
probéiert si 2
am Stadverband 1
Stadverband ze 1
behalen. D'Gemeng 1
D'Gemeng Wuermer 1
Wuermer bedreift 1
bedreift zesumme 1
Gemeng Fluessweiler 1
Fluessweiler eng 1
eng Regionalschoul 1
Regionalschoul mat 1
mat Sportzentrum 1
Sportzentrum zu 1
zu Dräibuer. 1
Dräibuer. D'Gemeng 1
D'Gemeng Zarzalejo 1
Zarzalejo huet 1
huet 1.133 1
1.133 Awunner 1
km². D'Gemësch 1
D'Gemësch (Mëschung 1
(Mëschung aus 1
aus Tubak 1
an Cannabis-Produiten) 1
Cannabis-Produiten) gëtt 1
mam Filter 2
Filter op 1
richteg Säit 1
vum Blietche 2
Blietche geluecht, 1
Schluss mat 3
mat Fiichtegkeet 1
Fiichtegkeet zesummegepecht. 1
zesummegepecht. D'GEM 1
D'GEM huet 1
d'Entreprise. D'Gen-Analys 1
D'Gen-Analys vu 1
verschiddene Skletter 1
Skletter huet 1
elo gewisen, 1
Grupp dobäikoum, 1
dobäikoum, déi 1
nërdlechen eurasiatesche 1
eurasiatesche Raum 1
Raum hierkoum. 1
hierkoum. D'Genauegkeet 1
D'Genauegkeet läit 1
ëm 0,1 3
0,1 ns 1
ns (Milliardstel 1
(Milliardstel Sekonnen), 1
Sekonnen), op 1
op d'Streck 1
d'Streck ëmgerechent 1
ëmgerechent bei 1
puer Zentimeter. 2
Zentimeter. D'Gendaarmen 1
D'Gendaarmen hu 1
hire Familljen 2
an Déngschtwunnenge 1
Déngschtwunnenge nieft 1
dem Wuechthaische 1
Wuechthaische gewunnt 1
am Paschtoueschhaus. 1
Paschtoueschhaus. D'genee 1
D'genee Grenzen 1
Grenzen tëscht 2
tëscht Protogeschicht, 1
Protogeschicht, Virgeschicht 1
Virgeschicht a 1
ze definéieren, 2
definéieren, well 1
vu Kultur 1
Kultur zu 1
zu Kultur, 1
Kultur, vu 1
Regioun extreem 1
extreem ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech sinn. 2
sinn. D'Généralités 1
D'Généralités a 1
Joer 1789. 1
1789. D'Generalstänn 1
D'Generalstänn selwer 1
Kinnek wéineg 1
wéineg Angscht 1
mä effektiv 1
effektiv d'Aberuffung 1
d'Aberuffung dovun. 1
dovun. D'Generalversammlung 1
D'Generalversammlung gëtt 1
d'mannst eemol 1
eemol pro 3
Februar gehal. 1
gehal. D'Generalversammlung 1
D'Generalversammlung ka 1
ka Proposen 1
Proposen a 1
a Recommandatiounen 1
Recommandatiounen un 1
Sécherheetsrot riichten 1
riichten un 1
dësen awer 2
net gebonnen 1
ass. D'Generatioun 1
D'Generatioun vun 1
an 1960 3
d'Welt koumen, 1
koumen, léisst 1
verschiddene Charakteristike 1
Charakteristike beschreiwen. 1
beschreiwen. D'Generatricë 1
D'Generatricë goufe 1
vun Dampmaschinnen, 1
Dampmaschinnen, déi 1
Kuele gehëtzt 1
gehëtzt goufen, 1
goufen, ugedriwwen. 1
ugedriwwen. D'Genereel 1
D'Genereel haten 1
haten do 5
hire Camp 1
Camp mat 1
40.000 Männer 2
Männer opgeschloen, 1
opgeschloen, de 1
Kléber huet 1
huet d'Signal 1
Attack ginn 1
ginn Nous 1
Nous n'avons 1
n'avons pas 1
pas de 1
de canons, 1
canons, sote 1
sote verschidden 1
verschidden Offizéier. 1
Offizéier. D'Generolréit 1
D'Generolréit vun 1
alle Kantone 1
Kantone vun 1
engem Département 1
Département bilden 1
bilden zesummen 1
zesummen de 3
de Generolrot 1
Generolrot (franséisch: 1
(franséisch: conseil 1
conseil général) 1
général) – 1
– d'„Parlament“ 1
d'„Parlament“ – 1
Departement. D'Genesis 1
D'Genesis vum 2
vum Copernicus 2
Copernicus virun 1
zirka 800 2
Joer Stöffler, 1
Stöffler, Ryder: 1
Ryder: Stratigraphy 1
Stratigraphy and 1
and isotope 1
isotope ages 1
ages of 1
of lunar 1
lunar geological 1
geological units. 1
units. D'Genesis 1
Mare Orientale 1
Orientale ass 2
sécher datéiert. 1
datéiert. D'Genesis 1
D'Genesis vun 1
Stärekoup fänkt 1
mam Kollaps 1
enger Risemoleküllewollek, 1
Risemoleküllewollek, enger 1
enger Gaswollek 2
Gaswollek mat 1
dem Gewiicht 1
dausend Sonnemassen 1
Sonnemassen un. 1
un. D'Genetik 1
D'Genetik beschäftigt 1
beschäftigt sech 1
deenen Eegenschaften, 1
déi ierflech 1
ierflech sinn. 1
sinn. D'Geneviève 1
D'Geneviève Casile 1
Casile huet 1
hirer Schauspillercarrière 1
Schauspillercarrière haaptsächlech 1
haaptsächlech Theater 2
gespillt. D'Genossenschaftsdréckerei, 1
D'Genossenschaftsdréckerei, zu 1
där d'Tageblatt 1
d'Tageblatt zënter 1
zënter 1927 1
1927 gehéiert 2
ass 1981 2
d' D'Genrë 1
D'Genrë vun 1
dësen Aufgaben 1
Aufgaben an 1
d'Strukture vun 1
eenzele Corpse 1
Corpse si 1
si regional 2
regional ganz 1
ganz ënnerschiddlech. 4
ënnerschiddlech. D'Gentechnik 1
D'Gentechnik ass 1
där d'Ierfgutt 1
d'Ierfgutt mat 1
vu konkreeten 1
konkreeten Agrëff 1
Agrëff modifizéiert 1
nei kombinéiert 1
kombinéiert gëtt. 2
gëtt. D'Genueser 1
D'Genueser hunn 1
puer Handelsplazen 1
Handelsplazen a 1
a Festungen 1
Festungen an 1
den Tscherkesse 1
Tscherkesse gebaut. 1
gebaut. D'geographesch 1
D'geographesch Koordinate 1
Koordinate vu 2
Berlin sinn 1
sinn 40° 1
40° 33' 1
33' 40" 1
40" nërdlech 1
an 81° 1
81° 47' 1
47' 40" 1
40" westlech. 1
westlech. D'geographesch 1
D'geographesch Lag 1
vum LMT. 1
LMT. D'Geographie 1
D'Geographie an 1
an d'Topographie 2
d'Topographie vum 1
haten als 1
Land déi 5
selwecht Programmer 1
Programmer an 1
selwechter Qualitéit 1
Qualitéit konnten 2
konnten empfaange 1
ginn. D'Geographie 1
D'Geographie ënnersicht 1
ënnersicht all 1
all Virgäng 1
Äerd. D'Geoinformatik 1
D'Geoinformatik setzt 1
mam Wiesen 1
der Geoinformatioun, 1
Geoinformatioun, mat 1
hirer Bereetstellung 1
Bereetstellung a 1
vu Geodaten 1
Geodaten a 1
deenen dorop 1
dorop opbauenden 1
opbauenden Uwennungen 1
Uwennungen auserneen. 1
auserneen. D'Geologesch 1
D'Geologesch Zäitskala 1
Zäitskala ass 1
eng stratigraphesch 1
stratigraphesch Tabell, 1
Tabell, déi 1
déi d'Äerdgeschicht 1
d'Äerdgeschicht zäitlëch 1
zäitlëch andeelt. 1
andeelt. D'geometresch 1
D'geometresch Observatioune 1
sinn heifir 1
heifir vill 1
méi opwenneg. 1
opwenneg. D'Geomorphologie 1
D'Geomorphologie ënnersicht 1
ënnersicht d'Landschaftsformen 1
d'Landschaftsformen déi 1
Äerduewerfläch existéieren, 1
existéieren, zesumme 1
mat Klassifikatioun, 1
Klassifikatioun, Eegenheeten, 1
Eegenheeten, Beschreiwung, 1
Beschreiwung, Ursprong, 1
Ursprong, Entwécklung 1
de geologesche 1
geologesche Strukturen. 1
Strukturen. D'Georges-Kayser-Altertumsfuerscher 1
D'Georges-Kayser-Altertumsfuerscher Fir 1
Fir de 104
de Lemma 1
Lemma vum 1
korrekt Schreifweis 1
Schreifweis benotzt. 1
benotzt. D'Geowëssenschafte 1
D'Geowëssenschafte sinn 1
zimmlech fächeriwwergräifend 1
fächeriwwergräifend a 1
schwéier agegrenzt 1
agegrenzt ginn. 1
ginn. D'geozentresch 1
D'geozentresch Breet 1
Breet leeft 1
onbedingt duerch 1
den Äerdzentrum, 1
Äerdzentrum, mä 1
Äerdofplattung ëm 1
22 km 1
km derlaanscht. 1
derlaanscht. D'Geräisch 1
D'Geräisch entsteet 1
entsteet wa 1
wa Gase 1
Gase fräi 1
fräi ginn, 2
am Salz 1
Salz ënner 1
Drock ageschloss 1
ageschloss waren. 1
waren. D'Geraldine 1
D'Geraldine Karier 1
Schauspillerin. D'Geriicht 1
D'Geriicht besteet 1
engem President, 2
President, dem 1
sougenannten Chief 1
Chief Justice 1
Justice of 1
United States, 2
States, an 1
aacht Associéierte 1
Associéierte Riichter 1
Riichter (Associate 1
(Associate Justices). 1
Justices). D'Geriichter 1
D'Geriichter vun 1
vun egypteschem 1
egypteschem a 1
griicheschem Recht 1
Recht hunn 1
hunn zesummegeschafft, 1
zesummegeschafft, an 1
an u 8
u wéiee 1
wéiee Geriicht 1
Geriicht ee 1
ee geschriwwen 1
nëmmen dovun 1
ofgehaangen, a 1
Sprooch de 1
de Kontrakt 6
Kontrakt war, 1
war, ëm 1
ëm dee 6
dee gestridde 1
gestridde gouf 1
gouf (Handelsvertrag, 1
(Handelsvertrag, Hochzäitsvertrag 1
Hochzäitsvertrag asw.). 1
asw.). D'Geriicht 1
D'Geriicht huet 1
2015 wéinst 1
engem formaljuristesche 1
formaljuristesche Feeler 1
Feeler Recht 1
Recht ginn, 1
ginn, wouropshi 1
wouropshi a 1
der Adem 1
Adem etabléiert 1
gouf. D'Geriichtsverhandlunge 1
D'Geriichtsverhandlunge gi 1
engem Riichter 3
Riichter geleet, 1
enger kollegialer 2
kollegialer Formatioun 1
Formatioun sëtzt. 1
sëtzt. D'Geriichtsverhandlungen 1
D'Geriichtsverhandlungen an 1
an d'Urteelsverkënnegunge 1
d'Urteelsverkënnegunge mussen 1
mussen ëffentlech 1
ëffentlech sinn. 1
sinn. D'Germaine 1
D'Germaine Damar 1
Damar ass 1
Filmer besonnesch 1
Dänzerin opgefall 1
opgefall a 1
a Revuen 1
Revuen an 1
a Gesangsfilmer 1
Gesangsfilmer matgespillt. 1
matgespillt. D'Germaine 1
D'Germaine mécht 1
Stot bei 1
dräi Clienten, 1
Clienten, engem 1
engem Caissier 1
Caissier vun 1
Bank, enger 1
enger Televisiounsspeakerin 1
Televisiounsspeakerin an 1
engem Educateur. 1
Educateur. D'Germaine 1
D'Germaine Simon 1
ass d'Autorin 1
d'Autorin vun 1
puer literareschen, 1
literareschen, deels 1
deels autobiographeschen, 1
autobiographeschen, deels 1
deels historesche 1
historesche Wierker. 1
Wierker. D'Germanen 1
D'Germanen hunn 1
ni versicht, 1
versicht, d'réimesch 1
d'réimesch Kultur 1
Kultur ewechzekréien, 1
ewechzekréien, wéi 1
dem Theoderich 1
Theoderich dem 1
seng Administratiounspraxis 1
Administratiounspraxis oder 1
de Westgoten 2
Westgoten hir 1
hir Rechtspraxis 1
Rechtspraxis weist. 1
weist. D'Gertrude 1
D'Gertrude (Michèle 1
Morgan) e 1
e blannt 1
blannt Meedche 1
Meedche gëtt 1
engem protestantesche 1
protestantesche Paschtouer 1
Paschtouer opgeholl… 1
opgeholl… D'Gertrude 1
D'Gertrude Stein 1
Stein stoung 1
1914 an 3
an enker 4
enker Relatioun 1
Brudder Leo 1
Leo Stein, 1
Stein, dee 1
dee Konschtsammler 1
Konschtsammler war, 1
vun 1907 7
1907 u 1
der Alice 2
Alice B. 1
B. Toklas, 1
Toklas, déi 1
hir Partnerin 1
Partnerin war. 1
war. D'Gesamtfläch 1
D'Gesamtfläch vum 1
Mars entsprécht 1
ganzer Landfläch 1
Landfläch vun 4
Äerd. D'Gesamtgewiicht 1
D'Gesamtgewiicht vun 1
Bréck (ouni 1
(ouni Tierm 1
Tierm a 2
a Stroossebelag) 1
Stroossebelag) ass 1
ass 147.000 1
147.000 Tonnen. 1
Tonnen. D'Gesamtheet 1
D'Gesamtheet vun 1
Stroossen op 2
als Stroossennetz 1
Stroossennetz bezeechent. 1
bezeechent. D'Gesamtlängt 1
D'Gesamtlängt vun 4
der N11 1
N11 ass 1
zirka 31,5 1
31,5 km. 1
km. D'Gesamtlängt 3
der N12 1
N12 ass 1
zirka 87 1
87 km. 1
der N8 1
N8 ass 1
zirka 19,8 1
19,8 km. 1
de Strecke 1
Strecke war 1
war 31,2 1
31,2 km. 1
km. D'Gesamtpopulatioun 1
D'Gesamtpopulatioun gëtt 1
op 700-800 1
700-800 Koppele 1
geschat. D'Gesamtstartmass 1
D'Gesamtstartmass war 1
war 503 1
503 kg. 1
kg. D'Gesankstécker 1
D'Gesankstécker hiewe 1
hiewe sech 3
meeschtens ervir 1
ervir duerch 1
hire lëschtegen 1
lëschtegen Text 1
Text a 6
a flotte 1
flotte Rhythmus. 1
Rhythmus. D'Geschäft 1
D'Geschäft Conforama 1
Conforama huet 1
Akafszentrum verlooss 1
fir direkt 2
ëstlech niewendrun 1
niewendrun en 2
Gebai opzemaachen. 1
opzemaachen. D'Geschäft 1
D'Geschäft huet 2
floréiert, well 1
well 1917 1
ass d'Fabrick, 1
d'Fabrick, an 1
där scho 1
scho 70 1
70 Fraen 1
Männer geschafft 1
hunn, vergréissert 1
ginn. D'Geschäft 1
huet gebléit, 1
gebléit, an 1
där Fabrick 1
Fabrick ass 1
grousse Konzern 1
Konzern Accumulatoren-Fabrik 1
Accumulatoren-Fabrik Aktiengesellschaft 1
Aktiengesellschaft (AFA), 1
(AFA), déi 1
spéider Varta 1
Varta AG, 1
AG, erviirgaangen. 1
erviirgaangen. D'Geschäftsleit 1
D'Geschäftsleit Adolphe 1
Adolphe Favre 1
Favre a 1
a Stephan 1
Stephan Jouve 1
Jouve krute 1
krute vum 1
Staat d'Konzessioun 1
d'Konzessioun fir 1
Lëtzebuerger Territoire 5
1856 ob 1
ob der 3
ugefaangen. D'Geschäftsleit 1
D'Geschäftsleit riichten 1
riichten da 1
da Stänn 1
Stänn virun 1
hirem Buttek 2
Buttek op, 1
op, op 1
se Wueren 1
Wueren zu 1
zu staark 1
staark erofgesaten 1
erofgesaten ("bradéierten") 1
("bradéierten") Präisser 1
Präisser ubidden. 1
ubidden. D'Geschicht 1
D'Geschicht ass 6
keng Opdeelung 1
Ursaachen. D'Geschicht 1
de Studium, 3
Studium, d'Relatioun 1
d'Relatioun an 1
an d'Interpretatioun 1
Vergaangenheet. D'Geschicht 1
domat vereinfacht 1
an fir 5
nei international 1
international Lieser 1
Lieser optiméiert 1
optiméiert ginn. 1
ginn. D'Geschicht 3
ass komplizéiert 1
komplizéiert an 1
déngt just 2
vill bekannt 1
bekannt Acteuren 1
Acteuren ervirzehiewen. 1
ervirzehiewen. D'Geschicht 1
vill méi, 1
méi, wéi 1
chronologesch Schilderung 1
Schilderung vun 1
den Attentater 2
Attentater aus 1
Perspektiv vun 1
de fiktiven 2
fiktiven Täter. 1
Täter. D'Geschicht 1
sou änlech 2
klenger Mierjongfra. 1
Mierjongfra. D'Geschicht 1
D'Geschicht behandelt 2
de Conviction 1
Conviction Arc. 1
Arc. D'Geschicht 1
de Golden 3
Age Arc, 1
Arc, mee 1
mee hält 1
net eent 1
eent zu 2
zu eent 1
eent un 1
un d'Storyline 1
d'Storyline vum 1
Manga. D'Geschicht 1
D'Geschicht Den 1
Den Dram 1
Dram vum 2
vum Macsen 1
Macsen Wledig 1
Wledig ass 1
eng romantiséiert 1
romantiséiert Geschicht 1
Geschicht iwwer 4
Keeser Magnus 1
Magnus Maximus. 1
Maximus. D'Geschicht 1
D'Geschicht determinéiert 1
determinéiert keng 1
keng Fakten. 1
Fakten. D'Geschichten 1
D'Geschichten aus 1
Buch spille 1
am Hundred 1
Wood of. 1
of. D'Geschichten 1
D'Geschichten iwwer 1
den Arsène 2
Lupin ginn 1
Ausland bekannt 1
féieren ë.a. 1
ë.a. zu 1
zu Hollywood- 1
Hollywood- a 1
a Manga-Adaptatiounen. 1
Manga-Adaptatiounen. D'Geschichte 1
D'Geschichte spillen 1
spillen an 5
vun 1120 1
1120 bis 1
bis 1145. 1
1145. D'Geschichte 1
D'Geschichte vu 1
vu Scrubs 1
Scrubs bezéien 1
bezéien hire 1
hire Reiz 2
Reiz duerch 1
duerch hiren 5
hiren Humor 1
Humor an 3
an Emotiounen, 1
Emotiounen, duerch 1
hir déifgrënneg 1
déifgrënneg Wourecht 1
duerch d'mënschlech 1
d'mënschlech Problemer 1
Problemer vun 7
Protagonisten. D'Geschicht 1
D'Geschicht fänkt 1
Fréijoer vum 3
Joer 3001 1
3001 vum 1
3. Alter 1
Alter un, 1
Bilbo den 1
Hobbit säin 1
säin honnerteelefte 1
honnerteelefte Gebuertsdag 1
Gebuertsdag zelebréiert. 1
zelebréiert. D'Geschicht 1
D'Geschicht geet 3
de Stanley 1
Stanley Kurtz, 1
Kurtz, en 1
zimmlech gestéierten 1
gestéierten Typ, 1
Typ, deen 1
Kandheet nëmme 1
nëmme Videorekorder 1
Videorekorder souz 1
souz an 1
an elo, 1
elo, als 1
als spleenegen 1
spleenegen Erwuessene 1
Erwuessene mat 1
mat seriéise 1
seriéise Problemer 1
Problemer am 3
Beräich sozial 1
sozial Kontakter, 1
Kontakter, an 1
enger Videothéik 1
Videothéik schafft. 1
schafft. D'Geschicht 1
déi spéit 3
spéit 1980er 1
Joren zréck, 1
däitlech gouf, 1
Konscht géif 1
géif feelen. 1
feelen. D'Geschicht 1
geet wäit 1
zréck virun 1
eiser Zäitzielung, 1
Zäitzielung, wéi 1
wéi Ruinen 1
Ruinen vun 1
engem Kastell 1
Kastell um 1
Hiwwel vu 1
vu Santa 1
Santa Lucia 1
Lucia beleeën. 1
beleeën. D'Geschicht 1
D'Geschicht gëtt 1
meeschtens ugedriwwe 1
ugedriwwe vu 1
vu komplizéierte 1
komplizéierte Bezéiungen 1
Personnagen, ongewéinlechen 1
ongewéinlechen Eegenschaften 1
Eegenschaften an 2
an exzentresche 1
exzentresche Perséinlechkeeten. 1
Perséinlechkeeten. D'Geschicht 1
D'Geschicht gouf 1
Press méi 1
grouss opgeholl, 1
opgeholl, besonnesch 1
sech dach 3
dach ëm 1
ëm Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger “Heldinnen” 1
“Heldinnen” gehandelt 1
huet, iwwer 4
vill gewosst 1
gewosst war. 1
war. D'Geschicht 1
D'Geschicht handelt 1
handelt normalerweis 1
normalerweis iwwer 2
eenzeg Grupp 1
Grupp Iwwerliewender, 1
Iwwerliewender, déi 2
déi Ufanks 2
Ufanks vun 5
Katastroph iwwerrascht 1
iwwerrascht ginn. 1
D'Geschicht huet 1
hien ufanks 6
wierklech intresséiert, 1
intresséiert, well 1
well s'an 1
Zäit meeschtens 2
meeschtens linear 1
linear erzielt 1
erzielt gouf, 1
als Ereegnesgeschicht, 1
Ereegnesgeschicht, ouni 1
ouni sech 3
déi "richteg" 1
"richteg" Froen 1
stellen. D'Geschicht 1
D'Geschicht mat 1
Happy-End ass 1
vill Danz 1
a Gesangseinlage 1
Gesangseinlage gewierzt. 1
gewierzt. D'Geschicht 1
D'Geschicht selwer 2
ass monolithesch 1
monolithesch a 1
a vermëscht 1
vermëscht deemnou 1
deemnou déi 1
dräi Kausalitéiten 1
Kausalitéiten ënnereneen. 1
ënnereneen. D'Geschicht 1
selwer hänkt 1
hänkt natierlech 2
Mënsch of, 1
of, méi 1
genee vum 1
Historiker, dee 1
domat beschäftegt. 1
beschäftegt. D'Geschicht 1
D'Geschicht sollt 1
Enn iwwerweien. 1
iwwerweien. D'Geschicht 1
D'Geschicht spillt 1
spillt bannent 1
bannent 8 1
8 Deeg, 1
Deeg, a 2
gëtt gréisstendeels 4
gréisstendeels chronologesch 1
chronologesch erzielt 1
erzielt (bis 1
puer Réckblenden 1
Réckblenden an 1
leschter Episod). 1
Episod). D'Geschicht 1
D'Geschicht vu 6
vu Barcelona 7
Barcelona huet 1
virun 2000 1
der ibeerescher 1
ibeerescher Uertschaft 1
Uertschaft Barkeno 1
Barkeno ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Geschicht 2
vu Budapest, 1
Budapest, am 1
vun Ungarn, 2
Ungarn, ëmfaasst 1
700 Joer. 1
Joer. D'Geschicht 1
D'Geschicht vum 11
vum alleréischte 1
alleréischte Superjhemp-Album 1
Superjhemp-Album gräift 1
gräift kloer 1
kloer d' 1
d' D'Geschicht 3
Allier ass 1
enk verbonne 2
fréieren Herzogtum 2
Herzogtum Bourbon 1
Bourbon op 1
Territoire e 2
ganz läit. 1
läit. D'Geschicht 1
senge Leit, 1
Leit, Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg 2005, 1
S. 122-126. 1
122-126. D'Geschicht 1
reeller Entféierung 1
Entféierung vum 1
vum Ion 1
Ion Perdicaris 1
Perdicaris a 1
Jong, déi 2
1904 vum 4
vum Ahmed 1
Ahmed ben 1
ben Mohammed 1
Mohammed el-Raisuli 1
el-Raisuli senge 1
senge Rebelle 1
Rebelle gefaange 1
geholl gi 5
waren. D'Geschicht 1
vum Kadmos 1
Kadmos huet 1
Griichen als 1
als Grënnungsso 1
Grënnungsso vun 1
Theben gegollt. 1
gegollt. D'Geschicht 1
vum Matthäus 3
Matthäus Conter, 1
Conter, dee 1
Heemecht net 1
net verrode 2
verrode wollt 1
wollt a 2
a konnt, 1
konnt, ier 1
déi Heemecht 1
Heemecht en 1
en egestännege 1
egestännege Staat 1
Staat war, 1
déi reusséiert 1
reusséiert Verfilmung 1
Verfilmung " 1
" D'Geschicht 1
vum Northern 1
Territory no 1
Kolonisatioun ass 1
vun ongënschtegen 1
ongënschtegen Awierkunge 1
Awierkunge markéiert. 1
markéiert. D'Geschicht 1
vum Paris 3
Paris an 2
der schéiner 2
schéiner Helena 1
Helena op 1
op Hollywood 1
Hollywood Manéier 1
erzielt. D'Geschicht 3
Staat geet 1
an d'zéngt 1
d'zéngt Joerhonnert. 1
Joerhonnert. D'Geschicht 1
Landsëtz zréck. 1
zréck. D'Geschicht 3
Telefon fänkt 1
fänkt 1837 1
1837 un, 1
US-Amerikaner Samuel 1
Samuel F. 1
F. B. 1
B. Morse 1
Morse de 1
de Morsetelegraph 1
Morsetelegraph konstruéiert 1
konstruéiert huet. 1
huet. D'Geschicht 2
D'Geschicht vun 18
Athen geet 1
déi 7.500 1
7.500 Joer 1
de Meuseschleise 1
Meuseschleise geet 1
d'Joer 1853 1
1853 zréck. 1
den Haaptpersonnagen, 1
Haaptpersonnagen, dem 1
dem Boule, 1
Boule, e 1
néng Joer, 1
dem Bill, 1
Bill, e 1
e Cocker, 1
Cocker, an 1
dem Boule 1
Boule sengen 1
Elteren. D'Geschicht 1
Astronomie an 3
Wien geet 1
dat 14. 1
Joerhonnert zréck. 2
der Aya 1
Aya ass 1
als Autobiographie 1
Autobiographie ze 1
villméi um 1
um wierkleche 1
wierkleche Liewen 1
Liewen inspiréiert. 1
inspiréiert. D'Geschicht 1
Luxembourg fänkt 1
fänkt 1920 1
1920 un, 1
Ouverture zu 1
vun Agencë 1
Agencë vun 1
Banque d'Alsace 1
d'Alsace et 2
de Lorraine, 2
Lorraine, der 1
der Virgängerin 1
Virgängerin vum 1
vum Crédit 1
Crédit Industriel 1
Industriel d'Alsace 1
Lorraine (Cial). 1
(Cial). D'Geschicht 1
op Infotafelen 1
Infotafelen dokumentéiert 1
dokumentéiert a 3
bei Buergféierungen 1
Buergféierungen an 1
Internet erzielt. 1
der Delphine 1
Delphine LaLeurie, 1
LaLeurie, eng 1
eng begiddert 1
begiddert Sozialistin, 1
Sozialistin, déi 1
déi d'Sklave 1
d'Sklave maltraitéiert 1
maltraitéiert huet, 1
deemools vill 3
vill béist 1
béist Blutt 1
a Spektakel 1
Spektakel gemaach. 1
gemaach. D'Geschicht 1
Elektrifizéierung zu 1
Lëtzebuerger Ekonomie 1
Nokrichszäit verknëppt. 1
verknëppt. D'Geschicht 1
der Exodus 1
Exodus an 1
hire Passagéier 1
Passagéier gouf 1
gouf 1958 3
1958 vum 1
vum Leon 2
Leon Uris 1
Uris a 1
sengem Roman, 1
Roman, mat 1
Numm literaresch 1
literaresch verschafft. 2
verschafft. D'Geschicht 1
Figur hält 1
hei éischter 1
un d'Geschicht 1
d'Geschicht wéi 1
vu Marvel 1
Marvel erzielt 1
erzielt gëtt. 1
gëtt. D'Geschicht 1
Universitéit huet 3
1843 mat 1
vum Coventry 1
Coventry College 1
of Design 1
Design ugefaangen. 1
Weimarer Republik 2
Republik kann, 1
kann, no 1
der Grënnungsphas, 1
Grënnungsphas, an 1
dräi Abschnitter 1
Abschnitter agedeelt 1
dësem Lidd 2
Lidd gëtt 1
der Ainulindale 1
Ainulindale erzielt. 1
Rakéit ass 1
Feelstarte gezeechent, 1
de selwechten, 2
selwechten, net 1
net behuewene 1
behuewene Feeler 1
Feeler zréckzeféieren 1
zréckzeféieren sinn, 1
well d'Software 1
d'Software net 1
der direkt 2
direkt Ännerung 1
de Wandverhältnesser 1
Wandverhältnesser beim 1
beim Verloosse 1
Verloosse vun 3
Startplaz Xichang 1
Xichang eens 1
eens gouf. 1
gouf. D'Geschicht 1
vun Dragoin 1
Dragoin Ball 1
Ball huet 1
als "Abenteuer-Manga" 1
"Abenteuer-Manga" ugefaangen 1
enger Kampfsport-Serie 1
Kampfsport-Serie entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Geschicht 1
Istrien ass 4
ass beweegt 1
beweegt a 1
a komplex. 1
komplex. D'Geschicht 1
vun Tic 1
Tic Tac 3
Tac Toe 3
Toe léisst 1
an d'12. 2
d'12. D'Geschicht 1
Reims geet 1
vu Rohan 3
Rohan fänkt 1
Zäitalter un. 1
un. D'Geschicht 1
vu Romeo 1
a Julia 1
Julia spillt 1
am Musical 5
Musical an 2
York. D'Geschicht 1
SIC fänkt 1
1987 un, 1
wéi d'Societéit 1
d'Societéit zwar 1
zwar registréiert 1
registréiert gouf, 1
mee nach 1
keng Emissiounen 1
Emissiounen diffuséiert 1
diffuséiert huet. 1
D'Geschicht war 1
der Oktobernummer 1
Oktobernummer vum 1
vum All-Story 1
All-Story Magazine 1
Magazine ze 1
liesen. D'Geschir 1
D'Geschir dat 1
e Fäschebock. 1
Fäschebock. D'geschützte 1
D'geschützte Mark 1
Mark Linux 1
Linux (SN: 1
(SN: 1916230) 1
1916230) gehéiert 1
dem Linus 1
Linus Torvalds, 1
Torvalds, an 1
ass régistréiert 1
régistréiert fir 1
fir "Computerbetribssystemer 1
"Computerbetribssystemer fir 1
fir Computerbenotzung 1
Computerbenotzung an 1
an -operatioun 1
-operatioun ze 1
ze vereinfachen." 1
vereinfachen." D'geschützt 1
D'geschützt Urspronksbezeechnung 1
Urspronksbezeechnung seet 1
datt Produktioun, 1
Produktioun, Verschaffen 1
an Elaboratioun 1
Elaboratioun vun 1
engem Produit 1
Produit an 1
bestëmmte geographesche 1
Gebitt no 1
no unerkannten 1
unerkannten a 1
a festgeluechte 1
festgeluechte Prozedure 1
Prozedure geschitt 1
ass. D'Geschwader 1
D'Geschwader huet 1
aus Handley 1
Handley Page 1
Page Halifax-Bombere 1
Halifax-Bombere B 1
B Mk 1
Mk II 1
II bestanen, 1
bestanen, wouvu 1
wouvu jiddweree 1
jiddweree 5.000 1
5.000 kg 1
kg Bomme 1
Bomme gelueden 1
gelueden hat. 1
hat. D'Gesellschaft 1
D'Gesellschaft ass 2
ass 1992 3
Deel privatiséiert, 1
privatiséiert, awer 1
russesch Regierung 2
Regierung hält 1
hält indirekt 1
indirekt ëmmer 1
eng knapps 2
knapps Majoritéit 2
Aktien. D'Gesellschaft 1
Oktober 1961 1
1961 a 2
a Luxair 1
Luxair - 1
- Société 1
Société Luxembourgeoise 1
de Navigation 1
Navigation Aérienne 1
Aérienne ëmbenannt 1
ginn. D'Gesellschaft 2
D'Gesellschaft bedreift 1
bedreift haut 1
haut um 1
der Héichschoul 6
Héichschoul Bremen 1
Bremen de 1
de Walter-Stein-Observatoire 1
Walter-Stein-Observatoire an 1
hält Gaaschtvirträg 1
Gaaschtvirträg am 1
am Olbers-Planetarium. 1
Olbers-Planetarium. D'Gesellschaft 1
D'Gesellschaft besteet 1
Beräicher RDP 1
RDP (Radiodifusão 1
(Radiodifusão Portuguesa) 1
Portuguesa) fir 2
an RTP 1
RTP (Radiotelevisão 1
(Radiotelevisão Portuguesa) 1
fir d'Tëlee. 1
d'Tëlee. D'Gesellschaft 1
D'Gesellschaft Costa 1
Costa Cruises 1
Cruises huet 1
Aktivitéiten 1924 1
1924 ugefaangen, 1
ugefaangen, huet 2
1947 nëmme 1
nëmme Frachttransporter 1
Frachttransporter gemaach. 1
gemaach. D'Gesellschaft 1
D'Gesellschaft de 1
de Saintignon 2
Saintignon huet 1
Prozess verluer. 1
verluer. D'Gesellschaften 1
D'Gesellschaften hunn 1
hunn elo 3
elo d'Méiglechkeet 1
definéieren, dat 1
ville Revendikatioune 1
Revendikatioune gefouert. 1
gefouert. D'Gesellschaft 1
D'Gesellschaft gouf 2
méi aggressiv. 1
aggressiv. D'Gesellschaft 1
nach Comité 1
Comité botanique 1
botanique genannt. 1
genannt. D'Gesellschaft 1
D'Gesellschaft hanner 1
der Eecher 3
Eecher Schmelz 1
Schmelz war 1
d' D'Gesellschaft 1
D'Gesellschaft hat 1
e Kapital 2
aacht Millioune 2
Frang a 2
vu 16.000 1
16.000 Aktien 1
Frang. D'Gesellschaft 1
D'Gesellschaft krut 1
Bois du 5
du Cazier-Marcinelle 1
Cazier-Marcinelle et 1
du Princ. 1
Princ. D'Gesellschaft 1
D'Gesellschaft organiséiert 1
reegelméisseg all 2
Mount Diskussiounssëtzungen 1
Diskussiounssëtzungen iwwer 1
iwwer Theemen 1
der Geophysik, 2
Geophysik, déi 1
déi normalerweis 5
normalerweis all 4
all zweete 2
zweete Freideg 1
Freideg am 1
Mount vu 1
bis Juni 5
Juni zu 3
London ofgehale 1
D'Gesellschaft vum 1
Directoire huet 1
den Divertissement 1
Divertissement gestierzt. 1
gestierzt. D'Gesëschter 1
D'Gesëschter waren 1
alleguer um 1
um Kampf 1
géint d'Titanen 1
d'Titanen ( 1
( D'Gesetz 2
D'Gesetz dozou 1
2014 gestëmmt 1
ginn. D'Gesetz 1
D'Gesetz erlaabt 1
der Koppel, 2
Koppel, virum 1
virum Notaire 1
Notaire e 1
e Contrat 2
mariage ze 1
dee bestëmmt 2
bestëmmt (materiell) 1
(materiell) Reegele 1
Reegele fir 3
fir d'Bestietnes, 1
d'Bestietnes, virun 1
enger Scheedung 1
Scheedung festleet. 1
festleet. D'Gesetzer 1
D'Gesetzer vum 1
Kepler hunn 1
och d'Entwécklung 4
Astronomie agelaut. 1
agelaut. D'Gesetzestexter 1
D'Gesetzestexter sinn 1
an Hebräesch 2
Hebräesch an 1
an Arabesch 1
Arabesch verfaasst. 1
verfaasst. D'Gesetz 1
D'Gesetz fir 2
Chamber gestëmmt. 2
gestëmmt. D'Gesetz 2
Verlängerung gouf 1
1909 gestëmmt 1
der PH 1
1909 e 1
e Kredit 3
Kredit vun 1
vun 210.000 1
210.000 Frang 1
Streck gestëmmt. 1
D'Gesetz gesäit 1
awer vir, 1
datt Baren 1
Baren a 2
Restauranten hir 1
hir Terrasse 1
un ënner 1
ënner dëse 2
Konditiounen vu 1
moies 6 1
owes 18 1
Auer dierfen 1
dierfen opmaachen: 1
opmaachen: héchstens 1
héchstens zwou 1
zwou Persounen 3
Persounen dierfe 1
dierfe un 1
Dësch sëtzen, 2
sëtzen, ausser 1
ausser se 1
engem Stot. 1
Stot. D'Gesetz 1
D'Gesetz iwwer 1
iwwer d'Zivilkonstitutioun 1
d'Zivilkonstitutioun vum 1
D'Gesetz schwätz 1
schwätz vun 1
vun "lendemain 1
"lendemain de 1
de Noël", 1
Noël", net 1
vun St 1
St Étienne! 1
Étienne! D'Gesetz 1
D'Gesetz seet, 2
Persoun sech 3
sech strofbar 1
strofbar mécht, 1
mécht, wa 1
no beschtem 1
beschtem Wëssen 1
Wëssen a 3
a Gewëssen 1
Gewëssen hëlleft. 1
hëlleft. D'Gesetz 1
datt Eenzelpersoune 1
Eenzelpersoune bis 1
sechs Méint, 1
Méint, ausnamsweis 1
ausnamsweis bis 1
Joer, do 1
do bleiwen 1
bleiwen däerfen. 2
däerfen. D'Gesetz 1
D'Gesetz vum 5
Dezember 1864 1
1864 iwwer 1
iwwer d'Hondssteier 1
d'Hondssteier huet 1
huet d'Taxen 1
d'Taxen däitlech 1
däitlech eropgesat, 1
eropgesat, 20 1
20 Frang 1
e Wandhond 1
Wandhond an 1
8 Frang 1
aner Hënn. 1
Hënn. D'Gesetz 1
22. Prairial 1
Prairial Joer 1
Joer II 2
II (10. 1
(10. Juni 1
Juni 1794) 1
1794) huet 1
huet d'Prozedure 1
d'Prozedure vereinfacht, 1
vereinfacht, an 1
d' D'Gesetz 1
2004 Cf. 1
Cf. D'Gesetz 1
Mäerz 1847 1
1847 iwwer 1
den Défrichement 1
Défrichement vun 1
de Gemengenterrainen 1
Gemengenterrainen huet 1
huet d'landwirtschaftlech 1
d'landwirtschaftlech Fläch 1
Luucht gedriwwen 1
gedriwwen an 2
neie Stroossen 1
Stroossen hunn 1
hunn d'Erbäibrénge 1
d'Erbäibrénge vun 1
vun Dünger 2
Dünger méi 2
gemaach. D'Gesetz 1
Januar 1852 1
1852 huet 1
Organisatioun am 3
Detail festgeluecht; 1
festgeluecht; am 1
Artikel 1 1
hir Zesummesetzung 2
Zesummesetzung sou 1
sou definéiert: 1
definéiert: ee 1
ee President, 1
zwéi Conseilleren, 2
Conseilleren, zwéi 1
zwéi "conseillers 1
"conseillers honoraires", 1
honoraires", ee 1
ee Réviseur 1
Réviseur an 1
zwéi Kontrolleren. 1
Kontrolleren. D'Gesetz 1
D'Gesetz vun 1
groussen Zuelen 2
Zuelen spillt 1
Roll. D'Gesichtsform 1
D'Gesichtsform bilt 1
bilt sech, 3
sech, den 1
den Nervesystem 1
Nervesystem fänkt 1
sech z'entwéckelen 2
z'entwéckelen an 3
an d'Häerz 4
d'Häerz schléit 1
schléit scho 1
déi 145 1
145 x 1
x an 2
der Minutt. 1
Minutt. D'Gesiicht 1
D'Gesiicht an 1
Hannerleif si 1
bis orange 1
orange gefierft, 1
gefierft, d'Féiss 1
d'Féiss (Tarsen) 1
(Tarsen) gielzeg, 1
gielzeg, déi 1
aner Kierperdeeler 1
Kierperdeeler si 1
vun däischterer 2
däischterer schwaarz-bronger 1
schwaarz-bronger Faarf. 1
Faarf. D'Gesiicht 1
D'Gesiicht dovun 1
dem Profant 1
Profant Wenzel 1
Wenzel säint. 1
säint. D'Gesiichter 1
D'Gesiichter vu 1
an d'Immatrikulatiounsplacke 1
d'Immatrikulatiounsplacke vu 1
Gefierer, déi 3
gesi wieren, 1
wieren, si 2
Publikatioun onkenntlech 1
onkenntlech gemaach 1
ginn. D'Gesiichtsfeld 1
D'Gesiichtsfeld ass 1
beim Galiléiesche 1
Galiléiesche Refrakter. 1
Refrakter. D'Gesiichtsfeld 1
D'Gesiichtsfeld variéiert 1
variéiert dobäi 2
dobäi tëscht 3
5 × 3
× 5 2
5 Bouminutte 1
Bouminutte bei 2
Wellelängten a 1
× 0,5 1
0,5 Bouminutte 1
laange Wellelängten. 1
Wellelängten. D'Gesondheetswiesen 1
D'Gesondheetswiesen ass 1
gutt entwéckelt 1
europäeschem Standard; 1
Standard; et 1
gutt ausgebilt 1
ausgebilt Dokteren, 1
Dokteren, verschidde 1
verschidde Spideeler 1
Spideeler a 3
sougenannt Gesondheetszenteren 1
Gesondheetszenteren (Centro 1
(Centro de 1
de Saúde). 1
Saúde). D'Gestaltung 1
D'Gestaltung vum 1
vum Banneraum 1
Banneraum geet 1
geet haaptsächlech 2
op d'Aarbechte 1
d'Aarbechte vum 3
Thill an 1
Joren zréck. 2
zréck. D'Gestécks 1
D'Gestécks huet 1
wéineger grousse 2
grousse Steng 1
Steng bestanen 1
bestanen (15 1
(15 – 1
– 20 1
20 cm), 1
cm), déi 1
Hand op 1
ënneschte Fong 1
Strooss sou 1
méiglech gläichméisseg 1
gläichméisseg getässelt 1
getässelt goufen. 1
goufen. D'Gestengs 1
D'Gestengs ass 1
Ausbildung standfest 1
standfest a 1
a widerstänneg 1
widerstänneg géint 1
géint Korrosioun. 1
Korrosioun. D'Gestengs 1
D'Gestengs huet 1
1.000 m. 1
m. D'Gestengsmatrix 1
D'Gestengsmatrix weist 1
eng mëttel- 1
bis graffkäregt, 1
graffkäregt, maximal 1
maximal deelweis 1
deelweis porphyresch 1
porphyresch Struktur, 1
Struktur, woubäi 1
woubäi Mineraler, 1
Mineraler, déi 3
fréi auskristalliséiere, 1
auskristalliséiere, bal 1
bal idiomorph 1
idiomorph entwéckele 1
entwéckele kënnen. 1
kënnen. D'Gestengsreschter 1
D'Gestengsreschter vum 1
vum ageschloene 1
ageschloene Klengkierper 1
Klengkierper sinn 1
d' D'Gestengs 1
D'Gestengs vum 1
Mare ass 1
ongeféier 3,9 4
3,9 Millioune 3
al. D'Geste 1
D'Geste vun 1
der Zoustëmmung 2
Zoustëmmung oder 1
der Ofleenung 1
Ofleenung variéieren 1
variéieren och 1
och staark. 1
staark. D'Gëtter 1
D'Gëtter hu 1
sech gerächt. 1
gerächt. D'Gëtter, 1
D'Gëtter, oder 1
och d'Gottheet, 1
d'Gottheet, kënnen 1
kënnen alles 1
näischt sinn, 1
oder Naturgewalten, 1
Naturgewalten, Fielsen, 1
Fielsen, Planzen 1
an Déieren. 2
Déieren. D'Gëtter 1
D'Gëtter sinn 1
Mënsche virun 1
hire Schwächte 1
Schwächte méi 1
méi änlech, 1
änlech, wéi 1
Gott bei 1
de Judden, 1
Judden, Chrëschten 1
Chrëschten oder 1
oder Moslems. 1
Moslems. D'Gëtter 1
D'Gëtter vum 1
vum Olympos 1
Olympos hu 1
all zesummegedoen 1
och d'Geeschter 1
d'Geeschter vun 2
deene Verstuerwenen 1
Verstuerwenen ëm 1
Hëllef geruff. 2
geruff. D'Gëttin 1
D'Gëttin gouf 1
gouf meeschtens 2
mat Zepter, 1
Zepter, Globus, 1
Globus, Fakel 1
Fakel oder/a 1
oder/a Sonn, 1
Sonn, Mound 1
Stäre duergestallt. 1
duergestallt. D'Gëttin 1
D'Gëttin huet 1
huet verlaangt 2
verlaangt fir 1
dat erëm 3
maachen, misst 1
Duechter Iphigeneia 1
Iphigeneia afferen. 1
afferen. D'Gewaltentrennung 1
D'Gewaltentrennung war 1
ze strikt, 1
strikt, an 1
an d'Direkteren 1
d'Direkteren hate 1
sech éiweg 1
éiweg mat 1
de Conseilsën 1
Conseilsën an 1
den Hoer, 2
och ënnerdenaner 1
ëmmer eens 1
eens gi 1
sinn. D'Gewan 1
D'Gewan ronderëm 1
ronderëm Uertschaft 1
Uertschaft besteet 1
puer Bëscher 1
Bëscher wéi 3
de Bartebësch, 1
Bartebësch, den 1
den Almerterbësch 1
Almerterbësch an 1
de Läffelsbësch. 1
Läffelsbësch. D'Gewënnergrupp 1
D'Gewënnergrupp Bucks 1
Bucks Fizz 1
Fizz war 1
war extra 1
extra fir 4
fir d'Eurovisioun 1
d'Eurovisioun gegrënnt 1
ginn. D'Gewënnerinne 1
D'Gewënnerinne vun 1
de Virjoren, 1
Virjoren, d'Lys 1
d'Lys Assia 1
Assia an 1
an d'Corry 1
d'Corry Brokken 1
Brokken hunn 1
hunn 1958 1
1958 och 1
nees matgemaach. 1
matgemaach. D'Gewënnerlidd 1
D'Gewënnerlidd Puppet 1
Puppet on 1
on a 2
a string 1
string ass 1
dem Vicky 1
Vicky Leandros 2
Leandros säi 1
Lidd L'amour 1
L'amour est 1
est bleu 1
bleu hat 1
Succès. D'Gewënnerlidd 1
D'Gewënnerlidd vun 1
der Vicky 1
Leandros ass 1
ass europawäit 2
Succès ginn, 1
d'Lidd vun 2
Grupp New 1
New Seekers 1
Seekers (2. 1
(2. Plaz) 1
Plaz) hat 1
Erfolleg. D'Gewënnerlidd 1
D'Gewënnerlidd Waterloo 1
Waterloo ass 1
Europa ginn 1
d'Grupp ABBA 1
ABBA huet 1
zu Superstaren 1
Superstaren entweckelt. 1
entweckelt. D'Gewënner 1
D'Gewënner vum 1
vum Nobelpräis 2
Nobelpräis ginn 1
Oktober proklaméiert 1
proklaméiert a 1
kréien hire 1
hire Präis 1
Präis den 1
10. Dezember, 1
Dezember, dem 1
dem Doudesdag 1
Alfred Nobel, 1
Nobel, iwwerreecht. 1
iwwerreecht. D'Gewënner 1
D'Gewënner vun 2
dëse Gruppe 1
Gruppen ogedeelt 1
ogedeelt ginn. 1
ginn. D'Gewënner 1
dëser wirtschaftlecher 1
wirtschaftlecher Schluecht 1
Schluecht - 1
- Karl 1
Karl Laemmle, 1
Laemmle, Adolf 1
Adolf Zukor, 1
Zukor, Markus 1
Markus Loew, 1
Loew, Samuel 1
Samuel Goldwyn 1
Goldwyn - 1
- ware 1
all Proprietär 1
populäre Kinossäll, 1
Kinossäll, nickel 1
nickel odeons 1
odeons genannt, 1
do Spectakele 1
Spectakele vun 1
hallwer Stonn 2
5 Cent 2
Cent opgefouert 1
opgefouert goufen. 3
goufen. D'Gewerkschaften 1
D'Gewerkschaften haten 2
haten ëmmer 2
méi Problemer 2
Problemer sech 1
neier Konsumgesellschaft, 1
Konsumgesellschaft, wéi 1
neie Medien 1
Medien erëm 1
fannen. D'Gewerkschaften 1
Roll zu 2
Lëtzebuerg wat 1
Beispill geséit, 1
geséit, datt 1
datt wichteg 2
wichteg Gewerkschaftler 1
Gewerkschaftler eng 1
Ministeschplaz haten. 1
haten. D'Gewerkschaften 1
D'Gewerkschaften hunn 1
hunn akzetéiert, 1
akzetéiert, datt 1
datt d'Beleegschaft 1
d'Beleegschaft op 1
op 16.500 1
16.500 Leit 1
Leit géif 1
géif reduzéuert 1
reduzéuert ginn, 1
Arbed e 1
Prêt iwwer 1
iwwer 3,2 1
3,2 Milliarde 1
Milliarde Frang, 1
Frang, op 1
Joer verdeelt, 2
verdeelt, gemaach. 1
gemaach. D'Gewerkschaft 1
D'Gewerkschaft gouf 1
1953 ënnert 1
Bezeechnung Association 1
Association professionnelle 1
professionnelle des 1
des sous-officiers 1
sous-officiers luxembourgeois 1
luxembourgeois (APSOL) 1
(APSOL) gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Gewerkschaft 1
D'Gewerkschaft Solidarność 1
Solidarność gëtt 1
gëtt verbueden. 1
verbueden. D'Gewerkschaft 1
D'Gewerkschaft vun 1
de leningrader 1
leningrader Komponisten 1
Komponisten hat 1
hat decidéiert, 1
de Schostakowitsch 1
Schostakowitsch sollt 1
sollt hinnen 1
hinnen emol 1
emol säi 1
Wierk presentéieren, 1
presentéieren, datt 1
sech kéint 3
kéint feststelle 1
feststelle loossen, 1
loossen, ob 1
Ëffentlechkeet konnt 1
konnt zou 1
zou gemutt 1
gemutt ginn. 1
ginn. D'Gewiicht 1
D'Gewiicht ass 7
ass 1.8–4.7 1
1.8–4.7 kg. 1
kg. D'Gewiicht 6
ass 1,9 1
1,9 kg, 1
18 Watt 1
Leeschtung (am 1
ganzen 28 1
28 Wh 1
Wh wärend 1
dem Ofstig) 1
Ofstig) a 1
generéiert 10 1
10 Bit 1
Bit Date 1
Sekonn. D'Gewiicht 1
ass 45–58 1
45–58 g. 1
g. D'Weibche 1
D'Weibche leet 3
leet 2–6 1
2–6 Eeër 1
Eeër https://www. 1
https://www. D'Gewiicht 1
100 kg. 1
ëm 9–18 1
9–18 kg. 1
nämlech d'Kraaft, 1
d'Kraaft, déi 2
zwee Kierperen 1
Kierperen déi 1
hunn openeen 1
openeen ausüben. 1
ausüben. D'Gewiicht 1
tëscht 4–6 1
4–6 kg 1
kg (am 2
(am Summer) 1
Summer) oder 1
oder tëscht 4
tëscht 6–10 1
6–10 kg 1
(am Wanter). 1
Wanter). D'Gewiicht 1
D'Gewiicht däerf 1
däerf tëscht 1
tëscht 5,5 1
5,5 a 1
6 Onzen 1
Onzen (ca. 1
(ca. 156 1
156 an 1
170 Gramm) 1
Gramm) variéieren. 1
variéieren. D'Gewiicht 1
D'Gewiicht hänkt 1
hänkt vill 1
vill vum 5
vum Ernierungszoustand 1
Ernierungszoustand vum 1
vum Déier 2
Déier of: 1
of: am 1
Summer weien 1
weien auserhéngert 1
auserhéngert Äisbieren 1
Äisbieren däitlech 1
wéi wärend 2
der Robbejuegd 1
Robbejuegd am 1
Wanter. D'Gewiicht 1
D'Gewiicht läit 1
12 a 2
de Fiederwee 1
Fiederwee variéiert 1
140 mm. 1
mm. D'Gewiicht 1
D'Gewiicht variéiert 3
variéiert awer 1
% jee 1
no Joreszäit. 1
Joreszäit. D'Gewiicht 2
no Alter 2
a Joreszäit. 1
300 an 2
800 (am 1
Duerchschnëtt 420 1
420 bis 1
bis 500) 1
500) kg. 1
D'Gewiicht vu 1
vu Lunar 1
Lunar Prospector 1
Prospector war 1
war ronn 4
300 Kilogramm. 1
Kilogramm. D'Gewiicht 1
D'Gewiicht vun 4
Lander waren 1
jee 760 1
760 kg. 1
der wirtschaftspolitescher 1
wirtschaftspolitescher Wäertschëpfung 1
Wäertschëpfung hëlt 1
hëlt haut 1
haut of. 1
of. D'Gewiicht 1
war 643,5 1
643,5 kg. 1
engem Cross-Country 1
Cross-Country gëtt 1
ëmmer méiglechst 1
méiglechst niddreg 1
niddreg gehalen 1
gehalen (ënner 1
(ënner 10 1
10 kg). 1
kg). D'Gewiicht 1
D'Gewiicht zitt 1
zitt de 3
Fuedem vertikal 1
an do, 1
Fuedem den 1
Horizont visuell 1
visuell schneit, 1
schneit, ass 1
den Norden. 2
Norden. D'Gezäitekraaften 1
D'Gezäitekraaften sinn 1
eisem Galaxiszentrum 1
Galaxiszentrum méi 1
méi staark, 2
staark, soudatt 2
soudatt d'Stärekéip 1
d'Stärekéip vill 1
liicht zerstéiert 1
ginn. D'Gezäitekräften, 1
D'Gezäitekräften, déi 1
déi d'Mëllechstrooss 1
d'Mëllechstrooss op 1
déi Zwerggalaxis 1
Zwerggalaxis huet, 1
huet, sinn 14
dofir extreem 2
extreem héich, 1
an tatsächlech 1
tatsächlech schéngt 1
schéngt d'Canis-Major-Galaxis 1
d'Canis-Major-Galaxis am 1
Opléisung ze 1
schonn extreem 1
extreem deforméiert. 1
deforméiert. D'GFP-Moleküll 1
D'GFP-Moleküll léisst 1
anere Proteinne 1
Proteinne koppelen, 1
koppelen, déi 1
net liichten. 1
liichten. D'Ghost 1
D'Ghost families 1
families hunn 1
eng nëmme 1
kleng Verdeelung 1
Verdeelung am 1
Memberen am 1
zu normale 2
normale Famillen. 1
Famillen. D'Giel 1
D'Giel am 1
am Fändel 2
Fändel steet 2
fir d'Sonn, 1
d'Sonn, d'Luucht 1
d'Luucht an 1
de Wuelstand, 1
Wuelstand, d'Gréngt 1
d'Gréngt fir 1
fir d'Schéinheet 1
d'Schéinheet vun 2
der Natur, 2
Natur, d'Fräiheet 1
d'Fräiheet an 1
an d'Hoffnung. 1
d'Hoffnung. D'Giewele 1
D'Giewele goufen 1
duerch Akroteren 1
Akroteren aus 1
aus Toun 5
Toun gekréint, 1
gekréint, déi 1
2,5 Meter 1
Meter haten, 1
jeeweils aus 1
Stéck gebrannt 1
gebrannt waren. 1
waren. D'Giewele 1
D'Giewele ware 1
mat Marberskupture 1
Marberskupture besat. 1
besat. D'Giorgia 1
D'Giorgia Moll 1
Moll war 1
war vrun 1
vrun allem 2
50er a 2
Schauspillerin bekannt, 1
villen Tëleesreklammen, 1
Tëleesreklammen, an 1
kuerz Karriär 1
als Sängerin. 2
Sängerin. D'Giotto 1
D'Giotto war 1
bei zwéi 2
Koméite laanscht 1
laanscht geflu 1
geflu war. 2
war. D'Giraff 1
D'Giraff an 1
den Okapi 1
Okapi sinn 1
eenzeg nach 1
lieweg Aarten 1
Aarten aus 2
dëser Famill. 2
Famill. D'Giraff 1
D'Giraff huet 1
en aussergewéinlech 2
aussergewéinlech laangen 1
Hals, laang 1
laang Been, 1
staark offallende 1
offallende Réck 1
laange Quasteschwanz. 1
Quasteschwanz. D'Girondins 1
D'Girondins hirersäits 1
hirersäits ware 1
ware mësstrauesch 1
mësstrauesch géintiwwer 1
géintiwwer vu 3
vu Robespierre, 1
Robespierre, Danton 1
Danton a 1
a Marat 1
Marat an 2
dës Personnagen 2
Personnagen eng 1
eng Dikatur 1
Dikatur wéilten 1
wéilten op 1
d'Bee setzen. 1
setzen. D'Girondins 1
D'Girondins hu 1
Vëlker géint 1
géint d'Kinneke 1
d'Kinneke geschwat, 1
geschwat, vun 1
Kräizzuch fir 2
fir d'Fräiheet. 1
d'Fräiheet. D'Gisela 1
D'Gisela war 1
geschwënn drop 1
nees gesond, 1
gesond, mä 1
mä d'Sophie 1
d'Sophie ass 1
der Sisi 1
Sisi hiren 1
hiren Äerm 1
Äerm gestuerwen. 1
gestuerwen. D'Gitonia 1
D'Gitonia ass 1
d'Awunner en 1
en iwwersiichtleche 1
iwwersiichtleche Bezierk, 1
Bezierk, hei 1
hei kennt 1
kennt jiddweree 1
jiddweree jiddwereen. 1
jiddwereen. D'Gitta 1
D'Gitta Lind 1
Lind ass 1
ass 1974 2
1974 u 1
gestuerwen. D'Gittar 1
D'Gittar an 1
an d'Batterie, 1
d'Batterie, awer 1
och Synthesizer 1
Synthesizer dominéieren. 1
dominéieren. D'Gittaren 1
D'Gittaren am 1
am Intro 1
Intro sinn 1
sinn parallel 1
parallel liicht 1
liicht verstëmmt. 1
verstëmmt. D'Gittar(en) 1
D'Gittar(en) an 1
Gesank stinn 1
stinn däitlech 1
däitlech am 1
am Vierdergrond. 2
Vierdergrond. D'Gläichsetzung 1
D'Gläichsetzung vu 1
frieme Gëtter 1
Gëtter mat 2
hiren eegenen, 1
eegenen, déi 1
sougenannt Interpretatio 1
Interpretatio Romana 1
Romana ass 1
zum besonnesche 1
besonnesche Charakteristikum 1
Charakteristikum vum 2
réimeschen Ëmgang 1
mat frieme 1
frieme Kulten 1
Kulten a 1
a Relioune 1
Relioune ginn. 1
ginn. D'Glasindustrie 1
D'Glasindustrie ass 1
se war, 2
war, beschäftegt 1
beschäftegt awer 1
nach Leit. 1
Leit. D'Glasrolénge 1
D'Glasrolénge goufe 1
duerch Pressen 1
Pressen oder 1
oder Géissen 1
Géissen a 1
a Metallformen 1
Metallformen hiergestallt. 1
hiergestallt. D'Gléck 1
D'Gléck fir 1
wier bal 2
bal perfekt, 1
perfekt, wier 1
net hiren 1
hiren Ex, 1
Ex, de 1
Polizist Toni, 1
Toni, dee 1
dee behaapt, 1
behaapt, de 4
de Joakim 2
Joakim hätt 1
hätt eppes 1
enger Muerdserie 1
Muerdserie ze 1
dinn. D'Gleiselementer 1
D'Gleiselementer an 1
an d'Weichen 1
d'Weichen an 1
der Fuerstrooss 1
Fuerstrooss gi 1
een Zuch 2
Zuch reservéiert, 1
reservéiert, sou 1
keng zweet 1
zweet Fuerstrooss 1
Fuerstrooss iwwer 1
déi reservéiert 1
reservéiert Elementer 1
Elementer ka 1
ka geluecht 1
ginn. D'Gleiser 1
D'Gleiser 1 1
fir d'Departen 2
d'Departen an 1
4 fir 1
d'Departen op 1
op Bréissel. 1
Bréissel. D'Gleiser 1
D'Gleiser leien 1
normale Ballast 1
Ballast dee 1
déck ass 3
an d'Schwellelängt 1
d'Schwellelängt gouf 1
op 2.20 1
2.20 Meter 1
Meter reduzéiert. 1
reduzéiert. D'Gleiser 1
D'Gleiser si 1
mat Stroossen 1
Gebaier iwwerbaut. 1
iwwerbaut. D'Glidderung 1
D'Glidderung vun 1
Äerdgeschicht hält 1
d' D'Glidia 1
D'Glidia Butsch 1
Butsch gëtt 1
Police fortbruecht 1
fortbruecht an 1
Superjhemp bréngt 1
Jhempi nees 1
nees béi 1
béi seng 1
Famill. D'Globalwirtschaft 1
D'Globalwirtschaft vun 1
haut verlaangt 1
verlaangt an 2
enger globaler 2
globaler Rezessioun 1
Rezessioun och 1
och global 1
global Léisungen. 1
Léisungen. D'Glukos 1
D'Glukos an 1
an d'Galaktos 1
d'Galaktos ginn 1
séier vum 2
Dënndaarm opgeholl, 1
opgeholl, sou, 1
de Bluttzockerspigel 2
Bluttzockerspigel ganz 1
d'Luucht geet, 2
geet, bei 1
der Fruktos 1
Fruktos ass 1
awer genee 6
de Géigendeel 8
Géigendeel de 1
Fall. D'Glyptothéik 1
D'Glyptothéik selwer 1
Leo vu 1
vu Klenze 1
Klenze prachtvoll 1
prachtvoll dekoréiert 1
dekoréiert ginn, 1
woubäi Wänn, 1
Wänn, Gesimsen, 1
Gesimsen, Marmorsockel 1
Marmorsockel etc. 1
etc. faarweg 1
faarweg gefaasst 1
gefaasst waren. 1
waren. D'GMW 1
D'GMW huet 1
eiser Mëllechstrooss, 1
Mëllechstrooss, d'KMW 1
d'KMW nëmmen 1
nëmmen 1/25 1
1/25 dovun. 1
dovun. D'Gneisenau 1
D'Gneisenau gouf 2
viischten Tuerm 1
Tuerm beschiedegt, 1
beschiedegt, a 2
e Schued 2
Schued beim 1
beim Minneleeën. 1
Minneleeën. D'Gneisenau 1
gouf gläich 1
Stuerm schwéier 1
beschiedegt. D'Gneisenau 1
D'Gneisenau war 1
als Panzerschëff 1
Panzerschëff "E" 1
"E" mat 1
18.000 t 1
t Verdrängung 1
Verdrängung geplangt. 1
geplangt. D'Golanhéichte 1
D'Golanhéichte bleiwen 1
bleiwen e 1
e Sträitpunkt, 1
Sträitpunkt, an 1
eng Eenegung 2
Eenegung tëscht 1
Israel gëtt 1
onwahrscheinlech ugekuckt. 1
ugekuckt. D'Golan 1
D'Golan Héichte 1
Héichte sinn 1
e Plateau 3
Plateau mat 1
vulkanescher Originn. 1
Originn. D'Goldgier 1
D'Goldgier vun 1
Spuenier an 1
hiert brutaalt 1
brutaalt Missionéieren 1
Missionéieren hunn 1
hire gëttleche 1
gëttleche Ruff 1
Ruff bei 2
Indianer séier 1
séier zerstéiert, 1
zerstéiert, a 1
géint sech 4
sech opbruecht. 1
opbruecht. D'Goldmouk 1
D'Goldmouk (Bufo 1
(Bufo periglenes) 1
periglenes) war 1
klenge mëttelamerikanesche 1
mëttelamerikanesche Fräsch 1
Fräsch aus 1
den Echte 1
Echte Mouken 1
Mouken bannent 1
de Mouken 2
Mouken (Bufonidae). 1
(Bufonidae). D'Goler 1
D'Goler fir 2
Kemp a 1
a Léon 1
geschoss. D'Goler 1
den Nico 1
Nico Braun 1
Braun a 1
Paul Philipp 2
Philipp geschoss. 1
geschoss. D'gonadal 1
D'gonadal Bestëmmung 1
Bestëmmung geschitt 1
geschitt wärend 1
der Embryogenese 1
Embryogenese an 1
der Matrice 1
Matrice an 1
an entwéckelt 8
entwéckelt wärend 1
der Schwangerschaft 3
Schwangerschaft d'Geschlecht 1
d'Geschlecht als 1
als männlech 1
männlech oder 4
oder weiblech. 1
weiblech. D'Gorch 1
D'Gorch Fock 1
Fock ass 2
selwechte Pläng 1
Pläng gebaut 1
gebaut wéi 2
déi sukzessiv 1
sukzessiv Schwësterschëffer 1
Schwësterschëffer vun 1
éischter Gorch 1
Gorch Fock, 1
Fock, nëmme 1
grouss. D'«Gorge 1
D'«Gorge de 1
la Wolfsschlucht» 1
Wolfsschlucht» ass 1
enger Affiche 1
Affiche ze 1
déi d'Chemins 1
d'Chemins de 1
l'Est ëm 1
1900 erausginn 1
erausginn hunn. 2
hunn. D'gosse 1
D'gosse Figur 1
Figur gouf 1
Anciens Maquisards 1
Maquisards Luxembourgeois 1
Luxembourgeois en 1
en France 3
France den 2
1999 der 1
Esch geschenkt, 1
geschenkt, déi 1
déi d'Monument 1
d'Monument opgeriicht 1
opgeriicht huet 4
huet Geimer 1
Geimer 2005. 1
2005. D. 1
D. gouf 1
gouf gär 1
gesinn. D'Gourmeten 1
D'Gourmeten aus 1
awer kritiséiert, 1
beim Dressing 1
Dressing vum 1
vum Iwanow 1
Iwanow iergendeppes 1
iergendeppes gefeelt 1
gefeelt huet, 7
seng Zalot 1
Zalot net 1
héich Stuf 1
Olivier senger 1
senger erukomme 1
erukomme gelooss 1
huet. D'Gouvernante 1
D'Gouvernante vun 1
de Kanner, 5
spéider Herzogin 1
Herzogin vun 2
vun Tourzel, 1
Tourzel, déi 1
hire Memoiren 1
Memoiren och 1
och Eenzelheeten 1
Eenzelheeten zu 1
Flucht erzielt 1
huet, sollt 3
der Barounin 1
Korff d'Häerin 1
d'Häerin vun 1
der Reesgesellschaft 1
Reesgesellschaft spillen. 1
spillen. D'GP 1
D'GP gëtt 1
villen Arméie 1
Arméie vun 3
Welt benotzt. 1
benotzt. D'Grace 1
D'Grace dréint 1
dréint nach 1
nach hire 1
hire leschte 3
Film High 1
High Society 2
Society ( 1
( D'Grace 1
D'Grace Hale 2
Hale ass 1
Meenung, dem 1
Wandel an 1
der Lynchpraxis 1
Lynchpraxis signaliséiert; 1
signaliséiert; si 1
géif demonstréieren, 1
demonstréieren, datt 1
datt d'Lynchen 1
d'Lynchen och 1
a moderniséierte 1
moderniséierte Stied 1
Stied vum 3
Joerhonnert akzeptéiert 1
akzeptéiert gi 1
wier. D'Grace 1
Hale seet, 1
seet, d'Lynche 1
Washington géif 1
géif illustréieren, 1
illustréieren, wéi 1
wéi technologesch 1
technologesch Innovatioune 1
Innovatioune wéi 1
oder bëlleg 1
bëlleg Fotografien 1
Fotografien e 1
Lynchmobb kéinte 1
kéinte bekräftegen, 1
bekräftegen, mä 1
Gesellschaft hir 1
hir Veruerteelung 1
Veruerteelung vun 1
deenen Aktioune 1
Aktioune stäerken. 1
stäerken. D'Grade 1
D'Grade kritt 1
duerch Formatioun, 1
Formatioun, Funktioun 1
Funktioun oder 1
oder Anciennetéit. 1
Anciennetéit. D'Gradinen 1
D'Gradinen um 1
Balcon goufen 1
och gehéicht 1
gehéicht fir 1
datt d'Vue 1
d'Vue op 1
den Ecran 1
Ecran vun 1
alle Plazen 1
Plazen aus 1
aus gutt 1
gutt war. 1
war. D'Gradnetz 1
D'Gradnetz vun 1
Äerd ka 1
enger Landkaart 1
Landkaart mat 1
flaacher Kaart 1
Kaart duergestallt 1
ginn. D'Gräfin 1
D'Gräfin war 1
ëm d'Muttergottes 1
d'Muttergottes gehandelt 1
dofir op 12
Plaz d' 1
d' D'Grafplack 1
D'Grafplack vum 1
vum Carine 1
Carine a 1
a Josy 1
Josy Meyers 1
Meyers um 1
um Märeler 3
Märeler Kierfecht. 3
Kierfecht. D'Grafsteng 1
D'Grafsteng déi 1
déi stoe 1
gelooss goufen, 1
Zäit lues 1
lues veschwonnen. 1
veschwonnen. D'Grafsteng 1
D'Grafsteng vun 1
Famill sinn 2
vu Witry 1
Witry ze 1
gesinn. D'Graf 1
D'Graf vum 2
Werling ass 1
um Liiva-Kierfecht 1
Liiva-Kierfecht zu 1
zu Tallinn. 1
Tallinn. D'Graf 1
vum Willibrord 2
Willibrord an 1
der Krypta. 2
Krypta. D'Graf 1
D'Graf vun 1
der Caroline 5
Caroline Herschel 1
um Gartenfriedhof 1
Gartenfriedhof an 1
hirer Heemechtsstad 2
Heemechtsstad Hannover. 1
Hannover. D'Grammaire 1
D'Grammaire vum 1
Ido huet 1
huet villes 1
villes d'selwecht 1
vum Esperanto 3
Esperanto an 2
de Vokabulaire 1
Vokabulaire ubelaangt 1
ubelaangt gëtt 1
e Glach. 1
Glach. D'Grande 1
D'Grande Armée 1
Armée vum 1
Napoléon besteet 1
siwe Corpsen 1
Corpsen a 1
Garde Impériale 1
Impériale ënner 1
vum Bessières 1
Bessières ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. D'Grande 1
D'Grande compagnie 2
compagnie du 2
Luxembourg gëtt 2
Joer gegrënnt 2
mam Verleeë 1
Verleeë vun 2
de Schinnen 5
Schinnen un. 2
un. D'Grande 1
an fänkt 1
mam Leeë 1
Leeë vun 1
un. D'"Grand 1
D'"Grand Finale" 1
Finale" gouf 1
Abrëll duerch 2
enke Laanschtfluch 1
Laanschtfluch beim 1
beim Titan 1
Titan ageleet. 1
ageleet. D'Grand 1
D'Grand Line 1
Line ass 2
e Mier, 1
Mier, dat 1
de Calm 1
Calm Belts 1
Belts agegrenzt 1
agegrenzt gëtt 1
an eigentlech 2
de Reverse 1
Reverse Mountain 1
Mountain z'erreechen 1
ass. D'Granulom 1
D'Granulom entsteet 1
entsteet meeschtens 1
op chronesch, 1
chronesch, allergesch 1
allergesch oder 1
oder infektiéis 1
infektiéis Prozesser, 1
Kierper oflafen. 1
oflafen. D'Graphik 1
D'Graphik ass 1
eng sensitiv 1
sensitiv Graphik, 1
Graphik, ee 1
ee Klick 1
Klick op 1
de Baudeel 1
Baudeel féiert 1
entspriechenden Artikel. 1
Artikel. D'Graphiken 1
D'Graphiken hëllefen, 1
hëllefen, Donnéeën 1
enger Tabell 1
Tabell méi 1
ze interpretéieren. 1
interpretéieren. D'Gratuitéit 1
D'Gratuitéit gouf 1
2020 ugekënnegt, 1
ugekënnegt, se 2
se gëllt 1
facto scho 1
Februar un 2
un (Artikel 1
(Artikel 13 1
13 aus 1
dem Règlement 3
Règlement ministériel 3
ministériel du 2
du 6 2
6 février 2
février 2020. 2
2020. D'Grave-Wäiner 1
D'Grave-Wäiner hunn 1
hiert Klassement 1
Klassement eréischt 1
eréischt 1953 2
1953 kritt 1
a Saint-Émilion 1
Saint-Émilion 1954. 1
1954. D'Gravitatiounsvitesse 1
D'Gravitatiounsvitesse op 1
der Koméitenuewerfläch 1
Koméitenuewerfläch ass 1
zirka 1/100.000 1
1/100.000 vun 1
der Äerdvitesse 1
Äerdvitesse (0,1 1
(0,1 mm/s²). 1
mm/s²). D'Gravitatioun 1
D'Gravitatioun vum 1
enger Wellebildung 1
Wellebildung um 1
de Réng, 2
senger Géigend 3
Géigend sinn, 1
sinn, gefouert. 1
gefouert. D'Gravitatioun 1
D'Gravitatioun vun 1
normaler (baryonescher) 1
(baryonescher) Matière 1
Matière wier 1
ze schwaach, 2
schwaach, fir 2
d'Schafe vu 2
grousse Strukturen 1
Strukturen z'erklären. 1
z'erklären. D'Greenpeace-Aktiviste 1
D'Greenpeace-Aktiviste sinn 1
op spektakulär 1
spektakulär Aktiounen 1
Ëffentlechkeet spezialiséiert 1
spezialiséiert (Besetzung 1
(Besetzung vu 1
vu Kamäiner, 1
Kamäiner, Uelegtanker-Observatiounen 1
Uelegtanker-Observatiounen an 1
an Schlauchbooter, 1
Schlauchbooter, asw. 1
asw. D'GRe 1
D'GRe gi 1
mat Nummere 1
Nummere bezeechent, 1
ouni Koordinatioun 1
Koordinatioun vergi 1
ginn. D'Gréisst 2
D'Gréisst an 1
an d'Verschwommenheet 1
d'Verschwommenheet deiten 1
Niwwel hin, 1
hin, well 1
schonn ufänkt 1
ufänkt sech 1
Matière ze 2
ze vermëschen 1
vermëschen an 1
an opzeléisen. 1
opzeléisen. D'Gréisst, 1
D'Gréisst, d'Faarf, 1
d'Faarf, d'Form 1
d'Form an 4
an d'Bléizäit 1
d'Bléizäit vun 1
der Blumm 1
Blumm kënne 1
sinn. D'Gréisst, 1
D'Gréisst, d'Waasseräis-Gestengs-Mëschung 1
d'Waasseräis-Gestengs-Mëschung an 1
méiglech Presenz 1
Presenz vu 4
vu Salz 1
Salz oder 3
oder Ammoniak 2
Ammoniak – 1
de Gefréierpunkt 1
Gefréierpunkt vum 1
Waasser erofsetzen 1
erofsetzen – 1
– weisen 1
drop hinn, 4
den Ariel 3
Ariel en 1
en differenzéierte 1
differenzéierte Kierper 1
engem Gestengskär 2
Gestengskär an 2
Mantel aus 2
Waasseräis. D'Gréisstestreeung 1
D'Gréisstestreeung vun 1
den zouene 1
zouene Poren 1
Poren ass 1
ass kleng. 1
kleng. D'Gréissteverhältnesser 1
D'Gréissteverhältnesser entspriechen 1
entspriechen net 1
der Realitéit. 1
Realitéit. D'Gréisste 1
D'Gréisste vun 4
meeschten onreegelméissege 1
Mounde konnte 1
nëmmen ongenee 1
ongenee bestëmmt 1
ginn. D'Gréisste 1
de Prozenter 1
Prozenter sinn 1
Fuerschung ëmstridden. 1
ëmstridden. D'Gréisste 1
illustréieren nëmmen 1
Bunnelementer. D'Gréisste 1
Kreesser sollen 1
sollen nëmmen 2
Moundradien illustréieren 2
illustréieren a 2
net moossstäflech 1
moossstäflech zu 1
de Bunnelementen. 1
Bunnelementen. D'Gréisst 1
D'Gréisst gouf 1
opgeholl. D'Gréisst 1
D'Gréisst oder 1
oder d'Zil 1
Entreprise si 2
Entreprise irrelevant. 1
irrelevant. D'Gréisst 1
D'Gréisst u 1
u Brennstoff, 1
Brennstoff, dee 1
fir d'Kärfusioun 2
d'Kärfusioun verfügbar 1
verfügbar ass, 1
ass proportionell 3
Stär. D'Gréisst 1
D'Gréisst vu 1
eisen Ozeaner. 1
Ozeaner. D'Gréisst 1
D'Gréisst vum 11
vum Adonis 1
Adonis gëtt 1
op 0,5 1
bis 1,2 1
geschat. D'Gréisst 4
Amor gëtt 1
op 0,9 2
0,9 bis 2
bis 2,5 4
dra leie 1
leie sollen, 1
sollen, ugepasst. 1
ugepasst. D'Gréisst 1
Himmelskierper gëtt 1
1200 Meter 2
Duerchmiesser geschat. 1
Itokawa konnt 1
konnt vum 2
vum Hayabusa 1
Hayabusa op 1
op 535 1
535 × 1
× 294 1
294 × 1
× 209 1
mëttelst Dicht 1
Dicht op 1
op 1,95 1
1,95 ± 1
± 0,14 1
0,14 g/cm³ 1
g/cm³ festgeluecht 1
vum notzbare 1
notzbare Bildfeld 1
Bildfeld ass 1
wichteg Kenngréisst 1
Kenngréisst fir 1
fir d'Leeschtungsfäegkeet 1
d'Leeschtungsfäegkeet vun 1
engem Teleskop. 1
Teleskop. D'Gréisst 1
vum Radioteleskop 1
Radioteleskop bestëmmt 1
bestëmmt awer 1
eleng seng 1
seng Eegnung, 1
Eegnung, och 1
och d'Sensibilitéit, 1
d'Sensibilitéit, mat 1
et Stralung 1
Stralung detektéiere 1
detektéiere kann, 1
de Wellelängteberäich, 1
Wellelängteberäich, deen 1
et ofdecke 1
ofdecke kann, 1
kann, si 1
si wichteg. 1
wichteg. D'Gréisst 1
1 Grad. 1
Grad. D'Gréisst 1
Taaschtverhältnes bestëmmt 1
bestëmmt d'Gréisst 1
der Gläichspannung 1
Gläichspannung un 1
Sortie vum 3
vum Schaltnetzdeel. 1
Schaltnetzdeel. D'Gréisst 1
Mound hat 1
den Aristarch 1
Aristarch experimentell 1
experimentell zu 1
zu op 1
d'mannst 87° 1
87° bestëmmt. 1
bestëmmt. D'Gréisst 1
D'Gréisst vun 6
den Insekte 2
Insekte variéiert 1
ganz stark 1
stark a 1
Aarten tëscht 1
20 Millimeter. 1
Millimeter. D'Gréisst 1
huet 20°, 1
20°, bei 1
Liichtjoer also 1
30 Liichtjoer. 1
Liichtjoer. D'Gréisst 1
der Rankwollek 1
Rankwollek ass 1
awer dräimol 1
grouss. D'Gréisst 1
de Vase 2
Vase war 1
war ënnerschiddlech. 1
ënnerschiddlech. D'Gréisst 1
Himmelskierper a 3
a Quadratgrad 1
Quadratgrad ergëtt 1
dem Undeel 1
der Himmelskugel, 1
Himmelskugel, deen 1
Objet bedeckt, 1
bedeckt, multiplizéiert 1
multiplizéiert mat 1
mat 41253. 1
41253. D'Gréisst 1
vun zweeatomege 1
zweeatomege Molekülle 1
Molekülle läit 1
10 −10 1
−10 m 1
m (1 1
(1 Å), 1
Å), relativ 1
grouss Moleküllen 1
Moleküllen aus 2
villen Atomer 1
Atomer erreechen 1
erreechen een 1
Duerchmiesser am 1
10 −9 1
−9 m 1
m (10 1
(10 Å), 1
Å), woubäi 1
woubäi Makromoleküllen 1
Makromoleküllen nach 1
grouss kënne 2
sinn. D'Gréiwelsser 1
D'Gréiwelsser Barrière 1
Barrière gehéiert 1
Gemeng Bartreng 1
Bartreng a 1
ca. D'gréng 1
D'gréng Ekonomie 1
Ekonomie fokusséiert 1
fokusséiert sech 1
op d'Nohaltegkeet 1
d'Nohaltegkeet vun 2
där wirtschaftlecher 1
wirtschaftlecher Komponent. 1
Komponent. D'Gréngfläche 1
D'Gréngfläche maachen 1
maachen ongeféier 1
ongeféier een 4
vum Stadgebitt 2
Stadgebitt aus. 1
aus. D'Gréng 1
D'Gréng Lëscht 1
Lëscht Ekologesch 1
Ekologesch Initiativ 1
Initiativ (GLEI) 1
(GLEI) war 1
2 grénge 1
grénge "Parteien" 1
"Parteien" zu 1
aner war 1
war d'Gréng 1
d'Gréng Alternativ 1
Alternativ Partei 1
Partei (GAP). 1
(GAP). D'GREng 1
D'GREng National 1
National Bewegung 1
oder Greng 1
Greng Nationalbewegung 2
Nationalbewegung An 1
Statuten gëtt 1
Numm Greng 1
Nationalbewegung benotzt. 1
benotzt. D'Gréng 1
D'Gréng Strooss 1
Strooss Äifel-Ardennen 1
Äifel-Ardennen (och 1
nach Gréng 1
Gréng Strooss 1
Strooss Ardennen-Äifel) 1
Ardennen-Äifel) ass 1
eng ca. 1
ca. D'Grënn 1
D'Grënn dofir 3
haut onbekannt. 1
onbekannt. D'Grënn 1
anerem d'Onméiglechkeet 1
d'Onméiglechkeet fir 1
nach Ënnerlagen 1
Ënnerlagen ze 1
fannen an 5
an d'Ëmstänn 1
d'Ëmstänn vun 1
respektive Poopstwalen, 1
Poopstwalen, déi 1
méi nozevollzéie 1
nozevollzéie sinn. 1
sinn. D'Grënn 1
bekannt. D'Grënner 1
D'Grënner vun 1
hir permanent 1
permanent Membere 1
d'Bridder Israel 1
Israel Jorge 1
Jorge de 1
de Oliveira 1
Oliveira ("Melancton 1
("Melancton Samengalef") 1
Samengalef") an 1
an "Abissai 1
"Abissai Darkaliel". 1
Darkaliel". D'Grënner 1
D'Grënner vu 1
vu Volvo 2
Volvo waren 1
den Assar 1
Assar Gabrielsson 1
Gabrielsson an 1
de Gustaf 1
Gustaf Larson. 1
Larson. D'Grënner 1
D'Grënner wollten 1
wollten eng 1
Plaz schafen, 1
schafen, wou 4
wou emigréiert 1
emigréiert Italieener 1
Italieener sech 1
deenen treffe 1
treffe konnten, 1
konnten, deene 1
deene Fortschrëtt, 1
Fortschrëtt, sozial 1
sozial Gerechtegkeet, 1
Gerechtegkeet, Biergerschaft 1
Biergerschaft a 1
a Solidaritéit 1
Solidaritéit eppes 1
eppes bedeit. 1
bedeit. D'Grënnungsdauer 1
D'Grënnungsdauer war 1
Joer fixéiert 1
fixéiert an 1
1921 ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Grënnungsmembere 1
D'Grënnungsmembere ware 1
ware fënnef 1
Organisatiounen aus 2
Lëtzebuerger Zivilgesellschaft: 1
Zivilgesellschaft: d' 1
d' D'Grënnungsmembere 1
D'Grënnungsmembere waren 1
all d'Veräiner 1
d'Veräiner déi 1
déi 2017 1
der BGL-Ligue 1
BGL-Ligue gespillt 1
hunn. D'Grënnung 1
D'Grënnung vum 1
Verband léisst 1
d'Joer 1863 1
1863 zréckféieren: 1
zréckféieren: de 1
September vun 1
sech 26 1
26 Gesellschafte 1
Gesellschafte ënner 1
Numm Allgemeiner 1
Allgemeiner Luxemburger 1
Luxemburger Musikverein 1
Musikverein (ALM) 1
(ALM) federéiert. 1
federéiert. D'Grënnung 1
D'Grënnung vun 4
Delphi zielt 1
wichtegste Mythe 1
Mythe vum 1
vum Apollo. 1
Apollo. D'Grënnung 1
lëtzebuergescher Unesco-Kommissioun 1
Unesco-Kommissioun gouf 1
1949 duerch 1
duerch groussherzogleche 1
groussherzogleche Beschloss 1
Beschloss decidéiert. 1
decidéiert. D'Grënnung 1
ass finanziell, 1
finanziell, personell 1
personell a 1
a logistesch 2
logistesch staark 1
vum Berlusconi 1
Berlusconi a 1
sengen Entreprisen 1
Entreprisen ënnerstëtzt 1
ginn. D'Grënnung 1
vun FN 3
FN fält 1
eng Zäit, 4
Lécker Raum 1
Raum d'Industrie 1
d'Industrie e 1
groussen Opschwonk 1
Opschwonk erlieft 1
huet. D'Grënn 1
D'Grënn wisou 1
wisou Athen 1
Athen déi 1
déi geséchert 1
geséchert Defensivstellung 1
Defensivstellung opginn 1
opginn huet, 2
an ugegraff 1
ugegraff huet, 3
huet, gehéieren 1
grousse Rätsele 1
Rätsele vun 1
Schluecht. D'Grenz 1
D'Grenz an 1
Fiels war 1
Mauer an 3
enger Eisepaart 1
Eisepaart hermetesch 1
hermetesch zou. 1
zou. D'Grenz 1
D'Grenz ass 2
duerch d'Tounschicht 1
d'Tounschicht definéiert, 1
definéiert, déi 2
déi kallekräich 2
kallekräich Sedimenter 1
der Kräid-Period 1
Kräid-Period vun 1
der nofollgender 1
nofollgender Epoch 1
Epoch trennt. 1
trennt. D'Grenz 1
bei 45° 1
45° südlecher 1
südlecher Breet. 1
Breet. D'Grenz 1
D'Grenz dertëscht 1
dertëscht gëtt 1
gëtt Tropopaus 1
Tropopaus genannt. 1
genannt. D'Grenze 1
D'Grenze goufen 1
goufen 1921 1
1921 am 1
am Vertrag 2
vu Riga 3
Riga festgeluecht. 1
festgeluecht. D'Grenze 1
D'Grenze sinn 1
awer fléissend. 1
fléissend. D'Grenze 1
D'Grenze vum 1
Departement goufen 1
geännert. D'Grenze 1
D'Grenze vun 2
all deem 3
deem ginn 1
Weimarer demonstréiert. 1
demonstréiert. D'Grenze 1
Beräicher si 2
si fléissend 1
fléissend an 1
vill Ënnerberäicher. 1
Ënnerberäicher. D'Grenz 1
D'Grenz fir 1
de Gläichstroumreseau 1
Gläichstroumreseau läit 1
zu Recogne 1
Recogne bei 1
bei Libramont. 1
Libramont. D'Grenz 1
D'Grenz gouf 1
Baachen Eau 1
Eau Rouge 1
de Targnon 1
Targnon gebilt. 1
gebilt. D'Grenz 2
D'Grenz tëscht 3
zwee gëtt 1
vum Ural 2
Ural gebilt. 1
Gemengen Esch 1
a Suessem 1
Suessem geet, 1
geet, nodeems 1
2018 geriicht 1
geriicht gouf, 1
duerch d'Strooss 1
d'Strooss (no 1
(no Norde 1
Norde gekuckt, 1
gekuckt, tëscht 1
Fuerbunn an 1
rietsen Trottoir). 1
Trottoir). D'Grenz 1
1918 gréisstendeels 1
d' D'Grenz 1
D'Grenz vum 1
Magnéitfeld nennt 1
ee Magnéitopaus 1
Magnéitopaus an 1
de Magnéitschwanz 1
Magnéitschwanz ass 1
ass wou 3
wou d'Magnéitfeld 1
Sonnewand ewechgezu 1
ewechgezu gëtt. 1
gëtt. D'Grenz 1
D'Grenz vun 3
de Besatzungszonen 1
Besatzungszonen ass 1
ass matzen 1
matzen duerch 1
duerch Bade 1
Bade verlaf, 1
verlaf, domat 1
domat louch 1
louch Karlsruhe 1
Karlsruhe zwar 1
zwar souzesoen 1
souzesoen an 1
engem “ 1
“ D'Grenz 1
Atmosphär läit 1
Héicht. D'Grenz 1
Troposphär läit 1
44 Kilometer. 1
Kilometer. D'Greta 1
D'Greta Thunberg 1
Thunberg ass 1
Meedercher vun 2
der Operesängerin 2
Operesängerin Malena 1
Malena Ernman 2
Ernman a 1
Schauspiller Svante 1
Svante Thunberg. 1
Thunberg. D'Gretel 1
D'Gretel awer 1
awer behaapt, 1
behaapt, ze 1
kleng dofir 1
dofir ze 6
datt d'Hex 1
d'Hex selwer 1
selwer nokucke 1
nokucke muss. 1
muss. D'Grethe 1
D'Grethe Weiser 1
Weiser war 1
gesinn. D'Grice 1
D'Grice huet 1
Filmcarrière 1989 1
1989 ugefaangen. 4
ugefaangen. D'Griewer 1
D'Griewer hate 1
räich Bäigaben, 1
Bäigaben, sou 1
Beispill Amphoren, 1
Amphoren, déi 1
aus Campanien 1
Campanien importéierte 1
importéierte Wäin 1
Wäin enthalen 1
enthalen hunn. 1
hunn. D'Griewer 1
D'Griewer sinn 1
néng Parzellen 1
Parzellen agedeelt. 1
agedeelt. D'Griichen 1
D'Griichen haten 1
an d'Zaldote 1
d'Zaldote vum 2
Peloponnes wolle 1
wolle sech 1
schonn zréckzéien, 1
zréckzéien, fir 2
der Landarméi 1
Landarméi ze 1
hir Heemecht 4
verdeedegen. D'Griichen 1
D'Griichen hu 1
keen Auswee 2
Auswee gesinn, 1
gesinn, ausserdeem 1
ausserdeem ware 1
si zueleméisseg 1
wäit ënnerleeën. 1
ënnerleeën. D'Griichen 1
D'Griichen hunn 2
den Epaphos 1
Epaphos mat 1
dem egyptesche 1
egyptesche Gott 2
Gott Apis 1
Apis gläichgesat. 1
gläichgesat. D'Griichen 1
als Ancêtre 2
Ancêtre vun 2
den Danaër 1
Danaër ugesinn. 1
ugesinn. D'Griichen, 1
D'Griichen, sou 1
sou frou 1
frou se 1
Gëtter waren, 1
waren, haten 1
haten dach 1
dach Angscht 1
Angscht virum 1
virum direkte 1
enger Gottheet. 1
Gottheet. D'griichesch 1
D'griichesch Grafmolerei 1
Grafmolerei huet 1
groussem Ausmooss 1
Ausmooss de 1
de sepulkrale 1
sepulkrale Beräich 1
vun Ënneritalien 1
Ënneritalien an 1
an Etrurien 1
Etrurien beaflosst. 1
beaflosst. D'griichesch 1
D'griichesch Historiker 1
e Schwächling 1
Schwächling gemaach. 1
gemaach. D'griichesch 1
D'griichesch Konstitutioun 1
Konstitutioun garantéiert 1
garantéiert eng 1
absolut Reliounsfräiheet. 1
Reliounsfräiheet. D'griichesch 1
D'griichesch Kutur 1
Kutur huet 1
réimescher Elite 1
Elite sou 1
sou verbreet, 1
verbreet, datt 1
gemeinsamer Kultur 1
Kultur komm 1
Welt eraus 1
eraus entstanen 1
am Räich 4
Räich duerchgesat 1
huet. D'griichescht 1
D'griichescht Alphabet 1
Alphabet ass 1
d' D'Gritta 1
D'Gritta lieft 1
Papp dem 2
Grof Julius 1
Julius Ortel 1
Ortel von 1
von Rattenzuhausbeiuns 1
Rattenzuhausbeiuns op 1
ale Schlass. 1
Schlass. D'Grofe 1
D'Grofe vu 1
Klierf si 1
Kapell begruewe 1
ginn. D'Grofschaft 1
D'Grofschaft ass 1
ass 846 1
846 km² 1
Mëndung vum 3
vum Humber. 1
Humber. D'Grofschaft 1
D'Grofschaft ëmfaasst 1
ëmfaasst d'Stad 1
d'Stad Manchester 1
Manchester an 1
an d'Emgéigend 1
d'Emgéigend mat 1
Uertschafte Stockport, 1
Stockport, Tameside, 1
Tameside, Oldham, 1
Oldham, Rochdale, 1
Rochdale, Bury, 1
Bury, Bolton, 1
Bolton, Wigan, 1
Wigan, Salford 1
Salford an 1
an Trafford. 1
Trafford. D'Grofschaften 1
D'Grofschaften aus 1
dem Ostfränkesche 1
Ostfränkesche Räich, 1
Räich, déi 1
als Verwaltungseenheete 1
Verwaltungseenheete geduecht 1
geduecht waren, 2
zu gréisseren 2
gréisseren Eenheeten 1
Eenheeten zesummegeschloss. 1
zesummegeschloss. D'Grofschaft 1
D'Grofschaft Veianen 1
Veianen ass 2
dem Enn 16
Joerhonnert beluecht 1
beluecht an 3
ass 1417 1
1417 duerch 1
duerch Bestietnes 2
Bestietnes un 1
Nassau gaangen. 1
gaangen. D'gro 1
D'gro Gaardewanz 1
Gaardewanz flitt 1
flitt net 1
ganz gutt, 2
gutt, mä 1
mä schwéierfälleg 1
schwéierfälleg mat 1
mat haarde 1
haarde Brummgeräischer. 1
Brummgeräischer. D'Gromperekränkt 1
D'Gromperekränkt vun 1
vun 1850 1
1850 hat 1
hat besonnesch 1
besonnesch d' 5
d' D'Grompere 1
D'Grompere schielen 1
schielen an 1
kleng Stécker 3
schneiden. D'Grondausso 1
D'Grondausso vum 1
war also: 1
also: A 1
A Krichszäite 1
Krichszäite muss 1
privat Léift 1
dem Rick 2
Rick an 1
der Ilsa 1
Ilsa hanner 1
dem Lazlo 1
Lazlo sengem 1
sengem Zil, 1
Zil, dem 1
internationale Kampf 1
d'Fräiheet zréckbleiwen. 1
zréckbleiwen. D'Grondbezéiung 1
D'Grondbezéiung vun 1
Thermodynamik (Gibbs-Fundamentalbezéeiung) 1
(Gibbs-Fundamentalbezéeiung) beschreift 1
beschreift d'Zesummenhäng 1
d'Zesummenhäng am 1
Gläichgewiicht tëscht 4
tëscht verschiddenen 2
verschiddenen Zoustandsgréissten. 1
Zoustandsgréissten. D'Grondgebai 1
D'Grondgebai gouf 1
Joerhonnerten zweemol 1
zweemol vergréissert. 1
vergréissert. D'Grondlag 1
D'Grondlag dozou 1
dozou war 2
de d'Bedierfnes 1
d'Bedierfnes fir 2
d' D'Grondlagefuerschung 1
D'Grondlagefuerschung ass 1
am engste 3
Sënn d' 1
d' D'Grondlag 1
D'Grondlag vum 1
vun 237 1
237 v. 1
Ptolemaios III. 1
III. gebaut. 1
gebaut. D'Grondlag 1
D'Grondlag vun 1
Antiquitéit waren 1
waren Iwwerleeungen. 1
Iwwerleeungen. D'Grondmauere 1
D'Grondmauere sinn 2
enger hëlzene 1
hëlzene Bün 1
Bün verstoppt 1
verstoppt D'Grondmauere 1
Foto am 2
vum Evy 1
Evy Friedrich 2
Friedrich (1970: 1
(1970: 49) 1
49) ze 1
gesinn. D'Grondperiod 1
D'Grondperiod vun 1
der Sonnen-Eegeschwéngung 1
Sonnen-Eegeschwéngung dauert 1
ongeféier fënnef 4
fënnef Minutten. 1
Minutten. D'Grondprinzipe 1
D'Grondprinzipe vun 1
der Loftnavigatioun 2
Loftnavigatioun sinn 1
sinn identesch 1
Navigatioun am 2
Allgemengen. D'grondsätzlech 1
D'grondsätzlech Iwwereneestëmmung 1
Iwwereneestëmmung tëscht 1
Guyenne an 1
der Aquitaine 1
Aquitaine geet 1
Numm ervir: 1
ervir: Guyenne 1
Guyenne ass 1
eng sproochlech 1
sproochlech Ofwandlung 1
Ofwandlung vum 1
réimeschen Aquitania. 1
Aquitania. D'Grondschoul 1
D'Grondschoul ass 1
ass obligatoresch 2
obligatoresch fir 2
d'Kanner vu 2
4 Zyklen 1
Zyklen zesummen 1
zesummen (amplaz, 1
(amplaz, wéi 1
wéi fréier, 1
fréier, aus 1
aus Schouljoeren). 1
Schouljoeren). D'Grondwuert 1
D'Grondwuert "Sassen" 1
"Sassen" leet 1
vum germaneschen 1
germaneschen Numm 1
Numm Sahso 1
Sahso of, 1
dat iwwersat 1
iwwersat "Der 1
"Der Sachse" 1
Sachse" bedeit. 1
bedeit. D'Groräere 1
D'Groräere sinn 1
ze kriddelech, 1
Liewensraum ugeet: 1
ugeet: Et 1
Et muss 20
muss Waasser 1
Waasser gi 1
mat Zonen, 1
Zonen, wou 1
ass, sief 1
bei Flëss, 1
Flëss, Weieren, 1
Weieren, Séien, 1
Séien, bannen 1
der Küst, 1
Küst, oder 1
awer suppeg 1
suppeg Wisen. 1
Wisen. D'Grouf 1
D'Grouf Ëtteng 1
Ëtteng II 1
zanter 1916 3
1916 duerch 2
e Schacht 1
Schacht erreecht 1
an 1928 1
1928 koum 1
eng Gefällstreck 1
Gefällstreck vun 1
8 % 6
% dobäi. 1
dobäi. D'Grounded 1
D'Grounded Theory 1
Theory erlaabt 1
erlaabt ee 1
ee komparatiivt 1
komparatiivt Virgoe 1
Virgoe bei 1
den Interviewen. 1
Interviewen. D'Grouss 1
D'Grouss Ekipp 1
Ekipp besteet 1
besteet eréischt 1
zanter 2010. 1
2010. D'grouss 1
D'grouss flaach 1
flaach Géigende 1
Géigende leien 1
Oste laanscht 1
d' D'Groussgaass, 1
D'Groussgaass, vum 1
Roude Pëtz 3
Pëtz a 1
Richtung gekuckt, 1
gekuckt, 2006. 1
2006. D'Groussgemeng 1
D'Groussgemeng Newel 1
Newel ass 1
1974 entstanen 1
den Zesummeschloss 2
Gemenge Besslich, 1
Besslich, Butzweiler, 1
Butzweiler, Lorich 1
Lorich an 1
an Newel. 1
Newel. D'Groussherzoglech 1
D'Groussherzoglech Famill 1
Troun, beim 1
beim Trounwiessel, 1
Trounwiessel, den 1
November 1964. 1
1964. D'groussherzoglech 1
D'groussherzoglech Koppel 2
krut sechs 3
Kanner. D'groussherzoglech 1
Kanner (1971). 1
(1971). D'Groussherzogtum 1
D'Groussherzogtum Bade 1
Bade war 1
villen ënnerschiddlechen 1
ënnerschiddlechen territorialen 1
territorialen Eenheeten 1
Eenheeten zesummegesat 1
zesummegesat ginn, 2
verschidden herrschaftlech, 1
herrschaftlech, ökonomesch, 1
ökonomesch, kulturell 1
a konfessionell 2
konfessionell Traditiounen 1
Traditiounen a 1
Strukturen haten. 1
haten. D'Grouss 1
D'Grouss Mamm, 1
Mamm, als 1
der Fruchtbarkeet, 2
Fruchtbarkeet, kéint 1
kéint als 2
als Doudefra, 1
Doudefra, d. 1
h. als 2
als Wiechterin 1
Wiechterin vun 1
hirem Schouss, 1
Schouss, do 1
do veréiert 1
sinn. D'Groussmonument 1
D'Groussmonument gëlt 1
bedeitendste Plaze 1
Plaze vum 2
vum Persounekult 1
Persounekult ronderëm 1
Grousse Guide 1
Guide an 1
an Éiwege 2
Éiwege President 2
President Kim 1
Kim Il-sung 1
Il-sung an 1
den Éiwege 1
Éiwege Generalsekretär 1
vum Nationale 3
Nationale Verdeedegungskommitee 1
Verdeedegungskommitee Kim 1
Kim Jong-il. 1
Jong-il. D'Groussregioun 1
D'Groussregioun gesäit 1
Zort "europäesche 1
"europäesche Laboratoire", 1
Laboratoire", deen 1
Reseau entwéckelt 1
besser Zesummenaarbecht 1
eenzele kulturellen 1
kulturellen Institutiounen 1
Institutiounen aus 2
Länner. D'Groussstad 1
D'Groussstad ass 1
enger Agglomeratioun 2
Agglomeratioun an 1
déi 1,2 1
1,2 Millioune 2
Leit wunnen. 2
wunnen. D'grouss 1
D'grouss Vakanz, 1
Vakanz, wéi 1
och d'Schoulfächer 1
d'Schoulfächer selwer 1
selwer sollten 2
sollten op 3
däitsche Schoulsystem 1
Schoulsystem ofgestëmmt 1
ginn. D'Grouwe 1
D'Grouwe ware 1
ware no 1
hire Besëtzer 1
Besëtzer benannt, 1
benannt, ma 1
ma d'Concessiounen 1
d'Concessiounen hunn 1
dacks gewiesselt 1
Geld an 2
de Kollen 1
Kollen ze 1
verdéngen. D'Gruft 1
D'Gruft läit 1
der Akademie-Kapell. 1
Akademie-Kapell. D'Grupp 1
D'Grupp A 1
aacht Ekippen, 1
Ekippen, d'Gruppe 1
d'Gruppe B 1
B bis 2
bis G 3
G all 1
aus siwen. 1
siwen. D'Grupp 1
D'Grupp ass 7
ginn. D'Grupp 3
hirer akuter 1
akuter sozialer 1
sozialer Lyrik 1
Lyrik http://antropos. 1
http://antropos. D'Grupp 1
September 1983 1
Georges Zepp 1
Zepp an 1
an Tom 2
Tom Bellion 1
Bellion gegrënnt 1
zwou anere 3
anere Gruppen, 1
Gruppen, Pipeline 1
Pipeline a 1
a Barrister. 1
Barrister. D'Grupp 1
an d'Abtei 2
d'Abtei gaangen, 1
e "Geriicht" 1
"Geriicht" installéiert. 1
installéiert. D'Grupp 1
ganz positiv 1
positiv ukomm 1
ukomm an 1
du beim 2
Festival vum 1
vum Swerdlowsk-Rock-Klub 1
Swerdlowsk-Rock-Klub versicht, 1
versicht, wat 1
wat definitiv 1
definitiv hiert 1
hiert d'Sprangbriet 1
d'Sprangbriet zu 1
grousser Popularitéit 1
Popularitéit sollt 1
virum D-Day 1
D-Day vun 1
engem Fotograf 1
Fotograf vum 3
vum Stars 1
Stripes fotograféiert 1
ginn, wei 1
wei se 1
sech d'Krichsbemolung 1
d'Krichsbemolung op 1
hir Gesichter 1
Gesichter opgedroen 1
opgedroen hunn. 1
hunn. D'Grupp 1
verschiddene Concerten 2
Concerten och 1
zousätzleche Museker 1
Museker opgetrueden, 1
opgetrueden, dorënner 3
d' D'Grupp 1
D'Grupp besteet 4
dem Kalle 1
Kalle (Gesank), 1
(Gesank), dem 1
dem Butcher 1
Butcher (Gittar), 1
(Gittar), dem 3
Benjamin (E-Bass) 1
(E-Bass) an 1
dem Tapsig 1
Tapsig (Perkussioun). 1
(Perkussioun). D'Grupp 1
dem Miro 1
Miro Andrusic 1
Andrusic (Gesank 1
dem Krëscht 1
Krëscht Morang 1
Morang (Gesank 1
dem Yves 1
Yves Kremer 1
Kremer (Perkussioun) 1
(Perkussioun) an 1
dem Hub 1
Hub Morang 1
Morang (Bass). 1
(Bass). D'Grupp 1
den Cellisten 1
Cellisten Eicca 1
Eicca Toppinen, 1
Toppinen, Paavo 1
Paavo Lotjonen 1
Lotjonen a 1
a Perttu 1
Perttu Kivilaakso. 1
Kivilaakso. D'Grupp 1
der schweedesch- 1
schweedesch- D'Grupp 1
D'Grupp dréckt 1
an d'zwergesch 1
d'zwergesch Säll 1
Säll eran, 1
eran, déif 1
déif ënner 5
de Fiselbierger. 1
Fiselbierger. D'Gruppebildung 1
D'Gruppebildung berout 1
op Bunnstéierungen 1
Bunnstéierungen duerch 1
d' D'Gruppecheffen 1
D'Gruppecheffen hunn 1
ee Foulard 1
wäisser Sträif 2
enger donkelgroer 1
donkelgroer op 1
Säit. D'Gruppe 1
D'Gruppe goufen 1
siwe verschiddenen 2
verschiddenen Dëppen 1
Dëppen ausgeléist. 1
ausgeléist. D'Gruppéierung 1
D'Gruppéierung vum 1
vum M71 1
M71 als 1
als Kugelstärekoup 1
laang ëmstridden, 1
de Koup 4
Koup zimmlech 1
zimmlech oppen 1
oppen ass. 2
ass. D'Gruppememberen 1
D'Gruppememberen hunn 1
hunn Ofstänn 1
Ofstänn vum 2
Planéit tëscht 2
tëscht 11 2
12 Mio. 2
Mio. D'Grupp 1
D'Grupp gouf 7
2005 gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Grupp 6
2005 gegrënnt 1
der Anne-Marit 1
Anne-Marit Bergheim, 1
Bergheim, Solveig 1
Solveig Heilo, 1
Heilo, Turid 1
Turid Jørgensen 1
Jørgensen a 1
a Marianne 1
Marianne Sveen. 1
Sveen. D'Grupp 1
vum Eric 3
Rosenfeld a 1
a Giordano 1
Bruno gegrënnt. 1
2008 ënner 1
Numm Momoiro 1
Clover (Rosae 1
(Rosae Kléi) 1
Kléi) vun 1
der Talent-Agentur 1
Talent-Agentur Stardust 1
Stardust Promotion 1
Promotion gegrënnt. 1
2010 gegrënnt. 2
1999 gegrënnt. 1
D'Grupp hat 1
Frankräich, mä 1
schonn hir 1
gutt ukomm. 2
ukomm. D'Grupp 1
D'Grupp huet 5
Auteur Shel 1
Shel Silverstein 1
Silverstein iwwerholl, 1
iwwerholl, dee 1
Grënnung gestuerwen 1
ass. D'Grupp 1
huet Hip-Hop 1
Hip-Hop mat 1
mat lëtzebuergeschen, 1
lëtzebuergeschen, franséischen, 2
franséischen, däitschen 1
däitschen an 6
an engleschen 1
engleschen Texte 1
Texte gemaach. 1
gemaach. D'Grupp 1
deemools aus 3
dem Jean-Marie, 1
Jean-Marie, dem 1
dem Roby, 1
Roby, dem 1
dem Gusty 1
Gusty an 1
dem Marcel 2
Marcel zesummegesat. 1
zesummegesat. D'Grupp 1
hire Concerte 2
Concerte verdeelt 1
verdeelt an 2
se gratis 2
gratis zum 1
zum Eroflueden 1
Eroflueden op 1
Site Bandcamp 1
Bandcamp gestallt. 1
gestallt. D'Grupp 1
Lidder fäerdeg 2
fäerdeg produzéiert, 1
produzéiert, an 2
en "DIY 1
"DIY Recording". 1
Recording". D'Grupp 1
D'Grupp Justice, 1
Justice, déi 1
Headliner virgesi 1
virgesi war, 4
misse wéinst 5
wéinst Verspéidung 1
Verspéidung ofgesot 1
D'Grupp schéngt 1
sechs eenzele 1
Galaxien ze 1
ze bestoen, 1
bestoen, wat 1
huet. D'Grupp 1
D'Grupp Steinhau 1
Steinhau mat 1
mat 44 2
44 Mann 1
puer Mann 1
enger Jeep, 1
Jeep, gespléckt. 1
gespléckt. D'Grupp 1
D'Grupp verbënnt 1
verbënnt ë. 1
a. Elementer 1
vu Pop, 1
Pop, Rock 1
a Russeschem 1
Russeschem Chanson. 1
Chanson. D'Grupp 1
D'Grupp vergréissert 1
vergréissert hir 1
Mëllechstrooss mat 1
tëscht 4000 1
4000 bis 1
bis 6000 2
6000 Kilometer 1
Sekonn. D'Grupp 1
D'Grupp vun 1
den entdeckten 2
entdeckten Gamma-Doradus-Verännerlecher 1
Gamma-Doradus-Verännerlecher ass 1
kleng, an 2
all bekannt 2
bekannt Membere 1
Membere gehéieren 2
jonker Scheiwepopulatioun. 1
Scheiwepopulatioun. D'GSP 1
D'GSP Leit 1
Leit hëllefen 1
hëllefen net 2
nëmmen anere 1
Leit, mä 2
hiren eegenen. 1
eegenen. D'GSP-Leit 1
D'GSP-Leit si 1
keng Psychologen, 1
Psychologen, mä 1
mä Secouriste 1
Secouriste mat 1
enger unerkannter 1
unerkannter Ausbildung 1
Ausbildung déi 1
iwwer zwee 3
Joer dauert. 1
dauert. D'Guadeloupe 1
D'Guadeloupe besteet 1
aacht bewunnten 1
bewunnten a 2
weider klengen 1
klengen onbewunnten 1
onbewunnten Inselen. 1
Inselen. D'Guerilla 1
D'Guerilla huet 1
Neits op 1
op lokalem 4
Plang ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Guichete 1
D'Guichete sinn 1
Betrib. D'Guillemiterklouschter 1
D'Guillemiterklouschter vu 1
Léck, huet 1
Quartier Les 1
Les Guillemins 1
Guillemins zu 1
ginn. D'Guillotine 1
D'Guillotine huet 1
franséischen Dokter 2
Dokter Joseph-Ignace 1
Joseph-Ignace Guillotin 1
Guillotin kritt. 1
kritt. D'Gundersen-Method 1
D'Gundersen-Method ass 1
ee Startmodus 1
Startmodus an 1
der Nordescher 3
Nordescher Kombinatioun. 1
Kombinatioun. D'Guttland 1
D'Guttland ass 1
staark markéiert 2
duerch Siidlungen 1
Siidlungen a 1
grouss Industriezonen 1
Industriezonen (ëm 1
(ëm 27%, 1
27%, Stand 1
Stand 1995). 1
1995). D’Gwen 1
D’Gwen a 1
Papp gi 1
gi spéiderhi 1
spéiderhi vu 1
vu Feinde 1
vum Spider-Man 2
Spider-Man ëmbruecht. 1
ëmbruecht. D'Gyroiden 1
D'Gyroiden ginn 1
ginn zousätzlech 1
engem Querstrëch 1
Querstrëch op 1
der Ziffer 1
Ziffer versinn. 1
versinn. D'Gyroskope 1
D'Gyroskope gi 1
Sond agesat 1
agesat (z. 1
der Dréiung 1
der Lagreegelung) 1
Lagreegelung) an 1
an d'Accellleratiounsmiesser 1
d'Accellleratiounsmiesser fir 1
der Accelleratioun 1
Accelleratioun (z. 1
beim Feiere 1
Feiere vun 1
den Dreifwierker). 1
Dreifwierker). Dh4+ 1
Dh4+ 17. 1
17. Kd1 1
Kd1 gxf1D+ 1
gxf1D+ an 1
de Larsen 1
huet opginn. 1
opginn. D'Haaptaarbechte 1
D'Haaptaarbechte waren 1
vum Chouer, 1
Chouer, de 1
neier Sakristei, 1
Sakristei, eng 1
nei Waarmloftheizung 1
Waarmloftheizung an 1
nei Fassad. 1
Fassad. D'Haaptachs 1
D'Haaptachs an 1
an d'Niewenachs 1
d'Niewenachs gi 1
gi munnechmol 1
als d'Haaptachse 1
d'Haaptachse vun 1
der Ellips 2
Ellips bezeechent. 1
bezeechent. D'Haaptakommes 1
D'Haaptakommes fannen 1
fannen d'Leit 1
Landwirtschaft. D'Haaptaktivitéiten 1
D'Haaptaktivitéiten an 1
op d'Konscht 1
d'Konscht baséiert. 1
baséiert. D'Haaptaktivitéit 1
D'Haaptaktivitéit war 1
mat Materialien 1
Materialien (Metaller, 1
(Metaller, Äerzer, 1
Äerzer, Schlaken,. 1
Schlaken,. D'Haaptaufgab 1
D'Haaptaufgab vum 1
vum OGLE 1
OGLE ass 1
ass d'Sich 1
d'Sich an 1
vu Microlensing-Effeter. 1
Microlensing-Effeter. D'Haaptaufgab 1
D'Haaptaufgab vun 3
Arméie war 2
deen Territoire 1
Territoire aus 2
si komm 1
ze behalen 4
behalen Roger 1
Dupuy, op. 4
op. D'Haaptaufgab 1
déi vollstänneg 2
vollstänneg Kartograféierung 1
Kartograféierung vum 1
Mars, d'Erfuersche 1
d'Erfuersche vu 1
senger Atmosphär, 1
Atmosphär, senger 1
Uewerfläch souwéi 2
dem Material, 2
Meter Déift 4
Déift läit. 1
läit. D'Haaptaufgab 1
der Ranger 2
Ranger 1 2
war d'Erprouwung 1
d'Erprouwung vun 1
vun Aarbechtsmethoden 1
Aarbechtsmethoden an 1
an Ausrëschtung, 1
Ausrëschtung, déi 1
fir follgend 1
follgend Weltraum- 1
a Moundmissioune 1
Moundmissioune gebraucht 1
goufen. D'Haaptbréck 1
D'Haaptbréck selwer 1
huet 1180 1
1180 m. 1
Si ass 492
69 m 1
dem Waasser, 1
Waasser, a 1
zwéin 185 1
185 m 2
m héijen, 1
héijen, rautefërmege 1
rautefërmege Pylonen 1
Pylonen aus 1
aus Stolbëtong 1
Stolbëtong gedroen. 1
gedroen. D'Haaptdecisioun 1
D'Haaptdecisioun vun 1
där Reunioun 1
Reunioun war, 1
den 3.an 1
3.an 12. 1
12. Arméicorps 1
Arméicorps mat 1
6 Divisioune 1
Divisioune vum 2
vum Patton 1
Patton vun 1
der Saarfront 1
Saarfront ofgezu 1
ofgezu goufen, 1
op d'Front 3
d'Front Iechternach-Dikrech-Baaschtnech 1
Iechternach-Dikrech-Baaschtnech verluecht 1
verluecht goufen. 1
goufen. D'Haaptdreifwierk 1
D'Haaptdreifwierk vun 1
Uewerstuf hat 1
e Schub 4
vun 2,943 1
2,943 kN 1
kN a 1
16 Vernier-Steierdreifwierker 1
Vernier-Steierdreifwierker a 1
a Gruppe 3
vu véier. 1
véier. D'Haaptentrée 1
D'Haaptentrée vum 1
vum Naturmusée 4
Naturmusée op 1
Nummer 25 1
25 vun 1
der Mënstergaass 1
Mënstergaass besteet 1
engem Monumentalportal 1
Monumentalportal tëschent 1
tëschent zwou 1
zwou korinthesche 1
korinthesche Sailen. 1
Sailen. D'Haaptethnien 1
D'Haaptethnien an 1
35.000 Awunner 1
Awunner sinn 6
sinn d'Mupinda, 1
d'Mupinda, d'Musseles, 1
d'Musseles, d'Bailundos, 1
d'Bailundos, d'Lumbos 1
d'Lumbos an 1
an d'Amboins. 1
d'Amboins. D'Haaptexportgidder 1
D'Haaptexportgidder si 1
si Maschinnen 1
Chemikalien, fäerdeg 1
fäerdeg Diamenten, 1
Diamenten, Metaller 1
Metaller a 1
a Metallprodukter 1
Metallprodukter a 1
a Liewensmëttel. 2
Liewensmëttel. D'Haaptfest 1
D'Haaptfest ass 1
de “Klauserdag” 1
“Klauserdag” um 1
um Sonndeg 1
nom 2. 4
Juli (Mariä 1
(Mariä Heimsuchung) 1
Heimsuchung) mat 1
Mass virun 1
enger Sakramentsprëssessioun. 1
Sakramentsprëssessioun. D'Haaptfest 1
D'Haaptfest vum 1
vum Genius 2
Genius war 1
Gebuertsdag vu 1
sengem Protégé. 1
Protégé. D'Haaptfigur, 1
D'Haaptfigur, ëm 1
Albert Simon 1
säi Witz 1
Witz gedréit 1
de "Kantonjé". 1
"Kantonjé". D'Haaptfiguren 1
D'Haaptfiguren aus 1
sinn d'Familljemembere 1
d'Familljemembere vun 1
de Simpsons. 2
Simpsons. D'Haaptfigur 1
D'Haaptfigur vum 2
ass d'Elizabeth 2
d'Elizabeth Bennet, 1
Bennet, 21 1
Joer jonk, 1
jonk, intelligent, 1
intelligent, schéin 1
schéin an 1
Mond gefall. 1
gefall. D'Haaptfigur 1
en desillusionnéierten 1
desillusionnéierten Detektiv, 1
Detektiv, en 1
en Eenzelgänger. 1
Eenzelgänger. D'Haaptfuerschungsaarbechte 1
D'Haaptfuerschungsaarbechte vum 1
vum Hoffmann 1
Ekipp louche 1
den zellulären 1
zellulären a 1
a molekulären 1
molekulären Aspekter 1
Immunsystem vun 1
der Fruuchtméck 1
Fruuchtméck (Drosophila 1
(Drosophila melanogaster) 1
melanogaster) an 1
der Anopheles-Mustik, 1
Anopheles-Mustik, déi 1
déi d'Malaria 1
d'Malaria iwwerdréit. 1
iwwerdréit. D'Haaptfunktioun 1
D'Haaptfunktioun vum 1
vum Bundestag 1
et, Gesetzer 2
Gesetzer um 1
Bund ze 1
stëmmen. D'Haaptfunktioun 1
D'Haaptfunktioun vun 1
enger Nationalstrooss 2
Nationalstrooss ass, 1
verschidde Verkéiersstréim 1
Verkéiersstréim ze 1
ze sammelen 4
sammelen an 4
an s'iwwer 1
s'iwwer grouss 1
grouss Distanzen 2
Distanzen op 1
hir Destinatioun 1
Destinatioun ze 1
féieren an 2
wichtegst Uertschaften 1
Land mateneen 1
verbannen. D'Haaptgalerië 1
D'Haaptgalerië goufen 1
goufen elektrifizéiert, 1
elektrifizéiert, eng 1
eng Elektresch- 1
Elektresch- a 1
a Kompresserzentral 1
Kompresserzentral an 1
der Mine 1
Mine selwer 1
huet Energie 1
fir d'Pressloftbuermaschinne 1
d'Pressloftbuermaschinne vun 1
Mineure geliwwert. 1
geliwwert. D'Haaptgare 1
D'Haaptgare Wiesbaden 1
Wiesbaden (Hauptbahnhof 1
(Hauptbahnhof Wiesbaden) 1
Wiesbaden) ass 1
d' D'Haaptgebai 2
D'Haaptgebai aus 1
Architekt Paul 3
Paul Baumgarten. 1
Baumgarten. D'Haaptgebai 1
D'Haaptgebai bedeckt 1
50 verschidden 1
verschidden Zëmmeren 1
Zëmmeren eleng 1
eleng um 2
Rez-de-chaussée gehat. 1
gehat. D'Haaptgebai 1
D'Haaptgebai gouf 1
gouf 1829 1
1829 ofgerappt, 1
ofgerappt, fir 2
fir Plaz 2
D'Haaptgebai hat 1
vun 118m 1
118m × 1
× 62m. 1
62m. D'Haaptgebai 1
D'Haaptgebai vun 1
Héichschoul ass 1
ass d'Fürstenhaus 1
d'Fürstenhaus um 1
um Platz 1
Platz der 1
der Demokratie. 2
Demokratie. D'Haaptgewicht 1
D'Haaptgewicht vu 1
sengem Schafen 1
Schafen läit 1
am symphonesche 1
symphonesche Beräich, 1
Beräich, sief 1
et Musek 2
fir Blechbléiser, 1
Blechbléiser, Harmonieorchesteren 1
Harmonieorchesteren oder 1
oder Symphonieorchesteren. 1
Symphonieorchesteren. D'Haaptingenieuren 1
D'Haaptingenieuren haten 1
haten där 1
75 %eg 1
%eg Chance 1
Chance ginn, 1
fir iwwerhaapt 1
Startplaz ofzehiewen, 1
ofzehiewen, an 1
% dru 1
dru gegleeft, 5
ganze Fluch 1
Fluch erfollegräich 1
erfollegräich géif 1
géif verlafen. 1
verlafen. D'Haaptinsel 1
D'Haaptinsel ass 1
ass 235 1
235 km 1
35 an 1
an 82 2
82 km 1
breet. D'Haaptinsel 1
D'Haaptinsel Madeira 1
Madeira selwer 1
ass 741 1
741 km² 1
grouss. D'Haaptinsel 1
D'Haaptinsel Malta 1
Malta ass 1
fënnef Bezierker 1
Bezierker agedeelt, 1
agedeelt, Gozo 1
Gozo a 1
a Comino 1
Comino sinn 1
sechste Bezierk. 1
Bezierk. D'Haaptkëschte 1
D'Haaptkëschte ware 1
7 numeréiert, 1
numeréiert, an 1
an d'Komplementarkëschten 1
d'Komplementarkëschten 00A, 1
00A, 0A, 1
0A, 1A 1
1A asw. 1
asw. D'Haaptklack 1
D'Haaptklack mat 1
kg ass 2
se laut 1
Toun mi 1
mi (Opschrëft: 1
(Opschrëft: Maria 1
Maria Mater 1
Mater Jesu, 1
Jesu, Consolatrix 1
Consolatrix Afflictorum, 1
Afflictorum, Magna 1
Magna Patrona 1
Patrona Patriae, 1
Patriae, Tuos 1
Tuos devotos 1
devotos protege). 1
protege). D'Haaptkrankheetsträger 1
D'Haaptkrankheetsträger sinn 1
sinn d'Moustiquen 1
d'Moustiquen Aedes 1
Aedes aegypti 1
aegypti (fir 1
(fir d'Mënschen) 1
d'Mënschen) an 1
an Aedes 1
Aedes albopictus 1
albopictus (fir 1
(fir d'Afen). 1
d'Afen). D'Haaptkrichsjoren 1
D'Haaptkrichsjoren huet 1
mat Recherche 1
Recherche fir 1
des Arts 6
et Traditions 1
Traditions Populaires 1
Populaires verbruecht. 1
verbruecht. D'Haaptkritik 1
D'Haaptkritik un 1
Modell ass, 1
eigentleche Legislateur 1
Legislateur am 1
d' D'Haaptleit, 1
D'Haaptleit, déi 1
Niwwel net 1
genee erkenne 2
erkenne konnten, 1
konnten, wat 1
wat lass 2
lass war, 3
ginn, unzegräifen, 1
unzegräifen, an 1
an d'Réimer, 1
laang Wanderung 1
Wanderung prett 1
prett gemaach 1
gemaach haten, 5
haten, haten 1
net parat. 1
parat. D'Haaptmass 1
D'Haaptmass hat 1
850 kg 1
kg gewien. 1
gewien. D'Haaptmass 1
D'Haaptmass vun 1
Atmosphär mat 3
Prozent reecht 1
reecht vun 1
Uewerfläch bis 1
28 Kilometer. 2
Kilometer. D'Haaptmelodie 1
D'Haaptmelodie vun 1
och erfonnt. 1
erfonnt. D'Haaptmissioun 1
D'Haaptmissioun besteet 1
doran, bei 1
bei Bränn, 1
Bränn, Fligeraccidenter 1
Fligeraccidenter an 1
anere Virfäll, 1
Virfäll, sou 1
séier wei 1
wei méiglech 1
méiglech Hëllef 1
leeschten. D'Haaptmissioun 1
D'Haaptmissioun war 1
en Duercherneen 1
Duercherneen ënner 1
alliéierten Truppen 1
ze provozéieren, 4
provozéieren, souwéi 1
souwéi Brécke 1
Brécke sécheren, 1
sécheren, sech 1
sech alliéiert 1
alliéiert Provisiounslageren 1
Provisiounslageren an 1
Ardennen ënner 1
Nol rappen, 1
rappen, a 1
a falsch 1
falsch Uerderen 1
Uerderen un 1
un d'US-Verbänn 1
d'US-Verbänn weiderzeleeden. 1
weiderzeleeden. D'Haaptmotivatioun 1
D'Haaptmotivatioun vum 1
vum Veganismus 1
Veganismus ass 1
natierlech den 2
den Déiereschutz. 1
Déiereschutz. D'Haaptnieweflëss 1
D'Haaptnieweflëss vun 1
Seine lafen 1
lafen och 2
Regioun zesummen, 1
zesummen, wat 2
gudde Buedem 1
fir Agrikultur 1
Agrikultur féiert. 1
féiert. D'Haaptorganer, 1
D'Haaptorganer, genee 1
wéi d'Aan 1
d'Aan an 1
an d'Aalider, 1
d'Aalider, d'Fangern 1
d'Fangern an 1
an d'Zéiwen, 1
d'Zéiwen, hu 1
sech geformt. 1
geformt. D'Haaptorganisatioun 1
D'Haaptorganisatioun fir 1
zousätzlech incorporéiert 1
incorporéiert Croisièresgesellschaften 1
Croisièresgesellschaften ass 1
Numm Carnival 1
Corporation gefouert 1
ginn. D'Haaptpaart 1
D'Haaptpaart gouf 1
François Mansart 1
Mansart gebaut. 1
gebaut. D'Haaptpersonnagë 1
D'Haaptpersonnagë vum 1
US-amerikanesche Pilot 1
Pilot (James 1
(James Garner) 1
Garner) a 1
grousse Géigner 2
Fransous Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Sarti 1
Sarti (Yves 1
(Yves Montand). 1
Montand). D'Haaptpersoune 1
D'Haaptpersoune sinn 1
klenge Jong, 2
eleng derduerch 1
derduerch schloen. 1
schloen. D'Haaptplatine 1
D'Haaptplatine huet 1
verschidden Arduino-Leetplacken. 1
Arduino-Leetplacken. D'Haaptplaze 1
D'Haaptplaze vu 1
Reims sinn 1
Place Drouet-d'Erlon 1
Drouet-d'Erlon Vun 1
Bevëlkerung och 1
einfach Place 1
Place d'Erlon 1
d'Erlon genannt. 1
genannt. D'Haaptportal 1
D'Haaptportal gouf 1
Mauer am 1
Bannenhaff, nieft 1
dem Passage 3
an d'Louvignysgaass 2
d'Louvignysgaass féiert, 1
féiert, vum 1
Gebai nei 1
nei opgeriicht. 4
opgeriicht. D'Haaptportal 1
D'Haaptportal vum 1
Haus sou 2
ass. D'Haaptprodukt 1
D'Haaptprodukt ass 1
e Cyclicoxide 1
Cyclicoxide deen 1
ee Schmëlzpunkt 1
Schmëlzpunkt huet 1
vun 30-32 1
30-32 °C. 1
°C. D'Haaptquelle 1
D'Haaptquelle fir 1
ze verdénge 1
verdénge waren 1
waren déizäit 2
déizäit kleng 1
kleng Armurerien 1
Armurerien am 1
Duerf, an 2
an d'Kuelegrouwen 1
d'Kuelegrouwen an 2
Géigend déi 7
Awunner beschäftegt 1
hunn. D'Haaptquell 1
D'Haaptquell vun 1
der Teplá 1
Teplá Vltava 1
Vltava entspréngt 1
entspréngt do 1
um Hank 1
vum Černá 1
Černá hora 1
hora ("Schwaarze 1
("Schwaarze Bierg"), 1
Bierg"), op 1
vun 1.172 1
1.172 m, 1
dréit ufanks 1
Numm Černý 1
Černý potok 1
potok (schwaarz 1
(schwaarz Baach). 1
Baach). D'Haaptrei 1
D'Haaptrei kann 1
en ënneschten 1
ënneschten an 2
een ieweschte 1
Beräich agedeelt 1
ginn. D'Haaptriefzort 1
D'Haaptriefzort ass 1
de Merlot 1
Merlot (85 1
(85 %), 1
%), déi 1
aner si 3
si Cabernet-Sauvignon 1
Cabernet-Sauvignon (15 1
%) a 2
a Cabarnet 1
Cabarnet Franc 1
Franc (5 1
(5 %). 1
%). D'Haaptriefzort 1
D'Haaptriefzort beim 1
beim roude 1
roude Wäin 1
ass d'Grenache, 1
d'Grenache, an 1
donieft kommen 1
kommen d'Cinsaut, 1
d'Cinsaut, d'Syrah, 1
d'Syrah, an 1
an d'Mouvèdre. 1
d'Mouvèdre. D'haaptsächlech 1
D'haaptsächlech Kritik 1
Kritik huet 1
den effekträiche 1
effekträiche Bünenoptrëtt 1
Bünenoptrëtt vun 1
Band geriicht. 1
geriicht. D'Haaptschëff 1
D'Haaptschëff ass 1
den Haaptaltor 2
Haaptaltor ausgeriicht, 1
ausgeriicht, dat 1
lénkst Säiteschëff 1
Säiteschëff huet 1
e Marieprogramm, 1
Marieprogramm, dat 1
dat rietst 2
rietst Säiteschëff 1
den Apostele 1
Apostele gewidmet. 1
gewidmet. D'Haaptschëff 1
D'Haaptschëff huet 1
7 Felder 1
mat Kanteverwëllefer 1
Kanteverwëllefer déi 1
wéi breet 2
breet sinn, 3
mat Ënnerzich 1
Ënnerzich a 1
a Bouform. 1
Bouform. D'Haaptschutzzon 1
D'Haaptschutzzon A 1
klenge Bësch, 1
Bësch, dem 2
dem Geyersbësch 1
Geyersbësch um 1
um Geyersknapp, 1
Geyersknapp, an 1
enger Wiss 5
Wiss laanscht 1
laanscht d'Azebaach. 1
d'Azebaach. D'Haaptschwieregkeet 1
D'Haaptschwieregkeet war 1
de Stouss 1
Stouss am 1
am Fockebësch 1
Fockebësch Montée 1
Montée tëscht 1
tëscht Holzem 1
Holzem an 1
an Dippech, 1
Dippech, wou 1
de Biergpräiss 1
Biergpräiss disputéiert 1
disputéiert gouf. 1
gouf. D'Haaptsiidlungen 1
D'Haaptsiidlungen zu 1
Esch sinn 1
1989 als 2
als « 2
« secteurs 1
secteurs protégés 1
protégés » 1
» klasséiert. 1
klasséiert. D'Haaptstad 1
D'Haaptstad ass 8
Numm Zakynthos, 1
Zakynthos, gëtt 1
meeschtens Chora 1
Chora genannt. 1
genannt. D'Haaptstad 1
ass Hartford 1
Hartford an 1
ass Bridgeport. 1
Bridgeport. D'Haaptstad 1
ass Lelystad 1
Lelystad an 2
ass Almere. 1
Almere. D'Haaptstad 1
Insel Taipa, 1
Taipa, déi 1
läit, iwwer 1
Brécke verbonnen. 1
verbonnen. D'Haaptstad 1
ass Montpelier, 1
Montpelier, d'Haaptstad 1
d'Haaptstad mat 4
mannsten Awunner 1
ganzen USA. 1
USA. D'Haaptstad 1
ass Rio 1
Rio Branco. 1
Branco. D'Haaptstad 1
ass Santa 1
de Tenerife 3
Tenerife a 1
Insel Teneriffa. 1
Teneriffa. D'Haaptstad 1
ass 's-Hertogenbosch 1
's-Hertogenbosch (oder 1
och Den 1
Den Bosch). 1
Bosch). D'Haaptstad, 1
D'Haaptstad, déi 1
engem Prefekt 1
Prefekt stoung, 1
stoung, dee 1
selwechte Status 1
Status wéi 2
aner Gemengen 1
Frankräich. D'Haaptstad 1
D'Haaptstad dovun 1
ass Santo 1
Santo Domingo 2
Domingo de 1
los Colorados. 1
Colorados. D'Haaptstad 1
D'Haaptstad George 1
George Town 1
Town ass 1
déi fënneftgréisst 5
fënneftgréisst Finanzplaz 1
Finanzplaz op 1
Welt. D'Haaptstad 1
D'Haaptstad Santo 1
Santo Nome 2
Nome de 2
Deus de 2
de Macau, 1
Macau, oder 1
einfach kuerz 1
kuerz Macau, 1
Macau, läit 1
eng Grenzpaart 1
Grenzpaart direkt 1
mam chineesesche 2
chineesesche Festland 1
Festland verbonnen 2
ass. D'Haaptstad 2
D'Haaptstad vum 4
Bundesstaat Pohnhei 1
Pohnhei ass 1
allerdéngs Kolonia, 1
Kolonia, déi 1
och d'Haaptstad 2
vu Mikronesien 1
Mikronesien war. 1
war. D'Haaptstad 1
Chambéry. D'Haaptstad 1
ass Mâcon, 1
Mâcon, iwwerdeems 1
iwwerdeems Chalon-sur-Saône 1
Chalon-sur-Saône déi 1
Departement ass. 1
ass Tarbes. 1
Tarbes. D'Haaptstad 1
D'Haaptstad vun 4
ass Plaka 1
Plaka a 1
läit uewen 1
uewen der 1
Hafestad Adamas. 1
Adamas. D'Haaptstad 1
ass Caxito 1
Caxito am 1
am Landkrees 6
Landkrees Dande. 1
Dande. D'Haaptstad 1
Numm. D'Haaptstad 1
ass Trento. 1
Trento. D'Haaptstad 1
D'Haaptstad war 2
war Edessa, 1
Edessa, do 1
déi tierkesch 2
tierkesch Stad 1
Stad Şanlıurfa 1
Şanlıurfa läit. 1
läit. D'Haaptstad 1
Ufank Ungjin 1
Ungjin (haut 1
(haut Gongju 1
Gongju oder 1
oder Chongju), 1
Chongju), duerno 1
duerno Sabi 1
Sabi (haut 1
(haut Puyo) 1
Puyo) südëstlech 1
vu Seoul. 1
Seoul. D'Haaptsteier, 1
D'Haaptsteier, d'Taille, 1
d'Taille, gouf 1
den Net-Privilegéierten 1
Net-Privilegéierten erhuewen. 1
erhuewen. D'Haaptstrecke 1
D'Haaptstrecke si 1
mat Zuelen 2
Zuelen nummeréiert 1
an d'Antenne 1
d'Antenne vun 1
deene Strecke 2
Strecke mat 1
zousätzleche Buschtaf. 1
Buschtaf. D'Haaptstroossen 1
D'Haaptstroossen déi 1
Quartier féieren, 1
féieren, si 2
Osten d' 2
d' D'Haaptstrooss 1
D'Haaptstrooss gouf 1
m ausgebaut, 1
ausgebaut, d'Gebaier 1
d'Gebaier sinn 1
no komplett 2
Stee gebaut 1
d'Duerf krut 1
Gebaier, wéi 5
dem Theater, 1
Theater, dem 1
dem Tempelberäich 1
Tempelberäich an 1
den Thermen, 1
Thermen, ëmmer 1
méi d'Ausgesi 1
réimescher Klengstad. 1
Klengstad. D'Haaptstrooss 1
D'Haaptstrooss N 1
N 125, 1
125, déi 1
déi d'Algarve 1
d'Algarve vun 1
Westen duerchleeft, 1
duerchleeft, féiert 1
féiert direkt 1
laanscht d'Stad. 1
d'Stad. D'Haaptteleskopen 1
D'Haaptteleskopen déi 1
Fuerschungszwecker gebraucht 1
ginn, sti 1
sti bei 1
der Observatiounsstatioun 1
Observatiounsstatioun vun 1
der SAAO 1
SAAO ronn 1
4 Autostonne 1
Autostonne vun 1
Stad ewech. 1
ewech. D'Haaptthema 1
D'Haaptthema dréit 1
em d' 1
d' D'Haaptthema 1
D'Haaptthema vun 1
Wee soll 1
et sinn, 1
sinn, d'Natur 1
d'Natur mat 1
de Sënner 1
Sënner an 1
dem Verstand 1
Verstand z'entdecken, 1
z'entdecken, d'Natur 1
d'Natur ze 2
kucken, ze 1
ze lauschteren 1
spieren. D'Haapttheme 1
D'Haapttheme vu 1
Wierker dréinen 2
dréinen ëm 2
ëm d'Éier, 1
d'Éier, d'Léift, 1
d'Léift, de 1
de Patriotismus, 1
Patriotismus, d'Relioun 1
an d'Famill. 1
d'Famill. D'Haaptuerter 1
D'Haaptuerter vun 1
den Distrikter 3
Distrikter si 1
si fett 1
fett gedréckt. 1
gedréckt. D'Haaptuertschaft 1
D'Haaptuertschaft ass 1
ass Espargos, 1
Espargos, déi 1
zweetgréisst Santa 1
Santa Maria, 2
Maria, da 1
da gtt 1
gtt et 1
nach Pedra 1
Pedra de 1
de Lume, 1
Lume, Palmeira 1
Palmeira a 1
a Murdeira. 1
Murdeira. D'Haaptuertschaft 1
D'Haaptuertschaft Reckeng 1
Mess hat 1
mat 825 1
825 Awunner 1
Awunner déi 6
Gemeng, virun 1
virun Éileng 1
Éileng (493 1
(493 Awunner), 1
Awunner), Lampech 1
Lampech (353 1
(353 Awunner), 1
Awunner), Riedgen 1
Riedgen (333 1
(333 Awunner), 1
Awunner), Piisseng 1
Piisseng (85 1
(85 Awunner) 1
a Wickreng 1
Wickreng (84 1
(84 Awunner). 1
Awunner). D'Haaptuertschaft 1
D'Haaptuertschaft vun 1
engem Kanton 1
och Sëtz 2
vun ënneschte 1
ënneschte Staats- 1
Staats- oder 1
oder Departementsämter. 1
Departementsämter. D'Haaptuleies 1
D'Haaptuleies vun 1
Membere bleift 1
dat reegelméissegt 1
reegelméissegt Spille 1
Spille vu 1
vu Brassmusek 1
Brassmusek an 1
kollegialer Ambiance, 1
Ambiance, bei 1
Member individuel 1
individuel op 1
Gebitt entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Haaptursaach 1
D'Haaptursaach dofir 1
ass d'Nordsüdorientéierung 1
d'Nordsüdorientéierung vun 1
grousse Biergketten 1
Biergketten um 1
amerikanesche Kontinent. 2
Kontinent. D'Haaptursaach 1
D'Haaptursaach fir 1
där Gare 1
well ëmmer 2
Leit mam 1
Zuch gefuer 2
sinn. D'Haaptverdauung 1
D'Haaptverdauung ass 1
am Daarm. 1
Daarm. D'Haaptverkéiersstrooss 1
D'Haaptverkéiersstrooss "des 1
"des 50 1
50 Otages" 1
Otages" erënnert 1
déi schrecklech 1
schrecklech Tragedie. 1
Tragedie. D'Haaptwiederrichtung 1
D'Haaptwiederrichtung a 1
ass Nordwest. 1
Nordwest. D'Haaptwierker 1
D'Haaptwierker vum 1
Hipparchos sinn 1
och verluere 1
verluere gaangen. 1
gaangen. D'Haaptwierk 1
D'Haaptwierk huet 1
Basis en 2
en zouent 1
zouent Prizipalplenum 1
Prizipalplenum mat 1
mat Montre 1
Montre 8', 1
8', deen 1
am Uergelprospekt 1
Uergelprospekt steet. 1
steet. D'Haaptwuecht 1
D'Haaptwuecht géif 1
awer Op 1
Op Rembuer 1
Rembuer lokaliséieren, 1
lokaliséieren, no 1
beim Waasserlaf, 1
Waasserlaf, ongeféier 1
Héicht wéi 1
wéi d'Laang 1
d'Laang Maissen. 1
Maissen. D'Haaptzil 1
D'Haaptzil vun 2
ass d'Eliminatioun 1
d'Eliminatioun vum 1
vum Batista. 1
Batista. D'Haaptzil 1
Stëftung ass 1
ass d'Kafe 1
d'Kafe vun 1
vun Terrainen 1
Terrainen déi 1
als Naturreservater 1
Naturreservater ugeluecht 1
ugeluecht a 3
ginn. D'Haaptzil 1
D'Haaptzil war 1
war d'Cote 1
d'Cote 276. 1
276. Sou 1
Sou konnten 4
Truppen iwwer 3
de Bar 2
Bar kommen, 1
d'Héicht 276 1
276 a 1
op Nociève 1
Nociève virgestouss. 1
virgestouss. D'Haapuertschaft 1
D'Haapuertschaft vun 1
Gemeng, déi 3
aneren zesummegelucht 1
zesummegelucht gouf, 1
ass Oostburg. 1
Oostburg. D'Habsburger 1
D'Habsburger hunn 1
weider Buerge 1
Buerge baue 1
gelooss. D'Häert 1
D'Häert vun 1
Marsuewerfläch konnt 1
konnt mam 3
mam Wheel 1
Wheel Abrasion 1
Abrasion Experiment 1
Experiment bestëmmt 1
deem d'Ofschautere 1
d'Ofschautere vun 1
Rieder gemooss 1
gemooss gouf. 1
gouf. D'Häerzschwächt 1
D'Häerzschwächt koum 1
duerch Amphitaminen 1
Amphitaminen (eng 1
(eng verbuede 1
verbuede Substanz 1
am Sport) 1
Sport) déi 1
grousser Quantitéit 1
Quantitéit ageholl 1
ageholl hat. 1
hat. D'Häerzstéck 1
D'Häerzstéck sinn 1
sinn d'Duchhalen 1
d'Duchhalen (Sukiennice), 1
(Sukiennice), wou 1
haut Souveniren 1
Souveniren an 1
an Handaarbechte 1
Handaarbechte vu 1
gudder Qualitéit 3
Qualitéit verkaaft 1
ginn. D'Häerz 1
D'Häerz vum 1
vum MRO-Bordcomputer 1
MRO-Bordcomputer ass 1
en 133 1
133 séieren, 1
séieren, 32-bit-RAD750-Prozesser 1
32-bit-RAD750-Prozesser deen 1
aus 10,4 1
10,4 Millioune 1
Millioune Transistere 1
Transistere besteet. 1
besteet. D'Häerz 1
D'Häerz vun 1
de Mamendéiere 1
Mamendéiere besteet 1
zwou Hallschenten: 1
Hallschenten: der 1
lénkser Hallschent 1
Hallschent an 2
der rietser. 1
rietser. D'Häfe 1
D'Häfe sinn 1
sinn d'ganzt 2
iwwer äisfräi, 1
äisfräi, an 1
Wanter bleift 2
de Schnéi 2
Schnéi deen 1
heiansdo fält, 1
fält, net 1
laang leien. 1
leien. D'Hafestad 1
D'Hafestad Porto 1
Porto Novo 1
Novo am 1
kuerzem déi 1
Insel, virdru 1
dat Vila 1
Vila da 1
da Ribeira 1
Ribeira Grande. 1
Grande. D'Haftpflichten 1
D'Haftpflichten decken 1
decken net 1
automatesch de 1
de volle 4
volle Schued 1
Schued of. 1
of. D'Haiser 1
D'Haiser an 2
ganzer Strooss 1
zwou Ausname 1
als Nationalmonumenter 1
Nationalmonumenter klasséiert 1
klasséiert oder 1
oder stinn 2
um Inventaire 2
Inventaire du 1
du patrimoine. 1
patrimoine. D'Haiser 1
aus Granit-Haasteng 1
Granit-Haasteng gebaut, 1
mat stenge 1
stenge Parten, 1
Parten, deenen 1
hir Schlëssele 1
Schlëssele sculptéiert 1
sculptéiert sinn. 1
sinn. D'Haisercher 1
D'Haisercher sinn 1
sinn duerchernee 1
duerchernee vun 1
bis 36 2
36 nummeréiert. 1
nummeréiert. D'Haiser 1
D'Haiser goufe 1
goufe gebaut, 1
där "Academy" 1
"Academy" war 1
Zäit gedunn. 1
gedunn. D'Haiser 1
D'Haiser goufen 1
goufen ëmgebaut 1
a matenee 2
verbonnen, Wunn- 1
Wunn- a 4
a Versammlungsraimlechkeete 1
Versammlungsraimlechkeete goufen 1
goufen ageriicht. 1
ageriicht. D'Haiser 1
D'Haiser hate 1
grousse Luxus, 1
Luxus, mä 1
moderne Komfort 1
Komfort gebueden. 1
gebueden. D'Haiser 1
D'Haiser ronderëm 1
ronderëm d'Plaz 2
d'Plaz goufen 1
all bannent 1
puer Joer, 1
Joer, des 1
des Kéier 2
Steen, vun 1
Zënft nees 1
engems dovu 1
dovu profitéiert 2
profitéiert hunn, 1
hunn, domat 1
domat hirem 1
hirem Räichtum 1
hirer Muecht 1
Muecht Ausdrock 1
ginn. D'Haiser 1
D'Haiser sinn 1
déi Direktioun 1
Direktioun numeréiert. 1
numeréiert. D'Haiser 1
D'Haiser si 1
sou unenee 1
gebaut datt 2
datt vu 1
baussen den 1
enger Ferme 1
Ferme carrée 1
carrée entsteet. 1
entsteet. D'Haiser 1
D'Haiser vu 1
Chassepierre goufen 1
alen Ardennerstil 1
Ardennerstil restauréiert. 1
restauréiert. D'Halifax 1
D'Halifax ass 1
Krich bliwwen; 1
bliwwen; si 1
gouf ausser 1
ausser hirer 1
hirer Missioun 2
Missioun als 2
als Bommefliger 2
Bommefliger och 1
Zwecker gebraucht. 1
gebraucht. D'Halifax 1
D'Halifax gouf 1
Säit getraff 1
en Tank 2
Tank huet 1
direkt Feier 1
Feier gefaangen. 1
gefaangen. D'Halle 1
D'Halle Berry 1
Berry ass 1
Joer Diabetikerin, 1
Diabetikerin, a 1
enger Kläpperei 1
Kläpperei mat 1
fréiere Bekannten 1
Bekannten héiert 1
héiert si 1
rietsen Ouer 1
Ouer bal 1
bal näischt 4
näischt méi. 2
méi. D'Hallefbiller 1
D'Hallefbiller ginn 1
ginn duerno 1
A zu 1
engem Vollbild 1
Vollbild zesummengesat. 1
zesummengesat. D'Hallefinsel 1
D'Hallefinsel Cotentin 1
Cotentin läit 1
Departement. D'Hallefinsel 1
D'Hallefinsel grenzt 1
grenzt um 1
nërdleche Bord 4
Bord un 1
un d'Barent 1
d'Barent Mier 1
un d'Wäisst 1
d'Wäisst Mier. 1
Mier. D'Hallefinsel 1
D'Hallefinsel Istrien 1
Istrien besteet 2
Kalleksteen. D'Häll 1
D'Häll gëtt 1
9 Zierkelen 1
Zierkelen ënnerdeelt, 1
ënnerdeelt, d'Feegfeier 1
d'Feegfeier gëtt 1
als Bierg 1
Bierg duergestallt 1
duergestallt wou 1
wou d'Mënsche 2
d'Mënsche mussen 1
mussen eroppilgeren 1
eroppilgeren fir 1
kommen. D'Hallschent 1
D'Hallschent vum 2
vum Airellëgebeess 1
Airellëgebeess huelen 1
iwwer d'Biscuite 1
d'Biscuite sträichen. 1
sträichen. D'Hallschent 1
vum Goss 2
Goss ass 1
op Burbach 1
Burbach gaange 1
fir weiderverschafft 1
weiderverschafft ze 1
ginn. D'Hallschent 1
D'Hallschent vun 5
allen R-Chondritte 1
R-Chondritte bestinn 1
aus helle 1
helle Brochstécker 1
Brochstécker (Klasten), 1
(Klasten), déi 1
donkel, rengkäreg 1
rengkäreg Grondmass 1
Grondmass (Matrix) 1
(Matrix) agebett 1
agebett sinn. 1
sinn. D'Hallschent 1
Matcher déi 1
déi d'"Roud 1
d'"Roud Léiwen" 2
Léiwen" je 1
je gewonn 1
gewonn hunn, 1
dem Holtz 1
Holtz seng 1
seng Kap; 1
Kap; mam 1
mam Holtz 1
Holtz als 1
Lëtzebuerg 20 1
20 offiziell 1
offiziell Matcher 4
Matcher gewonn 1
gewonn ( 1
( Stand: 1
Stand: Oktober 1
2020 ), 1
), vun 2
1911 bis 3
ganze just 1
21 Matcher 1
Matcher gewonn. 1
gewonn. D'Hallschent 1
Experimenter si 2
beim Mariner 1
Mariner 4 2
4 awer 1
Planéit ausgefall. 1
ausgefall. D'Hallschent 1
am Groussraum 3
Groussraum Santiago 1
Chile, dorënner 1
dorënner een 1
een Drëttel, 1
Drëttel, also 1
ongeféier 5,5 2
5,5 Milliounen, 1
Milliounen, an 1
Haaptstad selwer. 1
selwer. D'Hallschent 1
Jury huet 1
missen ënner 2
ënner 30 3
sinn. D'Halt 1
D'Halt zu 1
zu Florée 1
Florée a 1
Richtung Namouer 1
Namouer am 1
2011. D'Hal 1
D'Hal war 1
Zoustand, déi 1
déi geläimt 1
geläimt hëlzen 1
hëlzen Dunne 1
Dunne vum 1
vum Gespär 1
Gespär waren 1
waren degradéiert 1
degradéiert a 1
a gerass 1
gerass an 1
vill schwaach 1
schwaach fir 2
neien isoléierten 1
isoléierten Daach 1
Daach no 1
aktuellen Normen 1
Normen ze 1
droen. D'Hamadryade 1
D'Hamadryade waren 1
hirem Bam. 1
Bam. D'Hana 1
D'Hana Soric 1
Soric huet 1
ugefaangen. D'Handlung 1
D'Handlung ass 2
ass dann, 2
dann, nom 1
nom Paul 1
Paul Veyne, 1
Veyne, eng 1
dräi Kausalitéitsbegrëffer, 1
Kausalitéitsbegrëffer, déi 1
engem Evenement 6
Evenement féiert. 1
féiert. D'Handlung 1
ass ofgeschloss. 1
ofgeschloss. D'Handlung 1
D'Handlung dovun 1
relativ aussergewéinlech, 1
aussergewéinlech, well 1
geet drëms 1
drëms wéi 1
wéi d'Alice 2
d'Alice aus 1
aus Alice 1
Alice in 3
in Wonderland, 1
Wonderland, d'Dorothy 1
d'Dorothy aus 1
aus The 3
The Wonderful 1
Wonderful Wizard 1
Oz an 1
an d'Wendy 1
d'Wendy aus 1
aus Peter 1
Peter Pan 1
Pan sech 1
Hotel treffen 1
treffen an 2
an iwwert 1
iwwert hir 2
hir sexuell 1
sexuell Erliefnesser 1
Erliefnesser schwätzen. 1
schwätzen. D'Handlung 1
D'Handlung dréint 1
dréint haaptsächlech 1
sechs Superhelden, 1
Superhelden, dem 1
dem Comedian. 1
Comedian. D'Handlung 1
D'Handlung fänkt 1
am Bambibësch 1
Bambibësch zu 1
zu Luxusbuerg 2
Luxusbuerg un. 1
un. D'Handlung 1
D'Handlung spillt 1
enger tropescher 2
tropescher Inselketten 1
Inselketten iergendwou 1
iergendwou tëscht 1
dem indeschen 1
a pazifeschen 1
pazifeschen Ozean. 1
Ozean. D'Handlung 1
D'Handlung vun 1
jeeweilegen Episode 1
Episode sinn 1
sech ofgeschloss 1
an erzielen 2
erzielen eegestänneg 1
eegestänneg Geschichten, 1
Geschichten, wouduerch 1
wouduerch d'Serie 1
d'Serie zu 1
den Anthologie-Serië 1
Anthologie-Serië gerechent 1
gëtt. D'Händschefabréck 1
D'Händschefabréck zu 1
zu Bouneweg 2
Bouneweg huet 1
1856 iwwerholl 1
Numm Auguste 1
Auguste Charles 1
Cie eleng 1
eleng weider 1
weider gefouert. 1
gefouert. D'Handschrëft 1
D'Handschrëft selwer 1
war erstaunlech 1
erstaunlech gutt 1
gutt erhalen, 2
erhalen, just 2
Säite feelt 1
feelt e 1
engem Vers. 1
Vers. D'Handwierk 1
D'Handwierk ass 1
e Beruffsstand 1
Beruffsstand oder 1
eng gewerblech 1
gewerblech Tätegkeet. 1
Tätegkeet. D'Handwierker 1
D'Handwierker hunn 1
der Dekoratioun 1
Dekoratioun vun 1
den Ënnerzich 1
Ënnerzich hirer 1
hirer Fantasie 1
Fantasie fräie 1
Laf gelooss. 1
gelooss. D'Handwierk 1
D'Handwierk gëllt 1
eege Konscht 1
Konscht (déi 1
(déi mechanesch 1
mechanesch Konscht) 1
Konscht) grad 1
wéi d'Fächer 1
d'Fächer vum 1
vum (philosophesche) 1
(philosophesche) Grondstudium 1
Grondstudium (d 1
' artes 1
artes liberales, 1
liberales, déi 1
fräi Kënschten, 1
Kënschten, déi 1
grousse Fakultéiten 1
Fakultéiten Theologie, 1
Theologie, Jurisprudenz 1
Jurisprudenz a 1
a Medezin 3
Medezin virausgesat 1
virausgesat ginn). 1
ginn). D'Handwierk 1
D'Handwierk huet 1
des Weideren, 1
Weideren, ëmmer 1
him, 15.000 1
15.000 nei 1
nei Aarbechtsplazen 2
Aarbechtsplazen an 2
zéng leschte 1
Jore geschaf. 1
geschaf. D'Handwierksbetriber 1
D'Handwierksbetriber déi 1
zur Industrie 1
Industrie mat 1
klenger Zuel 1
vu Persoune 2
Persoune schaffen, 1
schaffen, schaffen 1
schaffen op 2
op Bestellung 4
Bestellung an 1
op Stock. 1
Stock. D'Handwierksgeschir, 1
D'Handwierksgeschir, mat 1
deem gewieft 1
gewieft gëtt, 1
de Wiefstull. 1
Wiefstull. D'Haney 1
D'Haney gouf 1
wéi Mrs. 1
Mrs. D'Häng 1
D'Häng déi 1
Süden augeriicht 1
augeriicht si 1
si wou 1
d'Sonn vill 2
vill drop 1
drop schéngt, 1
schéngt, erméiglechen 1
erméiglechen et 1
fir elegant 1
elegant an 1
an équilibréiert 1
équilibréiert Wäiner 1
Wäiner ze 1
maachen. D'Häng 1
D'Häng vun 1
ville Flossdäller 1
Flossdäller si 1
vun Drauwe 1
Drauwe reservéiert, 1
reservéiert, aus 1
bekannte Portwäin 1
Portwäin an 1
de Vinho 1
Vinho Verde 1
Verde gemaach 1
ginn. D'Hankschréiegt 1
D'Hankschréiegt hat 1
de Solarpanéilen 2
Solarpanéilen erméiglecht, 1
erméiglecht, wärend 1
dem Marswanter 1
Marswanter e 1
e gënschtegen 1
gënschtegen Afallswénkel 1
Afallswénkel zu 1
Wanter ganz 1
niddreg steet. 1
steet. D'Hannah 1
D'Hannah Arendt 1
Arendt ass 1
1933, nodeems 1
nodeems d'Nazien 2
d'Nazien un 1
koumen, fir 1
d'USA emigréiert, 2
si 1951 1
1951 naturaliséiert 1
naturaliséiert gouf. 2
gouf. D’Hannah 1
D’Hannah Brockway 1
Brockway soll 1
mam Dr 1
Dr Martin 1
Martin bestueden. 1
bestueden. D'Hannelore 1
D'Hannelore Elsner 1
Elsner war 1
gesinn. D'Hannermänner 1
D'Hannermänner vum 1
vum Attentat 3
Attentat goufe 1
goufe laang 2
sowjetesche Geheimdéngscht 2
Geheimdéngscht KGB 2
KGB vermutt. 1
vermutt. D'Hapag-Lloyd 1
D'Hapag-Lloyd Kreuzfahrten 1
Kreuzfahrten GmbH 1
GmbH gehéiert 1
zum Hapag 1
Hapag Lloyd-Konzern 1
Lloyd-Konzern zu 1
bitt mat 3
hirer Flott, 1
véier Schëffer 1
Schëffer besteet, 1
besteet, Croisièren 1
Croisièren duerch 2
Welt un. 3
un. D'Hardcore 1
D'Hardcore Editioun 1
Editioun ass 3
limitéiert Oplo 2
Oplo mat 1
méi haarden 2
an ausgefalene 1
ausgefalene Cover. 1
Cover. D'Häregeschlecht 1
D'Häregeschlecht ass 1
géint 1400 1
1400 ausgestuerwen, 1
ausgestuerwen, gouf 1
aneren Herrschaften 1
Herrschaften iwwerholl. 1
iwwerholl. D'Haren 1
D'Haren a 1
enger Leier 1
Leier ginn 1
héich gedroen. 1
gedroen. D'Hären 1
D'Hären déi 1
beschte bekannt 1
vun Iewerleng. 1
Iewerleng. D'Härenekipp 1
D'Härenekipp war 1
war eemol 2
eemol Finalist 1
Finalist vun 1
a béid 5
se laang 3
Nationaldivisioun waren, 1
waren, zanter 1
puer Joren 2
der Promotioun 2
Promotioun ze 1
fannen. D'Hären 1
D'Hären hunn 1
hunn d'Coupe 3
d'Coupe 2004 1
2004 gewonnen. 1
gewonnen. D'Hären, 1
D'Hären, spéider 1
spéider Grofe 1
vu Ligny 1
Ligny waren 1
am Mëttelater 1
Mëttelater d'Häre 1
d'Häre vum 1
vum Fief 1
Fief Ligny-en-Barrois. 1
Ligny-en-Barrois. D'Häre 1
D'Häre spillen 1
spillen 2x 1
2x 30 1
Minutten. D'Häre 1
D'Häre vu 2
vu Busleyden 1
Busleyden haten 1
Joerhonnert d'Patronatsrecht 1
d'Patronatsrecht a 1
se hunn, 2
hunn, zesumme 1
engem Schlass, 2
Schlass, eng 1
Kapell baue 4
Kierch steet. 2
steet. D'Häre 1
D'Häre vun 1
der Schüttbuerg 2
Schüttbuerg waren 1
waren zur 1
zur där 1
déi legal 1
legal Besëtzer 1
als Seeërei 2
Seeërei bedreiwe 1
bedreiwe gelooss. 1
gelooss. D'Häre 1
vu Recken 2
Recken goufen 1
Joerhonnert ernimmt. 2
ernimmt. D 1
' Harmonie 1
Harmonie des 2
Jeunes Soleuvre 1
Soleuvre gouf 1
Virschlag vum 2
deemolegen Dirigent, 1
Dirigent, dem 1
dem Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Braun, 1
Braun, bannent 1
Harmonie als 1
als Jugendgrupp 1
Jugendgrupp gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Harmonie 1
D'Harmonie huet 1
bei Concourse 1
Concourse matgemaach 2
Divisioun gespillt. 6
gespillt. D'Harmonie 1
D'Harmonie Moutfort-Medingen 1
Moutfort-Medingen organiséiert 1
organiséiert d'Musekscoursen 1
d'Musekscoursen an 1
Gemeng Conter. 1
Conter. D'Harmonie 1
D'Harmonie Municipale 1
Municipale Dudelange 1
Dudelange a.s.b.l. 1
a.s.b.l. ("HMD", 1
("HMD", Diddelenger 1
Diddelenger Stadmusek) 1
Stadmusek) ass 1
en typesche 2
sougenannter sinfonescher 1
sinfonescher Blosmusek 1
Blosmusek (Franséisch: 1
(Franséisch: Orchestre 1
Orchestre d'Harmonie, 1
d'Harmonie, Däitsch: 1
Däitsch: Sinfonisches 1
Sinfonisches Blasorchester) 1
Blasorchester) aus 1
aus Lëtzebuerg. 2
Lëtzebuerg. D'Harmonie 1
D'Harmonie municipale 1
municipale Esch-sur-Alzette, 1
Esch-sur-Alzette, ofgekierzt 1
ofgekierzt HME, 1
HME, och 1
och Escher 1
Escher Stadmusek 1
Stadmusek genannt, 1
1871 gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Haupeschkapell 1
D'Haupeschkapell vu 1
vu Weweler 1
Weweler steet 1
Hiwwel an 2
gesinn. D'Hauptuergel 1
D'Hauptuergel an 1
der Biekerecher 2
Biekerecher Parkierch 1
Parkierch (Dezember 1
(Dezember 2013). 1
2013). D'Haus 1
D'Haus an 3
koum war 2
kleng Heip. 1
Heip. D'Haus 1
Rue Nationale 1
Nationale 32 1
32 huet 1
eng Gedenkplack, 1
Gedenkplack, déi 1
un d'Entdeckung 1
d'Entdeckung erënnert. 1
erënnert. D'Haus 1
an d'Schmëdd 1
d'Schmëdd goufe 1
restauréiert a 3
1999 e 1
e Kulturzentrum. 1
Kulturzentrum. D'Haus 1
D'Haus ass 5
ass ageriicht 1
fir 48 1
48 Persounen 1
Persounen z'empfänken. 1
z'empfänken. D'Haus 1
fir d'Ëffentlechkeet 2
d'Ëffentlechkeet zur 1
bei besonnesche 2
besonnesche Geleeënheeten 2
Geleeënheeten op, 1
op, wéi 4
d' Nuit 1
culture de 1
d' Porte 1
Porte Ouverte 2
Ouverte d'Automne 1
d'Automne den 1
September 2013. 1
2013. D'Haus 1
der Numero 1
Numero 34 1
34 an 2
de Crécy, 1
Crécy, do 1
wou d'Strooss 1
op d'Avenue 1
d'Avenue Guillaume 1
Guillaume stéisst. 1
stéisst. D'Haus 1
der Derendingia. 1
Derendingia. D'Haus 1
ass verkaaft 1
awer d'Spadséierbengele 1
d'Spadséierbengele sinn 1
Donkels vum 1
vum Constant 1
Constant Braquet 1
Braquet an 1
Bridder Determe 1
Determe gemaach 1
ginn. D'Haus 1
D'Haus aus 1
1840er Jore 2
gouf 1976 1
1976 ofgerappt. 1
ofgerappt. D'Haus 1
D'Haus dat 1
dat danzt 1
danzt ( 1
( D'Haus 1
D'Haus gehéiert 2
Staat. D'Haus 1
Gebaier ronderëm 1
Bannenhaff besteet. 1
besteet. D'Haus 1
D'Haus gëtt 2
als Vakanzewunneng 1
Vakanzewunneng verlount. 1
verlount. D'Haus 1
fir Wunn- 1
Wunn- mä 1
fir Geschäftszwecker 1
Geschäftszwecker gebraucht, 1
gebraucht, den 1
Interieur ass 1
awer gréisstendeels 3
am Originalzoustand 2
Originalzoustand erhale 1
bliwwen. D'Haus 1
D'Haus gouf 3
gouf 1784 1
1784 opwänneg 1
opwänneg renovéiert 1
ausgebaut. D'Haus 1
Stil Cottage 1
Cottage oder 1
oder Arts 1
and Crafts 1
Crafts gebaut, 1
puer Buergelementer 1
Buergelementer agebaut 1
agebaut goufen 1
goufen Schmit, 1
Schmit, A. 1
A. & 2
& D. 1
D. Dominguez 1
Dominguez Muller, 1
Muller, 2019. 1
2019. D'Haus 1
gouf déifgräifend 1
déifgräifend renovéiert, 1
renovéiert, 1980 1
1980 vun 1
der UCL 1
UCL an 1
an 1998 8
1998 vun 2
der Dresdner 1
Dresdner Bank 1
Bank Luxembourg. 1
Luxembourg. D'Haushong 1
D'Haushong (Gallus 1
(Gallus gallus 1
gallus domesticus) 1
domesticus) ass 1
eng Zuuchtform 1
Zuuchtform vum 1
vum Bankivahong, 1
Bankivahong, engem 1
engem Wëllhong 1
Wëllhong aus 1
aus Südostasien, 1
Südostasien, a 1
Famill Phasianidae. 1
Phasianidae. D'Haus 1
D'Haus huet 1
allem 850 1
850 m² 1
m² Wunnfläch. 1
Wunnfläch. D'Hauskapell 1
D'Hauskapell gouf 1
gouf vergréissert 1
dem Mee 4
hunn d'Reliquien 1
d'Reliquien hir 1
vum Instituitio 1
Instituitio San 1
San Tarcisio 1
Tarcisio fonnt. 1
fonnt. D'Haus 1
D'Haus Kayser, 1
Kayser, dat 1
dat 1925 1
1925 am 2
am Metzerlach 1
Metzerlach gebaut 1
gouf (2018). 1
(2018). D'Haus 1
D'Haus konnt 1
d'Joren eraus 1
eraus vergréissert 1
vergréissert ginn: 1
ginn: op 1
– zur 1
zur Sigfridsstrooss 1
Sigfridsstrooss hin 1
hin – 1
fréier Maartplaz 1
Maartplaz an 1
der Wiltheim-Strooss 1
Wiltheim-Strooss op 1
fréierer Sakgaass 1
déi verschwonnen 1
ass. D'Haus 1
D'Haus krut 2
krut 2006 1
Numm Résidence 1
Résidence Nico-Kremer 1
Nico-Kremer an 1
38 Awunner. 1
Awunner. D'Haus 1
Famill Mayer-Ensch, 1
Mayer-Ensch, där 1
et laang 8
laang gehéiert 1
huet. D'Haus 1
D'Haus Lützelburg 1
Lützelburg (Lëtzebuerg) 2
(Lëtzebuerg) war 1
de mächtegste 1
mächtegste Famillen 1
Famillen ze 1
ze dëser 1
dëser Zait; 1
Zait; souguer 1
souguer Brandenburg 1
Brandenburg mat 1
mat Berlin 1
hirer Kontroll. 1
Kontroll. D'Haus 1
D'Haus Nummer 1
Nummer 2 4
2 dréit 1
dréit zanter 2
Joerhonnerten den 1
Numm Ënnert 1
Ënnert de 2
de Stäiler 1
Stäiler an 1
erhalenen Haiser 1
Stad. D'Haus 1
D'Haus selwer 1
huet waarscheinlech 1
waarscheinlech aus 1
Stäck bestanen, 1
bestanen, fir 4
all Koppel 1
Koppel een. 1
een. D'Haus 1
D'Haus soll 1
soll vu 2
5 eelere 1
eelere Frae 1
Frae gefouert 1
si sollte 2
sech "Baarmhäerzeg 1
"Baarmhäerzeg Schwësteren" 1
Schwësteren" nennen. 1
nennen. D'Haus 1
D'Haus steet 2
Nr. D'Haus 1
Atert. D'Haus 1
D'Haus stoung 1
Juli 1937 1
1937 am 1
der Spoofeier, 1
Spoofeier, déi 1
Gesellschaft “d'Hémechtssprooch” 1
“d'Hémechtssprooch” zu 1
Esch fir 1
Spoo säin 1
Gebuertsdag organiséiert 1
organiséiert gi 1
war. D'Haus 1
D'Haus vum 1
vum Émile 2
Émile Servais 1
Servais um 1
Lëtzebuerg. D'Haus-Yak-Stéiere 1
D'Haus-Yak-Stéiere weie 1
weie bis 1
400 kg, 1
kg, d'Kéi 1
d'Kéi der 1
der 250 1
250 bis 2
bis 280. 1
280. D'Haut 1
D'Haut ass 2
liicht käreg. 2
käreg. D'Haut 1
sou gëfteg 1
gëfteg wéi 1
aneren Aarten, 1
Aarten, mä 1
huet dach 2
dach eng 2
jett biologesch 1
biologesch wierksam 1
wierksam Peptider. 1
Peptider. D'Haut 1
D'Haut gëtt 1
gëtt ofgezunn, 1
ofgezunn, de 1
de Filet 1
Filet gëtt 1
dee laange 1
Hallschente geschnidden 1
geschnidden a 2
flaach geklappt. 1
geklappt. D'Haut 1
D'Haut um 1
vum Heckefräsch 2
glat a 4
gefierft. D'He 1
D'He 70 1
70 ass 1
aus aus 2
der Fuerderung 2
Fuerderung vun 2
Lufthansa no 1
engem séiere 1
séiere Fligertyp 1
Fligertyp entstanen, 1
entstanen, dee 3
séier sollt 1
sollt si 5
US-amerikanesche Lockheed 1
Lockheed Vega, 1
Vega, dee 1
der Swissair 1
Swissair fir 1
Strecken a 1
war. D'Hebe 1
D'Hebe war 1
war d'griichesch 1
d'griichesch Gëttin 1
der jugendlecher 1
jugendlecher Schéinheet. 1
Schéinheet. D'Hebriden, 1
D'Hebriden, d'Orkney 1
d'Orkney an 1
an d'Shetlandinseln 1
d'Shetlandinseln ginn, 1
vu Schottland, 2
Schottland, och 1
zu Groussbritannie 1
Groussbritannie gezielt. 1
gezielt. D'héchst 1
D'héchst Vitess 1
der Nike 3
Nike Cajun 1
Cajun war 1
war 6760 1
6760 km/h. 1
km/h. D'Heckefräsche 1
D'Heckefräsche kënne 1
kënne relativ 1
hir Kierperfaarf 1
Kierperfaarf änneren, 1
änneren, vun 1
vun hell- 1
hell- bis 2
bis däischtergréng 1
däischtergréng a 1
vun hellgro 1
bis gielgréng, 1
gielgréng, jee 1
nodeem wou 3
sech ophalen. 1
ophalen. D'Heckefräschen 1
D'Heckefräschen heesche 1
heesche sou 1
sou well 1
Blieder an 1
Äscht vun 3
vun Hecken 2
aneren Traisch 1
Traisch ronderëm 1
ronderëm hiert 2
hiert Gewässer 1
Gewässer ophalen. 1
ophalen. D'Hedva 1
D'Hedva Ser 1
Ser huet 1
bis 1966 6
1966 eng 1
Ausbildung am 1
am Konschtmusée 1
Konschtmusée vun 1
vun Tel 2
Aviv gemaach, 1
gemaach, duerno 1
duerno (1966) 1
(1966) an 2
la Grande 4
Grande Chaumière 1
Chaumière zu 1
1970 an 5
École Camondo. 1
Camondo. D'Hedy 1
D'Hedy Lamarr 1
Lamarr ass 1
fir 1942 1
1942 zesumme 1
mam Komponist 3
Komponist George 2
George Antheil 1
Antheil e 1
Patent ugemellt 1
ugemellt ze 1
fir Torpedoen 1
Torpedoen iwwer 1
Funk ze 1
ze steieren, 2
steieren, bei 1
deem d'Frequenz 1
d'Frequenz ëmmer 1
nees wiesselt. 1
wiesselt. D'Heefegkeetsverdeelung 1
D'Heefegkeetsverdeelung vun 1
den Atomkären 1
Atomkären entsprécht 1
der solarer 2
solarer Elementheefegkeet. 1
Elementheefegkeet. D'Heefegkeet 1
D'Heefegkeet vun 1
der Zwanksperséinlechkeetsstéierung 1
Zwanksperséinlechkeetsstéierung an 1
europäescher Bevëlkerung 1
% geschat. 1
geschat. D'Heekeltechnik 1
D'Heekeltechnik baut 1
baut op 4
véier Grondschläpper 1
Grondschläpper op. 1
op. D’Heemechtsarméi 1
D’Heemechtsarméi (Armia 1
(Armia Krajowa) 1
Krajowa) huet 1
Londoner Exilregierung 1
Exilregierung zesummegeschafft. 1
zesummegeschafft. D'Heemecht 1
D'Heemecht vun 1
der Halloweenkrabb 1
Halloweenkrabb ass 1
d' D'Heft 1
D'Heft 25, 1
25, war 1
Zäitschrëft. D'Héichatmosphär 1
D'Héichatmosphär rotéiert 1
rotéiert sou 1
sou ronn 1
ronn 60-mol 1
60-mol sou 1
wéi d'Venus 2
d'Venus selwer. 1
selwer. D'Héichbuerge 1
D'Héichbuerge vun 1
Aarbechterbeweegung leie 1
leie virun 1
de Landesdeeler 1
Landesdeeler am 1
Osten, wärend 1
biergerlech Parteien 2
Parteien am 3
am kathoulesche 1
kathoulesche Westen 1
a Süde 3
neier Bundesrepublik 1
Bundesrepublik méi 1
staark sinn. 2
sinn. D'Héichlage 1
D'Héichlage vun 1
der Tesserae 1
Tesserae (nom 1
(nom griich. 1
griich. D'Héichlandformatioun 1
D'Héichlandformatioun ass 1
ass Bestanddeel 3
der equatorialen 1
equatorialen Héichlandceinture, 1
Héichlandceinture, déi 1
eenzele gréisseren 1
gréisseren Inselen 1
Inselen bis 2
45° nërdlecher 1
nërdlecher a 1
südlecher Breet 2
Breet ausdehnt. 1
ausdehnt. D'Héichmëttelalter 1
D'Héichmëttelalter war 1
vu feudaler 1
feudaler Territorialzersplitterung 1
Territorialzersplitterung gepräägt. 1
gepräägt. D'Héichpyrenäen 1
D'Héichpyrenäen erstrecke 1
vum Port 1
Port de 2
de Canfranc 1
Canfranc bis 1
Val d'Aran 2
d'Aran am 1
Osten. D'Héicht 1
D'Héicht an 1
Uertschaft variéiert 1
vun null 2
null bis 1
Meter. D'Héicht 3
D'Héicht ass 1
Moyenne 260 2
m (ING 1
(ING Belsch). 2
Belsch). D'Héicht 1
D'Héicht bedréit 1
bedréit am 1
Schnëtt 49 1
49 Meter 2
Mieresspigel. D'Héichtenangscht 1
D'Héichtenangscht gehéiert 1
gehéiert psychiatresch 1
psychiatresch gesinn 1
gesinn zu 1
de Psychoneurosen, 1
Psychoneurosen, a 1
bannent deenen 1
deenen zu 1
de phobeschen 1
phobeschen Neurosen, 1
Neurosen, de 1
sougenannte Phobien. 1
Phobien. D'Héichtendaten 1
D'Héichtendaten am 1
am Eenzele 1
Eenzele si 1
fir d'Venus 1
d'Venus dacks 1
ënnerschiddlech. D'Héicht 1
D'Héicht iwwer 2
ass 44,81 1
44,81 Meter, 1
eng Spaanwäit 3
vun 71,02 1
71,02 Meter. 1
vum Planéit, 4
Planéit, hei 1
hei der 1
Äerd, erhält 1
erhält een 1
duerch Subtraktioun 1
Subtraktioun vum 1
vum Planéiteradius. 1
Planéiteradius. D'Héicht 1
D'Héicht ka 1
grouss sinn, 10
awer d'Siicht 1
d'Siicht ass 1
d' D'Héicht 1
D'Héicht selwer 1
selwer heescht 1
heescht Welteschklapp. 1
Welteschklapp. D'Héicht 1
D'Héicht vum 3
vum Ballast 2
Ballast déi 1
cm variéiere 1
hänkt gréisstendeels 1
Eisebunnsstreck of. 1
of. D'Héicht 1
vum Antrëttswénkel 1
Antrëttswénkel ass 1
net festgeluecht. 3
festgeluecht. D'Héicht 1
vum Quartier 4
Quartier variéiert 1
tëscht 265 1
265 Meter 2
Mieresspigel beim 1
beim Zuchtunnel 1
Zuchtunnel Richtung 1
Richtung Assurances 1
Assurances Sociales 2
Sociales zu 1
Hollerech an 1
an 306,9 1
306,9 Meter 1
Meter beim 1
beim Waassertuerm 2
Kuelebierg. D'Héicht 1
D'Héicht vun 4
de Maximalwäerter 1
Maximalwäerter ass 1
proportionell zum 2
zum Undeel 1
Undeel vum 3
vum Moleküll 1
Moleküll an 1
der Wollek. 1
Wollek. D'Héicht 1
Gemeng variéiert 1
tëscht 236 1
236 a 1
a 729 1
729 Meter. 1
géi aus 1
Waasser erhieft, 1
erhieft, an 1
an nobäi 1
nobäi d'Form 1
enger Keel 1
Keel huet, 1
huet, erreecht 1
erreecht zirka 1
zirka 926 1
926 m. 1
Si erstreckt 5
12,6 Kilometer 1
Kilometer carré, 1
carré, wat 1
Héicht schonn 1
schonn ongewéinlech 1
ongewéinlech ass. 1
ass. D'Héicht 1
der Wollekenënnergrenz 1
Wollekenënnergrenz gëtt 1
a Fouss 1
Fouss ugewisen. 1
ugewisen. D'Héichzäit 1
D'Héichzäit vun 1
1980er awer 1
awer eriwwer 1
eriwwer an 7
opgetrueden. D'Héierspillserie 1
D'Héierspillserie vum 1
vum Benjamin 1
Blümchen gëtt 1
vu Kiddinx 1
Kiddinx produzéiert 1
erfollegräichsten Héierspiller 1
Héierspiller an 1
Däitschland. D'Heinkel 1
D'Heinkel He 1
He 111 1
111 ass 1
en zweemotoregen 1
zweemotoregen Déifdecker, 1
Déifdecker, ganz 1
Metall gebaut, 1
engem Fuerwierk, 1
Fuerwierk, dat 1
dat agezu 1
agezu konnt 2
gutt als 1
Bommefliger wéi 1
als Verkéiersfliger 1
Verkéiersfliger fir 1
zwee Mann 1
zéng Passagéier 1
Passagéier konzipéiert 1
konzipéiert war. 2
war. D'Heizung 1
D'Heizung gouf 1
de Kiercheraum 2
Kiercheraum krut 1
neie Buedembelag. 1
Buedembelag. D'Helbichbaach 1
D'Helbichbaach leeft 1
d' D'Hélène 1
D'Hélène Angel 1
Angel ass 1
franséisch Filmregisseurin. 2
Filmregisseurin. D'Hélène 1
D'Hélène Masson, 1
Masson, 38 1
al, mécht 1
enger Klinick 2
Klinick um 1
Mier eng 1
eng Kuer 1
Kuer fir 1
bleiwen. D'Hélène 1
D'Hélène Philippart 2
Philippart huet 2
1926 hire 1
hire lëtzebuergeschen 1
lëtzebuergeschen Diplom 1
als Zänndokter 2
Zänndokter kritt. 1
kritt. D'Hélène 1
Action féminine, 1
féminine, déi 1
déi 1925 2
1925 gegrënnt 1
Fraen agesat. 2
agesat. D'Helen 1
D'Helen Haye 1
Haye huet 1
matgespillt. D'Helen 1
D'Helen Watts 1
Watts huet 1
hirem Beruff. 1
Beruff. D'Helga 1
D'Helga an 1
an d'Suzy 1
d'Suzy wëllen 1
wëllen hir 1
Vakanz un 1
der Adria 1
Adria verbrengen… 1
verbrengen… D'Helikoptere 1
D'Helikoptere fléien 1
fléien awer 1
nëmme Primärasätz, 1
Primärasätz, dat 1
heescht Rettungsasätz, 1
Rettungsasätz, mä 1
och Sekundärasätz 1
Sekundärasätz wéi 1
wéi Transporter 1
Transporter a 1
sou weider. 3
weider. D'Heliographie 1
D'Heliographie koum 1
koum zwar 3
zwar zu 4
Niépce net 1
zum allgemenge 1
allgemenge Gebrauch, 1
Gebrauch, gouf 1
Neveu Claude 1
Claude Félix 1
Félix Abel 1
Abel Niépce 1
Niépce de 1
de Saint-Victor 1
Saint-Victor weiderentwéckelt. 1
weiderentwéckelt. D'Hëllefe 1
D'Hëllefe goufen 1
un d'Memberstaate 1
der Organisation 1
for European 3
European Economic 1
Economic Co-operation 1
Co-operation (OEEC) 1
(OEEC) verdeelt. 1
verdeelt. D'helleg 1
D'helleg Barbara, 1
Barbara, och 1
nach helleg 1
helleg Bäerbel 1
Bäerbel oder 1
oder Boarbel, 1
Boarbel, ass 1
historesch net 1
net beluecht 1
beluecht chrëschtlech 1
chrëschtlech Märtyrerin. 1
Märtyrerin. D'Hellegkeet 1
D'Hellegkeet ass 1
ass d'Stäerkt 1
vum Liichtempfannen 1
Liichtempfannen (Liichtdicht). 1
(Liichtdicht). D'Hellegkeet 1
D'Hellegkeet fält 1
fält gläichméisseg 1
gläichméisseg an 2
dësem Ofschnëtt 1
Ofschnëtt of 1
of ëm 1
3,5 mag 1
an d'Vitess 1
vum Offale 1
Offale gëtt 1
als Klassifizéierungsmierkmol 1
Klassifizéierungsmierkmol benotzt 1
fir séier 7
séier vu 1
vu luesen 1
luesen Novaen 1
Novaen z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. D'Hellegkeet, 1
D'Hellegkeet, mat 1
Objet dann 1
gesi wier, 2
wier, gëtt 1
gëtt absolut 1
absolut Magnitude 1
Magnitude genannt. 1
genannt. D'Hellegkeetsoffäll 1
D'Hellegkeetsoffäll si 1
op ausgestousse 1
ausgestousse Rouschtwolleken 1
Rouschtwolleken zréckzeféieren, 1
zréckzeféieren, déi 1
d' D'Hellegkeetsschwankung 1
D'Hellegkeetsschwankung ass 1
grouss, awer 1
awer streng 2
periodesch. D'Hellegkeet 1
D'Hellegkeet vum 5
vum BL 1
BL Lacertae 1
Lacertae schwankt 1
schwankt tëscht 2
der 14. 3
17. Magnitude. 1
Magnitude. D'Hellegkeet 1
vum Cor 1
Cor Caroli 1
Caroli variéiert 1
tëscht +2,84 1
+2,84 mag 1
a +2,94 1
+2,94 mag 1
mag mat 1
vu 5,47 1
5,47 Deeg. 1
Deeg. D'Hellegkeet 1
vum Mintaka 1
Mintaka ass 1
ass +2,23 1
+2,23 mag. 1
mag. D'Hellegkeet 1
vum RR 1
RR Pictoris 1
Pictoris hat 1
150 Deeg 1
ëm 3 5
3 mag 5
mag ofgeholl. 4
ofgeholl. D'Hellegkeet 1
vum Zodiakalliichts 1
Zodiakalliichts hänkt 1
hänkt mat 1
der Wénkelofhängegkeet 1
Wénkelofhängegkeet vun 1
der Liichtstreeung 1
Liichtstreeung zesummen. 1
zesummen. D'Hellegt 1
D'Hellegt Réimescht 1
Räich 1648. 1
1648. D'Hellegtum 1
D'Hellegtum selwer 1
grouss gewiescht, 1
souguer d' 1
d' D'Hellenesch 1
D'Hellenesch Republik 1
Republik (gr.: 1
(gr.: Elliniki 1
Elliniki Dimokratia) 1
Dimokratia) gëtt 1
Griiche selwer 1
selwer Hellas 1
Hellas genannt. 1
genannt. D'hellenistesch 1
D'hellenistesch Ierfschaft 1
Ierfschaft ass 2
Konscht bestoe 1
bliwwen, allerdéngs 1
dëst nëmmen 1
enger Kultur 3
Kultur wou 1
d' D'hellenistesch 1
D'hellenistesch Welt 2
Welt gouf 1
fir d'Ambitioune 1
d'Ambitioune vun 1
verschiddene Genereel 1
Genereel vun 2
réimescher Republik 2
Republik Schluechte 1
Schluechte vu 2
vu Pharsalos, 1
Pharsalos, Philippi 1
Philippi a 1
a Actium. 1
Actium. D'hellenistesch 1
Welt nom 1
vum Alexander. 1
Alexander. D'Helle 1
D'Helle Thorning-Schmidt 1
Thorning-Schmidt ass 1
mam Stephen 1
Stephen Kinnock, 1
Kinnock, dem 1
Neil Kinnock, 1
Kinnock, bestuet. 1
bestuet. D'Helligkeetsännerung 1
D'Helligkeetsännerung gëtt 1
zéng Sekonne 1
Sekonne vir 1
der Totalitéit 2
Totalitéit am 1
am dramateschsten 1
dramateschsten opgeholl 1
opgeholl (déi 1
(déi miessbar 1
miessbar Hellegkeet 1
Hellegkeet ännert 6
bei hallwer 2
hallwer Bedeckung 1
Bedeckung wärend 1
der partieller 2
partieller Phas 2
am séiersten). 1
séiersten). D'Helzener 1
D'Helzener Kierch 1
dem Schlagtoun 1
Schlagtoun Si, 1
Si, La 1
an Fa 1
Fa Dièse 2
Dièse lauden. 1
lauden. D'Hencksebréck 1
D'Hencksebréck ass 1
ass 1877 1
1877 gebaut 1
ginn. D'Héngeree 1
D'Héngeree (meeschtens 1
(meeschtens just 1
just Ee 1
Ee genannt) 1
d' D'Hënn 1
D'Hënn hunn 1
hiren Här 1
Här am 1
Land gesicht 1
gesicht an 3
eréischt berouegt 1
berouegt nodeem 1
am Cheiron 1
Cheiron senger 1
senger Hiel 1
Hiel e 1
him gesinn 1
hunn. D'Henrietta 1
D'Henrietta Swan 1
Swan Leavitt 1
Leavitt gëllt 1
als Pionéierin 1
Pionéierin vun 1
Wëssenschaft, an 3
nëmme well 4
de wéinegen 6
wéinegen an 1
éischte Fraen 1
héije Wëssenschafte 1
Wëssenschafte war. 1
war. D'Hera 1
D'Hera gëllt 1
als Schutzgëttin 1
Schutzgëttin vum 1
Bestietnes a 1
der Gebuert, 1
Gebuert, awer 1
vum Liewensoflaf 1
Liewensoflaf vun 1
Allgemengen. D'Herring's 1
D'Herring's waren 1
deelweis eng 2
eng Familljenentreprise, 1
Familljenentreprise, si 1
Bild geschafft, 1
geschafft, dat 2
Papp signéiert 1
signéiert gouf. 1
gouf. D'Herrschaft 1
D'Herrschaft haten 1
haten d'Häre 1
vu Sibret. 1
Sibret. D'Herrschaft 1
D'Herrschaft Schellenberg 1
Schellenberg koum 1
koum 1699 1
1699 an 1
de Fürste 2
Fürste vu 2
vu Liechtenstein, 1
Liechtenstein, an 1
an d'Grofschaft 1
d'Grofschaft Vaduz 1
Vaduz 1712. 1
1712. D'Herrschaftsgebitt 1
D'Herrschaftsgebitt vum 1
Haus Bourgogen 1
Bourgogen ënner 1
3 Jonge 1
Philippe II.: 1
II.: Jean 1
Jean I. 3
Bourgogne, Antoine 1
Antoine vu 1
a Philippe 2
Philippe vun 1
vun Nevers. 1
Nevers. D'Herrscher 1
D'Herrscher haten 1
ëmmer d'Gefill 1
d'Gefill datt 2
am nidderege 1
nidderege Vollek 1
Vollek Gefore 1
Gefore géife 1
géife laueren 1
laueren an 1
ouni Kontroll 1
Kontroll hu 1
stabil Politik 1
fir ondenkbar 1
ondenkbar gehalen. 1
gehalen. D'Herzogtum 1
D'Herzogtum Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, grad 1
aner Fürstentümer, 1
Fürstentümer, déi 1
déi d'Nidderlanden 1
d'Nidderlanden ausgemaach 1
ausgemaach haten, 1
haten, sinn 6
sinn ofgeschaaft 2
ginn. D'Hësenger 1
D'Hësenger Quell 1
Quell versickert 1
versickert wuel 1
wuel zum 1
ënnerierdesche Galerien, 1
Galerien, mä 1
Weier bréngt 1
nach zuwee, 1
zuwee, wann 1
wéi viraals 1
viraals Fësch 1
Fësch dra 1
dra liewe 1
kënnen. D'Hesione 1
D'Hesione gouf 1
dem Telamon 1
Telamon geschenkt, 1
geschenkt, an 2
an duerft 1
duerft e 1
e Prisonéier 1
Prisonéier vun 1
hirer Wal 1
Wal fräikafen. 1
fräikafen. D'Hethiter 1
D'Hethiter sinn 1
Westen ëmmer 1
staark ginn, 2
hu 1595 1
1595 v. 2
Chr. iwwerfall. 1
iwwerfall. D'Hëttermille 1
D'Hëttermille gëtt 1
als Uertsdeel 1
Uertsdeel vu 1
vu Greiweldeng 1
Greiweldeng ugesinn. 1
ugesinn. D'Hëtzschëld 1
D'Hëtzschëld hat 2
dofir zirka 1
43 % 4
vum Andauchgewiicht 1
Andauchgewiicht vun 1
Kapsel ausgemaach 1
ausgemaach a 1
beim beim 1
an d'Jupiteratmosphär 2
d'Jupiteratmosphär zu 1
Drëttel verbrannt 1
verbrannt a 2
a verdämpt. 1
verdämpt. D'Hëtzschëld 1
no Plang 2
Plang funktionéiert 1
an d'Kapsel 3
d'Kapsel hat 1
d'Atmosphär onbeschiedegt 1
onbeschiedegt iwwerstanen. 1
iwwerstanen. D'Hëtzschëld 1
D'Hëtzschëld soll 1
soll engersäits 1
engersäits d'Hëtzt, 1
d'Hëtzt, déi 1
der Schockfront 1
Schockfront ophëlt, 1
ophëlt, méiglechst 1
méiglechst effektiv 1
effektiv un 1
un d'Ëmgéigend 1
d'Ëmgéigend ofginn 1
niddreg Hëtztleetfähekeet 1
Hëtztleetfähekeet d'Raumschëff 1
d'Raumschëff a 2
seng Notzlaascht, 1
Notzlaascht, z. 1
B. D'Hëtzt 1
D'Hëtzt déi 1
entsteet géif 1
géif d'Matière 1
d'Matière vum 3
Asteroid verdämpen 1
verdämpen an 1
e Réckstouss 1
Réckstouss bewierken, 1
bewierken, deen 1
Asteroid vu 1
Bunn ofleede 1
ofleede géif. 1
géif. D'Hëtztperiod 1
D'Hëtztperiod geet 1
Mëtt Oktober 1
Oktober bis 1
a verursaacht 2
verursaacht en 1
héijen Energieverbrauch. 1
Energieverbrauch. D'Hëtztquellen 1
D'Hëtztquellen heifir 1
bekannt. D'Hëtzt 1
D'Hëtzt vun 1
den Explosioune 1
Explosioune muss 1
also duergaange 1
duergaange sinn, 2
fir d'Metaller 1
d'Metaller ze 1
ze verdämpen. 1
verdämpen. D'Hëtzt 1
D'Hëtzt war 1
datt d'Klacke 1
d'Klacke geschmolt 1
geschmolt sinn. 1
sinn. D'Hiefen, 1
D'Hiefen, déi 1
déi ausgesi 2
ausgesi wéi 5
wéi Millioune 1
Millioune butzeg 1
butzeg Plommen, 1
Plommen, ginn 1
dem Wäin 2
Wäin déi 1
wäiss Faarf 1
Numm. D'Hiel 1
D'Hiel ass 1
Meter déif, 1
déif, 4 1
héich. D'Hiel 1
D'Hiel besteet 1
véier grousse 1
grousse Säll 1
Säll mat 2
Meter (de 1
(de gréissten 1
gréissten huet 1
40 × 1
Meter Fläch) 1
Fläch) a 1
se breet 1
sech horizontal 2
horizontal op 1
op 240 2
240 × 1
× 100 2
aus. D'Hielecht 1
D'Hielecht gëtt 1
enger Verdéiwung 1
Verdéiwung gemaach, 1
de wouméiglechen 1
wouméiglechen druffege 1
druffege Buedem 1
Buedem gegruewe 1
gegruewe gëtt 1
mat Schnéi 2
Schnéi iwwerwëlleft 1
iwwerwëlleft gëtt. 1
gëtt. D'Hielemolereien 1
D'Hielemolereien dora 1
dora sinn 2
bekanntst aus 1
dem südleche 1
südleche Südamerika. 1
Südamerika. D'Hielen 1
D'Hielen a 1
a Fielsvirspréng 1
Fielsvirspréng an 1
Géigend hu 1
der Alsteenzäit 2
Alsteenzäit (50.000 1
(50.000 v. 1
Chr.) de 1
Schutz gebueden. 1
gebueden. D'Hielen 1
D'Hielen hunn 1
Entrée en 1
aacht bis 2
zéng Zentimeter, 1
Zentimeter, da 1
en alt 3
laangen Tunnel, 2
Tunnel, mat 1
Enn enger 1
enger Kummer 2
Kummer fir 2
fir d'Bréiescht. 1
d'Bréiescht. D'Hiel 1
D'Hiel gouf 1
gouf 1941 1
1941 vun 1
engem Pater 1
Pater entdeckt. 1
entdeckt. D'Hierheck 1
D'Hierheck läit 1
d' D'Hierschtfaarf 1
D'Hierschtfaarf ass 1
ass goldgiel 1
goldgiel bis 1
rout. D'High 1
D'High Energy 1
Energy Stereoscopic 1
Stereoscopic System 1
System oder 1
oder H.E.S.S. 1
H.E.S.S. ass 1
vun Cherenkov-Teleskopen 1
Cherenkov-Teleskopen (IACTs) 1
(IACTs) fir 1
fir d'kosmescher 1
d'kosmescher Gammastralung 1
Gammastralung am 1
am Energieberäich 2
Energieberäich tëscht 1
100 Giga-eV 1
Giga-eV an 1
puer tera-eV 1
tera-eV z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. D'High 1
D'High School 1
School hat 1
hie ni 1
ni ofgeschloss 1
hat zäitweis 1
zäitweis als 3
als Goldschürfer 1
Goldschürfer geschafft. 1
geschafft. D'H-IIB 1
D'H-IIB (eeler 1
(eeler Bezeechnung 1
Bezeechnung H-IIA-304) 1
H-IIA-304) ass 1
der H-IIA-Rakéit, 1
H-IIA-Rakéit, déi 1
schwéier Notzlaaschten, 1
Notzlaaschten, wéi 1
wéi d'HTV 1
d'HTV (16,5 1
(16,5 t) 1
t) ausgeluecht 1
ausgeluecht ass. 2
ass. D'Hilda 1
D'Hilda ass 1
den Sabrina 1
Sabrina sengen 1
sengen Tattaen. 1
Tattaen. D'Hildegard 1
D'Hildegard Knef 1
Knef hat 1
international Carrière. 1
Carrière. D'Hill-Sphäre 1
D'Hill-Sphäre sinn 1
bal kreesfërmeg 5
kreesfërmeg Linnen 1
Linnen ëm 1
béid grouss 1
grouss Massen, 1
Massen, déi 1
déi d'Lagrange-Punkten 1
d'Lagrange-Punkten L1 1
L1 an 1
an L2 1
L2 beréieren. 1
beréieren. D'Hill-Sphäre 1
D'Hill-Sphäre vun 1
de Mounde 6
Mounde sinn 2
Reegel ganz 1
och d'Warscheinlechkeet, 1
d'Warscheinlechkeet, datt 1
datt doran 1
doran Moundtrabanten 1
Moundtrabanten iwwer 1
op stabilen 1
stabilen Ëmlafbunne 1
Ëmlafbunne kreese 1
kreese kënnen. 1
kënnen. D'Hilton 1
D'Hilton huet 1
Salomon op 1
op Schuedensersaz 1
Schuedensersaz verklot 1
eng Entschiedegung 1
Entschiedegung vu 1
vu 400.000 2
400.000 US-Dollar 1
weider Bedeelegung 1
de Profitter 1
Profitter zougesprach. 1
zougesprach. D'Himalia-Grupp 1
D'Himalia-Grupp ass 1
hirem gréisste 2
gréisste Vertrieder 1
Vertrieder genannt, 1
de fënneftgréisste 1
fënneftgréisste vun 1
alle Jupitermounden 1
Jupitermounden ass. 1
ass. D'Himmelbaach 1
D'Himmelbaach ass 1
ass 5.300 1
5.300 Meter 2
laang. D'Himmelduerchmusterung 1
D'Himmelduerchmusterung an 1
Katalog vun 5
iwwer 300000 1
300000 Quellen, 1
Quellen, deen 1
nach 20 1
duerno wichteg 1
wichteg Hëllefsmëttel 1
Hëllefsmëttel an 1
Astronomie. D'Himmelfaartskierch 1
D'Himmelfaartskierch ass 1
am neoklassesche 2
neoklassesche Stil 2
gebaut. D'Himmelsmechanik 1
D'Himmelsmechanik oder 1
oder d'Astrodynamik 1
d'Astrodynamik ass 1
ass d'Beschreiwung 2
astronomeschen Objeten 1
Objeten (wéi 1
B. Stären 1
oder Planéiten) 1
Planéiten) ënner 1
ënner sech, 2
vu physikaleschen 2
physikaleschen a 1
a mathemateschen 1
mathemateschen Theorien. 1
Theorien. D'Himmercher 1
D'Himmercher schloen 1
schloen dobäi 1
ënnen un 1
un d'Säiten 1
d'Säiten (beim 1
(beim Piano 1
Piano sinn 1
sinn d'Säite 1
d'Säite vertikal 1
vertikal gespaant, 1
gespaant, an 1
gi säitlech 1
säitlech ugeschloen). 1
ugeschloen). D'Hinami 1
D'Hinami ass 1
ee jonkt 1
jonkt onschëllegt 1
onschëllegt Meedchen. 1
Meedchen. D'Hindue 1
D'Hindue gleewen, 1
enger Kast 1
Kast gebuer 1
gebuer gëtt, 1
gëtt, also 1
sozialer Schicht 1
Schicht zougedeelt 1
zougedeelt gëtt. 1
gëtt. D'Hindu 1
D'Hindu gleewen 1
gleewen all 1
gëttlech Kraaft 2
Kraaft Brahman, 1
Brahman, souwéi 1
un d'Widergebuert 1
d'Widergebuert an 1
an d'Erléisung. 1
d'Erléisung. D'Hip-Hop-Kënschtler 1
D'Hip-Hop-Kënschtler hunn 1
no bëllege 1
bëllege Grafiker 1
Grafiker gesicht 1
hir Album-Coveren. 1
Album-Coveren. D'Hiriichtung 1
D'Hiriichtung huet 1
Fall dora 1
engem d'Äerem 1
d'Äerem an 1
d'Been auszeräissen, 1
auszeräissen, soudatt 1
Veruerteelten a 1
véier gedeelt 2
gedeelt gouf. 1
gouf. D'Hiriichtungsmethode 1
D'Hiriichtungsmethode waren 1
all Geriicht 1
Geriicht déi 2
selwecht an 1
vum Delikt 1
Delikt ofgehaange 1
ofgehaange fir 1
Verurteelte sollt 1
sollt ëm 1
d'Liewe bruecht 1
ginn. D'Hiriichtung 1
D'Hiriichtung sollt 1
sollt zu 2
zu Nagasaki 1
Nagasaki sinn. 1
sinn. D'Hirsche 1
D'Hirsche léisen 1
léisen dann 1
dann hire 3
hire Ruddel 1
Ruddel op 1
a sichen 1
sichen déi 4
Weibercher. D'Histologie 1
D'Histologie ass 1
eng deskriptiv 1
deskriptiv Wëssenschaft, 1
Wëssenschaft, déi 2
déi morphologesch 1
morphologesch Kennzeeche 1
verschiddene Gewebezorte 1
Gewebezorte vun 1
Mënsch studéiert. 1
studéiert. D'Histologie 1
D'Histologie ënnersicht 1
ënnersicht d'Tissuë 1
d'Tissuë mat 1
vu mikroskopeschen 1
mikroskopeschen Tissutranchen 1
Tissutranchen a 1
speziellen Technike 1
Technike fir 2
Tissu ze 1
ze fierwen. 3
fierwen. D'historesch 1
D'historesch Demographie 1
Demographie ass 1
nei Wëssenschaft 1
Geschicht entstanen 1
Jore ganz 2
beléift. D'Historiker 1
D'Historiker bezeechnen 1
bezeechnen dës 1
Epoch als 1
als Fréidynastesch 1
Fréidynastesch Period, 1
23. Joerhonnert 1
Chr. op 2
ass. D'Historiker, 1
D'Historiker, déi 1
där Sozialgeschicht 1
Sozialgeschicht verschriwwen 1
verschriwwen hunn, 1
méi selbstkritesch 1
selbstkritesch an 1
hirer Approche 1
Approche an 1
probéiert d'Entwécklung 1
vu ganze 3
ganze Gesellschaften 1
Gesellschaften z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. D'Historiker 1
D'Historiker hunn 1
puer Schwieregkeete 2
Schwieregkeete wat 1
wat d'Situatioun 1
franséischer Geschichtsschreiwung 1
Geschichtsschreiwung tëscht 1
den 80 1
90 Joren 1
Joren ugeet. 1
ugeet. D'Historiker 1
D'Historiker hu 1
Kader besonnesch 1
d' D'Historikerin 1
D'Historikerin huet 1
Kand mam 1
mam Kay 1
Kay aus 1
der Schnéikinnigin 1
Schnéikinnigin verglach. 1
verglach. D'Historiker 1
D'Historiker sinn 1
sécher, wéi 1
wéi dauerhaft 1
dauerhaft dës 1
dës Gesetzessammlung 1
Gesetzessammlung och 1
och beuecht 1
beuecht gouf. 1
gouf. D'Hitterchersspill 1
D'Hitterchersspill ass 1
vum Trickbedruch, 1
Trickbedruch, dat 1
sech d'Ausgesi 1
normale Geschécklechkeetsspill 1
Geschécklechkeetsspill gëtt. 1
gëtt. D'HMS 1
D'HMS Hood 1
Hood war 1
e Schluechtschëff 1
Schluechtschëff vun 2
Royal Navy. 2
Navy. D'HMS 1
D'HMS Royal 1
Royal Oak 3
Oak war 1
e brittescht 1
brittescht Schluechtschëff, 1
Schluechtschëff, an 1
dat eeleft 1
eeleft Schëff 1
deem Numm. 2
Numm. D'Hobbits, 1
D'Hobbits, déi 1
vum Anduin 1
Anduin gewunnt 1
gewunnt haten, 1
haten, ware 1
scho westlech 1
westlech iwwer 1
iwwer d'Misty 1
d'Misty Mountains 1
Mountains gereest, 1
gereest, an 1
an éier 2
der Shire 1
Shire ukomm 1
ukomm waren, 7
am Dunland 1
Dunland gelieft. 1
gelieft. D'Hobich 1
D'Hobich ass 1
summergrénge Lafbam, 1
Lafbam, dee 1
héich gëtt 4
Meter erreeche 1
kann. D'Hobuch 1
D'Hobuch op 1
der Kinnekswiss 2
Kinnekswiss (Januar 1
2008). D'Hochzäit 1
D'Hochzäit gouf 1
Regent Antigonos 1
Antigonos I. 1
I. Monophthalmos 1
Monophthalmos verhënnert, 1
verhënnert, dee 1
Gefor gesinn 1
huet. D'Hochzäit 1
D'Hochzäit muss 1
sech obligatoresch 1
obligatoresch am 1
am Gemengenhaus 1
Gemengenhaus ofspillen. 1
ofspillen. D'Hoergäns 1
D'Hoergäns ass 1
grousse Vull, 1
Vull, deem 1
säi Fiederkleed 1
Fiederkleed unis 1
unis gro 1
gro ausgesäit. 1
ausgesäit. D'Hoergänse 1
D'Hoergänse bréien 1
bréien um 1
Buedem. D'Hoergänse 1
D'Hoergänse fléien 1
fléien net 1
Formatioun mä 1
honnert Vullen. 1
Vullen. D'Hoergäns 1
D'Hoergäns huet 1
besonnesch laang 1
laang Been 1
Hals. D'Hoer 1
D'Hoer vun 1
der Berenike 1
Berenike gëtt 1
astronomesche Kommentare 1
Kommentare vun 1
der Antiquitéit. 2
Antiquitéit. D'Hoffleit 1
D'Hoffleit war 1
däitschen Awanderer. 1
Awanderer. D'Hoffnunge 1
D'Hoffnunge vun 1
Famill Frank, 2
Frank, fir 1
fir geschwënn 1
geschwënn erëm 1
erëm fräizekommen, 1
fräizekommen, hu 1
erfëllt. D'Hollänner 1
D'Hollänner hunn 3
Rei Festunge 1
Festunge gebaut 2
gebaut oder 2
oder ëmgebaut, 1
ëmgebaut, dorënner 1
dorënner d'Festung 1
vun Dinant 2
Dinant an 1
vu Huy, 2
Huy, d'Zitadell 1
d'Zitadell vun 1
vun Namouer, 1
Namouer, d'Zitall 1
d'Zitall vu 1
Léck, déi 1
vu Maastricht, 1
Maastricht, an 1
an d'Chartreuse 1
d'Chartreuse zu 1
zu Léck. 4
Léck. D'Hollänner 1
Fliger scho 1
scho kannt 1
kannt well 1
Krich zanter 1
zanter Februar 1
1945 eng 2
eng Staffel 2
Staffel an 1
Holland stationéiert 1
enger Base 1
Base an 1
Belsch stoungen. 1
stoungen. D'Hollänner 1
1942 kapituléiert. 1
kapituléiert. D'Hollänner 1
D'Hollänner hu 1
2005 mat 4
vun 61,6 1
61,6 % 1
% géint 1
de Vertrag 3
europäesch Verfassung 1
Verfassung fir 1
Europa ausgesprach. 1
ausgesprach. D'Hollänner 1
D'Hollänner si 1
statistesch gesinn 2
gréisst Leit 1
engem Duerchschnëtt 1
Duerchschnëtt vun 1
vun 1.83 1
1.83 m 1
m (Männer)a 1
(Männer)a 1.72 1
1.72 m 1
m (Fraen). 1
(Fraen). D'Holmenkollschanz 1
D'Holmenkollschanz ass 1
bekanntste Schischanzen. 1
Schischanzen. D'Holz 1
D'Holz ass 1
Waasser ganz 1
ganz resistent 1
resistent a 1
der Jonksteenzäit 1
Jonksteenzäit gebraucht 1
als Péil 1
Péil fir 1
dem Buedem, 3
Buedem, op 2
deene gebaut 1
gouf. D'Holz 1
D'Holz fir 1
den Héichuewen 2
Héichuewen ze 1
ze heizen 1
heizen ass 1
dem Gréngewald 1
Gréngewald geholl 1
ginn. D'Holzkuele 1
D'Holzkuele goufen 1
engem Heizraum 1
Heizraum verbrannt 1
verbrannt dee 1
dee baussent 2
Hal louch, 1
louch, op 1
Tuerm steet. 1
steet. D'Holzkuel 1
D'Holzkuel gëtt 1
Fong ugefaangen 1
den Uewe 3
Uewe gëtt 1
gëtt mindestens 1
mindestens zwou 1
Stonnen virgehëtzt. 1
virgehëtzt. D'Holzskulptur 1
D'Holzskulptur ass 1
ass 44,6 1
44,6 × 1
× 24,7 1
24,7 cm 1
huet d'Inventarnummer 1
d'Inventarnummer 1966-D/001. 1
1966-D/001. D'Holztäfelung 1
D'Holztäfelung staamt 1
Sculpteur Michael 2
Michael Jungblut 1
Jungblut aus 1
aus Réimech 1
Réimech gemaach 1
ginn. D'Holzverkleedungen 1
D'Holzverkleedungen an 1
an d'Dieren 1
d'Dieren si 1
Nicolas Anseaux. 1
Anseaux. D'Holz 1
D'Holz war 2
sou vermuuscht, 1
vermuuscht, datt 1
gedoen huet. 1
huet. D'Holz 1
war vermuuscht, 1
vermuuscht, ma 1
ma d'Stécker 1
d'Stécker vum 1
vum Mosaik 1
Mosaik louchen 1
louchen nach 1
ursprénglecher Plaz, 1
Plaz, soudatt 1
soudatt d'Këscht 1
d'Këscht rekonstruéiert 1
rekonstruéiert konnt 1
ginn. D'Homosphär 1
D'Homosphär vun 1
Äerd huet 4
iwwer 99,9 1
99,9 % 1
Deelercher den 1
den haaptsächlechen 2
haaptsächlechen Deel 1
Atmosphär. D'“Honds-Éislek” 1
D'“Honds-Éislek” ass 1
de besonnesch 1
besonnesch schlechten 1
schlechten Deel 1
vum Éislek, 1
Éislek, dat 1
Ganzt bis 2
d'20. D'Honnertdausende 1
D'Honnertdausende vu 1
déi nogelauschtert 1
nogelauschtert hunn, 1
hire Kluddere 1
Kluddere Schlëssele 1
Schlëssele gerëselt, 1
gerëselt, fir 1
ze symboliséieren, 1
symboliséieren, datt 1
de kommunistesche 4
kommunistesche Regime 4
Regime "gelaut" 1
"gelaut" huet. 1
huet. D'Hood 1
D'Hood war 1
allerdéngs dat 2
eenzegt Schëff 1
där Klass, 1
Klass, dat 1
dat fäerdeg 2
gouf. "D'Hool" 1
"D'Hool" (Hol) 1
(Hol) ass 1
den Héil, 1
Héil, d. 1
de Kamäin, 1
Kamäin, d'Plaz 1
d'Plaz hanner 1
dem Uewen, 1
Uewen, wou 1
wou d'Hämelmaous, 1
d'Hämelmaous, déi 1
gär waarm 2
waarm huet, 1
Virléift ophält. 1
ophält. D'Hopliten 1
D'Hopliten hunn 1
zouener Formatioun 1
Formatioun gekämpft, 1
gekämpft, der 1
der Phalanx. 2
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déi d'RAF 1
d'RAF am 1
vum Lend-Leaseprogamm 1
Lend-Leaseprogamm ugeschaaft 1
ugeschaaft hat. 1
hat. D'Hudson 1
D'Hudson vum 1
vum Läitnant 1
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dee mëttelsten 1
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Uranus-Mounden (a 1
Objeten déisäit 1
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de Bunnhallefachse 1
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Dialekt. Dialekt, 1
Dialekt, well 1
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jo dacks 1
dacks genuch. 1
genuch. Diamanten 1
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wat s'erreecht, 1
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et heiansdo, 1
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Konflikt fatal 1
fatal op 1
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geet. Diaplektescht 1
Diaplektescht Glas 1
Glas bilt 1
wann d'Gitterstruktur 1
d'Gitterstruktur vun 1
engem Kristall 2
Kristall duerch 1
duerch extremen 1
extremen Drock 1
vu Schockwellen 1
Schockwellen zerstéiert 1
zerstéiert gëtt, 1
eng flësseg 1
flësseg Phas 1
Phas duerchlaf 1
gëtt. D'Ibeeresch 1
D'Ibeeresch Hallefinsel 1
Hallefinsel stéisst 1
Südosten un 1
d' D'IC-Bezeechnung 1
D'IC-Bezeechnung gëtt 1
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gebraucht. Dicher, 1
Dicher, déi 2
oder nom 3
nom Iessen 1
Iessen de 1
Mond an 2
an d'Fangeren 1
d'Fangeren ofzebotzen. 1
ofzebotzen. Dicher 1
Dicher opkaaft 1
da bleeche 1
bleeche gelooss 1
Export ze 1
ginn. Dichter 1
Dichter anEpiker, 1
anEpiker, deen 1
de Réimesche 2
Réimesche Biergerkricher 1
Biergerkricher a 1
Octavian (vun 1
(vun 27 1
Chr. Dichter, 1
Dichter, deem 1
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revoutionär nei 1
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Konschtrichtungen am 1
Joerhonnert beaflosst 1
beaflosst huet, 3
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Dadaismus an 1
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Surrealismus. Dichter, 1
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Dichtwellen entstinn, 1
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Lentz krute 1
krute schonn 1
schonn 1903, 1
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Lentz a 1
a Rodange 2
Rodange haten 1
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Schreifweisen entwéckelt, 1
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ervirgedoen. Dictionnaire 1
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Bänn. D'Ida 1
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2004 d'Lidd 2
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s'an Dänemark 1
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stoegelooss gëtt. 1
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all Matière 1
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zréck. D'Iddi 2
D'Iddi déi 1
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déi Bréisseler 2
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Anen: „Die 1
„Die Gëlle 1
Gëlle Fra 1
war meine 1
meine Tante“. 1
Tante“. D'Identitéit 1
vum Model 1
Model steet 1
Sécherheet fest. 1
fest. Di 1
Di dräi 1
dräi Antenne 1
fir magnéitesch 2
magnéitesch Welle 1
Welle si 1
2,5 cm. 1
cm. Die 1
Die Abtei 1
Echternach 698 1
698 - 1
- 1998. 1
1998. Die 1
Die Basilika 1
Basilika in 1
Echternach. D'Iechternacher 1
D'Iechternacher Musekschoul 1
Musekschoul an 1
an d'Harmonie 1
d'Harmonie municipale 2
municipale d'Echternach 1
d'Echternach hunn 1
Sëtz. Die 1
Die Communionbank 1
Communionbank in 1
Basilika von 1
von Echternach. 1
Echternach. Die 1
Die dunkle 1
dunkle Seite 1
Seite des 1
des Mondes 1
Mondes ass 1
en däitsch-lëtzeburgesche 1
däitsch-lëtzeburgesche Film 1
2016 vum 1
vum Stephan 3
Stephan Rick, 1
Rick, nom 1
nom Bestseller-Roman 1
Bestseller-Roman mam 1
Martin Suter. 1
Suter. Die 1
Die gegenwärtige 1
gegenwärtige Lage 1
Lage des 1
des sprachlichen 1
sprachlichen Übergangsgebietes 1
Übergangsgebietes im 1
im deutsch-belgisch-luxemburgischen 1
deutsch-belgisch-luxemburgischen Grenzraum; 1
Grenzraum; Wiesbaden 1
Wiesbaden (Franz 1
(Franz Steiner 1
Steiner Verlag), 1
Verlag), 1979 1
1979 däitschsproocheg 1
däitschsproocheg (am 1
(am wäitste 1
vum Wuert) 1
Wuert) sinn, 1
Schutz huelen 1
Kultur promovéieren. 1
promovéieren. Die 1
Die gréisste 1
gréisste Gemenge 1
Gemenge sinn: 1
sinn: Zamora, 1
Zamora, Benavente, 1
Benavente, Toro 1
Toro a 1
a Morales 1
Morales del 1
del Vino 1
Vino déi 1
Awunner hunn. 2
hunn. Di 1
Di éischt 1
Bau si 1
Escher Architekt 1
Architekt Deitz-Kintzelé 1
Deitz-Kintzelé gemaach 1
ginn. Die 1
Die Junge 1
Junge Welt 1
eng Zeitung, 1
Lëtzebuerg tëscht 2
Mee 1928 1
Oktober 1932 1
Ofstänn erauskoum. 1
erauskoum. Die 1
Die Katze 1
Katze ass 1
vum Dominik 2
Dominik Graf 1
Graf aus 3
1988 no 2
vum Uwe 2
Uwe Erichsen. 1
Erichsen. Diekirch: 1
Diekirch: Lycée 1
Lycée classique 3
classique de 2
de Diekirch, 2
Diekirch, Luxembourg, 1
Luxembourg, Impr. 1
Impr. Die 1
der Gefühle 1
Gefühle vum 1
Alexander Kluge 1
Kluge war 1
éischte Kinosfilm. 1
Kinosfilm. Diem 1
Diem hat 1
en näischt 1
näischt gedon. 1
gedon. Die 1
Die Musik 1
Musik in 1
in Geschichte 1
Geschichte und 4
und Gegenwart, 2
Gegenwart, ofgekierzt 1
ofgekierzt MGG, 1
MGG, ass 1
neie Grove 1
Grove Museklexikon 1
Museklexikon déi 1
gréisst Museksenzyklopedie, 1
Museksenzyklopedie, déi 1
gëtt. Die 1
Die Praxis 1
Praxis der 1
der „Oral 1
„Oral History“, 1
History“, Frankfurt 1
Main 1985, 1
1985, S. 2
S. I. 1
I. obscho 1
obscho se 3
ass. Dieren 1
Dieren als 1
als Geneesmiddel. 1
Geneesmiddel. Dieren 1
Dieren an 1
d'Lach an 2
warscheinlech datt 1
un Porte 1
fer genannt 1
gouf. Dierfer 1
Dierfer wéi 2
wéi Pienza 1
Pienza a 1
a Montalcino 1
Montalcino goufen 1
goufen dobei 1
dobei nei 1
gebaut. Die 1
Die Schatten 1
der Kühltürme, 1
Kühltürme, in: 1
in: Lëtzebuergeer 1
Lëtzebuergeer Almanach 1
1900-1999. Die 1
Die schönen 1
schönen Tage 1
Tage von 1
von Aranjuez 1
Aranjuez ass 1
Johannes Meyer 1
Meyer aus 1
1933. D'Ieselsbréck 1
D'Ieselsbréck zu 1
Éinen ass 1
eng schmuel, 1
schmuel, stenge 1
stenge Foussgängerbréck 1
d' D'Iessen 1
D'Iessen owes 1
owes nennt 1
een Nuechtiessen 1
Nuechtiessen (Owesiessen). 1
(Owesiessen). D'Iesszëmmer 1
D'Iesszëmmer war 1
dem Geroch 1
aus hygienesche 1
hygienesche Grënn 1
Grënn vun 2
Kiche getrennt. 1
getrennt. Dies 1
Dies Veneris 1
Veneris - 1
- "Dag 1
der Venus" 1
Venus" - 1
- ofgeleet 1
ofgeleet sinn. 2
sinn. Die 1
Die Variatiounen 1
Variatiounen an 1
Héicht haten 1
Miessung manner 1
3 mm. 1
mm. Die 1
Die Verwandtschaft 1
Verwandtschaft Irminas 1
Irminas von 1
von Oeren 1
Oeren und 1
und Adelas 1
Adelas von 1
von Pfalzel., 1
Pfalzel., Jan 1
Jan Thorbecke 1
Thorbecke Verlag 1
Verlag der 5
der Schwabenverlag 1
Schwabenverlag AG, 1
AG, 1982, 1
1982, erausgi 1
vum "Konstanzer 1
"Konstanzer Arbeitskreis 1
Arbeitskreis für 1
für mittelalterliche 1
mittelalterliche Geschichte". 1
Geschichte". » 1
» Die 1
Die Volkstribüne, 1
Volkstribüne, Ausgab 1
vum 5.8.1919, 1
5.8.1919, digitaliséiert 1
digitaliséiert op 1
op eluxemburgensia. 1
eluxemburgensia. Die 1
Warte 37/2637 1
37/2637 vum 1
2020, S. 5
S. 4-5. 2
4-5. Die 1
Warte 39/2639 1
39/2639 vum 1
4-5. Differentialequatiounen 1
Differentialequatiounen vun 1
der Elektrodynamik 1
Elektrodynamik vu 1
beweegte Kierper. 1
Kierper. Differentiell 1
Differentiell Rotatioun 1
enger Galaxis. 2
Galaxis. Diffusstralung 1
Diffusstralung an 1
an Direktstralung 1
Direktstralung op 1
Plaz maachen 1
zesummen d'Globalstralung. 1
d'Globalstralung. Digne 1
Digne läit 1
vu 525 4
525 - 1
- 1.713 1
1.713 Meter, 1
der Bléone 1
Bléone um 1
de Préalpes-de-Digne. 1
Préalpes-de-Digne. "di 1
"di Grouss" 1
Grouss" huet 1
Joerhonnert Kënschtler 1
an Architekten 1
Péitersbuerg geholl. 1
geholl. D'Ikar 1
D'Ikar hat 1
Startgewiicht vun 1
vun 3.160 1
3.160 kg 1
eng Eidelmass 1
Eidelmass vun 1
vun 820 1
820 kg. 1
kg. D'Ikar 1
D'Ikar konnt 1
konnt souwuel 1
vum Kontrollzentrum 2
Kontrollzentrum aus 2
aus gesteiert 1
gesteiert ginn, 3
och autonom 1
schaffen. D'Ikoneverbrennunge 1
D'Ikoneverbrennunge wärend 1
Revolutioun falen 1
och dorënner. 1
dorënner. D'Ikonographie 1
D'Ikonographie vum 1
vum Tympanon 1
Tympanon mat 1
véier Krëmmungen 1
Krëmmungen ass 1
leider an 1
Zoustand. Dikrecher 1
Dikrecher Kolléisch. 3
Kolléisch. Diksmuide 1
Diksmuide ass 1
zum Symbol 5
de Flamänner 1
Flamänner an 1
hirem Widderstand 1
Weltkrich ginn. 1
ginn. Diktatoren 1
Diktatoren a 1
a Membere 3
vu Kinnekshaiser 1
Kinnekshaiser sinn 1
Lëscht net 1
net enthalen. 1
enthalen. D'Île 1
D'Île aux 1
aux Cygnes 1
Cygnes vum 1
Eiffeltuerm aus 1
gesinn. D'Île 1
D'Île de 1
la Cité, 1
Cité, eng 1
Insel, war 1
weidere Schwéierpunkt, 1
Schwéierpunkt, an 1
Floss gouf 1
eng Virstad. 1
Virstad. Di 1
Di lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Schüler 2
zu Bonnievale 1
Bonnievale vun 1
vum Bonnievale 1
Bonnievale Project 1
Project ënnerstëtzt 1
an encadréiert. 1
encadréiert. D'Ilhas 1
D'Ilhas Desertas 1
Desertas gehéieren 1
Gemeng Santa 1
Cruz am 1
Landkrees ma 1
ma selwechten 1
Numm. D'Ilias 1
D'Ilias zeechent 1
staark Charakterbeschreiwung 1
Charakterbeschreiwung vun 1
verschiddene Protagonisten 1
Protagonisten aus. 1
aus. D'Illusioun, 1
D'Illusioun, datt 1
d'Saache sech 1
sech ënnerscheeden 1
ënnerscheeden a 1
den Ech 1
Ech eng 1
eegen Existenz 1
Existenz féiert, 1
féiert, soll 1
der Koan-Praxis 1
Koan-Praxis opgeléist 1
ginn. D'Illustratiounen 1
D'Illustratiounen dovu 1
vum Achdé 1
Achdé an 1
de Jul 1
Jul ass 1
den Auteur; 1
Auteur; déi 1
zwéin haten 1
dee viregte 1
viregte Band 1
Band (La 1
(La terre 1
terre promise) 1
promise) zesumme 1
zesumme kreéiert. 1
kreéiert. D'Illustratiounen 1
D'Illustratiounen hei 3
hei dernieft 1
dernieft si 1
Schëlter E,22a 1
E,22a an 1
an E,22aa. 1
E,22aa. D'Illustratiounen 1
hei donieft 1
donieft si 1
Schëlter E,22c 1
E,22c an 1
an E,22ca. 1
E,22ca. D'Illustratiounen 1
driwwer si 1
Schëlter E,5a 1
E,5a an 1
an E,5b. 1
E,5b. D'Illustratioune 1
D'Illustratioune si 1
vum Metzer 1
Metzer Konschtprofesser 1
Konschtprofesser Christophe 1
Christophe Tison, 1
Tison, d'Virwuert 1
d'Virwuert ass 1
Vincent Roca. 1
Roca. D'Imbrium-Becken 1
D'Imbrium-Becken ass 1
dräi kreesfërmegen, 1
kreesfërmegen, konzentresche 1
konzentresche Biergréng 1
Biergréng geformt, 1
den Opprall 1
Opprall vun 1
Asteroiden entstane 1
sinn. Dimensiounen 1
Dimensiounen erreecht, 1
erreecht, bei 1
de Begleeder 2
Begleeder total 1
total verschléckt 1
verschléckt gouf. 1
gouf. D'Immigratioun 1
D'Immigratioun huet 1
Industrie ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Immunologie 1
D'Immunologie ass 1
ass d'Wëssenschaft, 2
d'Wëssenschaft, déi 2
den Immunsystem 2
Immunsystem versicht 1
verstoen. D'Imogene 1
D'Imogene Wolodarsky, 1
Wolodarsky, dat 1
Film dat 1
klengt Amelia 1
Amelia Stuart 1
Stuart spillt, 1
spillt, ass 2
der Forbes 1
Forbes hir 1
eegen Duechter. 1
Duechter. D'Impressioun 1
D'Impressioun hat 1
Europäesche Parlamentarier 1
Parlamentarier aus 1
Länner verbreet, 1
verbreet, Lëtzebuerg 1
hätt net 2
noutwenneg Infrastrukturen 1
Infrastrukturen a 2
wier och 7
um Sëtz 3
den zousätzlechen 2
zousätzlechen Europäeschen 1
Institutiounen eeschtlech 1
eeschtlech intresséiert. 1
intresséiert. D'IMT 1
D'IMT BS 1
BS huet 1
d'Entreprise. D'Inauguralsëtzung 1
D'Inauguralsëtzung war 1
Januar 1861. 1
1861. D'INCA 1
D'INCA huet 1
vu 6,92 1
6,92 kg 1
Normalbetrib 3 1
3 Watt 1
Watt elektresche 1
elektresche Leeschtung. 1
Leeschtung. D'INCA-Instrument 1
D'INCA-Instrument zeechent 1
seng Fäegkeet 2
Fäegkeet fir 2
fir d'Erstelle 1
d'Erstelle vun 1
vun dräidimensionale 1
dräidimensionale Kaarte 1
Kaarte vun 4
vun Ionen- 1
Ionen- a 1
a erhëtztem 1
erhëtztem Neutrone-Plasma. 1
Neutrone-Plasma. D'Indianer 1
D'Indianer hu 1
déi Introsioun 1
Introsioun gewiert 1
zu Gewalt 1
Gewalt komm. 1
komm. D'indigen 1
D'indigen Bevëlkerung 1
Bevëlkerung huet, 1
ier d'Europäer 1
d'Europäer op 1
Kontinent koumen, 1
koumen, aus 1
dräi Stämm 1
Stämm bestanen. 1
bestanen. D'indigen 1
D'indigen Vëlker 1
Vëlker goufen 1
a Reservater 1
Reservater gedrängt, 1
gedrängt, déi 1
hire Liewensstil 2
Liewensstil dacks 1
kleng waren. 1
waren. D'Individue 1
D'Individue vun 1
Aart bilden 1
natierlech Fortplanzungsgemeinschaft, 1
Fortplanzungsgemeinschaft, där 1
hir Nokomme 1
Nokomme fruchtbar 1
fruchtbar sinn 1
aneren Aarte 2
Aarte vermëschen. 1
vermëschen. D'induktiv 1
D'induktiv Statistik 1
an d'Wahrscheinlechkeetstheorie 1
d'Wahrscheinlechkeetstheorie ginn 1
Begrëff Stochastik 1
Stochastik zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. D'Indulgents, 1
D'Indulgents, wéi 1
vum Danton 1
Danton genannt 1
engem irreguläre 1
irreguläre Prozess 1
Prozess guillotinéiert, 1
guillotinéiert, wou 1
Danton d'Recht 1
d'Recht geholl 1
geholl krut, 1
krut, sech 1
verdeedegen. D'Industrialiséierung 1
D'Industrialiséierung huet 1
vill ekonomesch 1
ekonomesch Problemer 1
Problemer matsechbruecht, 1
matsechbruecht, soudatt 1
de Chômage 3
Chômage bei 1
bei 20 2
% läit. 3
läit. D'Industrialiséirung 1
D'Industrialiséirung ass 1
déi ländlech 1
ländlech Provënze 1
Provënze vum 3
vum Riseräich 1
Riseräich virgedronge 1
virgedronge gewiescht, 1
gewiescht, gréisstendeels 1
gréisstendeels huet 1
d' D'Industrie 1
D'Industrie an 2
Tourismus sinn 1
Branchen déi 1
maachen. D'Industrie 1
an d'Servicer 1
d'Servicer si 1
si verstaatlecht 1
verstaatlecht ginn. 1
ginn. D'Industrie 1
D'Industrie (Autoen, 1
(Autoen, Elektrotechnik, 1
Elektrotechnik, Maschinnenbau, 1
Maschinnenbau, Zocker) 1
Zocker) dréckt 1
dréckt der 1
Stad hire 1
hire Stempel 1
Stempel op. 1
op. D'Industrie 1
D'Industrie hat 1
e rurale 1
rurale Charakter. 1
Charakter. D'Industrie 1
D'Industrie huet 1
gréisserem Ausmooss 1
Ausmooss eréischt 1
1917 entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Industrie 1
D'Industrie konzentréiert 1
op d'Bauen, 1
d'Bauen, op 1
op d'Metall-, 1
d'Metall-, d'Alimentatiouns- 1
d'Alimentatiouns- an 1
an Tubaksindustrie, 1
Tubaksindustrie, op 1
op Precisiounsmechanik, 1
Precisiounsmechanik, Elektronik, 1
Elektronik, Optik, 1
Optik, graphesch 1
graphesch Betriber 1
Betriber an 2
an Dréckerei- 1
Dréckerei- a 1
a Verlagswiesen. 1
Verlagswiesen. D'industriell 1
D'industriell Revolutioun 1
d'Leit d'Gefill 1
d'Gefill haten 1
Gesellschaft ze 6
liewen. D'Industrieschoul 1
D'Industrieschoul selwer 1
a Staatliche 1
Staatliche Limpertsberg-Oberschule 1
Limpertsberg-Oberschule für 1
für Jungen 1
Jungen ëmbenannt. 1
ëmbenannt. D'Industrie 1
D'Industrie vum 1
jeeweilege Staat 1
Staat krut 1
krut dann 2
Géigenzuch vun 1
ESA Entwécklungsopdräeg 1
Entwécklungsopdräeg am 1
vum abezuelten 1
abezuelten Entwécklungsbeitrag. 1
Entwécklungsbeitrag. D'Industrie 1
D'Industrie vun 1
der Parfumerie 2
Parfumerie konnt 1
och nogewise 2
ginn. Di 1
Di nei 1
goufen 2006 1
2006 no 2
no Entwërf 1
Entwërf vum 2
Barthels vum 1
vum Atelier 6
Atelier Bernard 1
Bernard Bauer 1
Bauer vu 1
Munneref installéiert. 1
installéiert. D'Infantriesdivisioune 1
D'Infantriesdivisioune vun 1
6. Panzerarméi 2
Panzerarméi hu 1
d'éischt attackéiert, 1
attackéiert, a 1
der 99. 1
99. amerikanescher 1
amerikanescher Infantriedivisioun 1
Infantriedivisioun vum 1
5. Arméicorps 1
Arméicorps ënner 1
Generol Leonard 1
Leonard T. 1
T. Gerow 1
Gerow gestouss. 1
gestouss. D'Inflatioun 1
D'Inflatioun ass 1
op 9,8 1
9,8 % 2
% erofgaangen. 1
erofgaangen. D'Inflatioun 1
D'Inflatioun bedeit 1
e Verloscht 2
der Kafkraaft. 1
Kafkraaft. D'Inflatioun 1
D'Inflatioun zeechent 1
eng allgemeng 3
allgemeng Hausse 1
Hausse vun 1
de Präisser, 1
Präisser, wärend 1
gewësser Period, 1
Period, aus. 1
aus. D'Infloreszenz 1
D'Infloreszenz ass 1
ass opgeriicht, 1
opgeriicht, mat 1
kuerze Picken, 1
Picken, d'Blumme 1
d'Blumme si 1
vu gréng 1
gréng bis 2
bis rosa. 1
rosa. D'informatesch 1
D'informatesch Infrastruktur 1
Infrastruktur gouf 1
vum Jimbo 2
Jimbo zur 1
gestallt. D'Informatioun 1
D'Informatioun ass 1
a sougenannten 3
sougenannten Hypermedia-Dokumente 1
Hypermedia-Dokumente gespäichert, 1
gespäichert, déi 1
et erméigleche 1
erméigleche fir 1
nëmme rengen 1
rengen Text, 1
Text, mä 2
aner multimedial 1
multimedial Dokumenter, 1
Dokumenter, wéi 1
wéi Biller 1
Biller oder 2
oder Audio- 1
Audio- a 1
a Video-Dokumenter 1
Video-Dokumenter mateneen 1
ze verknëppen. 2
verknëppen. D'Informatioun 1
D'Informatioun déi 1
Etikett muss 1
muss stoen, 1
stoen, ka 1
zu Land, 1
Regioun verschidde 1
sinn. D'Informatiounen 1
D'Informatiounen heidriwwer 1
heidriwwer huet 1
vu Berichter 1
Berichter vun 2
de Fuerschungsreesenden, 1
Fuerschungsreesenden, Andreas 1
Andreas Corsali 1
Corsali ( 1
( D'Informatioune 1
D'Informatioune stinn 1
am Virdergrond 2
Virdergrond an 1
Zäitzeien seng 1
seng Spriechweis 1
Spriechweis oder 1
oder säi 4
säi Verhalen. 2
Verhalen. D'Informatioune 1
D'Informatioune vun 1
dëse Layere 1
Layere maachen 1
méiglech, déi 4
déi qualitativ 1
qualitativ Attributer 1
Attributer vun 1
dësem Site 2
an mat 2
deene weiderschaffen 1
weiderschaffen ze 1
kënnen. D'Informatioun 1
D'Informatioun iwwer 1
iwwer d'Subpopulatioun 1
d'Subpopulatioun vu 1
vu KwaZulu-Natal 1
KwaZulu-Natal ass 1
ass onkloer 2
onkloer an 1
net acceptéiert. 2
acceptéiert. D'Informatioun 1
D'Informatioun un 1
fréier Memberen 1
Memberen ass 1
trotzdeem virugelaf, 1
virugelaf, entweder 1
entweder per 1
per Post 1
Post oder 1
iwwer E-mail. 1
E-mail. D'Infraklass 1
D'Infraklass gëtt 1
benotzt wann 1
wann tëscht 2
der Ënnerklass 1
Ënnerklass an 1
der Iwweruerdnung 1
Iwweruerdnung nach 1
Andeelung gebraucht 1
gëtt. D'Infrastruktur 1
D'Infrastruktur ass 1
bis 2050 1
2050 un 1
un d'Russesch 1
d'Russesch Federatioun 1
Federatioun verlount. 1
verlount. D'Infrastruktur 1
D'Infrastruktur zu 1
Macau war 2
schonn ënner 3
portugisescher Administratioun 1
Administratioun immens 1
immens gutt 1
gutt ausgebaut. 1
ausgebaut. D'Ingenieurgeodesie 1
D'Ingenieurgeodesie gebraucht 1
gebraucht jee 1
der gefuerderter 1
gefuerderter Genauegkeet 1
Genauegkeet Methoden 1
Methoden vu 1
béide Beräicher. 1
Beräicher. D'Ingenieurgeologie 1
D'Ingenieurgeologie ass 1
Geologie deen 1
deen d'geologesch 1
d'geologesch Verhältnesser 1
Verhältnesser am 1
vum Bauingenieurswiesen 1
Bauingenieurswiesen ënnersicht. 1
ënnersicht. D'Ingrediente 1
D'Ingrediente ginn 1
kleng geschnidden 1
geschnidden oder 1
oder gerappt. 1
gerappt. D'Ingrida 1
D'Ingrida Šimonytė 1
Šimonytė huet 1
Universitéit Vilnius 2
Vilnius e 1
e Masterstudium 1
Masterstudium an 1
Ekonomie gemaach. 1
gemaach. D'Inhaltee 1
D'Inhaltee an 1
an d'Gewiichtsprozenter 1
d'Gewiichtsprozenter vun 1
vun Na 1
Na 2 1
O + 2
+ K 1
O ginn 1
an Y-Richtung 1
Y-Richtung géint 1
géint SiO 1
SiO 2 3
an X-Richtung 1
X-Richtung opgedroen. 1
opgedroen. D'initial 1
D'initial Sequenznummer 1
Sequenznummer ass 1
ass belibeg 1
belibeg a 1
jeeweilege Betribssystem 1
Betribssystem festgeluecht. 1
festgeluecht. D'Initiativ 1
D'Initiativ benotzt 1
vu Sloganen, 1
Sloganen, déi 1
den Ängschte 1
Ängschte vum 1
vum Bierger 2
d'Zukunft spillen. 1
spillen. D'Initiativ 1
D'Initiativ fir 1
fir d'Opdeelung 1
d'Opdeelung goung 1
goung also 1
Joseph II. 2
II. D'Initiativ 1
D'Initiativ goung 1
goung vun 5
der UPAFIL 1
UPAFIL aus. 1
aus. D'Initiativ 1
D'Initiativ vun 1
lëtzebuergescher Versioun 2
vu Wikipedia 2
Wikipedia goung 1
goung op 5
op d'Benotzerin 1
d'Benotzerin Briséis 1
Briséis zréck, 1
2004 d'Versioun 1
d'Versioun lb. 1
lb. D'Inklinatioun, 1
D'Inklinatioun, Ëmlafzäit, 1
Ëmlafzäit, Perigeum 1
Perigeum an 1
an Apogeum 1
Apogeum fir 1
fir Satellitte 2
Satellitte vun 4
russescher Molnija-Baurei 1
Molnija-Baurei heeschen: 1
heeschen: 63°, 1
63°, 718 1
718 Min, 1
Min, 450–600 1
450–600 km, 1
km, 40.000 1
40.000 km 3
km (Apogeum 1
(Apogeum iwwer 1
der Nordhallefkugel). 1
Nordhallefkugel). D'Inklinatioun 1
D'Inklinatioun vun 1
der Satellittebunn 1
Satellittebunn bestëmmt, 1
eng Breeten 1
Breeten net 1
net iwwerflunn 1
iwwerflunn ginn 1
der Risikozon 1
Risikozon eraus 1
eraus sinn. 1
sinn. D'Inkubatiounszäit 1
D'Inkubatiounszäit ass 1
zwou Wochen. 1
Wochen. D'Ino 1
D'Ino ass 1
hirem zweete 2
Jong Melikertes 1
Melikertes geflücht 1
de Klippen 1
Klippen erof 1
d'Mier gehäit. 1
gehäit. D'Insel 1
D'Insel Anglesey 1
Anglesey ass 1
vum Festland 3
Festland aus 1
aus z'erreechen 1
z'erreechen iwwer 1
zwou Brécken. 1
Brécken. D'Insel 1
D'Insel an 1
hire Vulkan 1
vum Mëttelatlantesche 1
Réck. D'Insel 1
D'Insel ass 12
ass 16 3
142 km². 1
km². D'Insel 2
ass 46,4 1
46,4 km 1
a 25,6 1
25,6 km 1
breet. D'Insel 2
ass 73 2
73 km 1
39 km 1
ass ausseruerdentlech 1
ausseruerdentlech fruchtbar. 1
fruchtbar. D'Insel 1
ass dominéiert 1
Kette vun 3
38 deels 1
deels aktiven, 1
aktiven, deels 1
deels net 1
méi aktive 1
aktive Vulkaner. 2
Vulkaner. D'Insel 1
en exotescht 1
exotescht Naturschutzgebitt. 1
Naturschutzgebitt. D'Insel 1
mat Brooklyn 1
Brooklyn iwwer 1
iwwer d'Verrazano-Narrows-Bréck 1
d'Verrazano-Narrows-Bréck verbonnen. 1
verbonnen. D'Insel 1
net bewunnt, 1
bewunnt, a 1
ronn 3.800 3
3.800 Meter 2
d'Mier eran. 1
eran. D'Insel 1
Kilometer breet, 2
breet, si 1
vun 2034,38 1
2034,38 Quadratkilometer. 1
Quadratkilometer. D'Insel 1
Côte ewech 1
nëmmen ca. 1
ca. D'Insel 1
ass vulkanesch 1
vulkanesch aktiv. 1
aktiv. D'Insel 1
ass zou 2
zou fir 1
fir Visiteuren, 1
Visiteuren, sou 1
aner Gebidder 2
Gebidder op 3
russescher Grenz. 1
Grenz. D'Insel 1
D'Insel déi 1
den Arteräichtum 1
Arteräichtum deen 1
et drop 2
drop gëtt, 1
gëtt, en 2
en tropeschen 1
tropeschen Aspect 1
Aspect huet, 1
groussem botaneschen 1
botaneschen Intressi. 1
Intressi. D'Insel, 1
D'Insel, déi 1
engem Koralleriff 1
Koralleriff ëmzunn 1
ëmzunn ass, 1
5,4 km² 1
km² mat 1
enger Küstelängt 1
Küstelängt vun 1
8 km. 1
km. D'Insele 1
D'Insele kruten 1
kruten hiren 2
den Eederessen 1
Eederessen déi 1
hei doheem 1
mat Krokodile 1
Krokodile verwiesselt 1
verwiesselt goufen. 1
goufen. D'Inselen 1
D'Inselen Luna 1
Luna Island 1
Island a 3
a Goat 1
Goat Island 1
Island deelen 1
deelen d'Waasserfäll 1
d'Waasserfäll an 1
an dräi: 1
dräi: D'American 1
Falls an 1
d' Bridal 1
Bridal Veil 1
Falls op 1
amerikanescher Säit, 1
Falls ("Houfeisefäll"), 1
("Houfeisefäll"), duerch 1
deen d'Grenz 1
USA a 5
Kanada geet. 1
geet. D'Insele 1
D'Insele sinn 1
entweder um 2
um Loftwee 1
Loftwee oder 1
enger Pont 1
Pont z'erreechen. 1
z'erreechen. D'Insel 1
D'Insel gehéiert 1
zur Provënz 2
Provënz Neapel. 1
Neapel. D'Insel 1
D'Insel gouf 3
gouf befestegt, 1
befestegt, fir 1
als Ausgangsstellung 1
Ausgangsstellung bei 1
op England 1
ze déngen 1
déngen an 2
Ugrëff vun 3
Alliéierten vum 1
Kontinent aus 1
aus ofwieren 1
ofwieren ze 1
kënnen. D'Insel 1
tëscht 982 1
982 an 1
an 985 1
985 vum 1
Rouden entdeckt. 1
entdeckt. D'Insel 1
hellege Buedem, 1
kee stierwe 1
stierwe konnt, 1
Numm Delos 1
Delos ugeholl. 1
ugeholl. D'Inselgrupp 1
D'Inselgrupp forméiert 1
forméiert zesummen 1
zesummen d'Autonom 1
d'Autonom Regioun 1
Regioun Madeira 1
Madeira (Região 1
(Região Autónoma 1
Autónoma da 1
da Madeira), 1
Madeira), déi 1
eelef Gemengen 1
oder Kreesser 1
Kreesser (municípios) 1
(municípios) ënenrdeelt 1
ënenrdeelt ass. 1
ass. D'Inselgrupp 1
D'Inselgrupp huet 1
eng 235.000 1
235.000 Awunner 1
vu 801 1
801 km². 1
km². D'Inselgrupp 1
D'Inselgrupp läit 1
domat tëscht 2
dem 67. 1
67. und 1
und 68. 1
68. D'Insel 1
D'Insel Hispaniola 1
Hispaniola gouf 1
Kolonialzäit politesch 1
politesch opgedeelt 1
opgedeelt an 1
e spueneschen 1
spueneschen Ostdeel, 1
Ostdeel, Santo 1
Domingo (oder 1
(oder San 1
San Domingo) 1
Domingo) genannt 1
franséische Westdeel, 1
Westdeel, Saint 1
Saint Domingue 1
Domingue (oder 1
(oder Saint-Domingue). 1
Saint-Domingue). D'Insel 1
D'Insel huet 3
dofir trotz 1
trotz de 3
villen Touristen 1
Summer (op 1
(op all 1
all Inselawunner 1
Inselawunner komme 1
30 Festlandvisiteuren) 1
Festlandvisiteuren) hire 1
hire Charme 1
Charme vu 1
fréier erhalen. 1
erhalen. D'Insel 1
vun 1.076 1
1.076 km². 1
vulkaneschen Ursprong, 1
Ursprong, déi 2
al Vulkaner 1
Vulkaner goufe 1
Waasser ofgedroen, 1
ofgedroen, an 1
schonn laang 2
keng vulkanesch 1
Aktivitéit méi. 1
méi. D'Insel 1
D'Insel Nevis 1
Nevis ass 1
en 3 4
km breede 4
breede Kanal 2
St. D'Insel 1
D'Insel Timor 1
Timor ass 2
mat 33.850 1
33.850 km² 1
Klenge Sunda-Inselen. 1
Sunda-Inselen. D'Insel 1
D'Insel Trimelone 1
Trimelone eng 1
vun Assenza 1
Assenza ewech, 1
ewech, ass 2
ass Arméisterrain 1
Arméisterrain an 1
an däerft 2
däerft net 1
ginn. D'Insel 1
D'Insel Wallops 1
Wallops Island 1
éischte Besëtzer 1
Besëtzer dem 1
John Wallop 1
Wallop genannt. 1
genannt. D'Insolatioun 1
D'Insolatioun gëtt 1
mam Aktinometer 1
Aktinometer gemooss. 1
gemooss. D'Inspection 1
D'Inspection générale 1
la police 1
police gouf 1
gouf 2000 3
gegrënnt Gesetz 1
Mee 1999. 1
1999. D'Inspekteren 1
D'Inspekteren Triquet 1
Triquet a 1
a Virgus 1
Virgus sinn 1
franséischen Dierfer 1
Dierfer op 1
engem Verbriecher 1
Prisong ausgebrach 1
ass. D'Installatiounen, 1
D'Installatiounen, ausser 1
dem Millerad, 1
Millerad, sinn 1
der Grubermillen 1
Grubermillen funktionéiert 1
funktionéiert haut 2
Pompelstatioun fir 1
d' D'Installatioune 1
D'Installatioune vun 1
der DEA 1
DEA bestinn 1
20 regionale 1
regionale Reservoiren, 1
Reservoiren, 13 1
13 Pompelstatiounen 1
Pompelstatiounen a 1
a 466 1
466 Kilometer 1
Kilometer Waasserleitungen. 1
Waasserleitungen. D'Institut, 1
D'Institut, dat 1
US-Verdeedegungsministère finanzéiert 1
finanzéiert gëtt, 1
Nordsäit vun 2
Stad Annapolis 1
Annapolis wou 1
de Severn 1
Severn River 1
an d'Chesapeake 1
d'Chesapeake Bucht 1
Bucht fléisst. 1
fléisst. D'Institut 1
D'Institut fir 1
fir Radioastronomie 3
Radioastronomie am 1
am Millimeterberäich 1
Millimeterberäich (IRAM) 1
(IRAM) ass 1
internationale Radioobservatoire. 1
Radioobservatoire. D'Institutiounen 1
D'Institutiounen hunn 1
no opgebaut. 1
opgebaut. D'Institutioune 1
D'Institutioune vun 2
Fënnefter Republik 1
Republik si 1
sou ausgeriicht, 1
ausgeriicht, datt 1
President am 2
zolidd Majoritéit 1
nationale ziele 1
ziele kann. 2
kann. D'Institutioune 1
der Flämescher 2
Flämescher Regioun 1
Regioun goufe 1
Flämescher Communautéit 1
Communautéit zesummegeluecht. 1
zesummegeluecht. D'Instrument 1
D'Instrument ass 3
Reegel an 1
engem Gestell 1
Gestell montéiert. 1
montéiert. D'Instrument 1
Deeler. D'Instrument 1
1955 ageweit 1
ginn. D'Instrument 1
D'Instrument dat 1
fir déif 2
déif astronomesch 1
astronomesch Ënnersich 1
Ënnersich benotzt 1
gëtt, liwwert 2
liwwert visuell 1
visuell Biller 1
a Spektre 1
Spektre vu 2
1.000 Galaxië 1
Galaxië gläichzäiteg. 1
gläichzäiteg. D'Instrumentéierung 1
D'Instrumentéierung war 1
kleng Leeschtung 1
Drorakéit Atlas 1
Agena B 1
B zimmlech 1
zimmlech einfach. 1
einfach. D'Instrument 1
D'Instrument ënnersicht 1
ënnersicht d'Streeung 1
d'Streeung vum 1
vum Sonneliicht, 2
Sonneliicht, Wolleken, 1
Wolleken, Aerosole 1
Aerosole an 1
d' D'Instrumenter 1
D'Instrumenter aus 1
der Hautboisfamillje 1
Hautboisfamillje gehéieren 1
eelste Blosinstrumenter 1
Blosinstrumenter iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. D'Instrumenter 1
D'Instrumenter fir 1
fir d'Experimenter 2
d'Experimenter hunn 1
hunn 15,8 1
15,8 kg 1
kg gewiën. 1
gewiën. D'Instrumenter 1
D'Instrumenter ginn 1
ginn deelweis 3
deelweis komplett 1
ESO entwéckelt 1
gebaut, méi 1
méi heefeg 5
heefeg awer 1
mat auswäertegen 1
auswäertegen Instituten. 1
Instituten. D'Instrumenter 1
D'Instrumenter huet 1
perséinlecher Leedung 1
Leedung fabrizéiere 1
fabrizéiere gelooss. 1
gelooss. D'Instrumenter 1
D'Instrumenter hunn 3
hunn 78,2 1
78,2 kg 1
gewien a 3
a bestoungen 1
bestoungen aus 3
aus siwen 2
siwen Experimenter, 1
Experimenter, dorënner 1
dorënner zwou 2
zwou Kameraen. 1
Kameraen. D'Instrumenter 1
Plaz behalen, 1
behalen, sou 2
datt d'Crew 2
d'Crew dauernd 1
dauernd de 1
Kapp op 5
d'Säit hu 1
missen dréien. 1
dréien. D'Instrumenter 1
zwar all 2
all eng 4
eegen Optik, 1
Optik, allerdéngs 1
dat opgefaanged 1
opgefaanged Liicht 1
Liicht mat 2
mat Faseroptiksträng 1
Faseroptiksträng op 1
zentralen CCD-Bildsensor 1
CCD-Bildsensor geleet, 1
dee nees 1
verschidde Beräicher 2
Beräicher opgedeelt 1
ass. D'Instrument 1
D'Instrument ermëttelt 1
ermëttelt d'Massen- 1
d'Massen- an 1
an d'Transportverdeelung 1
d'Transportverdeelung vun 1
schwéiere Ionen 1
an d'Ënnerscheeder 1
d'Ënnerscheeder tëscht 1
dem Plasma 2
de koronale 1
koronale Massenauswërf 1
Massenauswërf an 1
Plasma ronderëm. 1
ronderëm. D'Instrumenter 1
D'Instrumenter vum 2
vum CGRO 1
CGRO hu 1
20 keV 1
30 GeV 1
GeV e 1
e wäite 2
wäite Beräich 1
Spektrum ofgedeckt. 1
ofgedeckt. D'Instrumenter 1
vum UKIRT 1
UKIRT gouf 1
ettlechmol moderniséiert. 1
moderniséiert. D'Instrumentesektioun 1
D'Instrumentesektioun um 1
viischten Enn 1
déi ofgebrannt 1
ofgebrannt véiert 1
hunn d'Äerd 1
d'Äerd als 3
Eenheet ëmkreest, 1
ëmkreest, déi 2
sech 750-mol 1
750-mol an 1
der Minutt 4
hir Längsachs 1
Längsachs gedréit 1
gedréit hat. 1
hat. D'Instrument 1
D'Instrument féiert 1
féiert keng 1
keng wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Miessungen 1
Miessungen duerch, 1
duerch, well 1
fir d'Sammele 1
d'Sammele an 1
an d'Opbereede 1
d'Opbereede vun 1
vun Aerosol 1
Aerosol konstruéiert 1
gouf. D'Instrument 1
D'Instrument gëtt 2
Studente benotzt 1
de Fuerschungszentrum 2
Fuerschungszentrum vum 1
vum Niels-Bohr-Institut 1
Niels-Bohr-Institut ass 1
Tëschenzäit zu 1
Kopenhagen am 1
am "Rockefeller 1
"Rockefeller Komplekset". 1
Komplekset". D'Instrument 1
Los Alamos 2
Alamos National 1
National Laboratory 1
Laboratory vum 1
vum US-Energieministère 1
US-Energieministère bereetgestallt. 1
bereetgestallt. D'Instrument 1
D'Instrument gouf 3
Klouschter um 1
Lampertsbierg an 1
d'Kierch zu 1
Wëlwerwolz transportéiert. 1
transportéiert. D'Instrument 1
Joren 2000-01 1
2000-01 vum 1
vum Duxall 1
Chouer deplacéiert, 1
deplacéiert, d'Dispositioun 1
d'Dispositioun gouf 1
déi nämmlecht. 1
nämmlecht. D'Instrument 1
bei Malin 1
Malin Space 1
Science Systems 1
Systems gebaut. 1
gebaut. D'Instrument 1
D'Instrument huet 5
vu 17,3 1
17,3 kg 1
kg (dat 1
(dat schwéierst 1
schwéierst vun 1
ganzer Sond), 1
Sond), a 1
brauch 28 1
79 Watt 1
generéiert d'Date 1
d'Date mat 1
Moyenne 960 1
960 Bit 1
Bit pro 1
Sekonn. D'Instrument 1
en 256 1
256 MB 1
MB groussen 1
groussen DRAM-Späicher, 1
DRAM-Späicher, wat 1
wat duergeet, 1
duergeet, fir 3
en 160 1
laangt Bild 1
Bild intern 1
intern ofzespäicheren, 1
ofzespäicheren, ier 1
den Haaptspäicher 1
Haaptspäicher vun 1
Sond iwwerdroe 1
gëtt. D'Instrument 1
eng "Spillpäif", 1
"Spillpäif", mat 1
där d'Melodië 1
d'Melodië gespillt 1
puer "Bordun"-Päifen, 1
"Bordun"-Päifen, déi 1
en Dauertoun 1
Dauertoun spillen. 1
spillen. D'Instrument 1
zwou Ëffnungen, 1
Ëffnungen, dovun 1
engem Siichtfeld 3
Siichtfeld vu 1
15° fir 1
fir Deelercher 1
niddreger Energie 1
fir héichenergetesch 1
héichenergetesch Deelercher 1
engem 30° 1
30° Siichtfeld. 1
Siichtfeld. D'Instrument 1
zwou iwwereneen 1
iwwereneen leiend, 1
leiend, dréibar 1
dréibar Scheiwen 1
Scheiwen mat 1
engem Zär 1
Mëtt. D'Instrument 1
D'Instrument krut 1
krut ee 4
ee Manual 2
Manual bäi, 1
bäi, an 5
der duerno 2
duerno véier, 1
véier, eng 1
elektresch Traktur 1
Traktur gouf 1
gouf installéiert. 1
installéiert. D'Instrument 1
D'Instrument schafft 1
noen Infraroutberäich 1
Infraroutberäich bei 1
ongeféier 1–2 1
1–2 Mikrometer. 1
Mikrometer. D'Instrument 1
D'Instrument soll 1
physikalesch Eegenschaften 1
Titan senger 1
senger Atmosphär 2
Atmosphär ënnersichen. 1
ënnersichen. D'Instrument 1
D'Instrument war 1
war genee 2
Süden ausgeriicht. 1
ausgeriicht. D'Instrument 1
D'Instrument wier 1
wier un 1
laangen Ausleeër 1
Ausleeër ugemaach 1
ginn. D'Integral 1
D'Integral rechent 1
rechent d'algebresch 1
d'algebresch Fläch 1
Fläch déi 2
dem Graph 1
dem X-Axe 1
X-Axe läit. 1
läit. D'Intensitéit 1
D'Intensitéit an 1
Klass gëtt 2
Wäert tëscht 1
1,0 a 1
a 9,9 1
9,9 festgeluecht. 1
festgeluecht. D'Intensitéit, 1
D'Intensitéit, d'Dauer 1
d'Dauer an 1
an d'Frequenz 1
d'Frequenz vun 2
Sproochlauter gëtt 1
gëtt ënnersicht. 1
ënnersicht. D'Intensitéit 1
D'Intensitéit vun 3
Kär emittéierter 1
emittéierter Stralung 1
Stralung ka 1
engem engem 1
Joer siichtlech 1
siichtlech veränneren. 1
veränneren. D'Intensitéit 1
Radiowellen hëlt 1
der Frequenz 3
Frequenz of. 1
of. D'Intensitéit 1
Stralung bannenzeg 1
der Van-Allen-Ceinture 1
Van-Allen-Ceinture ka 1
ka raimlech 1
an zäitlech 1
zäitlech begrenzt 1
begrenzt gesondheetsgeféierlech 1
gesondheetsgeféierlech Wäerter 1
Wäerter erreechen. 1
erreechen. D'Interessen 1
D'Interessen als 1
als Geléierten, 1
Geléierten, ware 1
ware beim 2
beim Peiresc 1
Peiresc wäit 1
wäit gestreet. 1
gestreet. D'Interessente 1
D'Interessente ginn 1
op Waardelëschte 1
Waardelëschte geréiert 1
geréiert a 2
a kontaktéiert, 1
kontaktéiert, sou 1
dee gefrote 1
gefrote Cours 1
Cours gehale 1
gehale gëtt. 3
gëtt. D'Interessie 1
D'Interessie vun 1
Landschaftsplanung gehéieren 1
den Aufgabeberäicher 1
Aufgabeberäicher vun 1
Länner, eng 1
administrativ Zouweisung 1
Zouweisung an 1
finanziell Ofsécherung 1
Ofsécherung ass 1
net virginn. 1
virginn. D'Internat 1
D'Internat ass 1
um 3. 2
a 4. 1
4. Stack 1
der Schoul. 4
Schoul. D'International 1
D'International Academy 1
of Astronautics 1
Astronautics (IAA) 1
(IAA) ass 1
international Zesummenaarbecht 2
vun Experten, 2
Experten, déi 2
allem d'Fërderung 1
d'Fërderung vun 1
der friddlecher 1
friddlecher Entwécklung 1
Raumfaart zum 1
Zil gemaach 1
hunn. D'International 1
D'International Atomzäit 1
Atomzäit gouf 1
gouf esou 1
esou festgeluecht, 1
den Ufankszäitpunkt 1
Ufankszäitpunkt 1. 1
Januar 1958, 1
1958, 0:00 1
0:00 Auer 1
Auer TAI 1
TAI der 1
astronomescher Zäitskala 1
Zäitskala UT1 1
UT1 bal 1
d'selwecht ass. 1
ass. D'International 1
D'International Bryozoology 1
Bryozoology Association 1
Association (IBA) 1
(IBA) ass 1
international Associatioun, 1
weltwäit d'Spezialiste 1
vum Phylum 1
Phylum vun 1
de Bryozoairen 1
Bryozoairen oder 1
oder Moosdéiercher 1
Moosdéiercher (de: 1
(de: Moostiere, 1
Moostiere, fr: 1
fr: Bryozoaires, 1
Bryozoaires, en: 1
en: Bryozoans, 1
Bryozoans, lat: 1
lat: Bryozoa) 1
Bryozoa) regruppéiert. 1
regruppéiert. D'international 1
D'international Communautéit 2
Communautéit betruecht 1
betruecht se 1
Israel besate 1
besate Gebitt 1
als israeeleschen 1
israeeleschen Territoire. 1
Territoire. D'international 1
Communautéit huet 1
Abrëll 1997 3
1997 gehollef, 1
gehollef, eng 1
Regierung vun 9
Eenheet an 3
Nationaler Reconciliatioun 1
Reconciliatioun z'installéieren, 1
z'installéieren, mä 1
mä d'UNITA 1
lokaler MPLA-Regierung 1
MPLA-Regierung net 1
60 Stied 1
Stied néierzeloossen. 1
néierzeloossen. D'Internationales 1
D'Internationales Sport-, 1
Sport-, Kultur- 1
Kultur- und 1
und Freizeitzentrum 1
Freizeitzentrum Ralingen-Rosport 1
Ralingen-Rosport ass 1
e Gemeinschaftsprojet 1
Gemeinschaftsprojet vu 1
vu Victoria 1
Victoria Rouspert 1
Rouspert an 1
der Spielgemeinschaft 1
Spielgemeinschaft Sauertal 1
Sauertal Ralingen. 1
Ralingen. D'international 1
D'international Finanztransaktioune 1
Finanztransaktioune ginn 1
iwwer italieenesch 1
italieenesch Banken 1
Banken ofgewéckelt. 1
ofgewéckelt. D'international 1
D'international Generalkonferenz 1
Generalkonferenz fir 1
Gewiichter (vum 1
(vum franséischen: 1
franséischen: „Conférence 1
„Conférence Générale 1
Générale des 1
kuerz: CGPM) 1
CGPM) ass 1
der Meterkonventioun. 1
Meterkonventioun. D'International 1
D'International Mathematik-Olympiad 1
Mathematik-Olympiad (ofgekierzt 1
(ofgekierzt IMO) 1
IMO) ass 1
déi prestigiéist 1
prestigiéist Kompetitioun 1
Kompetitioun an 2
Mathematik, déi 1
fir Jugendlecher 3
Jugendlecher gëtt. 1
gëtt. D'International 1
D'International Tennis 1
Tennis Federatioun 1
Federatioun (I.T.F.) 1
(I.T.F.) ass 1
Cup zoustänneg. 1
zoustänneg. D'international 1
D'international Verhältnesser 1
Verhältnesser blouwen 1
blouwen nom 1
nom Zesummebroch 1
däitscher a 1
a russescher 1
russescher Monarchie 1
Monarchie gespaant. 1
gespaant. D'Internatsschüler 1
D'Internatsschüler ware 1
ware verflicht, 1
verflicht, als 1
als Chouersänger 2
Chouersänger d'Gottesdéngschter 1
d'Gottesdéngschter matzegestalten. 1
matzegestalten. D'Internetstuff 1
D'Internetstuff vun 1
der Géisdrëffer 1
Géisdrëffer Gemeng 1
zu Dol 1
Dol an 1
der Duerfstrooss 1
Duerfstrooss op 1
der Hausnummer 1
Hausnummer 32. 1
32. D'Internetversioun 1
D'Internetversioun vum 1
lëtzebuergeschen Auteur 1
Auteur Yves 1
Yves De 1
De Smet 1
Smet gëtt 1
beispillsweis follgendermoossen 1
follgendermoossen zitéiert 1
zitéiert Cf. 1
Cf. D'Interpretatioun 1
D'Interpretatioun kann 1
visuell Manéier 1
Manéier ( 1
( D'Interpretatioun 1
D'Interpretatioun vun 1
Date gouf 1
wéinst onerwaartem 1
onerwaartem Trëndele 1
Trëndele vum 1
Satellit erschwéiert. 1
erschwéiert. D'Interventioun 1
D'Interventioun vun 1
engem Polizeicommissaire 1
Polizeicommissaire duerchkräizt 1
duerchkräizt dem 1
dem Jenny 1
Jenny säi 1
säi Plang. 1
Plang. D'Intonatioun 1
D'Intonatioun staamt 1
vum Friedbert 1
Friedbert Weimbs. 1
Weimbs. D'Intronisatioun 1
D'Intronisatioun war 1
Juni op 3
der Péitersplaz. 1
Péitersplaz. D'Invalides 1
D'Invalides goufen 1
der Grenelle 1
Grenelle ("Plaine 1
("Plaine de 1
de Grenelle") 1
Grenelle") gebaut, 1
gebaut, wat 3
e Viruert 1
Viruert vu 1
Paräis war. 1
war. D'Invasiounstruppen 1
D'Invasiounstruppen ënner 1
vum Generolfeldmarschall 2
Generolfeldmarschall von 1
von Brauchitsch 1
Brauchitsch waren 1
Zäit 250 1
km bis 2
bis hanner 2
hanner d'Grenz 1
d'Grenz komm. 1
komm. D'Investmentfonge 1
D'Investmentfonge sécheren 1
sécheren eng 1
besser Risikoverdeelung 1
Risikoverdeelung bei 1
bei Placementer. 1
Placementer. D'Iokaste 1
D'Iokaste huet 1
doropshin erhaang 1
erhaang an 1
den Ödipus 4
Ödipus huet 1
sech d'Aen 1
d'Aen ausgestach. 1
ausgestach. ; 1
; d'ionesch 1
d'ionesch Stied 1
Stied hunn 1
hunn d'griichesch 1
d'griichesch Tyranne 1
Tyranne verdriwwen, 1
verdriwwen, déi 1
déi d'Perser 1
d'Perser agesat 1
agesat haten, 1
en Hëllefsappell 1
Hëllefsappell un 1
un d'Griichen 1
d'Griichen um 1
Festland geriicht. 1
geriicht. D'Ionosphär 1
D'Ionosphär vum 2
Titan ass 3
komplex opgebaut 1
Äerd. D'Ionosphär 1
Uranus entsprécht 1
entsprécht senger 1
senger Thermosphär 1
Thermosphär zesumme 1
mam ieweschten 1
der Stratosphär. 1
Stratosphär. Dioula 1
Dioula gëtt 1
vun net-Mammesproochler 1
net-Mammesproochler als 1
als Handelssprooch 1
Handelssprooch benotzt. 1
benotzt. Diphthong 1
Diphthong heescht 1
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8 Ekippe 1
Ekippe bestanen). 1
bestanen). Divisiounsmeeschter 1
Divisiounsmeeschter gouf, 1
drëtt Divisioun 2
Divisioun koum. 1
koum. Divisioun 1
Divisioun verpasst 1
verpasst huet! 1
huet! Divisioun 1
Divisioun wou 1
bis 1984/85 1
1984/85 gespillt 1
hunn. Divisioun 1
Divisioun ze 1
ze steigen. 2
steigen. Divisioun 1
Divisioun zesumme 1
CS Suessem 1
FC Red-Black-Egalité 1
Red-Black-Egalité 07 1
07 Pafendall-Weimeschkierch 1
Pafendall-Weimeschkierch perfekt 1
perfekt maachen. 1
maachen. D'Ivy 1
D'Ivy Mike 1
Mike war 2
war 6,19 1
6,19 Meter 1
vun 2,03 1
2,03 Meter. 1
Meter. D'Iwwergangsschicht 1
D'Iwwergangsschicht gehéiert 1
Äerdmantel an 1
an mécht 1
Äerdkär. D'Iwwergäng 1
D'Iwwergäng vum/zum 1
vum/zum drëtten 1
drëtten Elektronenniveau 1
Elektronenniveau (Paschen-Serie) 1
(Paschen-Serie) läit 1
dogéint am 1
noen Infrarout. 1
Infrarout. D'Iwwerhuele 1
D'Iwwerhuele vun 1
enger Geschlechtsroll 1
Geschlechtsroll geschitt 1
geschitt méi 1
wéineger onbewosst. 1
onbewosst. D'Iwweroffer 1
D'Iwweroffer vun 1
vun Dollaren 1
Dollaren hätt 1
eigentlech misse 1
misse säi 1
säi Wäert 2
Wäert falen 1
falen doen. 1
doen. D'Iwwerpréiwung 1
D'Iwwerpréiwung vun 1
der ronner 1
Form brauch 1
Observatioun aus 2
aus verhältnesméisseg 1
verhältnesméisseg kuerzer 1
kuerzer Distanz, 1
Distanz, si 1
donkel oder 1
oder kontrasträich 1
kontrasträich Uewerfläch 1
Objet weider 1
weider erschwéiert. 1
erschwéiert. D'Iwwerreschter 1
D'Iwwerreschter selwer 1
mat Plastiksbaatschen 1
Plastiksbaatschen zougeluecht. 1
zougeluecht. D'Iwwerreschter 1
D'Iwwerreschter vum 2
Lager goufen 2
net verlooss, 1
verlooss, mä 1
eng Reschtsiidlung 1
Reschtsiidlung ass 1
ass zréckbliwwen. 1
zréckbliwwen. D'Iwwerreschter 1
vum Rumm-Ravelin 1
Rumm-Ravelin iwwer 1
der Eisebunnslinn 2
Eisebunnslinn Lëtzebuerg- 1
Lëtzebuerg- D'Iwwerreschter 1
D'Iwwerreschter vun 2
ale Griewer 1
gemeinsaamt Graf 1
um neie 2
Kierfecht iwwerfouert, 1
iwwerfouert, an 1
déi iwwreg 1
iwwreg gebliwwe 1
gebliwwe Grafsteng 1
Grafsteng goufen 1
Kierch agebaut. 1
agebaut. D'Iwwerreschter 1
1987A sinn 1
haut ee 3
heefegsten ënnersichten 1
ënnersichten astronomeschen 1
astronomeschen Objeten. 2
Objeten. D'iwwersate 1
D'iwwersate Versiounen 1
Versiounen hale 1
déi Richtung. 3
Richtung. D'Iwwersetzung 1
D'Iwwersetzung ass 1
net publizéiert 5
Abt Emile 1
Emile Moinet 1
Moinet ass 1
2019 verstuerwen. 1
verstuerwen. D'Iwwersetzung 1
D'Iwwersetzung „De 1
„De Kinnek 1
ass doud“ 1
doud“ ass 1
dogéint ongenee. 1
ongenee. D'Iwwersetzung 1
D'Iwwersetzung op 1
Franséisch ass 2
der Baba 1
Baba Welbes-Tissen, 1
Welbes-Tissen, déi 1
op Portugisesch 2
Portugisesch vum 1
Paulo Lobo 1
Lobo an 1
der Autorin. 1
Autorin. D'Iwwerwaachung 1
D'Iwwerwaachung vun 1
de Appellatioune 1
Appellatioune gëtt 1
Instituto National 1
de Denominaciones 1
Denominaciones de 1
de Origen 1
Origen ofgekierzt 1
ofgekierzt INDO 1
INDO gemaach. 1
gemaach. Diwwi 1
Diwwi an 1
an Decke 1
Decke si 1
fir waarm 2
waarm ze 2
halen. D'Izeger 1
D'Izeger Dammen 1
Dammen hunn 1
et alt 4
Kéier bis 4
Schluss spannend 1
spannend gemaach, 1
gemaach, ier 1
ier si 11
sech in 1
in extremis 2
extremis konnte 1
konnte retten. 1
retten. D'Izeger 1
D'Izeger halen 1
halen hir 1
der Promotioun. 1
Promotioun. D'Jacinta 1
D'Jacinta hätt 1
just kënnen 1
kënnen héieren 1
de Francisco 2
Francisco hätt 1
nëmme kënne 1
gesinn. D'Jackie 1
D'Jackie Kutter, 1
Kutter, e 1
vum Moler, 1
Moler, huet 1
huet d'Monument 1
d'Monument opgedeckt. 1
opgedeckt. D'Jacqueline 1
D'Jacqueline Audry 1
Audry war 1
Filmregisseurin. D'Jacqueline 1
D'Jacqueline Bisset 1
Bisset war 1
d'éischt Fotomodell, 1
Fotomodell, duerno 1
Film entdeckt. 2
entdeckt. D'Jacqueline 1
D'Jacqueline Maillan 1
Maillan ass 1
hir Theaterkarriär. 1
Theaterkarriär. D'Jakobiner 1
D'Jakobiner goufe 1
Police iwwerwaacht. 1
iwwerwaacht. D'Jana 1
D'Jana Tichá 1
Tichá ass 1
ettlechen internationale 1
internationale Kommiteeën 1
Kommiteeën a 1
a Kommissioune 1
Kommissioune vum 1
Beräich Astronomie. 1
Astronomie. D'Jane 1
D'Jane Austin 1
Austin huet 1
fir Literatur 3
Literatur intresséiert, 1
intresséiert, huet 1
schreiwen. D'Jane 1
D'Jane Mansfield 1
Mansfield huet 1
huet konsequent 1
konsequent mat 1
hirem Sexappeal 1
Sexappeal geschafft 1
en Image 2
Image als 2
als Diva 1
Diva opgebaut. 1
opgebaut. D'Jane 1
D'Jane Marnac 1
Marnac war 1
Schauspillerin haaptsächlech 1
gesinn. D'Janet 1
D'Janet dat 1
Kand gesinn 1
Mamm säi 1
Papp ermuert 1
vu Cauchemare 1
Cauchemare geplot… 1
geplot… D'Jane 1
D'Jane verléift 1
de Pike 1
Pike deen 1
Tëschenzäit gewuer 2
gewuer gouf 2
dat d'Jane 1
d'Jane an 1
Papp Näischnotze 1
Näischnotze sinn… 1
sinn… Django 1
Django brauch 1
Männer ze 1
fannen, op 1
Kapp e 2
Präis ausgesat 1
ass. D'Japaner 1
D'Japaner ginn 1
ginn aussepolitesch 1
aussepolitesch méi 1
méi king 1
king a 1
si Wëlles 1
Wëlles hir 1
Positioun als 3
als regional 1
regional Wirtschafts- 1
a Militärmuecht 1
Militärmuecht weider 1
weider auszebauen. 1
auszebauen. D'Japaner 1
D'Japaner haten 1
eng Route 1
Route am 1
Norden erausgesicht 1
erausgesicht op 1
där praktesch 1
praktesch kee 4
kee Schëffsverkéier 1
Schëffsverkéier war 1
ouni Funkverkéier 2
Funkverkéier gefuer. 1
gefuer. D'Japaner 1
D'Japaner hu 1
véier Fligerdréier, 1
Fligerdréier, e 1
schwéiere Kräizer 1
Kräizer an 1
332 Fligere 1
de Yamamoto 1
Yamamoto huet 1
d'Saach opginn 1
opginn a 4
gemaach. D'Japaner 1
D'Japaner waren 1
Alliéierten an 3
Ufankszäit vum 1
Krich ëmmer 1
Schratt viraus 1
viraus a 1
Afloss iwwer 1
ganz Südostasien 1
Südostasien ausbreeden. 1
ausbreeden. D'Jati 1
D'Jati garantéieren 1
garantéieren eng 1
eng berufflech, 1
berufflech, ethnesch, 1
ethnesch, sozioekonomesch 1
sozioekonomesch a 2
kulturell Differenzéierung. 1
Differenzéierung. D'Jati 1
D'Jati sinn 1
a familiär 1
familiär Dimensioune 1
Dimensioune vum 1
vum Kastesystem. 1
Kastesystem. D'JDL 1
D'JDL huet 1
800 Memberen. 1
Memberen. D'Jeannah, 1
D'Jeannah, eng 1
Frëndin vum 1
vum Paul, 1
Paul, war 1
fir d'Geliits 1
d'Geliits op 1
Baler zoustänneg. 1
zoustänneg. D'Jeanne 1
D'Jeanne gëtt 1
vu Coudray 1
Coudray ënnerbruecht, 1
ënnerbruecht, de 1
selwechten Tuerm 1
vum Templeruerden, 1
Templeruerden, Jacques 1
de Molay, 1
Molay, agespaart 1
war. D'Jeanne 1
D'Jeanne huet 1
Zweiwel zu 1
Moral vun 1
Truppe bäigedroen, 1
bäigedroen, an 1
hinnen neie 1
neie Mutt 2
Mutt ginn. 1
ginn. D'Jeanne 1
D'Jeanne kritt 1
Rëschtung an 1
wäisse Banner 1
Banner mam 1
mam Zeeche 2
der Lilie, 1
Lilie, op 1
si "Jesus 1
"Jesus Maria" 1
Maria" schreift, 1
schreift, wat 1
och d'Devis 1
d'Devis vun 1
den Heeschenuerden 1
Heeschenuerden ass. 1
ass. D'Jeanne 1
D'Jeanne probéiert 1
probéiert awer 1
op Paräis,mä 1
Paräis,mä et 1
en Desaster, 1
Desaster, an 1
Kinnek verbitt 1
verbitt all 1
nei Intervention. 1
Intervention. D'Jeanne 1
D'Jeanne schreift 1
schreift him 1
Dag e 1
e Bréif, 3
Bréif, fir 2
ëm Fridden 1
froen. D'Jeanne 1
D'Jeanne selwer 1
frou mat 3
de Burgunder, 3
Burgunder, si 1
hirem Duerf, 1
Duerf, Domrémy 1
Domrémy ewech, 1
koum sécher 1
sécher méi 2
zu Iwwergrëffer 1
Iwwergrëffer op 1
op d'Landbevëlkerung. 1
d'Landbevëlkerung. D'Jeanne 1
D'Jeanne Tourier 1
Tourier langweilt 1
langweilt sech 1
Liewe bis 1
Bernard Dubois-Lambert 1
Dubois-Lambert begéint… 1
begéint… D'Jeanne 1
D'Jeanne vu 1
Brabant huet 1
fir d'Scholde 1
d'Scholde kënnen 2
ze bezuelen 2
bezuelen en 1
ettlech Dierfer 1
Dierfer aus 1
dem Limburg 1
Limburg und 1
und d'Häre 1
vu Gronsveld 1
Gronsveld verkaaft, 1
verkaaft, déi 2
éischt Herrschaft 1
Herrschaft op 2
Plaz bekannt 2
sinn. Djenné 1
Djenné ass 1
déi Grouss 2
Grouss Moschee 1
Moschee zu 1
zu Djenné. 1
Djenné. D'Jennifer 1
D'Jennifer Petiteville 1
Petiteville huet 1
ugefaangen. D'Jenny 2
D'Jenny Bolkaerts 1
Bolkaerts huet 1
D'Jenny Lamour 1
Lamour ass 1
jonk Sängerin 4
Sängerin déi 2
de Cabareten 1
Cabareten optrëtt. 1
optrëtt. Djerba 1
Djerba ass 1
Joerzéngten eng 3
populär Vakanzendestiantioun 1
Vakanzendestiantioun bei 1
den Europäer. 1
Europäer. D'Jesuitten 1
D'Jesuitten hunn 2
de Mäerz 4
1911 am 1
am Schrëftstellerheem 2
Schrëftstellerheem bleiwen 1
däerfen. D'Jesuitten 1
d'Beräicher Wëssenschaft 1
staark geprägt. 1
geprägt. D'Jesuitte 1
D'Jesuitte wëllen 1
wëllen no 1
där schwéierer 1
schwéierer Zäit 1
Jonk schafen, 1
se mierken 1
mierken datt 2
eleng sinn 1
an Iwwerzeegung 1
Iwwerzeegung zesummenhält. 1
zesummenhält. D'Jets 1
D'Jets bestinn 1
enger Matière, 1
déi d'Kärregioun 1
d'Kärregioun ongeféier 1
mat Liichtvitess 2
Liichtvitess ausstéisst. 1
ausstéisst. D'Jeunesse 1
D'Jeunesse ass 1
zolittem Virsprong 1
Virsprong Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Rekordmeeschter. 1
Rekordmeeschter. D'Jeunesse 1
D'Jeunesse Biwer 1
Biwer ass 1
ass sportlech 1
sportlech éischter 1
ënneschten Divisiounen 1
Divisiounen doheem 1
leschten dräi 1
dräi Joerzéngte 1
Joerzéngte fir 1
Deel Zweet 1
Zweet Divisioun 1
gespillt. D'Jickespill 1
D'Jickespill ass 1
Spill mat 2
mat kugelfërmegen 1
kugelfërmegen Objeten, 1
Objeten, dat 1
Welt bei 1
Kanner beléift 1
beléift ass. 2
ass. D'Jill 1
D'Jill Fitzpatrick, 1
Fitzpatrick, eng 1
jonk lesbesch 1
lesbesch Privatdetektivin 1
Privatdetektivin ënnersicht 1
enger vermësster 1
vermësster Studentin… 1
Studentin… D'Jippelcher 1
D'Jippelcher gi 1
mat Insekten 1
Insekten an 1
hire Larve 1
Larve gefiddert. 1
gefiddert. D'Jippelcher 1
D'Jippelcher verloossen 1
verloossen d'Nascht 1
d'Nascht ongeféier 1
nom Ausgoen, 1
Ausgoen, a 1
da jiddwereent 1
jiddwereent vun 1
Eltere begleet 1
begleet a 2
a gefiddert. 1
gefiddert. D'JJs 1
D'JJs Beetebuerg 1
Beetebuerg gi 1
vu 4-5 1
4-5 Erwuessener 1
Erwuessener geleet. 1
geleet. D'Joanna 1
D'Joanna kënnt 1
USA op 2
grouss Plantage 1
Plantage a 1
Brasilien fir 1
mam Christopher 2
Christopher Leinigen, 1
Leinigen, dee 1
si virdrun 3
bestueden… D'Joanne 1
D'Joanne Rowling 1
Rowling huet 1
e sonnert 1
sonnert Buch 1
Buch erausbruecht 1
erausbruecht Fantastic 1
Fantastic Beasts 1
Beasts and 1
and Where 1
Where to 1
to Find 1
Find Them 1
Them (Fantastesch 1
(Fantastesch Béischten 1
Béischten a 1
fanne sinn). 1
sinn). D'Joan 1
D'Joan Wilder, 1
Wilder, eng 1
eng Romanschrëftstellerin 1
Romanschrëftstellerin an 1
Jack Colton, 1
Colton, en 1
en Aventurier 1
Aventurier versichen 1
zesummen e 3
wäertvollen Diamant 1
Diamant ze 1
fannen… D'Jocelyn 1
D'Jocelyn Bell 1
Bell krut 1
krut näischt 1
näischt - 1
eng Entscheedung, 1
deemools ëmstridde 1
ëmstridde war. 2
war. D'Jockelsmillen 1
D'Jockelsmillen an 1
Eech stinn 1
stinn zanter 1
zanter 1990, 1
1990, rep. 1
rep. D'Joer 1
D'Joer 1797 1
1797 gouf 1
als "Balladenjahr" 1
"Balladenjahr" bezeechent, 1
well deemools 1
vill Balladen 1
Balladen entstane 1
sinn, ënner 1
anerem Der 1
Der Erlkönig 1
Erlkönig oder 1
Der Zauberlehrling 1
Zauberlehrling vum 1
vum Goethe 1
Goethe an 1
" Der 1
Der Ring 1
Ring des 1
des Polykrates" 1
Polykrates" oder 1
oder "Der 1
"Der Taucher" 1
Taucher" vum 1
vum Schiller. 1
Schiller. D'Joerbuch 1
D'Joerbuch ass 1
Kéier opgelieft 1
opgelieft am 1
1999 mat 1
Joerhonnert, 1900–1999. 1
1900–1999. D'Joerbuch 1
D'Joerbuch ëmfaasst 1
Deel d'Daten, 1
vu Grondlagen 1
Grondlagen noutwendeg 1
noutwendeg sinn, 1
engem Tabellendeel 1
Tabellendeel d' 1
d' D'Joerbuch 1
D'Joerbuch war 1
war gestréckt 1
gestréckt nom 1
vum Der 1
Der Grosse 1
Grosse Strasburger 1
Strasburger Hinkende 1
Hinkende Bote, 1
Bote, deen 1
ganz groussem 1
bei F.X.Le 1
F.X.Le Roux 1
Roux & 1
Cie, Imprimeurs 1
Imprimeurs Libraires 1
Libraires à 1
à STRASBOURG 1
STRASBOURG an 1
puer Sproochen 2
Sproochen erauskoum. 1
erauskoum. D'Joer 1
D'Joer drop 28
drop (1941) 1
(1941) gouf 1
Club du 3
Nationalsozialiste ganz 1
an opgeléist. 2
opgeléist. D'Joer 1
D'Joer drop, 1
drop, 453, 1
453, huet 1
en d'Gotin 1
d'Gotin Ildico 1
Ildico bestueet, 1
bestueet, ass 1
Hochzäitsnuecht verscheet, 1
verscheet, der 1
engem Bluttstuerz. 1
Bluttstuerz. D'Joer 1
zwéi Präisser 1
Präisser bei 2
Zeremonie vun 3
de Victoires 1
Victoires de 1
musique ausgezeechent 1
ausgezeechent ginn; 1
Kategorie "Artiste 1
"Artiste masculin 1
masculin de 1
de l'année" 2
l'année" an 2
Kategorie "Album 1
"Album de 1
de l'année". 1
l'année". D'Joer 1
als Castelló 1
Castelló erëmkomm. 1
erëmkomm. D'Joer 1
zum Praetor 1
Praetor gewielt. 1
gewielt. D'Joer 1
gouf d'Duechter 1
d'Duechter Gisela 1
Gisela gebuer. 1
gebuer. D'Joer 1
e gläichzäiteg 1
gläichzäiteg Ministerpresident. 1
Ministerpresident. D'Joer 1
e Gulag 1
Gulag opgeriicht, 1
opgeriicht, dee 1
Zäit zum 2
europäeschen Deel 2
Russland entwéckelt 2
huet. D'Joer 3
brittesche Deel 1
enger Confederatioun 1
Confederatioun vereenegt. 1
vereenegt. D'Joer 1
Kéier festgeholl 1
a gefoltert. 1
gefoltert. D'Joer 1
nees - 1
ënner Bewaachung 1
Bewaachung vun 1
vun norwegeschen 1
norwegeschen Zaldoten 1
Zaldoten - 1
- opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Joer 1
Titel "Verdéngte 1
"Verdéngte Kënschtler 1
der Ukrain" 1
Ukrain" ausgezeechent 1
ausgezeechent an 2
Komponist Igor 1
Igor Krutoi 1
Krutoi begéint, 1
begéint, mat 1
si 2000 2
2000 d'Danzsingle 1
d'Danzsingle Зеркала 1
Зеркала opgeholl 1
opgeholl huet, 7
ass. D'Joer 1
hat d'Singleauskoppelung 1
d'Singleauskoppelung Summer 1
Summer Love 1
Love vum 1
Album Cloud 1
Cloud Dancer 1
Dancer nees 1
nees vill 1
Erfolleg. D'Joer 1
d' D'Joer 3
d'Grupp d'Opname 1
d'Opname vun 2
hirem sechsten 1
sechsten Album 1
mam Wëlle 1
Wëlle gestart, 1
anere Sound 1
Sound wéi 1
Album virdrun 1
virdrun ze 3
ze entwéckelen. 1
entwéckelen. D'Joer 1
en opgehale 1
mat Schoul 2
Schoul halen 1
ugefaangen haaptberufflech 1
haaptberufflech fir 1
als postdoktoralen 1
postdoktoralen Chercheur 1
Chercheur op 1
der ungarescher 5
ungarescher Akademie 2
Wëssenschaften ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Joer 1
de Lidderschreiwer 1
Lidderschreiwer Lionel 1
Lionel Florence 1
Florence kennegeléiert, 1
hien d'Titellidd 1
d'Titellidd fir 1
fir d'TV-Serie 1
d'TV-Serie Sous 1
Sous le 3
le soleil 1
soleil geschriwwen 1
hien d'Lidd 3
d'Lidd Apologee 1
Apologee verëffentlecht, 1
verëffentlecht, fir 2
mam lëtzebuergeschen 2
lëtzebuergeschen Dänzer 1
Dänzer Isaiah 1
Isaiah Wilson 1
Wilson e 1
e Museksvideo 1
Museksvideo gedréint 1
aner Skulptur 1
Skulptur am 1
am Marber 1
Marber ungefaang, 1
ungefaang, déi 1
wéinst schwaacher 1
schwaacher Gesondheet 2
Gesondheet net 2
fäerdeg maache 2
maache konnt. 2
konnt. D'Joer 1
Album Bomber 1
Bomber over 1
over centrum 1
centrum an 1
2013 de 4
de Mixtape 1
Mixtape Ung 1
Ung hertug 1
hertug ("Jonken 1
("Jonken Herzog") 1
Herzog") verëffentlecht. 1
verëffentlecht. D'Joer 1
hie senge 3
Frënn aus 1
aus Jugendzäiten, 1
Jugendzäiten, der 1
Grupp Junior 1
Junior M.A.F.I.A., 1
M.A.F.I.A., mam 1
Album Conspiracy 2
Conspiracy (1995) 1
(1995) zum 1
zum Charterfolleg 1
Charterfolleg gehollef. 1
gehollef. D'Joer 1
Studiosalbum Ainsi 1
Ainsi soit 1
soit je. 1
je. D'Joer 1
si opgehalen. 1
opgehalen. D'Joer 1
aner Single, 1
Single, Le 1
Le jour 1
jour viendra, 1
viendra, eraus, 1
hat. D'Joer 1
drop kruten 1
kruten si 1
si Zouwuess, 1
Zouwuess, de 1
Misch um 1
an d'Isa 1
d'Isa um 1
um Akkordeon. 1
Akkordeon. D'Joer 1
drop krut 3
Film American 1
American hot 1
hot wax 1
wax mam 1
mam Jay 1
Jay Leno. 1
Leno. D'Joer 1
plënnert d'Gesellschaft 1
d'Gesellschaft vum 1
Kierchbierg op 1
op Leideleng. 1
Leideleng. D'Joer 1
D'Joer duerno 1
duerno stoung 2
stoung awer 4
engem schlechte 2
schlechte Stär: 1
Stär: d'Amerikaner 1
d'Amerikaner haten 1
haten d'Präisser 1
d'Präisser fir 2
fir d'Phenolsprodukter 1
d'Phenolsprodukter staark 1
staark reduzéiert. 1
reduzéiert. D'Joer 1
D'Joer iwwer 1
iwwer liewen 1
liewen zirka 1
15.000 Awunner 1
Awunner do, 1
Summer kommen 1
nach ZéngDausende 1
ZéngDausende vun 1
Touristen dobäi. 1
dobäi. D'Joerzéngt 1
D'Joerzéngt drop 1
Club ëmmer 1
schwéier gi 1
gi sech 4
Nationaldivisioun kënnen 1
ze behaapten 1
behaapten an 1
dackste géint 1
Ofstig gespillt 1
ginn. D'Joffer 1
D'Joffer Raucourt, 1
Raucourt, eng 1
eng bekannten 2
bekannten a 1
a veréiert 1
veréiert Schauspillerin, 1
Schauspillerin, gouf 1
1804 vun 1
Joffer Duchesnois 1
Duchesnois verdrängt. 1
verdrängt. D'Johannes- 1
D'Johannes- an 1
an d'Matthäuspassioun 1
d'Matthäuspassioun sinn 1
erhalen authentesch 1
authentesch Passiounen. 1
Passiounen. D'Johannes-Kathedral 1
D'Johannes-Kathedral ass 1
eelst Kiirch 1
Kiirch vu 1
Warschau mee 1
gouf 1954 2
vun masowescher 1
masowescher Gotik 1
Gotik nei 1
nei opgebaut. 3
opgebaut. D'Jones 1
D'Jones gouf 1
Filmer Like 1
Like Crazy 1
Crazy (2011), 1
(2011), The 1
Invisible Woman 1
Woman (2013) 1
(2013) a 1
The Theory 2
Theory of 2
of Everything 1
Everything (2014) 1
(2014) bekannt. 1
bekannt. D'Jongen 1
D'Jongen an 1
an d'Meedercher 4
d'Meedercher gi 1
gi getrennt 1
vun Duerfawunner 1
Duerfawunner ënnerriicht. 1
ënnerriicht. D'Jongen 1
D'Jongen Dweezil 1
Dweezil an 1
an Ahmet 1
Ahmet si 1
selwer Museker. 1
Museker. D'Jonge 1
D'Jonge si 1
si ronderëm 3
de Kiosk 1
Kiosk getrëppelt, 1
getrëppelt, am 1
den Zäre 1
Zäre vun 1
enger Auer, 1
Auer, an 1
d'Meedercher deen 1
anere Wee, 1
Wee, esou 1
esou si 1
dacks begéint. 1
begéint. D'Jonke 1
D'Jonke ginn 1
ginn 1½ 1
1½ bis 1
bis 2½ 1
2½ Jore 1
Jore geniert. 1
geniert. D'jordanesch 1
D'jordanesch Wirtschaft, 1
Wirtschaft, eng 1
klengste an 1
Regioun, ass 1
gudder Ausbildung 1
Ausbildung vun 4
der Aarbechtskraaft 1
Aarbechtskraaft fir 1
auslännesch Investisseuren 1
Investisseuren attraktiv. 1
attraktiv. D'Joren 1
D'Joren 1944-45 1
1944-45 ware 1
vum bluddegen 1
bluddegen Terrorregime 1
Terrorregime vun 1
der Feilkräizler-Partei 1
Feilkräizler-Partei markéiert. 1
markéiert. D'Joren 1
D'Joren drop 1
sëllegen Avant-Projete 1
Avant-Projete beschäftegt 1
beschäftegt ginn, 1
September 1519 1
1519 den 1
Bau erausgaangen 1
erausgaangen ass. 1
ass. D'Joren 1
D'Joren duerno 3
duerno ware 2
fir d'Passerini 1
d'Passerini eng 1
grouss Découverte 1
Découverte um 1
historescher Aarbecht. 1
Aarbecht. D'Joren 1
duerno waren 4
dogéint scho 1
méi batter, 1
batter, bis 1
bis uganks 3
d'éischt Ekipp 2
Ekipp nëmme 1
Divisioune gespillt. 2
gespillt. D'Joren 1
fir hien. 1
hien. D'Joresexpo 1
D'Joresexpo huet 1
nächst 23 1
23 Joer 4
wéi aacht 2
Visiteuren ugezunn. 2
ugezunn. D'Joreskonte 1
D'Joreskonte musse 1
musse bannent 1
den Äerzbistum 2
Äerzbistum virugeleet 1
virugeleet ginn, 1
se kontrolléiere 1
kontrolléiere kann. 1
kann. D'Joresmëtteltemperatur 1
D'Joresmëtteltemperatur bedréit 1
bedréit 9,8 1
9,8 Grad 1
Celsius an 4
Duerchschnëtt pro 1
638 Millimeter 1
Millimeter Néierschlag. 1
Néierschlag. D'Joreszuel 1
D'Joreszuel 1822 1
1822 iwwer 1
Entrée weist 1
weist warscheinlech 1
eng Renovéierung 1
Renovéierung hin. 1
hin. D'Joreszuel 1
D'Joreszuel 1900 1
1900 fënnt 1
am Triumphbou 1
Triumphbou iwwer 1
der Kapellendier. 1
Kapellendier. D'Josette 1
D'Josette Day 1
Day huet 1
vun 1919 2
matgespillt. D'Josyane 1
D'Josyane Lemaître 1
Lemaître ass 1
eng belsch 1
belsch Sopranistin 1
Sopranistin a 1
a lyresch 1
lyresch Sängerin. 1
Sängerin. D'Journalistin 1
D'Journalistin Catherine 1
Catherine Racan 1
Racan lieft 1
lieft nëmme 1
hir Carrière… 1
Carrière… D'Journalistin 1
D'Journalistin Katie 1
Katie Connors 1
Connors ass 1
nom Auteur 1
Auteur Mike 1
Mike Latimer 1
Latimer dee 1
nom Mësserfolleg 1
Mësserfolleg vu 1
leschte Buch 1
Mexiko an 1
Duerf zréckgezunn 1
zréckgezunn huet… 1
huet… D'Joyce 1
D'Joyce Banda 1
Banda gouf 1
Joren Entrepreneuse 1
Entrepreneuse an 1
an Aktivistin 2
Aktivistin fir 1
fir Franrechter. 1
Franrechter. D'Joyce 1
D'Joyce Serres 1
Serres huet 1
ugefaangen. D'Juana 1
D'Juana huet 1
ëm 48 1
48 Joer 2
Joer iwwerlieft, 1
iwwerlieft, huet 1
méi bestuet. 2
bestuet. D'Judden 1
D'Judden nenne 1
se Eretz 1
Eretz Israel 1
Israel (Land 1
(Land vun 1
vun Israel) 1
Israel) an 1
d' D'Juddentum 1
D'Juddentum an 1
Islam hu 1
dësem Gedanken 1
Gedanken eng 1
Rei Problemer. 1
Problemer. D'Juddentum 1
D'Juddentum gëtt 1
an eelst 1
eelst Weltrelioun 1
Weltrelioun verstan, 1
verstan, och 1
wa just 2
13,4 Millioune 1
Mënsche Judde 1
Judde sinn. 1
sinn. D'Judith 1
D'Judith an 1
Jong Charel 2
Charel goufen 1
Klouschter gestach. 1
gestach. D'Judy 1
D'Judy Davis 1
Davis an 2
Sam Neill 1
Neill kruten 1
kruten 1992 1
1992 e 1
Globe fir 2
hir schauspilleresch 1
schauspilleresch Leeschtung 1
dësem Film. 2
Film. D'Juegd 1
D'Juegd duerch 1
duerch Trophäejeeër 1
Trophäejeeër ass 1
weiderhin a 4
a Kanada, 2
Kanada, dem 1
gréissten Äisbierbestand, 1
Äisbierbestand, souwéi 1
souwéi zanter 1
2005 erëm 1
a Grönland 5
Grönland erlaabt 1
erlaabt a 1
gëtt offiziell 3
offiziell duerch 2
duerch Juegdquote 1
Juegdquote limitéiert. 1
limitéiert. D'Juegd 1
D'Juegd op 1
op d'Nilgänse 1
d'Nilgänse gëtt 1
deemno zu 1
erlaabt (Adami 1
(Adami 2020). 1
2020). D'Juegdschlass 1
D'Juegdschlass heescht 1
heescht elo 2
elo «Café-Restaurant 1
«Café-Restaurant Juegdschlass». 1
Juegdschlass». D'Jugendekippe 1
D'Jugendekippe spillen 1
spillen dat 1
franséischt Championnat. 1
Championnat. D'Jugendekipp 1
D'Jugendekipp huet 1
éischt Finall 1
"Coupe Prince 1
Prince Jean" 1
Jean" den 1
1945 géint 1
d' D'Jugendherberg 2
D'Jugendherberg Esch-Uelzecht, 1
Esch-Uelzecht, offiziell 1
offiziell Auberge 2
Auberge de 3
de jeunesse 3
jeunesse Esch-sur-Alzette, 1
Esch-sur-Alzette, ass 1
D'Jugendherberg huet 3
huet 112 1
112 Better 1
30 Zëmmere 1
12 Better 1
Better opgedeelt 1
sinn. D'Jugendherberg 1
huet 240 1
240 Better, 1
Better, mat 1
mat Zëmmere 1
Zëmmere vu 1
oder 6. 2
6. Déi 1
meescht Zëmmeren 1
Zëmmeren hunn 1
eegene sanitäre 1
sanitäre Beräich. 1
Beräich. D'Jugendherberg 1
eng Kantin 1
Kantin wou 1
ee mëttes 1
owes kann 1
kann iessen. 1
iessen. D'Jugendherberg 1
D'Jugendherberg Stad 1
Lëtzebuerg, offiziell 1
jeunesse Luxembourg-ville, 1
Luxembourg-ville, ass 1
d' D'Julia, 1
D'Julia, eng 1
jonk Fra, 4
Fra, huet 1
en antike 1
antike Spigel 1
Spigel um 1
Internet kaaft. 1
kaaft. D'Julia 1
D'Julia Kreuzer 1
Kreuzer krut 1
a Fleeg 1
Fleeg ginn 1
huet. D'Julia 1
D'Julia Tombsthay 1
Tombsthay fänkt 1
Liaisoun mam 2
mam David 1
David un. 1
un. D'Julie, 1
D'Julie, eng 2
eng Englännerin 1
Englännerin vun 1
Joer versuergt 1
versuergt d'Kand 1
italieenescher Koppel. 1
Koppel. D'Julie, 1
Klinick erauskoum, 1
vum räichen 1
Industrielle Stéphane 1
Stéphane Mostri 1
Mostri als 1
als Gouvernante 1
Gouvernante fir 1
Neveu Thomas 1
Thomas engagéiert. 1
engagéiert. D'Julie 1
D'Julie Gayet 1
Gayet huet 1
matgespillt. D'Julie 1
D'Julie gëtt 1
wéinst Muerd 2
Muerd ugeklot 1
ugeklot a 2
kënnt viru 2
Geriicht. D'Julie 1
D'Julie Teso 1
Teso huet 1
ugefaangen. D'Julietta 1
D'Julietta wëll 1
deem Mann, 1
deen hir 8
Mamm erausgesicht 1
erausgesicht huet, 1
huet, bestueden… 1
bestueden… D'Juliette 1
D'Juliette an 2
an d'Pauline 1
d'Pauline sinn 1
zwou Frëndinnen 1
Frëndinnen déi 1
eegen imaginär 1
imaginär Welt 1
Welt zréckzéien… 1
zréckzéien… D'Juliette 1
d'Sophie si 1
si Schwëstere 1
Schwëstere mat 1
verschiddene Charakteren. 1
Charakteren. D'Juliette 1
D'Juliette ass 1
ass Wënzerin 1
Wënzerin a 1
a lieft 4
lieft zesumme 2
hire Brdder 1
Brdder Raphaël, 1
Raphaël, engem 1
klengen Dealer, 1
Dealer, a 1
a Yann. 1
Yann. D'Juliette 1
D'Juliette Faber 2
Piano studéiert, 1
studéiert, an 14
si Art 1
Art dramatique 2
dramatique gemaach. 1
gemaach. D'Juliette 1
franséisch Schauspillerin 1
Schauspillerin mat 1
mat lëtzebuergeschen 2
lëtzebuergeschen Originnen. 1
Originnen. D'Juliette 1
D'Juliette versicht 1
versicht hiert 2
mat Ligen 1
Ligen interessant 1
interessant ze 2
d'Sophie versicht 1
versicht ëmmer 1
Wourecht ze 2
bleiwen. D'JUlie 1
D'JUlie Zorn 1
Zorn huet 1
ugefaangen. D'Junioren 1
D'Junioren hunn 2
hunn 1959 1
1959 de 1
de Championat 2
Championat an 3
Divisioun gewonnen 1
an d'héchst 1
d'héchst Spillklass 2
Spillklass opgestigen. 1
opgestigen. D'Junioren 1
hiren Distriktschampionat 1
Distriktschampionat an 1
Joren 1946, 1
1946, 1951 1
an 1954 2
1954 gewonnen. 1
gewonnen. D'Juno 1
D'Juno ass 1
éischt Sond 2
dëser grousser 3
der Sonn, 8
Sonn, déi 2
Energie nëmmen 1
aus Solarzelle 1
Solarzelle bezitt. 1
bezitt. D'Juno 1
D'Juno stoung 1
stoung dobäi, 1
dobäi, wéi 3
wéi warscheinlech 1
warscheinlech virdrun 1
virdrun och, 1
och, no 2
Osten, wou 1
d'Sonn opgeet. 1
opgeet. D'Jupe 1
D'Jupe gëtt 1
Formen souwuel 1
historescht wéi 1
als modernt 1
modernt Gezei. 1
Gezei. D'Jupiterfeld 1
D'Jupiterfeld kann 1
10 Ganymedradien 1
Ganymedradien als 1
als konstant 2
konstant ugesi 1
woubäi d'Stäerkt 1
d'Stäerkt vun 3
dësem homogeene 1
homogeene Feld 1
Feld ronn 1
120 nT 1
nT ass. 1
ass. D'Jurade 1
D'Jurade iwwerhëlt 1
iwwerhëlt zanter 1
zanter 1948 1
1948 nach 1
haut dës 2
dës Funktioun. 1
Funktioun. D'Juri 1
D'Juri huet 1
enger Schauspillschoul 1
Angeles studéiert 1
studéiert http://sz-magazin. 1
http://sz-magazin. D'juristesch 1
D'juristesch Gewalt 1
Gewalt läit 1
onofhängeger Justiz. 1
Justiz. D'juristesch 1
D'juristesch Perséinlechkeet 1
Perséinlechkeet vun 1
Gesellschaft fänkt 1
der Ënnerschrëft 1
Ënnerschrëft vun 2
Statuten un, 1
un, ausser 1
déi gesinn 1
aneren Datum 1
Datum vir. 1
vir. D'Jurore 1
D'Jurore konnten 1
konnten all 1
Land mindestens 1
mindestens 1 1
1 Punkt, 1
Punkt, héchstens 1
Punkte ginn. 1
ginn. D'Jury 2
D'Jury besteet 1
follgenden Institutiounen: 1
Institutiounen: Cf. 1
Cf. D'Jurye 1
D'Jurye waren 1
Plaz dobäi 1
hunn d'Resultater 1
d'Resultater zum 1
Schluss op 3
Bün bekannt 1
D'Jury gëtt 1
Naturmusée presidéiert. 1
presidéiert. D'Jury 1
D'Jury hat 1
keen Afloss 5
Afloss méi 1
op d'Endresultat. 1
d'Endresultat. D'Jury 1
D'Jury konnt 3
Ganze sou 1
sou maximal 1
maximal 10 6
Punkte verginn 2
verginn fir 2
bescht Lidd. 2
Lidd. D'Jury 2
Ganze maximal 2
Punkte vergi 1
vergi fir 1
bescht Lidd, 1
Joer awer 1
Land gemaach 2
huet. D'Jury-Wäertung 1
D'Jury-Wäertung hat 1
Lidd Hope 1
Glory souguer 1
Plaz gewielt, 1
gewielt, awer 1
der Tëleesofstëmmung 1
Tëleesofstëmmung koum 1
koum d'Lidd 1
d'Lidd nëmmen 1
fënneft Plaz. 1
Plaz. D'Jury 1
D'Jury war 1
sou begeeschtert 1
eng „schlecht“ 1
„schlecht“ Mentioun. 1
Mentioun. D'Justine 1
D'Justine an 1
an d'Juliette 1
d'Juliette hunn 1
hir Jugend 1
engem Klouschterinternat 1
Klouschterinternat verbruecht. 1
verbruecht. D'Justiz 1
D'Justiz ass 1
de Piliere 1
Piliere vum 1
Regime deen 1
méi autoritär 1
autoritär gëtt. 1
gëtt. D'Kaalwer 1
D'Kaalwer hu 1
Flecken. D'Kaalwer 1
D'Kaalwer kommen 1
an Ufank 4
Ufank Juni 2
d'Welt, meeschtens 1
meeschtens eent 1
eent pro 1
pro Mamm. 1
Mamm. D'Kaart 1
D'Kaart ass 2
ass 218 1
× 102 1
102 cm 2
grouss. D'Kaart 1
ass bemierkenswäert, 1
déi Deeler 4
vu Brasilen 2
Brasilen weist, 1
weist, déi 1
just virdru 1
virdru vum 1
portugisesche Séifuerer 1
Séifuerer Pedro 1
Pedro Álvares 1
Álvares Cabral 1
Cabral entdeckt 1
goufen. D'Kaarte 1
D'Kaarte kënnen 1
an Navigatiounsinstrumenter 1
Navigatiounsinstrumenter agesat 1
ginn. D'Kaarten 1
D'Kaarten aus 1
Serie R 1
R enthalen 1
enthalen all 1
national Wanderweeër 1
Wanderweeër a 1
a Vëlospisten, 1
Vëlospisten, déi 1
dem Tourissemministère 1
Tourissemministère ënnerstinn: 1
ënnerstinn: Circuits 1
Circuits autopédestres, 1
autopédestres, national 1
national Wanderweeër, 1
Wanderweeër, Europäesch 1
Europäesch Fernwanderweeër, 1
Fernwanderweeër, Vëlospisten 1
Vëlospisten a 1
a Mountainbikepisten. 1
Mountainbikepisten. D'Kaarteschléierei 1
D'Kaarteschléierei ass 2
ass d'hypothetesch 1
d'hypothetesch Capacitéit 1
Capacitéit eng 1
eng Informatioun 2
Informatioun am 1
Zäit festzestellen 2
festzestellen ouni 1
seng 5 1
Sënner ze 1
benotzen. D'Kaarteschléierei 1
vun Divinatioun, 1
Divinatioun, déi 1
den anticken 3
anticken Zivilisatiounen 1
Zivilisatiounen erëmfanne 1
erëmfanne kann. 1
kann. D'Kaart 1
D'Kaart gëtt 1
der Biblioteca 1
Biblioteca Marciana 1
Marciana versuergt. 1
versuergt. D'Kaart 1
D'Kaart gouf 2
an 1.000 1
1.000 Exemplaire 1
gedréckt. D'Kaart 1
gouf original 1
original am 1
am 1:25.000 1
1:25.000 opgestallt 1
opgestallt an 6
op 1:100.000 1
1:100.000 verklengert. 1
verklengert. D'Kaart 1
D'Kaart hei 1
hei niewendru 2
niewendru weist 1
geographesch Verdeelung 1
de Varianten. 1
Varianten. D'Kaart 1
D'Kaart kann 1
deemno ëmmer 2
erëm gebraucht 1
ginn. D'Kaart 1
D'Kaart kritt 1
kritt also 1
all Famill 2
Gemeng zur 3
gestallt. D'Kaart 1
D'Kaart war 1
war 1869 1
1869 gréisstendeels 1
gréisstendeels fäerdeg, 1
eréischt 1877 1
1877 erauskomm 1
erauskomm (Carte 1
(Carte géologique 1
géologique du 3
Luxembourg, 9 1
9 Blieder, 1
Blieder, Lemercier, 1
Lemercier, Paräis). 1
Paräis). D'Kabaischen 1
D'Kabaischen (dacks 1
(dacks aus 1
aus Glas, 1
Glas, oder 1
mat Fënsteren) 1
Fënsteren) déngt 1
dozou, den 1
Telefon (an 1
(an de 2
de Gebraucher) 1
Gebraucher) viru 1
viru Reen 1
a Kaméidi 1
Kaméidi ze 1
schützen. D'Kabinn 1
D'Kabinn ass 1
ass speziell 2
speziell isoléiert, 1
isoléiert, an 2
duerch Beschichtungen, 1
Beschichtungen, Wandschëlter 1
Wandschëlter a 1
a Waarmloftgebléis 1
Waarmloftgebléis géint 1
géint Veräisung 1
Veräisung geschützt. 1
geschützt. D'Kabinne 1
D'Kabinne sinn 1
vir op, 1
d'Leit iwwerdeems 1
iwwerdeems wou 1
d'Kabinn erop- 1
oder eroffiert 1
eroffiert kënnen 1
kënnen draklammen. 1
draklammen. D'Kabinne 1
D'Kabinne vun 1
der Seelbunn 1
Seelbunn fueren 1
an 63 4
63 Sekonnen 1
Sekonnen erop- 1
stinn dann 1
dann 105 1
105 Sekonnen. 1
Sekonnen. D'Kabinn 1
D'Kabinn kënnt 1
op 3.820 1
3.820 m 1
m un. 1
un. D'Kabinn 1
D'Kabinn vum 1
vum ICE 2
ICE 3MF; 1
3MF; ënner 1
der Blend 2
Blend vum 1
vum Führerpult 1
Führerpult gesäit 1
een d'Schiermer 1
d'Schiermer vum 1
vum TVM. 1
TVM. D'Kaedo 1
D'Kaedo ass 1
eng léif 2
léif a 1
a frëndlech 1
frëndlech Persoun 2
Geheimnis virun 1
virun deenen 2
anere verstoppt 1
verstoppt http://ansatsukyoshitsu. 1
http://ansatsukyoshitsu. D'Kaedo 1
D'Kaedo Kayano 1
Kayano (eigentlech 1
(eigentlech Akari 1
Akari Yukimura) 1
Yukimura) ass 1
Schülerin vun 1
Klass 3-E. 1
3-E. D'Kaffis-Marke 1
D'Kaffis-Marke vu 1
vu Leesch 2
Frères sinn 1
sinn Kaffi 1
Kaffi Leesch, 1
Leesch, Arbo, 1
Arbo, Bruno 1
Bruno a 2
a Cactus 1
Cactus Kaffi. 1
Kaffi. D'Kaffisréischterei 1
D'Kaffisréischterei vu 1
Frères bleift 1
bleift formell 1
formell ee 1
Cactus getrennt 1
getrennt Geschäft. 1
Geschäft. D'Kahan-Kommission 1
D'Kahan-Kommission huet 1
dem Sharon 1
Sharon säi 1
Récktrëtt recommandéiert, 1
recommandéiert, wat 1
wat deen, 1
deen, obwuel 1
obwuel ufanks 1
ufanks dergéint, 1
dergéint, schlussendlech 1
schlussendlech gemaach 1
huet. D'Käilschrëft 1
D'Käilschrëft konnt 1
zirka 1800 1
1800 v. 1
Chr. D'Kaiserswerth 1
D'Kaiserswerth ass 1
eelste Quartiere 1
vun Düsseldorf. 1
Düsseldorf. D'Kakuett 1
D'Kakuett (Arachis 1
(Arachis hypogaea), 1
hypogaea), och 1
och Afennoss 1
Afennoss genannt 1
aus Famill 1
de Scheekefriichten. 2
Scheekefriichten. D'Kamera 1
D'Kamera an 1
Instrumenter waren 1
direkt futti. 1
futti. D'Kamerae 1
D'Kamerae vum 1
vum MAGIC 1
MAGIC sinn 1
Lag, eenzel 1
eenzel Tscherenkow-Liichtquanten 1
Tscherenkow-Liichtquanten nozeweisen. 1
nozeweisen. D'Kamera 1
D'Kamera gouf 1
Schwaarzpolver ugedriwwener 1
ugedriwwener Rakéit 1
Rakéit an 3
d'Loft transportéiert. 1
transportéiert. D'Kamerahuet 1
D'Kamerahuet en 1
en interne 2
interne 28-GBit-Späicher, 1
28-GBit-Späicher, fir 1
fir d'Fotoe 1
d'Fotoe tëschtzespäicheren, 1
tëschtzespäicheren, ier 1
de Bordcomputer 2
weider geschéckt 1
ginn. D'Kamera 1
D'Kamera kuckt 1
kuckt a 2
Richtung Clairefontainesplaz. 1
Clairefontainesplaz. D'Kamera 1
D'Kamera steet 1
National Air 2
Air and 2
and Space 5
Space Museum. 1
Museum. D'Kamera 1
D'Kamera um 1
um Leetrouer 1
Leetrouer muss 1
Stär opfaasse 1
opfaasse kënnen. 1
kënnen. D'Kamera 1
D'Kamera weit 1
weit ongeféier 2
ongeféier 65 2
65 kg 1
aus 300 1
Héicht Fotoe 1
maximaler vertikaler 1
vertikaler Opléisung 1
vun 20–30 1
20–30 cm 3
Pixel maachen. 1
maachen. D'Kami 1
D'Kami sinn 1
sinn zueleméisseg 1
zueleméisseg onbegrenzt 1
onbegrenzt a 1
kënnen d'Form 1
Déieren, Géigestänn 1
Géigestänn oder 5
oder abstrakte 1
abstrakte Wiesen 1
Wiesen hunn. 1
hunn. D'Kämpf 1
D'Kämpf an 1
vu Lutremange 1
Lutremange ginn 1
déi häertst 1
häertst aus 1
Ardennenoffensiv ugesinn. 1
ugesinn. D'Kampfhandlungen 1
D'Kampfhandlungen hu 1
awer weidergezunn. 1
weidergezunn. D'Kämpf 1
D'Kämpf hunn 1
am Doud 2
iwwer 700 1
700 Mënschen, 1
Mënschen, dorënner 3
dorënner villen 1
Boko Haram, 1
Haram, an 1
grousser Unzuel 2
un ëffentleche 2
ëffentleche Gebaier 5
Gebaier resultéiert. 1
resultéiert. D'Kanalinselen 1
D'Kanalinselen an 1
d'Insel Man 1
Man gehéieren 1
gehéieren net 1
zum Vereenegte 1
Kinnekräich vu 5
an Nordirland, 1
Nordirland, si 1
si gehéieren 2
gehéieren direkt 1
brittescher Kroun. 1
Kroun. D'Kanalisatioun 1
D'Kanalisatioun ass 1
1880er Jore 1
Jore geplangt 1
geplangt ginn 2
der Fäerdegstellung 2
Fäerdegstellung e 1
groussen technesche 1
technesche Schrëtt 1
vir fir 1
d'Stad. D'Kanalzon 1
D'Kanalzon blouf 1
ënner brittescher 1
brittescher Kontroll. 1
Kontroll. D'Kanare 1
D'Kanare sinn 1
zwou Provënzen 1
agedeelt. D'Kand 1
D'Kand ass 1
da bannendran 1
bannendran an 1
d'Feier gefall 1
verbrannt. D'Kand 1
D'Kand gouf 1
gouf hinnen 2
nees geklaut. 1
geklaut. D'Kandheetsevangelie 1
D'Kandheetsevangelie vum 1
Matthäus a 1
a Lukas 1
Lukas interesséiere 1
interesséiere sech 1
d' D'Kand 1
D'Kand huet 1
kritt. D'Kandidate 1
D'Kandidate fir 1
de Virentscheed 1
Virentscheed goufen 1
duerch verschidden 3
verschidden Auswalverfahren, 1
Auswalverfahren, ënner 1
duerch Webvoting, 1
Webvoting, d'Castingshow 1
d'Castingshow Entrée 1
Entrée des 1
des artistes 2
artistes an 1
an d'Dokumentatioun 1
d'Dokumentatioun Dom 1
Dom Tom 1
Tom Folies, 1
Folies, bestëmmt. 1
bestëmmt. D'Kandidaten 1
D'Kandidaten a 1
Show hunn 1
en Job 1
Job am 1
am "Virgin 1
"Virgin Empire" 1
Empire" konkurréiert. 1
konkurréiert. D'Kandidaten 1
D'Kandidaten déi 1
Lëscht haten, 1
haten, kommen 1
d'Chamber a 1
bei Stëmmegläichheet 1
Stëmmegläichheet gëtt 1
gëtt ausgeloust. 1
ausgeloust. D'Kandidatur 1
D'Kandidatur soll 1
2020 eragereecht 1
eragereecht ginn, 1
ginn, d'Decisioun 1
d'Decisioun vun 2
der Unesco 6
Unesco gëtt 1
fir 2022 1
2022 erwaart. 1
erwaart. D'Kand 1
D'Kand kritt 1
Numm 1900 1
1900 a 1
vum Danny 1
Danny adoptéiert 1
um Schëff. 2
Schëff. D'Kand 1
D'Kand mat 1
deem d'Metis 1
d'Metis schwanger 1
schwanger war, 1
komm. D'Känguruen 1
D'Känguruen (Macropodidae) 1
(Macropodidae) sinn 1
der Beideldéirenuerdnung 1
Beideldéirenuerdnung Diprotodontia. 1
Diprotodontia. D'Kanner 1
D'Kanner äntweren 1
äntweren zwar 1
zwar "Der 1
"Der Wind, 1
Wind, der 1
der Wind, 1
Wind, das 1
das himmlische 1
himmlische Kind", 1
Kind", mä 1
mä d'Hex 1
d'Hex léisst 1
net täuschen, 1
täuschen, fänkt 1
fänkt déi 5
déi zwéin, 2
zwéin, mécht 1
mécht d'Gretel 1
d'Gretel zur 1
zur Déngschtmod 1
Déngschtmod a 1
a mäscht 1
mäscht den 1
Hänsel an 1
engem Käfeg, 1
Käfeg, fir 1
spéider ze 1
friessen. D'Kanner 1
D'Kanner droen 1
Familljennumm Nassau 1
Titel Comte 1
Comte respektive 1
respektive Comtesse 1
Comtesse de 2
Nassau. D'Kanner 1
D'Kanner ginn 2
an d'Schoul, 2
d'Schoul, déi 1
déi Yoruba 1
Yoruba Royal 1
Academy heescht. 1
heescht. D'Kanner 1
eng provisoresch 5
provisoresch Schoul 1
Schoul am 3
am Grénge 1
Grénge Wee. 1
Wee. D'Kanner 1
D'Kanner huelen 1
huelen d'Schätz 1
d'Schätz aus 1
dem Hexenhaus 1
Hexenhaus mat 1
a fannen 1
fannen de 2
zréck bei 9
de Papp. 1
Papp. D'Kanner 1
D'Kanner mengem 1
mengem hir 1
Mamm wier 1
wier gestuerwen 1
Mann awer 2
de Jonge 2
Jonge verlooss. 1
verlooss. D'Kanner 1
D'Kanner sollen 1
sollen d'Disziplinne 1
d'Disziplinne kenne 1
kenne léieren 1
eng Basis 1
Basis kréien. 1
kréien. D'Kannerstierflechkeet 1
D'Kannerstierflechkeet läit 1
bei 4,29 1
4,29 ‰. 1
‰. D'Kanner 1
D'Kanner vun 1
vun Näerden 1
Näerden ginn 1
op Ielwen 1
Ielwen an 1
d'Schoul an 1
de Reliounsunterrecht. 1
Reliounsunterrecht. D'Kanoune 1
D'Kanoune ware 1
ware virdrun 1
virdrun ausgebaut 1
fir anerwäerts 1
anerwäerts bei 1
der Küsteverdeedegung 1
Küsteverdeedegung gebraucht 1
ginn. D'Kantat 1
D'Kantat Himmelskönig 1
Himmelskönig sei 1
sei willkommen 1
willkommen ass 1
Warscheinlechkeet deen 1
éischte Weimarer 1
Weimarer Kompositiounsoptrag. 1
Kompositiounsoptrag. D'Kante 1
D'Kante vun 1
Pyramid sinn 1
net ofgerënnt 1
ofgerënnt a 1
ganz gläichméisseg. 1
gläichméisseg. D'Kanzel 1
D'Kanzel ass 1
véier Personnagen 1
Personnagen dekoréiert, 1
dekoréiert, déi 2
déi d'Relioun, 1
d'Relioun, d'Hoffnung, 1
d'Hoffnung, d'Kraaft 1
d'Kraaft an 1
an d'Baarmhäerzegkeet 1
d'Baarmhäerzegkeet duerstellen. 1
duerstellen. D'Kaouar-Dall 1
D'Kaouar-Dall no 1
no bäi 1
bäi Bilma. 1
Bilma. D'Kapazitéit 1
D'Kapazitéit vun 1
héchstens dräi 3
dräi Kosmonaute 2
Kosmonaute jee 1
jee Raumschëff 1
Raumschëff hat 1
hat d'Zuel 1
vu schaffende 1
schaffende Persounen 1
Statioun begrenzt. 1
begrenzt. D'Kapell 1
D'Kapell am 1
am Kierchbierger 1
Kierchbierger Spidol 1
Spidol huet 1
aussergewéinlech Architektur: 1
Architektur: si 1
si hänkt 2
hänkt iwwer 2
Receptioun an 1
zwou Brécken 3
Brécken z'erreechen. 1
z'erreechen. D'Kapell 1
D'Kapell an 4
Grott gouf 1
Zäit vill 4
vill besicht 2
besicht an 3
heiansdo goufen 1
och Massen 2
Massen do 2
do geliest, 1
geliest, z. 1
der Oktavzäit. 1
Oktavzäit. D'Kapell 1
an d'Heelquell 1
d'Heelquell sinn 1
als Kierchebesëtz 1
Kierchebesëtz bei 1
Par Kauneref 1
Kauneref verbliwwen. 1
verbliwwen. D'Kapell 1
an d'Monument 1
d'Monument goufen 2
1952 ageweit. 1
ageweit. D'Kapell 1
vu 1737 1
1737 (Datum 1
Portal). D'Kapell 1
D'Kapell ass 14
ass 7 1
m breed. 1
breed. D'Kapell 1
Undenken fir 1
hellege Pirmin 2
Pirmin gebaut 1
November 753 1
753 gestuerwen 1
ass. D'Kapell 1
am Grondrëss 1
Grondrëss ëm 1
grouss. D'Kapell 1
Joer 1849 1
1849 ofgerappt 1
ginn. D'Kapell 1
a Sallform 1
Sallform mat 1
mat 3/8 1
3/8 Chouerofschloss. 1
Chouerofschloss. D'Kapell 1
Joer 1850. 2
1850. D'Kapell 1
aus wäissem 2
wäissem Valore-Steen 1
Valore-Steen aus 1
franséische Jura 1
Jura an 3
héich. D'Kapell 1
lescht Gebai 1
Gebai aus 4
vum Vauban 1
Vauban dat 1
nach besteet 2
besteet – 2
aner Gebaier 1
duerch Bombardementer 1
Bombardementer zerstéiert 1
wärend Ëmbauaarbechten 1
Ëmbauaarbechten ofgerappt. 1
ofgerappt. D'Kapell 1
Péitrus geweit, 1
Juni gefeiert 5
gëtt. D'Kapell 3
hellege Remigius 1
Remigius geweit, 1
geweit, deen 1
Oktober gefeiert 3
Muttergottes Maria 3
Maria geweit. 3
geweit. D'Kapell 2
der Schmäerzhafter 1
Schmäerzhafter Muttergottes 1
Muttergottes geweit. 1
de Véierzéng 1
Véierzéng Nouthëllefer 1
Nouthëllefer geweit, 1
geweit, deenen 2
hiert Fest 2
gesinn. D'Kapellchen 1
D'Kapellchen haut 1
vum Kosakestee 1
Kosakestee op 1
Tréierer Strooss. 1
Strooss. D'Kapellendier 1
D'Kapellendier besteet 1
zwéin héije 1
héije bronzene 1
bronzene Fligelen 1
Fligelen op 1
deene vergult 1
vergult Motiver 1
Motiver déi 1
aacht Dugende 1
Dugende vum 1
vum Zaldot 1
Zaldot duerstellen. 1
duerstellen. D'Kapell 1
D'Kapell gëtt 1
ernimmt. D'Kapell 2
D'Kapell gouf 13
1874 gebaut 2
1875 konsekréiert. 1
konsekréiert. D'Kapell 1
als Merci 5
Merci un 1
un d'Gottesmamm 1
d'Gottesmamm opgeriicht 1
opgeriicht well 1
se d'Maquisarde 1
d'Maquisarde vum 1
vum Maquis 1
de Fenffe 1
Fenffe soll 1
soll wärend 1
wärend hiren 1
hiren Aktioune 1
Aktioune beschützt 1
beschützt hunn, 1
déi gefale 3
gefale Komeroden. 1
Komeroden. D'Kapell 1
Joer 1701 1
1701 vun 1
de Bilschdrëffer 1
Bilschdrëffer Leit 1
an Eegeregie 2
Eegeregie opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Kapell 1
Joer 1816 1
1816 vum 1
Nicolas Franck 2
Franck baue 1
gelooss, wéi 1
klenger Plack 1
Plack op 7
Fassad ze 1
ass (1816 1
(1816 N.F.). 1
N.F.). De 1
Franck war 1
Mäerz 1775 1
1775 um 1
um Märjendallerhaff 1
Märjendallerhaff gebuer 1
gebuer ginn 1
Juni 1841 1
1841 och 1
do gestuerwen. 2
gestuerwen. D'Kapell 1
2020 entweit. 1
entweit. D'Kapell 1
Joren 1969 1
1969 bis 10
1978 komplett 1
renovéiert. D'Kapell 2
villen Duerfbewunner 1
Duerfbewunner gebaut. 1
gebaut. D'Kapell 3
Joer 1159 1
1159 ernimmt. 1
gouf gebaut 1
eng Ubiedungs- 1
Ubiedungs- a 1
a Pilgerplaz 1
Pilgerplaz entwéckelt, 1
als Notre-Dame-de-Garaison 1
Notre-Dame-de-Garaison nach 1
als Schoul 3
a Kolléisch 1
Kolléisch wéiderfunktionéiert. 1
wéiderfunktionéiert. D'Kapell 1
Architekt Norbert 1
Norbert Mangen 1
Mangen am 1
am "kubistesche" 1
"kubistesche" Stil 1
tëscht 1725 1
1725 a 1
a 1727 1
1727 opgeriicht, 1
opgeriicht, 1903 1
1903 vergréissert 1
an 1930 2
1930 an 8
1951 restauréiert. 1
restauréiert. D'Kapell 1
tëscht 2005 3
2007 komplett 1
a fréichrëschtlecher 1
fréichrëschtlecher Zäit 1
Zäit gebaut. 1
D'Kapell hat 1
nämmlecht Bauhäre 1
Bauhäre wéi 1
d' D'Kapell 4
D'Kapell louch 1
deemools an 4
vum Sichenhaus, 1
Sichenhaus, wou 1
wou Leit 1
mat ustiechene 1
ustiechene Kränkte 1
Kränkte baussent 1
de Stadmaueren 1
Stadmaueren hiverfracht 1
hiverfracht goufen. 1
goufen. D'Kapell 1
D'Kapell Sainte-Balbine 1
Sainte-Balbine ass 1
Mëtt. D'Kapell 1
D'Kapell soll 1
neie Schoulcampus 1
Schoulcampus integréiert 1
kulturell Manifestatiounen 2
Manifestatiounen ginn, 1
wéi Liesungen, 1
Liesungen, Concerten, 1
a Versammlungen. 1
Versammlungen. D'Kapell 1
D'Kapell staamt 1
1628. D'Kapell 1
D'Kapell steet 11
am Duerfzentrum 3
Duerfzentrum op 1
der Haaptstrooss. 1
Haaptstrooss. D'Kapell 1
Strooss Am 2
Am Duarref. 1
Duarref. D'Kapell 1
vum Duerf. 5
Duerf. D'Kapell 2
Uertschaft. D'Kapell 2
Veianer Ënnerstad, 1
Ënnerstad, op 1
der (rue 2
(rue de 11
la Gare 6
a Grand-Rue) 1
Grand-Rue) mat 1
rue Théodore 1
Théodore Bassing, 1
Bassing, zirka 1
zirka 40 2
m vun 5
klenge Säitewee 2
Säitewee vun 1
Haaptstrooss, der 2
der Duerfstrooss. 3
Duerfstrooss. D'Kapell 1
Haaptstrooss mam 1
mam Bréckewee. 1
Bréckewee. D'Kapell 1
privatem Terrain 1
vu Beidler. 2
Beidler. D'Kapell 1
steet zentral 10
zentral am 5
Haaptstrooss (rue 2
(rue du 1
du Village). 1
Village). D'Kapell 1
Am Duerf. 1
zentral an 7
D'Kapell um 2
um Wobierg. 1
Wobierg. D'Kapell 1
D'Kapell vu 1
bannen. D'Kapell 1
D'Kapell vun 2
vun Allënster 1
Allënster gouf 1
Februar 1984 1
vun Eesebuer 1
Eesebuer gouf 1
2002 op 4
D'Kapell war 3
war bannen 1
Ufank nëmme 1
mat einfacher 1
einfacher Kallekfaarw 1
Kallekfaarw ugestrach. 1
ugestrach. D'Kapell 1
deemools allerdéngs 4
Zoustand ; 1
de Coner 3
Coner konnt 1
an d'Fënsteren 1
d'Fënsteren e 1
d'Rei setzen. 2
setzen. D'Kapell 1
der Leproserie, 1
Leproserie, déi 1
Plaz, baussent 1
der Festung, 2
Festung, vun 1
ufanks dem 3
zirka 1770 1
1770 bestanen 1
huet. D'Kapell 1
D'Kapell zu 1
zu Welfreng 1
Welfreng gouf 1
2003 bausse 1
bausse renovéiert 1
ugestrach, anengems 1
anengems ass 1
och d'Plaz 3
d'Plaz ronderëm 2
ginn. D'Kapital 1
D'Kapital an 1
dëser "société 1
"société d'économie 1
d'économie mixte" 1
mixte" gouf 1
zu 51 1
51 Prozent 1
Staat gehalen, 1
gehalen, wärend 2
d' D'Kapital, 1
D'Kapital, dat 1
duerch 10.000 1
10.000 Aktië 1
Aktië representéiert 1
representéiert ass, 2
duerch d'Ëmwandele 1
d'Ëmwandele vu 1
vu Reserven 1
Reserven op 1
Euro eropgesat. 1
eropgesat. D'Kapital 1
D'Kapital gouf 1
zu 39,6 1
39,6 Prozent 1
BGL gehalen. 1
gehalen. D'Kapital 1
D'Kapital vun 2
gehéiert gréisstendeels 1
gréisstendeels dem 1
dem Fabrécksdirekter, 1
Fabrécksdirekter, dem 1
dem Comptabel 1
Comptabel an 1
de Reesender. 1
Reesender. D'Kapital 1
Gesellschaft gehéiert 1
gehéiert integral 1
integral dem 1
Staat. D'Kappfaarf 1
D'Kappfaarf ass, 1
ass, anescht 1
beim Männchen, 2
Männchen, d'selwecht 1
Kierper. D'Käpp 1
D'Käpp vu 1
sengen Affer 2
Affer schéckt 1
schéckt hien 3
enger Kartongskëscht 1
Kartongskëscht u 1
u Scotland 1
Scotland Yard… 1
Yard… D'Kapsel 1
D'Kapsel ass 2
eenzegt Transportsystem, 1
Transportsystem, dat 1
Lag ass, 2
ass, Notzlaaschte 1
ISS och 1
och zréck 1
bréngen. D'Kapsel 1
am Airpower 1
Airpower Park 1
Park and 3
and Museum 1
zu Hampton 1
Hampton (Virginia) 1
(Virginia) ausgestallt. 1
ausgestallt. D'Kapsel 1
D'Kapsel besteet 1
dräi Deeler, 3
Deeler, weit 1
weit am 1
Ganzen aacht 2
aacht Tonnen, 1
Tonnen, ass 1
ass 5,3 1
5,3 m 1
vun 3,7 1
3,7 m. 1
Spëtzt ass 4
Start eng 1
eng Kap, 1
Kap, hanner 1
de Kopplungsadapter 2
Kopplungsadapter fir 2
d' D'Kapsel 1
D'Kapsel gouf 1
Redstone MRLV-3 1
MRLV-3 gestart. 1
gestart. D'Kapsel 1
D'Kapsel hat 3
km erreecht, 2
erreecht, hiert 1
hiert Gewiicht 2
Gewiicht war 3
war 1.154 1
1.154 kg. 1
kg. D'Kapsel 1
gutt funktiounsfäeg 1
funktiounsfäeg Dreifwierker 1
Dreifwierker fir 2
fir Trennung 1
der Atlas-Rakéit, 1
Atlas-Rakéit, d'Neesantrëttsrakéite 1
d'Neesantrëttsrakéite waren 1
nëmmen Attrappen. 1
Attrappen. D'Kapsel 1
D'Kapsel hätt 1
hätt bei 3
engem suborbitale 1
suborbitale Fluchg 1
Fluchg vun 1
km erreeche 1
erreeche sollen. 1
sollen. D'Kapsel 1
D'Kapsel mam 1
mam Stëbs 1
ass plangméisseg 1
plangméisseg a 1
a Südaustralien 1
Südaustralien gelant, 1
Stëbs gouf 1
uschléissend ënnersicht 1
an analyséiert. 1
analyséiert. D'karatschai-balkaresch 1
D'karatschai-balkaresch Sprooch 1
ronn 305.500 1
305.500 Leit 1
geschwat. D'Karblumm 1
D'Karblumm huet 1
zanter Mënschegedenken 1
Mënschegedenken als 1
als Begleetplanz 1
Begleetplanz Et 1
Et kéint 13
och Onkraut 1
Onkraut schreiwen, 1
Kontext awer 1
awer falsch 1
falsch wier, 1
well d'Begleetplanzen 1
d'Begleetplanzen weltwäit 1
weltwäit bis 2
viru relativ 1
Zäit kulturell 1
kulturell eng 1
hunn. D'Karelskierch 1
D'Karelskierch gëllt 1
als Haaptwierk 1
Haaptwierk vum 1
vum Fischer, 1
Fischer, nieft 1
de Gebailechkeeten 1
Gebailechkeeten a 1
a Schönbrunn, 1
Schönbrunn, déi 1
nach fragmentaresch 1
fragmentaresch erhale 1
sinn. D'Kärenhal 1
D'Kärenhal zu 1
Miersch gouf 1
hirer opfälleger 1
opfälleger Architektur 1
Architektur den 1
2018 op 5
d' D'Käre 1
D'Käre si 1
den Éien 1
Éien erofgeholl 1
erofgeholl ginn 1
déi reschtlech 1
reschtlech Karreserve 1
Karreserve gemëscht. 1
gemëscht. D'Käre 1
D'Käre vun 1
Planéite bestinn 1
aus Gestengs 8
an Eisen. 1
Eisen. D'Kärfamill 1
D'Kärfamill ass 1
enk gefaasst 1
gefaasst a 1
besteet nëmmen 2
aus Papp, 1
Papp, Mamm 1
a Kanner, 1
souguer just 1
engem eenzegen 7
eenzegen Elterendeel 1
Elterendeel mat 1
dem Kand 2
Kand oder 1
de Kanner. 3
Kanner. D'Kärfusion 1
D'Kärfusion fänkt 1
mat Klass-I-Objeten 1
Klass-I-Objeten un, 1
un, awer 1
hinne fällt 1
fällt ëmmer 1
nach Gas 1
hir Uewerfläch. 1
Uewerfläch. D'Karikature 1
D'Karikature weisen 1
Mohammed bei 1
der Himmelspaart, 1
Himmelspaart, dee 1
dee Selbstmuerdbomber 1
Selbstmuerdbomber empfängt 1
empfängt mat 1
Wierder "stop 1
"stop stop, 1
stop, mer 1
mer hu 1
keng Jongfrae 1
Jongfrae méi" 1
méi" oder 1
en Zeechner 1
Zeechner dee 1
engem Croquis 1
Croquis sëtzt 1
sëtzt a 2
a stänneg 2
an Angscht 2
Angscht iwwer 2
seng Schëller 1
Schëller kuckt. 1
kuckt. D'Karikatur 1
D'Karikatur iwwerdreift 1
iwwerdreift bewosst, 1
bewosst, iwwerspëtzt 1
iwwerspëtzt a 1
a verzerrt 1
verzerrt charakteristesch 1
charakteristesch Zich 2
Evenement oder 2
engem Mënsch, 2
Mënsch, fir 1
gewisene Kontrast 1
zur Realitéit 1
Realitéit an 2
duergestallte Widderspréch 1
Widderspréch de 1
Betruechter zum 1
zum Nodenken 3
Nodenken ze 1
beweegen. D'Karin 1
D'Karin Field 1
Field ass 1
eng Filmschauspillerin 1
Filmschauspillerin déi 1
bis 1983 7
1983 haaptsächlech 1
an däitschen 6
italieenesche Filmer 1
matgespillt huet. 4
huet. D'Karin 1
D'Karin Schank 1
Schank an 2
Philippe Gillen, 1
Gillen, déi 1
zwee séierst 1
séierst Lëtzebuerger. 1
Lëtzebuerger. D'Karma 1
D'Karma am 1
am Jainismus 1
Jainismus ass 1
anere Reliounen. 1
Reliounen. D'Karolina 1
D'Karolina Miroslawowna 1
Miroslawowna Kujek 1
Kujek gouf 1
engem Chouerchef 1
Chouerchef an 1
enger Beamtin 1
Beamtin vun 1
der Kulturverwaltung 1
Kulturverwaltung an 1
der Westukrain 1
Westukrain gebuer. 1
gebuer. D'Karosserië 1
D'Karosserië goufen 1
eegenen Entwërf 1
Entwërf selwer 1
selwer gebaut. 2
gebaut. D'Kärstéck 1
D'Kärstéck bilt 1
e MIL-STD-1750A-Prozessor 1
MIL-STD-1750A-Prozessor a 1
generéiert pro 1
zu 366 1
366 kBit 1
kBit un 1
un Daten. 1
Daten. D'Kärstéck 1
D'Kärstéck vum 1
der Bibliothéik, 2
Bibliothéik, dee 1
zirka 100.000 1
100.000 Bicher 1
Bicher geplangt 1
war. D'Kartaiser 1
D'Kartaiser (op 1
(op fr. 1
fr. D'Kartell 1
D'Kartell vun 1
OPEC huet 1
d'Muecht verluer. 1
verluer. D'Käschte 1
D'Käschte fir 5
fir d'Amenagement 1
d'Amenagement vun 1
hunn x 1
x Euro 2
kascht. D'Käschte 1
vum Sarja 1
Sarja goufe 1
USA iwwerholl, 1
iwwerholl, wat 2
en Ëmdenken 2
Ëmdenken am 1
am US-amerikanesche 1
US-amerikanesche Raumfaartprogramm 1
Raumfaartprogramm duergestallt 1
duergestallt huet, 1
dohin haaptsächlech 1
op auslännesch 1
auslännesch Technik 1
Technik verzicht 1
verzicht hat. 1
hat. D'Käschte 1
dem Funiculaire 1
Funiculaire ginn 1
op zesummen 1
eng 96 1
96 Milliounen 1
geschat. D'Käschte 2
Kapell ware 1
op 3.021,55 1
3.021,55 Frang 1
Frang eropgaangen. 1
eropgaangen. D'Käschte 2
fir d'wëssenschaftlech 1
d'wëssenschaftlech Datereduktioun 1
Datereduktioun (déi 1
(déi vun 2
den ESA-Memberlänner 1
ESA-Memberlänner bezuelt 1
bezuelt musse 1
musse ginn) 1
ginn) ginn 1
ongeféier 120 2
D'Käschte ginn 1
op 8,473 1
8,473 Milliounen 1
Milliounen € 3
€ geschat 1
geschat a 3
sollen iwwer 2
iwwer fënnef 3
Joer (2018 1
(2018 - 1
- 2022) 1
2022) verdeelt 1
ginn. D'Käschte 2
D'Käschte gi 1
gi proportionell 1
zur Awunnerzuel 1
Awunnerzuel opgedeelt, 1
opgedeelt, ausserdeem 1
ausserdeem gëtt 1
de Syndikat 3
Syndikat vum 1
Staat subsidéiert. 1
subsidéiert. D'Käschte 1
D'Käschte goufen 1
Partner gedeelt. 1
gedeelt. D'Käschte 2
D'Käschte konnten, 1
konnten, trotz 1
dem gudde 1
gudde Material, 1
Material, relativ 1
relativ niddreg 5
niddreg gehale 3
ginn. D'Käschten 1
D'Käschten dovun 1
dovun hat 2
de Beer 1
Beer iwwerholl. 1
iwwerholl. D'Käschte 1
D'Käschte sinn 1
zum ursprénglechen 1
ursprénglechen Devis, 1
Devis, wéinst 1
wéinst verschiddenen 1
verschiddenen Ännerungen 1
Ännerungen a 1
a Verbesserungen 1
Verbesserungen a 2
den Eisepräis 1
Eisepräis ëm 1
% geklommen 1
ass, em 1
em 2,5 1
% eropgaangen. 1
D'Käschte vum 2
vum Bau, 1
Bau, vu 1
Euro, goufen 1
Esch (5 1
(5 Milliounen) 1
Milliounen) an 1
Staat (6 1
(6 Milliounen) 1
Milliounen) gedeelt. 1
Projet hu 1
160 Milliounen 1
€ belaf, 1
belaf, d'Satellitte 1
d'Satellitte si 1
vun EADS-CASA 1
EADS-CASA produzéiert 1
vun Hisdesat 1
Hisdesat an 1
an Zesummenaarbechtt 1
Zesummenaarbechtt mat 1
der INTA 1
INTA bedriwwe 1
D'Käschte vun 3
där Kuliss 1
Kuliss goufen 1
5 Milliounen 2
Dollar geschat 1
geschat Josée 1
Hansen: "Potemkin 1
"Potemkin Lock" 1
Lock" d'Lëtzebuerger 1
Juli 2001. 1
2001. D'Käschte 1
der Behandlung 2
Behandlung gi 1
der Krankekeess 1
Krankekeess zréckbezuelt. 1
zréckbezuelt. D'Käschte 1
neier Bréck, 2
Bréck, fir 1
ronn 1.900 2
1.900 Tonne 1
Stol verschafft 1
verschafft goufen, 1
goufen, leie 1
bei 16,5 1
16,5 Milliounen 1
Euro, wouvu 1
wouvu Lëtzebuerg 1
der 70 1
Däitschland 30 1
% iwwerhëlt. 1
iwwerhëlt. D'Kasematten 1
D'Kasematten ënner 1
Reduit si 1
enger Féierung 2
Féierung zougänglech. 1
zougänglech. D'Kasematte 1
D'Kasematte vun 1
Beck sinn 1
Touristen zougänglech. 1
zougänglech. D'Kaspesch 1
D'Kaspesch Robb 1
Robb ass 1
eng endemesch 1
endemesch Robbenaart. 1
Robbenaart. D'Kastekonzept 1
D'Kastekonzept gëtt 1
am praktesche 1
praktesche Liewe 1
Liewe gelieft, 1
gelieft, awer 1
all Benodeelegungen, 1
Benodeelegungen, déi 1
entstinn si 1
si gesetzlech 1
gesetzlech verbueden. 1
verbueden. D'Kastelruther 1
D'Kastelruther Spatzen 1
Spatzen sinn 1
eng Südtiroler 1
Südtiroler Museksgrupp 1
Museksgrupp déi 1
déi "volkstümlich" 1
"volkstümlich" Schlagermusek 1
Schlagermusek séngt 1
séngt a 1
a spillt. 1
spillt. D'Kastilesch 1
D'Kastilesch Bierger 1
Bierger deelen 1
deelen d'Héichfläch, 1
d'Héichfläch, déi 1
vu sëllege 1
sëllege Bierger 2
Bierger ëmginn 1
ëmginn ass: 1
ass: dem 1
dem Kantabrische 1
Kantabrische Bierger 1
Pyrenäen am 1
Sierra Morena 1
Morena am 1
Süden. D'Kasumba 1
D'Kasumba gouf 1
Film (2016) 1
bekannt. D'Katalanesch 1
D'Katalanesch Erëffnung 1
Erëffnung kann 1
d' D'Kata 1
D'Kata Tjuta 2
Tjuta ass 1
35 km² 1
grouss Fielsformatioun. 1
Fielsformatioun. D'Kata 1
Tjuta stiechen 1
stiechen eraus 1
eraus wéi 1
wéi Käpp, 1
Käpp, dohier 1
Numm Kata 1
Kata Tjuta 1
Tjuta (Vill 1
(Vill Käpp). 1
Käpp). D'Kategorie 1
D'Kategorie iwwer 3
der Iwwerfamill 1
Iwwerfamill ass 1
d' D'Kategorie 2
der Tribus 1
Tribus ass 1
der Uerdnung 7
Uerdnung ass 1
d' D'Kategoriesäite 1
D'Kategoriesäite ginn 1
ginn automatesch 2
automatesch generéiert. 1
generéiert. D'Kategoriséierung 1
D'Kategoriséierung u 1
sech geschitt 1
geschitt manuell. 1
manuell. D'Kate 1
D'Kate Moss 1
Moss ass 1
ass Giedel 1
Giedel vun 1
senge Meedercher. 1
Meedercher. D'Katere 1
D'Katere vum 1
Dactyl hunn 1
am Ënnerscheed 3
deenen um 1
um Ida 1
Ida méiglecherweis 1
méiglecherweis Zentralbierger. 1
Zentralbierger. D'Katharina 1
D'Katharina vu 1
Medici iwwerwaacht 1
iwwerwaacht säi 1
an informéiert 2
informéiert vun 1
Zäit d'Kinnigin 1
d'Kinnigin vun 3
vun Navarra. 2
Navarra. D'Katherine 1
D'Katherine Mortenhoe, 1
Mortenhoe, eng 1
bekannt Schrëftstellerin, 1
Schrëftstellerin, ass 1
krank. D'Kathleen 1
D'Kathleen Kent 1
Kent versicht 1
versicht d'Verméige 1
d'Verméige vun 2
Papp erëmzefannen. 1
erëmzefannen. D'Katholicken 1
D'Katholicken hunn 1
hunn d'Bestietnes 1
d'Bestietnes ganz 1
domat verbonne 3
verbonne Protestanten 1
Protestanten déi 1
ganz Paräis 1
Paräis waren, 1
als Gäscht 1
Gäscht vun 1
der Blutthochzäit. 1
Blutthochzäit. D'kathoulesch 1
D'kathoulesch Kierch 4
a Latäinamerika 3
Latäinamerika steet 1
steet awer, 1
awer, wéinst 2
hirer laanger 3
laanger Relatioun 1
der europäesch-kathoulescher 1
europäesch-kathoulescher Traditioun, 1
Traditioun, viru 1
viru besonnesch 1
groussen Erausfuerderungen. 1
Erausfuerderungen. D'Kathoulesch 1
D'Kathoulesch Kierch 1
ass verfollegt 1
verfollegt ginn; 1
ginn; 1953 1
a Primas 1
Primas Stefan 1
Stefan Wyszyński 2
Wyszyński an 1
Prisong komm. 4
komm. D'kathoulesch 1
als Dissidenten 1
Dissidenten all 1
déi Kierche 1
Kierche betruecht 1
betruecht déi 1
engem Chisma 1
Chisma oder 1
der Ketzerei 1
Ketzerei ervirgaange 1
sinn. D'kathoulesch 1
d'éischt probéiert 1
probéiert fir 9
fir z'iwwerzeegen. 1
z'iwwerzeegen. D'kathoulesch 1
nëmme hiren 1
Europa verluer, 1
hiert Deitungsmonopol 1
Deitungsmonopol fir 1
fir d'Bibel 1
d'Bibel auszeleeën, 1
auszeleeën, dat 1
net unzezweiwele 1
unzezweiwele war. 1
war. D'Kathoulesch 1
D'Kathoulesch Liga 1
Liga huet 2
drop gehalen, 1
gehalen, datt 2
Clément ënner 1
ënner gëttlechem 1
gëttlechem Afloss 1
Afloss gehandelt 1
gehandelt hat, 1
e Märtyrer 1
Märtyrer wier. 1
wier. D'Kathoulesch 1
D'Kathoulesch Universitéit 1
Léiwen geet 1
geet nämlech 2
d' D'Kathryn 1
D'Kathryn Murphy 1
Murphy iwwerhëlt 1
iwwerhëlt als 1
als Procureur 2
Procureur viru 1
Geriicht de 1
der Sarah 2
Sarah Tobias 1
Tobias déi 1
Bar vun 1
Männer violéiert 1
violéiert ginn 1
ginn ass… 2
ass… D'Katie 1
D'Katie Elder 1
Elder ass 1
ass gestuerwen. 1
gestuerwen. D'Katrín 1
D'Katrín An 1
Island ginn 1
d'Leit traditionell 1
traditionell mam 1
mam Virnumm 1
Virnumm identifizéiert. 1
identifizéiert. D'Kavaléier 1
D'Kavaléier vun 1
dëse Fraleit 1
Fraleit goufen 1
goufen Incroyables, 1
Incroyables, oder 1
oder nach 4
nach éischter 1
éischter Incoyables, 1
Incoyables, genannt. 1
genannt. D'Kedge 1
D'Kedge huet 1
d'Entreprise. D'Keefer 1
D'Keefer kruten 1
als Oplo, 1
Oplo, d'Mauer 1
d'Mauer missen 1
halen, de 1
Parapet missen 1
missen ofzerappen, 1
ofzerappen, an 1
Trottoir missen 1
missen unzeleeën. 1
unzeleeën. D'Keelbaach 1
D'Keelbaach Op 1
Op den 48
topographesche Kaarte 4
Kaarte vum 5
lëtzebuergesche Kadaster 1
Kadaster ass 1
mat Kaelbaach 1
Kaelbaach (1:20.000 1
(1:20.000 Nr. 1
Nr. D'Keelespill 1
D'Keelespill ass 1
e Sport, 1
Sport, an 1
deem national 1
international Meeschterschaften 1
Meeschterschaften organiséiert 1
ginn. D'Keeseminne 1
D'Keeseminne gi 1
gi verschiddentlech 1
verschiddentlech als 1
eng Landmark 1
Landmark vum 1
vum Grenzer 1
Grenzer Quartier 1
Quartier ugesinn. 1
ugesinn. D'Keeserkoppel 1
D'Keeserkoppel krut 1
Napoléon Eugène 1
Eugène Louis 1
Louis Bonaparte, 1
Bonaparte, deen 1
als Prince 1
Prince impérial 1
impérial erzu 1
erzu gouf. 1
gouf. D'Keeserräich 1
D'Keeserräich huet 1
Regierung keng 1
eege Ravitaillementspolitik 1
Ravitaillementspolitik zougestanen. 1
zougestanen. D'Keeser 1
D'Keeser ware 1
ware Meeschter 2
de gesamte 2
gesamte Mëttelmierraum, 1
Mëttelmierraum, an 1
vu Germanien 1
Germanien huet 1
Räich gehéiert. 1
gehéiert. D'Keetje 1
D'Keetje lieft 1
batterer Aarmut 1
Holland. D'Kegelprojektioun, 1
D'Kegelprojektioun, sou 1
och d'Zylinderprojektioun, 1
d'Zylinderprojektioun, gëtt 1
gutt Resultater 3
Resultater mat 2
wéineg Verzerrung. 1
Verzerrung. D'Kehlsteinhaus 1
D'Kehlsteinhaus ass 1
vun 1.834 1
1.834 m 1
vum Kehlstein 1
Kehlstein bei 1
bei Berchtesgaden 1
Berchtesgaden iwwer 1
dem Obersalzberg 1
Obersalzberg steet. 1
steet. D'Kéi 1
D'Kéi an 1
an d'Kaalwer 1
d'Kaalwer vun 1
de Bisone 1
Bisone liewe 1
liewe gewéinlech 2
an Träpp 3
Träpp vun 2
50 Déieren, 1
Déieren, d'Stéiere 1
d'Stéiere sinn 1
sinn Eenzelgänger 1
Eenzelgänger oder 1
oder liewen 1
klenge Gruppen. 1
Gruppen. D'Kellere 1
D'Kellere goufen 2
Seeërei benotzt, 1
benotzt, dono 1
als Ställ. 1
Ställ. D'Kellere 1
grouss Attraktioun, 1
Attraktioun, a 1
vu 25-30.000 1
25-30.000 Leit 1
Joer besicht. 3
besicht. D'Kellere 1
D'Kellere sinn 1
sinn deelweis 3
de Festungsmauere 1
Festungsmauere vun 1
fréierer Bastioun 2
Bastioun Louis 3
Louis integréiert. 1
integréiert. D'Kënnegung 1
D'Kënnegung ass 1
ass offiziell, 1
offiziell, well 1
de Liewenswandel 1
Liewenswandel vun 1
als inadmissibel 1
inadmissibel gëllt; 1
gëllt; professionell 1
professionell Qualifikatioun 1
Qualifikatioun oder 1
oder Aarbechtsqualitéit 1
Aarbechtsqualitéit spillen 1
spillen dobäi 1
dobäi keng 2
Roll. D'Këscht 1
D'Këscht ass 1
iwwer sougenannte 1
sougenannte Cross-springs 1
Cross-springs mat 1
den Drockfiedere 1
Drockfiedere verbonnen. 1
verbonnen. D'Këscht 1
D'Këscht huet 1
huet héich 2
héich Säitewänn, 1
Säitewänn, datt 1
datt Kanner 1
Kanner net 1
liicht kënnen 1
kënnen erausfalen. 1
erausfalen. D'Kettéi 1
D'Kettéi ass 1
Péiter verléift, 1
verléift, mä 2
mä dem 2
dem Séis 1
Séis säin 1
säin Noper, 1
Noper, de 1
de Sprochmates, 1
Sprochmates, geséich 1
geséich d'Kett 1
d'Kett gär 1
eegene Jong 6
Jong bestuet. 1
bestuet. D'Ketti 1
D'Ketti dëscht 1
dëscht him 1
him deftegt 1
deftegt Iessen 1
Iessen op, 1
op, dat 4
dem Mim 1
Mim awer 1
net apaart 1
apaart schmaacht. 1
schmaacht. D'Kielechblieder 1
D'Kielechblieder si 1
si längelzeg 3
längelzeg eefërmeg, 1
eefërmeg, zirka 1
7 mm 1
laang. D'Kiel 1
D'Kiel war 1
Galerie fir 2
fir Gewierverdeedegung 1
Gewierverdeedegung zougemaach. 1
zougemaach. D'Kierch 1
D'Kierch a 1
a Gemengenhaus 1
Gemengenhaus vu 1
vu Konstem 1
Konstem (2009). 1
(2009). D'Kierch 1
D'Kierch am 2
haut d'Kathedral 1
d'Kathedral Saint-Louis-des-Invalides 1
Saint-Louis-des-Invalides a 1
nach Église 1
des soldats 1
soldats genannt. 1
genannt. D'Kierch 2
vun Nouspelt 2
Nouspelt ass 2
ass 1852 1
1852 op 1
Thomas am 1
Empire gebaut 1
ginn. D'Kierch 6
D'Kierch an 2
Kierfecht goufen 1
Mee 1963 2
1963 als 2
d' D'Kierch 6
an d'Klaus 1
d'Klaus goufe 1
goufe 1783 1
1783 ofgerappt. 1
ofgerappt. D'Kierch 1
D'Kierch ass 27
ass 1757 1
1757 op 1
ale Fëllementer 1
Fëllementer nei 1
ass 33,40 1
33,40 Meter 1
an 12,10 1
12,10 Meter 1
breet. D'Kierch 1
am neoromanesche 3
neoromanesche Stil 2
war 1863 1
1863 fäerdeg. 1
fäerdeg. D'Kierch 1
1854. D'Kierch 1
Joer gebaut 1
kuckeswäert wéinst 1
hirem Mobiliar 1
Mobiliar (Altäer, 1
(Altäer, Statuen, 1
Statuen, asw. 1
asw. D'Kierch 1
charakteristesch duerch 1
hir zwéin 1
Tierm. D'Kierch 1
dem Häerz 4
Jesu geweit. 1
geweit. D'Kierch 11
Jesu (Sacré 2
(Sacré Coeur) 2
Coeur) geweit. 2
Deefer geweit, 2
gëtt. D'Kierch 6
hellege Mathias 1
Mathias geweit, 1
Februar gefeiert 5
hellege Matthias 1
Matthias geweit, 1
hellegen Andreas 1
Andreas geweit. 1
Antonius de 1
de Klausener 1
Klausener geweit, 1
Januar gefeiert 2
Péitrus sengem 1
sengem Léierstull 1
Léierstull (Kathedra 1
(Kathedra Petri) 1
Petri) geweit. 1
Sebastian geweit. 2
Sebastian geweit, 1
Hellege Vältes 1
Vältes geweit. 1
a Paulus 1
Paulus geweit, 1
gefeiert ginn. 3
hellege Schutzengele 1
Schutzengele geweit, 1
der Friddenskinnigin 1
Friddenskinnigin Maria 1
Maria geweit, 1
geweit, an 1
als Niewepatréiner 1
Niewepatréiner den 1
hellege Vältes. 1
Vältes. D'Kierch 1
vun Nazareth 1
Nazareth geweit. 1
vu Baschelt 1
Baschelt dem 1
ass Mariä 1
Mariä Himmelfahrt 1
Himmelfahrt geweit. 1
ouni Dekor. 1
Dekor. D'Kierch 1
D'Kierch berifft 1
ganz Traditioun 1
fënnt datt 1
déi Traditioun 1
Traditioun net 1
einfach kann 2
kann ofgebrach 1
ginn. D'Kierch, 1
D'Kierch, déi 3
1953 ageweit 1
ass Maria, 1
Maria, der 1
Kinnigin vun 2
Welt geweit. 1
geweit. D'Kierch, 1
de Bruant 1
Bruant geplangt 1
XIV. net 2
net gefall. 2
gefall. D'Kierch 1
D'Kierch déi 1
Péiter als 1
Patréiner hat, 1
hat, stoung 1
Kopp direkt 1
beim Palais. 1
Palais. D'Kierch, 1
vum Pater 6
Pater Serge 1
Serge Puch 1
Puch (ru: 1
(ru: Сергий 1
Сергий Пух) 1
Пух) gebaut 1
1982 ageweit. 1
ageweit. D'Kierchecheffen 1
D'Kierchecheffen haten 1
haten dunn 1
dunn d'Aufgab 1
d'Aufgab fir 1
Léisung géint 1
déi Gefor 1
eng Strategie 1
Strategie ausgeschafft, 1
ausgeschafft, wéi 1
deene sollten 1
sollten ëmgoen 1
ëmgoen déi 1
dem Glawen 1
méi trei 2
trei waren. 3
waren. D'Kierchefabréck 1
D'Kierchefabréck war 1
domat averstanen 1
averstanen an 2
och d'Gemeng 1
d'Gemeng wollt 2
wollt finanziell 1
finanziell mathëllefen. 1
mathëllefen. D'Kierchefënstere 1
D'Kierchefënstere goufen 1
zu Bonn 3
Bonn am 2
Atelier Linde 1
Linde gemaach, 1
gemaach, no 1
no Zeechnunge 1
Zeechnunge vum 2
Architekt André 1
André Haagen. 1
Haagen. D'Kierchefënstere 1
D'Kierchefënstere ware 1
Firma Loudvig 1
Loudvig aus 1
a gemaach 2
ginn. D'Kierche 1
D'Kierche goufen 1
goufen zougemaach, 1
zougemaach, an 2
an d'Sans-culottes 1
d'Sans-culottes hunn 1
e Märtyrerkult 1
Märtyrerkult ronderëm 1
ronderëm d'Revolutioun 1
d'Revolutioun developpéiert. 1
developpéiert. D'Kierchenamt 1
D'Kierchenamt bedeit 1
dësem spezielle 1
spezielle Sënn, 1
Sënn, datt 4
Persoun (orth. 1
(orth. a 1
a kath.: 1
kath.: e 1
e Mann) 1
Mann) eng 1
dräi Stufe 2
Stufe vum 1
vum Weihesakrament 1
Weihesakrament krut. 1
krut. D'Kierch 1
D'Kierch erkläert 1
erkläert dozou, 1
datt homosexuell 1
homosexuell Handlungen 1
Handlungen net 1
Rei wieren 1
géint d'Naturgesetz 1
d'Naturgesetz verstousse 1
verstousse géifen, 1
géifen, well 1
well d'Weidergi 1
d'Weidergi vu 1
vu Liewe 2
beim Geschlechtsakt 1
Geschlechtsakt net 1
dofir a 5
Fall ze 6
ze toleréiere 1
toleréiere wier. 1
wier. D'Kiercheschëff 1
D'Kiercheschëff ass 2
ass 1716 1
1716 rekonstruéiert 1
ginn. D'Kiercheschëff 1
ass 1725/26 1
1725/26 gebaut 1
ëm 1880 2
1880 no 1
Osten hi 2
hi verlängert. 1
verlängert. D'Kiercheschëff 1
D'Kiercheschëff awer 1
gouf opfälleg 1
héich erop 2
erop gebaut, 1
am dicht 1
dicht verbaute 1
verbaute Quartier 1
Quartier genuch 1
genuch Luucht 2
Luucht anzefänken. 1
anzefänken. D'Kiercheslawescht 1
D'Kiercheslawescht ass 1
der slawesch-orthodoxer 1
slawesch-orthodoxer Kierch. 1
Kierch. D'Kierch 1
D'Kierch Exaltation 1
Exaltation de 1
la Ste-Croix 1
Ste-Croix ass 1
drëtt Kierch 1
zu Noutem. 1
Noutem. D'Kierchfënsteren 1
D'Kierchfënsteren stamen 1
zweete Véirel 1
15. Joerhonnert. 1
Joerhonnert. D'Kierch 1
D'Kierch gesäit 1
gesäit hir 1
Aufgab an 1
der Verherrlechung 1
Verherrlechung vu 1
dëst besonnesch 1
de Matmënschen. 1
Matmënschen. D'Kierch 1
D'Kierch gëtt 1
eegene Kiercheministère 1
Kiercheministère geréiert. 1
geréiert. D'Kierch 1
D'Kierch gouf 22
gouf 1720 1
1720 ënner 1
Paschtouer Jodoci 1
Jodoci gebaut. 1
gebaut. D'Kierch 9
gouf 1728 1
1728 ugefaange 1
mat Bauen. 1
Bauen. D'Kierch 1
gouf 1742 1
1742 bis 1
bis 1743 1
1743 vum 1
vum Baumeeschter 1
Baumeeschter Johann-Georg 1
Johann-Georg Knaus 1
Knaus vu 1
vu Bungeref 3
Bungeref gebaut. 1
gouf 1747 1
1747 gebaut 1
vun 1948-52 1
1948-52 zur 1
zur haiteger 2
Form vergréissert. 1
vergréissert. D'Kierch 2
gouf 1774 1
1774 gebaut, 1
Klouschter sinn 1
just d'Kelleren 1
d'Kelleren ze 1
gesinn. D'Kierch 2
gouf 1823 2
1823 gebaut. 1
gouf 1959-60 1
1959-60 no 1
Architekt Étienne 1
Étienne Galowich 1
Galowich gebaut. 1
2003 ëmfaassend 1
ëmfaassend renovéiert. 1
renovéiert. D'Kierch 2
gouf 2016 1
d'lescht renovéiert. 1
als baufälleg 2
baufälleg beschriwwen 1
ee Kellech 1
Kellech do. 1
do. D'Kierch 1
1748 ënner 1
Paschtouer Mathias 2
Mathias Feyder 1
Feyder gebaut. 1
1766 gebaut. 1
Joer 1859 2
1859 konsekréiert. 1
konsekréiert. D'Kierch 4
1878 gebaut 1
Kapell ersat 1
ass. D'Kierch 3
September 1906 1
vum Dechen 2
Dechen Thill 1
Thill vun 1
Dikrech konsekréiert. 1
August 1755 1
1755 konsekréiert. 1
2014 proposéiert 1
proposéiert fir 2
Dezember 1854 1
1854 a 1
geholl, den 1
September 1855 2
1855 ageweit 1
Juni 1872 1
1872 konsekréiert. 1
ëm 1840 1
1840 am 1
Paschtouer Emile 1
Emile Schäeffers 1
Schäeffers an 1
Jore restauréiert. 1
restauréiert. D'Kierch 1
Joerhonnert vergréissert. 1
D'Kierch hat 1
2012 den 1
den 200. 1
200. Gebuertsdag. 2
Gebuertsdag. D'Kierch 1
D'Kierch Hellege 1
Hellege Pol 1
Pol huet 1
rare verdréite 1
verdréite Kierchtierm. 1
Kierchtierm. D 1
D Kierch 1
2 Beichtstill 1
Beichtstill ënner 1
dem Duxall, 1
Duxall, déi 1
déi 1903 1
1903 ugeschaaft 1
ugeschaaft goufen. 1
goufen. D'Kierch 1
D'Kierch huet 5
als Patrozinium 1
Patrozinium d'Verherrlechung 1
d'Verherrlechung vum 1
hellege Kräiz. 1
Kräiz. D'Kierch 1
D'Kierch huet, 2
huet, bedéngt 1
de Konventgebaier, 1
Konventgebaier, just 1
Säit Fënsteren. 1
Fënsteren. D'Kierch 1
Patrozinium Jesus, 1
Jesus, Erléiser 1
Welt ( 1
( D'Kierch 3
Längt bannena 1
bannena vun 1
vun 59,60 1
59,60 a 1
a baussen 1
baussen eng 1
vun 63,50 1
63,50 Meter. 1
Meter. D'Kierch 1
huet, genee 2
Stonn eng 2
eng Melodie 2
Melodie spillt. 1
spillt. D'Kierch 1
am Tuerm. 2
Tuerm. D'Kierch 1
D'Kierch krut 2
krut 1991 2
1991 eng 1
Mark Ahlborn, 1
Ahlborn, déi 1
Abrëll geseent 1
geseent gouf. 1
gouf. D'Kierch 1
modern Buedemheizung. 1
Buedemheizung. D'Kierch 1
D'Kierch läit 1
km baussent 2
Uertschaft selwer. 1
selwer. D'Kierch 1
D'Kierch mécht 1
tëscht hirer 1
hirer Meenung 4
no gerechtfäerdegten 1
gerechtfäerdegten an 1
an ongerechtfäerdegten 1
ongerechtfäerdegten Zrécksetzungen. 1
Zrécksetzungen. D'Kierch 1
D'Kierch Saint-Michel 1
Saint-Michel mat 1
dem véiereckegen 1
Tuerm donieft, 1
donieft, steet 1
bësselchen aus 2
Uertschaft eraus 1
Kopp. D'Kierch 1
D'Kierch sollt 1
sollt deelweis 1
der Kierfechtsplaz 1
Kierfechtsplaz opgeriicht 1
D'Kierch staamt 1
Joer 1857 1
1857 an 2
an entsprécht 3
engem typesch 1
typesch ländleche 1
ländleche Stil. 1
Stil. D'Kierch 1
D'Kierch steet 25
Duerfkär an 2
rue St. 3
St. D'Kierch 1
am Bongerterwee, 1
Bongerterwee, enger 1
enger Säitestrooss 2
Säitestrooss vun 2
der (route 2
(route de 2
de Bastogne). 1
Bastogne). D'Kierch 1
am Kiricheneck. 1
Kiricheneck. D'Kierch 1
Uertschaft. D'Kierch 3
Duerfstrooss. D'Kierch 1
Quartier "Bruch" 1
"Bruch" op 1
der Franziskanerplaz, 1
Franziskanerplaz, déi 1
de Belvaux, 1
Belvaux, der 1
des Franciscains, 1
Franciscains, der 1
rue Michel-Rodange 1
Michel-Rodange an 2
rue Saint-Henri 1
Saint-Henri ëmginn 1
der Kierchestrooss 8
Kierchestrooss (rue 5
de l'église). 2
l'église). D'Kierch 2
Uertschaft An 1
der Gaass. 1
Gaass. D'Kierch 1
Uertschaft do 1
de Munnereferwee 1
Munnereferwee an 1
de Réimecherwee 1
Réimecherwee iwwergeet. 1
iwwergeet. D'Kierch 1
de l'Église) 4
l'Église) hanner 1
Schoul. D'Kierch 1
la Chapelle 1
Chapelle am 1
Säitewee zirka 1
Iechternacher Strooss, 1
Strooss, dem 1
dem ( 1
steet ganz 1
ganz ëstlech 1
ëstlech an 2
steet nieft 3
de Luxembourg). 1
Luxembourg). D'Kierch 1
Kräizung vum 1
vum Lisseneck 1
Lisseneck mat 1
dem Burewee, 1
Burewee, nieft 1
fréiere Gemengenhaus. 1
Gemengenhaus. D'Kierch 1
de l'église) 1
l'église) an 1
der Groussstrooss 1
Groussstrooss (Grand-Rue). 1
(Grand-Rue). D'Kierch 1
l'Église) mat 2
des Chapelles. 1
Chapelles. D'Kierch 1
der Kierchstrooss 2
Kierchstrooss (rue 1
la Source, 1
Source, der 1
rue Sainte-Anne 1
Sainte-Anne an 1
des Jardins. 1
Jardins. D'Kierch 1
des Charretiers 1
Charretiers mat 1
des Rochers, 1
Rochers, net 1
la Fontaine). 1
Fontaine). D'Kierch 1
enger Knupp 1
Knupp an 1
Strooss Iewescht 1
Iewescht Duerf. 1
Duerf. D'Kierch 1
dem Kierchewee 1
Kierchewee an 1
der Waarkstrooss. 1
Waarkstrooss. D'Kierch 1
Strooss An 1
der Lee. 1
Lee. D'Kierch 1
engem dräieckegen 1
dräieckegen Terrain 1
Stroossen (ouni 1
(ouni Numm) 1
Numm) ëmginn 1
D'Kierch vu 9
vu Brescello. 1
Brescello. D'Kierch 1
Charneux ass 1
hl. D'Kierch 1
Chassepierre déi 1
hellege Mäerten 2
Mäerten geweit 1
geweit ass 1
gouf 1702 1
1702 opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Kierch 1
Laaschent huet 1
hänken, am 1
La (a'), 1
(a'), La 1
La Dièze 1
Dièze (as') 1
(as') a 1
Fa (f'). 1
(f'). D'Kierch 1
vu Lenneng 1
Lenneng huet 1
hänken, déi 1
Dispositioun h', 1
a', g' 2
g' lauden 1
lauden oder 1
och Sibémol, 2
Sibémol, La 1
Sol genannt. 1
D'Kierch vum 2
hellege Laurenz 1
Laurenz huet 1
siwe Phasen 1
Phasen entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Kierch 1
Hl. D'Kierch 2
vu Mutfert. 1
Mutfert. D'Kierch 1
D'Kierch vun 9
vun Achen 1
Achen déi 1
vun Äischer 1
Äischer gëtt 1
engem Visitatiounsbericht 1
Visitatiounsbericht 1635 1
1635 ernimmt. 1
ernimmt. D'Kierch 1
Haaptstrooss ( 1
Jean-Pierre Probst-Strooss 1
Probst-Strooss aus 1
vun Dippech 1
Dippech ass 1
Joer 1846 1
1846 gebaut 1
vun Ell 1
Ell huet 1
Schlagtoun mib2, 1
mib2, do2, 1
do2, la3 1
la3 an 1
an sol3 1
sol3 lauden 1
lauden och 1
och genannt: 1
genannt: es, 1
es, c, 1
c, b', 1
b', as'. 1
as'. D'Kierch 1
vun Hueschtert 1
Hueschtert ass 1
tëscht 1857 1
an 1859 1
1859 gebaut 1
ginn nodeem 1
um Hueschterter 1
Hueschterter Kierfecht 1
Kierfecht ze 2
kleng gi 6
war. D'Kierch 1
vun Nidderkolpech 1
Nidderkolpech gouf 1
1991 inklusiv 1
inklusiv dem 1
dem Parvis 1
Parvis an 1
dem Kierfecht 2
vun Uewerkäerjeng 1
Uewerkäerjeng gouf 1
Joerhonnert gebaut. 2
vu Pënsch 1
Pënsch gouf 1
Mee 1980 2
1980 zesumme 1
mam ale 3
ale Kierfecht 3
Kierfecht ronderëm 3
ronderëm op 1
Schëtter huet 1
Tuerm déi 2
Toun La, 1
La, Sol, 1
Fa an 1
an Do 2
Do oder 1
och ënnert 3
Dispositioun c", 1
c", a', 1
f' lauden. 1
lauden. D'Kierch 1
Sprimont steet 1
Ausleefer vun 4
Kopp a 1
kuckt iwwer 1
iwwer Sprimont 1
Sprimont ewech. 1
ewech. D'Kierfechter 1
D'Kierfechter op 1
deenen sou 1
sou Zaldote 1
Zaldote begruewe 1
begruewe leien 1
leien hu 1
der Kierfechtsmauer 2
Kierfechtsmauer zur 1
zur Stroossesäit 1
Stroossesäit ee 1
ee Schëld 2
Opschrëft Tombe 1
Tombe de 1
Guerre Commonwealth 1
Commonwealth / 1
/ Commonwealth 1
Commonwealth War 1
War Grave. 1
Grave. D'Kiermes 1
D'Kiermes ass 1
nom 11. 1
11. November, 1
November, dem 1
dem Namensdag 1
Namensdag vum 2
hellege Mäerten. 1
Mäerten. D'Kiermes 1
D'Kiermes vum 1
leschte Sonnden 1
Sonnden am 2
am September. 2
September. D'Kierperlängt 1
D'Kierperlängt vun 1
Kinnigin ass 1
35 mm, 1
mm, déi 2
den Aarbechtsrunne 1
Aarbechtsrunne 16 1
16 bis 2
de männleche 3
männleche Runnen 1
Runnen 20 1
bis 28 3
28 mm. 1
mm. D'Kierper 1
D'Kierper sammelen 1
sammelen nëmme 1
kleng Quantitéite 3
Quantitéite Stëbs 1
Stëbs un, 1
un, verbanne 1
verbanne sech 2
anere Planéitesimaler 1
Planéitesimaler zu 1
groussen Objeten. 1
Objeten. D'Kierpertemperatur 1
D'Kierpertemperatur passt 1
deemno, anescht 1
den iwwrege 1
iwwrege Bieren, 1
Bieren, net 1
eng reduzéiert 1
reduzéiert Offer 1
Offer vum 1
vum Fudder 1
Fudder un, 1
mä soll 1
de Klengdéieren 1
Klengdéieren no 1
Gebuert maximale 1
maximale Schutz 1
Schutz bidden. 1
bidden. D'Kiferfësch 1
D'Kiferfësch hu 1
goufen d'Konkurrenz 1
d'Konkurrenz vun 1
de Séiskorpiounen. 1
Séiskorpiounen. D'Killmëttel 1
D'Killmëttel fir 1
fir d'Detektere 1
d'Detektere war 1
war Mëtt 1
Mee verbraucht, 1
verbraucht, soudatt 1
soudatt domat 1
domat d'Haaptmissioun 1
d'Haaptmissioun vum 1
vum Weltraumteleskop 1
Weltraumteleskop eriwwer 1
war. D'Kilmartin 1
D'Kilmartin schafft 1
um Mount-John-Observatoire 1
Mount-John-Observatoire op 1
Universitéit Canterbury 1
Canterbury no 1
beim Tekaposee 1
Tekaposee an 1
Zealand (RASNZ). 1
(RASNZ). D'Kilometersteng 1
D'Kilometersteng ginn 1
lues mat 3
mat Identifikatiounsschëlter 1
Identifikatiounsschëlter ersat, 1
ersat, deelweis 1
deelweis gëtt 1
och plastiks 1
plastiks Kilometersteng. 1
Kilometersteng. D'Kim 1
D'Kim Ottele 1
Ottele huet 1
ugefaangen. D'Kinneke 1
D'Kinneke koumen 1
koumen alleguer 1
alleguer aus 1
dësem Fürstenhaus. 1
Fürstenhaus. D'Kinneke 1
D'Kinneke vu 1
Sizilien hunn 1
net alleguer 3
alleguer iwwer 1
selwechten Territoire 1
Territoire regéiert. 1
regéiert. D'kinneklech 1
D'kinneklech Famill 1
gaangen. D'kinneklech 1
D'kinneklech Koppel 1
Koppel war 1
Zäit immens 1
immens verbonnen 1
immens beléift. 1
beléift. D'kinneklech 1
D'kinneklech Muecht 2
Muecht ass 2
op regionalem 3
lokalem Niveau 1
Niveau duerch 1
sougenannt Intendante 1
Intendante vertrueden. 1
vertrueden. D'kinneklech 1
Muecht huet 2
Stand gestäipt, 1
gestäipt, fir 1
zwéi privilegiéierte 1
privilegiéierte Stänn 1
Stänn Meeschter 1
ginn. D'Kinnekräich 1
D'Kinnekräich Bhutan 1
Bhutan ënner 1
Kinnek Jigme 1
Jigme Khesar 1
Khesar Namgyal 1
Namgyal Wangchuck 1
Wangchuck huet 1
2007 fir 2
en "Iewescht 1
"Iewescht Haus" 1
Haus" gewielt. 1
gewielt. D'Kinnekräich 1
D'Kinnekräich gëtt 1
gëtt reorganiséiert 1
d'Land expandéiert 1
expandéiert no 1
Säiten hin. 1
hin. D'Kinnekräich 1
D'Kinnekräich Gondor 1
Gondor gëtt 1
vum Steward 1
Steward Denethor 1
Denethor beherrscht 1
beherrscht a 1
geet géint 1
géint d'Bedreeung 2
d'Bedreeung aus 1
Mordor verdeedegt. 1
verdeedegt. D'Kinnekräich 1
D'Kinnekräich Preisen, 1
Preisen, dat 1
1866 un 1
vum "Norddäitsche 1
"Norddäitsche Bond" 1
Bond" stoung, 1
stoung, hat 1
der Zwëschenzäit 1
Zwëschenzäit heemlech 1
heemlech e 1
e Verdeedegungsofkommes 1
Verdeedegungsofkommes mat 1
däitsche Südstaaten 1
Südstaaten ( 1
( D'Kinnekräich, 1
D'Kinnekräich, wat 1
Numm gedroen 1
gedroen huet, 3
Insel eraus 1
eraus ausgebreet. 1
ausgebreet. D'Kinnekshaus 1
D'Kinnekshaus gouf 1
doropshi staark 1
Protokoll gehalen 1
hin Contenance 1
Contenance gewisen 1
gewisen huet, 3
als "kal" 1
"kal" ugesi 1
ugesi gouf. 4
gouf. D'Kinnekshaus 1
D'Kinnekshaus huet 1
nämlech probéiert 1
seng Privilegien 1
Privilegien als 1
als Executivmuecht 1
Executivmuecht auszebauen, 1
auszebauen, andeems 1
andeems d'Parlament, 1
d'Parlament, opgrond 1
der Konstitutioun, 1
Konstitutioun, dat 1
dat verhënnere 1
verhënnere wollt. 1
wollt. D'Kinneksschlass 1
D'Kinneksschlass zu 1
Warschau aus 1
ginn. D'Kinnigin 1
D'Kinnigin Jeanne 1
Jeanne hat 1
Louis vun 3
Anjou e 1
Doud adoptéiert, 1
adoptéiert, an 1
Nofollger ernannt. 1
ernannt. D'Kinnigin 1
D'Kinnigin Victoria 2
Victoria 1887, 1
1887, um 1
hirem 50. 1
Anniversaire um 1
um Troun. 1
Troun. D'Kinnigin 1
Victoria an 2
englesche Kinnekshaus 1
Kinnekshaus haten 1
eng Virléift 7
Virléift fir 9
fir blo 1
blo Perserkazen 1
Perserkazen an 1
domat d'Popularitéit 1
där Rass 1
Rass gesteigert. 1
gesteigert. D'Klack 1
D'Klack am 2
Toun f' 1
f' (Donatus) 1
(Donatus) ass 1
déi mëtteldeck. 1
mëtteldeck. D'Klack 1
Toun g' 1
g' (Barbara) 1
(Barbara) ass 1
déi klengst. 2
klengst. D'Klack 1
D'Klack ass 2
ass 85 2
85 cm 1
weit eng 3
eng 700 4
700 kg. 1
kg. D'Klack 1
Tuerm veschwonnen. 1
veschwonnen. D'Klack 1
D'Klack Blasius 1
Blasius am 1
Toun Do" 1
Do" ass 1
ass 210 1
210 kg 1
schwéier. D'Klacke 1
D'Klacke goufen 1
goufen dem 6
Pius X., 1
X., der 1
helleger Theresia 1
Theresia vu 1
vu Lisieux, 1
Lisieux, dem 1
hellege Franziskus 2
Franziskus vun 2
vun Assisi, 3
Assisi, dem 3
den Deefer, 2
Deefer, dem 1
Jousef an 1
de Foucauld 1
Foucauld geweit. 1
geweit. D'Klacke 1
D'Klacke vum 1
vum Klackespill, 1
Klackespill, d'Muttergottesklack, 1
d'Muttergottesklack, d'Willibrordsklack, 1
d'Willibrordsklack, d'Péiteschklack 1
d'Péiteschklack an 1
an d'Kunigundeklack 1
d'Kunigundeklack goufe 1
Brand zerstéiert. 1
zerstéiert. D'Klacke 1
D'Klacke vun 3
lauden ënnert 1
Dispositioun h' 1
h' a 1
a fis', 1
fis', och 1
Sibémol, La, 1
La, Fa 1
Dièse genannt. 1
genannt. D'Klacke 2
der Kaalmesser 1
Kaalmesser Kierch 1
Schlagtoun mi 1
mi bémol 1
bémol an 1
do dièse 1
dièse oder 1
och dis 1
dis an 1
an cis 1
cis genannt. 1
der Uewerkuerer 1
Uewerkuerer Kierch 1
als Schlagtoun 1
Schlagtoun gis' 1
fis' (e' 1
(e' oder 1
oder dis'). 1
dis'). D'Klacke 1
D'Klacke vu 2
Rolleng waren 1
waren ursprénglech 2
d' D'Klacke 1
vu virum 3
virum Brand 2
Brand goufen 1
goufen 1937 1
1937 zu 3
zu Apolda 1
Apolda an 1
Klackegéisserei Ulrich 1
Ulrich gegoss. 1
gegoss. D'Klacke 1
D'Klacke ware 1
vu 1707 2
1707 (se 1
(se goufen 1
goufen 1898 1
1898 ersat) 1
ersat) an 1
déi barock 1
barock hëlze 1
Statu vu 1
vu 1785. 1
1785. D'Klack 1
D'Klack gouf 3
vu Pätteren 3
Pätteren a 3
a Giedele 2
Giedele vu 2
jeeweils 1000 2
1000 Frang 3
Frang finanzéiert. 2
finanzéiert. D'Klack 2
Frang finazéiert. 1
finazéiert. D'Klack 1
mat Stëftunge 1
Stëftunge vu 1
vu 17.000 1
17.000 Frang 1
D'Klack Jang 1
Deefer am 1
Toun Sol" 1
Sol" ass 1
ass 550 1
550 kg 1
schwéier. D'Klack 1
D'Klack weit 2
weit 2.302 1
2.302 kg 1
ass 1,52 1
1,52 m 1
grouss. D'Klack 1
250 Kilo, 1
Kilo, ass 1
ass 62 3
62 cm 1
vu 77 2
77 cm. 1
cm. D'Klangkroun 1
D'Klangkroun ass 1
ass d'Solowierk 1
d'Solowierk mat 1
mat Trompett, 1
Trompett, Clairon 1
Clairon a 1
a Cornett. 1
Cornett. D'Klankfaarf 1
D'Klankfaarf vun 1
enger Päif 1
Päif hänkt 1
vum Typ, 1
Typ, Labial- 1
Labial- oder 1
oder Zongepäif, 1
Zongepäif, vum 1
vum Material, 4
Material, der 1
Rapport Duerchmiesser/Längt 1
Duerchmiesser/Längt asw. 1
asw. D'Klapperschlaange 1
D'Klapperschlaange kënnen 1
B. waarm 1
waarm Stralen 1
Stralen empfannen 1
empfannen a 1
Affer erkennen. 1
erkennen. D'Kläranlag 1
D'Kläranlag Kautebaach 1
2008 a 2
gaangen. D'Klass 1
D'Klass A 1
A geet 1
10 −8 2
−8 bis 1
10 −7 3
−7 Watt 1
pro Quadratmeter, 1
Quadratmeter, wärend 1
wärend d'Klass 1
d'Klass X 1
X vun 1
10 −4 4
−4 Watt 1
Quadratmeter ufänkt. 1
ufänkt. D'Klassegrenze 1
D'Klassegrenze goufe 1
vum Shapley 1
Shapley a 1
a Sawyer 1
Sawyer Hogg 1
Hogg sou 1
sou definéiert, 1
definéiert, datt 2
12 Klassen 1
Klassen all 1
Kéier ongeféier 1
de 95 1
95 Kugelstärekéip 1
Kugelstärekéip huet, 1
déi 1927 1
1927 bekannt 1
waren. D'Klassement 1
D'Klassement gëtt 2
Punkten opgestallt. 1
opgestallt. D'Klassement 1
Punkte gemaach. 1
gemaach. D'Klassement 1
D'Klassement war 1
no Punkten. 1
Punkten. D'Klassifikatioun 1
D'Klassifikatioun geschitt 1
geschitt um 1
Niveau „LAE 1
„LAE 1“ 1
1“ a 1
a „LAE 1
„LAE 2“ 1
2“ (Lokal 1
(Lokal Administrativ 1
Administrativ Eenheet). 1
Eenheet). D'Klassifikatioun 1
D'Klassifikatioun gëtt 1
Joer iwwerschafft. 1
iwwerschafft. D'Klassifizéierung 1
D'Klassifizéierung ass 1
allerdéngs manner 1
manner eendeiteg 1
eendeiteg an 1
physikalesch Erklärung 1
der Morphologie 1
Morphologie meeschtens 1
meeschtens schwiereg. 1
schwiereg. D'Klassik 1
D'Klassik an 1
de Rationalismus 1
Rationalismus kënnege 1
kënnege sech 1
sech un. 1
un. D'Klaus 1
D'Klaus vu 1
vu Kastel-Staadt, 1
Kastel-Staadt, déi 1
héich op 3
Fiels läit, 1
eng impressionnant 1
impressionnant Vue 1
op d'Saar 1
d'Saar an 1
d'Uertschaft Serrig 1
Serrig huet, 1
fréier vun 1
vun Asiidler 1
Asiidler bewunnt. 1
bewunnt. D'Klaus 1
D'Klaus war 1
Februar 1774 1
1774 bewunnt. 1
bewunnt. D'Klaviatur 1
D'Klaviatur vu 1
vu moderne 2
moderne Pianoen 1
Pianoen huet 1
Reegel 88 1
88 Tasten, 1
Tasten, 52 1
52 wäisser 1
36 schwaarzer. 1
schwaarzer. D'Klengaktionäre 1
D'Klengaktionäre kruten 1
kruten offréiert, 1
offréiert, hir 1
hir Aktië 1
Aktië géint 2
géint Boergeld 1
Boergeld an 1
an Aktië 1
der SES 1
SES an 1
an RTL 2
Group zréck 1
ginn. D'klengdäitsch 1
D'klengdäitsch Léisung 1
eng grousspreisesch 1
grousspreisesch Léisung 1
Léisung (August 1
(August Bebel). 1
Bebel). D'kleng 1
D'kleng Mierjoffer 1
Mierjoffer huet 1
als Geschicht 1
Geschicht geholl, 1
fir d'Mamm 2
d'Mamm duerzestellen. 1
duerzestellen. D'Klengstad 1
D'Klengstad läit 1
um Norde 1
vum Ortaséi, 1
Ortaséi, wou 1
wou d'Baach 1
d'Baach Nigoglia 1
Nigoglia de 1
Séi verléisst, 1
an d'Strona 1
d'Strona ze 1
lafen. D'kleng 1
D'kleng Tromm 1
Tromm steet 1
steet direkt 2
direkt virum 1
virum Batteur 1
Batteur a 2
den Drumsticks 1
Drumsticks gespillt. 1
gespillt. D'Klima 1
D'Klima ass 10
seng subtropesch 1
subtropesch Temperaturen, 1
Temperaturen, duerch 1
säi Passatwand 1
Passatwand a 1
seng moderat 1
moderat Fiichtegkeet. 1
Fiichtegkeet. D'Klima 1
gréisstendeels subtropesch. 1
subtropesch. D'Klima 1
gréisstendeels tropesch 1
tropesch mat 2
mat Duerchschnëttstemperaturen 1
Duerchschnëttstemperaturen tëscht 1
Celsius. D'Klima 1
méi dréschen 1
dréschen a 1
waarm wéi 5
Land. D'Klima 1
ass mëll 2
mëll ozeanescht 1
ozeanescht Klima. 1
Klima. D'Klima 1
ass pannonesch 2
pannonesch an 1
ass stengeg, 1
stengeg, karg, 1
karg, deelweis 1
och leemeg 1
schwéier. D'Klima 1
pannonesch mat 1
mat killem 1
killem Wand 1
Donau an 3
an Aflëss 1
vum Neusiedlerséi. 1
Neusiedlerséi. D'Klima 1
fiicht, d'Temperature 1
d'Temperature ginn 1
Wand ofgeschwächt. 1
ofgeschwächt. D'Klima 1
an d'Reeperiod 1
d'Reeperiod dauert 1
bis Oktober. 3
Oktober. D'Klima 1
enger Reenzäit 1
Reenzäit tëscht 1
enger killer 2
killer Dréchenzäit 1
Dréchenzäit vun 1
Mee. D'Klima 1
D'Klima huet 1
huet kontinental 1
kontinental Aflëss. 1
Aflëss. D'Klima 1
D'Klima konnt 1
Mars net 1
laangfristeg stabiliséieren. 1
stabiliséieren. D'Klima 1
D'Klima laanscht 1
laanscht Küsten 1
Küsten ass 2
Golfstroum transportéierter 1
transportéierter Wäermt 1
Wäermt verhältnesméisseg 1
verhältnesméisseg temperéiert. 1
temperéiert. D'Klima 1
D'Klima op 1
Madeira ass 1
ganz ënneschiddlech: 1
ënneschiddlech: Am 1
Norde reent 1
et dacks, 1
dacks, iwwerdeems 1
iwwerdeems et 1
Süden subtropesch 1
subtropesch waarm 1
waarm ass. 3
ass. D'Klima 1
D'Klima vu 1
vu Wrocław 1
Wrocław ass 1
ass temperéiert 1
temperéiert mat 1
mat ozeaneschen, 1
ozeaneschen, wéi 1
och kontinentalen 1
kontinentalen Aflëss. 1
Aflëss. D'Klinick 1
D'Klinick krut 1
den agedäitschten 2
agedäitschten Numm 2
„Städtisches Franziskuskrankenhaus“. 1
Franziskuskrankenhaus“. D'Klio 1
D'Klio ass 1
ausserdeem d'Schutzpatréinesch 1
d'Schutzpatréinesch vun 1
Historiker. D'Klippe 1
D'Klippe vu 1
vu Coreca 1
Coreca si 1
bei Touristen, 1
Touristen, Taucher 1
Taucher a 1
a Radioamateuren 1
Radioamateuren Martinucci, 1
Martinucci, Mimmo 1
Mimmo (2007). 1
(2007). D'Klouschter 1
D'Klouschter dat 1
Zäit méi 8
grouss gouf, 3
méi weltlech, 1
weltlech, mat 1
Resultat datt 1
klengt Fürstentum 1
Fürstentum entstanen 1
ass. D'Klouschtergebaier 1
D'Klouschtergebaier goufe 1
d'éischt Sëtz 1
verschiddenen Administratiounen, 1
Administratiounen, ier 1
schliisslech ganz 3
ganz un 2
staatleche Regino-Gymnasium 1
Regino-Gymnasium iwwergaange 1
iwwergaange sinn. 1
sinn. D'Klouschter 1
D'Klouschter krut 1
krut Schenkungen, 1
Schenkungen, huet 1
huet Terrainen 1
Terrainen kaaft 1
kaaft a 3
séier vergréissert. 1
vergréissert. D'Klouschter 1
D'Klouschter San 1
San Colombano 1
Colombano gouf 1
de langobardesche 1
langobardesche Prënzen 1
Prënzen ënnerstëtzt 1
den Arianismus 1
Arianismus e 1
wichtegt Zentrum. 1
Zentrum. D'Klouschterschoul 1
D'Klouschterschoul huet 1
de Monopol 2
Monopol kritt 1
den Enseignement 6
Enseignement fir 1
hiert Anzuchsgebitt 1
Anzuchsgebitt goung 1
goung bis 1
d' D'Klouschter 1
D'Klouschter selwer 1
Joerhonnert a 5
dem 7. 6
Joerhonnert opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Klouschter 1
D'Klouschter Triefenstein 1
Triefenstein war 1
bis 1803 1
1803 ( 1
( D'Klouschter 1
D'Klouschter vu 1
vu Clairefontaine 2
Clairefontaine gouf 1
gouf effektiv 1
effektiv eréischt 1
Jong Heinrich 1
V. gebaut. 1
gebaut. D'Knabberdéieren 1
D'Knabberdéieren (Rodentia) 1
(Rodentia) sinn 1
Uerdnung aus 2
de Mamendéieren. 2
Mamendéieren. D'Knäpp 1
D'Knäpp si 1
ganz schlank, 1
schlank, leien 1
leien ugedréckt 1
ugedréckt a 1
hell routbrong 1
an ongféier 1
ongféier 8 1
laang. D'Knäpp 1
D'Knäpp vun 1
de Miissercher 1
Miissercher sëtzen 1
sëtzen opfälleg 1
opfälleg op 1
vum Schotz, 1
Schotz, se 1
si spatz 1
spatz eefërmeg 1
a blénkeg 2
blénkeg routbrong 1
12 mm 1
mm grouss. 4
grouss. D'Knéirenn 1
D'Knéirenn (Saxifraga 1
(Saxifraga granulata), 1
granulata), ass 1
Gattung Saxifraga 1
Saxifraga aus 1
den Saxifragaceae. 1
Saxifragaceae. D'Kniechten 1
D'Kniechten an 1
an d'Meed 1
d'Meed stoungen 1
der Haaptplaz 2
Haaptplaz an 1
Meeschter gewaart, 1
gewaart, dee 1
se gedankt 1
gedankt huet. 1
huet. D'Knuetkraider 1
D'Knuetkraider (Polygonaceae) 1
(Polygonaceae) sinn 1
eng Planzefamill 1
Planzefamill aus 1
Uerdnung vun 7
de Caryophyllales. 1
Caryophyllales. D'koaliséiert 1
D'koaliséiert Truppe 1
Truppe si 1
Richtung Paräis 1
Paräis gezunn, 1
gezunn, an 5
Festung no 1
anerer ass 2
ass gefall. 2
gefall. D'Koalitioun 1
D'Koalitioun aus 1
Parteie konnt 1
allgemenge Walrecht 1
Walrecht d'Dominanz 1
d'Dominanz vun 1
de Sozialdemokrate 1
Sozialdemokrate briechen. 1
briechen. D'Koalitioun 1
D'Koalitioun gouf 1
November 2016, 2
2016, mat 1
als Premierminister, 1
Premierminister, offiziell 1
offiziell vereedegt. 1
vereedegt. D'Koalitiounsverhandlunge 1
D'Koalitiounsverhandlunge fänken 1
fänken e 1
e Méindeg 1
Méindeg un. 1
un. D'Kofferstéch 1
D'Kofferstéch hat 1
Alexander Mair 1
Mair gemaach. 1
gemaach. D'Kofferstéch 1
D'Kofferstéch sinn 1
sinn immens 2
immens detailléiert 1
detailléiert a 1
weise bis 1
zirka 17.000 1
17.000 Objete 1
Stärenhimmel. D'Kollaboratioun 1
D'Kollaboratioun mam 1
mam Nazioccupant 1
Nazioccupant konnt 1
konnt do 2
Kéier vu 1
hire Kolleegen 2
Kolleegen aus 4
Nopeschlänner zesummen 1
zesummen analyséiert 1
a verglach 1
ginn. D'Kollektivéierung 1
D'Kollektivéierung vum 1
zu heftegem 1
heftegem Widderstand 1
de Bauere 2
Bauere geféiert. 1
geféiert. D'Kollisioun 1
D'Kollisioun gouf 1
zwéi koméitenaartegen 1
koméitenaartegen Objete 1
Objete verursaacht, 1
verursaacht, mat 1
mat Duerchmiesser 4
200 km. 2
km. D'kolonial 1
D'kolonial Verwaltung 1
Verwaltung war 1
Meenung, d'europäesch 1
d'europäesch Kolonialiste 1
Kolonialiste géifen 1
Territoire besser 1
besser exploitéieren 1
exploitéieren a 1
kruten dofir 3
Land zougesprach. 1
zougesprach. D'Kolonie 1
D'Kolonie Italieenescht 1
Italieenescht Ostafrika 1
Ostafrika gëtt 1
gëtt gegrënnt; 1
gegrënnt; de 1
III. D'Kolonien 1
D'Kolonien urbaniséiere 1
urbaniséiere sech 1
méi ronderëm 1
ronderëm d'Punkte 1
puer Joerzéngter 1
Joerzéngter méi 1
fréi d'Kolonisatioun 1
d'Kolonisatioun ugefaangen 1
huet. D'Kolonien 1
D'Kolonien waren 1
waren deementspriechend 1
deementspriechend eng 1
fir bëllege 1
bëllege Loyer 1
Loyer ze 2
ze wunnen. 3
wunnen. D'Kolonië 1
D'Kolonië vun 1
der P. 1
P. magnifica 2
magnifica sëtze 1
sëtze fest 1
engem Substrat 1
Substrat (Steng, 1
(Steng, Äscht, 1
Äscht, déi 4
Waasser leien, 2
leien, etc.). 1
etc.). D'Kolonië 1
D'Kolonië ware 1
fir d'Stolgesellschaften 1
d'Stolgesellschaften awer 1
e Moyen, 1
Moyen, hir 1
hir Aarbechter 2
kontrolléieren a 3
a laangfristeg 4
laangfristeg ze 1
bannen. D'Kolonisten 1
D'Kolonisten hu 1
hu refuséiert 2
refuséiert ze 1
bezuelen, well 1
keng politesch 6
politesch Representatioun 1
Representatioun am 2
of Commons 2
Commons zu 1
London haten. 1
haten. D'Kolonnen 1
D'Kolonnen hunn 1
allerdéngs d'Revolt 1
d'Revolt net 1
net zerstéiert, 1
zerstéiert, si 1
sech Dausenden 1
Dausenden de 1
Bande vu 1
vu Charette 1
Charette a 1
a Stofflet 1
Stofflet ugeschloss 1
hunn, wouduerch 2
wouduerch d'Guerilla 1
d'Guerilla ëmmer 1
schlëmm ginn 1
ass Roger 1
op. D'Kombinatioun 1
D'Kombinatioun Atlas-Agena 1
Atlas-Agena A 1
de Midas 1
Midas (Missile 1
(Missile Detection 1
Detection and 1
and Surveillance) 1
Surveillance) Fréiwarnsystem 1
Fréiwarnsystem vu 1
vu Rakéitestarten 1
Rakéitestarten a 1
den elektroneschen 1
elektroneschen Iwwerwaachungsystem 1
Iwwerwaachungsystem Samos 1
Samos (Satellite 1
(Satellite and 1
and Missile 1
Missile Observation 1
Observation System) 1
System) benotzt. 1
benotzt. D'Kombinatioun 1
D'Kombinatioun (CSM) 1
(CSM) gouf 1
virum erneiten 1
erneiten Antrieden 1
d' D'Kombinatioun 1
D'Kombinatioun Marienhellegtum 1
Marienhellegtum – 1
– Eech 1
zimmlech verbreet. 1
verbreet. D'Kombinatioun 1
D'Kombinatioun vun 1
vun Dréiung 2
Dréiung a 2
a Spigelung 1
Spigelung féiert 1
zum Symmetrieelement 1
Symmetrieelement vun 1
den Dréispigelachse, 1
Dréispigelachse, déijeneg 1
déijeneg vun 1
Dréiung an 1
an Inversioun 1
Inversioun zu 1
den Dréiinversiounsachse 1
Dréiinversiounsachse (Gyroiden). 1
(Gyroiden). D'Koméite 1
D'Koméite sinn 1
sinn opgefall, 1
opgefall, wann 1
duerch d'Siichtfeld 1
vum bildgiewenden 1
bildgiewenden LASCO-Detekter 1
LASCO-Detekter beweegten. 1
beweegten. D'Koméite 1
D'Koméite vu 1
vu 1689, 1
1689, 1702 1
1702 an 2
1945 kéinten 1
dëser „Ënnergrupp 1
„Ënnergrupp I“ 1
I“ gehéieren, 1
gehéieren, obwuel 1
obwuel hir 2
genuch bestëmmt 1
bestëmmt konnte 1
ginn. D'Koméite 1
D'Koméite vun 1
der Kreutz-Grupp 5
Kreutz-Grupp si 1
méiglecherweis Fragmenter 1
Fragmenter vun 1
grousse Koméit, 1
viru ville 2
ville Joerhonnerte 1
Joerhonnerte beim 1
d'Sonn auserneegebrach 1
auserneegebrach war. 1
war. D'Kommissioun 1
D'Kommissioun ass 3
ass berechtegt, 1
berechtegt, Plainten 1
Plainten an 1
an Ufroe 1
Ufroe fir 1
fir Iwwerpréiwungen 1
Iwwerpréiwungen unzehuelen 1
hinnen nozegoen. 1
nozegoen. D'Kommissioun 1
Memberstaaten an 2
däerf eleng 1
Intressi vun 2
EU als 1
als Ganzes 1
Ganzes handelen. 1
handelen. D'Kommissioun 1
zwar responsabel 1
responsabel iwwer 1
déi Fongen, 1
Fongen, mä 1
mä d'Gestioun 1
d'Gestioun dovu 1
zu 90 5
deene betraffene 2
betraffene Länner 2
Länner gemaach. 1
gemaach. D'Kommissioun 1
D'Kommissioun besteet 1
maximal 11 1
11 Memberen, 1
déi berufflech 1
berufflech mat 1
en "Arrêté 1
"Arrêté grand-ducal" 1
grand-ducal" fir 1
Mandat vun 1
ginn. D'Kommissioun 2
D'Kommissioun gëtt 1
Joer nominéiert, 1
nominéiert, mä 1
se kann 2
e Mësstrauensvote 5
Mësstrauensvote vum 1
Parlament fréizäiteg 1
fréizäiteg heemgeschéckt 1
heemgeschéckt ginn. 1
D'Kommissioun hat 1
hat d'Zil, 1
d'Zil, d'Länner 1
d'Länner zesummenzebrénge 1
sech gemeinsam 1
gemeinsam fir 1
eng nohalteg 2
nohalteg Entwécklung 3
Entwécklung anzesetzen. 1
anzesetzen. D'Kommissioun 1
D'Kommissioun kann 1
déi generell 4
generell Aktivitéiten 1
Aktivitéiten vum 2
vum SRE 1
SRE kontrolléieren 1
spezifesch Dossieren 1
Dossieren ënner 1
d'Lupp huelen. 1
huelen. D'Kommunikatioun 1
D'Kommunikatioun mat 2
dem SOHO 1
SOHO a 1
seng Steierung 1
Steierung goufe 1
NASA gemaach. 1
gemaach. D'Kommunikatioun 1
genannte Sprooche 1
Sprooche leeft 1
leeft meeschtens 2
meeschtens ouni 2
grouss Problemer. 1
Problemer. D'Kommunikatioun 1
D'Kommunikatioun tëscht 1
de Schleisewiechter 1
Schleisewiechter gëtt 1
iwwer Radio 1
Radio ofgewéckelt, 1
ofgewéckelt, an 1
dofir hu 1
se speziell 2
speziell Radiosfrequenzen. 1
Radiosfrequenzen. D'Kommunisten 1
D'Kommunisten aus 1
Partei hunn 1
eege Partei 3
Partei gegrënnt, 3
gegrënnt, d' 2
d' D'Kompetenz 1
D'Kompetenz an 1
déi gentlemen-like 1
gentlemen-like Verhandlungsweis 1
Verhandlungsweis vun 1
den Englänner, 2
Englänner, hunn 1
datt Problemer 1
méiglech gereegelt 1
gereegelt goufen. 1
goufen. D'Kompetenze 1
D'Kompetenze fir 1
Nordirland si 1
Parlament direkt 1
un d'brittesch 1
Arméi iwwergaangen, 1
iwwergaangen, mä 1
mä d'Situatioun 1
d'Situatioun huet 1
net berouegt. 1
berouegt. D'Kompetitioun 1
D'Kompetitioun besteet 1
engem Generalklassement, 1
Generalklassement, deen 1
Resultater vu 3
6 Cross-Leef 1
Cross-Leef plus 1
plus engem 2
engem Championnat 1
Championnat baséiert. 1
baséiert. D'Kompetitioune 1
D'Kompetitioune vun 1
virdrun. D'komplex 1
D'komplex Zuele 1
Zuele kann 1
einfach virstelle 1
virstelle wéi 1
déi real 4
real Zuelen 1
Zuelen (Zuelen 1
(Zuelen déi 1
am dran 1
dran sinn). 1
sinn). D'Komplikatiounen 1
D'Komplikatiounen an 1
an d'Symptomer 1
d'Symptomer korreléieren 1
korreléieren net 1
der Dosis, 1
Dosis, Appliktiounsmanéier 1
Appliktiounsmanéier a 1
a Konsumheefegkeet. 1
Konsumheefegkeet. D'Komponenten 1
D'Komponenten lafen 1
op bal 7
bal ronne 1
ronne Kreesbunnen 1
Kreesbunnen an 1
an 104 1
104 Deeg 1
kollektive Schwéierpunkt. 4
Schwéierpunkt. D'Komponenten 1
D'Komponenten loosse 1
sech onofhängeg 2
onofhängeg vuneneen 3
vuneneen op 1
Äerd registréieren 1
registréieren an 1
déngen dem 1
dem Nowäis 2
Nowäis vun 4
kosmescher Stralung. 1
Stralung. D'Komponente 1
D'Komponente vu 1
vu Raumsonde 5
Raumsonde ginn 1
ginn opwenneg 1
opwenneg getest 1
getest an 1
Raum zesummegebaut, 1
zesummegebaut, wat 1
héich Käschte 2
Raumsonde mat 1
bréngt. D'Kompositiounen, 1
D'Kompositiounen, an 1
an d'Arrangementer 1
d'Arrangementer fir 1
Orchester gi 1
Daniel Glatzel 1
Glatzel geschriwwen. 1
geschriwwen. D'Kompositioun 1
D'Kompositioun vum 1
vum provisoresche 1
Comité war 1
déi heiten: 1
heiten: President: 1
President: Prof. 1
Prof. D'Komsomol 1
D'Komsomol (Комсомол) 1
(Комсомол) war 1
war d'Jugendorganisatioun 1
d'Jugendorganisatioun vun 1
der KPdSU. 1
KPdSU. D'Konditioune 1
D'Konditioune vum 2
Concours waren, 1
datt d'Lokomotive 1
d'Lokomotive manner 1
wéi sechs 3
sechs Tonne 2
Tonne sollte 1
sollte weien 1
weien a 1
16 km/h 1
km/h dat 1
dat dräifacht 1
dräifacht vun 1
hirem Gewiicht 2
Gewiicht zéie 1
zéie konnten. 1
konnten. D'Konditioune 1
Fong sinn 1
déi Konditiounen, 1
e Kontrakt, 1
Kontrakt, an 1
déi Persounen, 1
en ofschléissen, 1
ofschléissen, mussen 1
mussen erfëllen, 1
erfëllen, fir 2
Kontrakt dem 1
Gesetz no 1
no gëlteg 1
gëlteg ass. 2
ass. D'Konferenze 1
D'Konferenze ginn 1
där Sprooch 1
Sprooch gehale 1
gehale wéi 1
wéi s'annoncéiert 1
s'annoncéiert ginn. 1
ginn. D'Konferenz 1
D'Konferenz mécht 1
nei Richtlinne 1
Richtlinne publik. 1
publik. D'Konferenz 1
D'Konferenz vun 1
vun Teheran, 1
Teheran, och 1
och EUREKA-Konferenz 1
EUREKA-Konferenz resp. 1
resp. D'Konfiguratioun 1
D'Konfiguratioun vum 1
vum Symbol 1
Symbol kann 1
kann ännere 1
ännere jee 1
den Noutwee 1
Noutwee ugeluecht 1
ass. D'Konflikter 1
D'Konflikter si 1
si bestoe 1
bestoe bliwwen 1
de Castillo 1
Castillo vun 1
Faschisten ëmbruecht 1
seng Arméie 1
Arméie gerächt 1
Oppositioun, de 1
de Calvo 1
Calvo Sotelo, 1
Sotelo, och 1
och ëmbruecht. 1
ëmbruecht. D'Kongregatioun 1
D'Kongregatioun gouf 2
gouf 1886 3
1886 un 3
de Karmel 2
Karmel ugeschloss 2
an d'Zitaschwësteren 2
d'Zitaschwësteren hunn 2
elo offiziell 2
offiziell "Schwestern 2
"Schwestern des 2
des Regulierten 2
Regulierten Dritten 2
Dritten Ordens 2
Ordens Unserer 2
Lieben Frau 2
Frau vom 2
vom Berge 2
Berge Karmel", 1
Karmel", méi 1
méi geleefeg 2
geleefeg ënner 1
Numm "Tertiar-Karmelitinnen", 1
"Tertiar-Karmelitinnen", geheescht. 1
geheescht. D'Kongregatioun 2
Berge Karmel" 1
Karmel" ("Tertiar-Karmelitinnen") 1
("Tertiar-Karmelitinnen") geheescht. 1
D'Kongregatioun huet 1
decidéiert nieft 1
dem Mutterhaus 1
Mutterhaus eng 1
nei Klinick 1
bauen. D'Kongregatioun 1
D'Kongregatioun vun 1
Häerz-Jesu Priister 1
Priister sollt 1
sollt zwee 3
zwee grouss 3
grouss Ziler 1
Ziler verfollegen: 1
verfollegen: den 1
Enseignement an 1
an d'Missiounsaarbecht, 1
d'Missiounsaarbecht, dat 1
Ganzt am 2
vum Häerz-Jesu 2
Häerz-Jesu a 1
sozialen Engagement. 1
Engagement. D'Konkurrenz 1
D'Konkurrenz déi 1
grousse Stéckzuele 1
Stéckzuele serieméisseg 1
serieméisseg Gefierer 1
Gefierer gebaut 1
gebaut huet, 1
nach dozou 2
datt FN 1
FN sech 2
lues eropkrabbele 1
eropkrabbele konnt. 1
konnt. D'Konkurrenz 1
D'Konkurrenz vu 1
méi "expliziten" 1
"expliziten" Zäitschrëften, 1
vum Internet, 1
Internet, hunn 1
Joren a 10
a Joerzéngten 1
duerno d'Oplo 1
op eppes 1
Millioun erofgoe 1
erofgoe gelooss. 1
gelooss. D'Konnebetreiung 1
D'Konnebetreiung an 1
de Marketing 1
Marketing gëtt 1
iwwer d'POST 1
d'POST Telecom 1
Telecom S.A. 1
S.A. (bis 1
(bis 2013 1
2013 LuxGSM 1
LuxGSM S.A.), 1
S.A.), eng 1
Aktiegesellschaft mat 1
Lëtzebuerg, ofgewéckelt. 1
ofgewéckelt. D'Konscht 1
D'Konscht ass 1
eng mënschlech 1
mënschlech Aktivitéit 1
Aktivitéit oder 1
oder d'Produkt 1
d'Produkt dovun, 1
dovun, déi 1
déi Kreativitéit 1
Kreativitéit viraussetzt, 1
viraussetzt, a 1
un d'Sënner, 1
d'Sënner, Emotiounen, 1
Emotiounen, Intuitiounen 1
Intuitiounen an 1
den Intellekt 1
Intellekt riicht, 1
riicht, ouni 1
eng eendeiteg 2
eendeiteg Funktioun 1
Funktioun festgeluecht 1
festgeluecht ze 2
sinn. D'Konscht, 1
D'Konscht, fir 1
franséischt Juegdhar 2
Juegdhar ze 1
ze blosen, 1
blosen, ass 1
nationalen Inventar 1
Inventar vum 1
vum immaterielle 1
immaterielle Kulturierwen 1
Kulturierwen zu 1
Lëtzebuerg opgeholl 1
ginn. D'Konschtwierker 1
D'Konschtwierker dekoréiere 1
dekoréiere souwuel 1
souwuel d'Stäreverwëllef, 1
d'Stäreverwëllef, an 1
d' D'Konschtwierk 1
D'Konschtwierk huet 1
héich. D'Konsekratioun 1
D'Konsekratioun vun 1
op Ouschterméindeg, 1
Ouschterméindeg, den 1
Abrëll 1954, 1
1954, vum 1
vum Bëschof-Koadjutor 1
Bëschof-Koadjutor Leo 1
Leo Lommel 1
Lommel gemaach. 1
gemaach. D'Konsekratioun 1
D'Konsekratioun war 3
Joer 1884. 1
1884. D'Konsekratioun 1
Oktober 1889. 1
1889. D'Konsekratioun 1
Oktober 1906. 1
1906. D'Konsequenz 1
D'Konsequenz dovun 1
dovun ass, 1
meeschte Schwäizer 1
Schwäizer Gemengen 1
Gemengen nëmmen 1
eng Sprooch 6
ass. D'Konsequenz 1
D'Konsequenz dovun, 1
dovun, eleng 1
der Fueszäit, 1
Fueszäit, huet 1
5 Kavalkaden 1
Kavalkaden deelgeholl. 1
deelgeholl. D'Konsequenz 1
D'Konsequenz dovu 1
dovu sollt 1
eng Expansiounspolitik 1
Expansiounspolitik sonnergläiche 1
sonnergläiche sinn. 1
sinn. D'Konsequenz 1
D'Konsequenz war, 1
et rentabel 1
rentabel gouf, 1
fir Kock 1
Kock erbäizeschafen. 1
erbäizeschafen. D'Konsequenz 1
D'Konsequenz war 1
Divisioun. D'Konstanz 1
D'Konstanz vun 1
Temperatur bedeit 1
eng approximativ 1
approximativ Proportionalitéit 1
Proportionalitéit tëscht 1
tëscht Mass 1
a Radius, 1
Radius, dat 1
heescht, wat 1
wat d'Mass 1
d'Mass méi 2
ass d'Dicht 1
d'Dicht am 1
Kär. D'Konstellatioun 1
D'Konstellatioun gëtt 1
meeschtens haut 1
haut no 2
laténgescher Bezeechnung, 1
Bezeechnung, Mensa 1
Mensa genannt. 1
genannt. D'Konstellatioun 1
D'Konstellatioun vun 1
anere Resultater 1
Resultater ergëtt, 1
ergëtt, datt 1
bis d'lescht 1
d'lescht Minutt 1
Minutt hartemkämpfte 1
hartemkämpfte 0:0 1
0:0 géint 1
géint Ierpeldang/Ettelbréck 1
Ierpeldang/Ettelbréck um 1
um Mamer 1
Mamer Sportkomplex 1
Sportkomplex duergeet, 1
de "Red 1
"Red Boys" 1
Boys" vun 1
vun Uespelt 2
Uespelt eng 1
eng Divisioun 1
Divisioun méi 1
klammen. D'Konstitutioun 1
D'Konstitutioun ass 1
Napoléon gemaach, 1
gemaach, souguer 1
steet dran. 1
dran. D'Konstitutioun, 1
D'Konstitutioun, déi 1
uganks grad 1
Russland e 2
relativ staarke 1
staarke President 1
President virgeschriwwen 1
virgeschriwwen huet, 1
den turbulente 1
turbulente Presidentschaftswale 1
Presidentschaftswale geännert. 1
geännert. D'Konstitutioun 1
D'Konstitutioun vum 3
di éischt 1
éischt liberal 1
liberal Verfassung 2
Verfassung an 1
Europa, an 4
di zweet 1
zweet weltwäit 1
weltwäit no 1
USA (1787). 1
(1787). D'Konstitutioun 1
Joer I 1
I huet 1
populär Souveränitéit 1
Souveränitéit op 1
stellen, duerch 1
duerch heefeg 1
heefeg Wale 1
Wale bei 1
bei universalem 1
universalem Walrecht, 1
Walrecht, an 1
an andeems 1
andeems d'Bierger 1
d'Bierger e 1
e Matsproocherecht 1
Matsproocherecht am 1
am legislative 1
legislative Prozess 1
Prozess haten. 1
haten. D'Konstitutioun 1
Joer VIII 2
VIII hat 1
Bonaparte fir 1
Staat gestallt. 1
gestallt. D'Konstitutioun 1
D'Konstitutioun vu 1
vu Samoa 1
Samoa hat 1
hat bestëmmt, 1
bestëmmt, datt 2
Staat bei 1
der Onofhängkeet 1
Onofhängkeet sollt 1
zwee Staatschefen 1
Staatschefen op 1
Liewenszäit kréien, 1
den Tupua 1
Tupua Tamasese 1
Tamasese Mea’ole 1
Mea’ole an 1
de Malietoa 1
Malietoa Tanumafili 1
Tanumafili II. 1
II. D'Konstrukteuren 1
D'Konstrukteuren hate 1
Geheimen iwwer 1
déi Uweisungen 2
Uweisungen ewechgesat 1
ewechgesat an 1
den TOPS-Entwërf 1
TOPS-Entwërf schonn 1
schonn entwéckelt 1
entwéckelt Sécherheetssystemer 1
Sécherheetssystemer a 1
a -konzepter 1
-konzepter iwwerholl. 1
iwwerholl. D'Konstruktioun 1
D'Konstruktioun an 1
Betrib gi 1
Europa vun 1
der ESO, 1
ESO, fir 1
Nordamerika vun 1
der NRAO 1
NRAO a 1
fir Ostasie 1
Ostasie vum 1
vum NAOJ 1
NAOJ geleet. 1
geleet. D'Konstruktioun 1
D'Konstruktioun ass 1
der Fincantieri 1
Fincantieri Werft 1
Werft zu 1
zu Monfalcone 1
Monfalcone (Italien) 1
(Italien) fäerdeg 1
an d'Schëff 1
d'Schëff ass 1
dem 11. 5
2007 am 4
Déngscht. D'Konstruktiounsléier 1
D'Konstruktiounsléier beschäftegt 1
Ziler a 2
a Methoden, 1
Methoden, déi 2
e Maschinnebau-Ingenieur 1
Maschinnebau-Ingenieur bei 1
Konstruktioun vun 6
techneschen Anlage 2
Anlage respektéiere 1
respektéiere muss. 1
muss. D'Konstruktioun 1
D'Konstruktioun vum 1
vum Gitterspektrograph 1
Gitterspektrograph staamt 1
him. D'Konstruktioun 1
D'Konstruktioun vun 3
anere Schëffer 1
Schëffer gouf 1
gouf agestallt. 2
agestallt. D'Konstruktioun 1
der DSS-55 1
DSS-55 erméiglecht 1
erméiglecht sécher 1
sécher Moosswäerterfassung 1
Moosswäerterfassung bis 1
bis Wandvitessë 1
Wandvitessë vu 1
64 km/h. 1
km/h. D'Konstruktioun 1
mat Zirkel 1
Zirkel a 1
a Lineal 1
Lineal ass 1
dacks einfach. 1
einfach. D'Konsumenten 1
D'Konsumenten erzielen 1
erzielen datt 3
ee wärend 3
éischte Stonne 1
Stonne vu 1
méi Kommunikatioun, 1
Kommunikatioun, Gréissewahn, 1
Gréissewahn, Muechtgefill 1
Muechtgefill a 1
Stäerkt ëmginn 1
ass. D'Kontakter 1
D'Kontakter tëscht 1
tëscht Snecma 1
Snecma an 1
an FN 1
FN hu 1
stänneg verbessert, 1
verbessert, an 3
goung sou 1
wäit datt 2
haut Snecma 1
Snecma ee 1
den Haaptaktionäre 1
Haaptaktionäre vun 1
der Techspace 1
Techspace Aero 1
Aero ass 1
der Motordivisioun 1
Motordivisioun vun 1
FN ervirgoung. 1
ervirgoung. D'Kontaktruffer 1
D'Kontaktruffer sinn 1
sinn héich 1
an dënn, 1
dënn, awer 1
héieren. D'Kontinentalarméi 1
D'Kontinentalarméi war 1
Zoustand. D'Kontinenter 1
D'Kontinenter bestinn 1
aus décke 2
décke Kuuschtendeeler, 1
Kuuschtendeeler, d'Ozeaner 1
d'Ozeaner hu 1
dënn Kuuscht. 1
Kuuscht. D'Kontinenter 1
D'Kontinenter op 1
Äerd maachen 1
maachen am 2
Ganzen 29 1
29 Prozent 1
Äerduewerfläch aus. 1
aus. D'Kontinenter 1
D'Kontinenter vun 1
Azeroth sinn 1
sinn d'Eastern 1
d'Eastern Kingdoms, 1
Kingdoms, Kalimdor, 1
Kalimdor, Northrend, 1
Northrend, Undermine 1
Undermine a 1
a Sunken 1
Sunken Kalimdor. 1
Kalimdor. D'Kontinuitéit 1
D'Kontinuitéit an 1
Kultur vu 3
Kreta iwwer 1
den Ëmbroch 1
Ëmbroch ewech 1
de Minoer 3
Minoer zum 1
zum Entstoe 3
Entstoe vum 5
vum Griichentum 1
Griichentum ginn 1
méi däitlech. 1
däitlech. D'Kontroll 1
D'Kontroll iwwer 1
iwwer d'Firma 1
d'Firma krut 1
hien nodeem 1
Geriicht d'Tutelle 1
d'Tutelle iwwer 1
Duechter Marie 1
Antoinette krut. 1
krut. D'Kontroll 1
D'Kontroll op 1
Eisebunn war 1
staark datt 1
dräi Besatzunge 1
Besatzunge vu 1
vu Westberlin 1
Westberlin forcéiert 1
forcéiert ware 1
ware villes 1
villes mam 1
Berlin ze 1
bréngen. D'Kontrollorgan 1
D'Kontrollorgan zu 1
Lëtzebuerg wéi 2
anere Staaten 4
des poids 1
poids et 1
et mesures 1
mesures de 1
l'Etat och 1
och Äichamt 1
Äichamt genannt. 1
genannt. D'Konvektiounszon 1
D'Konvektiounszon wierkt 1
wierkt sou 1
risege Resonanzkierper, 1
Resonanzkierper, deen 1
driwwer leiend 1
leiend Photosphär 1
Photosphär a 1
a Schwéngung 2
Schwéngung bréngt. 1
bréngt. D'Konventioun 1
D'Konventioun huet 1
huet reagéiert, 1
reagéiert, a 1
a radikal 1
radikal Mesuren 1
Mesuren ugeholl: 1
ugeholl: jiddwereen, 1
den Opstänn 1
Opstänn bedeelegt 1
Doud verurteelt, 5
verurteelt, a 3
a Residenzlëschte 1
Residenzlëschte goufen 1
un d'Dire 1
d'Dire gehaangen, 1
gehaangen, fir 1
Leit opmierksam 1
maachen. D'Konverteren 1
D'Konverteren op 1
Schmelz, uganks 1
uganks 1900. 1
1900. D'Konzentratiounsklasse 1
D'Konzentratiounsklasse ginn 1
haut beispillsweis 1
beispillsweis vun 1
vun Amateurastronomen 1
Amateurastronomen nach 1
opteschen Androck 1
Androck ze 2
beschreiwen, dee 1
Observatioun vu 3
vu Kugelstärekéip 2
Kugelstärekéip z'erwaarden 1
z'erwaarden ass. 3
ass. D'Konzept, 1
D'Konzept, dat 1
engem Treffe 2
vu féierende 1
féierende Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler zu 2
zu Bangalore 1
Bangalore virgestallt 1
gesäit ë.&a. 1
ë.&a. e 1
e Raumschëff 2
Raumschëff vir, 1
vir, dat 1
nach muss 1
muss entwéckelt 1
entwéckelt ginn 2
indescher GSLV-Rakéit 1
GSLV-Rakéit an 1
d'Äerdëmlafbunn bruecht 1
bruecht gëtt. 3
gëtt. D'Konzeptioun 1
D'Konzeptioun vum 1
Observatoire louch 1
vum Universalgeléierten 1
Universalgeléierten a 1
a Jesuitt 1
Jesuitt Roger 1
Roger Joseph 1
Joseph Boscovitch. 1
Boscovitch. D'Konzeptioun 1
D'Konzeptioun vun 2
eenzele Bicher 1
ass originell. 1
originell. D'Konzeptioun 1
Claude Charles 1
Charles Marlier 1
Marlier a 1
Entreprise Zublin 1
Zublin et 1
et Perrière 1
Perrière gebaut. 1
gebaut. D'Konzept 1
D'Konzept Kami 1
Kami bezeechent 1
bezeechent Naturgeeschter, 1
Naturgeeschter, déi 1
Déieren, Planzen, 1
Planzen, Bierger, 1
Bierger, Flëss 1
Flëss oder 2
oder Beem 1
Beem wunnen. 1
wunnen. D'Konzept 1
D'Konzept vum 3
vum autonome 2
autonome Gefier 1
Gefier besteet 1
besteet dodra 1
dodra fir 1
e Gefier 10
Gefier z'entwéckelen 1
ze produzéieren, 5
produzéieren, dat 1
ëffentlecher Strooss, 1
Strooss, am 1
normale Verkéier 1
Situatioune fuere 1
fuere kann, 1
mënschleche Chauffer 1
Chauffer agräife 1
agräife muss. 1
muss. D'Konzept 1
gouf 1934 1
1934 vum 4
Carden entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Konzept 1
vum Widdem 1
Widdem huet 1
erhalen a 4
am Ierfschaftsrecht 1
Ierfschaftsrecht erëm. 1
erëm. D'Konzept 1
D'Konzept vun 1
de Passéierfluchsonden, 1
Passéierfluchsonden, dat 1
de Fly-by 1
Fly-by bei 1
Himmelskierper verfollegt, 1
verfollegt, ass 1
ass technesch 2
an energetesch 1
energetesch méi 2
gënschteg, well 1
well zum 1
Beispill kee 1
kee Bremsdreifwierk 1
Bremsdreifwierk néideg 1
Orbit anzeschwenken 1
anzeschwenken (vum 1
(vum Sonnenorbit 1
Sonnenorbit ofgesinn). 1
ofgesinn). D'Konzessioun 1
D'Konzessioun fir 2
déi Buslinne 1
Buslinne goung 1
un d'CFL, 1
d'CFL, se 1
CFL vu 1
private Busfirmae 1
Busfirmae bedriwwe 1
ginn. D'Konzessioun 1
ze bedreiwe 1
bedreiwe krut 1
krut d'Firma 1
d'Firma JCDecaux, 1
JCDecaux, déi 1
Géigenzuch 50 1
50 Reklammspanneauen 1
Reklammspanneauen (sougenannt 1
(sougenannt " 1
" D'Konzessioun 1
D'Konzessioun gouf 1
gouf 1867 1
1867 vum 1
vum Apdikter, 1
Apdikter, Gas- 1
an Zementfabrikant 1
Zementfabrikant Frédéric 1
Frédéric Fischer 1
Fischer ugefrot. 1
ugefrot. D'Konzessioun 1
D'Konzessioun vun 1
Kabinn Sunnegga-Rothorn 1
Sunnegga-Rothorn ass 1
1965 vum 2
Schwäizer Verkéiers- 1
Verkéiers- an 1
an Energiewitschaftsministär 1
Energiewitschaftsministär genehmegt 1
genehmegt ginn. 1
ginn. D'Koordinaten 1
D'Koordinaten huet 1
am Usenet 2
Usenet Grupp 1
Grupp sci. 1
sci. D'Koordinate 1
D'Koordinate sinn: 1
sinn: 45,8° 1
45,8° südlech 1
südlech Breet 1
an 20,6° 1
20,6° westlech 1
westlech Längt. 1
Längt. D'Koordinate 1
D'Koordinate vun 1
ugehollener Bleif 1
Bleif goufen 1
leschte Positioune 1
Positioune berechent, 1
berechent, op 1
den ISON 1
ISON nach 1
war. D'Koordinatioun 1
D'Koordinatioun mat 1
Gemenge geschitt 1
geschitt ewell 1
ewell direkt 1
Service am 1
Inneministère Dani 1
Dani Schumacher: 1
Schumacher: "Abschied 1
"Abschied von 1
von einem 1
einem Anachronismus: 1
Anachronismus: Abgeordnete 1
Abgeordnete beschließen 1
beschließen einstimmig 1
einstimmig die 1
die Abschaffung 1
Abschaffung der 1
der Distrikte." 1
Distrikte." D'Koordinéierung 1
D'Koordinéierung vum 1
vum Internationale 4
Internationale Joer 1
Astronomie 2009 1
huet d'IAU 1
d'IAU iwwerholl. 1
iwwerholl. D'Kopië 1
D'Kopië vun 1
Film si 1
si verluer 3
gaangen. D'Kopp 1
D'Kopp ass 1
mat 176 1
176 Meter 1
am Westhoek. 1
Westhoek. D'Köppche 1
D'Köppche vum 1
vum Muselgebitt 1
Muselgebitt ginn 1
als Acker- 1
Acker- a 1
a Wisenland 1
Wisenland benotzt, 1
benotzt, vereenzelt 1
vereenzelt fënnt 1
och Bëscher 1
Bëscher mat 3
mat Bichen 2
Bichen an 2
an Eechenmëschformatioune 1
Eechenmëschformatioune fir. 1
fir. D'Koppel 1
D'Koppel ass 1
de mondäne 1
mondäne Kreesser 1
Kreesser verkéiert. 1
verkéiert. D'Koppel 1
D'Koppel besteet 1
Galaxis (ëstlech 1
(ëstlech Komponent, 1
Komponent, NGC 2
NGC 454E) 1
454E) an 1
enger irregulärer 1
irregulärer Galaxis, 1
Galaxis, déi 3
méiglecherweis och 5
eng Scheiwe-Galaxis 1
Scheiwe-Galaxis kéint 1
kéint sinn 2
sinn (westlech 1
(westlech Komponent, 1
NGC 454W). 1
454W). D'Koppel 1
D'Koppel hat 17
3 Jongen 2
3 Meedercher. 1
Meedercher. D'Koppel 1
Kanner. D'Koppel 8
hat d'Duechteren 1
d'Duechteren Irina 1
Irina an 1
Tatjana. D'Koppel 1
dräi Kanner: 3
Kanner: Johnny, 1
Johnny, Emmy 1
Emmy a 1
a Leo. 1
Leo. D'Koppel 1
hat fënnef 4
fënnef Kanner, 4
Kanner, wouvun 2
zwee jonk 1
jonk gestuerwe 3
sinn. D'Koppel 1
Kanner, zwéi 1
dräi Meedercher, 1
Meedercher, déi 1
alleguer an 3
Kasär op 1
koumen. D'Koppel 1
keng Kanner, 2
an d'Anne-Marie 3
d'Anne-Marie de 1
de Gargan 1
Gargan huet 1
a Südfrankräich 7
Südfrankräich gelieft. 1
gelieft. D'Koppel 1
Duechteren, wouvun 1
eent, d'Eva, 1
d'Eva, sech 1
mam Augustin 1
Lanser bestuet 1
huet. D'Koppel 1
spéider ee 2
ee Jong 4
véier Duechteren, 1
Duechteren, vun 2
deenen allerdéngs 1
Kand gestuerwen 1
ass. D'Koppel 3
véier Jongen, 2
Jongen, wouvun 1
ee fréi 3
fréi gestuerwen 4
Kanner: d'Antoinette 1
d'Antoinette an 1
de Robert. 1
Robert. D'Koppel 1
Kanner, den 2
den Henri, 1
Henri, 1882 1
1882 gebuer, 1
gebuer, an 3
an d'Thérèse, 1
d'Thérèse, 1883 1
1883 gebuer. 1
gebuer. D'Koppel 1
Meedercher, d'Marie, 1
d'Marie, gebuer 1
Abrëll 1900, 1
1900, an 1
an d'Elise 1
d'Elise (Elsy), 1
(Elsy), gebuer 1
Oktober 1901. 1
1901. D'Koppel 1
Duechter. D'Koppel 1
Duechteren, d'Claude 1
d'Claude Penning-Lambert 1
Penning-Lambert (*1940) 1
(*1940) an 1
an d'Christiane 1
d'Christiane Worré-Lambert 1
Worré-Lambert (*1943). 1
(*1943). D'Koppel 1
D'Koppel huet 14
huet 1817 1
1817 d'Wunnhaus 1
d'Wunnhaus an 1
d'Millen ëmgebaut. 1
ëmgebaut. D'Koppel 1
2 Kanner: 1
Kanner: de 2
de Jean, 1
Jean, deen 1
Puppelche stierft, 1
stierft, an 1
d' D'Koppel 1
a "Beerkes" 1
"Beerkes" (rue 1
la Montagne) 2
Montagne) gewunnt, 1
den "Hôtel 1
du Cerf" 1
Cerf" haten. 1
haten. D'Koppel 1
Stad gewunnt, 1
wou hiert 1
Kand, d'Jacqueline 1
d'Jacqueline Marie 1
Marie Thérèse 2
Thérèse Blanche 1
Blanche Charlotte 1
Charlotte Clasen, 1
Clasen, de 1
1913 gebuer 1
gouf. D'Koppel 2
der Maartplaz, 2
Maartplaz, Eck 1
Eck Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Strooss, 1
Strooss, gewunnt 1
véier Kanner: 1
Kanner: Staud, 1
Staud, R.M. 1
R.M. & 1
& J. 2
J. Reuter, 1
Reuter, 1952. 1
1952. D'Koppel 1
sech 1831 1
1831 bestuet 1
op Péitersbuerg 1
Péitersbuerg geplënnert. 1
geplënnert. D'Koppel 1
2013 getrennt. 1
getrennt. D'Koppel 2
2014 getrennt. 1
Meedercher, d'Malia 1
d'Malia Ann 1
Ann (gebuer 1
(gebuer 1998) 1
1998) an 1
an d'Natasha 1
d'Natasha (gebuer 1
(gebuer 2001). 1
2001). D'Koppel 1
Duechteren. D'Koppel 1
dräi Enkel. 1
Enkel. D'Koppel 1
D'Koppel konnt 1
Exil eleng 1
eleng mam 2
mam Schreiwen 1
Schreiwen iwwer 1
iwwer Waasser 9
Waasser halen, 1
halen, och 1
wa s'allen 1
s'allen zwee 1
zwee geklot 1
geklot hunn, 1
hunn, se 2
se kéinten 1
kéinten dowéinst 1
dowéinst net 4
déi "déif" 1
"déif" literaresch 1
literaresch Aarbechte 1
gär schreiwe 1
schreiwe wéilten. 1
wéilten. D'Koppel 1
D'Koppel krut 14
krut 1934 1
1934 ee 1
Jong, deen 3
Grousspapp de 1
Virnumm Norbert 1
Norbert krut. 1
krut. D'Koppel 1
krut 2 1
krut 6 1
6 Kanner. 2
dräi Duechteren 2
Jong. D'Koppel 1
dräi Kanner, 6
Kanner, dräi 2
dräi Meedercher 1
déi 1951, 1
1951, 1955 1
1955 a 2
a 1959 1
1959 gebuer 1
goufen. D'Koppel 1
Kanner, ee 1
den zoukënftegen 1
zoukënftegen Admirol 1
Admirol Philippe 1
de Gaulle), 1
Gaulle), an 1
Meedercher d'Élisabeth 1
d'Élisabeth an 1
an d'Anne. 1
d'Anne. D'Koppel 1
ee Kand, 1
de Cyril, 1
Cyril, deen 1
1960 gebuer 1
krut laang 1
laang duerno 6
ee Meedchen 1
Meedchen d'Hélène. 1
d'Hélène. D'Koppel 1
Kanner : 1
: d'Catharina 1
d'Catharina (1759), 1
(1759), de 1
Mathias (1760), 1
(1760), de 1
de Christophorus 1
Christophorus (1762), 1
(1762), d'Maria 1
d'Maria Eva 1
Eva Theresia 1
Theresia (1764), 1
(1764), an 1
Abrëll 1766 2
1766 Zwillingen, 1
Zwillingen, den 1
den Henericus 1
Henericus an 1
an d'Margretha, 1
d'Margretha, no 1
deenen hirer 2
Gebuert d'Mamm 1
d'Mamm gestuerwen 1
Emile Pierre 1
Pierre (1908) 1
(1908) an 1
Mathias (1913). 1
(1913). D'Koppel 1
Prënz Gabriel 1
Gabriel (* 1
(* 12. 1
Mäerz 2006) 1
2006) an 1
Prënz Noah 1
Noah (* 1
(* 21. 1
September 2007). 1
2007). D'Koppel 1
Bouwen. D'Koppel 1
D'Koppel Maunder 1
Maunder hat 1
hat nei 2
nei villen 1
villen Observatiounskampagnen 1
Observatiounskampagnen deelgeholl. 1
deelgeholl. D'Koppel 1
D'Koppel sollt 1
Jean († 1
(† D'Koppelung 1
D'Koppelung ka 1
daueren, a 1
am Bau. 2
Bau. D'Koppel, 1
D'Koppel, vun 1
der Boulevardpress 1
Boulevardpress dacks 1
als "Brangelina" 1
"Brangelina" bezeechent, 1
bezeechent, huet 1
zesumme sechs 1
dräi eegen 1
eegen an 3
dräi adoptéierter. 1
adoptéierter. D'Koppel 1
D'Koppel war 1
der Walfer 2
Walfer Bevëlkerung, 1
Bevëlkerung, ë. 1
a., well 1
Prënz Henri 1
Henri de 3
de Walfer 2
Walfer Kanner 1
Kanner fir 4
fir Chrëschtdag 1
Chrëschtdag kleng 1
kleng Cadeaue 1
Cadeaue gemaach 1
huet. D'Kopp 1
D'Kopp läit 2
op 376 1
376 Meter 1
( D'Kopp 1
200 Meter. 1
Meter. D'Kopp 1
D'Kopp vum 1
vum Haut 1
de Bélué 1
Bélué ass 1
de bekannsten 1
bekannsten héije 1
héije Plazen 2
Géigend. D'Koptesch 1
D'Koptesch Kierch 1
Kierch gebraucht 1
gebraucht zanter 2
Joerhonnert déi 4
déi koptesch 1
koptesch Sprooch 1
als Sakralsprooch. 1
Sakralsprooch. D'Kore 1
D'Kore huet 1
hiert Schicksal 1
Schicksal erginn 1
u Persephone 1
Persephone genannt 1
ginn. D'Korfmann-Positioun 1
D'Korfmann-Positioun charakteriséiert 1
charakteriséiert haut 1
haut d'Troia-Bild 1
d'Troia-Bild vun 1
der interesséierter 1
interesséierter Ëffentlechkeet. 1
Ëffentlechkeet. D'Korona 1
D'Korona kann 2
nëmmen opgrond 1
opgrond hirer 2
hirer extreem 1
extreem niddreger 2
niddreger Dicht 2
Dicht sou 2
sou waarm 2
waarm ginn. 3
ginn. D'Korona 2
wéinst vun 2
hirer dënner 1
dënner Dicht 1
D'Korona vun 1
der Sonnendäischtert 1
Sonnendäischtert am 1
Joer 1999, 1
1999, kuerz 1
dem Sonnefleckenmaximum. 1
Sonnefleckenmaximum. D'Korsesch 1
D'Korsesch Sprooch 1
ass d'Sprooch 3
de Korsen. 1
Korsen. D'Kosmesch 1
D'Kosmesch Stralung 1
Stralung ass 1
Hannergrondstralung. D'kosmologesch 1
D'kosmologesch Entwécklungstheorie 1
Entwécklungstheorie steet 1
zum biblesche 1
biblesche Schëpfungsbericht. 1
Schëpfungsbericht. D'Kou 1
D'Kou huet 1
Moyenne eng 2
Schëllerhéicht vun 2
vun 1,15 1
1,15 m 1
bei 280 1
280 kg, 1
Stéier 1,20 1
1,20 m 1
bei 350 1
kg. D'KPCh 1
D'KPCh konnt 1
hirem Retranchement 1
Retranchement erhuelen 1
erhuelen an 1
an ufänken, 1
ufänken, den 1
China nei 1
z'organiséieren. D'KPL 1
D'KPL huet 1
huet 2,2 1
2,2 % 1
% (+0,5 1
(+0,5 %), 1
%), d'Biergerlëscht 1
d'Biergerlëscht kritt 1
kritt 1,7 1
1,7 %. 1
%. D'Kraaft 1
D'Kraaft ass 1
mat Transmissiounsrimmer 1
Transmissiounsrimmer op 1
op 34 1
34 Betribsmaschinnen 1
Betribsmaschinnen iwwerdroe 1
ginn. D'Kraaft 1
D'Kraaft fir 1
Ganzt ze 1
dreiwen, gëtt 1
Rieder iwwer 1
e Pont 1
Pont am 1
déi Achs 1
Achs iwwerdroen. 1
iwwerdroen. D'Kraaft 1
D'Kraaft gëtt 1
op d'Bogië 1
d'Bogië mat 1
enger dräigängeger 1
dräigängeger hydraulescher 1
hydraulescher Boîte 1
Boîte Voith 1
Voith T 1
T 212 1
212 mat 1
engem Torque-Converter 1
Torque-Converter an 1
zwou hydrodynamesche 1
hydrodynamesche Kupplungen 1
Kupplungen iwwerdroen. 1
iwwerdroen. D'Kräiz 1
D'Kräiz ass 1
ass dekoréiert 2
mat hallefronnen 1
hallefronnen emailléierte 1
emailléierte Steng. 1
Steng. D'Kräiz 1
D'Kräiz besteet 1
engem Sockel 1
Sockel aus 2
zwéin Zylinderen 1
Zylinderen (deen 1
(deen ënneschte 1
ënneschte méi 1
deen ieweschten), 1
ieweschten), mat 1
mat drop 1
drop enger 1
enger iwwer 1
Meter héijer 3
héijer sechseckeger 1
sechseckeger Sail. 1
Sail. D'Kräizegung 1
D'Kräizegung ass 1
der Hiriichtung. 1
Hiriichtung. D'Kräizegung 1
D'Kräizegung gëtt 1
hautdesdaags op 2
Welt nëmme 1
Fäll agesat, 1
agesat, an 4
dëst haaptsächlech 1
an islamistesch 1
islamistesch markéierte 1
markéierte Länner. 1
Länner. D'Kräizegung 1
D'Kräizegung soll 1
Strof sinn, 1
Doud méiglechst 1
méiglechst lues 1
lues antriede 1
antriede soll 1
Veruerteelte sou 1
sou qualvoll 1
qualvoll wéi 1
méiglech si 2
soll. D'Kräiz 1
D'Kräiz geet 1
sengen Enner 1
Enner bis 1
vum Fändel. 1
Fändel. D'Kräizkapell 1
D'Kräizkapell gouf 1
gouf 1524 1
1524 vum 1
vu Lelleg, 2
Lelleg, dee 1
dee Probst 1
Probst vu 1
vu Bitbuerg, 1
Bitbuerg, Iechternach 1
an Dudeldorf 1
Dudeldorf war, 1
dem Katharina 1
vu Wampach, 1
Wampach, gestëft. 1
gestëft. D'Kräiz 1
D'Kräiz kënnt 1
vu Simmer, 1
Simmer, deene 1
deene Rippweiler 1
Rippweiler gehéiert 1
huet. D'Kräizotter 1
D'Kräizotter (Vipera 1
(Vipera berus), 1
berus), op 1
Franséisch "Vipère 1
"Vipère bérus" 1
bérus" an 1
Däitsch "Kreuzotter", 1
"Kreuzotter", ass 1
eng Gëftschlaang 1
Gëftschlaang aus 1
de Viperen 1
Viperen (Viperidae). 1
(Viperidae). D'Kräizritter 1
D'Kräizritter loossen 1
den Alexios 1
Alexios V. 1
V. hiriichten 1
hiriichten an 1
an erklären 1
erklären d'Enn 1
vum Byzantinesche 3
Byzantinesche Räich. 3
Räich. D'Kräiz 1
D'Kräiz staamt 1
den Atelierë 1
Atelierë vun 1
Abtei. D'Kräiz 1
D'Kräiz uewen 1
um Altor 4
méi al. 4
al. D'Kräizungen 1
D'Kräizungen um 1
Niveau kommen 1
kommen ewech 1
duerch Brécken 1
Brécken ersat. 1
ersat. D'Kräizung 1
D'Kräizung gouf 1
e Rond-point 1
Rond-point ëmgebaut, 1
ëmgebaut, deen 1
deen 1992 2
1992 opgaangen 1
ass. D'Kräizung 1
D'Kräizung um 1
Lampertsbierg mam 1
mam Klëppelkrich-Monument, 1
Klëppelkrich-Monument, wou 1
et 2011 1
2011 stoung. 1
stoung. D'Krankeschwëster 1
D'Krankeschwëster Alma 1
Alma (Bibi 1
(Bibi Andersson) 1
Andersson) muss 1
eng krank 1
krank Fra 1
Fra këmmeren. 1
këmmeren. D'Krankheet 1
D'Krankheet fänkt 1
enger Vergiesslechkeet 1
Vergiesslechkeet déi 1
grouss gëtt, 5
Ufank zoufälleg 1
zoufälleg schéngt, 1
schéngt, mä 1
weider zouhëlt 1
zouhëlt an 1
zum Verloscht 4
Verloscht vum 4
vum Verstand 1
Verstand féiert. 1
féiert. D'Krankheet 1
D'Krankheet huet 2
Allgemengen eng 1
gutt Prognos. 1
Prognos. D'Krankheet 1
hiert Haaptverbreedungsgebitt 1
Haaptverbreedungsgebitt a 1
a Süd- 2
Süd- a 1
a Südostasien, 1
Südostasien, Afrika, 1
Afrika, Ozeanien 1
Ozeanien an 1
de Karibesche 1
Karibesche Länner 1
Länner Simmons 1
Simmons C.P., 1
C.P., Farrar 1
Farrar J.J., 1
J.J., van 1
van Vinh 1
Vinh Chau 1
Chau N., 1
N., Wills 1
Wills B. 1
B. Dengue 1
Dengue // 1
// The 1
New England 2
England Journal 1
of Medicine. 1
Medicine. D'Krankheet 1
D'Krankheet manifestéiert 1
der Kou 1
Kou duerch 1
duerch Feelgebuerten 1
Feelgebuerten a 1
beim Stéier 1
Stéier duerch 1
Infektioun vun 1
de Jicken. 1
Jicken. D'Krankheetsbild 1
D'Krankheetsbild gouf 1
d'éischt 1947 1
1947 vum 2
däitschen Neurolog 1
Neurolog Joachim 1
Joachim Bodamer 1
Bodamer beschriwwen. 1
beschriwwen. D'Krankheet 1
D'Krankheet trëtt 1
trëtt meeschtens 2
dem 40. 1
40. Liewensjoer 1
Liewensjoer op. 1
op. D'Kratere 1
D'Kratere hunn 1
déi Hesperesch 1
Hesperesch Schichtformatioun 1
Schichtformatioun Hpu 1
Hpu fräigeluecht, 1
fräigeluecht, déi 1
däitlech deem 1
zum Dallausgank 1
Dallausgank liicht 1
liicht géiem 1
géiem Dallbuedem 1
Dallbuedem ënnerläit. 1
ënnerläit. D'Kraterform 1
D'Kraterform ass 1
mat scharfem 1
scharfem Rand, 1
Rand, den 1
ass hiwweleg 1
hiwweleg mat 1
mat Rutschspuren. 1
Rutschspuren. D'Kraterstruktur 1
D'Kraterstruktur vum 1
vum Maclaurin 1
Maclaurin erschéngt 1
erschéngt ongewéinlech, 1
ongewéinlech, well 1
Krateren u 1
säi baussenzege 2
Rand stoussen. 1
stoussen. D'Kraterwand 1
D'Kraterwand ass 1
ass niddreg 1
niddreg an 1
an ofgedroen. 1
ofgedroen. D'Krawattekniet 1
D'Krawattekniet loosse 1
sech andeelen 1
andeelen an 1
an d'Standardkniet, 1
d'Standardkniet, wéi 1
de Windsorknuet, 1
Windsorknuet, a 1
a speziell 3
speziell Formen, 1
Formen, wéi 2
den ëmgedréite 1
ëmgedréite Knuet 1
Knuet oder 1
de gekräizte 1
gekräizte Knuet. 1
Knuet. D'Krazy 1
D'Krazy Kat, 1
Kat, eng 1
eng naiv, 1
naiv, onschëlleg 1
onschëlleg Kaz 1
Kaz ass 1
eng egoistesch, 1
egoistesch, béis 1
béis Maus, 1
Maus, den 1
den Ignatz, 1
Ignatz, dee 1
keng Geleegenheet 1
Geleegenheet ausléist 1
ausléist fir 1
Kaz eng 1
eng Zill 1
Zill un 1
Kapp ze 3
geheien. D'Kreatioun 1
D'Kreatioun vun 1
der Annalschoul 1
Annalschoul gëtt 1
vum Tëschekrich 1
Tëschekrich (1918-1939) 1
(1918-1939) registréiert. 1
registréiert. D'Kreatur 1
D'Kreatur vum 1
vum Zombie 1
Zombie huet 1
Jore staark 2
u Popularitéit 1
Popularitéit gewonnen, 1
gewonnen, haaptsächlech 1
haaptsächlech zanter 1
dem Succes 1
Succes vum 1
amerikanesche Film 1
Film Night 1
Night of 2
the Living 1
Living Dead 1
Dead ("Nuecht 1
("Nuecht vun 1
de liewegen 1
liewegen Doudegen") 1
Doudegen") vun 1
vun 1968. 1
1968. D'Kreesbunn 1
D'Kreesbunn vun 1
engem Geostationäre 1
Geostationäre Satellit 1
Satellit läit 1
läit ëmmer 2
ëmmer iwwer 3
dem Äerdequator. 1
Äerdequator. D'Kreesgréisste 1
D'Kreesgréisste sollen 1
Bunnelementer. D'Kréinung 1
D'Kréinung vum 1
Richard II. 2
England a 3
Anna vu 4
Béimen. D'Krëmmung 1
D'Krëmmung vun 1
de Liichtstralen 1
Liichtstralen erfollegt 1
erfollegt no 1
ënnen – 1
selwechte Sënn 1
wéi d'Äerdkrëmmung, 1
d'Äerdkrëmmung, awer 1
awer wiesentlech 1
wiesentlech manner. 1
manner. D'kretesch 1
D'kretesch Palaise 1
Palaise waren 1
waren onbefestegt, 1
onbefestegt, a 1
ëm grouss 2
grouss Häff 1
Häff gruppéiert. 1
gruppéiert. D'Kriibsrisiko 1
D'Kriibsrisiko bei 1
bei Frae 1
Frae mat 2
mat Broschtimplantater 1
Broschtimplantater ass 1
Populatioun. D'Kriminalitéit 1
D'Kriminalitéit an 1
Land (taux 1
(taux de 1
de crimininalité) 1
crimininalité) ass 1
staark ofhängeg 1
der Gesetzgebung 2
Gesetzgebung vum 1
deem Land. 2
Land. D'Kriminalliteratur 1
D'Kriminalliteratur beschäftegt 1
der Opklärung, 2
Opklärung, der 1
der Verfollgung 1
Verfollgung an 1
Bestrofung vun 1
engem Verbriechen, 1
Verbriechen, net 1
dem Verbriechen 1
Verbriechen u 1
u sech. 2
sech. D'Kris 1
D'Kris a 1
dat spuenescht 2
spuenescht Imperium 1
Imperium an 1
Amerika staark 2
staark geschwächt 1
geschwächt a 1
vill Kolonien 1
Kolonien hunn 1
ugefaangen hir 3
ze fuerderen. 2
fuerderen. D'kristallcheemesch 1
D'kristallcheemesch Strukturformel 1
Strukturformel baséiert 1
der Zommeformel, 1
Zommeformel, sortéiert 1
sortéiert d'Bestanddeeler 1
d'Bestanddeeler awer 1
no Kationen 1
Kationen an 1
an Anionen 2
Anionen souwéi 1
der strukturellen 1
strukturellen Positioun 1
den Anionen. 1
Anionen. D'Kristallographie 1
D'Kristallographie ass 1
eng Materialwëssenschaft 1
Materialwëssenschaft a 1
physikaleschen Eegenschafte 3
vu Kristaller. 1
Kristaller. D'Kristallographie 1
D'Kristallographie befaasst 1
Erfuerschung vu 2
vu Kristallen 1
a kuckt, 1
kuckt, wéi 1
se zesummegesat 1
se entstinn 1
entstinn oder 2
oder hiergestallt 1
hiergestallt kënne 1
ginn. D'Kris 1
D'Kris vun 1
de "Subprimes" 1
"Subprimes" huet 1
Semester 2006 1
2006 ugefaange 1
ugefaange mam 3
mam Crash 1
Crash vun 1
den Risiko-Immobiliekreditter 1
Risiko-Immobiliekreditter an 1
USA. D'Kritiker 1
D'Kritiker vum 1
Begrëff „Entwécklungsland“ 1
„Entwécklungsland“ soen 1
soen z. 1
B. datt 2
eppes ënnerstellt, 1
ënnerstellt, dat 1
net passéiert: 1
passéiert: nämlech 1
nämlech Entwécklung. 1
Entwécklung. D'Kroatesch 1
D'Kroatesch Sprooch 1
Sprooch (kroatesch: 1
(kroatesch: hrvatski 1
hrvatski jezik) 1
jezik) ass 2
eng Standardvarietéit 1
Standardvarietéit aus 1
dem südslaweschen 1
südslaweschen Aascht 1
de slawesche 1
slawesche Sproochen 1
wéi d'Bosnesch, 1
d'Bosnesch, d' 1
d' D'Kroun 2
D'Kroun ass 4
Beem kegelfërmeg, 1
kegelfërmeg, déi 1
déi deck 1
deck Äscht 1
Äscht stinn 1
stinn zimmlech 2
zimmlech riicht 2
riicht d'Luucht 1
d'Luucht aus, 1
jonk Schëtz 1
Schëtz hänken 1
hänken no 1
no ënnen. 2
ënnen. D'Kroun 1
ass ierflech 1
ierflech an 1
Staat. D'Kroun 1
meeschtens schmuel, 1
schmuel, gläichméisseg, 1
gläichméisseg, a 1
engem Kegel. 1
Kegel. D'Kroun 1
ass verwëlleft 1
verwëlleft an 1
an d'Äscht 1
d'Äscht stinn 1
riicht vum 1
Stamm ewech. 1
ewech. D'Krouneblieder 1
D'Krouneblieder vun 1
Bléi goufe 1
goufe geholl, 2
fir rout 1
rout Tënt 1
Tënt draus 1
maachen. D'Krouneglas 1
D'Krouneglas weit 1
weit 200 1
200 pounds 1
pounds an 1
Zentrum eng 2
2,5 Inch 1
Inch an 1
Rand 3/4 1
3/4 Inch. 1
Inch. D'Krounelängt 1
D'Krounelängt vun 1
ass 116 1
116 m, 1
am Séi 2
Séi virdru 1
virdru kënnen 1
kënnen 3000.000 1
3000.000 m 1
3 Waasser 1
Waasser zréckgehale 1
zréckgehale ginn. 1
ginn. D'Kroun 1
D'Kroun huet 1
zirka 15 2
m deelt 1
Stamm kandelaberaarteg 1
kandelaberaarteg op 1
10 kräfteg, 1
kräfteg, senkrecht 1
senkrecht geriichten 1
geriichten Äscht. 1
Äscht. D' 1
D' Kroun 1
huet mëttelalterlech 1
mëttelalterlech Zënnen. 1
Zënnen. D'Kroun 1
D'Kroun vum 2
ass wéineg 4
wéineg an 2
d'Breet entwéckelt, 1
d'Eech an 1
engem dichte 1
dichte Bestand 1
Bestand gewuess 1
ass. D'Kroun 1
der 9,5 1
9,5 m 3
héijer an 1
an 91 1
laanger Staumauer 1
Staumauer dréit 1
eng Foussgängerbréck. 1
Foussgängerbréck. D'Kroun 1
D'Kroun vun 4
Bréck, an 2
an d'Däichkroun 1
d'Däichkroun vum 1
Kanal leien 1
vun 287,20 1
287,20 Meter, 1
Meter, de 1
Bett vun 5
der Avière 1
Avière ass 1
op 281,30 1
281,30 Meter. 1
Meter. D'Kroun 1
ass ongläichméisseg 1
ongläichméisseg entwéckelt: 1
entwéckelt: zum 1
zum Dall 1
Dall hi 1
hi sinn 1
sinn d'Äscht 1
d'Äscht kräfteg 1
kräfteg a 3
gi breet 1
breet auserneen, 1
auserneen, op 1
Wuesstum duerch 2
duerch d'Festungsmauer 1
d'Festungsmauer ageschränkt. 1
ageschränkt. D'Kroun 1
de Sailen 2
Sailen déi 1
enger ausgewuesener 1
ausgewuesener Buch 1
Buch kann 2
600 m2 1
m2 Schiet 1
Schiet maachen, 1
maachen, si 2
si blitt 1
blitt an 1
dréit Friichten 1
Friichten an 2
engem Alter 5
200 Joer. 3
Joer. D'Kryosphär 1
D'Kryosphär vun 1
fir d'Klimasystem, 1
d'Klimasystem, well 1
well d'Äis 2
d'Äis reflektéiert 1
reflektéiert wéinst 1
sengem héije 2
héije Réckstralverméigen 1
Réckstralverméigen ( 1
( D'Kryptoi 1
D'Kryptoi phili 1
phili (geheim 1
(geheim Frënn) 1
Frënn) ware 1
ware bezuelt 1
bezuelt Informanten 1
Informanten déi 1
als Händler 1
Händler oder 2
oder Pilger 1
Pilger ausginn 1
ausginn hunn. 1
hunn. D'Ksenija 1
D'Ksenija Sobtschak 1
Sobtschak ass 1
ass d'Duechter 13
fréiere Péitersbuerger 1
Péitersbuerger Buergermeeschter 1
Buergermeeschter Anatoli 1
Anatoli Sobtschak 1
Sobtschak a 1
der Senateurin 1
Senateurin Ljudmila 1
Ljudmila Narussowa. 1
Narussowa. D'kubanesch 1
D'kubanesch Regierung 1
1988 de 2
Verhandlunge bäigetrueden, 1
bäigetrueden, an 2
dräi Parteien 1
Parteien hunn 2
Mäerz hir 1
éischt Verhandlungsronn 1
Verhandlungsronn gehalen. 1
gehalen. D'Kuckkraaft 1
D'Kuckkraaft entsprécht 1
ongeféier där 1
Mënsch. D'Kuebe 1
D'Kuebe ware 1
ware Passerelle 1
Passerelle mat 1
laanger Pick 1
Pick op 1
ënneschter Säit. 1
Säit. D'Kuelenexploitatioun, 1
D'Kuelenexploitatioun, obscho 1
zu Bellaire 2
Bellaire schappeg 1
schappeg war, 1
datt lues 1
lues de 1
ganze Bësch 1
Bësch ewechgehae 1
ewechgehae gouf. 1
gouf. D'Kuelenhydrater 1
D'Kuelenhydrater déi 1
enger Membran 2
Membran gehéieren, 1
gehéieren, sinn 1
entweder u 1
u Lipiden 1
Lipiden (Glykolipiden) 1
(Glykolipiden) oder 1
u Proteinen 1
Proteinen (Glykoproteinen) 1
(Glykoproteinen) festgemaach. 1
festgemaach. D'Kuelestoffstären 1
D'Kuelestoffstären (engl. 1
(engl. carbon 1
carbon stars) 1
stars) si 1
si spéit 1
spéit Risestären, 1
Risestären, wéi 1
d' D'Kuelewaasserstoffer 1
D'Kuelewaasserstoffer besetzen 1
besetzen e 1
relativ enke 1
enke Beräich 1
bis 280 2
280 km. 1
km. D'Kuerzforme 1
D'Kuerzforme sinn 1
Russeschen dacks 1
dacks onreegelméisseg 1
vill Übung, 1
Übung, fir 1
se richteg 1
ze forméieren 1
forméieren an 1
ze betounen. 1
betounen. D'Kuesleefer 1
D'Kuesleefer (Sittidae) 1
(Sittidae) sinn 1
de Sangvigel. 1
Sangvigel. D'Kugelform 1
D'Kugelform vum 1
Zentrum schwätzt 1
schwätzt allerdéngs 1
allerdéngs dogéint, 1
dogéint, well 1
well Balkespirale 1
Balkespirale flaach 1
flaach Zentren 1
Zentren hunn. 1
hunn. D'Kugeluewerfläch 1
D'Kugeluewerfläch ass 2
déi zwoudimensional 1
zwoudimensional Fläch, 1
Kugel mécht. 1
mécht. D'Kugeluewerfläch 1
eng zouen 2
zouen 2-dimensional 1
2-dimensional Mannegfaltegkeet 1
Mannegfaltegkeet ouni 1
ouni Rand 1
Rand mat 1
mat endlecher 1
endlecher Fläch. 1
Fläch. D'Kugeluewerfläch 1
D'Kugeluewerfläch entsprécht 1
entsprécht der 4
der Mantelfläch 1
Mantelfläch vun 1
Kugel (Kreeszylinder). 1
(Kreeszylinder). D'kulinaresch 1
D'kulinaresch Spezialitéit 1
Spezialitéit vu 2
vu Sainte-Menehould 1
Sainte-Menehould si 1
si Schwéngsféiss, 1
Schwéngsféiss, déi 1
déi Amateure 1
Amateure vun 4
deem Kascht, 1
Kascht, sech 1
solle laanscht 1
laanscht Nues 1
Nues goe 1
goe loossen. 2
loossen. D'Kulte 1
D'Kulte kruten 1
Bedeitung an 3
Archaik an 1
hunn d'Existenz 1
enger Communautéit 2
Communautéit markéiert. 1
markéiert. D'kultivéiert 1
D'kultivéiert Kalbasse 1
Kalbasse kommen 1
kommen ursprénglech 2
aus Zentral-Mexiko. 1
Zentral-Mexiko. D'Kultplaz 1
D'Kultplaz ass 1
d' D'Kulturfabrik 1
D'Kulturfabrik huet 1
huet d'Missioun, 2
d'Missioun, sech 1
ëm kënschtleresch 1
kënschtleresch Aktivitéiten 1
a pedagogesch 1
pedagogesch Projeten 1
Projeten ze 3
ze bekëmmeren 1
bekëmmeren an 1
an d'Kreatioun 2
d'Kreatioun z'ënnerstëtzen, 1
z'ënnerstëtzen, besonnesch 1
jonken Talenter. 1
Talenter. D'Kulturhaus 1
D'Kulturhaus ass 1
ass behënnertegerecht 1
behënnertegerecht ageriicht. 1
ageriicht. D'Kulturinstituter 1
D'Kulturinstituter vum 1
Staat bestinn 1
verschiddenen Instituter, 1
Kultur zoustännege 1
Minister ënnerstallt 1
ënnerstallt sinn. 1
sinn. D'Kultur 1
D'Kultur vun 1
de Riewe 1
Riewe war 1
un d'Liewensweis 1
d'Liewensweis aus 1
dem Mëttelmierraum 1
Mëttelmierraum gebonnen. 1
gebonnen. D'Kultur 1
D'Kultur war 1
der griichesch-réimescher 2
griichesch-réimescher Kultur 1
Kultur beaflosst 2
eng distinktiv 1
distinktiv Konscht 1
Architektur ervirbruecht, 1
ervirbruecht, déi 1
déi Traditiounen 2
Traditiounen aus 1
dem Weste 2
Weste kombinéiert 1
kombinéiert huet. 1
huet. D'Kulturzentrum 1
D'Kulturzentrum vu 1
vu Biermereng 1
Biermereng ass 1
där bekannter 1
bekannter 'Biergerin' 1
'Biergerin' benannt. 1
benannt. D'Kummer 1
D'Kummer war 1
Eechenholz a 1
engem Tumulus 1
Tumulus bedeckt. 1
bedeckt. D'Kunsthalle 1
D'Kunsthalle Artemons 1
Artemons zu 1
zu Hellmonsödt 1
Hellmonsödt huet 1
och Wierker 1
vum Reischenböck. 1
Reischenböck. D'Kuppel 1
D'Kuppel ass 1
engersäits relativ 1
kleng, anerersäits 1
anerersäits gëtt 1
duerch d'Klappeventilatiounssystem 1
d'Klappeventilatiounssystem e 1
gläichméissege Loftstroum 1
Loftstroum laanscht 1
Spigel mat 2
mat signifikant 1
signifikant erofgesater 1
erofgesater Turbulenz 1
Turbulenz gebilt, 1
gebilt, wat 1
däitlech besserer 1
besserer Bildqualitéit 1
Bildqualitéit féiert. 1
féiert. D'Kuppele 1
D'Kuppele vun 1
riets: 2,6 1
m ZTSH 1
ZTSH Teleskop, 1
Teleskop, 1,25m 1
1,25m AZT-11 1
AZT-11 Teleskop 1
de BST-1 1
BST-1 Solar-Teleskop. 1
Solar-Teleskop. D'Kuppel 1
D'Kuppel huet 1
vum Warner 1
Warner and 1
and Swasey 1
Swasey entworf. 1
entworf. D'Kurlerbaach 1
D'Kurlerbaach leeft 1
duerch Wëntreng, 1
Wëntreng, wou 1
wou s'op 2
s'op enger 4
vun 330 2
330 Meter 3
ënnerierdesche Kanal 2
Kanal geluecht 1
gouf. D'Kurskorrektioun 1
D'Kurskorrektioun gëtt 1
e Raumlag 1
Raumlag iwwerwaachend 1
iwwerwaachend Kreeselsystem 1
Kreeselsystem ageleet, 1
ageleet, och 1
och inertiales 1
inertiales Navigatiounssystem 1
Navigatiounssystem genannt. 1
genannt. D'Küst 1
D'Küst déi 1
déi rësseg 1
rësseg ass 1
dacks vertikal 1
vertikal aus 2
Mier erop 1
geet, erstreckt 1
iwwer 1.289 1
1.289 Kilometer. 1
Kilometer. D'Küst, 1
D'Küst, déi 1
déi souzesoe 1
souzesoe riicht 1
riicht verleeft, 1
verleeft, gëtt 1
de Stettiner-, 1
Stettiner-, de 1
de Frischen 1
Frischen Haff 1
duerch d'Pucker 1
d'Pucker Bucht 1
Bucht ënnerbrach. 1
ënnerbrach. D'Küste 1
D'Küste vu 1
vun 3.427 1
3.427 km. 1
km. D'Küst 1
D'Küst geet 1
geet géi 1
géi an 1
d'Mier erop. 1
erop. D'Kutschen, 1
D'Kutschen, déi 1
engem Gespan 1
Gespan benotzt 1
kee Kutschersëtz 1
Kutschersëtz an 1
Täissel ass 1
niddreg ubruecht 1
ubruecht fir 2
dem Reider 1
Reider säi 1
säi Fouss 3
Fouss net 1
net quetsche 1
quetsche kann. 1
kann. D'Kutsch 1
D'Kutsch huet 1
laang Këscht 1
Këscht op 1
puer Reie 1
Reie Bänke 1
Bänke stinn, 1
ass. D'Kykladen 1
D'Kykladen an 1
Thrakien goufe 1
goufe befreit, 1
befreit, mä 1
mä zimmlech 1
séier huet 1
d'Arméi virun 1
den Zwecker 1
Athen gedéngt, 1
gedéngt, well 1
well d'Perser 1
d'Perser definitiv 1
definitiv keng 1
keng Gefor 1
Gefor méi 1
méi waren. 1
waren. D'Kyklopen 1
D'Kyklopen an 1
an d'honnertäermeg 1
d'honnertäermeg Risen 1
Risen huet 1
dem Tartaros 1
Tartaros befreit 1
Säit gezunn. 1
gezunn. D'Kyklopen 1
D'Kyklopen hunn 1
d' D'kyrillesch 1
D'kyrillesch Buschtawe 1
Buschtawe baséieren 1
griichescher Unzialschrëft, 1
Unzialschrëft, mä 1
fir spezifesch 1
spezifesch slawesch 1
slawesch Phonemer 1
Phonemer gouf 1
op glagolitesch 1
glagolitesch Buschtawen 1
Buschtawen zréckgegraff. 1
zréckgegraff. D'Laangform 1
D'Laangform dogéint 1
Adjektiv mat 1
mat passivescher 1
passivescher Bedeitung. 1
Bedeitung. D'Laangforme 1
D'Laangforme ginn 1
Méizuel an 1
a Geschlechter 1
Geschlechter deklinéiert. 1
deklinéiert. D'Laangformen 1
D'Laangformen dogéint 1
neutral Bedeitung. 1
Bedeitung. D'Laangschëff 1
D'Laangschëff dat 1
bis du 1
enger Mëttelsail 1
Mëttelsail gedro 1
gedro gouf 1
gouf krut 2
haiteg Form. 1
Form. D'Laanschtfluchhéicht 1
D'Laanschtfluchhéicht war 1
war 3.700 1
3.700 km. 1
km. D'Lach 1
D'Lach ("A") 1
("A") vun 1
der Nol 1
Nol ass 1
Spëtzt. D'Lächer 1
D'Lächer dra 1
dra maachen 1
maachen en 1
en ongëlteg. 1
ongëlteg. D'Lach 1
D'Lach tëscht 1
tëscht POSS-II 1
POSS-II an 1
dem ESO/SERC 1
ESO/SERC Southern 1
Southern Sky 1
Sky Survey 3
Survey gouf 2
duerch d'Atlanten 1
d'Atlanten SERC-EJ 1
SERC-EJ (bloempfindlech 1
(bloempfindlech Placken) 1
an SERC-ER 1
SERC-ER (routempfindlech 1
(routempfindlech Placken) 1
Placken) am 1
am Deklinatiounsberäich 1
Deklinatiounsberäich tëscht 1
tëscht 0° 1
0° an 1
an −15° 1
−15° zougemaach. 1
zougemaach. D'Lafbunn 1
D'Lafbunn war 1
vun einfache 5
einfache Grashiwwelen 1
Grashiwwelen ëmginn, 1
ëmginn, op 1
deene 450.000 1
450.000 Zuschauer 1
Zuschauer eng 1
Plaz fonnt 2
hunn. D'Lafranconi-Bréck, 1
D'Lafranconi-Bréck, eng 1
d' D'Lafzäit 1
D'Lafzäit ass 1
der Landau-Notatioun 1
Landau-Notatioun duergestallt 1
duergestallt a 4
a bezitt 3
schlëmmste Fall. 1
Fall. D'Lafzäit 1
D'Lafzäit vum 1
vum Impuls 2
Impuls ass 1
ass d'Zäit 2
dem Senden 1
Senden an 1
dem Empfang 1
vum Echo. 1
Echo. D'Lafzäit 1
D'Lafzäit vun 1
de Reakteren 1
Reakteren 1 1
2 leeft 1
bis d'Joer 2
d'Joer 2046 1
2046 resp. 1
resp. D'Lager 1
D'Lager bei 1
bei Paräis 2
Paräis vun 1
des Aciéries 1
Aciéries de 2
de Longwy. 1
Longwy. D'Lager 1
D'Lager gouf 3
gouf Camp 1
Camp Albert 1
Albert C. 1
C. Ritchie 1
Ritchie genannt, 1
genannt, zu 1
vu Maryland. 1
Maryland. D'Lager 1
wichtegt Symbol 1
der Shoah. 1
Shoah. D'Lager 1
gouf gespaart, 1
gespaart, an 1
den Henninges 1
Henninges huet 1
huet gedreet, 1
de Schëllege 1
Schëllege sech 1
géif mellen, 1
mellen, da 1
da géifen 1
géifen der 1
puer erschoss 1
ginn. D'Lager 1
D'Lager kann 1
eng kardanesch 1
kardanesch Ophänkung 1
Ophänkung sinn 1
eng Rumm 1
Rumm a 1
engem Käfeg. 1
Käfeg. D'Lagerplaz 1
D'Lagerplaz vun 1
den Nomade 1
Nomade beim 1
beim Pëtz 1
Pëtz heescht 1
heescht Ad 1
Ad Azzaouagger. 1
Azzaouagger. D'Lagerungsfläch 1
D'Lagerungsfläch besteet 1
engem horizontale 2
horizontale Buedem 1
Buedem (den 1
(den Tabletten), 1
Tabletten), déi 1
vertikale Kader 1
Kader oder 1
oder d'Mauer 1
d'Mauer fixéiert 1
fixéiert sinn. 1
sinn. D'Lagrange-Punkten 1
D'Lagrange-Punkten L 1
an L 4
5 erméiglechen 1
erméiglechen der 1
Raumstatioun e 1
e stabillen 1
stabillen Orbit, 1
Orbit, wat 1
néideg Kurskorrekturen 1
Kurskorrekturen an 1
den Dreifstoffverbrauch 1
Dreifstoffverbrauch staark 1
staark reduzéiere 1
reduzéiere géif. 1
géif. D'Lag 1
D'Lag vun 3
der Hausdier 2
Hausdier bestëmmt 1
bestëmmt dann, 1
dann, a 1
Land d'Haus 1
d'Haus steet. 1
steet. D'Lag 1
der Stratopaus 1
Stratopaus gëtt 1
éischte Maximum 1
vum atmosphäreschen 1
atmosphäreschen Temperaturprofil 1
Temperaturprofil gezeechent; 1
gezeechent; si 1
Héicht. D'Lag 1
vun Tarquimpol 1
Tarquimpol ass 1
scho speziell; 1
speziell; déi 1
e Séi, 2
den Étang 2
de Lindres 1
Lindres erageet. 1
erageet. D'Läiche 1
D'Läiche goufe 1
goufe "verschwanne" 1
"verschwanne" gedoen, 1
gedoen, se 1
d'Mier oder 1
e Vulkankrater 1
Vulkankrater gehäit. 1
gehäit. D'Läiche 1
D'Läiche vum 1
vum Christopher 1
Christopher van 1
der Veer 1
Veer a 1
Fra ginn 3
York fonnt. 1
fonnt. D'Läich 1
D'Läich gouf 1
gouf matgeholl 1
der Shwedagon-Pagod 1
Shwedagon-Pagod begruewen, 1
begruewen, wouropshin 1
wouropshin et 1
zu Manifestatiounen 1
Manifestatiounen an 3
vu Rangun 1
Rangun koum. 1
koum. D'Lakers 1
D'Lakers sinn 1
d' Play-Offs 1
Play-Offs komm, 1
ëmmer enttäuschend 1
enttäuschend gelaf. 1
gelaf. D'Laktulos 1
D'Laktulos ka 1
Dënndaarm net 1
net ofgebaut 1
ofgebaut ginn 1
kënnt dofir 1
den Déckdaarm. 1
Déckdaarm. D'Lalumi 1
D'Lalumi a 1
Frënn : 1
: 5 1
5 Geschichte 1
Geschichte vun 1
enger echter 1
echter Verwandelungskënschtlerin. 1
Verwandelungskënschtlerin. D'lamellefërmeg 1
D'lamellefërmeg Zänn 1
Zänn kann 1
bausse gesinn. 1
gesinn. D'Land 1
D'Land ass 7
11 Verwaltungsprovënzen 1
Verwaltungsprovënzen (Fylker) 1
(Fylker) agedeelt. 1
agedeelt. D'Land 1
zwéi Geriichtsbezierker 1
Geriichtsbezierker agedeelt, 1
agedeelt, de 1
Bezierk Dikrech. 1
Dikrech. D'Land 1
gréisste Produzent 2
vu Kakaosbounen 1
Kakaosbounen an 1
wichtege Kaffi- 1
Kaffi- a 1
a Palmuelegproduzent 1
Palmuelegproduzent an 1
an -exportateur. 1
-exportateur. D'Land 1
do flaach 1
an hiwweleg, 1
hiwweleg, d'Klima 1
méi dréche 1
dréche wéi 1
den alpine 2
alpine Gebidder. 1
Gebidder. D'Land 1
gréisste Randfleeschexporteuren. 1
Randfleeschexporteuren. D'Land 1
9 984 1
984 670 1
670 km 1
2 den 1
zweetgréisste Staat 2
Staat iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. D'Land 1
ass stark 1
stark vun 1
vun Auslänneschen 1
Auslänneschen Direktinvestitiounen 1
Direktinvestitiounen ofhängeg 1
senger gutt 1
gutt forméierten 1
forméierten Aarbechtskräft 1
Aarbechtskräft an 1
an niddrege 1
niddrege Steieren 1
Steieren op 1
op Entreprisë 1
Entreprisë kënnen 1
kënnen e 7
puer multinational 1
multinational Gesellschaften 1
Gesellschaften unzéien. 1
unzéien. D'Land 1
D'Land besteet 1
aus Bierglandschaften 1
Bierglandschaften an 1
ass dënn 1
besidelt. D'Landbevëlkerung 1
D'Landbevëlkerung hat 1
och erwaart, 1
erwaart, datt 6
déi Rechter, 1
reng feudal 1
feudal waren 1
waren (Konterpartie 1
(Konterpartie fir 1
fir d'Concessioun 1
d'Concessioun vun 1
Stéck Land), 1
Land), mat 1
mat géifen 1
géifen ofgeschaf 1
ofgeschaf ginn. 3
ginn. D'Landbevëlkerung 2
D'Landbevëlkerung huet 2
hire Liewenskonditioune 1
Liewenskonditioune gehofft, 1
gehofft, andeems 1
andeems d'feudal 1
d'feudal Rechter 1
Rechter geschwächt 1
geschwächt oder 1
ganz ofgeschaf 1
ofgeschaf géife 1
sech Waffe 1
Waffe gesicht, 1
gesicht, a 1
a Milize 1
Milize gegrënnt, 1
besser géint 1
géint d'Brigange 1
d'Brigange wieren 1
wieren ze 1
kënnen, mä 1
fir Schlässer 3
an Abteien 1
Abteien z'iwwerfalen, 1
z'iwwerfalen, wou 1
si d'Kar 1
d'Kar geklaut 1
geklaut an 2
an d'Archiver 1
d'Archiver verbrannt 1
hunn. D'Landbevëlkerung 1
D'Landbevëlkerung war 1
net representéiert, 1
representéiert, mä 1
Stand gestäipt. 1
gestäipt. D'Landebunn 1
D'Landebunn ass 1
ass 4572,0 1
4572,0 m 1
all Enn 4
Enn eng 4
vun 304,8 1
304,8 m. 1
ass engvun 1
engvun den 1
den 30 6
30 längste 1
längste Bunnen 1
Bunnen op 1
Welt. D'Landegebitt 1
D'Landegebitt am 1
vum Fra 2
Mauro gouf 1
d'Apollo 14 1
14 gebraucht. 1
gebraucht. D'Landekapsel 1
D'Landekapsel gouf 1
enger Äerdëmkreesung 2
Äerdëmkreesung erfollegräich 1
erfollegräich gebuergen. 1
gebuergen. D'Landekapsel 1
D'Landekapsel vum 1
vum Gemini-B-Raumschëff 1
Gemini-B-Raumschëff war 1
war d'Gemini-2-Landekapsel, 1
d'Gemini-2-Landekapsel, déi 1
Kéier geflunn 1
geflunn war, 1
eng suborbital 1
suborbital Fluchbunn 1
Fluchbunn bruecht, 1
bruecht, wärend 1
wärend d'MOL-Attrapp 1
d'MOL-Attrapp en 1
Orbit erreecht 2
hat. D'Landekapsel 1
D'Landekapsel war 1
3.800 kg 1
schwéier. D'Landeplaz 1
D'Landeplaz (0,8° 1
(0,8° N, 1
N, 23,5° 1
23,5° E) 1
E) krut 1
d'Bezeechnung „Tranquility 1
„Tranquility Base“. 1
Base“. D'Landeplaze 1
D'Landeplaze goufen 1
no méiglechen 1
méiglechen Apollo-Landeplazen, 1
Apollo-Landeplazen, awer 1
no geologeschen 1
geologeschen Aspekter 1
Aspekter erausgesicht. 1
erausgesicht. D'Landeplaz 1
D'Landeplaz läit 1
der ugestrieftem 1
ugestrieftem Landeellipszentrum 1
Landeellipszentrum ewech. 1
ewech. D'Land 1
D'Land erstreckt 1
vun 30.689 1
30.689 an 1
ronn 11,5 1
11,5 Milliounen, 1
Milliounen, wouduerch 1
dat 22. 1
22. dichtst 1
dichtst bewunnt 1
bewunnt Land 1
Welt ass, 3
6. an 2
Europa, mat 2
vun 376 2
376 pro 1
pro Quadratkilometer. 1
Quadratkilometer. D'Lander 1
D'Lander vun 1
dëse Missiounen 1
Missiounen goufen 1
an 2,4 1
2,4 m 2
grousse Kugelen 1
Kugelen ënnerbruecht 1
ënnerbruecht a 1
jee 1.560 1
1.560 kg 1
schwéier. D'Landesond 1
D'Landesond hätt 1
hätt beim 1
éischte Proufversuch 1
Proufversuch op 1
Uewerfläch sollen 1
sollen ofgesat 1
ofgesat ginn, 2
do – 1
– wéinst 1
Asteroid – 1
– weider 1
ze "hopsen" 1
"hopsen" an 1
dobäi Fotoen 1
maachen. D'Landesond 1
D'Landesond huet 1
wärend 110 1
110 Minutten 1
Minutten Daten 1
Daten iwwerdroen, 1
iwwerdroen, ier 1
ier d'Mammesond 1
d'Mammesond d'Funkreechwäit 1
d'Funkreechwäit verlooss 1
hat. D'Landesond 1
D'Landesond war 1
bei 32° 2
32° Nord 1
an 291° 1
291° Ost 1
Ost gelant. 1
gelant. D'Landesregierunge 1
D'Landesregierunge goufe 1
vu Reichsstatthaltere 1
Reichsstatthaltere kontrolléiert, 1
kontrolléiert, déi 2
vum Reichskanzler 1
Reichskanzler ernannt 1
ernannt goufen. 1
goufen. D'Landesystemer 1
D'Landesystemer ënnerscheede 1
Deel enorm. 1
enorm. D'Landezon 1
D'Landezon war 3
zwéin Ofschnëtter 2
Ofschnëtter agedeelt 1
agedeelt mat 1
Nimm Mike 2
Mike an 2
an Nan. 2
Nan. D'Landezon 2
Ofschnëtter agedeelt, 1
agedeelt, mat 2
4 Ofschnëtter 1
Ofschnëtter mat 1
Nimm Oboe, 1
Oboe, Peter, 1
Peter, Queen 1
Queen a 1
a Roger 3
Roger ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. D'Land 1
D'Land gëtt 2
gëtt urbar 1
urbar gemaach, 1
gemaach, d'Landwirtschaft 1
d'Landwirtschaft gëtt 1
gëtt ausgebaut 1
et entstinn 1
nei Siidlungen. 1
Siidlungen. D'Land 1
vum Saruman, 1
Saruman, dem 1
dem Wäissen 1
Wäissen Zauberer 1
Zauberer deen 1
vun Isengart 1
Isengart lieft 1
dem Sauron 2
Sauron seng 2
Säit gestallt 1
huet, bedreet. 1
bedreet. D'Land 1
D'Land gouf 1
engem jorelaange 1
jorelaange Sträitfall 1
Sträitfall mat 1
mat Griicheland 1
Griicheland iwwer 1
iwwer säin 7
Numm bekannt. 1
bekannt. D'Land 1
D'Land grenzt 2
d' D'Land 4
D'Land huet 6
Prix awer 1
awer Live 1
Live iwwerdroen 1
um Televoting 1
Televoting deelgeholl. 1
deelgeholl. D'Land 1
eng 3,9 1
3,9 Milliounen 1
Milliounen Awunner, 4
Awunner, Puertorikaner, 1
Puertorikaner, déi 1
selwer Boricua 1
Boricua nennen. 1
nennen. D'Land 1
ongeféier 56.000 1
56.000 km². 1
km². D'Land 1
huet kal 1
kal Wanteren 1
Wanteren a 1
a waarm 5
waarm Summeren. 1
Summeren. D'Land 1
keng geschriwwe 1
geschriwwe Konstitutioun. 1
Konstitutioun. D'Land 1
nees säi 1
säi fréieren 2
Bokassa ass 1
D'Land kann 1
een, bis 1
déi puer 3
puer lescht 1
lescht Nummeren, 1
Nummeren, fräi 1
Internet liesen, 1
liesen, vun 1
op eluxemburgensia 1
eluxemburgensia vun 1
der BNL, 1
BNL, dono 1
dono am 2
am Archiv 3
Archiv op 1
hirem eegene 5
eegene Site. 1
Site. D'Landkrabbe 1
D'Landkrabbe sinn 1
den Zéngfousskriibsen. 1
Zéngfousskriibsen. D'Landkreesser 1
D'Landkreesser hirersäits 1
hirersäits ginn 1
de Gemengeverwaltungen 1
Gemengeverwaltungen ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. D'Landmaark 1
D'Landmaark vun 1
d' D'Landmass 1
D'Landmass vun 1
totaler Fläch, 1
Fläch, d' 1
D'Land mat 3
vun 1.240.192 1
1.240.192 Kilometer 1
Kilometer carré 1
carré ass 1
aacht Regiounen 1
Regiounen agedeelt; 1
agedeelt; derbäi 1
derbäi kënnt 3
de Regierungsdistrikt. 1
Regierungsdistrikt. D'Land 1
vun 1.964.375 1
1.964.375 km² 1
km² ass 5
31 Bundesstaaten 1
Bundesstaaten agedeelt, 1
agedeelt, plus 1
plus den 2
den Haaptstaddistrikt, 1
Haaptstaddistrikt, déi 1
verschidde Municipios 1
Municipios (Arrondissementer) 1
(Arrondissementer) ënnerdeelt 1
sinn. D'Land 3
vun 238.537 1
238.537 km² 1
zéng Regiounen 1
Regiounen agedeelt, 1
an verschidden 1
verschidden Distrikter 1
D'Land oder 1
de Landbesëtz 1
Landbesëtz war 1
och fest 1
fest am 2
Geescht verankert. 1
verankert. D'Land 1
D'Land ronderëm 1
Fiels kruten 1
kruten d'Urawunner 1
d'Urawunner zréck, 1
zréck, ënner 1
Konditioun den 1
Nationalpark fir 1
Touristen zougänglech 1
loossen. D'Landschaft 1
D'Landschaft ass 6
duerch landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech Aktivitéite 1
Aktivitéite markéiert, 2
markéiert, et 1
vill Heckelandschaften 1
Heckelandschaften déi 1
sougenannt Bocages, 1
Bocages, an 1
dat Departement 1
der Haute-Normandie 1
Haute-Normandie mat 1
meeschte Bëscher. 1
Bëscher. D'Landschaft 1
ass gréisstendeeels 1
gréisstendeeels stengeg, 1
stengeg, hiwweleg 1
hiwweleg bis 1
bis gebiergeg 1
gebiergeg mat 1
wéineg flaache 1
flaache Flächen. 1
Flächen. D'Landschaft 1
vu landwirtschaftlechen 2
landwirtschaftlechen Aktivitéite 2
markéiert, besonnesch 1
besonnesch d'Mëllechproduktioun. 1
d'Mëllechproduktioun. D'Landschaft 1
fir Patagonien. 1
Patagonien. D'Landschaft 1
vun Touristen, 1
Touristen, déi 2
mat Busse 1
Busse kommen, 1
kommen, staark 1
besicht. D'Landschaft 1
ass wüstenhaft 1
wüstenhaft a 1
Süden haaptsächlech 1
aus graffen, 1
graffen, plakege 1
plakege Bierger. 1
Bierger. D'Landschaft 1
D'Landschaft besteet 1
aus Fielswänn, 1
Fielswänn, Däller, 1
Däller, déi 1
Steng opgefëllt 1
opgefëllt goufen 1
a planéierten 1
planéierten Terrassen. 1
Terrassen. D'Landschaft 1
D'Landschaft gëtt 1
600 verschidden 2
vun Eukalyptusbeem 2
Eukalyptusbeem (95 2
(95 % 3
vum Bambestand) 2
Bambestand) markéiert. 1
markéiert. D'Landschaftsarchitekten 1
D'Landschaftsarchitekten an 1
der U.S.A. 1
U.S.A. sinn 1
sinn aktiv 1
Landschaftsplanung täteg. 1
täteg. D'Landschaftsbild 1
D'Landschaftsbild op 1
Mayen ass 1
kee besonnescht 1
besonnescht faarwegt, 1
faarwegt, schwaarzt 1
schwaarzt Vulkangestengs 1
Vulkangestengs kontrastéiert 1
kontrastéiert mat 1
a Schnéi. 1
Schnéi. D'Landschaftsbild 1
D'Landschaftsbild vun 1
Gemeng Iermsdref 1
Iermsdref ass 1
gréisstendeels vu 2
landwirtschaftlechen Aktivitéiten 1
Aktivitéiten (Wisen 1
(Wisen a 1
oppener Gewan) 1
Gewan) markéiert. 1
markéiert. D'Landschaft 1
D'Landschaft vum 1
vum Idaho 1
Idaho besteet 1
aus wäiten 1
wäiten onberéierte 1
onberéierte Landschaften. 1
Landschaften. D'Land 1
D'Land selwer 1
just 21,3 1
21,3 km 1
2 wougéint 1
wougéint d'Mieresfläch 1
d'Mieresfläch ronn 1
ronn 180.000 1
180.000 km 1
huet. D'Landung 1
D'Landung op 1
Himmelskierper gëllt 1
dat technesch 1
enger Raumsond, 1
Raumsond, woubäi 1
uschléissende Retour 1
Retour mat 1
weider Vergréisserung 1
vum Schwieregkeetsgrad 2
Schwieregkeetsgrad duerstellt. 1
duerstellt. D'Landung 1
D'Landung vun 1
den Alliierten 1
Alliierten an 1
Normandie (Utah 1
(Utah Beach). 1
Beach). D'Landung 1
D'Landung war 1
19. Juni. 1
Juni. D'Land 1
D'Land vun 3
de Bennets 1
Bennets geet 1
nämlech nom 1
Mr. D'Land 1
de Bituriges 1
Bituriges Cubii 1
Cubii gouf 1
Gallia Aquitania 1
Aquitania integréiert, 1
integréiert, mat 2
mat Bourges 1
Bourges als 1
Haaptstad. D'Land 1
Aphrodite besteet 1
aus vu 2
bannen opgewëlbten 1
opgewëlbten Terrain, 1
Terrain, deen 3
senger ëstlecher 2
Hallschent – 1
dem Schwanz 1
der Skorpiounsform 1
Skorpiounsform – 1
– vu 1
grousse Griëf 1
Griëf ënnergliddert 1
ënnergliddert ginn 1
grousse Vulkane 1
Vulkane besat 1
D'Land war 1
a Bezierker 1
Bezierker opgedeelt; 1
opgedeelt; an 1
d'Bezierker waren 1
Gruppen ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. D'Landwirtschaft 1
D'Landwirtschaft an 1
an d'Fëscherei 1
d'Fëscherei spille 1
spille wirtschaftlech 1
wirtschaftlech déi 1
gréisst Roll 1
Roll op 2
Insel. D'Landwirtschaft 1
D'Landwirtschaft ass 1
groussen ekonomesche 1
ekonomesche Facteur 1
Facteur an 1
der Eure. 1
Eure. D'Landwirtschaft 1
D'Landwirtschaft a 1
a Wallounien 2
Wallounien war 1
ganzer Belsch, 1
Belsch, schonn 1
vum Feudalsysteem 1
Feudalsysteem relativ 1
héich entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Landwirtschaft, 1
D'Landwirtschaft, déi 1
méi Afloss 1
Afloss krut, 1
hir Flächen 1
Flächen op 1
op d'Käschte 1
d'Käschte vum 2
Bësch vergréissert. 1
vergréissert. D'Landwirtschaft 1
D'Landwirtschaft ht 1
ht op 1
Fall eng 1
eng Wichteg 1
Wichteg Plaz 1
Ekonomie vun 2
de wallounesche 1
wallounesche Provënzen 1
Provënzen an 5
an d'Ëffentlech 1
d'Ëffentlech Hand 1
Hand war 1
war bestrieft 1
bestrieft fir 1
der landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech Produktioun 1
Produktioun weiderzehëllefen. 1
weiderzehëllefen. D'landwirtschaftlech 1
D'landwirtschaftlech Produkter 1
Produkter ginn 1
elo normalerweis 1
Handel verkaaft. 1
verkaaft. D'Landwirtschaft 1
D'Landwirtschaft stellt 1
e grouusen 2
grouusen Deel 2
Gemeng. D'Landwirtschaft 1
D'Landwirtschaft war 2
Leit oft 1
oft just 1
e Nieweverdéngscht. 1
Nieweverdéngscht. D'Landwirtschaft 1
Joerhonnerten d'Wirtschaftsgrondlag 1
d'Wirtschaftsgrondlag vun 1
huet d'Versuergung 1
d'Versuergung vun 2
der Stadbevëlkerung 2
Stadbevëlkerung geséchert. 1
geséchert. D'Landwirtschaft, 1
D'Landwirtschaft, wéi 1
och d'Industrie 1
d'Industrie verléieren 1
verléieren un 1
un Bedeitung, 1
Bedeitung, an 2
an Servicer 1
Servicer gewannen 1
gewannen un 1
un Bedeitung. 1
Bedeitung. D'Langmuir-Sond 1
D'Langmuir-Sond huet 1
en Ausleeëraarm 1
Ausleeëraarm mat 1
hiert Enn 5
Kugel mat 2
cm. D'Längt 2
D'Längt an 1
d'Breet vum 3
Weier mussen 1
mussen op 4
de Wasserzoufloss 1
Wasserzoufloss ofgestëmmt 1
ofgestëmmt sinn, 1
zwar sou, 1
gutt Duerchstréimung 1
Duerchstréimung vum 1
Weier garantéiert 1
ass. D'Längt 1
D'Längt ännert 1
ännert no 1
der Muschelgréisst. 1
Muschelgréisst. D'Längtemiessung 1
D'Längtemiessung gëtt 1
mat Moossstief 1
Moossstief vun 1
bekannter Längt 1
Längt gemaach. 1
gemaach. D'Längt 1
D'Längt läit 1
42 Kilometer 1
d'Breet bei 1
bei 28 1
Kilometer. D'Längt 2
D'Längt vum 5
vum Advent 1
Advent ass 1
also variabel, 1
variabel, jee 1
e Wochendag 1
Wochendag Chrëschtdag 1
Chrëschtdag fält, 1
fält, mä 1
ëmmer 4 1
4 Sonndeger 1
Sonndeger (déi 1
(déi sougenannt 3
sougenannt Adventssonndeger). 1
Adventssonndeger). D'Längt 1
vum drakonitesche 1
drakonitesche Mount 1
Mount gëtt 1
mat 27,21222 1
27,21222 Deeg 1
Deeg uginn. 1
uginn. D'Längt 1
Instrument entscheet 1
entscheet iwwer 1
de Klang. 1
Klang. D'Längt 1
iwwer d'Pole 1
d'Pole gemoossene 1
gemoossene hallwen 1
hallwen Äerdëmfank 1
Äerdëmfank vum 1
vum internationalen 1
internationalen Äerdellipsoid, 1
Äerdellipsoid, also 1
also 20.003,9 1
20.003,9 km. 1
km. D'Längt 2
ass 75 1
75 cm. 1
D'Längt vun 10
de Breetekreesser 1
Breetekreesser ass 1
de Längtekreesser 1
Längtekreesser net 1
ëmmer déiselwecht 1
déiselwecht an 1
Equator zu 1
Polen hin 2
of. D'Längt 1
Küste vun 1
der westkroatescher 1
westkroatescher Regioun 1
Regioun Istrien 1
Istrien erstreckt 1
iwwer 537 1
537 Kilometer. 1
den O-H-Bindungen 1
O-H-Bindungen ass 1
ass jeeweils 1
jeeweils 95,84 1
95,84 Picometer. 1
Picometer. D'Längt 1
war 21,3 1
21,3 m, 1
Duerchmiesser 1,7 1
1,7 m, 1
m, d'Startgewiicht 1
d'Startgewiicht 27.200 1
27.200 kg. 1
kg. D'Längt 1
mat Italien 1
ass 39 1
39 km. 1
der Lafbunn 1
Lafbunn waren 1
waren ëm 2
déi 192,28 1
192,28 Meter, 1
Meter, hir 1
hir Breed 1
Breed war 1
tëscht 31 1
31 an 3
32 Meter. 1
Meter. D'Längt 2
ass 867 1
867 Meter. 1
der Reschtlafzäit 2
Reschtlafzäit huet 1
vum Maartzënsniveau 1
Maartzënsniveau e 1
de Wäert. 1
Wäert. D'Längt 1
vun Distanze 1
Distanze vun 1
Punkte respektiv 1
engem Moossstaf 3
Moossstaf gëtt 2
Physik als 1
konstant ugesinn. 1
ugesinn. D'Längt 1
engem „Mound-Dag“ 1
„Mound-Dag“ (vun 1
(vun engem 1
engem Opgank 1
zum nächsten) 1
nächsten) kann 1
24 h 1
h 15 1
15 min 2
min an 1
25 h 1
h 10 1
10 min 1
min schwanken. 1
schwanken. D'Lann 1
D'Lann am 1
spéiden Hierscht 1
Hierscht (Oktober 2
(Oktober 2008). 2
2008). D'Lann 2
D'Lann an 1
der Stroossegafel 1
Stroossegafel tëscht 1
du tilleul 1
tilleul (riets) 1
Paul-Binsfeld-Strooss (lénks) 1
(lénks) (Mee 1
(Mee 2008). 1
D'Lann ass 1
komplett ausgehielecht. 1
ausgehielecht. D'Lann 1
D'Lann beim 1
beim Suessemer 2
Suessemer Schlass. 2
Schlass. D'Lannenallee 1
D'Lannenallee um 2
um Gréiwelshaff, 1
Gréiwelshaff, Richtung 1
Richtung Lonkecherstrooss 1
Lonkecherstrooss gekuckt. 1
gekuckt. D'Lannenallee 1
um Scheedhaff, 1
Scheedhaff, vun 1
gesinn (Februar 1
2008). D'Länner 1
D'Länner am 1
am Ostblock 2
Ostblock ginn 1
méi interessant 3
fir d'Lufthansa. 1
d'Lufthansa. D'Lännereie 1
D'Lännereie ronderëm 1
ronderëm verdeele 1
op Kapitele 1
Kapitele vu 2
vu Saint-Lambert 1
Saint-Lambert vu 1
Léck, St. 1
St. D'Lännereie 1
D'Lännereie vum 1
Palais sinn 1
Texter ze 2
sinn. D'Länner 1
D'Länner goufen 1
goufen 1949 1
1949 ofgeschaf 1
ofgeschaf a 2
Mieren huet 1
huet opgehalen, 1
opgehalen, als 1
administrativ Eenheet 1
Eenheet z'existéieren. 1
z'existéieren. D'Länner 1
D'Länner hunn 1
hunn alleguer, 1
alleguer, souwuel 1
der Halleffinall, 1
Halleffinall, wéi 1
Finall däerfen 1
ofstëmmen. D'Länner 1
D'Länner hu 1
gemeinsam Fërderpolitik 1
Fërderpolitik gëeenegt, 1
fir d'Präisser 1
d'Präisser ze 1
stäipen. D'Länner 1
D'Länner ronderëm 1
ronderëm sinn 2
d' D'Lann 1
D'Lann gouf 1
anscheinend am 1
Joer 1760 1
1760 vun 1
Braut direkt 1
nieft d'Haffkapell 1
d'Haffkapell geplanzt, 1
geplanzt, vun 1
do, wuer 1
wuer se 1
se abestuet 1
abestuet gouf. 1
gouf. D'Lann 1
D'Lann steet 1
steet zum 1
um Trottoire 1
Trottoire an 1
Strooss. D'Lann 1
D'Lann zu 1
zu Klengbetten 2
der Kolerstrooss, 1
Kolerstrooss, Richtung 1
Richtung Koler 1
Koler gekuckt 1
gekuckt (Juni 1
(Juni 2008). 1
2008). D'Lanugohoer, 1
D'Lanugohoer, déi 1
Kierper sinn, 1
sinn, falen 2
no aus. 1
aus. D'Lanz 1
D'Lanz war 1
war ëm 2
laang, de 2
de Speer 1
Speer ëm 1
déi 1,5 1
Meter. D'Lara 1
D'Lara Ernster 1
Ernster huet 1
ugefaangen. D'Lara 1
D'Lara Wagner 1
ugefaangen. D'Lärensmille 1
D'Lärensmille sollt 1
drop eidel 1
eidel stoe 1
bleiwen, gouf 1
deelweis ausgeraibert 1
ausgeraibert an 1
zerfall. D'Larisa 1
D'Larisa Faber, 1
Faber, gebuer 1
gebuer 1986 1
1986 a 3
a Rumänien, 1
Rumänien, ass 1
eng Schauspillerin. 1
Schauspillerin. D'Larve 1
D'Larve brauchen 1
brauchen dann 1
dann zwou 3
se gewuess 1
sinn. D'Larve 1
D'Larve liewen 2
Bulli um 1
vun naasse 1
naasse Plazen. 1
Plazen. D'Larve 1
an ënnerscheedleche 1
ënnerscheedleche Substraten, 1
Substraten, meeschten 1
meeschten där 1
Déieren, woubäi 1
ursprénglech Aarte 1
Aarte sech 2
vun doudegem 1
doudegem Fleesch 1
Fleesch ernieren 1
ernieren (Nekrophagie). 1
(Nekrophagie). D'Larven 1
D'Larven entwéckele 2
entwéckele sech, 1
sech, ënner 2
ënner Waasser, 3
12 Stadien. 1
Stadien. D'Larven 1
alt zu 3
zu 8 4
8 Joer, 2
Joer, andeems 1
vum vermuuschten 1
vermuuschten Holz 1
Holz ernieren, 1
ernieren, a 1
11 Zentimeter 2
Zentimeter laang. 2
laang. D'Läschwaasserversuergung 1
D'Läschwaasserversuergung iwwer 1
iwwer Hydranten, 1
Hydranten, déi 1
dat zentraalt 3
zentraalt Waasserleitungsnetz 1
Waasserleitungsnetz ugeschloss 1
sinn. D'laténgesch 1
D'laténgesch Grammaire 1
Grammaire huet 1
puer Elementer 1
dem Indogermaneschen 1
Indogermaneschen iwwerholl, 1
iwwerholl, wéi 1
Beispill d'Deklinatioun. 1
d'Deklinatioun. D'laténgescht 1
D'laténgescht Wuert 1
Wuert res 1
res publica 2
publica suggeréiert 1
suggeréiert datt 1
Bevëlkerung kontrolléiert 1
kontrolléiert gëtt. 2
gëtt. D'Laterna 1
D'Laterna Magica 1
Magica ass 1
moderner Dia- 1
Dia- a 1
a Filmprojektioun. 1
Filmprojektioun. D'Laterna 1
D'Laterna magica, 1
magica, och 1
och Lantermajik 1
Lantermajik oder 1
oder Skioptikon 1
Skioptikon genannt, 1
genannt, ( 1
( D'Laudatio 1
D'Laudatio huet 1
Wagner gehalen. 1
gehalen. D'Laura 1
D'Laura Belle 1
Belle ass 1
mam kierperlech 1
kierperlech behënnerte 1
behënnerte Senateur 1
Senateur Jesse 1
Jesse Mc 1
Mc Canless 1
Canless bestuet 1
si 2 1
2 Jongen 1
Jesse an 1
de Lewton… 1
Lewton… D'Laura 1
D'Laura gëtt 1
Appartement erschoss 1
erschoss opfonnt. 1
opfonnt. D'Laura 1
D'Laura Palgen 1
Palgen huet 1
ugefaangen. D'Laura 1
D'Laura Weber 1
ugefaangen. D'Laureate 1
D'Laureate vun 1
de Medailen 1
Medailen a 1
a prize 1
prize lectureships 2
lectureships gi 1
vum Physical 1
Physical Sciences 1
Sciences Awards 2
Awards Committee 2
Committee a 1
vum Biological 1
Biological Sciences 1
Committee bestëmmt. 1
bestëmmt. D'Laurentius-Fënster 1
D'Laurentius-Fënster weist 1
weist Zeenen 1
zweete Patréiner 1
Kierch. D'Lava 1
D'Lava fléisst 1
fléisst als 1
als Lavastroum 1
Lavastroum oder 1
oder breet 1
als Lavadecken 1
Lavadecken aus. 1
aus. D'LBT-Bedeelegungsgesellschaft 1
D'LBT-Bedeelegungsgesellschaft (LBTB) 1
(LBTB) ass 1
eng Zesummenaarbecht 4
Zesummenaarbecht vu 1
fënnef Fuerschungsinstituter 1
Fuerschungsinstituter an 1
Däitschland, déi 4
beim Large-Binocular-Telescope-Projet 1
Large-Binocular-Telescope-Projet (LBT-Projet) 1
(LBT-Projet) matmaachen. 1
matmaachen. DL 1
DL Cas 1
dësem Stärekoup. 1
Stärekoup. D'LD 1
D'LD 50 1
50 hänkt 1
vum Uwendungsberäich 1
Uwendungsberäich of. 1
of. D'Leadere 1
D'Leadere vun 2
Beweegung hu 1
si ëmbenannt, 1
ëmbenannt, fir 2
all d'Awunner 3
vu Südwestafrika 1
Südwestafrika géif 1
géif representéieren. 1
representéieren. D'Leadere 1
UNITA hunn 1
d'Ausland dierfe 1
dierfe reesen, 1
reesen, d'UNITA-Ambassaden 1
d'UNITA-Ambassaden am 1
Ausland goufen 1
goufen zougemaach 1
an d'Zonen, 2
d'Zonen, déi 1
UNITA kontrolléiert 1
kontrolléiert goufen, 1
goufen, kruten 3
e Fluchverbuet. 1
Fluchverbuet. D'Leadsingle 1
D'Leadsingle mam 1
selwechten Titel 3
Titel gouf 1
Minutt am 1
am Musekstudio 1
Musekstudio geschriwwen 1
September 1970 1
1970 verëffentlecht. 1
verëffentlecht. D'Leah 1
D'Leah Dickhoff 1
Dickhoff huet 1
ugefaangen. D'Léa 1
D'Léa Linster 1
Linster huet 1
Jong. D'Leedung 1
D'Leedung vum 2
vum Astronautebüro 1
Astronautebüro hat 1
Tom Stafford 1
Stafford kritt. 1
kritt. D'Leedung 1
Scouten ënnerläit 1
ënnerläit dem 1
dem Verbandscomité, 1
Verbandscomité, deen 1
dem Commissaire 2
Commissaire général, 1
général, dem 1
Commissaire général 1
général adjoint, 1
adjoint, dem 1
dem Aumônier 1
Aumônier général 1
général an 2
Rei Commissaire 1
Commissaire mat 1
spezielle Charge 1
Charge besteet. 1
besteet. D'Leekollen 1
D'Leekollen haten 1
10 ha. 1
ha. D'Lee 1
D'Lee Remick 1
Remick stoung 1
stoung vun 1
1953 un 2
Theater op 2
Bün. D'Leeschtung 1
D'Leeschtung am 1
am Wuesstem 1
Wuesstem läit 1
op beschte 1
beschte Biedem 1
Biedem fir 1
fir d'Stilleech 1
d'Stilleech bei 1
bei 6 1
7 fm 1
fm (dGz 1
(dGz 100 1
100 ). 1
). D'Leeschtung 1
D'Leeschtung pro 1
Quadratmeter bezitt 1
Stralung steet. 1
steet. D'Leeschtungsverdeelung 1
D'Leeschtungsverdeelung gëtt 1
gëtt esou 1
esou zäitech 1
zäitech méi 1
kompakt, wat 1
wat d'Wäermtophuele 1
d'Wäermtophuele erofsetzt. 1
erofsetzt. D'Leeschtungsverhältnis 1
D'Leeschtungsverhältnis zu 1
de konventionellen 1
konventionellen Energiequellen, 1
Energiequellen, wéi 1
wéi d'Notzung 1
d'Notzung vu 3
vu fossile 1
fossile Brennstoffer 1
Brennstoffer oder 1
vu Kärbrennstoffer, 1
Kärbrennstoffer, ass 1
momentan nach 2
zimmlech niddreg. 1
niddreg. D'Leeschtung 1
D'Leeschtung vun 1
enger Longitudinalwell 2
Longitudinalwell ass 2
ass proportional 1
proportional zum 1
zum Quadrat 1
der Amplitud 1
Amplitud vun 1
der Auslenkung 1
Auslenkung oder 1
der Drockspannung; 1
Drockspannung; kuckt 1
kuckt och 3
och Schalldrock 1
Schalldrock a 1
a Schallschnell. 1
Schallschnell. D'Leetfäegkeet 1
D'Leetfäegkeet vun 1
Atmosphär gëtt 4
zwee Sensore 1
Sensore gemooss,déi 1
gemooss,déi d'wiesselsäiteg 1
d'wiesselsäiteg Impedanz 1
Impedanz a 1
schwaach elektresch 1
elektresch Wiesselspannung 1
Wiesselspannung mat 1
Prozent ënnersichen. 1
ënnersichen. D'Leetwierker 1
D'Leetwierker sinn 1
ënneschten Enn 4
Rakéit, hanner 1
dem Schwéierpunkt. 1
Schwéierpunkt. D'Legend 1
D'Legend seet, 1
datt d'Gräfin 1
d'Gräfin enges 1
Daags an 1
hirem Schlass, 1
Schlass, dem 1
dem "Schlass 1
"Schlass Baardebuerg" 1
Baardebuerg" an 1
vun Äischen 1
Äischen spadséiert 1
spadséiert ass. 1
ass. D'Légion 1
D'Légion d'honneur 1
d'honneur ënnerhält 1
ënnerhält och 1
eng schoulesch 1
schoulesch Institutioun 1
Institutioun mat 1
engem Internat 3
Internat fir 1
déi mannerjähreg 1
mannerjähreg Meedercher 1
Meedercher vu 1
militäresche Memberen, 1
sinn. D'legislativ 1
D'legislativ Assemblée 1
Assemblée gouf 1
net opgeléist: 1
opgeléist: si 1
huet Representante 1
Representante bei 1
bei d'Arméie 1
d'Arméie geschéckt, 1
entgéint ze 6
ze wierken. 3
wierken. D'legislativ 1
D'legislativ Autoritéit 1
Autoritéit am 2
d'Parlament (Eduskunta 1
(Eduskunta op 1
op Finnesch, 1
Finnesch, Riksdag 1
Riksdag op 1
op Schweedesch). 1
Schweedesch). D'legislativ 1
D'legislativ Gewalt 1
Gewalt (d. 1
h. d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, Gesetzer 1
ze maachen) 1
maachen) läit 1
beim Parlament 1
( D'Legislatur 1
D'Legislatur ass 1
den Zäitraum, 2
Zäitraum, fir 1
deen d'Deputéiert 1
d'Deputéiert gewielt 1
ginn. D'Legitimitéit 1
D'Legitimitéit kënnt 1
also aus 1
der Traditioun. 1
Traditioun. D'Legitimitéit 1
D'Legitimitéit vun 1
Wale gouf 1
den Unhänger 3
vum Géigekandidat 1
Géigekandidat Wiktor 1
Juschtschenko (Eis 1
(Eis Ukrain) 1
Ukrain) unerkannt, 1
staark ugezweiwelt. 1
ugezweiwelt. D'Leibnitz 1
D'Leibnitz Universitéit 1
ausserdeem zu 1
Hannover hire 1
Sëtz. D'Léierbicher 1
D'Léierbicher enthalen 1
enthalen d'Bicher 1
de Psalmen,d'Buch 1
Psalmen,d'Buch vum 1
vum Ijob, 1
Ijob, d'Buch 1
d'Buch vun 2
de Spréchwierder, 1
Spréchwierder, d'Buch 1
d'Buch Kohelet, 1
Kohelet, d'Hoheslied, 1
d'Hoheslied, d'Weisheet 1
d'Weisheet vum 1
vum Salomo, 1
Salomo, souwéi 1
souwéi d'Ecclesiasticus. 1
d'Ecclesiasticus. D'Léierchen 1
D'Léierchen ass 1
schéinste poeteschen 1
poeteschen Texter 1
Rodange (1827-1876) 1
(1827-1876) a 1
féiert eis 1
Lëtzebuerger Bauer 2
ëm 1860-1870. 1
1860-1870. D'Léiercher 1
D'Léiercher si 1
kleng bis 2
bis mëttelgrouss 1
mëttelgrouss Vullen 1
Vullen déi 2
Buedem liewen, 1
liewen, a 3
si sange 1
sange meeschtens 1
meeschtens nëmme 6
nëmme wa 2
se fléien. 1
fléien. D'Léierpersonal 1
D'Léierpersonal ënner 1
Paul Verschave, 1
Verschave, besteet 1
aus professionelle 1
professionelle Journalisten. 1
Journalisten. D'Léierpersonal 1
D'Léierpersonal schafft 1
Schoulen domat, 1
domat, e 1
de Gedichter 1
Gedichter stinn 1
am Schoulbuch 1
Schoulbuch fir 1
fir d'3. 1
d'3. an 1
d'4. D'Leier 1
D'Leier war 1
kleng. D'Leifeegeschaft 1
D'Leifeegeschaft ass 1
grondsätzlech als 2
als géigesäiteg 1
géigesäiteg Verflichtung 1
Verflichtung unzegesinn. 1
unzegesinn. D'Léift-Haass-Relatioun 1
D'Léift-Haass-Relatioun tëscht 1
der Akane 1
Akane an 1
dem Ranma 1
Ranma ass 1
e Markenzeeche 1
Markenzeeche vun 1
der Franchise. 1
Franchise. D'Leit 1
D'Leit am 1
Duerf verstinn 1
verstinn en 1
en net, 1
net, si 1
si gesinn 1
gesinn hien 1
als Verréider. 1
Verréider. D'Leit 1
D'Leit aus 2
Haus fannen 1
keng gutt 3
gutt Iddi. 1
Iddi. D'Leit 1
Uertschaften hunn 1
awer Méiglechkeete 1
Méiglechkeete fonnt 1
begéinen an 1
nach ferrem 1
ferrem geschmoggelt 1
geschmoggelt ginn. 1
ginn. D'Leit 1
D'Leit déi 1
déi iwwert 1
iwwert dëse 1
dëse Wee 3
Wee enteegent 1
enteegent goufen, 1
kruten nei 2
Haiser am 6
am Huesegrënnchen 1
Huesegrënnchen zougewisen. 1
zougewisen. D'Leit 1
D'Leit follegen 1
follegen dem 1
dem Kinnek, 1
Kinnek, well 1
engem Kinnek 4
Kinnek ass, 1
säin Tour 1
Tour erëm 1
war etc. 1
etc. D'Leit 1
D'Leit gi 1
e Schaman 1
Schaman wéi 1
en Hausdokter. 1
Hausdokter. D'Leit 1
D'Leit haten 1
haten aner 1
aner Suergen, 1
Suergen, wéi 1
wéi Spillsaachen 1
Spillsaachen ze 1
kafen, an 4
u Réistoffer 1
Réistoffer gefeelt. 1
gefeelt. D'Leit 1
D'Leit hu 3
hu gesot 2
gesot hal 1
hal dech 1
dech net 4
deem op, 1
e Koreaner. 1
Koreaner. D'Leit 1
probéiert sech 1
der Relioun 6
Relioun ze 1
ze léisen 1
léisen an 1
hir Repèrë 1
Repèrë verluer. 1
verluer. D'Leit 1
ronderëm d'Statu 1
d'Statu versammelt 1
versammelt an 2
hu gesonge 1
gesonge fir 1
sou d'Kreesch 1
d'Kreesch vum 1
Kand z'iwwertéinen. 1
z'iwwertéinen. D'Leit 1
D'Leit kënne 1
sech umellen, 1
umellen, fir 1
Walfer Bicherdeeg 1
Bicherdeeg matzemaachen, 1
matzemaachen, oder 1
oder doheem 1
doheem iwwer 2
Radio deelhuelen. 1
deelhuelen. D'Leitmotiv 1
D'Leitmotiv ass 1
vum schwéiere 1
schwéiere Liewe 1
sougenannten Entwécklungslänner, 1
Entwécklungslänner, agebonnen 1
agebonnen an 2
wirtschaftlech Konditiounen, 1
dëst Liewe 1
Liewe bedingen. 1
bedingen. D'Leit 1
D'Leit op 1
op Sizilien 1
Sizilien schwätzen 1
schwätzen eng 1
eng sizilianesch 1
sizilianesch Variant 1
vum Italieeneschen. 1
Italieeneschen. D'Leit 1
D'Leit solle 1
wäit et 2
aneren ewechhalen. 1
ewechhalen. D'Leit 1
D'Leit stoungen 1
stoungen zu 2
zu Dausende 1
Dausende laanscht 1
d'Strooss, fir 1
ze feieren, 6
feieren, a 1
séier kruten 1
kruten d'Zaldote 1
d'Zaldote rout 1
rout Oeilleten 1
Oeilleten (d'Symbol 1
(d'Symbol vun 1
der Aarbechterbeweegung), 1
Aarbechterbeweegung), déi 1
hir Uniform 1
Uniform oder 1
de Gewierlaf 1
Gewierlaf gestach 1
hunn. D'Leit 2
D'Leit un 1
Forstverwaltung mat 1
der Nominatioun: 1
Nominatioun: Wolter 1
S. 181. 1
181. D'Leit 1
vu Mévoisin 1
Mévoisin mussen 1
mussen 1 1
wäit op 2
vu Saint-Piat 1
Saint-Piat goen. 1
goen. D'Leit 1
D'Leit vun 1
der Feelener 2
Feelener Fanfare 1
Fanfare hunn 1
d'Instrumenter misse 1
misse verstoppen. 1
verstoppen. D'Leit 1
D'Leit waren 1
Dierfer fortgelaf 1
fortgelaf an 1
Bëscher verstoppt. 1
verstoppt. D'Leit 1
D'Leit ware 1
sou aarm, 1
aarm, datt 1
si Grompere 1
Grompere bei 2
Ëmgéigend geklaut 1
D'Leit wollten 1
wollten dem 1
dem Jas 1
Jas fir 1
zerguttst lass 1
lass ginn, 1
ma keen 1
keen hat 1
Courage fir 1
Geescht opzehuelen. 1
opzehuelen. D'Lektür 1
D'Lektür iwwer 1
Wierker hu 1
hu schliisslech 1
schliisslech säin 1
Astronomie waakreg 2
waakreg gemaach. 2
gemaach. D'Lemuria 1
D'Lemuria si 1
d'Famill an 2
eng Geleeënheet 2
fir Berouegungsritualer 1
Berouegungsritualer duerchzeféieren, 1
duerchzeféieren, fir 1
datt d'Geeschter 1
d'Geeschter si 1
Fridde liewe 1
liewe loossen. 1
loossen. D'Lena 1
D'Lena Braas 1
Braas huet 1
ugefaangen. D'lénks 1
D'lénks Aktivisten 1
Aktivisten an 1
zum Boykott 2
Boykott opgeruff. 1
opgeruff. D'Lennenger 1
D'Lennenger Kierch 1
Juli 1997 2
1997 op 4
d' D'Lens-Aarte 1
D'Lens-Aarte si 1
si meeschten 1
meeschten eejäreg, 1
eejäreg, krauteg 1
krauteg Planzen. 1
Planzen. D'Lëns 1
D'Lëns déi 1
mécht heescht 1
heescht Kollimater. 1
Kollimater. D'Lënsenaart 1
D'Lënsenaart Lens 1
Lens culinaris 1
culinaris ass 1
déi Aart, 1
Aart, déi 2
als Narungsplanz 1
Narungsplanz ugebaut 1
ugebaut gëtt 1
ville Kulturen 1
spillt. D'Léonie 1
D'Léonie ass 1
zu All 1
All Zéng 1
Zéng am 1
am Réiserbann 1
Réiserbann op 1
komm. D'Léopold-Reichling-Monument 1
D'Léopold-Reichling-Monument beim 1
beim Chalet 1
Chalet op 1
der Aarnescht. 1
Aarnescht. D'Leros-1b-Dreifwierk 1
D'Leros-1b-Dreifwierk gouf 1
fir 29 1
29 min 1
min 39 1
39 s 1
s gezünt, 1
gezünt, woubäi 1
woubäi d'Vitess 1
d'Vitess ëm 1
ëm 344 1
344 m/s 1
m/s verännert 1
an 376 1
376 kg 1
Dreifstoff verbraucht 1
verbraucht gouf. 1
gouf. D'Lëscht, 1
D'Lëscht, an 1
och d'Legende 1
d'Legende riets 1
der Tabell, 1
Tabell, baséieren 1
der Checklëscht 1
Checklëscht déi 1
déi 2016 3
de Vögel 1
Vögel Luxemburgs 1
Luxemburgs Checkliste 1
Checkliste der 1
der Vögel 1
Vögel Luxemburgs. 1
Luxemburgs. D'Lëscht 1
ass agedeelt 2
agedeelt a 4
a Cidades 1
Cidades (Stied 1
(Stied mat 1
mat Stadrecht) 1
Stadrecht) an 1
a Vilas 1
Vilas - 1
ongeféier Groussgemeng 1
Groussgemeng heescht. 1
heescht. D'Lëscht 1
Alter no 1
no zortéiert. 1
zortéiert. D'Lëscht 1
vollstänneg. D'Lëscht 2
Referenztabellen. D'Lëscht 1
ass klasséiert 1
klasséiert no 1
vum PN, 1
PN, duerno 1
Zuchstreck (d'Nummer 1
(d'Nummer vum 1
vum PN 1
PN ass 1
net eendeiteg, 1
eendeiteg, et 1
gëtt d'Nummeren 1
d'Nummeren deelweis 1
deelweis duebel). 1
duebel). D'Lëscht 1
ganz vollstänneg, 1
vollstänneg, an 1
verschidden Datumer 1
Datumer gëtt 1
haut diskutéiert. 1
diskutéiert. D'Lëscht 1
grad 100% 1
komplett. D'Lëscht 1
D'Lëscht mam 1
héchste Quotient 1
Quotient kritt 1
weidere Sëtz. 1
Sëtz. D'Lëscht 1
D'Lëscht vun 4
de gewielten 1
gewielten Deputéiert 2
Abrëll am 2
Memorial publizéiert 2
ginn. D'Lëscht 1
den Top-Level-Domäne 1
Top-Level-Domäne gëtt 1
der Internet 1
Internet Assigned 1
Assigned Numbers 1
Numbers Authority 1
Authority (IANA) 1
(IANA) verwalt. 1
verwalt. D'Lëscht 1
all 193 1
193 Staate 1
Welt opgelëscht 1
opgelëscht sinn. 1
sinn. D'Lëscht 1
de Stäreklassen 1
Stäreklassen soll 1
eng Iwwersiicht 4
un Aflossfaktore 1
Aflossfaktore bidden, 1
bidden, déi 2
speziell Stäreklass 1
Stäreklass ausmaachen. 1
ausmaachen. D' 1
D' Lëscht 1
de Waasserfäll 1
Waasserfäll enthält 1
vu Waasserfäll 1
Waasserfäll op 1
Äerd. D'Lëscht 1
D'Lëscht vu 1
vu potentiell 1
potentiell bewunnbare 1
bewunnbare Planéiten 1
Planéiten baséiert 1
dem Habitable 1
Habitable Exoplanets 1
Exoplanets Catalog 1
Catalog vum 1
vum Planetary 1
Planetary Hability 1
Hability Laboratory 1
Laboratory (PHL) 1
(PHL) vun 1
of Puerto 1
Puerto Rico 3
Rico at 1
at Arecibo. 1
Arecibo. D'Leto 1
D'Leto ass 1
dunn emhirgeierrt 1
emhirgeierrt bis 1
si schlussendlech 2
Insel Delos 2
Delos en 1
Kanner do 2
huet. D'Leto 1
D'Leto huet 1
Géigenzuch versprach, 1
versprach, aus 1
Insel eng 1
fest Insel 1
Insel ze 1
mä d'Leto 1
d'Leto konnt 1
konnt hir 3
Kanner nawell 1
nawell net 1
bréngen. D'Leto 1
D'Leto konnt 1
konnt endlech 1
endlech hir 2
d'Welt bréngen, 1
bréngen, fir 2
d'éischt d'Artemis 1
d'Artemis déi 2
hir duerno 2
Apollo gehollef 1
gehollef huet. 2
huet. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Arméi 1
1967 Cf. 1
Cf. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Bourse 1
Bourse huet 1
huet genuch 2
genuch dovu 1
profitéiert. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Éditions 1
Éditions phi 1
phi hu 1
hu vum 1
vum Manolis 1
Manolis Anagnostakis 1
Anagnostakis an 1
der "Collection 1
"Collection Graphiti" 1
Graphiti" Il 1
Il y 1
y avait 1
avait des 1
des Hommes 3
Hommes erausginn. 1
erausginn. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Ekipp 1
der D3-Divisioun. 1
D3-Divisioun. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Foussballnationalekipp 1
Foussballnationalekipp hat 1
ni grousse 1
keng Kéier 1
fir UEFA- 1
UEFA- oder 1
oder FIFA-Meeschterschafte 1
FIFA-Meeschterschafte qualifizéiert. 1
qualifizéiert. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Gaardenausstellung 1
Gaardenausstellung 2023, 1
2023, gekierzt 1
gekierzt LUGA 1
2023 ( 1
( Luxembourg 1
Luxembourg Urban 1
Urban Garden 1
Garden ), 1
), ass 1
éischt national 1
national Gaardenausstellung 1
Gaardenausstellung déi 1
23. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Guiden 1
a Scoute 1
Scoute sinn 1
Lëtzebuerger Verband 1
Verband Member 2
der Guideweltorganisatioun 1
Guideweltorganisatioun WAGGGS 1
WAGGGS (World 1
(World Association 1
of Girl 1
Guides and 1
and Girl 1
Girl Scouts) 1
Scouts) a 1
der Scoutsweltorganisatioun 1
Scoutsweltorganisatioun WOSM 1
WOSM (World 1
(World Organization 1
Organization of 2
the Scout 2
Scout Movement). 1
Movement). D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Haffbibliothéik 1
Haffbibliothéik ass 1
d' D'Lëtzebuerger 2
D'Lëtzebuerger haten 1
also scho 3
ganz fréi, 1
fréi, och 1
Sprooch verstan 1
verstan hunn, 1
nëmmen een, 1
een, mä 2
mä bis 2
sechs Fernseeprogrammer. 1
Fernseeprogrammer. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger hunn 1
du gemeutert 1
gemeutert a 1
Prisong oder 1
an d'Kazett 1
d'Kazett gestach. 1
gestach. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Militärmusek 1
Militärmusek mat 1
engem Sousaphon 1
Sousaphon aus 1
aus Konschtmaterial. 1
Konschtmaterial. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Pompjeeë 1
Pompjeeë si, 1
si, genee 2
engem militäresche 2
militäresche System 1
System opgebaut 1
jiddwer Pompjee 1
Pompjee jee 1
no Déngschtalter, 1
Déngschtalter, Funktioun 1
an Ausbildung 1
e Grad. 1
Grad. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Regierung 4
dësen Iwwerleeungen 1
Iwwerleeungen ausgaangen, 1
ausgaangen, fir 1
nationale Plang 2
dauerhaft Entwécklung 1
Entwécklung (Plan 1
(Plan National 1
National pour 1
un Développement 1
Développement Durable, 1
Durable, PNDD) 1
PNDD) auszeschaffen. 1
auszeschaffen. D'Lëtzebuerger 1
elo 2 1
dësen Avis 1
Avis motivé 1
motivé z'äntweren 1
z'äntweren a 1
duerno eventuell 1
eventuell vun 1
Kommissioun um 1
Geriichtshaff verklot 1
verklot ginn. 1
ginn. D'Lëtzebuerger 1
Regierung krut 1
krut deemno 1
deemno matgedeelt, 1
matgedeelt, si 1
der Ugeleeënheet 1
Ugeleeënheet mat 1
belscher Regierung 2
Regierung ënnerhalen. 1
ënnerhalen. D'Lëtzebuerger 1
Regierung war 1
grousse Schwieregkeete 2
Schwieregkeete beschäftegt. 1
beschäftegt. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Siderurgie 1
Siderurgie huet 1
et gepackt, 1
gepackt, sech 1
sech bannent 3
engem Zouliwwerer 1
Zouliwwerer vun 2
däitscher Siderurgie 1
Siderurgie zu 1
engem eegestännege 1
eegestännege Produzent 1
vu verschiddenste 1
verschiddenste Produkter 1
ze changéieren, 1
changéieren, déi 1
Weltmaart kompetitiv 1
kompetitiv waren. 1
waren. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Strooss, 1
Strooss, d' 3
D'Lëtzebuerger Verfassung 1
Verfassung seet 1
seet (no 1
(no enger 1
vun 1948), 1
1948), datt 1
Gesetz de 1
de Sproochegebrauch 1
Sproochegebrauch reegelt. 1
reegelt. D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger Wäibauregioun 1
Wäibauregioun huet 1
total Fläch 2
vun 1307 1
1307 ha, 1
ha, vun 1
deenen 1295 1
1295 ha 1
ha vu 1
12 ha 2
auslännesche Betriber 1
Betriber bewirtschaft 1
bewirtschaft ginn 1
( D'Lëtzebuerger 1
D'Lëtzebuerger zu 1
Karlsruhe waren 1
ganz innovativ. 1
innovativ. D'Lëtzebuergesch 1
D'Lëtzebuergesch kennt 1
kennt 3 1
3 Fäll: 1
den Akkusativ, 1
Akkusativ, deen 1
Nominativ iwwerholl 1
den Dativ 2
Dativ an 1
puer Expressiounen 1
Expressiounen de 1
de Genitiv. 1
Genitiv. D'Levée 1
D'Levée en 1
masse war 1
war d'Drëps, 1
d'Drëps, déi 1
déi d'Faass 1
d'Faass schlussendlech 1
schlussendlech zum 1
zum iwwerlafe 1
iwwerlafe bruecht 1
huet. D'Lev 1
D'Lev Yashin-Trophäe 1
Yashin-Trophäe gëtt 1
1994 un 4
beschte Golkipp 1
Golkipp vun 1
WM-Ennronn verginn. 1
verginn. D'LGL 1
D'LGL Big 1
Big Band 4
Band zitt 1
zitt net 1
nëmme Schüler 1
dem LGL 1
LGL un, 1
un, et 1
anere Lycéeë 1
Lycéeë mat 1
mat derbäi. 3
derbäi. D'LGS 1
D'LGS bestinn 1
aus 57 2
57 méi 1
allem no 2
hirer geographescher 1
geographescher Lag 2
Lag andeelen. 1
andeelen. D'Liberal 1
D'Liberal Liga 1
Liga hat 1
hir Basis 1
Basis virun 1
de Mëttelse 1
Mëttelse Klassen. 1
Klassen. D'Liber 1
D'Liber Aureus 1
Aureus huet 1
gehollef, datt 1
datt d'Abtei 1
d'Abtei hir 1
Rechter konnt 1
konnt behalen. 1
behalen. D'Libido 1
D'Libido ass 1
ass biologesch 1
biologesch nëmme 1
ze beaflossen; 1
beaflossen; e 1
bëssen durch 1
durch Klimaverhältnësser 1
Klimaverhältnësser an 1
an Ernierung. 1
Ernierung. D'Library 1
D'Library of 1
of Congress 1
Congress ass 1
gréisste Bibliothéiken 1
Bibliothéiken op 1
Welt. D'Libretto 1
D'Libretto an 1
an d'Partitur 1
d'Partitur vun 1
dëser Operett 1
Operett sinn 1
hautdesdaags verschwonnen. 1
verschwonnen. D'Lidd 1
D'Lidd ass 4
dat beléiftst 2
beléiftst a 1
bekanntst Lidd 2
Band. D'Lidd 1
grousse kommerziellen 4
Erfolleg ginn. 3
ginn. D'Lidd 4
D'Lidd Be 1
Be Better 1
Better Than 1
Than Me, 1
Me, op 1
schweedesch Sängerin 1
Sängerin Hannah 1
Hannah Smallbone 1
Smallbone am 1
Chouer ze 1
ze héieren 3
héieren ass, 1
et Ufank 1
Ufank 2014 6
an d'Top 4
d'Top 50 1
Lëtzebuerger iTunes 2
iTunes Charts 1
iTunes Rock-Charts 2
Rock-Charts gepackt. 2
gepackt. D'Lidderegkeet 1
D'Lidderegkeet besteet 1
doran, eppes, 1
eppes, dat 2
Prinzip misst 1
misst gemaach 1
ee selwer 5
anerer néideg 1
maachen. D'Lidder 1
D'Lidder kann 1
hirer Homepage 1
Homepage legal 1
legal eroflueden. 1
eroflueden. D'Lidder 1
D'Lidder reflektéieren 1
reflektéieren engersäits 1
engersäits Depressiounen 1
Depressiounen a 2
a Panikattacken, 1
Panikattacken, an 1
allgemeng Problemer 1
alldeegleche Liewen. 2
Liewen. D'Lidder 1
D'Lidder wierke 1
wierke chaotesch, 1
chaotesch, woubäi 1
kloer Songstruktur 1
Songstruktur mat 1
mat Refrain, 1
Refrain, Strophen 1
Strophen etc. 1
etc. dacks 1
net z'erkennen 1
ass. D'Lidd 1
D'Lidd Firwat? 1
Firwat? hat 1
hat méintenlaang 1
méintenlaang grousse 1
nationale Radiostatiounen. 1
Radiostatiounen. D'Lidd 1
D'Lidd gouf 3
intern Jury 1
Jury vum 3
vum ukrainesche 2
ukrainesche Televisiounssender 1
Televisiounssender NTU 1
NTU fir 1
fir d'Participatioun 1
d'Participatioun un 1
der Eurovisioun 3
Eurovisioun ausgewielt. 1
ausgewielt. D'Lidd 1
gouf heefeg 1
Numm "Schuebermëss" 1
"Schuebermëss" Verschidde 1
Verschidde Partiture 1
Partiture sinn 1
Numm Schuebermëss 1
Schuebermëss am 1
fannen. D'Lidd 1
Land bekannt 2
a populär. 2
populär. D'Lidd 1
D'Lidd gräift 1
gräift zréck 1
Mythologie bekannte 1
bekannte Motiv 1
Motiv vum 1
vum Phoenix 1
Phoenix aus 1
den Äschen. 1
Äschen. D'Lidd 1
D'Lidd huet 2
an d'Charts 5
d'Charts gepackt, 1
gepackt, mä 1
mä d'Grupp 1
d'Grupp hat 1
Oktober 1969 1
1969 zwéin 1
laang e 2
e Musekstudio 1
Musekstudio zur 1
gestallt kritt 1
hiren Debutalbum 1
Debutalbum opzehuelen. 1
opzehuelen. D'Lidd 1
nei kreéiert 1
kreéiert franséische 1
Singlecharts placéiert 1
placéiert a 1
do sechs 1
Méint halen. 1
halen. D'Lidd 1
D'Lidd I 1
I Disappear 1
Disappear gouf 1
Soundtrack vu 1
vu Mission 1
Mission Impossible 1
Impossible 2 1
2 opgeholl. 1
opgeholl. D'Lidd 3
D'Lidd Seven 1
Seven Angels 1
Angels huet 2
2014 op 1
lëtzebuergeschen iTunes 1
gepackt. D'Lidd 1
D'Lidd The 1
The Ecstasy 1
Ecstasy of 1
of Gold 1
Gold gouf 1
eng Tribute 1
Tribute CD 1
CD fir 1
den Ennio 1
Ennio Morricone 1
Morricone vu 1
vu Metallica 4
Metallica opgeholl. 1
D'Lidd war 3
1 milliounmol 1
milliounmol verkaaft 1
Numm geduecht, 1
Quantitéit u 2
u Material 1
Material op 3
geplangten Album 1
Album Wild 2
Wild Dances 2
Dances 2 1
2 opgestockt. 1
opgestockt. D'Lidd 1
enger Prouf 1
Prouf entstan 1
entstan a 1
engem Handy 1
Handy opgeholl. 1
D'Lidd zeechent 1
a geschlosse 1
geschlosse Glidderung 1
Glidderung aus. 1
aus. D'Lieder 1
D'Lieder gouf 1
gouf dréchne 1
dréchne gelooss, 1
immens resistenz 1
resistenz géint 1
géint Fäiler 1
Fäiler a 1
géint Lanzen. 1
Lanzen. D'Lies 1
D'Lies gëtt 1
Hand gemaach. 2
gemaach. D'Liewen 1
D'Liewen am 1
am Bunker 1
Bunker war 1
net liicht, 1
liicht, besonnesch 1
enke Raum 1
a totaler 1
totaler Isolatioun 1
Isolatioun vun 1
der Baussewelt. 2
Baussewelt. D 1
' Liewen 1
Kräizgrënnchen an 1
fofzeger Joren. 2
Joren. D'Liewen 1
D'Liewen an 4
den Tranchéen 1
Tranchéen ass 1
de Crapouillots 1
Crapouillots duergestallt, 1
duergestallt, an 1
iwwer d'Aviatioun 1
d'Aviatioun erënnert 1
René Dorme, 1
Dorme, Pilot 1
Pilot mat 1
23 homologéierte 1
homologéierte Victoiren, 1
Victoiren, an 1
Fort afgeschoss 1
afgeschoss gouf. 1
gouf. D'Liewen 1
fräier Zon 1
Zon war 1
ëmmer einfach 2
einfach well 1
Papp keng 1
keng bezuelten 1
bezuelten Aarbecht 1
Aarbecht hat. 1
hat. D'Liewen 1
gëtt dominéiert 1
de gutt 1
gutt 24.000 1
24.000 Studenten, 1
Studenten, vun 1
der ongeféier 3
ongeféier 15.000 1
15.000 zu 1
zu Tübingen 2
Tübingen wunnen. 1
wunnen. D'Liewen 1
an d'Originne 2
der Guda 1
Guda si 1
si praktesch 3
praktesch onbekannt. 1
onbekannt. D'Liewen 1
D'Liewen ass 1
eemol op 2
Äerd entstanen, 1
entstanen, ënner 1
ënner Form 3
vu primitiven 1
primitiven Organismen, 1
Organismen, vun 1
all aktuell 1
aktuell Aarten 1
Aarten ofstamen, 1
ofstamen, de 1
Mënsch abegraff 1
abegraff (dee 1
(dee leschten 1
leschten Zousaz 1
Zousaz awer 1
vun 1871). 1
1871). D'Liewen 1
D'Liewen eleng 1
Meedercher huet 1
gewësse Routine 1
Routine bruecht 1
bruecht déi 1
him guttgedoen 1
guttgedoen huet 1
dem Maggie 2
Maggie nees 1
nees liicht 1
méi nobruecht 1
huet. D'Liewen, 1
D'Liewen, iwwer 1
vill Texter 1
Texter e 1
Deel bekannt 1
war räich. 1
räich. D'Liewen 1
D'Liewen op 1
engem hypothetesche 1
hypothetesche Planéit 1
vum Tau 1
Ceti hätt 1
dofir wuel 1
wuel bedeitend 1
wier engem 1
engem stännege 2
stännege Bombardement 1
Asteroiden ausgesat. 1
ausgesat. D'Liewensdate 1
D'Liewensdate vun 1
den Affere 1
Affere berouen 1
de Recherche 3
Recherche vum 2
Historiker Cédric 1
Cédric Faltz, 1
Faltz, déi 1
hien 2014 2
Déifferdeng, zesumme 1
de Geschichstfrënn 1
Geschichstfrënn Déifferdeng 1
Déifferdeng fir 2
fir d'Ausstellung 2
d'Ausstellung «Quand 1
«Quand Differdange 1
Differdange devint 1
devint "judenrein". 1
"judenrein". D'Liewensdauer 1
D'Liewensdauer läit 1
Moyenne bei 3
bei 52 1
52 Joer. 1
Joer. D'Liewensdauer 1
D'Liewensdauer vum 1
der Stroumversuergung 1
Stroumversuergung mat 1
mat Batterien 1
op nëmmen 3
nëmmen 52 1
52 Stonne 1
Stonne virgesinn. 1
virgesinn. D'Liewensdauer 1
D'Liewensdauer vu 1
ettlech zéngdausend 1
zéngdausend Joer. 1
Joer. D'Liewenserwaardung 1
D'Liewenserwaardung an 1
Israel zielt 1
zielt mat 2
héchsten op 1
erreecht fir 1
fir d'Fraen 1
d'Fraen 80,9 1
80,9 Joer 1
an 76,7 1
76,7 Joer 1
fir d'Männer 1
d'Männer (2003). 1
(2003). D'Liewenserwaardung 1
D'Liewenserwaardung louch 1
louch 2006 1
bei 80 2
fir d'Fraleit, 1
d'Fraleit, respektiv 1
respektiv 76 1
de Maansleit. 1
Maansleit. D'Liewenserwaardung 1
D'Liewenserwaardung vu 1
vu Polarbieren 2
Polarbieren a 1
a mënschlecher 1
mënschlecher Garde 1
Garde kënne 1
si 45 1
ginn. D'Liewensmëttelaféierung 1
D'Liewensmëttelaféierung mécht 1
ee Véirel 4
vum Gesamtimport 1
Gesamtimport aus, 1
wat zirka 1
3 Mrd. 1
Mrd. D'Liewensmëttel 1
D'Liewensmëttel an 1
an d'Fleesch 2
d'Fleesch si 1
si rar. 1
rar. D'Liewer 1
D'Liewer soll 1
duerch Alkohol 1
Alkohol zerstéierter 1
zerstéierter gläichen. 1
gläichen. D'Liewesdauer 1
D'Liewesdauer läit 1
15 Deeg; 1
Deeg; si 1
de Flecken. 1
Flecken. D'Liewe 1
D'Liewe vum 1
Nicolas Mallet 1
Mallet geréit 1
geréit komplett 1
dem Gleis 1
hien d'Marie-Paule 1
d'Marie-Paule begéint. 1
begéint. D'Liewe 1
D'Liewe vun 2
meeschte Wierbeldéiere 1
Wierbeldéiere gëtt 1
Predatore geholl. 1
geholl. D'Liewe 1
enger Mustik 1
Mustik ass 1
verschidden Stadien 1
Stadien agedeelt: 1
agedeelt: Ee, 1
Ee, Larve, 1
Larve, Popp 1
Popp (Nymph) 1
(Nymph) an 1
an Imago 1
Imago (dat 1
(dat erwuessent 1
erwuessent Déier). 1
Déier). D'Liewewiesen 1
D'Liewewiesen op 1
Äerd hunn 2
hir Uewerfläch 1
Uewerfläch enorm 1
enorm verännert. 1
verännert. D'Liewewiesen 1
D'Liewewiesen si 1
si materiell 1
materiell Objeten 1
Objeten op 4
op organesch-cheemescher 1
organesch-cheemescher Basis, 1
Basis, déi 1
e Saz 2
Saz vu 1
vu Kennzeeche 1
Kennzeeche beschreifbar 1
beschreifbar sinn, 2
als noutwenneg 2
noutwenneg fir 1
d'Liewe betruecht 1
ginn. D'Lifter 1
D'Lifter 1 1
4 hunn 1
eege Maschinneraim 1
Maschinneraim déi 1
direkt donieft 1
donieft stinn, 1
3 gi 1
engem Maschinneraum 1
Maschinneraum aus 1
aus beliwwert. 1
beliwwert. D'Liga 1
D'Liga ass 2
och d'Plattform 1
d'Plattform op 1
vill bedeitend 1
bedeitend Dokumenter 1
iwwer wirtschaftlech 1
wirtschaftlech Integratioun 1
Integratioun ausgeschafft 1
ausgeschafft goufen. 1
goufen. D'Liga 1
e Forum 3
Forum an 4
deem d'Memberstaten 1
d'Memberstaten hir 1
politesch Positioune 1
Positioune koordinéieren 1
Theemen debattéieren, 1
debattéieren, an 1
scho verschidden 1
verschidden arabesch 1
arabesch Streidereie 1
Streidereie geléist 1
geléist gi 2
a Konfliker 1
Konfliker limitéiert 1
limitéiert goufen. 1
goufen. D'Ligue 1
D'Ligue européenne 1
européenne de 1
de natation, 1
natation, kuerz 1
kuerz LEN, 1
LEN, ass 1
den Dachverband 1
Dachverband vun 1
europäeschen nationalen 1
nationalen Schwammfederatiounen. 1
Schwammfederatiounen. D'Ligue 1
D'Ligue nationale 1
nationale luxembourgeoise 1
les auberges 1
auberges de 1
jeunesse gouf 1
domat Member 1
International Youth 1
Youth Hostel 1
Hostel Federation. 1
Federation. D'Ligulablumme 1
D'Ligulablumme si 1
wäiss. D'Liicht 1
D'Liicht an 1
Kaméidi koume 1
koume vun 1
engem Meteorit, 1
Meteorit, dee 2
bei Rommershausen 1
Numm Interessentenwald 1
Interessentenwald geschloe 1
geschloe war. 1
war. D'Liicht 1
D'Liicht ass 1
Mënsche siichtbare 1
siichtbare Beräich 2
Stralung. D'Liichtathleten 1
D'Liichtathleten hu 1
hire Komeroden 1
Komeroden aus 1
dem Foussball 3
Foussball geléist, 1
geléist, a 1
en onofhängege 2
onofhängege Club 1
Club gegrënnt, 1
de Cercle 3
Cercle Athlétique 1
Athlétique Schifflange, 1
Schifflange, an 1
de Liichtathletikkreesser 1
Liichtathletikkreesser besser 1
besser als 1
als C.A.Schëffleng 1
C.A.Schëffleng oder 1
als C.A.S. 1
C.A.S. bekannt. 1
bekannt. D'Liicht 1
D'Liicht aus 1
kale Schichten 1
Schichten huet 1
gréissten Undeel 3
ganze Liicht. 1
Liicht. D'Liichtbriechung 1
D'Liichtbriechung an 1
Glas ausgefouerter 1
ausgefouerter Schmidt-Plack 1
Schmidt-Plack mécht 1
eng wellelängtenofhängeg 1
wellelängtenofhängeg Opspléckung 1
Opspléckung vum 1
vum Liicht. 1
Liicht. D'Liichte 1
D'Liichte vun 1
net permanent, 1
permanent, wärend 1
wärend d'Weibercher 1
d'Weibercher dauerhaft 1
dauerhaft liichten. 1
liichten. D'Liicht 1
D'Liicht gëtt 1
an ënnerierdeschen 1
ënnerierdeschen Tunnele 1
Tunnele vun 1
de Statiounen 2
Statiounen zu 1
den Delay-Lines 1
Delay-Lines geleet. 1
geleet. D'Liichtjoer 1
D'Liichtjoer ass 1
am Internationalen 1
Internationalen Eenheetesystem 1
Eenheetesystem zanter 1
zanter 1978 5
1978 net 1
méi zoulässeg. 1
zoulässeg. D'Liichtkraaft 1
D'Liichtkraaft ass 1
ass 100x 1
100x sou 1
Duerchmiesser 19,2x 1
19,2x dee 1
Sonn. D'Liichtkraaftklasse 1
D'Liichtkraaftklasse goufe 1
vun I 1
I bis 5
bis V 1
V festgeluecht 1
no falender 1
falender Liichtkraaft 1
Liichtkraaft gesënnert. 1
gesënnert. D'Liichtkraaft 1
D'Liichtkraaft vun 2
bestëmmten Objet, 1
Objet, bei 3
den hydrostatesche 1
hydrostatesche Drock 1
Drock duerch 1
de Stralungsdrock 5
Stralungsdrock iwwerwonne 1
iwwerwonne gëtt, 1
gëtt, heescht 3
heescht Eddington-Liichtkraaft. 1
Eddington-Liichtkraaft. D'Liichtkraaft 1
Galaxis korreléiert 1
korreléiert mat 1
der Ausprägung 1
Ausprägung vun 1
der Spiralstruktur. 1
Spiralstruktur. D'Liichtsammelkraaft 1
D'Liichtsammelkraaft entsprécht 1
entsprécht där 3
engem konventionellen 1
konventionellen Teleskop 1
Meter Haaptspigelduerchmiesser. 1
Haaptspigelduerchmiesser. D'Liichtstäerkt 1
D'Liichtstäerkt gëtt 1
gëtt eigenlech 1
eigenlech duerch 1
eng Verhältneszuel 1
Verhältneszuel ausgedréckt 1
ausgedréckt wéi 1
wéi "1:2,8". 1
"1:2,8". D'Liichtvitess 1
D'Liichtvitess oder 1
oder Liichtgeschwindegkeet 1
Liichtgeschwindegkeet ass 1
Vitess mat 1
d' D'Liicht 1
D'Liicht vu 1
vu Gasentluedungen 1
Gasentluedungen huet 1
änleche Mechanismus, 1
Mechanismus, gëtt 1
bezeechent. D'Liicht 1
D'Liicht vun 3
dësem Leetstär 1
Leetstär gëtt 1
mam Teleskop 3
Teleskop agefaangen 1
agefaangen an 2
an d'Verzerrunge 1
d'Verzerrunge vu 1
senger Wellefront 1
Wellefront gi 1
engem Wellefrontsensor, 1
Wellefrontsensor, zum 1
Beispill engem 1
engem Shack-Hartmann-Sensor, 1
Shack-Hartmann-Sensor, vermooss. 1
vermooss. D'Liicht 1
vun enegr 1
enegr Spektrallinn 1
Spektrallinn enthält 1
enthält net 1
eng Frequenz, 1
Frequenz, mä 1
e (schmuelt) 1
(schmuelt) Frequenzberäich. 1
Frequenzberäich. D'Liicht 1
enger Punktquell 1
Punktquell gëtt 1
duerch d'Sammellëns 1
d'Sammellëns an 1
e parallelt 1
parallelt Stralebëndel 1
Stralebëndel geännert. 1
geännert. D'Lijekonstrukt, 1
D'Lijekonstrukt, dat 1
méi konterbosseg 1
konterbosseg gëtt, 1
gëtt, hält 2
hält bal 1
bal 13 2
Joer, bis. 1
bis. D'Liliopsida 1
D'Liliopsida sinn 1
Bléieplanzen. D'Liljen 1
D'Liljen (Lilium) 1
(Lilium) sinn 1
eng Planzegattung 1
Planzegattung aus 1
de Liljeplanzen 1
Liljeplanzen (Liliaceae). 1
(Liliaceae). D'Lina 1
D'Lina Lamont 1
Lamont huet 1
schlecht Stëmm, 1
Stëmm, sou 1
Tounfilm hir 1
hir Stëmm 4
Stëmm mat 1
der Katy 1
Katy Selden 1
Selden ersat 1
ersat gëtt… 1
gëtt… D'Lineae 1
D'Lineae sinn 1
net erwaart. 1
erwaart. D'Line 1
D'Line (Romy 1
(Romy Schneider) 3
Schneider) huet 1
Pierre verkuckt. 1
verkuckt. D'linguistesch 1
D'linguistesch Fro, 1
Fro, déi 2
de Sprooche 1
follgende Periode 1
Periode baséiert, 1
baséiert, geet 1
sécherlech net 1
fir d'Mykener 1
d'Mykener kloer 1
kloer z'identifizéieren. 1
z'identifizéieren. D'Linn 1
D'Linn 10 1
10 huet 4
Aller 21 1
Retour 20 1
20 Halten; 1
Halten; se 1
se fiert 3
fiert wiertes 5
a sonndes 12
sonndes all 5
Minutten. D'Linn 3
D'Linn 125 1
125 fiert 1
fiert vun 2
Dag un 4
Boulevard Konrad 4
Adenauer an 3
duerno laanscht 2
d' D'Linn 3
D'Linn 132, 1
132, déi 1
tëscht Walcourt 1
Walcourt a 1
a Mariembourg 1
Mariembourg ëmgeleet 1
ëmgeleet gouf, 1
neier Strooss, 1
Strooss, der 1
der N978, 1
N978, tëscht 1
tëscht Silenrieux 2
Silenrieux a 2
a Cerfontaine 3
Cerfontaine ersat. 1
ersat. D'Linn 1
D'Linn 165 1
165 ass 1
Haaptsaach eng 1
eng Gidderstreck, 1
Gidderstreck, déi 1
rezent (2006) 1
(2006) och 1
vu Persounenzich 2
Persounenzich befuer 2
befuer gëtt. 1
gëtt. D'Linn 1
D'Linn 16 1
16 fiert 1
Foire internationale. 1
internationale. D'Linn 1
D'Linn 17 1
17 fiert 1
vu méindes 15
méindes bis 15
bis freides 7
freides op 1
Minutten, samschdes 3
samschdes vum 1
2018 un; 1
un; virdrun 1
se samschdes 1
samschdes net 1
gefuer. D'Linn 1
D'Linn 18 1
18 bedéngt 1
Aller grad 4
ewéi um 3
Retour 24 3
24 Arrêten. 1
Arrêten. D'Linn 1
D'Linn 19 2
19 ass 1
2018 als 2
als Ronnfaart 1
Ronnfaart gefuer 1
elo en 1
en Aller 1
Aller an 13
Retour mat. 1
mat. D'Linn 1
19 fiert 1
freides all 5
a samschdes 4
samschdes all 11
D'Linn 1 2
1 huet 3
25 Statiounen, 3
Statiounen, dovun 5
13 eng 2
eng Korrespondenz 3
Korrespondenz mat 5
anere Metroslinnen, 4
Metroslinnen, mat 1
4 RER-Linnen, 1
RER-Linnen, mat 1
enger Tramslinn 1
Tramslinn an 2
zwou SNCF-Garen. 1
SNCF-Garen. D'Linn 3
D'Linn 20 1
20 huet 1
huet 28 4
28 Halten 2
Halten um 13
29 um 1
Retour a 2
15 Minutten, 2
Minutten, de 1
de Weekend 4
Weekend iwwer 1
hallef Stonn. 7
Stonn. D'Linn 4
D'Linn 22 1
22 huet 1
16 Halten 2
der 17 1
17 um 1
um Retour. 9
Retour. D'Linn 3
D'Linn 23 1
23 huet 1
huet 35 2
35 Halten 1
33 um 1
um Retour; 1
Retour; se 1
bis Freides 4
Freides all 2
Samschdes a 6
D'Linn 25 1
25 fiert 1
wiertes daagsiwwer 1
daagsiwwer all 1
D'Linn 29 1
29 huet 1
32 Halten 1
Halten am 2
am Aller 1
33 am 1
am Retour. 1
D'Linn 2 2
Linn déi 2
e Krees 3
Krees ëm 1
Bréissel bildt. 1
bildt. D'Linn 1
11 mat 2
mat Korrespondenz 2
Metroslinnen, 4 2
4 mam 1
mam RER 1
RER an 2
eng SNCF-Gare. 2
SNCF-Gare. D'Linn 2
D'Linn 30 1
30 huet 1
huet 22 3
22 Halten 2
der 21 4
21 um 2
D'Linn 31 1
31 fiert 1
fréierer Linn 1
Linn J1 1
J1 déi 1
2015 bestanen 1
huet. D'Linn 1
D'Linn 3 1
3 huet 3
dovun 9 1
9 mat 2
Metroslinnen, 3 1
3 Linne 1
D'Linn 42 1
42 an 2
Gouvy an 1
Léck. D'Linn 1
D'Linn 49 1
eng Eisebunnslinn 3
Eisebunnslinn vun 1
vun Infrabel 1
Infrabel an 1
fréier vu 1
vu Welkenraedt 2
Welkenraedt iwwer 1
iwwer Eupen 1
Eupen bis 1
D'Linn 4 1
4 huet 1
huet 26 2
26 Statiounen, 1
13 aner 1
aner Metroslinnen, 1
Metroslinnen, 5 1
5 RER-Linnen 1
RER-Linnen an 1
3 SNCF-Garen. 2
D'Linn 5 1
5 huet 1
22 Statiounen, 1
der 10 1
10 eng 1
4 Linne 1
vum RER, 2
RER, eng 1
eng Tramslinn 1
D'Linn 70 2
70 fiert 1
hallef Stonn; 2
Stonn; de 2
de Fuerplang 2
Fuerplang ass 2
sou opgesat, 1
opgesat, datt 2
Trajet mat 2
7 all 1
all véierel 2
véierel Stonn 2
fiert. D'Linn 2
70 huet 1
Retour 30 1
30 Halten. 1
Halten. D'Linn 1
D'Linn 7 1
7 fiert 1
bis samschdes 8
esou opgesat, 1
um Trajet 2
Trajet deen 1
Linne 27 1
27 oder 1
oder 25 2
25 gefuer 1
gefuer gëtt, 3
gëtt, all 1
D'Linn 81 1
81 an 1
Regioun Bréissel. 4
Bréissel. D'Linn 4
D'Linn 82 1
82 an 1
D'Linn 83 1
83 an 1
D'Linn 92 1
92 an 1
D'Linn CN2 1
CN2 ass 1
eng Ronnfaart 7
Ronnfaart an 6
een Terminus; 6
Terminus; op 6
hirem Trajet 7
se 24 4
24 Halten 4
Halten a 8
brauch 24 2
eng Faart. 6
Faart. D'Linn 5
D'Linn CN3 1
CN3 ass 1
brauch 29 1
29 Minutte 1
D'Linn CN4 1
CN4 ass 1
se 19 1
19 Halten 1
D'Linn CN5 1
CN5 ass 1
brauch 23 1
23 Minutte 2
D'Linn CN6 1
CN6 ass 1
se 23 1
23 Halten 1
brauch 25 1
25 Minutte 1
D'Linn CN7 1
CN7 ass 1
se 27 1
27 Halten 2
brauch 22 1
22 Minutte 2
Faart. D'Linn, 1
D'Linn, déi 1
ganz zweegleiseg 1
zweegleiseg war, 1
Gleis zréckgebaut, 1
zréckgebaut, an 1
vu Garegebaier 1
Garegebaier goufen 1
goufen ewechgerappt. 1
ewechgerappt. D'Linne 1
D'Linne 5 1
6 existéieren 1
2009 mat 3
Reorganisatioun vum 1
vum Bréisseler 1
Bréisseler Metrosnetz. 1
Metrosnetz. D'Linnen 1
D'Linnen 136 1
136 an 1
an 136B 1
136B goufen 1
Ersatz benotzt. 1
benotzt. D'Linnentruppen 1
D'Linnentruppen hunn 1
jonke Garden 1
Garden zur 1
Demissioun gezwongen, 1
gezwongen, déi 1
duerch eeler 1
eeler Zaldoten 1
Zaldoten ersat 1
méi zouverlässeg 3
zouverlässeg ageschat 1
ageschat goufen 1
goufen Dës 1
Entscheedung hat 1
renge politeschen 1
politeschen Hannergrond. 2
Hannergrond. D'Linnespektre 1
D'Linnespektre sinn 1
sinn charakteristesch 1
dat jeeweilegt 2
jeeweilegt Atom 1
Atom oder 3
oder Molekül, 1
Molekül, dofir 1
dofir loosse 1
dem Liicht 1
Liicht d'Elementer 1
d'Elementer bestëmmen, 1
bestëmmen, déi 4
Weltraum virkommen. 1
virkommen. D'Linnespektre 1
D'Linnespektre vun 1
der Gammastralung 2
Gammastralung erlaben 1
erlaben a 1
Fäll den 1
den Nowäis 4
Nowäis och 1
klengen Deeler 1
jeeweilege Radionuklid. 1
Radionuklid. D’Linn 1
D’Linn fiert 11
freides alles 1
alles hallef 1
all Stonn. 6
Stonn. D’Linn 5
hallef Stonn, 2
Stonn, mat 2
de Spëtzestonnen; 1
Spëtzestonnen; samschdes 1
samschdes fiert 1
Stonnen. D’Linn 2
all Stonn, 2
Stonn, samschdes 1
sonndes ginn 1
just zwou 2
zwou Faarten. 1
Faarten. D’Linn 1
bis freides, 1
freides, onreegelméisseg 1
Spëtzestonnen. D’Linn 2
Stonn, sonndes 1
sonndes fiert 4
2 Stonnen. 1
mat Zousazfaarten 1
Zousazfaarten an 1
der Spëtzestonnen. 1
samschdes ongeféier 1
D'Linn fiert 1
all 15-20 1
15-20 Minutten, 1
samschdes a 1
D'Linn follegt 1
follegt der 1
der monumentaler 1
monumentaler Ost-West-Achs 1
Ost-West-Achs vu 1
Paräis. D'Linnform 1
D'Linnform léisst 1
duerch d'Faltung 2
d'Faltung aus 1
aus Lorentz-Bou 1
Lorentz-Bou an 1
an Apparatefunktioun 1
Apparatefunktioun beschreiwen. 1
beschreiwen. D'Linn 1
D'Linn gëtt 2
mat Elektro-Hybridbussen 1
Elektro-Hybridbussen assuréiert. 1
assuréiert. D'Linn 2
mat Elektro-Hybrid– 1
Elektro-Hybrid– oder 1
oder Elektrobussen 1
Elektrobussen assuréiert. 1
D'Linn gouf 1
gouf kontinuéierlech 1
kontinuéierlech erweidert 1
erweidert an 4
zanterhier 1A 1
1A an 1
an 1B 1
1B genannt. 1
genannt. D'Linn 1
D'Linn huet 1
9 Halte 1
Halte pro 1
pro Richtung. 1
Richtung. D'Linn 1
D'Linn vun 1
Küst huet 2
vun 3.735 1
3.735 km. 1
km. D'Linn 1
D'Linn war 1
war 45,80 1
45,80 Kilometer 1
laang. D'Linth 1
D'Linth entsteet 1
dem Zesummelaf 12
Zesummelaf vun 11
Baachen, dem 2
dem Sandbach 1
Sandbach an 1
dem Limmerenbach 1
Limmerenbach am 1
Kanton Glarus, 1
Glarus, südlech 1
vum klengen 1
Duerf Tierfehd, 1
Tierfehd, a 1
leeft no 1
duerch Glarus 1
Glarus fir 1
bei Filzbach 1
Filzbach an 1
de Walenséi 1
Walenséi ze 1
lafen. D'Lisa 1
D'Lisa ass 1
2 Duechteren. 1
Duechteren. D'Lisa 1
D'Lisa Berg 2
als Orchestermusekerin, 1
Orchestermusekerin, als 1
Solistin a 2
a Kammermusekerin 1
Kammermusekerin an 1
verschiddenen net-klassesche 1
net-klassesche Formatiounen 1
Formatiounen opgetrueden. 1
opgetrueden. D'Lisa 1
Berg huet 2
léieren. D'Lisa, 1
D'Lisa, eng 1
eng hoffnungslos 1
hoffnungslos romantesch 1
romantesch Fra, 1
Fra, wëll 1
alles drëm 1
drëm ginn, 1
hir verflosse 1
verflosse Léift, 1
Léift, den 1
den Alf, 1
Alf, nees 1
nees zréckzegewannen. 1
zréckzegewannen. D'Lisa 1
D'Lisa Guyadec, 1
Guyadec, e 1
e Weesekand 1
Weesekand ouni 1
ouni Suen 1
a Pabeieren, 1
Pabeieren, sicht 1
den Autoritéiten 4
Autoritéiten z'entwutschen 1
z'entwutschen a 1
Robert fir 1
Fra auszeginn. 1
auszeginn. D'Lisa 1
D'Lisa Kaltenegger 1
Kaltenegger hantéiert 1
hantéiert speziell 1
der Modelléierung 1
Modelléierung a 1
a Charakteriséierung 1
Charakteriséierung vun 1
vun Atmosphären 2
Atmosphären ëm 1
ëm äerdähnlech 1
äerdähnlech Planéiten 1
Planéiten an 5
hir Wiesselwierkunge 2
Wiesselwierkunge mat 1
der Planéitenuewerfläch. 1
Planéitenuewerfläch. D'Lischen 1
D'Lischen hat 1
dem Fierschter 1
Fierschter sengem 1
sengem Appersmann 1
Appersmann Haupert 1
Haupert hiert 1
hiert Wuert 1
Wuert ginn. 1
ginn. D'litauesch 1
D'litauesch Sprooch 1
hire signifikante 1
signifikante phoneteschen 1
phoneteschen a 1
a lexikaleschen 1
lexikaleschen Archaismus. 1
Archaismus. D'literaresch 1
D'literaresch Virlag 1
Virlag gouf 1
gouf donieft 1
donieft net 1
wéi néngmol 1
néngmol verfilmt, 1
verfilmt, eng 1
Kéier 1919 1
1919 als 2
als Stommfilm, 1
Stommfilm, a 1
Kéier 2007 1
The Gamblers 2
Gamblers ënner 1
Sebastian Bieniek, 1
Bieniek, deen 1
deen auch 1
auch den 1
den Alexej 1
Alexej spillt, 1
spillt, a 2
mam Frederike 1
Frederike Nass 1
Nass als 1
als Polina. 1
Polina. D'Lithographie 1
D'Lithographie (vum 1
(vum algriich.: 1
algriich.: λίθος 1
λίθος lithos, 1
lithos, „Steen“ 1
„Steen“ an 1
an γράφειν 1
γράφειν graphein, 1
graphein, „schreiwen“) 1
„schreiwen“) ass 1
eelste Flaachdrockprocedé 1
Flaachdrockprocedé an 1
meeschten agesaten 1
agesaten Drocktechnike 1
Drocktechnike fir 1
fir faarweg 2
faarweg Drocksaache 1
Drocksaache gezielt. 1
gezielt. D'Lithosphär 1
D'Lithosphär ass 1
deen ieweschte 2
der fester 1
fester Äerd. 1
Äerd. D'Liv 1
D'Liv ass 1
enger Fernseeserie 1
Fernseeserie matgespillt, 1
matgespillt, wärend 1
wärend d'Maddie 1
d'Maddie eng 1
eng sportlech 1
sportlech Basketballspillerin 1
Basketballspillerin an 1
der Schoulekipp 1
Schoulekipp ass. 1
ass. D'Livrée 1
D'Livrée ass 1
Faarwe vum 3
vum korsesche 1
korsesche Fändel, 1
Fändel, schwaarz 1
wäiss. D'Liz 1
D'Liz ass 1
Comic ze 1
gesinn mee 1
Filmer. D'Lizenzéierung 1
D'Lizenzéierung vun 1
der geschützter 1
geschützter Mark 1
Mark gëtt 1
Linux Mark 1
Mark Institute 1
Institute geréiert. 1
geréiert. D'Liz 1
D'Liz huet 1
e rouege 1
rouege mee 1
och sarkastesche 1
sarkastesche Charakter 1
relativ tolerant 1
tolerant vis-à-vis 1
vum Jon 1
Jon a 1
sengen Ausrutscher. 1
Ausrutscher. D'Liz 1
D'Liz léisst 1
gär aspanen 1
aspanen an 1
ënnerstëtzt säi 1
Papp tatkräfteg. 1
tatkräfteg. D'Liz 1
D'Liz May 1
May um 1
um Podium 1
Podium vum 2
vum Wämper 1
Wämper Triathlon 1
Triathlon 2007 1
2007 (1. 1
(1. Plaz). 1
Plaz). D'LLBB 1
D'LLBB spillt 1
engersäits Jazz-Standarde 1
Jazz-Standarde vu 1
vu renomméierte 1
renomméierte Komponiste 1
Komponiste wéi 1
wéi ë. 1
a. D'LOF 1
D'LOF ass 1
1992 gegrënnt 2
et noutwendeg 1
noutwendeg war, 1
war, d'Interesse 1
d'Interesse vun 1
de Proprietäre 2
Oldtimer géintiwwer 1
Legislateur ze 1
ze vertrieden 1
vertrieden a 1
koordinéiert Aktiounen 1
Aktiounen z'ënnerhuelen. 1
z'ënnerhuelen. D'Lofoten 1
D'Lofoten hunn 1
hunn zirka 1
zirka 27.000 1
27.000 Awunner, 1
vun 1.227 1
1.227 km² 1
km² liewen. 1
liewen. D'Loftfiichtegkeet 1
D'Loftfiichtegkeet ass 1
Moyenne 8 1
8 %. 1
%. D'Loft 1
D'Loft gëtt 1
ëmmer duerch 2
en Uewen 1
Uewen erhëtzt, 1
erhëtzt, mä 1
duerch Solarenergie, 1
Solarenergie, z. 1
B. Loftkollektoren. 1
Loftkollektoren. D'Loftiwwerleeënheet 1
D'Loftiwwerleeënheet war 1
wichtege Facteur 2
Facteur bei 1
Invasioun an 1
D-Day stoungen 1
Alliéierte méi 1
wéi 13.000 2
13.000 Fligeren 1
Fligeren zur 1
Verfügung, vis-à-vis 1
400 Stéck 1
Stéck bei 1
der Luftwaffe. 1
Luftwaffe. D'Loftmass 1
D'Loftmass (air 1
(air mass) 1
mass) gëtt 1
fir d'Längt 2
duerch d'Atmosphär 4
d'Atmosphär un. 1
un. D'Loft 1
D'Loft op 1
dem Roque 1
Muchachos ass 1
besonnesch kloer. 1
kloer. D'Loftrad 1
D'Loftrad besteet 1
Achs op 1
där kleng 1
kleng hëlze 2
hëlze Schaute 1
Schaute festgemaach 1
festgemaach sinn, 2
ronner horizontaler 1
horizontaler Këscht 1
Këscht festgemaach. 1
festgemaach. D'Loftreserv 1
D'Loftreserv am 1
am Loftsak 1
Loftsak erlaabt 1
Toun ze 2
spillen, deen 1
deen onofhängeg 1
vum Otem 2
Otem ass. 1
ass. D'Loftspigelungen 1
D'Loftspigelungen duerch 1
waarm Loftschicht 1
Loftschicht an 1
aner Naturphenomener 1
Naturphenomener kënnen 1
dësem Prinzip 2
Prinzip erkläert 1
ginn. D'Lofttemperatur 1
D'Lofttemperatur huet 1
eng Joresmoyenne 1
Joresmoyenne vu 2
maximal 29,4 1
29,4 °C 1
a minimal 1
minimal 21,4 1
21,4 °C. 1
°C. D'Loftturbulenze 1
D'Loftturbulenze vermëttelen 1
vermëttelen och 1
bekannt Flackere 1
Flackere vun 1
de Stären. 2
Stären. D'Loft 1
D'Loft vun 1
Atmosphär engersäits 1
engersäits ëmhüllt 1
ëmhüllt déi 1
ganz fest 1
fest Äerd, 1
Äerd, hir 1
Schuel anerersäits, 1
anerersäits, gëtt 1
gëtt iwwerall 1
iwwerall vun 1
der Lithosphär 3
Lithosphär gebilt. 1
gebilt. D'Logistik 1
D'Logistik an 1
an d'Prioritiséierung 1
d'Prioritiséierung no 1
no Vulnerabilitéit 1
Vulnerabilitéit gëtt 1
Plang organiséiert. 1
organiséiert. D'Loiret 1
D'Loiret fir 1
e Laf 1
12 km. 2
km. D'Lokal 1
D'Lokal Grupp 1
Grupp distanzéiert 1
1000 km/s 1
km/s vum 2
vum Virgo-Galaxiëkoup. 1
Virgo-Galaxiëkoup. D'Lokal 1
D'Lokal Initiativ- 1
Initiativ- a 1
a Verwaltungszentren, 1
Verwaltungszentren, ofgekierzt 1
ofgekierzt CIGL 1
CIGL (vu 1
(vu Centres 1
Centres d'Initiative 1
d'Initiative et 1
Gestion Locaux), 1
Locaux), sinn 1
sinn Associatiounen 1
Associatiounen op 1
op Gemengeplang, 1
Gemengeplang, déi 1
als But 1
But hu 1
Aarbechtsplazen ze 2
schafen. D'lokal 1
D'lokal Schoulorganisatioun, 1
Schoulorganisatioun, d'Astelle 1
d'Astelle vu 2
Personal (Beamten, 1
(Beamten, Employéen, 1
Employéen, Léierpersonal), 1
Léierpersonal), d'kommunal 1
d'kommunal Verkéiersreglementer, 1
Verkéiersreglementer, d'Ausschaffe 1
engem allgemenge 2
allgemenge Bebauungsplang 1
Bebauungsplang mat 1
engem Bautereglement 1
Bautereglement falen 1
falen ënner 2
ënner d'Kompetenz 1
d'Kompetenz vum 1
Gemengerot. D'Lokomotive 1
D'Lokomotive gi 1
mat 1.500 2
1.500 Volt 2
Gläichstroum gedriwwen. 1
gedriwwen. D'Lokomotiven 1
D'Lokomotiven aus 2
Serie BB 1
BB 26000 1
26000 sinn 1
sinn Elektroloke 2
SNCF déi 1
dem Konschtwuert 1
Konschtwuert Sybic 1
Sybic bekannt 1
sinn. D'Lokomotiven 1
Serie CC 1
CC 6500 1
6500 sinn 1
SNCF vun 1
tëscht 1969 3
1975 78 1
78 Maschinne 1
Maschinne gebaut 3
goufen. D'Lokomotive 1
D'Lokomotive vun 1
Serie 28 1
28 bréngen 1
bréngen d'Zich 1
d'Zich mat 1
160 km/h 3
km/h un 1
hiert Zil. 1
Zil. D'Lokomotiv 1
D'Lokomotiv huet 1
en Dieselmotor 2
Dieselmotor vun 1
vun 2420 1
2420 kW 1
kW a 1
Ausféierung ka 1
bis 129,6 1
129,6 Tonne 1
schwéier sinn. 2
sinn. D'Lokomotiv 1
D'Lokomotiv steet 1
um sougenannten 1
sougenannten Neierbuerger 1
Neierbuerger Gleis. 1
Gleis. D'"longue 1
D'"longue durée" 1
durée" an 1
an Trennung 1
vu Strukturen 1
Strukturen an 2
an Evenementer 1
Evenementer koume 1
villen Historiker 2
Gebrauch. D'"Longue 1
D'"Longue durée" 1
durée" gëtt 1
zu kurze 1
kurze Zäit 1
"Histoire événementielle" 1
événementielle" priviligiéiert. 1
priviligiéiert. D'Long 1
D'Long Wave 1
Wave Infrared 1
Infrared Camera 1
Camera (LIR) 1
(LIR) ass 1
ass virgesinn 1
virgesinn fir 2
iwwer d'Wollekenhéichten, 1
d'Wollekenhéichten, d'Partikelgréissten 1
d'Partikelgréissten an 1
de Kuelemonoxidkonzentratioun 1
Kuelemonoxidkonzentratioun ze 1
kréien. D'Lora 1
D'Lora verdéngt 1
verdéngt hiert 2
Erfolleg als 2
als Schauspillerin… 1
Schauspillerin… D'Lorna 1
D'Lorna Gray, 1
Gray, Adrian 1
Adrian Booth, 1
Booth, gouf 1
a Seefenoperen 2
Seefenoperen an 1
a Westernfilmer 1
Westernfilmer http://www.b-westerns.com/ladies28.htm 1
http://www.b-westerns.com/ladies28.htm bekannt. 1
bekannt. D'Loschbur-Fra 1
D'Loschbur-Fra gouf 1
gouf incineréiert 1
incineréiert sou 1
de Schanken 1
Schanken erhalen 1
ass, dorënner 2
dorënner Deeler 1
vum Schiedel, 1
Schiedel, dee 1
dee Schnëttspuren 1
Schnëttspuren opweist, 1
drop hiweisen, 3
hiweisen, datt 3
se skalpéiert 1
skalpéiert gouf. 1
gouf. D'Lotte 1
D'Lotte déi 1
déi d'Tuberkulos 1
d'Tuberkulos huet 1
huet kënnt 2
Holland bei 1
si et 16
gutt huet. 1
huet. D'Lou 1
D'Lou ass 1
ass geschlass 1
geschlass ginn. 1
ginn. D'Louhecke 1
D'Louhecke goufen 1
all 20-30 1
20-30 Joer, 1
Joer, well 1
de Gehalt 2
un Tanin 1
Tanin am 1
héchsten ass, 1
Schuel a 2
Holz ëmgehaen 1
ëmgehaen (op 1
de Stack 3
Stack gesat). 1
gesat). D'Louhi 1
D'Louhi verlaangt 1
verlaangt och 1
hinne gewësse 1
gewësse Wonner, 1
Wonner, sou 1
Beispill d'Ëmbrénge 1
d'Ëmbrénge vum 1
vum Schwan 1
Schwan vun 2
vun Tuonela. 2
Tuonela. D'Louise 1
D'Louise bleift 1
elo eleng 3
der verloossener 1
verloossener Stad 1
Stad bis 2
de Pépère, 1
Pépère, e 1
Hond opdaucht 1
opdaucht an 1
him Gesellschaft 1
Gesellschaft leescht… 1
leescht… D'Louise 1
D'Louise paakt 1
paakt an 1
Stad Biligen 1
Biligen um 1
Mier seng 1
seng Wallisse 1
Wallisse fir 1
Vakanz heemzefueren. 1
heemzefueren. D'Louise 1
D'Louise Richter, 1
Richter, eng 1
eng Nopesch 1
Nopesch vun 1
jonker Journalistin 1
Journalistin Sophie 1
Sophie Brulard 1
Brulard gëtt 1
ermuert. D'Louise 1
D'Louise Welter 1
Welter ass 1
ass 1962 3
1962 a 1
gaangen. D'Lou 1
D'Lou Koster 2
Koster ass 2
ass 1973 1
1973 am 2
verscheet. D'Lou 1
opgewuess. D'Louse 1
D'Louse konnten 1
op Véirellouse 1
Véirellouse vun 1
vun 2,50 1
2,50 Frang 1
Frang opgedeelt 1
opgedeelt ginn. 2
ginn. D'Lousträife 1
D'Lousträife sinn 1
25 kg 1
schwéier Botte 1
Botte gebëndelt 1
gebëndelt ginn, 1
Bësch virgedréchent 1
virgedréchent ginn 1
ginn an, 1
ze dréchnen, 1
dréchnen, heem 1
heem bruecht 1
ginn. D'Lowi 1
D'Lowi hat 1
déi Ressourcen 2
Ressourcen ni 1
ni ugepaakt. 1
ugepaakt. D'Lowi 1
D'Lowi war 1
vun aller 2
aller Verantwortung 1
aalt Glaubersalz 1
Glaubersalz fräigestallt. 1
fräigestallt. D'Loyalisten 1
D'Loyalisten hate 1
hate bis 2
zu 50.000 1
50.000 Zaldoten 1
de Krichsjore 2
Krichsjore fir 1
britteschen "Empire" 1
"Empire" z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. D'LSAP 1
D'LSAP huet 1
mat 11,7 1
11,7 % 1
% hiert 2
hiert historescht 1
historescht niddregst 1
niddregst Resultat 1
Resultat erreecht. 1
erreecht. D'LSAP 1
D'LSAP kann 1
kann 1,6 1
op 17,4 1
17,4 %. 1
%. D'LSAP 1
D'LSAP konnt 1
hir 13 1
13 Sëtz 2
virege Walen 1
Walen halen, 1
halen, iwerdeems 1
iwerdeems d'DP 1
d'DP 4 1
Sëtz bäikritt 1
bäikritt huet 1
a gläichop 1
gläichop mat 1
der LSAP 3
LSAP koum. 1
koum. D'LSAP 1
D'LSAP verléiert 1
verléiert zwar 1
zwar ganzer 1
ganzer 4 1
op 28,2 1
28,2 %, 1
Süde bleift 1
Wäitem hire 1
hire stäerkste 1
stäerkste Bezierk. 1
Bezierk. D'LS-Baurei 1
D'LS-Baurei ass 1
1989 virgestallt 1
virgestallt ginn 1
haut gebaut. 1
gebaut. D'Luchse 1
D'Luchse vum 1
Mount sinn 2
sinn numeréiert. 1
numeréiert. D'Lucy 1
D'Lucy Burns 1
Burns an 1
d'Alice Paul 1
Paul waren 1
waren d'Grënnerinne 1
d'Grënnerinne vun 1
National Woman's 1
Woman's Party 1
Party (NWP), 1
(NWP), eng 1
amerikanesch Fraerechtsorganisatioun. 1
Fraerechtsorganisatioun. D'Lufthansa 1
D'Lufthansa benotzt 1
verschidde Linnen 1
Linnen och 1
och Fluchbooter. 1
Fluchbooter. D'Lufthansa 1
D'Lufthansa grënnt 1
grënnt och 1
éischt Sub-Gesellschaften 1
Sub-Gesellschaften am 1
am Ausland, 6
Ausland, 1926 1
1926 ass 2
de Syndicato 1
Syndicato Condor 1
Condor Ltda 1
Ltda a 1
Brasilien. D'Lufthansa 1
D'Lufthansa kënnt 1
Woch op 2
30 Flich 1
Flich iwwer 2
Atlantik. D'LUGA 1
D'LUGA 2023 1
reng Gaardenausstellung 1
Gaardenausstellung ginn, 1
mä ë. 1
a. sollen 1
sollen den 4
den Image 1
Image vun 2
grénge Beruffer, 1
Beruffer, de 1
de Gaardebau, 1
Gaardebau, de 1
a déi 2
déi landwirtschaftlech 5
landwirtschaftlech Produiten 1
Produiten aus 2
an d'Vitrinn 1
d'Vitrinn gestallt 1
ginn. D'Luisa 1
D'Luisa Passerini 2
Passerini ass 1
hirer Bomi 1
Bomi groussgezu 1
groussgezu ginn, 1
nodeem hir 2
Mamm An 1
Autobiographie erkläert 1
erkläert d'Passerini 1
d'Passerini net 1
net firwat 1
firwat hire 1
hire Papp, 3
deen 1979 1
1979 gestuerwen 2
ëm si 6
si gekëmmert 2
huet. D'Luisa 1
Passerini huet 1
vill Monographien, 1
Monographien, Artikelen, 1
Artikelen, Essayen 1
Essayen an 1
Bäiträg geschriwwen. 1
geschriwwen. D'Luke 1
D'Luke konnte 1
konnte wärend 1
dem Openthalt 2
Weltraum op 2
zougemaach ginn, 2
datt Aktivitéite 1
Aktivitéite baussnt 1
baussnt dem 1
Raumschëff méiglech 1
waren. D'Lulu 1
D'Lulu kënnt 1
viru Geriicht… 1
Geriicht… D'Lunula 1
D'Lunula ass 1
e wäisselzege 1
wäisselzege Fleck 1
Fleck a 1
engem Hallefmound, 1
Hallefmound, am 1
am kierpernoen 1
kierpernoen Deel 1
vum Nolbett. 1
Nolbett. D'Luucht 1
D'Luucht ka 1
ronn 21 2
21 Séimeilen 1
Séimeilen (eng 1
(eng 39 1
39 Kilometer) 1
Kilometer) wäit 1
ginn. D'Luucht 1
D'Luucht kënnt 1
kënnt iwwer 1
fofzeg Daachliichten 1
Daachliichten eran. 1
eran. D'Luxembourg 1
D'Luxembourg Air 1
Air Rescue, 1
Rescue, kuerz 1
kuerz LAR, 1
LAR, ass 1
eng gemengnëtzeg 2
gemengnëtzeg Organisatioun 1
eenzeg Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Fluchgesellschaft 1
Fluchgesellschaft am 1
der Loftrettung. 1
Loftrettung. D'Luxembourgeoise 1
D'Luxembourgeoise hat 1
2011 iwwer 2
300 Aktionären. 1
Aktionären. D'Luxembourgeoise 1
D'Luxembourgeoise schafft 1
schafft haaptsächlech 1
mat Agenten, 1
Agenten, souwuel 1
souwuel Haaptberuffleche 1
Haaptberuffleche wéi 1
dausend Nieweberufflechen. 1
Nieweberufflechen. D'Luxembourg 1
D'Luxembourg Marching 1
Marching Band 2
an Aktioun 2
Aktioun an 2
Groussgaass zu 1
Lëtzebuerg (2019). 1
(2019). D 1
' Luxemburger 1
Luxemburger Volkszeitung 1
Volkszeitung war 2
e populäert 1
populäert Masseblat 1
Masseblat mat 1
villen Annoncen, 1
Annoncen, dat 1
laang méi 1
méi Abonnente 1
Abonnente wéi 1
wéi d 6
' Wort 1
Wort oder 1
oder d'Obermosezeitung 1
d'Obermosezeitung hat. 1
hat. D'Luxemburger 1
D'Luxemburger Wörterbuch 1
Wörterbuch ass, 1
et noleet, 3
noleet, eng 1
Lëtzebuergesche Wierder 1
an Ausdréck. 1
Ausdréck. D'Luxemburger 1
D'Luxemburger Zeitung 1
Zeitung gëllt 1
bedeitendsten Zeitunge 1
Zeitunge vun 1
Lëtzebuerger Pressegeschicht. 1
Pressegeschicht. D'Luxempart 1
D'Luxempart huet 1
an Electrabel 1
Electrabel investéiert, 1
investéiert, war 1
och Aktionär 1
Aktionär vu 2
vu Sommer 1
Sommer Allibert 1
Allibert International 1
International NV 1
NV a 1
vun Dexia, 1
Dexia, dem 1
dem Mammenhaus 4
Mammenhaus vun 2
der BIL. 1
BIL. D'L-Variant 1
D'L-Variant géif 1
géif dobäi 1
am Alldaagsgespréich, 1
Alldaagsgespréich, an 1
Famill, virun 1
allem mëndlech, 1
mëndlech, gebraucht 1
wärend d'H-Variant 1
d'H-Variant a 1
a bestëmmten, 1
bestëmmten, méi 1
méi formelle 1
formelle Situatiounen, 1
Situatiounen, wéi 1
Literatur, Zeremonien, 1
Zeremonien, Schoulbildung, 1
Schoulbildung, asw. 1
asw. gebraucht 1
gëtt. D'Lydie 1
D'Lydie Polfer 1
eng erwuessen 1
erwuessen Duechter 2
Duechter a 1
wunnt an 3
Lëtzebuerg. D'Lydie 1
D'Lydie Schmit 1
Aarbechterfamill opgewuess. 1
opgewuess. D'Lyme-Borrelios 1
D'Lyme-Borrelios ass 1
Krankheet déi 1
vun Zecken 1
Zecken iwwerdroe 1
gëtt. D'Lynchen 1
D'Lynchen ass 1
mat Viruerteeler 1
Viruerteeler an 1
an Diskriminatioun, 1
Diskriminatioun, deen 1
d' D'Lynda 1
D'Lynda Carter 1
huet d'Wonder 2
Woman gespillt 1
d'Serie ass 1
Jore bekannt 3
ginn. D'Lynn 1
D'Lynn Decker 1
ugefaangen. D'Lynn 1
D'Lynn Kieffer 1
ugefaangen. D'Lyra, 1
D'Lyra, de 1
de Vargo 1
Vargo an 1
Fidel iwwerfalen 1
iwwerfalen den 1
halen hie 1
hie gefaangen…… 1
gefaangen…… D'Lys 1
D'Lys Meyrer 1
Meyrer huet 1
mat fofzéng 2
Moment um 1
hirer Trilogie 1
Trilogie Feuer, 1
Feuer, Blut 1
Blut und 1
und Rose. 1
Rose. D'M81-Grupp 1
D'M81-Grupp erstreckt 1
d' D'Maarke 1
D'Maarke goufen 1
tëscht 1921 1
1921 an 2
an 1927 3
1927 op 1
ganzer Frontlinn 1
Frontlinn op 1
franséische Kënschtler 1
a Poilu, 1
Poilu, Paul 1
Paul Moreau-Vauthier, 1
Moreau-Vauthier, opgestallt. 1
opgestallt. D'Maarke 1
D'Maarke si 1
Norden opgelëscht. 1
opgelëscht. D'Maarke 1
D'Maarke stinn 1
de Kardinalpunkten 1
Kardinalpunkten wou 1
Truppen no 1
Weste gestoppt 1
gestoppt gouf. 1
gouf. D'Maark 1
D'Maark um 1
um geographeschen 2
geographeschen Zentrum 1
Zentrum (2014). 1
(2014). D'Maartplaz, 1
D'Maartplaz, déi 1
de Maartbur, 1
dee gebaut 2
haut d'Zeie 1
d'Zeie vun 1
dësem feierlechen 1
feierlechen Akt 1
de Rechter, 1
waren. D'Macaneese 1
D'Macaneese fille 1
zwéi Kulturkreesser, 1
Kulturkreesser, dem 1
dem portugiseschen 2
portugiseschen an 1
dem chineeseschen, 1
chineeseschen, gläichermoossen 1
gläichermoossen doheem. 1
doheem. D'Madame 1
D'Madame Boisselier 1
Boisselier verdréit 1
net gutt. 1
gutt. D'Madame 1
D'Madame de 3
la Fontaine, 2
Weber schwätzt, 1
schwätzt, war 1
dem Dicks 1
Dicks seng 1
Fra Elise 1
Elise Dutreux, 1
Dutreux, déi 1
déi hire 9
Mann bis 1
bis 1907 1
1907 iwwerlieft 1
hat. D'Madame 1
Montespan huet 1
huet d'kinneklech 3
d'kinneklech Faveur 1
Faveur ëmmer 1
méi verluer, 1
verluer, net 1
hir Implikatiounen 1
Implikatiounen an 1
de Gëfter 1
Gëfter (Affaire 1
(Affaire des 1
des poisons). 1
poisons). D'Madame 1
de Pompadour 3
Pompadour huet 1
sech gewënscht, 1
gewënscht, datt 1
hiert Meedchen 1
Meedchen ee 1
de Baaschterte 1
Baaschterte vum 1
XV. D'Madame 1
D'Madame Jadoul, 1
Jadoul, déi 1
eigentlech Proprietärin 1
Proprietärin war, 1
Verkaf gewiert 1
huet d'Geld 1
d'Geld net 1
ugeholl. D'Madame 1
D'Madame Jadoul 1
Jadoul huet 1
engem 13 1
Joer laange 1
laange Geriichtsprozess 1
Geriichtsprozess dogéint 1
dogéint gewiert 1
gewiert a 1
schliisslech Recht. 1
Recht. D'Madame 1
D'Madame Morlaix 1
Morlaix ass 1
Appartement gefall. 1
gefall. D'Madame 1
D'Madame Reiff 1
Reiff gouf 1
1865 zu 1
zu Ierpeldeng 2
Ierpeldeng gebuer 1
ausgewandert. D'Madame 1
D'Madame Richard 1
Richard gëtt 1
verdächtegt hire 1
Mann ermuert 1
hunn. D'Madeleine 1
D'Madeleine Frieden-Kinnen 1
Frieden-Kinnen war 1
engagéiert Humanistin 1
Humanistin bis 1
Doud aktive 1
aktive Comitésmember 1
Comitésmember vum 4
Veräin " 2
" D'Madeleine 1
D'Madeleine Renaud 1
Renaud war 1
war nieft 5
hiren Optrëtter 1
Optrëtter a 3
aktiv. D'Madeleine 1
D'Madeleine Robinson 1
Robinson huet 1
matgespillt. D'Madeleine 1
D'Madeleine verléiert 1
35 Joer 5
seng Aarbecht… 1
Aarbecht… D'Madine 1
D'Madine leeft 1
Géigend Woëvre. 1
Woëvre. D'Mady 1
D'Mady Schaffner 1
Schaffner war 1
gouf. D'Mäert 1
D'Mäert vun 1
deenen hei 1
hei Rieds 1
Rieds ass, 2
ware Wochemäert 1
Wochemäert a 1
aacht Deeg, 1
Deeg, de 2
Dag, fréier 1
fréier nach 1
nach dobaussen, 1
dobaussen, op 1
Plaz matzen 1
Uertschaft. D'Mafalda 1
D'Mafalda moolt 1
moolt e 1
fir engagéiert 1
engagéiert Campagnen, 1
Campagnen, z. 1
d' D'Magajiya 1
D'Magajiya huet 1
huet hirem 1
Jong gesot, 1
Karbagari net 1
net erlaaben 1
erlaaben nieft 1
nieft him 1
sëtzen (a 1
(a mat 1
ze regéieren); 1
regéieren); dofir 1
hien, wou 2
wou um 1
vum Fest 1
de Karbagari 2
Karbagari sech 1
sech wollt 1
wollt setzen, 1
setzen, säi 1
säi Schwert 1
Schwert gezunn 1
gezunn a 2
Brudder fortgejot. 1
fortgejot. D'Magaly 1
D'Magaly Gilles 1
Gilles ass 1
1996 un 1
enger HIV-Infektioun 1
HIV-Infektioun gestuerwen. 1
gestuerwen. D'Magellan-Sond 1
D'Magellan-Sond huet 1
huet d'Uewerfläch 1
d'Uewerfläch mat 3
mat Radarstralen 1
Radarstralen ofgetaascht 1
ofgetaascht an 1
och kartéiert. 1
kartéiert. D'Magersucht 1
D'Magersucht (Anorexia 1
(Anorexia nervosa), 1
nervosa), eng 1
eng psychesch 2
psychesch bedengte 1
bedengte Spezialform 1
Spezialform vun 1
der Anorexie, 1
Anorexie, gëtt 1
gëtt munnechmol 1
och ofgekierzt 2
als Anorexie 1
Anorexie bezeechent, 1
engem medezinesche 1
medezinesche Standpunkt 1
Standpunkt aus 4
gesinn awer 1
ass. D'Maggie 1
D'Maggie ass 1
e Puppelchen 2
Puppelchen an 1
Simpsons. D'Magiercheffe 1
D'Magiercheffe vun 1
Dalaran hunn 1
d' D'Magier 1
D'Magier vun 1
de Kirin 2
Kirin Tor 2
Tor déi 1
Krich iwwerlieft 1
iwwerlieft haten, 1
sinn zréck 1
op Dalaran 1
Dalaran komm, 1
komm, fir 1
d'Stad nees 2
opzebauen. D'magnéitesch 1
D'magnéitesch Polen 1
Polen hänken 1
hänken dogéint 1
Äerdachs zesummen. 1
zesummen. D'Magnéitfeld 1
D'Magnéitfeld ass 1
ronn 20-mol 1
20-mol méi 2
Äerd. D'Magnéitfeld 1
D'Magnéitfeld vum 1
ass ongewéinlech 1
ongewéinlech an 2
engem Quadrupol 1
Quadrupol mat 1
2 Nord- 1
2 Südpolen. 1
Südpolen. D'Magnéitosphär 1
D'Magnéitosphär vum 1
iwwer senger 2
senger Nuetsäit 1
Nuetsäit duerch 1
duerch d'Rotatioun 2
d'Rotatioun korkenzéieraarteg 1
korkenzéieraarteg verwirbelt. 1
verwirbelt. D'Magnitude- 1
D'Magnitude- respektiv 1
respektiv Hellegkeets-Skala 1
Hellegkeets-Skala ass 1
ass logarithmesch, 1
logarithmesch, well 1
nom Weber-Fechner-Gesetz 1
Weber-Fechner-Gesetz bal 1
all Sënnesgefill 1
Sënnesgefill vum 1
Mënsch, an 1
meeschten Déieren, 1
Déieren, proportionell 1
zum Logarithmus 1
Logarithmus vum 1
vum Charme 1
Charme ass. 1
ass. D'Mahdiste 1
D'Mahdiste lafen 1
Süde fort. 1
fort. D'Mailänder 1
D'Mailänder Scala 1
Scala zielt 1
bedeitendsten Operenhaiser 1
Operenhaiser op 1
Welt. D'Mailliet 1
D'Mailliet huet 1
ganz jonke 2
Joren ugefaange 2
ugefaange kompetitiv 1
kompetitiv ze 1
ze trainéieren 1
trainéieren (8-9 1
(8-9 Joer) 1
Carrière hiert 1
Talent mat 1
jett nationaler 1
nationaler Championstitelen 1
Championstitelen a 1
a Landesrekorder 1
Landesrekorder bewisen. 1
bewisen. D'Mailliet 1
D'Mailliet schwëmmt 1
schwëmmt en 1
neie Landesrekord 1
Landesrekord op 1
de 400m 1
400m Fräistil 1
Fräistil a 1
gewënnt d'Goldmedail. 1
d'Goldmedail. D'Maintenancehalen 1
D'Maintenancehalen an 1
an d'Personal 2
Lufthansa stinn 1
facto am 1
der Luftwaffe, 1
Luftwaffe, schonn 1
datt d'Gesellschaft 4
d'Gesellschaft muss 1
muss militäresch 1
militäresch Aufgaben 1
Aufgaben iwwerhuelen. 1
iwwerhuelen. D'Maison 1
D'Maison de 2
de l'Ingénieur, 1
l'Ingénieur, déi 1
+/- 12.000 1
12.000 m² 1
m² soll 1
Association momentanée 1
momentanée vun 1
den Architektebüroen 1
Architektebüroen Anorak 1
Anorak an:MLZD 1
an:MLZD konzipéiert. 1
konzipéiert. D'Maison 1
de matériaux 1
matériaux I 1
I gouf 2
Architektebüro Architecture 1
Architecture et 1
et Aménagement 1
Aménagement Bertrand 1
Bertrand Schmit 1
Schmit entworf, 1
entworf, d'Gebai 1
d'Gebai Nummer 1
Nummer II 1
II vu 1
vu Behles 1
Behles & 1
& Jochimsen 1
Jochimsen / 1
/ ww+ 1
ww+ architektur 1
architektur + 1
+ managment. 1
managment. D'Majoritéit 1
D'Majoritéit ass 1
ass zwee- 1
zwee- oder 4
oder dräisprocheg. 1
dräisprocheg. D'Majoritéit 1
D'Majoritéit dovun 1
ass sunittesch. 1
sunittesch. D'Majoritéit 1
D'Majoritéit vun 13
de Bakongo 1
Bakongo schwätzt 1
schwätzt Kikongo, 1
Kikongo, och 1
wann deels 1
deels ganz 1
ënnerschiddlech Dialekter. 1
Dialekter. D'Majoritéit 1
deene Filmer 2
Filmer gouf 1
Albert R. 1
R. Broccoli 1
Broccoli a 1
Harry Saltzman 1
Saltzman gemaach. 1
gemaach. D'Majoritéit 1
de Finnen 3
Finnen (65 1
(65 %) 1
%) liewen 1
Land leien, 1
leien, ass 2
hei d'Bevëlkerungskonzentratioun 1
d'Bevëlkerungskonzentratioun bei 1
am héchsten. 2
héchsten. D'Majoritéit 1
Griichen (98 1
(98 %) 1
%) sinn 1
sinn orthodox. 1
orthodox. D'Majoritéit 1
Mammesprooch d'Martinique-Kreolesch,eng 1
d'Martinique-Kreolesch,eng franséisch 1
franséisch Kreolsprooch. 1
Kreolsprooch. D'Majoritéit 1
de Mënscherechtsorganisatiounen, 1
Mënscherechtsorganisatiounen, wéi 1
Beispill Human 1
Rights Watch 2
Watch oder 1
oder Amnesty 1
Amnesty International, 1
International, kämpfe 1
kämpfe géint 2
géint d'Diskriminatioun 1
d'Diskriminatioun an 1
an d'Inegalitéite 1
d'Inegalitéite géintiwwer 1
vun Homosexuellen. 1
Homosexuellen. D'Majoritéit 1
Awunner bekennt 1
zur Kierch 1
vun England, 1
England, déi 1
déi Staatskierch 1
Staatskierch ass. 1
ass. D'Majoritéit 1
Awunner konzentréiert 1
op d'Ballungsgebitt 1
d'Ballungsgebitt vun 1
Neapel. D'Majoritéit 1
den Norweger 1
Norweger schreift 1
schreift Bokmål. 1
Bokmål. D'Majoritéit 1
der Bevëlkerung, 3
Bevëlkerung, ëm 1
déi 80%, 1
80%, gehéiert 1
zum Bantu-Vollek, 1
Bantu-Vollek, déi 1
wichtegst Gruppen 1
Gruppen dovu 1
d' D'Majoritéit 1
Bevëlkerung si 6
si Chrëschten 1
Chrëschten (80-90 1
(80-90 %); 1
%); déi 1
dovu bekenne 1
zur evangelescher 1
evangelescher Kierch. 1
Kierch. D'Majoritéit 1
egyptescher Bevëlkerung 1
Bevëlkerung sinn 3
sinn Araber. 1
Araber. D'Majoritéit 1
Schwäizer gehéiert 1
däitscher Sproochcommunautéit 1
Sproochcommunautéit (62,7 1
(62,7 %). 1
%). D'Majoritéit 1
D'Majoritéit vu 2
Wierker ginn 5
dorënner Englesch, 1
Englesch, Italieenesch, 1
Italieenesch, Portugisesch 1
Portugisesch a 1
a Franséisch. 1
Franséisch. D'Majoritéit 1
senge Wierker, 2
Wierker, mat 1
gouf, gehéiert 1
zum japaneschen 1
japaneschen Horror-Genre. 1
Horror-Genre. D'Mala 1
D'Mala ass 1
dem Vladek 2
Vladek seng 2
zweet Fra. 2
Fra. D'Mala 1
D'Mala trëtt 1
trëtt ëmmer 2
als streideregt 1
streideregt Granzkett 1
Granzkett op. 1
op. D'Mallory 1
D'Mallory ass 1
zanter deem 5
deem Tëschefall 1
Tëschefall spuerlos 1
spuerlos verschwonnen. 2
verschwonnen. D'Mallory 1
D'Mallory gewënnt 1
engem Fechttournéier 1
Fechttournéier eng 1
eng Medail, 1
Medail, mä 1
mä wärend 1
dem Concours 3
Concours maache 1
sech zwee 2
Kanner u 1
sengem Sportskuerf 1
Sportskuerf ze 1
schafen, wéi 1
Bridder gesinn. 1
gesinn. D'Mall 1
D'Mall vum 1
vum klengste 1
klengste Fiat 1
Fiat huet 1
huet 170 1
170 Liter, 1
Liter, mat 1
mat ëmgeklappte 1
ëmgeklappte Récksëtzer 1
Récksëtzer léisst 1
810 Liter 1
Liter vergréisseren. 1
vergréisseren. D'Malou 1
D'Malou Garofalo 1
Garofalo setzt 1
setzt dann 1
der Hochschule 3
Hochschule für 3
Musik Saar 1
Saar beim 1
beim Professer 4
Professer Eduard 1
Eduard Brunner 1
Brunner fort, 1
fort, wou 1
si 2009 1
2009 hiren 1
hiren Diplom 1
Diplom Konzertreife 1
Konzertreife an 1
der Klarinett 2
Klarinett kritt 1
der Kammermusek. 1
Kammermusek. D'Malteser 1
D'Malteser hunn 1
Rei wichteg 1
wichteg Gebaier 1
Gebaier opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Malteser 1
D'Malteser nennen 1
nennen dës 1
dës Ondéift 1
Ondéift wéinst 1
der intensiver 3
intensiver Verfierwung 1
Verfierwung och 1
och d'Blo 1
d'Blo Lagun. 1
Lagun. D'Mamendéiere 1
D'Mamendéiere si 1
si gläichwaarm, 1
gläichwaarm, d. 1
h. hir 1
hir Kierpertemperatur 3
Kierpertemperatur bleift 1
bleift op 1
bal konstantem 1
konstantem Niveau, 1
Niveau, meeschtens 1
meeschtens wäit 1
hirer Ëmwelt. 1
Ëmwelt. D'Mamm, 1
D'Mamm, d'Maria 1
d'Maria Katherina 1
Katherina Post, 1
Post, war 1
war d'Niess 1
d'Niess vum 1
Iechternacher Abt 1
Abt Michael 1
Michael Hormann. 1
Hormann. D'Mamm, 1
D'Mamm, Edith, 1
Edith, an 1
Meedercher koumen 1
1934 op 1
op Amsterdam 2
Amsterdam no 1
engem Familljenhaus 1
Familljenhaus fir 1
méi Stéit 1
Stéit op 1
der Merwedeplein 1
Merwedeplein 37 1
37 am 1
neie Staddeel 1
Staddeel Rivierenbuurt 1
Rivierenbuurt gewunnt, 1
gewunnt, do 1
vill Judden 1
Heemecht gesicht 1
gesicht hunn. 1
hunn. D'Mamme 1
D'Mamme këmmmere 1
këmmmere sech 1
hiert Klengt 1
Klengt a 1
a verdeedegen 1
verdeedegen et 1
et wann 2
sinn aggressiv. 1
aggressiv. D'Mammeschëff 1
D'Mammeschëff bleift 1
engem Orbit 3
Orbit ronderëm 1
d' D'Mamm 1
D'Mamm hat 1
hat souwisou 1
souwisou scho 1
virdru vill 1
vill Muecht 2
am Stot. 1
Stot. D'Manche 1
D'Manche huet 1
eng 350 3
laang Küst. 1
Küst. D'Manchester 1
D'Manchester war 1
e Flopp, 2
Flopp, wat 1
hir schwaach 1
schwaach Motorleeschtung 1
Motorleeschtung zréckzeféiere 1
zréckzeféiere war. 1
war. D'Mandat 1
D'Mandat däerf 1
Kéier verlängert 1
ginn. D'Mandat 3
D'Mandat ka 1
Kéier erneiert 1
D'Mandat vun 2
all Jurysmember 1
Jurysmember ass 1
Joer begrenzt 1
kann erneiert 1
Memberen as 1
as erneierbar. 1
erneierbar. D'Mandy 1
D'Mandy Graff 2
Graff gouf 1
däitsch Televisiounssendung 1
Televisiounssendung Germany's 1
Germany's Next 1
Next Topmodel 1
Topmodel mat 1
der Heidi 1
Heidi Klum 1
Klum bekannt. 1
bekannt. D'Mandy 1
Graff huet 1
verschidde Reklamme 1
Reklamme poséiert 1
poséiert a 1
bei Fotoshootinge 1
Fotoshootinge vum 1
Fotograf Yves 1
Yves Kortum 1
Kortum matgemaach. 1
matgemaach. D'Manéier 1
D'Manéier fir 1
Schëff ofzestäpen 1
ofzestäpen entsprécht 1
vu mobile 1
mobile Kranen 1
Kranen oder 1
oder Pomjeesleederween 1
Pomjeesleederween mat 1
mat Säitenausleeër. 1
Säitenausleeër. D'Manga-Serie 1
D'Manga-Serie handelt 1
vum Oktopus-änleche 1
Oktopus-änleche Meeschter 1
Meeschter Koro-Sensei, 1
Koro-Sensei, dee 1
mat Mach 1
Mach 20 1
20 beweege 1
beweege kann, 1
senge Schüler, 1
déi d'Aufgab 1
d'Aufgab hunn, 1
hien ëmzebréngen 1
domat d'Vernichtung 1
verhënneren. D'Manga-Serie 1
D'Manga-Serie koum 1
Magazin Weekly 1
Weekly Shonen 2
Jump vum 1
vum Sheisha-Verlag 1
Sheisha-Verlag an 1
an 180 3
180 Eenzelkapitele 1
Eenzelkapitele souwéi 1
5 Zousazkapitelen 1
Zousazkapitelen eraus. 1
eraus. D'Mangasserie 1
D'Mangasserie gouf 1
spéiderhin fir 1
eng animéiert 1
animéiert Serie 2
vun 114 2
114 Episoden 1
Episoden adaptéiert. 1
adaptéiert. D'Mango 1
D'Mango ass 1
ass d'Fruucht 3
vum Mangobam 1
Mangobam aus 1
den Anacardiaceae. 1
Anacardiaceae. D'Manifest 1
D'Manifest besteet 1
enger Aleedung 2
Aleedung a 1
4 Kapitelen: 1
Kapitelen: "Bourgeois 1
"Bourgeois und 1
und Proletarier", 1
Proletarier", "Proletarier 1
"Proletarier und 1
und Kommunisten", 1
Kommunisten", "Sozialistische 1
"Sozialistische und 1
und kommunistische 1
kommunistische Literatur" 1
Literatur" a 1
a "Stellung 1
"Stellung der 1
der Kommunisten 2
Kommunisten zu 1
den verschiedenen 1
verschiedenen oppositionellen 1
oppositionellen Parteien". 1
Parteien". D'Manifest 1
D'Manifest huet 1
Géigendeel erreecht. 1
erreecht. D'Manifest 1
D'Manifest vun 1
Partei : 1
: Éischt 1
Éischt Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch Editioun. 1
Editioun. D'Männche 1
D'Männche geet 1
Zäit d'Friesse 1
d'Friesse sichen. 1
sichen. D'Männchercher 1
D'Männchercher gi 1
25 Kilogramm 1
Kilogramm däitlech 1
wéi d'Weibercher, 2
d'Weibercher, déi 2
15 Kilo 3
Kilo weien. 1
weien. D'Männer 1
D'Männer aus 1
Géigend hunn 1
Washington verdächtegt, 1
verdächtegt, e 2
e siwwenzéngjärege 1
siwwenzéngjärege schwaarze 1
schwaarze Jugendlechen, 1
dee fënnef 1
um Fryer-Haff 1
Fryer-Haff geschafft 1
huet. D'Männercher 1
D'Männercher bekämpfe 1
bekämpfe sech, 1
sech, wien 1
wien d'Virherrschaft 1
d'Virherrschaft iwwer 1
eng Haremsgrupp 1
Haremsgrupp soll 1
soll kréien, 1
kréien, respektiv 1
respektiv halen. 1
halen. D'Männercher 1
D'Männercher hunn 2
grouss Schallblos 1
Schallblos ënnert 1
der Maul, 1
Maul, mat 1
duerch haart 1
haart Quake 1
Quake probéieren 1
probéieren d'Weibercher 1
d'Weibercher unzelackelen. 1
unzelackelen. D'Männercher 1
vun 10–18 1
10–18 cm, 1
cm, d'Weibercher 1
d'Weibercher vun 1
vun 11–20 1
11–20 cm. 1
cm. D'Männercher 1
D'Männercher sinn 2
Allgemengen e 1
wéi d'Weibercher. 2
d'Weibercher. D'Männercher 1
dacks zum 1
Deel rout 1
rout gefierft. 1
gefierft. D'Männercher 1
D'Männercher zerklappe 1
zerklappe sech 1
sech (se 1
(se "boxen" 1
"boxen" mat 1
viischte Patten) 1
Patten) ëm 1
ëm d'Weibercher. 1
d'Weibercher. D'Männer, 1
D'Männer, déi 1
hie befrot 1
befrot hunn, 1
gesot hien 1
hätt all 2
all Verantwortung 1
Verantwortung an 2
Fryer hirem 1
gewisen, mä 1
a Kontradiktioune 1
Kontradiktioune verstréckt. 1
verstréckt. D'Männer 1
D'Männer hu 1
fir d'Päerd 1
d'Päerd entscheet, 1
entscheet, wat 1
hinnen a 3
a wichtege 2
wichtege Schluechten 1
Schluechten zu 1
Victoire hëllefe 1
hëllefe géif. 1
géif. D'Männer 1
D'Männer kënnen 1
kënnen dat 3
puer Fangere 2
Fangere machen, 1
machen, andeems 1
de Penis 2
Penis ëmfaassen 1
ëmfaassen an 1
a rhytmeschen, 1
rhytmeschen, mä 1
mat individuell 1
individuell verschiddener 1
verschiddener Vitess 1
Vitess d'Baussenhaut 1
d'Baussenhaut bis 1
iwwer d'Eechel 1
d'Eechel zéien 1
zréck bis 2
un d'Peniswuerzel 1
d'Peniswuerzel féieren. 1
féieren. D'Männer 1
D'Männer un 1
Muecht hate 1
hate versicht 1
versicht Partisane 1
Partisane vum 1
ale Keeser 1
ze fannen; 1
fannen; zu 1
den Arc 1
de triomphe 1
triomphe de 1
de l'Étoile 2
l'Étoile fäerdeggestallt. 1
fäerdeggestallt. D'Männer 1
D'Männer waren 1
de Schëffer, 1
Schëffer, an 2
an d'Fraen 2
d'Fraen a 2
vu Salamis 1
Salamis a 1
Sécherheet bruecht. 2
bruecht. D'männlech 1
D'männlech Bléie 1
e schlanke 2
schlanke Miissercher 1
Miissercher oder 1
oder Éigen, 1
Éigen, déi 1
weiblech stinn 1
stinn eenzel 1
zu drëtt 1
drëtt oder 1
kuerzen Éigen 1
Éigen oder 1
männleche Miissercher. 1
Miissercher. D'männlecht 1
D'männlecht Géigestéck 1
Géigestéck waren 1
waren d'Begarden, 1
d'Begarden, mee 1
mee deer 1
deer gouf 1
der rose 1
rose wéineg. 1
wéineg. D'Mannschaft 1
D'Mannschaft mat 1
héchster Punktenzuel 1
Punktenzuel gewënnt 1
de Match. 1
Match. D'Manöver 1
D'Manöver ass 1
ass gelongen, 1
gelongen, awer 1
entstane Biller 1
Titan waren 1
net besonnesch, 2
well d'Kamera 1
d'Kamera déi 1
dicht Atmosphär 2
Mound net 2
net duerchdrénge 1
duerchdrénge konnt. 1
konnt. D 1
' Manson 1
Manson Family 2
Family gouf 1
1969 weltwäit 1
weltwäit bekannt, 1
wéi d'Sharon 1
d'Sharon Tate, 1
Tate, de 1
de Leno 1
Leno a 1
a Rosemary 1
Rosemary LaBianca 1
LaBianca a 1
véier aner 1
der Manson 1
Family ëmbruecht 1
goufen. D'Mantellied 1
D'Mantellied war 1
Joerhonnert ganz 1
ganz populär; 1
populär; op 1
Weis gëtt 2
bekannt Iechternacher 1
Iechternacher " 1
" D'Mantelpaviane 1
D'Mantelpaviane kënne 1
duerch verkoppelen. 1
verkoppelen. D'Manternacher 1
D'Manternacher Fiels 1
Fiels ass 1
säi bemierkenswäerte 1
bemierkenswäerte Griechtebësch. 1
Griechtebësch. D'Mantik, 1
D'Mantik, μαντεία 1
μαντεία manteía, 1
manteía, ass 1
eleng eng 1
gëttlech Fäegkeet. 1
Fäegkeet. D'Manufacture 1
D'Manufacture d'orgues 1
d'orgues Thunus 1
Thunus gëtt 1
vum Albéric 1
Albéric Thunus 1
Thunus gefouert, 1
ëm d'Konstruktioun, 1
d'Konstruktioun, den 1
an d'Astelle 1
d'Astelle këmmert, 1
këmmert, a 2
déi d'Schreiwerei 1
d'Schreiwerei mécht. 1
mécht. D'Mappamondo 1
D'Mappamondo vum 1
Mauro aus 1
Joer 1459. 1
1459. D'Maquisarden, 1
D'Maquisarden, dat 1
fir d'Memberen 3
d'Memberen aus 1
dem Maquis, 1
Maquis, hunn 1
Weltkrich am 3
Ënnergrond gelieft 1
hir Guerillaaktivitéiten 1
Guerillaaktivitéiten an 1
hir Sabotageakte 1
Sabotageakte géint 1
Däitsch bemierkbar 1
gemaach. D'Mara 1
D'Mara Weyland 1
Weyland vu 1
Beruff TV-Moderatorin 1
TV-Moderatorin an 1
e Filmprojektionnist 1
Filmprojektionnist léiere 1
léiere sech 1
engem Kino 1
Kino kennen. 1
kennen. D'Marcelle 1
D'Marcelle Romée 1
Romée huet 1
gelidden an 2
Dezember 1932 2
1932 d'Liewe 1
geholl. D'Mare 1
D'Mare ass 1
mat Reschter 1
vu kreesfërmege 1
kreesfërmege Biergréng 1
Biergréng ëmginn, 1
Impakt geformt 1
geformt hunn. 2
hunn. D'Mare 1
D'Mare Imbrium 1
Imbrium beherrscht 1
beherrscht déi 1
nërdlech Mëtt 1
Moundsäit. D'Märei 1
D'Märei vu 1
vu Lummen 1
der N°13 1
N°13 op 1
der Gemeenteplein 1
Gemeenteplein ze 1
fannen. D'Mare 1
D'Mare läit 1
Hemisphär an 1
dem inoffiziell 1
inoffiziell sougenannten 1
sougenannten Ingenii-Becken 1
Ingenii-Becken an 1
d' D'Märele 1
D'Märele bauen 1
bauen heiansdo 1
heiansdo hir 2
Beem am 3
Bësch, an 1
enger Aaschtgafel, 1
Aaschtgafel, an 1
Meter. D'Märelen 1
D'Märelen aus 1
dem nërdlechste 1
nërdlechste Verbreedungsgebitt 1
Verbreedungsgebitt zéien 1
zéien am 1
Wanter all 1
de Süden, 1
Süden, wärend 1
wärend vun 1
südlech liewen, 1
liewen, meeschtens 1
nëmme Weibercher 1
jonk Vullen 1
Vullen an 2
an d'Iwwerwanterungsgebidder 1
d'Iwwerwanterungsgebidder a 1
Westeuropa fléien. 1
fléien. D'Mare 1
D'Mare Orientale 1
béide baussenzege 1
baussenzege Ränner 1
Ränner z'erkennen. 1
z'erkennen. D'Maresi 1
D'Maresi Meyer 1
Meyer soll 1
enger Tatta 1
Tatta e 1
klengt Verméige 1
Verméige geierft 1
geierft hunn. 1
hunn. D'Marga 1
D'Marga Lopez 1
Lopez ass 1
enger Häerz-Arhythmie 1
Häerz-Arhythmie an 1
Spidol gestuerwen. 4
gestuerwen. D'Margarete 1
D'Margarete Steiff 1
Steiff GmbH 3
GmbH gëtt 1
gëtt 1906 1
ass s'ënner 1
s'ënner der 3
fënnef Neveue 1
Neveue vu 1
vu Margarete. 1
Margarete. D'Margaret 1
D'Margaret Lee 1
Lee war 1
an Abenteuer- 1
Abenteuer- a 2
a Kriminalfilmer 2
Kriminalfilmer aus 1
gesinn. D'Margaret 1
D'Margaret McGinty 1
McGinty gëtt 1
gëtt erhaangen 1
erhaangen an 2
hirer Wunneng 2
Wunneng fonnt. 1
fonnt. D'Margaret 1
D'Margaret Reedle 1
Reedle soll 1
als Sekretärin 3
Sekretärin bei 1
Lady Leonora 1
Leonora Moron 1
Moron ufänken, 1
ufänken, awer 1
si Morddrohungen. 1
Morddrohungen. D'Margherita, 1
D'Margherita, eng 1
Wittfra entdeckt 1
entdeckt no 1
no dat 1
dat geheimt 1
geheimt Liewe 1
hirem verstuerwene 3
verstuerwene Mann… 1
Mann… D'Margot 1
D'Margot Guion 1
Guion ass 1
Kanner. D'Margot 1
D'Margot Kidder 1
Kidder war 1
als Lois 1
Lois Lane 1
Lane an 1
véier Superman-Filmer 1
Superman-Filmer aus 1
Jore bekannt. 1
bekannt. D'Margot 1
D'Margot Scheffold, 1
Scheffold, déi 1
fréier ënner 1
hirem Meederchersnumm 1
Meederchersnumm geschriwwen 1
huet, schreift 1
schreift och 2
Numm Margot 1
Margot Antony. 1
Antony. D'Margot 1
D'Margot Wallström 1
Wallström ass 1
Kanner. D'Margret 1
D'Margret Steckel 1
Steckel ass 1
am P.E.N.-Zentrum 1
P.E.N.-Zentrum Deutschland. 1
Deutschland. D'Marguerite 1
D'Marguerite de 1
de Bourgogne 1
Bourgogne feiert 1
feiert Orgie 1
Orgie mat 1
hire Frëndinnen 1
Frëndinnen an 1
de Nesle 1
Nesle … 1
… D'Marguerite 1
D'Marguerite Moreno 1
Moreno ass 1
vun 1890 1
1890 u 1
u reegelméisseg 1
reegelméisseg am 3
opgetrueden. D'Marguerite 1
D'Marguerite Peggy 1
Peggy Eischen 1
Eischen huet 1
ugefaangen. D'Maria 2
D'Maria Ana 1
Ana vu 2
vu Bragança 1
Bragança ass 1
ass 1942 1
York gestuerwen. 1
gestuerwen. D'Maria 1
D'Maria Antonia 1
Antonia huet 1
3 Joer, 1
Joer, genee 1
aner weiblech 1
weiblech Membere 1
Famill, e 1
e Korset 1
Korset undoen, 1
undoen, duerch 1
duerch dee 3
si Otemproblemer 1
Otemproblemer krut. 1
krut. D'Maria 1
D'Maria Callas 1
Callas hat 1
beweegt Liewen, 1
Liewen, besonnesch 1
hir intim 1
intim Affären 1
Affären ugeet. 1
ugeet. D'Maria, 1
D'Maria, eng 1
eng Haushälterin, 1
Haushälterin, verléiert 1
verléiert hir 1
hir Aarbecht, 1
Aarbecht, wéi 1
wéi d'Wunneng, 1
d'Wunneng, wou 1
se gelieft 1
huet, verkaaft 1
gouf. D'Maria 1
D'Maria gëtt 2
Titel "Heil 1
"Heil der 1
der Kranken" 1
Kranken" veréiert. 1
veréiert. D'Maria 1
Portugise vill 1
vill veréiert, 1
veréiert, bal 1
eng Gottheet, 1
Gottheet, wat 1
fir munnecher 1
munnecher en 1
en Indiz 1
Indiz op 1
Fait ass, 1
datt d'Virfahre 1
Portugise virun 1
der Christianiséierung 3
Christianiséierung haaptsächlech 1
haaptsächlech weiblech 1
weiblech Gottheeten 1
Gottheeten ugebiet 1
ugebiet hunn. 1
hunn. D'Marian 1
D'Marian ass 1
Klouschter agetrueden… 1
agetrueden… D'Marianna 1
D'Marianna Madia, 1
Madia, um 1
hirem Eed. 1
Eed. D'Marianne 1
D'Marianne (Birgit 1
(Birgit Doll) 1
Doll) soll 1
soll mam 4
mam Oskar 1
Oskar (Götz 1
(Götz Kauffmann) 1
Kauffmann) verloobt 1
verloobt ginn. 1
ginn. D'Marianne 2
D'Marianne iwwerhëlt 1
iwwerhëlt vun 1
un d'Roll 1
d'Roll als 1
Sängerin. D'Marianne 1
D'Marianne Majerus 2
Majerus ass 2
hir Billerbänn 1
Billerbänn bekannt 1
Majerus huet 1
vill Portraite 1
Portraite geknipst. 1
geknipst. D'Maria 1
D'Maria Pacôme 1
Pacôme huet 1
Schauspillerin 1956 1
D'Maria Theresia 3
Theresia hat 1
vum virleschte 1
virleschte Kand 1
Kand nach 1
ni Problemer 1
Problemer gehat, 1
gehat, mä 2
wéi d'Marie-Antoinette 1
d'Marie-Antoinette op 1
zu Komplikatioune 2
Komplikatioune komm, 1
Maria Theresia 3
Theresia gefaart. 1
gefaart. D'Maria 1
Theresia war 1
war trotz 2
dem Réckzuch 1
Réckzuch nämlech 1
net inaktiv 1
inaktiv bliwwen. 1
bliwwen. D'Maria 1
Theresia wousst, 1
wousst, datt 4
datt verwandtschaftlech 1
verwandtschaftlech Bezéiungen 1
Bezéiungen dacks 1
Stäerkung vum 2
vum aussepoliteschen 1
aussepoliteschen Afloss 1
Afloss matbruecht 1
matbruecht hunn, 1
dowéinst scho 2
fréi Pläng 1
Kanner gemaach. 1
gemaach. D'Maria 1
D'Maria weisen, 1
weisen, mat 1
de Krater, 1
Krater, nëmme 1
wéineg Héichtenënnerscheeder 1
Héichtenënnerscheeder vu 1
Meter op. 1
op. D'Marie 1
D'Marie Adam 1
franséisch Schauspillerin. 2
Schauspillerin. D'Marie-Anne 1
D'Marie-Anne Bidart 1
Bidart gouf 1
gouf 1711 1
1711 an 1
Kapell begruewen. 1
begruewen. D'Marie-Antoinette, 1
D'Marie-Antoinette, nodeem 1
iwwer d'wierklech 1
d'wierklech Relatioun 1
der du 1
Barry an 1
Kinnek Bescheed 1
Bescheed wees, 1
wees, ka 1
net gebrauchen. 1
gebrauchen. D'Marie-Antoinette 1
D'Marie-Antoinette vun 1
Éisträich. D'Marie-Antoinette 1
D'Marie-Antoinette war 1
den Ëmstänn, 1
Ëmstänn, déi 1
hir keng 1
keng richteg 4
richteg Wiel 1
Wiel gelooss 1
hunn. D'"Marie-Astrid 1
D'"Marie-Astrid 2" 1
2" gouf 1
Abrëll 1985 2
1985 gedeeft 1
geholl. D'Marie 1
D'Marie bestiit 1
bestiit sech 1
mam Claude, 1
Claude, deen 1
e Poppebuttek 1
Poppebuttek huet. 1
huet. D'Marie 2
D'Marie dreemt 1
dreemt dervu 1
dervu Schéinheetskinnigin 1
Schéinheetskinnigin ze 1
doduerch d'Welt 1
gesinn. D'Marie-Henriette 1
D'Marie-Henriette Steil 1
Steil ass 1
Stad gestuerwen. 7
gestuerwen. D'Marie 2
D'Marie Jana 1
Jana Korbel 1
Korbel ass 1
engem tschecheschen 1
tschecheschen Diplomat. 1
Diplomat. D'Marie 1
D'Marie Kasner 1
Kasner (Stéphane 1
(Stéphane Audran) 1
Audran) ass 1
eegenen Auto 1
iwwerrannt ginn. 1
ginn. D'Marie 1
D'Marie Laforêt 2
Laforêt gouf 1
gouf 1939 4
der Gironde 2
Gironde am 1
am Süd-Weste 1
Süd-Weste vu 2
Frankräich gebuer, 1
Laforêt huet 1
Kanner mam 2
mam Éric 1
Éric de 2
de Lavandeyra 1
Lavandeyra an 1
Meedche mam 1
mam Realisateur 1
Realisateur Judas 1
Judas Azuelos, 1
Azuelos, d'Lisa 1
d'Lisa Azuelos 1
Azuelos dat 1
eng Realisatrice 1
Realisatrice ass. 1
ass. D'Marie 1
D'Marie Ransonnet 1
Ransonnet ass 1
D'Marie Reiterová 1
Reiterová huet 1
ugefaangen. D'Marie 1
D'Marie Skłodowska 1
Skłodowska koum 1
koum 1867 1
1867 zu 1
Warschau op 1
d'Welt. D'Mariestatu 1
D'Mariestatu dréit 1
dréit bis 1
dës Kroun 1
Kugel um 1
Kapp. D'Mariette 1
D'Mariette Scholtus 1
Scholtus hat 1
hat virum 2
Verwaltungsgeriicht géint 1
hir Versetzung 1
Versetzung geklot. 1
geklot. D'Marie, 1
D'Marie, versicht 1
versicht no 1
engem Feeltrëtt, 1
Feeltrëtt, erëm 1
erëm hire 1
d'Gesellschaft ze 2
fannen. D'Mari 1
D'Mari Kiviniemei 1
Kiviniemei ass 1
1995 Deputéiert 1
Deputéiert vun 4
Finnescher Zentrumspartei. 1
Zentrumspartei. D'Marina 1
D'Marina ka 1
retten, awer 1
Claude bleift 1
bleift verschwonnen. 1
verschwonnen. D'Marina 1
D'Marina Semjonowa 1
Semjonowa war 1
éischt Ballerina, 1
Ballerina, déi 1
der Agrippina 1
Agrippina Waganowa 1
Waganowa ausgebilt 1
ausgebilt gouf. 1
gouf. D'Marina 1
D'Marina Vlady 1
Vlady hat 1
Schwësteren, déi 2
och alleguer 2
alleguer Schauspillerinne 2
Schauspillerinne waren: 2
waren: d' 2
d' D'Marine 1
D'Marine Le 1
Pen huet 1
Presidentschaftswalen 2017 1
mat 21,30% 1
21,30% vun 1
Tour gepackt. 1
gepackt. D'Marion 1
D'Marion Crane, 1
Crane, eng 1
eng Sekretärin 2
Sekretärin an 1
enger Immobilien-Agence, 1
Immobilien-Agence, gëtt 1
Patron ugestallt, 1
ugestallt, eng 1
héich Zomm 2
Suen - 1
- 40.000 1
40.000 Dollar 2
Dollar - 1
op d'Bank 1
d'Bank ze 1
bréngen. D'Marion 1
D'Marion kritt 1
kritt d'Zëmmer 1
d'Zëmmer Nr.1, 1
Nr.1, an 1
an hëlt, 1
hëlt, no 1
engem Gespréich 2
mam Norman, 1
Norman, eng 1
eng Dusch. 1
Dusch. D'Marion 1
D'Marion Mitterhammer 1
Mitterhammer huet 1
huet Schauspillerei 2
Universität für 2
und darstellende 2
darstellende Kunst 2
Kunst Graz 1
Graz zu 1
zu Graz 1
Graz studéiert. 1
studéiert. D'Mark 1
D'Mark ass 1
1975 verschwonnen 1
de Brauerebetrib 1
Brauerebetrib am 1
Gronn gouf 1
agestallt. D'Markenzeechen 1
D'Markenzeechen vum 1
vum Autohiersteller 1
Autohiersteller mam 1
mam selwechtem 1
selwechtem Numm 1
weist dofir 2
dofir sechs 1
änleche Positiounen. 1
Positiounen. D'Markenzeeche 1
D'Markenzeeche vun 1
de Steiffdéieren 1
Steiffdéieren ass 1
e metallene 1
metallene Knapp 1
Knapp am 1
am Ouer, 2
Ouer, deen 1
deen 1904 1
Franz Steiff 2
Steiff erfonnt 1
gouf, e 1
e Fändel, 1
Fändel, souwéi 1
Broscht. D'Mark 1
D'Mark gehéiert 1
zur Firma 1
Firma Yum! 1
Yum! D'Marleen 1
D'Marleen Radder 1
Radder ass 1
der Rotterdamse 1
Rotterdamse Wandelsport 1
Wandelsport Vereniging 1
Vereniging lizenséiert. 1
lizenséiert. D'Marly 1
D'Marly Marques 1
Marques huet 1
och ugefaange 4
ugefaange Fado 1
Fado ze 1
ze sangen. 4
sangen. D'Maroie, 1
D'Maroie, Witfra 1
Antoine Hustin 1
Hustin huet 1
éischt den 2
Titel Seigneur 1
Seigneur et 1
et Comtesse 1
de Feneur 1
Feneur gedroen. 1
gedroen. D'Marskanäl 1
D'Marskanäl gëllen 1
gëllen haut 3
als optesch 1
optesch Täuschung 1
Täuschung duerch 1
duerch Kontrasteffekter. 1
Kontrasteffekter. D'Marsoppositioune 1
D'Marsoppositioune vun 1
vun 2003 9
bis 2018. 1
2018. D'Mars-Radio-Science-Experiment 1
D'Mars-Radio-Science-Experiment MaRS 1
MaRS erfuerscht 1
erfuerscht d'Atmosphär, 1
d'Atmosphär, Ionosphär 1
Ionosphär an 1
an d'Sonnekorona 1
d'Sonnekorona (kuckt 1
(kuckt Radio-Okkultatioun), 1
Radio-Okkultatioun), liwwert 1
liwwert Aussoen 1
Aussoen iwwer 2
iwwer d'Marsuewerfläch 1
d'Marsuewerfläch an 1
an ënnersicht 2
ënnersicht Gravitatiounsanomalien. 1
Gravitatiounsanomalien. D'Martha, 1
D'Martha, déi 1
Kanner kréie 2
kréie kann, 3
kann, entscheet 1
entscheet sech, 3
sech, de 1
klenge Jong 2
d'Koppel gëtt 1
Numm "Clark". 1
"Clark". D'Marthe 1
D'Marthe Fohrmann 1
1948 u 1
de Jeunesses 2
Jeunesses socialistes 1
socialistes engagéiert 1
engagéiert si 1
gouf 1972 3
1972 gëtt 1
gëtt d 1
d Sektiounspresidentin 1
Sektiounspresidentin vun 1
de Femmes 2
Femmes socialistes 2
socialistes zu 1
Diddeleng. D'Martine 1
D'Martine Weber 1
ugefaangen. D'Marx 1
D'Marx Brothers, 1
Brothers, vun 1
no ënnen: 1
ënnen: Chico, 1
Chico, Harpo, 1
Harpo, Groucho, 1
Groucho, Zeppo, 1
Zeppo, 1931. 1
1931. D'Mary 1
D'Mary Alfred 1
op Rochester 1
Rochester versat 1
versat fir 1
d' D'Mary 1
D'Mary Jane 1
Jane Watson 1
Watson gëtt 1
gëtt schliisslech 1
bescht Frëndin 1
Fra. D'Mary 1
D'Mary mécht 1
Schlass grujeleg 1
grujeleg Entdeckungen… 1
Entdeckungen… D'Mary 1
D'Mary Shelley 1
England zréckgaangen, 1
zréckgaangen, wou 1
als Schrëftstellerin 3
Schrëftstellerin mat 1
Succès viruféiere 1
viruféiere konnt. 1
konnt. D'Mary 1
D'Mary Victoria 1
Victoria Hamilton 1
Hamilton ass 1
Februar 1922 1
1922 zu 1
zu Budapest 4
Budapest gestuerwen 1
begruewen. D'Maschinn, 1
D'Maschinn, déi 1
ronn zwielef 1
zwielef Kilo 1
Kilo gewien 1
Këscht vu 1
34 × 1
× 28 1
28 × 1
cm agebaut. 1
agebaut. D'Maschinne 1
D'Maschinne goufen 1
sougenannter Beneluxlivrée 1
Beneluxlivrée ugestrach 1
ugestrach fir 1
bei d'Voituren 1
d'Voituren an 1
d'Steierween ze 1
ze passen, 1
passen, ausserdeem 1
ausserdeem gouf 2
aus Plazgrënn 1
Plazgrënn nëmmen 1
ee Pantograph 1
Pantograph verbaut. 1
verbaut. D'Maschinne 1
D'Maschinne mat 1
den Nummeren 2
Nummeren 1341-1360 1
1341-1360 lafen 1
lafen haaptsächlech 1
am Persounentraffic. 1
Persounentraffic. D'Maschinnen 1
D'Maschinnen an 1
d'Technik koumen 1
Däitschland, sou 1
och d'Fachpersonal 1
d'Fachpersonal fir 1
ze schaffen 7
an d'Ingenieuren. 1
d'Ingenieuren. D'Maschinn 1
D'Maschinn gëtt 1
mat kulinareschen 1
kulinareschen Delikatesse 1
Delikatesse gefiddert. 1
gefiddert. D'Maschinn 1
D'Maschinn koum 2
koum spéider 3
Lëtzebuerger Aviateur 1
Aviateur Menni 1
Menni Kraemer, 1
Kraemer, bis 1
bis s'ausrangéiert 1
s'ausrangéiert gouf. 1
gouf. D'Maschinn 1
vun Hamburg 3
der plangméisseger 1
plangméisseger Tëschelandung 1
Tëschelandung op 1
Lëtzebuerg weiderfléien. 1
weiderfléien. D'Maschinn, 1
D'Maschinn, mat 1
een d'Kären 1
d'Kären zu 1
zu Miel 1
Miel transforméiert, 1
transforméiert, ass 1
d' D'Maschinn 2
D'Maschinn steet 1
der Gasmotorenhal 1
Gasmotorenhal II, 1
II, enger 1
enger Hal, 1
Hal, déi 1
déi 1900 1
1979 d'Energie 1
d'Energie fir 1
D'Maschinn vum 1
vum Spangler 1
Spangler integréiert 1
integréiert och 1
eng rotativ 1
rotativ Biischt 1
Biischt fir 1
Stëbs méi 1
einfach ewechzehuelen. 1
ewechzehuelen. D'Massakeren 1
D'Massakeren hunn 1
hunn effektiv 1
effektiv den 1
den extremistesche 1
extremistesche Patriote 1
Patriote gehollef 1
de Marat 1
Danton hu 1
Wal triumphéiert. 1
triumphéiert. D'Massakere 1
D'Massakere vum 1
1792 hunn 1
Ganzen tëscht 1
tëscht 1000 2
1000 a 2
a 1400 1
1400 Affer 1
Affer gefuerdert, 1
gefuerdert, ronn 1
ronn d'Hallschent 3
Prisonéier zu 1
Paräis. D'Massakere 1
D'Massakere vun 1
vun Noirmoutier 1
Noirmoutier a 1
vu Machecoul 1
Machecoul hunn 1
eng penibel 1
penibel Impressioun 1
Impressioun hannerlooss. 1
hannerlooss. D'Massakere 1
D'Massakere waren 1
éischten Derapage 1
Derapage vun 1
Franséischer Revolutioun. 2
Revolutioun. D'Massaker 1
D'Massaker vu 1
vu Srebrenica 1
Srebrenica war 1
e Krichsverbrieche 1
Krichsverbrieche wärend 1
dem Bosnienkrich, 1
Bosnienkrich, dat 1
den UN-Geriichter 1
UN-Geriichter als 1
als Genozid 1
Genozid klassifizéiert 1
klassifizéiert gouf. 1
gouf. entspriechend 1
Konventioun iwwer 2
iwwer d'Preventioun 1
d'Preventioun an 1
an d'Bestrofung 1
d'Bestrofung vu 1
vu Genoziden, 1
Genoziden, déi 1
déi 1951 1
1951 a 2
ass. D'Mass 1
D'Mass an 1
d'Liichtkraaft si 1
Sonn vun 1
haut uginn. 1
uginn. D'Massen 1
D'Massen déi 1
déi erauslafen 1
erauslafen oder 2
oder erausgeschleidert 1
erausgeschleidert ginn 1
ginn bilden 1
bilden e 2
e kegel- 1
kegel- oder 1
oder schëldfrmege 1
schëldfrmege Bierg 1
engem Krater 1
der Spëtz. 1
Spëtz. D'Masseproduktioun 1
D'Masseproduktioun ass 1
einfach ginn, 1
ëm d'Verschéinerung 1
d'Verschéinerung vun 1
de Waffe 2
Waffe bekëmmert 1
bekëmmert hunn 1
(déi Lécker 1
Lécker Ciseleuren 1
Ciseleuren hunn 1
Niveau geschafft), 1
geschafft), hu 1
alles drugesat 1
drugesat fir 1
fir prezis 3
an zouverlässeg 2
zouverlässeg Schosswaffen 1
Schosswaffen ze 1
produzéieren. D'Masseverloschter 1
D'Masseverloschter kënne 1
−6 Sonnemasse 1
Joer ganz 3
sinn. D'Masseverloschtquote 1
D'Masseverloschtquote leien 1
leien duerch 1
de staarke 6
staarke Stärewand 2
Stärewand bei 1
−7 bis 1
10 −5 1
−5 Sonnemasse 1
domat ronn 1
ronn 10- 1
10- bis 1
bis 100-mol 1
100-mol méi 5
bei normalen, 1
normalen, waasserstoffräiche 1
waasserstoffräiche Zentralstäre. 1
Zentralstäre. D'Massfeier 1
D'Massfeier ass 1
en "Affer" 1
"Affer" an 1
eng Vergéigewäertegung 1
Vergéigewäertegung vum 1
Christus deemools 1
deemools duerstellt. 1
duerstellt. D'Mass 1
D'Mass gouf 2
1958 arrangéiert 1
arrangéiert an 3
an opgeholl 1
belsche Franziskanerpater 1
Franziskanerpater Guido 1
Guido Haazen 1
Haazen gesonge 1
gesonge vum 3
Chouer Les 1
Les Troubadours 1
Troubadours du 1
Roi Baudouin. 1
Baudouin. D'Mass 1
gouf dogéint 1
de Fakter 1
Fakter dräi 1
dräi op 1
op 1•10 1
1•10 13 1
13 kg 2
kg ±10 1
±10 % 1
% no 1
uewe korrigéiert. 1
korrigéiert. D'Mass 1
D'Mass hat 1
ëm 20 2
% erhéicht. 1
erhéicht. D'Mass 1
D'Mass läit 1
10 14 1
14 bis 4
15 Sonnemassen 1
Sonnemassen an 1
Gebitt typescherweis 1
typescherweis 10 1
20 MLj, 1
MLj, mat 1
mat Vitessen, 1
Vitessen, déi 1
ëm 500–1000 1
500–1000 km/s 1
km/s streeën 1
streeën (sougenannt 1
(sougenannt Pekuliarvitessen). 1
Pekuliarvitessen). D'Mass 1
D'Mass u 1
u Gestengs 1
Gestengs kann 1
kann 6 1
ganzer Moundmass 1
Moundmass net 1
iwwerschreiden. D'Mass 1
D'Mass vum 11
vum bannenzege 2
Galaxis gëtt 2
ongeféier 3,6×10 1
3,6×10 41 1
41 kg 1
kg gerechent. 1
gerechent. D'Mass 1
Copernicus A 2
ongeféier 0,95 1
0,95 Sonnemassen. 1
Sonnemassen. D'Mass 2
vum Fruchtwaasser 2
Fruchtwaasser schwankt 1
ganzer Schwangerschaft 1
Schwangerschaft tëscht 1
300 ml 1
ml an 1
1,5 Liter. 1
Liter. D'Mass 1
vum HD 1
40307 ass 1
ongeféier 0,77 1
0,77 Sonnemassen. 1
vum Hiʻiaka 1
Hiʻiaka gouf 1
mat kg 1
kg berechent. 1
berechent. D'Mass 1
3 ∙ 1
∙ 10 1
10 11 2
11 kg 1
geschat. D'Mass 2
nëmme 60 1
kg, et 1
een dofir 10
engem Mikrosatellit. 1
Mikrosatellit. D'Mass 1
bestëmmt. D'Mass 1
onbekannt. D'Mass 1
110 % 1
Sonnemass, de 1
ongeféier 1,1-fach 1
1,1-fach méi 1
Sonn. D'Mass 1
vum Weywot 1
Weywot gëtt 1
ongeféier 1/2000 1
1/2000 vun 1
der Quaoarmass 1
Quaoarmass geschat. 1
D'Mass vun 7
Planéite konnt 1
net bestëmmt 1
ginn. D'Mass 2
Statioun war 2
90 Tonne 1
Tonne schwéier. 4
schwéier. D'Mass 1
Venusatmosphär ass 1
ronn dat 1
dat 90-facht 1
90-facht vum 1
vum Äerdloftmantel 1
Äerdloftmantel a 1
bewierkt um 1
um mëttlere 1
mëttlere Buedemniveau 1
Buedemniveau en 1
vun 92 1
92 bar. 1
bar. D'Mass 1
Sonde ware 1
ware jee 1
jee 1.130 1
1.130 kg, 1
kg, woubäi 1
woubäi 405 1
405 kg 1
Lander gefall 1
sinn. D'Mass 1
ronn 890 1
890 kg. 1
kg. D'Mass 1
vun Haaptreiestäre 1
Haaptreiestäre kann 1
duerch d'Mass-Liichtkraaft-Relatioun 1
d'Mass-Liichtkraaft-Relatioun ofgeschat 1
ofgeschat ginn. 1
domat manner 1
éischter sowjetescher 1
sowjetescher Statioun. 1
Statioun. D'Maste 1
D'Maste stinn 1
Ofstänn vu 2
jee 18 1
der Brillplaz, 1
Brillplaz, an 1
hir Spëtzte 1
Spëtzte sinn 1
engem Kreessegment 1
Kreessegment ausgeriicht, 1
ausgeriicht, fir 1
Tatsaach Rechnung 1
Rechnung ze 6
droen, datt 2
d'Strooss net 1
riicht ass. 2
ass. D'Masturbatioun 1
D'Masturbatioun ass 1
Bibel direkt 1
direkt keen 1
keen Theema. 2
Theema. D'Masturbatioun 1
D'Masturbatioun u 1
villen iwwerliwwerte 1
iwwerliwwerte Meenungen 1
Meenungen - 1
- weder 1
weder onnatierlech 1
onnatierlech nach 1
nach ongesond. 1
ongesond. D'Mataarbechter 1
D'Mataarbechter léisen 1
léisen hir 1
hir Fäll 1
Fäll andeems 1
si Beweiser 1
Beweiser op 1
Dot genee 1
genee studéieren, 1
studéieren, analyséieren 1
analyséieren an 1
an auswäerten. 1
auswäerten. D'Mataarbechter 1
D'Mataarbechter vum 2
Sura si 1
si quasi 2
all fräiwëlleg 1
fräiwëlleg a 4
zum Pensiounsalter 1
Pensiounsalter mat 1
dobäi, ënner 1
anerem hëllefen 1
hëllefen un 1
un alle 3
alle Poste 1
Poste Schüler, 1
Schüler, Proffen, 1
Proffen, Dokteren, 1
Dokteren, Educateuren 1
Educateuren an 1
méiglech Mënsche 1
Mënsche mat. 1
mat. D'Mataarbechter 1
vum CNRA 1
CNRA organiséieren 1
organiséieren reegelméisseg 1
reegelméisseg Virträg, 1
Virträg, Konferenzen 1
Konferenzen an, 1
mam Nationalmusée 1
a Konscht, 2
Konscht, Ausstellungen. 1
Ausstellungen. D'Mataarbechter 1
D'Mataarbechter vu 1
Wikipedia schaffen 1
zesumme Reegelen 1
a Recommandatioune 2
Recommandatioune aus, 1
aus, fir 2
Projet gutt 1
gutt leeft. 1
leeft. D'Matadi-Bréck, 1
D'Matadi-Bréck, eng 1
längsten Hänkbrécken 1
Hänkbrécken op 1
Welt op 3
där Autoen 1
Zich fuere 1
fuere kënnen, 1
kënnen, verbënnt 1
verbënnt d'Stad 1
deem d'Stad 1
d'Stad Boma 1
Boma an 1
Barrage vun 1
vun Inga 1
Inga leien. 1
leien. D'Mataranka-Station 1
D'Mataranka-Station ass 1
vum Katherine 1
Katherine Rural 1
Rural College 1
der Charles 1
Darwin University. 1
University. D'"Matbewunner" 1
D'"Matbewunner" sinn 1
sinn d'Mierscher 1
d'Mierscher Geschichtsfrënn, 1
Geschichtsfrënn, d'Mierscher 1
d'Mierscher Musek, 1
Musek, d' 1
d' D'Matcher 1
D'Matcher vun 1
WM 2006 1
2006 wäerten 1
wäerten op 1
op Wuesterrainen 1
Wuesterrainen (Naturwues) 1
(Naturwues) ofgehale 1
ginn. D'Matchstruktur 1
D'Matchstruktur hänkt 1
of op 1
Summer oder 1
Wanter gespillt, 1
gespillt, iwwer 1
Dag oder 1
iwwer 3, 1
5 Deeg. 1
Deeg. D'Material 1
D'Material ass 1
zimmlech porös 1
porös a 1
dicht wéi 2
en Asteroid. 1
Asteroid. D'Material 1
D'Material dat 2
dat erausflitt, 1
erausflitt, déi 1
sougenannt Ejekta, 1
Ejekta, verdeelt 1
de Krater. 2
Krater. D'Material, 1
D'Material, dat 1
dës Unzéiungskraaft 1
Unzéiungskraaft verfügt, 1
verfügt, gëtt 1
gëtt Magnéit 1
Magnéit genannt. 1
genannt. D'Material 1
dat verschafft 1
verschafft gouf 1
an d'Konschtwierker 1
d'Konschtwierker kommen 1
kommen alleguer 1
alleguer exklusiv 1
exklusiv vu 1
Lëtzebuerg. D'Materialeegenschafte 1
D'Materialeegenschafte vum 1
vum Seeblat 1
Seeblat an 1
Zänn sinn 1
op d'Material, 1
d'Material, dat 1
dat duerchzeseeën 1
duerchzeseeën ass, 1
ass, ofgestëmmt. 1
ofgestëmmt. D'Material 1
D'Material fir 1
d'Course ka 1
ka bereetgestallt, 1
bereetgestallt, ausgeschafft 1
ausgeschafft a 1
ginn. D'Material 1
D'Material gouf 1
fir laanscht 4
laanscht d'Säit 2
Kanal d'Däicher 1
d'Däicher ze 1
Gestengs wat 1
vill war 2
an d'Steekaulen 1
d'Steekaulen an 1
Ëmgéigend gefouert. 1
gefouert. D'Material 1
D'Material huet 1
fréierer héichster 1
héichster Plaz 1
Plaz (dem 1
(dem Equator) 1
Equator) gesammelt. 1
gesammelt. D'Materialien, 1
D'Materialien, déi 1
déi recycléiert 1
recycléiert solle 1
ginn entweder 2
e Recyclingzenter 1
Recyclingzenter transportéiert 1
transportéiert oder 1
Dier ofgeholl 1
duerno getrennt, 1
getrennt, gebotzt 1
fir Industrieprodukter 1
Industrieprodukter neiopbereet. 1
neiopbereet. D'Materialprouwe 1
D'Materialprouwe sollen 1
sollen uschléissend 1
eng Retourkapsel 1
Retourkapsel kommen, 1
wéi d'Stardust-Sond 1
d'Stardust-Sond opgebaut 1
opgebaut ass. 3
ass. D'Material 1
D'Material vun 1
neier verbaut. 1
verbaut. D'Materiel 1
D'Materiel duerch 1
dat d'Stoussfront 1
d'Stoussfront leeft, 1
leeft, gëtt 1
gëtt ganz 4
staark zesummengepresst, 1
zesummengepresst, wouduerch 1
Temperature kritt 1
kritt (Bethe, 1
(Bethe, 1990). 1
1990). D'Mathematiker 1
D'Mathematiker hunn 1
hunn i 1
i agefouert, 1
agefouert, well 1
däerf d'Wuerzel 1
Zuel huelen. 1
huelen. D'Mathematiséierung 1
D'Mathematiséierung déi 1
gëtt féiert 1
datt Mathematiker 1
Mathematiker a 4
Beräicher agesat 2
ginn, ë. 1
a. D'Mathilde 1
D'Mathilde Tessier, 1
Tessier, eng 1
jonk Studentin 1
Studentin verléift 1
hire Philosophieprofesser. 1
Philosophieprofesser. D'Mathilde 1
D'Mathilde versicht 1
erauszefanne wat 3
Weltkrich mat 1
hirem Verloobten 1
Verloobten dem 1
dem Zaldot 1
Zaldot Manech 1
Manech Langonnet 1
Langonnet geschitt 1
ass. D'Matière 1
D'Matière dé 1
dé afält 1
afält verursaacht 1
verursaacht e 2
e vergréisserten 1
vergréisserten Tempo 1
Tempo an 2
an d'Ausschécke 1
d'Ausschécke vun 1
vun héichenergetescher 1
héichenergetescher Stralung. 1
Stralung. D'Matièreusammlung 1
D'Matièreusammlung dogéint 1
dogéint erstreckt 1
sech wäit 2
wäit weider 2
40 Liichtjoer 1
Liichtjoer am 1
Duerchmiesser. D'Mauer 1
D'Mauer ass 2
eng Gewiichtsstaumauer 2
Gewiichtsstaumauer a 1
ass 57 1
an 182 1
182 Meter 2
laang. D'Mauere 1
D'Mauere bis 1
un d'Plattform 1
d'Plattform hunn 1
maximal 53,3 1
53,3 cm. 1
cm. D'Mauere 1
D'Mauere Maria, 1
Maria, Rose 1
Rose a 1
a Sina 1
Sina sinn 1
engem konzentresche 1
konzentresche Krees 1
Krees opgebaut. 1
opgebaut. D'Mauere 1
D'Mauere si 2
si 60 1
60 Zentimeter 1
traditioneller "Canto-Method" 1
"Canto-Method" gebaut. 1
gebaut. D'Mauere 2
einfach gehalen 2
mat Hasteng 1
Hasteng aus 1
der Wäisser 1
Wäisser Kaul 1
Kaul vu 1
Rëmeleng gebaut. 1
D'Mauere sinn 2
12 an 2
si plazeweis 3
plazeweis bis 2
bis 4,8 1
4,8 m 1
déck. D'Mauere 1
an 3,50 1
3,50 m 2
m staark. 1
staark. D'Mauere 1
D'Mauere vum 1
Kierfecht waren 1
waren agefall. 1
agefall. D'Mauere 1
D'Mauere vun 1
den Therme 1
Therme si 1
50 cm 6
cm eropgebaut 1
eropgebaut a 1
ginn. D'Mauere 1
D'Mauere ware 1
16 Adlegen 1
Adlegen dekoréiert. 1
dekoréiert. D'Mauere 1
D'Mauere waren 1
um Sockelberäich 1
Sockelberäich aus 1
an altertëmlecher 1
altertëmlecher Weis 1
Weis aus 1
aus Leemzillen 1
Leemzillen opgemauert. 1
opgemauert. D'Mauer 1
D'Mauer gouf 1
gouf verstäerkt, 1
verstäerkt, andeems 1
andeems Buedem 1
Buedem hannendrun 1
hannendrun opgetippt 1
opgetippt gouf. 1
gouf. D'Mauerkroune 1
D'Mauerkroune goufen 1
dobäi ofgedroen 1
ofgedroen an 2
de Buerggruef 1
Buerggruef zougetippt. 1
zougetippt. D'Mauer 1
D'Mauer ronderëm 1
den Domän 1
Domän ass 1
längst a 2
Frankräich. D'Mauer 1
D'Mauer tëscht 1
de Rumm-Tierm 1
Rumm-Tierm gouf 1
gouf ofgedroen 1
ofgedroen – 1
– domat 1
d'Tierm zerstéiert. 1
zerstéiert. D'Mauer 1
D'Mauer vum 1
vum Staudamm 2
Staudamm ass 1
eng Boumauer 1
Boumauer oder 1
oder verwëlleft 1
verwëlleft Mauer 1
Mauer aus 2
aus Béton-armé. 1
Béton-armé. D'Mauer 1
D'Mauer war 1
an 8-10 1
8-10 Meter 1
Déift um 1
Plateau virun 1
virun Ugrëffer 1
Ugrëffer geschützt. 1
geschützt. D'Mauerzongen, 1
D'Mauerzongen, d'Anten, 1
d'Anten, ware 1
mat Holzbrieder 1
Holzbrieder verkleet, 1
verkleet, fir 2
fir d'Leemmaueren 1
d'Leemmaueren ze 1
schützen. D'Maure 1
D'Maure waren 1
waren 1 1
aus Zille 1
gebaut, grad 3
wéi d'Verwëllefer. 1
d'Verwëllefer. D’Mavie 1
D’Mavie wunnt 1
enger Frëndin. 1
Frëndin. D'Maximäin-Kapell 1
D'Maximäin-Kapell staamt 1
Joer 1732. 1
1732. D'maximal 1
D'maximal Ëmdréiungsvitesse 1
Ëmdréiungsvitesse léisst 1
Spektrallinnen ausrechnen. 1
ausrechnen. D'Maximalhéicht 1
D'Maximalhéicht ass 1
ass 1.700 1
1.700 km. 1
km. D'Maximalhéicht 1
D'Maximalhéicht vun 1
Béi iwwer 2
Fuerbunn ass 1
24 Meter. 1
Meter. D'maximal 1
D'maximal Missiounsdauer 1
Missiounsdauer an 1
an d'Steierméiglechkeete 1
d'Steierméiglechkeete vum 1
vum Pilot 1
Pilot ware 1
ware staark 2
staark begrenzt. 1
begrenzt. D'maximal 1
D'maximal Notzlascht 1
Notzlascht ass 1
ass 1800 1
1800 kg 2
an engen 2
engen 30° 1
30° - 1
- D'Maximalstauhéicht 1
D'Maximalstauhéicht ass 1
ass 833,30 1
833,30 Meter 1
an d'Reegelhéicht 1
d'Reegelhéicht ass 1
ass 830,0 1
830,0 m. 1
m. D'Mauer 1
ass 58,5 1
58,5 Meter 1
an d'Krounelängt 1
d'Krounelängt ass 1
ass 185 1
185 Meter. 1
Meter. D'Maximalvitess 1
D'Maximalvitess war 1
war 3.307 1
3.307 km/h, 1
maximal Acceleratioun 1
Acceleratioun hat 1
hat 4,5 1
4,5 g. 1
km iwwerflunn, 1
iwwerflunn, den 1
Punkt louch 1
km. D'maximal 1
D'maximal zoulässegt 1
zoulässegt Startgewiicht 1
Startgewiicht ass 1
héchst zoulässegt 1
zoulässegt Gewiicht, 1
Gewiicht, bei 1
Fluchkierper sécher 1
sécher vum 1
Buedem oder 2
oder Drosystem 1
Drosystem léise 1
léise kann. 1
kann. D'Max-Planck-Institut 1
D'Max-Planck-Institut fir 1
Radioastronomie zu 2
Bonn féiert 1
e „Key 1
„Key Science“-Projet 1
Science“-Projet zum 1
zum Studium 2
Studium kosmescher 1
kosmescher Magnéitfelder. 1
Magnéitfelder. D'MBS 1
D'MBS huet 1
d'Entreprise. D'MBS 1
D'MBS ka 1
ka laanscht 1
laanscht engem 1
engem Schinnesystem, 1
Schinnesystem, dat 1
den Ausleeër 1
Ausleeër verluecht 1
verluecht ass, 1
ass, beweegt 1
beweegt ginn. 1
ginn. D'McComb 1
D'McComb gouf 1
Televisiounsserië Profiler 1
Profiler (1997-98) 1
(1997-98) a 1
a Party 1
of Five 1
Five (1998-99) 1
(1998-99) bekannt. 1
bekannt. D'MD-80 1
D'MD-80 gouf 1
gouf 1.191-mol 1
1.191-mol gebaut 1
erfollegräichste Fliger 1
Fliger vu 1
vu McDonnell 1
McDonnell Douglas. 1
Douglas. D'Méchelskierch 1
D'Méchelskierch steet 1
wou 987 1
987 d'Buergkapell 1
d'Buergkapell vun 1
Lëtzebuerger Grofe 1
Grofe stoung. 1
stoung. D'Méchelskierch 1
D'Méchelskierch vun 1
vun Munneref 1
Munneref huet 3
an goufen 1
1894 vun 1
Firma Bour 1
Bour & 3
& Guenser 2
Guenser zu 2
zu Metz 5
Metz gegoss. 3
gegoss. D'Mécken 1
D'Mécken erniere 1
verschiddene Flëssegkeeten 1
Flëssegkeeten wéi 1
B. Honigtau, 1
Honigtau, Nektar, 1
Nektar, dem 1
dem Jus 2
Jus vu 2
vu Beem 3
Beem oder 2
vu Friichten. 1
Friichten. D'Medail 1
D'Medail gëtt 1
engem orangefaarwege 1
orangefaarwege Band, 1
Band, dat 2
dat wäiss 1
blo agebäert 1
agebäert ass, 1
ass, gedroen. 1
gedroen. D'Medail 1
D'Medail gouf 1
mam Arrêté 1
Juni 1968 1
geruff. D'Medail 1
D'Medail vum 2
vum Mérite 1
Mérite Européen 1
Européen weist 1
Säit d'geographesch 1
d'geographesch Form 1
Mëtt de 3
Jupiter als 1
duergestallt deen 1
deen Europa 1
Europa dréit, 1
dréit, ëmgi 1
12 Stäre 2
Europäesche Fändel. 1
Fändel. D'Medail 1
vum Uerden 5
Uerden ass 2
e Malteserkräiz 1
Malteserkräiz an 1
an Email, 1
Email, mat 1
Mëtt dem 1
dem gëllene 1
Léiw aus 1
dem hollännesche 2
hollännesche Wopen. 1
Wopen. D'Medea 1
D'Medea huet 1
hirem Kessel 1
Kessel dem 1
dem Iason 1
Iason säi 1
Papp Aison 1
Aison gekacht, 1
gekacht, deen 1
jonk erausgesprongen 1
erausgesprongen ass. 1
ass. D'Medea, 1
D'Medea, war 1
vu Kolchis. 1
Kolchis. D'Mediatoren, 1
D'Mediatoren, déi 1
Bass ausléisen, 1
ausléisen, z. 1
B. Histamin, 1
Histamin, kënnen 1
duerch Medikamenter, 1
Medikamenter, Nahrungsmëttel, 1
Nahrungsmëttel, Allergenen, 1
Allergenen, Planzen- 1
Planzen- oder 1
oder Insektegëfter 1
Insektegëfter oder 1
Änleches fräigesat 1
fräigesat ginn. 4
ginn. D'Medien 1
D'Medien hunn, 1
hunn, wéinst 1
Kanner am 3
am Publikum 1
Publikum déi 1
déi gekrasch 1
gekrasch hunn, 1
Produzent staark 1
kritiséiert an 1
eng Zensur 1
Zensur vum 1
Film gefuerdert. 1
gefuerdert. D'Mediepresenz 1
D'Mediepresenz ass 1
ganz grouss. 2
grouss. D'Meditatioun 1
D'Meditatioun huet 1
Roll. D'Meedche 1
D'Meedche Pauline 1
Pauline ass 1
ass héchstwarscheinlech 1
héchstwarscheinlech vum 1
vum Talleyrand. 1
Talleyrand. D'Meedche 1
D'Meedche vun 2
englescher Koppel 1
Koppel gëtt 1
gëtt entfouert, 1
entfouert, fir 1
Bob dat 1
dat Geheimnis 1
Geheimnis wat 2
Louis him 1
him gesot 1
un d'Autoritéite 1
d'Autoritéite weiderginn… 1
weiderginn… D'Meedche 1
engem Englänner 1
Englänner gëtt 1
enger indescher 1
indescher Sekt 1
Sekt gekidnappt… 1
gekidnappt… D'Meedercher 1
D'Meedercher feiere 1
feiere mat 1
Joer Bat 1
Bat Mitzwa. 1
Mitzwa. D'Meedercher 1
D'Meedercher hunn 1
Joren dem 1
Club en 1
Numm gemaach 6
Palmarès verbessert. 1
verbessert. D'Meedercher 1
D'Meedercher lafe 1
lafe séier 1
séier fort 1
a probéieren 2
probéieren hiert 1
Gléck am 3
Duerf. D'Meedercher 1
D'Meedercher vum 1
Land sollten 1
eng theoreetesch 1
praktesch Ausbildung 1
Ausbildung kréien, 1
Haff fir 1
bëssen neie 1
neie Wand 2
Wand ze 1
ze suergen 1
suergen an 1
an Zoustänn 1
Zoustänn ze 1
verbesseren. D'Meenunge 1
D'Meenunge ginn 1
ginn ausernee 1
ausernee vu 1
Numm Virginia 1
Virginia hierkënnt. 1
hierkënnt. D'Meeréische 1
D'Meeréische gëtt 1
eng Blumm 1
Blumm betruecht, 1
déi Gléck 2
Gléck bréngt 2
bréngt an 1
dofir besteet 1
eise Géigenden 4
Géigenden de 1
gutt zesumme 1
zesumme sinn, 1
Mee eng 4
eng Meeréische 1
Meeréische schenken. 1
schenken. D'Méiglechkeet 1
D'Méiglechkeet besteet, 1
besteet, datt 3
eng Institutioun 3
Institutioun Leitunge 1
Leitunge vun 1
engem Netzwierkbedreiwer 1
Netzwierkbedreiwer loune 1
loune kann 1
fir eegen 2
eegen Zwecker 1
benotzt. D'Méiglechkeet 1
D'Méiglechkeet dee 1
Problem ze 3
ze vermeiden, 3
vermeiden, huet 1
der Réckbesënnung 1
Réckbesënnung op 1
op chrëschtlech 1
chrëschtlech Wäerter 3
Wäerter gesinn. 1
gesinn. D'Méiglechkeete 1
D'Méiglechkeete fir 1
vu Stroum 1
Stroum duerch 1
duerch Waasserkraaftwierker 1
Waasserkraaftwierker sinn 1
Lëtzebuerg souzesoen 1
souzesoen erschëpft. 1
erschëpft. D'Méiglechkeete 1
D'Méiglechkeete vum 1
vum Buchdrock 1
Buchdrock si 1
si rapid 1
rapid ausgenotzt 1
ginn. D'Méiglechkeet 1
D'Méiglechkeet vu 1
Waasser hat 1
hat Spekulatiounen 1
Spekulatiounen opkomme 1
opkomme gelooss, 1
gelooss, ob 1
Ozeanen Forme 1
Liewen existéiere 1
existéiere kënnen. 1
kënnen. D'Méiglechkeet 1
D'Méiglechkeet vun 1
der Radiokarbonmethod 1
Radiokarbonmethod berout 1
kosmescher Stralung, 1
Stralung, déi 1
déi Neutrone 1
Neutrone fräisetzt, 1
fräisetzt, déi 1
hirersäits Stéckstoff 1
Stéckstoff an 1
an d'Radioisotop 1
d'Radioisotop 14 1
14 C 1
C ëmwandele 1
ëmwandele kënnen. 1
kënnen. D'Méint 1
D'Méint Abrëll, 1
Abrëll, November 1
däitlech Iwwerstierflechkeet 1
Iwwerstierflechkeet gewisen. 1
gewisen. D'Meisy 1
D'Meisy Mongenast-Servais 1
Mongenast-Servais war 1
mam Ingenieur 1
Ingenieur Paul 1
Paul Mongenast 1
Mongenast bestuet 1
Kanner: Maurice 1
Maurice a 1
a Sylla. 1
Sylla. D'Méi 1
D'Méi war 1
ganz ëmsoss 1
ëmsoss weel 1
do dobäi 1
geléiert héich 1
héich prezis 1
prezis Deeler 1
Deeler hierzestellen, 1
hierzestellen, wat 1
positiv fir 1
Firma ausgewierkt 1
huet. D'Méizuel 1
D'Méizuel vu 1
vu Substantive 1
Substantive gëtt 1
gëtt jee 3
no Sprooch 2
Sprooch ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech gebilt. 1
gebilt. D'Melanie 1
D'Melanie Thornton 1
Thornton läit 1
Heemechtsstad Mount 1
Mount Pleasant 2
Pleasant a 1
South Carolina 3
Carolina (USA) 1
(USA) begruewen. 1
begruewen. D'Melillo 1
D'Melillo huet 1
Dänzerin ugefaangen; 1
ugefaangen; zanter 1
Jore schafft 1
schafft si 2
an d'Televisioun. 1
d'Televisioun. D'Mëllechindustrie 1
D'Mëllechindustrie ass 1
dem Süd-Osten 1
Süd-Osten (besonnesch 1
(besonnesch am 1
am Victoria) 1
Victoria) ze 1
ze lokaliséieren, 1
lokaliséieren, well 1
méi reent. 1
reent. D'Mëllechstrooss 1
D'Mëllechstrooss ass 1
no haiteger 3
haiteger Erkenntnes 1
Erkenntnes tatsächlech 1
tatsächlech méi 1
Curtis ugeholl. 1
ugeholl. D'Melusina 1
D'Melusina bei 1
Uelzecht am 1
Gronn. D'Membere 1
D'Membere bezeechne 1
bezeechne sech 1
als "Pastafari". 1
"Pastafari". D'Memberen, 1
D'Memberen, déi 2
de Joresbäitrag 1
Joresbäitrag fir 1
Terrain bezuelt 1
bezuelt hunn, 1
hunn, kréien 1
e Schlëssel, 1
Schlëssel, deen 1
laang passt. 1
passt. D'Memberen, 1
tëscht 160 1
an 264 1
264 variéiert 1
variéiert hunn, 1
eng konstitutionell 2
konstitutionell Monarchie 2
Monarchie an 1
an d'Konstitutioun 1
vu 1791. 1
1791. D'Memberen 1
D'Memberen hu 1
hu Bunnhallefachse 1
Bunnhallefachse vu 1
2,5 AU. 1
AU. D'Membere 1
D'Membere sinn 1
sinn d'Astrid 1
d'Astrid Plane, 1
Plane, de 1
de Bill 2
Bill Wadhams, 1
Wadhams, den 1
Don Kirkpatrick, 1
Kirkpatrick, de 1
de Greg 4
Greg Smith. 1
Smith. D'Membere 1
D'Membere vum 6
Comité hunn 2
hunn dëst 2
dëst mëssverständlecherweis 1
mëssverständlecherweis fir 1
« Robespierriste 1
Robespierriste » 1
» gehalen, 1
gehalen, an 4
engem Komplott 4
Komplott mat 1
den Dantoniste 1
Dantoniste matgemaach, 1
matgemaach, déi 1
der Terreur 2
Terreur an 1
Robespierre gefuerdert 1
hunn. D'Membere 1
Conseil gi 1
Kulturminister genannt. 1
genannt. D'Membere 2
Haus hu 1
dat republikanescht 2
republikanescht Éisträich 1
Éisträich entscheet, 1
entscheet, sinn 1
gaangen. D'Membere 1
Parlament, also 1
also d'Deputéiert, 1
d'Deputéiert, ginn 1
zanter 1979 1
1979 direkt 1
gewielt. D'Membere 1
vum Präiskommitee 1
Präiskommitee benennt 1
benennt déi 1
déi norwegesch 4
norwegesch Akademie 1
Wëssenschaften. D'Membere 1
Verwaltungsrot gi 1
Joer genannt. 1
D'Membere vun 8
den ISS-Crews 1
ISS-Crews gi 1
gi fett 1
fett duergestallt. 1
duergestallt. D'Membere 1
Band hu 1
sech verschiddene 1
verschiddene Solo-Projeten 1
Solo-Projeten zougewannt. 1
zougewannt. D'Membere 1
Band waren 1
Mike Rodrigues 1
Rodrigues (Gesang), 1
(Gesang), den 1
Eric Weishaar 1
Weishaar (Gittar), 1
Cédric Grün 1
Grün (Gittar), 1
Steve de 1
Castro (Bassgittar) 1
(Bassgittar) an 1
den Charly 1
Charly Beck 1
Beck (Batterie). 1
(Batterie). D'Membere 1
Famill hu 1
hu Bunnen 1
sech gläichen. 1
gläichen. D'Membere 1
Famill Metz 1
Metz halen 1
halen als 1
als al 1
al Aktionäre 1
Metz & 4
Cie 1.500 1
1.500 vun 1
den 2.500 1
2.500 Aktië 1
neier Gesellschaft. 1
Gesellschaft. D'Membere 1
gläichméisseg am 2
am Koup 2
Koup verdeelt. 1
verdeelt. D'Membere 1
Grupp wiessele 1
of fir 1
fir Wuecht 1
Wuecht ze 1
halen. D'Membere 1
Regierung kruten 1
kruten aner 1
aner Titelen, 1
Titelen, am 1
am Accord 1
Accord mat 2
neier Constitutioun: 1
Constitutioun: den 1
Fontaine gouf 1
vum Regierungsconseil 1
Regierungsconseil ernannt, 1
seng "Ministere" 1
"Ministere" kruten 1
kruten den 4
vum "Administrateur 1
"Administrateur général". 1
général". D'Membere 1
D'Membere vu 1
senger Crew 1
Richard Gordon, 1
Gordon, mat 1
schonn zesummen 1
Gemini 11 1
11 geflu 1
geflu war, 2
Alan Bean, 1
Bean, fir 1
sech perséinlech 3
perséinlech agesat 1
hat. D'Membere 1
D'Membere waren 2
Chris Ousey, 1
Ousey, den 1
Jason Bonham, 1
Bonham, den 1
den Jo 1
Jo Burt, 1
Burt, den 1
Nick Bold 1
Bold an 1
anerer. D'Membere 1
Dave Rogers, 1
Rogers, den 1
den Donato 1
Donato Bellini 1
Bellini an 1
Marco Manzi 1
Manzi https://www. 1
https://www. D'Membere 1
D'Membere wielen 1
wielen aus 1
hirer Mëtt 1
Joer. D'Memberschaft 1
D'Memberschaft war 1
ëmmer individueller 1
individueller Natur, 1
Natur, aus 1
Grond konnt 1
keng Partei 1
Partei bei 3
Lénk bäitrieden. 1
bäitrieden. D'Memberstaate 1
D'Memberstaate mussen 1
hir national 1
national Récksäit 1
Récksäit och 1
Joer bäibehalen. 1
bäibehalen. D'Membran 1
D'Membran vun 1
viischte Flilleken 1
Flilleken huet 1
dacks donkelbrong 1
donkelbrong Flecken. 1
Flecken. D'Mënsche 1
D'Mënsche ginn 1
an d'Natur 4
d'Natur eran 1
eran a 3
a bauen 2
Siidlungen an 2
deenen zerbriechlechen 1
zerbriechlechen Ekosystemer. 1
Ekosystemer. D'Mënschen 1
D'Mënschen hu 1
méi doruechter 1
doruechter néiergelooss. 1
néiergelooss. D'Mënschen, 1
D'Mënschen, wéi 1
aner Primaten, 1
Primaten, si 1
si sozial 3
sozial Déieren. 1
Déieren. D'Mënsche 1
D'Mënsche waren 1
averstanen, an 2
Prometheus geschéckt 1
Gëtter ze 2
ze verhandelen, 3
verhandelen, mä 1
Zeus eranzeleeën. 1
eranzeleeën. D'Mënschheet 1
D'Mënschheet misst 1
misst haut 1
haut – 3
bei aller 1
aller Verschiddenheet 1
Verschiddenheet vun 1
vun Natioun, 1
Natioun, Relioun, 1
Relioun, ethnescher 1
ethnescher oder 1
oder sozialer 1
sozialer Hierkonft 1
Hierkonft – 1
engem Organismus 1
Organismus zesummewuessen, 1
zesummewuessen, wa 1
se iwwerliewe 1
iwwerliewe wéilt. 1
wéilt. D'mënschlech 1
D'mënschlech Proprietéite 1
Proprietéite kënne 1
op d'Ausgesinn 1
de Komportement 1
Komportement bezéien. 1
bezéien. D'Mensure 1
D'Mensure sinn 1
nom Gottfried 1
Gottfried Silbermann. 1
Silbermann. D'Mënzen, 1
D'Mënzen, déi 1
Joerhonnert. D'Mercedes 1
D'Mercedes Sosa 1
Sosa war 1
eng Schlësselfigur 1
Schlësselfigur vun 1
der Nueva 1
Nueva canción. 1
canción. D'Mercury-Atlas 1
D'Mercury-Atlas 1 1
1 (MA-1) 1
(MA-1) war 1
en suborbitalen 1
suborbitalen Testfluch 1
Testfluch fir 1
fir d'Mercury-Kapsel. 1
d'Mercury-Kapsel. D'Mercury-Kapsel 1
D'Mercury-Kapsel war 1
20 Sekonnen 1
Sekonnen Fluchzäit 1
Fluchzäit an 1
den Atlanteschen 1
Atlanteschen Ozean 1
Ozean gefall. 1
gefall. D'Mercury-Raumkapsel 1
D'Mercury-Raumkapsel gouf 1
vum Maxime 1
Maxime Faget 1
Faget vun 1
NASA entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Mercury-Raumschëff 1
D'Mercury-Raumschëff goung 1
dobäi verluer, 1
verluer, well 1
well kee 2
kee Rettungssystem 1
Rettungssystem dobäi 1
war. D'Merkurjoer 1
D'Merkurjoer dauert 1
dauert 88 1
88 Deeg 1
Merkur dréint 1
vun 2:3 1
2:3 mat 1
knapps 59 1
59 Deeg 1
Achs. D'Merlin-1D-Dreifwierker 1
D'Merlin-1D-Dreifwierker krute 1
krute méi 1
méi Schub, 1
Schub, wat 1
wat nees 1
héich Dreifstoffkapazitéit 1
Dreifstoffkapazitéit verlaangt. 1
verlaangt. D'Mëschung 1
D'Mëschung gëtt 1
da gekillt 1
gekillt an 1
duerch Celit 1
Celit filtréiert. 1
filtréiert. D'Mesosphär 1
D'Mesosphär reecht 1
reecht also 1
ongeféier vu 1
bis 85 2
Héicht. D'Messalina, 1
D'Messalina, d'Fra 1
Keeser Claudius 2
Claudius versicht 1
Mëttelen hir 1
Muecht auszebauen… 1
auszebauen… D'Messara-Ebene 1
D'Messara-Ebene ass 1
mat 140 1
140 km² 1
gréisst Ebene 1
Ebene vun 1
Insel, a 1
intensiv landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech exploitéiert. 1
exploitéiert. D'Messer 1
D'Messer ass 2
wéinege Géigestänn, 2
Géigestänn, déi 3
Kulture vum 1
Mënsch virkommen. 1
virkommen. D'Messer 1
ass ursprénglech 2
ursprénglech e 3
e Klappmesser 1
Klappmesser fir 1
d'Juegd oder 1
einfach ënnerwee. 1
ënnerwee. D'Messerschmëdd 1
D'Messerschmëdd gouf 1
gouf 1884 1
1884 vum 1
Karl Elsener 1
Elsener gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Messer 1
D'Messer zielt 1
wichtegste Geschierer, 1
Geschierer, Kultsymboler, 1
Kultsymboler, Ritual- 1
Ritual- an 1
an Handwierksgéigestänn 1
Handwierksgéigestänn vum 1
Mënsch. D'Mésy 1
D'Mésy Faber 1
eng professionell 3
professionell Carrière 2
Carrière ageschloen, 1
ageschloen, obwuel 1
ettlech Offeren, 1
Offeren, ënner 1
vum Varietétheater 1
Varietétheater Bobino 1
Bobino zu 1
Paräis, gemaach 1
goufen. D'Metall 1
D'Metall ass 1
der Merkuruewerfläch 1
Merkuruewerfläch zu 1
zu héchstens 1
héchstens sechs 2
sechs Prozent 1
Prozent present. 1
present. D'Metallnotzlaaschtverkleedung 1
D'Metallnotzlaaschtverkleedung ass 1
ass 19,81 1
19,81 m 1
héich, vun 4
deenen 13,76 1
13,76 m 1
volle baussenzegen 2
baussenzegen Duerchmiesser 2
huet. D'Metall 1
D'Metall wat 1
de Schmëtte 1
Schmëtte produzéiert 1
produzéiert gouf 1
der Fabrikatioun 4
Fabrikatioun vu 6
vu blanke 1
blanke Waffen, 1
Waffen, Rëschtungen 1
Rëschtungen a 1
a Kanoune 1
Kanoune gebraucht 1
gebraucht souwéi 1
den Neelfabrécken. 1
Neelfabrécken. D'Metal-Zeen 1
D'Metal-Zeen Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg orientéiert 1
wuel éischter 2
hire franséischen 1
Noperen, dat 1
heescht, mir 1
mir fannen 1
fannen hei 1
allem vill 2
vill Death 1
an Thrash-Metal-Bands. 1
Thrash-Metal-Bands. D'Metal-Zeen 1
D'Metal-Zeen zu 1
ass supposéiert 2
supposéiert relativ 1
an onopfälleg. 1
onopfälleg. D'Metaphysë 1
D'Metaphysë verbannen 1
verbannen d'Extremitéite 1
d'Extremitéite mam 1
mam Mëttelstéck. 1
Mëttelstéck. D'Meteoren 1
D'Meteoren hunn 1
eng Antrëttsvitesse 1
Antrëttsvitesse vu 1
70 km/s. 1
km/s. D'Meteorologie 1
D'Meteorologie ass 1
d'Wëssenschaft vun 3
atmosphäresche Phenomener. 1
Phenomener. D'Meteosstatioune 1
D'Meteosstatioune ginn 1
Service CNS 1
CNS ënnerhalen. 1
ënnerhalen. D'Methodik 1
D'Methodik dobäi 1
Texter mateneen, 1
mateneen, fir 1
se zesummepassen. 1
zesummepassen. D'Method 1
D'Method vum 1
vum Streik 2
Streik war 1
den fofzeger 1
fofzeger an 1
an siechzeger 1
siechzeger Joren 1
Joren deen 1
deen Sozialkonflikt, 1
Sozialkonflikt, deen 1
meeschten Uklang 1
Uklang hat. 1
hat. D'Metöken 1
D'Metöken duerfte 1
duerfte kee 1
kee Grondbesëtz 1
Grondbesëtz kafen, 1
misse reegelméisseg 2
eng Kappsteier 1
Kappsteier (Metoíkion 1
(Metoíkion ) 1
) bezuelen: 1
bezuelen: 1 1
1 Drachme 1
Drachme fir 2
en erwuessene 2
erwuessene Mann, 1
Mann, eng 1
hallef Drachme 1
onofhängeg erwuesse 1
erwuesse Fra. 1
Fra. D'Metrik 1
D'Metrik vun 1
deene Verse 1
Verse gëtt 1
als daktyleschen 1
daktyleschen Hexameter 1
Hexameter bezeechent. 1
bezeechent. D'Metrosstatioun 1
D'Metrosstatioun Maelbeek 1
Maelbeek no 1
der Terrorattack 1
Terrorattack vum 1
vum 22.3. 1
22.3. D'Mëtschbaach 1
D'Mëtschbaach ass 1
laang. D'mëttelalterlech 1
D'mëttelalterlech Geschicht 1
Fockenherrschaft weist 1
weist munnech 1
munnech a 1
a Vergiessenheet 3
Vergiessenheet geroden 1
geroden Verbindungen 1
Verbindungen op, 1
an Uertschaften 1
Uertschaften ( 1
( D'Mëtteleuropäesch 1
D'Mëtteleuropäesch Zäit 1
Zäit (MEZ, 1
(MEZ, engl. 1
engl. D'Mëttelfeld 1
D'Mëttelfeld mat 1
de perseschen 2
perseschen Elitetruppe 1
Elitetruppe gouf 1
de Fligelen 1
Fligelen ugegraff, 1
ugegraff, a 1
konnt d'Stellung 1
d'Stellung net 1
net halen. 1
halen. D'Mëttelsonnenzäit 1
D'Mëttelsonnenzäit wier 1
wier mat 3
Sonnenzäit identesch, 1
identesch, wann 1
wann d'Äerdbunn 1
d'Äerdbunn ëm 1
d'Sonn exakt 1
exakt kreesfërmeg 1
kreesfërmeg wier 1
an d'Äerdachs 3
d'Äerdachs vertikal 1
der Bunnfläch 1
Bunnfläch stéing. 1
stéing. D'Mëttelvoiturë 1
D'Mëttelvoiturë vum 2
Typ AB 1
AB hunn 1
Stack Plaze 2
éischter Klass 2
Klass an 3
ënneschte Stack 2
zweeter Klass. 1
Klass. D'Mëttelvoiturë 1
Typ A 2
A hunn 1
en Zentralgang 1
Zentralgang mat 1
Rei eenzele 1
eenzele Sëtzer 1
enger Säit, 2
duebeler Rei 2
Rei Sëtzer 1
där anerer. 1
anerer. D'Mëtt 1
D'Mëtt vun 1
der Polarnuecht 1
Polarnuecht an 1
der südl., 1
südl., vum 1
vum Polardag 1
Polardag an 1
der nërdl. 1
nërdl. D'Mexikanesch 1
D'Mexikanesch Verdeedegung 1
Verdeedegung huet 1
verschidden eegestänneg 1
eegestänneg Varianten, 1
Varianten, geet 1
Zuchëmstellung an 1
aner Erëffnungen 1
Erëffnungen iwwer, 1
iwwer, wéi 1
d' D'Mia 1
D'Mia Malkova 1
Malkova huet 1
Numm erausgesicht 1
méi russesch 1
russesch ze 1
ze kléngen, 1
kléngen, well 1
si gemengt 2
gemengt huet 4
engem europäeschen 1
europäeschen Topmodel. 1
Topmodel. D'Michèle 1
D'Michèle gëtt 1
Haus iwwerfall 1
a vergewaltegt. 1
vergewaltegt. D'Michèle 1
D'Michèle Schilt 1
Schilt huet 1
ugefaangen. D'Micheline 1
D'Micheline Presle 1
Presle war 1
180 Kinos-an 1
gesinn. D'Michelle 1
D'Michelle ass 1
d' D'Mier 1
D'Mier am 1
gëtt Kretescht 1
Kretescht Mier 1
Mier genannt 1
( D'Mier 1
D'Mier ass 1
ass d'Gewässer 1
d'Gewässer dat 1
dat ronderëm 1
d' D'Mierbaach 1
D'Mierbaach zu 1
zu Uewerkäerjeng 1
Uewerkäerjeng laanscht 1
de Feldwee 1
Feldwee deen 1
op Groussbéiweng 1
Groussbéiweng féiert. 1
féiert. D'Mieresuewerflächentemperatur 1
D'Mieresuewerflächentemperatur ass 1
als d'Waassertemperatur 1
d'Waassertemperatur ee 1
der onmëttelbarer 3
onmëttelbarer Mieresuewerfläch. 1
Mieresuewerfläch. D'Mierjoffer 1
D'Mierjoffer sëtzt 1
engem Granitsteen 1
Granitsteen a 1
Richtung Stad. 2
Stad. D'Mierscher 1
D'Mierscher Kulturhaus 1
Kulturhaus läit 1
rue Grande-Duchesse 1
Grande-Duchesse Charlotte 3
Charlotte ( 1
( D'Miessfrequenz 1
D'Miessfrequenz gëtt 1
0,6 Hz 1
Hz erofgesat. 1
erofgesat. D'Miessprezisioun 1
D'Miessprezisioun läit 1
Zentimeter a 2
sou méiglech 1
méiglech klengst 1
klengst Äerdverrécklungen 1
Äerdverrécklungen ze 1
ze miessen. 1
miessen. D'Miessresultater 1
D'Miessresultater goufen 1
engem Bandlafwierk 2
Bandlafwierk tëschegespäichert 2
tëschegespäichert an 2
op d'Buedemstatioun 2
d'Buedemstatioun iwwerdroen. 1
iwwerdroen. D'Miessung 1
D'Miessung baséiert 1
baséiert beim 1
beim VLBA 1
VLBA op 1
enger Basislängt 1
Basislängt vun 2
enger Radiofrequenz 1
Radiofrequenz vun 1
12 GHz. 1
GHz. D'Miessunge 1
D'Miessunge goufe 1
mam Dopplereffekt 1
Dopplereffekt am 2
Stär virgeholl. 1
virgeholl. D'Miessunge 1
D'Miessunge goufen 1
haaptsächlech mam 2
mam CIRS-Instrument 2
CIRS-Instrument gemaach, 1
och Wellelängeberäicher 1
Wellelängeberäicher ofdeckt, 1
ofdeckt, déi 1
déi irdesch 1
irdesch Teleskope 1
Teleskope wéinst 1
der Absorptioun 1
Absorptioun duerch 2
d' D'Miessunge 1
D'Miessunge hunn 1
allerdéngs gewisen, 1
dem Europa 1
Europa seng 1
seng Atmosphär 2
Atmosphär u 1
schonn 100-mol 1
dënn war 1
a 60-mol 1
60-mol manner 1
Weltraum ofgëtt 1
ofgëtt wéi 1
wéi erwaart. 1
erwaart. D'Miessung 1
D'Miessung ka 1
engem astronomeschen 1
astronomeschen Universalinstrument, 1
Universalinstrument, engem 1
engem Theodolit 1
Theodolit oder 1
oder (bei 1
(bei manner 1
manner Genauegkeetsuspréch) 1
Genauegkeetsuspréch) mat 1
engem Sextant 1
Sextant gemaach 1
ginn. D'Miessung 1
D'Miessung vu 1
vu Gravitéitsanomalië 1
Gravitéitsanomalië gëtt 1
fir d'Ortung 1
d'Ortung vu 1
vu Minerallagere 1
Minerallagere benotzt. 1
benotzt. D'Miessung 1
D'Miessung vun 2
Albedo geschitt 1
iwwer Albedometer 1
Albedometer a 1
Prozent uginn. 1
uginn. D'Miessung 1
Sonnestralung geschitt 1
iwwer Pyranometer, 1
Pyranometer, Pyrheliometer 1
Pyrheliometer oder 1
oder Sonneschäinautographe. 1
Sonneschäinautographe. D'Mikadoe 1
D'Mikadoe waren 1
vun Damplokomotiven 1
Damplokomotiven déi 1
Déngscht waren. 2
waren. D'Milbe 1
D'Milbe gi 1
mam Kéis 1
Kéis matgiess 1
matgiess oder 1
oder dacks 3
ouni Kéis 1
Kéis op 1
Schmier giess. 1
giess. D'Mildred 1
D'Mildred ass 1
ass verbattert 1
si lount 1
lount an 1
vun Ebbing 1
Ebbing dräi 1
dräi Panneaue 1
Opschrëft Raped 1
Raped while 1
while Dying, 1
Dying, And 1
And still 1
still no 1
no Arrests 1
Arrests an 1
an How 1
How Comme, 1
Comme, Chief 1
Chief Willoughby? 1
Willoughby? D'Miley 1
D'Miley Cyrus 1
Cyrus ass 1
Elteren zu 1
zu Thompson's 1
Thompson's Station 1
Station (US-Bundesstaat 1
(US-Bundesstaat Tennessee) 1
Tennessee) opgewuess 1
an d'Heritage 1
d'Heritage Elementary/Middle 1
Elementary/Middle School 1
School gaangen. 1
gaangen. D'Militär 1
D'Militär bleift 1
bleift bis 4
bis 1985 9
1985 un 4
Muecht. D'Militärdiktatur, 1
D'Militärdiktatur, déi 1
vum Ostblock 1
Ostblock ënnerstëtzt 1
engem Biergerkrich 5
Biergerkrich gefall. 1
gefall. D'militäresch 1
D'militäresch Operatioune 1
Operatioune wärend 1
dem Koreakrich, 1
Koreakrich, hate 1
hate bewisen 1
europäesch Fligeren 1
Fligeren zu 1
de Gloster 1
Meteor gehéiert 1
huet, iwwerlieft 1
iwwerlieft waren. 2
waren. D'Militärstrategie 1
D'Militärstrategie gëtt 1
duerch d'Wirtschaftstrategie 1
d'Wirtschaftstrategie ersat. 1
ersat. D'Mille 1
D'Mille gouf 3
deene romanteschsten 1
romanteschsten aus 1
Land bezeechent. 1
bezeechent. D'Mille 1
2010er Joere 1
Joere renovéiert. 1
renovéiert. D'Mille 1
ëm 1803 1
1803 vum 1
Nicolas Olinger 1
Olinger (aner 1
(aner Quelle 1
Quelle soe 1
soe Jakob 1
Jakob Olinger-Ehlinger) 1
Olinger-Ehlinger) gebaut 1
als Karmille 1
Karmille benotzt. 1
benotzt. D'Millenanlag, 1
D'Millenanlag, mat 1
mat Millerad 1
Millerad a 1
a Walzsteen, 1
Walzsteen, ass 1
erhalen. D'Millen 1
D'Millen ass 3
ëm d'Jore 1
d'Jore 1795/96 1
1795/96 vum 1
Ries (1769-1818) 1
(1769-1818) westlech 1
westlech vu 7
Käerch laanscht 1
d' D'Millen 1
ass restauréiert 2
restauréiert ginn 3
Domaine touristique 1
touristique du 1
cheval de 1
de trait 1
trait ardennais 1
ardennais Munshausen 1
Munshausen integréiert 1
ginn. D'Millen 1
1798 vum 1
Jean Molitor 1
Molitor gebaut 1
ginn. D'Millen, 2
D'Millen, déi 1
dräi verschiddenen 2
verschiddenen Häre 1
Häre gehéiert, 1
ass zerstéiert. 2
zerstéiert. D'Millen 1
D'Millen gëtt 1
nach Schüttbuergermillen, 1
Schüttbuergermillen, Schëttbuergermillen 1
Schëttbuergermillen oder 1
oder Moulin 1
de Schüttbourg 1
Schüttbourg genannt. 1
genannt. D'Millen 1
D'Millen gouf 1
spéit 1759 1
1759 vum 1
vum Georg 4
Georg Closter 1
Closter gebaut. 1
gebaut. D'Millen 1
D'Millen huet 1
Besëtzer gewiesselt 3
och ëmgebaut 1
D'Millen, och 1
dacks Waxweileschmille 1
Waxweileschmille genannt 1
Proprietär, ass 1
Gemeng. D'Millen 1
D'Millen op 1
der Platinerei 1
Platinerei huet 1
1950 funktionéiert, 1
funktionéiert, an 1
1960 mat 1
klenger Turbinn 1
Turbinn Stroum 1
Stroum produzéiert. 2
produzéiert. D'Mille 1
D'Mille steet 2
Kierchstrooss ( 1
( D'Mille 1
Sektiounen Ville-en 1
Ville-en Hesbaye 1
Hesbaye an 1
an Avennes. 1
Avennes. D'Millesteng 1
D'Millesteng an 1
an d'Zännrieder 1
d'Zännrieder sinn 1
sinn erausgeflu 1
erausgeflu an 1
d'Plaz koum 2
e Stroumgenerator. 1
Stroumgenerator. D'Mille 1
D'Mille vu 1
vu vir. 2
vir. D'Mille 1
D'Mille war 2
Betrib, wou 1
se definitiv 1
agestallt gouf. 3
gouf. D'Mille 1
1990 ëmmer 1
selwechter Famill. 1
Famill. D'Mim 1
D'Mim invitéiert 1
invitéiert d'Ketti 1
d'Ketti an 1
d'Stad, nodeem 1
him vu 2
vu Crème 1
Crème a 1
a Kuch 1
Kuch a 1
a Bond 1
Bond geschwäermt 1
geschwäermt huet. 1
huet. D'Mindestmass 1
D'Mindestmass vum 1
Exoplanéit ass 2
Entdecker mat 1
1,1 Äerdmassen 1
Äerdmassen uginn. 1
uginn. D'Mineral 1
D'Mineral Atacamit 1
Atacamit gouf 1
1801 an 1
dëser Wüst 1
Wüst entdeckt 1
genannt. D'Mineralogie 1
D'Mineralogie beschäftegt 1
der Klassifikatioun 4
Klassifikatioun vun 1
de Mineralien, 1
Mineralien, wou 1
se hierkommen 1
hierkommen a 1
hirer technescher 1
technescher an 1
an wirtschaftlecher 1
wirtschaftlecher Verwennung. 1
Verwennung. D'Mineralquell 1
D'Mineralquell vum 1
Lotterbad entspréngt 1
vun 995 1
995 Meter, 1
an d'Anzuchgebitt, 1
d'Anzuchgebitt, dat 1
liichte bis 1
bis mëttelgéien 1
mëttelgéien Norwesthank 1
Norwesthank läit, 1
1840 Meter 1
erop. D'Minette 1
D'Minette koum 1
de Grouwen 2
Grouwen zu 1
Enn virun 1
dem Loutrengeschen; 1
Loutrengeschen; de 1
de Kock 2
Kock fir 1
fir d'Héichiewen 1
d'Héichiewen aus 1
Belsch. D'Minett 1
D'Minett läit 1
zéng Lager, 1
Lager, déi 1
hirer dominanter 1
dominanter Faarf 1
Faarf benannt 1
goufen. D'Ming-Dynastie 1
D'Ming-Dynastie gouf 1
vum Zhu 1
Zhu Yuanzhang 2
Yuanzhang (Hong-Wu) 1
(Hong-Wu) gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Ming-Dynastie 1
D'Ming-Dynastie huet 1
iwwer d'Chineesecht 1
d'Chineesecht Kaiserräich 1
Kaiserräich vun 1
vun 1368 1
1368 bis 1
bis 1644 1
1644 geherrscht 1
geherrscht an 1
domat d'mongolesch 1
d'mongolesch Friemherrschaft 1
Friemherrschaft vun 1
der Yuan 1
Yuan Dynastie 1
Dynastie (1271-1368) 1
(1271-1368) ofgeléist. 1
ofgeléist. D'Minière 1
D'Minière selwer 1
selwer hätt 1
och solle 1
solle gesprengt 1
gesprengt ginn, 2
ginn, et 6
net geschitt. 1
geschitt. D'Minière 1
D'Minière vum 1
vum "Syndicat 1
"Syndicat de 1
de Tiercelet" 1
Tiercelet" zu 1
zu Thil 1
Thil hat 1
vill Virdeeler. 1
Virdeeler. D'Minimal-Strof 1
D'Minimal-Strof geet 1
geet erop 1
erop vu 1
Euro op 1
100 Euro, 1
maximal Sanktioun 1
Sanktioun läit 1
Euro. D'Minimes, 1
D'Minimes, Cadets, 1
Cadets, Jeunes 1
Jeunes a 1
Seniorsekippen hunn 1
verschiddenen Divisioune 1
gespillt. D'Ministere 1
D'Ministere kommen 1
do 9 1
Méint am 7
zesummen. D'Ministeren 1
D'Ministeren an 1
an d'fënnef 1
d'fënnef Direktere 1
Direktere waren 1
der Assemblée, 1
Assemblée, mä 1
konnten dës 1
dës och 2
net opléisen. 1
opléisen. D'Ministesch 1
D'Ministesch huet 1
huet bestätegt, 1
datt d'Stëmme 1
d'Stëmme fir 1
eng Impfflicht 1
Impfflicht am 1
am Santés- 1
Santés- a 1
a Betreiungsberäich 1
Betreiungsberäich ëmmer 1
haart ginn 2
och parteiiwwergräifend. 1
parteiiwwergräifend. D'Minnie 1
D'Minnie Pearl 1
Pearl war 1
iwwer fofzeg 3
Joer d'Komödiantin 1
d'Komödiantin vun 1
der Countrymusek 1
Countrymusek mat 1
hirem Stréihut 1
Stréihut mat 1
de Plastiksblummen 1
Plastiksblummen an 1
dem Präisschëld 1
Präisschëld vun 1
1,98 US 1
US $. 1
$. D'Minoer 1
D'Minoer kommen 1
kommen un 3
un (? 2
(? D'minoescht 1
D'minoescht Gebai 1
Gebai mam 1
Numm Archanes 1
Archanes war 1
e Summerpalais. 1
Summerpalais. D'Minoritéitesprooch 1
D'Minoritéitesprooch (0,5 1
(0,5 % 1
% Mammesproochler) 1
Mammesproochler) ass 1
vun offizieller 1
offizieller Säit 1
aus vernoléissegt 1
vernoléissegt ginn 2
nach schwéiere 1
schwéiere Stand 2
Stand vis-à-vis 1
vum Däitschen. 1
Däitschen. D'Minotaur 1
D'Minotaur I 2
I ass 2
eng véierstufeg 1
véierstufeg Rakéit 1
all Stuf 1
Stuf benotzt 1
benotzt festen 1
festen Dreifstoff. 1
Dreifstoff. D'Minotaur 1
als OSP-SLV 1
OSP-SLV (Orbital-Suborbital 1
(Orbital-Suborbital Program 2
Program - 2
- Satellite 1
Satellite Launch 2
Launch Vehicle) 2
Vehicle) bezeechent. 1
bezeechent. D'Minotaur 1
D'Minotaur II 1
modifizéiert Minuteman-II-Rakéit, 1
Minuteman-II-Rakéit, déi 1
fir suborbital 2
suborbital Tester 2
Tester vum 3
vum Rakéitenofwiersystem 2
Rakéitenofwiersystem NMD 1
NMD gebraucht 1
gëtt. D'Minutt 1
D'Minutt gëtt 1
dem Eenheetenzeechen 1
Eenheetenzeechen min 1
min bezeechent; 1
bezeechent; fréier 1
fréier waren 1
och Min 1
Min a 1
a Min. 1
Min. D'Minyaner 1
D'Minyaner oder 1
oder "Proto-Griichen" 1
"Proto-Griichen" kommen 1
(? D'Mireille 1
D'Mireille Balin 1
Balin krut 1
bescht Rolle 1
Rolle beim 3
Joren. D'Mirela 1
D'Mirela Soptelea 1
ugefaangen. D'Miriam 1
D'Miriam Makeba 1
Makeba huet 1
d' D'Mirjam 1
D'Mirjam ass 1
engem Monni 2
Monni opgeholl 1
de Bulos 1
Bulos vun 1
enger Tatta. 1
Tatta. D'Misa 1
D'Misa Amane 1
Amane ass 1
jonk, kleng, 1
kleng, schlank 1
schlank an 1
an attraktiv 1
attraktiv Fra. 1
Fra. D'Mischna, 1
D'Mischna, dat 1
zentraalt Wierk 1
jiddescher mëndlecher 1
mëndlecher Iwwerliwwerung, 1
Iwwerliwwerung, leet 1
leet dësen 1
dësen Dag 3
als Ufank 6
vum Kalennerjoer 1
Kalennerjoer fest. 1
fest. D'"Missioun" 1
D'"Missioun" ass 1
grouss, net-militäresch 1
net-militäresch politesch 1
politesch Presenz. 1
Presenz. D'Missioun 1
D'Missioun ass 1
Mound eriwwer. 1
eriwwer. D'Missioun 1
D'Missioun bei 1
d'Liewe koum, 1
hat iwwregens 1
iwwregens och 2
de Codenumm 2
Codenumm Operation 1
Operation Benedict. 1
Benedict. D'Missioun 1
D'Missioun bréngt 1
bréngt dräi 1
dräi Crewmembere 2
Crewmembere vun 2
der ISS-Expeditioun 1
ISS-Expeditioun 49 1
49 a 1
50 op 3
op d'International 4
Raumstatioun. D'Missioune 1
D'Missioune sollte 1
enger Titan-IIIM-Rakéit 1
Titan-IIIM-Rakéit gestart 1
gestart ginn, 1
hir Entwécklung 3
Entwécklung allerdéngs 1
ni fäerdeg 3
fäerdeg gouf. 4
gouf. D'Missioune 1
D'Missioune vum 2
vum Mars-Scout-Programm 1
Mars-Scout-Programm sollen 1
sollen duerch 2
Concours ausgewielt 1
ginn. D'Missioune 1
Programm dénge 1
dénge primär 1
primär der 1
der Technologieerprouwung 1
Technologieerprouwung an 1
nëmme sekundär 1
sekundär der 1
wëssenschaftlechen Usiichten. 1
Usiichten. D'Missioun 1
D'Missioun ExoMars 1
ExoMars ass 1
eenzege Projet, 1
Projet, deen 1
deen aktuell 1
aktuell mat 1
Joer Verspéidung 2
Verspéidung ëmgesat 1
gëtt. D'Missioun 1
D'Missioun gëllt 1
gëllt schonn 1
schonn elo 1
als Erfolleg. 1
Erfolleg. D'Missioun 3
D'Missioun gouf 1
dacks verlängert 1
verlängert an 3
mam Antrëtt 1
an d'Saturnatmosphär 1
d'Saturnatmosphär op 1
gaangen. D'Missioun 1
D'Missioun hat 4
hat 211 1
211 Biller 1
vu mëttlerer 1
mëttlerer Opléisung 1
Opléisung a 1
633 Biller 1
Opléisung gemaach. 1
gemaach. D'Missioun 1
Zil d'Rettungssystem 1
d'Rettungssystem vun 1
Mercury-Kapsel ze 1
ze testen. 3
testen. D'Missioun 1
dräi Crewmemberen 1
Crewmemberen zu 1
den ISS-Expeditiounen 1
ISS-Expeditiounen 42 1
43 op 1
d'International Raumstatioun 3
Raumstatioun bruecht. 2
bruecht. D'Missioun 2
véier Stonnen, 2
Stonnen, 55 1
55 Minutten 1
23 Sekonne 1
Sekonne gedauert. 1
gedauert. D'Missioun 1
D'Missioun huet 2
45 Sekonne 4
Sekonne gedauert 1
erfollegräich. D'Missioun 2
den ISS-Expeditioune 1
ISS-Expeditioune 50 1
51 op 2
D'Missioun soll 2
d'mannst fënnef 1
Méint daueren. 1
daueren. D'Missioun 2
soll schliisslech 1
engem gezielten 1
gezielten Opschlag 1
Mound ophalen. 1
ophalen. D'Missiounsprofil 1
D'Missiounsprofil vu 1
vu meteorologesche 1
meteorologesche Rakéiten, 1
Rakéiten, Héichtefuerschungsrakéiten 1
Héichtefuerschungsrakéiten a 1
a militäresche 3
militäresche Rakéiten 1
Rakéiten entsprécht 1
entsprécht och 1
och deene 2
vun suborbitale 1
suborbitale Flich. 1
Flich. D'Missioun 1
D'Missioun vum 2
vum „Kepler“ 1
„Kepler“ soll 1
Lëtzebuerger Wäibainstitut 1
Wäibainstitut war 1
Wënzer mat 1
an Dot 1
Dot bäizestoen 1
bäizestoen an 1
hir villfälteg 2
villfälteg Problemer 2
Problemer hëllefen 1
hëllefen ze 2
léisen. D'Missioun 1
D'Missioun vun 4
Assemblée consultative 2
consultative huet 1
Rechter bestanen, 1
déi d'Chamber 1
d' D'Missioun 1
fir supranational 1
supranational Entscheedungen 1
treffen, jee 1
nodeem onmëttelbar, 1
onmëttelbar, oder 1
no Unhéierung 1
Unhéierung vum 1
Comité Consultatif 1
Consultatif oder/an 1
oder/an dem 1
dem Ministerrot. 1
Ministerrot. D'Missioun 1
NAMSO besteet 1
besteet dodran, 3
dodran, d'Efficacitéit 1
d'Efficacitéit vun 2
der logistescher 2
logistescher Ënnerstëtzung 2
den NATO-Memberstaaten 1
NATO-Memberstaaten hire 1
hire Sträitkräften 1
Sträitkräften op 1
Maximum eropzesetzen 1
eropzesetzen an 1
an d'Käschten 2
d'Käschten op 1
reduzéieren. D'Missioun 1
Deel erfollegräich. 1
D'Missioun war 4
fir 22 1
22 Méint 2
virgesinn, obwuel 1
de CloudSat 1
CloudSat genuch 1
genuch Dreifstoff 2
Bord hat. 1
hat. D'Missioun 1
en Erfolleg. 1
vollen Erfolleg. 1
ausgeluecht. D'Miss 1
D'Miss Marple 2
Marple fiert 1
fiert mam 2
Zuch vu 1
vu Paddington 1
Paddington heem. 1
heem. D'Miss 1
Marple mengt 1
mengt awer 2
de Bentley 1
Bentley wier 1
onschëlleg a 1
Mäerder. D'Misty 1
D'Misty Mountains, 1
Mountains, déi 1
Süde lafen, 1
lafen, trennen 1
trennen Eriador 1
Eriador vum 1
Floss Anduin. 1
Anduin. D'Mitochondrië 1
D'Mitochondrië ginn 1
dacks "Kraaftwierker" 1
"Kraaftwierker" vun 1
Zelle genannt 1
aus ADP 1
ADP a 1
a Phosphat 1
Phosphat deen 1
deen energieräichen 1
energieräichen ATP 1
ATP hierstellen. 1
hierstellen. D'Miwwele 1
D'Miwwele goufe 1
goufe verkaaft 1
e Buttek 4
Buttek an 1
an d'Gebai. 1
d'Gebai. D'Miwwele 1
D'Miwwele stamen 1
dem Barock, 1
Barock, dorënner 1
dorënner dräi 1
dräi historesch 1
historesch wäertvoll 1
wäertvoll Altär 1
Altär an 1
eng Kanzel. 1
Kanzel. D'Miwwele 1
D'Miwwele stame 1
lëtzebuergesche Sculpteur 1
Michael Weiler 1
Weiler (1719-1805). 1
(1719-1805). D'Miwwelgeschäft 1
D'Miwwelgeschäft ass 1
de Bouwe 2
vum Stanislas 1
Stanislas iwwerholl 1
an housch 1
housch vun 1
un „Bonn 1
„Bonn Frères“. 1
Frères“. D'Miyoshi 1
D'Miyoshi Kaya 1
Kaya (見吉 1
(見吉 香耶 1
香耶 Miyoshi 1
Miyoshi Kaya) 1
Kaya) ass 1
seng beschte 1
beschte Frëndin 1
Takagi seng 3
spéider Frëndin. 1
Frëndin. D'MK-Klassifizéierung 1
D'MK-Klassifizéierung gëtt 1
e Spektraltyp 1
Spektraltyp deen 1
der Harvard-Klassifikatioun 1
Harvard-Klassifikatioun baséiert, 1
baséiert, souwéi 1
eng Lichtklass. 1
Lichtklass. D'M 1
D'M me 2
me de 3
de Polignac, 1
Polignac, eng 1
der Kinnigin, 1
Kinnigin, konnt 1
konnt d'Ernennung 1
d'Ernennung vum 3
vum Calonnes 1
Calonnes zum 1
Finanzen erreechen, 1
erreechen, a 1
gouf Gouvernante 1
Gouvernante vun 1
Kanner. D'M 1
Pompadour preparéiert 1
preparéiert och 2
Kinnek Dossiere 1
Dossiere fir 1
fir d'Ministeren 1
d'Ministeren an 1
an empfängt 1
empfängt déi 1
hiren Appartementer. 1
Appartementer. D'Mobilfunknetz 1
D'Mobilfunknetz vun 1
vun MTS 1
MTS gebraucht 1
gebraucht de 1
de GSM 1
GSM Standard. 1
Standard. D'Modalitéite 1
D'Modalitéite mussen 1
nach diskutéiert 1
ginn. D'Modeller 1
D'Modeller Europa 1
Europa 1 1
Europa 2 4
2 goufen 2
goufen ni 2
ni kommerziell 1
kommerziell agesat, 1
agesat, aus 1
Europa 3 1
d' D'Modeller 1
D'Modeller PBKA 1
PBKA sinn 2
sinn technesch 2
technesch ekipéiert, 1
ekipéiert, fir 1
Belsch, Holland 1
fueren. D'Modellrechnung 1
D'Modellrechnung vum 1
zweeten Entdeckerteam 1
Entdeckerteam ëm 1
de Vogt 1
Vogt koum 1
bal selwechtem 1
selwechtem Wäert 1
Wäert bei 1
der Ëmlafzäit, 1
Ëmlafzäit, awer 1
klenger Mindestmass 1
Mindestmass vu 1
3,8 Äerdmassen. 1
Äerdmassen. D'moderéiert 1
D'moderéiert Republikaner 1
Republikaner hunn 1
September 1797 1
1797 e 1
Staatsstreech duerchgefouert, 1
duerchgefouert, deen 1
deen zwéi 1
zwéi vun 4
fënnef Direktere 1
Direktere verdriwwen 1
an d'Wal 2
vu 1797 1
1797 als 1
als ongëlteg 1
ongëlteg deklaréiert 1
deklaréiert huet. 2
huet. D'Moderniséierung 1
D'Moderniséierung vun 1
der Extrême 1
Extrême droite 1
droite huet 1
mam Schafe 1
Schafe vum 2
National a 1
Frankräich ugefaangen. 1
ugefaangen. D'modernt 1
D'modernt Interslawesch 1
Interslawesch steet 1
laanger Traditioun. 1
Traditioun. D'modern 1
D'modern Universaluergel 1
Universaluergel besteet 1
engem barocke 1
barocke Positiv 1
Positiv a 1
engem romantesche 1
romantesche Schnellwierk 1
Schnellwierk an 1
an Haaptwierk. 1
Haaptwierk. D'Mod 1
D'Mod kann 1
Prisong flüchten. 1
flüchten. D'Moire 1
D'Moire krute 1
krute grousse 1
grousse Respekt 2
Respekt entgéintbruecht 1
entgéintbruecht a 1
souguer d'Gëtter 1
d'Gëtter hate 1
hir Entscheedungen. 1
Entscheedungen. D'Molbier 1
D'Molbier ass 1
ass d'Embleem 1
d'Embleem vun 1
de Vogesen. 1
Vogesen. D'Moldavitten 1
D'Moldavitten goufen 1
nom wichtegsten 1
wichtegsten Fonntgebitt 1
Fonntgebitt um 1
ieweschte Flosslaf 1
Flosslaf vun 1
der Moldau 1
Moldau a 1
a Südböhmen 1
Südböhmen (Tschechesch 1
(Tschechesch Republik) 1
Republik) genannt. 1
genannt. D'Moleküll 1
D'Moleküll dat 1
beschten observéiert 1
de Kuelemonoxid 1
Kuelemonoxid (CO), 1
(CO), wou 1
d' D'Molekülle 1
D'Molekülle sinn 1
am Glas 1
Glas weiderhin 1
weiderhin an 2
engem ongeuerdneten 1
ongeuerdneten amorphen 1
amorphen Zoustand, 1
Zoustand, sou 1
ufänglecher Glasur 1
Glasur an 1
der geuerdneter 1
geuerdneter Kristallstruktur 1
Kristallstruktur vun 1
engem Festkierper. 1
Festkierper. D'Moleküll 1
D'Moleküll vum 1
Methan besteet 1
engem Kuelestoff-Atom 1
Kuelestoff-Atom a 1
véier Waasserstoff-Atomer. 1
Waasserstoff-Atomer. D'Molerei 1
D'Molerei bleift 1
bleift weiderhi 2
weiderhi seng 3
seng Passioun. 1
Passioun. D'Molereie 1
D'Molereie falen 1
vill Faarwen 1
Faarwen op. 1
op. D'Molereien 1
D'Molereien an 1
Hiel gi 1
gi je 1
no Stil 1
Stil an 3
dräi Gruppen 1
Gruppen agedeelt, 2
déi A, 1
oder C 1
C genannt 1
ginn. D'Molerei 1
D'Molerei verbënnt 1
verbënnt den 2
hellege Borromeo 1
Borromeo mat 1
sengem keeserleche 1
keeserleche Stëfter. 1
Stëfter. D'Molerei 1
D'Molerei vun 2
Antiquitéit huet 1
de Wandmolereie 1
Wandmolereie vun 1
de Kierchen 3
Kierchen an 3
de Vignettë 1
Vignettë vu 1
Bicher iwwerlieft. 1
iwwerlieft. D'Molerei 1
de Sassaniden, 1
Sassaniden, déi 1
de Parther 1
Parther koumen, 1
koumen, ass 1
ass schlecht 1
schlecht beluecht, 1
beluecht, knäppt 1
knäppt awer 1
un d'virhellenistesch 1
d'virhellenistesch persesch 1
persesch Konscht 1
Konscht un. 1
un. D'Monarchie 1
D'Monarchie hat 1
als Grondprinzip 1
Grondprinzip eng 1
eng intim 1
a konkreet 1
konkreet Unioun 1
Unioun tëscht 1
sengem Vollek, 1
Vollek, de 1
de Representant 1
vum Vollek. 2
Vollek. D'Monarchie 1
D'Monarchie huet 1
Ganzen d'Impressioun 1
d'Impressioun hannerlooss, 1
hannerlooss, datt 1
a konstant 1
konstant politesch 1
politesch Richtung 1
Richtung ageschloen 2
ageschloen huet. 3
huet. D'Monarchie 1
D'Monarchie war 2
net kapabel, 1
kapabel, eng 1
eng Steierreform 2
Steierreform duerchzebréngen, 1
duerchzebréngen, well 1
well d'Parlamenter 1
d'Parlamenter sech 1
sech systematesch 1
systematesch dogéint 1
dogéint gestallt 1
gestallt hunn. 4
hunn. D'Monarchie 1
trotzdeem geschiedegt. 1
geschiedegt. D'Monarchiste 1
D'Monarchiste waren 1
also gezwongen, 1
gezwongen, hir 2
Meenung zum 1
zum Napoléon 1
Napoléon z'änneren, 1
hu versicht 2
raumen. D'Mondialisatioun 1
D'Mondialisatioun huet 1
kleng Fabrikanten 1
Fabrikanten hir 1
Produktioun missen 1
missen delokaliséieren 1
delokaliséieren oder 1
Grousse gefriess 1
ginn. D'Mongolei, 1
D'Mongolei, Mongolesch 1
Mongolesch Монгол 1
Монгол Улс 1
Улс / 1
/ Mongol 1
Mongol Uls, 1
Uls, ass 1
an Zentralasien. 2
Zentralasien. D'Monique 1
D'Monique Enckell 1
Enckell ass 1
franséisch Schrëftstellerin 1
Schrëftstellerin an 1
an Filmregisseurin. 1
Filmregisseurin. D’Monique 1
D’Monique eng 1
belsch Frau 1
Frau geet 1
a Molerei 3
Molerei ze 2
ze studéieren… 1
studéieren… D'Monique 1
D'Monique Melsen 1
Melsen huet 1
an d'Privatliewen 2
d'Privatliewen zréck 1
zréck gezunn. 2
gezunn. D'Monique 1
D'Monique Sauber-Rewenig 1
Sauber-Rewenig huet 1
huet d'Micheline 1
d'Micheline Scheuren 1
Scheuren als 1
administrativ Gerante 1
Gerante ersat. 1
ersat. D'Monkees 1
D'Monkees goungen 1
goungen auserneen, 1
wéi d'Serie 2
d'Serie opgehalen 1
den Jones 2
eng Solo-Carrière 5
Solo-Carrière gemaach. 1
gemaach. D'Monnaie/De 1
D'Monnaie/De Munt 1
Munt huet 1
Schlësselroll an 1
belscher Geschicht 1
Geschicht gespillt, 1
August 1830, 1
1830, wéi 1
d' D'Monster 1
D'Monster gëtt 1
doropshin esou 1
esou rosen, 1
rosen, datt 1
dem Frankenstein 1
Frankenstein säi 1
Frënd dout 1
mécht. D'Montafonerbunn 1
D'Montafonerbunn geet 1
vu Bludenz 1
Bludenz op 1
op Schruns. 1
Schruns. D'Montage 1
D'Montage vun 1
de Feststoffboosteren 1
Feststoffboosteren an 1
Notzlaascht geschitt 1
geschitt vertikal 1
Startramp. D'Montagnard 1
D'Montagnard hunn 1
hunn d'Girondins 2
d'Girondins beschëllegt, 1
beschëllegt, d'Land 1
ze verroden 1
verroden an 1
vill moderéiert 1
moderéiert ze 1
sinn. D'Montagnards 1
D'Montagnards hu 1
den extremisteschste 1
extremisteschste Fraktiounen 1
Fraktiounen zesummegedo, 1
zesummegedo, fir 1
d'Muecht ze 2
kommen. D'Montagnards 1
D'Montagnards souzen 1
souzen op 1
héije Bänken, 1
Bänken, a 1
kruten dohier 1
dohier hiren 2
Numm. D'Montaigne 1
D'Montaigne ass 1
gepackt. D'Montes 1
D'Montes Alpes 1
Alpes si 1
mat "D" 1
"D" gezeechent. 1
gezeechent. D'Montes 1
D'Montes Archimedes 1
Archimedes (riets) 1
aus Meyers 1
Meyers Konversationslexikon, 1
Konversationslexikon, 1890. 1
1890. D'Montes 1
D'Montes Caucasus 1
Caucasus si 1
engem "O" 1
"O" markéiert. 1
markéiert. D'Montes 1
D'Montes Jura, 1
Jura, fotograféiert 1
vum Ole 2
Ole Nielsen. 1
Nielsen. D'Monts 1
D'Monts de 1
la Margeride 1
Margeride am 1
Nordweste leien 1
1.000 a 2
1.550 Meter 1
si Granitformatiounen. 1
Granitformatiounen. D'Monument 1
D'Monument ass 3
1920 ageweit 1
dräimol geréckelt, 1
geréckelt, ier 1
seng aktuell 1
der "Rue 1
"Rue John-Grün" 1
John-Grün" koum. 1
koum. D'Monument 1
vum Schortgen. 1
Schortgen. D'Monument 1
Architekt Mario 1
Mario Azagury 1
Azagury a 1
polnesche Sculpteur 1
Sculpteur Walter 1
Walter Spitzer, 1
Spitzer, deen 1
deen Auschwitz 1
Auschwitz iwwerlieft 2
huet. D'Monument 1
D'Monument besteet 4
klenge marbers 1
marbers Kräiz 1
Kräiz fir 1
däitsch 16. 1
16. Infantriesdivisioun 1
Infantriesdivisioun z'erënneren, 1
z'erënneren, an 1
engem véiereckege 1
véiereckege Granitblock 1
Granitblock mat 1
enger gosse 1
gosse Reconciliatiounsplack. 1
Reconciliatiounsplack. D'Monument 1
enger Wand 1
Wand aus 5
aus Steng, 1
Meter virum 2
virum Fiels 1
Fiels vum 1
vum Primerbierg 1
Primerbierg steet. 1
steet. D'Monument 1
siwe Groussbuschtawen 1
Groussbuschtawen aus 1
4 Millimeter 1
Millimeter décke 1
décke Metallplacken 1
Metallplacken déi 1
fräi stinn 1
vun Eisekaderen 1
Eisekaderen zesummegehale 1
zesummegehale ginn, 2
zesummen dat 2
Wuert "Newborn" 1
"Newborn" bilden 1
bilden underconsideration. 1
underconsideration. D'Monument 1
Deeler. D'Monument, 1
D'Monument, dat 2
der Raymond-Petit-Strooss 1
Raymond-Petit-Strooss steet, 1
2008 ageweit. 1
ageweit. D'Monument 10
D'Monument dat 2
engem fassonéierte 1
fassonéierte Bëtongsblock 1
Bëtongsblock besteet 1
besteet steet 1
steet steet 1
Departementale D568 1
D568 an 1
an Directioun 1
Directioun Neuville 1
Neuville um 1
um Lieux-dit 1
Lieux-dit Le 1
Le Bout 1
Bout des 1
des Riez 1
Riez 2,5 1
vu Cugny. 1
Cugny. D'Monument 1
um däitschen 1
däitschen Uwänner 1
Our steet, 1
steet, besteet 1
enger Erënnerungsplack 2
Erënnerungsplack an 1
engem Informatiounspanneau 1
Informatiounspanneau niewendrun. 1
niewendrun. D'Monument, 1
dat ursprénglech 3
ursprénglech faarweg 1
faarweg war, 1
ass 23 2
a follgendermoosse 1
follgendermoosse vun 1
uewen opgebaut: 1
opgebaut: Basis 1
Basis mat 2
mat Träppleker, 1
Träppleker, Sockel, 1
Sockel, Haaptdeel, 1
Haaptdeel, Fris, 1
Fris, Attika, 1
Attika, dräieckege 1
dräieckege Giewel. 1
Giewel. D'Monument 1
D'Monument gëtt 1
dem Park 1
Park säin 1
Numm. D'Monument 1
D'Monument gouf 23
1939 nieft 1
Haus Mertens-Erpelding 1
Mertens-Erpelding opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Monument 4
gouf 1957 1
1957 ageweit. 1
1986 op 2
d'initiative an 1
Cercle d'études 1
d'études sur 1
la bataille 1
bataille des 1
des ardennes 1
ardennes (CEBA) 1
(CEBA) ageweit. 1
gouf 1989, 1
1989, bei 1
der 150-Joer-Onofhängegkeetsfeier 1
150-Joer-Onofhängegkeetsfeier vu 1
Lëtzebuerg ageweit. 1
August 1970 1
1970 no 2
enger Erënnerungsfeier 1
Erënnerungsfeier zu 1
Klierf ageweit. 1
de Gaalgebierg, 1
Gaalgebierg, bei 1
de Camping, 1
Camping, geplënnert. 1
geplënnert. D'Monument 1
Mee 1962 1
1962 opgeriicht, 1
a reegelméisseg 2
reegelméisseg treffe 1
Plaz franséisch 1
franséisch an 3
däitsch Krichsveteranen, 1
Krichsveteranen, fir 1
hir gefale 1
gefale Kolleegen 1
Kolleegen ze 2
ze éieren. 1
éieren. D'Monument 1
September 1976 1
1976 eng 1
Kéier renovéiert. 1
renovéiert. D'Monument 1
an d'Fassong 3
d'Fassong gesat. 2
gesat. D'Monument 1
der 8th 1
8th Army 1
Force opgeriicht. 1
Albert Adans, 1
Adans, Proprietär 1
Terrain op 2
Fliger erofgefall 1
erofgefall war, 1
war, ageweit. 1
1934 ageweit. 1
1968 ageweit. 1
1975 ageweit. 1
Mäerz 1954 1
1954 ageweit. 1
Juni 1922 1
1922 ageweit 1
ageweit Bange 1
Bange E., 1
E., « 1
« Der 1
Der erste 1
erste Weltkrieg 1
Weltkrieg », 1
», S. 1
S. Kmec 1
Kmec et 1
et P. 1
P. Peporté 1
Peporté (dir.), 1
(dir.), Lieux 1
Lieux de 1
de mémoire 2
mémoire au 1
au Luxembourg 1
Luxembourg II, 1
II, Luxembourg, 1
Luxembourg, Saint-Paul, 1
Saint-Paul, 2012, 1
2012, p. 2
p. 19‑24. 1
19‑24. D'Monument 1
als Halifax-Monument 1
Halifax-Monument bezeechent. 1
bezeechent. D'Monument 1
gouf geseent 1
geseent vum 1
vum Mgr. 1
Mgr. D'Monument 1
ëffentlecher Souscriptioun 1
Souscriptioun finanzéiert. 1
finanzéiert. D'Monument 1
Steng aus 3
dem Wëlzer 1
Wëlzer Schifer 1
Schifer no 1
Roger Wercollier 1
Wercollier gebaut. 1
gebaut. D'Monument 1
däitsche Krichsveteranen 1
Krichsveteranen a 1
Gemeng Stonne 1
Stonne opgeriicht. 1
de Veiner 1
Veiner Geschichtsfrënn 1
Geschichtsfrënn opgeriicht. 1
Wolz opgeriicht, 1
opgeriicht, well 2
de Streik 1
Streik do 1
am Muerge 1
Muerge mat 1
engem Protestmarsch 1
Protestmarsch ugefaangen 1
hat. D'Monument 1
D'Monument läit 1
d' D'Monument 1
D'Monument selwer 1
den Entreprisë 1
Entreprisë Ceco 1
Ceco a 1
a Barblé 1
Barblé gratis 1
gratis opgeriicht, 1
an d'Firma 1
d'Firma Feidt 1
Feidt huet 1
Transport gemaach. 1
gemaach. D'Monument 1
D'Monument steet 7
am Lavals-Park. 1
Lavals-Park. D'Monument 1
steet laanscht 3
e Feldwee. 1
Feldwee. D'Monument 1
dem Informatiounschalet, 1
Informatiounschalet, um 1
der Reserve. 2
Reserve. D'Monument 1
der Corniche, 1
Corniche, südwestlech 1
iwwer d'Spuenesch 1
d'Spuenesch Paart 1
Paart leeft. 1
leeft. D'Monument 1
Place des 2
des Sacrifiés, 1
Sacrifiés, der 1
fréierer Stäreplaz. 1
Stäreplaz. D'Monument 1
vum Prënzebierg 1
Prënzebierg bei 1
rue Prinzenberg 1
Prinzenberg mat 1
rue Jacques 1
Jacques Chauvin. 1
Chauvin. D'Monument 1
steet vis-à-vis 2
der Busgare 1
Busgare um 1
Sauer. D'Monument 1
D'Monument stoung 1
la Résistance, 2
Résistance, fréier 1
fréier Brillplaz 1
Brillplaz genannt. 1
genannt. D'Monument 1
D'Monument vum 1
Park aus 2
gesinn. D'Monument 1
D'Monument vun 2
vun 1939. 1
1939. D'Monument 1
de Gefalenen 1
Gefalenen an 1
Zaldotekierfecht sinn 1
zu Badonviller. 1
Badonviller. D'Monument 1
D'Monument war 1
Don vum 1
Cito senger 1
Maria Cito. 1
Cito. D'Monument 1
D'Monument zu 1
zu Mauthen 1
Mauthen dat 1
hien ërennert 1
ërennert steet 1
Denkmalschutz. D'Moolzechte 1
D'Moolzechte gi 1
vu Liewensmëttelsexperten 1
Liewensmëttelsexperten op 1
op genuch 2
genuch Nierstoffer 1
Nierstoffer iwwerpréift, 1
iwwerpréift, well 1
der Schwéierlosegkeet 4
Schwéierlosegkeet manner 1
manner Honger 1
Honger an 3
an Duuscht 2
Duuscht spiert. 1
spiert. D'Moossinstrumenter 1
D'Moossinstrumenter vun 1
Sond hunn 1
a bestëmmte 5
bestëmmte Noberäicher 1
Noberäicher vum 1
Mound eng 3
eng Konzentratioun 1
vu Stëbspartikelen 1
Stëbspartikelen an 1
staark Deziméierung 1
Deziméierung vun 1
Elektronen vun 1
der Saturnmagnetosphär 1
Saturnmagnetosphär registréiert. 1
registréiert. D'Moossinstrumenter 1
D'Moossinstrumenter ware 1
ware virgesinn 1
vu Magnetfelder 1
Magnetfelder am 1
Ëmfeld vun 1
a Mound, 1
Mound, souwéi 1
vum interplanetare 3
interplanetare Gas. 1
Gas. D'Mooss 1
D'Mooss vun 1
de Strofe 1
Strofe gouf 1
gouf erhéicht, 1
all déi, 1
nei Bestëmmunge 1
Bestëmmunge gehalen 1
gehalen hunn. 3
hunn. D'moralesch 1
D'moralesch Rechter 1
Rechter sinn, 1
de patrimoniale 2
patrimoniale Rechter, 1
Rechter, en 2
den Auteursrechter. 1
Auteursrechter. D'Moral 1
D'Moral gouf 1
wierklech grouss 1
grouss geschriwwen, 2
geschriwwen, et 1
sech bestuet, 1
sech scheeden 2
scheeden ze 3
bestueden. D'Moral 1
D'Moral vum 1
ass: Glécklech 1
Glécklech sinn 1
näischt dermat 1
dermat ze 1
dinn, op 1
een aarm 1
aarm oder 1
oder räich 1
räich ass. 1
ass. D'Mortiere 1
D'Mortiere selwer 1
eng Entwécklung 4
Arméi aus 1
Modell Stokes-Brand 1
Stokes-Brand vun 1
vun 1927/1937. 1
1927/1937. D'Moschee 1
D'Moschee aus 1
Joer 1891 1
1891 gouf 3
Weltkrich zerstéiert 4
opgebaut. D'Moschee 1
D'Moschee gouf 1
dem Gemaier 1
Gemaier vu 1
aus virisislamescher 1
virisislamescher Zäit, 1
Zäit, warscheinlech 1
warscheinlech engem 1
engem sassanidesche 1
sassanidesche Feiertempel, 1
Feiertempel, gebaut. 1
gebaut. D'Moschterplooschter 1
D'Moschterplooschter ass 1
eng Heelplooschter 1
Heelplooschter déi 1
op d'Broscht 1
d'Broscht opgedroe 1
opgedroe gëtt, 1
a gebraucht 2
hëllefen d'Bronchen 1
d'Bronchen ze 1
ze degagéieren. 1
degagéieren. D'Moskauer 1
D'Moskauer Mier 1
Mier ass 2
d' D'Moskowiter 1
D'Moskowiter hu 1
grousser Angescht 1
Angescht nees 1
zréckgezunn. D'Moskwa 1
D'Moskwa dréint 1
dréint a 2
a kéiert 1
kéiert sech 1
vun Nordwest 1
Nordwest no 1
no Südost. 1
Südost. D'Mosse 1
D'Mosse sinn 1
a mm. 1
mm. D'Motivatioun 1
D'Motivatioun ass 1
meeschtens Geltungssucht 1
Geltungssucht oder 1
oder Hysterie. 1
Hysterie. D'Motivatiounen 1
D'Motivatiounen an 1
an d'Grënn, 1
d'Grënn, sech 1
bestueden, kënne 1
ënnerschiddlech sinn: 2
sinn: legal, 1
legal, reliéis, 1
reliéis, sozial, 1
sozial, emotional, 1
emotional, finanziell, 1
finanziell, sexuell 1
sexuell a 1
a spirituell. 1
spirituell. D'Motivatioune 1
D'Motivatioune vu 1
verschiddene Kolonie 1
Kolonie sinn 2
net gekläert, 3
gekläert, well 1
well dacks 2
dacks d'Situatioun 1
der Metropol 2
Metropol selwer 1
ass. D'Motiv 1
D'Motiv vun 1
der Int 1
Int huet 1
Barks vum 1
Al Taliaferro 1
Taliaferro iwwerholl. 1
iwwerholl. D'Motoren 1
D'Motoren hu 1
engem Gläichstroum 1
Gläichstroum vu 1
550 Volt 1
funktionéiert, deen 1
iwwer d'Uewerleitung 1
d'Uewerleitung agespeist 1
agespeist gouf. 1
gouf. D'Motore 1
D'Motore selwer 1
dem iwwerhéichte 1
iwwerhéichte Panoramacompartiment 1
Panoramacompartiment ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. D'Motorieder 1
D'Motorieder waren 1
mat Motore 1
Motore vu 2
vu Fafnir, 1
Fafnir, Minerva, 1
Minerva, Kerry 1
Kerry a 1
a MM 1
MM ekipéiert. 1
ekipéiert. D'Motorween 1
D'Motorween haten 1
eng Transportcapacitéit 1
Transportcapacitéit vu 1
54 Plazen, 1
Plazen, 24 1
24 Sëtzplazen 1
15 Stéiplaze 1
Stéiplaze pro 2
pro Plattform 1
an d'Bäiween 1
d'Bäiween haten 1
haten 42 1
42 Plazen, 1
Plazen, dovun 1
dovun 18 1
18 Sëtz- 1
Sëtz- a 1
a jo 3
jo 12 1
12 Stéiplaze 1
pro Plattform. 1
Plattform. D'Motorween 1
D'Motorween ware 1
2 Motore 1
Motore vum 1
Typ MTV 1
MTV 50 1
50 zu 1
zu jee 3
jee 50 3
50 kW 1
vun 1100 2
1100 Volt 1
ekipéiert. D'Moud 1
D'Moud ass 1
e Stil 2
Stil oder 1
eng Praxis, 1
Praxis, déi 1
bestëmmter Zäit 4
bestëmmter Gesellschaft 1
Gesellschaft populär 1
populär ass 2
oder war. 1
war. D'Moundbunn 1
D'Moundbunn ëm 1
kreesfërmeg. D'Mounde 1
D'Mounde beweege 1
sech retrograd 1
retrograd ëm 3
Planéit, dat 1
heescht géint 2
géint d'Rotatiounsrichtung 20
d'Rotatiounsrichtung vum 20
Jupiter. D'Mounde 1
D'Mounde lafen 1
lafen net 2
mat gläichméisseger 1
gläichméisseger Vitess 1
Vitess ronderëm. 1
ronderëm. D'Moundëmlafbunn 1
D'Moundëmlafbunn war 1
mat 100 3
Uewerfläch nëmmen 1
nach hallef 1
bei Chang'e-1. 1
Chang'e-1. D'Mounde 1
D'Mounde sinn 1
Usammlung aus 1
aus zirka 2
% Äis 1
% Fiels. 1
Fiels. D'Mounde 1
D'Mounde Sinope, 1
Sinope, Lysithea, 1
Lysithea, Carme 1
Carme an 1
an Ananke 1
Ananke goufen 1
goufen ufanks 3
ufanks einfach 1
als d'Jupitermounde 1
d'Jupitermounde IX, 1
IX, X, 1
X, XI 1
XI an 1
an XII 1
XII bezeechent. 1
bezeechent. D'Moundknietdrift 1
D'Moundknietdrift verursaacht 1
verursaacht eng 2
der Moundbunnlag 1
Moundbunnlag an 1
der Sphär 2
Sphär vum 1
vum Observateur. 3
Observateur. D'Moundkniet 1
D'Moundkniet lafen 1
lafen also 1
also retrograd 1
d'Äerd, dat 1
d'Ëmlafrichtung vum 1
an 18,61 1
18,61 Joer. 2
Joer. D'Moundlandefär 1
D'Moundlandefär vun 1
17 hat 1
schonn deen 2
deen Numm. 1
Numm. D'Moundmeteoritte 1
D'Moundmeteoritte stellen 1
stellen en 1
en nëtzlechen 1
nëtzlechen Unhank 1
Unhank zu 1
de Moundprouwen 1
Moundprouwen duer, 1
duerch amerikanesch 2
amerikanesch a 1
a sowjetesch 2
sowjetesch Moundmissioune 1
Moundmissioune matbruecht 1
matbruecht goufen. 1
goufen. D'Moundséchel 1
D'Moundséchel selwer 1
de Stonnen 1
ëm Neimound 1
Neimound extreem 1
extreem schmuel 1
a liichtschwaach 2
liichtschwaach an 1
dofir nëmme 3
Opwand ze 1
ze fotograféieren 2
fotograféieren oder 1
mat Teleskopen 1
Teleskopen z'observéieren. 1
z'observéieren. D'Mounduewerfläch 1
D'Mounduewerfläch a 1
Ëmgéigend ass 1
vun Aschlagspuren. 1
Aschlagspuren. D'Moyenne 1
D'Moyenne läit 1
bei 33 1
33 m 1
( D'Moyenne 1
D'Moyenne vun 3
Lofttemperatur ass 1
Februar tëscht 1
21 °C 1
27 °C, 1
August a 2
September tëscht 1
tëscht min. 1
min. D'Moyenne 1
der Pente 1
Pente ass 1
ongeféier 9,4 1
9,4 %, 1
%, bei 1
Maximum vu 2
14 %. 1
%. D'Moyenne 1
hirer Liewensdauer 2
Liewensdauer läit 1
bis 90 4
90 Minutten, 2
Minutten, woubäi 3
woubäi no 1
engem séieren 1
séieren Hellegkeetsopstig 1
Hellegkeetsopstig e 1
luest Ofkléngen 1
Ofkléngen erfollegt. 1
erfollegt. D'MPLA-Regierung 1
D'MPLA-Regierung huet 3
Juni 120 1
120 Angolaner 1
Angolaner verhaft, 1
verhaft, deene 1
deene virgeworf 1
virgeworf gouf 2
gouf Bommen 1
Bommen zu 1
Luanda wëllen 1
wëllen explodéieren 1
explodéieren ze 1
loossen, als 2
Komplott dee 1
Regierung orchestréiert 1
orchestréiert wier. 1
wier. D'MPLA-Regierung 1
seng Ausso 2
Ausso reagéiert 1
se Truppe 1
Cuito Cuanavale, 1
Cuanavale, dat 1
MPLA kontrolléiert 1
kontrolléiert ginn 2
op Mavinga 1
Mavinga deplacéiert 1
deplacéiert huet, 1
ënner UNITA-Kontroll 1
UNITA-Kontroll stoung. 1
stoung. D'MPLA-Regierung 1
tëscht Januar 2
1980 529 1
529 Episoden 1
Episoden enregistréiert, 1
enregistréiert, vun 1
si behaapt 1
huet, d'Südafrikaner 1
d'Südafrikaner hätten 1
hätten d'territorial 1
d'territorial Souveränitéit 1
Souveränitéit vum 2
Angola verletzt. 1
verletzt. D'MPLA-Truppen 1
D'MPLA-Truppen dogéint 1
hunn d'Loftwaff 1
d'Loftwaff willkürlech 1
willkürlech fir 1
fir Bombardéierungen 1
Bombardéierungen agesat, 1
vill Ziviliste 1
Ziviliste gestuerwe 1
sinn. D'MS 1
D'MS Bremen 1
wéi d'Hanseatic 1
d'Hanseatic en 1
en Expeditiounsschëff, 1
Expeditiounsschëff, och 1
der Sécherheetsklass 1
Sécherheetsklass Höchste 1
Höchste Eisklasse. 1
Eisklasse. D'MS 1
D'MS Columbus 1
Columbus ass 1
wéi d'Europa, 1
d'Europa, kann 1
si 420 1
420 Passagéier 1
Passagéier ophuelen. 3
ophuelen. D'„MS 1
D'„MS Deutschland“ 1
Deutschland“ mécht 1
mécht hir 1
hir Croisièren 1
Welt. D'Mudder 1
D'Mudder (Féchsin) 1
(Féchsin) ass 1
de Ridd 4
Ridd a 1
weit an 1
Moyenne 5 1
5 kg. 1
kg. D'Mudder 1
D'Mudder kritt 1
kritt pro 1
pro Worf, 1
Worf, no 1
enger Schwangerschaft 1
Schwangerschaft vu 1
77 Deeg, 1
Deeg, zwee 1
véier Jonker. 1
Jonker. D'Muecht 1
D'Muecht blouf 1
de Geschäftsleit, 1
Geschäftsleit, déi 1
Säit d'Handwierker 1
d'Handwierker géint 1
sech haten, 1
sou räich 1
räich waren, 1
Grof ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt goufen. 3
goufen. D'Muecht 1
D'Muecht vum 1
vum andalusesche 1
andalusesche Kalifat 1
Kalifat huet 2
Westeuropa gezunn 1
an d'Fëllement 1
d'Fëllement vun 1
der Wirtschaftspolitik 1
Wirtschaftspolitik huet 1
enger Wärungseenheet 1
Wärungseenheet berout. 1
berout. D'Muerde 1
D'Muerde sinn 1
eréischt bekannt 1
nodeem d'Haaptleit 1
d'Haaptleit vun 1
Band nom 1
nom Iwwerfall, 1
Iwwerfall, bei 1
ee Polizist 1
erschoss gouf, 2
enger Verfollgungsjuegd 1
Verfollgungsjuegd festgeholl 1
festgeholl gi 2
gouf. D'mumifizéiert 1
D'mumifizéiert Läich 1
Läich ass 1
ass 1,54 1
1,54 m 1
schwéier. D'Munnefell 1
D'Munnefell ass 1
wichtegsten Otemmuskel. 1
Otemmuskel. D'musekalescht 1
D'musekalescht Talent 1
Talent vum 1
vum Jong 1
Jong huet 1
de Pianosunterrecht 1
Pianosunterrecht entwéckelt 1
den Dimitri 1
Dimitri huet 1
geschwënn seng 1
éischt Kompositioune 3
Kompositioune geschriwwen. 2
geschriwwen. D'Musek 1
D'Musek ass 1
Douglas J. 1
J. Cuomo. 1
Cuomo. D'Museker 1
D'Museker kommen 2
9 verschiddenen 1
verschiddenen Natiounen. 1
Natiounen. D'Museker 1
Uertschaft Kastelruth. 1
Kastelruth. D'Museker 1
D'Museker koumen 1
wéi Rock, 1
Rock, Jazz, 1
Jazz, Blues 1
Blues & 1
& Fusion. 1
Fusion. D'Museker 1
D'Museker sinn 1
fir neit 1
verëffentlechen. D'Musek 1
D'Musek gouf 2
vu kulteschen 1
kulteschen Zeremonien 1
Zeremonien a 2
a Ritte 1
Ritte benotzt, 1
als Ënnerhalung 1
Ënnerhalung well 1
et flott 1
flott ass 1
a gefält. 1
gefält. D'Musek 1
aus Gesank 1
Gesank a 3
a Gejäitz 1
Gejäitz begleet. 1
begleet. D'Musekhaus 1
D'Musekhaus zu 1
zu Éiter, 1
Éiter, de 1
Proufsall vun 1
der Harmonie. 1
Harmonie. D'Musek 1
D'Musek huet 2
Harry Brooks 1
Brooks komponéiert, 1
komponéiert, den 1
vum Andy 2
Andy Razaf. 1
Razaf. D'Musek 1
am Duerfliewen 1
Duerfliewen engagéiert 1
traditionelle Feierlechkeeten 1
Feierlechkeeten deelgeholl. 1
deelgeholl. D'Musek 1
D'Musek L'Echo 1
L'Echo de 1
de l'Alzette 1
l'Alzette de 1
la Commune 1
Commune de 2
de Steinsel 1
Steinsel ass 1
2002 aus 1
Steeseler an 1
der Heeschdrëffer 1
Heeschdrëffer Musek 1
Musek entstanen. 1
entstanen. D'Musekrichtunge 1
D'Musekrichtunge sinn 1
Deeg opgedeelt. 1
opgedeelt. D'Musekshéichschoul 1
D'Musekshéichschoul zu 1
zu Weimar 2
Weimar ass 1
dräi Fakultéiten 1
ënnerdeelt. D'Musek 1
D'Musek spillt 1
och Concerten 2
Concerten op 2
op Invitiatioun 2
Invitiatioun am 1
Ausland, an 1
natierlech steet 2
steet se 2
Municipale der 2
Verfügung wa 1
gëtt. D'Musekszäitschrëft 1
D'Musekszäitschrëft Rolling 1
Rolling Stone 1
si 2010 1
2010 zur 2
zur beschter 2
beschter Sängerin 1
Zäite gekréint. 1
gekréint. D'Musek 1
D'Musek vu 1
ass afrospuenesch 1
afrospuenesch an 1
och franséisch 2
franséisch beaflosst 1
beaflosst ginn. 5
ginn. D'Musek 2
D'Musek vun 1
de Granny's 1
Granny's Favouritz 1
Favouritz wëll 1
ee klischeebetounte 1
klischeebetounte Kontext 1
Kontext gestallt 1
D'Musek war 2
vum Beicht. 1
Beicht. D'Musek 1
vum Thierry 2
Thierry Kinsch. 1
Kinsch. D'Musekwëssenschaft 1
D'Musekwëssenschaft ass 1
staark interdisziplinär 1
interdisziplinär ausgeriichten 1
ausgeriichten Wëssenschaftung. 1
Wëssenschaftung. D'Musekwëssenschaften 1
D'Musekwëssenschaften hunn 1
Partie Uerdnungsdimensiounen 1
Uerdnungsdimensiounen entwéckelt 1
entwéckelt déi 2
mat ënnerschiddlechem 3
ënnerschiddlechem Erfolleg 1
Erfolleg op 2
op d'Musek 1
d'Musek ugewant 1
ugewant goufen. 1
goufen. D'Musek 1
D'Musek zu 1
Dialogen huet 1
Michel Legrand 1
Legrand geschriwwen. 1
geschriwwen. D'Musel 1
D'Musel a 2
Richtung Gréiwemaacher 1
Gréiwemaacher vum 1
Monument aus 3
gekuckt. D'Musel 1
Richtung Stadbriedemes 1
Stadbriedemes vum 1
gekuckt. D'Musical 1
D'Musical gouf 1
dem 31. 3
dem 25 1
25 Mäerz 1
Paräis opgefouert, 1
opgefouert, mee 1
mee vun 1
Kritik net 1
gutt opgeholl. 2
opgeholl. D'Musterunge 1
D'Musterunge variéiere 1
variéiere vun 3
vun unis, 1
unis, iwwer 1
iwwer zwee-faarweg 1
zwee-faarweg bis 1
bis getigert, 1
getigert, fir 1
puer Beispiller 1
Beispiller ze 1
nennen. D'Muster 1
D'Muster vun 1
engem Leopard 1
Leopard sengem 1
sengem Pelz. 1
Pelz. D'Mutferter 1
D'Mutferter Musikanner 2
Musikanner ass 1
de Jugendorchester 1
Jugendorchester vun 1
Moutfort-Medingen. D'Mutferter 1
Musikanner bestinn 1
20 aktive 1
aktive Musikanten. 1
Musikanten. D'"Mutuelle 1
D'"Mutuelle vun 1
Lëtzebuerger Pompjeen" 1
Pompjeen" D'Mutz 1
D'Mutz vum 1
Monomach (russ. 1
(russ. Шапка 1
Шапка Мономаха 1
Мономаха - 1
- Schapka 1
Schapka Monomacha) 1
Monomacha) ass 1
de Symboler 3
Symboler vun 5
russescher Autokratie 1
Autokratie a 1
momentan an 1
Schatzkummer vum 1
vum Moskauer 3
Moskauer Kreml 1
Kreml ausgestallt. 1
ausgestallt. D'mykenesch 1
D'mykenesch Gesellschaft 1
Gesellschaft schéngt 1
fräie Männer 1
Männer opgedeelt 1
opgedeelt gewiescht 1
ze sinn: 1
sinn: den 1
Entourage vum 2
Kinnek, dee 3
ëm d'Administratioun 1
d'Administratioun am 2
Palais gekëmmert 1
gekëmmert huet, 2
an d'Vollek, 1
d'Vollek, den 1
den da-mo, 1
da-mo, deen 1
Gemenge gewunnt 1
huet. D'mykenesch 1
D'mykenesch Siten 1
Siten haten 1
verschidden Type 7
Type vun 6
vun Haiser. 1
Haiser. D'Myriam 1
D'Myriam Muller 1
Muller spillt 1
1988 un, 1
un, virun 1
allem Theater, 1
Theater, mä 1
Tëleesfilmer matgespillt. 2
matgespillt. D'Mystère 1
D'Mystère baséieren 1
enger Legend 1
Legend déi 1
ëm d'Demeter, 1
d'Demeter, d'Gëttin 1
d'Gëttin vum 1
Fruchtbarkeet, dréit. 1
dréit. D'Mythe 1
D'Mythe goufen 1
goufen éischter 2
als Iwwerbau 1
Iwwerbau fir 1
verschidde Kultforme 1
Kultforme benotzt. 1
benotzt. D'Myzel 1
D'Myzel vun 1
enger Hallimaschaart 1
Hallimaschaart (Armillaria 1
(Armillaria ostoyae 1
ostoyae D'Aart 1
D'Aart gëtt 1
USA Honey 1
Honey Mushroom 1
Mushroom genannt. 1
genannt. D'N10A 1
D'N10A ass 1
laang. D'N10B 1
D'N10B ass 1
ronn 45 2
45 m 2
laang. D'N11B 1
D'N11B ass 1
laang. D'N11D 1
D'N11D ass 1
laang. D'N14A 1
D'N14A ass 1
ronn 950 2
950 m 1
laang. D'N15A 1
D'N15A ass 1
laang. D'N17 1
D'N17 huet 1
eng Gesamtlängt 5
Gesamtlängt vun 5
13 km. 1
km. D'N18 1
D'N18 huet 1
vun 13,7 1
13,7 km. 1
km. D'N20 1
D'N20 ass 1
ronn 2,2 1
2,2 km 1
laang. D'N21 1
D'N21 huet 1
vu 6,8 1
6,8 km. 1
km. D'N22 1
D'N22 huet 1
vun 27,2 1
27,2 km. 1
km. D'N25 1
D'N25 ass 1
ronn 9,6 1
9,6 km 1
laang. D'N26 1
D'N26 ass 1
laang. D'N27C 1
D'N27C ass 1
laang. D'N2 1
D'N2 ass 1
ronn 22,1 1
22,1 km 1
laang. D'N31 1
D'N31 huet 1
zirka 30,5 1
30,5 km. 1
km. D'N32 1
D'N32 huet 1
km. D'N34 1
D'N34 ass 1
laang. D'N35 1
D'N35 féiert 1
féiert südlech 1
duerch d'Gemeng. 1
d'Gemeng. D'N37 1
D'N37 ass 1
laang. D'N38 1
D'N38 ass 1
laang. D'N3 1
D'N3 ass 1
ronn 13,0 1
13,0 km 1
laang. D'N50 1
D'N50 ass 1
zum Réseau 1
Réseau du 1
du territoire 3
territoire de 1
Luxembourg. D'N51 1
D'N51 ass 2
ass 5,8 1
laang. D'N51 1
ursprénglech just 1
vum Belair 1
Belair bis 1
Rond-point Schuman 1
Schuman gaangen. 1
gaangen. D'N53 1
D'N53 ass 1
fréieren CR219 1
CR219 de 1
Nationalstrooss kritt 1
huet. D'N56 1
D'N56 ass 1
Längt „ 1
„ D'N57 1
D'N57 ass 1
laang. D'N5 1
D'N5 ass 1
ronn 24,6 1
24,6 km 1
laang. D'N7A 1
D'N7A ass 1
laang. D'N7 1
D'N7 ass 1
hannen am 5
gesinn. D'N7C 1
D'N7C ass 1
ronn 1,187 1
1,187 km 1
laang. D'N87, 1
D'N87, déi 1
iwwer d 1
' Rue 6
la Hourdelle 1
Hourdelle an 1
du Vivier 1
Vivier z'erreechen 1
un d'Bréisseler 1
d'Bréisseler Autobunn. 1
Autobunn. D'NAACP 1
D'NAACP hat 1
Zäit finanziell 1
Problemer. D'NAACP 1
D'NAACP huet 1
huet derfir 1
derfir gekämpft, 1
gekämpft, d'Lynchen 1
d'Lynchen als 2
als brutal 1
brutal a 2
a barbaresch 1
barbaresch Praxis 1
Praxis duerzestellen, 1
duerzestellen, eng 2
eng Iddi, 2
Iddi, déi 1
déi schlussendlech 1
ëffentleche Bewosstsinn 1
Bewosstsinn gegraff 1
gegraff huet. 1
huet. D'NAACP 1
D'NAACP konnt 1
séier entwéckelen 1
entwéckelen an 2
hat 1919 1
1919 schonn 1
schonn 90 1
90 000 1
000 Memberen 1
300 Büroen 1
Büroen am 1
Land. D'Nadejda 1
D'Nadejda deelt 1
deelt der 1
der Hochzäitsgesellschaft 1
Hochzäitsgesellschaft mat, 1
mat, hire 1
hire Mon 1
Mon hätt 1
hätt Erfolleg 1
Erfolleg gehat 1
sengem Projet, 1
Projet, se 1
se rennen 1
rennen all 1
den Nikolai 5
Nikolai duer 1
a geheien 1
geheien en 1
d'Luucht fir 1
feieren, wat 2
Nikolai awer 1
definitiv géint 1
de Strich 1
Strich geet. 1
geet. D'Nadejda 1
D'Nadejda leeft 1
leeft ëm 1
ëm no, 1
no, hee 1
hee lauschtert 1
lauschtert net 1
sech enger 3
Grupp Jogger 1
Jogger un 1
éischte Sonnestrale 1
Sonnestrale schonn 1
sinn. D'Nadejda 1
D'Nadejda plangt 1
plangt d'Hochzäitsrees 1
d'Hochzäitsrees an 1
hiert Haus 3
Haus soll 1
aalt um 1
um Arbat 1
Arbat gi 1
gi wat 1
se banne 1
banne ganz 1
ganz renovéieren, 1
renovéieren, den 1
Nikolai seet 1
seet spéitstens 1
spéitstens no 1
kuerzer Diskussioun 1
Diskussioun zu 1
zu allem 1
allem jo. 1
jo. D'Nagano 1
D'Nagano ass 1
um Gorillaz-Album 1
Gorillaz-Album Plastic 1
Plastic Beach 1
Beach vun 1
de Stécker 4
Stécker Empire 1
Empire Ants 1
Ants an 1
an To 1
To Binge, 1
Binge, un 1
mat geschriwwen 1
héieren. D'Nagiko 1
D'Nagiko schreiwt 1
schreiwt kalligraphesch 1
kalligraphesch Zeechen 1
Zeechen op 3
dem Jerome 1
Jerome säi 1
säi Kierper. 1
Kierper. D'Nahe 1
D'Nahe trennt 1
trennt d'Nordpfälzer 1
d'Nordpfälzer Bergland 1
Bergland vum 1
vum Hunsrück. 1
Hunsrück. D'Nahrungsfetter 1
D'Nahrungsfetter gi 1
Kierper haaptsächlech 1
den Zellwänn 1
Zellwänn gebraucht. 1
gebraucht. D'Nami 1
D'Nami ass 1
ass Navigatorin 1
Navigatorin a 1
a Kartografin 1
Kartografin vun 1
der Bande. 1
Bande. D'Nancy 1
D'Nancy ass 1
ass Kleptomanin, 1
Kleptomanin, hiren 1
hiren zukënftege 1
zukënftege Mann 1
Mann weess 1
näischt dovun. 2
dovun. D'napoléonesch 1
D'napoléonesch Gesellschaft 1
Gesellschaft der 1
der hir 1
hir Hierarchie 1
Hierarchie um 1
um Besëtz 1
Besëtz baséiert. 1
baséiert. D'Narzisse 1
D'Narzisse wuesse 1
wuesse wëll 1
wëll am 2
de Lor 1
Lor genannt 1
gëtt. D'NASA-Administratioun 1
D'NASA-Administratioun hat 1
versicht, déi 2
Regierung dozou 3
beweegen, d'Mir 1
d'Mir séier 1
séier opzeginn. 1
opzeginn. D'NASA 1
D'NASA an 1
an d'NORAD 1
d'NORAD hunn 1
ënnerschiddlech Berechnungsmethode 1
Berechnungsmethode fir 1
de Neesantrëtt 1
Neesantrëtt benotzt 1
koumen dofir 1
op ënnerschiddlech 3
fir Zäit 1
vum Opschlag. 1
Opschlag. D'NASA 1
D'NASA besteet 1
vun Ariichtungen. 1
Ariichtungen. D'NASA 1
D'NASA ënnersicht 1
ënnersicht am 1
am Ament, 1
Ament, ob 1
ob d'Missioun 1
d'Missioun bis 1
2016 verläengert 1
verläengert ka 1
ginn. D'NASA 1
D'NASA géif 1
géif dogéint 1
dogéint no 2
hirer neier 1
neier Nomenklatur 1
Nomenklatur op 1
eng 3 3
3 gebrauchen. 1
gebrauchen. D'NASA 1
D'NASA hat 3
hat 20 2
20 Raumkapsele 1
Raumkapsele bestallt. 1
bestallt. D'NASA 1
och Uweisunge 1
Uweisunge ginn, 1
datt d'Sonden 1
d'Sonden nëmme 1
déi véierjäreg 1
véierjäreg Missiounsdauer 1
Missiounsdauer op 1
op Saturn 1
Saturn ze 1
baue wier 1
Grand Tour, 1
Tour, fir 1
héich Käschten 1
Käschten duerch 1
duerch laanglieweg 1
laanglieweg Systemer 1
Systemer auszeschléissen. 1
auszeschléissen. D'NASA 1
sech d'Recht 2
d'Recht virbehalen 1
virbehalen den 1
definitiven Numm 1
géint Colbert 1
Colbert a 1
a Serenity 1
Serenity entscheet. 1
entscheet. D'NASA 1
D'NASA huet 2
huet Probleme 1
Probleme mat 1
der Steierung 2
Steierung als 1
Grond uginn. 1
uginn. D'NASA 1
Ufank Juli 3
2016 d'Finanzéierung 1
der Uschlossmissioun 1
Uschlossmissioun fir 1
fir fortgesaten 1
fortgesaten Observatioun 1
Observatioun akzeptéiert. 1
akzeptéiert. D'NASA-Ingenieure 1
D'NASA-Ingenieure haten 1
haten elo 1
Problem, Energiereserven, 1
Energiereserven, Dreifstoffreserven 1
Dreifstoffreserven an 1
Raumstatioun opriicht 1
opriicht ze 1
halen. D'NASA 1
D'NASA rechent 1
rechent mat 2
de stäerkste 3
stäerkste Polarliichter 1
Polarliichter zanter 1
zanter 50 1
50 Joer. 2
Joer. D'Nasa 1
D'Nasa seet 1
seet hir 1
hir Visioun 1
Visioun wier 1
wier "d'Liewen 1
"d'Liewen op 1
verbesseren, d'Liewen 1
d'Liewen no 1
baussen ze 4
ze verbreeden 3
verbreeden a 1
a Liewen 1
Liewen do 1
do baussen 1
ze fannen". 1
fannen". D'Näschter 1
D'Näschter bestinn 1
alem Holz 1
Holz dat 1
dat zerknat 1
zerknat a 1
mam Spaut 1
Spaut gebonne 1
gebonne gëtt. 2
gëtt. D'Näschter 1
D'Näschter fir 1
fir d'Leeëndecker 1
d'Leeëndecker (Apus 1
(Apus apus) 1
apus) ginn 1
aus Holzbëtong 1
Holzbëtong hiergestallt 1
der Bëtongsfassad 1
Bëtongsfassad integréiert. 1
integréiert. D'Näschter 1
D'Näschter gi 1
vu Spezialiste 1
Spezialiste mam 1
mam néidegen 1
néidegen Ekipement 2
Ekipement ewechgemaach. 1
ewechgemaach. D 1
' Nasobēm, 1
Nasobēm, ass 1
e Fabeldéier, 1
Fabeldéier, dat 1
op sengen 5
sengen Nuese 1
Nuese lafe 1
lafe soll. 1
soll. D'Nasobēm 1
D'Nasobēm ass 1
e klassescht 2
klassescht Beispill 1
der Literaturwëssenschaft, 1
Literaturwëssenschaft, wéi 1
eng iwwermiddeg 1
iwwermiddeg Iddi 1
engem Dichter 1
Dichter eng 1
vun änleche 1
änleche Schrëften 1
Schrëften zur 1
Folleg krut. 1
krut. D'Nastassja 1
D'Nastassja Filippowna 1
Filippowna hat 1
eng Datscha 1
Datscha zu 1
zu Pawlowsk 1
Pawlowsk geholl, 1
geholl, d'Aglaja 1
d'Aglaja bréiflech 1
bréiflech zu 1
mam Myschkin 1
Myschkin gedrängt 1
gedrängt an 1
hir gläichzäiteg 1
Léift bekannt. 1
bekannt. D'Natalie 1
D'Natalie Roguin 1
Roguin (Michèle 1
Morgan) ass 1
Geriicht ugeklot 1
ugeklot hire 1
Frënd ermuert 1
hunn. D'Natalie 1
D'Natalie Wood 1
enger Bootsfaart, 1
Bootsfaart, bei 1
Mann Robert 1
Robert Wagner 2
Wagner an 1
Schauspiller Christopher 1
Christopher Walken 1
Walken derbäiwaren, 1
derbäiwaren, erdronk. 1
erdronk. D'Natasha, 1
D'Natasha, 15 1
Mamm nuets 1
nuets mam 1
Auto ënnerwee. 1
ënnerwee. D'Nathalie 1
D'Nathalie huet 1
Amerikaner (Keith 1
(Keith Carradine) 1
Carradine) verléift… 1
verléift… D'Nathalie 1
D'Nathalie (Juliet 1
(Juliet Berto) 1
Berto) ass 1
vun Zouhälter 1
Zouhälter gefall, 1
gefall, hire 1
Samuel Malakian 1
Malakian (Georges 1
(Georges Géret) 1
Géret) versicht 1
do erauszekréien. 1
erauszekréien. D'Nathalie 1
D'Nathalie Thill 1
als Foussballspillerin 1
Foussballspillerin bekannt. 1
bekannt. D'natierlech 1
D'natierlech Selektioun 1
Selektioun ass 1
deen d'Evolutioun 1
d'Evolutioun undreift. 1
undreift. D'Nationalarchiver 1
D'Nationalarchiver sinn 1
historesche Gediechtnes 1
Gediechtnes vum 1
Lëtzebuerger Gesellschaft. 1
Gesellschaft. D'National 1
D'National Basketball 1
Basketball Association 1
Association (NBA) 1
(NBA) ass 1
d' D'Nationalbibliothéik 2
D'Nationalbibliothéik ass 1
wichtegst zentral 1
zentral Dokumentatiounsplaz 1
Dokumentatiounsplaz vum 1
Land. D'Nationalbibliothéik 1
D'Nationalbibliothéik bitt, 1
bitt, nieft 1
deene schonn 1
schonn ernimmten, 1
ernimmten, nach 1
Servicer un: 1
un: s'ass 1
s'ass ugeschloss 1
ugeschloss um 1
um System 1
Prêt international, 1
international, se 1
se geréiert 1
geréiert d' 1
D'Nationalbibliothéik féiert 1
Titel anescht, 1
anescht, cf. 1
cf. D'Nationaldemokratesch 1
D'Nationaldemokratesch Beweegung 1
Beweegung war 2
eng nationalistesch 1
nationalistesch politesch 1
politesch Beweegung, 1
Beweegung, déi 3
war. D'Nationaldivisioun 1
D'Nationaldivisioun (Division 1
(Division Nationale) 1
Nationale) ass 1
héchst lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Spillklass 1
Spillklass (Liga) 1
(Liga) an 1
enger Sportaart. 1
Sportaart. D'Nationalekipp 1
D'Nationalekipp ass 1
e Senior-, 1
Senior-, A-, 1
an C-Kader 1
C-Kader agedeelt. 1
agedeelt. D'Nationalekipp 1
D'Nationalekipp huet 1
deemno géint 1
géint d'Slowakei, 1
d'Slowakei, Griicheland, 1
Griicheland, Albanien, 1
Albanien, Ungarn, 1
Ungarn, Nordirland 1
Nordirland asw. 1
asw. D'national 1
D'national Geriichter 1
Geriichter déi 1
iwwer esou 1
esou Fäll 2
Fäll tranchéiren 1
tranchéiren kënnen 1
kënnen de 5
Geriichtshaff an 1
Fäll saiséieren 1
saiséieren an 1
déi héchstinstanzlech 1
héchstinstanzlech Geriichter 1
Geriichter mussen 1
et esouguer. 1
esouguer. D'Nationaliessen 1
D'Nationaliessen ass 1
de Bacalhau, 1
Bacalhau, bei 1
et 365 1
365 verschidde 1
verschidde Zoubereedungsméiglechkeete 1
Zoubereedungsméiglechkeete gi 1
gi soll. 3
soll. D'Nationalitéit 1
D'Nationalitéit kritt 1
duerch d'Gebuert 1
d'Gebuert oder 1
duerch d'Zouwanderung. 1
d'Zouwanderung. D'Nationalkommissioune 1
D'Nationalkommissioune vun 1
Unesco stellen 1
stellen e 2
speziellt Netzwierk 1
Netzwierk am 1
Natiounen duer, 1
Unesco an 1
hire Memberstaaten 1
Memberstaaten ze 1
ze fërderen 1
fërderen an 1
d'Praxis ëmzesetzen. 1
ëmzesetzen. D'National 1
D'National Kommiteeën 2
Kommiteeën hunn, 1
hunn, nieft 1
den Haaptprioritéite 1
Haaptprioritéite vun 1
internationaler Organisatioun, 2
Organisatioun, deelweis 1
spezialiséiert Agenda 1
Agenda wat 1
wat d'Hëllef 1
d'Hëllef bei 1
bei akuten 1
akuten humanitäre 1
humanitäre Katastrophen 2
Katastrophen ubelaangt. 1
ubelaangt. D'National 1
Kommiteeën si 1
si per 16
Kontrakt un 1
un d'Haaptorganisatioun 1
d'Haaptorganisatioun gebonnen. 1
gebonnen. D'National 1
D'National Ofzeeche 1
Ofzeeche sinn 1
am Saarlänneschen 1
Saarlänneschen Hoheitsgesetz 1
Hoheitsgesetz vum 1
2001 definéiert. 1
definéiert. D'National 1
D'National Optical 1
Observatory (NOAO) 1
(NOAO) ass 1
US-amerikanesch ëffentlech 1
ëffentlech Institutioun 1
Institutioun zum 1
zum Betrib 1
vu buedemgebonne 1
buedemgebonne Observatoiren 1
Observatoiren am 1
am opteschen 1
an Noinfraroutberäich 1
Noinfraroutberäich fir 1
déi owendlech 1
owendlech Astronomie. 1
Astronomie. D'Nationalreservat 1
D'Nationalreservat Los 1
Los Flamencos 2
Flamencos (es.: 1
(es.: Reserva 1
Reserva nacional 1
nacional Los 1
Los Flamencos) 1
Flamencos) besteet 1
vun Naturreservaten 1
Naturreservaten an 1
Gemeng San 1
San Pedro 3
Pedro de 3
de Atacama 1
Atacama an 1
an Nord-Chile. 1
Nord-Chile. D'Nationalversammlung 1
D'Nationalversammlung huet 1
de kinneklechen 3
kinneklechen Haffdokter 1
Haffdokter Antoine 1
Antoine Louis 2
Louis ugestallt, 1
ugestallt, en 1
Avis doriwwer 1
doriwwer ofzeginn. 1
ofzeginn. D'Naturgesetzer 1
D'Naturgesetzer vun 1
der Elektrizitéit 1
Elektrizitéit sinn 1
e Fëllement 2
Fëllement ob 1
dat d'Elektrotechnik 1
d'Elektrotechnik opbaut. 1
opbaut. D'Natur 1
D'Natur huet 1
bal alles 4
alles zréckgeholl, 1
zréckgeholl, wat 1
fréier d'Landwirtschaft 1
d'Landwirtschaft an 3
duerno d'Biergaarbechter 1
d'Biergaarbechter ofgerappt 1
ofgerappt haten. 1
haten. D'Naturkuelen 1
D'Naturkuelen dogéint 1
dogéint muss 1
Temperaturen umaachen. 1
umaachen. D'Naturrechter 1
D'Naturrechter ginn 1
ginn demno 1
demno als 1
als vir- 1
vir- an 1
an iwwerstaatlech 1
iwwerstaatlech "éiweg" 1
"éiweg" Rechter 1
Rechter ugesinn. 1
ugesinn. D'Naturrechtsléier 1
D'Naturrechtsléier steet 1
zum Droitspositivismus. 1
Droitspositivismus. D'Naturschutzbegitt 1
D'Naturschutzbegitt Aarnescht 1
Aarnescht ass 1
mat Hallefdréchewisen 1
Hallefdréchewisen an 1
Gemeng Nidderaanven, 1
Nidderaanven, dat 1
historesch extensiv 1
extensiv Beweedung 1
Beweedung entstanen 1
ass. D'Naturschutzgebitt 1
D'Naturschutzgebitt gouf 1
duerch d'Groussherzoglecht 1
d'Groussherzoglecht Reglement 1
2012 geschaf. 1
geschaf. D'Naturverjüngung 1
D'Naturverjüngung ass 1
zwou Méiglechkeete 1
e Bambestand 1
Bambestand ze 1
grënnen. D'Natur 1
D'Natur vun 1
der Donkeler 4
wichtegsten oppene 1
oppene Froe 1
der Kosmologie. 1
Kosmologie. D'Naturwëssenschaft 1
D'Naturwëssenschaft vun 1
d' D'Navier-Stokes-Equatioune 1
D'Navier-Stokes-Equatioune si 1
si partiell 1
partiell Differentialequatiounen, 1
Differentialequatiounen, déi 1
déi d'Stréimung 1
d'Stréimung vun 2
vun Newton-Fluide 1
Newton-Fluide beschreiwen. 1
beschreiwen. D'Navigatiounsläischt 1
D'Navigatiounsläischt hei 1
drënner leet 1
leet Iech 1
Iech weider 1
op d'Deellëschten. 1
d'Deellëschten. D'Navigatioun 1
D'Navigatioun vu 1
Raumsonde muss 1
héchster Genauegkeet 1
Genauegkeet geschéien. 1
geschéien. D'Naxi 1
D'Naxi sinn 1
de 56 1
56 offiziell 1
offiziell unerkannten 1
unerkannten ethnesche 1
ethnesche Minoritéiten 1
a China. 3
China. D'Nazien 1
D'Nazien haten 1
den Dossier 4
Dossier vum 1
Huberty awer 1
vergiess. D'Nazikollaborateuren, 1
D'Nazikollaborateuren, déi 1
Stëbs gemaach 2
goufe festgeholl 2
an d'Meedercher, 1
d'Meedercher, déi 1
vill intim 1
intim mat 1
Däitschen agelooss 1
agelooss haten, 1
Kapp geschuer. 1
geschuer. D'Nazionalsozialisten 1
D'Nazionalsozialisten hunn 1
Schlass confisquéiert. 1
confisquéiert. D'Neel 1
D'Neel kënnen 1
eragezu ginn. 1
ginn. D'Nefertari 1
D'Nefertari ass 1
grouss am 3
Stee veréiwegt. 1
veréiwegt. D'Nei 1
D'Nei Bréck 1
Bréck kann 1
ee sonner 1
sonner Zweiwel 1
Zweiwel als 1
Meeschterwierk bezeechnen. 1
bezeechnen. D'Néierlage 1
D'Néierlage vun 1
zu radikalen 1
radikalen Dekreter 1
Dekreter gefouert, 1
net akzeptéiere 1
akzeptéiere konnt, 1
konnt, a 2
Vetorecht Gebrauch 1
Gebrauch gemaach 1
huet. D'Néierlag 1
D'Néierlag vu 1
Preisen hat 1
eng Erneierung 3
Staat onëmgänglech 1
onëmgänglech gemaach. 1
gemaach. D'Neigung 1
D'Neigung vun 1
Achs gëtt 1
en Hängeniveau 1
Hängeniveau (grouss 1
(grouss Libell) 1
Libell) kontrolléiert, 1
kontrolléiert, hir 1
hir Richtung 4
zwéi Kollimateren 1
Kollimateren ( 1
( D'Neijoerschwënsch 1
D'Neijoerschwënsch "Gudde 1
"Gudde Rutsch!" 1
Rutsch!" ass 1
eng Verdiebelung, 1
Verdiebelung, déi 1
mat "Rutschen" 1
"Rutschen" iwwerhaapt 1
dinn huet! 1
huet! D'Nekropol 1
D'Nekropol mat 1
21 Griewer 1
Griewer um 1
neien Diddelenger 2
Diddelenger Kierfecht. 1
Kierfecht. D'nektaresch 1
D'nektaresch Period 1
Period fänkt 2
fänkt mamm 1
mamm Mare-Nectaris-Aschlag 1
Mare-Nectaris-Aschlag un 1
mam Aschlag, 1
Aschlag, deen 1
d' D'NEOMA 1
D'NEOMA huet 1
d'Entreprise. D'Neretva 1
D'Neretva huet 1
Bierg Lebršnik 1
Lebršnik a 1
an nordwestlech 2
nordwestlech Richtung 1
Richtung laanscht 5
laanscht Konjic 1
Konjic an 1
de Jablanica-Séi. 1
Jablanica-Séi. D'Netta 1
D'Netta Barzilai 1
Barzilai staamt 1
aus Hod 1
Hod HaSharon, 1
HaSharon, enger 1
Stad nërdlech 1
Tel Aviv. 1
Aviv. D'Nettopai 1
D'Nettopai representéiert 1
representéiert déi 2
Zomm Suen, 1
Suen, déi 3
den Ofzich 1
Ofzich schlussendlech 1
schlussendlech beim 1
beim Salarié 1
Salarié ukënnt. 1
ukënnt. D'Netzer 1
D'Netzer vun 1
vun Electricité 1
Electricité Konz 1
Konz goufe 1
der Sogel 1
Sogel iwwerholl, 1
seng Kabelaktivitéiten 1
Kabelaktivitéiten an 1
Gesellschaft Digivision 1
Digivision zesummegeluecht 1
zesummegeluecht huet. 2
huet. D'Netz 1
D'Netz hat 1
deemno bis 1
nees u 2
Frankräich goung 1
goung all 1
all d'Charakteristike 1
d'Charakteristike vun 1
däitschen Eisebunnen, 1
Eisebunnen, wovun 1
wovun d' 1
d' D'Netz 1
D'Netz krut 1
hollännesche Kinnek 2
a Groussherzog 1
Groussherzog vu 5
Lëtzebuerg "Guillaume 1
"Guillaume Luxembourg 1
Luxembourg (GL)". 1
(GL)". D'Netz 1
D'Netz op 1
TGV fiert. 1
fiert. D'Neutrinoen 1
D'Neutrinoen erreechen, 1
erreechen, well 1
bal mat 1
Liichtvitess beweegen, 1
beweegen, schonn 1
Minutten d'Äerd, 1
d'Äerd, woubäi 1
bal ongehënnert 1
ongehënnert duerch 2
Planéit ginn. 1
ginn. D'Neutrone 1
D'Neutrone verhënneren, 1
Kär spontan 1
spontan auserneebrécht. 1
auserneebrécht. D'New 1
D'New York 3
York Age 1
Age huet 1
Lynchmobb als 1
als "méi 1
"méi niddereg 1
aner Persounen, 1
aktuell op 1
Äerd wunnen" 1
wunnen" beschriwwen 1
beschriwwen ("lower 1
("lower than 1
than any 1
any other 1
other people 1
people who 1
who at 1
at present 1
present inhabit 1
inhabit the 1
the earth"). 1
earth"). D'New 1
Books lueft 1
lueft den 1
säi villfältegt 1
villfältegt Wëssen. 1
Wëssen. D'New 1
Times huet 1
Hobsbawm als 3
deene grousse 3
grousse britteschen 1
Historiker vu 1
Zäit bezeechent, 1
bezeechent, als 1
als “an 1
“an unapologetic 1
unapologetic Communist 1
Communist and 1
a polymath 1
polymath whose 1
whose erudite, 1
erudite, elegantly 1
elegantly written 1
written histories 1
histories are 1
are still 1
still widely 1
widely read 1
read in 1
in schools 1
schools here 1
here and 1
and abroad.” 1
abroad.” DNF: 1
DNF: Did 1
Did Not 1
Not Find 1
Find (Net 1
(Net fonnt, 1
fonnt, de 2
de Cache 3
Cache ass 1
entweder verschwonnen, 1
verschwonnen, oder 1
de Cacher 2
Cacher huet 2
net fonnt. 1
fonnt. D'Ni 1
D'Ni ass 1
dunn zréck 5
op Shanghai 1
Shanghai bei 1
Elteren gaangen 1
huet ugefaange 7
mat studéieren. 1
studéieren. D'Niedersächsische 1
D'Niedersächsische Staats- 1
Staats- und 1
und Universitätsbibliothek 1
Universitätsbibliothek Göttingen 1
Göttingen ass 1
Bänn eng 1
gréisste Bibliotheke 1
Bibliotheke an 1
Däitschland. D'Niere 1
D'Niere vun 1
Jonke geschitt 1
meeschtens Mëttes 1
Mëttes (Sonnenhéichpunkt). 1
(Sonnenhéichpunkt). D'Nierstoffer 1
D'Nierstoffer am 1
Buedem droen 1
droen zum 3
zum Bam 1
Bam sengem 1
sengem Wuestum 1
Wuestum bäi 1
seng Wuerzele 2
Wuerzele festegen 1
festegen de 1
de Buedem; 1
Buedem; gläichzäiteg 1
gläichzäiteg liwwert 1
liwwert hie 1
hie Friichten 1
an Holz. 1
Holz. D'Niewegebaier 1
D'Niewegebaier an 1
an d'Schlasskapell 1
d'Schlasskapell goufe 1
goufe komplett 3
erneiert. D'Niewegebaier 1
D'Niewegebaier (basse 1
(basse cour 1
cour oder 1
oder château 1
château inférieur) 1
inférieur) aus 1
nërdlech dovu 1
dovu louchen, 1
louchen, sinn, 1
eng Entréespaart, 1
Entréespaart, haut 1
haut verschwonnen. 2
verschwonnen. D'Niewegebaier 1
D'Niewegebaier sinn 1
un Horeca-Betriber 1
Horeca-Betriber verlount 1
verlount oder 1
fir Feieren 1
Feieren oder 1
oder Concerte 1
Concerte gelount 1
gelount ginn. 4
ginn. D'Niewekrater 1
D'Niewekrater sinn 1
hirem Kratermëttelpunkt 1
Kratermëttelpunkt zum 1
zum Moundkrater 1
Moundkrater Plaskett 1
Plaskett opgelëscht. 1
opgelëscht. D'Niewepatréiner 1
D'Niewepatréiner sinn 1
d'helleg Luzia. 1
Luzia. D'Nieweportal 1
D'Nieweportal an 1
zwou Fënsterrumme 1
Fënsterrumme koumen 1
koumen un 1
un d'Mauer 3
vum Passage 1
Passage an 2
an d'Ënneschtgaass. 1
d'Ënneschtgaass. D'Nieweprodukter 1
D'Nieweprodukter vun 1
Produktioun ware 1
vu mannerwäerteger 1
mannerwäerteger Qualitéit 1
Qualitéit a 1
anere Phenolwierker 1
Phenolwierker och 1
ginn. D'Nike 1
D'Nike Cajun 1
Cajun hat 1
42 cm 1
vu 7,70 1
7,70 m. 1
m. D'Brennzäit 1
D'Brennzäit vun 1
Nike waren 1
waren 3 1
3 Sekonnen, 1
Sekonnen, déi 1
der Cajun 1
Cajun 2,8 1
2,8 Sekonnen. 1
Sekonnen. D'Nikloskierch 1
D'Nikloskierch gouf 1
tëscht 1732 1
1732 bis 1
bis 1735 1
1735 opgeriicht 1
an dingt 1
dingt zanter 1
zanter 1920 1
der Tschechescher 4
Tschechescher Hussitescher 1
Hussitescher Kierch 1
hir Massen 1
Massen ofzehalen. 1
ofzehalen. D'Niklosklack 1
D'Niklosklack vu 1
vu 1771 1
1771 an 1
an d'Martinusklack 1
d'Martinusklack vun 1
vun 1844, 1
1844, déi 1
klengen Tuerm 2
dem Haaptportal 2
Haaptportal houngen, 1
houngen, sinn 1
sinn 1934 1
neie Westtuerm 1
Westtuerm opgehaange 1
ginn. D'Nilgäns 1
D'Nilgäns ass 1
ganz Afrika 1
Afrika eenheemesch, 1
eenheemesch, ausser 1
den dréchenste 1
dréchenste Gebidder. 1
Gebidder. D'Nilgäns 1
D'Nilgäns gouf 1
Schéinheet zënter 1
Europa gehalen. 1
gehalen. D'Nilpäerd 1
D'Nilpäerd verkoppele 1
sech am/ënner 1
am/ënner Waasser. 1
Waasser. D'Nimm 1
D'Nimm am 1
am SAO-Stärekatalog 1
SAO-Stärekatalog fänke 1
fänke mat 1
der Buschtawerei 1
Buschtawerei SAO 1
SAO un, 1
hale mat 1
enger Nummer 4
Nummer op. 1
op. D'Nimm 1
D'Nimm an 1
dacks gewiesselt. 2
gewiesselt. D'Nimm 2
D'Nimm dovu 1
de Medaillonen. 1
Medaillonen. D'Nimm 1
D'Nimm ginn 1
nom Shulgin 1
Shulgin verginn. 1
verginn. D'Nimm 1
D'Nimm Nord- 1
a Südpol 2
Südpol gi 1
Himmelskierper vum 1
Nordpol a 2
Richtung zu 1
sengem Mëttelpunkt 1
Mëttelpunkt gesinn, 1
gesinn, géint 1
Auerzäresënn ëm 2
seng Achs 1
Achs dréit. 2
dréit. D'Nimm 1
D'Nimm Ras 1
Ras Elased 1
Elased Australis 1
Australis oder 1
oder Algenubi 1
Algenubi leede 1
leede sech 2
vun „de 1
„de südleche 1
südleche Kapp 1
vum Léiw“ 1
Léiw“ of. 1
of. D'Nimm 1
D'Nimm selwer 1
Lëscht als 1
als Kraternimm 1
Kraternimm an 1
de Proceedings 1
Proceedings vun 1
16. I.A.U.-Generalversammlung 1
I.A.U.-Generalversammlung (Grenobel 1
(Grenobel 1976). 1
1976). D'Nimm 1
D'Nimm Ufflange 1
Ufflange an 1
an Trois-Vierges 1
Trois-Vierges oder 1
och Trois 1
Trois Vierges 1
Vierges waren 1
a Gebrauch. 1
Gebrauch. D'Nimm 1
D'Nimm vum 1
Leefer si 1
no Iwwerliwwerung 1
Iwwerliwwerung verschidden. 1
verschidden. D'Nimm 1
D'Nimm vun 17
Asteroide setze 2
enger virdrugestallter 2
virdrugestallter Nummer 2
Nummer an 3
engem Numm 3
Numm zesummen. 2
zesummen. D'Nimm 2
Beem, Blummen 1
Blummen a 4
Friichte sinn 1
Allgemenge weiblech: 1
weiblech: d'Dänn, 1
d'Dänn, d'Eech, 1
d'Eech, d'Rous, 1
d'Rous, d'Piisch. 1
d'Piisch. D'Nimm 1
deene Lagere 1
Lagere bleiwe 1
bleiwe fir 1
der Ëmsiidlung 1
Ëmsiidlung zu 1
Lëtzebuerg verbonnen. 2
verbonnen. D'Nimm 1
Kinneke sinn 1
hei deelweis 1
der egyptescher, 1
egyptescher, deelweis 1
griichescher Form 1
Form uginn. 1
uginn. D'Nimm 1
si verschlësselt. 1
verschlësselt. D'Nimm 1
véier Skulpturen 1
Skulpturen um 1
um Sockel, 1
Sockel, Modell 1
Modell waren, 1
sinn souguer 1
souguer bekannt. 1
bekannt. D'Nimm 1
Mounde weise 1
weise sou 1
hir ugeholle 1
ugeholle Genesis 1
Genesis als 1
als Brochstécker 1
Brochstécker vum 1
vum Haumea 1
Haumea hinn. 1
hinn. D'Nimm 1
den Artikele 2
Artikele sti 1
sti chronologesch 1
chronologesch vun 1
se bäigesat 2
bäigesat goufen. 3
goufen. D'Nimm 1
den Deeg, 1
Deeg, Méint 1
a Joreszäite 1
Joreszäite si 1
si männlech. 1
männlech. D'Nimm 1
den Enseignen 1
Enseignen hunn 1
e puermol, 2
puermol, gewiesselt. 1
der Gattungs- 1
Gattungs- an 1
der Aartgrupp 1
Aartgrupp ginn 1
bestëmmt Kennzeechen 1
Kennzeechen (z. 1
B. Faarf, 1
Faarf, Gréisst, 1
Gréisst, Verhalen), 1
Verhalen), aus 1
Uertschaft vun 3
Entdeckung oder 1
Persoun ofgeleet. 1
ofgeleet. D'Nimm 1
Schëffer loossen 1
loossen erkennen, 1
erkennen, wéi 1
eng gechartert 1
gechartert a 1
eng der 1
Reederei gehéieren. 1
gehéieren. D'Nimm 1
Statiounen déi 2
offiziell sinn, 1
si kursiv 2
kursiv geschriwwen. 1
geschriwwen. D'Nimm 1
de Stëfter 1
Stëfter sinn 1
Fënster ze 1
liesen: Famill 1
Famill Dondelinger-Etienne, 1
Dondelinger-Etienne, Pf. 1
Pf. D'Nimm 1
Stroosse kënnen 1
Zäit geännert 2
ginn. D'Nimm 1
puer Vokale 1
Vokale ginn 1
op d'byzantinesch 1
d'byzantinesch Zäit 1
Zäit zréck. 4
zréck. D'Nina, 1
D'Nina, eng 1
Fra versicht 1
versicht zu 1
Paräis hiert 1
Schauspillerin ze 2
ze verdéngen… 1
verdéngen… D'Ningser 1
D'Ningser Baach 1
d' D'Nitistas 1
D'Nitistas hunn 1
hunn zwéi 6
zwéi vum 2
vum Neto 1
Neto senge 1
senge Genereel 1
Genereel gefaange 1
gefaange geholl, 4
den Neto 5
Neto hat 1
seng Operatiounsbasis 1
Operatiounsbasis vum 1
Palais an 2
de Verdeedegungsministère 1
Verdeedegungsministère verluecht, 1
verluecht, well 1
hien Angscht 1
viru sou 1
engem Opstand 3
Opstand hat. 1
hat. D'Niwwelen 1
D'Niwwelen hunn 1
ee bannenzegt 1
bannenzegt Magnéitfeld, 1
Magnéitfeld, dat 1
dat géint 2
hir Eegegravitatioun 1
Eegegravitatioun wierkt. 1
wierkt. D'Niwwelzentre 1
D'Niwwelzentre sinn 1
visuelle Liicht 5
gesinn, kënnen 1
duerch Mikrowellestralung 1
Mikrowellestralung vun 1
hire Molekülle 1
Molekülle festgestallt 1
ginn. D'Ni 1
D'Ni Xia 1
Xia Lian 1
Lian ass 1
ass Lenkshännerin 1
Lenkshännerin a 1
spillt wéi 1
meescht Asiate 1
Asiate Penholder. 1
Penholder. D'Nneka 1
D'Nneka ass 1
engem Anambra-Igbo-nigerianesche 1
Anambra-Igbo-nigerianesche Papp 1
Mamm. D'Nobelstëftung 1
D'Nobelstëftung gouf 1
Juni 1900 1
1900 gegrënnt, 1
gegrënnt, véier 1
Nobel an 1
Präisser sinn 1
sinn 1901 1
1901 verdeelt 1
ginn. D'Nodeeler 1
D'Nodeeler vun 2
deem Projektiounsmodell 1
Projektiounsmodell sinn, 2
den Ausschnëtt, 1
Ausschnëtt, dee 1
dee projezéiert 1
projezéiert ka 1
ëmmer zimmlech 1
ass. D'Nodeeler 1
dësem Projektiounsmodell 1
datt d'Verzerrungen 1
d'Verzerrungen an 1
der Polgéigend 2
Polgéigend enorm 1
enorm sinn. 1
sinn. D'Noféierung 1
D'Noféierung ka 2
ka manuell 2
manuell oder 3
oder maschinell 1
maschinell geschéien. 1
geschéien. D'Noféierung 2
oder motoresch 1
motoresch geschéien. 1
D'Noféierung selwer 1
der Montéierung. 1
Montéierung. D'Nofolger 1
D'Nofolger vun 1
dëse waren 1
éischt Schmelzhären. 1
Schmelzhären. D'Nofretete 1
D'Nofretete (an 1
(an anere 1
anere Sproochen 4
Sproochen dacks 1
dacks „Nefertiti“, 1
„Nefertiti“, egyptesch 1
egyptesch Nfr. 1
Nfr. D'Nofretete 1
D'Nofretete soll 1
hirem Bestietnes 4
mam Echnaton 1
Echnaton nach 1
jonk gewiescht 1
sinn. D'Nohalteger 1
D'Nohalteger Entwécklung 1
Entwécklung baut 1
Nohaltegkeet vun 1
grousse Komponenten 1
Komponenten (wirtschaftlech, 1
(wirtschaftlech, sozial, 1
sozial, ekologesch) 1
ekologesch) op. 1
op. D'Nojemer 1
D'Nojemer Musek 1
huet 2006 3
2006 hir 3
hir 100 1
Joer gefeiert. 2
gefeiert. D'Nokommen 1
D'Nokommen vum 1
vum Piechter 1
Piechter hunn 1
dës Pacht 1
Pacht fortgesat. 1
fortgesat. D'Nokomme 1
D'Nokomme vun 1
Famill Collart 1
Collart hu 1
Schlass gelieft, 1
Ënnerhalt gouf 1
dem Beréng 1
Beréng ëmmer 1
schwiereg ze 3
finanzéieren. D'Nokrichszäit 1
D'Nokrichszäit war 1
nëmmen aussepolitesch 1
aussepolitesch eng 1
eng ongewëss 1
ongewëss Zäit. 1
Zäit. D'Nol 1
D'Nol zitt 1
zitt dann 1
Fuedem nees 1
an d'Luucht, 4
d'Luucht, an 1
zitt déi 2
zwéi Fiedem 1
Fiedem un. 1
un. D'Nomalgréisst 1
D'Nomalgréisst ass 1
16 hands 1
hands wat 1
wat 162,5 1
162,5 cm 1
cm entsprécht. 1
entsprécht. D'Nominatioune 1
D'Nominatioune fir 2
Schauspiller gi 1
a Schauspillerinnen 2
Schauspillerinnen aus 2
Akademie genannt. 2
genannt. D'Nominatioune 1
bescht Schauspillerin 4
Schauspillerin gi 1
genannt. D'Nominatioun 1
D'Nominatioun vum 1
nëmme provisoresch, 1
provisoresch, si 1
1843 confirméiert 1
confirméiert ginn 1
ginn Hess 1
Hess 1952, 1
1952, S. 2
S. 472, 1
472, a 1
a Memorial 1
Memorial 1843, 1
1843, S. 1
S. 393f. 1
393f. D'Nominatioun 1
D'Nominatioun vun 1
eng hefteg 3
hefteg Diskussioun, 1
Diskussioun, an 1
d' D'Nominatioun 1
D'Nominatioun zum 1
zum Konservator 1
Konservator krut 1
Februar 1905. 1
1905. D'Nominéierung 1
D'Nominéierung vum 1
vum Armstrong 1
Armstrong als 2
éischte Mënsch, 3
Mënsch, dee 5
d'Mounduewerfläch setze 1
setze sollt, 1
laanger Hand 1
Hand virbereet. 1
virbereet. D'Noperschaft 1
D'Noperschaft vun 1
Knuet an 1
Ëffnung gëtt 1
dann d'Breet 1
vum Uert 2
Uert op 2
Küst zum 1
zum Schëff 1
Schëff un. 1
un. D'Nopeschdierfer 1
D'Nopeschdierfer si 1
si Parfondruy 1
Parfondruy a 1
a Renardmont 1
Renardmont déi 1
Oste leien. 1
leien. D'Nopeschkreesser 1
D'Nopeschkreesser sinn 1
sinn (dem 1
(dem Zär 1
Zär vun 1
der Auer 3
Auer no, 1
no, mat 1
mat Ufank 2
am Norden): 1
Norden): Pampilhosa 1
Pampilhosa da 1
Serra, Oleiros, 1
Oleiros, Proença-a-Nova, 1
Proença-a-Nova, Mação, 1
Mação, Vila 1
Vila de 2
de Rei, 1
Rei, Ferreira 1
Ferreira do 1
do Zêzere, 1
Zêzere, Figueiró 1
Figueiró dos 1
dos Vinhos 1
Vinhos an 1
an Pedrógão 1
Pedrógão Grande. 1
Grande. D'Nopeschland 1
D'Nopeschland huet 1
en 1839 1
1839 verluerenen 1
verluerenen Territoire 1
Territoire betruecht. 1
betruecht. D'Nopeschregioun 1
D'Nopeschregioun am 1
Westen am 1
Raum Merzig 1
Merzig gëtt 1
gëtt dergéint 1
dergéint no 1
dem Versailler 1
Versailler Friddensvertrag 1
Friddensvertrag am 1
1920 aus 1
Räich ausgegliddert 1
ausgegliddert an 1
dem nei 1
nei geschafene 1
geschafene Saargebiet 1
Saargebiet zougeschloen. 1
zougeschloen. D'Norah 1
D'Norah 17 1
Joer lieft 1
hat fillt 1
sech schëlleg 2
schëlleg un 1
all Misère 1
Misère vun 1
Welt. D'Norah 1
D'Norah Baring 1
Baring huet 1
13 Filmer 2
matgespillt. D'Nora 1
D'Nora Wagner 1
vum Kënschtlerkollektiv 1
Kënschtlerkollektiv Atelier 1
Atelier D, 1
D, engem 1
engem multidisziplinären 1
multidisziplinären a 1
a generatiounsiwwergräifende 1
generatiounsiwwergräifende Konschtprojet, 1
Konschtprojet, deen 1
2016 d'Bedeitung 1
Lëtzebuerger Industriekultur 1
Industriekultur erfuerscht 1
a begënschtegt. 1
begënschtegt. D'Nordrichtung 1
D'Nordrichtung gëtt 1
rar ugedeit. 1
ugedeit. D'Nordstrooss 1
D'Nordstrooss ass 1
an Etappe 2
Etappe gebaut 1
op gaangen. 1
gaangen. D'Nord-Süd-Achs, 1
D'Nord-Süd-Achs, 15 1
Buedem, huet 1
der 8, 1
8, plus 1
plus zwéi 1
de Metro. 1
Metro. D'Nord-Süd-Ausdehnung 1
D'Nord-Süd-Ausdehnung ass 1
ass 152 1
152 km, 1
an d'Ost-West-Ausdehnung 1
d'Ost-West-Ausdehnung 143 1
143 km. 1
km. D'Noriichtesatellitte 1
D'Noriichtesatellitte kreesen 1
op Krees- 1
Krees- respektiv 1
respektiv Ellipsebunnen. 1
Ellipsebunnen. D'Noriicht 1
D'Noriicht vu 2
vu märchenhaften 1
märchenhaften Diamantenressourcen 1
Diamantenressourcen huet 1
du vill 2
vill Däitscher 2
Däitscher dozou 1
der Lüderitzbucht 1
Lüderitzbucht néierzeloossen 1
néierzeloossen an 1
Ëmgéigend d'Land 1
ze bebauen, 1
bebauen, wat 1
den usässegen 1
usässegen Herrero 1
Herrero net 1
besonnesch gefall 1
huet. D'Noriicht 1
D'Noriicht vun 2
Landung op 5
Korsika gouf 1
enger Bréifdauf 1
Bréifdauf op 1
op Marseille 1
Marseille geschéckt. 1
geschéckt. D'Noriicht 1
eng Well 3
vu Schock 1
Schock a 1
vu Matgefill 1
Matgefill ausgeléist. 1
ausgeléist. D'Noriicht 1
Lëtzebuerg fonnt: 1
fonnt: d' 1
d' D'Normalisatioun 1
D'Normalisatioun gouf 1
Deel gemaach 2
gemaach dee 1
sech Basse-Sambre 1
Basse-Sambre nennt, 1
nennt, tëscht 1
tëscht Landelies 1
Landelies an 1
an Namouer. 1
Namouer. D'Norm 1
D'Norm huet 1
huet d'Mindestlängt 1
d'Mindestlängt vun 1
der Schleisekummer 2
Schleisekummer op 1
op 39 1
39 m, 1
an d'Mindestbreet 1
d'Mindestbreet op 1
op 5,20 1
5,20 m 1
m festgeluecht, 1
festgeluecht, fir 1
datt Pénichë 1
Pénichë vun 1
350 Tonne 1
Tonne kënnen 1
kënnen derduerchfueren. 1
derduerchfueren. D'Normung 1
D'Normung huet 1
Aufgab, eng 1
eng plangméisseg 1
plangméisseg Vereenheetlechung 1
Vereenheetlechung vu 1
vu materiellen 1
an immaterielle 1
immaterielle Géigestänn, 1
Géigestänn, fir 1
déi intresséiert 1
intresséiert Kreesser, 1
Kreesser, a 1
fir d'Allgemengheet 2
d'Allgemengheet opzestellen. 1
opzestellen. D'Northwestern-Newberry 1
D'Northwestern-Newberry Edition 1
Edition ass 2
ass d'Referenzeditioun 1
d'Referenzeditioun vum 1
vum Melville 1
Melville senge 1
Wierker. D'Norweger, 1
D'Norweger, d'Schweden 1
d'Schweden an 1
an d'Däne 1
d'Däne versti 1
versti sech 3
Problemer (obschonn 1
(obschonn d'Verstännegung 1
d'Verstännegung tëscht 1
engem Nordnorweger 1
Nordnorweger an 1
engem Dän 1
Dän an 1
hire jeeweilege 2
jeeweilege Mammesproochen 1
Mammesproochen an 1
Dialekter natierlech 1
natierlech scho 1
schwéier gëtt). 1
gëtt). D'Norwegesch 1
D'Norwegesch Handelshéichschoul 1
Handelshéichschoul (NHH), 1
(NHH), déi 1
iwwer Norwegen 1
Norwegen eraus 1
Bergen hire 1
Sëtz. D'Noss 1
D'Noss kann 1
nach Knécksert 1
Knécksert Klees 1
Klees 1994 1
1994 oder 1
oder Hackernoss 1
Hackernoss Luxemburger 1
Luxemburger Wörterbuch 1
Wörterbuch heeschen. 1
heeschen. D'Notabeleversammlung 1
D'Notabeleversammlung huet 1
eng Verdueblung 2
Verdueblung vun 1
der Stëmm 1
Stëmm vum 2
Stand ausgeschwat, 1
ëffentlechen Drock 1
Drock noginn, 1
noginn, an 1
awer duerchgesat. 1
duerchgesat. D'Notairen 1
D'Notairen hu 1
hu Gelddepoten 1
Gelddepoten entgéint 1
entgéint geholl 1
fir Kreditter 1
Kreditter un 1
hir Cliente 2
Cliente benotzt. 1
benotzt. D'Notioun 1
D'Notioun vun 1
vun "Nout" 1
"Nout" gëtt 1
Riichter op 3
de Fakten 1
Fakten appreciéiert. 1
appreciéiert. D'Notizbuch 1
D'Notizbuch gëtt 1
gewësse Muecht, 1
Muecht, mä 1
virum Death 1
Note war 1
hien extreem 1
extreem staark. 1
staark. D'Notzlaascht 1
D'Notzlaascht ass 1
ass d'Héchstlaascht, 1
d'Héchstlaascht, déi 1
Gefier droe 1
droe kann, 2
déi zoulässeg 3
zoulässeg Achslaaschten 1
Achslaaschten an 1
zoulässeg Gesamtmass 1
Gesamtmass iwwerschratt 1
gëtt. D'Notzlaascht 1
D'Notzlaascht gouf 1
der DLR-Standplaz 1
DLR-Standplaz Köln 1
Köln vum 1
fir Loft- 1
a Raumfaartmedezin 1
Raumfaartmedezin souwéi 1
der FAU 1
FAU Erlangen-Nürnberg 1
Erlangen-Nürnberg entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Notzlaaschtkapazitéit 1
D'Notzlaaschtkapazitéit fir 2
de GTO 3
GTO war 1
war 356 1
356 kg 1
kg (454 1
(454 kg 1
Delta M6). 1
M6). D'Notzlaaschtkapazitéit 1
Orbit war 1
war 900 1
900 kg 1
kg (1600 1
(1600 kg 1
Delta N6). 1
N6). D'Notzlaaschtkapazitéit 1
D'Notzlaaschtkapazitéit läit 1
bei 11.425 1
11.425 kg 1
kg fir 14
bei 6565 1
6565 kg 1
en Geotransfer-Orbit. 1
Geotransfer-Orbit. D'Notzlaaschtkapazitéit 1
D'Notzlaaschtkapazitéit vun 4
Delta C 1
C war 1
war 410 1
410 kg 1
Orbit an 4
82 kg 1
de GTO. 4
GTO. D'Notzlaaschtkapazitéit 2
éischter Falcon 1
9 v1.0-Versioun 1
v1.0-Versioun louch 1
10.000 kg 2
Orbit (LEO). 1
(LEO). D'Notzlaaschtkapazitéit 1
der Minotaur 1
Minotaur IV 2
IV ass 2
ass 1.750 1
1.750 kg 1
héich Ëmlafbunn. 1
Ëmlafbunn. D'Notzlaaschtkapazitéit 1
enger Delta 4
II 7920 1
7920 ass 1
5000 kg 1
Orbit a 2
II 7925 1
7925 ongeféier 1
ongeféier 1800 1
D'Notzlaaschtkapazitéit war 1
op 370 1
kg geklomme 1
geklomme fir 2
op 68 2
68 kg 1
GTO. D'Notzlaaschtverkleedung 1
D'Notzlaaschtverkleedung gëtt 2
den RAE-B 1
RAE-B ugemaach. 1
ugemaach. D'Notzlaaschtverkleedung 1
der Helios-Raumsond 1
Helios-Raumsond gesat. 1
gesat. D'Notzlaascht 1
D'Notzlaascht vum 1
Satellit besteet 1
zwou Zären 1
Zären an 1
zwéi Biofilteren. 1
Biofilteren. D'Notzlaascht 1
D'Notzlaascht vun 2
120 kg 1
kg konnt 1
konnt domat 3
op Parabelflich 1
Parabelflich tëscht 1
tëscht 390 1
390 a 1
Héicht bruecht 2
ginn. D'Notzlaascht 1
der Vesta 4
Vesta war 1
war 500 1
500 kg, 1
kg, d'maximal 1
Héicht 400 1
400 km, 1
km, de 1
de Startschub 1
Startschub 140,00 1
140,00 kN, 1
kN, d'Startmass 1
d'Startmass 5700 1
5700 kg, 1
kg, den 1
Duerchmiesser 1,00 1
1,00 m 2
d'Längt 10,20 1
10,20 m. 1
mat Terpetäin 1
Terpetäin als 1
als Dreifstoff 2
Dreifstoff a 2
a Salpéitersaier 1
Salpéitersaier als 1
als Oxidant 1
Oxidant ugedriwwen. 1
ugedriwwen. D'Nouria 1
D'Nouria Benghabrit-Remaoun 1
Benghabrit-Remaoun ass 1
ass d'Directrice 1
d'Directrice zanter 1
zanter 1992. 1
1992. D'(Nout)ausgäng 1
D'(Nout)ausgäng ware 1
schlecht signaléiert 1
signaléiert an 1
net zougänglech, 2
zougänglech, d'Personal 1
d'Personal war 1
schlecht forméiert, 1
Situatioun ëmzegoen. 1
ëmzegoen. D'Noute 1
D'Noute fir 1
fir d'Schlogezei 1
d'Schlogezei ginn 1
normaler Notatioun 1
Notatioun geschriwwen 1
geschriwwen mat 1
engem neutralen 3
neutralen Nouteschlëssel. 1
Nouteschlëssel. D'Noutegamme, 1
D'Noutegamme, déi 1
Fligel ofdeckt, 1
ofdeckt, ass 1
engem Piano. 1
Piano. D'Noutemer 1
D'Noutemer Baach 1
9 km 5
dovun 2,4 1
Lëtzebuerger Terrain. 2
Terrain. D'Nouthëllef 1
D'Nouthëllef war 1
fir d'Autoritéiten 1
d'Autoritéiten an 1
als wichteg 1
a sënnvoll 1
sënnvoll ugesi 1
de Bedierfnesser 1
Bedierfnesser vun 1
Awunner gerecht 1
ginn. D'Noutwennegkeet 1
D'Noutwennegkeet ass 1
also empfonnt 1
empfonnt gi, 1
gi, fir 1
en drëtten 1
drëtten hollänneschen 1
hollänneschen Uerden 1
Uerden (no 1
(no dem 1
dem Ordre 3
Ordre militaire 1
militaire de 2
de Guillaume 6
Guillaume an 2
Lion néerlandais) 1
néerlandais) ze 1
schafen. D'Noutwennegkeet 1
D'Noutwennegkeet fir 1
neie Finanzeministère 1
Finanzeministère ze 1
bauen huet 1
Tatsaach erginn, 1
datt d'Kabineten 1
d'Kabineten am 1
am Nordfligel 1
Nordfligel vum 1
vum Louvre 1
Louvre hu 1
misse geraumt 1
geraumt ginn. 1
ginn. D'Nouvelle 1
D'Nouvelle Vague 3
Vague ass 2
Joren entstanen. 2
entstanen. D'Nouvelle 1
eng Filmbeweegung, 1
Filmbeweegung, déi 1
franséische Kino 1
staark beaflosst 3
beaflosst huet. 1
huet. D'Nouvelle 1
Vague huet 1
traditionellen erzieleresche 1
erzieleresche Konventioune 1
Konventioune gebrach 1
méi stilvoll 1
stilvoll Technike 1
Technike privilegéiert, 1
privilegéiert, wéi 1
B. d'jump-cuts 1
d'jump-cuts (e 1
(e Schnëtt 1
Schnëtt wouduerch 1
wouduerch een 2
een zäitlech 1
zäitlech vun 1
Punkt zum 1
anere spréngt). 1
spréngt). D'Novell 1
D'Novell kann 1
als baussenzegt 1
baussenzegt Zeeche 1
vum Kärpunkt 1
Kärpunkt en 1
en Déngenssymbol 1
Déngenssymbol (Falk 1
(Falk - 1
- Falkennovell, 1
Falkennovell, Juddebich) 1
Juddebich) als 1
als Leitmotiv 1
Leitmotiv enthalen. 1
enthalen. D'Noville-les-Bois 1
D'Noville-les-Bois ass 1
vu Fernelmont 1
Fernelmont dat 1
Territoire steet. 1
steet. D'Nowgoroder 1
D'Nowgoroder sinn 1
doropshi wärend 1
wärend Joerzéngten 1
sëllege Kéire 1
Kéire géint 1
géint d'Buerg 1
d'Buerg gelaf 1
versicht se 1
ze plécken. 2
plécken. D'Noyade 1
D'Noyade vun 1
Nantes. D'NSDAP 1
D'NSDAP huet 1
selwer Medienapparater 1
Medienapparater opgebaut 1
de Gewaltaktioune 1
Gewaltaktioune vun 1
hirer paramilitärescher 1
paramilitärescher Organisatioun, 1
Organisatioun, der 1
der Sturmabteilung 1
Sturmabteilung (SA), 1
(SA), war 1
anere Medie 1
Medie present. 1
present. D'NTAe 1
D'NTAe suerge 1
e reegelméissegen 1
reegelméissegen Drock 1
den Ammoniaktanken, 1
Ammoniaktanken, wann 1
den Ammoniak 1
Ammoniak an 1
an d'Leitunge 1
d'Leitunge vum 1
vum Killkreeslaf 1
Killkreeslaf ofginn. 1
ofginn. D'Nuddele 1
D'Nuddele vun 1
Esch ginn 1
de Marke 2
Marke Maxim, 1
Maxim, Spiga 1
Spiga a 1
a Luxpasta 1
Luxpasta verkaaft. 1
verkaaft. D'Nuecht 1
D'Nuecht ass 1
deemno tëscht 1
tëscht Ënnergang 1
Ënnergang an 1
an Opgang. 1
Opgang. D'Nues 1
D'Nues ass 1
kuerz, d'Ouere 1
d'Ouere sti 1
sti relativ 1
wäit auserneen. 1
auserneen. D' 1
D' Nues, 1
Nues, Chondrostoma 1
Chondrostoma nasus, 1
nasus, ass 1
Fësch deen 1
a Baache 1
Baache wunnt 1
wunnt déi 1
séier fléissen. 1
fléissen. D'Nueslächer 1
D'Nueslächer leien 1
vum Schniewel. 1
Schniewel. D'Null 1
D'Null fir 1
éischten Duerchgank 1
Duerchgank gëtt 1
gëtt ewechgelooss, 1
ewechgelooss, soudatt 1
déi déifgestallt 1
déifgestallt Zuelen 1
Zuelen eréischt 1
der 1 1
1 un, 1
zweeten Duerchgank 1
Duerchgank ufänken. 1
ufänken. D'Numeréierung 1
D'Numeréierung PB01 1
PB01 kënnt 1
der Leasingsfirma 1
Leasingsfirma Porterbrook 1
Porterbrook Leasing 1
Leasing déi 1
dës Lokomotiv 1
Lokomotiv als 1
éischt un 1
un d'ShortLines 1
d'ShortLines an 1
Holland geleast 1
geleast hat. 1
hat. D'Nummer 1
D'Nummer 10 2
10 gouf 1
al Festungsmauer 1
Festungsmauer aus 1
gebaut. D'Nummer 1
Numm "demi 1
"demi d'ouverture", 1
d'ouverture", well 1
dem Stuerm 1
Stuerm an 2
den Trois-Quarts 1
Trois-Quarts d'Spill 1
d'Spill dirigéiert. 1
dirigéiert. D'Nummer 1
D'Nummer 4, 1
1989 erauskoum, 1
eng Spezialnummer 1
Spezialnummer ronderëm 1
d' D'Nummer 1
D'Nummer ass 1
ass MC-1, 1
MC-1, de 1
de Gradsektor 1
Gradsektor ëmfaasst 1
ëmfaasst e 1
0° bis 2
bis 360° 2
360° westlech 1
westlech Längt 2
vu 65° 1
65° bis 1
bis 90° 1
90° südlech 1
südlech Breet. 1
Breet. D'Nummere 1
D'Nummere 601 1
601 - 1
- 610 1
610 goufe 1
bei Dick, 1
Dick, Kerr 1
Kerr & 1
Co. zu 1
zu Preston, 1
Preston, a 1
bei Vulcan 1
Vulcan Foundry 1
Foundry zu 1
zu Newton-le-Willows 1
Newton-le-Willows gebaut. 1
gebaut. D'Nummere 1
D'Nummere bezéie 1
den Tiermercher, 1
Tiermercher, vun 1
Süde gekuckt. 1
gekuckt. D'Nummeréierung 1
D'Nummeréierung entstoung, 1
entstoung, well 1
well Klass-0-Objete 1
Klass-0-Objete (déi 1
(déi jéngsten) 1
jéngsten) nach 1
net entdeckt 4
entdeckt waren, 1
waren, wou 1
een d'Klassen 1
d'Klassen I, 1
an III 1
III schons 1
schons definéiert 1
definéiert hat. 1
hat. D'Nummeréierung 1
D'Nummeréierung erfollegt 1
erfollegt dobäi 1
Entdeckung, ugefaange 1
mat 'b'. 1
'b'. D'Nummeréierung 1
D'Nummeréierung fänkt 1
fänkt bal 1
Raumfluchkierper un. 1
un. D'Nummeren 1
D'Nummeren déi 1
klenge Kader 1
Kader ugewise 1
ugewise gi, 1
gi, sinn 1
d' D'Nummeren 1
D'Nummeren entspriechen 1
entspriechen deenen 1
Tabell. D'Nummere 1
D'Nummere vun 1
Stroossen déi 6
d'Ziler z'erreeche 1
z'erreeche kënnen 1
kënnen uewen 1
ginn. D'Nummer 1
D'Nummer huet 1
fréier d'Reiefolleg 1
der Himmelskierperentdeckung 1
Himmelskierperentdeckung uginn. 1
uginn. D'Nummer 1
D'Nummer vun 1
engem Haus, 1
dat normalerweis 1
engem Wunnblock 1
Wunnblock sollt 1
sollt stoen, 1
stoen, gëtt 1
duerch 3A 1
3A ersat, 1
ersat, 14 1
14 duerch 1
duerch 13A, 1
13A, 24 1
24 duerch 1
duerch 24A, 1
24A, asw. 1
asw. D'Numoratioun 1
D'Numoratioun vun 1
Streck als 1
Linn 38 1
38 koum 1
koum wéi 3
wéi d'SNCB 1
d'SNCB d'Strecke 1
d'Strecke vum 1
État belge 1
belge iwwerholl 1
huet. D'Nupedia 1
D'Nupedia ass 1
dee kooperative 1
fir Artikelen 2
Artikelen ze 1
schreiwen nach 1
ze restriktiv 1
restriktiv ugaangen, 1
ugaangen, soudatt 1
Ganzt kee 1
an d'Internetsäit 2
d'Internetsäit schlussendlech 1
schlussendlech zougemaach 1
gouf. D'Nutatioun 1
D'Nutatioun kann 2
am virleiende 1
virleiende Fall 1
Fall vernoléissegt 2
béid Positiounen 1
op identesch 1
identesch Weis 1
Weis beaflosst. 1
beaflosst. D'Nutatioun 1
zwou Positiounen 1
Positiounen d'selwecht 1
d'selwecht beaflosst. 1
beaflosst. D'Nymphe 1
D'Nymphe waren 1
waren entsat 1
entsat iwwer 1
dem Ariadne 1
Ariadne seng 1
Ausso an 1
hu séier 4
séier säin 1
Haus verlooss. 1
verlooss. Doäai 1
Doäai ass 1
d'Situatioun entstane, 1
entstane, datt 1
datt d'Bierger 2
d'Bierger vun 6
deene Bezierker 1
Bezierker hir 1
hir Mandater 2
Mandater fir 1
den nidderéisträichesche 1
nidderéisträichesche Landtag 1
Landtag gewielt 1
hunn. Do 7
Do ännert 1
hir Direktioun 1
Direktioun déi 1
nërdlech war, 1
no Nordosten. 1
Nordosten. Do 1
Do ass 49
als Doudesdatum 1
Doudesdatum den 1
1905 ugi 1
ugi wärend 1
wärend am 3
1905 den 1
1905 uginn 1
uginn ass. 1
ass. Do 6
hie schockéiert 1
schockéiert iwwer 1
iwwer d'Behuele 1
d'Behuele vu 2
Frënd Serge… 1
Serge… Do 1
Wierk A 2
Crooked Line. 1
Line. Do 1
dann -ingen 1
-ingen oder 1
oder -ing 1
-ing dru 1
dru gehaange 1
gehaange ginn. 1
ginn. Do 21
en Aussiichtspunkt, 1
Aussiichtspunkt, deen 1
nëmmen 90 1
90 Meilen 1
Meilen (146 1
(146 km) 1
km) vu 1
vu Cuba 1
Cuba ewech 1
läit. Do 1
am Schnéi 1
Schnéi stieche 1
stieche bliwwen, 1
den Herkles 1
Herkles e 1
e fänken 1
fänken a 1
den Eurystheus 1
Eurystheus op 1
bréngen. Do 2
Musée provincial 1
provincial du 1
du Franc 1
Franc de 1
de Bruges 1
Bruges dran. 1
dran. Do 3
Empfang praktesch 1
praktesch nëmme 1
mat Richtantenne 1
Richtantenne méiglech. 1
méiglech. Do 1
de "Peter 1
"Peter von 1
der Mosel" 1
Mosel" 1875 1
1875 gebuer 1
gaangen. Do 3
de relativen 2
relativen Effet 1
Effet mat 1
enger Dréiung 1
Dréiung vun 1
der Bunnellips 1
Bunnellips (Periastrondréiung) 1
(Periastrondréiung) vun 1
vun 39° 1
39° pro 1
pro Ëmlaf 1
Ëmlaf nach 1
staark. Do 1
de Retourmatch 1
Retourmatch géint 1
géint St. 1
St. Do 2
ass d'Resistenz 1
d'Resistenz géint 2
de massiven 2
massiven Ugräifer 1
Ugräifer op 1
hir Grondrechter 1
Grondrechter ënner 1
Insel geformt. 1
geformt. Do 1
ass d'Schëff 2
d'Schëff den 1
November ausernee 1
ausernee gebrach 1
gebrach an 4
an ënnergaangen. 1
ënnergaangen. Do 1
ass d'Verkloe 1
d'Verkloe liicht. 1
liicht. Do 1
een Evenement 1
Woch ënner 1
d'Lupp geholl 1
gestuerwen. Do 4
dem M. 2
M. Renouvin 1
Renouvin Pierre 1
Pierre Nora, 3
Nora, Essais 2
Essais d'ego-histoire, 2
d'ego-histoire, Raoul 2
Raoul Girardet, 2
Girardet, L'ombre 2
L'ombre de 2
la Guerre, 2
Guerre, p. 2
p. 149 1
149 begéint, 1
begéint, deen 2
Liewe gespillt 2
huet. Do 16
Fra Klytaimnestra 1
Klytaimnestra an 1
Amant Aigisthos 1
Aigisthos an 1
der Bidden 1
Bidden erdolcht 1
erdolcht ginn, 1
Strof dofir 1
gemeinsam Duechter 1
Duechter Iphigenaia 1
Iphigenaia geaffert 1
geaffert huet 1
huet (respektiv 1
(respektiv dozou 1
dozou bereet 2
bereet gewiescht 1
gewiescht wier). 2
wier). Do 1
wollt erginn, 1
erginn, ëmbruecht 1
als Kraaftmënsch 2
Kraaftmënsch am 1
am New-Yorker 1
New-Yorker Dime 1
Dime Museum 1
Museum opgetrueden 1
opgetrueden - 1
- z. 2
B. huet 1
mat blousser 1
blousser Hand 1
en Nol 1
Nol an 1
cm déckt 1
déckt Briet 1
Briet gedriwwen. 1
gedriwwen. Do 1
e Regieraum, 1
Regieraum, deen 1
geneeën Toun- 1
Toun- a 2
a Luuchtmanagement 1
Luuchtmanagement erlaabt. 1
erlaabt. Do 1
e stënterlech 2
stënterlech am 1
49 Joer 2
méiglech, „e 1
„e Stéck 1
Stéck Mound 1
Mound unzepaken“, 1
unzepaken“, et 1
Wierklechkeet ëm 1
Stéck Moundgestengs, 1
Moundgestengs, dat 2
engem Pilier 1
Pilier anzementéiert 1
anzementéiert ass, 1
engem zougänglechen 1
zougänglechen Tresorraum 1
Tresorraum steet. 1
steet. Do 1
e un 2
Entreprise Backhurst, 1
Backhurst, Fish 1
Fish & 1
& Jacquemart 1
Jacquemart bedeelegt. 1
bedeelegt. Do 2
eng Parkanlag 2
Parkanlag mat 2
mat Fändelen. 1
Fändelen. Do 1
seng Tatta, 1
Tatta, d'Dursleys, 1
d'Dursleys, placéiert 1
d'Arméi gaangen, 2
zum Haaptmann 1
Haaptmann ernannt 1
déi keeserlech-habsburgesch 1
keeserlech-habsburgesch Arméi 1
Arméi agetrueden, 1
e kuerz 3
duerno Serjant 1
Serjant gouf. 1
gouf. Do 6
Verhältnesser grouss 1
fir Landwirtschaft 4
Landwirtschaft gaangen 1
dem Haschomer 1
Haschomer Hatzair 1
Hatzair bäigetrueden. 1
bäigetrueden. Do 1
déi Dunn 1
Dunn gestréckt 1
gestréckt oder 1
oder geneelt 1
geneelt ginn. 1
1908 am 1
Joer ordonéiert 1
ordonéiert ginn. 1
kathoulescher Studentenorganisatioun 1
Studentenorganisatioun Tuiskonia 1
Tuiskonia bäigetratt. 1
bäigetratt. Do 1
hien Oberleutnant 1
Oberleutnant ginn, 1
als Kompaniechef 1
Kompaniechef mam 1
mam Ritterkräiz 1
Ritterkräiz ausgezeechent 1
am Wehrmachtsbericht 1
Wehrmachtsbericht ernimmt. 1
ernimmt. Do 1
séier Stammspiller 1
Stammspiller ginn, 1
dem Trainer 3
Trainer Carlo 1
Carlo Ancelotti 1
Ancelotti als 1
Stammspiller an 1
staarke Mëttelfeld 1
Mëttelfeld mat 1
de Kolleegen 3
Kolleegen Andrea 1
Andrea Pirlo 1
Pirlo an 1
an Gennaro 1
Gennaro Gattuso. 1
Gattuso. Do 1
keen Arnold, 1
Arnold, Arnould 1
Arnould oder 1
oder Arnoul 1
Arnoul dobäi! 1
dobäi! Do 1
benannt. Do 1
Meter hiert 1
hiert Bett 2
Bett ausbëtonnéiert. 1
ausbëtonnéiert. Do 1
schonn Humor 1
Humor - 2
wa schwaarzen 1
schwaarzen Humor 2
am Spill. 3
Spill. Do 1
se 1033 1
1033 (oder 1
(oder 1039) 1
1039) gestuerwen, 1
vu Bamberg, 1
Bamberg, nieft 1
Mann, begruewen. 2
begruewen. Do 4
se 2001 1
2001 Responsabel 1
Responsabel vun 1
de Kollektioune 1
Kollektioune vum 1
Musée ginn. 1
Park, nieft 1
seng Iddi 2
Iddi gebuer, 1
gebuer, fir 1
100 Lëtzebuerger 2
maachen. Do 2
1952 am 1
vun 86 1
86 Joer 2
hiren astronomesche 1
astronomesche Studië 1
Studië virugefuer. 1
virugefuer. Do 1
2007 un 4
engem Lymphdrüsekriibs, 1
Lymphdrüsekriibs, deen 1
deen zéng 1
zéng Méint 1
Méint virdru 2
virdru diagnostizéiert 1
diagnostizéiert gi 1
si zwar 4
zwar kee 2
kee Member 1
der Gewënnergrupp 1
Gewënnergrupp ginn, 1
mä krut 2
krut trotzdeem 1
trotzdeem e 1
e Plackekontrakt 1
Plackekontrakt ugebueden. 1
ugebueden. Do 1
kuerzem e 2
e Client 2
Client verschwonnen, 1
verschwonnen, an 2
de Veracht, 1
Veracht, datt 1
datt d'Hoteliersfamill 1
d'Hoteliersfamill méi 1
méi weess, 2
weess, wéi 4
Police gesot 1
gesot huet. 2
allem d'Franziskanerkierch 1
d'Franziskanerkierch mat 1
vum Krakówer 1
Krakówer Kënschtler 1
Kënschtler Stanisław 1
Stanisław Wyspiański 1
Wyspiański ze 1
kucken, sou 1
och d'Dominikanerkierch, 1
d'Dominikanerkierch, d'Péiter-a-Paulkierch, 1
d'Péiter-a-Paulkierch, d'Andreaskierch 1
d'Andreaskierch an 1
déi evangelesch 1
evangelesch Mäerteskierch. 1
Mäerteskierch. Dobäi 1
Dobäi ass 33
allerdéngs d'Grenz 1
d'Grenz e 1
bëssen zugonschte 1
Belsch gezu 1
soudatt d'Regioun 1
d'Regioun vun 2
vun Arel, 1
Arel, d' 1
d' Dobäi 15
Linn d'Indiebuch 1
d'Indiebuch vum 1
franséische Missionar 1
Missionar an 1
an Indolog 1
Indolog Abbé 1
Abbé Dubois 1
Dubois ze 1
ze nennen, 7
nennen, dat 1
haut ëmmer 3
erëm ouni 1
ouni Kritik 1
Kritik ofgeschriwwen 1
ofgeschriwwen gëtt, 1
gëtt, obwuel 1
senger Entsteeung 1
Entsteeung virun 1
2 Joerhonnerten 1
Joerhonnerten iwwerholl 1
iwwerholl war. 1
war. Dobäi 4
ass anengems 1
Angleur op 1
op Belle-Île 1
Belle-Île mat 1
sengem Centre 2
Centre commercial 2
commercial gaangen 1
duerch d'Autobunn 1
d'Autobunn keng 1
keng Verbing 1
Verbing méi 1
mat Angleur 1
Angleur hat, 1
hat, ewechgerappt 1
dunn haten 1
haten d'Leit 1
Angleur keng 1
Méiglechkeet méi 1
kommen. Dobäi 3
ass Arctic 1
Arctic Cat 1
Cat eng 1
Konkurrenz fir 2
aner Schnéimobilfabrikante 1
Schnéimobilfabrikante wéi 1
wéi Polaris, 1
Polaris, Yamaha 1
Yamaha a 1
a Ski-Doo, 1
Ski-Doo, déi 1
vu Bombardier 1
Bombardier sinn. 1
sinn. Dobäi 7
Rettungstuerm gestart, 1
gestart, nëmme 1
nächste Schrëtt 1
Schrëtt am 2
am geplangte 1
geplangte Programmoflaf 1
Programmoflaf vum 1
Fluch war. 1
eng Noféierung 1
Noféierung onbedéngt 1
onbedéngt néideg. 1
néideg. Dobäi 1
ass d'Bild 4
d'Bild säiteverkéiert 1
säiteverkéiert iwwer 1
e Schachtsucher 1
Schachtsucher op 1
enger Schaarfstellscheif 1
Schaarfstellscheif ze 1
gesinn. Dobäi 3
Fliger explodéiert 1
explodéiert an 4
an ausgebrannt. 1
ausgebrannt. Dobäi 1
Genzo Stammgolkipp 1
Stammgolkipp an 1
japanescher Nationalekipp. 1
Nationalekipp. Dobäi 1
déck Säit 1
am déifsten 1
déifsten an 1
déi dënn 3
dënn Säit 1
héchsten. Dobäi 1
dem Goddard 2
Goddard de 1
der Fluchstabiliséierung 1
Fluchstabiliséierung bewosst 1
bewosst ginn. 1
ginn. Dobäi 22
Schmidt ni 2
Lëtzebuerg gewiescht. 1
gewiescht. Dobäi 1
den LAN 1
LAN an 1
e Broadcastdomän. 1
Broadcastdomän. Dobäi 1
vum Kärschiet 2
Kärschiet op 1
Mound kreesfërmeg 1
kreesfërmeg ze 1
de Reflektivitéitskoeffizient 1
Reflektivitéitskoeffizient vum 1
Satellit, seng 1
seng maximal 17
maximal Schiedfläch 1
Schiedfläch a 1
seng Mass. 1
Mass. Dobäi 1
de Wierkungsquantum. 1
Wierkungsquantum. Dobai 1
Dobai ass 1
d'Kräiz zesummegebrach, 1
zesummegebrach, et 1
awer reparéiert 1
opgestallt. Dobäi 1
ganz Kugel 1
Radius verdeelt. 1
verdeelt. Dobäi 1
ass d'Vasemolerei 1
d'Vasemolerei mat 1
schwaarzen oder 1
oder roude 1
roude Figuren 1
Figuren z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. Dobäi 1
et absolut 1
absolut méiglech, 1
Kand féiere 1
kann. Dobäi 1
ëm d'Sue 1
d'Sue gaangen, 1
gaangen, déi 4
deenen Albumer 1
Albumer am 1
Ausland verdéngt 1
verdéngt goufen. 1
goufen. Dobäi 4
datt d'Stären 3
d'Stären net 2
méi opgefaasst 1
opgefaasst kënne 1
ginn, respektiv 1
respektiv datt 1
datt Stëbspartikel 1
Stëbspartikel falsch 1
falsch interpretéiert 1
ass F 1
F d'Brennwäit 1
d'Brennwäit vum 1
vum Okular. 1
Okular. Dobäi 1
dem Chatelin 1
Chatelin säi 1
kommen… Dobäi 1
kleng niwweleg 1
niwweleg "Saach" 1
"Saach" an 1
der Stärenëmgéigend 1
Stärenëmgéigend opgefall. 1
opgefall. Dobäi 1
Magnitude vum 1
an A 5
A d'Flächenausdehnung 1
d'Flächenausdehnung vum 1
a Quadratbousekonnen. 1
Quadratbousekonnen. Dobäi 1
momentan en 1
en Deelchen 1
Deelchen aus 1
der Supersymmetrie, 1
Supersymmetrie, d'LSP 1
d'LSP (liichtst 1
(liichtst supersymmetrescht 1
supersymmetrescht Deelchen), 1
Deelchen), am 1
Gespréich. Dobäi 1
ass Norden 1
Norden 0°, 1
0°, Osten 1
90°, Süden 1
270°. Dobäi 1
Stécker (nach) 1
(nach) guer 1
ass. Dobäi 14
ze beuechten, 4
beuechten, datt 6
déi nummeréiert 1
nummeréiert Varianten 1
Varianten an 3
an d'Varianten 1
d'Varianten -D 1
-D an 1
an -F 1
-F sech 1
sech entwécklungshistoresch 1
entwécklungshistoresch net 1
net gläichen. 1
gläichen. Dobäi 1
verschidde Bezuchspunkte 1
Bezuchspunkte ka 1
schonn wärend 2
Entwécklung zum 1
zum Wolf-Rayet-Stär 1
Wolf-Rayet-Stär Masseverloscht 1
Masseverloscht stattfënnt, 1
stattfënnt, soudatt 1
soudatt d'Masse 1
d'Masse vun 2
de WR-Stären 1
WR-Stären däitlech 1
wéi d'Ufanksmasse 1
d'Ufanksmasse kënne 1
regional Traditioune 1
Traditioune géigesäiteg 1
géigesäiteg beaflosst 1
beaflosst hunn. 3
hunn. Dobäi 11
kucken, datt 1
datt m 1
m 1 1
1 als 1
als Eidelgewiicht 1
Eidelgewiicht och 1
Stuf ze 1
droen huet 1
huet asw., 1
asw., awer 1
awer m 1
3 nëmme 1
méi d' 1
Dobäi bedeit 1
bedeit „Uranometria“ 1
„Uranometria“ souvill 1
wéi „Himmelsvermiessung“. 1
„Himmelsvermiessung“. Dobäi 1
Dobäi bedéngt 1
bedéngt ee 1
meeschtens dem 1
dem sechs-dimensionale 1
sechs-dimensionale Phaseraum 1
Phaseraum (hamiltonesch 1
(hamiltonesch Mechanik), 1
Mechanik), deen 1
den Uertskoordinaten 1
Uertskoordinaten och 1
och d'Impulskoordinaten 1
d'Impulskoordinaten erfaasst, 1
erfaasst, mat 1
deenen d'Beweegung 1
d'Beweegung vollstänneg 1
vollstänneg charakteriséiert 1
charakteriséiert ass. 1
Dobäi behält 1
behält de 1
südleche Pol 1
Pol e 1
e permanente 1
permanente Rescht 1
senger CO 1
2 -Couche, 1
-Couche, déi 1
engem Fëllement 1
Fëllement vu 1
vu Waasseräis 4
Waasseräis läit. 1
läit. Dobäi 1
Dobäi benotzt 1
hinnen d'Schlammwiss 1
d'Schlammwiss als 1
als Rascht- 1
Rascht- an 1
an Tankplaz. 1
Tankplaz. Dobäi 1
Dobäi besteet 1
eng Korrelatioun 1
Korrelatioun mat 1
dem Néckelundeel, 1
Néckelundeel, wat 1
méi Néckel 1
Néckel dran 1
wat d'Struktur 1
d'Struktur méi 1
reng ass. 1
Dobäi beweege 2
véier Stären 2
Schwéierpunkt. Dobäi 2
zwéi giel 1
giel Stäre 1
Spektralklasse G1 1
G1 a 1
a G3 1
G3 an 1
nëmmen 41,5 1
41,5 Joer 1
hire kollektive 1
Dobäi bezeechent 1
ee kontinental 1
kontinental (zesummenhängend) 1
(zesummenhängend) Landmasse 1
Landmasse als 1
als Festland. 1
Festland. Dobäi 1
Dobäi bréngt 1
bréngt hien 6
seng verstäerkt 1
verstäerkt Stralung 1
Stralung den 2
den ofgestoussene 1
ofgestoussene Gas 1
Gas un 1
un d'Liichten. 1
d'Liichten. Dobäi 1
Dobäi däerf 3
net virdrun 1
enger Prisongsstrof 4
Prisongsstrof vun 1
Joer verurteelt 1
verurteelt gi 3
dës Strofdot 1
Strofdot och 1
sollech ugesi 1
et sief, 1
sief, dës 1
dës Dot 1
Dot léich 1
léich méi 1
Joer zréck. 3
zréck. Dobäi 2
däerf en 3
a rituellen 1
rituellen Afloss 1
op d'Gesetzgebung 1
d'Gesetzgebung net 1
net vergiessen, 5
vergiessen, deen 1
ëmmer positiv 1
positiv ass. 1
däerf keng 1
keng Kollisioun 1
Kollisioun virkommen. 1
virkommen. Dobäi 1
Dobäi dréint 1
sech d'Speech 1
d'Speech (radius) 1
(radius) ëm 1
ëm d'Ieleschank 1
d'Ieleschank (ulna). 1
(ulna). Dobäi 1
Dobäi ëmgëtt 1
ëmgëtt eng 1
eng ronn, 2
ronn, hell 1
hell Fläch 1
Fläch de 1
de Schiet 4
Observateur. Dobäi 1
Dobäi ënnerscheet 1
ënnerscheet ee 3
ee jee 1
no Zäitdauer 1
Zäitdauer tëscht 1
tëscht Ureegung 1
Ureegung an 1
an Emissioun 1
Emissioun vum 2
tëscht Phosphoreszenz 1
Phosphoreszenz a 1
a Fluoreszenz. 1
Fluoreszenz. Dobäi 1
Dobäi ënnersicht 1
ënnersicht hien 1
hien Accidenter 1
Accidenter vu 1
vu Piloten, 1
Piloten, déi 2
wéinst Orientéierungverloscht 1
Orientéierungverloscht verursaacht 1
verursaacht goufen. 1
Dobäi entsteet 3
entsteet awer 1
e Groussflächeflimmeren. 1
Groussflächeflimmeren. Dobäi 1
e Potenzspektrum, 1
Potenzspektrum, awer 1
de Moossdaten 1
Moossdaten abweechende 1
abweechende Spektralindex 1
Spektralindex γ. 1
γ. Dobäi 1
entsteet Sauerstoff. 1
Sauerstoff. Dobäi 1
Dobäi entstoungen 2
entstoungen déi 1
elo bescht 1
bescht Fotoe 1
ongewéinlech Uewerfläch 1
Uewerfläch weisen 1
weisen an 4
an d'Meenung 1
d'Meenung vun 2
relativ poröser 1
poröser Konsistenz 1
Konsistenz ënnermaueren. 1
ënnermaueren. Dobäi 1
entstoungen kënschtlech 1
kënschtlech Elektroneceinture, 1
Elektroneceinture, déi 1
Wochen do 1
do blouwen. 1
blouwen. Dobäi 1
Dobäi ergi 1
iwwer d'Gesetzméissegkeeten 1
d'Gesetzméissegkeeten an 1
an d'Mechanisme 1
d'Mechanisme vun 1
der biologescher 2
biologescher Evolutioun. 1
Evolutioun. Dobäi 1
Dobäi evitéieren 1
evitéieren d'Radioastronomen 1
d'Radioastronomen et 1
rietsen Deel 1
Equatioun Sekonne 1
Sekonne géint 1
géint Hertz 1
Hertz ( 1
ze kierzen. 1
kierzen. Dobäi 1
Dobäi fällt 1
fällt och 1
de Killsystem 1
Killsystem vun 1
de Reaktere 1
Reaktere vun 1
der Atomzentral 1
Atomzentral Fukushima 1
Fukushima I 1
I zäitweileg 1
zäitweileg aus, 1
aus, soudatt 1
Reakteren zu 1
enger Kärfusioun 2
Kärfusioun kënnt 1
a Radioaktivitéit 1
Radioaktivitéit an 1
an d'Ëmwelt 1
d'Ëmwelt geréit. 1
geréit. Dobäi 1
Dobäi fënnt 1
fënnt hat 1
nei Schlëssele 1
Schlëssele fir 1
säi Stellardraam 1
Stellardraam ze 1
erfëllen. Dobäi 1
Dobäi fiert 1
laanscht d'Spidol 1
d'Spidol vun 1
der Vrije 2
Vrije Universteit 1
Universteit Brussel, 1
Brussel, d 1
' UZ 1
UZ Brussel. 1
Brussel. Dobäi 1
Dobäi fléisst 1
fléisst Matière 1
Matière laanscht 1
déi magnétesch 1
magnétesch Feldlinnen 1
Feldlinnen iwwer 1
der Sonnenuewerfläch. 1
Sonnenuewerfläch. Dobäi 1
Dobäi flitt 1
flitt hie 2
7,4 km/s 1
km/s iwwer 1
de geostationäre 1
geostationäre Satellitten 1
Satellitten ewech. 1
ewech. Dobäi 1
Dobäi geet 3
de Flillek 1
Flillek 13 1
13 Mol 1
der Sekonn 3
an of. 2
of. Dobäi 1
awer dovun 10
e Gehier 1
Gehier grad 1
eng Komoud 1
Komoud och 1
och kéint 2
kéint iwwerlaaschten 1
iwwerlaaschten an 1
dofir mécht 1
säi Geescht 2
Geescht fräi 1
hien onnëtzem 1
onnëtzem Wëssen 1
Wëssen (z. 1
datt d'Äerd 3
d'Äerd ëm 4
d'Sonn dréint). 1
dréint). Dobäi 1
de Multimilliardär 1
Multimilliardär Tony 1
Tony Stark, 1
Stark, deem 1
e Rëschtungskonzern 1
Rëschtungskonzern gehéiert. 1
gehéiert. Dobäi 2
Dobäi gehéiert 1
all Telefonsnummer 1
Telefonsnummer och 1
och d'Informatioun, 1
d'Informatioun, bei 1
bei wat 1
engem Provider 1
Provider den 1
Telefon ënner 1
där Telefonsnummer 1
Telefonsnummer erreechbar 1
Dobäi géifen 1
géifen déi 2
al Fachwierkträgere 1
Fachwierkträgere veschwannen 1
veschwannen an 1
Bréck fir 2
de RAVeL 3
RAVeL kéim 1
kéim dobäi. 1
dobäi. Dobäi 1
Dobäi gëtt 40
gëtt Adelaide 1
Adelaide och 1
nach „city 1
„city of 1
of churches“ 1
churches“ (Stad 1
(Stad vun 1
de Kierchen) 1
Kierchen) genannt. 1
genannt. Dobäi 2
a jiddwer 1
jiddwer Schrëtt 1
Schrëtt dat 1
dat aktuellt 4
aktuellt Element 1
Element mam 1
rietsen Noper 1
Noper verglach. 1
verglach. Dobäi 2
allerdéngs virausgesat, 1
virausgesat, datt 1
datt d'Mikrometeoritten 1
d'Mikrometeoritten haaptsächlech 1
der Asteroidenceinture 2
Asteroidenceinture stamen. 1
stamen. Dobäi 2
aus Miessunge 1
Miessunge bei 2
bei ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Sonnestänn 1
Sonnestänn mat 1
ënnerschiddleche Padlängten 1
Padlängten duerch 1
duerch d'Atmosphär, 1
d'Atmosphär, awer 1
awer konstanten 1
konstanten Atmosphärebedingungen 1
Atmosphärebedingungen op 1
op d'Astralung 1
d'Astralung baussenzeg 1
Atmosphär geschloss. 1
geschloss. Dobäi 1
dacks d'Aorta 1
d'Aorta duerchtrennt 1
duerchtrennt oder 1
oder ugeschnidden, 1
ugeschnidden, dat 1
direkt zum 1
vum Bewosstsinn 1
Bewosstsinn féiert. 1
féiert. Dobäi 1
eng Kuerzform 2
Kuerzform vum 1
Begrëff applizéiert 1
applizéiert > 1
> toons. 1
toons. Dobäi 1
dat (gekacht) 1
(gekacht) Iesse 1
Iesse mat 2
enger Spiral, 1
Spiral, déi 1
enger Kierp 1
Kierp gedréint 1
gedréint gëtt, 1
gëtt, no 1
ënnen duerch 1
e Siff 1
Siff gedréckt, 1
gedréckt, deem 1
seng Lächer 1
Lächer méi 1
sinn, deemno, 1
deemno, wéi 2
wéi "graff" 1
"graff" dat 1
dat passéiert 1
passéiert Iessen 1
Iessen herno 1
herno soll 1
soll ausgesinn. 1
ausgesinn. Dobäi 1
Buedem anengems 1
anengems opgelackert. 1
opgelackert. Dobäi 1
Buschtaf I 1
I iwwersprongen. 1
iwwersprongen. Dobäi 2
vu Capsaicin 1
Capsaicin duerch 1
duerch Verdënnung 1
Verdënnung bis 1
méi mierkt, 1
mierkt, gemooss. 1
gemooss. Dobäi 2
de Géigenausleeër 1
Géigenausleeër sou 1
sou belaascht, 1
belaascht, datt 1
hallwer Vollaascht 1
Vollaascht vum 1
vum Ausleeër 1
Ausleeër kee 1
kee Moment 1
am Dréiwierk 1
Dréiwierk entsteet. 1
entsteet. Dobäi 1
Antenn ofgestralte 1
ofgestralte Frequenz 1
Frequenz vum 1
vum Zil 1
Zil (beispillsweis 1
(beispillsweis engem 1
engem Auto) 1
Auto) reflektéiert 1
reflektéiert a 4
gewëssener Doppler-Verrécklung, 1
Doppler-Verrécklung, also 1
also begrenzt 1
begrenzt geännert, 1
geännert, nees 1
nees empfaangen. 1
empfaangen. Dobäi 1
sougenannt atmosphäresch 1
atmosphäresch Fënster 1
Fënster benotzt. 1
benotzt. Dobäi 4
dem Einstein 1
Einstein seng 1
seng Zommekonventioun 1
Zommekonventioun gebraucht. 1
gebraucht. Dobäi 1
Zuch, mat 1
Kinnek geholl 1
geholl kéint 1
kéint ginn, 4
ginn, net 3
méi ausgefouert. 1
ausgefouert. Dobäi 1
gëtt d'Gravitéit 1
d'Gravitéit vun 1
Dot nach 1
no verschiddene 2
verschiddene Facteuren 1
Facteuren analyséiert, 1
analyséiert, z. 1
B. op 9
en zourechnungsfäheg 1
zourechnungsfäheg ass 1
net. Dobäi 2
gëtt d'Liichtdicht 1
d'Liichtdicht vun 1
deem Liicht 2
Liicht gemooss, 1
gemooss, dat 1
Objet reflektéiert 1
reflektéiert gëtt. 2
gëtt. Dobäi 5
gëtt d'Nummer 2
d'Nummer vun 2
der Landebunn, 1
Landebunn, d'Siichtwäit 1
d'Siichtwäit an 1
an d'Tendenz 1
d'Tendenz ugewisen. 1
ugewisen. Dobäi 2
gëtt d'Temperatur, 1
d'Temperatur, bei 1
ganz Gestengsstruktur 1
Gestengsstruktur am 1
am festem 1
festem Zoustand 1
Zoustand ass, 3
als Solidus 1
Solidus bezeechent. 1
bezeechent. Dobäi 1
gëtt d'Totalreflexioun 1
d'Totalreflexioun vun 1
der Röntgenstralung 2
Röntgenstralung bei 1
sträifendem Afall 3
Afall op 2
op Metalluewerfläch 1
Metalluewerfläch ausgenotzt. 1
ausgenotzt. Dobäi 1
bloe Filter 1
Filter agesat, 1
an d'Blend 1
d'Blend méi 1
kleng gemaach. 1
gemaach. Dobäi 5
Senat (34 1
(34 Sëtzer) 1
Sëtzer) erneiert, 1
all 435 1
435 Sëtzer 1
vum Representantenhaus. 1
Representantenhaus. Dobäi 1
een Zeeche 2
Zeeche op 1
op d'Band 2
d'Band geschriwwen. 1
geschriwwen. Dobäi 1
e flotte 4
flotte Programm 1
Programm aus 2
politeschen Diskussiounen, 1
Diskussiounen, kulturelle 1
kulturelle Visite, 1
Visite, Kontakt 1
flotten Owender 1
Owender ënnert 1
ënnert Kolleege 1
Kolleege gebueden. 1
gebueden. Dobäi 1
Stär fält 1
Magnéitfeld ofgeleet 1
laanscht d'Polachs 1
d'Polachs ewechgeschleidert. 1
ewechgeschleidert. Dobäi 1
en Dréiimpuls 2
Dréiimpuls iwwerdroen, 1
an d'Bunne 1
Planéiten ännere 1
sech liicht. 1
liicht. Dobäi 1
eng Gaswollek 2
Gaswollek vun 1
engem Nopeschstär 1
Nopeschstär zum 1
Liichten ugeregt. 1
ugeregt. Dobäi 1
méiglechst gënschteg 1
gënschteg Kombinatioun 1
Kombinatioun (Integratioun) 1
(Integratioun) vu 1
vu Komponenten 2
an Deelsystemer 1
Deelsystemer ugestrieft. 1
ugestrieft. Dobäi 1
engem Computer 2
Computer ëmmer 1
direkten Nofollger 1
Nofollger verschéckt. 1
verschéckt. Dobäi 1
Zort Naachen 1
Naachen oder 1
oder Ponton 1
Ponton benotzt 1
deem zwee 2
Leit stinn. 1
stinn. Dobäi 2
Parten déi 1
normal Paart 1
Paart mat 3
zwéi Flilleke 1
Flilleke funktionéiert, 1
a Paarten 1
Paarten déi 1
Deel bestinn 1
bestinn deen 1
deen ofgesenkt 1
ofgesenkt oder 1
d'Luucht gezunn 1
gezunn gëtt, 1
déi, bei 1
deenen Paart 1
Paart wéi 1
eng Rulldir 1
Rulldir op 1
d'Säit gezunn 1
gezunn gëtt. 3
e Photon 1
Photon fortgeschéckt, 1
fortgeschéckt, deem 1
seng Energie 2
Energie der 1
der Energiedifferenz 1
Energiedifferenz tëscht 1
héijen an 1
dem déiwen 1
déiwen Energiezoustand 2
Energiezoustand entsprécht. 1
entsprécht. Dobäi 1
eng Fauschtreegel: 1
Fauschtreegel: 1/3 1
1/3 Fleesch 1
Fleesch mat 1
mat Fett; 1
Fett; 1/3 1
1/3 Geméis 1
Geméis an 3
1/3 Schwéngsblutt. 1
Schwéngsblutt. Dobäi 1
et kompriméiert 1
an opgeheizt; 1
opgeheizt; schliißlech 1
schliißlech fällt 1
fällt et 1
um Pol 1
Pol a 3
engem Wirbel 1
Wirbel an 1
an d'Déiften 1
d'Déiften vun 1
Saturnatmosphär erof. 1
erof. Dobäi 1
et Modeller, 1
Modeller, déi 3
engem Trakter 1
Trakter musse 1
musse gezu 1
gezu ginn 3
vun eegener 2
Kraaft fueren. 2
fueren. Dobäi 1
Landschaft engersäits 1
engersäits als 1
e stateschen 1
stateschen Idealzoustand 1
Idealzoustand ugesinn, 1
eng "gesond 1
"gesond Landschaft" 1
Landschaft" bezeechent 1
weider preziséiert 1
preziséiert wéi 1
eng Eegenschaften 1
Eegenschaften dësen/déi 1
dësen/déi hunn. 1
och d'International 1
d'International Stëftung 1
Stëftung Mikis 1
Theodorakis "FILIKI" 1
"FILIKI" vum 1
Komponist selwer 1
der Daf 2
Daf gehuewen. 1
gehuewen. Dobäi 1
gëtt Stäerkt 1
Stäerkt an 1
Zocker ëmgewandelt. 1
ëmgewandelt. Dobäi 1
B. d'Liicht 1
d'Liicht op 2
op Gebaier, 1
Schiet leien 1
leien ëmgeleet, 1
ëmgeleet, oder 1
a Liichtschächt 1
Liichtschächt dirigéiert. 1
dirigéiert. Dobäi 1
Dobäi gi 7
Berechnung vum 2
vum PIB 1
PIB nëmmen 1
déi Produkter 2
Produkter berücksichtegt, 1
berücksichtegt, déi 1
der Produktiounskette 1
Produktiounskette stinn. 1
gi genuch 1
genuch Photonen 1
Photonen emittéiert, 1
emittéiert, fir 1
Niwwel z'ioniséieren. 1
z'ioniséieren. Dobäi 1
Dobäi ginn 12
Notzlaascht, déi 1
déi transportéiert 1
transportéiert soll 1
ginn, verschidden 1
verschidden Notzlaaschtverkleedunge 1
Notzlaaschtverkleedunge gebraucht. 1
gebraucht. Dobai 1
Dobai ginn 1
ginn d'Bouwen 1
d'Bouwen am 1
vun 12-13 1
12-13 Joer 1
d'Nationalekipp ënner 1
Joer selektionéiert, 1
selektionéiert, déi 1
déi sougenanntn 2
sougenanntn U13. 1
U13. Dobäi 1
déi Schüler 1
Schüler och 2
vum SPOS 1
SPOS aktiv 1
aktiv ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, andeems 1
richteg Aart 1
Weis vum 2
vum Léiere 1
Léiere bäibruecht 1
bäibruecht kréien. 1
kréien. Dobäi 1
ginn d'Galaxien 1
d'Galaxien no 1
hirem visuellen 1
visuellen Androck 1
Androck klassifizéiert. 1
klassifizéiert. Dobäi 2
ginn d'Sonneflecken, 1
d'Sonneflecken, Flares 1
Flares an 1
an d'Granulatioun 1
d'Granulatioun siichtbar. 1
siichtbar. Dobäi 1
ginn ganzzueleg 1
ganzzueleg Verhältneszuele 1
Verhältneszuele benotzt. 1
déif Frequenze 1
Frequenze benotzt. 1
ginn nieft 1
dem wäit 1
wäit verbreete 1
verbreete "Léiwer 1
"Léiwer Härgottsblieschen" 1
Härgottsblieschen" lokal 1
lokal heiansdo 1
aner Lidder 1
Lidder gesongen. 1
gesongen. Dobäi 1
déi Missioune 1
Missioune genannt, 1
Zil wéinst 3
wéinst Feelfunktioun 1
Feelfunktioun oder 1
anere Grënn 3
hunn (Feelstart, 1
(Feelstart, mësslongene 1
mësslongene Bunnmanöver, 1
Bunnmanöver, Laanschtflich). 1
Laanschtflich). Dobäi 1
déi Raumsonde 1
Raumsonde genannt, 1
wéinst Feelfunktiounen 2
Feelfunktiounen oder 2
erreecht haten. 1
haten. Dobäi 1
och d'Raumsonde 1
d'Raumsonde genannt, 1
erreecht hunn; 1
hunn; Sonde 1
Sonde mat 2
renge Feelstarte 2
Feelstarte stinn 1
a Klameren. 1
Klameren. Dobäi 1
ginn zéng 1
Deeg iwwersprongen. 1
ginn zwéin 2
zwéin Nopeschdaten 1
Nopeschdaten ausgetosch, 1
ausgetosch, wa 1
der falscher 2
falscher Reiefolleg 1
Reiefolleg stinn 1
den Zortéiercritère 2
Zortéiercritère verletzen. 1
verletzen. Dobäi 1
gi Richtung 1
och d'Vitess 1
Sond verännert, 1
verännert, wärend 1
Planéit wéinst 2
grousser Mass 1
Mass keng 1
keng mierklech 1
mierklech Ännerung 1
Ännerung vu 2
Bunn erlieft. 1
erlieft. Dobäi 1
den Haftplazen 1
Haftplazen agefaangen. 1
agefaangen. Dobäi 1
verschidde Modeller 1
Modeller duerchgerechent 1
duerchgerechent a 1
mat Observatiounsdate 1
Observatiounsdate verglach. 1
Aspekter wéi 1
wéi d'Kombinatioune 1
d'Kombinatioune vun 1
den Typen, 1
Typen, déi 1
déi thematesch 1
thematesch Differenzéierungen 1
Differenzéierungen an 1
déi realistesch 1
realistesch Erweiderunge 1
Erweiderunge mat 1
mat berécksiichtegt, 1
de gewalteg 1
gewalteg grousse 1
grousse Raum 2
der Kriminalliteratur 1
Kriminalliteratur z'erfaassen. 1
z'erfaassen. Dobäi 1
verschidde sozial 1
sozial an 3
national Aspekter 1
Betruecht gezunn, 2
gezunn, op 1
déi d'Länner 1
d'Länner bewäert 1
bewäert ginn. 2
Dobäi gouf 37
am Traité 2
vun Tordesillas 1
Tordesillas de 1
de 46. 2
46. Grad 1
Grad westlech 1
Grenz bestëmmt. 1
bestëmmt. Dobäi 1
gouf Charnoy 1
Charnoy zu 1
a Charleroy 1
Charleroy ëmgenannt. 1
ëmgenannt. Dobäi 1
al Faarf 1
Faarf aus 1
Joren ewech 1
ewech gemaach 2
an d'Statuen 1
d'Statuen sinn 1
nees wéi 3
am Originalzoustand. 1
Originalzoustand. Dobäi 1
Joe Thein 1
Thein als 1
als Nationalpresident 1
Nationalpresident gewielt. 2
gewielt. Dobäi 1
F91 an 1
der Coupe-Finall 1
Coupe-Finall geschloen. 1
geschloen. Dobäi 1
d'Äerdatmosphär vun 1
enger Moundëmlafbunn 2
Moundëmlafbunn aus 1
aus getest. 1
getest. Dobäi 1
a Société 3
anonyme des 1
des hauts 1
hauts fourneaux, 1
fourneaux, forges 1
forges et 1
et charbonnages 1
charbonnages de 1
de Differdange-Dannenbaum. 1
Differdange-Dannenbaum. Dobäi 1
an d'Notzlaaschtbucht 1
d'Notzlaaschtbucht vum 1
Shuttle gehuewen, 1
gehuewen, fir 1
ze reparéieren 1
reparéieren (eng.: 1
(eng.: On-Orbit 1
On-Orbit Servicing). 1
Servicing). Dobäi 1
gouf d'Groussherzogin, 1
d'Groussherzogin, op 1
d'mannst ënnerschwelleg, 1
ënnerschwelleg, séier 1
de Kristallisatiounspunkt 1
Kristallisatiounspunkt vum 1
vum Konflikt. 1
Konflikt. Dobäi 1
gouf d'Uewerfläche 1
d'Uewerfläche mat 1
dohin onerreechter 2
onerreechter Prezisioun 1
Prezisioun erfaasst. 1
erfaasst. Dobäi 1
gouf d'Wollek 1
d'Wollek auseneergerappt 1
auseneergerappt a 1
der Ultraviolettstralung 1
Ultraviolettstralung vu 1
vu Nopeschstäre 1
Nopeschstäre zum 1
Liichten bruecht. 1
bruecht. Dobäi 1
Daach ausgebaut. 1
ausgebaut. Dobäi 1
a. e 4
Fëllement vun 1
vun 8,62 1
8,62 × 1
× 5,35 1
5,35 m 1
fréiere Grafdenkmal 1
Grafdenkmal entdeckt. 1
entdeckt. Dobäi 1
beschiedegt, datt 2
Dobäi goufe 8
d'éischt och 2
nei Trophéeën, 1
Trophéeën, de 1
"Prix d'entraîneur 1
d'entraîneur de 1
"Prix Ultra-sport" 1
Ultra-sport" iwwerreecht. 1
iwwerreecht. Dobäi 1
fir d'Himmelsrichtungen 1
d'Himmelsrichtungen tëscht 1
den Äerdkreesser 1
Äerdkreesser nei 1
nei Bezeechnunge 1
ënnerschiddlechem Urspronk 1
Urspronk agefouert. 1
agefouert. Dobäi 1
fréier Stärebezeechnunge 2
Stärebezeechnunge bäigehalen, 2
eemol virkënnt. 2
virkënnt. Dobäi 2
e Gebuertsdagskuch 1
Gebuertsdagskuch a 1
Gedrénks zerwéiert. 2
zerwéiert. Dobäi 1
goufe gigantesch 1
gigantesch Gaswolleken 1
Gaswolleken ofgestouss, 1
ofgestouss, déi 1
nach ausbreeden. 1
ausbreeden. Dobäi 1
wéi 260 1
260 Stären 1
Stären als 2
als verännerlech 1
verännerlech identifizéiert. 1
identifizéiert. Dobäi 1
Dobäi goufen 10
goufen 3.750 1
3.750 Titele 1
vun 2.500 1
2.500 Auteuren 1
Auteuren erausginn, 1
erausginn, vun 1
eng 1.300 1
1.300 aktuell 1
aktuell am 1
Handel sinn. 1
all d'Voyager-2-Fotoen 1
d'Voyager-2-Fotoen ausgewäert, 1
ausgewäert, woubäi 1
woubäi nees 1
mat Computer 1
Computer berechent 1
berechent gouf, 2
gouf, ënner 2
ënner wat 2
fir enge 1
enge Bedéngungen 1
Bedéngungen de 1
jiddwer Bild 1
Bild am 1
beschten z'erkenne 1
z'erkenne wier. 1
wier. Dobäi 1
goufen d'Affer 1
d'Affer bis 1
un d'Knéien 1
d'Knéien am 1
Buedem agegruef, 1
agegruef, a 1
engem onduerchsichtegen 1
onduerchsichtegen Duch 1
Duch zougedeckt. 1
zougedeckt. Dobäi 1
vum Baumaterial 1
Baumaterial vun 1
Schlass geholl, 1
eng 30 9
Meter niewendru 1
niewendru stoung. 1
stoung. Dobäi 1
al Molereien 1
Molereien nees 1
nees fräigeluecht. 1
fräigeluecht. Dobäi 1
all griichesche 1
goufen detailléiert 1
Himmelskierper gemaach. 2
goufen d'Galaxien 1
d'Galaxien nëmmen 1
deemools zougänglechen 1
zougänglechen optesche 1
optesche Wellelängenberäich 1
Wellelängenberäich klassifizéiert. 1
goufen ë.a. 1
ë.a. eng 1
grouss Trap 1
Trap hannert 1
dem Gebai, 2
Gebai, sou 1
wéi Dingschtgebaier, 1
Dingschtgebaier, ewechgemaach. 1
ewechgemaach. Dobäi 1
goufen e 5
puer Stären, 1
fréiere Stärebild 1
Stärebild ze 1
ewech waren, 1
waren, neie 1
neie Stärebiller 1
Stärebiller zougewisen. 1
zougewisen. Dobäi 1
Grenz entdeckt, 1
entdeckt, un 1
sech d'Haaptbeweegungsrichtung 1
d'Haaptbeweegungsrichtung vun 1
Galaxien trennt 1
trennt an 1
och d'Zougehéieregkeet 1
d'Zougehéieregkeet zu 1
de Superstrukture 1
Superstrukture vum 1
Universum. Dobäi 1
eng Grott 2
Grott entdeckt 1
entdeckt mat 1
engem Sinterbecken 1
Sinterbecken an 1
an Drëpssteng. 1
Drëpssteng. Dobäi 1
och d'Klacken 1
d'Klacken aus 1
Tuerm geholl. 1
geholl. Dobäi 1
e Querschëff 1
Querschëff (Transept) 1
(Transept) an 1
ugebaut. Dobäi 1
400 Biller 1
Biller gemaach. 2
der Ausfahrt 1
Ausfahrt Helleng 1
Helleng e 1
e kuerzt 2
kuerzt Stéck, 1
dat gefeelt 1
e Bypass 1
Bypass ersat 1
ersat huet 1
misse ginn: 2
ginn: Bis 1
eng Geriichtsaffär, 1
Geriichtsaffär, an 1
eng Fräisetzung 1
Fräisetzung vum 1
vum primäre 2
primäre Killwaasser. 1
Killwaasser. Dobäi 1
mat engeem 1
engeem Virleefergebai 1
Virleefergebai vun 1
der Teynkierch. 1
Teynkierch. Dobäi 1
vill héichopgeléist 1
héichopgeléist Biller 1
bannenzege Ranksystem 1
Ranksystem gemaach. 1
vill interessant 1
interessant an 2
onerwaart Saache 1
Saache fonnt, 1
e Pëtz 3
Pëtz an 2
eng Kanoun. 1
Kanoun. Dobäi 1
de Bruttterritoiren 1
Bruttterritoiren − 1
− d. 1
h. Gebidder 1
en Horst 1
Horst oder 1
eng Bruttkoppel 1
Bruttkoppel vum 1
Roude Milan 1
Milan gesi 1
gesi gouf 1
gouf − 1
− vu 1
46 (1997) 1
(1997) op 1
op 90 3
90 (2015) 1
(2015) geklommen 1
geklommen ass. 2
Kär staark, 1
staark, no 1
hin awer 1
staark erhëtzt. 1
erhëtzt. Dobäi 1
vum Edouard 1
Edouard Morbé 1
Morbé a 1
Charles Wiesen 1
Wiesen ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, déi 2
déi d'Logistik 1
d'Logistik organiséiert 1
organiséiert hunn. 2
vum Frederick 3
Frederick de 1
de Houtman, 1
Houtman, dem 1
dem jéngste 2
jéngste Brudder 3
vum Kommandant, 1
Kommandant, ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Dobäi 1
gouf jiddwer 2
jiddwer Rei 1
Rei engem 1
dräi ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Sonnewandregimer 1
Sonnewandregimer ausgesat. 1
ausgesat. Dobäi 1
de ronnen 1
ronnen Tiermchen 1
Tiermchen um 1
um Nord-westlechen 1
Nord-westlechen Eck 1
Eck bäigebaut. 1
bäigebaut. Dobäi 1
och d'Héicht 1
Kontinent an 2
d'Déckt vum 3
Äis gemooss. 1
eng Fluchhal 1
Fluchhal vu 1
24 x 1
x 14 1
Meter opgeriicht. 1
opgeriicht. Dobäi 1
net verännert. 2
verännert. Dobäi 1
gouf ugeholl, 9
all stabil 1
stabil Bunnen 2
Bunnen am 2
System duerch 2
Planéit besat 1
besat géif. 1
géif. Dobäi 1
de supermasseräiche 1
supermasseräiche Schwaarze 1
Schwaarze Lächer 5
Lächer aus 1
fréierer Kollisioun 1
Galaxis kéint 1
kéint stamen. 1
villes ëmgebaut 1
Miwwele sinn 1
Zäit verschwonnen. 1
verschwonnen. Dobäi 1
Tuerm en 2
en dräistäckegt, 1
dräistäckegt, längelzegt 1
längelzegt Gebai 1
Gebai gebaut, 1
Enceinte eraus 1
eraus stoung 1
d'Mauer zur 1
zur Juddepaart 1
Juddepaart hi 1
hi besser 1
besser decke 1
decke konnt. 1
konnt. Dobäi 1
vum Arecibo- 1
Arecibo- Dobäi 1
Dobäi goung 3
ëm Steieren 1
Steieren oder 2
militäresch Obligatiounen. 1
Obligatiounen. Dobäi 1
och dodrëms, 1
dodrëms, den 1
Emigranten eppes 1
setzen. Dobäi 1
dacks reng 1
mechanesch vir, 1
vir, a 1
seng Methode 2
Methode goufe 1
Liefzäiten ugezweifelt. 1
ugezweifelt. Dobäi 1
Dobäi gräifen 1
gräifen déi 1
eenzel Protokoller 1
Protokoller alleguer 1
alleguer reiwungslos 1
reiwungslos aneneen 1
aneneen iwwer 1
a schaffen 1
schaffen zesummen. 1
zesummen. Dobäi 1
Dobäi gräife 1
gräife se 2
se dacks 8
op gebraucht 1
gebraucht Baudeeler 1
Baudeeler aus 1
aner Technikberäicher, 1
Technikberäicher, wéi 1
wéi Sat-Parabolantennen, 1
Sat-Parabolantennen, LNBs 1
LNBs oder 1
oder Empfänger 1
Empfänger zréck. 1
Dobäi hält 1
hält hien 6
dem Yugi 2
Yugi säi 1
säi Grousspapp 5
Grousspapp am 1
am ‘‘ 1
‘‘ Shadow 1
Shadow Realm 2
Realm ‘‘ 1
‘‘ fest 1
de Sugoroku 1
Sugoroku just 1
just befreie 1
befreie wäert 1
am Duelist 1
Duelist Kingdom 1
Kingdom an 1
Finall gewënnt. 1
gewënnt. Dobäi 1
Dobäi handelt 10
Stär dee 2
virum M 1
103 steet, 1
zum Stärekoup 2
Stärekoup gehéiert. 1
ëm bestänneg 1
bestänneg a 1
a fest 1
fest Verkettungen. 1
Verkettungen. Dobäi 1
ëm banal 1
banal Sequenzen 1
Sequenzen déi 1
Fong surrealistesch 1
surrealistesch sinn. 1
elo wäitst 1
wäitst Usammlung 1
vu Kugelstärekéip. 1
Kugelstärekéip. Dobäi 1
Fliger vum 3
Typ Learjet, 1
Learjet, bei 1
eng Kabinefënster 1
Kabinefënster erausgeholl 1
Ëffnung fir 1
Infraroutteleskop mat 1
Zentimeter Spigelduerchmiesser 1
Spigelduerchmiesser ersat 1
gouf. Dobäi 2
Suite vum 1
vum Helsinki-Prozess. 1
Helsinki-Prozess. Dobäi 1
en unidirektionellen 1
unidirektionellen Uruffdéngscht, 1
Uruffdéngscht, bei 1
deem méi 4
zwee Endgeräter 1
Endgeräter ugeruff 1
ugeruff kënne 1
kënne ginn: 1
ginn: Si 1
Si kënnen 25
nëmmen nolauschteren, 1
nolauschteren, a 1
net schwätzen. 1
schwätzen. Dobäi 1
ëm Gaswolleken, 1
Gaswolleken, déi 1
zu jonke 1
Stäre gehéieren. 1
gehéieren. Dobäi 1
ëm Kugelkoordinaten, 1
Kugelkoordinaten, am 1
am enke 4
Sënn ëm 1
ëm sphäresch 1
sphäresch Koordinaten, 1
Koordinaten, well 1
well d'Distanz 2
d'Distanz keng 1
keng Roll 5
Roll spillt 4
spillt fir 3
fir Himmelskierper 2
Himmelskierper ze 1
ze lokaliséieren. 3
lokaliséieren. Dobäi 1
Dobäi hänkt 1
et dovun 1
ob d'Instrument 1
d'Instrument Resonanzsäiten 1
Resonanzsäiten (engl.: 1
(engl.: sympathetic 1
sympathetic strings) 1
strings) huet 1
Dobäi hanndelt 1
hanndelt et 1
ëm Hybride 1
Hybride bei 1
zwéin Elterndeeler 1
Elterndeeler d'Roll 1
d'Roll sou 1
gutt vum 3
Papp wéi 2
Mamm iwwwerholl 1
iwwwerholl hunn. 1
Dobäi hat 6
de Brorsen 1
Brorsen och 1
éischte beschriwwen, 1
beschriwwen, datt 1
datt d'Zodiakalliicht 1
d'Zodiakalliicht de 1
Himmel ëmfaasst, 1
ëmfaasst, well 1
well d'Zodiakalliicht 1
d'Zodiakalliicht an 1
de Géigeschäi 1
Géigeschäi sinn 1
eng ënner 1
gënschtege Bedéngunge 1
Bedéngunge schwaach 1
schwaach siichtbar 1
siichtbar Liichtbréck 1
Liichtbréck verbonnen. 1
verbonnen. Dobäi 1
hat d'Verkettung 1
d'Verkettung vun 1
ettlechen Zoustänn 1
Zoustänn eng 1
net getest 1
getest gi 1
gi war: 1
war: Nom 1
Nom leschte 1
leschte Kenntnesstand 1
Kenntnesstand hat 1
afalend Sonneliicht 1
Sonneliicht d'Stroumversuergung 1
d'Stroumversuergung duerch 1
duerch d'Solarzellen 1
d'Solarzellen aktivéiert. 1
aktivéiert. Dobäi 1
Dobäi hate 1
gemaach wéi, 1
wéi, ouni 1
ouni Gewalt 2
Gewalt ze 2
gebrauchen, géint 1
ganz aggressive 1
aggressive Spillstil 1
Spillstil op 1
Bün. Dobäi 1
weidere Mound 1
Jupiter, de 1
de ( 1
( Dobäi 5
éischte Kontakt 5
Johann Joachim 1
Joachim Winckelmann 1
Winckelmann an 1
ugefaange selwer 2
selwer Gedichter 1
schreiwen. Dobäi 1
e Lander 2
Lander ofgesat, 1
ofgesat, dee 1
mat 11,2 1
11,2 km/s 1
d'Atmosphär agetruede 1
agetruede war 1
Stonn spéider 1
8 m/s 1
m/s op 1
d'Uewerfläch opgesat 1
opgesat hat. 1
hat. Dobäi 1
Dobäi hëllefen 1
hëllefen hinnen 1
hinnen "déi 1
"déi zéng 1
zéng Liewensreegelen". 1
Liewensreegelen". Dobäi 1
Dobäi hëlt 2
déi Gewässer 1
Gewässer vun 1
europäescher Waasserscheed 1
Waasserscheed déi 1
nërdlech offléissen 1
offléissen op. 1
op. Dobäi 1
weider Usiichte 1
Usiichte vun 2
aneren Historiker 1
Historiker zur 1
zur Kenntnes. 1
Kenntnes. Dobäi 1
Dobäi huelen 1
huelen d'Hoer 1
d'Hoer dann 1
eng krauselesch 1
krauselesch Form 1
Form un. 1
un. Dobäi 1
Dobäi huet 30
de Gehrels 1
Gehrels ëmfaangräich 1
ëmfaangräich Himmelsfotoe 1
Himmelsfotoe mam 1
mam 48’’- 1
48’’- Dobäi 1
Johannes Coricius 2
Coricius säi 1
Verméige verluer 2
sech aarm 1
aarm wéi 1
en Heeschert 1
Heeschert op 1
Heemecht gemaach. 1
de Lauterbur 1
Lauterbur Gradianten 1
Gradianten an 1
an d'Magnéitfeld 1
d'Magnéitfeld agefouert, 1
de Radioswellen 1
Radioswellen ze 1
den Atomkäre 1
deen ënnersicht 1
ënnersicht gëtt, 1
gëtt, ausgestraalt 1
de Lew 1
Lew Kopolew 1
Kopolew d'Laudatio 1
d'Laudatio gehalen. 1
gehalen. Dobäi 1
Deadpool en 1
en onverkennbaren 1
onverkennbaren Humor. 1
Humor. Dobäi 1
Curie méi 1
physikalesch Aspekter 1
Aspekter iwwerholl. 1
iwwerholl. Dobäi 1
de Schaarfriichter 2
Schaarfriichter d'Riichtrad, 1
d'Riichtrad, dat 1
dat meescht 2
meescht en 1
en eisene 1
eisene Bord 1
Bord hat, 2
vum Bee 1
Bee fale 1
zum Verurteelte 1
Verurteelte sengen 1
sengen Äerm 2
Äerm eropgeschafft. 1
eropgeschafft. Dobäi 1
de Verkeefer 1
Verkeefer dem 1
dem Keefer 1
Keefer e 1
Grapp Buedem 1
Aascht dohinner 1
dohinner gehalen 1
Keefer huet 1
Buedem gehäit. 1
gehäit. Dobäi 1
e gemengt, 1
gemengt, Hiweiser 1
op Kéip 1
den diffuse 1
diffuse Gasmassen 1
Gasmassen ze 1
fannen. Dobäi 2
kierchlech Léier 1
Léier bestätegt, 1
Bestietnes just 1
just tëscht 1
Fra méiglech 1
en, duerch 1
duerch ministeriellen 1
ministeriellen Arrêté, 1
Arrêté, den 1
den Attribut 1
Attribut "national" 1
"national" kritt. 1
kritt. Dobäi 3
wäisse Schnurres 1
Schnurres a 1
wäiss Hoer. 1
Hoer. Dobäi 1
nach 7 1
7 Etappe 1
Etappe gewonnen. 2
gewonnen. Dobäi 2
en tëschent 2
tëschent onkonditionéierten 1
onkonditionéierten (oder 1
(oder natierlechen) 1
natierlechen) a 1
a konditionéierte 1
konditionéierte Reflexer 1
Reflexer (déi 1
(déi ee 1
ee ka 3
ka léieren) 1
léieren) ënnerscheet. 1
ënnerscheet. Dobäi 1
Geschwëster zréckgegraff, 1
zréckgegraff, fir 1
nom iresche 1
iresche Märtyrer 1
Märtyrer an 1
an Hellege 1
Hellege Kilian 1
Kilian genannt. 1
et 22 1
sengem Gewiicht 1
Gewiicht verluer. 1
verluer. Dobäi 1
hie bewisen 1
Prisma d' 1
22 Ligamatcher 1
Ligamatcher 8 1
8 Goler 4
geschoss. Dobäi 1
den Umezu-Präis, 1
Umezu-Präis, fir 1
fir Horror-Zeechner, 1
Horror-Zeechner, gewonnen. 1
hien d'Munnerefer 1
d'Munnerefer Hoteliere 1
Hoteliere berode 1
berode fir 1
den Thermalgäscht 1
Thermalgäscht eng 1
eng kurgerecht 1
kurgerecht Kichen 1
Kichen ze 1
ze zerwéieren. 1
zerwéieren. Dobäi 1
e Geräisch 1
Geräisch wéi 1
eng Sireen 1
Sireen vu 1
sech ginn, 1
e Geräisch, 2
Geräisch, dat 2
Feind demoraliséierend 1
demoraliséierend gewierkt 1
gewierkt huet. 3
huet. Dobäi 10
nëmme seng 2
seng Virléift 1
fir Amerika 1
Amerika entdeckt, 1
och ass 2
hien 1975 1
Kéier zréck 1
zréck gefuer, 1
fir ganzer 1
ganzer zwéi 1
gréisst Oral 1
Oral History-Fuerschungsariichtungen 1
History-Fuerschungsariichtungen duerchzekämmen. 1
duerchzekämmen. Dobäi 1
sech infizéiert, 1
infizéiert, warscheinlech 1
zu Greiweldeng, 2
Greiweldeng, wou 1
Juli am 1
Asaz war 1
fir heem 1
heem déi 1
éischt Symptomer 1
Krankheet gespuert 1
gespuert huet. 1
sech zousätzlech 2
zousätzlech ëm 1
Meedche gekëmmert. 1
gekëmmert. Dobäi 1
Gesellschaftsschichte geschwat, 1
geschwat, vu 1
vu Kinneken 1
a Baueren, 1
Baueren, Brahmanen 1
Brahmanen (Member 1
(Member vun 1
ieweschter Kast) 1
Kast) an 1
an Ausgestoussenen, 1
Ausgestoussenen, Geldverleiher 1
Geldverleiher a 1
a Bettler, 1
Bettler, Hellegen 1
a Raiber. 1
Raiber. Dobäi 1
säi Fliger 3
Fliger sech 2
awer esou 1
esou déif 1
Buedem gebuert 1
gebuert datt 1
fräi krut 1
Grupp e 2
e kéngen 1
kéngen Ofstig 1
den Dschungel 1
misse woen, 1
woen, dee 1
dee ganzer 1
ganzer 11 1
bal d'Liewe 1
kascht hätt. 3
hätt. Dobäi 1
den Encke-Koméit 1
Encke-Koméit mat 1
nëmmen 3,5 1
3,5 Joer, 1
Joer, dee 1
Koméit mat 4
der kierzter 3
kierzter Period 1
Period ass. 1
dësen Asteroid 1
eng laanggestreckt 1
laanggestreckt Form 1
Form huet, 2
eng Hondsschank 1
Hondsschank erënnert. 1
erënnert. Dobäi 1
si refuséiert, 2
refuséiert, jeemools 1
jeemools Mamm 1
Dobäi hunn 2
och Metallica 1
Metallica nach 1
zwee ganz 1
nei Stécker 1
Concert geschriwwen, 1
geschriwwen, nämlech 1
nämlech -Human 1
-Human an 1
an No 1
No Leaf 1
Leaf Clover. 1
Clover. Dobäi 1
Punkten déi 3
selwecht Phas, 1
Phas, wa 1
selwecht Aart 4
Weis begéinen, 1
begéinen, d. 1
h. wa 2
am zäitlechen 1
zäitlechen Oflaf 2
Oflaf déi 1
selwecht Amplitude 1
Amplitude an 1
selwecht Beweegungsrichtung 1
Beweegungsrichtung hunn. 1
sech d'USA 2
d'USA och 1
vu bannenafghaneschen 1
bannenafghaneschen Oppositiounstruppe 1
Oppositiounstruppe bedéngt, 1
bedéngt, virun 1
sougenannter „Nordkoalitioun“ 1
„Nordkoalitioun“ vun 1
vun Usbeken 1
Usbeken an 1
vum Scheich 1
Scheich Al 1
Al Massud, 1
Massud, deen 1
September ermuert 1
ermuert gouf. 4
zwielef Lidder 1
Lidder aus 5
aus Serbien 1
weider zwielef 1
zwielef aus 1
aus Montenegro 1
Montenegro fir 1
qualifizéiert. Dobäi 1
se zéng 1
zéng Persounen 1
Fënster gehäit: 1
gehäit: de 1
de Buergermeeschter, 1
Buergermeeschter, zwéi 1
Conseilleren, dem 1
dem Riichter 1
Riichter säi 1
säi Representant, 1
Representant, fënnef 1
fënnef eeler 1
eeler Leit 3
e Kniecht. 1
Kniecht. Dobäi 1
kleng Volleksgruppen, 1
Volleksgruppen, déi 1
aner Hierkonft 1
Hierkonft haten, 1
haten, assimiléiert. 1
assimiléiert. Dobäi 1
Dobäi ignoréiert 1
ignoréiert d'Frigg 1
d'Frigg awer 1
e Mëspelter. 1
Mëspelter. Dobäi 1
Dobäi ioniséieren 1
ioniséieren déi 1
jonk masseräich 1
masseräich Stären 1
Stären dacks 2
dacks d' 1
Dobäi iwwerlageren 1
iwwerlageren d'Krateren 1
d'Krateren d'Grief 1
d'Grief oder 1
oder ginn 1
dovun duerchbrach, 1
duerchbrach, wat 1
drop schléisse 2
schléisse léisst, 3
léisst, datt 3
datt d'Grief 1
d'Grief och 1
och geologesch 1
geologesch al 1
Dobäi kann 3
een d'Unzuel 1
Unitéiten (Telefon/min 1
(Telefon/min an 1
an SMSe) 1
SMSe) pro 1
Mount festleeën, 1
festleeën, säin 1
säin Internet 1
Internet Datevolume 1
Datevolume bestëmmen 1
eng Garantie 1
Garantie wielen. 1
wielen. Dobäi 1
Ëmstänn zu 1
enger Restriktioun 1
Restriktioun vun 1
héije mënschleche 1
mënschleche Fäegkeete 1
Fäegkeete kommen. 1
eng Gesamtmass 1
Gesamtmass vun 1
116 Tonne 2
Tonne beweegen. 2
beweegen. Dobäi 1
Dobäi kënne 4
kënne Frënn 1
Frënn belästegt 1
belästegt a 1
a fuerchtbar 1
fuerchtbar rose 1
rose gemaach 1
kënne Middegkeet, 1
Middegkeet, Stëmmungsschwankungen 1
Stëmmungsschwankungen an 1
an Iwwerempfindlechkeet 1
Iwwerempfindlechkeet vun 1
Broscht kommen. 1
Dobäi kënnen 1
kënnen automatiséiert 1
automatiséiert Rapporte 1
Rapporte fir 1
all Acteuren, 1
Acteuren, besonnesch 1
fir Investisseuren 1
Investisseuren an 1
an Opsiichtsautoritéiten 1
Opsiichtsautoritéiten erstallt 1
erstallt ginn. 1
kënne s'e 1
Waasser ewechgoen, 1
ewechgoen, fir 1
fir Weeden 1
Weeden ze 1
kënne verschidden 1
verschidden Haltungen 1
Haltungen ugeholl 1
Dobäi kënnt, 6
all Auberge 1
Auberge sech 1
sech gewësse 1
gewësse Qualitéitscritèrë 1
Qualitéitscritèrë muss 1
muss stellen, 1
stellen, wéi 2
wéi Sécherheet, 1
Sécherheet, Propretéit, 1
Propretéit, Zougänglechkeet, 1
Zougänglechkeet, Confort 1
a Privatsphär. 1
Privatsphär. Dobäi 1
datt d'Mobilitéit 1
d'Mobilitéit vun 1
den Aarbechtskräften 1
Aarbechtskräften enorm 1
enorm zougeholl 1
zougeholl huet. 2
datt d'Objeten 1
d'Objeten dacks 1
ganz héichwäerteg 1
héichwäerteg hiergestallt 1
hiergestallt goufen 1
goufen (meeschtens 1
an Handaarbecht) 1
Handaarbecht) oder 1
aus haut 1
haut deierem 1
deierem Material 1
Material (z. 1
B. massivem 1
massivem Edelholz, 1
Edelholz, Elfebeen 1
Elfebeen oder 1
oder Metaller) 1
Metaller) bestinn. 1
bestinn. Dobäi 1
datt d'Sonnenastralung 1
d'Sonnenastralung duerch 1
grouss Bunnenexzentrizitéit 1
Bunnenexzentrizitéit immens 1
immens variéiert: 1
variéiert: Am 1
Am Perihel 1
Perihel trëfft 1
trëfft ongeféier 1
ongeféier 2,3-mol 1
2,3-mol méi 1
d'Uewerfläch wéi 1
am Aphel. 1
Aphel. Dobäi 1
Dobäi kënnt 16
kënnt datt 3
enger exzellenter 1
exzellenter kierperlecher 1
kierperlecher Verfassung 1
Verfassung ass 1
gudde Kämpfer 1
Kämpfer ass. 1
datt Franséisch 1
Franséisch als 1
als d'Schrëftsprooch 1
d'Schrëftsprooch vun 1
Administratioun ugesi 1
Zäit Nomëttes 1
Nomëttes an 1
enger sécherer 2
sécherer jiddescher 1
jiddescher Ëmgéigend 1
Ëmgéigend verbruecht 1
huet (Foyer 1
(Foyer vun 1
oder „Heimatabenden“ 1
„Heimatabenden“ vun 1
den zionistesche 2
zionistesche Jugendbänn). 1
Jugendbänn). Dobäi 1
grouss Biomass 1
Biomass produzéiert, 1
vu Biogas 1
Biogas garantéiert. 1
garantéiert. Dobäi 1
kënnt déi 6
déi geeschteg-spirituell 1
geeschteg-spirituell Entwécklung 1
Entwécklung ze 1
ze kuerz. 1
kuerz. Dobäi 1
spezifesch Ausbildung 1
Ausbildung fir 1
fir d'Enseignanten, 1
d'Enseignanten, déi 1
déi Morale 1
Morale ënnerriicht 1
ënnerriicht hunn. 1
den Infinitiv 1
Infinitiv vum 1
vum Verb 3
Verb un 1
vum Saz. 1
Saz. Dobäi 1
mat Pakistan 1
Pakistan ëm 1
Dobäi kennt 1
kennt ëmmer 1
méi dem 2
dem Jones 1
Jones seng 1
seng béiss 1
béiss Säit, 1
Säit, t’Bessie 1
t’Bessie Doll, 1
Doll, ervir. 1
ervir. Dobäi 1
zu Duebelmarkéierungen, 1
Duebelmarkéierungen, wann 1
Méizuel net 1
bewosst ass, 1
bei *Spaghettien, 1
*Spaghettien, *Maccaronien, 1
*Maccaronien, asw. 1
asw. Dobäi 3
op d'Zentraliséierung 1
d'Zentraliséierung an 1
der Feststellung, 1
Feststellung, datt 1
datt Kulturgeschicht 1
an d'Sozialgeschicht 1
d'Sozialgeschicht net 1
net ontrennbar 1
ontrennbar sinn 1
ee soll 2
soll probéieren 1
probéieren eng 1
aus béidem 1
béidem schäfft. 1
schäfft. Dobäi 1
nach datt 3
datt d'Jugendherbergen 1
d'Jugendherbergen ëmmer 1
Beräich schaffen, 1
deene Gemengen 3
Gemengen hëllefen, 2
hëllefen, wou 1
eng Jugendherberg 1
Jugendherberg steet, 1
steet, sief 1
duerch Maison-Relaisen, 1
Maison-Relaisen, Crèchen, 1
Crèchen, Jugendhaiser 1
Jugendhaiser oder 1
duerch Schoulkantinnen. 1
Schoulkantinnen. Dobäi 1
kënnt nach, 3
nach, datt 5
fréier dacks 2
dacks Kanner 1
sou Aarbechten 1
Aarbechten agesat 1
agesat gi 1
verschiddenen Entwécklungslänner 1
Entwécklungslänner de 1
komplementar Infrastruktur 1
Infrastruktur déi 2
Restaurant, enger 1
enger Cafeteria, 1
Cafeteria, engem 1
engem Festsall, 1
Festsall, enger 1
enger Sportshal 2
Sportshal an 2
enger Schwämm 1
Schwämm besteet. 1
besteet. Dobäi 1
nach d'Schäerft, 1
d'Schäerft, déi 1
beim Cayennepeffer 1
Cayennepeffer tëscht 1
tëscht 30.000 1
30.000 an 1
an 50.000 1
50.000 Scoville-Unitéite 1
Scoville-Unitéite ass. 1
Gank laanscht 1
laanscht d'Rankmauer, 1
d'Rankmauer, deen 1
nërdlecher Schmuelsäit 1
Schmuelsäit ursprénglech 1
puer Halleftierm 1
Halleftierm ënnerbrach 1
ënnerbrach war. 1
Fédération horticole, 1
horticole, deen 1
eng Beobachterfunktioun 1
Beobachterfunktioun huet. 1
eng 4 2
héich Wiederstaang. 1
Wiederstaang. Dobäi 1
Dobäi komme 3
komme 24 1
24 Telefonen 1
Telefonen an 1
mat Telefonskaart 1
Telefonskaart fonctionéieren. 1
fonctionéieren. Dobäi 1
Dobäi kommen 12
nach d'Virwërf 1
d'Virwërf vu 1
vu Sproochpuristen, 1
Sproochpuristen, déi 1
eng Vergewaltegung 1
Vergewaltegung vun 1
Sprooch gesinn. 1
kommen d'Fëscherei, 1
d'Fëscherei, an 1
Süden d'Kuelegrouwen 1
den Tourismus. 1
Tourismus. Dobäi 1
kommen d'Vaccine 1
d'Vaccine vun 1
vun ë.a.Biontech/Pfizer 1
ë.a.Biontech/Pfizer (Bild), 1
(Bild), Moderna, 1
Moderna, AstraZeneca/Oxford 1
AstraZeneca/Oxford an 1
an Johnson 1
Johnson & 1
& Johnson 1
Johnson zum 1
Asaz. Dobäi 1
kommen en 2
en Ubau 1
mat Trapenhaus 1
Trapenhaus a 1
a Lift 1
zousätzleche Keller 1
Keller fir 1
fir Sanitäranlagen 1
Sanitäranlagen an 1
als Remise; 1
Remise; an 1
Haff kritt 1
e gliesenen 1
gliesenen Daach, 1
Daach, sou 1
50 Leit 1
Leit Concerte 1
Concerte gespillt 2
gespillt oder 1
oder Empfäng 1
Empfäng organiséiert 1
organiséiert kënne 1
kommen eventuell 1
eventuell Informatioune 1
Richtung unzeweisen 1
unzeweisen an 1
de Convoi 3
Convoi soll 1
soll fueren, 1
fueren, oder 1
iwwer d'elektresch 1
d'elektresch Traktioun 1
Traktioun asw. 1
kommen historesch, 1
historesch, philosophesch, 1
philosophesch, reliéis, 1
reliéis, kulturell 1
kulturell an 1
an esthetesch 1
esthetesch Aspekter. 1
Aspekter. Dobäi 1
aacht Véiert 1
Véiert Offizeller, 1
Offizeller, déi 1
enger Verletzung 1
engem Schidsriichter 1
Schidsriichter deejéinegen 1
deejéinegen ersetzen. 1
ersetzen. Dobäi 1
nach Atelieren, 1
Atelieren, eng 1
eng Kantin, 2
Kantin, eng 1
eng Bibliothéik, 4
Bibliothéik, e 3
e Festsall, 2
Festsall, asw. 1
50 Kanner, 1
mat Sklavinnen 1
Sklavinnen kritt 1
nach Ënnerhaltsaarbechte 1
Ënnerhaltsaarbechte vun 1
den Instrumenter. 1
Instrumenter. Dobäi 1
vill associéiert 1
associéiert Senderen 1
Senderen aus 1
Welt. Dobäi 1
weider 18 1
18 Geschäfter. 1
Geschäfter. Dobäi 1
komme verschidde 1
verschidde Spezialgefierer, 1
Spezialgefierer, wéi 1
B. Militärgefierer. 1
Militärgefierer. Dobäi 1
allem Glaskeramiken 1
Glaskeramiken (z. 1
B. Zerodur 1
Zerodur vun 1
Firma Schott 1
Schott AG, 1
AG, Mainz) 1
Mainz) zum 1
Asaz, well 1
klenge Wäermtausdehnungskoeffizient 1
Wäermtausdehnungskoeffizient hunn, 1
hunn, liicht 1
liicht sinn 2
dënn Bauweis 1
Bauweis vun 1
Spigele méiglech 1
Dobäi konnt 3
konnt d'Fregat 1
d'Fregat hir 1
hir Leeschtungsfäegkeet 1
Leeschtungsfäegkeet an 1
an Zouverlässeigkeet 1
Zouverlässeigkeet beweisen, 1
beweisen, wou 1
ze fréien 1
fréien Ofschalte 1
Ofschalte vun 1
drëtter Sojus-Stuf 1
Sojus-Stuf d'Steierung 1
Fluch séier 1
séier iwwerhuele 1
iwwerhuele konnt 1
hir iwwerschësseg 1
iwwerschësseg Dreifstoffluedung 1
Dreifstoffluedung d'Missioun 1
d'Missioun konnt 1
konnt retten. 1
retten. Dobäi 1
konnt eent 1
eent an 1
selwecht Lager 1
Lager och 1
emol seng 1
Faarf wiesselen, 1
wiesselen, mä 1
mä d'Terminologie 1
d'Terminologie ass 1
ass trotzdem 2
trotzdem bliwwen. 1
bliwwen. Dobäi 1
Dobäi konnten 1
konnten d'Visiteuren 1
d'Visiteuren duerch 1
ganzen Tunnel 1
Tunnel goen, 1
goen, vum 1
Agank am 1
am Péitrussdall 1
Péitrussdall bis 1
zur Sortie 1
Sortie am 1
Pafendall. Dobäi 1
Fläch opgezeechent 1
opgezeechent ginn, 1
wéi Nordamerika. 1
Nordamerika. Dobäi 1
Dobäi koum, 4
koum, dat 1
deemools d'Bauere 1
d'Bauere sech 1
hunn, keng 2
keng spezialiséiert 1
spezialiséiert Landwirtschat 1
Landwirtschat bedriwwen 1
de Groussbéischten 1
Groussbéischten och 1
nach Hénger 1
Hénger gehalen 1
a Kéis 1
Kéis produzéiert 1
produzéiert hunn. 1
BGL hir 1
hir Participatioun 2
der BIP 1
BIP méi 1
2006 just 1
26 Prozent 1
Prozent louch. 1
louch. Dobäi 1
datt d'Jeanne 2
d'Jeanne 1910 1
vum Xavier 1
Xavier gescheet 1
gescheet gouf 1
an 1914, 1
1914, zwee 1
hirem Ex-Mann, 1
Ex-Mann, de 1
Robert bestuet 1
Dobäi koum 9
koum datt 4
en Verglach 1
zum Volkswon 1
Volkswon véier 1
véier Dieren 1
Dieren amplaz 1
amplaz zwou 1
zwou hat 1
säi Frontmotor, 1
Frontmotor, hanne 1
hanne Palz 1
Palz fir 1
grouss Mall 1
Mall gelooss 1
datt géint 1
géint November 1
November déi 2
däitsch Aviatioun 1
Aviatioun erëm 1
erëm Här 1
Här a 7
a Meeschter 4
Loft war. 1
war. Dobai 1
Dobai koum 1
Virschlag op, 1
Land Preisen 2
Preisen ze 1
ze nennen; 1
nennen; de 1
de virgeluegten 1
virgeluegten Numm 1
awer Berlin-Brandenburg. 1
Berlin-Brandenburg. Dobäi 1
Dobäi koume 3
koume familiär 1
familiär Verbindungen. 1
Verbindungen. Dobäi 1
koume ganz 1
d'Liewen, an 1
déi iwwerlieft 3
iwwerlieft hate, 1
hate, goufe 1
goufe versklaavt. 1
versklaavt. Dobäi 1
Dobäi koumen 6
koumen d'Monumenter 1
d'Monumenter op 1
de Griewer, 1
Griewer, vun 1
deene verschiddener 1
verschiddener zu 1
zu Kultstätte 1
Kultstätte goufen: 1
goufen: dëst 1
vum Lykurgos, 1
Lykurgos, Leonidas 1
Leonidas an 1
och Pausanias. 1
Pausanias. Dobäi 1
koumen dräi 2
dräi Besatzungsmembere 1
Besatzungsmembere vu 1
siwen ëm 1
d'Liewen. Dobäi 3
koumen eng 3
130 Profanbauten. 1
Profanbauten. Dobäi 1
en extravaganten 1
extravaganten a 1
a protzege 1
protzege Liewensstil, 1
Liewensstil, deen 2
en demonstrativ 1
demonstrativ ausgelieft 1
ausgelieft huet. 1
Persoun - 1
de Maschinist 2
Maschinist vum 1
vum Passagéierzuch 1
Passagéierzuch - 1
koumen Opname 1
Opname bei 1
bei France 1
France Musique, 1
Musique, France 1
France Culture, 1
Culture, RTB3, 1
RTB3, ORF 1
ORF Wien, 1
Wien, Radio 1
Radio Beromünster, 1
Beromünster, Radio 1
Radio Suisse 1
Suisse Romande, 1
Romande, Radio 1
Radio Svizzera 1
Svizzera Italiana, 1
Italiana, WDR, 1
WDR, SR, 1
SR, HR 1
HR an 1
an RTL. 1
RTL. Dobäi 1
koumen ufanks 1
ufanks mechanesch 1
mechanesch Kreesel 1
Kreesel zur 1
zur Uwendung, 1
Uwendung, mëttlerweil 1
mëttlerweil ginn 1
ginn Piezo- 1
Piezo- oder 1
oder SMM-Sensoren 1
SMM-Sensoren (Silicon 1
(Silicon Micro 1
Micro Machine) 1
Machine) agesat; 1
agesat; a 1
Fäll ginn 1
ginn d'Steierkorrekturen 1
d'Steierkorrekturen iwwer 1
integréiert Mikrocontroller 1
Mikrocontroller direkt 1
am Fluchmodell 1
Fluchmodell berechent. 1
berechent. Dobäi 1
koumen zwéi 1
zwéi Mënschen 1
zu Reiwereien, 1
Reiwereien, well 1
well d'Regierung 1
d'Regierung gezéckt 1
gezéckt huet, 1
Chamber gewollt, 1
gewollt, d'Origine 1
d'Origine vun 1
der souveräner 1
souveräner Muecht 1
Muecht "an 1
der Natioun" 2
Natioun" z'etabléieren, 1
z'etabléieren, amplaz, 1
amplaz, wéi 1
bis dohin, 1
dohin, "an 1
vum Grand-Duc". 1
Grand-Duc". Dobäi 1
koume véier 1
véier ënnerierdesch 1
ënnerierdesch Stäck, 1
Stäck, wouvun 1
zwéin als 1
als Parking 2
Parking fir 3
fir d'Gemengebeamte 1
d'Gemengebeamte benotzt 1
nach d'Lager 1
d'Lager 131, 1
131, d'Straflager 1
d'Straflager Jeschütz, 1
Jeschütz, an 1
d'Leit besonnesch 1
besonnesch vum 3
vum Lagerführer 1
Lagerführer Wilhelm 1
Wilhelm Stoffregen 1
Stoffregen gepisaakt 1
gepisaakt goufen. 1
Bichelche mam 1
Titel „Ernst 1
„Ernst und 1
und Scherz 1
Scherz in 1
der Poesie“. 1
Poesie“. Dobäi 1
Entretien vu 1
45 Marboré-Motoren 1
Marboré-Motoren déi 1
den Trainingsfliger 1
Trainingsfliger Fouga 1
Fouga Magister 1
Magister ekipéiert 1
ekipéiert hunn. 1
se duech 1
duech déi 2
Uertschaft Verdenne, 1
Verdenne, déi 1
se du 3
du mëttes 1
mëttes de 1
Dezember besat 1
Dobäi kritt 3
Chauffeur d'IR-Bild 1
d'IR-Bild op 1
engem Display 1
Display ugewisen. 1
de Raum, 3
Raum, deen 2
Bou besëtzt, 1
besëtzt, duerch 1
de metreschen 1
metreschen Tensor 1
Tensor eng 1
fir Wénkel 1
Wénkel an 3
an Ofstänn. 1
Ofstänn. Dobäi 1
eng CD, 1
CD, op 1
där Musek, 1
Musek, Video, 1
Video, Fotoen 1
soss Audiodokumenter 1
Audiodokumenter gespäichert 1
gespäichert ginn. 1
Dobäi krut 2
neien Ustrach, 1
Ustrach, nei 1
nei elektresch 1
elektresch Anlagen 1
neien Holzbuedem, 1
Holzbuedem, an 1
an d'Rëss 1
d'Rëss am 1
am Plaffong 1
Plaffong si 1
si gefléckt 1
en d'Ënnerstëtzung 1
d'Ënnerstëtzung vu 2
verschiddene Centristen, 1
Centristen, besonnesch 1
François Bayrou 1
Bayrou sengem 1
sengem Mouvement 1
Mouvement démocrate 1
démocrate (MoDem). 1
(MoDem). Dobäi 1
Dobäi krute 1
déi chrëschtlech-kathoulesch 1
chrëschtlech-kathoulesch Wäerter 1
Wäerter a 1
a Moral 3
Moral bäibruecht. 1
bäibruecht. Dobäi 1
Dobäi leeft 1
leeft d'Waasser 1
spezieller Féierung, 1
Féierung, déi 1
dem Rad 2
Rad ugepasst 1
ugepasst ass 1
a verhënnert, 1
datt Waasser 1
a säitlech 2
säitlech vun 1
de Schauten 1
Schauten offléisse 1
offléisse kann, 1
ouni d'Rad 1
d'Rad unzedreiwen. 1
unzedreiwen. Dobäi 1
Dobäi leet 1
Bëschof hinnen 1
hinnen d'Hand 2
d'Hand op 1
d Schëller 1
Schëller a 2
a biet 1
biet fir 1
dem Härgott 1
Härgott seng 1
hirem Déngscht 2
Déngscht an 3
Gemeinschaft vun 2
de Gleewegen. 2
Gleewegen. Dobäi 1
Dobäi léiert 1
léiert en 1
Daags d'Mona 1
d'Mona kennen, 1
kennen, e 1
jonkt Meedchen, 1
Meedchen, dat 6
Tatta zur 1
zur Prostitutioun 1
Prostitutioun gezwonge 1
gezwonge gëtt. 1
Dobäi loosse 1
duerch Bäimësche 1
Bäimësche vun 1
vun Edelgasen 1
Edelgasen aus 1
anere Quellen, 1
Quellen, z. 1
dem Mars-Kär, 1
Mars-Kär, erklären. 1
erklären. Dobäi 1
Dobäi maache 1
se Stackausschlag 1
Stackausschlag a 1
a bilde 1
bilde Waasserreiser. 1
Waasserreiser. Dobäi 1
Dobäi mëscht 1
Waasser mat 3
duerch Gasen 1
Gasen ausgestouss. 1
ausgestouss. Dobäi 1
Dobäi muss 7
Spiller zwou 1
op d'Bänk 1
d'Bänk sëtze 1
sëtze goen 1
Ënnerzuel. Dobäi 1
ee beuechten, 2
deen Opbau 1
Opbau just 1
eng Approximatioun 1
Approximatioun ass. 1
gutt oppassen 1
oppassen dat 1
Objet dee 1
dee gemooss 1
gemooss gëtt 1
genee ausgeriicht 2
ausgeriicht ass, 2
ass, soss 1
soss kënnt 1
zu Moossfeeler. 1
Moossfeeler. Dobäi 1
awer beuechten, 1
beuechten, datt, 1
Präis ze 1
vill héich 2
héich ass, 9
ass, d'Demande 1
d'Demande erofgeet, 1
erofgeet, an 1
seng Wuer 2
Wuer oder 1
säi Service 1
Service kritt. 1
Dobäi musse 1
musse s'oppassen, 1
s'oppassen, datt 1
net zweemol 1
zweemol déi 2
selwecht benotzt. 1
Numm lb. 1
lb. Dobäi 1
muss s'awer 1
s'awer net 1
onbedingt der 1
der "Gëllener 1
"Gëllener Mëtt" 1
Mëtt" nolafen, 1
nolafen, Ofgrenzung 1
Ofgrenzung wat 1
wat Couleur 1
Couleur an 1
Ideologie ugeet 1
ugeet ass 2
ass duerchaus 1
duerchaus kompatibel 1
kompatibel mam 1
mam Charakter 1
enger Vollekspartei. 1
Vollekspartei. Dobäi 1
Dobäi plädéieren 1
plädéieren d'Dauwe 1
d'Dauwe fir 1
fir éiweg 2
éiweg trei 1
trei ze 1
de Kuckuck 1
Kuckuck steet 1
fir d'Promiskuitéit. 1
d'Promiskuitéit. Dobäi 1
Dobäi schéngt 1
sech d'Theorie 1
d'Theorie ze 1
ze bestätegen, 1
bestätegen, datt 2
datt bestëmmt 4
bestëmmt Asteroide-Familljen 1
Asteroide-Familljen (z. 1
B. Vesta-, 1
Vesta-, Eos-, 1
Eos-, Koronis- 1
Koronis- an 1
an Themis-Asteroide) 1
Themis-Asteroide) jee 1
kollektive Kierper 1
als Urspronk 1
Urspronk hunn. 1
Dobäi schwamme 1
schwamme se 1
da queesch 2
queesch no 1
uewen, fir 1
ënne falen 1
falen ze 3
loossen. Dobäi 1
Dobäi schwéngt 2
schwéngt d'Fro 1
d'Fro mat: 1
mat: Ass 1
Ass d' 1
schwéngt mat, 1
mat, datt 2
déi osteuropäesch 1
osteuropäesch Länner 1
Sowjetunioun beherrscht 1
beherrscht gi 1
eege Politik 1
Politik bedreiwe 1
bedreiwe konnten. 1
konnten. Dobäi 1
Dobäi setzt 1
Partie aus 1
verschiddene Spillbunnen 1
Spillbunnen zesummen, 1
déi absolvéiert 1
absolvéiert musse 1
ginn. Dobäisief 1
Dobäisief och 1
och gesot, 2
datt Family 1
Family Jewels 1
Jewels u 1
nëmmen erauskoum 1
erauskoum well 1
well AC/DC 1
AC/DC hirer 1
hirer aler 3
aler Plackefirma 1
Plackefirma Elektra 1
Elektra dem 1
dem Kontrakt 1
Kontrakt no 1
eng Verëffentlechung 1
Verëffentlechung schëlleg 1
schëlleg war. 1
Dobäi si 3
d'éischt d'Laf 1
d'Laf an 1
an d'Holzreschter, 1
d'Holzreschter, dacks 1
engem Laffeier 1
Laffeier (eng 1
(eng Saang 1
Saang brennen), 1
brennen), verbrannt 1
Dobäi sinn 15
Ganzen 340 1
340 Zaldoten 1
Zaldoten ëm 1
komm, weider 1
weider 574 1
574 goufen 1
der verwonnt. 2
verwonnt. Dobäi 1
sinn – 2
engem geostationäre 1
de Gravitatiounsafloss 2
Gravitatiounsafloss vun 1
Mound 40–51 1
40–51 m/s 1
m/s pro 1
Joer noutwendeg, 1
noutwendeg, fir 2
Stralungsdrock vun 2
sinn d'Äerm 1
d'Äerm vum 1
vum Gezei 2
Gezei op 1
engen Aarm 1
Aarm ëmmer 1
ëmmer geneesou 1
geneesou grouss 2
aneren. Dobäi 1
de Bauch, 1
Bauch, d'Säiten 1
d'Säiten an 1
an d'Schëlleren, 1
d'Schëlleren, souwéi 1
de Flilleke 4
Flilleke wäiss, 1
wäiss, de 1
ass schwaarz. 1
schwaarz. Dobäi 1
dräi beileiwen 1
beileiwen net 1
een Dëppen 1
Dëppen ze 1
geheien. Dobäi 1
Gebidder (Sankt-Väit, 1
(Sankt-Väit, Malmedy, 1
Malmedy, Eupen/Néau, 1
Eupen/Néau, Krounebuerg, 1
Krounebuerg, Schleiden, 1
Schleiden, asw.) 1
asw.) vum 1
Kinnekräich Preisen 1
Preisen annektéiert 1
annektéiert ginn. 3
de 4.600 1
4.600 KZ-Gefaangen 1
KZ-Gefaangen déi 1
Bord waren 4
komm. Dobäi 1
déi sozial, 1
sozial, wirtschaftlech 1
wirtschaftlech an 1
an ëmweltschutzbezunnen 1
ëmweltschutzbezunnen Ufuerderunge 1
Ufuerderunge matenaner 1
matenaner an 1
Aklang ze 1
bréngen. Dobäi 1
sinn d'Transporter 1
d'Transporter vum 1
Duerf iwwerholl 1
Rei Dokumentarfilmer 1
Dokumentarfilmer fir 1
verschidde lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Institutiounen 1
Institutiounen entstanen. 1
entstanen. Dobäi 1
sinn Iwwerreschter 3
Iwwerreschter un 1
réimesche Graf 1
Graf fonnt 1
der Republik, 1
Republik, de 1
Gouvernement an 2
an d'auslännesch 1
d'auslännesch Botschafter. 1
Botschafter. Dobäi 1
och grenziwwerschreidend 1
grenziwwerschreidend Projeten 1
Projeten ( 1
ongeféier 2.800 1
2.800 Mënschen 1
am WTC 1
WTC waren, 1
béide Fligere 1
Fligere souzen, 1
souzen, déi 2
déi d'Attentäter 1
d'Attentäter an 1
an d'Zwillingstierm 1
d'Zwillingstierm gesteiert 1
gesteiert hunn, 1
Rei Pompjeeën. 1
Pompjeeën. Dobäi 1
se ëm 3
Grad gedréit 2
gedréit ginn 1
hunn doduerch 3
bessere Klang 1
Klang kritt. 1
Moyenne 50 1
50 Kilogramm 1
Kilogramm méi 2
20 Joren. 1
Joren. Dobäi 1
Kommissär Alfred 1
Alfred Biermann 1
Biermann vun 1
dem Ënnersichungsriichter 1
Ënnersichungsriichter Franz 1
Franz Bauer 1
Bauer déi 1
déi d'Enquête 1
d'Enquête leeden, 1
leeden, ëmmer 1
ee Schrack 1
Schrack viraus. 1
viraus. Dobäi 1
Dobäi soll 7
awer bemierkt 1
bemierkt ginn, 1
en Huelwee 1
Huelwee e 1
Griecht ka 1
awer datt 2
onbedéngt muss 1
sou sinn. 1
den Archon 1
Archon Polemarchos 1
Polemarchos Kallimachos 1
Kallimachos als 1
als Uewerkommandant 1
Uewerkommandant ëm 1
System genee 1
einfach si 1
e réckstoussfräit 1
réckstoussfräit Geschëtz. 1
Geschëtz. Dobäi 1
soll d'Identifikatiounsnummer 1
d'Identifikatiounsnummer op 1
op d'Kármán-Linn 1
d'Kármán-Linn hiweisen, 1
hiweisen, déi 1
100.000 Meter 1
Mier d' 1
soll dokumentéiert 1
dokumentéiert sinn, 1
wou an 4
watfir Ëmstänn 1
Ëmstänn d'Planz 1
d'Planz fonnt 1
Dobäi sollen 2
Ganzen 20 1
20 Tonne 2
Tonne Laascht 1
Laascht mat 1
de Falcon-9-Rakéiten 1
Falcon-9-Rakéiten op 1
d'ISS geliwwert 1
en deene 1
deene bestuetene 1
bestuetene Koppelen 1
Koppelen och 1
och Blummen 2
sengem Gaart 1
Gaart geschenkt 1
geschenkt hunn. 1
perséinlech a 1
sozial Kompetenze 1
Kompetenze gefërdert 1
gefërdert ginn, 1
engem aktiven, 1
aktiven, kriteschen 1
kriteschen an 1
an erwuessene 1
erwuessene Bierger 1
Bierger z'entwéckelen. 1
z'entwéckelen. Dobäi 1
soll méiglechst 1
méiglechst Waasseräis 1
Waasseräis fräigesat 1
Dobäi sollt 3
sollt d'Mammesond 1
d'Mammesond als 1
als Relaisstatioun 1
Relaisstatioun d'Informatiounen 1
d'Informatiounen op 1
Dobäi sollten 1
lokal a 1
a regional 5
regional Eegenheete 1
Eegenheete repektéiert 1
repektéiert ginn. 1
km/h kënnen 1
3 Liter 1
Liter Sprit 1
Sprit op 1
km verbrauchen. 1
verbrauchen. Dobäi 1
sollt jee 1
eng Landesond 1
Landesond an 1
e Ballon 2
Ballon ausgehaange 1
ausgehaange ginn. 1
Dobäi spillen 1
gewësse pseudo-reliéis 1
pseudo-reliéis Mystik, 1
Mystik, d'Militariséierung 1
d'Militariséierung vun 1
Gesellschaft a 2
besonnesch d'Gewalt 1
d'Gewalt eng 1
Roll. Dobäi 2
Dobäi spillt 4
spillt dat 1
dat besonnescht 1
besonnescht Talent 1
Talent vun 1
der hysterescher 1
hysterescher Persoun, 1
Persoun, "ganz 1
"ganz am 1
eegenen Theater 1
Theater ze 3
ze liewen" 1
liewen" (Jaspers). 1
(Jaspers). Dobäi 1
de Kibitz 1
Kibitz guer 1
mat. Dobäi 1
spillt et 4
Moment keng 1
keng Roll, 3
Roll, ob 2
Hëllef qualifizéiert 1
qualifizéiert ass 1
net. Dobai 1
Dobai spillt 1
grouss mä 1
mä tragesch 1
tragesch Léift 1
Léift Rose 1
Rose Lavendar 1
Lavendar eng 1
Roll, awer 1
seng wéinst 1
wéinst Drogen 1
Drogen induzéiert 1
induzéiert Perceptioun. 1
Perceptioun. Dobäi 1
spillt virun 1
historesche Merkantilismus 1
Merkantilismus - 1
de Colbertismus 1
Colbertismus - 1
Dobäi steet 1
vum Séisswaasser 1
Séisswaasser als 1
als Drénkwaasser 2
Drénkwaasser zur 1
Verfügung. Dobäi 1
Dobäi stierzen 1
stierzen se 1
hir Beit, 1
Beit, mat 1
130 – 1
– 180 1
180 km/h. 1
km/h. Dobäi 1
Dobäi stinn 2
stinn d'Fräiheeten 1
d'Fräiheeten vum 1
vum onbeweegleche 1
onbeweegleche Kierper 2
Kierper zur 1
Dispositioun. Dobäi 1
stinn d'Liichtkraaft 1
d'Liichtkraaft an 1
an d'Pulsatiounsdauer 1
d'Pulsatiounsdauer an 1
an direktem 1
direktem Zesummenhank. 1
Zesummenhank. Dobäi 1
Dobäi stousse 1
Weltraum of, 1
Niwwel bilden. 1
bilden. Dobäi 1
Dobäi trëfft 1
trëfft hat 1
Natsu Dargneel, 1
Dargneel, ee 1
ee Feierzauberer, 1
Feierzauberer, dee 1
en Member 1
berüümter Gild 1
Gild ass. 1
Dobäi trennen 1
trennen ëm 1
zwou Persounen. 1
Persounen. Dobäi 1
Dobäi verklengert 1
Dobäi verléift 1
verléift hie 1
an d'Prisonnéierin 1
d'Prisonnéierin Nefar. 1
Nefar. Dobäi 1
Dobäi vermësche 1
vermësche sech 2
sech d'Kallekdeeler. 1
d'Kallekdeeler. Dobäi 1
Dobäi verschwënnt 1
verschwënnt d'Sonn 1
d'Sonn hanner 1
der schwaarzen 1
schwaarzen Äerdscheif. 1
Äerdscheif. Dobäi 1
Dobäi versicht 1
versicht d'Historic. 1
d'Historic. Dobäi 1
Dobäi war 6
Mann vill 1
manner konservativ 1
konservativ a 3
Rei Pressenorganer 1
Pressenorganer hien 1
hien duergestallt 1
duergestallt hunn. 1
d'Firma Hewlett 1
Hewlett Packard 1
Packard eng 1
éischte Firmen, 1
déi d'Infrarouttechnik 1
d'Infrarouttechnik mat 1
der EDV 1
EDV verbonnen 1
verbonnen huet. 3
Dobäi waren 7
waren 25% 1
25% vun 1
dësem Secteur 1
Secteur aktiv. 1
aktiv. Dobäi 1
all siwen 1
siwen Astronaute 2
Astronaute gestuerwen. 1
gestuerwen. Dobäi 1
Organisatiounen allerdéngs 1
allerdéngs bestrieft, 1
bestrieft, fir 1
en equilibréiert 1
equilibréiert Matsproocherecht 1
Matsproocherecht bäizebehalen. 1
bäizebehalen. Dobäi 1
waren d'Lëtzebuerger 3
d'Lëtzebuerger mat 3
mat 54.2 1
54.2 % 1
% (1.128 1
(1.128 Persounen) 1
Persounen) déi 2
meescht vertrueden 3
vertrueden Nationalitéit, 3
Nationalitéit, virun 3
Portugise mat 3
mat 27,7 1
27,7 % 1
% (577 1
(577 Persounen) 1
Persounen) an 2
Fransouse mat 2
mat 2,4 1
2,4 % 1
% (49 1
(49 Persounen). 1
Persounen). Dobäi 2
67 Persounen 1
Persounen (65,7 1
(65,7 %) 1
%) déi 1
17 Persounen 1
Persounen (16,7 1
(16,7 %). 1
%). Dobäi 1
mat 69 1
69 % 2
% (356 1
(356 Persounen) 1
mat 15,3 1
15,3 % 1
% (79 1
(79 Persounen), 1
Persounen), de 1
mat 3,1 1
% (16 1
(16 Persounen) 1
mat 1,9 2
% (10 1
(10 Persounen). 1
zwéi Lëtzebuerger. 1
Lëtzebuerger. Dobäi 1
am Gebai, 2
Gebai, well 1
well d'Gleiser 1
d'Gleiser ee 1
ee Stack 2
Stack méi 2
héich louche 1
louche wéi 1
wéi d'Entrée 1
fir d'Passagéier. 2
d'Passagéier. Dobäi 1
eng Mention 1
Mention "très 1
"très bien" 1
bien" huet 1
missen hunn, 1
sech Zougang 1
Zougang an 2
den État-major 1
État-major ze 1
ze beschafen. 2
beschafen. Dobäi 1
gutt dréche 1
dréche waren, 1
awer se 2
däerfen ze 1
soss war 1
bei anerem 1
anerem Holzbrennes, 1
Holzbrennes, den 1
den Hëtzwäert 1
Hëtzwäert net 1
héich genuch. 1
genuch. » 1
» dobäi 1
Hänn. Dobäi 1
der Firmenauswiel 1
Firmenauswiel bedeelegt, 1
déi d'Raumgezei 1
d'Raumgezei fir 1
d'NASA entwéckelten. 1
entwéckelten. Dobäi 1
Dobäi weist 1
op d'Brutalitéit, 1
d'Brutalitéit, d'Alkoholsucht 1
d'Alkoholsucht oder 1
oder d'Instabilitéit 1
d'Instabilitéit vu 1
senge Figuren 1
Figuren hin. 1
hin. Dobäi 1
Dobäi wend 1
wend e 1
seng Terrorakten 1
Terrorakten och 1
géint Zivilisten, 1
Zivilisten, déi 2
als „Kollaborateuren“ 1
„Kollaborateuren“ zur 1
zur Zilscheif 1
Zilscheif ginn 1
als zoufälleg 1
zoufälleg Terroraffer 1
Terroraffer mat 1
Dobäi wier 1
wier d'Schwëmmercarrière 1
d'Schwëmmercarrière op 1
en Hoer 1
Hoer no 1
no fréi 1
fréi op 2
gaangen. Dobäi 1
Dobäi wieren 1
wieren duerch 1
géigesäiteg Gezäitekräfte 1
Gezäitekräfte vill 1
Stär gerappt 1
zu Planéite 1
Planéite kondenséiert 1
kondenséiert wieren. 1
wieren. Dobäi 1
Dobäi wierkt 1
wierkt dee 1
dee nach 1
nach disponibele 1
disponibele Rakéitendreifstoff 1
Rakéitendreifstoff als 1
als Wiermisolater 1
Wiermisolater a 1
a séchert 2
séchert sou 1
sou d'Rakéitenhüll 1
d'Rakéitenhüll virun 1
virun Iwwerhëtzung. 1
Iwwerhëtzung. Dobäi 1
Dobäi wousste 1
wousste verschiddener 1
verschiddener datt 1
um Nikolaj 1
Nikolaj lung, 1
lung, mee 1
mee deen 1
deen hu 1
als Alkoholiker 1
Alkoholiker ofgestempelt 1
ofgestempelt a 1
un opginn. 1
opginn. Dobäiziele 1
Dobäiziele kann 1
nach d'Avis-officiels 1
d'Avis-officiels vun 1
de Ministèren. 1
Ministèren. Dobäi 1
Dobäi zielen 1
zielen - 1
- vereinfacht 1
vereinfacht ausgedréckt 1
ausgedréckt - 1
- Troja 1
Troja I 1
I ( 1
Dobäi zielt 1
zielt ďReegel, 1
ďReegel, datt 1
datt just 2
1 Persoun 1
10 m² 1
m² an 1
alle Geschäfter 1
Geschäfter erlaabt 1
erlaabt ass. 1
ass. Dobannen 1
Dobannen zielt 1
zielt dann 1
eng Sëtzflicht. 1
Sëtzflicht. Dobausse 1
Dobausse solle 1
solle Gruppen 1
Leit limitéiert 1
limitéiert bleiwen. 1
bleiwen. Dobausse 1
Dobausse waarde 1
waarde véier 1
véier Männer 2
Charles Varèse 1
Varèse op 1
op hien, 1
hien, fir 1
hien d'Bijoue 1
d'Bijoue vu 1
sengem leschten 2
leschten Abroch 1
Abroch verstoppt 1
verstoppt huet… 1
huet… Do 2
Do begéint 2
begéint hatt 1
de Victor, 1
Victor, säi 1
säi gescheete 1
gescheete Mann, 1
Vakanzeclub ass… 1
ass… Do 1
hien d'Clotilde… 1
d'Clotilde… Dobei 1
Dobei si 1
allem ongezielt 1
ongezielt (op 1
(op d'mannst 3
d'mannst 100.000) 1
100.000) irakesch 1
irakesch Zivilisten 1
Zivilisten ëmkomm, 1
ëmkomm, nach 1
méi goufen 1
der blesséiert. 2
blesséiert. Do 1
Do béit 1
béit se 2
da liicht 1
Westen, a 1
a fiddert 2
fiddert d' 1
d' Do 18
Do bereede 1
bereede se 1
de Ragnarök 1
Ragnarök vir. 1
vir. Do 1
Do berotschloe 1
berotschloe se 1
de Wee, 2
Wee, deem 1
sollte follegen. 1
follegen. Do 1
Do beschäftegt 1
beschäftegt hie 2
der Moundbunn-Theorie 1
Moundbunn-Theorie an 1
entwéckelt mathematesch 1
mathematesch Methode 1
vum Dräikierperproblem 1
Dräikierperproblem - 1
seng Differentialequatioun. 1
Differentialequatioun. Do 1
Do betreit 1
betreit hien 1
eng Radiossendung 1
Radiossendung ënner 1
Titel "Liewenswäisheeten". 1
"Liewenswäisheeten". Do 1
Do bezeechnen 1
bezeechnen d'Buschtawenimm 1
d'Buschtawenimm Begrëffer, 1
Begrëffer, deenen 1
deenen no 1
dem akrophonesche 1
akrophonesche Prinzip 1
Prinzip e 1
e Lautwert 1
Lautwert zougeuerdert 1
zougeuerdert gouf. 1
gouf. D'Objektiv 1
D'Objektiv (1) 1
(1) mécht 1
mécht vum 1
Objet (4) 1
(4) en 1
en ëmgekéiert, 1
ëmgekéiert, reellt 1
reellt Tëschebild 1
Tëschebild (5), 1
(5), dat 1
mam Okular 1
Okular (2) 1
(2) kuckt. 1
kuckt. D'Objektiv 1
D'Objektiv oder 1
oder d'Spigelsystem 1
d'Spigelsystem vun 1
opteschen Teleskop 1
Teleskop mécht 1
sengem Bildplang 1
Bildplang e 1
reellt Bild. 1
Bild. D'Objete 1
D'Objete gehéiere 1
gehéiere meeschtens 3
meeschtens der 1
S-Klass un 1
hu Bunnschréiten 1
Bunnschréiten tëscht 1
tëscht 11° 1
11° an 1
an 16°. 1
16°. D'Objete 1
D'Objete lafen 1
lafen dem 1
Planéit 60° 1
viraus. D'Objeten 1
D'Objeten (241418) 1
(241418) Darmstadt, 1
Darmstadt, (263932) 1
(263932) Speyer 1
Speyer a 1
a (243536) 1
(243536) Mannheim 1
Mannheim huet 2
der Tzec 1
Tzec Maun 1
Maun foundation 1
foundation zu 1
zu Mayhill 1
Mayhill (USA) 1
(USA) respektiv 1
respektiv Moorook 1
Moorook (Australien) 1
(Australien) entdeckt. 1
entdeckt. D'Objete 1
D'Objete vum 1
vum Katalog 1
Katalog ginn 1
dem Kierzel 2
Kierzel DEM 1
DEM bezeechent 1
bezeechent (ofgeleet 1
(ofgeleet vun 1
den Auteursinitialen, 1
Auteursinitialen, gefollegt 1
enger lafender 1
lafender Nummer, 1
Nummer, virun 1
Buschtaf L 1
L fir 1
fir Objete 1
grousser Magellanescher 2
Wollek resp. 1
resp. D'Oblast 1
D'Oblast gliddert 1
39 Rajonen 1
Rajonen (Kreesser) 1
(Kreesser) an 1
d'Stad selwer 2
zéng Bezierker 1
an 125 1
125 Uertsdeeler. 1
Uertsdeeler. Do 1
Do bleift 1
bleift hie 2
gutt fënnef 1
Joer ir 1
ir hie 1
sech definitiv 6
aktive Liewen 1
Liewen zréckzitt. 1
zréckzitt. D'Obligatioun, 1
D'Obligatioun, gëtt 1
der Souscriptiounszäit, 1
Souscriptiounszäit, zum 1
zum Emissiounspräis 1
Emissiounspräis gezeechent. 1
gezeechent. D'obligatoresch 1
D'obligatoresch Preretraite 1
Preretraite mat 1
fir d'Leit, 1
d'Leit, déi 1
Arbed geschafft 1
hunn, agefouert; 1
agefouert; an 1
gouf Primë 1
Primë fir 1
aus gekënnegt 1
gekënnegt hu, 1
hu, fir 1
fir soss 3
soss anzwousch 2
anzwousch schaffen 1
schaffen ze 4
goen. D'Observationsgebai 1
D'Observationsgebai steet 1
vun Oukaïmeden 1
Oukaïmeden am 1
am Héijen 1
Héijen Atlas 1
Atlas op 1
vun 2.750 2
2.750 Meter 1
vu Marrakesch. 1
Marrakesch. D'Observatioun 1
D'Observatioun déngt 1
Fërderung vun 1
Donnéeë respektiv 1
d' D'Observatioune 2
D'Observatioune goufen 1
op Merate 1
Merate an 1
Provënz Lecco 1
Lecco verluecht, 1
verluecht, ronn 1
35 Kilometer 2
Kilometer vu 4
Mailand ewech. 1
ewech. D'Observatiounen 1
D'Observatiounen am 1
Infrarout (Wellelängte 1
(Wellelängte 1,8 1
1,8 µm 1
µm bis 2
bis 5,05 1
5,05 µm) 1
µm) kënnen 1
Zäit eraus 2
eraus fortgesat 1
fortgesat ginn. 2
ginn. D'Observatiounen 1
D'Observatiounen hu 1
D'Observatioune waren 1
net fundéiert 1
fundéiert genuch, 1
seng Existenz 1
Existenz domat 1
domat beleeën 1
beleeën zu 1
zu kënnen. 1
kënnen. D'Observatioune 1
D'Observatioune weisen, 1
datt d'Ionosphär 1
d'Ionosphär Héichten 1
tëscht 2.000 1
2.000 und 1
und 10.000 1
10.000 km 3
km besat 1
huet. D'Observatioun 1
D'Observatioun geschitt 1
geschitt dobäi 1
mat technesche 1
technesche Methoden 1
Methoden wéi 1
B. mat: 1
mat: Radar- 1
Radar- oder 1
oder Infraroutinstrumenter. 1
Infraroutinstrumenter. D'Observatioun 1
D'Observatioun gëtt 1
vum Sirius 1
A iwwerstraalt 1
gëtt. D'Observatiounsbedingungen 1
D'Observatiounsbedingungen hu 1
vill Liichtquellen 1
Liichtquellen (Vergréisserung 1
(Vergréisserung vun 1
der Stad) 2
Stad) verschlechtert, 1
verschlechtert, soudatt 1
soudatt d' 1
d' D'Observatiounszäit 1
D'Observatiounszäit gouf 1
engem onofhängege 1
onofhängege Gremium 1
Gremium verginn. 1
verginn. D'Observatiounszäit 1
D'Observatiounszäit kann 1
kann zweemol 1
dat iwwernächst 1
iwwernächst Semester 1
Semester ugefrot 1
ugefrot ginn. 3
ginn. D'Observatioun 1
D'Observatioun vu 3
Sonneflecke gouf 1
duerno wéinst 1
dem Maunderminimum 1
Maunderminimum (1645–1715) 1
(1645–1715) nees 1
nees sporadesch: 1
sporadesch: wärend 1
wärend dëse 1
dëse 70 1
hat d'Sonn 1
d'Sonn eng 1
vu klenger 1
klenger Sonnefleckenaktivitéit. 1
Sonnefleckenaktivitéit. D'Observatioun 1
engem Exoplanéit 1
indirekt méiglech, 1
Objet vill 1
liichtschwaach ass, 2
hien direkt 7
gesinn. D'Observatioun 1
sou Stären 1
d'Versteesdemech vun 1
de Sonneneegeschaften 1
Sonneneegeschaften am 1
anere Stären 2
Stären (an 1
ëmgekéiert) wichteg, 1
wichteg, speziell 1
fir Parameteren 1
Parameteren déi 1
iwwer Moossmethoden 1
Moossmethoden zougänglech 1
zougänglech sinn, 1
sinn. D'Observeuren 1
D'Observeuren hate 1
op d'Lauer 1
d'Lauer geluecht, 1
geluecht, awer 1
awer d'Resultater 1
d'Resultater ware 1
ware widerspréchlech. 1
widerspréchlech. Doctor 1
Doctor Jonathan 1
Jonathan Osterman 1
Osterman ass 1
deem Personnage. 2
Personnage. Documentalist 1
Documentalist an 1
an Informatiounsmanager, 1
Informatiounsmanager, Grënner 1
moderner Dokumentatiounswëssenschaft. 1
Dokumentatiounswëssenschaft. Do 1
Do dauche 1
dauche geleeëntlech 1
geleeëntlech nach 2
nach sou 4
sou mëssverstane 1
mëssverstane Begrëffer 1
wéi "rengrassesch" 1
"rengrassesch" oder 1
oder "aresch" 1
"aresch" op, 1
op, ouni 1
si domat 4
awer bestëmmte 1
bestëmmte Riminiszenzen 1
Riminiszenzen duerchblécke 1
duerchblécke loossen. 1
loossen. Do 5
Do daucht 1
eemol nach 1
drëtte Superjhemp 1
Superjhemp op 4
gräift och 1
Kampf an. 1
an. Do 1
Do derbäi 12
derbäi gëtt 1
gëtt parallel 1
parallel och 1
tëscht Houschent 1
Houschent an 1
der Houschter 1
Houschter Déckt 1
Déckt eng 1
eng Vëlospist 1
Vëlospist gebaut. 1
gebaut. Do 1
derbäi kënnt, 1
an Dikrech 1
Dikrech d' 1
datt d'Romaner 1
d'Romaner a 1
a Novellen 1
Novellen ënnerenee 1
ënnerenee vernetzt 1
vernetzt sinn, 1
verschidde Personnagen 1
deem engem 1
anere kënnen 1
kënnen opdauchen. 1
opdauchen. Do 1
nach d'Noriichteplattform 1
d'Noriichteplattform ENEX 1
ENEX (Lëtzebuerg, 1
(Lëtzebuerg, 76,4 1
76,4 %). 1
%). Do 1
derbäi komme 2
komme 50 1
Tonne Woll 1
Woll aus 2
aus Inox. 1
Inox. Do 1
komme Lëschte 1
spezielle Sonnendäischterten: 1
Sonnendäischterten: Däischterten, 1
Däischterten, déi 1
déi Extremer 1
Extremer duerstellen, 1
duerstellen, an 1
mat historescher 2
historescher Bedeitung. 1
Bedeitung. Do 1
derbäi kommen 4
kommen eng 2
Rëtsch Kanäl, 1
Kanäl, soudatt 1
soudatt d'Stad 1
12 Insele 1
Insele läit, 1
läit, déi 3
100 Brécke 1
Brécke verbonne 1
sinn. Do 11
30 medezinesch 1
medezinesch Texter, 1
néng Länner 1
Länner publizéiert, 1
nach heiensdo 1
heiensdo a 1
japanesch an 1
an arabesch 2
arabesch iwwersat 1
goufen. Do 7
nach Ënnerhalts- 1
Ënnerhalts- a 1
a Reparaturkäschte 1
Reparaturkäschte vun 1
200.000 Euro, 1
Euro, bis 1
2006 Funktiounskäschte 1
Funktiounskäschte vun 1
vun 391.000 1
391.000 Euro 1
Joer 350.000 1
350.000 Euro 1
fir Personalkäschten. 1
Personalkäschten. Do 1
zwee Memberen 1
Däitschland. Do 1
derbäi koum 3
datt Weekendtier, 1
Weekendtier, guidéiert 1
guidéiert Wanderungen, 1
Wanderungen, a 1
a Vakanzen 1
Vakanzen am 1
Ausland ugebuede 1
ugebuede goufen. 1
koum och, 1
hien 1421 1
1421 d'Grofschaft 1
d'Grofschaft Namouer 1
Namouer kafe 1
kafe konnt. 1
konnt. Do 2
Do dergéint 2
dergéint hu 1
hu Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler a 6
Mathematiker seng 1
Wierker staark 1
staark appreciéiert 1
appreciéiert - 1
Escher selwer 1
selwer sot, 1
sot, hie 1
géif näischt 1
näischt vu 2
vu Mathematik 1
Mathematik verstoen. 1
verstoen. Do 1
Do dernieft 21
vu Kachbicher 2
Kachbicher bekannt. 1
bekannt. Do 3
si och, 1
och, zesumme 1
George Antheil, 1
Antheil, d'Erfinderin 1
d'Erfinderin vum 1
vum Procédé 1
Procédé vum 1
vum Frequenzsprong, 1
Frequenzsprong, deen 1
der Mobilfunktechnik 1
Mobilfunktechnik spillt. 1
spillt. Do 1
dernieft gehéiert 1
weiderhin zu 3
den Aufgabe 3
der Œuvre 1
Œuvre fir 1
lëtzebuergesche Krichsaffer 1
Krichsaffer ze 1
hëllefen. Do 1
dernieft gëtt 1
nach operativ 1
operativ Kommiteeën 1
Kommiteeën mat 1
allkéiers engem 1
engem verantwortlechen 1
verantwortlechen Direkter, 1
Direkter, déi 1
déi lafend 1
lafend Geschäftsféierung 1
Geschäftsféierung vun 1
eenzele Geschäftsberäicher 1
Geschäftsberäicher responsabel 1
dernieft ginn 1
Flillek schwaarz 1
Flecken. Do 1
dernieft gouf 2
d'Bezeechnung Britannia 1
Britannia minor, 1
minor, also 1
also "Klengbritannien" 1
"Klengbritannien" (an 1
(an Oppositioun 1
zu Groussbritannien). 1
Groussbritannien). Do 1
Bibliothéik ageriicht. 1
ageriicht. Do 1
dernieft hat 1
Rëtsch Gaaschtprofessuren 1
Gaaschtprofessuren uechter 1
d'Welt. Do 1
Bicher geschriwwen; 1
geschriwwen; zwou 1
zwou Autobiographien 1
Autobiographien (Abgehauen 1
(Abgehauen (1996) 1
(1996) a 1
a Mein 1
Mein schönes 1
schönes Leben 1
Leben (2005), 1
(2005), an 1
Band mat 2
mat Erzielungen 1
Erzielungen (Schweinegezadder, 1
(Schweinegezadder, 2008). 1
2008). Do 1
Dosende vun 3
Theaterstécker gespillt 1
de Molière 1
Molière gewonnen. 1
gewonnen. Do 2
sëllege Coursen 1
a Workshope 1
Workshope bei 1
wéi Gary 1
Gary Burton, 1
Burton, Mike 1
Mike Manieri, 1
Manieri, David 1
David Friedman, 1
Friedman, Stefon 1
Stefon Harris 1
Harris gemaach. 1
gemaach. Do 7
als Eenzelinterpretin 1
Eenzelinterpretin etabléiert. 1
etabléiert. Do 1
op Placke 1
Placke vun 2
anere matgewierkt, 1
matgewierkt, ë. 1
a. vum 5
vum Herbie 1
Herbie Hancock, 1
Hancock, Milton 1
Milton Nascimento, 1
Nascimento, a 1
grousse Concerte 2
Concerte matgemmach, 1
matgemmach, wéi 1
dem Live 1
Live 8 1
8 2005. 1
2005. Do 1
dernieft këmmert 1
Syndikat nach 1
ëm Fräizäit-Sportaktivitéite 1
Fräizäit-Sportaktivitéite vun 1
de Membergemengen. 1
Membergemengen. Do 1
dernieft läit 1
zweete Deel 1
Deel horizontal 1
horizontal um 1
iwwerhëlt d'Funktioun 1
enger Sëtzbänk. 1
Sëtzbänk. Do 1
dernieft mécht 1
och Wandteppecher 1
Wandteppecher a 1
Bijouen. Do 1
Do dernieft, 1
dernieft, och 1
och laanscht 3
laanscht d'Avenue 2
d'Avenue Monterey, 1
Monterey, steet 1
dernieft schaaft 1
schaaft a 2
publizéiert en 1
nach detailléiert 1
detailléiert Datendictionnairen 1
Datendictionnairen an 1
an Ënnerlagen 1
iwwer d'Waasser. 1
d'Waasser. Do 1
dernieft spillt 2
spillt d'Band 1
d'Band och 1
och eege 3
eege Kompositiounen. 1
Kompositiounen. Do 1
anere Regisseure 1
Regisseure mat. 1
mat. Do 2
dernieft trennt 1
trennt e 1
vum Linda 1
Linda a 1
nei Bezéiung 1
Bezéiung mam 3
mam Nada 1
Nada un, 1
un, eng 1
jonk ma 1
hell Coiffeuse. 1
Coiffeuse. Do 1
dernieft war 2
de Legrand 1
Legrand och 1
Dirigent a 3
Pianist mat 1
mat Wierker 3
Wierker vu 2
vu klassesche 2
klassesche Komponisten 1
Komponisten wéi 1
Eric Satie. 1
Satie. Do 1
Do dertëscht 1
dertëscht gouf 1
Antoine Mery, 1
Mery, vun 1
deem hei 1
ënnendrënner nach 1
nach Rieds 1
Rieds ass. 1
ass. Doderzou 1
Doderzou hunn 1
nach follgend 1
follgend Uertschafte 1
Uertschafte gehéiert: 1
gehéiert: Frasnes, 1
Frasnes, Nismes, 1
Nismes, Pesche, 1
Pesche, Boussu-en-Fagne, 1
Boussu-en-Fagne, Gonrieux, 1
Gonrieux, Dailly, 1
Dailly, Petigny 1
Petigny an 1
an Aublain. 1
Aublain. Dodge 1
Dodge ass 1
een amerikaneschen 1
amerikaneschen Autos- 1
Autos- a 1
a Camions-Konstrukter. 1
Camions-Konstrukter. D'Odile 1
D'Odile Versois 2
Versois ass 1
Filmschauspillerin. D'Odile 1
Versois hat 1
Do donieft 10
ass d'Kooperatioun 1
d'Kooperatioun an 1
an d'Koordination 1
d'Koordination op 1
europäeschem an 1
an internationalem 1
internationalem Niveau 3
och fundamental 1
fundamental Aufgab 1
deem Fachgebitt. 1
Fachgebitt. Do 1
Rei Gemengeweeër: 1
Gemengeweeër: Duerefwee, 1
Duerefwee, Schoulbireg, 1
Schoulbireg, Eiseboonswee, 1
Eiseboonswee, A 1
A Gloden, 1
Gloden, Op 1
Insel, Millewee 1
Millewee an 1
an Op 1
der Léi. 1
Léi. Do 1
ginn Trapen 1
Trapen erof 1
Trou des 2
des Fées, 1
Fées, deen 1
Galerie gehéiert. 1
gehéiert. Do 1
Jean Bruce 1
Bruce och 1
aner Ënnerhalungsliteratur 1
Ënnerhalungsliteratur geschriwwen, 1
B. d'Vicomte-Serie. 1
d'Vicomte-Serie. Do 1
aner Konschtwierker 1
Konschtwierker geschaf, 1
haut Deel 3
vu wichtege 3
wichtege Kollektiounen 1
Kollektiounen a 1
a Muséeën 2
Amerika sinn. 1
hir Beweegung 1
Beweegung awer 1
politesche Gremie 1
Gremie vertrueden. 1
vertrueden. Do 1
och Actionfilmer 1
Actionfilmer gedréint. 1
gedréint. Do 4
engagéiert. Do 2
donieft sinn 2
hir Administratiounen 1
Administratiounen an 2
enger 60 1
60 Gebaier 1
Gebaier uechtert 1
uechtert Bréissel 1
Bréissel verdeelt. 1
verdeelt. Do 1
Kaarten ëmmer 1
ëmmer Tromp: 1
Tromp: Schëppen 1
Schëppen Damm 2
Damm ( 6
( D), 1
D), Häerzer 1
Häerzer Damm 2
( D) 4
D) a 2
a Rauten 2
Rauten Damm 2
( D). 1
D). Dodra 1
Dodra gouf 1
festgehalen, wéi 1
wéi dëst 2
dëst genee 1
genee goe 1
goe sollt. 1
sollt. Do 1
Do dréint 2
dréint d'Streck 1
d'Streck dann 1
Bou Richtung 1
Richtung Weste 2
südlechen Terminus 1
Terminus vun 4
der Linn. 2
Linn. Do 1
dréint se 3
se rëm 1
rëm no 1
Norden, féiert 1
de Chefosse 1
Chefosse a 1
dem Westhank 1
Westhank vum 2
Dall un, 1
un, duerch 1
deen d'Eau 1
d'Eau Rouge 1
Rouge leeft 1
lues nees 3
op d'Héichten 1
d'Héichten ze 1
schaffen. Do 2
Do drënner, 1
drënner, an 1
der Palette, 2
Palette, sinn 1
zwéi Panther 1
Panther mat 1
mat Schlaangenhäls, 1
Schlaangenhäls, déi 1
déi anenee 1
anenee verschlonge 1
verschlonge sinn: 1
sinn: et 1
een Uewer- 1
Ënneregypten net 1
méi trennen. 1
trennen. Dodrënner 1
Dodrënner ass 1
eng Couche 1
Couche vun 1
vun eisenhaltegem 1
eisenhaltegem Sandsteen, 1
Sandsteen, méi 1
déif ass 2
ass giele 1
giele Sand, 1
an dodrënner 1
dodrënner ass 1
ass wäisse 1
wäisse Sand. 1
Sand. Dodriwwer 1
Dodriwwer waren 1
a Medaillonen 1
Medaillonen aner 1
aner Familljememberen 2
Familljememberen ze 2
gesinn. Do 3
Do driwwer 1
driwwer war 1
um Mast 2
Mast eng 1
eng Niddergewënnantenn 1
Niddergewënnantenn an 1
der Mastspëtzt 1
Mastspëtzt eng 1
eng Dipolantenn. 1
Dipolantenn. Dodrops 1
Dodrops gëtt 1
eng Phenylborane-Ether 1
Phenylborane-Ether Léisung 1
Léisung drëpse 1
drëpse gelooss, 1
Ganzt erëm 1
op Raumtemperatur 1
Raumtemperatur komme 1
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Zaldoten entlaascht 1
entlaascht ginn 1
aner Aufgabe 1
Aufgabe bereetgestallt 1
bereetgestallt kënne 1
sollten och 3
och Donnéeën 2
aner Moundregiounen 1
Moundregiounen gesammelt 1
Doduerch sollt 2
ganze Präis 1
d'Cliente vu 1
vu Gemeinschaftsantennen 1
Gemeinschaftsantennen trotz 1
trotz deene 1
méi deieren 1
deieren Auteursrechter 1
Auteursrechter net 1
vill staark 3
staark klamme 1
klamme géifen. 1
sollt Liége-Guillemins 1
Liége-Guillemins eng 1
éischten TGV's-Garë 1
TGV's-Garë ginn 1
Stad läit, 1
dobäi en 2
direkten Uschloss 4
un d'Autobunnsnetz 1
d'Autobunnsnetz huet. 1
Doduerch stierft 1
de Baldr 2
Baldr an 1
de Loki 2
Loki gëtt 1
zur Strof 1
Strof un 1
ee Fiels 1
Fiels ugekett 1
ugekett wou 1
eng Schlaang 3
Schlaang permanent 1
permanent hiert 1
hiert Gëft 1
Gëft op 1
Loki säi 1
Gesiicht drëpse 1
drëpse léisst. 1
léisst. Doduerch 1
Doduerch stinn 1
stinn da 2
kuerz Zäit, 1
Zäit, vill 1
Wüst an 1
der Bléi. 1
Bléi. Doduerch 1
Doduerch trëtt 2
trëtt e 1
e parallakteschen 1
parallakteschen Effet 1
Effet op, 1
astronomescher Refraktioun 1
Refraktioun ausmaache 1
ausmaache kann 1
kann (klenge 1
(klenge Wénkel 1
Wénkel s 1
s uewen 1
am Bild), 1
Bild), bei 1
déiwen Ëmlafbunnen 1
Ëmlafbunnen (englesch 1
(englesch Low 1
Low Earth 1
Earth Orbit, 1
Orbit, LEO) 1
LEO) awer 1
och méi. 1
méi. Doduerch 1
trëtt wéineg 1
wéineg Streeung 1
Streeung vu 2
vu Maximalhellegkeeten 1
Maximalhellegkeeten op 1
op (Young, 1
(Young, Branch, 1
Branch, 1989). 1
1989). Doduerch 1
Doduerch verhënnert 1
verhënnert een 1
een datt 7
de Peffer 1
Peffer dee 1
gutt opléist, 1
opléist, am 1
Fong ofsetzt, 1
ofsetzt, an 1
Kéis doduerch 1
doduerch onreegelméisseg 1
onreegelméisseg gepeffert 1
gepeffert ass. 1
Doduerch verléieren 1
verléieren d'Spigelen 1
d'Spigelen awer 1
awer u 3
u Stabilitéit, 1
Stabilitéit, a 1
beim Schwenke 1
Schwenke verbéie 1
verbéie si 1
eegent Gewiicht, 1
Gewiicht, wat 1
wat Fotofeeler 1
Fotofeeler mat 1
bréngt. Doduerch 1
Doduerch war 10
Drock op 7
op d'Coque 1
d'Coque sou 1
35 m 2
m laange 6
laange Rëss 1
Rëss entstanen 1
dee Pëtrol 1
Pëtrol ausgelaf 1
ausgelaf ass. 1
Spitfire ënner 1
de Jeeër 3
Jeeër vum 1
Weltkrich dee 1
dee Propellerfliger 1
Propellerfliger deen 1
déi zweethéichst 1
zweethéichst Machzuel 1
Machzuel erreecht 1
erreecht huet, 6
huet, hanner 1
der P-38. 1
P-38. Doduerch 1
war d'Harmonie 1
d'Harmonie vun 1
Haus a 1
Landschaft zerstéiert 2
war d'Laanschtfluchdistanz 1
d'Laanschtfluchdistanz mat 1
mat 3.430 1
3.430 Kilometer 1
bei Mariner 1
Mariner 4. 1
4. Dëst 1
Dëst a 1
weider Verbesserunge 1
Verbesserunge vu 1
vu Sender 1
Empfänger haten 1
erlaabt, e 1
Minutten z'iwwerdroen. 1
z'iwwerdroen. Doduerch 2
war d'Missiounsdauer 1
d'Missiounsdauer begrenzt, 1
begrenzt, well 1
well elo 1
elo d'Sond 1
d'Sond dauernd 1
dauernd Stéckstoff 1
Stéckstoff verluer 1
verluer huet, 10
Drock gefall 1
war d'Notzlaaschtkapazitéit 1
d'Notzlaaschtkapazitéit vun 3
Delta L 1
L op 1
GTO geklommen. 1
geklommen. Doduerch 1
war d'Signal 1
d'Signal mat 1
Daten gréisstendeels 1
gréisstendeels baussenzeg 1
Bandbreet vum 1
Empfänger a 1
goung verluer. 1
Doduerch waren 3
waren d'Thebaner 1
d'Thebaner vun 1
deene schwéieren 1
schwéieren Tributleeschtungen 1
Tributleeschtungen un 1
den Nopeschkinnek 1
Nopeschkinnek befräit 1
befräit an 1
Kreon huet 1
dofir seng 1
Duechter Megara 1
Megara zur 1
waren natierlech 2
natierlech Konflikter 1
Konflikter virprogramméiert. 1
virprogramméiert. Doduerch 1
waren wäitaus 1
méi usprochsvoll 1
usprochsvoll Missioune 1
Missioune méiglech, 1
méiglech, woufir 1
woufir een 1
de neie 2
schwéier Venera-Sonden 1
Venera-Sonden geschafft 1
un ofwäerts 1
ofwäerts geläämt. 1
geläämt. Doduerch 1
méi méiglech, 4
den SMM 1
SMM genee 1
d'Sonn auszeriichten. 1
auszeriichten. Doduerch 1
méi méiglech 8
fir Date 1
Date mat 2
130 kbit/s 1
kbit/s z'iwwerdroen. 1
Doduerch weise 1
weise si 1
en helle 6
helle Spiralaarm. 1
Spiralaarm. Doduerch 1
Doduerch wier 1
Planéit extreeme 1
extreeme klimatesche 1
klimatesche Bedéngungen 2
Bedéngungen ausgesat. 1
ausgesat. Doduerch 1
Doduerch wousst 1
wousst een, 1
datt Fotograféieren 1
Fotograféieren op 1
der Venusuewerfläch 3
Venusuewerfläch méiglech 1
ass. Doduersch 1
Doduersch dat 1
dat Entwecklung 1
Entwecklung vun 1
de Persounen 3
Serie oppen 1
oppen bléift, 1
bléift, ass 1
Fans zu 1
Unzuel von 1
von Dōjinshi 1
Dōjinshi komm. 1
komm. Do 1
Do engagéiert 1
engagéiert hie 2
och gewerkschaftlech 1
gewerkschaftlech a 1
Association générale 1
des cadres. 1
cadres. Do 1
Do ënnerscheet 1
tëscht A4B6u, 1
A4B6u, B11u 1
B11u an 1
Serie B6Dux-Fourgonen. 1
B6Dux-Fourgonen. Do 1
Do erfuerscht 1
erfuerscht en 1
geologesch Besonneschheet, 1
Besonneschheet, d'Home 1
d'Home Plate, 1
Plate, eng 1
eng Gestengsplack 1
Gestengsplack vun 1
Duerchmiesser. Do 1
Do erkläert 1
hie pro 1
Woch net 1
15 Säiten 1
Säiten zeechent, 1
zeechent, well 1
hie soss 3
soss d'Freed 1
d'Freed u 1
Aarbecht verléiere 1
verléiere géif 1
genuch Loft 1
Loft tëscht 1
tëscht all 1
all senger 1
Aarbecht kréich. 1
kréich. Do 1
Do erreecht 1
erreecht se 1
Meter hiren 1
Punkt. Do 1
Do erschéngt 1
erschéngt him 1
him d'Fortuna 1
d'Fortuna a 1
fuerdert hien 1
hien op, 1
d'Schluecht ze 1
seng Haip 1
Haip géint 1
e Palais 1
Palais ze 1
tauschen. Do 1
Do erwaart 1
erwaart hien 1
fatzeg Iwwerraschung… 1
Iwwerraschung… Do 1
Do erzielt 1
erzielt d'Alma 1
d'Alma der 1
der Elisabet 1
Elisabet aus 1
Liewen, vun 1
hiren intimen 1
intimen an 1
an eroteschen 1
eroteschen Erliefnesser, 1
Erliefnesser, vun 1
hirer Ofdreiwung. 1
Ofdreiwung. D'Oettinger 1
D'Oettinger Schlösschen 1
Schlösschen vu 1
Wadern: 1759 1
1759 huet 1
Anton d'Oettinger 1
d'Oettinger Schlössche 1
Schlössche mat 1
enger Parkanlag 1
Parkanlag als 1
éischte Wunnsëtz 1
Wadern baue 1
gelooss. Do 1
Do fänkt 2
déi senkrecht 1
senkrecht zu 2
der Linealkant 1
Linealkant agezeechent 1
agezeechent Mëttellinn 1
Mëttellinn un, 1
déi d'Zeecheninstrument 1
d'Zeecheninstrument an 1
Hallschenten deelt 1
d'Héicht duerstellt, 1
duerstellt, mat 1
sech recht 1
recht Wénkele 1
Wénkele genee 1
genee zeechne 1
zeechne loossen. 1
eng Affaire 1
der Aarbechterin 1
Aarbechterin Alice 1
Alice Tripp 1
Tripp un. 1
un. D'Of- 1
D'Of- an 1
Ukopplung war 1
23. Juni, 1
Juni, an 1
definitiv Ofkopplung 1
Ofkopplung war 1
25. Juni. 1
Juni. Do 1
Do fannen 1
fannen d'Geselle 1
d'Geselle Rascht 1
Rascht a 1
a Réit 1
Réit bäi 1
der Kinnekin 1
Kinnekin Galadriel 1
Galadriel an 1
Kinnek Celeborn. 1
Celeborn. D'Ofbremse 1
D'Ofbremse vun 1
an d'Ëmkreesung 1
d'Ëmkreesung vum 1
Jupiter hu 1
keng Problemer 2
Problemer gemaach. 1
gemaach. D'Ofbrochaarbechten 1
D'Ofbrochaarbechten hunn 1
Jore gedauert. 1
gedauert. Do 1
Do fënnt 1
fënnt hie 5
säin Theema. 1
Theema. D'Offaart, 1
D'Offaart, de 1
de Super-G 1
Super-G an 2
an d'Kombinatioun 1
d'Kombinatioun vun 4
Männer ass 1
Pist Kandahar 1
Kandahar Banchetta 1
Banchetta gefuer 1
ginn. D'Offensiv 1
D'Offensiv gouf 1
Joer ofgebrach, 1
ofgebrach, ouni 1
ouni dat 3
militäresch Entscheedung 1
Entscheedung erbäigefouert 1
erbäigefouert gi 1
war, d'alliéiert 1
d'alliéiert Truppen 1
Truppen hate 1
hate knapps 1
Kilometer Front 1
Front gutt 2
gutt gemaach. 1
gemaach. D'Offer 1
D'Offer vu 1
vu kulturelle 1
kulturelle Veranstaltungen, 1
Veranstaltungen, Musek- 1
Musek- a 1
a Filmfestivaler, 1
Filmfestivaler, Ausstellungen, 1
Ausstellungen, Concerten, 1
Concerten, Moudedéfiléën 1
Moudedéfiléën a 1
a sportleche 1
sportleche Kompetitiounen 1
Kompetitiounen ass 1
ass räichhalteg. 1
räichhalteg. D'offiziell 1
D'offiziell Aweiung 1
August 1975. 2
1975. D'offiziell 1
D'offiziell Missioun 1
Missioun vum 1
Instituto Camões 1
Camões ass 1
ass d'Verbreeden 1
d'Verbreeden an 1
an d'Ënnerrichte 1
d'Ënnerrichte vun 1
portugisescher Sprooch 1
Ausland an 1
an d'Fërdere 1
d'Fërdere vum 1
vum Portugiseschen 2
Portugiseschen als 1
als international 2
international Kommunikatiounssprooch. 1
Kommunikatiounssprooch. D'Offiziell 1
D'Offiziell Sprooch 1
ass d'Hollännesch, 1
d'Hollännesch, geschwat 1
geschwat gi 1
verschidde Flämesch 1
Flämesch Dialekter. 1
Dialekter. D'offiziellt 1
D'offiziellt Maskottche 1
Maskottche fir 1
d'WM heescht 1
heescht Hanniball. 1
Hanniball. D'offiziell 1
D'offiziell Verwaltungssprooch 1
Verwaltungssprooch ass 1
ass Englesch, 1
Englesch, mä 1
déi meeschtgeschwate 1
meeschtgeschwate Sprooche 1
si Mandinka, 1
Mandinka, Wolof, 1
Wolof, Fula 1
Fula an 1
aner lokal 2
lokal Sproochen. 1
Sproochen. D'Ofgläiche 1
D'Ofgläiche mat 1
externen Daten 1
Daten ënnersträicht 1
ënnersträicht d'Seriositéit. 1
d'Seriositéit. D'Ofgrenzung 1
D'Ofgrenzung zu 1
schaarf definéiert. 1
definéiert. D'Ofhängegkeet 1
D'Ofhängegkeet vun 1
Refraktioun vun 2
Wellelängt (bei 1
(bei Liicht 1
Liicht also 1
der Faarf) 1
Faarf) heescht 1
heescht Dispersioun. 1
Dispersioun. D'Ofhuele 1
D'Ofhuele vun 1
der Bamgréisst 1
Bamgréisst ass 1
duerch d'Zréckschneide 1
d'Zréckschneide vun 1
den Haaptäscht 1
Haaptäscht z'erklären. 1
z'erklären. Dofir 1
Dofir ass 50
1997 de 1
Numm Star 1
Star Wars 1
Wars Episode 1
Episode IV: 1
IV: A 1
A New 1
New Hope 1
Hope verëffentlecht 1
ginn. Dofir 33
Dofir ass, 1
Zäit, d'Ostfränkescht 1
d'Ostfränkescht Räich 1
Räich als 4
als westlechen 1
westlechen Nofollger 1
vum Réimesche 4
Räich akzeptéiert 1
eegenen Undriff 3
Undriff noutwendeg, 1
noutwendeg, oder 1
e Vitessgewënn 1
Vitessgewënn no 1
baussen, wéi 1
duerch Swing-by-Manöver 1
Swing-by-Manöver erreecht 1
ginn (d'Voyager-Sonde 1
(d'Voyager-Sonde goufen 1
de Swing-by 1
Swing-by um 1
ronn 18 3
18 km/s 1
km/s acceleréiert). 1
acceleréiert). Dofir 1
ass d'Andeelung 3
d'Andeelung no 1
no Quadranten 1
Quadranten an 1
Reegel éischter 1
éischter praktesch 1
praktesch fir 1
fir Amateur-Astronomen, 1
Amateur-Astronomen, allerdéngs 1
sinn doduerch 3
doduerch international 1
international astronomesch 1
astronomesch Organisatiounen 1
Organisatiounen net 2
den Äerd- 1
Äerd- Dofir 1
dat Urbild 1
Urbild vum 1
Wäert enger 1
enger trigonometrescher 1
trigonometrescher Funktioun, 1
Funktioun, z. 1
vum Sinus 1
Sinus méideiteg. 1
méideiteg. Dofir 1
ass d'Decisioun 2
d'Decisioun geholl 3
nei Hal 1
Hal ze 1
bauen. Dofir 1
Par selwer 1
selwer zur 2
zur Laascht 1
Laascht gefall, 1
gefall, déi 2
awer d'Mëttel 1
d'Mëttel net 1
net hat 1
en auszeféieren. 1
auszeféieren. Dofir 1
dee gemoossene 1
gemoossene Stralungsfloss 1
Stralungsfloss eng 1
vu solarer 1
solarer Ausstralung 1
Ausstralung an 1
an atmosphäresche 1
atmosphäresche Reaktiounen. 1
Reaktiounen. Dofir 1
éischt Observatioun 1
Observatioun ënner 1
Nummer 1141 1
1141 verzeechent 1
verzeechent an 1
spéider ënner 2
Nummer 1143. 1
1143. Dofir 1
Landung déi 1
déi favoriséiert 1
favoriséiert Variant. 1
Variant. Dofir 1
nei Fousgängerbréck 1
Fousgängerbréck opgeriicht 1
Koméitekär no 1
ettlechen honnert 1
honnert Sonnenëmleef 1
Sonnenëmleef kaum 1
nach z'erkennen. 1
z'erkennen. Dofir 1
ass d'Ëmrechnungszuel 1
d'Ëmrechnungszuel vum 1
klenge Flächemoossen 1
Flächemoossen honnert. 1
honnert. Dofir 1
de musikalesch 2
musikalesch begaabte 1
begaabte Pol 1
Albrecht an 1
Kasär vum 1
Hellege Geescht 1
komm, als 1
lescht vun 2
10 Kanner. 3
Kanner. Dofir 1
dëse Parzeläin, 1
Parzeläin, am 1
zu aneren, 1
sou deier. 1
deier. Dofir 1
dës Lëscht, 1
Lëscht, wat 1
éischt 100 1
Joer ubelaangt, 1
ubelaangt, cum 1
cum grano 1
grano salis 1
salis unzehuelen. 1
unzehuelen. Dofir 1
Stär ronn 1
12 Mrd. 1
Mrd. Dofir 2
ass d'FNEL 1
d'FNEL och 1
als Guideverband 1
Guideverband unerkannt. 1
unerkannt. Dofir 2
ass d'Haaptvariant 1
d'Haaptvariant 2. 1
2. Lb2 3
Lb2 mat 1
op e5. 1
e5. Dofir 1
ass d'Liichtvitess 1
d'Liichtvitess hautdesdaags 1
wichteg physikalesch 1
physikalesch Konstant. 1
Konstant. Dofir 1
d'Séil vum 1
Mënsch onstierflech 1
onstierflech a 1
si lieft 1
anerer Form 2
Form weider. 1
weider. Dofir 1
dunn d'Persephone 1
d'Persephone zwee 1
Mamm op 2
Äerd bliwwen. 1
bliwwen. Dofir 2
Länner bei 1
bei 16 3
16 bliwwen. 1
de Missiounen, 1
Missiounen, déi 1
Numm gelaf 1
gelaf sinn, 5
sinn, séier 1
séier gewuess. 1
gewuess. Dofir 1
vun Entitéiten 1
Entitéiten an 1
Mol och 1
him Avogadro-Zuel 1
Avogadro-Zuel benannt 1
Seel verbonne 1
seng Positionéierung 1
Positionéierung z'erliichteren 1
z'erliichteren an 1
de Verongléckten 1
Verongléckten a 1
zéien. Dofir 1
vun 12.250 1
12.250 Quadratmeter 1
Quadratmeter virgesinn, 1
siwe Stäck. 1
Stäck. Dofir 1
eng lieweslaang 1
lieweslaang Behandlung 1
Behandlung néideg. 1
néideg. Dofir 3
eng linear 1
linear Duerstellung 1
Duerstellung vum 1
ganze Spektrum 1
Spektrum an 4
engem Diagramm 1
Diagramm net 1
net sënnvoll. 2
sënnvoll. Dofir 1
e Schläif- 1
Schläif- oder 1
oder Poléierdësch 1
Poléierdësch geluecht 1
kee Wonner 1
Wonner datt 1
Reegel wuel 1
vill Diskussioune 1
Diskussioune gëtt 1
gëtt (mee 1
(mee net 1
der Plaz), 1
Plaz), well 1
op d'subjektivt 1
d'subjektivt Uertdeel 1
Uertdeel vum 1
Arbitter ukënnt 1
ukënnt (Leg 1
(Leg before 1
before Wicket, 1
Wicket, oder 1
kuerz gesot 1
gesot LBW). 1
LBW). Dofir 1
et, kiercherechtlech 1
kiercherechtlech gesinn, 1
normal Parkierch. 1
Parkierch. Dofir 1
net erstaunlech, 1
erstaunlech, datt 1
wärend 24 1
war. Dofir 3
bekanntst Mantra 1
Mantra (helleg 1
(helleg Silb) 1
Silb) déi 1
Hinduismus gëtt. 1
gëtt. Dofir 4
einfacht Bad 1
Bad bliwwen 1
haaptsächlech Leit 1
räicher Biergerschicht 1
Biergerschicht gehéiert 1
hunn. Dofir 7
nei dobäi 1
dobäi komme 1
komme wollten, 1
wollten, eng 1
eng Virentscheedung 1
Virentscheedung agefouert 1
och dauernd 1
dauernd op 1
der sich 1
sich no 2
neie Schlësselen. 1
Schlësselen. Dofir 1
ëmmer Rieds 1
der Faïencerie 1
Faïencerie an 1
der Parzeläinsfabrick. 1
Parzeläinsfabrick. Dofir 1
Tower vu 1
London agespaart, 1
agespaart, a 1
spéit - 2
engem faule 1
faule Prozess 1
Prozess - 1
- gekäppt 1
gekäppt ginn. 3
op d'Missale 1
d'Missale vun 1
1962 (déi 1
sougenannt Tridentinesch 1
Tridentinesch Mass) 1
Mass) zréckkomm 1
zréckkomm fir 1
seng Massen 1
Massen ze 1
halen. Dofir 1
un d'Wonner 1
d'Wonner vun 1
enger gëttlecher 2
gëttlecher Muecht 2
Muecht der 1
der Mystik 1
Mystik zouzerechnen, 1
zouzerechnen, well 1
well heibäi 1
heibäi aus 1
dem absolut 1
absolut Gëttlechen 1
Gëttlechen d'Wonner 1
d'Wonner vum 1
Liewe virum 1
virum Doud 2
Doud gëtt. 2
ass Pisa 1
Pisa och 1
eng lieweg 5
lieweg Stad. 1
Stad. Dofir 2
um Reech. 1
Reech. Dofir 1
ass Portofino 1
Portofino sou 1
zitt haut 1
haut vill 3
un. Dofir 2
fir Mammesproochler 1
Mammesproochler aus 1
dem indoeuropäesche 1
indoeuropäesche Raum 1
Raum relativ 1
léieren. Dofir 1
seng Maximalverstäerkung 1
Maximalverstäerkung op 1
25 dB 1
dB net 1
grouss. Dofir 1
awer gutt 2
fir Diesel 1
Diesel hierzestellen. 1
hierzestellen. Dofir 1
ouni Sënd 1
Sënd op 1
komm, also 1
also onbefleckt. 1
onbefleckt. Dofir 1
déi Televisiounsprogrammer, 1
Televisiounsprogrammer, Theateren, 1
Theateren, Entertainment- 1
Entertainment- an 1
an Hobbyclibb, 1
Hobbyclibb, Restauranten, 1
Restauranten, asw. 1
asw. Dofir 1
Lëtzebuerg relativ 1
relativ onbekannt. 1
onbekannt. Dofir 1
vum Krou 1
Krou geblose 1
geblose ginn: 1
ginn: wat 1
Toun méi 3
déif, wat 1
de Krou 2
Krou méi 1
méi eidel. 1
eidel. Dofir 1
Dofir besteet 1
besteet dem 1
Mënsch seng 3
seng prioritär 1
prioritär Aufgab 1
Aufgab doranner, 1
doranner, datt 2
d' Dofir 12
Dofir bezeechent 1
bezeechent hien 1
als Siderostat. 1
Siderostat. Dofir 1
Dofir bilden 1
bilden Lavadecken 1
Lavadecken op 1
Ränner an 2
Däller ofschësseg 1
ofschësseg Stufen 1
Stufen aus, 1
Zentrum den 1
Terrain flaach 1
flaach ass 2
oder nëmme 6
kleng Schréiten 1
Schréiten huet. 1
huet. Dofir 8
Dofir bleift 1
Stär ongeféier 1
20 Milliarde 1
Milliarde Joer, 4
ettlech Milliarde 1
d'Sonn (11,4 1
(11,4 Mrd. 1
Dofir blouf 1
blouf den 2
den Akatsuki 1
Akatsuki op 1
engem Sonnenorbit 1
Sonnenorbit mat 1
vun 203 1
203 Deeg. 1
Deeg. Dofir 1
Dofir brauch 1
brauch en 4
en d'Erlaabnes 1
d'Erlaabnes vu 1
sengem Supérieur, 1
Supérieur, mee 1
mee säi 2
säi Capitaine 1
Capitaine refuséiert 1
e mengt 1
mengt hee 1
hee wéisst 1
wéisst am 1
beschte wat 1
seng Männer 2
Männer ass. 1
ass. Dofir 3
Dofir däerft 1
däerft et 2
schwéier ginn, 3
vun änlechen 1
änlechen z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. Dofir 1
Dofir dauert 1
dauert e 1
e Stärendag 1
Stärendag nëmmen 1
nëmmen 23 2
23 h 2
h 56 1
56 min 1
min 4,09 1
4,09 s. 1
s. D' 1
D' Dofir 1
Dofir dénge 1
dénge fir 1
Dofir denkt 1
denkt hie 1
hie léiwer 1
léiwer u 1
seng Lieblingsbeschäftegung, 1
Lieblingsbeschäftegung, d'Friessen 1
d'Friessen an 1
an d'Schlofen. 1
d'Schlofen. Dofir 1
Dofir den 2
Numm. Dofir 1
Numm Bumerang. 1
Bumerang. Dofir 1
Dofir entscheet 1
entscheet déi 1
grouss Schwëster, 1
Schwëster, d'Haus 1
ze verkafen 2
verkafen a 1
hirem Frënd, 1
Frënd, der 1
der Franka 1
Franka hirem 1
hirem Dokter, 1
Dokter, zesummen 1
wunnen. Dofir 1
Dofir entsteet 1
dem Brennplang 1
Brennplang vum 1
Teleskop amplaz 1
engem schaarfe 1
schaarfe Bild 1
Dofir entwéckelt 1
entwéckelt ee 1
ee magnéitgestëtzte 1
magnéitgestëtzte Gyrosyn-Instrumenter, 1
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a gestëmmt 2
Dofir heescht 2
neit Schema 1
Schema police 1
police procedural 1
procedural novel/detective/school. 1
novel/detective/school. Dofir 1
de WASP-2 1
WASP-2 ëmkreest 1
ëmkreest einfach 1
einfach "b", 1
"b", also 1
also WASP-2b. 1
WASP-2b. Dofir 1
Dofir hei 1
hei nëmmen 2
Wichtegst. Dofir 1
Dofir hu 13
all d'Länner 2
d'Länner an 1
deenen Wäi 1
eng Reglementatioun 1
Reglementatioun déi 1
déi bestëmmt 5
bestëmmt wat 1
wat muss 1
den Etikette 1
Etikette stoen, 1
stoen, a 2
däerf drop 1
drop figuréieren. 1
figuréieren. Dofir 1
Dofir huet 48
den Déifferdenger 2
Gemengerot mussen 1
Avis un 1
huet CRISM 1
CRISM iwwer 1
iwwer 544 1
544 verschidde 1
verschidde Spektralkanäl, 1
Spektralkanäl, woumat 1
woumat gezilt 1
gezilt no 1
bestëmmte Mineralie 1
Mineralie gesicht 1
gesicht ka 1
huet d'Bevëlkerung 1
d'Bevëlkerung freeschlech 1
freeschlech Kostümer 1
Kostümer ugedoe 1
ugedoe a 1
grouss Feiere 1
Feiere gemaach 1
verdreiwen. Dofir 1
Reparatur d'Gleiser 1
d'Gleiser op 2
op d'Stroossesäit 1
d'Stroossesäit verluecht, 1
verluecht, fir 1
datt d'Stréck 1
d'Stréck op 1
op Réimech 1
Réimech konnt 1
konnt weiderfunktionéieren. 1
weiderfunktionéieren. Dofir 1
Droessaert bei 1
däitscher Metallarbeitergewerkschaft 1
Metallarbeitergewerkschaft ugefrot, 1
ugefrot, ob 1
Lëtzebuerg kéint 1
kéint Antennen 1
Antennen opmaachen. 1
opmaachen. Dofir 1
Golkipp meeschtens 1
besonnesch Rechter 1
Rechter vis-à-vis 1
de Matspiller, 1
Matspiller, an 1
anerer Faarf 1
Faarf gekleet 1
gekleet wéi 1
Ekipp. Dofir 1
Groussherzog Adolphe 1
Adolphe am 1
1901 déi 1
dräi Glasfënsteren 1
Glasfënsteren un 1
der Altorwand 1
Altorwand gestëft. 1
gestëft. Dofir 1
de Kel'Thuzad 2
Kel'Thuzad de 1
de Cult 1
Cult of 1
the Damned 1
Damned gegrënnt, 1
gegrënnt, a 1
sech him, 1
him, géint 1
géint d'Versprieche 1
d'Versprieche vun 1
der Onstierflechkeet, 1
Onstierflechkeet, ugeschloss. 1
ugeschloss. Dofir 2
de Krasenkow 1
Krasenkow d'Partie 1
d'Partie op 1
Punkt opginn. 1
opginn. Dofir 1
de Mitchel 1
Mitchel sech 1
fir d'elliptesch 1
d'elliptesch Form 1
Flillek decidéiert. 1
decidéiert. Dofir 1
Mobutu och 1
och auslännesch 2
auslännesch Söldnertruppen 1
Söldnertruppen agesat, 1
d'USA als 1
als Alliéierten 2
Alliéierten erausgesicht. 1
den Albrecht 3
Albrecht dem 1
dem polnesche 3
polnesche Kinnek 8
Kinnek Sigismund 2
Sigismund I. 1
I. ( 3
( Dofir 1
den CDA 1
CDA nach 1
den "High-Rate 1
"High-Rate Detector" 1
Detector" (HRD), 1
(HRD), deen 1
héijen Aschlagsquoten 1
Aschlagsquoten effizient 1
effizient schaffe 1
schaffe kann. 2
de Wäisyndicat 1
Wäisyndicat vu 1
vu Saint-Émilion 2
Saint-Émilion decidéiert 1
decidéiert een 1
een eegent 1
eegent Klassement 1
Klassement opzestellen. 1
opzestellen. Dofir 1
huet d'Galaxis 2
d'Galaxis en 1
a masseräiche 1
masseräiche Stären, 1
Joer nëmme 1
nëmme kuerzlieweg 1
kuerzlieweg wäerte 1
wäerte sinn. 1
huet d'Moleküll 1
d'Moleküll vum 2
Methan eng 1
eng tetraedresch 1
tetraedresch Struktur 1
véier Orbitalen 1
Orbitalen forméieren 1
e Wénkel 8
vun 109,5° 1
109,5° zueneen. 1
zueneen. Dofir 1
huet D'Regierung 1
D'Regierung am 1
Ausland eng 1
eng Prospectioun 1
Prospectioun vun 1
neie Méiglechkeeten 1
Méiglechkeeten ënnerholl. 1
ënnerholl. Dofir 1
d'SATL zousätzlech 1
zousätzlech en 2
en Droschkendéngscht 1
Droschkendéngscht agefouert 1
agefouert mat 1
Staddeeler un 1
Tram ugebonne 1
ugebonne goufen. 1
huet d'Université 1
d'Université catholique 1
catholique de 2
de Louvain 2
Louvain sech 1
der Katholieke 2
Katholieke Universiteit 1
Universiteit Leuven 1
Leuven trennen. 1
trennen. Dofir 1
missen d'Stäerkten 1
d'Stäerkten an 1
an d'Schwächte 1
d'Schwächte vum 1
Feind kennen. 1
kennen. Dofir 1
d'éischt d'Joerbuch 1
d'Joerbuch " 1
" Dofir 2
e missen 3
kuerzt Stéck 1
Stéck iwwer 2
lénkst Gleis 1
Gleis aus 1
Richtung Bierchem 1
Bierchem fueren. 1
fueren. Dofir 1
déi Zeitung 1
Zeitung vu 1
aus erausbruecht. 1
erausbruecht. Dofir 1
dem Däitschen 4
Däitschen als 2
als Schrëftsprooch 1
Schrëftsprooch d'Virrecht 1
d'Virrecht virum 1
virum Lëtzebuergesche 1
Lëtzebuergesche ginn. 1
en dëse 1
dëse "Floss" 1
"Floss" " 1
Organisatioun gegrënnt, 1
Institut International 1
de Bibliographie 3
Bibliographie (IIB). 1
(IIB). Dofir 1
eng Weich 1
Weich beweeglech 1
beweeglech Schinnendeeler, 1
Schinnendeeler, d'Weichenzongen 1
d'Weichenzongen déi 1
rietser an 1
lénkser Bakeschinn 1
Bakeschinn virum 1
virum Häerzstéck 1
Häerzstéck leien 1
no Positioun 1
Positioun d'Rieder 1
d'Rieder vum 1
engem Gleisstrank 1
Gleisstrank op 1
aneren dirigéiere 1
dirigéiere können. 1
können. Dofir 1
Nouspelt Ausgruewunge 1
Ausgruewunge gemaach. 3
en souguer 1
Moment heemlech 1
heemlech d'Bolschewiken 1
d'Bolschewiken ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Dofir 1
Famill verlooss 1
op d'Wanderung 1
d'Wanderung gaangen. 1
gaangen. Dofir 1
seng Première 12
an Owescoursen 1
Owescoursen nogeholl, 1
nogeholl, déi 1
als Taxichauffer 1
Taxichauffer verdéngt 1
Australien méi 1
méi gereent. 1
gereent. Dofir 1
all Geleeënheet, 1
Geleeënheet, déi 1
sech gebueden 1
gebueden huet, 2
huet, ausgenotzt. 1
ausgenotzt. Dofir 1
November 1982 1
1982 d'Band 1
seng enge 1
enge Band 1
Band Dio 1
Dio gegrënnt. 1
gegrënnt. Dofir 2
sougenannte Seismogramm 1
Seismogramm benotzt. 1
hien d'Onofhängegkeet 1
d'Onofhängegkeet vun 1
der Cisalpinescher 1
Cisalpinescher Republik 1
Republik unerkannt. 1
dräi ausfuerbar 1
ausfuerbar Antenne 1
Antenne mat 2
zu 2,6 1
eng steierbar 1
steierbar Top-Floor-Antenn 1
Top-Floor-Antenn mat 1
1,3 m 2
Duerchmiesser. Dofir 1
hien d'Zil 1
d'Zil ginn, 1
Famill 5 1
Kanner sollt 1
Entreprener beoptraagt, 1
beoptraagt, d'Feldweeër 1
d'Feldweeër iwwer 1
den Aubisque 1
Aubisque fir 1
d'Course auszebauen. 1
auszebauen. Dofir 1
2007 säin 1
éischten Auslandsbesuch 1
Auslandsbesuch a 1
neier Funktioun 1
Funktioun op 1
och opgehalen, 1
opgehalen, virun 1
virun u 1
Wierker ze 3
schaffen. Dofir 1
eege Kongregatioun 1
Kongregatioun gegrënnt, 2
Juni 1878, 1
1878, duerch 1
e feierlecht 1
feierlecht Bekenntnes 1
Bekenntnes fir 1
am Aarmut, 1
Aarmut, an 1
der Keuschheet 1
Keuschheet an 1
am Gehorsam. 1
Gehorsam. Dofir 1
elo kee 1
kee Klassifizéierungsschema 1
Klassifizéierungsschema duerchgesat, 1
duerchgesat, allerdéngs 1
allerdéngs erfreet 1
erfreet sech 1
dat Schema 1
Schema vum 1
vum Rood 1
Rood an 1
an Sastry 1
Sastry (RS-Schema) 1
(RS-Schema) enger 1
gewësser Beléiftheet, 1
Beléiftheet, warscheinlech 1
warscheinlech wéinst 1
senger Änlechkeet 1
Änlechkeet mam 2
mam Hubble-Schema. 1
Hubble-Schema. Dofir 1
Gemengerot no 1
no Méiglechkeeten 2
Méiglechkeeten ëmgesinn 1
ëmgesinn fir 1
ze vereinfachen 1
vereinfachen a 1
sozial ze 1
ze gestalten. 1
gestalten. Dofir 1
sech d'ganz 1
d'ganz Famill 3
den Ënnergronn 1
Ënnergronn zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Dofir 1
deem Verlag, 1
Verlag, nom 1
nom Gewënn 1
Gewënn an 1
engem Schreifconcours, 1
Schreifconcours, Britt-Mari 1
Britt-Mari erleichtert 1
erleichtert ihr 1
ihr Herz 1
Herz publizéiert. 1
publizéiert. Dofir 1
1954 e 2
e Filmkritiker 1
Filmkritiker am 1
am Wort, 1
Wort, de 1
Lucien Maas, 1
Maas, als 1
als Benevole 1
Benevole d'Programmatioun 1
d'Programmatioun an 1
d'Hänn geholl. 1
geholl. Dofir 1
Béimen zum 1
zum Krees 4
Krees vun 4
de wielberechtegte 1
wielberechtegte Fürste 1
Fürste gehéiert. 1
gehéiert. Dofir 1
hu missen, 1
missen, bannent 1
bannent ronn 1
250 Joer, 1
Joer, 500 1
Millioune Meter 1
Meter Kibb 3
Kibb Buedem 1
Buedem verschafft 1
Dofir hunn 8
allerdéngs ëmfangräich 1
ëmfangräich Reparaturen 1
Reparaturen misse 1
misse gemaach 1
national Parteie 1
Parteie Lëschten 1
Lëschten opgesat; 1
opgesat; déi 1
déi gewielten 1
dann jee 1
no politescher 1
politescher Orientéierung 1
Orientéierung enger 1
europäescher Parteigruppéierung 1
Parteigruppéierung ugeschloss. 1
Bridder eng 1
Zentral baue 1
gelooss. Dofir 1
hunn d'Macaneesen 1
d'Macaneesen ëmmer 1
Verwaltung gespillt, 1
gespillt, quasi 1
eng Vermëttlerroll 1
Vermëttlerroll tëscht 1
der portugiseschsproocheger 1
portugiseschsproocheger Administratioun 1
Administratioun an 1
der chineeseschsproocheger 1
chineeseschsproocheger Bevëlkerungsmajoritéit. 1
Bevëlkerungsmajoritéit. Dofir 1
hunn d'Sonde 1
d'Sonde missen 1
der Dagessäit 2
Dagessäit vun 2
Venus landen, 1
landen, nodeems 1
nodeems all 1
aner Landeversich 1
Landeversich op 1
Nuetsäit waren. 1
d'Spuenier Amerika 1
Amerika bis 2
dat 18. 1
Joerhonnert eran 2
eran Las 1
Las Indias 1
Indias genannt. 1
vill Rezepter, 1
Rezepter, bei 1
deene Moschterzoossen 1
Moschterzoossen dobäi 1
dobäi sinn, 3
op Menüskaarten 1
Menüskaarten den 1
Zousaz à 1
la dijonnaise. 1
dijonnaise. Dofir 1
puer Erwuessener 1
Erwuessener zu 1
Grupp zesummegeschloss. 1
zesummegeschloss. Dofir 1
hu Plutonitten 1
Plutonitten eng 2
typesch grousskäreg 1
grousskäreg Textur. 1
Textur. Dofir 1
hu privat 1
privat Ubidder 1
Ubidder e 1
groussen Interessi 3
Interessi dru 1
dru fir 4
fir Waasser 3
Waasser als 1
als Handelswuer 1
Handelswuer ze 1
ze definéiere 1
definéiere fir 1
dëse Maart 1
Maart z'iwwerhuelen. 1
z'iwwerhuelen. Dofir 1
se d'Oghamschrëft 1
d'Oghamschrëft an 1
méi kräfteg 1
kräfteg Been 1
gutt lafen. 1
lafen. Dofir 1
de "Club 1
"Club des 1
des Chômeurs" 1
Chômeurs" gegrënnt. 1
si d'Hannerland 1
d'Hannerland besat 1
Awunner hir 1
hir Wunnengen 1
Wunnengen zerstéiert, 1
zerstéiert, hir 1
hir Béischten 1
Béischten an 3
Rekolt konfiskéiert. 1
konfiskéiert. Dofir 1
riseg Kugel 1
Kugel iwwer 1
d'Stad gezaubert, 1
gezaubert, fir 1
Rou nees 1
zu Kräften 1
Kräften ze 1
kommen. Dofir 2
eng Mënz 2
Mënz (Obolus) 1
(Obolus) matkritt 1
matkritt mat 1
de Färmann 1
Färmann konnte 1
konnte bezuelen. 1
bezuelen. Dofir 1
grouss Quantitéite 4
Quantitéite Gas. 1
Gas. Dofir 1
hu s'uewen 1
s'uewen e 1
e Krop. 1
Krop. Dofir 1
am Studio, 1
Studio, d'Dekoren, 1
d'Dekoren, déi 1
Bild waren, 1
waren, ëmmer 2
missen hin 1
hier geréckelt 1
geréckelt ginn, 2
maachen. Dofir 2
Dofir ka 1
ka gliddeg 1
gliddeg Donkel 1
Matière héchstens 1
ganzer Donkeler 1
Matière ausmaachen. 2
ausmaachen. Dofir 1
Dofir kann 11
dee System 4
System souwuel 1
souwuel geozentresch 1
geozentresch am 1
ieweschte Sënn 1
och topozentresch 1
topozentresch sinn. 1
Fort och 1
bei exceptionelle 1
exceptionelle Geleeënheete 1
Geleeënheete wéi 1
de Journées 1
Journées du 1
du Patrimoine 1
Patrimoine besicht 1
kann do 2
fest Plattform 1
Observateur oder 1
schwéier Analysinstrumenter 1
Analysinstrumenter gebaut 1
een behaapten, 1
behaapten, datt 3
déi Handlungen 1
Handlungen éischter 1
selwer mécht 1
aner Matbewunner. 1
Matbewunner. Dofir 1
schlecht oder 2
oder gutt 2
gutt gesinn, 1
well d'Daoisten 1
d'Daoisten dovun 1
dovun iwwerzeegt 4
iwwerzeegt sinn, 1
datt d'Stäerkt 1
der Schwächt 1
Schwächt läit 1
an d'Schwächt 1
d'Schwächt an 1
der Stäerkt. 1
Stäerkt. Dofir 1
a Wierder 1
Wierder faassen, 1
nëmme probéieren 1
probéieren et 1
ze ëmschreiwen. 1
ëmschreiwen. Dofir 1
e bannenzege 1
bannenzege Radius 2
der galaktescher 6
galaktescher habitabeler 1
Zon uginn. 1
uginn. Dofir 1
speziell „Tip-Tubes“ 1
„Tip-Tubes“ kafen, 1
kafen, déi 1
mat Aktivkuel 1
Aktivkuel gefëllt 1
gefëllt sinn. 2
um Buschtaf 1
Buschtaf virun 1
Seriennummer gesinn, 1
eng National 1
National Zentralbank 1
Zentralbank de 1
de Schäin 2
Schäin erausginn 1
eng Mounddäischtert 1
Mounddäischtert méi 1
dacks observéiere 1
observéiere wéi 2
eng Sonnendäischtert. 1
Sonnendäischtert. Dofir 1
all Mustikenaart 1
Mustikenaart all 1
all Kränkt 1
Kränkt iwwerdroen. 1
Dofir keeft 1
keeft d'Arianespace 1
d'Arianespace d'Rakéiten 1
d'Rakéiten oder 1
oder d'Deeler 1
d'Deeler dovu 1
dovu bei 2
ESA erausgesichte 1
erausgesichte Produzenten. 1
Produzenten. Dofir 1
Dofir kënne 5
kënne Fluchhäfen 1
Fluchhäfen och 1
Dofir kënnen 3
sengem Ëmfeld 2
Ëmfeld och 1
och Detailer 1
der Gasstruktur 1
Gasstruktur opgeléist 1
kënnen d'Eegenschaften 1
Zentrum vill 1
genee ënnersicht 3
B. d'Eegenschaften 1
d'Eegenschaften an 1
an d'Beweegunge 1
eenzele Stären. 1
Stären. Dofir 1
kënnen do 4
do Palmen 1
Palmen a 2
a Figebeem 1
Figebeem wuessen. 1
wuessen. Dofir 1
déi observéiert 3
observéiert Gréissteklassen 1
Gréissteklassen duerch 1
duerch d'Zesummesetzung 1
Atmosphär änneren. 1
änneren. Dofir 1
dann nëmmen 2
an Häfen 3
Häfen (Containerterminalen) 1
(Containerterminalen) hir 1
hir Fracht 1
Fracht u 1
Bord huelen, 1
huelen, déi 2
dofir gëeegent 1
gëeegent Containerbrécken 1
Containerbrécken hunn. 1
kënne Signaler 1
Signaler fortgeschéckt 1
fortgeschéckt ginn, 1
Objet op 2
Sender zréckreflektéiert 1
zréckreflektéiert ginn 1
B. Liicht 1
Liicht oder 1
oder Schallwellen. 1
Schallwellen. Dofir 1
de 54 1
54 Zeilen 1
Zeilen nëmme 1
nëmme 27 1
27 komplett 1
komplett gelies 1
Dofir kënnt 1
zu Ohn 3
Ohn schonn 1
Fofzegerjoren zu 1
zu fräiwëllege 1
fräiwëllege Regruppementer 1
Regruppementer vu 1
klenge Parzellen 1
Parzellen duerch 1
duerch Tosch. 1
Tosch. Dofir 1
Dofir kennt 1
kennt och 4
keng Assurance 1
Assurance op, 1
op, wann 3
de markéierten 1
markéierten a 1
a gesécherte 1
gesécherte Wee 1
Wee dach 1
dach verléisst. 1
verléisst. Dofir 1
Dofir killt 1
killt d'Land 1
d'Land iwwer 1
Nuecht méi 1
séier of 2
of wéi 1
Dofir kommen 1
weider 12 1
12 Rammen 1
Rammen an 1
Asaz. Dofir 1
Dofir komme 1
komme si 2
Natur och 1
am rengen 1
rengen Zoustand 1
Zoustand fir. 1
fir. Dofir 1
Dofir konnt 2
éischte méigleche 1
méigleche Starttermin 1
Starttermin fir 1
fir d'Réckrees, 1
d'Réckrees, Ufank 1
Dezember 2005, 1
2005, net 1
konnt d'Lava 1
d'Lava nëmmen 1
enger Regioun 3
Planéit genuch 1
genuch Stäerkt 1
Stäerkt kréien, 1
fir d'Kuuscht 1
d'Kuuscht ze 1
ze duerchbriechen 1
duerchbriechen an 1
puer wéineg, 1
wéineg, awer 1
awer gewalteg 1
gewalteg Vulkaner 1
Vulkaner ze 1
bilden. Dofir 1
Dofir konnten 1
konnten e 1
Vertrag ënnerschreiwen, 1
ënnerschreiwen, deen 1
dem Handel 1
Dofir kontrolléiert 2
kontrolléiert en 1
en d'Dokumenter 1
d'Dokumenter vun 2
allen Organisatiounen, 1
déi Recetten 1
Recetten oder 1
oder Depensë 1
Depensë vun 1
vun EU-Sue 1
EU-Sue geréieren. 1
geréieren. Dofir 1
kontrolléiert se 1
d'éischt emol, 1
emol, wéi 1
Suen am 4
Ëmlaf sinn. 1
Dofir koum 3
den Havel 1
Havel dräimol 1
de Prisong. 5
Prisong. Dofir 1
Dofir koumen 1
koumen anerer 1
anerer fir 1
a Soustraitance 3
Soustraitance geschafft 1
an d'Plaz, 1
d'Plaz, wéi 1
B. Turboméca, 1
Turboméca, Bronzavia, 1
Bronzavia, a 1
a Pratt 1
& Withney 1
Withney mat 1
Motor JT8D. 1
JT8D. Dofir 1
Bëschof fir 1
Saach sollt 1
sollt unhuelen. 1
unhuelen. Dofir 1
och d'Éier 1
d'Éier zu 1
zu Deel 1
Zeus sengem 1
sengem Troun 1
Troun ze 3
Dofir kritt 2
Fluchkierper beim 1
beim Passéiere 2
Passéiere vum 1
der Equatorplang 1
Equatorplang eng 1
eng queesch 1
queesch Accelleratioun 1
Accelleratioun op 1
sengem Bunnplang, 1
Bunnplang, déi 1
seng Schréi 1
Schréi op 1
op Null 2
Null deviéiert. 1
deviéiert. Dofir 1
hien d'Sita 1
d'Sita als 1
als Fra. 1
Fra. Dofir 1
Dofir krut 4
krut d'Stad 3
d'Stad nach 1
Numm Forge 1
Forge du 2
du Sud. 1
Sud. Dofir 1
en 1995, 1
1995, zesumme 1
mam Mario 1
Mario J. 1
J. Molina 1
Molina a 1
mam Frank 2
Frank S. 1
S. Rowland 1
Rowland "Polar 1
"Polar Ozone 1
Ozone Depletion 1
Depletion (Nobel 1
(Nobel Lecture)": 1
Lecture)": Angewandte 1
Angewandte Chemie 1
Chemie International 1
International Edition 1
Edition in 1
in English, 1
English, Volume 1
Volume 35, 1
35, Issue 1
Issue 16, 1
16, September 1
September 6, 1
6, 1996, 1
1996, Pages: 1
Pages: 1778–1785, 1
1778–1785, Prof. 1
Prof. Dofir 1
säin Numm, 6
Numm, Orionaarm. 1
Orionaarm. Dofir 1
Publikum eng 2
eng Ovatioun. 1
Ovatioun. Dofir 1
Dofir lafen 1
lafen eis 1
eis Aueren 1
Aueren no 1
mëttlerer Sonn, 1
Sonn, anescht 1
Dofir leeën 1
leeën s'all 1
s'all Saison 1
Saison Dausende 1
Kilometer zréck. 1
zréck. Dofir 2
Dofir leeft 1
leeft e 9
e vir 1
vir iwwer. 1
iwwer. Dofir 1
Dofir léisst 1
Nordhallefkugel mat 1
enger Analogauer 1
Analogauer bei 1
bei Sonnesiicht 1
Sonnesiicht de 1
Süde bestëmmen, 1
bestëmmen, andeems 1
de Stonnenzäer 1
Stonnenzäer op 1
d'Sonn riicht. 1
riicht. Dofir 1
Dofir loosse 1
sech zoue 1
zoue mathematesch 1
mathematesch Ausdréck 1
Ausdréck fir 1
fir Billerequatioune 1
Billerequatioune fannen. 1
fannen. Dofir 1
Dofir mengt 1
mengt d'Arlette 1
Farge, et 1
et kéint 3
net behaapten, 1
behaapten, eng 1
bestëmmte Wourecht 1
ze besëtzen, 1
besëtzen, an 1
ee kritesch 1
kritesch sinn, 1
eppes liest, 1
liest, wat 1
Historiker geschriwwen 1
Dofir misst 3
de Mimas 3
Mimas méi 1
staarke Gezäitekraaften 1
Gezäitekraaften ausgesat 1
ausgesat sinn 1
den Enceladus. 1
Enceladus. Dofir 1
Staat d'Schlass 1
d'Schlass opkafen. 1
opkafen. Dofir 1
Strooss verluecht 1
verluecht ginn 3
Bréck gebaut 2
Dofir muss 9
muss allerdéngs 1
allerdéngs den 3
traditionelle Koaxkabelreseau 1
Koaxkabelreseau an 1
en hybride 2
hybride Koaxkabel- 1
Koaxkabel- a 1
a Glasfiberreseau 1
Glasfiberreseau ëmgebaut 1
all Gleis 1
Gleis entweder 1
engem Streckeblock 1
Streckeblock wéi 1
bei eegleisege 1
eegleisege Strecken, 1
Strecken, oder 1
enger Fuerstroosseschaltung 1
Fuerstroosseschaltung ekipéiert 1
muss d'Buedemstatioun 1
d'Buedemstatioun op 1
méi niddreger 1
Frequenz senden, 1
senden, fir 1
Satellit empfaangen 1
empfaangen ze 1
méi liichte 1
liichte Kierper 1
anere rechneresch 1
rechneresch onendlech 1
onendlech wäit 1
wäit distanzéieren 1
distanzéieren an 1
eng Reschtvitesse 1
Reschtvitesse hunn. 1
de "Kepler" 1
"Kepler" op 1
d'mannst 3 2
3 Duerchgäng 1
Duerchgäng viru 1
sengem Heemechtsstär 1
Heemechtsstär observéiert 1
observéiert hunn. 1
eenzele relativ 1
relativ feste 1
feste Fielsblock 1
Fielsblock oder 1
oder zesummengebackenen 1
zesummengebackenen Deeler 1
Deeler bestoen. 1
bestoen. Dofir 2
den Jared 1
Jared sech 1
mam Mallory 1
Mallory op 1
Wee maachen. 1
een d'Quell 1
vum Leed, 1
Leed, also 1
de Liewensduuscht, 1
Liewensduuscht, behiewen. 1
behiewen. Dofir 1
Dofir mussen 4
mussen d'Erreeger 1
d'Erreeger respektiv 1
respektiv hir 1
hir dorop 1
dorop spezialiséiert 2
spezialiséiert Tëschestadien 1
Tëschestadien och 1
och d'Mustik 1
d'Mustik infizéieren. 1
infizéieren. Dofir 1
mussen d'Wänn 1
d'Wänn aus 1
relativ massivem 1
massivem Material 1
Material bestoen. 1
mussen haut 1
Länner d'Banknouten 1
d'Banknouten och 1
de Goldbestand 1
Goldbestand vun 1
den Noutebanken 1
Noutebanken ofgeséchert 1
ofgeséchert sinn 1
sinn (Ophiewung 1
(Ophiewung vun 1
der Golddeckungspflicht). 1
Golddeckungspflicht). Dofir 1
Drëttel fir 1
fir d'Ännerunge 1
d'Ännerunge stëmmen. 1
stëmmen. Dofir 1
Dofir musse 1
se heiansdo 2
heiansdo verstäerkt 1
dat d'Noriicht 1
d'Noriicht beim 1
beim Destinataire 1
Destinataire nach 1
nach eendeiteg 1
eendeiteg erkannt 1
erkannt ka 1
Dofir mussten 1
mussten déi 1
zwéin, fir 1
Kira fannen 1
deen ëmbréngen. 1
ëmbréngen. Dofir 1
muss vun 1
vun Affer 6
Affer wéi 2
den 321 1
321 Doudegen, 1
Doudegen, déi 1
offiziell waren, 1
waren, ausgaange 1
ausgaange ginn. 1
Dofir och 2
déi widderspréchlech 1
widderspréchlech Bezeechnungen. 1
Bezeechnungen. Dofir 1
den Nummzousaz 1
Nummzousaz "Donkel". 1
"Donkel". Dofir 1
Dofir passt 1
passt et 1
säin äusseres 1
äusseres aus 1
engem Kostüm 1
Kostüm vum 2
vum Amerikanescher 1
Amerikanescher Fändel 1
Fändel besteet. 1
besteet. Dofir 1
Dofir pendelt 1
pendelt all 1
all Stéck, 1
sech iergendwann 1
iergendwann op 1
vum Réngsystem 1
Réngsystem befënnt, 1
befënnt, wärend 1
enges Ëmlafs 1
Ëmlafs eemol 1
eemol vertikal 1
vertikal duerch 1
de Réngsystem 1
Réngsystem duerch 1
nees zréck. 3
Dofir reest 1
reest en 1
en dacks, 1
dacks, ë. 1
Groussbritannien, mä 1
Rescht schafft 1
schafft en 4
zu Moskau. 1
Moskau. Dofir 1
Dofir schafft 1
schafft d'CSI 1
d'CSI bei 1
all hire 4
hire Projete 1
Projete mat 2
de Partnerlänner 1
Partnerlänner zesummen. 1
zesummen. Dofir 1
Dofir schéckt 1
grousse Kontingent 1
Kontingent vun 1
vun Truppe 1
Truppe fir 1
Fransousen ze 1
hëllefen. Dofir 1
Dofir schwätzt 2
engem End-Domaine 1
End-Domaine (oder 1
(oder End-Ensembel). 1
End-Ensembel). Dofir 1
enger subjektivistescher 1
subjektivistescher Warscheinlechkeetsopfaassung, 1
Warscheinlechkeetsopfaassung, kuckt 1
och Bayessche 1
Bayessche Warscheinlechkeetsbegrëff. 1
Warscheinlechkeetsbegrëff. Dofir 1
Dofir setzt 2
setzt d'CSI 1
d'CSI Lëtzebuerg 1
vu benodeelegte 1
benodeelegte Kanner 1
Jonker an. 1
an. Dofir 1
IV. Dofir 1
Dofir si 8
der geleefegster 1
geleefegster Variant 1
Variant d'Been 1
d'Been als 1
éischt gebrach 1
gebrach ginn. 2
si follgend 5
follgend Zuele 1
Zuele mat 1
der néideger 4
néideger Virsiicht 1
ze genéissen. 2
genéissen. Dofir 1
keng Detailer 2
Detailer bekannt. 1
bekannt. Dofir 1
Dofir sinn 13
sinn 1952 1
1952 nei 1
Fënsteren agesat 1
Kënschtler Camille 1
Camille Croat 1
Croat entworf 1
all usässeg 1
usässeg Däitsch 1
an Éisträicher 1
Éisträicher internéiert 1
internéiert ginn. 2
Duerchschnëtt ronn 1
ronn 90% 1
90% vun 1
observéierte Stären 1
Haaptrei. Dofir 1
am Gebéck 1
Gebéck meeschtens 1
meeschtens Zänn 1
Zänn déi 2
den Alveole 1
Alveole sëtzen. 1
sëtzen. Dofir 1
sinn Asteroiden 1
där rarer 1
rarer Klass 1
mat verhältnesméisseg 1
klengem Opwand 1
Opwand (Delta 1
(Delta v) 1
v) vun 1
z'erreechen. Dofir 1
historesch Quartiere 1
Macau am 1
déi Institutioune 1
Institutioune momentan 1
momentan suspendéiert 1
suspendéiert an 1
hir Aufgabe 2
Aufgabe gi 1
London iwwerholl. 1
iwwerholl. Dofir 1
sinn d'Kierchen 1
d'Kierchen (Gebai) 1
(Gebai) vun 1
de reforméierten 1
reforméierten Kierchen 1
Kierchen (Relioun) 1
(Relioun) net 1
mat Biller, 1
mat Bibelspréch 1
Bibelspréch dekoréiert. 1
dekoréiert. Dofir 1
sinn d'onofhängeg 1
d'onofhängeg Haaptvariante 1
Haaptvariante 4. 1
4. Ld2 1
Ld2 an 1
an 4. 1
4. Sbd2. 1
Sbd2. Dofir 1
do seismesch 1
seismesch Methode 1
fir d'Opspieren 1
d'Opspieren ënner 1
ënner ierdescher 1
ierdescher Dichtvariatioun 1
Dichtvariatioun méi 1
méi gënschteg. 1
gënschteg. Dofir 1
dräi Donnéeën 1
Donnéeën néideg. 1
ettlech Aarte 1
Aarte bedreet, 1
bedreet, auszestierwen. 1
auszestierwen. Dofir 1
sinn vill 1
vill Satellitte 1
mat Undriffssystemer 1
Undriffssystemer opgerëscht, 1
opgerëscht, deenen 1
hire Brennstoffproviant 1
Brennstoffproviant awer 1
awer d'Liewensdauer 1
d'Liewensdauer begrenzt. 1
begrenzt. Dofir 1
se vir 2
vir méi 1
wéi hannen, 1
hannen, an 2
déi hënnescht 7
Säit léisst 1
uewe klappen. 1
klappen. Dofir 1
si suborbital 1
suborbital Fliger 1
Fliger méi 1
bëlleg ze 3
an erfuerdere 1
erfuerdere manner 1
manner Entwécklungsaarbecht 1
Entwécklungsaarbecht wéi 1
wéi Raumschëffer, 1
Raumschëffer, déi 1
déi zouverlässeg 1
zouverlässeg bis 1
eraus solle 1
solle kommen. 1
si Subside 1
Subside beim 1
beim Kulturministère 2
Kulturministère ugefrot 1
ugefrot ginn, 1
och bewëllegt 1
bewëllegt goufen. 1
vill oppe 1
Stärekéip "astronomesch 1
"astronomesch jonk" 1
jonk" Objete 1
Alter bis 1
Joer. Dofir 1
vun EuropeAid 1
EuropeAid déi 1
noutwenneg Instrumenter 1
a Mechanisme 1
Mechanisme fir 2
fir Verwaltung, 1
Verwaltung, Iwwerrwaachung, 1
Iwwerrwaachung, Ënnerstëtzung 1
Ënnerstëtzung a 1
a Kontroll 1
Kontroll op 2
Dofir soll 1
soll d'Haaptgebai 1
d'Haaptgebai mat 1
mat 21.000 1
21.000 Quadratmeter 1
Quadratmeter fir 1
fir knapps 2
500 Mataarbechter 1
Mataarbechter a 2
79 Milliounen 1
Euro ausgebaut 1
Dofir solle 1
bis um 1
Joerhonnert aussergewéinlech 1
vill Ieselen 1
Ieselen zu 1
Dikrech gewiescht 1
Dofir sollt 1
si d'Moosse 1
25 x 1
x 13 1
kréien. ; 1
; dofir 1
dofir steet 1
steet FC 1
FC am 1
am Numm) 1
Numm) entstanen. 1
entstanen. Dofir 1
Dofir steet 1
seng Statu 2
Statu iwwer 2
dem Haaptportal. 1
Haaptportal. Dofir 1
Dofir stelle 2
stelle s'eng 1
s'eng Kritik 1
moderne Sozialliewen 1
Sozialliewen op. 1
op. Dofir 1
stelle se 1
hënnescht Patten. 1
Patten. Dofir 1
Dofir stoungen 2
stoungen am 3
Ganze 685 1
685 Watt 1
Solarzellen mat 1
4,3 mol 1
mol 3,2 1
3,2 Meter 1
a Lithium-Ionebatterien 1
Lithium-Ionebatterien mat 1
80 Ah 1
Ah Leeschtung 1
Leeschtung zur 2
Dispositioun. Dofir 1
stoungen zur 1
zur Zäit, 1
wéi d'Jicken 1
d'Jicken a 1
Moud war, 1
Wiertschaften Dëppen 1
Dëppen an 3
dee bronge 1
bronge Saaft 2
Saaft konnt 1
konnt gespaut 1
gespaut ginn. 1
Dofir variéiert 1
variéiert ε 1
ε wärend 1
wärend 40.000 1
tëscht 21°55' 1
21°55' an 1
an 24°18'. 1
24°18'. Dofir 1
Dofir verfollegt 1
verfollegt ee 1
klengen „Tracker“ 1
„Tracker“ d'Beweegung 1
Himmel. Dofir 1
Dofir verkrauche 1
verkrauche se 1
a Lafkéip. 1
Lafkéip. Dofir 1
Dofir war 8
war d'Akustik 1
d'Akustik vum 1
Sall och 1
op d'optimal 1
d'optimal Klangbild 1
Klangbild fir 1
fir Chouermusek 1
Chouermusek ausgeriicht. 1
ausgeriicht. Dofir 1
Lëtzebuerger Kompromëss 1
Kompromëss am 1
Fong guer 1
kee Kompromëss, 1
Kompromëss, mä 1
en Text, 2
Text, deen 2
deen d'Meenungsverschiddenheeten 1
d'Meenungsverschiddenheeten iwwer 1
iwwer d'Applikatioun 1
d'Applikatioun vu 1
vu Votë 1
Votë mat 1
mat qualifizéierter 1
qualifizéierter Majoritéit 1
Majoritéit schrëftlech 1
schrëftlech dokumentéiert 2
dokumentéiert huet. 1
2011 um 4
um ale 2
Kierfecht eng 1
eng Lann 2
Lann geplanzt 1
geplanzt ginn. 2
den Autojumble 1
Autojumble nees 1
der Däichhal. 1
Däichhal. Dofir 1
d'Kierch bis 1
1992 gläichzäiteg 1
gläichzäiteg Dekanatskierch 1
Dekanatskierch vu 2
Lëtzebuerg Stad. 1
war d'Konjunktur 1
d'Konjunktur nach 1
net räif, 1
räif, an 1
neie Staat 3
huet emol 1
emol beweise 1
beweise missen, 1
missen, datt 1
e stabil 1
stabil a 2
a liewensfäeg 2
liewensfäeg war. 1
Dofir ware 2
ware grouss 3
grouss Investitiounen 2
Investitiounen néideg. 1
ware laanscht 1
laanscht d'Säiteverstriewunge 1
d'Säiteverstriewunge Réng 1
Réng oder 1
oder Ketten 1
Ketten ubruecht 1
vum Béischt 1
Béischt festzehalen. 1
festzehalen. Dofir 1
Dofir waren 3
Zäitalter all 1
all Weeër 1
Weeër "kromm", 1
"kromm", ausser 1
dem "riite 1
"riite Wee", 1
Wee", deen 1
op Valinor 1
Valinor gefouert 1
waren ausser 1
ausser de 3
de Lécker, 1
Lécker, nach 1
deemools 643 1
643 Uertschaften 1
am Fürstentum, 1
Fürstentum, d'Stëmme 1
Grofschaft Looz 1
Looz an 1
dem Entre-Sambre-et-Meuse 1
Entre-Sambre-et-Meuse net 1
net matgerechent. 1
matgerechent. Dofir 1
waren dann 2
déi ominéis 1
ominéis Froen 1
no Nationalitéit, 1
Nationalitéit, Mammesprooch 1
Mammesprooch a 1
a "Volkszugehörigkeit". 1
"Volkszugehörigkeit". Dofir 1
Arméi mobiliséiert 1
mobiliséiert ginn 1
50 Divisioune 1
Divisioune bestanen 1
huet, dovu 1
4 motoriséiert 1
motoriséiert Divisiounen, 1
Divisiounen, a 1
6 Panzerdivisioune 1
Panzerdivisioune mat 1
Ganze 1.500 1
1.500 Tanksen. 1
Tanksen. Dofir 1
zu fofzegmol 1
fofzegmol frësch 1
frësch gezünnt 1
gezünnt ginn. 1
Dofir wëll 1
wëll hie 2
hie jiddwerengem 1
jiddwerengem beweise 1
beweise wat 1
hie wäert 2
wäert ass, 1
ass, andeems 1
hien Hokage 1
Hokage gëtt. 1
Dofir wier 1
riseg Iwwerdroungsbandbreet 1
Iwwerdroungsbandbreet néideg, 1
néideg, déi 1
Praxis net 1
net gëtt. 4
Dofir zielt 1
zielt dëse 1
dëse Wirtschaftspilier 1
Wirtschaftspilier 2014 1
2014 mat 2
senge 4,88 1
4,88 % 1
vum PIB, 2
PIB, zu 1
wichtege Faktor 2
Faktor vun 2
Ekonomie am 1
am Grand-Duché. 1
Grand-Duché. Dofir 1
Dofir zitt 1
zitt hie 1
bei d'Schwaarz 1
d'Schwaarz Paart, 1
Paart, wou 1
de Sauron 3
Sauron erausfuerdert. 1
erausfuerdert. D'Ofkierzung 1
D'Ofkierzung ALBAD 1
ALBAD konnt 1
Manéier bäibehale 1
bäibehale ginn. 5
ginn. D'Ofkierzung 1
D'Ofkierzung DC 1
DC steet 1
fir Detective 1
Detective Comics, 1
Comics, en 1
amerikanesche Comic 1
Batman säin 1
hat. D'Ofkierzung 1
D'Ofkierzung GEO 1
GEO leet 1
vum engleschen: 1
engleschen: Geostationary 1
Geostationary Earth 1
Earth Orbit 1
Orbit of. 1
of. D'Ofkierzung 1
D'Ofkierzung steet 2
fir Polizeipistole 1
Polizeipistole Kriminalmodell. 1
Kriminalmodell. D'Ofkierzung 1
fir Amateur 1
Amateur Telescope 1
Telescope Maker. 1
Maker. D'Ofkommes 1
D'Ofkommes fixéiert 1
fixéiert eng 1
Ënnerstëtzung déi 1
déi virop 1
virop den 2
den Nationaldivisiounsveräiner 1
Nationaldivisiounsveräiner ze 1
ze gutt 3
gutt komme 1
komme soll 1
soll Dräivéirels 1
Dräivéirels aus 1
der Sponsoringkees 1
Sponsoringkees vun 1
der Fortis 1
Fortis Bank 1
Bank sollen 1
sollen direkt 1
un d'Veräiner 1
d'Veräiner goen. 1
goen. D'Ofkommes 1
D'Ofkommes hat 1
5 Joer. 2
Joer. D'Ofkommes 1
D'Ofkommes wollt 1
wollt 152.000 1
152.000 aktiv 1
aktiv Kämpfer 1
Kämpfer demobiliséieren 1
demobiliséieren an 1
aner Kämpfer 1
der Regierungsarméi 1
Regierungsarméi an 1
den UNITA-Rebellen 1
UNITA-Rebellen an 1
eng 50.000-Mann-staark 1
50.000-Mann-staark angolanesch 1
angolanesch Arméi 1
Arméi abannen, 1
abannen, déi 1
sougenannte Forças 1
Armadas Angolanas 1
Angolanas (FAA, 1
(FAA, "Angolanesch 1
"Angolanesch Sträitkräft"). 1
Sträitkräft"). D'Oflagerung 1
D'Oflagerung vun 1
der Ejekta 1
Ejekta nom 1
Aschlag erfollegt, 1
erfollegt, op 1
d'mannst deelweis, 1
deelweis, duerch 1
duerch fräie 1
fräie Fluch 1
Fluch vum 3
vum ausgeworfene 1
ausgeworfene Material, 1
Material, als 1
sougenannt "ballistesch 1
"ballistesch Sedimentatioun". 1
Sedimentatioun". Do 1
Do fléisst 1
fléisst de 1
de Magma 2
Magma dann 1
d' D'Oflenkung 1
D'Oflenkung vum 1
eegen Däischtert 1
Däischtert vum 1
vum "Stär" 1
"Stär" hat 1
de Michell 1
Michell erwaart. 1
erwaart. D'Ofplattung 1
D'Ofplattung ka 1
ka liicht 2
engem Amateurteleskop 1
Amateurteleskop observéiert 1
ginn. D'Ofrappe 1
D'Ofrappe gouf 1
d'Fréijoer 2015 1
hanne verréckelt. 1
verréckelt. D'Ofraummaterial 1
D'Ofraummaterial op 1
englescher Säit 1
Säit (4,9 1
(4,9 Millioune 1
Millioune Kallekmergel) 1
Kallekmergel) gouf 1
Küst viru 1
viru Schakespeare 1
Schakespeare Cliff 1
Cliff als 1
als Lagunematerial 1
Lagunematerial am 1
Mier opgetippt, 1
opgetippt, wouraus 1
wouraus spéider 1
den Samphire 1
Samphire Hoe 1
Hoe Country 1
Country Park 1
Park entstanen 1
ass. D'Ofrechnung 1
D'Ofrechnung vun 1
Joer 1841 2
1841 waren 1
och schwiereg. 1
schwiereg. Do 1
Do frënnt 1
frënnt hie 1
Niess un. 1
un. D'Ofschätzung 1
D'Ofschätzung kënnt 1
der Carson-Formel 1
Carson-Formel bei 1
engem Frequenzhub 1
Frequenzhub vun 1
10 MHz. 1
MHz. D'ofschléissend 1
D'ofschléissend Urteel 1
Fall selwer 1
nationale Geriicht 1
Geriicht gesprach. 1
gesprach. D'Ofstamung 1
D'Ofstamung vun 1
Mounden ass 1
nach ongekläert. 1
ongekläert. D'Ofstëmmung 1
D'Ofstëmmung ass 2
ass d'selwecht 5
d'selwecht gelaf 2
gelaf wéi 2
wéi 1964 1
1964 a 1
a 1965: 1
1965: An 1
10 Jurysmemberen. 2
Jurysmemberen. D'Ofstëmmung 2
wéi 1964: 1
1964: An 1
D'Ofstëmmung gouf 1
Joer grondleeend 1
grondleeend geännert: 1
geännert: An 1
haten. D'Ofstëmmung 1
D'Ofstëmmung war 1
Sedna krut 1
krut héchstens 1
héchstens eng 3
méiglech Astufung 1
Astufung als 1
als Zwergplanéit. 1
Zwergplanéit. D'Ofstigsstuf 1
D'Ofstigsstuf war 1
engem Moundorbit 1
Moundorbit bliwwen, 1
Mound stierze 1
stierze gelooss 1
ginn. D'Oftrennung 1
D'Oftrennung geschitt 1
geschitt 22 1
der Landephas 1
Landephas mat 1
klenge Sprengluedunge. 1
Sprengluedunge. D'Oftrennung 1
D'Oftrennung vu 1
fréiere Jugoslawien 1
Jugoslawien ass 1
ass ouni 4
Problemer geschitt. 1
geschitt. D'Ofwaasser 1
D'Ofwaasser gëtt 1
puer Etappen 1
Etappen traitéiert: 1
traitéiert: an 1
der Virbehandlung, 1
Virbehandlung, der 1
sougenannter mechanescher 1
mechanescher Etapp, 1
Etapp, ginn 1
déi fest 3
fest Stoffer 2
Stoffer an 2
an d'Uelegen 1
d'Uelegen eliminéiert. 1
eliminéiert. D'Ofwäichung 1
D'Ofwäichung ass 1
dem dräistënnegen 1
dräistënnegen Asaz 1
Asaz nëmmen 1
nëmmen 0,014 1
0,014 Hz, 1
Hz, wouduerch 1
wouduerch héichprezis 1
héichprezis Miessunge 1
de Wande 1
Wande duerch 1
den Dopplereffekt 2
Dopplereffekt méiglech 1
sinn. D'Ofwäichunge 1
D'Ofwäichunge vun 2
eenzelen Zäitdéngschter 1
Zäitdéngschter vun 1
Kollektivitéit, déi 1
vu Nanosekonne 1
Nanosekonne läit, 1
läit, gi 1
gi lafend 1
lafend iwwerwaacht 1
iwwerwaacht a 1
a periodesch 2
periodesch publizéiert. 1
publizéiert. D'Ofwäichunge 1
physikalesche Parameteren 1
Parameteren tëscht 1
dem HD 1
40307 an 1
Sonn sind 1
sind haaptsächlech 1
ënnerschiddlech Stäremass 1
Stäremass bedéngt. 1
bedéngt. D'Ofwäichung 1
D'Ofwäichung fir 1
fir Deelercher, 1
0,1 mm 1
mm verursaachen 1
verursaachen de 1
de Sonnewand. 1
Sonnewand. D'Ofwäichung 1
D'Ofwäichung vun 1
engem perfekten 1
perfekten Ellipsoid 1
Ellipsoid ass 1
ass héchstens 2
héchstens 130 1
Meter. D'Ogbonigesellschaft 1
D'Ogbonigesellschaft ass 1
de regéirende 1
regéirende Kierper. 1
Kierper. Do 1
Do geet 5
Direktioun Weste 1
Weste virun, 1
virun, laanscht 1
laanscht Jarnac 1
Jarnac a 1
a Cognac, 1
Cognac, bis 1
op Saintes. 1
Saintes. Do 1
Meter weider 1
engem Bëtongskanal, 1
Bëtongskanal, éier 1
erëm hiren 1
Laf erëmfënnt. 1
erëmfënnt. Do 1
queesch ënner 1
Stroossen erduerch, 1
erduerch, fir 1
der Millewiss 1
Millewiss nach 1
Kéier ënner 2
dem CR132 1
CR132 erduerchzekommen. 1
erduerchzekommen. Do 1
an d'Getten, 1
d'Getten, en 1
Dokter deen 3
him kuckt 1
kuckt fënnt 1
fënnt bei 1
eng Visitëkaart 1
Visitëkaart mat 1
der Telefonsnummer 1
Telefonsnummer vum 1
vum Travis 1
Travis sengem 1
Brudder. Do 1
Rieds dovun 1
ee Brigang, 1
Brigang, deen 1
deen d'Pont 1
d'Pont erreecht 1
huet, dorop 1
dorop 6 1
6 Wochen 3
Deeg Asylrecht 1
Asylrecht hat. 1
hat. Do 3
Do gefält 1
gefält et 2
nach manner 3
hiert Duerf. 1
Duerf. Do 1
Do géif 1
e Potenzial 1
Potenzial fir 1
fir 20.000 1
20.000 bis 3
bis 25.000 2
25.000 Aarbechtsplaze 1
Aarbechtsplaze a 1
grouss Wunnfläche 1
Wunnfläche ginn. 1
ginn. Dogéint 1
Dogéint ass 2
den orange-roude 1
orange-roude Beteigeuze 1
Beteigeuze (am 1
(am Orion 1
Orion lénks 1
lénks uewen) 1
uewen) e 1
e „ 1
„ Dogéint 1
en Trëppeltour 1
Trëppeltour oder 1
e Pilgergank 1
Pilgergank eng 1
gréisser Wanderung. 1
Wanderung. Dogéint 1
Dogéint däerft 1
däerft Handy 1
Handy e 1
e Konschtwuert 1
Konschtwuert sinn, 1
keen entspriechend 2
entspriechend lexikalescht 2
lexikalescht Zeechen 2
Englesche gëtt. 1
gëtt. Dogéint 1
Dogéint gëtt 1
gëtt d'Explosioun 1
engem Sprengkierper 1
Sprengkierper op 1
Distanz säitlech 1
Asteroid als 2
als praktikabel 1
praktikabel ugesinn. 1
ugesinn. Dogéint 1
Dogéint hat 1
João II. 1
II. Dogéint 1
Dogéint huet 2
déi véiertniddregst 1
véiertniddregst Bevëlkerungszuel 1
Bevëlkerungszuel vun 3
allen US-Bundesstaaten 1
US-Bundesstaaten an 1
klengst Bevëlkerungsdicht. 1
Bevëlkerungsdicht. Dogéint 1
sech Gliese 1
Gliese 581 5
581 d 1
d als 1
als inexistent 1
inexistent erausgestallt. 1
erausgestallt. Dogéint 1
Dogéint hunn 1
Norden d'Basken, 1
d'Basken, d'Kantabrier 1
d'Kantabrier an 1
an d'Asturier 1
d'Asturier erfollegräich 1
erfollegräich Widderstand 1
géint d'Westgote 1
d'Westgote geleescht. 1
geleescht. Dogéint 1
Dogéint maachen 1
maachen experimentell 1
experimentell Physiker 1
Physiker verschidden 1
verschidden Experimenter 1
Experimenter mat 3
een nei 3
nei Phenomeener 2
Phenomeener erfuersche 1
erfuersche kann, 1
kann, oder 1
awer theoreetesch 1
theoreetesch Viraussoen 1
Viraussoen teste 1
teste kann. 1
kann. Dogéint 1
Dogéint reduzéiert 1
reduzéiert d'Atmosphär 1
d'Atmosphär um 1
Horizont och 1
staark d'Ofbildungsqualitéit 1
d'Ofbildungsqualitéit a 1
eng vertikal 1
vertikal Stauchung 1
Stauchung vum 1
vum Sonnebild 1
Sonnebild als 1
der Liichtbriechung. 1
Liichtbriechung. Dogéint 1
Dogéint verännert 1
verännert déi 1
Bunn déi 1
Hellegkeet tëscht 2
tëscht 13,65 1
13,65 mag 1
a 16,3 1
16,3 mag, 1
mag, wat 1
eng Differenz 1
Differenz vun 2
2,65 mag 1
mag ausmécht. 1
ausmécht. Do 1
Do geréit 1
an d'Intrigen 2
d'Intrigen um 2
Kinnek Louis 4
Louis XIII 2
XIII … 2
… Do 1
Do gesäit 1
een traditionell 1
traditionell Chaleten 1
Chaleten an 3
och Karspäicheren 1
Karspäicheren aus 1
bewunnt resp. 1
resp. benotzt 1
benotzt sinn. 1
Do gesinn 1
gesinn d'Schüler 1
d'Schüler technesch 1
technesch Beruffer 1
Beruffer an 1
an Errongeschaften 1
Errongeschaften a 1
kënnen se 1
se live 1
live probéieren. 1
probéieren. Do 1
Do gëtt 24
Course gefuer, 1
gefuer, déi 4
Prix Aldo 1
Bolzan, organiséiert 1
vum L.C. 1
Téiteng mat 1
mat Ënnerstëtzung 3
der Reckener 1
Reckener Gemeng. 1
Gemeng. Do 1
dann d'Erklärung 1
d'Erklärung geliwwert, 1
datt méi 5
een Universum 1
Universum gläichzäiteg 1
gläichzäiteg existéiert. 1
existéiert. Do 1
de Fanger 1
Fanger an 1
der Niklos-Basilika 1
Niklos-Basilika versuergt. 1
versuergt. Do 1
der Totalreflexioun 2
Totalreflexioun vu 1
vu Röntgenstrale 1
Röntgenstrale bei 1
vu Metallspigele 1
Metallspigele benotzt, 1
eng Vergréisserungswierkung 1
Vergréisserungswierkung wéi 1
bei Teleskope 1
Teleskope fir 2
fir Liicht 2
Liicht z'erreechen. 1
z'erreechen. Do 1
den tibetanesch-buddhistesche 1
tibetanesch-buddhistesche Glawe 1
Glawe praktizéiert 1
praktizéiert sou 1
wéi Konferenzen 1
Konferenzen an 2
technesch Stage 1
Stage wéi 1
de Showa-do 1
Showa-do ofgehalen. 1
ofgehalen. Do 3
gëtt dëse 10
dëse Kinnek 2
Kinnek och 2
mam schéine 1
schéine Moiesstär 1
Moiesstär verglach, 1
verglach, dee 1
Himmel gefall 1
war. Do 8
d'Kierch fir 1
d'éischt exklusiv 1
exklusiv als 1
als "Apostolesche 1
"Apostolesche Stull" 1
Stull" bezeechent; 1
bezeechent; e 1
e Privileeg, 1
Privileeg, dee 1
anere Patriarchaten 1
Patriarchaten net 1
gëtt d'Luucht 1
d'Luucht erkannt, 1
opteschen Nerv 1
Nerv an 1
engem Detekter, 1
Detekter, meeschtens 1
meeschtens engem 1
engem Hornstraler, 1
Hornstraler, erfaasst 1
erfaasst a 1
a weidergeleet. 1
weidergeleet. Do 1
een sou 2
zimmlech alles 1
alles gewuer 1
gewuer wat 1
de Steekaulen 2
Steekaulen zu 1
zu an 2
ëm Sprimont 1
Sprimont ofgespillt 1
liichten Teleskop 1
Fotoapparat festgemaach. 1
festgemaach. Do 1
tëscht Seelbunne 1
Seelbunne mat 3
engem Seel, 1
Seel, dat 1
dat anengems 1
anengems Dro-an 1
Dro-an Zuchseel 1
Zuchseel ass, 1
a Seelbunne 1
zwee Seeler. 1
Seeler. Do 1
déi Südatlantesch 1
Südatlantesch Anomalie, 1
Anomalie, wou 1
wou d'Atmosphär 1
eng ëm 2
ëm ettlech 1
ettlech Gréisstenuerdnungen 1
Gréisstenuerdnungen méi 1
héich Deelchenstralung 1
Deelchenstralung opweist. 1
opweist. Do 1
sëllege Waasserfäll. 1
Waasserfäll. Do 1
haut en 4
en Tempel, 1
Tempel, den 1
den Nataraja-Tempel, 1
Nataraja-Tempel, deen 1
him geweit 1
geweit ass. 2
et honnertdausend 1
honnertdausend Stären. 1
Stären. Do 1
et iwwerall 1
iwwerall och 3
och schéi 1
schéi Spazéierweeër. 1
Spazéierweeër. Do 1
eng Autobus 1
Autobus Gare. 1
Gare. Do 1
verschidde Bauformen 1
Bauformen déi 1
wéineger der 1
mechanescher Klupp 1
Klupp gläichen. 1
gläichen. Do 1
zanter 1871 1
1871 wäit 1
de Kräidfiels 1
Kräidfiels gegruewe 1
gegruewe Kelleren, 1
Kelleren, wou 2
de Schampes 1
Schampes gelagert 1
gelagert an 1
an affinéiert 1
affinéiert gëtt. 1
gëtt. Do 2
rietsen Aarm 2
Aarm amputéiert. 1
amputéiert. Do 1
och och 4
der Entwécklungsaarbecht 1
Entwécklungsaarbecht a 1
op d'Dreifwierkstechnik 1
d'Dreifwierkstechnik gemaach. 1
gëtt regional 1
regional typescht 1
typescht Uebst 1
Uebst a 5
a Geméis 5
Geméis ugebaut, 1
ugebaut, dat 1
Restaurant Robbesscheier 1
Robbesscheier verschafft 1
verschafft a 2
a verdillegt 1
verdillegt gëtt. 1
der Voirie 1
Voirie de 1
de l'État 1
l'État geschwat, 1
an dora 1
aner Verkéiersinfratrukturen 1
Verkéiersinfratrukturen déi 1
Staat gehéiere 1
gehéiere mat 1
mat abegraff 1
abegraff déi 1
Strooss sinn, 1
B. Parkplazen, 1
Parkplazen, oder 1
och Vëlospisten. 1
Vëlospisten. Do 1
Do gi 3
gi lëtzebuergesch 1
auslännesch Comic-Zeechner(innen)(Amateuren) 1
Comic-Zeechner(innen)(Amateuren) mat 1
mat kurze 2
kurze Portraiten 1
Portraiten (Foto, 1
(Foto, Geburtsdatum, 1
Geburtsdatum, Nationalitéit, 1
Nationalitéit, Kontaktadressen) 1
Kontaktadressen) an 1
haaptsächlech hire 1
Wierker virgestallt. 1
virgestallt. Do 1
gi mechanesch 1
mechanesch Collimateure 1
Collimateure gebraucht. 1
gebraucht. Do 2
Do ginn 5
ginn d'Béiermarke 1
d'Béiermarke Bofferding 1
Bofferding a 1
a Battin 1
Battin produzéiert. 1
produzéiert. Do 1
norwegesch Kinneke 1
Kinneke gekréint, 1
gekréint, an 1
an d'Kréinungsinsigne 1
d'Kréinungsinsigne sinn 1
do opgehuef. 1
opgehuef. Do 1
ginn Donnéeën 1
Donnéeën archivéiert 1
an ausgewäert, 1
ausgewäert, déi 1
wëssenschaftleche Weltraummissioune 1
Weltraummissioune vun 1
ESA ufalen. 1
ufalen. Do 1
ginn d'Stärekéip 1
d'Stärekéip irgendwann 1
irgendwann duerch 1
déi extreem 3
extreem grouss 2
grouss Gezäitekräften 1
Gezäitekräften opgeléist 1
a verléieren 1
verléieren den 1
den een 3
Stär un 2
dat supermasseräicht 1
Lach. Do 1
och Bump 1
Bump Bash-Kompetitiounen 1
Bash-Kompetitiounen ofgehalen. 1
gi Satellitte 1
fir militäresch, 1
militäresch, awer 1
kommerziell Zwecker 1
Zwecker gestart. 1
gestart. Dogma 1
Dogma ass 1
dout. Dogma-Filmer 1
Dogma-Filmer erkennt 1
Allem un 1
der eegewëlleger 1
eegewëlleger Handkameraféierung. 1
Handkameraféierung. Dogma-Filmer 1
Dogma-Filmer si 1
si voll 2
mat Sex, 1
Sex, wéi 1
am "Idioterne" 1
"Idioterne" gesäit. 1
gesäit. Dogma 1
Dogma huet 4
technesche Prinzipien 1
Prinzipien méi 1
lues schneiden. 1
schneiden. Dogma 1
gelieft. Dogma 1
huet Saache 1
Saache gemaach, 1
sech getraut 2
getraut huet, 1
an abeemol 1
abeemol akzeptéiert 1
an appréciéiert 1
appréciéiert goufen. 1
goufen. Dogma 1
zum engen 1
engen den 1
dänesche Film 1
Film bekannt 1
gemaach, zum 1
aneren d'Toleranzen 1
d'Toleranzen ausgebaut. 1
ausgebaut. Do 1
Do gouf 35
gouf 15 1
Jong Alfonso 2
Alfonso I. 1
I. (Afonso 1
(Afonso Henriques) 1
Henriques) gebuer. 1
gebuer. Do 1
gouf d'Ausbildung 1
Truppe forcéiert, 1
forcéiert, wat 1
Faktor fir 2
Amerikaner war, 2
a woubäi 1
vu Steuben 1
Steuben eng 1
gouf d'Dammenekipp 1
d'Dammenekipp Champion 1
Champion de 1
de Promotion; 1
Promotion; et 1
am Play-Off 1
Play-Off awer 1
an d'Nationaldivisioun, 1
d'Nationaldivisioun, déi 1
haiteg Sales-Lentz 1
Sales-Lentz League, 1
League, ze 1
steigen. Do 1
Passage iwwer 4
d'Rakéit bis 1
op d'Notzlaascht 1
Stuf montéiert 1
klenge Starttuerm 1
Starttuerm op 1
op d'Ramp 1
d'Ramp gefouert 1
grousse Gittertuerm 1
Gittertuerm positionéiert. 1
positionéiert. Do 1
Do goufe 6
goufe bekannt 1
Lidder vu 2
vum Jay-Z 1
Jay-Z gemëscht. 1
gemëscht. Do 1
September 1504 1
1504 feierlech 1
ageweit. Do 1
Do goufen 7
goufen d'Kinneke 1
d'Kinneke vu 2
Polen och 1
och gekréint. 1
gekréint. Do 1
goufen d'Patienten 2
d'Patienten nom 1
nom Neuens 1
Neuens senger 1
senger Method 3
vum integralen 3
integralen Naturismus 2
Naturismus behandelt. 2
behandelt. Do 2
d'Patienten no 1
och d'Uschléi 1
d'Uschléi op 1
de WTC 2
WTC an 1
de Pentagon 2
Pentagon geplangt. 1
geplangt. Do 1
eng Fakel 4
Fakel am 1
Brennpunkt ugefaangen. 1
ugefaangen. Do 3
haaptsächlech Dampiewe 1
Dampiewe fir 1
fir Bäckereie 1
Bäckereie fabrizéiert. 1
fabrizéiert. Do 1
goufen neolithesch 1
neolithesch Steebëllen 1
Steebëllen an 1
där Saache 1
Saache fonnt. 1
fonnt. Do 1
Neits fräigesprach, 1
fräigesprach, déi 1
Kinnek Akastos. 1
Akastos. Do 1
goufen se 2
Pläng vu 1
der Ënnergrondorganisatioun 1
Ënnergrondorganisatioun „Mlada 1
„Mlada Bosna“ 1
Bosna“ (Jonkt 1
(Jonkt Bosnien) 1
Bosnien) an 1
der serbescher 2
serbescher Geheimorganisatioun 1
Geheimorganisatioun Schwaarz 1
Schwaarz Hand 2
Hand bei 2
Attentat allen 1
zwee vum 1
vum 19 2
ale Gavrilo 1
Gavrilo Princip 1
Princip erschoss. 1
erschoss. Do 1
nëmme gebraucht 1
fir eran-an 1
eran-an erauszeklammen, 1
erauszeklammen, mä 1
dacks stoung 1
de Bidon 1
Bidon mat 1
der Bensinnsreserv 1
Bensinnsreserv drop 1
drop oder 1
oder d'Ersatzrad. 1
d'Ersatzrad. Do 1
goufe s'ënner 1
s'ënner anerem 1
militäresch Zwecker 1
benotzt. Do 1
op Stécker 1
Längt zesummegesat, 1
zesummegesat, a 1
engem Schëffskran 1
Schëffskran op 1
Plaz bruecht, 1
bruecht, wou 7
fir zesummegeschweesst 1
zesummegeschweesst ze 1
stole Stee 1
Stee geluecht 2
Rou gelooss 3
hate genuch 1
der Klappjuegd 1
Klappjuegd um 1
Kontinent erëm 1
erëm z'erhuelen. 1
z'erhuelen. Do 1
Match en 1
en 1:1-Remis 1
1:1-Remis géint 1
géint d'US 1
d'US Béiwen/Atert, 1
Béiwen/Atert, fir 1
am entscheedende 1
entscheedende Match 2
Match zu 2
Béiwen géint 1
d'Jeunesse Sportive 1
Sportive vu 1
Käerch mat 1
mat 4:2 1
4:2 d'Iwwerhand 1
d'Iwwerhand ze 1
behalen. Do 1
vu Ministerialen, 1
Ministerialen, ouni 1
datt nogewise 1
nogewise ka 1
deene Famill 1
beim Präisschéissen 1
Präisschéissen Hämmel 1
Hämmel ze 1
gewannen an 2
an d'Foraine 1
d'Foraine wollten 1
wollten deemno 1
deemno Reklamm 1
fir d'Schéissbude 1
d'Schéissbude maachen 1
maachen andeems 1
Stater Leit 1
hir schéi 1
schéi Präishämmel 1
Präishämmel weise 1
weise gaange 1
eng Zitadelle, 1
Zitadelle, wou 1
e Keim 1
Keim vum 1
Bam vum 1
vum Valinor 1
Valinor gewuess 1
gewuess ass, 2
der gondorianescher 1
gondorianescher Stad 1
Stad Minas 1
Tirith geplanzt 1
geplanzt gouf. 1
vill Aschléi 1
Aschléi erfaasst 1
erfaasst an 3
an ausgewäert. 3
ausgewäert. Do 1
fréier Minett 1
Minett iwwer 1
iwwer Dag 5
Dag ofgebaut. 1
ofgebaut. Do 1
hie Chef-Dokter 1
Chef-Dokter an 1
der Cleveland 1
Cleveland Clinic. 1
Clinic. Do 1
hie geschwënn 2
duerno Direkter 1
vum Gas- 2
a Waasserwierk. 1
Waasserwierk. Do 1
als brillante 1
brillante Riedner 1
Riedner bei 1
de Konferenze 2
Konferenze vun 1
deem Veräi 1
Veräi bekannt. 1
« Entrepreneur 1
Entrepreneur général 1
des Convois 1
Convois militaires 1
militaires et 1
et ancien 1
ancien Professeur 1
de Dessin 1
Dessin de 1
Metz » 1
» gefouert 1
Doud Zeecheprofesser 1
Zeecheprofesser bliwwen. 1
bliwwen. Do 1
August 897 1
897 erwiergt. 1
erwiergt. Do 1
am Marathon 1
Marathon mat 2
vun 2:24:08 1
2:24:08 den 1
den 90. 3
90. Do 1
Mee erschoss, 1
erschoss, an 1
zu Fouches 1
Fouches begruewen. 1
awer 1899 1
1899 wéinst 1
senge revolutionären 2
revolutionären Aktiounen 1
Aktiounen erausgehäit. 1
erausgehäit. Do 1
awer verhaft 1
Méint Zwangsaarbecht 1
Zwangsaarbecht verurteelt. 2
verurteelt. Do 1
Amerikaner befreit. 1
befreit. Do 1
hien Dokter 1
Dokter am 1
Spidol. Do 1
nom Ofdriften 1
Ofdriften duerch 1
Defekt wärend 1
Entscheedung zum 1
zum weidere 1
weidere Virgoen 1
Virgoen stabiliséiert. 1
stabiliséiert. Do 1
och Professer. 1
Professer. Do 1
zum Brigade-Generol 1
Brigade-Generol ernannt. 1
ernannt. Do 1
hie Sekretär 9
dräi Kardinol-Prefekte 1
Kardinol-Prefekte vun 1
Congregatioun wärend 1
Zäit, dem 1
dem Achille 1
Achille Silvestrini, 1
Silvestrini, dem 1
dem Ignace 1
Ignace Moussa 1
Moussa I 1
I Daoud 1
Daoud am 1
am Leonardo 1
Leonardo Sandri. 1
Sandri. Do 1
Europäesche Sozialisten. 1
Sozialisten. Do 1
vum Jewhen 1
Jewhen Mohylewskyj, 1
Mohylewskyj, Eugen 1
Eugen Indjic, 1
Indjic, Gerhard 1
Gerhard Oppitz 1
Oppitz a 1
Michael Schäfer 1
Schäfer ënnerriicht. 1
ënnerriicht. Do 1
him kloer, 1
wollt Pater 1
Pater ginn. 1
gouf Memel 1
Memel dann 1
a Klaipėda 1
Klaipėda ëmbenannt. 1
ëmbenannt. Do 1
Louis B. 1
B. Mayer 1
Mayer fir 1
fir d'MGM 1
d'MGM ënner 1
Kontrakt geholl, 1
geholl, woubäi 2
hire Pseudonym 1
Pseudonym Hedy 1
Hedy Lamarr 1
Lamarr krut 1
hir als 1
als "schéinst 1
"schéinst Fra 1
Fra vun 4
der Welt" 2
Welt" Reklamm 1
Reklamm gemaach 1
gouf Waasserkraaft 1
Waasserkraaft a 1
a mechanesch 1
mechanesch Energie 1
Energie ëmgewandelt. 2
ëmgewandelt. Do 1
gouf Woll 1
England no 1
no allen 1
allen Noute 1
Noute stockéiert, 1
stockéiert, all 1
all Hansestad 1
Hansestad hat 1
zu Bruges, 1
Bruges, an 1
wéi 17 2
17 Natiounen 1
Natiounen haten 1
eng Handelsvertriedung. 1
Handelsvertriedung. Do 1
Do goung 1
et schétzeg 1
schétzeg weider. 1
weider. Do 1
Do grenze 1
Fouss un 1
un d'Champagne. 1
d'Champagne. Do 1
Do hält 1
hält Buch 1
Buch dann 1
och op. 1
op. Dohanne 1
Dohanne kënnt 1
enger Konfrontatioun 1
Konfrontatioun mam 1
mam Darth 1
Darth Vader, 2
Vader, deen 1
dem Luke 1
Luke de 1
de berüümte 2
berüümte Saz 2
Saz matdeelt: 1
matdeelt: „Ech 1
„Ech sinn 1
déi Papp!“ 1
Papp!“ Dohanner 1
Dohanner ass 1
déi 4,2 1
4,2 t 1
t schwéier 2
an 3,1 2
3,1 m 1
héich Drockkabinn 1
Drockkabinn fir 1
fir Notzlaaschten 1
Notzlaaschten an/oder 1
an/oder d'Crew. 1
d'Crew. Do 1
Do hat 10
zwéi Professeren 1
Professeren déi 1
den Interessie 1
Interessie fir 1
d'Geschicht opmierksam 1
awer roseg 1
roseg wéineg 1
wéineg Beweegungsfräiheet 1
Beweegungsfräiheet a 1
bestëmmen. Do 1
wéineg Erfolleg, 1
Erfolleg, a 2
dem Cyclissem 1
Cyclissem gewidmet. 1
gewidmet. Do 1
en hellen 2
hellen Himmelskierper 1
Himmelskierper bemierkt, 1
bemierkt, deen 1
Saturn ëmkreest 1
ëmkreest hat. 1
elo erfollegräichst 1
erfollegräichst Joer 1
senger Carrière. 3
Carrière. Do 1
Gaart säi 1
Fliger als 1
als Ausstellungsstéck 1
Ausstellungsstéck montéiert. 1
montéiert. Do 1
net kooperativ 1
kooperativ gewisen 1
gewisen a 2
war ausgescheet. 1
ausgescheet. Do 1
Virfeld verschidden 1
verschidden Entreprise 1
Entreprise kaaft, 1
kaaft, fir 3
et weiderhi 2
weiderhi gutt 1
goen ze 3
och d'Société 1
d'Société de 1
natation hire 1
Sëtz. Do 1
vun Hockai 2
Hockai hiren 1
ronn 535 1
535 m 1
m erreecht. 3
erreecht. Do 1
Do hätt 1
erëm reell 1
reell Chance 1
Titel ze 2
gewannen. Doheem 1
Doheem ukomm 1
ukomm gesäit 1
de Babysitter 1
Babysitter bei 1
al Frëndin 2
him ass. 1
Do heescht 1
Ufank Ruisseau 1
du Hac, 1
Hac, duerno 1
duerno Ruisseau 1
du Hoc, 1
Hoc, fir 1
Passage ënner 3
der Nationalstrooss 3
Nationalstrooss 621 1
621 op 1
vu Fays 1
Fays de 1
José den 1
Numm Magne 1
Magne ze 1
kréien. Dohier 1
Dohier ass 1
op d'zentral 1
d'zentral Schauspillakademie 1
Schauspillakademie vu 1
vu Peking 1
Peking gewiesselt, 1
gewiesselt, déi 2
2000 erfollegräich 1
erfollegräich ofgeschloss 1
huet. Dohier 1
Dohier den 1
Bam. Dohier 1
Dohier dréit 1
dréit dëse 1
dëse Bauer 1
Bauer net 1
zur Deckung 1
Deckung vum 1
g6 bäi. 1
bäi. Dohier 1
Dohier geet 1
geet d'Gestengs 1
d'Gestengs duerch 1
d'Hëtzt am 1
Dag auserneen 1
auserneen an 2
Nuecht duerch 1
duerch d'Keelt 2
d'Keelt zitt 1
zitt et 2
sech zesummen. 2
zesummen. Dohier 1
Dohier gëtt 1
gëtt Methamphetamin 1
Methamphetamin dacks 1
Numm Kokain 1
Kokain verkaaft. 1
verkaaft. Dohier 1
Dohier huet 2
den Departement 2
Departement och 1
kritt. Dohier 1
huet Tübingen 1
Tübingen déi 1
niddregst Altersmoyenne 1
Altersmoyenne vun 1
Däitschland. Dohier 1
Dohier kéim 1
kéim den 1
den Ausdrock: 1
Ausdrock: "déi 1
"déi Iechternacher 1
Iechternacher kommen 1
kommen no" 1
no" P. 1
P. Spang: 1
Spang: Der 1
Der "Feierwoon" 1
"Feierwoon" kommt 1
kommt nach 1
nach Echternach. 1
Echternach. Dohier 1
Dohier kënnt 8
kënnt et, 3
Wierker op 2
Däitsch geschriwwe 1
geschriwwe sinn. 1
sinn. Dohier 1
se d'mënschlech 1
d'mënschlech Sprooch 1
Sprooch beherrschen. 1
beherrschen. Dohier 1
Begrëff Sisyphusaarbecht 1
Sisyphusaarbecht fir 1
Aarbecht déi 1
Méi kascht 1
vun Erfolleg 1
Erfolleg belount 1
belount gëtt. 1
gëtt. Dohier 1
Numm "Buchweizen" 1
"Buchweizen" fir 1
fir d'Planz. 1
d'Planz. Dohier 1
Numm Thinitekinneken 1
Thinitekinneken an 1
an Thinitenzäit. 1
Thinitenzäit. Dohier 1
vum Spill: 1
Spill: Häerzer 1
D) sinn 1
zwou Konteren, 1
Konteren, a 1
a Schëppen 1
D) ass 1
' Matt 1
Matt oder 1
oder d'Meedchen. 1
d'Meedchen. Dohier 1
der Stad: 2
Stad: " 1
" Dohier 1
och d'Riedensaart 1
d'Riedensaart "engem 1
"engem de 1
de Wiermchen 2
Wiermchen zéien". 1
zéien". Dohier 1
Dohier kennt 1
och d'Wuert 2
d'Wuert Satan. 1
Satan. Dohier 1
Dohier koum 1
koum hire 1
hire Spëtznumm 1
Spëtznumm Belle 1
Belle Indienne. 1
Indienne. Dohier 1
Dohier krut 2
Haff säin 1
Numm Moinerie, 1
Moinerie, op 1
op Hollännesch 2
Hollännesch Monnikenhof. 1
Monnikenhof. Dohier 1
krut d'Insel 1
d'Insel den 1
aktuellen Numm. 3
Numm. Dohier 1
Dohier och 1
Numm Tour 2
Tour et 1
et Taxis 1
Taxis vun 1
Plaz. Dohier 1
Dohier spillt 1
spillt gëtt 1
dacks Se2 1
Se2 amplaz 1
vu Sf3 1
Sf3 fir 1
c3 mat 1
engem Sprénger 1
Sprénger zréckzeschloen 1
zréckzeschloen an 1
doduerch Duebelbaueren 1
Duebelbaueren ze 2
vermeiden. Dohin 1
Dohin huet 1
sengem Beruffsliewen 1
zréckgezunn. Dohi 1
Dohi sinn 1
sinn d'Feinde 1
d'Feinde vun 1
Gëtter verbaant 1
verbaant ginn. 2
Do hofft 1
hofft een 1
weider Trojaner. 1
Trojaner. Do 1
Do huele 1
huele Banditten 1
Banditten hien 1
als Geisel. 1
Geisel. Do 1
huet 1947 1
1947 d'Geschicht 1
Entreprise ugefaangen. 1
an d'Montgomery 1
d'Montgomery Industrial 1
Industrial School 1
for Girls, 1
Girls, eng 1
fir Afroamerikanerinne 1
Afroamerikanerinne war, 1
war, gaangen. 1
huet d'Anaïs 1
d'Anaïs geschwënn 1
geschwënn dono 2
dono d'Schoul 1
d'Schoul geschmass 1
geschmass a 1
gouf Mannequin. 1
Mannequin. Do 1
Géigend, de 1
William Anakin, 1
Anakin, 3 1
3 Feiler 2
Feiler op 2
op d'Scheif 1
d'Scheif geschoss 1
se houngen 1
houngen allen 1
allen 3 1
De Greffier 1
Greffier sollt 1
sollt duerno 2
duerno dat 1
selwecht maachen, 1
awer knapps 2
knapps mol 1
mol mat 3
engem Feil 2
Feil d'Scheif 1
d'Scheif getraff. 1
getraff. Do 1
den Hallefris 1
Hallefris Rubeus 1
Rubeus Hagrid 1
Hagrid geschéckt, 1
Harry ze 1
sichen. Do 1
Alexander Koslov 1
Koslov op 1
aus heiterem 1
heiterem Himmel 1
Himmel Agata 1
Agata Kristi 2
Kristi geruff. 1
geruff. Do 1
den Dostojewski 1
Dostojewski seng 2
seng onglécklech 1
onglécklech Léift 1
zum Apollinarija 1
Apollinarija ("Polina") 1
("Polina") Suslowa 1
Suslowa literaresch 1
verschafft. Do 1
den Hugues 3
Gallais déi 1
lëtzebuergesch Legatioun 1
Legatioun am 1
am Shoreham 1
Shoreham Hotel 1
Hotel ageriicht, 1
ageriicht, ee 1
ee konfortablen 1
konfortablen Hotel 1
amerikanesch Politiker 1
Politiker ëmmer 1
nees an- 2
an- an 3
an ausgaange 1
ausgaange sinn 1
een deemno 5
deemno intressant 1
intressant Relatioune 1
Relatioune konnt 1
konnt knëppen. 1
knëppen. Do 1
Jonathan Arbuckle, 2
Arbuckle, genannt 1
genannt Jon, 1
Jon, de 1
Garfield kaaft. 1
kaaft. Do 2
Theves mat 1
vu Sabotageakten 1
Sabotageakten op 1
Weis Widderstand 1
Widderstand geleescht. 1
geleescht. Do 1
Paschtouer Geschichte 1
Jesus virgelies 1
virgelies an 3
Mäerten huet 1
huet gemierkt, 1
Jesus e 1
besonnesche Mënsch 1
Mënsch war. 1
de Siggy 1
Siggy d'D'Letzeburger 1
d'D'Letzeburger Deportéiertelidd 1
Deportéiertelidd geschriwwen, 1
vum Nic. 3
Nic. Do 1
huet d'Firma 5
d'Firma och 2
en Hangar, 1
Hangar, an 1
huet d'Lokomotiv 1
d'Lokomotiv missen 1
missen ëmgesat 1
ëmgesat gi 2
fir weiderzefueren, 1
weiderzefueren, wat 1
an Aarbecht 1
Aarbecht kascht 1
anere serbeschen 1
serbeschen Dissidenten 1
Dissidenten d'Demokratesch 1
d'Demokratesch Partei 2
Partei gegrënnt. 3
gegrënnt. Do 3
Geschäftsmann (Marchand-tailleur) 1
(Marchand-tailleur) geschafft, 1
war Offizéier 1
Offizéier (Colonel) 1
(Colonel) wärend 1
Revolutioun, 1830. 1
1830. Do 1
am Holzhandel 1
Holzhandel geschafft, 1
geschafft, besonnesch 1
mat Edelhëlzer 1
Edelhëlzer wéi 1
wéi Acajou, 1
Acajou, dat 1
Amerika verkaaft 1
Kanal vum 1
vum Mosambik 1
Mosambik de 1
den Tanker 1
Tanker Africa 1
Africa Shell 1
Shell versenkt. 1
versenkt. Do 1
en d'Duechter 1
Kreon kennegeléiert, 1
kennegeléiert, sech 1
an d'Medea 1
d'Medea verlooss. 1
verlooss. Do 1
net einfach, 6
einfach, sech 1
nees anzeliewen. 1
anzeliewen. Do 1
en ornamentaalt 1
ornamentaalt Zeechnen 1
Zeechnen a 3
a Portraitmolerei 1
Portraitmolerei ënnerriicht 1
ënnerriicht bis 1
Pensioun 1929. 1
1929. Do 1
huet erwisenermoossen 1
erwisenermoossen eng 1
eng Druideschoul 1
Druideschoul an 1
en Austauschzenter 1
Austauschzenter funktionéiert, 1
réimeschen oder 1
oder piktesch-schottesche 1
piktesch-schottesche Marodeuren 1
Marodeuren an 1
Zäitrechnung zerstéiert 1
e Sanitärinstallateur 1
Sanitärinstallateur d'Zentral 1
d'Zentral vu 1
sengem Betrib. 1
Betrib. Do 1
Concours virbereet 1
virbereet fir 1
an d'École 1
d'École Normale 1
Normale Supérieure 1
Supérieure opgeholl 1
net bestanen 1
Kino entdeckt 1
all Fräizäit 1
Fräizäit benotzt, 1
goen. Do 1
hien deem 6
liichten nordkoreaneschen 1
nordkoreaneschen T-34-85 1
T-34-85 iwwerleeë 1
iwwerleeë war. 1
hatt sech, 1
sech, net 1
ganz fräiwëlleg, 1
fräiwëlleg, mam 1
mam Thrall 1
Thrall a 1
mam Cairne 1
Cairne alliéiert, 1
alliéiert, op 1
op Rot 2
Rot vum 4
vum Medivh. 1
Medivh. Do 1
hie 5 3
laang u 1
u sengen 4
sengen Nummere 1
Nummere geprouft, 1
geprouft, an 1
ass duerno, 1
duerno, zesumme 1
Famill, mat 1
mat Illusionisten-Nummeren 1
Illusionisten-Nummeren an 1
op Tourmée 1
Tourmée gaangen. 1
bannent 10 1
Méint dat 1
dat Neit 2
iwwersat. Do 1
Presidentewalen 1998 1
1998 kandidéiert 1
kandidéiert a 1
enger knappser 1
Majoritéit vu 3
vu 50,4 1
50,4 %, 1
%, gewielt. 1
gewielt. Do 1
1969 geschafft. 1
geschafft. Do 3
Doud 1957 1
1957 nach 1
gedréint, vun 1
deene Lola 1
Lola Montez 1
Montez dee 1
Stage vu 1
am Staatslaboratoire 2
Staatslaboratoire gemaach. 1
fir d'Escher 1
d'Escher Tageblatt, 1
Tageblatt, d' 1
Schauspiller geléiert, 1
geléiert, a 2
krut vun 4
vun 1957u 1
1957u Rollen 1
der DDR-Telees- 1
DDR-Telees- a 1
a Kinosproduktioun. 1
Kinosproduktioun. Do 1
Henri Buquet 1
Buquet mat 1
mat 9.024 1
9.024 géint 1
géint 19.606 1
19.606 Stëmme 1
verluer. Do 1
amerikanesch Nationalitéit 2
Nationalitéit ugeholl, 1
ugeholl, a 1
d'Arméi bei 1
Frënn Himmelsobservatiounen 1
Himmelsobservatiounen gemaach. 1
hien 1888 2
1888 seng 1
seng bekanntst 2
bekanntst Wierker 1
Wierker gemoolt. 1
gemoolt. Do 1
hien 1923 2
1923 déi 1
spuenesch Sängerin 1
Sängerin Carolina 1
Carolina Codina 1
Codina bestuet. 1
bestuet. Do 4
1983 en 1
Gei a 2
a Musique 1
Musique de 1
de Chambre 2
Chambre kritt. 1
kritt. Do 2
hien 1999 3
1999 säi 1
säi Prix 1
Prix Supérieur 1
Supérieur am 1
am Jazz 1
Jazz gemaach. 1
Dréibuchauteur fir 1
Filmregisseur Joe 1
Joe May 1
May geschafft. 1
och ugefaangen, 2
ugefaangen, eng 2
eng Theatertrupp 1
Theatertrupp opzebauen. 1
opzebauen. Do 1
a populären 3
populären Teleeserië 1
Teleeserië matgespillt, 1
wéi Auf 1
Auf Achse, 1
Achse, Liebling 1
Liebling Kreuzberg, 1
Kreuzberg, dem 1
dem Tatort 1
Tatort oder 1
der Sesamstraße. 1
Sesamstraße. Do 1
eng Synod 1
Synod zesummegeruff, 1
zesummegeruff, déi 1
Leo VIII. 3
VIII. sollt 1
sollt ofsetzen 1
ofsetzen an 1
XII. nees 1
Troun sollt 1
sollt bréngen. 1
och (1025-1026) 1
(1025-1026) säin 1
Haaptwierk Micrologus 1
Micrologus de 1
de disciplina 1
disciplina artis 1
artis musicae 1
musicae geschriwwen. 1
geschriwwen. Do 2
hien d'Cincinnati 1
d'Cincinnati Astronomical 1
Society gegrënnt. 1
de "Galaxy" 1
"Galaxy" Business 1
Business entwéckelt, 1
fir d'Iwwerdroe 1
d'Iwwerdroe vun 1
vun Televisiounsprogrammer 2
Televisiounsprogrammer iwwer 1
iwwer Satellit. 2
Satellit. Do 1
éischt Spektralënnersich 1
Spektralënnersich vun 1
vun Himmelskierper 1
grouss Traditioun 1
Traditioun vu 2
vu weltbekannte 1
weltbekannte Musekprofesseren, 1
Musekprofesseren, wéi 1
wéi Clemens 1
Clemens Krauss 1
Krauss an 1
an Hans 1
Hans Swarowsky, 1
Swarowsky, weidergefouert. 1
weidergefouert. Do 1
klassesch Moler 1
d'Häerz geschloss 2
geschloss a 2
zum Realismus 2
Realismus bekannt. 1
Februar 1981 2
1981 ugefaange 1
Titel Pintor 1
Pintor del 1
Rey Felipe 1
Felipe IV 1
IV kritt. 1
hien diskret 1
diskret eng 1
Roll un 1
Staat gespillt, 1
gespillt, praktesch 1
praktesch wéi 1
e Vizepresident, 1
Vizepresident, well 1
President Pompidou 1
Pompidou schwéier 1
krank war 2
an d'Dossieren 1
d'Dossieren nëmme 1
bedéngt selwer 1
selwer opschaffe 1
opschaffe konnt. 1
hien d'Längtebestëmmungen 1
d'Längtebestëmmungen an 1
der Moundtheorie 1
Moundtheorie verbessert. 1
verbessert. Do 1
Wierker geschriwwen 2
der Iwwersetzung 2
Iwwersetzung vun 6
op Tschechesch 4
Tschechesch matgeschafft. 1
matgeschafft. Do 1
anerem The 3
The Flash 1
Flash a 1
The Fantastic 2
Fantastic Four 1
Four kennegeléiert. 1
kennegeléiert. Do 4
optescht Poursuitësystem 1
Poursuitësystem fir 1
Himmelskierper entwéckelt, 1
entwéckelt, eng 3
vu sougenannte 6
sougenannte Baker-Nunn-Kameraen. 1
Baker-Nunn-Kameraen. Do 1
hien enseignéiert 1
an d'Akademie 1
d'Akademie vun 1
de Konschtwëssenschafte 1
Konschtwëssenschafte gegrënnt. 1
e strenge 1
strenge Wanter 1
Wanter ënner 1
ënner jonke 1
dem Aarbechter- 1
Aarbechter- oder 1
oder Bauremilieu 1
Bauremilieu verbruecht. 1
verbruecht. Do 1
vun 3000 3
3000 Participanten 1
Participanten ënner 1
lescht fënnef 1
fënnef gepackt, 1
gepackt, déi 2
d'Finall komm 1
hien Illustratione 1
Illustratione fir 1
de Cloet 1
Cloet seng 1
seng Albumme 1
Albumme gemaach, 1
fir d'Tommen 1
d'Tommen III 1
III a 2
a IV 1
IV déi 1
déi 1827 1
1827 ënner 1
Numm Châteaux 1
Châteaux et 1
et Monuments 1
Monuments des 1
Pays-Bas erauskoumen. 1
erauskoumen. Do 1
mat 31 3
31 Joer, 1
Joer, d'Idelette 1
d'Idelette de 1
de Bure, 1
Bure, d'Witfra 1
engem Frënn 1
Kanner, bestuet. 1
nei Schläifmaschinnen 1
Schläifmaschinnen a 1
a Glaszorte 1
Glaszorte fir 1
optesch Glieser 1
Glieser (schlierefräit 1
(schlierefräit Flintglas), 1
Flintglas), déi 1
déi d'Ofbildungsqualitéit 1
d'Ofbildungsqualitéit vu 1
vu Lënsen 3
Lënsen entscheedent 1
entscheedent verbessert 1
verbessert hunn. 1
senger Ofhandlung 1
Ofhandlung iwwer 3
iwwer d'Kucken 1
d'Kucken an 1
an d'Faarwen, 1
d'Faarwen, och 1
säi philosophescht 1
philosophescht Haapt- 1
a Liewenswierk 1
Liewenswierk zu 1
zu Pabeier 4
Pabeier bruecht 3
bruecht ("Die 1
("Die Welt 1
Welt als 2
als Wille 1
Wille und 1
und Vorstellung"). 1
Vorstellung"). Do 1
hien, nieft 2
nieft ville 1
ville spéidere 2
spéidere Revolutionären, 1
Revolutionären, och 1
Fra, d'Antoinette-Gabrielle 1
d'Antoinette-Gabrielle Charpentier 1
Charpentier ( 1
( Do 1
enger Proufnummer 1
Proufnummer datéiert 1
datéiert de 1
Februar 1837, 1
1837, den 1
Mäerz 1837 1
1837 déi 1
éischt Zeitung 2
Lëtzebuerg erausginn, 1
erausginn, déi 3
Lëtzebuerg erauskoum: 1
erauskoum: d 1
' Do 1
1933 e 1
Doud säin 1
säin 80. 1
80. Gebuertsdag 2
Gebuertsdag gefeiert, 1
gefeiert, fir 1
anerem Les 1
Misérables geschriwwen. 1
éischt Opnamen 1
Opnamen zesumme 1
mam Saxophonist 1
Saxophonist Bobby 1
Bobby Watson 1
Watson gemaacht. 1
gemaacht. Do 1
seng Schoul 7
Schoul nogeholl. 1
nogeholl. Do 1
der Profi-Ekipp 1
Profi-Ekipp gespillt. 1
gespillt. Do 1
hien uechtzéng 1
uechtzéng Joer 2
laang enseignéiert, 1
enseignéiert, bis 1
Dezember 1901, 1
1901, wou 1
sech krankheetsbedéngt 1
krankheetsbedéngt pensionéiere 1
pensionéiere gelooss 1
astronomeschen Theemen 1
beschäftegen. Do 1
mam Alma 1
Alma von 1
von Stockhausen 1
Stockhausen d'Gustav-Siewerth-Akademie 1
d'Gustav-Siewerth-Akademie gegrënnt, 1
eng zanter 1
1988 staatlech 1
staatlech unerkannte 1
unerkannte wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Héichschoul. 1
Héichschoul. Do 1
der Kärfuerschung 1
Kärfuerschung geschafft. 1
hie Präisser 1
fir Gei, 1
Gei, Gesang, 1
Gesang, Kummermusek, 1
Kummermusek, a 1
a Musekstheorie 1
Musekstheorie krut. 1
krut. Do 1
säi grousst 2
grousst Talent 2
Astronomie bewisen. 1
bewisen. Do 1
säin Theologiesstudium 1
Theologiesstudium fäerdeg 1
krut 1854 1
1854 d'Priisterwei. 1
d'Priisterwei. Do 1
September 1917 1
1917 mat 1
Marguerite Jung 1
Jung vu 1
Rëmeleng bestuet. 1
Fuerschung fir 2
eng fréizäiteg 1
fréizäiteg Detektioun 1
Detektioun vum 1
vum Broschtkriibs 1
Broschtkriibs engagéiert. 1
op Presidenteplaz 1
Presidenteplaz eropgeschafft. 1
eropgeschafft. Do 1
Oktober 1936 1
1936 bestuet. 1
déi Joren 1
drop mat 3
mat Geleeënheetsjoben 1
Geleeënheetsjoben duerchgeschloen 1
duerchgeschloen a 2
alt bei 2
bei Kläppereie 1
Kläppereie mat 1
Police dobäi. 1
dobäi. Do 3
sech d'Schlass 1
d'Schlass Stevensweert 1
Stevensweert kaaft. 1
ëm d'elektresch 1
d'elektresch Energie-Versuergung, 1
Energie-Versuergung, ëm 1
ëm d'Navigatioun 1
d'Navigatioun op 1
lëtzebuergesche Flëss 1
ëm d'Aviatioun 1
d'Aviatioun bekëmmert. 1
bekëmmert. Do 1
mat Theorie 1
der Planéitebeweegung 1
Planéitebeweegung an 1
Bestëmmung vu 2
vu Planéitepositiounen 1
Planéitepositiounen als 1
als Navigatiounshëllef 1
Navigatiounshëllef beschäftegt. 1
beschäftegt. Do 1
Numm "Camillo" 1
"Camillo" zougeluecht, 1
zougeluecht, well 1
Don Camillo 1
Camillo grad 1
grad "in" 1
"in" war. 1
der schlëmmer 1
schlëmmer Choleraepidemie 1
Choleraepidemie vun 2
vun 1866, 1
1866, grad 1
ewéi 1849 1
1849 zu 1
Réimech, mat 1
vill Asaz, 1
Asaz, Flies 1
S. 338; 1
338; Massard 1
Massard 1985, 1
1985, Nr. 2
Nr. Do 1
Texas niddergelooss. 1
niddergelooss. Do 1
séier Carrière 3
Carrière gemaach. 4
Aarbechten iwwer 9
iwwer Duebelstäre 1
Duebelstäre weidergefouert, 1
weidergefouert, woubäi 1
Jong Otto 2
Otto Wilhelm 3
Wilhelm hien 1
Fra bestuet, 3
bestuet, d'Samantha 1
d'Samantha Lewes, 1
Lewes, an 1
hei huet 1
Fra Carolyn 2
Carolyn kennegeléiert. 1
éischt Skulpturen 2
Skulpturen aus 2
aus poléierter 1
poléierter Bronze 1
Bronze ausgestallt 1
ausgestallt a, 1
a, mat 1
Joer, seng 2
éischt Skulptur 1
Skulptur un 1
e Privatkeefer 1
Privatkeefer verkaaft. 1
verkaaft. Do 1
seng Landtruppen 1
Landtruppen ausgeschëfft 1
ausgeschëfft an 1
an Ambassadeure 1
Ambassadeure bei 1
Kinnek geschéckt 1
fir d'Ausliwwerung 1
vum Daidalos 1
Daidalos ze 1
fuerderen. Do 1
Bicher gelies 1
sech esou 2
esou autodidaktesch 1
autodidaktesch a 1
Philosophie a 4
Geschicht virugebilt. 1
virugebilt. Do 1
1871 un 2
un d'Luxemburger 1
d'Luxemburger Gazette 1
Gazette / 1
/ Für 1
Für Wahrheit 1
Wahrheit und 1
und Recht 1
Recht im 1
im Dienste 1
Dienste der 1
hl. Do 1
dat 110. 1
110. Regiment 1
Regiment vum 1
vum Signal 2
Signal Corps 1
Corps ënner 3
Generol Dan 1
Dan Bursk 1
Bursk Strickler 1
Strickler 3 1
laang, vum 1
16. bis 2
1944, dem 1
däitschen Ugrëff 1
Ardennenoffensiv wiere 1
wiere kënnen. 1
kënnen. Do 1
de Reeducatiounsservice 1
Reeducatiounsservice fir 1
fir Jonker 1
Jonker installéiert, 1
Service basses 1
basses visions, 1
visions, an 1
et goufe 10
goufe Stagë 1
Stagë fir 1
fir funktionell 1
funktionell Readaptatioun 1
Readaptatioun ofgehalen. 1
Alexander Berkman 1
Berkman kennegeléiert, 1
kennegeléiert, e 1
bekannten Anarchist. 1
Anarchist. Do 1
de Per 1
Per Wahlöö 1
Wahlöö begéint, 1
begéint, dee 1
selwecht Firma 1
Firma geschafft 1
se Kannersendunge 1
Kannersendunge komoderéiert, 1
komoderéiert, mä 1
mä geschwë 1
geschwë krut 1
eege Sendung 2
Sendung (Hits 1
(Hits von 1
der Schulbank). 1
Schulbank). Do 1
hir Praxis 1
Praxis am 1
am Geiespill 1
Geiespill verdéift. 1
verdéift. Do 1
am Entwerfen, 1
Entwerfen, Gestalten 1
Gestalten a 1
a Retouchéiere 1
Retouchéiere vun 1
neie Personnage 1
Personnage spezialiséiert 1
zanterhier u 1
u grousse 1
Projeten um 1
vum Filmzeechne 1
Filmzeechne bedeelegt. 1
mam Lew 1
Lew Karachan 1
Karachan bestuet, 1
bestuet, engem 1
engem Bolschewik 1
Bolschewik deen 1
Zäit Vizeausseminister 1
Vizeausseminister war 1
1937 bei 1
dem Stalin 2
Stalin senge 1
senge mäerderesche 1
mäerderesche Raumaktioune 1
Raumaktioune "verschwonne 1
"verschwonne gouf". 1
gouf". Do 1
Saison 2016-2017 1
2016-2017 de 1
Championstitel wéi 1
och d'Coupe 1
d'Coupe vu 1
Lëtzebuerg gewonnen. 1
bei renomméierten 1
renomméierten Danz-Léierinnen, 1
Danz-Léierinnen, zum 1
Beispill d'Tamara 1
d'Tamara Karsavina 1
Karsavina an 1
an Irina 1
Irina Baranova, 1
Baranova, déi 1
héchst Prüfunge 1
Prüfunge mat 1
Erfolleg ofgeluecht 1
zur Danzpedagogin 1
Danzpedagogin ausgebilt. 1
ausgebilt. Do 1
Journalist Walther 1
Walther Victor, 1
Victor, hire 1
spéidere Mentor 1
a Mann, 1
Mann, kennegeléiert. 1
de Space 3
Space Shuttlen, 1
Shuttlen, d'Enterprise, 1
d'Enterprise, ersat. 1
ersat. Do 1
d'Top 15 1
15 gepackt, 1
vun uganks 5
uganks iwwer 1
16.000 Kandidatinnen. 1
Kandidatinnen. Do 1
verschidde Gesetzer 2
Gesetzer fir 1
Gläichberechtegung vun 1
Fra gestëmmt 1
gestëmmt goufen, 1
B. Datt 1
Datt Frae 1
Frae konnte 1
konnte Magistrat 1
Magistrat oder 1
oder Notaire 1
Notaire ginn. 1
spéidere Mann 1
Peter Marc 1
Marc Jacobson 1
Jacobson kennegeléiert. 1
ufanks Statisterollen, 1
Statisterollen, wéi 1
Film Quo 1
Quo Vadis, 1
Vadis, geschwënn 1
engem Star 1
Star vum 1
italieeneschen an 2
och internationale 2
internationale Kino 2
Kino entwéckelt. 1
entwéckelt. Do 2
si, wéi 2
se behaapt, 1
behaapt, méi 1
méi geléiert, 1
geléiert, wéi 1
hirer véierjähreger 1
véierjähreger Universitéitszäit 1
Universitéitszäit an 1
Amerika. Do 1
Do hunn 1
Schwësteren hir 1
hir Uerdensnimm 1
Uerdensnimm Schwëster 1
Schwëster Mary 1
Mary Alfred 2
Alfred (Maria 1
(Maria Catherine) 1
Catherine) a 1
a Schwëster 1
Schwëster Barbara 1
Barbara (Catherine) 1
(Catherine) ugeholl. 1
ugeholl. Do 1
Do hu 5
Partie grouss 1
grouss Betriber, 1
Betriber, wéi 2
wéi Delphi, 1
Delphi, Luxguard 1
Luxguard an 1
an General 1
Motors néiergelooss. 1
néiergelooss. Do 1
sech d'Vigel 1
d'Vigel ënner 1
Virsëtz vun 2
Gëttin Nature 1
Nature zur 1
zur Balz 1
Balz afonnt. 1
afonnt. Do 1
keng Photonen 1
Photonen detektéiert 1
detektéiert mä 1
mä Ionen. 1
Ionen. Do 1
däitsch Arméien 1
Arméien opgehalen, 1
opgehalen, déi 1
do héich 2
héich Verloschter 1
Verloschter haten. 1
haten. Do 2
de Simonis 1
Simonis an 1
de Biolley 1
Biolley mecaniséiert 1
mecaniséiert Wiefstill 1
Wiefstill a 1
a Spënnereiinstallatiounen 1
Spënnereiinstallatiounen entwéckelt. 1
Do iwwerhëlt 1
de "secrétaire 1
"secrétaire général 1
la préfecture" 1
préfecture" d'Funktioun 1
vum Sous-prefet. 1
Sous-prefet. Do 1
Do kann 9
kann d'Leeschtung 1
d'Leeschtung vun 2
der Klimaanlag 1
Klimaanlag jee 1
der Intensitéit 2
d'Passagéier individuell 1
individuell virgesteiert 1
virgesteiert ginn. 1
besonnesch d'Aarbechte 1
August Kekulé, 1
Kekulé, Adolph 1
Adolph Wilhelm 1
Wilhelm Hermann 1
Hermann Kolbe, 1
Kolbe, Archibald 1
Archibald Scott 2
Scott Couper 2
Couper a 1
vum Aleksandr 1
Aleksandr Mikhailovich 1
Mikhailovich Butlerov 1
Butlerov ervirhiewen. 1
ervirhiewen. Do 1
kleng Kapell, 1
Kapell, a 1
méi ënnen 1
ënnen op 4
ënnerierdeschen Äisplateau 1
Äisplateau Skulpture 1
Skulpture gesinn. 1
eng Ozonolis 1
Ozonolis maachen, 1
dat klappt 1
klappt net 1
net ëmmer, 2
ëmmer, an 2
Alternativ och 1
dem Lemieux 1
Lemieux seng 1
Method huelen 1
huelen déi 3
déi Permanganate 1
Permanganate an 1
an Periodate 1
Periodate gebraucht. 1
enger Léier 2
als Coiffer, 1
Coiffer, Elektriker, 1
Elektriker, Schlässer, 1
Schlässer, Schräiner, 1
Schräiner, Parqueteur 1
Parqueteur a 1
a Mechatroniker 1
Mechatroniker och 1
en Techniker 1
Techniker a 1
a Smart 1
Smart Technologies, 1
Technologies, an 1
der Mechatronik 1
Mechatronik oder 1
Informatik maachen. 1
een Opféierunge 1
Opféierunge vum 1
vum Shakespeare 1
Shakespeare sengen 1
sengen Theaterstécker 1
Theaterstécker gesinn. 1
selwer d'Fläschen 1
d'Fläschen erëm 1
erëm fäerdeg 1
nächsten Dauchgang 1
Dauchgang (DIN 1
(DIN Uschlëss 1
Uschlëss 200 1
200 bar). 1
bar). Do 1
baussen och 1
och eropklammen. 1
eropklammen. Do 1
och Enzian 1
Enzian fannen. 1
fannen. Do 1
Do ka 1
elo Sonndes 1
Sonndes tëscht 1
2 a 5
Auer Mëttes 2
Mëttes besicht 1
ginn. DOK 1
DOK bréngt 1
op d'Iddi 5
e selbstännege 2
selbstännege Youtube 1
Youtube Kanal 1
mat Dokumentatiounen 1
Dokumentatiounen iwwert 1
iwwert Evenementer 1
Evenementer zu 2
realiséieren. Do 1
Do kéint 1
kéint kee 1
méi fortlafen, 1
fortlafen, besonnesch 1
besonnesch wa 1
keng Zoufaartsstrooss 1
Zoufaartsstrooss a 1
keng Bréck 1
Bréck géif 1
géif gebaut 1
Do kënne 2
kënne Fans 1
Fans vun 2
Grupp sech 3
sech aschreiwe 1
aschreiwe fir 1
en LPU 1
LPU Pass 1
Pass ze 1
kréien (ze 1
(ze vergläiche 1
enger Memberskaart). 1
Memberskaart). Do 1
se pathogen 1
pathogen Keimer 1
Keimer ophuelen, 1
ophuelen, an 1
dës op 3
op Mënsch 2
Mënsch oder 4
oder Déier 1
Déier iwwerdroen. 1
iwwerdroen. Do 1
Do kënnt 3
den definitiv 1
definitiv héchste 1
engem markéierte 1
markéierte Schigebitt. 1
Schigebitt. Do 1
engem mysteriéise 2
mysteriéise Verschwannen. 1
Verschwannen. Do 1
kënnt säin 1
säin Assistent, 2
Assistent, den 1
Dr. Do 1
Do kommen 3
nach d'Landeplazen 1
d'Landeplazen dobäi. 1
déi Feeler 1
Feeler dobäi, 1
dobäi, déi 5
beim Interpretéiere 1
Interpretéiere vu 1
vu keltesch-mythologeschen 1
keltesch-mythologeschen Eegenheeten 1
Eegenheeten erageschlach 1
erageschlach hunn. 1
de Vicaire 1
Vicaire an 2
du Bruchet 1
Bruchet dobäi. 1
Do konnt 3
de Markgrof 2
Markgrof Christian 1
Christian Ludwig 1
Ludwig vu 1
vu Brandenburg 2
Brandenburg kenneléieren. 1
kenneléieren. Do 1
Opbau erkläert 1
klenge Bléck 1
d'Land hanner 1
Bierger geworf 1
geworf ginn. 1
Do konnte 1
zéng Bäiträg 1
d'Finall qualifizéieren, 1
qualifizéieren, wou 1
se schlussendlech 2
schlussendlech mat 4
der Startnummer 2
Startnummer 17 1
17 opgetruede 1
Schweden e 1
e Kannerbuch 2
Kannerbuch eraus 1
Meedche mat 3
mat prononcéierte 1
prononcéierte Speechelen. 1
Speechelen. Do 1
klengen Tëschefall. 1
Tëschefall. Do 1
25-mol zum 1
Asaz. Do 1
bei d'Falschiermjeeër. 1
d'Falschiermjeeër. Do 1
Do kräize 1
sechste westleche 1
westleche Längtegrad 1
Längtegrad an 1
de fofzegsten 1
fofzegsten nërdleche 1
nërdleche Breetegrad. 1
Breetegrad. Do 1
Do kräizt 1
kräizt eng 2
lokal Band 1
Band ëm 1
den Tankstellebesëtzer 1
Tankstellebesëtzer op, 1
awer besänftege 1
besänftege kënnen 1
kënnen andeems 1
se hinnen 1
en Autosradio 1
Autosradio iwwerloossen. 1
iwwerloossen. Do 1
Do kritt 3
een alles 3
ze kafen 2
kafen vun 1
vun Uebst 1
Geméis iwwer 1
iwwer Fleesch 1
a Fësch, 1
Fësch, bis 1
zu Souveniren 1
Souveniren a 1
Konscht. Do 1
hien direkte 1
mat moderner 2
moderner Konscht, 2
Konscht, well 2
Famill grouss 1
grouss Konschtsammler 1
Konschtsammler sinn. 1
Buedem nach 1
nach d'Kätschebaach 1
d'Kätschebaach dobäi 1
der Burewiss 1
Burewiss kënnt, 1
kënnt, an 4
fréiere Wäschbuer 1
Wäschbuer an 1
Fontaine huet. 1
Do krut 10
Kratzenberg déi 1
déi renomméiert 1
renomméiert Goethemedaille 1
Goethemedaille für 1
für Kunst 3
Kunst und 3
und Literatur 1
Literatur wéinst 1
sengen aussergewéinleche 1
aussergewéinleche Verdéngschter 1
däitsch Kultur. 1
Kultur. Do 1
Puschkin vum 1
Zar dee 1
dee klengsten 3
klengsten Hafftitel 1
Hafftitel an 1
sou um 3
um intrigante 1
intrigante Liewe 1
vum Zarenhaff 1
Zarenhaff missen 1
missen deelhuelen, 1
deelhuelen, wat 1
sengem Onofhängegkeetsstriewe 1
Onofhängegkeetsstriewe staark 1
staark frustréiert 1
frustréiert huet. 1
gesot d'Telephonsleitunge 1
d'Telephonsleitunge wieren 1
wieren all 1
all duerch 1
duerch d'Bombardementer 1
d'Bombardementer futti. 1
futti. Do 1
leschte Schlëff 2
Schlëff op 1
enger B-17E, 1
B-17E, e 1
Modell deen 1
am Training 2
Training geflunn 1
geflunn gouf. 1
Do krute 1
krute se, 1
schonn ernimmt, 2
ernimmt, hiren 1
eng Provënz. 2
Provënz. Do 1
eng dichteg 1
dichteg Plaz 1
senger Kanzlei. 1
Kanzlei. Do 1
der Uerdensausbildung 1
Uerdensausbildung d'Méiglechkeet 1
studéieren. Do 1
Joer drops 1
drops d'Noriicht 1
d'Noriicht vum 1
deen u 2
u schwéiere 1
schwéiere bannenzege 1
bannenzege Bluddunge 1
Bluddunge gestuerwe 1
si 0.1% 1
0.1% vun 1
Stëmmen (0,69% 1
(0,69% vun 1
Stëmmen am 1
Bezierk Norden). 1
Norden). Do 1
Vertrag beim 1
beim Filmstudio 1
Filmstudio RKO 1
RKO Pictures. 1
Pictures. Do 1
si Privatcoursen 1
Privatcoursen an 1
an Zeechnen 2
a Molerei. 1
Molerei. D'Oktav 1
D'Oktav ass 1
all Kierchechouer 1
Kierchechouer eng 1
besonnesch Geleeënheet, 1
Geleeënheet, fir 1
hiert Kënnen 1
Kënnen an 1
grousse sakrale 1
sakrale Raum, 1
Raum, der 1
Kathedral, virun 1
Publikum virzedroen. 1
virzedroen. Dokter 1
an Dozent 1
Dozent war, 1
d'Schoul, an 2
École des 8
des Chartes 1
Chartes studéiert 1
studéiert - 1
- Geschicht 1
al Schrëften 1
Schrëften haten 1
ugedoen. Dokter 1
Politiker J.A. 1
J.A. Massard: 3
Massard: Echternach 1
Echternach und 2
die Cholera. 1
Cholera. Dokter 1
a Psycholog 1
Psycholog an 1
der Psychoanalys. 1
Psychoanalys. Dokter, 1
Dokter, Auteur 1
vu Kannerbicher, 2
Kannerbicher, a 1
a Pedagog. 2
Pedagog. Dokter 1
Dokter Guillaume 1
Guillaume Velter 2
Velter als 1
als Schnuddelhong 1
Schnuddelhong setze 1
Kleng an 1
mat absurde 1
absurde Fuerderungen, 1
Fuerderungen, wéi 1
B. d'Ofschafe 1
de Steieren, 3
Steieren, d'Ofsetze 1
d'Ofsetze vun 1
de Buergermeeschteren, 1
Buergermeeschteren, d'Verdreiwe 1
d'Verdreiwe vun 1
Hären an 2
de Gendaarmen 2
Gendaarmen asw. 1
asw. Dokter, 1
Dokter, Kazettler, 1
Kazettler, Auteur 1
Auteur an 6
vum Staatslaboratoire. 2
Staatslaboratoire. Dokter, 1
Dokter, Politiker 1
a Journalist. 3
Journalist. Dokter, 1
Dokter, Resistenzler 1
Resistenzler an 1
Staatslaboratoire. Do 1
Do ktitt 1
ktitt se 1
se Gesellschaft 3
Gesellschaft vu 1
Flouer Saang 1
Saang kënnt. 1
kënnt. D'Oktoberrevolutioun 1
D'Oktoberrevolutioun 1917 1
ass ugaang 1
ugaang mat 1
engem Schoss 2
Schoss vum 1
vum Panzerkräizer 1
Panzerkräizer Aurora 1
Aurora am 2
am Petrograder 1
Petrograder Hafen, 1
Hafen, an 1
d'russesch Revolutioun 1
Revolutioun d'Haaptstad 1
d'Haaptstad zréck 1
Moskau verluecht. 1
verluecht. D'oktogonalt 1
D'oktogonalt Design 1
der Kuppel 3
Kuppel vum 1
vum NTT 2
NTT ass 1
weider technologesch 1
technologesch Entwécklung. 1
Entwécklung. Dokumentarfilm 1
Dokumentarfilm vum 5
Wolfgang Dresler, 1
Dresler, Däitschland 1
Däitschland 1994, 1
1994, Deutsche 1
Deutsche Welle, 1
Welle, 35 1
35 Minuten. 1
Minuten. Dokumentation 1
Dokumentation vun 2
vun Michael 1
Michael Strauven, 1
Strauven, Däitschland 1
Däitschland 1998, 1
1998, NDR, 1
NDR, 90 1
90 Min. 1
Min. Dokumentatioun 1
Dokumentatioun fir 1
Gemeng Dippech 1
Dippech organiséiert 1
organiséiert Ausstellung 1
Ausstellung (1985). 1
(1985). Dokumentatioun 1
Dokumentatioun vun 2
engem Keller 1
Keller an 3
réimescher Villa 1
Villa zu 2
zu Bartreng. 1
Bartreng. Dokumentéiert 1
Dokumentéiert ass 2
komplett Renovéierung 1
1850. Dokumentéiert 1
eng Liwwerung 1
10 Trapesteng 1
Trapesteng den 1
September 1633 1
1633 op 1
op Buerschent. 1
Buerschent. Dokumenter 1
Kapell beleeën 1
beleeën Restauratiounsaarbechte 1
Restauratiounsaarbechte an 1
Joren 1937 1
an 1951. 1
1951. Dokumenter 1
Dokumenter vu 3
spéit schwätze 1
schwätze vun 9
vun Erneza 1
Erneza (1148), 1
(1148), Herense, 1
Herense, Errensem 1
Errensem an 1
an Ernszem. 1
Ernszem. Do 1
Do lagert 1
lagert en 1
vu Methanhydrat. 1
Methanhydrat. Do 1
Do läit 1
e grank 1
grank om 1
om Woas. 1
Woas. Do 1
Do landen 1
landen awer 1
och Shuttleequippe 1
Shuttleequippe virum 1
beim Terminal 1
Terminal Countdown 1
Countdown Demonstration 1
Demonstration Test. 1
Test. Do 1
Do leeft 3
riets och 1
du Harjê 1
Harjê dran. 1
a forméiert 1
forméiert den 1
den Nordrand 1
Nordrand vun 1
der Kysylkumwüst. 1
Kysylkumwüst. Do 1
des Amis 1
Amis dran, 1
dran, éiert 1
Departementale D161 1
D161 erduerch 1
erduerch muss. 1
muss. Do 1
Do leien 2
meescht polnesch 2
polnesch Kinneke 1
Kinneke begruewen. 1
leien d' 4
d' Mogotes, 1
Mogotes, grouss 1
grouss Kalleksbierger, 1
Kalleksbierger, déi 1
der rouder 4
rouder Äerd 1
Äerd ervirdinn 1
ervirdinn a 1
vun ënnerierdeschem 1
ënnerierdeschem Waasser 2
Waasser ausgehielecht 1
ausgehielecht goufen. 1
Do léiert 5
léiert den 4
J.D. mat 1
den Héichten 1
an Déifte 1
Déifte vu 2
neie Beruff 2
Beruff ëmzegoen 1
ëmzegoen a 1
de Spectateur 3
Spectateur dobäi 1
dobäi u 1
senge Gedanken, 1
Gedanken, Ängschten 1
an Dagdreem 1
Dagdreem deelhuelen. 1
deelhuelen. Do 1
Tolkien 1908 1
1908 seng 1
spéider Fra 6
Fra Edith 1
Edith Bratt 1
Bratt kennen, 1
kennen, an 1
séier verkuckt. 1
verkuckt. Do 1
fréi Franséisch 1
Franséisch schwätzen, 1
schwätzen, well 1
de francophone 1
francophone Kanner 1
Vakanz waren, 1
waren, gespillt 1
den Horace 1
Horace Vernet, 1
Vernet, kennen. 1
kennen. Do 1
de Seido 1
Seido Takizawa 1
Takizawa kennen, 1
sech befrënnt. 1
befrënnt. D'Olga 1
D'Olga Nikolaijewnaan 1
Nikolaijewnaan (Lilli 1
(Lilli Palmer) 1
Palmer) an 1
an d'Anja 2
d'Anja Petrovna 1
Petrovna (Pascale 1
(Pascale Petit) 1
Petit) sollen 1
Konferenz derzou 1
derzou benotzen 1
benotzen fir 1
nei US-amerikanesch 1
US-amerikanesch Geheimwaff 1
Geheimwaff z'entféieren. 1
z'entféieren. Do 1
Do lieft 2
lieft en 1
zimmlech aarme 2
aarme Verhältnesser, 1
Verhältnesser, a 1
Wierk gëtt 2
Krich dominéiert. 1
dominéiert. Do 1
lieft hatt 1
hatt ënner 1
dem strengen 1
strengen Direkter 1
Direkter wéi 1
Prisong. Do 1
Do liewen 1
liewen nämlech 1
nämlech just 2
zwou Aarten. 1
Aarten. D'Olivebeem, 1
D'Olivebeem, d'Wéngerten 1
d'Wéngerten an 1
an d'Plage 1
d'Plage ronderëm 1
ronderëm droen 1
zum gaaschtfrëndleche 1
gaaschtfrëndleche Charakter 1
Charakter vu 2
vu Monterosso 1
Monterosso bäi. 1
bäi. D'Olivia 1
D'Olivia Katrandjian 1
Katrandjian krut 1
The Ghost 1
Ghost Soldier. 1
Soldier. Dollar 1
Dollar Totalkäschte 1
Totalkäschte fir 1
fir d'Rakéit) 1
d'Rakéit) och 1
ettlech Problemer 1
bruecht. D'Olmerbaach 1
D'Olmerbaach ass 1
ass 5,2 1
laang. D'Olympesch 1
D'Olympesch Summerspiller 2
Summerspiller 2004, 1
2004, offiziell 1
offiziell d'Spiller 1
der XXVIII. 1
XXVIII. D'Olympesch 1
Summerspiller 2016 1
2016 (offiziell 1
(offiziell Spiller 1
der XXXI. 1
XXXI. D'Olympesch 1
D'Olympesch Summerspilller 3
Summerspilller vu 1
vu 1924 1
1924 oder 1
och Spiller 2
der VIII. 1
VIII. D'Olympesch 1
Summerspilller vun 2
1920 oder 1
der VII. 1
VII. D'Olympesch 1
1952 oder 1
och d'Spiller 1
der XV. 1
XV. D'Olympiade 1
D'Olympiade mathématique 1
mathématique belge 1
belge (ofgekierzt 1
(ofgekierzt OMB) 1
OMB) ass 1
eng mathematesch 3
mathematesch Kompetitioun, 1
Kompetitioun, déi 1
u belsch 1
belsch a 2
a lëtzebuergesch 2
dem Enseignement 3
secondaire riicht. 1
riicht. D'Olympias 1
D'Olympias vun 1
vun Epirus 1
Epirus kënnt 1
un d'Muecht. 2
d'Muecht. D'Omaha 1
D'Omaha Beach 1
Beach war, 1
Breet, de 1
gréisste Secteur. 1
Secteur. Doma 1
Doma hunn 1
sech d'Uranus-Auroraen 1
d'Uranus-Auroraen zanter 1
dem Laanschtfluch 4
Laanschtfluch vu 2
2 däitlech 1
däitlech verännert, 1
verännert, wat 1
wat wuel 1
domat zesummenhänkt, 1
zesummenhänkt, datt 1
datt d'Planéitenachs 1
d'Planéitenachs an 1
domat d'Magnéitfeld 1
d'Magnéitfeld zu 1
Sonn anescht 1
anescht orientéiert 2
orientéiert sinn 1
beim Laanschtfluch. 1
Laanschtfluch. Dom 1
Dom ass 1
traditionellen Titel 1
Titel dee 1
dee Benediktinerpateren 1
Benediktinerpateren no 1
hirer Profess 1
Profess kréien. 1
kréien. Domat 1
Domat ähnelt 1
ähnelt seng 1
seng Struktur 1
Struktur engem 1
engem Hurrikan 2
Hurrikan op 1
Äerd. Domat 1
Domat ass 47
och d'Produkt 1
d'Produkt eendäiteg 1
eendäiteg mat 1
vu Primzuelen 1
Primzuelen ausdréckbar. 1
ausdréckbar. Domat 1
ass Barcelona 1
Barcelona déi 1
déi zweetmeescht 2
zweetmeescht bevëlkerte 1
bevëlkerte Stad 2
Spuenien. Domat 1
e sekundäre 1
sekundäre Lavaséi. 2
Lavaséi. Domat 1
ass d'Bomm 1
d'Bomm awer 1
net entschäerft. 1
entschäerft. Domat 1
ass d'Distanz 2
der Pluto-Uewerfläch 1
Pluto-Uewerfläch zum 1
zum Baryzentrum 2
Baryzentrum mat 1
1200 Kilometer 1
säi Kierperradius. 1
Kierperradius. Domat 1
de Bagnasco 1
Bagnasco och 1
italieenescher Bëschofskonferenz. 1
Bëschofskonferenz. Domat 2
de fënnefte 4
fënnefte Konflikt 1
Konflikt eigentlech 1
eigentlech dee 1
dee politeschste 1
politeschste vun 1
alle Reliounskricher. 1
Reliounskricher. Domat 1
Pressegrupp déi 1
déi drëttstäerkst 1
drëttstäerkst vu 1
Lëtzebuerg. Domat 5
Rass déi 2
gréisst Terriersrass, 1
Terriersrass, woubäi 1
woubäi d'Gewiicht 1
déi 22–30 1
22–30 kg 1
kg läit. 1
läit. Domat 1
de Marx 2
Marx och 1
der Freisinger 1
Freisinger Bëschofskonferenz. 1
Merkur am 1
Mëttel nach 2
Äerdmound (0,07). 1
(0,07). Domat 1
Schleck annerhalleft 1
als Vainceur 1
Vainceur 'nogerëtscht'. 1
'nogerëtscht'. Domat 1
den Tafelintervall 1
Tafelintervall eng 1
ganz Zuel 1
vu Stärendeeg. 1
Stärendeeg. Domat 1
de Racing 2
Racing net 1
nëmmen éischte 1
éischte Champion, 1
Champion, mä 1
och éischte 1
éischte Coupegewënner 1
Coupegewënner an 1
lëtzebuergesche Foussball. 1
Foussball. Domat 1
ass d'Eruewerung 1
d'Eruewerung vum 1
vum Vandaleräich 1
Vandaleräich ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Domat 1
déi 30déckst 1
30déckst Eech 1
déi déckst 4
déckst Platan 1
Platan zu 1
Wee sécher. 1
sécher. Domat 1
ass d'Fro 1
de russesch-estesche 1
russesch-estesche Grenzen 1
Grenzen nach 1
ëmmer ongekläert. 1
ongekläert. Domat 1
ass d'lëtzebuergesch 1
d'lëtzebuergesch Konscht 1
Konscht op 2
Zäit ukomm. 1
ukomm. Domat 3
d'Vegetatiounsperiod mat 1
150 Deeg, 1
Deeg, wou 1
wou Temperaturen 1
Temperaturen iwwer 1
10 °C 4
°C leien, 1
leien, ganz 1
kuerz. Domat 1
deem lokale 1
lokale Beräich 1
op 348 1
348 gewuess. 1
gewuess. Domat 2
Lëtzebuerger Gemengen 2
op 126 2
126 erofgaangen. 1
erofgaangen. Domat 1
éischt Planéitesystem 1
Planéitesystem mat 1
meeschten Transitplanéiten. 1
Transitplanéiten. Domat 1
eelsten Nationalpark 1
Nationalpark op 1
Welt. Domat 3
klengste bekannten 2
bekannten Exoplanéiten. 3
Exoplanéiten. Domat 1
Däitschland. Domat 2
d'Regioun een 1
een erhiefleche 1
erhiefleche Wirtschaftsfaktor. 1
Wirtschaftsfaktor. Domat 1
méiglech, aus 1
vum Cepheideliichtwiessel 1
Cepheideliichtwiessel op 1
seng absolut 1
Hellegkeet ze 2
schléissen. Domat 1
ass EuropeAid 1
EuropeAid dee 1
weltwäit drëttgréissten 1
drëttgréissten Donnateur 1
Donnateur vun 1
vun Entwécklungshëllef. 1
Entwécklungshëllef. Domat 1
ass gemengt 2
gemengt datt 2
Awerglawen als 1
als irrational, 1
irrational, onverstänneg 1
onverstänneg (heiansdo 1
och onmënschlech) 1
onmënschlech) an 1
ouni Notze 1
Notze soll 1
als ënnerleeë 1
ënnerleeë betruecht 1
ginn. Domat 18
buddhistescher Léier 2
fundamental a 1
a befräient 1
befräient Asiicht 1
Asiicht an 1
an d'Grondbedingunge 1
d'Grondbedingunge vun 1
allem Liewen, 1
Liewen, déi 1
dem Iwwerwanne 1
Iwwerwanne vum 1
vum leedvollen 1
leedvollen Dosinn 1
Dosinn ergëtt. 1
ergëtt. Domat 1
ass gewisen, 1
d'Sonn op 2
d'mannst 19-mol 1
19-mol sou 1
ewech ass 2
wéi eise 1
eise Mound. 1
Mound. Domat 1
haut deen 1
iwwer Uewerpallen 1
Uewerpallen publizéiert 1
huet. Domat 12
dee Formel-1-Pilot 1
Formel-1-Pilot mat 1
deem Sport. 1
Sport. Domat 1
President dee 2
Amtszäit gestuerwen 1
kierzter Presidence. 1
Presidence. Domat 1
stäerksten a 1
a geféierlechste 1
geféierlechste Mutanten 1
Mutanten iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. Domat 1
Joer Militärherrschaft 1
Militärherrschaft déi 1
éischt zivil 2
zivil Persoun 1
deem Amt. 2
Amt. Domat 1
nom Eris 1
Eris (97 1
(97 AE) 1
AE) an 1
dem Sedna 1
Sedna (87 1
(87 AE) 1
AE) den 1
den drëttwäitste 1
drëttwäitste groussen 1
Sonnesystem. Domat 1
ass Island 1
Island dat 1
meeschten Nobelpräisdréier 1
Nobelpräisdréier op 1
Bevëlkerung ginn. 1
ass Kampanien 1
Kampanien déi 1
meeschten Awuner 1
Awuner pro 1
pro Quadratkilometer, 1
Quadratkilometer, an 1
Lombardei déi 1
meeschten Awunner. 2
Awunner. Domat 1
gläichzäiteg Observatioun 1
puer Himmelsregioune 1
Himmelsregioune méiglech. 1
méiglech. Domat 1
ass Pole 2
politescher Landkaart 1
Landkaart verschwonnen. 1
verschwonnen. Domat 1
Plaz 10 2
17 vun 1
de Singelen 1
Singelen mat 1
meeschten Chartwochen. 1
Chartwochen. Domat 1
d' Domat 8
si, no 1
der Nicole 2
Nicole (1982), 1
(1982), déi 1
zweet Gewënnerin 1
dësem Concours 1
fir Däitschland. 1
Spuenesch déi 1
véiert heefegst 1
heefegst geschwate 1
geschwate Sprooch 1
Welt, dat 1
no Chineesesch, 1
Chineesesch, Hindi 1
Hindi an 1
Englesch. Domat 1
Domat beschreift 1
beschreift d'Dageszuel 1
d'Dageszuel eng 1
eng fortlafend 2
fortlafend Zäitskala 1
Zäitskala (linear 1
(linear Zäit), 1
Zäit), am 1
zum Wochendag, 1
Wochendag, dee 1
sengem Oflaf 1
Oflaf reegelméisseg 1
reegelméisseg widderhëlt 1
widderhëlt (zyklesch 1
(zyklesch Zäit). 1
Zäit). Domat 1
Domat blouf 1
blouf Gdańsk 1
Gdańsk eng 1
wichteg däitsch 1
däitsch Hafestad 1
Hafestad bis 1
1. Weltkrich. 1
Weltkrich. Domat 1
Domat brauch 1
brauch d'Sonneliicht 1
d'Sonneliicht dann 1
ongeféier 5 3
Stonnen, bis 1
beim Sedna 1
Sedna ukënnt, 1
ukënnt, wärend 1
um sonnennooste 1
sonnennooste Punkt 1
Punkt "nëmmen" 1
"nëmmen" ongeféier 1
ongeféier 10½ 1
10½ Stonne 1
Stonne sinn. 1
sinn. Domat 3
Domat ëmkreese 1
de Charon 4
Charon an 1
Pluto souzesoe 1
souzesoe géigesäiteg. 1
géigesäiteg. Domat 1
Domat ergëtt 2
gewësse Widersproch 1
héijer mëttlerer 1
mëttlerer Dicht 1
Planéit, déi 1
e verhältnesméisseg 2
verhältnesméisseg grousse 1
grousse Metallkär 1
Metallkär sprécht, 1
sprécht, dee 1
aus Eise 2
Eise besteet. 2
besteet. Domat 1
ronn 52 2
52 Mio. 1
Mio. Domat 2
Domat erreecht 1
gläichméissege Growäert 1
Growäert op 1
der Textsäit. 1
Textsäit. Domat 1
Domat existéiert 1
existéiert also 1
kloer bestëmmbar 1
bestëmmbar ënnescht 1
der Jupiteratmosphär. 1
Jupiteratmosphär. Domat 1
Domat falen 1
falen awer 1
Resultater méi 1
kleng aus. 1
aus. Domat 1
Domat fält 1
fält en 1
d'Kategorie vun 4
sougenannter schwaarzer 1
schwaarzer Propaganda, 1
Propaganda, bei 1
bei där, 1
där, am 1
der wäisser, 1
wäisser, verschleiert 1
verschleiert gouf 1
gouf wien 1
wien dohanner 2
dohanner stécht. 1
stécht. Domat 1
Domat fänken 1
fänken d'fantastesch 1
d'fantastesch Aventurë 1
Aventurë vun 1
Gesëschter an 1
den Zauberwiesen 1
Zauberwiesen un… 1
un… Domat 1
Domat fänkt 2
fänkt d'Invasioun 1
d'Invasioun vun 2
Alliéierten um 1
europäesche Festland 4
Festland un. 1
un. Domat 1
fänkt d'Zäit 1
de "Stewards" 1
"Stewards" un 1
déi d'Räich 1
d'Räich am 1
engem Kinnek, 1
Kinnek, deen 1
net gëtt, 1
gëtt, administréieren 1
administréieren an 1
Kinnek enges 1
Daags zréckkënnt. 1
zréckkënnt. Domat 1
Domat geet 2
geet dann 4
och d'Eegebewirtschaftung 1
d'Eegebewirtschaftung vun 1
Abtei St 1
St Maximin 1
Maximin op 1
Enn. Domat 3
de Pari-Nirvana 1
Pari-Nirvana an, 1
keng Widdergebuert 1
Widdergebuert gëtt. 1
gëtt. Domat 3
Domat gehéieren 1
gehéieren d'Afebeem 1
d'Afebeem zu 1
eelste Bamfamillen 1
Bamfamillen op 1
Domat gehéiert 1
de visuell 2
visuell hellsten 1
hellsten a 1
gréissten Galaxien 1
op eisem 2
eisem Nuetshimmel. 1
Nuetshimmel. Domat 1
Domat geléngt 1
geléngt et, 3
et, atmosphäresch 1
atmosphäresch Aflëss, 1
Aflëss, d'Seeing, 1
d'Seeing, z'eliminéieren. 1
z'eliminéieren. Domat 1
Domat gëllt 1
den R 1
R Coronae 1
Borealis als 1
als Prototyp-Stär 1
Prototyp-Stär fir 1
fir d'Klass 1
d'Klass mam 1
vun eruptive 1
eruptive verännerleche 1
verännerleche Stären. 2
Stären. Domat 1
Domat gëtt 10
gëtt “Age 1
“Age of 1
the Apocalypse” 1
Apocalypse” ausgeléist. 1
ausgeléist. Domat 1
gëtt assuréiert, 1
Bundesstaat déi 1
selwecht Representatioun 1
Representatioun huet. 1
awer gläichzäiteg 4
gläichzäiteg d'Energiezoufouer 1
d'Energiezoufouer ofgeschnidden, 1
ofgeschnidden, soudatt 1
soudatt d'Liichtkraaft 1
d'Liichtkraaft nees 1
ënner d'Eddington-Grenz 1
d'Eddington-Grenz fält 1
d'Material nees 1
nees astréime 1
astréime kann. 1
kann. Domat 2
da weidergefuer 1
weidergefuer bis 1
de gewënschten 1
gewënschten Duerchmiesser 1
Duerchmiesser erreecht 1
engem Steierungssystem 1
Steierungssystem noutwendeg 1
noutwendeg – 1
e Bequemlechkeetsnavigatiounssystem 1
Bequemlechkeetsnavigatiounssystem (inertialen 1
(inertialen Navigatiounssystem). 1
Navigatiounssystem). Domat 1
gëtt d'Iwwerleenheet 1
d'Iwwerleenheet vun 1
der konkreeter 1
konkreeter Uweisung 1
Uweisung iwwer 1
iwwer d'Schrëft 1
d'Schrëft betount. 1
betount. Domat 1
gëtt erreecht, 1
zousätzlechen CBCs 2
CBCs méi 1
Enn geet, 1
geet, sou 1
4 Minutte 1
Fluch eidel 1
eidel sinn 1
an ofgeworf 1
ofgeworf kënne 1
Gemeng Ierpeldeng 1
Ierpeldeng déi 1
déi Besonneschkeet, 1
Besonneschkeet, dat 1
Sektioun (Bierden) 1
(Bierden) komplett 1
komplett am 1
Éislek, eng 1
Grenz (Ierpeldeng) 1
(Ierpeldeng) an 1
Sektioun ganz 1
Guttland läit 1
läit (Angelduerf). 1
(Angelduerf). Domat 1
eng Raumstatioun 3
Raumstatioun an 1
Äerdëmlafbunn vergréissert. 1
vergréissert. Domat 1
gëtt verhënnert, 2
s'an Tëscheschrëtt 1
Tëscheschrëtt zweemol 1
zweemol oder 1
dacks gezielt 1
gezielt kënne 1
Domat gi 1
gi Studentegruppen 1
Studentegruppen ausgezeechent, 1
déi innovativ 1
innovativ Iddie 1
Iddie fir 4
fir d'Raumfaartindustrie 1
d'Raumfaartindustrie hunn. 1
hunn. Domat 1
Domat gouf 15
am Grondgesetz 1
Grondgesetz op 1
op Landesverdeedegung 1
Landesverdeedegung begrenzt 1
begrenzt Asazgebitt 1
Asazgebitt vun 2
Bundeswehr och 1
Asätz baussent 1
dem NATO-Gebitt 1
NATO-Gebitt ausgedeent. 1
ausgedeent. Domat 1
de 50-Joer-Jubiläum 1
50-Joer-Jubiläum vum 1
vum Eurovision 1
Contest gefeiert. 1
gefeiert. Domat 1
als "drëtt 1
"drëtt Wal" 1
Wal" Thomaskantor, 1
Thomaskantor, en 1
en Amt, 1
Amt, wat 1
Doud behalen 2
Autoritéiten kloer, 1
Accident, mä 1
e geziilten 1
geziilten Ugrëff 1
Ugrëff handelt. 1
handelt. Domat 1
de Ramaphosa 1
Ramaphosa President 1
faisant fonction, 1
fonction, an 1
2018 zum 2
gewielt. Domat 1
gouf d'Grondlag 1
vum Telefon, 1
Telefon, nämlech 1
nämlech elektresch 1
Signaler iwwer 1
iwwer Leitungen 1
Leitungen z'iwwerdroen, 1
z'iwwerdroen, geluecht. 1
geluecht. Domat 2
Dicht entdeckt, 1
als Waasserozean 1
Waasserozean mat 1
km ënner 4
km Äis 1
Äis interpretéiert 1
interpretéiert gëtt. 1
der GBL 1
GBL geplangt 1
geplangt Cotatioun 1
Cotatioun op 1
Bourse verhënnert. 1
verhënnert. Domat 1
erëm bewisen, 1
datt d'Keeser 1
d'Keeser ze 1
vill mächtege 1
mächtege Militärleit 1
Militärleit net 1
net trauen 1
trauen - 1
zu Recht. 1
Recht. Domat 1
der Haaptsaison, 1
Haaptsaison, net 1
wéi 84 1
84 Reesdestinatiounen 1
Reesdestinatiounen iwwer 1
Länner verdeelt. 1
verdeelt. Domat 1
d'éischt iwwerhaapt 1
iwwerhaapt dat, 1
dohin zu 1
Lëtzebuerg just 2
just geschwat, 1
geschwat, awer 2
gouf, nämlech 1
gouf Grouss-Wien 1
Grouss-Wien mat 1
mat 1.224 1
1.224 km² 1
km² zu 1
gréisster Stad 2
Stad no 1
no Fläch 1
Däitsche Räich. 1
Räich. Domat 1
dem Kelly 1
Kelly säin 1
als Taoiseach 1
Taoiseach (Regierungschef). 1
(Regierungschef). Domat 1
engem Symbol 2
Resistenz géint 3
gouf Roum 1
facto d'Haaptmuecht 1
d'Haaptmuecht am 1
ëstleche Mëttelmier. 1
Mëttelmier. Domat 1
Domat goung 3
goung d'Anime 1
d'Anime Serie 1
Serie mat 3
3 Staffele 1
jeeweils 25 1
25 Episode 1
Episode zu 1
goung d'Éischt 1
d'Éischt Zäitalter 1
Zäitalter op 2
goung d'Realunioun 1
d'Realunioun vu 1
Preise mam 1
mam Däitsche 1
Enn, wéi 2
dem Bismarck 1
Bismarck bestanen 1
bestanen hat. 1
hat. Domat 2
Domat goungen 1
goungen d'Gesamt-Baukäschte 1
d'Gesamt-Baukäschte vum 1
op 41,38 1
41,38 Milliounen 1
d'Luucht. Domat 1
hat d'Belsch 1
d'Belsch net 2
net gerechent. 2
gerechent. Domat 1
Herakles seng 3
Aufgab erfëllt 1
erfëllt a 1
säi Verspriechen 3
Verspriechen un 1
un d'Gëttin 1
d'Gëttin agehalen. 1
agehalen. Domat 1
Hitler fräi 1
fräi Hand, 1
Hand, fir 1
Polen den 1
1939 unzegräifen. 1
unzegräifen. Domat 1
un d'Eisebunnsnetz. 1
d'Eisebunnsnetz. Domat 1
Domat haten 1
haten d'Assembléeën 1
d'Assembléeën nach 1
manner Muecht, 1
Muecht, an 1
Senat hëlt 1
hëlt op 2
op legislativem 1
legislativem Plang 1
Plang zou. 1
zou. Domat 1
grouss Chancen, 1
Chancen, beim 1
beim sechste 1
sechste Fluch 1
Kommandant ze 1
hat Mensder 1
Mensder eng 1
kleng Industrie 1
um Verkéiersknout 1
Verkéiersknout vu 1
vu Rued-Sir 1
Rued-Sir konnt 1
Commerce sech 1
sech entwéckelen, 1
entwéckelen, derbaans 1
derbaans zu 1
zu Ouljen 1
Ouljen alles 1
beim Ale 1
Ale blouf. 1
blouf. Domat 1
déi längelzeg 1
längelzeg Form 3
d'Gréisst (zirka 1
(zirka 120 1
150 km) 1
km) bestëmme 1
bestëmme gelooss. 1
gelooss. Domat 2
Domat hätt 2
hätt da 1
da Frankräich 1
Frankräich gewonnen, 1
gewonnen, well 1
Länner Punkte 1
kritt hat 1
Schweden nëmme 1
17 Länner. 1
Länner. Domat 1
hätt et, 1
et, der 1
Verfassung no 2
triede kënnen. 1
kënnen. Domat 2
Domat hofft 1
hofft hie 1
méi iwwert 1
iwwert d’Vergaangenheet 1
d’Vergaangenheet vum 1
Pharao erauszefannen. 1
erauszefannen. Domat 1
Domat hu 2
Parteien hiert 1
Resultat am 1
Süden. Domat 1
Domat huet 28
Loschbur-Mann säin 1
als "eelste 1
"eelste Lëtzebuerger" 1
Lëtzebuerger" un 1
huet d'DDR 1
d'DDR sech 1
selwer opgeléist. 2
opgeléist. Domat 1
huet d'Demokratesch 1
Partei d'Kontroll 1
d'Kontroll iwwert 1
déi exekutiv 1
exekutiv Branche 1
Branche erëmkritt. 1
erëmkritt. Domat 1
2006 vu 1
vu Rëmerschen 2
Rëmerschen op 1
op Schengen 1
Schengen gewiesselt. 1
gewiesselt. Domat 1
de Piłsudzki 1
Piłsudzki sech 1
säi politesche 1
politesche Rival, 1
Roman Dmowski, 1
Dmowski, dee 1
de Westmuechten 3
Westmuechten ënnerstëtzt 1
en territorial 1
territorial méi 1
méi klengt, 1
awer ethnesch 1
ethnesch a 1
konfessionell méi 1
méi homogeent 1
homogeent Polen 1
Polen agetratt 1
agetratt war, 2
war, duerchgesat. 1
duerchgesat. Domat 1
de Saturnkär 1
Saturnkär e 1
e Massundeel 1
Massundeel vun 1
25 %, 1
%, déi 4
Jupiter nëmme 1
4 %. 1
%. Domat 1
der Persounegrupp 1
Persounegrupp ugefaangen, 1
déi Métoikos 1
Métoikos genannt 1
gouf. Domat 2
huet d'Konzil 1
d'Konzil dem 1
dem Nestorius 1
Nestorius seng 1
Léier verworf, 1
verworf, datt 1
datt d'Maria 1
d'Maria just 1
Mënsch Jesus 1
Jesus op 1
de "Sohn 1
"Sohn Gottes". 1
Gottes". Domat 1
huet d'Lager 1
d'Lager eng 1
eng Breed 1
Breed vun 1
ongeféier 455 1
455 m 1
Längt bis 1
erreecht. Domat 2
huet d'Steier 1
d'Steier hiren 1
hiren Notzen, 1
Notzen, fir 1
fir Staatsresev 1
Staatsresev ze 1
fëllen, net 1
méi erfëllt. 1
erfëllt. Domat 3
en d'Fro 1
ob deen 1
deen neien, 1
neien, klengen 1
klengen Nationalstaat 1
Nationalstaat net 1
net och 3
eege kleng 2
kleng Nationalsprooch 1
Nationalsprooch bräicht. 1
bräicht. Domat 2
e Stammpublikum 1
Stammpublikum vu 1
vu Cinéphilen 1
Cinéphilen opgebaut. 1
opgebaut. Domat 1
d'éischt lieweg 1
lieweg Mikroorganismen 1
Mikroorganismen als 1
als Ursaach 3
Krankheet nogewisen. 1
nogewisen. Domat 1
dem Joerhonnert 1
Joerhonnert vun 3
réimesche Biergerkricher 1
Biergerkricher en 1
hien d'Vertraue 2
d'Vertraue vum 4
vum Luther 1
Luther verluer, 1
verluer, dee 1
dee souwisou 1
souwisou skeptesch 1
skeptesch war 1
war vis-à-vis 1
vum Humanismus 1
Humanismus a 1
senger Betounung 1
Betounung vum 1
vum antike 2
antike Geescht. 1
Geescht. Domat 1
hien indirekt 1
indirekt déi 1
erëm ageriet 1
ageriet Propaganda 1
Propaganda vum 1
vum éierevollen 1
éierevollen Heldendoud 1
Heldendoud entlarvt. 1
entlarvt. Domat 1
hien ongeféier 3
Äerdduerchmiesser. Domat 1
de Spëtzewëssenschaftler 1
Spëtzewëssenschaftler vu 1
de Bibelstudien 1
Bibelstudien erwisen. 1
erwisen. Domat 1
Nolauschterer dacks 1
méi midd 1
midd gemaach 1
sech selwer. 5
selwer. Domat 1
hie signifikant 1
signifikant dozou 1
eng eenheetlech 7
eenheetlech Schreifweis 1
Schreifweis erausgebilt 1
erausgebilt huet. 1
huet Rumänien 2
Rumänien dee 1
um Stroum. 1
Stroum. Domat 1
säi Succès 1
Succès ugefaangen. 1
ugefaangen. Domat 1
d'Liewen fir 1
d'Awunner an 4
der Küsteregioun 2
Küsteregioun vu 1
vu Nordnorwegen, 1
Nordnorwegen, déi 1
schwéier z'erreeche 1
z'erreeche war, 1
war, gewalteg 1
gewalteg verännert. 1
verännert. Domat 1
Provënzen op 1
8 verklengert. 1
verklengert. Domat 1
zwou Prophezeiungen 1
Prophezeiungen erfëllt. 1
zweet Prophezeiung 1
Prophezeiung erfëllt. 1
Osten hiert 1
Resultat. Domat 1
Domat hunn 2
hunn d'Passagéier 2
d'Passagéier vun 1
Eisebunn tëscht 1
amerikanescher Westküst 1
Westküst an 1
Ostküst net 1
eenzeg Lokalzäit 1
Lokalzäit benotzt; 1
benotzt; déi 1
war onpraktesch 1
onpraktesch well 1
déi ërtlecher 1
ërtlecher Sonnenzäite 1
Sonnenzäite bis 1
Stonne konnte 1
konnte vuneneen 1
vuneneen ënnerscheeden. 2
ënnerscheeden. Domat 1
och d'Zuelméint 1
d'Zuelméint (September, 1
(September, de 1
de siwenten, 1
siwenten, Oktober, 1
den aachten, 1
aachten, November, 1
November, den 1
den néngten, 1
néngten, Dezember, 1
Dezember, den 1
den zéngten) 1
zéngten) hir 1
hir entspriechend 1
entspriechend Positioune 1
Positioune verluer. 1
verluer. Domat 1
eng persesch 1
persesch Reaktioun 1
Reaktioun provozéiert, 1
an d'Arméie 1
d'Arméie vum 1
vum Dareios 1
I. hu 1
Beweegung gesat. 1
gesat. Domat 1
Domat kann 5
de Train 1
Train déi 1
déi Dier 1
Dier bei 1
hie steet 2
oder zouspären. 1
zouspären. Domat 1
Historiker ee 1
ee Problem 1
Problem aus 3
anere Bléckwénkel 2
Bléckwénkel betruechten. 1
betruechten. Domat 1
Undriff den 1
ënnerschiddlechste Notzlaaschten 1
Notzlaaschten ugepasst 1
wou Anomalië 1
Anomalië géife 1
géife festgestallt 1
ginn, séier 2
séier erofgesat 1
deen Déngscht 1
Déngscht war, 1
all Kand 3
Kand an 2
all Jugendlechen 1
Jugendlechen Zougank 1
Zougank huet. 1
Domat ka 3
ka säi 2
Papp elo 1
déi Ierfschaft 3
Ierfschaft verfügen. 1
verfügen. Domat 1
ka se, 1
se, bei 1
bei Roserei 1
Roserei an 1
an Opreegung, 1
Opreegung, e 1
e gelungent 1
gelungent Klicke 1
Klicke vu 1
hir Sprooch 4
Sprooch abaut. 1
abaut. Domat 1
ka seng 4
seng Uewerflächenacceleratioun 1
Uewerflächenacceleratioun op 1
ongeféier 74 1
74 % 2
Äerd geschat 1
Domat kënnen 2
kënnen Äerdbiewen 1
12 Niveauen 1
Niveauen agedeelt 1
aner Observatoiren 1
Observatoiren op 1
e Microlensing-Evenement 1
Microlensing-Evenement higewise 1
higewise ginn, 1
just ufänkt, 1
ufänkt, a 1
sou d'Observatioun 1
d'Observatioun akzeptéiert 1
akzeptéiert oder 1
oder verbessert 1
Domat kënne 1
kënne Protuberanzen, 1
Protuberanzen, Filamenter, 1
Filamenter, Flecken 1
Flecken a 1
a Flares 1
Flares gekuckt 1
Domat kënnt 1
der Ur-Kraaft, 1
Ur-Kraaft, déi 1
déi d'originär 1
d'originär Matière 1
Matière eréischt 1
eréischt verschaffe 1
verschaffe kann. 2
Domat konkretiséiert 1
konkretiséiert sech, 1
sech, dass 1
sengen Nopeschregiounen 1
Nopeschregiounen déi 1
zwou Populatiounsgruppen 1
Populatiounsgruppen aus 1
dem Alperaum 1
Alperaum an 1
dem mëtteleuropäesche 1
mëtteleuropäesche Flaachland 1
Flaachland vereenegen. 1
vereenegen. Domat 1
Domat konnt 4
konnt bei 1
all Schleisegank 1
Schleisegank en 1
Waasser gespuert 1
gespuert ginn. 2
Karl net 1
dëser Koalitioun 1
Koalitioun erausléisen, 1
erausléisen, ma 1
ma d'Elisabeth 1
d'Elisabeth war 1
nach Famill 1
mam ongresche 1
ongresche Kinnek 1
mam Waldemar 1
Waldemar IV. 2
IV. Domat 2
Domat konnte 3
konnte bal 1
20 Tonnen 2
Tonnen a 7
24 Stonne 1
Stonne verschafft 1
en d'Kontroll 2
hollännescher Regierung 1
Regierung beim 1
beim Ausdeelen 1
Ausdeelen vu 1
vu Gielercher 1
Gielercher iwwergoen. 1
iwwergoen. Domat 1
och d'Bierger 1
d'Bierger Bicher 1
Bicher leeschten, 1
leeschten, an 2
e Verlagswiese 1
Verlagswiese mat 1
mat Zeitungsproduktioun 1
Zeitungsproduktioun a 1
a Bichermaart 1
Bichermaart ass 1
entstanen. Domat 1
hir Bedeelegung 3
Bedeelegung am 1
Parlament op 1
7 Sëtz 2
Sëtz ausbauen 1
ausbauen a 1
engem méigleche 1
méigleche Koalitiounspartner 1
Koalitiounspartner fir 1
eng Regierungsbedeelegung. 1
Regierungsbedeelegung. Domat 1
eegenen Atlas 1
Atlas drécken. 1
drécken. Domat 1
Domat koum 1
Leopold zu 1
engem Privatbesëtz, 1
Privatbesëtz, deen, 1
mat 2,34 1
2,34 Mio. 1
Domat leeft 1
Linn 162 1
162 mat 1
dat modernst 1
modernst Material 1
dat d'SNCB 1
d'SNCB huet. 1
Domat loosse 1
der Zuel, 1
Zuel, der 1
Verdeelung an 1
Stäerkt (Breet 1
(Breet an 1
an Opazitéit) 1
Opazitéit) vun 1
den Absorptiounslinne 1
Absorptiounslinne Réckschlëss 1
op d'Verdeelung 1
d'Verdeelung an 1
an d'Dicht 3
de Wolleken 5
Wolleken (an 1
(an doraus 1
doraus nees 1
vu Galaxien) 1
Galaxien) am 1
Universum zéien. 1
zéien. Domat 1
Domat louch 1
Räich definitiv 1
definitiv am 1
Osten. Domat 1
Domat reeche 1
reeche si 1
Domat sinn 5
sinn 13 1
13 Réng 1
Réng bekannt. 1
bekannt. Domat 2
fréier allegoresch 1
allegoresch Spekulatiounen 1
Spekulatiounen hifälleg. 1
hifälleg. Domat 1
all d'Längtekreesser 1
d'Längtekreesser Grousskreesser. 1
Grousskreesser. Domat 1
éischt Schrëtt 2
Schrëtt gemaach 1
gemaach gewiescht. 1
gewiescht. Domat 2
sinn d'Flanterdéieren 1
d'Flanterdéieren déi 1
eenzeg Mamendéieren, 1
Mamendéieren, déi 1
déi aktiv 4
aktiv fléie 1
Domat soll 2
soll d'Kafkraft 1
d'Kafkraft vun 1
de Stéit 2
Stéit am 1
Land erhale 1
bleiwen. Domat 1
et engersäits 1
de Kuwaiter 1
Kuwaiter méi 1
méi lackelech 1
lackelech gemaach 1
am Privatsecteur 2
Privatsecteur ze 1
schaffen, wärend 1
d'Patronen intressant 1
intressant gemaach 1
gëtt, Kuwaitien 1
Kuwaitien anzestellen, 1
anzestellen, well 1
Täsch eng 1
héich Pai 1
Pai musse 1
musse bezuelen. 1
bezuelen. Domat 1
Domat solle 1
solle weider 1
dem Noliichte 1
Noliichte vum 2
Gammablëtz op 1
richtegen Objet 1
Objet geriicht 1
geriicht kënne 1
Domat sollt 5
sollt d'Alstad 1
d'Alstad un 1
de Confrot 1
Confrot an 1
an d'Hygiène 1
d'Hygiène vun 1
neier Stad 1
Joerhonnert ugepasst 1
gutt Zesummenaarbecht 3
Zesummenaarbecht demonstréiert 1
demonstréiert a 1
bei jiddwer 3
jiddwer eenzeler 1
eenzeler Missioun 1
un d'Team 1
d'Team erënnert 1
erënnert ginn. 1
sollt erreecht 1
datt US-amerikanesch 1
US-amerikanesch Suen 1
sollten investéiert 1
e Satellit 3
170 bis 2
230 kg 1
eng geostationär 4
geostationär Ëmlafbunn 2
gekuckt ginn, 2
wéi d'Landesplanung 1
d'Landesplanung mam 1
mam staarke 1
staarke Wirtschaftswuesstem 1
Wirtschaftswuesstem zu 2
den domat 3
domat verbonnene 4
verbonnene Konsequenze 1
Konsequenze sollt 1
sollt ëmgoen. 1
ëmgoen. Domat 1
Domat steet 3
steet d'Achs 1
d'Achs Berlin-Roum-Tokyo. 1
Berlin-Roum-Tokyo. Domat 2
steet d'Ax 1
d'Ax Berlin-Roum-Tokyo. 1
anere Rechtsgeneratiounen, 1
Rechtsgeneratiounen, déi 1
Gläichheet beschäftegen. 1
beschäftegen. Domat 1
Domat stellt 1
stellt d'Haaptrei 1
d'Haaptrei de 1
Stadium vum 1
primäre Waasserstoff-Brenne 1
Waasserstoff-Brenne vun 1
engem Stäreliewen 1
Stäreliewen duer. 1
duer. Domat 1
Domat stinn 1
stinn der 1
Ganzen 76 1
76 Ah 1
Ah bei 1
28 V 1
V zur 1
Dispositioun. Domat 1
Domat stoung 2
Nationalsozialisten bei 1
hirer Muechtergräifung 1
Muechtergräifung vun 1
un d'Exekutivgewalt 1
d'Exekutivgewalt vun 1
preisescher Landesregierung 1
Landesregierung zur 1
Verfügung, virun 1
allem d'Police. 1
d'Police. Domat 1
op Aanhéicht 1
Aanhéicht mat 1
anere chrëschtlechen 2
chrëschtlechen Herrscher 2
Herrscher an 3
Europa. Domat 1
Domat verbonne 1
och sozial 1
sozial Onrouen, 1
Onrouen, et 1
eng "Patrizier"- 1
"Patrizier"- an 1
eng "Handwierkerpartei", 1
"Handwierkerpartei", woubäi 1
Ernst den 1
den Eisernen 1
Eisernen ënnerstëtzt 1
huet, d'Handwierker 1
d'Handwierker waren 1
Leopold IV. 2
Domat vergëtt 1
vergëtt dann 1
dann all 5
Land zweemol 1
zweemol zwielef 1
zwielef Punkten, 1
Punkten, also 1
also duebel 1
duebel esouvill 1
esouvill wéi 2
1975 üblech. 1
üblech. Domat 1
Domat verzicht 1
verzicht en 1
en deemno 3
op d'Vetorecht, 1
d'Vetorecht, dat 1
dohin hat. 1
Domat war 40
war Amerika 1
Amerika mat 1
Krich agetrueden 1
agetrueden an 3
an d'Ënnerstëtzung 2
Europa krut 1
aner Dimensioun. 2
Dimensioun. Domat 1
war (ass) 1
(ass) dëse 1
déckst Lann 1
Lann zu 1
war d'Agence 1
d'Agence Biebereg 1
Biebereg zoustänneg 1
3 Dierfer 1
vum Préizer 1
Préizer Dall: 1
Dall: Proz, 1
Proz, Platen 1
Platen a 1
Rëmerech. Domat 1
dat dee 4
gréisste Kontrakt, 1
Kontrakt, deen 1
deen d'amerikanesch 1
Arméi jeemools 1
jeemools fir 1
fir Ween 2
Ween op 1
op Rieder 2
Rieder gemaach 1
war d'Dynastie 1
d'Dynastie vun 3
de Pippinide 1
Pippinide sou 1
wéi ausgestuerwen. 1
ausgestuerwen. Domat 1
Film op 1
Schlag och 1
méi aktuell, 1
aktuell, an 1
ufanks beim 2
Publikum an 4
a Westdäitschland 1
Westdäitschland net 1
de Line-Up 3
Line-Up zu 1
den Albumen 2
Albumen Mob 1
Mob Rules 2
Rules an 1
an Dehumanizer 1
Dehumanizer erëm 1
erëm komplett. 1
komplett. Domat 1
vum Schinnereseau 1
Schinnereseau mat 1
mat 37,8 1
37,8 km 1
dem Theves 1
Theves säi 1
Conseiller eriwwer. 1
eriwwer. Domat 2
de Najadesteen 1
Najadesteen och 1
gesinn. Domat 1
den Dram 1
Dram vun 1
enger Pianistecarrière 1
Pianistecarrière eriwwer 1
de Schumann 1
op d'Komponéiere 1
d'Komponéiere gestierzt. 1
gestierzt. Domat 1
den Haaptrevenu 1
Haaptrevenu - 1
- Leit 1
am Transit, 1
Transit, déi 1
do stallgehalen 1
stallgehalen hunn 1
- fleeten, 1
fleeten, an 1
d'Stad verlooss. 2
verlooss. Domat 1
der zäitlecher 2
zäitlecher Ännerung 1
dréchener Grenz 1
Grenz aus 1
de Féiss, 1
Féiss, dee 1
der naasser 1
naasser Grenz 1
awer bliwwen. 2
bliwwen. Domat 1
Projet mol 1
dës Hobuch 1
Hobuch dat 1
dat imposantst 1
imposantst Exemplar 1
Exemplar vu 1
Aart zu 2
war d'Galileo-Missioun 1
d'Galileo-Missioun déi 1
hirer Zort, 1
hiert Manöver 1
Manöver Informatiounen 1
Asteroid gesammelt 1
gesammelt huet. 4
war d'Menace 1
däitscher Provënz 1
Provënz Ostpreisen 1
Ostpreisen awer 1
Welt geschaf. 3
geschaf. Domat 1
war d'Method 1
d'Method Variatioun 1
Elementer gebuer. 1
gebuer. Domat 1
war Doudege 1
Wénkel deeen 1
deeen 12.-meescht 1
12.-meescht gekuckte 1
gekuckte Film 1
Film 2012 1
Lëtzebuerger Kinoen. 1
Kinoen. Domat 1
war d'Zougehéiregkeetsgefill 1
d'Zougehéiregkeetsgefill zum 1
zum Préizer 1
Dall och 1
de Rëmerecher 1
Rëmerecher gewuess. 1
war d'Zuel 2
knapps 7 1
vun 119 1
119 op 1
126 eropgaangen. 1
eropgaangen. Domat 1
war d'Zwëscheräich 1
d'Zwëscheräich Lotharingien 1
Lotharingien (fr. 1
(fr. Lotharingie) 1
Lotharingie) gemengt. 1
gemengt. Domat 1
Domat ware 1
ware bannent 2
knapps engem 3
Joerhonnert d'Lännereie 1
d'Lännereie vu 1
Klierf (Herzogtum 1
(Herzogtum Lëtzebuerg), 1
Lëtzebuerg), Bolland 1
Bolland ( 1
( Domat 1
am Gespréich, 1
Gespréich, d'Ännerung 1
d'Ännerung huet 1
awer virop 1
virop dofir 1
de Supporteren 1
Supporteren aus 1
portugisescher Communautéit 2
Communautéit zanterhier 1
zanterhier staark 1
ass. Domat 2
Domat waren 8
waren 33 1
Joer Betrib 1
Päerdstram definitiv 1
definitiv eriwwer. 2
all englesch 1
englesch Hoffnungen 1
Hoffnungen op 2
Nordamerika ëmsoss 1
ëmsoss an 1
koum schlussendlech 3
de Friddensverhandlungen. 1
Friddensverhandlungen. Domat 1
meescht Membere 1
deem Galaxiëkoup 1
Galaxiëkoup bis 1
Joerhonnert schonn 1
als niwweleg 1
Objete bekannt. 1
waren d'Grondlage 1
d'Grondlage geschaaft 1
geschaaft fir 1
ze elektrifizéieren, 1
elektrifizéieren, sou 1
Stied geschitt 1
waren d'Lellger 1
d'Lellger Leit 2
Leit awer 2
averstanen. Domat 1
waren d'Zich 1
d'Zich vum 1
vum 1.September 1
1.September 2002 1
2002 déi 1
lescht Ardennen-Express-Zich 1
Ardennen-Express-Zich déi 1
elo bal 3
all preisesch 1
Gebidder matenee 1
verbonnen. Domat 1
Kéier den 2
Numm „Schwäiz“ 1
„Schwäiz“ mat 1
dem Mëllerdall 1
Mëllerdall a 1
ginn J.A. 1
Massard: Aspects 1
Aspects historiques 1
historiques de 1
l'histoire naturelle 1
naturelle du 2
du Mullerthal 1
Mullerthal et 1
de ses 1
ses environs. 1
environs. Domat 1
eng Kultur 5
villen honnert 1
komplett vernicht. 1
vernicht. Domat 1
och d'Awunner 2
Lëtzebuerger Raum 1
Raum no 2
no internationalem 1
internationalem Recht 1
Recht Fransousen. 1
Fransousen. Domat 1
et 1712 1
1712 eriwwer, 1
eriwwer, wéi 2
Jacques Cassart 1
Cassart d'Stad 1
d'Stad geplëmmt 1
geplëmmt an 1
net gedunn: 1
gedunn: 1691 1
1691 huet 1
op eege 4
eege Käschte 2
Käschte méi 1
grouss Wunneng 1
Wunneng nieft 1
Paschtoueschhaus baue 1
du Schluss 1
Schluss mam 2
mam Schinneverkéier 1
Schinneverkéier op 1
enger Streck, 1
net onwiesentlech 1
onwiesentlech zum 1
zum Räichtem 1
Räichtem vum 1
Land bäigedroen 1
méiglech, Objete 1
Objete festzehalen, 1
festzehalen, wou 1
wou Observatioune 1
Observatioune wéinst 1
hirer schwaacher 3
schwaacher Liichtkraaft 2
Liichtkraaft net 1
war. Domat 1
Raumsond beim 1
beim Merkur 1
Merkur ukomm. 1
grad nach 2
mat fräiem 2
fräiem A 3
gesinn (d'Grenz 1
(d'Grenz vun 1
der Visualitéit 1
Visualitéit läit 1
bei +6,0 1
+6,0 m 1
m ). 2
). Domat 1
Lag, d' 1
de Padrón 1
Padrón Real; 1
Real; d'Landkaart, 1
d'Landkaart, op 1
nei Entdeckunge 1
Entdeckunge festgehale 1
goufen. Domat 1
hien zwar 1
mat "Schold" 1
"Schold" dru 1
dru waren, 1
datt aus 3
der imperialer 1
imperialer Iddi 1
Iddi näischt 1
mä anerersäits 1
anerersäits war 2
e Grënner 1
hellenistescher Welt. 1
war Kanada 1
Kanada déi 1
drëtt Natioun 1
Natioun mat 1
engem Satellit 3
Orbit. Domat 1
déi schottesch 1
schottesch Resistenz 1
Resistenz gebrach. 1
gebrach. Domat 1
Polen awer 1
et wollt. 1
wollt. Domat 1
déi allergréisst 1
allergréisst Explosioun 1
éischt d'Thor. 1
d'Thor. Domat 1
Domat weist 1
Eris méi 1
méi Änlechkeet 1
mam Pluto 1
Mound Charon 1
Charon op, 1
anere KBOs. 1
KBOs. Domat 1
Domat wëll 1
Buddha net 1
net soen, 1
och Freed 1
Freed a 1
a positiv 2
positiv Erfarunge 1
Erfarunge ginn. 1
Domat wier 6
néngte Planéit 1
Planéit sou 2
Sonn ewech, 1
ewech, datt 1
eng Ëmkreesung 3
Ëmkreesung wuel 1
wuel 10.000 1
20.000 Äerdjoer 1
Äerdjoer bräicht. 1
Kinnek gewiescht. 1
wier d'Zesummesetzung 1
vum Janssen 1
Janssen komplett 1
Äerd, déi 1
Zentrum praktesch 1
kee Kuelestoff 1
Kuelestoff huet. 1
Domat wieren 1
wieren d'Réng 1
d'Réng ongeféier 1
wéi d'Sonnesystem. 1
d'Sonnesystem. Domat 1
e Peilen 1
Peilen iwwer 1
Fuedem onméiglech. 1
onméiglech. Domat 1
e Planéit, 3
Planéit, op 2
deem Viraussetzunge 1
fir Liewe 1
Liewe bestinn. 1
bestinn. Domat 1
wier si 2
Däitschland Regierungschefin 1
Regierungschefin gëtt. 1
Domat wollt 2
wollt ee 1
ee beweisen, 2
ass, kënschtlech 1
Objeten am 5
Weltraum ze 3
lokaliséieren. Domat 1
Domat wollten 1
zwéin Auteuren 1
Auteuren nei 1
nei Impressiounen, 1
Impressiounen, nei 1
nei Sensatiounen 1
Sensatiounen an 1
Literatur schafen. 1
schafen. Domat 1
wollt Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg seng 2
seng Neutralitéit 1
Neutralitéit ënnersträichen 1
ënnersträichen a 1
sech anengems 1
anengems e 1
d'Bedreeung duerch 1
duerch Nazi-Däitschland 3
Nazi-Däitschland schützen. 1
schützen. Do 1
Do mécht 1
mécht d'Our 2
d'Our deemno 1
3.500 Meter 1
Meter d'Grenz 1
d'Grenz net. 1
net. Domestizéiert 1
Domestizéiert Waasserbüffele 1
Waasserbüffele gëtt 1
et dergéint 1
dergéint ronn 1
150 Milliounen 1
Milliounen uechtert 1
uechtert d'Welt. 2
d'Welt. Dominanz 1
Dominanz d'Plaz 1
d'Plaz iwwerlooss 1
huet. Dominikaneruerden 1
Dominikaneruerden deen 1
deen d'geeschtlech 1
d'geeschtlech Leedung 1
vum Märjendaller 1
Märjendaller Klouschter 1
Klouschter hat 1
keng strikt 1
strikt Ostorientéirung 1
Ostorientéirung gefuerdert 1
huet. Dominik 1
Dominik Trausch 1
Trausch kontaktéiert, 1
kontaktéiert, deen 1
hir geroden 1
geroden huet, 1
Muttergottesstatu opriichten 1
Do misste 1
misste mer 1
mer e 2
bësse preziséieren. 1
preziséieren. Dommartin-sous-Hans 1
Dommartin-sous-Hans läit 1
der Bionne. 1
Bionne. Dommerweis 1
Dommerweis ass 1
Dag zoufälleg 2
zoufälleg den 2
11. September, 1
September, an 1
Saach dréit 1
dréit geschwënn, 1
geschwënn, aus 1
dem Rudder 3
Rudder ze 1
lafen. Dommerweis 1
Dommerweis gëtt 1
e gesinn, 1
sou huelen 1
dem Vincent 1
Vincent säi 1
Jong als 2
als Geisel, 1
Geisel, fir 1
hir Livraisoun 1
Livraisoun erëmkréien. 1
erëmkréien. Dommerweis 1
Dommerweis hat 2
Ausnam gemaach 2
den Taxe 1
Taxe fir 1
den Téiimport, 1
Téiimport, ee 1
gréissten Importe 1
Importe vun 1
Amerika. Dommerweis 1
hiren Image 1
als d'Nonn 1
d'Nonn déi 1
déi séngt, 1
séngt, verluer, 1
a Philips 1
Philips huet 1
Kontrakt gekënnegt. 1
gekënnegt. Dommerweis 1
Dommerweis war 1
et soudatt 2
Arrêté préfectoral 1
préfectoral verbueden 1
datt Coursse 1
Coursse kéinten 1
kéinten am 1
Princes ukommen. 1
ukommen. Domotian, 1
Domotian, déi 1
allebéid zum 1
Glawe bekéiert 1
bekéiert hatt. 1
hatt. Do 1
Do muss 2
awer betounen, 1
betounen, datt 1
déi Néierschrëfte 1
Néierschrëfte vun 1
den erzielten 1
erzielten Iwwerliwwerungen 1
Iwwerliwwerungen erwisenermoossen 1
erwisenermoossen net 1
ganz "texto" 1
"texto" ausgefall 1
ausgefall sinn. 1
muss onbedéngt 1
eng Begrënnung 1
Begrënnung nokommen. 1
nokommen. Donati 1
Donati gewisen 1
säi Kannermeedchen 1
Kannermeedchen hat 1
gemaach. Donatus 1
al Haiser 1
Haiser aus 4
no lëtzebuergescher 1
lëtzebuergescher Traditioun 1
Traditioun aus 1
Holz sinn. 1
sinn. Donatus 1
Donatus begruewe 1
begruewe ginn, 2
wou nach 3
haut säi 1
säi Grafmonument, 1
Grafmonument, nieft 1
Mamm, ze 2
ass. Donatus 1
Donatus bezeechent 1
voller Houfert 1
Houfert selwer 1
als "Historic 1
"Historic Luxembourg 1
Luxembourg Village". 1
Village". Donatus 1
Donatus hunn 1
100 däitschsproocheg 1
däitschsproocheg Familljen 1
Familljen gehéiert, 1
gehéiert, vun 1
der 85 1
85 aus 1
Lëtzebuerg gestaamt 1
hunn. Donatus 1
Donatus läit 1
läit 20 1
km südëstlech 4
vun Dubuque, 1
Dubuque, der 1
nächster gréisserer 1
gréisserer Stad. 1
Stad. Donatus 1
Donatus Luxembourg 2
Luxembourg Heritage 3
Heritage Society. 1
Society. Donatus 1
Heritage Society, 1
Society, 2004. 1
2004. D'Oncocephalus 1
D'Oncocephalus paternus 1
paternus ass 1
rar Wanzenaart. 1
Wanzenaart. Dondelinger 1
Dondelinger war 1
éischte Sekretär 1
Sekretär (1880/1881) 1
(1880/1881) vum 1
Iechternacher Verschéinerungsveräin. 1
Verschéinerungsveräin. Donieft 1
Donieft ass 14
de Battistella 1
Battistella Dozent 1
Dozent um 3
um SAE 1
SAE Institut 1
zu Wien, 4
Wien, wou 2
hie Virliesungen 1
Virliesungen an 2
de Fachberäicher 1
Fachberäicher Stereophonie, 1
Stereophonie, Musekstheorie 1
Musekstheorie a 1
a Psychologie 1
Psychologie am 1
am Opnamraum 1
Opnamraum hält. 1
hält. Donieft 1
Luxembourg nach 1
verschiddenen aneren 1
aneren Organisatiounen 2
Organisatiounen a 2
a Sendungen 1
Sendungen (ënner 1
(ënner anerem 4
anerem 20 1
20 vir) 1
vir) opgetrueden. 1
opgetrueden. Donieft 3
e Centre 5
Centre psycho-gériatrique 1
psycho-gériatrique an 1
Foyer de 3
jour Élise 1
Élise de 1
de Roebe, 1
Roebe, am 1
Gebai. Donieft 1
e Recyclingcenter. 1
Recyclingcenter. Donieft 1
Déieren ongeféierlech 1
ongeféierlech an 1
net ëmweltschiedlech. 1
ëmweltschiedlech. Donieft 1
vu juristesche 1
juristesche Bicher 1
vum Redaktiounscomité 1
Redaktiounscomité vun 1
Revue luxembourgeoise 3
de droit 1
droit public. 1
public. Donieft 1
anere botanesche 1
botanesche Publikatiounen. 1
Publikatiounen. Donieft 1
nach Zeechner, 1
Zeechner, Graphiker, 1
Graphiker, Dréibuchauteur 1
Produzent. Donieft 1
Begrëff Handelsmarine 1
Handelsmarine geleefeg. 1
geleefeg. Donieft 1
Gesank e 1
wichtegt Element 3
der Iwwermëttlung 1
Iwwermëttlung vun 1
dëser Konscht. 1
Konscht. Donieft 1
buddhistesch Laiebewegung 1
Laiebewegung Sōka 1
Sōka Gakkai 1
Gakkai zu 1
Lëtzebuerg vertrueden. 1
vertrueden. Donieft 1
nach Quechua 1
Quechua an 1
an Aymara 1
Aymara am 1
am Nordchile 1
Nordchile a 1
a Rapa 1
Rapa Nui 1
Nui op 1
der Ouschterinsel 1
Ouschterinsel verbreet. 1
verbreet. Donieft 1
an England, 3
England, an 1
ville groussen 1
groussen däitschen 1
däitschen Theaterbühnen 1
Theaterbühnen opgetrueden. 1
Donieft bestëmmt 1
bestëmmt d'Politik 1
d'Politik awer 1
och d'Bezéiunge 1
d'Bezéiunge vu 1
vu gesellschaftleche 1
gesellschaftleche Gruppen, 1
Gruppen, Entreprisen 1
aneren Organisatiounen. 2
Organisatiounen. Donieft 1
Donieft bezeechent 1
och d 3
' Moundfuerschung 1
Moundfuerschung oder 1
oder d'Moundwëssenschaft 1
d'Moundwëssenschaft ganz 1
ganz allgemeng. 1
allgemeng. Donieft 1
Donieft bitt 1
bitt den 1
den LTC 1
LTC och 1
de Bac 1
Bac International 1
International a 1
vill Sektiounen 1
Sektiounen um 1
um Régime 1
technique als 1
als RLS 1
RLS (régime 1
(régime linguistique 1
linguistique spécifique) 1
spécifique) un. 1
un. Donieft 1
Donieft blouf 1
den virdru 1
virdru beschriwwene 1
beschriwwene Problem 1
Glaubersalz bestoen. 1
bestoen. Donieft 1
Donieft dréint 1
dréint hien 2
och Videoe 1
Videoe fir 2
aner Kënschtler. 1
Kënschtler. Donieft, 1
Donieft, eng 1
eng Composante 1
Composante an 1
een aneren 2
aneren ëmz'änneren 1
ëmz'änneren heescht 1
eng Bindung 1
Bindung ze 1
bilden, anerer 1
anerer ze 3
ze schneiden 1
schneiden an 2
erëm anerer 1
anerer ëmz'änneren. 1
ëmz'änneren. Donieft 1
Donieft ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt ECHO 1
ECHO och 1
och vergiesse 1
vergiesse Krisegebidder 1
Krisegebidder zum 1
am Bangladesch, 1
Bangladesch, a 1
a Kolumbien, 1
Kolumbien, dem 1
dem Yemen, 1
Yemen, Algerien, 1
Algerien, Pakistan 1
Pakistan a 1
a Myanmar. 1
Myanmar. Donieft 1
Donieft enseignéiert 1
enseignéiert hie 1
hie säit 1
säit 2003 1
2003 Uergel 1
Uergel a 1
a Gregorianik 1
Gregorianik am 1
vun Esch-Uelzecht. 1
Esch-Uelzecht. Donieft 1
Donieft enthalen 1
enthalen d' 1
d' Donieft 8
Donieft entsteet 1
de Pëtrolsraffinerien 1
Pëtrolsraffinerien a 1
beim Cracking. 2
Cracking. Donieft 1
Donieft existéiert 2
vun Oktaedritten, 1
Oktaedritten, déi 2
keng Grupp 1
Grupp konnte 1
konnte klasséiert 1
klasséiert ginn. 3
ginn. Donieft 5
existéiert och 2
eng Jugendmusek, 1
Jugendmusek, d' 1
Donieft fënnt 2
September 1874 1
1874 (Didier 1
(Didier 1926, 1
1926, Delleré 1
Delleré 1972, 1
1972, Schritz 1
Schritz 1981, 1
1981, Hausemer 1
Hausemer 2006) 1
souguer de 5
14. 1. 1
1. 1874 1
1874 (Spedener 1
(Spedener 1937, 1
1937, Krier 1
Krier 1982) 1
1878 (Blasen 1
(Blasen 1988, 1
1988, S. 3
S. 36). 1
36). Donieft 1
een doran 1
och perséinlech 2
perséinlech Notizen 1
Notizen an 1
Chronik vun 4
Belagerung an 1
Donieft frësst 1
frësst en 1
nach Vigel, 1
Vigel, dat 1
zur Gréisst 1
enger Märel. 1
Märel. Donieft 1
Donieft geet 1
Equator nach 1
puer Inselgruppen 1
Inselgruppen ewech, 1
ewech, leeft 1
hir Landfläch. 1
Landfläch. Donieft 1
Donieft gehéiert 1
de Colta-Séi 1
Colta-Séi (Laguna 1
(Laguna de 1
de Colta) 1
Colta) zum 1
zum Natur-Patrimoine 1
Natur-Patrimoine vun 1
Provënz. Donieft 1
Donieft gëtt 39
dem Feier 1
Bibel och 1
Plazen nach 1
eng rengegend 1
rengegend Wierkung 1
Wierkung zougeschriwwen. 1
zougeschriwwen. Donieft 1
e nach 3
nach geholl 1
fir Kautschuk 2
Kautschuk a 2
a Fetter 2
Fetter opzeléisen. 1
opzeléisen. Donieft 1
et 160 1
160 lokal 1
lokal Reservoiren 1
Reservoiren an 1
den 29 2
29 Membergemengen. 1
Membergemengen. Donieft 1
et 6 2
6 Kontinentalverbänn 1
Kontinentalverbänn (Konfederatiounen) 1
(Konfederatiounen) AFC 1
AFC ( 1
( Donieft 3
am Russesche 2
Russesche vun 1
all Adjektiv 1
Adjektiv eng 1
eng Laangform 1
Laangform an 1
eng Kuerzform. 2
Kuerzform. Donieft 1
de Villparteiesystem 1
Villparteiesystem (mat 1
(mat Honnerte 1
vu Parteien) 1
Parteien) an 1
den Zwouparteiesystem 1
Zwouparteiesystem (mat 1
grousse Parteien). 1
Parteien). Donieft 1
et Dialekter. 1
Dialekter. Donieft 1
et d'Konschtmärercher, 1
d'Konschtmärercher, déi 1
däitscher Romantik 1
Romantik beléift 1
beléift waren. 1
waren. Donieft 2
weideren Teleskope, 1
Teleskope, déi 1
Australian National 2
National University, 1
University, der 1
Wales an 3
aneren Institutioune 2
Institutioune gehéieren. 1
gehéieren. Donieft 1
kleng Teleskopen, 1
Teleskopen, déi 2
sougenannt „Smarts“. 1
„Smarts“. Donieft 1
e Supermaart 1
Supermaart an 1
Schoul. Donieft 1
vun Akazienaarten, 1
Akazienaarten, Spinifexgras, 1
Spinifexgras, Eukalyptusplanzen 1
Eukalyptusplanzen a 1
a Kasuarinegewächs. 1
Kasuarinegewächs. Donieft 1
et heefeg 1
och eegen 1
eegen ccTLDe 1
ccTLDe fir 1
fir ofhängeg 1
ofhängeg Gebidder, 1
och geographesch 1
geographesch vum 1
vum Haaptgebitt 1
Haaptgebitt vun 1
Land getrennt 1
sinn. Donieft 1
et heiansdo 4
aner Formen, 1
den Hexameter-Hymnos 1
Hexameter-Hymnos Der 1
Der Archipelagus. 1
Archipelagus. Donieft 1
5 Garagegleiser. 1
Garagegleiser. Donieft 1
nach 7.000 1
7.000 aner 1
kleng Inselen. 1
Inselen. Donieft 1
den Terminal 2
Terminal GAT 1
GAT (General 1
(General Aviation 1
Aviation Terminal) 1
Terminal) fir 1
fir d'Offäerdege 1
d'Offäerdege vun 1
der aviation 1
aviation générale, 1
générale, also 1
vu Linneflich, 1
Linneflich, mä 1
mä vu 4
vu Privat- 1
Privat- oder 1
oder Firmefliger. 1
Firmefliger. Donieft 1
nach d'Hoer, 1
d'Hoer, d'Stachelen 1
d'Stachelen an 1
an d'Dären. 1
d'Dären. Donieft 1
klenge Bünen, 1
Bünen, déi 1
dacks dem 2
dem Kabarett 1
Kabarett an 1
der Klengkonscht 1
Klengkonscht verschriwwen 1
verschriwwen hunn. 2
hunn. Donieft 3
lutheranesch Kierch, 1
Kierch, d'St. 1
d'St. Donieft 1
puer onreegelméisseg 1
onreegelméisseg Verben, 1
net klasséiere 2
klasséiere kann. 1
kann. Donieft 1
nach Judden 1
Judden a 2
a Protestanten. 1
Protestanten. Donieft 1
nach Kuelewaasserstoffer 1
Kuelewaasserstoffer aus 1
den aromatesche 1
aromatesche Verbindungen. 1
Verbindungen. Donieft 1
nach Rubricken. 1
Rubricken. Donieft 1
nach soug. 1
soug. Donieft 1
nach verschidden 6
verschidden onreegelméisseg 1
onreegelméisseg Verben. 1
Verben. Donieft 1
aner Ofwäichunge 1
der Legend. 1
Legend. Donieft 1
eng Offer, 1
all Intresséiert, 1
Intresséiert, onofhängeg 1
reliéiser Iwwerzeegung, 1
Iwwerzeegung, riicht. 1
riicht. Donieft 1
nach d'Agama 1
d'Agama (Sanskrit: 1
(Sanskrit: आगम, 1
आगम, āgama). 1
āgama). Donieft 1
den ausgestuerwenen 2
ausgestuerwenen Aascht 1
Aascht Sauropteriygia, 1
Sauropteriygia, déi 1
grouss Mieresreptiller. 1
Mieresreptiller. Donieft 1
vill Geméiskulturen. 1
Geméiskulturen. Donieft 1
et Orientchrëschten, 1
Orientchrëschten, deenen 1
Zuel awer 4
Revolutioun staark 1
zréckgaangen ass. 1
ass. Donieft 4
et professionell 1
professionell Klasse 1
Klasse bis 1
op 12e, 1
12e, mat 1
mat DAP 1
DAP Diplomen 1
Diplomen oder 1
oder CCP-Certificaten 1
CCP-Certificaten a 1
verschiddenen Debouchéen. 1
Debouchéen. Donieft 1
et sougenannt 1
sougenannt Millisekonnepulsaren 1
Millisekonnepulsaren (ongeféier 1
(ongeféier fënnef 1
de Pulsaren) 1
Pulsaren) mat 1
mat Ëmlafzäite 1
Ëmlafzäite vun 2
zéng Millisekonnen 1
Millisekonnen an 1
héijer Liewensdauer. 1
Liewensdauer. Donieft 1
verschidde Parkanlagen 1
Parkanlagen a 2
a Gäert, 1
Gäert, déi 1
déi d'Stadgebitt 2
d'Stadgebitt oplackeren. 1
oplackeren. Donieft 1
aner Stéiergréissten, 1
Stéiergréissten, déi 1
weider Bunnkorrekture 2
Bunnkorrekture an 1
eng Lagreegelung 1
Lagreegelung mat 1
mat Leeschtungen 1
Leeschtungen ëm 1
20 m/s 1
m/s erfuerderen. 1
erfuerderen. Donieft 1
och Coursen 3
York University. 2
University. Donieft 1
méi Schrott 1
Schrott an 1
an Elektroiewen 1
Elektroiewen geschmolt 1
sou recycléiert. 1
recycléiert. Donieft 1
Eschduerf och 1
"kleng Kiermes" 1
Kiermes" gefeiert, 1
op Jousefsdag, 1
Jousefsdag, den 1
19. Mäerz. 1
Mäerz. Donieft 1
Donieft gi 1
gi Liesungen 1
Liesungen a 1
a Concerte 2
Concerte gehalen. 1
gehalen. Donieft 2
Donieft ginn, 1
ginn, haut 1
haut besonnesch 1
längste Wellelängten, 1
Wellelängten, thermesch 1
thermesch Detekteren 1
Detekteren ( 1
Donieft ginn 4
weider Walflichtfächer 1
Walflichtfächer verlaangt, 1
verlaangt, z. 1
dem nettechnesche 1
nettechnesche Beräich. 1
Beräich. Donieft 1
weider 200 1
200 Sprooche 1
Sprooche geschwat. 2
geschwat. Donieft 1
méiglech Zorte 1
Zorte Kar, 1
Kar, Räis, 1
Räis, Sonneblummen 1
Sonneblummen a 1
Geméis ugebaut. 1
ugebaut. Donieft 1
zu Colmer-Bierg 1
Colmer-Bierg och 1
nach Camionspneuen 1
Camionspneuen a 1
a Sécherheetspneue 1
Sécherheetspneue produzéiert. 1
produzéiert. Donieft 2
Donieft goufe 1
goufe geologesch 1
geologesch Aktivitéite 1
Planéit ënner 1
d'Lupp geholl. 1
geholl. Donieft 1
Donieft goufen 5
goufen 4 1
4 Heemer 1
Heemer fir 1
eeler Flüchtlingen 1
Flüchtlingen a 1
7 Europadierfer 1
Europadierfer (5 1
(5 an 1
Däitschland, 1 1
der Belsch) 2
Belsch) gegrënnt. 1
gegrënnt. Donieft 1
e Paschtoueschhaus 1
Paschtoueschhaus an 1
Schoul opgeriicht. 1
opgeriicht. Donieft 1
grouss Investitioune 1
Investitioune an 1
gemaach. Donieft 7
héich vulnerabel 1
vulnerabel Persounen 1
Persounen ouni 1
ouni Altersaschränkung 1
Altersaschränkung geimpft 1
geimpft an 1
zwar Leit 1
dëse Krankheeten: 1
Krankheeten: Erwuessener 1
mat Trisomie 1
Trisomie 21, 1
21, Persoune 1
enger Organtransplantatioun 1
Organtransplantatioun resp. 1
resp. Donieft 1
goufen Tafele 1
Tafele fir 1
fir Schoule 1
Schoule produzéiert. 1
Donieft gouf 9
e mechaneschen 2
mechaneschen Atelier 1
en Hummerwierk. 1
Hummerwierk. Donieft 1
en zivillen 1
zivillen Ënnergrond: 1
Ënnergrond: eng 1
eng Regierung, 1
London gesteiert 1
gesteiert gouf 1
gouf (Delegatura), 1
(Delegatura), Geriichter, 1
Geriichter, Schoulen 1
eege Press. 1
Press. Donieft 1
en Agank 1
Agank fir 1
fir d'Material, 1
d'Material, dee 1
ganz apaart 1
apaart iwwer 1
an Aachtchensform 1
Aachtchensform erofgefouert 1
erofgefouert huet. 1
huet. Donieft 2
nach Milizkantonen, 1
Milizkantonen, déi 1
dem 25. 7
1846 mat 1
de Justizkantonen 1
Justizkantonen iwwereneegestëmmt 1
iwwereneegestëmmt hunn 1
hunn Kinneklech-Groussherzogleche 1
Kinneklech-Groussherzogleche Beschloss 1
Juli 1846, 1
1846, Nr. 1
Nr. Donieft 1
eng Delta-C1-Versioun, 1
Delta-C1-Versioun, déi 1
eng FW-4D-Drëttstuf 1
FW-4D-Drëttstuf agesat 1
hat. Donieft 2
datt Transferten 1
Transferten an 1
der Wanterperiod 1
Wanterperiod eréischt 1
u gëllen. 1
gëllen. Donieft 1
och d'Zielung 1
d'Zielung "vun 1
"vun der 1
Grënnung Roum" 1
Roum" a 1
spéit d' 2
Kierch ënner 2
Numm gebaut, 1
gebaut, d' 1
Joerhonnert ëmmer 2
nees iwwer 4
vun onbekannten 2
onbekannten Himmelskierper 1
Himmelskierper virun 1
Sonn beriicht, 1
beriicht, déi 1
een engem 2
engem hypotheteschen 1
hypotheteschen intramerkurielle 1
intramerkurielle Planéit 1
Planéit zougeschriwwen 1
zougeschriwwen hat. 1
Donieft goung 1
hie sonndes 1
an Zeechecoursen 1
Zeechecoursen an 1
an d'Oberprimärschoul. 1
d'Oberprimärschoul. Donieft 1
Donieft hat 5
den Neil 4
Armstrong Coursen 1
vu Südkalifornien 1
Südkalifornien iwwer 1
iwwer Héichvitessfliger 1
Héichvitessfliger gehalen. 1
den OAO-3 1
OAO-3 Röntgeninstrumenter 1
Röntgeninstrumenter déi 1
vum d'University 1
d'University College 1
College London 2
London entwéckelt 1
entwéckelt gi 2
d'NASA nach 1
en 240-Hektar 1
240-Hektar groussen 1
Terrain kaaft, 1
Autobunn ze 1
ettlech aner 3
aner Funktiounen 1
an Organisatiounen 2
Organisatiounen an 2
an Entreprisen. 1
Entreprisen. Donieft 1
och astronomesch 1
Instrumenter entwéckelt. 1
entwéckelt. Donieft 1
Donieft huet 46
Land säin 1
eegent Legislativorgan, 1
Legislativorgan, de 1
de Landtag. 1
Landtag. Donieft 1
huet d'Angelina 1
d'Angelina Jolie 1
Jolie awer 1
Kanner adoptéiert, 1
adoptéiert, déi 2
vum Brad 1
Brad Pitt 1
Pitt mat 1
mat adoptéiert 1
adoptéiert goufen. 1
goufen. Donieft 2
de Friddensriichter 2
Friddensriichter eng 1
Rei exklusiv 1
exklusiv Kompetenzen 1
Kompetenzen déi 1
d'Gesetz him 1
him gëtt 1
B. Ordonnances 1
Ordonnances de 1
de paiement, 1
paiement, an 1
an Affäre 1
Affäre wou 1
ëm Bail 1
Bail à 1
à loyer, 1
loyer, Saisie-arrêten, 1
Saisie-arrêten, oder 1
oder Pensions 1
Pensions alimentaires 1
alimentaires baussent 1
baussent Scheedungs- 1
Scheedungs- oder 1
oder Trennungsprozedur 1
Trennungsprozedur geet). 1
geet). Donieft 1
Jean-Pierre Grégoire 2
Grégoire sech 1
École pratique 1
pratique des 1
études ageschriwwen, 1
ageschriwwen, wou 3
wou d'Fachleit 1
d'Fachleit vun 1
Sektioun 4 1
4 d'Entzifferen 1
d'Entzifferen an 1
an d'Interpretéiere 1
d'Interpretéiere vun 1
de Käilschrëftzeechen 1
Käilschrëftzeechen dozéiert 1
dozéiert hunn. 1
Cäsar och 1
réimesche Biergerkrich 1
Biergerkrich geschriwwen, 1
geschriwwen, De 1
bello civili 1
civili Gaius 1
Gaius Iulius 1
Iulius Caesar. 1
Caesar. Donieft 1
den Duilio 1
Donzelli un 1
den Dekore 1
Dekore vun 1
vun Haiser 1
Lëtzebuerg geschafft. 6
geschafft. Donieft 3
den Ed. 1
Ed. Donieft 1
den Ëttenger 2
Ëttenger Här 1
Här och 1
och d'Moossen 1
d'Moossen a 1
Gewiichter kontrolléiert 1
fir Wueren 2
Wueren a 4
a Wäi 1
Wäi festgesat. 1
festgesat. Donieft 1
LCGB all 1
all Frontalieren 1
Frontalieren dozou 1
dozou opgeruff 1
opgeruff trotz 1
neie Gesetz 2
Gesetz eng 1
fir Studiëbäihëllefe 1
Studiëbäihëllefe beim 1
beim CEDIES 1
CEDIES anzereechen. 1
anzereechen. Donieft 1
Nikolaus V. 1
V. de 2
de Cusanus 2
Cusanus an 1
Joren 1450 1
1450 bis 1
bis 1452 1
1452 op 1
op Däitschlandlegatioun 1
Däitschlandlegatioun geschéckt 1
geschéckt mam 1
mam Optrag, 1
Optrag, engersäits 1
engersäits d'Jubeljoer 1
d'Jubeljoer ze 1
ze verkënnegen 1
verkënnegen an 1
och d'Kierch 1
an d'Kléischter 2
d'Kléischter ze 1
reforméieren. Donieft 1
de Voltaire 3
Voltaire och 1
vill Trauerspiller 1
Trauerspiller geschriwwen, 1
Beispill Oedipe 1
Oedipe oder 1
oder Brutus, 1
Brutus, an 1
vereenzelt Kaméidistécker. 1
Kaméidistécker. Donieft 1
d'Form d'Astraalung 1
d'Astraalung miniméiert 1
miniméiert an 1
an d'Sonde 1
d'Sonde ware 1
ware gutt 1
gutt isoliert. 1
isoliert. Donieft 1
e jorelaang 3
jorelaang eng 3
eng Zaldotenemissioun 1
Zaldotenemissioun an 1
eng Krankenemissioun 1
Krankenemissioun moderéiert. 1
moderéiert. Donieft 1
vun Etuden 1
Etuden iwwer 1
iwwer zäitgeschichtlech 1
zäitgeschichtlech Theeme 1
Theeme verfaasst 1
verfaasst a 1
a publizéiert. 4
publizéiert. Donieft 1
awer weidergebilt 1
weidergebilt an 1
1974 säin 1
der Drockveraarbechtung 1
Drockveraarbechtung vu 1
Metaller un 1
der Magnitogorsker 1
Magnitogorsker staatlecher 1
staatlecher technescher 1
technescher Universitéit 2
Universitéit gemaach. 2
huet Gazprom 1
Gazprom e 1
honnert Filialen 1
Filialen a 1
Russland an 4
Ausland déi 1
se direkt 4
oder indirekt 4
indirekt besëtzt 1
besëtzt a 1
a kontrolléiert. 2
kontrolléiert. Donieft 1
hie Coursen 2
der Keramik 1
Keramik an 2
Skulptur fir 1
Rei élèves 1
élèves libres 1
libres ginn. 1
hie Kampfpiloten 1
Kampfpiloten Instruktioune 1
Instruktioune ginn 1
iwwer d'Verhale 1
vum mënschleche 3
op d'Fléien 1
d'Fléien informéiert. 1
informéiert. Donieft 1
hie Konferenze 1
Konferenze gehalen 1
kommentéiert Dia-Projektioune 1
Dia-Projektioune gemaach. 1
hie meteorologesch 1
meteorologesch Observatioune 1
Observatioune gemaach 2
huet Astronomiecourse 1
Astronomiecourse fir 1
Service Hydrographique 1
Hydrographique de 1
la Marine 1
Marine ginn, 1
ginn, wouraus 2
wouraus och 1
Léierbuch entstanen 1
ettlech Opname 1
Opname fir 2
verschidde Radio- 1
Radio- an 2
an Tëleesstatiounen 1
Tëleesstatiounen an 1
och CD-Produktioune 1
CD-Produktioune gemaach. 1
Rei Masterklasse 1
Masterklasse mat 1
mat renomméierte 2
renomméierte Professeren, 1
Professeren, wéi 1
dem Robert 8
B. Childs, 1
Childs, Steven 1
Steven Mead, 1
Mead, Olivier 1
Olivier Haas 1
Haas an 1
an Nick 1
Nick Ost, 1
Ost, gemaach. 1
hien Industriefilmer 1
Industriefilmer an 1
Hellewull Reklammsspotte 1
Reklammsspotte gedréint. 1
gedréint. Donieft 1
am Kibbuz 2
Kibbuz am 1
am Uebstubau 2
Uebstubau geschafft. 1
Joren 1983, 1
1983, 1984 1
der Summerakademie 1
Summerakademie deelgeholl. 1
deelgeholl. Donieft 1
och Droit 1
Droit zu 1
Lëtzebuerg enseignéiert. 1
enseignéiert. Donieft 1
medezinesch Praxis 1
Praxis gefouert. 1
gefouert. Donieft 1
Bicher publizéiert, 1
publizéiert, gëtt 1
gëtt Formatiounen 1
Formatiounen an 3
Fräizäit als 1
als fräiwëllege 1
fräiwëllege Pompjee 1
Pompjee aktiv. 1
aktiv. Donieft 1
och fantastesch 1
fantastesch Erzielunge 1
Erzielunge geschriwwen, 1
dorënner d'Uranie 1
d'Uranie ( 1
fir 21 1
21 Filmer 2
geschriwwen. Donieft 1
och gezeechent 1
gezeechent a 5
gemoolt. Donieft 1
Göttingen Sozialwëssenschaften 1
Sozialwëssenschaften enseignéiert 1
enseignéiert a 2
1932 Honorarprofesser. 1
Honorarprofesser. Donieft 1
hie pedagogesch 1
pedagogesch Wierker 1
Wierker geschriwwen, 2
wéi Grammaire 1
Grammaire théorique 1
langue française 1
française a 1
a Lettres 1
Lettres sur 1
sur l'éducation. 1
l'éducation. Donieft 1
hie Reportagen 1
Reportagen iwwer 4
vu Bayreuth 1
Bayreuth geschriwwen 1
och Revisoune 1
Revisoune vu 1
klassesche Piano-Partiture 1
Piano-Partiture fir 1
franséische Verlag 1
Verlag Eschig 1
Eschig gemaach. 1
mat Meteorologie, 1
Meteorologie, Astronomie 1
Wëssenschaftsgeschicht beschäftegt. 1
beschäftegt. Donieft 1
iwwer Terpene, 1
Terpene, Campher 1
Campher an 1
hir Derivater 1
Derivater verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Donieft 1
huet Maison 1
Maison och 1
aner Zäitschrëfte 2
Zäitschrëfte fir 1
fir Cliente 1
Cliente publizéiert 1
publizéiert : 1
: City 1
City fir 1
Bayer eegen 1
eegen Observatioune 1
Observatioune gemaach. 2
italieenesche Kritiker 1
Kritiker de 1
de Kurosawa 2
Kurosawa mat 1
Präis belount. 1
belount. Donieft 1
e Stärerestaurant 1
Stärerestaurant säin 1
Numm. Donieft 1
nach d'Luanda-Räich 1
d'Luanda-Räich am 1
haiteger RDC 1
RDC en 1
vum haitegem 1
haitegem Nordoste 1
Angola occupéiert. 1
occupéiert. Donieft 1
am Mont 1
Mont Liban 1
Liban och 1
aner reliéis 1
Grupp entwéckelt, 1
entwéckelt, d'Drusen. 1
d'Drusen. Donieft 1
sech d'Hellegtum 1
d'Hellegtum als 1
als Defensivstellung 1
Defensivstellung ugebueden, 1
ugebueden, vu 1
déi persesch 2
persesch Landung 1
Landung an 3
Bucht beobachte 1
beobachte konnt. 1
konnt. Donieft 1
erausgestallt datt 3
datt d'Serie 1
d'Serie 28 1
28 sech 1
den M6'er 1
M6'er Steierween 1
Steierween verdroen 1
verdroen huet. 2
Fotomodell geschafft. 1
als Ënnerdaach 2
Ënnerdaach bei 1
Juegd vun 2
Deeg gedéngt. 1
gedéngt. Donieft 1
Donieft hu 3
hu Kafleit 1
Kafleit e 1
bedeitende Muechtusproch 1
Muechtusproch am 1
Land ausgeübt. 1
ausgeübt. Donieft 1
Donieft hunn 5
puer Bildungsinstitutiounen 1
Bildungsinstitutiounen do 1
Sëtz. Donieft 1
och d’Übunge 1
d’Übunge vum 1
vum Geescht 1
Geescht eng 1
am Tantrismus. 2
Tantrismus. Donieft 1
och munnech 2
munnech Konsulater 1
Konsulater an 1
d'Sekretariat vum 1
vum Ëmweltprogramm 1
Ëmweltprogramm vun 1
Natiounen (UNEP) 1
(UNEP) hire 1
Sëtz do. 1
do. Donieft 1
zwou Staangen, 2
Staangen, déi 2
nom interplanetare 1
interplanetare Magnéitfeld 1
Magnéitfeld ausgeriicht 2
ausgeriicht hunn, 2
noutwendeg Stabilitéit 2
Stabilitéit gesuergt. 2
gesuergt. Donieft 2
nom interplanetaren 1
interplanetaren Magnéitfeld 1
Missioun Waasserpolice, 1
Waasserpolice, Fëschereipolice, 1
Fëschereipolice, a 1
Police fir 1
fir d'Banneschëfffaart 2
d'Banneschëfffaart ze 1
spillen, a 2
vu schëffbare 1
schëffbare Waasserflächen 1
Waasserflächen ze 1
këmmeren. Donieft 1
hu weiderhi 1
weiderhi sougenannt 1
sougenannt Collèges 1
Collèges bestanen, 1
Gemeng oder 5
vu Privatpersoune 1
Privatpersoune finanzéiert 1
kontrolléiert goufen. 1
Donieft kann 1
Historiker Informatiounen 1
der "litérature 1
"litérature grise" 1
grise" - 1
- Publikatioune 1
vu Lokal- 1
Lokal- oder 1
oder Sportsveräiner, 1
Sportsveräiner, déi 1
Reegel fir 2
hire Jubiläum 1
Jubiläum erauskommen 1
erauskommen - 1
- fannen. 1
fannen. Donieft 1
Donieft këmmert 1
e Museklabel 1
Museklabel dacks 1
dacks ëm 4
ëm d'Produktioun, 1
d'Produktioun, d'Vermaartung 1
d'Vermaartung an 1
ëm rechtlech 1
rechtlech Froen. 1
Froen. Donieft 1
Donieft kommen 2
Dag Dausende 1
vun Hongkong-Chineesen 1
Hongkong-Chineesen op 1
op Macau 2
Macau fir 1
Casino ze 1
ze versichen 1
versichen oder 1
einfach mol 1
mol een 1
Dag der 1
der Mega-City 1
Mega-City z'entkommen. 1
z'entkommen. Donieft 1
och allerhand 1
allerhand Duerfbewunner 1
Duerfbewunner vu 1
vu Springfield 1
Springfield dobäi. 1
dobäi. Donieft 1
Donieft konnten 1
am Meteorit 1
Meteorit och 3
och eelef 1
eelef verschidde 1
verschidde Mineraler 2
Mineraler resp. 1
resp. hir 2
hir Varietéiten 1
Varietéiten nogewise 1
Donieft krut 1
de Curiosity 1
Curiosity bei 1
Energieversuergung Radionuklidbatterien 1
Radionuklidbatterien amplaz 1
vu wiederofhängege 1
wiederofhängege Solarzellen. 1
Solarzellen. Donieft 1
Donieft läit 1
läit d'Schwämm 1
d'Schwämm vu 1
vu Mons. 1
Mons. Donieft 1
Donieft mécht 1
och d'Maintenance 1
d'Maintenance vun 1
de Navigatiounssystemer 1
Navigatiounssystemer (z. 1
B. ILS, 1
ILS, NDB, 1
NDB, DVOR, 1
DVOR, etc.) 1
etc.) an 1
den Iwwerwaachungssystemer 1
Iwwerwaachungssystemer (z. 1
B. Radar). 1
Radar). Donieft 1
Donieft mëscht 1
LCGB sech 2
vill Suergen 1
den Dateschutz 2
Dateschutz am 1
vum elektronesche 1
elektronesche Patientendossier. 1
Patientendossier. Donieft 1
Donieft muss 1
Historiker seng 1
seng Entscheedungen, 1
Entscheedungen, welch 1
welch Froen 1
Froen hien 1
am Interview 1
Interview stellt 1
stellt mat 1
grousser Sensibilitéit 1
Sensibilitéit an 1
an Deontologie 1
Deontologie maachen. 1
maachen. Donieft 1
Donieft organiséiert 3
organiséiert d'Asbl 1
d'Asbl och 1
verschidde Formatiounswochen 1
Formatiounswochen a 1
a -weekender 1
-weekender fir 1
de Brevet 2
Brevet vum 1
vum Animateur 1
Animateur de 1
de loisirs 1
loisirs ze 1
kréien. Donieft 1
organiséiert d'Associatioun 1
d'Associatioun och 1
verschidden Aktivitéiten, 1
Aktivitéiten, Weiderbildungen 1
Weiderbildungen a 1
a Virträg 1
Virträg (ënner 1
a Schoulen), 1
Schoulen), fir 1
en eetheschen 1
eetheschen Ëmgang 1
ze promouvéieren. 2
promouvéieren. Donieft 1
organiséiert en 1
och "sozial" 1
"sozial" Concerten 1
a Senioren- 1
Senioren- an 1
a Fleegeheemer. 1
Fleegeheemer. Donieft 1
Donieft passt 1
passt en 1
en drop 1
Protokoll agehale 1
agehale gëtt. 1
gëtt. Donieft 1
Donieft produzéiert 1
produzéiert d'Dok 1
d'Dok S.A. 1
S.A. och 1
' dok 1
dok Show, 1
Show, eng 1
eng Talkshow, 1
Talkshow, déi 1
vum Molitor 1
Molitor moderéiert 1
moderéiert gëtt, 1
de Gregorius 1
Gregorius als 1
als "Jim" 1
"Jim" d'Roll 1
vum Sidekick 1
Sidekick spillt. 1
spillt. Donieft 1
Donieft publizéiert 1
de Laurens 1
Laurens Mauquoi 1
Mauquoi reegelméisseg 1
reegelméisseg Artikelen 1
sengem Blog 1
Blog der-weinsnob. 1
der-weinsnob. Donieft 1
Donieft schaaft 1
schaaft d'Berufsfachschoul 1
d'Berufsfachschoul a 1
Beräicher nei 1
nei Perspektive 1
Perspektive fir 1
déi jong 1
fir d'Liewen. 1
d'Liewen. Donieft 1
Donieft schafft 1
Kolleeg Eric 1
Eric V. 1
V. Gordon 1
Gordon un 1
enger Neieditioun 1
Neieditioun vum 2
vum mëttelenglesche 1
mëttelenglesche Gedicht 1
Gedicht Sir 1
Green Knight, 1
Knight, déi 1
hirer Verëffentlechung 1
Verëffentlechung 1925 1
1925 séier 1
als erausragende 1
erausragende Bäitrag 1
Bäitrag fir 3
fir d'mëttelenglesch 1
d'mëttelenglesch Philologie 1
Philologie gëllt. 1
gëllt. Donieft 1
Donieft schéckt 1
de Murat 1
Murat mat 1
Kavallerie e 1
bëssen no 1
no fir, 2
fir, mam 1
mam Uerder, 1
Uerder, sech 1
direkt zréckzezéien, 1
zréckzezéien, soubal 1
soubal d'Russe 1
d'Russe si 1
sollte gesinn, 1
si Angscht 2
Angscht hätten. 1
hätten. Donieft 1
Donieft schreift 1
nach Krimien. 1
Krimien. Donieft 1
Donieft si 1
bei Op 2
der Lay 3
Lay och 1
Rei Museksproduktiounen 1
Museksproduktiounen an 1
Anthologie vu 1
jonken Auteuren 1
Auteuren op 2
erauskomm. Donieft 1
Donieft sinn 10
vill Kierche 1
Kierche vergréissert 1
vergréissert oder 1
oder nei 3
Ekippe bis 1
an d'Véierelsfinall 2
d'Véierelsfinall vun 2
jeeweilege Coupe-Kompetitioune 1
Coupe-Kompetitioune komm. 1
komm. Donieft 1
sinn doran 1
e Fitness, 1
Fitness, eng 1
eng Disko, 1
Disko, en 1
en Theater 2
an d'Raimlechkeete 1
American School 1
of Kosovo. 1
Kosovo. Donieft 1
eng Sportshal, 2
Sportshal, e 1
e Sportsterrain, 1
Sportsterrain, en 1
en Ausbildungszentrum 1
Ausbildungszentrum fir 1
fir Giischtercher 1
Giischtercher an 2
e Verwaltungsgebai 2
Verwaltungsgebai virgesinn. 1
virgesinn. Donieft 1
puer Gebidder 1
an Nordspuenien 1
Nordspuenien an 1
portugisesche Regiounen 1
dëser Zon 2
Zon agedeelt. 1
agedeelt. Donieft 1
puer Gebuertsdags- 1
Gebuertsdags- an 1
an Neijoerschkantaten 1
Neijoerschkantaten iwwerliwwert, 1
iwwerliwwert, mä 1
all Feierdag 1
Feierdag deen 1
Fro kënnt. 2
kënnt. Donieft 1
nationale Sponsoren 1
Sponsoren zur 1
historesch "Landschaften" 1
"Landschaften" (maakunnat) 1
(maakunnat) geleefeg, 1
geleefeg, um 1
Administratioun spille 1
spille s'awer 1
s'awer keng 1
Roll méi. 2
méi. Donieft 1
nach Fabricken 1
Fabricken am 1
Ausland. Donieft 1
se wichteg 1
wichteg Basisproduiten 1
Basisproduiten an 1
der Petrochimie. 1
Petrochimie. Donieft 1
Donieft sollen 1
Zukunft net 2
nëmmen d'NASA, 1
d'NASA, mä 1
och privat 4
privat Entreprisë 1
Entreprisë Raumschëffer 1
Raumschëffer entwéckelen. 1
entwéckelen. Donieft 1
Donieft spillen 1
spillen awer 1
nach d'Holzindustrie 1
d'Holzindustrie an 1
vu Palmenueleg 1
Palmenueleg an 1
anere landwirtschaftleche 1
landwirtschaftleche Produiten 1
Produiten eng 1
Roll, och 1
haut manner 2
Donieft spille 1
spille se 3
op Concerten 1
Concerten uechter 1
an huelen 3
huelen der 1
fir Radio 4
an Televisioun. 1
Televisioun. Donieft 1
Donieft spillt 1
an Ausland, 1
Ausland, mécht 1
mécht Opname 1
wierkt mat 1
bei CD- 1
an DVD-Produktiounen. 1
DVD-Produktiounen. Donieft 1
Donieft start 1
start d'USA 1
d'USA vill 1
vill militäresch 1
militäresch Satellitten. 1
Satellitten. Donieft 1
Donieft steet 1
e Schiferblock 2
Schiferblock mat 2
Erënnerungsplack un 3
déi 90. 1
90. US 1
US Infantriedivisioun. 1
Infantriedivisioun. Donieft 1
Donieft stinn 1
zwou zivil 1
zivil bedriwwen 1
bedriwwen Anlagen. 1
Anlagen. Donieft 1
Donieft stounge 1
stounge Fuerschungsaarbechten 1
Fuerschungsaarbechten an 1
Schwéierlosegkeet souwéi 1
souwéi Äerdobserbatiounen 1
Äerdobserbatiounen um 1
um Plang. 1
Plang. Donieft 1
Donieft trieden 1
och Chlorapatit, 1
Chlorapatit, Chromit, 1
Chromit, Illmenit, 1
Illmenit, Magnetit, 1
Magnetit, Alkalifeldspat 1
Alkalifeldspat a 1
a Pyrit 1
Pyrit op. 1
op. Donieft 1
Donieft vertriede 1
vertriede si 1
si d'Meenung, 1
d'Meenung, d' 1
Donieft verursaacht 1
nach Mo- 1
Mo- an 1
an Daarmstéierungen, 1
Daarmstéierungen, Dronkenheet, 1
Dronkenheet, Iwwerschëdden, 1
Iwwerschëdden, Péng 1
am Ënnerléiw, 1
Ënnerléiw, Kappwéi 1
zu Koma 1
Doud féieren. 2
féieren. Donieft 1
Donieft war 10
war d'Taylor 1
d'Taylor och 1
éischte Staren, 1
Staren, deen 1
en HIV/AIDS-Aktivist 1
HIV/AIDS-Aktivist war. 1
war. Donieft 1
1978 Chouerleeder. 1
Chouerleeder. Donieft 1
hie Chargé 3
de cours 4
cours an 1
de commerce 3
commerce an 1
École d'agriculture 1
d'agriculture coloniale. 1
coloniale. Donieft 1
Conseiller vun 1
puer konservative 1
konservative griichesche 1
griichesche Ministerpresidenten. 1
Ministerpresidenten. Donieft 1
de “père 1
“père spirituel” 1
spirituel” vum 1
franséischen Industrielle 1
Industrielle Léon 1
Léon Harmel 1
Harmel senger 1
senger Wiewerei 1
Wiewerei am 1
am Val-des-Bois 1
Val-des-Bois no 1
bei Reims. 1
Reims. Donieft 1
éischten Illustrateure 1
Illustrateure vun 1
Kollektioun Marabout 1
Marabout Junior. 1
Junior. Donieft 1
gefrote Lieser 1
Lieser vun 2
a Gedichter. 2
Gedichter. Donieft 1
der Bréifdréieschgewerkschaft. 1
Bréifdréieschgewerkschaft. Donieft 1
Januar 1838 1
1838 u 1
u Paschtouer 1
Iechternacher Marienpor, 1
Marienpor, enger 1
enger Succursale 1
Succursale vun 1
Iechternacher Haaptpor 1
Haaptpor Péitrus 1
a Paulus, 1
Paulus, mat 1
der Muttergotteskapell 2
Muttergotteskapell als 1
als Parkierch. 1
Parkierch. Donieft 1
Donieft weisen 1
weisen en 1
ettlech Mira-Stäre 1
Mira-Stäre zoufälleg 1
zoufälleg verdeelt 1
verdeelt Hellegkeetsabréch 1
Hellegkeetsabréch iwwerlagert 1
iwwerlagert vum 1
vum normale 2
normale Liichtwiessel. 1
Liichtwiessel. Donieft 1
Donieft weist 2
Mythos awer 1
aner Facette 1
Facette vun 1
der Hera. 1
Hera. Donieft 1
weist d'Kaart 1
d'Kaart véier 1
véier eenzel 1
eenzel Haipen 1
Haipen um 1
um Rees 1
Rees vum 1
vum Juckebësch 1
Juckebësch / 1
/ Juckenbusch, 1
Juckenbusch, ongeféier 1
op Juckefeld, 1
Juckefeld, wou 1
haut d'Cité 1
d'Cité au 1
au Bois 1
Bois ass. 1
Donieft wëlle 1
och asetze 2
asetze fir 2
Bierger hirer 1
hirer Liewensqualitéit 1
Liewensqualitéit a 1
sozialen Zesummenhalt. 1
Zesummenhalt. Doniewent 1
Doniewent gëtt 1
sougenannten Accueil 1
Accueil de 2
de jour, 1
jour, wou 1
Dag higeet 1
higeet a 1
dem Personal 3
verschiddenen Ateliere 1
Ateliere matmaache 1
kann. Doniew 1
Doniew gëtt 1
klenge Flëss, 1
Flëss, wéi 1
wéi d'Iser 1
d'Iser an 1
de Sudeten, 1
Sudeten, déi 1
d' Donkel 1
Energie konnt 1
direkt nogewise 1
nogewise ginn; 1
ginn; hir 1
hir eenzeg 3
eenzeg bis 1
elo observéiert 1
observéiert Auswierkunge 1
Auswierkunge bezéie 1
op d'Expansioun 1
d'Expansioun vum 2
Universum souwéi 1
souwéi d'Strukturforung 1
d'Strukturforung am 1
am Universum. 3
Universum. Donkelorange: 1
Donkelorange: Mammesprooch; 1
Mammesprooch; Orange: 1
Orange: vill 1
vill geschwat; 1
geschwat; Hellorange: 1
Hellorange: Zweetsprooch, 1
Zweetsprooch, net 1
net offiziell; 1
offiziell; Orangë 1
Orangë Rechteck: 1
Rechteck: Wéineg 1
Wéineg geschwat. 1
geschwat. Donkels 1
Donkels huet 1
Par Soller 1
Soller gehéiert. 1
gehéiert. D'Online-Redaktioun 1
D'Online-Redaktioun vun 1
vun Bild 1
Bild der 1
der Wissenschaft 2
Wissenschaft gëtt 1
ënner www.wissenschaft.de 1
www.wissenschaft.de eng 1
eng dagesaktuell 1
dagesaktuell Wëssenschafts-Newsletter 1
Wëssenschafts-Newsletter eraus. 1
eraus. D'online 1
D'online Telefonsbuch 1
Telefonsbuch gëtt 1
zanter 2000. 1
2000. Donnéeën 1
Donnéeën sou 1
sou katalogiséiere 1
katalogiséiere kéint, 1
kéint, datt 1
een egal 1
egal wat 3
en Theema, 1
Theema, an 1
an egal 1
enger Sprooch, 1
Sprooch, eendeiteg 1
eendeiteg repertoriéieren 1
repertoriéieren a 1
sou erëmfanne 1
erëmfanne kéint. 1
kéint. Donnéeë 1
däitsche Wiederdéngscht 1
Wiederdéngscht no 1
no louch 1
louch d'Duerchschnëttstemperatur 1
d'Duerchschnëttstemperatur an 1
Stad tëscht 2
tëscht 1920 1
an 1952 2
1952 bei 1
bei 23,2 1
23,2 Grad 1
den Duerchschnëttsnéierschlag 1
Duerchschnëttsnéierschlag bei 1
bei 1299 1
1299 mm 1
Joer. Donnéeë 1
Donnéeë weisen, 1
ronn 17 1
17 Kilometer 1
op eis 4
eis zou 1
zou beweegt. 1
beweegt. Données 1
Données Biographiques, 1
Biographiques, Brussels, 1
Brussels, Académie 1
Académie Royale 1
Belgique, 1996, 1
1996, p. 1
p. 246. 1
246. Dono 1
Dono ass 5
d'Sond dem 1
dem Target 1
Target Marker 4
Marker am 1
am vollautomatesche 1
vollautomatesche Modus 1
Modus mat 1
ongeféier 2–3 1
2–3 cm/s, 1
cm/s, nogeflunn. 1
nogeflunn. Dono 1
Forstverwaltung agetratt, 1
agetratt, wou 2
Februar 1842 1
1842 seng 1
seng definitiv 3
definitiv Ernennung 1
als “garde 1
“garde général” 1
général” krut. 1
krut. Dono 1
d' Dono 3
him gewosst; 1
gewosst; e 1
e kéint 2
kéint ëm 1
Nanzeg gestuerwe 1
sinn. Dono 1
Mexiko zréckgaangen 1
zréckgaangen a 1
do 25 1
laang ee 2
den Top-Stare 1
Top-Stare vum 1
vum mexikanesche 1
mexikanesche Kino. 1
Kino. Dono 1
Dono entscheet 1
entscheet et 1
et sech, 4
sech, dem 1
Azuki bäizestoen 1
bäizestoen a 1
seng voll 1
voll Ënnerstëtzung 1
Ënnerstëtzung ginn, 2
Takagi ze 1
bestueden. Dono 1
Dono féiere 1
féiere kleng 1
kleng Ännerung 1
Ännerung an 1
de Bunnelemente 1
Bunnelemente zu 1
enger Verdeelung, 1
Verdeelung, déi 1
vum Hannergrond 2
Hannergrond ënnerscheet 1
ënnerscheet ka 1
ginn. Dono 5
Dono fënnt 1
als Garmerange, 1
Garmerange, Warmerange 1
Warmerange a 1
a Woilmeringen, 1
Woilmeringen, ier 1
da joerhonnertelaang 1
joerhonnertelaang ënner 1
Numm Volmerange-lès-Oeutrange 1
Volmerange-lès-Oeutrange bekannt 1
war. D'Onofhängegkeetserklärung 1
D'Onofhängegkeetserklärung vun 1
vun Namibien, 1
Namibien, déi 1
international den 1
Abrëll 1990 3
1990 unerkannt 1
huet d'Gefor, 1
d'Gefor, déi 2
vu Südafrika 1
Südafrika fir 1
MPLA ausgaangen 1
ass, eliminéiert, 1
eliminéiert, well 1
südafrikanesch Truppen 1
aus Namibien 1
Namibien zréckgezunn 1
hunn. D'Onofhängegkeet 1
D'Onofhängegkeet vu 2
erëm hiergestallt. 1
hiergestallt. D'Onofhängegkeet 1
aner Ofhängegkeet 1
Ofhängegkeet matbruecht, 1
matbruecht, an 1
USA, déi 1
Kuba festegen 1
festegen duerch 1
hir Militärherrschaft 1
Militärherrschaft an 1
hiert "Interventiounsrecht". 1
"Interventiounsrecht". Dono 1
Dono gëtt 1
gëtt d'Notzlaascht 1
der Zentralstuf 2
Zentralstuf nees 1
nees acceleréiert, 1
acceleréiert, bis 1
bis och 1
si komplett 5
komplett ausgebrannt 1
ausgebrannt ass. 2
ass. Dono 1
Dono gouf 7
Film ëm 2
ëm 2,54 1
2,54 mm 1
mm weidertransportéiert 1
weidertransportéiert an 1
nächst framelet 1
framelet gescannt. 1
gescannt. Dono 1
de Maldonado 2
Maldonado op 1
Neits Riichter 1
um Verfassungsgeriicht, 1
Verfassungsgeriicht, a 1
blouf do 3
bis 2015. 3
2015. Dono 1
de mobile 1
mobile Montagetuerm 1
Montagetuerm op 1
d'Säit gefuer, 1
Rakéit betankt 1
betankt an 1
dann d'Rakéit 1
d'Rakéit gestart, 1
woubäi d'Isolatiounsmaterial 1
d'Isolatiounsmaterial vun 1
Stuf offällt. 1
offällt. Dono 1
Dono goufen 2
goufen d'Tanken 1
d'Tanken ëm 1
ëm 32 1
32 cm 1
cm verlängert, 1
verlängert, wouduerch 2
wouduerch 400 1
400 kg 1
méi Dreifstoff 5
Dreifstoff zougeluede 1
zougeluede konnt 1
goufen Erkenntnesser 1
iwwer d'Auswierkunge 1
d'Auswierkunge vum 4
vum Laangzäitopenthalt 1
Laangzäitopenthalt an 1
Schwéierlosegkeet gewonnen. 1
gewonnen. Dono 2
aner Radiosbedreiwer 1
Radiosbedreiwer verlount. 1
verlount. Dono 1
Dono goufe 1
nees een 2
aneren agesat. 1
agesat. Dono 1
et, als 1
als Museum 1
Museum Haus 1
Haus Koekkoek, 1
Koekkoek, an 1
Musée ëmgebaut, 1
deem Wierker 2
anere Familljememberen 1
Familljememberen ausgestallt 1
se Ministeriumssekretärin. 1
Ministeriumssekretärin. Dono 1
Dono huet 20
d'Universitéit vun 2
vun Indiana 1
Indiana gaangen, 1
Doktorat ofzeschléissen. 1
ofzeschléissen. Dono 1
d'Firma Eurofloor 1
Eurofloor (spéider 1
(spéider zu 1
zu Tarkett/Sommer 1
Tarkett/Sommer fusionéiert) 1
fusionéiert) den 1
e symbolesche 1
symbolesche Frang 1
Frang iwwerholl, 1
laang Buedembeleeg 1
Buedembeleeg produzéiert. 1
produzéiert. Dono 1
en Theaterstécker 1
wourënner The 1
The Circle, 1
Circle, Our 1
Our Betters 1
Betters an 1
The Constant 1
Constant Wife. 1
Wife. Dono 1
Broadway zu 1
York am 1
Musical Grease, 1
Grease, an 1
anerer Teleesserie 1
Teleesserie matgespillt. 1
matgespillt. Dono 1
bei Messerschmitt-Bölkow-Blohm 1
Messerschmitt-Bölkow-Blohm geschafft. 1
geschafft. Dono 1
hie Medezin 2
Medezin studéiert. 2
studéiert. Dono 1
der Kommunalverwaltung 1
Kommunalverwaltung vu 1
vu Valmiera 1
Valmiera gesqchafft. 1
gesqchafft. Dono 1
Schwäiz a 2
Lycéeën enseignéiert 1
d' École 1
École moderne 1
moderne de 1
de Sion 1
Sion mat 1
mat gegrënnt. 1
gegrënnt. Dono 1
Paräis geschafft, 1
hie Video-Kreatioune 1
Video-Kreatioune fir 1
Theater realiséiert, 1
realiséiert, a 1
Fach Éducation 1
Éducation à 1
à l'image 1
l'image ginn 1
huet. Dono 1
haaptsächlech Artikele 1
fir Zeitunge 1
Zeitunge geschriwwen. 1
geschriwwen. Dono 1
d' WDR-Talkshow 1
WDR-Talkshow ko-moderéiert, 1
ko-moderéiert, a 1
d'Privatliewen zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Dono 1
nach hei 2
op Héichschoule 1
Héichschoule Course 1
ginn, hat 2
anere Posten 1
de Surveillance, 1
Surveillance, a 1
politesche Veräiner. 1
Veräiner. Dono 1
nach zweemol, 1
zweemol, 1974 1
an 1978, 1
1978, de 1
de Weltmeeschtertitel 2
Weltmeeschtertitel am 1
am Schwéiergewiicht 2
Schwéiergewiicht gewonnen. 1
FU Berlin 1
Berlin Geschicht, 1
Geschicht, Soziologie 1
Studium ofgebrach. 1
ofgebrach. Dono 1
zréckgezunn a 4
enger Fondatioun. 1
Fondatioun. Dono 1
op Düsseldorf 2
Düsseldorf zeréckgezunn. 1
zeréckgezunn. Dono 1
Esch néiergelooss 1
dono d'Pläng 1
d'Pläng vu 1
vu Privatvillaen, 1
Privatvillaen, an 1
Post vun 2
Dikrech entworf. 1
entworf. Dono 1
als Véidokter 2
Véidokter etabléiert. 2
etabléiert. Dono 1
si, ofwiesselnd 1
ofwiesselnd mat 3
aneren, ë. 1
a. d'Emissioune 1
d'Emissioune Picco 1
Picco Bello 1
Bello a 1
a Live 1
Live Planet 1
Planet People 1
People moderéiert 1
moderéiert a 2
a Reportagë 2
Reportagë fir 3
Magazin gemaach. 1
gemaach. Dono 1
Dono kënnen 1
kënnen den 2
Obelix zréck 1
hiert d'Duerf, 1
d'Duerf, an 1
de Claudius 2
Botsdesinus ka 1
ka geheelt 1
geheelt ginn. 1
Dono kënnt 1
lénks, um 1
Flouer Quärten, 1
Quärten, eng 1
Baach aus 1
dem Kuebendällchen, 1
Kuebendällchen, an 1
zwou kuerzer 1
kuerzer vu 1
riets aus 1
dem Pafeburerbësch 1
Pafeburerbësch an 1
dem Weierbierg 1
Weierbierg erof. 1
erof. Dono 1
Dono koum 3
Schoulmeeschter op 1
op Wolz. 1
Wolz. Dono 1
an d'Direktioun 1
vu Steieren, 1
Steieren, Akzisen 1
Akzisen a 1
a Kadaster 1
Kadaster zréck, 1
fir schlussendlech, 1
schlussendlech, vum 1
1924 bis 5
November 1945, 1
1945, Member 1
Staatsrot ze 1
op Lëtzebuerg, 3
hien 1908 1
dem Staatslaboratoire, 1
deemools Laboratoire 1
bactériologie geheescht 1
mat schaffen 2
chimie gouf. 1
gouf. Dono 1
Dono mécht 1
mécht dat 2
dat "grousst 1
"grousst Geschäft" 1
Geschäft" Galeries 1
Galeries Lafayette 1
Lafayette e 1
Buttek iwwer 1
puer Stäck 1
Stäck op. 1
op. Dono 1
Dono stoung 1
stoung d'Gebai 1
d'Gebai eng 1
eng 25 5
laang eidel. 2
eidel. Dono 1
Dono uet 1
uet de 1
Kinnek keng 1
keng Neiwale 1
Neiwale méi 1
méi zougelooss. 1
zougelooss. Dono 1
Dono war, 1
2014 Minister 1
Minister vum 1
fir Verwaltungsvereinfachung. 1
Verwaltungsvereinfachung. Dono 1
Dono war 8
de Guterres 1
Guterres vun 1
2015 Héije 1
Héije Flüchtlingscommissaire 1
Flüchtlingscommissaire vun 1
Natiounen. Dono 1
den Tully 1
Tully als 1
als Post-Doktorand 1
Post-Doktorand um 1
zu Bologna 2
Bologna an 1
zu Marseille 1
Marseille beschäftegt. 1
beschäftegt. Dono 1
war do, 3
an d'2000er 2
d'2000er Joren, 1
Joren, eng 1
Filial vum 2
vum Schonggeschäft 1
Schonggeschäft Bata. 1
Bata. Dono 1
2001 Fraktiounssekretär 1
Fraktiounssekretär vun 1
déi gréng. 2
gréng. Dono 1
Member oder 1
oder President 1
Rëtsch gesellschaftlech 1
gesellschaftlech engagéierte 1
engagéierte Vereenegungen. 1
Vereenegungen. Dono 1
hien, tëscht 1
Juni 2018, 3
2018, Ministerpresident 1
vun Italien. 5
Italien. Dono 1
vun 1960 8
bis Lycéesprof 1
Lycéesprof zu 1
zu Nice, 2
Nice, vun 2
1970 Maître 1
Maître assistant 1
assistant op 1
vun Nice, 2
1975 Maître 1
de conférences 1
conférences op 1
der Sciences 1
Sciences Po 1
Po zu 1
Paräis. Dono 1
als Energieberoderin 1
Energieberoderin bei 1
bei myenergy 1
myenergy engagéiert. 1
engagéiert. D'Onreegelméissegkeeten 1
D'Onreegelméissegkeeten doran 1
doran hu 1
déi Ëmlafzäit 1
vun 13,82 2
13,82 h, 1
h, déi 1
Beräich typesch 1
typesch ass. 2
ass. D'Onrouen, 1
D'Onrouen, déi 1
dësen Offloss 1
Offloss vu 2
vu Kapital 1
Kapital entstane 1
hu spéiderhin 2
de Robin-Hood-Mythos 1
Robin-Hood-Mythos ervirbruecht. 1
ervirbruecht. D'Onuerdnung, 1
D'Onuerdnung, déi 1
dëse Verhalen 1
Verhalen entstanen 1
Robespierre ofgeschreckt, 1
ofgeschreckt, an 1
huet verlaangt, 2
verlaangt, d'Uerdnung 1
d'Uerdnung nees 1
hirzestellen. D'onverzënsten 1
D'onverzënsten Obligatioun 1
Obligatioun ass 1
Allgemenge bekannt 1
der Denominatioun 1
Denominatioun "Zero 1
"Zero Bond". 1
Bond". D'Ooide 1
D'Ooide bestinn 1
bestinn normalerweis 1
aus Kallek 1
Kallek oder 2
aus Eisenhydroxid 1
Eisenhydroxid oder 1
oder Kiselsaier. 1
Kiselsaier. Doom 1
Doom oder 1
The Mole 1
Mole ("de 1
("de Maulef"), 1
Maulef"), den 1
ënnerierdesche Räich. 1
Räich. D'Ootmung 1
D'Ootmung fält 1
well d'Organer 1
d'Organer am 1
Kierper ëmmer 1
méi zesummegedréckt 1
zesummegedréckt ginn 1
an d'Longen 2
d'Longen doduerch 1
Plaz hunn. 1
hunn. D'Opdauche 1
D'Opdauche vum 1
Nassau um 1
um Fockegutt 1
Fockegutt am 1
Joer 1593 1
1593 war 1
mam Verschwanne 1
Verschwanne vum 1
Numm Fock 1
von Hübingen, 1
Hübingen, béid 1
béid Adelsfamillje 1
Adelsfamillje ware 1
a Bestietnesser 1
Bestietnesser vereenegt. 1
vereenegt. D'Opdeelung 1
D'Opdeelung a 1
a Pastoralregiounen 1
Pastoralregiounen a 1
a Parverbänn 1
Parverbänn gouf 1
opginn. D'Opdeelung 1
D'Opdeelung vun 1
Aarbecht erliichtert 1
erliichtert et 1
dem Adopekid, 1
Adopekid, sech 1
seng Konscht 3
Konscht ze 1
ze konzentréieren. 4
konzentréieren. D'OPEC 1
D'OPEC schätzt, 1
nächsten 30 2
ronn 23 1
Nofro vu 1
China ausgoe 1
ausgoe wäert. 1
wäert. D'Openeen-Zougoe 1
D'Openeen-Zougoe vun 1
de Wirtschaftspolitiken 1
Wirtschaftspolitiken (Ugläiche 1
(Ugläiche vun 1
Steieren, Ëmweltschutz-Contrainten, 1
Ëmweltschutz-Contrainten, Chômage, 1
Chômage, Mindestléin,. 1
Mindestléin,. D'Open 1
D'Open Screen 1
Screen Owender 1
Owender ginn 1
Méint op 2
op ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Plazen 1
Plazen organiséiert. 1
organiséiert. D'Operatioun 1
D'Operatioun ass 1
awer feelgeschloen 1
feelgeschloen an 1
eng 44.000 1
44.000 alliéiert 1
alliéiert Zaldote 1
Zaldote sinn 5
sinn ëmkomm, 1
ëmkomm, ronn 1
ronn 97.000 1
97.000 goufen 1
verwonnt. D'Operatioun 1
D'Operatioun Audiolux 1
Audiolux huet 1
du kee 1
kee Sënn 2
Sënn méi 1
méi gemaach. 1
gemaach. D'Operatioun 1
D'Operatioun geet 1
awer schif 2
schif a 1
si musse 2
Verloschter zréckzéien. 1
zréckzéien. D'Operatioun 1
D'Operatioun gouf 1
mat 2.000 1
2.000 Fligeren 1
Fligeren ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. D'Operatioun 1
D'Operatioun hat 1
vill Chance. 1
Chance. D'Operatioun 1
D'Operatioun leeft 1
leeft schif, 1
schif, si 1
si geroden 1
eng Fal… 1
Fal… D'Oper 1
D'Oper Così 1
Così fan 1
fan tutte, 1
tutte, ëm 1
Keeser gebieden 1
gebieden hat, 1
e mëttelméissege 1
mëttelméissege Succès, 1
Succès, och 1
den Optrëtt 3
Optrëtt zu 1
an d'Première 1
vum Tito 1
Tito zu 1
Prag hu 1
hu wéineg 3
wéineg Resonanz 1
Resonanz fonnt. 2
fonnt. D'Operenhaus 1
D'Operenhaus Theater 1
Theater Dortmund 1
Dortmund bitt 1
bitt dem 1
dem Balletsensembel 1
Balletsensembel vum 1
en Daach 1
an d'Dortmunder 1
d'Dortmunder Philharmoniker 1
Philharmoniker spillen 1
spillen do 2
hir Concerten. 1
Concerten. D'Operett 1
D'Operett gouf 1
hirer Première 2
Première stiermesch 1
stiermesch applaudéiert 1
applaudéiert an 1
wéi 300-mol 1
300-mol hannereneen 1
hannereneen am 1
Wien gespillt. 1
gespillt. D'Opfaart 1
D'Opfaart Richtung 1
Richtung A4, 1
A4, déi 1
als N56A 1
N56A klasséiert 1
klasséiert soll 1
ginn. D'Opféierunge 1
D'Opféierunge vum 1
vum Stengeforter 2
Stengeforter Theaterfestival 1
Theaterfestival sinn 1
och do. 2
do. D'Opféierunge 1
D'Opféierunge waren, 1
bei OraLabora 1
OraLabora a 1
a Pandora, 1
Pandora, an 1
Iechternach. D'Opfuerderung 1
D'Opfuerderung vun 1
USA, e 1
sollt Land 1
Land verloossen 1
verloossen (dat, 1
(dat, nodeems 1
Papp joerzéngtelaang 1
joerzéngtelaang wirtschaftlech 1
wirtschaftlech ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt haten), 1
haten), huet 1
en ignoréiert. 1
ignoréiert. D'Opklärungstrupp 1
D'Opklärungstrupp (調査兵団, 1
(調査兵団, chōsa 1
chōsa heidan) 1
heidan) agéiert 1
agéiert baussent 1
de Maueren. 1
Maueren. D'Opkomme 1
D'Opkomme vun 2
der Minijupe 2
Minijupe huet 1
ganz géigendeeleg 1
géigendeeleg Reaktiounen 1
Reaktiounen ervirgeruff. 2
ervirgeruff. D'Opkomme 1
engem Proletariat 1
Proletariat an 1
an d'sozial 1
d'sozial Problemer 1
Problemer waren 1
dogéint nach 3
Theema. D'Oplag 1
D'Oplag vun 1
de Lëtzebuerger, 2
Lëtzebuerger, datt 1
dëse gëftege 1
gëftege Produit, 1
Produit, deen 1
Lëtzebuerg produzéiert 1
war, op 3
Fall bannent 1
Land däerft 1
däerft tëschegelagert 1
tëschegelagert ginn, 1
staark hannerfrot 1
hannerfrot an 1
an diskutéiert 1
Do plangen 1
plangen d'US-Astronomen, 1
d'US-Astronomen, ëm 1
ëm 2030, 1
2030, ee 1
Funkverkéier geschützten 1
geschützten Observatoire 1
Observatoire ze 1
bauen. Do 2
Do plangt 1
plangt hien 2
brittescher Regierung 1
Wëllen opzezwéngen. 1
opzezwéngen. D'Opléisung 1
D'Opléisung ass 1
Bildpunkt. D'Opléisung 1
D'Opléisung gëtt 1
publizéiert. D'Opléisungsverméige 1
D'Opléisungsverméige vun 1
vun äerdgestëtzte 1
äerdgestëtzte Teleskope 1
gutt genuch, 1
fir zwéin 2
zwéin Objeten, 1
beienee leien, 1
groussen Hellegkeetsënnerscheed 1
Hellegkeetsënnerscheed hunn, 1
säi Stär, 1
Stär, getrennt 1
getrennt duerzestellen. 1
duerzestellen. D'Oploen 1
D'Oploen an 1
der Baugeneemegung 1
Baugeneemegung hunn 1
Entrée um 1
en Trëttoir 1
Trëttoir virum 1
virum Haus 1
Haus virgeschriwwen. 1
virgeschriwwen. D'Oplo 1
D'Oplo louch 3
bei 20.000 2
20.000 Eenheete, 1
Eenheete, déi 1
op 550 2
550 Plazen 1
Plazen am 9
verdeelt oder 1
oder ugebuede 1
ugebuede goufen, 1
Beispill Caféen, 1
Caféen, Restauranten 1
Restauranten oder 1
oder Kinoen. 1
Kinoen. D'Oplo 1
louch em 1
Dosen Exemplaren. 1
Exemplaren. D'Oplo 1
D'Oplo vun 1
Zeitung vum 5
vu freides 1
freides war 1
puermol méi 2
aneren Deeg. 1
Deeg. D'Opmaachung 1
D'Opmaachung ass 1
eng Boulevardzeitung, 1
Boulevardzeitung, an 1
Stil erënnert 1
erënnert däitlech 1
däitlech un 1
däitscher Bild-Zeitung. 1
Bild-Zeitung. D'Opmierksamkeet 1
D'Opmierksamkeet fir 1
d'ëffentlech Ënnerstëtzung 1
déi Praxis 1
Praxis staark 1
staark gebremst. 1
gebremst. D'Opnamen 1
D'Opnamen hu 1
hu schlussendlech 1
schlussendlech eng 1
kascht. D'Opnam 1
D'Opnam vu 1
vu Kuelenhydrater 1
Kuelenhydrater erhéicht 1
erhéicht kuerzfristeg 1
kuerzfristeg de 1
de Bluttzockerspigel, 1
Bluttzockerspigel, woubäi 1
Ënnerscheed besteet, 1
besteet, deemno 1
deemno wat 1
en Zocker 1
Zocker et 1
et sinn. 1
sinn. D'Oppida, 1
D'Oppida, déi 1
déi befestegt 2
befestegt Stied, 1
Stied, hunn 1
als Handwierks- 1
Handelszentren eng 1
der Spéitlatènezäit 2
Spéitlatènezäit gespillt. 1
gespillt. D'Oppositionspartei 1
D'Oppositionspartei Pheu-Thai, 1
Pheu-Thai, déi 1
déi hirem 2
Brudder nosteet, 1
nosteet, huet 1
2011 als 2
als Spëtzekandidatin 1
Spëtzekandidatin bei 1
Parlamentswalen opgesat. 1
opgesat. D'Oppositioun 1
D'Oppositioun ass 1
Méint bestoe 1
bliwwen, zemol 1
zemol an 1
Press. D'Oppositioun, 1
D'Oppositioun, déi 1
de Fr. 4
Fr. D'Oppositioun 1
D'Oppositioun kontestéiert 1
déi Zuelen; 1
Zuelen; et 1
kënnt wochelaang 1
wochelaang zu 1
zu Protestdemonstratiounen 1
Protestdemonstratiounen vun 1
vun Honnertdausende 1
vu Leit. 2
Leit. D'Oppositiounspartei 1
D'Oppositiounspartei UNC 1
UNC huet 1
eegene Kandidat 1
Kandidat verzicht, 1
verzicht, soudatt 2
Januar offiziell 1
offiziell nominéiert, 1
nominéiert, an 1
2018 zur 1
Presidentin proklaméiert 1
gouf. D'Opschlagzon 1
D'Opschlagzon fir 1
verschidde Wrackdeeler 1
Wrackdeeler formen 1
formen ëmmer 1
eng laanggestreckten 1
laanggestreckten Ellips 1
Ellips a 2
a Bunnrichtung. 1
Bunnrichtung. D'Opschrëfte 1
D'Opschrëfte vun 1
lokalen Ziler 1
Ziler gi 1
gi kursiv 1
kursiv geschriwwen, 1
wäissem Hannergrond. 1
Hannergrond. D'Opschrëft 1
D'Opschrëft um 1
Schëld gëtt 3
Hotel un. 1
un. D'Opsiicht 1
D'Opsiicht vun 1
Aarbechten hat 1
den Ingenieur 3
Ingenieur Henri 1
Henri Rovers, 1
Rovers, deen 1
vum spéidere 3
spéidere Gouverneur 1
Festung, dem 1
dem Lieutenant-Colonel 1
Lieutenant-Colonel Amant 1
Amant war. 1
war. D'Opstänneg 1
D'Opstänneg gi 1
gi festgeholl 1
an higeriicht, 2
higeriicht, an 1
an d'persesch 1
d'persesch Dominatioun 1
Dominatioun gëtt 1
hiergestallt. », 1
», d'Opstänneg 1
d'Opstänneg haten 1
40 Doudeger 1
Doudeger ze 1
ze bekloen. 4
bekloen. D'Opstänneg 1
D'Opstänneg hu 1
den Adlegen 1
Adlegen Angscht 1
Angscht gemaach. 1
gemaach. D'Opstänn 1
D'Opstänn vun 1
vun 1830, 1
1830, 1848 1
an 1863 1
1863 goufe 1
goufe bluddeg 1
bluddeg niddergeschloen, 1
niddergeschloen, sief 1
et well 3
se schlecht 1
schlecht organiséiert 1
organiséiert waren, 2
waren, sief 1
well d'Besatzer 1
d'Besatzer militäresch 1
militäresch einfach 1
einfach iwwerleeë 1
an d'Pole 1
d'Pole keng 1
keng Hëllef 2
Staaten erwaarde 1
erwaarde konnten. 1
konnten. D'optescht 1
D'optescht Signal 1
der Bildvirlag 1
Bildvirlag gëtt 1
engem Bildophueler 1
Bildophueler (optesch-elektresche 1
(optesch-elektresche Wandler) 1
Wandler) erfaasst, 1
en elektrescht 1
elektrescht Signal 1
Signal ëmgesat 1
dem Bildwiddergabegerät 1
Bildwiddergabegerät (elektresch-optesche 1
(elektresch-optesche Wandler) 1
Wandler) zougefouert. 1
zougefouert. D'Optical 1
D'Optical Navigation 1
Camera ass 1
fir d'séchert 1
d'séchert Antriede 1
Antriede vum 1
vum MRO 3
MRO an 1
d'Ëmlafbunn net 1
néideg. D'Optik 1
D'Optik baséiert 1
der Konstruktiounsweis 1
Konstruktiounsweis vun 1
de Voyager-Sonden, 2
Voyager-Sonden, huet 1
vu 57,15 1
57,15 mm 1
eng Brennwäit 1
200 mm. 1
mm. D'Optioune 1
D'Optioune ginn 1
op spezialiséierten 1
spezialiséierten Optiouns- 1
Optiouns- an 1
an Termäinboursë 1
Termäinboursë kotéiert. 1
kotéiert. D'Optriede 1
D'Optriede vu 1
vu Brochtektonik 1
Brochtektonik mat 1
vun Horsten 1
Horsten a 1
a Grief 1
Grief souwéi 1
souwéi d'Erosioun 1
d'Erosioun vun 1
enger groussraimeger 1
groussraimeger Lavadecken 1
Lavadecken iwwer 1
laang geologesch 1
Zäitraim kann 1
eng Reliefëmkéier 1
Reliefëmkéier verursaachen. 1
verursaachen. D'Optriede 1
D'Optriede vun 1
zwéi Koméite 1
Kreutz-Grupp a 1
kuerzen Ofstänn 1
Ofstänn féiert 1
dozou, d'Dynamik 1
Grupp genee 1
studéieren. D'Opuntia 1
D'Opuntia microdasys 1
microdasys wiisst 1
engem Trausch 1
Trausch mat 1
villen Äscht, 1
deen héchstens 1
héchstens 1 1
gëtt. D'Opzeechnung 1
D'Opzeechnung weist 1
weist allerdéngs, 1
datt d'Automotrice 1
d'Automotrice keen 1
keen Impuls 1
huet. Dora 1
Dora beschreift 2
als "falsche 1
"falsche Wee" 1
Wee" an 1
an d'Ofdreiwung 1
d'Ofdreiwung selwer 1
als "schwéiert 1
"schwéiert Vergoen". 1
Vergoen". Dora 1
seng Aktivitéit 2
als Antifaschist 1
Antifaschist a 1
a Resistenzler, 1
Resistenzler, an 1
Erliefnesser am 1
KZ Hinzert. 1
Hinzert. Dora 1
Dora buede 1
buede soll 1
soll d'Leit 1
hire Sënne 2
Sënne propper 1
propper wäschen 1
wäschen an 1
hinnen Absolution 1
Absolution verspriechen. 1
verspriechen. Dora 1
Dora geet 2
drëms, géint 1
déi Béis 5
Béis vun 1
vun Townsville 1
Townsville ze 1
kämpfen. Dora 1
fiktiven angolanesche 1
angolanesche Komponist 1
Komponist Faustino 1
Faustino Manso, 1
Manso, deen 1
Doud siwe 1
siwe Wittfraen 1
Wittfraen an 1
18 Kanner 1
Kanner zréckléisst. 1
zréckléisst. Dora 1
Dora gëtt 2
gëtt festgehalen 1
datt d'Euthanasie 1
d'Euthanasie e 1
medezineschen Akt 1
Akt ass 1
Dokter wëssentlech 1
wëssentlech enger 1
hir bestëmmt 1
fräiwëlleg Ufro 1
hin, d'Liewen 1
d'Liewen hëlt. 1
hëlt. Dora 1
eng Banditin 1
Banditin duergestallt, 1
duergestallt, eppes 1
awer weeder 1
weeder an 1
Realitéit war, 1
nach wat 1
ass. D'Orakele 1
D'Orakele spillen 1
fundamental Roll 1
griichescher Relioun 1
Relioun a 6
a Kultur. 2
Kultur. D'Orakel 1
D'Orakel gouf 1
gouf emmer 1
emmer nuets 1
nuets konsultéiert, 1
konsultéiert, an 1
zu bestëmmten 6
bestëmmten Nuechten. 1
Nuechten. D'Orakel 1
D'Orakel war 1
zimmlech populär, 1
populär, an 1
berüümtste Konsultanten 1
Konsultanten zielt 1
de Germanicus, 1
Germanicus, deem 1
deem d'Orakel 1
d'Orakel gesot 1
gesot huet 5
géif stierwen. 2
stierwen. Dora 1
Dora konnt 1
konnt / 1
/ kann 1
een d'Grondzich 1
d'Grondzich vum 1
schweedesche Staatskirchentum 1
Staatskirchentum noliesen. 1
noliesen. D'Oral 1
D'Oral History 2
History erméiglecht 1
och, ze 1
verstoen, wisou 2
wisou an 1
duerch wéi 1
eng Praktiken 1
Praktiken d'Leit 1
sech fügen 1
fügen oder 1
verschiddene politeschen, 1
politeschen, ekonomeschen 1
ekonomeschen a 3
kulturellen Uerdnunge 1
Uerdnunge resistéieren. 1
resistéieren. Doran 1
Doran abegraff 1
abegraff sinn 1
all Lautausdréck. 1
Lautausdréck. D'Orangë 1
D'Orangë sinn 1
d'Friichte vun 4
den Orangëbeem. 1
Orangëbeem. Doran 1
Doran gëtt 1
neie groussregionale 1
groussregionale Schoultyp 1
Schoultyp verlaangt, 1
verlaangt, deen 1
en europäescht 1
europäescht Bewosstsinn 1
Bewosstsinn vermëttelt 1
an d'Schüler 2
d'Schüler fir 1
international ausgeriichten 1
ausgeriichten Aarbechtsmaart 1
Aarbechtsmaart qualifizéiert. 1
qualifizéiert. Doran 1
Doran ginn 1
fundamental Rechter 1
Rechter vun 1
Mënsch opgezielt, 1
opgezielt, a 1
virum Recht 1
Recht unzeerkennen 1
unzeerkennen an 2
ze respektéiere 1
respektéiere sinn. 1
sinn. D'Orang-Utane 1
D'Orang-Utane komme 1
komme just 2
Insele Borneo 1
Borneo a 1
a Sumatra 1
Sumatra vor. 1
vor. Doran 1
Doran huet 1
de Grondsaz 1
Grondsaz „Learning 1
„Learning by 1
by doing“ 1
doing“ (Léieren 1
(Léieren duerch 1
duerch Maachen) 1
Maachen) formuléiert. 1
formuléiert. Doranner 1
Doranner huet 1
huet d'Leed, 1
d'Leed, dat 2
Louis Ries, 1
Ries, de 1
vum Erzieler, 1
Erzieler, am 1
Krich erlidden 2
erlidden huet, 1
säi Schicksal 4
Schicksal nom 1
Krich eng 1
eng Schlësselpositioun. 1
Schlësselpositioun. Doranner 1
Doranner verzielt 1
verzielt en, 1
en, datt 2
zënter Joerzéngte 1
3 Fraen, 1
3 Stéit, 1
Stéit, zesummelieft, 1
zesummelieft, dorënner 1
dorënner d'Raymonde, 1
d'Raymonde, mat 1
en zënter 2
zënter 1946 1
1946 bestuet 1
bestuet ass. 2
ass. Doranner 1
Doranner wollt 1
wollt hien 8
hien eegen 1
eegen Iddiën 1
Iddiën zur 1
zur Krichsféierung 1
Krichsféierung formuléieren, 1
formuléieren, an 1
soss seng 1
iwwer d'Roll 1
Gesellschaft ausdrécken. 1
ausdrécken. Dora 1
Dora sinn 2
Koup Eenzelflecken 1
Eenzelflecken (kuckt 1
(kuckt wgl. 1
wgl. Dora 1
puer Zëmmeren 1
Zëmmeren nogebaut, 1
nogebaut, a 1
mat Mannequine 1
Mannequine ginn 1
ginn Zeenen 1
dem Alldagsliewe 1
Alldagsliewe vun 2
deemools nogestallt. 1
nogestallt. Dora 1
Dora si 1
1000 Iwwersetzer 1
Iwwersetzer installéiert. 1
installéiert. Dora 1
Dora stinn 1
all Detailer 1
verschidde Partikularitéite 1
Partikularitéite vum 1
vum Emprunt 1
Emprunt wéi 1
den Emissiounspräis, 1
Emissiounspräis, den 1
den Zënssaz, 1
Zënssaz, d'Lafzäit, 1
d'Lafzäit, d'Remboursementskonditiounen, 1
d'Remboursementskonditiounen, d'finanziell 1
d'finanziell Lag 1
Emetteur a 1
vum Garant 1
Garant asw. 1
asw. Doraus 1
Doraus ass 4
d'Bezeechnung Monaco 1
Monaco entstanen. 1
entstanen. Doraus 2
ass d'Kierchemusek 1
d'Kierchemusek mat 1
hire Richtungen 1
Richtungen entstanen. 1
eenzegaarteg Sammlung 1
vun 2.607 1
2.607 Fotoen 1
Fotoen entstanen, 1
d' Doraus 5
politeschen Onrouen 2
Onrouen näischt 1
bis 1799 1
1799 doheem 1
doheem bliwwen, 1
autodidaktesch an 1
Medezin, Mathematik 1
an Naturwëssenschafte 1
Naturwëssenschafte weidergebilt 1
weidergebilt huet. 1
huet. Doraus, 1
Doraus, datt 1
Positioun zum 1
Jupiter vu 2
vu Nuecht 1
Nuecht zu 1
zu Nuecht 1
Nuecht änneren, 1
änneren, awer 1
selwechter Linn 1
Linn stinn, 1
stinn, schléisst 1
Galilei, datt 1
ëm véier 2
véier Kierper 1
Kierper op 3
op Ëmlafbunnen 1
Ëmlafbunnen ëm 1
Jupiter handelt. 1
handelt. Doraus 1
Doraus entstinn 1
entstinn dacks 1
dacks Kombinatiounsmotiver. 1
Kombinatiounsmotiver. Doraus 1
Doraus entstoungen 1
entstoungen dunn 1
dunn zwéi 1
zwéi Pakten: 1
Pakten: d' 1
Doraus entwéckelt 1
spéider d'Trigonometrie 1
d'Trigonometrie (Dräiecksmiessung). 1
(Dräiecksmiessung). Doraus 1
Doraus ergëtt 5
Asteroid a 1
sengem Asteroidejoer 1
Asteroidejoer 1.208.100,5 1
1.208.100,5 Eegendréiunge 1
Eegendréiunge („Deeg“) 1
(„Deeg“) mécht. 1
mécht. Doraus 1
direkt déi 2
déi kritesch 2
kritesch Mass 2
vun 1,44 1
1,44 Sonnemassen. 1
Sonnemassen. Doraus 1
sech d'Missioun 1
d'Missioun "eis 1
"eis Äerd 1
schützen, d'Universum 1
d'Universum z'erfuerschen 1
z'erfuerschen an 1
no Liewen 1
sichen an 4
nächst Generatioun 2
vu Fuerscher 1
Fuerscher ze 1
ze begeeschteren". 1
begeeschteren". Doraus 1
komplett Mass 1
vu Weltraumschrott 1
Weltraumschrott vu 1
6.000 Tonnen, 1
wouvun 73 1
73 % 3
am äerdnoen 2
äerdnoen Orbit 3
Orbit (LEO) 1
(LEO) sinn, 1
kompletter Mass 1
Mass nëmme 1
nëmme 40 1
40 %, 2
%, also 2
ongeféier 2400 1
2400 Tonnen. 1
Tonnen. Doraus 1
eng Galaxiëverschmëlzung 1
Galaxiëverschmëlzung oder 1
oder besonnesch 1
besonnesch Formatiounen 1
nei Konstellatioune 1
Konstellatioune vun 1
bedeelegte Stäreninselen. 1
Stäreninselen. Doraus 1
Doraus erhält 1
erhält hien, 1
datt d'Welt, 1
d'Welt, well 1
se ebe 1
ebe praktesch 1
praktesch onendlech 1
onendlech ass, 1
ass, keen 2
keen Ëmfang 1
Ëmfang an 1
kee Mëttelpunkt 2
Mëttelpunkt kann 1
kann hunn. 2
hunn. Doraus 1
Doraus errechent 1
errechent den 1
Hipparchos eng 1
Prezessioun vu 1
vu mindestens 1
Grad pro 1
pro Joerhonnert. 1
Joerhonnert. Doraus 1
Doraus gëtt 3
Gréngen ëmmer 1
e Strack 1
Strack gedréint. 1
gedréint. Doraus 1
zirka 11.000 1
11.000 Joer 1
Joer gerechent. 1
gerechent. Doraus 1
säi Mammekierper 1
Mammekierper an 1
engem sauerstoffaarme 1
sauerstoffaarme Beräich 1
protoplanetarer Scheif 2
Scheif entstanen 1
ass. Doraus 1
Doraus gouf 2
net vill, 2
vill, a 2
hien 2002 1
2002 vu 1
sengem Senatoresëtz 1
Senatoresëtz op 1
Liewenszäit zréckgetrueden. 1
zréckgetrueden. Doraus 1
Doraus goufen 1
en zéngbännege 1
zéngbännege Sachteil 1
Sachteil mat 1
iwwer 1.550 1
1.550 Artikelen 1
Artikelen mat 1
engem Regëschterband 1
Regëschterband 1994-1999 1
1994-1999 an 1
e Personenteil 1
Personenteil an 1
18 Bänn, 1
Bänn, vun 2
schonn 16 1
16 publizéiert 1
publizéiert sinn, 1
mat Regëschterband 1
Regëschterband 1999 1
bis November 9
November 2007, 1
2007, mat 1
18.000 Artikelen. 1
Artikelen. Doraus 1
d'Stären zur 1
Zäit entstane 2
als Grupp 2
Grupp matenee 1
sinn. Doraus 4
Doraus huet 6
gréisste Rettungsasätz 1
Rettungsasätz an 1
York resultéiert, 1
resultéiert, woubäi 1
woubäi 45% 1
45% vun 2
Déngscht op 2
d'Plaz geruff 1
geruff goufen. 1
goufen. Doraus 1
hien d'Thes 1
d'Thes ofgeleet, 1
Lëscht aus 2
aus zoufälleg 1
zoufälleg zesummegestallte 1
zesummegestallte Zuelen 1
Zuelen d' 1
säin Atommodell 1
Atommodell entwéckelt. 1
entwéckelt. Doraus 1
sech d'Fuerderung 1
d'Fuerderung un 1
un d'Noutebanken 1
d'Noutebanken entwéckelt, 1
entwéckelt, d'Banknouten 1
d'Banknouten déi 1
si erausginn 1
erausginn hunn, 1
hunn, duerch 2
duerch Bestänn, 1
Bestänn, fir 1
a Mënzen, 2
Mënzen, spéider 1
an Edelmetaller 2
Edelmetaller ( 1
( Doraus 1
Hubert Schumacher, 1
Schumacher, dat 1
him entwéckelt 1
entwéckelt Konzept 1
enger harmonescher 1
harmonescher Verbindung 1
dem Kiercheschëff 1
Kiercheschëff an 1
Chouer deelweis 1
deelweis verluer 1
goung. Doraus 1
Doraus kann 1
ee schléissen, 2
den Dumongshaff 1
Dumongshaff scho 1
laang virdru 2
virdru bestanen 1
Doraus kënnen 1
kënnen d'Wëssenschaftler 1
d'Wëssenschaftler Schlussfolgerunge 1
Schlussfolgerunge iwwer 1
de Schichte 2
Schichte bestëmmen, 1
bestëmmen, andeem 1
andeem si 1
si dëst 1
dëst Bild 1
anere Schicht-Biller 1
Schicht-Biller vum 1
Mars vergläichen. 1
vergläichen. Doraus 1
Doraus kënne 1
kënne Réckschlëss 1
Wolleken gezu 1
B. ob 1
ob Waasser 1
oder Äis, 1
Äis, dra 1
Doraus leeden 1
leeden se 1
se d'Recht 1
d'Recht zum 1
zum wallosen 1
wallosen Doudmaache 1
Doudmaache vun 1
vun Zivilisten 1
Zivilisten a 2
a Bierger 5
Bierger verschiddenster 1
verschiddenster Natiounen 1
Natiounen of, 1
of, dorënner 1
och Moslemen 1
USA. Doraus 1
Doraus leet 1
systematesch net 1
zoulässeg Bezeechnung 1
Bezeechnung Borazol 1
Borazol of. 1
of. Doraus 1
Doraus léisst 2
eng verléisslech 1
verléisslech Ausso 1
de Mindestofstand 1
Mindestofstand vun 1
Sonn ofleeden. 1
ofleeden. Doraus 1
sech schléissen 1
de Gerrard 1
Gerrard I. 1
vu Sponheim, 1
Sponheim, Här 1
vu Clierf, 1
Clierf, hire 1
Papp war. 1
war. Doraus 1
Doraus muss 1
datt d'Uschhafe 1
d'Uschhafe vun 1
enger Rochus-Statu 1
Rochus-Statu an 1
deem Hellegen 1
Hellegen um 1
Wobierg eréischt 1
no 1854, 1
1854, warscheinlech 1
zweeter Cholera-Epidemie 1
Cholera-Epidemie am 1
Joer 1866, 1
1866, agetruede 1
agetruede sinn. 1
Doraus resultéiert, 1
resultéiert, datt 1
eng Ausso 2
Ausso net 1
nëmme richteg 1
richteg oder 1
oder falsch 1
falsch ka 1
sinn, mä, 1
mä, am 1
op d'Handlung 1
d'Handlung déi 1
se duerstellt, 1
duerstellt, och 1
och kann 1
kann erfollegräich 1
erfollegräich sinn 1
net. Doraus 1
Doraus resultéiert 1
resultéiert eng 1
eng meromorph 1
meromorph Funktioun, 1
déi „Gammafunktioun“ 1
„Gammafunktioun“ genannt 1
gëtt. Dorausser 1
Dorausser ass 1
Zäit hiert 1
hiert Liewenswierk 2
Liewenswierk an 1
gréisste Kollektioune 1
Kollektioune vu 1
vu Luxemburgensia 1
Luxemburgensia an 1
USA ginn.” 1
ginn.” Doraus 1
Doraus si 2
si Spannungen 1
tëscht weltlechen 1
weltlechen a 1
reliéisen Herrschaften 1
Herrschaften entstanen, 1
déi d'feudal 1
d'feudal Legitimitéit 1
Legitimitéit a 1
Fro stelle 2
stelle konnten. 1
konnten. Doraus 1
vill Mëssverständnisser 1
Mëssverständnisser entstanen, 1
schwéier erëm 1
erëm riichtzebéie 1
riichtzebéie sinn. 1
Doraus wiisst 1
wiisst nom 1
Zäitrechnung lues 1
lues déi 1
chrëschtlech Gemeinschaft. 1
Gemeinschaft. D'Orbitersond 1
D'Orbitersond fir 1
2016 geplangt 1
geplangt Mars 1
Mars Trace 1
Trace Gas 1
Gas Mission 1
Mission (TGM) 1
(TGM) als 1
der ExoMars 1
ExoMars Mission. 1
Mission. D'Orchideeë 1
D'Orchideeë liewen 1
a Symbios 1
Symbios mat 1
engem Champignon 2
Champignon deen 1
Wuerzelen emspënnt 1
emspënnt a 1
mat Nierstoffer 2
Nierstoffer aus 1
Buedem versuergt. 1
versuergt. D'Oreaden 1
D'Oreaden (gr. 1
(gr. Oreiades) 1
Oreiades) waren 1
Mythologie d' 1
d' Dorënner 1
Dorënner ass 1
en Äismoundozean 1
Äismoundozean mat 1
flëssegem Waasser, 1
Waasser, obwuel 1
obwuel d'Temperaturen 1
d'Temperaturen do 1
ënner 0 1
0 °C 1
leien. Dorënner 1
Dorënner d'Rue 1
d'Rue Marthe 1
Marthe Bigelbach-Fohrmann 1
Bigelbach-Fohrmann an 1
un d'Marthe 1
d'Marthe Fohrmann 1
Fohrmann Quell 1
Quell wou 2
uginn: Anne 2
Anne Julie 2
Julie Heintz 2
Heintz an 2
Literatur. Dorënner 1
Dorënner falen 3
falen d'Educatioun, 1
d'Educatioun, d'Kultur, 1
d'Kultur, d'ëffentlech 1
d'ëffentlech Gesondheet, 1
Gesondheet, d'Trans-europäesch 1
d'Trans-europäesch Netzer 1
Netzer an 1
an d'Kohesiouns- 1
d'Kohesiouns- a 1
a Strukturfongen 1
Strukturfongen (also 1
(also deen 1
vum EU-Budget, 1
EU-Budget, mat 1
aarme Géigende 1
Géigende Bau- 1
Bau- oder 1
soss Projeten 1
Projeten ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt ginn). 1
ginn). Dorënner 1
den Eenzelhandel, 1
Eenzelhandel, d'Finanzen 1
an d'Gesondheetszerwisser. 1
d'Gesondheetszerwisser. Dorënner 1
och d'Handwierker. 1
d'Handwierker. Dorënner 1
Dorënner fält 1
de Catering. 1
Catering. Dorënner 1
Dorënner gesäit 1
jonk Schuel 1
Schuel (Schuelekambium) 1
(Schuelekambium) déi 1
déi gielzeg-wäiss 1
gielzeg-wäiss ass. 1
ass. Dorënner 1
Dorënner gëtt 1
regionalen a 1
a lokale 1
lokale Lige 1
Lige gespillt. 1
gespillt. Dorënner 1
Dorënner sinn 3
eng Tunnelsimulatiounsanlag, 1
Tunnelsimulatiounsanlag, en 1
en Ambulanzsimulator, 1
Ambulanzsimulator, en 1
en Übungsweier, 1
Übungsweier, en 1
en Dirty 1
Dirty Classroom, 1
Classroom, eng 1
eng Hal 3
enger Otemschutz-Übungsstreck, 1
Otemschutz-Übungsstreck, e 1
e Brandhaus 1
Brandhaus an 1
e Realbrandcontainer. 1
Realbrandcontainer. Dorënner 1
och déijéineg 1
déijéineg déi 1
déi Fuerschungsreese 1
Fuerschungsreese gemaach 1
Neil Armstrong. 1
Armstrong. Dorënner 1
ongeféier 40.000 3
40.000 Bicher, 1
Plaz gelies, 1
gelies, awer 1
net ausgeléint 1
ausgeléint ginn. 2
ginn. Dorënner 1
Dorënner si 1
si Stécker 1
wéi Be 1
Be my 1
my boogie 1
boogie woogie 1
woogie baby 1
baby (als 1
(als Mr. 1
Mr. Dorënner 1
Dorënner versteet 1
een englesch 1
englesch Schreiw- 1
Schreiw- a 1
a Sëtzmiwwelen, 1
Sëtzmiwwelen, déi 1
aus Mahagoniholz 1
Mahagoniholz gemaach 1
gemaach sinn 1
mat Vergoldungen 1
Vergoldungen a 1
a Japanlack 1
Japanlack dekoréiert 1
dekoréiert sinn. 3
sinn. Dorënner 1
Dorënner vill 1
vill Zwangsrekrutéiert 1
Zwangsrekrutéiert aus 1
aus Loutrengen, 1
Loutrengen, dem 1
dem Elsass 2
och 1.004 1
1.004 Lëtzebuerger. 1
Lëtzebuerger. Dorënner 1
Dorënner ware 1
ware Kleeder, 1
Kleeder, Waffen, 1
Waffen, Kanounen, 1
Kanounen, Handwierksgeschier, 1
Handwierksgeschier, Mënzen, 1
Mënzen, Läffelsgeschir, 1
Läffelsgeschir, Iessen, 1
Iessen, Gedrénks 1
Gedrénks a 1
sechs vun 1
zéng Seegelen. 1
Seegelen. Dorënner 1
Dorënner waren 1
och Jaguar, 1
Jaguar, Land 1
Land Rover 1
an Aston 1
Aston Matin. 1
Matin. Dorënner 1
Dorënner war 1
och d'Erika 1
d'Erika Mann, 1
Mann, déi 1
de Londoner 2
Londoner Evening 1
Evening Standard 1
Standard geschriwwen 1
huet. D'Organisateueren 1
D'Organisateueren stelle 1
fir Open 1
Open Screen 1
Screen eng 1
e Projekter 1
Projekter zur 1
Verfügung. D'Organisateuren 1
D'Organisateuren erklären 1
erklären den 2
Festival mat 3
sengem Urspronk 1
Urspronk zu 1
zu Meechtem. 1
Meechtem. D'Organisateure 1
D'Organisateure sinn 1
nämmlecht wéi 2
der "Vans 1
"Vans Warped 1
Warped Tour", 1
Tour", déi 1
1995 all 1
Summer gëtt. 1
gëtt. D'Organisateure 1
D'Organisateure si 1
Studenten. D'Organisateure 1
D'Organisateure vum 1
vum Queer-Festival 1
Queer-Festival hunn 1
hunn 2019 1
2019 beschloss, 1
beschloss, den 1
der Veranstaltung 1
Veranstaltung z'änneren, 1
z'änneren, absënns 1
vill auslännesch 1
auslännesch Visiteuren 1
Visiteuren net 1
net verstinn 1
verstinn fir 1
wat d'Wuertspill 1
d'Wuertspill „gaymat“ 1
„gaymat“ ( 1
( „gay” 1
„gay” ( 1
( D'Organisatioun 1
D'Organisatioun ass 1
wéi d'NOAA 1
d'NOAA Member 1
Internationaler Charta 1
fir Weltraum 1
Weltraum an 1
an Naturkatastrophen. 1
Naturkatastrophen. D'Organisatioun 1
D'Organisatioun ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt astronomesch 1
astronomesch Ausbildungen 1
Ausbildungen a 1
publizéiert déi 1
déi populär 2
populär Astronomiezäitschrëft 1
Astronomiezäitschrëft Mercury. 1
Mercury. D'Organisatioun 1
D'Organisatioun gëtt 1
senge Cliente 3
Cliente finanzéiert 1
a realiséiert 1
realiséiert weder 1
Gewënn nach 1
e Verloscht. 1
Verloscht. D'Organisatioun 1
D'Organisatioun hat 1
eegene Militär 1
Groussmuechten ofhängeg, 1
ofhängeg, fir 1
seng Resolutiounen 1
Resolutiounen duerchzesetzen, 1
duerchzesetzen, Wirtschaftssanktiounen 1
Wirtschaftssanktiounen anzehalen 1
anzehalen oder 1
Arméi zur 1
stellen, wann 1
eng gebraucht 1
gouf. D'Organisatioun 1
D'Organisatioun huet 4
follgend Gremien: 1
Gremien: (i) 1
(i) Generalversammlung, 1
Generalversammlung, (ii) 1
(ii) Verwaltungsrot, 1
Verwaltungsrot, (iii) 1
(iii) Grupp 1
vu Conseilleren, 1
Conseilleren, (iv) 1
(iv) Sträitcomité, 1
Sträitcomité, (v) 1
(v) Expert-Kontabel, 1
Expert-Kontabel, an 1
an (vi) 1
(vi) Ombudsmann. 1
Ombudsmann. D'Organisatioun 1
grousse Verwaltungsapparat 1
Verwaltungsapparat gebraucht. 1
gebraucht. D'Organisatioun 1
D'Organisatioun huet, 1
huet, ënner 3
enger Liga, 1
Liga, 39 1
39 Veräiner 1
Veräiner regruppéiert 1
regruppéiert déi 1
den Natur- 1
an Ëmweltschutz 1
Ëmweltschutz engagéiert 1
engagéiert hunn. 2
hunn. D'Organisatioun 1
op d'zivil 1
d'zivil Administratioun 1
Administratioun opgebaut, 1
opgebaut, d'Bistümer 1
d'Bistümer hunn 1
den 83 2
83 Departementer 1
Departementer entsprach. 1
entsprach. D'Organisatioun 1
huet refuséiert 1
refuséiert d'Ekipp 1
d'Ekipp Fuji-Servetto 1
Fuji-Servetto z'invitéieren, 1
z'invitéieren, well 1
dem Image 1
Course kéint 1
kéint schueden. 1
schueden. D'Organisatioun 1
D'Organisatioun vum 1
vum Handwierk 2
Handwierk ass 1
am Palaiskader 1
Palaiskader bekannt. 1
bekannt. D'Organisatioun 1
D'Organisatioun vun 1
vun Iesswuere 1
Iesswuere war 1
och sécherlech 1
sécherlech eng 1
vum Emile 1
Emile Maar 1
Maar senge 1
gréisste Chargen. 1
Chargen. D'Organisatioun 1
D'Organisatioun wëllt 1
wëllt politesch 1
neutral sinn 1
ënnerstëtzt aner 1
aner philanthropesch 1
philanthropesch an 1
an altruistesch 1
altruistesch Veräiner. 1
Veräiner. D'Originalausgab 1
D'Originalausgab ass 1
déi Englesch 2
Englesch Iwwersetzung, 1
beim New-Yorker 1
New-Yorker Editeur 1
Editeur Reynal 1
Reynal & 1
& Hitchcock 1
Hitchcock erauskoum. 1
erauskoum. D'Originalbesetzung 1
D'Originalbesetzung vun 1
Serie. D'Originaleditioun 1
D'Originaleditioun vun 1
dësem Band 2
1931 erauskomm. 1
erauskomm. D'Originaler 1
D'Originaler vun 1
den Aquarellen 1
Aquarellen aus 1
Knorr zu 1
"Café Central" 1
Central" op 1
Maartplaz ausgestallt 1
ausgestallt a 1
verkaaft. D'Original 1
D'Original gëtt 1
der Bibliothèque 6
Bibliothèque royale 1
royale de 3
Belgique ënner 1
der Signatur 1
Signatur 9428 1
9428 versuergt. 1
versuergt. D'Original 1
D'Original gouf 1
2000 duerch 1
Kopie ersat 1
ersat a 1
a restauréiert. 3
restauréiert. D'Original 1
D'Original koum 1
koum 1933 1
1933 ënner 1
Titel "Casa 1
"Casa grande 1
grande e 1
e senzala" 1
senzala" eraus). 1
eraus). D'Originalmanuskript 1
D'Originalmanuskript ass 1
ass ofgedréckt 1
ofgedréckt a 1
Fernand Hoffmann: 2
Hoffmann: Geschichte 2
Luxemburger Mundartdichtung 1
Mundartdichtung Bd. 1
Bd. D'original 1
D'original Millesteng 1
Millesteng an 1
an d'Francis-Turbinn 1
d'Francis-Turbinn (déi 1
éischt Turbinn 1
Turbinn zu 1
zu Lëtzebuerg) 1
Lëtzebuerg) sinn 1
Millen opgestallt. 1
opgestallt. D'Originalopzeechnunge 1
D'Originalopzeechnunge si 1
gaangen. D'original 1
D'original Schreifweis 1
Schreifweis gouf 1
bäibehalen. D'Original 1
D'Original steet 1
der Biisser 1
Biisser Kierch. 1
Kierch. D'Originalversioun 1
D'Originalversioun vun 1
der Zalot 1
Zalot gouf 1
vum Franko-Belsch 1
Franko-Belsch Lucien 1
Lucien Olivier 1
Olivier Mëtt 1
der 1860er 1
1860er Joren 2
am zaristesche 1
zaristesche Russland 1
Russland kreéiert, 1
kreéiert, wéi 1
dee Chef 1
am Moskauer 1
Moskauer Spezialitéiterestaurant 1
Spezialitéiterestaurant " 1
" D'Original 1
D'Original Video 1
Video Animation 1
Animation Shin 1
Shin Captain 1
Tsubasa gouf 1
vun CBS 1
CBS Sony 1
Sony Group 1
Group Inc., 1
Inc., Movic 1
Movic a 1
a Shueisha 1
Shueisha vum 1
1990 mat 3
13 Folge 1
Folge produzéiert 1
verëffentlecht. D'Origine 1
D'Origine ass 1
russesch Kuerzform 1
Kuerzform vu 2
vu Maria. 1
Maria. D'Originë 1
D'Originë vun 1
de Cavaliere 1
Cavaliere leien 1
am mëttelalterleche 1
mëttelalterleche Buergen- 1
Buergen- a 1
a Festungsbau 1
Festungsbau bei 1
sougenannte ′Kazen′, 1
′Kazen′, dat 1
heescht, opgeschoddene 1
opgeschoddene Buedem 1
Buedem hanner 1
enger Buerg- 1
Buerg- oder 1
oder Stadmauer, 1
Stadmauer, fir 1
der sou 2
sou geschaafter 1
geschaafter Plattform 1
Plattform Kanoune 1
Kanoune kënnen 1
placéieren. D'Origine 1
D'Origine vun 1
dësem Piercing 1
Piercing ass 1
onbekannt. D'Originne 1
D'Originne ginn 1
ginn zréck 2
an d'14. 1
d'14. D'Originne 1
D'Originne vu 2
vu Belmont 1
Belmont gi 1
d' D'Originne 1
vu Chassepiere 1
Chassepiere ginn 1
an d'gallo-réimesch 1
d'gallo-réimesch Zäit 1
zréck. D'Originne 1
D'Originne vum 5
vum Biergerkräiz 1
Biergerkräiz sinn 1
kloer. D'Originne 1
vum Boossele 1
Boossele leien 1
an Ostfriesland, 1
Ostfriesland, Ammerland, 1
Ammerland, zu 1
zu Oldenbuerg 1
Oldenbuerg an 1
am Emsland, 1
Emsland, wou 1
et Brauch 2
Brauch ass, 1
datt nom 3
nom Boosselen 1
Boosselen op 1
e Kabesiessen 1
Kabesiessen invitéiert 1
invitéiert gëtt. 1
gëtt. D'Originne 1
vum Kräizgank 1
Kräizgank sinn 1
am Atrium 1
Atrium ze 1
fannen. D'Originne 1
op waarm 2
waarm Quellen 2
Quellen zréck, 1
ewech waren. 1
waren. D'Originne 1
Numm sinn 8
d'Stad Brescia 1
Brescia ronderëm 1
Tour sech 2
Lombardei vun 1
2011 ofgespillt 1
huet. D'Originne 1
D'Originne vun 2
Firma ginn 1
d'Joer 1932, 1
1932, an 1
Richard Palfinger 1
Palfinger eng 1
eng Schlässerei 1
Schlässerei an 1
fir landwirtschaftlech 2
landwirtschaftlech Unhänger 1
Unhänger ze 1
ze flécken. 3
flécken. D'Originne 1
Famill gi 1
vum Soundiata 1
Soundiata Keïta 1
Keïta zréck. 1
zréck. D'Originn 1
D'Originn vum 1
mir et 1
et kenne 1
kenne läit 1
der Chiralitéit 1
Chiralitéit an 1
probéiert organesch 1
organesch Chimie 2
Chimie ze 1
an z'imitéieren. 1
z'imitéieren. D'Orion 1
D'Orion hat 1
25 kg, 1
vun 3,77 1
3,77 Meter, 1
Meter, en 4
vun 0,21 1
0,21 Meter 1
Kilometer. Doris 1
Doris war 1
eng Okeanid 1
Okeanid a 1
den Nereiden 1
Nereiden an 1
der Amphitrite. 1
Amphitrite. Doriwwer 1
Doriwwer ass 3
vill bekannt, 2
bekannt, et 2
et weess 4
datt Hütten 1
Hütten opgeriicht 1
opgeriicht goufen. 2
goufen. Doriwwer 1
Poseidon sou 2
sou queesch 1
queesch ginn 1
mat Roserei 1
Roserei beluecht 1
beluecht huet, 1
huet, soudatt 3
soudatt dee 1
u Kreta 1
Kreta onsécher 1
huet. Doriwwer 3
méiglechen Ozean. 1
Ozean. Doriwwer 1
Doriwwer eraus 84
eraus ass 17
ass Butan 1
Butan och 1
och Killmëttel 1
Killmëttel fir 1
fir Frigoen. 1
Frigoen. Doriwwer 1
Marc och 1
och Laureat 2
Laureat vu 2
verschiddenen internationalen 1
internationalen Concoursen. 1
Concoursen. Doriwwer 1
ass d'Moleküll 1
Methan apolaire. 1
apolaire. Doriwwer 1
d'Stad duerch 3
säi mëttelalterlechen 1
mëttelalterlechen Alstadtkär 1
Alstadtkär mat 1
25 Parkierchen 1
Parkierchen a 1
vill Fachwierk- 1
Fachwierk- a 1
a Biergerhaiser 1
Biergerhaiser markéiert. 1
markéiert. Doriwwer 1
ass d'Statioun 1
d'Statioun vun 1
Tréier responsabel 1
fir d'Saar 1
d'Saar vum 1
vum Kilometer 1
Kilometer 27,180 1
27,180 bis 1
bis 0,000. 1
0,000. Doriwwer 1
en CMO 1
CMO an 1
der kalifornescher 1
kalifornescher Entreprise 1
Entreprise Google 1
Google Inc. 1
Inc. Doriwwer 1
lieweg Beschreiwung 1
vum spéide 1
Mëttelalter mat 1
senge politeschen, 1
politeschen, sozialen 1
a reliéise 1
reliéise Konflikter. 1
Konflikter. Doriwwer 1
ass Gazprom 1
Gazprom Besëtzer 1
russesche Foussballveräin 1
Foussballveräin Senit 1
Senit St. 2
St. Doriwwer 1
de Riedner 1
Riedner an 1
och d'Jugend 1
d'Jugend déi 1
u verschiddene 4
verschiddene sportleche 1
sportleche Concoursen 1
Concoursen deelgeholl 1
deelgeholl huet 2
ënner säi 1
säi Schutz 1
Schutz geholl. 1
geholl. Doriwwer 1
hire Klasseraum 1
Klasseraum an 1
engem separate 1
separate Gebai 1
engem Bierg. 1
Bierg. Doriwwer 1
all Form 3
vun Zensur. 2
Zensur. Doriwwer 2
ass Sprooch 1
Sprooch net 2
nëmmen d'Fäegkeet 1
d'Fäegkeet ze 1
schwätzen, mä 1
wéi geschwat 1
gëtt. Doriwwer 1
den Erkenntnisser 1
der Atmosphärephysik 1
Atmosphärephysik an 1
der Paläoklimatologie. 1
Paläoklimatologie. Doriwwer 1
eraus awer 1
och d'Rousekranzgebied, 1
d'Rousekranzgebied, d'Vesper, 1
d'Vesper, d'Andacht 1
d'Andacht asw. 1
asw. Doriwwer 1
eraus besti 1
besti vill 1
vill Äerdsphäre 1
Äerdsphäre net 1
net schéi 1
schéi getrennt 1
getrennt niewenteneen. 1
niewenteneen. Doriwwer 1
eraus bilt 1
eng glaat 1
glaat Fläch 1
Fläch ouni 1
ouni besonnesch 1
besonnesch Kennzeechen. 2
Kennzeechen. Doriwwer 1
eraus deit 1
deit déi 1
déi haart 4
haart Äisschicht 1
Äisschicht vum 1
Enceladus op 1
eng lues 2
lues Afréieren 1
Afréieren vum 1
Ozean hin. 1
hin. Doriwwer 1
eraus dréckt 1
dréckt d' 1
d' Doriwwer 6
eraus erméiglecht 1
erméiglecht d'Schwongrad, 1
d'Schwongrad, bei 1
enger Dréibeweegung 1
Dréibeweegung Dréienergie 1
Dréienergie ze 1
ze späicheren. 5
späicheren. Doriwwer 1
eraus existéiert 1
schwaache Meteorstroum, 1
Meteorstroum, d'September-Perseiden. 1
d'September-Perseiden. Doriwwer 1
eraus fënnt 2
aner Geschichten 1
iwwer d'Scheiwewelt, 1
d'Scheiwewelt, zum 1
Beispill d'Geschicht 1
vum Thud 1
Thud an 1
der Nationalhym 1
Nationalhym vun 1
vun Ankh-Morpork, 1
Ankh-Morpork, an 1
Kollektioun vum 1
Pratchett senge 1
senge Kuerzgeschichten, 1
Kuerzgeschichten, Once 1
Once More* 1
More* *With 1
*With Footnotes. 1
Footnotes. Doriwwer 1
am Päinetsch 1
Päinetsch Oxalsaier. 1
Oxalsaier. Doriwwer 1
eraus fuerdert 1
fuerdert se 1
eng grondleeënd 1
grondleeënd Reform 1
vum Auteursrecht 1
Auteursrecht a 1
a Patentwiesen, 1
Patentwiesen, an 1
eraus geschitt 1
geschitt de 1
Konsonantewiessel hei 1
Persoun Eenzuel. 1
Eenzuel. Doriwwer 1
eraus gesouch 1
gesouch de 1
IV. laangfristeg 1
laangfristeg d'Optioun, 1
d'Optioun, u 1
u Pommern 1
Pommern an 1
un d'Mark 1
d'Mark Brandenburg 1
Brandenburg ze 1
fir esou 2
esou seng 1
Muecht no 1
Norden hin 1
hin auszebreeden 1
auszebreeden a 1
souguer méiglecherweis 1
méiglecherweis un 1
un d'Nofolleg 1
d'Nofolleg a 1
Polen erunzekommen. 1
erunzekommen. Doriwwer 1
eraus gëtt 9
engem Fuerschungszentrum 1
Fuerschungszentrum d'Fabrikatioun 1
an d'Verbesserung 2
d'Verbesserung vu 1
Instrumenter virungedriwwen. 1
virungedriwwen. Doriwwer 1
als Killmëttel 2
Killmëttel an 1
de Frigoe 1
Frigoe geholl 1
en Dreifmëttel 1
Dreifmëttel an 1
de Spraydousen. 1
Spraydousen. Doriwwer 1
et administratif 3
administratif an 1
technesch Zerwisser. 1
Zerwisser. Doriwwer 1
nach Banke 1
Banke mat 1
mat Spezialmissioune 1
Spezialmissioune wéi 1
nach ongewéinlech 1
ongewéinlech Versich 1
Versich an 1
puer wéineg 4
wéineg Stären, 1
hirem Liewenszyklus 1
Liewenszyklus onreegelméisseg 1
onreegelméisseg Ausbréch 1
Ausbréch an 1
keng Klass 1
Klass unzeuerdne 1
unzeuerdne sinn. 1
sinn. Doriwwer 1
puer Buschtawen, 1
Buschtawen, déi 2
an d'Lëtzebuergescht 2
d'Lëtzebuergescht ëmschreiwe 1
ëmschreiwe kann, 1
Russeschen an 1
anere slawesche 1
Sprooche virkommen. 1
virkommen. Doriwwer 1
vill Varianten, 1
Varianten, wéi 1
den 18-Takt-Blues. 1
18-Takt-Blues. Doriwwer 1
de Fraemuseksforum 1
Fraemuseksforum EUTERPE 1
EUTERPE am 1
vum CID/Fraen 1
Gender organiséiert. 1
organiséiert. Doriwwer 1
eraus ginn 2
ginn ëffentlech 1
ëffentlech Himmelobservatiounen 1
Himmelobservatiounen an 1
an Astronomieprogrammer 1
Astronomieprogrammer fir 1
Kanner ugebueden. 1
ugebueden. Doriwwer 1
och Stratosphäreballone 1
Stratosphäreballone gestart. 1
gestart. Doriwwer 1
eraus gi 1
gi Schweessnoutschabloune 1
Schweessnoutschabloune gebraucht, 1
den Schweesnoutfouen 1
Schweesnoutfouen z'iwwerpréiwen. 1
z'iwwerpréiwen. Doriwwer 1
gouf dësen 2
dësen Doud 1
Doud och 3
och vollbruecht 1
vollbruecht am 1
Fall wann 1
de Samurai 2
Samurai bei 1
Géigner gefaange 1
gouf. Doriwwer 2
gouf d'Kapsel 2
d'Kapsel getest. 1
getest. Doriwwer 1
eraus goufe 2
goufe Brandgriewer 1
Brandgriewer fonnt, 1
vum Schluechtfeld 2
Schluechtfeld vu 1
vu Cannae 1
Cannae kennt, 1
kennt, wou 1
drop déi 4
nächst batter 1
batter Néierlag 1
Néierlag op 1
d'Réimer gewaart 1
eraus hat 5
hat d'spuenesch 1
d'spuenesch Legua 1
Legua eng 1
aner Längt 1
Längt wéi 2
déi portugisech, 1
portugisech, déi 1
plus nach 1
nei Legua 1
Legua ënnerdele 1
ënnerdele konnt. 1
konnt. Doriwwer 1
e 16 1
16 Asteroiden 1
(kuckt Këscht 1
Këscht lénks). 1
lénks). Doriwwer 1
eraus hate 1
se 150.000 1
150.000 Gefaange 1
Gefaange gemaach. 2
gemaach. Doriwwer 2
sentimental Oder, 1
Oder, mat 1
gewëssener kandhafter 1
kandhafter Naivitéit 1
Naivitéit a 1
a Begeeschterungsfäegkeet. 1
Begeeschterungsfäegkeet. Doriwwer 1
hat Pioneer-Venus-Andauchkapsel 1
Pioneer-Venus-Andauchkapsel an 1
Wolleken Partikelen 1
a Bakteriegréisst 1
Bakteriegréisst fonnt. 1
fonnt. Doriwwer 1
de Granat 1
Granat eenzegaarteg 1
eenzegaarteg Fotoe 1
Galaxis gemaach, 1
gemaach, souwéi 1
vu Kandidate 1
Kandidate fir 3
fir schwaarz 1
schwaarz Lächer. 1
Lächer. Doriwwer 1
Josh Groban 1
Groban de 1
vun Filmer, 1
Filmer, wéi 1
Beispill A.I. 1
A.I. (Duett 1
(Duett mam 1
mam Lara 1
Lara Fabian), 1
Fabian), Troy 1
Troy (Remember) 1
(Remember) an 1
The Polar 1
Polar Express 1
Express (Believe) 1
(Believe) gesongen. 1
gesongen. Doriwwer 1
den Tuttle 1
Tuttle d' 1
de Prosper 2
Prosper Friob 1
Friob a 1
Fräizäit och 1
nach Geie 1
Geie gebaut 1
ettlech Skulpturen 1
Skulpturen hannerlooss. 1
hannerlooss. Doriwwer 1
als Kanner- 1
a Jugendbetreuer 1
Jugendbetreuer vun 1
Kierch geschafft. 1
geschafft. Doriwwer 1
Zort Autobiographie 1
Autobiographie verfaasst, 1
verfaasst, an 2
där e 18
säi Verhalen 1
Verhalen am 1
am réimesch-jiddesche 1
réimesch-jiddesche Krich 1
duerno rechtfäerdegt, 1
rechtfäerdegt, mee 1
mee grad 1
déi Duerstellung 1
Duerstellung huet 1
als suspekt 1
suspekt bei 1
bei sénge 1
sénge Glawensgenossen 1
Glawensgenossen erschénge 1
erschénge gelooss. 1
gelooss. Doriwwer 1
mat Beats 1
Beats Around 1
Around the 2
the Bush 1
Bush an 1
an naidoo 1
naidoo records 1
records eege 1
eege Plackelabele 1
Plackelabele gegrënnt. 1
gegrënnt. Doriwwer 2
hien ëmfangräich 1
ëmfangräich Miessunge 1
ville Fixstäre 1
Fixstäre gemaach. 1
e Spigel-Galvanometer 1
Spigel-Galvanometer entwéckelt, 1
eng Spannungswo 1
Spannungswo an 1
zulescht och 1
de Quadranten-Elektrometer. 1
Quadranten-Elektrometer. Doriwwer 1
Ostpreise kritt, 1
Russen encouragéiert, 2
encouragéiert, déi 2
der Oder 2
Oder geleeë 2
geleeë Stad 2
Stad Stettin 1
Stettin besat 1
säin Territoire 2
Territoire incorporéiert 1
incorporéiert (Szczecin). 1
(Szczecin). Doriwwer 1
huet Polen, 1
Polen, vun 1
Stad Stettin( 1
Stettin( an 1
an d'Gebidder 2
d'Gebidder rondrëm) 1
rondrëm) besat 1
hiren Territoire 1
Territoire incorporéiert. 1
incorporéiert. Doriwwer 1
anticken Numm 1
Numm bis 2
am Flouernumm 1
Flouernumm „a 1
„a Rëtzeg“ 1
Rëtzeg“ (fréier 1
(fréier „Ritzig“), 1
„Ritzig“), net 1
réimescher Fonntplaz, 1
Fonntplaz, tradéiert. 1
tradéiert. Doriwwer 1
si Gesangsunterrecht 1
Gesangsunterrecht gehalen 1
den Improvisatiounschouer 1
Improvisatiounschouer The 1
The Experiment 1
Experiment gegrënnt. 1
eraus hunn 2
hunn d'Realisateure 1
d'Realisateure gär 1
gär modern 1
modern Elementer 1
Elementer mat 4
mat klasseschen 2
klasseschen Techniken 1
Techniken aus 1
der Stommfilmzäit 1
Stommfilmzäit vermëscht, 1
wat z. 2
Fall mat 1
den Tëschentitelen 1
Tëschentitelen oder 1
den iris 1
iris shots 1
shots (kreesförmeg 1
(kreesförmeg Aus- 1
Aus- oder 1
oder Ablendunge 1
Ablendunge vum 1
vum Bild) 1
Bild) ass. 1
ass. Doriwwer 2
eraus hu 1
seng gesondheetlech 1
gesondheetlech Problemer 1
Joer bekannt 1
waren, kloer 1
kloer gemaach 3
gemaach datt 2
bei nächste 1
Fro kéim. 1
kéim. Doriwwer 1
eraus kann 1
ee Sprénger 2
c6 mat 1
mat b5 1
b5 verdriwwen 1
verdriwwen oder 1
c6 oder 2
oder c5 1
c5 ofgetosch 1
ofgetosch ginn. 1
ginn. Doriwwer 5
eraus kéinte 1
kéinte si 3
si Cyanide 1
Cyanide wéi 1
wéi ausgefruere 1
ausgefruere Cyanwaasserstoff 1
Cyanwaasserstoff polymeren 1
polymeren enthalen. 1
enthalen. Doriwwer 1
eraus kommen 2
kommen ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Deeler 1
vu reduzéiertem 1
reduzéiertem Néckel-Eisen, 1
Néckel-Eisen, d'Eisesulfid 1
d'Eisesulfid Troilit, 1
Troilit, d'Silikat 1
d'Silikat Olivin 1
Olivin a 1
rar Mineraler 1
Mineraler vir, 1
eng magmatesch 1
magmatesch Genesis 1
Genesis schléisse 1
schléisse loossen. 1
loossen. Doriwwer 1
eraus konnt 1
den Hornsteen, 1
Hornsteen, dee 1
d'Hierstellung vu 3
vu Stenggeschier 1
Stenggeschier benotzt 1
Wien gewonne 1
gewonne ginn 2
ginn (Mauer-Antonshéicht). 1
(Mauer-Antonshéicht). Doriwwer 1
eraus kritt 1
kritt d'Fondation 1
d'Fondation pour 1
la Mémoire 1
Mémoire de 1
la Shoah 1
Shoah wärend 1
wärend 30 1
Subsid vun 3
vun 120.000 3
der Erënnerung. 1
Erënnerung. Doriwwer 1
eraus kruten 1
kruten d'Leit 1
en Notzrecht 1
Notzrecht haten 1
Bësch als 1
als Privatbesëtz, 1
Privatbesëtz, a 1
doduerch hiert 2
hiert Notzrecht 1
Notzrecht op 1
gemeinsamen Deel 1
Deel verluer. 1
verluer. Doriwwer 1
eraus liewen 1
Egypten d'Nubier. 1
d'Nubier. Doriwwer 1
eraus liwwert 1
liwwert d'Verhale 1
Mound och 1
weider Indizie 1
Indizie fir 1
een Ozean 2
Mound. Doriwwer 1
eraus muss 2
Avis gefrot 1
gefrot gi 1
all Gesetzesprojet 1
Gesetzesprojet oder 1
oder -propositioun 1
-propositioun an 1
ëm d'Lëtzebuerger 1
Sprooch geet. 1
geet. Doriwwer 1
muss et 7
keng permanent 2
permanent maximal 1
maximal Energieliwwerung 1
Energieliwwerung ginn, 1
et pro 1
pro Orbit 1
eng Zäitfënster 1
Zäitfënster no 1
Stonne gëtt, 1
där Miessunge 1
Miessunge kënne 1
kënne gemaach 2
eraus mussten 1
mussten Wartungs- 1
Wartungs- an 1
an Justéieraarbechten 1
Justéieraarbechten dacks 1
um oppenen 1
oppenen Instrument 1
Instrument duerchgefouert 1
eraus produzéiert 1
produzéiert d'Grupp 1
d'Grupp Videomatdeelungen, 1
Videomatdeelungen, innovatiivt 1
innovatiivt Léiermaterial, 1
Léiermaterial, CD-ROMen, 1
CD-ROMen, Broschüren 1
Broschüren a 1
a Plakaten, 1
Plakaten, souwéi 1
souwéi DVDen 1
DVDen a 2
a Muséesinformatiounskiosken, 1
Muséesinformatiounskiosken, an 1
méi. Doriwwer 1
eraus schafft 1
vun Heidelberger 1
Heidelberger Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler u 1
u Fuerschungsprojete 1
Fuerschungsprojete vun 1
der Astrometrie 1
Astrometrie an 1
Astronomie. Doriwwer 1
eraus si 1
all Kierperzellen 1
Kierperzellen an 1
Lag zu 1
enger Fettsynthes. 1
Fettsynthes. Doriwwer 1
eraus sinn 4
hell gréngelzeg 1
gréngelzeg Musteren 1
Musteren z'erkennen, 1
z'erkennen, deenen 1
Urspronk nach 1
och mobil 1
mobil Teamer 1
Teamer virgesinn, 1
an d'Altersheemer 1
d'Altersheemer fueren. 1
fueren. Doriwwer 1
eraus soll 1
urban Gestalt 1
Gestalt an 1
an d'Uertschafts- 1
d'Uertschafts- a 1
a Landschaftsbild 1
Landschaftsbild baukulturell 1
baukulturell erhalen 1
eraus spillt 2
spillt awer 3
och d'Uewerflächenbeschafenheet, 1
d'Uewerflächenbeschafenheet, besonnesch 1
spillt d'Musek 1
d'Musek Concerten 1
Invitiatioun uechter 1
Ausland, a 1
a natierlech 1
steet d'Musek 1
d'Musek als 2
als Harmonie 1
Verfügung fir 1
weider Aktivitéien. 1
Aktivitéien. Doriwwer 1
eraus stellt 2
Brahmagupta a 1
Wierk Reegele 1
fir d'Arithmetik 1
d'Arithmetik mat 1
mat negativen 1
negativen Zuelen 1
Zuel 0 1
0 op, 1
scho gréistendeels 1
gréistendeels eisem 1
eisem moderne 1
moderne Verständnes 1
Verständnes entspriechen. 1
entspriechen. Doriwwer 1
vun 8.746 1
8.746 bloe 1
bloe Stären 2
44 bloe 1
bloe Galaxien 1
Galaxien op. 1
op. Doriwwer 1
Doriwwer eraus, 1
eraus, war 1
et besonnesch 3
den Usproch, 3
Usproch, eng 1
eng Wëssenschaft 2
Wëssenschaft vun 3
dëser marxistescher 1
marxistescher Beweegung 1
Beweegung begeeschtert 1
begeeschtert huet. 2
eraus war 3
e Wuechttuerm, 1
Wuechttuerm, fir 1
eventuell Feier, 1
Feier, oder 2
oder Feinden, 1
Feinden, déi 3
am Umarsch 1
Umarsch waren, 1
waren, z'erblécksen, 1
z'erblécksen, an 1
fir wichteg 2
wichteg Neiegkeeten 1
Neiegkeeten ze 1
ze proklaméieren. 2
proklaméieren. Doriwwer 1
1985 President 1
der FDP 1
FDP um 1
um federalen 2
federalen Niveau. 2
Niveau. Doriwwer 1
Doriwwer gëtt 1
gëtt kënschtlechen 1
Urin geriselt. 1
geriselt. Doriwwer 1
Doriwwer gouf 1
Joerhonnert diskutéiert; 1
diskutéiert; spéider 1
spéider gouf 4
falsch Observatioun 1
Observatioun op 1
op d'Opléisungsgrenz 1
d'Opléisungsgrenz vun 1
deemolegen Teleskopen 1
Teleskopen zréckgefouert. 1
zréckgefouert. Doriwwer 1
Doriwwer goufen 1
goufen Informatioune 1
Informatioune iwwer 1
Kär a 2
der Koma, 2
Koma, iwwer 1
iwwer d'kometar 1
d'kometar Aktivitéit 1
an d'physikalesch 1
d'physikalesch Eegenschafte 1
der Käruewerfläch 1
Käruewerfläch a 1
de Komamoleküle 1
Komamoleküle gewonnen. 1
gewonnen. Doriwwer 1
Doriwwer hëlt 1
Notzlaaschtverkleedung als 1
als Duebelkegel 1
Duebelkegel of. 1
of. Doriwwer 1
Doriwwer hinnaus 1
hinnaus huet 1
huet d’Helden 1
d’Helden Associatioun 2
Associatioun immens 1
immens Schwieregkeete 1
fir Attacken 1
Attacken ze 1
ze stoppen 2
stoppen an 1
ze konteren. 2
konteren. Doriwwer 1
Doriwwer huet 1
senger Memoirëserie 1
Memoirëserie Feuersalamander 1
Feuersalamander geschriwwen, 1
geschriwwen, Cf. 1
Cf. Doriwwer 1
Doriwwer leeë 1
leeë sech 1
déi jonkamazonesch 1
jonkamazonesch Äislagen 1
Äislagen (Eenheet 1
(Eenheet lApc), 1
lApc), déi 1
déck ginn. 1
Doriwwer steet 1
hellegen Niklos. 1
Niklos. Doriwwer 1
Doriwwer stoung 1
stoung dann 2
de QG, 1
QG, iwwer 1
dee bewosst 1
bewosst eng 1
falsch Duerstellung 1
Duerstellung verbreet 1
Doriwwer waren 1
zweete Balcon. 1
Balcon. D'Orne 1
D'Orne ass 1
seng Päerdsziichtereien. 1
Päerdsziichtereien. Do 1
Do ronderëm 1
ronderëm huet 1
d' Dorop 1
Dorop äntweren 1
äntweren d'Unhänger, 1
d'Unhänger, d'Scientologie 1
d'Scientologie wier 1
authentesch reliéis 1
reliéis Beweegung, 1
falsch a 2
schlecht duergestallt 1
a verfollegt 2
verfollegt gëtt. 2
gëtt. Dorop 1
Dorop ass 1
eng Dampsail, 1
Dampsail, déi 1
der Vas 1
Vas sëtze 1
sëtze muss, 1
keen Damp 2
Damp eraus 1
eraus kënnt. 3
kënnt. Dorop 1
Dorop decidéiert 1
decidéiert hien, 1
hien, säi 1
Zaldot opzeginn, 1
opzeginn, an 1
begleet den 1
Heribert an 1
d'Abtei vu 1
vu Shrewsbury 1
Shrewsbury fir 1
do Brudder 1
ginn. Dorop 2
Dorop gesäit 1
op roudem 1
roudem Hannergrond 1
Hannergrond de 1
de "Vytis", 1
"Vytis", e 1
wäisse Ritter 1
wäisse Päerd, 1
Päerd, deen 1
engem Feind 2
Feind nozejoe 1
nozejoe schéngt. 1
schéngt. Dorop 1
Dorop gëtt 1
real Masse 1
Planéiten net 1
kënne sinn, 2
duerch d'Radialvitessmiessunge 1
d'Radialvitessmiessunge bestëmmte 1
bestëmmte Minimalmoossen. 1
Minimalmoossen. Dorop 1
Dorop gouf 1
awer verzicht, 1
den Openthalt 3
am Schwammdock 1
Schwammdock net 1
laang sollt 1
sollt daueren. 1
daueren. Dorop 1
Dorop hätt 1
och d'Profil 1
d'Profil vun 1
Täter higedeit 1
higedeit (ë. 1
(ë. a., 1
se offensichtlech 2
Suen intresséiert 1
intresséiert waren, 1
den Erpresserbréiwer 1
Erpresserbréiwer gefuerdert 1
gefuerdert goufen). 1
goufen). Dorophi 1
Dorophi gouf 1
d'Rakéit modifizéiert 1
an CZ-2C 1
CZ-2C ëmgenannt 1
ëmgenannt (2B 1
(2B gouf 1
et net). 1
net). Dorophin 1
Dorophin gouf 1
gouf beschloss, 1
beschloss, net 1
an d'Sanddünen 1
d'Sanddünen ze 1
fueren. Dorophin 1
Dorophin huet 1
huet d'Kunigunde 1
d'Kunigunde op 1
op Bamberg 1
Bamberg verzicht 1
neie Bistum 1
Bistum d'Stad 1
d'Stad geschenkt. 1
geschenkt. Dorophinn 1
Dorophinn konnt 1
de Brahms 3
Brahms séier 1
séier Frënn 1
Unhänger gewannen 1
puer Jugendwierker 1
Jugendwierker publizéieren. 1
publizéieren. Dorop 1
Dorop hunn 1
hunn d'Michtoms 1
d'Michtoms 1903 1
1903 d'Ideal 1
d'Ideal Novelty 1
Novelty and 1
and Toy 1
Toy Company 1
Company gegrënnt 2
e Gelenk-Teddy 1
Gelenk-Teddy kreéiert. 1
kreéiert. Doroppshi 1
Doroppshi gouf 1
de Produzenten 2
Produzenten direkt 1
direkt agestallt 1
fir d'Emissioun 1
d'Emissioun ze 1
ze moderéieren. 1
moderéieren. Dorop 1
Dorop séngt 1
séngt den 1
den Hetfield 3
Hetfield nach 1
zwéi Versen 1
Versen an 1
e Gittarsolo. 1
Gittarsolo. D'oropshi 1
D'oropshi fält 1
den Anakin 3
Anakin an 1
an d'Lava 1
d'Lava vum 1
vum Planeit 1
Planeit Mustafar 1
Mustafar a 1
a verbrennt. 1
verbrennt. Doropshi 1
Doropshi gëtt 1
Vitalian dem 2
dem Polidartes 1
Polidartes den 1
den Uerder, 1
Uerder, si 1
si engem 1
engem Béischt 1
Béischt ze 1
ze friessen 3
friessen ze 1
ginn. Doropshi 3
Doropshi ginn 1
ginn d'Việt 1
d'Việt Minh 1
a féiere 1
féiere vun 1
den Indochinakrich 1
Indochinakrich fir 1
befreien. Doropshi 1
Doropshi gouf 12
Wisen tëscht 1
dem Vieux-Marché 1
Vieux-Marché an 1
Paart vun 2
vun Anderlecht 1
Anderlecht ugefaangen 1
ugefaangen e 1
Baseng auszegruewen. 1
auszegruewen. Doropshi 1
Brudder Gyanendra 1
Gyanendra säin 1
vun Nepal. 1
Nepal. Doropshi 1
Asteroid méi 1
genee observéiert, 3
observéiert, fir 2
méi Informatiounen 2
iwwer d'Aschlagswahrscheinlechkeet 1
d'Aschlagswahrscheinlechkeet ze 1
kréien, wouduerch 1
wouduerch spéider 1
en Aschlag 2
Aschlag ausgeschloss 1
ausgeschloss konnt 1
entspriechende Gesetzestext 1
Gesetzestext ugepasst. 1
ugepasst. Doropshi 1
d'Famill ëmgesidelt. 1
ëmgesidelt. Doropshi 1
gouf d'Metis 1
d'Metis déi 1
Zeus Hesiod, 1
Hesiod, Theogonie 1
Theogonie (896). 1
(896). Doropshi 1
e Friddensvertrag 1
Friddensvertrag ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, a 1
war Rou. 1
Rou. Doropshi 1
Doropshi goufen, 1
goufen, de 1
Juni d'Hadir-Schmelzen 1
d'Hadir-Schmelzen an 1
nei Struktur, 1
Struktur, d 1
' Differdinger 1
Differdinger Stahlwerke 1
Stahlwerke AG, 1
AG, integréiert. 1
integréiert. Doropshi 1
en exkommunizéiert 1
exkommunizéiert a 1
senger Stad 1
Stad Florenz 1
Florenz arrestéiert, 1
arrestéiert, gehaangen 1
gehaangen a 1
verbrannt. Doropshi 1
eng Impeachment-Prozedur 1
Impeachment-Prozedur géint 1
hien ageleet, 1
ageleet, déi 1
hat. Doropshi 2
international Sichaktioun 1
Sichaktioun organiséiert, 1
organiséiert, un 1
den Amundsen 2
Amundsen bedeelegt 1
huet. Doropshi 1
Doropshi goufen 1
all Zivilflich 1
Zivilflich an 1
USA agestallt, 1
agestallt, a 1
a Militärjete 1
Militärjete gestart, 1
gestart, fir 2
fir New 1
schützen. Doropshi 1
Juli 2000 1
2000 eng 1
eng Megaelección 1
Megaelección bei 1
all gewielt 1
gewielt Ämter, 1
Ämter, och 1
President, nei 1
nei zur 1
Wal stoungen. 1
stoungen. Doropshi 1
seng paarlamentaresch 1
paarlamentaresch Immunitéit 1
Immunitéit entzunn. 1
entzunn. Doropshi 1
Doropshi kënnen 1
kënnen aner 1
aner Benotzer 1
dann äntwerten 1
äntwerten (reply) 1
(reply) an 1
de Threadstarter 1
Threadstarter kann 1
dat selbstverständlech 1
selbstverständlech och. 1
och. Doropshi 1
Doropshi kënnt 1
vun Ermuerdungen, 1
Ermuerdungen, déi 1
déi d'konstantinesch 1
d'konstantinesch Dynastie 1
Dynastie deziméieren. 1
deziméieren. Doropshi 1
Doropshi koum 2
zu bluddegen 3
bluddegen Ausernanersetzungen, 1
Ausernanersetzungen, deenen 1
hiren Héichpunkt 3
Héichpunkt d'Ermuerdung 1
d'Ermuerdung vun 1
der Gandhi 1
Gandhi duerch 1
hir Sikh 1
Sikh Leibwächter 1
Leibwächter war. 1
war. Doropshi 1
bluddegen Opstänn 1
Opstänn vum 1
vum Huss 1
Huss sengen 1
Unhänger a 1
a Béimen. 6
Béimen. Doropshi 1
Doropshi krut 1
Zäitschrëft Geschichte 1
und Gesellschft 1
Gesellschft ugebueden 1
ugebueden een 1
een Diskussiounsbäitrag 1
Diskussiounsbäitrag zu 1
Aufsatz „Hitlers 1
„Hitlers Einstellung 1
Einstellung zu 1
zu Wirtschft 1
Wirtschft und 1
und Gesellschaft 1
Gesellschaft vor 1
vor 1933“ 1
1933“ vum 1
Henry A. 1
A. Turner, 1
Turner, ze 1
schreiwen. Doropshi 1
Doropshi mécht 1
Frëndin Schluss 1
Schluss fir 2
als Testpersoun 1
Testpersoun um 1
um sougenannte 1
sougenannte “Weapon 1
“Weapon X”-Programm 1
X”-Programm deelzehuelen. 1
deelzehuelen. Doropshin 1
Doropshin ass 10
Amerika op 1
Tournée gaangen. 2
gaangen. Doropshin 1
Instrument vu 3
ville jonke 1
jonke Kënschtler 1
Kënschtler wéi 3
der Mariannig 1
Mariannig Larc'hantec, 1
Larc'hantec, dem 1
dem Dominig 1
Dominig Bouchaud 1
Bouchaud an 1
der Kristen 1
Kristen Nogues 1
Nogues engem 1
engem interesséierte 1
interesséierte Public 2
Public virgestallt 1
ginn. Doropshin 4
Bierg der 1
sougenannten "Eisebunnszäit" 1
"Eisebunnszäit" entstanen, 1
well d'Bedreiwer 1
d'Bedreiwer an 1
an d'Passagéier 2
d'Passagéier et 1
néideg haten, 1
haten, eng 2
eenheetlech Zäitangab 1
Zäitangab ze 1
hunn. Doropshin 2
ass d'Élisabeth 1
d'Élisabeth Kox-Risch 1
Kox-Risch aus 1
CSV ausgetrueden. 1
ausgetrueden. Doropshin 1
de Mané 2
Mané vum 1
vum Vieira 1
Vieira entlooss 1
entlooss ginn 3
1998 duerch 1
Generol Humberto 1
Humberto Gomes 1
Gomes ersat 1
deemolege Regent-Prënz 1
Regent-Prënz Dorgon 1
Dorgon am 1
deemools sechsjärege 1
sechsjärege Mandschu 1
Mandschu Keeser 1
Keeser Shunzhi 1
Shunzhi (1644-1661) 1
(1644-1661) op 1
op Peking 2
Peking marschéiert. 1
marschéiert. Doropshin 1
den Härgott 2
Härgott erofgeklommen, 1
erofgeklommen, fir 1
Saach unzekucken, 1
unzekucken, a 1
krut Angscht, 1
Mënschen näischt 1
méi onereechbar 1
onereechbar kéint 1
ëmmer se 1
se wëlles 1
wëlles hätten. 1
hätten. Doropshin 1
Hitler däitschen 1
däitschen Diktator 1
Diktator ginn, 1
hien d'Funktioune 1
d'Funktioune vum 2
vum Kanzler 1
Kanzler a 2
President zesummegeluecht 1
huet. Doropshin 3
senger schwangerer 1
schwangerer Fra 1
Land geflücht. 1
geflücht. Doropshin 1
Doropshin erschléit 1
erschléit den 1
Ödipus hien 1
Leit. Dorops 1
Dorops hin 1
hin gëtt 1
gëtt iwwert 1
Anime-Adaptatioun diskutéiert, 1
diskutéiert, wat 1
wat erëm 1
Komplikatioune féiert. 1
féiert. Doropshin 1
Doropshin gouf 1
de Filmtitel 1
Filmtitel geännert 1
dem Spike 1
Jones säi 1
Lidd mat 1
agebaut. Doropshin 1
Doropshin goungen 1
goungen Dausende 1
op d'Strooss, 1
d'Strooss, soudatt 1
soudatt schliisslech 1
schliisslech déi 2
ganz Regierung 2
zrécktrieden. Doropshin 1
Doropshin hält 1
hält hie 2
mam Vëlossport 1
Vëlossport op, 1
installéiert sech 3
zu Lens 1
Lens als 1
als Vëloshändler 1
Vëloshändler a 1
a Mecanicien, 1
Mecanicien, bis 1
Februar 1957. 1
1957. Doropshin 1
Doropshin hat 1
si Optrëtter 1
an europäeschen 1
europäeschen Operenhaiser. 1
Operenhaiser. Doropshin 1
Doropshin hätt 1
Cäsar geäntwert 1
geäntwert Et 1
näischt wat 1
wat mer 2
mer fäerte 1
fäerte mussen, 1
mussen, ausser 1
der Angscht. 1
Angscht. Doropshin 1
Doropshin huet 29
de Bayajidda 4
Bayajidda en 1
Eemer geholl, 1
geholl, d'Schlaang 1
d'Schlaang ëmbruecht, 1
ëmbruecht, Waasser 1
gedronk an 3
der Ayana 1
Ayana nach 1
nach Waasser 1
Waasser bruecht. 1
bruecht. Doropshin 1
Cortés just 1
zu Tenochtitlan 1
Tenochtitlan zréckgelooss 1
Leit géint 1
de Navéz 1
Navéz gewonnen, 1
him gelongen 3
gelongen dem 1
seng Zaldoten 1
gewannen. Doropshin 1
de Kouchner 1
Kouchner sech 1
sech entscheet, 4
entscheet, mat 1
mat Médecins 1
Médecins du 4
du monde 3
monde eng 1
Organisatioun ze 2
grënnen, där 1
an 1982 4
1982 war. 1
war. Doropshin 1
Meleagros déi 1
zwéin ëmbruecht. 1
ëmbruecht. Doropshin 1
Mohammed aner 1
aner Beduinestämm 1
Beduinestämm opgefuerdert, 1
opgefuerdert, sech 1
zum Islam 2
Islam ze 1
ze bekéieren 2
bekéieren an 2
all Gottesbiller 1
Gottesbiller aus 1
aus Privathaiser 1
Privathaiser ewechmaache 1
ewechmaache gelooss. 1
gelooss. Doropshin 1
däitschen Direkter 1
Direkter Josef 1
Josef Dijong 1
Dijong eng 1
Konferenz fir 1
Auer aberuff 1
aberuff an 1
hirem Verlaf 1
Verlaf de 1
Prof. Doropshin 1
Herakles de 2
de Léiw 4
Léiw erwiergt, 1
erwiergt, an 1
him mat 3
eegene Krallen 1
Krallen d'Haut 1
d'Haut afgezunn. 1
afgezunn. Doropshin 1
den Nationalkongress 1
Nationalkongress de 1
Leopold gefrot. 1
gefrot. Doropshin 1
Zeus gefaart 1
Zukunft géif 1
géif kee 1
Mënsch méi 3
méi stierwen 2
stierwen an 3
den Asklepios 1
Asklepios mam 1
mam Blëtz 1
Blëtz erschloen. 2
erschloen. Doropshin 1
Zeus si 1
a Villercher 1
Villercher verwandelt, 1
verwandelt, déi 1
déi Noriichten 1
Noriichten iwwerbréngen. 1
iwwerbréngen. Doropshin 1
Verwaltungsrot decidéiert 1
nei Exploitatiounsplaz 1
Exploitatiounsplaz eng 1
Meter ewech 1
Grouf Marcinelle-Nord 1
Marcinelle-Nord unzeleeën. 1
unzeleeën. Doropshin 1
von Manteuffel 2
Manteuffel sech 1
senger 47. 1
47. Pz. 1
Pz. Doropshin 1
huet d'Royal 1
d'Royal Navy 1
Navy mat 1
franséischer Marine, 1
Marine, ugefaange 1
ugefaange Juegd 1
maachen. Doropshin 2
d'Vollek d'Tuilerien 1
d'Tuilerien den 1
Juni gestiermt. 1
gestiermt. Doropshin 1
de Pilger 2
Pilger staark 1
staark zougeholl. 1
zougeholl. Doropshin 1
e geléiert 1
geléiert Gei 1
Gei spillen; 1
spillen; dat 1
dat sollt 2
sollt seng 1
seng Armmuskulatur 1
Armmuskulatur stäerken. 1
stäerken. Doropshin 1
en seng 3
Duechter Danaë 1
Danaë an 1
en ënnerirdesche 1
ënnerirdesche Raum 1
Raum (anere 1
(anere Versioune 1
Versioune no 2
engem Tuerm) 1
Tuerm) agespaart. 1
agespaart. Doropshin 1
Bësch net 1
Stad geflücht, 1
geflücht, wou 2
einfache klengen 1
klengen Ënnerschlupf 1
Ënnerschlupf gebaut 1
Schoul no 2
aachter Klass 1
Klass opgehalen, 1
opgehalen, fir 4
Ranch z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. Doropshin 1
hien decidéiert 2
decidéiert en 2
en Optragskiller 1
Optragskiller ze 1
dem Valentinian 2
Valentinian II., 1
II., dem 1
vum Gratian, 1
Gratian, de 1
Westen iwwerlooss, 1
dëse ka 1
Muecht halen. 1
halen. Doropshin 1
hien d'Theorie 1
d'Theorie opgestallt, 1
enger katastrophaler 2
katastrophaler Kollisioun 2
Kollisioun vu 1
groussen Asteroiden 2
Vergaangenheet gebilt 1
ugefaange Land 1
verkafen. Doropshin, 1
Doropshin, huet 1
no nëmme 1
nëmme 50 2
50 Deeg, 1
Dezember 2018, 1
2018, säi 1
ugekënnegt. Doropshin 1
un da 1
da Columbia 1
University 1952 1
säi M.A. 1
M.A. an 1
Geschicht mat 1
mat Niewefach 1
Niewefach Politikwëssenschaft 1
Politikwëssenschaft studéiert. 1
studéiert. Doropshin 1
Jong eng 1
kleng Nisch 1
Nisch an 1
Fiels gehaen, 1
gehaen, fir 1
fir d'Statu 1
d'Statu dranzestellen. 1
dranzestellen. Doropshin 1
säin Deputéiertemandat 1
Deputéiertemandat am 1
am Europaparlament 1
Europaparlament néiergeluecht 1
néiergeluecht an 1
an d'malteesescht 1
d'malteesescht Parlament 1
Parlament nogeréckelt, 1
nogeréckelt, wou 1
en Oppositiounsleader 1
Oppositiounsleader gouf. 1
gouf. Doropshin 1
Westen auszewanderen, 1
auszewanderen, wat 1
Juni 1977 1
huet dierfe 2
dierfe maachen. 1
seng Stécker 3
Stécker an 2
Revue des 1
des Deux 2
Deux Mondes 1
Mondes publizéiert, 1
publizéiert, ier 1
en s'an 1
Titel Un 1
Un Spectacle 1
Spectacle dans 1
dans un 2
un fauteuil 1
fauteuil erausbruecht 1
Karbagari eng 1
eng Baatsch 1
Baatsch ginn, 1
Brudder wärend 1
enger Staatszeremonie 1
Staatszeremonie beschützt 1
beschützt an 1
an d'Azna 1
d'Azna ewéchdreift. 1
ewéchdreift. Doropshin 1
Doropshin hunn 3
hunn d'Deputéiert 1
d'Deputéiert aus 1
Departementer vum 1
vum Elsass 1
Elsass a 1
vu Loutrengen, 1
Loutrengen, kollektiv 1
kollektiv demissionéiert. 1
demissionéiert. Doropshin 1
hunn d'Eisträicher 1
d'Eisträicher d'Stad 1
d'Stad besat, 1
besat, ma 1
ma goufe 2
vu Jemappes 1
Jemappes 1792 1
1792 vun 1
Fransouse verdriwwen. 1
verdriwwen. Doropshin 1
hunn d'Judden 1
d'Judden d'Stad 1
verlooss. Doropshin 2
Doropshin hu 3
Kéier geännert, 1
geännert, dës 1
a Sonata 1
Sonata Arctica. 1
Arctica. Doropshin 1
weider Sklavestaate 1
Sklavestaate sech 1
Federatioun ugeschloss, 1
ugeschloss, sou 1
datt s'ewell 1
s'ewell zu 1
hirer eelef 1
eelef waren. 1
waren. Doropshin 1
vill Kroaten 1
Kroaten a 2
a Sloweenen, 1
Sloweenen, wat 1
wat bezweckt 1
bezweckt war, 1
war, d'Land 1
d'Land verlooss. 1
Doropshin iwwerhëlt 1
Mike Grell 1
Grell d'Geschicht 1
Arrow weider, 1
weider, deen 1
deen ab 2
ab 1987 1
1987 Green 1
Green Arrow: 1
Arrow: The 1
The Longbow 1
Longbow Hunters 1
Hunters heescht. 1
heescht. Doropshin 1
Doropshin leet 1
den Tadeusz 2
Tadeusz Kościuszko, 1
Kościuszko, dee 1
am amerikaneschen 1
amerikaneschen Onofhängegkeetskrich 1
Onofhängegkeetskrich gekämpft 1
gekämpft hat, 1
en Opstand 6
Opstand géint 8
d'Russen, nodeems 1
Kinnek op 4
d'Säit gedréckt 2
gedréckt hat. 1
hat. Doropshinn 1
Doropshinn huet 1
de Iommi 1
Iommi de 1
fréiere Rainbow-Batteur 1
Rainbow-Batteur Bobby 1
Bobby Rondinelli 1
Rondinelli rekrutéiert 1
rekrutéiert an 2
fréiere Sänger 2
Sänger Tony 1
Tony Martin 1
Martin erëm 1
an d'Boot 1
d'Boot geholl. 1
geholl. Doropshin 1
Doropshin sinn 1
Ingenieur Leopold 1
Leopold Biever 1
Professer J.-P. 1
J.-P. Doropshin 1
Doropshin war 1
war d'Chamber 1
d'Chamber d'office 1
d'office opgeléist. 1
opgeléist. Doropshi 1
Doropshi schläicht 1
schläicht hie 1
hanner si 1
bléist hinnen 1
hinnen duuss 1
duuss an 1
an d'Akaul. 1
d'Akaul. Doropshi 1
Doropshi setzt 1
Laachen nees 1
nees erëmzekréien. 1
erëmzekréien. Doropshi 1
Doropshi sinn 1
sinn d'Seidewiewer 1
d'Seidewiewer op 1
op d'Stroosse 1
d'Stroosse gaangen, 1
sech beklot 1
beklot datt 1
eng Kinnigin, 1
Kinnigin, déi 1
schlecht Virbild 1
d'Moud wier, 1
wier, och 1
och Schold 1
Schold wier, 1
de Seidewiewer 1
Seidewiewer erhéngere 1
erhéngere géif. 1
géif. Doropshi 1
Doropshi si 2
650 Kanner- 1
a Jugendbicher 3
Jugendbicher a 2
Sproochen erauskomm 1
erauskomm vun 1
der 25 1
25 selwer 1
selwer illustréiert 1
illustréiert hat. 1
eethesch Konflikter 1
Konflikter entstanen 1
a Jugoslawien 1
Jugoslawien souguer 1
souguer zum 1
zum Biergerkrich 2
Biergerkrich gefouert 1
hunn. Doropshi 1
Doropshi start 1
start de 1
Client schliisslech 1
der Iwwerdroung 3
Iwwerdroung vum 1
vum vollstännegen 1
vollstännegen Noriichtentext, 1
Noriichtentext, dee 1
Punkt ophale 1
ophale muss. 1
muss. Doropshi 1
Doropshi war 1
méi roueg, 2
roueg, mä 1
mä 2002 1
Album Ultraterrestre 1
Ultraterrestre zréckgemellt. 1
zréckgemellt. Doropshi 1
Doropshi wier 1
wier d'Uertschaft 1
d'Uertschaft Flessinge 1
Flessinge genannt 1
Doropshi wollt 1
hien d'Bunn 2
Koméit berechnen. 1
berechnen. Dorop 1
Dorop sinn 1
11 nei 1
nei Stécker, 1
déi stilistesch 1
stilistesch immens 1
immens ënnerschiddlech 1
sinn: vu 1
vu rockege 1
rockege Stécker 1
Stécker iwwer 1
iwwer intim 1
intim akustesch 1
akustesch Stécker 1
Stécker bis 1
méi experimentelle 1
experimentelle Stécker, 1
d'Richtung orchestral 1
orchestral bis 1
bis elektronesch 1
elektronesch verwise 1
verwise kënne 1
Dorop war 1
e kuppelfërmege 1
kuppelfërmege Bau 1
Bau ze 1
méiglecherweis sollt 1
hiert Haaptquartéier 1
Haaptquartéier am 1
am Tempelvéirel 1
Tempelvéirel hiweisen. 1
hiweisen. Dorop 1
Dorop weist 2
de Schlosssteen 1
der Aganksdier 4
Aganksdier hin, 1
hin, op 1
dem "Anno 1
"Anno 1744" 1
1744" - 1
- "Reaedificatum 1
"Reaedificatum 1740" 1
1740" steet. 1
steet. Dorop 1
groussen Impaktkrater 1
Impaktkrater op 1
Vesta hin. 1
hin. Dorop 1
Dorop zréckzeféieren 1
zréckzeféieren ass 2
Flouernumm Gaalgebierg 1
Gaalgebierg deen 1
der Kadasterkaart 1
Kadasterkaart agedroen 1
ass. D'Orthographe 1
D'Orthographe vum 1
Virnumm am 2
am Gebuertsakt 1
Gebuertsakt ass 2
ass „Jacque“. 1
„Jacque“. Doru 1
Doru kënnen 1
kënnen CCD-Kameraen, 1
CCD-Kameraen, Glasfaser-Spektrometer 1
Glasfaser-Spektrometer a 1
a Photon-Counting-Kameraen 1
Photon-Counting-Kameraen ugeschloss 1
ugeschloss ginn. 2
ginn. Doru 1
Doru konnt 1
de Bewäis, 1
Bewäis, datt 1
datt d'Schrëft 1
d'Schrëft vun 1
de Bréiwer 1
Bréiwer eendeiteg 1
dem Rosa 1
Rosa seng 1
seng identifizéiert 1
gi war; 1
war; an 1
an d'Fro, 1
d'Fro, wat 2
wat Engelen 1
Engelen am 1
engem Vëlo 4
Vëlo géifen 1
géifen ufänken, 1
ufänken, näischt 1
näischt änneren. 1
änneren. Dorun 1
Dorun erënnert 2
erënnert all 1
Stonn den 1
den Hejnal 1
Hejnal am 1
Mariekierch. Dorun 1
erënnert eng 5
gëlle Kanounekugel, 1
Kanounekugel, déi 1
déi uwen 1
uwen an 1
Sail agebaut 1
agebaut gouf. 1
gouf. Dorun 1
Dorun huet 1
mat Schrecken 1
Schrecken erënnert. 1
erënnert. Doru 1
Doru schléissen 1
schléissen d'Schrebergäert 1
d'Schrebergäert vum 1
vum Bouwenaker 1
Bouwenaker un. 1
un. Doru 1
Doru schléisst 1
südëstlech ee 1
niddrege Biergzuch 2
Biergzuch un 1
südlech eng 1
vun Hiwwelen. 1
Hiwwelen. Doru 1
Doru ware 1
ware verschidden 2
verschidden Ëmstänn 1
Ëmstänn schold. 1
schold. D'Osaki 1
D'Osaki Range 1
Range huet 1
zwou Startplazen, 1
Startplazen, déi 1
eng dovun 1
Complex Yoshinobu 1
Yoshinobu (ofgekierzt 1
Area Y, 1
Y, LA-Y). 1
LA-Y). D'OSCAR-Nummeréierung 1
D'OSCAR-Nummeréierung follegt 1
follegt net 1
dem Startdatum, 1
Startdatum, well 1
dës Kennung 1
Kennung deelweis 1
deelweis eréischt 1
Start vergi 1
vergi gouf. 3
Do schaffe 1
schaffe si 1
als Iwwersetzer 4
Iwwersetzer fir 1
däitsch Police. 1
Police. Do 1
Do schonn 1
offizielle Kuerzfilm 1
Kuerzfilm The 1
The Resurrection 1
Resurrection of 1
of Broncho 1
Broncho Billy 1
Billy gedréint. 1
Do schreift 2
Numm selwer 1
den Death 3
Death Note. 2
Note. Do 1
hie stänneg 1
stänneg Muerd- 1
Muerd- an 1
an Terrorpläng 1
Terrorpläng op, 1
enger Verbriecherorganisatioun 1
Verbriecherorganisatioun ausgefouert 1
ginn, ouni 5
Mabuse Kontakt 1
Organisatioun huet… 1
Do schwätzt 1
der Späicherfunktioun 1
Späicherfunktioun vum 1
A. Well 1
Well awer 28
20 Biller 2
Sekonn (B/s) 1
(B/s) e 1
e Flimmeren 1
Flimmeren entsteet, 1
entsteet, schaffen 1
schaffen europäesch 1
europäesch Fernseesender 1
Fernseesender mat 1
25 Vollbiller 1
Vollbiller pro 1
Sekonn. Dosende 1
Dosende Leit 1
Leit ware 2
Doud gesprongen, 1
gesprongen, well 1
well hinnen 4
hinnen all 2
all Fluchtweeër 1
Fluchtweeër ofgeschnidde 1
ofgeschnidde waren 1
riskéiert hunn 1
Feier ze 2
verbrennen. Do 1
Do si 6
si 6 3
6 vu 1
sengen Aquarellen 1
Aquarellen ausgestallt. 1
ausgestallt. Do 1
Do sinn 10
weider Recherchen 1
Recherchen néideg! 1
néideg! Do 1
sinn d'USA 1
d'USA higaangen 1
Alliéiert invitéiert 1
hire Krich 1
Krich matzemaachen. 1
matzemaachen. Do 1
sinn extreem 3
vill wollekefräi 1
wollekefräi Nuechten 1
Nuechten ze 1
ze verzeechnen, 1
verzeechnen, zwar 1
zwar hänken 1
hänken tëscht 1
1.000 bis 1
Héicht dacks 1
dacks Wolleken, 1
Wolleken, wat 1
awer d'Observatioune 1
d'Observatioune net 1
net beaflosst. 1
beaflosst. Do 1
iwwert 20 1
20 Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Studentencercelen 1
Studentencercelen aus 1
Europa vertrueden, 1
lokale Gedrénks-Spezialitéiten 1
Gedrénks-Spezialitéiten a 1
a kreativer 1
kreativer Dekoratioun 1
Dekoratioun hir 1
Stad vertrieden. 1
vertrieden. Do 1
och d'Verwaltung, 1
d'Verwaltung, eng 1
Kantin, Relaxéierraim, 1
Relaxéierraim, e 1
klenge Schwammbaséng 1
Schwammbaséng an 1
zwéi Gäert 1
Gäert installéiert. 1
installéiert. Do 1
14 Länner 2
Länner getraff 2
getraff déi 2
qualifizéiert haten. 1
sinn Thermen, 1
Thermen, e 1
en Amphitheater 1
Amphitheater entstanen. 1
entstanen. Do 2
Johnny Maxwell, 1
Maxwell, Only 1
Only You 1
You can 1
can save 1
save Mankind, 1
Mankind, Johnny 1
Johnny and 2
the Bomb 1
Bomb an 1
an Johnny 1
Dead, een 1
een zwielef 1
Joer jonke 1
Borscht deen 1
deen nawell 2
nawell eppes 1
eppes erlieft. 1
erlieft. Do 1
hire beléifstenste 1
beléifstenste Lidder 1
Lidder drop, 1
drop, d'Hardcore-Stéck 1
d'Hardcore-Stéck To 1
To Be 2
Be Loved 1
Loved an 1
méi rouegt 1
rouegt Stéck 1
Stéck Forever. 1
Forever. D'OSI 1
D'OSI probéiert 1
probéiert ënner 1
anerem "open 1
"open source"-Software 1
source"-Software an 1
qualifizéiert haten 1
haten (dat 1
(dat waren 1
déi Big-4: 1
Big-4: Frankräich, 1
Däitschland, Groussbritannien, 2
Groussbritannien, Spuenien 2
vun 2004). 1
2004). Do 1
éischter ronn. 1
ronn. Do 1
seng Notte 1
Notte géi 1
géi erofgaangen 1
erofgaangen an 1
de schlechtste 1
schlechtste Schüler. 1
Schüler. Do 1
seng Talenter 1
Talenter als 1
als Moler 4
Moler opmierksam 1
opmierksam ginn. 1
allem interessant 1
interessant Synagogen 1
Synagogen a 1
a Restaurante 2
mat jiddeschem 1
jiddeschem Flair 1
Flair (Klezmer…) 1
(Klezmer…) a 1
a Kascht 1
Kascht ze 2
besichen. D'Osmanen 1
D'Osmanen hunn 1
grouss Festung 1
Festung gebaut, 1
géint Ugrëff 1
fräie montenegrinesche 1
montenegrinesche Stämm 1
Stämm aus 2
Bierger ze 1
schützen. D'osmanesch 1
D'osmanesch Regierung 1
doropshin d'Erlaabnes 1
d'Erlaabnes entzunn, 1
entzunn, fir 1
ze gruewen, 3
gruewen, an 1
wéinst Klaue 1
Klaue vu 1
vu Gold 2
Gold ugeklot. 1
ugeklot. Do 1
Do sollt 3
de Frick 3
Frick bis 1
1950 bleiwen, 1
wichteg Bassrolle 1
Bassrolle sangen: 1
sangen: den 1
den Osmin, 1
Osmin, de 1
de Sarastro, 1
Sarastro, de 1
de Rocco 1
Rocco a 1
seng léifst 1
léifst Roll, 1
Philipp den 1
Zweeten an 1
Richard Montgomery 1
Montgomery waarden, 1
waarden, deen 1
Kommando am 1
Fort Ticonderoga 1
Ticonderoga iwwerholl 1
sollt hie 2
säi reliéist 1
reliéist Wësse 1
Wësse weider 1
weider verdéiwen. 1
verdéiwen. Do, 1
Do, sou 1
de Ratzinger 1
Ratzinger spéider, 1
spéider, wier 1
eigentlech Heemecht 1
Heemecht vun 1
Famill gewiescht, 1
e Gendaarm, 1
Gendaarm, deen 1
deen d'ganzt 1
laang huet 13
misse flexibel 1
flexibel sinn, 1
Pensioun do 1
do néiergelooss 1
néiergelooss huet. 2
Do spillt 2
spillt ausser 1
der Diminutioun 1
Diminutioun vum 1
PIB, och 1
der Aarbechtslosegkeet, 1
Aarbechtslosegkeet, vun 1
der Produktivitéit, 1
Produktivitéit, vun 1
den Eenzelhandelspräisser, 1
Eenzelhandelspräisser, dem 1
dem Vertrauen 1
Vertrauen vun 1
Produzenten an 1
de Verbraucher, 1
Verbraucher, mat. 1
mam Luis 1
Luis Fernandez, 1
Fernandez, dem 1
dem Aljoša 1
Aljoša Asanović 1
Asanović an 1
dem Zinedine 1
Zidane. Dossiers 1
Dossiers d'archéologie 1
d'archéologie II; 1
II; Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg (Imprimerie 2
(Imprimerie Centrale 1
Centrale SA), 1
SA), 1993; 1
1993; 157 1
157 Säiten 1
Säiten (ill., 1
(ill., 2 1
2 Bäilagen). 1
Bäilagen). D'Ostchinesescht 1
D'Ostchinesescht Mier 2
grousser strategescher 1
strategescher Bedeitung 1
fir China. 1
China. D'Ostchinesescht 1
Mier breet 1
1 249 1
249 000 1
000 km² 3
km² aus. 1
aus. Do 1
Do steet 4
steet geschriwwen, 1
geschriwwen, datt 1
gewëssen Nebulungus 1
Nebulungus seng 1
seng Sklaven 1
Sklaven der 1
Abtei vermaach 1
vermaach huet. 1
eng Multimediashow. 1
Multimediashow. Do 1
eng Cheminée 1
Cheminée géodésique. 1
géodésique. Do 1
dem Wiechter 1
Wiechter säin 1
säin Haus. 1
Haus. Do 1
Do stéisst 2
de Camino 2
Camino navarro 2
navarro op 1
Camino aragonés 1
aragonés deen 1
deen d'Verlängerung 1
Spuenien vun 1
der Via 3
Via Tolosana 1
Tolosana ass. 1
rechte Wénkel, 1
Wénkel, tëscht 1
Schleisen N° 1
N° 70 1
70 ( 1
( de 1
Do stellt 2
natierlech d'Fro 2
d'Fro wéi 1
geplangter Revisioun 1
Revisioun vun 1
Konstitutioun zu 1
enger Elengherrschaft 1
Elengherrschaft kënnt. 1
kënnt. Do 1
d'Fro wisou 1
wisou d'Protestanten 1
d'Protestanten eng 1
eng Politik 1
Politik zerstéiere 1
zerstéiere ginn, 1
si dach 7
dach bis 1
dohi favorabel 1
favorabel war. 1
Do stinn 2
eelst Haiser, 1
erhale sinn 2
sinn (1770er 1
(1770er Joren). 1
Joren). Do 1
stinn d'Geschirer, 1
d'Geschirer, déi 1
ganzer Gemeng 2
Gemeng agesat 1
Do sti 2
sti schéi 1
schéi Patrizierhaiser 1
Patrizierhaiser a 1
vill Restauranten 1
Restauranten a 4
Caféë mat 1
mat Terrassen 1
Terrassen an/oder 1
an/oder verwëllefte 1
verwëllefte Kelleren. 1
Kelleren. Do 1
sti Varianten 1
Varianten a 2
alle Gréissten 2
Gréissten zur 1
Dispositioun, souguer 1
souguer interkontinental 1
interkontinental Flich 1
Flich kënne 1
kënne geflu 1
geflu ginn 1
ginn (Gulfstream 1
(Gulfstream G500, 1
G500, Bombardier 1
Bombardier Global 1
Global Express, 1
Express, Falcon 1
Falcon 7X). 1
7X). Dosto 1
Dosto ass 1
d'Ofkierzung vum 1
Wuert Doppelstockwagen, 1
Doppelstockwagen, d'Gefier 1
d'Gefier huet 1
2 Stäck. 1
Stäck. Do 1
Do stoung 7
drëtter Rankmauer 1
Rankmauer d'Juddepaart. 1
d'Juddepaart. Do 1
Do stoungen 2
Kéier dräi 1
dräi Maschinnen. 1
Maschinnen. Do 1
stoungen iwwerall 1
iwwerall Schleisen 1
Schleisen do 1
nom sougenannte 1
sougenannte Poiréesystem 1
Poiréesystem funktionéiert 1
funktionéiert hunn. 2
eng Kasär. 1
Kasär. Do 1
dem Necmetin 1
Necmetin Erbakan 1
Erbakan senger 1
senger islamitescher 1
islamitescher "Wuelfaartspartei" 1
"Wuelfaartspartei" no, 1
no vun 3
hire fundamentalisteschen 1
fundamentalisteschen Aussoen 1
Aussoen distanzéiert. 1
distanzéiert. Do 1
Antiquitéit den 1
den Zirkus 1
Zirkus vum 1
Keeser Nero, 1
Nero, an 1
bei Märtyrien 1
Märtyrien an 1
an Hiriichtunge 1
Hiriichtunge vill 1
vill Chrëschten 1
Chrëschten a 1
a Judden 2
Judden hiert 1
stoung se 5
bal 22 1
als 5513 1
5513 am 1
Fräien an 2
ass lues, 1
lues, awer 1
awer sécher, 2
sécher, ëmmer 1
méi verrascht 1
verrascht bis 1
e Sécherheetsrisiko 1
Sécherheetsrisiko fir 1
d'Kanner gouf, 1
do gespillt 1
stoung Sprimont 1
Sprimont mat 1
senge Carrièrë 1
Carrièrë mat 1
als Liwwerant 2
Liwwerant vu 1
vu Steng 1
alle Kaliberen. 1
Kaliberen. Do 1
stoung uewen 1
Kopp, op 2
op 390 2
390 m, 1
m, eng 2
eng keltesch 1
keltesch Siidlung 1
mat Ofwierhiwwelen. 1
Ofwierhiwwelen. Do 1
Do stousse 1
de Sklavejong 1
Sklavejong Anakin 1
Anakin Skywalker, 1
Skywalker, deen 1
hinnen hëlleft 2
hëlleft genuch 1
genuch Suen 5
sammelen, fir 2
hiert Schëff 2
Schëff ze 1
reparéieren. Dostovoiturë 1
Dostovoiturë vun 1
véierter Generatioun. 1
Generatioun. D'Oterma 1
D'Oterma war 1
war villsäiteg 2
villsäiteg intresséiert 2
an talentéiert, 1
talentéiert, war 1
ganz einfach, 1
einfach, wann 1
eege Persoun 2
Persoun gaangen 1
Do treffe 1
méiglech Monsteren. 1
Monsteren. Do 1
Do trëtt 1
eng Bildfelddréiung 1
Bildfelddréiung op 1
op (kuckt 1
(kuckt parallaktesche 1
parallaktesche Wénkel), 1
Wénkel), déi 1
zousätzlech korrigéiert 1
korrigéiert muss 1
muss ginn 4
sech (no 1
(no e 1
puer Minutten) 1
Minutten) als 1
kuerz Stréchspure 1
Stréchspure vun 1
Stäre bemierkbar 1
bemierkbar mécht. 2
mécht. D'Ottomane 1
D'Ottomane bleiwen 1
Griicheland bis 1
d' Doudeg 1
Doudeg Clusen 1
Clusen nennt 1
déi, duerch 1
haut kee 2
Waasser méi 2
méi leeft. 1
leeft. Doudesannonce 1
Doudesannonce am 4
Wort 2010, 1
2010, Nr. 2
Nr. Doudesannonce 2
Wort, Nr. 1
Juni 2012, 3
2012, S. 9
S. 60. 2
60. Doudesannonce 1
Doudesannonce vum 1
Jean Logeling 1
Logeling am 1
Tageblatt 1930, 1
1930, Nr. 3
Nr. Doudesuerteler 1
Doudesuerteler goufen 1
am Juddentum 1
Juddentum ganz 1
ganz seele 3
seele vollstreckt. 1
vollstreckt. Doud 1
Kinnek Harold. 1
Harold. Doud 1
vun 1496 1
1496 Passagéier. 1
Passagéier. D'Ouereschmalz 1
D'Ouereschmalz hält 1
d' Haut 9
Haut am 1
am Gehéiergank 1
Gehéiergank fiicht 1
fiicht an 2
hëlleft dobäi 1
de Stëbs, 1
Stëbs, ofgestuerwen 1
ofgestuerwen Hautzellen 1
Hautzellen an 1
an Dreck 1
Dreck aus 1
dem Ouer 1
Ouer erauszekréien. 1
erauszekréien. D'Ouere 1
D'Ouere si 1
kleng, dräieckeg, 1
dräieckeg, mat 1
ronne Spëtzten 1
Spëtzten a 1
sti stramm 1
stramm an 1
d'Luucht. D'Ouermuschele 1
D'Ouermuschele sinn 1
vir opgeriicht 1
an ofgerënnt. 1
ofgerënnt. Do, 1
Do, ufanks 1
nach DechmannDondlinger) 1
DechmannDondlinger) ass 1
déi 2006 2
gouf. Douglasdänne 1
Douglasdänne wuesse 1
wuesse ganz 1
séier, iwwer 1
net ongewéinlech. 1
ongewéinlech. Do 1
Do ukomm 1
ukomm kann 1
d'Adress erënneren 1
erënneren wou 1
hien d'Stoff 1
d'Stoff soll 1
soll ofhuelen. 1
ofhuelen. Dounoux 1
Dounoux läit 1
Épinal. D'Our 1
D'Our ass 1
der Sauer, 3
Sauer, deen 1
d' D'Ourbréck 1
D'Ourbréck zu 1
zu Wallendorf 1
Wallendorf ass 1
däitsch-lëtzebuergesch Grenzbréck 1
Grenzbréck iwwer 1
d' D'Our 1
D'Our entsteet 1
entsteet südlech 1
vun Opont 1
Opont aus 1
de Frêne 1
Frêne mam 1
mam Ruisseau 2
de Bergimont. 1
Bergimont. D'Ouschtereeër 1
D'Ouschtereeër si 1
si verstoppt, 1
an d'Kanner 1
d'Kanner musse 1
se sichen. 1
sichen. Doutreloux 1
Doutreloux ageweit 1
ginn. D'Ouverture 1
D'Ouverture ass 1
fir Mëtt 1
2012 geplangt. 1
geplangt. D'Ovambos, 1
D'Ovambos, déi 1
déi Bantu 1
Bantu schwätzen, 1
schwätzen, stellen 1
duer. Do 1
Do verleeft 1
verleeft d'Magnéitfeld 1
d'Magnéitfeld vertikal 1
Äerduewerfläch, an 1
an d'Deelercher 1
d'Deelercher kënnen 1
d'Äerdatmosphär antrieden. 2
antrieden. Do 1
Do verléift 1
verléift e 1
eng Blondin 1
Blondin déi 1
der Geméistéik 1
Geméistéik schafft. 1
schafft. Dover 1
Dover Publications, 1
Publications, 1985, 1
ISBN 0-486-24807-0 1
0-486-24807-0 Den 1
Numm Polnesch 1
Polnesch Erëffnung 1
Erëffnung bezitt 1
den Tartakower. 1
Tartakower. Do 1
Do versicht 1
e Saloon, 1
Saloon, e 1
e Bordell 1
Bordell an 1
e Spillcasino 1
Spillcasino opzemaachen. 1
opzemaachen. Do 1
Do versteet 1
dann och, 2
hien d'Kostümer 1
d'Kostümer vu 1
senge Bandmembere 1
Bandmembere selwer 1
selwer entworf 1
huet. Dovu 2
Dovu bis 1
elo 14 1
14 Planéitesystemer 1
mat zwéin, 1
zwéin, fënnef 1
fënnef Systemer 1
zwee Systemer 1
véier bekannte 1
bekannte Planéiten, 1
eent mat 4
siwen (Stand 1
(Stand 2009). 2
2009). Dovu 1
Dovu gehéieren 1
gehéieren der 3
der 5 3
5 zur 1
Tandel an 1
2 zur 1
Gemeng Bettenduerf. 1
Bettenduerf. Dovu 1
Dovu gesäit 1
schéi Villaen 1
Villaen op 1
Uertschaft. Dovu 1
Dovu ginn 1
% u 1
u Luxempart 1
Luxempart verkaf, 1
verkaf, Gesellschaft 1
Finance kontrolléiert 1
% Aktionär 1
Aktionär bei 1
bei Le 2
Finance ass. 1
ass. Dovu 1
Dovu goufen 1
der 3 3
3 preselektionéiert 1
preselektionéiert vum 1
vum Jury, 1
Jury, an 1
deem 2 1
2 Vertrieder 2
Filmfong an 1
RTL waren. 1
waren. Dovu 1
Dovu gouf 1
Ganze 16 4
16 am 1
am Anjou, 1
Anjou, deen 1
de grande 1
grande gabelle 1
gabelle gehéiert 1
Dovu kënnen 1
kënnen der 3
der 97 1
97 GWh 1
GWh exploitéiert 1
exploitéiert ginn. 2
ginn. Dovu 1
Dovu kënnt 1
Ausdrock „den 1
„den Rasen 1
Rasen sprengen“, 1
sprengen“, dat 1
heescht „nätzen“. 1
„nätzen“. Dovu 1
Dovu koumen 1
koumen 22,1 1
22,1 % 1
Frankräich, 21,6 1
21,6 % 1
Däitschland, 11,0 1
11,0 % 1
a 4,2 1
4,2 % 1
Schwäiz. Dovun 1
Dovun entfalen 1
entfalen 281,7 1
281,7 Milliounen 1
Dollar op 2
op d'Entwécklung 1
a 75,8 1
75,8 Milliounen 1
de Fluchbetrib. 1
Fluchbetrib. Dovun 1
Dovun hiergeleet 1
hiergeleet ass 1
an d'Laténgescht 1
d'Laténgescht agaangen, 1
agaangen, wou 1
wou architectura 1
architectura fir 1
fir "Baukonscht" 1
"Baukonscht" stoung. 1
stoung. Dovun 1
Dovun huet 2
Kulturministère 60 1
% dobäibezuelt. 1
dobäibezuelt. Dovun 1
den Tëtelbierg 1
Tëtelbierg sech 1
richteg erholl 1
erholl a 1
elo u 3
u bedeitungslos. 1
bedeitungslos. Dovun 1
Dovun hu 1
schonn 2004 3
2004 97% 1
97% als 1
als urban 1
urban gegollt. 1
gegollt. Dovun 1
Dovun ofgesi 1
ofgesi si 1
si Fichiere 1
Fichiere vun 1
de Peer-to-Peer-Programmer 1
Peer-to-Peer-Programmer normalerweis 1
normalerweis gratis, 1
gratis, well 1
well grousst 1
grousst Netzwierker, 1
Welt verdeelt 1
verdeelt sinn 2
sinn schwéier 1
schwéier bis 3
ze kontrolléiere 1
kontrolléiere sinn. 1
sinn. Dovun 1
Dovun si 1
2.000 Persounen 1
Persounen u 1
400 u 1
Land beschäftegt. 2
beschäftegt. Dovu 1
Dovu si 5
si 15.000 1
15.000 Brochdeeler 1
vu Rakéiten 1
a Satellitten, 1
Satellitten, bis 1
zu kompletten 1
kompletten Uewerstufe 1
Uewerstufe am 1
All bliwwen. 1
bliwwen. Dovu 1
si 15 1
15 Baueren, 1
Baueren, dräi 1
dräi Wënzer 1
Wënzer an 1
ee Gäertner. 1
Gäertner. Dovu 1
si 4080 1
4080 Plazen 1
ënnerierdesche Parkhaus 1
Parkhaus op 1
Stäck verdeelt. 1
verdeelt. Dovu 1
si 600 1
600 Sëtzplazen 1
Tribün an 1
3 500 1
500 Stéiplazen 1
de Gradinsën 1
Gradinsën a 1
laanscht d'Clôture. 1
d'Clôture. Dovu 1
Dovu sinn 5
Lénk quadratesch, 1
quadratesch, an 1
Riets duebel 1
héich. Dovu 1
meescht Äerdbehälteren 1
Äerdbehälteren déi 1
ee kaum 1
kaum gesäit, 1
gesäit, nëmmen 1
60 si 1
si Waassertierm 1
Waassertierm déi 1
heefeg wäit 1
iwwer d'Gebaier 1
d'Gebaier ronderëm 1
ronderëm erauskucken 1
erauskucken an 1
dofir scho 1
sinn. Dovu 1
erëm just 1
eng 19-20 1
19-20 an 1
Europa doheem. 2
doheem. Dovu 1
der zwou 2
zwou um 3
Deel beieneen, 1
beieneen, a 1
nom Tandemachsesystem 1
Tandemachsesystem montéiert 1
montéiert mat 1
enger Spezialophänkung 1
Spezialophänkung déi 1
aus schonn 1
schonn kleng 1
kleng Bossen 1
Bossen iwwer 1
dem Fueren 2
Fueren op 1
vum Héichtenënnersched 1
Héichtenënnersched deen 1
enger Eenzelachs 1
Eenzelachs hätt, 1
hätt, reduzéiert. 1
reduzéiert. Dovu 1
Dovu sinn, 1
sinn, ethnësch 1
ethnësch gesinn, 1
gesinn, ronn 1
ronn 68 1
68 Mio. 1
Mio. vun 1
vun däitscher 2
däitscher Ofstamung 1
Ofstamung a 1
15 Mio. 1
Mio. anerer 1
anerer Ofstamung. 1
Ofstamung. Dovu 1
zwéi Moduler 2
Moduler komplett 1
mat Solarzelle 1
Solarzelle beluecht, 1
beluecht, dat 1
drëtt nëmmen 1
dräi Felder, 1
Felder, um 1
véierten ass 1
e Magnéitometer 2
Magnéitometer fesatgemaach. 1
fesatgemaach. Dovu 1
% Schiitten 1
% Sunitten. 1
Sunitten. Dovu 1
Dovu ware 1
ware 26,56 1
26,56 % 1
% Lëtzebuerger 1
an 73,44 1
73,44 % 1
Auslänner. Dovu 1
Dovu waren 4
waren 8 1
8 Schluechtschëffer, 1
Schluechtschëffer, 2 1
2 schwéier 1
6 liicht 1
liicht Kräizer. 1
Kräizer. Dovu 1
der 228.904 1
228.904 gülteg, 1
gülteg, 19.981 1
19.981 ongülteg 1
ongülteg oder 1
oder wäiss. 2
wäiss. Dovu 1
nëmme 15 2
15 erfollegräich 1
erfollegräich – 1
– 13 1
13 amerikanesch, 1
amerikanesch, eng 1
sowjetesch (Mars 1
(Mars 5) 1
5) an 1
europäesch (Mars 1
(Mars Express). 1
Express). Dovu 1
waren eenzel 1
eenzel Geschichte 1
Geschichte schonn 1
fréiere Joerhonnerte 1
Joerhonnerte mëndlech 1
mëndlech an 1
Europa geroden. 1
geroden. Dovu 1
Dovu war 3
och d'USNO-Atomauer 1
d'USNO-Atomauer betraff. 1
betraff. Dovu 1
Famill nach 1
net begeeschtert. 1
begeeschtert. Do 1
Do war 20
war d'Distanz 1
d'Distanz zum 4
Mound nëmmen 1
nach 1640 1
1640 Kilometer. 1
Kilometer. Do 1
Goethe nëmme 1
nëmme 26 1
al. Do 1
Do ware 2
zur Opléisung 3
vum Bunker 1
Bunker iwwer 1
iwwer 122 2
122 Refractairen, 1
Refractairen, zum 1
Deel "Wehrdienstverweigerer" 1
"Wehrdienstverweigerer" an 1
politesch Flüchtlinge 1
Flüchtlinge verstoppt. 1
verstoppt. Do 1
fréier d'Hanse-Commerçanten 1
d'Hanse-Commerçanten établéiert. 1
établéiert. Do 1
Do waren 4
waren 11.200 1
11.200 Kg 1
Kg Polver, 1
Polver, 2.500 1
2.500 Kanounekugelen 1
Kanounekugelen a 1
a Kartusche 1
Kartusche gelagert 1
gelagert déi 1
Moment explodéiert 1
en d'Grondlag 1
vum Volleksobservatoire 1
Volleksobservatoire Karlsruhe. 1
Karlsruhe. Do 1
waren d'Groussmuechten 1
d'Groussmuechten net 1
Lag, friddlech 1
friddlech zesummenzeliewen. 1
zesummenzeliewen. Do 1
waren d'Japaner 1
d'Japaner eng 1
laang Här 2
Meeschter bis 1
Amerikaner am 1
am Korallemier 2
Korallemier iwwerrascht 1
iwwerrascht goufen. 1
30 Skulpturen 1
Skulpturen ausgestallt, 1
Jong sinn. 1
e Presseattaché 1
Presseattaché a 1
a Fraktiounsspriecher. 1
Fraktiounsspriecher. Do 1
Amt. Do 1
hie Matgrënner 1
Matgrënner vum 10
Ciné-Club 65. 1
65. Do 1
als diplomatesche 1
diplomatesche Vertrieder 1
Vertrieder aktiv. 1
aktiv. Do 1
Physik souwéi 1
souwéi 1743 1
1743 als 1
als Astronom 2
Astronom vun 1
Akademie respektiv 1
dem Berliner 2
Berliner Observatoire 1
Observatoire beruff 1
beruff ginn. 1
Däitschen hiren 1
hiren Interlocuteur 1
Interlocuteur fir 1
fir finanziell 1
finanziell Froen. 1
Froen. Do 1
vum Kardinol 4
Kardinol John 1
John Carberry. 1
Carberry. Do 1
Prisonéier mat 2
Nummer 2224 1
2224 bis 1
1944 an 4
an d'KZ 9
d'KZ op 1
op Dachau 1
Dachau koum 1
koum wou 1
Nummer 111072 1
111072 war. 1
vum Gian 1
Gian Francesco 1
Francesco Malipiero. 1
Malipiero. Do 1
luxembourgeois a 1
Ligue du 1
du Sacré-Coeur. 1
Sacré-Coeur. Do 1
1979 u 2
der Budgetskontrollkommissioun. 1
Budgetskontrollkommissioun. Do 1
wärend zwanzeg 1
Joer "Gastdozent" 1
"Gastdozent" op 1
vu Berlin. 1
Berlin. Do 1
no 1600 1
1600 eng 1
eng Wallfahrt 1
Wallfahrt ëm 1
Muttergottesstatu entstanen, 1
bedeitend gouf, 1
datt Kopië 1
Kopië vun 6
der Montaiguër 1
Montaiguër Muttergottes 1
Muttergottes nogeschnëtzt 1
nogeschnëtzt goufen. 1
war och, 2
flaacher Kopp, 1
Kopp, eng 1
vum Gréiwenhaff, 1
Gréiwenhaff, mat 1
mat 420 1
420 Meter 1
fannen. "Do 1
"Do war 1
war rot, 1
rot, Fa 1
Fa war 1
war gelb". 1
gelb". Do 1
bis 1991. 2
1991. Do 1
virdrun 12 1
Gemengerot. Do 1
bis 1980 8
am Exekutivkommitee, 1
Exekutivkommitee, a 1
vun 1986 6
1986 bis 11
se Vizepresidentin. 1
Vizepresidentin. Dowéinst, 1
Dowéinst, an 1
hire Kompetenzen 1
Kompetenzen net 1
net iwwerzeege 2
iwwerzeege konnt, 1
konnt, gouf 2
hirer Auditioun 1
Auditioun vum 1
Europäesche Parlament 3
Parlament ofgeleent. 1
ofgeleent. Dowéinst 1
Dowéinst ass 16
besonnesch schaarf. 1
schaarf. Dowéinst 1
al Parks 1
Parks an 1
Prisong gehäit 1
gehäit ginn 2
14 Dollar. 1
Dollar. Dowéinst 1
de radikal-sozialisteschen 1
radikal-sozialisteschen Aarbechtergruppen 1
Aarbechtergruppen virgehäit 1
virgehäit ginn, 1
de Patronat 1
Patronat schaffen, 1
als "giel 1
"giel Gewerkschaft" 1
Gewerkschaft" oder 1
oder "Radibutzkis" 1
"Radibutzkis" vernannt. 1
vernannt. Dowéinst 1
dës Uertschaft 1
eng Pilgerplaz 2
Pilgerplaz ginn. 1
ginn. Dowéinst 7
ass d'Faarfgamm 1
d'Faarfgamm meescht 1
meescht op 1
relativ däischter 1
däischter Faarwe 1
Faarwe limitéiert. 1
limitéiert. Dowéinst 1
ass d'Republik 1
d'Republik China 1
China en 1
en De-facto-Inselstaat. 1
De-facto-Inselstaat. Dowéinst 1
Fédération Sportive 1
Sportive Ardennaise 1
Ardennaise (FSA) 1
(FSA) bäigetrueden, 1
1930er Bezierksmeeschter 1
Bezierksmeeschter a 1
a Champion 1
ass. Dowéinst 2
komm. Dowéinst 1
dem Droessaert 1
Droessaert eréischt 1
eréischt 1909 1
1909 gelonge 1
gelonge seng 1
seng Nationalitéit 1
Nationalitéit z'änneren, 1
z'änneren, warscheinlech 1
vu liberalen 1
liberalen a 1
a sozialisteschen 1
sozialisteschen Deputéierten. 1
Deputéierten. Dowéinst 1
wichteg den 1
Objet net 1
Ëmfeld erauszehuele 1
erauszehuele bis 1
bis d'Etüd 1
d'Etüd vum 1
vum Kontext, 1
Kontext, an 1
Objet fonnt 1
gouf, ofgeschloss 1
ofgeschloss ass. 2
et, ouni 1
ouni d'Lëscht 1
d'Lëscht mat 2
den Nummeren, 1
Nummeren, schwéier 1
schwéier eng 4
Automotrice hirem 1
hirem Modell 1
Modell zouzeuerdenen. 1
zouzeuerdenen. Dowéinst 1
et wichteg, 4
Mënsch gewësse 1
gewësse Fräiheeten 1
Fräiheeten huet, 1
him erlaben 1
erlaben alles 1
alles auszeprobéieren, 1
auszeprobéieren, wat 1
en interessant 1
interessant fënnt. 1
fënnt. Dowéinst 1
mam Marcus 1
Marcus Licinius 1
Licinius Crassus 1
Crassus a 1
a Gnaeus 1
Gnaeus Pompeius 1
Pompeius Magnus 1
Magnus eng 1
strategesch Partnerschaft 1
Partnerschaft agaangen. 1
agaangen. Dowéinst 1
Dokumenter vum 1
Comité als 1
Fransous betruecht 1
den eenzegaartege 2
eenzegaartege 7,62 1
7,62 Nagant 1
Nagant Kaliber 1
Kaliber (7,62×38R) 1
(7,62×38R) erfonnt 1
erfonnt ginn, 1
de Patrounemantel 1
Patrounemantel bis 1
iwwer d'Spëtz 1
d'Spëtz erausgeet. 1
erausgeet. Dowéinst 1
ass s'op 2
) scho 1
gesinn. Dowéinst 1
Dowéinst a 1
enger feelender 1
feelender Atmosphär 1
um Merkur 1
Merkur keng 1
keng Joreszäiten. 1
Joreszäiten. Dowéinst 1
Dowéinst bleecht 1
bleecht d'Faarf 1
d'Faarf vu 1
sengem Gesiicht 2
Gesiicht aus, 1
aus, d' 1
d' Dowéinst 3
Dowéinst bleift 1
Zockergehalt am 2
héich. Dowéinst 1
Dowéinst den 1
Numm. Dowéinst 2
Dowéinst geet 1
wat d'Matière 1
d'Matière beliewe 1
beliewe kann, 1
kann, dem 1
sougenannten Hylozoismus. 1
Hylozoismus. Dowéinst 1
Dowéinst gëllt 1
als Quell 2
fir qualitatiivt 1
qualitatiivt gutt 1
gutt Eewäiss 1
Eewäiss dat 1
Déieren hierkéint. 1
hierkéint. Dowéinst 1
Dowéinst gesinn 1
gesinn e 1
puer sech 1
sech legitiméiert, 1
legitiméiert, d'Welt 1
den Ongleewege 1
Ongleewege mat 1
mat Terrorakten 1
Terrorakten ze 1
zerstéieren. Dowéinst 1
Dowéinst gëtt 10
Comic haut 1
als Graphic-Novel 1
Graphic-Novel bezeechent. 1
bezeechent. Dowéinst 3
gëtt d'Laangschleefentechnik 1
d'Laangschleefentechnik no 1
der Kuerzschleefentechnik 1
Kuerzschleefentechnik ersat. 1
ersat. Dowéinst 1
als Hallefedelmetall 1
Hallefedelmetall bezeechent. 1
och Ouermuschelstil 1
Ouermuschelstil genannt. 1
genannt. Dowéinst 2
lëtzebuergesche Geriichtsbarkeeten 1
Geriichtsbarkeeten ëmmer 1
ëmmer zwou 2
zwou Instanzen. 1
Instanzen. Dowéinst 1
Oktober am 3
am 30. 1
30. Mäerz, 1
Mäerz, nëmmen 1
nëmmen 41 1
41 direkt 1
direkt Destinatiounen 1
Destinatiounen a 1
16 verschidde 1
verschidde Länner. 1
Länner. Dowéinst 1
vill ënnerschiddlech 2
ënnerschiddlech Kaartennetzmodeller 1
Kaartennetzmodeller fir 1
fir Weltkaarten, 1
Weltkaarten, déi 1
Gebrauch agesat 1
dësem Aspekt 1
Aspekt de 1
de Perfekt 1
Perfekt an 1
zweete Futur 1
Futur forméiert. 1
forméiert. Dowéinst 1
Wuert pyxis 1
pyxis d'Bezeechnunge 1
d'Bezeechnunge Béchs, 1
Béchs, Büchse 1
Büchse ( 1
( Dowéinst 2
gëtt кладби́ще 1
кладби́ще net 1
sou deklinéiert 1
wéi по́ле. 1
по́ле. Dowéinst 1
Dowéinst ginn 1
ginn trotzdem 1
trotzdem seelen 1
seelen Organer 1
Organer vu 1
benotzt. Dowéinst 1
Dowéinst gouf 8
2007 ob 1
ob där 1
dat liquidéiert 1
liquidéiert zweet 1
Gleis louch, 1
louch, e 1
neie Quai 1
Quai gebaut. 1
gebaut. Dowéinst 1
1925 en 2
en Nummeresystem 1
Nummeresystem fir 1
fir d'Linnen 1
d'Linnen agefouert 1
agefouert wéi 1
Prinzip och 2
gëtt. Dowéinst 1
Joren uerg 1
uerg zerstéiert; 1
zerstéiert; si 1
si krut 4
Titel Ville 1
Ville martyre. 1
martyre. Dowéinst 1
gouf d'Unitéit 1
d'Unitéit op 1
2 Batailloune 1
Batailloune reduzéiert, 1
beschte schwätze 1
schwätze konnten 1
konnten koumen 1
de Spezialkommando 1
Spezialkommando Steinhau. 1
Steinhau. Dowéinst 1
Dowéinst goufe 1
déi monochrom 1
monochrom Duerstellung 1
engem Wope 1
Wope verschidde 1
verschidde Systemer 4
Systemer erfonnt, 1
erfonnt, dat 1
dat gebräichlechst 1
gebräichlechst ass 1
mat konventionelle 1
konventionelle Schraffuren 1
Schraffuren déi 1
déi d'Faarwe 1
d'Faarwe representéieren. 1
representéieren. Dowéinst 1
e Schilift 1
Schilift gebaut, 1
Summer als 1
als "Geh"lift 1
"Geh"lift benotzt 1
militäresche Konflikt 1
Gascogne (Krich 1
(Krich vu 1
vu Saint-Sardos, 1
Saint-Sardos, 1324). 1
1324). Dowéinst 1
dacks Prüm-Partei 1
Prüm-Partei genannt. 1
ettleche Säite 1
Säite behaapt, 1
behaapt, et 2
et hätt 2
hätt d'"exklusiivt 1
d'"exklusiivt Recht" 1
Recht" fir 1
dësen Numm. 1
Dowéinst haten 1
haten se 3
och weltwäit 2
weltwäit gravéierend 1
gravéierend politesch 1
militäresch Konsequenzen. 1
Konsequenzen. Dowéinst 1
Dowéinst hat 1
dat réimescht 4
réimescht Biergerrecht. 1
Biergerrecht. Dowéinst 1
Dowéinst hätten 1
hätten iwwerall 1
iwwerall op 2
Welt gläichzäiteg 1
gläichzäiteg d'Methangas-Emissiounen 1
d'Methangas-Emissiounen eropgoe 1
eropgoe missen. 1
missen. Dowéinst 1
Dowéinst huele 1
huele si 3
hir CDe 1
CDe live 1
a verdeele 2
verdeele se 1
gratis un 1
un d'Leit. 2
d'Leit. Dowéinst 1
Dowéinst huet 13
all geschriwwent 1
geschriwwent Wuert 1
Wuert e 1
puer Bedeitungen 1
Bedeitungen an 1
Spillraum bei 1
Iwwersetzung méiglech. 1
méiglech. Dowéinst 1
fréieren UNITA-Generalsekretär 1
UNITA-Generalsekretär Eugenio 1
Eugenio Manuvakola 1
Manuvakola d'UNITA 1
d'UNITA a 1
Plaz vertrueden. 1
vertrueden. Dowéinst 1
den Europafändel 1
Europafändel och 1
entspriechende Status 1
Status kritt, 1
Projet virgesi 1
war. Dowéinst 1
Pietro eng 1
eng Kongregatioun 1
gegrënnt, wou 3
no verschäerfte 1
verschäerfte Benediktinerreegele 1
Benediktinerreegele gelieft 1
hunn. Dowéinst 2
d'Regierung am 4
de konträre 2
konträre Wee 1
Wee ageschloen 1
ageschloen an 1
de Piratesender 1
Piratesender d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet gi 4
gi legal 1
legal ze 1
senden, andeems 1
nei Radiosfrequenzen 1
Radiosfrequenzen verginn 1
verginn huet. 1
huet. Dowéinst 2
huet d'Schwäiz 1
d'Schwäiz als 2
zweete Recours 1
Recours ageluecht, 1
ageluecht, allerdéngs 1
Erfolleg. Dowéinst 1
huet d'syresch 1
d'syresch Regierung 1
e militäreschen 2
militäreschen Ugrëff 1
d'Stad lancéiert. 1
lancéiert. Dowéinst 1
Sproochmates entféiert, 1
entféiert, fir 1
alles iwwersetzt. 1
iwwersetzt. Dowéinst 1
och Schoulbicher 1
Schoulbicher kritiséiert, 1
kritiséiert, déi 1
Däitschland um 1
stoungen. Dowéinst 1
Veréierung och 1
Ufank géint 1
géint Widderstänn 1
Widderstänn missen 1
missen duerchsetzen 1
duerchsetzen déi 1
vum ioneschen 1
ioneschen Adel 1
Adel ausgaange 1
ausgaange sinn. 2
sinn. Dowéinst 2
si dësen 1
Dag och 2
dee "wichtegsten 1
"wichtegsten an 1
hirem Liewen" 1
si missen 6
Dowéinst kann 1
Baach, wéi 1
scho verschidde 4
verschidde Lokalhistoriker 1
Lokalhistoriker probéiert 1
probéiert hunn, 1
de Grënnungszäitraum 1
Grënnungszäitraum vum 1
Duerf net 1
net ofgeleet 1
Dowéinst komme 1
komme Regionalexpresse 1
Regionalexpresse mat 1
mat Héchstvitessen 1
Héchstvitessen ënner 1
ënner 160 1
den Asaz, 2
deelweis Lafweeër 1
Lafweeër vun 2
Dowéinst konnt 2
konnt d'Bunn 2
d'Bunn eréischt 1
Saison 1971 1
Betrib goen. 1
goen. Dowéinst 1
de 15kV 1
15kV an 1
Joren ausgebaut 1
wat d'Maschinnen 1
d'Maschinnen zu 1
zu 3-System 1
3-System Lokomotive 1
Lokomotive gemaach 1
Dowéinst krut 1
en 1969 2
1969 d'Roll 1
vum "Claude" 1
"Claude" an 1
däitscher Opféierung 1
Opféierung vum 2
Musical Hair. 1
Hair. Dowéinst 1
Dowéinst muss 1
Premier och 1
déi legislativ 1
legislativ an 1
an exekutiv 1
exekutiv Akten 1
Akten ënnerschreiwen, 1
ënnerschreiwen, déi 1
seng Attributioune 1
Attributioune falen. 1
falen. Dowéinst 1
Dowéinst musse 2
musse Kabelen, 1
Kabelen, déi 1
Zäit parallel 1
parallel zouenee 1
zouenee lafen, 1
lafen, ofgeschiermt 1
ofgeschiermt ginn 1
ginn (bei 1
der Telekommunikatioun 1
Telekommunikatioun fir 1
fir Feeler 1
Feeler ze 1
ze verhënneren) 1
verhënneren) oder 1
engem respektabelen 1
respektabelen Ofstand 1
Ofstand zouenee 1
zouenee sinn. 2
sech d'Leit 1
d'Leit ëmmer 1
erëm beweise 1
beweise kënnen. 1
kënnen. Dowéinst 1
Dowéinst refuséieren 1
refuséieren d'Agnostiker, 1
d'Agnostiker, sech 1
zum Glawen 1
un d'Existenz 1
ze bekennen. 1
bekennen. Dowéinst 1
Dowéinst rotéiert 1
Mound bei 3
bei Perigeum 1
Perigeum scheinbar 1
scheinbar ze 1
ze lues 1
lues a, 1
a, wann 1
ass, méi 2
seng Bunnbeweegung. 1
Bunnbeweegung. Dowéinst 1
Dowéinst sëtzt 1
sëtzt den 2
Henri déi 1
Café wou 1
dann enges 1
Daags d'Marie 1
d'Marie begéint… 1
begéint… Dowéinst 1
Dowéinst si 2
si Mamm 1
Kanner dacks 1
am Kult 1
Kult veréiert 1
Dowéinst sinn 2
sinn d'Gebaier 1
d'Gebaier och 1
no verfall 1
verfall well 1
genuch Geld 1
Geld duerch 1
duerch d'Land- 1
a Forstwirtschaft 2
Forstwirtschaft erakoum. 1
erakoum. Dowéinst 1
d'Präisser vun 1
Haiser natierlech 1
natierlech staark 1
gaangen. Dowéinst 1
vum Wäin- 1
an Olivenubau 1
Olivenubau fabrizéiert 1
fabrizéiert ginn. 2
Dowéinst soll 1
der Portioun 1
Portioun déi 1
sech virgeholl 2
virgeholl hat 1
net haseleg 1
haseleg weideriessen, 1
weideriessen, mä 1
einfach eng 2
Zäitche waarde 1
datt d'Siedegungsgefill 1
d'Siedegungsgefill nokënnt, 1
nokënnt, oder 1
beschten direkt 1
u bewosst 1
bewosst a 1
lues iessen. 1
iessen. Dowéinst 1
Dowéinst stinn 1
stinn dacks 1
dacks d'Identifikatiounsschëlter 1
d'Identifikatiounsschëlter mat 1
der „richteger“ 1
„richteger“ Distanz 1
Distanz net 3
beim Kilometersteen. 1
Kilometersteen. Dowéinst 1
Dowéinst war 2
sou rosen 1
den Odysseus, 1
Odysseus, datt 1
Held wärend 1
wärend Joren 2
Mier ronderëm 2
ronderëm iere 1
iere gelooss 1
gelooss huet 5
Dowéinst ware 1
grousser Restauratioun 1
Restauratioun vill 1
vill Drainage-Aarbechten 1
Drainage-Aarbechten néideg, 1
d'Gebai virun 1
der Fiichtegkeet 1
Fiichtegkeet ze 1
ze protegéieren, 1
protegéieren, déi 1
Buedem den 1
Hank erofzitt. 1
erofzitt. Dowéinst 1
Dowéinst waren 1
waren d'Spillkaarten 1
d'Spillkaarten deemools 1
e Spigelbild 1
Spigelbild vun 1
de gesellschaftlechen, 1
gesellschaftlechen, moraleschen 1
moraleschen an 1
an politesche 1
politesche Wäerter. 1
Wäerter. Dowéinst 1
och frou 1
frou wéi 1
Herakles ugebueden 1
ugebueden huet 2
maachen (wéi 1
(wéi et 1
Eurystheus verlaangt 1
verlaangt gi 1
gi war). 1
war). Dowéinst 1
Dowéinst wëllt 1
wëllt d'Primadonna 1
d'Primadonna net 1
méi optrieden 1
Christine Charles 1
Charles kritt 1
grouss Chance 1
enger Haaptroll 3
Haaptroll op 1
ze stoen… 1
stoen… Dowéinst 1
Dowéinst wollt 1
him d'Wiergehenk 1
d'Wiergehenk och 1
och fräiwëlleg 1
fräiwëlleg iwwerloossen, 1
iwwerloossen, mä 1
mä d'Hera, 1
d'Hera, där 1
de Stréch 1
Stréch gaangen 1
eng Amazon 1
Amazon verwandelt, 1
verwandelt, Onfridde 1
Onfridde gestëft 1
gestëft an 1
an d'Amazonen 1
d'Amazonen opgehetzt. 1
opgehetzt. Dowéinst 1
Dowéinst zielen 1
zielen all 3
all d'Verträg 1
d'Verträg iwwert 1
iwwert d'EU 1
d'EU oder 1
hir Aarbechtsweis 1
Aarbechtsweis op 1
Färöer net. 1
net. Do 1
Do wëll 2
Tuerm "mat 1
"mat enger 1
enger Spëtzt 1
Spëtzt bis 1
den Himmel" 1
Himmel" bauen. 1
gutt goe 3
Do wenzelt 1
wenzelt se 1
mat Genoss 2
Genoss am 1
am Knascht 1
a Bulli. 1
Bulli. D'Owesmoolzecht 1
D'Owesmoolzecht gëtt 1
zwou Gestalten, 1
Gestalten, also 1
also Brout 1
Brout a 2
a Wäin 1
Wäin (oder 1
och roudem 1
roudem Drauwejus) 1
Drauwejus) ageholl. 1
ageholl. Do 1
Do wier 1
dann deen 2
eenzegen erhalenen, 1
erhalenen, duerch 1
dem Eusebius 2
Eusebius säin 1
säin Zitat 1
Zitat bekannte 1
bekannte Passage, 1
Passage, net 1
net dran. 1
Do wieren 1
wieren dann 1
Beispiel d'Ernennung 1
Wolfgang Haas 1
Haas zu 1
zu Chur 1
Chur a 1
am Liechtenstein, 1
Liechtenstein, d'Ernennung 1
Kurt Krenn 1
Krenn zu 1
St. Downhill-Mountainbikes 1
Downhill-Mountainbikes si 1
séier Offaarten 1
Offaarten op 1
op schwéierem 1
schwéierem Terrain 1
Terrain ausgeluecht. 1
ausgeluecht. Do 1
Do wollte 1
se trainéiere 1
trainéiere fir 1
dem Ravana 1
Ravana seng 1
seng béis 1
béis Geeschter 3
Geeschter doutzemaachen. 1
doutzemaachen. Do, 1
Do, wou 2
Bauer hat 1
hat geschluecht. 1
geschluecht. Do 1
Do wou 15
déi leemeg 1
leemeg Biedem 1
Biedem net 1
net ewechgeschwemmt 1
ewechgeschwemmt goufen, 1
goufen, fënnt 1
ee schéi 1
schéi Bëscher 1
wéi d'Staatsbëscher 1
d'Staatsbëscher vun 1
vun Armainvilliers, 1
Armainvilliers, vu 1
vu Crécy 1
Crécy oder 1
vu Jouy. 1
Jouy. Do 1
de Macadam 2
Macadam ophält 1
ophält geet 1
Fouss weider, 1
weider, laanscht 2
de Bëschrand, 1
Bëschrand, bis 1
Bësch eraféiert. 1
eraféiert. Do 1
wou d'Gleisanlage 1
d'Gleisanlage waren 1
waren ass 5
grousse Parking. 1
Parking. Do 1
wou d'Juegd 1
d'Juegd gesetzlech 1
gesetzlech gereegelt 1
gereegelt oder 1
oder bestëmmt 2
bestëmmt Leit 1
Leit virenthalen 1
virenthalen ass, 1
déi onerlaabt 1
onerlaabt Juegd 1
Juegd mat 1
mat Braconnage 1
Braconnage an 1
Jeeër mat 1
mat Braconnier 1
Braconnier bezeechent. 1
bezeechent. Do 1
wou d'Schleis 1
d'Schleis war 1
eng Parkplaz 3
Parkplaz an 2
Strooss virun 1
Esneux. Do 1
wou d'Wisen 1
d'Wisen an 1
Akerland transforméiert 1
transforméiert ginn, 1
ginn, hëlt 1
hëlt d'Populatioun 1
d'Populatioun vu 1
vu Roude 1
Roude Milanen 1
Milanen of. 1
of. Do 1
elo d’Schlass 1
d’Schlass Ujazdowski 1
Ujazdowski steet, 1
befestegt Siidlung, 2
Siidlung, Jazdów 1
Jazdów entstanen. 1
en SOS-Kannerduerf 1
SOS-Kannerduerf gebaut 1
gebaut gëtt, 3
gëtt, do 1
do bleift 1
bleift SOS-Kinderdorf 1
SOS-Kinderdorf och. 1
och. Do 1
goufe Buggie 1
Buggie benotzt 1
benotzt déi 4
Säite konnte 1
konnte gekippt 1
gekippt ginn. 1
fréier d'Atertlinn 1
d'Atertlinn verlaf 1
de Stauweier 1
Stauweier war, 1
haut d'Flora 1
d'Flora erëm 1
erëm d'Iwwerhand 1
d'Iwwerhand geholl. 1
geholl. Do 1
fréier d'Gardshaische 1
d'Gardshaische stoung, 1
stoung, stinn 1
Antenn an 2
technesch Ekipementer. 1
Ekipementer. Do, 1
den Empire 1
Building steet, 1
steet, war 2
am 18ten 1
18ten Joerhonnert 1
Joerhonnert eng 5
eng Farm, 1
Farm, déi 1
John Thomson 2
Thomson gehéiert 1
haut d'Stadhausplaz 1
d'Stadhausplaz ass, 1
eng suppech 1
suppech Plaz, 1
de Schmorri 1
Schmorri vun 1
de Piffkaulen, 1
Piffkaulen, deen 1
Hank erofgelaf 1
erofgelaf ass, 1
ass, agesickert 1
agesickert ass, 1
soss just 1
just gebraucht 1
Gefierer ofzestellen 1
ofzestellen oder 1
oder Holz 3
Holz ze 4
ze tässelen. 1
tässelen. Do 1
nach d'Buergruin 1
d'Buergruin steet, 1
steet, haten 1
sech sécher 2
sécher viru 1
viru Friessfeinde 1
Friessfeinde fillen, 1
fillen, hale 1
Buedem op. 1
op. Do 1
Do wuesse 1
wuesse s'op 1
s'op eng 2
zirka 48 1
48 Millimeter 1
Millimeter erun. 1
erun. Do 1
Do wunnen 1
wunnen nëmmen 2
dräi Malteser 1
Malteser op 1
Bauerenhaff. Do 1
Do wunnt 2
wunnt hien 4
klenger hëlzener 1
hëlzener Häip 1
Häip an 1
him gefält 1
gutt do. 1
do. Do 1
Fra bis 1
Doud. "Doxa", 1
"Doxa", "Herrlechkeet" 1
"Herrlechkeet" a 1
a fréichrëschtleche 1
fréichrëschtleche Kierchen 1
oder Klouschterkierchen 1
Klouschterkierchen d'Chouergitter, 1
d'Chouergitter, dat 1
Chouer vum 2
vum Haaptschëff 1
Haaptschëff trennt. 1
trennt. Dozou 1
Dozou ass 4
ass d'Kautenhaus 1
d'Kautenhaus vis-à-vis 1
Kapell ëmgebaut 2
ginn. Dozou 3
senge Liefzäite 4
Liefzäite net 1
komm. Dozou 1
nach komm 1
komm datt 2
hir Schwéiermamm, 2
Schwéiermamm, mat 1
kee gutt 1
gutt Verhältnes 1
Verhältnes hat, 1
Stot gelieft 1
huet. Dozou 5
allem d'Opkomme 1
d'Opkomme vu 1
vu bemoolter 1
bemoolter Keramik 1
an d'Wandmolerei 1
d'Wandmolerei zu 1
zu nennen. 1
nennen. Dozou 1
Dozou bäigedroen 1
bäigedroen huet 1
datt Moskau 1
Moskau op 2
der Handelsroute 1
Handelsroute laanscht 1
laanscht d'Moskwa 1
d'Moskwa läit, 1
läit, vun 1
där d'Stad 1
d'Stad iwwregends 1
iwwregends den 1
krut. Dozou 1
Dozou déngen 1
déngen am 1
am optesche 2
optesche Stralungsberäich 1
Stralungsberäich Systemer 1
Systemer aus 1
aus Lënsen 1
Lënsen an/oder 1
an/oder Spigelen 1
Spigelen ( 1
( Dozou 6
Dozou dréit 1
dréit et 2
wäisse Collant 2
Collant a 2
schwaarz Mary-Janes-Schong. 2
Mary-Janes-Schong. Dozou 1
Dozou droen 1
droen ë. 1
gliddeg Gebidder 1
Gebidder ( 2
Dozou erhéijen 1
erhéijen d'Hoer 1
d'Hoer zesumme 1
der Speckschicht 1
Speckschicht den 1
den Opdriff 2
Opdriff beim 1
beim Schwammen. 1
Schwammen. Dozou 1
Dozou gehéiere 3
gehéiere Choralvirspiller 1
Choralvirspiller wéi 1
Beispill "Wie 1
"Wie schön 1
schön leuchtet 1
leuchtet der 1
der Morgenstern" 1
Morgenstern" (BWV 1
(BWV 739) 1
739) a 1
a Präludien, 1
Präludien, Toccaten, 1
Toccaten, Partiten 1
Partiten a 1
a Phantasien. 1
Phantasien. Dozou 1
gehéiere geméiss 1
geméiss den 1
den Iddie 2
Iddie vum 1
vum Baden-Powell 1
Baden-Powell och 1
och d'Scoutsverspriechen 1
d'Scoutsverspriechen an 1
an d'Scoutsgesetz 1
d'Scoutsgesetz D'Scoutsgesetz 1
D'Scoutsgesetz ass 1
keen Zwang, 1
Zwang, mä 1
weist him 1
him d'Ziler 1
d'Ziler déi 1
soll ustriewen. 1
ustriewen. Dozou 1
gehéiere Kompetitioune 1
Kompetitioune wéi 1
wéi Special 1
Special Olympics 3
Olympics World 1
World Games 1
Games déi 1
d' Dozou 11
Dozou gehéieren 14
gehéieren Autobussen, 1
Autobussen, Trolleyen, 1
Trolleyen, Déngschtgefierer, 1
Déngschtgefierer, an 1
an Tramskutschen 1
Tramskutschen déi 1
vu Päerd 3
Päerd gezu 2
gezu goufen. 1
goufen. Dozou 2
gehéieren biomedezinesch 1
biomedezinesch Analysen, 1
Analysen, awer 1
keng Fleeg. 1
Fleeg. Dozou 1
gehéieren d' 4
gehéieren d'Bambus-Flütt 1
d'Bambus-Flütt Dizi, 1
Dizi, d 1
' Qin, 1
Qin, déi 1
enger Zitter 1
Zitter gläicht 1
' Erhu, 1
Erhu, e 1
e Sträichinstrument. 1
Sträichinstrument. Dozou 1
gehéieren déi 5
Deeler wéi 1
wéi d'Veluwemeer, 1
d'Veluwemeer, d'Gooimeer, 1
d'Gooimeer, d'Ketelmeer 1
d'Ketelmeer an 1
grouss Waasserfläche 1
Waasserfläche wéi 1
wéi d'IJsselmeer 1
d'IJsselmeer an 1
an d'Markermeer. 1
d'Markermeer. Dozou 1
gehéieren ë. 4
la Ribuée, 1
Ribuée, de 1
la Goffe 1
Goffe an 1
an d'Batte 1
d'Batte (dohier 1
Numm). Dozou 1
a. Vibratiounstester, 1
Vibratiounstester, Thermal-/Vakuum-Tester 1
Thermal-/Vakuum-Tester an 1
an Tester 2
Tester fir 2
fir Elektromagnéitesch 1
Elektromagnéitesch Kompatibilitéit 1
Kompatibilitéit (EMV). 1
(EMV). Dozou 1
gehéieren ënner 2
och d'Loutrengesch 1
d'Loutrengesch an 1
an d'Normannesch. 1
d'Normannesch. Dozou 1
déi Staumaueren 1
Staumaueren déi 1
op Niewebaache 1
Niewebaache stinn 1
zousätzlech Waasserliwwerung, 1
Waasserliwwerung, oder 1
als eegestännegen 1
eegestännegen hydroelktresche 1
hydroelktresche Komplex 1
Komplex ugeluecht 1
den eckege 1
eckege Schaarschtech 1
Schaarschtech an 1
an d'Kesselhaus 1
d'Kesselhaus an 1
deem d'Dampmaschinn 1
d'Dampmaschinn installéiert 1
installéiert war. 1
war. Dozou 1
och Gewaltlosegkeet, 1
Gewaltlosegkeet, Gedold, 1
Gedold, Gaaschtfrëndlechkeet, 1
Gaaschtfrëndlechkeet, asw. 1
asw. Dozou 1
och schwanger 1
schwanger Fraen. 1
Fraen. Dozou 1
gehéieren z. 2
Beispill Polar 1
Polar Stratosphärewolleken 1
Stratosphärewolleken a 1
a liichtend 1
liichtend Nuetswolleken. 1
Nuetswolleken. Dozou 1
Dozou gehéiert 13
grouss Landmass 1
Landmass déi 1
déi zesummenhänkt, 1
zesummenhänkt, d'Landmass 1
d'Landmass am 1
am relativ 1
relativ flaachem 1
flaachem Mier 1
de Kontinentalhang 1
Kontinentalhang am 1
am Déifmier. 1
Déifmier. Dozou 1
gehéiert d'nordesch 1
d'nordesch Saga, 1
Saga, d'Artusseechen 1
d'Artusseechen an 1
d'griichescht Epos. 1
Epos. Dozou 1
en ausgehielegten 1
ausgehielegten Elefantestousszant 1
Elefantestousszant fir 1
den zesummegerullte 1
zesummegerullte Bréif 1
Bréif dranzestiechen. 1
dranzestiechen. Dozou 1
anerem d'Zesummesetze 1
d'Zesummesetze vun 1
engem dossier 1
dossier de 1
de mariage, 2
mariage, dee 1
dee wéinstens 1
wéinstens ee 1
Mount virun 2
Zeremonie fäerdeg 1
fäerdeg muss 1
sinn. Dozou 5
och d'Konscht, 1
d'Konscht, déi 1
eng Skulpturegalerie 1
Skulpturegalerie verwandelt. 1
verwandelt. Dozou 1
och d'Motiv 1
d'Motiv an 1
an d'Kalbliddegkeet 1
d'Kalbliddegkeet vum 1
Ausféierung vum 2
vum Muerd. 1
Muerd. Dozou 1
eng Internetstuff, 1
Internetstuff, déi 1
Programm "e-Lëtzebuerg" 1
"e-Lëtzebuerg" an 1
an "e-Oesling" 1
"e-Oesling" (Leader 1
(Leader 2001-2006) 1
2001-2006) finanzéiert 1
finanzéiert gouf. 2
gouf. Dozou 1
gehéiert op 1
der positiver 1
positiver Säit 1
Säit dat 1
dat zéit 1
zéit Anübe 1
Anübe vun 1
vun Dugenden 1
Dugenden a 1
a Fäegkeeten, 1
Fäegkeeten, an 1
der negativer 1
negativer Säit 1
Säit d'Vermeide 1
d'Vermeide vun 1
vun Allem, 1
Allem, wat 1
der Iwwerzeegung 2
Iwwerzeegung vun 2
den Asketen 1
Asketen nom 1
hiren Ziler 1
Ziler am 1
am Wee 2
Wee steet. 1
steet. Dozou 1
gehéiert souwuel 1
den institutionellen 1
institutionellen Opbau 1
der rechtspriechender 1
rechtspriechender Gewalt 1
Gewalt wéi 1
hire Fonctionnement. 1
Fonctionnement. Dozou 1
gehéiert Studentenbeweegung 1
Studentenbeweegung Enn 1
den siechzeger 1
siechzeger Joren. 1
Joren. Dozou 1
Beispill dat 1
dat Konstruktiivt 1
Konstruktiivt Mësstrauensvotum, 1
Mësstrauensvotum, wat 1
méiglech mécht, 1
mécht, de 1
de Ministerpresident 1
Ministerpresident ofzewielen, 1
ofzewielen, wa 1
wa gläichzäiteg 1
gläichzäiteg en 1
Ministerpresident gewielt 1
gëtt. Dozou 1
Dozou gëtt 7
al Spigelschicht 1
Spigelschicht mat 1
mat Léisungsmëttelen 1
Léisungsmëttelen ewech 1
nei Spigelschicht, 1
Spigelschicht, normalerweis 1
normalerweis Aluminium, 1
Aluminium, opgedampt. 1
opgedampt. Dozou 1
den "normale" 2
"normale" Réck 1
Réck ausgetosch. 1
ausgetosch. Dozou 1
gëtt d'Fettsaier 1
d'Fettsaier duerch 1
e Koenzym 1
A ( 1
e Magnetron 1
Magnetron z. 1
mat Trigatron, 1
Trigatron, Thyratron 1
Thyratron oder 1
oder neierdéngs 1
Hallefleederschalter gepulst 1
gepulst bedriwwen. 1
bedriwwen. Dozou 1
eng Videokamera 1
Videokamera amplaz 1
vum Fuedekräizokular 1
Fuedekräizokular gebraucht. 1
gebraucht. Dozou 1
datt d'Definitioun 1
d'Definitioun vu 2
vu Gëtter, 1
Gëtter, Hallefgëtter 1
Hallefgëtter bis 1
zu Mënsche 1
Mënsche fléissend 1
fléissend ass, 1
well verschidde 3
verschidde Figuren 1
Figuren zwar 1
zwar gëttlecher 1
gëttlecher Ofstamung 1
Ofstamung sinn, 1
selwer Gëtter 1
Gëtter sinn 1
sinn (wat 1
kloer ass). 1
ass). Dozou 1
et Spezialgette 1
Spezialgette fir 1
fir Reider, 1
Reider, an 1
d'Gette fir 1
fir Päerd, 1
Päerd, fir 1
fir Verletzungen 1
Verletzungen um 1
ënneschte Been 1
Been z'evitéieren. 1
z'evitéieren. Dozou 1
Dozou gi 1
gi Fënster 1
am Frequenz- 1
Frequenz- an 1
an Zäitberäich 1
Zäitberäich gesat, 1
richteg Photonen 1
Photonen z'erwarde 1
z'erwarde sinn. 1
Dozou ginn 1
ginn kuerz 1
kuerz Sub-Nanosekonnen-Laserpulse 1
Sub-Nanosekonnen-Laserpulse vun 1
enger Statioun 1
Statioun op 1
d'Äerd a 2
op d'Reflekterstandplaz 1
d'Reflekterstandplaz um 1
Mound ofgestralt, 1
ofgestralt, do 1
vum Reflekteor 1
Reflekteor a 1
vum empfaangene 1
empfaangene Stral 1
Stral reflektéiert 1
Buedemstatioun empfaangen. 1
empfaangen. Dozou 1
Dozou goufen 3
ettlech Parkplazen 1
Parkplazen ugeluecht. 1
ugeluecht. Dozou 1
goufen zwéin 4
zwéin Demonstratiounsflich 1
Demonstratiounsflich duerchgefouert. 1
duerchgefouert. Dozou 1
zwou onobhängeg 1
onobhängeg Miessmethode 1
Miessmethode erugezunn. 1
erugezunn. Dozou 1
Dozou goufe 1
Lëtzebuerger Regierung, 1
hire Radiossendunge 1
Radiossendunge vu 1
London aus 1
aus opgeruff 1
opgeruff an 1
an encouragéiert. 1
encouragéiert. Dozou 1
Dozou hat 1
mechanesch Auer 1
Auer bäigedroen, 1
bäigedroen, déi 2
genee gelaf 1
awer prinzipiell 1
prinzipiell de 1
de gläichméissege 1
gläichméissege Verlaf 1
Zäit gemooss 1
gemooss huet. 1
Dozou huet 5
d'Gesellschaft nach 1
nach 32 1
Tonne Pëtrol 1
an 10,9 1
10,9 Milliounen 1
Tonne Gaskondensat 1
Gaskondensat gefërdert. 1
gefërdert. Dozou 1
e Liichtstraal 1
Liichtstraal mat 1
vun 0,005 1
0,005 mm 1
mm de 1
a Quersträife 1
Quersträife (framelets) 1
(framelets) vun 1
vun 2,68 1
2,68 mm 1
mm Breet 1
Breet mat 1
mat 17.000 1
17.000 Zeilen 1
Zeilen ofgescannt. 1
ofgescannt. Dozou 1
och d'Vernichtung 1
Judde gehéiert. 1
gehéiert. Dozou 1
hire Mataarbechter 2
Mataarbechter d' 1
Dozou hunn 5
deemools och 6
och d'Chambre 1
d'Chambre de 1
travail an 1
hunn ë. 4
Stil benotzt, 1
deen engersäits 2
engersäits d'Schnellegkeet 1
d'Schnellegkeet vum 1
vum Punk 1
Punk beinhalt 1
beinhalt huet, 1
aneren awer 1
och d'Häert, 1
d'Häert, d'Dynamik 1
d'Dynamik an 1
an d'Filigranitéit 1
d'Filigranitéit vum 1
vum Hard 1
Rock vu 1
Purple an 1
Joren opgegraff 1
opgegraff huet. 1
hunn z. 1
B. Pensioune 1
Pensioune gehéiert 1
déi d'Abtei 1
d'Abtei u 1
u Krichsblesséierter 1
Krichsblesséierter bezuelt 1
bezuelt huet 1
u Witfrae 1
Witfrae vun 1
vun Zaldoten. 1
Zaldoten. Dozou 1
Dozou kann 1
och Roboteren 1
oder Computeren 1
Computeren zielen, 1
zielen, déi 1
duerch eegent 1
eegent Denken 1
Denken handelen. 1
handelen. Dozou 1
Dozou kënnen 1
nach lokal 1
lokal Reglementer 1
Reglementer kommen. 1
kommen. Dozou 1
Dozou kënnt 6
da nach 1
nach Geméis 1
Geméis ( 1
Dozou kënnt, 3
meescht totalitär 1
totalitär Regimmer 2
Regimmer eng 1
eng imperial 1
imperial Dimensioun 1
Dimensioun hunn: 1
hunn: se 1
se wëllen 3
wëllen sech 1
breet maachen, 1
maachen, "Liewensraum" 1
"Liewensraum" erueweren 1
erueweren ( 1
Herodot op 1
Plazen eendeiteg 1
eendeiteg falsch 1
falsch Informatiounen 2
Informatiounen zréckginn 1
zréckginn huet. 1
datt d'Garagen 1
d'Garagen aner 1
aner Konditiounen 2
Konditiounen ubidden 1
ubidden déi 1
Zäitraum gëllen. 1
gëllen. Dozou 1
e wäitverbreete 1
wäitverbreete Refus 1
Refus vum 1
vum Versailler 1
Versailler Vertrag 1
Vertrag a 1
wirtschaftlech Schwieregkeeten, 1
Schwieregkeeten, déi 2
och dovu 1
dovu kommen 1
kommen datt 1
Däitschland muss, 1
fir d'Reparatiounen 1
d'Reparatiounen ze 1
bezuelen, immens 1
immens Kreditter 1
Kreditter ophuelen. 1
ophuelen. Dozou 1
dem Avner 1
Avner seng 1
Ekipp schlussendlech 1
schlussendlech selwer 1
d'Viséier vu 2
vu Killer 1
Killer kënnt. 1
kënnt. Dozou 1
datt zwéi 1
de jugendleche 1
jugendleche Geiselnehmer 1
Geiselnehmer zwar 1
kleng Autosdéif 1
Autosdéif sinn, 1
deen drëtten 2
drëtten an 1
hirer Clique 1
Clique en 1
neien ass, 1
als kal 1
kal agéierende 1
agéierende Psychopath 1
Psychopath erausstellt. 1
erausstellt. Dozou 1
och nach, 3
datt d'Minoer 1
d'Minoer e 1
Kult ronderëm 1
Stéier haten. 1
haten. Dozou 1
kënnt scho 2
der Erfaassung 1
Erfaassung vun 2
den Observatiounsdaten 2
Observatiounsdaten de 1
all d'Moossen 1
d'Moossen op 1
e visuell 1
visuell beweegten 1
beweegten Hannergrond 1
Hannergrond bezéien. 1
bezéien. Dozou 1
Dozou kommen 4
dräi gebéite 1
gebéite Rampen, 1
Rampen, déi 1
fest Verbindung 2
dem Gräifmechanissem 1
Gräifmechanissem déngen. 1
déngen. Dozou 1
nach 180.000 1
180.000 Mann 1
der Gendarmerie. 2
Gendarmerie. Dozou 1
zentrale Sanitéitsdéngscht 1
Sanitéitsdéngscht an 1
sougenannt Streitkräftebasis, 1
Streitkräftebasis, déi 1
déi logistesch 1
logistesch Ënnerstëtzung 1
Ënnerstëtzung an 3
an iwwergräifend 1
iwwergräifend Aufgaben 1
Aufgaben iwwerhëlt. 2
iwwerhëlt. Dozou 1
nach d'Wahrsager. 1
d'Wahrsager. Dozou 1
Dozou koum 4
dat d'Tanksen 1
d'Tanksen net 1
engem Verband 2
Verband geschafft 1
mat Koppelen 1
Koppelen oder 1
oder klengen 1
klengen Unitéite 1
Unitéite laanscht 1
laanscht d'Front 1
d'Front verdeelt 1
waren. Dozou 3
verschidde prominent 1
prominent Persounen 1
Nationalsozialismus befroe 1
befroe konnt. 1
konnt. Dozou 1
Dozou koumen 2
Ofstänn nach 1
nach mindestens 1
mindestens 20 1
20 weider 1
weider Wierker, 1
spéidere Leipziger 1
Leipziger Kantatejoergäng 1
Kantatejoergäng gebilt 1
hunn. Dozou 1
koumen ettlech 1
ettlech Feierlechkeeten, 1
Feierlechkeeten, déi 1
Rudder gelaf 2
éischt Kachbuch 1
Kachbuch eraus. 1
eraus. Dozou 1
Deel sécher 1
sécher och, 2
Kräizzich eng 1
eng weiblech 2
weiblech Iwwerbevëlkerung 1
Iwwerbevëlkerung gouf 1
d'Kléischter voll 1
voll waren. 1
Dozou muss 3
muss d'Beweegung 1
Antenn relativ 1
zum observéierenden 1
observéierenden (unbeweeglechen) 1
(unbeweeglechen) Objet 1
Objet genee 1
bekannt sinn 5
an d'Phas 1
d'Phas vun 1
den ausgesenten 1
ausgesenten Impulse 1
Impulse kohäerent 1
kohäerent zouenee 1
awer soen, 2
bei Net-Sportler 1
Net-Sportler den 1
Sport virun 1
beim Ukierpe 1
Ukierpe vum 1
vum Fettstoffwiessel 1
Fettstoffwiessel a 1
beim Muskelerhalt- 1
Muskelerhalt- respektiv 1
respektiv Opbau 1
Opbau fir 1
héije Grondëmsaz 1
Grondëmsaz läit, 1
manner beim 1
beim zousätzlechen 1
zousätzlechen Energieverbrauch. 1
Energieverbrauch. Dozou 1
awer soen 1
datt weder 1
weder de 3
de weltleche 1
weltleche Klerus 1
Klerus nach 1
Land, deemno 1
deemno d'Mass 1
Bevëlkerung vertruede 1
Dozou sinn 1
sinn d'AT-Statioune 1
d'AT-Statioune mat 1
mat Schinne 1
Schinne verbonnen. 1
verbonnen. Dozou 1
Dozou soll 1
soll Gaia 2
Gaia mat 1
onerreechter Genauegkeet 1
Genauegkeet d'Positiounen, 1
d'Positiounen, Distanzen 1
Distanzen ( 1
Dozou sollt 1
méi kommen, 1
well d'Sophie 1
d'Sophie Germain 1
Germain ass 1
Zeremonie u 1
u Broschtkriibs 2
Broschtkriibs gestuerwen. 2
gestuerwen. Dozou 1
Dozou wäerte 1
si Biller 1
Biller aus, 1
der Subtraktioun 1
Subtraktioun vun 2
an zäitlechen 1
zäitlechen Ofstänn 2
Ofstänn opgehollenen 1
opgehollenen astrononesche 1
astrononesche Fotoe 1
Fotoe gewonne 1
Dozou waren 1
dräi Reie 1
Reie fir 1
jee sechs 1
sechs Racks 1
Racks fräi. 1
fräi. Dozou 1
Dozou war 1
zweete Virgänger 1
Virgänger Formosus 1
Formosus ernannt 1
Dozou ziele 3
ziele bei 1
den Eisebunnsstrecken 1
Eisebunnsstrecken d' 1
Dozou zielen 7
Linn Infrastrukturen 1
Infrastrukturen déi 2
wichteg si 2
fir d'Economie, 1
d'Economie, d'Gesondheet 1
d'Gesondheet an 1
an d'alldeeglecht 1
d'alldeeglecht Liewen 1
engem Land, 3
op ideologeschen 1
ideologeschen a 1
politeschen Iwwerleeungen 1
an Noutwennegkeete 1
Noutwennegkeete baséieren. 1
baséieren. Dozou 1
Dozou zielen, 1
zielen, der 1
Kerschen no, 1
no, ënner 1
verschiddene Fongen 1
Fongen zu 3
allgemenger Risikogemeinschaft, 1
Risikogemeinschaft, déi 1
e finanzielle 1
finanzielle Ausgläich 1
Ausgläich duerch 1
duerch d'Verdeelung 1
den Ausgabe 1
Ausgabe realiséiert 1
realiséiert huet. 2
zielen d 2
' Mëllechstroossen-Ënnergrupp, 1
Mëllechstroossen-Ënnergrupp, mat 1
Mëllechstrooss an 2
hire Satellittegalaxien, 1
Satellittegalaxien, an 1
' Andromeda-Ënnergrupp, 1
Andromeda-Ënnergrupp, mat 1
der Andromeda-Galaxis 1
Andromeda-Galaxis an 1
hire Satellitten. 1
Satellitten. Dozou 1
zielen d'Stäreklasse 1
d'Stäreklasse vun 1
de Symbiotesche 1
Symbiotesche Stären, 1
Stären, de 2
de kataklysmesche 1
kataklysmesche Duebelstären 1
Duebelstären souwéi 1
de Röntgenduebelstären. 1
Röntgenduebelstären. Dozou 1
zielen Empfänger 1
aner Komponenten, 1
Komponenten, déi 2
fir d'Radioastronomie 1
d'Radioastronomie vu 1
zielen ënner 3
anerem De 1
De babbeltoren 1
babbeltoren (och 1
(och La 1
du Papotage 1
Papotage ou 1
ou des 1
des Cancans) 1
Cancans) vun 1
vun 1933, 2
1933, L'Apothéose 1
L'Apothéose de 1
de James 2
James Ensor 1
Ensor vun 1
1933, Le 1
Le Monstre 1
Monstre de 1
de l'Escaut 1
l'Escaut (1935), 1
(1935), Le 1
Le bal 1
bal surréaliste 1
surréaliste (1949). 1
(1949). Dozou 1
och 36 1
36 Vuen 1
Bierg Fuji. 1
Fuji. Dozou 1
och d'Landeplaze 1
d'Landeplaze vu 1
verschiddene Missiounen. 1
Missiounen. Dozou 1
ziele Powerpuff 1
Powerpuff Girls: 2
Girls: Mojo 2
Mojo Jojo 2
Jojo Clone 1
Clone Zone 1
Zone https://www. 1
https://www. Dozou 1
ziele virun 1
allem d'Liewenserhaltungssystem, 1
d'Liewenserhaltungssystem, Kommunikatiounstechnik 1
Kommunikatiounstechnik iwwer 1
iwwer geostationär 1
geostationär Relaissatellitten, 1
Relaissatellitten, Gyroskoptechnik 1
Gyroskoptechnik fir 1
fir d'Positiounsreegelung, 1
d'Positiounsreegelung, Navigatiouns-, 1
Navigatiouns-, Rendez-vous- 1
a Kopplungstechnik, 1
Kopplungstechnik, souwéi 1
souwéi d'Verhale 1
vum gekoppelte 1
gekoppelte System. 1
System. Dozou 1
Dozou zielt 5
zielt d'Gesetz 1
der Inertie. 1
Inertie. Dozou 1
zielt och, 1
ee kee 4
kee Liewe 1
Liewe zerstéiert. 1
zerstéiert. Dozou 1
och d'Bautereglement. 1
d'Bautereglement. Dozou 1
den Max-Planck-Institut 1
Max-Planck-Institut an 1
Däitschland. Dozou 1
groussen Tuerm, 1
d' Dozuu 1
Dozuu gehéiert 1
nëmme säin 1
op d'Erkenntnistheorie 1
d'Erkenntnistheorie an 1
d' D'P120-Dreifwierk 1
D'P120-Dreifwierk soll 1
soll d'P80 1
d'P80 als 1
Stuf ersetzen. 1
ersetzen. D' 1
D' Paart 1
vu 1721. 1
1721. D'Paart 1
D'Paart Sainte-Walburge 1
Sainte-Walburge gouf 1
gouf ganz 3
ganz gefléckt 1
gefléckt an 2
tëscht där 2
där Paart 1
vu Païenporte 1
Païenporte gouf 1
restauréiert. D'Paart 1
D'Paart selwer 2
an dekoréiert. 1
dekoréiert. D'Paart 1
engem Schëffsbauch, 1
Schëffsbauch, an 1
an d'stole 1
d'stole Gerëscht 1
Gerëscht vum 1
vum Hiefmecanissem 1
Hiefmecanissem a 1
seng sichtbar 1
sichtbar Pullie 1
Pullie soll 1
un d'Moletten 1
d'Moletten an 1
d'Fërdertierm vun 1
de Kuelegrouwen 3
Kuelegrouwen erënneren, 1
erënneren, vun 1
deene fréier 1
Hellewull an 1
Géigend stoungen. 1
stoungen. D'Paart 1
D'Paart war 1
vun niewesächlecher 1
niewesächlecher Bedeitung, 1
dacks zou 2
zou wéi 2
war. D'Pabeierindustrie 1
D'Pabeierindustrie ass 1
ale Mëttel- 1
Mëttel- D'Pabeierindustrie 1
D'Pabeierindustrie war 1
besonnesch present 1
a Wallounien. 2
Wallounien. D'Pabeierproduktioun 1
D'Pabeierproduktioun gouf 1
no ausgebaut, 1
ausgebaut, 1815 1
Jacques Funck 1
Funck vun 1
vun Nidderaanwen 1
Nidderaanwen Gerant 1
de Bourgeois 1
Bourgeois hirer 1
hirer Millen, 1
dunn 18 1
18 Leit 2
Leit beschäftegt 1
huet. D'Padme 1
D'Padme bréngt 1
bréngt Zwilingen 1
Zwilingen Luke 1
Luke a 1
a Leia 1
Leia op 1
d'Welt, a 1
stierft duerno. 1
duerno. D'Päerd 1
D'Päerd op 1
op d'Schëffer 1
d'Schëffer ze 1
ze luede 1
luede war 1
war opwänneg, 1
opwänneg, a 1
gouf dowéinst 4
dowéinst fir 1
d'éischt gemaach, 1
gemaach, éier 1
éier d'Männer 1
d'Männer u 1
Bord gaange 1
sinn. D'Päerd 1
D'Päerd sinn 1
un d'séiert 1
d'séiert Lafe 1
Lafe gewinnt 1
u Planzekascht 1
Planzekascht ugepasst. 1
ugepasst. D'Päife 1
D'Päife goufe 1
goufe laanscht 2
westlech Mauer 1
Mauer opgehaangen, 1
opgehaangen, datt 1
ronn Fënster 2
Fënster an 2
Nordsäit net 1
net sollt 5
sollt verstoppen. 1
verstoppen. D'Pai, 1
D'Pai, och 1
nach Salaire, 1
Salaire, Loun 1
Loun oder 1
oder Gehalt 1
Gehalt genannt, 1
e Paiement, 1
Paiement, deen 1
Patron enger 1
hie schafft, 1
schafft, dem 1
dem Salarié, 1
Salarié, als 1
Aarbecht bezilt. 1
bezilt. D'Palaiszentre 1
D'Palaiszentre goufen 1
goufen zerstéiert. 3
zerstéiert. D'Paleographie 1
D'Paleographie beschäftegt 1
zwéin Type 2
geschriwwene Quellen. 1
Quellen. D'Paleoklimatologie 1
D'Paleoklimatologie versicht 1
versicht unhand 1
verschiddenen Daten 1
aus Klimaarchiven 1
Klimaarchiven déi 1
ënnerschiddlech klimatesch 1
klimatesch Verhältnesser 1
Vergaangenheet ze 1
ze klären 1
klären an 1
de Réckschlëss, 1
Réckschlëss, Previsioune 1
Previsioune fir 1
klimatesch Zukunft 1
Zukunft ze 2
maachen. D'Paleontologie 1
D'Paleontologie ass 1
Planzen (Paleobotanik) 1
(Paleobotanik) an 1
Déieren (Paleozoologie) 1
(Paleozoologie) aus 1
der Virzäit 1
Virzäit beschäftegt. 1
beschäftegt. D'Palestinensesch 1
D'Palestinensesch Autoritéit 1
Autoritéit (Palestina) 1
(Palestina) ass 1
kee Member, 1
Member, krut 1
de Beobachterstatus 1
Beobachterstatus accordéiert. 1
accordéiert. D'Pällemwei 1
D'Pällemwei huet 1
huet viraals, 1
viraals, ier 1
ville Géigenden 1
de Pällemsonndeg 1
Pällemsonndeg verluecht 1
verluecht gouf, 2
den heedneschen 1
heedneschen Ouschterbräich 1
Ouschterbräich gehéiert. 1
gehéiert. D'Pamir 1
D'Pamir ass 1
1957 an 5
Hurrikan ënnergaangen. 1
ënnergaangen. D'Pamir 1
D'Pamir war 1
war 1905 1
d' D'Pandemie 1
D'Pandemie hat 1
op d'Krankeschäiner. 1
d'Krankeschäiner. D'Panel 1
D'Panel sinn 1
soubal déi 1
typesch Comic-Panel 1
Comic-Panel Struktur 1
Struktur opgebrach 1
opgebrach gëtt 1
bësse „chaotesch“ 1
„chaotesch“ gëtt, 1
gëtt, weist 1
e Feil 1
Feil als 1
als Hëllef 2
Hëllef ob 1
richteg Liesweis. 1
Liesweis. D'Pankratiuskapell, 1
D'Pankratiuskapell, déi 1
duerch Verkaf 1
Privatbesëtz iwwergaange 1
iwwergaange war, 1
als Noutkierch 1
Noutkierch benotzt 1
benotzt bis 2
war. D'Panthermouk 1
D'Panthermouk (Bufo 1
(Bufo regularis) 1
regularis) gehéiert 1
Mouken (Bufonidae) 1
(Bufonidae) an 1
doran zu 1
den Echten 2
Echten Mouken 1
Mouken (Bufo). 1
(Bufo). D'Panzerung 1
D'Panzerung war 1
sou schappeg, 1
schappeg, datt 1
duerch konzentréiert 1
konzentréiert Maschinnegewierfeier 1
Maschinnegewierfeier konnte 1
konnte schwéier 1
beschiedegt a 2
a gestoppt 1
ginn. D'Parabolantenn 1
D'Parabolantenn hat 1
als Antenn 3
fir d'SAR 1
d'SAR wéi 1
als Kommunikatiounsantenn 1
Kommunikatiounsantenn gedéngt. 1
gedéngt. D'Paracharon 1
D'Paracharon caecus 1
caecus huet 1
vill plesiomorph 1
plesiomorph Eegenschaften, 1
Eegenschaften, si 1
lieweg Aart 1
de Paracharontidae 1
Paracharontidae a 1
ganzer Ënneruerdnung 1
de Paleoamblypygi 1
Paleoamblypygi https://bmcevolbiol. 1
https://bmcevolbiol. D'Paradäis 1
D'Paradäis gëtt 1
als Gaart 1
vun Eden 1
Eden duergestallt. 1
duergestallt. D'Paräisser 1
D'Paräisser Oper 1
Oper ënnerhält 1
ënnerhält en 1
en hauseegene 1
hauseegene Ballet, 1
Ballet, de 1
de Ballet 2
Ballet de 1
de l'Opéra 1
l'Opéra de 1
Paris, mat 1
eegener Balletsschoul. 1
Balletsschoul. D'Paräisser 1
D'Paräisser Parlament 2
Parlament stoung 1
stoung zwar 2
zwar un 3
Spëtzt, mä 1
mä d'Circonscriptioun 1
d'Circonscriptioun war 1
war däitlech 1
ginn Edikt 1
Edikt vum 3
Februar 1771. 1
1771. D'Paräisser 1
iewescht Geriichtsinstanz 1
Geriichtsinstanz am 1
am Kinnekräich. 1
Kinnekräich. D'Paräisser 1
D'Paräisser si 1
dësem Accord 1
Accord net 1
averstanen. D'Paräisser 1
D'Paräisser U-Bahnnetz 1
U-Bahnnetz besteet 1
14 Linnen 1
mat 212,5 1
212,5 Kilometer 1
Kilometer eent 1
gréissten Netzer 1
Netzer vun 1
Welt. D'Parallax 1
D'Parallax ass 2
de Wénkel, 1
Wénkel, ënner 1
Äerdbunn vum 1
Stär aus 1
aus erschéngt. 2
erschéngt. D'Parallax 1
ass ëmsou 2
grouss, wann 1
observéierten Objet 1
wann d'Basislinn 1
d'Basislinn méi 1
laang ass. 9
ass. D'Parallelen 1
D'Parallelen zum 1
zum deemolegen 1
deemolegen Amerika, 1
Amerika, gezeechent 1
gezeechent vum 1
vum McCarthy 1
McCarthy senger 1
senger Kommunistejuegd, 1
Kommunistejuegd, sinn 1
awer onmëssverständlech. 1
onmëssverständlech. D'Par 1
D'Par Belval-Metzerlach 1
Belval-Metzerlach gouf 1
1959 als 2
als bëscheeflech 1
bëscheeflech Par 1
Par gegrënnt 1
fënnef Pare 1
Pare vum 1
Parverband Suessem. 1
Suessem. D'Par 1
D'Par Branebuerg 1
Branebuerg gouf 1
gouf 1350 1
1350 fir 1
Kéier schrëftlech 2
schrëftlech ernimmt 1
ernimmt wéi 1
Par ënner 1
Paschtouer Nikolaus 2
Nikolaus vu 1
vu Branebuerg 1
Branebuerg vu 1
Laaschent op 1
op Branebuerg 1
Branebuerg verluecht 1
gouf. D'Par 1
D'Par Bruch 1
Bruch gouf 1
d'Par Äischdall-Helpert 1
Äischdall-Helpert Saint-Willibrord 1
Saint-Willibrord ersat. 1
ersat. D'Pareicia 1
D'Pareicia Huijnen 1
Huijnen huet 1
ugefaangen. D'Parentalia 1
D'Parentalia widderhuele 1
widderhuele sech 2
all Joer. 2
Joer. D'Parhaus 1
D'Parhaus war 1
Zoustand. D'Par 1
D'Par huet 1
Dekanat Miersch 2
Miersch gehéiert 2
Paschtéier vu 2
vu Branebuerg, 2
Branebuerg, de 1
Philipp Garians, 1
Garians, war 1
och Dechen 1
Miersch (1675-1706). 1
(1675-1706). D'Parkhaus 1
D'Parkhaus ass 1
ass 190 1
190 Meter 2
héich. D'Parkierch 1
D'Parkierch ass 1
zanter 1128 2
1128 dokumentéiert. 2
dokumentéiert. D'Parkierch 2
D'Parkierch gouf 1
gouf 2017 2
2017 nach 1
nächsten dräi 3
ginn. D'Parkierch 1
D'Parkierch stoung 1
um Petersbierg, 1
Petersbierg, Klaus 1
Klaus genannt. 1
genannt. D'Parkierch 1
D'Parkierch vu 3
vu Conter 1
Conter ass 2
vu Fontainebleau 1
zoufälleg dem 1
hellege Louis 1
Louis geweit. 1
geweit. D'Parkierch 1
D'Parkierch vun 1
vun Ouren, 1
Ouren, déi 1
Hl. D'Parkierch 2
Sprimont ass 1
D'Parkierch war 1
ëmmer d'Péitrus 1
d'Péitrus a 1
Paulus-Kierch. D'Parkinson-Krankheet 1
D'Parkinson-Krankheet (Morbus 1
(Morbus Parkinson) 1
Parkinson) ass 1
eng neurologesch 1
neurologesch Krankheet, 1
lues aggravéiert. 1
aggravéiert. D'Parlament 1
D'Parlament an 1
deelen och 1
och d'Responsabilitéit 1
d'Responsabilitéit iwwer 1
iwwer d'Adoptioun 1
d'Adoptioun vum 1
der EU: 1
EU: D'Europäesch 1
Kommissioun mécht 1
e Budgetsprojet, 1
Budgetsprojet, deen 1
a Conseil 1
Conseil debattéiert 1
debattéiert gëtt. 1
gëtt. D'parlamentaresch 1
D'parlamentaresch Kommissioune 1
Kommissioune sinn 2
fir parlamentaresch 2
parlamentaresch Aarbechte 1
Aarbechte méi 1
méi rationell 2
rationell ausféieren 1
kënnen. D'Parlamentaresch 1
D'Parlamentaresch Vertriedung 1
Vertriedung vun 1
vun Aragonien 2
Aragonien huet 1
am spuenesche 8
Kongress 13 1
Senat 14. 1
14. D'Parlament 1
D'Parlament (Assembléia 1
(Assembléia Nacional) 1
Nacional) huet 1
huet 55 1
55 Memberen, 1
ginn. D'Parlament, 1
D'Parlament, d'Cámara 1
d'Cámara de 1
de Representantes 1
Representantes huet 1
100 Memberen, 1
Memberen, a 1
gewielt. D'Parlament 1
D'Parlament designéiert 1
designéiert de 1
Premierminister deen 1
dann d'Ministere 1
d'Ministere vu 1
senger Regierung 4
Regierung ernennt. 1
ernennt. D'Parlament, 1
D'Parlament, d'"House 1
d'"House of 1
of Representatives", 1
Representatives", huet 1
huet 122 1
122 Memberen. 1
Memberen. D'Parlament 1
D'Parlament gëtt 2
als Assembleia 1
Assembleia da 1
da República 1
República (Versammlung 1
(Versammlung vun 1
der Republik) 1
Republik) bezeechent 1
230 Deputéiert. 1
Deputéiert. D'Parlament 1
gewielt, all 1
Joer. D'Parlament 1
D'Parlament heescht 1
heescht Werchowna 1
Werchowna Rada 1
Rada ("ieweschte 1
("ieweschte Rot") 1
Rot") an 1
Kummer an 1
där 450 1
450 Deputéierte 1
Deputéierte setzen. 1
setzen. D'Parlament 1
D'Parlament huet 1
enger Chamber 1
Chamber bestanen. 1
bestanen. D'Parlamentsgebai 1
D'Parlamentsgebai op 1
der Sytagma-Plaz 1
Sytagma-Plaz ass 1
von Gärtner. 1
Gärtner. D'Parlamentswale 1
D'Parlamentswale ginn 1
Joer ofgehalen. 3
ofgehalen. D'Parlamentswalen, 1
D'Parlamentswalen, zesumme 1
mam éischten 1
Presidentschaftswalen, sinn 1
1999 ofgehale 1
ginn. D'Parlamentswale 1
D'Parlamentswale vum 2
Parteie vum 1
vum Dombrovskis 1
Dombrovskis senger 1
senger Regierungskoalitioun 2
Regierungskoalitioun eng 1
däitlech Majoritéit 2
Majoritéit abruecht, 1
abruecht, soudatt 1
se virufuere 1
virufuere kann. 1
kann. D'Parlamentswale 1
Sozialiste gewonnen, 1
de Socrates 1
Socrates den 1
President George 1
George Sampaio 1
Sampaio zum 1
Premierminster ernannt. 1
ernannt. D'Parlamentswale 1
D'Parlamentswale vun 1
der moderat 1
moderat rietser 1
rietser Koalitioun 1
Koalitioun Allianz 1
Allianz fir 1
fir Schweden 1
Schweden (Allians 1
(Allians för 1
för Sverige) 1
Sverige) gewonnen. 1
gewonnen. D'Parlementaresch 1
D'Parlementaresch Vertriedung 1
Vertriedung am 7
huet véierzéng 1
véierzéng Sëtz 1
der zwéin. 1
zwéin. D'Par 1
D'Par Mensder 1
Mensder ass 1
ass 1858 1
1858 geschaaft 1
geschaaft ginn. 1
ginn. D'Par 1
D'Par Mutfert 1
Mutfert ass 1
Land. D'Par 1
D'Par Schlënnermanescht 1
Schlënnermanescht gouf 1
1804 mat 1
mat eegener 4
eegener Verwaltung 1
Verwaltung an 7
eegene Paschtouer 1
Paschtouer gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Par 1
D'Par selwer 1
selwer gehéiert 1
Dekanat Ourthe-Amblève-Condroz. 1
Ourthe-Amblève-Condroz. D'Par 1
D'Par Stolzebuerg 1
Stolzebuerg huet 1
zum August 1
2013 zum 2
zum Parverband 7
Parverband Veianen 1
Veianen gehéiert, 1
Parverband Housen-Houschent, 1
Housen-Houschent, a 1
2015 bis 12
2017 nees 3
Parverband Veianen. 1
Veianen. D'Parteien, 1
D'Parteien, op 1
d' D'Partei 2
D'Partei huet 1
eege radikal-sozialistesch 1
radikal-sozialistesch Aarbechtergruppen 1
Aarbechtergruppen opgebaut, 1
e Géigegewiicht 2
Géigegewiicht zu 3
sozialistesche Gewerkschafte 1
Gewerkschafte sollte 1
sollte sinn. 1
sinn. D'Partei 1
D'Partei selwer 1
1903 gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Partei 1
D'Partei strieft 1
strieft duerno 1
duerno Gesetzer 1
Gesetzer iwwer 1
D'Partei vun 1
Europäesche Sozialisten 1
Sozialisten ( 1
( D'Participatioun 1
D'Participatioun an 1
der Cegedel 1
Cegedel ass 1
30 Prozent 2
Prozent ausgebaut 1
ginn. D'Participatioun 1
D'Participatioun vun 1
Leit steet 1
Mëttelpunkt. D'Partie 1
D'Partie an 1
Mëtt huet 1
huet 13,5 1
13,5 ha 1
ganzer Festung 1
ass 45 1
45 ha. 1
ha. D'Partie 1
D'Partie ass 1
ass gewonnen, 1
gewonnen, wann 1
all Strécher 1
Strécher ausgemaach 1
ausgemaach sinn. 1
sinn. D'Partikelen 1
D'Partikelen vum 1
Enceladus hunn 1
riicht passend 1
passend Gréisst, 1
Gréisst, fir 1
fir Elektrone 1
schonn uwiesendem 1
uwiesendem Plasma 1
Plasma auszetauschen, 1
auszetauschen, wat 1
wat d'Eegenschaften 1
vum Gemësch 1
Gemësch däitlech 1
däitlech verännert 1
verännert a 3
a beaflosst. 1
beaflosst. D'Partikelgréisst 1
D'Partikelgréisst variéiert 1
tëscht Stëbskären 1
Stëbskären an 1
ettlech Metergrousse 1
Metergrousse Fielsstécker. 1
Fielsstécker. D'Partisanen 1
D'Partisanen hu 1
italieenescher Bevëlkerung 1
Bevëlkerung gerächt. 1
gerächt. D'Partiture 1
D'Partiture fir 3
fir d'Alttrombonn 1
d'Alttrombonn sinn 1
am Ut-Schlëssel 2
Ut-Schlëssel a 1
rar am 1
am Sol-Schlëssel 1
Sol-Schlëssel (Sopranschlëssel) 1
(Sopranschlëssel) notéiert. 1
notéiert. D'Partiture 2
fir d'Basstrombonn 1
d'Basstrombonn sinn 1
am Fa-Schlëssel 3
Fa-Schlëssel notéiert. 1
fir d'Tenortrombonn 1
d'Tenortrombonn sinn 1
Fa-Schlëssel (Bassschlëssel) 1
(Bassschlëssel) oder 1
Ut-Schlëssel (Tenorschlëssel) 1
(Tenorschlëssel) notéiert. 1
notéiert. D'Par 1
D'Par vun 1
vun Avroy 1
Avroy louch 1
louch mat 1
600 ha. 1
ha. am 1
Ufank baussent 2
Mauere vu 2
Léck. D'Paschtéier, 1
D'Paschtéier, déi 1
fir d'Par 3
d'Par genannt 1
och nie 1
nie verwalt. 1
verwalt. D'Paschtéier 1
D'Paschtéier gi 1
Staat ernannt 1
a bezuelt. 1
bezuelt. D'Paschtoueschhaus 1
D'Paschtoueschhaus ass 1
ass 1807 1
1807 gebaut 1
ginn. D'Paschtoueschhaus 1
D'Paschtoueschhaus steet 1
1900 vum 2
vum Eschduerfer 1
Eschduerfer Entreprener 1
Entreprener Jean 1
Jean Stephany 1
Stephany gebaut. 1
gebaut. D'Passagéierlëschte 1
D'Passagéierlëschte vun 1
den entfouerte 1
entfouerte Fligeren 1
Fligeren hu 1
Täter ëm 1
ëm Islamiste 1
Islamiste gehandelt 1
huet. D'Passerell 1
D'Passerell gouf 1
2009 ageweit. 2
ageweit. D'Passerini 1
D'Passerini huet 2
bei politeschen 2
politeschen Aktioune 1
Aktioune matgemaach. 1
matgemaach. D'Passerini 1
engagéiert. D'Passwuert 1
D'Passwuert war 1
eenzege Schutz 1
där Medico-Datebank, 1
Medico-Datebank, déi 1
vun iwwerall 1
iwwerall am 3
Internet aus 1
aus accessibel 1
accessibel war. 1
war. D'Pastéis 1
D'Pastéis de 1
Belém ginn 1
ginn traditiounsgeméis 1
traditiounsgeméis waarm 1
waarm zerwéiert 2
zerwéiert mat 1
mat Pudderzocker 1
Pudderzocker a 1
a Kanéil 1
Kanéil drop. 1
drop. D'Pastoralregioun 1
D'Pastoralregioun Norden 1
Norden gouf 1
ofgeschaaft. D'Pastoralregioun 2
D'Pastoralregioun Oste 1
D'Pastoralregioun Süden 1
Süden gouf 1
ofgeschaaft. D'Patent 1
D'Patent vun 1
Standardiséierung vu 1
vu Metallbanden 1
Metallbanden mat 1
Lächer déi 2
selwecht Distanz 2
Distanz vuneneen 2
vuneneen haten 2
haten a 2
konnte mateneen 1
verschiddene Kombinatioune 1
Kombinatioune verschrauft 1
verschrauft ginn, 1
Januar 1901 1
1901 deposéiert. 1
deposéiert. D'Pateren 1
D'Pateren hate 1
do vergruewe 1
vergruewe fir 1
de mongoleschen 1
mongoleschen Okkupanten 1
Okkupanten a 1
bréngen. D'Pateren 1
D'Pateren hunn 1
hunn d'medezinesch 1
d'medezinesch Eegenschafte 1
vum Meekräitche 1
Meekräitche scho 1
laang kannt. 1
kannt. D'Patiente 1
D'Patiente bilde 1
bilde villerlee 1
villerlee Perséinlechkeeten, 1
Perséinlechkeeten, déi 2
staark vuneneen 1
vuneneen ënnerscheede 1
ënnerscheede kënnen, 1
an ofwiesselnd 1
ofwiesselnd d'Kontroll 1
hiert Verhalen 1
Verhalen iwwerhuele 1
iwwerhuele kënnen. 1
kënnen. D'Patienten 1
D'Patienten an 1
si Leit 1
ouni Sozialschutz, 1
Sozialschutz, Leit, 1
Strooss liewen, 1
keng Pabeieren 1
Pabeieren hunn. 1
hunn. D'Patréiner 1
D'Patréiner vun 1
Kierch sinn 4
Mäerten an 1
d'helleg Véronique. 1
Véronique. D'Patréinesch 1
D'Patréinesch vun 1
d' D'Patricia 1
D'Patricia Bernstein 3
Bernstein huet 1
huet d'Stëmmung 1
d'Stëmmung wärend 1
Prozess als 1
als "kangaroo-court 1
"kangaroo-court atmosphere" 1
atmosphere" beschriwwen, 1
beschriwwen, also 1
wa mam 1
mam Washington 1
Washington kuerze 1
Prozess géif 2
géif gemaach 1
ginn. D'Patricia 1
Bernstein schreift 1
schreift der 1
Organisatioun gutt, 1
gutt, si 1
si hätt 7
hätt gehollef 1
de schlëmmsten 1
schlëmmsten ëffentleche 1
ëffentleche Grausamkeete 1
vum rassistesche 1
rassistesche System 1
Waco Schluss 1
Schluss ze 3
maachen. D'Patricia 1
Bernstein vergläicht 1
vergläicht déi 2
ëffentlech Brutalitéit 1
Brutalitéit vum 1
Lynchmobb mam 1
mam der 1
englescher Praxis 1
Praxis vum 1
vum Hängen, 1
Hängen, Ausweiden 1
Ausweiden a 1
a Véierdeelen 1
Véierdeelen vu 1
wéinst Héichveroot 1
Héichveroot verurteelt 1
goufen. D'Patricia 1
D'Patricia Gengler 1
Gengler huet 1
ugefaangen. D'Patrizier 1
D'Patrizier hu 1
Usproch geholl, 1
geholl, d'Nofollger 1
d'Nofollger vun 1
Grënner vu 2
Roum ze 2
sinn. D'Patronatsrecht 1
D'Patronatsrecht iwwer 1
iwwer d'Wuermer 1
d'Wuermer Kierch 2
Abt aus 1
vu Bouzonville. 1
Bouzonville. D'Patronatsrecht 1
D'Patronatsrecht vun 1
Abtei St. 3
St. D'Patronen 1
D'Patronen hunn 1
hunn d'Flicht 1
d'Flicht hir 1
hir Salariéen 1
Salariéen am 1
enger Aarbechtsonfäegkeet 1
Aarbechtsonfäegkeet weider 1
bezuelen. D'Patte 1
D'Patte si 1
si fest 2
hu kräfteg 3
kräfteg Ballen. 1
Ballen. D'Paulina 1
D'Paulina Andrejewa 1
Andrejewa spillt 1
eng Duebelroll, 1
Duebelroll, souwuel 1
souwuel d'Marija 1
d'Marija Mishkina 1
Mishkina wéi 1
hir Zwillingsschwëster 1
Zwillingsschwëster Mija, 1
Mija, déi 1
awer allebéid 1
ganz anere 2
anere Charakter 1
Charakter hunn. 1
hunn. D'Paviane 1
D'Paviane stoungen 1
stoungen deemno 1
deemno ënner 2
ënner Protektioun 1
Protektioun a 1
souguer mumifizéiert. 1
mumifizéiert. D'PC3 1
D'PC3 ass 1
ass 89 2
89 km 2
Schengen op 1
op Veianen. 1
Veianen. D'PCC 1
D'PCC 7000/7100 1
7000/7100 sinn 1
eelst Trammen 1
Trammen déi 1
um Reseau 1
Reseau lafen. 1
lafen. D'PCC 1
D'PCC 7700/7800 1
7700/7800 sinn 1
sinn 21,16 1
21,16 m 1
1972 goufen 1
30 Stéck 1
Stéck geliwwert. 1
geliwwert. D'Pedal 1
D'Pedal vum 1
vum Piano 1
Piano gëtt 1
am Boogie-Woogie 1
Boogie-Woogie gewéinlech 1
net agesat. 2
agesat. D'Pedipalpestruktur, 1
D'Pedipalpestruktur, besonnesch 1
besonnesch d'Struktur 1
de Picken 1
Picken an 1
der Tharsus, 1
Tharsus, ass 1
anere Gäisselspannen 1
Gäisselspannen ongewéinlech, 1
ongewéinlech, primitiv. 1
primitiv. D'Pedologie 1
D'Pedologie ass 1
mam Entstoen, 1
Entstoen, der 1
der Entwécklung, 2
Entwécklung, de 1
de Bestanddeeler 1
Bestanddeeler an 1
enger Klassifizéierung 1
Klassifizéierung vum 1
Buedem befaasst. 1
befaasst. D'Peepst 1
D'Peepst gi 1
gi grondsätzlech 2
grondsätzlech op 1
gewielt. D'Peggy 1
D'Peggy Leick 1
Leick huet 1
ugefaangen. D'Péis 1
D'Péis oder 1
och Pous 1
Pous ass 1
ass d'Klack 1
d'Klack déi 1
déi gelaut 1
gelaut gëtt 1
fir z'annoncéieren 1
z'annoncéieren datt 1
Mënsch aus 1
kathoulescher Gemeinschaft 1
Uertschaft gestuerwen 1
ass. D'Pelikanen 1
D'Pelikanen déi 1
déi ongenéiert 1
ongenéiert bis 1
an d'Geschäfter 1
d'Geschäfter trëppelen, 1
trëppelen, sinn 1
sinn neierdéngs 1
neierdéngs d'Maskott 1
d'Maskott vun 1
Insel ginn. 1
ginn. D'Peloponnesesch 1
D'Peloponnesesch Gare 1
an d'Lárissa-Gare 1
d'Lárissa-Gare goufe 1
Ernst Ziller 1
Ziller geplangt. 1
geplangt. D'Peloponnesesch 1
D'Peloponnesesch Liga 1
géint d'Pazifikatiounsvirschéi 1
d'Pazifikatiounsvirschéi vum 1
vum spartanesche 1
Kinnek Archidamos 1
Archidamos Athen 1
Athen de 1
erkläert. D'Pelóri 1
D'Pelóri goufen 1
spéideren Zäitaltere 1
Zäitaltere weider 1
weider opgetiermt, 1
opgetiermt, an 1
an d'Valar 1
d'Valar hunn 1
sougenannt Verwonschen 1
Verwonschen Inselen 1
Inselen ugeluecht. 1
ugeluecht. D'Pendel 1
D'Pendel steet 1
Musée des 1
et métiers. 1
métiers. D'Péng 1
D'Péng an 1
déi existenziell 1
existenziell Angscht 1
Angscht ass 1
Hänn ze 1
ze gräifen. 2
gräifen. D'Pensiounsversécherung 1
D'Pensiounsversécherung ass 1
meeschten Industrielänner 1
Industrielänner fir 1
all beruffstäteg 1
beruffstäteg Persounen 1
Persounen obligatoresch. 1
obligatoresch. D'Pëppele 1
D'Pëppele kënne 1
och vegetativ, 1
vegetativ, d. 1
h. iwwer 1
iwwer Ausschléi 1
Ausschléi vun 1
de Wuerzelen, 1
Wuerzelen, reproduzéieren 1
reproduzéieren an 1
mat Gammen 1
Zuel a 3
a bëlleg 1
bëlleg zillen. 1
zillen. D'Period 1
D'Period ass 1
vu Versich 1
Versich vu 1
vu wirtschaftleche, 1
wirtschaftleche, sozialen 1
kulturelle Reforme 1
Reforme markéiert. 1
markéiert. D'Periode 1
D'Periode leien 1
2000 Deeg, 1
Deeg, wärend 1
wärend d'Form 1
vum Liichtbou 1
Liichtbou zimmlech 1
zimmlech verschidden 1
verschidden a 2
a variabel 1
variabel mat 1
all Zyklus 1
Zyklus ka 1
sinn. D'Periode 1
D'Periode vun 1
bis 1900 3
1900 waren 1
waren Zäiten, 1
Zäiten, an 1
deenen d'Kriminalitéit 1
d'Kriminalitéit héich 1
héich war. 1
war. D'Periodicitéit 1
D'Periodicitéit war 1
war onreegelméisseg, 1
onreegelméisseg, well 1
nees Prozesser 1
Prozesser géint 2
géint d'Zeitung 1
d'Zeitung gouf. 1
gouf. D'Period 1
D'Period vun 4
vun 173 1
173 Deeg 1
Deeg ass 4
dobäi d'Zäit, 1
d'Zäit, an 1
sech d'Knuetlinn 1
d'Knuetlinn a 1
d'Sonn ëm 2
ëm 180° 3
180° dréit 1
dréit (en 1
(en halleft 1
halleft Däischterjoer). 1
Däischterjoer). D'Period 1
The Troubles 1
Troubles bezeechent. 1
bezeechent. D'Period 1
der Marsexzentrizitéit 1
Marsexzentrizitéit ass 1
ronn 96.000 1
96.000 Joer, 1
Joer, déi 3
100.000 Joer. 2
Joer. D'Period 1
dëser Stéierung 1
Stéierung ass 1
ass 31,8 1
31,8 Deeg. 1
Deeg. D'Perizentrumsvitess 1
D'Perizentrumsvitess ass 1
déi maximal, 1
maximal, d'Apozentrumsvitess 1
d'Apozentrumsvitess déi 1
déi minimal 3
minimal Bunnvitess. 1
Bunnvitess. D'Perle 1
D'Perle Mesta 1
Mesta war 1
éischt amerikanesch 2
amerikanesch Fra, 1
héijen diplomatesche 1
diplomatesche Poste 1
Poste bekleet 1
bekleet huet. 1
huet. D'Perlia-Adptikt 1
D'Perlia-Adptikt op 1
Eecher Plaz. 1
Plaz. D'Persephone 1
D'Persephone wollt 1
den Adonis 1
Adonis fir 1
ëmmer behalen. 1
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Schëffer, méi 1
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Betreiung fir 1
eenzel Schaffent. 1
Schaffent. D'Personal 1
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Wallis an 1
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den Ierfklengherzog 1
Ierfklengherzog Prënz 1
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D'"petite histoire" 1
histoire" zielt 1
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eigentlech zu 1
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Passariano, am 1
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Bonaparte sengem 1
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Hallefnuecht, also 1
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Oktober. D'Petition 1
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op Steiererhiewungen 1
Steiererhiewungen an 1
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willkürleche Verhaftunge 1
Verhaftunge gefuedert. 1
gefuedert. D'Petrographie 1
D'Petrographie huet 1
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beschreiwen. D'Petrologie 1
D'Petrologie und 1
und d'Petrographie 1
d'Petrographie sinn 1
sinn Disziplinnen, 1
Disziplinnen, déi 1
fest Gestengs 1
Gestengs ënnersichen. 1
ënnersichen. D'Pëtrolsfërderung, 1
D'Pëtrolsfërderung, déi 1
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staatlechen Akommes 1
Akommes ausmécht, 1
ausmécht, bréngt 1
bréngt Alaska 1
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wirtschaftlech erfolgräichste 1
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Bundesstaate vun 1
USA. D'Pëtrolskris 1
D'Pëtrolskris an 1
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Joer féiert 1
féiert dozou 1
Länner drop 1
an dawidder 1
dawidder Atomzentralen 1
Atomzentralen opgeriicht 1
an d'Nuklearenergie 1
d'Nuklearenergie ganz 1
als Léisung 1
Léisung vun 6
allen zukënftegen 1
zukënftegen Energieproblemer 1
Energieproblemer gefeiert 1
gëtt. D'Petrophysik 1
D'Petrophysik befaasst 1
vu Gestengsprouwen. 1
Gestengsprouwen. D'Pëtschter 1
D'Pëtschter Lann 1
Lann mat 1
hirer gewalteger 1
gewalteger Kroun, 1
Kroun, déi 2
riets bis 1
Bild reecht. 1
reecht. D'Pharaonen 1
D'Pharaonen hunn 1
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Muecht misse 1
mam opstriewenden 1
opstriewenden Adel 1
enger Bürokratie 1
Bürokratie déi 1
ass, deelen. 1
deelen. D'Pharaone 1
D'Pharaone vun 1
fënnefter Dynastie 1
Dynastie (ëm 1
(ëm 2500–2350 1
2500–2350 v. 1
Chr.) sinn 1
sinn engersäits 1
d' D'Phenizier 1
D'Phenizier wieren 1
wieren déi 4
éischt gewiescht, 1
Asien zréckgezunn 1
hunn, spéider 1
spéider wier 1
ganz persesch 1
persesch Arméi 1
Mann nogezunn. 1
nogezunn. D'Phenomener, 1
D'Phenomener, déi 1
vum geodynameschen 1
geodynameschen a 1
a seismologesche 1
seismologesche Laboratoire 1
Laboratoire haaptsächlech 1
haaptsächlech studéiert 1
studéiert ginn, 2
d' D'"Philadelphia 1
D'"Philadelphia Naval 1
Naval Asylum 1
Asylum School" 1
School" war 1
hire Virgänger. 1
Virgänger. D'Philae 1
D'Philae huet 1
kg mat 1
mat entspriechender 2
entspriechender Inertie, 1
Inertie, op 1
Lander wierkt 1
eng Gewiichtskraaft, 1
Gewiichtskraaft, déi 1
1 Gramm 1
Gramm op 1
entsprécht. D'Phonetik 1
D'Phonetik beschreift 1
beschreift also, 1
also, wéi 1
wéi d'Lauter 1
d'Lauter ervirbruecht, 1
ervirbruecht, iwwerdroen 1
an wouergeholl 1
wouergeholl ginn. 1
ginn. D'phonologesch 1
D'phonologesch Reegel, 1
Reegel, déi 1
dofir responsabel 1
responsabel ass, 1
gëtt Eifeler 1
Eifeler Reegel 1
Reegel oder 1
oder Äifler 1
Äifler Reegel 1
Reegel genannt; 1
genannt; aner 1
dëse Phenomeen 1
Phenomeen sinn 1
sinn n-Tilgung, 1
n-Tilgung, mobile-n, 1
mobile-n, n-mobile, 1
n-mobile, oder 1
oder mobile-n 1
mobile-n deletion. 1
deletion. D'Photosphär 1
D'Photosphär gëllt 1
gëllt allgemeng 2
eigentlech Sonnenuewerfläch, 1
Sonnenuewerfläch, obschonn 1
obschonn eis 1
eis Sonn, 2
Sonn, wéi 1
meescht aner 4
aner Stären, 1
Stären, keng 1
keng schaarf 1
schaarf baussenzeg 1
baussenzeg Grenz 2
Grenz huet. 1
huet. Dp 1
Dp huet 1
en Ofschloss 3
Ofschloss op 3
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section latine 1
latine gemaach. 1
gemaach. D'Phylactolaemata 1
D'Phylactolaemata ginn 1
och Lophopoda 1
Lophopoda genannt. 1
genannt. D'Physesch 1
D'Physesch Geographie 1
Geographie beschreift 1
beschreift d'Gestalt 1
Äerduewerfläch. D'Physik 1
D'Physik ass 1
d' D'Physik 1
D'Physik gëtt 1
heiansdo "fundamental 1
"fundamental Wëssenschaft" 1
Wëssenschaft" genannt, 1
aner Naturwëssenschaft 1
Naturwëssenschaft ( 1
( D'Physik 1
D'Physik vun 1
den Neutrinoe 1
Neutrinoe mat 1
mat intensiver 1
intensiver Fuerschung, 1
Fuerschung, souwuel 1
um expermintelle 1
expermintelle wéi 1
um theoreetesche 1
theoreetesche Plang. 1
Plang. D'Phytotherapie 1
D'Phytotherapie soll 1
als Basisbehandlung 1
Basisbehandlung mat 1
enger schounender 1
schounender Wierkung 1
Wierkung Krankheete 1
Krankheete virbeugen 1
virbeugen a 1
a chronesch 2
chronesch Problemer 1
Problemer behandelen, 1
behandelen, mä 1
als Medikament 1
Medikament bei 1
bei akute 1
akute Krankheeten, 1
Krankheeten, wou 1
séier Wierkung 1
Wierkung gebraucht 1
gëtt, geduecht. 1
geduecht. D'Pier 1
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„ D'Pierle 1
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Dâ: aus 1
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Renovatioun. D'Pigmentéierung 1
D'Pigmentéierung vun 1
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Hornhaut spillt 1
Roll. D'Pije 1
D'Pije sinn 1
vum Pijebam. 1
Pijebam. D'Pilgerfahrt 1
D'Pilgerfahrt kann 1
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Ersatzpilger gemaach 1
ginn. D'Pilieren 1
D'Pilieren aus 1
Bëtong sinn 1
sinn huel 1
huel an 1
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Meter. D'Piliere 1
D'Piliere waren 1
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Fachwierkbau mat 2
mat schwéieren 2
schwéieren Dunnen 1
Dunnen dee 1
dee bannendra 1
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mat Gestengs 2
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stabliliséieren. D'Pilotfolleg 1
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Rabén-Verlag eraus. 1
eraus. D'Piratepartei 1
D'Piratepartei an 1
an d'PiD 1
d'PiD waren 1
Europawalen dobei, 1
dobei, woubäi 1
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d'Piraten am 1
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D'Piratepartei ass, 1
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pro-europäesch ("Europa 1
("Europa ouni 1
ouni Grenzen"). 1
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Methoden. D'Pisciden 1
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D'Pist, déi 1
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hunn. D'Pistole 1
D'Pistole war 1
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Mënz déi 2
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Ëmlaf war. 1
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d'Siicht entweder 1
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Landebunnen. D'Pist 1
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Zéiwee den 1
den tëscht 1
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Chaleten um 1
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als Soloplack 1
Soloplack vum 1
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Iommi ze 1
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verëffentlecht, a 1
als Black-Sabbath-Album 1
Black-Sabbath-Album eraus 1
komm. D'Placke 1
D'Placke kënnen 1
och d'Kontinenter 1
d'Kontinenter zesummestoussen. 1
zesummestoussen. D'Plack 1
D'Plack gouf 2
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ubruecht. D'Plack 1
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Emoalbume vum 1
2002 gefeiert. 1
gefeiert. D'Plack 1
D'Plack op 1
Neier Bréck. 1
Bréck. D'Plack 1
D'Plack um 4
vum Tuerm. 3
Tuerm. D'Plack 1
zu Klierf. 1
Klierf. D'Plack 1
um Gebuertshaus 2
Gebuertshaus zu 2
zu Warna: 1
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deen d'Neutronestären 1
d'Neutronestären an 1
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gebuer. D'Plack 1
um Sockel 3
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zu Bus 1
Bus hin 1
ze gesinn). 3
gesinn). D'Plack 1
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dem Jean 5
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Racine. D'Plage 1
D'Plage Bahia 1
Bahia de 1
la Plata 1
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ass 8 3
laang. D'Plage 1
D'Plage vu 2
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Palombaggia mat 1
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an d'Mier, 1
d'Mier, wou 1
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hat. D'Plage 1
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Varadero ass 2
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gréisst Plage 1
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Kuba. D'Plaka 1
D'Plaka ass 1
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Athen. D'Plakke 1
D'Plakke goufe 1
mat Dicher, 1
Saier gedränkt 1
gedränkt waren, 1
waren, vunenee 1
getrennt. D'Planéite 1
D'Planéite bestinn 1
bestinn zu 1
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schwéieren Elementer. 1
Elementer. D'Planéite 1
D'Planéite sinn 1
wäissem Fong, 1
Fong, Zwergplanéite 1
Zwergplanéite sinn 1
op groem 1
groem Fong. 1
Fong. D'Planéitesystem 1
D'Planéitesystem vu 1
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méi flaach 4
flaach wéi 1
eist Sonnesystem, 1
Sonnesystem, d'Ëmlafbunne 1
a leie 1
leie bal 1
selwechte Plang. 1
Plang. D'Planéitesystem 1
D'Planéitesystem vum 1
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e Planéitesystem 1
Planéitesystem änlech 1
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Sonnesystem. D'Planetentheorie 1
D'Planetentheorie beschreift 1
beschreift d'ptolemäesch 1
d'ptolemäesch Grondtheorie 1
Grondtheorie fir 1
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ergänzt déi 1
déi Beschreiwung 1
Beschreiwung duerch 1
duerch weider 2
weider Zeechnungen. 1
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an d'Projete 1
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gebraucht, d'technescht 1
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d'architektonesch Gestaltung 1
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Steen ganz 1
um Gebai. 1
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Ernst van 1
van Koenig 1
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en hollännesche 2
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Genieleutnant a.D. 1
a.D. deen 1
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huet. D'Pläng 1
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1878. D'Pläng 1
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Joseph Ruckert, 1
Ruckert, den 1
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Entrepreneur war 1
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Reimen. D'Pläng 1
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apatriden an 1
auslännesche Judde 1
Judde goufen 1
goufen zesumme 1
vu franséische 4
franséische Beamte 1
vum Vichy-Regime 1
Vichy-Regime a 1
vun däitschen, 1
däitschen, 1942 1
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Code-Numm Opération 1
Opération Vent 1
Vent printanier 1
printanier ausgeschafft. 1
ausgeschafft. D'Pläng 1
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Oberbaurat Friedrich 1
Wilhelm Virck. 1
Virck. D'Pläng 1
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Bruck & 1
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Weckerle, d'Bauaarbechten 1
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vum Briddeler 1
Briddeler Architekt 1
Architekt René 1
René Schmit. 1
Schmit. D'Pläng 1
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Architekt Cuypers 1
Cuypers an 1
den Enterprënner 1
Enterprënner war 1
Victor Ernotte. 1
Ernotte. D'Plantatioune 1
D'Plantatioune ronderëm 1
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nei ugeluecht, 1
ugeluecht, woubäi 1
woubäi sechs 1
sechs Platanen 1
Platanen an 1
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Blieder. D'Planz 1
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starke Stamm. 1
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http://pza. D'Planz 1
der atlantescher 1
atlantescher Insel 1
Insel Ascension 1
Ascension vum 1
vum britteschen 4
britteschen Iwwerséigebitt 1
Iwwerséigebitt St. 1
St. D'Planz 1
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Fielsen. D'Planze 1
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bléie vu 1
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ënner Hecken 1
Hecken oder 1
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D'Plataier goufe 1
goufe gär 1
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vergiess. D'Platan 1
D'Platan beim 1
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Aansebuerg. D'Platanen 1
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Stamm. D'Plattform 1
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Netzwierk, an 1
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austausche kann. 1
kann. D'Plattform 1
D'Plattform huet 2
aacht Ophängungen, 1
Ophängungen, un 1
siwen ORUs 1
ORUs resp. 1
resp. D'Plattform 1
huet Handgrëffer 1
Handgrëffer a 1
a Fixéierpunkte 1
Fixéierpunkte fir 1
fir Sécherheetsléngten 1
Sécherheetsléngten a 1
a Foussraste 1
Foussraste fir 1
fir d'Astronauten. 2
d'Astronauten. D'Plattform 1
D'Plattform uewen 1
Monument bitt 1
iwwer d'Schluechtfeld. 1
d'Schluechtfeld. D'Plaz 1
D'Plaz bei 2
der Donatuskapell 2
Donatuskapell zu 1
Beidler eegent 1
fir d'Beobachtunge 1
d'Beobachtunge vum 1
Nuetshimmel well 1
se relativ 2
héich (op 1
(op 318 1
318 m 1
( D'Plaz 1
Kapell huet 2
Spëtznumm am 1
am Schwéngsgronn 1
Schwéngsgronn kritt. 1
kritt. D'Plaz‚ 1
D'Plaz‚ déi 1
vill verännert 1
verännert hat, 1
Cercle, dem 1
Palais vun 2
Stad, beräichert 1
beräichert ginn. 1
ginn. D'Plazéierunge 1
D'Plazéierunge 26-11 1
26-11 vum 1
vum Publikumsvoting 1
Publikumsvoting ginn 1
ginn ageblennt. 1
ageblennt. D'Plaze 1
D'Plaze kënnen 1
vun doheem 2
Internet kaaft 1
a reservéiert 1
reservéiert ginn, 1
't kann 2
dann ouni 1
ouni Billjee 1
Billjee direkt 1
Plaz goen. 1
goen. D'Plazenta 1
D'Plazenta an 1
den Embryo 2
Embryo sinn 1
duerch d'Nuebelschnouer 1
d'Nuebelschnouer matenee 1
verbonnen. D'Plaz 1
D'Plaz fir 1
ze Wäsche 1
Wäsche bestoung 1
puer Basengen 1
Basengen oder 1
oder Fassellen, 1
Fassellen, déi 1
Rei stoungen. 1
stoungen. D'Plaz 1
D'Plaz gouf 4
Masterplang vum 6
vum Belval, 1
Belval, bei 1
Schmelz vum 3
vum Belval 8
Belval urbanistesch 6
urbanistesch ëmgewandelt 6
ëmgewandelt gouf, 6
d' D'Plaz 4
Belval ugeluecht, 5
ugeluecht, bei 5
Schmelz um 3
gouf. D'Plaz 1
Wëssenschaftler gewielt, 1
Landung do 1
do relativ 1
relativ sécher 1
sécher war 2
verschidde Fielsen 1
Fielsen louchen. 1
louchen. D'Plaz 1
D'Plaz huet 4
huet gënschteg 1
gënschteg geschéngt, 1
geschéngt, well 1
knapps véier 1
véier Meile 1
Meile vun 1
Athen ewech 1
soudatt d'Athener, 1
d'Athener, wa 1
si d'Landung 1
d'Landung bemierke 1
bemierke géifen, 1
géifen, emol 1
emol misste 1
misste mat 1
hirer Arméi 1
Arméi dohigoen, 1
dohigoen, wärend 1
wärend d'Perser 1
d'Perser scho 1
scho komplett 1
komplett gelant 1
gelant waren. 1
waren. D'Plaz 1
Haff mam 2
Numm. D'Plaz 1
aner Nimm: 2
Nimm: Beim 1
Beim groussen 1
groussen Härgott, 1
Härgott, Peter 1
Peter Onrou, 1
Onrou, Krispinusfiels, 1
Krispinusfiels, fréier 1
och Petit 1
Petit Marly. 1
Marly. D'Plaz 1
virdrun engem 2
engem Friderich 1
Friderich Küffer 1
Küffer gehéiert. 1
gehéiert. D'Plaz 1
D'Plaz lieft 1
vum Friemeverkéier 1
Friemeverkéier an 1
bei Famillje 1
Famillje mat 2
beléift Strand- 1
Strand- a 1
a Buedplaz, 1
Buedplaz, well 1
well d'Plagen 1
d'Plagen déi 1
e Bloe 1
Bloe Fändel 1
Saison bewaacht 1
bewaacht ass. 1
ass. D'Plaz 1
D'Plaz soll 1
Universum gewiescht 1
ale chtonesche 1
chtonesche Gëtter: 1
Gëtter: d' 1
D'Plaz vis-à-vis 1
vu Fluessweiler 1
Fluessweiler dréit 1
dréit dem 1
Ries säin 1
säin Numm; 1
Numm; si 1
2013 ageweit 1
ginn. D'Plaz 1
D'Plaz vum 1
Lager am 2
November 1945. 1
1945. D'Plaz 1
D'Plaz vun 2
der Kierchermillen, 1
Kierchermillen, mat 1
mat Terrain, 2
Terrain, Weier 1
an Däich, 1
Däich, gouf 1
2011 op 4
vun Hastings. 1
Hastings. D'Plaz 1
D'Plaz wou 4
wou d'Bréck 1
d'Bréck stoung 1
stoung ass 2
den Tëschegrenzsteng 1
Tëschegrenzsteng 50D 1
50D a 1
a 50L 1
50L markéiert. 1
markéiert. D'Plaz 1
wou d'Halt 1
d'Halt war, 1
um RAVeL, 1
RAVeL, deen 1
al Streck 2
Streck féiert, 1
féiert, mat 1
Schëld markéiert 1
markéiert dat 1
sou ausgesäit 1
ausgesäit wéi 5
wéi d'Schëlter 1
d'Schëlter op 3
de Quaien 1
Quaien an 1
belsche Garen. 1
Garen. D'Plaz 1
steet krut 1
Numm Beim 1
Beim Donatus. 1
Donatus. D'Plaz 1
se sollt 3
sollt hikomme 1
hikomme haten 1
eng Ierfschaft 2
Ierfschaft kritt 1
gestallt. D'Plaz 1
D'Plaz zu 2
Greenwich gëtt 1
den Old 2
Old Royal 1
Royal Observatory. 1
Observatory. D'Plaz 1
Greenwich kritt 1
Numm Royal 2
Observatory Greenwich 1
Greenwich a 1
National Maritime 1
Maritime Museum. 1
Museum. D'Plejade 1
D'Plejade si 1
Mëtt September 5
Abrëll um 1
nërdleche Stärenhimmel 1
Stärenhimmel ze 1
gesinn. D'Plektrud 1
D'Plektrud huet 1
huet St. 1
St. D'Plëss 1
D'Plëss krut 1
neie Kiosk, 1
Kiosk, méi 1
a prestigiéis, 1
prestigiéis, op 1
Plaz. D'Plommen 1
D'Plommen op 1
Broscht sinn 1
sinn hell. 1
hell. D'Plus 1
D'Plus gesinn 1
gewéinlech Mënschen 2
Mënschen aus, 1
aus, iwwerdeems 1
iwwerdeems d'Hollows 1
d'Hollows wéi 1
wéi riseg 1
riseg Monstere 1
Masken erschéngen. 1
erschéngen. D'PMRC 1
D'PMRC huet 1
der Musekindustrie 1
Musekindustrie virgeworf, 1
géif d'amerikanesch 1
d'amerikanesch Jugend 1
Jugend mat 1
mat "Sex, 1
"Sex, Gewalt, 1
Gewalt, a 1
a Verheerlechung 1
Verheerlechung vun 1
vun Drogen 2
a Gewalt" 1
Gewalt" verdierwen. 1
verdierwen. D'Pneuen 1
D'Pneuen hunn 1
hunn normalerweis 2
normalerweis eng 2
Breet tëscht 2
tëscht 54 1
a 76 2
76 mm 1
mm (2,1 1
(2,1 – 1
– 3,0 1
3,0 Zoll). 1
Zoll). D'Poesie 1
D'Poesie vun 1
dësen Texter 1
Texter op 2
Lëtzebuergesch ukléngen 1
ukléngen ze 1
loossen ass 1
ass d'Uleies 1
d'Uleies vun 1
dëser Publikatioun. 1
Publikatioun. D'Poitevins 1
D'Poitevins hunn 1
Kolonisten duergestallt, 1
duergestallt, déi 1
an Neifrankräich 1
Neifrankräich ( 1
( D'Pokémon 1
D'Pokémon kënne 1
Spiller gefaangen, 1
gefaangen, gesammelt 1
an trainéiert 1
trainéiert ginn. 2
ginn. D'Poklonskaja 1
D'Poklonskaja ass 1
vun enge 2
enge sëllegen 3
sëllegen anere 1
anere Lidder, 1
Lidder, ernimmt 1
ernimmt sief 1
sief just 1
Titel "Ach, 1
"Ach, kakaja 1
kakaja njasch, 1
njasch, prokuror 1
prokuror Natascha!" 1
Natascha!" D'Pola 1
D'Pola Negri 1
Negri huet 1
ugefaange Ballet 1
Ballet ze 1
léieren. D'Polarisatioun 1
D'Polarisatioun weist 1
eis dëst 1
dëst Liicht 1
op Ëmweeër 1
Ëmweeër duerch 1
duerch Streeung 1
vu waarmem 1
waarmem Gas 1
Gas oder 2
oder Stëbs 2
Stëbs ëm 1
Kär erreecht 1
huet. D'Polarkap 1
D'Polarkap an 1
de "Collar" 1
"Collar" si 1
dicht Regioun 1
vun Methanwolleken. 1
Methanwolleken. D'Poleis 1
D'Poleis hu 1
eng Gottheet 2
Gottheet gesicht, 1
Griicheland keng 1
gréisser Bedeitung 3
Bedeitung hat, 1
"Papp" ugesinn. 1
ugesinn. D'Poleis 1
D'Poleis stounge 1
stounge seelen 1
seelen an 2
éischter Rei, 1
Rei, mä 2
Welt - 1
weideren Unitéitsfakteur 1
Unitéitsfakteur war 1
- hir 1
hir Traditioune 1
Traditioune vis-à-vis 1
Kinneken erhalen. 1
erhalen. D'Polen 1
D'Polen haten 1
haten deem 1
vill entgéintzesetzen: 1
entgéintzesetzen: 30 1
30 Infantriedivisiounen, 1
Infantriedivisiounen, eng 1
eng Artillerie 1
Artillerie déi 1
gezu gouf, 1
eng Panzerdivisioun 1
Panzerdivisioun mat 1
mat schappegen 1
schappegen Tanksen, 1
Tanksen, a 1
a 420 1
420 Fligeren 1
Fligeren déi 1
waren. D'Polen 1
D'Polen hunn 1
dono ofgesat, 1
ofgesat, ma 1
ma hien 1
Schluss "Kinnek 1
Polen" genannt. 1
genannt. D'Polen, 1
D'Polen, vun 1
hunn d'Hoffnung 1
d'Hoffnung net 1
net opginn, 1
opginn, erëm 1
erëm eemol 1
eemol onofhängeg 1
onofhängeg ze 3
als Natioun 1
Natioun an 1
Staat zesummen 1
liewen. D'Police 1
D'Police an 1
aner Gangster 2
Gangster sinn 1
nom Geld. 1
Geld. D'Police, 1
D'Police, an 1
eng Journalistin, 1
Journalistin, (Bérénice 1
(Bérénice Bejo), 1
Bejo), probéieren 1
probéieren der 2
op d'Spur 3
d'Spur ze 2
kommen. D'Police 1
D'Police ass 1
Spuer… D'Police 1
D'Police hätt 1
Dossier duerno 1
duerno klasséiert. 1
klasséiert. D'Police 1
D'Police huet 1
bei d'Héichiewen 1
d'Héichiewen zréckgezunn, 1
zréckgezunn, eenzel 1
eenzel Gendaarme 1
Gendaarme hu 1
an d'Trape 1
d'Trape gestallt. 1
gestallt. D'Police 1
D'Police kënnt 1
kënnt eréischt 2
an d'Spill, 3
d'Spill, wéi 1
weidert Verbrieche 1
Verbrieche geschitt, 1
do mussen 1
dräi Amateurdetektive 1
Amateurdetektive sech 1
sech agestoen, 1
agestoen, datt 1
ee Feeler 1
Feeler war, 1
ettlech Dokumenter 1
Dokumenter virenthalen 1
virenthalen ze 1
hunn. D'Police 2
D'Police konnt 1
konnt Gangsteren 1
Gangsteren awer 1
net verfollegen, 1
hir Camionnette 1
Camionnette geklaut 1
gouf. D'Police 1
D'Police sicht 1
Raymond Bettoun 1
Bettoun (Roger 1
(Roger Hanin), 1
Hanin), deen 1
vill kromm 1
kromm Geschäfter 1
Geschäfter verwéckelt 1
verwéckelt ass, 1
ass, ze 5
ze pëtzen. 1
pëtzen. D'Police 1
D'Police steet 1
engem Rätsel. 1
Rätsel. D'Police 1
D'Police verhaft 1
verhaft dräi 1
kleng Brigange 1
Brigange wéinst 1
groussen Abroch. 1
Abroch. D'Police 1
D'Police verhéiert 1
verhéiert den 1
Hubert Verkamen, 1
Verkamen, deen 1
am Verdacht 2
Verdacht steet 1
steet seng 1
Famill ëmbruecht 1
D'Police versicht 1
de Waffenhändler 1
Waffenhändler Pédro 1
Pédro Wassevitch 1
Wassevitch op 1
op frëscher 1
frëscher Dot 1
Dot z'erwëschen… 1
z'erwëschen… D'Police 1
D'Police weess 1
weess hirer 1
hirer Hänn 1
Hänn kee 1
kee Rot 1
Rot méi, 1
méi, ma 1
Superjhemp net 1
net ruffen, 1
ruffen, well 1
Schrobiltgen d'Spilldous, 1
d'Spilldous, mat 1
Superjhemp kontaktéiere 1
kontaktéiere kann, 1
kann, um 1
um Floumaart 1
Floumaart verkaaft 1
verkaaft hat. 1
hat. D'Polis 1
D'Polis huet 1
hiren Devouement 1
Devouement proklaméiert, 1
proklaméiert, wat 1
Kinnek e 3
Mëttel war, 1
seng Legitimitéit 2
Legitimitéit ze 1
stäerken, him 1
him Statue 1
Statue gebaut 1
och kultesch 1
kultesch Éiere 1
Éiere bruecht. 1
bruecht. D'Politesch 1
D'Politesch Korrektheet 1
Korrektheet gëtt 1
dofir kritiséiert 1
kritiséiert heiansdo 1
heiansdo droleg 1
droleg oder 1
oder onkamoud 1
onkamoud Formuléierungen 1
Formuléierungen ervirzebréngen, 1
ervirzebréngen, déi 1
déi d'flësseg 1
d'flësseg Sprooch 1
Sprooch hemme 1
hemme kënnen. 1
kënnen. D'politesch 1
D'politesch Meenung 1
Meenung kann 1
vill aussoen, 1
aussoen, wou 1
wou Liberaler 1
Liberaler dacks 1
méi positiv 1
positiv zur 1
zur Homosexualitéit 1
Homosexualitéit stinn. 1
stinn. D'politesch 1
D'politesch Onrouen 1
Onrouen an 1
2000er haten 1
déi auslännesch 3
auslännesch Investitiounen 2
Investitiounen zréckgoen 1
zréckgoen an 1
de Wirtschaftswuestum 1
Wirtschaftswuestum schrumpfe 1
schrumpfe gelooss. 1
gelooss. D'politesch 1
D'politesch Situatioun 1
du lues 2
lues wéinst 1
Ausbreedung vum 1
vum Nationalsozialismus, 2
Nationalsozialismus, géint 1
géint deen 2
staark Ofneigung 1
Ofneigung hat, 1
hat, verschlechtert 1
de Golo 1
Golo Mann 1
d'Ausland ofgesat, 1
ofgesat, wéi 1
seng Eltern 1
Eltern dat 1
virdru gemaach 2
gemaach haten. 1
haten. D'Politik 1
D'Politik géif 1
géif d'Geschicht 1
d'Geschicht als 1
als Instrument 2
Instrument benotzen 1
benotzen an 3
hir Aussokraaft 1
Aussokraaft mëssbrauchen. 1
mëssbrauchen. D'Politik 1
D'Politik vis-à-vis 1
Wilhelm II. 3
II. D'Politik 1
D'Politik vum 1
salut public 3
public konnt 1
konnt d'Republik 1
d'Republik retten. 1
retten. D'Politik 1
D'Politik vun 1
vun Nordirland 1
Nordirland gëtt 1
traditionell duerch 1
duerch konfessionell 1
konfessionell an 1
an nationalistesch 2
nationalistesch Hannergrënn 1
Hannergrënn bestëmmt. 1
bestëmmt. D'Polkape 1
D'Polkape selwer 1
selwer bestinn 1
aus Kuelendioxidäis 1
Kuelendioxidäis a 1
a Wasseräis. 1
Wasseräis. D'Polly 1
D'Polly Bergen 1
Bergen war 1
gesinn. D'polnesch 1
D'polnesch Flëss 1
Flëss goufe 1
goufe scho 4
fir d'Schëfffaart 1
d'Schëfffaart benotzt. 1
benotzt. D'polnesch 1
D'polnesch Kultur 1
a variéiert. 1
variéiert. D'polnesch-sowjetesch 1
D'polnesch-sowjetesch Grenz 1
Grenz sollt 1
sollt deem 1
entspriechend laanscht 1
laanscht d'Curzon-Linn 1
d'Curzon-Linn goen, 1
goen, Białystok 1
Białystok nees 1
nees polnesch 1
polnesch ginn, 1
an d'Sowjetunioun 2
d'Sowjetunioun kréich 1
kréich dat 1
dat nërdlecht 1
nërdlecht Ostpreise 1
Ostpreise mat 1
mat Königsberg. 1
Königsberg. D'Pomologie 1
D'Pomologie gouf 1
gouf 1860 2
vum Uebstbauwëssenschaftler 1
Uebstbauwëssenschaftler Eduard 1
Eduard Lucas 1
Lucas ugeluecht 1
als prakteschen 1
prakteschen Versuchsterrain 1
Versuchsterrain fir 1
fir d'Schüler 2
d'Schüler vun 1
der Lehranstalt 1
Lehranstalt für 1
für Pomologie, 1
Pomologie, Obstkultur 1
Obstkultur und 1
und Gartenbau, 1
Gartenbau, geduecht. 1
geduecht. D'Pompelhaus 1
D'Pompelhaus ass 1
fir temporär 1
temporär Ausstellungen. 1
Ausstellungen. D'Pompjeeë 1
D'Pompjeeë vun 1
Gemeng Wal 1
Wal sinn 1
sinn d'Pompjeeë 1
d'Pompjeeë Gréiwels. 1
Gréiwels. ; 1
; d'Pond 1
d'Pond verléiert 1
verléiert 30% 1
30% u 1
u Wäert, 1
Wäert, ma 1
déi brittesch 8
brittesch Wirtschaft 1
Wirtschaft gëtt 2
méi kompetitiv. 1
kompetitiv. D'Populatioun 1
D'Populatioun setzt 1
aus Bantu-Volleksgruppen 1
Bantu-Volleksgruppen zesummen, 1
eegenen Dialekt 1
Dialekt schwätzen. 1
schwätzen. D'Populatioun 1
D'Populatioun vun 1
besteet majoritär 1
majoritär aus 1
aus Kroaten 1
a Sloweenen. 1
Sloweenen. D'Pornographie 1
D'Pornographie ënnerscheet 1
der Erotik 1
Erotik doduerch, 1
net versicht 1
versicht eppes 1
ze verstoppen 2
verstoppen a 1
sou d'Fantasie 1
d'Fantasie unzeregen, 1
unzeregen, mä 1
renge Sexualdriff 1
Sexualdriff ofziilt. 1
ofziilt. D'Portal 1
D'Portal fir 1
bei d'Monument. 1
d'Monument. D'Portal 1
D'Portal mat 1
de Saile 2
Saile virun 1
Entréesdier sinn 1
sinn erhale 2
bliwwen. D'Portal 1
D'Portal selwer 1
siwen triichterfërmege 1
triichterfërmege Saile 1
Saile begrenzt, 1
begrenzt, déi 1
mat Planzemusteren 1
Planzemusteren dekoréiert 1
sinn. D'Porte 1
D'Porte d'Amercoeur 1
d'Amercoeur war 1
zolidd Paart 1
mat Tierm 1
Tierm déi 1
vun Amercoeur 1
Amercoeur iwwer 1
d' D'Portelli 1
D'Portelli huet 1
Carrière 1957 1
1957 ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Portraite 1
D'Portraite goufen 1
op Holz, 1
Holz, Toile, 1
Toile, Glas 1
a Stuck 1
Stuck gemoolt. 1
gemoolt. D'Portraite 1
D'Portraite vun 1
de Charaktere 1
den Tales 1
Tales si 1
si remarkabel, 1
remarkabel, si 1
méi Liewen 1
Déift wéi 1
aner literaresch 1
literaresch Figure 1
Zäit. D'Portugisen 1
D'Portugisen an 1
an d'Castellaner 1
d'Castellaner haten 1
deemools grad 1
grad grouss 1
grouss Expansiounsprojeten, 1
Expansiounsprojeten, an 1
der geostrategescher 1
geostrategescher Lag 1
vum Archipel 2
Archipel eng 1
eng Base 1
Base gesinn, 1
den transatlateschen 1
transatlateschen Handel 1
Handel besser 1
kréien. D'portugisesch 1
D'portugisesch Cour 1
Cour constitutionnelle 2
constitutionnelle huet 1
an iwwerwacht 1
iwwerwacht d'verfassungsgerecht 1
d'verfassungsgerecht Ausleeë 1
Ausleeë vum 1
vum Recht. 1
Recht. D'portugisesch 1
D'portugisesch Kichen 1
huet enorm 1
vill Aspekter, 1
Aspekter, well 1
well d'Portugise 1
d'Portugise vill 1
vill Saachen, 1
déi s'op 1
s'op hiren 1
hiren Entdeckungsfahrte 1
Entdeckungsfahrte kennegeléiert 1
kennegeléiert hunn, 1
hir Kachtraditiounen 1
Kachtraditiounen opgeholl 1
hunn. D'Portugisesch 1
D'Portugisesch Legioun 1
Legioun war 1
déi Zaldoten 1
Zaldoten um 1
um franséischen 2
ze regruppéieren. 1
regruppéieren. D'portugisesch 1
D'portugisesch Regierung 1
huet meditéiert. 1
meditéiert. D'portugisesch 1
D'portugisesch Verfassung 1
1933 bezeechent 1
bezeechent Angola 1
Angola a 1
Cabinda als 1
als Iwwerséiprovënzen. 1
Iwwerséiprovënzen. D'Portugise 1
D'Portugise wollte 1
Kinnek offannen, 1
offannen, dee 1
Brasilen aus 1
aus regéiere 1
regéiere géif, 1
an d'Brasilianer 1
d'Brasilianer hu 1
hu geknoutert, 1
geknoutert, hie 1
ëm Portugal 1
Portugal këmmeren. 1
këmmeren. D'Posch 1
D'Posch gëtt 1
der Hand, 3
Hand, iwwer 1
Aarm oder 1
der Schëller 2
Schëller gedroen. 1
gedroen. D'Positioun 1
D'Positioun am 1
de Koordinatesystemer 1
Koordinatesystemer mat 1
mat Zuelewäerter, 1
Zuelewäerter, de 1
de Koordinaten, 1
Koordinaten, eendäiteg 1
eendäiteg bestëmmt. 1
bestëmmt. D'Positiounen 1
D'Positiounen an 1
Uranometria baséieren 1
dem Tycho 1
Tycho Brahe 1
Brahe sengen 1
sengen Observatiounen, 1
Observatiounen, dee 1
seng Genauegkeet 1
Genauegkeet berüümt 1
berüümt war. 1
war. D'Positioune 1
D'Positioune vun 1
onbekannten niwwelegen 1
niwwelegen Objeten, 1
Objeten, bei 1
ëm Koméiten 1
Koméiten handelen 1
handelen kéint, 1
dem Messier 1
Messier weidergereecht. 1
weidergereecht. D'Positioun 1
D'Positioun vum 1
Senkel um 1
um Véierelskrees 1
Véierelskrees huet 1
den Héichtewénkel 2
Héichtewénkel uginn. 1
uginn. D'Positioun 1
D'Positioun vun 1
enger Ceinture 2
Ceinture ass 1
Asteroidenceinture am 1
Sonnesystem tëscht 1
Jupiter ze 2
vergläichen. D'Post 1
D'Post an 1
d'Press stoungen 1
däitscher Kontroll. 1
Kontroll. D'Postcode 1
D'Postcode vun 1
no geographeschen 1
geographeschen Zonen 1
Zonen agedeelt. 1
agedeelt. D'Postillonstroter 1
D'Postillonstroter an 1
an d'Päerd 1
d'Päerd hu 1
vum Limpach 1
Limpach senger 1
ze doen, 1
doen, déi 1
enger Posthalterfamill 1
Posthalterfamill koum 1
déi dohier 2
dohier de 1
Familljennumm “Post“ 1
“Post“ Flies 1
Flies 1970, 3
1970, S. 4
S. 535. 1
535. gedroen 1
huet. D'Poteaue 1
D'Poteaue fir 1
fir d'Netz 1
d'Netz festzemaache 1
festzemaache sinn 1
sinn dowéinst 6
der Saitelinn, 1
Saitelinn, mä 1
e Meter 2
Meter aus 1
Terrain eraus 1
eraus placéiert. 1
placéiert. D'Poufaschte 1
D'Poufaschte si 1
si Champignonen 2
Champignonen aus 1
de Lycoperdales 1
Lycoperdales déi 1
de Wisen, 1
Wisen, an 1
Bëscher fënnt. 1
fënnt. D'Poulwuerzel 1
D'Poulwuerzel déi 1
se huet, 1
am Staangenalter 1
Staangenalter vun 1
engem extensiven 1
extensiven Häerzwuerzelsystem 1
Häerzwuerzelsystem ofgeléist, 1
ofgeléist, doduerch 1
Wuesstem op 1
wéineg veräschtelt 1
veräschtelt Säitewuerzele 1
Säitewuerzele verlagert. 1
verlagert. D'Pouvoiren 1
D'Pouvoiren déi 1
der federaler 3
federaler Regierung 1
Regierung per 1
per Konstitutioun 1
Konstitutioun zougetraut 1
zougetraut ginn, 1
ginn, erlaben 1
eng staark, 1
staark, zentral 1
zentral Féierung 1
Féierung ze 2
hunn. D'Powerpuff 1
D'Powerpuff Girls 2
Girls goufen 1
fir d'Emmy 1
d'Emmy Awards 1
Awards an 2
an d'Annie 1
d'Annie Awards 1
Awards nominéiert 1
nominéiert an 3
puer gewonnen: 1
gewonnen: 2000 1
huet d'Serie 3
d'Serie den 3
den Emmy-Award 1
Emmy-Award fir 1
fir Outstanding 1
Outstanding Individual 1
Individual Achievement 1
Achievement in 1
in Animation 1
Animation gewonnen. 1
gewonnen. D'Powerpuff 1
Girls si 1
en iwwerproportional 1
iwwerproportional grousse 1
grousse Kapp 2
an iwwerproportional 1
iwwerproportional grouss 2
grouss faarweg 1
faarweg Aen. 1
Aen. D'Poznan 1
D'Poznan University 1
Technology huet 1
international Partneren, 1
Partneren, an 1
eng Huawei 1
Huawei ICT 1
ICT Academy 1
Academy fir 1
déi modernst 3
modernst Technologien. 1
Technologien. D'PPI 1
D'PPI gëtt 1
Comité verwalt 1
dee sengersäits 3
sengersäits vun 1
zwéi Kopresidente 1
Kopresidente geleet 1
gëtt. D'PPI 1
D'PPI huet 1
Zil d'Piratebeweegung 1
d'Piratebeweegung bekannt 1
maachen, ze 1
verbreeden an 3
ze vereenheetlechen 1
vereenheetlechen duerch 1
duerch Koordinatioun, 1
Koordinatioun, Deele 1
vun Informatiounen, 2
Informatiounen, an 1
an Hëllef 4
neie Pirateparteien. 1
Pirateparteien. D'Präisdréier 1
D'Präisdréier souwéi 1
souwéi d'Fachgebidder 1
d'Fachgebidder vun 1
de Präisser 4
Präisser gi 1
internationale Kommitee 1
Kommitee bestëmmt, 1
bestëmmt, an 1
haut 19 1
19 renomméiert 1
renomméiert Natur- 1
a Geeschteschwëssenschaftler 1
Geeschteschwëssenschaftler sinn. 1
sinn. D'Präisgeld 1
D'Präisgeld ass 1
Cercle artistique 4
artistique gestëft 1
gestëft ginn; 1
ginn; haut 1
haut kënnt 1
Lëtzebuerger Kulturministère. 1
Kulturministère. D'Präisgestaltung 1
D'Präisgestaltung vun 1
de Wueren 2
den Déngschtleeschtungen 1
Déngschtleeschtungen hänkt 1
de Konditioune 1
Konditioune vun 2
der Konkurrenz 4
Konkurrenz um 1
um relevante 1
relevante Maart 1
Maart an 1
der Offer 2
Offer an 1
der Demande 1
Demande of. 1
of. D'Präisiwwerreechung 1
D'Präisiwwerreechung war 3
Dezember 2015. 1
2015. D'Präisiwwerreechung 1
2014. D'Präisiwwerreechung 1
Dezember 2013. 1
2013. D'Präisser 1
D'Präisser fir 1
fir d'Strecke 2
d'Strecke bannent 1
bannent Däitschland 1
Däitschland leien 1
leien hei 1
der Eisebunn. 1
Eisebunn. D'Präisser 1
D'Präisser ginn 1
d'Luucht mä 1
ëmmer Inflatioun. 1
Inflatioun. D'Präisser 1
D'Präisser ware 1
ware stabil 1
stabil an 2
ganz Produktioun 1
Produktioun konnt 1
konnt verkaaft 1
ginn. D'Präissiwwerreechung 1
D'Präissiwwerreechung ass 1
Dezember 2011. 1
2011. D'Präissiwwerreechung 1
D'Präissiwwerreechung war 1
Dezember 2012. 1
2012. D'Präisverdeelung 1
D'Präisverdeelung vun 1
am Groussen 2
Groussen Theater. 1
Theater. D'praktesch 1
D'praktesch Grënn 1
Grënn waren 2
waren d'Zäitrechnung 1
d'Zäitrechnung an 1
de Kalenner. 1
Kalenner. D'Praxis 1
D'Praxis vum 1
Naturschutz fënnt 1
regionalem a 1
a lokalem 1
lokalem Niveau. 1
Niveau. D'Praxis 1
D'Praxis vun 1
der Unerkennung 2
neie Staaten 2
méi symbolesche 1
symbolesche Charakter. 1
Charakter. D'Prefecturen 1
D'Prefecturen Achaia 1
Achaia an 1
an Elis 1
Elis bilden 1
bilden zesumme 1
mat Ätoloakarnanien 1
Ätoloakarnanien d'Verwaltungsregioun 1
d'Verwaltungsregioun Westgriicheland. 1
Westgriicheland. D'Preisen 1
D'Preisen awer 1
Garnisoun zu 1
Lëtzebuerg "vergiess". 1
"vergiess". D'Preisen 1
D'Preisen haten 1
Tëschenzäit Ypern 1
Ypern scho 1
scho praktesch 2
ganz zerbommt 1
zerbommt an, 1
ieweschte preisesche 1
preisesche Kommando, 1
Kommando, mat 1
mat Brandbommen 1
Brandbommen ausgebrannt. 1
ausgebrannt. D'Preisen 1
D'Preisen hunn 1
Neits versicht, 1
versicht, mat 4
hire Kolonnen 1
Kolonnen eng 1
nei Attack 1
mä d'Fransousen 1
d'Fransousen hu 1
Neits net 1
net duerchgelooss. 1
duerchgelooss. D'Preisesch 1
D'Preisesch Militärverwaltung 1
Militärverwaltung huet 1
d'Gebai aus 1
gouf. D'Preise 1
D'Preise waren 1
waren immens 1
immens brutal, 1
brutal, virun 1
der Kurfürstefamill, 1
Kurfürstefamill, wat 1
Europa schockéiert 1
schockéiert huet. 1
huet. D'Preparatiounsaarbechte 1
D'Preparatiounsaarbechte fir 1
Park unzeleeën 1
unzeleeën hunn 1
2020 ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Prepositioun 1
D'Prepositioun zu 1
zu gefollegt 1
gefollegt vum 1
vum bestëmmten 1
bestëmmten Artikel 3
am Feminin 1
Feminin an 1
Eenzuel kritt 1
déi kontraktéiert 1
kontraktéiert Form 1
Form zur. 1
zur. D'Preselektioun 1
D'Preselektioun fir 1
den Emergenza 1
Emergenza Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg 2003 1
zwee Weekender 2
Weekender am 3
am Februar. 2
Februar. D'Presentateure 1
D'Presentateure fir 1
Concours waren 1
waren d'Lise 1
d'Lise Rønne, 1
Rønne, de 1
de Nikolaj 1
Nikolaj Koppel 1
de Pilou 1
Pilou Asbæk. 1
Asbæk. D'Presentatioun 1
D'Presentatioun vun 1
de Bouquins 1
Bouquins ass 1
einfach gehalen. 1
gehalen. D'Presenz 1
D'Presenz vun 1
däitsche Banken 1
Banken huet 1
och Banken 1
Banken aus 1
gezunn, besonnesch 1
déi Banken, 1
Banken, déi 1
am Euro-DM-Geschäft 1
Euro-DM-Geschäft aktiv 1
waren. D'Presenz 1
D'Presenz vu 1
Waasseräis gëtt 1
duerch infrarout 1
infrarout spektroskopesch 1
spektroskopesch Ënnersich 1
Ënnersich gestëtzt, 1
déi kristallint 1
kristallint Waasseräis 2
Waasseräis op 3
vum Oberon 1
Oberon zum 1
zum Virschäin 3
Virschäin bruecht 1
hat. D'Presidence 1
D'Presidence vum 1
Verwaltungsrot gëtt 1
gëtt ofwiesselend 1
ofwiesselend fir 1
Stad assuréiert. 1
assuréiert. D'Presidence 1
D'Presidence vun 1
der UNEL 1
UNEL gouf 1
der Zait 1
Zait als 1
als "Who 1
"Who is 1
is who" 1
who" vun 1
Lëtzebuerger Politik 2
Politik bezeechent. 1
bezeechent. D'Presidenten 1
D'Presidenten ("Partijvoorzitter") 1
("Partijvoorzitter") vun 1
der N-VA 1
N-VA waren, 1
waren, resp. 1
resp. D'Presidente 1
D'Presidente vum 1
vum Verschéinerungsveräin 2
Verschéinerungsveräin waren 1
waren (Dauer 1
(Dauer vum 1
vum Mandat 6
Mandat a 1
a Klameren): 1
Klameren): Besenius 1
Besenius & 1
& Calteux 1
1977, Massard 1
Massard 2012. 1
2012. D'Presidentin 1
D'Presidentin ass 1
ass d'Monique 1
d'Monique Scheier-Schneider 1
Scheier-Schneider an 1
de Chef-Trainer 1
Chef-Trainer ass 1
Joakim Eriksson. 1
Eriksson. D'Presidentin 1
D'Presidentin vum 1
National (FN), 1
(FN), d'Marine 1
Le Pen, 1
Pen, gouf 1
gouf 2012 4
an d'Partei 2
d'Partei opgeholl. 1
opgeholl. D'Presidentin 1
D'Presidentin vun 2
Aragonien ass 1
ass d'Luisa 1
d'Luisa Fernanda 1
Fernanda Rudi 1
Rudi (PP). 1
(PP). D'Presidentin 1
2014 d' 1
d' D'Presidentschaftswalen 1
D'Presidentschaftswalen 1969 1
1969 huet 2
de Pompidou 1
Pompidou verluer. 1
verluer. D'Presidentschaftswalen 1
D'Presidentschaftswalen am 1
weider Kris 1
Kris gefouert. 1
gefouert. D'Presidialrepublik 1
D'Presidialrepublik Turkmenistan, 1
Turkmenistan, op 1
op Turkmenesch: 1
Turkmenesch: Türkmenistan 1
Türkmenistan Jumhuriyäti, 1
Jumhuriyäti, ass 1
Zentralasien. D'Press 1
D'Press hat 1
Weenchen net 1
ganz begeeschtert 2
begeeschtert opgeholl, 1
opgeholl, awer 1
de breede 2
Publikum hat 1
direkt adoptéiert. 1
adoptéiert. D'Press 1
D'Press huet 1
huet geschriwwen, 1
geschriwwen, d'Gebai 1
d'Gebai wier 1
wier kuerz 1
der Aweiung. 1
Aweiung. D'Prezessioun 1
D'Prezessioun bewierkt 1
bewierkt a 1
a 25.800 1
25.800 Joer 1
Äerdachs op 1
Kegelmantel ëm 1
den Ekliptikpol. 1
Ekliptikpol. D'Prezessioun 1
D'Prezessioun gëtt 1
engem breeden 2
breeden Ausmooss 1
Ausmooss ugewant: 1
ugewant: ë. 1
als Stellgréisst 1
Stellgréisst bei 1
bei Aufgabe 1
mechanescher Stabiliséierung, 1
Stabiliséierung, beim 1
beim Kreeselkompass 1
Kreeselkompass bei 1
Nautik resp. 1
beim Vermiessungskreesel 1
Vermiessungskreesel oder 1
beim Wendezeiger 1
Wendezeiger an 1
engem Fliger. 1
Fliger. D'Prezessiounsfrequenz 1
D'Prezessiounsfrequenz vu 1
Kierper passt 1
Fall där 1
vum masseräiche 1
masseräiche Kierper 1
Kierper dee 2
dee stéiert 1
stéiert un. 1
un. D'Prezisioun 1
D'Prezisioun läit 1
bei 1,5 2
1,5 dB. 1
dB. D'Priister 1
D'Priister ginn 1
als Wiechter 1
Wiechter vun 2
der Yoruba 1
Yoruba Kultur 1
Kultur ugesinn, 1
all Ritual, 1
Ritual, Zeremonie 1
an Ethikcode 1
Ethikcode musse 1
musse kennen 1
kennen (zum 1
Beispill solle 1
solle si 1
eng Divinatioun 2
Divinatioun froen 1
froen an 1
hiert Bescht 1
Bescht maachen). 1
maachen). D'Priisterwei 1
D'Priisterwei krut 1
hien 1907. 1
1907. D'Primärfokuskameraen 1
D'Primärfokuskameraen LBC-RED 1
LBC-RED an 1
an LBC-BLUE 1
LBC-BLUE goufe 1
italieeneschen Instituto 1
Instituto Nazionale 1
di Astrofisica 1
Astrofisica (INAF) 1
(INAF) entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Primärmissioun 1
D'Primärmissioun gouf 1
Joer festluecht. 1
festluecht. D'Prinzessin 1
D'Prinzessin Alexandra 2
Alexandra ass 1
zanter 2009 7
2009 Titulaire 1
Nassau. D'Prinzessin 1
Alexandra iwwerhëlt 1
iwwerhëlt e 1
e Patronage 1
Lëtzebuerger Déiereschutzliga 1
Déiereschutzliga an 1
Lëtzebuerger Blannevereenegung. 1
Blannevereenegung. D'Prinzessin 1
D'Prinzessin Stéphanie, 1
Stéphanie, déi 1
hir am 2
am Auto 4
Auto war, 1
blesséiert. D'Prinzessin 1
D'Prinzessin war 1
all Daf 1
Daf vun 1
Schëffer mam 1
Numm Princesse 1
Marie-Astrid dobäi. 1
dobäi. D'Prinzipautéit 1
D'Prinzipautéit vu 1
vu Benevento 1
Benevento ass 1
Poopst gaangen, 1
Titel behalen. 1
behalen. D'Prinzip 1
D'Prinzip besteet 1
datt d'Schëffer 1
d'Schëffer an 1
Zort "Bidden", 1
"Bidden", Schleisekummer 1
Schleisekummer genannt, 1
enger Paart 1
Paart vir 1
an hannen, 1
hannen, déi 1
entweder voll- 1
voll- oder 1
oder eidellafe 1
gelooss gëtt, 1
gëtt, den 2
den Héichtenënnerscheed 2
dem Uewer- 1
dem Ënnerlaf 1
Ënnerlaf kënnen 1
kënnen iwwerwannen. 1
iwwerwannen. D'Prinziper 1
D'Prinziper vun 1
MSF an 1
an d'operationell 1
d'operationell Riichtlinne 1
Riichtlinne sinn 1
hirer Charta, 1
Charta, an 1
de Chantilly 1
Chantilly Prinziper 1
Prinziper an 1
spéide La 1
La Mancha-Accord 1
Mancha-Accord festgeluecht. 1
festgeluecht. D'Prisonéier 1
D'Prisonéier kruten 1
eng Pensioun 1
Pensioun vum 1
Kinnek - 1
- Suen, 1
Suen, fir 2
déi d'Personal 1
d'Personal Kommissioune 1
Kommissioune gemaach 1
huet. D'Prisonéier 1
D'Prisonéier sinn 1
Deel ëmbruecht 1
aner Lager 2
Lager an 1
Däitschland verschleeft 1
verschleeft ginn. 1
ginn. D'Privatkontegeschäft 1
D'Privatkontegeschäft gouf 1
bewosst vun 1
alle Banken, 1
Banken, de 1
de Guichetsbanken 1
Guichetsbanken an 1
aneren international 1
international ausgeriichte 1
ausgeriichte Banken 1
Banken ausgebaut, 1
ausgebaut, well 1
een Abroch 1
Abroch vun 1
de Gewënnmargë 1
Gewënnmargë sech 1
internationale Kreditgeschäft 1
Kreditgeschäft bemierkbar 1
d' D'Privatverméige 1
D'Privatverméige war 1
klenger Uewerschicht 1
Uewerschicht opgedeelt, 1
a grandios 1
grandios Villen 1
Villen um 1
Land zréckgezunn 1
zréckgezunn huet. 2
huet. D'privilegiéiert 1
D'privilegiéiert Stänn 1
géint d'kinneklech 1
d'kinneklech Muecht 1
Muecht gestallt. 1
gestallt. D'Problemer 1
D'Problemer an 1
oppe Froen 1
Froen vun 2
klassescher planetarer 1
planetarer Migratioun 1
Migratioun ginn 1
ginn doduerch 2
doduerch also 1
net geléist. 1
geléist. D'Problemer 1
D'Problemer si 1
Weltkricher zu 1
zu neien 2
neien Immigratiounswelle 1
Immigratiounswelle vu 2
vu Judde 1
Judde koum 1
an d'Noutwennegkeet 1
d'Noutwennegkeet fir 1
Opdeelung vum 2
Gebitt erbäizeféiere 1
erbäizeféiere sech 1
grousser Drénglechkeet 1
Drénglechkeet gestallt 1
huet. D'Problemer 1
D'Problemer vun 1
verschiddene Membere 1
Famill stoussen 1
stoussen openeen 1
openeen an 1
an entluede 1
entluede sech… 1
sech… D'Problem 1
D'Problem war 1
zouhuelender Betribsdauer 1
Betribsdauer verschwonnen, 1
verschwonnen, a 2
sou konnten 2
konnten d'wëssenschaftlech 1
d'wëssenschaftlech Observatioune 1
Observatioune wéi 1
geplangt fortgesat 1
ginn. D'Produkter, 1
D'Produkter, déi 1
se hiergestallt 1
hiergestallt hunn, 1
eegenen Entwécklungsbüro 1
Entwécklungsbüro konzipéiert. 1
konzipéiert. D'Produktioun 1
D'Produktioun ass 1
a gespaarte 1
gespaarte Stied 1
wéi Dnipropetrowsk 1
Dnipropetrowsk erfollegt. 1
erfollegt. D'Produktioun 1
D'Produktioun Dance 1
Dance Play 2
Play vun 1
portugisescher Schrëftstellerin 1
Schrëftstellerin Ana 1
Ana Mendes 1
Mendes huet 1
beim 100° 1
100° Festival 1
Festival an 2
de Sophiensäle 1
Sophiensäle zu 1
Berlin gewonnen. 1
gewonnen. D'Produktioun 1
D'Produktioun dervu 1
dervu gouf 1
Studio Brain's 1
Brain's Base 1
Base iwerholl. 1
iwerholl. D'Produktiounen 1
D'Produktiounen Deka 1
Deka Entoles 1
Entoles (1997) 1
a Profities 1
Profities (1999) 1
(1999) hunn 1
hunn allenzwou 1
allenzwou méi 1
wéi duebele 1
duebele Platinstatus 1
Platinstatus a 1
op Zypern 2
Zypern erreecht, 1
ville Singleauskopplunge 1
Singleauskopplunge war 1
war Spania 1
Spania eng 1
den erfollegräichsten. 1
erfollegräichsten. D'Produktioun 1
D'Produktioun ënner 1
ënner Lizenz 5
Lizenz vun 1
der Škoda 1
Škoda Hispona 1
Hispona Suiza 1
Suiza vun 1
1926 un, 1
un, huet 7
Firma ee 1
Numm ënner 2
de Luxusautosfabrikannte 1
Luxusautosfabrikannte gemaach. 1
gemaach. D'Produktioun 1
D'Produktioun fänkt 1
fänkt awer 2
Laf mam 1
mam Barrage 1
vu Grandval 1
Grandval un. 1
un. D'Produktioun 1
D'Produktioun goung 1
och zréck, 1
zréck, well 2
d'Konkurrenz vu 1
vu Pabeier 1
Holz amplaz 1
amplaz aus 1
aus Lompen, 1
Lompen, ëmmer 1
staark gouf. 1
gouf. D'Produktioun 1
D'Produktioun läit 1
bei 55.000 1
55.000 Fläschen. 1
Fläschen. D'Produktioun 1
D'Produktioun riicht 1
sech meeschtendeels 1
meeschtendeels op 1
op Objete 2
Objete ronderëm 1
ronderëm Brisbane. 1
Brisbane. D'Produktiounszuele 1
D'Produktiounszuele sinn 1
bekannt. D'Produktioun 1
D'Produktioun vu 1
Fligeren ass 2
net beaflosst 2
ginn. D'Produktioun 1
D'Produktioun vun 1
den Ersatzmotoren 1
Ersatzmotoren an 1
den Ersatzdeeler 1
den Hunter, 1
Hunter, ass 1
gaangen. D'Professeren 1
D'Professeren Delleré, 1
Delleré, Weis 1
an Hoffmann 1
Hoffmann koume 1
koume fräi, 1
fräi, dem 1
dem Schmit 1
Schmit säi 1
Dag (4. 1
(4. September) 1
September) weidergaangen 1
weidergaangen an 2
verurteelt. D'Professionnalisatioun 1
D'Professionnalisatioun vun 1
Friddensriichter 1929 1
1929 huet 2
sécher d'Enn 1
dëser origineller 1
origineller Juridiktioun 1
Juridiktioun bedeit, 1
se 1958 1
1958 duerch 1
duerch d'Tribunaux 1
d'Tribunaux d'instance 1
d'instance an 1
an d'Mediateuren 1
d'Mediateuren ersat 1
ginn. D.-Programm 1
D.-Programm a 1
Physik zougelooss 1
zougelooss gouf. 1
gouf. D'Programméiersprooch 1
D'Programméiersprooch Ada 1
Ada ass 1
genannt. D'Programmer 1
D'Programmer bestoungen 1
bestoungen haaptsächlech 1
aus Dokumentatiounen 1
Dokumentatiounen a 1
a Reportagen 1
iwwer Luxus-Produkter. 1
Luxus-Produkter. D'Programmer 1
D'Programmer vun 1
der Audencia 1
Audencia sinn 1
Niveau dräifach 1
dräifach accreditéiert; 1
accreditéiert; vun 1
der AMBA, 1
AMBA, der 1
der EQUIS 1
EQUIS an 1
der AACSB. 1
AACSB. D'Projektiounsmethod 1
D'Projektiounsmethod ass 1
nëmmen ongeféierlech, 1
ongeféierlech, mä 1
liicht d' 1
d' D'Projete 1
D'Projete vum 1
LPL sinn 1
sinn interdisziplinär. 1
interdisziplinär. D'Projetsbezeechnung 1
D'Projetsbezeechnung Aurora 1
Aurora gëtt 1
ESA net 1
fréier Webpresenz 1
Webpresenz gouf 1
no Abrëll 1
2010 ewechgeholl. 1
ewechgeholl. D'Prokonsulat 1
D'Prokonsulat a 1
Gallien war 1
wichtegste Muechtgewënn 1
Muechtgewënn fir 1
de Cäsar. 1
Cäsar. D'Promenad 1
D'Promenad mat 1
ufanks „Grand 1
„Grand Cours“ 1
Cours“ genannt, 1
mam Cours-la-Reine 1
Cours-la-Reine ze 1
ze verwiesselen. 2
verwiesselen. D'Prommen 1
D'Prommen oder 1
oder Praume 1
Praume sinn 1
de Prommebeem 1
Prommebeem (Prunus 1
(Prunus domestica 1
domestica L.). 1
L.). D'Propensitéitstheorie 1
D'Propensitéitstheorie interpretéiert 1
interpretéiert Warscheinlechkeet 1
Warscheinlechkeet als 2
als Mooss 1
fir d'Tendenz 1
d'Tendenz vun 1
bestëmmte Resultat. 1
Resultat. D'Prophéite 1
D'Prophéite sinn 1
Gottheet an 1
hirem Num 1
Num geschwat 1
geschwat hunn, 1
där Gottheet 1
Gottheet stoungen. 1
stoungen. D'Prophéite 1
D'Prophéite vum 1
vum Alen 4
Alen Testament, 1
Testament, déi 1
vum jiddeschen 1
jiddeschen Exil 1
Exil ( 1
( D'Prophéite 1
D'Prophéite waren 1
waren eigentlech 2
eigentlech Fonctionnaire 1
Fonctionnaire vum 1
vum Tempel, 1
Tempel, déi 1
déi opgepasst 1
opgepasst hunn, 1
leeft. D'Propose 1
D'Propose vun 1
den Taliban, 2
Taliban, hien 1
no islameschem 1
islameschem Gaaschtrecht 1
Gaaschtrecht un 1
e befrënt 1
befrënt islamescht 1
islamescht Land 1
Land auszeliwweren, 1
auszeliwweren, gouf 1
als onzouräichend 1
onzouräichend zréckgewisen. 1
zréckgewisen. D'Propos 1
D'Propos war, 1
datt 3 1
3 al 1
al Aktië 1
nei ëmgetosch 1
ëmgetosch géifen. 1
géifen. D'Proprietäre 1
D'Proprietäre vum 1
Kapital hunn 1
als Entrepreneur 1
Entrepreneur oder 1
indirekt duerch 1
Kredit un 1
Entrepreneur – 1
– Eegentumsrechter 1
Eegentumsrechter un 1
der Produktioun. 2
Produktioun. D'Proprietéit 1
D'Proprietéit huet 1
gewiesselt, ier 1
leschter Besëtzerin 1
Besëtzerin un 1
un d'Blannevereenegung 1
d'Blannevereenegung verierft 1
verierft gouf. 1
gouf. D'Protection 1
D'Protection civile 1
civile hat 1
hat d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet geschaf, 1
geschaf, fir 2
jiddwer Plaz 1
Land aus, 1
iwwer d'Nummer 1
d'Nummer 012 1
012 un 1
eenzeg Noutruffzentral 1
Noutruffzentral ze 1
kommen. D'Protestante 1
D'Protestante kréien 1
kréien d'Geeschtesfräiheet 1
d'Geeschtesfräiheet a 1
kënnen all 2
all Funktiounen 1
Funktiounen a 2
a Beruffer 2
Beruffer ausüben, 1
ausüben, déi 1
si wëllen. 1
wëllen. D'Protestanten 1
D'Protestanten haten 1
haten d'Hallschent 1
Grofschaft Dalhem 1
hir Hänn 1
Hänn bruecht. 1
bruecht. D'Protestanten 1
D'Protestanten hate 1
kee Recht 2
Recht méi, 1
méi, hir 1
hir Konfessioun 3
Konfessioun ze 1
ze praktizéieren, 1
praktizéieren, a 1
Kanner misse 1
misse kathoulesch 1
kathoulesch deefe 1
deefe loossen. 1
loossen. D'Protonen 1
D'Protonen stréimen 1
stréimen dem 1
dem Gradient 1
Gradient no 1
d'Matrix an 1
an dreiwen 1
dreiwen dobäi 1
de katalyteschen 1
katalyteschen Deel 1
den dann 1
dann ATP 1
ATP produzéiert. 1
produzéiert. D'Proton-M 1
D'Proton-M ass 1
erfollegräichste kommerziellen 1
kommerziellen Drorakéite 1
Drorakéite weltwäit. 1
weltwäit. D'Prouwen 1
D'Prouwen hu 1
fënnef Deeg 3
Deeg gedauert. 2
gedauert. D'Provënz 1
D'Provënz A 1
Coruña grenzt 1
un d'Kantabrescht 1
d'Kantabrescht Mier, 1
Mier, am 2
d' D'Provënz 4
D'Provënz Antwerpen 1
Antwerpen (nl: 1
(nl: Provincie 1
Provincie Antwerpen) 1
Antwerpen) ass 1
5 flämesche 1
flämesche Provënzen 1
10 belsche 1
belsche Provënzen. 1
Provënzen. D'Provënz 1
D'Provënz Asien 1
Asien gëtt 1
geruff. D'Provënz 2
D'Provënz ass 6
9 Comarcas 1
an 105 1
105 Gemengen 1
agedeelt. D'Provënz 4
an 209 2
209 Gemengen 1
an 362 1
362 Gemengen 1
Gemengen agedeelt, 1
agedeelt, dovun 2
dovun hu 3
Dierfer manner 1
300 Awunner. 1
Awunner. D'Provënz 1
vu 15.626 1
15.626 km² 1
déi sechstgréisst 2
sechstgréisst Provënz 1
Spuenien. D'Provënz 2
vu 17.274 1
17.274 km² 1
déi véiertgréisste 1
véiertgréisste Provënz 1
Flëss Cuando 1
Cuando a 1
a Cubango 1
Cubango benannt. 1
benannt. D'Provënz 1
D'Provënz Cabinda 1
Cabinda ass 1
iwwer 7.000 1
7.000 km² 1
grouss. D'Provënz 1
D'Provënz Cádiz 1
6 Comarcas 2
44 Gemengen 2
agedeelt. D'Provënzen 1
D'Provënzen hunn 1
eege Regierungen 1
Regierungen a 1
Deel selbststänneg. 1
selbststänneg. D'Provënzen 1
D'Provënzen hu 1
deem Wiessel 1
vum Herrscherhaus 2
Herrscherhaus profitéiert 1
profitéiert fir 5
méi Rechter 1
Rechter ze 2
kréien. D'Provënze 1
D'Provënze sinn 2
a 432 2
432 Gemengen 1
Gemengen ënnerdeelt, 1
op subregionalem 1
subregionalem a 1
a regionalem 1
regionalem Plang 2
Plang kooperéieren. 1
kooperéieren. D'Provënze 1
administrativ an 2
an Departementer 2
Departementer (Departamentos) 1
(Departamentos) agedeelt. 1
agedeelt. D'Provënze 1
D'Provënze si 1
relativ autonom 1
autonom géigeniwwer 1
der Bundesregierung. 1
Bundesregierung. D'Provënz 1
D'Provënz Flevoland 1
Flevoland grenzt 1
D'Provënz Gelderland 1
Gelderland grenzt 1
D'Provënz huet 2
huet 49.344 1
49.344 Awunner 1
zirka 2.816 1
2.816 km². 1
km². D'Provënz 2
huet 511.790 1
511.790 Awunner 1
(Stand 2014) 1
2014) op 1
vun 9.950 1
9.950 km². 1
D'Provënz Jaén 2
Jaén ass 2
10 Comarcas 2
an 97 1
97 Gemengen 1
an 6 1
an 79 1
79 Gemengen 1
D'Provënz läit 1
vu Galicien 1
Galicien a 1
D'Provënz Luanda 1
Luanda läit 1
am Nordweste. 1
Nordweste. D'Provënz 1
D'Provënz Makedonien 1
Makedonien gëtt 1
D'Provënz São 1
Tomé ass 1
6 Distrikter 1
Distrikter opgedeelt 1
opgedeelt (Água 1
(Água Grande, 1
Grande, Cantagalo, 1
Cantagalo, Caué, 1
Caué, Lembá, 1
Lembá, Lobata 1
Lobata an 1
an Mé-Zóchi). 1
Mé-Zóchi). D'Provënz 1
D'Provënz Utrecht 1
Utrecht grenzt 1
Südosten d' 1
d' D'provisoresch 1
D'provisoresch Grafkräizer 1
Grafkräizer goufen 1
Prisong fabrizéiert. 1
fabrizéiert. D'Proximitéit 1
D'Proximitéit vun 1
Gebaier gëllt 1
joerzéngtelaang reliéis 1
reliéis Toleranz 1
Toleranz tëscht 1
tëscht Moslemen 2
Moslemen a 1
Chrëschten. D'Prozedur, 1
D'Prozedur, déi 1
dunn uleeft, 1
uleeft, besteet 1
engem schrëftlechen 2
schrëftlechen an 2
engem mëndlechen 2
mëndlechen Deel. 1
Deel. D'Prozedur 1
D'Prozedur fir 1
Monument ze 1
ze klasséiere 1
klasséiere war 1
nom negativen 1
negativen Avis, 1
Gemengerot den 4
2009 ginn 2
huet, ofgebrach 1
ginn. D'Prozedur 1
D'Prozedur war 1
war follgend: 1
follgend: d'Famill 1
d'Famill huet 4
Bréif geschéckt, 1
si d'Situatioun 1
d'Situatioun erkläert 1
huet. D'Prozesser, 1
D'Prozesser, déi 1
Planéite féieren, 1
féieren, sinn 1
Detail verstanen. 1
verstanen. D'Pseudobulbe 1
D'Pseudobulbe sinn 2
sinn eefërmeg, 2
eefërmeg, ronn 2
ronn 1–2 1
1–2 cm 1
an 0,6–0,8 1
0,6–0,8 cm 1
cm am 6
Duerchmiesser. D'Pseudobulbe 1
an 0,8–1,3 1
0,8–1,3 cm 1
Duerchmiesser. D'psychoaktiv 1
D'psychoaktiv Wierkung 1
Wierkung mat 1
mat Tubak 1
Tubak gläicht 1
enger géier 1
géier Kurv, 1
Kurv, déi 1
30 Min. 1
Min. offlaacht. 1
offlaacht. D'Publikatioun 1
D'Publikatioun am 1
Memorial B 1
Säit 1032 1
1032 vun 1
fannen. D'Publikatioun 1
D'Publikatioun an 1
wëssenschaftlecher Fachzäitschrëft 1
Fachzäitschrëft koum 1
eréischt annerhalleft 1
spéit. D'Publikatioun 1
D'Publikatioun ass 1
Mémorial B 4
vun 1983 5
1983 op 2
Säit 207. 1
207. D'Publikatioun 1
D'Publikatioun (ISSN 1
(ISSN 1727-2122), 1
1727-2122), mat 1
Oplo (2008) 1
(2008) vu 1
vu 14.500 1
14.500 Exemplairen), 1
Exemplairen), gëtt 1
duerch Reklammen 1
Reklammen an 2
eng Ënnerstëtzung 4
lëtzebuergesche Kulturministère 1
Kulturministère finanzéiert. 1
finanzéiert. D'Publikatioun 1
D'Publikatioun kënnt 2
kënnt 4-mol 1
4-mol am 1
Joer eraus. 4
eraus. D'Publikatioun 2
kënnt zweemol 2
D'Publikatioun vum 1
vum Bradley 1
Bradley senge 1
senge Stärenobservatioune 1
Stärenobservatioune kënnt 1
kënnt wéinst 1
wéinst Schreifrechter 1
Schreifrechter net 1
net virun. 1
virun. D'Publikatioun 1
D'Publikatioun vun 2
deem Band, 1
Band, deen 2
Ënnertitel Geschichte 1
der italienischen 1
italienischen Literatur 1
Literatur dréit, 1
dréit, huet 1
erlieft. D'Publikatioun 1
engem alljärleche 1
alljärleche Rapport 1
iwwer d'Aktivitéite 1
der Kontrollkommissioun 1
Kontrollkommissioun sollt 1
méi Transparenz 1
Transparenz suergen. 1
suergen. D'Publikatioun 1
D'Publikatioun war 1
Säit 1099, 1
1099, an 1
e Rectificatif 1
Rectificatif stoung 1
B 1982 1
Säit 368. 1
368. D'Publikum 1
D'Publikum kuckt 1
kuckt ze 1
soen duerch 1
déi "Mauer" 1
"Mauer" erduerch. 1
erduerch. D'Puer 1
D'Puer hat 1
eenzeg Duechter, 2
Duechter, d'Marie 1
d'Marie Josepha 1
Josepha Clara 1
Clara Theresia 1
Theresia van 1
van Uylenbrouck, 1
Uylenbrouck, déi 1
Oktober 1714 1
1714 zu 1
Bréissel mam 1
mam Alexander 1
Alexander Joseph 1
Joseph de 3
de Hoefnagle 2
Hoefnagle bestuet 1
bestuet gouf. 2
gouf. D'Pulsatiounsperiod 1
D'Pulsatiounsperiod vum 1
vum PSR 1
PSR B1620-26 1
B1620-26 läit 1
puer Millisekonnen, 1
Millisekonnen, wat 1
staarken Hiwäis 1
fir Materialtransfer 1
Materialtransfer vun 1
Begleeder ass. 1
ass. D'Pulse 1
D'Pulse vum 1
Stär koumen 1
koumen mat 1
mat reegelméissegen 1
reegelméissegen Verlängerungen 1
Verlängerungen un, 1
wat d'Wëssenschaftler 1
d'Wëssenschaftler dorop 1
dorop higewisen 1
higewisen hunn, 2
zwee Trabanten 1
Trabanten begleet 1
begleet gëtt. 1
gëtt. D'Punkte 1
D'Punkte ginn 1
ginn zesummegezielt 1
zesummegezielt an 1
engem Tabelleklassement 1
Tabelleklassement gelëscht. 1
gelëscht. D'Punkten 1
D'Punkten ginn 1
all Course 2
Course mat 2
virege Courssen 1
Courssen zesummegerechent. 1
zesummegerechent. D'Punkte 1
D'Punkte sinn 1
sinn zesummegezielt 1
zesummegezielt ginn 1
3 bescht 2
bescht Lidder 1
mat 5, 1
5, 3, 1
3, an 1
1 Punkt 2
Punkt bewäert 1
ginn. D'Punkteverdeelung 1
D'Punkteverdeelung ass 1
vermeiden. D'Pupillen 1
D'Pupillen hu 1
bei Hellegkeet 1
Hellegkeet d'Form 1
senkrechter Spléck, 1
Spléck, wann 1
bal ronn. 1
ronn. D'Pyramid 1
D'Pyramid ass 1
Basis ass 1
Säit 55 1
laang. D'Pyramide 1
D'Pyramide vu 1
vu Gizeh 1
Gizeh stoungen 1
stoungen dobäi 1
dobäi nimmi 1
nimmi zur 1
zur Wal. 1
Wal. D'Pyrenäe 1
D'Pyrenäe bestinn 1
bestinn am 1
zwou ongeféier 1
ongeféier gläich 3
gläich laange 2
laange Biergketten, 1
sech, déi 5
vu Biscaya 1
Biscaya aus, 1
aner am 1
Osten vum 1
Cap Cerbère 1
Cerbère aus, 1
d'Aran iwwerlappen. 1
iwwerlappen. D'Pyrenäen 1
D'Pyrenäen a 1
a Gibraltar 1
Gibraltar waren 1
eemol net 3
méi d'Statiounen 1
d'Statiounen ob 1
keeserlecher Route, 1
Route, mä 1
mä Grenze 1
misse verdeedegt 1
verdeedegt ginn. 3
ginn. D'Pyrenäen 1
D'Pyrenäen sinn, 1
d' D'Pythia 1
D'Pythia gouf 1
de Meedercher 2
Delphi erausgesicht. 1
erausgesicht. D'Pythia 1
D'Pythia huet 1
am Hellegtum 1
Hellegtum gelieft 1
Liewenszäit ernannt. 1
ernannt. D'Pythias 1
D'Pythias ass 1
dat festlechst 1
festlechst Ereegnes 1
Ereegnes zu 1
Delphi. D'Pythia 1
D'Pythia souz 1
souz op 1
engem Dräifouss 1
Dräifouss op 1
enger Fielsspléck 1
Fielsspléck aus 1
där Damp 1
dem Ethylen 1
Ethylen änlech 1
änlech war 1
war komm 1
komm ass; 2
ass; a 2
an Trance. 1
Trance. D'QE2 1
D'QE2 huet 1
fir 1.892 1
1.892 Passagéier 1
an 1.015 1
1.015 Besatzungsmemberen, 1
Besatzungsmemberen, also 1
fir 2.915 1
2.915 Mënschen. 1
Mënschen. D' 1
D' QE2 1
QE2 war 1
war 35 1
laang d'Flaggschëff 1
d'Flaggschëff vun 1
brittescher Cunard-Reederei, 1
Cunard-Reederei, bis 1
se 2004 2
der Queen 3
Queen Mary 2
Mary 2 1
2 ofgeléist 1
ofgeléist gouf. 1
gouf. D'QE2 1
D'QE2 war, 1
hirer Nofollgerin, 2
Nofollgerin, dat 1
lescht grousst 1
grousst Transatlantik-Linneschëff 1
Transatlantik-Linneschëff a 1
war éi 1
éi se 1
se Dieselmotore 1
Dieselmotore krut, 1
krut, dat 1
lescht Passagéierdampschëff 1
Passagéierdampschëff mat 1
mat Uelegfeierung 1
Uelegfeierung op 1
reegelméisseger Atlantikroute. 1
Atlantikroute. D'Q-Féiwer, 1
D'Q-Féiwer, Queenslandféiwer 1
Queenslandféiwer oder 1
nach Geessegripp 1
Geessegripp ass 1
eng ustiechent 1
ustiechent Béischtekränkt, 1
Béischtekränkt, déi 1
Déier op 1
Mënsch kann 3
kann iwwerdroe 1
ginn. D'Quadrantiden 1
D'Quadrantiden trieden 1
éischte Januarwochen 1
Januarwochen op, 1
op, mat 1
engem spatze 2
spatze Maximum 1
Maximum an 2
3. op 1
4. Januar. 1
Januar. D'Quaië 1
D'Quaië sinn 1
sinn ënnerierdesch, 1
ënnerierdesch, wéi 1
och d'Gleisen, 1
d'Gleisen, soudatt 1
vu baussen, 1
baussen, ausser 1
ausser virun 1
Haaptentrée, kaum 1
kaum an 1
an uecht 1
uecht hëlt, 1
hëlt, datt 1
hei do 1
do Gare 1
Gare ass. 1
ass. D'Quaie 1
D'Quaie vun 1
Richtung Capellen 1
Capellen gekuckt. 1
gekuckt. D'Qualifikatioune 1
D'Qualifikatioune si 1
jeeweilege Kontinenter 1
Kontinenter organiséiert 1
ginn. D'Qualitéit 1
D'Qualitéit a 1
a d'Quantitéit 1
d'Quantitéit vum 2
net sou, 2
datt d'Kaul 1
d'Kaul ekonomesch 1
ekonomesch rentabel 2
rentabel konnt 1
konnt sinn, 1
se fale 1
gelooss. D'Qualitéit 1
D'Qualitéit vum 2
vum Gar 1
Gar bestëmmt 1
bestëmmt och 1
och d'Qualitéit 1
vum fabrizéierten 1
fabrizéierten Duch 1
Duch oder 1
oder Stoff. 1
Stoff. D'Qualitéit 1
vill gelidden. 1
gelidden. D'Qualitéit 1
D'Qualitéit vun 2
astronomesche Fotoen 1
Fotoen ass 2
héich. D'Qualitéit 1
Ausféierung iwwersteigt 1
iwwersteigt awer 1
Fäll dat 2
dat Üblecht. 1
Üblecht. D'Quantechimie 1
D'Quantechimie ass 1
jonk Wëssenschaft. 1
Wëssenschaft. D'Quantentheorie 1
D'Quantentheorie befaasst 1
der diskreter, 1
diskreter, amplaz 1
der kontinuéierlecher 2
kontinuéierlecher Natur 1
Natur vu 1
ville Phenomeener 1
Phenomeener op 1
op atomarem 1
atomarem oder 1
oder sub-atomarem 1
sub-atomarem Niveau, 1
Niveau, a 1
der Komplementaritéit 1
Komplementaritéit vu 1
a Welle 1
Welle bei 2
deene Phenomeener. 1
Phenomeener. D'Quantitéit 1
D'Quantitéit u 1
u Gezei 1
Gezei variéiert 1
der physescher 1
physescher Statur, 1
Statur, dem 1
dem Geschlecht 1
Geschlecht an 1
a geographeschen 1
geographeschen Ëmfeld. 1
Ëmfeld. D'Quantitéit 1
D'Quantitéit vu 1
vu Mëllech, 1
Mëllech, déi 1
Dag geliwwert 1
geliwwert gouf, 1
gouf, goung 1
Liter um 2
den drësseger 1
Joren erop 1
op 40.000 2
40.000 Liter 1
Weltkrich. D'Quasitotalitéit 1
D'Quasitotalitéit vun 1
eng Séil 1
Séil gegleeft, 1
gegleeft, oder 1
e Weiderliewen 1
Weiderliewen nom 1
an iergendenger 2
iergendenger Form. 1
Form. D 1
' Queen 1
Queen Elizabeth 1
Elizabeth 2 1
' D'„Queen 1
D'„Queen Victoria“ 1
Victoria“ huet 1
huet 1007 1
1007 Kabinne 1
Kabinne fir 1
2014 Passagéier. 1
Passagéier. D'Queeschschëff 1
D'Queeschschëff ass 2
ass 22 2
breet. D'Queeschschëff 1
ass 34 1
breet. D'Quell 1
D'Quell ass 1
30 unerkannte 1
unerkannte Mineralwaasserquellen 1
Mineralwaasserquellen a 1
a Südtiroul. 1
Südtiroul. D'Quellen 1
D'Quellen iwwer 1
säi richtegen 1
sinn zweedeiteg: 1
zweedeiteg: verschiddener 1
verschiddener ginn 1
William Adolphe 1
Adolphe Bouguereau, 1
Bouguereau, aneren 1
aneren no 1
en Adolphe 1
Adolphe William 1
William Bouguereau. 1
Bouguereau. D'Quelle 1
D'Quelle vun 1
galaktescher kosmescher 1
Stralung loosse 1
Joren identifizéieren. 1
identifizéieren. D'Quell 1
D'Quell huet 1
vu 7,7 1
7,7 °C. 1
°C. D'Quell 1
D'Quell läit 1
enger aachteckeger 1
aachteckeger Weekapell 1
Weekapell ënnerzeg 1
ënnerzeg vun 1
der Pirminuskapell. 1
Pirminuskapell. D'Quell 1
D'Quell vum 1
vum Zitat 1
Zitat ass 2
genannt. D'Quell 1
D'Quell vun 1
ass d'Chronik 1
d'Chronik Shujing 1
Shujing mat 1
dem Kapitel 1
Kapitel Hsia 1
Hsia Shu 1
Shu iwwer 1
iwwer d'Hsia-Dynastie. 1
d'Hsia-Dynastie. Dracula 1
Dracula ass 2
US-amerikanesch-brittesche Vampirfilm 1
Vampirfilm vum 5
John Badham 1
Badham aus 1
1979. D'Radaranlagen, 1
D'Radaranlagen, souwéi 1
souwéi d'Sende- 1
an Empfangsanlagen 1
Empfangsanlagen sinn 1
Deel (Wallops 1
(Wallops Mainland) 1
Mainland) vum 1
vum WFF. 1
WFF. D'Radarobservatioune 1
D'Radarobservatioune weisen 1
weisen och, 1
DA e 1
bal kugelfërmegen 1
kugelfërmegen Objet 1
vun 1,1 1
1,1 Kilometer 1
Kilometer ass. 3
ass. D'Radarsystem 1
D'Radarsystem kann 1
engem passive 1
passive Modus 1
Modus schaffen, 1
et d'Radiostralung 1
d'Radiostralung bei 1
bei 13,78 1
13,78 GHz 1
GHz méisst, 1
méisst, déi 1
Titan oder 1
aneren Objeten 1
Objeten ofgestralt 1
ofgestralt ginn. 1
ginn. D'Radbout 1
D'Radbout Universitéit 1
zu Nijmegen 1
Nijmegen ass 1
ass populär 1
populär bei 1
villen auslännesche 2
auslännesche Studenten, 1
Studenten, besonnesch 1
ass. D'Rad 1
D'Rad dréint 1
mat 0,26 1
0,26 m/s 1
m/s a 1
ongeféier 30–40 1
30–40 Minutte 1
een Tour. 1
Tour. D'Radiantepositioun 1
D'Radiantepositioun vum 1
vum Maximum 2
Maximum ass: 1
ass: RA 1
RA - 1
- 3h 1
3h 12m. 1
12m. D'Radiosignaler 1
D'Radiosignaler fir 1
fir d'Kommunikatioun 2
d'Kommunikatioun mam 1
Cassini gi 1
Radio Frequency 1
Frequency Subsystem 1
Subsystem (RFS) 1
(RFS) erzilt. 1
erzilt. D'Radiossendunge 1
D'Radiossendunge ginn 1
entweder terrestresch 1
terrestresch iwwerdroen 1
iwwerdroen oder 1
an d'Breetbandkabelnetz 1
d'Breetbandkabelnetz agespeist. 1
agespeist. D'Radiostralung 1
D'Radiostralung vu 1
ville Radiogalaxië 1
Radiogalaxië kënnt 1
zwee meeschtens 1
meeschtens symmetreschen 1
symmetreschen Emissiounsgebidder, 1
Emissiounsgebidder, déi 1
villen Mpc 1
Mpc vill 1
grouss si 1
wéi d'siichtbar 1
d'siichtbar Galaxis. 1
Galaxis. D'Radioteleskop 1
D'Radioteleskop gouf 1
fir d'Ausstralung 1
d'Ausstralung vum 1
vum Arecibo 1
Arecibo Message 1
Message agesat. 1
agesat. D'Radiowelle 1
D'Radiowelle gi 1
vun empfindleche 1
empfindleche Verstäerker 1
Verstäerker verstäerkt 1
verstäerkt an 3
uschléissend elektronesch 1
elektronesch gespäichert 1
gespäichert an 1
ausgewäert. D'Rad 1
D'Rad sollt 1
sollt 1916 1
1916 nees 2
ofgerappt ginn; 1
ginn; mä 1
mä dozou 2
net komm. 1
komm. D'Radugakapsel 1
D'Radugakapsel ass 1
ass 1,5 1
60 cm. 2
cm. D'Rad 1
D'Rad vum 1
vum Lift 1
Lift huet 1
am Rad 2
Rad hänken 1
hänken zwéi 1
zwéi Backe 1
Backe mat 1
Tonne Waasser 2
Waasser dran. 1
dran. Dragon 1
Dragon Ball-Mangae 1
Ball-Mangae goufen 1
als Bicher 1
Bicher verëffentlecht, 2
verëffentlecht, vun 4
der 42 1
42 gëtt. 1
gëtt. Dragouner, 1
Dragouner, eng 1
Zort beridden 1
beridden Zaldoten, 1
Zaldoten, sinn 1
a protestantesche 1
protestantesche Familljen 1
Familljen aquartéiert 1
aquartéiert ginn 1
hunn déi, 1
déi, noutfalls 1
noutfalls mat 1
mat Gewalt, 1
Gewalt, gezwongen, 1
Konfessioun z'änneren. 1
z'änneren. Dragravéiert 1
Dragravéiert sinn 1
déi hebräesch 1
hebräesch Buschtawen 1
Buschtawen (vun 1
no ënnen): 1
ënnen): taw 1
taw (ת), 1
(ת), nun 1
nun (נ), 1
(נ), sade 1
sade (צ), 1
(צ), beth 1
beth (ב) 1
(ב) an 1
an he 1
he (ה). 1
(ה). Dräi 1
Dräi al 1
al Joffere 1
Joffere bekëmmeren 1
bekëmmeren sech 1
bësse vill 1
hiren Neveu… 1
Neveu… Dräi 1
Dräi Arméie 1
Arméie mat 1
mat 240.000 1
240.000 Zaldoten 1
Zaldoten (21 1
(21 Divisiounen) 1
Divisiounen) hunn 1
hunn d'Ardennenoffensiv 1
d'Ardennenoffensiv a 1
Richtung Hafe 1
Antwerpen gestart, 1
gestart, mam 1
Zil déi 1
dreiwen. Dräi 1
Dräi Astronaute 1
Astronaute sinn 1
sinn zweemol 1
zweemol bei 3
Mound geflunn. 1
geflunn. Dräi 1
Dräi bezuelt 1
bezuelt Killer 1
Killer iwwerfalen 1
iwwerfalen en 1
klenger amerikanescher 1
amerikanescher Stad 1
Stad Suddenly 1
Suddenly fir 1
amerikanesche President 3
President z'erschéissen 1
z'erschéissen deen 1
Auto soll 1
soll ëmklammen. 1
ëmklammen. Dräi 1
Dräi Bommenattentater 1
Bommenattentater op 1
op Mäert 1
Mäert zu 1
zu Nei-Delhi 1
Nei-Delhi am 1
hunn 62 1
62 Affer 1
Affer kascht. 1
kascht. Dräi 1
Dräi Brécken 1
zwou Bréckekonstruktiounen 1
Bréckekonstruktiounen zu 1
d' Dräi 2
Dräi Buerge 1
Buerge waren 1
och Zetäre 1
Zetäre mat 1
mat Waasserreserve 1
Waasserreserve fir 1
fir d'Noutfäll 1
d'Noutfäll haten. 1
haten. D'Räich 1
D'Räich gouf 1
gouf opgedeelt 1
opgedeelt op 1
seng Jongen, 1
dann hir 8
Räich och 1
eege Jongen 1
Jongen opgedeelt 1
opgedeelt hunn. 1
hunn. D'Räich 1
D'Räich huet 1
och Bevëlkerungsgruppe 1
Bevëlkerungsgruppe mat 1
a Kulturen 4
Kulturen ageschloss. 1
ageschloss. D'Räich 1
D'Räich vum 1
dem Groussen. 1
Groussen. D'Räich 1
D'Räich vun 1
vun Akkad 2
Akkad hat 1
laang Bestand. 1
Bestand. D'Räich 1
D'Räich war 1
Gedanken, d'Unitéit 1
d'Unitéit opzeginn, 1
opzeginn, koum 1
a Fro. 3
Fro. Dräi 1
Dräi Deeg 5
drop sot 1
sot en 1
en awer, 1
awer, hie 1
hie wéilt 4
als Chamber-Deputéierten 1
Chamber-Deputéierten net 1
net unhuelen 1
net Wëlles, 1
Wëlles, eventuell 1
eventuell Minister 1
Minister ze 2
ginn. Dräi 4
dem Verscheeten, 1
Verscheeten, dee 1
engem Diakon 1
Diakon vertratt 1
vertratt gouf, 1
gouf, ee 2
ee formelle 1
formelle Prozess 1
gouf verurteelt. 1
verurteelt. Dräi 1
laang haten 1
haten tschetschenesch 1
tschetschenesch Terroristen 1
Terroristen iwwer 1
iwwer 1.300 1
1.300 Leit, 1
hinne Kanner, 1
Kanner, als 1
als Geiselen 1
Geiselen an 1
Schoul gefaange 1
gehalen. Dräi 1
spéit lande 1
lande se 1
Äerd. Dräi 1
nom Ugrëff 2
Pearl Harbor, 1
Harbor, den 1
Dezember 1941 3
1941 hunn 1
hunn d'Japaner 1
d'Japaner nees 1
eng Demonstratioun 1
Demonstratioun vun 1
hirer Stäerkt 1
Stäerkt um 1
Mier ginn. 1
Dräi Ekippen 1
dräi Astronaute 1
Astronaute haten 1
Ganzen 513 1
513 Deeg 1
Weltraum verbruecht. 1
verbruecht. Dräi 1
Dräi Figuren 1
Figuren hunn 1
Comité dominéiert: 1
dominéiert: de 1
Jean-Jacques Goullin, 1
Goullin, de 1
Pierre Chaux 1
Chaux an 1
Jean Marguerite 1
Marguerite Bachelier. 1
Bachelier. Dräi 1
Dräi Frënn, 1
Frënn, eng 1
al, beliichten 1
beliichten hiert 1
Liewen … 1
… Dräi 1
Dräi Gangster 2
Gangster iwwerfalen 1
iwwerfalen de 1
de räiche 4
räiche Frankie 1
Frankie Strong, 1
Strong, deen 1
awer ausser 1
ausser senger 2
senger Kreditkaart 1
Kreditkaart kee 1
kee Geld 1
Geld a 2
Wunneng huet… 1
huet… Dräi 1
Gangster plangen, 1
plangen, e 1
e Coffer-fort 1
Coffer-fort am 1
am Keller 6
l'Est zu 1
Paräis auszeraiberen. 1
auszeraiberen. Dräi 1
Dräi Gemengenaarbechter 1
Gemengenaarbechter hantéiere 1
hantéiere mat 1
engem décken 2
décken Hummer. 1
Hummer. Dräi 1
Dräi Haaptdeeler 1
Haaptdeeler sinn 1
sinn aquartéiert: 1
aquartéiert: d'Hall 1
d'Hall of 1
of Science, 1
Science, de 1
de Planetarium 1
Planetarium an 1
de Laserium. 1
Laserium. Dräi 1
Dräi Heelmëttele 1
Heelmëttele sollen 1
Don Sylvio 2
Sylvio erëm 1
d'Realitéit bréngen: 1
bréngen: Geeschträich 1
Geeschträich Gespréicher, 1
Gespréicher, d'Léift 1
der 18 3
Joer aler 2
aler schéiner 1
schéiner Dona 1
Dona Felicia 1
Felicia an 1
an d'Erzielung 1
d'Erzielung vun 3
engem geckeg 1
geckeg iwwerdréite 1
iwwerdréite Feeëmäerchen. 1
Feeëmäerchen. Dräi 1
Dräi Hummer 1
Hummer kënnen 1
engem Transportfliger 1
Transportfliger vum 1
Typ C-130 1
C-130 Hercules 1
Hercules geluede 1
Dräi italieenesch 1
italieenesch Koppelen 1
Koppelen gerode 1
gerode bei 1
op Monaco 1
Monaco an 1
Verdacht eng 1
hunn… Dräi 1
Dräi Joer 12
dem Theato 1
Theato seng 1
seng Sportlercarrière 1
Sportlercarrière op 1
gaangen, nodeem 1
e gefall 1
um Knéi 1
Knéi huet 1
missen operéiert 1
laang hat 1
hat Fracture 1
Fracture mam 1
Ralph Zeimet 1
Zeimet nëmmen 1
ee Member, 1
Member, bis 1
2008 de 1
Sébastien Laas 1
Laas an 1
2009 de 3
Mike Tock 1
Tock dobäikomm 1
sinn. Dräi 1
laang kämpft 1
kämpft de 2
Guts fir 1
' Band 1
the Hawk. 1
Hawk. Dräi 1
éischt Ligne 1
Ligne Bleu, 1
Bleu, déi 1
haiteg Giel 1
Giel Säiten, 1
Säiten, verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Dräi 1
gouf dorun 1
dorun déi 1
nei Sportshal 1
Sportshal bäigebaut. 1
bäigebaut. Dräi 1
och uerdentleche 1
uerdentleche Member 1
der Leopoldina 1
Leopoldina (Däitsch 1
(Däitsch Akademie 1
den Naturwëssenschaftler). 1
Naturwëssenschaftler). Dräi 1
Publicitéitscampagne als 1
als Grafiker 1
Grafiker ze 1
schaffen. Dräi 1
hir Aktien 1
Aktien um 1
um fräie 2
fräie Maart 1
Maart ugebueden. 1
ugebueden. Dräi 1
de Figuresaz 1
Figuresaz den 1
vum berüümte 1
berüümte Schachmeeschter. 1
Schachmeeschter. Dräi 1
spéit spillt 1
spillt Japan 1
Japan bei 1
der U-19 1
U-19 Asienmeeschterschaft 1
Asienmeeschterschaft a 1
gewënnt an 1
Finall 2:0 1
2:0 géint 1
géint Südkorea. 1
Südkorea. Dräi 1
der Kannerhochzäit 1
Kannerhochzäit zu 1
zu Speyer 1
Speyer wier 1
bal eriwwer 1
eriwwer gewiescht 1
gewiescht mam 1
Herrscherhaus, well 1
Jang hat 1
hat knapps 2
knapps 17 2
Duechter. Dräi 1
nom Ausbroch 1
der Kierchespaltung 1
Kierchespaltung ( 1
( Dräi 2
Dräi "Kegelstrahlschieber" 1
"Kegelstrahlschieber" fir 1
Oflaf vu 2
Kibb an 2
Sekonn an 1
e "Rankschieber" 1
"Rankschieber" fir 1
fir 25 2
Sekonn si 1
bei staarker 2
staarker Waasserféierung 1
Waasserféierung a 1
Betrib. Dräi 1
Dräi kleng 1
kleng Luke 1
Luke mat 1
cm goufe 1
Dräi Krimië 1
Krimië vum 1
vum Simenon: 1
Simenon: L'amant 1
L'amant de 1
Madame Maigret, 1
Maigret, Étoile 1
Étoile du 1
Nord, an 1
an Le 2
Le pendu 1
pendu de 1
de Saint-Pholien 1
Saint-Pholien op 1
vum Pol 2
Pol Tousch. 1
Tousch. Dräi 1
Dräi Länner 1
eng Wärungsunioun 1
Wärungsunioun mat 1
der EWU 1
EWU bäigetruede 1
bäigetruede ass, 1
hunn deemno 3
als legal 3
legal Wärung 1
Wärung agefouert. 2
agefouert. D'Raim 1
D'Raim an 1
Haiser gi 1
meeschtens anenaner 1
anenaner iwwer, 1
huet alt 2
alt d'spezifesch 1
d'spezifesch Ariichtung, 1
Ariichtung, d'Beliichttung, 1
d'Beliichttung, d'Miwwelen 1
d'Miwwelen asw. 1
asw. mat 2
mat entworf. 1
entworf. Dräi 1
Dräi Männer, 1
Männer, de 2
de veraarmte 2
veraarmte Bauer 1
Bauer Gabriel 1
Gabriel Oaks, 1
Oaks, de 1
de Sergeant 1
Sergeant Francis 1
Francis Troy 1
Troy an 1
räiche William 1
William Boldwood 1
Boldwood hu 1
jonk Bathsheba 1
Bathsheba Everdene 1
Everdene verléift… 1
verléift… Dräi 1
Dräi Männer 1
Männer ginn 1
Prozess erhaange 1
erhaange well 1
de Véiziichter 1
Véiziichter Kinkaid 1
Kinkaid solle 1
solle bestuel 1
bestuel an 1
hunn. Dräi 1
Dräi Méint 2
Méint lieft 1
Bauer mat 1
der Alm. 1
Alm. Dräi 1
Kanada verëffentlecht 1
déi 23. 1
23. Plaz 1
amerikaneschen Charts 2
gepackt. Dräi 1
Dräi Membere 2
Ministère proposéiert, 1
proposéiert, ee 1
ee representéiert 1
den Assurancësecteur 1
Assurancësecteur an 1
een d'Assuréen. 1
d'Assuréen. Dräi 1
Membere vertrieden 3
vertrieden de 3
Gesondheets-, Sozialversécherungs- 1
Sozialversécherungs- a 1
a Finanzminister 1
Finanzminister proposéiert. 1
proposéiert. D'Raimlechkeete 1
D'Raimlechkeete ware 1
bal ze 1
kleng well 1
bal 1200 1
1200 Schüler 1
90 Klassen 1
Klassen op 1
op d'CDays 1
d'CDays komm. 1
komm. Dräimol 1
Dräimol (1632, 1
(1632, 1644 1
1644 a 1
a 1645) 1
1645) gouf 1
zum Rekter 1
Louvain gewielt. 1
gewielt. Dräimol 1
Dräimol blesséiert, 1
blesséiert, krut 1
Verdéngschter hien 1
hien d'Croix 1
d'Croix de 3
guerre 1914-1918 1
1914-1918 an 1
d' Dräimol 1
Dräimol gouf 1
an d'Legislativversammlung 1
d'Legislativversammlung vum 1
Oblast Tscheljabinsk 1
Tscheljabinsk gewielt. 1
gewielt. Dräi 1
Dräi nei 1
nei Spiller 2
Spiller hu 2
déi Saison 3
Saison zu 2
zu Beggen 5
Beggen ënnerschriwwen: 1
ënnerschriwwen: de 1
de Lex 4
Lex Wilhelm, 1
Wilhelm, den 1
David Wynn 1
Wynn an 1
Jean Mond. 1
Mond. Dräi 1
Dräi professionell 1
professionell kontinental 1
kontinental Ekippe 1
sinn invitéiert: 1
invitéiert: Cervélo 1
Cervélo Test 1
Test Team, 1
Team, AGR 1
AGR a 1
a Skil-Shimano. 1
Skil-Shimano. Dräi 1
Dräi rout 1
rout Superstären, 1
Superstären, déi 1
hirem Liewensenn 1
Liewensenn stinn, 1
z'erkennen. Dräi 1
Dräi Schauspillerinnen, 1
Schauspillerinnen, ouni 1
ouni Engagement, 1
Engagement, versiche 1
versiche mat 3
hirem schauspillereschen 1
schauspillereschen Talent 1
Talent bei 1
bei räiche 1
räiche Männer 1
Männer u 1
u Geld 1
kommen. Dräi 1
Dräi si 1
wéineger eendäiteg 1
eendäiteg als 1
als Schéifermounden 1
Schéifermounden notéiert 1
notéiert ( 1
Dräi spannend 1
spannend Jorzéngter: 1
Jorzéngter: Erënneronge 1
Erënneronge vum 1
vum Jean-Paul 3
Jean-Paul Hurt: 1
Hurt: perséinlech 1
perséinlech Erliefneisser 1
Erliefneisser vrun 1
vrun engem 1
engem sozialhistoreschen 1
sozialhistoreschen Hannergrond. 1
Hannergrond. Dräi 1
Dräi stabil 1
stabil Kinnekräicher 1
der Bronzezäit 9
Bronzezäit forméiert: 1
forméiert: Ammon, 1
Ammon, Moab 1
Moab an 1
an Edom. 1
Edom. Dräi 1
Dräi Stäck 1
grousse Béi 2
Béi maachen 1
maachen d'Mëttelschëff 1
d'Mëttelschëff méi 1
héich. Dräi 1
Dräi Stären 1
Stären ëmkreesen 1
ëmkreesen e 1
Schwéierpunkt. Dräi 1
Dräi Starte 1
Starte ware 1
ware feelgeschlogen. 1
feelgeschlogen. Dräi 1
Dräi Stroosse 1
ronderëm d'Plëss 1
d'Plëss verlaf. 1
verlaf. Dräi 1
Dräi Teenager, 1
Teenager, de 1
Greg a 1
seng Kolleegen, 1
Kolleegen, maachen 1
mam Joé 1
Joé dee 1
jonk ass 2
wéi si. 1
si. Dräi 1
Dräi Tierm 1
Tierm Bernhoeft. 1
Bernhoeft. Dräi 1
Dräi verschidden 1
Aarten ginn 1
als Zeebra 1
Zeebra bezeechent. 1
bezeechent. Dräi 1
Dräi Wanderweeër 1
Wanderweeër vun 1
vun 2,5, 1
2,5, 6 1
sinn ausgewisen. 1
ausgewisen. Dräi 1
Dräi weider 2
weider fest 1
fest Gebaier 1
am Basislager 1
Basislager sinn 1
e Lager, 1
Lager, eng 1
eng Sporthal, 1
Sporthal, an 1
fir d'Teleskopen 1
d'Instrumenter souwéi 1
fir d'reegelméisseg 1
d'reegelméisseg Beschichtung 1
Beschichtung vun 1
den Teleskop- 1
Teleskop- Dräi 1
weider Missioune 1
Missioune si 1
si geplangt. 1
geplangt. D'Rakéiet 1
D'Rakéiet ass 1
ass drësseg 1
drësseg Meter 1
héich, bei 1
engem maximalen 1
dräi Meter, 1
Meter, enger 1
enger Startmass 1
vun 137 1
137 Tonnen 1
engem Startschub 2
vun 2.700 1
2.700 Kilonewton. 1
Kilonewton. D'Rakéit 1
D'Rakéit an 1
d'Kapsel hunn 1
hunn dorop 3
dorop haart 1
haart um 1
Atlantik opgeschloen, 1
opgeschloen, wouropshin 1
wouropshin d'Kapsel 1
d'Kapsel zerbrach 1
zerbrach ass 1
an ënnergaangen 1
ass. D'Rakéit 1
D'Rakéit ass 2
zwee Dreifwierker 1
Dreifwierker kompenséiere 1
kompenséiere kann 1
Orbit trotzdeem 1
trotzdeem erreeche 1
kann. D'Rakéit 1
elo zouverlässegste 1
zouverlässegste Modell 1
Marsch 2-Serie. 1
2-Serie. D'Rakéite 1
D'Rakéite lénks 1
lénks sinn 1
anere Moossstaf. 1
Moossstaf. D'Rakéiten 1
D'Rakéiten vun 1
Ganze 17-mol 1
17-mol gestart. 1
gestart. D'Rakéit 2
D'Rakéit gebraucht 1
gebraucht festen 1
festen Dreifstoff 1
all Stufen. 1
Stufen. D'Rakéit 1
D'Rakéit gouf 4
gouf 23-mol 1
23-mol gestart, 1
gestart, ee 1
erfollegräich. D'Rakéit 1
mat Distéckstofftetroxid 1
Distéckstofftetroxid an 1
an UDMH 1
UDMH ugedriwwen. 1
ugedriwwen. D'Rakéit 1
eemol gestart. 1
der Glenn 1
Glenn L. 1
L. Martin 1
Martin Company 1
Company (haut 1
(haut Lockheed-Martin) 1
Lockheed-Martin) entwéckelt 1
gebaut. D'Rakéit 1
D'Rakéit hat 5
hat d'Seriennummer 1
d'Seriennummer AS-505, 1
AS-505, d'Kommandokapsel 1
d'Kommandokapsel CSM-106 1
CSM-106 (d'Kapsel 1
(d'Kapsel CSM-105 1
CSM-105 war 1
fir Tester 2
Tester reservéiert 1
sollt net 5
Weltraum fléien) 1
fléien) an 1
an d'Moundlandefär 1
d'Moundlandefär LM-4. 1
LM-4. D'Rakéit 1
vu 1.460 1
1.460 Meter 1
Meter erreecht 2
bal 4000 1
geflunn. D'Rakéit 2
27 Meter 1
Meter erreecht. 1
erreecht. D'Rakéit 1
vu 610 2
610 Meter 1
mat 800 1
km/h geflunn. 1
hat trotzdeem 1
nach hiren 1
hat hiren 10
hiren (allerdéngs 1
(allerdéngs komplett 1
komplett zerstéierte) 1
zerstéierte) Satellit 1
Satellit ausgesat. 1
ausgesat. D'Rakéit 1
D'Rakéit huet 1
eng Éischtstuf 1
Éischtstuf mat 1
gréisseren Duerchmiesser 2
Duerchmiesser (5,2 1
(5,2 m 1
m amplaz 1
amplaz 4 1
4 m) 1
zwéi LE-7A-Dreifwierker 1
LE-7A-Dreifwierker souwéi 1
véier säitlech, 1
säitlech, feststoffgedriwwe 1
feststoffgedriwwe Boosteren 1
Boosteren (Längt 1
(Längt 56 1
56 m, 1
m, Mass 1
Mass 551 1
551 t). 1
t). D'Rakéit 1
D'Rakéit konnt 1
konnt 112 1
112 km 1
héich fléien, 2
fléien, hat 1
vu 26,4 1
26,4 kN, 1
vun 110 4
110 kg, 1
vun 0,13 2
0,13 m 1
vu 5,20 1
5,20 m. 1
m. D'Rakéit 1
D'Rakéit krut 1
Numm Thor-Delta, 1
Thor-Delta, spéider 1
nach Delta 1
Delta genannt, 1
den net-militäresche 1
net-militäresche Charakter 1
vum Rakéiteprogramm 1
Rakéiteprogramm z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. D'Rakéit 1
D'Rakéit steet 1
enger dëschähnlecher 1
dëschähnlecher Konstruktioun, 1
Konstruktioun, dem 1
sougenannte Startdësch. 1
Startdësch. D'Rakéit 1
D'Rakéit stoung 1
stoung vollstänneg 1
vollstänneg montéiert 1
montéiert op 1
Startramp an 1
de Countdown 3
Countdown ass 2
normal bis 1
zum Start 2
den Haaptdreifwierker 1
Haaptdreifwierker gelaf. 1
gelaf. D'Rakéit 1
D'Rakéit war 2
war 16,2 1
16,2 Kilometer 1
Kilometer héich 2
an 20,9 1
20,9 Kilometer 1
wäit geflunn, 1
geflunn, ier 1
Kapsel an 2
Atlantik gefall 1
war. D'Rakéit 1
war plangméisseg, 1
plangméisseg, bei 1
bei T+25s 1
T+25s (25 1
(25 Sekonnen 1
Sekonnen nom 1
nom Zünden 1
Zünden vum 1
vum Haaptdreifwierk) 1
Haaptdreifwierk) gestart. 1
gestart. Drama 1
Drama a 1
fënnef Akte 1
André Duchscher. 1
Duchscher. Drama 1
eng bestuet 1
bestuet Koppel. 1
Koppel. Drama 1
Drama gedréint 1
gedréint nom 1
Le repos 1
repos du 1
du guerrier 1
guerrier vun 1
der Christiane 5
Christiane Rochefort. 1
Rochefort. D 1
' Ramayana, 1
Ramayana, op 1
Sanskrit रामायण 1
रामायण rāmāyaṇa, 1
rāmāyaṇa, ass 1
en alindeschen 1
alindeschen Epos, 1
Epos, geschriwwe 1
vum Valmiki. 1
Valmiki. D'Ramm 1
D'Ramm 106 1
106 mécht 1
mécht Nuetstester 1
Nuetstester an 1
Avenue John 2
Kennedy (August 1
(August 2017). 1
2017). D'Ramme 1
D'Ramme ware 1
ware Gesteller 1
Gesteller déi 1
d' D'Rampen 1
D'Rampen déi 1
goufen, goufe 3
komplett ëmgebaut, 1
ëmgebaut, sou 1
nei Atlas 1
V eng 1
nei Startplaz 1
Startplaz geschaf 1
geschaf gouf. 3
gouf. D'Ramplie 1
D'Ramplie vum 1
Krater hiewe 1
de Kraterbuedem. 1
Kraterbuedem. D'Randverdonkelung 1
D'Randverdonkelung ass 1
ass däitlech 5
gesinn. D'Rangéiergare 1
D'Rangéiergare Péiteng 1
Péiteng ass 2
fréier Rangéiergare, 1
Rangéiergare, déi 1
just benotzt 1
fir eidel 1
eidel Waggonen 1
Waggonen ze 1
ze garéieren 1
garéieren an 1
ze rangéieren 1
rangéieren a 1
den Atelier 4
Atelier vu 3
Péiteng ze 1
ze bedéngen. 1
bedéngen. D'Rangéiergare 1
D'Rangéiergare vu 1
Péiteng. D'Ranger 1
D'Ranger 4 1
4 war 2
amerikanesche Fluchkierper, 1
Fluchkierper, deen 1
Mound opgeschloen 1
ass. D'Ranger-Sonden, 1
D'Ranger-Sonden, op 1
deenen Mariner 1
Mariner 1 2
2 baséiert 1
baséiert hunn, 1
hunn, sollten 1
sollten nëmmen 3
sinn. D'Ranglëscht 1
D'Ranglëscht gëtt 1
Mount aktualiséiert. 1
aktualiséiert. D'Rankwollek 1
D'Rankwollek gläicht 1
engem zykloneschen 1
zykloneschen Hurrikan, 1
Hurrikan, mécht 1
mécht awer 2
keng Rotatiounsbeewegung. 1
Rotatiounsbeewegung. Dran 1
Dran ze 1
och Riedensaarten 1
Riedensaarten a 1
a Spréchelcher, 1
Spréchelcher, Nimm 1
an Uertschaftsnimm. 1
Uertschaftsnimm. D'Rappatriéiere 1
D'Rappatriéiere erweist 1
erweist sech, 1
sech, wéinst 2
dem ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Liewensstil 1
Italien, als 1
wéi geduecht. 2
geduecht. D'Raschpëtzer, 1
D'Raschpëtzer, déi 1
enger Technik 1
Technik entspriechen 1
entspriechen („Qanat 1
(„Qanat “oder 1
“oder „Karez“), 1
„Karez“), déi 1
d' D'Rass 1
D'Rass huet 1
hirer Faarf 1
Faarf a 6
se gezillt 1
gezillt gëtt, 1
gëtt, am 1
am Cleveland, 1
Cleveland, am 1
England. D'Rass 1
D'Rass zielt 1
de Polarhënn 1
Polarhënn dee 1
seng Kraaft, 1
Kraaft, Zéiegkeet 1
Zéiegkeet an 1
an Ausdauer 1
Ausdauer charakteriséiert. 1
charakteriséiert. D'Rätsel 1
D'Rätsel war: 1
war: "Wat 1
"Wat huet 2
Stëmm a 1
geet moies 1
moies op 1
véier Féiss, 1
Féiss, mëttes 1
mëttes op 1
owes op 3
op dräi?" 1
dräi?" D'Raubdéieren 1
D'Raubdéieren ernieren 1
ernieren sech 1
vu Fleesch, 1
Fleesch, Innereien 1
Innereien a 1
a Blutt 1
de Wierbeldéieren. 1
Wierbeldéieren. Draufelt 1
Draufelt gouf 1
d' D'Raumfär 1
D'Raumfär gouf 1
wéi d'Entdeckerschëff 1
d'Entdeckerschëff vum 1
amerikanesche Séifuerer 1
Séifuerer Robert 1
Robert Gray 2
Gray an 2
an d'Kommandokapsel 1
d'Kommandokapsel vun 1
Apollo 11 5
11 – 1
der poetescher 1
poetescher Bezeechnung 1
Nordamerika aus 1
Joerhonnert genannt. 1
genannt. D'Raumgefier 1
D'Raumgefier sollt 1
sollt optesch 1
optesch Interferometrie 1
Interferometrie fir 1
Ziler asetzen. 1
asetzen. D'Raumkapsel 1
D'Raumkapsel gouf 1
engem Astronaut 1
Astronaut geflunn. 1
geflunn. D'Raumsond 1
D'Raumsond huet 1
allem Stëbspartikele 1
Stëbspartikele vum 1
Koméit agefaangen 1
zréckbruecht. D'Raumsond 1
D'Raumsond selwer, 1
selwer, déi 3
un d'wackele 1
d'wackele koum, 1
koum, konnt 1
konnt no 3
no 30 1
nees stabiliséiert 1
ginn. D'Raumstatioun 1
D'Raumstatioun hat 1
déi geplangten 1
geplangten Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn errrecht, 1
errrecht, war 1
net funktiounsfäeg. 1
funktiounsfäeg. D'Raumstatioun 1
D'Raumstatioun huet 1
vun 10,4 1
10,4 Meter 1
vun 3,35 2
3,35 Meter. 1
Meter. D'Raw-Dateie 1
D'Raw-Dateie goufen 1
eege Fauscht 2
Fauscht vun 1
verschiddene Camerafabrikanten 1
Camerafabrikanten entwéckelt, 1
entwéckelt, hunn 1
hunn ofwäichend 1
ofwäichend Kennzeechen, 1
Kennzeechen, a 1
Allgemengen, och 1
Prinzip deeselwechte 1
deeselwechte bleift, 1
bleift, leider 1
ëmmer ënnerenee 1
ënnerenee kompatibel. 1
kompatibel. Dr 1
Dr Claude 1
Claude Houssemand 1
Houssemand an 1
ginn. D'Reaktion 1
D'Reaktion vun 1
de Mir-Crew 1
Mir-Crew haten 1
eng verfréit 1
verfréit Réckkéier 1
Réckkéier op 1
d'Äerd verhënnert, 1
verhënnert, an 1
d'Loft konnt 1
konnt wärend 2
Dag gerengegt 1
gerengegt ginn. 1
ginn. D'Reaktioun 1
D'Reaktioun ass 1
relativ einfach 6
maache well 3
e Waasserstoff-Atom, 1
Waasserstoff-Atom, dee 1
enger CC-Dräifachbindung 1
CC-Dräifachbindung drunhänkt, 1
drunhänkt, ee 1
ee relativ 3
relativ héije 3
héije Sairecharakter 1
Sairecharakter huet. 1
huet. D'Reaktiounen 1
D'Reaktiounen op 1
de Rapport 7
Rapport ware 1
Medie gréisstendeels 1
gréisstendeels positiv. 1
positiv. D'Reaktiounszäit 1
D'Reaktiounszäit geet 1
fir d'A 1
d'A an 1
bréngen. D'Reaktiounszäit 1
D'Reaktiounszäit gëtt 1
mat Sensoren 2
der Pistoul 1
Pistoul vum 1
vum Starter, 1
Starter, souwéi 1
de Startbléck 1
Startbléck gemooss. 1
gemooss. D'Reaktioun 1
D'Reaktioun vu 2
vu Bläitetraacetaten 1
Bläitetraacetaten (Lead 1
(Lead tetraacetates, 1
tetraacetates, LTA) 1
LTA) mat 1
mat Monohydroalkoholen 1
Monohydroalkoholen erméiglecht 1
erméiglecht d'Funktionalisatioun 1
d'Funktionalisatioun vun 1
engem ofgeleeëne 1
ofgeleeëne Site 1
Site wat 1
zu Derivater 1
Derivater vun 1
vun Tetrahydrofuran 1
Tetrahydrofuran (THF) 1
(THF) féiert. 1
féiert. D'Reaktioun 1
Citroën koum 1
koum 1967 1
1967 mat 3
Dyane déi 1
2CV geglach 1
geglach huet 1
méi eckeg 1
eckeg war. 1
war. D'real 1
D'real Gréisst 1
Troja ass 2
den Diskussioune 1
Diskussioune geréckelt. 1
geréckelt. D'Realisateure 1
D'Realisateure vun 1
Vague waren 1
richteg Cineaste 1
Cineaste keng 1
keng Handwierker, 1
Handwierker, mä 1
pur Artiste 1
Artiste wieren, 1
wieren, PINEL, 1
PINEL, Ecoles, 4
Ecoles, genres, 4
genres, mouvements 4
mouvements (wéi 4
(wéi Umierkung 43
Umierkung 1), 31
1), S. 31
S. 159. 1
159. an 1
den Autorefilm 1
Autorefilm valoriséiert 1
valoriséiert (politique 1
(politique des 1
des auteurs). 1
auteurs). D'Realisatioun 1
D'Realisatioun fir 1
fënnef Gemengen 1
Gemengen zréckzeféieren. 1
zréckzeféieren. D'Réalisteuren 1
D'Réalisteuren déi 1
matmaache sinn 1
allen Altersklassen, 1
Altersklassen, verschiddener 1
verschiddener Amateuren 1
Amateuren anerer 1
anerer Professioneller. 1
Professioneller. D'Rebecca 1
D'Rebecca Klerf 1
Klerf huet 1
Sportscarrière 2010 1
ugefaangen. D'Recette 1
D'Recette ginn 1
integral enger 1
enger karitativer 1
karitativer Organisatioun 1
Organisatioun gespent 1
gespent andeems 1
andeems all 1
all d'Gruppen 1
an Artiste 1
Artiste op 1
hir Gage 1
Gage verzichten. 1
verzichten. D'Recetten 1
D'Recetten aus 1
den Uelegverkeef 1
Uelegverkeef hunn 1
de Wuelstand 3
Wuelstand a 2
breede Bevëlkerungsschichte 1
Bevëlkerungsschichte gesuergt. 1
gesuergt. D'Recette 1
D'Recette si 1
datt d'IRB 1
d'IRB e 1
dovu benotzt, 1
benotzt, d'Entwécklung 1
klenge Rugbynatiounen 1
Rugbynatiounen z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. Dréche 1
Dréche Grief 1
Grief hunn 1
verschidde Festungsdeeler 1
Festungsdeeler vunenee 1
getrennt. Dréchemauere 1
Dréchemauere si 1
a Wäibaugebidder 1
Wäibaugebidder fir 1
fir d'Stabiliséierung 2
d'Stabiliséierung vun 2
Terrasse gebaut 1
hunn d'Drauwe 1
d'Drauwe beim 1
beim zeideg 1
zeideg ginn, 1
se daagsiwwer 1
daagsiwwer gespäichert 1
gespäichert hunn 1
an nuets 1
nuets un 1
d' Dréchemauere 1
Dréchemauere sinn 1
sinn Zeie 2
enger traditioneller, 1
traditioneller, zanter 1
zanter Joerhonnerte 1
Joerhonnerte praktizéierter 1
praktizéierter Bautechnik, 1
Bautechnik, déi 1
am Landschaftsbau 1
Landschaftsbau gebraucht 1
ginn. D'Recheninstitut 1
D'Recheninstitut hat 1
d'Bezeechnung dann 1
déi laténgesch 4
laténgesch Form 3
Form Alsatia 1
Alsatia ëmgewandelt. 1
ëmgewandelt. D'Rechenschaftsflicht 1
D'Rechenschaftsflicht vis-à-vis 1
de Stakeholderen 1
Stakeholderen soll 1
och verbessert 1
ginn. Dréchent 1
Dréchent Buschland 1
Buschland ass 1
verbreet mat 1
villen Eukalyptus- 1
Eukalyptus- an 1
an Akazienaarten. 1
Akazienaarten. D'Recherche 1
D'Recherche hat 1
ëmmer wäit 1
méi faszinéiert 1
faszinéiert wéi 1
wéi d'Aarbecht 1
d'Aarbecht als 1
Professer. D'Recherchen 1
D'Recherchen an 1
an aktuelle 3
aktuelle wëssenschaftleche 1
wëssenschaftleche Verëffentlechunge 1
Verëffentlechunge weisen, 1
Gebitt weiderhi 1
weiderhi gefuerscht 1
gefuerscht gëtt, 1
an d'Miessfeeler 1
d'Miessfeeler hu 1
sech verklengert. 1
verklengert. D'Recherche 1
D'Recherche no 1
no Tarchamps 1
Tarchamps oder 1
no Eeschpelt 1
Eeschpelt bréngt 1
bréngt dann 1
dann Tarchamps 1
Tarchamps (Eeschpelt). 1
(Eeschpelt). D'Rechnung 1
D'Rechnung ass 1
obligatoresch tëscht 1
tëscht Geschäftsleit 1
Geschäftsleit a 1
2 Exemplairë 1
Exemplairë gedréckt: 1
gedréckt: den 1
den Original 1
Original fir 1
de Keefer, 1
Keefer, an 1
Kopie fir 1
de Verkeefer. 1
Verkeefer. D'Recht, 1
D'Recht, d'Foussball-Europameeschterschaft 1
d'Foussball-Europameeschterschaft auszeriichte 1
auszeriichte wiesselt 1
wiesselt permanent 1
permanent a 1
UEFA no 1
no Bewäertung 1
Bewäertung vun 1
de Kandidature 1
Kandidature verginn. 1
verginn. D'Recht 1
D'Recht fir 1
ze muelen 2
muelen an 1
ze brauen 1
brauen ass 1
de Pateren 2
a Privathänn 2
Privathänn gefall 1
gouf weiderhin 1
a Clause 1
Clause Béier 1
Béier gebraut. 1
gebraut. D'rechtlech 1
D'rechtlech Bestëmmungen 1
Bestëmmungen an 1
Länner ënnerscheede 1
Deel massiv. 1
massiv. D'Rechtsperséinlechkeet 1
D'Rechtsperséinlechkeet fänkt 1
natierlech Persoun 2
Gebuert un. 1
un. D'Reckener 1
D'Reckener Schlass 2
gouf 1870, 1
1870, mat 1
engem 3m 1
3m héijen 1
héijen Stomp 1
Stomp vum 1
vum mëttelalterlechen 2
mëttelalterlechen Tuerm, 1
Tuerm, komplett 1
komplett ofgerappt. 1
ofgerappt. D'Reckener 1
Schlass wier 1
Joer 1155 1
1155 op 1
op Fiels 1
Fiels gebaut 1
war 50 1
hat 58 1
58 Fënsteren. 1
Fënsteren. D'Réckentwécklung 1
D'Réckentwécklung vun 1
dëse bis 1
bis 200.000 1
200.000 km 1
grousse Fleckegruppen 1
Fleckegruppen zu 1
zu klengen 2
klengen Duebel- 1
Duebel- an 2
an Eenzelflecken 1
Eenzelflecken (H, 1
(H, I) 1
I) erfollegt 1
erfollegt e 1
oder Méint. 1
Méint. Drécker, 1
Drécker, den 1
Ernst Litfaß 1
Litfaß (1816-1876) 1
(1816-1876) hat 1
matkritt an 1
där Sailen 1
Sailen a 1
Heemechtsstad däerfen 1
däerfen opzestellen. 1
opzestellen. Dréckerei 1
Dréckerei Bourg-Bourger, 2
Bourg-Bourger, Luxembourg, 1
Luxembourg, 114 1
114 S. 1
S. (Mathematiker 1
(Mathematiker Hermann 1
Hermann Laurent: 1
Laurent: S. 1
S. 61-64). 1
61-64). Dréckerei 1
Dréckerei Graphic 1
Graphic Press, 1
Press, Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, S. 4
S. 182-183. 1
182-183. Dréckerei 1
Dréckerei Jos 1
Jos Ewen, 1
Ewen, Hollerech, 1
Hollerech, 64 1
64 S. 1
S. Cf. 2
Cf. Dréckerei 1
Kremer-Muller a 1
a Cie, 1
Esch-Uelzecht. Dréckerei 1
Pierre Linden, 2
Linden, Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Dréckerei 5
Dréckerei Print-Service, 3
Print-Service, Lëtzebuerg. 1
Print-Service, Lëtzebuerg, 2
Lëtzebuerg, 217 1
217 S. 1
S. (D'Buch 1
(D'Buch ass 1
vum 150. 2
150. Anniversaire 2
Laurent Menager 2
Menager erauskomm, 1
erauskomm, cf. 1
cf. Dréckerei 1
Lëtzebuerg, 280 1
280 S. 1
S. (Cf. 27
(Cf. S. 22
S. 61). 1
61). Dréckerei 1
Dréckerei P. 1
P. Worré-Mertens, 1
Worré-Mertens, Lëtzebuerg. 1
Dréckerei Saint-Paul, 3
Saint-Paul, Lëtzebuerg. 1
Saint-Paul, Lëtzebuerg, 3
Lëtzebuerg, 264 2
264 S.: 1
S.: S. 1
S. 79-85. 1
79-85. Dréckerei 1
Dréckerei Saint-Paul 1
Saint-Paul S.A., 1
S.A., Lëtzebuerg. 1
Dréckerei Victor 2
Victor Bück, 1
Bück, Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. D'Réckrees, 1
D'Réckrees, op 1
den Nicolaus 1
Nicolaus hei 1
hei uspillt, 1
uspillt, ass 1
ass d'Rees 1
Konstantinopel zréck 1
Italie mat 2
griichescher Delegatioun 1
Delegatioun am 1
senger diplomatescher 1
diplomatescher Missioun 2
Virfeld vum 1
vum Uniounskonzil. 1
Uniounskonzil. D'Récksäit 1
D'Récksäit vun 1
den Oueren, 2
Oueren, d'Patten 1
d'Patten an 1
de Leef 1
Leef si 1
schwaarz gefierft. 1
gefierft. D'Réckwäertsstreeung 1
D'Réckwäertsstreeung ëm 1
ëm 180 2
180 Grad 1
Grad klëmmz 1
klëmmz eppes 1
eppes un, 1
un, woufir 1
woufir de 1
Géigeschäin sech 1
als Liichtfleck 1
Liichtfleck ofhieft. 1
ofhieft. D'Recolte 1
D'Recolte ass 1
Hand, e 1
e Pléckert 1
Pléckert ka 1
sou 60 1
80 Gramm 1
Dag asammelen. 1
asammelen. D'Reconciliatioun, 1
D'Reconciliatioun, déi 1
am Interessi 2
Interessi vun 3
ganzer Resistenz 1
Resistenz war, 1
war schwiereg. 1
schwiereg. D'Redaktioun 1
D'Redaktioun gëtt 1
2 feste 1
feste Mataarbechter 2
Mataarbechter geleet; 1
geleet; déi 1
meescht Kontributioune 1
Kontributioune komme 1
vun externen 1
externen Auteuren, 1
Auteuren, déi, 1
no Dossier, 1
Dossier, een 1
méi Artikelen 1
hirem Spezialgebitt 1
Spezialgebitt bäisteieren. 1
bäisteieren. D'Redaktiounsmembere 1
D'Redaktiounsmembere vun 1
Ausgab (déi 1
(déi vum 2
Oktober 1988) 1
1988) vum 1
vum GréngeSpoun 1
GréngeSpoun waren 1
waren onbezuelt 1
onbezuelt Membere 1
der Grénger 1
Grénger Alternativer 1
Alternativer Partei. 1
Partei. D'Red 1
D'Red Boys 1
Boys Déifferdeng, 1
Déifferdeng, dacks 1
just Red 1
Boys genannt, 1
de geleefegen 1
geleefegen (kuerzen) 1
(kuerzen) Numm 1
aner Veräiner 2
Veräiner zu 2
Déifferdeng, wéi 1
beispillsweis dem 2
dem Handballclub 1
Handballclub HB 1
HB Red 6
Boys Déifferdeng 7
Déifferdeng an 3
dem Basketballclub 1
Basketballclub BBC 1
BBC Red 1
Boys Déifferdeng. 2
Déifferdeng. Dre 1
Dre (deen 1
den executive 1
executive Produzent 1
Produzent war). 1
war). D'Red 1
D'Red Sappers 1
Sappers vun 1
Diddeleng trainéieren 1
trainéieren vum 1
Fréijoer bis 2
Hierscht Mëttwochs 1
Mëttwochs (20h) 1
(20h) a 1
a Freides 1
Freides (20h30), 1
(20h30), Kanner 1
Kanner Samschdes 1
Samschdes (10h), 1
(10h), um 1
Terrain 4 1
4 vum 2
vum Stade 1
Stade Aloyse 1
Aloyse Meyer 2
Meyer (den 1
(den Terrain 1
Foussballclub CS 1
CS Stade 1
Stade Dudelange). 1
Dudelange). D'Reduktioun 1
D'Reduktioun vun 1
de Ausgabe 1
Ausgabe vum 1
Haff déi 1
am Compte-rendu 1
Compte-rendu au 1
au Roi 1
Roi (Januar 1
(Januar 1781) 1
1781) presentéiert 1
him mächteg 1
mächteg Feinde 1
Feinde verschaf. 1
verschaf. D'Reechwäit 1
D'Reechwäit vun 1
Technik hänkt 1
hänkt also 1
an héijem 2
héijem Mooss 2
Mooss vu 1
staarke Send- 1
Send- an 1
an empfindlechen 1
empfindlechen Empfangsariichtungen 1
Empfangsariichtungen of. 1
of. D'Reederei, 1
D'Reederei, déi 1
a Croisièrë 1
Croisièrë spezialiséiert 1
spezialiséiert ass, 3
ass, transportéiert 1
transportéiert zesumme 1
zesumme ronn 3
50.000 Passagéier 1
zéng Schëffer 1
huet Joer 1
en Ëmsaz 4
vu 100 1
100 Mio. 2
Mio. D'Reegel 1
D'Reegel datt 1
der Landessprooch 2
Landessprooch gesongen 1
gesongen däerf 1
däerf ginn, 1
ass opgehuewe 1
ginn. D'Reegele 1
D'Reegele fir 2
fir Chess960 1
Chess960 goufen 1
goufen 2009 1
vum Weltschachbond 1
FIDE als 1
de Schachreegelen 1
Schachreegelen an 1
hiert Reegelwierk 1
Reegelwierk („Laws 1
(„Laws of 1
of Chess“, 1
Chess“, Anhang 1
Anhang F) 1
F) opgeholl. 1
opgeholl. D'Reegele 1
fir Rassemblementer 1
Rassemblementer bleiwe 1
bleiwe bestoen: 1
bestoen: Deemno 1
Deemno zielt 1
zielt weider 1
weider hin: 1
hin: maximal 1
2 Invitéeën 1
Invitéeën am 1
am Stot, 1
Stot, bei 1
bei 4 1
Leit ass 1
ass d'Mask 1
d'Mask obligatoresch 1
obligatoresch an 1
vun 2m 1
2m anzehalen, 1
anzehalen, bei 1
bei 11 1
11 bis 3
jiddereen och 1
Sëtzplaz hunn. 1
hunn. D'Reegelen 1
D'Reegelen am 1
Sport an 1
Kultur ginn 1
duerch dëst 2
Gesetz liicht 1
liicht manner 2
manner streng: 1
streng: Bei 1
Bei Sportsaktivitéiten 1
Sportsaktivitéiten dobannen 1
dobannen an 2
an dobaussen 1
dobaussen brauch 1
brauch et 4
2 pro 1
pro Persoun. 1
Persoun. D'Reegel 1
D'Reegel fir 6
fir d'Ofstëmmung 6
d'Ofstëmmung ass 3
d'selwecht bliwwe 1
Jore virdrun. 1
virdrun. D'Reegel 1
nees geännert 2
geännert ginn: 1
ginn: An 2
haten. D'Reegel 3
zwar sou 1
emol war: 1
war: An 1
d'Ofstëmmung war 3
Joer virdrun: 3
virdrun: An 4
Land waren 3
waren zwee 2
zwee Leit, 4
Leit, den 2
een ënner, 2
ënner, den 2
aneren iwwer 3
25 Joer. 4
Joer. D'Reegel 1
war d'selwecht 1
nees geännnert 1
geännnert ginn: 1
Joer. D'Reegelung 1
D'Reegelung vun 1
der Ausgangsspannung 1
Ausgangsspannung geschitt 1
duerch d'Verännerung 2
d'Verännerung vum 1
vum Taaschtgrad 1
Taaschtgrad (Verhältnes 1
(Verhältnes vun 1
der Aschaltzäit 1
Aschaltzäit zu 1
der Periodendauer) 1
Periodendauer) vun 1
der zerhackter 1
zerhackter Gläichspannung 1
Gläichspannung oder 1
der Schaltfrequenz. 1
Schaltfrequenz. D'Reegel 1
D'Reegel vum 1
ganz streng, 1
streng, si 1
si verbitt 1
verbitt souzesoen 1
souzesoen all 1
all Gespréich 2
Gespréich an 1
Baussewelt. D'REEL 1
D'REEL ass 1
ee grousst 1
grousst Treffe 1
Treffe vun 4
150 Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Studenten, 2
Studenten, dat 1
Stad ofgehale 1
gëtt. D'Reenperiode 1
D'Reenperiode sinn 1
iwwer d'ganzt 3
verdeelt, et 1
et reent 1
reent awer 1
am Hannerland, 1
Hannerland, an 1
den Héichten, 1
Héichten, wéi 1
der Küst. 2
Küst. D'Reensaison 1
D'Reensaison ass 1
Oktober. D'Reenzäit 1
D'Reenzäit ("The 1
("The Wet") 1
Wet") ass 1
ënnerschiddlech. D'Reeperiod 1
D'Reeperiod (Mee 1
(Mee bis 1
bis November) 2
November) ass 1
hir Fortplanzungszäit. 1
Fortplanzungszäit. D'Rees 1
D'Rees an 1
England war 3
dem Merjai 1
Merjai seng 1
grouss Rees, 1
Rees, vun 1
weider Rapporte 1
Rapporte méi. 1
méi. D'Rees 1
D'Rees dohin 1
dohin ass 1
awer geféierlech, 1
geféierlech, well 1
extreem kal 1
et lauere 1
lauere vill 1
vill Geforen 1
Geforen ënnerwee. 1
ënnerwee. D'Reesen 1
D'Reesen am 1
allgemenge bréngen 1
bréngen hir 2
hir d'Inspiratioun 1
nei Bicher, 1
Bicher, Texter 1
a Biller. 1
Biller. D'Referenzvitess 1
D'Referenzvitess läit 1
bei 130 2
130 km/St. 1
km/St. D'Reflekteren 1
D'Reflekteren werfen 1
werfen d'Laserliicht 1
d'Laserliicht dat 1
dat droptrëfft, 1
droptrëfft, genee 1
genee an 7
Richtung zréck, 1
zréck, aus 1
där d'Stralung 1
d'Stralung kënnt. 1
kënnt. D'Reflektivitéit 1
D'Reflektivitéit gëtt 1
duerch d'Chlorophyllaktivitéit 1
d'Chlorophyllaktivitéit am 1
Spektralberäich vun 1
zirka 690 1
690 nm 1
nm un, 1
un, däitlech 1
grouss. D'Reformatioun 1
D'Reformatioun ass 2
haut déterminéierend 1
déterminéierend fir 1
fir d'reliéis 2
d'reliéis Landschaft 1
Däitschland. D'Reformatioun 1
eenzele Mënsch 1
Plaz ausgaangen. 1
ausgaangen. D'Reformatioun 1
D'Reformatioun huet 1
nëmmen d'geeschtegt 1
d'geeschtegt Liewe 1
Liewe revolutionéiert, 1
revolutionéiert, si 1
eng gesellschaftspolitesch 1
gesellschaftspolitesch Entwécklung 1
geleet. D'"re-Formatioun" 1
D'"re-Formatioun" sollt 1
ursprénglech chrëschtlech 1
chrëschtlech Léier 1
Kierch nees 1
nees opwäerten. 1
opwäerten. D'Reformatioun 1
D'Reformatioun war 1
groussen Evenementer 1
Geschicht. D'Reforme 1
D'Reforme vum 1
VI., besonnesch 1
d' D'Reform 1
D'Reform vun 2
de Progymnase 1
Progymnase retabléiert, 1
retabléiert, Festschrëft 1
Festschrëft 1992, 1
S. 92ss. 1
92ss. D'Reform 1
Bridder Tiberius 1
Tiberius Gracchus 1
Gracchus a 1
a Gaius 1
Gaius Gracchus, 1
Gracchus, d 1
' Gracchesch 1
Gracchesch Reform, 1
Reform, sollt 1
den äermste 2
äermste Schichte 1
Bevëlkerung hëllefen, 1
hëllefen, zu 1
kommen. D'Refractairë 1
D'Refractairë sinn 1
sinn duerno 2
Escher Leit 1
aneren Dierfer 1
Dierfer vun 1
Ëmgéigend verstoppt 1
ginn. D'Regaler 1
D'Regaler an 1
d'Miwwele si 1
si prinzipiell 1
prinzipiell wäiss 1
hu gemenkerhand 1
gemenkerhand och 1
Uschloss fir 3
fir elektronesch 3
elektronesch Apparater. 1
Apparater. D'Regie 1
D'Regie fir 1
fir d'Filmer 1
d'Filmer gouf 1
vum Isamu 1
Isamu Imakake 1
Imakake gefouert. 1
gefouert. D'Regierung 1
D'Regierung Berlusconi 1
Berlusconi II 1
II war 2
war dräi 1
Méint un 1
a ass 2
domat d'italieenesch 1
d'italieenesch Regierung, 1
déi zënter 4
längsten gehalen 1
huet. D'Regierung, 1
D'Regierung, déi 1
déi Angscht 3
Angscht ëm 3
hir Haaptakommesquell 1
Haaptakommesquell krut, 1
1995 Verhandlunge 1
Verhandlunge mat 3
der FLEC-R, 1
FLEC-R, der 1
der FLEC-FAC 1
FLEC-FAC an 1
der Frente 2
Frente Democratica 1
Democratica de 1
Cabinda (FCD, 1
(FCD, "Demokratesch 1
"Demokratesch Front 1
Front vu 1
Cabinda") ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Regierunge 1
D'Regierunge vun 1
Israel a 6
Südafrika hunn 1
dem Treffen 1
Treffen ënnerstëtzt, 1
gouf ofgeroden, 1
ofgeroden, d'Treffen 1
d'Treffen an 1
béide Länner 3
halen. D'Regierung 1
D'Regierung gouf 4
gouf gebieden, 1
gebieden, deenen 1
deenen aarme 1
aarme Leit 1
vu Gréiwels 1
Gréiwels ënner 1
ënner d'Äerm 3
d'Äerm ze 2
gräifen. D'Regierung 1
engem absolutistesche 1
absolutistesche Modell 1
Modell opgebaut, 1
opgebaut, sou 2
dat d'ganz 1
d'ganz Muecht 1
Keeser geluecht 1
gouf. D'Regierung 1
schonn nëmmen 2
( D'Regierung 1
engem Reichskanzler 1
Reichskanzler geleet, 1
vum Reichspräsident 1
Reichspräsident ernannt 1
an entlooss 1
entlooss konnt 1
dee responsabel 1
responsabel vis-à-vis 1
vum Reichstag 1
Reichstag war. 1
war. D'Regierung 1
D'Regierung hat 1
awer léiwer, 1
léiwer, datt 1
al sollt 1
sollt renovéiert 1
ginn. D'Regierung 1
D'Regierung hätt 1
hätt dofir 1
1973 e 1
of understanding 1
understanding mat 1
RWE Essen 1
Essen ënnerschriwwen, 1
deem festgehale 1
festgehale war, 1
Étude de 1
de faisablilité 1
faisablilité maachen 1
Lëtzebuerger Territoire, 1
Territoire, laanscht 1
d' D'Regierung 1
D'Regierung hirersäits 1
hirersäits vertrëtt 1
vertrëtt d'Konzept 1
enger Unioun 1
Unioun vu 1
vu souveräne 1
souveräne Staaten. 1
Staaten. D'Regierung 1
D'Regierung huet 9
fir d'Cockerill 1
d'Cockerill ze 1
ze motivéieren 2
motivéieren d'Fabrick 1
d'Fabrick net 1
net zou 1
zou ze 3
Erfolleg. D'Regierung 1
August 2.000 1
2.000 Westafrikaner 1
Westafrikaner a 1
a Libanesen 1
Libanesen deportéiert, 1
deportéiert, mat 1
der Begrënnung 2
Begrënnung si 1
wiere geféierlech 1
geféierlech Minoritéiten 1
a verantwortlech 2
héich Kriminalitéit. 1
Kriminalitéit. D'Regierung 1
Cockerill dunn 1
hiren Aktien 1
Aktien ugebuede 1
ugebuede fir 3
fir Stengefort 1
Stengefort ze 1
retten. D'Regierung 1
huet d'Liewensmëttel 1
d'Liewensmëttel rationéiere 1
rationéiere gelooss 1
an Héchstpräisser 1
Héchstpräisser festgeluecht, 1
mä doduerch 1
doduerch gouf 1
de Schwaarzmaart 1
Schwaarzmaart gestäerkt 1
an d'Spannungen 1
d'Spannungen tëscht 3
der Stad- 1
Stad- an 1
Landbevëlkerung vergréissert. 1
vergréissert. D'Regierung 1
den Ausnamenzoustand 1
Ausnamenzoustand ausgeruff. 1
ausgeruff. D'Regierung 1
huet kloer 1
datt d'Vollek 3
d'Vollek onméiglech 1
onméiglech eng 2
eng zweemol 1
zweemol gescheete 1
gescheete Fra 2
Kinnigin akzeptéiere 1
akzeptéiere géif. 1
géif. D'Regierung 1
déi Propose 1
Propose geäntwert. 1
geäntwert. D'Regierung 1
Chamber misse 1
misse rechtfäerdegen, 1
rechtfäerdegen, d'Actë 1
d'Actë vum 1
vum Kinnek-Groussherzog 1
Kinnek-Groussherzog goufe 1
Regierung géigenzeechent, 1
géigenzeechent, woumat 1
doriwwer d'Responsabilitéit 1
d'Responsabilitéit iwwerholl 1
d'Chamber huet 1
Budget votéiert. 1
votéiert. D'Regierung 1
tëscht 2002 3
an 2004 9
2004 187 1
187 Milliounen 1
US-Dollar ausginn, 1
ausginn, fir 4
déi déplacéiert 1
déplacéiert Leit 1
Leit sech 5
sech anzwousch 1
anzwousch konnten 1
konnten néierloossen. 1
néierloossen. D'Regierung 1
D'Regierung konnt 1
Joer halen, 1
halen, ass 1
2009 iwwer 1
Mësstrauensvote gefall. 1
gefall. D'Regierung 1
D'Regierung rechent 1
mat zousätzlechen 1
zousätzlechen Onkäschte 1
Onkäschte vu 1
800 Milliounen 1
Euro. D'Regierung 1
D'Regierung Reuter 1
doropshin zréckgetrueden. 1
zréckgetrueden. D'Regierungsgeschäfter 1
D'Regierungsgeschäfter féiert 1
de Boris 2
Boris Godunow, 1
Godunow, bis 1
vum Fjodor 1
Fjodor ( 1
( D'Regierungsmembere 1
D'Regierungsmembere Servais 1
Servais a 1
Metz bedaueren, 1
bedaueren, de 1
Staat kéint 2
kéint soulaang 1
soulaang net 1
net hëllefen, 1
hëllefen, wéi 1
kee Paschtoueschhaus 2
Paschtoueschhaus am 1
Duerf existéiert. 1
existéiert. D'Regierung 1
D'Regierung vum 2
vum Baschar 1
Baschar al-Assad 1
al-Assad gëtt 1
Arabescher Liga 1
Liga net 1
als legitim 1
legitim Vertriedung 1
Vertriedung vum 1
arabesche Vollek 1
Vollek ugesinn. 1
ugesinn. D'Regierung 1
President Ahmad 1
Ahmad Tejan 2
Tejan Kabbah 2
Kabbah hat 1
Juli amnestéiert. 1
amnestéiert. D'Regierung 1
D'Regierung vu 1
vu Südvietnam 1
Südvietnam kapituléiert 1
kapituléiert komplett 1
lescht Amerikaner 1
Amerikaner verloosse 1
verloosse gaangs 1
gaangs d'Land. 1
d'Land. D'Regierung 1
D'Regierung war 3
war gezwongen 1
gezwongen ze 1
huet widderholl, 1
widderholl, datt 1
de „Bus-Bunn-Projet“ 1
„Bus-Bunn-Projet“ wier. 1
wier. D'Regierung 1
war kee 6
kee koordinéiert 1
koordinéiert Organ, 1
Organ, an 1
deem d'Membere 1
d'Membere kooperéiert 1
kooperéiert hunn, 1
hunn, mee 1
mee huet 1
puer Gruppéierungen 1
Gruppéierungen zesummegesat, 1
a Konkurrenz 1
dem Hitler 1
Hitler seng 1
seng Faveur 2
Faveur stoungen. 1
stoungen. D'Regierung 1
2006 mat 4
Projet d'Accord. 1
d'Accord. D'Regierung 1
D'Regierung wollt 1
Concours ausschreiwe 1
ausschreiwe fir 1
zukünftege Spuerkeessgebai 1
Spuerkeessgebai auszeschaffen. 1
auszeschaffen. D'Regiment 1
D'Regiment gouf 1
Normandie vernicht. 1
vernicht. D'Regiment 1
D'Regiment war 1
eng Unitéit 3
Unitéit vun 2
der 716. 3
716. Infanterie-Division 1
Infanterie-Division a 1
Oktober 1942 2
1942 a 1
a 736. 1
736. Grenadéierregiment 1
Grenadéierregiment ëmbenannt. 1
ëmbenannt. D'Regionalverwaltung 1
D'Regionalverwaltung ass 1
81 Provënzen 1
Provënzen ënnerdeelt, 1
alleguer duerch 1
e Gouverneur 1
Gouverneur (Vali) 1
(Vali) verwalt 1
verwalt ginn. 3
ginn. D'Regioun 1
D'Regioun ass 3
hir extensiv 1
an d'Landwirtschaft. 1
d'Landwirtschaft. D'Regioun 1
ass geographesch 1
geographesch duerch 1
Baseng beaflosst. 1
beaflosst. D'Regioun 1
vu staark 2
Krateren iwwerséiten 1
iwwerséiten Héichlänner 1
Héichlänner markéiert. 1
markéiert. D'Regioun 1
D'Regioun besteet 1
18 Kreesser. 1
Kreesser. D'Regioune 1
D'Regioune ginn 1
ginn engersäits 1
engersäits vum 1
régional (enger 2
(enger assemblée 2
assemblée délibérante) 1
délibérante) an 1
anersäits vum 1
Conseil économique, 1
économique, social 1
social et 1
et environnemental 1
environnemental régional 1
assemblée consultative) 1
consultative) geréiert. 1
geréiert. D'Regioun 1
D'Regioun ëm 1
ëm d'Aschlagsbecken 1
d'Aschlagsbecken Asgard, 1
Asgard, opgeholl 1
Raumsond Galileo. 1
Galileo. D'Regiounen 1
D'Regiounen sinn 1
sinn historesch 1
historesch entstanen, 1
Belsch gläichermoosse 1
gläichermoosse staark 1
am Industrie- 1
Industrie- oder 1
am Déngschtleeschtungsberäich 1
Déngschtleeschtungsberäich waren, 1
waren, wat 1
méi Autonomie 2
Autonomie striewe 1
striewe gelooss 1
huet. D'Regiounen 1
D'Regiounen un 1
Grenzen haten 1
eng refractaire 1
refractaire Tendenz 1
Tendenz wéi 1
d' D'Regioune 1
D'Regioune sinn 2
27 Distrikter 1
Distrikter gegliddert 1
gegliddert déi 1
an 137 1
137 Haiptlengsgebidder 1
Haiptlengsgebidder an 1
68 Ënnerhaiptlengsgebidder 1
Ënnerhaiptlengsgebidder ënnerscheet 1
ënnerscheet ginn. 3
ginn. D'Regioune 1
a 37 4
37 Secteuren 1
Secteuren opgedeelt. 1
opgedeelt. D'Regioun 1
D'Regioun gëtt 1
vum conseil 1
conseil régional 1
régional verwalt. 1
verwalt. D'Regioun 1
D'Regioun Holland 1
souguer ënner 1
Mieresspigel. D'Regioun 1
D'Regioun huet 2
eng Ausdeenung 1
Ausdeenung vu 1
6.000 km. 1
km. D'Regioun 1
vun 9.150 1
9.150 an 1
an 178.318 1
178.318 Awunner 1
(Stand: 2004). 1
2004). D'Regioun 1
D'Regioun Île-de-France 2
kinneklechen Territoire 1
Territoire ( 1
( D'Regioun 1
Île-de-France huet 1
temperéiert Klima, 1
Klima, mat 1
mat ozeaneschen 1
ozeaneschen Aflëss. 1
Aflëss. D'Regioun 1
D'Regioun laanscht 1
d'Küst heescht 1
heescht Baixada 1
Baixada Fluminense. 1
Fluminense. D'Regioun 1
D'Regioun vu 4
vu Madrid 2
vun 8.028 1
8.028 km 1
a hëlt 1
hëlt domat 2
domat 1,6 1
an. D'Regioun 2
D'Regioun vum 1
vum Hochwald 2
Hochwald profitéiert 1
profitéiert wirtschaftlech 1
kulturell vum 2
vum Stroossennetz 1
Stroossennetz duerch 1
duerch d'Réimer. 1
d'Réimer. D'Regioun 1
vu Murcia 1
Murcia huet 1
vun 11.313 1
11.313 km² 1
km² wat 2
wat 2,9 1
ganz Spuenie 2
Spuenie sinn. 2
sinn. D'Regioun 2
D'Regioun vun 1
vun Asturien 1
Asturien huet 1
vun 10.604 1
10.604 km² 1
wat 2,1 1
vu Navarra 1
Navarra huet 1
vun 10.391 1
10.391 km 1
domat 2.2 1
2.2 % 1
Saint-Émilion huet 1
ronn 5200 1
5200 ha, 1
ha, op 2
deem Riewen 1
Riewen ugeplanzt 1
ugeplanzt sinn, 1
1000 Wäibaueren 1
Wäibaueren exploitéiert 1
gëtt. D'Regioun 1
D'Regioun war 1
franséischer Kolonie 1
Kolonie Acadie. 1
Acadie. D'Regisseurin 1
D'Regisseurin an 1
de Dréibuchauteur 1
Dréibuchauteur hunn 1
hunn d'Dréibuch 1
d'Dréibuch op 1
d'Kopp gehäit 3
gehäit an 1
Doud selwer 1
selwer thematiséiert, 1
thematiséiert, fir 1
scho gefilmte 1
gefilmte Material 1
Material e 1
maachen. D'Regisseurin 1
D'Regisseurin bréngt 1
bréngt Ausschnëtter 1
Jacques Tati 1
Tati mat 1
neien Zeenen, 1
Zeenen, déi 4
si gedréint 1
gedréint huet, 5
zesummen. D'Registréierung 1
D'Registréierung gëtt 1
der sécherer 1
sécherer Bedeitung 1
Objet verginn. 1
verginn. D'Reglementer 1
D'Reglementer sinn 1
direkt applikabel 1
applikabel a 1
Memberstaaten direkt 2
ze exekutéieren. 1
exekutéieren. D'Reglement 1
D'Reglement vun 1
puermol changéiert 1
an ugepasst 2
ginn. D'Regolithschicht 1
D'Regolithschicht ass 1
um Deimos 1
Deimos méi 1
deck wéi 1
um Phobos, 1
Phobos, wat 1
Folleg huet, 2
him d'Uewerflächekennzeeche 1
d'Uewerflächekennzeeche manner 1
staark ervirtrieden. 1
ervirtrieden. D'Regruppéierung 1
D'Regruppéierung vun 1
de Wéngerten 2
Wéngerten huet 1
op d'Ewechrappe 1
d'Ewechrappe vun 1
eenzelen Dréchemaueren 1
Dréchemaueren a 1
verschiddene Parzelle 1
Parzelle limitéiert. 1
limitéiert. Dre 1
Dre hunn 1
dem 50 1
50 Cent 2
Cent säin 1
Album Get 1
Tryin‘ (2003) 1
(2003) produzéiert, 1
produzéiert, deen 1
de Curtis 1
Curtis Jackson 1
Jackson als 1
erfollegräichste Rapper 1
Rapper op 1
Welt lancéiert 1
huet. Dréiachse 1
Dréiachse ginn 1
der Kristallographie 1
Kristallographie mat 1
hirer Zuelegkeet 1
Zuelegkeet bezeechent, 1
bezeechent, Digyren 1
Digyren also 1
mat "2", 1
"2", Trigyren 1
Trigyren mat 1
mat "3" 1
"3" asw. 1
asw. Dréiachsen 1
Dréiachsen ( 1
( blo 1
blo markiert) 1
markiert) a 1
a (v.l.n.r.) 1
(v.l.n.r.) Waasser, 1
Waasser, Ammoniak, 1
Ammoniak, Xenonoxidtetrafluorid 1
Xenonoxidtetrafluorid a 1
a Blausäier. 1
Blausäier. D'Réibaach 1
D'Réibaach 100 1
Meter éier 1
éier s 1
d' Dréibuchauteur 1
Filmproduzent. Dréibuchauteur 1
a Filmregisseur. 8
Filmregisseur. Dréibuchauteur, 1
Dréibuchauteur, Filmproduzent 2
Filmproduzent a 3
Regisseur. Dreift 1
Dreift sech 1
Frank Ferrone 1
Ferrone a 1
mam Jerry 1
Jerry Kowalska 1
Kowalska nuets 1
engem Chalet 1
Chalet am 1
Bësch erëm, 1
och Meedercher 1
Meedercher aus 1
Duerf hikommen. 1
hikommen. Dreifwierker 1
Aufgab gi 1
gi net 3
wéi Bunnkorrektur- 1
Bunnkorrektur- a 1
a Lagreegelungssystemer 1
Lagreegelungssystemer zu 1
de Sekundär-, 1
Sekundär-, mä 1
wéi d'Dreifwierker 1
d'Dreifwierker den 1
den Drorakéite 1
Drorakéite zu 1
de Primärsystemer 1
Primärsystemer gerechent. 1
gerechent. Dreifwierk 1
Dreifwierk konnt 1
frësch aktivéiert 1
aktivéiert ginn. 1
ginn. D'Rei 1
D'Rei gëtt 1
gëtt ofgeschloss 1
ofgeschloss mat 4
engem néngstäckege 1
néngstäckege Gebai 1
fir d'Büroe 2
enger Informatiksfirma, 1
Informatiksfirma, dat 1
dat Naos 1
Naos heescht, 1
dat 2017 1
2017 bis 3
2019 gebaut 1
gouf. D'Réimecher 1
D'Réimecher Kannerheem 1
Kannerheem war 1
ursprénglech en 2
en Erhuelungs- 1
Erhuelungs- a 1
a Vakanzenhaus 2
Vakanzenhaus fir 1
Kanner zu 3
Réimech. D'Réimer 1
D'Réimer aus 1
selwer hu 3
dogéint drop 1
drop behaapt, 1
behaapt, d'Republik 1
d'Republik géif 1
weider bestoen, 1
bestoen, och 1
aner Vëlker 1
Vëlker dat 1
sou gesinn 1
hunn. D'Réimer 1
D'Réimer hate 1
een ënnerierdesche 1
Kanal d'cava 1
d'cava gebaut, 1
d' D'Réimer 2
D'Réimer hunn 5
hunn d'Artemis 1
d'Artemis gläichgesat 1
gläichgesat mat 1
hirer Juegdgëttin 1
Juegdgëttin Diana, 1
Diana, där 1
gewëssene Quintus 1
Quintus Postumius 1
Postumius Potens 1
Potens am 1
der Artioni-Biber-Opschrëft 1
Artioni-Biber-Opschrëft ewech, 1
Monument opgeriicht 1
huet (Diana-Denkmal 1
(Diana-Denkmal bei 1
bei Weilerbaach/Bollendorf). 1
Weilerbaach/Bollendorf). D'Réimer 1
hunn d'hellenistesch 1
d'hellenistesch Ierfschaft 1
Ierfschaft fir 1
sech benotzt. 1
benotzt. D'Réimer 1
ze di 3
di kritt 1
kritt beim 1
beim Ubléck 1
Ubléck vun 1
deene riisegen 1
riisegen Déckhäiter. 1
Déckhäiter. D'Réimer 1
hir Spuere 1
mat Mënzreschter 1
Mënzreschter a 1
Geschier hannerlooss. 1
hannerlooss. D'Réimer 1
hunn honnert 1
honnert där 1
där Schëffer 1
Schëffer gebaut; 1
gebaut; als 1
als Erfindung 2
hinnen koum 1
de sougenanntene 1
sougenanntene corvi 1
corvi (Kueb 1
(Kueb (Entersystem)Kueb) 1
(Entersystem)Kueb) derbäi. 1
derbäi. D'Réimer 1
D'Réimer hu 3
a looss 2
looss luxuriéis 1
luxuriéis Villae 1
Villae baue 2
gelooss. D'Réimer 1
déi gleewegst 1
gleewegst Leit 1
Welt ugesinn. 2
ugesinn. D'Réimer 1
verschidden Elementer 1
spuenescher Geschicht 1
Geschicht fest 2
fest verankert, 1
verankert, wéi 1
D'Réimer waren 1
waren ganz 1
ganz verwonnert 1
verwonnert iwwer 1
vum Hannibal. 1
Hannibal. D'réimesch 1
D'réimesch Kavallerietruppen 1
Kavallerietruppen hunn 1
hunn d'Epona 1
d'Epona als 1
Päerd an 3
der Reiderei 1
Reiderei iwwerholl. 1
iwwerholl. D'réimesch 1
D'réimesch Kierch 1
Westen déi 1
traditionell Virherrschaft 1
Virherrschaft vu 1
Roum iwwerholl. 1
iwwerholl. D'réimescht 1
D'réimescht Feldzeeche 1
Feldzeeche dat 1
Buedem zéie 1
zéie gelooss 1
vum Päerd 1
vum Flaminius, 1
Flaminius, waren 1
waren alles 1
alles Zeeche 1
de Gëtter, 2
Gëtter, déi 2
vum Konsul 2
Konsul ignoréiert 1
ignoréiert goufen. 1
goufen. D'Réimescht 1
D'Réimescht Räich 1
Räich hat 1
d'Gebidder wou 1
sech ausgebreet 2
ausgebreet huet, 2
souguer iwwer 1
d'Grenzen eraus. 2
eraus. Dréisënn 1
Dréisënn wéi 1
wéi d'Äerdrotatioun 1
d'Äerdrotatioun huet, 1
huet, dauert 1
dauert säi 1
säi visuellen 1
visuellen Äerdëmlaf 1
Äerdëmlaf 50 1
50 Minutte 1
24 Stonnen. 1
Stonnen. Dréit 1
Dréit een 1
een d'Antenn 1
d'Antenn vun 1
engem Pulsradar, 1
Pulsradar, kritt 1
e Rondsiichtradar. 1
Rondsiichtradar. Dréit 1
Dréit hiergestallt 1
ginn. D'Reiwung 1
D'Reiwung mat 1
Atmosphär bremst 1
bremst si 1
si of 1
d'Äerd stierzen. 1
stierzen. D'Rekolt 1
D'Rekolt ass 1
éischte Frascht. 1
Frascht. D'Rekolte 1
D'Rekolte ware 1
ware bemierkenswäert. 1
bemierkenswäert. D'Rekonstruktioun 1
D'Rekonstruktioun gouf 1
de Jambes-Namur 1
Jambes-Namur gemaach, 1
déi 1940 1
1940 déi 2
déi gesprengt 1
gesprengt Bréck 1
Sambre geraumt 1
geraumt hat, 1
all d'Elementer 1
d'Elementer bei 1
sech stockéiert 1
stockéiert hat. 1
hat. D'Rekorder 1
D'Rekorder sinn 1
jee 640 1
640 DRAM-Zelle 1
DRAM-Zelle mat 1
4 Mbit 1
Späicherplaz opgedeelt, 1
déi simultan 1
simultan mat 1
enger Datequot 1
Datequot vun 1
2 Mbit 1
Mbit pro 1
Sekonn ausgelies 1
ausgelies a 1
a beschriwwe 1
beschriwwe kënne 1
ginn. D'Rekrutement 1
D'Rekrutement war 1
Awunnerzuel baséiert. 1
baséiert. D'Rektaszensioun 1
D'Rektaszensioun an 1
domat d'Stärzäit 1
d'Stärzäit vun 1
ass onverännerlech 1
onverännerlech (fix, 1
(fix, Fixstäre), 1
Fixstäre), déi 1
déi d'Rektaszensioun 1
d'Rektaszensioun vun 1
Sonn vergréissert 1
Dag ëm 1
ongeféier 1° 1
1° resp. 1
resp. D'Rektaszensioun, 1
D'Rektaszensioun, déi 1
de Positiounsdonneeë 1
Positiounsdonneeë vun 1
vun Himmelsobjete 1
Himmelsobjete gebraucht 1
aus betruecht 1
betruecht géint 1
gemooss. D'Relatioune 1
D'Relatioune mat 1
Heemecht huet 2
de Schwindt 1
Schwindt net 1
net opgi 1
opgi gehat: 1
gehat: hien 1
eng Villa 4
zu Simmer, 1
Simmer, wou 1
seng Summervakanze 1
Summervakanze verbruecht 1
huet. D'Relativitéitstheorie 1
D'Relativitéitstheorie huet 1
huet eist 1
eist Versteesdemech 1
Versteesdemech vu 2
vu Raum 3
an Zäit 11
Zäit revolutionéiert 1
revolutionéiert a 1
a Phenomener 1
Phenomener opgedeckt, 1
opgedeckt, déi 1
sech eiser 1
eiser Virstellungskraaft 1
Virstellungskraaft entzéien. 1
entzéien. D'Relativvitessen 1
D'Relativvitessen tëscht 1
tëscht Weltraumschrott 1
Weltraumschrott an 1
engem äerdnoe 1
äerdnoe Satellit 1
héijer Bunninklinatioun 1
Bunninklinatioun ass 1
héchstens zéng 1
Sekonn. D'Release 1
D'Release Party 1
Party war 1
vu Backfisch 1
Backfisch a.s.b.l. 1
a.s.b.l. organiséiert. 1
organiséiert. D'Relief 1
D'Relief aus 1
aus Elfebeen, 1
Elfebeen, an 1
vum Deckel, 1
Deckel, weist 1
um Kräiz, 1
Kräiz, gedroe 1
Äerd. D'Relief 1
D'Relief um 1
um Giewel 1
Giewel iwwer 1
Entrée, dat 1
dat d'Kardinolstugenden 1
d'Kardinolstugenden an 1
vum Patréiner 1
Patréiner op 1
der Giewelspëtz 1
Giewelspëtz weisen 1
de Stëftungsgrond 1
Stëftungsgrond hin. 1
hin. D'reliéist 1
D'reliéist Bestietnes 1
Bestietnes eleng 1
verbueden. D'Relioun 1
D'Relioun drécken 1
drécken d'Awunner 1
d'Awunner mat 1
vill verschiddenen 1
verschiddenen Trommel- 1
Trommel- an 1
an Danzfestivaller 1
Danzfestivaller aus 1
aus (zum 1
der egungun-Maskerad, 1
egungun-Maskerad, an 1
där d'Virfare 1
d'Virfare reinkarnéiert 1
reinkarnéiert ginn). 1
ginn). D'Reliounspsychologie 1
D'Reliounspsychologie ënnersicht 1
ënnersicht d'Formen, 1
d'Formen, d'Gesetzer 1
an d'Entwécklung 10
vum reliéise 2
reliéise Liewen. 1
Liewen. D'Rem 1
D'Rem ass 1
eng Doudesgëttin. 1
Doudesgëttin. D'Rëmelenger 1
D'Rëmelenger Awunner 1
Awunner goufen 1
Südfrankräich evakuéiert. 1
evakuéiert. D'Rëmelenger 1
D'Rëmelenger Gare 1
1975 eng 2
eng Kappgare. 1
Kappgare. D'Remonstanzrecht 1
D'Remonstanzrecht war 1
fir Parlamenter 1
Parlamenter eng 1
eng néideg 1
néideg Konsequenz 1
hirem Recht, 1
Recht, Edikter 1
Edikter an 1
Deklaratiounen z'enregistréieren. 1
z'enregistréieren. D'Renciu 1
D'Renciu war 1
der rumänescher 3
rumänescher Nationalekipp. 1
Nationalekipp. D'Renée 1
D'Renée Wagener 1
Wagener insistéiert 1
insistéiert awer, 1
dee Gielchen 1
Gielchen ni 1
ni ugeholl 1
deemno "malgré-moi" 1
"malgré-moi" krut. 1
krut. cf 1
cf Diskussiounssäit, 1
Diskussiounssäit, confirméiert 1
confirméiert per 1
per E-mail. 1
E-mail. D'Réng 1
D'Réng bestinn 1
bestinn haaptsächlech 1
aus Äis-, 1
Äis-, awer 1
aus Gestengs. 1
Gestengs. D'Réng 1
D'Réng gi 1
Paschtouer geseent 1
geseent an 1
duerno stieche 1
stieche se 1
Rank als 1
hirer Léift 2
Léift géigesäiteg 1
géigesäiteg un 1
de Fanger. 1
Fanger. D'Réng 1
D'Réng hunn 1
eng "knubbeleg" 1
"knubbeleg" Struktur, 1
Struktur, där 1
Ursaach bis 1
gekläert ass, 1
der Gravitatiounswiesselwierkung 1
Gravitatiounswiesselwierkung mat 1
klenge Mounden 1
der Rankëmgéigend 1
Rankëmgéigend hiekomme 1
hiekomme kéint. 1
kéint. D'Réng 1
D'Réng vum 4
Saturn. D'Réng 1
vum Saturn, 1
Saturn, opgeholl 1
opgeholl géint 1
géint d'Sonn 1
d'Sonn vum 1
vum Cassini. 3
Cassini. D'Réng 1
Uranus leien 1
leien héichstwarscheinlech 1
héichstwarscheinlech net 1
genee zentresch 1
zentresch ëm 1
Planéit, mä 2
mä schwéngen 1
schwéngen eppes 1
eppes ëm 1
ëm hien. 2
hien. D'Réng 1
Uranus sinn 1
sinn warscheinlech 1
warscheinlech relativ 1
jonk. Drënner 1
Drënner ass 1
warscheinlech een 1
km déiwen 1
déiwen Ozean 1
flëssegem Salzwaasser, 1
Salzwaasser, wourop 1
wourop magnéitesch 1
magnéitesch Miessunge 1
Raumsond Galileo 1
Galileo hiweisen. 1
hiweisen. Drënner, 1
Drënner, d'Schëld 1
d'Schëld mat 1
eng Schaltkëscht 1
Schaltkëscht vun 1
der Weich. 1
Weich. ; 1
; drënner 1
drënner erduerch 1
erduerch geet 2
geet d' 8
d' Drënner 2
Drënner hänkt 1
Kuerf (oder 1
(oder "Gondel"), 1
"Gondel"), fir 1
Leit, Material 1
a Balast 1
Balast ze 1
ze transportéieren, 2
transportéieren, an 1
Quell Brennes, 1
Brennes, fir 1
fir d'Loft 1
d'Loft z'erhëtzen. 1
z'erhëtzen. Drënner 1
Drënner schwätzt 1
enger Superette, 1
Superette, driwwer 1
driwwer vun 1
engem Hypermarché. 1
Hypermarché. Drënner 1
Drënner sinn 1
vum Dichter 2
säi Gebuerts- 1
Gebuerts- a 1
a Stiewesdag 1
Stiewesdag a 1
Relief aus 1
dem Stee 3
gemeesselt. Drënner 1
Drënner steet 1
Text, dee 1
zwou Statue 1
Statue flankéiert 1
flankéiert gëtt: 1
gëtt: lénks 1
lénks d' 4
Drënner war 1
war d'Fëllemnt, 1
d'Fëllemnt, dat 1
dat 7 1
déck war. 1
war. D'Rennes 1
D'Rennes School 1
of Business 1
Business ass 1
eng European 1
European Business 1
Business School 3
School mat 1
mat Campussen 1
Campussen zu 1
Rennes. D'Reportagen 1
D'Reportagen hu 1
kee journalistesche 1
journalistesche Kommentar, 1
Kommentar, mä 1
mä artikuléiere 1
artikuléiere sech 1
ronderëm een 1
méi Interviewer. 1
Interviewer. D'Representantenhaus 1
D'Representantenhaus an 1
Senat ginn 1
engem Preferenzsystem 1
Preferenzsystem gewielt, 1
gewielt, woubäi 1
Kandidat enger 1
Nummer op 1
all Walziedel 1
Walziedel zougeuerdent 1
zougeuerdent gëtt. 1
gëtt. D'Representantenhaus 1
D'Representantenhaus huet 1
Ganze 435 1
435 Memberen, 1
der 211 1
211 Republikaner 1
Republikaner sinn, 1
sinn, 221 1
221 Demokraten 1
Demokraten an 2
3 Sëtzer 1
Sëtzer sinn 1
sinn eidel. 1
eidel. D'Representantenhaus 1
D'Representantenhaus vun 1
Juli 1985 2
mat 236 1
236 géint 1
géint 185 1
185 Stëmmen 1
Stëmmen entscheet, 2
entscheet, de 2
de "Clark 1
"Clark Amendment" 1
Amendment" ofzeschafen. 1
ofzeschafen. D'Representante 1
D'Representante vum 1
Stand goufen 1
goufen indirekt 1
indirekt designéiert. 1
designéiert. D'Repressioun 1
D'Repressioun géint 1
géint d'Vendée 1
d'Vendée war 1
war terribel. 1
terribel. D'Repressioun 1
D'Repressioun vun 1
Convention war 1
war béis. 1
béis. D'Republikaner, 1
D'Republikaner, déi 2
strategesche Sënn 1
dësem Poste 1
Poste verstan 1
verstan haten, 1
haten, hu 12
hu 4.000 2
4.000 Männer 3
5 Kanounen 1
Kanounen dohi 1
dohi postéiert. 1
postéiert. D'Republikaner, 1
sech forméiert 1
forméiert hunn 1
Reaktioun um 1
um Kinnek 1
Kinnek seng 5
seng Flucht, 1
Flucht, hunn 1
hiren aktivste 1
aktivste Memberen 1
Memberen opgeholl. 1
opgeholl. D'Republikaner 1
D'Republikaner hunn 1
hunn d'national 1
d'national Politik 1
d'Politik am 1
nërdlechen USA 1
tëscht 1860 1
1860 an 2
an 1932 6
1932 dominéiert. 1
dominéiert. D'Republikaner 1
D'Republikaner hu 1
versicht, d'Situatioun 1
d'Situatioun nees 1
hire Gonschten 1
Gonschten ëmzedréinen. 1
ëmzedréinen. D'Republikaner 1
D'Republikaner loosse 1
awer schlussendlech 2
schlussendlech all 1
all mobiliséieren, 1
mobiliséieren, well 1
well d'Géigner 1
Dreyfus ufänken, 1
ufänken, eng 1
fir d'Republik 2
d'Republik duerzestellen. 1
duerzestellen. D'republikanesch 1
D'republikanesch Arméie 1
Arméie goufe 1
goufe frësch 1
frësch organiséiert, 1
organiséiert, virun 1
vum Lazare 1
Lazare Carnot, 1
Carnot, deen 1
Spëtznumm Organisateur 1
Organisateur de 1
la victoire 1
victoire krut. 1
krut. D'republikanesch 1
D'republikanesch Truppe 1
Truppe goufen 2
an d'Flucht 3
d'Flucht geschloen 1
op Aigrefeuille 1
Aigrefeuille verfollegt. 1
verfollegt. D'Republik 1
D'Republik ass 2
Krich mam 1
mam Count 1
Count Dooku 2
Dooku an 1
Muecht. D'Republik 1
eng Enklav 1
Enklav vun 1
Regioun Krasnodar. 1
Krasnodar. D'Republik 1
D'Republik besteet 1
Onofhängegkeet 1975. 1
1975. D'Republik 1
D'Republik Chile 1
Chile ass 1
eng Presidialrepublik 1
Presidialrepublik mat 1
verschiddenen autonomen 1
autonomen Institutiounen. 1
Institutiounen. D'Republik 1
D'Republik China 1
China erhieft 1
erhieft den 1
Usproch, ganz 1
ganz China 3
China (mëttlerweil 1
(mëttlerweil demokratesch) 1
demokratesch) ze 1
vertrieden. D'Republik 1
D'Republik garantéiert 1
garantéiert zwar 1
zwar Sproochfräiheet 1
Sproochfräiheet fir 1
fir d'Bierger, 1
d'Bierger, léisst 1
léisst d'Kantonen 1
d'Kantonen an 2
an d'Gemengen 1
d'Gemengen awer 1
selwer doriwwer 1
doriwwer decidéiere 1
decidéiere wat 2
e Status 1
Status déi 1
déi jeeweileg 9
jeeweileg Sproochen 1
Plang hunn. 1
hunn. D'Republik 1
D'Republik Korea 1
(op Koreanesch: 1
Koreanesch: Daehan 1
Daehan Minguk), 1
Minguk), och 1
och Südkorea 1
Südkorea genannt, 1
Ostasien. D'Republik 1
D'Republik Kosovo 1
Kosovo gëtt 1
gëtt diplomatesch 1
diplomatesch als 1
als eegene 1
vun 96 1
96 UN-Memberstate 1
UN-Memberstate unerkannt. 1
unerkannt. D'Republik 1
D'Republik Mauritius 1
Mauritius besteet 1
groussen an 3
klengen Inselen. 2
Inselen. D'Republik 1
D'Republik vun 1
de Siwe 1
Siwe Vereenegte 1
Vereenegte Provënzen, 1
Provënzen, och 1
als Vereenegt 2
Vereenegt Nidderlanden 1
Nidderlanden ( 1
( D'Republik 1
D'Republik Zypern 1
Zypern ass 1
international unerkannt 2
unerkannt Land 1
de jure 1
jure d' 1
d' D'Reputatioun 1
D'Reputatioun spillt 1
ville Beräicher, 1
am Geschäftswiesen, 1
Geschäftswiesen, um 1
um Aarbechtsmaart 2
Aarbechtsmaart oder 1
am Bildungssecteur. 1
Bildungssecteur. Dreschmaschinnen 1
Dreschmaschinnen hate 1
eegenen Undriff, 2
Undriff, déi 1
déi alleréischt 1
alleréischt goufe 1
Päerd iwwer 1
iwwer Haspelen 1
Haspelen oder 1
en Tapis-roulant 1
Tapis-roulant op 1
enger schifer 1
schifer Ramp 1
Ramp ugedriwwen, 1
ugedriwwen, spéider 1
mat Dampmaschinnen 1
Dampmaschinnen oder 1
mat Trakteren. 1
Trakteren. D'Reschter 1
D'Reschter bilden 1
haiteg KBOs. 1
KBOs. D'Reschter, 1
D'Reschter, déi 1
nach ka 1
ka gesinn, 4
gesinn, erlaben 1
erlaben engem 1
méi, fir 1
sech d'Gebai 1
d'Gebai virzestellen. 1
virzestellen. D'Reschter 1
D'Reschter dovu 1
haut z'erkennen. 1
z'erkennen. D'Reschter 1
D'Reschter vum 1
de Pompelanlagen, 1
Pompelanlagen, deemools 1
Volleksmond Machine 1
Machine à 1
à feu 1
feu genannt, 1
genannt, kann 1
N° 4 1
4 gesinn. 1
gesinn. D'Reschter 1
D'Reschter vun 2
fréieren Duerfhaiser 1
Duerfhaiser goufen 1
am Wisegronn 1
Wisegronn ënner 1
Schlass en 1
neie Weier 1
Weier ugeluecht, 1
ugeluecht, dee 1
mat deelweis 2
deelweis seelene 1
seelene Planzen, 1
Planzen, dorënner 1
éischt Douglasien 1
Douglasien vu 1
Lëtzebuerg, dekoréiert 1
dekoréiert gouf. 1
gouf. D'Reschter 1
déi d'Jeanne 1
d'Jeanne d'Arc 2
d'Arc eruewert 1
eruewert hat. 1
hat. D'Reschtrer 1
D'Reschtrer dovu 1
goufen ëm 3
ëm 1920 1
1920 vum 1
vum Leonard 1
Leonard Woolley 1
Woolley fonnt. 1
fonnt. D'Reservat 1
D'Reservat dat 1
dat 91,5 1
91,5 ha 1
vu Roly 1
Roly a 1
verschiddene Koppe 1
e Wisendall 1
Wisendall vunenee 1
getrennt sinn, 2
zum Reservat 1
Reservat gehéiert. 1
gehéiert. D'Reserve 1
D'Reserve besteet 1
enger Kärzon 1
Kärzon (Zone 1
(Zone A) 1
A) vu 1
vu 25,00 1
25,00 ha 1
enger Pufferzon 1
Pufferzon (Zon 1
(Zon B) 1
B) vu 1
vu 77,94 1
77,94 ha. 1
ha. D'Reserven 1
D'Reserven sinn 1
Saison alt 1
erëm ofgestigen. 2
ofgestigen. D'Reserve 1
D'Reserve Weimericht, 1
Weimericht, déi 1
2012 offiziell 3
offiziell ausgewise 1
ausgewise gouf, 1
an Dréchewisen 2
Dréchewisen (pelouses 1
(pelouses sèches, 1
sèches, Trockenrasen). 1
Trockenrasen). D'Resignatioun 1
D'Resignatioun am 1
am Bertolt 1
Bertolt Brecht 3
Brecht senge 1
nom Bau 1
Berliner Mauer 2
Mauer entstane 1
sinn ass 2
ass onverkennbar. 1
onverkennbar. D'Resonanzsäite 1
D'Resonanzsäite ginn 1
mam Bou 2
Bou beréiert, 1
beréiert, mä 1
duerch Téin, 1
Téin, déi 1
aktiv gespillt 1
hir Uewertéin 1
Uewertéin mat 1
un d'Schwénge 1
d'Schwénge bruecht. 1
bruecht. D'Rëss 1
D'Rëss goufe 1
engem Spezialprodukt 1
Spezialprodukt ausgefout 1
ausgefout an 1
an d'Béi 1
d'Béi mat 1
Ganzen 1.050 1
1.050 Eisestaange 1
Eisestaange stabiliséiert. 1
stabiliséiert. D'Restauratiounsaarbechten 1
D'Restauratiounsaarbechten hunn 1
duerno gedauert. 1
gedauert. D'Restauratiounspreriode 1
D'Restauratiounspreriode vun 1
Deeler sinn 1
op Steng 1
Steng erëmzefannen 1
deenen Datumen 1
Datumen agravéiert 1
sinn. D'Restauréierung 1
D'Restauréierung an 1
an d'Ariichte 1
gedauert. D'Resultat 1
D'Resultat an 1
der graphescher 1
Duerstellung ass 3
ass d'„Schongsuelekurv“ 1
d'„Schongsuelekurv“ vum 1
vum Normfaarftableau, 1
Normfaarftableau, de 1
sougenannte Chromatizitéitsdiagramm. 1
Chromatizitéitsdiagramm. D'Resultat 1
D'Resultat ass, 1
d' D'Resultat 2
D'Resultat ass 2
den Haaptmobilitéitshemmnisser 1
Haaptmobilitéitshemmnisser an 1
Beräicher Beschäftegung, 1
Beschäftegung, Sozialversécherung, 1
Sozialversécherung, Steierrecht, 1
Steierrecht, Zivilrecht 1
an d'Opzeechne 1
d'Opzeechne vu 1
vu Léisungspiste 1
Léisungspiste fir 1
eenzel Hemmnisser. 1
Hemmnisser. D'Resultat 1
staark Pulsatioun, 1
Pulsatioun, déi 1
heiansdo staark 1
ganz Stärenatmosphär 1
Stärenatmosphär an 1
ze schleideren. 1
schleideren. D'Resultat 1
D'Resultat bleift 1
bleift stabel, 1
stabel, alt 1
eng 9. 2
9. Plaz. 1
Plaz. D'Resultat 1
D'Resultat dovun 1
eng welleg 1
welleg Hiwwellandschaft, 1
Hiwwellandschaft, déi 1
huet. D'Resultater 1
D'Resultater dovu 1
goufen 1868 1
1868 no 1
publizéiert. D'Resultater 3
D'Resultater dovun 1
dovun huet 7
D'Resultater ginn 1
Aarbechte systematesch 1
systematesch duergestallt 1
a verëffentlecht, 1
verëffentlecht, soudatt 1
se prinzipiell 1
prinzipiell vu 1
jiddwerengem novollzunn 1
novollzunn an 1
an iwwerpréift 2
ginn. D'Resultater 15
D'Resultater goufen 5
goufen telefonesch 5
telefonesch an 5
ëffentlech op 5
op Frankfurt 1
Frankfurt iwwermëttelt. 1
iwwermëttelt. D'Resultater 5
op Hilversum 1
Hilversum iwwermëttelt. 1
Lëtzebuerg iwwermëttelt. 1
Madrid iwwermëttelt. 1
Neapel iwwermëttelt. 1
D'Resultater si 14
Telefon op 14
op Baku 1
Baku matgedeelt 1
op Bergen 1
Bergen matgedeelt 1
Bréissel matgedeelt 1
op Den 1
Haag matgedeelt 1
op Harrogate 1
Harrogate matgedeelt 1
Jerusalem matgedeelt 1
op Kiew 1
Kiew matgedeelt 1
op Lausanne 2
Lausanne matgedeelt 1
op Malmö 1
Malmö matgedeelt 1
op Millstreet 1
Millstreet matgedeelt 1
op Oslo 1
Oslo matgedeelt 1
Roum matgedeelt 1
Stockholm matgedeelt 1
op Zagreb 1
Zagreb matgedeelt 1
D'Resultater vum 1
Kongress hunn 1
hunn d'Enn 1
4 Joerhonnerten 1
Joerhonnerten osmanesch 1
osmanesch Herrschaft 1
Herrschaft bruecht. 1
bruecht. D'Resultater 1
D'Resultater vun 3
där Fuerschung 1
Fuerschung goufen 1
Zäitschrëft Nature 2
Nature publizéiert. 1
Fuerschung sinn 1
eng Grondlag 1
domat indirekt 1
indirekt vu 1
modernt gesellschaftlecht 1
gesellschaftlecht Liewen. 1
Liewen. D'Resultater 1
der Wëssenschaftsfuerschung 1
Wëssenschaftsfuerschung hunn 1
der Evaluatioun 1
Evaluatioun och 1
och Afloss 2
op wëssenschaftspolitesch 1
wëssenschaftspolitesch Entscheedungen. 1
Entscheedungen. D'Resultat 1
D'Resultat huet 2
sou gefall, 1
gefall, dofir 1
d'Statu 1924 1
1924 op 1
op Tilburg 1
Tilburg geschéckt, 1
um Knuedler, 2
Knuedler, déi 1
am Buitenhof 1
Buitenhof ze 1
ass. D'Resultat 1
un Däitlechkeet 1
Däitlechkeet net 1
ze wënschen 2
wënschen iwwereg 2
iwwereg gelooss: 1
gelooss: Zuelen, 1
Zuelen, déi 2
déi zirkuléiert 1
zirkuléiert sinn, 1
sinn, schwätze 1
de Béi, 2
Béi, op 1
deene bei 1
de verfängleche 1
verfängleche Froe 1
Froe "Lëtzebuergesch" 1
"Lëtzebuergesch" stoung. 1
stoung. D'Resultat 1
D'Resultat vum 2
Kampf ass 1
ass op. 1
op. D'Resultat 1
vum Kompositiounsvirgank 1
Kompositiounsvirgank besteet 1
besteet duerno 1
an notéierter 1
notéierter Form, 1
Form, mat 2
als Noutesaz 1
Noutesaz um 1
um Computer. 1
Computer. D'Resultat, 1
D'Resultat, vun 1
deem selwer 1
selwer et 2
keng schrëftlech 3
schrëftlech Quell 1
Quell (méi) 1
(méi) gëtt, 1
gëtt, war 2
war d'Deelung 1
d'Deelung vun 1
am regnum 1
regnum francorum, 1
francorum, dem 1
dem Fränkesche 1
Fränkesche Räich 1
Räich ( 1
( D'Resultat 1
D'Resultat vun 2
den Deelbiller 1
Deelbiller déi 1
mat Rout-, 1
Rout-, Gréng- 1
Gréng- a 1
a Gielfilteren 1
Gielfilteren opgeholl, 1
engem Faarfbild 1
Faarfbild zesummegesat 1
zesummegesat goufen, 1
Websäit vum 4
vum Institute 1
Institute for 3
Astronomy publizéiert 1
ginn. D'Resultat 1
der Propositioun 2
Propositioun war 1
eng vehement 2
vehement Polemik, 1
Polemik, déi 1
1897 an 5
Zeitunge gefouert 1
gefouert gouf, 3
gouf, mam 3
mam Resultat, 2
näischt geschitt 1
' Resultat 1
dëser Rees 1
Rees soll 1
zukënfteg Konstitutioun 1
Konstitutioun vu 1
Sparta gewiescht 1
sinn, d 1
' Grouss 1
Grouss Rhêtra 1
Rhêtra (μεγάλη 1
(μεγάλη ρήτρα 1
ρήτρα / 1
/ megálê 1
megálê rhếtra). 1
rhếtra). D'Resultat 1
D'Resultat war, 1
Juli 1910, 1
1910, ongeféier 1
Drëttel manner 1
manner Coureuren 1
Coureuren um 5
um Depart 10
Depart vum 2
Tour waren. 2
waren. D'Resultat 2
D'Resultat war 3
war d'Decisioun 1
d'Decisioun eng 1
nei Wärung 1
Wärung ze 1
neien demokratesche 1
demokratesche Staat 1
Staat d' 1
nei Regierung, 1
President Gustáv 1
Gustáv Husák 1
Husák (deen 1
(deen zanter 1
dem Nidderschloe 1
Nidderschloe vum 1
vum Prager 2
Prager Fréijoer 2
Fréijoer 1968 2
1968 un 2
Muecht wat) 1
wat) ernannt 1
d'Majoritéit keng 1
keng Membere 1
KP waren. 1
war selbstverständlech 1
selbstverständlech e 1
e Manktem 5
vu Logementer. 1
Logementer. Drëtt 1
Drëtt Echappée 1
Echappée op 1
Côte de 2
de Ny. 1
Ny. Drëttgréisste 1
Drëttgréisste Stad 1
ass Bengaluru, 1
Bengaluru, bis 1
2006 Bangalore. 1
Bangalore. Drëtt 1
Republik a 1
a Portugal. 3
Portugal. Drëtt 1
Drëtt Stuf 1
sech net, 1
wéi geplangt, 2
geplangt, vum 1
Satellit getrennt. 1
getrennt. D'Rettungsrakéiten 1
D'Rettungsrakéiten hunn 1
hunn ni 3
ni brauchen 1
brauchen agesat 1
agesat ze 2
ginn. D'Revéier 1
D'Revéier vu 1
vu Männercher 3
Männercher kënne 1
engem Quadratkilometer 1
Quadratkilometer grouss 2
de Frächen 1
Frächen ass 1
Drëttel sou 1
sou grouss. 2
grouss. D'Revisionisten 1
D'Revisionisten hate 1
hate geplangt, 1
fënnef Directeurs 1
Directeurs géife 1
géife kollektiv 1
kollektiv demissionéieren, 1
demissionéieren, mä 1
mä zwéi 1
zwéi Jakobiner 1
Jakobiner weigere 1
weigere sech. 1
sech. D'Revolt 1
D'Revolt huet 1
Feier verbreet, 1
op d'Nopeschregiounen 1
d'Nopeschregiounen iwwergegraff. 1
iwwergegraff. D'revolutionär 1
D'revolutionär Justiz 1
Justiz war 1
dofir zoustänneg, 2
zoustänneg, d'Verdächteg 1
d'Verdächteg ze 1
ze riichten: 1
riichten: Ufanks 1
Ufanks exklusiv 1
Paräis no 1
vum Revolutionäre 1
Revolutionäre Geriicht 1
Geriicht am 1
Mäerz 1793 1
dës Justiz 1
Justiz an 1
Provënz duerch 1
duerch d'Vetrieder 1
d'Vetrieder a 1
a Missioun 1
Missioun verbreet. 1
verbreet. D'Revolutioun 1
D'Revolutioun ass 2
Kampf zwëscht 1
zwëscht der 2
Vergaangenheet an 2
der Zukunft. 3
Zukunft. D'Revolutioun 1
eng Diktatur 1
Diktatur vun 1
den Ausgebeuteten 1
Ausgebeuteten iwwer 1
iwwer d'Ausbeuter. 1
d'Ausbeuter. D'Revolutioun, 1
D'Revolutioun, déi 1
viru grousse 1
grousse Gruppen 1
Gruppen hat, 1
déi d'individuell 1
d'individuell Fräiheeten 1
Fräiheeten héichgehalen 1
héichgehalen huet, 1
Aarbechter d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet geholl, 1
geholl, sech 1
Rechter zesummenzefannen 1
zesummenzefannen an 1
an z'organiséieren. 1
z'organiséieren. D'Revolutiounsgeriicht 1
D'Revolutiounsgeriicht war 1
eenzeg Institutioun 1
Institutioun dofir 1
zoustänneg, politesch 1
politesch Krimineller 1
Krimineller ze 1
ze verurteelen. 1
verurteelen. D'Revolutioun 1
D'Revolutioun war 1
wéi onbluddeg 1
onbluddeg - 1
- et 3
gouf véier 2
véier Doudeger, 1
Doudeger, wéi 2
wéi regimetrei 1
regimetrei Truppe 1
der Geheimpolizei 1
Geheimpolizei PIDE 1
PIDE op 1
op onbewaffnet 1
onbewaffnet Demonstrante 1
Demonstrante geschoss 1
geschoss hunn. 1
hunn. D'Revolutioun, 1
D'Revolutioun, wéi 1
wéi iwwerall 3
iwwerall a 1
Frankräich, war 1
grousser Hoffnung 1
Hoffnung verbonnen. 1
verbonnen. D'RGTR-Linn 1
D'RGTR-Linn 167 1
167 gëtt 1
2016 net 1
méi. D'RGTR-Linn 1
D'RGTR-Linn 195 1
195 ass 1
eng regional 5
regional Buslinn 1
Buslinn déi 1
op Optrag 1
fir nohalteg 1
an Infrastrukturen 1
Infrastrukturen fiert. 1
fiert. D'RGTR-Linn 1
D'RGTR-Linn 197 1
197 ass 1
2005 entstanen. 1
entstanen. D'RGTR-Linn 1
D'RGTR-Linn 307 1
307 gouf 1
1997 a 2
geholl. D'Rhea 1
D'Rhea huet 1
Zeus an 1
enger kretescher 1
kretescher Grott 1
Grott op 1
bruecht. D'Rheinpfalz 1
D'Rheinpfalz goung 1
Karl Ludwig. 1
Ludwig. D'Rhoda 1
D'Rhoda gëtt 1
zu véier 3
Prisong verurteelt… 1
verurteelt… D'Rhynia 1
D'Rhynia gëelt 1
gëelt nieft 1
dem Horneophyton 1
Horneophyton als 1
als di 1
di eelst 1
eelst bis 1
bekannt Landpflanz. 1
Landpflanz. D'Richtegkeet 1
D'Richtegkeet vu 1
sengen Aussoe 1
Aussoe gëtt 1
villen Experte 1
Experte bezweiwelt. 1
bezweiwelt. D'Richtung 1
D'Richtung vum 1
vum magnéiteschen 2
magnéiteschen Dipol 1
Dipol wäicht 1
wäicht ongeféier 1
ongeféier 10° 1
10° vun 1
Rotatiounsachs of 1
am Ganymed-zentréierte 1
Ganymed-zentréierte Koordinatesystem 1
Koordinatesystem an 1
d'Richtung vum 4
vum 220. 1
220. Längtegrad 1
Längtegrad (den 1
(den Nullmeridian 1
Nullmeridian weist 1
weist dobäi 1
Rotatioun ëmmer 1
ëmmer zum 1
zum Jupiter). 1
Jupiter). D'Riede 1
D'Riede goufe 1
goufe gehale 1
Fritz Mersch, 1
Mersch, President 1
d'Monument (hien 1
och d'Monument 1
d'Monument opgedeckt), 1
opgedeckt), an 1
Bech (seng 1
(seng Ried 1
Ried gouf 2
Lëtzebuerg iwwerdroen). 1
iwwerdroen). D'Rieder 1
D'Rieder haten 1
900 mm. 2
mm. D'Rieder 1
D'Rieder ware 1
ware baussent 1
dem Chassis 2
Chassis montéiert, 1
montéiert, se 1
eng Walschaerts-Dampsteierung, 1
Walschaerts-Dampsteierung, an 1
an d'Feierbécks 1
d'Feierbécks war 1
e Belpaire-Kessel. 1
Belpaire-Kessel. D'Rieffläch 1
D'Rieffläch huet 3
huet 2.730 1
2.730 ha 1
an d'Riefzorte 3
d'Riefzorte sinn 2
hei de 6
Grénge Veltliner, 1
Veltliner, de 1
de Wäissburgunder, 2
Wäissburgunder, den 2
den Zweigelt 2
Zweigelt and 1
de Roude 6
Roude Veltiner. 1
Veltiner. D'Rieffläch 1
huet 3.870 1
3.870 ha 1
Grénge Veltliner 1
de Riesling. 1
Riesling. D'Rieffläch 1
huet 8.310 1
8.310 ha 1
d'Riefzorte si 1
Zweigelt an 1
de Blofränkeschen. 1
Blofränkeschen. D'Rieflaus 1
D'Rieflaus huet 1
Europa ausgebreet. 1
ausgebreet. D'Rieflaus 1
D'Rieflaus (Viteus 1
(Viteus vitifoliae) 1
vitifoliae) ass 1
eng Planzelaus 1
Planzelaus aus 1
den Zwerglais 1
Zwerglais (Phylloxeridae). 1
(Phylloxeridae). D'Riefzort 1
D'Riefzort gëtt 1
d'mannst 85% 1
85% vum 1
vum Wäin, 1
Wäin, vun 1
där Rief 1
Rief kommen. 1
kommen. D'Riefzort 1
D'Riefzort war 1
Weltkrich bal 1
Lëtzebuerg ugebaut 1
ugebaut gouf, 1
gouf, net 2
Musel, mä 1
soss uechter 1
uechter d'Land, 1
d'Land, an 1
de Gros 5
Gros gouf 1
Däitschland exportéiert 1
exportéiert fir 1
zu Sekt 1
Sekt verschafft 1
verschafft ze 1
ginn. D'Rietspartei 1
D'Rietspartei huet 1
Sëtz dobäi 1
konnt aacht 1
aacht Deputéiert 1
d'Chamber schécken. 1
schécken. D'Riets 1
D'Riets Regierungsparteie 1
Regierungsparteie goufen 1
Wale 2007 1
2007 bestätegt. 1
bestätegt. Driftwood 1
Driftwood ass 1
en iresch-brittesche 1
iresch-brittesche Film 1
vum Ronan 1
Ronan O'Leary 1
O'Leary aus 1
1997. D'Riichter 1
D'Riichter an 1
an d'Generalaffekote 1
d'Generalaffekote ginn 1
respektive Länner 1
Länner ernannt; 1
ernannt; hiert 1
Mandat kann 1
kann ëm 1
Joer verlängert 2
ginn. D'Riichter 1
D'Riichter gi 1
populäre Jury. 1
Jury. D'Riichterin 1
D'Riichterin konnt 1
Affekot gläich 1
gläich berouege 1
berouege well 1
déi Hausduerchsuchung 1
Hausduerchsuchung schonn 1
schonn ordonéiert 1
ordonéiert hat 1
deene Minutten 1
Minutten ofgelaf 1
ass. D'Rima 1
D'Rima Cauchy 1
Cauchy passéiert 1
passéiert den 1
Tranquillitatis a 1
a reecht 1
zum Nordrand 1
vum Lawrence. 1
Lawrence. D'Rimmer 1
D'Rimmer vun 1
viischte Päerd 1
Päerd sinn 1
den Täisselpäerd 1
Täisselpäerd gekoppelt. 1
gekoppelt. D'Risebiereklo 1
D'Risebiereklo ka 1
Mënsch geféierlech 2
geféierlech ginn. 2
ginn. D'Risen 1
D'Risen hunn 3
dunn d'ganzt 1
d'ganzt Ëmfeld 1
Ëmfeld geännert. 1
geännert. D'Risen 1
du Steng 1
d'Gëtter geheit. 1
geheit. D'Risen 1
Leit verluer 1
du wollt 1
wollt d'Gaia 1
d'Gaia si 1
engem Wonnerkraut 1
Wonnerkraut retten, 1
retten, dat 1
wuesse gelooss 1
huet. D'Risenteleskopspigele 1
D'Risenteleskopspigele vun 1
astronomescher Fuerschung 1
Fuerschung ginn 1
haut dogéint 1
aus Glaskeramik 1
Glaskeramik fabrizéiert. 1
fabrizéiert. D'Risestäre 1
D'Risestäre waren 1
wéi d'Zwergen 1
d'Zwergen an 1
selwecht Bezéiung. 1
Bezéiung. D'Risiko 1
D'Risiko vu 1
vu Koméiten-Impakten 1
Koméiten-Impakten ass 1
schwiereg anzeschätzen 1
anzeschätzen wéi 1
Asteroiden, well 1
well d'Asteroidebunnen 1
d'Asteroidebunnen méi 1
sinn. D'Risin 1
D'Risin bréngt 1
bréngt sech 1
hire Brudder 2
Brudder a 2
a Sécherheet, 1
Sécherheet, deen 1
Rama mat 1
enger Geeschterarméi 1
Geeschterarméi ugräift. 1
ugräift. D'Rita 1
D'Rita Gam 1
Gam war 1
50 Kinos- 2
gesinn. D'Rita 1
D'Rita (Marlène 1
(Marlène Jobert) 1
Jobert) ass 1
vu Gangsterfrënn 1
Gangsterfrënn iwwer 1
d'Ouer gehae 1
gehae ginn, 2
elo kënnt 2
kënnt seng 2
Tatta (Françoise 1
(Françoise Rosay) 1
Rosay) him 1
zu Hëllef. 1
Hëllef. D'Ritsu 1
D'Ritsu (律, 1
(律, Ritsu),och 1
Ritsu),och Autonomously 1
Autonomously Intelligent 1
Intelligent Fixed 1
Fixed Artillery 1
Artillery (自律思考固定砲台, 1
(自律思考固定砲台, Jiritsu 1
Jiritsu shikō 1
shikō kotei 1
kotei hōdai), 1
hōdai), ass 1
eigentlech e 3
e Roboter, 1
Roboter, deen 1
deen d'japanesch 1
d'japanesch Regierung 1
d'Klass geschleist 1
geschleist huet 1
de Kuro 1
Kuro sensei 1
sensei ëmzebréngen. 1
ëmzebréngen. D'Rivale 1
D'Rivale sinn 1
Musical keng 1
keng Adleg, 1
Adleg, mä 1
mä zwou 1
vu Jugendlechen. 1
Jugendlechen. D'Rivalitéit 1
D'Rivalitéit tëschen 1
tëschen zwéi 1
zwéi Bridder, 4
allebéid Autoscoursse 1
Autoscoursse fueren, 1
fueren, geet 1
gutt aus… 1
aus… D'Rivalitéit 1
D'Rivalitéit tëscht 1
de parteipoliteschen 1
parteipoliteschen Extremer 1
Extremer Juschtschenko 1
Juschtschenko a 1
a Janukowytsch 1
Janukowytsch op 1
zentrale Muechtpositioune 1
Muechtpositioune President 1
a Premier 1
Zäit eskaléiert 1
eskaléiert an 1
zu neie 3
neie Staatskrise 1
Staatskrise gefouert. 1
gefouert. Drive 1
Drive ass 1
Nicolas Winding 1
Winding Refn 1
Refn aus 1
2011. D'Rives 1
D'Rives de 1
de Clausen 1
Clausen ass 1
haaptsächlech en 3
en Ameséiervéierel 1
Ameséiervéierel mat 1
mat Restauranten, 1
Restauranten, Bistroen, 1
Bistroen, asw. 1
asw. Driwwer 1
Driwwer ass 2
e Liichtisgnal 1
Liichtisgnal wou 1
eppes aneschtes 2
aneschtes ugewise 1
ugewise ka 1
ginn. Driwwer 1
eng Nisch, 1
Nisch, déi 1
déi eidel 2
eidel steet. 1
steet. Driwwer 1
Driwwer eraus 1
goufe Pëtrolstanker 1
Pëtrolstanker a 1
a Mineraltransporter 1
Mineraltransporter mat 1
enger Startpist 1
Startpist ekipéiert, 1
ekipéiert, dat 1
sougenannt Merchant 1
Merchant Aircraft 1
Aircraft Carrier 1
Carrier (MAC). 1
(MAC). Driwwer 1
Driwwer steet 2
eigentleche Stäil 1
Stäil mat 1
engem diskusfërmege 1
diskusfërmege Kappstéck. 1
Kappstéck. Driwwer 1
en hellt 1
hellt Kräiz. 1
Kräiz. D'RL-10B2 1
D'RL-10B2 huet 1
huet flëssege 1
flëssege Waasserstoff 1
Sauerstoff als 1
Dreifstoff benotzt 1
110 kN 1
kN geliwwert. 1
geliwwert. D'Robinson 1
D'Robinson Peete 1
Peete gouf 1
a Sitcomen 1
Sitcomen 21 1
21 Jump 1
Jump Street 1
Street (als 1
(als Judy 1
Judy Hoffs), 1
Hoffs), Hangin' 1
Hangin' with 1
with Mr. 1
Mr. D'Rochusprozessioun 1
D'Rochusprozessioun (Roukiprëssioun), 1
(Roukiprëssioun), déi 1
hautdesdaags bei 1
d' D'Rocket 1
D'Rocket vum 1
vum Stephenson 1
Stephenson am 2
am Science 1
Science Museum 1
Museum vu 1
vu London. 2
London. Drock, 1
Drock, fir 1
d'Léisegeld fir 1
de Kinnek, 1
Kinnek, an 1
an d'landwirtschaftlech 1
d'landwirtschaftlech Produkter 1
Produkter hu 1
verkaaft. D'Rockhal 1
D'Rockhal gëtt 1
vu néng 2
geréiert. Drockloftlokomotive 1
Drockloftlokomotive goufe 1
Minièren an 1
a Kuelegrouwen 2
Kuelegrouwen agesat, 1
beim Ausstouss 1
Ausstouss propper 1
propper Loft 1
Damp oder 1
oder Verbrennungsgase 1
Verbrennungsgase fräigesat 1
ginn. Drockloftlokomotiv 1
Drockloftlokomotiv wéi 1
Kuelegrouwen agesat 1
gouf. Drockspannung 1
Drockspannung (resp. 1
(resp. Ënnerdrock 1
Ënnerdrock oder 1
oder Zuchspannung) 1
Zuchspannung) an 1
der Ausbreedungsrichtung 2
Ausbreedungsrichtung fortplanze 1
fortplanze resp. 1
resp. Drogenofhängeger 1
Drogenofhängeger ginn 1
laangfristeg am 1
Ulysse ënnerbruecht, 1
ënnerbruecht, mä 1
Plazen, wéi 1
bei d'Jugend- 1
an Drogenhëllef, 1
Drogenhëllef, wou 1
wou hinne 1
hinne gehollef 2
gehollef ka 2
hirem Problem 1
Problem ofkomme 1
ofkomme kënnen. 1
kënnen. Droite, 1
Droite, als 1
neie Regierungschef 1
Regierungschef mussen 1
mussen asetzen. 1
asetzen. Droit 1
studéieren a 2
gouf Affekot 1
Stad. Droit 1
Abrëll 1813 1
1813 säin 1
säin Examen 2
Examen als 1
Affekot gemaach. 1
gemaach. Droit 1
Doktorat ofgeschloss. 4
ofgeschloss. Droit 1
Maîtrise ofgeschloss 1
ofgeschloss (1977). 1
(1977). Droit 1
an 1924 1
1924 promovéiert. 1
promovéiert. Droit 1
Droit studéiert, 2
leschtgenannter 1990 1
of Law-Ofschloss 1
Law-Ofschloss gemaach. 1
gemaach. D'Roll 1
D'Roll als 1
als Akatawa 1
Akatawa war 1
erfollegräich fir 2
fir d'Schauspillerin, 1
d'Schauspillerin, a 1
hirem memorabelen 1
memorabelen Ausgesinn 1
Ausgesinn hat 1
Supporter bei 1
dem russesch-sproochegen 1
russesch-sproochegen Auditoire. 1
Auditoire. D'Roll 1
D'Roll vum 2
Parlament spillt 1
spillt dobäi 3
de Consiglo 1
Consiglo Grande 2
Grande e 1
e Generale, 1
Generale, deen 1
och Gesetzer 1
Gesetzer stëmmen 1
stëmmen däerf. 1
däerf. D'Roll 1
wäisse Schwan 1
Schwan beherrscht 1
beherrscht si 1
si perfekt, 1
perfekt, mä 1
de verführeresche 1
verführeresche schwaarze 1
Schwan feelt 1
hir u 1
u Sënnlechkeet 1
Sënnlechkeet a 2
a Leidenschaft. 1
Leidenschaft. D'Roll 1
D'Roll vun 1
Nationalversammlung ass 1
ze debattéieren, 1
debattéieren, ze 1
ze änneren 1
änneren an 2
stëmmen. D'Romaner 1
D'Romaner beschreiwen 1
beschreiwen d'Aventure 1
d'Aventure vum 1
amerikanesche Geheimdéngschtagent 1
Geheimdéngschtagent Hubert 1
Hubert Bonisseur 1
Bonisseur de 1
La Bath, 1
Bath, mat 1
dem Matricule 1
Matricule OSS 1
OSS 117 2
117 am 1
am Office 1
Office of 2
of Strategic 1
Strategic Services. 1
Services. Drôme 1
deen derduerch 3
derduerch leeft. 2
leeft. D'Rommel 1
D'Rommel läit 1
meeschtens ënnerierdesch, 1
ënnerierdesch, kann 1
Buedem erauskommen. 1
erauskommen. D'Rommelsméck 1
D'Rommelsméck (Pegomya 1
(Pegomya betae) 1
betae) ass 1
Insekt dat 1
Eeër ënner 1
ënner d'Blieder 1
d'Blieder vun 1
rouder Rommel 1
Rommel leet. 1
leet. D'Romy 1
D'Romy Schneider 1
misse kämpfe 1
kämpfe fir 2
deem Stempel 1
Stempel vum 1
vum séisse, 1
séisse, brave 1
brave Meedche 1
Meedche lasszeginn. 1
lasszeginn. D'Rongen 1
D'Rongen déngen 1
déngen dozou 3
datt d'Gidder 1
d'Gidder net 1
net kënnen 5
Säit eroftrëllen, 1
eroftrëllen, an 1
fir Spandréit 1
Spandréit oder 1
oder Zurrgurten 1
Zurrgurten dru 1
dru festzemaachen, 1
festzemaachen, déi 1
iwwer d'Transportgidder 1
d'Transportgidder gespaant 1
gespaant ginn, 1
se rutschen. 1
rutschen. D'Ronnschwanzséikou 1
D'Ronnschwanzséikou ass 1
e Planzefriesser 2
Planzefriesser ka 1
zu 4,5 2
ginn. Drop 1
Drop ze 2
3 Stäck, 1
Stäck, Reliefer 1
Reliefer vun 1
12 Apostelen, 1
Apostelen, den 1
den Theologeschen 1
Theologeschen Dugenden, 1
Dugenden, sou 1
wéi 18 1
18 Hellegefiguren. 1
Hellegefiguren. Drop 1
verschidde Motiver 1
Motiver zum 1
Theema "Baustiler 1
"Baustiler an 1
Europa uechtert 1
uechtert d'Zäit". 1
d'Zäit". Drorakéit 1
Drorakéit ass 1
d' Drorakéit 1
Drorakéit – 1
vum Kosmodrom 1
Kosmodrom Xichang 1
Xichang aus 1
aus – 3
Weltraum geschéckt. 1
geschéckt. D'Rosaceae 1
D'Rosaceae sinn 1
grouss Planzefamill 1
Planzefamill mat 1
ronn 2.800 2
2.800 Aarte 1
vu Kraider, 2
Kraider, Traisch 1
a Beem. 1
Beem. D'Rose 1
D'Rose huet 1
huet lo 1
lo keng 1
aner Wiel 1
Wiel wéi 1
mam Charlie 1
Charlie um 1
Schëff matzefueren. 1
matzefueren. D'Rosemonde 1
D'Rosemonde huet 1
vu Reliquie 1
Reliquie vun 1
vun Hellege 1
Hellege spezialiséiert. 1
spezialiséiert. D'Rosetta-Sond 1
D'Rosetta-Sond ass 1
enger 2,2-Meter- 1
2,2-Meter- D'Rotating 1
D'Rotating Service 1
Service Structure 1
Structure ka 1
ka wéi 2
eng Schutzhauf 1
Schutzhauf ëm 1
Shuttle agedréit 1
agedréit ginn 1
an déngt, 2
déngt, nieft 1
dem Wiederschutz, 1
Wiederschutz, fir 1
fir d'Beluede 1
d'Beluede vun 1
der Orbitertransportluk. 1
Orbitertransportluk. D'Rotatiounsachs 1
D'Rotatiounsachs ass 1
ëm 26,183° 1
26,183° aus 1
der Senkrechter 1
Senkrechter gebéit. 1
gebéit. D'Rotatiounsachs 1
D'Rotatiounsachs steet 2
steet 0,005° 1
0,005° schréi 1
Ëmlafbunn. D'Rotatiounsachs 2
Senkel zu 3
D'Rotatiounsachs vun 1
Äerd steet 1
net vertikal 2
dësem Plang, 1
Plang, mä 1
ronn 66,56 1
66,56 Grad. 1
Grad. D'Rotatiounsdauer 1
D'Rotatiounsdauer vum 1
vum Pulsar 2
89 ms, 1
ms, si 1
si hëlt 1
hëlt ëm 1
ëm 10,7 1
10,7 ns 1
ns pro 1
Dag bäi. 2
bäi. D'Rotatiounsenergie 1
D'Rotatiounsenergie vun 1
Hëtzt ëmgewandelt 1
domat verbonnenem 1
verbonnenem Dréiimpuls 1
Dréiimpuls vun 1
Äerdrotatioun gëtt 1
de Bunndréiimpuls 1
Bunndréiimpuls vum 1
Mound iwwerdroen, 1
iwwerdroen, dee 2
doduerch vun 3
ewech beweegt. 1
beweegt. D'Rotatiounspolen 1
D'Rotatiounspolen hunn 1
hunn d'Breet 1
d'Breet +90° 1
+90° (Nordpol) 1
(Nordpol) a 1
a -90° 1
-90° (Südpol). 1
(Südpol). D'Rotatiounsvitess 1
D'Rotatiounsvitess ass 1
ausserdeem méi 1
Äerd. D'Rotatiounszäit 1
D'Rotatiounszäit ass 3
d' D'Rotatiounszäit 1
dofir gläich 1
gläich der 2
der Êmlafzäit, 1
Êmlafzäit, déi 1
déi soumait 1
soumait och 1
och 14 1
28,5 Sekonnen 1
Sekonnen ass. 1
ass. D'Rotatiounszäit 1
d'selwecht wäi 1
wäi d' 1
d' D'Rotatioun 1
D'Rotatioun verklengert 1
−15 s 1
s pro 1
begrenzt d'Liewensdauer 1
d'Liewensdauer op 1
Joer. D'Rotatioun 1
D'Rotatioun vun 1
meeschte gréissere 1
gréissere Kierper 2
och rechtleefeg. 1
rechtleefeg. Drot, 1
Drot, dee 1
4 mm 1
mm décker 1
décker Matière 1
déi brennt, 1
brennt, beschicht 1
beschicht ass, 1
där als 1
als Oxidatiounsmëttel 1
Oxidatiounsmëttel Bariumnitrat 1
Bariumnitrat enthalen 1
enthalen ass. 1
ass. Drotechnologie 1
Drotechnologie gestart 1
gouf. D'Rou 1
D'Rou an 1
Fridden hunn 2
gedauert. D'Roudeeg 1
D'Roudeeg an 1
Woch si 1
si Feierdeeg 1
Feierdeeg déi 1
erëm kommen 1
kommen a 5
reliéisen Ursprong. 1
Ursprong. D'Roudemerbaach 1
D'Roudemerbaach huet 1
Code 499. 1
499. D'Rouschtwolleke 1
D'Rouschtwolleke verschwanne 1
verschwanne mat 1
Stär erschéngt 1
erschéngt nees 1
méi hell. 1
hell. D'Rousekranzfënster 1
D'Rousekranzfënster weist 1
de Verbreeder 1
Verbreeder vum 1
vum Rousekranzgebiet, 1
Rousekranzgebiet, den 1
hellegen Dominique. 1
Dominique. D'Routbuch 1
D'Routbuch gëllt 1
als Indikator 1
Indikator fir 1
en atlantescht 2
atlantescht Klima. 1
Klima. D'Route 1
D'Route 2 1
ass 38,78 1
38,78 km 1
zwou Etappen 2
Etappen opgedeelt: 2
opgedeelt: déi 2
Iechternach duerch 1
d' D'Route 2
D'Route 3 1
vum Trail 1
ass 38,24 1
38,24 km 1
vum Mëllerdall 1
Mëllerdall laanscht 1
D'Route Nationale 3
Nationale 2 1
2 verbënnt 1
verbënnt d'Haaptstad 1
mat Les 1
Les Cayes 1
Cayes op 1
der Tiburon-Hallefinsel. 1
Tiburon-Hallefinsel. D'Route 1
Nationale 3 1
3 verbënnt 1
verbënnt Port-au-Prince 1
Port-au-Prince och 1
mam Cap-Haitien, 1
Cap-Haitien, geet 1
iwwer Mirebalais 1
Mirebalais an 1
an Hinche. 1
Hinche. D'Routhirsche 1
D'Routhirsche si 1
sozial Déieren 1
a liewe 1
gewéinlech am 3
am Ruddel. 1
Ruddel. D'Rout 1
D'Rout Kräiz 1
Kräiz huet 2
duerno verkaaft. 1
verkaaft. D'Rout 1
D'Rout Pyramid 1
Pyramid zu 1
zu Dahschur 1
Dahschur bei 1
bei Saqqara 1
Saqqara gëtt 1
him zougeschriwwen. 1
zougeschriwwen. D'Rout 1
D'Rout representéiert 1
de Buedem, 7
Buedem, de 1
an d'Blutt 1
d'Blutt dat 1
fir Litauen 1
Litauen vergoss 1
vergoss gouf. 1
gouf. D'Routverrécklung 1
D'Routverrécklung liwwert 1
liwwert eng 3
eng Radialvitess 1
Radialvitess vu 1
2.000 km/s, 1
km/s, soudatt 1
soudatt d'Galaxis 1
d'Galaxis sech 1
700 km/s 1
Koupzentrum ewechbeweegt. 1
ewechbeweegt. D'rout 1
D'rout Wullmais 1
Wullmais maachen 1
maachen e 1
e bullefërmegt 1
bullefërmegt Nascht 1
Nascht aus 1
aus Blieder, 1
Blieder, Moos, 1
Moos, Gras, 1
Gras, a 1
a Fiederen, 1
Fiederen, dat 1
cm ënner 1
Buedem ass, 1
ass, dacks 1
ënner Wuerzelen 1
Wuerzelen oder 1
oder ëmgefalene 1
ëmgefalene Beem. 1
Beem. D'Roxen 1
D'Roxen ass 1
gepackt. D'Royal 1
D'Royal Air 2
Force huet 1
se do, 1
do, den 2
10. Abrëll, 1
Abrëll, attackéiert 1
attackéiert an 2
duerch Torpedoe 1
Torpedoe schwéier 1
beschiedegt. D'Royal 1
Force war 1
Meenung et 1
een Truppentransporter 1
Truppentransporter handelen. 1
handelen. D'Royal 1
D'Royal Albert 1
Albert Hall 2
Hall ass 2
grouss Concerts- 1
Concerts- D'Royal 1
D'Royal Dragoons 1
Dragoons oder 1
och 1st 1
1st Dragoons 1
Dragoons war 1
e Kavalerie-Regiment 1
Kavalerie-Regiment vun 1
brittescher Arméi. 1
Arméi. D'royalistesch 1
D'royalistesch Zeitungen 1
Zeitungen hunn 2
oppener Resistenz 1
Resistenz opgeruff. 1
opgeruff. D'Royal 1
D'Royal Society 2
Society gëtt 1
reegelméisseg verschidden 1
verschidden Auszeechnunge 1
Auszeechnunge fir 1
Aarbechten eraus, 1
eraus, ënner 1
anerem d'Hughes-Medail, 1
d'Hughes-Medail, d' 1
d' D'Royal 1
Society vergëtt 1
vergëtt zéng 1
verschidde Medailen, 1
Medailen, sechs 1
sechs prizes 1
prizes an 1
néng prize 1
lectureships a 1
no Auszeechnung, 1
Auszeechnung, Medailen 1
Medailen am 1
vun engem, 1
engem, zwee 2
dräi Joer. 3
Joer. Droz, 1
Droz, Genf 1
Genf 1992 1
1992 (Travaux 1
(Travaux d'histoire 1
d'histoire éthico-politique; 1
éthico-politique; 51). 1
51). D'RR-Lyrae-Stäre 1
D'RR-Lyrae-Stäre sinn 1
den Cepheide 1
Cepheide méi 1
méi liichtschwach. 1
liichtschwach. D'RTP 1
D'RTP ass 1
iwwer Kuerzwell 1
Kuerzwell och 1
Mëtteleuropa ze 1
héieren, allerdéngs 1
op Portugisesch. 2
Portugisesch. D'Rubí 1
D'Rubí entscheet 1
sech, säin 1
Räichtum ze 1
ze verwierklechen, 1
verwierklechen, an 1
trennt sech, 1
sech, trotz 1
senge staarke 1
staarke Gefiller, 1
Gefiller, vum 1
vum Alejandro. 1
Alejandro. D'Rubí 1
D'Rubí gouf 1
Kandheet vu 1
Papp verwinnt 1
verwinnt an 1
et gewinnt, 1
gewinnt, ëmmer 1
et wëll. 1
wëll. D'Rubin 1
D'Rubin huet 1
Mataarbechter de 1
Géigendeel fonnt: 1
fonnt: Mat 1
Mat der 107
bal gläich 2
gläich bleiwenden 1
bleiwenden Ëmlafvitessen, 1
Ëmlafvitessen, mat 1
mat typesche 1
typesche Wäerter 1
Wäerter ëm 1
200 km/s. 1
km/s. D'Rubí 1
D'Rubí versicht 1
hien zréckzekréien. 1
zréckzekréien. D'Rubrik 1
D'Rubrik gouf 1
2005 ugeluecht. 1
ugeluecht. D'Ruddele 1
D'Ruddele bleiwe 1
bleiwe gewéinlech 1
selwechter Géigend, 1
Géigend, an 1
Gréisst hänkt 1
vum Biotop 1
Biotop of 1
of wou 1
se liewen. 1
liewen. D 1
de Vesle, 1
Vesle, d'Haaptgeschäftsstrooss, 1
d'Haaptgeschäftsstrooss, leeft 1
ënner verschidden 1
verschidden Nimm 3
engem Schema 1
Schema wat 1
vum anticke 2
anticke Plang 1
Plang vu 2
Reims ofgekuckt 1
ofgekuckt gouf, 1
gouf, vum 1
vum Südwesten 1
den Nordosten. 1
Nordosten. D'rue 1
D'rue Jules 1
Mersch ass 1
der Millebaacher 1
Millebaacher Strooss, 1
Strooss, op 4
fréieren Atelier 2
Atelier Georges 1
Georges aus 1
aus fort 3
fort geet. 1
geet. D'Rue 1
D'Rue Potier, 1
Potier, déi 1
Plaze läit, 1
héijen donkele 1
donkele Maueren 1
Maueren aus 4
décke Steng 1
Steng agegrenzt. 1
agegrenzt. D'Rue 1
D'Rue Simone 1
Simone de 1
de Beauvoir 1
Beauvoir verbënnt 1
Boulevard Konrad-Adenauer 1
Konrad-Adenauer mam 1
mam Boulevard 3
Boulevard Pierre-Frieden. 1
Pierre-Frieden. D'Ruffzeechen 1
D'Ruffzeechen ass 1
ass Luxembourg 1
Luxembourg Approach. 1
Approach. D'Ruggeller 1
D'Ruggeller Riet 1
Riet -am 1
-am Norde 1
vum Fürstentum- 1
Fürstentum- ass 1
430 Meter. 4
Meter. D'Ruinenanlag 1
D'Ruinenanlag ass 1
zougänglech. D'Ruinen, 1
D'Ruinen, déi 1
dem spéide 2
spéide 17. 1
bis spéiden 1
Joerhonnert. D'Ruin 1
D'Ruin gouf 1
duerno Stéck 1
fir Stéck 3
Stéck verkaf, 1
verkaf, an 1
ëm 1820 1
1820 gouf 1
7 Haiser, 1
Buerg, aus 1
aus Steng 1
Buerg, gebaut 1
waren. D'Rumm 1
D'Rumm war 1
Zäitpunkt d'Heemecht 1
d'Heemecht fir 1
fir Artillerietruppen, 1
Artillerietruppen, déi 1
Stadbevëlkerung Kontakt 1
Kontakt haten, 1
haten, deen 1
ëmmer onproblematesch 1
onproblematesch war 1
dohier kënnt 3
och d'lëtzebuergescht 1
d'lëtzebuergescht Lidd 1
Lidd " 1
" D'rural 1
D'rural Communautéiten 1
Communautéiten hunn 1
hir Autonomie 1
Autonomie zugonschte 1
Stied verluer, 1
verluer, wou 1
wou d'politesch 1
d'politesch an 1
an d'wirtschaftlech 1
d'wirtschaftlech Muecht 1
Muecht hire 1
Sëtz haten. 1
haten. D'Ruslana 1
D'Ruslana ass 1
Symbolfigur fir 1
fir d'Orange 1
d'Orange Revolutioun 1
Revolutioun am 1
2004 ginn. 1
ginn. D'Ruslana 1
D'Ruslana wierkt 1
wierkt och 2
Projet Begegnungen 1
Begegnungen - 1
- Eine 1
Eine Allianz 1
Allianz für 1
für Kinder 1
Kinder vum 1
Peter Maffay 1
Maffay mat. 1
mat. D'Russen 1
D'Russen an 1
d'Amerikaner spionéieren 1
spionéieren an 1
Joren een 1
aneren aus… 1
aus… D'Russen, 1
D'Russen, ënner 1
dem Kutusow, 1
Kutusow, hunn 1
der Taktik 2
Taktik vun 1
der verbrannter 1
verbrannter Äerd 1
Äerd gekämft 1
gekämft an 1
ëmmer nes 1
nes virun 1
Grande Armée 2
Armée zréckgezunn. 1
zréckgezunn. D'Russen 1
D'Russen hu 1
Land auszebreeden. 1
auszebreeden. D'Russesch 1
D'Russesch Kichen 1
Kichen zeechent 1
Diversitéit aus, 1
déi immens 1
immens grouss 1
grouss territorial 1
territorial Fläch 1
dem Mosaik 1
Mosaik vun 1
Kulturen aus 1
et zesummegesat 1
zesummegesat ass 1
ass zréckgeet. 1
zréckgeet. D'russesch 1
D'russesch Venera-Sond 1
Venera-Sond ass 1
Venus gelant, 1
enger dréchener, 1
dréchener, stengeger 1
stengeger a 1
a rouder 1
rouder Uewerfläch 1
Uewerfläch gemaach. 2
gemaach. D'russesch 1
D'russesch Verbe 1
Verbe ginn 1
zwou Haaptgruppen 1
Haaptgruppen opgedeelt. 1
opgedeelt. D'Russe 1
D'Russe waren 1
schonn ausgescheet. 1
ausgescheet. D'Russinesch 1
D'Russinesch ass 1
offizielle Sproochen 2
der Vojvodina 1
Vojvodina (Serbien) 1
(Serbien) an 1
enger Minoritéitssprooch 1
Minoritéitssprooch a 1
der Slowakei. 2
Slowakei. D'Ruth 1
D'Ruth Rendel 1
Rendel ass 1
hire Kriminalromaner 2
Kriminalromaner bekannt. 1
bekannt. D'Ryūkyū-Sproochen, 1
D'Ryūkyū-Sproochen, déi 1
déi gemenkerhand 1
Ënnergrupp vum 2
vum Japanesche 1
Japanesche gesi 1
Minoritéit zu 1
zu Okinawa 1
Okinawa op 1
de Ryūkyū-Insele 1
Ryūkyū-Insele geschwat. 1
geschwat. DS1 1
DS1 war 1
" DS 1
DS 2000 1
2000 vun 1
vun Mitsubishi 1
Electric gebaut 1
eng geplangt 2
Liewensdauer vun 1
8 Joer. 2
Joer. D'Saache 1
D'Saache krute 1
dann heem 1
heem geliwwert. 1
geliwwert. D'Saarbahn 1
D'Saarbahn zu 1
zu Saarbrécken; 1
Saarbrécken; eng 1
eng Maquette 1
Maquette dervu 1
dervu war 1
war 1995 1
1995 zu 1
Lëtzebuerg ausgestallt 2
ginn. D'Saargebiet 1
D'Saargebiet vun 1
zum franséischen 1
franséischen Zoustännegkeetsberäich 1
Zoustännegkeetsberäich gehéiert 1
war territorial 1
territorial e 1
bësschen anescht 1
anescht ausgeriicht 1
ausgeriicht wéi 1
wéi d'Saargebiet 1
d'Saargebiet vun 1
vun 1920. 1
1920. D'SaarGummi-Gruppe 1
D'SaarGummi-Gruppe ass 1
en Zouliwwerer 1
vun Dichtungssystemer 1
Dichtungssystemer fir 1
fir d'Automobilindustrie. 1
d'Automobilindustrie. D'Saarland 1
D'Saarland erstreckt 1
vum Hunsrück 1
Hunsrück am 1
Norden bis 2
de Warndt 1
Warndt an 1
an d'Bliesdall 1
d'Bliesdall am 1
am Süden, 4
Süden, a 3
vum Museldall 1
Museldall am 1
Westen bis 1
op d'westleche 1
d'westleche Ausleefer 1
vum Pfälzer 1
Pfälzer Wald. 2
Wald. D'Sabrina 1
D'Sabrina ass 2
eng "Hallefhex", 1
"Hallefhex", well 1
Mamm en 1
Papp en 2
en Hexer. 1
Hexer. D'Sabrina 1
ass Protagonistin 1
Protagonistin vun 1
der Comicserie 1
Comicserie an 1
Ufank 16 1
al. D'Sabrina 1
D'Sabrina hat 2
puer Optrëtter 1
aneren Archie 1
Archie Comics. 1
Comics. D'Sabrina 1
reegelméisseg Optrëtter 2
Comic Archie's 1
Archie's TV 1
TV Laugh 1
Laugh Out, 1
Out, deen 1
106 Hefter 1
Hefter vun 1
1985 publizéiert 1
gouf. D'Sabrina 1
D'Sabrina huet 1
e stierfleche 1
stierfleche Frënd, 1
Frënd, den 1
den Harvey 1
Harvey Kinkle, 1
Kinkle, deen 1
meescht normal 1
normal Mënsche 1
Mënsche weess 1
weess och 1
och hien 8
Frëndin eng 1
Hex ass. 1
ass. D'Sabrina 1
D'Sabrina Spellman 1
Spellman gouf 1
Schauspillerin Kiernan 1
Kiernan Shipka 1
Shipka duergestallt. 1
duergestallt. D'Safir 1
D'Safir ass 1
éischt zweestufeg 1
zweestufeg Rakéit 1
Rakéit vum 1
vum Iran, 1
Iran, hir 1
hir ënnescht 1
ënnescht Stuf 1
Stuf besteet 1
enger Shahab 1
Shahab 3-Mëttelstreckerakéit, 1
3-Mëttelstreckerakéit, déi 1
Neientwécklung. D'Sahle-Work 1
D'Sahle-Work huet 1
Jongen. D'Säilenhéicht, 1
D'Säilenhéicht, gemooss 1
an Dobson-Eenheete 1
Dobson-Eenheete (DU), 1
(DU), ass 1
de geméissegte 1
geméissegte Breeten 1
Breeten tëscht 1
400 DU, 1
DU, an 1
an héijere 1
héijere Breeten 1
Breeten am 1
am Fréisummer 1
Fréisummer deels 1
deels iwwer 1
500 DU, 1
DU, woubäi 1
woubäi 100 1
100 DU 1
DU enger 1
mm entspriechen. 1
entspriechen. D'Saile 1
D'Saile sinn 1
Zäit. D'Saile 1
D'Saile waren 1
waren ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech héich, 1
Meter bis 2
bis vill 1
haten uewen 1
um Kapitel 1
Kapitel eng 1
eng Plattform, 1
Plattform, sou 1
Asket sech 1
emol leeë 1
leeë konnt. 1
konnt. D'Saile 1
D'Saile weisen 1
engem Spiralrelief 1
Spiralrelief Zeenen 1
dem Borromeo 2
Borromeo sengem 1
Liewen. D'Saison 1
D'Saison 2005/2006 1
2005/2006 ass 1
änlech verlaf 1
verlaf wéi 1
virdrun. D'Saison 1
D'Saison 2010/11 1
2010/11 war 1
war alt 1
nees Ziddere 1
Ziddere bis 1
allerleschte Match 1
Match ugesot, 1
ugesot, ier 1
Izeg sech 1
en 0:0 1
0:0 am 1
am direkte 4
direkte Verglach 2
Verglach géint 1
den Haaptkonkurrent 1
Haaptkonkurrent AS 1
AS Lëtzebuerg/Porto 1
Lëtzebuerg/Porto de 1
de Klassenerhalt 2
Klassenerhalt séchere 1
séchere konnt. 1
konnt. D'Saison 1
D'Saison drop 1
drop gléckt 1
gléckt den 1
den Opstig, 1
Opstig, mä 1
mä d'Ekipp 1
d'Ekipp ka 1
net halen 2
zanter 1993/94 1
1993/94 erëm 1
erëm Éierepromotioun. 1
Éierepromotioun. D'Saison 1
D'Saison duerno 1
gouf Beggen 1
Beggen just 2
just 7. 1
spéit si 1
se 4. 1
4. ginn. 1
ginn. °°D'Saison 1
°°D'Saison gouf 1
nom 13.Spilldag 1
13.Spilldag ofgebrach. 1
ofgebrach. D'Saison 1
D'Saison konnt 1
mam Gewënn 1
Gewënn vum 3
4. Championstitel 1
Championstitel an 1
Veräinsgeschicht ofgeschloss 1
ofgeschloss ginn. 5
ginn. D'Säite 1
D'Säite gi 1
de Fangeren 4
Fangeren "ugeschloen", 1
"ugeschloen", wouduerch 1
wouduerch se 1
se unfänken 1
unfänken ze 1
ze vibréieren. 1
vibréieren. D'Säitenaltär 1
D'Säitenaltär lénks 1
Kierch stamen 1
der Virgänger 1
Virgänger kierch. 1
kierch. D'Säiteschëffer 1
D'Säiteschëffer erreeche 1
erreeche bal 1
bal d'Héicht 1
vum Haaptschëff, 1
Haaptschëff, soudatt 1
en halenähnleche 1
halenähnleche Raum 1
Raum entsteet. 1
entsteet. D'Säite 1
D'Säite si 2
si proportionell 1
proportionell gesinn 1
enger Gittar. 1
Gittar. D'Säite 1
sou ofgestëmmt, 1
ofgestëmmt, datt 1
zum héchsten 1
héchsten Toun 1
Toun jee 1
eng Quint 1
Quint auserneeleien: 1
auserneeleien: Do, 1
Do, Sol, 1
Sol, Ré 1
Ré a 1
a La. 1
La. D'Säite 1
D'Säite vum 1
Kierper sinn 2
hell granuléiert. 1
granuléiert. D'Säitewänn 1
D'Säitewänn si 1
si 7,5 1
an 0,9 1
0,9 m 1
déck. D'Säit 1
D'Säit zum 1
zum Mier 2
Mier gëtt 1
Ausnamefäll besicht, 1
besicht, am 1
zum Banneland, 1
Banneland, wou 1
puermol an 5
Woch Visitten 1
Visitten organiséiert 1
ginn. D'Sakristei 1
D'Sakristei gouf 1
gouf vergréissert. 1
vergréissert. D'Salescht 1
D'Salescht Gesetz 1
Gesetz seet 1
seet wie 1
wie Kinnek 1
Kinnek ka 1
als "konstitutionell" 1
"konstitutionell" Limitt 1
Limitt vun 1
kinneklecher Muecht 1
Muecht ugesi 1
ginn. D'Saljut 1
D'Saljut 1 1
Méint virgesinn. 1
virgesinn. D'Säll 1
D'Säll 2 1
3 hu 1
iwwer 220 1
an d'Säll 2
d'Säll 4 1
zu 128 1
128 Plazen. 1
Plazen. D'Säll 1
D'Säll sinn 1
all klimatiséiert. 1
klimatiséiert. D'Sally 1
D'Sally Barthel 1
ugefaangen. D'Salzer 1
D'Salzer zerfalen 1
zerfalen am 1
ëmmer vollstänneg 1
vollstänneg a 1
a Ionen, 1
Ionen, mä 1
mä - 1
- ofhängeg 1
Konzentratioun - 1
bestëmmte Prozentsaz; 1
Prozentsaz; den 1
den Arrhenius 1
Arrhenius huet 1
dofir d'Wuert 1
d'Wuert „Aktivitéitskoeffizient“ 1
„Aktivitéitskoeffizient“ agefouert. 1
agefouert. D'Salzkuuscht 1
D'Salzkuuscht ass 1
10.000 Joer 5
Joer entstanen, 1
de Paleoséi 1
Paleoséi Tauca 1
Tauca ausgedréchent 1
ausgedréchent ass. 1
ass. D'Salzoflagerunge 1
D'Salzoflagerunge kéinten 1
kéinten zréckgebliwwe 1
zréckgebliwwe sinn, 1
wou austriedend 1
austriedend Salzwaasser 1
Salzwaasser verdampt 1
verdampt war. 1
war. D'Sambre 1
D'Sambre gouf 1
haaptsächlech kanaliséiert 1
kanaliséiert fir 1
industrieller Entwécklung, 1
Entwécklung, hirem 1
hirem Materialbedarf 1
Materialbedarf souwéi 1
Expeditioun vun 3
hire Produktiounsgidder 1
Produktiounsgidder an 1
hirem Dall 1
Dall Rechnung 1
de Schëffstransport 1
Schëffstransport mat 1
grousse Schëffer 2
Schëffer z'erméiglechen. 1
z'erméiglechen. D'Samirah 1
D'Samirah Frisch 1
ugefaangen. D'Sammele 1
D'Sammele vun 1
vun Porte-cléë 1
Porte-cléë gëtt 1
gëtt Copocléphilie 1
Copocléphilie genannt. 1
genannt. D'Sammelfläch 1
D'Sammelfläch vum 1
vum komplette 1
komplette Netzwierk 1
Netzwierk ass 1
50 Hektar 2
Hektar bei 1
1000 Kilometer. 1
Kilometer. D'Sammler 1
D'Sammler vun 1
Oldtimer hunn 1
eng Tendenz, 1
Tendenz, sech 1
Veräiner ze 1
ze regruppéieren, 1
regruppéieren, entweder 1
entweder a 2
a Marke-Veräiner 1
Marke-Veräiner oder 1
méi allgemeng 1
allgemeng Oldtimer-Veräiner. 1
Oldtimer-Veräiner. D'Sammlunge 1
D'Sammlunge goufen 1
goufen dorophin 1
dorophin am 1
am Montagu 1
Montagu House 1
House ënnerbruecht, 1
ënnerbruecht, da 1
da 1686 1
1686 vum 1
vum P. 1
P. Puget 1
Puget gebaut 1
war. D'Sammlung 1
D'Sammlung koum 1
koum zesummen 1
aus Donen, 1
Donen, Ierfschaften 1
Ierfschaften a 1
a Legen, 1
Legen, déi 1
iwwer d'Jore 2
d'Jore gemaach 1
duerch Optragsaarbechten, 1
Optragsaarbechten, déi 1
goufen. D'Sammlung 1
D'Sammlung vun 1
einfache Fugen, 1
Fugen, Géigefugen, 1
Géigefugen, Spigelfugen, 1
Spigelfugen, Fuge 1
Fuge mat 1
méi Theemaen 1
Theemaen a 1
a Kanone 1
Kanone stellt 1
e Kompendium 1
der Fugekompositioun 1
Fugekompositioun duer. 1
duer. D'Samples, 1
D'Samples, déi 1
e verschafft, 1
verschafft, komme 1
vun diveres 1
diveres Rockbands. 1
Rockbands. D'Sampo 1
D'Sampo ass, 1
wéi d'griichesch 2
d'griichesch Cornucopia, 1
Cornucopia, eppes 1
e Becher 1
Becher dee 1
dee ni 1
ni eidel 1
eidel gëtt. 1
gëtt. D'Sanéierungsaarbechte 1
D'Sanéierungsaarbechte konnte 1
konnte schlussendlech 1
schlussendlech Mëtt 1
2019 ufänken 1
2020 ofgeschloss. 1
ofgeschloss. D'Sängerin 1
D'Sängerin ass 1
2015 géint 1
géint sechs 2
moies am 2
hospitalier universitaire 1
universitaire du 1
du Point-G 1
Point-G zu 1
zu Bamako 2
Bamako no 1
laanger Krankheet 4
gestuerwen. D'Sängerin 1
D'Sängerin Deborah 1
Deborah Schneider 1
mat 15,22 1
15,22 % 1
Stëmmen virun 1
Sängerin Kim 1
Kim Girrens 1
Girrens (14,32 1
(14,32 %) 1
dem Duo 1
Duo Andrea 1
Andrea Galleti 1
Galleti an 1
an Nathalie 1
Nathalie Haas 1
Haas (14,10 1
(14,10 %) 1
%) gewonnen. 1
gewonnen. D'Sängerin 1
D'Sängerin Gloria 1
Gloria Vane 1
Vane huet 1
mam ruinéierten 1
ruinéierten Adelege 1
Adelege Finsbury. 1
Finsbury. D'Sängerin 1
D'Sängerin huet 1
Plaz erreecht. 1
erreecht. D'Sängerin 1
D'Sängerin Natalie 1
Natalie Pickar 1
Pickar (och 1
nach "Helena 1
"Helena Dyboek") 1
Dyboek") an 1
Museker Michel 1
Michel Flammant 1
Flammant ("Ole 1
("Ole Sandström") 1
Sandström") hu 1
hu Plankton 1
Waves am 1
2009 nom 1
vu Minipli 1
Minipli gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Sanitär- 1
D'Sanitär- and 1
and Ëmweltproblemer 1
Ëmweltproblemer ginn 1
kleng ugesinn. 1
ugesinn. D'Sanitäranlage 1
D'Sanitäranlage kënne 1
kënne kollektiv 1
kollektiv oder 1
oder separat 1
separat sinn, 1
sinn, jee 2
der Formule 1
Formule déi 2
sech eraussicht. 1
eraussicht. D'Sans-culottes 1
D'Sans-culottes hu 1
hu gefuerdert, 2
datt d'Girondins 1
d'Girondins misste 1
misste festgeholl 1
festgeholl ginn, 1
dem Verrot 2
Verrot beschëllegt. 1
beschëllegt. D'Sans-culottes 1
D'Sans-culottes hunn 1
enger huerteger 1
huerteger Gerechtegkeet 1
Gerechtegkeet verlaangt, 1
verlaangt, fir 1
dem Komplott 1
Komplott en 1
setzen. D'Santa 1
D'Santa Maria 1
Maria war 1
war begleet 1
zwee méi 3
klenge Schëffer, 1
der Niña 1
Niña an 1
der Pinta. 1
Pinta. D'Santé 1
D'Santé verëffentlecht 1
verëffentlecht d'Zuele 1
d'Zuele vun 2
den Entloossungen 1
Entloossungen aus 1
Spidol net 1
méi. D'Saône 1
D'Saône ass 1
de Réckstrank 1
Réckstrank vum 1
franséische Waasserstroossereseau. 1
Waasserstroossereseau. D'Saori 1
D'Saori Kido 1
Kido - 1
- d'Enkelkand 1
d'Enkelkand vum 1
dee verantwortlech 1
verantwortlech ass 1
fir d'Weesekanner 1
d'Weesekanner a 1
Länner geschéckt 1
geschéckt ze 1
hunn fir 1
ze Trainéieren 1
Trainéieren - 1
- huet 6
en Deal 1
Deal mam 1
mam Seiya 1
Seiya gemaach. 1
gemaach. D'Saori 1
D'Saori probéiert 1
vum Phänomen 1
Phänomen z'ënnersichen, 1
z'ënnersichen, awer 1
kuerz dorop 1
dorop gesäit 1
si d'Fra, 1
d'Fra, déi 1
mam Julian 1
d'Mier gespronge 1
gespronge war. 1
war. D'Sara 1
D'Sara Allgood 1
Allgood huet 1
matgespillt. D'Sarah 1
D'Sarah fënnt 1
enger Plage 2
Plage en 1
en onbekannte 1
onbekannte Mann 1
den Tommel 1
Tommel huet. 1
huet. D'Sarah 1
D'Sarah gëtt 1
net e 2
e Fluch 2
Stockholm gebucht 1
gebucht huet, 1
op Ost-Berlin 1
Ost-Berlin an 1
an d'DDR 1
d'DDR ënnerwee 1
ënnerwee ass… 1
ass… D'Sarah 1
D'Sarah Miles 1
Miles ass 1
englesch Schauspillerin. 1
Schauspillerin. D'Sarah 1
D'Sarah wunnt 1
a verdéngt 1
mam Transport 1
vun illegale 1
illegale Konschtwierker 1
Konschtwierker … 1
… D'Satellitte 1
D'Satellitte ginn 1
spezieller Startvirriichtung 1
Startvirriichtung (Poly 1
(Poly Picosatellite 1
Picosatellite Orbital 1
Orbital Deployer 1
Deployer oder 1
oder P-POD), 1
P-POD), déi 1
dräi CubeSats 1
CubeSats ophuele 1
ophuele kann, 1
kann, als 1
als Sekundärnotzlascht 1
Sekundärnotzlascht bei 1
bei Satellittestarte 1
Satellittestarte matgeholl. 1
matgeholl. D'Satellitte 1
D'Satellitte goufen 1
als Discoverer 1
Discoverer bekannt. 1
bekannt. D'Satellittegrupp 1
D'Satellittegrupp krut 1
krut d'Bezeechnung, 1
d'Bezeechnung, well 1
well d'Satellitte 1
d'Satellitte wéi 1
wéi Waggone 1
Waggone vun 2
Zuch hannereneen 1
hannereneen op 2
selwechter Bunn 1
Bunn fléien. 1
fléien. D'Satellitte 1
D'Satellitte konnten 1
zesummen 240 1
sinn. D'Satellitte 1
D'Satellitte kreesen 1
enger sonnesynchroner 1
sonnesynchroner Ëmlafbunn 1
d'Äerd. D'Satellitten 1
D'Satellitten empfänken 1
empfänken d'Daten, 1
d'Daten, demoduléieren, 1
demoduléieren, decodéieren 1
decodéieren a 1
a korrigéiere 1
korrigéiere se, 1
se, fir 2
fir s'op 2
Neits ze 2
ze codéieren 1
codéieren an 1
bestëmmten Empfänger 1
Empfänger weiderzeleeden. 1
weiderzeleeden. D'Satellitten 1
D'Satellitten fokusséieren 1
fokusséieren an 1
Reegel hir 1
hir Antennen 1
op eenzel 1
eenzel Regiounen 1
Regiounen (Ausliichtungszonen), 1
(Ausliichtungszonen), soudatt 1
een Empfang 1
Empfang vun 2
Signaler gewéinlech 1
gewéinlech nëmmen 1
den ausgestraalte 1
ausgestraalte Beräicher 1
Beräicher méiglech 1
ass. D'Satellitte 1
D'Satellitte vun 2
der EPE-Serie 1
EPE-Serie waren 1
waren spinstabiliséiert. 1
spinstabiliséiert. D'Satellitte 1
der Israel 1
Israel Aerospace 1
Aerospace Industries 1
Industries gebaut 1
vu Spacecom 1
Spacecom bedriwwen. 1
bedriwwen. D'Satellitte 1
D'Satellitte waren 1
mat Digipeatere 1
Digipeatere fir 1
fir Funkamateuren 1
Funkamateuren ausgerëscht. 1
ausgerëscht. D'Saturnréng 1
D'Saturnréng gesi 1
gesi visuell 1
visuell elliptesch 1
elliptesch aus. 1
aus. D'Saturnréng 1
D'Saturnréng mat 1
Nimm (Foto 1
(Foto NASA). 1
NASA). D'Sauer 1
D'Sauer ass 1
ass 206 1
206 km 1
laang, dovu 2
sinn 136 1
136 km 1
Lëtzebuerger Territoire. 1
Territoire. D'Sauerbréck 1
D'Sauerbréck zu 1
zu Gilsdref 1
Gilsdref ass 1
d' D'Sauer 1
D'Sauer leeft 1
ronn 185 2
m duerch 1
duerch d'Gemeng, 2
d'Gemeng, d'Plateauen 1
d'Plateauen nërdlech 1
südlech si 1
gutt 100 2
héich. D'Sauermous 1
D'Sauermous kann 1
da wann 1
de Solperprozess 1
Solperprozess no 1
Wochen ofgeschloss 1
ofgeschloss ass, 1
Kiche gebraucht 1
ginn. D'Sauerstoffmolekülle 1
D'Sauerstoffmolekülle sinn 1
sinn eropgeklommen 1
eropgeklommen a 1
Sonneliicht zu 1
den Ozonmoleküllen 1
Ozonmoleküllen vun 1
der Ozonosphär 1
Ozonosphär ëmgebaut. 1
ëmgebaut. D'Sauerstoffzelle 1
D'Sauerstoffzelle mussten 1
mussten virum 1
Start entlëft 1
entlëft ginn, 1
do Waasser 2
Waasser niddergeschloen 1
niddergeschloen hat, 1
hat, woumat 1
woumat d'Absorptiounsschicht 1
d'Absorptiounsschicht keng 1
keng Wierkung 1
Wierkung gehat 1
hätt. D'Schachspill 1
D'Schachspill gëtt 1
gär a 6
Filmer agesat, 1
déi strategesch 2
strategesch Iwwerleeënheet 1
Iwwerleeënheet vum 1
Mënsch géintiwwer 1
Computer ze 1
ze demonstréieren. 1
demonstréieren. D'Schafe 1
D'Schafe vun 1
Wirtschaftsunioun geschitt 1
geschitt aus 1
Usiicht eraus, 1
eise komplexe 1
komplexe Wirtschaftssystemer 1
Wirtschaftssystemer eng 1
eng Zollunioun 1
Zollunioun eleng 1
méi duergeet, 1
fräie Verkéier 2
Verkéier tëscht 3
den Uniounslänner 1
Uniounslänner sécherzestellen. 1
sécherzestellen. D'Schalott 1
D'Schalott (Allium 1
(Allium ascalonicum) 1
ascalonicum) ass 1
den Ënneplanzen 2
Ënneplanzen (Alliaceae). 1
(Alliaceae). D'Schaltere 1
D'Schaltere sinn 1
den digitalen 1
digitalen Agankswäerter 1
Agankswäerter zougeuerdnet. 1
zougeuerdnet. D'Schamanentromm 1
D'Schamanentromm gëllt 1
gudde Geeschter, 1
Geeschter, déi 1
doduerch an 4
de Schaman 1
Schaman selwer 1
selwer schwätzen. 1
schwätzen. D'Schammicht 1
D'Schammicht ass 1
1.900 Meter 1
laang. D'Schankefësch 1
D'Schankefësch hu 1
eng Schwammblos, 1
Schwammblos, déi 1
hinnen erméiglecht, 2
ouni Schwammbeweegung 1
Schwammbeweegung am 1
bestëmmter Déift 1
Déift opzehalen. 1
opzehalen. D'Schankenhaus 1
D'Schankenhaus streckt 1
eng 138 1
138 m 1
e 46 1
46 m 2
enger Artilleriesgranat. 1
Artilleriesgranat. D'Schanz 1
D'Schanz ass, 1
m deen 1
Géigend. D'Scharabange 1
D'Scharabange si 1
si Kutschen 1
Kutschen déi 1
engem Kutscher 1
Kutscher gefouert 1
gefouert ginn, 3
Proprietär selwer. 1
selwer. D'Schauspillerequipe 1
D'Schauspillerequipe vu 1
vu Smallville 1
Smallville aus 1
Staffel. D'Schauspillerin 1
D'Schauspillerin ass 1
als Rita 1
Rita del 1
del Piano 1
Piano oder 1
oder Annarita 1
Annarita del 1
del Piano. 1
Piano. D'Schauspillerin 1
D'Schauspillerin gouf 5
Nieweroll als 1
als Nurse 2
Nurse Inness 1
Inness an 1
Tëleesserie The 3
The X-Files 1
X-Files Frederick 1
Frederick S. 1
S. Clarke. 1
Clarke. D'Schauspillerin 1
als Penelope 1
Penelope Garcia 1
Garcia an 1
Tëleesserie Criminal 1
Criminal Minds 1
Minds (zanter 1
(zanter 2005) 1
2005) bekannt. 1
bekannt. D'Schauspillerin 3
als Maya 1
Maya Petrenko 1
Petrenko an 1
The A 1
A Word 1
Word (2016) 1
(2016) http://www.popmatters.com/review/the-a-word-s1ep5/ 1
http://www.popmatters.com/review/the-a-word-s1ep5/ bekannt. 1
Filmer Lady 1
Lady Sings 1
Sings the 1
the Blues 1
Blues (1972, 1
(1972, als 1
als Mama 1
Mama Holliday) 1
Holliday) a 1
a Ferris 1
Ferris Bueller's 1
Bueller's Day 1
Day Off 1
Off (1986, 1
(1986, als 1
Nurse Sparrow), 1
Sparrow), an 1
de Broadway-Theatere 1
Broadway-Theatere bekannt 1
bekannt Bob 1
Bob McCann. 1
McCann. D'Schauspillerin 1
My Children 1
Children an 1
an Agent 1
Agent Carter 1
Carter bekannt. 1
D'Schauspillerin Robin 1
Robin Wright 1
Wright wunnt 1
wunnt mat 2
engem Fluchhafen. 1
Fluchhafen. D'Schauspillerin 1
D'Schauspillerin Sarah 1
Sarah Badel 1
Badel ass 1
dem Alan 2
Alan Badel 1
Badel seng 1
Duechter. D'Schaute 1
D'Schaute vun 1
Turbinn si 1
si verstellbar 1
verstellbar a 1
kënnen durch 1
durch Servostéierung 1
Servostéierung verstallt 1
verstallt ginn, 1
Quantitéit an 2
Waasser ugepasst 2
ugepasst ginn, 2
maximale Rendement 1
hunn. D'Scheekefriichten 1
D'Scheekefriichten (och: 1
(och: Fabaceae 1
Fabaceae oder 1
oder Leguminosen) 1
Leguminosen) sinn 1
Bléieplanzen. D'Schëff 1
D'Schëff an 1
an d'Saachen 1
d'Saachen déi 1
dra fonnt 1
fonnt goufe 2
de Wikingerschëffer 1
Wikingerschëffer vun 1
vun Oslo 1
Oslo ze 1
gesinn. D'Schëff 1
D'Schëff ass 3
der Seabourn 2
Seabourn Cloud, 1
Cloud, dat 1
zweet baugläicht 1
baugläicht Schëff 1
Klass. D'Schëff 1
fir 250 1
250 Persounen 1
Persounen zougelooss, 1
zougelooss, huet 1
1 Haaptdeck 1
Haaptdeck mat 1
enger Danzpiste 1
Danzpiste an 1
150 Plazen 1
e Sonnendeck 1
Sonnendeck och 1
150 Plazen. 1
Plazen. D'Schëff 1
vu 1746, 1
1746, déi 1
déi polygonal 1
polygonal Sakristei 1
Sakristei vun 2
vun 1857. 1
1857. D'Schëffer 1
D'Schëffer déi 1
deem Gabarit 1
Gabarit entspriechen, 1
entspriechen, däerfen 1
däerfen deemno 2
eng Maximallängt 1
Maximallängt vun 1
vun 38,5 1
38,5 Meter 1
vu 5,05 1
5,05 Meter 1
hunn. D'Schëffer 1
D'Schëffer iwwerwannen 1
iwwerwannen deen 1
deen Niveausënnerscheed, 1
Niveausënnerscheed, mat 1
13 Schleisen, 1
Schleisen, wouvun 1
wouvun d'Vebindungsschleis 1
d'Vebindungsschleis mat 1
Sambre mat 1
agerechent ass. 1
ass. D'Schëffer 1
D'Schëffer konnten 1
konnten deemools 1
Wand kräizen, 1
kräizen, also 1
also hu 1
Festung op 1
de gënschtege 2
gënschtege Wand 1
Wand gewaart. 1
gewaart. D'Schëff 1
D'Schëff fiert 1
Numm MS 1
MS Rheinprinzessin 1
Rheinprinzessin bei 1
Bonner Personen 1
Personen Schiffahrt 1
Schiffahrt um 1
um Rhäin. 3
Rhäin. D'Schëff 1
D'Schëff gëllt 1
bedeitendste Monumenter 1
Monumenter vun 1
vun Neumagen. 1
Neumagen. D'Schëff 1
D'Schëff gouf 3
gouf grad 2
wéi d'Deutschland, 1
d'Deutschland, am 1
1939/40 als 1
als Schwéiere 1
Kräizer ëmklasséiert. 1
ëmklasséiert. D'Schëff 1
gouf sabotéiert 1
sabotéiert an 1
ni fäerdeggebaut. 1
fäerdeggebaut. D'Schëff 1
der Bremer 1
Bremer Vulkan 1
Vulkan AG 1
AG gebaut. 1
gebaut. D'Schëff 1
D'Schëff hat 1
vum Admirol 1
Admirol Samuel 1
Samuel Hood, 1
Hood, dem 1
1. Viscount 1
Viscount Hood 1
Hood ( 1
( D'Schëff 1
D'Schëff huet 3
selwecht Längt 1
virdrun (60 1
(60 Meter), 1
Meter), ass 1
awer 20 1
20 Zentimeter 2
Zentimeter méi 1
breet, also 1
also 11,40 1
11,40 Meter. 1
Meter. D'Schëff 1
huet Feier 1
Feier gefaangen, 1
gefaangen, an 1
festgestallt, dat 1
ze reparéiere 1
reparéiere wier. 1
wier. D'Schëff 1
400 Passagéier. 1
Passagéier. D'Schëff, 1
D'Schëff, nodeems 1
Grond gelaf 1
gelaf war. 1
war. D'Schëffskonstruktioun 1
D'Schëffskonstruktioun ass 1
sou geplangt, 1
kee Raum, 1
Raum, wann 1
wann d'Schëff 1
d'Schëff geluede 1
geluede gëtt, 1
gëtt, onbenotzt 1
onbenotzt bleift. 1
bleift. D'Schëff 1
D'Schëff soll, 1
soll, no 1
enger Renovéierung, 1
Renovéierung, vun 1
vun 2025 1
2025 un 1
zu Schengen 1
Schengen als 1
als Muséesschëff 1
Muséesschëff déngen. 1
déngen. D'Schëff 1
D'Schëff stoung 1
Kapitän zur 1
zur See 2
See Ernst 1
Ernst Lindemann. 1
Lindemann. D'Schëff 1
D'Schëff vun 1
de Grondrëss 1
d'Längt gezunnen 1
gezunnen Aachteck. 1
Aachteck. D'Schëff 1
D'Schëff war 3
zwéi Virgänger 1
Virgänger méi 1
méi luxuriéis 1
luxuriéis gebaut 1
kommerziellen Erfolleg. 2
Erfolleg. D'Schëff 1
de Linnendéngscht 1
Linnendéngscht op 1
Route Southampton–Cherburg–Queenstown– 1
Southampton–Cherburg–Queenstown– D'Schëff 1
nom Admirol 2
Admirol Reinhard 1
Reinhard Scheer 1
Scheer genannt, 1
genannt, dem 1
däitsche Kommandant 1
Kommandant an 1
der Skagerrakschlueccht. 1
Skagerrakschlueccht. D'Schëff 1
D'Schëff weist 1
weist da 1
senger Nues 1
gewënscht Richtung, 1
Richtung, gemooss 1
gemooss nom 1
nom geographeschen 1
geographeschen Norden. 1
Norden. D'Schéiereschlëffer 1
D'Schéiereschlëffer ware 1
de Gaudium 1
Gaudium vun 1
Kanner. D'Scheif 1
D'Scheif an 1
zentral Bëlz 1
Bëlz sinn 1
sinn z'erkennen. 1
z'erkennen. D'Scheif 1
D'Scheif kann 1
kann opgedeelt 1
opgedeelt ginn 2
dënn Komponent, 1
Komponent, déi 2
vill Gas 2
an neigeformt 1
neigeformt Stären 1
Stären huet, 1
déck Scheif, 1
haaptsächlech eeler 1
eeler Stären 1
Stären huet. 1
huet. D'Schëld 1
D'Schëld aus 1
iwwerlieft an 1
Sammlung vum 1
vum Staatsmusée. 1
Staatsmusée. D'Schëld 1
D'Schëld B, 1
B, 7a 1
7a gëtt 1
en Iwwergank 1
eenzege Gleis 1
Gleis handelt. 1
handelt. D'Schëld 1
D'Schëld C, 1
C, 18 1
18 mat 1
engem Zousazschëld 3
Zousazschëld weist 1
datt d'Stationéiere 1
d'Stationéiere verbueden 1
oder limitéiert 1
limitéiert ass 1
de Modalitéiten 1
Modalitéiten déi 1
Schëld stinn. 1
stinn. D'Schëld 1
D'Schëld D, 3
D, 3 1
3 kann 1
der Mëttelinsel 1
Mëttelinsel vun 1
mat obligatoreschem 1
obligatoreschem Kreesverkéier 1
Kreesverkéier opgestallt 1
et widderholl 2
widderholl gëtt 1
opgestallt ass, 1
selwechte Wénkel 1
Wénkel steet 1
all Strooss 2
d'Kräizung féiert. 1
féiert. D'Schëld 1
D'Schëld D,5a 2
D,5a weist 2
de Vëlosfuerer 4
Vëlosfuerer an 2
de Foussgänger 3
Foussgänger och 2
nach un, 2
se dee 3
si reservéierten 1
reservéierten Deel 1
Wee benotze 2
benotze mussen 1
net d'Recht 1
d'Recht hu 1
benotzen. D'Schëld 1
Wee zesumme 1
zesumme benotze 1
benotze kënnen 1
si Uecht 1
Uecht gi 1
gi mussen, 1
mussen, sech 1
net géigesäiteg 1
géigesäiteg ze 2
ze behënneren 1
behënneren oder 1
bréngen. D'Schëld 1
D, 9a 1
9a ass 1
Fong net 2
Gebrauch. D'Schëld 2
D, 9 1
9 ass 2
D'Schëld E,1e 1
E,1e gëtt 1
gebraucht ier 1
en Autobunnskräiz 1
Autobunnskräiz kënnt 1
an d'Schëld 2
d'Schëld E,1e 1
E,1e ier 1
en Autobunnsverdeeler 1
Autobunnsverdeeler kënnt. 1
kënnt. D'Schëld 1
D'Schëld E,22ba 1
E,22ba kann 1
e lokaalt 1
lokaalt Zil 1
Zil oder 1
Strooss uginn. 1
uginn. ; 1
; d'Schëld 1
d'Schëld E, 5
E, 23a 1
23a ass 1
en iwwerdeckte 2
iwwerdeckte Parking. 1
Parking. D'Schëld 1
D'Schëld E,24aa 1
E,24aa weist 1
viischt a 1
säitlech Limitte 1
Limitte vun 2
engem Schantjen 1
Schantjen un. 1
un. D'Schëld 3
D'Schëld E,24b 1
E,24b weist 1
weist an 3
enger Kéier 4
enger enker 2
enker Plaz 1
Plaz d'Limitt 1
d'Limitt vun 1
Strooss un. 1
D'Schëld E,25a 1
E,25a weist 1
Plaz u 2
speziell Reegele 3
enger Wunnzon 1
Wunnzon gëllen. 1
gëllen. D'Schëld 3
D'Schëld E,26a 1
E,26a weist 1
speziell Reegele, 1
Reegele, vun 1
enger Zon 1
Zon fir 2
ze begéinen, 1
begéinen, gëllen. 1
D'Schëld E,27a 1
E,27a gëtt 1
Plaz unzeweise 1
unzeweise vu 1
enger Foussgängerzon 1
Foussgängerzon gëllen. 1
D'Schëld E,31a 1
E,31a weist 1
en Noutausgank 1
Noutausgank un. 1
D'Schëld E,31b 1
E,31b weist 1
weist d'Richtung 1
d'Distanz bis 2
den noosten 1
noosten Noutausgank 1
Noutausgank un; 1
un; d'Illustratiounen 1
d'Illustratiounen hei 1
niewendru sinn 1
nëmme Beispiller. 1
Beispiller. D'Schëld 1
D'Schëld F,14b 1
F,14b kann 1
nächst Uertschaft 2
Uertschaft oder 1
nächste Lieu-dit 1
Lieu-dit uginn. 1
uginn. D'Schëld 2
D'Schëld F,18a 1
F,18a weist 1
Vitess un, 1
ee fuere 2
fuere soll, 2
d'Konditiounen et 1
erlaben, ënner 1
ënner Beuechtung 2
de Virschrëfte 1
Virschrëfte vun 1
Artikelen 139 1
139 an 1
an 140. 1
140. Um 1
Um Schëld 3
déi recommandéiert 2
recommandéiert Vitess 2
Vitess a 1
a km/h 1
km/h uginn. 1
D'Schëld F,18b 1
F,18b weist 1
weist vu 1
wou un 2
Vitess net 1
méi gëllt. 1
gëllt. D'Schëld 1
D'Schëld gëtt 1
Strooss opgestallt 1
opgestallt wou 1
Verkéier am 1
am Sens-unique 1
Sens-unique gefuer 1
gefuer ass; 1
ass; d'Schëld 1
d'Schëld kann 1
Richtunge fiert 1
fiert widderholl 1
ginn. D'Schëld 2
D'Schëld gouf 1
ganzen Ënneraarm 1
Ënneraarm gedroen, 1
gedroen, wat 2
wat erlaabt 1
huet, d'Schëld 1
d'Schëld fest 1
fest awer 1
halen, wann 1
drop ukomm 1
ass. D'Schëld 1
D'Schëld hänkt 1
Fall parallel 1
zur Strooss. 1
Strooss. D'Schëld 1
D'Schëld kann 1
Récksäit widderholl 2
D'Schëld muss 1
ginn. D'Schëlter 2
D'Schëlter C, 1
C, 17a, 1
17a, C, 1
C, 17b, 1
17b, C, 1
C, 17c 1
17c an 1
an C, 2
C, 17d 1
17d kënnen 1
um Revers 1
Revers vun 1
de Verbuetsschëlter 1
Verbuetsschëlter ugemaacht 1
ugemaacht sinn, 1
den Trafic 4
Trafic an 1
anerer Géigerichtung 1
Géigerichtung bestëmmt 1
ass. D'Schëlter 1
D'Schëlter gëtt 1
verschiddene Moossen, 1
Moossen, jee 1
se bannent 2
Uertschaften oder 2
den Autobunne 1
Autobunne gebraucht 1
D'Schëlter mat 1
Opschrëft Messancy, 1
Messancy, um 1
Bild hei 1
niewendrun nach 1
gesinn, ware 1
2009 opgeriicht 1
ginn. D'Schema 1
D'Schema gesäit 1
gesäit follgend 1
follgend Operatioune 1
Operatioune fir: 1
fir: Den 1
Napoléon soll 1
als Commandant 1
Arméi fir 2
fir Uerdnung 2
Uerdnung zu 1
den Assembléeë 1
Assembléeë suergen. 1
suergen. D'Schëndelsser 1
D'Schëndelsser Millen, 1
Millen, läit 1
Uertschaft un 1
der Mamer. 1
Mamer. D'Schengener 1
D'Schengener Ofkommes 1
Ofkommes gouf 3
de Strukture 2
EU geschaf, 1
geschaf, well 1
all EU-Staate 1
EU-Staate bereet 1
bereet waren 1
waren matzemaachen. 1
matzemaachen. D'Schengen 1
D'Schengen Friddensstëftung, 1
Friddensstëftung, "Schengen 1
"Schengen Peace 1
Peace Foundation" 1
Foundation" ass 1
eng Stëftung, 2
Stëftung, déi 2
déi geschaf 1
geschaf gouf 1
mam Zweck, 1
Zweck, alles 1
alles Méigleches 1
Méigleches ze 1
Fridden z'erhalen. 1
z'erhalen. D'Schetzelbaach 1
D'Schetzelbaach ass 1
Baach zu 1
ca. D'Schicht 1
D'Schicht „A“ 1
„A“ ass 1
dicht um 1
um Rover 1
Rover a 1
wéi d'Schichten 1
d'Schichten „B“ 1
„B“ bis 1
bis „E“. 1
„E“. D'Schicht 1
D'Schicht ass 1
ass verstengert, 1
verstengert, soudatt 1
soudatt spéider 1
spéider neie 1
neie Basalt 1
Basalt d'Maria 1
d'Maria bis 1
haiteg Héicht 1
Héicht opgefëllt 1
opgefëllt huet. 1
huet. D'Schichtdéckt 1
D'Schichtdéckt vum 1
Material ass 3
och onkloer. 1
onkloer. D'Schichten, 1
D'Schichten, an 1
deene grad 2
grad d'Heliumfusioun 1
d'Heliumfusioun stattfënnt, 1
stattfënnt, dehne 1
staarker Vitess 1
Vitess aus 1
kille sech 1
doduerch erëm 2
erëm of, 1
of, wouduerch 1
de Reaktiounsundeel 1
Reaktiounsundeel erëm 1
erëm erofgesat 1
erofgesat gëtt. 1
gëtt. D'Schichten 1
D'Schichten aus 1
dem Hettangien 1
Hettangien sinn 1
sinn tëschent 1
tëschent 201,3 1
201,3 ± 1
± 0,2 1
0,2 an 1
an 199,3 1
199,3 ± 1
± 0,3 1
0,3 Millioune 1
entstanen. D'Schichte 1
D'Schichte vum 1
vum Lias 1
Lias goufe 1
205 - 1
- 180 1
180 Mio 1
Mio Joren 1
am Juramier 1
Juramier ofgelagert. 1
ofgelagert. D'Schicht 1
D'Schicht gëtt 1
den Agente 1
der Moiesschicht 1
Moiesschicht preziséiert, 1
preziséiert, wa 1
keng Prezisioun, 1
Prezisioun, wat 1
wat d'Schicht 1
d'Schicht ubelaangt, 1
ubelaangt, do 4
steet, dann 1
ass d'Owesschicht 1
d'Owesschicht gemengt. 1
gemengt. D'Schichtoflagerunge 1
D'Schichtoflagerunge sinn 1
eng Wiesselfolleg 1
Wiesselfolleg aus 1
Waasseräis a 1
a stëbsräiche 1
stëbsräiche Lagen, 1
Lagen, déi 1
op stänneg 1
stänneg Stëbsstierm 1
Stëbsstierm zréckzeféiere 1
zréckzeféiere sinn. 2
sinn. D'Schichtsilikater 1
D'Schichtsilikater am 1
am Endeavour 1
Endeavour si 1
mat geschichte 1
geschichte Steng 1
Steng um 1
um Kraterrand 2
Kraterrand assoziéiert. 1
assoziéiert. D'Schichtstuf 1
D'Schichtstuf vum 1
vum Dogger, 1
Dogger, déi 1
den Etage 1
Etage vu 1
vu Bajocium 1
Bajocium an 1
an Aalenium 1
Aalenium besteet 1
ongeféier 175 1
175 Millioune 1
huet, bilt 1
bilt de 4
de Laangebierg 1
Laangebierg ( 1
( D'Schicksal 1
D'Schicksal fabrizéiert 1
fabrizéiert de 1
Mann fir 1
fir d'Stonn. 1
d'Stonn. D'Schielmeese 1
D'Schielmeese komme 1
komme bal 1
iwwerall vir, 1
vir, wou 1
et Beem 1
Beem ginn. 1
ginn. D'Schieter 1
D'Schieter gi 1
méi konturräich, 1
konturräich, an 1
a Sträicher 1
Sträicher forme 1
sougenannte „Lochblenden-Effet“ 1
„Lochblenden-Effet“ (Camera 1
(Camera obscura) 1
obscura) honnertfach 1
honnertfach Sonneséchelen 1
Sonneséchelen a 1
a Liichtkréngelen 1
Liichtkréngelen um 1
Buedem. D'Schifergrouwepist 1
D'Schifergrouwepist huet 1
huet Uschloss 2
d' D'Schifuerer 1
D'Schifuerer ginn 1
méi orange 1
orange Luuchten 1
déi dréinen 1
dréinen oder 2
oder akustesch 1
akustesch Signaler 1
Signaler viru 1
viru Kollisioune 1
Kollisioune gewarnt. 1
gewarnt. D'Schilthorn 1
D'Schilthorn ass 1
eng 2.970 1
2.970 m 1
héich Biergspëtzt 1
Biergspëtzt am 1
am Berner 1
Berner Oberland 1
Oberland an 1
der ( 1
( D'Schimmt 1
D'Schimmt ass 1
eng psychosozial 1
psychosozial Emotioun, 1
Emotioun, bei 1
där d'Angscht, 1
d'Angscht, vun 1
Grupp net 1
an ugeholl 1
steet. D'Schinnelasche 1
D'Schinnelasche ginn 1
als Koppel 4
Koppel gebraucht 1
der Schinn 4
Schinn an 1
an d'Huelkiel 1
d'Huelkiel tëscht 1
dem Champignon 1
Champignon an 1
dem Fouss 1
Fouss widder 1
de Steg 1
Steg geluecht 1
oder sechs 1
sechs Bullonge 1
Bullonge festgezunn. 1
festgezunn. D'Schisprangzentrum 1
D'Schisprangzentrum läit 1
huet Kapazitéite 1
zirka 7500 1
7500 Zuschauer. 1
Zuschauer. D'Schlagrichtung 1
D'Schlagrichtung bezitt 1
baussenzeg Wécklung 1
Wécklung vum 1
vum Zwir, 1
Zwir, vun 1
de Litzen 2
Litzen oder 2
de Seeler. 1
Seeler. D'Schläifmille 1
D'Schläifmille war 1
de wirtschaftlechen, 2
wirtschaftlechen, mä 1
Gemeng Hamm. 1
Hamm. D'Schlak 1
D'Schlak gëtt 1
gewéinlech iwwer 1
d' D'Schlammwiss 2
D'Schlammwiss ass 1
Fiichtgebitt laanscht 1
D'Schlammwiss läit 1
am Natura 1
Natura 2000-Vulleschutzgebitt 1
2000-Vulleschutzgebitt dat 1
am Sirdall 1
Sirdall vu 1
vu Mutfert 1
Mutfert bis 1
op Rued-Sir 1
Rued-Sir zitt. 1
zitt. D'Schlass 1
D'Schlass Aansebuerg 1
Aansebuerg vu 1
vir. D'Schlass 1
D'Schlass an 2
Park sinn 1
1916 am 1
Kongregatioun vun 1
Doctrine chrétienne. 2
chrétienne. D'Schlass 1
Park si 2
besicht. D'Schlass 1
D'Schlass a 1
seng Lännereien 1
Lännereien hunn 1
Famille Metternich 1
Metternich an 1
an Hohenzollern-Sigmaringen 1
Hohenzollern-Sigmaringen gehéiert. 1
gehéiert. D'Schlass 2
D'Schlass ass 6
vum Barock. 1
Barock. D'Schlass 1
ginn. D'Schlass 4
zougänglech. D'Schlass 1
d'Ëffentlechkeet op, 1
op, all 1
Joer kommen 1
iwwer 700.000 1
700.000 Visiteuren. 1
Visiteuren. D'Schlass 1
fir Visitten 3
Visitten op 1
zitt als 1
grouss Attraktioun 1
Attraktioun Joer 1
fir Joer 2
Joer vill 1
un. D'Schlass 1
un d'Therese 1
d'Therese de 1
Hoefnagle verschenkt 1
verschenkt ginn. 1
D'Schlass aus 1
dobäi 1880 1
1880 eng 2
nei Fassad 2
Fassad an 2
engem historistesche 1
historistesche Mëschstil 1
Mëschstil a 1
weidere véiereckegen 1
Tuerm komplettéiert. 1
komplettéiert. D'Schlass 1
D'Schlass Bierg 2
Bierg (2008). 1
(2008). D'Schlass 1
gewiesselt. D'Schlass 1
D'Schlass Český 1
Český Krumlov 1
Krumlov ass 1
aussergewéinlech grouss 1
grouss fir 1
kleng Stiedchen; 1
Stiedchen; nom 1
nom Hradčany 1
Hradčany zu 1
Prag ass 1
gréisste Buergkomplex 1
Buergkomplex an 1
an Tschechien. 1
Tschechien. D'Schlässchen 1
D'Schlässchen an 1
déi bemierkenswäert 4
bemierkenswäert Bluttbuch. 1
Bluttbuch. D'Schlass 1
D'Schlass gouf 3
d'éischt 1375 1
1375 an 1
Dokumenter ernimmt. 4
ernimmt. D'Schlass 1
Fielsvirspronk, der 1
sougenannter Lay, 1
Lay, gebaut; 1
gebaut; wéini 1
wéini fir 1
d'éischt, ass 1
bekannt. D'Schlass 2
vum Gaspard-Florent 1
Gaspard-Florent de 1
de Breiderbach 1
Breiderbach gebaut. 1
gebaut. D'Schlass 2
D'Schlass Heidecksburg, 1
Heidecksburg, dat 1
Kopp steet, 1
vu wäit 1
gesinn. D'Schlass 3
D'Schlass huet 2
weiderhin hiren 1
Numm behalen. 1
behalen. D'Schlass 1
haut z. 2
B. säi 3
Schwéierpunkt um 1
um opgeworfenen 1
opgeworfenen Hiwwel 1
Hiwwel ("A" 1
("A" um 1
um Plang), 1
Plang), do 1
William den 1
den Eruewerer 2
Eruewerer säin 1
éischt Schlass 1
hat. D'Schlasskapell 1
D'Schlasskapell ass 1
am gotesche 2
gotesche Stil 2
D'Schlass läit 2
der nordirescher 1
nordirescher Grofschaft 1
Grofschaft Down, 1
Down, westlech 1
vu Belfast. 1
Belfast. D'Schlass 1
läit nordwestlech 3
nordwestlech vu 5
vu Méchela 1
Méchela op 1
enger Nock 1
Nock tëscht 1
dem Schleedbësch 1
Schleedbësch an 1
der Fuusslee, 1
Fuusslee, an 1
iwwer Méchela. 1
Méchela. D'Schlass 1
D'Schlass mat 1
Tierm erënnert 1
zwee al 1
al Schlässer 1
Schlässer déi 2
Beetebuerg gouf. 1
gouf. D'Schlass 1
D'Schlass op 1
der Laide 1
Laide Fagne 1
Fagne bei 1
bei Steinbach. 1
Steinbach. D'Schlass 1
D'Schlass selwer 2
selwer läit 3
Kopp baussent 1
seng Kellere 1
Kellere si 1
de Kallekstee 3
Kallekstee geha 1
geha ginn. 1
selwer steet 1
méi do, 1
do, ass 1
iwwer Fotoen 1
Fotoen dokumentéiert. 1
dokumentéiert. D'Schlass 1
D'Schlass soll 1
soll 1292 1
1292 vun 1
gewësse Friedrich 1
Friedrich vu 1
vu Schonevels 1
Schonevels gebaut 1
sinn. D'Schlass 1
D'Schlass van 1
van Roggen 1
Roggen ass 1
haut d'Verwaltungsgebai 1
d'Verwaltungsgebai vun 1
Gemeng Sprimont. 1
Sprimont. D' 1
D' Schlass 1
vu Montsoreau 1
Montsoreau ( 1
( D'Schlass 1
D'Schlass vun 4
vun Azay-le-Rideau 1
Azay-le-Rideau ass 1
e klasséiert 1
klasséiert Monument 1
Monument dat 3
franséische Staat 1
Staat gehéiert. 2
Musel aus 1
Uespelt (2015). 1
(2015). D'Schlass 1
Pierrefonds ass 1
klasséiert. D'Schlass 1
D'Schlass wäert 1
wäert fir 1
zu private 1
private Wunnzwecker 1
Wunnzwecker genotzt 1
genotzt ginn. 1
D'Schlass war 5
bis 1957 6
1957 a 1
a Familljebesëtz. 1
Familljebesëtz. D'Schlass 1
war d'Summerresidenz 1
d'Summerresidenz vun 1
der Groesbeeck-Famill. 1
Groesbeeck-Famill. D'Schlass 1
Numm „Barbansons-Schlass“ 1
„Barbansons-Schlass“ bekannt. 1
Süden ausgeriicht 1
ausgeriicht ginn, 1
9 Alleen, 1
Alleen, déi 1
dem Karlsruher 1
Karlsruher Stadplang 1
Stadplang säi 1
säi charakteristescht 2
charakteristescht Bild 1
säi Bäinumm 2
Bäinumm "Fächerstadt" 1
"Fächerstadt" abruecht 1
hunn. D'Schlass 1
och geduecht 1
fir d'Lännereien 1
d'Lännereien z'exploitéieren 1
z'exploitéieren an 1
Zort Mëschung 1
tëscht Schlass 1
an Haff. 1
Haff. D'Schlass, 1
D'Schlass, wat 1
wat wärend 2
Revolutioun geplëmmt 1
geplëmmt gi 1
einfach lénks 2
lénks leie 2
gelooss. D'Schleefe 1
D'Schleefe vun 2
Festung huet 2
gedauert ( 1
( D'Schleefe 1
de Paarten 1
Paarten ugefaangen, 1
Verkéier behënnert 2
behënnert hunn 1
d'éischt goufen 4
schwéier Dieren 1
Dieren erausgeholl 1
an d'Brécken 1
d'Brécken demoléiert, 1
demoléiert, an 1
duerno d'Gebai 1
d'Gebai selwer 1
selwer ofgerappt 1
breede Stroosse 1
Stroosse Plaz 1
maachen. D'Schleesescht 1
D'Schleesescht gläicht 1
polnescher Sprooch 2
gëtt d'Schleesescht 1
d'Schleesescht vu 1
verschiddene Sproochewëssenschaftler 1
Sproochewëssenschaftler als 1
Sprooch betruecht. 1
betruecht. D'Schleider 1
D'Schleider besteet 1
aus Gafele 1
Gafele mat 1
mat Zénken 1
Zénken do 1
stinn, a 1
a stärefërmeg 1
stärefërmeg op 1
Achs opmontéiert 1
opmontéiert sinn. 1
sinn. D'Schleis 1
D'Schleis ass 2
ass 55,20 1
55,20 m 1
a 7,30 1
7,30 m 1
breet. D'Schleis 1
Asaz komm. 2
komm. D'Schleisekummer 1
D'Schleisekummer ass 2
ass 52,40 1
52,40 m 1
a 6,90 1
6,90 m 1
breet. D'Schleisekummer 1
nach do, 2
do, d'Paarte 1
d'Paarte feelen 1
feelen an 1
d'Waasser gëtt 1
mat Schëtzbrieder 1
Schëtzbrieder bis 1
vum Haaptwier 2
Haaptwier gestaut. 1
gestaut. D'Schleisenzuel 1
D'Schleisenzuel ass 1
selwecht bliwwen. 1
bliwwen. D'Schleisewiechterhaische 1
D'Schleisewiechterhaische steet 1
och bewunnt, 1
bewunnt, d'Schleiss 1
d'Schleiss ass 1
ass zougetippt, 1
gutt wou 1
se war. 4
war. D'Schleisewiechterhaus 1
D'Schleisewiechterhaus steet 1
bewunnt. D'Schleis 1
D'Schleis gouf 2
automatescht beweeglecht 1
beweeglecht Wier 1
Wier ersat. 1
ersat. D'Schleis 1
gouf ofgerappt 3
ënneschter Schleisepaart 1
Schleisepaart gouf 1
e Wier 1
Wier agebaut 1
Niveau un 1
Haaptwier op 1
Ourthe unzepassen, 1
unzepassen, fir 1
d'Baach am 2
Summer net 3
soll dréchelafen. 1
dréchelafen. D'Schleis 1
D'Schleis vu 4
vu Chanxe 3
Chanxe ass 1
e Komplex 2
Komplex mat 1
zwou Schleisen. 1
Schleisen. D'Schleis 1
vu Chênéé 1
Chênéé steet 1
P.K. 1,53. 1
1,53. D' 1
D' Schleis 1
Schleis vu 1
vu Colonster 1
Colonster war 1
P.K. 6,03. 1
6,03. D'Schleis 1
D'Schleis vun 1
vun Esneux 1
Esneux ass 1
Krich ofgerappt 1
an zougetippt 1
zougetippt ginn. 1
ginn. D'Schleis 1
vu Streupas 1
Streupas steet 1
P.K. 3,77. 1
3,77. D'Schleis 1
vu Viersel 1
Viersel mécht 1
mécht Verbindung 2
mam Neterkanal 1
Neterkanal an 1
an d'Schleis 2
d'Schleis vu 2
vu Schoten 1
Schoten mécht 1
der Schotenvaart. 1
Schotenvaart. D'Schléngnatter 1
D'Schléngnatter gëtt 1
reegelméisseg mat 2
der Kräizotter 1
Kräizotter verwiesselt 1
verwiesselt an 1
an d'Aart 1
d'Aart huet 1
dorënner ze 1
ze leiden, 1
leiden, well 1
well d'Leit 1
d'Leit se 1
Angscht direkt 1
direkt ëmbréngen, 1
ëmbréngen, wa 1
eng gesinn. 1
gesinn. D'Schlësselindustrien, 1
D'Schlësselindustrien, besonnesch 1
besonnesch d'Energiewirtschaft, 1
d'Energiewirtschaft, stinn 1
ënner staatlecher 2
staatlecher Kontroll. 1
Kontroll. D'Schluchten 1
D'Schluchten (haut 1
(haut ouni 1
ouni Waasser) 1
Waasser) an 1
Landschaft vun 1
der Schwäbescher 1
Schwäbescher Alb 1
Alb sinn 1
dësem fréiere 1
fréiere Floss, 1
haiteg Donau. 1
Donau. D'Schluecht 1
D'Schluecht ass 2
de Franko-Normannen 1
Franko-Normannen op 1
gaangen, woubäi 1
Kinnek Harold 1
Harold ëmkomm 1
ëmkomm ass, 1
wichteg Etapp 3
den England 1
England duerch 1
duerch d'Normannen. 1
d'Normannen. D'Schluecht 1
den immensen 1
immensen Asaz 1
neier Artillerie 1
Artillerie vum 1
Fransous Gribeauval 1
Gribeauval an 1
de Gediechtnisser 1
Gediechtnisser bliwwen. 1
bliwwen. D'Schluecht 1
D'Schluecht bedeit 1
bedeit d'Enn 1
vum Mahdistenopstand 1
Mahdistenopstand an 1
erméiglecht d'Ëremeruewerung 1
d'Ëremeruewerung vum 1
vum Sudan 1
Sudan duerch 1
déi anglo-egyptesch 1
anglo-egyptesch Arméi. 1
Arméi. D'Schluecht 1
D'Schluecht bei 1
bei Königgrätz 1
Königgrätz (resp. 1
(resp. Sadowa) 1
Sadowa) 1866, 1
1866, déi 1
den Ausgang 1
Krich entscheet 1
huet. D'Schluecht, 1
D'Schluecht, déi 1
bis 31. 2
1914 gedauert 1
als Yser-Schluecht 1
Yser-Schluecht bezeechent. 1
bezeechent. D'Schluechtfeld 1
D'Schluechtfeld vu 1
Marathon haut. 1
haut. D'Schluecht 1
D'Schluecht gëllt 1
an technesch-taktescher 1
technesch-taktescher Hinsicht 1
Hinsicht als 1
en Dréipunkt 1
Dréipunkt an 1
der Militärgeschicht, 1
Militärgeschicht, dei 1
dei den 1
den Ivergank 1
Ivergank tëscht 1
der Kriechsféierung 1
Kriechsféierung vum 1
markéiert. D'Schluecht 1
D'Schluecht goung 1
goung vu 3
moies 9 1
9 bis 1
owes 6 1
6 Auer. 1
Auer. D'Schluecht 1
D'Schluecht huet 2
an d'Owesstonne 1
d'Owesstonne gedauert, 1
eng Krichspartei 1
Krichspartei zréckgezunn 1
huet. D'Schluecht 1
Laf geholl, 1
geholl, a 2
all persesch 1
sinn ënnergaangen. 1
ënnergaangen. D'Schluecht 1
D'Schluecht vun 1
vun Trafalgar; 1
Trafalgar; Tableau 1
Tableau vum 2
Louis Philippe 1
Philippe Crépin. 1
Crépin. D'Schluecht 1
D'Schluecht vu 1
vu Rocroi 1
Rocroi huet 1
Gemeng ogespillt. 1
ogespillt. D'Schlupp 1
D'Schlupp eng 1
weider véirel 1
véirel Stonn 1
Stonn kache 1
loossen. D'Schmelzen 1
D'Schmelzen hunn 1
Zäit net 11
vill produzéiert. 1
produzéiert. D'Schmelze 1
D'Schmelze waren 1
éischt Plazen 3
wou Aarbechter 1
Aarbechter sech 1
sech zesummefonnt 2
zesummefonnt hunn, 2
sozial Beweegungen 3
Beweegungen ze 2
grënnen. D'Schmelz 1
D'Schmelz krut 1
fir Schinnen 1
Schinnen an 3
fir Bandeisen. 1
Bandeisen. D'Schmëlzwaasser 1
D'Schmëlzwaasser dat 1
Aschlag entsteet, 1
entsteet, verflëssegt 1
verflëssegt d'Ausworfmaterial 1
d'Ausworfmaterial a 1
a begënschtegt 1
begënschtegt d'Entstoe 1
d'Entstoe vu 3
sou Strukturen. 1
Strukturen. D'Schmidt-Gesetz 1
D'Schmidt-Gesetz gëtt 1
a Simulatioune 1
Simulatioune gebraucht, 1
d'Modeller agebaut 1
agebaut ka 1
ginn. D'Schminni 1
D'Schminni vun 1
Zentral steet 1
méi, awer 1
awer hanner 1
nach d'Ateliere 1
d'Ateliere vun 1
der Léierbud 1
Léierbud ze 1
gesinn. D'Schmuggelentreprise 1
D'Schmuggelentreprise ass 1
schif gaangen, 2
de Malraux 1
Malraux souz 1
souz 1923-1924 1
1923-1924 am 1
Prisong. D'Schnéikläckelchen, 1
D'Schnéikläckelchen, Galanthus, 1
Galanthus, ass 1
eng Fréijoersblumm 1
Fréijoersblumm aus 1
den Amaryllisplanzen, 1
Amaryllisplanzen, déi 1
Westasien doheem 1
doheem ass. 4
ass. D'Schneis 1
D'Schneis hat 1
duerchschnëttlech 350 1
350 m, 1
m, mä 1
plazeweis eouguer 1
eouguer eng 1
erreecht. D'Schness 1
D'Schness ass 1
ass eckeg, 1
eckeg, de 1
de Kiefer 1
Kiefer kräfteg 1
a muskuléis, 1
muskuléis, an 1
déi fiicht 1
fiicht Been 1
a riicht. 1
riicht. D'Schnëss 1
D'Schnëss ass 1
ass laanggezunn, 1
laanggezunn, ouni 1
ouni Hoer 1
Hoer a 6
schwaarz gefierft, 2
gefierft, an 1
den Hënner 7
Hënner huet 1
ass donkel. 1
donkel. D'Schockelashagelslag 1
D'Schockelashagelslag hunn 1
waarde gelooss 3
koumen 1913 1
1913 op 1
de Maart, 1
Maart, an 1
Numm Hagelslag 1
Hagelslag fir 1
sech iwwerholl 1
iwwerholl hunn 1
wäiss als 1
als Anijshagel 1
Anijshagel verkaaft 1
goufen. D'Schockwelle 1
D'Schockwelle breede 1
dem Hypozentrum 1
Hypozentrum aus. 1
aus. D'Schofhirten 1
D'Schofhirten aus 1
aus Epirus 1
Epirus goufen 1
goufen eals 1
eals Modell 1
fir d'Enn 2
Period benotzt. 2
benotzt. D'Schold 1
D'Schold fir 1
déi eemoleg 1
eemoleg Schwaachheet 1
Schwaachheet huet 1
Hëtzt ginn. 1
ginn. D'Schotten 1
D'Schotten hu 1
hu gewonnen 1
an d'Norweger 1
d'Norweger hunn 1
doropshi Westschottland 1
Westschottland verlooss. 1
verlooss. D'schottesch 1
D'schottesch Monarchie, 1
Monarchie, déi 1
kathoulesch war, 1
engleschen Ambitiounen 1
Ambitiounen ëmmer 1
op d'Allianz 1
d'Allianz mat 2
mam Poopst 1
Poopst beruff. 1
beruff. D'schottesch 1
D'schottesch Stützpunkter 1
wéi Edinburgh 1
Edinburgh Castle 1
Castle a 1
a Stirling 1
Stirling Castle, 1
Castle, déi 1
nach mëttelalterlech 1
mëttelalterlech Befestegungsanlagen 1
Befestegungsanlagen haten, 1
séier ënner 1
ënner parlamentaresch 1
parlamentaresch Kontroll 1
Kontroll bruecht. 1
bruecht. D'schottescht 1
D'schottescht Parlament 2
Abrëll zougestëmmt. 1
zougestëmmt. D'schottescht 1
Parlament (op 1
(op Schottesch-Gälesch: 1
Schottesch-Gälesch: Pàrlamaid 1
Pàrlamaid na 1
na h-Alba, 1
h-Alba, op 1
op Scots: 1
Scots: The 1
The Scots 1
Scots Pairlament) 1
Pairlament) ass 1
d' D'Schoul 2
D'Schoul ass 1
Conférence des 1
des grandes 1
grandes écoles, 1
écoles, an 1
Diplom um 1
II maachen, 1
franséische Ministère 1
de l'Enseignement 1
l'Enseignement supérieur 1
supérieur et 1
Recherche unerkannt 1
ass. D'Schoul 1
D'Schoul besteet 1
aus 55 1
55 Klassesäll, 1
Klassesäll, 33 1
33 Spezialsäll 1
Spezialsäll a 1
5 Atelieren 1
Atelieren op 1
vu 37.000 1
37.000 m². 1
m². D'Schoul 1
D'Schoul gouf 1
Dezember offiziell 1
ageweit. D'Schoul 1
D'Schoul muss 1
am Respekt 1
de Kannerrechter 1
Kannerrechter obligatoresch 1
obligatoresch a 1
a gratis 3
gratis sinn. 1
sinn. D'Schoulvakanz 1
D'Schoulvakanz (oder 1
einfach Vakanz) 1
Vakanz) ass 1
e periodeschen 1
periodeschen Zäitraum 1
enger Woch, 2
Woch, an 1
där d'Schüler 1
d'Schüler fräi 1
fräi hunn 1
D'Schoul war 1
war gratis 1
an d'Schoulmaterial 1
d'Schoulmaterial gouf 1
Schwëstere gestëft. 1
gestëft. D'Schrëft 1
D'Schrëft ass 1
zimmlech grouss 3
ganz harmonesch, 1
harmonesch, ouni 1
ouni siichtbar 1
siichtbar Korrekturen. 1
Korrekturen. D'schrëftlech 1
D'schrëftlech Narratioun 1
Narratioun vun 1
gouf quasi 1
quasi vun 2
un bis 3
an eckege 1
eckege Rummen 1
Rummen (heiansdo 1
ouni Kader) 1
Kader) uewen 1
oder ënnen 1
der Vignette 1
Vignette (eenzelt 1
(eenzelt Bild, 1
Bild, eenzel 1
eenzel Case 1
Case vun 1
enger Planche) 1
Planche) vermëttelt. 1
vermëttelt. D'Schrëft-Lëtzebuergesch 1
D'Schrëft-Lëtzebuergesch daucht 1
daucht ongeféier 1
ongeféier op, 1
wéi d'Land 4
d'Land onofhängeg 1
onofhängeg gouf, 1
gouf, respektiv 1
respektiv kuerz 1
kuerz virdrun. 1
virdrun. D'Schrëftstellerin 1
D'Schrëftstellerin an 1
an onofhängeg 3
onofhängeg Journalistin 1
Journalistin Sabrina 1
Sabrina Kassa 1
Kassa schafft 1
schafft iwwer 1
iwwer d'Immigratioun 1
d'Immigratioun an 1
an d'Bezéiunge 1
d'Bezéiunge vum 1
Süden zanter 1
zanter 1999. 1
1999. D'Schrëft 1
D'Schrëft „STOP“ 1
„STOP“ muss 1
Schëld hunn. 1
hunn. D'Schreiber 1
D'Schreiber huet 1
puer Präisser 2
gewonnen. D'Schreifblockad 1
D'Schreifblockad ass 1
gewësser Hisiicht 1
Hisiicht de 1
Géigendeel vum 1
vum Schreifzwank. 1
Schreifzwank. D'Schreifweis 1
D'Schreifweis vum 1
staark. D'Schréi 1
D'Schréi vun 1
bannenzegen Häng 1
Rampli läit 1
bei 20-30°, 1
20-30°, déi 1
baussenzeg ass 2
ass 2-3-mol 1
2-3-mol méi 1
flaach. D'Schreiwen, 1
D'Schreiwen, d'Liesen 1
d'Liesen an 2
an d'Mole 1
d'Mole sinn 1
hir Hobbyen. 1
Hobbyen. D'Schuddenhaus 1
D'Schuddenhaus besteet 1
Deeler. D'Schuel 1
D'Schuel ass 3
deenen ale 2
Beem dacks 1
dacks äschegro 1
äschegro a 1
a klengschuppeg. 1
klengschuppeg. D'Schuel 1
ass dënn, 1
dënn, a 1
a schuppeg, 1
schuppeg, an 1
Beem kritt 1
se Furen 1
Furen a 1
a Rëss. 1
Rëss. D'Schuel 1
ass grobrong 2
grobrong an 1
si Korkporen 1
Korkporen drop, 1
drop, déi 2
hell sinn. 1
sinn. D'Schuel 1
D'Schuel deent 1
mam Wuesstem 1
Wuesstem aus, 1
et bilde 2
reng Längsrësser. 1
Längsrësser. D'Schuel 1
D'Schuel soll 1
soll dowéinst 1
net cheemesch 1
cheemesch behandelt 1
ginn. D'Schuel 1
D'Schuel vum 2
Ee gëtt 2
net matgiess. 1
matgiess. D'Schuel 1
blénkeg roudelzeg-brong. 1
roudelzeg-brong. D'Schuer 1
D'Schuer besteet 1
verschiddenen Deeler: 1
e Meessel 1
Meessel dee 1
dee virschneit, 1
virschneit, d'Schuer 1
d'Schuer déi 1
déi noschneit, 1
noschneit, an 1
um Wupp 4
Wupp de 1
de Réischter 1
Réischter deen 1
de geschniddene 1
geschniddene Buedem 1
Buedem op 2
d'Säit ëmdréint. 1
ëmdréint. D'Schüler 1
D'Schüler déi 1
hire Volontariat 1
Volontariat maachen, 1
maachen, hëllefen 2
hëllefen allerdéngs 1
gemeinsamen Iessen 1
der Hygiène 1
Hygiène vun 1
deene klengste 2
klengste Bonnie 1
Bonnie People. 1
People. D'Schüler, 1
D'Schüler, déi 1
Projet matmaachen, 1
matmaachen, maachen 1
engem Optiounsfach 1
Optiounsfach vun 1
vun 3e 1
3e bis 1
bis 1ère. 1
1ère. D'Schülerinnen, 1
D'Schülerinnen, bal 1
alles Däitscher, 1
Bund Deutscher 1
Deutscher Mädel 1
Mädel waren, 1
am Pensionat. 1
Pensionat. D'Schülerkonferenz 1
D'Schülerkonferenz hat 1
fréier hiert 1
hiert administratiivt 1
administratiivt Sekretariat 1
Sekretariat am 1
am Educatiounsministère, 1
Educatiounsministère, allerdéngs 1
allerdéngs hat 2
jorelaang de 1
eng Vollzäitplaz 1
Vollzäitplaz ze 1
ginn. D'Schüler 1
D'Schüler konnten 1
konnten nieft 1
dem Algriicheschen 1
Algriicheschen och 1
och Fächer 1
Fächer wéi 1
wéi Naturwëssenschaften 1
Naturwëssenschaften oder 1
oder modern 1
modern Sprooche 1
Sprooche wielen. 1
wielen. D'Schüler 1
D'Schüler sollten 1
nei Führungsschicht 1
Führungsschicht vun 1
Däitschland bilden. 1
bilden. D'Schüler 1
D'Schüler verbesseren 1
verbesseren hir 1
hir Notten, 1
Notten, ma 1
hir Killer-Kenntnesser. 1
Killer-Kenntnesser. D'Schüler 1
D'Schüler vum 1
vum LAM 2
LAM sinn 1
2008 am 1
am Lampertsbierger 1
Schülerorchester aktiv. 1
aktiv. D'Schüler 1
D'Schüler vun 3
der 3-E 1
3-E däerfen 1
däerfen zanter 1
neie Schouljoer 1
Schouljoer all 1
all Methode 1
Methode benotze 1
neie Meeschter 1
Meeschter ëmzebréngen, 1
ëmzebréngen, dobäi 1
dobäi kréie 1
kréie se 3
se Hëllef 1
geheimer Organisatioun 1
Regierung. D'Schüler 1
der 7e 1
7e musicale 1
musicale kënnen 1
de Lampertsbierger 1
Schülerorchester integréiert 1
integréiert ginn, 2
grouss Lycéesschüler, 1
Lycéesschüler, déi 1
Instrument spillen, 1
spillen, kenne 1
léiere kënnen. 1
kënnen. D'Schüler 1
Première feiere 1
feiere sou 1
sou gär 1
gär en 2
hirem Ofschloss 3
Ofschloss a 1
a bréngen 4
ganz Schoul 1
a Kleeserchersstëmmung. 1
Kleeserchersstëmmung. D'Schwaarzbier 1
D'Schwaarzbier blitt 1
blitt tëscht 1
dem Juni 3
dem August. 1
August. D'schwaarzfigureg 1
D'schwaarzfigureg Molerei 1
Molerei huet 3
an archaescher 1
archaescher Zäit 1
a korintheschen 1
korintheschen Atelieren 1
Atelieren zum 1
Asaz. D'Schwaarzkifer 1
D'Schwaarzkifer (2008) 1
(2008) a 1
Richtung Rolleng 1
Rolleng gekuckt. 1
gekuckt. D'Schwaarzkifer 1
D'Schwaarzkifer war 1
also ronn 1
ronn 165 2
165 Joer 2
wéi s'emgehae 1
s'emgehae gouf. 1
gouf. D'Schwaarzmiergrondel 1
D'Schwaarzmiergrondel huet 1
laang gezunnene 1
gezunnene Kierper, 1
Kierper, am 1
am Quierschnëtt 1
Quierschnëtt ass 1
se gréisstendeels 2
gréisstendeels ronn. 1
ronn. D'Schwäert 1
D'Schwäert ännert 1
ännert an 3
Reegel seng 1
eng individuell 2
individuell Kraaft. 1
Kraaft. D'Schwäert 1
D'Schwäert gëtt 1
enger Scheek 1
Scheek gedroen. 1
gedroen. D'Schwäert 1
D'Schwäert hëlt 1
hëlt da 1
gewalteg Form 1
Form un, 1
enger Kraaft 1
Kraaft bis 1
zu zéngmol 3
zéngmol méi 3
staark wei 1
de Shikai. 1
Shikai. D'Schwäert 1
D'Schwäert huet 1
Bronzezäit aus 1
dem Dolch 1
Dolch eraus 1
eraus entwéckelt; 1
entwéckelt; déi 1
eelst Exemplaire 1
Exemplaire ginn 1
op 1600 1
1600 virun 1
Zäitrechnung datéiert. 1
datéiert. D'Schwäizer 1
D'Schwäizer Eedgenossenschaft 1
Eedgenossenschaft gouf 1
Räich onofhängeg. 1
onofhängeg. D'Schwäizer 1
D'Schwäizer Gard 1
Gard gouf 1
Plaz ëmbruecht. 1
ëmbruecht. D'Schwäiz 1
D'Schwäiz huet 1
huet hiren, 1
hiren, deemools 1
deemools gréisste 1
gréisste Star, 1
Star, an 1
an d'Renne 1
d'Renne geschéckt, 1
geschéckt, d'Lys 1
d'Lys Assia, 1
Assia, déi 1
mat Oh 1
Oh mein 1
mein Papa 1
Papa baussent 1
Schwäizer Grenze 1
Grenze Succès 1
hat. D'Schwäiz 1
D'Schwäiz sou 1
wéi Lëtzebuerg 3
Sängerin fir 1
zwéin Titele 1
Titele presentéiert, 1
presentéiert, wärend 1
wärend fir 2
Länner all 1
Kéier zwéin 1
zwéin Interpreten 1
Interpreten opgetruede 1
sinn. D'Schwäiz 1
D'Schwäiz wollt 1
wollt dee 1
Wee net 4
net goen 1
reegelt zanterhier 1
zanterhier hir 1
hir Relatioune 1
EU, och, 1
och, wat 2
wat deelweisse 1
deelweisse Maartzougank 1
Maartzougank betrëfft, 1
betrëfft, iwwer 1
iwwer bilateral 1
bilateral sektoriell 1
sektoriell Accorden. 1
Accorden. D'Schwämmen 1
D'Schwämmen däerfen 1
däerfen och 6
erëm opmaachen, 1
opmaachen, ënner 1
3 Schwëmmer 1
Schwëmmer an 1
engem Couloir 1
Couloir vu 1
vu 25m 1
25m sinn. 1
sinn. D'Schwämm 1
D'Schwämm gouf 1
Wiener Architekt 1
Architekt Franz 1
Franz Schuster 1
Schuster gebaut. 1
gebaut. D'Schwämm 1
D'Schwämm war 1
virdru renovéiert 1
Albert Stoltz 1
Stoltz ënnert 1
Numm „Ma 1
„Ma Plage“ 1
Plage“ nees 1
nees opgemaach, 1
opgemaach, dee 2
Joren exploitéiert 1
exploitéiert huet. 1
huet. D'Schwärzerbaach 1
D'Schwärzerbaach ass 1
d' D'Schweebech 1
D'Schweebech ass 1
laang. D'schweedesch 1
D'schweedesch Sprooch 1
geschwat. D'schweedescht 1
D'schweedescht Parlament, 1
Parlament, de 1
de Riksdag, 1
Riksdag, besteet 1
enger Kummer, 1
Kummer, huet 1
huet 349 1
349 Deputéierten 1
Deputéierten a 2
Neits gewielt. 1
gewielt. D'Schwéierfeld 1
D'Schwéierfeld muss 1
dobäi kräfteg 1
kräfteg genuch 1
genuch sinn, 2
datt d'Gasdeelercher, 1
d'Gasdeelercher, déi 1
aus Ausgasungen 1
Ausgasungen ervirginn, 1
ervirginn, un 1
Himmelskierper gebonne 1
gebonne bleiwen 1
Weltraum fortfléien. 1
fortfléien. D'Schwéierkraaft 1
D'Schwéierkraaft mécht 1
der Ee-Bar-Fläch 1
Ee-Bar-Fläch ronn 1
vum Schwéierfeld 1
Schwéierfeld aus. 1
aus. D'Schwéiermammszong 1
D'Schwéiermammszong ass 1
eng Zëmmerplanz 1
Zëmmerplanz déi 1
kriddleg ass. 1
ass. D'Schwéngungsform 1
D'Schwéngungsform ass 1
net limitéiert, 1
limitéiert, och 1
och d'Frequenze 1
d'Frequenze vun 1
net sinusfërmege 1
sinusfërmege Schwéngunge 1
Schwéngunge ginn 1
Hertz uginn. 1
uginn. D'Schwenken 1
D'Schwenken vum 1
vum Oftaaschtstral 1
Oftaaschtstral vun 1
engem Impulsradar 1
Impulsradar kann 1
kann amplaz 1
duerch d'Ausriichtung 1
och elektronesch 3
elektronesch duerch 1
duerch phasegesteiert 1
phasegesteiert Antennenarrays 1
Antennenarrays bewierkt 1
bewierkt ginn. 1
ginn. D'Schwësteren 1
D'Schwësteren hunn 1
hunn haaptsächlech 3
aus lëtzebuergeschen 1
lëtzebuergeschen Adelsfamille 1
Adelsfamille gestaamt, 1
gestaamt, mä 1
mä lues 1
lues hu 1
och Nonnen 1
Nonnen aus 1
der Grenzregioun 1
Grenzregioun integréiert. 1
integréiert. D'Schwësteren 1
D'Schwësteren hu 1
séier missen 1
grousst Haus 1
Haus kafen 1
kafen an 1
doropshin d'St. 1
d'St. D'Schwëster 1
D'Schwëster Mary 1
ass 1899, 1
1899, am 1
gestuerwen. D'Schwester 1
D'Schwester Mary 1
Mary kritt 1
kritt duerch 2
verschidde Saachen, 1
Fra opfalen, 1
opfalen, Zweiwelen 1
Zweiwelen un 2
hirer Schold… 1
Schold… D'Scouten 1
D'Scouten hunn 1
erlaabt vun 1
vun Doheem 2
Doheem erauszekommen 1
erauszekommen an 1
Welt wéi 1
wéi Italien, 2
Italien, d'Schwäiz 1
d'Schwäiz oder 1
oder Frankräich 1
Frankräich z'entdecken. 1
z'entdecken. D'Scuola 1
D'Scuola di 1
di Merletti 1
Merletti gëtt 1
ëmmer. D'Seancë 1
D'Seancë sinn 1
Reegel ëffentlech. 1
ëffentlech. D'Sebastianklack 1
D'Sebastianklack laut 1
laut all 1
all Freides 1
Freides um 1
Mëttes fir 1
fir d'Doudesstonn 1
d'Doudesstonn vum 1
vum Jesus. 1
Jesus. D'Secession, 1
D'Secession, an 1
d'Kierch um 1
um Steenhaff 1
Steenhaff vum 1
Otto Wagner 1
Wagner zielen 1
bekanntste Baute 1
Baute vun 1
dëser Epoch. 2
Epoch. D'Séchel 1
D'Séchel ass 1
eelste Geschier 1
Landwirtschaft. D'Sécherheetsmoossnamen 1
D'Sécherheetsmoossnamen hunn 1
dowéinst staark 1
staark missen 1
missen erhéicht 2
ginn. D'Sécherheetsschong 1
D'Sécherheetsschong mat 1
de stolen 1
stolen Nuese 1
Nuese waren 1
grousse Bäitrag 3
d'Sécherheet op 1
der Aarbechtsplaz. 1
Aarbechtsplaz. D'Sécherheet 1
D'Sécherheet vun 1
den Depote 1
Depote gëtt 1
doduerch garantéiert, 1
garantéiert, datt 3
d' D'Secundra 1
D'Secundra Bagh 1
Bagh bei 1
bei Lucknow, 1
Lucknow, dat 1
dem Sepoy-Opstand 1
Sepoy-Opstand vun 1
Britte gestiermt 1
gestiermt gouf. 1
gouf. D'Sedimenter 1
D'Sedimenter do 1
do kommen 1
engem waarmen, 1
waarmen, net 1
net déiwe 1
déiwe Bannemier, 1
Bannemier, dat 1
war. D'Seeën 1
D'Seeën ënnerscheet 1
vum Schneiden 1
Schneiden an 1
an Ofpëtzen 1
Ofpëtzen doduerch, 1
beim Schneide 1
Schneide kee 1
kee Material 1
Material (Spéin, 1
(Spéin, "Seemiel") 1
"Seemiel") zergrimmelt 1
zergrimmelt gëtt, 1
beim Pëtzen 1
Pëtzen d'Material 1
d'Material duerch 1
duerch Drock 1
Drock verformt 1
gëtt. D'Seegelfligeren 1
D'Seegelfligeren déi 1
benotzt goufe 2
goufe waren 2
d' D'Seegel 1
D'Seegel vum 1
Schëff (eigentlech 1
(eigentlech D'Seegelen, 1
D'Seegelen, well 1
Numm Vela 1
Vela fir 1
d' D'Seeler 1
D'Seeler goufe 1
Firma Teufelberger 1
Teufelberger vu 1
vu Wels 1
Wels ( 1
( D'Seeler 1
D'Seeler hunn 1
hunn d'Bréck 1
d'Bréck stabiliséiert, 1
stabiliséiert, an 1
hirer Belaaschtung 1
Belaaschtung geholl, 1
geholl, d'Schëffer 1
d'Schëffer hu 1
hu verhënnert, 1
datt d'Seeler 1
d'Seeler op 1
Waasseruewerfläch duerchgehaange 1
duerchgehaange sinn. 1
sinn. D'Segmenter 1
D'Segmenter si 1
längelzeg bis 1
ronn, blatzeg-gréng 1
blatzeg-gréng a 1
kënnen 8 1
ginn. D'Sehverméigen 1
D'Sehverméigen huet 1
staark nogelooss, 1
nogelooss, datt 1
Bach vum 1
vum schonn 1
deemools ëmstriddenen 1
ëmstriddenen Okultist 1
Okultist John 1
John Taylor 1
Taylor operéiere 1
operéiere gelooss 1
4. bis 2
zum 7. 1
Abrëll 1750 1
1750 zu 1
Leipzig war. 1
war. D'Séien 1
D'Séien hunn 1
km. D'Séien 1
D'Séien Tulsi 1
Tulsi a 1
a Vihar 1
Vihar treffe 1
vum Nationnalpark. 1
Nationnalpark. D'Séie 1
D'Séie sinn 1
sinn ongläichméisseg 1
ongläichméisseg verdeelt. 1
verdeelt. D'Seigneurerie 1
D'Seigneurerie déi 1
Héichpunkt ongeféier 1
3000 Awunner 2
Awunner gezielt 1
gezielt huet 1
manner Awunner 1
Awunner behalen. 1
behalen. D'Seigneurerie 1
D'Seigneurerie Vogelsanck 1
Vogelsanck déi 1
Dierfer Zolder, 1
Zolder, Zonhofen, 1
Zonhofen, Houthalen, 1
Houthalen, Heusden, 1
Heusden, Genk, 1
Genk, Peer, 1
Peer, an 1
vun Hasselt 2
Hasselt bestanen 1
aus regéiert. 1
regéiert. D'Seille 1
D'Seille huet 1
zu Baume-les-Messieurs. 1
Baume-les-Messieurs. D'Seine 1
D'Seine an 1
an d'Seine-et-Oise 1
d'Seine-et-Oise ginn 1
ginn opgeléist 1
7 nei 2
nei Departementer 1
Departementer opgedeelt. 1
opgedeelt. D'Séis, 1
D'Séis, eng 1
eng Wäschfra, 1
Wäschfra, huet 1
eng Niess, 1
Niess, d'Kettéi. 1
d'Kettéi. D'Séissel 1
D'Séissel ass 1
vum Doud. 1
Doud. D'Séisswaassermoosdéiercher 1
D'Séisswaassermoosdéiercher sinn 1
de Joreszäiten 1
Joreszäiten ugepasst, 1
ugepasst, andeems 1
andeems s'am 1
s'am Hierscht 2
Hierscht Dauerstadien 1
Dauerstadien (Statoblasten) 1
(Statoblasten) bilden, 1
bilden, fir 1
z'iwwerwanteren. D'Séiweeër 1
D'Séiweeër zum 1
Kontinent goufen 1
goufen ofgeschnidden. 1
ofgeschnidden. D'Sekretariat 1
D'Sekretariat gëtt 1
Naturmusée erleedegt. 1
erleedegt. D'Sektioun 1
D'Sektioun ass 1
villen Aarten 1
Aarten entweder 1
entweder ronn, 1
ronn, oder 1
oder quadratesch. 1
quadratesch. D'Sektioun 1
D'Sektioun besteet 1
besteet 2010 1
2010 aus 1
200 Memberen, 1
Memberen, dovun 1
dovun 31 2
31 membres 1
membres effectifs, 1
effectifs, ronn 1
140 membres 1
membres correspondants 1
correspondants a 1
30 membres 1
membres d'honneur. 1
d'honneur. D'Sektioun 1
D'Sektioun B 1
B vu 1
ass Rolleng 1
Rolleng ze 1
bauen. D'Sekundärmissioun 1
D'Sekundärmissioun soll 1
der detailléierter 1
detailléierter Erfaassung 1
der Buedemchemie 1
Buedemchemie déngen 1
sollt Enn 1
2016 ofgeschloss 1
ofgeschloss sinn 1
sinn http://dawnblog. 1
http://dawnblog. D'Sekundärstralung 1
D'Sekundärstralung (mat 1
(mat bis 1
zu 10¹¹ 1
10¹¹ Deelercher 1
pro Primärdeelchen) 1
Primärdeelchen) ass 1
um Äerdbuedem 1
Äerdbuedem oder 1
duerch Ballonsonden 1
Ballonsonden nozeweisen. 1
nozeweisen. D'Sekundärstruktur 1
D'Sekundärstruktur entsprécht 1
de Aminosaieren, 1
Aminosaieren, d'Aminosaierekette 1
d'Aminosaierekette bleift 1
bleift nämlech 1
linear mä 1
mä faalt 1
faalt sech 1
sech soudatt 2
soudatt d'Energie 1
d'Energie bannent 1
dem Moleküll 1
Moleküll méiglechst 1
méiglechst kleng 1
ass. D'Sëldnerband 1
D'Sëldnerband befreit 1
befreit de 1
de Griffith, 1
Griffith, an 1
d'Prinzessin Charlotte 1
Charlotte decidéiert 1
decidéiert mat 2
goen. D'Sëldnerband 1
D'Sëldnerband gewënnt 1
gewënnt hir 1
hir Schluechten 1
Schluechten an 1
hir Renommee 1
Renommee gëtt 1
vu Midland 1
Midland op 1
d'Band opmierksam. 1
opmierksam. D'Selenographia 1
D'Selenographia ass 1
Kinnek Władysław 1
Władysław IV. 1
IV. D'Selma, 1
D'Selma, eng 1
eng Dame 1
Dame vu 1
vu 95, 1
95, huet 1
Summer bei 1
Haus Besuch 1
vum Nathalie, 1
Nathalie, hirem 1
hirem beschte 1
Frënd Christophe 1
Christophe a 1
vum Joëlle, 1
Joëlle, enger 1
jonker Mamm. 1
Mamm. D'selwecht 1
D'selwecht ergëtt 1
enger Verzéngfachung 1
Verzéngfachung vu 1
béide Längteneenheeten 1
Längteneenheeten eng 1
eng Verhonnertfachung 1
Verhonnertfachung vun 1
der Fläch. 1
Fläch. D'selwecht 1
D'selwecht verhält 1
verhält et 1
Nimm Epsilon 1
Epsilon („einfachen 1
(„einfachen E“) 1
E“) an 1
an Ypsilon 1
Ypsilon („einfachen 1
(„einfachen Y“), 1
Y“), déi 1
fir d'Ënnerscheedung 1
d'Ënnerscheedung zu 1
de gläichkléngende 1
gläichkléngende Buschtawekombinatiounen 1
Buschtawekombinatiounen ει 1
ει an 1
an οι 1
οι agefouert 1
goufen. D'selwecht 1
D'selwecht war 1
leschten Theaterstéck 1
Theaterstéck Richard's 1
Richard's Cork 1
Cork Leg 1
Leg (deutsch: 1
(deutsch: Richards 1
Richards Korkbein), 1
Korkbein), dat 1
dat zwar 1
Kierfecht spillt, 1
spillt, awer 1
vu Fréilechkeet 1
Fréilechkeet iwwerschaimt. 1
iwwerschaimt. D'selwecht 1
D'selwecht wéi 3
de CAPS, 1
CAPS, soll 1
Instrument de 1
de Plasma 2
Saturn-System ënnersichen, 1
ënnersichen, allerdéngs 1
héijem Energieberäich. 1
Energieberäich. D'selwecht 1
sphäreschen Haaptspigel, 1
Haaptspigel, mat 1
Mëtt. D'selwecht 1
den ISS 1
ISS ass 2
de VIMS 1
VIMS primär 1
fir Ënnersich 6
den Atmosphären 1
Atmosphären a 1
a Réng 1
Réng geduecht, 1
geduecht, woubäi 1
ass, d'Uewerfläch 1
Titan ofzeliichten. 1
ofzeliichten. D'Selwerfueren, 1
D'Selwerfueren, speziell 1
Stied, sollte 1
sech Mëtteleuropäer 1
Mëtteleuropäer gutt 1
gutt iwwerleeën; 1
iwwerleeën; dem 1
dem Chaos 1
Chaos zu 1
de Stousszäiten 1
Stousszäiten an 1
dem generéisen 1
generéisen Ausleeë 1
Ausleeë vun 1
de Verkéiersreegelen 1
Verkéiersreegelen ass 1
net jiddweree 2
jiddweree gewuess. 1
gewuess. D'Semiotik 1
D'Semiotik ass 1
ass d'Recherche 1
d'Recherche vun 1
den Zeechen 1
Zeechen a 1
hirer Bedeitung. 1
Bedeitung. D'Semiray 1
D'Semiray Ahmedova 1
Ahmedova koum 1
Lëtzebuerg, nodeems 1
Famill virum 1
virum kommunistesche 1
Regime a 3
Bulgarien fortgelaf 1
fortgelaf sinn. 1
sinn. D'Semois 1
D'Semois bei 1
bei Bouillon, 1
Bouillon, hannen 1
Bild, d'Bréck 1
d'Bréck déi 3
d' D'Senateure 1
D'Senateure ginn 2
hirem Staat 2
eng Mandatsdauer 1
Mandatsdauer vu 1
déi Mandater 1
Mandater si 1
si gestaffelt, 1
gestaffelt, sou 1
jeeweilege Staaten 1
Staaten nei 1
gëtt. D'Senateure 1
gewielt, mä 1
ronn 150.000 1
150.000 "grands 1
"grands électeurs". 1
électeurs". D'Sendeleeschtung 1
D'Sendeleeschtung vun 1
béiden Transponder 1
Transponder (jee 1
(jee ee 1
ee pro 1
pro Richtung 1
Richtung Europa-Amerika 1
Europa-Amerika an 1
an zréck) 2
zréck) D. 1
D. I. 1
I. Dalgleish, 1
Dalgleish, Institution 1
of Electrical 1
Electrical Engineers, 1
Engineers, An 1
An introduction 1
introduction to 1
to satellite 1
satellite communications, 1
communications, ISBN 1
ISBN 0863411320 1
0863411320 war 1
6 Watt, 1
Watt, déi 1
ganz Leeschtung 1
Leeschtung hat 1
40 Watt. 1
Watt. D'Sendeleeschtung 1
D'Sendeleeschtung war 1
40 Watt 1
Watt an 1
an d'Liewesdauer 1
d'Liewesdauer 1,5 1
1,5 Joer. 1
Joer. D'Sendung 1
D'Sendung gëtt 1
verstoen, dat 1
Plainte géint 3
hien deposéiert 1
deposéiert wier. 1
wier. D'Sensore 1
D'Sensore sinn 1
einfach opgebaut 1
liwweren als 1
Äntwert nëmme, 1
nëmme, ob 1
si d'Sonn 1
d'Sonn gesinn 1
gesinn oder 1
net. D'Septuaginta 1
D'Septuaginta war 1
un d'Bibel 1
d'Bibel vun 1
Kierch. D'serbesch 1
D'serbesch Regierung 1
leschte Punkt 2
Punkt ofgeleent, 1
ofgeleent, mat 1
Begrënnung datt 1
en Agrëff 2
Agrëff an 2
Souveränitéit wier, 1
aner haart 1
haart Fuerderunge 1
Fuerderunge vum 1
vum Ultimatum 1
Ultimatum akzeptéiert. 1
akzeptéiert. D'Serie 1
D'Serie 120.2 1
120.2 besteet 1
fënnef Lokomotiven 1
am Regionalverkéier 2
Regionalverkéier mat 1
engem Noverkéierpak 1
Noverkéierpak ekipéiert 1
ekipéiert goufen. 1
goufen. D'Serie 2
D'Serie 120.5, 1
120.5, dat 1
zwou eemoleg 1
eemoleg 120.1 1
120.1 déi 1
un d'DB 1
d'DB Systemtechnik, 1
Systemtechnik, also 1
also un 2
der Infrastruktur 2
Infrastruktur këmmeren, 1
këmmeren, ausgeléint 1
ausgeléint goufen. 1
D'Serie 18 2
18 ass 2
als Lokomotiv 1
Lokomotiv fir 2
Persouneverkéier konzipéiert 1
konzipéiert ginn, 1
d' D'Serie 5
6 Lokomotiven 1
D'Serie 21 1
21 huet 1
3.000 kW 1
kW an 3
d'Serie 27 1
27 huet 1
huet 4.150 1
4.150 kW. 1
kW. D'Serie 1
D'Serie 22 2
där Famill 4
Famill Lokomotiven 2
Lokomotiven a 3
Serie 121 1
121 gebaut, 1
wat 3 1
3 Prototypen 1
Prototypen waren 1
ëm 1950 1
1950 gebaut 1
där grousser 2
grousser Serie 1
Serie ze 2
ze preparéiren. 1
preparéiren. D'Serie 1
50 elektresche 1
D'Serie 25.5 1
25.5 gouf 1
u virun 2
op Gidderzich 1
Gidderzich tëscht 1
Holland agesat. 1
agesat. D'Serie 1
D'Serie 25 1
25 war 1
gouf Ufanks 3
der 60er 1
Jore kaaft 1
kaaft fir 5
u Maschinne 1
Maschinne vun 2
23 ze 1
kompenséieren. D'Serie 1
D'Serie 26 1
26 ass 1
vun 35 1
35 elektresche 1
D'Serie 27 1
27 gouf 1
als Universallokomotiv 1
Universallokomotiv bei 1
der CFM/BN 1
CFM/BN vun 1
vun Nivelles 1
Nivelles bestallt 1
bestallt an 1
éischt Maschinn 2
Maschinn gouf 2
November 1981 2
1981 un 2
D'Serie 406 1
406 erreecht 1
erreecht am 1
am regulären 1
regulären Déngscht 1
Däitschland 300 1
300 km/h, 1
km/h, an 1
Frankräich 320 1
320 km/h. 1
km/h. D'Serie 1
D'Serie A 1
A (och 1
(och Serie 1
Serie A 3
A TIM 1
TIM genannt) 1
iewescht Spillklass 1
Foussball Liga 1
Liga System. 1
System. D'Serie 1
ass d'Verfilmung 1
d'Verfilmung vum 1
Captain Tsubasa-Mangaen. 1
Tsubasa-Mangaen. D'Serie 1
een Internetsuccès 1
Internetsuccès ginn, 1
iwwer 7,9 1
7,9 Milliounen 1
Milliounen Opriff 1
Opriff am 1
2012. D'Serie 1
D'Serie baséiert 1
de Flash-Comics. 1
Flash-Comics. D'Serie 1
D'Serie besteet 1
5 Staffele 1
Ganzen 115 1
115 Follgen. 1
Follgen. D'Serie, 1
D'Serie, déi 1
Numm "Star 1
"Star Trek 1
Trek (an 1
(an Däitschland 2
Däitschland "Star 1
"Star Trek: 2
Trek: Raumschiff 1
Raumschiff Enterprise") 1
Enterprise") gelaf 1
gelaf ass 3
op 79 1
79 Folge 1
Folge bruecht. 1
bruecht. D'Serie 1
D'Serie E483 1
E483 ass 1
italieenescher Societéit 1
Societéit Trenitalia 1
Trenitalia bestallte 1
bestallte Lokomotiv 1
ënner Gläichstroum. 1
Gläichstroum. D'Serie 1
D'Serie gëtt 2
Moment fir 2
40 hallef 1
Stonn Episoden 1
Episoden produzéiert, 1
zwee zwee 1
zwee Segmenter 1
Segmenter enthalen. 1
enthalen. D'Serie 1
ëmmer produzéiert; 1
produzéiert; bis 1
elo (Januar 1
(Januar 2015) 1
2015) si 1
si 678 1
678 Folge 1
Folge gelaf. 1
gelaf. D'Serie 1
D'Serie gouf 7
op RTL 7
RTL Passion 1
Passion am 1
Pay-TV an 1
RTL (Däitschland) 1
(Däitschland) am 1
am Free-TV 1
Free-TV diffuséiert. 1
diffuséiert. D'Serie 1
an d'Englescht, 1
d'Englescht, d'Däitscht 1
d'Däitscht an 1
an d'Spuenescht 1
d'Spuenescht iwwersat. 1
iwwersat. D'Serie 1
gouf gepennegt 1
gepennegt vum 1
Christian Alvart, 1
Alvart, deen 1
als Regisseur, 1
Regisseur, Dréibuchauteur, 2
Dréibuchauteur, Produzent 1
a Kameramann 1
Kameramann optrëtt. 1
optrëtt. D'Serie 1
mat 47 1
47 Episoden 1
Episoden ofgeschloss. 1
ofgeschloss. D'Serie 1
him The 1
Yellow Kid 1
Kid genannt 1
genannt − 1
− an 1
op d'"Yellow-Press" 1
d'"Yellow-Press" iwwerdroen, 1
iwwerdroen, bis 1
e gängegen 1
gängegen Numm 1
fir d'Sensatiounspress. 1
d'Sensatiounspress. D'Serie 1
Auteur sieven 1
sieven Joer 1
da Orginalserie 1
Orginalserie mat 1
enger Fortsetzung 2
Fortsetzung mam 1
Titel Captain 1
Captain Tsubasa- 1
Tsubasa- World 1
World Youth 2
Youth Hen 1
Hen erweidert. 1
erweidert. D'Serie 1
zu Wilmington 1
Wilmington an 1
an Durham 1
Durham ( 2
( D'Serie 1
D'Serie handelt 1
kleng Meedercher, 1
Meedercher, d'Blossom, 1
d'Buttercup. D'Serie 1
D'Serie hat 2
Länner gewise 1
ginn. D'Serie 1
den Aarbechtstitel 1
Aarbechtstitel "Slow 1
"Slow Burn", 1
Burn", wéi 1
wéi laut 1
laut dem 4
dem Autor 1
Autor an 1
Direkter Christian 1
Christian Alvart 1
Alvart d'Iddi 1
d'Iddi hannert 1
eng Katastrof 1
Katastrof a 1
a Slowmotion 1
Slowmotion ze 1
soen. D'Serie 1
D'Serie kënnt 1
kënnt eemol 4
eraus. D'Serie 1
D'Serie konzentréiert 1
jonke Kricher, 1
Kricher, déi 1
déi “Ritter" 1
“Ritter" genannt 1
ginn (oder 1
(oder "Helleger"). 1
"Helleger"). D'Serie 1
D'Serie Konzept 1
Konzept gouf 1
véier Saisons 1
Saisons entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Serie 1
D'Serie koum 1
Bänn eraus, 1
haut mach 1
mach disponibel 1
disponibel ass. 3
ass. D'Serien 1
D'Serien 28 1
29 sinn 1
eng Ausnam, 1
Ausnam, well 1
keng openanerfolgend 1
openanerfolgend Zuelen 1
Zuelen tëscht 2
19 iwwereg 1
iwwereg waren. 1
waren. D'Seriennummer 1
D'Seriennummer vun 1
war Atlas 1
Atlas 50-D. 1
50-D. D'Serie 1
D'Serie spillt 1
spillt zu 2
zu Las 1
Las Vegas 2
Vegas (Nevada). 1
(Nevada). D'Serie 1
D'Serie thematiséiert 1
thematiséiert verschidden 1
verschidden Auswierkunge 1
op d'Gesellschaft. 2
d'Gesellschaft. D'Serie 1
D'Serie u 1
sech presentéiert 2
presentéiert e 1
puer Differenzen 1
Differenzen géigeniwwer 1
géigeniwwer vun 1
de Comicbicher. 1
Comicbicher. D'Serie 1
D'Serie vum 2
vum Gaston 5
Gaston ass 1
Alldag an 1
Redaktioun. D'Serie 1
Gaston aus 1
aus Spirou 1
Spirou ass 1
als Rei 2
vu Sammelalbumen 1
Sammelalbumen erauskomm. 1
erauskomm. D'Serie 1
D'Serie war 1
en imminente 1
imminente Succès, 1
Auteur ONE 1
ONE huet, 1
Manga de 2
gefall huet, 2
huet, direkt 1
Woche lauter 1
lauter Klicken 1
Klicken a 1
Kommentare kritt 1
kritt https://www. 1
https://www. D'Servais-Haus 1
D'Servais-Haus läit 1
der Emmanuel-Servais-Strooss 1
Emmanuel-Servais-Strooss (Rue 1
(Rue Emmanuel-Servais). 1
Emmanuel-Servais). D'Servais-Haus, 1
D'Servais-Haus, wéi 1
mer et 2
kennen, gouf 1
tëscht 1780 1
1780 a 1
a 1788 1
1788 vum 1
Notaire Philippe 1
Philippe Servais 2
Servais (1738-1801) 1
(1738-1801) baue 1
gelooss. D'Servere 1
D'Servere stinn 1
der Rechenzentral 1
Rechenzentral vun 1
Universitéit Amsterdam. 1
Amsterdam. D'Servicer 1
D'Servicer fir 1
fir Entreprisen 1
an d'Logistik 2
d'Logistik sinn 1
zwéi Secteuren, 1
Secteuren, wou 1
stäerkst Progressioun 1
Progressioun feststelle 1
feststelle kann. 4
kann. D'Sessioun 1
D'Sessioun ass 1
der Legislatur. 1
Legislatur. D'Sëtz 1
D'Sëtz ginn 1
éischter Auszielung 1
Auszielung un 1
un d'Parteie 1
d'Parteie verdeelt. 1
verdeelt. D'Sëtzreien 1
D'Sëtzreien déi 1
Joerhonnert agebaut. 1
agebaut. D'Sharon 1
D'Sharon Arden 1
Arden (dem 1
(dem Ozzy 1
Ozzy seng 1
Fra Sharon 1
Sharon Osbourne), 1
Osbourne), d'Duechter 1
d'Duechter vu 3
vu Black 1
Sabbath hirem 1
hirem Manager 2
Manager Don 1
Don Arden, 1
Arden, huet 1
1979 proposéiert 1
Osbourne mam 1
mam fréiere 3
fréiere Rainbow-Sänger 2
Rainbow-Sänger Ronnie 2
Dio ze 1
ersetzen. D'Shell-Statioun 1
D'Shell-Statioun verkeeft 1
Liter Brennes 1
Brennes am 1
Joer, dovun 1
dovun 80 1
% Diesel. 1
Diesel. D'Shepards 1
D'Shepards hunn 1
hunn ausserdeem 3
och d'Nies 1
d'Nies Alice 1
Alice opgezunn, 1
opgezunn, sou 1
Duechter bezeechent 1
gëtt. D'Shinigamie 1
D'Shinigamie sinn 1
ursprénglech Besëtzer 1
Note. D 1
' Shire 1
Shire (am 1
(am Däitschen: 1
Däitschen: Auenland) 1
Auenland) ass 1
an Eriador 1
Eriador tëscht 1
dem Floss 4
Floss Baranduin 1
Baranduin an 1
de Far 1
Far Downs, 1
Downs, wat 1
wat ursprénglech 2
Arnor war. 1
war. D'Shire 1
D'Shire gouf 1
den Hobbits 1
Joer 1601 2
1601 vum 1
Zäitalter bevëlkert. 1
bevëlkert. D'Shire 1
D'Shire war 1
Deeler dicht 1
dicht bevëlkert, 1
bevëlkert, mä 1
vill Plaz 5
fir grouss 7
a Marschen. 1
Marschen. D'Shirley 1
D'Shirley Diana 1
Diana Gregory, 1
Gregory, där 1
Eltere sech 2
Gebuert scheede 1
scheede gelooss 3
zweete Mann 3
Mamm adoptéiert 1
krut op 1
Manéier de 2
Familljennumm Hite. 1
Hite. D'Shizuka 1
D'Shizuka Arakawa 1
Arakawa gewënnt 1
gewënnt als 1
éischt Asiatin 1
Asiatin eng 1
eng Olympesch 1
Olympesch Goldmedail 1
Goldmedail am 1
am Äiskonschtlaf. 2
Äiskonschtlaf. D'Shogun 1
D'Shogun verléieren 1
verléieren d'Muecht 1
d'Muecht an 1
Keeser gëtt 2
héchst Regierungsinstanz 1
Regierungsinstanz unerkannt. 1
unerkannt. D'Show 1
D'Show gouf 1
knapps 110 1
110 Millioune 1
um Fernsee 1
Fernsee gekuckt; 1
gekuckt; dovun 1
dovun eleng 2
eleng 10,5 1
10,5 Milliounen 1
Milliounen an 2
Däitschland. D'Shuske, 1
D'Shuske, seng 1
Fra gouf 1
gouf zur 2
zur Grondschoul-Joffer 1
Grondschoul-Joffer gewielt. 1
gewielt. D'Sibelit 1
D'Sibelit selwer 1
selwer verfügt 1
verfügt weder 1
weder iwwer 1
fir Giddertransporter 1
Giddertransporter nach 1
iwwer eegent 1
eegent Material. 1
Material. D'Sichepaart 1
D'Sichepaart (och 1
nach Siichepaart) 1
Siichepaart) ass 1
d' D'Sich 1
D'Sich mat 1
mat externe 1
externe Sichmaschinnen 1
Sichmaschinnen huet 1
all d'Nummraim 1
d'Nummraim duerchsichen, 1
duerchsichen, a 1
a Stoppwierder 1
Stoppwierder ignoréieren. 1
ignoréieren. D'Sich 1
D'Sich no 3
dëser Kris 1
Kris spléckt 1
spléckt d'Gesellschaft: 1
d'Gesellschaft: De 1
De Patronat 1
an neoliberal 1
neoliberal Économiste 1
Économiste gesinn 1
gesinn dee 1
staarken däitsche 1
däitsche Sozialstaat 1
Sozialstaat als 1
als Grond, 1
Grond, well 1
héich Lounniewekäschten 1
Lounniewekäschten d'Betriber 1
d'Betriber an 1
gënschteg Nopeschlänner 1
Nopeschlänner auswäichen. 1
auswäichen. D'Sich 1
engem potentiellen 1
potentiellen Investor, 1
Investor, deen 1
Gebai unzefänke 1
unzefänke wéisst, 1
wéisst, hat 1
kee Succès, 1
Succès, ë. 1
d'éischt käschtenintensiv 1
käschtenintensiv vum 1
vum Asbest 1
Asbest sanéiert 1
sanéiert hätt 1
ginn. D'Sich 1
no experimentellen 1
experimentellen Iwwerpréiwe 1
der Stringtheorie 1
Stringtheorie sinn 1
Gaang. D'Sich 1
D'Sich nom 2
nom Chloé 1
Chloé kritt 1
kritt neie 1
neie Schwong, 1
Schwong, wéi 1
Fränz ee 1
ee puer 1
puer zousätzlech 1
zousätzlech Unhaltspunkte 1
Unhaltspunkte fënnt 1
Theorie zesummebraut, 1
zesummebraut, wat 1
wat mam 4
mam Chloé 1
Chloé kéint 1
kéint geschitt 1
sinn. D'Sich 1
nom Planéit 1
Planéit hat 2
Erfolleg. D'Sich 1
D'Sich vun 1
Police nom 1
nom Chauffeur 1
Chauffeur bleift 1
bleift ouni 1
Resultat. D'Sierra 1
D'Sierra San 1
Pedro Mártir 2
Mártir huet 1
änlech Flora 1
Flora wéi 1
wéi d'Sierra 1
d'Sierra Juárez, 1
Juárez, virun 1
Norden. D'Sigma 1
D'Sigma digital 1
digital Spigelreflex-Fotoapparaten, 1
Spigelreflex-Fotoapparaten, d'SD9, 1
d'SD9, SD10 1
SD10 an 1
an d'SD14, 1
d'SD14, schaffe 1
spezielle Sensor, 1
Sensor, dem 1
dem Foveon 1
Foveon X3 1
X3 Bildsensor. 1
Bildsensor. D'Signal- 1
D'Signal- an 1
an d'Weichenhiewele 1
d'Weichenhiewele si 1
si mechanesch 1
mechanesch sou 1
sou matenee 3
verbonnen, datt 2
de Fuerdéngschtleeder 1
Fuerdéngschtleeder e 1
Signal nëmmen 1
a Faartstellung 1
Faartstellung brénge 1
all d'Konditioune 1
d'Konditioune fir 2
gewënscht Fuerstrooss 1
Fuerstrooss zoutreffen. 1
zoutreffen. D'Signaler 1
D'Signaler op 1
Eisebunn si 1
si visuell 1
visuell Zeechen 1
Zeechen déi 1
de Sécherheetsanlage 1
Sécherheetsanlage vun 1
Eisebunn gehéieren. 1
gehéieren. D'Signal 1
D'Signal fir 1
de Fluchofbroch 1
Fluchofbroch koum 1
zum gewënschten 1
gewënschten Zäitpunkt, 1
Zäitpunkt, leider 1
leider hat 1
puer Sekonne 1
Sekonne gedauert, 1
gedauert, bis 11
bis d'Rettungsrakéite 1
d'Rettungsrakéite genuch 1
genuch Schub 1
Schub produzéiert 1
produzéiert hunn, 3
maximaler aerodynamescher 2
aerodynamescher Belaaschtung 2
Belaaschtung scho 1
scho laanscht 2
laanscht war. 1
war. D'Signalisatioun 1
D'Signalisatioun war 1
Block Lartigue 1
Lartigue ekipéiert. 1
ekipéiert. D'Signallafzäit 1
D'Signallafzäit hat 1
Landung 13:48 1
13:48 Minutte 1
Zäitpunkt gutt 1
gutt 248 1
248 Mio. 1
Mio. D'Signallafzäit 1
D'Signallafzäit war 1
Kilometer op 2
d'Äerd 28 1
20 Sekonnen. 1
Sekonnen. D'Signoret 1
D'Signoret op 1
japanescher Affiche 1
Affiche vu 1
vu Casque 1
Casque d'or 1
d'or (1952). 1
(1952). D'Siicht 1
D'Siicht ass 1
bei Fisem 1
Fisem dacks 1
dacks ageschränkt. 1
ageschränkt. D'Siichtfeld 1
D'Siichtfeld ass 1
iwwer 1° 1
1° opfälleg 1
opfälleg grouss, 1
grouss, dofir 1
Produktioun vum 3
vum Spigel 4
Spigel ganz 1
d'Form opgepasst 1
ginn. D'Siicht 1
D'Siicht op 1
neie Krater 1
Krater war 1
war dorophi 1
dorophi komplett 1
komplett verdeckt. 1
verdeckt. D'Siichtwäit 1
D'Siichtwäit do 1
engem dréiwen 1
dréiwen Nomëttag 1
Nomëttag ronn 1
dräi Kilometer. 1
Kilometer. D'Siichtwäit 1
D'Siichtwäit gëtt 1
véierstelleg a 1
Meter ugewiesen. 1
ugewiesen. D'Sikorsky 1
D'Sikorsky Aircraft 1
Aircraft Corporation 3
Corporation ass 1
féierenden Helikopterproduzenten. 1
Helikopterproduzenten. D'Silk 1
D'Silk Spectre 1
Spectre mam 1
mam richtegen 1
Numm Laurie 1
Laurie Juspeczyk 1
Juspeczyk an 1
als Laurie 1
Laurie Jupiter 1
Jupiter bekannt, 1
bekannt, ass 3
gutt Kämpferin 1
Kämpferin an 1
puer Géigner 1
Géigner gläichzäiteg 1
kämpfen. D'Silver 1
D'Silver Schadow, 1
Schadow, gehéiert, 1
gehéiert, grad 2
aner Silversea 1
Silversea Schëffer, 1
Schëffer, zu 1
de Luxusklass-Schëffer 1
Luxusklass-Schëffer an 1
vum Berlitz-Guide 1
Berlitz-Guide e 1
e Rating 1
Rating vu 1
vu Véier 1
Véier Stären-Plus. 1
Stären-Plus. D'Simmer 1
D'Simmer Kierch 1
ass dräischëffeg. 1
dräischëffeg. D'Simone 1
D'Simone Beissel 1
Beissel ass 1
Kanner. D'Simone, 1
D'Simone, gebuer 1
gebuer 1912, 1
1912, dat 1
dat d'Elvira 1
d'Elvira aus 1
Bestietnes hat, 1
de Georges. 1
Georges. D'Simone, 1
D'Simone, hir 1
hir aner 2
Schwëster Madeleine 1
Madeleine goufen 1
d' D'Simone 1
D'Simone Kaminsker 1
Kaminsker ass 1
Paräis zréckgaangen, 1
zréckgaangen, an 3
huet do, 1
do, ënner 1
Meederchersnumm vun 1
hirer Mamm, 2
Mamm, Signoret, 1
Signoret, als 1
Sekretärin beim 2
beim Le 1
Petit Parisien 1
Parisien geschafft. 1
geschafft. D'Simultandolmetschen 1
D'Simultandolmetschen ass 1
speziell Method 1
vum Dolmetschen. 1
Dolmetschen. D'Singelen 1
D'Singelen déi 1
duerno opgeholl 1
huet, konnte 1
zwar gutt 2
Charts placéieren, 1
placéieren, hunn 1
keng déif 1
déif Impressiounen 1
Impressiounen hannerlooss. 1
hannerlooss. D'Single 1
D'Single Ça 1
Ça m'énerve 1
m'énerve gouf 1
Entertainment verëffentlecht. 1
verëffentlecht. D'Single 1
D'Single End 1
End of 2
the Beginning 1
Beginning ass 1
Mee verëffentlecht 1
ginn. D'Single 1
D'Single Leader 1
Leader of 1
of Men 1
Men war 1
éischt Zeechen 1
Zeechen no 1
no Europa, 1
groussen Duerchbroch 2
Duerchbroch war 1
nach net. 5
net. D'Single 1
D'Single mam 2
an "Opa 1
"Opa Opa" 1
Opa" hu 1
amerikaneschen Dance-Radiocharts 1
Dance-Radiocharts placéiert 1
placéiert an 1
vill europäesch 1
europäesch Charts 1
gepackt. D'Single 1
d'Top 10 1
10 vun 2
Charts geklommen 1
do 16 2
16 Woche 1
laang halen, 2
halen, dovun 1
Nummer Eent. 1
Eent. D'Single 1
D'Single You 1
You Can 1
Can Get 1
Get It 1
It war 1
grousse Summerhit 1
Summerhit am 1
d'Lidd Unbelievable 1
Unbelievable huet 1
Däitschland gepackt. 1
gepackt. D'Sinn 1
D'Sinn ass 1
dat, wouran 1
wouran all 1
all d'Saache 1
d'Saache engersäits 1
engersäits d'selwecht 1
d'selwecht sinn 1
awer woura 1
woura se 1
sech anerersäits 1
och ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. D'Sinn 1
D'Sinn erlaabt 1
Wiesen d'Existenz. 1
d'Existenz. D'SI-Prefixe 1
D'SI-Prefixe fir 1
wéi 10³ 1
10³ gi 1
gewéinlech rar 1
rar gebraucht. 2
gebraucht. D'Sitten-Affär 1
D'Sitten-Affär ass, 1
Appell, mat 1
enger Verurteelung 1
Verurteelung vum 1
vum inkriminéierte 1
inkriminéierte Reliounsproff 1
Reliounsproff zu 1
Prisong mat 2
mat Sursis, 1
Sursis, an 1
Joer Verbuet, 1
Verbuet, säin 1
Amt auszeüben, 1
auszeüben, ausgaangen. 1
ausgaangen. D'Situatioun 1
D'Situatioun an 1
der ursprénglech 1
ursprénglech änlech 1
änlech géier 1
géier Lombard 1
Lombard Street, 1
Street, déi 1
Francisco läit, 1
läit, gouf 1
duerch Serpentinen 1
Serpentinen entschäerft. 1
entschäerft. D'Situatioun 1
D'Situatioun ass 1
séier eskaléiert, 1
eskaléiert, well 1
souwuel Washington 1
Washington wéi 1
och Moskau 1
Moskau de 1
Konflikt als 1
als kritesch 1
kritesch a 1
a strategesch 2
strategesch am 1
am Kale 2
Krich betruecht 1
betruecht hunn. 1
hunn. D'Situatioune 1
D'Situatioune ware 1
ware verschidde 2
verschidde jee 1
no Kinnekräich, 1
Kinnekräich, no 1
no Provënz 1
den Eenzelpersounen. 1
Eenzelpersounen. D'Situatioun 1
D'Situatioun gëtt 1
vum Lucien 10
Lucien Bonaparte 1
Bonaparte gerett, 1
gerett, dem 1
Napoléon a 1
de Cinq-cents. 1
Cinq-cents. D'Situatioun 1
D'Situatioun vu 1
vu Baikonur 1
Baikonur ass 2
a juristesch 1
juristesch ouni 1
ouni Beispill. 1
Beispill. D'Situatioun 1
D'Situatioun vun 1
Provënz Liaoning. 1
Liaoning. D'Skala 1
D'Skala ass 1
sou ugeluecht, 4
ugeluecht, datt 4
Intensitéits-Verhältnes vum 3
dofir fënnef 3
fënnef Stufe 2
Stufe genee 2
genee 1:100. 3
1:100. D'Skaléierung 1
D'Skaléierung eliminéiert 1
eliminéiert eventuell 1
eventuell Qualitéitsverloschter, 1
Qualitéitsverloschter, déi 1
eng verloschträich 1
verloschträich Formatkonvertéierung 1
Formatkonvertéierung entstoe 1
kënnen. D'SKBOe 1
D'SKBOe goufe 1
goufe warscheinlech 1
warscheinlech wärend 1
Genesis vum 4
vum Planéitesystem 1
Planéitesystem vun 1
grousse Planéiten 1
Planéiten no 1
bausse gestreet. 1
gestreet. D'Skiritai 1
D'Skiritai waren 1
reng Landevëlkerung, 1
Landevëlkerung, a 1
klengen Dierfer 2
Dierfer gewunnt, 1
gewunnt, wouvun 1
wouvun d'Haaptdierfer 1
d'Haaptdierfer Oion 1
Oion a 1
a Caryai 1
Caryai waren. 1
waren. D'Skulptur 1
D'Skulptur ass 3
d'Luucht reechen. 1
reechen. D'Skulptur 1
Récksäit mat 1
mat "L. 1
"L. D'Skulptur 1
sou ausgeriicht 1
ausgeriicht datt 1
de Chapuis, 1
Chapuis, op 1
Haus kuckt 1
kuckt an 1
Doud geschafft 1
huet. D'Skulptur 1
D'Skulptur besteet 1
der selwechter, 1
selwechter, awer 1
verännerter Form, 1
déi dräimol 1
dräimol openee 1
openee gestallt 1
gestallt ass. 1
ass. D'Skulptur, 1
D'Skulptur, déi 3
10 Tonne 1
Anciens des 1
des Hauts 1
Hauts Fourneaux 1
Fourneaux A 1
A et 1
et B 1
B de 1
de Profil 1
Profil Arbed 1
Arbed Belval 1
Belval realiséiert. 1
realiséiert. D'Skulptur, 1
Kënschtler L'Accord 1
L'Accord genannt 1
aus wäiss 1
liicht rosa-bloem 1
rosa-bloem portugisesche 1
portugisesche Marber. 1
Marber. D'Skulptur, 1
zwou Versiounen. 1
Versiounen. D'Skulpturen 1
D'Skulpturen an 1
an d'Bas-Relieffe 1
d'Bas-Relieffe goufe 1
vum Géisser 1
Géisser Victor 1
Victor Renon 1
Renon vu 1
Paräis hiergestallt. 1
hiergestallt. D'Skulpturen 1
D'Skulpturen um 1
um Portal 3
Portal an 2
verschiddene Giewele 1
Giewele bausse 1
François Walther, 1
Walther, de 1
Wopen an 2
belsche Sculpteur. 1
Sculpteur. D'Skulptur 1
D'Skulptur erënnert 1
eng Rakéit. 1
Rakéit. D'Skulpture 1
D'Skulpture si 1
vum Phillip 1
Phillip Sattler 1
Sattler a 1
Andreas Zahner. 1
Zahner. D'Skulptur 1
D'Skulptur gehéiert 1
vu Friddensbeem 1
Friddensbeem déi 1
déi d'Kënschtlerin 1
d'Kënschtlerin am 1
hirem Kampf 1
Dialog zanter 1
d'Welt opstellt. 1
opstellt. D'Skulptur 1
D'Skulptur gouf 3
verschiddene Variatiounen 1
Variatiounen oder 1
oder Repliquen 1
Repliquen Verschidde 1
Verschidde Quelle 6
Quelle schwätze 5
vu 14, 1
14, anerer 1
anerer vu 2
16 oder 2
oder 18, 1
18, an 1
nach anerer 1
20 Repliken 1
Repliken doruechter. 1
doruechter. D'Skulptur 1
Juli 2020, 1
2020, kuerz 1
virum 5. 1
5. Anniversaire 1
neie Maternitésgebai 1
Maternitésgebai de 1
August 2020, 1
2020, ageweit. 1
ageweit. D'Skulptur 1
nom Reamenagement 1
Reamenagement vun 3
der Wallisplaz 1
Wallisplaz am 1
2003 opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Skulptur 1
D'Skulptur huet 2
enger Waasserwell. 1
Waasserwell. D'Skulptur 1
kee Kapp, 1
Kapp, awer 1
awer iwwergrouss 1
iwwergrouss Hänn. 1
Hänn. D'Skulptur 1
D'Skulptur selwer 1
Kënschtler mat 1
mat LW 1
LW 1986 1
1986 signéiert. 1
signéiert. D'Skulptur 1
D'Skulptur soll 1
als Friddensmessage 1
Friddensmessage verstane 1
ginn. D'Skulptur 1
D'Skulptur steet 1
zwou Verkéiersinselen 1
Verkéiersinselen an 1
engem Rond-point, 1
Rond-point, do 1
d' D'Skulptur 1
D'Skulptur vum 1
vum Aadler 2
Aadler ass 1
Atelier Gunsheimer 1
Gunsheimer zu 1
Tréier entstanen. 1
entstanen. D'Skulptur 1
D'Skulptur vun 1
der Waasserdréiesch 1
Waasserdréiesch vun 1
no gesinn, 1
gesinn, Skulptur 1
vum Léopold 2
Léopold Harzé 1
Harzé (Léck 1
(Léck 1831-1893). 1
1831-1893). D'Skulptur 1
D'Skulptur weist 1
weist zwéi 1
zwéi Maquisarden 1
Maquisarden déi 2
Gaang sinn 1
kämpfen, woubäi 1
hinne grad 1
d'Gette geet. 1
geet. D'Skylon 1
D'Skylon soll 1
12 t 1
t oder 1
oder 24 1
24 Passagéier 1
Passagéier transportéiere 1
transportéiere kënnen. 1
kënnen. D'SLF 1
D'SLF huet 1
eng Pist, 1
Pist, déi 1
déi 3,2 1
km nordwestlech 5
vum Vehicle 1
Vehicle Assembly 3
Assembly Building 3
Building läit. 1
läit. D'Sloan 1
D'Sloan Great 1
Wall ass 1
ass deemgéigeniwwer 1
deemgéigeniwwer mat 1
1,4 Mrd. 1
Mrd. D'Slowakei 1
D'Slowakei grenzt 1
d' D'slowakesch 1
D'slowakesch Regierung 1
angolanescher Regierung 1
Regierung 2001 1
2001 weider 1
weider Kampffliger 1
Kampffliger verkaaft, 1
Violatioun vun 1
Unioun hirem 1
hirem Code 1
de conduite 1
conduite fir 1
fir Waffenexporter 1
Waffenexporter war, 1
deem d'Slowakei 1
d'Slowakei sot 1
sot si 1
e respektéieren. 1
respektéieren. D'Sloweenen, 1
D'Sloweenen, déi 1
zu hinnen 1
hinnen Zougank 1
Zougank haten 1
haten hu 1
heemlech versuergt. 1
versuergt. D'Sloweenen 1
D'Sloweenen hunn 1
hinnen héich 1
héich ugerechent, 1
ugerechent, datt 1
geweigert hunn, 1
op d'Partisanen 1
d'Partisanen ze 1
ze schéissen. 5
schéissen. D'Small-World 1
D'Small-World Experiment 1
Experiment soll 1
soll determinéieren, 1
determinéieren, iwwer 1
vill Statiounen 1
Statiounen zwou 1
Relatioun matenee 1
matenee stéingen 1
stéingen (direkt 1
(direkt oder 1
iwwer gemeinsam 1
gemeinsam Bekanntschaften). 1
Bekanntschaften). D' 1
D' SMS 1
SMS Dresden 1
Dresden war 1
klenge Kräizer 1
Kräizer vun 1
däitscher keeserlecher 1
keeserlecher Marine. 1
Marine. D'SN 1
D'SN 1987A 1
1987A war 1
éischt Supernova, 1
Supernova, bei 1
de Virgängerstär 1
Virgängerstär konnt 1
konnt identifizéieren. 1
identifizéieren. D'SNCB 1
D'SNCB huet 3
éischt siwen 1
siwen 20'er(2001-2007) 1
20'er(2001-2007) nogerëscht. 1
nogerëscht. D'SNCB 1
zanter 1956 4
1956 sou 2
keng Moderniséierungsaarbechten 2
Moderniséierungsaarbechten op 2
Streck gemaach, 2
gemaach, wouwéinst 2
wouwéinst se 2
belsch Haaptstreck 2
Haaptstreck mat 2
där niddregster 2
niddregster Referenzvitess 1
Referenzvitess ass, 1
also där 2
där Vitess 2
Durchschnëtt ka 2
ka gefuer 4
ginn. D'SNCB 1
niddregster Referenzvitesse 1
Referenzvitesse ass, 1
ginn. D'SNCB-Linn 1
D'SNCB-Linn 44 1
44 gëtt 1
bei Bel.rail 1
Bel.rail als 1
als Streck 2
Streck tëscht 2
tëscht Pepinster 1
Pepinster a 1
a Stavelot 1
Stavelot beschriwwen, 1
beschriwwen, besteet 1
Streck Spa-Pepinster 1
Spa-Pepinster an 1
de Wëllem 5
Wëllem seng 1
Streck gebaut 1
gebaut hat 1
op Spa 1
Spa geféiert. 1
geféiert. D'SNCB 1
D'SNCB sollt 1
sollt d'Lokomotiven 1
d'Lokomotiven an 1
an d'Voiturë 1
d'Voiturë fir 1
d'éischt Klass 1
Klass stellen, 1
stellen, wärend 1
wärend d'NS 1
d'NS d' 1
d' D'Société 1
D'Société d'industrie 1
d'industrie hat 1
Kapital vu 1
Frang. D'Société 1
D'Société du 1
Juli 1827 1
1827 vum 1
vum Hollännesche 1
Hollännesche Staat 1
ëmmer d'Konzessioun 1
d'Konzessioun kritt, 1
kritt, de 1
Kanal z'exploitéieren, 1
z'exploitéieren, allerdéngs 1
der Bedingung, 1
Bedingung, datt 1
Joer sollt 2
sollt fäerdeg 1
sinn. D'Société 1
D'Société luxembourgeoise 2
de guitare 1
guitare classique, 1
classique, kuerz 1
kuerz Cithara 1
Cithara Cithara 1
Cithara ass 1
laténgesch Bezeechnung 1
klassesch Gittar. 2
Gittar. D'Société 1
littérature générale 2
générale et 4
et comparée, 3
comparée, gekierzt 1
gekierzt SLLGC, 1
SLLGC, ass 1
als Austauschplattform 1
Austauschplattform tëscht 1
tëscht Spezialisten 1
an Amateure 1
de Literaturwëssenschaften 1
Literaturwëssenschaften déngt. 1
déngt. D' 1
D' Société 1
Société nationale 2
bon marché 1
marché ass 1
eng Wunnegsbaugesellschaft, 1
Wunnegsbaugesellschaft, déi 1
déi 1919 1
Lëtzebuerg gegrënnt 2
gouf. D'Soen 1
D'Soen hat 1
hat vereenzelt 1
vereenzelt d'Noblesse 1
d'Noblesse aus 1
dem Entourage 1
Haff, meeschtens 1
et d'Shōgun 1
d'Shōgun déi 1
déi d'Land 2
d'Land ënner 2
Kontroll haten. 1
haten. D'Software 1
D'Software ass 1
aner Iwwersetzunge 1
Iwwersetzunge mat 1
mat agebaut 1
agebaut kënne 1
ginn. D'Software 1
D'Software ëmfaasst 1
ëmfaasst virun 1
d' D'SOGECO 1
D'SOGECO huet 1
Participatiounen an 3
anere Firme 1
Firme gehalen. 1
gehalen. D'SOGEVA 1
D'SOGEVA ass 1
eng Investissiounsgesellschaft. 1
Investissiounsgesellschaft. D'Sojus-23-Missioun 1
D'Sojus-23-Missioun hat 1
hat Almas 1
Almas 3 1
3 net 2
erreecht. D'Sojus-Kapsel 1
D'Sojus-Kapsel ass 1
de séchersten 1
séchersten Transportmëttele 1
Transportmëttele fir 1
d' D'Soklič 1
D'Soklič ass 1
gepackt. D'Sokolski-Erëffnung 1
D'Sokolski-Erëffnung huet 1
vum sowjetesche 3
sowjetesche Schachtheoretiker 1
Schachtheoretiker Alexei 1
Alexei Sokolski, 1
Sokolski, dee 1
Weltkrich intensiv 1
mat 1. 1
1. b4 4
b4 ausernee 1
gesat huet. 4
huet. D'Sokolski-Erëffnung 1
D'Sokolski-Erëffnung kann 1
Sf3 nieft 1
nieft b4 1
b4 entstoen, 1
entstoen, wouduerch 1
wouduerch Wäiss 1
Wäiss 1. 1
b4 e5 1
e5 an 1
resultéierend taktesch 1
taktesch Varianten 1
Varianten ëmgaangen 1
ëmgaangen huet. 1
huet. D'Solarboot 1
D'Solarboot ass 1
eng Spezialfabrikatioun 1
Spezialfabrikatioun vun 1
Schwäizer Firma 2
Firma MW-Line 1
MW-Line aus 1
Serie Aquabus 1
Aquabus 1050T. 1
1050T. D'Solarkonstant 1
D'Solarkonstant gëtt 1
iwwer Radiometer 1
Radiometer gemooss. 1
gemooss. D'Solarmoduler 1
D'Solarmoduler bréngen 1
bréngen et 3
um Missiounsenn 1
Missiounsenn nach 1
op 435 1
435 Watt 1
elektresch Energie. 1
Energie. D'Solarzellen 1
D'Solarzellen eleng 1
eleng haten 1
haten 9 1
9 Milliounen 1
Milliounen US 1
kascht. D'Solarzelle 1
D'Solarzelle ware 1
nom Verloosse 1
Äerdëmlafbunn aauserneegefaalt 1
aauserneegefaalt ginn. 1
ginn. D'Solidaritéit 1
D'Solidaritéit an 1
sozial Verbindunge 1
Verbindunge sollen 1
sollen mat 1
dëse Butteker 1
Butteker gestäerkt 1
gestäerkt ginn. 2
ginn. D'Solistes 1
D'Solistes Européens 1
Européens Luxembourg 1
Luxembourg (kuerz: 1
(kuerz: SEL) 1
SEL) ass 1
Lëtzebuerger Orchester 1
vu klassescher 1
klassescher Musek. 1
Musek. D'Solms-Baruth 1
D'Solms-Baruth stamen 1
der sächsescher 1
sächsescher Linn 1
Linn Solms-Laubach, 1
Solms-Laubach, déi 1
bis 1129 1
1129 nogekuckt 1
nogekuckt ka 1
ginn. D'Solveig 1
D'Solveig Dommartin 1
Dommartin huet 1
hir Schauspillercarrière 3
Schauspillercarrière bei 1
der "Compagnie 1
"Compagnie Timothee 1
Timothee Laine" 1
Laine" an 1
am "Theater 1
"Theater Labor 1
Labor Warschau" 1
Warschau" ugefaangen. 1
ugefaangen. D'Somkäre 1
D'Somkäre vu 1
verschiddenen Ziichtunge 1
Ziichtunge vun 1
der Lens 1
Lens culinaris. 1
culinaris. D'Sond 1
D'Sond ass 1
beim Pluto 2
Pluto op 1
vun 3500 1
3500 km 1
km laanschtgeflunn 1
laanschtgeflunn an 1
all d'Instrumenter 2
d'Instrumenter fir 1
d'Observatioun agesat. 1
agesat. D'Sond 1
D'Sond blouf 1
blouf an 1
enger Positioun 3
vum Asteroid. 1
Asteroid. D'Sond 1
D'Sond Dawn 1
Dawn ass 1
Reaktiounsrieder ausgerëscht 1
ausgerëscht an 1
eigentlech dofir 1
dofir ausgeluecht 1
ausgeluecht fir 1
dräi ze 1
funktionéieren. D'Sond, 1
D'Sond, déi 1
déi automatesch 4
automatesch hir 1
hir Landesond 1
Landesond ausgehaangen 1
ausgehaangen hat, 1
Venusatmosphär deelweis 1
deelweis vergloust 1
vergloust an 1
an haard 1
haard op 1
Uewerfläch opgeschloen. 1
opgeschloen. D'Sonde 1
D'Sonde Mariner 1
5 si 1
Drorakéit Atlas-Agena 1
Atlas-Agena an 1
Raum geschoss 1
geschoss ginn. 2
ginn. D'Sonden, 1
D'Sonden, déi 1
mol d'Äerdëmlafbunn 2
erreecht haten, 1
Bezeechnung. D'Sonden 1
D'Sonden haten 3
haten beim 1
jee 4.940 1
4.940 kg. 1
kg. D'Sonden 2
jee 4.000 2
4.000 kg. 1
vun 1,68 1
vu 5,65 1
5,65 Meter, 1
Meter, gemooss 1
gemooss iwwer 1
iwwer d'ausgebreeten 1
d'ausgebreeten Antennen. 1
Antennen. D'Sonden 1
D'Sonden hunn 1
hire Virgänger 2
Virgänger nees 1
Uewerfläch op 1
geschéckt. D'Sonden 1
D'Sonden koumen 1
Projet 2-MV, 1
2-MV, bei 1
kollektive Bus 2
Bus fir 1
eng Mars- 1
Mars- oder 1
oder Venussond 1
Venussond entwéckelt 1
gouf. D'Sonde 1
D'Sonde sinn 1
sinn dräiachseg 1
dräiachseg stabiliséiert 1
stabiliséiert an 1
hate vollgetankt 1
vollgetankt eng 1
jee 618,7 1
618,7 kg. 1
kg. D'Sond 4
D'Sond fir 1
kosmescher Hannergrondstrahlung 1
Hannergrondstrahlung WMAP 1
WMAP kreest 1
baussenzege Lagrangepunkt 1
Lagrangepunkt L2. 1
L2. D'Sond 1
D'Sond flitt 1
flitt bei 1
all Ëmkreesung 1
Ëmkreesung vum 1
Nord-Süd-Richtung tëscht 1
Stralungsceinture erduerch 1
erduerch an 2
an ëmkreest 2
ëmkreest uschléissend 1
Bou d'Stralungsceinture 1
d'Stralungsceinture vu 1
baussen. D'Sond 1
D'Sond Galileo 1
Galileo war 1
um Bunneplang 1
Bunneplang vum 1
meescht Fotoe 1
Fotoe gemaach 2
goufen, wat 2
genee Bunnbestëmmung 1
Bunnbestëmmung méi 1
huet. D'Sond 1
D'Sond gouf 2
gouf dorophi 1
dorophi sou 1
sou ëmprogramméiert, 1
ëmprogramméiert, datt 1
déi empfaangen 1
empfaangen Donnéeën, 1
Donnéeën, souwuel 1
um Zentralrechner, 1
Zentralrechner, wéi 1
duerno portiounsweis 1
portiounsweis mat 1
méi schwaacher 1
schwaacher Ronnantenn 1
Ronnantenn op 1
d'Äerd gefunkt 2
gefunkt goufen. 2
goufen. D'Sond 3
de Parkorbit 1
Parkorbit geschoss, 1
geschoss, awer 1
d' D'Sond 2
D'Sond hat 12
hat 15.000 1
15.000 Biller 1
vill Daten 2
Daten iwwermëttelt. 1
iwwermëttelt. D'Sond 2
hat 5800 1
5800 Biller 1
Biller iwwerdroen. 2
iwwerdroen. D'Sond 2
hat 80 1
424 kg. 1
Ëmlafbunn zesumme 1
Uewerstuf vun 2
Rakéit (déi 1
(déi net 1
net ofgetrennt 1
ofgetrennt gouf) 1
gouf) eng 1
vu 6.843 1
6.843 kg. 1
wéinst Versoen 1
ieweschter Stuf 1
der Molnija-Drorakéit 1
Molnija-Drorakéit d'Äerdëmlafbunn 1
erreecht. D'Sond 1
hat bannen 1
bannen 22 1
22 Minutten 1
Minutten 22 1
Biller opgeholl, 1
hat beim 4
vu 5.033 1
5.033 kg. 1
November 14.500 1
14.500 Biller 1
Mounduewerfläch iwwermëttelt. 1
Äerdmound sechs 1
Méint ëmkreest, 1
ëmkreest, fir 1
ze vermoossen 1
vermoossen an 1
ze fotograféieren. 2
fotograféieren. D'Sond 1
geschéckt. D'Sond 1
Distanz 50 1
50 Fotoe 1
Mars gemaach, 1
Planéit weisen, 1
Laanschtfluch weider 1
weider 25 1
25 Fotoe 1
der Wäitwénkelkamera, 1
Wäitwénkelkamera, déi 1
direkt iwwerdroe 1
Opschlag 4300 1
4300 Biller 1
de Wierkungsberäich 1
Wierkungsberäich vun 2
der Äerdschwéierkraaft 1
Äerdschwéierkraaft verlooss. 1
verlooss. D'Sond 1
D'Sond kartéiert 1
kartéiert zënterhir 1
zënterhir de 1
sammelt Daten 1
iwwer Ressourcen 1
Ressourcen an 1
an d'Stralebelaaschtung 1
d'Stralebelaaschtung um 1
Mound. D'Sond 1
D'Sond konnt 1
System nees 1
normale Betribmodus 1
Betribmodus zréckversat 1
zréckversat ginn. 1
ginn. D'Sond 2
D'Sond leeft 1
leeft domat 1
domat hanner 1
vergréissert hiren 1
hiren Ofstand 1
Ofstand wärend 1
de Joren. 1
Joren. D'Sond 1
D'Sond Mars 1
Surveyor 1998 1
1998 Lander, 1
Lander, och 1
och Mars 1
Mars Polar 1
Polar Lander 1
Lander genannt, 1
genannt, hat 1
Mars erreecht, 1
erreecht, vun 1
hir konnten 1
an d'Mars-Atmosphär 1
d'Mars-Atmosphär keng 1
keng Signaler 1
Signaler méi 1
méi empfaange 1
D'Sond muss 1
muss autonom 1
autonom hiren 1
hiren aktuelle 2
aktuelle Zoustand 1
Zoustand iwwerwaache 1
iwwerwaache kënnen. 1
kënnen. D'Sond 1
D'Sond Rosetta 1
Rosetta kënnt 1
hirem Kurs 1
Kurs duerch 1
D'Sond soll 3
soll ausserdeem 1
eng Relaisstatioun 1
Relaisstatioun fir 1
nei Landemissioune 1
Landemissioune sinn. 1
sinn. D'Sond 1
soll da 1
da kontrolléiert 1
d'Jupiteratmosphär falen. 1
falen. D'Sond 1
nom Ofworf 1
Ofworf vun 1
Kapsel eng 1
weider Kursännerung 1
Kursännerung maachen 1
e Sonnenorbit 1
Sonnenorbit aschwenken. 1
aschwenken. D'Sond 1
D'Sond sollt 1
hirer staark 2
exzentrescher Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn bis 1
Planéit erukommen; 1
erukommen; de 1
wäitste Punkt 1
Orbit wier 1
dann 80.000 1
80.000 km 1
km gewiescht. 1
gewiescht. D'Sond 1
D'Sond war 12
an d'Tierkele 1
d'Tierkele geroden 1
méi stabiliséiere 1
stabiliséiere gelooss. 1
gelooss. D'Sond 1
japanesch Raumsond 1
mat Ionendreifwierker. 1
Ionendreifwierker. D'Sond 1
Mound bis 1
op 2000 1
2000 km 2
km erukoum 1
erukoum an 1
hat Biller 1
vun exellenter 1
exellenter Qualitéit 1
Qualitéit gemaach. 1
gemaach. D'Sond 1
éischten Asteroiden- 1
Asteroiden- D'Sond 1
um 13:50 1
13:50 MESZ 1
MESZ op 1
vun 12.500 1
12.500 km 1
Pluto an 3
um 14:04 1
14:04 MESZ 1
MESZ 28.800 1
28.800 km 1
Charon geflunn. 1
geflunn. D'Sond 1
éischten Asteroiden-Orbiter 1
Asteroiden-Orbiter an 1
der Raumfaart. 1
Raumfaart. D'Sond 1
Landung nach 1
cm gerutscht, 1
gerutscht, well 1
Buedem eng 2
14 Grad 1
Grad hat. 2
hat. D'Sond 1
war ongebremst 1
ongebremst op 2
d'Äerd gefall, 1
gefall, wéi 2
wéi d'Bild 1
der Opschlagplaz 1
Opschlagplaz weist. 1
weist. D'Sond 1
wäit laanscht 1
Mond geflunn 1
eng Sonnenëmlafbunn. 1
Sonnenëmlafbunn. D'Sond 1
war spinstabiliséiert 1
spinstabiliséiert an 1
ettlech mat 1
mat Stéckstoff 1
Stéckstoff bedriwwen 1
bedriwwen Düsen. 1
Düsen. D'Sond 1
um 09:32 1
09:32 UTC 1
UTC op 1
Venus gelant 1
hat entdeckt, 1
mat Wolleken 1
Wolleken op 1
Äerd, mat 4
enger Siicht 1
engem Kilometer. 1
Kilometer. D'Sond 1
mat "Venera 1
"Venera 3" 1
3" baugläich. 1
baugläich. D'Sonja 1
D'Sonja Pikart 1
Pikart ass 1
engem däitsche 3
däitsche Softwareingenieur 1
Softwareingenieur an 1
enger Hollännerin. 1
Hollännerin. D'Sonn 1
D'Sonn a 1
munnech Planéite 1
Planéite senden 1
senden och 1
och Radiowellen 1
Radiowellen aus. 1
aus. D'Sonn 1
D'Sonn an 1
an d'Planéite 1
d'Planéite vum 1
Sonnesystem. D'Sonn 1
D'Sonn besteet 1
engem Plasma 1
Plasma aus 1
aus negative 1
negative Elektrone 1
Elektrone a 1
a positive 2
positive Ione, 1
Ione, dat 1
duerch Konvektiounsstréimungen 1
Konvektiounsstréimungen a 1
a stänneger 1
stänneger Beweegung 1
Beweegung gehale 1
gëtt. D'Sonn 1
D'Sonn däerf 1
däerf ni 1
ni ouni 2
gudde Sonnefilter 1
Sonnefilter gekuckt 1
ginn. D'Sonn 1
D'Sonn déi 1
Osten opgeet 2
opgeet gëllt 1
gëllt am 1
Chrëschtentum als 1
Operstéiung respektiv 1
respektiv d'Zréckkomme 1
d'Zréckkomme vu 1
Jesus Christus. 2
Christus. D'Sonn 1
D'Sonn duerchleeft 1
duerchleeft d'Zwillinge 1
d'Zwillinge vum 1
20. Juli. 1
Juli. D'Sonneblumm 1
D'Sonneblumm ass 1
eng krauteg 1
déi 1 1
Meter, och 1
emol 2,2 1
héich ka 2
ginn. D'Sonneflecken 1
D'Sonneflecken entstinn 1
duerch lokal 1
lokal Stéierungen 1
Stéierungen am 3
de konvektiven 1
Hëtzt aus 1
Déift hënneren. 1
hënneren. D'Sonnefleckenheefegkeet 1
D'Sonnefleckenheefegkeet gëtt 1
sougenannt Relativzuel 1
Relativzuel (och 1
(och Wolf'sche 1
Wolf'sche Relativzuel 1
Relativzuel genannt, 1
genannt, definéiert 1
definéiert vum 1
vum Rudolf 6
Rudolf Wolf) 1
Wolf) erfaasst. 1
erfaasst. D'Sonneflecke 1
D'Sonneflecke weisen 1
weisen am 2
Liicht déi 1
déi aktiivst 1
aktiivst Regiounen 1
Regiounen op 8
Sonn. D'Sonnefuerschung 1
D'Sonnefuerschung benotzt 1
benotzt vill 1
vill Instrumenter, 1
un d'Observatiounsbedingungen 1
d'Observatiounsbedingungen (z. 1
enorm Stralungsintensitéit) 1
Stralungsintensitéit) ugepasst 1
ugepasst sinn. 2
sinn. D'Sonneliicht 1
D'Sonneliicht brauch 1
Streck 11 1
an 49 4
49 Minutten. 1
Minutten. D'Sonn 1
D'Sonn ëmkreest 1
Mëllechstroossesystem an 1
vu 25.000 3
25.000 bis 1
bis 28.000 2
28.000 Liichtjoer 1
Liichtjoer an 1
15 Liichtjoer 1
Liichtjoer nërdlech 1
nërdlech der 1
der Mëttelgläich 1
Mëttelgläich vun 1
Scheif banne 1
banne vum 1
vum Orion-Arm, 1
Orion-Arm, an 1
zimmlech stëbsfräie 1
stëbsfräie Raumgebitt, 1
Raumgebitt, dat 1
" D'Sonnenaktivitéit 1
D'Sonnenaktivitéit ass 2
deemno ongeféier 1
de laangfristege 1
laangfristege Mëttelwäert, 1
Mëttelwäert, a 1
vergaangene 1000 1
1000 Joer. 1
Joer. D'Sonnenaktivitéit 1
fir Evenementer 1
Evenementer vum 3
vum Weltraumwieder 1
Weltraumwieder a 1
op Satellitten, 1
Satellitten, awer 1
op technesch 1
technesch Ariichtungen 1
aus. D'Sonnenauer 1
D'Sonnenauer blouf 1
an d'Neizäit 1
d'Neizäit era 1
era parallel 1
parallel am 1
Gebrauch. D'Sonnendäischtert 1
D'Sonnendäischtert ass 1
Spezialfall vu 1
vu Neimound 2
Neimound am 1
Dag. D'Sonnendäischterte 1
D'Sonnendäischterte sinn 1
ni total, 1
total, well 1
visuellen Duerchmiesser 4
Sonn mat 4
20 Bouminutten 1
Bouminutten däitlech 1
vum Phobos 1
Phobos (kuckt 1
(kuckt och: 1
och: Phobosduerchgank 1
Phobosduerchgank virum 1
virum Mars). 1
Mars). D'Sonnerzeechen 1
D'Sonnerzeechen "ð" 1
"ð" kann 1
duerch "d" 1
"d" ersat 1
ginn. D'Sonnescheif 1
D'Sonnescheif gëtt 1
passend grouss 1
grouss Blend 3
Blend op 1
engem entspriechendem 1
entspriechendem Ofstand 1
Ofstand ofgedeckt, 1
fir beispillsweis 1
beispillsweis d'Korona 1
d'Korona ze 1
fotograféieren an 1
an z'ënnersichen. 2
z'ënnersichen. D'Sonn 1
D'Sonn geet 1
geet eemol 1
an ënner, 1
ënner, nämlech 1
nämlech dann, 1
hir visuell 1
d' D'Sonn 1
D'Sonn géif 1
géif also 2
also éischter 3
extreem helle 1
Stär ausgesinn. 2
ausgesinn. D'Sonn 1
D'Sonn gesäit 1
gesäit vun 1
eng winzeg 1
winzeg Scheif. 1
Scheif. D'Sonn 1
D'Sonn gouf 1
en Urfeier 1
Urfeier ugesinn, 1
ugesinn, dat 1
Deel gëttlech 1
gëttlech veréiert 1
veréiert gouf. 1
gouf. D'Sonn 1
D'Sonn hat 1
Zwee zäitliewens 1
zäitliewens beschäftegt, 1
beschäftegt, a 2
vill wëssenschaftlech 2
Aarbechten zesumme 1
zesumme publizéiert. 1
publizéiert. D'Sonn 1
D'Sonn schéngt 1
Schnëtt 2.718 1
2.718 Stonnen 1
Joer. D'Sophia 1
D'Sophia Loren 1
Loren gouf 1
beim Miss 1
Miss Roma-Concours 1
Roma-Concours vun 1
hirem zukünftege 1
zukünftege Mann, 1
dem Filmproduzent 1
Filmproduzent Carlo 1
Carlo Ponti 1
Ponti entdeckt, 1
duerno Rollen 1
Filmer erméiglecht 1
huet. D'Sophie 1
D'Sophie ass 1
Meenung säi 1
Frënd wëll 1
wëll hat 1
hat verloossen, 1
verloossen, hat 1
hat versicht 1
ze verhënneren… 1
verhënneren… D'Sophie 1
D'Sophie begéint 1
Heemwee engem 1
jonke Sänger… 1
Sänger… D'Sophie 1
D'Sophie Jung 1
huet Fotografie 1
a Mediekonscht 1
Mediekonscht op 1
der Folkwang-Schoul 1
Folkwang-Schoul zu 1
zu Essen 1
Essen an 1
Zürcher Hochschule 1
Hochschule der 1
der Künste 1
Künste studéiert, 1
dës Studien 2
Studien 2009, 1
2009, resp. 1
resp. D'Sophie 1
D'Sophie krut 1
krut vum 1
Joseph I. 2
I. den 1
Titel "Fürstin 1
"Fürstin vun 1
vun Hohenberg" 1
Hohenberg" iwwerdroen 1
iwwerdroen (1909 1
(1909 "Herzogin 1
"Herzogin vun 1
vun Hohenberg", 1
Hohenberg", si 1
mat Altesse 1
Altesse ugeriet 1
ugeriet ginn). 1
ginn). D'Sophie 1
D'Sophie versicht 1
ze léisen… 2
léisen… D'Sophie 1
D'Sophie war 1
béimeschen Diplomat 1
Diplomat Bohuslaw 1
Bohuslaw Graf 1
Graf Chotek 1
Chotek von 1
von Chotkow 1
Chotkow und 1
und Wognin 1
Wognin a 1
Fra Wilhelmine 2
Wilhelmine Gräfin 1
Gräfin Kinsky 1
Kinsky von 2
von Wchinitz 2
Wchinitz und 2
und Tettau. 1
Tettau. D'Sori 1
D'Sori stinn 1
de Blatfideren 1
Blatfideren a 1
Zort Schleier 1
Schleier (Indusium) 1
(Indusium) a 1
vum ëmgerullte 1
ëmgerullte Rand 1
Blietche bedeckt. 1
bedeckt. D'Source 1
D'Source fir 1
dës Geschicht 2
am Boccaccio 1
Boccaccio senger 1
senger Teseida 1
Teseida delle 1
delle nozze 1
nozze di 2
di Emilia 1
Emilia ze 1
fannen. D'Souskriptioun 1
D'Souskriptioun vum 1
La Libre 1
Libre Parole 1
Parole fir 1
Kommandant Henry 1
Henry dee 1
Prisong ëmbruecht 1
ëmbruecht hat, 2
hat, nodeem 3
nodeem seng 1
seng Fälschung 1
Fälschung bekannt 1
bekannt war, 4
Succès. D 1
' South 1
South Lancashire 1
Lancashire Regiment 1
Regiment ass 1
Secteur Peter 1
Peter gelant, 1
gelant, d 1
' Suffolk 1
Suffolk Regiment 1
Regiment am 2
Secteur Queen 1
Queen an 1
an d'East 1
d'East Yorkshire 1
Yorkshire Regiment 1
Secteur Roger. 1
Roger. D'souverän 1
D'souverän Staaten 1
Staaten hu 2
e sougenannt 2
sougenannt Schutz- 1
Schutz- und 1
und Trutzbündnis 1
Trutzbündnis mat 1
mat Preisen 1
Preisen agoen. 1
agoen. D'Sowjetliteratur 1
D'Sowjetliteratur ass 1
nei gewonnener 1
gewonnener "Fräiheet" 1
"Fräiheet" vum 1
einfache Vollek, 1
Vollek, vum 1
vum domat 1
verbonnene Jubel, 1
Jubel, Kapitalismus-Kritik 1
Kapitalismus-Kritik an 1
natierlech Propaganda 1
Propaganda aus 1
dem Kreml 1
Kreml geprägt. 1
geprägt. D'Sowjetunion 1
D'Sowjetunion war 1
de geographesch 1
geographesch gréisste 1
gréisste Staat 1
der Mënschheet. 3
Mënschheet. D'Sowjetunioun 1
D'Sowjetunioun an 1
an d'Vereenegt 1
d'Vereenegt Staaten, 2
Staaten, als 1
éischt Länner 1
bemannte Raumfaartprogramm, 1
Raumfaartprogramm, hu 1
mat mat 1
mat „Kosmonaut“ 1
„Kosmonaut“ (космонавт) 1
(космонавт) resp. 1
resp. D'Sowjetunioun 1
D'Sowjetunioun hat 1
spéit offiziell 1
offiziell matgedeelt 1
matgedeelt dat 1
selwecht wëlles 1
wëlles ze 1
hunn. D'Sowjetunioun 1
D'Sowjetunioun huet 2
15 verschiddenen, 1
verschiddenen, theoreetesch 1
theoreetesch gläichberechtegte 1
gläichberechtegte Republike 1
Republike bestanen. 1
bestanen. D'Sowjetunioun 1
der MPLA-Regierung 3
MPLA-Regierung eng 1
zousätzlech Finanzsprëtz 1
Finanzsprëtz vun 1
Milliard Dollar 2
Dollar ginn 1
Kuba huet 3
huet 2.000 1
2.000 weider 1
weider Zaldote 1
Zaldote bei 1
seng scho 1
scho 35.000-Mann-staark 1
35.000-Mann-staark Trupp 1
Trupp an 1
fir d'Pëtrolsplattforme 1
d'Pëtrolsplattforme vu 1
Chevron ze 1
beschützen. D'Sowjetunioun 1
D'Sowjetunioun wollt 2
wollt am 1
am Pazifik 3
Pazifik e 1
e kommunistesche 2
kommunistesche Schlësselstaat 1
Schlësselstaat opbauen 1
opbauen an 2
an Nordkorea 1
Nordkorea war 1
de perfekte 1
perfekte Stellvertrieder 1
Stellvertrieder fir 1
USA do 1
Géigend de 2
halen. D'Sowjetunioun 1
wollt eng 3
permanent Militärbasis 1
Militärbasis am 1
Angola ariichten, 1
ariichten, wat 1
Neto awer 1
trotz bestännegem 1
bestännegem sowjetesche 1
sowjetesche Lobbying 1
Lobbying net 1
huet. D'Sozialdemokratesch 1
D'Sozialdemokratesch Partei 1
Partei war 1
en Zesummeschloss 2
klengen Uertsverbänn. 1
Uertsverbänn. D'Sozialwale 1
D'Sozialwale sinn 1
fënnef Joer. 2
Joer. D'Soziologen 1
D'Soziologen wëllen 1
wëllen also 1
wëssenschaftlech Approche 1
Approche eng 1
Léisung fanne 1
Joerhonnert stellen. 1
stellen. D'Soziologie 1
D'Soziologie ass 1
de Versich 1
Versich entstanen 1
entstanen d'Gesellschaft 1
verstoen. D'Soziologie 1
D'Soziologie daucht 1
daucht also 1
sozial Onrou 1
Onrou z'erklären 1
an ofzeschafen. 1
ofzeschafen. D'Späicherkapazitéit 1
D'Späicherkapazitéit vun 1
der HiRISE-Kamera, 1
HiRISE-Kamera, dat 1
zu 3,5 1
3,5 Gbyte 1
Gbyte grouss 1
grouss ka 3
héich. D'Spanlängt 1
D'Spanlängt vun 1
Flilleke war 1
war 75,3 1
75,3 Meter, 1
11 Meter 5
enger Boeing 1
Boeing 747-400. 1
747-400. D'Spannung 1
D'Spannung am 1
am Thriller 3
Course tëschent 1
dem Held 1
Held a 1
sengem Géigespiller 1
Géigespiller opgebaut: 1
opgebaut: Wiem 1
Wiem geléngt 1
geléngt wéi, 1
wéi, säin 1
Zil z'erreechen, 1
z'erreechen, an 1
anere Meeschter 1
ze ginn? 1
ginn? D'Spannungen 1
D'Spannungen an 1
an d'Stréim 1
d'Stréim bannent 1
bannent dëse 1
dëse Netzwierker 1
Netzwierker ginn 1
iwwer Schalter 1
Schalter sou 1
jiddwer digitalt 1
digitalt Agangssignal 1
Agangssignal en 1
en analoogt 1
analoogt Ausgangssignal 1
Ausgangssignal ergëtt, 1
ergëtt, dat 1
dat dozou 2
dozou gehéiert. 4
gehéiert. D'Spannungen 1
D'Spannungen tëscht 2
tëscht him 4
veschiddene Pateimembere 1
Pateimembere ware 1
an d'Partei, 1
d'Partei, hie 1
Iddien net 1
richteg ënnerdag 1
ënnerdag bréngen, 1
d'Partei war 1
voll dermat 1
dermat beschäftegt 2
d'Zäit nom 1
nom Mitterand 1
Mitterand virzebereeden. 1
virzebereeden. D'Spannungen 1
tëscht Preisen 2
Preisen a 1
ausgeglach, mä 1
sech verstäerkt, 1
verstäerkt, well 1
III. sech 2
vum Bismarck 1
Bismarck bedru 1
bedru gefillt 1
huet. D'Spanwäite 1
D'Spanwäite vun 1
Béi sinn: 1
sinn: 3 1
3 x 2
x 46.8 1
46.8 m 1
11 m. 1
m. D'Spanwäit 1
D'Spanwäit tëscht 1
de Flilleksspëtzten 1
Flilleksspëtzten geet 1
op 175 1
175 bis 2
bis 195 1
195 cm. 1
cm. D'Spanwäit 1
D'Spanwäit vun 2
war 6,88 1
6,88 m 1
d'Héicht louch 1
bei 2,89 1
2,89 m. 1
m. Bei 1
Bei Mariner 1
Mariner 3 1
4 gouf 2
der Raumfluchgeschicht 1
Raumfluchgeschicht eng 1
eng TV-Kamera 1
TV-Kamera agesat, 1
agesat, awer 1
hir Bildqualitéit 1
Bildqualitéit war 1
zimmlech schlecht. 1
schlecht. D'Spanwäit 1
hire Flilleke 1
Flilleke ka 1
hiert d'Gewiicht 1
d'Gewiicht iwwer 1
Kilo erausgoen. 1
erausgoen. D'Spartaner 1
D'Spartaner hunn 1
wéineg Schëffer 1
Schëffer bäigedroen, 1
bäigedroen, mä 1
als natierleche 1
natierleche Leader 1
Leader vu 1
griichesche Militärexpeditioune 1
Militärexpeditioune gesinn, 1
an drop 3
e spartanesche 1
spartanesche Generol 1
Kommando misst 1
misst kréien. 2
kréien. D'Spartaner 1
D'Spartaner ware 1
mat souenger 1
souenger Ännerung 1
Ännerung allerdéngs 1
averstanen. D'Spärwandlerspannung 1
D'Spärwandlerspannung gëtt 1
de Wandlertransformator 1
Wandlertransformator ëmgewandelt 1
a duerno 2
de sekundäre 1
sekundäre Eeweegläichriichter 1
Eeweegläichriichter mat 1
mat Glättungskondensator 1
Glättungskondensator un 1
weiderginn. D'SPD 1
D'SPD hirersäits 1
hirersäits ass 1
Chamber agezunn. 1
agezunn. D'Special 1
D'Special Edition 1
Edition vun 1
1997 an 8
an d'original 1
d'original Kinosversioun 1
Kinosversioun sinn 1
sinn 2006 1
als Limited 2
Limited Edition 1
Edition DVD 1
erauskomm. D'Spektralanalys 1
D'Spektralanalys vum 1
Sonneliicht an 1
Stäre hu 1
datt d'Himmelskierper 1
d'Himmelskierper aus 1
selwechten Elemente 1
Elemente bestinn 1
bestinn wéi 2
wéi d'Äerd. 1
d'Äerd. D'Spektralanalys 1
D'Spektralanalys war 1
war gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Spektralfaarwe 1
D'Spektralfaarwe leien 1
Ëmfang vun 2
dëser Fläch. 1
Fläch. D'Spektralklasse 1
D'Spektralklasse mat 1
hire siwe 1
siwe Grondtypen 1
Grondtypen (O, 1
(O, B, 1
G, K, 1
K, M) 1
M) maache 1
maache ronn 1
ronn 99% 1
99% vun 1
Stären aus, 1
aus, woufir 1
woufir déi 2
aner Klassen 1
Klassen dacks 1
dacks vernoléissegt 1
vernoléissegt ginn. 1
ginn. D'Spektrallinne 1
D'Spektrallinne waren 1
waren ee 1
den Effekter, 1
Effekter, déi 2
Quantemechanik bäigedroen 1
hunn. D'Spektrendate 1
D'Spektrendate vun 1
visueller Wellelängt 1
Wellelängt (0,435–0,925 1
(0,435–0,925 µm) 1
µm) goufen 1
tëscht August 1
1993 a 1
1999 gesammelt. 1
gesammelt. D'Spënnerei 1
D'Spënnerei hat 1
hat 2000 1
2000 Spëndelen 1
Spëndelen an 1
sollte 50 1
50 Aarbechter 1
Aarbechter do 2
do schaffen. 1
schaffen. D'Spëtze 1
D'Spëtze vu 1
Fäiler huet 1
dem gëftege 1
gëftege Blutt 1
der Hydra 1
Hydra getränkt 1
getränkt fir 1
kréien. D'Spëtz 1
D'Spëtz huet 1
normalerweis en 1
en Schlëffwénkel 1
Schlëffwénkel tëscht 1
15 °. 1
°. D'Spëtznimm 1
D'Spëtznimm vun 1
Serie si 1
si "Streckeisen" 1
"Streckeisen" oder 1
oder d'"Lëtzebuerger 1
d'"Lëtzebuerger Krokodil". 1
Krokodil". D'Spëtzt 1
D'Spëtzt war 1
Antenn ausgebilt. 1
ausgebilt. D'Spëtz 1
D'Spëtz vum 1
Fiels läit 1
vun 1.047 1
1.047 Meter. 1
Meter. D'Spëtz 1
D'Spëtz zu 1
Arel ass 1
e Lieu-dit 1
Lieu-dit am 1
Arel. D'Spezialiséiert 1
D'Spezialiséiert Agencë 1
Agencë sinn 1
sinn autonom 1
autonom Organisatiounen, 1
Natiounen zesummeschaffen 1
zesummeschaffen a 1
Sozialrot koordinéiert 1
koordinéiert ginn. 1
ginn. D'Spezialiste 1
D'Spezialiste kachen 1
kachen en 1
awer léiwer 3
léiwer selwer 1
selwer op, 1
well s'esou 1
s'esou selwer 1
definitive Goût 1
Goût kënne 1
kënne bestëmmen. 1
bestëmmen. D'Spezialitéit 1
D'Spezialitéit vum 1
vum Méindeg-Owend 1
Méindeg-Owend besteet 1
aus roude 1
roude Boune 1
Boune mat 1
mat Räis. 1
Räis. D'Spezialversioun 1
D'Spezialversioun erkennt 1
een iwweregens 1
iwweregens dodrun, 1
dodrun, datt 2
Sticker mam 1
vum Frivili, 1
Frivili, deen 1
eng azärméckschiifeg 1
azärméckschiifeg Mënz 1
Mënz am 1
5 Frivilien 1
Frivilien duerstellt, 1
duerstellt, drop 1
drop gepecht 1
gepecht ass! 1
ass! D'speziell 1
D'speziell Relativitéitstheorie 1
Relativitéitstheorie vereenegt 1
vereenegt Raum 1
an d'Raumzäit. 1
d'Raumzäit. D'Spezies 1
D'Spezies gouf 1
Joren entdeckt 1
als ausgestuerwen. 2
ausgestuerwen. D'Sphinx 1
D'Sphinx huet 1
senger Äntwert 1
Äntwert an 1
d'Mier gestierzt 1
war Theben 1
Theben vun 1
hir befreit. 1
befreit. D'Sphinx 1
D'Sphinx wunnt 1
wunnt um 2
Bierg Sphingion 1
Sphingion westlech 1
Theben op 1
de Reesend, 1
Reesend, déi 1
laanscht kommen, 1
Rätsel mat 1
Wee. D'Spica 1
D'Spica ass 1
vum Täissel 1
Täissel vum 1
vum „Grousse 2
„Grousse Won“ 1
Won“ D'Spigele 1
D'Spigele vun 1
den Teleskope 3
Teleskope setze 1
jee 382 1
382 ronne 1
ronne Spigelfacette 1
Spigelfacette vu 1
Duerchmiesser zesummen. 1
zesummen. D'Spill 1
D'Spill an 1
an d'Regëstertraktur 1
d'Regëstertraktur si 1
si mechanesch, 1
mechanesch, an 1
an d'Uergel 2
d'Uergel huet 1
Ganze 702 1
702 Päifen. 1
Päifen. D'Spill 1
D'Spill besteet 2
dodran, datt 4
eng Bëmmelche 1
Bëmmelche vun 1
engem Croupier 1
Croupier an 1
e Rouletterad 1
Rouletterad gehäit 1
gehäit gëtt, 1
niddregen Zylinder 1
37 Haisercher 1
Haisercher ronderëm, 1
ronderëm, dee 1
an entgéintgesater 2
entgéintgesater Richtung 2
Richtung dréint. 1
dréint. D'Spill 1
doran, de 1
de Yo-Yo 1
Yo-Yo sech 1
déi opgewéckelt 1
opgewéckelt Schnouer 1
Schnouer ofrullen 1
ofrullen ze 1
loossen. D'Spillchen 1
D'Spillchen dréit 1
dréit am 1
am Flaachbett 1
Flaachbett bannent 1
der Spillchenskapsel, 1
Spillchenskapsel, déi 1
Staang stécht, 1
stécht, déi 1
déi anengems 1
anengems d'Achs 1
vum Gräifkrop 1
Gräifkrop ass. 1
ass. D'Spiller 2
D'Spiller däerfen 1
däerfen hire 1
hire Géigner 2
Géigner blockéieren, 1
blockéieren, och 1
duerch Kierperkontakt, 1
Kierperkontakt, an 1
Ball ewechhuelen. 1
ewechhuelen. D'Spiller 1
D'Spiller hunn 1
Ball un 2
Säit ugespillt, 1
ugespillt, andeems 1
d'Netz géint 1
Mauer gespillt 1
Terrain verlaf 1
D'Spiller réckelen 1
réckelen ofwiesselnd 1
hire Figuren, 1
Figuren, entweder 1
e Feld, 2
Feld, dat 2
nach fräi 1
fräi ass 2
enger géignerescher 1
géignerescher Figur 2
Figur besat 1
besat ass, 2
da geschloen 1
geschloen ass 1
vum Spillbriet 1
Spillbriet geholl 1
gëtt. D'Spiller 1
D'Spiller ronderëm 1
ronderëm d'Trainergespann 1
d'Trainergespann Georges 1
Georges Menster/Nico 1
Menster/Nico Gilbertz 1
Gilbertz hu 1
eng fantastesch 2
fantastesch Saison 1
Saison belount. 1
belount. D'Spiller 1
D'Spiller vum 1
Luna kruten 1
kruten d'Autorisatioun, 1
d'Autorisatioun, mat 1
hire Lizenzen 1
Lizenzen fir 1
aner Ekippen 1
Ekippen ze 1
Club ouni 1
ouni Terrain 1
Terrain aus 1
der Meeschterschaft 1
Meeschterschaft ausgeschloss 1
ausgeschloss gi 1
war. D'Spiller 1
D'Spiller vun 1
Länner 2011 1
30. D'Spillfeld 1
D'Spillfeld besteet 1
Kéier fënnef 1
fënnef horizontalen, 1
horizontalen, vertikalen 1
vertikalen an 1
an diagonale 1
diagonale Linnen. 1
Linnen. D'Spillfigure 1
D'Spillfigure sinn 1
déi selwecht, 2
selwecht, just 1
just heesche 1
heiansdo anescht 1
anescht a 1
all wéi 1
wéi d'Schachfiguren 1
d'Schachfiguren zéien. 1
zéien. D'Spill 1
D'Spill gëtt 2
net ënnerbrach. 1
ënnerbrach. D'Spill 1
deem Spiller 1
Spiller ugefaangen 1
ugefaangen dee 1
dee Kräizer 1
Kräizer Zweetchen 1
Zweetchen huet, 1
déi muss 1
och gespillt 1
ginn. D'Spilliddi 1
D'Spilliddi ass, 1
datt Meedercher 1
a Jongen 1
Jongen zesummen 1
enger Mannschaft 1
Mannschaft spillen. 1
spillen. D'Spill 1
D'Spill war 1
groussen Turnéieren 1
Turnéieren op 1
Welt gespillt. 1
gespillt. D'Spiraläerm 1
D'Spiraläerm gesinn 1
gesinn duerch 1
hei neigebilte 1
neigebilte Stäre 1
Stäre bloelzeg 1
bloelzeg aus. 1
aus. D'Spiraläerm 1
D'Spiraläerm stéieren 1
stéieren och 1
nach d'Bunne 1
Stären, wat 1
sougenannte Lindblad-Resonanze 1
Lindblad-Resonanze féiert. 1
féiert. D'Spiralgalaxis 1
D'Spiralgalaxis NGC 1
62 Millioune 1
ewech. D'Spiralwollek 1
D'Spiralwollek déi 1
Caldera optiermt 1
optiermt kann 1
kann Héichte 1
km erreechen 1
erreechen - 1
e Phenomeen, 1
Phenomeen, dee 2
anere Vulkaner 1
Vulkaner vun 1
der Tharsis-Regioun 1
Tharsis-Regioun net 1
net z'observéieren 1
z'observéieren ass. 1
ass. D'Spléck 1
D'Spléck konnt 1
konnt laang 1
Zäit besicht 1
besicht ginn, 1
elo fir 3
fir d'Publikum 1
d'Publikum gespaart. 1
gespaart. D'Spora 1
D'Spora gouf 1
gouf 1923 2
1923 gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Sportaart 1
D'Sportaart Korfball 1
Korfball gouf 1
Hollänner Nico 1
Nico Broekhuysen 1
Broekhuysen entwéckelt 1
1902 veröffentlëcht. 1
veröffentlëcht. D'Sportler 1
D'Sportler fueren 1
fueren op 2
op Rollerblades 1
Rollerblades an 1
a Schutzkleedung 1
Schutzkleedung an 1
engem Stadion 1
enger Pist 3
Pist rondrëm 1
rondrëm a 1
eng Metallkugel 1
Metallkugel an 1
en Triichter 1
Triichter ze 1
schéissen. D'Sportsaktivitéiten, 1
D'Sportsaktivitéiten, bei 1
wéi 4 4
zesummen trainéieren, 1
trainéieren, si 1
si verbueden. 1
verbueden. D'Sportsequipe 1
D'Sportsequipe vun 1
der NMSU 1
NMSU sinn 1
sinn d'Aggies. 1
d'Aggies. D'Spottlidd 1
D'Spottlidd huet 1
vill Opreegung 1
Opreegung gesuergt. 2
gesuergt. D'Sprachwuert 1
D'Sprachwuert En 1
En ziddert 1
ziddert wéi 1
wéi Espelaf 1
Espelaf ass 1
vum Ëmstand 1
Ëmstand ofgeleet 1
ofgeleet datt 1
datt d'Espeblieder 1
d'Espeblieder séier 1
séier zidderen. 1
zidderen. D'Sprangspann 1
D'Sprangspann (Salticus 1
(Salticus scenicus) 2
scenicus) gouf 2
der (AraGes) 1
(AraGes) zur 1
zur Spann 2
Spann vum 2
2005 gewielt. 2
gewielt. D'Sprengcharge 1
D'Sprengcharge war 1
ze schappeg, 1
schappeg, soudatt 1
soudatt kee 1
spéit, konnt 1
konnt d'Bréck 2
d'Bréck erëm 1
ginn. D'Spronghéicht 1
D'Spronghéicht ass 1
eng 9,5 1
9,5 m. 1
m. D'Spronghéicht 1
D'Spronghéicht ka 1
zu 120–150 1
120–150 m 1
m sinn. 1
sinn. D'Sprooch 1
D'Sprooch ass 1
e Verstännegungsmëttel 1
Verstännegungsmëttel tëscht 1
tëscht Mënsche 1
vu Lautzeechen. 1
Lautzeechen. D'Sprooch 1
D'Sprooch gëtt 1
staark gefërdert. 1
gefërdert. D'Sprooch 1
D'Sprooch huet 2
Zäit staark 2
verännert. D'Sprooch 1
se wierklech 1
wierklech ënnerscheet: 1
ënnerscheet: den 1
Dicks wousst 1
wousst als 1
als Friddensriichter 1
Friddensriichter wéi 1
Lëtzebuerger d'Maul 1
d'Maul gewuess 1
gewuess wier, 1
de Lentz 2
Lentz huet 1
gemengt, e 1
misst wéi 1
e Grandseigneur 1
Grandseigneur a 1
a Superpatriot 1
Superpatriot schreiwen. 1
schreiwen. D'Sproochphilosophie 1
D'Sproochphilosophie ass 1
déi Disziplin 1
der Philosophie, 1
Philosophie, déi 1
sech ofgëtt 1
ofgëtt mat 1
Wourecht, der 1
dem Androck, 1
d' D'Sprosse 1
D'Sprosse si 1
si positiv 1
positiv phototrop 1
phototrop an 1
negativ geotrop, 1
geotrop, wuessen 1
wuessen also 1
Buedem fort 1
Richtung Sonnenastrahlung, 1
Sonnenastrahlung, fir 1
d' D'spuenesch 1
D'spuenesch Autoritéiten 1
Autoritéiten hunn 1
der Prestige 1
Prestige verbueden, 1
en Hafen 2
Hafen ze 3
fueren, well 2
se gefaart 1
gefaart hunn, 1
hunn, dee 2
géif verknascht 1
verknascht ginn, 1
et 166 1
166 Séimeilen 1
Séimeilen eraus 1
op d'Mier 4
d'Mier remorquéiert. 1
remorquéiert. D'Spuenesch 1
D'Spuenesch (es: 1
(es: español, 1
español, castellano) 1
castellano) ass 1
eng ibeeresch-romanesch 1
ibeeresch-romanesch Sprooch, 1
Sprooch, mat 1
mat laténgeschem, 1
laténgeschem, germaneschem 1
germaneschem an 1
an arabeschem 1
arabeschem Afloss. 1
Afloss. D'Spuenesch 1
D'Spuenesch Gripp 1
Gripp (1918-1919) 1
(1918-1919) huet 1
Milliounen Doudesfäll 1
Doudesfäll verursaacht. 1
verursaacht. D'Spuenesch 1
D'Spuenesch Sprooch 1
laténgescht Alphabet 1
Alphabet mat 1
verschidden Diacriten 1
Diacriten (ñ) 1
(ñ) an 1
an Digrammen 1
Digrammen (ch, 1
(ch, ll). 1
ll). D'Spuenier 1
D'Spuenier am 1
dozou hate 1
hate nëmme 1
kleng Perten. 1
Perten. D'Spuenier 1
D'Spuenier hunn 1
Onofhängegkeetskrich genannt. 1
genannt. D'Spuenier 1
D'Spuenier hu 2
sech nuets 3
nuets missen 1
ënner schwéiere 1
Verloschter aus 1
aus Tenochtitlan 1
Tenochtitlan zréckzéien 1
hir Räichtëmmer 1
Räichtëmmer an 1
Stad missen 1
missen zréckloossen. 1
zréckloossen. D'Spuenier 1
Joerhonnert un 6
Europa bruecht, 1
se ufanks 2
als Dekoratiounsplanz 1
Dekoratiounsplanz ugebaut 1
ugebaut gouf. 1
gouf. D'Spuer 1
D'Spuer 00, 1
00, Virgänger 1
vum haut 1
haut weltbekannten 1
weltbekannten H0 1
H0 mat 1
Spuerbreet vu 1
16,5 mm 1
mm (Moossstaf 1
(Moossstaf 1:87), 1
1:87), gouf 1
Kéier virgestallt, 1
virgestallt, allerdéngs 1
Moossstaf vun 2
vun 1:76. 1
1:76. D'Spuere 1
D'Spuere ginn 1
d' D'Spuerkeess 1
D'Spuerkeess op 1
2 Metzer 1
Metzer Plaz. 1
Plaz. D'Spullespannung 1
D'Spullespannung huet 1
a Bild 1
Bild 2 2
2 agezeechend 1
agezeechend Richtung 1
als Spannungsquell. 1
Spannungsquell. D'Spull 1
D'Spull gëtt 1
elo hir 1
Energie un 1
Laaschtwidderstand of. 1
of. D'Spull 1
D'Spull späichert 1
späichert wärend 1
magnéitesch Energie. 1
Energie. D'Spure 1
D'Spure kënnen 1
nach liichten, 1
liichten, nodeem 1
de Meteroid 1
Meteroid scho 1
scho vergloust 1
vergloust ass. 1
ass. D'Spur 1
D'Spur vum 1
d'Äerd fält 2
fält ass 1
Kilometer breet. 2
breet. D'SRTM-Miesswäerter 1
D'SRTM-Miesswäerter si 1
schlecht opgeléist 1
vun ASTER. 1
ASTER. DSS-54 1
DSS-54 gouf 1
als Typ: 1
Typ: Beam 1
Beam Waveguide 1
Waveguide (BWG), 1
(BWG), (Signaliwwerdroung 1
(Signaliwwerdroung mat 1
mat Liichtwelleleeder) 1
Liichtwelleleeder) ausgefouert. 1
ausgefouert. D 1
D SS, 1
SS, déi 1
Kampf stoung, 1
stoung, war 1
vum Ravitaillement 1
Ravitaillement ofgeschnidde 1
ofgeschnidde ginn. 1
ginn. D'SS-Sonderlager 1
D'SS-Sonderlager Hinzert 1
Hinzert war 1
eegestännegt Lager 1
Lager dat 1
als Bausselager 1
Bausselager vun 1
anere KZ 1
KZ funktionéiert 1
huet. D'(S)-Substanze 1
D'(S)-Substanze vum 1
vum Phenylisopropylamin 1
Phenylisopropylamin (Amphetamin) 1
(Amphetamin) wierken 1
wierken dogéint 1
engem indirekte 1
indirekte Mechanissem 1
Mechanissem méi 1
wéineger stimuléierend. 1
stimuléierend. D'Staatsanwaltschaft 1
D'Staatsanwaltschaft erfëllt 1
erfëllt hir 1
Aufgabe bei 1
de Geriichter 1
Geriichter (Parquet) 1
(Parquet) a 1
beim Ieweschten 1
Ieweschten Haff 1
Haff (Parquet 1
(Parquet général). 1
général). D'Staats- 1
D'Staats- a 1
a Regierungscheffen 1
Regierungscheffen hu 1
Mersch entscheet. 1
entscheet. D'Staatsbezeechnung 1
D'Staatsbezeechnung ass 1
ganz bewosst 3
bewosst net 3
net Russkaja 1
Russkaja Federazija, 1
Federazija, fir 1
fir och 9
déi net-russesch 1
net-russesch Ethnien 1
Ethnien anzebezéien. 1
anzebezéien. D'Stabilisatioun 1
D'Stabilisatioun an 1
gewësser Positioun 1
Positioun gëtt 2
iwwer Ventiller 1
Ventiller regléiert 1
regléiert déi 1
de Behälteren 1
Behälteren ënner 1
dem Piston 1
Piston a 1
Verbindung stinn. 1
stinn. D'Stabilitéit 1
D'Stabilitéit vun 2
engem Dräikierpersystem 1
Dräikierpersystem gëtt 1
de Kolmogorow-Arnold-Moser-Theorème 1
Kolmogorow-Arnold-Moser-Theorème beschriwwen. 1
beschriwwen. D'Stabilitéit 1
engem Neutronestär 4
Neutronestär berout 1
berout iwweregens 1
iwweregens an 1
an analoger 1
analoger Weis 1
dem Pauli-Prinzip, 1
Pauli-Prinzip, dat 1
Fall relativ 1
relativ bei 1
den Neutronen 1
Neutronen amplaz 1
Elektronen zum 1
zum Droe 2
Droe kënnt. 1
kënnt. D'Stad 1
D'Stad Adelaide 1
Adelaide besteet 1
besteet eigentlech 1
dem Stadkär 1
Stadkär am 1
am Parkrank. 1
Parkrank. D'Stad 1
D'Stad an 2
d'Gebitt rondrëm 1
rondrëm ass 1
hiwweleg. D'Stad 1
d'Géigend ronderëm 1
duerch d'Immigratioun 1
d'Immigratioun vun 1
däitsche Siidler 1
Siidler gewuess. 1
gewuess. D'Stad 1
D'Stad ass 28
ass administrativ 5
siwe Bezierker 1
Bezierker ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. D'Stad 1
fënnef Stadbezierker 2
Stadbezierker agedeelt: 1
agedeelt: Manhattan, 1
Manhattan, Brooklyn, 1
Brooklyn, Queens, 1
Queens, Bronx, 1
Bronx, Staten 1
Staten Island. 2
Island. D'Stad 1
sechs Arrondissements 1
Arrondissements opgedeelt. 1
opgedeelt. D'Stad 1
deem Mëtt 1
vum Kosak 1
Kosak Jakow 1
Jakow Pochabow 1
Pochabow gegrënnte 1
gegrënnte Jandaschewski 1
Jandaschewski Fort 1
Fort ervirgaangen, 1
ervirgaangen, dat 2
der Angara 2
Angara louch 1
louch a 2
a geduecht 5
geduecht war 2
fir Goldhandel 1
Goldhandel ze 1
bedreiwen an 2
an d'Pelzsteier 1
d'Pelzsteier vun 1
de Burjaten 1
Burjaten anzedreiwen. 1
anzedreiwen. D'Stad 1
ausserdeem duerch 1
vu Konserve 1
Konserve bekannt. 1
bekannt. D'Stad 4
fir d'lokal 3
d'lokal Fuesent. 1
Fuesent. D'Stad 1
haut vum 2
vum Maschinnebau 1
Maschinnebau gepräägt. 1
gepräägt. D'Stad 1
vum kathoulesche 2
kathoulesche Bistum 1
Bistum Kotor. 1
Kotor. D'Stad 1
Verwaltungssëtz vun 4
Gemeng Sør-Varanger. 1
Sør-Varanger. D' 1
D' Stad 1
säi Rosarium 1
Rosarium och 1
als Rousestad 1
Rousestad bekannt. 1
bedeitende Verkéiersknuet 2
Verkéiersknuet a 1
bilt ee 1
de wirtschaftsstäerkste 1
wirtschaftsstäerkste Raim 1
Raim vun 1
neie Bundeslänner. 1
Bundeslänner. D'Stad 1
e lokalen 1
lokalen industriellen 1
industriellen Zentrum 2
Zentrum https://www. 1
https://www. D'Stad 1
en autonomen 1
autonomen administrative 1
administrative Secteur 1
Secteur a 1
läit nieft 2
de Verwaltungsregioune 1
Verwaltungsregioune Biombo 1
Biombo an 1
an Oio. 1
Oio. D'Stad 1
bekannt Kuruertschaft. 1
Kuruertschaft. D'Stad 1
haut weltbekannt 1
weltbekannt fir 1
hir Foiren. 1
Foiren. D'Stad 1
lues eng 2
europäesch Metropol 1
Metropol ginn. 1
ginn. D'Stad 5
seng Universitéit. 1
Universitéit. D'Stad 1
dem Karneval 1
Karneval vu 1
vu Rio, 1
Rio, deen 1
Joer deeglaang 1
deeglaang gefeiert 1
gëtt. D'Stad 1
hire Kichelcher 1
Kichelcher d'Galettes 1
d'Galettes de 1
de Pont-Aven, 1
Pont-Aven, déi 1
dem bretoneschen 1
bretoneschen Numm 1
Numm Traou-Mad 1
Traou-Mad verkaaft 1
hirem historeschen 1
Numm Memel 1
Memel bekannt. 1
fir d'gutt 1
d'gutt Iesse 1
Iesse bekannt. 1
vum Kärreakter-Konstruktiounsbüro 1
Kärreakter-Konstruktiounsbüro OKB 1
OKB Gidropress. 1
Gidropress. D'Stad 1
U.S. Route 1
Route 62 1
dem Ohio 1
State Highway 1
Highway 39. 1
39. D'Stad 1
schlussendlech gefall, 1
wéi d'Scourge 1
d'Scourge zesumme 1
mat Scholomance 1
Scholomance en 1
d'Insel gestart 1
gestart huet. 2
huet. D'Stad 1
Rëtsch houfreg 1
houfreg Gebaier 1
Gebaier wéi 3
B. d'Kinneksschlass, 1
d'Kinneksschlass, d'Universitéit, 1
d'Universitéit, d'Parlament 1
d'Parlament (Stortinget) 1
(Stortinget) an 1
den Nationaltheater 1
Nationaltheater -fir 1
-fir der 1
ze nennen- 1
nennen- goufe 1
goufe gebaut. 4
gebaut. D'Stad 2
ass soss 1
Festival Jazz 1
Jazz Sous 1
Sous les 1
les pommiers. 1
pommiers. D'Stad 1
de Schinneverkéier 3
Schinneverkéier iwwer 1
d' D'Stad 5
Réimer, de 2
de Sachsen 1
Sachsen an 1
de Wikinger 1
Wikinger bewunnt 1
bewunnt ginn. 1
ginn. D’Stad 1
D’Stad ass 1
vu Vernichtungskommandos 1
Vernichtungskommandos dynamitéiert 1
dynamitéiert an 1
% zerstéiert 1
senger geologescher 1
geologescher Bedeitung 1
Bedeitung weltbekannt. 1
weltbekannt. D'Stad 1
D'Stad Baikonur 1
eegestännegen Distrikt 1
Distrikt vum 1
vum Kasachstan. 1
Kasachstan. D'Stad 1
D'Stad Beersheba 1
Beersheba oder 1
och Beerscheba 1
Beerscheba ( 1
( D'Stad 1
D'Stad besteet 1
12 Distrikter 1
Distrikter (distritos), 1
(distritos), déi 1
a Staddeeler 1
Staddeeler opgespléckt 1
opgespléckt sinn. 1
sinn. D'Stadbevëlkerung 1
D'Stadbevëlkerung huet 1
u lokal 2
lokal Gottheeten 1
u mesopotamesch 1
mesopotamesch an 1
arabesch Gëtter 1
Gëtter gegleeft. 1
gegleeft. D'Stadbezierker 1
D'Stadbezierker vu 1
vu Grouss-London 1
Grouss-London ginn, 1
London a 1
a Westminster, 1
Westminster, als 1
als London 1
London Boroughs 1
Boroughs bezeechent. 1
bezeechent. D'Stad 1
D'Stad bitt 1
grousse Kulturprogramm 1
Kulturprogramm a 1
konnt 2004 1
2004 dem 1
dem Phönix-Theater 1
Phönix-Theater eng 1
Kéier eege 1
eege Raimlechkeeten 1
Raimlechkeeten an 1
Hal RheinForum 1
RheinForum ubidden. 1
ubidden. D'Stad 1
D'Stad bleift 2
a Kompartimenter 1
Kompartimenter ënnerdeelt, 1
grouss Avenuen 1
Avenuen aus 1
Monarchie gespléckt. 1
gespléckt. D'Stad 1
bleift bestoen, 1
net gewosst 11
gewosst wien 1
wien d'Kontroll 1
d'Kontroll hat. 1
hat. D'Stad 1
D'Stad Budapest 1
zwee gedeelt 5
gedeelt a 2
duerch d'Donau 1
d'Donau getrennt. 1
getrennt. D'Stad, 1
D'Stad, déi 1
wéineg Awunner 1
eng iwwerduerchschnëttlech 1
iwwerduerchschnëttlech grouss 1
grouss Fläch 1
Fläch huet 1
huet (se 1
(se ass 1
ass fofzéngmol 1
fofzéngmol méi 1
D'Stad déi 1
der Leine 1
Leine läit 1
läit huet 1
ronn 520.000 1
520.000 Awunner. 1
Awunner. D'Stad 4
D'Stad Delphi 1
Delphi selwer, 1
selwer, mä 4
och Auslänner 1
Auslänner droen 1
droen zur 1
zur Rekonstruktioun 1
Rekonstruktioun bäi. 1
bäi. D'Stad 1
D'Stad Esch 1
Esch huet 3
huet d'Clubhaus 1
d'Clubhaus iwwerholl 1
huet dora 4
dora bis 1
1971 zwou 2
zwou Spillschoulsklassen 1
Spillschoulsklassen ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. D'Stadfest 1
D'Stadfest „Waderner 1
„Waderner Maad", 1
Maad", dat 1
Joer ugangs 1
ugangs Juni 1
Juni organiséiert 1
organiséiert gëtt, 2
gëtt, erënnert 1
laang Maartraditioun 1
Maartraditioun vu 1
Wadern. D'Stadgebitt 1
D'Stadgebitt erstreckt 1
dësem „Merziger 1
„Merziger Becken“, 1
Becken“, an 1
deem riets 1
der Saar 2
Saar déi 1
gréisser Staddeeler 1
Staddeeler sinn, 1
sinn, iwwer 2
Ganzen 108 1
108 km² 1
km² bis 1
de riets 1
lénks opsteigenden 1
opsteigenden Héichten 1
Héichten vum 1
vum Saargau. 1
Saargau. D'Stadgebitt 1
D'Stadgebitt huet 1
vun 105,4 1
105,4 Quadratkilometer. 1
Quadratkilometer. D'Stad 1
D'Stad gëllt 1
kulturell Haaptstad 1
vum Chile 1
Chile a 1
Aberzuel vu 1
vu literareschen, 1
literareschen, musikaleschen 1
musikaleschen oder 1
oder kënschtlereschen 1
kënschtlereschen Interpretatiounen 1
Interpretatiounen evoquéiert. 1
evoquéiert. D'Stad 1
D'Stad gouf 6
gouf 1146 1
1146 fir 1
d'alleréischt ernimmt. 3
ernimmt. D'Stad 1
gouf 1890 1
1890 vum 1
vum Gaborone 1
Gaborone Matlapin, 1
Matlapin, engem 1
engem lokalen 1
lokalen Häuptling, 1
Häuptling, gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Stad 2
1886 gegrënnt. 1
als Civitas 2
Civitas Parisiorum 1
Parisiorum oder 1
oder Parisia 1
Parisia bekannt, 1
bekannt, blouf 1
am besate 1
besate Gallien 1
Gallien uganks 1
uganks relativ 1
onbedeitend. D'Stad 1
eng Kéeir 1
Kéeir a 1
a Kricher 3
Kricher verwéckelt, 1
verwéckelt, d'Festung 1
d'Festung huet 2
Proprietär gewiesselt, 1
gewiesselt, a 2
puermol ofgerappt 1
opgeriicht. D'Stad 1
den Umbrer 1
Umbrer gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Stadgrënnung 1
D'Stadgrënnung vun 1
vun Hammerfest 1
Hammerfest gouf 1
gouf 1789 1
1789 gefeiert. 1
gefeiert. D'Stad 1
D'Stad Hamburg 1
Hamburg gouf 1
Alster gegrënnt, 1
gegrënnt, hiert 1
Waasser huet 2
Zäit ë.a. 1
ë.a. d'Befestegungsgrief 1
d'Befestegungsgrief gefiddert. 1
gefiddert. D'Stad 1
D'Stad Hastings 1
Hastings selwer 1
ronn 84.000 2
84.000 Awunner. 1
D'Stad hat 4
1. Januer 2
Januer 2005 1
2005 ronn 1
ronn 128.000 1
128.000 Awunner. 1
gutt ausgebaut 2
ausgebaut Infrastruktur 1
Infrastruktur mat 1
mat Palaisen 1
Palaisen a 1
a typesch 1
typesch réimesch 1
réimesch Baute 1
Baute wéi 1
eng Rennbunn. 1
Rennbunn. D'Stad 1
duerch Handelskarawannen 1
Handelskarawannen zu 1
zu Wuelstand 2
Wuelstand bruecht; 1
bruecht; d'Awunner 1
Palmyra ware 1
ware renomméiert 1
renomméiert Händler, 1
déi Kolonie 1
Kolonie laanscht 1
Nimm éier 1
de Portugisen 2
Portugisen São 1
São Salvador 1
Salvador do 1
do Congo 1
Congo genannt 1
gouf. D'Stadhaus 1
D'Stadhaus vu 1
vu Münster, 1
Münster, wou 1
vu Münster 1
Münster ënnerschriwwe 1
ënnerschriwwe gouf. 2
gouf. D'Stad 1
D'Stad huet 43
huet 115.196 1
115.196 Awunner 1
2013) an 1
zirka 163 1
163 km². 1
km². D'Stad 16
huet 137.392 1
137.392 Awunner 1
(Stand: 31. 3
Mäerz 2016) 2
2016) http://pxnet2. 2
http://pxnet2. D'Stad 2
huet 142.513 1
142.513 Awunner 1
2011) an 8
fënneftgréisst Stad 3
Land. D'Stad 1
huet 158.438 1
158.438 Awunner 1
(Stand: 2012) 1
2012) an 1
zirka 16.681 1
16.681 km². 1
huet 17.904 1
17.904 Awunner 1
(Stand: 2010) 4
2010) Annual 1
Annual Estimates 1
Estimates of 1
the Resident 1
Resident Population 1
Population for 1
for Incorporated 1
Incorporated Places: 1
Places: April 1
April 1, 1
1, 2010 1
2010 to 1
to July 1
July 1, 1
1, 2014 1
zirka 77 1
77 km². 1
huet 225.485 1
225.485 Awunner 1
huet 22.965 1
22.965 Awunner 1
2010) an 2
zirka 16 2
16 km². 2
huet 3.352 1
3.352 Awunner 1
(Stand: 2011). 1
2011). D'Stad 1
huet 453.623 1
453.623 Awunner 1
2016) Статистичний 1
Статистичний збірник 1
збірник «Чисельність 1
«Чисельність наявного 1
наявного населення 1
населення України» 1
України» на 1
на 1 1
1 січня 1
січня 2016 1
2016 року. 1
року. D'Stad 1
huet 72.246 1
72.246 Awunner 1
(Stand: 2015) 2
2015) an 1
zirka 44,65 1
44,65 km². 1
huet 77.677 1
77.677 Awunner 1
2013) "2013 1
"2013 Population 1
Population Estimates". 1
Estimates". D'Stad 1
huet 8.647 1
8.647 Awunner 1
(Stand: 2016) 6
2016) "Population 1
"Population and 1
and Housing 1
Housing Unit 1
Unit Estimates": 1
Estimates": 2016 1
2016 Demographic 1
Demographic Profile 1
Profile Data. 1
Data. D'Stad 1
huet 93.076 1
93.076 Awunner 1
2016) an 3
zirka 153 1
153 km² 1
km² http://web. 1
http://web. D'Stad 1
huet 934.243 1
934.243 Awunner 1
vun 2790 1
2790 km². 1
bedeitenden Hafen 1
ass d'Haaptquartéier 1
d'Haaptquartéier vun 1
der bulgarescher 1
bulgarescher Marine 1
Marine an 3
an Handelsflott. 1
Handelsflott. D'Stad 1
eng 290.000 2
290.000 Awunner 2
(Stand 2016) 6
2016) http://tmb. 2
http://tmb. D'Stad 1
eege Plage. 1
Plage. D'Stad 1
vun 2418 1
2418 km². 1
zirka 12 1
zirka 171 1
171 km². 1
zirka 23 1
zirka 597 1
597 km². 1
zirka 6 1
6 km². 1
eng Metallveraarbechtungs- 1
Metallveraarbechtungs- an 1
an Elektroindustrie. 2
Elektroindustrie. D'Stad 1
eng Universitéit, 3
Universitéit, véier 1
véier Fachhéichschoulen, 1
Fachhéichschoulen, eng 2
eng Héichschoul 1
fir Musek 4
an Theater. 1
Theater. D'Stad 1
en umbreschen 1
umbreschen oder 1
oder etruskeschen 1
etruskeschen Ursprong. 1
Ursprong. D'Stad 1
wichtegen Hafen 1
de Wirtschaftszentre 1
Wirtschaftszentre vum 1
Hafen nach 1
nach Metallurgiekombinater 1
Metallurgiekombinater a 1
a Maschinnebauentreprisen. 1
Maschinnebauentreprisen. D'Stad 1
nämlech een 1
eegene Style 1
Style fir 1
fir d'Begriefnësser 1
d'Begriefnësser entwéckelt 1
entwéckelt (Jazz-Furneral). 1
(Jazz-Furneral). D'Stad 1
eng armenesch 1
armenesch Kierch, 1
lokalen Autoritéiten 1
Musée ëmgewandelt 1
gouf, soudatt 2
Gleeweg sech 1
elo all 1
der russesch-orthodoxer 1
russesch-orthodoxer Kierch 1
Kierch versammelen. 1
versammelen. D'Stad 1
Kilometer Duerchmiesser, 1
Duerchmiesser, wat 1
et hiren 1
hiren Awunner 1
Awunner erlaabt, 1
erlaabt, all 1
all Distanz 1
Fouss ze 5
maachen. D'Stad 1
op d'Chance 1
d'Chance vun 1
Technologië gesat 1
der Technologiefabréck 1
Technologiefabréck en 1
en Existenzgrënnungszentrum 1
Existenzgrënnungszentrum ageriicht. 1
ageriicht. D'Stad 1
séier erkritt 1
erkritt an 2
vill Konschtwierker 1
a schéi 2
schéi Gebaier. 1
Gebaier. D'Stad 1
nieft Chongqing 1
Chongqing zum 1
zum Wirtschaftszentrum 1
Wirtschaftszentrum vu 2
vu Westchina 1
Westchina entwéckelt. 1
entwéckelt. D'Stad 1
sech rondrëm 2
rondrëm den 1
ale griicheschen 1
griicheschen Hafen 1
Hafen entwéckelt, 1
Joerhonnert. D'Stad 1
um Floss, 1
Floss, schëtzeg 1
schëtzeg zu 1
engem Handels- 1
an Handwierkszentrum 1
Handwierkszentrum entwéckelt, 1
entwéckelt, Kierchen 1
a Kléischter 2
Kléischter goufe 1
vill kuckeswäert 1
kuckeswäert Plazen 2
a Gebaier, 1
Gebaier, 500 1
500 Gallerien, 1
Gallerien, ronn 1
150 Muséeën, 1
Muséeën, méi 1
100 Theateren, 1
Theateren, an 1
wéi 17.000 2
17.000 Restauranten. 1
Restauranten. D'Stad 1
urbaner Zon 1
Zon vu 1
Paräis gezielt. 1
gezielt. D'Stad 1
D'Stad koum 1
1944 ënner 1
ënner russesch 1
russesch Kontroll, 1
Kontroll, mee 1
mee vill 1
historesch Gebaier 3
ware beschiedegt, 1
al Kathedral 1
Kathedral déi 1
vu Bomme 1
Bomme getraff 1
getraff gouf 1
an ausgebrannt 1
ass. D'Stad 3
D'Stad krut 1
deen Numm, 1
Numm, well 2
well deemools, 1
deemools, wéi 1
wéi d'Portugise 1
d'Portugise s'entdeckt 1
s'entdeckt hunn, 1
hunn, aussergewéinlech 1
vill Fenchel 2
Fenchel do 1
do gewuess 1
D'Stad läit 12
Provënz Buenos 1
Baseng duerchschnëttlech 1
duerchschnëttlech 65 1
65 Meter 2
Mieresspigel. D'Stad 1
enger Berglandschaft 1
Berglandschaft mat 1
fruchtbaren Däller. 1
Däller. D'Stad 1
Floss Danshui. 1
Danshui. D'Stad 1
de Brisbane 1
an d'Korallemier 1
d'Korallemier leeft, 1
leeft, an 3
huet 1,73 1
1,73 Mio. 1
Mio. D'Stad 1
Zentimeter iwwer 1
Mieresspigel am 1
Insel Tongatapu. 1
Tongatapu. D'Stad 1
d'Küst déi 1
südlech a 1
a südëstlech 2
südëstlech verleeft. 1
verleeft. D'Stad 1
Autobunn Bréissel- 1
Bréissel- D'Stad 1
ronn 1.100 3
1.100 m 1
an d'Duerchschnëttstemperature 1
d'Duerchschnëttstemperature leien 1
23 Grad 1
Celsius. D'Stad 1
Estuaire dee 1
Flëss Cayenne 1
Cayenne a 1
a Montsinéry 1
Montsinéry gebilt 1
gebilt gëtt, 2
och d'Gemengegrenz 1
d'Gemengegrenz am 1
Nordweste mécht. 1
mécht. D'Stad 1
um nordwestlechen 1
nordwestlechen Enn 1
vum Vierwaldstätterséi 1
Vierwaldstätterséi a 1
beim Ausfloss 1
Ausfloss vun 1
der Reuss. 1
Reuss. D'Stad 1
südëstlechen Enn 2
vu Kotor, 1
Kotor, déi 1
déi bekanntst, 1
bekanntst, an 1
staark besichten 1
besichten touristesch 1
touristesch Regioun 1
Regioun am 1
am Montenegro 1
Montenegro ass. 1
D'Stad Lëtzebuerg, 1
D'Stad Lëtzebuerg 3
méi Aarbechtsplazen 1
méi Trafic. 1
Trafic. D'Stad 1
Lëtzebuerg hat 4
laanger Geschicht 1
Geschicht ni 1
engem "prévôt". 1
"prévôt". D'Stad 1
huet 1960 3
1960 säi 1
ganz Wierk 1
Wierk zesumme 1
de Reproduktiounsrechter 1
Reproduktiounsrechter kaaft. 1
kaaft. D'Stad 1
D'Stad louch 1
um Westfäleschen 1
Westfäleschen Hellwee 1
Hellwee a 1
Joerhonnert Member 1
der Hanse. 1
Hanse. D'Stadmauere 1
D'Stadmauere vun 1
Troja. D'Stad 1
D'Stad Memphis 1
Memphis entsteet, 1
entsteet, an 1
an d'Kultur 2
d'Kultur erbléit, 1
erbléit, wat 1
der Hieroglypheschrëft 1
Hieroglypheschrëft an 1
den imposante 1
imposante Grafbauten 1
Grafbauten zu 1
zu Saqqara 1
Saqqara an 1
an Abydos 1
Abydos feststelle 1
kann. D'Stad 1
D'Stad Nice 1
Nice war 1
6 Kantonen 1
Kantonen agedeelt, 2
agedeelt, a 1
11 Kantonen 1
agedeelt, bis 1
bis 1982, 1
1982, wéi 2
14 Kantonen 1
Kantonen opgedeelt 1
opgedeelt goufen. 1
goufen. D'Stad 1
D'Stad Osgiliath 1
Osgiliath läit 1
tëscht Minas 1
Tirith a 1
a Minas 3
Minas Ithil, 1
Ithil, e 1
bei Minas 1
Minas Tirith. 1
Tirith. D'Stad 1
D'Stad Rëmeleng 1
Lëtzebuerger Resistenz 1
Resistenz 1940-1945; 1
1940-1945; editéiert 1
editéiert vum 5
vum Roby 2
Roby Glesener, 1
Glesener, Imprimerie 1
Imprimerie coopérative, 1
coopérative, Esch-Uelzecht, 1
Esch-Uelzecht, 1970, 1
1970, eng 1
gutt 300 1
300 Säiten. 1
Säiten. D'Stad 1
D'Stad selwer 6
ass bombardéiert 1
bombardéiert ginn, 1
vill Fraen 2
Fraen sinn 1
sinn Affer 1
vu Vergewaltegung 1
Vergewaltegung ginn. 1
ass ënnergliddert 1
ënnergliddert an 1
néng Kantonen. 1
Kantonen. D'Stad 1
dräi Kantone 1
Kantone verdeelt. 1
verdeelt. D'Stad 1
gouf 1783 1
1783 op 1
Uerder vun 3
russescher Zarin 2
Zarin Katharina 2
Katharina II. 1
II. D'Stad 1
huet 596.380 1
596.380 Awunner 1
Awunner (2014), 1
(2014), am 1
Groussraum wunnen 1
déi 800.000 1
800.000 Leit. 1
Leit. D'Stad 1
kritt d'Funktioun 1
Zentrum wou 1
wou Decideuren 1
Decideuren zesummekommen, 1
zesummekommen, wou 1
wou d'Sue 1
d'Sue versuergt 1
D'Stad selwer, 1
selwer, sou 1
elo presentéiert, 1
presentéiert, gouf 1
engem Eremit 1
Eremit gegrënnt, 1
sou geheescht 3
huet. D'Stadtverordnetenversammlung 1
D'Stadtverordnetenversammlung vun 1
Wiesbaden huet 2
huet 81 1
81 Memberen. 1
Memberen. D'Stad 1
D'Stad Ur 1
Ur gouf 1
zum Zentrum. 1
Zentrum. D'Stad 1
D'Stad Vancouver 1
Vancouver selwer 1
der 611.869(2007). 1
611.869(2007). D'Stad 1
D'Stad Veianen 1
Veianen selwer 1
zanter Laangem 1
Laangem befestegt, 1
befestegt, an 1
5 Paarten 1
Paarten a 1
24 Tierm 1
senge Festungsmaueren. 1
Festungsmaueren. D'Stadverwaltung 1
D'Stadverwaltung gouf 1
Sozialdemokraten an 1
d'Hand geholl, 1
Wien dominéiert 1
dominéiert hunn. 2
hunn. D'Stad 1
D'Stad Wadern 3
Wadern ass 1
14 Gemengebezierker 1
Gemengebezierker resp. 1
resp. D'Stad 1
Wadern läit 2
der nërdlechster 1
nërdlechster Regioun 1
vum Saarland, 1
Saarland, deem 1
deem sougenannte 1
sougenannte „Schwarzwälder 1
„Schwarzwälder Hochwald“. 1
Hochwald“. D'Stad 1
Wadern regruppéiert 1
regruppéiert 13 1
13 Staddeeler 1
Staddeeler mat 1
Ganze 24 2
24 Dierfer. 1
Dierfer. D'Stad 1
D'Stad war 4
12 Pairieë 1
Pairieë vum 1
vum Hainaut. 1
Hainaut. D'Stad 1
dem Bolesław 1
Bolesław Chrobry 1
Chrobry eng 1
eng Festung. 1
Festung. D'Stad 1
en akadeemeschen 1
akadeemeschen Zentrum, 1
Zentrum, besonnesch 1
der landwirtschaftlecher 1
landwirtschaftlecher Fuerschung 1
der Veterinärmedezin. 1
Veterinärmedezin. D'Stad 1
D'Stad Wiesbaden 1
Wiesbaden ass 1
26 Bezierker 1
agedeelt. D'Stad 1
D'Stad zielt 1
zielt am 1
Ganzen 11.6500 1
11.6500 Studenten 1
Studenten a 2
fir d'Offer 2
d'Offer déi 1
d'Stad ze 3
ze bidden 3
bidden huet, 1
huet, ausgezeechent. 1
ausgezeechent. D'Stäerkt 1
D'Stäerkt vu 2
vu Base 1
Base gëtt 1
mam pKb-Wäert 1
pKb-Wäert gemooss. 1
gemooss. D'Stäerkt 1
D'Stäerkt vun 2
de Lënse 1
Lënse gëtt 1
mat Dioptrieën 1
Dioptrieën ausgedréckt, 1
ausgedréckt, déi 1
bei Kuerzsiichtegkeet 1
Kuerzsiichtegkeet (konkav 1
(konkav Lëns) 1
Lëns) negativ 1
negativ ass, 2
bei Wäitsiichtegkeet 2
Wäitsiichtegkeet (konvex 1
(konvex Lëns)positv. 1
Lëns)positv. D'Stäerkt 1
der Libido 1
Libido hänkt 1
vum individuelle 1
individuelle Gesondheetszoustand 1
Gesondheetszoustand a 1
a konsequenterweis 1
konsequenterweis vum 1
of. D'Stäerkt 1
vu Saiere 1
Saiere gëtt 1
mam pKa-Wäert 1
pKa-Wäert gemooss. 1
gemooss. D'Stagiärwénkele 1
D'Stagiärwénkele fir 1
fir Inspekter 1
Inspekter a 1
a Brigadier 1
Brigadier hunn 1
hunn d'Opschrëft 1
d'Opschrëft ECOLE. 1
ECOLE. D'Stäiler 1
D'Stäiler sinn 1
aus antickem 1
antickem Bëtong 1
Bëtong (opus 1
(opus caementitium) 1
caementitium) a 1
a Steng 2
aus Granit. 1
Granit. D'Standardbeispill 1
D'Standardbeispill fir 1
fir Longitudinalwellen 1
Longitudinalwellen ass 1
Schall a 2
a Gasen 2
Gasen oder 1
oder Flëssegkeeten. 1
Flëssegkeeten. D'Standardmoosse 1
D'Standardmoosse fir 1
fir d'Héicht 2
d'Héicht fir 1
Ridd sinn 1
sinn 53,5 1
53,5 bis 1
bis 56 1
56 cm, 1
cm, a 1
fir d'Mudder 1
d'Mudder 51 1
51 à 1
à 53,5 1
53,5 cm. 1
cm. D'Standardwellelängt 1
D'Standardwellelängt läit 1
optescher Dateniwwerdroung 1
Dateniwwerdroung mat 1
mat Glasfaser 2
Glasfaser bei 1
bei 1550 1
1550 nm. 1
nm. D'Stanniol 1
D'Stanniol ass 1
ass d'Haaptmaterial 1
d'Haaptmaterial fir 1
d'Produktioun vum 2
vum Lametta. 1
Lametta. D'Stänn 1
D'Stänn verwerfen 1
verwerfen dës 1
dës Fuerderung 1
Fuerderung allerdéngs 1
November 1847. 1
1847. D'Stänn 1
D'Stänn waren 1
net figéiert, 1
figéiert, et 1
gewësse Mobilitéit. 1
Mobilitéit. D'Stärebild 1
D'Stärebild oder 1
Polarstär gëtt 1
Raum och 1
als Cynosure 1
Cynosure bezeechent. 1
bezeechent. D'Stärebild 1
D'Stärebild soll 4
soll d'Gestalt 1
d'Gestalt vum 1
griicheschen Held 1
Held Perseus 1
Perseus duerstellen, 1
duerstellen, deen 2
déi déidlech 1
déidlech Medusa 1
Medusa meeschter 1
meeschter gouf. 1
gouf. D'Stärebild 1
een exotesche 1
exotesche Vull 1
Vull duerstellen. 2
duerstellen. D'Stärebild 3
en tropesche 1
tropesche Vull 1
e Schwan, 1
Schwan, dee 1
dee flitt, 1
flitt, duerstellen. 1
D'Stärebild "Telescopium" 1
"Telescopium" zum 1
Ufank "Telescopium 1
"Telescopium Herschelii" 1
Herschelii" geheescht. 1
geheescht. D'Stärebild 1
D'Stärebild Vulpecula 1
Vulpecula (laténgesch) 1
(laténgesch) Fuuss, 1
Fuuss, oder 1
oder Fiisschen 1
Fiisschen läit 1
nërdlechen Himmel. 4
Himmel. D'Stärebild 1
D'Stärebild vum 1
vum Skorpioun 1
Skorpioun war 1
Antiquitéit méi 1
grouss, deemools 1
deemools hunn 2
seng "Schéieren" 1
"Schéieren" dozou 1
gehéiert. D'Stärebild 1
D'Stärebild war 1
Babylonier als 1
als Rukubi 1
Rukubi bekannt. 1
bekannt. D'Stärebild, 1
D'Stärebild, wou 1
hien dran 1
ass, déngt 1
de Meteorstroum. 1
Meteorstroum. D'Stäregenesis 1
D'Stäregenesis an 1
de Nopeschgalaxië 1
Nopeschgalaxië geschitt 1
a GMCen. 1
GMCen. D'Stäregenesis 1
D'Stäregenesis vun 1
weist ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Periode 1
wéineg Aktivitéit, 1
Aktivitéit, ënnerbrach 1
ënnerbrach vun 1
vun Zäiten 1
Zäiten ouni 1
ouni Aktivitéit. 1
Aktivitéit. D'Stäre 1
D'Stäre hunn 1
12 mag 1
mag bis 1
op 15,5 1
15,5 mag. 1
mag. D'Stärekette 1
D'Stärekette vum 1
Kapp (respektiv 1
(respektiv der 2
der Séchel) 1
Séchel) huet 1
Messer duergestallt. 1
duergestallt. D'Stären 1
D'Stären am 1
Koup sinn 1
al. D'Stären 1
D'Stären an 2
der Haaptrei 4
Haaptrei ginn 1
ginn Zwergstäre 1
Zwergstäre genannt, 1
si ongewéinlech 1
ongewéinlech kleng 1
kleng wieren, 1
wieren, mä 2
kleng Duerchmiesseren 1
Duerchmiesseren hunn 1
manner liichtkräfteg 1
liichtkräfteg si 1
aner Haapttype 1
Haapttype vu 1
Stären, d'Risen. 1
d'Risen. D'Stären 1
Haaptrei leien 1
leien net 1
enke Bou 1
Bou um 1
um HR-Diagramm. 1
HR-Diagramm. D'Stären 1
D'Stären ëmkreese 1
géigesäiteg a 1
a 7,45 1
7,45 Deeg. 1
Deeg. D'Stärenhéicht 1
D'Stärenhéicht muss 1
muss zwar 1
Meridian déi 1
selwecht sinn 1
andeems d'Teleskop 1
d'Teleskop geklemmt 1
geklemmt bleift), 1
bleift), awer 1
awer hire 2
hire geneeë 1
net erfuerdert. 1
erfuerdert. D'Stären 1
D'Stären RR 1
RR Coronae 1
Borealis an 1
an AF 1
AF Cygni 1
Cygni si 2
dëst Verhalen. 1
Verhalen. D'Stären 1
D'Stären SX 1
SX Herculis 1
Herculis an 1
an SV 1
SV Ursae 1
Majoris si 1
Klass. D'Stärenzuel 1
D'Stärenzuel vum 1
vum GN-z11 1
GN-z11 ass 1
Mëllechstrooss, d'Stäreproduktioun 1
d'Stäreproduktioun an 1
Wuesstem ass 1
awer 20-mol 1
grouss. D'Stären 1
D'Stären ε 1
ε an 1
an ζ 1
Aurigae ginn 1
als Haedus 1
Haedus I 1
II ( 1
( D'Stäreschnäiz 1
D'Stäreschnäiz ass 1
de Stëbskär 1
Stëbskär selwer 1
selwer dee 1
dee vergloust, 1
vergloust, mä 1
duerch d'Rekombinatiounsliichte 1
d'Rekombinatiounsliichte vun 1
der ioniséierter 1
ioniséierter Loft 1
Loft siichtbar. 1
siichtbar. D'Stäreschnäizschauere 1
D'Stäreschnäizschauere widderhuele 1
engem sideresche 3
sideresche Joer. 1
Joer. D'Stäre 1
D'Stäre vum 1
Koup hu 1
verschidde Masse 1
hallwer bis 1
der 20-facher 1
20-facher Sonnemass, 1
Sonnemass, hunn 1
selwecht cheemesch 1
Zesummesetzung a 2
viru 16 1
16 Millioune 1
selwechter Gas- 1
a Stëbswollek 1
Stëbswollek entstanen. 1
entstanen. D'Stäre 1
D'Stäre vun 5
Typ schéngen 1
schéngen all 1
all d'selwecht 1
hell ze 3
der 90-facher 1
90-facher Sonneliichtkraaft. 1
Sonneliichtkraaft. D'Stäre 1
der Begleetgalaxis 1
Begleetgalaxis sinn 1
Spektralberäich dogéint 1
dogéint sou 1
gesinn. D'Stäre 1
Haaptrei maachen 1
d' D'Stäre 1
Regioun si 1
Millioun Joer 3
ganz jonk. 1
jonk. D'Stäre 1
engem Koup 1
Koup gehéiere 1
Sënn zesummen, 1
zesummen, datt 2
zesummen entstane 2
sinn. D'Stäre 1
D'Stäre vu 1
vu Pyxis 1
Pyxis passen 1
passen net 1
dës Rei. 1
Rei. D'Stäre 1
D'Stäre α 1
α 1 2
an α 1
2 sinn 2
net physikalesch 1
physikalesch unenee 1
unenee gebonnen, 1
gebonnen, mä 1
mä stinn 1
stinn nëmme 1
Äerd ausgesinn, 1
ausgesinn, an 1
enger Richtung. 2
Richtung. D'Stäre 1
D'Stäre ζ, 1
ζ, θ 1
θ an 1
an ε 1
ε formen 1
formen den 1
vum Päerd. 1
Päerd. D'Starte 1
D'Starte si 1
der Vandenberg 2
Vandenberg Air 2
Force Base 3
Base wéi 1
der geographesch 1
geographesch gënschteg 1
gënschteg geleeëner 1
geleeëner Insel 2
Insel Omelek 1
Omelek am 1
am Kwajalein-Atoll 1
Kwajalein-Atoll geplangt. 1
geplangt. D'Startfënster 1
D'Startfënster war 1
war véier 1
Stonnen, tëscht 1
tëscht 3:30 1
3:30 UTC 1
UTC a 1
a 7:30 1
7:30 UTC, 1
UTC, op. 1
op. D'Startgewiicht 1
D'Startgewiicht vun 2
Tonnen huet 1
anere Modulle 1
Modulle geglach, 1
geglach, mat 1
Meter war 3
de Spektr 2
Spektr dat 1
alle sechs 1
sechs Modullen. 1
Modullen. D'Startgewiicht 1
der M-100 1
M-100 war 1
war 475 1
475 kg. 1
kg. D'Startgewiicht 2
D'Startgewiicht war 2
war 371 1
371 respektiv 1
respektiv 374 1
374 kg. 1
tëscht 243 1
243 t 1
t an 5
an 480 1
480 t. 1
t. D'Ariane 1
D'Ariane 4 1
4 hat 1
hat meeschtens 1
meeschtens zwee 2
zwee iwwerenee 1
iwwerenee leiend 1
leiend Satellitten 1
d' D'Startmass 1
D'Startmass hat 1
24 Tonnen. 1
Tonnen. D'Startmass 2
D'Startmass vum 1
Rasswet war 1
7,9 Tonnen. 1
D'Startmass vun 1
Rakéit blouf 1
blouf praktesch 1
praktesch d'selwecht, 1
d'selwecht, d'Notzlaaschtkapazitéit 1
d'Notzlaaschtkapazitéit ass 1
op 181 1
181 kg 1
kg eropgaange 1
eropgaange fir 1
op 54 1
54 kg 1
GTO. D'Startmass 1
war eelef 1
eelef Tonnen, 1
Tonnen, d'Längt 1
d'Längt 5,30 1
5,30 Meter 1
Duerchmiesser 4,35 1
4,35 Meter. 1
Meter. D'Startplaz 1
D'Startplaz 17B 1
17B gouf 1
gouf tëschenduerch 1
tëschenduerch ëmgebaut 1
och (am 1
(am Géigesaz 3
Startplaz 17A) 1
17A) d'Delta 1
d'Delta II 3
II Heavy 1
Heavy an 2
d'Delta III 1
hire gréissere 1
gréissere Feststoffboostere 1
Feststoffboostere starten. 1
starten. D'Stater 1
D'Stater Bibliothéik 1
Bibliothéik am 1
fréiere Ciné 1
Ciné Cité. 1
Cité. D'Stater 1
D'Stater Cinemathéik 1
Cinemathéik versuergt 1
versuergt iwwer 1
iwwer 13.000 1
13.000 Filmer, 1
Filmer, dorënner 1
dorënner 10.000 1
10.000 Long-métragen, 1
Long-métragen, an 1
et (bal) 1
(bal) soss 1
soss néierens 1
néierens eng 1
Kopie méi 2
méi gëtt. 1
gëtt. D'stater 1
D'stater Säit 1
zwou Demi-lunen 1
Demi-lunen ouni 1
ouni Reduit 1
Reduit verdeedegt, 1
verdeedegt, an 1
duerch d'Bastioun 1
d'Bastioun N°5 1
N°5 déi 1
Festungsmaueren erausgekuckt 1
erausgekuckt huet. 1
huet. D'statesch 1
D'statesch Elektrizitéit 1
Elektrizitéit war 1
bekannt. D'Statioun 1
D'Statioun erlaabt 1
erlaabt e 1
e séiert 3
séiert Opluede 1
Opluede mat 1
mat tëscht 1
tëscht 3,7 2
3,7 kW 1
22 kW, 1
kW, jee 1
no Gefier. 1
Gefier. D'Statioun 1
D'Statioun gouf 1
2017 ageweit. 2
ageweit. D'Statioun 1
D'Statioun huet 1
2 Quaie 1
Quaie vu 1
jeeweils 800 1
Längt. D'Statioun 1
D'Statioun läit 1
op 67°36'S, 1
67°36'S, 62°53'E 1
62°53'E am 1
am Mac 1
Mac Robertson 1
Robertson Land. 1
Land. D'Statiounsgebai 1
D'Statiounsgebai gouf 1
gouf ewechgerappt. 1
ewechgerappt. D'Statioun 1
D'Statioun war 2
Zäit d'Zil 1
d'Zil vu 1
sechs Missioune 1
Missioune wärend 1
Modul Kwant 1
Kwant ugeschloss 1
gouf. D'Statioun 1
Numm (Freedom 1
(Freedom oder 1
oder Alpha) 1
Alpha) geplangt. 1
geplangt. D'Statoblasten 1
D'Statoblasten iwwerdaueren 1
iwwerdaueren a 1
a keimen 1
keimen am 1
Fréijoer aus 1
nei Kolonien 1
Kolonien ze 4
bilden. D'Statu 1
D'Statu ass 5
ass 165 1
165 Zentimeter 1
Zentimeter héich 3
weit 175 1
175 Kilo. 1
Kilo. D'Statu 1
mä d'Gréisst 1
d'Gréisst ass 1
ass beandrockend. 2
beandrockend. D'Statu 1
Zoustand. D'Statu 1
a weit, 1
weit, mam 1
mam Sockel, 1
Sockel, iwwer 1
4 Tonnen. 2
Tonnen. D'Statu 1
ass "vollplastesch", 1
"vollplastesch", aus 1
aus polychroméiertem 1
polychroméiertem Lannenholz, 1
Lannenholz, an 1
73 cm 1
héich. D'Statu, 1
D'Statu, déi 1
dem sechseckege 1
sechseckege Waasserbaseng 1
Waasserbaseng erhieft, 1
erhieft, ass 1
véier Haaptdugenden: 1
Haaptdugenden: d'Gerechtegkeet, 1
d'Gerechtegkeet, d'Stäerkt, 1
d'Stäerkt, d'Mooss 1
d'Mooss halen 1
an d'Wäisheet). 1
d'Wäisheet). D'Statue, 1
D'Statue, grad 1
kléngt hëlzent 1
zanterhier um 2
Altor steet, 1
Bridder Léon 1
Léon a 1
a Marcel 3
Marcel Stomp 1
Stomp vu 1
vu Buer 1
Buer gestëft. 1
gestëft. D'Statue 1
D'Statue si 1
Nic. D'Statue 1
D'Statue vum 1
vum Cornelius 1
Cornelius a 1
a Jacobus 1
Jacobus sinn 1
Kapell ( 1
( D'Statue 1
D'Statue vun 1
helleger Bäerbel 1
Bäerbel hunn 1
hunn nieft 2
nieft sech 1
dräi Fënsteren, 1
Fënsteren, des 1
Weideren och 2
e Schwäert 2
Schwäert oder 2
e Kielech, 1
Kielech, eng 1
Fakel oder 1
e Kanounerouer. 1
Kanounerouer. D'Statu 1
D'Statu gouf 1
Deche Weinacht 1
Weinacht vu 1
Wolz ageweit. 1
ageweit. D'Statuten 1
D'Statuten hunn 1
hunn d'Liewensdauer 1
d'Liewensdauer vun 3
dëser Societéit 1
Societéit op 1
begrenzt. D'Statu 1
D'Statu vum 3
vum Donatus 3
Männer aus 5
Duerf gedroen, 1
gedroen, déi 3
lescht bestuet 1
bestuet haten. 2
haten. D'Statu 1
hl. D'Statu 1
Hl. D'Statu 2
D'Statu vun 2
der Mater 2
Mater Dolorosa 1
Dolorosa gouf 1
aler Plaz, 1
Kapell opgestallt. 1
opgestallt. D'Staumauer 1
D'Staumauer ass 3
héich (Fëllementer 1
(Fëllementer matgerechent) 1
matgerechent) an 1
huet s'eng 2
s'eng Längt 1
vu 790 2
790 Meter. 1
Meter. D'Staumauer 1
eng Gewiichstaumauer 1
Gewiichstaumauer déi 1
Bou mécht. 1
mécht. D'Staumauer 1
eng Gewiichtsstaumauer. 1
Gewiichtsstaumauer. D'Staumauer 1
D'Staumauer besteet 2
uewen opeenen 1
opeenen U 1
U asu 1
asu Eisebëtong 1
Eisebëtong de 1
d'Strooss gouf 1
dat Gefëlls 1
Gefëlls gebaut. 1
gebaut. D'Staumauer 1
enger 95 1
95 cm 1
décker Eisebëtongsplack 1
Eisebëtongsplack déi 1
45° op 1
cm décke 1
décke Stëtzmauere 1
Stëtzmauere läit. 1
läit. D'Staumauer 1
D'Staumauer huet 1
vun 250 6
250 m 1
ass 63,5 1
63,5 m 1
héich. D' 1
D' Stauwierker 1
Stauwierker a 1
a Reservoiren 1
Reservoiren op 1
Truyère, engem 1
Massif central, 1
central, sinn 1
vun Infrastrukturen, 1
Infrastrukturen, fir 1
produzéieren. D'Stauwierker 1
D'Stauwierker op 1
der Truyère 1
Truyère produzéieren 1
produzéieren 1.706 1
1.706 Millioune 1
Millioune Kilowattstonnen, 1
Kilowattstonnen, dat 1
sinn 10% 1
10% vun 4
franséischer Produktioun. 1
Produktioun. D'Stëbsdeelercher 1
D'Stëbsdeelercher flitzen 1
flitzen dobäi 1
d' D'Stëbsdeelercher 1
D'Stëbsdeelercher hunn 1
ongeféier 0,3 2
0,3 µm, 1
µm, allerdéngs 1
groussen Differenzen. 1
Differenzen. D'Stëbslage 1
D'Stëbslage si 1
meeschtens donkel 1
donkel bis 1
gefierft, kënnen 1
och opfalend 1
opfalend rout 1
rout Faarftéin 1
Faarftéin hunn. 1
hunn. D'Stëbsscheif 1
D'Stëbsscheif enthält 1
enthält ongeféier 1
méi Stëbs, 1
Stëbs, wéi 1
wéi es 1
es am 1
bannenzege Sonnesystem 2
Sonnesystem ass. 1
ass. D'Stëbsscheif 1
D'Stëbsscheif weist 1
eng Rankstruktur, 1
Rankstruktur, vun 1
där ugeholl 1
ugeholl gouf, 7
d' D'Stëbswollek 1
D'Stëbswollek vu 1
vu rengem 1
rengem Suspensiounsmaterial 1
Suspensiounsmaterial ass 1
ass 180 1
erreecht vum 1
Hank aus 1
aus gemooss 1
gemooss eng 1
190 Meter. 1
Meter. D'Stéck 1
D'Stéck an 1
deem dëst 1
dëst Lach 1
Lach ass 5
ass nennt 1
een Zylinder. 1
Zylinder. D'Stécker 1
D'Stécker sinn 1
sinn ongebremst 1
d'Äerduewerfläch agedrongen 1
agedrongen an 1
grouss Krater 1
Krater geformt, 1
als Nördlinger 1
Ries an 1
als Steinheimer 1
Steinheimer Becken 1
Becken bezeechent 1
ginn. D'Stéck 1
D'Stéck geet 1
d' D'Stéck 1
D'Stéck gouf 1
Ëffentlechkeet virgestallt, 1
op tatsächleche 1
tatsächleche Kreatioune 1
Kreatioune vu 2
vu reale 2
reale Persounen 1
Persounen - 1
Sëschteren - 1
- baséiere 1
baséiere géif. 1
géif. D'Steedman 1
D'Steedman vergläicht 1
vergläicht d'watercress 1
d'watercress girl 1
girl mat 1
Geescht deen 2
Wierker ronderëmgeeschtert 1
ronderëmgeeschtert an 1
no Erënnerung 1
Erënnerung verlaangt. 1
verlaangt. D'Steeën 1
D'Steeën zu 1
vum Verdeieren 1
Verdeieren ofgehalen, 1
ofgehalen, Vente 1
Vente aux 1
aux enchères 1
enchères genannt. 1
genannt. D'Stee 1
D'Stee huet 1
der Uelegmillen 1
Uelegmillen stattfonnt, 1
stattfonnt, den 1
Notaire Michel 1
Michel Witry 2
Witry huet 1
Ganzt gekëmmert. 1
gekëmmert. D'Steekaule 1
D'Steekaule Gries 1
Gries sinn 1
als geologescht 1
geologescht Naturschutzgebitt 1
Naturschutzgebitt klasséiert 2
klasséiert ("réserve 1
("réserve naturelle 1
naturelle géologique"). 1
géologique"). D'Steenzäit 1
D'Steenzäit selwer 1
gëtt agedeelt 1
a Paleolithikum 1
Paleolithikum (Alsteenzäit), 1
(Alsteenzäit), Mesolithikum 1
Mesolithikum (Mëttelsteenzäit) 1
(Mëttelsteenzäit) an 1
an Neolithikum 1
Neolithikum (Jongsteenzäit). 1
(Jongsteenzäit). D'Stëftung 1
D'Stëftung beschäftegt 1
beschäftegt eng 2
25 Leit. 1
Leit. D'Stëftung 1
D'Stëftung ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt zanterhier 1
zanterhier d'Leukämiefuerschung. 1
d'Leukämiefuerschung. D'Steiere 1
D'Steiere sollten 1
eng Geldquell 1
Geldquell opmaachen, 1
opmaachen, déi 1
déi onofhängeg 3
Fërdermontant ass. 1
ass. D'Steierung 1
D'Steierung am 1
All an 1
komplette Sojus-Servicemodul 1
Sojus-Servicemodul mat 1
mat Solarpanéilen 1
Solarpanéilen um 1
Heck gemaach. 1
gemaach. D'Stéierung 1
D'Stéierung duerch 1
dat ellipsoid 1
ellipsoid Gravitatiounspotenzial 1
Gravitatiounspotenzial vum 1
Koméitekär gëtt 1
genee Koméitestruktur 1
Koméitestruktur an 1
Opbau ze 1
bestëmmen. D'Steierung 1
D'Steierung vun 1
der adaptiver 1
besonnesch Erausfuerderung. 1
Erausfuerderung. D'Steierverwaltung 1
D'Steierverwaltung vu 1
finanziell Ofhängegkeet 1
Cockerill ugeholl. 1
ugeholl. D'Steinhauekippe 1
D'Steinhauekippe waren 1
zwéin eischten 1
eischten Deeg 1
der Offensiv 2
Offensiv mat 1
mat vir 2
vir bäi. 1
bäi. D'Stéiss, 1
D'Stéiss, déi 1
verschiddenen Dageswierker 1
Dageswierker entstinn, 1
entstinn, si 1
bei Sträifliicht 1
Sträifliicht gutt 1
z'erkennen. D'Stek 1
D'Stek spillt 1
an em 4
em Dorf 1
Dorf op 1
op d'r 1
d'r Sauer, 1
Sauer, am 1
am virigen 1
virigen Jo'erhonnert. 1
Jo'erhonnert. D'Stellage 1
D'Stellage si 1
fir d'Lieser 2
d'Lieser komplett 2
komplett zougänglech. 1
zougänglech. D'Stellagë 1
D'Stellagë si 1
komplett zougänglech 1
zougänglech mat 1
engem Archiv 2
Archiv fir 1
eeler lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Bicher, 1
Ufro am 1
Liessall duerchkucke 1
duerchkucke kann. 1
kann. D'Stellardynamik 1
D'Stellardynamik ënnersicht 1
ënnersicht mat 1
mat geneeën 1
geneeën Analyse 1
Analyse besonnesch 1
d' D'Stellung 1
D'Stellung no 1
no 1. 2
d4 Sf6 1
Sf6 2. 1
c4 e6 1
e6 ass 1
gesinn. D'Stëmm 1
D'Stëmm gouf 1
vum Mae 1
Mae Questel 1
Questel synchroniséiert. 1
synchroniséiert. D'Stëmmung 1
D'Stëmmung war 1
dobäi feierlech 1
vill Kanner 5
waren do, 1
do, well 1
grad Mëttespaus 1
Mëttespaus haten. 1
haten. D'Stengeforter 1
D'Stengeforter Gemeng 1
Gemeng war 1
elo Besëtzer 1
vu 58 1
58 Wunnhaiser 1
Wunnhaiser mat 1
mat 76 1
76 Wunnunitéiten 1
Wunnunitéiten an 1
an Industriegebaier 1
Industriegebaier mat 1
Terrain, Bëscher 1
vun 63,1647 1
63,1647 Hektar. 1
Hektar. D'Stengegung 1
D'Stengegung (lat. 1
(lat. lapidatio) 1
lapidatio) ass 1
eng joerdausend 1
joerdausend al 1
al Manéier 1
een hinzeriichten. 1
hinzeriichten. D'Steng 1
D'Steng goufe 1
goufe propper 1
propper gemaach 1
fixéiert. D'Steng 1
D'Steng hunn 1
grouss däerfte 1
däerfte si 3
wéi d'Hänn, 1
d'Hänn, déi 1
se geworf 1
geworf hunn, 1
zéien. D'Steng 1
D'Steng stamen 1
engem Broch, 1
Broch, deen 1
Gemeng gehéiert. 1
gehéiert. D'Steng 1
D'Steng vun 1
Konstruktioun sinn 2
Schlass St. 1
St. D'Stenia 1
D'Stenia Zapalowska 1
Zapalowska gouf 1
de Ballet-Ensemble 1
Ballet-Ensemble vun 1
Warschauer Oper 1
Oper opgeholl. 1
opgeholl. D'Stéphanie 1
D'Stéphanie de 2
de Lannoy 3
Lannoy ass 2
a jéngst 1
Grof Philippe 1
Lannoy an 1
der Gräfin, 1
Gräfin, gebuer 1
gebuer Alix 1
Alix della 1
della Faille 1
Faille de 1
de Leverghem 1
Leverghem (1941-2012) 1
(1941-2012) Wort. 1
Wort. D'Stéphanie 1
zu Ronse 1
Ronse an 1
d'Primärschoul Sancta 1
Sancta Maria 1
Maria gaangen. 1
gaangen. D'Stephanus-Fënster 1
D'Stephanus-Fënster ass 1
Joer 1897. 2
1897. D'STEREO 1
D'STEREO A 1
A kreest 1
kreest doduerch 2
leeft all 1
ëm 22° 2
22° méi 1
Ëmlafbunn no 1
vir wéi 2
eis Äerd. 7
Äerd. D'STEREO 1
D'STEREO B 1
B kreest 1
lues ëm 5
d'Sonn wéi 2
bleift ëm 1
22° pro 1
Ëmlafbunn hanner 1
Äerd zréck. 1
zréck. D'Stereosanlag 1
D'Stereosanlag aus 1
dem Palace 1
Palace mat 1
sengen Altec 1
Altec Boxe 1
Boxe Voice 1
Voice of 2
the Theater 1
Theater gouf 3
iwwerholl. D'Stëtzmauere 1
D'Stëtzmauere vun 1
Louis goufen 1
och fräigeluecht, 1
fräigeluecht, soudatt 1
soudatt d'Archeologe 1
d'Archeologe souguer 1
souguer d'Contreforte 1
d'Contreforte vun 1
Bastioun konnte 1
konnte gesinn. 1
gesinn. D'Steyr 1
D'Steyr AUG 2
AUG ass 2
eng Bullpup-Konstruktioun, 1
Bullpup-Konstruktioun, wat 1
wat bedeit 2
de Schacht 2
Schacht vum 1
vum Chargeur 1
Chargeur hanner 1
dem Ofzuch 1
Ofzuch läit. 1
läit. D'Steyr 1
ganz zolidd 2
zolidd Waff, 1
ouni Problemer 4
méigleche klimateschen 1
klimateschen Zone 1
Zone gebraucht 1
gebraucht ka 2
ginn. D'Stiedchen 1
D'Stiedchen huet 1
Mëttelalter lues 1
Bréck breetgemaach 1
breetgemaach déi 1
iwwer d'Creuse 1
d'Creuse geet. 1
geet. D'Stieddatebank 1
D'Stieddatebank vun 1
op 96.000 1
96.000 Plaze 1
Plaze méiglech 1
vergréisseren. D'Stied 1
D'Stied goufe 1
vu Kinneke 1
Kinneke beherrscht, 1
beherrscht, déi 1
a Palaisen 1
Palaisen hanner 1
hanner massive 1
massive Mauere 1
Mauere gewunnt 1
hunn. D'Stied 1
D'Stied krute 1
krute lues 1
sécher eng 3
gewëssen Autonomie 3
Autonomie soudatt 1
soudatt d'Bierger 1
Stad vu 5
verschiddene Privileegie 1
Privileegie profitéiere 1
profitéiere konnten. 2
konnten. D'Stied 1
D'Stied sinn 1
sinn Héichbuerge 1
Héichbuerge vun 1
der USPD. 1
USPD. D'Stied 1
D'Stied vum 1
vum Depart 1
Arrivée vun 1
gewiesselt. D'Stierm 1
D'Stierm am 1
Fréijoer 2010 1
zu Ciney 1
Ciney zimmlech 1
zimmlech vill 3
vill Schied 1
Schied hannerlooss, 1
hannerlooss, ënner 1
anerem war 2
Kierchtuerm ewechgeblose 1
ewechgeblose ginn. 1
ginn. D'Stierm, 1
D'Stierm, an 1
deenen si 2
si entstinn, 2
relativ rar 2
rar (op 1
ganzer Uewerfläch 2
Uewerfläch meeschtens 1
nëmmen eer 1
eer zur 1
selwechter Zäit), 1
Zäit), kënnen 1
kënnen allerdéngs 2
Méint undaueren. 1
undaueren. D'Stilepoch 1
D'Stilepoch déi 1
koum ass 1
d' D'Stilleech 1
D'Stilleech brauch 1
brauch méi 1
méi Fiichtegkeet 1
Fiichtegkeet wéi 1
wéi d'Drauweneech, 1
d'Drauweneech, an 1
fir Ae 1
Ae mat 1
villen Nierstoffen, 1
Nierstoffen, déifgrënneg 1
déifgrënneg Leembiedem, 1
Leembiedem, oder 1
oder zweeschichteg 1
zweeschichteg Biedem 1
mat Leemënnerlag. 1
Leemënnerlag. D'Stilleech 1
D'Stilleech huet 1
atlantescht a 1
a kontinentaalt 1
kontinentaalt Klima 1
Klima ugepasst. 1
ugepasst. D'Stilleech 1
D'Stilleech kënnt 1
den Ural 2
Ural vir, 1
vir, wougéint 1
wougéint d'Drauweneech 1
d'Drauweneech net 1
iwwer d'Kurescht 1
d'Kurescht Haff 1
d' D'Stiller 1
D'Stiller hunn 1
40 cm. 1
cm. D'Stiller 1
D'Stiller sinn 1
sinn 20–30 1
laang, dënn, 1
dënn, meeschtens 1
meeschtens glat. 1
glat. D'Stillmécherei 1
D'Stillmécherei war 1
verschidden Holzaarten 2
Holzaarten ugewisen. 1
ugewisen. D'stolen 1
D'stolen Deeler 1
Deeler goufen 1
der Königin-Marien-Hütte 1
Königin-Marien-Hütte zu 1
zu Cainsdorf 1
Cainsdorf bei 1
bei Zwickau 1
Zwickau produzéiert. 1
produzéiert. D'stole 1
D'stole Piliere 1
Piliere sinn 1
an T-Form 1
T-Form an 1
an ënnereneen 2
duerch stole 1
stole Réier 1
457 mm 1
20 mm, 1
mm, matenenee 1
matenenee verbonnen, 1
de Pilieren 3
Pilieren nach 1
zwou Traversë 1
Traversë leien, 1
déi hëllefen 2
de Bëtongstablier 1
Bëtongstablier ze 1
droen. D'Stolkonstruktioun 1
D'Stolkonstruktioun fir 1
Klackentuerm gouf 1
Firma Paul 1
Paul Würth 1
Würth aus 1
gemaach. D'Stolproduktioun, 1
D'Stolproduktioun, déi 1
déi 1915 1
1915 op 1
op 247.000 1
247.000 Tonne 1
Tonne gefall 1
war, goung 2
goung 1916 1
op 337.000 1
337.000 Tonnen 1
Tonnen erop. 1
erop. D'Stolwierk 1
D'Stolwierk brauch 1
eng 106 1
106 MW, 1
MW, sou 1
bei voller 1
voller Leeschtung 1
Leeschtung 535 1
535 MW 1
MW op 1
elektresche Maart 1
Maart verkaaft 1
verkaaft kënne 2
ginn. D'Storebælt-Bréck, 1
D'Storebælt-Bréck, op 1
op Dänesch 1
Dänesch Storebæltsbroen, 1
Storebæltsbroen, ass 1
mat 6,8 1
6,8 km 2
km déi 3
längst Bréck 2
zweetlängsten op 1
Welt. D'Sträife 1
D'Sträife entstoungen 1
entstoungen an 2
fréierer Entwécklungsphas 2
Entwécklungsphas duerch 2
duerch Kryovulkanismus 1
Kryovulkanismus (Kale 1
(Kale Vulkanismus), 1
Vulkanismus), wou 1
Mound nach 2
nach flësseg 4
flësseg war. 2
war. D'Sträifen 2
D'Sträifen entstongen 1
entstongen an 1
duerch Kryovulkanismus, 1
Kryovulkanismus, wéi 1
D'Sträifen huelen 1
huelen sou 1
sou jeeweils 1
vum Bildschierm 1
Bildschierm an. 1
an. D'Sträifen 1
D'Sträifen iwwerdecken 1
iwwerdecken d'Krater, 1
d'Krater, wat 1
dorop hiweist, 1
jonk sinn. 1
sinn. D'Sträife 1
D'Sträife si 1
Kelvin déi 1
déi wäermst 1
wäermst Plaze 1
Plaze um 1
um Enceladus 2
Enceladus (d'Uewerflächentemperatur 1
(d'Uewerflächentemperatur läit 1
zirka 75–80 1
75–80 K), 1
K), soudatt 1
soudatt Äis 1
Gase genuch 1
d'Atmosphär a 2
Weltraum z'entwäichen. 1
z'entwäichen. D'Strale 1
D'Strale gesinn 1
gesinn aus 2
wéi Sprëtzspuere 1
Sprëtzspuere a 1
wéi d'Ëmgéigend. 4
d'Ëmgéigend. D'Stralesystem 1
D'Stralesystem vum 1
Krater Tycho 1
Tycho (ënnen) 1
(ënnen) iwwerzitt 1
iwwerzitt d'Mare 1
d'Mare Nubium 1
Nubium (uewen) 1
(uewen) mat 1
mat helle 1
helle Sträifen. 1
Sträifen. D'Strale 1
D'Strale verlafe 1
verlafe bal 1
an Equatorhéicht. 1
Equatorhéicht. D'Strale 1
D'Strale verlafen 1
verlafen no 1
all Säiten. 1
Säiten. D'Stralung 1
D'Stralung mat 1
mat Wellelängten 2
Wellelängten ënner 1
ënner 0,01 1
0,01 nm 1
nm ass 1
aus netz 2
netz e 2
e observéieren, 1
d' D'Stralungsleeschtung 1
D'Stralungsleeschtung vun 1
Sonn selwer 1
zimmlech konstant. 1
konstant. D'Stralungsstärkt 1
D'Stralungsstärkt gëtt 1
als Radio 1
Radio Flux 1
Flux Index 1
Index F 1
F 10.7 1
10.7 bezeechent. 1
bezeechent. D'Stralung 1
D'Stralung vu 1
vu Gammablëtzer 1
Gammablëtzer kann 1
d' D'Streck 3
D'Streck ass 7
ass 47,4 1
47,4 km 1
an zweegleiseg. 1
zweegleiseg. D'Streck 1
62 km 1
an zou 3
zou Etappe 1
Etappe gebaut. 1
gebaut. D'Streck 1
September 1992 1
1992 opgaangen. 1
opgaangen. D'Streck 1
iwwer roueg 1
roueg Niewestroossen 1
Niewestroossen ugeluecht. 1
ugeluecht. D'Streck 1
méiglech un 2
un d'Streck 2
Course ugepasst, 1
déi bekannte 2
bekannte Koppe 1
där sinn 1
um Parcours. 1
Parcours. D'Streck 1
bei konventionnelle 1
konventionnelle Regionalbunnen 1
Regionalbunnen - 1
an Ofschnëtter, 1
Ofschnëtter, sougenannt 1
sougenannt "Bléck" 1
"Bléck" ënnerdeelt, 1
Zuch däerf 1
nächste Block 1
Block erafueren, 1
erafueren, wann 1
net nach 3
aneren Zuch 1
Zuch besat 1
als "fräi" 1
"fräi" gemellt 1
gemellt ass. 1
ass. D'Streck 1
zirka 170 1
170 km 1
laang. D'Streck 1
D'Streck déi 1
Gaang ewechgerappt 1
ewechgerappt ze 1
ginn. D'Streckeféierung 1
D'Streckeféierung war 1
nämlech originell 1
originell a 1
a komplizéiert. 1
komplizéiert. D'Streck 1
D'Streck féiert 1
féiert da 2
Esch bis 1
op d'Busgare 1
d'Busgare Dellhéicht, 1
Dellhéicht, bei 1
den LHCE 1
LHCE a 1
laanscht d'Benelux-Plaz 1
d'Benelux-Plaz a 1
Richtung Lalleng, 1
Lalleng, bis 1
den LTE 1
LTE an 1
Lycée Bel-Val. 1
Bel-Val. D'Streck 1
D'Streck fir 1
ass 16,5 1
enger Pente 3
Pente vu 4
der Moyenne. 1
Moyenne. D'Streck 1
D'Streck gouf 5
nach "Misärsbunn" 1
"Misärsbunn" genannt: 1
genannt: Wéinst 1
Wéinst de 17
schwéiere Chargen 1
Chargen an 1
dem liichten 1
liichten Ënnerbau 2
Ënnerbau hunn 1
hunn d'Gleiser 2
d'Gleiser net 1
net duergehalen 2
duergehalen an 1
koum dacks 2
zou Entgleisungen 1
Entgleisungen an 1
Accidenter. D'Streck 1
gemaach (6 1
(6 Meter) 1
Meter) an 2
de Käschtepunkt 3
Käschtepunkt fir 1
de Reamenagement 1
der 4,22 1
4,22 km 1
km laanger 3
laanger Streck 2
Streck beleeft 1
Euro. D'Streck 1
2013 offiziell 1
opgemaach. D'Streck 1
ëm 1960 1
1960 ganz 1
ganz zougemaach. 2
zougemaach. D'Streck 1
ganz ewechgerappt 1
de Garë 1
Garë vu 1
Boulange a 1
a Rëmeleng 2
enger Eisebunneschwunneng 1
Eisebunneschwunneng déi 1
zu Ëtteng 3
Ëtteng laanscht 1
d'Streck stoung 1
stoung (warscheinlech 1
(warscheinlech e 1
e Gardshaischen) 1
Gardshaischen) ass 1
vill dovun 3
dovun ze 3
gesinn. D'Streck 1
D'Streck hat 5
hat 270 1
an 56 1
56 Coureure 1
Coureure waren 1
um Depart. 1
Depart. D'Streck 1
hat 4.329 1
4.329 km, 1
22 Etappen 2
Etappen opgedeelt. 1
opgedeelt. D'Streck 1
hiren Ufank 11
Gare Baaschtnech-Nord, 1
Baaschtnech-Nord, wou 1
se Uschloss 8
eege Gidderween, 1
Gidderween, soudatt 1
soudatt d'Normalspuerwaggonen 1
d'Normalspuerwaggonen op 1
op Rullbéck 1
Rullbéck weidertransportéiert 1
weidertransportéiert goufen. 1
goufen. D'Streck 2
siwe Secteure 1
Secteure mat 1
mat Schotterweeër, 1
Schotterweeër, déi 1
laang waren. 1
waren. D'Streck 1
D'Streck huet 2
huet där 1
2020 staark 1
geglach. D'Streck 1
total Längt 4
km, dovu 1
sinn 89 1
enger komplett 2
komplett neier 1
neier Streck 1
Streck (Linnen 1
(Linnen 2 1
an 3), 1
3), a 1
op ale 1
ale Strecken, 1
Strecken, déi 1
déi moderniséiert 1
moderniséiert goufen. 1
D'Streck laanscht 1
laanscht d'Keplerbunn, 1
d'Keplerbunn, déi 1
direkte Wee-Zäit-Zesummenhank 1
Wee-Zäit-Zesummenhank vun 1
Vitess gebraucht 1
a Spezialfäll 1
Spezialfäll eng 1
eng analytesch 1
analytesch Léisung. 1
Léisung. D'Streck 1
D'Streck leeft 2
Ganzen nobäi 1
nobäi parallel 1
parallel mat 6
hei Deisterbaach 1
Deisterbaach Biotopkartierung, 1
Biotopkartierung, S. 1
S. 33 1
33 heescht. 1
heescht. D'Streck 1
Deel laanscht 1
laanscht d'däitsch 1
d'däitsch Grenz. 1
Grenz. D'Streck 1
D'Streck Raeren-Eupen 1
Raeren-Eupen gouf 1
Rei gehalen, 1
D'Streck Sandweiler 1
Sandweiler - 1
- Éiter 1
Éiter - 1
- Bous 1
Bous war 1
deemools d'N30. 1
d'N30. D'Streck 1
D'Streck Stengefort 1
Stengefort - 1
- Stad 1
Stad - 1
- Fréiseng 1
Fréiseng gouf 1
als E9 1
E9 gefouert. 1
gefouert. D'Streck 1
D'Streck vun 4
Bréck vum 1
vum CR160 1
CR160 gesinn 1
Direktioun Beetebuerg, 1
Beetebuerg, am 1
am Aschnëtt 1
Aschnëtt vum 1
fréiere Suuftgener 1
Suuftgener Tunnel. 1
Tunnel. D'Streck 1
dëser inoffizieller 1
inoffizieller Langstrecken-WM 1
Langstrecken-WM féiert 1
vum Schilthorn 1
Schilthorn bis 1
bis no 1
no Lauterbrunnen. 1
Lauterbrunnen. D'Streck 1
vun Oostende 1
Oostende op 1
op Torhout 1
Torhout gouf 1
August 1873 1
1873 a 1
geholl. D'Streck 1
vun Ovaro, 1
Ovaro, mat 1
der Staatsstroos 1
Staatsstroos SS355, 1
SS355, bis 1
ass 10,2 1
ass 1.210 1
Meter. D'Streck 1
D'Streck war 2
war 17,2 1
17,2 km 1
dovun 12,7 1
12,7 km 1
Belsch. D'Streck 1
war 7.100 1
7.100 Meter 1
laang. D'Streetworker 1
D'Streetworker hu 1
hu strikt 1
strikt Reegelen 1
Reegelen déi 1
se anhale 1
anhale mussen. 1
mussen. D'Stréimunge 1
D'Stréimunge bannent 1
Atmosphär gi 1
Äerd duerch 1
duerch wiesselnd 1
wiesselnd Sonnenastralung 1
Sonnenastralung verursaacht, 1
verursaacht, well 1
well deenen 1
hir Intensitéit 1
Intensitéit wéinst 1
Distanz ongeféier 1
ongeféier 100-mol 1
Äerd. D'Strofen, 1
D'Strofen, wa 1
un d'Mesurë 1
d'Mesurë gehale 1
gehale gëtt, 4
ginn erop 2
op 4.000 1
4.000 Euro. 1
Euro. D'Strofrechtlech 1
D'Strofrechtlech an 1
an zivil 1
zivil Schrëtt 1
Schrëtt goufen 1
villen Natioune 1
Natioune matgedroen. 1
matgedroen. D'Strooss, 1
D'Strooss, an 1
där d'Haus 1
d'Haus steet, 1
benannt. D'Strooss 1
D'Strooss ass 8
1555 ugeluecht 1
duerch d'Brandkatastroph 1
d'Brandkatastroph dat 1
virdrun néideg 1
néideg gi 1
fir d'Uewerstad 1
d'Uewerstad z'urbaniséieren. 1
z'urbaniséieren. D'Strooss 1
dem Fong 1
vum Dall. 2
Dall. D'Strooss 1
ass 625 1
Richtung befuer 1
ginn. D'Strooss 2
déi héchstgeleeën 1
héchstgeleeën an 1
Norwegen. D'Strooss 1
de Verkéier, 1
Verkéier, gëtt 1
se schmuel 1
schmuel ass 1
ass kaum 3
benotzt. D'Strooss 1
enger Barrière 1
Barrière gespaart 1
just mam 2
mam Vëlo 10
Vëlo befuer 1
Längt tëscht 2
breet. D'Strooss 1
zimmlech breet, 1
breet, wat 1
datt d'Duerfleit 1
d'Duerfleit Place 1
Place dofir 1
dofir soen. 1
soen. D'Strooss 1
D'Strooss déi 1
Tunnel féiert 1
féiert läit 1
vun 277 1
277 Meter, 1
der déifster 3
déifster Plaz 3
Plaz ronn 1
43 Meter 2
Buedem. D'Strooss, 1
D'Strooss, déi 2
vu Bourg-d'Oisans 2
Bourg-d'Oisans op 2
op d'Alpe 2
d'Alpe d'Huez 2
d'Huez féiert, 2
14 Kilometer 2
enger Duerchschnëttssteigung 2
Duerchschnëttssteigung vun 2
8 %, 1
%, an 3
Plaze bis 2
12 %, 1
21 Kéiren. 1
Kéiren. D'Strooss, 1
% (bis 1
12 %) 1
21 Kéieren, 1
21 (op 1
(op 806 1
806 m) 1
m) bis 1
1 (op 1
(op 1713 1
1713 m) 1
m) numeréiert 1
numeréiert sinn. 1
sinn. D'Stroossebeliichtung 1
D'Stroossebeliichtung kann 1
kann d'Grenzgréisst 1
d'Grenzgréisst ëm 1
mag erofdrécken, 1
erofdrécken, d'Loftverschmotzung 1
d'Loftverschmotzung (Donstklack) 1
(Donstklack) nach 1
nach zousätzlech. 1
zousätzlech. D'Stroossemarkéierung 1
D'Stroossemarkéierung Zickzacklinn 1
Zickzacklinn verbitt 1
verbitt d'Stationéieren 1
d'Stationéieren op 1
Plaz. D'Stroossen 1
D'Stroossen an 2
Tierkei hunn 1
Ganze 413.724 1
413.724 km. 1
km. D'Stroossen 1
vum fréimëttelalterleche 1
fréimëttelalterleche Wien 1
Wien sinn 2
réimesche Lagermauere 1
Lagermauere gefollegt, 1
gefollegt, wat 1
dorop schléisse 2
de Befestegungen 1
Befestegungen nach 2
nach stoung 1
gouf. D'Stroossennetz 1
D'Stroossennetz vun 2
den Europastroossen 1
Europastroossen ëmfaasst 1
50.000 Kilometer, 1
Kilometer, a 1
wäissen „E“ 1
„E“ mat 1
Nummer hannendrun 1
hannendrun op 1
op gréngem 1
gréngem Fong 1
Fong gezeechent. 1
gezeechent. D'Stroossennetz 1
huet 76 1
76 km 1
km dovun 2
Deel Nationalstrossen 1
Nationalstrossen an 1
an zweetrangeg 1
zweetrangeg Stroossen 2
ausgebaut sinn. 1
sinn. D'Stroossen 1
D'Stroossen op 1
op Belval-Süd 1
Belval-Süd droen 1
droen all 1
all Nimm 1
vu Kënschtler. 1
Kënschtler. D'Strooss 1
D'Strooss geet 1
Richtung Nord-Osten 1
Nord-Osten dréint 1
dréint an 1
der Iechternacherstrooss 2
Iechternacherstrooss erauskënnt. 1
erauskënnt. D'Strooss 1
D'Strooss gëtt 1
duerch Begrenzungsluuchte 1
Begrenzungsluuchte markéiert, 1
duerch Solarzellen 1
Solarzellen oplueden. 1
oplueden. D'Strooss 1
D'Strooss gouf 8
gouf 1674 1
1674 ugeluecht, 1
ugeluecht, zesumme 1
der Kasär. 1
Kasär. D'Strooss 1
gouf 1859 3
1859 gebaut. 1
gebaut. D'Strooss 1
gouf. D'Strooss 1
d' D'Strooss 5
scho wéi 1
wéi d'Schmelz 1
d'Schmelz nach 1
war. D'Strooss 1
nom Affekot 1
an Deputéierte 1
Deputéierte Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Probst 1
Probst (1871-1936) 1
(1871-1936) genannt. 1
genannt. D'Strooss 1
nom Nicolas 1
Nicolas Philippe 1
Philippe ( 1
( D'Strooss 1
D'Strooss housch 1
housch uganks 1
uganks Rue 1
la Trinité 1
Trinité (bis 1
(bis 1798), 1
1798), duerno 1
duerno Rue 1
la Fraternité 1
Fraternité (1798 1
(1798 bis 1
bis 1807). 1
1807). D'Strooss 1
D'Strooss huet 3
do ugefaange 1
ugefaange wou 1
wou séngerzäit 1
séngerzäit d' 1
Numm dohier, 2
fréierer Stadmauer 1
Stadmauer ugeluecht 1
de Petrus 1
Petrus Stuyvesant 1
Stuyvesant 1652 1
1652 am 1
am deemolegen 2
deemolegen Nieuw 1
Nieuw Amsterdam 1
Amsterdam baue 1
et géint 3
géint Iwwerfäll 1
Iwwerfäll duerch 1
duerch Indianer 1
Indianer ze 1
schützen. D'Strooss 1
uganks Areler 1
Areler Strooss 3
Strooss geheescht, 1
geheescht, duerno 1
duerno Arsenalstrooss 1
Arsenalstrooss (Avenue 1
(Avenue de 1
de l'Arsenal, 1
l'Arsenal, ca. 1
ca. D'Strooss 1
D'Strooss krut 2
fréiere Chemin 1
de Kockelscheuer, 1
Kockelscheuer, enger 1
- ier 1
krut hiren 6
hiren offiziellen 1
Mee 1925. 1
1925. D'Strooss 1
D'Strooss leeft 2
46 m. 1
m. laang. 2
laang. D'Strooss 1
leeft bal 1
ganzer Stréck 2
Stréck laanscht 1
D'Strooss op 1
Zermatt däerf 1
däerf nëmme 1
vun Uerdnungskräften 1
Uerdnungskräften an 1
an Ambulanzen, 1
Ambulanzen, Taxisentreprisen, 1
Taxisentreprisen, déi 1
mat Vanen 1
Vanen hir 1
hir Clienten 2
d'Duerf féieren, 1
vun Zermatt 1
Zermatt befuer 1
; d'Strooss 1
d'Strooss selwer 1
e Fousswee 2
Fousswee iwwer, 1
iwwer, dee 1
d'Uelzecht weider 1
weider féiert 1
féiert a 4
der Hondhausbréck 1
Hondhausbréck eraus 1
kënnt. D'Strooss 1
D'Strooss tëscht 1
tëscht Boussu-lez-Walcourt 1
Boussu-lez-Walcourt a 1
Cerfontaine gouf 1
ënneschte Séi 2
Séi ënner 1
Waasser gesat. 1
gesat. D'Strooss 1
D'Strooss vu 1
vu Messina 1
Messina huet 1
senger schmuelster 1
schmuelster Plaz 1
km. D'Stroumversuergung 1
D'Stroumversuergung am 1
am Satellit 1
versot, a 1
en Oplueden 1
Oplueden vum 1
Satellit net 1
méi méiglech. 4
méiglech. D'Stroumversuergung 1
D'Stroumversuergung gouf 1
Batterie gemaach. 1
gemaach. D'Struktur 1
D'Struktur ass 1
bal dräimol 1
dräimol sou 2
d' D'Struktur 1
D'Struktur bei 1
bei dësen 3
dësen Netzer 1
Netzer ass 1
allgemeng irregulär, 1
irregulär, woubäi 1
woubäi Redudanz 1
Redudanz bei 1
de Leitunge 1
Stéierung mat 1
mat ageplangt 1
ageplangt gëtt. 1
gëtt. D'Strukture 1
D'Strukture vum 1
Niwwel gläichen 1
gläichen enger 2
enger Spann 1
Spann a 1
dem Objet 4
Objet sou 1
Numm. D'Struktur 1
D'Struktur vun 3
den Atomer, 1
Atomer, aus 1
se bestinn, 1
bestinn, bestëmmt, 1
bestëmmt, souwéi 1
den Type 1
vu Bindungen 1
Bindungen déi 1
déi s'ënnerenee 1
s'ënnerenee maachen. 1
maachen. D'Struktur 1
den Dünen 1
Dünen ähnelen 1
ähnelen deenen 1
Äerd (kuckt 1
riets). D'Struktur 1
vun Oyotunji 1
Oyotunji respektéiert 1
respektéiert déi 1
traditionell oppe 1
oppe Plaz 1
Duerf, rondrëm 1
rondrëm déi 1
déi d'Haiser 1
d'Haiser an 2
an d'Kachplaze 1
d'Kachplaze gebaut 1
gebaut sinn. 2
sinn. D'STS-135 1
D'STS-135 am 1
Juli 2011war 1
2011war déi 1
lescht dovun. 1
dovun. D'Studente 1
D'Studente ginn 1
ginn opgeholl 1
opgeholl wa 1
e Bac 1
Bac bis 1
bis Bac 1
Bac +3 1
+3 hunn, 1
vu Critèren, 1
Critèren, wéi 1
B. Motivatioun, 1
Motivatioun, d'Potential 1
d'Potential vun 1
an Allgemengwëssen. 1
Allgemengwëssen. D'Studenten 1
D'Studenten an 1
Cellule d'Histoire 1
d'Histoire hate 1
hate besonnesch 1
Ernest Labrousse 1
Labrousse an 1
Braudel gesat. 1
gesat. D'Stuf 1
D'Stuf ass 2
ass 1,50 1
1,50 m 1
3,35 m. 1
m. D'Leermass 1
D'Leermass ass 1
ass 950 1
950 kg 1
kg schwéier, 3
schwéier, an 1
zu 5.250 1
5.250 kg 1
kg Rakéitendreifstoff 1
Rakéitendreifstoff (NTO/UDMH) 1
(NTO/UDMH) matgeholl 1
ginn. D'Stuf 1
der Rakéitefamill 1
Rakéitefamill praktesch 1
praktesch identesch 1
identesch an 1
der Dreifstoffkapazitéit. 1
Dreifstoffkapazitéit. D'Stufen 1
D'Stufen schaffe 1
héijem Brennkummerdrock 1
Brennkummerdrock an 1
an d'Düse 1
d'Düse ginn 1
ginn elektromechanesch 1
elektromechanesch amplaz 1
amplaz hydraulesch 1
hydraulesch beweegt. 1
beweegt. D'Stuff 1
D'Stuff ënnerscheet 1
vum Sällchen 1
Sällchen haaptsächlech 1
duerch d'Miwwelen. 1
d'Miwwelen. D'Substanz 1
D'Substanz besteet 1
aus verdrecktem 1
verdrecktem Waasser- 1
Waasser- a 4
a Kuelewaasserstoff-Äis. 1
Kuelewaasserstoff-Äis. D'Substanz 1
D'Substanz huet 1
eng roudelzeg-brong 1
roudelzeg-brong Faarf, 1
vun Eisenoxid 1
Eisenoxid ënnerscheet. 1
ënnerscheet. D'Suchtpotential 1
D'Suchtpotential gëtt 1
als geneesou 1
geneesou héich 1
héich ageschat 1
vum Heroin. 1
Heroin. D'Südafrikaner 1
D'Südafrikaner hu 1
hu gefaart, 1
gefaart, d'Staumauer, 1
d'Staumauer, déi 1
si finanzéiert 1
finanzéiert haten, 1
haten, wier 1
wier a 3
Gefor. D'südafrikanesch 1
D'südafrikanesch Arméi 1
1980 Opstänneger 1
Opstänneger an 1
Provënz Cunene 1
Cunene ugegraff. 1
ugegraff. D'südafrikanesch 1
D'südafrikanesch Regierung 1
Mee dobäikomm 1
dobäikomm an 2
zu Genève 1
Genève getraff. 1
getraff. D'Südamerikanesch 1
D'Südamerikanesch Feldmaus 1
Feldmaus oder 1
oder Südamerikanesch 1
Südamerikanesch Grasmaus 1
Grasmaus (Akodon) 1
(Akodon) ass 1
Gattung mat 1
den Neiweltmais. 1
Neiweltmais. D'Südfassad 1
D'Südfassad vum 1
vum Casino 2
Casino mam 1
mam "Aquarium" 1
"Aquarium" Den 1
Den Anagramm 1
Anagramm INCAOS 1
INCAOS gouf 1
d'Ausstellung Casino 1
Casino INCAOS 1
INCAOS vum 1
vum Bruno 3
Bruno Peinado 1
Peinado installéiert 1
installéiert (25. 1
(25. Sept. 1
Sept. D'Südgrenz 1
D'Südgrenz vum 1
vum Ontario 2
Ontario mat 1
den Vereenegte 1
Staate besteet 1
aus Séien 1
Séien a 2
a Flëss. 3
Flëss. D'südsächsesch 1
D'südsächsesch Kinneke 1
Kinneke goufen 1
duerno nëmme 3
als Herzogen 1
Herzogen ernimmt. 1
ernimmt. D'Sue 1
D'Sue fir 1
dee Fong 2
Fong kommen 1
kommen ausschliisslech 1
vun net-afrikanesche 1
net-afrikanesche Staaten. 1
Staaten. D'Suen 1
D'Suen (141.317,60 1
(141.317,60 Frang) 1
Frang) déi 1
sou erakoume 1
erakoume goufen 1
awer Ufank 1
Ufank 1941 1
1941 bei 1
der zwangsweiser 1
zwangsweiser Opléisung 1
Comité beschlagnaamt. 1
beschlagnaamt. D'Suen 1
D'Suen an 1
d'Liewensmëttel ware 1
ware knapps, 1
knapps, an 1
Kinnek ware 1
alleguer eens. 1
eens. D'Suen 1
D'Suen dofir 1
dofir ware 2
enger Souscriptioun 1
Souscriptioun vu 1
Regiment dem 1
dem 10 2
10 ème 1
ème de 1
Ligne gesammelt 1
ginn. D'Suen 1
D'Suen sinn 1
géint HIV/Aids 1
HIV/Aids gaangen. 1
gaangen. D'Sue 1
D'Sue sollen 1
sollen dozou 1
dozou déngen, 4
déngen, Drogen 1
finanzéieren. D'Suitë 1
D'Suitë vum 1
Deeg daueren 1
daueren zum 1
haut un: 1
un: Eng 1
Eng direkt 2
direkt Suite 1
Suite war 1
de Yom-Kippur-Krich 1
Yom-Kippur-Krich 1973, 1
1973, als 1
als Revanche 1
Revanche vun 1
de Verléierer. 1
Verléierer. D'Suite 1
D'Suite vun 1
de Partialzommen 1
Partialzommen heescht 1
heescht Rei. 1
Rei. D'Suite 1
D'Suite waren, 1
waren, ënner 1
ënner aneren, 1
aneren, schlecht 1
schlecht Rekolte 1
Rekolte bei 1
de Baueren. 1
Baueren. D'Sujeten, 1
D'Sujeten, déi 1
dëser Prozedur 1
Prozedur ofgestëmmt 1
ofgestëmmt musse 1
ginn, reeche 1
fräier Zirkulatioun 1
Zirkulatioun vun 1
den Aarbechter, 4
Aarbechter, iwwer 1
de Bannemaart, 1
Bannemaart, Ëmwelt, 1
Ëmwelt, Bildung 1
an Erzéiung, 1
Erzéiung, Kultur, 1
Kultur, Transeuropäesch 1
Transeuropäesch Reseauën 1
Reseauën bis 1
zum Konsumenteschutz. 1
Konsumenteschutz. D'Sujeten 1
D'Sujeten (dt.: 1
(dt.: Untertanen) 1
Untertanen) vum 1
Herrscher waren 2
d' D’Summere 1
D’Summere si 1
si warm 1
warm (Duerschnëttstemperatur 1
(Duerschnëttstemperatur 19 1
19 °C) 1
an d’Wanter 1
d’Wanter kënnen 1
kënnen äiseg 1
äiseg kal 1
kal ginn. 1
ginn. D'Summerzäit 1
D'Summerzäit zielt 1
zielt normalerweis 1
normalerweis wärend 1
bestëmmten Zäitraum 2
am Summerhallefjoer, 1
Summerhallefjoer, heiansdo 1
laang, als 1
als gesetzlech 1
gesetzlech Zäit. 1
Zäit. D'Super-Constellation 1
D'Super-Constellation gëtt 1
de Mittelstrecken 1
Mittelstrecken agesat. 1
agesat. D'Supernova, 1
D'Supernova, déi 1
de méiglechen 3
méiglechen Ausléiser 1
Ausléiser war, 1
war, konnt 10
konnt warscheinlech 2
virun ee 1
bis zweedausend 1
zweedausend Joer 1
Himmel observéiert 1
ginn. D'Supernovae 1
D'Supernovae SN 1
SN 2000cx 1
2000cx (Typ-IaP) 1
(Typ-IaP) an 1
an SN 1
SN 2008Q 1
2008Q (Typ-Ia) 1
(Typ-Ia) goufen 1
do observéiert. 1
observéiert. D'Supernova 1
D'Supernova SN 2
SN 1979C 1
1979C ass 1
Typ II-L. 1
II-L. D'Supernova 1
SN 2006gy 1
2006gy war 1
warscheinlech d'Enn 1
engem LBV-Stär 1
LBV-Stär wéi 1
de P 2
P Cygni. 1
Cygni. D'Superodontella 1
D'Superodontella euro 1
euro ass 1
eng Collembolenaart 1
Collembolenaart (Sprangschwänz) 1
(Sprangschwänz) aus 1
Gattung Superodontella 1
Superodontella an 1
den Odontellidae. 1
Odontellidae. D'Supportere 1
D'Supportere vum 1
vum Lynchen 1
Afroamerikaner eng 1
eng inherent 1
inherent kriminell 1
kriminell Natur 1
Natur ënnerstallt, 1
ënnerstallt, an 2
an d'Lynchen 1
als Dominatiounsmethod 1
Dominatiounsmethod justifiéiert. 1
justifiéiert. D'Surface 1
D'Surface fir 1
d'Stabilisatioun ass 1
deemno vun 5
2 gewuess, 1
wat erkläert 1
firwat d'Bauaarbechte 1
d'Bauaarbechte méi 1
hunn. D'Surface 1
D'Surface gouf 1
gouf heifir 1
heifir glat 1
glat gemaach, 1
gemaach, da 1
da konnten 1
konnten d'Faarwen, 1
d'Faarwen, sief 1
a renger 1
renger Form 1
Form oder 1
engem Bannmëttel 1
Bannmëttel versat, 1
versat, op 1
fiichte Verbotz 1
Verbotz opgedroe 1
opgedroe ginn. 2
ginn. D'Suricata 1
D'Suricata suricatta 1
suricatta gruewe 1
gruewe sech 1
sech ënnerierdech 1
ënnerierdech Bai 1
Bai oder 1
oder iwwerhuele 1
iwwerhuele se 1
aneren Déieren 1
bauen s'aus). 1
s'aus). D'Surveyor 1
D'Surveyor 5 1
5 war 1
drëtt US-amerikanesch 1
US-amerikanesch Sond, 1
mëll um 1
Äerdmound gelant 1
Donnéeë a 1
d'Äerd geschéckt 2
hat. D'Susannah 1
D'Susannah York 1
matgespillt. D'Susy, 1
D'Susy, dat 1
als Prostituéiert 4
Prostituéiert an 1
Bar schafft, 1
schafft, decidéiert 1
decidéiert Vakanz 1
d'Azur ze 1
maachen. D'Suzanne, 1
D'Suzanne, dat 1
dat fréier 3
fréier bei 2
den Duchênes 1
Duchênes geschafft 1
verhënneren. D'Sveriges 1
D'Sveriges socialdemokratiska 1
socialdemokratiska arbetareparti 1
arbetareparti bleift 1
mat 34,99 1
34,99 % 1
Parlament. D'SWAPO 1
D'SWAPO ass 2
déi dominéierent 1
dominéierent politesch 1
Partei ginn. 2
ginn. D'SWAPO 1
ass vollt 1
vollt Member 1
der Sozialistescher 5
Sozialistescher International. 2
International. D'SWAPO 1
D'SWAPO huet 1
huet Guerillamethode 1
Guerillamethode benotzt 1
géint d'South 1
d'South African 1
African Defence 1
Defence Force, 1
Force, d'südafrikanesch 1
d'südafrikanesch Arméi, 1
Arméi, ze 1
kämpfen. D'Sylva 1
D'Sylva Kelegian 1
Kelegian ass 1
ass d'Fra 1
vum Jude 1
Jude Ciccolella. 1
Ciccolella. D'Sylvie 1
D'Sylvie an 1
d'Maria Pilar 1
Pilar hu 1
Michel verléift… 1
verléift… D'Symbol 1
D'Symbol E 1
fir „East“, 1
„East“, frans. 1
frans. D'Symboler 1
D'Symboler vun 1
Revolutioun wéi 1
wéi d'Fräiheetsbeem, 1
d'Fräiheetsbeem, hu 1
missen ewechgemaach 1
ewechgemaach ginn. 1
ginn. D'Symboler 1
D'Symboler vu 1
vu Wien 4
d' D'Symboler 1
D'Symboler weisen 1
weisen u 1
u wat 2
vu wiem 3
wiem benotzt 1
benotzt muss 1
muss ginn; 1
ginn; d'Symboler 1
d'Symboler kënnen 1
kënnen ëmgedréint 1
sinn. D'Symbol 1
D'Symbol gëtt 1
haut, obwuel 1
dëse béiden 2
béiden Astronomen 1
Astronomen vum 1
Joerhonnert zréckgeet, 1
zréckgeet, haaptsächlech 1
Astrologie benotzt. 1
benotzt. D'Symbol 1
D'Symbol oder 1
oder d'Beschrëftung 1
d'Beschrëftung ass 1
schwaarz op 1
wäissem Hannergrond, 1
Hannergrond, wann 1
anescht festgeluecht 1
festgeluecht ass. 2
ass. D'Symbol 1
D'Symbol op 1
engem Bam. 1
Bam. D'Symbol 1
D'Symbol um 4
ass ëmgedréint 1
ëmgedréint wann 1
wann d'Schëld 3
d'Schëld op 3
anerer Stroossesäit 5
Stroossesäit widderholl 3
widderholl gëtt. 3
gëtt. D'Symbol 3
Plaz geännert 1
ginn. D'Symbol 1
ka spigelverkéiert 2
spigelverkéiert sinn, 2
sinn, absënns 2
absënns wann 2
wann d'Gefor 2
d'Gefor op 1
Stroossesäit besteet 1
besteet oder 1
lénkser Stroossesäit 2
Stroossesäit komme 1
komme kann 2
kann oder 2
D'Symbol vun 1
nämlech eng 2
Statu mat 1
5 Geessen. 1
Geessen. D'Symbol 1
D'Symbol war 1
den alréimesche 1
alréimesche "fascis", 1
"fascis", eng 1
eng Gaarf 1
Gaarf Rudden, 1
Rudden, an 1
e Beil 1
Beil mat 1
mat agebonne 3
agebonne war, 1
Recht ze 1
ze bestrofen. 3
bestrofen. D'Symptomer, 1
D'Symptomer, sou 1
Thyes se 1
an senge 3
senge Bréiwer 1
Bréiwer beschriwwen 1
beschriwwen huet, 1
op d'Kannerlähmung 1
d'Kannerlähmung (Polioméylite) 1
(Polioméylite) zréckgefouert. 1
zréckgefouert. D'Synästhesie 1
D'Synästhesie huet 1
derzou bruecht, 1
bruecht, Gemooltes 1
Gemooltes mat 1
Musek z'associéieren; 1
z'associéieren; hien 1
huet Kläng 1
Kläng gemoolt 1
gemoolt a 4
a Gemooltes 1
Gemooltes héieren: 1
héieren: Knallgiel 1
Knallgiel géif 1
dem hellen 2
hellen Toun 1
enger Trompett 1
Trompett entspriechen, 1
entspriechen, hellblo 1
hellblo deem 1
enger Flütt, 1
Flütt, Donkelblo 1
Donkelblo deem 1
engem Cello, 1
Cello, asw. 1
asw. D'Synchronisatioun 1
D'Synchronisatioun mat 1
der Egyptescher 1
Egyptescher Chronologie 1
Chronologie kënnt 1
ville Fuerscher 1
Fuerscher mat 1
traditionellen Daten 1
Daten allerdéngs 1
allerdéngs besser 2
besser hin, 1
hin, d'Diskussioun 1
d'Diskussioun ass 1
net ofgeschloss 1
ofgeschloss Vgl. 1
Vgl. D'Synchroniséierung 1
D'Synchroniséierung vun 1
Bunnen geschitt 1
duerch gravitativ 2
gravitativ Réckkopplung. 1
Réckkopplung. D'syntheetesch 1
D'syntheetesch Gaser, 1
Gaser, virun 1
de Kuelemonoxid, 1
Kuelemonoxid, ginn 1
aus Kuele 1
Kuele gewonnen. 1
gewonnen. D'Syrbaach 1
D'Syrbaach ass 1
ass 4,3 1
laang. D'syresch 1
D'syresch Arméi 1
Arméi konnt, 1
konnt, ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt vun 2
aneren arabesche 1
arabesche Länner, 1
Länner, an 1
éischten Ulaf 3
Ulaf d'Golanhéichten 1
d'Golanhéichten erueweren. 1
erueweren. D'System 1
D'System 11 1
11 Camelopardalis 1
Camelopardalis ass 1
600 Liichtjoer 1
ewech. D'System 5
D'System 35 1
35 Sextantis 1
Sextantis läit 1
läit 800 1
800 Liichtjoer 2
orange liichten 1
Spektralklasse K3 1
K3 a 1
a K0 1
K0 gehéieren. 1
gehéieren. D'System 1
D'System 61 1
Cygni besteet 1
zwéi giele 1
giele Stären 1
vun 11,4 2
11,4 Liichtjoer. 1
Liichtjoer. D'System 1
D'System 66 1
66 Ceti 1
Ceti läit 1
läit 70 1
70 Liichtjoer 1
Spektralklassen F8 1
F8 an 2
an G4. 1
G4. D'System 1
D'System Äerd 1
Äerd faasst 1
faasst all 1
all Saachen 1
allen Äerdsphären, 1
Äerdsphären, zesumme 1
hire villfälteger 1
villfälteger – 1
och äerdsphär-iwwergräifenden 1
äerdsphär-iwwergräifenden – 1
– Wiesselwierkungen. 1
Wiesselwierkungen. D'System 1
D'System ass 5
ass 916 1
916 Liichtjoer 1
am Endstadium 2
Endstadium vun 2
hirer Verschmëlzung. 1
Verschmëlzung. D'System 1
Quadrupol-Massespektrometer an 1
engem virschaltbaren 1
virschaltbaren Gaschromatograph 1
Gaschromatograph opgedeelt. 1
opgedeelt. D'System 1
6 Milliarde 3
1,5 Milliarde 1
Sonnesystem. D'System 1
bekannt Planéiten, 1
ongeféier dräimol 1
Äerd. D'Systemer 1
D'Systemer si 1
den Hyaden. 1
Hyaden. D'System 1
D'System gëtt 1
km aktivéiert 1
aktivéiert a 1
schafft bis 1
zum Opschlag 1
Opschlag op 3
Uewerfläch. D'System 1
D'System huet 2
170 Joer. 2
Joer. D'System 1
néng Sensorpäck, 1
Sensorpäck, fir 1
Uewerfläch maachen 1
kënnen. D'System 1
D'System Kepler-10 1
Kepler-10 ass 1
schonn eelef 1
eelef Milliarde 1
al – 1
– entstoung 1
entstoung also 1
also manner 2
dräi Milliarde 2
Urknall – 1
– dofir 1
dofir kéinte 1
kéinte Gestengsplanéite 1
Gestengsplanéite scho 1
scho vill 3
Universum opgetruede 1
opgetruede si 1
elo gemengt 1
gemengt hat. 1
hat. D'System 1
D'System konnt 1
sech selbststänneg 1
selbststänneg aktivéieren 1
aktivéieren oder 1
oder manuell 1
manuell ausgeléist 1
ausgeléist ginn. 3
ginn. D'System 2
D'System läit 1
D'System Pluto-Charon 1
Pluto-Charon gouf 1
fréier wéinst 2
dësem ongewéinleche 1
ongewéinleche Gréissteverhältnes 1
Gréissteverhältnes vu 1
ronn 2:1 1
2:1 och 1
als Duebelplanéit 1
Duebelplanéit bezeechent. 1
bezeechent. D'System 1
D'System Sirius 1
ass optesch 1
optesch schwéier 1
den Hellegkeetsënnerscheed 1
Hellegkeetsënnerscheed vun 2
Komponenten 10 1
10 Gréissteklasse 1
Gréissteklasse grouss 1
Haaptstär de 1
Begleeder iwwerstraalt. 1
iwwerstraalt. D'System 1
D'System Sonn 1
Sonn – 1
– Jupiter 1
Jupiter – 1
– Trojaner 1
Trojaner mécht 1
mécht fir 5
fir jiddweree 2
dëse Klengkierper 1
Klengkierper e 1
e stabilt 1
stabilt Dräikierpersystem. 1
Dräikierpersystem. D'System 1
D'System Sonn-Planéit-anzefaangene 1
Sonn-Planéit-anzefaangene Kierper 1
Kierper reecht 1
reecht awer 1
et reversibel 1
reversibel an 1
a soumat 2
soumat jiddfer 1
jiddfer Wee 1
d'Sonn zu 1
enger Bunn 3
Planéit och 1
méigleche Wee 1
zréck ass. 1
ass. D'System 1
D'System α 1
1.500 Liichtjoer 1
Liichtjoer méi 1
D'System β 1
β Leonis 2
ass 42 1
42 Liichtjoer 1
D'System ε 1
ε Equulei 1
Equulei besteet 1
véier Stären, 2
kreesen. D'System 1
D'System ζ 2
ζ Coronae 1
ass 450 1
zwéin ongeféier 1
gläich helle 2
helle Stäre 2
A2. D'System 1
ζ scho 1
Teleskop observéiert 3
D'System ι 1
ι Cas 1
ass 150 4
Liichtjoer ewech, 1
zwéi wäisselzeg-bloe 1
wäisselzeg-bloe Stäre 1
Spektralklassen A4 1
A4 anF5. 1
anF5. D'System 1
D'System ξ 1
ξ Scorpii 1
Scorpii ass 1
ass 437 1
437 Liichtjoer 1
fënnef Stären. 1
Stären. D'Szydło 1
D'Szydło gëtt 1
November als 2
nei Premierministesch 1
Premierministesch vereedegt. 1
vereedegt. D'T 1
D'T 3000 1
3000 hunn 1
32 m 1
an d'T 1
d'T 4000 1
4000 hunn 1
43 m. 1
m. Dës 1
Dës modern 1
modern Tramme 1
Tramme solle 1
héije Verkéiersopkomme 1
Verkéiersopkomme gerecht 1
zugläich déi 2
al PCC 1
PCC lues 1
lues ersetzen. 1
ersetzen. D'Taatsaach, 1
D'Taatsaach, datt 1
Stäre sou 1
einfach andeele 1
andeele loossen, 1
loossen, bedeit, 1
datt d'Ausgesi 1
nëmme relativ 3
relativ wéinege 1
wéinege physikalesche 1
physikalesche Prinzipie 1
Prinzipie bestëmmt 1
gëtt. D'Tabelle 1
D'Tabelle vun 1
vun atomaren 1
atomaren Energieniveauen 1
Energieniveauen a 1
a spektroskopeschen 1
spektroskopeschen Donnéeën, 1
um NBS 1
NBS zesummestallt 1
zesummestallt hat, 1
hat, ware 1
fir d'Spektroskopie 1
d'Spektroskopie an 1
anere Gebidder. 1
Gebidder. D'Tablieren 1
D'Tablieren déi 1
déi 10,70 1
10,70 m 1
mat zylindresche 1
zylindresche Schréiverstriewunge 1
Schréiverstriewunge vun 1
cm, de 1
sougenannte Bracons, 1
Bracons, déi 1
Meter ubruecht 1
der Huelkëscht 1
Huelkëscht ofgestäipt. 1
ofgestäipt. D'Tabula 1
D'Tabula Peutingeriana 1
Peutingeriana ass 1
ass 680 3
680 cm 1
× 34 2
fir opgerullt 1
opgerullt ze 1
ginn. D'Tafele 1
D'Tafele schwätze 1
der Hirstellung 1
Hirstellung vu 1
vu parfuméiertem 1
parfuméiertem Ueleg: 1
Ueleg: Rous, 1
Rous, Salbei 1
Salbei asw. 1
asw. D'Tageblatt 1
D'Tageblatt ass 1
eréischt de 1
de 21. 1
1914 nees 2
erëm reegelméisseg 1
reegelméisseg verëffentlecht 1
ginn. D'Tageblatt 1
D'Tageblatt huet 2
déi heiten 2
heiten Anekdot 1
Anekdot iwwer 1
Zobel erënnert: 1
erënnert: Escher 1
Tageblatt 1933, 1
1933, Nr. 1
Nr. D'Tageblatt 1
staark frankophil 1
frankophil an 1
an anti-däitsch 1
anti-däitsch Positioune 1
Positioune demarkéiert. 1
demarkéiert. D'Tale 1
D'Tale ass 1
Prosaform geschriwwen. 1
geschriwwen. D'Talspär 1
D'Talspär vu 1
vu Vouglans 1
Vouglans gouf 1
a 1969 1
1969 gebaut. 1
gebaut. D'Tania 1
D'Tania Karier 1
Karier huet 1
ugefaangen. D'Tanner 1
D'Tanner ass 1
als Sr. 1
Sr. D'Tapéiten, 1
D'Tapéiten, déi 1
déi "en 1
"en ordinaire", 1
ordinaire", "en 1
"en glacé", 1
glacé", "en 1
"en doré" 1
doré" oder 1
oder "en 1
"en velouté" 1
velouté" ausgefäerdegt 1
ausgefäerdegt goufen, 1
sech international 1
international gutt 1
verkaaft. D'Tara 1
D'Tara Fitzgerald 1
Fitzgerald huet 1
Art studéiert 1
am Drama 2
Drama Centre 1
Centre London. 1
London. D'Tarifer 1
D'Tarifer vun 1
de Course 3
doropshi geklommen 1
elo tëscht 1
tëscht 75€ 1
75€ a 1
a 700€ 1
700€ pro 1
pro Cours. 1
Cours. D'Tariffer 1
D'Tariffer goufen 1
mat 25,- 1
25,- D'Täschhorn 1
D'Täschhorn ass 1
de Walliser 1
Walliser Alpen. 1
Alpen. D'Tatarescht 1
D'Tatarescht Wëllkar 1
Wëllkar gëtt 1
gëtt exklusiv 1
op aarme 1
aarme Biedem 1
Biedem am 1
Éislek ugebaut. 1
ugebaut. D'Täter 1
D'Täter sinn 1
doropshi geflücht, 1
geflücht, mä 1
puer Minutte 2
eng Stroossespär 1
Stroossespär vun 1
Police getraff. 1
getraff. D'Tatjana 1
D'Tatjana ass 1
Carrière engagéiert, 1
engagéiert, den 1
den Iwan 2
Iwan dogéint 1
dogéint empfënnt 1
empfënnt fir 1
näischt richteg 1
richteg Ambitiounen, 1
Ambitiounen, ausser 1
fir d'Tatjana. 1
d'Tatjana. D'Tatsaach 1
D'Tatsaach datt 2
datt d'Abteikierch 1
d'Abteikierch Parkierch 1
Parkierch gouf, 1
virum kompletten 1
kompletten Zerfall 1
Zerfall gerett. 1
gerett. D'Tatsaach 1
datt d'Net-EU-Länner 1
d'Net-EU-Länner keen 1
nei Europäesch 1
Europäesch Gesetzer 1
Gesetzer hunn, 1
hunn, féiert 1
Länner alt 1
zu Kontroversen 1
Kontroversen a 1
a Kritik. 1
Kritik. D'Tatsaach, 1
D'Tatsaach, datt 2
fir d'Leeferpuer 1
d'Leeferpuer en 1
eegene Begrëff 1
Begrëff gëtt, 1
relativer Stäerkt 1
zwéi Leefer 1
Leefer géintiwwer 1
anere Kombinatiounen 1
Kombinatiounen aus 2
zwou Liichtfiguren. 1
Liichtfiguren. D'Tatsaach, 1
der Ouschternuecht 1
Ouschternuecht kuerz 1
Gebuert gedeeft 1
gedeeft gouf, 1
mam frësch 1
frësch geweiten 1
geweiten Ouschterwasser, 1
Ouschterwasser, huet 1
besonnesch Verbindung 1
sengem Liewenswee 1
Liewenswee am 1
am Outschtergeheimnis 1
Outschtergeheimnis verstanen 1
a betount. 1
betount. D'tatsächlech 1
D'tatsächlech Muecht 1
Muecht hat 1
de Minister 2
a Kardinol 2
Kardinol Mazarin. 1
Mazarin. D'Tattaë 1
D'Tattaë vum 1
Kinnek hu 1
si "l'Autrichienne" 1
"l'Autrichienne" genannt 1
( D'Tatzekräiz 1
D'Tatzekräiz ass 1
d'Kräiz vum 1
vum Templeruerden. 1
Templeruerden. D'TDI-Elementer 1
D'TDI-Elementer (Time 1
(Time Delay 1
Delay and 1
and Integration) 1
Integration) ginn 1
ginn zur 2
zur Verbesserung 1
vum Signal-Stéier-Verhältnes 1
Signal-Stéier-Verhältnes gebraucht. 1
gebraucht. D'Team 1
D'Team versicht 1
versicht dann, 1
dann, aus 1
verschiddenen Archivbiller 1
Archivbiller en 1
en héichwäertegt 1
héichwäertegt Bild 1
produzéieren. D'Team 1
D'Team vun 2
de "Fantastesche 1
"Fantastesche Véier" 1
Véier" besteet 1
dem Mr. 1
Mr. D'Team 1
der USS 2
USS Enterprise 2
Enterprise NCC-1701-E 1
NCC-1701-E kënnt 1
kënnt engem 1
Komplott op 1
op d'Spuer, 1
d'Spuer, deen 1
sengem Planéit 1
Planéit verschleefe 1
verschleefe soll, 1
soll, fir 3
de Son'a 1
Son'a d'Virdeeler 1
d'Virdeeler vum 2
sech benotze 1
benotze kann. 3
kann. D'technesch 1
D'technesch Installatioune 1
Installatioune goufen 1
Mille geholl, 1
als Schapp 1
Schapp benotzt 1
gouf, ma 1
ma lues 1
sécher verfält. 1
verfält. D'Technik 1
D'Technik vum 1
Film baut 1
baut u 1
op d'Fotografie 1
d'Fotografie op. 1
op. D'Technik 1
D'Technik vun 3
Auer ass 4
engem 5×5 1
5×5 Meter 1
Raum ënner 1
Buedem. D'Technik 1
den Ënnersich 1
Asteroide gebraucht. 1
gebraucht. D'Technik 1
Radioastronomie gëtt 1
fir d'Sich 3
no ausserierdeschen 1
ausserierdeschen Intelligenzen 1
Intelligenzen ( 1
( D'Teledetektioun 1
D'Teledetektioun erlaabt 1
et, bestëmmt 1
bestëmmt physesch 1
physesch a 3
a biologesch 1
biologesch Charakteristike 1
Charakteristike vun 2
gesinn. D'Tëleesserie 1
D'Tëleesserie iwwer 1
engem 30-järege 1
30-järege Paräisser. 1
Paräisser. D'Telefonsnummeren 1
D'Telefonsnummeren zu 1
Lëtzebuerg gebrauchen 1
gebrauchen en 1
en zouene 1
zouene System, 1
System, an 3
all d'Nummeren 1
d'Nummeren ënner 1
ënner deerselwechter 1
deerselwechter Form 1
Form gewielt 1
ouni regional 1
regional Extra-0. 1
Extra-0. D'Telefonsnummerportéierung 1
D'Telefonsnummerportéierung funktionéiert 1
funktionéiert nom 1
Prinzip ACQ 1
ACQ (All-Call-Query), 1
(All-Call-Query), bei 1
dem all 1
all d'Telefonsnummeren 1
d'Telefonsnummeren zu 1
zentraler Datebank 1
Datebank gespäichert 1
sinn. D'Telefonsvirwiel 1
D'Telefonsvirwiel fir 1
fir Krasnogorskoje 1
Krasnogorskoje ass 1
ass 34164. 1
34164. D'Telekamera 1
D'Telekamera (NAC 1
(NAC – 1
– Narrow 1
Narrow Angle 1
Angle Camera) 2
Camera) huet 1
een ëm 5
Faktor 10 2
10 méi 1
méi engt 1
engt Siichtfeld, 1
Siichtfeld, wat 1
héijen Opléisunge 1
Opléisunge féiert. 1
féiert. D'Teleskop 1
D'Teleskop an 1
de Kuppeldesign 1
Kuppeldesign goufen 1
deemools mam 1
enger optimaler 1
optimaler Bildqualitéit 1
Bildqualitéit komplett 1
nei konzipéiert. 1
konzipéiert. D'Teleskop 1
D'Teleskop ass 2
liicht verännerte 1
verännerte Prototyp 1
enger ALMA-Antenn. 1
ALMA-Antenn. D'Teleskop 1
engem Interferenzfilter 1
Interferenzfilter ausgerëscht 1
ausgerëscht (Fabry-Pérot-Interferometer), 1
(Fabry-Pérot-Interferometer), deen 1
d' D'Teleskop 1
D'Teleskop besteet 1
aus 895 1
895 Reflekterplacken 1
Reflekterplacken an 1
vu 576 1
576 Meter 1
dräi kegelfërmeg 1
kegelfërmeg Sekundärreflektere 1
Sekundärreflektere spigelen. 1
spigelen. D'Teleskop 1
D'Teleskop beweegt 1
Zäit. D'Teleskope 1
D'Teleskope kënne 1
VLT Interferometer 1
Interferometer (VLTI) 1
(VLTI) fir 1
fir Interferometrie 2
Interferometrie zesummegeschalt 1
zesummegeschalt ginn. 1
ginn. D'Teleskope 1
D'Teleskope kënnen 1
dobäi bis 1
zu 330 1
vunenee ewech 1
sinn. D'Teleskop 1
D'Teleskop gouf 1
Spenden vum 1
an Alice 2
Alice P. 1
P. Lennon 1
Lennon souwéi 1
souwéi vum 2
Thomas J. 2
J. Bannan 1
Bannan finanzéiert. 1
finanzéiert. D'Teleskop 1
D'Teleskop huet 3
aktuell zwou 1
ënnerschiddlech Moossvirriichtungen. 1
Moossvirriichtungen. D'Teleskop 1
sengem Primärfokus 1
Primärfokus e 1
e 4-elementege 1
4-elementege Wynne-Korrekter 1
Wynne-Korrekter an 1
een 2k×2k 1
2k×2k EMCCD-Bildsensor, 1
EMCCD-Bildsensor, woumat 1
e Bildwénkel 1
Bildwénkel vun 1
vun 0,3° 1
0,3° gemaach 1
ginn. D'Teleskop 1
kee kreesfërmegen, 1
kreesfërmegen, mä 1
rechteckege Primärspigel 1
Primärspigel vun 1
145 cm 1
50 cm. 2
cm. D'Teleskop 1
D'Teleskop konnt 1
sinn. D'Teleskopsektioun 1
D'Teleskopsektioun ass 1
en Drockschott 1
Drockschott vun 1
der iwwereger 2
iwwereger Kabinn 1
Kabinn getrennt, 1
där nieft 1
der dräikäppeger 1
dräikäppeger Cockpitcrew 1
Cockpitcrew bis 1
15 Wëssenschaftler, 1
Wëssenschaftler, Techniker 1
Techniker an 1
an Observateure 1
Observateure schaffen. 1
schaffen. D'Teleskop 1
D'Teleskop vum 1
vum Parsons 1
Parsons war 1
deemools dat 1
Aart weltwäit. 1
weltwäit. D'Temparatur 1
D'Temparatur an 1
konstant mat 1
enger Duerchschnëttstemperatur 1
Duerchschnëttstemperatur vun 1
vun 26,3 1
26,3 °C 1
°C (24,4 1
(24,4 °C 1
an 27,2 1
27,2 °C 1
am Juni). 1
Juni). D'Tempelen 1
D'Tempelen an 1
hir Paschtéier 1
Paschtéier haten 1
an Assyrien 1
Assyrien bei 1
wäitem manner 1
manner Afloss 1
op d'Ekonomie. 1
d'Ekonomie. D'Temperatechnik 1
D'Temperatechnik gëtt 1
bei Steng 1
Steng gebraucht. 1
gebraucht. D'Temperatur 1
D'Temperatur am 1
am Sonnekär 1
Sonnekär mat 1
där doraus 1
doraus resultéierender 1
resultéierender typesch 1
typesch kinetescher 1
kinetescher Energie 1
de Protone 1
Protone weist 1
enger naiver, 1
naiver, klassescher 1
klassescher Rechnung 1
Rechnung als 1
als eigentlech 1
eigentlech ze 1
ze „kal“ 1
„kal“ fir 1
eng Kärfusioun. 1
Kärfusioun. D'Temperatur 1
D'Temperatur an 2
dësem Kär 1
Kär sinn 1
Héicht néideg, 1
eng Energieproduktioun 1
Energieproduktioun z'ënnerhalen, 1
z'ënnerhalen, fir 1
ze stützen. 1
stützen. D'Temperatur 1
Moyenne um 1
um Planéit 6
bei −55 1
−55 °C. 1
°C. D'Temperatur 3
D'Temperatur ass 2
ass −180 1
−180 °C, 1
°C, den 2
Drock läit 1
bei 1467 1
1467 Millibar. 1
Millibar. D'Temperatur 1
Herschel huet 1
huet doraus 4
doraus ugeholl, 1
onsiichtbar Form 1
vun Energie 2
Energie wierksam 1
wierksam misst 1
misst sinn. 3
sinn. D'Temperatur, 1
D'Temperatur, bei 1
all d'Komponente 1
d'Komponente vun 1
engem Gestengs 1
Gestengs ganz 1
ganz geschmollt 1
geschmollt sinn, 2
sinn, heescht 1
heescht Liquidus. 1
Liquidus. D'Temperature 1
D'Temperature leien, 1
leien, änlech 1
beim Merkur, 1
Merkur, bei 1
bei 470 1
470 °C. 1
°C. D'Temperaturen 1
D'Temperaturen an 1
Wüst variéiere 1
tëscht 30 2
Dag a 3
zu –15 1
–15 °C 1
der Nuecht. 2
Nuecht. D'Temperaturënnerscheeder 1
D'Temperaturënnerscheeder am 1
si kleng. 1
kleng. D'Temperatur 1
D'Temperatur geet 1
August dacks 1
30 °C, 1
°C, dozou 1
héich Loftfiichtechkeet 1
Loftfiichtechkeet mat 1
mat dacks 2
dacks Schliet 1
Schliet oder 1
oder Wiederen, 1
Wiederen, déi 1
déi d'Summerwieder 1
d'Summerwieder dacks 1
ganz onangenehm 1
onangenehm maachen. 1
maachen. D'Temperatur 1
D'Temperatur hëlt 1
hëlt hei 1
hei bis 1
10.000 K 1
K zou, 1
zou, wärend 3
wärend d'Gasdicht 1
d'Gasdicht ëm 1
−4 op 1
−15 g/cm 1
3 ofhëlt. 1
ofhëlt. D'Temperatur 1
D'Temperatur ka 1
op 38 2
38 Grad 1
Grad eropgoen, 1
eropgoen, op 1
op héije 2
héije Plaze 1
Plaze kënnt 1
alt Frascht 1
Frascht gëtt. 1
gëtt. D'Temperatur 1
D'Temperatur kann 1
kann zimmlech 1
liicht aus 2
dem Spektrum 1
vum Objets 1
Objets bestëmmt 1
ginn. D'Temperatur 1
D'Temperatur klëmmt 1
zouhuelender Déift. 1
Déift. D'Temperatur 1
D'Temperatur op 3
ass −174 1
−174 °C 1
direkte Sonneliicht, 1
Sonneliicht, an 1
tëscht −200 1
−200 an 1
an −220 1
am Schiet. 2
Schiet. D'Temperatur 1
Moyenne -102 1
-102 °C. 1
Koméitekär war 1
dobäi méiglecherweis 1
méiglecherweis iwwer 1
iwwer 2500 1
2500 °C. 1
D'Temperatur um 1
op 1227 1
1227 °C 1
°C geschat. 2
geschat. D'Temperatur 1
D'Temperatur vum 2
enger Akkretiounsscheif 1
Akkretiounsscheif ass 1
der Dicht, 1
Dicht, der 1
der Viskositéit 2
Viskositéit an 2
der Rotatiounsvitesse. 1
Rotatiounsvitesse. D'Temperatur 1
vum Reakter 1
Reakter klëmmt 1
klëmmt op 1
800 °C, 1
°C, bal 1
bal genuch 1
fir Brennstief 1
Brennstief schmëlzen 1
schmëlzen ze 1
loossen. D'Temperatur 1
D'Temperatur wärend 1
Gärung ass 1
och relativ 2
héich. D'Temperatur 1
D'Temperatur zu 1
zu N'Djamena 1
N'Djamena ass 1
Joer duerchschnëttlech 1
duerchschnëttlech 28,1 1
28,1 °C, 1
den Nidderschlag 3
Nidderschlag läit 1
bei 628 1
628 mm 1
op d'Méint 1
d'Méint Juni 1
August verdeelt. 1
verdeelt. D'Tëntesmillen 1
D'Tëntesmillen ass 1
5. Generatioun 1
Generatioun am 2
Famill Schroeder. 1
Schroeder. D'Tereschkowa 1
D'Tereschkowa war 1
war 2,5 2
2,5 Stonne 1
Stonne virun 4
hirem Kolleeg 1
Kolleeg Bykowski 1
Bykowski gelant. 1
gelant. D'Terminologie 1
D'Terminologie vun 1
dëse Festunsgwierker 1
Festunsgwierker ass 1
kloer. D'Terrainen, 1
D'Terrainen, déi 1
déi expropriéiert 1
expropriéiert gi 1
nees verkaaft, 1
verkaaft, d'Société 1
d'Société du 2
Luxembourg opgeléist 1
Schantjen der 1
Natur iwwerlooss. 1
iwwerlooss. D'terrassenfërmeg 1
D'terrassenfërmeg ofgestufte 1
ofgestufte bannescht 1
bannescht Häng 1
maachen hien 2
schéinste Moundobjete. 1
Moundobjete. D'Terreur 1
D'Terreur hat 1
hir wirtschaftlech 1
wirtschaftlech Säit. 1
Säit. D'Terreur 1
D'Terreur war 1
vum revolutionäre 2
revolutionäre Gouvernement 2
Gouvernement agefouert 1
de radikalste 1
radikalste Politiker; 1
Politiker; eng 1
Rei Fräiheete 1
Fräiheete goufen 1
goufen opgehuewen, 1
opgehuewen, an 2
d'Politik huet 1
géint Gefor 1
d' D'Territoiren, 1
D'Territoiren, déi 1
déi Finnlnd 1
Finnlnd verluer 1
huet, 1940. 1
1940. D'Tertiärisatioun 1
D'Tertiärisatioun vun 1
Lëtzebuerger Fall 1
Fall besonnesch 1
besonnesch däitlech. 1
däitlech. D'Tëschenoptiken 1
D'Tëschenoptiken a 1
a Spigelen 5
Spigelen déi 1
de Stral 1
Stral weiderleeden, 1
weiderleeden, féieren 1
féieren allerdéngs 1
zu erhieflechem 1
erhieflechem Liichtverloscht, 1
Liichtverloscht, soudatt 1
soudatt Coudé-Stralegäng 1
Coudé-Stralegäng nëmmen 1
do gebraucht 1
wou aner 1
aner Léisunge 1
Léisunge wéi 1
wéi d'Liichtweiderleedung 1
d'Liichtweiderleedung mat 1
Glasfaser net 1
ass. D'Tessy 1
D'Tessy Antony 1
Antony ass 1
der Régine 1
Régine Heidemann 1
Heidemann an 1
dem Leeëndecker 1
Leeëndecker François 1
François Antony. 1
Antony. D'Tessy 1
D'Tessy huet 1
Louis déi 1
Kéier begéint 2
begéint wéi 1
der Jugoslawie-Missioun 1
Jugoslawie-Missioun war 1
Besuch bei 2
Truppe gemaach 1
huet. D'Tester 1
D'Tester op 1
deem Deelstéck 1
Deelstéck haten 1
Mee 2018, 2
2018, nuets, 1
nuets, ugefaangen, 1
2018 koum 1
éischt Ramm 1
Ramm am 2
am Testbetrib 1
Testbetrib op 1
der Stäreplaz 2
Stäreplaz un. 1
un. D'Tester 1
D'Tester sinn 1
sinn wärend 1
wärend 11 1
Méint gelaf. 1
gelaf. D'Texter 1
D'Texter ginn 1
vum Jacoby 1
Jacoby Shaddix 1
Shaddix geschriwwen 1
dacks poetesch. 1
poetesch. D'Texter 1
D'Texter gi 1
professionelle Schauspiller 1
Schauspiller gelies. 1
gelies. D'Texter 1
D'Texter sinn 3
dräi Sproochen: 1
Sproochen: lëtzebuergesch, 1
lëtzebuergesch, franséisch 1
an däitsch). 1
däitsch). D'Texter 1
Franséisch oder 1
Englesch geschriwwen. 1
geschriwwen. D'Texter 1
oder Lëtzebuergesch. 1
Lëtzebuergesch. D'Texter 1
D'Texter vum 1
Blues besti 1
dräi Sätz, 1
Sätz, woubäi 1
éischten eng 2
eng Feststellung 1
Feststellung duerstellt, 1
duerstellt, déi 3
Saz widderholl 1
widderholl gëtt, 2
leschten duerch 1
Erklärung opgeléist 1
opgeléist ze 1
ginn. D'Texter 1
D'Texter vun 1
Lidder setze 1
staark géint 2
haiteg Politik 1
Politik an. 1
an. D'Textilindustrie 1
D'Textilindustrie ass 1
praktesch zesummegebrach, 1
zesummegebrach, an 1
d' D'Texture 1
D'Texture vun 1
aneren Himmelskierper, 1
Himmelskierper, wéi 1
wéi Mounden 1
a Koméiten, 2
Koméiten, si 1
mat héichopléisenden 1
héichopléisenden Texturen 1
Texturen (bis 1
zu 128.000 1
128.000 × 1
× 64.000 1
64.000 Pixel), 1
Pixel), Normalmaps 1
Normalmaps oder 1
oder Bumpmaps, 1
Bumpmaps, Specularmaps 1
Specularmaps (fir 1
(fir Spigelungen), 1
Spigelungen), Wollekentexturen 1
Wollekentexturen a 1
a Nuetstexturen 1
Nuetstexturen auswiesselbar. 1
auswiesselbar. D'Thaller 1
D'Thaller ass 1
onreegelméissegen Ostänn 1
Ostänn als 1
als Gaascht 1
Gaascht vu 1
verschiddene Wëssenschaftssendungen 1
Wëssenschaftssendungen an 1
Televisioun ze 3
gesinn. D'Thalys 1
D'Thalys PBA 1
PBA sinn 1
sinn d'Dräi-System 1
d'Dräi-System Variant 1
vum Thalys. 2
Thalys. D'Thalys 1
D'Thalys PBKA 1
sinn d'Véier-System 1
d'Véier-System Variant 1
Thalys. D'Theaterequipe 1
D'Theaterequipe vum 1
iwwer d'Duerfgrenze 1
d'Duerfgrenze bekannt. 1
bekannt. D'Theaterstéck 1
D'Theaterstéck vum 1
vum Nik 1
Nik Welter 1
Welter (1871-1951) 1
(1871-1951) féiert 1
féiert zréck 1
beschreift d'Problemer 1
jonker emanzipéierter 1
emanzipéierter Fra 1
Lëtzebuerger Gesellschaft 2
vun deemools. 1
deemools. D'Thebe 1
D'Thebe war 1
vum Flossgott 1
Flossgott Asopos. 1
Asopos. D'Theema 1
D'Theema vum 1
Concours ass 1
ass ginn: 1
ginn: "De 1
"De Bléck 1
Bléck vu 1
vu baussen", 1
baussen", "Luxembourg 1
"Luxembourg dans 1
le regard 1
regard de 1
de l'Autre", 1
l'Autre", "Der 1
"Der Blick 1
Blick von 1
von draussen", 1
draussen", "Looking 1
"Looking from 1
from outside". 1
outside". D'Theema 1
D'Theema war: 1
war: d'Geologie 1
Lëtzebuerg. D'Theemen 1
D'Theemen an 2
an alt.letzebuerger 1
alt.letzebuerger si 1
gefächert mat 1
op national 1
national Theeme 1
grouss Organisatiounen, 1
Organisatiounen, Walen, 1
Walen, Handyréseauen, 1
Handyréseauen, Klaatsch 1
Klaatsch an 1
an Traatsch 1
Traatsch iwwer 1
national Politiker 1
an Theemen, 2
internationale Geschéien 1
Geschéien orientéieren. 1
orientéieren. D'Theemen 1
den Erzielunge 2
Erzielunge variéieren, 1
variéieren, et 1
riets vu 2
vu Léift 2
Léift bei 1
bei Haff, 1
Haff, Verrot, 1
Verrot, a 1
a Gier. 1
Gier. D'Theemen 1
D'Theemen déi 1
déi Plaguewielder 1
Plaguewielder an 1
Lidder behandele 1
behandele si 1
relativ enk 1
enk gefaasst, 1
gefaasst, se 1
se reeche 1
reeche vum 1
Doud iwwer 3
iwwer Depressiounen, 1
Depressiounen, existenzielle 1
existenzielle Krise 1
Krise bis 1
zum Nihilismus. 1
Nihilismus. D'Theemen 1
D'Theemen dréine 1
gewéinlech ëm 1
ëm Perséinlechkeeten 2
Perséinlechkeeten oder 2
oder Sujeten 1
Sujeten aus 2
dem Showbusiness 1
Showbusiness oder 1
der Moud, 3
Moud, och 1
emol ëm 1
ëm politesch 1
politesch oder 2
oder gesellschaftlech 1
gesellschaftlech Evenementer. 1
Evenementer. D'Theeme 1
D'Theeme si 1
d' D'Theia 1
D'Theia beweegt 1
Sonnenëmlaf zäitweis 1
zäitweis méi 1
heiansdo méi 2
wéi d'Äerd, 1
d'Äerd, wat 1
wat schlussendlech 1
enger steteger 1
steteger Unnäherung 1
Unnäherung féiert. 1
féiert. D'Thematike 1
D'Thematike si 1
a beschäftege 1
beschäftege sech 4
mat wëssenschaftlechen 1
wëssenschaftlechen Animatiounen. 1
Animatiounen. D'Thematik 1
D'Thematik vun 1
Geschicht passt 1
de Fernseemilieu, 1
Fernseemilieu, wëll 1
wëll Kontroversen 1
Kontroversen opdauche 1
opdauche kéinten, 1
dowéinst eng 4
eng Anime 1
Anime Produktioun 1
Produktioun net 2
ass. D'Thema 1
D'Thema vum 1
vum Iwwermënsch 1
Iwwermënsch am 1
vum Nietzsche 1
Nietzsche bestëmmt 1
bestëmmt de 1
de kompletten 2
kompletten Roman. 1
Roman. D'Theme 1
D'Theme vun 1
wat duergestallt 1
duergestallt gëtt, 3
gëtt, hu 1
sech dorun 1
dorun orientéiert, 1
orientéiert, wou 1
wou d'Molerei 1
d'Molerei ubruecht 1
ubruecht war 1
en Zweck 2
Zweck s'erfëllt 1
s'erfëllt huet. 1
huet. D'Theme 1
D'Theme vu 1
Gedichter hu 1
ëm d'Natur, 1
d'Natur, d'Joreszäiten 1
d'Joreszäiten oder 1
oder d'Léift 1
d'Léift zu 2
Eltere gedréint; 1
gedréint; drënner 1
drënner waren 1
och Lueflidder 1
Lueflidder op 1
d' D'Themis 1
D'Themis an 1
an d'Mnemosyne 1
d'Mnemosyne sinn 1
sinn d'Fra 1
Zeus ginn. 1
ginn. D'Theologie 1
D'Theologie ass 1
eng Metatheorie, 1
Metatheorie, d. 1
eng Reflexioun, 1
Reflexioun, déi 1
Niveau gemaach 1
gëtt, dee 2
reliéiser Praxis 1
Praxis respektiv 1
vum konkreete 1
konkreete Glawensvollzuch 1
Glawensvollzuch wesentlech 1
wesentlech ënnerscheet. 1
ënnerscheet. D'theoreetesch 1
D'theoreetesch Astrophysik 1
Astrophysik versicht, 1
mat Modeller, 1
Modeller, Himmelserscheinunge 1
Himmelserscheinunge virauszesoen 1
virauszesoen oder 1
oder nozemaachen. 1
nozemaachen. D‘theoretsch 1
D‘theoretsch Formuléierung 1
Formuléierung vum 1
Standardmodell huet 1
Jore stattfonnt. 1
stattfonnt. D'Theorie 1
D'Theorie beschreift 1
beschreift Berechnunge 1
dëse Warscheinlechkeeten, 1
Warscheinlechkeeten, a 1
beschreift mat 1
groussem Erfolleg 2
Erfolleg d'Behuele 1
d'Behuele vun 3
Matière bei 1
klengem Moossstaf. 1
Moossstaf. D'Theorie, 1
D'Theorie, datt 1
datt d'Oflagerunge 1
d'Oflagerunge vum 1
Phoebe staamen, 1
staamen, gëtt 1
verschiddene Fuerschern 1
Fuerschern verworf 1
verworf (T. 1
(T. Owen 1
Owen et 1
et al.). 1
al.). D'Theorie, 1
D'Theorie, no 1
där d'Theia 1
d'Theia am 1
am Lagrangepunkt 1
vum Äerd-Sonn-System 1
Äerd-Sonn-System entstanen 1
ass, schwätzt 2
dës Méiglechkeet. 1
Méiglechkeet. D'Theorie 1
D'Theorie vun 2
vu Plasmen 1
an Magnéitfelder 1
Magnéitfelder ass 1
ass d'Magnetohydrodynamik 1
d'Magnetohydrodynamik (MHD). 1
(MHD). D'Theorie 1
Hierarchie vun 1
den Normen 1
Normen ass 1
fir dé 1
dé verschidden 1
verschidden Norme 1
Norme vun 2
engem Rechtssystem 1
Rechtssystem a 1
Relatioun zuenaner 1
zuenaner ze 1
bréngen. D'Therapie 1
D'Therapie am 1
engem akute 1
akute Giichtufall 1
Giichtufall besteet 1
aus Colchicin, 1
Colchicin, oder 1
oder Indometacin, 1
Indometacin, Medikamenter 1
déi d'Entzündung 1
d'Entzündung ënnerdrécken. 1
ënnerdrécken. D'Thérèse 1
D'Thérèse eng 1
nei Infirmière 1
Infirmière erlieft 1
ganz onroueg 1
onroueg Nuecht 1
éischter Nuetsschicht… 1
Nuetsschicht… D'Thérèse 1
D'Thérèse war 1
dat Jéngst; 1
Jéngst; am 1
si « 2
« Thérèse 1
Thérèse de 1
de l'Enfant-Jésus 1
l'Enfant-Jésus et 1
Sainte Face 1
Face ». 1
». D'Thermalbad 1
D'Thermalbad gëtt 1
geréiert. D'Thermen 1
D'Thermen zu 1
Duelem goufe 1
wuel um 1
1. oder 1
oder Ufank 2
laange Gebrauch 1
Gebrauch méi 1
ginn. D'thermesch 1
D'thermesch Stralung 1
den Afall 2
Matière op 1
T-Tauri-Stäre fräigëtt, 1
fräigëtt, stellt 1
en erhieflechen 1
erhieflechen Undeel 1
Undeel am 1
am Stralungshaushalt 1
Stralungshaushalt duer. 1
duer. D'Thermidorianer 1
D'Thermidorianer konnten 2
konnten duerchsetzen 1
datt zwee 1
de Gewielten 1
Gewielten aus 1
Convention géife 1
géife kommen. 1
kommen. D'Thermidorianer 1
Muecht bleiwen, 1
bleiwen, mä 2
mä keen 1
keen huet 2
hinne Vertraue 1
Vertraue geschenkt. 1
geschenkt. D'thermidorianesch 1
D'thermidorianesch Deputéierte 1
Convention hunn 1
d'Girondins nees 1
nees zréckgeruff, 1
zréckgeruff, an 2
Terreur en 1
gesat. D'Thermidorianesch 1
D'Thermidorianesch Reaktioun 1
Reaktioun huet 1
mat Exekutioune 1
Exekutioune vun 2
den Haaptmembere 1
Haaptmembere vun 1
de Jakobiner, 1
Jakobiner, dorënner 1
de Robespierre, 1
Robespierre, der 1
Gesellschaft en 1
gesat. D'Thermographie 1
D'Thermographie gëtt 1
der Schwéngungsanalys 1
Schwéngungsanalys a 1
a Festegkeetspréifung 1
Festegkeetspréifung agesat. 1
agesat. D'Thillsmille 1
D'Thillsmille funktionéiert 1
als Auberge. 1
Auberge. D'Thor-Agena 1
D'Thor-Agena B 1
B gouf 1
der Keyhole-Serie 1
Keyhole-Serie (KH-2/3/4/5) 1
(KH-2/3/4/5) an 1
deelweis fir 1
de Samosprogramm 1
Samosprogramm agesat. 1
agesat. D'Thyes 1
D'Thyes Haus 1
Juni 2014, 2
2014, kuerz 1
virum Ofrappen. 1
Ofrappen. D'Thymus 1
D'Thymus oehmianus 1
oehmianus ass 1
ronn 5–15 1
5–15 cm 1
héich. D'Tiangong 1
D'Tiangong 1 1
der Äerdëmlafbunn. 1
Äerdëmlafbunn. D'Tiangong 1
D'Tiangong stellt 1
stellt domat 3
en Entwécklungsschrëtt 1
Entwécklungsschrëtt a 1
keng reng 1
reng Tëscheléisung 1
Tëscheléisung duer. 1
duer. D'Tierkei 1
D'Tierkei ass 1
parlamentaresch Republik. 1
Republik. D'Tierkei 1
D'Tierkei dogéint 1
dogéint spillt 1
weiderhin alles 1
alles oder 1
seng Konditiounen 1
Konditiounen diktéieren. 1
diktéieren. D'Tierkei 1
D'Tierkei huet 1
déi drëttgréisst 9
drëttgréisst Arméi 1
Welt. D'Tierm 1
D'Tierm hu 1
spéiderhin als 2
Prisong gedéngt 1
d' D'Tierm 1
D'Tierm sinn 1
engem L 1
L gebaut, 1
a symboliséieren 1
symboliséieren e 1
Buch wat 1
wat opgeschloen 1
ass. D'Tierm 1
D'Tierm vun 1
Kathedral bestëmmen 1
bestëmmen nach 1
haut d'Silhouette 1
der Festungsstad 1
Festungsstad Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. D'Tierm 1
D'Tierm waren 2
waren 56,38 1
56,38 m 1
m resp. 1
resp. D'Tierm 1
alleguer ronn 1
ronn gebaut. 1
gebaut. D'Tiha 1
D'Tiha befrënnt 1
befrënnt sech 2
senger Matschülerin 1
Matschülerin Charlotte. 1
Charlotte. D'Tilleschgaass 1
D'Tilleschgaass geet 1
bei d'Bréck 1
d'Bréck wou 1
d' D'Timbere 1
D'Timbere si 1
si wéineg 2
am Postverkéier 1
Postverkéier gebraucht 1
u Sammler 1
Sammler verkaaft. 1
verkaaft. D'Time 1
D'Time Magazine 1
Magazine huet 1
hien 1943 1
1943 zum 1
zum "Mann 1
"Mann vum 1
Joer" gekiert. 1
gekiert. D'Titanatmosphär 1
D'Titanatmosphär besteet 1
villen iwwereenleienden 1
iwwereenleienden Donschtschichten, 1
Donschtschichten, déi 1
sech Honnerte 2
héich erstrecken. 1
erstrecken. D'Titane 1
D'Titane ginn 1
Kategorien agedeelt. 1
agedeelt. D'Titane 1
D'Titane sinn 1
e Gëttergeschlecht 1
Gëttergeschlecht aus 1
griichescher Mythologie. 1
Mythologie. DTitan-Rakéite 1
DTitan-Rakéite waren 1
dofir Bëndel- 1
Bëndel- a 1
net Parallelstuferakéite. 1
Parallelstuferakéite. D'Titele 1
D'Titele sinn 2
hirer däitscher 1
däitscher Iwwersetzung 1
Iwwersetzung uginn, 1
uginn, ausser 2
wann d'Original 1
d'Original franséisch 1
franséisch ass. 1
ass. D'Titele 1
Jore zortéiert. 1
zortéiert. D'Titellidd 1
D'Titellidd ass 1
2013 op 3
op d'Nummer 5
d'Nummer 1 5
Lëtzebuerger I-Tunes 1
I-Tunes Downloadcharts 1
Downloadcharts komm. 1
komm. D'Titellidd 1
D'Titellidd gëtt 1
van Werweke 2
Werweke a 1
Lohmeyer gesongen. 1
gesongen. D'Titelsäit 1
D'Titelsäit vun 1
dëser 1. 1
dem Artikel 6
Paul Spang 1
Spang (1996) 1
(1996) Über 1
Über das 2
das historische 1
historische Bewußtsein 1
Bewußtsein der 1
Echternacher reproduzéiert 1
reproduzéiert (Annuaire 1
(Annuaire de 1
d'Echternach 1995, 3
1995, S. 7
S. 83). 1
83). D'Titelsäit 1
D'Titelsäit weist 1
architektonescht Motiv 1
Motiv mat 1
dem vollstännegen 1
vollstännegen Titel 1
Mëtt. D'Titularbistum 1
D'Titularbistum Girba 1
Girba geet 1
e spéitantikt 1
spéitantikt Bistum 1
Bistum vun 1
Kierch zréck. 1
zréck. D'Tōhoku-Äerdbiewe 1
D'Tōhoku-Äerdbiewe vun 1
2011 dogéint 1
Zentimeter zur 1
Folleg. D'Toka 1
D'Toka ass 1
fir d'Hinami 1
d'Hinami wéi 1
grouss Schwëster 1
Schwëster an 3
Ken wéi 1
grousse Brudder. 1
Brudder. D'Toka 1
D'Toka Kirishima 1
Kirishima ass 1
eng impulsiv 1
impulsiv Ghula. 1
Ghula. D'Toleranze 1
D'Toleranze leien 1
leien dobäi 1
dobäi scho 1
bei graffe 1
graffe Produkter 1
Produkter bei 1
engem Honnerstel. 1
Honnerstel. D'tollpatschegt 1
D'tollpatschegt Meedche 1
Meedche Bunny 1
Bunny (am 1
(am Original 1
Original Tsukino 1
Tsukino Usagi) 1
Usagi) begéint 1
begéint enges 1
Daags der 1
Kaz Luna, 1
Luna, déi 1
déi schwätze 1
schwätze kann. 2
kann. D'Topographie 1
D'Topographie vum 1
vu Geologen 1
Geologen och 1
als etched 1
etched Terrain 1
Terrain bezeechent, 1
bezeechent, dobäi 1
dobäi handelt 1
flaachen Terrain 1
Terrain bei 1
deem flaach 1
flaach Fielsen 1
Fielsen e 1
mat Düne 1
Düne begrenzen. 1
begrenzen. D'Topologie 1
D'Topologie vun 1
engem Netzwierk 1
Netzwierk beschreift 1
beschreift d'geometresch 1
d'geometresch Form 1
der Computerverdeelung 1
Computerverdeelung am 1
am Netz. 1
Netz. D'Tora 1
D'Tora bestëmmt 1
bestëmmt dann 1
jiddesche Liewensoflaf: 1
Liewensoflaf: Den 1
8. Dag 1
Dag no 4
engem Jong, 1
hie beschnidden. 1
beschnidden. D'Tora 1
D'Tora gëtt 1
wat falsch 1
wat richteg 1
richteg ass. 1
ass. D'Toskana 1
D'Toskana läit 1
Mëttelitalien an 1
hir hiwweleg 1
hiwweleg Landschaft 2
Landschaft mat 1
grousse Bëschgebidder. 1
Bëschgebidder. D'total 1
D'total Distanz 4
vu 5.411 1
5.411 km 1
km gouf 1
15 Etappe 1
gefuer. D'total 1
Distanz war 4
war 744 1
744 km. 1
km. D'total 5
war 829 1
829 km. 1
war 863 1
863 km. 1
D'total Hallefschietdäischtert 1
Hallefschietdäischtert ass 1
ganz rar, 2
rar, well 2
de Moundduerchmiesser 1
Moundduerchmiesser ongeféier 1
wéi d'Breet 1
vum Hallefschiet-Rank 1
Hallefschiet-Rank ass 1
ass (kuckt 1
(kuckt d'Graphik 1
d'Graphik vun 1
den Däischtertaarten). 1
Däischtertaarten). D'Totalitéit 1
D'Totalitéit dauert 1
dauert héchstens 1
100 Minutten. 2
Minutten. D'Totalitéit 1
D'Totalitéit huet 1
Minutte gedauert. 1
gedauert. D'Totalitéit 1
D'Totalitéit vun 1
de Ritualer 2
Ritualer soll 1
de Liewenden 1
Liewenden trennen. 1
trennen. D'total 1
D'total Käschte 1
Käschte gi 1
NASA mat 1
mat 357,5 1
357,5 Milliounen 1
US-Dollar chiffréiert. 1
chiffréiert. D'total 1
D'total Lagerzäit 1
Lagerzäit muss 1
Joer kommen. 1
kommen. D'total 1
D'total Längt 3
vum Metrosnetz 1
Metrosnetz sinn 1
de Küsten 2
ongeféier 356.000 1
356.000 km. 1
war 16 1
16 Meter 3
d'Mass ronn 1
ronn 18,9 1
18,9 Tonnen. 1
Tonnen. D'Tounabnehmer, 1
D'Tounabnehmer, déi 1
vum Korpus, 1
Korpus, ënner 1
Säiten, placéiert 1
placéiert sinn, 2
sinn, huelen, 1
huelen, wéi 1
elektrescher Gittar, 1
Gittar, d'Schwéngunge 1
d'Schwéngunge vun 1
den ugespillte 1
ugespillte Säiten 1
Säiten op. 1
op. D'Tounfiguren 1
D'Tounfiguren hunn 1
reliéise Kader 1
Kader verlooss, 1
éischter Zeenen 1
dem alldeegleche 1
alldeegleche Liewe 1
Liewe representéiert, 1
representéiert, allerdéngs 1
och "Groteske" 1
"Groteske" wéi 1
zu Smyrna 1
Smyrna oder 1
oder Alexandria, 1
Alexandria, déi 1
déi d'"klassesch 1
d'"klassesch griichesch 1
griichesch Schéinheet" 1
Schéinheet" a 1
hunn. D'Tounhéicht 1
D'Tounhéicht hänkt 1
de Grëfflächer 1
Grëfflächer déi 1
Spiller zougehale 1
zougehale ginn 1
Intensitéit vum 1
vum Loftstroum 1
Loftstroum of. 1
of. D'Tournée 1
D'Tournée Mylenium 1
Mylenium Tour 1
Tournée vun 1
net engleschsproochege 1
engleschsproochege Kënschtler 1
Kënschtler gebrach, 1
gebrach, déi 1
meescht Suen 1
Suen agespillt 1
agespillt huet. 1
huet. D'Township 1
D'Township huet 1
haut behalen. 2
behalen. D'Träch 1
D'Träch sinn 1
sinn 112 1
112 m 1
a fonktionnéiere 1
fonktionnéiere mat 1
mat Géigegewiichter. 1
Géigegewiichter. D'traditionell 1
D'traditionell Faarwe 1
vum BVB 1
BVB si 1
a schwaarz. 2
schwaarz. D'traditionell 1
D'traditionell Verdeelung 1
Rollen ass 1
kloer: de 1
de Kleesche 1
Kleesche belount 1
belount déi 1
déi Kanner, 1
déi brav 2
brav waren 1
waren (wat 1
(wat hien 1
e gëllent 3
gëllent Buch 1
Buch geschriwwen 1
geschriwwen huet), 1
huet), an 1
den Houseker 2
Houseker gëtt 1
gëtt deenen, 1
net brav 1
brav waren, 2
waren, eng 2
eng Rutt. 2
Rutt. D'traditionell 1
D'traditionell Wiener 1
Wiener Kichen 1
fréien Aflëss 1
verschiddene Kulture 1
Kulture vun 2
Monarchie geprägt. 1
geprägt. D'Traditioun 1
D'Traditioun vum 3
vum Klackegéissen 1
Klackegéissen an 1
Famill Mark 1
Mark léisst 1
léisst sich 1
sich bis 1
bis 1620 1
1620 zréckverfollegen. 1
zréckverfollegen. D'Traditioun 1
Numm Cockerill 1
Cockerill gëtt 1
bei Cockerill 1
Cockerill Maintenance 1
Maintenance & 1
& Ingénierie 1
Ingénierie virugefouert. 1
virugefouert. D'Traditioun 1
vum Place-d'Armes-Concert 1
Place-d'Armes-Concert vun 1
der Lucius-Fanfare 1
Lucius-Fanfare gouf 1
2010 erëm 2
erëm opgeholl, 1
Orchester och 1
kuerz Orchestertournée 1
Orchestertournée an 1
Däitschland. D'Traditioun 1
D'Traditioun vun 1
den Neujahrskonzerte 1
Neujahrskonzerte gouf 1
1939 zu 1
Wien vum 1
vum Krauss 1
Krauss agefouert. 1
agefouert. D'Trainergespann 1
D'Trainergespann Alain 1
Alain Lahyr 1
Lahyr / 1
/ Romain 1
Romain Wagner 1
Wagner hunn 1
deemno gutt 1
Aarbecht geleescht 2
den Objektiv 1
Objektiv in 1
extremis erreecht. 1
erreecht. D'Traisch 1
D'Traisch vum 1
vum Schwaarzen 2
Schwaarzen Hielenter 2
Hielenter gi 1
zu bis 1
bis 11 4
héich, heiansdo 1
heiansdo a 1
klenge Bam 1
Bam mat 1
villen Äscht. 1
Äscht. D'Traitéen 1
D'Traitéen trieden 1
trieden awer 2
a Kraaft, 1
Kraaft, wa 1
Chamber mat 1
Gesetz ratifizéiert 1
ratifizéiert goufen 1
goufen (Art. 1
(Art. 37). 1
37). D'Traktur 1
D'Traktur beschreift, 1
beschreift, wéi 2
wéi d'Taste 1
d'Taste mat 1
de Ventille 1
Ventille vun 1
de Päife 1
Päife verbonne 1
maachen. D'Tramme 1
D'Tramme gehéieren 1
zum mageschen 1
mageschen Unzéiungspunkt 1
Unzéiungspunkt vun 1
New Orleans. 2
Orleans. D'Tranchée 1
D'Tranchée de 1
de Caster 2
Caster ass 1
e kënschtlechen 2
kënschtlechen Aschnëtt 1
Aschnëtt duerch 1
d' D'Transbordergondel, 1
D'Transbordergondel, déi 1
war, houng 1
houng an 1
eise Staangen. 1
Staangen. D'Transbordergondel 1
D'Transbordergondel huet 1
Sekonne gebraucht 1
an d'Seelzich 1
d'Seelzich goufe 1
enger Dampmaschinn 1
Dampmaschinn ugedriwwen. 1
ugedriwwen. D'Transformatioun 1
D'Transformatioun ka 1
Waasser zréckgesat 1
zréckgesat ginn, 1
Fluch gëllt 1
gëllt nach 2
ëmmer. D'Trapenhaus 1
D'Trapenhaus huet 1
klenge Kummeren. 1
Kummeren. D'Trauerbuch 1
D'Trauerbuch beim 1
Schlass. D'Trauer 1
D'Trauer gëtt 1
vu Scholdgefiller 1
Scholdgefiller vis-à-vis 1
vum Verstuerwene 2
Verstuerwene begleet, 1
begleet, deels 1
deels well 1
ee mengt, 1
mengt, sech 1
Zäit hires 2
hires Liewens 2
Liewens net 1
genuch ëm 1
gekëmmert ze 1
Presenz net 1
sou gewierdegt 1
gewierdegt ze 1
et eventuell 1
eventuell ubruecht 1
ubruecht gewiescht 1
wier. D'Trauliichter 1
D'Trauliichter sinn 1
de Gaassen, 1
Gaassen, an 1
och souguer 1
Kierfecht opgestallt. 1
opgestallt. D'Tréierer 1
D'Tréierer Strooss 1
eelste Stroosse 1
Stroosse vun 3
Stad. D'Trennung 1
D'Trennung vun 1
der Entwécklungslinn 1
Entwécklungslinn vu 1
vu Mënsch 2
a Schimpans 1
Schimpans ass 1
entstanen. D'Treverer 1
D'Treverer hunn 1
aus Leem 3
Leem a 1
a geflechtem 1
geflechtem Material, 1
Material, op 2
enger hëlzener 4
hëlzener Konstruktioun, 1
Konstruktioun, gebaut. 1
gebaut. D'Tribün 1
D'Tribün mam 1
mam Riednerpult; 1
Riednerpult; hannendrun 1
hannendrun de 3
vum President; 1
President; lénks 1
a riets: 1
riets: Reie 1
den Deputéierten. 1
Deputéierten. D'Tribus 1
D'Tribus gouf 1
gouf 1847 2
1847 vum 1
russesche Biolog 3
Biolog Pawel 1
Pawel Gorjaninow 1
Gorjaninow beschriwwen. 1
beschriwwen. D'Triglossie-Situatioun 1
D'Triglossie-Situatioun ass 1
lëtzebuergeschen Dokumentewiese 1
Dokumentewiese ginn. 1
ginn. D'Triglossie-Situatioun 1
D'Triglossie-Situatioun fënnt 1
Lëtzebuerg erëm. 1
erëm. D'Trinitianerkierch 1
D'Trinitianerkierch gouf 1
Mäerz 1938 1
1938 an 2
d' D'Triny 1
D'Triny war 1
der Zauberei 1
Zauberei a 1
ganz Südkalifornien. 1
Südkalifornien. D'Tripartite 1
D'Tripartite besteet 1
17 Persounen: 1
Persounen: 6 1
6 Ministeren, 1
Ministeren, dorënner 1
Premierminister, 3 1
3 Gewerkschaftsvertrieder 1
Gewerkschaftsvertrieder an 1
8 Patronatsvertrieder. 1
Patronatsvertrieder. D'Tripartite 1
D'Tripartite sollt 1
am laf 1
laf vun 1
enger institutionaliséierter 1
institutionaliséierter Diskussiounsplattform 1
Diskussiounsplattform entwéckelen, 1
Ofstänn am 2
vun ekonomeschen 1
a soziale 6
soziale Problemer 1
Problemer zesummegeruff 1
zesummegeruff gëtt. 1
gëtt. D'Trixi 1
D'Trixi Worrak 1
Worrak huet 1
mat 14. 1
14. Joer 1
ugefaange Vëlossport 2
Vëlossport ze 2
maachen. D'Trojaner 1
D'Trojaner beweege 1
ëmmer 60° 1
60° vir 2
an hanner 1
an 1:1- 1
1:1- D'Trojaner 1
D'Trojaner hunn 1
héich Mauer 2
Mauer e 1
bëssen ewech 1
Küst gebaut. 1
gebaut. D'Trojanescht 1
D'Trojanescht Päerd 1
Päerd virum 1
virum Schliemann-Musée 1
Schliemann-Musée zu 1
zu Ankershagen. 1
Ankershagen. D'Trombonn 1
D'Trombonn ass 1
e Blechblosinstrument 1
Blechblosinstrument aus 1
dem mëttlere 1
mëttlere bis 1
bis déiwe 1
déiwe Regëster, 1
Regëster, dat 1
senger gréisstendeels 1
gréisstendeels zylindrescher 1
zylindrescher Buerung 1
Buerung zu 1
den Trompetteninstrumenter 1
Trompetteninstrumenter zielt. 1
zielt. D'Trommelfell 1
D'Trommelfell ass 1
gesinn. D'Tropopaus 1
D'Tropopaus stellt 1
stellt wéinst 1
der Inversioun 1
Inversioun eng 1
eng Duerchmëschungsgrenz 1
Duerchmëschungsgrenz duer. 1
duer. D'Troposphär 1
D'Troposphär ass 1
an dichten 1
dichten Deel 1
Atmosphär. D'Troposphär 1
D'Troposphär gëtt 1
wéineg direkt 1
duerch d'Sonnestralen 1
d'Sonnestralen erwiermt. 1
erwiermt. D'Trounfolleg 1
D'Trounfolleg zu 1
d' D'Truppe 1
D'Truppe kruten 1
kruten d'Gefill, 1
d'Gefill, datt 1
Englänner och 1
oppener Schluecht 1
Schluecht gewuess 1
gewuess wieren. 1
wieren. D'Truppen 1
D'Truppen aus 1
Fort goufen 1
goufen doderbäi 1
doderbäi vun 1
franséischer Marine 1
Marine ënnerstëtzt 1
mat Kanounebooter 1
Kanounebooter um 1
Kanal tëscht 2
tëscht Sept-Saulx 1
Sept-Saulx a 1
a Courmelois 1
Courmelois louchen, 1
däitsch Linne 1
Linne bombardéiert 1
bombardéiert hunn. 2
hunn. D'Truppestäerkt 1
D'Truppestäerkt war 1
war 1977 1
1977 Mann, 1
Mann, dovun 1
dovun 1.319 1
1.319 aktiver, 1
aktiver, 220 1
220 an 1
éischter Reserve 1
Reserve a 1
a 439 1
439 an 1
der zweeter. 1
zweeter. D'Truppe 1
D'Truppe vun 1
de Krichsparteien, 1
Krichsparteien, bal 1
aner, hunn 1
hunn d'Kulturen 1
d'Kulturen zerstéiert, 1
zerstéiert, Liewensmëttel 1
Liewensmëttel geklaut, 1
geklaut, an 2
Haff kuerz 1
kuerz e 1
kleng geschloen. 1
geschloen. D'Tubercule 1
D'Tubercule si 1
längelzeg a 1
a fleescheg, 1
fleescheg, bis 1
3,5 cm 1
laang. D'Tuermauer 1
D'Tuermauer vun 1
Méchelskierch krut 1
krut 2017 1
2017 op 1
Säiten nei 1
nei Zifferblieder. 1
Zifferblieder. D'Tundra 1
D'Tundra beherrscht 1
beherrscht dës 1
dës Bierger. 1
Bierger. D'Turbinnegruppe 1
D'Turbinnegruppe stinn 1
stinn 20 1
dem Mindestniveau 1
Mindestniveau vum 1
vu Couesques, 1
Couesques, sou 1
ëmmer ënner 6
Waasser stinn, 1
fir Loftblosen 1
Loftblosen ze 1
vermeiden. D'Turbinn 1
D'Turbinn steet 1
steet iwwregens 1
iwwregens do, 1
nach Millerieder 1
Millerieder gedréit 1
gedréit hunn, 1
an deckt 2
deckt den 1
den Energieverbrauch 1
Energieverbrauch vun 1
100 Haiser. 1
Haiser. D'Tureil 1
D'Tureil ass 1
de 7 4
7 Eilenaarten, 1
Eilenaarten, déi 1
Lëtzebuerg gëtt. 1
gëtt. D'Tureil 1
D'Tureil steet 1
de Bruttvigel, 1
Bruttvigel, déi 1
déi potentiell 2
potentiell bedreet 1
bedreet sinn, 1
sinn, auszestierwen. 1
auszestierwen. D'Tutschemillen 1
D'Tutschemillen ass 1
ass 1996 3
1996 komplett 1
ofgebrannt a 1
de Scouten 1
Scouten opgeriicht. 1
opgeriicht. D'Typebezeechnung 1
D'Typebezeechnung kënnt 1
villen Typen 1
Typen déi 1
op Vizinalstrecke 1
Vizinalstrecke gelaf 1
sinn, vum 3
Gewiicht hier, 1
hier, dat 2
déi Lokomotiv 1
Lokomotiv sou 1
déi 15 1
15 Tonne 2
Tonne gewien 1
gewien huet. 1
huet. D'Tyrande 1
D'Tyrande Whisperwind 1
Whisperwind huet 1
al Druiden 1
Druiden nees 1
nees erbäigeruff, 1
erbäigeruff, fir 1
fir d'Legioun 1
d'Legioun op 1
bekämpfen. D'Tyrannis 1
D'Tyrannis huet 1
selwecht Evolutioun 1
Evolutioun matgemaach, 1
matgemaach, wéi 1
d' D'U 1
D'U 47 1
47 huet 1
Ulaf zwéin 1
zwéin Torpedoen 2
Torpedoen op 2
Oak ofgefeiert, 1
ofgefeiert, déi 1
net explodéiert 1
sinn. D'U-47 1
D'U-47 war 1
a Scapa-Flow 1
Scapa-Flow duerch 1
den Holm 1
Holm Sound, 1
Sound, eng 1
ëstlechen Affarten 1
Affarten an 1
den Hafen 2
Hafen erakomm. 1
erakomm. Dubai 1
en Emirat 1
Emirat bannent 1
Vereenegten Arabeschen 2
Arabeschen Emirater. 1
Emirater. D'Ubaufläch 1
D'Ubaufläch vun 1
dësem Wäin 1
ass 8,03 1
8,03 ha 1
ha grouss, 3
grouss, bei 1
engem Duerchschnëttserdrag 1
Duerchschnëttserdrag vun 1
vun 220 1
220 hl, 1
hl, dat 1
e Rendement 1
Rendement vun 1
vun 35hl/ha. 1
35hl/ha. Du 1
Du blouf 1
blouf zu 1
Eech just 1
de méchaneschen 1
méchaneschen Atelier 1
Atelier deen 1
deen 1858 1
1858 opgemaach 1
gouf. Dubrovnik 1
Dubrovnik ass 1
sougenannter Gespanschaft 1
Gespanschaft Dubrovnik-Neretva 1
Dubrovnik-Neretva (Kroatesch 1
(Kroatesch Dubrovačko-neretvanska 1
Dubrovačko-neretvanska županija). 1
županija). Dubrovnik 1
Dubrovnik hat 1
hat Handelsbezéiunge 1
Handelsbezéiunge mat 1
vu Südosteuropa, 1
Südosteuropa, besonnesch 1
dem Mëttelmierraum. 1
Mëttelmierraum. Du 1
Du Cerf, 1
Cerf, Paräis, 2
Paräis, fir 1
fir d'Zelebratioun 1
d'Zelebratioun vun 1
Kollektioun « 1
« Passages 1
Passages » 1
Heinz Wismann. 1
Wismann. D'UCI 1
D'UCI ProEkippen 1
ProEkippen däerfen 1
net matmaachen. 1
matmaachen. D'UCLA 1
D'UCLA gëllt 1
de renoméiersten 1
renoméiersten Héichschoule 1
Héichschoule vun 1
Welt. D'UCLouvain 1
D'UCLouvain Saint-Louis 1
Saint-Louis - 2
- Bruxelles 2
Bruxelles oder 1
oder d'Université 1
d'Université Saint-Louis 1
Bruxelles (USL-B) 1
(USL-B) ass 1
Universitéit am 2
vu Bréissel, 3
Boulevard du 2
du Jardin 1
Jardin Botanique, 1
Botanique, respektiv 1
du Marais. 1
Marais. Duddelsak, 1
Duddelsak, den 1
den Uilleann 1
Uilleann Pipes, 1
Pipes, duerch 1
e Blosballeg 1
Blosballeg opgeblose 1
opgeblose gëtt. 1
gëtt. Duddelsakspiller 1
Duddelsakspiller vu 1
The Luxembourg 1
Luxembourg Pipeband 1
Pipeband (2011)Den 1
(2011)Den Duddelsak 1
de wäitverbreeten 1
wäitverbreeten ëmgangssproochlechen 1
ëmgangssproochlechen Numm 1
en Ënnerbriechungs- 1
Ënnerbriechungs- Dudeldorf 1
Dudeldorf läit 1
290 m. 1
m. Dudetown 1
Dudetown ass 3
e Liewensgefill, 1
Liewensgefill, nämlech 1
nämlech e 4
e Gefill 4
Gefill vun 2
vun Zougehéieregkeet, 1
Zougehéieregkeet, Zesummenhalt 1
Zesummenhalt a 1
a géigesäitegem 1
géigesäitegem Respekt. 1
Respekt. D'UdSSR 1
D'UdSSR hat 1
dës Feelschléi 1
Feelschléi ni 1
ni zouginn. 1
zouginn. Duebelastrographe 1
Duebelastrographe ware 1
d' Duebelbegabungen 1
Duebelbegabungen (Musek 1
(Musek an 1
an Astronomie) 1
Astronomie) waren 1
waren anscheinend 1
anscheinend d'Reegel. 1
d'Reegel. Duebel 1
Duebel Buschtawe 1
Buschtawe fir 1
bestëmmte Laut: 1
Laut: Ch 1
Ch Dz 1
Dz Dź 1
Dź Dž. 1
Dž. Duebellokomotive 1
Duebellokomotive bestinn 1
zwou Lokomotiven, 1
Lokomotiven, déi 1
permanent unennee 1
unennee gekoppelt 1
gekoppelt sinn, 2
eng aleng 1
aleng net 1
kann. Duebelpaart 1
Duebelpaart "verstoppt" 1
"verstoppt" ginn. 1
ginn. Duebel 1
och d'Baugruppen 1
d'Baugruppen Telemetriekontroll, 1
Telemetriekontroll, Signalveraarbechtung 1
Signalveraarbechtung an 1
an Transponder. 1
Transponder. Duebelstäre 1
Duebelstäre mat 1
4 as 1
as sinn 1
mat optimalem 1
optimalem Rersultat 1
Rersultat opgeléist. 1
opgeléist. Duech 1
Duech seng 1
Habsburger huet 1
bruecht de 4
Risiko fir 4
de Fürstentum 1
Fürstentum sou 1
halen, z. 1
B. doduerch 1
den Duerchmarsch 1
Duerchmarsch vun 1
vun Habsburger 1
Habsburger Truppen 1
Lécker Territoire 1
Territoire ausgeschloss 1
ausgeschloss blouf. 1
blouf. Duechter 1
Michael Brosius 1
Brosius an 1
Barbara Hultgen 1
Hultgen (alias 1
(alias Hultier). 1
Hultier). Duechter 1
vum viregen 5
viregen a 5
der Blanche 1
Blanche vun 1
Artois (~1248-1302). 1
(~1248-1302). Duechter 1
France (1492-1549). 1
(1492-1549). D'UEFA 1
D'UEFA ass 1
eng nom 1
nom Schwäizer 2
Schwäizer Code 1
Code Civil 1
Civil registréiert 1
registréiert Associatioun. 1
Associatioun. Duelem 1
Duelem am 1
am direkten 1
direkten Duell 1
Duell openeen, 1
openeen, an 1
béide kann 1
kann d'2. 1
d'2. Dueller 1
Dueller waren 1
zu deer 1
deer Zäit 3
Zäit zwar 1
zwar illegal 1
keen e 1
e Su 1
Su op 1
Gesetz ginn, 1
den Éierekodex 1
Éierekodex vun 2
vun Dueller 1
Dueller huet 1
en Duellant 1
Duellant sech 1
anere vertriede 1
vertriede léisst. 1
léisst. Duell 1
Duell gouf 1
als TV-Film 1
TV-Film fir 1
US-amerikanesche Sender 1
Sender ABC 1
ABC op 1
16 mm 2
mm gedréint. 1
gedréint. D'Uelzechtstooss 1
D'Uelzechtstooss ëm 1
ëm 1910, 1
1910, op 1
der Maartplaz. 1
Maartplaz. D'Uelzechtstrooss 1
D'Uelzechtstrooss gehéiert 1
gehéiert deemno 1
den historesch 1
historesch gewuessene 1
gewuessene Stroosse 1
vun Al 2
Al Esch. 1
Esch. D'Uelzecht 1
D'Uelzecht vum 1
vum Béinchen 1
Béinchen a 1
Richtung Pafendaller 1
Pafendaller Kierch 1
Kierch gekuckt. 1
gekuckt. Duerch 1
Duerch 2 1
2 net 2
onbedéngt erwaarten 1
erwaarten Erfolleger 1
Erfolleger an 1
zwéi leschte 2
leschte Matcher 1
Matcher hunn 1
hunn d'Meedercher 2
d'Meedercher dunn 1
awer dach 1
nach d'Kéier 1
d'Kéier mat 1
Zäite kritt, 1
a wäerten 1
wäerten deemno 1
deemno 2016/17 1
2016/17 och 1
déi 20.Saison 1
20.Saison hannerteneen 1
hannerteneen éischtklasseg 1
éischtklasseg spillen. 1
spillen. Duerch 2
Duerch Aarbechten 1
Aarbechten un 3
de Befestegungsmauere 1
Befestegungsmauere koum 1
awer dozou, 1
richteg ofgezunn 1
ofgezunn ass 1
e sténkege 1
sténkege Pull 1
Pull gebilt. 1
gebilt. Duerch 1
Duerch Abanne 1
Abanne vun 1
Landschaftsplanung an 1
an d'Planung 1
d'Planung vun 2
engem Gebitt, 1
Gebitt, ass 2
méiglech ëmweltschounend 1
ëmweltschounend Projeten 1
Projeten op 1
souwuel d'Wirtschaft 1
d'Wirtschaft wéi 1
och d'Natur 2
d'Natur vun 1
Gebitt fërderen. 1
fërderen. Duerch 1
Duerch all 2
déi Ännerungen 2
Ännerungen ass 1
ass d'Notzlaaschtkapazitéit 1
op 3810 1
3810 kg 1
de Geotransfer-Orbit 1
Geotransfer-Orbit geklomm, 1
geklomm, méi 1
duebelt vun 2
Delta II. 1
II. Duerch 1
déi Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet huet 1
Film awer 3
engem richtege 2
richtege Publikumsmagnéit 1
Publikumsmagnéit entwéckelt. 1
entwéckelt. Duerch 2
Duerch Analyse 1
iwwer Joere 1
Joere gesammelten 1
gesammelten Cassini-Daten 1
Cassini-Daten iwwer 1
Enceladus gouf 1
Abrëll bekannt 1
een d'Existenz 1
engem schonn 1
schonn ettlech 1
ettlech Kéier 1
Kéier virausgesoten 1
virausgesoten ënnerirdeschen 1
Ozean fir 1
sécher erkläre 1
kann. Duerch 2
Duerch Angab 1
Angab vu 1
vu Längt 1
ass jiddwer 1
Kugel eendeiteg 1
eendeiteg definéiert. 1
definéiert. Duerch 1
Duerch Anotme 1
Anotme vum 1
vum Butan 1
Butan kann 1
een erstécken 1
erstécken oder 1
engem plëtzlechen 1
plëtzlechen Doud 1
Doud stierwen. 1
stierwen. Duerch 1
Duerch arrêté 1
arrêté ministériel 1
Mäerz 1984 2
1984 gouf 3
Wopen agreéiert. 1
agreéiert. Duerch 1
Duerch Austausch 1
Austausch oder 1
oder Wiessel 1
Wiessel vu 2
verschiddene Positioune 1
puer Substituenten 1
Substituenten um 1
um Phenyl-Rank 1
Phenyl-Rank oder 1
der Säiteketten 1
Säiteketten entstinn 1
nei Moleküllen. 1
Moleküllen. Duerch 1
Duerch Ayeneux 1
Ayeneux leeft 1
leeft d'Nationalstrooss 1
d'Nationalstrooss 621 1
621 déi 1
Chaussée de 3
de Wégimont 1
Wégimont heescht. 1
heescht. Duerch 2
Duerch béid 1
béid Pole 1
Pole verlafe 1
verlafe vertikal 1
zum Equator 2
Equator d'Meridianen, 1
d'Meridianen, Grousskreesser 1
Grousskreesser vu 1
vu gläicher 1
gläicher selenografescher 1
selenografescher Längt. 1
Längt. Duerch 1
Duerch Ben-Ahin 1
Ben-Ahin leeft 1
de Soliéres. 1
Soliéres. Duerch 1
Duerch besser 1
besser Transmissiounseegeschaften 1
Transmissiounseegeschaften kann 1
kann d'Telekamera 1
d'Telekamera am 1
ganze Spektralberäich 1
Sensor héichempfindlech 1
héichempfindlech schaffen. 1
schaffen. Duerch 1
Duerch Bestietnes 1
vun Aansebuerg, 1
Aansebuerg, respektiv 1
respektiv vu 2
vu Suessem 1
Suessem gehéiert. 1
gehéiert. Duerch 1
Duerch Betruechte 2
Betruechte vu 2
vu kinetescher 2
kinetescher a 2
a potentieller 2
potentieller Energie 2
Energie geléngt 2
geléngt d'Hierleedung 2
d'Hierleedung vun 1
der Vis-Viva-Equatioun. 1
Vis-Viva-Equatioun. Duerch 2
d'Hierleedung vu 1
vu Vis-Viva-Equatioun. 1
Duerch Beweegungen 1
Beweegungen an 2
plazeweis Rëss 1
Rëss entstanen, 1
déi gebascht 1
gebascht Lager 1
verschidden Héichte 1
Héichte gesat. 1
gesat. Duerch 2
Duerch Biergem 1
Biergem leeft 1
Längt d' 1
d' Duerch 57
Duerch bilateral 1
bilateral Ofkommen 1
Ofkommen kënnen 1
kënnen d'Informatioune 1
d'Informatioune vum 1
däitschen SAR-Lupe-System 1
SAR-Lupe-System a 1
italieenesche COSMO-Skymed-Satellitte 1
COSMO-Skymed-Satellitte vun 1
bedeelegte Länner 2
Länner ofgeruff 1
ofgeruff ginn. 1
ginn. Duerch 83
Duerch Bremsschnéier 1
Bremsschnéier sinn 1
déi Draache 1
Draache besser 1
fir nozezéie 1
nozezéie gebraucht 1
Duerch Bukarest 1
Bukarest lafen 1
lafen d'Flëss 1
d'Flëss Colentina 1
Colentina an 1
an Dâmboviţa. 1
Dâmboviţa. Duerch 1
Duerch d'7ST 1
d'7ST musicale 1
musicale soll 1
den Engagement 1
der Museksschoul 5
Museksschoul oder 1
dem Conservatoire 1
Conservatoire och 1
Lycée honoréiert 1
honoréiert a 1
a gefërdert 1
gefërdert ginn. 2
Duerch d'Äerdrotatioun 1
d'Äerdrotatioun huet 1
huet d'Rakéit 1
d'Rakéit do 1
Äerduewerfläch maximal 1
maximal vermëttelt 1
vermëttelt Grondvitess 1
Grondvitess a 1
vill Dreifstoff, 1
Dreifstoff, fir 1
op d'Vitess 2
d'Vitess ze 1
Orbit gebraucht 1
gëtt. Duerch 7
Duerch d'Aféiere 1
vu soziale 3
soziale Gesetzer 1
a Moossnamen 2
Moossnamen (Kënnegungsschutz 1
(Kënnegungsschutz vu 1
vu Locatairen, 1
Locatairen, déi 1
déi hannedra 1
hannedra mam 1
mam Loyer 1
Loyer waren) 1
waren) huet 1
probéiert, dës 1
berouegen. Duerch 1
Duerch d'Aféierung 2
vum skandinavesche 1
skandinavesche Modell 1
Modell konnt 1
konnt Lëtzebuerg 1
e Sozialsystem 1
Sozialsystem mat 1
héije Standard 1
fir d'Mëttelschicht 1
d'Mëttelschicht opbauen. 1
opbauen. Duerch 1
d'Aféierung vun 4
engem fräien 2
fräien Déngschtleeschtungsverkéier, 1
Déngschtleeschtungsverkéier, deen 1
fir d'Assurance 1
d'Assurance gëlteg 1
gëlteg ginn 1
méiglech, vun 1
engem Standuert 1
Standuert aus 1
der Communautéit 2
Communautéit z'operéieren. 1
z'operéieren. Duerch 1
Duerch d'Aktivitéit 1
de Vulkaner 1
Vulkaner an 1
Fréigeschicht vum 1
Mound sinn 2
Duerch d'AOC 1
d'AOC gëtt 1
anerem festgeluecht 1
dee Kéis 2
Kéis nëmmen 1
nëmmen däerf 1
däerf mat 1
mat Mëllech 1
Mëllech gemaach 2
vum Aubrac 1
Aubrac kënnt. 1
kënnt. Duerch 1
Duerch d'Araber 1
d'Araber weider 1
entwéckelt koumen 1
dës Grondlage 1
Grondlage spéider 1
no Europa. 1
Europa. Duerch 1
Duerch d'arabesch 1
d'arabesch Besetzung 1
Besetzung am 2
koum d'Regioun 1
d'Regioun ënner 1
ënner d'Kontroll 1
d'Kontroll vu 2
verschiddene mosleemesche 1
mosleemesche Vëlker. 1
Vëlker. Duerch 1
Duerch d'Aramäer 1
d'Aramäer gouf 1
och d'Silbeschrëft, 1
d'Silbeschrëft, déi 1
de Phenizier 3
Phenizier iwwerholl 1
iwwerholl haten, 2
haten, agefouert. 1
agefouert. Duerch 2
Duerch d'Aschwenke 1
d'Aschwenke vun 1
dee Kurs 1
Kurs gouf 1
gouf d'Positioun 1
chineesescher Féierung 1
Féierung gestäerkt. 1
gestäerkt. Duerch 1
Duerch d'Astellung 1
d'Astellung vum 1
vum CRAF-Projet 1
CRAF-Projet koum 1
koum sou 1
ganzt Cassini-Projet 1
Cassini-Projet a 1
Gefor. Duerch 1
Duerch dat 12
dat Accident 1
Accident gouf 1
der Concorde 1
Concorde agestallt. 1
agestallt. Duerch 1
dat Bestietnes 2
Bestietnes koum 3
koum d' 2
dréchent Wüsteklima 1
Wüsteklima sinn 1
sinn d'Stécker 1
d'Stécker exzellent 1
exzellent erhalen, 1
erhalen, wouduerch 1
erméiglecht gëtt, 1
déi Polychromien 1
Polychromien an 1
och d'Moltechniken 1
d'Moltechniken ze 1
ze studéieren 3
an z'analyséieren. 1
z'analyséieren. Duerch 1
ënnescht Objektiv, 1
Objektiv, an 1
den Zentralverschloss 1
Zentralverschloss ass, 1
de Rollfilm 1
Rollfilm beliicht. 1
beliicht. Duerch 1
Belsche Gemenge 1
Gemenge staark 1
vun 2.359 1
2.359 op 1
589 Stéck. 1
Stéck. Duerch 1
dat Knaen 1
Knaen ass 1
e bronge 2
Saaft am 1
am Mond 1
Mond entstanen, 1
dann erausgespaut 1
erausgespaut hunn. 1
hunn. Duerch 9
Duerch d'Atmosphär 1
d'Atmosphär hu 1
hu mir 2
mir Loft 1
Loft fir 1
fir z'otmen, 1
z'otmen, Waasser 1
Waasser fir 2
ze drénken, 4
drénken, Schutz 1
viru schiedlecher 1
schiedlecher Sonnestralung 1
Sonnestralung a 1
a Meteoritten. 1
Meteoritten. Duerch 1
dat Ongléck 1
Ongléck goufen 1
weider bemannt 1
bemannt Sojus-Flich 1
Sojus-Flich zréckgestallt. 1
zréckgestallt. Duerch 1
dat primärsäitegt 1
primärsäitegt Gläichriichtungselement 1
Gläichriichtungselement kënnen 1
kënnen Uewerwellen 1
Uewerwellen an 1
an d'Versuergungsnetz 1
d'Versuergungsnetz iwwerdroe 1
dat strengt 1
strengt Gesetz 1
Gesetz géint 1
vu lëtzebuergescher 1
lëtzebuergescher Minett 1
Minett hu 1
si alles 4
alles probéiert 1
dës Konventioun 1
Konventioun z'ëmgoen 1
z'ëmgoen a 1
souguer ze 1
ze sabotéieren. 1
sabotéieren. Duerch 1
dat Teleskop 1
de Schroeter 2
Schroeter berüümt 1
berüümt ginn 2
krut Besuch 1
vun Astronomen, 1
Astronomen, héije 1
héije Staatsbeamten 1
Staatsbeamten a 1
Arméi. Duerch 1
dat villerlee 1
villerlee Ëmbaue 1
Ëmbaue sinn 1
haut Elementer 1
vu romanescher, 1
romanescher, gotescher 1
gotescher a 1
a barocker 1
barocker Architektur 1
Architektur dran 1
fannen. Duerch 1
dat Zesummentreffen 1
Zesummentreffen erwächt 1
erwächt hien 1
hien d'Schinigamikraaft 1
d'Schinigamikraaft déi 1
him schléift. 1
schléift. Duerch 1
Duerch d'Ausbreedung 1
der Schwéngung 1
Schwéngung geet 1
geet keng 2
keng Energie 2
Energie verluer, 1
verluer, ofgesinn 1
vu Reiwungsverloschter 1
Reiwungsverloschter tëscht 1
den Deelercher. 1
Deelercher. Duerch 1
Duerch d'Ausformung 1
d'Ausformung vum 1
ale Bestand 1
Bestand fir 1
der Verjüngungszäit, 1
Verjüngungszäit, kënnen 1
duerch mechanesch 1
mechanesch oder 1
oder cheemesch 2
cheemesch Behandlung 1
Behandlung vum 1
der Buedemdecken, 1
Buedemdecken, déi 1
déi Aflëss 1
Aflëss gesteiert 1
Verbesserung mat 1
bréngen. Duerch 2
Duerch d'Auswäertung 1
d'Auswäertung vun 1
vun Acceleratiouns- 1
Acceleratiouns- a 1
a Positiounsdate 1
Positiounsdate vum 1
Cassini wärend 1
wärend noe 1
allerdéngs Hiwwele 1
Hiwwele vu 1
m feststellen. 1
feststellen. Duerch 1
Duerch d'Awierkung 1
d'Awierkung vu 1
grousser Kraaft 1
Kraaft gëtt 2
gëtt d'Kugelrei 1
d'Kugelrei elo 1
elo sou 2
sou verréckelt, 2
verréckelt, datt 2
all Kugel 2
Kugel zwou 1
zwou Kugelen 1
Kugelen vun 1
der Nopeschrei 2
Nopeschrei beréiert. 2
beréiert. Duerch 1
Duerch d'Bauaarbechten 1
d'Bauaarbechten um 1
Knuedler goufen 1
goufen d'Bünen 1
d'Bünen adapdéiert. 1
adapdéiert. Duerch 1
Duerch d'Benotze 1
d'Benotze vum 2
Geld gëtt 1
et einfach, 1
bezuelen. Duerch 2
Duerch d'Berichter 1
d'Berichter vum 1
Herschel senge 1
senge Gesëschter 1
Gesëschter inspiréiert, 1
inspiréiert, huet 1
Schroeter selwer 1
selwer erëm 2
Astronomie beschäftegt. 1
beschäftegt. Duerch 2
Duerch d'Beringstrooss 1
d'Beringstrooss verleeft 1
global Datumsgrenz. 1
Datumsgrenz. Duerch 1
Duerch d'Besetzung 1
d'Besetzung vum 1
Norde goungen 1
goungen nach 1
aner Plazen 1
Plazen u 1
u West 1
West Virginia 1
Virginia verluer. 1
verluer. Duerch 6
Duerch d'Bestoen 1
d'Bestoen an 1
an Stäerkung 1
der transatlantescher 1
transatlantescher Bindung 1
Bindung soll 1
méiglechst enk 1
enk transatlantesch 1
transatlantesch Bindung 1
Bindung d'Sécherheet 1
Nordamerika verknäppen. 1
verknäppen. Duerch 1
Duerch d'Bevëlkerungsdicht 1
d'Bevëlkerungsdicht an 1
de Mangel 1
Mangel vu 1
vu Gréngflächen 1
Gréngflächen an 1
Stad killt 1
killt et 1
Nuecht och 1
wierklech of. 1
of. Duerch 1
Duerch d'Bréck 1
d'Bréck kritt 1
kritt d'Franséisch-Guyane 1
d'Franséisch-Guyane besseren 1
besseren Uschloss 1
de Welthandel. 1
Welthandel. Duerch 1
Duerch d'Brout 1
d'Brout vun 1
der Kommioun 1
Kommioun kënnt 1
Jesus de 1
Mënsche méi 2
a beschenkt 1
beschenkt si 1
mat gëttlecher 1
gëttlecher Kraaft 1
a Léift. 1
Léift. Duerch 1
Duerch d'Corioliskraaft 2
d'Corioliskraaft dréie 1
Südhallefkugel Déifdrockgebidder, 1
Déifdrockgebidder, och 1
B. Hurrikaner, 1
Hurrikaner, am 1
am Auerzäresënn. 1
Auerzäresënn. Duerch 2
d'Corioliskraaft sinn 1
sinn Déifdrockgebidder 1
Déifdrockgebidder an 1
B. Hurrikaner 1
Hurrikaner op 1
Nordhallefkugel (bal) 1
(bal) ëmmer 1
ëmmer lénks 1
lénks gedréit 1
gedréit – 1
– géint 1
den Auerzäresënn. 1
Duerch d'Dall 1
d'Dall vun 1
der Gander 2
Gander leeft 1
Duerch d'Decisioun, 1
d'Decisioun, eng 1
eng TGV's 1
TGV's Linn 1
Bréissel iwwer 1
iwwer Léck 1
Léck bis 1
op Oochen 1
Oochen ze 1
Infrastruktur opgeriicht 1
de Qualitéitsusprech 1
Qualitéitsusprech vum 1
vum TGV 3
TGV gerecht 1
gerecht gëtt. 1
Duerch d'Distanz 2
d'Distanz vu 3
25.000 Liichtjoer 3
Liichtjoer war 1
war d'Explosioun 1
d'Explosioun allerdéngs 1
allerdéngs viru 1
25.000 Joer. 2
Joer. Duerch 2
vu 7000 1
7000 Liichtjoer 1
Liichtjoer läit 1
läit d'Evenement 1
d'Evenement schonn 1
schonn aacht 1
aacht oder 1
oder néngdausend 1
néngdausend Joer 1
zréck. Duerch 2
Duerch d'Divisioun 1
d'Divisioun vu 1
béide Biller 1
d'Vegetatioun däitlech 1
siichtbar a 1
liicht segmentéiert 1
segmentéiert ginn. 1
Duerch d'Dréchne 1
d'Dréchne läit 1
läit d'Reschtfiichtegkeet 1
d'Reschtfiichtegkeet herno 1
herno nach 1
bei 15-25%. 1
15-25%. Duerch 1
Duerch d'Drénke 1
d'Drénke vun 2
engem extrae 1
extrae Gedrénks 1
Gedrénks aus 1
aus Geescht 1
Geescht a 1
a Fraemënz, 1
Fraemënz, dem 1
dem Kykeon, 1
Kykeon, ass 1
ass d'Faaschten 1
d'Faaschten ënnerbrach 1
Duerch de 58
de 45 1
45 Grad-Wénkel 1
Grad-Wénkel gëtt 1
nëmmen d'Achs 1
Bou méi 1
laang, mä 1
dobäi datt 1
déi Verwénkelung 1
Verwénkelung och 1
och d'Widderlager 1
d'Widderlager méi 1
vum Uwänner 1
Uwänner musse 1
stoe kommen. 1
kommen. Duerch 1
Bäitrëtt bei 1
bei Fairy 2
Tail ass 2
de Gajeel 1
Gajeel een 1
anere Mënsch 2
Mënsch ginn, 1
suergt sech 1
seng Kolleegen. 1
Kolleegen. Duerch 2
Bass vun 1
enger radioaktiver 1
radioaktiver Spann 1
Spann kritt 1
hien där 1
hir Superkräften: 1
Superkräften: Hie 1
Hie kann 12
kann d'Maueren 1
d'Maueren eropkloteren, 1
eropkloteren, Spawecks-Fiedem 1
Spawecks-Fiedem erausschéissen, 1
erausschéissen, asw. 1
asw. Duerch 2
vu getrennte 1
getrennte Béi 1
a Widderlager 1
Widderlager konnte 1
sou puer 1
Längt gespuert 1
Sociales ass 1
dës Strooss 3
Strooss verschwonnen. 1
verschwonnen. Duerch 3
vum Petrullarve-Sessellift 1
Petrullarve-Sessellift ass 1
de Schilift 1
Schilift op 1
op Blauherd 1
Blauherd 1980 1
1980 ofgebaut 1
vum Schëffslift 1
Schëffslift konnte 1
konnte 16 1
16 Schleisen 1
Schleisen um 1
ale Kanal 1
Kanal broochgeluecht 1
broochgeluecht ginn 1
an d'Kanalstreck 1
d'Kanalstreck gouf 1
ronn 4,8 2
4,8 km 3
km gekierzt. 1
gekierzt. Duerch 1
vum Tunnell 1
Tunnell ass 1
vun Ferroutage 1
Ferroutage duerch 1
Tunnel vum 2
vum Mont-Cenis 1
Mont-Cenis ewechgefall. 1
ewechgefall. Duerch 1
Rëtsch Wunnhaiser 1
Wunnhaiser ass 1
Strooss du 1
du verschwonnen 1
d'Plaz ass 1
grouss gemaach 1
de Bireler 1
Gronn leeft 1
Duerch dee 1
dee Konscht- 1
a Literatursalon, 1
Literatursalon, dee 1
se reegelméisseg 1
de Fleurus 1
Fleurus 27 1
27 organiséiert 1
organiséiert huet, 2
eng wäit 2
Perséinlechkeet an 2
där Zeen. 1
Zeen. Duerch 1
Duerch deen 4
deen Ausbau 1
Ausbau ass 1
Kanal deen 2
Plaz 35 2
breet war, 1
op 85 2
85 Meter 4
Meter vergréissert 1
deen aussergewéinleche 1
aussergewéinleche Bréifpabeier, 1
Bréifpabeier, deen 1
de Fish 2
Fish benotzt 1
benotzt hat, 1
hie gepëtzt. 1
gepëtzt. Duerch 1
deen eemolege 1
eemolege Rassemblement 1
Rassemblement vun 1
diverse Studenten 1
Studenten aus 3
verschiddene Fachrichtunge 1
Fachrichtunge bitt 1
bitt d'REEL 1
d'REEL eng 1
eng excellent 1
excellent Plattform 1
fir Rekrutement 1
Rekrutement an 1
an Informatiounsaarbecht. 1
Informatiounsaarbecht. Duerch 1
deen Zesummeschloss 1
Zesummeschloss ass 1
där Genossenschaft 1
Genossenschaft méi 1
einfach e 4
bestëmmt Zil 1
z'erreeche wéi 1
dat Zil 4
Zil eleng 1
eleng misst 1
misst erreecht 1
de fixe 1
fixe Bretton-Woods-System 1
Bretton-Woods-System war 1
war iwwerhaapt 2
iwwerhaapt de 1
de phenomenale 1
phenomenale Relancement 1
Relancement nom 1
Weltkrich méiglech 1
méiglech ginn. 2
de Fluchtversuch 1
Fluchtversuch war 1
allerdéngs d'Vertraue 1
Kinnek déif 1
déif gestéiert 1
gestéiert ginn 1
an d'Evenement 1
d'Evenement huet 1
den extreeme 1
extreeme Gruppéierungen 2
nationale neie 1
Wand ginn. 1
de Friddensvertrag 2
Friddensvertrag vu 2
vu Riga, 1
Riga, den 1
Mäerz 1921, 1
dunn d'Ostgrenz 1
d'Ostgrenz vu 2
Polen ëm 1
ëm 250 1
Oste geréckelt 1
Versailles gouf 2
gouf Siebenbürgen 1
Siebenbürgen 1920 1
1920 Rumänien 1
Rumänien zougesprach. 1
zougesprach. Duerch 1
ganze Manga 1
Manga sicht 1
Ranma e 1
Fluch ze 1
ze befreien, 1
befreien, dobäi 1
dobäi gëtt 2
e stänneg 1
stänneg vu 1
senge Frënn, 1
Frënn, Feinden 1
Feinden a 1
a Verloobter 1
Verloobter gestéiert. 1
gestéiert. Duerch 1
vum X-Band 1
X-Band konnten 1
konnten d'Date 1
d'Date méi 1
séier iwwerdroe 1
zousätzleche Gitterspektrometer 1
Gitterspektrometer erlabe 1
erlabe si 1
si Ënnersich 1
vun helle 1
helle Quelle 1
Quelle mat 1
mat wiesentlech 1
wiesentlech besserer 1
besserer Energieopléisung 1
Energieopléisung (1/200 1
(1/200 bis 1
bis 1/800 1
1/800 vun 1
der Photonenenergie) 1
Photonenenergie) am 1
Energieberäich 0,35-2.5 1
0,35-2.5 keV. 1
keV. Duerch 1
vun Ofkierzunge 1
Ofkierzunge kann 1
Informatiounen a 1
méi kuerzer 3
Zäit iwwermëttelen. 1
iwwermëttelen. Duerch 1
de Geldwiessel 1
Geldwiessel konnte 1
grousse Gewënn 1
Gewënn maachen, 1
well getosch 1
getosch gouf 1
gouf 1 1
zu 1, 1
1, obschonn 1
obschonn hir 1
hir Mënze 1
Mënze manner 1
Gewiicht haten, 1
haten, wéi 3
aner Mënze 1
Mënze vun 1
Zäit. Duerch 1
de Gotthardmassiv 1
Gotthardmassiv féieren 1
an Nord-Süd 1
Nord-Süd Direktioun 1
Direktioun de 1
de Sankt-Gotthard-Pass 1
Sankt-Gotthard-Pass (2108 1
(2108 m) 1
de Lukmanierpass 1
Lukmanierpass (1984 1
(1984 m), 1
an Ost-West 1
Ost-West Direktioun 1
Direktioun gëtt 1
den Oberalppass 1
Oberalppass (2044 1
(2044 m), 1
m), Urserental- 1
Urserental- a 1
a Furkapass 1
Furkapass (2431 1
(2431 m). 1
m). Duerch 1
de Grenziwwergank 1
Grenziwwergank zu 1
zu onendlech 1
onendlech klengen 1
klengen Achsofstänn 1
Achsofstänn a 1
a Wénkelen 1
Wénkelen erginn 1
sech linear 1
linear Formelen 1
Formelen fir 1
där duerch 2
duerch d'System 1
d'System goend 1
goend Liichtstralen 1
de Biller. 1
Biller. Duerch 1
grousse Maart, 1
Maart, deen 1
selwer bitt, 1
bitt, huet 1
ëmmer Hiersteller 1
vu Konsumartikelen 1
Konsumartikelen ugezunn. 1
ugezunn. Duerch 1
groussen Duerchmiesser 1
Duerchmiesser war 1
Volumen vun 1
vun 280 1
280 m³ 1
m³ bewunnbar. 1
bewunnbar. Duerch 1
Broadway gouf 1
Musical vum 1
Robert Wise 1
Wise a 1
a Jerome 1
Jerome Robbins 1
Robbins verfilmt. 1
verfilmt. Duerch 1
de Groussherzoglechen 1
September 1988 1
intercommunal parc 1
parc naturel 1
naturel Haute-Sûre, 1
Haute-Sûre, kuerz 1
kuerz SYCOPAN, 1
SYCOPAN, gegrënnt. 1
gegrënnt. Duerch 2
Duerch déi 90
déi 6.000 1
6.000 Siidler, 1
Siidler, déi 1
Chr. zougezunn 1
zougezunn sinn, 1
dëse Virposte 1
Virposte gestäerkt 1
gestäerkt ginn 1
an Norditalien 1
Norditalien zu 1
groussen Zukunftschancen 1
Zukunftschancen entwéckelt. 1
déi Accidenter 1
Accidenter huet 1
Escher Aéro-Club 1
Aéro-Club e 1
sengen Aktivitéiten 4
Aktivitéiten opgehalen. 1
opgehalen. Duerch 1
aktiv Radardate 1
Radardate kënnen 1
kënnen 3-D-Modeller 1
3-D-Modeller vun 1
Äerduewerfläch generéiert 1
generéiert ginn. 1
allgemeng Erwäermung 1
Erwäermung an 2
vulkanesch Aktivitéiten 1
Aktivitéiten ass 3
Gletscher ufanks 1
ufanks 2001 1
2001 verschwonnen. 1
Verlaf ugepassten 1
ugepassten Ziler 1
Ziler an 4
Missioun haten 1
bëssi zu 1
zu Verspéidunge 2
Verspéidunge gefouert. 1
gefouert. Duerch 1
déi Ännerunge 1
Ännerunge konnt 1
konnt d'Notzlaascht 1
op 4.730 1
4.730 kg 1
kg am 1
Orbit gehuewe 1
Ännerungen huet 2
dunn Dänemark 1
Dänemark gewonnen 1
d'Schwäiz koum 1
koum ganz 1
knapps op 1
Plaz. Duerch 1
déi Annexioun 1
Annexioun goufen 1
och d'Stroossennimm 1
d'Stroossennimm geännert 1
an d'Prospect 1
d'Prospect Avenue 1
Avenue gouf 1
Hollywood Boulevard. 1
Boulevard. Duerch 1
Attack konnten 1
nëmmen Haftbefehler 1
Haftbefehler séchergetallt 1
séchergetallt ginn, 1
och Dokumenter 2
däitsch Artilleriespositioune 1
Artilleriespositioune renséignéiert 1
renséignéiert hunn 1
un d'Alliéiert 1
d'Alliéiert konnte 1
konnte weidergereecht 1
weidergereecht ginn. 2
baussent Zellschicht, 1
Zellschicht, hir 1
hir Poren, 1
Poren, stréimt 1
stréimt d'Waasser 1
d'Waasser mat 1
der Nahrung, 1
Nahrung, vun 1
vun Zellen 2
Zellen transportéiert 1
transportéiert duerch 1
duerch d'Déier 1
d'Déier a 1
Ëffnung erëm. 1
erëm. Duerch 1
besonnesch Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn ware 1
ware laang, 1
laang, onënnerbrachen 1
onënnerbrachen Observatioune 1
vu verännerlechen 1
Objete méiglech. 2
méiglech. Duerch 5
besonnesch Grausamkeet, 1
Grausamkeet, mä 1
ëffentlech Erniddregung, 1
Erniddregung, soll 1
soll d'Bestrofung 1
d'Bestrofung virun 1
eng ofschreckend 1
ofschreckend Wierkung 1
Wierkung hunn. 2
Beweegunge ginn 1
ginn d'Kontinenter 1
d'Kontinenter ausernee 1
ausernee gerappt 1
nei Mierer 1
Mierer entstinn. 1
entstinn. Duerch 2
déi blo 4
blo Fënsteren 1
Fënsteren huet 1
Kiercheraum e 1
besonnescht Liicht, 1
wat geheimnisvoll 1
geheimnisvoll an 1
héich respektvoll 1
respektvoll wierkt. 1
wierkt. Duerch 1
Bréisseler Zweesproochegkeet 1
Zweesproochegkeet hunn 1
ettlech Statiounen 1
Statiounen en 1
hollänneschen an 1
franséischen Numm. 2
Numm. Duerch 2
déi Bunndonnéeë 1
Bunndonnéeë kann 1
de Carme 1
Carme net 1
Jupiter entstane 1
deen agegaange 1
agegaange gouf. 1
gouf. Duerch 5
déi Differenz 1
Differenz war 1
éischt Offenbarung 1
Offenbarung gëtt 1
dëse Bierg 2
Bierg och 1
och Dschabal 1
Dschabal an-Nūr 1
an-Nūr („Bierg 1
(„Bierg vum 1
vum Liicht“) 1
Liicht“) genannt. 1
genannt. Duerch 1
elliptesch Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn schwankt 1
schwankt de 1
Jupiter aus 1
vum Observer 1
Observer op 3
den Io 3
Io wärend 1
Ëmlaf um 1
Himmel zousätzlech 1
zousätzlech liicht 1
liicht hin 1
an hier. 1
hier. Duerch 1
ënnerschiddlech Eenheete 1
Eenheete gouf 1
Kurs awer 1
awer iwwerkorrigéiert 1
iwwerkorrigéiert an 1
d'Sond koum 1
koum vill 1
de Mars. 1
Mars. Duerch 1
erfollegräich Léisung 1
vun Tëschefäll 1
Tëschefäll konnten 1
och Erkenntnesser 1
Erkenntnesser gesammelt 1
Raumstatioun gehollef 1
gehollef hunn. 2
extreem niddreg 1
niddreg Dicht 1
Dicht ass 4
lescht genannt 1
genannt Hypothees 1
Hypothees méi 2
méi warscheinlech. 2
warscheinlech. Duerch 1
ganz Gemeng 1
de Prunelli, 1
Prunelli, deen 2
deen d'Géigend 1
seng Griechten 1
Griechten an 1
Séi vu 4
vu Vitalacca 1
Vitalacca touristesch 1
touristesch intressant 1
intressant mécht. 1
mécht. Duerch 2
gënschteg Lag 1
vum Petrisberg, 1
Petrisberg, konnt 1
den Amphitheater 2
Amphitheater déi 1
natierlech Hanglag 1
Hanglag fir 1
fir d'Tribünen 1
d'Tribünen ausnotzen 1
zirka 20.000 1
20.000 Spectateure 1
Spectateure Plaz 1
Plaz gebueden. 1
gebueden. Duerch 1
geographesch zentral 1
zentral Positioun 1
gëtt d'Par 1
d'Par Bruch 1
Bruch no 1
no 39 1
nees Sëtz 1
engem Paschtouer. 1
Paschtouer. Duerch 1
gréisser Offer 1
Offer sinn 1
sinn d'Konsumentewënsch 1
d'Konsumentewënsch an 1
an d'Konsumloscht 1
d'Konsumloscht gewuess. 1
gewuess. Duerch 2
den astronomeschen 1
astronomeschen Objeten, 1
Objeten, de 1
de Radioquellen, 1
Radioquellen, sinn 1
sinn d'Radiowelle 1
d'Radiowelle ganz 1
ganz schwaach. 2
schwaach. Duerch 1
war d'Opléisung 1
Fotoen net 1
gutt, soudatt 1
Detailer ze 1
ze erkenne 1
erkenne waren. 1
waren. Duerch 2
vu Miessungen 1
Miessungen (groussdeels 1
(groussdeels automatesch) 1
automatesch) kënnen 1
kënnen d'Netzer 1
d'Netzer op 1
op ±1 1
±1 cm 1
cm berechent 1
héich Bunnexzentrizitéit 1
Bunnexzentrizitéit kënnt 1
den Nereid 1
Nereid dem 1
dem Triton 2
Triton bis 1
Millioun Kilometer 1
no. Duerch 1
héich Gasdicht 1
Gasdicht entsprécht 1
entsprécht dat 1
Äerd ëmmerhin 1
ëmmerhin der 1
der Wandstäerkt 1
Wandstäerkt 4, 1
4, dat 1
kënnt enger 1
enger schwaacher 1
schwaacher Bris 1
Bris gläich, 1
gläich, déi 1
déi Stëbs 1
Stëbs beweege 1
héich Kapazitéite 1
Kapazitéite vun 1
neien Zich, 1
Zich, kann 1
aalt Material 1
Material ausgemustert 1
ausgemustert ginn. 1
Transport hu 1
misse Systemer 1
Systemer entwéckelt 1
entwéckelt ginn, 3
enger Raumstatioun 4
Raumstatioun zum 1
Deel autark 1
autark erlaben, 1
erlaben, d. 1
engem zouene 1
zouene Kreeslaf. 1
Kreeslaf. Duerch 1
héich Opléisung 2
m pro 2
Pixel konnten 1
och Strukturen 2
Strukturen erkannt 1
erkannt ginn, 3
déi Lavaflëss 1
Lavaflëss gläichen. 1
gläichen. Duerch 1
héich Porositéit 1
Porositéit vu 1
%, wéi 1
d'Form, gëtt 1
beim (2867) 1
(2867) Šteins 1
Šteins net 1
en eenzege, 1
eenzege, kohärente 1
kohärente Fielsblock 1
Fielsblock handelt, 1
méi ëm 2
ëm d'Usammlung 1
d'Usammlung vu 2
groussen eenzele 1
eenzele Brochstécker. 1
Brochstécker. Duerch 1
héich Positioun 1
um Waassertuerm 1
e verbessert 1
verbessert Seeing 1
Seeing erreecht, 1
erreecht, well 1
keng buedemno 1
buedemno Turbulenze 1
Turbulenze stéieren. 1
stéieren. Duerch 1
Vitess huet 1
en Deelche 1
Deelche mat 1
1 g 1
g Mass 1
eng Energie 3
Energie vu 3
50 kJ, 1
kJ, wat 1
der Sprengkraaft 1
Sprengkraaft vu 1
12 g 1
g TNT 1
TNT entsprécht, 1
entsprécht, soudatt 1
soudatt souwuel 1
den Deelche 1
Deelche wéi 1
dat getraffe 1
getraffe Material 1
Material explodéieren. 1
explodéieren. Duerch 1
déi intensiv 2
intensiv Industrialisatioun, 1
Industrialisatioun, déi 1
massiv Immigratioun 1
Immigratioun ënnerstëtzt 1
staark gewuess. 2
déi Interventioun 1
Interventioun konnt 1
konnt d'Sowjetunioun 1
d'Sowjetunioun hir 1
Osteuropa zwar 1
zwar festegen, 1
festegen, huet 1
vill Sympathisanten 1
Sympathisanten am 1
Weste verluer. 1
déi Käerzen 1
Käerzen ass 1
ass d'Statu 2
d'Statu dann 1
och plazeweis 1
plazeweis ugebrannt. 1
ugebrannt. Duerch 1
vum S2 1
S2 zu 1
der enormer 1
enormer Mass 2
seng Ëmlafvitess 1
Ëmlafvitess ganz 1
ganz héich; 1
héich; seng 1
seng Bunnvitess 1
Bunnvitess ass 1
zu 5000 2
5000 km/s 1
km/s séier. 1
séier. Duerch 1
kleng Exzentrizitéit 1
Exzentrizitéit variéiert 6
variéiert d'Distanz 2
ëm nëmme 3
10 km, 1
km, duerch 1
keng Inklinatioun 1
Héicht ëm 2
ëm nëmmen 1
17 km. 1
km. Duerch 3
kleng Massen 1
Massen a 1
a Kräften 1
Kräften hat 1
och d'Reegelung 1
d'Reegelung verbessert. 1
verbessert. Duerch 1
déi Konferenze 1
Konferenze koum 1
wichtege Fortschrëtter 1
der Quantemechanik. 1
Quantemechanik. Duerch 1
déi Kricher 1
Kricher goufe 1
haitegen Tschechien, 1
Tschechien, ma 1
den Nopeschlänner, 1
Nopeschlänner, zerstéiert. 1
zerstéiert. Duerch 4
laang Fluchstreck, 1
Fluchstreck, déi 1
dem Fluchbou 1
Fluchbou däitlech 1
laang ass 6
wéi d'Reechwäit, 1
d'Reechwäit, verhënnert 1
verhënnert den 1
vun atmosphäresche 2
atmosphäresche Bedéngungen 1
Bedéngungen (virun 1
allem Säitewand) 1
Säitewand) meeschtens 1
eng Zilausriichtung 1
Zilausriichtung alleng 1
alleng beim 1
Start. Duerch 1
laang Observatiounszäit 1
Observatiounszäit konnt 1
och sécher 2
sécher festgestallt 1
Enceladus entweechend 1
entweechend Äispartikelen 1
Äispartikelen an 1
den E-Rank 1
E-Rank wanderen 1
wanderen a 1
sou haaptsächlech 1
un sengem 1
sengem Entstoen 1
Entstoen bedeelegt 1
bedeelegt sinn. 3
sinn. Duerch 3
linear Ännerung 1
Frequenz an 1
dat stännegt 2
stännegt Senden 1
Senden ass 1
méiglech, nieft 1
der Differenzvitess 1
Differenzvitess tëscht 1
tëscht Sender 1
gläichzäiteg deenen 1
absolut Distanz 1
vuneneen z'ermëttelen. 1
z'ermëttelen. Duerch 1
lues Opnam 1
vum Wierkstoff 1
Wierkstoff kënnt 1
beim Fëmme 1
Fëmme vun 1
engem Joint 3
Joint och 1
engem plëtzleche 1
plëtzleche Rausch. 1
Rausch. Duerch 1
méiglech 46 1
46 Stéiplazen 1
Stéiplazen (21 1
(21 am 1
am Persouneraum, 1
Persouneraum, 25 1
25 am 1
am Gepäckraum) 1
Gepäckraum) konnt 1
konnt d'Remorque 1
d'Remorque bis 1
80 Persoune 2
Persoune faassen. 1
faassen. Duerch 1
minimal Wäermtofstralung 1
Wäermtofstralung ass 1
onméiglech Infraroutopname 1
Infraroutopname vun 1
vun Äisbieren 2
Äisbieren ze 1
maachen. Duerch 3
déi Mutatioun 1
Mutatioun kënnt 1
engem Feelverhale 1
Feelverhale vum 1
vum Wilson- 1
Wilson- Duerch 1
déi mutualséiert 1
mutualséiert Infrastruktur 1
Infrastruktur gëtt 1
de Stroumverbrauch 1
Stroumverbrauch ëm 1
Gebai par 1
Gebaier erofgesat. 1
erofgesat. Duerch 1
natierlech Suzessioun 1
Suzessioun setze 1
héich Grieser 1
Grieser wéi 1
wéi d'Brachypodium 1
d'Brachypodium pinnatum 1
pinnatum duerch, 1
duerch, ier 1
ier éischt 1
éischt Getraisch 1
Getraisch wéi 1
wéi d'Schléif 2
d'Schléif (Prunus 2
(Prunus spinosa), 1
spinosa), d' 1
nei philologesch 1
philologesch Erkenntnesser 1
Erkenntnesser fänkt 1
Tolkien séier 1
séier un, 1
un, eege 1
Sproochen z'erfannen, 1
z'erfannen, déi 1
sengem bis 1
scho gudde 1
gudde Wëssen 1
iwwer d'linguistesch 1
d'linguistesch Entwécklungsprinzipie 1
Entwécklungsprinzipie berouen. 1
berouen. Duerch 1
niddreg Exzentrizitéit 2
variéiert d'Bunn 4
d'Bunn ëm 1
niddreg Metallheefegkeet 1
Metallheefegkeet ännert 1
sech d'Absorptiounsverhale 1
d'Absorptiounsverhale vum 1
vum Stärkär 1
Stärkär an 1
Energietransport am 1
Stär. Duerch 1
niddreg Temperatur 2
der Tropopaus 2
Tropopaus kondenséiert 1
kondenséiert atmosphäresche 1
atmosphäresche Waasserdamp 1
Waasserdamp bal 1
vollstänneg aus, 1
aus, dofir 1
der stratosphärescher 1
stratosphärescher Loft 1
Loft immens 1
immens dréche 1
dréche Wolleken. 1
Wolleken. Duerch 1
no Distanz 2
Distanz zuenee 1
zuenee geet 1
selwechte Material 3
Material bestinn 2
gläichzäiteg niefteneen 1
niefteneen entstane 1
oder allebéid 1
allebéid fréier 1
fréier mol 1
mol ee 1
ee Kierper 5
Kierper gebilt 1
Saturn hat 2
Geschicht méiglecherweis 1
eng vill 1
héich Aschlagsquote 1
Aschlagsquote wéi 1
wäit leiend 1
leiend baussenzeg 1
baussenzeg Mounde 1
Mounde wéi 1
de Rhea. 1
Rhea. Duerch 1
déi Observatiounsmethod 1
Observatiounsmethod ass 1
elo méiglech, 1
méiglech, auszeschléissen, 1
auszeschléissen, datt 3
bei Sgr 1
A* ëm 1
ëm eppes 3
eppes aneres 1
aneres handelt 1
handelt wéi 2
Lach – 1
– beispillsweis 1
beispillsweis ëm 1
vu Neutronestäre. 1
Neutronestäre. Duerch 1
déi ongëschteg 1
ongëschteg landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech Bedéngungen 1
Bedéngungen ass 1
schwéier déi 1
noutwendeg Infrastrukturen 1
Infrastrukturen duerch 1
duerch ganzt 1
Land anstänneg 1
anstänneg ze 2
bauen. Duerch 2
déi parallel 4
parallel Observatioun 2
vu Loftschauere 1
Loftschauere mat 1
mat béiden 1
béiden Teleskope 1
Teleskope gëtt 1
gëtt d'Nowäisgenauegkeet 1
d'Nowäisgenauegkeet vun 1
den Tscherenkow-Blëtzer 1
Tscherenkow-Blëtzer ëm 1
Faktor 3 1
3 verbessert, 1
verbessert, wouduerch 1
och schwaach 1
schwaach Gammaquellen 1
Gammaquellen nach 1
nach nogewise 1
nogewise kënne 1
déi Reaktioun 2
Reaktioun gëtt 1
produzéiert. Duerch 2
relativ Isolatioun 1
Isolatioun huet 1
huet d'Islännesch 1
d'Islännesch eng 1
Rëtsch linguistesch 1
linguistesch Entwécklunge 1
hire Schwëstersprooche 1
Schwëstersprooche net 1
net matgemaach. 1
matgemaach. Duerch 1
Koup stinn 1
haut verschidden 1
verschidden direkt 1
direkt Methode 1
der Distanzbstëmmung 1
Distanzbstëmmung zum 1
zum Gebrauch. 1
Gebrauch. Duerch 2
déi Revolutioun 2
Revolutioun géif 1
géif d'Aarbechterklass 1
d'Aarbechterklass d'Kapitalisten 1
d'Kapitalisten enteegnen 1
enteegnen an 1
an d'Eegentum 1
d'Eegentum an 1
an d'Produktiounsmëttel 1
d'Produktiounsmëttel géifen 1
ëffentleche Besëtz 1
Besëtz iwwergoen. 1
iwwergoen. Duerch 1
déi schéi 3
schéi Lag 1
um Genferséi 2
Genferséi an 1
déi pittoresk 1
pittoresk Alstad, 1
Alstad, duerch 1
kulturell Ariichtungen, 1
Ariichtungen, komme 1
komme vill 2
Touristen op 1
op Lausanne. 1
Lausanne. Duerch 1
déi séier, 2
séier, haart 1
haart an 2
einfach Riffs 1
Riffs si 1
si Soloen 1
Soloen nëmmen 1
eng Seelenheet. 1
Seelenheet. Duerch 1
séier Rotatioun 3
Rotatioun bekoum 1
bekoum hien 1
eng knuppesch 1
knuppesch Form. 1
Form. Duerch 1
Jupiter goufen 1
goufen d'Aschlagplazen 1
d'Aschlagplazen nëmmen 1
Minutte no 1
den Impakter 1
Impakter vun 1
gesinn. Duerch 3
enger Ëmdréiung 1
Ëmdréiung pro 1
Sekonn gouf 1
gouf d'Uewerfläch 1
d'Uewerfläch nëmme 1
kuerz der 1
Sonn ausgesat 1
d'Hëtzt gläichméisseg 1
verdeelt. Duerch 1
déi Siidlung 1
Siidlung ass 1
ass Ollem 1
Ollem haut 1
zweetgréisst Sektioun 1
Sektioun an 2
Gemeng. Duerch 1
déi Spuere 3
enger Populatioun 1
der Steenzäit, 1
Steenzäit, déi 1
Ëmgéigend fonnt 1
goufen, kann 2
een unhuelen 4
déi Grott 1
Grott schonn 1
als Kultplaz 1
Kultplaz oder 1
als Wunnecht 1
Wunnecht benotzt 1
staark Industrialiséierung 1
am Gebitt, 1
dem Drainéieren 1
Drainéieren an 1
an Zoubaggere 1
Zoubaggere vun 1
Partie wäertvolle 1
wäertvolle Fiichtgebidder, 1
Fiichtgebidder, déi 1
déi intakt 1
intakt Landschaft 1
staark Uferverbuschung 1
Uferverbuschung an 1
Deel d'Auswäschung 1
d'Auswäschung vum 1
vum Sand 1
Sand zu 1
zu flaache 1
flaache Sandbänke 1
Sandbänke sinn 1
si oninteressant 1
oninteressant ginn. 1
déi Steierung 1
Steierung huet 1
Fäegkeeten mat 1
verschiddenen Perséinlechkeete 1
Perséinlechkeete verbonnen. 1
verbonnen. Duerch 3
déi Strukture 1
Strukture léisst 1
sech ofschätzen, 1
ofschätzen, datt 1
Krater fréier 1
kleng war 3
Wanderosioun ëm 1
ëm 25 2
25 Prozent 1
grouss gouf. 3
déi Tatsaach 2
Tatsaach ass 1
ass d'Bierggare 1
d'Bierggare och 1
aus esthetesche 1
esthetesche Grënn 1
Grënn manner 1
wéi virgesinn. 2
virgesinn. Duerch 1
déi tounräich 1
tounräich Schichte 1
Schichte kann 1
d'Waasser kaum 1
kaum versickeren 1
fléisst uewerflächlech 1
uewerflächlech of, 1
datt verstäerkt 1
verstäerkt Buedem 1
a Gestengspartikelen 1
Gestengspartikelen ofgedroe 1
déi Verännerungen 1
Verännerungen ass 1
ass d'Basstrombonn 1
d'Basstrombonn am 1
déiwe Regëster 1
Regëster méi 1
am Toun, 1
Toun, mä 1
héijer Lag 1
Lag méi 1
méi matt. 1
matt. Duerch 1
déi Vergréisserung 1
vum Mieresbuedem 1
Mieresbuedem ginn 1
verschidden Effeter, 1
Effeter, déi 1
dëser Taumelbeweegung 1
Taumelbeweegung féieren, 1
Äerduewerfläch am 1
59 Prozent 1
Mounduewerfläch ze 2
Bëscher (Saint-Germain-en-Laye, 1
(Saint-Germain-en-Laye, Fontainebleau) 1
Fontainebleau) mä 1
natierlech Héichte 1
Héichte maachen 1
maachen d'Flëss 1
d'Flëss dacks 1
en Zickzack 1
Zickzack duerch 1
duerch d'Landschaft, 1
d'Landschaft, deen 1
deen typesch 1
fir d'Île-de-France 1
d'Île-de-France ass. 1
ass. Duerch 5
vill Saachen 2
Saachen déi 3
stoung gläich 1
gläich de 2
ganzen Daach 1
a Flamen. 3
Flamen. Duerch 1
déi vulkanesch 2
vulkanesch Prozesser 1
Prozesser konnt 1
Atmosphär forméieren, 1
forméieren, well 1
déi produzéiert 1
produzéiert Gase 1
Gase hir 1
hir lues 1
lues Verdonstung 1
Verdonstung an 1
Weltraum duerch 1
kleng Gravitatioun 1
Gravitatioun kompenséieren. 1
kompenséieren. Duerch 1
vu Sony 1
Sony definéiert 1
definéiert Schnëttstell 1
Schnëttstell (Open-R) 1
(Open-R) kann 1
den AIBO 2
AIBO och 1
selwer programméieren 1
programméieren an 2
eegen "Honds-Perséinlechkeet" 1
"Honds-Perséinlechkeet" ginn. 1
Relioun haten 1
haten d'Paschtéier 1
d'Paschtéier natierlech 1
Gesellschaft. Duerch 1
zimmlech niddreg 1
d'Bunn an 2
ronn 59 1
59 km. 1
déi zueleméisseg 1
zueleméisseg Iwwerleenheet 1
Iwwerleenheet vum 1
Vollek géinteniwwer 1
géinteniwwer den 1
traditionelle Funktiounseliten, 1
Funktiounseliten, si 1
de sécherste 1
sécherste Wee, 1
Wee, fir 2
deenen Eliten 1
Eliten hir 1
hir Privileegien 1
Privileegien ofzehuelen. 1
ofzehuelen. Duerch 1
den Athosbierger 1
Athosbierger ass 1
ass d'Armada 1
d'Armada weider 1
Richtung Thermai 1
Thermai gezunn, 1
duerno d'Küst 1
d'Küst vu 2
vu Magnesia 1
Magnesia erof, 1
erof, wou 1
keen Hafe 1
Hafe gouf. 1
de Kollaps 2
aler Zivilisatioun 1
Zivilisatioun an 1
duerch Persounen, 1
déi radikal 1
radikal Perséinlechkeetsverännerungen 1
Perséinlechkeetsverännerungen duerchlieft 1
duerchlieft hunn 1
hunn ka 1
enorm Zounam 1
Zounam u 1
u Gewalt 1
Gewalt am 1
Liewen auszeechnen. 1
auszeechnen. Duerch 1
de Kolonialkrich 2
Kolonialkrich ass 1
ass Portugal 1
Portugal aussepolitesch 1
aussepolitesch ëmmer 1
méi isoléiert, 2
isoléiert, d'Käschte 1
Krich dreiwen 1
dreiwen d'Staatsverscholdung 1
d'Staatsverscholdung an 1
de konstanten 1
konstanten Iwwergank 1
der Empfindlechkeet 1
Empfindlechkeet op 1
op reizend 1
reizend Wellelängten 1
Wellelängten ass 1
Grenz fléissend 1
fléissend (tëscht 1
(tëscht 720 1
720 nm 1
an 830 1
830 nm) 1
nm) an 2
an ënnerläit 2
ënnerläit individuelle 1
individuelle Schwankungen. 1
Schwankungen. Duerch 1
Konstantin huet 1
huet d'Helena 1
d'Helena den 1
Titel "nobilissima 1
"nobilissima femina" 1
femina" kritt, 1
"déi edelst 1
edelst Fra". 1
Fra". Duerch 1
an ëstlech 5
ëstlech dovu 1
dovu lafen 1
Béi d' 1
hat dëse 1
dëse Beschloss 1
vun 1916 3
1916 awer 1
keng Auswierkung. 1
Auswierkung. Duerch 1
de liicht 1
liicht baseschen 1
baseschen pH-Wäert 1
pH-Wäert vun 2
der Léisung 2
Léisung bestinn 1
bestinn ausserdeem 1
ausserdeem gënschteg 1
gënschteg Bedingunge 1
Bedingunge fir 1
fir d'Entstoe 2
vu Virleeferstoffer 1
Virleeferstoffer am 1
am flëssege 1
flëssege Waasser. 1
Waasser. Duerch 1
u männlechem 1
männlechem Personal 1
Personal goufe 1
Fréijoer 1943 1
1943 un 2
och Fraen 1
als Schaffner 1
Schaffner beschäftegt. 1
Duerch d'Emigratioun 1
d'Emigratioun huet 1
huet d'Géigerevolutioun 1
d'Géigerevolutioun a 1
hiren Unhänger 2
Unhänger am 1
selwer verluer. 1
de Milieu 1
der Finanz 1
Finanz ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, huet 1
huet d'Pompadour 1
d'Pompadour Carrière 1
gemaach ( 1
( Duerch 3
Duerch den 47
allerdéngs 28 1
28 Minutte 1
Minutte vu 1
sengem Virspronk 1
Virspronk verluer. 1
den Act 1
Act of 1
of Union 1
Union gëtt 1
Kinnekräicher England 1
Schottland d'Kinnekräich 1
d'Kinnekräich vu 2
vu Groussbritannien. 2
Groussbritannien. Duerch 1
Afall vun 2
Äiszäit goufen 1
Wollef seng 1
seng Juegdrevéiere 1
Juegdrevéiere méi 1
plazeweis souguer 1
ganz verschwonnen, 1
verschwonnen, soudatt 2
Mënsch erugewot 1
erugewot huet 1
säi Friessen 2
ze klauen. 2
klauen. Duerch 1
Antrëtt vum 1
vum Hugues 1
Hugues de 1
de Champagne, 1
Champagne, engem 1
engem Bekannte 2
Bekannte vum 2
vum Bernard, 2
Bernard, koum 1
éischte groussen 5
groussen Opschwong. 1
Opschwong. Duerch 1
vum 26 1
26 Mee 1
Mee 1826 1
1826 gouf 2
gouf d'Gemeng 3
d'Gemeng Stolzebuerg 1
Stolzebuerg zu 1
Gemeng Pëtschent 1
Pëtschent fusionéiert. 1
fusionéiert. Duerch 1
den Arrêt 1
Arrêt vun 1
der “Rechtsmittelabteilung“ 1
“Rechtsmittelabteilung“ vun 1
der “Spruchkammer“ 1
“Spruchkammer“ vum 1
an d'Wee 1
d'Wee geleete 1
geleete Prozedur 1
Prozedur agestallt 1
Asaz vum 4
vum Prof. 4
Prof. Duerch 1
neier Technik 1
entdeckten Asteroide 2
Asteroide séier 1
séier geklommen. 1
geklommen. Duerch 1
80 där 1
där Bunne 1
Bunne konnt 1
de Ptolemäus 1
Ptolemäus d'Beobachtungen 1
d'Beobachtungen an 1
an Eeklang 1
Eeklang mat 1
sengem Modell 1
Modell bréngen. 1
Aschlag gëtt 2
gëtt ierdescht 1
ierdescht Material 1
Material geschmollt 1
geschmollt a 2
Kilometer fortgeschleidert, 1
fortgeschleidert, woubäi 1
zu Glas 1
Glas erstarrt. 1
erstarrt. Duerch 1
Aschlag ginn 1
ginn d'Atome 1
d'Atome vun 1
Plack ioniséiert 1
ioniséiert a 1
a streeën 1
streeën an 1
Raum. Duerch 1
Kierper kann 1
Planéit opgeléist 1
geschleidert ginn. 1
ass s'un 1
s'un de 1
d'Departementale D34 1
D34 an 1
an D34B. 1
D34B. Duerch 1
Dall leeft 1
Norden d' 1
Damp dee 1
Statioun Couronnes 1
Couronnes verbreet 1
verbreet huet, 2
deemools 84 1
84 Persounen 1
duerch Erstéckung 1
Erstéckung ëm 1
komm. Duerch 6
Danz soll 1
Gëtter spieren. 1
spieren. Duerch 1
den Dauch-Tourismus, 1
Dauch-Tourismus, deen 1
geet, ginn 1
och Plaze 2
Plaze südlech 1
vun Hurghada, 1
Hurghada, laanscht 1
laanscht d'westlech 1
d'westlech Küst 1
Roude Mier, 1
Mier, erschloss. 1
erschloss. Duerch 1
Rei Spiller 1
Spiller krut 1
krut d'1. 1
d'1. Duerch 2
Verglach am 1
am Match 1
géint Griicheland 1
Griicheland koum 1
koum Russland 1
Russland trotz 1
trotz besserer 1
besserer Goldifferenz 1
Goldifferenz nëmmen 1
domat no 1
staarken Optakt 1
Optakt iwweraschend 1
iwweraschend dach 1
dach awer 2
awer ausgescheet. 1
ausgescheet. Duerch 1
den Discount, 1
Discount, deen 1
deen accordéiert 1
accordéiert gëtt, 1
gëtt, kommen 1
kommen onduerchsichteg 1
onduerchsichteg Präisënnerscheeder 1
Präisënnerscheeder zoustan, 1
zoustan, vun 1
deene munnechmol 1
munnechmol d'Keefer 1
d'Keefer profitéiere 1
kënnen. Duerch 2
vum Haresleben 1
Haresleben am 1
den Hügel 1
Hügel d'Leedung 1
de Steemetzaarbechten 1
Steemetzaarbechten iwwerholl 1
gouf Mataarbechter 1
vum Fischer 2
Fischer vun 2
vun Erlach. 1
Erlach. Duerch 1
Drock gëtt 1
gëtt d'Zéif 1
d'Zéif zerdrätscht 1
zerdrätscht an 1
duerch d'Lächer 1
d'Lächer erausgedréckt. 1
erausgedréckt. Duerch 1
amerikanesche Maart 1
de Phenolpräis 1
Phenolpräis rapid 1
rapid gefall. 1
gefall. Duerch 1
de "Malcontents" 1
"Malcontents" rifft 1
rifft de 2
Kinnek d' 1
de remontrance 1
remontrance haten 1
haten d'Parlamenter 1
d'Parlamenter net 1
technesch Opsiicht 1
Opsiicht iwwer 1
nei Texter, 1
Texter, mä 1
mä konnten 1
konnten dem 1
och weisen, 1
Texter hirer 1
net gestëmmt 1
gestëmmt huet. 3
huet. Duerch 10
éischte Mars- 1
Mars- Duerch 1
groussen Tourismus 1
Tourismus ëm 1
den enke 2
enke Kontakt 2
ländlecher Bevëlkerung 2
Bevëlkerung kënne 2
kënne regional 1
regional spezifesch 1
spezifesch Besoinen 1
Besoinen éischter 1
éischter erkannt 1
sou éischter 1
éischter drop 1
drop reagéiert 1
reagéiert ginn. 1
den erhéichte 1
erhéichte Bedarf 1
u Fruchtwaasser 1
Fruchtwaasser kritt 1
kritt d'Mamm 1
d'Mamm ëmmer 2
méi Waasseralagerungen 1
Waasseralagerungen an 1
Hänn a 3
a Féiss. 1
Féiss. Duerch 1
den erhéichten 1
erhéichten Zockergehalt 1
Blutt besteet 1
en erhéichte 2
fir Arterioskleros, 1
Arterioskleros, mat 1
de Konsequenze 2
Konsequenze wéi 1
B. Häerzinfarkt, 1
Häerzinfarkt, diabetesch 1
diabetesch Nephropathie, 1
Nephropathie, Hirschlag. 1
Hirschlag. Duerch 1
Här Faran 2
Faran koum 1
Girardet fir 2
Gedanke fir 1
eng Professeschcarrière 1
Professeschcarrière ze 1
Drock um 1
um Ozeanbuedem 1
Ozeanbuedem ass 1
ass d'Bildung 1
vun Clathrate 1
Clathrate méiglech. 1
Internet a 3
der Flash-Technologie 1
Flash-Technologie vun 1
vun Macromedia 1
Macromedia gouf 1
einfach, kleng 1
kleng Computerspiller 1
Computerspiller gratis 1
setzen. Duerch 2
Internet war 1
et nämlech 4
nämlech méiglech 1
beim Produzent 1
ze bestellen. 1
bestellen. Duerch 1
nei entdeckte 1
entdeckte Planéit 1
Planéit konnten 1
all Onreegelméissegkeeten 1
Uranus erkläert 1
der Lacerta 1
Lacerta zitt 1
den nërdleche 4
nërdleche Wutz 1
Wutz leeft 1
du Nivernais 2
Nivernais an 1
an d'Yonne 1
d'Yonne mécht 1
do d'Gemengegrenz 1
mat Crain. 1
Crain. Duerch 1
Duerch d'Ënnerdrécke 1
d'Ënnerdrécke vu 1
sengen Emotiounen 1
Emotiounen koum 1
enger dissoziativer 1
dissoziativer Identiteitssteirung. 1
Identiteitssteirung. Duerch 1
Duerch d'Ënnerstëtzung 1
d'Ënnerstëtzung vum 6
vum Baudouin 2
huet d'Militia 1
d'Militia Christi 1
Christi séier 1
un Afloss 2
Afloss gewonnen. 1
gewonnen. Duerch 1
den nordëstlechen 2
Deel zitt 1
engem „Networking“-System 1
„Networking“-System ginn 1
déi Offeren, 1
Offeren, déi 1
scho bestinn, 1
bestinn, lokaliséiert 1
lokaliséiert a 1
Duerch d'Entdeckung 1
vun Hiweise 1
Hiweise op 1
Kryovulkanismus gëtt 1
éischt Theorie 1
Theorie favoriséiert. 1
favoriséiert. Duerch 1
den Temoignage 1
Temoignage vun 2
verstoppt hat 1
Mee 1966 1
1966 als 2
als 'Gerechten 1
'Gerechten ënner 1
de Vëlker' 1
Vëlker' ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Duerch 1
Titel Rock'n'Roll 1
Rock'n'Roll goufen 1
éischt Radiosender 1
Radiosender op 1
se opmierksam. 1
opmierksam. Duerch 1
den Tossebierg 1
Tossebierg leeft 1
de Kommissiounspresident 1
Kommissiounspresident d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet kritt, 1
kritt, d'Portefeuillë 1
d'Portefeuillë vun 1
de Kommissiounsmemberen 1
Kommissiounsmemberen nei 1
ze verdeelen 1
verdeelen oder 1
ze froen, 1
froen, zréckzetrieden. 1
zréckzetrieden. Duerch 1
Polen 1919 2
1919 och 1
internationale Kader 1
Kader ënnermauert. 1
ënnermauert. Duerch 1
Duerch d'Entwécklung 1
vum Handel 3
Handel goufe 1
goufe verschidde 6
verschidde Kolonie 1
Kolonie richteg 1
richteg räich. 1
räich. Duerch 1
den Zesummestouss 1
Zesummestouss gouf 1
Äismantel ewechgesprengt, 1
ewechgesprengt, woufir 1
woufir den 2
Haumea eng 1
héich Dicht 2
aner Objete 2
Kuiperceinture huet. 1
den Don, 1
Don, sech 1
verwandelen. Duerch 1
Zousaz vu 2
vu Lab 1
Lab deckt 1
deckt d'Mëllech 1
d'Mëllech an. 1
an. Duerch 1
de parallele 1
parallele Stralegank 1
Stralegank vun 2
der Liichtquell 2
Liichtquell (meeschtens 1
eng LED, 1
LED, där 1
hiert Liicht 3
eng Glasfaser 1
Glasfaser gefouert 1
gefouert gëtt) 1
gëtt) muss 1
muss d'A 1
den noe 2
noe Punkt 1
Punkt schaarfstellen, 1
schaarfstellen, mä 1
mä gesäit 2
duerch d'"Kucklach" 1
d'"Kucklach" genee 1
sou schaarf 1
schaarf wéi 1
de Liichtpunkt. 1
Liichtpunkt. Duerch 1
Duerch Departement 1
Departement lafen 1
dräi Waasserstroossen, 1
Waasserstroossen, an 1
Canal latéral 1
latéral à 1
la Loire, 1
Loire, de 1
vu Roanne 1
Roanne op 1
op Digoin 1
Digoin an 1
Berry. Duerch 1
huet d'Liicht 1
d'Liicht vun 6
op Alqualonde 1
Alqualonde geschéngt. 1
geschéngt. Duerch 1
de Poynting-Robertson-Effet 2
Poynting-Robertson-Effet kënnt 1
enger Gréisstenselektioun 1
Gréisstenselektioun vun 1
Deelercher mam 1
mam Effet, 1
Effet, datt 1
datt Deelercher 1
Deelercher déi 1
wéi 0,001 1
0,001 mm 1
mm sinn, 2
duerch d'Sonnenastralung 1
d'Sonnenastralung ofgebremst 1
ofgebremst ginn, 2
ginn, spiralfërmeg 1
spiralfërmeg zu 1
Sonn dreiwen 1
dreiwen an 1
Schluss verdämpen. 1
verdämpen. Duerch 1
Prozess krut 1
krut d'Foto 1
d'Foto eng 1
grouss Publicitéit, 1
Publicitéit, se 1
gouf milliounemol 1
milliounemol gekuckt, 1
gekuckt, doruechter 1
doruechter kopéiert, 1
kopéiert, asw. 1
Duerch der 1
der Carolyn 2
Carolyn Steedman 3
Steedman hiert 1
Woman kann 1
ee villes 1
villes iwwer 2
Kandheet gewuer 1
gewuer ginn. 3
de Règlement 2
2018 gëtt 4
gëtt d'Land 1
d'Land a 2
4 Rettungszonen 1
Rettungszonen agedeelt. 1
agedeelt. Duerch 1
Jupiter krut 1
krut d'Bunn 1
Koméit grouss 1
grouss Stéierungen. 1
Stéierungen. Duerch 1
de riseg 1
riseg groussen 1
et Roco 1
Roco gelongen, 1
gelongen, an 1
an d'Fabrikatioun 1
vu Modelleisebunnen 2
Modelleisebunnen (Moossstief 1
(Moossstief H0, 1
H0, N 1
an TT) 1
TT) eranzeklammen. 1
eranzeklammen. Duerch 1
Duerch d'Ermuerdung 1
vum Guise 1
Guise stellt 1
fir d'Liga 1
d'Liga op 1
vum Protestant. 1
Protestant. Duerch 1
Duerch d'Erweiderunge 1
d'Erweiderunge vun 1
Stad selwer, 1
selwer, ass 1
Zentrum geroden. 1
geroden. Duerch 1
Duerch d'Erweiderung 1
d'Erweiderung vum 1
vum Jugendherbergsreseau 1
Jugendherbergsreseau an 1
grouss Attraktivitéit 1
Attraktivitéit vun 1
Lëtzebuerg konnten 1
konnten 1993 1
1993 130.000 1
130.000 Iwwernuechtunge 1
Iwwernuechtunge gezielt 1
Duerch dës 19
dës Aarbechte 2
Aarbechte gëtt 1
den Hôtel-Dieu 1
Hôtel-Dieu zerstéiert, 1
zerstéiert, dee 1
senger aler 2
aler Plaz 1
opgebaut gëtt. 1
der Liewensqualitéit, 1
Liewensqualitéit, der 1
wirtschaftleche Grondlage 1
Grondlage geleescht 1
geleescht ginn. 2
de Sagittarius 1
Sagittarius zitt 1
dës Agrëffer 1
Agrëffer goufen 1
Gebaier zerstéiert, 1
zerstéiert, wat 2
zu Protester 3
Protester vu 1
villen Awunner 2
Awunner gefouert 1
dës Bombardementer 1
Bombardementer gouf 1
gouf d'Äerd 1
d'Äerd ëmmer 1
méi erhëtzt. 1
erhëtzt. Duerch 1
dës Bunnännerung 1
Bunnännerung goung 1
Koméit verluer. 1
de Schëffsverkéier 2
Schëffsverkéier ass 1
Lausanne mat 1
anere Stied, 1
Stied, déi 5
Genferséi leien, 1
leien, verbonnen. 1
Schiet dee 1
se maachen, 1
hëllefen se 1
se d'Haapstämm 1
d'Haapstämm ze 1
ze botzen, 1
botzen, bremsen 1
bremsen d'Loftvitesse, 1
d'Loftvitesse, hëllefen 1
ze bedecken, 1
bedecken, a 1
a beräicheren 1
beräicheren de 1
Buedem mat 2
enger Stree 1
Stree déi 1
gutt zersetzt. 1
zersetzt. Duerch 1
dës Crowdfounding-Aktioun 1
Crowdfounding-Aktioun koumen 1
Ganzen 102.928,47 1
102.928,47 Euro 1
Euro zesummen, 1
vun 282 2
282 Leit 1
oder Institutioune 1
Institutioune gespent 1
gespent gi 1
dës Distanz 2
Distanz blouf 1
blouf déi 1
tatsächlech Hellegkeetsentwécklung 1
Hellegkeetsentwécklung fir 1
Äerd däitlech 2
däitlech hanner 2
de Viraussoen 1
Viraussoen zréck. 1
dës Duerstellung 2
klassesche Flash-T-Shirt 1
Flash-T-Shirt zu 1
engem beléifte 1
beléifte Merchandise-Produkt 1
Merchandise-Produkt ginn. 1
Duerch dëse 9
dëse Bombardement 1
goufen d'Gebaier 4
Zitadell schwéier 1
beschiedegt. Duerch 1
dëse Fräiheetsbréif 1
Fräiheetsbréif goufen 1
goufen d'Awunner 1
Péiteng fräi 1
fräi Bierger, 1
hunn däerfte 1
däerfte verwalten 1
verwalten ënner 1
Lëtzebuerg. Duerch 1
de Séi, 2
Äiszäit staamt, 1
staamt, leeft 1
dës elementar 1
elementar Gewalte 1
Gewalte goufen 1
Insele ronderëm 1
ronderëm 165 1
165 Stied 1
Dierfer zerstéiert, 1
d'mannst 36.417 1
36.417 Mënschen 1
dëse Manöver 1
Manöver sollten 1
sollten Ënnersich 1
Ënnersich iwwer 3
déi primär 4
primär Landeplaz 1
Landeplaz an 1
an d'Reaktioun 1
Mounduewerfläch op 1
op Dreifwierkszündungen 1
Dreifwierkszündungen erméiglecht 1
erméiglecht ginn. 1
dëse Muerd 1
Muerd koum 1
Biergerkrich tëscht 2
den Armagnacs 1
Armagnacs an 1
Burgunder, déi 1
ëm d'Kroun 1
d'Kroun an 1
ëm d'Muecht 3
d'Muecht zerklappt 1
zerklappt hunn. 1
Duerch dësen 1
dësen Optrëtt 1
Optrëtt krute 1
Firma BMG. 1
BMG. Duerch 1
dëse Passage 1
Passage kann 1
an d'Skulptur 2
d'Skulptur eran 1
och derduerch 1
derduerch goen. 1
goen. Duerch 2
dëse Prozess 3
ganz liichte 1
Stären de 1
de Lithiumbestand 1
Lithiumbestand no 1
Joer verbraucht, 1
verbraucht, bei 1
bei Brongen 1
Zwerge verlängert 1
verlängert sech 2
Zäitspan op 1
250 Millioune 1
dëse Schatz 1
Schatz war 1
de Jas 4
Jas op 1
Schlag räich 1
säi Bedierfnes 1
Bedierfnes erwächt 1
méi Schätz 1
Schätz auszegruewen. 1
auszegruewen. Duerch 1
dëse Schrëtt 2
Schrëtt sollten 1
ganz Käschten 1
Käschten (Bau 1
(Bau a 1
a Missiounsphas) 1
Missiounsphas) op 1
250 Mio. 1
Mio. Duerch 1
dëse Succès 2
vum Avenir 1
Beggen och 1
fir d'Coupe 2
d'Coupe d'Europe 1
d'Europe vun 1
de Championen 1
Championen qualifizéiert, 1
qualifizéiert, an 1
groussen AC 1
Mailand gespillt 1
gespillt hunn 1
hunn (0-5 1
zu Mailand, 1
Mailand, 0-3 1
0-3 an 1
Lëtzebuerg). Duerch 1
dës Fotoen 1
Fotoen konnt 1
konnt d'Theorie, 1
duerch sou 1
sou Prozesser 1
Prozesser héichenergetesche 1
héichenergetesche Deelercher 1
Deelercher produzéiert 1
produzéiert ginn, 2
ginn, geséchert 1
Staat konnt 1
konnt d'Gemeng 1
d'Gemeng hir 1
hir Scholde 1
Scholde meeschter 1
meeschter ginn. 1
dës Kris 1
ass d'Rivalitéit 1
d'Rivalitéit tëscht 1
hir Arméie 1
Arméie verstäerkt 1
verstäerkt hunn. 2
dës Onkloerheeten 1
Onkloerheeten ergëtt 1
ergëtt et 1
eng fortlafent 1
fortlafent Numerotatioun 1
Numerotatioun net 1
dës Onsécherheet 1
Onsécherheet hunn 1
hunn d'Donnéeën 1
d'Donnéeën fir 1
Duerchmiesser eng 2
grouss Spaan. 1
Spaan. Duerch 1
de spektakulären 1
spektakulären Uschlag 1
Uschlag am 1
soll d'Verletzlechkeet 1
d'Verletzlechkeet vun 1
de „Judden 1
„Judden a 1
a Kräizritter“ 1
Kräizritter“ demonstréiert 1
demonstréiert ginn. 1
dës Rees 1
Rees huet 5
huet d'kathoulesch 3
Staat Israel 3
Israel faktesch 1
faktesch akzeptéiert. 1
akzeptéiert. Duerch 1
Situatioun waren 1
nees bedeitend 1
bedeitend Adelshaiser 1
Adelshaiser mat 1
mat Doosber 1
Doosber verbonnen: 1
verbonnen: Veianen, 1
Veianen, Von 1
Von Sponheim, 1
Sponheim, Nassau 1
an Oranien. 1
Oranien. Duerch 1
staarke Widderstand 1
Populatioun koum 1
engem Muechtwiessel 1
Muechtwiessel an 1
an d'Bourbonen 1
d'Bourbonen hunn 1
de Fernando 2
Fernando VII. 2
VII. op 1
den Thoun 1
Thoun gesat. 1
Stralungsdrock gouf 1
gouf Vanguard 1
Vanguard 1 1
1 bannen 1
bannen 28 1
28 Méint 1
um 1600 1
1600 m 1
m aus 3
Bunn verréckelt. 1
verréckelt. Duerch 2
dës Transformatiounen 1
Transformatiounen verléieren 1
verléieren d'PAKs 1
d'PAKs hir 1
hir spektroskopesch 1
spektroskopesch Signatur. 1
Signatur. Duerch 1
Duerch dëst 1
dëst zousätzlecht 1
zousätzlecht Joer 1
Titel Ingénieur 1
Ingénieur technicien 1
technicien agefouert. 1
dës Virstellunge 1
Virstellunge kënnt 1
zu Onstëmmegkeete 1
renomméierte Wëssenschaftler. 1
Wëssenschaftler. Duerch 1
dës warem 1
warem Quellen 1
Quellen gouf 1
Séi schonn 1
Antiquitéit fir 1
fir Erhuelung 1
Erhuelung opgesicht. 1
opgesicht. Duerch 1
der Isonomie 1
Isonomie sollt 1
politesch Egalitéit 1
Egalitéit geschaf 1
Duerch d'Etikette 1
d'Etikette konnt 1
konnt bewise 1
datt d'Véi 1
d'Véi net 1
net geklaut 1
geklaut war, 1
et hirkomm 1
hirkomm ass. 1
Duerch d'Eutrophisatioun 1
d'Eutrophisatioun sinn 1
haut wéineg 1
wéineg Fësch 1
vill Algen 1
Algen am 1
am Baltesche 2
Baltesche Mier. 1
Mier. Duerch 1
Donau gouf 1
der streng 1
streng rechteckeger 1
rechteckeger Grondform 1
Grondform ofgewach. 1
ofgewach. Duerch 1
sengen Eltere 5
Eltere war 2
de Waasserdamp 1
Waasserdamp entsteet 1
entsteet Drock 1
Drock deen 2
iwwer Pistonen 1
Pistonen an 1
Rei Staangen 1
Staangen d'Lokomotiv 1
d'Lokomotiv a 1
setzt. Duerch 1
de Waasserverloscht 1
Waasserverloscht kënnt 1
enger Deshydratatioun 1
Deshydratatioun mat 1
mat Verloscht 1
Verloscht u 1
u mineralesche 1
mineralesche Salzen. 1
Salzen. Duerch 1
de Waldmeier 1
Waldmeier ass 1
internationale Gebrauch. 1
de Wandhaff 1
Wandhaff leeft 1
Duerch d'Ewechloosse 1
d'Ewechloosse vum 1
vum Buschtaf 1
Buschtaf „g“ 1
„g“ vun 1
vun „Taikong“ 1
„Taikong“ gëtt 1
Begrëff méi 1
einfach auszeschwätzen. 1
auszeschwätzen. Duerch 1
de Werther 1
Werther a 1
säin Drama 2
Drama Götz 1
Götz von 1
von Berlichingen, 1
Berlichingen, dat 1
vum Sturm 2
Sturm und 2
und Drang 2
Drang stoung, 1
Schrëftsteller berüümt 1
berüümt ginn. 1
Staat verlafen 1
verlafen d'Appalachen. 1
d'Appalachen. Duerch 1
Duerch d'Expansioun 2
Gase gëtt 1
de Kolwe 1
Kolwe vum 1
vum Zylinderkapp 1
Zylinderkapp ewechgedréckt. 1
ewechgedréckt. Duerch 1
den Aktivitéiten, 1
Aktivitéiten, an 1
duerch Servicer 1
Servicer déi 2
no bäikoumen, 1
bäikoumen, huet 1
no geeegente 1
geeegente Lokaler 1
Lokaler ëmgekuckt 1
ëmgekuckt ginn. 1
Duerch d'Explosioun 1
d'Explosioun gouf 1
Satellit zerstéiert. 1
Duerch d'Fermentatioun 1
d'Fermentatioun am 1
am Daarm 1
Daarm gëtt 1
Goût verännert 1
an d'Boun 1
d'Boun ass 1
manner batter. 1
batter. Duerch 1
Duerch d'Festleeë 1
d'Festleeë vun 1
haiteger Begrenzung 1
de Stärebiller 1
Stärebiller huet 1
sech d'Konstellatioun 1
d'Konstellatioun eppes 1
eppes verännert. 1
verännert. Duerch 1
Duerch d'Fondatioun 1
d'Fondatioun goufe 1
gréisser Renovatioune 1
Renovatioune finanzéiert 1
erméiglecht gréisser 1
gréisser Projeten 1
den Animatiounsaktivitéiten 1
Animatiounsaktivitéiten a 1
a Schoulreesen 1
Schoulreesen ze 1
realiséieren. Duerch 1
Duerch d'ganz 1
d'ganz Kierch 2
Kierch verschéinere 1
verschéinere Medaillonen 1
Medaillonen d'Wänn. 1
d'Wänn. Duerch 1
Duerch d'Gare 1
d'Gare féieren 1
féieren déi 1
zwee Héichvitessgleiser. 1
Héichvitessgleiser. Duerch 1
Duerch d'Gärung 1
d'Gärung vu 1
vu Biomass 1
Biomass gëtt 1
gëtt Ethanol 1
Ethanol hiergestallt. 1
hiergestallt. Duerch 1
Duerch d'Gebuert 1
engem Jong 2
eventuell Ierffollegskris 1
Ierffollegskris aus 1
Wee geraumt, 1
geraumt, déi 1
mat Spuenie 1
Spuenie gefouert 1
gefouert hätt. 1
hätt. Duerch 1
Duerch d'Gëft 1
d'Gëft hält 1
der Frénégonde 1
Frénégonde fir 1
geféierleche Bier, 1
Bier, an 1
erschéisst hien. 1
hien. Duerch 1
Duerch d'Géigeninduktioun 1
d'Géigeninduktioun entsteet 1
entsteet an 2
Spull eng 1
eng Spannung 1
Spannung mat 1
mat ëmgedréinter 1
ëmgedréinter Polaritéit 1
Polaritéit (Lenzsche 1
(Lenzsche Reegel). 1
Reegel). Duerch 1
Duerch d'Gemengefusioun 1
d'Gemengefusioun 2012 1
2012 tëscht 1
Gemenge Biermereng, 1
Biermereng, Rëmerschen 1
Rëmerschen a 1
a Welleschten 1
Welleschten gouf 1
zwéi reduzéiert. 1
reduzéiert. Duerch 1
Duerch d'Gemengefusioune 1
d'Gemengefusioune kënnen 1
kënnen d'Kantonsgrenzen 1
d'Kantonsgrenzen änneren. 1
änneren. Duerch 1
Duerch d'Gemeng 23
d'Gemeng Fréiseng 1
Fréiseng leeft 1
d'Gemeng lafe 1
lafe en 1
ettlech Bewässerungskanäl 1
Bewässerungskanäl wéi 1
vu Marseille, 1
Marseille, de 1
Grousse Gruef 1
Gruef vu 1
vu Confoux, 1
Confoux, de 1
de Craponne-Kanal 1
Craponne-Kanal souwéi 1
groussen EDF-Kanal. 1
EDF-Kanal. Duerch 1
d'Gemeng lafen 4
de Petit 2
Petit Morin 1
Morin a 1
seng Niewebaach 2
Niewebaach de 2
de l'Homme 3
l'Homme Blanc. 1
Blanc. Duerch 1
de Suran, 1
Suran, d'Reyssouze 1
d'Reyssouze an 1
lafen d'Lanterne 1
d'Lanterne an 1
an d'Rôge 1
d'Rôge déi 1
Niewefloss de 2
Grand Ruisseau 1
Ruisseau huet. 1
lafen e 3
puer Baachen, 3
Baachen, wouvun 1
de Daze 1
Daze en 1
Lot déi 1
wichtegst ass. 1
leeft d'Baach 4
d'Baach man 1
man selwechten 1
d'Baach mat 1
Numm Mori 1
Mori déi 1
Uertschaft la 1
la Verrerie 1
Verrerie den 1
Numm ännert 1
do Rochon 1
Rochon heescht. 1
Floss Sarca, 1
Sarca, de 1
Floss deen 1
de Gardaséi 1
Gardaséi fiddert. 1
fiddert. Duerch 1
de GR 1
GR 20. 1
20. Duerch 1
Baach Ruisseau 1
de Chalix 2
Chalix an 1
an d'Reyssouze 1
d'Reyssouze huet 1
St. Duerch 2
leeft d'Eisebunnsstreck 3
d'Eisebunnsstreck Nanzeg-Épinal 1
Nanzeg-Épinal vun 1
SNCF. Duerch 1
d'Eisebunnsstreck vu 1
vu Mâcon 1
Mâcon op 1
op Ambérieu 1
Ambérieu a 1
do d'Gare 1
d'Gare La 1
La Vavrette-Tossiat 1
Vavrette-Tossiat eng 1
mam franséischen 1
franséischen Eisebunnsnetz 2
Eisebunnsnetz erméiglecht. 1
erméiglecht. Duerch 1
de Marne-Rhäin 2
Marne-Rhäin Kanal 2
en 850 1
850 Meter 2
laangen Tunnel 3
Tunnel féiert. 1
féiert. Duerch 1
den Thouaret. 1
Thouaret. Duerch 1
den Thouet. 1
Thouet. Duerch 1
der Gitte. 1
Gitte. Duerch 1
Chalix en 1
der Reyssouze. 2
Reyssouze. Duerch 1
de Serein 1
Serein deen 1
Nordwesten op 2
kuerzer Streck 6
Streck d'Grenz 1
Nopeschgemeng Angely 1
Angely mécht. 1
leeft d'Heichvitessestreck 1
d'Heichvitessestreck Léck-Bréissel, 1
Léck-Bréissel, déi 1
zu Ans 1
Ans eng 2
de géieste 1
géieste Penten 1
Penten erop 1
erop muss. 1
muss. Duerch 1
Seine, d'Dondaine 1
d'Dondaine (Code 1
(Code Sandre:F4405000). 1
Sandre:F4405000). Duerch 1
Osten d'Departementsstrooss 1
d'Departementsstrooss D10 1
D10 déi 1
Gemengegrenz mat 2
mat Coudoux 1
Coudoux Uschloss 1
un d'Autobunn 3
d'Autobunn A8 1
A8 huet. 1
Duerch d'Geräisch 1
d'Geräisch beim 1
Start krut 4
den Administratiounen 1
e Startverbuet 1
Startverbuet fir 1
seng Rakéiten 1
Rakéiten am 1
am Massachusetts. 1
Massachusetts. Duerch 1
Duerch d'gesamtwirtschaftlech 1
d'gesamtwirtschaftlech Situatioun 1
schwéier duerno 1
en Engagement 5
Engagement ze 1
kréien. Duerch 2
Duerch d'Gesetz 8
Juli 1834 1
1834 krut 1
Wittfra järlech 1
järlech eng 1
eng Rent 3
1.500 Frang 2
accordéiert. Duerch 1
1846 gouf 1
d'Gemeng Uewerpallen 1
Juni 1891 2
onofhängeg Gemeng 1
Gemeng Rëmeleng 1
Rëmeleng geschafen. 1
geschafen. Duerch 1
Keel ofgetrennt 1
Oktober 1891 1
1891 Art. 1
Art. Duerch 1
1999 Cf. 1
Cf. Duerch 2
Abrëll 1909, 1
1909, dat 1
dës Verwaltung 1
Verwaltung reorganiséiert 1
reorganiséiert huet, 1
nei geschaaften 2
geschaaften Titel 1
Titel Direkter 1
der Forstverwaltung. 2
Forstverwaltung. Duerch 1
krut d'Gemengesektioun 1
d'Gemengesektioun Hollerech-Bouneweg 1
Hollerech-Bouneweg den 1
Titel Stad: 1
Stad: La 1
La qualité 1
qualité de 1
ville est 1
est attribuée 1
attribuée à 1
la section 1
section communale 1
communale de 1
de Hollerich-Bonnevoie. 1
Hollerich-Bonnevoie. Duerch 1
vum Prairial 1
Prairial koum 1
sougenannter Grande 1
Grande Terreur. 1
Terreur. Duerch 1
Duerch d'Grande 1
d'Grande Peur 1
Peur koum 1
enger bewaffenter 2
bewaffenter antifeudaler 1
antifeudaler Revolt. 1
Revolt. Duerch 1
Duerch d'Gravitatiounswierkung 1
d'Gravitatiounswierkung vun 1
grousser Galaxis 3
5195 onreegelméisseg 1
onreegelméisseg verbéit 1
verbéit ginn. 1
Duerch d'Gréisst 1
Blend gëtt 1
manner Luucht 1
Luucht duerch 1
duerch d'Objektiv 1
d'Objektiv gelooss. 1
gelooss. Duerch 1
Duerch d'Grënnung 1
Banque Internationale 1
Internationale (och 1
(och Interbank 1
Interbank genannt), 1
genannt), 1856 1
1856 op 1
d'Initiativ vun 1
däitsche Bankieren 1
Bankieren hin, 1
hin, gouf 1
wichtege Bäitrag 6
vum Kreditwiese 1
Kreditwiese geleescht. 1
geleescht. Duerch 1
Duerch d'groussherzoglecht 1
d'groussherzoglecht Reglement 1
krut d'Schoul 1
d'Schoul den 1
Numm Lycée 1
Lycée Ermesinde. 1
Ermesinde. Duerch 1
Duerch d'Hedwige 1
d'Hedwige war 1
Affekot Charles 1
Charles Rouvier 1
Rouvier (Paul 1
(Paul Meurisse) 1
Meurisse) an 1
Duerch d'Hegemonie-Uspréch 1
d'Hegemonie-Uspréch vun 1
grousse Poleis 1
Poleis koum 1
Joerhonnert vu 1
vu permanentem 1
permanentem Krich. 1
Krich. Duerch 1
Duerch d'Hëllef 1
d'Hëllef vum 2
Minos de 1
Krich gewonnen, 1
Tribut misse 1
reegelméisseg jeeweils 1
Jongfraen op 1
Kreta liwweren. 1
liwweren. Duerch 1
Duerch die 1
die anti-satanesch 1
anti-satanesch a 1
a chrëschtlech 2
chrëschtlech Texter 1
Texter huet 2
huet Horde 1
Horde e 1
groussen Haass 1
Haass vu 1
vu Säite 4
der norwegescher 6
norwegescher Black 1
Zeen op 2
sech gezunn. 2
gezunn. Duerch 1
Duerch d'industriell 1
d'industriell Revolutioun 1
Revolutioun si 1
si gläichzäiteg 2
gläichzäiteg méi 1
effektiv Mechanisme 1
fir d'Verbreedung 2
d'Verbreedung an 1
an d'Hierstellung 1
vu Literatur 1
Literatur entstanen. 1
entstanen. Duerch 6
Duerch d'Inertie 1
d'Inertie vun 1
der Rotatioun 4
Achs rullt 1
rullt e 1
vum selwen, 1
selwen, wann 1
Wupp vun 5
der Schnouer 1
Schnouer ukomm 1
ass, nees 1
op. Duerch 3
Duerch d'intensiv 1
d'intensiv Farwen 1
Farwen gëtt 1
gëtt Iriséieren 1
Iriséieren dacks 1
als schéin 1
schéin opgeholl. 1
opgeholl. Duerch 1
Duerch d'Interferenz 1
d'Interferenz ännert 1
ännert d'Muster, 1
d'Muster, wa 1
wa Verspannungen 1
Verspannungen op 1
der Uewerfläch, 4
Uewerfläch, déi 2
déi reflektéiert, 1
reflektéiert, oder 1
oder lateral 1
lateral Beweegunge 1
Beweegunge vun 4
enger rauer 1
rauer Uewerfläch 1
Uewerfläch d'Distanz 1
d'Distanz ëm 1
ëm Brochdeeler 1
Brochdeeler vun 1
Wellelängt (typesch 1
(typesch Beweegungen: 1
Beweegungen: 5 1
5 nm 1
50 nm) 1
nm) veränneren. 1
veränneren. Duerch 1
Duerch d'Internetsäit 1
d'Internetsäit „Go 1
„Go Taikonauts!“ 1
Taikonauts!“ gouf 1
westleche Medien 1
Medien opgegraff 1
opgegraff a 4
verbreet. Duerch 1
Duerch d'Kachen 1
d'Kachen zitt 1
zitt en 1
an d'Kachwaasser. 1
d'Kachwaasser. Duerch 1
Duerch d'Kollisioun 1
d'Kollisioun um 1
vum Jet 3
Jet ka 1
Parti Material 1
Material nei 1
nei ioniséieren, 1
ioniséieren, wouduerch 1
wouduerch kleng 1
kleng hell 1
hell "Kapen" 1
"Kapen" um 1
Jet entstinn. 1
Duerch d'Komafräiheet 1
d'Komafräiheet kann 1
den RC-Teleskop 2
RC-Teleskop mat 1
mat gréisseren 1
gréisseren Ëffnungsverhältnesser 1
Ëffnungsverhältnesser a 1
besonnesch kompakter 1
kompakter Ausféierung 1
Ausféierung gebaut 1
Duerch d'Kombinatioun 2
d'Kombinatioun vu 2
Lënsen a 4
Spigelen handelt 2
ee katadioptresche 1
katadioptresche System. 2
System. Duerch 2
e katadioptresche 1
Duerch d'Konfrontatioun 1
d'Konfrontatioun mat 1
anere Kulture 1
Kulture koum 1
Griichen zu 1
enger philosophescher 2
philosophescher Reflexioun, 1
Reflexioun, allerdéngs 1
allerdéngs waren 1
aner Kulturen 2
Kulturen nëmmen 1
en Ausléiser, 1
Ausléiser, kee 1
kee Gespréichspartner. 1
Gespréichspartner. Duerch 1
Duerch d'Konkurrenz 1
d'Konkurrenz ass 1
eng raimlech 2
raimlech Trennung 1
Trennung entstanen. 1
Duerch d'Kyburger 1
d'Kyburger Ierfschaft 1
Ierfschaft konnt 1
hien ausserdeem 3
ausserdeem d'Ost- 1
d'Ost- an 1
an d'Nordostschwäiz 1
d'Nordostschwäiz fir 1
sech beusprochen. 1
beusprochen. Duerch 1
Duerch d'Lag 1
Athen, wat 1
an Oste 2
Oste Bierger 1
sech huet, 1
d'Klima zu 1
Athen nach 1
Land. Duerch 2
Duerch d'Lidderegkeet 1
d'Lidderegkeet vun 1
zwéin Haffastronome 1
Haffastronome wier 1
wier d'Sonn 1
bal ëm 1
vum Draach 1
Draach gefriess 1
Duerch d'Mëllechstrooss, 1
d'Mëllechstrooss, déi 1
duerch Stärebild 1
Stärebild Schwan 1
Schwan zitt, 1
zitt, ass 1
dëst Stärebild 1
Stärebild interessant. 1
interessant. Duerch 1
Duerch d'Mëtt 1
Dall zitt 1
eng Griecht. 1
Griecht. Duerch 1
Duerch d'Mierenkt 1
d'Mierenkt hunn 1
hunn d'Perser 1
d'Perser hir 1
hir Linn 2
Linn misse 1
misse verklengeren, 1
verklengeren, an 1
hënneschte Linne 1
Linne verdeelen. 1
verdeelen. Duerch 1
Duerch d'Miessinstrumentt 1
d'Miessinstrumentt OMEGA 1
OMEGA (Visible 1
(Visible and 1
and Infrared 1
Infrared Mineralogical 1
Mineralogical Mapping 1
Mapping Spectrometer) 1
Spectrometer) konnte 1
konnte grouss 1
Deeler Waasseräis 1
südlecher Polkap 1
Polkap vum 1
Mars nogewise 1
Duerch d'Miessungen 1
d'Miessungen erwaarden 1
erwaarden d'Fuerscher 1
d'Fuerscher Informatiounen 1
physikalesch Virgäng 1
Virgäng wärend 1
dem Rendez-vous 2
an d'Auswierkunge 1
extreem staarke 1
staarke Gravitatiounsfelder. 1
Gravitatiounsfelder. Duerch 1
Duerch d'MIMI-Instrument 1
d'MIMI-Instrument konnten 1
d'éischt dräidimensionaal 1
dräidimensionaal Biller 1
vum Jupiter-Magnéitfeld 1
Jupiter-Magnéitfeld gemaach 1
Duerch d'Moosse 2
a Verdeelung 1
de Gaspras 1
Gaspras op 1
geschat. Duerch 1
Lafzäit vun 1
de Wellen 1
Wellen déi 2
Asteroide reflektéiert 1
reflektéiert ginn, 2
kann deenen 1
hir exakt 1
exakt Distanz 1
Distanz bestëmmt 1
Duerch d'Neiandeelung 1
d'Neiandeelung vun 1
den Divisioune 2
Divisioune kënnt 1
kënnt d'1. 1
Duerch d’Néierlag 1
d’Néierlag vun 1
den Zentralmuechten 1
Zentralmuechten konnt 1
Marschall Józef 1
Józef Piłzudzki 1
Piłzudzki den 1
1918 déi 1
déi Zweet 2
Republik ausruffen. 1
ausruffen. Duerch 1
Duerch d'Ofdroe 1
d'Ofdroe vun 1
de géien 2
géien Uferen 1
Uferen an 1
an d'Schafe 2
grousse breede 1
breede Baachbett, 1
Baachbett, ass, 1
sech d'Uelzecht 1
d'Uelzecht hire 1
Wee selwer 1
selwer gesicht 1
huet, e 3
e Summer- 1
Summer- an 3
e Wanterbett 1
Wanterbett entstanen. 1
Duerch d'Ofwäichunge 1
der Aegaeon-Bunn 1
Aegaeon-Bunn duerch 1
duerch d'Bunnresonanz 1
d'Bunnresonanz mam 1
Mimas an 3
an d'Interaktioun 1
d'Interaktioun mat 1
Magnéitosphär vum 3
Saturn verdeelt 1
hin Stëbs, 1
Stëbs, well 1
well d'Plasma 1
d'Plasma vun 1
Magnetosphär méi 1
rotéiert wéi 1
de G-Rank. 1
G-Rank. Duerch 1
Duerch d'Opforstung 1
d'Opforstung oder 1
oder Verbroochung 1
Verbroochung vun 1
de Fläche 3
vill Planzenaarten 1
Planzenaarten no 1
no zréckgedréngt 1
zréckgedréngt ginn. 1
Duerch d'Oplëschtung 1
d'Oplëschtung ergëtt 1
éischte sowjetesche 1
sowjetesche Moundprogramm. 1
Moundprogramm. Duerch 1
Duerch d'Opschaffe 1
d'Opschaffe vu 1
Vergaangenheet léiert 1
léiert och 2
Spiegelman besser 1
firwat seng 1
seng Vergaangenheet 6
Vergaangenheet sou 2
war. Duerch 3
Duerch d'Opschëdde 1
d'Opschëdde vun 1
der Donauinsel 2
Donauinsel gouf 1
Derivatioun parallel 1
Donau geschaf, 1
geschaf, dat 2
Normalfall e 1
e Gewässer 2
Gewässer ass, 1
dat steet, 2
steet, mä 2
Héichwaasser geflut 1
geflut gëtt, 1
sou hëllefe 1
hëllefe soll, 1
soll, Iwwerschwemmungen 1
Iwwerschwemmungen ze 1
verhënneren. Duerch 1
Duerch d'Opschloe 1
d'Opschloe vum 1
an d'Feier, 1
d'Feier, dat 1
dat doduerch 2
doduerch ausgeléist 1
ausgeléist gouf, 3
sinn d'Säitefronte 1
d'Säitefronte vum 1
vum Pentagonsgebai 1
Pentagonsgebai zerstéiert 1
Duerch d'Ordonnance 1
d'Ordonnance vu 1
vu Saint-Cloud 1
Saint-Cloud koum 1
engem allgemengen 2
allgemengen Opstand. 1
Opstand. Duerch 1
Duerch d'Ost-West 1
d'Ost-West Orientéierung 1
Orientéierung vun 1
den héije 10
méiglech, soudatt 1
soudatt do 1
vill Aarten 3
Aarten ausgestuerwe 1
Duerch d'Periheldréiung 1
d'Periheldréiung wandert 1
wandert de 2
ongeféier 110.000 1
110.000 Joer 2
de Fixstärhannergrond 1
Fixstärhannergrond ëm 1
ëm d'Äerdbunn. 1
d'Äerdbunn. Duerch 1
Duerch d'Petrolskris 1
d'Petrolskris 1973 1
gouf Europa 1
Europa haart 1
haart getraff. 1
getraff. Duerch 1
Duerch d'Planzen 1
d'Planzen oder 1
oder d'Erhale 1
Hecken entstinn 1
entstinn biologesch 1
biologesch Korridoren 1
Korridoren duerch 1
déi d'Aarten 1
d'Aarten an 1
méi ekologesch 1
ekologesch zerstéckelte 1
zerstéckelte Landschaften 1
Landschaften zirkuléiere 1
zirkuléiere kënnen. 1
Duerch d'Planze-Wierkstoffer 1
d'Planze-Wierkstoffer kënnt 1
besserer Duerchbluddung 1
Duerchbluddung vun 2
Haut an 2
hëlleft doduerch 1
doduerch z. 1
engem Hexeschoss, 1
Hexeschoss, Muskelverspanungen 1
Muskelverspanungen oder 1
oder rheumateschen 1
rheumateschen Erkrankungen. 1
Erkrankungen. Duerch 1
Duerch d'politesch 1
d'politesch "Wende" 1
"Wende" an 1
fir d'Lok 1
d'Lok am 1
am Reichsbahn 1
Reichsbahn Ausbesserungswerk 1
Ausbesserungswerk Meiningen 1
Meiningen (ex 1
(ex DDR) 1
DDR) erëm 1
e betribsfäegen 1
betribsfäegen Zoustand 1
Zoustand ze 2
ze versetzen. 2
versetzen. Duerch 1
Duerch d'Positionsännerunge 1
d'Positionsännerunge vum 1
vum Stativkapp 1
Stativkapp mat 1
dräi onofhängege 1
onofhängege Gelenker 1
Gelenker ë 1
ë eng 1
Achs, léisst 1
den Dräiweekapp 1
Dräiweekapp sech 1
gewënscht Positioun 1
Positioun bréngen, 1
bréngen, wéi 1
de Kugel-Stativkapp. 1
Kugel-Stativkapp. Duerch 1
Duerch d'Positioun 1
d'Positioun iwwer 1
dem Equator 4
ass d'Ausnotzen 1
d'Ausnotzen an 1
de Polarregiounen 1
Polarregiounen allerdéngs 1
ageschränkt oder 1
Duerch d'Protektioun 2
d'Protektioun vun 1
engem wäitleefege 1
wäitleefege Familljemember 1
Familljemember huet 1
do séier 2
gemaach. Duerch 2
d'Protektioun vu 1
Monni konnt 1
zu Haverford 1
Haverford an 1
eng Privatschoul 1
Privatschoul goen. 1
Duerch d'Radarastronomie 2
d'Radarastronomie konnt 1
Kéier hir 1
hir Rotatiounsdauer 1
Rotatiounsdauer vun 1
vu Sonde 1
Sonde bestëmmt 1
d'Radarastronomie kritt 1
een Informatiounen, 1
kréie wieren. 1
wieren. Duerch 1
Duerch d'Reaktioune 1
d'Reaktioune vu 1
vu Raum-Zäit-Relativitéit 1
Raum-Zäit-Relativitéit entsteet 1
entsteet Gravitatiounsstralung, 1
Gravitatiounsstralung, an 1
an d'Neutronestäre 1
d'Neutronestäre stierzen 1
stierzen (no 1
(no laanger 1
laanger Zäit) 1
Zäit) aneneen. 1
aneneen. Duerch 1
Duerch d'Reezen 1
d'Reezen an 1
der Haascht 1
Haascht kritt 1
kritt dës 1
dës Zort 1
Zort Hamen 1
Hamen e 1
méi kräftege 1
kräftege Goût. 1
Goût. Duerch 1
Duerch d'Reform 1
d'Reform Friedemann 1
Friedemann (~1836) 1
(~1836) sinn 1
dës Coursen 1
Coursen eng 1
Zäit verschwonn, 1
verschwonn, bis 1
Cours supérieurs 1
supérieurs nei 1
gegrënnt goufen. 3
goufen. Duerch 4
Duerch d'Reorganisatioun 1
d'Reorganisatioun an 1
vun CFL-Cargo, 1
CFL-Cargo, wouran 1
wouran den 1
den Triage 1
Triage agegliddert 1
agegliddert goufen, 1
zukënfteg Bestëmmung 1
der Rangéiergare 1
Rangéiergare nach 1
nach ongewëss. 1
ongewëss. Duerch 1
Duerch d'Revolutioun 1
Belsch krut 1
dem Jobard 1
Jobard säi 1
Betrib eng 1
eng bei 1
bei d'Läffelen, 1
d'Läffelen, an 1
seng Ateliere 1
Ateliere missen 1
zoumaachen. Duerch 1
Duerch d'Rotatioun 1
d'Rotatioun vum 2
Phoebe konnt 1
komplett Uewerfläch 1
Uewerfläch erfaasst 1
woubäi ganz 1
héich Opléisunge 1
Opléisunge bis 1
Pixel erreecht 1
erreecht konnte 2
Duerch d'Sammele 1
Material oder 1
oder d'Hirstelle 1
d'Hirstelle vu 1
vu Saache 1
Saache gewënnt 1
gewënnt ee 1
ee Punkten. 1
Punkten. Duerch 1
Duerch d'Schafe 1
zwéi kënschtleche 1
kënschtleche Séien 1
Uertschaft Wäiswampech 1
Wäiswampech huet 1
d'Gemeng en 1
en touristeschen 1
touristeschen Opschwonk 1
Opschwonk erlieft. 1
erlieft. Duerch 1
Duerch d'Schleis 1
d'Schleis kënne 1
kënne Schëffer 1
de Moossen 1
Moossen 110,00 1
110,00 x 1
x 11,40 1
11,40 fueren, 1
fueren, a 2
franséischen Deel 2
Musel kann 1
Service navigation 1
navigation du 1
du Nord-Est 1
Nord-Est Autorisatioune 1
Autorisatioune ginn, 1
fir Schëffer 3
mat Längte 1
Längte vun 2
135 Meter, 1
Meter, oder 1
oder Schubschëffer 1
Schubschëffer bis 1
zu 170 1
Meter. Duerch 1
Duerch d'Schwelle 1
d'Schwelle vun 2
der Speicheldrüs 1
Speicheldrüs an 1
den Ouerspeicheldrüsdrüsen, 1
Ouerspeicheldrüsdrüsen, sinn 1
de Mumps 2
Mumps hunn, 1
hunn, staark 2
staark entstallt. 1
entstallt. Duerch 2
Duerch d'Sécherheetsreegele 1
d'Sécherheetsreegele fir 1
fir d'ISS 2
d'ISS konnt 1
awer d'Sekundärnotzlaascht, 1
d'Sekundärnotzlaascht, de 1
Satellit „Orbcomm 1
„Orbcomm FM44“, 1
FM44“, net 1
deem seng, 1
seng, méi 1
héich Ëmlafbunn 1
Duerch d'Sonnestralung 1
d'Sonnestralung ginn 1
liicht ioniséierbar 1
ioniséierbar Elementer 1
Elementer ioniséiert, 1
ioniséiert, an 1
déi geluede 1
geluede Ione 1
Ione verdeele 1
de Feldlinnen. 1
Feldlinnen. Duerch 1
Duerch d'sozial 1
d'sozial Medien 1
Medien huet 1
zu internationalem 1
internationalem Erfolleg 1
Erfolleg bruecht 1
fënnef Studioalbumen 1
Studioalbumen konnte 1
den wichtegste 1
wichtegste Museksmarchéë 1
Museksmarchéë placéieren. 1
placéieren. Duerch 1
Duerch d'Special 1
d'Special Olympics 1
Olympics soll 1
Sport d'Akzeptanz 1
d'Akzeptanz vu 1
mat geeschteger 1
geeschteger Behënnerung 1
Behënnerung an 1
Gesellschaft verbessert 1
Duerch d'Stad 2
d'Stad fléissen 1
fléissen d'Flëss 1
d'Flëss Svratka 1
Svratka a 1
a Svitava. 1
Svitava. Duerch 1
d'Stad mécht 1
mécht d'Uelzecht 1
d'Uelzecht op 1
grousse Strecken 1
Strecken och 1
och d'Grenz 2
de Quartieren. 1
Quartieren. Duerch 1
Duerch d'Stardust-Missioun 1
d'Stardust-Missioun ass 1
d'éischt gelongen, 1
gelongen, Prouwen 1
Prouwen a 1
vu klengste 1
klengste Deelercher 1
Deelercher aus 1
Koma vum 1
bréngen a 3
Ënnersich an 1
an ierdesche 1
ierdesche Labore 1
Labore zur 1
Dispositioun ze 1
stellen. Duerch 1
Duerch d'Stärebild 3
d'Stärebild zitt 3
sech d'Ekliptik, 2
d'Ekliptik, an 1
dofir ginn 1
d'Ekliptik, dofir 1
sech d'Mëllechstrooss. 1
d'Mëllechstrooss. Duerch 1
Duerch d'Stieche 1
d'Stieche vun 1
vun Nolen 1
Nolen an 1
an d'Popp 2
d'Popp sollen 1
sollen dem 2
dem Betraffene 1
Betraffene Schmäerzen 1
Schmäerzen zougefügt 1
zougefügt ginn. 1
Duerch d'Stolkris 1
d'Stolkris Enn 1
Enn 1970er 1
Ufank der 7
der 1980er 11
d'Stad Esch 2
Esch finanziell 1
finanziell Schwieregkeeten, 1
Schwieregkeeten, sou 1
déi urbanistesch 1
Projeten net 1
direkt konnte 1
konnte realiséiert 1
Duerch d'Sublimatioun 1
d'Sublimatioun vum 1
vum CO 1
2 - 2
Waasser - 1
- erhéicht 1
erhéicht sech 3
der Äisdecken, 1
Äisdecken, wouduerch 1
zu geysirähnlechen 1
geysirähnlechen Ausbréch 1
Ausbréch vu 2
vu kaler 1
kaler Flëssegkeet 1
Flëssegkeet dacks 1
mat donklem 1
donklem Basalt, 1
Basalt, Sand 1
Sand oder 3
oder Bulli 1
Bulli komme 1
komme këint. 1
këint. Duerch 1
Duerch d'Temperaturdifferenz 1
d'Temperaturdifferenz tëscht 1
tëscht Kär 1
d'Energie no 1
baussen transportéiert. 1
transportéiert. Duerch 1
Duerch d'Temperatur 2
Sond sollten 1
sollten Réckschless 1
Réckschless op 1
op d'Uewerflächentemperatur 2
d'Uewerflächentemperatur vum 3
Mound gezu 2
Sond sollte 1
sollte Réckschlëss 1
Duerch d'Traitéë 1
d'Traitéë vu 1
vu Saint-Germain 2
Saint-Germain (1919) 1
(1919) a 1
vun Trianon 1
Trianon (1920) 1
(1920) goufen 1
goufen d'Grenze 1
geschaafte Staate 1
Staate verbindlech 1
verbindlech festgeluecht. 1
festgeluecht. Duerch 1
Duerch d'Uerschaft 1
d'Uerschaft lafen 1
de Murbach 1
Murbach an 1
an d'Lauch, 1
d'Lauch, en 1
der Ill. 1
Ill. Duerch 1
Duerch d'Uerschtschaft 2
d'Uerschtschaft déi 1
engem Nordhank 1
Nordhank läit 1
läit lafen 1
déi d'Uertschaft 1
d'Uertschaft mat 1
hire Griechten 1
Griechten opsplécken. 1
opsplécken. Duerch 1
d'Uerschtschaft leeft 1
e Kiem 1
Kiem d'Via 1
d'Via Domitia. 1
Domitia. Duerch 1
Duerch d'Uertschaft 14
d'Uertschaft Brommat 1
Brommat selwer 1
selwer leeft 2
d'Uertschaft féiert 3
schmuel Departementsstrooss, 1
Departementsstrooss, d'D3. 1
d'D3. Duerch 1
d'Uertschaft lafen 3
lafen d'Departementsstroossen 1
d'Departementsstroossen D413 1
D413 an 1
an D380. 1
D380. Duerch 1
lafen d'Keiwelbaach, 1
d'Keiwelbaach, an 1
lafen zwou 5
de Hachy 1
Hachy an 1
an d'Routbaach 1
d'Routbaach déi 1
Mëndung an 1
d'Uertschaft leeft 9
leeft d'Eidenerbaach 1
d'Eidenerbaach déi 1
zu Woulker 1
Woulker Dausche 1
Dausche Buer 1
Buer heescht, 1
heescht, a 2
laanscht Béiwen 1
Béiwen ass, 1
ass, Ruisseau 1
de Messancy 1
Messancy genannt 1
klenge Floss 3
Floss Béhine. 1
Béhine. Duerch 1
den Dorfbach 1
Dorfbach eng 1
kleng Niewebaach 1
der Fecht. 1
Fecht. Duerch 1
de Sichon 1
Sichon deen 1
vu Vichy 1
Vichy ganz 1
engem Bëtongsbett 1
Bëtongsbett leeft. 1
leeft. Duerch 1
leeft d'Ourcq. 1
d'Ourcq. Duerch 1
leeft d'Ourcq 1
d'Ourcq déi 1
do kanaliséiert 1
kanaliséiert ass 1
l'Ourcq bilt. 1
bilt. Duerch 1
leeft d'Saint-Nicolas. 1
d'Saint-Nicolas. Duerch 1
leeft d'Ure 1
d'Ure eng 1
der Weiss. 1
Weiss. Duerch 1
Duerch D'Uertschschaft 1
D'Uertschschaft féiert 1
féiert d'Departementsstrooss 1
d'Departementsstrooss D34. 1
D34. Duerch 1
zwou Kolonnen 1
Kolonnen hannerenee 1
hannerenee kann 1
ee jiddwer 1
jiddwer gewënscht 1
gewënscht Kombinatioun 1
Kombinatioun kréien. 1
Duerch d'Unioun 1
d'Unioun vu 1
vu Produzenten 1
Produzenten a 2
vu Kinossäll 1
Kinossäll konnt 1
konnt dem 2
dem Edison 2
Edison seng 1
seng Patentherrschaft 1
Patentherrschaft gebrach 1
Duerch d'Usammlung 1
vu Karma 1
Karma gëtt 1
Mënsch ëmmer 2
nees neigebueren 1
neigebueren an 1
de Réincarnatiounsystem 1
Réincarnatiounsystem ass 1
Duerch d'Verdämpen 1
d'Verdämpen vum 1
Äis verléiert 1
verléiert d'Gestengs 1
d'Gestengs vum 1
Kär säin 1
säin Zesummenhalt 1
Koméit léist 1
lues alues 1
alues op. 1
Duerch d'Verdeele 1
d'Verdeele vun 2
vun zéngDausende 1
zéngDausende Prabbelien 1
Prabbelien u 1
u Schoulkanner 1
Schoulkanner an 1
hien d'Jugend 1
d'Jugend fir 1
vum Fridden 2
Welt motivéiert. 1
motivéiert. Duerch 1
Duerch d'Verdeelung 1
de Faarfmusteren 1
Faarfmusteren an 1
an donkel 4
donkel Absorptiounslinne 1
Absorptiounslinne bestëmmt 1
bestëmmt hien 1
Zesummesetzung vu 2
vu Sonnen- 1
a Stärenatmosphären. 1
Stärenatmosphären. Duerch 1
Duerch d'Verëffentlechung 1
hirem Bäitrag 1
Bäitrag si 1
si Kontakter 2
Kontakter zu 1
verschiddene Leit 1
Leit entstanen, 1
hirem Engagement 2
Engagement inspiréiert 1
Duerch d'Vergréisserung 1
Kanal sinn 1
vill verschwonnen. 1
Duerch d'Verléiere 1
d'Verléiere vun 1
der Flugfähegkeet 1
Flugfähegkeet goufen 1
och d'Muskelen 1
d'Muskelen an 1
an d'Knachen 1
d'Knachen zréckgebildt. 1
zréckgebildt. Duerch 1
Duerch d'Vermëttlung 1
d'Vermëttlung vum 1
Pater Tucker, 1
Tucker, en 1
en irische 1
irische Geeschtleche 1
Geeschtleche vu 1
vu Philadelphia 3
Philadelphia a 1
a Beichtvater 1
Beichtvater vum 1
Prënz, gouf 1
de Rainier 1
Rainier fir 1
fir d'Chrëschtfeierdeeg 1
d'Chrëschtfeierdeeg bei 1
bei d'Famill 1
d'Famill Kelly 1
Kelly invitéiert. 1
invitéiert. Duerch 1
Duerch d'Verschécke 1
d'Verschécke vu 1
klenge Päck 1
Päck kënnen 1
kënnen Iwwerdroungsfeeler 1
Iwwerdroungsfeeler séier 1
erkannt ginn 2
bei Bedarf 2
Bedarf musse 1
musse just 1
feelerhaft Päck 1
Päck nei 1
nei verschéckt 1
verschéckt ginn. 2
Duerch d'Verschleefe 1
d'Verschleefe vu 1
vu Starten 1
Starten an 1
duerch d'Challenger-Katastroph 1
d'Challenger-Katastroph gouf 1
gouf d'Titan 1
d'Titan IV 1
IV a 2
a Plang 1
Plang geholl. 1
geholl. Duerch 1
Duerch d'Vertauschung 1
d'Vertauschung ass 1
ass d'Heap-Eegenschaft 1
d'Heap-Eegenschaft awer 1
awer verletzt 1
muss nees 2
der Heapify-Funktioun 1
Heapify-Funktioun hiergestallt 1
Duerch d'Victoire 1
d'Victoire vu 1
vu Fleurus 2
Fleurus de 1
Juni 1794, 2
1794, konnten 1
konnten d'Fransousen 1
d'Fransousen d' 1
Duerch d'Videoen, 1
d'Videoen, Experimenter 1
Experimenter a 1
wëssenschaftlech Erklärunge 1
Erklärunge vum 1
Mr. Duerch 1
Duerch d'Visite 1
d'Visite vun 2
vun Theatervirstellunge 1
Theatervirstellunge konnt 1
sech kulturell 1
kulturell weiderbilden 1
seng sproochlech 1
sproochlech Fäegkeete 1
Fäegkeete weider 1
weider entwéckelen. 1
entwéckelen. Duerch 1
Duerch d'Wäermt 1
d'Wäermt vun 2
Sond koum 1
Sond scho 1
Landung zu 1
klengen Ausbrëch 1
Ausbrëch vun 1
Buedem gebonnenem 1
gebonnenem Methan. 1
Methan. Duerch 1
Duerch d'Wisła 1
d'Wisła (Weichsel) 1
(Weichsel) ass 1
ass Jazdów 1
Jazdów en 1
en Handelszentrum 1
Handelszentrum ginn, 1
Zäit Płock 1
Płock politesch 1
politesch méi 1
bedeitend war. 1
Duerch d'Wucht 1
d'Wucht vum 1
vum Aschlag 3
gëtt Marsgestengs 1
Marsgestengs an 1
Raum geschleidert. 1
geschleidert. Duerch 1
Duerch d'Zerstéiere 1
d'Zerstéiere vu 1
vu Liewensraum 1
Liewensraum a 1
a d'Verfollege 1
d'Verfollege sinn 1
sinn d'Bestänn 1
d'Bestänn awer 1
staark zréckgaangen. 1
zréckgaangen. Duerch 1
Duerch d’Zerstéierunge 1
d’Zerstéierunge vum 1
vill Kollektioune 1
Kollektioune zerstéiert. 1
Duerch d'Zesummenaarbecht 1
a. login-music/OPL/Philharmonie, 1
login-music/OPL/Philharmonie, der 1
der Jeunesses 1
Jeunesses Musicales 1
Musicales Luxembourg, 1
Iechternacher Festival 2
Festival krut 1
grouss Erfarung 1
Erfarung wat 1
wat Kanner 1
Kanner – 1
a Jugendprojeten 1
Jugendprojeten ubelaangt. 1
ubelaangt. Duerch 1
Duerch d'Zesummespill 1
d'Zesummespill vum 1
vum Nasat 1
Nasat 2 1
2 2/3', 1
2/3', der 1
der Quart 1
Quart 2' 1
2' an 1
der Terz 1
Terz 1 1
1 3/5' 1
3/5' kënnt 1
e Cornet 1
Cornet eraus. 1
eraus. Duerch 1
Duerch e 16
August 1795 1
1795 si 1
si 37 1
37 Kantonen 1
Kantonen entstanen, 1
entstanen, dovun 1
d'mannst deelweis 1
um haitege 2
haitege Staatsgebitt. 1
Staatsgebitt. Duerch 1
e Biergrutsch 1
Biergrutsch vum 1
vum Stroumbierg 1
Stroumbierg op 1
der Opech 1
Opech konnt 1
sech decidéiert 2
decidéiert gouf 2
Ganzt ronn 1
Kilometer flossofwäerts 1
flossofwäerts ze 1
ze verleeën. 3
verleeën. Duerch 1
e blöden 1
blöden Zoufall 1
Zoufall geroden 1
geroden déi 2
vu sowjetesche 1
sowjetesche Geheimagenten… 1
Geheimagenten… Duerch 1
Duerch ee 1
ee graven 1
graven Accident 1
Accident am 1
am Schoulatelier, 1
Schoulatelier, woubäi 1
Hand verluer 1
hie missen 2
missen een 1
Beruff aschloen. 1
aschloen. Duerch 1
Duerch een 2
een Zoufall 2
Zoufall fält 1
fält ee 1
ee stolent 1
stolent Gerëscht 1
Gerëscht op 1
op d'Liz, 1
d'Liz, an 1
Ken iwwerlieft 1
iwwerlieft mat 1
mat liewensgeféierleche 1
liewensgeféierleche Blessen. 1
Blessen. Duerch 1
Zoufall flitt 1
hie laanscht 3
en Öro-Milliouns-Schëld, 1
Öro-Milliouns-Schëld, op 1
deem steet, 1
steet, dat 2
de Jackpot 1
Jackpot vu 1
vu 74.312.028 1
74.312.028 Öro 1
Öro geknackt 1
geknackt gouf 1
op Luxusbuerg 1
Luxusbuerg geet. 1
geet. Duerch 1
Feier dat 1
eng Onopmierksamkeet 1
Onopmierksamkeet ausgebrach 1
ass d'Schlass 5
d'Schlass bis 1
op d'Gemaier 1
d'Gemaier afgebrannt. 1
afgebrannt. Duerch 1
Altor virum 1
virum Tempel 1
Tempel ugefaange 1
ugefaange gouf, 2
d'Dieren a 1
a Gang 1
Gang gesat 1
e Firewall 1
Firewall ass 1
den Datenverkéier 1
Datenverkéier opgrond 1
verschiddenen Vertrauenskathegorien 1
Vertrauenskathegorien ofzesécheren. 1
ofzesécheren. Duerch 1
Januar 1850, 1
1850, an 1
Populatioun, ass 1
ass Ierpeldeng 1
Ierpeldeng eng 1
eegestänneg Gemeng 4
Gemeng gi 1
Sektiounen: Ierpeldeng 1
Ierpeldeng an 1
an Angelduerf. 1
Angelduerf. Duerch 1
grousst Portal 1
Portal kënnt 1
de Bannenhaff, 1
Bannenhaff, dee 1
Wunngebai a 1
de Wirtschaftsgebaier 1
Wirtschaftsgebaier encadréiert 1
encadréiert gëtt. 1
e Kurzschluss, 1
Kurzschluss, dee 1
beim Räisse 1
Räisse vum 1
vum elektresche 1
elektresche Kabel 1
Kabel entstane 1
et Fonke 1
Fonke ginn 1
déi hunn 1
den Ueleg 1
Ueleg ugestach. 1
ugestach. Duerch 1
ass Mierwaasser 1
Mierwaasser an 2
e Ballasttank 1
Ballasttank gelaf, 1
gelaf, wouropshin, 1
wouropshin, fir 1
an d'Riicht 1
d'Riicht ze 1
bréngen, och 1
och d'Balasttanken 1
d'Balasttanken op 1
Säit volllafe 1
volllafe gelooss 1
gelooss goufen. 1
e Lizenzkontrakt 1
Lizenzkontrakt mat 1
dem Luis 1
Luis Zuegg 1
Zuegg koum 1
vum Bleichert-Zuegg-System, 1
Bleichert-Zuegg-System, dat 1
d'éischt 1923 1
1923 beim 1
enger Seelbunn 2
vun Hafling 1
Hafling op 1
op Meran 1
Meran agesat 1
Duerch Ëlwen 1
Ëlwen leeft 1
e Mëssverständnes 1
Mëssverständnes mengt 1
mengt d'Jane 1
d'Jane ( 1
e ministeriellt 1
1971 gouf 1
Kulturministère de 1
historiques an 1
geruff. Duerch 1
Duerch en 16
Arrêté Grand-ducal 2
Grand-ducal war 1
war d'Gemeng 3
d'Gemeng Réimech 1
Réimech déi 1
de Bréckebau 1
Bréckebau finanzéiert 1
finanzéiert hat 1
hat autoriséiert 1
autoriséiert ginn 1
eng Maut 2
Maut opzehiewen. 1
opzehiewen. Duerch 1
en Arrété 1
Arrété ministeriel 1
ministeriel vum 1
1968 gouf 1
arrêté royal 1
Juni 1822 1
1822 gouf 1
d'Gemeng Bëschdref 1
Bëschdref un 1
en Autosongléck 1
Autosongléck ass 1
dem Dr 1
Dr Génessier, 1
Génessier, engem 1
engem bedeitende 1
bedeitende Schéinheetschirurg, 1
Schéinheetschirurg, sengem 1
Meedche säi 1
Gesiicht ganz 1
ganz entstallt. 1
Defekt vum 1
vum Lagekontrollsystem 1
Lagekontrollsystem waren 1
nach manuell 1
manuell Manöver 1
Manöver méiglech. 1
déiwe Wuerzelstack 1
Wuerzelstack an 1
décker Blatschicht 1
Blatschicht hunn 1
meescht Planze 1
Planze sech 1
sech ideal 1
ideal un 1
déi dréche 4
dréche Verhältnesser 1
Verhältnesser ugepasst. 1
ugepasst. Duerch 1
en dommen 1
dommen Iertum 1
Iertum kann 1
Charles d'Félicie 1
d'Félicie no 1
Vakanz net 1
méi kontaktéieren… 1
kontaktéieren… Duerch 1
Duerch eng 32
eng 2:0-Victoire 1
2:0-Victoire géint 1
géint Buerschent 1
Buerschent bleiwen 1
Blo-Wäiss awer 1
am Rennen. 1
Rennen. Duerch 1
eng Bekanntschaft 1
Bekanntschaft mam 2
mam däitschen 2
Dichter Karl 1
Karl Gustav 1
Gustav Vollmoeller 1
Vollmoeller krut 1
si Engagementer 1
Engagementer zu 2
Paräis, wou 2
si 1925 1
1925 mat 1
mat La 2
La Revue 1
Revue Nègre 1
Nègre am 1
am Théâtre 4
Théâtre des 1
des Champs-Elysées 1
Champs-Elysées e 1
Succès beim 4
Publikum hat, 1
hiren Danz 1
Danz den 1
den Charleston 1
Charleston entdeckt 1
eng Beliichtungskorrektur 1
Beliichtungskorrektur a 1
vill Fangerspëtzegefill 2
Fangerspëtzegefill ass 1
méiglech "hell 1
"hell op 1
op hell" 1
hell" ze 1
aus hellen 1
hellen Téin 1
Téin besteet. 1
besteet. Duerch 3
eng Beréierung 1
Beréierung vun 1
der Planz 5
Planz gëtt 1
Beweegung mam 1
mam Fanger 1
Fanger kann 1
nei Säit 1
Säit opgemaach 1
där nei 1
nei Programmer 1
Programmer erschénge 1
erschénge wa 1
se installéiert 1
installéiert goufen. 1
franséisch Konterattack 2
Konterattack konnt 1
Feind bis 1
op d'RN77 1
d'RN77 zréckgedréckt 1
zréckgedréckt ginn, 1
ginn, konnt 2
zu Tannay 1
Tannay behaapten. 1
behaapten. Duerch 1
Frëndin léiert 1
jonk Karin 1
Karin kennen. 1
kennen. Duerch 3
eng futtis 2
futtis Parabolantenn 1
Parabolantenn waren 1
waren d'Kapazitéite 1
d'Kapazitéite vun 1
Raumsond fir 2
fir d'Dateniwwerdroung 1
d'Dateniwwerdroung leider 1
leider limitéiert, 1
all Moosswäerter 1
Moosswäerter op 1
d'Äerd iwwermëttelt 1
iwwermëttelt ginn. 1
genee Miessung 1
Miessung mat 1
neier Method, 1
natierlech Liichtschwankunge 1
Liichtschwankunge vum 1
Signaler vu 1
senge méiglechen 1
méiglechen Trabanten 1
Trabanten trennt, 1
trennt, waren 1
weider Planéiten 1
vu Fundamentalstäre 1
Fundamentalstäre gëtt 1
Himmelskugel d' 1
eng Iwwerdüngung 1
Iwwerdüngung sinn 1
séier Planze 1
dem Mobilitéitsministère 8
Mobilitéitsministère iwwer 8
iwwer AVL-Buslinnen 8
AVL-Buslinnen déi 8
eng Nopeschgemeng 8
Nopeschgemeng fueren, 8
fueren, gehéiert 8
gehéiert d'Linn 8
d'Linn 16 1
16 zum 1
zum “service 7
“service coordonné 7
coordonné AVL/RGTR”. 7
AVL/RGTR”. Duerch 7
d'Linn 27 1
27 zum 1
d'Linn 28 1
28 zum 1
d'Linn 29 1
29 zum 1
zum „service 1
„service coordonné 1
coordonné AVL/RGTR“. 1
AVL/RGTR“. Duerch 1
d'Linn 30 1
30 zum 1
d'Linn 4 1
4 zum 1
d'Linn 6 1
6 zum 1
8 zum 1
eng Kooperatioun 2
dem Nohaltegkeetsministère 1
Nohaltegkeetsministère ass 1
Krankheet gouf 1
ganz daf. 1
daf. Duerch 1
eng Lawin 1
Lawin vu 1
vu gliddege 4
gliddege Gaser, 1
Gaser, e 1
sougenannte pyroklastesche 1
pyroklastesche Stroum 1
Stroum hunn 1
iwwer 30.000 1
Liewe verluer. 1
grouss Ëffnung 2
Ëffnung kënnt 1
kënnt méi 1
méi Luucht 1
Träger wéi 1
eng kleng. 1
kleng. Duerch 1
mysteriéis Zäitrees 1
Zäitrees gëtt 1
US-amerikanesche Fligerdréier 1
Fligerdréier Nimitz 1
Nimitz am 1
Joer 1980 4
d'Joer 1941 1
1941 versat, 1
versat, just 1
just virum 2
virum japaneschen 1
japaneschen Ugrëff 1
op Peal 1
Peal Harbor. 1
Harbor. Duerch 1
nei Klapp 1
Klapp am 1
nei Tëschenetage 1
Tëschenetage komm. 1
vun erfollegräiche 1
erfollegräiche Concerten 1
Bedeelegung bei 1
enger populärer 1
populärer Fernsee-Talentshow 1
Fernsee-Talentshow ass 1
d'Grupp an 1
Norwegen bekannt 1
eng Schéinheetsoperation 1
Schéinheetsoperation ännert 1
ännert d'Marie-José 1
d'Marie-José hiert 1
hiert Gesiicht. 1
Gesiicht. Duerch 1
schlecht Reglementatioun, 1
Reglementatioun, d'Netanhale 1
d'Netanhale vun 1
de Bëschordonnanzen 1
Bëschordonnanzen an 1
praktesch inexistenten 1
inexistenten Aménagement, 1
Aménagement, war 1
Bësch zu 2
Zoustand komm. 1
Souscriptioun huet 1
mat Krämpes 1
Krämpes déi 1
néideg 10 1
Gulden zesummekritt, 1
zesummekritt, allerdéngs 1
allerdéngs eréischt, 1
eréischt, wéi 1
Kinnek Wëllem 1
Wëllem déi 1
déi allermeescht 3
allermeescht Aktien 1
Aktien (500 1
(500 Stéck) 1
Stéck) selwer 1
selwer kaaft 1
kaaft hat; 1
hat; um 1
Marché ware 1
120 Aktie 1
Aktie verkaaft 1
speziell Otemtechnik 1
Otemtechnik konnt 1
Quantitéit Loft 2
Loft schlécken, 1
schlécken, déi 1
huet, allerhand 1
allerhand Melodien 1
ze fuerzen. 1
fuerzen. Duerch 1
Verwiesselung mengt 1
Famill, hie 1
wier bei 1
engem Autosakzident 1
Autosakzident ëm 1
Zort Gerëpp 1
Gerëpp gëtt 1
de Basketball 2
Basketball an 1
8 Paneeler 1
Paneeler gedeelt. 1
gedeelt. Duerch 1
héije Konsum 1
Konsum kënne 1
kënne Firme 1
Firme vill 1
vill Produkter 1
Produkter hierstellen 1
hierstellen an 1
méi Aarbechter 1
Aarbechter ustellen. 1
ustellen. Duerch 1
en Hiewelsystem 1
Hiewelsystem deen 1
um Guidon 1
Guidon installéiert 1
installéiert ass, 1
Läffel op 1
op d'Laffläch 1
d'Laffläch vum 1
Rad gedréckt 1
eng Bremsung 1
Bremsung bewierken. 1
bewierken. Duerch 1
en Irrtum 1
Irrtum ass 1
d'Lidd awer 1
dem Aarbechtstitel 1
Aarbechtstitel agereecht 1
agereecht ginn. 1
Duerch ënnerschiddlecht 1
ënnerschiddlecht Ekipement 1
den Astrographe 1
Astrographe mat 1
mat Faarffilter 1
Faarffilter oder 1
Prisma virun 1
zwee Objektiver 1
Objektiver kënnen 1
kënnen zur 1
zur sewelchter 1
sewelchter Zäit 1
Zäit Vergläichsfotoe 1
Vergläichsfotoe vum 1
selwechten Himmelsgebitt, 1
Himmelsgebitt, awer 1
ënnerschiddlechen Informatioune 1
Informatioune gemaach 1
en ongléckleche 1
ongléckleche Stouss 1
Stouss vum 1
vum Ielebou 1
Ielebou vun 1
englesche Supporter 1
Supporter verléiert 1
verléiert den 2
Henri Martineau 1
Martineau zwéi 1
zwéi viischt 1
viischt Zänn. 1
Zänn. Duerch 1
en ordovizesche 1
ordovizesche Gammablëtz 1
Gammablëtz wier 1
wier d'UV-Stralung 1
d'UV-Stralung vun 1
der Ozonschicht 1
Ozonschicht ongehënnert 1
ongehënnert an 1
iewescht Waasserschichte 1
Waasserschichte vun 1
den Urozeanen 1
Urozeanen agedrongen. 1
agedrongen. Duerch 1
Duerch enormen 1
enormen Drock 1
an Hëtzt, 1
d'Faltung entstane 1
vill d'devonesch 1
d'devonesch Gestengs 1
aner Gestengs 1
Gestengs ëmgewandelt 1
en technesche 2
technesche Feeler 1
Feeler hat 1
automatesch Kamera 1
Kamera vun 1
Sond vum 1
Asteroid ewechgedréit, 1
ewechgedréit, soudatt 1
keng no 1
no Fotoen 1
Fotoen entstane 1
technesche Problem 1
Problem hat 2
hat d'Rettungssystem 1
d'Rettungssystem 30 1
virum reguläre 1
reguläre Start 1
Start gezünnt. 1
gezünnt. Duerch 1
Zoufall gëtt 1
och gewuer… 1
gewuer… Duerch 1
Zoufall kënnt 1
e Reglement 3
Juli 1996 1
1996 sinn 1
sinn d'Substitutiounsdéngschter 1
d'Substitutiounsdéngschter vun 1
CFL op 1
fréieren Eisebunnslinnen 1
Eisebunnslinnen ofgeschaaft 1
vu Gitterkollimatoren 1
Gitterkollimatoren a 1
vum drallstabiliséierte 1
drallstabiliséierte Satellit 1
kann d'Sonn 2
d'Sonn mat 1
no Energieberäich 1
Energieberäich 2 1
36 Bousekonnen 1
Bousekonnen ënnersicht 1
de gesenten 1
gesenten mat 1
der empfaangener 1
empfaangener Frequenz 1
Frequenz (Homodyne 1
(Homodyne Detektion) 1
Detektion) kann 1
Duerch falsch 1
falsch Pläng 1
Pläng konnten 1
kënschtlech Séien 1
Séien net 1
net opgefëllt 1
opgefëllt ginn. 1
Duerch feelend 1
feelend Genauegkeet 1
de Moossmethode 1
Moossmethode konnt 1
elo bei 1
meeschten extrasolare 1
extrasolare Planéiten, 1
de Superäerden 1
Superäerden agestuft 1
agestuft goufen, 1
goufen, eng 1
eng äerdähnlech 2
äerdähnlech Natur 2
Natur net 1
net zweifelsfräi 1
zweifelsfräi nogewise 1
Duerch Feier 1
an Explosioune 1
Explosioune goufen 1
dräi Véirel 5
Francisco zerstéiert. 1
Duerch Fëmmen 1
Fëmmen erreecht 1
komplett Resorptioun. 1
Resorptioun. Duerch 1
Duerch Flashbacker 1
Flashbacker gëtt 1
ee gewuer, 1
en aleutesche 1
aleutesche Schaman 1
Schaman dem 1
dem Jakowlew 2
Jakowlew virausgesot 1
virausgesot huet, 1
ni stierwe 1
stierwe géif, 2
an effektiv 1
effektiv gewënnt 1
gewënnt en 2
een Duell 1
Duell nom 1
nom aneren. 4
aneren. Duerch 1
Duerch Fongen 1
Fongen déi 1
der Nationallotterie 1
Nationallotterie koumen, 1
koumen, konnt 1
konnt Millennium 1
Millennium Commission 1
Commission ufänken 1
ufänken d'Kanäl 1
d'Kanäl erëm 1
Duerch géigesäiteg 1
géigesäiteg Iwwerlagerung 1
vu Strukture 1
Strukture kritt 1
een zousätzlech 2
zousätzlech relativ 1
relativ Datéierungen, 1
Datéierungen, z. 1
B. ass 2
Krater offensichtlech 1
offensichtlech méi 2
méi jonk. 1
jonk. Duerch 1
Duerch Gemeng 3
Gemeng lafen 4
de Breuchin 1
Breuchin an 1
de Beuletin. 1
Beuletin. Duerch 1
d' Duerchgesat 1
Duerchgesat huet 1
awer d'Oftaaschte 1
d'Oftaaschte mat 1
engem Videorouer. 1
Videorouer. Duerch 1
Duerch Gesetz 1
Februar 1965, 1
1965, gouf 1
1958 ëmgeännert 1
ëmgeännert an 1
erweidert. Duerch 1
Duerch Gestëppels 1
Gestëppels a 1
a Sträit 1
Sträit am 1
am Artistemilieu 1
Artistemilieu zerstéiert 1
zerstéiert déi 1
déi flott 2
flott Dänzerin 1
Dänzerin Margit 1
Margit Rameau 1
Rameau bal 1
bal d'Carrière 1
d'Carrière vun 2
hire Kolleegen. 1
Duerch Gezäitekräften 1
Gezäitekräften (Gezäitereiwung) 1
(Gezäitereiwung) kënne 1
bannen opgewiermt 1
opgewiermt ginn. 1
Duerch Gierleng 1
Gierleng lafen 1
zwou Baachen. 1
Baachen. Duerch 1
Duerch Giurtelecu 1
Giurtelecu Şimleului 1
Şimleului leeft 1
leeft d'Crasna. 1
d'Crasna. Duerch 1
Duerch Gouschteng 1
Gouschteng fléisst 1
Duerch gravitativ 3
gravitativ Aflëss 1
Aflëss kënnt 1
zu Dréiunge 1
Dréiunge vum 1
ganze Bunneplang. 1
Bunneplang. Duerch 1
gravitativ Stéierungen 1
am Réngsystem 1
Réngsystem entstinn 1
entstinn Wellemuster 1
Wellemuster um 1
der Spléck 2
Spléck haten 1
méigleche Mound 1
Mound un 2
vun Daphnis 1
Daphnis hin. 1
hin. Duerch 1
gravitativ Wiesselwierkung 1
Wiesselwierkung si 1
Galaxien sou 1
no komm, 1
datt dacks 1
de massenäermste 1
massenäermste Wiesselwierkungspartner 1
Wiesselwierkungspartner zerrappt 1
zerrappt a 1
seng Stären, 1
Stären, Gas 1
Stëbs am 2
am Schwéierfeld 2
Schwéierfeld vun 2
Galaxis agefaange 1
agefaange goufen. 1
Duerch Grënnung 1
puer Firme 1
Firme gouf 1
hie Millionär. 1
Millionär. Duerch 1
Duerch Groussbus 1
Groussbus lafen 1
Duerch Groussherzoglechen 1
intercommunal de 1
la vallée 1
vallée de 1
de l'Our, 1
l'Our, kuerz 1
kuerz SIVOUR, 1
SIVOUR, gegrënnt. 1
Duerch Haaptachsentransformatioun 1
Haaptachsentransformatioun kann 1
ee op 1
eng Diagonalmatrix 1
Diagonalmatrix mat 1
mat positiven 2
positiven Eegewäerter 1
Eegewäerter transforméieren. 1
transforméieren. Duerch 1
Duerch Hëtztiwwergang 1
Hëtztiwwergang kann 1
System Entropie 2
Entropie dobäi 1
dobäi kréien 1
kann der 1
der ewechgeholl 1
ewechgeholl kréien, 1
kréien, ofhängeg 1
ofhängeg op 1
op Wäermt 1
System eran- 1
eran- oder 1
oder erausfléisst. 1
erausfléisst. Duerch 1
Duerch hie 2
hie koumen 2
koumen d'Emo 1
d'Emo Pop-Aflëss, 1
Pop-Aflëss, déi 1
déi zanterhier 1
zanterhier d'Grupp 1
d'Grupp prägen. 1
prägen. Duerch 1
Duerch hien 1
si d'Bekanntschaft 1
d'Bekanntschaft mat 1
mat Historiker 2
Historiker wéi 2
den Denis 1
Denis Richet, 1
Richet, den 1
den Emmanuel 2
Emmanuel le 1
le Roy 1
Roy Ladurie 3
Ladurie an 1
de Francois 1
Francois Furet 1
Furet gemaach. 1
Duerch hiert 3
hiert grousst 1
grousst Wëssen 1
Wëssen an 3
der Kristallglasfabrikatioun 1
Kristallglasfabrikatioun an 1
duerch Engamenter 1
Engamenter vun 1
vun international 1
bekannte Kënschtler 1
M. Szekely, 1
Szekely, B. 1
B. Sipek, 1
Sipek, Ph. 1
Ph. Duerch 1
hiert Zesummespill 1
Zesummespill ergëtt 1
sech stännege 1
stännege Wandel, 1
Wandel, Beweegung 1
e géigesäitegt 1
géigesäitegt Duerchdréngen 1
Duerchdréngen aus 1
deem d'Welt 1
d'Welt besteet. 1
zweet Bestiednis 1
Bestiednis gouf 1
si Schlasshärin 1
Schlasshärin un 1
der Schillbech 1
Schillbech an 1
hirem Heemechtsduerf. 2
Heemechtsduerf. Duerch 1
war d'Eos 1
d'Eos Mamm 1
vum Phaëton 1
Phaëton (anere 1
Helios säi 1
säi Papp). 1
Papp). Duerch 1
Duerch hin 1
an hier-beweege 1
hier-beweege vum 1
Blat an 2
liichten Drock 1
Drock krazen 1
krazen déi 1
déi Zänn 1
Zänn kleng 1
kleng Spéin 3
Spéin aus 1
Material, a 1
en Aschnëtt, 1
Aschnëtt, eng 1
eng Spléck, 1
Spléck, an, 1
ee virufiert, 1
virufiert, en 1
vum Material. 1
Material. Duerch 1
Duerch hir 13
als Lobby 1
Lobby probéiere 1
probéiere si, 1
si, d'Politik 1
d'Politik an 2
hire jeeweilegen 1
steieren. Duerch 1
hir Äscht 1
Äscht huet 1
de metaphysechen 1
metaphysechen Ur-Druid 1
Ur-Druid iwwer 1
hir Wuerzele 1
Wuerzele mat 2
der Erdmamm 1
Erdmamm verbonnen: 1
verbonnen: nom 1
Prinzip "uewe 1
"uewe wéi 1
wéi ënnen". 1
ënnen". Duerch 1
Duerch hiren 3
Dréiimpuls mécht 1
mécht d'Äerd 1
d'Äerd eng 1
eng Dréibeweegung. 1
Dréibeweegung. Duerch 1
hiren einfachen 1
einfachen Opbau 1
Opbau kënne 1
kënne Feststoffrakéiten 1
Feststoffrakéiten och 1
ganz klenger 1
Gréisst benotzt 1
als Klengstrakéiten 1
Klengstrakéiten fir 1
fir Feierwierkskierper, 1
Feierwierkskierper, Signalrakéit 1
Signalrakéit oder 1
als speziell 1
speziell Rakéitengeschoss 1
Rakéitengeschoss fir 1
den Handwaffengebrauch. 1
Handwaffengebrauch. Duerch 1
hiren Erfolleg 1
Erfolleg stoung 1
jorelaang als 1
fir d'Metal 1
d'Metal Musek 1
Musek iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. Duerch 1
hir enk 1
enk Ëmkreesung 1
Ëmkreesung ruffe 1
ruffe si 1
anere Planéite 5
Planéite ganz 1
séier Oszillatioun 1
Oszillatioun vum 1
Zentralstär ervir. 1
ervir. Duerch 1
hir Erkenntnesser 1
Erkenntnesser verdéngt 1
verdéngt si 1
lues dem 2
dem Capitani 2
Capitani seng 2
seng Unerkennung 1
hir Aarbecht. 1
Aarbecht. Duerch 1
hir géi 1
géi Hanklag 1
Hanklag déi 1
vu Südwesten 2
Südwesten no 1
Südosten orientéiert 1
orientéiert ass, 1
ass d'Köppche 1
d'Köppche besonnesch 1
als Wäilag 1
Wäilag fir 1
fir Riesling 1
Riesling predestinéiert. 1
predestinéiert. Duerch 1
hir konvex 1
konvex Form 1
Form verlängere 1
verlängere si 1
hir kulturell 1
a musikalesch 2
musikalesch Offere 1
Offere beim 1
beim Jonktem 1
Jonktem beléift 1
beléift ass 2
dogéint Budva 1
Budva op 1
der Adria. 1
Adria. Duerch 1
Memberschaft engagéiere 1
engagéiere sech 1
sech d'Veräiner 1
d'Veräiner dëse 1
dëse Code 1
Code anzehalen 1
anzehalen an 1
an acceptéieren 1
acceptéieren d'Kontroll 1
der Gestioun 5
Gestioun vun 3
den Donen 1
Donen duerch 1
duerch Don 1
Don en 1
en confiance 1
confiance Luxembourg. 1
Luxembourg. Duerch 1
hir niddereg 1
niddereg Positioun 2
Artillerie aus 1
eigentleche Festungswierker 1
Festungswierker awer 1
nach méiglech 2
feieren. Duerch 1
hir Noperschaft 1
Noperschaft an 1
hir Hellegkeet 4
Hellegkeet ass 7
M 82 1
82 eng 1
deene mat 5
Beschten ënnersichte 1
ënnersichte Starburstgalaxien. 1
Starburstgalaxien. Duerch 1
hir Radiostralung 1
Radiostralung konnte 1
ënner villen 1
villen aneren, 1
aneren, am 1
Liicht schwaach 1
schwaach Objeten, 1
Objeten, identifizéiert 1
identifizéiert ginn 1
bei Quasare 1
Quasare gëtt 1
d'Galaxis am 1
hire Kär 1
Kär iwwerstralt. 1
iwwerstralt. Duerch 1
hir Scheedung 1
huet d'Diana 2
d'Diana hire 1
hire Rang 1
Rang als 1
als Altesse 1
Altesse royale 1
royale verluer, 1
verluer, blouf 1
awer Member 1
der Kinneksfamill. 1
Kinneksfamill. Duerch 1
hire staarke 1
staarke Wëllen 1
Wëllen ze 1
kämpfen, konnt 1
konnt d'Erfarung 1
d'Erfarung vun 1
enger Beruffsarméi 1
Beruffsarméi ersat 1
Duerch Huewel 1
Huewel leeft 1
Duerch Iwwernamen 1
Iwwernamen a 1
a Fusioune 1
Fusioune koum 1
koum d'Gebai 2
d'éischt (1922) 1
(1922) un 1
un d'Société 1
d'Société Métallurgique 1
Métallurgique des 1
Rouges (wouhier 1
(wouhier säin 1
säin Numm) 1
Numm) an 1
duerno (1937) 1
(1937) un 1
Duerch Kalennerännerunge 1
Kalennerännerunge stëmmen 1
stëmmen zwar 1
déi Datume 1
Datume vun 1
Kelten net 1
sou genee 2
genee mat 1
mat eisen 1
eisen iwwereneen, 1
iwwereneen, mä 1
den Zesummenhank 1
Zesummenhank ass 1
z'erkennen. Duerch 1
Duerch Kientzheim 1
Kientzheim leeft 1
e Millegruef, 1
Millegruef, dee 1
fréier dräi 1
dräi Mille 1
Mille mat 1
Waasser beliwwert 1
an d'Waassergrief 1
d'Waassergrief vun 1
Festung gefëllt 1
gefëllt huet. 1
Duerch Kingissepp 1
Kingissepp féiert 1
féiert d'Eisebunnsstreck 1
d'Eisebunnsstreck St. 1
Duerch kleng 1
kleng Drëpsen 1
Drëpsen iwwerlagere 1
iwwerlagere sech 1
déi reflektéiert 3
reflektéiert Liichtstrale 1
Liichtstrale sou, 1
Bou wäiss 1
wäiss ausgesäit. 1
ausgesäit. Duerch 1
Duerch Klone 1
Klone gouf 1
z'erwächen. Duerch 1
Duerch Konvektioun 1
Konvektioun an 1
an Diffusioun 1
Diffusioun koum 1
koum Sauerstoff 1
Sauerstoff bis 1
an d'Stratosphär, 1
d'Stratosphär, wou 1
den Ozon-Sauerstoff-Zyklus 1
Ozon-Sauerstoff-Zyklus d'Ozonschicht 1
d'Ozonschicht entstoung. 1
entstoung. Duerch 1
Duerch Konversatioun 1
Konversatioun vun 1
den Interviewe 1
Interviewe soll 1
soll verséchert 1
verséchert ginn, 1
dat d'Opnamen 1
d'Opnamen net 1
Duerch Korrosioun 1
Korrosioun a 1
a Vandalismus 1
Vandalismus ass 1
bliwwen. Duerch 1
Duerch Kricher 1
Kricher a 2
a Pescht 1
Pescht ass 1
ass Gdańsk 2
Gdańsk am 1
Joerhonnert erofkomm. 1
erofkomm. Duerch 1
Duerch Kristallisatiounsvirgäng 1
Kristallisatiounsvirgäng an 1
an d'Ofhuele 1
d'Ofhuele vu 1
vu Kristaller 1
Kristaller entsteet 1
munneche Plutonitten 1
däitlech Bännerung. 1
Bännerung. Duerch 1
Duerch Maillères 1
Maillères leeft 1
Duerch Mamer 1
Mamer leeft 1
Duerch massiv 1
massiv physesch 1
a psychesch 3
psychesch Mësshandlung 1
Mësshandlung oder 1
duerch gezilten 1
gezilten a 1
a manipuléiert 1
manipuléiert Zuucht 1
Zuucht goufen 1
ganz Stämm 1
Stämm duerch 1
duerch genetesch 1
genetesch a 1
a verhalensbedéngt 1
verhalensbedéngt Verierwung 1
Verierwung zu 1
zu geféierlechen 1
geféierlechen Déieren 1
Déieren ëmkonditionnéiert. 1
ëmkonditionnéiert. Duerchmiesser 1
Duerchmiesser nogewisen. 1
nogewisen. Duerchmiesser 1
Duerchmiesser (op 1
(op Broschthéicht) 1
Broschthéicht) 1,00 1
m respektiv 3
respektiv 0,95 1
0,95 m; 1
m; Héicht 1
Héicht 14 1
respektiv 12 1
12 m. 1
m. Duerchmiesser, 1
Duerchmiesser, woubäi 1
woubäi d' 1
Duerch ministeriellt 1
gëtt 1998 1
Conseil permanent 1
langue luxembourgeoise 1
luxembourgeoise gegrënnt 1
Duerch modern 1
modern Ënnersichunge 1
Ënnersichunge koume 1
vill Rätselen 1
Rätselen op. 1
Duerch Montage 1
zwou weideren 1
weideren Éischtstufen 1
Éischtstufen als 1
als Booster 1
Booster un 1
9 entsteet 1
entsteet d'Falcon 1
d'Falcon Heavy. 1
Heavy. Duerch 1
Duerch natierlech 1
natierlech Verännerungen, 1
Verännerungen, virun 1
allem d'Zouwuesse 1
d'Zouwuesse vun 1
den 'neien' 1
'neien' Dëmpele 1
Dëmpele mat 1
mat Christusstaf, 1
Christusstaf, hu 1
awer d'Liewensbedingunge 1
d'Liewensbedingunge fir 1
den Heckefräsch 1
Heckefräsch nees 1
nees verschlechtert, 1
verschlechtert, an 1
eenzeg kleng 1
kleng Populatioun 1
Populatioun am 2
Duerch net-Reversibilitéite 1
net-Reversibilitéite gëtt 1
Entropie produzéiert. 1
Duerch Nistkëschte 1
Nistkëschte kann 1
een hinnen 1
hinnen hëllefen. 1
hëllefen. Duerch 1
Duerch Ofkillung 1
Ofkillung behält 1
behält een 1
lescht Helium 1
Helium a 1
a Gasform, 1
Gasform, a 1
de Gasen 1
Gasen an 2
Atmosphär déi 2
eenzel Gaser 1
Gaser gewannen. 1
gewannen. Duerch 1
Duerch Oflenkung 1
Oflenkung vum 1
Liicht un 1
un iwwereneeleienden, 1
iwwereneeleienden, ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche waarme 1
waarme Loftschichten 1
Loftschichten entsteet 1
entsteet d'Phenomeen 1
d'Phenomeen vun 1
der Fata 1
Fata Morgana. 1
Morgana. Duerch 1
Duerch Ofmiesse 1
Ofmiesse vu 1
méi Quasaren 1
Quasaren (5–20 1
(5–20 an 1
enger Stonn) 1
Stonn) gëtt 1
Aart Vermiessungsnetz 1
Vermiessungsnetz opgebaut. 1
opgebaut. Duerch 1
Duerch onelastesch 1
onelastesch Stéiss 1
Stéiss mat 1
anere Stécker 1
Stécker reduzéiert 1
dës vertikal 1
vertikal Vitesskomponent 1
Vitesskomponent an 1
och d'Déckt 1
vum Réngsystem. 1
Réngsystem. Duerch 1
Duerch onglécklech 1
Ëmstänn gëtt 1
de Ben-Hur 1
Ben-Hur verdächtegt 1
verdächtegt en 2
en Attentat 3
Attentat op 3
réimesche Gouverneur 1
Gouverneur versicht 1
Duerch Op- 1
an Zoumaache 2
Zoumaache vum 1
vum Deckel 1
Deckel konnt 1
och d'Temperatur 1
d'Temperatur beaflosst 1
Duerch Patentprozesser 1
Patentprozesser war 1
Rudolf Diesel 4
Diesel a 1
Aarbecht staark 1
staark behënnert 3
behënnert a 1
eréischt 1908 1
1908 d'Weiderentwécklung 1
d'Weiderentwécklung vu 1
Motor virundreiwen, 1
virundreiwen, soudatt 1
a Lokomotiven 1
Lokomotiven gebraucht 1
gebraucht konnte 1
Duerch politesch 1
politesch Verhältnesser 2
Verhältnesser bedéngt, 1
bedéngt, sinn 1
Joerhonnerte 7 1
7 vuneneen 1
vuneneen onofhängeg, 1
onofhängeg, vu 1
Roum unerkannte 1
unerkannte Kongregatioune 1
Kongregatioune vu 1
vu Borromäerinnen 1
Borromäerinnen entstanen. 1
Duerch Problemer 1
der Zensur 1
Zensur koum 1
Film eréischt 1
Joer 1945 2
d'Kinoen. Duerch 1
Duerch Ransart 1
Ransart leeft 1
d'Eisebunnsstreck Charleroi-Ottignies, 1
Charleroi-Ottignies, et 1
keng Gare 1
Gare méi 2
Duerf. Duerch 1
Duerch rechneresch 1
rechneresch Korrektur 1
Korrektur kritt 1
een d'Orientéierung 1
d'Orientéierung am 1
System Nr. 1
Nr. Duerch 1
Duerch Reckeng 1
Reckeng fléisst 1
Duerch säi 12
besonnescht Motorgeräisch 1
Motorgeräisch krut 1
Spëtznumm Roter 1
Roter Brummer. 1
Brummer. Duerch 1
säi Bestietnes 2
mam Johanna 1
Johanna vu 1
vu Raven 1
Raven (Jeanette 1
(Jeanette de 1
de Rauw), 1
Rauw), gouf 1
enger „Baaschtertlinn“, 1
„Baaschtertlinn“, déi 1
Joer 1773 2
1773 ausgestuerwen 1
der Jutta 1
Jutta von 1
Wiltz koum 1
koum dësen 1
vum Walther 2
Walther Ritter, 1
Ritter, déi 1
déi Uertschaften, 1
Géigend louchen, 1
louchen, verkaaft 1
Buch „Reconnaissance 1
„Reconnaissance and 1
and Scouting“, 1
Scouting“, dat 1
schonn 1884 1
Indien geschriwwen 1
scho berüümt. 1
berüümt. Duerch 1
säi Charisma 1
Charisma huet 1
vill Stämm 1
Stämm vun 1
de Mongole 1
Mongole vereenegt 1
seng Wäitsiicht 1
Wäitsiicht a 1
seng fortschrëttlech 1
fortschrëttlech Astellung 1
Astellung zur 1
zur Relioun 1
Relioun de 1
Asien eruewert. 1
eruewert. Duerch 1
säi kuerzen 1
kuerzen Achsenofstand 1
Achsenofstand vu 1
m sinn 1
sinn d'Schléi, 1
d'Schléi, déi 1
beim Iwwerfuere 1
Iwwerfuere vun 1
de Schinneverbindungen 1
Schinneverbindungen entstane 1
sinn, zimmlech 1
zimmlech direkt 1
direkt weidergeleet 1
weidergeleet ginn, 1
dat kamoudst 1
kamoudst Gefiers 1
Gefiers war. 1
säi Matschüler 1
Matschüler a 1
a Frënd 1
Frënd Franz 1
Franz Raszeja 1
Raszeja gëtt 1
Schumacher Member 1
der traditiounsräicher 1
traditiounsräicher mä 1
mä verboudener 1
verboudener Philomatevereenegung 1
Philomatevereenegung vun 1
a léiert 5
léiert sou 2
hir Astellungen, 1
Astellungen, hir 1
hiert staarkt 1
staarkt Nationalgefill 1
Nationalgefill kennen. 1
Duerch säin 2
säin aussergewéinlecht 2
aussergewéinlecht Gesiicht 1
gespillt. Duerch 1
säin haarde 1
haarde Stil, 1
Stil, ma 1
Sujet - 1
eng "einfach" 1
"einfach" Fra, 1
déi plakeg 1
plakeg tëscht 1
zwéin ugedoene 1
ugedoene Männer 1
Männer sëtzt 1
Spectateur riicht 1
d'Ae kuckt 1
kuckt - 1
den Tableau 3
Tableau en 1
en esthetesche 1
esthetesche ma 1
och moralesche 1
moralesche Skandal 1
Skandal ervirgeruff. 1
ervirgeruff. Duerch 1
deen Trompettist 1
Trompettist an 1
enger Harmonie 2
Harmonie war, 1
mat Trompett 1
Trompett spillen. 1
Papp dee 3
fir d'Archeologie 2
d'Archeologie intresséiert 1
intresséiert huet, 2
de Cyprien 4
Cyprien och 1
och Interessi 1
Interessi dodrun 1
dodrun an 1
duerch d'Lecture 1
d'Lecture vun 1
vum Vitruve 1
Vitruve mat 1
der Beurteelung 1
Beurteelung vu 1
vu Monumenter 2
Monumenter beschäftegt 1
beschäftegt déi 1
senge Reese 1
Reese gesinn 1
säi Poopstnumm, 1
Poopstnumm, stellt 1
stellt hie 1
Franz vun 2
Hellege vun 1
den Aarmen. 1
Aarmen. Duerch 1
säi soziaalt 1
soziaalt Wiesen 1
seng Matmënschen 1
Matmënschen huet 1
fréi ëffentlech 1
ëffentlech Chargen 1
Chargen ugeholl 1
ugeholl fir 1
no héich 1
héich politesch 1
politesch Responsabilitéiten 1
Responsabilitéiten z'iwwerhuelen. 1
z'iwwerhuelen. Duerch 2
säi strategescht 1
strategescht Geschéck, 1
Geschéck, wat 1
wat taktesch 1
taktesch Feeler 1
Feeler relativéiert 1
relativéiert huet, 1
Bäinumm "de 1
"de Groussen". 1
Groussen". Duerch 1
Duerch Scapa 1
Scapa Flow 2
Flow féiert 1
Duerch Schieren 1
Schieren ginn 1
Duerch Schreiffeeler 1
Schreiffeeler a 1
a falscht 1
falscht Liese 1
Liese gouf 1
a mëttelalterlechen 1
mëttelalterlechen Texter 1
aus samt, 1
samt, cemt 1
cemt oder 1
oder zemt 1
zemt an 1
zu cenit 1
cenit respektiv 1
respektiv zenit. 1
zenit. Duerch 1
Duerch Schwaachstellen 1
Schwaachstellen a 1
a Lächer 3
Lächer am 1
am Zonk 1
Zonk koum 1
no Routwëld 1
Routwëld an 1
och Schwaarzwëld 1
Schwaarzwëld an 1
an d'Gatter 1
d'Gatter eran. 1
eran. Duerch 1
Duerch Schweech 1
Schweech leeft 1
Duerch seng 38
Aarbechten huet 5
Gustav Tschermak 1
Tschermak säin 1
fir d'Geologie 2
d'Geologie staark 1
beaflosst. Duerch 1
enger Professionaliséierung 1
Professionaliséierung vun 1
der Archeologie 1
Archeologie zu 1
Lëtzebuerg bäigedroen. 2
bäigedroen. Duerch 1
seng blond 1
blond Wutzen 1
Wutzen a 1
säi Laache 1
Laache wierkt 1
wierkt et 1
et onschëlleg. 1
onschëlleg. Duerch 1
seng Bunnschréiegt 1
Bunnschréiegt vun 1
vun 10,7° 1
10,7° géint 1
géint d'Ekliptik 4
d'Ekliptik gëtt 1
29 awer 1
seng Houfeisenëmlafbunn 1
Houfeisenëmlafbunn gezwongen, 1
gezwongen, mä 1
kann heiansdo 1
heiansdo quasi 1
quasi duerchwëschen. 1
duerchwëschen. Duerch 1
seng equatorial 1
equatorial Positioun 1
Positioun kann 4
Joreszäit vun 2
alle bewunnte 1
bewunnte Gebidder 1
Äerd observéiert 1
seng Funktiounen 2
Funktiounen um 2
universitaire an 1
Universitéite Lëtzebuerg 1
a Venedeg, 1
Venedeg, hat 1
Lehners nëmme 1
publizéieren. Duerch 1
seng galant 1
galant Verse 1
Verse konnt 1
vill Frënn 1
Frënn maachen. 1
Gebuert gouf 2
Jean-Baptiste Gaston 1
Gaston vun 1
Orléans vun 1
Trounfolleg ausgeschloss. 1
ausgeschloss. Duerch 1
seng Generositéit 1
Generositéit kann 1
Louis XV., 2
XV., arbitre 1
arbitre de 1
de l'Europe, 1
l'Europe, d'Bourbonen 1
d'Bourbonen an 1
an d'Habsburger 1
d'Habsburger nees 1
no zesummeféieren. 1
zesummeféieren. Duerch 1
seng geographesch 1
Lag war 2
a Loutrengen 3
Loutrengen zu 1
allen Zäiten 4
Zäiten en 1
Austausch tëscht 4
tëscht franséischer 1
franséischer a 3
a germanescher 1
germanescher Kultur. 1
Kultur. Duerch 1
seng gewalteg 1
gewalteg Dimensiounen 1
Dimensiounen a 1
seng majestätesch 1
majestätesch Fassad 1
Fassad zur 1
zur Ënneschtgaass 1
Ënneschtgaass hin, 1
hin, huet 1
de Refuge 1
Refuge all 1
aner Gebailechkeeten 1
Gebailechkeeten an 1
Ëmgéigend iwwertraff. 1
iwwertraff. Duerch 1
an Hellegkeet 1
dëse Stärekoup 3
Stärekoup zanter 1
Ptolemäus katalogiséiert. 1
katalogiséiert. Duerch 1
seng Ausdehnungsvitesse 1
Ausdehnungsvitesse geet 1
geet ee 3
ënner 1.000 1
aus. Duerch 2
Gläichgewiicht a 2
bal kugelfërmeg. 1
kugelfërmeg. Duerch 1
grouss Verbreedung 1
Verbreedung gëllt 1
gëllt d'Heterosexualitéit 1
d'Heterosexualitéit als 1
als normal, 1
normal, well 1
well dëse 2
dëse geschlechtlechte 1
geschlechtlechte Gefillsspektrum 1
Gefillsspektrum an 1
dat relatiivt 2
relatiivt Rolleverhalen 1
Rolleverhalen dem 1
dem sexuelle 1
sexuelle Verhale 1
Verhale vun 2
Mënschen entsprécht 1
entsprécht a 1
quasi d'Norm 1
d'Norm duerstellt. 1
duerstellt. Duerch 1
grouss Wénkelausdehnung 1
Wénkelausdehnung huet 1
kleng Flächenhellegkeet 1
Flächenhellegkeet vu 1
vu 26,9 1
26,9 Mag/arc-sec². 1
Mag/arc-sec². Duerch 1
seng heiansdo 1
heiansdo sarkastesch 1
sarkastesch Bemierkungen 1
Bemierkungen a 1
seng Ausbréch 1
vu Roserei 1
Roserei kontrastéiert 1
kontrastéiert hie 1
mam éischter 1
éischter fade 1
fade Personnage 1
vum Tintin. 2
Tintin. Duerch 1
seng Initiativ 5
Initiativ goufen 2
ettlech SETI-Projete 1
SETI-Projete an 1
geruff, dat 1
dat bekanntst 5
an erfollegräichst 1
erfollegräichst ass 1
ass SETI 1
SETI at 1
at home. 1
home. Duerch 1
seng Intressen 1
Intressen un 1
Musek léiert 1
hien d'Famill 1
vum Isaak 1
Herschel kennen. 1
seng Kënschte 1
Kënschte war 1
héich ugesinn 1
zum Frënd 1
vum Minos 1
Minos ginn. 1
seng kierzlech 1
kierzlech an 1
d'USA ausgewandert 2
ausgewandert Famill 1
a Bekannt 1
Bekannt sammelt 1
sammelt hien 2
néideg Sue 1
de Kierchebau 2
Kierchebau ze 1
Lag bedéngt, 1
bedéngt, erschéngt 1
aus staark 1
staark verzerrt 2
verzerrt an 1
Lag beim 1
beim Séi 2
de Fön 1
Fön deen 1
do dacks 4
dacks bléist, 1
bléist, huet 1
d'Uertschaft e 1
relativ mëllt 1
mëllt Klima. 1
Klima. Duerch 1
Mass souwéi 1
zum Mammestär 1
Mammestär ass 1
et onméiglech, 1
onméiglech, datt 1
e Gas- 2
Gas- oder 4
oder Äisris 1
Äisris handelt. 1
handelt. Duerch 1
militäresch Erfolleger 1
Erfolleger a 2
säin aggressive 1
aggressive Puritanismus 1
Cromwell säin 1
Tëschenzäit staark 1
gaangen. Duerch 1
d'Geschicht engagéiert 1
engagéiert e 2
spéiderer Société 1
Société archéologique, 1
archéologique, déi 1
déi 1845 1
1845 dann 1
och Realitéit 1
Realitéit gëtt. 1
seng niddereg 1
Positioun ass 5
eng Fausse 1
Fausse braie 5
braie an 1
der klassescher, 1
klassescher, hollännescher 1
hollännescher Bauweis 1
Bauweis virun 1
direktem Feier 1
Feier besser 1
besser geschützt 1
geschützt wéi 1
eigentleche Rempart. 1
Rempart. Duerch 1
seng Onverwondbarkeet 1
Onverwondbarkeet war 1
Herakles besonnesch 1
besonnesch schwéier 2
schwéier seng 1
Aufgab z'erfëllen, 1
z'erfëllen, seng 1
seng Feiler 2
Feiler hunn 1
Léiw net 1
net blesséiert, 1
blesséiert, a 1
seng Keul 1
Keul ass 1
einfach un 1
him zerbrach. 1
zerbrach. Duerch 1
seng populärwëssenschaftlech 1
iwwer modern 1
modern Physik 1
Physik ass 1
engem gréisserem 1
gréisserem Publikum 1
Haff souz 1
souz hien 2
hien natierlech 3
natierlech an 1
Rei fir 1
d'politesch Evenementer 1
ze beriichten. 1
beriichten. Duerch 1
seng präisgënschteg, 1
präisgënschteg, awer 1
awer praxisgerecht 1
praxisgerecht Opmaachung 1
Opmaachung goufe 1
seng Stärenatlanten 1
Stärenatlanten zimmlech 1
zimmlech populär. 1
populär. Duerch 1
Rees geschwächt 1
geschwächt ass 1
London gestuerwen. 1
gestuerwen. Duerch 1
seng remarkabel 1
remarkabel Form 1
Kultstatus, a 1
sou verwonnert 1
verwonnert et 1
Produktioun nach 1
1950 weidergoung, 1
weidergoung, obwuel 1
1933 lues 1
den TT-33 1
TT-33 ofgeléist 1
ofgeléist sollt 1
seng Réussite 1
Réussite konnt 1
fir d'auslännesch 1
d'auslännesch Affäre 1
Affäre kréien 1
kréien ( 2
seng sozial 1
sozial Roll 1
Roll justifiéiert 1
justifiéiert hien 1
seng streng 1
streng a 1
schwéier Stëmm 1
Stëmm krut 1
Spëtznumm Thunder 1
Thunder Throat, 1
Throat, The 1
The Voice 4
of God 1
God oder 1
einfach The 1
The Voice. 1
Voice. Duerch 1
seng Verwandlung 1
Verwandlung goufen 1
seng Sënner 1
Sënner souwéi 1
seng Reflexer 2
Reflexer iwwerduerchschnëttlech 1
iwwerduerchschnëttlech geschäerft, 1
geschäerft, an 1
och Kenntnesser 1
Kenntnesser vun 2
vu Kampfaarttechniken. 1
Kampfaarttechniken. Duerch 1
seng Zeechnung 1
de Christiaan 1
Christiaan Huygens 1
Huygens bis 1
Duerch si 1
de WWW 1
WWW interaktiv: 1
interaktiv: Sou 1
Sou kann 29
Benotzer Afloss 1
op Websäiten 1
Websäiten huelen, 1
en ausgeliwwert 1
ausgeliwwert kritt. 1
kritt. Duerch 1
Duerch sou 4
aner turbulent 1
turbulent Prozesser 1
Scheif ginn 1
ginn Deelercher 1
Deelercher a 1
vum Zentralobjet 1
Zentralobjet transportéiert, 1
transportéiert, sou 1
den Zentralobjet 1
Zentralobjet u 1
u Mass 1
Mass gewënnt 1
gewënnt (akkretéiert). 1
(akkretéiert). Duerch 1
einfachen Trick 1
Trick ass 1
Debiteur iwwer 1
de reelle 3
reelle Präis 1
Präis getäuscht 1
getäuscht ginn 1
war beduckst. 1
beduckst. Duerch 1
Operatioun versichen 1
versichen Aktionären 1
Aktionären oder 2
aner Gesellschaften 1
Gesellschaften hiren 1
hiren Undeel 1
um Kapital 1
deene viséierte 1
viséierte Gesellschaften 1
Gesellschaften opzebesseren, 1
opzebesseren, oder 1
oder d'Kontroll 1
d'Kontroll driwwer 1
driwwer z'iwwerhuelen. 1
sou Schutzmoossnamen 1
Schutzmoossnamen huelt 1
huelt d'Zuel 1
Äisbieren no 1
no Schätzunge 2
Schätzunge vun 3
IUCN weltwäit 1
weltwäit am 1
Ament op 3
25.000 Déieren 1
Déieren zou. 1
zou. Duerch 1
Duerch spéider 1
spéider Deelunge 1
Deelunge sinn 1
sinn doraus 1
doraus 10 1
10 Bezierker 1
Bezierker entstanen. 1
Duerch spektroskopesch 1
spektroskopesch Observatioune 1
Observatioune konnt 3
vum Dopplereffekt 2
Dopplereffekt d'Vitess 1
Sekonn ermëttelt 1
Duerch Spende 1
Spende konnten 1
italieenesch Migranten 1
Migranten an 1
Méint hir 1
hir italieenesch 1
Kapell bauen. 1
Duerch Spréng, 1
Spréng, Rëss 1
Rëss oder 1
oder Zwillingsbildung 1
Zwillingsbildung entsteet 1
manner reegelméisseg 1
reegelméisseg Schichtung 1
Schichtung vum 2
déi afalend 1
afalend Liichtstrale 1
Liichtstrale briechen 1
briechen an 1
an iwwerlageren. 1
iwwerlageren. Duerch 1
Duerch stänneg 3
stänneg Belaaschtung 1
der Nueseschleimhaut 1
Nueseschleimhaut kann 1
dës perforéiert 1
perforéiert ginn. 1
stänneg Budgetkierzunge 1
Budgetkierzunge gouf 1
de Starttermin 1
Starttermin fënnefmol 1
fënnefmol verréckelt. 1
stänneg Reflexioun 1
Reflexioun an 1
an Iwwerlagerung 1
Iwwerlagerung kënne 1
kënne Schallwelle 1
Schallwelle verstäerkt 1
sech Resonanzen 1
Resonanzen aus. 1
Duerch "Starhopping" 1
"Starhopping" fënnt 1
ee si 6
dem Mirach. 1
Mirach. Duerch 1
Duerch Stengefort 1
Stengefort leeft 1
Duerch Subtraktioun 1
gemoossene Signaler 1
Signaler an 1
zwou Positioune 1
Positioune kann 1
kann d'Quell 1
d'Quell besser 1
besser vum 1
Hannergrond ofgehuewe 1
ofgehuewe ginn. 1
Duerch Uleeën 1
Uleeën vun 1
engem Waasserdrock 1
Waasserdrock kann 1
kann d'Uewerfläch 1
d'Uewerfläch gekrëmmt 1
gekrëmmt ginn, 1
wouduerch d'Fokuslag 1
d'Fokuslag verréckelt 1
verréckelt gëtt. 2
Duerch Verréckle 1
Verréckle vun 1
der Tastatur 1
Tastatur kann 1
2 Halleftéin 1
Halleftéin no 1
ënnen, respektiv 1
respektiv een 1
een Halleftoun 1
Halleftoun no 1
uewen transposéieren. 1
transposéieren. Duerch 1
Duerch verschidden 1
verschidden Ännerungen 1
am Spillerkader 1
Spillerkader ass 1
den erwaarte 1
erwaarte Schratt 1
Schratt Richtung 1
Richtung iewescht 1
iewescht Regioune 1
Tabell ausbliwwen 1
ausbliwwen (8.Plaz). 1
(8.Plaz). Duerch 1
Duerch vill 3
vill Gravitatiounsmiessungen 1
Gravitatiounsmiessungen ass 1
een zum 10
an Déiften 3
Déiften déi 1
an Äis 1
Äis besteet. 3
vill Modifikatiounen 1
Modifikatiounen entstoung 1
entstoung eng 1
vun Interkontinental- 1
Interkontinental- an 1
an Drorakéiten. 1
Drorakéiten. Duerch 1
weider där 1
där Kondensatiounsreaktionen 1
Kondensatiounsreaktionen entsteet 1
Enn Bakelit, 1
Bakelit, e 1
e Makromoleküll. 1
Makromoleküll. Duerch 1
Duerch weider 1
weider genee 1
genee Miessunge 1
Miessunge konnt 1
den Aschlagrisiko 1
Aschlagrisiko awer 1
fir berechebar 1
berechebar Zäit 1
Zäit ausgeschloss 1
Duerch Wiesselwierkung 1
Wiesselwierkung mat 3
de Gasmolekülen 1
Gasmolekülen entstinn 1
entstinn Deelerchesschauere 1
Deelerchesschauere mat 1
ville Sekundärdeelercher, 1
Sekundärdeelercher, vun 1
Deel d'Äerduewerfläch 1
d'Äerduewerfläch erreecht. 1
erreecht. Duerch 1
Duerch Wilwerdang 1
Wilwerdang huet 1
Duerch Zeechne 1
Zeechne vun 1
engem rechtwénklegen 1
vun 87° 1
87° léisst 1
elo d'Verhältnes 1
den Ofstänn 2
Ofstänn Äerd–Sonn 1
Äerd–Sonn an 1
an Äerd–Mound 1
Äerd–Mound bestëmmen. 1
bestëmmen. Duerch 2
Duerch Zoufall 2
Zoufall begéint 1
hien him 3
no zwéin 2
hallwe Mount 1
an hatt, 1
hatt, an 1
och d'Angèle 1
d'Angèle fënnt 1
de "Barong 1
"Barong vu 1
vu Reval", 1
Reval", als 1
sech virstellt, 1
virstellt, méi 1
just sympathesch. 1
sympathesch. Duerch 1
Zoufall geréit 1
en Terroruschlag 1
Terroruschlag vun 1
enger Splittergrupp 1
Splittergrupp vun 1
der IRA, 2
IRA, déi 1
op d'Famill 1
britteschen Trounfolger 1
Trounfolger ofgesinn 1
ofgesinn huet. 1
Duerch zousätzlech 1
zousätzlech Auswäertung 1
engem Faarwen-Faarwen-Diagramm, 1
Faarwen-Faarwen-Diagramm, bei 1
den U-B-Faarfindex 1
U-B-Faarfindex iwwer 1
dem B−V 1
-Faarfindex opgezeechent 1
opgezeechent gëtt, 1
gëtt, léisst 1
de Faarf-Exzess 1
Faarf-Exzess allerdéngs 1
allerdéngs bestëmmen. 1
Duerch Zréckverfollgung 1
Zréckverfollgung vun 1
hirer Beweegung 1
Beweegung gëtt 1
selwechter Wollek 1
Wollek viru 1
viru 600 1
Joer gebilt 1
Duerch zwéin 1
zwéin Torpedotreffer 1
Torpedotreffer gouf 1
gouf Royal 1
Oak versenkt. 1
versenkt. Duerf 1
Duerf Grozeg 1
Grozeg erzielt. 1
erzielt. Duerfir 1
Duerfir ass 2
fréier Kolonie 1
gedeelt ginn, 1
dobäi véier-Fënneftel 1
véier-Fënneftel vum 1
vum Territoire. 1
Territoire. Duerfir 1
Mee och 5
säin Namensdag. 1
Namensdag. Duerfir 1
Duerfir dréit 1
Mask fir 1
seng Verletzung 1
Verletzung ze 1
verstoppen… Duerfir 1
Duerfir engagéiert 1
e Privatdetektiv 1
Privatdetektiv fir 1
hir nozespionéieren. 1
nozespionéieren. Duerfir 1
Duerfir entféiert 1
entféiert hie 1
hie Kanner 2
stielen. Duerfir 1
Duerfir hunn 1
déi 285 1
285 al 1
al zu 1
zu 102 1
102 neie 1
neie Kierchefabrécke 1
Kierchefabrécke fusionéiert. 1
fusionéiert. Duerfir 1
Duerfir léisst 1
léisst hie 2
Geheimdéngscht vun 1
der DDR 8
DDR engagéieren… 1
engagéieren… Duerfir 1
Duerfir maache 1
sech d'Ritter 2
d'Ritter op 2
nom Grousse 1
Grousse Meeschter, 1
Meeschter, well 1
se gleewen, 1
eenzegen ass, 1
deen hat 1
hat heele 1
heele kann. 1
kann. Duerfir 1
Duerfir muss 2
d'éischt d'Aërd- 1
d'Aërd- an 1
an d'Mieresfläch 1
d'Mieresfläch gemooss 1
gemooss ginn, 2
Ressourcen ze 1
Gesellschaft verbraucht 1
verbraucht ginn, 1
fir säin/hiren 1
säin/hiren Offall 1
Offall z'absorbéieren. 1
z'absorbéieren. Duerfir 1
dem Piratekinnek 1
Roger säi 1
säi Schatz 1
Schatz op 1
Insel Grandline 1
Grandline fannen. 1
fannen. Duerfir 1
Duerfir plangt 1
plangt hie 2
engem Drëtten 2
Drëtten ermuerden 1
ermuerden ze 1
loossen a 5
sech plangt 1
e sécheren 1
sécheren Alibi… 1
Alibi… Duerfir 1
Duerfir si 1
si 64 1
64 Milliounen 1
Euro virgesinn. 4
virgesinn. Duerf 1
Duerf Palomares 1
Palomares erof. 1
erof. Duerf 1
Duerf Sakhiet 1
Sakhiet Sidi 1
Sidi Youssef, 1
Youssef, 79 1
79 Mënschen, 1
Mënschen, all 1
all Zivilisten, 1
Zivilisten, stierwen 1
dobäi. Duergéint 1
Duergéint hunn 1
der Tianamen-Plaz 1
Tianamen-Plaz méi 1
wéi 3000 2
3000 Studente 1
Studente protestéiert. 1
protestéiert. D'Uergel 1
D'Uergel an 3
der Ënsber 2
Ënsber Kierch 2
Kierch stammt 1
stammt aus 2
Joer 2006. 3
2006. D'Uergel 1
Nic. D'Uergel 1
Jonglënster gouf 1
1600 vun 1
engem onbekannten 1
onbekannten Uergelbauer 1
Uergelbauer fir 1
d' D'Uergel 1
D'Uergel ass 2
114 cm 1
breet, 66 1
66 cm 1
cm déif 2
héich. D'Uergel 1
zanterhier schonn 1
puermol restauréiert 1
beschten am 4
Land. D'Uergel 1
D'Uergel funktionéiert 1
funktionéiert mat 2
elektrescher Traktur 1
Traktur a 1
mat "Kegelladen". 1
"Kegelladen". D'Uergelgehais 1
D'Uergelgehais ass 1
aus amerikaneschem 1
amerikaneschem Alënter-Holz, 1
Alënter-Holz, dat 1
dat duuss 1
duuss ofgestëmmte 1
ofgestëmmte Blummemuster 1
Blummemuster weist. 1
weist. D'Uergel 1
D'Uergel gouf 2
an d'Apsis 1
d'Apsis geplënnert. 1
geplënnert. D'Uergel 1
gouf sonndes 1
sonndes den 1
18. Otober 1
Otober 1953 1
1953 geweit. 1
geweit. D'Uergel 1
D'Uergel hat 1
hat 1.189 1
1.189 Päifen 1
Päifen a 1
war elektresch 1
a pneumatesch 1
pneumatesch ausgefouert. 1
ausgefouert. D'Uergel 1
D'Uergel huet 4
ee Manual. 1
Manual. D'Uergel 1
mechanesch Regëstertraktur 1
Regëstertraktur mat 1
mat Wiesselschläifen 1
Wiesselschläifen an 1
engem Cymbelstär 1
Cymbelstär an 1
an (als 2
(als spezifesche 1
spezifesche Gag 1
Gag fir 1
fir Dikrech) 1
Dikrech) mat 1
engem Iesel-Regësterzuch 1
Iesel-Regësterzuch ekipéiert. 1
ekipéiert. D'Uergel 1
zwee Manualer 2
Manualer an 2
ee Fousspedall. 1
Fousspedall. D'Uergel 1
siwe Regësteren. 1
Regësteren. D'Uergelmanufaktur 1
D'Uergelmanufaktur Karl 1
Karl Schuke, 1
Schuke, oder 1
oder Karl 2
Karl Schuke 1
Schuke Berliner 1
Berliner Orgelbau 1
Orgelbau Werkstatt 1
Werkstatt GmbH 1
GmbH wéi 1
heescht, steet 1
Bezierk Zehlendorf. 1
Zehlendorf. D'Uergel 1
D'Uergel vum 1
franséischen Uergelbauer 1
Uergelbauer Aristide 1
Aristide Cavaillé-Coll 1
Cavaillé-Coll ( 1
( D'Uergel 1
D'Uergel vun 1
Firma Stahlhut 2
Stahlhut mat 1
hirem ale 1
ale Spilldësch 1
Spilldësch ass 1
ass erhale 2
bliwwen. Duergestallt 1
Duergestallt gëtt 2
gëtt d'Beweegungsrichtung 1
d'Beweegungsrichtung meeschtens 1
vu Vektoren. 1
Vektoren. Duergestallt 1
Neptun meeschtens 1
sengem Symbol, 1
Symbol, dem 1
dem Dräizack 1
Dräizack an 1
mat Miereswiesen 1
Miereswiesen oder 1
oder Delphiner 1
Delphiner a 1
laangen Hoer 3
laange Baart. 1
Baart. Duergestallt 1
Duergestallt sinn 1
d' Duerno, 2
Duerno, am 2
Februar 2015, 1
2015, huet 1
an улица 1
улица Битољка 1
Битољка (Bitola-Strooss) 1
(Bitola-Strooss) ëmgenannt. 1
ëmgenannt. Duerno 1
Duerno an 1
Dirigent aktiv. 1
aktiv. Duerno 6
Duerno ass 52
ginn. Duerno 19
Betrib eleng 3
Autobusse weidergefouert 1
Cortés mat 1
mat 1300 1
1300 Mann 1
an d'Haaptstadt 1
d'Haaptstadt Tenochtitlan 1
Tenochtitlan zréckkomm, 1
zréckkomm, wou 2
Grausamkeete vu 1
sengem Vertrieder 1
Vertrieder Pedro 1
de Alvarado 1
Alvarado zu 1
géint d'Spuenier 1
d'Spuenier komm 1
war. Duerno 8
de Gust 2
Gretsch erëm 1
Iechternach geschlach. 1
geschlach. Duerno 1
d'Elizabeth Taylor 2
Taylor vu 1
vu Metro-Goldwyn-Mayer 1
Metro-Goldwyn-Mayer (MGM) 1
(MGM) rekrutéiert 1
rekrutéiert ginn 1
Duerchbroch mat 4
mat National 1
National Velvet 1
Velvet (1944) 1
(1944) gefeiert. 1
gefeiert. Duerno 1
de Mário 2
Mário Rui 2
Rui nëmmen 1
italieenesche Clibb 1
Clibb ugetrueden: 1
ugetrueden: vun 1
2013 beim 1
beim Parma 1
Parma Calcio 1
Calcio 1913, 1
1913, vun 1
2013 bis 13
2017 beim 1
FC Empoli. 1
Empoli. Duerno 1
de Method 1
mam Jay-Z, 1
Jay-Z, mam 1
mam Redman, 1
Redman, mam 1
mam Ja 1
Ja Rule 1
Rule a 1
mam DMX 1
DMX op 1
Tour gaangen 1
mam Redman 1
Redman de 1
de Party-Album 1
Party-Album Blackout! 1
Blackout! opgeholl. 1
opgeholl. Duerno 1
Numm "offiziell 1
"offiziell ugeholl" 1
ugeholl" (adopted). 1
(adopted). Duerno 1
den Obispo 2
Obispo nees 1
gaangen, de 1
de Millésimes 1
Millésimes Tour. 1
Tour. Duerno 1
Spirit laanscht 1
e Grat 1
Grat bis 1
d'Spëtz gefuer. 1
gefuer. Duerno 2
d'Famill op 3
op Shaw 1
Shaw a 1
Carolina geplënnert 1
geplënnert wou 3
Émile am 1
am 363 1
363 th 1
th Tactical 2
Tactical Reconnaissance 2
Reconnaissance Wing 1
Wing affektéiert 1
affektéiert war. 1
ass d'Gestioun 1
d'Gestioun un 1
un d'Elsass-Lothringische 1
d'Elsass-Lothringische Reichsbahngesellschaft 1
Reichsbahngesellschaft iwwergaangen. 1
iwwergaangen. Duerno 1
d'Jury sech 1
sech besprieche 1
besprieche gaangen. 1
gaangen. Duerno 10
ass d'Kinnekräich 1
vu Sosso 1
Sosso am 1
Joerhonnert komm. 1
komm. Duerno 6
d'Single Geh 1
Geh nicht 1
nicht einfach 1
einfach weg! 1
weg! erauskomm 1
erauskomm déi 2
déi 79. 1
79. Plaz 1
huet. Duerno 18
d' Duerno 16
eng chaotesch 1
chaotesch Period 1
Period komm, 1
komm, éier 1
éier am 2
Joerhonnert islamistesch 1
islamistesch Staate 1
Staate gegrënnt 1
gegrënnt goufen, 1
déi Stabilitéit 1
Stabilitéit an 2
d'Regioun bruecht 1
hunn. Duerno 2
Broadway opgetrueden. 1
opgetrueden. Duerno 3
en zréck 6
zréck gaangen 1
vum Pelias 2
Pelias sengem 1
Papp säin 6
Troun erëmgefuerdert. 1
erëmgefuerdert. Duerno 1
K.O.-System weider 1
weider gaangen. 1
mam Lully 1
Lully senger 1
senger Gonscht 1
Gonscht beim 1
beim Kinnek 2
Kinnek biergof 1
biergof gaangen: 1
gaangen: Dem 1
Louis seng 2
seng Maîtresse, 1
Maîtresse, d' 1
séier biergof 1
biergof gaangen. 3
méiglech déi 2
déi exakt 4
exakt Zäit 1
festzestellen an 1
an d'Auer 2
d'Auer deementspriechend 1
deementspriechend zréckzedréinen. 1
zréckzedréinen. ; 1
; duerno 1
Iechternach a 2
op Draufelt 1
Draufelt gaangen. 1
Dikrecher Wäibau 1
Wäibau ginn, 1
no 1722 1
1722 näischt 1
Theater gaangen 1
1935 Intendant 1
Intendant am 1
am Deutschen 1
Deutschen Schauspielhaus 1
Schauspielhaus zu 1
Hamburg. Duerno 1
bei d'Private 1
d'Private Bank 1
Bank vun 2
Grupp Crédit 1
Crédit agricole 1
agricole zu 1
Lëtzebuerg gaangen. 2
bis 1995 12
fir Benetton 1
Benetton gefuer, 1
1996 bei 1
bei Ferrari 1
Ferrari gewiesselt, 1
gewiesselt, wou 5
2006 aktiv 2
aktiv blouf. 1
blouf. Duerno 1
fir d'Schwäizer 3
d'Schwäizer Continental-Ekipp 1
Continental-Ekipp Hadimec-Nazionale 1
Hadimec-Nazionale Elettronica 1
Elettronica als 1
als Stagiaire 3
Stagiaire gefuer. 1
hie laang 4
op Carrara 1
Carrara zréckkomm, 1
schaffen. Duerno 3
Pirat Captain 1
Captain Blood 1
Blood um 1
Mier ënnerwee… 1
ënnerwee… Duerno 1
als Surfer 1
Surfer Kevin 1
Kevin Volchok 1
Volchok an 1
The O.C. 1
O.C. (2005-2006) 1
(2005-2006) opgefall. 1
opgefall. Duerno 1
National Populaire 1
Populaire opgetrueden. 1
d'Schwäiz geplënnert. 1
geplënnert. Duerno 1
« Chambre 1
Chambre de 1
commerce belgo-luxembourgeoise 1
belgo-luxembourgeoise » 1
» am 4
am Kanada 1
Kanada ginn 1
an Honorarkonsul 1
Honorarkonsul vu 2
zu Montréal. 1
Montréal. Duerno 1
op Hamburg 1
an d'Deutsches 1
d'Deutsches Schauspielhaus 1
Schauspielhaus gewiesselt. 1
gewiesselt. Duerno 1
Krakur gaange 1
Uebstubau ze 1
op d'Ohio 1
d'Ohio State 1
University gaangen, 1
Studium mat 5
100 $ 1
$ am-Mount-Aarbecht 1
am-Mount-Aarbecht als 1
als Liftbouf 1
Liftbouf finanzéiert, 1
well als 1
als Schwaarze 1
Schwaarze krut 1
keng Sportsubsiden. 1
Sportsubsiden. Duerno 1
op d'Preußisches 1
d'Preußisches Staatstheater 1
Staatstheater Berlin 1
Berlin gaangen. 1
Paräis gaange 1
do Mathematik, 1
Mathematik, Physik 2
Naturwëssenschaften ze 1
studéieren. Duerno 2
Entwécklung séier 1
séier weidergaangen, 1
weidergaangen, an 1
anere Kutschentypen, 1
Kutschentypen, wéi 1
wéi Berline, 1
Berline, Coupé, 1
Coupé, a 1
a Landauer, 1
Landauer, déi 1
sougenannte privaten 1
privaten Town-coaches 1
Town-coaches gehéieren, 1
gehéieren, hunn 1
hunn d'Omnibusse 1
d'Omnibusse sech 1
séier der 1
Moud, an 1
de Moderniséierungen 1
Moderniséierungen ugepasst. 1
ugepasst. Duerno 1
Schauspillercarrière méi 1
roueg verlaf. 1
verlaf. Duerno 1
England komm. 1
als Conservateur 1
Conservateur stagiaire 1
stagiaire an 1
de documentation 2
documentation sur 1
Luxembourg - 14
- Musée 2
Eechelen komm. 1
den Alabama 1
Alabama State 1
State Teachers 1
Teachers College 1
College for 1
for Negroes 1
Negroes gaangen. 1
US-amerikanescher Äisrevue 1
Äisrevue Ice 1
Ice Follies 1
Follies opgetrueden. 1
da komplett 1
komplett vu 2
baussen a 1
banne restauréiert 1
erëm kräfteg 1
kräfteg ausgeschloen. 1
ausgeschloen. Duerno 1
Numm Aline 1
Mayrisch oder 1
oder Aline 1
Aline Mayrisch-de 1
Mayrisch-de Saint-Hubert 1
Saint-Hubert bekannt 1
ass Steebrécken 1
Steebrécken Par 1
Par ginn 1
a Biergem 1
Biergem eng 1
Filial dovun. 1
dovun. Duerno 1
Duerno awer 1
am Atteschen 1
Atteschen den 1
den η 1
η no 1
Buschtawen ε,ι 1
ε,ι an 1
an ρ 1
ρ erëm 1
een ᾱ 1
ᾱ oder 1
oder ᾰ 1
ᾰ (α-purum) 1
(α-purum) verwandelt 1
verwandelt (att.: 1
(att.: ἡ 1
ἡ χώρα). 1
χώρα). Duerno 1
Duerno blähen 1
blähen si 1
zu Rouden 1
Rouden Iwwerrisen 1
Iwwerrisen op 1
an enden 1
enden an 1
engem Typ 2
Typ II- 1
II- Duerno 1
Duerno Diktioun 1
Diktioun an 1
an Art 2
Lëtzebuerg. Duerno 2
Duerno duelléiert 1
duelléiert e 1
mam Wollef, 1
Wollef, gewënnt, 1
gewënnt, a 1
Kinnek zum 1
zum Baron 1
Baron gemaach. 1
gemaach. Duerno 11
Duerno fält 1
fält d'Catenaire 1
d'Catenaire op 1
de Pantograph, 1
Pantograph, wat 1
Reegel zu 1
engem Stroumiwwerschlag 1
Stroumiwwerschlag féiert 1
féiert dee 1
Schied u 1
u béiden 2
béiden Deeler 1
Deeler kann 1
kann hannerloossen. 1
hannerloossen. Duerno 1
Duerno geet 4
de Pinocchio 1
Pinocchio mat 1
Kolleeg Lucignolo 1
Lucignolo ( 1
( Duerno 4
Wuesstem méi 1
méi lues. 2
lues. Duerno 1
Blëtz op 3
op d'Gemeng, 1
d'Gemeng, fir 1
eigentlech geplangt 1
geplangt Visite. 1
Visite. Duerno 1
Luxembourg bis 1
vu Fréiseng, 1
Fréiseng, wou 1
Duerno geschitt 1
geschitt d'malolaktesch 1
d'malolaktesch Gärung 1
Gärung an 1
hëlze Fässer 1
Fässer am 1
am Lagerraum 1
Lagerraum (5 1
(5 - 1
- 6 1
6 Méint). 1
Méint). Duerno 1
Duerno gëtt 16
dann d'Punkteverdeelung 1
d'Punkteverdeelung vun 1
alle bedeelegte 1
Länner bekannt 1
gëtt d'Bild 1
d'Bild mat 1
engem extreem 2
extreem waarme 1
waarme Géigestand 1
Géigestand (z. 1
B. enger 1
enger gliddeger 1
gliddeger Eisestaang) 1
Eisestaang) agebrannt. 1
agebrannt. Duerno 1
gëtt d'Charlotte 2
d'Charlotte am 1
Frigo gekillt 1
gekillt bis 1
fest ass. 3
ass. Duerno 7
déi gläichgeriicht 1
gläichgeriicht Spannung 1
engem Schalttransistor 1
Schalttransistor mat 1
héijer Frequenz 1
Frequenz zerhackt. 1
zerhackt. Duerno 1
déi Rechteckspannung, 1
Rechteckspannung, déi 1
déi iwwerdroe 2
iwwerdroe gouf, 2
einfacher M1-Gläichriichterschaltung 1
M1-Gläichriichterschaltung gläichgeriicht 1
gläichgeriicht a 1
nees geglätt. 1
geglätt. Duerno 1
Pabeier deen 1
deen iwwersteet 1
iwwersteet ewechgebrannt 1
ewechgebrannt oder 1
oder erofgerappt, 1
erofgerappt, fir 1
fir manner 2
manner Pabeier 1
Pabeier matzefëmmen. 1
matzefëmmen. Duerno 1
de Produkt 1
Produkt ënner 1
Vakuum gedréchent. 1
gedréchent. Duerno 1
de realen 1
realen Orbit 1
Orbit observéiert. 1
observéiert. Duerno 1
de Wäi 6
Wäi lues 1
méi kloer 1
kloer an 2
an d'Hiefe 1
d'Hiefe setze 1
Fong of. 1
of. Duerno 2
gëtt d'Reaktioun 2
d'Reaktioun iwwer 1
Nuecht roue 1
roue gelooss 2
gewinnt opgeschafft. 2
opgeschafft. Duerno 2
d'Reaktioun wéi 1
Koup Kartong, 1
Kartong, Paletten 1
Paletten a 1
a Reiser 1
Reiser ronderëm 1
ronderëm opgetässelt 1
opgetässelt a 1
Stréi ofgedeckt. 1
ofgedeckt. Duerno 1
mat Salz 1
Salz a 1
a Kümmel 1
Kümmel gewierzt 1
gewierzt a 1
a doropshin 1
doropshin a 2
Form bruecht, 1
bruecht, sief 1
et Staangen, 1
Staangen, handtellergrouss 1
handtellergrouss Bullen 1
Bullen oder 1
oder ronn 3
ronn Leiwer 1
Leiwer vu 1
15 Zentimeter 1
Zentimeter Duerchmiesser. 1
Duerchmiesser. Duerno 1
keng Dokumenter 1
Dokumenter méi 1
iwwer d'Eecher 1
d'Eecher Millen. 1
Millen. Duerno 2
Regierungsrot un 1
un d'Inspection 1
d'Inspection générale 1
finances viruginn, 1
viruginn, fir 1
globale Budgetsgesetz 1
Budgetsgesetz vum 1
Staat opgeholl 2
opgeholl gëtt. 1
gëtt. Duerno 3
Kéier filtréiert 1
eng zweephaseg 1
zweephaseg Léisung. 1
Léisung. Duerno 1
Duerno ginn 4
ginn d'Deeg 1
d'Deeg nees 2
an d'Nuechte 1
d'Nuechte méi 1
laang. Duerno 1
jonk Märelen 1
Märelen nach 1
Woche vun 3
Ale gefiddert. 1
gefiddert. Duerno 1
ginn d'Welpen 1
d'Welpen op 1
d'mannst 8 2
8 Woche 3
Mudder geniert 1
geniert an 1
Zäit schleeft 1
Ridd d'Fudder 1
d'Fudder erbäi. 1
erbäi. Duerno 1
haaptsächlech d'Monosacchariden 1
d'Monosacchariden an 1
an d'Fettsaieren 1
d'Fettsaieren (d'Aminosaiere 1
(d'Aminosaiere wa 1
wa keen 1
direkten anere 1
anere Gebrauch 1
Gebrauch dovu 1
dovu méiglech 1
méiglech ass) 1
ass) an 1
ëmgewandelt. Duerno 1
Duerno ginn, 1
ginn, jee 3
no Entscheedung 1
vum Organisator, 1
Organisator, een 1
zwéin Hoffnungsleef 1
Hoffnungsleef mat 1
15 Tier 1
Tier gefuer, 1
gefuer, aus 1
aacht Chauffere 1
Chauffere fir 1
d'Finall qualifizéieren. 1
qualifizéieren. Duerno 1
Duerno gi 2
se 18 1
an Eechefässer 1
Eechefässer roue 1
vill beim 1
beim Afëlle 1
Afëlle gefiltert. 1
gefiltert. Duerno 1
gebaut. Duerno 1
Duerno gouf 58
gouf Bâton-Rouge 1
Bâton-Rouge Haaptstad 1
vum Louisiana. 1
Louisiana. Duerno 1
gouf d'Aramäescht 1
d'Aramäescht onëmgänglech, 1
onëmgänglech, et 1
war d'Sprooch 1
vu quasi 1
quasi allen 1
allen Ënnertane 1
Ënnertane vun 1
de Räicher 1
Räicher vum 1
vum Viischten 1
Viischten Orient, 1
Orient, déi 1
Joerhonnerten entstane 1
sinn. Duerno 1
éischt Gedrénks 1
Gedrénks mat 1
dem Planzenextrakt 1
Planzenextrakt gemaach. 1
fir d'Schleisen 1
d'Schleisen op 1
ieweschter Meuse 1
Meuse op 1
100 x 1
x 12 1
12 ze 1
vergréisseren. Duerno 1
de Joan 2
Joan Enric 1
Enric Vives 1
Vives i 1
i Sicília 1
Sicília do 1
do Bëschof. 1
Bëschof. Duerno 1
Kierfecht zougemaach 1
um Gehaansbierg 2
Gehaansbierg erënnert 1
erënnert näischt 2
méi drun. 1
drun. Duerno 1
an Anheuser-Busch 1
Anheuser-Busch InBev 1
InBev geännert. 1
geännert. Duerno 2
Opportunity fir 1
fir 9 2
9 Deeg 1
viraus programmàiert 1
programmàiert an 1
dann „geparkt“, 1
„geparkt“, fir 1
fir d'Funknetzwierk 1
d'Funknetzwierk an 1
an d'Orbiter 1
d'Orbiter vu 1
vu Kommunikatioun 1
mat Opportunity 1
Opportunity méiglechst 1
méiglechst fräi 1
déi zäitkritesch 1
zäitkritesch Kommunikatioun 1
mat Curiosity 1
Curiosity wärend 1
senger Landung. 1
Landung. Duerno 1
verschiddene Paräisser 1
Paräisser an 1
aneren Tramslinnen 1
Tramslinnen agesat. 1
agesat. Duerno 1
neien Tandeler 1
Tandeler Gemengerot 1
ugeholl. Duerno 1
gouf d'Fluchhéicht 1
d'Fluchhéicht nach 1
Kilometer erofgesat. 1
erofgesat. Duerno 1
Groussgaass ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Duerno 2
gouf d'Klemm 1
d'Klemm am 1
am Fligermusée 1
Fligermusée zu 1
zu Munneref, 3
Munneref, deen 1
ass, ausgestallt. 1
ausgestallt. Duerno 1
gouf d'Kuel 1
d'Kuel nees 1
nees nëmmen 1
op klengen 1
klengen Déiften 1
Déiften exploitéiert 1
exploitéiert well 1
Verwaltungsrot sech 1
grouss Investissementer 1
Investissementer wollt 1
wollt engagéieren. 1
engagéieren. Duerno 1
gouf d'Mark 1
d'Mark vu 1
verschiddene multinationale 1
multinationale Gesellschafte 1
Gesellschafte kontrolléiert 1
kontrolléiert a 1
zu Nikko. 1
Nikko. Duerno 1
gouf d'Plaz 4
d'Plaz opginn. 1
opginn. Duerno 1
d'Sond op 2
eng Bunn 4
d'Äerd gefouert, 1
puer Instrumenter 2
Instrumenter am 2
d'Streck Fond-de-Gras 1
Fond-de-Gras - 2
- Fuussbësch 1
Fuussbësch an 1
Ugrëff geholl. 4
geholl. Duerno 2
gouf d'Zeitung 2
d'Zeitung gläichgeschalt 1
gläichgeschalt a 1
a benotzt, 1
fir nationalsozialistesch 1
nationalsozialistesch Iddien 1
Iddien bei 1
lëtzebuergescher Aarbechterklass 1
Aarbechterklass ze 1
propagéieren. Duerno 1
Generalsekretär am 1
am Ausseministère. 3
Ausseministère. Duerno 1
e literareschen 2
literareschen Direkter 1
Éditions Albin 1
Albin Michel. 1
Michel. Duerno 1
Schwëster fir 1
Ghetto Litzmannstadt 2
Litzmannstadt deportéiert. 1
deportéiert. Duerno 1
Duerno goufen 5
déi Ëmgesidelt 1
Ëmgesidelt op 1
op Nestomitz 1
Nestomitz (Lager 1
(Lager 121 1
121 an 1
an 121a) 1
121a) geschéckt. 1
geschéckt. Duerno 1
déi réi 1
réi Leef 1
Leef op 1
Ettelbréck bruecht, 1
d'Längt geschnidde 1
geschnidde goufen. 2
goufen. Duerno 1
sëllegen oppositionelle 1
oppositionelle Beweegungen 1
Beweegungen am 2
am Kirgisistan. 1
Kirgisistan. Duerno 1
d'Gebaier archeologesch 1
archeologesch ënnersicht. 1
ënnersicht. Duerno 1
Bestietnes d'Häre 1
vu Merode 1
Merode Meeschter 1
Alleur a 1
schliisslech koum 1
koum Schlass 1
Famill Clercx. 1
Clercx. Duerno 1
laang Attaché 1
am Justizministère, 2
Justizministère, deen 1
de Procureur 2
Procureur d'Etat 2
d'Etat delegéiert 1
delegéiert war, 1
duerno, alt 1
nees ee 2
Mee 1980, 1
1980, Substitut 1
Substitut vum 1
vum Procureur. 1
Procureur. Duerno 1
déi 100.000 2
100.000 landschaftlech 1
landschaftlech Vue 1
Vue mat 1
der Stampe 1
Stampe opgeholl 1
als Postkaarte 1
Postkaarte verkaf. 1
verkaf. Duerno 1
Partie Saisonen 1
Saisonen ausgesat 1
am Championat 1
Championat aktiv. 1
eng polygonal 1
polygonal Apsis 1
Apsis am 1
Stil bäigebaut, 1
bäigebaut, an 2
véier Ecktiermercher. 1
Ecktiermercher. Duerno 1
vu Foussgänger 1
Foussgänger als 1
Ofkierzung benotzt, 1
Fréijoer 2008 2
2008 un 2
un aus 1
Sécherheetsgrënn gespaart. 1
gespaart. Duerno 1
Duerno goufen, 1
well d'Preisen 1
d'Preisen de 1
Frankräich gewonnen 1
den Elsass 1
Elsass dobäi 1
d'Täsch gestach 2
gestach hat, 2
hat, hir 1
Rechter der 1
neier Compagnie 1
Compagnie EL 1
EL (Reichseisenbahn 1
(Reichseisenbahn Elsass-Lothringen) 1
Elsass-Lothringen) iwwerdroen. 1
iwwerdroen. Duerno 1
gréisste chrëschtleche 1
chrëschtleche Missionären. 1
Missionären. Duerno 1
zum Chefredakter 1
Chefredakter an 1
Wort ernannt. 1
ernannt. Duerno 2
Duerno goufe 3
ronn 66.000 1
66.000 Bëtongsbléck 1
Bëtongsbléck vu 1
10 Tonnen, 1
Tonnen, déi 1
Plaz gegoss 1
gegoss goufen, 1
goufen, dropgesat. 1
dropgesat. Duerno 1
Dréier entworf. 1
entworf. Duerno 1
opgebaut. Duerno 1
fir Spezialoperatiounen 1
Spezialoperatiounen ëmgebaut. 1
keng Nowäiser 1
Nowäiser méi 1
Joerhonnert. Duerno 1
Royal Horse 1
Horse Guards 1
Guards zesummegeklappt 1
zesummegeklappt fir 1
The Blues 1
Blues and 1
and Royals-Regiment 1
Royals-Regiment ze 1
ettlech Linnereesen 1
Linnereesen op 1
York. Duerno 1
en 'normaalt' 1
'normaalt' Bistum. 1
Bistum. Duerno 1
roueg drëms, 1
drëms, bis 1
ëm 2012/13 1
2012/13 eng 1
eng Verfilmung 1
Verfilmung se 1
Erënnerung bruecht 1
et vuneneneegeholl 1
vuneneneegeholl an 1
et gebaut 1
gouf verklappt. 1
verklappt. Duerno 1
zum Keeserräich 1
Keeserräich Ëisträich 1
Ëisträich geschloen. 1
geschloen. Duerno 1
e Vizechefingenieur, 1
Vizechefingenieur, a 1
spéit Direkter 1
engem Kombinat, 1
Kombinat, dat 1
dat Äerdgas 1
Äerdgas verschafft 1
riets, no 1
Tablier mat 1
Kéier enger 2
provisoresch Stee 1
a matenenee 1
matenenee vernitt, 1
vernitt, a 1
mat HR 1
HR Bullonge 1
Bullonge verschrauft. 1
verschrauft. Duerno 1
éisträicheschen an 2
däitschsproochege Maart 1
Maart produzéiert. 1
produzéiert. Duerno 3
hie Clown 1
Clown a 1
Schauspiller bei 2
enger Wandergrupp. 1
Wandergrupp. Duerno 1
Provënz mam 4
bis 2003. 1
2003. Duerno 1
hie Journalist 2
1876 dem 1
Tom Sawyer 1
Sawyer seng 1
Abenteuer publizéiert, 1
publizéiert, aacht 1
vum Huckleberry 1
Huckleberry Finn. 1
Finn. Duerno 1
hie Kameramann 1
Kameramann am 1
Departement Dessins 1
Dessins animés, 1
animés, an 1
seng Leidenschaft 2
Leidenschaft fir 2
den Zenario 1
Zenario entdeckt 1
Cours iwwer 2
iwwer d'Assurancen 1
d'Assurancen um 1
et Métiers 1
Métiers chargéiert. 1
chargéiert. Duerno 1
hien Attaché 2
Justizministère, ier 1
en 1929 1
1929 zum 1
zum Magistrat 1
Magistrat ernannt 1
gouf. Duerno 9
hien d'éischt 1
d'éischt Friddensriichter 1
Friddensriichter an 2
duerno Substitut 1
Substitut ier 1
commerce ginn 1
zum Koordinator 1
Koordinator vun 1
de Bibliothéiken 1
Groussregioun ernannt. 1
hie Regisseur 1
des Hauts-Fourneaux 1
Hauts-Fourneaux de 1
de Monceau-sur-Sambre 1
Monceau-sur-Sambre an 1
den Aciéries 1
de Sclessin 1
Sclessin bei 1
bei Léck. 1
Léck. Duerno 1
méi bis 1
2008 geännert. 1
provisoresch Passerell 1
Passerell ersat. 1
ersat. Duerno 1
Kéier restauréiert 1
sinn d'Reschter 1
där leschter 1
leschter Buerg 1
Buerg déi 1
nach gesäit. 1
gesäit. Duerno 1
se vergréissert 1
dräi Schëffer. 1
Schëffer. Duerno 1
Raymond de 2
de Péreille 1
Péreille op 1
Demande vum 4
vum Katharerbëschof 1
Katharerbëschof Guilhabert 1
Guilhabert de 1
de Castres 1
Castres restauréiert 1
ausgebaut. Duerno 1
éischten Europawalen 1
Europawalen 1979 1
si Direktesch 2
de facilitation 1
facilitation en 1
en matière 1
matière d'urbanisme 1
d'urbanisme et 1
et d'environnement 1
d'environnement am 1
am Staatsministère. 2
Staatsministère. Duerno 1
1879 u 1
u stänneg 1
stänneg dru 1
dru verbessert. 1
verbessert. Duerno 1
Duerno goung 10
Mäerten bei 1
bronge Kiddel 1
Kiddel gebutt 1
gebutt huet 1
Bësch gaangen, 1
aler Heip 1
Heip ze 1
ze bieden. 3
bieden. Duerno 1
Bierg weider. 1
weider. Duerno 2
Duerno goungen 1
goungen hien 1
an d'Resistenz. 1
d'Resistenz. Duerno 1
goung en 7
Däitschland, fir 2
der Reconciliatioun 1
Reconciliatioun vun 1
Länner virunzefueren. 1
virunzefueren. Duerno 1
op Trient 1
Trient beim 1
beim Madrucci 1
Madrucci säi 1
Brudder deen 1
do Bëschof 1
Bëschof war. 2
puer Eeër 1
a Wäin. 1
Wäin. Duerno 1
1931 weider. 1
hie an 2
an d'Arméi, 2
d'Arméi, mä 1
drop wéinst 1
engem Virgesetzten 1
Virgesetzten entlooss. 1
entlooss. Duerno 1
op d'Académie 1
d'Académie des 1
des Beaux 1
Beaux Arts 1
Arts vu 1
Léck, wou 1
Professer Marceau 1
Marceau Gillard 1
Gillard Skulptur 1
Skulptur studéiert 1
goung Pont-à-Mousson 1
Pont-à-Mousson un 1
d'Grofe vun 1
vun Anjou, 1
Anjou, méi 1
spéit un 3
un d'Herzogtum 1
Loutrengen (1480). 1
(1480). Duerno 1
hirer Revue 1
Revue op 1
Tournée op 1
Bréissel an 3
op Berlin. 1
Berlin. Duerno 2
Duerno grënnt 1
grënnt si 1
eege Band 1
mam Jesse 1
Jesse Harris, 1
Harris, dem 1
dem Lee 1
Lee Alexander 1
Alexander an 2
dem Dan 2
Dan Rieser. 1
Rieser. Duerno 1
Duerno hat 6
Rover d'Klipp 1
d'Klipp Burns 1
Burns Cliff 1
Cliff ugesteiert. 1
ugesteiert. Duerno 1
d'Sond genuch 1
genuch Vitess, 1
Vitess, fir 1
fir d'Äerdschwéierfeld 1
d'Äerdschwéierfeld ze 1
verloossen. Duerno 1
hat d'Uergel 1
d'Uergel dräi 1
dräi Manualer 2
Manualer plus 1
plus Pedall, 1
Pedall, 27 1
27 Regësteren 1
Regësteren an 1
31 Extensiounen. 1
Extensiounen. Duerno 1
Duerno haten 1
haten d'3rd 1
d'3rd Carabiniers 1
Carabiniers vun 1
de Prince 1
Wales Dragoon 1
Dragoon Guards 1
Guards hiren 1
hiren Optrëtt. 1
Optrëtt. Duerno 1
puer Niewerollen 2
Niewerollen a 4
Filmer, a 1
koum da 1
mat Brice 1
Brice de 1
de Nice 1
Nice grouss 1
grouss eraus 1
eraus (iwwer 1
(iwwer 4 1
Millioune Spectateuren). 1
Spectateuren). Duerno 1
mat Doping, 1
Doping, mat 1
am Privatliewen, 1
Privatliewen, an 1
an hypothetesche 1
hypothetesche Come-backe 1
Come-backe vu 1
sech schwätze 1
schwätze gedoen. 1
gedoen. Duerno 1
Jura Soyfertheater 1
Soyfertheater Wien 1
Wien (1988-1989) 1
(1988-1989) an 1
an Engagementer 1
Engagementer op 1
aneren Theaterbühnen; 1
Theaterbühnen; donieft 1
hie Regisseur, 1
Regisseur, Dramaturg 1
Dramaturg a 1
Produzent. Duerno 1
Duerno huet 151
Kandidat sech 1
sech kuerz 7
kuerz virgestallt 1
zweet Lidd 1
Lidd gesongen. 1
gesongen. Duerno 1
huet d'Athene 2
d'Athene e 1
weidere mythesche 1
Kinnek opgezunn, 1
opgezunn, den 1
den Erichthonios. 1
Erichthonios. Duerno 1
Bédu mat 1
dem Zeenarist 1
Zeenarist Charles 1
Charles Blareau 1
Blareau vun 1
1977 u 1
eng Gagserie 1
Gagserie Le 1
Le P´tit 1
P´tit Prof, 1
Prof, a 1
1979 un, 2
Comic Ali 1
Ali Béber 1
Béber zesumme 1
zesumme geschafft. 5
geschafft. Duerno 16
de Riquet, 1
Riquet, Grof 1
vu Caraman 1
Caraman a 1
a Prënz 1
vu Chimay 1
Chimay de 1
Besëtz iwwerholl, 1
seng Nokomme 1
Nokomme sëtzen 1
sëtzen haut 1
vu Chimay. 1
Chimay. Duerno 1
de Gross 1
Gross als 1
déi belsch-lëtzebuergesch 1
belsch-lëtzebuergesch Uerdensprovënz 1
Uerdensprovënz vun 1
Pateren d'Klouschter 1
d'Klouschter iwwerholl. 1
iwwerholl. Duerno 3
Juan Sebastián 1
Sebastián Elcano 1
Elcano dem 1
dem Magalhães 1
Magalhães seng 1
seng Weltëmsegelung 1
Weltëmsegelung zu 1
bruecht. Duerno 2
Jupiter duerch 2
seng Schwéierkraaft 1
Schwéierkraaft d'Ëmlafbunn 1
Neits verännert, 1
seng Distanz 4
Distanz am 1
am Perihel 1
Perihel ufanks 1
ufanks ongeféier 1
3 AE 1
AE war. 1
Karl den 1
Thierry IV., 1
IV., Jong 1
vum Dagobert 1
Dagobert III. 1
III. um 1
Troun installéiert. 1
installéiert. Duerno 4
Léon dem 1
dem Boxsport 1
Boxsport definitiv 1
gedréint. Duerno 2
dem Aktaion 1
Aktaion seng 1
seng Séil 2
Séil Rou 1
Rou fonnt. 3
fonnt. Duerno 1
A. Hary 1
Hary sech 1
Aloyse David 1
David sech 1
mat Genealogie 1
Genealogie beschäftegt 1
Dikrecher Lokalgeschicht 1
Lokalgeschicht komm. 1
Anakin nach 1
emol 3 1
Feiler geschoss, 1
geschoss, déi 1
Kéier all 1
an d'Duebel 1
d'Duebel 20. 1
20. Dovu 1
Riichter sou 1
datt d'Uerteel 1
d'Uerteel fir 1
den Darts 1
Darts gesprach 1
Antoine Servais 1
Servais (1778-1859), 1
(1778-1859), dem 1
dem Philippe 2
Servais säi 1
Jong, eng 1
eng Brennerei 2
Brennerei nieft 1
Haus installéiert. 2
de Kerberos 1
Kerberos erëm 1
d'Ënnerwelt bruecht. 1
Iommi mat 2
verschiddene Sänger 1
Sänger u 1
d'Entreprise just 1
nach Militärgefierer 1
Militärgefierer produzéiert. 1
Zeus eng 1
eng Wollek 3
Wollek erofgeschéckt 1
erofgeschéckt an 1
Herakles an 2
den Olymp 1
Olymp eropgehuewen. 1
eropgehuewen. Duerno 1
Katow zwee 1
de Saramago 1
Saramago verschidde 1
verschidde Gedichter, 1
Gedichter, Novellen, 1
Novellen, Romaner 1
Theaterstécker erausbruecht. 1
erausbruecht. Duerno 1
de Swerdlow 3
Swerdlow 2017 1
2017 als 1
Filmregisseur mat 1
mat A 1
A Thousand 2
Thousand Junkies 2
Junkies debutéiert, 1
debutéiert, an 2
dee Film 2
Film där 1
där Experienz 1
Experienz gewidmet 1
gewidmet https://www. 1
https://www. Duerno 1
de Yeager 1
Yeager nach 1
weider Vitess- 1
Vitess- an 1
an Héichterekorder 1
Héichterekorder opgestallt. 1
opgestallt. Duerno 1
d'Gesellschaft ëmgesuedelt 1
ëmgesuedelt an 1
Flott lues 1
lues op 1
de Passagéierdengscht 1
Passagéierdengscht an 1
du voll 1
voll op 2
op Croisièresaktivitéiten 1
Croisièresaktivitéiten ëmgestallt. 1
ëmgestallt. Duerno 1
Arméi en 2
en deel 1
deel vun 1
Material bei 1
der WSA 1
WSA stockéiert 1
stockéiert an 1
de Justizministère 1
zweet Hal 1
Hal gelount 1
fir saiséiert 1
saiséiert Material 1
Material ënnerzestellen. 1
ënnerzestellen. Duerno 1
huet d'Mannschaft 1
d'Mannschaft d'Chance 1
d'Chance eng 1
eng Transformatioun 3
Transformatioun (Englesch 1
(Englesch conversion) 1
conversion) vu 1
weideren zwee 1
zwee Punkten 1
Punkten z'erzilen. 1
z'erzilen. Duerno 1
d'Musek sech 1
sech "Société 1
"Société de 2
Musique Belvaux" 1
Belvaux" genannt. 1
genannt. Duerno 3
huet d'Resistenz 1
d'Resistenz sech 1
méi organiséiert, 1
an d'Historiker 1
d'Historiker schätzen 1
schätzen datt 2
ronn 10.000 5
10.000 Lëtzebuerger 1
am passiven 1
an aktiven 1
aktiven organiséierte 1
organiséierte Widderstand 1
Widderstand bedeelegt 1
bedeelegt waren. 3
waren. Duerno 2
d'Sängerin eng 1
Paus gemaach 3
2003 d'Buch 1
d'Buch Lisa-Loup 1
Lisa-Loup et 1
le conteur 1
conteur verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Duerno 1
huet d'Sond 2
d'Sond déi 1
gesammelt Daten 1
d'Äerd gesent. 1
gesent. Duerno 1
d'Stad probéiert 1
probéiert dem 1
Sports d'Proprietéit 1
d'Proprietéit ze 1
verkafen. Duerno 1
Phoenix AG 1
AG für 1
für Bergbau 1
Bergbau und 1
und Hüttenbetrieb 1
Hüttenbetrieb zu 1
zu Ruhrort 1
Ruhrort mat 1
schaffen ugefaangen. 1
ugefaangen. Duerno 3
beim Sándor 2
Sándor Bortnyik 1
Bortnyik op 1
der Mühely 1
Mühely Schoul 1
fir Graphik 1
Graphik Course 1
Course geholl. 3
der Letzeburger 1
Letzeburger Natinalunio'n 1
Natinalunio'n héieren. 1
héieren. Duerno 1
verschidden Zäitschrëften 1
Zäitschrëften als 2
als fräie 4
fräie Mataarbechter 4
Mataarbechter geschafft. 1
vum Finanzminister 1
als Manager 2
Manager bei 1
der islännescher 2
islännescher Zentralbank 1
Zentralbank geschafft. 1
als Bodyguard 1
Bodyguard geschafft 1
sech Mr. 1
Mr. Duerno 1
als Gag-Auteur 1
Gag-Auteur vun 1
engem Zeechentrick-Studio 1
Zeechentrick-Studio geschafft. 1
Journalist geschafft, 2
geschafft, als 1
éischt fir 1
sowjetesche Fernsee, 1
Fernsee, spéider 1
verschidde russesch 1
an ukrainesch 1
ukrainesch Sender. 1
Sender. Duerno 1
am Familljebetrib, 1
Familljebetrib, der 1
der Marketingfirma 1
Marketingfirma CHIL 1
CHIL srl. 1
srl. Duerno 1
am Propagandadepartement 1
Propagandadepartement vun 1
der Hitlerjugend 2
Hitlerjugend geschafft. 1
eng Pont 2
Pont den 1
bis 1836 1
1836 gemaach. 1
en hinne 1
bäibruecht d'Déieren 1
d'Déieren ze 1
ze domestizéieren, 1
domestizéieren, mat 1
mat Steng, 1
Steng, Zillen 1
schaffen, Haiser 1
Haiser ze 1
bauen a 2
a Schëffer, 1
Navigatioun ënnerriicht. 1
ënnerriicht. Duerno 1
en Ierwe 1
vum Clais, 1
Clais, den 1
Antoine Houst 1
Houst mat 1
Marguerite Monderich 1
Monderich am 1
Haus gewunnt. 1
gewunnt. Duerno 2
en sech 4
der analytescher 1
analytescher Chimie 2
Chimie a 3
a cheemesch-technesche 1
cheemesch-technesche Problemer 1
Problemer befaasst 1
seng Forschunge 1
Forschunge eng 1
Rei Verëffentlechunge 1
Verëffentlechunge gemaach. 1
en zwee 3
zwee Stécker 3
Stécker geschriwwen, 3
net gedréckt 1
gedréckt goufen: 1
goufen: Wat 1
de Villche 2
Villche vum 1
vum Chrëschtkëndche 1
Chrëschtkëndche krut 1
a Wat 1
Wat den 5
Himmel huet 1
huet gebonnen. 1
gebonnen. Duerno 1
e Privatmann 1
Privatmann de 1
de Bus 6
Bus kaaft 1
e Wunnmobil 1
Wunnmobil draus 1
Neveu Iolaos 1
Iolaos ëm 1
geruff. Duerno 1
Péiteng e 2
e Vëlosgeschäft 1
Vëlosgeschäft ugefaangen. 1
Caroline Eliacheff 1
Eliacheff bestuet. 1
bestuet. Duerno 4
zum Alexander 1
Groussen sengem 1
sengem Perserräich 1
Perserräich gehéiert. 1
gehéiert. Duerno 2
1916 bis 4
1919 Ingenieurwëssenschaften 1
Ingenieurwëssenschaften op 2
Héichschoul zu 2
Berlin (Diplomingenieur) 1
(Diplomingenieur) studéiert. 1
studéiert. Duerno 4
bei Ford 1
Ford geschafft, 1
President eropgeschafft 1
eropgeschafft huet. 1
Schauspiller geschafft, 1
geschafft, ier 3
Joren ugefaangen 6
ugefaangen huet, 11
d'Televisioun Dokudramen 1
Dokudramen ze 1
realiséieren, dorënner 1
dorënner Cathy 1
Cathy Come 1
Come Home 1
Home (1966). 1
(1966). Duerno 1
hie Biologie 1
Biologie a 1
a Biochimie 1
Biochimie op 1
der Keele 1
Keele University 1
University (B.Sc. 1
(B.Sc. 1995) 1
an Naturschutzbiologie 1
Naturschutzbiologie op 1
of Kent 2
Kent (M.Sc. 1
(M.Sc. 1996) 1
1996) studéiert. 1
1973 beim 2
FC Mulhouse 2
Mulhouse 5 1
5 Goler 3
Goler a 1
a 84 2
84 Matcher 1
Matcher geschoss. 1
geschoss. Duerno 1
hie fënnefanenhalleft 1
fënnefanenhalleft Joer 1
geographeschen Institut 1
Arméi geschafft, 1
anerem d'geodetesch 1
d'geodetesch Triangulatioun 1
Triangulatioun vun 1
den Herzogtemer 1
Herzogtemer Parma 1
Parma a 1
a Piacenza 1
Piacenza gemaach 1
hie Filmer 1
a Musicale 2
Musicale bei 1
bei R.K.O 1
R.K.O gedréit, 1
gedréit, wou 1
fir Bavaria 1
Bavaria Film 1
Film däitsch 1
däitsch Filmer 10
Filmer montéiert. 1
montéiert. Duerno 1
fir d'Zeitung 4
La Meuse 1
Meuse geschriwwen. 1
geschriwwen. Duerno 2
hie Frmatioune 1
Frmatioune bei 1
hollännescher Loftarméi 1
Loftarméi a 1
der Buedemarméi 1
Buedemarméi gemaach. 1
hie Gesang 1
Gesang op 1
der Johannes 1
Johannes Gutenberg-Universitéit 1
Gutenberg-Universitéit Mainz 1
Mainz studéiert, 1
hien 2004 2
2004 säin 2
Ofschloss beim 1
Professer Thomas 1
Thomas Dewald 1
Dewald gemaach 1
Film Alien 1
Alien e 1
ganz groussen 8
Erfolleg gehat. 1
gehat. Duerno 1
mat Hell 1
Hell in 1
the Pacific 1
Pacific e 1
e Krichsfilm 1
Krichsfilm mat 1
zwéi Personnagen, 1
Personnagen, engem 1
US-amerikaneschen an 2
engem japaneschen 1
japaneschen Zaldot 1
Zaldot gedréint. 1
hien 1969 1
1969 als 1
Assistent beim 1
beim Comiczeechner 1
Comiczeechner Tom 1
Tom Ryan 1
Ryan geschafft. 1
1983 fir 1
den Nigerianesche 1
Nigerianesche Senat, 1
Senat, an 1
an 2003 6
fir d'Presidentschaftswale 1
d'Presidentschaftswale kandidéiert, 1
kandidéiert, gouf 1
gewielt. Duerno 1
grousse Konfektiounsatelier 1
Konfektiounsatelier den 1
Ateliers Georges 1
Georges als 1
als Responsabele 1
Responsabele fir 1
fir Kostümer 1
Kostümer op 1
d'Mooss geschafft. 1
als Pressespriecher 1
Pressespriecher an 1
engem Atomkraaftwierk 1
Atomkraaftwierk geschafft, 1
geschafft, mä 3
just soulaang 1
méi Sue 1
Sue mat 1
mat Schreiwen, 1
Schreiwen, wéi 1
schaffe verdénge 1
verdénge konnt. 1
konnt. Duerno 1
als Profiboxer 1
Profiboxer fënnefmol 1
fënnefmol gewonnen, 1
gewonnen, dräimol 1
dräimol verlueren 1
verlueren an 1
dräimol e 1
Remis erreecht. 1
erreecht. Duerno 1
als wëssenschaftleche 1
wëssenschaftleche Mataarbechter 3
um Léierstull 1
fir Ëffentlecht 1
Ëffentlecht Recht 1
Politikwëssenschaft op 1
vu Gießen 1
Gießen geschafft. 1
am Institut 8
fir applizéiert 1
applizéiert Mathematik 1
an Theoreetesch 1
Physik geschafft 1
senger quantenmechanescher 1
quantenmechanescher Interpretatioun 1
vu Schwaarze 2
Lächer ugefaangen. 1
der Magistratur 1
Magistratur Carrière 1
engem Pensionnat, 1
Pensionnat, dem 1
dem Collège 1
des Oratoriens 1
Oratoriens zu 1
zu Juilly-sur-Seine, 1
Juilly-sur-Seine, Zeechecourse 1
Zeechecourse ginn. 2
hien d'Anne 1
d'Anne Elise 1
Elise de 1
de Tornaco, 1
Tornaco, Duechter 1
Baron Jean-Théodore 1
Jean-Théodore de 1
de Tornaco 2
Tornaco de 1
de Vervoz 1
Vervoz bestuet. 1
hien d'École 2
d'École nationale 4
nationale d'administration 3
d'administration als 1
der promotion 1
promotion «Robespierre» 1
«Robespierre» (Januar 1
(Januar 1968 1
1968 - 1
- Mee 1
Mee 1970) 1
1970) gemaach. 1
de Premièresexamen 1
Premièresexamen an 1
hien d'Familljenentreprise 1
d'Familljenentreprise geréiert. 1
geréiert. Duerno 1
Himmelsrichtungen Nord-Westen, 1
Nord-Westen, Nord-Osten, 1
Nord-Osten, Süd-Westen 1
Süd-Westen a 1
a Süd-Osten 1
Süd-Osten erauszesichen. 1
erauszesichen. Duerno 1
weider Jugendbicher 1
Jugendbicher publizéiert. 1
publizéiert. Duerno 1
hien Droit 1
grouss Firma 1
Firma geschafft. 2
e Café, 1
Café, d'Theaterstuff, 1
d'Theaterstuff, opgemaach, 1
Pensioun geschafft 2
hien, ëmmer 1
der ULB, 1
ULB, eng 1
eng Dokterthees 1
Dokterthees gemaach 1
gemaach (2004). 1
(2004). Duerno 1
nees Gangsteren 1
Gangsteren (wéi 1
a Key 1
Key Largo) 1
Largo) oder 1
soss Brigange 1
Brigange gespillt, 1
och biographesch 1
biographesch Rollen, 1
Rollen, an 2
a psychologeschen 2
psychologeschen Dramen. 1
Dramen. Duerno 1
als professionelle 1
professionelle Boxer 2
Boxer ugefaangen 1
23 Matcher 1
Matcher der 1
der 16 3
16 gewonnen, 1
gewonnen, 6 2
6 verluer 2
an eemol 3
eemol e 2
e remis 1
remis erreecht 1
kommerziell manner 1
Succès haten, 3
The King 1
of Comedy 1
Comedy (1983) 1
(1983) vum 1
vum Scorsese, 1
Scorsese, Once 1
Once Upon 1
Upon a 1
a Time 1
Time in 1
in America 2
America (1984) 1
(1984) vum 1
vum Sergio 1
Sergio Leonoe 1
Leonoe an 1
The Mission 1
Mission (1986) 1
(1986) mam 1
mam Jeremy 1
Jeremy Irons. 1
Irons. Duerno 1
eng sëlechen 1
sëlechen Dréibicher 1
a Radios-Lauschterspill-Serië 1
Radios-Lauschterspill-Serië geschriwwen. 1
Solocarrière gemaach. 1
de Saarlännesche 1
Saarlännesche Radio 1
Radio geschafft. 1
als Barman 1
Barman geschafft. 1
Regisseur Filmer 1
gedréit. Duerno 1
Europa matgespillt. 1
matgespillt. Duerno 4
hien Holzschnëtzerei 1
Holzschnëtzerei an 1
enger Fachschoul 1
Fachschoul zu 1
zu Oberammergau 1
Oberammergau geléiert. 1
geléiert. Duerno 1
1993 déi 2
him geschaf 2
geschaf Emissioun 1
Emissioun "I 1
"I Comme…", 1
Comme…", e 1
e Magazine, 1
Magazine, presentéiert. 1
presentéiert. Duerno 1
beaux-arts de 2
Bruxelles studéiert. 3
Bréissel (ULB) 1
(ULB) Philosophie 1
Juli 1898 1
1898 säin 1
als docteur 2
docteur en 3
en droit 4
droit kritt. 1
kritt. Duerno 1
Bonn orientalesch 1
orientalesch Sprooche 1
Sprooche studéiert. 1
Wisconsin zu 1
Madison gewiesselt, 1
zum John 1
John C. 1
C. Bascom 1
Bascom Professor 1
Professor of 2
of European 1
European History 1
History ernannt 1
verschiddene Universitéite 1
Universitéite Virliesungen 1
Virliesungen iwwer 2
iwwer Aussebezéiunge 1
Aussebezéiunge gehalen 1
fir d'Agence 3
d'Agence Reuters 2
Reuters geschafft. 2
ugefaangen, fulltime 1
fulltime ze 1
eegen oder 1
aneren Auteuren 2
Auteuren hir 1
Bicher z'illustréieren. 1
z'illustréieren. Duerno 1
St. Duerno 1
hien, virun 1
zu Lëtzbeurg, 1
Lëtzbeurg, als 1
als Techniker 1
Techniker bei 1
bei Filmproduktioune 2
Filmproduktioune geschafft. 1
mam Léo 1
Léo Reuter 1
Reuter Interpublicité 1
Interpublicité (haut: 1
(haut: Interpub) 1
Interpub) gegrënnt, 1
éischte Publicitéitsangencen 1
Publicitéitsangencen zu 1
Rio del 1
del Mar 1
Mar gelieft. 1
gelieft. Duerno 1
erauszefannen, wou 2
Summer dru 1
dru wieren. 1
wieren. Duerno 1
hie Regie 1
Regie bei 2
ewell 15 1
15 Theaterstécker 1
Theaterstécker gefouert. 1
gefouert. Duerno 1
hie Romaner 1
Romaner geschriwwen 1
1974 un 3
hien Dréibicher 1
Dréibicher geschriwwen 1
Regisseur realiséiert. 1
realiséiert. Duerno 1
als Geeschtlechen 1
engagéiert. Duerno 1
sengem Handwierk 1
Handwierk op 1
op d'Beschrëften 1
d'Beschrëften an 1
op d'Dekoréiere 1
d'Dekoréiere vun 1
vun Autoe 1
Autoe spezialiséiert. 1
spezialiséiert. Duerno 1
dem Institute 1
Advanced Study 1
Study zu 1
zu Princeton 2
Princeton ugeschloss. 1
ugeschloss. Duerno 1
Frankräich ewechgemaach 1
ewechgemaach wou 1
liichte Fliger, 1
Fliger, engem 1
engem Lysander, 1
Lysander, ofgeholl 1
ofgeholl gouf, 1
England zréckbruecht 1
zréckbruecht huet. 1
sech Jérôme 1
Jérôme Le 2
Le Français 2
Français de 1
la Lande 1
Lande genannt. 1
aneren zu 2
Grupp Dolenz, 1
Dolenz, Jones, 1
Jones, Boyce 1
Boyce & 1
& Hart 1
Hart zesummegedoen. 1
zesummegedoen. Duerno 1
op Lugano 1
Lugano an 1
d'Schwäiz zréckgezun. 1
zréckgezun. Duerno 1
selwer d'Schneiderhandwierk 1
d'Schneiderhandwierk bäibruecht. 1
bäibruecht. Duerno 1
Conservatoire Royal 4
Bruxelles perfektionéiert, 1
perfektionéiert, wou 2
Ofschloss (Diplôme 1
(Diplôme Supérieur) 1
Supérieur) "avec 1
"avec grande 1
grande distinction" 2
distinction" am 1
Fach Saxophon 1
Saxophon an 1
an "avec 1
"avec la 1
la plus 1
plus grande 1
distinction" an 1
der Kammermusek 1
Kammermusek krut. 1
krut. Duerno 2
Single Love 1
Love is 1
is you 1
you erausbruecht, 1
1 placéiert 1
placéiert huet. 1
versicht am 2
Theater Fouss 2
ze faassen. 3
faassen. Duerno 1
matgewierkt. Duerno 1
huet MOTB 1
MOTB a 1
Europa Concerte 1
gespillt. Duerno 4
Jong Eugène 1
Eugène Albert 1
Beck mat 1
von Botzelaer 1
Botzelaer do 1
de Waasserfall 1
Waasserfall zur 1
zur Touristenattraktioun 1
entwéckelt, mee 1
ganz beschwéiert 1
beschwéiert z'erreechen. 1
z'erreechen. Duerno 1
Carrière bal 1
Tëlee ofgespillt. 1
ofgespillt. Duerno 1
se ë. 1
vum Wenders, 1
Wenders, mat 1
privat zesumme 1
zesumme war, 1
war, gespillt: 1
gespillt: In 1
weiter Ferne 1
Ferne so 1
so nah 1
nah a 1
a Bis 1
Bis ans 1
ans Ende 1
Ende der 1
Welt, dee 1
him zesumme 1
zesumme geschriwwen 1
hat. Duerno 2
Fransous gehéiert, 1
Seeërei draus 1
draus gemaach 1
zwee Waasserrieder 1
Waasserrieder ugedriwwe 1
' Resettlement 1
Resettlement Administration 1
Administration geschafft, 1
a Farm 1
Administration (FSA) 1
(FSA) ëmbenannt 1
mam Foussballspiller 1
Foussballspiller Duško 1
Duško Tošić 1
Tošić vum 1
vum SV 1
SV Werder 1
Werder Bremen 1
Bremen gefrien, 1
gefrien, fir 1
s'an Däitschland 2
Däitschland geplënnert 1
geplënnert ass 3
2008 bestuet 1
3 Joerzéngter 1
Joerzéngter an 1
Dose Filmer 1
Däitschland matgemaach. 1
matgemaach. Duerno 1
Duechter Sandrine 1
Sandrine den 1
Atelier iwwerholl. 1
als Privatemployée 1
Privatemployée geschafft 1
do gewerkschaftlech 1
gewerkschaftlech aktiv. 2
villen erfollegräiche 1
erfollegräiche Filmer 1
si Angewandte 1
Angewandte Umweltwissenschaften 1
Umweltwissenschaften op 1
Universität Tréier 1
Tréier studéiert 1
2005 ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Duerno 1
de Folies 1
Folies Wagram 1
Wagram gespillt. 1
si Coursen 1
Amsterdam an 2
den Diplom 3
Diplom "Methodologie" 1
"Methodologie" an 1
Klass vum 1
Claude Krier 1
Krier gemaach. 1
de Physik-Professer 1
Physik-Professer Bancroft 1
Bancroft W. 1
W. Sitterly 1
Sitterly bestuet. 1
si een 1
een Teddybier 1
Teddybier gemach 1
gemach den 1
den dem 1
dem Guido 1
Guido Maria 1
Maria Kretschame 1
Kretschame no 1
no empfond 1
empfond war. 1
däitscher Ufa 1
Ufa ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Duerno 1
Rei intern 1
intern Krisen 1
Krisen duerchlaf. 1
duerchlaf. Duerno 1
e Plakkevertrag 1
Plakkevertrag bei 1
bei BMG 1
BMG kritt 1
Album produzéiert. 1
Rekord gebrach 2
gebrach wéi 1
als Kleopatra 1
Kleopatra am 1
eng Gage 1
Gage vun 1
Millioun US-Dollar 1
US-Dollar krut. 1
eegene Schnëtt 1
Schnëtt probéiert 1
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villem Probéieren 1
Probéieren hat 1
se endlech 1
endlech e 2
e Bier, 1
Bier, deen 1
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gefall huet 3
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Phas goe 1
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matgemaach hat 1
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Universitéit kënnen 1
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Kaméidisfilmer a 3
Kriminalfilmer matgespillt. 1
Filmer gemaach. 2
entscheet, als 2
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Artistin weider 1
weider opzetrieden. 1
opzetrieden. Duerno 1
drop konzentréiert, 1
konzentréiert, d'Carrière 1
hirem sechste 2
sechste Mann, 1
dem Senateur 1
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John Warner, 1
Warner, ze 1
ze ënnerstëtzen. 2
ënnerstëtzen. Duerno 1
Südosten ausgebreet. 1
ausgebreet. Duerno 1
1936 un 1
zu Nürnberg 2
Nürnberg Theater 1
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Versailles ni 1
als franséisch 1
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Duerno hu 9
missen d'Tabellen 1
d'Tabellen ëm 1
ëm d'Liichtlafzäit 1
d'Liichtlafzäit korrigéiert 1
korrigéiert ginn. 2
Duerno hunn 3
Cortés a 1
der hinne 1
hinne frëndlech 1
frëndlech gesënnter 1
gesënnter Stad 1
Stad Tlaxcala 1
Tlaxcala erholl. 1
erholl. Duerno 1
déi Uertschafte 2
Uertschafte bis 1
bis 1853 1
1853 inklusiv 1
inklusiv zur 1
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hunn d'Kapverdianer 1
d'Kapverdianer mat 1
lëtzebuergesche Schüler 1
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Ausfluch an 1
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Santo Antão 3
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ënnerholl. Duerno 1
Duerno hunn, 1
Surveyor 1, 1
1, den 1
eng Wiewerei 1
Wiewerei fir 1
fir Léngen 1
Léngen an 1
fir d'Léngen 1
d'Léngen ze 1
ze bleechen 1
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kleng, mëttel 1
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niddergelooss sou 1
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Luxguard. Duerno 1
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Gérald Forton, 1
Forton, William 1
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Vance a 1
a Coria 1
Coria d'Serie 1
d'Serie weidergefouert. 1
weidergefouert. Duerno 1
s'en zweemol 1
zweemol lieweg 1
lieweg begruewen. 2
begruewen. Duerno 1
länger Paus 1
Paus ageluecht, 3
ageluecht, bis 1
si 2005 1
Album "Lost 1
"Lost And 1
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Found" souwéi 1
der Videossingle 1
Videossingle "Happy?" 1
"Happy?" hire 1
hire Comeback 3
Comeback feieren. 1
feieren. Duerno 1
si d'EP 1
d'EP Acoustic 1
Acoustic Session 1
Session verëffentlecht, 1
verëffentlecht, sinn 1
weider lëtzebuergeschen 1
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Festivaller opgetrueden 1
opgetrueden a 1
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Kéier d'Méiglechkeet 1
mam Slash 1
Slash ze 1
spillen, dës 1
Kéier erëm 1
Rockhal. Duerno 1
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Antitheater geschafft. 1
Duerno iwwerhëlt 1
iwwerhëlt d'Jacqueline 1
d'Jacqueline Simon, 1
Simon, seng 1
Duechter, d'Brauerei. 1
d'Brauerei. Duerno 1
Duerno kann 1
Plaz postuléiere 1
postuléiere wann 1
eng fräi 9
fräi gëtt. 1
Duerno keeft 1
keeft si 1
dem Adrien, 1
Adrien, engem 1
ale Bauer, 1
Bauer, säin 1
Haff of. 1
Duerno kënnt 11
dee géien 1
géien Deel 1
Uertschaft La 1
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Neuville mat 1
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12 Prozent. 1
Prozent. Duerno 1
eenzeg weiblech 1
weiblech Premierministesch 1
Premierministesch vun 3
Indien, d' 1
Deel, déi 1
déi mëndlech 2
mëndlech Verhandlung. 1
Verhandlung. Duerno 1
an Inox-Fässer, 1
Inox-Fässer, wou 1
en drësseg 1
drësseg Deeg 1
laang bei 5
enger kontrolléierter 1
kontrolléierter Temperatur 1
Temperatur agemeischt 1
agemeischt bleift. 1
bleift. Duerno 1
kënnt d'Făgăraș-Massiv 1
d'Făgăraș-Massiv an 1
de Südkarpaten 1
Südkarpaten (mat 1
der Moldoveanu-Spëtzt, 1
Moldoveanu-Spëtzt, 2.544 1
2.544 m, 1
m, dem 1
vu Rumänien). 1
Rumänien). Duerno 1
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Groussmamm a 1
Grousspapp stierwe 1
stierwe wéi 1
de Yasunari 1
Yasunari siwe 1
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respektiv véierzéng 1
flaachen Deel 1
km. Duerno 1
den Hâloir, 1
Hâloir, wou 1
sech ausschweesse 1
ausschweesse kann 1
an zeideg 2
zeideg gëtt. 2
Paus wou 1
wou d'Ofstëmmunge 1
d'Ofstëmmunge kënne 1
an ausgewäert 1
kënnt geschwënn 1
geschwënn d' 1
kënnt Laangkärräis 1
Laangkärräis dobäi 1
Waasser bedeckt, 1
bedeckt, gekacht 1
gekacht an 2
mat zouenem 1
zouenem Deckel 1
Deckel gedämpt. 1
gedämpt. Duerno 1
Duerno komme 2
komme kuerz 1
kuerz Beschreiwunge 1
anere Pilger 1
Pilger mat 1
mat Detailer 2
Detailer wéi 1
si ugedoe 1
ugedoe waren, 1
waren, op 2
enge Päerd 1
si geridde 1
geridde sinn, 2
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kleng Indizien 1
Indizien op 1
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Charakter. Duerno 1
an d'U15. 1
d'U15. Duerno 1
Duerno konnt 2
Scherer sech 1
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Pianistin Elly 1
Elly Ney 1
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weiderbilde loossen. 1
loossen. Duerno 1
Duerno konnten 1
konnten nach 1
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Kuerzwellekanäl vun 1
Infraroutkamera IRAC 1
IRAC benotzt 1
an israeelesche 1
israeelesche Bibliothéiken 1
an Archiven 1
Archiven déi 1
déi däitsch-jidddesch 1
däitsch-jidddesch Wirtschafts- 1
Sozialgeschicht grëndlech 1
grëndlech studéieren. 1
Duerno konzentréiert 1
Hergé sech 1
op d'Perfektionéiere 1
d'Perfektionéiere vu 1
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Quick et 1
et Fulpke, 1
Fulpke, awer 1
de besonnesche 3
besonnesche Molstil 1
Molstil "Ligne 1
"Ligne claire". 1
claire". Duerno 1
Duerno koum 15
al Situatioun 1
Situatioun erëm, 1
an d'Grenzkontrollen 1
d'Grenzkontrollen hunn 1
hunn d'Liewen 1
d'Liewen tëscht 1
Uertschaften net 1
liicht gemaach. 1
koum d'Iddi 4
d'Iddi vu 2
vu Stadplaze 1
Stadplaze fir 1
fir Mäert 1
Mäert op, 1
Nordeuropa weidergeduecht 1
weidergeduecht ginn 1
doraus d'Iddi 1
d'Iddi entwéckelt 1
datt residentiell 1
residentiell Fräiraumplaze 1
Fräiraumplaze geplangt 1
geplangt solle 1
Duerno koumen 4
der Century-Klass, 1
Century-Klass, d'Schëffer: 1
d'Schëffer: Century, 1
Century, Mercury 1
Mercury a 1
a Galaxy 1
Galaxy dobäi. 1
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ee Panzerjägerbatailloun 1
Panzerjägerbatailloun op 1
op Ludwigsburg. 1
Ludwigsburg. Duerno 1
koumen d'Samnitekricher 1
d'Samnitekricher ( 1
koumen Engagementer 1
Engagementer an 1
den Theateren 1
Theateren zu 1
zu Düsseldorf, 1
Düsseldorf, Stuttgart, 1
Stuttgart, Hamburg 1
a Berlin. 1
Partie Hektaren 1
Hektaren dobäi 1
wéi d'Schmelze 1
d'Schmelze géint 1
géint 1978 1
1978 ugefaangen 1
ugefaangen hunn 2
hir verloosse 1
verloosse Minièren, 1
Minièren, déi 1
Dag haten, 1
Staat ofzestoussen. 1
ofzestoussen. Duerno 1
wou d'Zuel 1
Gemenge bestänneg 1
bestänneg an 1
goung. Duerno 1
Duerno koume 1
koume Psyché 1
Psyché (1678), 1
(1678), Bellérophon 1
Bellérophon (1679), 1
(1679), Proserpine 1
Proserpine (1680) 1
(1680) a 1
Le Triomphe 2
Triomphe de 2
de l'Amour 1
l'Amour (1681), 1
(1681), dat 1
dat leschtgenannt 1
bekanntst Wiek 1
Wiek vum 1
vum Lully. 1
Lully. Duerno 1
Baron Guillaume 1
Guillaume d'Arnould. 1
d'Arnould. Duerno 1
zu Erweiderungen. 1
Erweiderungen. Duerno 1
der Bober 1
Bober an 1
Asaz. Duerno 1
virun d'Paschtoueschhaus, 1
d'Paschtoueschhaus, bis 1
et spéider 1
haiteger Plaz, 1
Plaz, do 1
al Molkerei 1
Molkerei stoung, 1
stoung, opgeriicht 1
Präisser duerch 1
duerch d'Madame 1
d'Madame Modert. 1
Modert. Duerno 1
op Hinzert. 2
Hinzert. Duerno 1
op Princeton 1
Princeton zréck. 1
zréck. Duerno 1
bei d'Red 1
d'Saison 1969/70 1
1969/70 ier 1
FC Utrecht 1
Utrecht gaangen 1
koum Li 1
Li mwèrt 1
mwèrt di 1
di l'abe 1
l'abe (Den 1
(Den Doud 1
vum Bam), 1
Bam), a 1
säi Meeschterstéck 1
Meeschterstéck Li 1
Li pan 1
pan dè 1
dè bon 1
bon Diu 1
Diu (D'Brout 1
(D'Brout vum 1
vum Herrgott) 1
Herrgott) an 1
hien d'Aarbecht 1
Natur beschreift. 1
beschreift. Duerno 1
koum Piano, 1
Piano, Gei, 1
Gei, Harmonie 1
Harmonie an 1
Direktioun dobäi. 1
koum si 6
Duerno kritt 2
en Uergelcourse 1
Uergelcourse bei 1
Joffer Hess 1
Hess zu 1
zu Nanzeg. 1
Nanzeg. Duerno 1
der Schmelz. 2
Schmelz. Duerno 1
Duerno krut 2
anere Fraen 1
Fraen nach 1
Kanner. Duerno 1
The Yank, 1
Yank, als 1
Unerkennung un 1
un d'amerikanesch 1
d'amerikanesch Befreier 1
Befreier vum 1
Weltkrich. Duerno 1
Duerno leeft 6
alles schif 2
schif am 1
am Tabarin. 1
Tabarin. Duerno 1
d'Baach a 2
Richtung Südosten, 1
Südosten, an 3
Uertschaft leeft 1
lénks d'Buttebaach 1
d'Buttebaach dran. 1
dran. Duerno 1
eng honnert 1
Meter no 7
bei d'Pompelstatioun 1
d'Pompelstatioun vun 1
de Bréisseler 2
Bréisseler Waasserwierker, 1
Waasserwierker, wou 1
wou da 1
des Broues 1
Broues draleeft. 1
draleeft. Duerno 1
la Maragole 1
Maragole erduerch 1
erduerch fir 3
d' Ronnwiss 1
Ronnwiss ze 1
kommen. Duerno 1
no Südosten, 3
Südosten, fir 2
Maark LB 2
LB 178 1
178 an 1
Urft an 1
grousse Séi 1
der Dallspär. 1
Dallspär. Duerno 1
Duerno louch 2
louch d'Grouf 1
d'Grouf erëm 1
erëm wärend 2
wärend Jore 2
Jore brooch. 1
brooch. Duerno 1
louch et 2
vu Wilhemshaven 1
Wilhemshaven an 1
fir Ersatzstécker 1
Schwësterschëffer déi 1
Duerno mécht 4
Mediateur säin 1
säin definitive 1
definitive Rapport 1
Rapport fir 1
betraffen Institutioun 2
informéiert deen, 1
deen, dee 4
beschwéiert huet, 1
senger Enquête. 1
Enquête. Duerno 1
Formatioun als 3
als Touristeguide 1
Touristeguide fir 1
Süden (ORT 1
(ORT Redrock) 1
Redrock) an 1
Zentrum (ORT 1
(ORT Guttland). 1
Guttland). Duerno 1
op 47 2
km d'Grenz 1
dann do 3
do 275 1
275 km 1
duerch d'Regiounen 1
d'Regiounen Alto 1
Alto Alentejo, 1
Alentejo, Ribatejo 1
Ribatejo an 1
an Estremadura 1
Estremadura bis 1
op Lissabon. 1
Lissabon. Duerno 1
Mäerder vun 2
deene seng 2
Pelzer ofgeholl 1
ofgeholl hunn. 1
Duerno muss 2
muss bis 1
Joer 2024 1
2024 gewaart 1
gewaart ginn, 1
nees Kurs 1
op d'Plejadestären 1
d'Plejadestären hëlt. 1
hëlt. Duerno 1
muss erëm 1
lénks ofgebéit 1
ofgebéit ginn. 1
Duerno probéiere 1
probéiere se 1
se wochelaang 1
wochelaang erauszefannen, 1
erauszefannen, wat 1
Duerno schwätzt 1
Neier russescher 1
russescher Literatur. 1
Literatur. Duerno 1
Duerno sëtzt 1
sëtzt si 1
den adyton. 1
adyton. Duerno 1
Duerno si 4
2007 keng 1
keng Coursse 1
Coursse méi 1
méi gefuer 1
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a Linken 1
Linken zu 1
zu MDI 1
MDI vun 1
den Tata-Websäite 1
Tata-Websäite verschwonnen. 1
verschwonnen. Duerno 1
nach Nouvellen 1
Nouvellen dobäi 1
an d’Stad 1
d’Stad zréckkomm, 1
zréckkomm, mat 1
Armia Krajowa, 1
Krajowa, déi 1
Sowjets onerwënscht 1
onerwënscht war. 1
nach d'Jugendekippe 1
d'Jugendekippe Champion 1
Champion ginn. 2
aner Parteie 1
Parteie wéi 1
de Partido 2
Partido Nacional 1
Nacional Renovador 1
Renovador aus 1
Portugal dozou 1
dozou gestouss. 1
gestouss. Duerno 1
och Museks-CDe 1
Museks-CDe vun 1
der Konschtfigur 1
Konschtfigur erauskomm, 1
aus ukraineschem 1
ukraineschem Folk 1
Folk an 1
an Dance, 1
Dance, meeschtens 1
am Sproochemix 1
Sproochemix Russesch-Ukrainesch 1
Russesch-Ukrainesch (sougen. 1
(sougen. "Surjyk") 1
"Surjyk") gehalen 1
als Theema 3
Theema d'Eegenaarte 1
d'Eegenaarte vu 1
a Männer. 2
Männer. Duerno 1
erëm bis 2
déi véierthéchste 1
véierthéchste Spillklass 1
Spillklass erofgefall. 1
erofgefall. Duerno 1
si s'am 4
2017 ee 1
Groussbritannien gaangen. 1
se grobrong, 1
grobrong, a 1
leeën dann 1
e Kokon 1
Kokon un. 1
un. Duerno 1
vill Russen 1
Russen an 2
an d'Republik 1
d'Republik agewandert. 1
agewandert. Duerno 1
Duerno sollten 1
amerikanesch Unitéiten 1
Unitéiten op 1
Omaha Beach 2
Beach an 1
déi kanadesch 2
kanadesch op 1
op Juno 1
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Beach kontaktéiert 1
kontaktéiert ginn. 1
Duerno sollt 1
Belsche Kongo, 1
Kongo, fir 1
do Feldaarbecht 1
Feldaarbecht bei 1
de Kuba 3
maachen. Duerno 2
Duerno stoungen 1
stoungen se 1
se eidel, 1
eidel, bis 1
2010 d'Bauverwaltung 1
d'Bauverwaltung chargéiert 1
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gouf, se, 1
Euro, komplett 1
komplett fir 3
setzen. Duerno 1
Duerno stoung 1
Kongress fir 1
fir Rotschléi 1
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Theemen zur 1
zur Verfügung; 1
Verfügung; ënner 1
dem Noen 2
Noen Osten. 1
Osten. Duerno 1
Duerno trenne 1
trenne sech 1
hir Weeër… 1
Weeër… Duerno 1
Duerno trëppelt 1
trëppelt hien 1
Wien wou 1
dem Gloria 1
Gloria begéint. 1
begéint. Duerno, 1
Duerno, um 1
op Metz, 1
Metz, si 1
spéiderer Grofschaft 1
Grofschaft Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg komm. 3
Duerno verléiert 1
verléiert sech 1
sech d'Spuer 1
d'Spuer vum 1
vum Weimerskirch 1
Weimerskirch zu 1
Lëtzebuerg well 1
Kongo ausgewandert 1
Duerno verléisst 1
verléisst d'Rakéit, 1
d'Rakéit, um 1
um berechente 1
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Ëmlaf nees 1
déi instabil 1
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Parkbunn. Duerno 1
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Gangster, den 1
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déi Wallis 1
Wallis ze 1
kommen… Duerno, 1
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Justiz a 3
a weiderhi 1
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fir d'Fonction 1
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publique a 1
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Duerno vun 1
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Scheedung am 1
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Robards bestuet. 1
bestuet. Duerno, 1
Duerno, vun 2
1984 un, 1
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entwéckelt hie 4
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aggressiven Investisseur 1
Investisseur a 1
Frankräich. Duerno, 1
bis 1996, 1
1996, war 1
där Bank. 2
Bank. Duerno 1
Duerno war 63
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d'Brigade un 1
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bedeelegt. Duerno 1
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Hauptländer". Duerno 1
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perfekt, an 1
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(a gëtt 2
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Gréngewald. Duerno 1
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Olbers dräimol 1
dräimol op 2
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Département vun 1
de Wesermëndungen 1
Wesermëndungen ze 1
vertrieden. Duerno 1
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Erfolleg. Duerno 1
war d'Plaz 1
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joerhonnertelaang onbewunnt. 1
onbewunnt. Duerno 1
war d'Vertraue 1
der Herstaller 1
Herstaller Fabrick 1
Fabrick ganz 1
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Grantie ginn 1
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fonction. Duerno 1
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partei a 1
2009 Vizepresident 2
Chamber. Duerno 1
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Entreprise Fomentinvest, 1
Fomentinvest, wou 1
en 2007–2009 1
2007–2009 am 1
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Ribtejo an 1
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HLC Tejo. 1
Tejo. Duerno 1
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des Pilotes 2
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Luxembourgeois wou 1
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fir Piloteschüler 1
Piloteschüler bekëmmert 1
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oppositionelle kathoulesche 1
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Beweegungen, ë. 1
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offe géint 1
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1999, en 1
vum Gesondheetsministère. 2
Gesondheetsministère. Duerno 1
Fernand Erpelding, 1
Erpelding, Gaston 1
Gaston Vouel, 1
Vouel, Charles 1
Charles Tanson, 1
Tanson, Jules 1
Jules Eck 1
Eck an 1
an d'Lydie 1
d'Lydie Lorang 1
Lorang President 1
vum Orchester. 1
Orchester. Duerno 1
waren d'Wierker 1
d'Wierker an 1
Holland ausgestallt: 1
ausgestallt: zu 1
zu Heerlen 1
Heerlen (3. 1
(3. Mäerz-19. 1
Mäerz-19. Duerno 1
am Südatlantik 1
Südatlantik wou 1
e Blue 1
Blue Star-Tranporter 1
Star-Tranporter d 1
' Doric 1
Doric Star 1
Star den 1
Dezember gestoppt 1
gestoppt huet. 1
e Professer 5
fir Architektur 1
an Urbanismus: 1
Urbanismus: bei 1
der Architectural 1
Architectural Association 1
Association and 1
and Royal 1
Royal College 2
Arts zu 1
London, 1974- 1
1974- Duerno 1
Universitéit Gdańsk 1
Gdańsk an 1
der Kardinol 1
Kardinol Stefan 1
Wyszyński Universitéit 1
zu Warschau. 2
Warschau. Duerno 1
Joer roueg 2
roueg um 1
um Bau, 1
Bau, well 1
néideg Eisendunnen 1
Eisendunnen net 1
konnten erbäigeschaaft 1
erbäigeschaaft ginn, 1
soudatt d'Rezeptioun 1
d'Rezeptioun vun 1
Bréck eréischt 1
eréischt Enn 3
1953 konnt 1
konnt gemaach 2
en Altersheem. 1
Altersheem. Duerno 1
Kubaner zouzeschloen. 1
zouzeschloen. Duerno 1
weider e 1
e Bauerenhaff. 3
Bauerenhaff. Duerno 1
Duerno ware 1
verschidde Piechter 1
Piechter op 1
der Millen. 2
hie Bäckermeeschter 1
Bäckermeeschter am 1
Quartier Saint 1
Saint Charles 1
Papp selwer 1
selwer gebaut 2
beim ORF 1
ORF Chef 1
Service juridique. 1
juridique. Duerno 1
1967 Schidsriichter. 1
Schidsriichter. Duerno 1
2007 d'éischt 1
d'éischt Kotrainer 1
Kotrainer an 1
duerno Trainer 1
Trainer beim 2
FC Thun 1
Thun deen 1
hie virum 1
virum Ofstig 1
Ofstig gerett 1
Pensioun Professer 1
vu Moskau. 1
Moskau. Duerno 1
hie Kaploun 1
zu Niegowic 1
Niegowic bei 1
bei Gdów 1
Gdów a 1
der Krakauer 2
Krakauer Studentekierch 1
Studentekierch täteg, 1
täteg, wou 1
seng Priedegte 2
Priedegte bekannt 1
hie kuerz 3
kuerz als 1
als Hëllefspriedeger 1
Hëllefspriedeger am 1
am belsche 1
belsche Kuelerevéier 1
Kuelerevéier Borinage 1
Borinage aktiv. 1
hie Manager 2
Manager zu 1
zu Bremen, 1
Bremen, beim 1
FC Schalke 2
Schalke 04 2
04 an 1
Zäitche beim 1
beim VfB 1
VfB Oldenburg 1
Oldenburg aus 1
2. Liga. 1
Liga. Duerno 1
hien ( 1
1923 Premierminister 1
Premierminister ier 1
hien 1924-1925 1
1924-1925 Krichsminister 1
Krichsminister gouf. 1
beim Royal 1
Royal Football 1
Football Club 2
Liège fir 1
de KVK 1
KVK Tirlemont 1
Tirlemont ze 1
ze wiessele 1
wiessele wou 1
1968 war. 1
USA souwuel 1
Kino wéi 1
Tëlee ganz 1
ganz aktiv. 2
gesinn. Duerno 6
villen Hollywoodfilmer 1
Hollywoodfilmer ze 1
vum service 2
service des 1
des beaux-arts. 2
beaux-arts. Duerno 1
bekannte Mouden- 1
Mouden- a 1
a Lifestyle-Fotograf 1
Lifestyle-Fotograf fir 1
verschidden US-amerikanesch 1
US-amerikanesch Zäitschrëften. 1
Zäitschrëften. Duerno 1
den Haaptvertrieder 4
Haaptvertrieder vum 2
vum orphesche 1
orphesche Kubismus, 1
Kubismus, och 1
och Orphismus 1
Orphismus genannt. 1
laang Selectionneur 1
Selectionneur fir 1
déi Hollännesch 1
Hollännesch Nationalekipp. 1
Nationalekipp. Duerno 1
hien erfollegräich 1
erfollegräich vun 1
den 199 2
199 Episode 1
TV-Serie Ironside. 1
Ironside. Duerno 1
hien Iwwersetzer 1
Iwwersetzer an 1
an Dolmetscher 1
Dolmetscher fir 1
fir d'amerikanesch 1
d'amerikanesch Militärregierung 1
Militärregierung an 1
ugefaange Geschichten 1
Geschichten a 4
a Filmritiken 1
Filmritiken an 1
Wiener Welt 1
am Abend 1
Abend ze 1
publizéieren. Duerno 1
Enn 1993 1
1993 als 1
Conseiller am 3
Gemengerot. Duerno 1
1990 Gärtner 1
Gärtner am 1
parcs vun 2
den Tony-Neuman-Park 1
Tony-Neuman-Park zoustänneg. 1
zoustänneg. Duerno 1
Tëlee aktiv. 1
op weidere 1
weidere Remixen 1
Remixen ze 1
héieren éier 1
éier hien 6
August 1994 1
1994 seng 2
éischt Solo-Singel 1
Solo-Singel Juicy 1
Juicy erausbruecht 1
nees Deputéierten. 2
Deputéierten. Duerno 1
och Trainer 1
vum H.B. 1
H.B. Diddeleng. 1
Diddeleng. Duerno 1
der Frankfurter 2
Frankfurter Musikwerkstatt 1
Musikwerkstatt an 1
anerem Jazz 1
Jazz Drums 1
Drums studéiert 1
et stoung 1
stoung séier 1
séier ausser 1
ausser Fro, 1
Fro, datt 1
Passioun och 1
Beruff géif 1
zu Baaschtnech 2
Baaschtnech am 1
Conseiller provincial. 1
provincial. Duerno 1
vu 1992-1994 1
1992-1994 President 1
Europaparlament. Duerno 1
nees 34 1
den Haapt-Koalitiounspartner 1
Haapt-Koalitiounspartner an 1
de sukzessive 1
sukzessive Regierunge 1
Regierunge mat 1
der LSAP, 1
LSAP, 1979-1984 1
1979-1984 an 1
an 1999-2004 1
1999-2004 och 1
der DP, 1
DP, als 1
als Partner. 1
Partner. Duerno 1
enger Stëftung. 1
Stëftung. Duerno 1
Schauspillerin op 1
villen interessante 1
interessante a 1
a bedeitende 2
2013 Premierministesch. 1
Premierministesch. Duerno 1
hirem trageschen 1
trageschen Doud 1
Doud bei 1
Brand an 2
Joer 1995, 1
1995, mat 1
dem Michael 3
Michael Sullivan 1
Sullivan bestuet. 1
si d'Schülerin 1
d'Schülerin vun 1
Moler Auguste 1
Auguste Carolus-Duran 1
Carolus-Duran a 1
a Jean-Jacques 1
Jean-Jacques Henner, 1
Henner, déi 1
en "Dammenatelier" 1
"Dammenatelier" fir 1
fir Portraitsmolerei 1
Portraitsmolerei zu 1
Paräis haten. 1
haten. Duerno 1
e markante 1
markante Member 1
Däitschland (KPD). 1
(KPD). Duerno 1
als Balletsléierin 1
Balletsléierin aktiv 1
vill Balletsdänzerinne 1
Balletsdänzerinne wéi 1
wéi d'Natalja 1
d'Natalja Bessmertnowa, 1
Bessmertnowa, Marina 1
Marina Kondratiewa, 1
Kondratiewa, Nadeschda 1
Nadeschda Pawlowa, 1
Pawlowa, Nina 1
Nina Sorokina, 1
Sorokina, Ljudmila 1
Ljudmila Semenjaka, 1
Semenjaka, Nina 1
Nina Timofejewa 1
Timofejewa an 1
an d'Nina 1
d'Nina Ananiaschwili 1
Ananiaschwili si 1
hir trainéiert 1
Serien op 1
si Professesch 1
Professesch fir 3
fir Wirtschaftswëssensschaften 1
Wirtschaftswëssensschaften op 1
där Universitéit. 2
Universitéit. Duerno 1
laang Fuerschungsassistentin 1
Fuerschungsassistentin am 1
europäeschen Institut 1
fir Media 1
Media zu 1
Manchester. Duerno 1
1998 eng 1
vu Philipsproduiten 1
Philipsproduiten dran. 1
dran. Duerno, 1
Duerno, well 1
Lëtzebuerger Seminaire 1
Seminaire ze 1
goen, aas 1
aas hien 1
Tréier ënner 2
Hebräesch Course 1
Course gaangen. 1
Duerno wollt 2
de Connétable 1
Connétable sech 1
Dag zréckzéien, 1
zréckzéien, mä 1
vill Bagage 1
Bagage goung 1
goung dat 2
iwwer d'Bühn, 1
d'Bühn, wouvun 1
den Emmanuel-Philibert 1
Emmanuel-Philibert profitéiert. 1
profitéiert. Duerno 1
hie Journalismus 1
Journalismus maachen. 1
maachen. Duern 1
Duern stoung 1
Hausarrest vum 1
zur Liberatioun 1
Liberatioun am 1
September 1944. 1
1944. Duero 1
Duero huet 1
Maria et 1
et geierft, 1
geierft, déi 1
hirersäits mam 1
mam Fürst 1
Fürst Chlodwig 1
Chlodwig Hohenlohe-Schillingsfürst 1
Hohenlohe-Schillingsfürst bestuet 1
war. D'Uerschaft 1
D'Uerschaft ass 1
vun Veräin 1
Veräin Les 1
Les Plus 1
Plus Beaux 1
Beaux Villages 1
Villages de 1
France. D'Uerschaft 1
D'Uerschaft läit 2
des Causses 1
Causses du 1
du Quercy, 1
Quercy, um 1
vum Vers. 1
Vers. D'Uerschaft 1
vum Foulon. 1
Foulon. D'Uerschaft 1
D'Uerschaft stéisst 1
un d'Fluchfeld 1
d'Fluchfeld vum 1
Charleroi Bréissel-Süd, 1
Bréissel-Süd, vun 1
Parti am 1
Osten um 2
vu Ransart 1
Ransart läit. 1
läit. D'Uerteel 1
D'Uerteel awer 1
awer stoung 1
stoung scho 1
virum Prozessoptakt 1
Prozessoptakt fest, 1
fest, hie 1
ofgesat a 1
seng Amtshandlungen 1
Amtshandlungen an 1
him gespente 1
gespente Weie 1
Weie goufe 1
fir ongëlteg 1
ongëlteg erkläert. 1
erkläert. D'Uerteel 1
D'Uerteel gëtt 1
der moralescher 1
moralescher Iwwerzeegung 1
Riichter geschwat, 1
geschwat, a 1
aus Fräisproch 1
Fräisproch oder 1
oder Doudesstrof. 1
Doudesstrof. D'Uerteel 1
D'Uerteel iwwer 1
all Doudegen. 1
Doudegen. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft ass 25
entstanen. D'Uertschaft 2
an Zwee 1
Zwee gedeelt, 1
gedeelt, d'Insel 1
d'Insel Saint-Symphorien 1
Saint-Symphorien a 1
a Longeville-Centre. 1
Longeville-Centre. D'Uertschaft 1
dem Schlass, 1
Schlass, dat 2
dat stänneg 2
stänneg aus- 1
an ëmgebaut 1
d'19. D'Uertschaft 1
vum Bauerewiese 1
Bauerewiese markéiert. 1
markéiert. D'Uertschaft 1
e Biergaarbechterduerf. 1
Biergaarbechterduerf. D'Uertschaft 1
dat Klouschter 1
Klouschter entstanen, 1
d' D'Uertschaft 7
ëm eent 2
den Normanne 1
Normanne gegrënnt 1
gegrënnt Klouschter 1
Klouschter entstanen. 1
selbstänneg Gemeng 1
Gemeng mam 1
mam Status 1
enger "City" 1
"City" a 1
am Tete 1
Tete Des 1
Des Morts 1
Morts Township. 1
Township. D'Uertschaft 1
no 1800 1
1800 entstanen, 1
wéi Leit 1
Iechternach sech 1
do niddergelooss 1
niddergelooss hunn. 3
hunn. D'Uertschaft 2
senger mëttelalterlecher 1
Festung. D'Uertschaft 1
puer Departementsstrossen 1
Departementsstrossen an 1
iwwer d'N4 1
d'N4 un 1
d'franséischt Stroossennetz 1
Stroossennetz ugeschloss. 1
ugeschloss. D'Uertschaft 2
zwou Departementsstroossen 1
Departementsstroossen un 1
Stroosseverkéier ugeschloss, 1
zwar d'D333 1
d'D333 an 1
an d'D12. 1
d'D12. D'Uertschaft 1
ganz al. 1
al. D'Uertschaft 1
Schinneverkéier ugeschloss 2
Eisebunnsstreck Soissons-Givet. 1
Soissons-Givet. D'Uertschaft 1
Stroosseverkéier ugeschloss 2
d'Departementsstrooss D103g 1
D103g an 1
an Nationale 1
Nationale 3. 1
3. Iwwer 1
Iwwer d'Insel 1
d'Insel féiert 1
féiert d'D157a 1
d'D157a déi 1
do Boulevard 1
Boulevard Saint-Symphorien 1
Saint-Symphorien heescht. 1
heescht. D'Uertschaft 1
d'Departementsstroossen D1 1
D1 an 1
an D52. 1
D52. D'Uertschaft 1
iwwer Departementsstroossen 1
Departementsstroossen D55 1
D55 an 1
an D118e. 1
D118e. D'Uertschaft 1
d'Route nationale 2
nationale 132 1
132 an 1
an d'Route 1
nationale 134. 1
134. Am 1
2010 en 2
un d'A65. 1
d'A65. D'Uertschaft 1
un d'Schinnennetz 3
d'Schinnennetz ugeschloss 2
vu Florival 1
Florival op 1
Linn Léiwen-Ottignies. 1
Léiwen-Ottignies. D'Uertschaft 1
un d'Stroossenetz 1
d'Stroossenetz ugestréckt 1
ugestréckt duerch 1
d'Departementale D10. 2
D10. D'Uertschaft 1
d'Departementale D12. 1
D12. D'Uertschaft 1
d'Departementsstroossen D37 1
D37 an 1
an D233A. 1
D233A. D'Uertschaft 1
puer Departementsstroossen, 1
Departementsstroossen, vun 1
wichtegst d'D905 1
d'D905 ass. 1
ass. D'Uertschaft 4
D'Uertschaft Astenet 1
Astenet gehéiert 1
Sektioun Walhorn. 1
Walhorn. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft Berg 1
Berg gëtt 1
ëm 800 2
800 ernimmt. 1
ernimmt. D'Uertschaft 3
D'Uertschaft besteet 4
Deeler Basse-Desnié 1
Basse-Desnié an 1
an Haute-Desnié. 1
Haute-Desnié. D'Uertschaft 1
grousse Bauerenhaff. 3
Bauerenhaff. D'Uertschaft 1
Deeler Frizon-Haute 1
Frizon-Haute a 1
a Frizon-Basse 1
Frizon-Basse déi 1
m vunenaner 1
vunenaner leien. 1
leien. D'Uertschaft 2
voll Haiser 1
Haiser déi 2
m nordwestlech 1
nordwestlech dervu 1
dervu leien. 1
D'Uertschaft Bettenduerf 1
Bettenduerf läit 1
lénksen Uwänner, 1
Uwänner, Gilsdref 1
Gilsdref a 1
a Méischtref 1
Méischtref um 1
um rietsen. 1
rietsen. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft Clairefontaine 1
Clairefontaine - 1
ee Fall 2
ze nennen 2
nennen - 1
Gemeng Äischen-Habscht 1
Äischen-Habscht gehéiert. 1
gehéiert. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft déi 3
aus knapps 2
knapps enger 1
Dosen Haiser 1
Haiser besteet 1
besteet läit 1
um südlechen 1
südlechen Enn 3
Gemeng no 1
der Vèquée 1
Vèquée déi 1
op 561 1
561 Meter 1
Gemeng féiert. 1
féiert. D'Uertschaft, 1
D'Uertschaft, déi 3
zwéin Häff 2
Häff an 3
Kapell besteet, 1
besteet, läit 1
( D'Uertschaft, 1
bei Birmingham 1
Birmingham läit, 1
ronn 23.700 1
23.700 Awunner 1
Awunner (2001) 1
(2001) an 1
Verwaltungssëtz Distrikt 1
Distrikt mam 1
Numm Stratford-on-Avon. 1
Stratford-on-Avon. D'Uertschaft 1
vu 1.420 1
1.420 Meter 1
Meter läit, 1
een Haaptaccès 1
Haaptaccès iwwer 1
iwwer d'Provënzstrooss 1
d'Provënzstrooss SP86. 1
SP86. D'Uertschaft 1
déi praktesch 2
aus Hôtelle 1
Hôtelle besteet 1
ee bekannt 1
bekannt Wanterschigebitt 1
Wanterschigebitt besonnesch 1
fir Laangflafamateuren, 1
Laangflafamateuren, a 1
puer Pisten 1
Pisten déi 1
net géi 1
géi sinn 1
gutt Méiglechkeet, 1
déi wëllen 2
alpine Schisport 1
Schisport léieren. 1
léieren. D'Uertschaft, 1
Touristen staark 2
besicht ass, 1
säi franséische 1
franséische Charakter 1
Charakter behalen. 1
behalen. D'Uertschafte 1
D'Uertschafte Breitenfurt, 1
Breitenfurt, Laab 1
Laab im 1
im Walde, 1
Walde, Perchtoldsdorf, 1
Perchtoldsdorf, Vösendorf 1
Vösendorf an 1
an Hennersdorf 1
Hennersdorf sinn 1
Bezierk Mödling 1
Mödling bliwwen, 1
mä goufen 1
dem Bezierk 1
Bezierk Liesing 1
Liesing zougedeelt. 1
zougedeelt. D'Uertschaften 1
D'Uertschaften Atrani, 1
Atrani, Maiori, 1
Maiori, Minori, 1
Minori, Vietri 1
Vietri sul 1
sul Mare 1
Mare a 1
a Positano 1
Positano stoussen 1
stoussen direkt 1
un d'Mier. 1
d'Mier. D'Uertschafte 1
D'Uertschafte si 1
Spezia mat 1
enger Regionalbunn 1
Regionalbunn z'erreechen. 1
z'erreechen. D'Uertschafte 1
D'Uertschafte ware 1
kleng Dierfer, 1
Dierfer, an 1
deene fënnef 1
aacht Familljen 1
Familljen 25-50 1
25-50 Persounen. 1
Persounen. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft gehéiert 2
de Plus 1
Plus beaux 1
villages fleuris 1
fleuris an 1
Provënz Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. D'Uertschaft 1
zur Géigend 2
déi archeologesch 3
archeologesch als 3
als Briquetage 3
Briquetage de 3
la Seille 3
Seille bekannt 3
D'Uertschaft gëtt 2
1840er Joren. 1
Joren. D'Uertschaft 1
d'éischt 966 1
966 ernimmt. 1
D'Uertschaft gouf 6
eelster bis 1
haut erhalener 1
erhalener Quell 1
Quell 1220 1
1220 als 1
als Mombach 1
Mombach ernimmt. 1
nach Schindels, 1
Schindels, Schindelfelz 1
Schindelfelz oder 1
oder Scindalasheim 1
Scindalasheim genannt. 1
genannt. D'Uertschaft 3
géint 1545 1
Guy XVII. 1
XVII. vu 1
vu Laval 1
Laval a 1
Claude vu 1
vu Foix 3
Foix gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Uertschaft 2
méi opgebaut. 2
opgebaut. D'Uertschaft 1
Joerhonnert gegrënnt. 1
France, als 1
schéinsten Dierfer 4
a Loutrenge 3
Loutrenge klasséiert. 1
klasséiert. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft Heimaey 1
Heimaey lieft 1
lieft och 1
nach haaptsächlech 2
Fëscherei a 1
räichste Gemengen 1
Island. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft huet 10
huet 1.112 1
1.112 Awunner 1
(Stand 2006). 1
2006). D'Uertschaft 1
huet 56 1
56 Awunner 1
(Stand 2013) 2
2013) http://archive. 1
http://archive. D'Uertschaft 1
huet 570 1
570 Awunner 1
vun 315 1
315 ha. 1
ha. D'Uertschaft 1
Ufank engem 1
gewësse Mactigisilus 1
Mactigisilus gehéiert, 1
gehéiert, dee 2
Fra Hechia 1
Hechia do 1
huet. D'Uertschaft 2
vu 574 1
574 ha 1
komplett landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech exploitéiert 1
ginn. D'Uertschaft 3
d'Eisebunnsnetz iwwer 3
grousse Bann 1
Bann a 1
Kierch. D'Uertschaft 1
zwéi Sportsterrainen, 1
Sportsterrainen, déi 1
vum lokale 3
lokale Sportsveräin 1
Sportsveräin "FC 1
"FC Breinigerberg" 1
Breinigerberg" benotzt 1
D'Uertschaft kann 1
ewech sinn 2
oder iwwerhaapt 1
iwwerhaapt keen 1
Strooss hunn. 1
D'Uertschaft „Kayl“ 1
„Kayl“ ass 1
eenzeg mat 1
engem Numm. 1
Numm. D'Uertschaft 2
D'Uertschaft läit 40
2.500 Meter 1
Meter ëstlech 3
vun Hamoir 1
Hamoir op 1
ronn 230 1
230 Meter 2
iwwer d'N 1
d'N 66 1
66 un 1
läit 33 1
33 Kilometer 1
vu Calama 1
Calama an 1
vu Lasana. 1
Lasana. D'Uertschaft 1
vum Andon. 1
Andon. D'Uertschaft 1
vum Andon, 1
Andon, do 1
de Moussin 1
Moussin draleeft. 1
draleeft. D'Uertschaft 1
Floss mam 3
der Aire. 1
Aire. D'Uertschaft 1
der Allaine. 1
Allaine. D'Uertschaft 1
der Autruche. 2
Autruche. D'Uertschaft 2
der Buanthe. 1
Buanthe. D'Uertschaft 1
Baach Venne 1
Venne op 1
tëscht 410 1
410 a 1
432 m. 1
m. D'Uertschaft 2
der Madeleine. 1
Madeleine. D'Uertschaft 1
der Montzéville. 1
Montzéville. D'Uertschaft 1
der Saint-Nicolas. 1
Saint-Nicolas. D'Uertschaft 1
der Vendline. 1
Vendline. D'Uertschaft 1
Lorraine, am 1
vum Rupt 2
Rupt de 2
de Mad. 1
Mad. D'Uertschaft 1
Lorraine an 1
Lorraine op 1
vun 227 1
227 - 1
- 317 1
317 Meter 1
Meter um 8
der Saar. 3
Saar. D'Uertschaft 1
Kopp déi 5
déi 215 1
215 m 1
Numm Mont 1
Mont Yvron 1
Yvron huet. 1
Madeleine an 1
der Zäitzon 2
Zäitzon UTC+1. 1
UTC+1. D'Uertschaft 1
wou d'Salm 1
d'Salm an 1
18 km 3
Lunéville op 1
vun 258 2
258 Meter, 1
Meter, seng 1
seng Awunner 2
Awunner ginn 5
ginn Acervalliens 1
Acervalliens genannt. 1
Forêt domaniale 1
domaniale de 2
de Bousson 1
Bousson um 1
des Charbonniers. 1
Charbonniers. D'Uertschaft 1
ongeféier 9 1
vu Contrexéville, 1
Contrexéville, vu 1
Haut Salin 1
Salin kënnt. 1
kënnt. D'Uertschaft 1
tëscht 310 1
310 a 1
a 460 1
460 Meter. 1
Meter. D'Uertschaft 7
tëscht 356 1
356 an 1
an 374 1
374 Meter. 2
vu 409 1
409 m 1
( D'Uertschaft 1
vu 475 2
475 Meter. 1
484 m 2
enger Niewebaach 1
Ourthe orientale, 1
orientale, am 1
grousse Bësch, 1
de Lihérin. 1
Lihérin. D'Uertschaft 1
525 Meter 2
Val Degano 1
Degano um 1
Floss Degano 1
Degano an 1
de karneschen 1
karneschen Alpen. 1
Alpen. D'Uertschaft 1
550 Meter. 1
der Hantes. 1
Hantes. D'Uertschaft 1
bis 224 1
224 Meter. 1
200 - 3
- 384 1
384 Meter, 1
Parc régional 1
des Vosges 1
Nord. D'Uertschaft 1
282 - 1
- 374 1
ca. D'Uertschaft 1
der Bourbeuse. 1
Bourbeuse. D'Uertschaft 1
um Westuwänner 1
Westuwänner vum 1
vum Urnerséi. 1
Urnerséi. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft Longarone 1
Longarone mat 1
hire knapps 1
knapps 2000 2
2000 Awunner 1
Awunner gouf 1
riseger Waasserwell, 1
Waasserwell, déi 1
der Staumauer 3
Staumauer ewechgaangen 1
ewechgaangen ass, 1
ass, komplett 1
komplett ausradéiert. 1
ausradéiert. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft mat 1
aler Probstei 1
Probstei an 2
St. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft nieft 1
Doud no 1
D'Uertschaft Ohn 1
Ohn (Ahn), 1
(Ahn), ass 1
nach Aen 1
Aen oder 1
oder Ayn 1
Ayn genannt 1
D'Uertschaft São 1
São Francisco 1
Francisco läit 1
vu Rolas. 1
Rolas. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft selwer 1
Our op 1
D'Uertschaft vedeelt 1
vedeelt sech 1
2 Häng 1
Häng riets 1
Baach Le 1
Le Beaurepaire, 1
Beaurepaire, an 1
duerch d'Uerschaft 1
d'Uerschaft féiert 1
féiert d'Deparmentale 1
d'Deparmentale D 1
D 960. 1
960. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft Vivi 1
Vivi gouf 1
de 26.September 1
26.September 1879 1
1879 um 1
Kongo vis-à-vis 1
Matadi ugeluecht 1
éischt Haaptstad 1
État indépendant 1
indépendant du 1
du Congo 1
Congo vum 1
Juli 1885 1
1885 bis 1
Mee 1886. 1
1886. D'Uertschaft 1
D'Uertschaft war 1
ganz zertstéiert 1
zertstéiert ginn, 1
ginn. D'Uertsdate 1
D'Uertsdate bezéie 1
d' D'Uertsdeeler 1
D'Uertsdeeler vun 1
Gemeng (frazioni) 1
(frazioni) si 1
si Capitello 1
Capitello a 1
a San 3
San Cristoforo. 1
Cristoforo. D'Uespelter 1
D'Uespelter Schlass 1
d' D'Uewerfläch 1
D'Uewerfläch an 1
iewescht Schicht 1
Schicht vum 1
vum Mantel 1
Mantel sinn 1
a Methanhydrat. 1
Methanhydrat. D'Uewerfläch 1
D'Uewerfläch ass 3
aussergewéinlech glat. 1
glat. D'Uewerfläch 1
ganz däischter. 3
däischter. D'Uewerfläch 1
staark verkratert. 1
verkratert. D'Uewerfläch 1
D'Uewerfläch besteet 1
aus Äis. 1
Äis. D'Uewerflächentemperatur 1
D'Uewerflächentemperatur dierft 1
wéinst dëser 4
bei nëmmen 1
30 K 1
K (−243 1
(−243 °C) 1
°C) leien. 1
leien. D'Uewerflächentemperatur 1
D'Uewerflächentemperatur läit 1
zirka 425 1
425 °C. 1
°C. D'Uewerflächentemperatur 1
D'Uewerflächentemperatur vu 1
6000 Kelvin 1
Kelvin produzéiert 1
eng 1,6-fach 1
1,6-fach méi 1
hell Liichtkraaft 1
Liichtkraaft wéi 1
Sonn. D'Uewerflächentemperatur 1
D'Uewerflächentemperatur vum 1
Europa erreecht 1
erreecht maximal 1
maximal −150 1
−150 °C. 2
°C. D'Uewerflächenzesummesetzung 1
D'Uewerflächenzesummesetzung vun 1
der Nordpolkap 1
Nordpolkap gouf 1
am Marsfréijoer 1
Marsfréijoer no 1
Wanter erfollegter 1
erfollegter Dréchenäisakkumulatioun 1
Dréchenäisakkumulatioun vun 1
Ëmlafbunn aus 1
aus ënnersicht. 1
ënnersicht. D'Uewerfläche 1
D'Uewerfläche vun 1
dësem seelenen 1
seelenen Asteroiden-Typ 1
Asteroiden-Typ bestinn 1
dem Mineral 2
Enstatit. D'Uewerfläch 1
D'Uewerfläch vum 13
vu Grief 2
Grief duerchzunn 1
duerchzunn déi 1
vun Noden 1
Noden no 1
Süde lafen. 1
lafen. D'Uewerfläch 1
vum Charon 2
Charon schéngt 1
ze bestoen. 2
bestoen. D'Uewerfläch 1
Europa setzt 1
Äis zesummen. 1
zesummen. D'Uewerfläch 2
vum Ganymed 2
Ganymed besteet 1
zwou kontinentale 1
kontinentale Placken, 1
Placken, déi 1
vunenee beweegen, 1
beweegen, woubäi 2
hire Randzone 1
Randzone Biergketten 1
Biergketten opgeworf 1
opgeworf kënne 1
ginn. D'Uewerfläch 2
vum Iapetus 2
zwou däitlech 1
däitlech verschidde 1
verschidde Regiounen. 1
Regiounen. D'Uewerfläch 1
Iapetus kann 1
hir Verfierwung 1
Verfierwung an 1
verschidde Regiounen 2
Regiounen ënnerdeelt 1
ënnerdeelt ginn. 2
Kallisto gëtt 1
4 Milliarde 1
Joer datéiert. 1
datéiert. D'Uewerfläch 1
ass rau 1
a poréis. 1
poréis. D'Uewerfläch 1
vum Tethys 2
ganz hell, 1
hell, si 1
si reflektéiert 1
reflektéiert 80 1
vum agestralte 1
agestralte Sonneliicht. 1
Sonneliicht. D'Uewerfläch 1
Tethys kéint 1
kéint d'selwecht 1
d'selwecht gebilt 1
gebilt sinn 1
aus Polarregioune 1
Polarregioune mat 1
engem ondäitleche 1
ondäitleche Muster 1
Muster aus 2
aus hellem 1
hellem Äis, 1
Äis, tëscht 1
eng däischter 4
däischter Zon 1
Zon läit. 2
läit. D'Uewerfläch 1
de Kontinenter 1
Kontinenter Europa, 1
Europa, Asien 3
Asien an 4
Afrika zesummen. 1
ass soumat 2
soumat elo 1
elo bis 1
Déiften vun 2
km homogeen, 1
homogeen, well 1
Beräich bal 1
rengem Äis 1
besteet. D'Uewerfläch 1
vum triaxialen 1
triaxialen Ellipsoid 1
Ellipsoid léisst 1
vu Funktiounen 1
Funktiounen ausdrécken, 1
ausdrécken, déi 1
als elementar 1
elementar ugesäit, 1
ugesäit, wéi 1
B. artanh 1
artanh oder 1
oder arcsin. 1
arcsin. D'Uewerfläch 1
D'Uewerfläch vun 2
dacks bedréckt 1
bedréckt oder 1
oder bemoolt, 1
bemoolt, oder 1
soss dekoréiert. 1
dekoréiert. D'Uewerfläch 1
huet 510 1
510 Millioune 1
km². D'Uewerfläch 1
D'Uewerfläch war 1
duerch Oflagerunge 1
Oflagerunge vun 2
vun organeschem 1
Material méi 2
däischter wéi 1
erwaart an 1
deem d'Sond 1
d'Sond gelant 1
gelant war, 1
an sengen 1
Eegenschaften naassem 1
naassem Sand 1
oder Toun 1
Toun op 1
Äerd geglach. 1
geglach. D'Uewerschlënner 1
D'Uewerschlënner ass 1
een Echantillon 1
Echantillon vu 2
vu vergaangenen 1
vergaangenen Zäiten 1
Zäiten dee 1
Vergiessenheet gerode 1
gerode wier. 2
wier. D'Uewerstuf 1
D'Uewerstuf gëtt 1
kleng Sprengluedung 1
Sprengluedung vun 1
hirer Ënnerstuf 1
Ënnerstuf ofgetrennt, 1
ofgetrennt, ier 1
si zünt. 1
zünt. D'Ufahrt 1
D'Ufahrt an 1
d'Gare war 2
d'Passagéier ganz 1
ganz onbequem 1
onbequem an 1
an haart. 1
haart. D'Ufäng 1
D'Ufäng vun 1
Lëtzebuerg ware 3
ganz bescheiden. 1
bescheiden. D'Ufanksbezeechnung 1
D'Ufanksbezeechnung vum 1
Stär war 1
war 47 1
47 Ursae 1
Ursae Majoris. 1
Majoris. D'Ufanksbuschstawe 1
D'Ufanksbuschstawe sinn 1
Planéiten, dobäi 1
Pluto nach 1
nach matgezielt. 1
matgezielt. D'Ufankskäschte 1
D'Ufankskäschte si 1
kleng (manner 1
20 $) 1
$) an 1
ganzt z'ënnerhale 1
z'ënnerhale si 1
si minim 1
minim (just 1
(just d'Reparéiere 1
d'Reparéiere vum 1
vum Siichtschutz, 1
Siichtschutz, a 1
a vläicht 4
vläicht d'Ausgruewe 1
d'Ausgruewe vum 1
Lach all 1
all sechs 2
sechs Méint). 1
Méint). D'Ufere 1
D'Ufere vun 1
Loire ware 1
ware voll 1
de Läiche 2
Läiche vun 2
Paschtéier. D'UGAO 1
D'UGAO ass 1
Service Palais, 1
Palais, de 1
de Support 2
Support aérien, 1
aérien, de 1
de Groupe 4
Groupe canin 1
canin an 1
Groupe de 4
de garde 1
garde et 1
de protection, 1
protection, déi 1
all landeswäit 1
landeswäit ënnerstëtze 1
ënnerstëtze sollen 1
och spezifesch 1
spezifesch Aufgaben 1
Aufgaben hunn, 1
hunn, virun 2
allem Gard, 1
Gard, Protektioun, 1
Protektioun, etc. 1
etc. D'UGDA 1
D'UGDA gouf 1
als Établissement 1
Établissement d'utilité 1
d'utilité publique 1
publique duerch 1
vum 1.Juni 1
1.Juni 1989 1
1989 unerkannt. 1
unerkannt. Du 1
Du gesäiss, 1
gesäiss, datt 1
ech frou 1
frou sinn. 1
sinn. D'Ugi 1
D'Ugi vum 1
Wénkel a 1
als Gradmooss 1
Gradmooss bezeechent, 1
bezeechent, fir 1
der Boumooss 3
Boumooss ofzegrenzen. 1
ofzegrenzen. D'Ugläichung 1
D'Ugläichung vun 1
Ëmlafbunn duerch 1
ettlech Manöver 1
Manöver an 1
an d'Aerobraking-Method 1
d'Aerobraking-Method hate 1
de Solarmodule 1
Solarmodule ëm 1
ëm iwwer 2
Joer verspéit. 1
verspéit. Du 1
Du gouf 7
mol provisoresch 1
provisoresch mat 1
mat Tirfongen 1
Tirfongen an 1
an hëlzen 1
hëlzen dunne 1
dunne Dunne 1
Dunne baussen 1
baussen iwwer 1
Entrée stablisiséiert, 1
stablisiséiert, wat 1
net flott 1
flott ugesäit. 1
ugesäit. Du 1
den AV 1
AV verbueden 1
an d'ASSOSS, 1
d'ASSOSS, hat 1
hat sech, 1
sech, fir 3
deem zevirzekommen, 1
zevirzekommen, selwer 1
opgeléist. Du 1
d'Stad Sëtz 1
domat Haaptstad 1
Haaptstad vun 6
vun Norwegen. 3
Norwegen. Du 1
Du goufe 1
de Cigrang 1
Cigrang an 1
de Kinsch, 1
Kinsch, déi 1
der Evakuatioun 1
Evakuatioun erëm 1
erëm waren, 1
waren, ersat. 1
ersat. Du 1
der verännerter 1
verännerter Situatioun, 1
Situatioun, bedingt 1
duerch d'Invasioun 1
Alliéierten dem 1
dem KZ 4
KZ - 1
- Buchenwald 1
Buchenwald ënnerstallt. 1
ënnerstallt. Du 1
hie gekräizegt, 1
gekräizegt, säi 1
säi Kräiz 2
Kräiz stoung 1
stoung tëschent 1
tëschent deene 1
zwee verurteelte 1
verurteelte Verbriecher. 1
Verbriecher. Du 1
Camp Uton 1
Uton geschéckt 1
fir d'Opnamtester 1
d'Opnamtester ze 1
hien trotz 2
der Sproocheschwieregket 1
Sproocheschwieregket mat 1
% bestanen 1
huet. Du 1
gouf Stee 1
Stee fir 2
fir Steen 1
Steen de 1
Bréck bis 1
op d'Béi 1
d'Béi ofgedroen. 1
ofgedroen. Du 1
Du hat 1
e gur 1
gur keng 1
keng Rou! 1
Rou! Du 1
Du huet 1
Buedem geknéit 1
geknéit a 1
Mamm geléiert 1
geléiert gi 3
der Virga 2
Virga Jesse 1
Jesse gebiet. 1
gebiet. ”Du 1
”Du kënns 1
kënns mer 1
mer grad 1
grad zu 1
zu Paass 1
Paass elo.” 1
elo.” Du 1
Du konnt 1
der Diddenuewener 1
Diddenuewener Strooss 1
der zerstéierter 2
zerstéierter Ënnerféierung 1
Ënnerféierung koum, 1
koum, gebaut 1
ginn. Du 1
Du koum 4
dann d'Polizei. 1
d'Polizei. Du 1
d'Iddi op 4
déi Transportmëttelen 1
Transportmëttelen op 1
Plaz zesummen 1
fréieren Tramsschapp 1
Tramsschapp vu 1
Léck war 2
war ideal 1
ideal dofir. 1
dofir. Du 1
koum d'Maria 1
d'Maria him 1
him entgéint, 1
entgéint, huet 1
huet d'Kräiz 1
d'Kräiz geschloen 1
d'Waasser gaange 1
fir d'Eucharistie 1
d'Eucharistie z'empfänken, 1
z'empfänken, huet 1
huet d'Kräizzeechen 1
d'Kräizzeechen nach 1
Kéier gemaach, 1
gemaach, ass 1
a verschwonnen. 1
verschwonnen. Du 1
Du koumen 4
koumen 12 2
12 onroueg 1
onroueg Joren. 1
Joren. Du 1
koumen den 5
Ernest Csuka, 1
Csuka, och 1
fréiere Vëlossportler, 1
Vëlossportler, a 2
Brudder Roland 1
Roland bei 1
de Singer 1
Singer schaffen. 1
schaffen. Du 1
den Transsylwanier 1
Transsylwanier Stefan 1
Stefan Batory 1
Batory an 1
an d'Schweede 1
d'Schweede Sigismund 1
Sigismund III 1
III Vasa 1
Vasa (Zygmunt 1
(Zygmunt III 1
III Waza), 1
Waza), ënner 1
deem d'Haaptstad 1
d'Haaptstad 1596 1
1596 op 1
op Warschau 1
Warschau verluecht 1
de Ladislas 1
Ladislas IV. 1
IV. Du 1
Filmer eraus: 1
eraus: Agent 1
Agent Cody 1
Cody Banks, 1
Banks, Cinderella 1
Cinderella Story 1
Story an 2
an Cheaper 1
Cheaper by 1
by the 1
the dozen. 1
dozen. Du 1
sech hire 4
hire Liewensënnerhalt 2
Liewensënnerhalt mat 2
mat Nohëllefsstonne 1
Nohëllefsstonne an 1
an Heemaarbechte 1
Heemaarbechte verdéngt. 1
verdéngt. D'Ukrain 1
D'Ukrain ass 1
24 Oblaster 1
Oblaster (ukr. 1
(ukr. область/Oblast, 1
область/Oblast, Provënzen, 1
Provënzen, wiertlech: 1
wiertlech: Gebidder) 1
Gebidder) ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. D'ukrainesch 1
D'ukrainesch Televisioun 1
Televisioun huet 3
huet d'Ruslana 2
d'Ruslana zur 1
zur Perséinlechkeet 1
Perséinlechkeet vum 1
2000 gewielt. 1
gewielt. D'Ukrain 1
D'Ukrain huet 1
direkt qualifizéiert, 1
qualifizéiert, d'Tierkei 1
d'Tierkei koum 1
an d'Relegatioun. 1
d'Relegatioun. Du 1
Du krut 1
am Privatobservatoire 1
Privatobservatoire vum 1
Barong John 1
John Parish 1
Parish zu 1
zu Senftenberg 1
Senftenberg a 1
Béimen. Du 1
Du laacht 1
laacht de 1
Renert haart. 1
haart. D'ULASC 1
D'ULASC huet 1
Memberen eng 2
eng Ëmfro 1
Ëmfro gemaach, 1
vun annuléierten 1
annuléierten oder 1
oder verréckelten 1
verréckelten Evenementer 1
Evenementer am 1
Secteur ze 1
ze schätzen 1
schätzen a 1
a Kataloge 1
Kataloge vu 2
vu Revendicatiounen 1
Revendicatiounen opzestellen. 1
opzestellen. D'Uleies 1
D'Uleies vum 1
vum "Loufest" 1
"Loufest" ass, 1
al Traditioun 1
vum "Louschläissen" 1
"Louschläissen" um 1
Liewen z'erhalen 1
Publikum erëm 1
erëm bekannt 1
maachen. D'Ulica 1
D'Ulica Piotrkowska 1
Piotrkowska ass 1
bemierkenswäerte Stroossen 1
a Polen. 4
Polen. D'Ulme 1
D'Ulme si 1
hirem kegelfërmege 1
kegelfërmege Stamm 1
riicht bis 1
zur Spëtz 1
Kroun geet, 1
geet, z'erkennen. 1
z'erkennen. D'Ulrike 1
D'Ulrike Nisch, 1
Nisch, anere 1
anere Versioune 2
och "Ulrika" 1
"Ulrika" genannt, 1
kathoulesch Séileg 1
Séileg a 1
war Uerdensschwëster 1
Uerdensschwëster vun 1
de Baarmhäerzege 2
Baarmhäerzege Schwëstere 1
Kräiz. D'Ultraviolettliicht 1
D'Ultraviolettliicht gëtt 1
duerch Gas 2
Stëbs tëscht 1
a Stären 2
Stären opgeléist. 1
opgeléist. D'Undenken 1
D'Undenken un 1
enger batterer 1
batterer Resistenz 1
Resistenz gëtt 1
Mexiko héich 1
an Éiere 1
Éiere gehalen, 2
wärend d'Indígenas, 1
d'Indígenas, déi 1
Cortés ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt hunn, 3
als Onpersoune 1
Onpersoune gëllen. 1
gëllen. D'UNEL 1
D'UNEL gouf 1
ursprénglech gegrënnt, 1
d'lëtzebuergesch Studenten 1
Niveau ze 4
vertrieden. D'UNESCO 1
D'UNESCO huet 2
huet 195 2
195 Memberstaaten 2
Memberstaaten (Stand: 2
(Stand: 2012), 1
2012), déi 1
national Unesco-Kommissiounen 1
Unesco-Kommissiounen ageriicht 1
ageriicht hunn. 2
hunn. D'Unesco 1
D'Unesco huet 1
(Stand: Oktober 1
Oktober 2018), 1
2018), déi 1
national UNESCO-Kommissiounen 1
UNESCO-Kommissiounen ageriicht 1
hunn. D'UNESCO 1
d' Dünger 1
Dünger ass 1
eng Substanz, 1
Substanz, déi 1
Buedem déi 1
déi Nierstoffer 1
Nierstoffer ersetzt, 1
ersetzt, déi 1
déi em 4
em duerch 1
duerch d'Notzplanzen 1
d'Notzplanzen entzu 1
entzu gi 1
sinn. D'Unhänger 1
D'Unhänger kréie 1
kréie Léiermaterial 1
Léiermaterial a 1
a Coursen, 1
Coursen, fir 1
awer bezuele 1
bezuele mussen, 1
mussen, wat 1
als "fixen 1
"fixen Don" 1
Don" beschriwwe 1
beschriwwe gëtt. 5
gëtt. D'Unhänger 1
D'Unhänger vun 1
dëse protestantesche 1
protestantesche Gruppe 1
Gruppe goufe 1
goufe "Luthériens" 1
"Luthériens" genannt. 1
genannt. Dunharrow 1
Dunharrow ass 1
eng Sammelplaz 1
Sammelplaz fir 1
d'Arméi vun 2
de Rohirrim, 1
Rohirrim, déi 1
do treffen 1
treffen ier 1
ier s'an 2
Krich zéien. 1
zéien. Dunhuang 1
Dunhuang war 1
militäreschen Ausseposten, 1
Ausseposten, den 1
den nërdlechsten 3
nërdlechsten a 1
China, an 1
dofir Befestegungen, 1
Befestegungen, haaptsächlech 1
géint Invasiounen 2
dem Norden 4
Norden ze 1
ze wieren. 1
wieren. D'Uni 1
D'Uni an 1
an d'Héichschoul 1
d'Héichschoul THM 1
THM (Technische 1
(Technische Hochschule 1
Hochschule Mittelhessen 1
Mittelhessen bilden 1
bilden all 1
Joer 31.000 1
31.000 Studenten 1
Studenten aus. 1
aus. D'Uni 1
D'Uni gouf 1
hirersäits 1908 1
1908 gegrênnt 1
gegrênnt an 1
huet 1824 1
1824 ugefaangen, 1
ugefaangen, Coursen 1
Coursen ze 4
halen. D' 1
D' Union 1
des entreprises 1
entreprises luxembourgeoises 1
luxembourgeoises (UEL) 1
(UEL) ass 1
den Daachverband 1
lëtzebuergeschen Entreprisen. 1
Entreprisen. D'Union 1
D'Union luxembourgeoise 1
pour l'histoire 1
l'histoire et 1
le patrimoine 1
patrimoine (ULHP) 1
(ULHP) ass 1
Vereenegung ouni 2
ouni Gewënnzweck 2
Gewënnzweck ( 1
( D'Union 1
D'Union Sportive 1
Sportive Bascharage, 1
Bascharage, 1928 1
1928 gegrënnt, 1
gegrënnt, huet 1
hirer leschter 1
Saison 1996/97 2
1996/97 drëtt 1
Divisioun gespillt, 1
gespillt, den 1
den 1919 1
1919 gegrënnte 1
gegrënnte Football 1
Club Jeunesse 1
Jeunesse Hautcharage 1
Hautcharage dogéint, 1
dogéint, hat 1
deemools nëmme 2
Opstig aus 1
d' D'Union 1
D'Union Station 1
Station steet 1
steet westlech 1
vum Chicago 1
Chicago River 1
River tëscht 1
West Adams 1
Adams Street 1
Street an 2
dem West 1
West Jackson 1
Jackson Boulevard, 1
Boulevard, just 1
just baussent 1
Quartier Loop. 1
Loop. D'Unioun 1
D'Unioun huet 1
déi Konferéiert 1
Konferéiert aus 1
alle Richtungen 2
Richtungen ugegraff, 1
ugegraff, wat 2
vu Petersburg 1
Petersburg gefouert 1
huet. D'Unisgebaier 1
D'Unisgebaier sinn 1
iwwer d'Heidelberger 1
d'Heidelberger Alstad, 1
Alstad, de 1
Quartier Bergheim 1
Bergheim an 1
sougenannt Neuenheimer 1
Neuenheimer Feld 1
Feld verdeelt. 1
verdeelt. D'UNITA 1
D'UNITA an 1
an d'angolanesch 1
d'angolanesch Regierung 1
Regierung soten 1
soten allebéid, 1
allebéid, datt 1
d'international Communautéit 1
Communautéit Drock 1
Säit sollt 3
sollt ausübe 1
ausübe fir 1
de Verhandlungsdësch 1
Verhandlungsdësch ze 1
goen. D'UNITA 1
D'UNITA behaapt, 1
behaapt, sowjetesch 1
sowjetesch Offizéier, 1
Offizéier, déi 2
déi portugisesch 5
portugisesch schwätze 1
schwätze konnten, 1
konnten, hätten 1
hätten d'MPLA-Arméi 1
d'MPLA-Arméi geleet, 1
geleet, wärend 1
wärend d'Regierung 1
d'Regierung behaapt 1
huet, d'UNITA 1
d'UNITA wier 1
wier vu 1
vu südafrikanesche 1
südafrikanesche Fallschiermsprénger 1
Fallschiermsprénger ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt ginn 1
fir d'MPLA-Attack 1
d'MPLA-Attack ofzewieren. 1
ofzewieren. D'United 1
D'United States 1
States Air 2
Force (USAF) 1
(USAF) ass 1
US-amerikanesche Sträitkräften. 1
Sträitkräften. D'Unitéit 1
D'Unitéit besteet 1
aus 98 1
98 Männer 1
a Fraen, 3
Kasär De 1
De Rose 1
Rose zu 1
zu Dugny 1
Dugny stationéiert. 1
stationéiert. D'Unitéit 1
D'Unitéit war 1
war 1941 1
1941 gegrënnt 1
Krich 1945 1
opgeléist. D'"universal 1
D'"universal Rechter" 1
Rechter" um 1
um Gab 1
Gab Weis 1
Weis sengen 1
sengen Zeechnungen, 1
Zeechnungen, inklusiv 1
de Mil, 1
Mil, hunn 1
Serge a 1
Paul Weis. 1
Weis. D'Université 1
D'Université de 1
la Sorbonne 2
Sorbonne vun 1
Sorbonne aus. 1
aus. D'Universitéit 1
D'Universitéit ass 1
an zwielef 3
zwielef Fakultéiten 1
Fakultéiten organiséiert 1
meescht geleefeg 1
geleefeg Fächer 1
Fächer vun 1
enger klassescher 2
klassescher Universitéit 1
Universitéit ginn 1
ginn ënnerriicht. 1
ënnerriicht. D'Universitéit 1
D'Universitéit ëmfaasst 1
ëmfaasst 11 1
11 Fakultéiten 1
Fakultéiten a 1
zum Internationale 1
Internationale Verband 1
Verband vu 1
vu kathoulesche 2
kathoulesche Universitéiten 1
Universitéiten (International 1
(International Federation 1
Federation of 1
of Catholic 1
Catholic Universities 1
Universities oder 1
oder IFCU). 1
IFCU). D'Universitéit 1
D'Universitéit gouf 1
1930 gegrënnt. 1
gegrënnt. D'Universitéit 2
D'Universitéit hat 1
1.000 Studente 1
Studente zu 1
Europa gehéiert. 1
gehéiert. D'Universitéit 1
D'Universitéit huet 2
déi 8.000 1
8.000 Studenten. 1
Studenten. D'Universitéit 1
hien 1364 1
1364 gegrënnt. 1
D'Universitéit Mons 1
Mons huet 1
1000 Employéen 1
Employéen (Fuerschung, 1
(Fuerschung, Recherche, 1
Recherche, Enseignement, 1
Enseignement, Administratioun, 1
Administratioun, Ënnerhalt) 1
Ënnerhalt) an 1
5000 Studenten 1
40 Länner. 1
Länner. D'Universitéits- 1
D'Universitéits- a 1
a Bistumsstadt 1
Bistumsstadt huet 1
a wäitem 1
wäitem Ëmkrees, 1
Ëmkrees, als 1
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néiergelooss. Dunn 1
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Durch d'Flutwell 1
d'Flutwell koume 1
koume 421 1
421 Mënschen 1
d'Liewen. D'Ureegung 1
D'Ureegung dofir 1
vu Sanremo 1
Sanremo (Italien) 1
(Italien) beaflosst, 1
beaflosst, dee 1
schonn 1951 1
geruff gouf. 2
gouf. Dürler 1
Dürler huet 1
huet 174 1
174 Awunner. 1
Awunner. D'Urne 1
D'Urne goufe 1
kleng Monumenter 1
Monumenter gestallt. 1
gestallt. D'Urnenfelderkultur 1
D'Urnenfelderkultur aus 1
Bronzezäit konnt 1
ettlech Brandgriewer 1
Brandgriewer (19. 1
(19. Bezierk 1
Bezierk Höhenstraße/Leopoldsberg) 1
Höhenstraße/Leopoldsberg) a 1
a Siidlungsspuren 1
Siidlungsspuren (23. 1
(23. Bezierk, 1
Bezierk, Sulzengasse) 1
Sulzengasse) nogewise 1
ginn. D'Urn 1
D'Urn vum 1
vum Komarow 1
Komarow gouf 1
der Kremlmauer 2
Kremlmauer zu 1
Moskau bäigesat. 1
bäigesat. D'Urpäerd 1
D'Urpäerd Hyracotherium 1
Hyracotherium hat 1
viischte Bee 1
Bee véier 1
hënneschte Been 2
Been dräi 1
dräi Zéiwen. 1
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hiren afrikanesche 1
afrikanesche Frënn" 1
Frënn" enthalen. 1
enthalen. D'USA 1
D'USA hunn 1
dëst begrënnt, 1
begrënnt, well 1
den Irak 2
Irak duerch 1
duerch d'Entwécklung 4
vu Massevernichtungswaffe 1
Massevernichtungswaffe géint 1
d' D'USA 2
D'USA hu 1
sech agemëscht 1
agemëscht a 1
huet verluer. 2
verluer. D'US-amerikanesch 1
D'US-amerikanesch Entreprise 1
Entreprise schafft 1
an Ëmsetzung 1
Ëmsetzung vum 1
vum Hyperloop-Konzept 1
Hyperloop-Konzept (Héichvitesstransport). 1
(Héichvitesstransport). D'US-amerikanesch 1
D'US-amerikanesch Regierung 1
1976 e 3
e Veto 2
Veto géint 1
Bäitrëtt vum 1
D'USA si 1
politescher Katastroph 1
Katastroph betraff. 1
betraff. D'USA 1
D'USA wollten 1
wollten se 1
net ratifizéiere 1
ratifizéiere well 1
well eent 2
vu den 4
zentrale Kannerrechter 1
Kannerrechter d' 1
d' Du 1
Du schéckt 1
schéckt den 1
den Denethor 1
Denethor de 1
de Boromir 3
Boromir an 2
op Rivendell 1
Rivendell bei 1
Elrond deen 1
fräi Vëlker 1
vu Middle-Earth 1
Middle-Earth invitéiert, 1
invitéiert, doriwwer 1
doriwwer ze 2
ze decidéiere 2
mam Sauron 1
Sauron sengem 1
Rank geschéie 1
geschéie soll. 1
soll. D'Uschnëtter 1
D'Uschnëtter sollen 1
bei fielsegem 1
fielsegem Material 1
Material eng 1
eng ugehuele 1
ugehuele Pente 1
Pente nom 1
nom Afrutsche 1
Afrutsche vum 1
vum Terrain, 1
Terrain, net 2
% eraus 1
eraus geet. 1
geet. Düsefliger, 1
Düsefliger, Düsejet 1
Düsejet an 1
an Jet 1
Jet sinn 1
déi geleefeg 4
geleefeg Bezeechnungen 1
Bezeechnungen dofir. 1
dofir. D'USF 1
D'USF ass 1
eng renomméiert 1
renomméiert Fuerschungsuniversitéit. 1
Fuerschungsuniversitéit. Du 1
Du soll 1
hie geruff 1
geruff hunn, 1
hunn, "Mäi 1
"Mäi Gott, 1
Gott, mäi 1
mäi Gott, 2
Gott, firwat 1
firwat hues 1
hues du 1
mech verlooss?" 1
verlooss?" Du 1
Du sot 2
sot déi 1
déi aner: 1
aner: "D'Léift 1
"D'Léift vun 1
an denge 1
denge Matmënsche 1
Matmënsche loosse 1
ouni Méi 1
Méi an 1
an Ustrengung 1
Ustrengung erreechen. 1
erreechen. Du 1
sot Gott 1
Gott zu 1
zu Moses: 1
Moses: "Ech 1
"Ech sinn, 1
deen ech 2
ech sinn" 1
(hebr. ehjeh 1
ehjeh ascher 1
ascher ehjeh). 1
ehjeh). D'US-Raumfaartagentur 1
D'US-Raumfaartagentur finanzéiert 1
finanzéiert de 1
der LOIRP-Fuerschung. 1
LOIRP-Fuerschung. D'USS 1
D'USS Arizona 1
Arizona no 2
japanescher Attack 1
Pearl Harbor. 1
Harbor. Düsseldorf 1
Düsseldorf huet 2
10 Stadbezierker, 1
Stadbezierker, déi 2
alleguer keen 1
einfach Nummere 1
49 Staddeeler. 1
Staddeeler. D'USS 1
D'USS Franklin 1
Franklin no 1
engem Kamikazeugrëff 1
Kamikazeugrëff den 1
Mäerz 1945. 1
1945. Düs 1
Düs vum 1
Dreifwierk mat 1
Schicht déi 1
Temperatur verdämpt 1
verdämpt (z. 1
B. D'UT 1
D'UT leeft 1
leeft der 2
der TDT 1
TDT zouhuelend 1
zouhuelend viraus. 1
viraus. D'UTs 1
D'UTs kënnen 1
kënnen da 2
aner Fuerschungsprogrammer 1
Fuerschungsprogrammer gebraucht 1
ginn. D'UVIS 1
D'UVIS ass 1
ass d'Primärinstrument 1
d'Primärinstrument fir 1
d'Fuerschung am 2
am Ultraviolett-Spektrum. 1
Ultraviolett-Spektrum. Du 1
Du war 1
1865 Offizéier 1
Arméi. D'Uwendung 1
D'Uwendung verfügt 1
verfügt iwwer 1
iwwer zirka 2
600 virgefäerdegt 1
virgefäerdegt Rapporten, 1
Rapporten, déi 1
permanenter Upassung 1
aktuell Gesetzer, 1
Gesetzer, direkt 1
direkt kënne 1
kënne benotzt 2
ginn. D'Uwendung 1
D'Uwendung vun 2
deem Effet 1
gëtt Héichteparallax 1
Héichteparallax genannt. 1
genannt. D'Uwendung 1
dëser Eenheet 1
Eenheet entsprécht 1
entsprécht net 1
der SI-Norm. 1
SI-Norm. D'Uwennungen 1
D'Uwennungen usech 1
usech gehéieren 1
der Schicht 4
zum Stapel. 1
Stapel. Du 1
Du wollt 1
de "Filmfong" 1
"Filmfong" de 1
Minutte stutzen. 1
stutzen. Du 1
Du wousst 1
wousst de 1
de Kadmos 2
Kadmos datt 1
seng Stad 2
Stad géif 2
géif grënnen 1
huet beschloss 1
beschloss de 1
Gëtter d'Kou 1
d'Kou z'afferen. 1
z'afferen. D'Vaira 1
D'Vaira Vīķe-Freiberga 1
Vīķe-Freiberga ass 1
mam Informatiksprofesser 1
Informatiksprofesser Imants 1
Imants Freibergs 1
Freibergs bestuet 1
Kanner. D'Vakanz 1
D'Vakanz ass 1
sou schéin, 1
schéin, do 1
den Tenor 2
Tenor Luciano 1
Luciano Pafendalli 1
Pafendalli mat 1
Messer ermuert. 1
ermuert. D'Vakanzen 1
D'Vakanzen huet 1
Deel bei 2
Wolz verbruecht. 1
verbruecht. D'Valar 1
D'Valar hu 2
Insel Almaren 1
Almaren an 1
engem riisegen 1
riisegen Urkontinent 1
Urkontinent néiergelooss. 1
néiergelooss. D'Valar 1
si Laurelin 1
Laurelin an 1
an Telperion 1
Telperion genannt. 1
genannt. D'Valentine, 1
D'Valentine, eng 1
eng Studentin 1
Studentin zu 1
Genf, iwwerrennt 1
iwwerrennt mat 1
hirem Auto 5
Auto en 2
en Hond. 1
Hond. D'Valentine 1
D'Valentine erzielt 1
et derzou 1
derzou koum, 1
den Amédée 1
Amédée Lange 1
Lange den 1
den Editeur 3
Editeur Batala 1
Batala erschoss 1
erschoss huet… 1
huet… D'Valentine 1
D'Valentine Tessier 1
Tessier huet 1
nieft hirer 3
grousser Theatercarrière 3
Theatercarrière och 2
30 Kinos- 3
matgespillt. D'Valérie 1
D'Valérie Dréville 1
Dréville ass 1
haaptsächlech eng 5
eng Theaterschauspillerin. 1
Theaterschauspillerin. D'Valérie 1
D'Valérie muss 1
Moment eng 2
en Autosaccident 2
Autosaccident hat, 1
enger Soirée 1
Soirée ersetzen… 1
ersetzen… D'Valeur 1
D'Valeur vun 1
deene 3 1
3 Entreprisen 1
Entreprisen huet 1
huet 750.000 1
750.000 Frang 1
Frang erreecht. 1
erreecht. D'Valles 1
D'Valles Marineris 1
Marineris kruten 1
Sond Mariner 1
Mariner 9, 1
9, op 1
hire Fotoe 1
Fotoe s'entdeckt 1
s'entdeckt goufen. 1
goufen. D'Vampiren 1
D'Vampiren drénke 1
drénke Blutt 1
Blutt vu 2
déi schlofen 1
schlofen an 1
an zwénge 1
zwénge s'ënner 1
s'ënner Albdreem 1
Albdreem ze 1
leiden. D'Vanessa 1
D'Vanessa Redgrave 1
Redgrave krut 1
der Central 1
Central School 1
of Speech 1
Speech and 1
and Drama 2
Drama hir 1
am Joer1958. 1
Joer1958. D'Variant 1
D'Variant Kosmos 1
Kosmos 11K65M, 1
11K65M, och 1
als Kosmos 2
Kosmos 3M, 1
3M, huet 1
verbessert zweet 1
Stuf S-3M 1
S-3M gebraucht 1
Gebrauch. D'Variant 1
D'Variant mat 1
zwou Uewerstufen 1
eemol zum 1
zum Feelstart 1
vum Beacon-2-Satellit 1
Beacon-2-Satellit benotzt. 1
benotzt. D'Variatiounen 1
D'Variatiounen am 1
Toun erlaben 1
och, d'Ënnerscheeder 1
d'Ënnerscheeder an 2
der Textur 1
Textur an 1
am Muster 1
gesinn. D'Variatioune 1
D'Variatioune vum 1
vum Leetzëns 1
Leetzëns beaflossen 1
och fréier 1
fréier oder 2
den Zënssaz 2
Zënssaz zu 2
deem d'Privatleit 1
d'Privatleit an 1
an d'Entreprisë 1
d'Entreprisë Kreditter 1
Kreditter bei 1
respektive Banken 1
Banken ophuelen. 1
ophuelen. D'Varitétéit 1
D'Varitétéit vum 1
vum Goût, 1
Goût, déi 1
ass, bréngt 1
Leit beléift 1
ass. D'Vasa 1
D'Vasa ass 1
populäersten Touristenattraktiounen 2
Touristenattraktiounen a 1
zanter 1961 2
1961 vun 1
iwwer 29 1
29 Millioune 1
gesinn. D'Vasa 1
D'Vasa gouf 1
schwéieren Uewerberäich 1
Uewerberäich a 1
genuch Ballast 1
Ballast gebaut. 1
gebaut. D'Vastitas 1
D'Vastitas Borealis 1
Borealis (vastitas, 1
(vastitas, (lat.), 1
(lat.), Wüst, 1
Wüst, an 1
der IAU-Mars-Nomenklatur 1
IAU-Mars-Nomenklatur fir 1
fir grousst 1
grousst Flaachland 1
Flaachland gebraucht; 1
gebraucht; borealis, 1
borealis, (lat.), 1
(lat.), nërdlech) 1
nërdlech) ass 1
gréisst flaach 1
flaach Fläch 1
Fläch um 1
Mars. D'VdS 1
D'VdS gëtt 1
gëtt véiermol 1
Zäitschrëft mam 1
Numm VdS-Journal 1
VdS-Journal eraus, 1
450 Säite 1
Säite staark 1
staark ass 1
Artikele vu 1
spezielle Fachgruppen 1
Fachgruppen als 1
als Schwéierpunktthema 1
Schwéierpunktthema huet. 1
huet. D'Veda 1
D'Veda u 1
sech gëllt 1
als vu 1
vu Weisen 1
Weisen "gehéiert" 1
"gehéiert" Wëssen 1
Wëssen (Shruti) 1
(Shruti) a 1
a représentéiert 1
représentéiert déi 1
héchst Autoritéit. 1
Autoritéit. D'Vegetatioun 1
D'Vegetatioun ass 1
am Minho 1
Minho an 1
hëlt of 1
of wat 1
Grenz kënnt. 1
kënnt. D'Vegetatioun 1
D'Vegetatioun besteet 1
aus Mierlavendel. 1
Mierlavendel. D'Vegetatioun 1
D'Vegetatioun deelt 1
mat tropeschem 1
tropeschem a 1
a fiichtem 1
fiichtem Klima 1
a Savannen 1
Savannen am 1
Norden. D'Vegetatioun 1
D'Vegetatioun entsprécht 1
ganz dréchene 1
dréchene Géigenden. 1
Géigenden. D'Vegetatioun 1
D'Vegetatioun huet 1
sech deenen 4
deenen aussergewéinleche 1
aussergewéinleche Bedéngungen 1
Bedéngungen ugepasst. 1
ugepasst. D'Vegetatioun 1
D'Vegetatioun op 1
de Fielswänn 2
Fielswänn ass 1
ass charakteriséiert 2
charakteriséiert duerch 5
duerch konkurrenzschwaach 1
konkurrenzschwaach Planzen, 1
an d'Wäermt 1
d'Wäermt gär 1
gär hunn, 1
hunn, u 1
u grouss 2
grouss Temperaturënnerscheeder 1
Temperaturënnerscheeder an 1
an Nierstoffaarmut 1
Nierstoffaarmut ugepasst 1
sinn. D'Véi 1
D'Véi gouf 1
et gaangen 1
vum Nopeschbauer 1
Nopeschbauer dem 1
dem Kéiesch 1
Kéiesch Will 1
Will a 1
a Lea 1
Lea versuergt, 1
versuergt, deen 1
och d'Kéi 1
d'Kéi wéinstens 1
wéinstens eemol 1
eemol den 1
Dag gestrach 1
gestrach a 1
a gefiddert 1
gefiddert huet. 1
huet. D'Véizucht 1
D'Véizucht gouf 1
d' D'vëlkerrechtlech 1
D'vëlkerrechtlech Zougehéieregkeet 1
Zougehéieregkeet vun 1
Republik Krim 1
Krim zu 1
russescher Federatioun 1
Federatioun ass 1
ass ëmstridden. 4
ëmstridden. D'Vëlosfuerer 1
D'Vëlosfuerer an 1
an d'Foussgänger 1
d'Foussgänger mussen 1
mussen dëse 1
benotze wann 2
wann dee 2
fir Reider 2
Reider féiert 2
geet. D'Vëlosfuerer 1
D'Vëlosfuerer mussen 1
mussen d'Vëlosspuer 1
d'Vëlosspuer benotzen; 1
benotzen; si 1
mussen de 2
de Vëloswee 1
Vëloswee benotze 1
Strooss, e 1
Foussgänger oder 1
geet. D'Vëlospiste 1
D'Vëlospiste féiert 1
féiert awer 1
d'Streck well 1
de Lengeler 1
Lengeler Tunnel 1
Tunnel verkaaft 1
Privathänn ass. 1
ass. D'Vendéens 1
D'Vendéens hunn 1
d'Stad ageholl 1
de Quétineau 1
Quétineau gefaange 1
geholl. D'Vendéens 1
D'Vendéens waren 1
waren trotzdeem 1
trotzdeem laang 1
am Virdeel. 1
Virdeel. D'Venus 1
D'Venus brauch 1
brauch knapps 2
knapps 225 2
225 Äerd-Deeg 2
Äerd-Deeg fir 2
a rotéiert 2
an 243 1
243 Deeg 1
Deeg retrograd 1
Achs. D'Venus 1
D'Venus huet 1
déi kreesfërmegst 1
kreesfërmegst Bunn 1
Bunn un 1
alle Planéiten. 1
Planéiten. D'Venus 1
D'Venus huet, 1
de Merkur, 2
Merkur, kee 1
kee Mound. 1
Mound. D'Venus 1
D'Venus Libitina 1
Libitina gouf 1
als Gottheet 1
Gottheet ugesinn, 1
Ritualer iwwerwaacht. 1
iwwerwaacht. D'Vera 1
D'Vera Berg 1
huet Erfolleg 1
am Beruff. 1
Beruff. D'Veräiner 1
D'Veräiner aus 2
Divisioun goufen 1
Mosel agegliddert. 1
agegliddert. D'Veräiner 1
Nationaldivisioun kommen 1
kommen eréischt 1
fënnefter Ronn 1
Ronn mat 1
d'Spill, ginn 1
sou gesat, 1
deen Tour 1
Tour net 2
net begéinen. 1
begéinen. D'Veräinsfaarwe 1
D'Veräinsfaarwe si 2
giel. D'Veräinsfaarwe 1
schwaarz. D'Veräinsfaarwe 1
D'Veräinsfaarwe ware 1
deemools Blo 1
a Schwaarz, 1
Schwaarz, fir 1
de Kontrast 1
Kontrast mam 1
mam Milan 1
Milan Club 2
Club ze 1
weisen. D'Veranda 1
D'Veranda iwwer 1
der Agankspaart 4
Agankspaart ass 2
ass ofgerappt 1
en iwwerdaachte 1
iwwerdaachte Bannenhaff 1
Bannenhaff ersat. 1
ersat. D'Verantwortung 1
D'Verantwortung vun 1
dësen Uschléi 1
Uschléi huet 2
d'Organisatioun Islameschen 1
Islameschen Dschihad 1
Dschihad vum 1
vum Egypter 1
Egypter Aiman 1
Aiman az-Zawahiri 1
az-Zawahiri iwwerholl. 1
iwwerholl. D'Verbandsgemengeverwaltung 1
D'Verbandsgemengeverwaltung verwalt 1
verwalt am 1
den Uertsgemengen. 1
Uertsgemengen. D'Verbe 1
D'Verbe verdeele 1
véier Konjugatiounen. 1
Konjugatiounen. D'Verbindung 1
D'Verbindung geschouch 1
geschouch iwwer 1
Passerell um 1
1. Stack. 1
Stack. D'Verbindung 1
D'Verbindung mat 1
mat Éisträich 1
erëm zanter 3
Mëtt Abrëll. 1
Abrëll. D'Verbindungslinn 1
D'Verbindungslinn vun 2
béide Kniet 1
Kniet ass 1
ass d'Knuetlinn. 1
d'Knuetlinn. D'Verbindungslinn 1
béiden Apsiden 1
Apsiden ass 1
ass d'Apsidelinn. 1
d'Apsidelinn. D'Verbindung 1
D'Verbindung tëscht 1
den HED-Meteoritten 1
HED-Meteoritten an 1
Vesta gouf 1
gouf gebilt, 1
gebilt, well 1
d' D'Verbindung 1
D'Verbindung vum 1
Séi mam 1
Mier huet 1
engem besseren 1
besseren Oued 1
Oued bestanen 1
bestanen deen 2
Schëffer konnt 1
ginn. D'Verbondnotzlaadchtverkleedung 1
D'Verbondnotzlaadchtverkleedung ass 1
knapps 19,1 1
19,1 m 1
deenen 13,07 1
13,07 m 1
volle bausenzegen 1
bausenzegen Duerchmiesser 1
huet. D'Verbreedungsgebidder 1
D'Verbreedungsgebidder vum 1
vum Phylloscopus 1
Phylloscopus inornatus 2
inornatus an 1
dem Psyllocopus 1
Psyllocopus humei 1
humei iwwerlappe 1
iwwerlappe sech, 1
zwou Aarte 1
Aarte reproduzéiere 1
reproduzéiere sech 2
net ënnereneen. 2
ënnereneen. D'Verbreedungsgebitt 1
D'Verbreedungsgebitt läit 1
am Stadkrees 1
Stadkrees Sudak, 1
Sudak, méi 1
Duerf Morske 1
Morske a 1
Siidlung Nowyj 1
Nowyj Swit. 1
Swit. D'Verbreedungsgebitt 1
D'Verbreedungsgebitt vun 1
Aart läit 1
Westeuropa ( 1
( D'Verbrennungsloft 1
D'Verbrennungsloft gouf 1
engem Gebléis 1
Gebléis erablosen. 1
erablosen. D'Verbrennungsprodukter 1
D'Verbrennungsprodukter vu 1
vu Feststoffrakéiten 1
Feststoffrakéiten gi 1
enger niddreger 1
Vitess ausgestouss 1
ausgestouss wéi 1
wéi d'Verbrennungsprodukter 1
d'Verbrennungsprodukter vu 1
vu Flëssegdreifstoffrakéiten. 1
Flëssegdreifstoffrakéiten. D'Verbriechersyndikat 1
D'Verbriechersyndikat wëll 1
wëll op 2
Fall evitéieren, 1
evitéieren, datt 1
d'Liicht kënnt 1
hëlt ouni 1
ze zécken 2
zécken dem 1
dem Talley 1
Talley seng 1
als Geiselen, 1
Geiselen, fir 1
den Talley 1
Talley hinne 1
hinne soll 1
soll hëllefen, 1
hëllefen, déi 1
déi DVD 1
DVD erëm 1
deem belagerten 1
belagerten Haus 1
Haus erauszekréien. 1
erauszekréien. D'Verbuet 1
D'Verbuet huet 1
verschiddene Paschtéier 1
bei Gruppéierunge 1
Gruppéierunge vun 1
zu hefteger 1
hefteger Kritik 1
Kritik gefouert. 1
gefouert. D'Verb 1
D'Verb быть 1
быть (sinn) 1
(sinn) gëtt 1
Russeschen nëmmen 1
am Futur 2
Futur an 1
Vergaangenheet benotzt. 1
benotzt. D'Verb 1
D'Verb мочь 1
мочь (kënnen, 1
(kënnen, däerfen) 1
däerfen) huet 1
als Stamm 2
Stamm мог-. 1
мог-. D'Verb 1
D'Verb печь 1
печь (baken) 1
(baken) huet 1
Stamm пек-. 1
пек-. D'Verdeedeger 1
D'Verdeedeger vum 1
den Tuilerie 1
Tuilerie goufe 1
higeriicht. D'Verdeedegung 1
D'Verdeedegung vum 1
vum Konsum 2
Konsum berout 1
berout och 1
dës individuell 1
individuell Decisioun, 1
Prinzip egoistesch 1
egoistesch no 1
dem an 1
der Konsumsoziologie 1
Konsumsoziologie benotzten 1
benotzten Begrëff 1
Begrëff ass, 1
ass, zu 1
allgemenger Beräicherung 1
Beräicherung vun 1
Gesellschaft féiert. 1
féiert. D'Verdeedegung 1
D'Verdeedegung vun 1
den Intressie 2
Intressie vun 3
de Männer, 2
Männer, d'Entwécklung 1
Gläichheet zwëscht 1
zwëscht Mann 1
a Fra, 1
Fra, de 1
géint Diskriminéierung 1
Diskriminéierung där 1
där d'Männer 1
d'Männer ausgesat 1
sinn. D'Verdeelungsplaz 1
D'Verdeelungsplaz a 1
weider Griewer 1
Griewer goufe 2
goufe fonnt. 1
fonnt. D'Verdeelung 1
D'Verdeelung vun 3
elo bekannten 1
bekannten Objeten 1
der Kuiperceinture. 1
Kuiperceinture. D'Verdeelung 1
héich Albedo 1
Albedo op 1
Hemisphär weisen 1
Mound zanter 1
ettleche Milliarde 1
haiteg Orientéierung 1
Orientéierung bäibehalen 1
bäibehalen huet. 1
huet. D'Verdeelung 1
de Léier- 1
Léier- an 1
an Theemefelder 1
Theemefelder ass 1
Tabell zesummegefaasst 1
zesummegefaasst http://portal. 1
http://portal. D'verdriwwe 1
D'verdriwwe Wënzer 1
Wënzer hunn 1
hunn d'Rief 1
d'Rief matgeholl 1
matgeholl a 1
neien Heemechten 1
Heemechten ugeplanzt. 1
ugeplanzt. D'Vereenegt 1
D'Vereenegt Kinnekräich 1
Nordirland ( 1
( D'Vereenegt 1
D'Vereenegt Staate 1
Amerika (engl.: 1
(engl.: United 1
States of 1
America, kuerz: 1
kuerz: USA) 1
USA) sinn 2
eng Bundesrepublik 1
Bundesrepublik am 1
Kontinent. D'Vereenegung 1
D'Vereenegung gouf 1
1974 gegrënnt, 1
10 Memberen, 1
Memberen, souwuel 1
souwuel aus 2
aus haapt- 1
haapt- an 1
an niewenamtlechen 1
niewenamtlechen Organiste 1
Organiste wéi 1
aus Uergelbegeeschterten. 1
Uergelbegeeschterten. D'Vereenegung 1
D'Vereenegung huet 1
2006 hiren 2
Numm geännert, 1
elo Association 1
hommes du 1
Cf. D'Vereent 1
D'Vereent Federatioun 1
Federatioun vun 3
( D'Vereent 1
D'Vereent Natioune 3
Natioune finanzéiere 1
finanzéiere sech 1
iwwer obligatoresch 1
obligatoresch Kontributioune 1
Kontributioune vun 1
de Memberlänner. 1
Memberlänner. D'Vereent 1
Natioune hunn 1
hunn 2003 1
2003 geschat, 1
datt 80 1
Angolaner keen 1
keen Zougank 3
zur Basis-Gesondheetversuergung 1
Basis-Gesondheetversuergung a 1
% keen 1
zu propperem 1
propperem Waasser 1
Waasser haten, 1
Kanner géife 1
géife stierwen, 1
stierwen, éier 1
al wieren. 1
wieren. D'Vereent 1
D'Vereent Natiounen 3
Natiounen hunn 1
Reaktioun sanktionéiert 1
sanktionéiert an 1
westlech Truppe 1
Truppe koumen 1
um Bréckekap 1
Bréckekap Pusan 1
Pusan zesumme 1
fir zréckzeschloen. 1
zréckzeschloen. D'Vereent 1
Natiounen hu 2
Februar bereet 1
Friddenstrupp an 1
schécken. D'Vereent 1
Natiounen versti 1
als Mëttelsorganisatioun 1
Mëttelsorganisatioun tëscht 1
a schaffen, 1
schaffen, do 1
ginn, aktiv 1
méi international 1
international Kooperatioun. 1
Kooperatioun. D'Vereent 1
Natioune schätzen, 1
schätzen, datt 2
datt d'Angolaner 1
d'Angolaner tëscht 1
1998 3 1
4 Milliarden 1
Dollar verdéngt 1
hunn. D'Verëffentlechung 1
D'Verëffentlechung an 1
op 1971 1
1971 verréckelt 1
Album do 1
do deemools 1
Charts war. 2
war. D'Verëffentlechung 1
D'Verëffentlechung vun 2
am RESA 1
RESA déngt 1
just dozou, 1
datt d'Grënnung 1
Gesellschaft Drëtten 1
Drëtten entgéintgehale 1
entgéintgehale ka 1
d'Gesellschaft op 1
op d'Geriicht 3
d'Geriicht kann 1
kann zéien. 1
zéien. D'Verëffentlechung 1
hirem Debutalbum 1
Debutalbum Not 1
Not That 1
That Kind 1
Kind (2000) 1
(2000) huet 1
weltwäit erfollegräich 1
erfollegräich Carrière 5
ze starten; 1
starten; nëmmen 1
hirem Heemechtsland 2
Heemechtsland ass 1
bekannt. D'Verfaasse 1
D'Verfaasse vun 1
enger Dissertatioun 2
Dissertatioun schléisst 1
Fäll un, 1
déi ofgeschlosse 2
ofgeschlosse Promotioun 1
Promotioun gëllt 1
als Viraussetzung 1
kréien. D'Verfassung 1
D'Verfassung datéiert 1
datéiert vun 1
vun 1990. 1
1990. D'Verfassung 1
D'Verfassung gesäit 1
gesäit maximal 1
maximal zwee 1
zwee konsekutiv 1
konsekutiv Mandater 1
Mandater vir. 1
vir. D'Verfassung 1
D'Verfassung huet 1
Regierung d'Fonctioun 1
d'Fonctioun vum 1
Staatschef iwwerhuele 1
géif. D'Verfassung 1
D'Verfassung vun 1
e parlamentaresche 1
parlamentaresche System 1
System nom 1
franséischer Republik 1
Republik ageféiert. 1
ageféiert. D'Verfechter 1
D'Verfechter vun 1
dëse Flich 1
Flich versprieche 1
versprieche sech 2
Benefice duerch 1
vill finanzkräfteg 1
finanzkräfteg Weltraumtouristen. 1
Weltraumtouristen. D'Verfollgung 1
D'Verfollgung vun 1
Éisträicher ënner 1
Generol Hiller 1
Hiller huet 2
Marschall Bessières 1
Bessières iwwerholl. 1
iwwerholl. D'Vergeltungsmossname 1
D'Vergeltungsmossname sinn 1
net ausbliwwen. 1
ausbliwwen. D'Vergoe 1
D'Vergoe vun 1
Zäit mécht 2
aus Méiglechkeeten 1
Méiglechkeeten Tatsaachen, 1
Tatsaachen, aus 1
aus Zukunft 1
Zukunft Vergaangenheet. 1
Vergaangenheet. D'Vergréisserung 1
D'Vergréisserung vum 1
vum bekannte 4
bekannte Sonnesystem 1
Sonnesystem hat 1
domat verduebelt. 1
verduebelt. D'Vergréisserung 1
D'Vergréisserung war 1
war dräi- 1
bis néngmol, 1
néngmol, jee 1
no Gréisst 6
der Blend. 1
Blend. D'Verhältnes 1
D'Verhältnes mat 1
anescht. D'Verhältnes 1
D'Verhältnes vun 4
den Ëmlafzäite 2
Ëmlafzäite bréngt 1
een Asteroid 2
Asteroid periodesch 1
periodesch déi 1
grouss Gravitatioun 1
Jupiter wierke 1
wierke kann. 1
kann. D'Verhältnes 1
Ëmlafzäite läit 1
Systemer bei 1
zirka 5:2, 1
5:2, an 1
an d'Masseverhältnes 1
d'Masseverhältnes ass 1
och identesch. 1
identesch. D'Verhältnes 1
engem Stoff 1
Stoff zu 1
senger Dicht 1
Dicht am 1
am Normzoustand 1
Normzoustand gëtt 1
als Relativ 1
Relativ Dicht 1
Dicht bezeechent. 1
bezeechent. D'Verhältnes 1
totaler agestraalte 1
agestraalte Sonnenenergie 1
Sonnenenergie ass 1
dëse Méint 2
ronn 5:1 1
5:1 bis 1
bis 10:1, 1
10:1, gëtt 1
duerch Wärmespäicherung 1
Wärmespäicherung virun 1
d' D'Verhältnes 1
D'Verhältnes zu 1
anere fréiere 1
fréiere Sowjetrepubliken 1
Sowjetrepubliken ass 1
méi ambivalent. 1
ambivalent. D'Verhandlungen 1
D'Verhandlungen haten 1
Joer geschleeft, 1
geschleeft, an 1
Jean Ferdinand 1
Ferdinand Blanchart 1
Blanchart war 1
Tëschenzäit gestuerwen, 1
Witfra Marie-Jeanne 1
Marie-Jeanne d'Everlange 1
d'Everlange zesumme 1
Marie Zorn 1
Zorn ënnerschriwwen 1
ënnerschriwwen huet. 5
huet. D'Verhandlungen 1
D'Verhandlungen vun 1
der Meterkonventioun 1
Meterkonventioun waren 1
waren 1875 1
1875 wéinst 1
sengem Verhandlungsgeschécks 1
Verhandlungsgeschécks net 1
net feelgeschloen. 1
feelgeschloen. D'Verhandlunge 1
D'Verhandlunge sinn 1
alleguer mëndlech. 1
mëndlech. D'Verhandlunge 1
D'Verhandlunge si 1
si schif 1
schif gelaf, 1
Pierre Haudaudine 1
Haudaudine ass, 1
et versprach 1
hat erëm 1
Gefaangenschaft gaangen. 1
gaangen. D'Verificatioune 1
D'Verificatioune sollten 1
Joer virgeholl 1
virgeholl ginn 1
ginn Arrêt 1
Arrêt vum 1
November 1777. 1
1777. D'Verkabelung 1
D'Verkabelung ass 1
ass elektresch 1
elektresch vollstänneg 1
vollstänneg passiv 1
passiv an 2
keng Leeschtungselektronik 1
Leeschtungselektronik oder 1
oder Komponente 1
Komponente fir 1
fir d'Datenveraarbechtung, 1
d'Datenveraarbechtung, woumat 1
woumat si 2
der Stroumféierung 1
Stroumféierung an 1
dem Datentransfer 1
Datentransfer déngt. 1
déngt. D'Verkeef 1
D'Verkeef vun 1
hirem véierten 2
Album Laisse 1
Laisse les 1
les dire 1
dire (2010) 1
(2010) waren 2
zwar manner 3
manner impressionnant 1
impressionnant wéi 1
virdrun, mä 1
hunn trotz 2
allem nach 3
nach 100.000 1
100.000 verkaaften 1
verkaaften Eenheeten 1
Eenheeten erreecht. 1
erreecht. D'Verkéiersgebuetsschëlter 1
D'Verkéiersgebuetsschëlter si 1
si Rondele 1
Rondele mat 1
Hannergrond a 1
wäisse Symboler 1
Symboler oder 1
oder Opschrëften. 1
Opschrëften. D'Verkéiersluucht 1
D'Verkéiersluucht gëtt 1
entweder vertikal 1
vertikal opgestallt, 1
opgestallt, mat 1
rouder Luucht 2
Luucht uewen 1
oder horizontal, 1
horizontal, mat 1
Luucht lénks. 1
lénks. D'Verkéiersmëttel 1
D'Verkéiersmëttel déi 1
zur Auswiel 1
Auswiel sti 1
sti sinn 1
entweder net 1
net motoriséiert 1
motoriséiert ( 1
( D'Verkéiersschëlter 1
D'Verkéiersschëlter ginn 1
Allgemenge baussent 1
Uertschafte vun 5
Bauverwaltung a 1
jeeweileger Gemengeverwaltung 1
Gemengeverwaltung opgestallt. 1
opgestallt. D'Verkënnegung 1
D'Verkënnegung vun 1
dëser Léier, 1
Léier, zesumme 1
globaler Weltuerdnung, 1
Weltuerdnung, war 1
vum Bahá'u'lláh 2
Bahá'u'lláh total 1
total revolutionär 1
revolutionär an 1
Mënschen hunn 2
dat begraff. 1
begraff. D'Verkleedung 1
D'Verkleedung vun 1
Hal hat 1
hat weder 1
weder enger 1
enger thermesch 1
thermesch nach 1
eng akustesch 1
akustesch Isolatioun. 1
Isolatioun. D'Verknäppe 1
D'Verknäppe vum 1
vum Doudesfloss 1
Doudesfloss mam 1
griicheschen Alphabet 2
Alphabet symboliséiert 1
symboliséiert an 1
den éiwege 1
éiwege Kreeslaf 1
vu Gebuert, 1
Gebuert, Doud 2
a Reinkarnatioun. 1
Reinkarnatioun. D'Verkoppelungszäit 1
D'Verkoppelungszäit ass 1
am August; 1
August; et 1
kënnt net 4
net seele 2
seele vir, 1
datt d'Männerche 1
d'Männerche vun 1
de Weibercher, 1
Weibercher, déi 1
sinn, gefriess 1
ginn. D'Verlaangen, 1
D'Verlaangen, wäit 1
liewen, huet 1
de Murrone 1
Murrone no 1
Joer dozou 1
dozou gedriwwen, 1
gedriwwen, op 1
de bal 2
bal onzougängleche 1
onzougängleche Monte 1
Monte Majella 1
Majella ze 1
goen. D'Verlängert 1
D'Verlängert Muerch 1
Muerch oder 1
oder Medulla 1
Medulla oblongata 1
oblongata ass 1
de siwen 8
siwen Haaptdeeler 1
Haaptdeeler vum 1
vum Zentralnervesystem. 1
Zentralnervesystem. D'Verleeë 1
D'Verleeë vum 1
ongeféier 8,5 1
8,5 Milliounen 1
kascht. D'Verloschter 1
D'Verloschter op 1
op amerikanescher 1
amerikanescher Säit 1
Säit louche 1
100 Doudeger 1
Doudeger a 2
400 Gefaangen, 1
Gefaangen, woubäi 1
de Montgomery 2
Montgomery och 1
Schluecht gefall 3
ass. D'Verloschter 1
D'Verloschter vun 1
Englänner am 1
am Offschnëtt 1
Offschnëtt Sword 1
Sword belafe 1
belafe sech 2
700 Zaldoten. 1
Zaldoten. D'Vermëschung 1
D'Vermëschung vu 1
Material ëm 1
Kär läscht 1
läscht d'Helium-Äsche 1
d'Helium-Äsche vun 1
der waasserstoffformender 1
waasserstoffformender Regioun, 1
Regioun, wouduerch 1
wouduerch méi 1
am Stär 1
Stär verbrannt 1
verbrannt ka 1
ginn. D'Vermilion 1
D'Vermilion O'Toole 1
O'Toole ass 1
der Justiz. 2
Justiz. D' 1
D' Vermuntwierk 1
Vermuntwierk läit 1
vum Montafondall 1
Montafondall zu 1
zu Partenen 1
Partenen an 1
notzt d'Héichtendifferenz 1
d'Héichtendifferenz vu 1
vu 713 1
713 m 1
de Vermuntséi 1
Vermuntséi aus. 1
aus. D'Vernichtungslager 1
D'Vernichtungslager Chelmno 1
Chelmno (oder 1
(oder Vernichtungslager 1
Vernichtungslager Kulmhof), 1
Kulmhof), war 1
éischt nationalsozialistescht 1
nationalsozialistescht Vernichtungslager. 1
Vernichtungslager. D'Veronique 1
D'Veronique Da 1
Da Silva 1
ugefaangen. D'Versammlunge 1
D'Versammlunge sinn 1
Keller vum 1
vum Paschtoueschhaus 1
zu Beetebuerg. 1
Beetebuerg. D'verschidden 1
D'verschidden Etappen, 1
Etappen, vum 1
Doud bis 1
zum Begruewe 1
Begruewe vun 1
Läich sinn 1
där d'Famill 1
d'Famill trauert. 1
trauert. D'Verschwanne 1
D'Verschwanne vum 1
Ostrakismos léisst 1
duerch d'Méiglechkeet 1
anere Methoden 1
Methoden erklären, 1
staark waren, 2
waren, fir 8
politesch Géigner 5
Géigner lass 1
ginn. D'Versécherung 1
D'Versécherung vu 1
vu Saachen 2
Saachen oder 1
oder assurance 1
assurance de 1
de choses 1
choses besteet 1
doran, fir 1
Schued ofzedecken, 1
ofzedecken, deen 1
deen entsteet, 2
Objet geholl 1
geholl oder 1
oder zerstéiert 1
gëtt. D'Versioun 1
D'Versioun 1e 1
1e sollt 1
grouss Notzlaaschtverkleedung 1
Notzlaaschtverkleedung hunn. 1
hunn. D'Versioun 1
D'Versioun 3.0 1
3.0 ass 1
2008 erauskomm 1
an d'Versioun 1
d'Versioun 3.5 1
3.5 war 1
2009 fäerdeg. 1
fäerdeg. D'Versioun 1
D'Versioun krut 1
als Wuertspill 1
Wuertspill op 1
op d'Wikimedia 1
d'Wikimedia Fondatioun 1
Fondatioun dunn 1
Numm MediaWiki. 1
MediaWiki. D'Verspéidung 1
D'Verspéidung vun 1
Flüchtlinge war 1
fir d'Zaldote 2
vum Bouillé 1
Bouillé keng 1
gutt Saach. 1
Saach. D'Verspilltheet, 1
D'Verspilltheet, e 1
e rebellesche 1
rebellesche Stil 1
Stil wéi 2
den Afallsräichtum 1
Afallsräichtum vun 1
éischten Nouvelle 1
Vague-Filmer weisen 1
de jonken 8
de Realisateuren 1
Realisateuren hin. 1
hin. D'Verspriechen, 1
D'Verspriechen, wat 1
III. dem 1
Vollek wärend 1
de Fräiheetskricher 1
Fräiheetskricher ginn 1
hat, nämlech 1
nämlech datt 2
Konstitutioun géif 1
kréien, huet 3
ni ageléist. 1
ageléist. D'Verstäerker 1
D'Verstäerker am 1
am Reseau 2
Reseau mussen 1
och moderniséiert 1
ginn. D'Verständnis 1
D'Verständnis vun 1
engem Koan 1
Koan féiert 1
féiert ausserdeem 1
ausserdeem dozou, 1
ee begräift, 1
begräift, datt 1
alles eent 1
eent ass. 1
ass. D'Vertreeg 1
D'Vertreeg tëscht 1
Éisträich vun 1
vun 1805 1
1805 an 3
1809 an 1
a Preise 2
Preise vu 1
vu 1795 1
1795 an 1
an 1806 1
1806 ginn 1
ginn annulléiert. 1
annulléiert. D'Vertriederin 1
D'Vertriederin vun 1
vun Frankräich, 1
Frankräich, d'Nathalie 1
d'Nathalie Pâque, 1
Pâque, war 1
nëmmen 11 2
vun Israel, 1
Israel, de 1
de Gili 1
Gili nëmmen 1
12 Joer, 1
zu schlechter 1
schlechter Publicitéit 1
Publicitéit gefouert 1
huet. D'Vertrieder 1
D'Vertrieder vu 1
1848 gewielt 1
gewielt ginn: 2
3 Deputéiert 1
Deputéiert (Willmar, 1
(Willmar, Servais, 1
Servais, Munchen) 1
Munchen) an 1
3 Suppléanten 1
Suppléanten (Boch-Buschmann, 1
(Boch-Buschmann, A. 1
A. Pescatore, 1
Pescatore, M.X. 1
M.X. Schon). 1
Schon). D'Vertrieder 1
D'Vertrieder vun 4
Punkte vum 1
vum beschtplazéierte 1
beschtplazéierte Lidd 1
Jury un, 1
un, d'Punkten 1
d'Punkten 1 1
8 an 6
di 10 1
ginn dobäi, 1
Jore virdrun, 1
virdrun, nëmmen 1
nëmmen ageblennt. 1
ageblennt. D'Vertrieder 1
Konfessiounen hunn 1
hunn Aussoen, 1
dem Schreiwes 1
Schreiwes verbonne 1
waren, bedauert. 1
bedauert. D'Vertrieder 1
Arbed a 1
der Rodanger 1
Rodanger Schmelz 1
Schmelz hunn 1
Konditiounen zougestëmmt, 1
zougestëmmt, dee 1
der Hadir 1
Hadir huet 1
refuséiert. D'Vertrieder 1
den Zecke 1
Zecke kënne 1
kënne beim 1
beim Bluttsuckele 1
Bluttsuckele geféierlech 1
geféierlech Krankheeten 1
Krankheeten iwwerdroen, 1
iwwerdroen, wéi 2
wéi d'viral 1
d'viral Meningite 1
Meningite d'Krim-Kongo-Féiwer, 1
d'Krim-Kongo-Féiwer, Fleckféiwer 1
Fleckféiwer oder 1
oder d'Borreliose. 1
d'Borreliose. D'Verwaltungs- 1
D'Verwaltungs- a 1
a Wirtschaftszentrum 2
Kreta ass 2
d'Stad Iráklio 1
Iráklio (och 1
(och Heraklion), 1
Heraklion), déi 1
hiren 140.000 1
140.000 Awunner 1
Awunner och 1
Insel ass. 1
ass. D'Verwaltung 1
D'Verwaltung vum 1
vum Landkrees 3
Landkrees Tilsit-Ragnit 1
Tilsit-Ragnit ass 1
zu Tilsit 1
Tilsit bliwwen. 1
bliwwen. D'Verwaltung 1
D'Verwaltung vu 1
engem Syndikat 1
Syndikat gëtt 1
Comité gemaach 1
deem normalerweis 1
all ugeschlosse 1
ugeschlosse Gemeng 1
Gemeng duerch 1
méi Delegéierte 1
Delegéierte representéiert 1
representéiert ass. 2
ass. D'Verwëllef 1
D'Verwëllef vum 1
ass 0,50 1
0,50 Meter 1
déck. D'Verwitterungsforme 1
D'Verwitterungsforme vu 1
vu Plutonitte 2
Plutonitte sinn 1
haaptsächlech ofgerënnt 1
an duuss. 1
duuss. D'Verzerrungen 1
D'Verzerrungen op 1
de Kaarteränner 1
Kaarteränner wierke 1
wierke sech 1
staark aus 1
bei klengraimege 1
klengraimege Kaarten. 1
Kaarten. D'Verzierungen 1
D'Verzierungen am 1
am Laanghaus 1
Laanghaus beschränke 1
beschränke sech 2
op d'Schlusssteng 1
d'Schlusssteng vum 1
vum Verwëllef, 1
Verwëllef, déi 1
de Klierfer 1
Klierfer Grofe 1
Grofe weisen. 1
weisen. D'Vespa 1
D'Vespa velutina 1
velutina huet 1
Asien verbreet 1
verbreet (si 1
(si ass 1
eng invasiv 2
invasiv Aart 2
Südkorea an 1
a Japan). 1
Japan). D'Vesta 1
D'Vesta ass 1
eng vergréissert 1
vergréissert Weiderentwécklung 1
der Véronique-Rakéit. 1
Véronique-Rakéit. D'Vicky 1
D'Vicky Jungbluth 1
Jungbluth krut 1
fir "Sehnsucht" 1
"Sehnsucht" eng 1
eng Spezialmentioun. 1
Spezialmentioun. “ 1
“ D'Victimisatioun” 1
D'Victimisatioun” ass 1
ee Phenomeen, 1
méi Envergure 1
Envergure an 1
Gesellschaft geholl 1
rechtfertegen, egoistesch 1
egoistesch ze 1
fir d'Kollektivitéit 1
d'Kollektivitéit z'engagéieren. 1
z'engagéieren. D'Victoire 1
D'Victoire iwwer 1
iwwer Karthago 1
Karthago an 1
zwéin éischte 1
Punesche Kricher 1
Kricher huet 3
huet d'Stellung 2
d'Stellung vu 1
Roum am 1
am westleche 2
westleche Mëttelmier 1
Mëttelmier ofgeséchert. 1
ofgeséchert. D 1
' Victory 1
Victory dem 1
dem Nelson 1
Nelson säi 1
säi Flaggschëff 1
Flaggschëff zu 1
zu Trafalgar, 1
Trafalgar, existéiert 1
haut. D'viischt 1
D'viischt Dier 1
Dier ass 2
mat Motiver 1
Motiver am 1
Stil Louis 1
XIV a 1
XV dekoréiert. 1
dekoréiert. D'viischt 1
D'viischt Fassade 1
der tuermgekréintener 1
tuermgekréintener Basilika 1
Basilika spigelt 1
spigelt déi 1
laang Baugeschicht 1
Baugeschicht iwwer 1
Joerhonnerten zréck. 1
zréck. D'Viking-Dreifwierker 1
D'Viking-Dreifwierker vun 1
Ariane 1 1
1 hunn 2
hunn hypergol 1
hypergol Dreifstoffkombinatioun 1
Dreifstoffkombinatioun Stéckstofftetroxid/UDMH 1
Stéckstofftetroxid/UDMH verbraucht. 1
verbraucht. D'Viking 1
D'Viking hat 1
vu 14,90 1
14,90 Meter, 1
Meter, eng 2
eng Schautespaanwäit 1
Schautespaanwäit vun 1
vun 2,80 1
2,80 Meter, 1
vun 0,81 1
0,81 Meter 1
4,5 Tonnen. 1
Tonnen. D'Villa 1
D'Villa bestoung 1
engem Haaptgebai 2
Haaptgebai a 1
puer Niewegebaier. 1
Niewegebaier. D'Villa 1
D'Villa Clivio, 1
Clivio, vun 1
der Goethe-Strooss 1
Goethe-Strooss aus 1
gesinn (2011). 1
(2011). D'Villa, 1
D'Villa, déi 1
zwou Wunnenge 1
mat separaten 1
separaten Entréeën 1
Entréeën agedeelt 1
agedeelt war, 1
doropshin u 1
u Schmelzdirekteren 1
Schmelzdirekteren an 1
an Ingenieure 1
Ingenieure verlount, 1
verlount, an 1
goufe Büroen 1
Büroen dran 2
dran ageriicht. 1
ageriicht. D'Villa 2
D'Villa déi 2
puermol zerstéiert 1
grousser Wënzer- 1
Wënzer- a 1
a Wäinhändlerfamill 1
Wäinhändlerfamill gehéiert. 1
gehéiert. D'Villa 1
Nazie confisquéiert 1
confisquéiert gi 1
Staat gefall 1
gefall dee 1
de Waller 1
Waller verkaaft 1
huet. D'Villa 1
D'Villa gouf 2
1927 en 1
en nid 1
nid d'aigle 1
d'aigle op 1
Fiels gebaut. 1
gebaut. D'Villa 1
d' D'Villa 1
D'Villa Heldenstein 1
Heldenstein oder 1
oder Maison 1
Maison Collart 1
Collart ass 1
Nr. D'Villa 1
D'Villa läit 1
dee 7,4 1
7,4 Hektar 1
ass. D'Villa 1
D'Villa war 2
als Miniaturschlass 1
Miniaturschlass gebaut 1
Interieur war 1
war eklektesch, 1
eklektesch, also 1
verschiddene Stiler 1
Stiler ageriicht. 1
ursprénglech d'Wunnhaus 1
d'Wunnhaus vum 2
Lucien Lamort, 1
Lamort, dem 1
dem deemolegen 2
deemolegen Direkter 2
Société Générale 1
Générale Alsacienne 1
Alsacienne de 1
de Banque 2
Banque (Sogenal). 1
(Sogenal). D'Villercher, 1
D'Villercher, déi 1
déi Friichte 2
Friichte friessen, 1
friessen, droe 1
droe sou 1
Hielenter bäi. 1
bäi. D'Villfalt 1
D'Villfalt vun 1
Tales mécht 1
mécht hire 1
Reiz aus. 1
aus. D'Vintage 1
D'Vintage Gigolos 1
Gigolos si 1
Christian Schwartz 1
Schwartz an 1
an Daniel 1
Daniel Jungers 1
Jungers am 1
ginn. D'Viola 1
D'Viola pomposa 1
pomposa ass 1
seng Erfindung. 1
Erfindung. D'Viorica 1
D'Viorica Dăncilă 1
Dăncilă huet 1
1983 bis 12
zu Ploiești 1
Ploiești fir 1
fir Ingenieur 2
Beräich Pëtrolfërderung 1
Pëtrolfërderung studéiert, 1
als Ingenieurin 1
Ingenieurin an 1
der Pëtrols- 1
Pëtrols- a 1
a Gasproduktioun 1
Gasproduktioun an 1
als Dozentin 1
Dozentin am 1
am Industrielycée 1
Industrielycée vu 1
vu Videle 1
Videle geschafft. 1
geschafft. D'Viper 1
D'Viper gouf 1
moderne Musclecar 1
Musclecar entworf. 1
entworf. D'Viraussetzung 1
D'Viraussetzung war 1
Ëmlafbunn manövréiere 1
manövréiere konnt. 1
konnt. D'Viraussoen 1
D'Viraussoen hate 1
sech erfëllt 1
erfëllt an 2
den Ikeya-Seki 1
Ikeya-Seki war 1
Dag däitlech 1
däitlech nieft 1
gesinn. D'Viraussoe 1
D'Viraussoe schwätzen 1
100 Meteore 1
Stonn. D'Virbereedung 1
D'Virbereedung fir 1
datt d'Invasioun 1
d'Invasioun e 1
Succès sollt 1
1944 ugelaf. 1
ugelaf. D'Virbereedung 1
D'Virbereedung vum 1
vum Friddenskongress 1
Friddenskongress a 1
béide Stied, 1
internationale Kongress, 1
Kongress, op 2
deem praktesch 1
grouss europäesch 3
europäesch Muechte 1
Muechte vertruede 1
vertruede waren, 1
gedauert. D'Virbild 1
D'Virbild dovu 1
war d'Dorton 1
d'Dorton Arena 1
zu Raleigh, 1
Raleigh, dat 1
mat esou 1
esou enger 1
Zort Daach. 1
Daach. D'Virdeeler 1
D'Virdeeler vun 1
dëser Struktur 2
Struktur leien 1
der liichter, 1
liichter, awer 1
awer begrenzter 1
begrenzter Erweiderung 1
Erweiderung vum 2
vum LAN. 1
LAN. D'Virée 1
D'Virée de 1
Galerne war 1
war d'Rees 2
d'Rees vun 1
der Vendée, 1
Vendée, déi, 1
Néierlag vu 2
Cholet ( 1
( D'Vire 1
D'Vire huet 1
eege Quell. 1
Quell. D'Virgängerin 1
D'Virgängerin vun 1
Chimie ass 1
ass d'Alchimie. 1
d'Alchimie. D'Virgängerorganisatioun 1
D'Virgängerorganisatioun vun 1
Natiounen war 1
als reng 4
reng diplomatesch 1
diplomatesch Plattform 1
Plattform konzipéiert 1
Rëtsch Länner, 1
d' D'Virgeschicht 1
D'Virgeschicht gouf 2
Moore geschriwwen 1
vum Gibbons 1
Gibbons gezeechent. 1
gezeechent. D'Virgeschicht 1
vum Len 1
Len Wein, 1
Wein, Michael 1
Michael Straczynski, 1
Straczynski, Brian 1
Brian Azzarello 1
Azzarello an 1
an Darwyn 1
Darwyn Cooke 1
Cooke geschriwwen 1
J. G. 1
G. Jones, 1
Jones, Adam 1
Adam Hughes, 1
Hughes, Lee 1
Lee Bermejo, 1
Bermejo, Amanda 1
Amanda Conner, 1
Conner, Andy 1
Andy Kubert 1
Kubert an 1
an Joe 1
Joe Kubert 1
Kubert gezeechent. 1
gezeechent. D'Virginia 1
D'Virginia Woolf 1
Woolf gouf 1
Joren erëmentdeckt, 1
erëmentdeckt, wéi 2
hiren Essay 1
Essay A 1
A Room 1
Room of 1
of One's 1
One's Own 1
Own vun 1
1929 ee 1
meeschten zitéierten 1
zitéierten Texter 1
der Fraebeweegung 1
Fraebeweegung gouf. 1
gouf. D'Virhal 1
D'Virhal gouf 1
Ptolemaios VII. 1
VII. am 1
Joer 122 1
122 v. 1
Chr. baue 1
gelooss. D'Viridiana 1
D'Viridiana gläicht 1
dem Don 1
Don Jaime 1
Jaime senger 1
senger verstuerwener 1
verstuerwener Fra 1
hie freet 1
freet d'Viridiana 1
d'Viridiana fir 1
bleiwen … 1
… D'Virignaler 1
D'Virignaler si 1
Krokodil ekipéiert 1
an d'Haaptsignaler 1
d'Haaptsignaler mat 1
mat zwee. 1
zwee. D'Virkomme 1
D'Virkomme vun 1
dëse Silikate 1
Silikate gëtt 1
fréierer Existenz 1
Existenz vu 2
Verbindung gesat. 1
gesat. D'Virlag 1
D'Virlag vum 1
Dalton Trumbo 1
Trumbo ass 1
Titel "Johnny 1
"Johnny zieht 1
zieht in 1
in den 1
den Krieg. 1
Krieg. D'Virleeferorganisatioun 1
D'Virleeferorganisatioun vun 1
der ASEAN 1
ASEAN war 1
war d'Association 1
d'Association of 1
of South-East 1
South-East Asia 1
Asia (ASA, 1
(ASA, 1961–1967). 1
1961–1967). D'Virrécken 1
D'Virrécken op 1
op Caen 2
Caen ass 1
staark duerch 2
21. Panzerdivisioun 1
Panzerdivisioun a 1
spéit duerch 1
12. SS-Panzerdivisioun 1
SS-Panzerdivisioun „Hitlerjugend“ 1
„Hitlerjugend“ behënnert 1
behënnert ginn. 1
ginn. D'Virschléi 1
D'Virschléi ginn 1
e berodend 1
berodend Gremium 1
Gremium no 1
no wëssenschaftlecher 1
wëssenschaftlecher Qualitéit 1
an Drénglechkeet 1
Drénglechkeet aktzeptéiert. 1
aktzeptéiert. D'Virstellung 1
D'Virstellung vum 1
vum Karma 1
Karma gouf 1
ongeféier vum 1
Joerhonnert v.Chr. 1
v.Chr. an 1
Schrëften nogewisen. 1
nogewisen. D'Virstellung 1
D'Virstellung vun 1
engem gëttlech 1
gëttlech legitiméierte 1
legitiméierte Kinnektum, 1
Kinnektum, wat 1
wat also 1
also kenger 1
kenger irdescher 1
irdescher Muecht 1
Parlament verflicht 1
verflicht wier, 1
wier, huet 2
Politik geprägt. 1
geprägt. D'Virverhandlungen 1
D'Virverhandlungen fir 1
Traité goufen 1
Basilika St. 1
St. D'Virwäertsstreeung 1
D'Virwäertsstreeung ass 1
grouss, ze 2
gesinn un 1
der ausgepräegter 1
ausgepräegter F-Korona 1
F-Korona an 1
dem relativ 1
relativ hellen 2
hellen Zodiakalliicht 1
Zodiakalliicht an 1
Sonn. D'Virwal 1
D'Virwal war 1
Februar. D'Virzeeche 1
D'Virzeeche vun 1
der Deklinatioun 2
Deklinatioun trennt 1
trennt d'Himmelskugel 1
d' D'Visegrád-Grupp 1
D'Visegrád-Grupp ass 1
e labberen 1
labberen Zesummeschloss 1
ufanks dräi, 1
dräi, duerno 1
duerno véier 1
véier mëtteleuropäesche 1
mëtteleuropäesche Staaten. 1
Staaten. D'Visegrád-Grupp 1
D'Visegrád-Grupp kënnt 1
kënnt zanter 1
1998 zweemol 1
zesummen. D'Visioun 1
D'Visioun vu 1
vu GEOSS 1
GEOSS ass 1
dem Wuel 1
Wuel vu 1
an Ëmwelt 3
Ëmwelt ze 2
déngen. D'Visiteure 1
D'Visiteure goufen 1
den DNS-System 1
DNS-System zu 1
Säit ëmgeleet, 1
ëmgeleet, déi 1
amerikanesche Fändel 1
Fändel gewisen 1
huet. D'Visiteure 1
D'Visiteure kënnen 1
aussergewéinlech Landschaft 1
Landschaft gesinn, 1
eng exotesch 1
exotesch Landschaft 1
Landschaft wéi 1
engem Mäerchebuch, 1
Mäerchebuch, déi 1
Welt néierens 1
néierens gëtt. 1
gëtt. D'Visiteurszuelen 1
D'Visiteurszuelen hu 1
3000 am 1
zirka 15000 1
15000 an 1
Joren entwéckelt. 1
entwéckelt. D'visuell 1
D'visuell Magnitude 1
Magnitude vun 1
Sonn, eisem 1
eisem Mound 1
Sonn ännert 1
ännert wéinst 1
hiren ënner 1
anerem grousse 1
grousse variabelen 1
variabelen Distanzen 1
Distanzen zur 1
zur Äerd. 1
Äerd. D'Vitess 1
D'Vitess ass 1
all Gefierer 1
Gefierer op 2
30 km/h 1
km/h limitéiert. 5
limitéiert. D'Vitess 1
D'Vitess beim 1
beim nooste 1
nooste Rendez-vous 1
Rendez-vous gouf 1
op 7,275 1
7,275 km/s 1
Äerd berechent. 1
berechent. D'Vitesse 1
D'Vitesse op 3
40 km/h 1
limitéiert. D'Vitesse 2
75 km/h 1
80 km/h 1
limitéiert. D'Vitesskomponent 1
D'Vitesskomponent vertikal 1
zum Wee 2
Wee Äerd 1
a Stär 1
Stär errechent 1
errechent sech 1
duerch d'Multiplikatioun 1
d'Multiplikatioun mat 1
dem Ofstand. 1
Ofstand. D'Vitess 1
D'Vitess louch 1
der nooster 2
nooster Distanz 2
Äerd bei 2
bei 13,8 1
13,8 km/s. 1
km/s. D'Vitess 2
D'Vitess vum 1
Wand läit 1
no Stärentyp 1
Stärentyp tëscht 1
puer bis 2
villen 1.000 1
1.000 km/s. 1
D'Vitess vun 3
Galaxien hänkt 1
zur Äerd 1
Äerd of, 1
of, dës 1
dës Bezéiung 2
Bezéiung gëtt 1
gëtt Gesetz 1
Hubble genannt. 1
genannt. D'Vitess 1
den HVS-Stäre 1
HVS-Stäre a 1
a Sonnegéigend 2
Sonnegéigend läit 1
700 km/s, 1
km/s, woubäi 1
woubäi d'Wäerter 1
éischter Erukommen 1
Erukommen gläichverdeelt 1
gläichverdeelt sinn. 1
sinn. D'Vitess 1
Tsunami hänkt 1
Déift vum 1
Mier of: 1
of: wat 1
wat d'Mier 1
d'Mier méi 1
den Tsunami 1
Tsunami méi 1
séier, wat 2
lues ass. 1
ass. D'Vitznau-Rigi-Bunn 1
D'Vitznau-Rigi-Bunn war 1
éischt Zännradbunn 1
Zännradbunn an 1
Europa. D'Viviane 1
D'Viviane leit 1
leit am 1
engem Mannerwäertegkeetskomplex 1
Mannerwäertegkeetskomplex a 1
grousser Schwëster 3
Schwëster Marjolène 1
Marjolène ënnerdrécken. 1
ënnerdrécken. D'Vivi 1
D'Vivi Bach 1
Bach ass 1
gestuerwen. D'Vltava 1
D'Vltava huet 1
am Béimesche 1
Béimesche Bësch. 1
Bësch. D'Voie 1
D'Voie de 1
Liberté huet 1
vun 1.145 1
1.145 km. 1
km. D'Voituren 1
D'Voituren entgleisen 1
entgleisen a 1
a kraache 1
kraache géint 1
e Pilier 1
Bréck bei 2
bei Eschede. 1
Eschede. D'Voituren 1
D'Voituren I6 1
I6 sinn 1
belsche Reesvoiturë 1
Reesvoiturë fir 1
internationalen Trafic. 1
Trafic. D'Vokaler 1
D'Vokaler ginn 1
ëmmer gläich 1
gläich laang 1
laang ausgeschwat. 1
ausgeschwat. DVolkswagen 1
DVolkswagen Aktiengesellschaft 1
Aktiengesellschaft (ofgekierzt 1
(ofgekierzt VW 1
VW AG) 1
AG) ass 1
däitschen Automobilsconstructeur, 1
Automobilsconstructeur, dee 1
huet. D 1
' Volkszeitung 1
ëm d'Joerhonnertwenn 4
d'Joerhonnertwenn eng 1
wichtegsten Zeitungen 1
Zeitungen zu 1
Lëtzebuerg. D'Vollek, 1
D'Vollek, a 1
a Panik, 1
Panik, huet 1
huet d'Feinden 1
d'Feinden a 1
Frankräich selwer 2
Situatioun verantwortlech 1
verantwortlech gemaach. 1
gemaach. D'Vollek 1
D'Vollek hat 1
hat Angscht, 1
datt d'Truppen 1
d'Truppen d'Versuergungsweeër 1
d'Versuergungsweeër géife 1
géife blockéieren, 1
blockéieren, an 1
vum Brout, 1
Brout, deen 1
schlecht Rekolt 1
vu 1788 2
1788 souwisou 1
souwisou schonn 1
d'Luucht goe 1
goe géif. 2
géif. D'Vollek 1
D'Vollek huet 2
doropshin d'Tuilerie 1
d'Tuilerie gestiermt 1
gestiermt an 2
an d'kinneklech 1
d'kinneklech Famill 5
Temple bruecht. 1
bruecht. D'Vollek 1
e Pharao 2
Pharao erhuewen 1
erhuewen ; 1
; dëst 1
e Punkt, 1
Punkt, wou 2
een Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder zu 1
egyptescher Herrschaft 1
Herrschaft feststelle 1
kann. D'Vollek 1
D'Vollek konnt 1
seng Steieren, 1
Steieren, seng 1
seng Maîtressen 1
Maîtressen a 1
seng Ausgabe 1
Ausgabe verzeien, 1
verzeien, soulaang 1
soulaang hien 1
Schluechtfeld gewonnen 1
huet. D'Volleksrepublik 1
D'Volleksrepublik China 2
gréisste Member 1
Member mat 1
mat 30% 1
30% vum 1
Kapital a 1
a 26% 1
26% vum 1
vum Stëmmrecht. 1
Stëmmrecht. D'Volleksrepublik 1
China baut 1
baut eng 1
eegen Infrastruktur 1
Infrastruktur am 1
Weltraum op. 1
op. D'Vollek, 1
D'Vollek, wat 1
Kinnek immens 1
immens gär 1
gär hat, 1
Numm "Bien-Aimé" 1
"Bien-Aimé" ginn, 1
hie gebiet. 1
gebiet. D'Vologne 1
D'Vologne ass 1
huet 369 1
369 km². 1
km². D' 1
D' Volta 1
Volta gëtt 1
der Vëlosektioun 1
Vëlosektioun vun 1
der Unió 1
Unió Esportiva 1
Esportiva de 1
de Sants 2
Sants organiséiert. 1
organiséiert. D'Volvo-Grupp 1
D'Volvo-Grupp produzéiert 1
produzéiert mëttlerweil 1
mëttlerweil Busser, 1
Busser, Baumaschinnen 1
Baumaschinnen a 1
a Camione 1
Camione fir 1
fir d'Marke 1
d'Marke Volvo 1
Volvo Trucks, 1
Trucks, Renault, 1
Renault, Mack 1
Mack an 1
an Nissan. 1
Nissan. D'Voyager 1
D'Voyager 2 1
2 gouf 1
d'éischt gestart, 1
sech d'Optioun 1
d'Optioun op 1
op ze 2
behalen (d'Fënster 1
(d'Fënster fir 1
fir d'Ausnotze 2
där eemoleger 1
eemoleger Planéitekonstellatioun 1
Planéitekonstellatioun géif 1
August zou 1
zou maachen). 1
maachen). D'Voyager-2-Missioun 1
D'Voyager-2-Missioun zielt 1
erfollegräichste Weltraumprojete 1
Zäiten. D'Voyager-Sonden 1
D'Voyager-Sonden hate 1
kee besonnesche 1
besonnesche Fuerschungsschwéierpunkt, 1
Fuerschungsschwéierpunkt, well 1
Virfeld wéineg 1
wéineg Erkenntnesser 1
Planéite gouf, 1
déi hätten 1
hätten ausgebaut 1
ausgebaut kënne 1
ginn. D'VSS 1
D'VSS Enterprise 1
Enterprise war 1
éischte Raumfliger 1
Raumfliger fir 1
fir kommerzielle 1
kommerzielle Gebrauch 1
Firma Virgin 1
Virgin Galactic 1
Galactic an 1
éischt Raumgefier 1
Raumgefier vun 1
der SpaceShipTwo-Klass. 1
SpaceShipTwo-Klass. D'Vuelta 1
D'Vuelta a 1
a Astirias 1
Astirias ass 1
Etappecourse mam 2
mam Vëlo, 1
Vëlo, déi 1
an Asturien 1
Asturien gefuer 1
gëtt. D'Vue 1
D'Vue op 1
op d'Alstad, 1
d'Alstad, vu 1
Clausen (Fetschenhaff) 1
(Fetschenhaff) aus. 1
aus. D'Vuë 1
D'Vuë vun 1
Stied huet 2
hie gemenkerhand 1
Pabeier gezeechent. 1
gezeechent. D'Vulkaner 1
D'Vulkaner um 1
um roude 1
roude Planéit 1
Planéit sinn 2
zanter Joermilliounen 1
Joermilliounen net 1
méi aktiv. 1
aktiv. D'vulkanesch 1
D'vulkanesch Aktivitéite 1
Aktivitéite geschéien 1
geschéien duerch 1
duerch Gezäitekräften, 1
Gezäitekräften, déi 1
Mound reegelrecht 1
reegelrecht duerchknieden 1
duerchknieden an 1
doduerch ophëtzen. 1
ophëtzen. D'Vulkane 1
D'Vulkane vun 1
Regioun ware 1
ware laang 1
laang aktiv 2
Joer ausgaangen. 1
ausgaangen. D'Vulleparlament 1
D'Vulleparlament am 1
Gréngewald (ob 1
(ob d'Weis 1
d'Weis vun 1
der Vullenhóchzeit). 1
Vullenhóchzeit). D. 1
D. vun 1
der Northwestern 1
Northwestern University. 1
University. D'Waasseralimentation 1
D'Waasseralimentation um 1
Scheet gëtt 1
vu Bairon 1
Bairon garantéiert. 1
garantéiert. D'Waasser 1
D'Waasser ass 1
mat Waasserlënse 1
Waasserlënse bedeckt. 1
bedeckt. D'Waasser 1
D'Waasser aus 1
Pëtz gouf 1
dëse Baseng 1
Baseng gepompelt 1
gepompelt an 1
Manéier konnt 3
konnt sécher 1
sécher gestallt 2
gestallt ginn, 2
datt d'Militärkichen, 1
d'Militärkichen, déi 1
hannendru louch, 1
louch, ëmmer 1
ëmmer frëscht 1
frëscht Waasser 2
Waasser hätt. 1
hätt. D'Waasserbuerg 1
D'Waasserbuerg gouf 1
ëm 1270 1
1270 gebaut. 1
gebaut. D'Waasser 1
D'Waasser dat 1
do erausleeft 1
erausleeft fält 1
fält ënnen 1
a Berouegungbasengen 1
Berouegungbasengen déi 1
als Kaskaden 1
Kaskaden ugeluecht 1
ugeluecht sinn 2
dann dueno 1
dueno iwwer 1
e 6,5 1
6,5 breede 1
Kanal evakuéiert 1
evakuéiert ze 1
ginn. D'Waasser 2
D'Waasser enthält 1
enthält Radium 1
Radium an 1
liicht radioaktiv. 1
radioaktiv. D'Waasser 1
D'Waasser gëtt 2
gëtt geholl, 1
fir d'Felder 1
d'Felder ronderëm 1
ze bewässeren. 1
bewässeren. D'Waasser 1
vum Fötus 1
Fötus iwwer 1
iwwer d'Haut 1
d'Haut an 1
Mond opgeholl 1
vun Urin 1
Urin erëm 1
erëm ausgescheet. 1
ausgescheet. D'Waasser 1
D'Waasser gouf 1
2 Pompelen 1
Pompelen eropgepompelt, 1
eropgepompelt, an 1
Dag konnten 1
konnten 30.000 1
30.000 Waasser 1
Waasser gepompelt 1
gepompelt ginn. 2
D'Waasser hat 1
hat stänneg 1
stänneg eng 1
10 ° 1
° Celsius 1
d'Quell hat 1
vun 300.000 1
300.000 Liter 1
Liter am 2
Dag. D'Waasserhéicht 1
D'Waasserhéicht an 1
bei oppener 2
oppener ënneschter 2
ënneschter Paart 2
ass 3,00 2
3,00 Meter. 2
Meter. D'Waasserleef 1
D'Waasserleef am 1
am Morvan 1
Morvan hunn 1
2000 km. 1
km. D'Waassermillen, 1
D'Waassermillen, déi 1
nach Äischer 1
Äischer Millen 1
Millen genannt 1
gouf 1334 1
1334 fir 1
ernimmt. D'Waassertemperatur 1
D'Waassertemperatur ass 1
Oktober 28 1
28 °C 1
a méi, 1
méi, a 3
Februar net 1
ënner 26 1
°C. D'Waasserversuergung 1
D'Waasserversuergung vun 1
duerch 6 2
6 Séie 1
Séie garantéiert: 1
garantéiert: Vihar, 1
Vihar, Vaitarna, 1
Vaitarna, Upper 1
Upper Vaitarna, 1
Vaitarna, Tulsi, 1
Tulsi, Tansa 1
Tansa a 1
a Powai. 1
Powai. D'Waasser 1
D'Waasser vum 3
vum Inn, 2
Inn, dat 1
Alpe kënnt, 1
gréng, dat 1
Donau blo, 1
dem Muergebitt 1
Muergebitt vun 1
der Ilz 1
Ilz schwaarz, 1
schwaarz, soudatt 1
soudatt d'Donau 1
d'Donau iwwer 1
e längert 1
längert Stéck 1
Stéck nom 1
nom Zesummefloss 1
Zesummefloss dräi 1
dräi Waasserfaarwen 1
Waasserfaarwen huet. 1
huet. D'Waasser 1
vum Plättisbur 1
Plättisbur war 1
deemools wéinst 1
senger gudder 1
Stad geschat. 1
geschat. D'Waasser 1
vum Styx 1
Styx mécht 1
mécht jiddwereen, 1
dra buet, 1
buet, onverwondbar. 1
onverwondbar. D'Waasser 1
D'Waasser vun 2
de fléissende 2
fléissende Gewässer 2
Gewässer an 2
de Banneséien 1
Banneséien (190 1
(190 000 1
km 3 4
3 ), 2
Atmosphär (13 1
(13 000 1
), dem 1
Buedem (16 1
(16 500 1
3 ) 3
de Liewewiesen 1
Liewewiesen (1 1
(1 100 1
dozou zimmlech 1
zimmlech onbedeitend. 1
onbedeitend. D'Waasser 1
der Donauversickerung 1
Donauversickerung leeft 1
leeft ënnerierdesch 1
ënnerierdesch ongeféier 1
ongeféier 11,7 1
11,7 km 1
vun 195 3
195 m/h 1
m/h duerch 1
duerch Grotten 1
Grotten a 1
kleng Huelraim 1
Huelraim bis 1
den Aachtopf. 1
Aachtopf. D'Waasser, 1
D'Waasser, wat 1
dra gespäichert 1
gespäichert gouf, 1
als Killwaasser 1
Killwaasser benotzt. 1
benotzt. D'WAC 1
D'WAC hat 1
vu 658 1
658 kg, 1
vun 0,31 1
0,31 m 1
vu 7,34 2
7,34 m. 2
Si konnt 9
konnt 75 1
75 km 2
héich fléien. 1
fléien. D'Waco 1
D'Waco Herald 1
Herald Tribune 1
Tribune huet 3
engem Leetartikel 1
Leetartikel dofir 1
dofir ausgeschwat, 2
ausgeschwat, datt 2
vum Lynchmuerd 1
Lynchmuerd soll 1
soll markéiert 1
markéiert ginn. 4
ginn. D'Waco 1
D'Waco Semi-Weekly 1
behaapt, eng 1
Rei schwaarz 1
schwaarz Awunner 1
Awunner hätten 1
hätten nogekuckt, 1
nogekuckt, eng 1
Ausso déi 1
déi d'Historikerin 1
d'Historikerin Grace 1
Grace Hale 1
Hale éischter 1
éischter zweiwelhaft 1
zweiwelhaft fënnt. 1
fënnt. D'Wäermt 1
D'Wäermt gëtt 1
duerch d'Wänn 1
d'Wänn méi 1
laang sm 1
sm Krater 1
Krater gehalen. 1
gehalen. D'Wäermt 1
D'Wäermt vun 1
enger Magmakummer 1
Magmakummer erëtzt 1
erëtzt d'Grondwaasser 1
d'Grondwaasser op 1
100 °C. 2
°C. D'Wäerter 1
D'Wäerter sinn 1
nëmmen indikativ. 1
indikativ. D'Waffe 1
D'Waffe goufe 1
goufe beschlagnaamt; 1
beschlagnaamt; et 1
et falscher 1
falscher waren 1
Ganzt den 1
den Tournage 1
Tournage fir 1
Musekvideo war. 1
war. D'Waggonen 1
D'Waggonen kënne 1
kënne net 1
eleng circuléieren 1
circuléieren (wéi 1
(wéi d'Autoen 1
d'Autoen op 1
der Strooss). 1
Strooss). D'Waggon-Fabrik 1
D'Waggon-Fabrik Uerdingen 1
Uerdingen huet 1
CFL am 1
Dezember 1950 1
1950 en 1
en zweedeelegen 1
zweedeelegen Autorail 1
Autorail fir 1
fir Testfaarten 1
Testfaarten zur 1
gestallt. D'Waggonfabrik 1
D'Waggonfabrik Uerdingen, 1
Uerdingen, zanter 1
a Liquidatioun, 1
Liquidatioun, war 1
gréisste Produzente 1
Produzente vu 1
Däitschland. D'Wagner 1
D'Wagner huet 1
ugefaangen. D'Wagonette-tonneau 1
D'Wagonette-tonneau ass 1
eng véierriedreg 1
véierriedreg Päerdskutsch 1
Päerdskutsch déi 1
enger Wagonette 1
Wagonette baséiert, 1
baséiert, mä 1
mä där 1
hir Këscht 1
Këscht an 3
an Tonneausform 1
Tonneausform gebaut 1
gebaut ass. 3
ass. D'Wagonfabréck 1
D'Wagonfabréck Talbot 1
Talbot huet 1
d'Düwag 1989 1
de Siemens-Konzern 1
Siemens-Konzern verkaaft. 1
verkaaft. D'Wahrscheinlechkeetstheorie 1
D'Wahrscheinlechkeetstheorie liwwert 1
liwwert d'Grondlage 1
d'Grondlage fir 1
néideg Schätz- 1
Schätz- an 1
an Testverfaren. 1
Testverfaren. D'Wäiner 1
D'Wäiner aus 1
meeschtens jonk 1
jonk rout 1
rout Wäiner, 1
Wäiner, et 1
och Wäisser 1
Wäisser a 1
a Rosé. 1
Rosé. D'Wäiner 1
D'Wäiner däerfen 1
däerfen eréischt 1
Joer Lagerung 1
Lagerung (sechs 1
(sechs fir 1
de Riserva), 1
Riserva), dovun 1
dovun zwee 1
a Holzfässer, 1
Holzfässer, op 1
Maart kommen. 1
kommen. D'Wäiner 1
D'Wäiner gläichen 1
vum Vaudésir, 1
Vaudésir, a 1
staark, an 2
de Les 1
Les Clos. 1
Clos. D'Wäiner 1
D'Wäiner vun 1
zwéi Marquisen 1
Marquisen hate 1
hate séier 2
séier sou 1
gutt Qualitéit 2
Qualitéit erreecht, 1
déckst Präisser 1
Géigend fir 1
hir Wäiner 1
Wäiner kruten. 1
kruten. D'Wäiner 1
D'Wäiner vu 1
vu Voiteur 1
Voiteur kënnen 1
kënnen d'AOC 1
d'AOC Côtes 1
Côtes du 1
du Jura 1
Jura kréien. 1
kréien. D'Wäiproduktioun 1
D'Wäiproduktioun déi 1
war, limitéiert 1
limitéiert sech 1
sech hautdesdaags 3
klenge regionale 1
regionale Verbrauch 1
Verbrauch an 1
d' D'Wäiriefplanzen 1
D'Wäiriefplanzen (Vitaceae) 1
(Vitaceae) ass 1
eenzeg Famill 1
de Vitales. 1
Vitales. D'Wäitwénkelkamera 1
D'Wäitwénkelkamera (WAC 1
(WAC – 1
– Wide 1
Camera) déngt 1
grousse Raumberäicher 1
Raumberäicher an 1
verhältnesméisseg grousst 1
grousst Siichtfeld 1
Siichtfeld vun 3
vun 3,5° 1
3,5° op. 1
op. D'Wake 1
D'Wake Shield 1
Shield Facility 1
Facility an 1
de Spacehab-Modul 1
Spacehab-Modul waren 1
waren d'Haaptnotzlaascht 1
d'Haaptnotzlaascht u 1
der Discovery. 1
Discovery. D'Walbedeelegung 1
D'Walbedeelegung läit 1
läit traditionell 1
90 %. 2
%. D'Walbedeelegung 1
D'Walbedeelegung louch 1
80 Prozent, 1
Prozent, 97 1
97 Prozent 1
Wieler waren 1
waren dofir. 1
dofir. D'walberechtegt 1
D'walberechtegt Bierger 1
Bierger (Arego) 1
(Arego) hunn 1
hunn d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet dem 1
dem Consiglo 1
Grande Virschléi 1
Virschléi an 1
an Ufroen 1
Ufroen z'ënnerbreeden. 1
z'ënnerbreeden. D'Wale 1
D'Wale fir 3
de Kongress 3
Kongress sinn 4
all Dënschdeg 1
Dënschdeg nom 1
éischte Méindeg 2
Méindeg am 2
November vun 1
engem geruede 1
geruede Joer. 1
Joer. D'Wale 1
Parlament 2009 1
7. Direktwal 1
Direktwal fir 1
d' D'Wale 1
fir d'Europaparlament 1
d'Europaparlament sinn 1
sinn obligatoresch 1
fir Wieler 1
Wieler tëscht 1
tëscht 18 3
18 a 4
75 Joer, 4
et däerfen 1
och Bierger 2
aneren EU-Staaten 1
EU-Staaten drun 1
drun deelhuelen, 1
deelhuelen, déi 1
Lëtzebuerg wunnen 2
wunnen a 5
op d'Wielerlëschten 1
d'Wielerlëschten agedroen 2
agedroen hunn. 2
hunn. D'Wale 1
D'Wale vun 1
vun 1947 6
1947 waren 1
waren zugonschte 1
Partei gefälscht. 1
gefälscht. D'Walfer 1
D'Walfer Bicherdeeg 1
Bicherdeeg riichte 1
Public a 1
bidden nieft 2
nieft neie 1
Bicher och 3
groussen Occasiouns- 1
Occasiouns- an 1
an Antiquariatsmaart. 1
Antiquariatsmaart. D'Wal 1
D'Wal gouf 1
sou duerchgefouert, 1
duerchgefouert, datt 1
datt jiddwereen, 1
dofir war, 2
war, d'Hand 1
d'Hand gehuewen 1
gehuewen huet, 1
huet, et 1
kenger Debatte, 1
Debatte, an 1
an d'Nimm 1
Verdächtege goufen 1
net verroden. 1
verroden. D'Walkreesser 1
D'Walkreesser si 1
si Bristol 1
Bristol West, 1
West, Ost, 1
Ost, Süd 1
an Nordwest, 1
Nordwest, a 1
a Kingswood, 1
Kingswood, déi 1
iwwer d'Limite 1
d'Limite vun 1
Stad erausginn. 1
erausginn. D'Wal 1
D'Wal vum 2
vu Loutrengen 3
Loutrengen zum 2
alle Groussmächt 1
Groussmächt akzeptéiert. 1
akzeptéiert. D'Wal 1
vum Krakauer 1
Krakauer Kardinol 1
Kardinol Karol 1
Karol Wojtyła 1
Wojtyła zum 1
Poopst ( 1
( D'Wal 1
D'Wal vun 1
vu Fluchtpunkte 1
Fluchtpunkte vun 1
eng fondamental 1
fondamental Aufgab 1
vum Bildopbau. 1
Bildopbau. D'Wal 1
D'Wal war 2
op Franeker 1
Franeker gefall, 1
fréier Klouschtergebaier 1
Klouschtergebaier zur 1
d'Stad wärend 1
géint Spuenien 1
Spuenien méi 1
wéi d'frisesch 1
d'frisesch Haaptstad 1
Haaptstad Leeuwarden. 1
Leeuwarden. D'Wal 1
staark manipuléiert 1
manipuléiert ginn; 1
ginn; sou 2
Beispill d'Walziedele 1
d'Walziedele vum 1
vum Doe 1
Doe sengen 1
sengen Ënnerstëtzer 1
Ënnerstëtzer op 1
geheimer Plaz 1
Plaz gezielt 1
gezielt a 1
Géigner eliminéiert 1
ginn. D'Wanderjore 1
D'Wanderjore bei 1
den Zammerleit, 1
Zammerleit, ier 1
fest etabléiert 2
etabléiert hunn, 1
een typeschen, 1
typeschen, awer 1
keen eenzele 1
eenzele Fall. 1
Fall. D'Wandersektioun 1
D'Wandersektioun gëtt 1
en Informatiounsbliedchen 1
Informatiounsbliedchen eraus, 1
den "INFO-Rando 1
"INFO-Rando - 1
- Bulletin 1
d'information des 5
des randonneurs 1
randonneurs du 1
du « 1
« Fräizäit-Sport 2
Fräizäit-Sport Kéinzeg 2
Kéinzeg » 3
» (FSK)". 1
(FSK)". D'Wandmiessunge 1
D'Wandmiessunge hunn 1
35 m/s 1
m/s an 1
km erginn, 1
erginn, woubäi 1
woubäi d'Wande 1
d'Wande mat 1
mat ofhuelender 1
ofhuelender Héicht 1
Héicht ëmmer 2
lues ginn, 1
schliisslech ënner 1
km bal 1
bal zum 1
zum Erleie 1
Erleie kommen. 1
kommen. D'Wandmille 1
D'Wandmille vu 1
vu Mýkonos 1
Mýkonos si 1
si souzesoe 1
souzesoe weltbekannt 1
a figuréieren 1
figuréieren op 1
allen touristesche 1
touristesche Prospekter. 1
Prospekter. D'Wandmolerei 1
D'Wandmolerei weist 1
weist vun 1
fir Naturzeenen, 1
Naturzeenen, Blummen 1
a stiliséiert 1
stiliséiert Landschaften. 1
Landschaften. D'Wandvitessen 1
D'Wandvitessen hu 1
zu 200 3
200 m/s 1
m/s respektiv 1
respektiv ronn 1
700 km/h. 1
km/h. D'Wänn 1
D'Wänn an 1
Plaffong vun 1
Schlasskapell goufe 1
der Octavie 1
Octavie de 2
Lasalle mat 1
Biller aus 2
der Gottesmamm 1
Gottesmamm Maria 1
Maria ausgestallt, 1
der biblescher 2
biblescher Historiemolerei 1
Historiemolerei gehale 1
gehale sinn. 1
sinn. D'Wannen 1
D'Wannen op 1
Säite sinn 4
oppe Wannen, 1
Wannen, a 1
der Drodunn 1
Drodunn festgemaach. 1
festgemaach. D'Wanterënne 1
D'Wanterënne ginn 1
August geséit, 1
geséit, si 1
Fréijoer zeideg 1
zeideg a 1
Juni rekoltéiert 1
rekoltéiert ginn. 2
ginn. D'Wantere 1
D'Wantere si 1
dréche par 1
den éischter 1
éischter waarmen 1
waarmen a 1
a fiichte 1
fiichte Summeren. 1
Summeren. D'Wantergréng 1
D'Wantergréng ka 1
beim Kontakt 1
Kontakt d'Ursaach 1
d'Ursaach vun 4
vun Hautentzündungen 1
Hautentzündungen an 1
an Allergie 1
Allergie sinn. 1
sinn. D'Wanterquartéiere 1
D'Wanterquartéiere vun 1
Vigel aus 1
leie meeschtens 2
am Bruttgebitt 1
Bruttgebitt vun 1
Populatiounen déi 2
südlech bréien, 1
bréien, wärend 1
selwer entweder 1
entweder d'ganzt 1
hirem Bruttgebitt 1
Bruttgebitt bleiwen 1
bleiwen oder 2
Hierscht no 1
Süden auswäichen. 1
auswäichen. D'Wänter 1
D'Wänter sinn 1
Éisträich relativ 1
mëll. D'Wantersportsaison 1
D'Wantersportsaison dauert 1
Oktober. D. 1
D. war 1
bei Hotton 1
Hotton net 1
d' D'Warscheinlechkeet, 1
D'Warscheinlechkeet, datt 1
wou d'Zënsen 1
d'Zënsen um 1
um Kapitalmaart 1
Kapitalmaart méi 1
niddereg sinn, 1
wéi d'Zënsen, 1
d'Zënsen, déi 1
den Obligatioune 1
Obligatioune bezuele 1
bezuele muss. 1
muss. D' 1
D' Warscheinlechkeet 1
Warscheinlechkeet oder 1
oder Probabilitéit 1
Probabilitéit ass 1
eng Astufung 1
Astufung vun 1
vun Aussoen 1
Aussoen an 2
an Urteeler 1
Urteeler nom 1
nom Grad 1
der Gewëssheet 1
Gewëssheet (Sécherheet). 1
(Sécherheet). D'Warscheinlechkeet 1
D'Warscheinlechkeet vun 3
ass d'Verhältnes 1
gënschtege Resultater 1
zum ganzen 2
ganzen Iwwermooss 1
de Resultater. 1
Resultater. D'Warscheinlechkeet 1
de Grenzwäert 1
Grenzwäert vu 1
senger relativer 1
Heefegkeet bei 1
bei (theoreetesch) 1
(theoreetesch) onendlech 1
onendlech ville 1
ville Widderhuelungen. 1
Widderhuelungen. D'Warscheinlechkeet 1
enger Fusioun 3
zwéi Waasserstoffkären 1
Waasserstoffkären am 1
kleng. D'Warta 1
D'Warta huet 1
am Krakau-Tschenstochauer 1
Krakau-Tschenstochauer Jura 1
Woiwodschaft Schlesien 1
Schlesien ëstlech 1
vu Zawiercie 1
Zawiercie a 1
vun Częstochowa. 1
Częstochowa. D'Wärung 1
D'Wärung vu 1
vu Franséisch-Polynesien 1
Franséisch-Polynesien an 1
och Wallis 1
Wallis a 1
a Futuna 1
Futuna ass 1
de CFP-Franc, 1
CFP-Franc, déi 1
anere COM 1
COM den 1
den Euro. 1
Euro. D'Wäschbiere 1
D'Wäschbiere si 1
allem nuets 1
nuets aktiv. 1
aktiv. D'Wäschfra 1
D'Wäschfra Catherine 1
Catherine Hubscher 1
Hubscher oder 1
och d'Madame 2
d'Madame Sans-Gêne 1
Sans-Gêne verléift 1
franséischen Zaldot 1
Zaldot Lefebvre, 1
Lefebvre, dee 1
Napoléon zum 1
zum Maréchal 1
Maréchal ernannt 1
gëtt. D'Wäschfraen 1
D'Wäschfraen hu 1
missen 2 1
2 Sou 1
Sou fir 2
fir d'Wäschen 1
d'Wäschen an 1
3 Sou 1
fir Wäschen, 1
Wäschen, Bleechen 1
Bleechen an 1
an Dréchne 1
Dréchne bezuelen. 1
bezuelen. D'Wasserhéicht 1
D'Wasserhéicht an 1
Meter. D'W 1
D'W ± 1
± Bosone 1
Bosone droen 1
elektresch Ladung 1
Ladung vu 1
vu +1 1
+1 an 1
an -1 1
-1 a 1
a koppele 1
koppele mat 1
elektromagnéitescher Interaktioun. 1
Interaktioun. D'Websäit 1
D'Websäit Comicportal.lu 1
Comicportal.lu gouf 1
Netz geholl. 1
geholl. D'Weeër 1
D'Weeër vum 1
vum Caro 1
Caro a 1
a Jeunet 1
Jeunet hu 1
wéi Hollywood 1
Hollywood dem 1
dem Jeunet 1
Jeunet ugebueden 1
ugebueden hat, 1
Suite zu 1
zu Alien 1
Alien ze 1
dréien. D'Weekräizer 1
D'Weekräizer an 1
Quartier klasséiert. 1
klasséiert. D'Ween 1
D'Ween vun 1
Bunne goufe 1
goufe sief 1
Mënsche gezunn 1
oder gedréckt. 1
gedréckt. D'Wehrmacht 1
D'Wehrmacht ermuert 1
ermuert eng 2
650 Bewunner 1
Bewunner vum 2
griicheschen Duerf. 1
Duerf. D'Wehrmacht 1
D'Wehrmacht hat 1
vu Schwammenauel 1
Schwammenauel gesprengt 1
an d'Rur 1
d'Rur huet 1
huet Héichwaasser 1
Héichwaasser gefouert. 1
gefouert. D'Weibche 1
D'Weibche baut 1
baut an 2
vun 2–10 1
2–10 m 1
Bam e 2
gutt getarntent 1
getarntent Nascht 1
Nascht mat 1
mat décke 4
décke Wänn, 1
Wänn, dat 1
dat bannendran 1
bannendran mat 1
mat Hoer, 1
Hoer, Plommen, 1
Plommen, asw. 1
asw. ausgepolstert 1
ausgepolstert gëtt. 1
gëtt. D'Weibche 1
D'Weibche ka 1
zu honnert, 1
honnert, wäiss, 1
wäiss, mëll 1
mëll Eeër 1
Eeër op 1
Kéier leeën. 1
leeën. D'Weibche 1
leet dann 1
dann 3-4 1
3-4 Eeër, 1
Eeër, an 1
an d'Brutzäit 1
d'Brutzäit ass 1
kuerz (12 1
(12 Deeg). 1
Deeg). D'Weibche 1
leet een 2
een Ee, 1
Ee, och 1
emol zwee, 1
zwee, an 1
eng Kaul. 1
Kaul. D'Weibchen 1
D'Weibchen ass 3
dogéint manner 1
manner opfälleg; 1
opfälleg; et 1
ass metallesch 1
metallesch gréng 1
bis bronzefaarweg, 1
bronzefaarweg, huet 1
keng Sträifen 1
de Flilleken, 1
Flilleken, ma 1
Fleck op 1
der Flillekespëtzt. 1
Flillekespëtzt. D'Weibchen 1
de Männchen, 1
Männchen, ass 1
méi prononcéiert 1
prononcéiert Flecken. 1
Flecken. D'Weibchen 1
relativ klenger 1
klenger an 2
an heller 1
heller Kloak 1
Kloak an 1
der oranger 1
oranger Ënnersäit 1
Ënnersäit vum 2
Schwanz z'erkennen. 1
z'erkennen. D'Weibchen 1
D'Weibchen huet 2
e Brutbeidel 1
Brutbeidel um 1
deem véier 1
véier Mame 1
Mame sinn. 1
sinn. D'Weibchen 1
e Fiederkleed 1
Fiederkleed dat 1
manner kontrasträich 1
kontrasträich ass 1
vum Männchen. 1
Männchen. D'Weibche 1
D'Weibche vum 1
vum Routhirsch 1
Routhirsch gëtt 1
gëtt "Hirschkou", 1
"Hirschkou", dat 1
dat Jonkt 1
Jonkt "Kallef". 1
"Kallef". D'Weibercher 1
D'Weibercher bréngen 1
bréngen ongeféier 1
all zweet 1
zweet Joer 2
zwee (heiansdo 1
(heiansdo bis 1
zu véier) 1
véier) Jonker 1
Jonker op 3
d'Welt. D'Weibercher 1
D'Weibercher ginn 1
e séiert, 1
séiert, duerchdréngend 1
duerchdréngend Geschnadders 1
Geschnadders vu 1
vu sech, 3
sech, bal 1
eng Trompett; 1
Trompett; d' 1
d' D'Weibercher 1
D'Weibercher kënne 1
kënne liichten, 1
liichten, allerdéngs 1
schwaach. D'Weibercher 1
D'Weibercher lackelen 1
lackelen hir 1
hir Partner 1
Partner mat 1
vu Pheromonen 1
Pheromonen un. 1
un. D'Weibercher 1
D'Weibercher leeë 1
leeë 50 1
200 Eeër 1
Eeër ënnen 1
Blieder vu 2
vu Fudderplanzen. 1
Fudderplanzen. D'Weibercher 1
D'Weibercher leeën 1
leeën 100 1
1000 Eeër. 1
Eeër. D'Weibercher 1
D'Weibercher sëtze 1
sëtze blànkend 1
blànkend um 1
Buedem, d'Männercher 1
d'Männercher fléien 1
blénken mat 1
wäisse Liicht. 2
Liicht. D'Weibercher 1
D'Weibercher sinn 1
wéi d'Männercher. 1
d'Männercher. D'weiblech 1
D'weiblech Beem 1
Beem hu 1
kleng onopfälleg 1
onopfälleg gréng 1
gréng Bléien 1
eenzel stinn. 1
stinn. D'weiblech 1
D'weiblech Form 1
dësem Familljennumm 1
Familljennumm ass 1
ass Lamparska. 1
Lamparska. D'Weiche 1
D'Weiche vun 1
zwou Seelebunne 1
Seelebunne sinn 1
engem Tunnel, 1
Tunnel, op 1
op hallwer 2
vum Hank. 1
Hank. D'Weiderliewe 1
D'Weiderliewe vun 1
Séil nom 1
Doud heescht 1
d'Séil sech 1
Etappe weiderentwéckelt, 1
weiderentwéckelt, an 1
verschidde geeschteg 1
geeschteg Welte 1
Welte Gott 1
Gott méi 1
no kënnt; 1
kënnt; e 1
keen ausgeschloss 1
ausgeschloss ass. 1
ass. D'Weiere 1
D'Weiere gehéieren 1
zum grousse 3
grousse Weierkomplex 1
Weierkomplex Midden 1
Midden Limburg. 1
Limburg. D'Weimarer 1
D'Weimarer Reichsverfassung 1
Reichsverfassung ass 1
1919 a 1
getrueden. D'Wéi 1
D'Wéi vum 1
vum Puppelche 2
Puppelche war 1
Mëller sengem 1
Bett. D'Wellefront 1
D'Wellefront a 1
Quell war 2
intensiv wéi 1
dee stäerksten 2
stäerksten jeemools 1
jeemools gemoossene 1
gemoossene Stralungsausbroch 1
Stralungsausbroch vun 1
Sonn. D'Wellelängt 1
D'Wellelängt vum 1
vun opteschen 3
opteschen Elementer, 1
déi Dispersiounseegeschaften 1
Dispersiounseegeschaften hunn 1
hunn opgedeelt. 1
opgedeelt. D'Wellelängt 1
D'Wellelängt vu 1
vu rout 1
rout läit 1
bei 630 1
630 nm 1
bis 760 1
760 nm 1
nm a 2
grenzt direkt 2
d' D´Wellelängt 1
D´Wellelängt vu 1
enger Matièrewell 1
Matièrewell gëtt 1
gëtt De-Broglie-Wellelängt 1
De-Broglie-Wellelängt genannt 1
Impuls p 1
p vum 1
vum Deelchen 1
Deelchen of. 1
of. D'Welle 1
D'Welle vun 1
de séiere 2
séiere Partikelen 1
Partikelen am 1
Rank lafen 2
lafen heibäi 1
heibäi dem 1
Mound viraus, 1
viraus, déi 1
lues am 1
baussenzege Rank 1
lafen him 1
him no. 1
no. D'Wëll 1
D'Wëll Käschtebeem 1
Käschtebeem (Aesculus) 1
(Aesculus) si 1
de Seefebamplanzen 1
Seefebamplanzen (Sapindaceae) 1
(Sapindaceae) mat 1
25 Aarten 1
Aarten an 4
Nordamerika, Europa 1
an Asien. 3
Asien. D'Wëll 1
D'Wëll Lann 1
Lann lieft 1
lieft also 1
also weider. 1
weider. D'Welt 1
D'Welt ass 2
ass voll. 1
voll. D'Welt 1
zerstéiert. D'Welt-Coupe 1
D'Welt-Coupe an 1
Nordescher Kombinatioun 2
Kombinatioun besteet 1
besteet dodran 1
datt d'Punkte 1
all Schileefer 1
Schileefer iwwer 1
ganz Wantersaison 1
Wantersaison zesumme 1
zesumme gerechent 1
ginn. D'Welten, 1
D'Welten, déi 1
Itō a 1
Geschichte kreéiert, 1
kreéiert, si 1
si grausam. 1
grausam. D'Weltesch 1
D'Weltesch Yggdrasil 1
Yggdrasil war 1
éischte Bam 1
si geplanzt 1
geplanzt hunn, 1
gréissten, schéinsten 1
schéinsten an 1
an hellegste 1
hellegste Bam 1
der Äerdgeschicht. 1
Äerdgeschicht. D'Welt 1
D'Welt geet 1
geet ënner, 1
ënner, Nils 1
Nils Poulet. 1
Poulet. D'Welt 1
D'Welt gouf 1
nei opgedeelt. 1
opgedeelt. D'Weltmeeschterschafte 1
D'Weltmeeschterschafte ginn 1
all vun 2
der IAAF 1
IAAF organiséiert. 1
organiséiert. D'Weltraumteleskop 1
D'Weltraumteleskop konnt 1
déi distanzéiert 1
distanzéiert Galaxis 1
Galaxis nëmme 1
vum schwaache 1
schwaache Gravitatiounslënseneffet 1
Gravitatiounslënseneffet observéieren. 1
observéieren. D'Weltuerdnung, 1
D'Weltuerdnung, déi 1
de Baha'u'llah 1
Baha'u'llah verkënnegt 1
verkënnegt huet, 1
Unhänger eppes 1
Neies fir 1
ganz Reliounsgeschicht. 1
Reliounsgeschicht. D'Welt 1
D'Welt wéi 1
wéi d'Mënsche 1
d'Mënsche se 1
se gesinn 1
awer faarweg. 1
faarweg. D'Welt, 1
D'Welt, wéi 1
se kennen, 1
kennen, huet 1
huet opgehalen 1
opgehalen z'existéieren. 1
z'existéieren. D'Weltwirtschaftskris 1
D'Weltwirtschaftskris vun 1
Enn 1929 1
1929 un, 1
un, d'Präsidialkabinetter 1
d'Präsidialkabinetter (d.h. 1
(d.h. vum 1
President agesat) 1
agesat) zënter 1
zënter 1930 1
an d'Erstäekre 1
d'Erstäekre vun 1
Nationalsozialisten huet 1
hirem Ënnergang 1
Ënnergang gefouert. 1
gefouert. D'Wëlzerbaach 1
D'Wëlzerbaach vum 1
vum Bëschwee 1
der Schinneschleed 1
Schinneschleed gesinn. 1
gesinn. D'Wendy 1
D'Wendy Hiller 1
wéi I 1
I Know 1
Know Where 2
Where I’m 1
I’m Going! 1
Going! D'Wéngerte 1
D'Wéngerte ginn 1
de Bierghänk 1
Bierghänk bis 1
erop. D'Wéngerte 1
D'Wéngerte leien 2
ëm d'Uertschaft 1
d'Uertschaft Saint-Amour-Bellevue. 1
Saint-Amour-Bellevue. D'Wéngerte 1
Mont Granier 1
Granier op 1
op stengege 1
stengege Biedem. 1
Biedem. D'Wéngerten 1
D'Wéngerten am 1
der Drôme 1
vun Die 3
Die a 1
vu Châtillon-en 1
Châtillon-en Diois 1
Diois ginn 1
de Côtes-du-Rhône 1
Côtes-du-Rhône gerechent. 1
gerechent. D'Wéngerten 1
D'Wéngerten an 1
Häng ronderëm 1
ronderëm goufen 1
och zerstéiert, 1
de Revenu 1
Revenu vum 1
Millioun Litere 1
Litere Wäin 1
Wäin am 1
Joer. D'Wéngerten 1
D'Wéngerten déi 1
den Niveaulinne 1
Niveaulinne vum 1
Hank upassen, 1
upassen, weisen 1
weisen och 2
op d'Propriétéitsverhältnesser 1
d'Propriétéitsverhältnesser hin. 1
hin. D'Wéngerte 1
D'Wéngerte solle 1
doduerch d'Klassifikatioun 1
och verdéngen. 1
verdéngen. D'Wéngerte 1
D'Wéngerte stinn 1
800 Meter, 1
Meter, op 2
verschiddene Biedem, 1
ass kontinental. 1
kontinental. D'Wéngerte 1
D'Wéngerte vum 1
vum Juliénas 1
Juliénas si 1
eelst aus 1
Beaujolais. D'Wéngerte 1
D'Wéngerte vun 1
vun Apremont, 1
Apremont, déi 1
Schiet leien, 1
leien, maache 1
maache méi 1
e dréchenen 1
dréchenen an 2
an nervöse 1
nervöse Wäin 1
Wäin mat 1
mat Silexgoût, 1
Silexgoût, wougéint 1
den Abymes, 1
Abymes, déi 1
Sonn leien, 1
leien, e 1
méi mëllen 1
mëllen an 1
an elegante 1
elegante Wäi 1
Wäi maachen. 1
maachen. D'Wénkeldistanz 1
D'Wénkeldistanz zum 1
zum Zentralstär 1
Zentralstär ass 1
ass 43", 1
43", wat 1
zirka 480 1
480 AE 1
entsprécht. D'Wénkele 1
D'Wénkele vun 1
Bastioun hu 1
de Schosswénkele 1
Schosswénkele vun 1
Artillerie vun 2
Courtine an 1
an Nopeschbastiounen 1
Nopeschbastiounen ofgehaangen: 1
ofgehaangen: Bastioune 1
Wénkele konnte 1
deene Géigner 1
Géigner sech 1
sech ongestéiert 1
ongestéiert konnten 1
konnten ophalen. 1
ophalen. D'Wénkelskala 1
D'Wénkelskala vu 1
vu Kursindikateren 1
Kursindikateren ass 1
op 5° 1
5° gedeelt, 1
gedeelt, d'Ofliesung 1
d'Ofliesung ass 1
ongeféier 1-2° 1
1-2° genee 1
genee méiglech. 1
méiglech. D'Wënzer 1
D'Wënzer ginn 1
dobäi vum 2
fir biologesch 1
biologesch Landwirtschaft 1
an Agrarkultur 1
Agrarkultur (IBLA) 1
(IBLA) beroden 1
beroden Van 1
der Hoef, 1
Hoef, J., 1
J., 2012. 1
2012. D'Wënzer 1
D'Wënzer mierken 1
Chance hunn, 1
d'Qualitéit wéi 1
op d'Quantitéit 1
d'Quantitéit setzen. 1
setzen. D'Wënzer 1
D'Wënzer zu 1
ëmmer zesummegehalen, 1
zesummegehalen, wann 1
hir Intressien 2
Intressien ze 1
vertrieden. D'Weser 1
D'Weser ensteet 1
ensteet aus 1
der Werra 1
Werra an 1
der Fulda, 1
Fulda, bei 1
bei Hann. 1
Hann. D'Wëssenschaft 1
D'Wëssenschaft ass 1
schonn längst 1
längst zum 1
zum Metreschen 1
Metreschen Eenheetesystem 1
Eenheetesystem iwwergangen. 1
iwwergangen. D'Wëssenschaft, 1
D'Wëssenschaft, déi 2
der Ausleeung 1
Ausleeung vun 2
Bibel befaasst, 1
befaasst, gëtt 1
gëtt Exeges 1
Exeges genannt. 1
genannt. D'Wëssenschaft 1
D'Wëssenschaft déi 1
Stied ofgëtt 1
ofgëtt ass 1
d'Urbanistik. D'Wëssenschaft, 1
sech theoreetesch 1
theoreetesch mam 1
mam Bibliothéikswiesen 1
Bibliothéikswiesen ausernanersetzt, 1
ausernanersetzt, ass 1
ass d'Bibliothéikswëssenschaft. 1
d'Bibliothéikswëssenschaft. D'wëssenschaftlech 1
D'wëssenschaftlech Bezeechnung 1
ass Eta 1
Eta Tauri 1
Tauri (η 1
(η Tauri). 1
Tauri). D'Wëssenschaftler 1
D'Wëssenschaftler Al-Kashi, 1
Al-Kashi, Qadi 1
Qadi Zada 1
Zada an 1
den Ulugh 2
Beg hunn 1
hunn d'siderescht 1
d'siderescht Joer 1
mat 365 2
Deeg, 6 1
6 Stonnen, 1
Stonnen, 10 1
10 Minutten 3
8 Sekonnen 1
Sekonnen berechent 1
berechent (mat 1
engem Feeler 3
58 Sekonne, 1
Sekonne, verglach 1
haitege Wäert). 1
Wäert). D'Wëssenschaftler 1
D'Wëssenschaftler hunn 1
neien Observatiounsprogramm 1
Observatiounsprogramm fir 1
Hipparcos entwéckelt, 1
erlaabt, seng 1
Missioun och 1
am GTO 1
GTO erfollegräich 1
engem verlängerte 1
verlängerte Moossprogramm 1
Moossprogramm duerchzeféieren. 1
duerchzeféieren. D'Wëssenschaftler 1
D'Wëssenschaftler schléissen 1
schléissen doraus, 1
wéi d'Observatioune 1
Hubble virgesinn 1
virgesinn haten, 1
d'Gréisst éischter 1
40 ugeholle 1
ugeholle km 1
km ass. 1
ass. D'Wëssenschaftler 1
D'Wëssenschaftler vun 1
Opportunity-Missioun ware 1
ware begeeschtert 1
der Heefegkeet 3
den Fielsopschlëss 1
Fielsopschlëss am 1
am Krater. 1
Krater. D'Wëssenschaftsfuerschung 1
D'Wëssenschaftsfuerschung versicht 1
der Wëssenschaftstheorie 1
Wëssenschaftstheorie d'wëssenschaftlech 1
d'wëssenschaftlech Praxis 1
Praxis mat 1
mat empiresche 1
empiresche Methoden 1
Methoden z'ënnersichen 1
z'ënnersichen an 1
beschreiwen. D'Wëssenschaft 1
D'Wëssenschaft stoung 1
zweeter Plaz, 1
Plaz, méi 1
war d'Erpruewe 1
d'Erpruewe vun 1
der Technik, 1
Technik, well 1
d' D'Wëssenschaft 1
D'Wëssenschaft vum 1
vum Gaapsen 1
Gaapsen heescht 1
heescht Chasmologie. 1
Chasmologie. D'Wëssenschaft 1
D'Wëssenschaft vun 1
ass d'Sproochwëssenschaft, 1
d'Sproochwëssenschaft, d' 1
d' D'Westgoten 1
D'Westgoten hu 2
de Sueben 1
Sueben Hispanien 1
Hispanien a 1
Besëtz geholl. 1
geholl. D'Westgoten 1
sech erfollegräich 1
erfollegräich géint 2
géint d'Swebe 1
d'Swebe verdeedegt 1
Joerhonnert bezwongen. 1
bezwongen. D'westlech 1
D'westlech Departementer 1
Departementer hu 1
hu refuséiert, 1
refuséiert, mat 1
zéien. D'westlech 1
D'westlech Länner 1
hunn doriwwer 1
doriwwer ewechgekuckt, 1
ewechgekuckt, sief 1
aus wirtschaftlechem 1
wirtschaftlechem Intressi, 1
Intressi, sief 1
sief dat, 1
Mobutu sech 1
als "Antikommunist" 1
"Antikommunist" proklaméiert 1
proklaméiert huet. 1
huet. D'westlech 1
D'westlech Virstellunge 1
Virstellunge vu 1
vu "Kastelosen", 1
"Kastelosen", de 1
de Paria, 1
Paria, baséieren 1
baséieren haaptsächlech 1
op vereelste 1
vereelste Beschreiwungen. 1
Beschreiwungen. D'West-Nil-Féiwer 1
D'West-Nil-Féiwer an 1
an d'Chikungunya-Féiwer 1
d'Chikungunya-Féiwer gehéieren 1
de bekanntsten. 2
bekanntsten. D'Wichtegkeet 1
D'Wichtegkeet an 1
Mutt vun 1
der Rosa 1
Parks sollen 1
Fall verklengert 1
verklengert ginn. 2
ginn. D'Wichtegkeet 1
D'Wichtegkeet vum 2
vum Ely 1
Ely sengem 1
sengem Exploit 1
Exploit gouf 1
richteg erkannt, 1
erkannt, well 1
well d'US-Marine 1
d'US-Marine déizäit 1
déizäit haaptsächlech 1
haaptsächlech Experimenter 1
mat Waasserfligere 1
Waasserfligere gemaach 1
huet. D'Wichtegkeet 1
vum Stuerm 1
d'Bastille gouf 1
de romanteschen 1
romanteschen Historiker 1
dem Jules 2
Jules Michelet 1
Michelet gär 1
gär iwwerdriwwen. 1
iwwerdriwwen. D'Widderstandsnascht 1
D'Widderstandsnascht WN 1
WN 72 1
72 huet 1
eréischt mëttes 1
mëttes géint 1
géint 13:00 1
13:00 Auer 1
Auer kapituléiert, 1
kapituléiert, soudatt 1
soudatt eréischt 1
eréischt dunn 1
Plage aus 1
aus fräi 1
fräi war. 1
war. D'Wieder 1
D'Wieder gëtt 1
de kontinentale 1
kontinentale Landmassen 1
Landmassen am 1
Weste beaflosst. 1
beaflosst. D'Wieder 1
D'Wieder op 1
Färöer ass 2
ass maritim, 1
maritim, fiicht 1
aussergewéinlech wiesselhaft. 1
wiesselhaft. D'Wiefspannen 1
D'Wiefspannen (Araneae) 1
(Araneae) sinn 1
de Spannendéieren 1
Spannendéieren am 1
am Stamm 1
de Arthropoden. 1
Arthropoden. D'Wiel 1
D'Wiel ass 2
op d'Meterspuer 1
d'Meterspuer gefall. 1
gefall. D'Wiel 2
en eemoteregen 1
eemoteregen Jet 1
Jet vun 1
vun Hawker 1
Hawker - 1
- Siddeley, 1
Siddeley, den 1
den Hunter 1
Hunter gefall. 1
D'Wiel vum 2
vum bloen 1
bloen Enn 1
Spektrum war 1
duerch Aschränkunge 1
Aschränkunge vum 1
vum fotographesche 1
fotographesche Film 1
Film bedéngt. 1
bedéngt. D'Wiel 1
vum Sujet 1
Sujet ergëtt 1
aus deem, 1
wat Melusina 1
Melusina duerstellt: 1
duerstellt: e 1
e märchenhaft 1
märchenhaft an 1
an aussergewéinlecht 1
aussergewéinlecht Wiesen, 1
Wiesen, dat 3
sengem Fëschschwanz 1
Fëschschwanz un 1
un d'eau 1
d'eau fécondatrice 1
fécondatrice an 1
d'Originne vum 2
Liewen erënnert. 1
erënnert. D'Wiel 1
D'Wiel vun 1
preisescher Militärverwaltung 1
Militärverwaltung beaflosst. 1
beaflosst. D'Wienbibliothek 1
D'Wienbibliothek im 1
im Rathaus 1
Rathaus versuergt 1
versuergt seng 2
seng Ierfschaft. 1
Ierfschaft. D'Wier 1
D'Wier an 1
an d'Afart 1
d'Afart fir 1
d'Schleis si 1
Meter flossop 1
flossop bei 1
de Rivage. 1
Rivage. D'Wierbeldéieren 1
D'Wierbeldéieren hunn 1
Skelett aus 1
aus Schanken, 2
Schanken, ouni 1
sech emol 1
net kéinte 2
kéinte beweegen. 1
beweegen. D'Wierbeldéiere 1
D'Wierbeldéiere stame 1
engem Virleefer 1
Virleefer of, 1
dee bannen 1
bannen a 4
eng Stäipstaang, 1
Stäipstaang, "Chorda" 1
"Chorda" hat. 1
hat. D'Wierder 1
D'Wierder kënnen 1
Positioun uginn, 1
uginn, woubäi 1
awer muss 1
muss wëssen, 1
wëssen, par 1
wat oder 1
oder wou, 1
wou, deemno 1
der Bléckrichtung 1
Bléckrichtung an 1
dem Ëmstand, 1
Ëmstand, datt 2
datt kloer 2
kloer ass, 5
wou uewen 1
ënnen ass. 1
ass. D'Wierder 1
D'Wierder mat 1
den Ufanksbuchstawe 1
Ufanksbuchstawe B 1
bis Z, 1
Z, vun 1
puer drastoungen, 1
drastoungen, ginn 1
no dobäigesat. 1
dobäigesat. D'Wierder 1
D'Wierder Taoiseach 1
Taoiseach an 2
an Tánaiste 1
Tánaiste (Titel 1
(Titel vum 1
vum Vize-Ministerpresident) 1
Vize-Ministerpresident) stamen 1
stamen allebéid 1
allebéid aus 1
der Irescher 2
Irescher Sprooch 1
hu virmëttelalterlech 1
virmëttelalterlech Originnen. 1
Originnen. D'Wierder 1
D'Wierder vun 1
engem syldawesche 1
syldawesche Polizist: 1
Polizist: "Zsálu 1
"Zsálu endzoekhoszd" 1
endzoekhoszd" heeschen 1
heeschen "Äddi, 1
"Äddi, bis 1
bis geschwënn" 1
geschwënn" ("Salut 1
("Salut en 1
de kost"), 1
kost"), asw. 1
asw. D'Wierk 1
D'Wierk ass 5
komm. D'Wierk 1
zwou Sproochen 3
Sproochen erauskomm: 1
erauskomm: Quell 1
de Stéckzuelen: 1
Stéckzuelen: perséinlech 1
perséinlech Matdeelung 1
Matdeelung vum 4
vum Nicole 2
Nicole Sahl, 1
Sahl, CNL. 1
CNL. D'Wierk 1
aus Zitater 1
Zitater bekannt. 1
bekannt. D'Wierk 1
deelweis erhale 1
kloer, op 1
Chaucer d'Iwwersetzung 1
d'Iwwersetzung iwwerhaapt 1
iwwerhaapt fäerdeggeschriwwen 1
fäerdeggeschriwwen huet. 1
huet. D'Wierk 1
net vollstänneg, 2
vollstänneg, ursprénglech 1
ursprénglech sollt 1
Pilger véier 1
véier Geschichten 1
Geschichten erzielen, 2
erzielen, zwou 1
um Hiwee 1
Hiwee an 1
um Réckwee. 1
Réckwee. D'Wierk 1
D'Wierk baséiert 1
engem Manuskript 1
Manuskript mat 1
vum Historiograph 1
Historiograph Johann 1
Friedrich Schannat 1
Schannat (1683-1739), 1
(1683-1739), wat 1
vum "Fürsterzbischof" 1
"Fürsterzbischof" vu 1
vu Prag 1
Prag an 1
Joren 1738 1
1738 an 1
an 1739 1
1739 zesumme 1
zesumme gestallt 2
huet. D'Wierk, 1
D'Wierk, dat 1
am Endeffekt 4
Endeffekt nëmmen 1
dem Blum 1
Blum säin 1
Numm sollt 2
sollt droen, 1
droen, ass 1
eréischt laang 2
dem Liez 1
Liez sengem 1
ginn. D'Wierker 1
D'Wierker sinn 1
Musée Dauphinois 1
Dauphinois zu 1
zu Grenobel 1
Grenobel ze 1
gesinn. D'Wierk 1
D'Wierk gëtt 1
der Fachwelt 4
Fachwelt och 1
Numm Antiquitates 1
Antiquitates et 1
et Annales 1
Annales Trevirenses 1
Trevirenses zitéiert. 1
zitéiert. D'Wierk 1
D'Wierk gouf 1
no Stärebiller 1
Stärebiller zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. D'Wierk 1
D'Wierk iwwer 1
iwwer d'docta 1
d'docta ignorantia 1
ignorantia huet 1
Cusanus sengem 1
sengem Studiekolleg 1
Studiekolleg vu 1
vu Padua 1
Padua an 1
dem Viersëtzende 1
Viersëtzende vum 1
vum Basler 1
Basler Konzil, 1
Konzil, dem 1
dem Kardinol 1
Kardinol Giuliano 1
Giuliano Cesarini, 1
Cesarini, zougeeegent. 1
zougeeegent. D'Wierkungslinn 1
D'Wierkungslinn vun 1
Figur ka 1
net verloossen, 1
verloossen, well 1
Kinnek engem 1
engem Schach 1
Schach aussetze 1
aussetze géifen. 1
géifen. D'Wierkung 1
D'Wierkung vun 1
Joint variéiert 1
no THC-Quantitéit 1
THC-Quantitéit vum 1
vum bäigemëschte 1
bäigemëschte Marihuana 1
Marihuana a 1
ville Berichter 1
Berichter vu 1
fréiere Konsumente 1
Konsumente wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech rekonstruéieren. 1
rekonstruéieren. D'Wierkung 1
D'Wierkung vu 1
vu phytotherapeutesche 1
phytotherapeutesche Medikamenter 1
Medikamenter gëtt 1
hir planzlech 1
planzlech Zesummesetzung 1
Zesummesetzung bestëmmt. 1
bestëmmt. D'Wierk 1
D'Wierk Viri 1
Viri illustres 1
illustres luxemburgenses 1
luxemburgenses ass 1
Brudder Jean-Guillaume, 1
Jean-Guillaume, dat 1
net erausfonnt 1
erausfonnt ginn. 2
ginn. D'Wierk 1
D'Wierk vum 1
vum Al-Zarqali 1
Al-Zarqali gouf 1
von Cremona 1
Cremona ( 1
( D'Wierk 1
D'Wierk war 4
enger Kris. 1
Kris. D'Wierk 1
war d'Grondlag 1
astronomesch Berechnunge 1
Berechnunge bis 1
zum 18. 2
Joerhonnert. D'Wierk 1
e kommerziellen 2
bäigedroen, de 3
als Medium 1
ze populariséieren. 1
populariséieren. D'Wierk 1
a verbreet 2
verbreet wéi 1
« "Eulenspiegel" 1
"Eulenspiegel" » 1
ettlech europäesch 1
iwwersat. D'Wierk 1
D'Wierk zu 1
zu Lockweiler 1
Lockweiler ass 1
weltwäit 20 1
20 Standuerter 1
Standuerter vun 1
vun ThyssenKrupp. 1
ThyssenKrupp. D'Wiichtelchershaus 1
D'Wiichtelchershaus gouf 1
mat Mollonge 1
Mollonge gebaut, 1
warscheinlech tëschent 1
tëschent 1740 1
1740 a 2
a 1760. 1
1760. D'Wiichtelhaus, 1
D'Wiichtelhaus, oder 1
oder Wiichtelchershaus 1
Wiichtelchershaus Luxemburger 1
15. Sept. 1
Sept. D'Wikie 1
D'Wikie sinn 1
sinn dynamesch 1
dynamesch Websäiten, 1
Websäiten, wou 1
all Visiteur 2
Visiteur d'Säit 1
d'Säit déi 1
grad liest 1
liest modifizéiere 1
modifizéiere kann. 1
kann. D'Wikimedia 1
D'Wikimedia Foundation 1
Foundation huet 1
huet geäntwert, 1
geäntwert, fir 1
ze läsche 1
läsche bräicht 1
bräicht si 1
méi Informatiounen, 2
Informatiounen, wat 1
wat genee 1
genee net 1
Artikel stoen 1
stoen däerft 1
däerft - 1
- d'Haaptquell 1
d'Haaptquell war 1
en Teleesreportage 1
Teleesreportage vun 1
enger Regionaler 1
Regionaler Televisioun 1
Televisioun aus 1
Joer 2004, 2
2004, deen 1
deen zanterhier 1
och online 3
online ass. 1
ass. D'Wikinger 1
D'Wikinger hu 1
hu Gent 1
Gent an 1
d'Regioun zerstéiert 1
zerstéiert ( 1
( D'Wikipedia 1
D'Wikipedia krut 1
krut d'Nominatioun 1
d'Nominatioun op 1
Ufro beim 1
Kulturministère iwwer 1
E-Mail matgedeelt. 1
matgedeelt. D' 1
D' Wilhelm 1
Wilhelm Gustloff 1
Gustloff war 1
e Passagéierschëff 1
Passagéierschëff vun 1
der nationalsozialistescher 1
nationalsozialistescher Associatioun 1
Associatioun Kraft 1
Freude (KdF). 1
(KdF). D'Willeke 1
D'Willeke van 1
van Ammelrooy 1
Ammelrooy ass 1
mam Operesänger 1
Operesänger Marco 1
Marco Bakker 1
Bakker bestuet. 1
bestuet. D' 1
D' Wilson-Krankheet 1
Wilson-Krankheet ass 1
eng seelen 2
seelen Ierfkrankheet 1
Ierfkrankheet vum 1
vum Kofferstoffwiessel 1
Kofferstoffwiessel vun 1
der Liewer. 1
Liewer. D'Wimbledon 1
D'Wimbledon Championships 1
Championships oder 1
einfach Wimbledon 1
Wimbledon genannt 1
genannt sinn 2
sinn deen 2
drëtten Tennistournoi 1
Tennistournoi vun 1
de Grand-Slam-Turnéier 1
Grand-Slam-Turnéier am 1
Joer. D'Wirtschaft 1
D'Wirtschaft ass 1
duerch d'Industrie 1
d'Industrie gestempelt, 1
gestempelt, d'Awunner 1
d'Awunner sinn 1
a Schëffschantercher, 1
Schëffschantercher, an 1
der Liewensmëttelindustrie, 1
Liewensmëttelindustrie, an 1
der Metallveraarbechtung 1
Metallveraarbechtung an 1
Industrie beschäftegt. 1
beschäftegt. D'Wirtschaft 1
D'Wirtschaft besteet 1
aus Landwirtschaft, 1
Landwirtschaft, Fëscherei 1
Fëscherei an 1
Tourismus (ongeféier 1
(ongeféier 60.000 1
60.000 Touristen 1
Joer 2005). 1
2005). D'Wirtschaft 1
D'Wirtschaft gouf 1
de Schreiwer 1
Schreiwer kontrolléiert, 1
déi d'Entréeën 1
d'Entréeën an 1
an d'Sortie 1
d'Sortie vun 1
de Produitse 1
Produitse kontrolléiert 1
kontrolléiert hunn, 1
hunn, d'Aarbecht 1
d'Aarbecht verdeelt 1
verdeelt hunn, 1
ëm d'Distributioun 1
d'Distributioun vun 1
de Ratioune 1
Ratioune gekëmmert 1
gekëmmert hunn. 1
hunn. D'wirtschaftlech 1
D'wirtschaftlech Grondlag 1
dat fruchtbart 1
fruchtbart Akerland. 1
Akerland. D'wirtschaftlech 1
D'wirtschaftlech Lag 1
schlecht ginn 1
politescher Radikaliséierung 1
Radikaliséierung a 1
a Polariséierung 1
Polariséierung tëscht 2
politesche Lager 1
Lager gefouert. 1
gefouert. D'wirtschaftlech 1
D'wirtschaftlech Situatioun 1
huet d'Fransouse 1
d'Fransouse weider 1
weider vun 3
Republik ewechgedriwwen. 1
ewechgedriwwen. D'Wirtschafts- 1
D'Wirtschafts- an 1
de Sozialwëssenschafte 1
Sozialwëssenschafte sinn 1
sinn zënter 2
dem Fréijoer 3
Fréijoer 2009 2
2009 um 6
um neigegrënnte 1
neigegrënnte "Campus 1
"Campus Bergheim". 1
Bergheim". D'Wirtschaftsgebaier 1
D'Wirtschaftsgebaier mat 1
dräi Portaler 2
Portaler aus 1
vu 1645. 2
1645. D'Wirtschaftsgebaier 1
D'Wirtschaftsgebaier vum 1
fréiere Wiesen, 1
Wiesen, déi 1
sougenannt pars 1
pars rustica, 1
rustica, goufe 1
schonn erfuerscht; 1
erfuerscht; si 1
si leien 2
leien ewell 1
ewell ënner 1
ënner neien 1
neien Haiser 1
der Nordstrooss. 1
Nordstrooss. D'Wirtschaftsgebai 1
D'Wirtschaftsgebai mat 1
Portaler vum 1
vum Beck 1
Beck sengem 1
1645. D'Wirtschaftskris 1
D'Wirtschaftskris an 1
huet leider 1
leider verhënnert, 1
zwou Initiativen 1
Initiativen onmëttelbar 1
onmëttelbar voll 1
voll zum 1
Droe komm 1
sinn. D'Wirtschaftskris 1
D'Wirtschaftskris vun 1
deemools hat 3
Theater déi 1
finanziell Mëttelen 2
Mëttelen entzunn. 1
entzunn. D'Wirtschaftssabotage 1
D'Wirtschaftssabotage hat 2
en eegenen, 1
eegenen, typesch 1
typesch lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Charakter. 2
Charakter. D'Wirtschaftssabotage 1
e spezifesch 1
spezifesch lëtzebuergesche 1
Charakter. D'Wisen 1
D'Wisen an 1
an d'Akerfläche 1
d'Akerfläche breede 1
Norden aus, 1
aus, am 2
grousse Bësch 1
Bësch Härel 1
Härel mat 1
dem Ditzebierg 1
Ditzebierg eng 1
eng 376 1
376 m 1
héich Kopp, 1
Kopp, an 1
dem Kuelebierg 1
Kuelebierg mat 1
mat 378 1
378 Meter. 1
Meter. D'Wisen, 1
D'Wisen, déi 1
Fréijoer voll 1
vu Blumme 2
Blumme sinn, 1
als Weede 2
Weede fir 3
fir d'Schof 2
d'Schof benotzt. 1
benotzt. D'WL-Strecke 1
D'WL-Strecke goufe 1
vum Eisenbahnbetriebsamt 2
Eisenbahnbetriebsamt Luxemburg 2
Luxemburg 1 1
an d'PH-Strecke 1
d'PH-Strecke vum 1
Luxemburg 2 1
2 geleet. 1
geleet. D'WM 1
D'WM 2006 1
2006 steet 1
fir Weltmeeschterschaft 1
Weltmeeschterschaft 2006. 1
2006. D'Woiwodschaften 1
D'Woiwodschaften hunn 1
eegent Parlament, 1
Parlament, e 1
Chef (Wojewoda), 1
(Wojewoda), dee 1
ernannt gëtt, 1
Parlament gewielte 1
gewielte Woiwodschaftsmarschall 1
Woiwodschaftsmarschall (Marszalek). 1
(Marszalek). D'Wollefschlucht 1
D'Wollefschlucht (och 1
op Iechternach) 1
Iechternach) ass 1
enger Iechternacher 1
Iechternacher Vignette 1
Vignette ze 1
de Promenadë 1
Promenadë geduecht 1
war (Präis: 1
(Präis: 1 1
1 Frang). 1
Frang). D'Wollefsgrouf 1
D'Wollefsgrouf bei 1
bei Biekerech 1
Biekerech ass 1
erhalen am 1
Land. D'Wolleke 1
D'Wolleke besti 1
besti warscheinlech 1
aus Partikele 1
Partikele vu 1
vu gefruerenem 1
gefruerenem Methan, 1
als waarme 1
waarme Gas 2
déiwe Lagen 1
Lagen eropklëmmt 1
eropklëmmt an 1
Schichte kondenséiert. 1
kondenséiert. D'Wolleken 1
D'Wolleken absorbéiere 1
absorbéiere bis 1
vum astralende 1
astralende Sonneliicht 1
Sonneliicht a 2
domat d'Temperatur 1
Uewerfläch ëm 1
°C méi 3
kleng maachen. 1
maachen. D'Wolleke 1
D'Wolleke sinn 1
sinn 30 1
dem A 2
vum Stuerm. 1
Stuerm. D'Wollek 1
D'Wollek gëtt 1
gëtt warscheinlech 1
vum noe 2
noe Stär 1
Stär Menchib 1
Menchib (ξ 1
(ξ Persei), 1
Persei), deen 1
Niwwel entstanen 2
ugereegt. D'Wollek 1
D'Wollek vum 1
vum Oort 1
Oort besteet 1
besteet no 1
haiteger Opfaassung 1
Opfaassung aus 1
aus Gestengs-, 1
Gestengs-, Stëbs- 1
Stëbs- an 1
an Äiskierper 1
Äiskierper vun 1
ënnerschiddleche Gréissten, 2
Gréissten, déi 3
Sonnesystem an 1
Zesummeschloss zu 1
Planéiten iwwereg 1
sinn. D'Woltertypen 1
D'Woltertypen I 1
II bestinn 1
engem Paraboloid- 1
Paraboloid- mat 1
engem Hyperboloid-Spigelsystem. 1
Hyperboloid-Spigelsystem. D'Wommy's 1
D'Wommy's House 1
House ass 2
déi schlaust 1
schlaust Kanner 1
do ugeholl 1
deen héchsten 1
héchsten IQ 1
IQ hunn. 1
hunn. D'Wonder 1
D'Wonder Woman 4
Justice League, 2
League, a 1
der Amazonasbevëlkerung. 1
Amazonasbevëlkerung. D'Wonder 1
Woman gouf 1
hiren Tattaen, 1
Tattaen, Antiope 1
Antiope a 1
a Menalippe, 1
Menalippe, groussgezunn. 1
groussgezunn. D'Wonder 1
Woman huet 1
deenen Aventure 1
Aventure bewisen, 1
Damm an 1
Nout ass, 1
ausgaangen ass 1
1940er Joren. 1
Joren. D'Wonder 1
Woman steet 1
Ganzen. D'Wonerei 1
D'Wonerei ass 1
Beruff, dee 1
dee souzesoen 1
souzesoen ausgestuerwen 1
ass. D'Wope 1
D'Wope ginn 1
net bildlech, 1
bildlech, mee 1
mee mat 1
enger Beschreiwung 1
Beschreiwung festgehalen, 1
festgehalen, där 1
där sougenannter 1
sougenannter Blasonéierung. 1
Blasonéierung. D'Wopen 1
D'Wopen um 1
um Altoropbau 1
Altoropbau weisen 1
weisen hin 1
op d'Famillen 1
d'Famillen de 1
de Musset 3
Musset a 1
a von 1
von Walderfingen. 1
Walderfingen. D'Wort 1
D'Wort huet 1
kuerzer Notiz 1
Notiz drop 1
drop higewisen: 1
higewisen: Pfarrklerus. 1
Pfarrklerus. D'Wostok 1
D'Wostok ass 1
der R-7 2
R-7 eng 1
héijer Notzlaaschtkapazitéit 1
Notzlaaschtkapazitéit sollt 1
ginn. D'Wostok-K 1
D'Wostok-K krut 1
eng e 3
a modifizéiert 1
modifizéiert drëtt 1
engem RD-109-Dreifwierk, 1
RD-109-Dreifwierk, ausserdeem 1
ausserdeem goufen 1
de Grondstufe 1
Grondstufe kleng 1
Modifikatioune gemaach. 1
gemaach. D'Wourecht 1
D'Wourecht bilt 1
bilt dobäi 1
éischte Prinzip 1
Geographie sou 1
Geschicht. D'WSA 1
D'WSA gouf 1
geruff, mat 1
deemools haaptsächlech 1
haaptsächlech sozialen 1
sozialen Zil. 1
Zil. D'Wuechtstuff 1
D'Wuechtstuff huet 1
sechs Schéissschaarten, 1
Schéissschaarten, déi 1
Stäck uewendriwwer 1
uewendriwwer hunn 1
der aacht. 1
aacht. D'Wuere 1
D'Wuere goufe 1
goufe per 1
per Schëff 2
Schëff oder 1
mat Karawanen 1
Karawanen an 1
d'Land bruecht. 2
bruecht. D'Wuert 1
D'Wuert Adel 1
Adel kënnt 1
dem germaneschen 2
germaneschen odal 1
odal wat 1
mat "onbeweegleche 1
"onbeweegleche Besëtz" 1
Besëtz" oder 1
oder "Immobilien" 1
"Immobilien" iwwersetze 1
iwwersetze kann. 2
kann. D'Wuert 1
D'Wuert Architektur 1
Architektur ass 1
ass zusummegesat 1
dem griich. 1
griich. D'Wuert 1
D'Wuert ass 3
griichesche Begrëffer 1
Begrëffer fir 2
fir Mound, 1
Mound, Selene) 1
Selene) an 1
an zeechnen 1
zeechnen (grapheïn‚ 1
(grapheïn‚ zeechnen, 1
zeechnen, schreiwen) 1
schreiwen) zesummegesat. 1
zesummegesat. D'Wuert 2
eng Substantivéierung 1
Substantivéierung vum 1
laténgeschen Adjektiv 1
Adjektiv niger, 1
niger, wat 1
wat "schwaarz" 1
"schwaarz" bedeit. 1
bedeit. D'Wuert 3
Wuert Truglicht, 1
Truglicht, dat 1
fir d'Trauliicht 1
d'Trauliicht steet. 1
steet. D'Wuert 1
D'Wuert bedeit 1
eng ungaresch 1
ungaresch Taverne 1
Taverne um 1
Land. D'Wuert 1
D'Wuert Cabotage 1
Cabotage steet 1
gewëss Zort 1
vu Schëffsverbindungen, 1
Schëffsverbindungen, vu 1
vu Verbindunge 1
engem Miereshafen 1
Miereshafen an 1
en aneren, 1
aneren, ouni 1
Küst ze 1
verloossen. D'Wuert 1
D'Wuert Champagne 1
Champagne kënnt 1
Latäin campania, 1
campania, wat 1
wat Felder 1
Felder oder 1
flaach Géigend 1
Géigend Gaffiot 1
Gaffiot 1934 1
1934 bedeit. 1
D'Wuert „coudé“ 1
„coudé“ kënnt 1
Franséischen a 2
bedeit gebéit 1
gebéit wéi 1
den Ielebou. 1
Ielebou. D'Wuert 1
D'Wuert Eemer 1
Eemer kann 1
een etymologesch 1
etymologesch iwwer 1
iwwer Mëttelhéichdäitsch 1
Mëttelhéichdäitsch e(i)nber, 1
e(i)nber, e(i)mber, 1
e(i)mber, Alhéichdäitsch 1
Alhéichdäitsch eimpar 1
eimpar als 1
als Léinwuert 1
Léinwuert vum 1
laténgeschen amphora 1
amphora ("Krou 1
("Krou mat 1
mat Grëffer") 1
Grëffer") zréckféieren. 1
zréckféieren. D'Wuert 1
D'Wuert Energie 1
Energie kënnt 1
griicheschen εργοs 1
εργοs (ergos), 1
(ergos), wat 1
wat "Aarbecht" 1
"Aarbecht" bedeit. 1
D'Wuert Gabioun 1
Gabioun staamt 1
vum alitalienesche 1
alitalienesche Wuert 1
Wuert "gabbione" 1
"gabbione" (grousse 1
(grousse Käfeg), 1
Käfeg), der 1
der Vergréisserungsform 1
Vergréisserungsform vu 1
vu "gabbia" 1
"gabbia" (Käfeg). 1
(Käfeg). D'Wuert 1
D'Wuert "Gesetz" 1
"Gesetz" gëtt 1
Régime allerdéngs 1
allerdéngs net. 2
net. D'Wuert 1
D'Wuert gëtt 1
mam iresche 1
iresche bestëmmten 1
Artikel an 1
an Taoiseach 1
Taoiseach gebraucht. 1
gebraucht. D'Wuert 4
D'Wuert Gewalt 1
Gewalt gëtt 1
hei a 1
senger e 1
bësse vereelzter 1
vereelzter Bedeitung 1
vu Muecht 1
Muecht respektiv 1
respektiv Herrschaftsmuecht 1
Herrschaftsmuecht gebraucht. 1
D'Wuert gouf 2
griichesche Wierder 1
Wierder tri 1
tri (dräi) 1
(dräi) an 1
an athlon 1
athlon (Kompetitioun) 1
(Kompetitioun) zesummegesat. 1
vum Baumgarten 1
Baumgarten als 1
als Substantiv 1
Substantiv gebraucht. 1
D'Wuert huet 2
Buddhismus awer 1
nach d'Bedeitung 1
vu *Diamant", 1
*Diamant", deen 1
en Symbol 2
vum Kostbaren 1
Kostbaren a 1
vum Onzerbriechlechen 1
Onzerbriechlechen ass. 1
ass. D'Wuert 2
eng ofwäertend 1
ofwäertend Bedeitung, 1
de knaschtegen 1
knaschtegen oder 1
oder ofgerappte 1
ofgerappte Charakter 1
Objet ervirhieft. 1
ervirhieft. D'Wuert 1
D'Wuert "Hygiène" 1
"Hygiène" ass 1
ginn. D'Wuert 2
D'Wuert Ido 1
Ido kënnt 1
dem Esperanto 1
Esperanto a 1
bedeit Nokommen, 1
Nokommen, Ofkëmmleng. 1
Ofkëmmleng. D'Wuert 1
D'Wuert Inflatioun, 1
Inflatioun, am 1
Lëtzebuergeschen och 1
och Präisdeierecht 1
Präisdeierecht genannt, 1
genannt, kënnt 1
hier vun 1
vun opblosen 1
opblosen (Engl.: 1
(Engl.: inflate). 1
inflate). D'Wuert 1
D'Wuert kënnt 2
dem alhéichdäitschen 2
alhéichdäitschen „mari“ 1
„mari“ (berüümt) 1
(berüümt) an 1
eng Diminutivform 2
Diminutivform vum 2
vum mëttelhéichdäitschen 1
mëttelhéichdäitschen „maere“ 1
„maere“ (Noriicht). 1
(Noriicht). D'Wuert 1
vum Daler, 1
Daler, dee 1
sengersäits eng 3
fir Joachimsthaler 1
Joachimsthaler ass. 1
D'Wuert Kiel 1
Kiel ka 1
ka veschidde 1
veschidde Bedeitungen 1
Bedeitungen hunn, 1
och veschidden 1
veschidden ausgeschwat. 1
ausgeschwat. D'Wuert 1
D'Wuert Kierch 1
Kierch (v. 1
(v. gr. 1
gr. D'Wuert 1
D'Wuert Kommunikatioun 1
Kommunikatioun ass 1
Joerhonnert. D'Wuert 1
D'Wuert Kontinent 1
Kontinent (vum 1
(vum laténgeschen 2
laténgeschen (terra) 1
(terra) continens) 1
continens) heescht 1
heescht "Land, 1
"Land, dat 1
dat zesummenhänkt". 1
zesummenhänkt". D'Wuert 1
D'Wuert Maquis 1
Maquis kënnt 1
Wuert Bëscher, 1
Bëscher, sou 1
de Bierggéigenden 1
Bierggéigenden a 2
a Korsika 2
Korsika gëtt. 1
gëtt. D'Wuert 2
D'Wuert Meteorit 1
Meteorit leet 1
griicheschen μετέωρος 1
μετέωρος metéōros 1
metéōros mat 1
Bedeitung "eropgehuewen", 1
"eropgehuewen", "héich 1
"héich an 1
der Loft" 1
Loft" (vgl. 1
(vgl. Meteorologie). 1
Meteorologie). D'Wuert 1
D'Wuert "Nier" 1
"Nier" kënnt 1
vum dem 2
algriicheschen νεφρός, 1
νεφρός, nephros. 1
nephros. D'Wuert 1
D'Wuert Nuncius 1
Nuncius (klassesch 1
(klassesch nuntius) 1
nuntius) am 1
Titel ka 1
mat Noriicht 1
Noriicht iwwersat 1
iwwersat ginn. 2
D'Wuert Orakel 1
Orakel steet 1
de konsultéierte 1
konsultéierte Gott, 1
mënschlechen Interpret, 1
Interpret, oder 1
nach d'Plaz 1
Gott befrot 1
befrot gëtt. 1
D'Wuert "Probst" 1
"Probst" kënnt 1
laténgesche Wuert 2
Wuert praepositus, 1
praepositus, dat 1
dat soss 2
näischt heescht, 1
wéi "Virgesaten" 1
"Virgesaten" (fr. 1
(fr. préposé). 1
préposé). D'Wuert 1
D'Wuert "riets" 1
"riets" kënnt 1
vu "riicht" 1
"riicht" an 1
deemno enk 1
Famill domat; 1
domat; am 1
zum Lëtzebuergesche 1
Sprooche keen 1
zwee gemaach 1
gemaach (fr: 1
(fr: "droit", 1
"droit", it. 1
it. D'Wuert 1
D'Wuert Salāt 1
Salāt kënnt 1
dem Aramäeschen 1
Aramäeschen a 1
bedeit iwwersat 1
iwwersat „sech 1
„sech spanen“ 1
spanen“ oder 1
oder „sech 1
„sech vernäipen“. 1
vernäipen“. D'Wuert 1
D'Wuert "Schluecht" 1
"Schluecht" ass 1
ofgeleet aus 2
alhéichdäitschen "slahta" 1
"slahta" an 1
mëttelhéichdäitsche „slaht“. 1
„slaht“. D'Wuert 1
D'Wuert Schnëtt 1
Schnëtt kënnt 1
fréierer Aart 1
Film geschafft 1
geschafft gouf. 1
gouf. D'Wuert 1
D'Wuert Soziologie 1
Fong duerch 1
klenge Sträit 1
Sträit entstanen. 1
entstanen. D'Wuert 1
D'Wuert staamt 2
dem Nahuatl. 1
Nahuatl. D'Wuert 1
franséischen écru 1
écru - 1
- "ongebleecht, 1
"ongebleecht, onbehandelt", 1
onbehandelt", a 1
och dack 1
dack am 1
mat Réiseid 1
Réiseid gebraucht. 1
D'Wuert Teide 1
Teide gëtt 1
op echeide 1
echeide zréckgefouert, 1
zréckgefouert, dat 1
der Guanche-Sprooch 1
Guanche-Sprooch "Hell" 1
"Hell" oder 1
awer "Schnéi-Bierg" 1
"Schnéi-Bierg" heescht. 1
heescht. D'Wuert 1
D'Wuert Temperatur 1
Temperatur (vum 1
lat. D'Wuert 1
D'Wuert transnational 1
transnational mag 1
mag vläicht 1
vläicht rezent 1
rezent sinn, 1
Praxis ginn 1
ginn d'Interactioune 1
d'Interactioune mat 1
den Noppeschgebidder 1
Noppeschgebidder a 1
a -bevëlkerungen 1
-bevëlkerungen ewell 1
ewell laang 1
laang zréckbehalen. 1
zréckbehalen. D'Wuert 1
D'Wuert Trauliicht 1
Trauliicht oder 1
oder Drauliicht 1
Drauliicht op 1
Däitsch Traulicht, 1
Traulicht, leet 1
vun Druglicht 1
Druglicht of. 1
of. D'Wuert 1
D'Wuert Vodùn 1
Vodùn kënnt 1
de Westafrikanesche 1
Westafrikanesche Sproochen 1
eng Komplex 1
Komplex Bedeitung. 1
Bedeitung. D'Wuert 1
D'Wuert "Zeitung" 1
"Zeitung" hat 1
Däitsche bis 1
an d'18. 4
d'18. D'Wuert 1
D'Wuert Zeltik 1
Zeltik ass 1
e Wuertspill 1
Wuertspill dat 1
Wierder Celtic 1
Celtic an 1
an Zelt 1
Zelt zu 1
neie Wuert 1
Wuert kombinéiert. 1
kombinéiert. D'Wuert 1
D'Wuert "Zwilling", 1
"Zwilling", ass 1
zwee ofgeleet 1
ofgeleet an 1
heescht ursprénglech 1
ursprénglech "wat 1
"wat et 1
et zweemol 3
zweemol gëtt", 1
gëtt", "wat 1
"wat duebel 1
duebel ass". 1
ass". D'Wuerzele 1
D'Wuerzele ginn 1
d'Déift mä 1
an d'Breet. 1
d'Breet. D'Wuerzele 1
D'Wuerzele vum 1
vum Vishnuismus 1
Vishnuismus reeche 1
reeche ganz 1
der Bhagavadgita 1
Bhagavadgita gëtt 1
de Bhakti-Yoga 1
Bhakti-Yoga als 1
dräi Weeër 1
Weeër ernimmt 1
ernimmt fir 1
fir erléist 1
erléist ze 1
ginn. D'Wuerzele 1
D'Wuerzele vun 1
Album reeche 1
reeche wäit 1
d'Vergaangenheet zréck. 1
zréck. D'Wuesstemsquot 1
D'Wuesstemsquot vun 1
de Schwéngunge 2
Schwéngunge klëmmt 1
klëmmt honnertmol 1
honnertmol méi 1
séier, wéi 2
Stär säin 2
säin hydrostatescht 1
hydrostatescht Gläichgewiicht 3
Gläichgewiicht nees 1
nees hierstelle 1
hierstelle kann 1
Stärewand an 1
der Humphrey-Davidson-Grenz 1
Humphrey-Davidson-Grenz kënnt 1
kënnt doduerch 2
enger Pulsatiounsinstabilitéit 1
Pulsatiounsinstabilitéit sinn. 1
sinn. D'Wullmais 1
D'Wullmais sinn 1
eng Ënnerfamill 1
Ënnerfamill aus 1
de Knabberdéieren. 1
Knabberdéieren. D'Wunn- 1
D'Wunn- a 1
a Schlofplaze 1
Schlofplaze sinn 1
engem Basislager, 1
Basislager, 200 1
Teleskopen ewech. 1
ewech. D'Wunnecht 1
D'Wunnecht war 1
direkt ugebaut. 1
ugebaut. D'Wunnenge 1
D'Wunnenge goufen 1
u privat 1
privat Leit 2
Leit verkaaft. 1
verkaaft. D'Wunnengen 1
D'Wunnengen am 1
deier ginn, 1
méi arm 1
arm Awunner 1
d' D'Wunnengslosegkeet 1
D'Wunnengslosegkeet bréngt 1
bréngt dacks 1
dacks villfälteg 1
Beispill physesch, 1
physesch, psychologesch 1
psychologesch an 1
an virum 1
allem familiär 1
familiär Problemer. 1
Problemer. D'Wunnhaus 1
D'Wunnhaus gouf 3
2004 renovéiert 1
als Privathaus. 1
Privathaus. D'Wunnhaus 1
opgeriicht. D'Wunnhaus 1
als bëlleg 1
bëlleg Wunnecht 1
Wunnecht fir 1
fir Gaaschtaarbechter 1
Gaaschtaarbechter benotzt, 1
méi verfall 1
e ofrappen 1
Parkplaz do 1
do ariichten. 1
ariichten. D'Wunnhaus 1
D'Wunnhaus vun 1
e gebrachene 1
gebrachene Suedeldaach 1
Suedeldaach mat 1
dräi Liichten 1
Liichten déi 1
e spatzen 1
spatzen Daach 1
Daach hunn. 1
hunn. D'Wüst 1
D'Wüst vun 1
vun Chihuahua 1
Chihuahua ass 1
Wüsten déi 1
vum Standpunkt 2
Standpunkt vun 3
de biologesche 1
biologesche Varietéiten 1
Varietéiten hier, 1
hier, am 1
meeschten Ëennerscheeder 1
Ëennerscheeder opzeweisen 1
opzeweisen huet. 1
huet. Dxb4 1
Dxb4 7. 1
7. Txa8 1
Txa8 Dxb2 1
Dxb2 8. 1
8. Txb8 1
Txb8 Kd8 1
Kd8 a 1
Schwaarz huet 1
Bauere fir 1
säin Tuerm). 1
Tuerm). D'Yake 1
D'Yake si 1
si buuschteg 1
buuschteg an 1
zolitte Pelz, 1
Pelz, dee 1
d'Keelt schützt. 1
schützt. D'Yana 1
D'Yana Feller 1
ugefaangen. Dyckerhoff 1
Dyckerhoff selwer 1
2004 eng 2
italieenescher Buzzi 1
Buzzi Unicem, 1
Unicem, dem 1
dem weltwäit 2
weltwäit aachtgréissten 1
aachtgréissten Zementproduzent 1
Zementproduzent (Stand 1
(Stand 2007). 1
2007). D'YellowCAB 1
D'YellowCAB Taxie 1
Taxie ware 1
ware giel-schwarz 1
giel-schwarz lackéiert, 1
lackéiert, dohier 1
Numm. D'Yerne 1
D'Yerne huet 1
190 m 1
vu Yernave 1
Yernave um 1
um Nordwestbord 1
Nordwestbord vun 1
der Ferme 2
Ferme de 2
de Hepsée. 1
Hepsée. Dynastie, 1
Dynastie, huet 1
fréiere Géigner 1
Géigner a 1
a Krichsgefaangenen, 1
Krichsgefaangenen, deen 1
deen d'Front 1
d'Front gewiesselt 1
gewiesselt hat, 1
Numm 'Flavius' 1
'Flavius' ugeholl. 1
ugeholl. Dynastien 1
Dynastien iwwer 2
iwwer Vëlker, 2
Vëlker, déi 2
dëser Zivilisatioun 2
Zivilisatioun ze 2
dinn haten, 2
ze rechtfäerdegen. 1
rechtfäerdegen. Dynastien 1
ze rechtfertegen. 1
rechtfertegen. Dynastie 1
vu Keesere 1
Keesere genannt. 1
genannt. D'Yolanda 1
D'Yolanda wiert 1
wiert sech 2
sech energesch 1
energesch géint 1
géint dëse 1
dëse Plang. 1
Plang. D'Yser-Front 1
D'Yser-Front ass 1
1914 opgang 1
opgang an 1
1918 gekämpft, 1
gekämpft, bis 1
Alliéiert dat 1
dat Gebitt 5
Gebitt liberéiert 1
liberéiert hunn. 1
hunn. D'Zacke 1
D'Zacke ware 1
Holz, hautdesdaags 1
hautdesdaags sinn 1
aus Eisen. 1
Eisen. D'zafra 1
D'zafra ass 1
gemaach. D'Zäit 2
D'Zäit an 1
Scoute an 1
Stroossbuerg a 1
Wien hunn 1
op des 2
des Problematik 1
Problematik opmierksam 1
D'Zäit ass 1
relativ a 1
jiddwereen huet 2
seng eegen. 1
eegen. D'Zäitbomm 1
D'Zäitbomm huet 1
awer weidergetickt 1
weidergetickt an 1
Géigend. D'Zäit 1
D'Zäit fir 1
den Karbonat-Silikat-Zyklus 1
Karbonat-Silikat-Zyklus op 1
Äerd läit 1
villen honnertdausend 1
honnertdausend Joren. 1
Joren. D'Zäit 1
D'Zäit fit 1
fit den 1
Téi zéien 1
zéien ze 2
loossen hänkt 1
vum Goût 1
Goût deen 1
en erreeche 1
erreeche wëllt 1
wëllt of, 1
der Téizort. 1
Téizort. D'zäitgenëssesch 1
D'zäitgenëssesch kulturell 1
kulturell Bedeitung 1
fréier europäesch 2
europäesch Kolonië 1
mat bedeitende 1
bedeitende Bevëlkerunge 1
Bevëlkerunge mat 1
europäesche Virfahre 1
Virfahre benotzt. 1
benotzt. D'Zäitgenossen 1
D'Zäitgenossen erzielen 1
schéi war, 1
klenge Mond 1
engem liewegen 1
liewegen ovale 1
ovale Gesiicht. 1
Gesiicht. D'Zäit 1
D'Zäit gouf 1
Opschlag ëm 2
dat 40-facht 1
40-facht acceleréiert 1
acceleréiert a 1
a nom 1
nom Opschlag 1
dat 100-facht. 1
100-facht. D'Zäitmiessung 1
D'Zäitmiessung ass 1
ongeféier 0,02 1
0,02 Sekunden 1
Sekunden genee 1
genee a 1
mat Mikrometer 1
Mikrometer nach 1
nach besser. 1
besser. D'Zäitpunkte 1
D'Zäitpunkte fir 1
iewescht Kulminatioun 3
Kulminatioun an 1
reale Mëtteg 1
Mëtteg si 1
bal identesch. 1
identesch. D'Zäitschrëft 1
D'Zäitschrëft am 2
DIN A4-Format 2
A4-Format ass 2
a Quadrichromie 2
Quadrichromie op 2
op Couchéspabeier 2
Couchéspabeier gedréckt. 1
gedréckt. D'Zäitschrëft 1
Couchéspabeier gedréckt 1
gedréckt a 1
gëtt gratis 1
gratis mat 1
15.000 Exemplairen 2
Exemplairen un 1
d' D'Zäitschrëft 1
D'Zäitschrëft behandelt 1
behandelt net 1
nëmmen d'Konzentratiounslager 1
d'Konzentratiounslager Dachau, 1
Dachau, mä 1
all Nazi-Konzentratiounslageren. 1
Nazi-Konzentratiounslageren. D'Zäitschrëft, 1
D'Zäitschrëft, déi 1
déi véiermol 1
Joer erauskënnt 1
erauskënnt an 2
all Membere 3
natur&ëmwelt verschéckt 1
verschéckt gëtt, 1
gëtt, adresséiert 1
en allgemeng 1
allgemeng interesséierte 2
interesséierte Public. 1
Public. D'Zäitschrëft 1
D'Zäitschrëft huet 2
huet 44 1
44 Säiten 1
Format DIN-A4. 1
DIN-A4. D'Zäitschrëft 1
USA eng 1
1,2 Milliounen 1
Milliounen Exemplairen. 2
Exemplairen. D'Zäitschrëft 1
D'Zäitschrëft mam 1
Ënnertitel „Magazine 1
„Magazine officiel 1
officiel de 2
Luxembourg“ huet 1
e Format 2
Format vun 3
ca. D'Zäitschrëft 1
D'Zäitschrëft riicht 1
un Ufänger 1
Ufänger an 2
un avancéiert 1
avancéiert Amateuren. 1
Amateuren. D'Zäitspan, 1
D'Zäitspan, wou 1
e Stärekoup 1
Stärekoup lieft, 1
lieft, hänkt 1
hänkt haaptsächlech 2
senger Ufangsmass 1
Ufangsmass of. 1
of. D'Zäit 1
D'Zäit tëscht 1
Befruchtung an 1
Gebuert variéiert, 1
variéiert, ofhängeg 1
tëscht 29 2
38 Deeg. 1
Deeg. D'"Zäit 1
D'"Zäit ugedockt“ 1
ugedockt“ bezitt 1
op d'Raumschëff 1
net zwéngend 1
zwéngend mat 1
der Openthaltsdauer 1
Openthaltsdauer vun 1
Crew iwwereneen. 1
iwwereneen. D'Zaldote 1
D'Zaldote sinn 1
Athen zréckgaangen, 1
zréckgaangen, a 1
wéi d'persesch 1
Flott hei 1
hei ukomm 1
komplett Arméi 1
Arméi nees 1
nees viru 1
sech hat, 3
nees ofgezunn. 1
ofgezunn. D'Zaldote 1
D'Zaldote vun 1
3. brittescher 1
brittescher Infanteriedivisioun 1
Infanteriedivisioun mat 1
Mann sinn 1
um 7:25 1
7:25 Auer 1
Auer op 1
4 ëstlechsten 1
ëstlechsten Ofschnëtter 1
Ofschnëtter vun 1
der Orne 1
Orne a 1
Caen u 1
Land gaangen. 1
gaangen. D'Zaldote 1
D'Zaldote ware 1
hire Kräften 1
Kräften um 1
Enn a 1
Truppen erginn. 1
erginn. D'Zalot 1
D'Zalot ass 1
och populär 1
populär a 1
a Bulgarien, 1
Bulgarien, Serbien 1
Serbien an 1
an Nordmazedonien, 1
Nordmazedonien, wou 1
se "Russesch 1
"Russesch Zalot" 1
Zalot" ("руска 1
("руска салата"/ruska 1
салата"/ruska salata) 1
salata) genannt 1
gëtt. D'Zapen 1
D'Zapen wandelen 1
wandelen d'Signaler 1
d'Signaler vum 1
vum empfangene 2
empfangene Liicht 1
Spektralberäicher an 1
an Intensitéit 1
Intensitéit a 1
a visuell 2
visuell Faarwen 1
Faarwen ëm. 1
ëm. D'Zapenzellen 1
D'Zapenzellen an 1
mënschlecher Netzhaut 1
Netzhaut (souwéi 1
(souwéi och 1
anere Liewewiesen) 1
Liewewiesen) hu 1
no Typ 2
Typ ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Empfindlechkeetsspektren, 1
Empfindlechkeetsspektren, déi 1
bestëmmt Beräicher 1
empfangene Liichtspektrum 1
Liichtspektrum ofdecken. 1
ofdecken. D'Zarin 1
D'Zarin Katharina 1
Katharina déi 2
Grouss ass 1
dem Péiter 4
Péiter säi 2
Wee weidergaangen 1
eng konsequent 3
konsequent Expansiounspolitik 1
Expansiounspolitik bedriwwen, 1
bedriwwen, an 1
d' D'Zäsur 1
D'Zäsur an 1
der Geschichtsfuerschung 1
Geschichtsfuerschung beschreift 1
beschreift e 1
e markanten 1
markanten Aschnëtt, 1
Aschnëtt, also 1
zwou Epochen. 1
Epochen. D'ZDF 1
D'ZDF huet 1
awer berécksiichtegt 1
berécksiichtegt d'Serie 1
d'Serie op 2
spéit Datum 1
Datum wéinst 1
aktueller Pandemie 1
Pandemie ze 1
ze refuséieren. 1
refuséieren. D'Zeebrasprangspann 1
D'Zeebrasprangspann (Salticus 1
der AraGes 1
AraGes zur 1
gewielt. D'Zeeche 1
D'Zeeche geet 1
de phenizesche 2
phenizesche Buschtaf 3
Buschtaf alef 1
alef zréck, 1
e Stéierkapp 1
Stéierkapp duergestallt 1
huet. D'Zeeche 1
D'Zeeche goufen 1
goufen Archanesschrëft 1
Archanesschrëft genannt. 1
genannt. D'Zeeche 1
D'Zeeche kënnt 1
phenizesche Konsonant 1
Konsonant Ajin, 1
Ajin, deem 1
d'Griichen de 1
de Vokalwäert 1
Vokalwäert „o“ 1
„o“ ginn 1
hunn. D'Zeechen 1
D'Zeechen E 1
Buschtaf „he“ 1
„he“ a 1
Griiche fir 1
de Vokal 1
Vokal „E“ 1
„E“ gebraucht. 1
gebraucht. D'Zeechne 1
D'Zeechne vun 1
vun komplette 1
komplette Comicken 1
Comicken ass 1
relativ nei 1
nei Spart 1
Spart beim 1
beim Adopekid, 1
Adopekid, déi 1
Numm Adopekid 1
Adopekid Comix 2
Comix krut. 1
krut. D'Zeechnung 1
D'Zeechnung ass 1
Léopold Reichling. 1
Reichling. D'Zeechnung 1
D'Zeechnung déi 1
war weist 1
e Fändel 2
Fändel dee 1
praktesch véiereckeg 1
véiereckeg ass, 2
Faarwe parallel 1
der Fändelsstaang, 1
Fändelsstaang, just 1
Reiefolleg schwaarz, 1
schwaarz, giel, 2
giel, rout. 2
rout. D'Zeechnungen 1
D'Zeechnungen op 1
wéi 30.000 2
30.000 Joer, 1
an handelen 1
handelen iwwer 1
iwwer d'Dramzäit, 1
d'Dramzäit, d' 1
d' D'Zeechnunge 1
D'Zeechnunge sinn 1
doduerch entstanen, 2
entstanen, datt 1
roudelzeg Kiselsteng 1
Kiselsteng eng 1
déif vum 1
ewechgeholl goufen, 1
méi helle 1
helle Buedem 1
Buedem ënnendrënner 1
ënnendrënner zum 1
Virschäin koum. 1
koum. D'Zeechnung 1
D'Zeechnung riets 1
weist schematesch 1
schematesch d'Verdeelung 1
vu Meteorspuren 1
Meteorspuren um 1
Nuetshimmel. D'Zeechnung 1
D'Zeechnung stellt 1
eng Kolonie 4
Kolonie vu 1
vu Plumatella 1
Plumatella repens 1
repens Linné, 1
Linné, 1758 1
1758 duer. 1
duer. D'Zeenen 1
D'Zeenen um 1
um Kloterschëff 1
Kloterschëff am 1
Stater Park 1
Park gedréint. 1
gedréint. D'Zeie 1
D'Zeie vum 2
vum Jehova 2
Jehova si 1
hir markant 1
markant Missiounsaarbechte 1
Missiounsaarbechte bekannt. 1
bekannt. D'Zeie 1
Jehova treffe 1
sech zweemol 1
d'Woch a 1
klenge Gruppen, 1
an ee- 1
op Kongresser. 1
Kongresser. D'Zeit 1
D'Zeit hat 1
hat 2017 2
2017 eng 2
eng verkaaft 1
verkaaft Oplag 1
Oplag vu 2
ronn 504.779 1
504.779 Exemplaren 1
Exemplaren an 1
tëscht 2,34 1
2,34 Millioune 1
Millioune Lieser 1
Lieser erreecht. 1
erreecht. D'Zeitung 1
D'Zeitung ass 2
Joren zweemol 1
Mount erauskomm, 1
erauskomm, nodeem 1
den Octave-Jean 1
Octave-Jean de 1
de Buck 1
Buck an 2
an d'Lucienne 1
d'Lucienne de 1
de Buck-Koolen 1
Buck-Koolen hir 1
hir Editioun 1
Editioun iwwerholl 1
iwwerholl haten. 1
haten. D'Zeitung 1
1918 erauskomm. 1
erauskomm. D'Zeitung 1
D'Zeitung beschäftegt 1
mat Jugend- 1
a Sozialthemen, 1
Sozialthemen, an 1
eng Informatiounsquell 1
Informatiounsquell fir 2
300 Fräiwëlleger 1
Fräiwëlleger vum 1
vum Jugendroutkräiz. 1
Jugendroutkräiz. D'Zeitung 1
D'Zeitung koum 1
1940 als 1
Lëtzebuerg, zweemol 1
am Dag, 3
Dag, moies 1
moies an 2
an owes, 1
owes, eraus. 1
eraus. D'Zeitung 1
D'Zeitung L'Humanité 1
L'Humanité war 1
dat offiziellt 1
offiziellt Presseorgan 1
Presseorgan vum 1
vum PCF. 1
PCF. D'Zeitung 1
D'Zeitung zielt 1
zielt eegenen 1
no ëm 1
ëm 3.500 1
3.500 elektronesch 1
elektronesch Abonnenten. 1
Abonnenten. D'Zéiwe 1
D'Zéiwe si 1
vum Fouss, 1
Fouss, mä 1
och Déieren, 2
Déieren, bei 1
deenen d'Zéiwe 1
d'Zéiwe säitlech 1
säitlech oder 1
dovu sinn. 1
sinn. D'Zéiwe 1
D'Zéiwe vun 1
viischte Patten 1
Patten sinn 1
zimmlech laang 1
kënnen ausernee 1
ausernee gespreet 1
gespreet ginn. 1
ginn. D'Zelda 1
D'Zelda ass 1
aner Tatta. 1
Tatta. D'Zeltlager 1
D'Zeltlager vum 1
Lëtzebuerg. D'Zénken 1
D'Zénken hu 1
hu ronn, 1
ronn, platt 1
platt Spëtzen, 1
Spëtzen, datt 1
de Schlake 1
Schlake stieche 1
stieche bleiwen. 1
bleiwen. D'Zénkgrouf 1
D'Zénkgrouf war 1
den Haaptemployeur 1
Haaptemployeur a 1
a Moresnet, 1
Moresnet, wou 1
iwwer net 1
wéi 3.000 1
Leit gelieft 1
hunn. D'Zentralbank 1
D'Zentralbank gëtt 1
eenzele Wäherungsräim 1
Wäherungsräim an 1
an ënnerschiddlechem 1
ënnerschiddlechem Mooss 1
Mooss vun 1
de Regierungen 1
Regierungen an 3
an Interessigruppe 1
Interessigruppe beaflosst. 1
beaflosst. D'Zentral 1
D'Zentral déi 1
Privatbesëtz ass 2
ass beschäftegt 1
beschäftegt een 1
een Aarbechter 1
un d'EDF 1
d'EDF verkaaft. 1
verkaaft. D'Zentral 1
D'Zentral Strooss 1
ass d'Allée 1
d'Allée de 1
culture industrielle, 1
industrielle, déi 1
déi erhalen 2
erhalen Industriegebaier 1
Industriegebaier matenee 1
matenee verbënnt, 1
verbënnt, an 1
déi autofräi 1
autofräi ass. 1
ass. D'Zentren 1
D'Zentren haten 1
haten Uewerstied, 1
Uewerstied, Buerge 1
Buerge genannt, 1
Fäll staark 1
staark befestegt 1
befestegt goufen. 1
goufen. D'Zeremonie 1
D'Zeremonie gouf 1
gouf ofgehalen 1
ofgehalen a 1
Lëtzebuerger Ambassadeur 1
an héichgestallte 1
héichgestallte brittesche 1
brittesche Membere 1
de Spezialtruppen. 1
Spezialtruppen. D'Zeremonie 1
D'Zeremonie huet 1
16. Boderomion 1
Boderomion zu 1
Athen ugefaange 1
der feierlecher 1
feierlecher Wäschung 1
Wäschung vun 1
de Priister 2
Priister am 1
Mier bei 1
bei Phaleron 1
Phaleron an 1
dem Affere 1
Affere vun 1
jonke Schwäin 1
Schwäin am 1
am Eleusinion 1
Eleusinion de 1
17. Boedromion. 1
Boedromion. D'Zeremonie 1
D'Zeremonie vum 2
2. Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Filmpräis 2
Filmpräis gouf 2
de Oktober 1
aler Mousels-Brauerei 1
Mousels-Brauerei a 1
Clausen organisiéiert. 1
organisiéiert. D'Zeremonie 1
6. Lëtzebuerger 1
am GoodBye 1
GoodBye Monopol 1
Monopol 2 1
2 (Stad 1
Lëtzebuerg) organiséiert. 1
organiséiert. D'Zersplitterung 1
D'Zersplitterung vun 1
Souveränitéit huet 1
huet verhënnert 1
sech d'Feudalhären 1
d'Feudalhären dëst 1
dëst Land 1
Land huele 1
huele konnten, 1
konnten, an 3
Bauere gestäerkt. 1
gestäerkt. D'Zerstéierung 1
D'Zerstéierung vun 1
Kathedral. D'Zerstéierung 1
D'Zerstéierung vu 1
vill Haiser 4
en Desaster 1
all Bevëlkerungsschichten, 1
Bevëlkerungsschichten, an 1
fir d'Handwierker 1
an d'Händler. 1
d'Händler. D'Zëss 1
D'Zëss mat 1
rouden Hoer 1
Hoer ass 1
léif kleng 1
kleng Maus, 1
Maus, mä 1
mä heiansdo 2
heiansdo eng 1
richteg Zatz, 1
Zatz, dat 1
de Geeschter 3
Buerg, mat 1
de Kuebe 1
Kuebe schwätzt 1
och zaubere 1
zaubere kann. 1
kann. D'Zesummefanne 1
D'Zesummefanne vun 1
Kierche schéngt 1
Praxis enorm 1
enorm schwiereg 1
sinn. D'Zesummenaarbecht 1
D'Zesummenaarbecht mat 1
mat Elektronikkënschtler 1
Elektronikkënschtler an 1
an Orchestermuseker 1
Orchestermuseker maachen 1
déi Albumen 1
Albumen zu 1
zu eemolege 1
eemolege Wierker. 1
Wierker. D'Zesummenaarbecht 1
D'Zesummenaarbecht vun 2
et 2013 2
2013 och 2
och zou 1
zou enger 1
den Dëschtennisveräiner 1
Dëschtennisveräiner koum. 1
koum. D'Zesummenaarbecht 1
Izeger Dammenekipp 1
Dammenekipp mat 1
Meedercher vum 1
vum RFCUL 1
RFCUL gouf 1
2008/09 opgeléist, 1
dëst mat 1
enger 3. 1
am Championnat. 1
Championnat. D'Zesummentreffe 1
D'Zesummentreffe vu 1
vu Besatzungen 1
Besatzungen oder 1
oder d'Entluede 1
d'Entluede vun 1
onbemannte Shenzhou-Transporter 1
Shenzhou-Transporter duerch 1
eng Crew 1
Crew ass 1
méiglech. D'Zesummesetzung 1
D'Zesummesetzung ass 1
Land ënnerschiddlech. 1
ënnerschiddlech. D'Zesummesetzung 1
D'Zesummesetzung vum 1
vum interstellaren 1
interstellaren Äis 1
säin Infraroutspektrum 1
Infraroutspektrum bestëmmt 1
ginn. D'Zesummesetzung 1
D'Zesummesetzung vun 3
den äerdnoen 4
äerdnoen Asteroiden 1
Asteroiden entsprécht 1
aneren Haaptceinture-Asteroiden. 1
Haaptceinture-Asteroiden. D'Zesummesetzung 1
ganzer Haaptceinture 1
Haaptceinture gläich. 1
gläich. D'Zesummesetzung 1
vun Interstellare 1
Interstellare Wolleke 1
Wolleke gëtt 2
vun elektromagnetesche 1
elektromagnetesche Wellen, 1
hinnen ofgestraalt 1
ofgestraalt ginn, 1
ginn, ënnersicht. 1
ënnersicht. D'Zesummewierke 1
D'Zesummewierke vun 1
dëse Facteure 1
Facteure schaaft 1
schaaft optimal 1
optimal Bedéngunge 1
séiere Planzewuesstem. 1
Planzewuesstem. D'Zich 1
D'Zich 6. 1
6. f4 1
f4 an 1
6. g3 1
g3 ginn 1
dacks gespillt, 1
och respektabel 1
respektabel Äntwerten 1
op d'Najdorf-Variant. 1
d'Najdorf-Variant. D'Zich 1
D'Zich aus 1
Belsch fir 1
d' D'Zich 1
D'Zich ginn 1
Partie an 1
an opsteigender 1
opsteigender Reiefolleg 1
Reiefolleg gezielt. 1
gezielt. D'Zich 1
D'Zich kënne 1
250 km/h 1
km/h fueren, 2
fueren, effektiv 1
effektiv sollen 1
sollen d'Persounenzich 1
d'Persounenzich awer 1
200 km/h 2
fueren, d'Gidderzich 1
d'Gidderzich nëmme 1
km/h. D'Zielweis 1
D'Zielweis ass 1
ass kumulativ, 1
kumulativ, dat 1
16 Objete 1
km schléissen 1
schléissen déi 1
10 Objete 1
Duerchmiesser iwwer 1
800 km 1
an asw. 1
asw. D'Zifferblat 1
D'Zifferblat vun 1
9 Meter. 1
Meter. D'Zifferen 1
D'Zifferen an 2
Kolonn ginn 2
definitiv Katalogiséierung 1
Katalogiséierung un, 1
als Identifikatiounsnumero 1
Identifikatiounsnumero (Bestanddeel 1
(Bestanddeel vum 1
vum Numm). 1
Numm). D'Zifferen 1
Entdeckung un, 1
als Identifikatiounsnummer 1
Identifikatiounsnummer an 1
Numm. D'Zigare 1
D'Zigare ginn 1
Hand hiergestallt, 1
hiergestallt, woubäi 1
woubäi d'Blieder 1
d'Blieder no 1
Méint gepléckt, 1
gepléckt, dann 1
dann zortéiert 1
zortéiert an 1
an Dréchespäichere 1
Dréchespäichere gedréchent 1
gedréchent ginn. 1
ginn. D'Zil 1
D'Zil ass 6
eenzeg offiziell 2
offiziell rätoromanesch 1
rätoromanesch Amtssprooch 1
Amtssprooch ze 1
déi Sprooch 3
Sprooch nieft 1
aneren dräi 2
dräi offizielle 1
offizielle Sprooche 1
Sprooche gläichberechtegt 1
gläichberechtegt existéiere 1
existéiere kann. 2
kann. D'Zil 1
fir draus 1
draus erauszebriechen 1
erauszebriechen an 2
dat erreecht 1
ee just, 1
just, wann 1
ee "Lassloosse" 1
"Lassloosse" léiert 1
léiert a 1
alle Wonschvirstellungen 1
Wonschvirstellungen trennt. 1
trennt. D'Zil 1
regional Kafgewunnechten 1
ze renforcéieren. 1
renforcéieren. D'Zil 1
et erauszefannen, 1
erauszefannen, ob 1
déi Aktivitéiten 1
Aktivitéiten oder 1
Prozesser deenen 1
deenen entspriechen, 1
entspriechen, déi 2
geplangt waren 1
Viraus etabléiert 1
etabléiert goufen, 1
se efficace 1
an effizient 2
effizient implementéiert 1
implementéiert goufen, 1
déi viséiert 1
viséiert Ziler 1
Ziler erreecht 1
erreecht gi 1
sinn. D'Zil 1
Gesellschaft ouni 1
ouni Dominatioun, 1
Dominatioun, mee 1
duerch Solidaritéit, 1
Solidaritéit, Toleranz 1
Toleranz an 2
Zesummenaarbecht z'entwéckelen. 1
z'entwéckelen. D'Zil 1
verschidde wënschenswäert 1
wënschenswäert Algorithmen 1
Algorithmen net 1
net existéieren, 1
existéieren, soudatt 1
een ophale 1
ophale kann 1
no sou 1
sou Algorithmen 1
Algorithmen ze 1
sichen. D'Zil 1
D'Zil ass, 1
sou kënschtlech 1
kënschtlech e 1
e 4.000er 2
4.000er ze 1
ze kreéieren. 3
kreéieren. D'Ziler 1
D'Ziler déi 1
Nordatlantik-Traité formuléiert 1
formuléiert sinn, 1
vum sengem 1
sengem Bestoen 1
Bestoen net 1
Traité u 1
sengem Wuertlaut 1
Wuertlaut zanter 1
zanter 1949 2
1949 onverännert. 1
onverännert. D'Zil 1
D'Zil heivu 1
heivu war, 1
war, d'Liewensqualitéit 1
d'Liewensqualitéit an 1
Stad z'erhéijen 1
z'erhéijen an 1
d'Bierger mat 1
engem héijen 9
héijen Akommes 1
Akommes an 1
an d'Ëmland 1
d'Ëmland ofwanderen. 1
ofwanderen. D'Zilsetzung 1
D'Zilsetzung vum 1
vum MIDI 1
MIDI ass 1
manner d'Schafe 1
vu komplette 1
komplette Biller 1
Opléisung, wéi 1
wéi villméi 1
villméi d'Bestëmmung 1
visueller Gréisst 2
einfache Strukture 1
observéierten Objete. 1
Objete. D'Zil 1
D'Zil vum 11
vum Austausch 1
Austausch ass 1
nei Wierkstoffer 1
Wierkstoffer ze 1
verbuede sinn, 1
eng berauschend 1
berauschend Wierkung 1
hunn. D'Zil 1
vum Ëmbau 2
Ëmbau an 1
warscheinlech d'Konstruktioun 1
engem Keeserforum. 1
Keeserforum. D'Zil 1
vum Ëmweltdiplom 1
Ëmweltdiplom ass 1
et, Kanner 1
Jugendlecher fir 2
fir d'Theema 1
d'Theema Ëmwelt 1
sensibiliséieren. D'Zil 1
Esperanto ass 2
et glat 1
a guer 1
guer net, 1
net, déi 2
aner Sproochen 2
Sproochen z'ersetzen. 1
z'ersetzen. D'Zil 1
vum Jayson 1
Jayson Sherlock 1
Sherlock war 1
chrëschtlech Alternativ 1
Alternativ zur 2
zur staark 1
staark satanesch 1
satanesch an 1
an antichrëschtlecher 1
antichrëschtlecher Black-Metal-Zeen 1
Black-Metal-Zeen ufanks 1
de 90er 1
90er ze 1
schafen. D'Zil 2
Kalifat war 1
et d'Kinnekräich 2
d'Kinnekräich bannepolitesch 1
bannepolitesch ze 1
stäerken a 1
kommerziell Routen 1
Routen zum 1
zum Mëttelmier 1
Mëttelmier ze 1
festegen. D'Zil 1
vum Label 1
ass d'Zertifikatioun 1
d'Zertifikatioun an 1
an d'Vermaarte 1
d'Vermaarte vum 1
vum Fleesch 2
Fleesch vun 1
deene Ranner. 1
Ranner. D'Zil 1
fir Schoul 1
Sport fir 1
déi talentéiert 2
jonk Athlete 1
Athlete sou 1
méiglech mateneen 1
verbannen. D'Zil 1
Poopst war 2
dee schwéiere 1
Ostblock z'erliichteren. 1
z'erliichteren. D'Zil 1
ass d'Erhéijung 1
d'Erhéijung vun 2
de Beschäftegungszuelen 1
Beschäftegungszuelen vun 1
lokaler Bevëlkerung, 1
Bevëlkerung, d'Ofsécherung 1
Aarbechtsplaz an 1
an d'Informatiounen 1
d'Informatiounen iwwer 2
verschidde Weiderbildungsméiglechkeete 1
Weiderbildungsméiglechkeete méi 1
einfach zougänglech 1
maachen. D'Zil 1
Swift ass 1
méiglech kuerzlieweg 1
kuerzlieweg Gammablëtzer 1
Gammablëtzer ze 1
lokaliséieren. D'Zil 1
D'Zil vun 23
et, d'Bewosstsinn 1
d'Bewosstsinn fir 1
fir d'europawäit 1
d'europawäit Disponibilitéit 1
Disponibilitéit an 1
an d'Avantagë 1
d'Avantagë vun 1
Europäescher Noutruffnummer 1
112 ze 1
stäerken. D'Zil 1
fir d'HMMWVen 1
d'HMMWVen 15 1
geholl goufe 1
komplett nozekucken. 1
nozekucken. D'Zil 1
deene Polit-Terroristen 1
Polit-Terroristen ass 1
et, endlech 1
e Luxusbuerger 1
Luxusbuerger Minister 1
stierzen, wat 1
dem Contenu 2
Contenu vun 2
där ominéiser 1
ominéiser Wallis 1
Wallis och 1
och gelénge 1
gelénge kéint. 1
kéint. D'Zil 1
den Adaptatioune 1
Adaptatioune war 1
et, „d'Land 1
„d'Land Lëtzebuerg 1
dëser EU-Presidence 1
EU-Presidence ze 1
ze stellen“. 1
stellen“. D'Zil 1
de Projeten 2
Projeten ass 1
den Aarmequartiere 1
Aarmequartiere vun 1
de Groussstied 2
Groussstied ze 2
hëllefen aus 1
dem Drogemilieu, 1
Drogemilieu, der 1
Prostitutioun oder 1
finanzieller Ausbeutung 1
Ausbeutung erauszehuelen. 1
erauszehuelen. D'Zil 1
Asbl ass 1
engersäits fir 3
fir Publikatioune 1
Publikatioune mat 2
mat pedagogeschem 1
pedagogeschem oder 1
oder kulturellem 1
kulturellem Charakter 1
Charakter erauszeginn 1
erauszeginn an 1
anersäits seng 1
seng Membere 1
Membere berufflech, 1
berufflech, materiell 1
moralesch z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. D'Zil 2
däitscher Invasioun 2
et d'norwegesch 1
d'norwegesch Häfen 1
Häfen ënner 1
kréien. D'Zil 2
Développement ass 1
et, zum 1
Nodenken z'animéieren 1
z'animéieren a 1
a Pisten 1
Pisten ze 1
weisen, ewéi 1
ewéi jidderee 1
jidderee sech 1
Welt kann 1
kann asetzen. 1
asetzen. D'Zil 1
der gemeinsamer 1
gemeinsamer Politik 1
Politik ass 1
Verkéier vu 1
vu Wueren 2
Wueren ze 3
ze erméiglechen 1
erméiglechen ouni 1
gréisseren Instabilitéiten 1
Instabilitéiten an 1
Länner kennt 1
kennt déi 1
gemeinsame Marché 1
Marché géifen 1
géifen a 1
bréngen. D'Zil 1
Gentechnik ass 1
Beispill d'Verännerung 1
d'Verännerung vu 2
vu Kulturplanzen, 1
Kulturplanzen, d'Hierstelle 1
d'Hierstelle vu 2
vu Medikamenter 2
Medikamenter oder 1
oder d'Gentherapie. 1
d'Gentherapie. D'Zil 1
Geschicht war 2
et d'Liewen 1
Sowjetunioun ënnert 1
Stalin op 1
op anti-kommunistesch 1
anti-kommunistesch Manéier 1
Manéier erëmzeginn. 1
erëmzeginn. D'Zil 1
Miessung misst 1
Fall d'Äntwert 1
d'Äntwert op 1
op d'Fro 2
d'Fro sinn: 1
sinn: Wéi 1
Wéi grouss 1
op d'mannst? 1
d'mannst? D'Zil 1
déi héichopgeléist 1
héichopgeléist Kartéierung 1
Kartéierung vun 1
ganzer Mounduewerfläch 1
Mounduewerfläch ( 1
( D'Zil 1
fir Biller 3
Mound ze 4
schécken. D'Zil 1
der Mutuell 1
Mutuell war 1
fir d'Aarbechter 4
d'Aarbechter am 1
Krankheet oder 1
Accident z'ënnerstetzen 1
z'ënnerstetzen oder 1
e Pensiounsfong 1
Pensiounsfong ze 1
Renovatioun war 1
war d'Konzentratioun 1
d'Konzentratioun op 2
déi wesentlech 2
wesentlech Elementer 1
der Liturgie. 1
Liturgie. D'Zil 1
staatlecher Pressehëllef 1
Pressehëllef ass 1
de Meenungspluralismus 1
Meenungspluralismus an 1
Press souwäit 1
méiglech oprecht 1
z'erhalen. D'Zil 2
dësem Kongress 1
d' D'Zil 2
a. d'Liewensqualitéit 1
d'Liewensqualitéit ze 1
ze verbesseren 6
verbesseren an 4
d'Natur z'erhalen. 1
dëser neier 3
neier Arméi 1
et, Chalonnes, 1
Chalonnes, e 1
e Virposte 2
Virposte vun 2
vun Angers, 1
Angers, anzehuelen. 1
anzehuelen. D'Zil 1
dëser Vergréisserung 1
Vergréisserung ass 1
dee klenge 5
klenge Photonenerléis 1
Photonenerléis vun 1
vun nidderenergetescher 1
nidderenergetescher Schauer 1
Schauer ze 1
verbesseren. D'Zil 1
engem Rendez-vous 1
Rendez-vous ass 1
en Ukoppelen 1
Ukoppelen (Docken). 1
(Docken). D'Zil 1
vun ziville 2
ziville ballistesche 1
ballistesche Rakéiten 1
Allgemenge keng 1
Äerduewerfläch, mä 1
mä d'Aussetze 1
d'Aussetze vun 2
Satellit oder 2
eng (kuerz) 1
(kuerz) Zäit 1
Zäit Schwéierlosegkeet, 1
Schwéierlosegkeet, z. 1
wëssenschaftlech Experimenter 2
Experimenter (Schwéierlosegkeit 1
(Schwéierlosegkeit fir 1
fir Minutte 1
bis Stonnen). 1
Stonnen). D'Zil 1
D'Zil war 5
war d'Verbesserung 1
war eenzeg 1
séier Suen 1
Suen an 2
an d'Staatskeess 1
d'Staatskeess ze 1
Stater Spill- 1
Primärschoule mat 1
Instrumenter vun 3
neie Kommunikatiouns- 1
an Informatiounstechnologien 1
Informatiounstechnologien anzeriichten. 1
anzeriichten. D'Zil 1
D'Zil war, 1
war, et 2
verschiddene Vëlker 2
Vëlker wärend 1
maache mat 2
neier Formule, 1
Formule, der 1
der Krichskultur. 1
Krichskultur. D'Zil 1
en neiaartege 1
neiaartege Fallschiermsystem 1
Fallschiermsystem ze 1
testen, deen 1
fir Noutausstigen 1
Noutausstigen a 1
groussen Héichte 1
Héichte gëeegent 1
gëeegent war. 1
war. D'Zil 1
fir gutt 9
gutt fräiwëlleg 1
fräiwëlleg kierperlech 1
kierperlech fit 1
fit Pompjeeën 1
Pompjeeën auszebilde 1
auszebilde fir 1
fir d'Beruffspompjeeën 1
d'Beruffspompjeeën z'ënnerstëtzen. 1
D'Zil wier 1
Europa. D'Zirpe 1
D'Zirpe vun 1
der Heemelmaus 1
Heemelmaus erënnert 1
de Jippelcher. 1
Jippelcher. D'Zitadelle 1
D'Zitadelle ware 1
ze verdeedegen 1
verdeedegen am 1
am Fall, 2
Festung ageholl 1
ageholl war. 1
war. D'Zitadell 1
D'Zitadell Troja 1
Troja II 1
II hat 1
zirka 9000 1
9000 m² 1
m² (véier 1
(véier Brandkatastrophen), 1
Brandkatastrophen), vun 1
Troja IV 1
IV un 1
sech d'Fläch 1
d'Fläch verduebelt, 1
verduebelt, Troja 1
Troja VI 2
VI hat 1
an Osten 3
Osten op 4
zirka 50.000 1
50.000 m² 1
m² vergréissert 1
vergréissert (d'"Ënnerstad" 1
(d'"Ënnerstad" net 1
net matgerechent). 1
matgerechent). D'Zitadell 1
D'Zitadell vu 1
vu Huy 1
Huy vum 1
Quai Batta 1
Batta aus 1
gesinn. D'Zitadell 1
D'Zitadell vun 1
vun Dummeldeng. 1
Dummeldeng. D'Zitater 1
D'Zitater wieren 1
wieren aus 1
Kontext gerappt 1
dem Dehon 1
Dehon seng 2
Kritik wier 1
géint Judde 1
Judde geriicht 1
geriicht gewiescht, 1
de Finanzkapitalismus 1
Finanzkapitalismus am 1
am Allgeméngen. 1
Allgeméngen. D'Zita 1
D'Zita war 1
souzesoen d'Giedel 1
d'Giedel vum 1
vum Zitaveräin, 1
Zitaveräin, dem 1
dem "Verein 1
"Verein der 1
hl. D'Zithaklouschter 1
D'Zithaklouschter an 1
der Zithastrooss 1
Zithastrooss (rue 1
(rue Ste-Zithe) 1
Ste-Zithe) an 1
Lëtzebuerg. D'Zitrouneblat 1
D'Zitrouneblat huet 1
huet giel 1
giel boufërmeg 1
boufërmeg Flilleke 1
Flilleke mat 2
enger Spanwäit 1
bis 55 1
55 Millimeter. 1
Millimeter. D'Zitrounesaier 1
D'Zitrounesaier an 1
hir Salzer 1
Salzer sinn 2
als Liewensmëttelzousätz 1
Liewensmëttelzousätz Konservéierungsstoffer 1
Konservéierungsstoffer (E330). 1
(E330). D'zivilt 1
D'zivilt Bestietnes 1
de legale 3
legale Konzept 1
de Regierungsinstitutiounen 1
Regierungsinstitutiounen a 1
vu Gesetzer 2
Gesetzer of, 1
of, bei 2
reliéis Affiliatioun 1
Affiliatioun keng 1
spillt. D'Zockerrouerstaange 1
D'Zockerrouerstaange gi 1
gi wa 3
se ausgepresst 1
ausgepresst ginn 1
de Jus 4
Jus guarapo, 1
guarapo, aus 1
deem duerno 1
duerno Rouerzocker 1
Rouerzocker gëtt. 1
gëtt. D'Zodiakalliicht 1
D'Zodiakalliicht ass 1
da besonnesch 1
gutt z'erkenne 1
z'erkenne wann 1
engem méiglechst 1
méiglechst géie 1
géie Wénkel 1
Wénkel op- 1
op- respektiv 1
respektiv ënnergeet, 1
ënnergeet, wat 1
eis am 1
am Fréijoers- 2
Fréijoers- an 2
an Hierschtufank 1
Hierschtufank de 1
ass. D'Zolwer 1
D'Zolwer Knappbléiser 1
Knappbléiser hu 1
The Knappblazers 1
Knappblazers entwéckelt 1
September 1965 2
1965 op 1
Alfred Bettendorff 1
Bettendorff gegrënnt, 1
éischten Dirigent 3
Ensembel gouf. 1
gouf. D'Zommeformelen 1
D'Zommeformelen vu 1
Salze entspriechen 1
Reegel hire 1
hire Verhältnesformelen, 1
Verhältnesformelen, ginn 1
vun Formeleenheeten 1
Formeleenheeten uginn, 1
de Stöchiometrie 1
Stöchiometrie vun 1
Verbindung erfëllen. 1
erfëllen. D'Zomm 1
D'Zomm vun 2
Zuelen ass 1
ass 1794. 1
1794. D'Zomm 1
de rietsdréienden 1
rietsdréienden Dréimomenter 1
Dréimomenter ass 1
also da 1
da grad 1
de lénksdréienden 1
lénksdréienden Dréimomenter. 1
Dréimomenter. D'Zon 1
D'Zon B 1
B zitt 1
zitt d'Wisen 1
d'Wisen a 1
a Flouere 1
Flouere ronderëm 1
an. D'Zonenzäit 1
D'Zonenzäit an 1
der Nopeschzäitzon 1
Nopeschzäitzon ënnerscheed 1
ënnerscheed sech 1
ëm ±1 1
±1 Stonn. 1
Stonn. D'Zonenzäit 1
D'Zonenzäit oder 1
oder – 2
grousser West-Ost-Ausdehnung 1
West-Ost-Ausdehnung – 1
– e 2
puer Zonenzäiten, 1
Zonenzäiten, zielen 1
legal Zäit. 1
Zäit. D'Zon 1
D'Zon mat 1
méiglechen Opschloplazen 1
Opschloplazen am 1
Joer 2036. 1
2036. D'Zort 1
D'Zort Bam 1
ee planzt, 1
planzt, hänkt 1
gewënschter Benotzung 1
Benotzung of, 1
of, dacks 1
dacks handelt 1
ëm Beem 1
Beem déi 5
Friichte fit 1
fit z'iessen 1
z'iessen droen, 1
droen, fir 2
weider Liewensmëttel- 1
Liewensmëttel- oder 1
oder Akommensquell 1
Akommensquell ze 1
hunn. D'Zortéierung 1
D'Zortéierung an 1
der Selektiounsphas 1
Selektiounsphas brauch 1
am schlëmmste 1
schlëmmste Fall 1
Fall (Worst 1
(Worst Case) 1
Case) awer 1
awer iwwerlineär 1
iwwerlineär Zäit 1
). D'Zougangsdate 1
D'Zougangsdate fir 1
den Account 1
Account kritt 1
normalerweis vu 1
sengem E-Mail-Provider 1
E-Mail-Provider matgedeelt. 1
matgedeelt. D'Zouhuele 1
D'Zouhuele vun 1
Temperatur mat 1
Héicht ënnerscheet 1
ënnerscheet d'Stratosphär 1
d'Stratosphär vun 1
de Loftschichten 1
Loftschichten drënner 1
an driwwer. 1
driwwer. D'Zousazschëld 1
D'Zousazschëld mam 1
Symbol oder 1
der Beschrëftung 1
Beschrëftung hänkt 1
ëmmer ënnert 1
ënnert deem 1
deem Schëld 1
sech bezitt. 1
bezitt. D'Zoustännegkeetsberäicher 1
D'Zoustännegkeetsberäicher vun 2
de Communautéiten 1
Communautéiten belafe 1
op d'Kultur, 1
d'Kultur, d' 1
d' D'Zoustännegkeetsberäicher 1
Regiounen sinn 1
sinn d'Ekonomie, 1
d'Ekonomie, Aarbechtsplazen, 1
Aarbechtsplazen, ëffentlechen 1
ëffentlechen Déngscht, 1
Déngscht, awer 1
B. Energieversuergung 1
Energieversuergung oder 1
oder Waasserbau. 1
Waasserbau. D'Zoustännegkeet 1
D'Zoustännegkeet vun 1
der MEZ 1
MEZ reecht 1
reecht a 2
Mëtteleuropa vum 1
vum Kap 1
Kap Touriñán 1
Touriñán a 1
Spuenien (9° 1
(9° 17′ 1
17′ West) 1
West) bis 1
Floss Bug 1
Bug bei 1
bei Hrubieszów 1
Hrubieszów a 1
Polen (24° 1
(24° 10' 1
10' Ost), 1
Ost), am 1
am Subpolarberäich 1
Subpolarberäich souguer 1
bis Vardø 1
Vardø an 1
Norwegen (31° 1
(31° 6′ 1
6′ Ost). 1
Ost). D'Zouuerdnung 1
D'Zouuerdnung vun 2
de griicheschen 2
réimesche Geschichtsschreiwer 1
Geschichtsschreiwer riicht 1
der Sprooch, 2
Sprooch, an 1
net duerno, 1
duerno, vu 2
se koumen. 1
koumen. D'Zouuerdnung 1
dësen Ënnergruppen 1
Ënnergruppen zur 1
zur der 1
der Sculptor-Grupp 1
Sculptor-Grupp kann 1
dofir variéieren. 1
variéieren. D’Zouzou 1
D’Zouzou huet 1
Jean verléift 1
an dreemt 1
dreemt gläichzäiteg 1
enger Carrière 3
an Dänzerin… 1
Dänzerin… D'Zréckkommen 1
D'Zréckkommen zu 1
zu gefestegte 1
gefestegte staatleche 1
staatleche Strukturen 1
Strukturen ass 1
net duerchgoend 1
duerchgoend verwierklecht. 1
verwierklecht. D'Zuel 1
D'Zuel 666 1
666 ass 1
als Zuel 1
Zuel vum 2
Déier oder 2
oder Zuel 1
vum Antichrist 1
Antichrist bekannt. 1
bekannt. D'Zuel 1
D'Zuel 7, 1
7, déi 1
jiddwer eenzelem 1
eenzelem Raumschëff 1
Raumschëff bäigesat 1
bäigesat gouf 1
Missioun erëmfënnt, 1
erëmfënnt, ass 1
Astronauten zréckzeféieren. 1
zréckzeféieren. D'Zuel 1
D'Zuel a 1
a flächeméisseg 1
flächeméisseg Ausdehnung 1
Ausdehnung ass 2
gréissten. D'Zuel 1
D'Zuel an 1
den archeologeschen 1
archeologeschen Zeie 1
réimescher Molerei 1
Molerei ënnerscheede 1
sech wiesentlech 1
griichescher Molerei. 2
Molerei. D'Zuele 1
D'Zuele bezéie 1
jeeweilegt Stadgebitt 1
Stadgebitt an 2
op d'Gemeng 2
oder d'Stad 1
politesche Sënn. 1
Sënn. D'Zuele 1
D'Zuele fir 2
fir 2009/2010 1
2009/2010 goufe 1
Weideres net 1
net public 2
public gemaach. 3
gemaach. D'Zuele 1
fir 2010 1
2010 goufen 1
gemaach. D'Zueleverhältnis 1
D'Zueleverhältnis vun 1
preisescher Arméi 1
Arméi géintiwwer 1
Allianz war 1
zirka 1:3, 1
1:3, dat 1
der renger 4
renger Bevëlkerungszuel 1
Staaten zirka 1
zirka 1:20. 1
1:20. D'Zuel 1
D'Zuel gëtt 1
de Kuelestoff-Atomer 1
Kuelestoff-Atomer vum 1
vum n-Alkan 1
n-Alkan un. 1
un. D'Zuel 2
D'Zuel goung 1
12 erop, 1
erop, wéi 1
Provënz Preisen 1
Preisen zwou 1
zwou eenzel 1
Provënze gemaach 1
gemaach goufen: 1
goufen: Ostpreisen 1
Ostpreisen a 1
a Westpreisen. 1
Westpreisen. D'Zuel 1
D'Zuel hanner 1
dem E 1
E gëtt 58
éischt Nokommastell 1
Nokommastell vun 1
Exzentrizitéit un, 1
un, d. 1
Galaxis vun 1
Klass E7 1
E7 huet 1
huet d'Exzentrizitéit 1
d'Exzentrizitéit 0,7. 1
0,7. D'Zuel 1
D'Zuel heescht 1
heescht Googolplex, 1
Googolplex, et 1
eng Eent 1
Eent mat 2
mat Googol 1
Googol Nullen. 1
Nullen. D'Zuel 1
D'Zuel um 1
gëtt d'Pente 1
d'Pente a 1
vum géiste 1
géiste Stéck 1
Stéck un. 1
D'Zuel vun 45
Exoplanéiten ass 1
deem ëmmer 1
ginn. D'Zuel 4
de Buslinnen 1
Buslinnen ass 1
leschten 10 2
9 op 1
16 eropgaangen, 1
eropgaangen, fir 1
fir 2015 1
2015 nees 2
15 erofzegoen. 1
erofzegoen. D'Zuel 1
Concerte geet 1
geet stänneg 1
d'Luucht. D'Zuel 2
de Déiere 1
Déiere war 1
staark deziméiert 1
deziméiert ginn, 1
datt laang 1
ze fäerte 1
fäerte war, 1
war, d'Populatioun 1
d'Populatioun géif 1
méi erkréien. 1
erkréien. D'Zuel 1
deene Jonken 1
Jonken hänkt 1
villen oder 1
oder wéinege 1
wéinege Mais 1
Mais ass. 1
ass. D'Zuel 3
leschte 400 1
400 Joer 11
Joer helleggesprach 1
helleggesprach hunn, 1
den Daum, 1
Daum, nëmmen 1
nëmmen hallef 1
sou héich. 2
héich. D'Zuel 1
de Fräiheetsgrade 2
Fräiheetsgrade geet 1
an d'Entropie 1
d'Entropie an, 1
déi jo 5
jo zum 1
den erreechbaren 1
erreechbaren Zoustänm 1
Zoustänm ass. 1
op 119 1
119 erofgaangen. 1
erofgaangen. D'Zuel 1
de geplanzte 1
geplanzte Beem 1
Beem gouf 1
engem Punktesystem 1
Punktesystem festgeluecht. 1
festgeluecht. D'Zuel 1
de Geschiedegten 1
Geschiedegten (Radaraffer) 1
(Radaraffer) gëtt 1
Dausend geschat. 1
geschat. D'Zuel 3
Gewënner fir 1
all Land. 1
Land. D'Zuel 1
grousse Planéite 1
Planéite goung 1
goung domat 1
op aacht 1
aacht zréck. 1
zréck. D'Zuel 1
de Judden 4
séier geklommen, 1
geklommen, well 1
sech d'Judden 1
d'Judden zu 1
Loutrengen zesummegedoen 1
zesummegedoen hunn. 1
hunn. D'Zuel 1
bei 17 1
17 bliwwen. 1
bliwwen. D'Zuel 1
11 eropgaangen. 1
eropgaangen. D'Zuel 5
13 eropgaangen. 1
16 eropgaangen. 1
Schrëftstellerheem huet 1
29 am 2
Joer 1900/1901 1
1900/1901 a 1
44 am 1
Joer 1909/1910 1
1909/1910 variéiert; 1
variéiert; 26 1
26 resp. 1
resp. D'Zuel 1
Groussregioun (Grande 1
(Grande Région), 1
Région), déi 1
Lëtzebuerg schaffe 2
schaffe kommen 1
an Owes 1
Owes nees 1
Heem fueren, 1
leschten Jore 1
Jore konstant 1
gaangen. D'Zuel 1
Membere läit 1
tëscht 8 1
an 16, 1
16, jee 1
nodeem, wéi 7
wéi d'Definitioun 1
Grupp festgeluecht 1
festgeluecht gëtt. 1
gëtt. D'Zuel 1
déi 1977 3
1977 bei 1
bei 3.028 1
3.028 louch, 1
louch, sollt 1
op 1.250 1
1.250 reduzéiert 1
Aarbechter war 1
50 geklommen, 1
geklommen, wéi 1
e generéisen 1
generéisen Don 1
Don et 1
N° 17 1
Rue Fabry 1
Fabry ze 1
erëm geplënnert. 1
geplënnert. D'Zuel 1
den Aarbechtsplazen 4
Aarbechtsplazen ass 4
op 440 1
440 eropgaangen. 1
600 eropgaangen. 1
vun 197.500 1
197.500 am 1
1995 iwwer 2
iwwer 307.700 1
307.700 am 1
op p 1
p 418.400 1
418.400 am 1
2016 geklommen. 1
geklommen. D'Zuel 1
Affer gëtt 2
gëtt em 3
déi 3000 2
3000 zu 1
Paräis geschat. 1
den Aktien 3
Aktien ass 1
vun 150.000 2
150.000 op 1
op 50.000 2
50.000 reduzéiert 1
Awunner ass 7
d'eigentlech Stad, 1
Stad, ouni 1
hir Banlieuen. 1
Banlieuen. D'Zuel 1
Awunner variéiert 1
variéiert stänneg. 1
stänneg. D'Zuel 1
Doudege läit 2
a 50, 1
50, an 1
Ronn 150 2
150 Blesséierter 1
Blesséierter gezielt. 1
gezielt. D'Zuel 1
den Dräilännerecken 1
Dräilännerecken hänkt 1
Noperen of, 1
of, ma 1
vill Miergrenzen 1
Miergrenzen do 1
sinn. D'Zuel 1
den Ëmdréiunge 1
pro Zäit 1
Zäit bezeechent 1
als Dréizuel. 1
Dréizuel. D'Zuel 1
den Energiezoustänn 1
Energiezoustänn vun 1
ganz grouss; 1
grouss; allerdéngs 1
allerdéngs si 1
puer Koppele 1
Koppele vun 1
vun Energiezoustänn 1
Energiezoustänn begënschtegt 1
begënschtegt Absorberen 1
Absorberen oder 1
oder Australer. 1
Australer. D'Zuel 1
den Fonctionnairen 1
Fonctionnairen ass 1
op 33.500 1
33.500 geklommen, 1
geklommen, wärend 1
wärend s'am 1
s'am Joer 3
1907 nach 1
5.500 louch. 1
louch. D'Zuel 1
Häff war 1
an Éiter 2
Éiter war 1
richtegt Duerf 1
Duerf ginn. 1
den Héichiewe 1
Héichiewe goung 1
14 am 2
Joer 1871 1
1871 op 2
47 am 1
den Ofdreiwungen 2
Ofdreiwungen zu 2
ronn 1100 2
1100 am 1
Joer. D'Zuel 1
Lëtzebuerg schéngt 1
schéngt zouzehuelen. 1
zouzehuelen. D'Zuel 1
den Trajeten 1
Trajeten huet 1
huet ewell 2
ewell d'Milliounegrenz 1
d'Milliounegrenz iwwerschratt, 1
iwwerschratt, genee 1
genee 1.005.165-mol 1
1.005.165-mol gouf 1
System e 1
Vëlo gelount. 1
gelount. D'Zuel 1
de Perioiken 1
Perioiken war 1
Homoioi. D'Zuel 1
Protonen am 1
ass d'Eegenschaft 1
d'Eegenschaft déi 1
Element definéiert, 1
definéiert, a 1
als atomar 1
atomar Zuel 1
Zuel bezeechent 1
bezeechent (representéiert 1
(representéiert mam 1
Symbol Z). 1
Z). D'Zuel 1
de registréierte 1
registréierte Benotzer 1
Benotzer ass 1
15.000 am 1
op 25.938 1
25.938 Enn 1
Enn 2017 3
2017 eropgaangen, 1
eropgaangen, iwwerdeems 1
Zäitraum d'Zuel 1
den ausgeléinten 1
ausgeléinten Dokumenter 1
120.000 op 1
op 128.000 1
128.000 geklommen 1
de Resonanzsäiten, 1
Resonanzsäiten, a 1
se gestëmmt 1
gestëmmt sinn, 1
sinn, ka 1
ka staark 1
variéieren. D'Zuel 1
Stärekoup variéiert 1
puermol zéng 1
zéng Stäre 1
Stäre bis 4
groussen Usammlunge 1
Usammlunge vun 1
dausend Stären. 1
Stären. D'Zuel 1
Objeten, méi 1
cm sinn, 2
op 600.000 1
600.000 geschat. 1
D'Zuel vu 3
de Wësch 1
Wësch kommen, 1
kommen, ass 3
ënnerschiddlech. D'Zuel 1
Affer huet 1
mat "ronn 1
"ronn 400" 1
400" uginn. 1
uginn. D'Zuel 1
vu Vakanzentouristen 1
Vakanzentouristen op 1
Madeira goung 1
vun 180.000 1
180.000 am 1
1976 op 1
op 500.000 1
500.000 am 1
Millioun 2005 1
2005 erop. 1
erop. D'Zukunft 1
D'Zukunft vum 1
vum Yerkes 1
Yerkes ass 1
ass ongewëss. 1
ongewëss. D'Zuluräich 1
D'Zuluräich konnt 1
seng strategesch 1
strategesch Positioun 1
Positioun trotzdeem 1
trotzdeem weider 1
südlechen Afrika 2
Afrika behaapten. 1
behaapten. D'Zündung 1
D'Zündung vum 1
vum Dreifwierk, 1
Dreifwierk, déi 1
déi d'Sond 1
d'Sond aus 1
Äerdorbit op 1
op Marskurs 1
Marskurs brénge 1
brénge sollt, 1
war schifgaangen. 1
schifgaangen. D'Zuschauer 1
D'Zuschauer konnte 1
konnte bannent 1
bannent 15 2
Minutten, duerch 1
duerch 80 1
80 Entréen, 1
Entréen, direkt 1
hir Plaze 1
Plaze goen, 1
bannent 5 1
nees all 1
all erausgoen. 1
erausgoen. D'Zuschauer 1
D'Zuschauer kruten 1
e Spezialbrëll 1
Spezialbrëll virun 1
Séance ausgedeelt. 1
ausgedeelt. D'Zuschauer 1
D'Zuschauer souze 1
souze géintiwwer 1
der Mauer. 2
Mauer. D'Zuzana 1
D'Zuzana Čaputová 1
Čaputová ass 1
gescheet an 2
Kanner. D'Zwake 1
D'Zwake sinn 1
Bestanddeel an 1
der Fantasy-Literatur. 1
Fantasy-Literatur. D'Zweifel 1
D'Zweifel ausgeraumt 1
ausgeraumt huet 1
spéit, wéi 2
en zesumme 1
um Héichplateau 1
Héichplateau vum 1
vum Waasserfall 1
Waasserfall gewot 1
gewot huet. 1
huet. D'Zwerggalaxië 1
D'Zwerggalaxië si 1
méi zueleräich 1
zueleräich wéi 1
wéi Risegalaxien. 1
Risegalaxien. D'Zwergplanéite-Kategorie 1
D'Zwergplanéite-Kategorie ass 1
Ganzen dräi 2
Kategorien, déi 1
déi d'IAU 1
d'IAU fir 1
fir d'Sonnesystem 1
d'Sonnesystem festgeluecht 1
huet. D'Zwëscheraim 1
D'Zwëscheraim sinn 1
sinn ausgefëllt 1
ausgefëllt mat 1
mat Silikater. 1
Silikater. D'β-Phenylalkylaminen, 1
D'β-Phenylalkylaminen, a 1
der Phenylisopropylamingrupp 1
Phenylisopropylamingrupp (Amphetamingrupp), 1
(Amphetamingrupp), sinn 1
sinn goufen 1
goufen ëmfaassend 2
ëmfaassend erfuerscht 1
erfuerscht fir 1
dat optimaalt 1
optimaalt Substitutiounsmuster 1
Substitutiounsmuster ass. 1
ass. E 40
E 15-Säitege 1
15-Säitege one-shot 1
one-shot vun 1
Serie Otter 1
Otter No. 2
No. E-3 1
E-3 Sentry 1
Sentry ass 1
militäresch Versioun 1
der Boeing 1
Boeing 707-320, 1
707-320, déi 1
als AWACS 1
AWACS Loftopklärer 1
Loftopklärer bei 1
den Loftwaffen 1
Loftwaffen vu 1
Asaz ass. 1
ass. E42 1
E42 Lëtzebuerg 1
- Iechternach 1
Iechternach geplangt. 1
geplangt. E 2
E 4-Mbyte-Puffer 1
4-Mbyte-Puffer tëschespäichert 1
tëschespäichert d'Daten 1
d'Daten virun 1
Iwwerdroung zum 1
zum Bussystem 1
Bussystem vum 1
Cassini. E 1
E 4-Takt 1
4-Takt Motor 1
Motor duerchleeft 2
duerchleeft pro 2
pro Takt 2
Takt eng 1
vum Zyklus. 2
Zyklus. Ë. 1
Ë. a. 5
dem Alban 1
Alban Berg 1
Berg säi 1
säi Violinneconcert 1
Violinneconcert hat 1
do 1936 1
1936 seng 1
seng Weltpremière. 1
Weltpremière. Ë. 1
a. d'Militär 1
d'Militär war 1
eng Onofhängegkeet. 1
Onofhängegkeet. Ë. 1
a. d'Personal 1
vun DuPont 1
DuPont konnt 1
konnt verhënneren, 2
datt d'Feier 1
d'Feier sech 1
op d'Wierksanlagen 1
d'Wierksanlagen ausgebreet 1
huet. EADS 1
EADS Astrium 1
Transportation gouf 1
vum CEO 1
CEO Alain 1
Alain Charmeau 1
Charmeau geleet. 1
geleet. Ë. 1
a. gëtt 1
der vill, 2
vill, déi 2
net wëllen 1
wëllen oder 2
kënnen akzeptéieren, 1
si homosexuell 1
bisexuell sinn. 1
sinn. Ë. 1
virgeworf, hien 1
en Ofkommes 1
Ofkommes mat 1
Däitschen ënnerschriwwe 1
Liewensmëttel z'importéieren, 1
z'importéieren, wat 1
e Broch 1
Broch vun 1
Lëtzebuerger Neutralitéit 1
Neutralitéit bedeit 1
bedeit hätt. 1
hätt. E 1
E a 1
Land. E 8
E Amici-Prisma, 1
Amici-Prisma, dat 1
e riicht 1
riicht a 1
a säiterichtegt 1
säiterichtegt Bild 1
Bild liwwert 1
liwwert an 1
en 90°-Abléck 1
90°-Abléck erméiglecht, 1
erméiglecht, erliichtert 1
erliichtert d'Orientéierung 1
d'Orientéierung um 1
Himmel. Earthquake 1
Earthquake war 1
a Sensurround 1
Sensurround an 1
an d'Kinoe 5
d'Kinoe koum. 3
koum. Earth 1
Earth vs. 1
vs. the 1
the Flying 1
Flying Saucers 2
Saucers ass 1
Joer 1956. 4
1956. E 1
E ass 2
kuerzem och 2
méiglech, mat 2
sougenannten Tscherenkow-Teleskope 1
Tscherenkow-Teleskope Gammastralen 1
Gammastralen indirekt 1
indirekt vum 1
Äerdbuedem aus 1
aus z'observéieren, 1
z'observéieren, andeems 1
een d'Reaktioun 1
de Gammastrale 1
Gammastrale mat 1
Äerdatmosphär observéiert. 1
observéiert. E 1
E Bäcker 1
Bäcker gëtt 1
engem Muerd, 1
Muerd, un 1
awer onschëlleg 1
onschëlleg ass, 1
ass, viru 1
Geriicht gestallt. 1
gestallt. E 1
E Baggerarm 1
Baggerarm hat 1
en 18 1
18 cm 3
cm déiwe 1
Gruef gemaach. 1
gemaach. E 4
E Baggerschëff 1
Baggerschëff ass 1
fir d'Ausbaggere 1
d'Ausbaggere vun 1
vun Häfen, 1
Häfen, Embouchure 1
Embouchure vu 1
vu Flëss, 2
Flëss, Mieresbuchten 1
Mieresbuchten asw. 1
asw. gebaut 1
Zweck och 1
gëtt. E 27
E Balcon 1
Balcon ass 1
oppe Plattform, 1
Plattform, déi 1
héich ubruecht 1
ubruecht ass, 1
där Leit 1
kënne sëtzen 1
sëtzen oder 2
oder stoen. 1
stoen. E 1
E baliséierte 1
baliséierte Wee 1
fir d'Fossilien 1
d'Fossilien an 2
an d'Steng 1
d'Steng besser 1
besser kennenzeléieren, 1
kennenzeléieren, an 1
och d'Blummen, 1
d'Blummen, d'Planzen 1
d'Planzen an 2
an d'Déierewelt 1
d'Déierewelt z'entdecken. 1
z'entdecken. E 2
E Ballon 1
Ballon bei 1
de Feieren 2
Feieren ronderëm 1
ronderëm deen 1
Dag, den 1
29. 2. 1
2. 2020. 1
2020. E 1
E Bam 1
puer Lächer 2
Lächer geplanzt, 1
geplanzt, fir 2
d'Beem richteg 1
richteg vun 1
den Nierstoffer 1
Nierstoffer kënne 1
kënne profitéieren. 1
profitéieren. E 1
E Bananneschëff 1
Bananneschëff ass 1
e Frigosschëff 1
Frigosschëff dat 1
den Tranport 1
Tranport vu 1
vu Bananne, 1
Bananne, gebaut 1
E Bankraiber 1
Bankraiber ass 1
Prisongsstrof vererteelt. 1
vererteelt. E 1
E Banquier 1
Affär an. 1
an. E 3
E Barpianist 1
Barpianist geréit 1
mat Gangster… 1
Gangster… E 1
E baséiert 5
Erzielung "Long 1
"Long Lost" 1
Lost" vum 1
Richard Lange. 1
Lange. E 1
sougenannte "Wenker-Sätz", 1
"Wenker-Sätz", déi 1
däitscher Dialektologie 1
Dialektologie gebraucht 1
verschidde lautlech 1
lautlech oder 1
oder grammatikalesch 1
grammatikalesch Variatiounen 1
Variatiounen doruechter 1
doruechter beispillhaft 1
beispillhaft beleeën 1
beleeën hëllefen. 1
hëllefen. E 1
um Bestsellerroman 1
Bestsellerroman mam 1
Robert Crais. 1
Crais. E 1
um Funkstandard 1
Funkstandard GSM 1
GSM a 1
fir d'Eisebunnen 1
d'Eisebunnen ugepasst. 1
ugepasst. E 1
Roman Timm 1
Joer 1962, 1
1962, an 1
der Fernseeserie 1
Fernseeserie Timm 1
Thaler déi 1
1979 als 1
éischt Chrëschtserie 1
Chrëschtserie am 1
ZDF entstanen 1
E Bauer 1
Bauer deem 1
gëtt, verspott 1
verspott zesumme 1
der Bauerefra 1
Bauerefra Mieke 1
Mieke d'Macheschafte 1
d'Macheschafte vun 1
de Steieranzéier; 1
Steieranzéier; dobäi 1
dobäi luewe 1
luewe si 1
si d'Spuersamkeet 1
d'Spuersamkeet vun 1
vum Dieskau, 1
Dieskau, éier 1
Enn den 2
den Dieskau 1
Dieskau héichliewe 1
héichliewe loossen. 1
loossen. E 2
E Baustéck 1
Baustéck aus 1
aus Bakelit 1
Bakelit aus 1
Weltkrich, dat 1
am Dreckstrëndel 1
Dreckstrëndel am 1
Pazifik geschwommen 1
geschwommen ass, 1
gouf 60 1
engem Albatros 1
Albatros fonnt, 1
et ofgeschléckt 1
ofgeschléckt hat. 2
hat. E 8
E Becher 1
Becher ass 1
en Drénkgeschier, 3
Drénkgeschier, dat 2
eng Zylinderform 1
Zylinderform huet 1
Ëffnung uewe 1
ënneschten Deel. 1
Deel. E 1
E Becherglas 1
zylindresche Becher, 1
Becher, deen 1
deen uewen 2
uewen e 2
bausse gebéite 1
gebéite Bord 1
Bord huet 1
eng Zull 1
Zull fir 1
fir erauszeschëdden. 1
erauszeschëdden. E 1
E bedeckungsverännerleche 1
bedeckungsverännerleche Stär 1
periodesche Liichtbou. 1
Liichtbou. E 1
E bedeelegt 1
der OAS 1
OAS an 1
franséischer Metropole 1
Metropole an 1
der Branche 1
Branche Action 1
Action politique 1
et propagande 1
propagande mat 1
verschiddenen Universitéits 1
Universitéits Leit 1
de Schrëftsteller 3
Schrëftsteller Jacques 2
Jacques Laurent 1
Laurent a 2
a Jacques 1
Jacques Péret. 1
Péret. E 1
E bedeit, 1
seng rituell 1
rituell Flichten 1
Flichten exakt 1
exakt erfëllt 1
Weis eppes 1
d'Gëtter mécht, 1
mécht, da 1
eng Géigeleeschtung 2
Géigeleeschtung erwaarden. 1
erwaarden. E 1
E bedeit 1
eng Schneis 1
Schneis déi 1
aus kënschtleresche 1
kënschtleresche Grënn 1
Grënn ugeluecht 1
wichtegt Gebai 1
Gebai verstäerkt. 1
verstäerkt. E 1
E bedreift 1
bedreift e 1
breede Programm 1
vu wëssenschaftlecher 1
an Entwécklung. 1
Entwécklung. E 1
E Behälter 1
Behälter ass 1
e Basisgeschir 1
Basisgeschir dat 1
dat deelweis 2
oder komplett 1
komplett zou 2
deem Plaz 1
fir Objeten, 1
Objeten, Gaser 1
Gaser oder 1
oder Flëssegkeeten 1
Flëssegkeeten dran 1
transportéieren. E 4
E Beispill 13
ass d'Däischtert 1
d'Däischtert vum 1
Abrëll 2005. 1
2005. E 1
d' E 57
dem Todd 1
Todd Terry 1
Terry säi 1
säi Remix 1
Remix vu 1
vu Missing 1
Missing vun 1
vun Everything 1
Everything but 1
but the 1
the Girl 1
Girl Mëtt 1
Joren, dat 1
dat Ufanks 1
hat, mä 4
mä nom 3
nom Remix 1
Remix et 1
Däitschland, Dänemark, 1
Dänemark, Kanada 1
Italie bruecht 1
huet. E 23
de Seekadettematt 1
Seekadettematt an 1
Partie Kermury 1
Kermury Sire 1
Sire de 1
de Legal 1
Legal - 1
- St. 1
St. E 3
sinn d'Bariumstären 1
d'Bariumstären an 1
puer Stäre 2
vum S 1
S Spektraltyp 1
Spektraltyp McClure, 1
McClure, R. 1
R. Journal 1
of Canada, 1
Canada, vol 1
vol 79, 1
79, pp. 1
pp. E 1
dësen Typ 1
Kapteyns Stär. 1
Stär. E 1
eng differentiell 1
Organisatioun Todt: 1
Todt: D'U-Bootbunkere 1
D'U-Bootbunkere vu 1
vu Saint-Nazaire. 2
Saint-Nazaire. E 1
einfacher Presomptioun 1
Presomptioun ass 2
der Responsabilitéit 1
Responsabilitéit vun 1
Eltere bäi 1
bäi engem 1
engem Verschëlde 1
Verschëlde vun 1
hire mannerjärege 1
mannerjärege Kanner. 1
Kanner. E 2
Beispill wier 1
de franséischsproochege 1
franséischsproochege Raum, 2
Raum, wou 1
Begrëff État-Providence, 1
État-Providence, duerchgesat 1
Beispill zu 4
E bekannt 3
bekannt Beispill 2
de Schiaparelli 1
Schiaparelli Dorsum 1
Dorsum um 1
um Mars. 3
Mars. E 1
E bekannte 1
bekannte Chirurg 1
Chirurg verléift 1
eng Trapezartistin. 1
Trapezartistin. E 1
E bekannten 1
bekannten Affekot 1
Affekot gëtt 1
engem Geriichtsgebai 1
Geriichtsgebai erschoss. 1
erschoss. E 2
E bekanntent 1
bekanntent Beispill 1
den Investitursträit. 1
Investitursträit. E 1
bekannt geozentrescht 1
geozentrescht Koordinatesystem 1
ass d'ECEF 1
d'ECEF (Earth-Centered, 1
(Earth-Centered, Earth-Fixed) 1
Earth-Fixed) System, 1
der Satellittennavigatioun 1
Satellittennavigatioun gebraucht 1
fir d'Positioun 1
Satellitten ze 2
beschreiwen. ", 1
", e 2
bekannt Iessen 1
Iessen aus 2
dem Québec 1
Québec ( 1
( E 15
E bekëmmert 1
ëm gemeinsam 1
gemeinsam Problemer, 1
Problemer, wéi 1
vun Infrastrukturen 1
eenzel Gemeng 1
Gemeng finanziell 1
finanziell ze 1
staark belaaschte 2
belaaschte géif. 1
géif. E 3
E beléifte 1
beléifte Spëtznumm 1
Spëtznumm fir 2
d' Eben 1
Eben ass 1
haut staark 1
staark touristesch 1
touristesch markéiert 1
hat 2003 1
2003 eng 2
eng 900.000 1
900.000 Hotelsnuechten, 1
Hotelsnuechten, déi 1
eng Summer- 1
eng Wantersaison 1
Wantersaison verdeelen. 1
verdeelen. E 1
E Bëndel 1
vu Réier 1
Réier am 1
am Laangkessel 1
Laangkessel duerch 1
de Verbrennungsdamp 1
Verbrennungsdamp gezunn 1
gezunn ass, 3
huet d'Kontaktfläch 1
d'Kontaktfläch mam 2
Waasser nach 1
nach vergréissert, 1
vergréissert, woduerch 1
woduerch d'Produktioun 1
vum Waasserdamp 1
d'Luucht gedriwwe 1
gedriwwe gouf. 1
gouf. E 12
E Benevolen 1
Benevolen ass 1
fräiwëlleg engagéiert 1
engagéiert am 1
vun Aneren 1
Aneren oder 1
Gemeinschaft ouni 1
ouni dofir 2
bezuelt ze 2
ginn. Eben 1
Eben läit 1
am Achendall, 1
Achendall, um 1
vum Achenséi 1
Achenséi iwwer 1
ënneschten Dall 1
Inn, an 1
gréisst Gemeng 1
Gemeng am 14
Bezierk Schwaz. 1
Schwaz. E 1
E Bënner 1
Bënner war 1
eng landwirtschaftlech 2
landwirtschaftlech Maschinn 2
fir Fruucht 2
Fruucht eranzehuelen. 1
eranzehuelen. E 1
E Beootmungsapparat 1
Beootmungsapparat oder 1
oder Oxylog 1
Oxylog ass 1
en Apparat, 2
deen agesat 1
agesat gëtt, 5
e Patient 1
Patient bewosstlos 1
bewosstlos ass 1
ass an/oder 1
an/oder schlecht 1
schlecht otemt. 1
otemt. E 1
E Bericht 1
Doud stoung 1
italieenescher Zeitung 1
Zeitung L'Ardine, 1
L'Ardine, Corriere 1
Corriere delle 1
delle Marche. 1
Marche. E 1
E berüümte 1
berüümte Paschtouer 1
Delphi war 1
de Plutarch. 1
Plutarch. E 1
E Bëschofsstaf 1
Bëschofsstaf ass 1
en 1,50 1
1,50 bis 1
bis 1,80 1
1,80 m 4
laange Bengel 1
Bengel dem 1
seng iewescht 1
iewescht Extrémitéit 1
Extrémitéit gekrëmmt 1
E beschreift 2
beschreift ausserdeem 1
Brauch, fir 1
fir d'Blieder 1
d'Blieder ze 1
ze muelen, 1
muelen, an 1
de Pudder 1
Pudder duerch 1
duerch d'Nues 1
d'Nues z'inhaléieren. 1
z'inhaléieren. E 1
E beschreift, 1
beschreift, datt 2
sech d'mëttelamerikanesch 1
d'mëttelamerikanesch Indianer 1
Indianer e 1
e Rouer 1
Rouer an 1
an d'Nueslächer 1
d'Nueslächer stiechen, 1
stiechen, an 1
anert Enn 2
Enn iwwer 2
iwwer Tubaksblieder 1
Tubaksblieder halen, 1
déi brennen. 1
brennen. E 1
de Mythos, 1
Mythos, datt 1
de Merlin 2
Merlin als 2
als "Kand 1
"Kand ouni 1
ouni Papp" 1
Papp" bei 1
brittesche Kinnek 1
Kinnek Vortigern 1
Vortigern bruecht 1
bruecht gouf, 1
als Mënschenaffer 1
Mënschenaffer de 1
séchere Bau 1
ze garantéieren, 6
garantéieren, dee 1
dohin ëmmer 1
war. E 8
E Bësch 2
jonken Eechebeem 1
Eechebeem gëtt 1
" E 2
E beschwéiert 1
beschwéiert sech, 1
iwwerall d'Wollefsgesetzer 1
d'Wollefsgesetzer gëlle 1
gëlle géifen, 1
géifen, a 2
sou behuele 1
behuele géif. 1
Bësch zum 1
eng Struktur 1
Struktur mat 1
enger graffer 1
graffer an 1
an onreegelméisseger 1
onreegelméisseger Textur. 1
Textur. E 1
E besëtzt 1
besëtzt zudeem 1
zudeem och 1
och muskuléis 1
muskuléis hënnëscht 1
hënnëscht Been 1
e Schwanz, 1
Schwanz, dee 1
dem Reck 1
Reck eng 1
Linn bilt. 1
bilt. E 1
E besonnesche 5
besonnesche kulturelle 1
kulturelle Stellewäert 1
Stellewäert huet 1
Éisträich d'Kabarett-Zeen. 1
d'Kabarett-Zeen. E 1
besonnesche Pulsar 1
de J1903+0327, 1
J1903+0327, dee 1
ee sonnegrousse 1
sonnegrousse Stär 1
Stär beweegt. 1
beweegt. E 2
besonnesche Schwaachpunkt 1
Schwaachpunkt sinn 1
éischt Schouljoren, 1
Schouljoren, dogéint 1
an d'Héichschoulen 1
d'Héichschoulen investéiert. 1
investéiert. E 1
besonnesche Schwéierpunkt 2
op interdisziplinäre 1
interdisziplinäre Fuerschungen 1
Fuerschungen (Astronomie 1
(Astronomie - 1
- E 2
Schwéierpunkt leet 1
leet si 1
op d'Verhältnes 1
d'Verhältnes tëschent 1
tëschent Mamm 1
a Kand. 1
Kand. E 1
E besonnesch 1
besonnesch markéiert, 1
markéiert, iriséierend 1
iriséierend Faarwespill 1
Faarwespill a 1
a metallesche 1
metallesche Glanz 1
Glanz huet 1
de Labradorit, 1
Labradorit, bei 1
deem dësen 1
dësen opteschen 1
opteschen Effet 1
Effet och 1
als "Labradoriséieren" 1
"Labradoriséieren" bezeechent 1
E bëssche 1
seelen ass 2
den Tapping, 1
Tapping, dee 1
bei Soloe 1
Soloe benotzt 1
E bësselchen 1
bësselchen duerno 1
Joer erofgesat, 1
erofgesat, soudatt 1
un erëm 1
fueren. E 3
E bësselche 1
bësselche viru 1
viru Langdorp 1
Langdorp lafen 1
de Grote 1
Grote Laak 1
Laak an 1
de Kleine 1
Kleine Laak 1
Laak vu 1
riets dran. 1
dran. E 2
E besse 1
besse méi 1
spéit erkläert 2
de Chile 2
Chile seng 1
seng total 2
total Eegestännegkeet. 1
Eegestännegkeet. E 1
E bësse 4
en Tosch 1
Tosch mam 1
mam spuenesche 1
spuenesche Florida. 1
Florida. E 1
spéit koum 4
eng Maus 1
Maus mat 1
mat bäi. 1
bäi. E 1
spéit leie 1
leie Bëbee-Ministeren 1
Bëbee-Ministeren am 1
Spidol. E 1
Populatioun ass 1
ass weiblech 1
weiblech (616 1
(616 Persounen, 1
Persounen, 50,1 1
50,1 %). 1
%). E 1
E bëssi 1
bëssi Moundstëbs 1
Moundstëbs gouf 1
engem Hasselblad-Mataarbechter 1
Hasselblad-Mataarbechter gesammelt, 1
gesammelt, deen 1
deen d'Kameraen 1
d'Kameraen no 1
den Apollo-Missioune 2
Apollo-Missioune gebotzt 1
E besteet 21
27 Eenzelantennen, 1
Eenzelantennen, déi 1
dräi Bunnen 1
120 Grad 1
Grad zouenee 1
zouenee verréckelt 1
verréckelt kënne 1
ginn. E 51
dem Chamberspresident, 1
Chamberspresident, den 1
3 Vizepresidenten 1
héchstens 7 1
verschiddene Fraktiounen. 2
Fraktiounen. E 1
aus dënne 2
dënne parallelle 1
parallelle Schichten, 1
Schichten, an 1
liicht splécke 1
splécke léisst. 1
léisst. E 1
rue Centrale 1
Centrale an 1
de Bascharage. 1
Bascharage. E 1
Gare (deelweis). 1
(deelweis). E 1
du Port. 1
Port. E 1
Deeler, ass 1
ass 17,6 1
17,6 Meter 1
enger Eegemass 1
Eegemass vun 1
Tonne maximal 1
maximal 116 1
beweegen. E 1
groussen zylindresche 1
zylindresche Krou 1
Krou aus 1
aus Leem, 1
Leem, deen 1
Buedem versenkt 1
versenkt oder 1
aus Speis 1
Speis isoléiert 1
isoléiert ass. 1
moderne Gebai 1
5 Stäck, 1
Stäck, dat 1
dat 2013-14 1
2013-14 nieft 1
fréiere Pompelhaus 1
Pompelhaus an 1
fréierer Turbinnenhal 1
Turbinnenhal vun 1
der Schmelz, 3
Schmelz, gebaut 1
engem Plateau 4
Plateau am 1
vum Stadkär, 1
Stadkär, dee 1
Stad haaptsächlech 1
engem Still 3
Still an 2
enger konkaver 1
konkaver Extremitéit, 1
Extremitéit, an 1
ee Flëssegkeeten 1
Flëssegkeeten ophuele 1
ophuele kann. 1
kann. E 10
enger Cubesateenheet 1
Cubesateenheet (1U). 1
(1U). E 1
enger Enveloppe 2
Enveloppe (haut 1
(haut meeschtens 1
aus Nylon), 1
Nylon), déi 1
mat gewiermter 1
gewiermter Loft 1
Loft gefëllt 1
fester Grupp 1
24 Sänger 1
Sänger (SATB). 1
(SATB). E 1
Haiser a 2
100 Sänger 1
Sänger déi 1
véier Concertschéier 1
Concertschéier opgedeelt 1
sinn. E 16
zwéi Bléck, 1
Bléck, an 1
engem dovu 2
dovu kann 1
eng 47er 1
47er Antitankskanoun 1
Antitankskanoun gesinn. 1
gesinn. E 6
zwéin Träch, 1
Träch, déi 1
op Schinne 4
Schinne montéiert 1
montéiert sinn. 2
aus Pyroxenen, 1
Pyroxenen, déi 1
dëser spezieller 2
spezieller Zesummesetzung 1
Zesummesetzung op 1
net virkommen. 1
virkommen. E 1
2017 (an 1
(an no 1
mat Eschweiler) 1
Eschweiler) aus 1
13 Conseilleren; 1
Conseilleren; virdru 1
11. E 1
aus Polyisocyanaten 1
Polyisocyanaten a 1
Rescht aus 1
aus Fëll- 1
Fëll- a 1
a Faarfstoffer. 1
Faarfstoffer. E 1
E bestoung 3
Etappen, wouvunner 1
wouvunner der 1
der 8 1
8 op 1
op flaacher 1
flaacher Streck 1
Streck waren, 1
waren, 5 1
op hiwweleger, 1
hiwweleger, 6 1
Bierger, 3 1
3 mat 1
mat Arrivée 1
Arrivée op 1
Spëtzt (La 1
(La Rosière, 1
Rosière, Alpe 1
Alpe d’Huez, 1
d’Huez, Saint-Lary-Soulan 1
Saint-Lary-Soulan col 1
col de 1
de Portet), 1
Portet), an 1
1 Contre-la-montre 1
Contre-la-montre fir 1
fir Ekippen. 1
Ekippen. E 1
2 Facen 1
Facen an 1
2 Flanken, 1
Flanken, d'Kehl 1
d'Kehl war 1
war op. 1
op. E 2
bestoung doran, 2
datt d'Männer 1
d'Männer aus 1
Duerf zesummekoumen, 1
zesummekoumen, fir 1
Zort Theaterinszenéierung 1
Theaterinszenéierung ë. 1
a. Geriicht 1
Geriicht ze 1
halen, iwwer 1
iwwer kleng 1
kleng Streidereie 1
Streidereie wéinst 1
wéinst Lännereien. 1
Lännereien. E 1
E bestueten 1
bestueten eeleren 1
eeleren Affekot 1
Affekot verléift 1
jonkt Meedchen. 1
Meedchen. E 1
E Besuch 1
Besuch an 1
der Alhambra 1
Alhambra 1936 1
seng Sujete 1
Sujete geännert, 1
geännert, déi 2
ewell ëm 1
ëm graduell 1
graduell Ännerungen 1
engem Muster 1
Muster gedréint 1
gedréint hunn 2
hunn (an 1
(an déi 2
hie Metamorphose 1
Metamorphose genannt 1
genannt huet; 1
huet; bekannt 1
B. Tag 1
Tag und 1
und Nacht 1
Nacht vun 1
vun 1938). 1
1938). E 1
E Betrag 1
Betrag deen 1
engem Joreszënssaz 1
Joreszënssaz vu 1
% ugeluecht 1
ugeluecht ass, 2
ass, géif 4
no (72 1
(72 gedeelt 1
gedeelt duerch 1
duerch 5) 1
5) zirka 1
zirka 14.5 1
14.5 Joer 1
Joer verduebelen. 1
verduebelen. E 1
E beweegt 1
beweegt Bild 1
Bild entsteet 1
entsteet doduerch, 1
d'mannst 20 1
Biller séier 1
séier hannereneen 1
hannereneen ugewise 1
ugewise ginn. 2
E bezeechent 3
Linn de 1
engem Prefet 1
Prefet an 1
administrativ Servicer 3
dozou gehéieren. 1
gehéieren. E 2
en iwwerliwwerten 1
iwwerliwwerten Numm 1
engem Dällchen, 1
Dällchen, enger 1
enger Supp, 1
Supp, enger 1
enger Kopp, 2
Kopp, oder 1
seet, vun 1
um Flouer. 1
Flouer. E 1
E Bic, 1
Bic, ganz 1
seng eenzel 1
Deeler zerluecht. 1
zerluecht. E 1
E Bierger 1
Bierger war 1
fräie Mann, 1
Mann, also 1
also kee 4
kee Leifeegenen. 1
Leifeegenen. E 1
E bild 1
bild awer 1
eege Gattung: 1
Gattung: Nasuella. 1
Nasuella. E 1
E Bild 1
nëmmen 200 1
200 Zeile 1
Zeile mat 1
200 Punkten. 1
Punkten. E 1
E biologeschen 1
biologeschen Tissu 1
Tissu ass 1
déi d'selwecht 3
d'selwecht gebaut 1
gebaut sinn 1
eng selwecht 1
Funktioun hunn. 1
hunn. E 11
E bitt 2
bitt Coursen 1
a Sozial- 1
Sozial- an 3
an Humanwëssenschaften 1
Humanwëssenschaften un. 1
un. E 5
vu Berodungsdéngschter 1
Berodungsdéngschter un, 1
un, lancéiert 1
lancéiert innovativ 1
innovativ Projeten, 1
Projeten, an 1
ass aktiv 1
der Weiderbildung. 1
Weiderbildung. E 1
E Blanne 1
Blanne gëtt 1
zwéi Killer, 1
Killer, dem 1
dem Charlie 1
Charlie an 1
dem Lee, 1
Lee, ëmbruecht. 1
ëmbruecht. E 1
E Bléck 1
Bléck an 2
an d', 1
d', do 1
ass d'Nadejda 1
d'Nadejda mat 1
hirem klenge 2
klenge Bouf. 1
Bouf. E 1
E bléit 1
bléit vun 1
Juli, an 1
an d'Bléieblieder 1
d'Bléieblieder si 1
5 –7 1
–7 cm 1
a rosa 1
bis purpurrout. 1
purpurrout. E 1
E Blenderank, 1
Blenderank, oder 1
oder Blendenastellrank, 1
Blendenastellrank, ass 1
e beweegleche 1
beweegleche Rank 1
Rank un 1
engem Fotosobjektiv, 1
Fotosobjektiv, mat 1
E blouf 1
un d'Bett 1
d'Bett gefesselt, 1
gefesselt, bis 1
53 Joer, 1
Januar 1924. 1
1924. E 1
E Bockel 1
Bockel um 1
um entgéintgesaten 1
entgéintgesaten Enn 1
vum Zylinder 4
Zylinder hat 1
hat Dreifstofftanken 1
Dreifstofftanken an 1
an Undriffssystemer. 1
Undriffssystemer. E 1
E Bolid 1
Bolid entsteet, 1
besonnesch grousse 2
grousse Meteoroid 1
Meteoroid an 1
E Bottom-Up-Zeenario, 1
Bottom-Up-Zeenario, eng 1
eng hierarchesch 2
hierarchesch Strukturgenesis, 1
Strukturgenesis, gëllt 1
als erwisen. 1
erwisen. E 1
E Botzmëttel 1
Botzmëttel ass 1
eng Substanz 2
Substanz déi 2
eng Uewerfläch 3
Uewerfläch vu 3
vu Knascht, 1
Knascht, Stëbs, 1
Stëbs, Geroch 1
Geroch oder 1
oder Keimen 1
Keimen ze 1
befreien. E 1
E Bou 2
eng Iwwerspanung 1
Iwwerspanung vun 1
engem Fräiraum 1
Fräiraum an 1
enger Konstruktioun, 1
eng gebéit 1
gebéit Form 1
Bou besteet 1
besteet ëmmer 1
engem elasteschen, 1
elasteschen, staf-änleche 1
staf-änleche Géigestand, 1
Géigestand, dem 1
dem eigentleche 2
eigentleche Bou, 1
Bou, deem 1
seng Extremitéiten, 1
Extremitéiten, d'"Äerm", 1
d'"Äerm", duerch 1
eng Schnouer 2
Schnouer (fréier 1
(fréier waren 1
dat Seenen) 1
Seenen) verbonne 1
E Boxer 1
Boxer muss 1
e Match 2
schwaache Géigner 1
Géigner verléieren… 1
verléieren… E 1
E Brand 1
Brand deen 1
Haus zerstéiert 2
zerstéiert hat, 1
si dozou 2
Aarm z'engagéieren. 1
z'engagéieren. E 1
E Braquet 1
Braquet ka 1
en Developpement 2
Developpement bestëmmen. 1
bestëmmen. E 1
E brauch 1
Ëmlaf ongeféier 2
ongeféier 23 1
bannenzegen Noper 1
Noper Prometheus. 1
Prometheus. E 1
E breet 1
breet Wüsteband, 1
Wüsteband, "dat 1
"dat eidelt 1
eidelt Véirel" 1
Véirel" Rub 1
Rub al-Chali, 1
al-Chali, erstreckt 1
ganze Süde 1
E Bréif 2
Bréif dee 1
engem Sigel 2
Sigel zougemaach 1
zougemaach ass. 1
Bréif vun 1
him, dee 1
spéider fonnt 1
fonnt gëtt, 1
gëtt, erkläert 1
erkläert firwat. 1
firwat. E 1
E bréit 1
bréit u 1
u géien 1
géien Hänk 1
Hänk vu 1
Flëss, Séien 1
oder Weieren. 1
Weieren. E 1
E brennt 2
brennt mat 2
enger bloelzeger 1
bloelzeger Flam 1
an hannerléisst 1
hannerléisst sou 1
keng Réckstänn. 1
Réckstänn. E 1
enger schwacher 1
schwacher Flam. 1
Flam. E 1
E Brietspill 1
Brietspill ass 1
e Gesellschaftsspill, 1
Gesellschaftsspill, dat 1
engem Spillbriet 1
Spillbriet ausgedroe 1
ausgedroe gëtt, 1
deem d'Spillerinnen 1
d'Spillerinnen an 1
an d'Spiller 1
d'Spiller mat 1
mat Figuren, 1
Figuren, Steng 1
Steng oder 1
anerem Material 3
Material agéieren. 1
agéieren. E 1
E britteschen 1
britteschen Auteur 1
vun Horrorromaner 1
Horrorromaner gëtt 1
vum Erasmus, 1
Erasmus, engem 1
engem Vampir 1
Vampir an 1
Monster Club 2
Club agelueden. 1
agelueden. E 1
E brittesche 1
brittesche Spioun 1
Spioun soll 1
soll Geheimakten 1
Geheimakten aus 1
Groussbritannien schmuggelen… 1
schmuggelen… E 1
E britt 1
britt zweemol 1
leet all 1
5 Eeër. 1
Eeër. Ebroin 1
Ebroin gefaange 1
geholl. E 5
E Buch 2
Buch fir 3
fir Letzeburger 1
Letzeburger Kanner, 1
Kanner, zesumme 1
mam L. 1
L. Senninger; 1
Senninger; il. 1
il. E 1
E Buggi 1
Buggi mat 1
mat Gipssteng 1
Gipssteng als 1
un d'Grouwenaktivitéit. 1
d'Grouwenaktivitéit. E 1
E Bundesland 1
Bundesland ass 1
engem Bundesstaat. 1
Bundesstaat. E 1
E Buschtaf 1
e Schrëftzeechen, 1
enger mënschlecher, 1
mënschlecher, alphabetescher 1
alphabetescher Schrëftsprooch 1
Schrëftsprooch allgemenge 1
Gebrauch fënnt. 2
fënnt. E 1
E Cageot 1
Cageot ass 1
Zort Këscht 1
Këscht fir 2
fir Gedrénksfläschen 1
Gedrénksfläschen oder 1
oder Uebst 1
Geméis openeen 1
openeen ze 1
ze tässelen 1
tässelen oder 1
E Cameo-Optrëtt 1
Cameo-Optrëtt kann 1
entweder just 1
als Statist 1
Statist sinn, 1
kuerzer Roll 1
Roll bestoen, 1
bestoen, wou 1
dann dacks 1
dacks selwer 1
selwer spillt. 1
spillt. E 1
E Carré, 1
Carré, och 1
nach Véierleng 1
Véierleng genannt, 1
véier Kaarte 1
engem Wäert. 1
Wäert. E 1
E charakteristesche 1
charakteristesche Phenomeen 1
alle germanesche 1
germanesche Sproochen 1
ass d'Verännerung 1
d'Verännerung am 1
am Konsonantismus 1
Konsonantismus vun 1
germanescher Lautverrécklung 1
Lautverrécklung – 1
– eppes, 1
aneren indoeuropäesche 1
indoeuropäesche Sproochen 1
Sproochen net 1
E charakteristescht 1
charakteristescht Zeechen 1
ass d'Ëmwandlung 1
d'Ëmwandlung vum 1
vum Feldspat 1
Feldspat a 1
a glasfërmege 1
glasfërmege Maskelynit 1
Maskelynit duerch 1
duerch Schockawierkung, 1
Schockawierkung, warscheinlech 1
warscheinlech bei 2
der Ofléisung 2
Ofléisung vun 3
hirem Mammekierper. 1
Mammekierper. E 1
E chargéiert 1
chargéiert e 1
e Privatdetektiv, 1
Privatdetektiv, erauszefannen 1
erauszefannen wien, 1
wien, well 1
direkt méi 1
am Verdacht. 1
Verdacht. Ech 1
Ech bezeien 2
bezeien an 1
dësem Abléck 1
Abléck meng 1
meng Schwächt 1
Schwächt an 1
an Deng 1
Deng Muecht, 1
Muecht, meng 1
meng Aarmut 1
an Däi 1
Däi Räichtum. 1
Räichtum. Ech 1
bezeien o 1
o mäi 1
Gott, datt 1
mech erschaf 1
erschaf hues, 1
hues, fir 1
fir Dech 1
Dech z'erkennen 1
an Dech 1
Dech unzebieden. 1
unzebieden. E 1
E Chef 1
de Compagnie 1
Compagnie kann 1
Theorie bis 1
zu 132 1
132 Leit 1
kommandéieren. Ech 1
Ech géif 1
géif mäi 1
mäi Gewësse 1
Gewësse verroden 1
verroden eng 1
eng Verantwortung 1
Verantwortung z'iwwerhuele 1
z'iwwerhuele fir 1
wat meng 1
meng ganz 1
ganz Mobilitéit 1
a mäi 1
mäi ganzen 1
ganzen Asaz 1
Asaz verlaangt.“ 1
verlaangt.“ Ech 1
Ech hu 1
hu mech 1
mech fir 1
Enseignement entscheet 1
entscheet nodeem 1
nodeem ech 1
ech 12 1
enger Privatentreprise 1
Privatentreprise als 1
als "Outilleur" 1
"Outilleur" geschafft 1
hunn. Ech 2
Ech hunn 5
hei uewe 1
uewe Frënn 1
Frënn mat 1
deenen ech 1
ech zesumme 1
zesumme sinn 2
zesumme schaffen. 1
schaffen. Ech 1
dat Figurativt 1
Figurativt léiwer, 1
léiwer, déi 1
a weiblech 3
weiblech Formen. 1
Formen. “Ech 1
“Ech hunn 1
hunn d'Constitutioun 1
d'Constitutioun geluecht! 1
geluecht! Ech 1
e besonneschen 1
besonneschen Interessi. 1
Interessi. Ech 1
d'Kierch beichte 1
beichte goen, 1
goen, wann 1
wann ech 1
ech knaschteg 1
knaschteg Gedanke 1
Gedanke bei 1
bei Meedercher 1
Meedercher hat. 1
hat. Ech 1
ni fonnt, 1
fonnt, datt 1
datt meng 2
meng Iddien, 1
Iddien, deene 1
der aussergewéinlecher 1
aussergewéinlecher an 1
an emblematescher 1
emblematescher Figur, 1
Figur, déi 5
heescht Jesus 1
Jesus Christus, 1
Christus, widdersprach 1
widdersprach hunn. 1
Ech kann 1
vill englesch, 1
englesch, ma 1
ma ech 3
ech ka 1
ka grad 1
grad genuch 2
fir dir 1
dir ze 1
schreiwen. Ech 1
Ech kommen 1
kommen zur 1
Conclusioun, vläicht 1
bësse spéit, 1
spéit, datt 1
meng Riede 1
Riede solle 1
kuerz sinn. 1
sinn. Ech 1
Ech konnt 1
Member gi 1
Royal Canadian 1
Canadian Legion 1
Legion am 1
am Kanada. 1
Kanada. Ech 1
Ech lauschteren 1
lauschteren gär 1
de Radio, 1
Radio, an 1
ech si 1
frou héieren 1
héieren ze 1
hunn, datts 1
datts du 1
du President 2
nei Period 3
Period goufs. 1
goufs. Ech 1
Ech mâche 1
mâche wât 1
wât a 1
a menge 2
menge Kräften 1
Kräften ass, 1
a kè 1
kè me' 1
me' we' 1
we' ech, 1
ech, ge'f 1
ge'f et 1
et bedaueren, 1
bedaueren, a 1
a liewenslänglech 1
liewenslänglech dofir 1
dofir kränken, 1
kränken, wann 1
wann d'Ausland 1
d'Ausland ons 1
ons zevir 1
zevir ke'm, 1
ke'm, an 1
de 'Prestige' 1
'Prestige' an 1
d' 'Sensatio'n' 1
'Sensatio'n' verschâfe 1
verschâfe ge'f, 1
ge'f, den 1
1. 'Perpetuum 1
'Perpetuum Mobile' 1
Mobile' gebaut 1
ze hun. 3
hun. Ech 1
Ech mole 1
mole komesch, 1
komesch, net 1
onbedéngt ëmmer 1
ëmmer lëschteg 1
lëschteg Situatiounen 1
Situatiounen déi 1
mir a 1
a mengem 1
mengem direkten 1
direkten Ëmfeld 1
Ëmfeld oder 1
oder dobaussen 1
dobaussen an 1
Gesellschaft opfalen. 1
opfalen. Ech 1
Ech molen 1
molen awer 1
et mir 1
mir Spaass 1
Spaass mécht. 1
mécht. "Ech 1
"Ech muss 1
muss d'Evenementer 1
d'Evenementer an 1
an d'Erënnerung 1
d'Erënnerung vum 1
vum Holocaust 1
Holocaust weisen 1
weisen ouni 1
weisen. Echo 1
Echo 1 2
Weltraum gestart 1
wat leider 1
leider e 1
Feelschlag gi 1
war. Echo 1
huet d'Signaler 1
d'Signaler reflektéiert, 1
reflektéiert, déi 1
eng Buedemstatioun 1
Buedemstatioun gesent 1
gesent huet, 1
aner weider 1
schécken, wärend 1
Satellit gläichzäiteg 1
gläichzäiteg benotze 1
benotze konnt, 1
konnt, fir 1
anerer Frequenz 2
Frequenz e 2
éischt Buedemstatioun 1
Buedemstatioun reflektéieren 1
reflektéieren ze 1
loossen. ECHO 1
ECHO huet 1
Budget 2013 2
2013 benotzt 1
fir d'Preparatioun 1
d'Preparatioun op 1
op Katastrophen, 1
Katastrophen, dat 1
Joer 2012. 4
2012. ECHO 1
ECHO schafft 1
Partner zesummen, 1
e Partnerschaftsvertrag 1
Partnerschaftsvertrag mat 1
der EU-Kommissioun 1
EU-Kommissioun ënnerschriwwen 1
E Chronogramm 2
e Saz, 1
Saz, Vers 1
Vers oder 1
oder Sproch, 1
Sproch, an 1
Zuel verstoppt 1
verstoppt ass. 2
Chronogramm iwwer 1
dem Haaptagank 1
Haaptagank ergëtt 1
ergëtt d'Joreszuel 1
d'Joreszuel 1834. 1
1834. Ech 1
Ech schécken 1
schécken nach 1
Kéier viraus, 1
Orthographie nach 1
keng Ried 2
Ried goung; 1
goung; a 1
Sprooch wier 1
och festgehale 1
deenen Ënnerdialekter? 1
Ënnerdialekter? "Ech 1
"Ech si 1
si frou, 1
frou, sou 1
sou gouereg 1
gouereg ze 1
géif ech 1
engem sengem 2
sengem Kachdëppe 1
Kachdëppe landen", 1
landen", huet 1
e geschriwwen. 2
geschriwwen. Ech 1
als Veteran 1
Veteran ugekuckt 1
ugekuckt ginn. 1
ginn. Ech 1
Bouf, ma 1
ech denken, 1
denken, ma 1
ech mengen 1
mengen net 1
schreiwen. "Ech 1
"Ech sinn 2
groussen Hexemeeschter": 1
Hexemeeschter": Dicks 1
Dicks (1823-1891) 1
(1823-1891) Edmond 1
la Fontaine. 1
Fontaine. "Ech 1
Lëtzebuerger Veteran 1
Veteran deen 1
deen 1952-53 1
1952-53 am 1
am Koreakrich 1
Koreakrich war. 1
war. Ech 1
sinn zwielef 1
al. Ech 1
Ech soen 1
soen iech, 1
iech, se 1
se hale 2
hale näischt 1
vum chrëschtleche 3
chrëschtleche Glawen." 1
Glawen." Echternach, 1
Echternach, 24. 1
Oktober 2016. 1
2016. Echternach 1
Echternach 698-1998, 1
698-1998, Chronik 1
Chronik des 2
des Jubiläumsjahres. 2
Jubiläumsjahres. Echternach 1
Echternach 698-1998: 1
698-1998: Chronik 1
Jubiläumsjahres. Echternach, 1
Echternach, 71 1
71 S. 1
S. (Online 1
(Online publizéiert). 1
publizéiert). Echternach, 1
Echternach, Geschichte 1
Geschichte einer 3
einer Stadt 1
Stadt (1983) 1
(1983) op 1
Säit 72/73 1
72/73 publizéiert 1
ginn. Echtfaarwebild 1
Echtfaarwebild vun 1
der Iapetus-Nordpolregioun 1
Iapetus-Nordpolregioun (uewen). 1
(uewen). Ech 1
Ech wëll 2
wëll kee 1
kee Kappduch 2
Kappduch droen. 2
droen. Ech 1
wëll meng 1
meng Halschent 1
Halschent och 1
och dervun. 1
dervun. Eck 1
vum Spuerkeessegebai 1
Spuerkeessegebai op 1
der Metzer-Plaz 1
Metzer-Plaz mat 1
mat (riets) 1
(riets) der 1
un d'CECA-Sëtzungen. 1
d'CECA-Sëtzungen. E 1
E Club 1
der Memberschaft. 1
Memberschaft. E 1
E Coiffer 1
Coiffer produzéiert 1
produzéiert deemno 1
keng Gidder, 1
Gidder, mä 1
e Service. 1
Service. École 1
École Albert 1
Albert Wingert 1
Wingert gedeeft, 1
gedeeft, an 1
laanscht d'Schoul 1
d'Schoul huet 1
Numm. Ecole 1
Ecole André 1
André Mille. 1
Mille. École 1
des Annales 1
Annales zu 1
sengen Theorië 1
Theorië fousst. 1
fousst. École 1
École Nelly 1
Nelly Stein 1
Stein gedeeft. 1
gedeeft. E 2
E Comeback-Versuch 1
Comeback-Versuch mam 1
Album Incognito 1
Incognito hat 1
Succès. E 1
E Comicfestival 1
Comicfestival (an 1
Däitschland heesche 1
se "Comicbörse") 1
"Comicbörse") ass 1
traditionell Renconter 1
Renconter tëscht 1
hire Konnen, 1
Konnen, Bewonnerer 1
Bewonnerer an 1
de Comicsammler. 1
Comicsammler. E 1
E Comic 1
Comic oder 1
eng Bande 2
dessinée ass 1
eng schwaarzwäiss 1
schwaarzwäiss oder 1
oder faarweg 1
faarweg gezeechent 1
gezeechent Billergeschicht, 1
Billergeschicht, déi 1
enger zeenarescher 1
zeenarescher Billerfolleg 1
Billerfolleg mat 1
wéineger fléissendem 1
fléissendem Handlungsoflaf 1
Handlungsoflaf eng 1
Geschicht erzielt. 1
erzielt. E 1
E Comité 1
Comité dee 1
Krich gebilt 1
gebilt hat 1
dem Syndicat 1
d'initiative et 5
du tourisme 3
tourisme - 1
- dofir 1
Monument opzeriichte 1
opzeriichte fir 1
éischten US-Zalot 1
US-Zalot z'erënneren, 1
z'erënneren, deen 1
Territoire gefall 1
E Computerspill 1
Computerspill ass 1
vu Spiller, 1
Spiller, déi 3
1950er entstane 1
lues géint 1
klassesch Form 2
vu Spiller 2
Spiller (Kaartespiller, 1
(Kaartespiller, Brietspiller. 1
Brietspiller. E 1
E Conferencier 1
Conferencier (Noël-Noël) 1
(Noël-Noël) erzielt 1
14 Sketchen 1
Sketchen Episoden 1
iwwer Leit 1
op d'Nerve 1
d'Nerve ginn…… 1
ginn…… E 1
E Convoi 1
Convoi mat 1
Whisky ass 1
ass ënnerwee 1
op Denver, 1
Denver, awer 1
awer d'Indianer 1
d'Indianer hätten 1
hätten de 2
de Whisky 1
Whisky gär 1
an d'Damme 1
d'Damme vun 1
Liga géint 1
den Alkohol 2
Alkohol versichen 1
Convoi ze 1
ze stoppen… 1
stoppen… E 1
E Cortège 1
Cortège mat 1
der Gënzekinnigin 1
Gënzekinnigin zitt 1
zitt vun 1
Uewerstad erof 1
an d'Ënnerstad 1
d'Ënnerstad vu 1
Wolz. E 1
E Côte-de-Brouilly 1
Côte-de-Brouilly drénkt 1
drénkt sech 1
beschte wann 1
en 1-3 1
1-3 Joer 1
E Couple 1
Couple gëtt 1
an NewtonMeter(Nm) 1
NewtonMeter(Nm) ausgedréckt. 1
ausgedréckt. E 1
E Cours 1
Cours ass 1
ëmmer vu 3
vu Virdeel. 2
Virdeel. E 1
E Courseguidon, 1
Courseguidon, huet 1
44 cm. 1
cm. Ecru 1
Ecru ass 1
e gro-giel-bronge 1
gro-giel-bronge Faarftoun, 1
Faarftoun, wéi 1
bei Eeërschuelen 1
Eeërschuelen oder 1
oder ongebleechter 1
ongebleechter Seid 1
Seid a 1
Lénge gesäit. 1
gesäit. Ecser 1
Ecser huet 1
eng slowakesch 1
slowakesch Minoritéit 1
sengem Volleksfest, 1
Volleksfest, 'Ecseri 1
'Ecseri lakodalmas 1
lakodalmas ("Hochzäit 1
("Hochzäit zu 1
zu Ecser"), 1
Ecser"), dat 1
all Februar 1
gëtt. Ed. 1
Ed. des 1
des cahiers 1
cahiers luxembourgeois, 1
luxembourgeois, Bereldange, 1
Bereldange, Impr. 1
Impr. Éd. 1
Éd. des 1
des Cahiers 3
Cahiers luxembourgeois, 2
luxembourgeois, Luxemburg. 1
Luxemburg. ; 1
; Eddie 1
Eddie Floyd, 1
Floyd, amerikanesche 1
amerikanesche R&B 1
R&B Museker. 1
Museker. Edel 1
Edel kann 1
Mënsch nëmmen 1
da sinn, 1
dem Weltganze 1
Weltganze ass. 1
ass. Edelstol 1
Edelstol 18/10 1
18/10 vun 1
Firma WMF. 1
WMF. Editeur, 1
Editeur, a 1
Frënn e 1
e sougegannten 1
sougegannten Dîner 1
Dîner de 2
de cons. 2
cons. Éditeur), 1
Éditeur), Bäreldéng, 1
Bäreldéng, an 1
an Éditions 1
Éditions MEMOR 1
MEMOR (Collection 1
(Collection Transparences), 1
Transparences), Bréissel, 1
Bréissel, 2001; 1
2001; 83 1
83 Säiten. 1
Säiten. Editeure 1
Editeure vum 1
neie Pauly 1
Pauly an 1
de Supplementsbänn 1
Supplementsbänn sinn 1
Hubert Cancik, 1
Cancik, de 1
de Manfred 1
Manfred Landfester 1
Landfester an 1
den Helmuth 1
Helmuth Schneider. 1
Schneider. Editeur 1
Editeur vu 3
de Neuen 1
Neuen Annalen 1
Annalen der 1
der Sternwarte 1
Sternwarte zu 1
zu Wien-Währing. 1
Wien-Währing. Editeur 1
de presse 1
presse Nicolas. 1
Nicolas. Éditions 1
Éditions Beffort, 1
Beffort, Luxembourg. 1
Luxembourg. Éditions 7
Éditions Binsfeld, 15
Binsfeld, Luxembourg. 1
Binsfeld, Luxembourg 5
Luxembourg 2006, 5
2006, S. 9
S. 17. 6
17. Personnagen: 1
Personnagen: Karl 1
Karl Mathias 2
Mathias André. 1
André. Éditions 1
S. 307. 1
307. Éditions 1
S. 360. 1
360. Éditions 1
S. 393. 2
393. ass 1
lëtzebuergesche Cheemiker 1
a Chimiesprofesser. 1
Chimiesprofesser. Éditions 1
S. 75. 1
75. Éditions 1
Binsfeld, Luxembourg, 8
Luxembourg, 479 6
479 S. 7
S. (J. 1
(J. Anders: 1
Anders: S. 1
S. 17). 1
17). Éditions 1
S. (Ketty 1
(Ketty Thull: 1
Thull: S. 1
S. 424). 1
424). Éditions 1
S. (Max 1
(Max Menager: 1
Menager: S. 1
S. 292). 1
292). Éditions 1
S. (M.-C. 1
(M.-C. Éditions 1
S. (N. 1
(N. Hoffmann: 1
Hoffmann: S. 1
S. 176). 1
176). Éditions 1
S. (Pescatore, 1
(Pescatore, Claude: 1
Claude: S. 1
S. 333). 1
333). Éditions 1
S. 221. 1
221. Éditions 1
S. 318. 1
318. Éditions 1
Éditions Cercle 1
Cercle d'Art, 1
d'Art, Paris. 1
Paris. Éditions 1
Éditions des 4
Cahiers luxembourgeois. 1
luxembourgeois. Éditions 1
luxembourgeois, Luxembourg, 1
S. 66-68. 1
66-68. Éditions 1
Éditions d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Land. 1
Land. Éditions 1
Éditions du 11
Centre d'études 1
la Littérature 1
Littérature luxembourgeoise, 1
luxembourgeoise, Luxembourg. 2
Cercle généalogique 1
généalogique des 1
des 3 1
3 frontières. 1
frontières. Éditions 1
du Mudam, 1
Mudam, Musée 1
Musée d'art 2
d'art moderne 3
moderne Grand-Duc 1
Grand-Duc Jean. 1
Jean. Éditions 1
du Rappel, 1
Rappel, Luxembourg. 1
Éditions Émile 3
Émile Borschette, 3
Borschette, 464 3
464 S. 5
S. 173). 1
173). Éditions 1
S. 228). 1
228). Éditions 1
S. 63). 3
63). Éditions 1
Éditions FGIL, 1
FGIL, Luxembourg, 1
Luxembourg, 128 1
128 p. 1
p. Éditions 1
Éditions Galerie 1
Galerie Denise 1
Denise van 1
de Velde, 1
Velde, Belgique. 1
Belgique. Éditions 1
Éditions Gau 1
Gau un 1
un Griis. 1
Griis. Éditions 1
Gérard Klopp, 1
Klopp, Luxembourg 1
Luxembourg & 1
& Thionville. 1
Thionville. Éditions 1
Éditions Guy 10
Guy Binsfeld, 7
Binsfeld, 479 2
S. 455. 2
455. Éditions 1
Binsfeld, Dezember 1
Dezember 2006. 1
2006. Éditions 1
Binsfeld, Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Éditions 3
Binsfeld, Lëtzebuerg, 2
S. 291-298. 1
291-298. Éditions 1
Guy Binsfeld; 1
Binsfeld; Luxembourg, 1
Luxembourg, 1999, 1
1999, ISBN 2
ISBN 2-87954-073-9. 1
2-87954-073-9. Éditions 1
Éditions Honoré 1
Honoré Champion, 1
Champion, 2009. 1
2009. Éditions 1
Éditions Îlôts, 1
Îlôts, Steesel. 1
Steesel. Éditions 1
Éditions La 1
La Meuse. 1
Meuse. Éditions 1
Éditions Le 5
Le Phare, 5
Phare, Esch/Uelzecht, 1
Esch/Uelzecht, 2002, 1
2002, 398 1
398 S. 3
S. Aus 1
dem italiéineschen 1
italiéineschen iwwersat 1
Véronique Igel. 1
Igel. Éditions 1
Phare, Esch-Uelzecht, 2
Esch-Uelzecht, 398 2
S. (Mat 2
(Mat detailéierten 1
detailéierten historeschen 1
historeschen Annotatiounen 2
Annotatiounen a 2
a biographeschen 2
biographeschen Detailer 2
Denis Scuto. 1
Scuto. Éditions 1
(Mat detailléierten 1
detailléierten historeschen 1
Denis Scuto). 1
Scuto). Éditions 1
Éditions L'esprit 1
L'esprit des 1
des péninsules 1
péninsules (Autobiographie). 1
(Autobiographie). Éditions 1
Éditions Marc 1
Marc Theis, 1
Theis, Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg / 1
/ Hannover, 1
Hannover, 1995, 1
S. 72-73. 1
72-73. Éditions 1
Éditions Origine/La 1
Origine/La Dyade, 1
Dyade, Luxembourg. 1
Éditions Paul 1
Paul Bauler, 1
Bauler, Luxembourg. 1
Éditions Phi, 4
Phi, 260 1
260 S. 1
S. (Presentatioun 1
(Presentatioun vum 1
Fotograf W. 1
W. Osterheld 1
Osterheld op 1
bannenzeger Säit 1
vum Buchcover). 1
Buchcover). Éditions 1
Phi, Echternach. 1
Echternach. Éditions 1
Phi, Iechternach. 1
Iechternach. Éditions 1
Phi, Iechternach, 1
Iechternach, Lëtzebuerg. 1
Éditions Phi 2
Phi & 1
& Kremer-Muller 1
Cie. Éditions 1
Phi (Philou), 1
(Philou), Echternach, 1
Echternach, 1996. 1
1996. Éditions 1
Éditions Pixel 1
Pixel Press 1
Press Studio, 1
Studio, Bailly, 1
Bailly, France. 1
France. Éditions 1
Éditions Racine, 1
Racine, Bruxelles, 1
Bruxelles, Belgique. 1
Belgique. Éditions-Reliures 1
Éditions-Reliures Schortgen, 2
Schortgen, Esch/Alzette 1
Esch/Alzette 1985, 1
1985, Band 1
455. ass 1
ginn. Éditions 1
Éditions Revue. 1
Revue. Éditions 1
Éditions Revue; 1
Revue; Luxembourg 1
Luxembourg 1994. 1
1994. Éditions 1
Éditions Revue 1
Revue s.a. 1
s.a. Éditions 1
Éditions saint 1
saint paul, 1
paul, Lëtzebuerg. 1
Éditions Saint-Paul, 4
S. 333. 1
333. Éditions 1
Saint-Paul, Luxembourg. 1
Saint-Paul, Luxembourg 1
Luxembourg 2003, 1
2003, S. 3
S. 403-404. 1
403-404. Éditions 1
Éditions Sang 2
Sang & 7
& Klang 7
Klang Pafendall. 6
Pafendall. Éditions 1
Éditions Schortgen, 4
Schortgen, Esch-Uelzecht, 2
Esch-Uelzecht, November 1
November 1998. 1
1998. Editioun 1
Editioun 1963, 1
1963, neibeaarbecht 1
an erausgi 1
der sproochwëssenschaftlecher 1
sproochwëssenschaftlecher Sektioun 1
Institut grand-ducal. 1
grand-ducal. Editioun 1
Editioun Guy 1
Binsfeld, Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg 1987, 1
1987, S. 2
S. 79f. 1
79f. Editioun 1
Editioun IP 1
IP Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Editioun 1
Editioun « 1
« Lëtzebuerger 1
Land ». 1
». Editioun 1
Editioun Sang 1
Pafendall. Editioun 1
Editioun Walfer 1
Walfer Gemeng. 1
Gemeng. Edmond 1
Wagner (1931-2004) 1
(1931-2004) ; 1
in: Institut 1
grand-ducal - 2
- Actes 2
Actes de 2
la Section 23
Sciences Morales 1
Morales et 1
et Politiques 1
Politiques ; 1
; Band 1
Band IX; 1
IX; Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, 2005; 1
2005; S. 1
S. 303-305. 1
303-305. Edward 1
Edward Morgan 1
Morgan Blake 1
Blake ass 1
Personnage. Ee 1
Ee 15 1
breede Réck 1
Réck den 1
Zentrum 1 1
an deelt 1
deelt de 1
Kraterbuedem an 1
an zwee. 2
zwee. Ee 1
Ee 500 1
Ballon kritt 1
eng Gaasentrée 1
Gaasentrée an 1
een Thermometer, 1
Thermometer, an 1
a Carboeis/Acton 1
Carboeis/Acton getaucht 1
getaucht fir 1
goen dat 1
dat bannen 1
bannen ëmmer 1
ëmmer -25 1
-25 °C 1
°C si. 1
si. Ee 1
Ee Ballon 1
Ballon hat 1
engem 12 1
laange Seel 2
Seel eng 1
eng 5 5
5 kg 2
schwéier Notzlaascht 1
Notzlaascht mat 1
Sensoren fir 1
vun Temperatur, 1
Temperatur, Drock, 1
Drock, vertikaler 1
vertikaler Wandvitess, 1
Wandvitess, Hellegkeet 1
a Visualitéit 1
Visualitéit vun 1
Atmosphär souwéi 1
fir Detektioun 1
Detektioun vu 2
vu Blëtzer. 1
Blëtzer. Ee 1
Ee Beispill 7
de BUND 1
BUND – 1
– "Bund 1
"Bund für 1
für Umwelt 1
Umwelt und 1
und Naturschutz 1
Naturschutz Deutschland", 1
Deutschland", eng 1
däitsch Ëmweltschutzorganisatioun. 1
Ëmweltschutzorganisatioun. Ee 1
ass d'Reaktioun 1
vun 1-pentanol 1
1-pentanol mat 1
mat LTA 1
LTA a 1
a Léisungsmëttel 1
Léisungsmëttel wat 1
wat 30 1
% THF 1
THF produzéiert. 1
produzéiert. Ee 1
Foto uewen 1
uewen ze 3
gesinn. Ee 3
Beispill aus 2
dem Alldag 4
Alldag si 1
si Markéierungen 2
Markéierungen op 1
Stroossen (Zuelen, 1
(Zuelen, Feiler, 1
Feiler, Foussgängersträifen 1
Foussgängersträifen etc. 1
etc. Ee 1
dofir wär 1
wär The 1
The Powerpuff 1
Jojo A-Go-Go. 1
A-Go-Go. Ee 1
Beispill sinn 1
Länner gegrënnt 1
gegrënnt national 1
national Routkräiz-Gesellschaften. 1
Routkräiz-Gesellschaften. Ee 1
der puritanescher 1
puritanescher Kannerliteratur 1
Kannerliteratur ass 1
James Janeway 1
Janeway säin 1
säin A 2
A Token 1
Token for 1
for Children 2
Children (ëm 1
(ëm 1671), 1
1671), dat 1
Geschichte vu 2
vu beispillhafter 1
beispillhafter Liewensféierung 1
Liewensféierung a 1
a freedvollen 1
freedvollen Doudesfäll 1
Doudesfäll vu 1
Kanner enthält. 1
enthält. Ee 1
Ee Beki 1
Beki entsprécht 1
engem Euro. 1
Euro. Ee 1
Ee bemannte 1
bemannte Laangzäitfluch 1
Laangzäitfluch mat 1
mat Woschod 1
Woschod 3, 1
3, fir 1
de Kosmos 1
Kosmos 110 1
110 als 1
als Testfluch 1
Testfluch gouf 1
ni duerchgefouert. 1
duerchgefouert. Ee 1
Ee besonnescht 1
besonnescht Uleies 1
Uleies vum 1
war d'Ökomene. 1
d'Ökomene. Ee 1
Ee Bestanddeel 1
Bestanddeel ass 2
eng Propos, 1
Propos, déi 1
drop erauslafe 1
erauslafe soll 1
soll datt 1
den Entreprisen 1
Entreprisen hire 1
hire Benefice 1
Benefice an 1
Land soll 1
soll besteiert 1
besteiert ginn, 1
e gemaach 3
gëtt. Ee 3
Ee bestëmmte 1
bestëmmte Miesswert 1
Miesswert gëtt 1
enger Intensitéit 1
Intensitéit d'Radiowellen 1
d'Radiowellen aus 1
der Richtung 3
Richtung antreffen, 1
antreffen, op 1
d' Ee 3
Ee bestëmmten 1
bestëmmten Transporter 1
Transporter geet 1
méi. Ee 1
Ee Bicol 1
Bicol gëtt 2
zwee rodéierten 1
rodéierten Ampull 1
Ampull à 2
à Additioun 2
Additioun besteckt 1
besteckt a 1
a gefëllt 1
gefëllt mat 2
42 g 1
g (0.176 1
(0.176 mol) 1
vun Natrium 1
Natrium Periodate 1
Periodate a 1
a 145 1
145 ml 1
ml Acetone 1
Acetone a 1
a 180 1
180 ml 1
ml vu 1
Waasser. Ee 1
Ee Bindeglidd 1
Bindeglidd war 1
war jiddefalls 1
jiddefalls de 1
Julien (Jules) 1
(Jules) Leclerq, 1
Leclerq, de 1
Anna Mery. 1
Mery. Ee 1
Ee Brëll 1
Brëll korrigéiert 1
korrigéiert Schwächte 1
Schwächte beim 1
beim Gesinn 1
Gesinn a 1
zwou Lënsen, 1
Lënsen, déi 3
ee Gestell 1
Gestell zesummegehale 1
Metall oder 1
oder Plastik 1
Plastik ass. 1
ass. Eech 1
Eech nëmmen 1
Tabell S. 5
S. 236, 1
236, keng 1
keng Foto 6
Foto a 1
keng Beschreiwung 4
Beschreiwung heiran). 1
heiran). Ee 1
Ee Computer 1
Computer versteet 1
versteet eigentlech 1
ganz limitéiert 1
vun definéierten, 1
definéierten, einfache 1
einfache Befeeler. 1
Befeeler. Eeeneeëg 1
Eeeneeëg Zwillingen 1
Zwillingen hunn 2
deemno dat 1
selwecht genetescht 1
genetescht Ierfmaterial 1
Ierfmaterial a 1
a gläiche 1
dacks vill. 1
vill. Eeërcrème 1
Eeërcrème mat 1
Schnéi garnéiert 1
garnéiert mat 1
mat Ahornsirup 1
Ahornsirup a 1
a Mandelknippercher. 1
Mandelknippercher. Eeër 1
Eeër kënne 2
kënne gekacht 1
gekacht oder 1
oder gebrode 1
gebrode ginn, 1
aneren Ingrediente 1
Ingrediente vermëscht 1
vermëscht a 1
a viruverschafft, 1
viruverschafft, wéi 1
beim Baken. 1
Baken. Eeër 1
Eeër kënnen 1
ënnerschiddlech Gréissten, 1
Gréissten, Formen 1
a Faarwen 2
Faarwen hunn, 1
an d'Strategien, 1
d'Strategien, wéi 1
den Nowues, 1
Nowues, deen 1
den Eeër 1
Eeër kënnt, 1
kënnt, opgezillt 1
opgezillt gëtt, 1
ganz villfälteg. 1
villfälteg. Eeërschnéi 1
Eeërschnéi gëtt 1
dacks beim 2
beim Bake 1
Bake gebraucht. 1
gebraucht. Eeër 1
Eeër vum 1
vum Passer 1
Passer domesticus 1
domesticus domesticus. 1
domesticus. Ee 1
Ee Feld 1
eng Rullklappbréck, 1
Rullklappbréck, déi 1
aus Fachwierkträger 1
Fachwierkträger gebaut. 1
gebaut. Ee 1
Ee Fëscher 1
Fëscher dee 1
dee Warsz 1
Warsz geheescht 1
Weichsel gewunnt 1
an d’Sireen 1
d’Sireen Sawa 1
Sawa verléift. 1
verléift. Ee 1
Ee gallescht 1
gallescht Duerf 1
Duerf wiert 1
ëmmer verbruet 1
verbruet géint 1
géint d'Réimer, 1
d'Réimer, an 1
do komme 1
net eran. 1
eran. Ee 1
Ee ganz 3
ganz bekannten 1
bekannten awer 1
meeschtens iwwerdriwwen 1
iwwerdriwwen duergestallte 1
duergestallte Brauch 1
ass d'Hierstelle 1
vu Voodoo-Poppen, 1
Voodoo-Poppen, déi 1
dacks engem 1
bestëmmte Mënsch 1
Mënsch nogebaut 1
nogebaut sinn. 1
sinn. Ee 4
Land funktionéiert 1
nom ale 1
ale System: 1
System: Eng 1
Eng Aart 2
Aart kommunistesch 1
kommunistesch Diktatur 1
Diktatur wou 1
wou (bal) 1
(bal) alles 1
alles dem 1
gehéiert. Ee 1
klenge Kär 1
Kär (Eng 1
(Eng Kiischt 1
Kiischt am 1
mam Eiffeltuerm) 1
Eiffeltuerm) huet 1
all d'Mass 1
dëse Kär 2
ass positiv 1
positiv gelueden. 1
gelueden. Eegebefridegung 1
Eegebefridegung bei 1
bei Fra 1
Mann gebraucht, 1
gebraucht, mä 1
och, wann 3
zweet Persoun 1
Persoun d'Roll 1
vum Masturbéierenden 1
Masturbéierenden iwwerhëlt 1
iwwerhëlt oder 1
der Stimuléierung 1
Stimuléierung hëlleft. 1
hëlleft. Ee 1
Ee "GEM 1
"GEM 40" 1
40" Feststoffbooster 1
Feststoffbooster virun 1
Montage an 2
eng Delta-II-Rakéit. 1
Delta-II-Rakéit. Eegenen 1
Eegenen Aussoen 2
Aussoen no 4
Stil Popmusek, 1
Popmusek, déi 1
anere Genre 1
Genre kombinéiert 1
gëtt. Eegenen 1
d'CSV 10.303 1
10.303 Memberen 1
(Stand 30/09/2014), 1
30/09/2014), dovu 1
sinn 3.653 1
3.653 Fraen 1
Fraen (35,5 1
(35,5 %) 1
a 6.650 1
6.650 Männer 1
Männer (64,5 1
(64,5 %). 1
%). Eegenschafte 1
vu Kuelestoffstären 1
Kuelestoffstären hunn, 1
aneren z'ënnerscheede 1
z'ënnerscheede Sauerstoffstären 1
Sauerstoffstären (engl. 1
(engl. oxygen 1
oxygen stars) 1
stars) genannt. 1
genannt. Eegereklamm 1
Eegereklamm duerch 1
duerch Produktplacéierung: 1
Produktplacéierung: Déi 1
däitsch Boulevardszäitschrëft 1
Boulevardszäitschrëft Die 1
Die Woche 2
Woche weist 1
weist 1902 1
1902 eng 1
Gräfin Johanna 1
Johanna von 1
von Schaffgotsch, 1
Schaffgotsch, déi 1
Woche an 1
Hänn hält. 1
hält. Ee 1
Ee gewëssen 1
gewëssen Henri 2
Henri vun 2
Haasselt war 1
Heemwee vun 1
enger langer 3
langer Rees, 1
Rees, déi 1
Fouss gemaach 1
hat. Ee 2
Ee Glidd 1
Glidd ass 1
Method bis 1
mam Kierper 3
verbonne bliwwen. 1
bliwwen. Ee 1
Ee Grond 2
dësen Afloss 1
héije Prestige, 1
Prestige, deen 1
deen d'Englescht 1
d'Englescht genéisst. 1
genéisst. Ee 1
hirem Succès 1
Succès war, 2
d'Programmer vun 1
RTL net 1
net dréche 1
dréche vum 1
Blat ofgelies 1
ofgelies goufen, 1
mä d'Speaker 1
d'Speaker fräi 1
fräi konnte 1
konnte schwätzen. 1
schwätzen. Ee 1
Ee grousse 2
grousse Klassiker, 1
Klassiker, deen 1
nees opgeluecht 1
opgeluecht gëtt. 1
grousse Retard 1
Retard haten 1
Lécker sech 1
verdanken. Ee 1
Ee Grouss 1
Grouss vun 1
den Metaler 1
Metaler ass 1
Fauscht mat 1
ausgestrecktem Zeige- 1
Zeige- a 1
a klengem 2
klengem Fanger. 1
Fanger. Ee 1
Ee gudde 1
gudde Rot: 1
Rot: Wann 1
Wann der 3
Messer mat 1
mat Holz 2
oder Kouhar 1
Kouhar hutt, 1
hutt, loosst 1
loosst et 1
et ni 4
leien, soss 1
soss beschiedegt 1
beschiedegt der 1
der de 2
de Grëff, 1
Grëff, dee 2
dee léisst 1
engem Original 1
Original flécke 1
flécke well 1
déi Placken 1
Placken ersetze 1
kann. Ee 1
Ee Joer 29
Bestietnes nees 1
ginn. Ee 12
d'Kapell da 1
éischten Album, 4
Album, Sweet 1
Sweet Dreams, 1
Dreams, verëffentlecht 1
Single, Be 1
Be My 2
My Lover, 1
Lover, huet 1
där éischter 3
éischter souguer 1
nach iwwertraff. 1
iwwertraff. Ee 1
drop bestuet 1
bestuet den 1
Albert sech 1
enger Doktesch, 1
Doktesch, der 1
Elisabeth Roboz, 1
Roboz, mat 1
drop daucht 2
daucht am 2
Black Dudley 1
Dudley Murder 1
Murder eng 1
Figur op, 1
op, duerch 1
déi d'Margery 1
d'Margery Allingham 1
Allingham a 1
a Krimikreesser 1
Krimikreesser bekannt 1
Albert Campion. 1
Campion. Ee 1
de Bohr 2
Bohr Professer 1
um Polytechnikum 1
Polytechnikum zu 1
zu Kopenhagen. 3
Kopenhagen. Ee 1
dat litauescht 1
litauescht Parlament 1
Parlament Seimas 1
Seimas gewielt, 1
ewell erëmgewielt 1
gouf. Ee 1
Joer drop, 2
drop, op 2
Synod vu 2
vu Gouda 1
Gouda gouf 1
e souguer 1
souguer vun 4
helleger Kommunioun 1
Kommunioun ausgespaart. 1
ausgespaart. Ee 1
drop - 1
Tëschenzäit e 1
Puppelchen erwaart 1
erwaart – 1
– gouf 3
Elteren Alfons 1
Alfons a 1
a Katharina 1
Katharina Hostert 1
Hostert an 1
Brudder Walter 1
Walter openneis 1
openneis verhaft. 1
verhaft. Ee 1
als Terziar 1
Terziar an 1
de Karmeliteruerden 1
Karmeliteruerden agetrueden 1
Numm "Bruder 1
"Bruder Johannes 1
Johannes vom 1
vom Kreuz". 1
Kreuz". Ee 1
laang gëtt 1
gëtt d'Liewen 1
dësem Mikrokosmos 1
Mikrokosmos dokumentéiert, 1
dokumentéiert, dee 1
dee sech, 1
déi 'grouss' 2
'grouss' Gesellschaft 1
Gesellschaft och, 1
och, iwwer 1
lescht Joerzéngte 2
staark geännert 1
huet. Ee 4
Länner gejot 1
gejot bis 1
em schliisslech 1
schliisslech gelongen 1
d'Hirschkou duerch 1
e Fäilschoss 1
Fäilschoss an 1
verletzen a 1
sou anzefänken. 1
anzefänken. Ee 1
Afrika gereest. 1
gereest. Ee 1
zu Lambeth, 1
Lambeth, ouni 1
ouni entscheedent 1
entscheedent Conclusioun 1
Conclusioun op 1
gaangen. Ee 1
2017, ass 1
dës "sportspress.lu 1
"sportspress.lu Awards 2
Awards Night", 1
Night", fir 1
Kéier och 2
och live 1
live vun 1
RTL Télé 3
Télé Lëtzebuerg 4
Lëtzebuerg iwwerdroe 1
spéit gëtt 5
de „Steiff 1
Sommer“ fir 1
d'Mataarbechter a 1
Frënn vun 5
GmbH organiséiert. 1
organiséiert. Ee 2
Struve Nofollger 1
bis 1889 1
1889 Direkter 1
Observatoire. Ee 1
der Carmen 2
Carmen Polo 1
Polo bestuet. 1
bestuet. Ee 3
zu St 1
St Andrews 1
Andrews mat 1
Mary Jamesome 1
Jamesome bestuet. 1
de Shawn 1
Shawn Barclay 1
Barclay d'Band 1
vum Ryan 1
Ryan Martinie 1
Martinie ersat. 1
ersat. Ee 1
der Sektiounsleederin, 1
Sektiounsleederin, ee 1
Theema ze 2
schreiwen. Ee 1
spéit sinn 7
der scho 3
fënnef fir 1
fir d'Firma 5
d'Firma gefuer. 1
gefuer. Ee 1
de Karol 4
Karol sech 1
Elisabeth vu 3
Polen bestuet. 1
vum Fleury 1
Fleury koum 1
Evenement wat 1
wat d'Perséinlechkeet 1
d'Perséinlechkeet vum 1
Kinnek staark 1
staark beaflosse 2
beaflosse sollt. 1
sollt. Ee 1
sengem Récktrëtt 2
de Ben 2
Gurion dem 1
dem Kibbuz 1
Kibbuz beigetratt. 1
beigetratt. Ee 1
virdrun, 1709, 1
1709, huet 1
bei Poltawa 1
Poltawa d'Krichsgléck 1
d'Krichsgléck trotz 1
trotz viregen 1
viregen zum 1
Deel batteren 1
batteren Néierlagen 1
Néierlagen definitiv 1
definitiv zu 2
senge Gonschte 3
Gonschte gedréit. 1
gedréit. Ee 1
der Zentrale 1
Zentrale Stelle 1
Stelle der 1
der Landesjustizverwaltungen 1
Landesjustizverwaltungen zur 1
zur Aufklärung 1
Aufklärung nationalsozialistischer 1
nationalsozialistischer Verbrechen 1
Verbrechen eng 1
Enquête iwwer 1
seng Memberschaft 1
Memberschaft am 1
am Sonderkommando 1
Sonderkommando gemaach 1
Roman Adieu 1
Adieu Wolodja 1
Wolodja erausbruecht. 1
erausbruecht. Ee 1
Joer viru 3
Doud gouf 10
France eng 1
Retrospektiv organiséiert. 1
Ee Kommitee 1
Kommitee aus 1
aus Experten 1
Experten iwwerwaacht 1
iwwerwaacht d'Anhale 1
där Charta 1
Charta an 1
Länner. Ee 1
Ee komplette 1
komplette Reesezyklus 1
Reesezyklus (hin 1
(hin an 1
zréck) huet 1
Woche gedauert. 1
gedauert. Ee 1
Ee Konsens 1
Konsens vu 1
vu Fachleit 1
Fachleit ass 2
direkt fonnt 1
nach Fuerscher, 1
Fuerscher, déi 1
hir Konzepter 1
a Terminologien 1
Terminologien anescht 1
anescht gesinn. 1
Ee Konsul 1
gestuerwen, deen 2
anere war 1
net erreechbar, 1
erreechbar, d'Hallschent 1
war vernicht 1
vernicht an 1
d'Stad Roum 1
Roum bedreet. 1
bedreet. Ee 1
Ee Kräizzuch 1
Kräizzuch hat 1
besonnesche Wäert 1
Wäert an 2
Zäit. Ee 1
Ee Kubikmeter 1
Kubikmeter Waasser 1
Waasser weit 1
weit knapps 1
knapps 1 1
1 Tonn 1
Tonn (t). 1
(t). Eelef 1
Eelef Deeg 1
nodeem dee 1
Tram mat 1
mat Päerdstraktioun 1
Päerdstraktioun gefuer 1
ganze Bestand 1
un Zuchpäerd 1
Zuchpäerd ëffentlech 1
ëffentlech fir 1
fir 16.000 1
16.000 Frang 1
Frang versteet. 1
versteet. Eelef 1
Eelef Joer 1
Kierfecht Montmartre 1
Montmartre bäigesat. 1
bäigesat. Eeler 1
Eeler Autoen, 1
net al 1
al genuch 1
genuch si, 1
si, fir 2
den Oldtimere 1
Oldtimere gerechent 1
gerechent ze 1
Begrëff Youngtimer 1
Youngtimer bezeechent. 1
bezeechent. Eeler 1
Eeler Instrumenter 1
Instrumenter hate 1
Laser eng 1
eege Sendeoptik. 1
Sendeoptik. Eeler 1
Eeler oder 1
oder ofhängeg 1
ofhängeg Bierger 1
Gemeng kënnen 1
eng Hëllef 5
Hëllef froe 1
froe fir 2
kleng Gaarden- 1
Gaarden- an 1
an Handwierksaarbechte 1
Handwierksaarbechte zu 1
engem acceptable 1
acceptable Präis 1
kréien. Eeler 1
Eeler Stäre 1
Stäre leien 1
leien dementspriechend 1
dementspriechend méi 2
beim Zentrum, 1
jonk leie 1
wäit dobaussen. 1
dobaussen. Ee 1
Ee liichtschwache 1
liichtschwache Begleeder 1
Begleeder ëmkreest 2
Haaptstär an 1
kuerzen Ofstand. 1
Ofstand. Ee 1
Ee Lorry 1
Lorry oder 1
nach Hond 1
Hond genannt, 1
dee schlecht 2
schlecht an 3
der Fërderkëscht 1
Fërderkëscht stoung, 1
kleng Dunn 1
Dunn ewechgerappt 1
en elektresche 1
elektresche Kabel, 1
Kabel, eng 1
eng Uelegleitung 1
Uelegleitung an 1
eng Kanalisatioun 1
Kanalisatioun fir 1
Drockloft zerstéiert. 1
zerstéiert. Eelsten 1
Eelsten Zeie 1
Zeie fir 1
Sigel aus 1
Phas MM 1
MM I 1
I deen 1
zu Archanes 1
Archanes fonnt 1
ass. Ee 2
Ee Mann 1
Mann klëmmt 1
klëmmt aus 1
dem Zuch, 1
Zuch, dee 1
dee fänkt 1
enger Mondharmonika 1
Mondharmonika ze 1
spillen. Ee 1
Ee Mataarbechter 1
der AFA 1
AFA huet 1
der Gestapo 3
Gestapo am 1
Prisong besicht. 1
besicht. Ee 1
Ee mat 2
Kratere iwwer 1
een zweeten, 1
zweeten, an 1
vu Polar- 1
Polar- an 1
an Equatorregioune, 1
Equatorregioune, mat 1
mat Kratern 1
Kratern ënner 1
Duerchmiesser. Ee 1
Ee Member 1
vum CCL 1
CCL ass 1
vum Consell 1
Consell Consultiu 1
Consultiu de 1
de les 1
les Comunitats 1
Comunitats Catalanes 1
Catalanes a 1
a l'estranger. 1
l'estranger. Ee 1
Ee moderne 1
moderne Spektroskop 1
Spektroskop huet 1
en Agank-Schlitz, 1
Agank-Schlitz, en 1
en Objektiv 2
en Amici 1
Amici Prisma 1
Prisma aus 1
Glas (oder 1
(oder en 2
entspriechend Gitter). 1
Gitter). Eemol 1
Eemol am 1
soll SOFIA 1
SOFIA an 1
Däitschland fir 1
Wochen um 1
Fluchhafe Stuttgart 1
Stuttgart stationéiert 1
stationéiert ginn. 1
ginn. Eemol 1
Eemol an 2
Stonn gëtt 1
gëtt d'Faart 1
d'Faart vum 1
vum Houwalder 1
Houwalder Waassertuerm 1
Waassertuerm bis 1
Terminus Houwald, 1
Houwald, C.I.P.A. 1
C.I.P.A. verlängert. 1
verlängert. Eemol 1
Woch ass 2
ass Tutorat, 1
Tutorat, do 1
do soen 1
soen d'Schüler 1
d'Schüler engem 1
Tuteur oder 1
enger Tutrice, 1
Tutrice, wat 1
Woch gemaach 1
hunn. Eemol 1
Eemol gouf 1
de Kristall 1
Kristall ugedockt, 1
ugedockt, zweemol 1
zweemol gouf 1
Rendez-vous ouni 1
ouni Kopplung. 1
Kopplung. Eemol 1
Eemol koum 1
engem trageschen 1
trageschen Ongléck. 1
Ongléck. Ee 1
Ee Mound 1
der noutwendegern 1
noutwendegern Gréisst 1
Gréisst misst 1
misst erkannt 1
erkannt si 1
si ginn, 4
sief just, 1
just, hien 1
Foto just 1
just vir 1
hanner Sedna 1
Sedna gestanen. 1
gestanen. Ee 1
Ee Mount 6
Mount drop, 1
Dezember 1834, 1
1834, ass 1
Charles Joseph 3
Collart mat 1
nëmmen 33 1
gestuerwen. Ee 1
vereedegt. Ee 1
hunn d'Bauaarbechte 1
d'Bauaarbechte vun 1
Auschwitz II–Birkenau 1
II–Birkenau ugefaang. 1
ugefaang. Ee 1
säin Debütalbum 1
Debütalbum Ready 1
Ready to 1
to Die 1
Die verëffentlecht 1
de Wallace 3
Wallace ass 1
zentraler Figur 1
East Coast 1
Coast Hip-Hop-Zeen 1
Hip-Hop-Zeen ginn. 1
Michel nees 1
der Rei, 2
Rei, datt 1
nees schaffe 1
konnt. Ee 2
Mount no 1
huet d'Bombardéierung 1
d'Bombardéierung vun 1
vun Taliban-Stellunge 1
Taliban-Stellunge an 1
an afghanescher 1
afghanescher Infrastruktur 1
Infrastruktur ugefaangen; 1
ugefaangen; bis 1
zum Joresenn 1
Joresenn war 1
Regime ënner 1
dem Mullah 1
Mullah Omar 1
Omar gestierzt. 1
gestierzt. Een 1
Een Aarbechter 1
Aarbechter stierft, 1
stierft, 100 1
100 ginn 1
ageliwwert. Een 1
Een Aascht 1
Aascht kann 1
hunn. Ee 2
Ee nach 1
manner groussen 1
puer parsec 1
parsec zum 1
zum Urspronksstär 1
Urspronksstär fonnt. 1
fonnt. Een 2
Een Algorithmus 2
Algorithmus ass 1
ass deterministesch, 1
deterministesch, wann 1
wann zou 1
zou all 2
all Zäitpunkt 2
senger Ausféierung 1
Ausféierung héchstens 1
Méiglechkeet besteet 2
besteet fir 4
maachen. Een 1
Algorithmus muss 1
engem endlechem 1
endlechem Text 1
Text beschreifbar 1
sinn, also 4
eng endlech 1
endlech Längt 1
Längt hunn. 1
hunn. Een 1
Een a 1
a moderne 2
moderne Radarinstrumenter 1
Radarinstrumenter benotzt 1
benotzt Konzept 1
de PAT 1
PAT (Power-Amplifier-Transmitter). 1
(Power-Amplifier-Transmitter). Een 1
Literatur beléift 1
beléift Motiv, 1
Motiv, dat 1
Praxis allerdéngs 1
allerdéngs seele 1
seele virkënnt, 1
ass d'Dammenaffer. 1
d'Dammenaffer. Een 1
Een aneren 5
si Polymeren, 1
Polymeren, Optoélectronique, 1
Optoélectronique, mat 1
den Entwécklungen 1
am LCD 1
LCD an 1
an TFT-Bereich, 1
TFT-Bereich, molékular 1
molékular Netzwierker 1
Netzwierker an 1
an Nanotechnoligie 1
Nanotechnoligie mat 1
den Fullèrene 1
Fullèrene an 1
an Nanotuben. 1
Nanotuben. Een 1
aneren entscheedende 1
entscheedende Faktor 1
Faktor vu 1
seng Häerzerkrankung 1
Häerzerkrankung déi 1
hien hat. 1
hat. Een 1
aneren historeschen 1
ass Graffias. 1
Graffias. Een 1
aneren Nodeel 1
Verkabelungsopwand an 1
Struktur dach 1
dach relativ 1
ass, allerdéngs 1
gëtt Netz 1
Netz bei 1
engem Kabelbroch 1
Kabelbroch oder 1
oder Computerausfall 1
Computerausfall weider 1
a Leidenschaft 1
Leidenschaft gezunn. 1
gezunn. Een 1
Numm ass: 2
ass: Theemini. 1
Theemini. Een 1
Een Argument 1
Argument géint 3
Konsum ass, 1
säi Fortschrëtt 1
Industrielänner zur 1
zur Kreatioun 1
enger "Konsumgesellschaft" 1
"Konsumgesellschaft" geféiert 1
geféiert hätt. 1
hätt. Een 1
Een Astronaut, 1
Astronaut, deen 1
Zentrum steet, 1
steet, kéint 1
kéint dofir 2
Rampli dacks 1
méi gesinn, 1
Uewerfläch 4-mol 1
4-mol méi 1
staark gekrëmmt 1
ass. Een 2
Een Awunner 1
4 (28,4 1
(28,4 %) 1
kee Belsch. 1
Belsch. Een 1
Een CAT 1
CAT Kontrakt 1
Kontrakt ass 1
ass mindestens 1
mindestens op 1
3 Méint. 1
Méint. Een 1
Een Cosplay 1
Cosplay vum 1
vum Saitama 1
Saitama op 1
enger Manga 1
Manga Foire. 1
Foire. Een 1
Een Dag 4
MPLA ugefaangen 1
ugefaangen d'UNITA 1
d'UNITA unzegräifen 1
unzegräifen an 1
September e 1
puer Victoire 1
Victoire gewonnen. 1
gewonnen. Een 1
spéit hunn 2
hunn d'Kosmonaute 2
d'Kosmonaute dat 1
neit Modul 1
Modul a 1
geholl. Een 1
aneren. Een 1
sengem Retour 1
Retour ass 1
och d'Exilregierung 1
d'Exilregierung rëmkomm. 1
rëmkomm. Een 1
Een Dag-Nuecht-Zyklus 1
Dag-Nuecht-Zyklus um 1
Mound dauert 1
dauert sou 1
e Mount. 1
Mount. Eendausend 1
Eendausend Joer 1
deelweis d'Gregorianesch 1
d'Gregorianesch Choräl 1
Choräl an 1
där 4-linneger 1
4-linneger amplaz 1
aktueller 5-linneger 1
5-linneger Notatioun 1
Notatioun benotzt. 1
benotzt. Een 1
Een Deel 7
Deel besteet 1
aus Wüst, 1
Wüst, Steppen 1
a Savannen. 1
Savannen. Een 1
vum Lux 1
Lux Golf 1
Golf Center 1
Center op 1
Kockelscheier. Een 1
Terrain soll 1
Staat viruverkaf 1
viruverkaf ginn, 1
drop en 3
neie Lycée 1
ze bauen; 1
bauen; d'Zukunft 1
Rescht - 1
Tuerm - 1
- war, 1
war, uganks 1
uganks September 2
2014, ongewëss. 1
ongewëss. Een 1
Bierger ass 2
de 650 1
650 km² 1
km² grousse 1
grousse Nationalpark 1
Nationalpark Parque 1
Nacional Sierra 1
Mártir geschützt. 1
geschützt. Een 1
de Ressourcë 2
Ressourcë wieren 1
wieren allerdéngs, 1
allerdéngs, op 1
engem Baussebordasaz, 1
Baussebordasaz, ënner 1
ënner Benotzung 1
Äerd benotzte 1
benotzte Ventile 1
Ventile ze 1
ze remplacéiere 1
remplacéiere gewiescht. 1
gewiescht. Een 1
Festung ier 1
se geschleeft 1
geschleeft gouf. 1
gouf. Een 1
zwar nees 2
mä d'Normannen 1
d'Normannen hunn 1
Gebaier 882 1
882 erëm 1
erëm zerstéiert. 1
zerstéiert. Een 1
Een deen 1
net Bescheed 1
Bescheed weess, 1
weess, ka 1
mat Frae 2
Frae verwiesselen. 1
verwiesselen. Een 1
Een Dell 1
Dell ass 1
bei Stavelot 1
Stavelot bliwwen, 1
anere koum 2
bei d'Grofschaft 1
d'Grofschaft a 1
a spéidert 1
spéidert Herzogtum 1
Herzogtum Lëtzebuerg. 3
Lëtzebuerg. Een 1
Een Diagramm, 1
Diagramm, dat 1
den Dreifstofffloss 1
Dreifstofffloss duerch 1
e J-2-Motor 1
J-2-Motor weist. 1
weist. Een 1
Een Dobra 1
Dobra gëtt 1
gëtt theoreetesch 1
theoreetesch an 1
an honnert 2
honnert Zantimer 1
Zantimer ("cêntimos") 1
("cêntimos") agedeelt, 1
agedeelt, d' 1
d' Een 3
Een doutmaache 1
doutmaache well 1
Bak krut 1
krut ass 1
ass definitiv 2
definitiv iwwerdriwwen. 1
iwwerdriwwen. Een 1
Een dovu 2
dovu koum 1
den Agiaden 1
Agiaden (Ἀγιάδαι 1
(Ἀγιάδαι / 1
/ Agiádai), 1
Agiádai), deen 1
den Eurypontiden 1
Eurypontiden (Εὐρυποντίδαι 1
(Εὐρυποντίδαι / 1
/ Eurupontídai). 1
Eurupontídai). Een 1
Een dovun 1
fir d'Championat 2
d'Championat ugemellt, 1
ugemellt, deen 1
fir d'Frëndschaftsmatcher 1
d'Frëndschaftsmatcher an 1
trainéieren. Een 1
dem Péitrus 1
Mailand geweit, 1
deen Hellege 1
Hellege säi 1
op Steesel 1
Steesel fonnt. 1
Een Drëttel 1
haut bekannte 3
bekannte KBOs 1
KBOs si 1
si resonant 1
resonant KBOs. 1
KBOs. Een 1
Een echte 1
echte Vermeer 1
Vermeer ass 1
en hollännesch-lëtzebuergesch-belsche 2
hollännesch-lëtzebuergesch-belsche Spillfilm 1
hollännesche Regisseur 3
Regisseur Rudolf 2
Rudolf van 1
den Berg. 1
Berg. Een 1
Een eenzegaartegt 1
eenzegaartegt Charakteristikum 1
vum J-2 1
J-2 war, 1
puermol gezünnt 1
gezünnt konnt 1
ginn. Een 2
Een eenzegen 1
eenzegen huet 1
dee Massaker 1
Massaker iwwerlieft, 1
iwwerlieft, den 1
den Abbé 2
Abbé Landeau, 1
Landeau, e 1
gudde Schwëmmer. 1
Schwëmmer. Een 1
Een eenzegt 1
aus eise 1
Géigenden ass 3
eis aus 2
Mëttelalter iwwerliwwert 1
iwwerliwwert ginn, 1
de biographesche 1
biographesche Versepos 1
Versepos iwwer 1
Een eenzelt 1
eenzelt Moleküll 1
Moleküll huet 1
cheemesch Eegenschafte 1
engem Stoff. 1
Stoff. Een 1
Een éischte 1
éischte Virstouss 1
Virstouss an 2
an Istrien 1
Istrien hunn 1
d'Réimer 221 1
221 v. 1
Chr. Een 1
Een Ëmlaf 4
Ëmlaf dauert 2
dauert 15 1
15 Deeg, 1
mëttlerer Bunnvitess 1
Bunnvitess vu 2
vu 5,57 1
5,57 km/s. 1
km/s. Een 1
Satellit dauert 1
dauert 64 1
64 Stonnen 2
Stonnen 18 1
18 Minutten, 1
woubäi méi 1
wéi 55 1
55 Stonne 1
d'Observatioun benotzt 2
System brauch 1
brauch 7.430 1
7.430 Deeg 1
Deeg (20,3 1
(20,3 Joer). 1
Joer). Een 1
dëser Spëndel 1
Spëndel mécht 1
mécht dee 1
selwechte Feeler. 1
Feeler. Een 1
Een entspriechend 1
entspriechend grousse 1
Krater op 2
Äerd hätt 1
4.000 km 1
héich Kraterwänn, 1
Kraterwänn, den 1
den Zentralbierg 1
Zentralbierg wier 1
wier tëscht 1
tëscht 170 1
170 an 2
héich (!). 1
(!). Een 1
Een Exposé 1
Exposé vum 1
Roman feelt. 1
feelt. Eeng 1
Eeng Woch 1
Woch drop, 1
Mäerz 1983, 1
1983, ass 1
Bréisseler Klinick 1
Klinick Saint-Luc, 1
Saint-Luc, am 1
gestuerwen. Een 1
Een Haaptprodukt 1
Haaptprodukt sinn 1
sinn Telefonspottoen. 1
Telefonspottoen. Een 1
Een Handwierk 1
Handwierk dat 2
deem Niveau 1
Niveau déi 1
selwecht Uspréch 2
Uspréch stellt 1
stellt ass 2
de Coiffer. 1
Coiffer. Eenheet 1
der Villfalt 1
Villfalt ass 1
geeschteg Richtung 1
Richtung déi 2
mir huele 1
huele missten. 1
missten. Eenheeten 1
Eenheeten déi 1
um Inch 1
Inch (") 1
(") baséieren, 1
baséieren, wéi 1
wéi Fouss 1
Fouss (ft), 1
(ft), Yard 1
Yard asw. 1
asw. Eenheet 1
Eenheet heescht 1
alle wichtegen 1
wichtegen Ugeleeënheeten 1
Ugeleeënheeten eng 1
gemeinsam Siicht 1
Siicht an 1
an Handlungsweis 1
Handlungsweis entwéckele 1
entwéckele sollten. 1
sollten. Eenheet 1
Eenheet steet 1
fir organisatoresch 1
organisatoresch Zesummefaassunge 1
Zesummefaassunge vu 1
a Material. 2
Material. Een 1
Een Highlight 1
Highlight vum 1
vum Camping 1
Camping ass 1
en Hike 1
Hike vun 1
aner richteg 1
richteg kenneléiert 1
kenneléiert an 1
Grupp zesummewiisst. 1
zesummewiisst. Een 1
Een Highway, 1
Highway, a 1
langer Küstestrooss 1
Küstestrooss mat 1
héije Brécken, 1
Brécken, féiert 1
vu Miami 1
Miami iwwer 1
déi laanggezunne 1
laanggezunne Kette 1
vun Inselen 1
Inselen (Florida 1
(Florida Keys) 1
Keys) op 1
op Key 1
Key West. 1
West. Een 1
Een huet 1
nom milesesche 1
vun 300. 1
300. Een 1
Een nach 1
Joerhonnert gemoolte 1
gemoolte Portrait 1
Portrait hänkt 1
der Tübinger 1
Tübinger Professerengalerie. 1
Professerengalerie. Een 1
Een neie 1
neie Bunndamm 1
Bunndamm huet 1
datt d'Steigung 1
d'Steigung fir 1
d'Bréck net 1
grouss sollt 1
goufen d'Gleiser 1
Streck Klengbetten-Lëtzebuerg 1
Klengbetten-Lëtzebuerg méi 1
geluecht. Een 1
Een Niewenaascht 1
Niewenaascht ass 1
Buedem era 1
era gewuess, 1
gewuess, fir 1
ze riichten; 1
riichten; hie 1
hie bilt 1
bilt sou 1
natierlech Stäip 1
Stäip fir 2
de Bam. 2
Bam. Een 1
Een Niveau 1
drënner kommen 1
ongeféier 308 1
308 Kreesser 1
Kreesser (municípios 1
(municípios oder 1
oder concelhos) 1
concelhos) a 1
a 4257 1
4257 Gemengen 1
Gemengen (freguesias). 1
(freguesias). Een 1
Een Nodeel 1
Nodeel kann 1
kann dogéint, 1
dogéint, jee 1
no Funktiounsprinzip, 1
Funktiounsprinzip, e 1
Genauegkeet sinn. 1
sinn. Een 1
Een nom 2
anere fänken 1
fänken se 1
mat jäizen 1
jäizen "C'est 1
"C'est l'anniversaire 1
l'anniversaire du 1
du couronnement, 1
couronnement, vive 1
vive l'Empereur!" 1
l'Empereur!" Een 1
aneren ginn 1
déi Spiller, 1
déi matgehollef 1
matgehollef haten 1
de Falschspiller 1
Falschspiller ze 1
ze lynchen, 1
lynchen, ermuert… 1
ermuert… Een 1
Een Observer 1
Venus géif 1
bei gudder 2
gudder Siicht 2
Siicht – 1
– d'Äerd 1
d'Äerd all 2
all 146 2
146 Äerddeeg 1
Äerddeeg respektiv 1
respektiv all 1
all 1,25 1
1,25 Venusdeeg 1
Venusdeeg op 1
der gläicher 2
gläicher Positioun 1
Positioun fannen. 1
fannen. Een 1
Een Oreo 1
Oreo besteet 1
zwéi ronnen, 1
ronnen, däischterbronge 1
däischterbronge flaache 1
flaache Kichelcher 1
Kichelcher mat 1
4,5 cm, 1
cm, tëscht 1
Crème ass. 1
Een sou 2
ee Carré 1
Carré gëtt 1
duerch 2 2
2 Buschtawen 1
Buschtawen designéiert. 1
designéiert. Een 1
ee Véiereck 1
Véiereck gëtt 1
2 × 5
× 2 2
2 Zifferen 1
Zifferen désignéiert. 1
désignéiert. Eens 1
Eens sinn 1
iwwer d'Demilitariséierung 1
d'Demilitariséierung an 1
an d'Entnazifizéierung. 1
d'Entnazifizéierung. Een 1
Een Tanks, 1
Tanks, oder 1
oder Panzer, 1
Panzer, ass 1
e gepanzert 2
gepanzert Gefier, 1
zu Kampfzwecken 1
Kampfzwecken agesat 1
gëtt. Eent 1
Eent ass 1
Feier verbrannt, 1
verbrannt, 3 1
3 sinn 1
der verschwonnen, 1
verschwonnen, just 1
just 4 1
4 si 1
bliwwen. Eent 1
mat opgerapptem 1
opgerapptem Maul, 1
Maul, eent 1
eent bal 1
ganz ënnergedaucht. 1
ënnergedaucht. Een 1
Een Trëppeltour 1
Trëppeltour mat 1
mat Explikatiounen 1
Explikatiounen zum 1
Theema Gips 1
Gips gouf 1
gouf ugeluecht. 1
ugeluecht. Eent 1
Eent vum 2
vum Crantz 1
Crantz senge 1
wichtege Wierker 2
Wierker war, 1
hien d'Planze 1
d'Planze mat 1
mat Kräizbléien 1
Kräizbléien an 1
den Dolden 1
Dolden no 1
hire Friichte 1
Friichte klasséiert 1
eng Klassifikatioun 2
Klassifikatioun op 1
Linné kee 1
Wäert geluecht 2
hat. Eent 1
vum Servais 1
Servais senge 1
senge siwe 1
vum Charles-Joseph 1
Charles-Joseph Collart 1
Collart bestuet. 1
bestuet. Eent 1
Eent vun 5
leschte Biller 1
senger Fassong 1
Fassong vu 1
vu "Kubismus 1
"Kubismus expanded" 1
expanded" ass 1
d'Bild "la 1
"la scie" 1
scie" vun 1
vun 1990, 1
1990, eng 1
vu Molerei 1
an dräidimensionalem 1
dräidimensionalem Assemblage. 1
Assemblage. Eent 1
der Evolutiounsbiologie 1
Evolutiounsbiologie ass 1
ass d'Rekonstruktioun 1
d'Rekonstruktioun vum 1
vum zäitlechen 1
eenzelen Entwécklungsniveaue 1
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datt d'Verzögerung 1
d'Verzögerung vun 1
der Noriichteniwwerdroung 1
Noriichteniwwerdroung proportionell 1
de Computeren 1
Computeren déi 1
um Netz 3
Netz ugeschloss 1
ugeschloss sinn 3
sinn ass, 1
well jo 2
jo all 1
all eenzelen 1
eenzelen Computer 1
Computer passéiert 1
passéiert muss 1
Ee weidere 1
weidere wichtegen 1
der Chimie, 1
Chimie, nämlech 1
nämlech Stereochimie, 1
Stereochimie, dat 1
dat heescht: 1
heescht: wéi 1
wéi d'Moleküllen 1
d'Moleküllen am 1
Raum orientéiert 1
orientéiert sinn, 1
Joerhonnert entwéckelt 1
Ee wëllt 1
anere pleimen. 1
pleimen. Ee 1
Ee wichtege 1
wichtege Grond 1
Prozess waren 1
waren Zweiwel 1
der Rechtméissegkeet 1
Rechtméissegkeet vum 1
Stephan VI. 1
VI. senger 1
senger Poopstwal. 1
Poopstwal. Ee 1
Ee Wing 1
Wing bestoung 1
véier "Groups" 1
"Groups" an 1
eng "Group" 1
"Group" aus 1
véier "Squadrons". 1
"Squadrons". Ee 1
Ee zentrale 1
zentrale Bierg 1
Bierg oder 1
oder Hiwwel 1
Hiwwel feelt. 1
feelt. E 1
E Fächer 2
Fächer besteet 1
besteet gewéinlech 3
gewéinlech aus 5
aus längelzege 1
längelzege Stief, 1
Stief, déi 1
engem Wupp 1
Wupp matenee 1
Fächer oder 1
oder e(ng) 1
e(ng) Wandschaff 1
Wandschaff (vu 1
(vu "Wand 1
"Wand schäffen") 1
schäffen") ass 1
klengt liicht 1
liicht Geschier, 1
Geschier, dat 3
Hand hin- 1
an hierwéitscht, 1
hierwéitscht, fir 1
e Loftzuch 1
Loftzuch ze 1
provozéieren, deen 1
deen ofkille 1
ofkille soll. 1
soll. E 3
E Fachhéichschoulingenieur 1
Fachhéichschoulingenieur ass 1
enger Fachhéichschoul 2
Fachhéichschoul studéiert 1
E fairt 1
fairt Zesummespill 1
Zesummespill a 1
a Gläichberechtegung 2
Gläichberechtegung vu 3
vu Mann 3
wichtegst Grondsätz 1
Grondsätz am 1
am Korfball. 1
Korfball. E 1
E Fallschierm 1
Fallschierm ass 1
Objet aus 1
grousser Héicht 5
Héicht onbeschiedegt 1
onbeschiedegt op 1
ze brénge, 1
brénge, andeems 1
seng Fläch 2
e Loftwiderstand 1
Loftwiderstand schaaft 1
Fall ofbremst. 1
ofbremst. E 1
E Fall 1
Fall Z 1
Z wäert 1
wäert et 1
E Familljepapp 1
Familljepapp ass 1
schwéier krank; 1
krank; d'Dokteren 1
d'Dokteren hunn 1
strikte Regime 1
Regime verschriwwen. 1
verschriwwen. E 1
E fänkt 1
fänkt seng 1
seng Beit, 1
Beit, andeems 1
sengem Spaut 1
Spaut e 1
e Gëft 2
Gëft ausstéisst, 1
ausstéisst, a 1
sengen Tentakele 1
Tentakele gräift. 1
gräift. E 1
E Färdéngscht 1
Färdéngscht geet 1
vu Largs 1
Largs op 1
op d'Isle 1
d'Isle of 1
of Cumbrae. 1
Cumbrae. E 1
E Feeler 2
Software vum 1
vum Speichermanagement 1
Speichermanagement hat 1
bestëmmte Bedéngungen 1
Bedéngungen zu 1
zu Feeler 1
beim Zougrëff 1
de Befeelscache 1
Befeelscache vum 1
vum Prozesser 1
Prozesser gefouert. 1
gefouert. E 3
der Delta-Rakéit 1
Delta-Rakéit hat 1
de geostationären 1
geostationären Orbit 2
Orbit net 2
erreecht konnt 1
E Feierläschtrainingsapparat 1
Feierläschtrainingsapparat ass 1
eng Ariichtung, 1
Ariichtung, fir 1
fir Bränn 1
Bränn ze 1
simuléieren. E 1
E féiert 3
enger 90° 1
90° Kéier 1
Kéier zweemol 1
zweemol iwwer 2
féiert ënner 2
dem Biergréck 1
Biergréck erduerch 1
Längt iwwer 1
E fëllt 1
fëllt sech 1
mat Grondwaasser 2
Grondwaasser an 1
keen natierlechen 2
natierlechen Ofloss. 1
Ofloss. E 1
E Fenestron 1
Fenestron ass 1
e verkapselten 1
verkapselten Heckrotor 1
Heckrotor vun 1
engem Helikopter. 1
Helikopter. E 1
E Fënneftel 1
ass kugelfërmeg. 1
kugelfërmeg. E 1
E Fërderband 1
Fërderband ass 2
Band ouni 1
ouni Enn, 1
Enn, dat 1
op Rulloe 1
Rulloe leeft, 1
dozou déngt, 6
déngt, Wueren, 1
Wueren, sief 1
Lassenen oder 1
am Stéck, 1
Stéck, vun 1
E Fëscher 1
Fëscher hat 1
Palais besicht 1
schwaarz Këscht 1
mat Geheechnesser 1
Geheechnesser zréckbruecht. 1
zréckbruecht. E 1
E Feststoffrakéitendreifwierk 1
Feststoffrakéitendreifwierk oder 1
och Feststoffrakéitenundriff 1
Feststoffrakéitenundriff ass 1
e Rakéitendreifwierk 1
Rakéitendreifwierk mat 1
engem Undriffsaz 1
Undriffsaz aus 1
festem Material. 1
Material. E 3
E Feuter 1
Feuter oder 1
oder Filzstëft 1
Filzstëft ass 1
e Schreif- 2
Schreif- oder 2
oder Molinstrument, 1
Molinstrument, bei 1
e längelzegt 1
längelzegt Filzstéck 1
Filzstéck an 1
e Tëntebehälter 1
Tëntebehälter féiert. 1
féiert. Effektiv 1
Effektiv loosse 1
SOS-Kinderdorf 4 1
4 Prinzipien 1
Prinzipien erëmfannen: 1
erëmfannen: all 1
eng Mamm, 1
Mamm, op 1
op Gesëschter, 1
Gesëschter, en 1
en Duerf. 1
Duerf. Effektiv 1
Effektiv waren 1
waren Enn 2
Enn 1918 2
1918 d'Grenze 1
d'Grenze weder 1
weder am 1
Osten, nach 1
Westen nach 1
Süde kloer 1
kloer gezunn. 1
gezunn. Effektiv 1
Effektiv war 1
senger Krichscarrière 1
Krichscarrière Metzler 1
Metzler vu 1
senger Kompanie. 1
Kompanie. Ëffentlechen 1
Ëffentlechen Transport 1
Transport ass 1
gewéinlech no 1
Plang organiséiert, 1
organiséiert, d.h., 1
d.h., e 1
op festgeluechte 1
festgeluechte Linnen, 1
Linnen, resp. 1
resp. Ëffentlech 1
Ëffentlech zougängleche 1
zougängleche Bicherschaf 1
Bicherschaf op 1
Theaterplaz an 1
Lëtzebuerg. Effeten 1
Effeten a 1
a Stéierunge 1
Stéierunge vu 1
vu baussen) 1
baussen) fest 1
am Raum, 1
Raum, wärend 1
sech d'Äerd 3
hirer deeglecher 2
deeglecher Rotatioun 1
Rotatioun dorënner 1
dorënner ewechdréit. 1
ewechdréit. Ëffnungszäiten: 1
Ëffnungszäiten: Méindes 1
Méindes an 1
an Dënschdes 1
Dënschdes vu 1
vu 16-19 1
16-19 Auer, 1
Auer, Donneschdes 1
Donneschdes vu 1
vu 17-20 1
17-20 Auer 1
a Samschdes 1
Samschdes vun 1
vun 9-12 1
9-12 Auer. 1
Auer. E 1
E Fiaker 1
Fiaker ass 1
eng Kutsch 3
Kutsch déi 3
Stied, fir 1
bestëmmten Trajet 1
Trajet oder 1
eng bestëmmten 3
bestëmmten Zäit, 1
Zäit, konnt 1
konnt gelount 1
E Film 4
deem emol 1
Fra d'Roll 1
vum Gangsterboss 1
Gangsterboss iwwerholl 1
ëm d'Zwillinge 1
d'Zwillinge Reserl 1
Reserl a 1
a Christel 1
Christel an 1
Baron Franz 1
von Auerstein 1
Auerstein dat 1
däitschen Heimatfilm… 1
Heimatfilm… E 1
de Massemäerder 1
Massemäerder Peter 1
Peter Kürten 1
Kürten géint 1
Däitschland zu 1
Düsseldorf. E 1
iwwer d'Koppel 1
d'Koppel Bobby 1
Bobby Darin 1
Darin a 1
a Sandra 1
Sandra Dee. 1
Dee. E 1
E fir 1
d'Astronomie gebrauchte 1
gebrauchte Wolterteleskop 1
Wolterteleskop besteet 1
villen aneneegeschachtelte 1
aneneegeschachtelte Spigelschuelen. 1
Spigelschuelen. E 1
E Fisemschluet 1
Fisemschluet gëtt 1
als Miniaturschauer 1
Miniaturschauer bezeechent. 1
bezeechent. E 3
E Fjord 1
Fjord ass 1
e Mieresaarm 1
Mieresaarm dee 1
dee wäit 3
d'Land erareecht 1
erareecht an 1
fir Fjorden 1
Fjorden typesch 1
typesch Manéier 1
Manéier entstanen 1
E Flëssegdreifstoff-Apogeumsmotor 1
Flëssegdreifstoff-Apogeumsmotor kann 1
dacks zünde 1
zünde fir 1
de Perigeum 1
Perigeum schrëttweis 1
schrëttweis unzehiewen. 1
unzehiewen. E 1
E Fliger 1
e Loftgefier, 1
Loftgefier, dat 1
d'Loft ass 1
deen néidegen 2
néidegen aerodynameschen 1
Opdriff duerch 1
duerch d'Stréimung 1
Loft iwwer 1
seng statesch 1
statesch Filleke 1
Filleke kritt. 1
kritt. E 3
E Flillekschlag 1
Flillekschlag generéiert 1
generéiert op 1
der Extremitéit 1
Extremitéit vum 2
Flillek e 1
e kreesfërmegen 2
kreesfërmegen opsteigende 1
opsteigende Loftwierbel 1
Loftwierbel op 1
de Vull 3
Vull hannendru 1
hannendru sech 1
sech souzesoe 1
souzesoe stäipe 1
stäipe kann. 2
E Fluchhafen 1
ëffentlech Fluchplaz 1
Fluchplaz mat 1
mat Infrastruktur, 1
Infrastruktur, iwwer 1
generell kommerziell 1
kommerziell Flich 1
Flich gemaach 1
E fonctionéiert 1
fonctionéiert awer 1
Rei Joren 4
méi. E 1
E Forschett-Piercing 1
Forschett-Piercing ass 1
en Intim-Piercing 1
Intim-Piercing fir 1
fir Fraen. 2
Fraen. E 2
E fortlafend 1
fortlafend 4-Jores-Studium 1
4-Jores-Studium gouf 1
gouf ageriicht, 1
deem Verlaf 1
Verlaf d'Studenten 1
d'Studenten d'Summerméint 1
d'Summerméint fir 1
fir Training 1
Training op 2
Séi verbruecht 1
verbruecht hunn. 2
E Forwarder 1
Forwarder ass 1
eng Bëschmaschinn, 1
Bëschmaschinn, déi 1
déi geschloen 1
a gebotzt 1
gebotzt Bamstämm, 1
Bamstämm, déi 1
op definéiert 1
definéiert Längte 1
Längte geschnidde 1
geschnidde sinn, 1
sinn, meeschtens 2
8 Meter, 1
Meter, aus 2
dem Bësch, 1
Bësch, op 1
Camione ka 1
E Foussballspill 1
Foussballspill dauert 1
dauert bei 1
Erwuessenen 90 1
no 45 1
Paus ass, 1
duerno d'Säite 1
d'Säite gewiesselt 1
E Foussgängertunnel 1
Foussgängertunnel féiert 1
aner. E 1
E Fousswee, 1
Fousswee, de 1
de Bauler 1
Bauler Steg, 1
Steg, verbënnt 1
verbënnt déi 4
zwou Uertschafte 2
Uertschafte mateneen. 1
mateneen. E 1
E freet 1
freet no, 1
no, ob 1
ob d'Kanner 1
d'Kanner sech 1
lescht Joer 2
Joer geschéckt 1
geschéckt hunn. 2
E fréiere 1
e Riichter 3
Riichter enquêtéieren, 1
enquêtéieren, jiddereen 1
Manéier, iwwer 1
iwwer d'Affaire 1
d'Affaire Clearstream… 1
Clearstream… E 1
E fréiert 1
fréiert am 1
zou. E 1
E fréit 2
den Archenhold-Observatoire 1
Archenhold-Observatoire zu 1
zu Alt-Treptow 1
Alt-Treptow am 1
haitege Berlin. 1
Berlin. E 1
fréit Räich 1
op zum 1
Deel onbewunnbarer 1
onbewunnbarer Arabescher 1
Arabescher Hallefinsel 1
Hallefinsel war 1
Süden dat 1
dat legendäert 1
legendäert Saba. 1
Saba. E 1
E Frelleweier 1
Frelleweier ass 1
e kënschtlech 1
ugeluechte Weier, 1
E frequent 1
frequent Beispill 1
Beispill dovun 1
datt Diskussiounen 1
Diskussiounen domat 1
domat endegen 1
endegen datt 1
russesche Ball 1
Ball dee 1
dee polneschen 1
polneschen touft 1
touft well 1
Weltraum ka 1
ka fléien 1
fléien ("Poland 1
("Poland cannot 1
cannot into 1
into space"). 1
space"). E 1
E Frieme 1
Frieme kéint 1
d'Stad Tomahawk 1
Tomahawk fir 1
fir z'ënnersiche 1
z'ënnersiche wien 1
wien hannert 1
hannert de 5
villen Iwwerfäll 1
Iwwerfäll op 2
op d'Postkutsche 1
d'Postkutsche stécht… 1
stécht… E 1
E Fuddermëschwon 1
Fuddermëschwon ass 1
dat gebaut 1
gebaut ass 1
a landwirtschaftleche 2
Betriber mat 2
mat Randbéischtszuucht 1
Randbéischtszuucht eng 1
eng Stallfidderung 1
Stallfidderung mat 1
mat Silofudder 1
Silofudder duerchzeféieren. 1
duerchzeféieren. E 1
E funktionéiert 1
Mount laang. 2
laang. E 1
E Gaalgen 1
Gaalgen (vum 1
(vum alen 1
alen Héichdäit. 1
Héichdäit. Egal 1
Egal wéi, 2
wéi, de 1
Petit huet 1
Wuert gehalen 1
a gekämpft 1
gekämpft bis 1
Doud. Egal 1
wéi, d'Izeger 1
d'Izeger Jongen 1
Jongen hu 2
sech super 1
super aus 1
Affär gezunn 2
gezunn - 1
de Match 4
souguer der 1
RTL Telé 1
Telé e 1
ganz flotte 1
flotte Reportage 1
Reportage an 1
Emissioun „Goal“ 1
„Goal“ wäert. 1
wäert. Egal 1
Egal wéi 1
wéi waren 1
waren d'Réimer 1
d'Réimer duerch 1
de schmuele 2
laanscht d'Ufer 1
d'Ufer gezwongen, 1
gezwongen, hannereneen 1
hannereneen ze 1
d'Arméi huet 2
laang Distanz 1
Distanz ausgebreet. 1
ausgebreet. E 1
E ganz 1
ganz besonnescht 1
besonnescht Evenement, 1
Joer 2117 1
2117 widerhëllt. 1
widerhëllt. E 1
E ganze 3
ganze Koup, 1
Koup, déi 1
him d'accord 1
d'accord waren, 1
Prisong gestach 2
gestach an 4
do gefoltert. 2
gefoltert. E 1
Koup nei 1
nei Maschinne 2
Maschinne ware 1
ware gebaut 1
ginn, dorënner 5
mat elektronescher 3
elektronescher Steierung. 1
Steierung. E 1
vu Spezialkare 1
Spezialkare goufen 1
Frankräich gebaut. 1
gebaut. E 8
E ganzt 2
ganzt Joerzéngt 1
Joerzéngt hunn 1
hunn d'Virbereedunge 1
d'Virbereedunge fir 2
d'Fabrikatioun vun 4
dësem Glasspigel 1
Glasspigel gebraucht. 1
gebraucht. E 6
ganzt positiivt 1
positiivt Resultat 1
Resultat spréngt 1
spréngt um 1
Saison 74/75 1
74/75 eraus: 1
eraus: Eng 1
Eng 1. 1
1. Plaz 12
gëtt beluecht 1
d'3. E 1
E Garçon 1
eng Serveuse 1
Serveuse huelen 1
huelen d'Commande 1
d'Commande op, 1
de Gaascht 1
Gaascht op 1
enger Menüskaart 1
Menüskaart eraussicht, 1
eraussicht, zerwéieren 1
zerwéieren d'Iessen 1
d'Iessen a 1
bréngen d'Rechnung. 1
d'Rechnung. E 1
E Gaschtzenter, 1
Gaschtzenter, e 1
e Souvenirsgeschäft 1
Souvenirsgeschäft souwéi 1
eng Wanderung 1
Wanderung ginn 1
ginn ugebueden. 3
ugebueden. E 1
E Gasometer 1
Gasometer ass 1
groussen Tank-Reservoir 1
Tank-Reservoir fir 1
fir Gas 1
Gas zäitweileg 1
zäitweileg ze 1
ze stockéieren. 3
stockéieren. E 1
E Gau 1
Gau ass 1
Ënnerdeelung bannent 1
Land, dacks 1
Provënz. E 1
um didaktesche 1
didaktesche Wanderpad. 1
Wanderpad. E 1
E Gebitt 1
der Kriminalistik 1
Kriminalistik ass 1
ass d'Kriminaltechnik, 1
d'Kriminaltechnik, déi 1
Sich an 1
dem Auswäerte 1
vun Indizien, 1
Indizien, déi 1
enger Strofdot 1
Strofdot stinn, 1
stinn, beschäftegt. 1
beschäftegt. E 1
E Gebuertsakt 1
en offiziellt 1
offiziellt Dokument, 1
Dokument, mat 1
deem d'Gebuert 1
Persoun confirméiert 1
confirméiert gëtt. 1
E gedeckte 1
gedeckte Wee 1
engem Schützegruef 1
Schützegruef ze 1
verwiesselen. E 1
E geeschteskranke 1
geeschteskranke Mäerder 1
Mäerder kann 1
der Anstalt 2
Anstalt wou 1
hien internéiert 1
internéiert ass 1
ass flüchten. 1
flüchten. E 1
E geet 6
zu zwéin 1
d'Juegd. E 1
du Fréjus 1
Fréjus erduercht. 1
erduercht. E 1
net op, 1
well gemenkerhand 1
gemenkerhand keen 1
keen Dreifmëttel 1
Dreifmëttel drakënnt, 1
drakënnt, op 1
d'mannst net 3
net wann 1
Deeg dënn 1
dënn ausgerullt 1
ausgerullt gëtt. 1
hi virun 1
virun an 3
de Jasper-Nationalpark, 1
Jasper-Nationalpark, am 1
Weste grenzt 2
de Yoho-Nationalpark, 1
Yoho-Nationalpark, an 1
de Kootenay-Nationalpark, 1
Kootenay-Nationalpark, an 1
Rëtsch Provinzial-Parken. 1
Provinzial-Parken. E 1
op d'däitscht 1
d'däitscht Wuert 1
fir kleng. 1
kleng. E 1
e Regierungsaccord 1
Regierungsaccord tëscht 1
Groussbritannien, am 1
November 1962, 1
1962, esou 1
Zort Fliger 1
bauen. E 2
E gehéiert 9
Lund. E 1
de Grands 2
Grands Causses, 1
Causses, a 1
an 1.247 1
1.247 Meter 1
héchste Plateau 1
de Caussen. 1
Caussen. E 1
den Zuchvijel, 1
Zuchvijel, déi 1
waarme Géigenden, 1
Géigenden, wéi 2
iwwerwanteren. E 1
Biergkette vun 2
den Zentralen 1
Zentralen Anden 1
Anden an 1
Typ Strato-Vulkan. 1
Strato-Vulkan. E 1
Grupp Schortgen 1
Schortgen Artworks, 1
Artworks, zu 1
eng Konschtgalerie 1
Konschtgalerie an 1
e Reliures- 1
Reliures- an 1
an Encadrementsatelier 1
Encadrementsatelier gehéiert. 1
gehéiert. E 2
hinne bedriwwen. 1
bedriwwen. E 3
als „Runaway 2
„Runaway Stars“ 2
Stars“ (Ausräisser) 1
(Ausräisser) bezeechent 1
zum Lécker 1
Lécker Festungsrank 1
Festungsrank ( 1
( Position 1
Position fortifiée 1
fortifiée de 1
de Liège, 1
Liège, och 1
nach PLF 1
PLF I 1
I ofgekierzt). 1
ofgekierzt). E 1
des Sports, 1
Sports, enger 1
enger Anlag 1
Anlag mat 2
verschiddene Sportinfrastrukturen, 1
Sportinfrastrukturen, dorënner 1
dorënner zwéin 1
zwéin Niewenterrainen 1
Niewenterrainen an 1
eng Schwämm. 1
Schwämm. E 1
E géif 1
géif Onsécherheet 1
Onsécherheet an 1
Angscht verbreeden 1
déi Lieweg, 1
Lieweg, déi 1
et fänkt, 1
fänkt, iessen. 1
iessen. E 2
E Geldstéck, 1
Geldstéck, op 1
deem Nantiaco 1
Nantiaco geschriwwe 1
geschriwwe stoung, 1
gouf eemol 1
eemol fonnt. 1
fonnt. E 2
E gëllt 6
als "den 1
"den Ufank" 1
Ufank" vum 1
Dag. E 2
Amerika a 2
als Pianosstil 1
Pianosstil betruecht. 1
betruecht. E 1
als Meeschterwierk 1
klassescher Architektur. 1
Architektur. E 1
de Wanderer, 1
Wanderer, de 1
de Reesenden 2
Reesenden (entweder 1
(entweder mat 1
engem breetkrempechen 1
breetkrempechen oder 1
engem gefliggelten 1
gefliggelten Hutt, 1
Hutt, genannt 1
genannt Petasos), 1
Petasos), vun 1
den Händler, 1
Händler, den 1
den Hierten 1
Hierten an 1
Déif an 1
de Schalleken 1
Schalleken (well 1
(well hie 1
verschidde Spiichte 1
Spiichte gedriwwen 1
gedriwwen huet). 1
huet). E 1
als personifizéierte 1
personifizéierte Geescht 1
Geescht dee 1
Däiwel war 1
ëmmer gelunn 1
gelunn a 1
a gesënnegt 1
gesënnegt huet. 1
gëllt ausserdeem 2
Stad Memphis. 1
Memphis. E 1
E geneeë 1
geneeë Fonctionnement 2
Fonctionnement ass 2
awer onbekannt. 1
onbekannt. E 1
E geneeën 1
bekannt. E 2
E Geodräieck 1
Geodräieck mat 1
mat Grëff 1
anerer Wénkelandeelung 1
Wénkelandeelung gëtt 1
am Kaartebesteck 1
Kaartebesteck fir 1
fir Aarbechten 2
Navigatioun gebraucht 1
do Kursdräieck 1
Kursdräieck genannt. 1
genannt. E 20
E Geolog 1
Geolog koum 1
op d'Iddi, 1
d'Iddi, mat 1
alle Pompelen, 1
Pompelen, déi 2
déi opzedreiwe 1
opzedreiwe waren, 1
waren, d'Lava 1
d'Lava mat 1
mat Mierwaasser 2
Mierwaasser ofzekillen, 1
ofzekillen, wat 1
E Gepard 2
Gepard frësst 1
frësst nëmme 1
nëmme frëscht 1
frëscht Fleesch. 1
Fleesch. E 2
Gepard huet 1
laang schlank 1
schlank Been 1
Vitess spezialiséierte 1
spezialiséierte Kierperbau. 1
Kierperbau. E 1
E Geriicht 1
Geriicht huet 1
ufanks Juni 1
2012 fir 4
vun Honnerten 1
Honnerten Demonstranten 1
Demonstranten fir 1
fir schëlleg 3
gesprach an 2
zu liewenslänglechem 1
liewenslänglechem Prisong 1
Prisong veruerteeelt. 1
veruerteeelt. E 1
E Geriichtskanton 1
Geriichtskanton ass 1
engem gemeinsame 3
gemeinsame Riichter 1
Riichter ënnersteet. 1
ënnersteet. E 1
E Gerücht 1
Gerücht handelt 1
handelt vun 1
enger Vergëftung. 1
Vergëftung. E 1
E gesäit 4
Union économique 1
économique Benelux 1
Benelux an 2
an Union 2
Union Benelux 1
Benelux ëmzeänneren, 1
ëmzeänneren, fir 1
den erweiderte 1
erweiderte Kompetenzen 1
Kompetenzen iwwer 1
déi ekonomesch 2
ekonomesch eraus 1
eraus Rechnung 1
droen. E 1
drëtter Republik 1
Republik Pierre 1
p. 162 1
162 a 1
fillt e 2
e gewësst 1
gewësst Mësstraue 1
dem Klerikalismus. 1
Klerikalismus. E 1
gesäit seng 3
seng Gewaltakten 1
Gewaltakten als 1
als Mëttel, 1
Mëttel, all 1
all Moslemen 1
Moslemen am 1
am „Befreiungskampf“géint 1
„Befreiungskampf“géint d'Dominanz 1
d'Dominanz vum 1
vum Westen 1
ze vereenen. 2
vereenen. E 1
datt ëffentlech 1
ëffentlech Ariichtungen 1
Ariichtungen hir 1
hir Archiver 1
Archiver den 1
den Nationalarchiver 2
Nationalarchiver iwwerloosse 1
iwwerloosse mussen. 1
mussen. E 1
E gescheiterte 1
gescheiterte Putschversuch 1
Putschversuch am 1
September 2002 1
vun Deeler 2
duerch Rebellenarméie 1
Rebellenarméie gefouert. 1
E Gesetz 2
Gesetz gëllt 1
als gestëmmt 1
gestëmmt wann 1
et d'absolut 1
Majoritéit (50% 1
(50% +1, 1
+1, dat 1
heescht vun 4
d'mannst 76 1
76 Deputéierten) 1
Deputéierten) vun 1
Stëmme krut 1
wann d'Majoritéit 1
Deputéierte beim 1
beim Vote 1
Vote present 1
present waren 1
waren (50% 1
(50% vun 1
Deputéierten + 1
+ 1). 1
1). E 1
Februar 1853 2
1853 huet 1
weider Deeler 1
vu Steesel 1
Steesel ofgetrennt 1
ofgetrennt fir 1
E Gespan 1
Gespan sinn 1
sinn d'Zuchdéieren, 1
d'Zuchdéieren, déi 1
Gefier zéien. 1
zéien. E 1
E Gespär 1
Gespär ass 1
bei Holzkonstruktiounen 1
Holzkonstruktiounen en 1
en Drowierk, 1
Drowierk, bei 1
deem d'Haaptlaascht 1
d'Haaptlaascht déi 1
den Drodunne 1
Drodunne läit 1
läit duerch 1
duerch schréi 1
schréi Verstriewungen 1
Verstriewungen opgeholl 1
doduerch gläichméisseg 1
gläichméisseg op 1
op d'Maueren, 1
d'Maueren, Sailen, 1
Sailen, oder 1
aner Opleeër 1
Opleeër weidergeleet 1
weidergeleet gëtt. 1
E Gestengsglas 1
eng ënnerkillt 1
ënnerkillt Glasur, 1
Glasur, déi 1
engem metastabilen 1
metastabilen Zoustand 1
Zoustand ass. 2
E getraffene 1
getraffene Fräiworf 1
Fräiworf zielt 1
ee Punkt. 2
Punkt. E 1
gëtt 70 2
54 bis 1
bis 62 1
62 cm. 1
cm. E 1
vu Flësseggas 1
Flësseggas benotzt. 1
benotzt. E 7
der Erna 2
Erna a 1
a Victor 1
Victor Hasselblad-Stëftung 1
Hasselblad-Stëftung ("Erna 1
("Erna och 1
och Victor 1
Hasselblad Stiftelse") 1
Stiftelse") verginn. 1
verginn. E 1
gëtt allkéiers 1
allkéiers am 1
der Proklamatioun 1
Proklamatioun iwwerginn. 1
iwwerginn. E 1
als Col 1
Kategorie gewäert. 1
gewäert. E 1
als intelligente 1
intelligente Geschäftsmann 1
Geschäftsmann portraitéiert 1
portraitéiert dee 1
Welt Bescheed 1
Bescheed weess. 2
weess. E 1
Weste begrenzt 1
Boulevard Pierre-Dupong 2
Pierre-Dupong am 1
Norden, duerch 2
Moyenne 13 1
al, an 2
der Gefaangenschaft 3
Gefaangenschaft och 1
emol bis 2
zu 25. 1
25. ; 1
Mëllech vun 1
de Salers-Ranner 1
Salers-Ranner gemaach 1
1956 duerch 1
eng Appellation 2
Appellation d'Origine 1
d'Origine Contrôlée 1
Contrôlée geschützt. 1
geschützt. E 1
gëtt beaflosst 1
beaflosst vum 1
Wand deen 1
Norde bléist, 1
bléist, dem 1
dem Mistral 1
Mistral an 1
an vum 2
Süden de 2
de Marin. 1
Marin. E 1
gëtt berechent 1
berechent aus: 1
aus: Effektiver 1
Effektiver Liwwergréisst 1
Liwwergréisst / 1
/ Theoreetescht 1
Theoreetescht Usaugvolumen. 1
Usaugvolumen. E 1
gëtt Continental 1
Continental Op 1
Op genannt 1
Roman kritt 1
Lieser mat, 1
e kleng, 1
kleng, déck 1
IUCN als 1
als critically 1
critically endangered 1
endangered aklasséiert. 1
aklasséiert. ; 1
Parlament guttgeheescht 1
guttgeheescht an 1
2019 provisoresch 1
Kraaft. E 1
den Humanwëssenschaften 1
Humanwëssenschaften dee 1
selwechten epistemologesche 1
epistemologesche Status 1
den Naturwëssenschaften. 3
Naturwëssenschaften. E 1
direkt Affer 1
puer Brigangen, 1
Brigangen, déi 1
em alles 1
alles ofhuelen, 1
ofhuelen, dat 1
doduerch ëmmer 3
grouss, bis 2
Duerchbroch kënnt. 1
kënnt. E 1
alt Hauslabjoch-Mann 1
Hauslabjoch-Mann oder 1
oder Similaun-Mann 1
Similaun-Mann genannt. 1
just Folas 1
Folas Terrain 1
Terrain genannt. 2
nach Kempisch 1
Kempisch Kanaal 1
Kanaal oder 1
oder Maas-Scheldekanaal 1
Maas-Scheldekanaal genannt. 1
duerch Quellen 1
an Nidderschléi 1
Nidderschléi gefiddert 1
gefiddert an 1
an entsteet 2
Zesummefloss vu 2
vu Baachen 3
Baachen oder 1
anere Flëss. 1
Flëss. E 1
gëtt d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft Aktiv 1
Aktiv am 1
Liewen eraus. 1
eraus. E 20
den Nobelpräisser 1
Nobelpräisser verginn, 1
verginn, ass 2
héich dotéiert 1
dotéiert an 1
an d'Präisdréier 1
d'Präisdréier ginn 1
selwechte Critèren 1
Critèren erausgesicht. 1
erausgesicht. E 1
eng 2,3 1
2,3 bis 1
bis 5,5 1
5,5 kg 1
kg schwéier; 1
schwéier; Männercher 1
Männercher a 3
a Fräche 1
Fräche gesinn 1
vill anescht 1
anescht aus. 1
aus. E 2
anerem benotzt 2
zwéin Objeten 1
ze verbannen 2
verbannen oder 1
beschützen. E 2
als Staangen, 1
Staangen, als 1
als zesummegerullt 1
zesummegerullt Schuelen, 1
Schuelen, oder 1
oder gemuel 1
als typesche 2
typesche bronge 1
bronge Polver 1
Polver verkaaft. 1
verkaaft. E 2
sengem Kandskand 1
Kandskand Snegurotschka 1
Snegurotschka ("Schnéifläckchen") 1
("Schnéifläckchen") begleet, 1
begleet, dat 1
blo gekleet 1
fir Beliichtungszwecker, 1
Beliichtungszwecker, als 1
als Dekoratioun 5
Dekoratioun a 1
fir rituell 1
rituell Zwecker 1
fir Televisiounssendendungen 1
Televisiounssendendungen a 1
a Radiosemissiounen 1
Radiosemissiounen op 1
op UKW-Frequenz. 1
UKW-Frequenz. E 1
gewéinlech vu 1
vu staatlechen, 1
staatlechen, regionalen 1
oder kommunalen 1
kommunalen Autoritéiten 1
Autoritéiten organiséiert, 1
organiséiert, a 1
vun ëffentlechen 2
ëffentlechen Entreprisen, 1
oder Privatentreprisen, 1
Privatentreprisen, déi 1
Konzessioun dofir 1
dofir hunn, 1
hunn, ausgeféiert. 1
ausgeféiert. E 1
am Bau, 3
Bau, fir 1
fir bannen 1
Gebaier gebraucht. 1
der Filmtechnik 1
Filmtechnik gebraucht. 1
vun historeschen 1
historeschen Objeten 1
aus deemselwechte 1
deemselwechte Material. 1
haut (2010) 1
(2010) vu 1
vu portugisesche 1
portugisesche Folklorgruppe 1
Folklorgruppe fir 1
Jonk benotzt. 1
vu Fräizäitschëffer 1
Fräizäitschëffer benotzt. 1
Frankräich gär 1
gär gedroen, 1
gedroen, besonnesch 1
enger Féria. 1
Féria. E 1
nom Art. 1
Art. E 1
als Kill- 1
Kill- an 1
an Dreiwmëttel 1
Dreiwmëttel gebraucht. 1
Léisungsmëttel fir 1
fir Ueleger 1
Ueleger a 1
Fetter gebraucht 1
zur Produktioun 1
vun Isopren 1
Isopren an 1
an Insektiziden. 1
Insektiziden. E 1
alt Sowjetesch-Finnesche 1
Sowjetesch-Finnesche Krich 1
Krich (ru.: 2
(ru.: Советско-финская 1
Советско-финская война 1
война - 2
- Sowetsko-finskaja 1
Sowetsko-finskaja woina) 1
woina) oder 1
oder Sowjetesch-Finnlännesche 1
Sowjetesch-Finnlännesche Krich 1
(ru.: Советско-финляндская 1
Советско-финляндская война 1
- Sowetsko-finljandskaja 1
Sowetsko-finljandskaja woina) 1
woina) genannt. 1
och Crescent 1
Crescent Niwwel 1
Niwwel oder 1
oder Moundséchelniwwel 1
Moundséchelniwwel genannt. 1
nach roude 1
roude Quebracho 1
Quebracho oder 1
oder Quebracho 1
Quebracho colorado 1
colorado genannt, 1
anere Quebrachobeem 1
Quebrachobeem mat 1
mat haardem 2
haardem Holz 1
Holz z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. E 1
nach Saumonsfrell 1
Saumonsfrell genannt. 1
nach Schaitan 1
Schaitan (arabesch:الشيطان) 1
(arabesch:الشيطان) genannt. 1
keng Péng 1
kennen. E 1
och "Tadjikescht 1
"Tadjikescht Mier" 1
gëtt opgrond 2
dësem Virfall 1
Virfall vum 1
vum Karikaturist 1
Karikaturist Clifford 1
K. Berryman 1
Berryman an 1
Washington Post 1
Post ëmmer 1
Bier representéiert. 1
representéiert. E 1
gëtt Unterrecht 1
Unterrecht am 1
am Katchëssem, 1
Katchëssem, hält 1
hält Virträg 1
organiséiert Seminairen. 1
Seminairen. E 1
16 elektresche 1
Stroum vu 2
6 Dieselgeneratrice 1
Dieselgeneratrice vun 1
2.750 PS 1
PS kréien. 1
kréien. E 1
verbreet. E 1
vum Wormsabachrunz 1
Wormsabachrunz gefiddert 1
gefiddert deen 1
der Fecht 1
Fecht ass. 1
vun AFGNIC 1
AFGNIC verwalt, 1
verwalt, e 1
den UNDP 1
UNDP an 1
der Afghanescher 1
Afghanescher Regierung. 1
Regierung. E 1
der Bus 1
Bus 34 1
34 asbl 1
asbl benotzt 1
a gefleegt 1
gefleegt a 1
privat Zwecker 1
Zwecker (mat 1
(mat Chauffer) 1
Chauffer) gelount 1
drëtter Persoun 2
Persoun Méizuel 1
Méizuel aus 1
aus forméiert. 1
forméiert. E 1
Veianer Gemeng 1
Gemeng bedriwwen. 1
aner Diuretika 1
Diuretika benotzt 1
fir Doppingsubstanzen 1
Doppingsubstanzen ze 1
ze maskéieren. 1
maskéieren. E 1
gëtt weltwäit 2
weltwäit a 2
35 Länner 1
Länner Cf. 1
Cf. E 5
zanterhier all 1
am November, 1
November, am 1
Prinzip um 2
am Mount, 2
Mount, organiséiert. 1
organiséiert. E 2
zweeter Generatioun 3
de Virsokratiker 1
Virsokratiker gerechent. 1
gerechent. E 2
E gewaltegen 1
gewaltegen Ausbroch 1
vum Pico, 1
Pico, am 1
Joer 1680, 1
1680, huet 1
dunn São 1
São Filipe 3
Filipe genannt 1
gouf, hiren 1
hiren haitegen 2
ginn: Fogo 1
Fogo heescht 1
heescht "Feier" 1
"Feier" oder 1
och "Liichttuerm". 1
"Liichttuerm". E 1
E gewaltege 1
gewaltege Stamm, 2
Stamm, dee 3
3,5 m 2
zwee deelt. 1
deelt. E 1
gewësse Franz 1
Franz John 1
Februar 1900 1
1900 mat 1
10 Foussballkolleege 1
Foussballkolleege gegrënnt, 1
se Sträit 1
hirem Stammveräin 1
Stammveräin MTV 1
MTV 1879 1
1879 München 1
München kritt 1
kritt haten. 4
haten. E 4
E gewëssene 1
gewëssene Minimum 1
vu Manéieren 1
Manéieren a 1
a Respekt 1
der Netiquette 1
Netiquette gëtt 1
gëtt verlaangt, 1
verlaangt, mä 1
net auserneegeholl, 1
auserneegeholl, wann 1
e mol 1
Feeler mécht. 1
mécht. E 3
E gläichsäitegen 2
laange Säite 1
Säite resp. 1
resp. E 2
Dräieck gëtt 1
als reegelméissegen 1
reegelméissegen Dräieck 1
Dräieck bezeechent 2
de reegelméissege 1
reegelméissege Polygonen. 1
Polygonen. E 1
E gläicht 2
gläicht deemno 1
Konzeptioun hier 1
hier enger 1
enger Standseelbunn 1
Standseelbunn mam 1
mam Ënnerscheed 1
Ënnerscheed datt 1
datt d'Strecken 1
d'Strecken op 1
an of 2
of kënne 1
kënne goen 2
datt d'Gefier 1
d'Gefier net 2
um Kabel 1
Kabel hänkt 1
hänkt dee 1
konstant weiderbeweegt. 1
weiderbeweegt. E 1
gläicht domat 1
Manktem aus. 1
E Glas 1
Glas ass 1
Glas ass. 1
E gouf 91
gouf 1900 3
1900 gebaut. 1
1940 gesprengt 1
gesprengt a 1
ze raume 1
raume war, 1
ganz ofgedroen, 1
ofgedroen, sou 1
déif Tranchée 1
Tranchée ass. 1
gouf 1948 4
1948 gegrënnt. 1
gegrënnt. E 5
1961 erëmfonnt, 1
erëmfonnt, wéi 1
1973 a 2
1973 geschaf 1
domat ënnert 1
Frankräich. E 2
1974 geschaf 1
deen zweete 7
zweete Park 1
an ënnert 5
1978 gedréint. 1
gedréint. E 3
- 2011 1
2011 ëmgebaut. 1
ëmgebaut. E 1
gouf 2011-2012 1
2011-2012 um 1
um Fetschenhaff 1
Fetschenhaff beim 1
beim INS 1
INS gebaut. 1
2012 opgeléist. 1
opgeléist. E 1
gouf 4 1
4 milliounemol 1
milliounemol verkaaft. 2
26 Méint 1
engen 250 1
250 Metallaarbechter 1
Metallaarbechter zusummegenitt, 1
zusummegenitt, aus 1
aus 18.038 1
18.038 virfabrizéierten 1
virfabrizéierten Eenzeldeeler 1
Milliounen Nitten. 1
Nitten. E 1
alle groussen 2
groussen nationale 1
nationale Medien 1
Medien ernimmt 1
gréisstendeels negativ 1
negativ Reaktiounen 1
ervirgeruff. E 1
éischt iwwer 1
iwwer Internet 2
Internet als 1
als Download 2
Download verkaaft 1
koum duerno 4
DVD eraus. 3
als Emissiounsniwwel 1
Emissiounsniwwel katalogiséiert 1
krut spéider 1
Numm Burnhamsniwwel. 1
Burnhamsniwwel. E 1
sougenannte Guérilla-Film 1
Guérilla-Film gedréint, 1
gedréint, ouni 1
ouni grousse 4
grousse Budget 1
Budget an 2
puer Deeg. 3
Deeg. E 1
als Télévision 1
Télévision française 1
française 1 1
1 de 1
Januar 1975, 1
1975, als 1
éischte Programm 1
der ORTF, 1
ORTF, déi 1
déi opgeléist 1
opgeléist gi 2
war, gegrënnt. 1
Zwergplanéit geséchert, 1
geséchert, well 1
trotz wäit 1
wäit ofwäichender 1
ofwäichender Kugelform 1
Kugelform mat 1
Warscheinlechkeet en 1
en hydrostatescht 2
Gläichgewiicht huet. 1
am Emerald 1
Emerald Studio 1
Studio vum 1
Gittarist Ender 1
Ender Thilges 1
Thilges vum 1
zum 3. 2
2003 opgeholl. 1
opgeholl. E 2
vu 6.978 1
6.978 Leit 1
2014 ageweit. 1
ageweit. E 3
am Réckbléck 1
Réckbléck nom 1
Weltkrich geprägt. 1
geprägt. E 1
Abtei Fontevrault 1
Fontevrault begruewen, 1
begruewen, säin 1
säin Häerz 2
Häerz an 2
vu Rouen. 1
Rouen. E 1
National Indoor 1
Indoor Arena 1
Birmingham organiséiert. 1
gouf ausgeliwwert 1
ausgeliwwert a 1
lescht zwee 1
sengem Liewen, 4
Liewen, streng 1
streng bewaacht, 1
bewaacht, an 1
der Biergfestung 1
Biergfestung Fumone. 1
Fumone. E 1
amerikanesche Militär 1
Militär agesat. 1
agesat. E 1
eenzege Schreiwer 1
Schreiwer realiséiert. 1
realiséiert. E 1
fir allerlee 1
allerlee Manifestatiounen 1
am sportlechen 1
sportlechen a 1
kulturelle Beräich 1
Beräich ofzehalen. 1
ofzehalen. E 1
gouf Consilium 1
Consilium oder 1
oder Curia 1
Curia genannt. 1
da Chefekonom 1
Chefekonom a 1
spéit Chef 1
Secteur Finanzmäert 1
Finanzmäert bei 1
der ING-DiBa 1
ING-DiBa Bank 1
zu Bukarest. 1
Bukarest. E 1
dem Mord 1
Mord un 3
zwéi Beamte 2
vum Bundesnoriichtendéngscht 1
Bundesnoriichtendéngscht verdächtegt. 1
verdächtegt. E 1
d'éischt gewisen. 1
gewisen. E 3
E gou 1
gou fden 1
fden 19. 1
2019 ageweit. 1
2018 ageweit 1
an d'Beliichtung 1
d'Beliichtung gouf 1
2017 opgemaach. 1
opgemaach. E 2
Juni 1935 2
1962 gegrënnt. 1
Juli 1987 1
e Groussherzoglecht 1
Groussherzoglecht Reglement 1
Reglement Cf. 1
direkt zu 1
zu Ciply 1
Ciply agesat 1
La Malogne. 1
Malogne. E 1
do Deel 1
Bibliothéik vum 4
Schlass Friedenstein, 1
Friedenstein, zu 1
zu Gotha. 1
Gotha. E 1
un d'Nationalitéit 1
d'Nationalitéit gebonnen 1
gebonnen a 1
e Gesondheetssystem 1
Gesondheetssystem vir, 1
vir, dee 1
iwwer d'Stéiere 1
d'Stéiere finanzéiert 1
finanzéiert gëtt. 2
Gittarist Ronnie 1
Ronnie Wood 1
Wood ersat. 1
ersat. E 1
2015 ageweit. 1
eréischt agefouert, 1
agefouert, wéi 1
bis verschidde 1
vun territorialen 1
territorialen Eenheete 1
Eenheete mat 2
ënnerschiddlechem Autonomiegrad 1
Autonomiegrad entstane 1
haut erënnert 1
erënnert nach 8
iwwerdeckte Pëtz 1
Pëtz un 1
un d'Plaz 2
stoung. E 1
2020 um 1
um Brussels 1
Brussels Short 1
Short Film 1
Film Festival 7
Festival gewisen. 1
2011 gewisen. 1
enger eeschter 1
eeschter Konkurrenz 1
fir d'Linn 1
d'Linn Marseille-Frankfurt 1
Marseille-Frankfurt gebaut, 1
kann doriwwer 1
eraus um 1
um Schwäizer 1
Schwäizer an 1
um spueneschen 1
spueneschen Netz 1
Netz fueren. 1
de Winchester 1
Winchester College 1
College gaangen. 1
gaangen. E 3
Liberaler Jugend, 1
Jugend, Gemengerot 1
an Deputéierten. 2
Deputéierten. E 1
gouf modernen 1
modernen Normen 1
Normen ugepasst 1
ugepasst an 2
op wëssenschaftlechem 1
wëssenschaftlechem Plang 1
Plang wéi 1
der Esthetik, 1
Esthetik, der 1
Educatioun an 1
der Kultur. 2
Kultur. E 1
gouf Monument 1
historique klasséiert 1
klasséiert fir 1
70er Jore 7
Jore restauréiert 1
d'Arméi, als 1
als Majouer, 1
Majouer, opgeholl 1
sou behandelt 1
behandelt wéi 2
wéi d'Akerland, 1
d'Akerland, dat 1
der Kollektivitéit 2
Kollektivitéit duerch 1
duerch Lous 1
Lous opgedeelt 1
opgedeelt gouf. 1
legendärer japanescher 1
japanescher Herrscherin 1
Herrscherin mam 1
der Visioun 1
Visioun vum 1
vum NASA-Chef 1
NASA-Chef Daniel 1
Goldin vun 1
enger "méi 1
"méi séierer, 1
séierer, besserer 1
besserer a 2
méi bëlleger" 1
bëlleger" (engl. 1
(engl. "Faster 1
"Faster – 1
– Better 1
Better – 1
– Cheaper") 1
Cheaper") Planéitemissioun 1
Planéitemissioun gegrënnt. 1
vum Wënzerberuff 1
Wënzerberuff vu 1
senge Virfahre 1
Virfahre gepräägt. 1
gepräägt. E 1
Olympesche Summerspiller 7
Summerspiller vu 1
vu 1904 1
lénkser ieweschter 1
ieweschter Broschtsäit 1
Broschtsäit gedroen. 1
gedroen. E 1
der Mëttelwellefrequenz 1
Mëttelwellefrequenz 208 1
208 m/1439 1
m/1439 kHz 1
kHz (méi 1
(méi spéit 3
spéit 1440 1
1440 kHz) 1
kHz) an 1
der Kuerzwellefrequenz 1
Kuerzwellefrequenz 6090 1
6090 kHz 1
kHz am 1
am 49-m-Band 1
49-m-Band iwwerdroen. 1
iwwerdroen. E 1
engem Flillek 2
Flillek getraff, 1
getraff, an 2
Dreifstoff ass 1
Brand geroden. 1
geroden. E 1
Elteren hiren 1
hiren Haff 1
Haff Michailowskoje 1
Michailowskoje verbannt. 1
verbannt. E 1
tëscht 1874 2
1874 an 3
an 1887 4
1887 gebaut, 2
seng Längt 1
ass 272 1
272 km. 1
km. E 4
ass 439 1
439 km. 1
tëscht 1954 2
an 1957 3
1957 gebaut 1
d'Staumauer féiert 2
féiert d'Departementale 3
d'Departementale D34E. 1
D34E. E 1
2003 komplett 1
renovéiert. E 2
2016 eemol 1
eemol d'Joer 1
d'Joer a 1
véier Caféen 1
Caféen organiséiert, 1
deene gläichzäiteg 1
gläichzäiteg véier 1
véier Concerte 1
goufen. E 4
Ufank 1903 1
1903 an 2
d'USA geschéckt, 1
geschéckt, koum 1
wéinst Netgefalen 1
Netgefalen ouni 1
ouni Commande 1
Commande erëm 1
op Giengen. 1
Giengen. E 1
Frankräich ausgeliwwert, 1
ausgeliwwert, zum 1
verurteelt, an 2
Januar 1949 3
1949 am 2
de Montrouge 1
Montrouge erschoss. 1
gouf ugluecht 1
ugluecht fir 1
Waasserstand vun 1
Seine ze 1
ze regléieren. 2
regléieren. E 1
um Wwedenskoje 1
Wwedenskoje Kierfecht 1
Kierfecht begruewen, 1
begruewen, mä 1
mä laang 1
Zäit wousst 1
wousst kee 2
genee wou 1
e louch, 1
louch, bis 1
bis d'Graf 1
d'Graf am 1
2008 erëmentdeckt 1
erëmentdeckt gouf. 1
5 Leit, 1
déi Theater 1
a Cabaret 1
Cabaret an 2
anere Veräin 1
Veräin gespillt 1
gespillt haten, 1
haten, gegrënnt. 1
autonome franséischen 1
Territoire Ubangi-Schari, 1
Ubangi-Schari, dem 1
dem Barthélemy 1
Barthélemy Boganda 1
Boganda entworf. 1
entworf. E 1
François Azzeri 1
Azzeri bedriwwen. 1
Philippe Kaeppelin 1
Kaeppelin gemeesselt 1
gemeesselt an 1
e staamt 1
Joer 1952. 1
1952. E 1
vum Pierre-Paul 1
Pierre-Paul Riquet 1
Riquet entworf, 1
tëscht 1666 1
1666 a 1
a 1681 1
1681 ënner 1
senger Opsiicht 2
Opsiicht gebaut. 1
Paräisser Carossieren 1
Carossieren Gauthier 1
Gauthier et 1
et Picheron 1
Picheron gebaut, 1
kinneklecher Residenz 1
Residenz Hampton 1
Hampton Court. 1
Court. E 1
der Ambundu-Ethnie 1
Ambundu-Ethnie dominéiert. 1
dominéiert. E 1
Baach gefiddert, 1
gefiddert, an 1
Nordsäit war 1
Fiels erausgeha 1
erausgeha ginn. 1
Bettina Kaminski 1
Kaminski vu 1
vu Reinfeld 1
Reinfeld gebutt. 1
gebutt. E 1
puer Regierungsmemberen 1
Regierungsmemberen gegrënnt, 1
Meenung waren, 2
genuch regierungsfrëndlech 1
regierungsfrëndlech Press 1
Press géif. 1
wéinst Landesverrot 2
Landesverrot zu 1
zu fënnef 1
verurteelt déi 1
Kassel sollt 1
sollt ofsëtzen. 1
ofsëtzen. E 1
gouf zesummegesat 3
Provënzen, Bresse, 1
Bresse, Bugey, 1
Bugey, Dombes, 1
Dombes, Pays 1
de Gex, 1
Gex, an 1
Provënz Franc-Lyonnais. 1
Franc-Lyonnais. E 1
aler Provënz 1
Provënz Bretagne 1
Bretagne mat 1
Bistum Vannes, 1
Vannes, dem 1
Bistum Saint-Brieuc, 1
Saint-Brieuc, dem 1
Bistum Saint-Malo 1
Saint-Malo an 1
Bistum Nantes. 1
Nantes. E 1
zu 73% 1
73% vun 1
lëtzebuergescher Firma 1
Firma Zeilt 1
Zeilt Productions 1
Productions an 2
zu 27% 1
27% vun 1
franséischer Watt 1
Watt Frame 1
Frame produzéiert 1
(déi alle 1
Haaptsaach dem 1
dem Laurent 4
Laurent Witz 1
Witz gehéieren). 1
gehéieren). E 1
vu Bruniquel 1
Bruniquel gedréint. 1
zu Ravenna 2
Ravenna begruewen, 1
begruewen, wou 2
haut läit. 2
läit. E 5
E goung 1
2016 op 2
op Sendung. 1
Sendung. E 1
E Grand-Slam-Turnéier 1
Grand-Slam-Turnéier ass 1
gréissten Turnéier 1
Turnéier am 1
Tennis dee 1
dee gespillt 1
E Grand 1
Grand Tour 1
Tour géif 1
géif nämlech 1
nämlech 12 1
daueren. E 1
E Grappvoll 1
Grappvoll Immigranten 1
Immigranten ouni 1
ouni Openthaltserlaabnes, 1
Openthaltserlaabnes, déi 1
Kierch verschanzt 1
verschanzt hunn, 1
Land zréckgeschéckt 1
zréckgeschéckt ze 1
ginn, decidéieren, 1
decidéieren, an 1
Hongerstreik ze 1
trieden, fir 1
fir z'erzwéngen, 1
z'erzwéngen, kënnen 1
kënnen dozebleiwen. 1
dozebleiwen. E 1
E gréissere 1
gréissere Problem 2
allerdéngs d'Ariichte 1
enger Noutfallstatioun, 1
Noutfallstatioun, well 1
am Schoulbudget 1
Schoulbudget net 1
E Grenadéier 1
Grenadéier mécht 1
Keeser dofir 1
Fakel un, 1
hien eppes 1
eppes gesäit, 1
gesäit, wat 1
Zaldoten als 1
als Zeechen 2
Zeechen interpretéiert 1
interpretéiert gëtt, 1
hire Keeser 1
Keeser am 1
E grenzt 6
régional Grands 1
Grands Causses. 1
Causses. E 1
grenzt grenzt 1
aner Ozeaner. 1
Ozeaner. EGRET 1
EGRET a 1
a COMPTEL 1
COMPTEL am 1
am héichenergeteschen 1
héichenergeteschen MeV 1
MeV bis 1
bis GeV 1
GeV Beräich 1
Beräich gemooss. 1
gemooss. E 1
E Grond 1
fir d'Wiele 1
d'Wiele vun 1
der Gregory-Bauform 1
Gregory-Bauform ass 1
ass d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, ouni 1
ouni Ausbau 1
vum Sekundärspigel 1
Sekundärspigel op 1
de Primärfokus 1
Primärfokus zougräifen 1
zougräifen ze 1
kënnen. E 3
E gropussen 1
gropussen Deel 1
vun Hispanien 1
Hispanien an 1
de Südweste 1
Gallien gi 1
gi westgotesch. 1
westgotesch. E 1
E Groussdeel 4
Sasso gehéiert 1
zum Gran 1
Sasso Nationalpark 1
a lackelt 1
lackelt vill 1
vill Wantersportler 1
Wantersportler a 1
a Biergspadséiergänger 1
Biergspadséiergänger un. 1
an dä 1
dä Zäit 1
der Vegetatioun 3
Vegetatioun op 1
wiisst bis 1
Schicht eran. 1
eran. E 1
Groussdeel vu 1
an Infrarout 1
Infrarout of. 1
of. E 4
E grousse 11
Brand zerstéiert 1
zerstéiert en 2
Stad. E 3
grousse Fluchhafen 1
Fluchhafen kann 1
an 10.000e 1
10.000e Leit 1
Leit beschäftegen. 1
beschäftegen. E 1
Fortschrëtt war 1
séier Lokaliséierung 1
Lokaliséierung vun 1
de Gammablëtzer 1
Gammablëtzer gelongen, 1
gelongen, fir 2
aner Teleskopen 1
Teleskopen automatesch 1
déi Himmelspositioun 1
Himmelspositioun ze 1
riichten. E 1
Géigner an 2
dëser Politik 1
Politik waren 1
E groussen 24
Deel dovun 4
Bëscher bedeckt, 1
a géien 2
géien Häng 3
Häng laanscht 1
laanscht déif 1
déif Däller 2
Däller ze 1
am Héije 3
Héije Venn, 2
Venn, mat 1
mat Mueren 1
Mueren e 1
e vereenzelte 1
vereenzelte Gruppe 1
e steppenaaartegt 1
steppenaaartegt Ausgesi 1
Ausgesi ginn. 1
e Pavillon, 1
Pavillon, dee 1
vun Nüssli 1
Nüssli Adunic 1
Adunic gebaut 1
héije Koppen 2
Häng op 1
op Granitbiedem, 1
Granitbiedem, a 1
a leemege 1
leemege Granitbiedem, 1
Granitbiedem, wat 1
Wäi gutt 1
gutt zeideg 2
vum Benefice 1
Benefice gëtt 1
norwegesche Staat 1
nationale Pëtrolsfond 1
Pëtrolsfond (Statens 1
(Statens petroleumsfond) 1
petroleumsfond) placéiert, 1
placéiert, deen 1
senger Totalitéit 1
Totalitéit an 1
d'Ausland investéiert 1
investéiert gëtt. 1
Haus Lëtzebuerg 1
Schluecht leie 1
bliwwen. E 2
aneren Abteigidder 1
Abteigidder wéi 1
de Chrëschten 2
Chrëschten hu 1
déi Léier 1
Léier gewent 1
gewent a 1
a hir 2
hir Relioun 1
Relioun als 1
eng Erléisungsrelioun 1
Erléisungsrelioun ugesinn. 1
ugesinn. E 1
deene Suen 1
Suen ass 1
perséinlech Ausgaben 1
Ausgaben dropgaangen. 1
dropgaangen. E 1
de Flich 1
Flich gouf 2
der Holloman 1
Holloman Air 1
Base aus 1
Fransousen huet 2
Zäit Honger 1
Honger gelidden, 1
gelidden, wat 1
der Marie-Antoinette 1
Marie-Antoinette bäigedroen 1
de Kurde 1
Kurde sinn 1
och sunittesch. 1
sunittesch. E 1
e Verdauungssystem 1
Verdauungssystem gebraucht 1
fir d'Narung 1
d'Narung déi 1
déi opgeholl 1
a konsuméierbar 1
konsuméierbar cheemesch 1
cheemesch Eenzeldeeler 1
Eenzeldeeler ze 1
ze zerleeën 1
zerleeën an 1
de Recht 2
Recht erëm 1
erëm auszescheeden. 1
auszescheeden. E 1
den Exponate 1
Exponate kënnt 1
vun Artisten 1
Artisten aus 1
sengen Nopeschlänner, 1
Nopeschlänner, am 1
250 Wierker 1
100 Kënschtler. 1
Kënschtler. E 1
Offizéier goufen, 1
goufen, zesumme 1
anere Persounen 1
polnescher Elit 1
Elit duerch 1
duerch sowjetesch 1
sowjetesch Truppen 2
Truppen oder 1
den NKVD 1
NKVD 1940 1
bei Katyn 2
Katyn an 2
den Lagere 1
vu Starobielsk, 2
Starobielsk, Kozielsk 2
Kozielsk an 2
an Ostaszków 2
Ostaszków ermuert 1
ermuert an 3
verschäert ginn. 1
Offizéier – 1
40.000 - 1
- goufen 2
goufen vu 1
vu sowjeteschen 1
sowjeteschen Truppen 2
Truppen 1940 1
de Lagere 1
Ostaszków ermuert. 1
ermuert. E 1
de Panneaue 2
Panneaue weisen, 1
wéi d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger sech 2
géint d'Nazi-Ënnerdréckung 1
d'Nazi-Ënnerdréckung gewiert 1
gewiert hunn, 2
hunn, passiv 1
an aktiv 3
aktiv (Resistenzbeweegungen, 1
(Resistenzbeweegungen, Ënnergrondpress, 1
Ënnergrondpress, Streik, 1
Streik, Passeuren, 1
Passeuren, Verstoppe 1
Verstoppe vu 1
vu Refractairen, 1
Refractairen, Maquis,. 1
Maquis,. E 1
Populatioun déi 2
déi Italieenesch 2
Italieenesch geschwat 1
dorop d'Stad 1
Richtung Italie 1
Italie verlooss. 1
verlooss. E 2
als RAVeL 1
RAVeL ugeluecht. 1
ugeluecht. E 2
dëse Geréiter, 1
Geréiter, besonnesch 1
de Rettungsdéngscht, 1
Rettungsdéngscht, besetzen 1
besetzen d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, op 1
en hallef-automatesche 1
Modus ze 1
wiesselen. E 1
de Weiere 1
Weiere vu 1
vu Bages-Sigean 1
Bages-Sigean leien 1
Gemeng Narbonne. 1
Narbonne. E 1
Italie gedréint. 1
hirer Energie 1
beim Duerchlafe 1
Duerchlafe vum 1
baussenzegen Eisekär 1
Eisekär duerch 1
weider Photodesintegratioun 1
Photodesintegratioun verbraucht. 1
verbraucht. E 1
E Groussen 1
Groussen Drock 1
Erpressung gouf 1
op d'Awunner 1
d'Awunner gemaach, 1
Beweegung bäizetrieden. 1
bäizetrieden. E 1
Erfolleg hat 3
duerno, absënns 1
absënns mat 2
Named Desire, 1
Desire, Cat 1
Cat on 1
a Hot 1
Hot Tin 1
Tin Roof, 1
Roof, Orpheus 1
Orpheus Descending, 1
Descending, The 1
The Rose 1
Rose Tattoo, 1
Tattoo, The 1
the Iguana, 1
Iguana, Suddenly 1
Suddenly Last 1
Last Summer 1
a Sweet 1
Sweet Bird 1
Bird of 1
of Youth. 1
Youth. E 1
groussen Nodeel 1
Nodeel ass 2
ass allerdéngs, 3
beim Giddertransport 1
Giddertransport muss 1
muss ëmgeluede 1
ëmgeluede ginn, 1
wa Wueren 1
Wueren déi 1
enger Normalspuer 1
Normalspuer kommen, 1
kommen, musse 2
musse weidergeleet 1
weidergeleet ginn. 1
Problem, virun 2
wirtschaftlech schwaache 1
schwaache Géigenden 1
ass d'Auswanderung 1
d'Auswanderung vun 1
an d'Stied. 1
d'Stied. E 1
Problem waren 1
waren d'Nieweprodukter 1
d'Nieweprodukter vun 1
Produktioun. E 1
war d'Hierstellung 1
ëmfangräiche Stärekatalog 1
Stärekatalog fir 1
südlechen Himmel 1
7000 Stärepositiounen. 1
Stärepositiounen. E 1
grousse Réckschlag 1
Réckschlag war 1
war d'Ofsplécke 1
d'Ofsplécke vum 2
vum lénke 1
lénke Flillek 1
Flillek vun 3
Partei um 1
um sozialistesche 1
sozialistesche Kongress 1
Kongress am 1
1921 zu 1
Déifferdeng. E 1
hir Bäiluechte 1
Bäiluechte mam 1
Titel Luxemburger 2
Luxemburger Romanzeitung, 1
Romanzeitung, Die 1
kleine Hausfrauenzeitung, 1
Hausfrauenzeitung, sou 1
Der kleine 1
kleine Landwirth. 1
Landwirth. E 1
dem Feuilleton-Roman 1
Feuilleton-Roman Gigi, 1
Gigi, deen 1
1944 als 3
Buch erauskoum 1
erauskoum (an 1
(an deen 3
deen 1958 1
1958 als 2
als Musical 2
Musical verfilmt 1
verfilmt gouf). 1
gouf). E 1
vum Gallikanismus, 1
Gallikanismus, de 1
de Bossuet 1
Bossuet (1627-1704). 1
(1627-1704). E 1
E Groussraumkipper 1
Groussraumkipper ass 1
en iwwerdimensionale 1
iwwerdimensionale Camion, 1
dee benotzt 2
Quantitéite vu 2
vu Steng, 1
Steng, Buedem 1
an deeës 1
deeës bannent 1
Schantje vu 1
féieren. E 1
E Groussseegler 1
Groussseegler fir 1
Passagéier, d 1
' Lili 1
Lili Marleen, 1
Marleen, ass 1
1994 dobäikom. 1
dobäikom. E 1
E grousst 2
grousst Gesiichtsfeld 1
Gesiichtsfeld léisst 1
Observateur schäinbar 1
schäinbar méi 1
an d'Bild 1
d'Bild andrengen, 1
andrengen, well 1
Rand Objete 1
Objete ofbilt, 1
ofbilt, déi 1
engem klengere 1
klengere Gesiichtsfeld 1
Gesiichtsfeld ofgeschnidde 1
ofgeschnidde wieren. 1
wieren. E 1
grousst Netz 2
vu Wanderweeër 1
eenzel Plage 1
Plage si 1
Séi ugeluecht. 1
E gudde 2
gudde Kilometer 1
Kilometer nom 1
nom Canyon 1
Canyon kräizt 1
kräizt s' 1
s' eng 1
Laf hat 1
hat d'Nationalekipp 1
d'Nationalekipp och 1
och uganks 1
uganks bis 1
1990er Joren. 5
Joren. E 3
E gudden 3
vum Mobiliar 1
puer Statue 1
Statue goufe 1
goufe liquidéiert, 1
liquidéiert, ier 1
ier 1982 1
1982 d' 1
Tour vum 1
vum Debutalbum 1
Debutalbum an 1
um Dréi-Set 1
Dréi-Set vun 1
vun Alexander 1
Alexander geschriwwen. 1
geschriwwen. E 2
de Quetelet 1
Quetelet besonnesch 1
seng sozialstatistesch 1
sozialstatistesch an 1
an anthropometresch 1
anthropometresch Aarbechten. 1
Aarbechten. E 1
E gutt 4
eng Suedelgare 1
Suedelgare ass 2
Beispill heizu 1
heizu ass 1
ass d'Tomba 1
d'Tomba del 1
del Tuffatore 1
Tuffatore zu 1
zu Paestum, 1
Paestum, déi 1
ëm 480 1
Chr. E 1
gutt Drëttel 1
Mandelcrème op 1
éischte Buedem 1
Buedem versträichen. 1
versträichen. E 1
gutt huet 1
huet fond. 1
fond. Egypten 1
Egypten entgülteg 1
entgülteg fir 1
fir Roum 1
Roum eruewert 1
huet. Egyptesch 1
Egyptesch Mythologie 1
Mythologie - 1
- Sumeresch 1
Sumeresch Relioun 1
Relioun - 3
- Babylonesch 1
Babylonesch Relioun 1
- Ugaritesch 1
Ugaritesch Relioun 1
E Gyrokompass 1
Gyrokompass ass 1
ass empfindlech 3
empfindlech géintiwwer 1
géintiwwer Tempobeweegungen, 1
Tempobeweegungen, wéi 1
beim Stampfen 1
Stampfen oder 1
oder Schléngere 1
Schléngere vun 1
Schëff optrieden. 1
optrieden. E 1
E Gyroskop, 1
Gyroskop, och 1
och Kreeselstabilisater 1
Kreeselstabilisater oder 1
oder Kreeselinstrument 1
Kreeselinstrument genannt, 1
e symmetresche 1
symmetresche Kreesel, 1
Kreesel, dee 1
beweegleche Lager 1
Lager rotéiert. 1
rotéiert. EH7-an 1
EH7-an Et 1
en Enstatit-Chondrit 1
Enstatit-Chondrit aus 1
der EH-Grupp 1
EH-Grupp vum 1
vum stengen 1
stengen Typ 1
Typ 7 1
7 mat 1
mat anormalen 1
anormalen Eegenschaften 1
Eegenschaften klassifizéiert 1
klassifizéiert a 1
gehéiert sou 1
rarer Ënnerklass 1
Ënnerklass vu 1
nëmmen 2(!) 1
2(!) Meteoritte 1
Meteoritte weltwäit. 1
weltwäit. Eher-Verlag 1
Eher-Verlag München 1
München (geschriwwe 1
(geschriwwe vum 1
Fritz Weber). 2
Weber). EHP 1
EHP spillt 1
Gestioun vu 1
vu Fongen 1
ëmmer enk 1
Politik verknëppt. 1
verknëppt. Éier 1
Éier de 2
Bayajidda komm 1
hat d'Kinnigin 1
vun Daura 1
Daura där 1
där Persoun, 1
déi d'Schlaang 1
d'Schlaang ëmbréngt 1
ëmbréngt an 1
Kapp weise 1
weise kann, 1
kann, d'Regentschaft 1
d'Regentschaft iwwer 1
Stad versprach. 1
versprach. Éier 1
Benotzer de 1
de Schock 2
Schock lassléisst, 1
lassléisst, muss 1
sech vergewësseren, 1
vergewësseren, datt 1
Ënnergrond net 1
net naass 1
oder fiicht 1
fiicht (Reen, 1
(Reen, Schnéi,. 1
Schnéi,. Éier 1
Éier d'Kanner 1
d'Kanner dann 2
d'Bett ginn, 1
ginn, stelle 1
stelle s'e 1
s'e Kierfchen, 1
Kierfchen, en 1
Teller oder 1
e Schong 1
Schong virun 1
virun d'Dier. 1
d'Dier. Éier 1
Éier do 1
do d'Gesetzer 1
d'Gesetzer gestëmmt 1
ginn d'Gesetzesprojeten 1
d'Gesetzesprojeten nach 1
der Legislativ 1
Legislativ duerchdiskutéiert. 1
duerchdiskutéiert. Éier 1
Éier d'Schmelze 1
d'Schmelze sech 1
d'Meuse installéiert 1
installéiert hunn, 1
war Sclessin 1
Sclessin haaptsächlech 1
e Residenzduerf 1
Residenzduerf fir 1
räich Lécker. 1
Lécker. Éierendokter 1
Universitéit Durham 1
( Éierendokter 1
Universitéit Erlangen 1
Erlangen (op 1
(op Virschlag 1
Prof. Éierentitel 1
Éierentitel Gerechten 1
Gerechten ënner 1
den Natiounen. 1
Natiounen. Éier 1
Éier hie 3
Journalist gouf, 1
hien Amateurboxer, 1
Amateurboxer, Nightclubsänger 1
Nightclubsänger a 1
a Pianist. 1
Pianist. Éier 1
hie stierft, 1
stierft, gëtt 1
hien d'Saori 1
d'Saori un 1
ab dee 1
Moment säi 1
säi Stéifpapp 1
Stéifpapp gëtt. 1
gëtt. Éier 1
hie stierft 3
stierft kann 1
Bernard awer 1
dem McKenna 1
McKenna nach 1
nach matdeelen 1
matdeelen dat 1
London en 1
politesch Perséinlechkeet 2
Perséinlechkeet geplangt 1
geplangt ass. 1
ass. Éier 1
Éier se 3
d'Uertschaft leeft, 1
leeft, kënnt 1
lénks eng 2
Baach mat 2
Numm Pawuesgriecht 1
Pawuesgriecht dobäi. 1
dobäi. Éier 1
se giess 1
giess ginn, 3
se getéckt, 1
getéckt, d. 1
h. zwee 1
Leit schloen 1
schloen d'Spëtzte 1
d'Spëtzte vum 1
vum Ee, 1
hunn, widdereneen. 1
widdereneen. Éier 1
hiren aktuellen 4
si The 1
Gamblers geheescht. 1
geheescht. Éier 1
Éier si 2
bei Nightwish 1
Nightwish koum 1
koum huet 4
bei schweedescher 1
schweedescher Grupp 1
Grupp Alyson 1
Alyson Avenue 1
Avenue gesongen. 1
gesongen. Éier 1
Éier Zéisseng 1
Zéisseng 1903 1
1903 seng 1
eege Kierch 1
Kierch krut, 1
krut, sinn 3
sinn d'Awunner 1
vun Hollerech 2
Hollerech gaangen. 1
gaangen. Eifer 1
Eifer baséiert 1
huet. ; 2
; eigentlech 1
eigentlech Alexandra 1
Alexandra Zuck 1
Zuck war 1
US-amerikanesch Filmschauspillerin. 1
Filmschauspillerin. Eigentlech 1
Eigentlech ass 3
Tuerm nëmme 1
nëmme gebaut 1
well d'Lady 1
d'Lady Coventry 1
Coventry wollt 1
wollt wëssen, 2
wëssen, ob 1
een d'Freedefeier 1
d'Freedefeier kéint 1
kéint vun 1
Worcester aus 1
war. Eigentlech 1
de Vesuv 1
Vesuv en 1
en duebele 2
duebele Vulkan 1
Vulkan deen 1
dem Monte 4
Monte Somma 1
Somma a 1
sengem eigentlicher 1
eigentlicher Spëtzt, 1
Spëtzt, dem 1
Monte Vesuvio, 1
Vesuvio, besteet. 1
besteet. Eigentlech 1
ass d'Rem 1
d'Rem kee 1
kee Fan 1
Mënschen, mee 1
mee well 1
hatt dem 2
dem Jealous 1
Jealous versprach 1
versprach hat, 3
op d'Misa 1
d'Misa opzepassen, 1
opzepassen, entwéckelt 1
hatt eng 1
gewësse Bezéiung 1
zum Misa 1
Misa Amane. 1
Amane. Eigentlechen 1
Eigentlechen Hannergrond 1
schwéier wirtschaftlech 1
wirtschaftlech Kris 1
Kris vun 1
den Handelsstied 1
Handelsstied - 1
- zemools 1
zemools Milet 1
Milet war 1
war heivu 1
heivu besonnesch 1
getraff. Eigentlech 1
Eigentlech entsteet 1
entsteet d'Musel 1
d'Musel awer 1
Zesummelaf vu 1
méi Baachen 1
Koppe ronderëm, 1
ronderëm, dacks 1
op Héichten 1
Héichten iwwer 1
Meter entsprangen. 1
entsprangen. Eigentlech 1
Eigentlech gëtt 2
gëtt d'ganz 1
d'ganz Gebitt 1
de Museksrichtungen 1
Museksrichtungen ofgedeckt. 1
ofgedeckt. Eigentlech 1
no potentiell 1
potentiell geféierlechen 2
geféierlechen Asteroiden 1
Asteroiden (potentially 1
(potentially hazardous 1
hazardous asteroid, 1
asteroid, och 1
och PHAs 1
PHAs genannt), 1
genannt), gesicht. 1
gesicht. Eigentlech 1
Eigentlech handelt 1
drëtt Stuf, 1
bei Drorakéite 1
Drorakéite meeschtens 1
net matgezielt 1
matgezielt gëtt. 1
gëtt. Eigentlech 1
Eigentlech heescht 1
heescht hien 1
hien Nicolas 1
Nicolas Steffen, 1
Steffen, genee 1
Brudder. Eigentlech 1
Eigentlech huet 2
all Liewewiesen 1
Liewewiesen e 1
sougenannte Stärekristall 1
Stärekristall an 1
an sech. 1
sech. Eigentlech 1
hien "Ensch" 1
"Ensch" mam 1
mam Familljennumm 1
Familljennumm geheescht, 1
geheescht, en 1
Heemechtsduerf "Limpach" 1
"Limpach" genannt. 1
genannt. ; 1
; eigentlech: 1
eigentlech: Lantos 1
Lantos Tamás 1
Tamás Péter, 1
Péter, war 1
US-amerikanesche Politiker 1
Politiker deen 1
Ungarn gestaamt 1
gestaamt huet. 1
huet. Eigentlech 1
Eigentlech Schold, 1
Schold, datt 1
datt Antwerpen 1
Antwerpen mat 1
Méint Retard 1
Retard eruewert 1
Montgomery deen 1
Euphorie vum 1
vum Marsch 1
Marsch op 2
op Westfalen 1
Westfalen Antwerpen 1
Antwerpen praktesch 1
praktesch vergiess 1
vergiess hat. 1
hat. Eigentlech 1
Eigentlech waren 1
waren d'Yeomen 1
d'Yeomen Warders 1
Warders responsabel 1
fir d'Krounbijouen 1
d'Krounbijouen an 1
an d'Gefaangen, 1
d'Gefaangen, déi 1
Tower souzen, 1
souzen, ze 1
ze bewaachen. 2
bewaachen. Eigentlech 1
Eigentlech wollte 1
wollte si 2
dem Burgoyne 1
Burgoyne uschléissen, 1
uschléissen, mä 1
awer d'Taktik 1
d'Taktik missen 1
missen änneren, 1
änneren, wéi 1
vun 950 1
950 Kolonisten 1
Kolonisten ënner 1
dem Arnold 1
Arnold ugegraff 1
ugegraff goufen. 1
goufen. Eilean 1
Eilean Donan 1
Donan ("Donnán-Insel") 1
("Donnán-Insel") ass 1
kleng Insel, 1
Flut entseet, 1
entseet, am 1
de Schotteschen 1
Schotteschen Highlands, 1
Highlands, do 1
de Loch 5
Loch Duich, 1
Duich, de 1
Loch Long 1
Long an 1
Loch Alsh 1
Alsh zesumme 1
zesumme kommen. 1
kommen. Eile 1
Eile gëtt 1
et, ausser 1
der Antarktis, 1
Antarktis, op 1
alle Kontinenter. 1
Kontinenter. "Ein 1
"Ein Ankläger…" 1
Ankläger…" wéi 1
wéi uewen. 3
uewen. Eine 1
Eine Monographie, 1
Monographie, Verlag 1
Verlag Éditions 1
Land, Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, 2004, 1
2004, "Mit 1
"Mit der 1
der Unterstützung 1
Unterstützung der 1
Fondation Lydie 1
Lydie Schmit" 1
Schmit" Eine 1
Eine stadtgeschichtliche 1
stadtgeschichtliche Wanderung 1
Wanderung durch 1
durch die 2
Luxemburger Minettemetropole, 1
Minettemetropole, Luxembourg, 1
Luxembourg, Éditions 6
Phare, 1993. 1
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Kapphéicht eng 1
eng Läischt 1
Läischt huet, 1
kann ëmklappen. 1
ëmklappen. E 1
E kéim 2
vum rhäineschen 1
rhäineschen Dialektbegrëff 1
Dialektbegrëff fir 1
e Geck, 1
Geck, een, 1
dee Geckeges 1
Geckeges oder 1
oder Verrécktes 1
Verrécktes mécht. 1
vum Westfränkesche 2
Westfränkesche mos(a)hard, 1
mos(a)hard, wat 1
wat esouvill 1
wéi "mouerzeche 1
"mouerzeche Bësch" 1
Bësch" housch. 1
housch. E 1
E kéint 2
kéint fir 1
fir „Without 1
„Without Attitude 1
Attitude Control" 1
Control" stoen, 1
stoen, well 1
keng Lagreegelung 1
Lagreegelung hat. 1
kéint vu 1
vu „Léif-Fra-Bild-Kräiz“ 1
„Léif-Fra-Bild-Kräiz“ kontraktéiert 1
kontraktéiert gi 1
am Sumpfgas, 1
Sumpfgas, Äerdgas 1
de Raffinerie- 1
Raffinerie- a 1
a Kokereigaser 1
Kokereigaser vir. 1
vir. E 2
dem Griichesche 3
Griichesche vu 1
vu pherenike, 1
pherenike, wat 1
wat "Bréngerin 1
"Bréngerin vun 1
der Victoire" 1
Victoire" bedeit. 1
bedeit. E 2
senger Zoubereedung 1
Zoubereedung praktesch 1
praktesch guer 4
bis iwwerhaapt 2
Kontakt a 1
wéineg Faarfstoffer 1
Faarfstoffer ophuelen. 1
ophuelen. E 1
Floss Boutonne 1
Boutonne gefouert 1
kënnt sech 2
der „Hand 1
„Hand vum 1
vum Mëttleren“ 2
Mëttleren“ oder 1
der „Achsel 1
„Achsel vum 1
Mëttleren“ ofleeden. 1
ofleeden. E 1
ursprénglech vum 1
griichesche Persounennumm 1
Persounennumm Aikaterina 1
Aikaterina (griich. 1
(griich. Αικατερίνα). 1
Αικατερίνα). E 1
vu bouquin, 1
bouquin, wou 1
déi germanesch 2
germanesch Wuerzel 1
Wuerzel buk 1
buk (Buch) 1
(Buch) erëmfënnt. 1
erëmfënnt. E 1
E Kierfecht 2
déi Verstuerwe 2
Verstuerwe begruewen 1
hir Äsche 2
Äsche versuergt 1
versuergt oder 1
oder gestreet 1
gestreet ginn. 2
um Wuermer 1
Wuermer Bierg 1
Bierg nach 1
nach net, 2
Verstuerwe sinn 1
Dall begruewe 1
E Kierper 1
Algeber eng 1
eng algebresch 1
algebresch Struktur, 1
Struktur, an 2
där Additioun, 1
Additioun, Subtraktioun, 1
Subtraktioun, Multiplikatioun 1
Multiplikatioun an 1
an Divisioun 1
bestëmmt Aart 1
Weis duerchgefouert 1
duerchgefouert kënne 1
ginn. "E 1
"E Kinnek" 1
Kinnek" wäerte 1
wäerte meng 1
meng kleng 1
kleng Lieser 1
Lieser soen. 1
soen. E 1
E Kiosk 1
Kiosk an 1
Hiel um 1
um Lac 1
Lac Daumesnil. 1
Daumesnil. Ekipp 1
Ekipp 8. 1
8. am 1
am Championnat 7
Championnat an 6
an d'Reserven 1
d'Reserven hunn 1
Divisioun gewonnen. 1
gewonnen. Ekipp 1
2. Bezierk, 1
Bezierk, an 1
an d'Dammenekipp 1
d'Dammenekipp (Entente 1
(Entente Izeg/CeBra) 1
Izeg/CeBra) an 1
1. Liga. 1
Liga. Ekipp 1
Ekipp bis 1
Luxembourg komm. 1
komm. Ekipp 1
Ekipp de 4
der 2.Divisioun 1
2.Divisioun gewonnen 1
och Champion 1
1.Divisioun ginn 1
ginn (1960) 1
(1960) an 1
deemoleg Éierepromotioun 1
Éierepromotioun opgestigen, 1
opgestigen, dat 1
1962. Ekipp, 1
eng 7. 1
Plaz mécht. 1
mécht. Ekippe 1
Ekippe gi 1
gi festgeluecht, 1
festgeluecht, Leit 1
Leit sëtze 2
sëtze richteg 1
richteg no 2
sinn géint 1
géint eneen. 1
eneen. Ekipp 1
komplett neit 2
neit Gesiischt 1
Gesiischt an 1
eran z'erwaarden, 1
z'erwaarden, datt 1
schwéier Saison 2
Saison géif 1
si duerkommen. 1
duerkommen. Ekipp 1
Ekipp fir 2
professionell Stroossefuerer. 1
Stroossefuerer. Ekipp 1
gespillt a 4
eng 2.Plaz 1
2.Plaz de 1
de verdéngten 1
verdéngten Opstig 1
Opstig geséchert. 1
geséchert. Ekipp 1
Ekipp gouf 4
gouf 5. 1
5. an 2
an d'Reserve 1
d'Reserve sinn 1
hirem Championnat 1
der 4.Divisioun 1
4.Divisioun Champion 1
an opgestigen. 1
opgestigen. Ekipp 1
erëm Zweet 1
Zweet am 1
och Zweet 1
Zweet an 1
Coupe (0-1 1
(0-1 Defaite 1
Defaite an 1
géint d'Jeunesse). 1
d'Jeunesse). Ekipp 1
Ekipp hiren 1
hiren Exploit 1
Exploit aus 1
dem Virjoer 2
Virjoer net 1
net widderhuelen 1
widderhuelen an 1
d'4. Ekipp 1
Joer d'5. 1
d'5. Ekipp 1
Ekipp huet, 1
Match ze 1
ze verléieren, 3
verléieren, den 1
d'3. Ekipp 1
Ekipp kënnt 1
Saison net 1
zweetlescht Plaz 1
Plaz eraus 1
der 3.Divisioun 1
3.Divisioun untrieden. 1
untrieden. Ekipp 1
Ekipp opweises; 1
opweises; trotzdeem 1
der Neiopdeelung 1
Neiopdeelung vun 2
den Divisiounen 1
Divisiounen nëmme 1
knapps hiert 1
Zil verpasst, 1
verpasst, an 1
neier Saison 1
Klass méi 1
spillen. Ekipp 1
der 2.Liga 2
2.Liga a 2
vum Domingos 1
Domingos De 1
De Araujo 1
Araujo Borges 1
Borges an 2
an Marco 1
Marco Paulo 1
Paulo Cardoso 1
Cardoso Borges 1
Borges trainéiert. 1
trainéiert. Ekipp 3
Steve Nunes 1
Nunes trainéiert. 1
Paulo Moura 2
Moura trainéiert. 1
war d'Saison 3
d'Saison 1957-58 1
1957-58 kee 1
Succès, well 2
d'2. E 1
E Klassement 1
Klassement als 1
als vun 1
1975 als 2
als protegéiert 1
protegéiert Monument 1
Monument kann 1
awer verhënneren, 1
verhënneren, soudatt 1
soudatt vun 2
d'Gare komplett 1
E klassesche 2
klassesche Programm, 2
Programm, dee 1
mat jpg-Dateien 1
jpg-Dateien ëmgoe 1
ëmgoe kann, 1
Programm Photo-Galerie 1
Photo-Galerie am 1
am Windows-Vista- 1
Windows-Vista- E 1
Programm, deen 1
deen Doc-Dateien 1
Doc-Dateien liesen 1
a schreiwen 2
schreiwen kann 1
kann ass 2
Programm Word 1
Word vu 1
Microsoft. E 1
E klenge 4
klenge Fluchhafe 1
Fluchhafe fir 1
fir Sportsfligere 1
Sportsfligere mat 1
Pist vu 2
Meter gouf 1
Statioun gebaut. 1
klenge Katalog 1
Katalog koum 1
dozou eraus. 1
E klengen, 1
klengen, awer 3
däitlech erkennbare 1
erkennbare Krater 1
vum Kraterbuedem, 1
Kraterbuedem, an 1
weidere klenge 1
beim südwestleche 1
südwestleche Bausserampli. 1
Bausserampli. E 1
E klengen 5
dovu ka 1
der Stroumbaach 1
Stroumbaach an 1
lénkse vun 1
der Kënzelbaach. 1
Kënzelbaach. E 1
Anlag gëtt 1
éisträichescher Arméi 2
als Kasär 1
Kasär benotzt. 1
klengen Himmelskierper, 1
Himmelskierper, dee 1
dee relativ 1
ewech lues 1
gréisseren Himmelskierper 1
Himmelskierper eemol 1
eemol wärend 1
enger Ëmlafdauer 1
Ëmlafdauer vum 1
vum gréissere 1
Zentralstär kreest, 1
kreest, nennt 1
een Quasisatellit. 1
Quasisatellit. E 1
Tuerm gëtt 1
Aganksdier. E 1
klenge primären 1
primären Dréiimpuls 1
Dréiimpuls geet 1
der Urwollek 1
Urwollek duer, 1
verhënneren. E 1
klenge Sender 1
Sender op 1
op 136,620 1
136,620 MHz 1
MHz - 1
- bedriwwe 1
bedriwwe vu 1
véier Solarzellen 1
Solarzellen - 1
elektresch Polung 1
Polung vun 1
zwou Ballon-Hemisphären 1
Ballon-Hemisphären als 1
Antenn benotzt. 1
E klengt 1
klengt Land 3
Land den 2
den Herzogtum 1
Herzogtum vu 1
vu Grand 1
Grand Fenwick 1
Fenwick läit 1
läit verstoppt 1
verstoppt an 4
franséischen Alpen. 1
Alpen. E 1
E Klouschter 1
läit normalerweis 1
normalerweis baussent 1
d'mannst ofgetrennt 1
ofgetrennt dervun. 1
dervun. E 1
E knappst 1
knappst Joer 1
drop, de 5
Abrëll 1983 1
1983 goufen 1
éischt Automaten 1
Automaten an 1
de Banken 2
Banken agefouert 1
Numm Bancomat. 1
Bancomat. E 1
E Koan 1
Koan muss 1
muss a 2
senger Essenz 1
Essenz verstane 1
E Kofaktor 1
Kofaktor ass 1
eng Moleküll 1
Moleküll (keng 1
(keng Protein) 1
Protein) déi 1
déi onerlässleg 1
onerlässleg fir 1
engem Enzym 2
Enzym ass; 1
ass; et 1
e Metallion 1
Metallion oder 1
eng Koenzym. 1
Koenzym. Ekologesch 1
Ekologesch interessant 1
Norden exposéierten 1
exposéierten Hank 1
der Fielsmillen, 1
Fielsmillen, dee 1
Griechtebësch ageholl 1
ageholl gëtt. 1
E Komiker, 1
Komiker, heiansdo 1
och Comedian, 1
Comedian, ass 1
Persoun, där 2
Beruff et 1
huet, aner 1
Leit zum 3
bréngen. E 1
E kompakten, 1
kompakten, eeschichtege 1
eeschichtege Bestand 1
Bestand mat 1
engem héichgedréckte 1
héichgedréckte Krounendaach 1
Krounendaach ass 1
gutt Ausgankspositioun 1
Ausgankspositioun fir 1
eng Naturverjüngung. 1
Naturverjüngung. E 1
E komplett 1
komplett automateschen 1
automateschen Defibrillator 1
Defibrillator gëtt 1
Schock no 1
no entspriechende 1
entspriechende Warnunge 1
Warnunge selbstänneg 1
selbstänneg of. 1
E kompletten 2
kompletten Test, 1
Test, deen 1
Feeler hätt 1
hätt misste 1
misste gesinn, 1
gesinn, gouf 1
héijen Opwand 2
Opwand och 1
kompletten Zyklus 1
Zyklus dauert 1
ongeféier 385 1
385 Joer. 1
Joer. E 1
E komplizéierte 1
komplizéierte Mechanissem 1
Mechanissem dréckt 1
dréckt bei 1
all Schoss 1
Schoss d'Trommel 1
d'Trommel no 1
fir, sou 1
datt d'Spléck 1
d'Spléck tëscht 1
tëscht Trommel 1
Trommel a 1
a Laf 1
Laf komplett 1
zou ass. 2
E konnt 6
konnt besonnesch 1
von Ockham 1
Ockham net 1
ausstoen, dee 1
um Ludwig 1
Ludwig sengem 1
sengem Haff 1
Haff opgehalen 1
de fréiren 1
fréiren englesche 1
englesche Besëtz 1
net zréckgewannen. 1
zréckgewannen. E 1
konnt duerno 3
Joer lang 2
lang op 1
Terrain hannert 1
Café Courtois 1
Courtois spillen, 1
spillen, éier 1
éier deen 1
och opgekënnegt 1
opgekënnegt gouf. 1
duerno net 3
méi schwätzen, 1
schwätzen, soudatt 1
Kraaftmënsch huet 1
opginn. E 1
zu Gray 1
Lycée goen 1
an 1826 1
Mines ugeholl. 1
ugeholl. E 1
enger Croisèresvitess 1
Croisèresvitess vu 1
vu Mach 1
Mach 2.02 1
2.02 fléien, 1
fléien, op 1
tëscht 16.000 2
16.000 an 1
an 18.000 1
18.000 Meter. 1
Meter. Ekonomesch 1
Ekonomesch gesi 1
gesi kënnt 1
kënnt em 1
em haut 1
haut virun 1
als Steierparadäis 1
Steierparadäis zegutt, 1
zegutt, deen 1
Hellewull Gesellschaften 1
Gesellschaften dohigezunn 1
dohigezunn huet. 1
huet. Ekonomie 1
béid Fächer 1
Fächer mat 1
engem Bachelor 2
Bachelor ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Ekonomist 1
Ekonomist a 1
fréiere Staatsbeamten 1
Staatsbeamten am 2
am Finanzministère, 2
Finanzministère, wou 1
en Direkter 3
der Inspection 2
Inspection générale 2
finances war. 1
war. Ekonomist, 1
Ekonomist, Geschäftsmann 1
Politiker (Coalición 1
(Coalición por 1
por el 2
el Cambio 1
Cambio - 1
- "Kolaitioun 1
"Kolaitioun fir 1
e Wiessel"). 1
Wiessel"). Ekonomist, 1
Ekonomist, Héichschoulenseignant, 1
Héichschoulenseignant, Politiker 1
Politiker (MAS) 1
(MAS) an 1
2020 President 1
vu Bolivien. 1
Bolivien. E 1
E Konsulat 1
Konsulat ass 1
en diplomatesche 1
diplomatesche Service 1
Ausland. E 1
E Konterbéier 1
Konterbéier huet 1
awer zegutt. 1
zegutt. E 1
E Kontergewiicht 1
Kontergewiicht ass 1
Gewiicht fir 1
de Gewiichtsausgläich 1
Gewiichtsausgläich bei 1
bei eesäitege 1
eesäitege Belaaschtungen 1
Belaaschtungen ze 1
E kontextsensitive 1
kontextsensitive Spellchecker 1
Spellchecker kuckt 1
kuckt bei 2
der Korrektur 1
Korrektur och 1
nach d'Semantik 1
d'Semantik vun 1
engem Saz. 1
Saz. E 1
E koum 29
2013 eraus, 1
Belsch den 1
Januar 2014. 1
2014. E 1
de Kino. 8
Kino. E 5
Finall de 1
véiert Plaz. 1
Plaz. E 2
d'Finall a 2
drëtt Plaz. 1
Belsch eraus. 1
Frankräich, de 1
drop zu 2
Lëtzebuerg eraus. 3
als Virfilm 1
Virfilm vu 1
vu Soul 1
Soul Kitchen 1
Kitchen zu 1
Frankräich eraus. 2
Schwäiz eraus. 1
d'Kinoen. E 6
2015 a 3
2014 (an 1
(an enger 1
Lëtzebuergesch synchroniséierter 1
synchroniséierter Versioun) 1
Versioun) zu 1
Woch drop 1
drop a 2
2010 eraus. 1
d'éischt, am 1
Virfeld vun 1
Ofstëmmung iwwer 2
koum tëschent 1
September 1996 1
Mäerz 2004, 1
an 343 1
343 Kapitelen, 1
Kapitelen, am 1
am bekannte 3
bekannte Weekly 1
Jump Magazin 3
Magazin eraus. 1
E Krichsschëff 1
Krichsschëff ass 1
fir Krichszwecker, 1
Krichszwecker, mat 1
an anerem 3
anerem militäresche 1
militäresche Material 1
Material sou 1
den Ugrëff, 1
Ugrëff, wéi 1
senger Verdeedegung 1
Verdeedegung ekipéiert 1
E Krich 1
den Achäer 1
Achäer géint 1
géint Troja 1
Troja géif 1
géif gutt 1
E Krimi 2
Krimi mat 1
de Personnagen 1
dem Frédéric 1
Frédéric Dard 1
Dard senge 1
Antonio an 1
de Bérurier. 1
Bérurier. E 1
E Kriminalfilm 1
engem Schlagerfestival 1
Schlagerfestival zu 1
zu Sanremo 1
Sanremo ofspillt. 1
ofspillt. E 1
E Kriminelle 1
Kriminelle ka 1
op d'Légitime 1
d'Légitime défense 1
défense beruffe, 1
beruffe, wann 1
géint d'Police 1
d'Police wiere 1
wiere wëll 1
wëll déi 1
e festhuele 1
festhuele soll. 1
E kritiséiert 1
kritiséiert haaptsächlech, 1
haaptsächlech, datt 1
d'Gesellschaft am 2
am Kapitalismus 1
Kapitalismus duerch 1
duerch d'Fortschrëtter 1
d'Fortschrëtter an 1
der Wirtschaftsproduktioun 1
Wirtschaftsproduktioun bestëmmt 1
duerch politesch 3
oder moralesch 2
moralesch Critèren. 1
Critèren. E 1
E kritt 4
Numm "STADE 1
"STADE ALBERT 1
ALBERT KONGS". 1
KONGS". E 1
engleschen a 3
vum amerikaneschem 1
amerikaneschem Geheimdéngscht 1
Geheimdéngscht e 1
e russeschen 1
russeschen Iwwerleefer 1
Iwwerleefer ze 1
ze verhéieren. 1
verhéieren. E 1
eng Vëlospiste. 1
Vëlospiste. E 1
kritt Sträit 1
mam jonken 1
jonken Eddie 1
Eddie an 1
erschéisst deen. 1
deen. E 1
E krut 6
krut 45 1
45 Auszeechnungen. 1
Auszeechnungen. E 1
ausserdeem 10 1
10 Artilleriesbrigaden, 1
Artilleriesbrigaden, e 1
puer Rakéitewerferbrigaden 1
Rakéitewerferbrigaden an 1
10 Batailloune 1
Batailloune vu 1
vu Panzerjeeër, 1
Panzerjeeër, vun 1
ettlech mam 1
mam neie 2
neie Jagdpanther 1
Jagdpanther ekipéiert 1
ekipéiert waren. 3
waren. E 2
Numm Neie 1
Neie Lycée 2
Lycée well 1
eng Pilot-Schoul 1
Pilot-Schoul war, 1
Testphase war. 1
Oscar fir 6
bescht männlech 2
männlech Haaptroll. 1
Haaptroll. E 1
Numm duerch 1
eng Kapell, 5
do 1678 1
1678 vun 1
Marie-Anne Bidart 1
Bidart baue 1
scho 1687 1
1687 vergréissert 1
Geschäftsmann Rodman 1
Rodman Wanamaker. 1
Wanamaker. E 1
E kuerzperiodesche 1
kuerzperiodesche Koméit 2
Koméit ass 1
nom Encke 1
Encke benannt. 1
benannt. E 2
E Kugelspigel 1
sammelt parallel 1
parallel Liichtstralen 1
Liichtstralen awer 1
Punkt, mä 1
enger raimlecher 1
raimlecher Gréisst 1
Gréisst laanscht 1
laanscht d'Längsachs 1
d'Längsachs vum 1
Brennpunkt (sog. 1
(sog. „Brennlinn“). 1
„Brennlinn“). E 1
E laange 1
laange Wanter 1
en Zënse 1
Zënse gerechent. 1
E Labberänt 1
Labberänt ass 1
vu Weeër, 1
Weeër, dee 1
sou ugeluecht 1
dës anenee 1
anenee verwuerelt 1
verwuerelt sinn. 1
E Lach 1
am Sprangbur 1
Sprangbur erlaabt 1
eng Reiderskulptur, 1
Reiderskulptur, déi 1
de Maargrof 1
Maargrof héich 1
héich zu 1
zu Päerd 1
Päerd weist, 1
weist, an 2
den Elias 2
Elias Räntz 2
Räntz 1711/12 1
1711/12 aus 1
eenzege Sandsteeblock 1
Sandsteeblock geklappt 1
geklappt hat. 1
E läit 42
läit 1065 1
1065 Meter 1
Mieresspigel. E 2
läit 10 1
am Middletown 1
Middletown Township 1
Township an 1
vu 4,9 1
4,9 km2. 1
km2. E 1
Lëtzebuerg. E 3
am Sagittarius-Aarm, 1
Sagittarius-Aarm, engem 1
engem niwwelräiche 1
niwwelräiche Stäregebuertsgebitt, 1
Stäregebuertsgebitt, an 1
an erstreckt 3
Beräich iwwer 1
15 Liichtjoer. 1
Liichtjoer. E 1
vun Héiweng 1
Héiweng an 1
méi opgefouert. 1
opgefouert. E 1
nërdlechen Déiften. 1
Déiften. E 1
Regioun Mopti 1
Mopti direkt 1
Uertschaft Hombori 1
Hombori op 1
vu Gao 1
Gao op 1
op Mopti 1
Mopti féiert. 1
féiert. E 1
der Silvrettagrupp 1
Silvrettagrupp op 1
vu Graubünden 1
Graubünden (Schwäiz) 1
(Schwäiz) a 1
a Vorarlberg 1
Vorarlberg (Éisträich). 1
(Éisträich). E 1
vum Inntal, 1
Inntal, am 1
am Nordtirouler 1
Nordtirouler Deel 1
vum Wipptal 1
Wipptal an 1
den Niewendäller 1
Niewendäller Stubaital, 1
Stubaital, Sellraintal, 1
Sellraintal, Gschnitztal, 1
Gschnitztal, Wattental). 1
Wattental). E 1
groussen Dall, 1
Dall, deen 1
opgeet a 1
sinn iwwerall 3
iwwerall Bëscher. 4
Bëscher. E 1
Navajo Nation 1
Nation Reservation 1
Reservation an 1
Uertschaft Goulding. 1
Goulding. E 1
ongeféier 2.860 1
2.860 km 1
km déck 4
Gestengs dat 4
ënner mächetegem 1
mächetegem Drock 1
an enormen 1
enormen Temperature 1
Temperature fléisst. 1
fléisst. E 1
läit ëstech 1
ëstech vum 1
du Néouvielle, 1
Néouvielle, tëscht 1
dem Aure-Dall 1
Aure-Dall am 1
dem Campan-Dall 1
Campan-Dall am 1
Norden. E 1
haaptsächlech um 1
der Moskwa, 1
Moskwa, um 1
Bezierk Zentrum, 1
km Loftlinn 1
Loftlinn ewech 1
vum Kreml. 1
Kreml. E 1
just nërdlech 1
der Réngautobunn 1
Réngautobunn MKAD, 1
MKAD, tëscht 1
der Warschawskoje 1
Warschawskoje Schosse 1
dem Staddeel 2
Staddeel Tschertanowo 1
Tschertanowo Jujnoje 2
Jujnoje am 2
a Birjuljowo 1
Birjuljowo Wostotschnoje 1
Wostotschnoje am 1
Osten. E 1
dem CK 1
CK Sport 1
Sport Center. 1
Center. E 1
Borneo ( 1
Streck Charleville-Givet 1
Charleville-Givet tëscht 1
vu Givet 2
Givet an 2
vun Aubrives 1
Aubrives an 1
Fort Charlemont 1
Charlemont erduerch. 1
erduerch. E 1
vu 509 1
509 m 1
vun 251 2
251 m 2
vun 255 1
255 Meter 1
vun 368 1
368 Meter. 1
Meter. E 3
vun 370 2
370 Meter 1
vun 934 1
934 Meter. 1
ongeféier 251 2
dem Mieresspigel, 2
Mieresspigel, dat 1
wéi Lannen. 1
Lannen. E 1
de Südpol, 1
Südpol, ronderëm 1
den Antarkteschen 2
Antarkteschen Ozean. 1
Ozean. E 1
4 Kilometer 2
Kilometer nordëstlech 2
vun Ipren 1
Ipren um 1
um Zonnebeekseweg 1
Zonnebeekseweg an 1
an 350 1
franséischen Zaldotekierfecht 1
Zaldotekierfecht Saint-Charles 1
Saint-Charles de 1
de Potyze. 1
Potyze. E 1
läit südlech 2
vum Marsequator 1
Marsequator an 1
wéi 43 1
43 Kilometer 1
Duerchmiesser. E 1
der Harz-Heide-Strooss 1
Harz-Heide-Strooss (B 1
(B 4) 1
4) an 1
fréierer Zonegrenz 1
Zonegrenz ongeféier 1
vu Braunlage. 1
Braunlage. E 1
de Staddeeler 1
Staddeeler Tschertanowo 1
Tschertanowo Sewernoje 1
Sewernoje am 1
an Tschertanowo 1
Süden. E 1
um Circuit, 2
Circuit, dee 2
ganz ëm 1
de Gehaansbierg 1
Gehaansbierg geet. 1
geet. E 3
vun Hohneck 1
Hohneck a 1
en Torfmuer. 1
Torfmuer. E 1
Gemeng Snæfellsbær. 1
Snæfellsbær. E 1
Gemeng Þingeyjarsveit 1
Þingeyjarsveit am 1
läit zimmlech 2
zimmlech verstoppt 1
verstoppt direkt 1
direkt widder 2
dem Bësch. 1
Bësch. E 2
E Land, 1
Land, deem 1
Numm kursiv 2
kursiv geschriwwen 1
geschriwwen ass, 1
net universell 1
universell unerkannt. 1
unerkannt. E 1
E Lavabo 2
Lavabo ass 1
e konkaavt 1
konkaavt Behältnis 1
Behältnis mat 1
mat Oflaf 1
Oflaf zu 1
der Kanalisatioun 1
Kanalisatioun an 1
méi Krinn 1
Krinn mat 1
mat kalem 2
kalem an/oder 1
an/oder waarmem 1
waarmem Waasser; 1
Waasser; och 1
alt enger 1
enger Armatur 1
Armatur fir 1
fir Temperatur 1
ze doséieren. 1
doséieren. E 1
Lavabo déngt 1
déngt meeschtens 1
meeschtens dozou, 1
dozou, sech 2
ze wäschen. 2
wäschen. Eldoradio 1
Eldoradio ass 1
zweetmeescht gelauschtert 1
gelauschtert Radiostatioun 1
Radiostatioun zu 1
meeschte gelauschtert 1
gelauschtert bei 1
ënner 35 1
35 Joer. 1
Joer. Election 1
Election posters 2
posters for 2
European Parliament 2
Parliament election 2
election in 2
in Luxembourg, 3
Luxembourg, 2019 2
2019 (03 1
(03 Déi 1
Déi Konservativ) 1
Konservativ) lb. 1
lb. Election 1
2019 (05 1
(05 Déi 1
Déi Lénk) 1
Lénk) lb. 1
lb. E 1
E Leefer 1
Leefer steet 1
steet wierkungsvoll, 1
wierkungsvoll, wann 1
vill Zuchméiglechkeeten 1
Zuchméiglechkeeten huet. 1
da ronn 3
km weider 1
dës Grenz, 1
Grenz, an 1
engem schmuelen 9
schmuelen Dall, 2
aus naasse 1
naasse bis 1
bis suppege 1
suppege Wise 1
Wise besteet, 1
senge Uwänner 1
Uwänner stoussen 1
stoussen op 1
Plazen d'Bëscher 1
d'Bëscher déi 1
Koppe ronderëm 2
ronderëm erofkommen. 1
erofkommen. E 1
leeft duerno 2
duerno bal 2
a südwestlecher 3
südwestlecher Richtung 2
Richtung fir 3
zu Campet-et-Lamolère 1
Campet-et-Lamolère op 1
an d'Midouze 1
d'Midouze ze 1
lafen. E 1
E leet 1
leet och 1
och fest: 1
fest: „Humanitär 1
„Humanitär Hëllef 1
kee Gestiounsinstrument 1
Gestiounsinstrument fir 1
fir Krisemanagement“. 1
Krisemanagement“. Elefante 1
Elefante ware 1
Krich och 1
der Parti. 1
Parti. E 1
E Leifeegenen, 1
Leifeegenen, dee 1
dee genuch 1
Suen hat, 1
sech eventuell 2
eventuell vu 1
sengem Grondhär 1
Grondhär fräikafen, 1
fräikafen, dat 1
net gemaach, 1
engem Grondhär 1
Grondhär fir 1
fir d'Lännereie 1
d'Lännereie wichteg 1
war. Elektresch 1
Elektresch an 1
an akkustesch 1
akkustesch Gittare 1
Gittare wiessele 1
deenen zimmlech 1
zimmlech ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Lidder 1
Lidder of. 1
of. Elektresch 1
Elektresch Kontakter 1
Kontakter léise 1
léise wärenddeem 1
wärenddeem eng 1
genee Zäitregistréierung 1
Zäitregistréierung aus, 1
wat d'Reaktiounszäit 1
d'Reaktiounszäit bei 1
bei Stärenduerchgäng 1
Stärenduerchgäng – 1
sougenannt Perséinlech 1
Perséinlech Equatioun 1
Equatioun – 1
– däitlech 1
däitlech verklengert. 1
verklengert. Elektresch 1
Elektresch Pompelen, 1
erméiglecht hunn, 2
hunn, bis 1
op 127 1
127 m 1
m i.d.M 1
i.d.M déif 1
déif kënnen 1
gruewen, sinn 1
komm. Elektriker 1
Elektriker als 1
als Wonner 1
Wonner unerkannt 1
unerkannt huet. 3
huet. Elektromagnéitesch 1
Elektromagnéitesch Stralung 1
Stralung mat 1
mat Photonenergien 1
Photonenergien am 1
am keV-Beräich 1
keV-Beräich a 1
héich, gëtt 1
dacks allgemeng 1
als Gammastralung 1
Gammastralung bezeechent, 1
bezeechent, wann 1
Entwécklung net 1
ass. Elektroneniwwergäng 1
Elektroneniwwergäng am 1
am Sauerstoff 1
Sauerstoff féieren 1
enger Emissioun 1
Emissioun bei 1
bei 500,7 1
500,7 nm. 1
nm. Elektronesch 1
Elektronesch Kluppen 1
Kluppen erméiglechen 1
erméiglechen eng 3
eng elektronesch 2
elektronesch Miessung 1
a Späicherung 1
Späicherung vun 1
de Miessdaten 1
Miessdaten fir 1
déi digital 1
digital kënne 1
kënne weiderverschafft 1
weiderverschafft ginn. 1
ginn. Elementardeelercher 1
Elementardeelercher si 1
klengst Bestanddeeler 1
der Matière. 1
Matière. Elementar 1
Elementar Mattféierunge 1
Mattféierunge kënnen 1
kënnen ouni 3
ouni Kenntnis 1
Kenntnis vu 1
verschiddene Mattbiller 1
Mattbiller kaum 1
kaum systematesch 1
systematesch realiséiert 1
ginn. Elementer, 1
Elementer, asw. 1
asw. Elementer 1
Elementer gebraucht. 1
gebraucht. Elementer 1
mat opgeholl 1
opgeholl huet. 3
huet. Elementer 1
Elementer nees 1
wichteg gi 1
sinn. Eleng 2
Eleng 1938 1
huet d'Lufthansa 1
d'Lufthansa 254.713 1
254.713 Passagéier 1
Passagéier a 5
a 5.288 1
5.288 Tonne 1
Tonne Bréiwer 1
Bréiwer transportéiert. 1
transportéiert. Eleng 1
Eleng 1944 1
1944 louch 1
de Klingelpütz 1
Klingelpütz um 1
um Leidenswee 1
10.000 Gefaangen. 1
Gefaangen. Eleng 1
Eleng 77-mol 1
77-mol huet 1
seng Nationalekipp 1
Nationalekipp markéiert, 1
markéiert, sou 1
soss keen. 2
keen. Eleng 1
Eleng a 2
Brasilien schwätzt 1
vu Macumba, 1
Macumba, Umbanda, 1
Umbanda, Xango, 1
Xango, Candomblé 1
Candomblé oder 1
oder Batuque. 1
Batuque. Eleng 1
Eleng am 3
2009 goufe 1
goufe 67 1
67 nei 1
nei Groussmeeschteren 1
Groussmeeschteren ernannt. 1
ernannt. Eleng 1
Schouljoer 2007/2008 2
2007/2008 sinn 1
sinn 2036 1
2036 Aschreiwunge 1
Aschreiwunge fir 1
fir Coursen 1
Coursen notéiert 1
notéiert ginn. 3
ginn. Eleng 3
Eleng an 4
USA hat 1
Recette vun 1
vun 41.400.000 1
41.400.000 US-Dollar. 1
US-Dollar. Eleng 1
hie 17 1
17 Milliounen 1
verkaaft. Eleng 2
Album an 3
de nächsten 2
dräi iwwer 1
iwwer 100.000-mol 1
100.000-mol verkaaft. 1
dëser Aktioun 2
Aktioun sinn 1
sinn 10.000 1
10.000 Persounen 1
Persounen erschoss 1
Pakistan sollen 1
sollen 30.000 1
30.000 Mënschen 2
a 40.000 2
40.000 verletzt 1
verletzt gi 1
Eleng Back 1
Life ass 2
2011 1400 1
1400 Mol 1
Mol erofgeluede 1
Eleng bei 1
der Arizona 1
Arizona waren 1
waren 1.103 1
1.103 Offizéier 1
a Mannschaften 1
Mannschaften ëm 1
komm. Eleng 1
Eleng beim 1
beim neigegrënnte 1
neigegrënnte Jesuittekolléisch 1
Jesuittekolléisch an 1
Dose fir 1
d'mannst 14.000 1
14.000 Karolusgulden. 1
Karolusgulden. Eleng 1
Eleng de 2
vum MCC 2
MCC hat 1
hat ëmgerechent 1
ëmgerechent 2,7 1
2,7 Milliarden 1
kascht. Eleng 1
Eleng dee 1
dee Band 1
Band huet 3
400 Säiten. 1
Säiten. Eleng 1
Satellit GAIA 1
GAIA soll 1
no Modellrechnunge 1
Modellrechnunge bis 1
Millioun bis 1
onbekannt Asteroiden 1
Asteroiden entdecken. 1
entdecken. Eleng 1
Eleng dovu 1
et onzieleg 1
onzieleg Cover-Versiounen, 1
Cover-Versiounen, an 1
d'Stéck gëtt 1
déi Liftmusek 1
Liftmusek schlechthin 1
schlechthin genannt. 1
genannt. Eleng 1
Eleng d'Solarpanele 1
d'Solarpanele vum 1
vum ATM 1
ATM haten 1
31 m. 2
Den ATM 1
ATM hat 1
hat Komponente 1
der Moundlandefähr 1
Moundlandefähr (LM) 1
(LM) benotzt 1
senge Drallrieder 1
Drallrieder och 1
komplett Statioun 1
Statioun ausgeriicht. 1
ausgeriicht. Eleng 1
Eleng fir 2
fir d'"Fragment 1
d'"Fragment A" 1
A" (Zeil 1
(Zeil 1-1705) 1
1-1705) gëllt 1
Chaucer sécher 1
sécher als 1
als Auteur, 2
Auteur, beim 1
beim "Fragment 2
"Fragment C" 1
C" ass 1
et ëmstridden, 1
ëmstridden, beim 1
"Fragment B" 1
B" widderluecht. 1
widderluecht. Eleng 1
fir d'Konzeptioun 1
den Aarbechtsmethoden 1
Aarbechtsmethoden a 1
d'Fabrikatioun vum 1
vum néidegen 1
néidegen Handwierksgeschier 1
Handwierksgeschier si 1
si 37.000 1
37.000 Aarbechtsstonne 1
Aarbechtsstonne gebraucht 1
ginn, dovun 1
dovun 70.000 1
70.000 a 2
Soustraitance baussent 1
der Fabrick. 1
Fabrick. Eleng 1
Eleng oder 1
oder zesumme 1
mam Don 1
Don Henley 1
Henley huet 1
den Eagles 2
Eagles geschriwwen. 1
geschriwwen. Eleng 1
Eleng tëscht 1
Januar 1961 2
hie 14 2
14 Alben 1
Alben erausbruecht, 1
an d'Top-30 1
d'Top-30 vun 1
de Billboard-Charts 1
Billboard-Charts koumen. 1
koumen. Eleng 1
Eleng wéinst 1
Gréisst kann 2
de Groussraumkipper 1
Groussraumkipper net 1
Stroosse fueren. 1
fueren. Eleng 1
Eleng zu 1
zu Braives 1
Braives waren 1
der zéng. 1
zéng. E 1
E leschten 1
leschten Opschwong 1
Opschwong krut 1
krut d'Räich 1
d'Räich mat 1
Kinnek Assur-dan 1
Assur-dan III. 1
III. Elfebeen, 1
Elfebeen, Glas 1
Glas an 1
an Toile 1
Toile ass 1
kaum benotzt 1
ginn. ELF, 1
ELF, SLF, 1
SLF, ULF 1
ULF an 1
an VLF 1
VLF verdeelt, 1
verdeelt, woubäi 1
lescht och 1
och Myriameterwelle 1
Myriameterwelle genannt 1
E lieft 2
a Géigenden, 1
et Waasser 2
a Grasvegetatioun 1
Grasvegetatioun oder 1
oder Bëscher, 1
Bëscher, wann 1
dës net 1
ze dicht 1
dicht sinn. 1
lieft um 1
Flouer mat 1
mat ofwiesslungsräicher 1
ofwiesslungsräicher Landschaft 1
Landschaft (Borde 1
(Borde vu 1
vu Felder, 1
Felder, Wisen, 1
Wisen, Traisch, 1
Traisch, Bongerten, 1
Bongerten, Gehëlz,. 1
Gehëlz,. E 1
E liest 1
liest gär 1
gär Erotik-Magasinner, 1
Erotik-Magasinner, grad 1
de Koro-Sensei. 1
Koro-Sensei. Eligius, 1
Eligius, vum 1
hl. E 1
E Liichtpinktche 1
Liichtpinktche vun 1
6. Gréisst 1
Gréisst straalt 1
straalt also 1
an eist 1
eist A 1
éischter Gréisst. 1
Gréisst. E 1
E Liichtpotto 1
Liichtpotto fir 1
fir nuets 1
fir Schnellugrëff 1
Schnellugrëff an 1
zwéin integréiert 1
integréiert Optemschutzapparaten 1
Optemschutzapparaten an 1
Kabinn huet 1
och. El 1
El ingenioso 1
ingenioso hidalgo 1
hidalgo Don 1
Don Quixote 2
Quixote de 2
la Mancha, 1
Mancha, an 1
vum Haapt-Protagonist 1
Haapt-Protagonist vun 1
deem Roman. 1
Roman. E 1
E Link 1
Link erméiglecht 1
erméiglecht et, 3
et, Commentairen 1
Commentairen zu 1
eenzele Lemma 1
Lemma ze 1
schécken. Eliten 1
Eliten un 1
Muecht deelhuelen 1
deelhuelen ze 2
loossen, gouf 1
gouf falegelooss, 1
falegelooss, an 1
dës griichesch-makedonesch 1
griichesch-makedonesch Dominatioun 1
Dominatioun vun 1
Politik erënnert 1
eng kolonial 1
kolonial Dominatioun. 1
Dominatioun. E 1
E Lithograph 1
Lithograph ass 1
ass een, 4
déi Steenzeechnung, 1
Steenzeechnung, also 1
déi Texter 2
a Biller, 2
déi gedréckt 1
gedréckt solle 1
engem Lithographiesteen 1
Lithographiesteen manuell 1
manuell a 1
a säiteverkéiert 1
säiteverkéiert zeechent. 1
zeechent. Elitte 1
Elitte vun 1
de Shinigami, 1
Shinigami, si 1
13 Divisiounen, 1
Divisiounen, Gotei 1
Gotei 13 1
13 genannt. 1
genannt. Ellips 1
a Krees 1
Krees hunn 1
selwecht Bunnachs 1
Bunnachs resp. 1
resp. ;Ellipsoidesch 1
;Ellipsoidesch Breet 1
φ, β, 1
β, B: 1
B: Gëtt 1
Gëtt als 1
als Äerdmodell 1
Äerdmodell e 1
e Rotatiounsellipsoid 3
Rotatiounsellipsoid benotzt, 1
sou entsprécht 1
entsprécht si 1
Equatorplang an 1
der Ellipsoidnormaler. 1
Ellipsoidnormaler. ELM-PS 1
ELM-PS ass 1
ass 3,9 1
3,9 m 1
4,4 m. 1
m. D'Eidelmass 1
D'Eidelmass huet 1
4,2 t. 1
t. ELM-PS 1
ELM-PS gouf 1
provisoresch un 2
Säit ( 2
( Elo 1
Elo ass 2
Rendez-vous ëmmer 1
am Mee. 1
Mee. Elo 1
Karthager duergaangen: 1
duergaangen: Si 1
Si hunn 148
berüümte Krichschef, 1
Krichschef, de 1
Griich Xanthippus, 1
Xanthippus, ëm 1
gefrot. Elo 1
Elo awer 1
gouf d'persesch 1
d'persesch Friemherrschaft 1
Friemherrschaft zum 1
zum zentrale 1
zentrale Motiv 1
Motiv vun 1
der Revolt. 1
Revolt. Elo 1
Elo bestit 1
de Schön 1
Schön sech 1
mam Lulu. 1
Lulu. E 1
E Locher 1
Locher ass 1
e Bürosgeschir, 1
Bürosgeschir, mat 1
engem definéierten 1
definéierten Ofstand 1
Ofstand zueenee 1
zueenee Lächer 1
Lächer um 1
engem Blat 1
Blat Pabeier 2
Pabeier gestanzt 1
gestanzt ginn. 1
ginn. Elodie 1
Elodie an 1
an Elias 2
Elias liewen 1
liewen eleng 2
enger dystopescher 1
dystopescher Welt, 1
Welt, wou 2
wou d'Mënscheet 1
d'Mënscheet bal 1
ganz verschwonnen 1
ass. Elo 1
Elo entwéckelen 1
entwéckelen sech 1
verschidden psychesch 1
psychesch Aspekter, 1
Aspekter, déi 2
David sinn, 1
eege Fäegkeeten 1
Fäegkeeten hunn. 1
E Lofthummer 1
Lofthummer ass 1
grousse pneumatesch 1
pneumatesch ugedriwwene 1
ugedriwwene Meessel, 1
Meessel, deen 1
am Déifbau 1
Déifbau gebraucht 1
E Loftraumkontrollzentrum 1
Loftraumkontrollzentrum (eng. 1
(eng. Area 2
Area Control 2
Control Center, 1
Center, ACC) 1
ACC) ass 1
eng Fluchsécherungszentral, 1
Fluchsécherungszentral, déi 1
alleguer d'Fligeren 1
d'Fligeren am 1
am zougewisene 1
zougewisene Loftraum 1
Loftraum (eng. 1
Area of 1
of Responsibility, 1
Responsibility, AoR) 1
AoR) guidéiert 1
alle relevanten 1
relevanten Informatioune 1
Informatioune versuergt. 1
versuergt. Elo 1
Elo geréit 1
nei ënner 1
hire Gravitatiounsafloss 1
Gravitatiounsafloss a 1
lues Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn eppes 1
Sonn gehuewen. 1
gehuewen. Elo 1
Elo gëtt 1
Zeeche gelies 1
weider. Elo 1
Elo gi 1
gi Viadukte 1
Viadukte gebaut, 1
gebaut, dorënner 1
d' Elo 1
Elo gleewen 1
gleewen him 1
seng Gesëschter. 1
Gesëschter. Elo 1
Elo hat 1
hat d'Arbed 1
d'Arbed eng 1
zolidd Gripp. 1
Gripp. Elo 1
Elo haten 1
eemol belsch 1
belsch Bauere 1
Bauere méi 1
méi Lännereien 1
Lännereien an 2
Däitschland leie 1
leie wéi 1
ëmgedréint och. 1
och. Elo 1
Elo hieft 1
hieft den 1
Alexander et 1
zum Gipfel 1
Gipfel erop, 1
erop, Mënsch 1
Mënsch deen, 1
deen, dësen 1
dësen ee 2
ee Gott!' 1
Gott!' Elo 1
Elo huet 1
en “normalen” 1
“normalen” alliéierten 1
alliéierten Zaldot 1
Zaldot duerfe 1
duerfe sinn. 1
sinn. Éloi 1
Éloi Welter, 2
Welter, als 1
als medezineschen 1
medezineschen Direkter, 1
Direkter, seng 1
Method am 1
Heliar weidergefouert. 1
weidergefouert. Éloi 1
Welter, dem 1
fréiere medezineschen 1
medezineschen Direkter 1
Institut Heliar. 1
Heliar. E 1
E lokale 1
lokale Pionéier 1
Pionéier vum 4
vum Uelegschiferofbau 1
Uelegschiferofbau war 1
de geologeschen 2
geologeschen Autodidakt 1
Autodidakt Martin 1
Martin Albrecht, 1
Albrecht, deen 1
deen d'Gestengs 1
d'Gestengs bei 1
der Gaisalm 1
Gaisalm um 1
um westlechen 4
westlechen Uwänner 2
Séi duerch 1
huet. Elo 1
Elo kämpfen 1
kämpfen den 1
den Professer 1
Professer X, 1
X, t’Danielle 1
t’Danielle Moonstar, 1
Moonstar, den 1
den Wolfsbane, 1
Wolfsbane, den 1
den Cypher 1
Cypher an 1
den Warlock 1
Warlock géint 1
den Legion, 2
Legion, deen 1
deen t’McTaggert 1
t’McTaggert an 1
den New 2
New Mutants 1
Mutants absorbéieren 1
absorbéieren kann. 1
kann. Elo 1
Elo kann 3
kann d'Affer 1
d'Affer säi 1
Gléck probéieren, 1
probéieren, well 1
jo gesot 1
gesot krut 1
krut datt 1
säin Asaz 4
Asaz duebel 1
duebel ausbezuelt 1
ausbezuelt gëtt 1
hie gewënnt. 1
gewënnt. Elo 1
Fouss liewen. 1
liewen. Elo 1
Elo kënnt 1
et vir 1
vir datt 2
kee Krich 2
war. Elo 1
Elo kommen 1
déi "schéi" 2
"schéi" Säite 1
vum Théatre 1
Théatre des 1
des opérations 1
opérations en 1
en Corée. 1
Corée. Elo 1
Elo mécht 1
Floss e 2
Knécks no 2
leeft laanscht 2
laanscht Gruia, 1
Gruia, Pristol, 1
Pristol, Cetate 1
Cetate a 1
a Calafat. 1
Calafat. Elo 1
Elo muss 1
muss d'Dokument 1
d'Dokument vum 1
vum Browser 1
Browser interpretéiert 1
interpretéiert an 1
an duergestallt 1
E löschtegt 1
löschtegt Stéck 1
mat Gesank. 2
Gesank. E 1
E Loschtspill 1
Loschtspill an 1
an drei 1
drei Akten 1
Akten vum 1
vum Déngens 1
Mätt, 1918, 1
1918, gedréckt 2
an editéiert 3
vum J.P. 3
J.P. Worré, 2
Worré, Lëtzebuerg. 2
Lëtzebuerg. Elo 1
Elo soll 1
soll d'Seetha 1
d'Seetha sech 1
mam Chandra 1
Chandra bestueden. 1
bestueden. Elo 1
Elo steet 1
steet allerdéngs 2
allerdéngs fest, 1
och Waasseräis 1
Waasseräis virkënnt, 1
virkënnt, dat 1
Deel ënner 3
den Dréchenäis-Schichte 1
Dréchenäis-Schichte verstoppt 1
verstoppt läit. 1
E louch 1
louch joerhonnertelaang 1
joerhonnertelaang an 1
Wiss bal 1
ganz ënnert 1
Buedem. Elo 1
Elo wäerte 1
méi vergiessen!" 1
vergiessen!" Elo 1
Elo war 2
war d'Hayabusa 1
d'Hayabusa an 1
enger Ëmlafbunn, 1
Ëmlafbunn, déi 1
vum Klengplanéit 1
Klengplanéit war 1
– d'Differenzvitess 1
d'Differenzvitess war 1
war 0,25 1
0,25 mm/s. 1
mm/s. Elo 1
war d'Lëtzebuerger 2
d'Lëtzebuerger Politik 1
Politik ëm 1
Element méi 1
méi räich. 2
räich. Elo 1
Elo waren 2
waren d'Griiche 1
d'Griiche bereet 1
bereet ze 1
kämpfen. Elo 1
genuch Aarbechter 1
nozekommen. Elo 1
Elo wëll 1
wëll d'Frénégonde 1
d'Frénégonde hien 1
méi bestueden, 1
bestueden, an 1
dat Schlëmmst 1
Schlëmmst fir 1
Godefroy wäert 1
wäert antrieden: 1
antrieden: hie 1
wäert keng 1
Nokommen hunn. 1
hunn. El 1
El País 1
País gehéiert 1
gréissten Deeler 1
Deeler zur 2
zur spuenescher 1
spuenescher Mediegrupp 1
Mediegrupp PRISA. 1
PRISA. Eltere 1
Eltere gebuer, 1
gebuer, déi 1
déi zéng 2
Gebuert vu 3
ausgewandert waren. 1
waren. Elteren 1
Angola gebuer, 1
gebuer, revistaestante. 1
revistaestante. Elteren 1
Elteren opgewuess. 1
opgewuess. Eltere 1
Eltere zu 1
zu Melun 1
Melun a 1
Frankräich gebuer. 1
gebuer. Ëlwen 1
Ëlwen war 1
bis d'Gemengewale 1
d'Gemengewale vun 1
mat, eng 1
Majorzgemeng. E 1
E lybescht 1
lybescht Vollek 1
Vollek aus 3
dem Süden, 2
Süden, d'Iberer, 1
d'Iberer, waren 1
koumen d' 1
E Lycée 1
Lycée ass, 1
am Prinzip, 1
Prinzip, eng 1
eng Secondairesschoul. 1
Secondairesschoul. Elysium 1
Elysium Mons 1
Mons an 1
an Albor 1
Albor Tholus 1
Tholus sinn 1
Nordwesten an 1
an Orcus 1
Orcus Patera 1
Patera ass 1
Osten. Ëm 1
Ëm 1105 1
1105 huet 1
hien d'Vita 1
d'Vita S. 1
S. Willibrordi 1
Willibrordi geschriwwen. 1
geschriwwen. Ëm 2
Ëm 1130 1
1130 gouf 1
vun Interlaken 1
Interlaken vum 1
vum Augustineruerde 1
Augustineruerde gegrënnt 1
koum 1133 1
1133 ënner 1
ënner d'Protektorat 1
d'Protektorat vum 1
Keeser Lothar 1
Lothar III. 1
III. Ëm 1
Ëm 1200 2
1200 goufen 1
bekannte mykenesch 1
mykenesch Zentren 1
Zentren um 1
Festland zerstéiert. 1
zerstéiert. ; 1
; † 1
† ëm 1
1200 oder 1
oder 1210) 1
1210) war 1
en okzitaneschen 1
okzitaneschen Troubadour 1
Troubadour an 1
Haaptvertrieder vun 1
der Troubadourdichtung 1
Troubadourdichtung am 1
am donkelen, 1
donkelen, schwierege 1
schwierege Stil 1
Stil (trobar 1
(trobar clus). 1
clus). Ëm 1
kleng Versioune 1
Modeller a 1
enger 8 1
engem Tuerm. 1
Tuerm. Ëm 1
Ëm 1265-1270 1
1265-1270 huet 1
vum Hainaut 2
Hainaut bestuet. 1
bestuet. Ëm 1
Ëm 1280 1
1280 gëtt 1
gëtt d'Fürstenbuch 1
d'Fürstenbuch – 1
éischt Geschicht 1
Wien – 1
– duerch 2
de Jans 1
Jans den 1
den Enikel 1
Enikel geschriwwen. 1
Ëm 1300 1
1300 hat 1
hat Gdańsk 1
Gdańsk ëm 1
ëm 2000 2
2000 Awunner. 1
Awunner. Ëm 1
Ëm 1313 1
1313 ass 1
de Gillman 2
Gillman mat 1
sengem Käercher 1
Käercher Besëtz 1
Besëtz dem 1
dem Lehesverband 1
Lehesverband vum 1
vum Areler 2
Areler Schlass 1
Schlass bäigetrueden. 1
bäigetrueden. Ëm 1
Ëm 1570 1
1570 geet 1
Näerden. Ëm 1
Ëm 1580 1
1580 war 1
säin Netz 2
Europa gutt 1
gutt opgebaut, 1
opgebaut, hien 1
hat Spiounen 1
a franséischen, 1
italieeneschen, spueneschen 1
an anhollännesche 1
anhollännesche Stied 1
Stied setzen. 1
setzen. Ëm 1
Ëm 1652 1
1652 koum 1
vu Stadpläng 1
Stadpläng vun 1
vun nidderlännesche 1
nidderlännesche Stied 1
Stied eraus. 1
eraus. Ëm 1
Ëm 1685 1
1685 heescht 1
Paschtouer Joh. 1
Joh. Ëm 1
Ëm 1700 1
1700 gouf 1
neien Ulaf 2
Ulaf mam 1
mam Erëm-Opbau 1
Erëm-Opbau geholl; 1
geholl; de 1
de Johann-Friedrich 1
Johann-Friedrich von 1
von Elter 1
Elter huet 1
huet d'Paart 1
d'Paart nees 1
nees opbauen 1
Wopen ubrénge 1
gelooss. Ëm 4
Ëm 1740 1
1740 gouf 1
haitegt Schlass 2
Schlass vun 3
Famill Faust 1
Faust von 1
von Aschaffenburg-Hattstein 1
Aschaffenburg-Hattstein gebaut. 1
gebaut. Ëm 2
Ëm 1744 1
1744 gëtt 1
gëtt Fameck 1
Fameck sou 1
genannt wéi 1
nach heescht. 1
heescht. Ëm 1
Ëm 1750 1
1750 v.Chr. 1
v.Chr. sinn 1
sinn d'Arier 1
d'Arier aus 1
vum Uralgebitt 1
Uralgebitt an 1
haitegt Indien 1
Indien agewandert. 1
agewandert. Ëm 1
Ëm 1770 1
1770 war 1
eng Ruin. 1
Ruin. Ëm 1
Ëm 1776 2
1776 kënnt 2
Frankräich d'Iddi 2
bauen deen 2
deen d'Musel 2
der Saône 2
Saône soll 2
soll verbannen, 2
verbannen, an 3
d' Ëm 6
fir d'Meuse 1
d'Meuse mat 1
Musel ze 2
verbannen. Ëm 1
Ëm 1790 1
1790 war 1
war Warszawa 1
Warszawa mat 1
mat 150.000 1
150.000 Awunner 3
gréisste Stied 2
Europa. Ëm 1
Ëm 1800 1
1800 stoungen 1
zu Hierber 1
Hierber 25 1
25 Haiser 1
eng Kierch. 1
Kierch. Ëm 1
Ëm 1820 1
1820 hat 1
Eck Chimaysstrooss 1
Chimaysstrooss - 1
- Ëm 1
Ëm 1850 1
sech wäiss 1
wäiss Siidler 1
Siidler do 1
do néiergelooss, 2
néiergelooss, 1875 1
1875 och 1
gewëssen Ebenezer 1
Ebenezer Bryce, 1
Bryce, no 1
krut. Ëm 2
Ëm 1886 1
huet d'Verwaltung 2
d'Verwaltung vun 4
Luxemburger Sekundärbahnen 1
Sekundärbahnen eng 1
Ëm 1890 1
1890 si 1
lues all 1
all d'Grouwe 1
d'Grouwe vum 1
däitsche Vertrieder, 1
Vertrieder, der 1
der finanzkräfteger 1
finanzkräfteger Handelsfirma 1
Handelsfirma Rother 1
Rother vu 1
vu Frankfurt 3
Frankfurt opkaaft 1
opkaaft an 3
an iwwerholl 1
ginn. Ëm 7
Ëm 1897 1
1897 ass 1
Eisebunn eng 1
eng Statiounssiidlung 1
Statiounssiidlung entstanen, 1
entstanen, mam 1
mam offiziellen 5
Numm Dno, 1
Dno, déi 1
1925 d'Stadrecht 1
d'Stadrecht krut. 1
Ëm 1900 5
1900 goufen 2
der Beierwiss 1
Beierwiss gebaut, 1
u koum 3
koum Äässe 1
Äässe mat 1
mat bäi, 1
d'Duerf ass 2
seng Borde 1
Borde gewuess. 1
gewuess. Ëm 1
Richard Hammett 1
Hammett ee 1
hien ongléckleche 1
ongléckleche Wiessel 1
bei d'Republikaner 1
d'Republikaner gemaach, 1
gemaach, deen 4
datt d'Famill 2
missen d'Farm 1
d'Farm verkafen 1
verkafen an 1
der Klengstad 1
Klengstad plënneren. 1
plënneren. Ëm 1
Famill Blau 1
Blau dat 1
Haus Burg 1
Burg op 1
Plaz kaaft 1
e Café 4
Café anzeriichten. 1
anzeriichten. Ëm 1
1900 léiert 1
jonke Fransous 1
Fransous Claude 1
Claude Roc 1
Roc d'Ann 1
d'Ann Brown 1
Brown kennen. 1
kennen. Ëm 1
bauen. Ëm 1
Ëm 1910 2
1910 si 1
den Zeechentrick- 1
Zeechentrick- a 1
a Poppentrickfilmer, 1
Poppentrickfilmer, déi 1
där Technik 1
Technik baséieren, 1
baséieren, eegestänneg 1
eegestänneg Genren 1
Genren entstanen. 1
entstanen. Ëm 1
1910 sinn 1
éischt richtech 1
richtech Mathis-Autoen 1
Mathis-Autoen op 1
komm. Ëm 1
Ëm 1913 1
1913 hunn 1
hunn Dausende 1
vun Afroamerikaner 1
Afroamerikaner de 1
Staat Mississippi 1
Mississippi verlooss 1
grouss Industriestied 1
Industriestied wei 1
B. St. 1
St. Ëm 1
Ëm 1914 1
et ausser 2
de Polargebidder 1
Polargebidder nëmmen 1
wéineg Gebidder 1
Weltkugel déi 1
Europäer koloniséiert 1
koloniséiert sinn, 1
fréier Kolonië 1
Kolonië waren. 1
waren. Ëm 2
Ëm 1920 1
Welt een 1
een Tramsnetz 1
Tramsnetz gehat. 1
gehat. Ëm 1
Ëm 1930 1
Mille souguer 1
souguer Mais 1
Mais aus 1
Amerika gemuel. 1
gemuel. Ëm 1
Ëm 1940 1
1940 hu 2
hu 65 1
65 Awunner 1
gewunnt. Ëm 1
Ëm 1954 1
eng Propos 1
hirem Verlag 1
Murray akzeptéiert, 1
akzeptéiert, e 1
e Reesreportage 1
Reesreportage iwwer 1
schreiwen. Ëm 1
Ëm 1960 1
nach 56 1
56 Kinossäll 1
Kinossäll am 1
am Land; 2
Land; Enn 1
Enn de 1
70er waren 1
nach knapps 3
eng Dosen. 2
Dosen. Ëm 1
Ëm 1970 3
nei Stréimung 1
Stréimung Buedem 1
Buedem gefaasst, 1
gefaasst, déi 1
sech synchron 1
synchron mat 1
New Age 1
Age Beweegung, 1
Beweegung, dem 1
dem esotereschen 1
esotereschen Trend 1
Trend an 1
neie "gréngen 1
"gréngen Denke" 1
Denke" weiderentwéckelt 1
weiderentwéckelt huet. 1
huet. Ëm 4
Diddeleng am 1
Jeunesse de 1
la ligue 2
ligue ouvrière 2
ouvrière D'Jeunesse 1
D'Jeunesse de 1
ouvrière huet 1
sengerzäit just 1
zu Diddleng 1
Diddleng existéiert. 1
existéiert. Ëm 1
der latäinamerikanescher 3
latäinamerikanescher Musek 1
Musek beschäftegt 1
beschäftegt (ë. 1
der afrobrasilianescher 1
afrobrasilianescher Musek) 1
Musek) mat 1
hire ville 4
verschiddene Rhythmen, 1
Rhythmen, déi 1
mam Jazz 1
Jazz vermëscht 1
Ëm 1975 2
Staatsbësch eng 1
5.000 ha. 1
ha. Ëm 1
1975 hunn 1
intern Streidereien 1
Streidereien am 2
am MPLA 2
MPLA ugefaangen, 1
ugefaangen, e 4
dem Neto 1
Neto seng 1
seng Kontroll 1
iwwer d'Partei 1
Ëm 1980 1
huet d'Theatergrupp 1
d'Theatergrupp vum 1
Klang sech 1
Numm d'Héijele 1
d'Héijele vum 1
vum Théiwesbur 1
Théiwesbur ginn. 1
Ëm 1990 2
1990 keeft 1
keeft Meccano 1
Meccano France 1
Amerika déi 1
déi geschützt 1
geschützt Mark 1
Mark Erector 2
Erector a 1
verkeeft seng 1
seng Produkter 1
Erector Meccano. 1
Meccano. Ëm 1
1990 kënnt 1
kënnt eraus, 1
Hoffmann et 1
beim Kenntlechmaache 1
Kenntlechmaache vun 1
de Quellen 2
puer Artikelen 2
Artikelen net 1
genee geholl 2
geholl hat 2
ettlech 'vergiess' 1
'vergiess' huet. 1
Ëm 2000 4
2000 goufe 2
goufe follgend 2
follgend Moosse 2
Moosse geholl: 2
geholl: Gréisst 1
Gréisst 22 1
22 m; 1
m; Ëmfank: 1
Ëmfank: 1,77 1
1,77 m 1
m (op 1
(op Broschthéicht). 1
Broschthéicht). Ëm 1
geholl: Stammëmfank 1
Stammëmfank op 2
Broschthéicht vun 2
vun 3,56 1
3,56 m 1
vun 27 2
m fir 4
dee männleche 1
männleche Bam; 1
Bam; 1,94 1
1,94 m 1
dee weibleche 1
weibleche Bam. 1
Bam. Ëm 1
Duerchmiesser op 3
vun 2,36 1
2,36 m 1
m notéiert, 1
notéiert, wat 1
engem Ëmfank 1
Ëmfank vu 2
vu 7,41 1
7,41 m 1
m entsprécht. 1
entsprécht. Ëm 1
Broschthéicht en 1
en Ëmfang 1
vun 3,10 1
3,10 an 1
an 3,57 1
m gemooss. 1
gemooss. Ëm 1
Ëm 2003/2004 1
2003/2004 huet 1
de Vhils 1
Vhils dunn 1
aneren Technike 1
Technike wéi 2
wéi Pechbiller 1
Pechbiller oder 1
oder Affichen 1
Affichen ze 1
schaffen. Ëm 1
Ëm 2010 1
Stengefort en 1
Informatiounspanneau beim 1
beim Bam 1
Bam opstelle 1
Ëm 2023/24 1
2023/24 sollen 1
éischt Louse 1
Louse verkaaft 1
Ëm 21:30 1
21:30 Auer 1
d'Bett gaangen. 1
gaangen. Ëm 1
Ëm 275 1
275 gouf 1
gouf Iechternach 1
Iechternach vu 1
vu Germanen 1
Germanen iwwerfall, 1
an d'Villa 1
d'Villa ass 1
Ëm 3000 1
3000 v. 1
déi kretesch 1
kretesch Bronzezäit 1
Bronzezäit ugefaangen. 1
ugefaangen. Ëm 3
Ëm 400 1
400 hunn 1
d'Réimer sech 1
no aus 1
Géigend verzunn, 1
verzunn, an 1
an d'Franken, 1
d'Franken, déi 1
nokoumen, hu 1
sech léiwer 2
léiwer am 2
Dall ugesidelt, 1
ugesidelt, soudatt 1
soudatt d'Villa 1
d'Villa verfall 1
verfall ass. 1
ass. Ëm 3
Ëm 70 1
Chr. hunn 2
d'Réimer e 2
haitege Quartier 1
Quartier Neuenheim 1
Neuenheim op 1
vum Neckar 1
Neckar opgeriicht. 1
opgeriicht. Ëm 1
Ëm 80 1
80 koum 1
Wierk eraus, 1
eraus, iwwer 1
sougenannte jiddesche 1
jiddesche Krich. 1
Krich. Ëm 1
Ëm 830 1
830 n. 1
n. Chr., 3
Chr., huet 1
de chrëchtleschen, 1
chrëchtleschen, walisesche 1
walisesche Pater 1
Pater Nennius 1
Nennius als 1
Chronik opgestallt: 1
opgestallt: "Historia 1
"Historia Brittonum", 1
Brittonum", Geschicht 1
de Britten. 1
Britten. Ëm 1
Ëm 8:45, 1
8:45, ongeféier 1
ongeféier zur 2
Zäit, zu 1
Fluch 175 2
175 vun 1
United Airlines 2
Airlines entfouert 1
zwéin F-15 1
F-15 gestart. 1
gestart. ; 1
; ∞ 3
∞ ëm 1
ëm 869/870 1
869/870 Otto 1
Sachsen, Herzog 1
Sachsen, † 1
† Ëm 1
Ëm 997 1
997 huet 1
Polen en 1
en enkt 2
enkt politesch-militärescht 1
politesch-militärescht Bündnis 1
Bündnis mat 1
Réimesche Räich. 2
Räich. E-Mail 1
E-Mail (Ofkierzung 1
(Ofkierzung fir 2
fir Electronic-Mail) 1
Electronic-Mail) ass 1
en Déngscht 1
Déngscht am 2
Internet fir 1
elektronesch Messagen 1
ze verschécken 1
verschécken oder 1
kréien. Email 1
Email vum 2
der “Union 1
“Union Commerciale 1
Commerciale de 1
de Luxembourg”. 1
Luxembourg”. Email 1
Kauthen vum 1
engem Curriculum 2
Curriculum vitae. 2
vitae. E 1
E Maler 1
Maler (dt. 1
(dt. Malter) 1
Malter) ass 1
fréier Huelmooss. 1
Huelmooss. E 1
E Manko 1
Manko vun 1
deem Design 1
Design ass, 1
datt d'Stëtzstruktur 1
d'Stëtzstruktur extreem 1
extreem steif 1
steif muss 1
am Wand 1
Wand beweegt. 1
E Mann 9
Fra begéine 2
enger Gare, 1
Gare, wou 2
se allen 1
allen zwéin 3
zwéin dee 1
leschten Zuch 2
verpasst hunn. 2
eng sexuell 3
sexuell Liaison 1
Liaison ze 1
hun. E 1
Mann begéint 2
begéint eng 1
Fra begéint 2
begéint erëm 2
anere Mann, 1
dee Mann 1
aner Fra. 1
Fra. a. 1
a. e. 1
e. w. 1
w. E 1
E Männche 2
Männche beim 1
beim Ruffe 1
Ruffe mat 1
mat opgeblosener 1
opgeblosener Schallblos. 1
Schallblos. E 1
Männche kann 1
allerdéngs bis 3
E Männchen, 1
Männchen, prett 1
ze verkoppelen 1
verkoppelen gëtt 1
Weibchen erbeit. 1
erbeit. E 1
deen dout 1
dout soll 1
sinn, daucht 1
erëm op, 2
a rächt 1
rächt sech 1
hie wollten 1
wollten aus 1
Welt schafen… 1
schafen… E 1
sech Minos 1
Minos um 1
um Telefon 1
Telefon nennt, 1
nennt, terroriséiert 1
terroriséiert an 1
ermuert Fraen 1
Fraen zu 2
Paräis. E 2
de Jean-Louis 1
Fra d'Anna 1
d'Anna begéine 1
ee Sonndeg 1
Sonndeg zu 1
zu Deauville 1
Deauville an 1
Internat wou 1
Kanner liewen. 1
liewen. E 2
E manner 1
manner bekannt, 1
bekannt, awer 2
awer desto 1
desto méi 3
méi tragescht 1
tragescht Evenement, 1
Evenement, mat 1
de Becker 4
Becker als 1
E Mannerjärege 1
Mannerjärege ka 1
ka Saache 1
Saache besëtzen 1
besëtzen oder 1
oder Verträg 1
Verträg ënnerschreiwen, 1
ënnerschreiwen, mä 1
eleng iwwer 1
dee Besëtz 1
Besëtz bestëmmen, 1
bestëmmen, resp. 1
resp. sech 2
eleng vertraglech 1
vertraglech engagéieren. 1
engagéieren. E 1
verhéiert iwwer 1
engem Meedchen, 1
soll gesinn 2
gesinn hunn 1
hunn erdrénken. 1
erdrénken. E 1
Mann schafft 1
schafft nach 1
nach spéit 1
spéit um 1
um Büro 1
Büro um 1
um 14. 1
14. Stack; 1
Stack; hien 1
leschten am 1
Gebai. E 1
180 cm, 1
cm, 75 1
der Mifflin-St. 1
Mifflin-St. Emanuel 1
Emanuel deen 1
éischte Costume 1
Costume geschenkt 1
hat. Emanuel 1
Emanuel vu 1
Bayern a 1
fränkeschen an 2
an uewerräinesche 1
uewerräinesche Räichskrees 1
Räichskrees zesummegefouert 1
zesummegefouert huet. 1
E Märchen, 1
Märchen, an 1
besonnesch ëm 2
ëm d'Léift 2
Ëmwelt geet. 1
E Maschinnegewier 1
Maschinnegewier schéisst, 1
schéisst, wann 1
wann näischt 1
näischt dertëscht 1
dertëscht kënnt, 1
kënnt, nodeems 1
nodeems een 1
een ofgedréckt 1
ofgedréckt huet, 1
huet, soulaang 1
den Ofzuch 1
Ofzuch erëm 1
erëm lassléisst 1
lassléisst oder 1
oder keng 2
E maskéierte 1
maskéierte Pater 1
Pater mat 1
enger Gäissel 1
Gäissel bréngt 1
bréngt zur 1
zur gläicher 2
Professer aus 1
den Internat 1
Internat ëm. 1
ëm. E 1
E Massenausstierwen 1
Massenausstierwen op 1
Äerd wä 1
wä d'Resultat 1
d'Resultat an 2
an d'Weltbevëlkerung 1
d'Weltbevëlkerung géif 1
hirem haitege 1
Wäert verklengert 1
E Matador-Banderillero 1
Matador-Banderillero ass 1
e Matador 1
Matador deen 1
deen d'Banderillae 1
d'Banderillae selwer 1
selwer setzt 1
setzt amplaz 1
déi Charge 3
Charge engem 1
de Peónes 1
Peónes z'iwwerloosssen. 1
z'iwwerloosssen. E 1
E Matrous 1
Matrous mat 1
engem Pompon 1
Pompon op 1
senger Kap. 1
Kap. E 1
E Maulef 1
Maulef muss 1
Dag säin 1
säin halleft 1
halleft bis 1
bis ganzt 1
ganzt Kierpergewiicht 1
Kierpergewiicht un 1
un Iesse 1
Iesse verdrécken. 1
verdrécken. Ëmbroch, 1
Ëmbroch, deen, 1
schéngt, net 1
Ëm Christi 1
Christi Gebuert 1
Gebuert ass 2
d'Stärebild Pisces 1
Pisces gewandert. 1
gewandert. Ëm 1
Ëm d'Äerd 1
e Gasmantel, 1
Gasmantel, d' 1
Ëm dat 2
Land leie 1
leie Koralleriffer. 1
Koralleriffer. Ëm 1
Ganzt ware 1
ware breet 1
breet Waassergrief 1
Waassergrief vun 1
Deel verschwonnen 1
Ëm d'Direktioun 1
d'Direktioun an 1
an d'Choreographie 1
d'Choreographie këmmert 1
2003 un 3
de Xin 1
Xin Peng 1
Peng Wang. 1
Wang. Ëm 1
Ëm de 3
fräi Plaz 2
mat Wues 1
Wues a 1
Beem ugeluecht. 1
ugeluecht. Ëm 1
Ëm déi 17
200 Leit 4
am Lamort 1
Lamort senge 1
senge Pabeierfabricke 1
Pabeierfabricke geschafft. 1
geschafft. ; 1
; ëm 1
d'Liewen. Ëm 1
30 verschidde 1
verschidde Sportsclibb 1
Sportsclibb trainéieren 1
am Jugend-, 1
Jugend-, Kultur- 1
a Sportpalais. 1
Sportpalais. Ëm 1
déi zréckkoumen, 1
zréckkoumen, waren 1
Krich schwéier 1
verwonnt ginn. 1
déi 4.000 1
Männer konnte 1
konnte flüchten, 1
flüchten, éier 1
éier d'Totalitéit 1
d'Totalitéit vun 1
de Bleus 1
Bleus iwwer 1
déi 60% 1
60% vun 3
der Studente 1
Studente si 1
si weiblech 1
ronn 35% 1
35% kommen 1
dem Ausland, 1
Ausland, dovun 1
aus Däitschland. 1
Däitschland. Ëm 1
déi 73 1
der Landmass 1
Landmass si 1
si Bierger. 1
Bierger. Ëm 1
bescht Wéngerten 1
Wéngerten hu 1
se Mauere 1
Mauere gebaut. 1
ganz Uertschaft 1
Uertschaft leie 1
grouss Bëscher. 1
Bëscher. Ëm 1
Jong Androgeus 2
Androgeus zu 1
Athen ëmbruecht 1
Krich gefouert 2
Zäit goufe 1
goufe Waffen 1
a Schankereschter 1
Schankereschter an 1
Bucer och 1
als Organisateur 1
de Landeskirchen 1
Landeskirchen opgetratt, 1
opgetratt, déi 1
Opbau waren. 1
en Zyklon 2
Zyklon grouss. 1
grouss. Ëm 1
en industrielle 1
industrielle Gebrauch 1
Gebrauch fir 1
de Bauentrepreneur 1
Bauentrepreneur Willy 1
Willy Hein 1
Hein (1934-2018), 1
(1934-2018), am 1
Staat, déi 3
Haiser do 1
do ofrappe 1
mam Charlotte 2
Charlotte von 3
Stein ugefaangen. 1
déi Zät 2
Zät gouf 1
vu kënschtlechem 1
kënschtlechem Äis 1
Äis ugefaangen. 1
Krater verleeft 1
verleeft e 1
aus opgeworfenem 1
opgeworfenem Material 1
Material vu 4
Héicht. Ëm 1
Ëm dem 1
dem Faure 1
Faure säin 1
säin Doud, 1
de l'Elysée, 1
l'Elysée, gëtt 1
et munnech 1
munnech Geschichten, 1
Geschichten, déi 2
Genoss weidergezielt 1
weidergezielt goufen. 1
goufen. Ëm 2
Ëm den 1
Juli war 1
Hellegkeet nach 1
Kéier geklomm 1
geklomm an 1
ganz opgeléist. 1
opgeléist. Ëm 1
Ëm dës 3
dës Achs 1
dréien sech 1
sech visuell 1
visuell all 1
all Himmelsobjeten. 1
Himmelsobjeten. Ëm 1
Ëm dësen 1
dësen Haff 1
Haff hu 1
lues Handwierker 1
Baueren néiergelooss. 1
néiergelooss. Ëm 1
dës Entdeckung 2
Entdeckung gouf 1
et Sträit, 1
Sträit, op 1
de Rümker 1
Rümker oder 1
den Dunlop 1
Dunlop den 1
Entdecker vum 2
Koméit wier. 1
wier. Ëm 1
Ëm dëse 1
dëse Punkt 2
Punkt schéngt 1
en ierdeschen 1
ierdeschen Observateur 1
Observateur den 1
Himmel eemol 1
dréinen. Ëm 1
Stär sinn 1
zwou Stëbsschuelen, 1
Stëbsschuelen, déi 1
viru 14.000 1
14.000 an 1
Joer ofgestouss 1
ofgestouss hat. 1
hat. Ëm 1
war d'Schréi 1
d'Schréi vun 2
Saturnréng géigeniwwer 1
Äerd zimmlech 1
an d'Observatioune 1
d'Observatioune goufe 1
goufe net 1
net gestéiert. 1
gestéiert. Ëm 1
Ëm d'Fruucht 1
d'Fruucht ass 1
kreesfërmegen Hautflillek. 1
Hautflillek. Ëm 1
Ëm d'Joer 7
en Uert 2
Uert beim 1
Floss Svratka 1
Svratka gegrënnt. 1
gegrënnt. Ëm 1
d'Joer 1500 1
1500 terroriséiert 1
terroriséiert eng 1
Band vu 4
vu Mercenairen 1
Mercenairen eng 1
vun Italien… 1
Italien… Ëm 1
d'Joer 1940 1
iwwer d'Zeechen 1
d'Zeechen a 1
Indianer an 4
vum Surrealismus 2
Surrealismus vun 1
europäeschen Emigranten 1
Emigranten zu 1
engem abstrakten 1
abstrakten a 1
a beweegte 1
beweegte Stil 1
Stil iwwergaangen. 1
iwwergaangen. Ëm 1
d'Joer 2000 2
iewescht 3 1
3 Stäck 2
Stäck eidel 1
eidel gepompelt 1
gepompelt a 1
Visitten amenagéiert, 1
amenagéiert, déi 4
2006 u 1
vum Koffergrouwemusée 1
Koffergrouwemusée aus 1
aus gemaach 1
d'Aart ugefaange 1
Mëtteleuropa a 1
Norden auszebreeden. 1
auszebreeden. Ëm 1
d'Joer 500 2
500 virun 1
Zäitrechnung huet 1
eng Massewanderung 1
Massewanderung vun 1
de Bantu 1
Bantu aus 1
Osten d'Khoisan 1
d'Khoisan absorbéiert 1
absorbéiert oder 1
oder Richtung 2
Süde verdriwwen, 1
verdriwwen, wou 1
puer Communautéiten 1
Communautéiten existéieren. 1
existéieren. Ëm 1
d'Joer 900 1
900 gëtt 1
gëtt England 1
England vu 1
vu Wikinger 1
Wikinger ënner 1
der Féierung 2
Féierung vum 1
vum Ragnar 1
Ragnar ugegraff. 1
ugegraff. Ëm 1
Ëm d'Joerhonnertwenn 2
d'Joerhonnertwenn hu 1
300 Leit 1
bei Mercier 1
Mercier geschafft, 1
geschafft, 1,2 1
Millioune Fläsche 1
Fläsche goufe 1
goufe verkaf. 1
verkaf. Ëm 1
d'Joerhonnertwenn koum 1
staarker vertikaler 1
vertikaler Integratioun. 1
Integratioun. Ëmdréiungszäiten 1
Ëmdréiungszäiten déi 1
eng Millisekonn 1
Millisekonn sinn, 1
manner méiglech. 1
méiglech. Ëm 1
Ëm d'Schlass 1
d'Schlass ware 1
ware Waassergrief 1
Waassergrief déi 1
de Lonneux 1
Lonneux gefiddert 1
gefiddert goufen. 1
Ëm d'Stad 1
d'Stad stoung 1
stoung eng 5
eng Stadmauer, 1
Stadmauer, déi 2
no Lag 1
Bedeitung vun 1
Stad ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech befestegt 1
befestegt war. 1
war. Em 1
Em d'Uewerschlënner 1
d'Uewerschlënner huet 1
eng demographesch 1
demographesch Dynamik 1
Dynamik entwéckelt 1
d'Duerf huet 1
d' Hobbes- 1
Hobbes- a 1
a Kalmillen 1
Kalmillen zu 1
engem pittoresken 1
pittoresken Éisleker 1
Éisleker Dierfche 1
Dierfche gewandelt. 1
gewandelt. E 1
E Mechanismus 1
Mechanismus ënnendrënner 1
ënnendrënner mécht, 1
mécht, datt 1
datt d'Schlauf 1
d'Schlauf mam 1
mam zweete 2
zweete Fuedem, 1
Fuedem, deen 1
do opgewéckelt 1
opgewéckelt ass, 1
ass, verbonne 1
verbonne gëtt. 1
E mécht 3
Rad mat 2
Ënnerlag op 1
där gefuer 1
gewëssen Haftung, 1
Haftung, fiedert 1
fiedert Schocken 1
Schocken a 1
a Vibratiounen 1
Vibratiounen of 1
mécht esou 1
esou d'Virukomme 1
d'Virukomme vun 1
vun terrestresche 1
terrestresche Gefierer 1
Gefierer méi 1
méi confortabel. 1
confortabel. E 1
Distinctioun seng 1
seng Candidature 1
Candidature an 1
a Physik, 1
Physik, a 1
a schreift 6
schreift sech 1
dann 1830 1
1830 a 1
fir Medezin. 1
Medezin. E 1
südlechen Héichplateauen 1
Héichplateauen an 1
nërdlechen Déifflächen. 1
Déifflächen. E 1
E Méckefänkert 1
Méckefänkert ass 1
en Dispositif, 1
Dispositif, fir 1
fir Mécken 1
Mécken an 1
de Wunnenge 1
Wunnenge lass 1
E Medienhype 1
Medienhype oder 1
oder Hype 1
Hype ass 1
dacks kuerzlieweg 1
kuerzlieweg Noriicht 1
Noriicht oder 1
oder iwwerflächlech 1
iwwerflächlech Begeeschterung, 1
Begeeschterung, déi 1
iwwer d'Massemedie 1
d'Massemedie verbreet 1
an opgebauscht 1
opgebauscht gëtt. 1
E Meedche 1
engem versoffenen 1
versoffenen U.S. 1
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Marshall de 1
fannen. E 1
E Megaparsec 1
Megaparsec huet 1
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besonnesch Bedeitung, 1
den duerchschnëttlechen 1
Universum an 5
maximaler Gréisst 1
Gréisst ass. 1
E méi 5
ale Krater 1
deelweis dovun 1
dovun iwwerdeckt. 1
iwwerdeckt. E 1
E méiglechen 1
méiglechen Ustouss 1
Ustouss dozou 1
dozou kéinten 1
déi mystesch 1
mystesch Wierker 1
vum kathouleschen 1
kathouleschen Dichter 1
Dichter Francis 1
Francis Thompson 1
Thompson gewiescht 1
Tolkien zu 1
Zäit ausenanergesat 1
ausenanergesat huet. 1
E méiglecht 1
méiglecht Konzept 1
fir zukünfteg 2
zukünfteg Raumstatioune 1
Raumstatioune wieren 1
wieren zum 1
Beispill d'O'Neill-Kolonien. 1
d'O'Neill-Kolonien. E 1
grousse Mound 1
Mound géif 1
Beräich méiglecherweis 1
méiglecherweis zersprangen. 1
zersprangen. E 1
liichte Sak, 1
Sak, meeschtes 1
meeschtes aus 1
aus Pabeier 2
oder Plastik, 1
Plastik, gëtt 1
gewéinlech Tut 1
Tut genannt. 1
méi neit 1
neit awer 1
awer bäi 1
bäi wäitem 1
benotzte Verzeechnes 1
Verzeechnes ass 1
ass d'„Bach-Compendium“ 1
d'„Bach-Compendium“ vun 1
de Musekwëssenschafler 1
Musekwëssenschafler H.-J. 1
H.-J. E 1
rezente Biergerkrich 1
den Nordirlandkonflikt. 1
Nordirlandkonflikt. E 1
E Member 1
Verwaltungsrot stierft. 1
stierft. Ëm 1
Ëm eng 1
Haaptinsel zitt 1
ee Riff, 1
Riff, aus 1
kleng Inselen 1
Inselen erausluussen, 1
erausluussen, wéi 1
wéi Amber 1
Amber Island, 1
Island, Gunners 1
Gunners Coin 1
Coin a 1
a Round 1
Round Island. 1
Island. E 1
E Mënsch 3
Mënsch handelt 1
handelt a 1
Situatioun instinktiv, 1
instinktiv, mä 1
mä een 2
een Auto 1
Auto huet 1
keng Instinkter. 1
Instinkter. E 1
ouni Komplikatioune 1
Komplikatioune mat 1
enger Nier 1
Nier liewen. 1
Mënsch richt 1
richt eppes, 1
eppes, ouni 1
eng Gerochsquell 1
Gerochsquell existéiert. 1
existéiert. Ëmfank 1
op Broschthéicht: 2
Broschthéicht: 4,54 1
4,54 m, 1
m, respektiv 2
respektiv 4,36 1
4,36 m, 1
m, dat 1
19 m, 1
m. Ëmfank 1
Broschthéicht: 5,58 1
5,58 m 1
respektiv 4,67 1
4,67 m, 1
25 respektiv 1
respektiv 24 2
24 m. 1
m. Ëmgangssprochlech 1
Ëmgangssprochlech ginn 1
ginn s'och 1
nach Transvestite 1
Transvestite genannt 1
genannt oder 1
oder (engl.-amerik.) 1
(engl.-amerik.) Crossdresser 1
Crossdresser ( 1
( > 1
> verkéiert 1
verkéiert ugedoen). 1
ugedoen). Ëmgangssproochlech 1
Ëmgangssproochlech ass 1
den Uewerflächeninhalt 1
Uewerflächeninhalt vun 1
Kugel gemengt. 1
gemengt. Ëmgangssproochlech 1
Ëmgangssproochlech gëtt 3
déi Kräizung 1
Kräizung selwer 2
als Barrière 1
Barrière bezeechent. 1
bezeechent. Ëmgangssproochlech 2
Lëtzebuergesche keng 1
eege Bezeechnungen. 1
Bezeechnungen. Ëmgangssproochlech 1
gëtt IR-Liicht 1
IR-Liicht dacks 1
mat Wäermtstralung 1
Wäermtstralung gläichgesat, 1
gläichgesat, bei 1
bei Mikrowelle 1
Mikrowelle wéi 1
beim visuelle 1
visuelle Liicht, 1
Liicht, wéi 1
ganzen elektromagnéitesche 1
elektromagnéitesche Spektralberäich, 1
Spektralberäich, zur 1
zur Wäermtstralung 1
Wäermtstralung bäidroen. 1
bäidroen. Ëmgangssproochlech 1
Ëmgangssproochlech gi 1
vun Netkonschthistoriker 1
Netkonschthistoriker och 1
dacks Wandmolereien, 1
Wandmolereien, egal 1
an dréchener 1
dréchener (al 1
(al secco) 1
secco) oder 1
oder fiichter 1
fiichter (al 1
(al fresco) 1
fresco) Molweis, 1
Molweis, als 1
als Freske 1
Freske bezeechent. 1
Ëmgangssproochlech steet 1
Numm "Habsburg" 1
"Habsburg" och 1
fir d'Dynastie 2
d'Dynastie Habsburg-Loutrengen. 1
Habsburg-Loutrengen. Ëmgank 1
mat Warscheinlechkeeten 2
Warscheinlechkeeten wäitgoend 1
wäitgoend Eenegkeet 1
Eenegkeet besteet 1
besteet (kuckt 1
(kuckt Warscheinlechkeetstheorie), 1
Warscheinlechkeetstheorie), ass 1
awer Oneenegkeet 1
Oneenegkeet doriwwer, 2
doriwwer, wourop 1
wourop d'Rechenreegelen 1
d'Rechenreegelen vun 1
der mathematescher 2
mathematescher Theorie 1
Theorie benotzt 1
ginn. Ëmgankssproochlech 1
Ëmgankssproochlech ass 1
domat d'Vue 1
d'Vue gemengt, 1
gemengt, déi 3
presentéiert bei 1
engem Bléck 1
e Wäitwénkelobjektiv. 1
Wäitwénkelobjektiv. Ëmgankssproochlech 1
Ëmgankssproochlech gëtt 1
se gär, 1
gär, wéinst 1
hirer Form, 3
Form, Schlauchboot 1
Schlauchboot genannt. 1
genannt. Ëmgankssproochlech 1
Ëmgankssproochlech gouf 1
grouss Véierkant-Holzschrauf 1
Véierkant-Holzschrauf Tirefond 1
Tirefond genannt. 1
genannt. " 1
" ëmgedeeft 1
ëmgedeeft ginn 1
ass. Ëmgedréint 1
Ëmgedréint funktionéiert 1
Prinzip och. 1
och. Ëmgedréint 1
Ëmgedréint killt 1
killt de 1
Gas of 1
of wa 1
säi Volume 2
Volume sech 1
wann dobäi 1
dobäi Aarbecht 1
geleescht gëtt. 1
gëtt. Ëmgéigend 1
vum Adams 1
Adams ( 1
( Ëmgekéiert 1
Ëmgekéiert goufen 1
goufen d'Randgemenge 1
d'Randgemenge vun 1
Wiener Gemeng 1
Gemeng administréiert, 1
administréiert, mä 1
mä haten 2
keng Vertrieder 1
Wiener Gemengerot. 1
Gemengerot. Ëmgekéiert 1
Ëmgekéiert huet 1
puer Äerd-Plazen 1
Äerd-Plazen aus 1
aus d'ISS 1
d'ISS virun 1
deelweis däischteren 1
däischteren Sonn 1
Sonn laanscht 1
laanscht zéie 1
zéie gesinn. 1
gesinn. Ëmgekéiert 1
Ëmgekéiert kann 2
ee weisen, 1
all Geodetesch 1
Geodetesch op 1
d'mannst lokal 1
lokal eng 1
eng kierzt 1
ass. Ëmgekéiert 1
d' Ëmgekéiert 1
Ëmgekéiert konnt 1
konnt d'Antenn 1
d'Antenn awer 1
Signal an 1
an d'Schossel 1
d'Schossel stralen, 1
stralen, déi 1
Raum reflektéiert 1
reflektéiert huet. 1
huet. Ëmgekéiert 1
Ëmgekéiert variéiert 1
variéiert och 1
och d'Distanz 1
vum EMS 1
EMS zum 1
zum Äerdmëttelpunkt 1
Äerdmëttelpunkt ëm 1
dës 1,2 1
1,2 %, 1
ongeféier ±60 1
±60 km 1
der anomalistescher 1
anomalistescher Keplerbunnperiod 1
Keplerbunnperiod vum 1
Mound (anomalistesche 1
(anomalistesche Mount). 1
Mount). Ëmgesat 1
Ëmgesat gouf 1
ni. Ëm 1
Ëm Hiwwel 1
Hiwwel läit 1
läit hydratiséiert 1
hydratiséiert Grondgestengs. 1
Grondgestengs. Ëm 1
Ëm honnert 1
Númenor huet 1
vun Elben 1
Elben a 1
vun Dagorlad 1
Dagorlad géint 1
gewalteg Arméi 1
Arméi vum 4
vum Sauron 1
Sauron gekämpft, 1
gekämpft, wou 2
den donkelen 1
donkelen Herrscher 1
Herrscher vernicht 1
vernicht gouf. 1
E Mikrophon 1
Mikrophon am 1
Brennpunkt vun 1
engem Parabolspigel 1
Parabolspigel empfänkt 1
empfänkt de 1
Schall aus 1
der Spigelachs. 1
Spigelachs. Émile 1
Émile Haag 1
Haag ; 1
1993. Emil,' 1
Emil,' (op 1
(op lëtzebuergesch: 1
lëtzebuergesch: Merci 1
fir mäi 1
mäi Liewen, 1
Liewen, Emil) 1
Emil) dat 1
den Osmund 1
Osmund Faremo 2
Faremo 1997 1
1997 publizéiert 1
huet, beschreift 1
Emile Frantz 2
Frantz him 1
puermol zu 2
zu Natzweiler 1
Natzweiler gehollef 1
huet z'iwwerliewen. 1
z'iwwerliewen. E 1
E Minimum 2
Minimum ass 1
ass dräimol. 1
dräimol. E 1
ronn 440 1
440 °C 1
a Buedemgéigend 1
Buedemgéigend ni 1
ni ënnerschridden. 1
ënnerschridden. Emissiounen 1
Emissiounen iwwer 1
iwwer lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Theeme 1
Theeme geschwat, 1
geschwat, deenen 1
hir Texter 3
Texter 1983-1984 1
1983-1984 posthum 1
posthum a 1
véier Bänn 3
Bänn ënner 1
Titel Bei 1
doheem publizéiert 1
E misst 1
deemno schonn 1
Strapp virdrun 1
virdrun existéiert 2
existéiert gehat 1
E Miwwelstéck 1
Miwwelstéck erliichtert 1
erliichtert bestëmmt 1
bestëmmt mënschlech 1
Aktivitéiten wéi 1
wéi d'Sëtzen 1
d'Sëtzen ( 1
( Ëmlafbunn 1
war spinstabiliséiert. 1
spinstabiliséiert. Ëmlafbunnen 1
Ëmlafbunnen vun 1
a Mound. 3
Mound. Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn gestart. 1
gestart. Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn goen. 1
goen. Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn Miessunge 2
Miessunge maachen 2
anerem viru 2
viru Sonnestierm 2
Sonnestierm warnen. 2
warnen. Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn schléissen. 1
schléissen. Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn zum 1
zum jeeweilege 1
jeeweilege Planéit 1
Planéit beweegen. 1
beweegen. Ëmlafverhältnes 1
Ëmlafverhältnes besteet 1
zu Hyperion, 1
Hyperion, dee 1
véier Titanëmleef 1
Titanëmleef knapps 1
knapps dräimol 1
dräimol (2,998) 1
(2,998) de 1
Planéit ëmkreest. 1
ëmkreest. Ëmlafzäite 1
bekannte Koméiten. 1
Koméiten. Ëmmer 1
Ëmmer erëm 6
erëm betount 1
betount den 1
Joe Simon 2
Simon datt 1
America ausschliisslech 1
ausschliisslech eng 1
politesch Kreatioun 1
Kreatioun ass 1
gouf. Ëmmer 1
erëm geschéien 1
geschéien am 1
am Alldagsliewe 1
Alldagsliewe komesch 1
komesch Saachen, 1
Saachen, wou 1
dann ugeholl 1
gëtt, de 1
de Jared 2
Jared hätt 1
eng gestiicht 1
gestiicht oder 1
Witz gemaach. 1
gemaach. Ëmmer 1
erëm gouf 1
Kanner kloer 1
Laascht wieren 1
datt d'Mamm 1
d'Mamm sech 1
si affere 1
affere géif. 1
géif. Ëmmer 1
erëm hu 3
hu bedeitend 1
bedeitend a 1
bekannt Museker 2
Museker Stécker 1
d'Kierch geschriwwen. 1
geschriwwen. Ëmmer 1
sech nei 2
nei Koalitiounen 1
Koalitiounen a 1
a Parteizesummeschlëss 1
Parteizesummeschlëss forméiert. 1
forméiert. Ëmmer 1
verschidde Gerüchter 1
Gerüchter an 1
och falsch 1
falsch gedeiten 1
gedeiten Zeitungsartikele 1
Zeitungsartikele falsch 1
falsch Hoffnungen 1
Hoffnungen an 1
Stengeforter Bevëlkerung 1
weider Zukunft 2
Schmelz gemaach. 1
gemaach. Ëmmerhi 1
Ëmmerhi konnt 1
Oochen awer 1
gewësse Stabilitéit 2
Italie bréngen. 1
bréngen. Ëmmerhin 1
Ëmmerhin ass 1
zënter 1989 1
de Wirtschaftswuesstem 2
zu Warszawa 3
Warszawa däitlech 1
vum Land: 1
Land: de 1
de PIB 4
PIB pro 2
pro Awunner 1
héich, de 1
Chômage méi 1
méi niddreg, 1
niddreg, an 1
an d’Wunnungspräisser 1
d’Wunnungspräisser däitlech 1
héich. Ëmmerhin 1
Ëmmerhin gouf 1
Folleg en 1
neit Reglement 1
Reglement erlooss 1
erlooss Arrêté 1
Grand-ducal du 1
22 décembre 1
décembre 1972. 1
1972. Ëmmerhin 1
Ëmmerhin hat 1
d'Stad d'Recht, 1
d'Recht, de 1
am Sejm 1
Sejm matzewielen. 1
matzewielen. Ëmmerhi 1
Ëmmerhi sinn 1
den Heldenplatz 1
Heldenplatz an 1
de Maria-Theresien-Platz 1
Maria-Theresien-Platz entstanen. 1
entstanen. Ëmmer 1
Ëmmer huet 1
hire Wuerzelen 1
Wuerzelen distanzéiere 1
distanzéiere wëllen 1
dat Verlaangen 1
Verlaangen no 2
no méi, 1
méi, dat 1
dat hir 3
hir Prioritéit 1
Prioritéit am 1
Liewe war, 1
vir bruecht. 1
bruecht. Ëmmer 1
Ëmmer méi 9
de Beachhandball 1
Beachhandball fir 1
Plage. Ëmmer 1
beléift gëtt 1
gëtt Latex 1
Latex an 1
der Fetischmoud 1
Fetischmoud a 1
bei BDSM-Unhänger. 1
BDSM-Unhänger. Ëmmer 1
dacks besonnesch 1
a Päerdsställ 1
Päerdsställ kann 1
kann d'Stree 1
d'Stree och 1
aus Huwwelspéin 1
Huwwelspéin oder 1
oder Seemiel 1
Seemiel bestoen. 1
bestoen. Ëmmer 1
méi kënnt 2
den Zweigelt, 1
Zweigelt, de 1
de Chardonnay 2
Chardonnay an 1
de Bloburgunder. 1
Bloburgunder. Ëmmer 1
de Pneue-Personnage 1
Pneue-Personnage géif 1
géif Bibendum 1
Bibendum heeschen. 1
heeschen. Ëmmer 1
zum Katholizismus 2
Katholizismus bekéiert, 1
bekéiert, a 1
koum et, 6
XIV. fonnt 1
Nantes wier 1
wier iwwerflësseg, 1
iwwerflësseg, well 1
jo souwisou 1
souwisou kee 1
kee Protestant 1
Protestant méi 1
Land wier. 2
wier. Ëmmer 1
Leit spieren 1
vu Spiritualitéit 1
sinn onzefridde 1
onzefridde mam 1
mam weltleche 1
weltleche Muechtbedierfnes 1
Muechtbedierfnes a 1
dem materielle 1
materielle Räichtum 1
Kierch. Ëmmer 1
méi Mënsche 1
Mënsche plënneren 1
plënneren aus 1
dem Hannerland 2
Hannerland a 1
Richtung Industriezentren 1
Industriezentren ( 1
( Ëmmer 1
och Theeme 1
wéi d'Fraerechter 1
d'Fraerechter an 1
an d'Biergerrechter. 1
d'Biergerrechter. Ëmmer 1
Ëmmer nees 1
nees koum 1
zu Iwwerfäll 1
Iwwerfäll vun 1
den Einheimeschen 1
Einheimeschen an 1
fir Europäer 1
Europäer ongewinnten 1
ongewinnten an 1
an onerträgleche 1
onerträgleche Klima. 1
Klima. Ëmmer 1
Ëmmer nei 1
nei Theorien, 1
Theorien, nei 1
nei Geräter, 1
Geräter, nei 1
nei Methoden 1
Methoden an 1
nei Denkweisen 1
Denkweisen hunn 1
hunn d'Weltbild 1
d'Weltbild dauernd 1
dauernd erëm 1
Kapp gestallt. 1
gestallt. Ëmmer 1
Ëmmer wann 1
wann d'Zell 1
d'Zell Energie 1
Energie brauch, 1
brauch, gräift 1
gräift s'op 1
s'op dësen 1
dësen ATP 1
ATP zréck, 1
zréck, baut 1
zu ADP 1
ADP an 1
an Phosphat 1
Phosphat of, 1
of, woubäi 1
woubäi Energie 1
Energie fräigesat 1
fräigesat gëtt. 2
gëtt. Ëm 2
Ëm Mýkonos 1
Mýkonos leie 1
leie schéi 1
schéi Plagen, 1
Plagen, déi 1
reegelméissege Busverbindunge 1
Busverbindunge profitéieren. 1
profitéieren. Emo 1
Emo beschreift 1
Musek verbonnen 1
verbonnen Iddien 1
Iddien an 3
an Astellungen. 1
Astellungen. Emocore 1
Emocore zeechent 1
duerch Texter 2
Texter aus, 1
aus, wou 1
d'Léift a 1
Frëndschaft geet. 1
E Modell 1
an d'"Deutsche 1
d'"Deutsche Museum" 1
Museum" zu 1
München. Emol 1
Emol ofgesi 1
engem Fernkurs 1
Fernkurs vun 1
der Landon 1
Landon School 1
of Cartooning 1
Cartooning huet 1
Ausbildung kritt. 2
E Monolog 1
Monolog ass, 1
zum Dialog, 1
Dialog, e 1
e Gespréich 2
selwer. E 1
E Monument 3
Insel erënnert 1
dorun. E 1
en Äerdbieweninformatiounszentrum 1
Äerdbieweninformatiounszentrum erënneren 1
haut un 1
dat Evenement. 1
Evenement. E 1
Maartplaz erënnert 1
erënnert dodrun. 2
dodrun. E 2
E moosst 1
moosst nëmme 1
5 Millimeter, 1
Millimeter, mä 1
trotzdeem en 1
ass, voll 1
voll beweeglech. 1
beweeglech. E 1
E Moundatlas 1
Moundatlas ass 1
ass – 4
an Analogie 2
Analogie zu 2
engem Atlas 1
Atlas vun 1
Äerduewerfläch – 2
systematesch ugeluete 1
ugeluete kartographesch 1
kartographesch Dokumentatioun 1
a Buchform. 1
Buchform. E 1
E Moundreebou 1
Moundreebou ass 1
e Reebou, 1
Reebou, deen 1
E Mount 1
grousser Schluecht 1
den zwielef 1
zwielef Haiser 1
Haiser vergaangen 1
vergaangen an 1
an d'Saori 1
d'Saori hëllt 1
hëllt rem 1
rem Obligatiounen 1
Obligatiounen an 1
vum Verméigen 1
Verméigen vum 1
vum Mitsumasa 1
Mitsumasa Kido 1
Kido op. 1
op. Emperor 1
Emperor of 1
of India 2
India (Keeser(in) 1
(Keeser(in) vun 1
vun Indien). 1
Indien). Ëm 1
Ëm Peshawar 1
Peshawar gëtt 1
vill Atelieren, 1
Atelieren, déi 1
déi primitiv 1
primitiv Been- 1
Been- an 1
an Aarmprotheese 1
Aarmprotheese fabrizéieren. 1
fabrizéieren. Empfindlech 1
Empfindlech Bamzorten 1
Bamzorten däerfen 1
Jugend net 1
vill dem 2
dem Wand 4
Wand ausgesat 1
ausgesat sinn, 3
se brauchen 1
brauchen eng 2
Loftfiichtegkeet an 1
e Schutz 1
géint Sonnenastraalung. 1
Sonnenastraalung. Ëmsiidler 1
Ëmsiidler "deutschen 1
"deutschen Wesens" 1
Wesens" (1 1
(1 Südtirouler 1
Südtirouler Famill 1
2 kroatesch 1
kroatesch Familljen) 1
Familljen) hunn 1
den ëmgesidelte 1
ëmgesidelte Famillje 1
Famillje bis 1
Krichsenn iwwerholl. 1
iwwerholl. Ëmsoss 1
Ëmsoss huet 1
huet d'Gaia 1
d'Gaia versicht 1
versicht hir 2
Kanner virum 1
virum Haass 1
Haass vum 1
E Muefel 1
Muefel e 1
Maufel (e 1
(e Mond 1
Mond voll) 1
voll) voan 1
voan em 1
em Hoan. 1
Hoan. E 1
E Musée 1
Musée erzielt 1
der Härenhiemerproduktioun, 1
Härenhiemerproduktioun, mat 1
grousser Kollektioun 1
vun Hiemer 1
Hiemer vu 1
vu fréier. 3
fréier. E 1
E Muskel 1
Muskel besteet 1
aus Gewief, 1
Gewief, dat 1
en Nervenimpuls 1
Nervenimpuls vum 1
vum Zentralnervesystem 1
Zentralnervesystem sech 1
sech zesummenzéie 1
zesummenzéie kann. 1
E muss 5
Zäit d'Formatiounen 1
d'Formatiounen vum 1
Equipier absolvéiert 1
gutt Stabilitéit 1
Stabilitéit mat 1
gewësser Elastizitéit 1
Elastizitéit kombinéieren. 1
kombinéieren. E 1
fir d'Scholden 1
d'Scholden opkommen, 1
opkommen, déi 1
déi d'Kierchefabrécken 1
d'Kierchefabrécken virun 1
hirer Ofschafung 1
Ofschafung haten. 1
Richtungen entwéckele 1
entwéckele kënnen, 1
e gär 1
a wien 4
wien e 2
muss siichtbar 1
siichtbar an 2
Fënster vum 2
Auto ubruecht 1
ubruecht sinn 1
oder wéinstens 1
wéinstens sou 1
um Tableau 1
Tableau de 1
Bord leien 1
leien datt 1
datt d'Uerdnungskräften 1
d'Uerdnungskräften e 1
e kënne 2
gesinn. Ëm 1
Ëm Veinen 1
Veinen béi 1
der Baach. 1
Baach. Ëm 1
Ëm Voilemont 1
Voilemont gëtt 1
et Steekaule 1
Steekaule wou 1
wou Kalleksteen 1
Kalleksteen ofgebaut 1
Ëm wat 9
et geet: 1
geet: D'Sally, 1
D'Sally, Biologiesprofessorin, 1
Biologiesprofessorin, gëtt 1
senger Schouldirektioun 1
Schouldirektioun ënner 1
Drock gesat 2
de Kreationismus 2
Kreationismus als 2
zur Evolutiounstheorie 1
Evolutiounstheorie vum 1
Darwin a 1
senge Coursen 1
Coursen z'enseignéieren. 1
z'enseignéieren. Ëm 1
wat geet 8
geet et? 1
et? Ëm 1
am Buch? 1
Buch? Ëm 1
am Film? 1
Film? Ëm 1
am Stéck? 1
Stéck? Ëm 1
der Erzielung? 1
Erzielung? Ëm 1
der Serie? 1
Serie? Ëm 1
dësem Cours? 1
Cours? Ëm 1
et Film? 1
Film? Ëmweltorganisatiounen, 1
Ëmweltorganisatiounen, déi 1
Logo wëlle 1
wëlle benotzen, 1
benotzen, mussen 1
mussen eng 2
Lizenz bei 1
dänescher Stëftung 1
Stëftung géint 1
Atomkraaft kafen. 1
kafen. En 1
En 1,818-kg-Henbury-Eisemeteorit 1
1,818-kg-Henbury-Eisemeteorit aus 1
den Oktaedritte 1
Oktaedritte mat 2
mat mëttlerer 1
mëttlerer Bandbreet. 1
Bandbreet. En 1
En 250 1
ml Tricol 1
Tricol mat 1
engem Reflux, 1
Reflux, enger 1
enger Ampull 1
Additioun an 1
engem Ausgang 1
Ausgang fir 1
fir Nitrogene. 1
Nitrogene. En 1
En 2-Takt 1
2-Takt Motor 1
Takt zwou 1
zwou Phase 1
Zyklus. En 1
En aalt 1
Gebai (Hotel 1
(Hotel Holiday 1
Holiday Inn) 1
Inn) aus 1
Staddeel 'The 1
'The Rock' 1
Rock' vu 1
vu Sydney. 1
Sydney. En 1
En Aarbechter 1
Aarbechter botzt 1
botzt d'Karkass 1
d'Karkass vu 1
vu Ranner, 1
Ranner, an 1
engem Chicagoer 1
Chicagoer Schluechthaus, 1
Schluechthaus, 1909. 1
1909. En 1
En Abenteuerfilm 2
Abenteuerfilm dee 2
Afrika ofspillt. 1
ofspillt. En 2
Südafrika ofspillt. 1
En ablatiivt 1
ablatiivt Hëtzschëld 2
Hëtzschëld ass 1
technesch méi 1
esou deier 1
deier wéi 1
e recycléierbaart 1
recycléierbaart Hëtzschëld. 1
Hëtzschëld. En 1
En Adjektiv 1
Adjektiv ass 1
e Wuert, 4
Wuert, dat 5
e Substantiv 1
Substantiv beschreift, 1
beschreift, mä 1
als Adverb 1
Adverb benotzt 1
anert Adjektiv 1
Adjektiv beschreift, 1
beschreift, oder 1
e Verb, 1
Verb, oder 1
ganz Konstruktioun. 1
Konstruktioun. En 1
En Äerdbiewen 1
Äerdbiewen entsteet 1
duerch Beweegunge 1
de risege 2
risege Placken 1
der Äerdlithosphär. 1
Äerdlithosphär. En 1
En Affekot 2
Affekot muss 1
muss Member 1
enger Beruffsorganisatioun 1
Beruffsorganisatioun sinn, 1
sinn, dem 1
dem Barreau. 1
Barreau. En 1
Affekot (Raimu), 1
(Raimu), deen 1
deen Alkoholiker 1
Alkoholiker ass, 1
ass, verdeedegt 1
verdeedegt viru 1
Geriicht d'Meedche 1
d'Meedche (Juliette 1
(Juliette Faber) 1
Faber) vun 1
engem Frënd. 1
Frënd. En 1
En agefrääste 1
agefrääste Schlitz 1
Schlitz oder 1
ee Bannesechskant 1
Bannesechskant um 1
um "Kapp" 1
"Kapp" vun 1
der Muff 1
Muff erlaabt 1
et, mat 2
engem Tournevis 1
Tournevis oder 1
engem Inbusschlëssel, 1
Inbusschlëssel, d'Muff 1
d'Muff an 1
e virgebuert 2
virgebuert Saklach 1
Saklach komplett 1
komplett eranzedréien, 1
eranzedréien, sou 1
se d'Roll 2
enger Schrauwemudder 1
Schrauwemudder iwwerhuele 1
iwwerhuele kann. 1
kann. En 3
En Akkumulator 1
Akkumulator (dacks 1
(dacks Akku 1
Akku ofgekierzt) 1
ofgekierzt) ass 1
fir Energie 5
Energie oder 1
späicheren. En 1
En aktive 1
aktive Kannibal 1
Kannibal jot 1
jot a 1
bréngt Sengesgläichen 1
Sengesgläichen ëm, 1
ëm, éier 1
éier e 2
se frësst, 1
frësst, wärend 1
e passive 1
passive Kannibal 1
Kannibal nëmmen 1
déi frësst, 1
frësst, déi 1
schonn dout 2
dout sinn. 2
sinn. En 12
En Album 1
ass geplangt 3
wäert warscheinlech 2
warscheinlech 2015 1
2015 raus 1
raus kommen. 1
kommen. En 1
En ale 2
ale Guichet 1
Guichet am 1
am Musée. 1
Musée. En 1
En alen 2
ass Albion. 1
Albion. En 1
alen Theaterschauspiller 1
Theaterschauspiller gëtt 1
en Theaterdirekter 1
Theaterdirekter ermuert 1
hunn… En 1
ale Spillschoulskamerod 1
Spillschoulskamerod vum 1
vum Francis, 1
Francis, den 1
Alain Schumann, 1
Schumann, war 1
perfekt Besetzung 1
Besetzung fir 1
de Gesank. 2
Gesank. En 1
En alternativen 1
alternativen Numm 1
Numm wärend 1
der Entwécklungszäit 1
Entwécklungszäit war 1
war Bicycle 1
Bicycle (" 1
(" En 1
En Altersheem, 1
Altersheem, neierdéngs 1
och Seniorenheem 1
Seniorenheem genannt, 1
kollektiv Residence 1
Residence fir 1
eeler Leit. 1
Leit. En 2
En Ambigramm 1
Ambigramm ass 1
e Symbol, 2
Symbol, dat, 1
dat, (ëm 1
(ëm 180°) 1
180°) gedréint, 1
gedréint, datselwescht 1
datselwescht Wuert 1
Wuert resp. 1
resp. En 3
En Ambulancier 1
Ambulancier ass 1
en Transportspezialist 1
Transportspezialist fir 1
fir blesséiert 2
blesséiert oder 3
oder krank 2
krank Persounen. 1
Persounen. En 1
En amerikaneschen 2
amerikaneschen M10 1
M10 tank 1
tank destroyer 1
destroyer uganks 1
uganks Februar 1
1945 zu 1
Iechternach, deen 1
deen déisäit 1
déisäit der 3
Sauer schéisst. 1
schéisst. En 1
amerikaneschen Tank 1
Tank destroyer 1
destroyer schéisst 1
schéisst zu 1
Zil déisäit 1
Sauer (7. 1
(7. Februar 1
Februar 1945). 1
1945). En 1
En analyséiert 1
analyséiert déi 1
déi Thematik 1
Thematik net 1
enger politescher, 1
politescher, mä 1
enger historescher 2
historescher Perspektiv. 1
Perspektiv. En 1
En an 1
iwwer fräi 2
zougänglech. En 1
En anere 8
anere Begrëff 1
Begrëff dee 1
Lëtzebuerg fonnt 1
fonnt gëtt 1
de Schlappekino, 1
Schlappekino, deen 1
Kino mä 1
mä d' 2
d' En 26
anere Faktor 1
Faktor ass 1
ass d'Behuele 1
Persoun. En 1
anere Grond 3
Guttland mat 1
enger Duerchschnëttshéicht 1
Duerchschnëttshéicht vun 1
- 300 1
Reegel liicht 1
waarm ass 1
Norden. En 1
hir Rivalitéit 1
Rivalitéit ass 1
selwecht Superkräfte 1
Superkräfte besëtzen. 1
besëtzen. En 1
Succès war 6
war Lady. 1
Lady. En 1
En aneren 10
aneren aflossräiche 1
aflossräiche Personnage 1
Personnage ass 3
Nora, mat 1
Kreatioun vu 1
senger Kollektioun 1
Kollektioun "Archives". 1
"Archives". En 1
aneren Architekt, 1
Architekt, den 1
A. Roosenboom, 1
Roosenboom, huet 1
huet d'Dependencen 1
d'Dependencen an 1
engem "pittoreske" 1
"pittoreske" Stil 1
Stil erëm 1
gesat. En 1
En aneren, 1
aneren, deen 2
Mann ernimmt 1
de Piras, 1
Piras, mat 1
aneren Hit 1
Hit vun 1
war Like 1
Like An 1
An Old 1
Old Time 1
Time Movie. 1
Movie. En 1
aneren Noper, 1
Noper, den 1
den Hexentommes, 1
Hexentommes, huet 1
um Séis 1
Séis säi 1
Verméigen ofgesinn, 1
ofgesinn, a 1
wëllt d'Séis 1
d'Séis dozou 1
bréngen, sech 2
bestueden. En 1
ass: Almeisan 1
Almeisan (arab. 1
(arab. "d'Liichten"). 1
"d'Liichten"). En 1
dat Konzept 3
ass Frequentistesche 1
Frequentistesche Warscheinlechkeetsbegrëff. 1
Warscheinlechkeetsbegrëff. En 1
de Megrez 1
Megrez ass: 1
ass: Kaffa. 1
Kaffa. En 1
Stär ass: 1
ass: Algenudi. 1
Algenudi. En 1
aneren Tournoi 1
Tournoi ass 1
ass d'Weltmeeschterschaft 1
d'Weltmeeschterschaft U19 1
U19 an 1
an U21. 1
U21. En 1
aneren Zeie 1
Ongléck ass 1
1.000 Kubikmeter 1
Kubikmeter décke 1
décke Fielsbatz 1
Fielsbatz déi 1
déi sougenante 1
sougenante Pierre 1
Pierre hachée. 1
hachée. En 1
anere Sensor 1
Sensor méisst 1
méisst d'elektresch 1
d'elektresch Gläichspannung 1
Gläichspannung an 1
an d'Leeitfäegkeet 1
d'Leeitfäegkeet vun 1
den Ionen. 1
Ionen. En 1
anere Virdeel 1
Virdeel ass, 1
dësen Dëppen 1
Dëppen och 1
Bierger, wou 1
wou d'Kachtemperatur 1
d'Kachtemperatur keng 1
keng 100 1
100 °C 1
°C erreecht, 1
erreecht, Iesswuere 1
Iesswuere richteg 1
richteg gekacht 1
gekacht kënne 1
ginn. En 45
anere wichtege 1
wichtege Film 1
The China 1
China Syndrome, 1
Syndrome, wou 1
ëm d'Gefore 1
vun Atomkraaftwierker 1
Atomkraaftwierker geet. 1
geet. En 2
En anert 13
anert Argument, 1
Argument, dat 1
de Welter 1
Welter virgedroen 1
virgedroen huet, 2
war d'Distanz. 1
d'Distanz. En 1
anert Beispill 2
ass d'Berechnung 1
der Trajektoire 1
Trajektoire vun 1
enger Kanounekugel 1
Kanounekugel déi 1
Wénkel ofschéisst. 1
ofschéisst. En 1
vum Net-Uwende 1
Net-Uwende vun 1
Reegel: "Mir 1
"Mir gi 1
gi klibberen" 1
klibberen" sollt 1
et heeschen. 1
heeschen. En 1
anert Déier 1
Déier wat 1
wat Virdeeler 1
Virdeeler aus 1
Louhecken zitt 1
zitt ass 1
ass d'wëll 1
d'wëll Kaz 1
Kaz (Felis 1
(Felis silvestris). 1
silvestris). En 1
anert ëmgebaut 1
ëmgebaut Postschëff 1
Postschëff war 1
war d'HMS 1
d'HMS Empress. 1
Empress. En 1
anert Gebai, 1
Gebai, d'Hochschulzentrum 1
d'Hochschulzentrum am 1
am Horn, 1
Horn, ass 1
enger renovéierter 1
renovéierter Kasär. 1
Kasär. En 1
anert klengt 1
klengt Schëff 1
Zäit, vun 1
nach reegelméisseg 2
bei Schëffstreffe 1
Schëffstreffe gesi 1
gesi kann 1
ass d'Mignole. 1
d'Mignole. En 1
anert opgebauten 1
opgebauten Instrument 1
Instrument ass 3
den High 1
Photometer (HSP). 1
(HSP). En 1
anert Rezept 1
Rezept beschreift 1
Tun Nosbusch 1
Nosbusch a 1
Buch "Kachen 1
"Kachen a 1
a Brachen 1
Brachen - 1
- Aus 1
Luxemburger Küche" 1
Küche" op 1
Säit 85. 1
85. (Éditions 1
(Éditions Guy 1
Guy Binsfeld 2
Binsfeld ISBN 1
ISBN 3-88957-024-0). 1
3-88957-024-0). En 1
anert Standardbeispill 1
Standardbeispill fënnt 1
der homosexueller 1
homosexueller Prostitutioun. 1
Prostitutioun. En 1
anert vun 1
bekannten Dampdëppen 1
Dampdëppen ass 1
de Couscoussier. 1
Couscoussier. En 1
anert Zeenario 1
Zeenario geet 1
ursprénglechen Entworf 1
vum Cook 1
Cook sengem 1
sengem Schwoer, 1
Schwoer, dem 1
dem Konschthandwierker 1
Konschthandwierker John 1
John Jaques, 1
Jaques, kënnt. 1
kënnt. En 3
En änleche 4
änleche Communiqué 1
Communiqué wéi 1
vum Jung 1
Jung ass 1
anere Landkreesser 1
Landkreesser publizéiert 1
änleche Katalog 1
de Strasbourg-ESO 1
Strasbourg-ESO Catalogue 1
Catalogue of 3
of Galactic 1
Galactic Planetary 1
Planetary Nebulae. 1
Nebulae. En 1
En änlechen, 1
änlechen, eelere 1
eelere Begrëff 1
ass Falliment. 1
Falliment. En 1
änleche Programm 1
der „Journée 1
„Journée portes 1
portes ouvertes 1
ouvertes des 1
des institutions“. 1
institutions“. En 1
änleche System 1
System gebraucht 1
gebraucht Essegsaier. 1
Essegsaier. En 1
En änlecht 1
änlecht Liichtevenement 1
Liichtevenement ass 1
den Helljeschäin, 1
Helljeschäin, deem 1
seng Ursaach 1
Ursaach Dadrëpse 1
Dadrëpse sinn, 1
op Planze 1
Planze sëtzen. 1
sëtzen. En 1
En anschaulecht 1
anschaulecht Beispill 1
der Grondreieschwächt 1
Grondreieschwächt fënnt 1
der (fiktiver) 1
(fiktiver) Partie 1
Partie Adams 1
Adams - 1
- Torre, 1
Torre, New 1
Orleans 1920, 1
1920, an 1
Damm e 1
puermol ouni 1
ouni Schachgebot 1
Schachgebot als 1
Affer ugebuede 1
ugebuede gëtt. 1
gëtt. En 15
En AO 1
AO besteet 1
dräi Komponenten. 1
Komponenten. En 1
En Apogee-Teleskop 1
Apogee-Teleskop (5 1
(5 Zoll 1
Zoll Ëffnung) 1
Ëffnung) tëscht 1
den Aachtzöller 1
Aachtzöller C8 1
C8 a 1
a Meade; 1
Meade; all 1
all d'Teleskope 1
d'Teleskope si 1
Stär ausgeriicht. 1
ausgeriicht. En 1
En AR 1
AR 41 2
41 SNCB 1
SNCB ennnerwëe 1
ennnerwëe op 1
Linn 165 2
165 tëscht 1
tëscht Attem 1
Attem an 2
an Éibeng. 1
Éibeng. En 1
En Arméisspidol 1
Arméisspidol gëtt 1
gëtt Lazarett 1
Lazarett genannt. 1
genannt. En 4
En Aschwenken 1
Asteroid war 1
net geplangt. 3
geplangt. En 2
ass 112,3 1
112,3 cm 1
cm héich, 2
héich, 75,7 1
75,7 cm 1
breet und 1
und 28,4 1
28,4 cm 1
cm déif, 1
déif, weit 1
weit 762 1
762 kg 1
aus donkelgroem 1
donkelgroem Granodiorit. 1
Granodiorit. En 1
ass 11,611 1
11,611 km 1
laang, 8,6 1
8,6 m 1
a 4,35 1
4,35 m 2
héich. En 4
ass 1,16 1
1,16 Meter 1
22 Zentimeter 1
Zentimeter déif; 1
déif; d'Büst 1
d'Büst selwer 1
28 Zentimeter 1
Zentimeter héich. 1
ass 148 1
148 Meter 1
an 122 1
122 Meter 1
fir 35.000 1
35.000 Leit. 1
ass 1740 2
1740 datéiert. 1
datéiert. En 1
1933 gegrënnt 1
zënter 1937 1
1937 Member 1
der FIBA, 1
FIBA, der 1
internationaler Basketballfederatioun. 1
Basketballfederatioun. En 1
ass 1947 2
1947 gegrënnt 1
1956 gegrënnt 1
ass 1959 1
1959 gegrënnt 1
1962 duerch 1
d'Fusioun vum 1
des Statistiques 1
Statistiques an 1
dem Service 1
Service d'études 1
d'études et 1
documentation économique 1
économique entstanen. 1
entstanen. En 1
ass 1979 1
1979 ervirgaangen 1
ervirgaangen aus 1
Lëtzebuerger Aarbechter 1
Aarbechter Verband 1
Verband (LAV) 1
(LAV) an 1
Fédération des 4
des employés 1
employés privés 1
privés (FEP). 1
(FEP). En 1
1994 aus 1
Fusioun vum 2
vum F.C. 1
F.C. Jeunesse 1
Jeunesse Waasserbëlleg 1
Union Sportive 1
Sportive Mäertert 1
Mäertert ervirgaangen. 1
ervirgaangen. En 1
2001 aus 1
HB Eschois 1
Eschois Fola 1
Fola mam 1
mam HC 1
HC La 1
La Fraternelle 1
Fraternelle Esch 1
Esch ervirgaang. 1
ervirgaang. En 1
Däitschland erauskomm. 1
erauskomm. En 8
ass 204.000 1
204.000 m² 1
m² grouss 1
vu véierzéng 1
véierzéng amerikaneschen 1
amerikaneschen Zaldotekierfechter 1
Zaldotekierfechter déi 1
USA ugeluecht 1
goufen. En 3
ass 220 1
220 Kilometer 1
laang. En 14
ass 225 1
225 km 1
laang, wouvun 1
der 203 1
203 a 1
a Bosnien 2
Bosnien an 2
an Herzegovina 1
Herzegovina an 2
22 a 3
a Kroatie 1
Kroatie sinn. 1
ass 2307 1
2307 m 1
seng bal 1
bal 1000 1
1000 m 3
héich vertikal 1
vertikal Granitwand 1
Granitwand ass 1
eng Attraktioun 1
Attraktioun fir 2
fir Fräikloterer. 1
Fräikloterer. En 1
ass 2,31 1
2,31 ha 1
Fort waren 1
déizäit 6 1
6 Kanoune 1
155 mm, 1
mm, 4 1
4 Kanoune 1
Kanoune vum 1
vum 138 1
138 mm 1
schwéier Maschinnegewierer 1
Maschinnegewierer als 1
als Bewaffnung. 1
Bewaffnung. En 1
ass 2.333 1
2.333 km 1
Baseng vu 3
vu 635.000 1
635.000 km². 1
km². En 2
ass 241 1
241 Kilometer 1
seng Originn 1
Originn um 1
Monte Falterona 1
Falterona an 1
den Apenninen, 1
Apenninen, tëscht 1
Gemenge Londa 1
Londa a 1
a Stia, 1
Stia, duerch 1
de Baache 2
Baache Capo 1
Capo d'Arno, 1
d'Arno, Arninio 1
Arninio an 1
an Arnaccio. 1
Arnaccio. En 1
ass 3,6 1
3,6 Kilometer 1
déif. En 1
38 Meter 2
wäiss ugestrach. 1
ugestrach. En 1
ass 4095 1
4095 Meter 1
a Westafrika. 1
Westafrika. En 1
ass 4.491 1
4.491 Meter 1
ass 48 1
48 km² 1
gréisste kënschtleche 1
Europa (Stauséien 1
(Stauséien net 1
net agerechent). 1
agerechent). En 1
ass 49 1
eng verdréint 1
verdréint Daachspëtz. 1
Daachspëtz. En 1
ass 6052 1
6052 Meter 1
läit 160 1
vun Arica 1
Arica am 1
am Lauca 1
Lauca Nationalpark. 1
Nationalpark. En 1
77 km 1
a beliwwert 2
beliwwert déi 1
nei Quartieren 1
Quartieren am 2
mat Waasser. 2
Waasser. En 1
680 Gramm 1
Gramm schwéier 1
verschiddene Varianten 1
Varianten ze 1
kréien (16,32 1
(16,32 a 1
64 GB), 1
GB), wat 1
wat d'Späichercapacitéit 1
d'Späichercapacitéit ugeet. 1
ugeet. En 1
680 km 1
grouss knubbeleg 1
knubbeleg Basis. 1
Basis. En 1
ass 71,6 1
71,6 m 1
huet 18 1
18 Stäck, 1
Stäck, op 1
deene 15.631 1
15.631 m2 1
m2 Bureauen 1
Bureauen amenagéiert 1
amenagéiert goufen. 1
ass 901 1
901 m 1
Kopp steet 1
en Televisiounsrelais. 1
Televisiounsrelais. En 1
ass absënns 1
säi Walgesang 1
Walgesang bekannt. 1
bekannt. En 5
Frankräich, Italien 1
a Däitschland 1
Däitschland gereest 1
gereest a 1
duerno Dokter 1
London. En 1
agedeelt an 5
feste Bannekär 1
Bannekär an 1
e flëssegen 2
flëssegen Aussekär. 1
Aussekär. En 1
Fouss oder 2
am Spéitsummer 1
Spéitsummer mam 1
Vëlo z'erreechen 1
z'erreechen am 1
engem Moutain-Bike. 1
Moutain-Bike. En 1
vum Ghiberto 1
Ghiberto Borromeo, 1
Borromeo, Grof 1
vun Arona, 1
Arona, an 1
der Margarita 1
Margarita Medici 1
Medici am 1
vun Arono 1
Arono um 1
um Lago 1
Lago Maggiore 1
Maggiore op 1
komm. En 1
Solist am 1
am Bolschoi-Theater 1
Bolschoi-Theater an 1
am staatlechen 1
staatlechen Televisiouns- 1
a Radioskanal 1
Radioskanal vun 1
Sowjetunioun opgetrueden 1
opgetrueden http://slovari. 1
http://slovari. En 1
1965 gestuerwen. 1
gestuerwen. En 4
nëmmen 53 1
vum CNA. 1
CNA. En 1
am CNA 1
CNA zu 1
Diddeleng archivéiert. 1
archivéiert. En 2
civil verankert. 1
verankert. En 1
Haus A 1
A Schmatten 1
Schmatten op 1
Elterenhaus d'Schmëdd 1
d'Schmëdd weidergefouert. 1
weidergefouert. En 1
ëmmer verlant. 1
verlant. En 1
2016 erauskomm. 1
Provënz Guizhou 1
Guizhou ze 1
fannen, 45 1
45 Kilometer 1
Stad Anshun. 1
Anshun. En 1
verschidden Zäitalteren 1
Zäitalteren agedeelt: 1
agedeelt: d' 1
engem Bezuchsniveau, 1
Bezuchsniveau, bannen 1
bannen deem 1
béiden astronomesche 1
astronomesche Wénkelkoordinate 1
Wénkelkoordinate bestëmmt 1
vu Minenarbechter 1
Minenarbechter opgewuess 1
opgewuess a 1
Pianistin Marija 1
Marija Israilewna 1
Israilewna Grinberg 1
Grinberg bestuet, 1
Carrière ënnerstëtzt 1
huet. En 11
enger Zeitung 2
Zeitung op 1
op Virdrun-Dono-Fotoe 1
Virdrun-Dono-Fotoe an 1
enger Annonce 2
e Schlankheetsmëttel 1
Schlankheetsmëttel ze 1
gesinn. En 9
zwou Versioune 2
Versioune gebaut 1
ginn, d'Baurei 1
d'Baurei VT 2
95 an 1
an d'Baurei 1
VT 98. 1
98. Tëscht 1
Tëscht 1950 2
1971 sinn 1
Ganze 1.492 1
1.492 Stéck 1
Stéck gebaut 1
senger Ausriichtung 1
Ausriichtung radikal- 1
radikal- En 1
senger moderner 1
moderner Form 1
Form 1974 1
USA entstanen 1
zanterhier uechter 1
Welt. En 1
aus Betongssteng, 1
Betongssteng, mat 1
enger baussenzeger 1
baussenzeger Verkleedung 1
Verkleedung aus 2
aus Natursteen. 1
Natursteen. En 1
Däitschen iwwersat. 1
iwwersat. En 1
Associatioun vum 1
vum Konstruktiounsatelier 1
Konstruktiounsatelier Kihn 1
Kihn mat 1
däitsche Constructeur 1
Constructeur Vossloh 1
Vossloh ervirgaangen, 1
ervirgaangen, a 2
a Vossloh 1
Vossloh Cogifer 1
Cogifer Kihn 1
Kihn ëmgedeeft. 1
ëmgedeeft. En 1
ausserdeem zoustänneg 1
fir d'Ofwier 1
d'Ofwier vu 1
vu Krankheetserreger 1
Krankheetserreger an 1
vu Spermien. 1
Spermien. En 1
ni do 1
do ukomm. 2
ukomm. En 1
bei net 2
net beschniddenem 1
Penis méiglech. 1
méiglech. En 1
Bestanddeel vu 3
verschiddenen Zockeraarten 1
Zockeraarten an 1
als Séissmëttel 1
Séissmëttel ze 1
ze brauchen. 1
brauchen. En 1
eng Fräizäitplaz 1
Fräizäitplaz fir 1
ganz Géigend. 1
Géigend. En 1
der Al 1
Al Museksgrupp 1
Museksgrupp L'Arpeggiata 1
L'Arpeggiata ze 1
héieren. En 1
Mëtteleuropa verbreet, 1
verbreet, wou 2
a Mëttelgebierger 1
Mëttelgebierger virkënnt. 1
virkënnt. En 1
Moyenne 50–70 1
50–70 cm 1
grouss, och 1
emol 1 1
kg weien. 1
weien. En 1
net ufälleg 2
de Schadder 1
Schadder an 1
de Mieltau, 1
Mieltau, awer 1
de Rouscht 1
Rouscht an 1
an d'Monilia 1
d'Monilia maachen 1
maachen em 1
em ze 1
schafen. En 1
Kolleegen awer 1
als Eddie. 1
Eddie. En 1
seng Tafelbierger 1
Tafelbierger a 1
natierlech Kuliss 1
Kuliss vun 2
Aberzuel Western-Filmer 1
Western-Filmer gebraucht. 1
gebraucht. En 2
ass benannt 1
nom Sankt-Gotthard-Pass. 1
Sankt-Gotthard-Pass. En 1
Optrëtter bei 1
Testament gelies 1
a gespillt 1
huet, opgefall. 1
opgefall. En 1
iewescht Geriicht 2
Geriicht vun 1
Europäescher Unioun, 3
Unioun, wat 1
wat europäescht 1
europäescht Recht 1
Recht betrëfft. 1
betrëfft. En 1
2014 iwwer 1
säi Label 1
Label ersguterjunge 1
ersguterjunge erauskomm. 1
ugelaf. En 5
USA erauskomm 3
am Frankräich. 1
Frankräich. En 1
2.HC. En 2
Gewässer bis 1
en ufangs 2
ufangs 3. 1
Poseidon gläichgestallt 1
gläichgestallt gouf 1
als Mieresgottheet 1
Mieresgottheet unerkannt 1
ass. En 9
mëttelalterlecher a 1
reliéiser Geschicht 1
Stad. En 1
1987 a 3
Juli 1963 1
getrueden. En 1
Frankräich erauskomm. 1
der Silvretta. 1
Silvretta. En 1
éischten Nite 1
Nite Owl, 1
Owl, dem 1
dem Hollis 1
Hollis Mason. 1
Mason. En 1
direkt ofgeleet 1
groussherzoglecher Famill. 1
Famill. En 1
do dat 1
beléiftst Iessen 1
traditionell all 1
all Donneschden 2
Donneschden a 1
a Sonnde 1
Sonnde grad 1
fir Festiesse 1
Festiesse vu 1
Männer gekacht. 1
gekacht. En 1
duerch ministeriellt 1
Januar 1998 3
1998 gegrënnt 1
Versioune publizéiert 1
op Iolkos 1
Iolkos an 1
an Thessalie 1
Thessalie geflücht. 1
geflücht. En 1
der Motion 1
Picture Association 1
America (MPAA), 1
(MPAA), déi 1
fir d'Aféierung 1
vun Alterslimite 1
Alterslimite bei 1
bei Filmer 1
Filmer ass, 1
ass, gedréint 1
ginn deementspriechend 2
deementspriechend hunn 1
Jonker de 1
Film gesinn. 1
e Famillebetrib, 1
Famillebetrib, deen 1
deen 1949 1
1949 vum 1
Michel Schortgen 1
Schortgen gegrënnt 1
Generatioun vum 1
vum Manuel 2
Manuel Schortgen 1
Schortgen geleet 1
e frouen 1
frouen a 1
a frëndleche 1
frëndleche Mënsch, 1
mat jiddwerengem 3
jiddwerengem aus 1
Klass gutt 1
eens gëtt 1
gëtt http://ansatsukyoshitsu. 1
http://ansatsukyoshitsu. En 1
ass Éierendokter 1
5 Universitéiten 1
krut ë. 2
a. En 1
éischter geduecht 1
kleng Container, 1
Container, bis 1
zu 20'. 1
20'. En 1
ass elastesch 1
net wiederempfindlech, 1
wiederempfindlech, an 1
en eelst 1
eelst och 1
net. En 3
elo ongeféier 1
weit 500 1
500 g. 1
g. En 1
elo scho 1
18. Woch 1
Woch un, 1
un, seng 2
seng Beweegungen 1
en ausgesprachend 1
ausgesprachend Gebiergsland, 1
Gebiergsland, wat 1
wat d'Klima 1
d'Klima – 1
– ofgesi 1
Wüsten – 1
fir d'Europäer 1
d'Europäer relativ 1
relativ erdréiglech 1
erdréiglech mécht. 1
mécht. En 1
gréisste Wantersportgebitt 1
Wantersportgebitt a 1
a Schweden. 3
Schweden. En 1
250 km² 1
1980 gegrënnt. 1
gegrënnt. En 2
engersäits e 1
eng laténgesch 2
vu Müller. 1
Müller. En 1
fir d'Duerchféiere 1
d'Duerchféiere vun 1
Vollekszielung zoustänneg. 1
zoustänneg. En 1
zwou Provënze 1
Provënze resp. 1
vum Éisträichesch-ungaresche 1
Éisträichesch-ungaresche Kompromëss 1
Kompromëss vum 1
Juni 1867, 1
1867, den 1
Joer d'Keesertum 1
d'Keesertum Éisträich 2
Éisträich verfassungsméisseg 1
verfassungsméisseg an 1
eng Duebelmonarchie 1
Duebelmonarchie ëmgebaut 1
ëmgebaut gouf. 3
gouf. En 9
extreem aggressiv 1
aggressiv a 1
ka gutt 2
Waffen ëmgoen. 1
ëmgoen. En 1
fir Schëffer, 1
déi waarde 1
waarde musse 1
den Hafebaseng 1
Hafebaseng eranzefueren, 1
eranzefueren, oder 1
fir Convoien 1
Convoien zesummenzestellen. 1
zesummenzestellen. En 1
géint Atomwaffen 1
Atomwaffen a 1
en Atomwaffenofbau. 1
Atomwaffenofbau. En 1
1 Zoll 1
(2,54 cm) 1
cm) héich 1
en Durchmiesser 1
Durchmiesser vun 1
3 Zoll 1
Zoll (7,62 1
(7,62 cm). 1
cm). En 2
ass gestäipt 1
gestäipt vun 1
Bou mat 2
engem Gelänner 1
Gelänner mat 1
engem Héichrelief 1
Héichrelief vum 1
Kinnek David 1
David an 3
Mëtt, deen 1
deen Harf 1
Harf spillt, 1
spillt, an 2
an ënnendrënner 2
ënnendrënner Engelen, 1
Engelen, déi 2
déi Musek 2
Musek maachen. 1
maachen. En 2
mat entspriechend 2
entspriechend empfindlechen 1
empfindlechen Teleskopen 1
Teleskopen entdeckt 1
entdeckt kënnen 1
erhalen, de 1
de Rez-de-chaussée 1
Keller sinn 2
dem dualistesche 1
dualistesche Muechtkampf 1
Muechtkampf tëscht 1
Preisen an 2
Éisträich ausernee 1
ausernee gebrach, 1
gebrach, souwéi 1
souwéi allgemeng 1
allgemeng wéinst 1
der Oneenegkeet 1
doriwwer, sech 1
gemeinsam Verfassung 1
Verfassung ze 1
nom Volumen 1
Volumen dee 1
gréissten Exporthafe 1
Exporthafe vun 1
vun Nordamerika. 2
Nordamerika. En 1
neier Strooss 1
héich iwwer 4
Col féiert 3
féiert ze 1
den CRen, 1
CRen, sou 1
s'am Gesetz 1
iwwer d'Stroossennetz 2
d'Stroossennetz vum 1
1995 definéiert 1
definéiert gouf, 1
fannen als: 1
als: CR172A 1
CR172A reliant 1
reliant le 1
le CR172 1
CR172 à 1
la N13 1
N13 à 1
à Ehlange. 1
Ehlange. En 1
ass liewenswichteg 1
liewenswichteg a 1
Kierper verdeelt: 1
verdeelt: am 1
am Gewief, 1
Gewief, an 1
der Muskulatur 1
Muskulatur an 1
Organer. En 1
sengem schwaarzwäisse 1
schwaarzwäisse Fiederkleed 1
Fiederkleed a 1
a sengem, 1
sengem, besonnesch 1
der Bruttsaison, 1
Bruttsaison, knallfaarwege 1
knallfaarwege Schniewel 1
Schniewel z'erkennen. 1
z'erkennen. En 1
Jill McCormick 1
McCormick bestuet 1
Duechter Olivia 1
Olivia (* 1
(* 11. 1
Juni 2004). 1
2004). En 1
neie 76 1
76 cm- 1
cm- En 1
enger amerikanescher 2
amerikanescher Besetzung 1
vu Kuba, 1
Kuba, Puerto 1
Rico an 1
Philippinnen ausgaangen. 1
ausgaangen. En 1
manner déif, 1
déif, an 1
deemno manner 1
manner spektakulär 1
spektakulär wéi 1
den Dettifoss. 1
Dettifoss. En 1
wéi Loft, 1
Loft, seng 1
Dicht par 1
Loft läit 1
bei 0,554. 1
0,554. En 1
wéineger op 1
al Millen, 1
Millen, just 1
just méi 3
héich am 1
Hank. En 1
an dicht, 1
dicht, an 1
Kapp kuerz, 1
kuerz, dofir 1
Oueren, der 1
der Broscht, 1
Broscht, dem 1
dem Bauch, 1
Bauch, de 1
um Schwanz 4
Schwanz laang. 1
natierlech entstanen 1
entstanen oder 1
oder gouf 1
gouf kënschtlesch 1
kënschtlesch vum 1
Mënsch ugeluecht. 1
ugeluecht. En 1
nom François 1
François d'Aix 1
d'Aix Lachaise 1
Lachaise genannt, 1
senge Gäert 1
Gäert gebaut 1
Ënnerwelt genannt. 1
En ass, 1
senger Vereedegung 2
Vereedegung de 2
Juli 2011, 1
2011, den 1
vum Nguyễn 1
Nguyễn Minh 1
Minh Triết 1
Triết an 1
7. President 1
vum Vietnam. 1
Vietnam. En 1
als Drëtt 1
Drëtt Räich 1
Räich (Drittes 1
(Drittes Reich) 1
Reich) bekannt, 1
bekannt, woubäi 2
éischt Räich 1
Räich d' 1
als Composite-Vulkan, 1
Composite-Vulkan, well 1
ville Lavaschichten 1
Lavaschichten a 1
a vulkaneschen 1
vulkaneschen Äsche 1
Äsche besteet. 1
besteet. En 1
Nimm Mount 1
Mount Laurie, 1
Laurie, Mount 1
Mount Yamnuska, 1
Yamnuska, oder 1
einfach Yamnuska, 1
Yamnuska, wat 1
wéi "Stenge 1
"Stenge Mauer". 1
Mauer". En 1
gutt Desinfektionsmëttel. 1
Desinfektionsmëttel. En 1
op kengem 1
kengem Stroosseschëld 1
Stroosseschëld ze 1
fannen. En 2
laténgesche Salentin. 1
Salentin. En 1
1 × 1
× 0,6 1
0,6 cm 1
grouss. En 2
ongeféier 90 1
laang, seng 1
seng mëttel 2
Koordinate sinn 4
sinn 31° 1
31° Nord 1
an 39° 1
39° West. 1
West. En 2
hënneschte Bee 2
Bee gelaf, 1
gelaf, hat 1
just zwéi 2
zwéi ganz 1
kleng Äerm 1
Äerm mat 2
zwéi Fangeren 1
ganz beweeglechen 1
beweeglechen Hals. 1
Hals. En 1
där dozou 1
dozou vertikaler 1
vertikaler Brennfläch. 1
Brennfläch. En 1
op Filmer 1
aus Mëttel- 1
Osteuropa spezialiséiert. 1
spezialiséiert. En 1
véier Féiss 2
Féiss gaangen 2
hat déck 1
déck säilenaarteg 1
säilenaarteg Been, 1
Been, Huelréim 1
Huelréim an 1
de Réckewierbelen 1
Réckewierbelen a 1
kleng Loftkummeren 1
Loftkummeren an 1
de Schanken, 1
déi d'Gewicht 1
d'Gewicht méi 1
kleng gehalen 1
eppes un 2
der Stabilitéit 2
Stabilitéit z'änneren. 1
z'änneren. En 1
staarke Panzer, 1
Panzer, den 1
Réck geschützt 1
mat breeden 1
breeden dräieckegen 1
dräieckegen Dären 1
Dären ëm 1
ëm d'Schëlleren 1
d'Schëlleren an 1
vum Schwanz. 1
Schwanz. En 2
wéineg Prozenter 1
Prozenter vum 1
Sonneradius begrenzt 1
fält ongeféier 1
Konvektiounszon zesummen. 1
zesummen. En 2
ass porös 1
porös an 1
also waasserduerchlässeg. 1
waasserduerchlässeg. En 1
Längt Grand-Rue. 1
Grand-Rue. En 1
héich, huet 1
Tonnen. En 3
4,3 × 1
× 2,7 1
2,7 × 1
× 3,7 1
3,7 Meter 1
grouss (9,5 1
(9,5 Meter 1
mat ausgefuerene 1
ausgefuerene Solarzellen) 1
Solarzellen) an 1
ongeféier 610 1
610 kg 1
kg (1.850 1
(1.850 kg 1
kg beim 1
beim Start) 1
Start) schwéier. 1
schwéier. En 2
a konesch, 1
konesch, mat 1
vu 24,40 1
24,40 Meter 1
Basis a 2
a 6,50 1
6,50 Meter 1
Kapp. En 2
de Resolutioun 1
Resolutioun 1439 2
1439 vum 1
Oktober ganz 1
ganz opgehuewe 1
ass schnouerriicht 1
schnouerriicht a 1
grousse Plazen 1
Plazen (mat 1
(mat symboleschen 1
symboleschen Nimm) 1
Nimm) u 1
béiden Enner, 1
Enner, gär 1
gär benotzt, 1
grouss Manifestatiounen 1
Manifestatiounen driwwer 1
driwwer zéien 1
loossen. En 2
ass schosselfërmeg 1
keng Erosiounsspuren. 1
Erosiounsspuren. En 2
tëscht 1916 1
an 1917 1
Besatzer gebaut 1
2004 ganz 1
ganz frësch 1
frësch gemaach 2
ass Uganks 1
Uganks 2021 2
2021 opgaangen, 1
opgaangen, mat 1
deemools x 1
x Parkplazen. 1
Parkplazen. En 1
véiereckeg, mat 1
mat ronderëm 4
Stroosse St 1
St Stephen's 4
Stephen's Green 4
Green North, 1
North, St 1
Green South, 1
South, St 1
Green East 1
East and 1
and St 1
Green West. 1
ass verzweiwelt 1
verzweiwelt well 1
Affär lo 1
lo all 1
vill Krämpes 1
Krämpes hunn. 1
hunn. En 7
ass villméi 1
villméi op 1
sougenannter Houfeisenëmlafbunn 1
Houfeisenëmlafbunn laanscht 1
laanscht d'Äerdbunn. 1
d'Äerdbunn. En 1
op Kleedungsstécker 1
Kleedungsstécker an 1
an Accessoiren 1
Accessoiren ze 1
senger turquoisser 1
turquoisser Faarf 1
Faarf bekannt. 1
ass volatil 1
volatil an 1
an verdonnst 1
verdonnst scho 1
bei Raumtemperatur. 1
Raumtemperatur. En 1
vum Élodie 1
Frégé op 1
enger Tournée 2
Tournée duerch 3
ganz Frankräich 2
Frankräich virgestallt 1
vum Turnus 1
Turnus ëmbruecht 1
héijer kënschtlerecher 1
kënschtlerecher Qualitéit 1
gutt erhalenen 2
erhalenen Zoustand. 1
Zoustand. En 1
senge Billerbänn 1
Billerbänn iwwer 1
iwwer d'groussherzoglech 1
d'groussherzoglech Famill 1
säi Reportage 1
Welt, bekannt. 1
senger rauer 1
rauer Stëmm 2
Stëmm bekannt. 1
En Assyreschen 1
Assyreschen Triumphgank 1
Triumphgank mat 1
mat Orchester 1
Orchester a 1
a Chouer. 1
Chouer. En 1
ass zäitweis 1
zäitweis och 3
als "Professor" 1
"Professor" Beckerelli 1
Beckerelli opgetrueden. 1
opgetrueden. En 1
zanterhier fräi 1
zanter März 1
März 2020 1
a Cyclisten. 1
Cyclisten. En 1
ass zesummegesat 1
ale Wope 1
Kënzeg (Faarf 1
(Faarf vum 1
vum Feld, 2
Feld, d'Baarwen 1
d'Baarwen an 1
an d'Kräizer), 1
d'Kräizer), an 1
der Vogtei 1
Vogtei Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg (déi 1
(déi dräi 2
dräi Tierm). 1
Tierm). En 1
ass zougelooss 1
ass zougetippt 1
Strooss driwwer. 1
driwwer. En 1
Kierch St. 2
St. En 1
ass zweegleiseg 1
zweegleiseg an 1
vun 192 1
192 Meter. 1
Meter. En 7
En Astrolab 1
Astrolab (vum 1
(vum Griicheschen 1
Griicheschen astrolabos 1
astrolabos wat 1
en « 1
« Instrument 1
huelen » 1
» bedeit) 1
bedeit) ass 1
e Miessinstrument 2
fir d'Wénkelmiessung 1
d'Wénkelmiessung um 1
Himmel. En 1
En Astronomescht 1
Astronomescht Joerbuch 1
Joerbuch ass 1
nei publizéiert 2
publizéiert gëtt. 3
En Atom 1
Atom ass 1
am Normalzoustand 1
Normalzoustand elektresch 1
elektresch neutral; 1
neutral; d'Unzuel 1
Elektronen ass 1
déi selwecht. 6
selwecht. En 1
En Aulos-Spiller 1
Aulos-Spiller op 1
enger Vas, 1
Vas, 480 1
Chr. En 2
En Ausbau 1
Ausbau op 1
eng Kapacitéit 1
Kapacitéit vun 1
Millioune Pilger 1
Pilger pro 1
ass geplangt. 2
En ausgewuessenen 1
ausgewuessenen Europäeschen 1
Igel gëtt 1
Hënner 22 1
22 bis 1
Zentimeter laang, 4
laang, dobäi 2
dobäi kënnt 4
laange Schwanz. 3
En Ausschnëtt 1
NGC 3532 1
3532 war 1
d'Zil fir 1
En Auteur 1
Auteur sicht 1
sicht op 2
d'Azur no 1
no Iddie 1
Roman. En 2
En automatesche 1
automatesche System 1
System schalt 1
schalt de 1
Stroum af 1
af wann 1
de Kachpunkt 1
Kachpunkt erreecht 1
erreecht ass, 2
duerch Iwwerhëtze 1
Iwwerhëtze beschiedegt 1
En Auto, 1
Auto, oder 2
oder Automobil, 1
Automobil, ass 1
e méispueregt 1
méispueregt Gefier 1
Gefier dat 1
ugedriwwe gëtt, 3
d'mannst véier 1
Rieder an 1
En Auto 1
Auto wiesselt 1
wiesselt zimmlech 1
dacks seng 1
seng Besëtzer. 1
Besëtzer. En 1
En bekannt 1
bekannt historescht 1
Kierfecht an 3
der Ulica 1
Ulica Bracka. 1
Bracka. En 1
En bléift 1
bléift onerkannt 1
onerkannt an 1
senger Identitéit 1
Identitéit als 1
als Steve 1
Steve Rogers 1
Rogers an 1
Arméi, mee 1
mee schläicht 1
owes fort 1
fort fir 1
fir Geheim 1
Geheim Missiounen 1
Missiounen ze 1
ze erleedegen 1
erleedegen als 1
als Captain 1
Captain America. 1
America. En 1
En compagnie 1
compagnie de 1
la poussière 1
poussière ass 1
franséische Sender 1
Sender ARTE 1
ARTE am 1
Magazin Court-circuit 1
Court-circuit gewise 1
ginn. Encouragéiert 1
Encouragéiert duerch 1
Resultater schreift 1
Nanzeg op 1
Faculté de 1
de Droit 1
Droit an. 1
an. Encouragéiert 1
Encouragéiert vu 1
Elteren huet 1
ugefaangen no 1
Méiglechkeeten ze 1
sichen d'Land 1
verloossen. En 1
En däerf 2
Bundesstaat Jalisco 1
Jalisco an 1
der bloer 2
bloer Maguey-Agave 1
Maguey-Agave hiergestallt 1
deem Poste 1
Poste bleiwen. 1
bleiwen. En 1
En Däich 1
Däich ass 1
e Bauwierk 2
Bauwierk dat 1
engem Damm 2
Damm besteet, 1
besteet, deen 4
als Schutz 2
géint Héichwaasser 1
Héichwaasser oder 1
oder Stuermfluten, 1
Stuermfluten, laanscht 1
laanscht Waasserleef 2
Waasserleef oder 3
laanscht Mieresküsten 1
Mieresküsten opgeschott 1
opgeschott gëtt. 2
En däitschen 1
Offizéier dee 1
fir Sport 2
Sport intresséiert 1
hien erkannt 1
der Lagerkiche 1
Lagerkiche verschaaft, 1
verschaaft, sou 1
keng schwéier 1
schwéier Aarbechten 1
En däitsche 1
däitsche Student 1
Student schléisst 1
Famill un… 1
un… En 1
En Dampdëppen 1
Dampdëppen oder 1
oder Cuit 1
Cuit vapeur 1
vapeur ass 1
en Dëppen 2
deem Liewensmëttel 1
Liewensmëttel mat 1
mat Damp 1
Damp erhëtzt 1
En Därendäiwel 1
Därendäiwel ka 1
En Dasymeter 1
Dasymeter ass 1
klengen Apparat 1
Apparat fir 2
beweisen. En 1
En dauert 1
eng Véierel 1
Véierel Stonn 1
de Genren 1
Genren Aktioun, 1
Aktioun, Aventure, 1
Aventure, Animatioun, 1
Animatioun, Kanner 1
a Famill 2
a Komedie 1
Komedie gerechent. 1
gerechent. En 1
En dausendjäregt, 1
dausendjäregt, fermentéiert, 1
fermentéiert, honnertjäregt 1
honnertjäregt oder 1
oder chineesescht 1
chineesescht Ee, 1
Ee, op 1
op Chineesesch 3
Chineesesch 皮蛋 1
皮蛋 pídàn 1
pídàn „Lieder-Ee“ 1
„Lieder-Ee“ oder 1
oder 松花蛋 1
松花蛋 sōnghuādàn, 1
sōnghuādàn, ass 1
eng Delikatess 3
Delikatess aus 1
chineesescher Kichen. 1
Kichen. Endeavour 1
Endeavour erfaasst 1
Kopplungsadapter PMA-1 1
PMA-1 un 1
un d'Unity 1
d'Unity ugedockt. 1
ugedockt. En 1
En décken 1
décken Drëttel 1
Gemengefläch gëtt 1
vu Bauerebetriber 1
Bauerebetriber bewirtschaft. 1
bewirtschaft. En 1
En Deegen 1
Deegen ass 1
eng Stéchwaff 1
Stéchwaff mat 1
schmueler, dräi- 1
oder véiereckeeger 1
véiereckeeger riichter 1
riichter Kléng. 1
Kléng. En 1
En Deel 26
1950 vun 2
der Illinois 1
Illinois National 1
1953 vun 1
Force benotzt 1
Program (ERP), 1
(ERP), och 1
och " 2
" En 1
Cercle municipal 1
municipal ass 1
komplett ofgebrannt. 1
ofgebrannt. En 1
Gebai gëtt 3
als Nobelhotel 1
Nobelhotel benotzt. 1
benotzt. En 1
de Bannenopname 2
Bannenopname gouf 1
gedréint. En 2
Bannenopname vum 1
Gebaier vum 3
vum Knuedler 1
Knuedler aus 1
aus (2011). 1
(2011). En 1
der Funcke-Brauerei 1
Funcke-Brauerei goufen 1
goufen erhalen 1
a restauréiert… 1
restauréiert… En 1
de Gebailechkeete 2
Gebailechkeete gehéiert 1
Déifferdenger Gemeng 1
Gemeng (Café, 1
(Café, al 1
al Epicerie, 1
Epicerie, Musée). 1
Musée). En 1
Griewer gouf 1
och geplangt 1
geplangt am 1
eng Grafkummer 1
Grafkummer nei 1
nei opzebaue 1
opzebaue fir 1
eppes Konkreetes 1
Konkreetes ka 1
ka virstellen. 1
virstellen. En 1
Ausgruewungen am 3
September 2009. 1
2009. En 2
Experimenter konnt 1
dem héichellipteschen 1
héichellipteschen Orbit 1
Orbit mat 1
Stonnen Ëmlafzäit, 1
Ëmlafzäit, tëscht 1
tëscht 2682 1
2682 an 1
an 38.475 1
38.475 km 1
bei 26,6° 1
26,6° Bunnschréiegt 1
Bunnschréiegt http://web. 1
http://web. En 1
den Handwierker 1
Handwierker gouf 1
zu Fabrikbesëtzer. 1
Fabrikbesëtzer. En 1
den Informatioune 1
Informatioune stame 1
Kapitel op 1
franséischer Wikipedia: 1
Wikipedia: http://fr. 1
http://fr. En 1
der erausgerappter 1
erausgerappter Matière 1
Matière hat 1
hat zwéin, 1
zwéin, ronn 1
15.000 Liichtjoer 1
laang Gezäitenäerm 1
Gezäitenäerm gebilt, 1
als Palomar-5- 1
Palomar-5- En 1
de Soignes 1
Soignes (nl.:Zoniënwoud), 1
(nl.:Zoniënwoud), dem 1
grousse Bëschgebitt 1
Bëschgebitt am 1
Bréissel, läit 1
Gemeng. En 2
Iwwerliwwerung erzielt, 1
erzielt, d'Amphitrite 1
d'Amphitrite wier 1
d'éischt virum 2
virum Poseidon 1
Poseidon fortgelaf, 1
fortgelaf, wier 1
engem Delphin 1
Delphin ërëmfonnt 1
ërëmfonnt ginn, 1
se dozou 2
dozou iwwerriet 1
iwwerriet huet 1
huet zréckzegoen. 1
zréckzegoen. En 1
der referenzéierten 1
referenzéierten Dokumenter 1
Dokumenter waren 1
am Mundaneum 1
Mundaneum selwer 1
selwer archivéiert. 1
der Rheauewerfläch 1
Rheauewerfläch (2013). 1
(2013). En 1
der Upress-Gasdüs 1
Upress-Gasdüs hat 1
net funktionéiert, 1
funktionéiert, d'Harpunen 1
d'Harpunen an 1
an d'Äisschrauwe 1
d'Äisschrauwe waren 1
aktiv ginn. 3
de Schlässer, 1
Schlässer, tëscht 1
tëscht Sully-sur-Loire 1
Sully-sur-Loire a 1
a Chalonnes, 1
Chalonnes, ass 1
2001 op 2
dësen Appartementshaiser 1
Appartementshaiser gouf 1
realiséiert. En 1
vu Quito 1
Quito mat 1
dem Pichincha 1
Pichincha am 1
Hannergrond. En 1
Uewerfläch schéngt 1
schéngt mat 1
engem geschaten 3
geschaten Alter 3
Wierker nennt 1
nennt e 1
e "Kannertheater-Romaner", 1
"Kannertheater-Romaner", well 1
en Theaterstécker, 1
Theaterstécker, dramatesch 1
dramatesch Zeenen 1
seng Prosatexter 1
Prosatexter abënnt. 1
abënnt. Endeemesch 1
Endeemesch Planzen 1
Planzen am 1
vu São 2
São Filipe. 1
Filipe. En 1
En deet 2
deet eng 1
eng raschteg 1
raschteg Rëschtung 1
Rëschtung un 1
an engagéiert 3
e "Stallmeeschter", 1
"Stallmeeschter", e 1
klengen, mockelege 1
mockelege Bauer 1
Bauer aus 1
der Ëmgéigend, 1
Ëmgéigend, dee 1
dee Sancho 1
Sancho Panza 1
Panza heescht, 1
engem Iesel 1
Iesel reit. 1
reit. En 1
deet säi 1
säi Protagonist 1
Protagonist de 1
russesche Charakter 1
Charakter luewen, 1
luewen, dee 1
mat Leidenschaft 1
Leidenschaft lieft 1
net kale 1
kale Rechnungen 1
Rechnungen higëtt, 1
higëtt, wéi 1
déi westeuropäesch 1
westeuropäesch Personnagen 1
dem Roman. 1
En Defibrillator 1
Defibrillator geet 1
geet d'Saach 1
d'Saach anescht 1
anescht un. 1
un. En 1
En Déif 1
Déif op 1
Flucht brécht 1
brécht bei 1
hir an, 1
an, wéi 2
si eleng 2
eleng doheem 1
En Dekret 1
Dekret vun 1
Géigend eng 2
eng AOC 2
AOC ënner 1
Numm Kirsch 1
Kirsch de 1
de Fougerolles 1
Fougerolles zougesprach. 1
zougesprach. Endemismus 1
Endemismus ass 1
zur Isolatioun, 1
Isolatioun, wat 1
méi ofgeleeën 1
ofgeleeën a 1
schwéier erreechbar 1
erreechbar ass, 1
méi Endemismus 1
Endemismus kann 1
kann observéiert 1
En déngt 2
dozou, d'Séie 1
d'Séie vum 1
Boulogne ze 1
ze speisen. 1
speisen. En 1
dozou, Flëssegkeeten 1
Flëssegkeeten oder 2
alt fest, 1
fest, éischter 1
éischter reng 1
reng Matièren, 1
Matièren, ze 1
transportéieren. En 1
En denkt 1
denkt u 1
säi Léiermeeschter, 1
Léiermeeschter, de 1
de Monsieur 2
Monsieur de 1
de Sainte-Colombe, 1
Sainte-Colombe, deen 1
him d'Spill 1
d'Spill op 1
der Viole 1
Viole de 1
de Gambe 1
Gambe bäibruecht 1
En Departement 1
an Arrondissementer, 1
Arrondissementer, Kantonen, 1
Kantonen, a 1
Gemengen opgedeelt. 2
opgedeelt. En 1
En desaktivéierte 1
desaktivéierte russesche 1
russesche Kommunikatiounssatellit 1
Kommunikatiounssatellit an 1
en Iridium-Satellit 1
Iridium-Satellit sinn 1
vu 789 1
789 km 1
iwwer Nordsibirien 1
Nordsibirien aneneegeknuppt. 1
aneneegeknuppt. En 1
En desillusionéierten, 1
desillusionéierten, rauen 1
rauen Eenzelgänger, 1
Eenzelgänger, deen 1
dacks laanscht 1
laanscht d'Gesetzer 1
d'Gesetzer hantéiert 1
hantéiert geet 1
The Maltese 2
Maltese Falcon 2
Falcon op 1
dem Maltesesche 1
Maltesesche Fallek, 1
Fallek, enger 1
klenger Statu, 1
Statu, mat 1
där eppes 2
méi muss 1
muss lass 1
lass sinn. 1
En Dessert 1
Dessert ass 1
e séisse 2
séisse Plat, 1
Plat, deen 1
nom Haaptplat 1
zerwéiert gëtt 1
deem d'Iessen 2
d'Iessen op 2
En Détachement 1
Détachement vun 1
Lëtzebuerger Arméi 1
Arméi virum 1
virum Palais, 1
der Garde. 2
Garde. En 1
En Detekter 1
Detekter vum 1
observéiert am 1
am Wellelängteberäich 2
Wellelängteberäich vun 3
135 bis 1
bis 175 1
175 nm, 1
nm, deen 1
280 nm. 1
nm. En 1
En Diagnostikzenter 1
Diagnostikzenter (centre 1
(centre de 1
de diagnostic) 1
diagnostic) ass 1
Ariichtung déi 1
bestëmmt Besoine 2
Besoine vun 2
vun diagnostescher 1
diagnostescher Betreiung 1
Betreiung vun 1
den Patienten 1
Patienten iwwerhëlt. 1
iwwerhëlt. En 1
En Diagramm 1
Diagramm op 1
Franséisch no 1
A. Villain 1
Villain (1993) 1
(1993) mat 1
dräi Saile 1
Saile vun 2
der nohalteger 1
nohalteger Entwécklung: 1
Entwécklung: dem 1
dem Sozialen, 1
Sozialen, der 1
Wirtschaft an 8
der Ëmwelt. 1
Ëmwelt. En 1
En Dierwiechter 1
Dierwiechter och 1
och Contraintendréier 1
Contraintendréier ass 1
en Officier 1
Officier ministériel 1
ministériel et 1
et public, 1
public, deen 2
Service public 1
public leescht, 1
leescht, andeems 1
Monopol drop 1
drop huet, 1
huet, bestëmmt 1
bestëmmt Entscheedunge 1
Entscheedunge vu 1
vu Geriichter 1
Geriichter matzedeelen 1
matzedeelen an 1
an auszeféieren. 1
auszeféieren. En 1
En direkten 2
direkten Nowäis 1
der Oort-Wollek 2
Oort-Wollek duerch 1
duerch Observatioun 1
net z'erwaarden, 3
gëtt genuch 2
genuch indirekt 1
indirekt Unzeechen, 1
Unzeechen, soudatt 1
Existenz zimmlech 1
zimmlech sécher 1
sécher ass. 1
d'Autobunn huet 1
d'Stad Wadern 1
Wadern zwar 1
zwar net, 1
net, mee 1
mee vum 1
vum Staddeel 1
Staddeel Wadern 1
Wadern aus 1
aus sinn 7
nëmme fënnef 3
Kilometer bis 2
bei d'Autobunnsopfahrt 1
d'Autobunnsopfahrt Nonnweiler/Braunshausen, 1
Nonnweiler/Braunshausen, déi 1
op d'A1 1
d'A1 féiert. 1
féiert. En 3
En Diss 1
Diss ka 1
ka Beleidegungen 1
Beleidegungen oder 1
oder Menacen 1
Menacen enthalen, 1
enthalen, an/oder 1
an/oder originell 1
originell sinn. 1
sinn. Endlech 1
Endlech sinn 1
sinn ech 3
ech op 1
Buedem gefall. 1
gefall. Endlech 1
Endlech war 1
de Chrëschte 3
Chrëschte gelongen, 1
gelongen, d'Helleg 1
d'Helleg Stad 1
hir Kontroll 2
bréngen. End 1
End Of 1
The Road 1
Road war 1
Concert vu 1
vu Status 1
Status Quo 1
Quo als 1
als Tourband. 1
Tourband. En 1
En Dokter, 1
Dokter, resp. 1
eng Doktesch, 1
Doktesch, ass 1
eng diploméiert 1
diploméiert Persoun, 1
Gesondheet schafft. 1
schafft. En 1
En Dokument 1
Notaire W.H. 1
W.H. Ordt 1
Ordt aus 1
Joer 1702 1
1702 gëtt 1
an d'Ausgesinn 1
d'Ausgesinn vun 2
ganzer Anlag 1
Anlag (Paart, 1
(Paart, Bréck, 1
Bréck, Pëtz, 1
Pëtz, Wuechttuerm, 1
Wuechttuerm, Gaart, 1
Gaart, Kierchepad 1
Kierchepad asw. 1
asw. "en) 1
"en) doruechter 1
doruechter huet 1
huet däerfen 2
däerfen opstellen 1
opstellen a 1
eng festgeluecht 2
festgeluecht Zäit 1
Zäit d'Recettë 1
d'Recettë fir 1
déi Panneauen 1
Panneauen däerf 1
däerf behalen. 1
behalen. En 1
En Douseschlëssel 1
Douseschlëssel ass 1
e Geschier, 1
Geschier, fir 1
fir Dousen 1
Dousen opzemaachen. 1
opzemaachen. En 1
En Dräilännereck 1
Dräilännereck ass 1
dee geographesche 1
geographesche Punkt, 1
wou dräi 1
dräi Grenze 1
selwechte Rang 1
Rang an 3
dräi gläichaarteg 1
gläichaarteg Territoiren 1
Territoiren ( 1
( En 3
En drainéiert 1
drainéiert et 1
et Opfanggebitt 1
Opfanggebitt vun 1
iwwer 130.000 1
130.000 km², 1
wéi 25% 1
25% vum 1
vum Staatsgebitt 1
Staatsgebitt sinn. 1
En Dräirad 1
Dräirad ass 1
dräi Rieder. 1
Rieder. En 1
En dräizengjäregt 1
dräizengjäregt Exil 1
Exil géif 1
Egbert bis 1
vum Beorhtric 1
Beorhtric erklären. 1
erklären. En 1
En Drama 1
Drama nom 1
Theaterstéck Le 2
Le venin 1
venin vum 1
Henri Bernstein. 1
Bernstein. En 1
En dramatesche 1
dramatesche Film 2
méi schwätze 1
schwätze kann… 1
kann… En 1
En Drecksauto 1
Drecksauto oder 1
oder Dreckswon 1
Dreckswon ass 1
e motoriséiert 2
motoriséiert Gefier, 1
Gefier, meeschtens 1
speziell amenagéiert 1
amenagéiert ass, 1
fir Offall 1
Offall doruechter 1
doruechter ze 2
an dohin 3
transportéieren, wou 1
e gesënnert, 1
gesënnert, verbrannt 1
verbrannt oder 1
oder deponéiert 1
deponéiert gëtt. 1
En Dréirestaurant 1
Dréirestaurant ass 1
vun 207 1
207 m 1
e Panoramastack 1
Panoramastack ass 1
an 203 1
203 m 1
Héicht. En 1
En drénkt 1
drénkt kleng 1
kleng Schluppe 1
Schluppe vum 1
Fruchtwaasser a 1
a scheet 1
scheet dës 1
dës duerch 1
duerch d'Blos 1
d'Blos erëm 1
erëm aus. 1
aus. En 2
En drëtten 1
drëtten nationale 1
nationale Streik 1
Streik am 2
fréien 2007 1
ville Stied 1
Stied gewalttäteg 1
gewalttäteg Protester 1
Protester mat 1
100 Doudege 1
Doudege provozéiert, 1
provozéiert, wouropshin 1
wouropshin zwou 1
laang d'Krichsrecht 1
d'Krichsrecht deklaréiert 1
En drëtte 3
drëtte Sensor 1
Sensor moosst 1
moosst d'Intensitéit 1
Lut an 1
an donkelt 1
donkelt oder 1
oder hellt 1
hellt de 1
Bildschierm deementspriechend 1
deementspriechend op. 1
op. En 2
Titel Hämmelsmarsch 1
Hämmelsmarsch gouf 1
2013 verëffentlecht. 1
verëffentlecht. En 1
drëtte Sujet 1
LCGB dat 1
2012 beschäftegt 1
beschäftegt hat, 2
war d'Pensiounsreform. 1
d'Pensiounsreform. En 1
En Duebelbesteierungsofkommen 1
Duebelbesteierungsofkommen ass 1
eng vëlkerrechtlech 1
vëlkerrechtlech Vereinbarung 1
Vereinbarung tëscht 1
tëscht zwee 5
zwee Länner, 1
déi d'Duebelbesteierung 1
d'Duebelbesteierung vu 1
vu Bierger, 1
Land wunnen 1
Land Revenue 1
Revenue bezéien, 1
bezéien, verhënnere 1
verhënnere soll. 1
soll. Enduro-Mountainbikes 1
Enduro-Mountainbikes si 1
meeschtens voll 1
voll gefiedert. 1
gefiedert. En 1
En DVD 1
DVD vum 1
vum Film, 1
deen 80 2
80 Minutten 1
dauert, koum 1
eraus. En 2
En Dzin 1
Dzin ass 1
e Geescht 1
Kämpfer lieft 1
kënnen verwandelen. 1
verwandelen. En 1
En e 1
bëssen décklechen 1
décklechen an 1
an ongeschéckerlechen 1
ongeschéckerlechen Ex-Zaldot 1
Ex-Zaldot aus 1
Duerf deen 1
op d'Katja 1
d'Katja huet 1
huet bedreet 1
bedreet de 1
Petja dono 1
dono mat 1
engem Gewier, 1
Gewier, mä 1
Petja zerklappt 1
zerklappt en 1
en einfach. 1
einfach. En 1
En Ee 2
Ee ass 1
d'weiblech Keimzell, 1
Keimzell, déi 1
och Eezell 1
Eezell genannt 1
Ee dat 1
dat gebrode 1
gëtt, andeems 2
een d'Eegiel 1
d'Eegiel ganz 1
ganz léisst, 1
e Spigelee. 1
Spigelee. En 1
En Ee, 1
dat ouni 1
seng Schuel 1
Schuel gekacht 1
gekacht gëtt, 1
ass pochéiert. 1
pochéiert. En 1
En Eed 1
Genius vum 1
Keeser ofgeluecht. 1
ofgeluecht. En 1
En Eeërdëppche 1
Eeërdëppche kann 1
verschiddene Materialer 2
Materialer wéi 1
Beispill Parzeläin, 1
Parzeläin, Keramik, 1
Keramik, Plastik 1
Plastik oder 2
Metall bestoen. 1
bestoen. En 1
En Eelefmeter 1
Eelefmeter an 1
der 107. 1
107. Minutt 1
Dänen all 1
all Hoffnungen 1
eng Bronze-Medail 1
Bronze-Medail zerstéiert. 1
zerstéiert. En 2
En Eemer 1
Eemer ass 1
e waasserdichten, 1
waasserdichten, vertikalen 1
vertikalen huelen 1
huelen Zylinder, 1
Zylinder, deen 1
och d'Form 1
enger ofgeschniddener 1
ofgeschniddener Keel 1
Keel kann 1
hunn, deen 6
op ass 1
dacksten e 1
Buedem huet. 1
En Eenzelgänger 1
Eenzelgänger mat 1
risege Schwäert 1
Schwäert mécht 1
d'Duerf Koka. 1
Koka. En 1
En Eenzelpuls 1
Eenzelpuls bilt 1
bilt eng 1
eng Stralungsscheif 1
Stralungsscheif mat 1
350 cm 1
Zentimeter. En 1
En eenzel 1
eenzel Spiller 1
Spiller oder 2
oder zwee 1
zwee Spiller 1
am Duebel 3
Duebel déi 1
véier Turnéier 2
Joer gewannen 1
gewannen hunn 1
de Grand-Slam-Tournoi 1
Grand-Slam-Tournoi gewonnen. 1
gewonnen. En 2
En eenzelt 1
eenzelt Drallrad 1
Drallrad weit 1
weit 10 1
zu 6.000 1
6.000 Ëmdréiunge 1
Minutt rotéieren. 1
rotéieren. En 1
En eezelnen 1
eezelnen Trach 1
Trach mat 1
41 m, 1
m, enger 1
vu 5,2 2
5,2 m 4
3,2 m 1
m transportéiert 1
Schëff bannen 1
bannen 20 1
engem Hank 1
41 % 3
% erop 1
erop oder 3
oder erof. 1
erof. En 1
En eidele 1
eidele Sak 1
Sak nach 1
nach Rescht. 1
Rescht. E 1
E neie 1
neie Fall 2
den Inspekter 1
Inspekter Higgins. 1
Higgins. En 1
En eigentleche 1
eigentleche Bierg 1
Numm "Gotthard" 1
"Gotthard" gëtt 1
et net. 7
En éischte 3
éischte Club 1
1930 ënner 1
Numm FC 1
FC Fortuna 1
Fortuna Canach 1
Canach gegrënnt. 1
éischte kinneklechen 1
kinneklechen Dekret 1
Dekret gouf 1
Juni 1834 1
1834 ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. En 1
En éischten 2
Album "Private 1
"Private Stuff" 1
Stuff" ass 1
2001 erauskomm. 1
Auberge zum 2
Mohren an 1
Joer 1601, 1
1601, wou 1
e gewëssenen 1
gewëssenen Hans 1
Hans Heinrich 1
Heinrich wirtt 1
wirtt zum 1
zum Moren, 1
Moren, deen 1
spéiderer Philippsgaass 1
Philippsgaass gewunnt 1
huet, ernimmt 1
En Éischt 1
Hëllef Cours 1
Cours dauert 1
dauert zu 1
Lëtzebuerg 14-mol 1
14-mol zwou 1
enger Prüfung 2
Prüfung an 1
engem Diplom 3
Diplom am 2
am Secourissem 1
Secourissem of. 1
of. En 1
En EKG 2
EKG ass 1
extreem empfindleche 1
empfindleche Spannungsmiesser. 1
Spannungsmiesser. En 1
EKG gëtt 1
iwwer sougenannten 1
sougenannten Elektrode 1
Elektrode mam 1
Kierper verbonnen. 1
verbonnen. En 1
En Ekippenzäitfuere 1
virgesinn. En 2
En elektreschen 1
elektreschen Apparat, 2
Apparat, elektroneschen 1
elektroneschen Apparat 1
Apparat oder 1
oder Elektroapparat 1
Elektroapparat ass 1
Apparat, dee 3
Energie funktionéiert 1
am privaten, 1
privaten, kommerziellen 1
kommerziellen oder 1
oder industrielle 1
Beräich benotzt 1
En Elektromagnéit 1
Elektromagnéit ass 1
eng Spull, 1
Spull, duerch 1
magnéitesch Wierkung 1
Wierkung dovu 1
dovu staamt, 1
staamt, datt 1
Magnéitfeld produzéiert 1
En elementaart 1
elementaart Aarbechtsmëttel 1
Aarbechtsmëttel vun 1
der Histologie 1
Histologie ass 1
de Liichtmikroskop 1
Liichtmikroskop an 1
den Elektronemikroskop, 1
Elektronemikroskop, dee 1
héich opléist. 1
opléist. En 1
En Embryo 1
Embryo ass 1
e Liewewiesen 3
Liewewiesen an 1
der Entwécklung. 2
Entwécklung. En 1
En Ëmlaf 1
dauert nëmmen 1
nëmmen dräianenhalwen 1
dräianenhalwen Dag. 1
Dag. En 2
En Ënnerscheed 1
Ënnerscheed kann 1
tëscht Statioune 1
Statioune maachen, 1
automatesch bedriwwe 1
bedriwwe ginn 1
a Statiounen, 1
Statiounen, wou 1
wou Personal 1
och Auswäertunge 1
de gesammelten 1
gesammelten Date 1
Date gemaach 1
En ënnerscheet 2
"normale" Festivallen 1
Festivallen andeems 1
andeems net 1
all Band 2
all Festival 1
Festival optrëtt. 1
optrëtt. En 1
klasseschen Trammen, 1
Trammen, doduerch 1
Undriff huet. 1
En ënnersteet 1
dem Nordatlantikrot, 1
Nordatlantikrot, dem 1
dem Verdeedegungsplanungsausschoss 1
Verdeedegungsplanungsausschoss souwéi 1
der Nuklearer 1
Nuklearer Planungsgrupp 1
Planungsgrupp a 1
beréit dës 1
dës a 2
a Froen 1
der Militärpolitik 1
Militärpolitik a 1
a -strategie. 1
-strategie. En 1
En ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt d'NASA 1
d'NASA mat 1
senge Kentnesser 1
Kentnesser an 1
der Raumfaartwëssenschaft, 1
Raumfaartwëssenschaft, mat 1
mat Entwërf 2
Entwërf a 1
a Fabrikatioun 1
vu Raumgefierer, 1
Raumgefierer, a 1
Betreiung vu 2
vu Raumfaartmissiounen. 1
Raumfaartmissiounen. En 1
En Ensembel 2
Ensembel kann 1
e Sak 3
Sak Grompere 1
Grompere sinn 1
oder Biren 1
Biren oder 1
oder Äppel, 1
Äppel, wann 1
dës all 1
all verschidde 1
verschidde sinn 1
rouden Apel, 1
Apel, e 1
e gréngen 1
gréngen Apel, 1
Apel, oder 1
oder nummeréiert 1
nummeréiert Gromperen). 1
Gromperen). En 1
En Entbatterungsprozess 1
Entbatterungsprozess mécht 1
méiglech datt 4
beim Hausvéi 1
Hausvéi verfiddert 1
verfiddert kënne 1
En enthält 1
enthält d'Kärplasma 1
d'Kärplasma mat 1
der Chromatin. 1
Chromatin. En 1
En entseet 1
entseet duerch 1
vum Agoua 1
Agoua an 1
dem Djérem 1
Djérem ronn 1
am Nord-Nordweste 1
Nord-Nordweste vu 1
vu Bertoua. 1
Bertoua. En 1
En entspréngt 1
entspréngt an 1
de Cazorla 1
Cazorla a 1
bei Sanlúcar 1
Sanlúcar de 2
de Barrameda 2
Barrameda an 1
Cádiz. En 1
En entsteet 1
vum North 1
North Ugie 1
Ugie Water 1
Water mam 1
mam South 1
South Ugie 1
Ugie Water. 1
Water. En 1
En entwéckelt 1
aktualiséiert och 1
och sproochlech 1
sproochlech Instrumenter 1
a beäntwert 1
beäntwert Froen 1
der Rechtschreiwung, 1
Rechtschreiwung, der 1
der Grammaire, 1
Grammaire, der 1
der Phonetik 1
Phonetik an 1
dem richtege 1
richtege Gebrauch 1
vum Lëtzebuergeschen. 1
Lëtzebuergeschen. En 1
En Entworfsfeeler 1
Entworfsfeeler huet 1
eng ongenügend 2
ongenügend Opdeelung 1
der Hëtztlaascht, 1
Hëtztlaascht, an 1
an zulescht 2
zulescht zum 1
zum Versoe 1
engem entscheedende 1
entscheedende Baudeel 1
Baudeel gesuergt. 1
gesuergt. 'en 1
'en erausbruecht, 1
haten. En 1
En Erënnerungskräiz 1
Erënnerungskräiz steet 1
am Enclos 1
Enclos des 1
des fusillés 1
fusillés nieft 1
dem Hôpital 1
Hôpital de 1
la Citadelle 1
Citadelle zu 1
Léck. Energie 1
Energie ass 2
eng Erhalungsgréisst. 1
Erhalungsgréisst. Energiedosis 1
Energiedosis hanner 1
enger Aluminiumofschiermung 1
Aluminiumofschiermung vu 1
vu variabeler 2
variabeler Déckt 1
Déckt an 1
zirka 38.000 1
38.000 km 1
Héicht. Energiequell 1
Energiequell vun 1
där Radiostralung 1
Radiostralung ass 1
aktive galaktesche 1
galaktesche Kär. 1
Kär. En 1
En erhieft 1
sech 37,50 1
37,50 m 1
dem Laanghaus 1
Laanghaus an 1
an 25,30 1
25,30 m 2
Chouer mat 1
110 m. 1
zirka 230.000 1
230.000 Daachzille 1
Daachzille gedeckt, 1
gedeckt, déi 1
engem Zickzackmuster 1
Zickzackmuster arrangéiert 1
arrangéiert sinn. 1
En erhofft 1
erhofft sech, 1
sech, sou 1
weider Iddie 1
mam Holocaust 1
Holocaust ze 1
kréien. En 2
En erlaabt 1
et, Opnamen 1
Opnamen ze 1
eenzeger Achs. 1
Achs. En 3
En erméiglecht 1
béid Richtungen 4
Richtungen ze 1
fueren ouni 1
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En erzielt 2
der Bezéiung 1
Bezéiung vun 1
zwou Famillen 2
Famillen zur 1
amerikanesche Biergerkrich 1
vum Neiopbau 1
Neiopbau (Reconstruction 1
(Reconstruction Era). 1
Era). En 1
erzielt en 1
Deel Geschicht 1
der Forge 1
du Sud 3
Sud an 1
Joren. En 3
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Export geschafft 1
Zäit ronderëm 2
ronderëm installéiert. 1
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organiséiert ass 1
spontan erginn 1
En experimentéiert 1
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Krauselen. Eng 1
Eng 125 1
125 Panzere 1
Panzere goufe 1
goufe gebaut 2
Januar 1939 1
1939 ausgeliwwert. 1
ausgeliwwert. Eng 1
Eng 1.500 1
1.500 Awunner 1
vun 18,72 1
18,72 km². 1
km². Eng 1
Eng 15 1
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südëstlech dervu 1
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Eng Aadlerdamm 1
Aadlerdamm ka 1
dräi Freieren 1
Freieren net 1
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126,95 d'Informatioune 1
d'Informatioune wéi 1
ginn. Eng 42
Eng Affaire 1
anere Mann 1
Mann ännert 1
ännert näischt 1
hirer Langweil. 1
Langweil. Engagement 1
Gesellschaft unzeerkennen 1
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opschonn d'Relioun 1
Pass muss 2
muss agedroë 1
agedroë ginn. 1
Eng analytesch 1
analytesch Bibliographie 1
Bibliographie gëtt 1
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iwwer d'Fluhalp 1
d'Fluhalp op 1
op Gant 1
Gant ze 1
fueren. Eng 3
Eng aner, 1
d'Zukunft reechend 1
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Reproche ass 1
Welt ausgerechent 1
ausgerechent gëtt, 1
Rei dovun. 1
dovun. Eng 1
aner serbesch-orthodox 1
serbesch-orthodox Kierch 2
2004 beschiedegt 1
beschiedegt ginn 3
Stad nei 1
aner Streck 1
ass d'"Riverfront"-Ligne. 1
d'"Riverfront"-Ligne. Eng 1
aner Theorie, 1
méi warscheinlech 1
warscheinlech ass, 1
ass, seet 1
datt d'Réimer 1
d'Réimer déi 1
Méint mat 2
31 Deeg 2
Deeg als 2
als Glécksméint, 1
Glécksméint, an 1
als Onglécksméint 1
Onglécksméint ugesinn 1
hunn. Eng 18
aner Theorie 2
Theorie versicht 1
versicht deen 1
Ënnerscheed mat 1
enger Modifikatioun 1
vum Beweegungsgesetz 1
Beweegungsgesetz vum 1
vum Newton 1
Newton z'erklären 1
z'erklären (soug. 1
(soug. Modifizéiert 1
Modifizéiert Newtonesch 1
Newtonesch Dynamik). 1
Dynamik). Eng 1
aner Uwendung 1
Uwendung ass 3
ass d'Geoidbestëmmung 1
d'Geoidbestëmmung – 1
– d'Ermëttlung 1
der Niveaufläche 1
Niveaufläche vum 1
vum Äerdschwéierfeld. 1
Äerdschwéierfeld. Eng 1
Variant war, 1
Paart eng 1
zweet Paart 1
Paart ze 1
Ëmstänn guer 1
eigentlecher Paart 1
Verbindung war, 1
war, ma 1
ma nëmmen 1
direkte Beschoss 1
Beschoss verhënnere 1
verhënnere sollt, 1
sollt, déi 1
sougenannt Barbacane. 1
Barbacane. Eng 1
aner wichteg 2
wichteg Uwendung 1
ass d'Bëndele 1
d'Bëndele vu 1
Sonneliicht fir 1
fir d'Solarenergie 1
d'Solarenergie auszenotzen. 1
auszenotzen. Eng 1
aner Zort 1
Zort sinn 2
reng Upload-Programmer. 1
Upload-Programmer. Eng 1
aner Zweeschëfferkierch 1
Zweeschëfferkierch an 1
méi Zentralstäipen 1
Zentralstäipen ass 1
vu Waimes. 1
Waimes. Eng 1
aner zweet 1
vun Orbital 2
Sciences als 1
de Castor-30-Booster 1
Castor-30-Booster ënnersicht, 1
ënnersicht, fir 1
schwéier Notzlaaschten 3
Notzlaaschten transportéieren 1
transportéieren ze 1
kënnen. Eng 4
Eng animéiert 1
animéiert Versioun 1
Biller bei 1
Entdeckung, an 1
Minutten zesummegestallt. 1
zesummegestallt. Eng 2
Eng änlech 4
änlech Evolutioun 1
Evolutioun gëtt 1
fir d'“refuge 1
d'“refuge d'aliénés“, 1
d'aliénés“, wat 1
wat 1901 1
1901 d'“Maison 1
d'“Maison de 1
de Santé“ 1
Santé“ gëtt, 1
gëtt, ier 1
et ab 1
ab 1974 1
1974 den 1
den „Hôpital 1
„Hôpital neuropsychiatrique 1
neuropsychiatrique de 1
de l'Etat“ 1
l'Etat“ ass. 1
änlech Léisung 1
Léisung stellt 1
méiglech Existenz 1
vu kale 2
kale Stëbswolleken 1
Stëbswolleken duer, 1
hirer niddreger 1
Temperatur net 2
net stralen 1
stralen an 2
net siichtbar 3
siichtbar wieren. 1
wieren. Eng 1
änlech Situatioun 1
am Tricotage. 1
Tricotage. Eng 1
änlech Usammlung 1
vun donkeler 1
donkeler Matière 1
Matière fënnt 1
zu Honnert 1
Honnert Galaxien. 1
Galaxien. Eng 1
Eng Annexe, 1
Annexe, d'Haus 1
d'Haus Becker-Eiffes, 1
Becker-Eiffes, mat 1
zousätzleche Büroen 1
2 Studioe 1
Studioe fir 1
kënnen Auteuren 1
Auteuren en 1
en résidence 1
résidence z'empfänken, 1
z'empfänken, gouf 1
uganks 2009 2
ageweit. Eng 2
Eng Apdikt 1
Apdikt ass 1
e Geschäft, 1
Geschäft, wou 1
wou Medikamenter 1
Medikamenter verkaaft 1
Eng Applikatioun 1
Applikatioun vun 3
der Zännstaang 1
Zännstaang sinn 1
Eng Arborloo 1
Arborloo ass 1
deenen einfachsten 1
einfachsten Toiletten 1
Toiletten déi 1
gëtt, dacks 1
guer nach 1
bëlleg wéi 2
e sougennante 1
sougennante "Plumpsklo". 1
"Plumpsklo". Eng 1
Eng Asbl, 1
Asbl, Ettelbréck 1
Ettelbréck 21, 1
21, setzt 1
Gebai an. 1
an. Eng 2
Eng Asklepiadeeësch 1
Asklepiadeeësch Stroph 1
Stroph ass 1
eng Stroph 1
Stroph a 1
véier Zeilen, 1
zwou Verszeile 1
Verszeile mat 1
12 Silben, 1
Silben, enger 1
aacht Silbe 1
Silbe besteet. 1
besteet. Eng 2
Eng ass 1
bewunnt, déi 1
aner läit 1
Stécker do. 1
do. Eng 1
Eng Association 1
but lucratif 1
lucratif (ofgekierzt 1
(ofgekierzt a.s.b.l.) 1
a.s.b.l.) ass 1
Vereenegung vu 2
Zweck zesumme 1
zesumme fannen, 1
fannen, deen 3
alles ka 1
sinn ausser 2
ausser industriell 1
industriell oder 1
oder kommerziell 1
kommerziell Operatiounen 1
Operatiounen oder 1
senge Memberen 1
Memberen e 1
verschafen. Eng 1
Eng Assurance 1
Assurance oder 1
oder Versécherung 1
Versécherung ass 1
eng Operatioun, 1
Operatioun, déi 1
vum Iwwerhuele 1
Iwwerhuele vun 1
Risiko berout. 1
berout. Eng 2
Eng Aurora 1
Aurora op 1
op Uranus 2
de Réng. 1
Réng. Eng 1
Eng ausféierlech 3
ausféierlech Bibliographie 1
Bibliographie ass 3
beim Anonym 1
Anonym (1901a) 1
(1901a) a 1
fannen. Eng 3
ausféierlech Duerstellung 1
Duerstellung dovu 1
dovu steet 3
Buch Hiob 1
Hiob an 1
jiddescher Bibel. 1
Bibel. Eng 1
ausféierlech Lëscht 2
Publikatiounen fënnt 1
am biographeschen 1
biographeschen Artikel 1
J. Dekker 1
Dekker (1993). 1
(1993). Eng 1
Eng Ausnam 7
Ausnam bilden 1
bilden d'Bauerenzich, 1
d'Bauerenzich, bei 1
deenen d'Figuresymbol 1
d'Figuresymbol ewechgelooss 1
ewechgelooss gëtt. 1
Ausnam fënnt 1
Mythologie wou 1
d'Sonn weiblech 1
weiblech an 1
Mound männlech 1
männlech ass. 1
Ausnam maachen 1
maachen d'Obligatiounen, 1
d'Obligatiounen, déi 1
virum 1. 2
2001 erauskomm 1
sinn. Eng 22
Ausnam si 1
si randomiséiert 1
randomiséiert Algorithmen, 1
Algorithmen, bei 1
deenen d'Resultat 1
enger gewësse 1
gewësse Mooss 1
op Zoufall 1
Zoufall berout. 1
Ausnam stellt 1
stellt zum 1
Eng Ausnam: 1
Ausnam: Uganks 1
Uganks der 4
1980er sinn 1
immens wéineg 1
wéineg Kanner 2
komm. Eng 3
war d'Zeitung 1
d'Zeitung Paul 1
Paul Quinn 2
Quinn Weekly 1
Weekly vum 1
vum texanesche 1
texanesche Paul 1
Quinn College 1
College − 1
− enger 1
enger exklusiv 1
exklusiv afroamerikanescher 1
afroamerikanescher Institutioun 1
Institutioun – 1
Rei Artikele 1
Artikele verëffentlecht 1
verëffentlecht huet 2
de Lynchmobb 1
Lynchmobb an 1
an d'Leedung 1
Stad kritiséiert 1
kritiséiert goufen. 1
goufen. Eng 6
Ausnam zur 1
zur Zäitserie 1
Zäitserie wiere 1
wiere gemoossen, 1
gemoossen, reduzéiert 1
a mëttler 1
mëttler Koordinaten. 1
Eng Auswiel 1
dëse Psalme 1
Psalme fënnt 1
Spaweck bei 1
bei bibel. 1
bibel. Eng 1
Eng Autobusgare 1
Autobusgare an 1
ee gedeckte 1
gedeckte Parking 1
Parking sinn 1
direkt donieft. 1
donieft. Eng 1
Eng Baach 1
Numm, Ruisseau 1
Ruisseau 343 1
343 en 1
aneren Niewefloss 1
der Ourthe, 1
Ourthe, huet 1
Uertschaft. Eng 1
Eng Bäckeschdosen 1
Bäckeschdosen ass 1
den ëmganksproochlechen 1
ëmganksproochlechen Ausdrock 1
fir "13". 1
"13". Eng 1
Eng bal 2
kreesfërmeg Opstellung 1
Solarzellen an 1
de Sonneschierm 1
Sonneschierm beherrschen 1
beherrschen d'Bild 1
vum Gaia. 1
Gaia. Eng 1
Eng ballistesch 1
ballistesch Rakéit 1
Rakéit (ballistic 1
(ballistic missile) 1
missile) ass 1
Reegel eng 3
militäresch Rakéit, 1
e Buedemzil 1
Buedemzil op 1
enger Fluchbunn 1
Fluchbunn entspriechend 1
der Ballistik 1
Ballistik erreecht. 1
erreecht. Eng 2
vertikal Regioun 1
vum HR-Diagramm 1
HR-Diagramm ass 1
als Instabilitéitssträif 1
Instabilitéitssträif a 1
vu pulséierende 1
pulséierende verännerleche 1
verännerleche Stäre 2
Stäre besat. 1
besat. Eng 1
Eng Bamallee 1
Bamallee um 1
Plang, déi 2
Lampertsbierg mat 1
Stad, queesch 1
de Glacis, 1
Glacis, hätt 1
solle verbannen, 1
verbannen, ass 1
Eng Bandsee 1
Bandsee besteet 1
engem zolitten 1
zolitten héije 1
héije Gestell 1
Gestell un 1
Richtung ënnen 1
grousst Rad 1
Rad festgemaach 1
Eng -Band 1
-Band Turingmaschinn 1
Turingmaschinn besteet 1
aus Bänner 1
Bänner mat 1
Kéier engem 1
eegene Lies-Schreifkapp. 1
Lies-Schreifkapp. Eng 1
Eng Band 1
vu Raiberinne 1
Raiberinne mécht 1
an d'Männerwelt 1
d'Männerwelt onsécher. 1
onsécher. Eng 1
Eng Bänk 1
Bänk ass 1
e Sëtzmiwwel 1
Sëtzmiwwel dee 1
Leit geduecht 1
Eng Barbe-à-Papa 1
Barbe-à-Papa gëtt 1
gëtt gemaach. 1
gemaach. Eng 6
Eng Bastioun 1
Bastioun ass 1
en Haaptbestanddeel 1
Haaptbestanddeel vun 1
enger Festung. 2
Festung. Eng 1
Eng Batterie 1
Batterie oder 1
e Schlogezei 1
Schlogezei (en 1
(en An 1
meescht Begrëffer 1
Begrëffer a 1
a Bezeechnunge 1
eenzel Perkussiounsinstrumenter 1
Perkussiounsinstrumenter op 1
Englesch a 4
a Klamere 1
Klamere gesat, 1
gesat, ouni 1
ouni allkéiers 1
allkéiers "en:" 1
"en:" derbäi 1
derbäi ze 1
setzen. Eng 1
Eng Beaflossung 1
Beaflossung vum 1
englesche Pudding 1
Pudding gëtt 1
net ausgeschloss. 1
ausgeschloss. Eng 2
Eng bedeitend 1
bedeitend Zuel 1
vu besser 1
besser situéierte 1
situéierte Kubaner 1
Kubaner hate 1
virdrun d'Insel 1
d'Insel verlooss. 1
verlooss. Eng 1
Eng Behandlung 1
Behandlung vun 4
ugebuerener Prosopagnosie 1
Prosopagnosie selwer 1
bekannt. Eng 4
Eng Bekämfung 1
Bekämfung vum 1
Erreger duerch 1
duerch Antibiotika 1
Antibiotika versprécht 1
versprécht net 1
néidegen Erfolleg, 1
séier Resistenzen 1
Resistenzen optrieden, 1
optrieden, d'Ausscheedung 1
d'Ausscheedung vun 2
de Bakterie 1
Bakterie verlängert 1
verlängert oder 1
de Krankheetsverlaf 1
Krankheetsverlaf duerch 1
héich Toxinbildung 1
Toxinbildung verschlëmmert 1
verschlëmmert ka 1
Eng bekannt 1
bekannt Aart 1
Eng Belagerung 1
Belagerung vum 2
duerch Regierungsagenten 1
Regierungsagenten ass 1
50 Deeg 2
Deeg zu 1
dem 74 1
74 Persounen 1
Persounen ëm 1
de Sekteleader 1
Sekteleader David 1
David Koresh. 1
Koresh. Eng 1
Eng bemannt 1
bemannt Versioun 1
fir bis 4
siwe Persounen 2
geplangt. Eng 2
Eng bemierkenswäert 1
bemierkenswäert zäitgenëssesch 1
zäitgenëssesch Quell 1
Eng Beschreiwung 1
senger Jugend, 1
Jugend, no 1
der Scheedung 4
Scheedung vu 1
Mamm 1936, 1
1936, am 1
am Fraestot 1
Fraestot mat 1
der Janet 1
Janet Flanner. 1
Flanner. Eng 1
Eng besonnesch 14
vu gekachtem 1
gekachtem Ee 1
Ee as 1
de Balut, 1
Balut, deen 1
Südostasien giess 1
besonnesch Applikatioun 1
vum Iwwerdrockventil 1
Iwwerdrockventil fënnt 1
an Drockreegeleren 1
Drockreegeleren oder 1
a Gasdétendeuren. 1
Gasdétendeuren. Eng 1
besonnesch Bedeitung 3
déi „wäiss 1
„wäiss Stralung“, 1
Stralung“, also 1
déi energiegläich 1
energiegläich Stralung 1
der Fotometrie 1
Fotometrie an 1
bei änleche 1
änleche Gebidder. 1
Gebidder. Eng 1
besonnesch Éier 1
Éier fir 1
de Kaeuffer 1
Kaeuffer war 1
Stater Biergercorps 1
Biergercorps hien 1
August 1791 1
1791 als 1
säi "General-Feldprediger" 1
"General-Feldprediger" gewielt 1
gewielt huet. 1
besonnesch Energie 1
Energie huet 2
de Ferstel 1
Ferstel fir 1
Tierm investéiert, 1
investéiert, well 1
grousse Kierchen 1
Kierchen d'Tierm 1
d'Tierm ni 1
ni fäerdeggestallt 1
fäerdeggestallt goufen. 1
besonnesch Form 4
ass d'Sëtzbidden. 1
d'Sëtzbidden. Eng 1
vum Sécherungsrank 1
Sécherungsrank ass 1
de Sprengrank. 1
Sprengrank. Eng 1
vun Dëschelduch 1
Dëschelduch ass 1
ass d'Toile-cirée. 1
d'Toile-cirée. Eng 1
Eng Besonneschheet 1
Besonneschheet war 1
war d'Zündung 1
d'Zündung vun 2
dëser drëtter 1
drëtter Stuf. 1
Stuf. Eng 1
Eng Besonneschkeet 1
Besonneschkeet ass 2
ass d'Ruin 1
d'Ruin vun 2
enger Kierchemoschee. 1
Kierchemoschee. Eng 1
besonnesch Konstruktioun 1
besonnesch reusséiert 1
reusséiert Konstruktioun 1
de Jensch-Coelostat. 1
Jensch-Coelostat. Eng 1
besonnesch Uwendung 1
ass d'Bauthermographie 1
d'Bauthermographie fir 1
fir d'Qualitéitssécherung 1
d'Qualitéitssécherung an 1
an d'Visualiséierung 1
d'Visualiséierung vu 1
vu Wäermebrécken 1
Wäermebrécken a 1
a Wäermeverloscht 1
Wäermeverloscht u 1
u Gebaier. 1
Gebaier. Eng 1
Roll hat 4
dobäi d' 4
besonnesch Zort 2
vu Fërderband 1
den Tapis 1
Tapis roulant. 1
roulant. Eng 1
vu Schibleer 1
Schibleer ass 1
Eng bestëmmt 1
bestëmmt cheemesch 1
cheemesch Verbindung 1
Verbindung huet 1
selwecht Verhale 1
déi zesummekommen. 1
zesummekommen. Eng 1
Eng bestëmmte 1
bestëmmte Kategorie 1
Kategorie Äntwerte 1
Äntwerte sinn 1
sinn d'Ioxias, 1
d'Ioxias, dat 1
déi Äntwerten, 1
Äntwerten, déi 1
Sënn erginn, 1
erginn, nodeem 1
Evenement geschitt 1
Eng bestuet 1
bestuet Koppel 2
Koppel ass 1
um Punkt 1
fir auserneenzebriechen. 1
auserneenzebriechen. Eng 1
Eng Beweegungsequatioun 1
Beweegungsequatioun ass 1
mathematesch Equatioun, 1
Equatioun, déi 1
déi d'Beweegung 1
Objet beschreift. 1
beschreift. Eng 1
Eng Bibliographie 1
fannen an: 1
an: Christian 1
Christian Jansen 1
Jansen (Hrsg.): 1
(Hrsg.): Von 1
der Aufgabe 1
Aufgabe der 1
der Freiheit. 1
Freiheit. Eng 1
Eng Bielle 1
Bielle ass 1
e Maschinnendeel 1
Maschinnendeel deen 1
Staang besteet, 1
besteet, där 1
Enner gelenkeg 1
gelenkeg mat 1
anere Maschinnendeeler 1
Maschinnendeeler verbonne 1
kënne Beweegunge 1
aneren z'iwwerdroen. 1
z'iwwerdroen. Eng 1
Eng bis 1
bis 1.700 1
1.700 Meter 1
héich Biergkette 1
Biergkette bilt 1
bilt d'Réckkräiz 1
d'Réckkräiz vun 1
dëser Bucht. 1
Bucht. Eng 1
Eng Bockellinn 1
Bockellinn ass 1
militäresch Konstruktioun 1
aus Béton-armés 1
Béton-armés Bléck 1
Bléck besteet, 1
puer Reien 1
Reien hannereneen 1
hannereneen opgestallt 1
Eng Bourse 2
Bourse ass 2
Studenten, Schüler, 1
Schüler, jonk 1
jonk Wëssenschaftler, 1
Wëssenschaftler, Sportler 1
Sportler oder 1
oder Kënschtler, 1
Kënschtler, déi 2
hinnen hëllefe 1
hëllefe soll 1
soll ze 1
hir Bildung 1
oder Leeschtung 1
verbesseren. Eng 1
Bourse muss 1
zum Prêt 1
Prêt net 1
net zréckbezuelt 1
zréckbezuelt ginn. 1
Eng Bousekonn 1
Bousekonn (englesch:arc 1
(englesch:arc second) 1
second) ass 1
eng Wénkel- 1
Wénkel- Eng 1
Eng Bréck 2
am Héichbau, 1
Héichbau, dat 1
als Zweck 1
Zweck huet 1
huet iwwwer 1
iwwwer Hënnernesser 1
Hënnernesser (Waasserleef, 1
(Waasserleef, Däll, 1
Däll, Stroossen, 1
Stroossen, Eisebunnen) 1
Eisebunnen) ewech 1
féieren. ; 1
; eng 1
Bréck (Pont 1
(Pont de 1
la Concorde) 1
Concorde) déi 1
déi d'Verbindung 2
d'Verbindung iwwer 1
Bréck sollt 1
sollt du 1
den desaffektéierte 1
desaffektéierte Festungsdeeler 1
Festungsdeeler aus 2
de Kasäre 1
Kasäre sollt 1
sollt féieren. 2
féieren. Eng 3
Eng Bretzel 1
Bretzel ass 1
e Gebäck, 1
Gebäck, dat 1
am süddäitsche 1
süddäitsche Raum 1
Raum verbreet 1
Eng Broschtvergréisserung 1
Broschtvergréisserung ass 1
e plastesch-rekonstruktive 1
plastesch-rekonstruktive chirurgeschen 1
chirurgeschen Agrëff 1
Agrëff bei 1
eng Prothes 1
Prothes agesat 1
agesat gëtt 3
weiblecher Broscht 1
Broscht ze 1
vergréisseren. Eng 1
Eng Broutschéiss 1
Broutschéiss (dt. 1
(dt. Brotschieber, 1
Brotschieber, fr. 1
fr. planche 1
planche à 1
à pain) 1
pain) ass 1
en Handwierksgeschier 2
Handwierksgeschier dat 1
de Bäckere 1
Bäckere benotzt 1
Eng Brudderschaft, 1
Brudderschaft, d'Fraternité 1
d'Fraternité de 1
de Notre-Dame 1
Notre-Dame Virga 1
Virga Jesse, 1
Jesse, organiséiert 1
all siwe 1
Joer d'Fest 1
d'Fest vun 1
Virga Jesse. 1
Jesse. Eng 1
Eng Buchsäit, 1
Buchsäit, déi 1
näischt weist 1
dee Buschtaf 1
eng Initialsäit. 1
Initialsäit. Eng 1
Eng Bumper 1
Bumper 8 1
um 14:28 1
14:28 UTC 1
UTC vum 1
vum Startkomplex 2
Startkomplex LC-3 1
LC-3 vun 1
der CCAFS 1
CCAFS gestart. 1
gestart. Eng 2
Eng Bunnschréiegt 2
wéi 90° 2
90° bedeit, 2
Uranus réckleefeg 1
réckleefeg ëmkreest. 2
ëmkreest. Eng 2
Satellit den 2
Neptun réckleefeg 1
Eng Buschleis 1
Buschleis ass 1
enger Strooss, 2
op Kräizungen 1
Kräizungen oder 1
oder Gaafelungen, 1
Gaafelungen, deen 1
duerch Signalspären, 1
Signalspären, oder 1
duerch steierbar 1
steierbar oder 1
oder passiv 1
passiv Hënnernisser, 1
Hënnernisser, sou 1
sou ofgesëchert 1
ofgesëchert ass, 1
nëmmen Autobussen 1
Autobussen derduercht 1
derduercht kënne 1
kënne fueren. 2
Eng Bus-Gare 2
Bus-Gare ass 2
Gare. Eng 1
direkt niewendrun. 1
niewendrun. Eng 1
Eng Caponnière 1
Caponnière ass 1
e Festungselement, 1
Festungselement, dat 1
engem gedeckten 1
gedeckten oder 1
oder massiv 1
massiv gemauerte 1
gemauerte Raum 1
Raum oder 3
oder Gank 1
Gank besteet, 1
besteet, dee 1
dee Verdeedeger 1
Verdeedeger schützt 1
schützt an 1
erlaabt aus 1
aus Luken 1
Luken oder 1
oder Scharten 1
Scharten e 1
e Befestegungsgruef 1
Befestegungsgruef ënner 1
ënner Feier 2
huelen. Eng 1
Eng Chamber 1
Chamber representéiert 1
representéiert do 1
do d'Bevëlkerung, 1
d'Bevëlkerung, déi 1
aner d'federal 1
d'federal Entitéiten 1
Entitéiten (amerikanesche 1
(amerikanesche Senat, 1
Senat, Ständerat 1
Ständerat an 1
Schwäiz, Bundesrat 1
Bundesrat an 1
an Éisträich). 1
Éisträich). Eng 1
Eng Charakteristik 1
Charakteristik vun 1
dësem Stärtyp, 1
Stärtyp, deen 1
bei sonnenoen, 1
sonnenoen, liichtschwaache 1
liichtschwaache Stären 1
dacks fënnt, 1
fënnt, si 1
si monumental, 1
monumental, onbestëmmbar 1
onbestëmmbar Gaseruptiounen 1
Gaseruptiounen op 1
déi kuerzfristeg 1
kuerzfristeg d' 1
Eng chirurgesch 1
chirurgesch Korrektur 1
méiglech, mä 1
keng Bedingung 1
Bedingung fir 1
e gesond 2
gesond Liewen. 1
Eng Choreographie 1
Choreographie wärend 1
engem Foussballmatch 1
Foussballmatch vu 1
vu Fenerbahçe-Fans. 1
Fenerbahçe-Fans. Eng 1
Eng Chrëschtbeliichtung 1
Chrëschtbeliichtung ass 1
der Advents- 1
Advents- a 1
a Chrëschtdekoratioun. 1
Chrëschtdekoratioun. Eng 1
Eng Chrëschtdag-Geschicht 1
Chrëschtdag-Geschicht fir 1
vum neigebuerene 1
neigebuerene Jesus. 1
Jesus. Eng 1
Eng Computermaus 1
Computermaus ass 1
en Hëllefsinstrument 1
Hëllefsinstrument fir 1
e PC 1
PC ze 2
steieren. Eng 1
Eng Cyclohexane-pentane 1
Cyclohexane-pentane Mëschung 1
Mëschung (70:30 1
(70:30 nom 1
nom Volumen) 1
Volumen) ass 1
Ballon placéiert 1
placéiert bis 1
engem geschate 1
geschate Volumen 1
Volumen 100-200ml. 1
100-200ml. Eng 1
Eng däreg 1
däreg Fro 1
Fro huet 1
fir d'Avoiren 1
d'Avoiren an 1
an d'Engagementer 1
d'Engagementer a 1
a Frangen, 1
Frangen, wa 1
spezifesch Wärung 1
Wärung preziséiert 1
preziséiert war, 1
war, gestallt. 1
gestallt. Eng 1
Eng Datz 1
Datz ass 1
am Schoulsystem 1
Schoulsystem eng 1
ongenügend Nummer, 1
Nummer, oder 1
oder Nullpunkten, 1
Nullpunkten, déi 1
oder Student 1
Prüfung oder 1
Opruffen erwëscht, 1
erwëscht, wann 1
weess oder 1
seng Aussoen 2
Aussoen net 1
net zefriddestellend 1
zefriddestellend sinn. 1
Eng Deelstreck 1
Deelstreck vum 1
vum Hunsrück-Höhensteigs 1
Hunsrück-Höhensteigs (Orscholz-Mettlach-Saarhölzbach) 1
(Orscholz-Mettlach-Saarhölzbach) féiert 1
duerch Mettlach. 1
Mettlach. Eng 1
Eng Delta 1
Delta 7920-10C 1
7920-10C start 1
start mam 1
Satellit Gravity 1
Gravity Probe 1
Probe B 1
B ( 1
( Eng 11
Eng Demenz 1
Demenz (lat. 1
(lat. Dementia 1
Dementia "ouni 1
"ouni Geescht") 1
Geescht") ass 1
en Defizit 1
vu kognitiven, 1
kognitiven, emotionalen 1
emotionalen a 1
soziale Kompetenzen, 1
Kompetenzen, déi 1
enger Beanträchtegung 1
Beanträchtegung vu 1
an beruffleche 1
beruffleche Funktiounen 1
Funktiounen féiert. 1
féiert. Eng 2
Eng dendrochronologesch 1
dendrochronologesch Altersbestëmmung 1
Altersbestëmmung vun 1
deem Bam 1
Stamm am 1
Zentrum ausgehielegt 1
ausgehielegt ass. 1
Eng Desert 1
Desert Eagle 1
Eagle kann 1
aner Kummergréisst 1
Kummergréisst ëmrüsten 1
ëmrüsten andeems 1
anere Laf 1
Laf abaut, 1
abaut, well 1
richteg Kummer 1
Kummer scho 1
mat drunhängt. 1
drunhängt. Eng 1
Eng detailléiert 2
detailléiert Bibliographie 1
vum Lambert 1
Schaus fënnt 1
bei Becker 1
Becker et 1
al. Eng 2
detailléiert Observatioun 1
ausserdeem mat 1
engem Herschelprisma 1
Herschelprisma oder 1
oder Pentaprisma 2
Pentaprisma méiglech. 1
méiglech. Eng 10
Eng Differenz 1
Differenz gëtt 1
gëtt gemaach 1
gemaach bei 1
bei Eenzelbenotzer- 1
Eenzelbenotzer- a 1
a Méibenotzersystemen. 1
Méibenotzersystemen. Eng 1
direkt Ausriichtung 1
Ausriichtung zu 1
ieweschter respektiv 1
respektiv ënneschter 1
ënneschter Konjunktioun 1
Konjunktioun ginn, 1
sech d'Venus 1
d'Venus vun 1
Linn hanner 1
hanner respektiv 1
respektiv virun 1
Sonn ophält. 1
ophält. Eng 1
Eng Diskett 1
Diskett ass 1
e Späichermedium, 1
Späichermedium, dat 1
fir Donnéeë 1
Donnéeë weiderzeginn 1
weiderzeginn oder 1
versuergen. Eng 1
Eng Dose 1
Dose Joer 1
Monument erëm 1
erëm opgegraff. 2
opgegraff. Eng 1
Eng dovu 3
dovu gëtt, 1
wéi NORAD, 1
NORAD, vun 1
der USSTRATCOM 1
USSTRATCOM à 1
jour gehalen. 1
gehalen. Eng 1
war sécher 2
sécher d' 1
Eng Dragée 1
Dragée ass 1
eng Séissegkeet, 1
Séissegkeet, bei 1
e "Kär" 1
"Kär" mat 1
haardem glaséierten 1
glaséierten Zocker 1
Zocker iwwerzunn 1
iwwerzunn ass. 2
Eng Dragqueen 1
Dragqueen ass 1
Fra undeet 1
undeet a 1
a behëlt, 1
behëlt, fir 1
Leit z'ënnerhalen. 1
z'ënnerhalen. Eng 1
Eng Draisinn 1
Draisinn ass 1
Gefier mat 1
véier Rieder, 2
Rieder, dat 1
Schinne fiert, 2
fiert, a 1
duerch Muskelkraaft, 1
Muskelkraaft, hautedaags 1
hautedaags duerch 1
fir Eisebunnsstrecken 1
Eisebunnsstrecken ze 1
kontrolléieren. Eng 1
Eng dramatesch 1
dramatesch Zén 1
Zén an 1
an èngem 1
èngem Akt, 1
Akt, 1918, 1
Lëtzebuerg. Eng 3
Eng drëtt 2
drëtt méiglech 1
méiglech Ënnergrupp 1
Ënnergrupp besteet 1
besteet ëm 1
ëm d'Galaxis 2
d'Galaxis NGC 2
NGC 3109, 1
3109, awer 1
sécher, ob 1
Grupp gehéiert. 1
gehéiert. Eng 2
drëtt Method 1
doran, Natriumpropanoat 1
Natriumpropanoat mat 1
mat Natriumhydroxid 1
Natriumhydroxid ze 1
ze hëtzen. 1
hëtzen. Eng 1
Eng Dromedar-Kompositioun, 1
Dromedar-Kompositioun, och 1
nach Sandwich-Kompositioun 1
Sandwich-Kompositioun genannt, 1
den Zeenario 2
Zeenario an 1
Lokomotiv vun 1
2 Steierween 1
Steierween encadréiert 1
encadréiert ass. 1
Eng Drotschéier 2
Drotschéier ass 2
keng Schéier, 1
Schéier, mä 1
eng iwwerdimensionéiert 1
iwwerdimensionéiert Pëtzzaang. 1
Pëtzzaang. Eng 1
e Wierksgeschier 1
Wierksgeschier fir 1
fir Drot 1
Drot ze 1
schneiden. Eng 3
Eng Drotseelklemm 1
Drotseelklemm S 1
S vun 1
der Nenngréisst 1
Nenngréisst 22 1
22 gëtt 1
der DIN-Norm 1
DIN-Norm follgendermoosse 1
beschriwwen: Se 1
Se besteet 12
engem Klemmbigel, 1
Klemmbigel, SA, 1
SA, engem 1
engem Klemmbak, 1
Klemmbak, SB, 1
SB, an 1
zwou Bundmudderen 1
Bundmudderen SCI. 1
SCI. Eng 1
Eng Drüs 1
Drüs ass 1
en tubuläre 1
tubuläre System, 1
bestëmmt Stoffer 1
Stoffer sekretéiert. 1
sekretéiert. Eng 1
Eng duerch 1
duerch Pressloft 1
Pressloft ausbalancéiert 1
ausbalancéiert Hiefsail 1
Hiefsail am 1
am Pedestal 1
Pedestal erlaabt 1
dem Kameramann 2
Kameramann ouni 1
ouni Gestuckels 1
Gestuckels d'Kamera 1
d'Kamera "mam 1
"mam klenge 1
klenge Fanger" 1
Fanger" ze 1
hiewen. Eng 2
Eng eegen 1
eegen Identitéit 4
Identitéit mat 1
engem JJs 2
JJs Lidd, 1
Lidd, engem 1
JJs Logo 1
a JJs 1
JJs Kleedung 1
Kleedung gouf 1
gouf geschaf. 1
geschaf. Eng 1
Eng eeler 1
eeler Koppel 1
Koppel wunnt 1
wunnt zesummen 1
klengen Haus. 1
Haus. Eng 1
Eng eenzeg 2
eenzeg Ethnie 1
Ethnie oder 1
e politesch 1
politesch zesummegeschlossene 1
zesummegeschlossene Grupp 1
waren d'Kelten 1
d'Kelten awer 1
ni. Eng 1
eenzeg Kanoun, 1
Kanoun, déi 1
um Versuchsterrain 1
Versuchsterrain vu 1
Krupp war, 1
awer iwwersi 1
iwwersi ginn. 1
Eng eenzel 2
eenzel Sandparticule 1
Sandparticule gëtt 1
gëtt Sandkär 1
Sandkär genannt. 1
genannt. Eng 13
eenzel Schachstellung 1
Schachstellung kann 1
der Schachliteratur 1
Schachliteratur duerch 1
een Diagramm 2
Diagramm ofgebilt 1
ofgebilt ginn, 1
deem festgeluechte 1
festgeluechte Symboler 1
Symboler déi 1
eenzel Steng 1
Steng respektiv 1
respektiv Figure 1
Figure verkierperen. 1
verkierperen. Eng 1
Eng Eenzuel 1
B. „Röntgenstral“ 1
„Röntgenstral“ bezeichent 1
bezeichent dogéint 1
dogéint bal 1
ee Stralebëndel. 1
Stralebëndel. Eng 1
Eng Eess, 1
Eess, och 1
nach Mateesser 1
Mateesser genannt, 1
eng krankhaft 1
krankhaft primär 1
primär Hautverännerung 1
Hautverännerung am 1
enger Akne. 1
Akne. Eng 1
Eng Éieregard 1
Éieregard um 1
um Generol 1
Generol Patton 1
Patton sengem 1
sengem Graf. 1
Graf. Eng 1
Eng Éierentrap 1
Éierentrap féiert 1
den Sëtzungssall 1
Sëtzungssall um 1
éischte Stack. 3
Stack. Eng 1
Eng einfach 1
einfach Form 1
vu Gespärer 1
Gespärer am 1
am Bréckebau 2
Bréckebau sinn 1
sinn d'Fachwierkkonstruktiounen. 1
d'Fachwierkkonstruktiounen. Eng 1
Eng éischt 16
éischt Autopsie 1
Autopsie war 1
ouni Erfolleg, 2
Erfolleg, no 1
zweeter toxikologescher 1
toxikologescher Ënnersichung 1
Ënnersichung huet 1
enger Iwwerdosis 2
Iwwerdosis Morphium 1
Morphium a 1
a Fentanyl 1
Fentanyl gestuerwe 1
éischt Bléi 1
hat d'Molerei 1
d'Molerei an 1
Egypten am 1
am Mëttelteste 1
Mëttelteste Räich 1
(zirka 2000- 1
2000- 1700 1
1700 v. 2
v. Chr.). 2
Chr.). Eng 1
éischt Chance 1
Chance hunn 1
am Napoleon 1
Napoleon gesinn, 1
sengem Sig 1
Sig géint 1
géint d'Russen 2
d'Russen am 1
am Fridde 2
vun Tilsit 1
Tilsit (1807) 1
(1807) en 1
en Herzogtum 1
Herzogtum Warschau 1
als Vasallestaat 1
Vasallestaat vu 1
Frankräich geschaf 1
éischt gëtt 1
gëtt 1581 1
1581 an 1
ernimmt. Eng 2
éischt Grammaire 1
Grammaire ass 1
Alfred Bertrang 1
Bertrang seng 1
seng Grammatik 1
Grammatik der 1
der Areler 3
Areler Mundart 1
Mundart vun 1
vun 1921. 1
1921. Eng 1
zu Bidscht 1
Bidscht warscheinlech 1
schonn 1616 1
1616 gebaut 1
a 1627 1
1627 vum 1
Léck ageweit. 1
éischt Kéer 1
Kéer ernimmt 1
ernimmt gouf 2
als Crenchovilare 1
Crenchovilare an 1
Charte vu 1
vu 721, 1
721, an 1
Parlament dobäi 1
dobäi waren 8
Kéier daucht 1
daucht d'Uertschaft 1
d'Uertschaft als 1
als Repinge(n) 1
Repinge(n) a 1
a Quellen 2
op. Eng 4
Kéier ernimmt 2
gouf d'Uertschaft 1
d'Uertschaft 1225 1
1225 als 1
als Herburen, 1
Herburen, 1413 1
1413 housch 1
se Herburn, 1
Herburn, a 1
1537 dann 1
dann Herborn. 1
Herborn. Eng 1
Kéier goufe 1
goufe Stänn 1
Stänn presentéiert, 1
presentéiert, wou 1
wou Proffen 1
Proffen aus 1
dem Département 1
Département Informatique 1
Informatique vum 1
vum LTEttelbréck 1
LTEttelbréck de 1
Perspektiv gewisen 1
éischt Konstruktioun 1
Damm aus 1
Zäit ondicht 1
ondicht ginn, 1
e Bëtongsdamm 1
Bëtongsdamm opgeriicht 1
éischt Opdeelung 1
Opdeelung kënnt 1
fréi vir: 1
vir: déi 1
déi oneigentlech 1
oneigentlech Reptiller 1
Reptiller (Parareptilia) 1
(Parareptilia) an 1
eigentlech Reptiller 1
Reptiller (Eureptilia). 1
(Eureptilia). Eng 1
éischt panslawesch 1
panslawesch Grammaire 1
Grammaire gouf 1
Jore 1659 1
1659 - 1
- 1666 1
1666 vum 1
vum kroatesche 2
kroatesche Geeschtleche 1
Geeschtleche Juraj 1
Juraj Križanić 1
Križanić geschriwwen. 1
geschriwwen. Eng 1
éischt Renovatioun 1
Renovatioun ass 2
ass 1891 1
1891 erfollegt. 1
erfollegt. Eng 1
éischt richteg 1
richteg Dynastie, 1
Dynastie, déi 1
Partie Territoire 1
Territoire ënner 1
dem Regnum 1
Regnum Francorum 1
Francorum vereenegt 1
vereenegt huet, 1
Eng Ekipp 1
Ekipp muss 1
all d'Spiller 1
där aner 2
aner Ekipp 3
Ekipp "Aus" 1
"Aus" (OUT) 1
(OUT) kréien, 1
kréien, an 3
dat muss 1
Deeg geschéie 1
geschéie fir 1
Resultat erkläert 1
erkläert gëtt. 1
gëtt. Engelcher 1
Engelcher vu 1
vu Schëndels 1
Schëndels war 1
deen d'Press 1
d'Press vun 1
deemools enger 1
enger Bedruchsaffär 1
Bedruchsaffär an 1
Joren 1932/33 1
1932/33 ginn 1
Eng Ellips 1
Ellips ass 1
speziell zouen 1
zouen ovale 1
ovale Bou. 1
Bou. Engels 1
Engels gouf 1
Joer 1747 1
1747 vun 1
vun ukraineschen 2
ukraineschen Immigrante 2
Immigrante gegrënnt 1
gegrënnt als 1
als Pokrowskaja 1
Pokrowskaja Sloboda 1
Sloboda (ru: 1
(ru: Покровская 1
Покровская Слобода, 1
Слобода, uk: 1
uk: Покровська 1
Покровська слобода). 1
слобода). Engel 1
Engel vun 1
vun Ouljen 1
Ouljen de 1
béiden " 1
" Engem 1
Engem Bilan 1
Bilan no 1
éischte Joer, 1
Mount 33.000 1
33.000 Leit 1
Lift geholl. 1
geholl. Engem 1
Engem Diakon 1
Diakon seng 1
seng Stola 1
Stola hänkt 1
lénkser Schëller 1
Schëller queesch 1
iwwer d'Broscht 1
de Reck 1
Reck zur 1
zur Taille 1
Taille hin. 1
hin. Eng 1
Eng Ëmdréiung 1
Ëmdréiung ëm 2
Jupiter mécht 1
Deeg, 4 1
48 Minutten. 1
Minutten. "engem 1
"engem en 1
en X 1
X fir 1
en U 1
U virmaachen" 1
virmaachen" steet 1
fir "een 1
"een iwwer 1
iwwer d'Realitéit 1
d'Realitéit täuschen" 1
täuschen" oder 1
oder "ee 1
"ee beducksen". 1
beducksen". Engem 1
Engem franséischen 1
franséischen Agent 1
Agent (Frederick 1
(Frederick Stafford) 1
Stafford) gelengt 1
gelengt et 1
vum CIA, 1
CIA, e 1
russesche Spioun 2
Spioun a 1
ze liquidéieren. 1
liquidéieren. Engem 1
Engem Heem 1
Heem fir 4
um Liewensenn 1
Liewensenn (établissement 1
(établissement d’accueil 1
d’accueil pour 1
pour personnes 3
personnes en 1
en fin 1
fin de 1
de vie) 1
vie) seng 1
seng Haaptaufgab 1
Haaptaufgab ass 2
déi stationär 1
stationär Behandlung 2
Behandlung vu 1
engem avancéierten 1
avancéierten oder 1
schwéierer an 1
an onheelbarer 1
onheelbarer Krankheet. 1
Krankheet. Eng 1
Eng Emissiounslinn 1
Emissiounslinn ergëtt 1
héijen op 1
een déiwen 1
déiwen Energieniveau. 1
Energieniveau. Engem 1
Engem jonke 1
Schüler, dem 1
dem Malfurion 1
Malfurion Stormrage 1
Stormrage ass 1
vun Nuetselfen 1
Nuetselfen an 1
dem Alexstrasza 1
Alexstrasza sengen 1
sengen Draache 1
Draache gelongen, 1
den Archimonde 2
Archimonde nees 1
Welt zréckzedreiwen. 1
zréckzedreiwen. Eng 1
Eng Ëmkreesung 1
Ëmkreesung dauert 1
dauert esou 1
esou laang, 1
datt d'Ëmlafbewegung 1
d'Ëmlafbewegung kaum 1
kaum auszemaachen 1
auszemaachen ass. 1
ass. Engem 1
Engem Porte-parole 1
Porte-parole vum 1
Ministère no 1
Lëtzebuerg d'Potential 1
d'Potential fir 1
fir 10-15 1
10-15 Organspenden 1
Organspenden am 1
Joer. Eng 7
Eng EMS 1
EMS ass 1
160 Zeeche 1
Zeeche beschränkt, 1
beschränkt, kascht 1
kascht dann 1
bei weideren 1
weideren 160 1
160 Zeechen 1
Zeechen eng 1
SMS méi. 1
méi. Engem 1
Engem Vertrieder 1
enger Hëllefsorganisatioun 1
Hëllefsorganisatioun zu 1
zu Ndalatando 1
Ndalatando no 1
huet d'angolanesch 1
d'angolanesch Arméi 1
Arméi Medieberichter 1
Medieberichter iwwer 1
iwwer d'Attack 1
d'Attack verbueden. 1
verbueden. Engem 1
Engem weidere 1
weidere Versuch, 1
Versuch, d'Parlament 1
d'Parlament zu 2
engem Enregistrement 1
engem Edikt 2
Edikt ze 1
beweegen, mat 1
Prêt vun 1
120 Millioune 1
Livres sollt 1
sollt opgeholl 1
vehement Oppositioun 1
Oppositioun gestouss. 1
gestouss. Engem 1
Engem Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler no 1
e Zombie, 1
Zombie, méi 1
all anert 2
anert Monster, 1
Monster, komplett 1
komplett apokalyptesch 1
apokalyptesch a 1
géif d'Enn 1
Welt, wéi 1
se kenne, 1
kenne, bedeiten. 1
bedeiten. Eng 1
Eng englesch 1
englesch Koppel, 1
Koppel, de 1
Bob an 1
an d'Jill, 1
d'Jill, sinn 1
Vakanz. Eng 1
Eng Ënnerdeelung 1
de minoeschen 1
minoeschen Epochen 1
Epochen hunn 1
de Sir 1
Sir Arthur 2
Arthur Evans 2
Evans De 1
Evans ( 1
Eng Ënnergrupp 1
de Beta-Cepheide 1
Beta-Cepheide si 1
si Beta-Canis-Majoris-Stären. 1
Beta-Canis-Majoris-Stären. Eng 1
Eng Ënnerscheedung 1
Ënnerscheedung tëscht 2
tëscht Emocore 1
Emocore an 1
an Emo 1
Emo ass 1
schwéier méiglech. 1
Eng Entreprise 1
Entreprise grenzt 1
Projet grondsätzlech 1
grondsätzlech doduerch 1
doduerch of, 1
of, datt 2
keen definéierten 1
definéierten Endzäitpunkt 1
Endzäitpunkt huet, 1
huet, keen 1
keen eemolegen, 1
eemolegen, mä 1
stännege Projet 1
Projet ass, 1
an d'Ressourcen 1
d'Ressourcen normalerweis 1
u begrenzt 1
begrenzt sinn. 2
Eng entscheedend 1
entscheedend Gréisst 1
Gréisst fir 2
deene Kierper 1
ass d'Fluchtvitess 1
d'Fluchtvitess zu 1
Sonn (respektiv 1
ganzer Mass 1
vum Sonnesystem). 1
Sonnesystem). Eng 1
Eng Epicerie 1
Epicerie an 1
Lëtzebuerg, am 2
1897. Eng 1
Eng EP 1
EP Into 1
Into the 1
the Woods 1
Woods mat 1
véier ausgesichten 1
ausgesichten Titele 1
hirem Album 3
erauskomm. Eng 1
Eng Episod 1
Episod dauert 1
dauert am 2
Duerchschnëtt 10 1
Minutten. Eng 1
Eng equilibréiert 1
equilibréiert Ernierung 1
Ernierung ass 1
ass wichteg, 2
wichteg, fir 3
méiglech Nierstoffer 1
Nierstoffer huet, 1
e brauch. 1
brauch. Enger 1
Enger anerer 2
anerer Legend 1
soll d'Gold 1
d'Gold fir 1
fir d'Finanzéiere 1
d'Finanzéiere vun 1
Projet aus 1
dem Yangtse 1
Yangtse Floss 2
Floss gefëscht 1
gefëscht gi 1
sinn. Enger 1
anerer Theorie 4
no kéim 1
kéim e 1
Numm Sybille, 1
Sybille, wéi 1
wéi Frae 1
Frae genannt 1
déi d'Zukunft 1
d'Zukunft virausgesot 1
virausgesot hunn. 2
Eng Erënnerungsplack 1
Erënnerungsplack gouf 1
der Nordfassad 1
Nordfassad vum 1
Casino ubruecht. 1
ubruecht. Enger 1
Enger Fra 1
Fra ass 5
elo gelongen 1
gelongen e 1
Golden Slam 1
Slam ze 1
gewannen. Enger 1
Enger Iwwerliwwerung 1
puer Brautkoppele 1
Brautkoppele bestuet, 1
bestuet, dorënner 1
och Zaldoten, 1
Keeser Jonggesellen 1
Jonggesellen hätte 1
misse bleiwen. 1
bleiwen. Eng 1
Eng Erklärungsméiglechkeet 1
Erklärungsméiglechkeet wieren 1
wieren d'Gezäitekräfte 1
grousse Mounden. 1
Mounden. Engersäits 1
Engersäits ass 2
e Superheld 2
Superheld mat 1
spezielle Fäegkeeten, 1
Fäegkeeten, zum 1
aneren huet 4
vum alldeegleche 1
kämpfen. Engersäits 1
reng Provokatioun 1
Provokatioun gesi 1
ginn, anerersäits 1
neie Selbstbewosstsinn 1
Selbstbewosstsinn vun 1
Fra interpretéiert 1
ginn. Engersäits, 1
Engersäits, bei 1
enger schlechter 3
schlechter Rekolt, 1
Rekolt, feelt 1
u Liewensmëttel. 1
Liewensmëttel. Engersäits 1
Engersäits duerch 1
déi falend 1
falend Popularitéit 1
Popularitéit an 3
Mashiro, duerch 1
duerch d'Iwwerschaffen, 1
d'Iwwerschaffen, an 1
d'Spidol gefouert 1
gëtt. Engersäits 1
Engersäits eng 1
al blo 1
blo Pendelkabinn. 1
Pendelkabinn. Engersäits 1
Engersäits huet 2
de Grousskinnek 1
Grousskinnek op 1
Fall toleréiert, 1
toleréiert, datt 1
datt perseschen 1
perseschen Territoire 1
vun "Drëtten", 1
"Drëtten", de 1
Griiche vum 1
vum Festland, 1
Festland, blesséiert 1
blesséiert gi 2
war. Engersäits 1
séier ëm 2
Bevëlkerung misse 1
misse këmmeren. 2
këmmeren. Engersäits 1
Engersäits steet 1
a "wandert" 1
"wandert" horizontal 1
horizontal duerch 1
d' Engersäits 1
Engersäits war 4
der Halsstrass, 1
Halsstrass, anerersäits 1
eng enk, 1
enk, ofgrondaarteg 1
ofgrondaarteg Ëffnung, 1
Ëffnung, eng 1
eng Schlucht 1
Schlucht gemengt. 1
gemengt. Engersäits 1
hien éischter 2
e Stadmënsch 1
Stadmënsch a 1
mam Duerfliewen 1
Duerfliewen net 1
richteg ufrënnen, 1
ufrënnen, anerersäits 1
anerersäits konnt 1
bëssen eppes 1
vum Studenteliewe 1
Studenteliewe matkréien. 1
matkréien. Engersäits 1
éischt Afroamerikanerin, 1
Afroamerikanerin, déi 1
huet, hir 3
hir Sëtzplaz 2
Sëtzplaz fir 1
wäiss Persoun 1
Persoun opzeginn. 1
opzeginn. Engersäits 1
si faszinéiert 2
faszinéiert vun 2
deenen alen 1
historesche Bauten 1
Bauten zu 1
Jerusalem a 1
der Diversitéit 3
Diversitéit tëscht 1
Judden - 1
- Judden 1
enger Platz 1
Platz zesummekommen, 1
zesummekommen, däi 1
däi Mass 1
vun hebräescher 1
hebräescher Literatur 1
Literatur asw. 1
asw. Engersäits 1
Engersäits wéinst 1
senge natierleche 1
natierleche Ressource, 1
Ressource, anerersäits 1
ass d'Mier 1
d'Mier sou 2
wéi d'Haaptentréesdir 1
d'Haaptentréesdir fir 1
fir d'Pëtrolstanker 1
d'Pëtrolstanker aus 1
dem Mëttleren 1
Mëttleren Oste 1
Oste Richtung 1
Richtung ostasiatesche 1
ostasiatesche Marché. 1
Marché. Enger 1
Enger Schätzung 1
Schätzung no 1
no si 3
alle Männer 1
Männer tëscht 1
den Nordstaaten, 1
Nordstaaten, an 1
alle wäisse 1
wäisse Männer 1
de Südstaaten 1
Südstaaten tëscht 1
komm. Enger 1
Enger So 1
soll viru 1
wei 350 1
Joer schonn 2
Plaz gestanen 1
hunn. Enger 1
Enger Studie 1
Studie no 1
no koumen 6
éischt Moslemen 1
Moslemen aus 3
aus sozial 2
sozial niddrege 1
niddrege Schichten 1
Schichten a 1
waren zum 1
Deel Händler. 1
Händler. Enges 1
Enges Daachs 1
Daachs verzweiwelt 1
verzweiwelt d'Alice 1
d'Alice dorun 1
dorun eng 1
eng Schaukel 1
Schaukel ze 1
ze reparéieren, 2
reparéieren, déi 1
Bësch fonnt 1
huet. Enges 1
Enges Daags 15
Daags ass 4
dee jonken 1
jonken Zeus 1
Zeus un 1
eng Weegafelung 1
Weegafelung komm. 1
komm. Enges 1
awer entschlof 1
entschlof an 1
eng Karawann 1
Karawann huet 1
Iesel matgeholl. 1
matgeholl. Enges 1
nei Bréifdréiesch, 1
Bréifdréiesch, d'Agathe, 1
d'Agathe, am 1
Duerf. Enges 1
ass hatt 2
hatt verschwonnen, 1
Georges mécht 1
no him. 2
him. Enges 1
Daags bréngt 1
Mann eng 1
Kaz mat 1
d'Haus ëm 1
grousser Léift 1
Léift këmmert. 1
këmmert. Enges 1
Daags daucht 3
daucht dat 1
dat schéint 2
schéint Zoya 1
Zoya am 1
a verdréint 1
verdréint him, 1
him, wéi 1
wéi alle 1
alle Männer, 1
Kapp. Enges 1
e Kommissär 1
Kommissär an 1
der Bar 1
Bar op 1
engem Mäerder 1
ze sichen… 1
sichen… Enges 1
daucht eng 1
Fra bei 3
Haus op 3
seet der 1
der Alma 2
Alma dat 1
Johan säin 1
säin Tagebuch 1
Tagebuch an 1
seng Gedanken 2
an Obsessiounen 1
Obsessiounen opgeschriwwen 1
opgeschriwwen huet, 1
sengem Bett 2
Bett verstoppt. 1
verstoppt. Enges 1
Daags entdeckt 1
en 1958er 1
1958er Plymouth 1
Plymouth Fury 1
Fury deen 1
schlecht ausgesäit. 1
ausgesäit. Enges 1
Daags gëtt 1
de Sauna- 1
Sauna- an 1
an Hammam-Deel 1
Hammam-Deel vum 1
Park versat, 1
stënterlech mat 1
mat Plakegkeet, 1
Plakegkeet, Sënnlechkeet 1
soss Lackelechkeete 1
Lackelechkeete vum 1
Liewe konfrontéiert 1
konfrontéiert gëtt. 1
gëtt. Enges 1
Daags kënnt 1
seng Ex, 1
Ex, eng 1
eng Amerikanerin, 1
Amerikanerin, do 1
sicht ouni 1
ouni Succès 7
engem Hotelszëmmer. 1
Hotelszëmmer. Enges 1
Daags koum 1
koum d'Fra 1
d'Fra vun 5
engem Bauer 2
Bauer bei 1
huet gefrot, 2
op d'Kanner 1
d'Kanner kéint 1
kéint oppasse 1
oppasse wärend 1
Feld wieren. 1
wieren. Enges 1
Daags kräizt 1
hinnen op. 1
op. Enges 1
Daags verréit 1
verréit ee 1
Bridder säi 1
säi Meeschter 2
Brudder. Engesdaags 1
Engesdaags wéi 1
Schwéierpapp beim 1
beim Gravéieren 1
Gravéieren nogekuckt 1
nogekuckt huet, 2
eng Zénkplack 1
Zénkplack gefrot 1
ze probéieren. 1
probéieren. Enges 1
Daags wéi 1
beim Waasser 2
Waasser drénke 1
drénke wollt, 1
wollt, huet 4
eegent Spigelbild 1
Spigelbild verléift. 1
verléift. Enges 1
Enges Mueres 2
Mueres läit 2
de Gillis 1
Gillis dout 1
Schwämm vun 1
der Norma 1
Norma hirer 1
hirer Villa… 1
Villa… Enges 1
läit si 1
si ermuert 1
hirer Wunneng. 1
Wunneng. Enges 1
Enges nuets 1
nuets hat 1
hat d'Europa 1
d'Europa en 1
en Dram. 1
Dram. Enges 1
Enges Nuets 2
Nuets huet 1
en Dram 1
Dram an 1
dem hie 2
der Doudelued 1
Doudelued leie 1
leie gesäit. 1
gesäit. Enges 1
Enges nuets, 1
nuets, wéi 1
Mann grad 1
grad op 1
Feldzuch war, 1
Mann, erugemaach 1
erugemaach a 1
hir vereenegt. 1
vereenegt. Enges 1
Nuets wollten 1
wollten zwéi 1
zwéi jonk 1
jonk Borschten 1
Borschten de 1
Jas fänken. 1
fänken. Enges 1
Enges Owends 1
Owends wéi 1
Frënn bei 2
Grousspapp sinn, 1
sinn, kënnt 1
e Päckelche 1
Päckelche fir 1
Yugi un. 1
un. Eng 2
Eng Ethernet-Kaart, 1
Ethernet-Kaart, gëtt 1
engem Router 1
Router verbonnen, 1
verbonnen, deen 1
mam Internet 1
Verbindung steet. 1
steet. Eng 4
Eng ethnesch 1
ethnesch Natioun 1
Natioun oder 1
oder Kulturnatioun 1
Kulturnatioun dogéint 1
en iwwerstaatleche 1
iwwerstaatleche Kulturraum 1
Kulturraum (zum 1
Beispill: arabesche 1
arabesche Sprooch- 1
Sprooch- a 2
a Kulturraum). 1
Kulturraum). Eng 1
Eng Etikett 1
Etikett ass 1
en Hiwäisschëldchen, 1
Hiwäisschëldchen, Ziedel 1
Ziedel oder 1
oder Käertchen 1
Käertchen u 1
u Géigestänn 1
u Wueren, 1
Wueren, dat 1
Informatioun dréit. 1
dréit. Eng 1
Eng Etude 1
brittescher New 1
New Economics 1
Economics Foundation 1
Foundation (NEF) 1
(NEF) huet 1
huet d'Gléck 1
vum Vanuatu 1
Vanuatu am 1
am weltwäite 1
weltwäite Verglach 1
Verglach als 1
héchste bewäert. 1
bewäert. Eng 1
Eng eukaryotesch 1
eukaryotesch Zell 1
Zell huet 1
Gréisst tescht 1
tescht 10 1
m. Eng 1
Eng Eurobalise 1
Eurobalise ass 1
e magnéitesch 1
magnéitesch gekoppelten 1
gekoppelten Transponder, 1
Transponder, deen 1
Schinnen am 1
Gleis montéiert 1
montéiert ass 1
entweder statesch 1
statesch (net 1
(net verkabelt) 1
verkabelt) oder 1
oder dynamesch 1
dynamesch (verkabelt) 1
(verkabelt) Informatiounen 1
Informatiounen un 1
un d'Maschinn 1
d'Maschinn iwwerdréit 1
iwwerdréit wann 1
driwwer fiert. 1
fiert. Eng 1
Eng eventuell 1
eventuell Verwiesslung 1
Verwiesslung ass 1
keen Ongléck, 1
Ongléck, well 1
Roman ëm 1
Kommunikatioun tëschen 1
Lieser geet. 1
geet. Eng 2
Eng exakt 1
exakt Bestëmmung 1
Bestëmmung war 1
Eng Exilregierung 1
Exilregierung ass 1
politesch Grupp 1
déi revendiquéiert 1
revendiquéiert déi 1
déi legitim 1
legitim Regierung 1
Grënn hir 1
kann ausféieren, 1
ausféieren, an 1
frieme Land 1
Land residéiert. 1
residéiert. Eng 1
Eng Expertegrupp 1
Expertegrupp huet 1
néideg Konventiounen 1
Konventiounen entwéckelt. 1
entwéckelt. Eng 1
Eng Explosioun 1
Explosioun mat 2
mat cheemeschen 3
cheemeschen Explosiver 1
Explosiver an 1
selwechter Stäerkt, 1
Stäerkt, hätt 1
selwechten Effet. 1
Effet. Eng 1
Eng extra 1
extra Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet gouf 1
der Loftstréimung 1
Loftstréimung um 1
Spigel zougedeelt, 1
zougedeelt, engersäits 1
dem optiméierte 1
optiméierte Lëftungssystem, 1
Lëftungssystem, anerersäits 1
der Reduktioun 1
Reduktioun vun 4
vun Hëtztquellen 1
Hëtztquellen an 1
vum Spigel. 1
Spigel. Eng 2
Eng Faarf, 1
Faarf, och 1
nach Flush 1
Flush genannt, 1
fënnef Kaarte 1
enger Spillfaarf 1
Spillfaarf déi 1
Rei sinn. 1
Eng Faassel 1
Faassel ass 1
ronn Verdéiwung, 1
Verdéiwung, déi 1
Holz verkleed 1
verkleed ass, 1
beispillsweis eng 1
eng holzverkleete 1
holzverkleete Waassergrouf, 1
Waassergrouf, déi 1
ëmmer opgefëllt 1
opgefëllt ka 1
Eng Fabel 1
Fabel ass 1
kuerz Erzielung, 1
Erzielung, dacks 1
Versform geschriwwen, 1
en erzéiereschen 1
erzéiereschen Zweck 1
Zweck erfëlle 1
erfëlle soll. 1
soll. Eng 2
Eng falsch 1
falsch däitsch 1
vun "Ierzspronk" 1
"Ierzspronk" op 1
op "Hirzensprung" 1
"Hirzensprung" an 1
op "Hierzesprong" 1
"Hierzesprong" ass 1
dee warscheinlechsten 1
warscheinlechsten Urspronk. 1
Urspronk. Eng 1
Eng Farce 1
Farce an 1
engem Akt. 4
Akt. Eng 1
Eng Fär 1
Fär oder 1
Pont ass 2
e Waassergefier 1
Waassergefier fir 1
Persounen, Wueren 1
Wueren oder 1
oder Autoen 1
iwwer Waasserstroossen. 1
Waasserstroossen. Eng 1
Eng Fäsch 1
Fäsch ass 1
e Bëndel 1
vu rengen 1
rengen Aaschtspëtzen 1
Aaschtspëtzen déi 1
mat Fäschendrot 1
Fäschendrot zesummegebonne 1
zesummegebonne gi 1
gutt transportéieren 1
a lageren 1
lageren ze 1
Eng Fausse 2
braie besteet 1
engem Wall, 1
Wall, dee 1
déif tëscht 1
eigentleche Wall 1
Wall läit 1
Gruef besser 1
verdeedegen. Eng 1
braie gläicht 1
gläicht d′Schwächt 1
d′Schwächt vun 1
héije Rempart 1
Rempart aus, 1
aus, e 1
verdeedegen, andeems 1
andeems duerch 1
duerch d'Fausse 1
braie en 1
zweete Rempart 1
Rempart mat 1
méi nidderegen 2
nidderegen Niveau 3
Niveau geschaf 1
geschaf gëtt, 1
Gruef läit. 1
läit. Eng 1
Eng favoriséiert 1
favoriséiert Dréirichtung 1
Dréirichtung gouf 1
net festgestallt. 1
festgestallt. Eng 1
Eng "Féckmillchen" 1
"Féckmillchen" nennt 1
eng Konstellatioun 2
vun Däppercher, 1
Däppercher, déi 1
engem erméiglecht, 1
eenzegen Zuch 1
enger Millchen 2
Millchen an 1
ze rëtschen, 1
rëtschen, ouni 1
Géigner een 2
een drun 1
drun hënnere 1
hënnere kann. 1
Eng Feil 1
Feil ass 1
e Geschier 4
Geschier fir 4
ze feilen, 1
feilen, d. 1
h., kleng 1
Spéin vun 1
eppes Haardem 1
Haardem erofzeraaspelen. 1
erofzeraaspelen. Eng 1
Eng fetträich 1
fetträich Ernierung 1
Ernierung siedegt 1
siedegt am 1
Allgemengen och 2
eng Ernierung 1
Ernierung ouni 1
ouni Fett. 1
Fett. Eng 2
Eng Fieder 1
Fieder ass 2
eng Lo 2
Lo Kierperfett 1
Kierperfett bei 1
bei Déieren. 1
Déieren. Eng 1
Eng Figur 1
Figur op 2
bestëmmte Feld 1
Feld gëtt 1
duerch d'Kombinatioun 1
d'Kombinatioun aus 2
dem Figuren- 1
Figuren- an 1
dem Feldnumm 1
Feldnumm beschriwwen. 1
beschriwwen. Eng 1
Eng Firma 1
schonn vun 2
1991. Eng 1
Eng fir 1
fir salz 1
salz aarteg 1
aarteg Substanze 1
Substanze gebrauchte 1
gebrauchte Formel 1
Formel sollt 1
als Formeleenheet 1
Formeleenheet bezeechent 1
als Strukturformel 1
Strukturformel oder 1
oder Zommeformel. 1
Zommeformel. Eng 1
Eng Fläschefënster 1
Fläschefënster war 1
eng primitiv 1
primitiv Holzkonstruktioun, 1
Holzkonstruktioun, déi 1
enger véiereckeger 1
véiereckeger Rumm 1
Rumm bestanen 2
bestanen huet 2
de queesche 3
queesche Wee 3
eng Réi 1
Réi Late 1
Late gedeelt 1
gedeelt war. 1
Eng Folleg 1
Folleg dovun 1
den Aarbechtsplaze 1
Aarbechtsplaze geet 1
geet erof, 1
erof, d'Chômagezuele 1
d'Chômagezuele ginn 1
Konsum fält. 1
fält. Eng 1
Eng Follmillen 1
Follmillen war 1
do, awer 1
a verfalenem 1
verfalenem Zoustand. 1
Zoustand. Eng 1
Eng Formatioun 1
25 Hoergänse 1
Hoergänse ka 1
selwechten Energieverbrauch 1
Energieverbrauch ëm 1
wäit fléie 1
fléie wéi 1
eenzele Vull. 1
Vull. Eng 1
Eng formell 1
formell Entschëllegung 1
Entschëllegung vun 1
der irakescher 1
irakescher Regierung 1
ausbliwwen. Eng 1
Eng Forschett 1
Forschett ass 1
kleng Gafel 1
mat meeschtens 1
meeschtens dräi 1
oder véier 4
véier Zénken, 1
Zénken, déi 1
moderner westlecher 2
westlecher Zivilisatioun 2
als Iessgeschier 1
Iessgeschier benotzt 1
Eng fotografesch 1
fotografesch Dokumentation 1
den Aarbechten. 1
Aarbechten. Eng 1
Eng Foto 1
Foto um 1
Wee bei 5
de Glenelg. 1
Glenelg. Eng 1
Eng Fra 5
deem d'Haaptactrice 1
d'Haaptactrice vum 1
Film wunnt, 1
wunnt, dout 1
opfonnt. Eng 1
ale Schoulkolleg. 1
Schoulkolleg. Eng 1
Fra daucht 1
daucht um 1
um Policebureau 1
Policebureau op 1
sech festhuele 1
festhuele loossen: 1
loossen: Si 1
Si hätt 2
hätt virun 1
virun 10 1
se geschloen 1
geschloen hat, 2
Fënster gehäit. 1
gehäit. Eng 1
do sëtzt 1
einfach ugedoen 1
ugedoen ass, 1
ass, stellt 1
stellt zesumme 1
engem Jach 1
Jach an 1
engem Schof, 1
Schof, d'Gedold, 1
d'Gedold, d'Follegen 1
d'Follegen an 1
an d'Zaartheet 1
d'Zaartheet duer. 1
duer. Eng 1
Eng Fra, 2
laanger Strof 1
Strof vererteelt 1
vererteelt ass, 1
kritt am 1
Prisong e 1
Kand. Eng 1
vun onheemlechen 1
onheemlechen Dreem 1
Dreem iwwer 1
iwwer Astronauten 1
Astronauten um 1
Mound geplot… 1
geplot… Eng 1
Eng franséisch 3
franséisch Annexioun 1
Annexioun vum 1
jonke belsche 1
belsche Kinnekräich 1
Kinnekräich ass 1
fir England 2
England absolut 1
absolut net 2
Fro komm. 1
franséisch Ausgab, 1
Ausgab, an 1
de Calvin 1
Calvin sech 1
als Virreider 1
Virreider vun 1
Sprooch erausstellt, 1
erausstellt, koum 1
koum 1541 1
1541 eraus. 1
eraus. Eng 3
ville Verloschter 1
Verloschter kann 1
feindleche Virmarsch 1
Virmarsch virleefeg 1
virleefeg stoppen, 1
stoppen, an 1
an d'Linn 1
d'Linn op 1
de Koppen, 1
Koppen, d'Kräizung 1
d'Kräizung bei 2
bei Tannay 1
Tannay a 1
a Pont-à-Bar 1
Pont-à-Bar sécheren. 1
sécheren. Eng 1
Fra, zesumme 1
Jong, verléisst 1
verléisst hire 1
Mann. Eng 1
Eng fréi 1
fréi nordeuropäesch 1
nordeuropäesch Kultur 1
Kultur war 1
sougenannt Maglemose-Kultur, 1
Maglemose-Kultur, eng 1
aner, aus 1
enger spéider 1
spéider Phas, 1
Phas, z. 1
B. d'Ertebölle-Kultur. 1
d'Ertebölle-Kultur. Eng 1
Eng Funktioun 1
Funktioun kann 1
Zuel erreechen. 1
erreechen. Eng 3
Eng Gaass 1
Gaass steet 1
Denkmalschutz. Eng 1
Eng ganz 12
hire Problemer 1
Problemer zesummen 1
zesummen ënner 1
engem Dach 1
Dach am 1
am Wantersport… 1
Wantersport… Eng 1
fréi minoesch 1
minoesch Uertschaft 1
ass Fúrnu 1
Fúrnu Kórfi. 1
Kórfi. Eng 1
Rei Biller 2
vum Arno 1
Arno Stoffels 1
Stoffels sinn 1
a Privatkollektiounen. 2
Privatkollektiounen. Eng 2
Roger Gerson 1
Gerson sinn 1
vu Muttergotteslidder 1
Muttergotteslidder si 1
si rondrëm 1
hire Schüler 1
Schüler enseignéieren 1
enseignéieren haut 1
haut selwer 2
selwer d'Danzen, 1
d'Danzen, zu 1
Ausland, oder 1
oder hunn 1
eng Ballet-Kompanie 1
Ballet-Kompanie gepackt. 1
gepackt. Eng 1
vu verfollegte 1
verfollegte Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler hu 1
hu rezent 2
Holland Asyl 1
Asyl fonnt 1
nei Wierkungsméiglechkeeten. 1
Wierkungsméiglechkeeten. Eng 1
Rëtsch Leit 2
als Wander- 1
Wander- a 2
a Geleeënheetsaarbechter 1
Geleeënheetsaarbechter duerch 1
duerch d'Liewe 3
d'Liewe geschloen. 2
geschloen. Eng 1
Rëtsch Stroosse 1
Uertschafte genannt 1
genannt wou 1
se hi 1
hi féieren. 1
Rëtsch Substantiven, 1
mat -ь 1
-ь ophalen, 1
ophalen, sinn 1
och männlech. 1
männlech. Eng 1
ganz Rëtscht 1
Rëtscht vu 1
vu Legenden 1
Legenden erziele 1
erziele vum 2
hellegen Niklos 2
Niklos sengem 1
sengem Handelen. 1
Handelen. Eng 1
ganz speziell 4
speziell Erfindung 1
Erfindung ass 2
ass d'Diagonalschleis. 1
d'Diagonalschleis. Eng 1
Eng Gare 1
ëffentleche Verkéiersnetz 1
Verkéiersnetz an 1
Kontakt tëscht 3
Benotzer an 1
dem Bedreiwer 1
deem Netz 1
Netz ofspillt. 1
ofspillt. Eng 1
Eng Gärungs- 1
Gärungs- oder 1
oder Bakprozedur 1
Bakprozedur gëtt 1
gebraucht. Eng 1
Eng Gaswollek 1
Gaswollek ka 1
Gravitatioun zesummenzéien, 1
zesummenzéien, wann 1
iergendenger Form 2
Form Reiwung 1
Reiwung vun 1
ënnerschiddlecher Vitess 1
Vitess tëschent 1
den Deelercher, 1
begéinen, gëtt. 1
Eng Gebietszäit 1
Gebietszäit gëtt 1
nach Hore 1
Hore genannt 1
genannt (vu 1
(vu lat. 2
lat. hora 1
hora - 1
- Stonn) 1
Stonn) well 1
bestëmmten Dageszäiten 1
Dageszäiten ofgehale 1
Eng gebockelegt 1
gebockelegt Déngerin 1
Déngerin bréngt 1
Kinnek sengen 2
sengen anere 3
anere Fraen, 1
Fraen, d'Kaikeyi 1
d'Kaikeyi dozou 1
dozou fir 2
zwee Verspriechen 1
Verspriechen z'errënneren, 1
z'errënneren, déi 1
hir gemaach 1
him viru 1
Zäit d'Liewe 1
gerett hat. 2
Eng Gebuert 1
Gebuert virun 1
der 37. 1
37. Schwangerschaftswoch 1
Schwangerschaftswoch gëtt 1
als Fréigebuert 1
Fréigebuert bezeechent. 1
bezeechent. Eng 1
Eng Gedenkplack 1
Gedenkplack am 1
Schoulhaff erënnert 1
erënnert u 1
u si. 1
si. Eng 1
Eng Gefligelschéier 1
Gefligelschéier ass 1
eng Schéier, 1
Schéier, déi 2
speziell geduecht 1
geduecht ass, 5
fir Pouleten, 1
Pouleten, Schnuddelhénger, 1
Schnuddelhénger, Gänsen, 1
Gänsen, Inten 1
Inten an 1
an anert 2
anert Gefligel 1
Gefligel ze 1
ze verschneiden. 1
verschneiden. Eng 1
Eng geleefeg 1
geleefeg Foussballweisheet 1
Foussballweisheet seet, 1
dat 2. 2
2. Joer 2
Opstig dat 1
schwéierst wier. 1
wier. Eng 2
Eng Gemeng 2
administrativ Ënnerdeelung. 1
Ënnerdeelung. Eng 1
Eng genee 4
genee Analys 1
den Hellegkeetsschwankungen 1
Hellegkeetsschwankungen hat 1
erméiglecht, d'Mass 1
sengem Stär 3
bestëmmen. Eng 1
genee Erfuerschung 1
de momentane 1
momentane Pläng 1
Pläng net 1
virgesinn. Eng 2
genee Erklärung 1
Erklärung vum 2
vum Extinktiounsbouverlaf 1
Extinktiounsbouverlaf ass 1
kee konsistente 1
konsistente Modell 1
fir di'Zesummesetzung 1
di'Zesummesetzung vum 1
interstellare Stëbs 2
Stëbs gëtt. 1
genee Memberslëscht 1
Memberslëscht ass 1
schwéier opzestellen, 1
opzestellen, vill 1
vill Personnage 1
Personnage ware 1
Comité nees 1
nees eraus, 1
eraus, wéi 2
si erakomm 1
erakomm sinn. 1
Eng General 1
General Society 1
of Mayflower 1
Mayflower Descendants 1
Descendants gouf 1
1897 zu 2
zu Plymouth 1
Plymouth (Massachusetts) 1
(Massachusetts) gegrënnt. 1
gegrënnt. Eng 2
Eng Generatioun 1
Generatioun beschreift 1
Grupp aus 2
ongeféier gläichaltreg 1
gläichaltreg ass 1
doduerch änlech 1
änlech politesch 2
gesellschaftlech Phenomener 1
Phenomener erlieft 1
Eng Gesellschaft 2
Gesellschaft kann 2
duebel Nationalitéit 1
Nationalitéit hunn, 2
hunn, da 2
da sinn 6
sinn d'Gesetzer 1
d'Gesellschaft unzewennen. 1
unzewennen. Eng 1
Gesellschaft muss 1
offizielle Sëtz 1
Sëtz hunn, 1
dee muss 1
Statuten ugi 1
Eng Gesetzméissegkeet, 1
Gesetzméissegkeet, no 1
där kosmesch 1
kosmesch Kierperen 1
Kierperen dozou 1
dozou tendéieren, 1
tendéieren, bevirzucht 1
bevirzucht bestëmmt 1
bestëmmt Vitessstufen 1
Vitessstufen anzehuelen, 1
anzehuelen, gëtt 1
gëtt ausgeschloss. 1
Eng gewalteg 1
gewalteg Platan 1
hispanica), mat 1
engem Stammëmfank 1
Stammëmfank vu 1
ronn 3,60 1
3,60 m, 1
m, gouf 1
2007 ewech 1
geholl. Eng 1
Eng gewëssen 3
gewëssen Dicht 1
ass noutwendeg, 1
fir d'Molekülle 1
d'Molekülle virun 1
Stralung ze 1
sécheren, well 1
soss nees 1
nees zerstéiert. 1
zerstéiert. Eng 1
gewëssen Insulinresistenz, 1
Insulinresistenz, déi 1
deelweis schonn 1
2 Woche 1
Woche kompletter 1
kompletter Inaktivitéit 1
Inaktivitéit opdauche 1
opdauche kann, 1
kann, verschwënnt 1
verschwënnt dann 2
a lues. 1
lues. Eng 1
gewëssen Ongläichfërmegkeet 1
Ongläichfërmegkeet besteet 1
datt d'Schichtefolleg 1
d'Schichtefolleg am 1
méi perfekt 1
perfekt ass, 1
Westen. Eng 1
Eng gewöss 1
gewöss Zort 1
ass duerfir 1
duerfir ganz 1
bei hie 1
hie beichte 1
beichte gaangen. 1
gaangen. Eng 2
Eng gielzeg 1
gielzeg Form 1
Form dervun 1
dervun Fastigiate 1
Fastigiate Aurea 1
Aurea gëtt 1
héich. Eng 2
Eng gipshalteg 1
gipshalteg Buedemschicht 1
Buedemschicht e 1
natierlecher Uewerfläch 1
duerch d'Grondwaasser 1
d'Grondwaasser onstabil 1
onstabil ginn 1
eng rutscheg 1
rutscheg Schicht 1
Schicht funktionéiert. 1
funktionéiert. Eng 1
Eng Glace 1
Glace op 1
vu Waasser, 2
Waasser, Friichtejus 1
Friichtejus an 1
Zocker gëtt 2
gëtt Sorbet 1
Sorbet genannt. 1
Eng gouss 1
gouss Importenz 1
Importenz huet 1
am Schwarzwald 2
Schwarzwald weiderhin 1
weiderhin d'Forst- 1
d'Forst- an 1
an d'Holzwirtschaft 1
d'Holzwirtschaft an 1
wat domat 1
domat zesummenhänkt. 1
zesummenhänkt. Eng 1
Eng Gräifvullestatioun 1
Gräifvullestatioun gouf 1
Buerg ageriicht. 1
ageriicht. Eng 1
Eng Granat 1
Granat huet 1
d'Schëff getraff, 1
Equipage gouf 1
liicht verwonnt. 1
verwonnt. Eng 1
Eng gréisser 1
Bedeitung krut 2
krut d'nohalteg 1
d'nohalteg Entwécklung 1
Entwécklung nodeems 1
se 1987 2
1987 am 3
am Rapport 1
Rapport Our 1
Our Common 1
Common Future 1
Future (oder 1
(oder Brundtland-Rapport) 1
Brundtland-Rapport) vun 1
sougenannter Brundtland-Kommissioun 1
Brundtland-Kommissioun Offiziell: 1
Offiziell: World 1
World Commission 1
on Environment 2
Environment and 2
and Development. 1
Development. Eng 1
Eng griichesch 1
griichesch Fra 1
Fra mat 3
engem Spigel. 1
Eng Grillplaz 1
Grillplaz a 1
Sport a 2
Spill ronnen 1
ronnen d'Offer 1
d'Offer of. 1
of. Eng 1
Eng grouss 20
polnesche Symbolismus 1
Symbolismus an 1
déi polnesch 8
polnesch Plakatmolerei. 1
Plakatmolerei. Eng 1
Bedeitung spillen 1
spillen och 2
och zwee 1
grouss Griewerkreesser 1
Griewerkreesser (A 1
(A a 1
a B). 1
B). Eng 1
grouss Begréissungsvas 1
Begréissungsvas steet 1
steet rietserhand 1
rietserhand wann 1
Hotel era 1
era geet. 1
grouss Beléiftheet 1
Beléiftheet hunn 1
Blend huet 1
manner Déifteschäerft, 1
Déifteschäerft, mä 1
méi Bildschäerft. 1
Bildschäerft. Eng 1
grouss Inspiratioun 1
Inspiratioun fir 3
Eley war 1
Tim Mason, 1
Mason, ee 1
éischte Sozialhistoriker 1
Sozialhistoriker déi 1
iwwer d'Drëtt 1
d'Drëtt Räich 1
Räich geschafft 1
grouss Kontrovers 1
Kontrovers ass 1
de Beaufront 1
Beaufront ee 1
Projet ënner 2
Pseudonym Ido 1
Ido virgeluecht 1
virgeluecht huet 1
Paräis. Eng 1
grouss Lieserschaft 1
Lieserschaft gouf 1
de Grondlage 2
Grondlage vun 2
Astronomie vertraut 1
vertraut gemaach. 1
Portugise bekennt 1
zum kathoulesche 1
kathoulesche Glawen. 1
Glawen. Eng 1
grouss Mass 3
Mass Gas, 1
Gas, geformt 1
e Koméit, 1
Koméit, mat 1
vu Milliarde 1
Milliarde vu 2
vu Sonnemassen, 1
Sonnemassen, fléisst 1
fléisst duerch 1
750 km/s. 1
km/s. Eng 1
Partie dovu 1
Alexandria an 1
an Arachosia 1
Arachosia erëmfonnt, 1
erëmfonnt, a 1
waren deels 1
deels op 1
op aramäesch 1
aramäesch a 1
op griichesch. 2
griichesch. Eng 1
Venn ass 1
Naturpark Hohes 1
Hohes Venn-Eifel. 1
Venn-Eifel. Eng 1
haitege Maschinnenhändler 1
Maschinnenhändler fir 1
landwirtschaftlech Maschinnen 1
Maschinnen sinn 1
sinn d'Successeure 1
d'Successeure vun 1
engem Schmadd. 1
Schmadd. Eng 1
fréiere Bësch 1
Bësch gouf 1
duerch d'Véi 1
d'Véi zerstéiert, 1
zerstéiert, dat 2
Bëscher geweet 1
geweet huet, 1
mat Sange 1
Sange futti 1
futti gemaach. 1
dobäi hunn 1
sougenannt Lottae 1
Lottae gespillt, 1
gespillt, Dausende 1
d'Zaldoten no 1
alle Méiglechkeeten 1
Méiglechkeeten ënnerstëtzt 1
spille weiderhin 2
weiderhin d'Communautéitsbewosstsinn, 1
d'Communautéitsbewosstsinn, wat 1
wéi d'Invidiualitéit 1
d'Invidiualitéit steet, 1
steet, souwéi 1
déi reliéis-kulturell 1
reliéis-kulturell Traditioun. 1
Traditioun. Eng 1
grouss Säit 1
Säit stadlëtzebuerger 1
stadlëtzebuerger Kulturgeschicht. 1
Kulturgeschicht. Eng 1
grouss Sympathie 1
Sympathie hat 1
"einfach" Leit, 1
Leit, hire 1
hire buedemstännegen 1
buedemstännegen Humor 1
hir Freed 1
um Feieren. 1
Feieren. Eng 1
Wierker, virun 1
fréier Zäit, 1
Zäit, gëllt 1
als verschollen. 1
verschollen. Eng 1
Eng Grupp 14
Grupp brittesch 1
brittesch Senioren 1
Senioren reest 1
reest aus 1
Indien fir 1
Hotel de 2
verbréngen. Eng 1
Grupp Däitscher 1
Däitscher mécht 1
mam Bus 2
Bus eng 1
Italien. Eng 1
dem Stéckstoff 1
Stéckstoff erméiglecht 1
erméiglecht méi 1
méi Elektronendicht 1
Elektronendicht un 1
de Bor 1
Bor ofzegi 1
ofzegi verstäerkt 1
verstäerkt Bindung. 1
Bindung. Eng 1
Eng Gruppesexzeen 1
Gruppesexzeen gouf 1
gouf speziell 1
mat Porno-Acteure 1
Porno-Acteure gedréit. 1
gedréit. Eng 1
Grupp Forainen 1
Forainen installéiert 1
zu Rochefort. 1
Rochefort. Eng 1
Grupp Garden, 1
Garden, ënnert 1
vum Zondark, 1
Zondark, verfollegen 1
verfollegen de 1
de Guts. 1
Guts. Eng 1
d'Klouschter vu 1
vu Carmes 1
Carmes gemaach, 1
wou 150 1
150 Paschtéier 1
Paschtéier agespaart 1
agespaart gi 1
waren. Eng 4
Grupp Jonker 1
Jonker ass 1
enger Surprise 1
Surprise Party 1
Party op 1
aner ënnerwee 1
ënnerwee bis 1
zum Drama 1
Drama kéint. 1
kéint. Eng 1
Grupp liichtschwaach 1
liichtschwaach Stären, 1
fréier d'Quast 1
d'Quast um 1
vum Léiw 1
Léiw duergestallt 1
Joerhonnert n. 3
eegent Stärebild 1
Stärebild ginn, 1
ginn, d' 3
Grupp russesch 1
russesch Emigranten 1
Emigranten trëfft 1
trëfft zu 1
1920 Joren 1
jonk gestéiert 1
gestéiert Fra. 1
Fra. Eng 1
Leit verléisst 1
de Planet 1
Planet Äerd 1
grousser Rakéit 1
Rakéit a 3
Satellit Zyra 1
Zyra vum 1
Planéit Bellus 2
Bellus z'erreechen, 1
z'erreechen, op 1
deem ongeféier 2
selwecht Atmosphär 1
Atmosphär wéi 1
Äerd soll 1
Gangster spezialiséiert 1
spezialiséiert sech 2
op d'Klaue 1
d'Klaue vu 1
vu Computer 1
Computer Chips. 1
Chips. Eng 1
6. kanadesche 1
kanadesche Panzerregiment 1
Panzerregiment konnt 1
déi gesaten 1
gesaten Ziler 1
Normandie erreechen. 1
Lëtzebuerger Cf. 1
Cf. Eng 2
sechs britteschen 1
britteschen Zaldote 1
Zaldote gëtt 1
den Highlands 1
Highlands ofgesat, 1
ofgesat, fir 1
enger Übung 1
Übung vun 1
enger Spezialeenheet 1
Spezialeenheet matzemaachen. 1
matzemaachen. Eng 1
Eng gülteg 1
gülteg Majoritéit 1
Majoritéit ass 1
12 Stëmmen 1
Stëmmen erreecht. 1
Eng gutt 5
einfach bestëmmbar 1
bestëmmbar Mooss 1
fir d'Sonnenaktivitéit 2
d'Sonnenaktivitéit ass 2
Partie europäesch 1
europäesch Fluchgesellschafte 1
Fluchgesellschafte setzen 1
setzen d'Fokker 1
d'Fokker 50 2
op Regional-Flich 1
Regional-Flich an. 1
dëse Wierker 1
Bestellung entstanen. 1
entstanen. Eng 1
gutt Positioun 1
Positioun vir 1
vir am 5
am Plotto 1
Plotto bei 1
der Afaart 2
Afaart an 1
de Stouss, 1
Stouss, ass 1
schmueler Strooss 1
Strooss wichteg, 1
Éischten eropzefueren. 1
eropzefueren. Eng 1
Zesummenaarbecht huet 1
ugefaangen. Eng 1
Eng hallefautomatesch 1
hallefautomatesch Noféierung 1
Noféierung ass 1
nëmmen un 6
enger parallaktescher 1
parallaktescher Montéierung 1
Montéierung sënnvoll. 1
sënnvoll. Eng 1
Eng hallef 2
hallef lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Kouert. 1
Kouert. Eng 1
Leit passéieren 1
passéieren all 1
hirem Restaurant. 1
Restaurant. Eng 1
Eng Hand 1
Hand ass 1
dee Kierperdeel, 1
Kierperdeel, mat 1
Mënsch gräife 1
gräife kann. 1
Eng Hänkbréck 1
Hänkbréck ass 1
Bréck där 1
hiren Tablier 1
Tablier u 1
u Pottoen 1
Pottoen hänkt 1
hänkt déi 1
Tablier eraustinn 1
eraustinn an 1
meeschtens een 1
zwéin Haaptkabelen 1
Haaptkabelen (Drokabelen) 1
(Drokabelen) gespaant 1
gespaant sinn. 1
Eng Heelung 1
Heelung ass 1
Moment nach 3
a Siicht. 1
Siicht. Eng 1
Eng héich 2
héich Mauer, 1
gutt erhalen 3
ass, bilt 2
onreegelméissegt Quadrat. 1
Quadrat. Eng 1
Opléisung féiert 1
zu trennschaarfe 1
trennschaarfe Biller 1
Radioquellen déi 1
no beiennee 1
beiennee leien 1
leien oder 1
bei kompakte 1
kompakte Quasaren. 1
Quasaren. Eng 1
Eng Héiss 1
Héiss ass 1
gutt duerchwuess, 1
duerchwuess, a 1
zolidd Couche 1
Couche Fett. 1
Eng Hellecht 1
Hellecht op 1
lëtzebuergescht Kaméidisstéck 1
Kaméidisstéck vun 1
Jean-Pierre Dieschbourg 1
Dieschbourg den 1
Karl Günther 1
Günther d'Musek 1
d'Musek geschriwwen 1
geschriwwen hunn. 4
Eng Hickecht 1
Hickecht vun 1
vun Architekten, 1
Architekten, Theologen, 1
Theologen, Astrologen 1
Astrologen a 1
a Philosphen 1
Philosphen huet 1
op d'Sierra 1
d'Sierra del 1
del Guadarrama 1
Guadarrama op 1
vun 1055 1
1055 Meter 1
Meter gëeenegt. 1
gëeenegt. Eng 1
Eng Himmelserscheinung 1
Himmelserscheinung ass 1
e visuelle 1
visuelle Phenomeen 1
Phenomeen um 2
Himmel. Eng 1
Eng hireechend 1
hireechend Erklärung 1
Erklärung fir 4
total Gréisst 1
der Periheldréiung 1
Periheldréiung vun 1
alle betraffene 1
betraffene Planéite 1
Planéite liwwert 1
liwwert déi 1
allgemeng Relativitéitstheorie. 1
Relativitéitstheorie. Eng 1
Eng Holding 1
Holding ass 1
eng Gesellschaft, 2
déi Participatiounen 1
anere Gesellschaften 2
Gesellschaften geeréiert. 1
geeréiert. Eng 1
Eng homosexuell 1
homosexuell Fra 1
Fra bezeechent 1
als "Lesb". 1
"Lesb". Eng 1
Eng Hondsmudder 1
Hondsmudder ass 1
zweemol d'Joer 1
d'Joer leefeg 1
leefeg an 1
Ridd quasi 1
quasi d'ganzt 1
Joer duerch. 1
duerch. Eng 1
Eng honnertprozenteg 1
honnertprozenteg Garantie 1
Garantie ass 1
dat dann 2
net, wëll 1
och schlechtgeformte 1
schlechtgeformte Pollendréier, 1
Pollendréier, beim 1
beim Bestëpse 1
Bestëpse bedeelegt 1
bedeelegt kënne 1
Eng Horrorvirstellung 1
Horrorvirstellung fir 1
Kostja, deen 1
deen alt 1
Bezéiung komme 1
komme gesinn 1
Eng Huelmooss 1
Huelmooss fir 1
Fruucht an 2
aner Feldfriichten 1
Feldfriichten oder 1
och Uebst, 1
Uebst, déi 1
Eng Huelstrallanz 1
Huelstrallanz erméiglecht 1
et, duerch 1
e festen 2
festen oder 1
en Zännkranz, 1
Zännkranz, dee 1
dee rotéiert, 1
rotéiert, en 1
en huele 1
huele Waasserstral 1
Waasserstral ze 1
kréien, deen 2
besser Waasserverdeelung 1
Waasserverdeelung huet 1
klassesch B-, 1
B-, C- 1
C- oder 1
oder D-Vollstrallanz 1
D-Vollstrallanz mat 1
manner Waasserverbrauch. 1
Waasserverbrauch. Eng 1
Eng humoristesch 1
humoristesch Affiche 1
Affiche mat 1
mat Instruktiounen, 1
Instruktiounen, wéi 1
een d'Zombie 1
d'Zombie Apokalyps 2
Apokalyps kann 1
kann iwwerliewen: 1
iwwerliewen: "Zombien 1
"Zombien hunn 1
hunn dech 1
net gär! 1
gär! Eng 1
Eng Hybridatioun 1
Hybridatioun zwëscht 1
zwëscht de 4
béiden Aarte 1
Aarte war 1
laang nëmme 1
vun Zoodéiere 1
Zoodéiere bekannt. 1
Eng hygienesch 1
hygienesch Waasserversuergung 1
Waasserversuergung ass 1
allgemenger Gesondheet 1
Gesondheet an 1
zur Preventioun 1
Preventioun vun 1
vun Epidemien. 1
Epidemien. Eng 1
Eng Hypokaliämie 1
Hypokaliämie trëtt 1
wéi 1/10 1
1/10 vun 1
de behandelte 1
behandelte Patienten 1
Patienten op. 1
Eng Hypothees 1
Hypothees iwwer 1
Numm Cabinda 1
Cabinda ass, 1
e Mafouk 1
Mafouk oder 1
oder Mafuka 1
Mafuka gestouss 1
gestouss sinn, 1
Kinnekräich Ngoyo, 1
Ngoyo, dee 1
dee Binda 1
Binda geheescht 1
Eng idealtypesch 1
idealtypesch feudal 1
feudal Gesellschaft 1
Gesellschaft ka 1
ka follgendermoosse 1
follgendermoosse beschriwwe 1
beschriwwe ginn: 1
ginn: D'Produktioun 1
D'Produktioun war 1
der Naturalwirtschaft 1
Naturalwirtschaft gezeechent. 1
gezeechent. Eng 1
Eng Impfung 1
Impfung ass 1
ass méiglech. 4
Eng Infektioun 1
vu Symptomer 1
Symptomer verlafen. 1
verlafen. Eng 1
Eng Infektiounskrankheet, 1
Infektiounskrankheet, ëmgangssproochlech 1
ëmgangssproochlech „Infekt“ 1
„Infekt“ oder 1
oder „ustiechend 1
„ustiechend Krankheet“, 1
Krankheet“, ass 1
eng duerch 1
duerch Erreger 1
Erreger verursaachten 1
verursaachten Erkrankung. 1
Erkrankung. Eng 1
Eng Initiativ, 1
Initiativ, e 1
ze ruffen 1
ruffen (wat 1
(wat als 1
zweete Vott 1
Verfassung virgesinn 1
virgesinn ass), 1
ass), hat 1
hat uganks 1
2009 net 1
néideg 25.000 1
25.000 Ënnerschrëften 1
Ënnerschrëften zesummekritt. 1
zesummekritt. Eng 1
Eng Innovatioun 1
Innovatioun waren 1
waren d'Spuerbasengen 1
d'Spuerbasengen déi 1
Schleisen ugeluecht 1
Eng inoffiziell 1
inoffiziell Mossad-Ekipp 1
Mossad-Ekipp gëtt 1
gëtt zesummegesat 1
zesummegesat mam 1
mam Optrag 1
Optrag 11 1
11 Masterminds 1
Masterminds z'eliminéiren. 1
z'eliminéiren. Eng 1
Eng Inselgare 1
Inselgare ass 1
Säite vu 3
vu Gleiser 1
Gleiser ëmginn 1
Eng Inspiratiounsquell 1
Inspiratiounsquell fir 1
wäisse Foxterrier 1
Foxterrier an 1
der BD 1
BD Ric 1
Ric et 1
et Rac 1
Rac vum 1
Pol Rab. 1
Rab. Eng 1
Eng Interimsregierung 1
Interimsregierung huet 1
huet Guinea 1
Guinea op 1
Demokratie bruecht. 1
bruecht. Eng 3
Eng Intersection 1
Intersection a 1
a sens 1
sens giratoire 1
giratoire obligatoire 1
obligatoire ass 1
speziell Zort 1
Zort Kräizung 1
Kräizung déi 1
Strooss ëm 1
eng Zentralinsel 1
Zentralinsel besteet, 1
puer Stroossen 1
Stroossen zoulafen. 1
zoulafen. Eng 1
Eng Interventioun 1
Interventioun vun 1
vun Tankse 1
Tankse B1 1
an H39 1
H39 konnten 1
staark Attacke 1
Mee soulaang 1
soulaang stoppen, 1
stoppen, bis 1
bis d'Brécken 1
d'Brécken zerstéiert 1
zerstéiert waren 1
d'Wehrmacht et 1
et doduerch 2
schwéier hat 1
kommen. Eng 4
Eng iwwerdaacht 1
iwwerdaacht Bus-Gare 1
Bus-Gare op 1
Säit virum 1
Gebai suergt 1
datt d'Passagéier 1
d'Passagéier kënne 1
Bus ( 1
Eng Iwwerdoséierung 2
Iwwerdoséierung ass 1
bal onméiglech 3
onméiglech well 1
Kierper iwwer 2
iwwer d'Nieren 1
d'Nieren dat 1
erëm ausscheet 1
ausscheet wat 1
vu Vitaminn 1
B1 brauch. 1
brauch. Eng 1
Iwwerdoséierung soll 1
soll zu 1
enger Quecksëlwer-Vergëftung 1
Quecksëlwer-Vergëftung an 1
Doud gefouert 1
Eng iwwerdriwwe 1
iwwerdriwwe Beschäftegung 1
mat Reegelen, 1
Reegelen, Effizienzfroen, 1
Effizienzfroen, onbedeitenden 1
onbedeitenden Eenzelheeten 1
Eenzelheeten a 1
a Prozedurfroen 1
Prozedurfroen verspärt 1
verspärt hinnen 1
hinnen d'Iwwersiicht. 1
d'Iwwersiicht. Eng 1
Eng Iwwerganksform 1
Iwwerganksform tëscht 1
tëscht plutoneschem 1
plutoneschem a 1
a vulkaneschem 1
Gestengs ass 3
ass d'magmatesch 1
d'magmatesch Ganggestengs 1
Ganggestengs (och 1
(och Subvulkanitten, 1
Subvulkanitten, Iwwerganksmagmatitten, 1
Iwwerganksmagmatitten, Mesomagmatitten 1
Mesomagmatitten oder 1
oder Mikroplutonitte 1
Mikroplutonitte genannt). 1
genannt). Eng 1
Eng Iwwersiicht 1
iwwer d'Heefegkeet 2
d'Heefegkeet vun 2
verschiddene Chondritteklasse 1
Chondritteklasse ka 1
beim Kallemeyn 1
Kallemeyn et 1
Eng Jarretelle 1
Jarretelle ass 1
en elastescht 2
elastescht Band 1
Band dat 2
Ceinture oder 1
engem Korsseli 1
Korsseli festgemaach 1
festgemaach ka 1
vu virera 2
virera schonn 1
schonn drun 1
fräier Säit 1
speziell Pëtz 1
Pëtz huet 1
Eng Jati 1
Jati regroupéiert 1
regroupéiert d'Leit 1
bestëmmte Beruff 1
Beruff hunn. 1
Eng jett 4
jett aner 2
aner Kompositioune 1
Kompositioune sinn 3
den Dukas, 1
Dukas, dee 1
ganz streng 2
streng an 1
an exigent 1
exigent mat 1
selwer war, 1
zefridde mam 1
mam Resultat 4
Resultat war. 1
koumen no. 1
no. Eng 1
jett historesch 1
historesch Etüde 1
Etüde soen, 1
dës Versioun 2
Simon sengem 1
Loft gegraff 1
gegraff wier. 1
jett vu 1
Bicher goufe 1
Succès verfilmt, 1
verfilmt, dorënner 1
dorënner Annie, 1
Annie, James 1
James and 1
the Giant 1
Giant Peach, 1
Peach, The 1
The Gremlins, 1
Gremlins, Fantastic 1
Fantastic Mr 1
Mr Fox 1
Fox an 1
an Charlie 1
Charlie and 1
the Chocolate 1
Chocolate Factory. 1
Factory. Eng 1
Eng jiddesch 1
jiddesch Hochzäit 1
Hochzäit besteet 1
der Ketubba, 1
Ketubba, engem 1
schrëftlechen Bestietnesvertrag, 1
Bestietnesvertrag, an 1
enger Feier 1
Feier duerno. 1
duerno. Eng 1
Eng joerhonnertal 1
joerhonnertal Inzucht 1
Inzucht tëscht 1
de Kinnekshaiser, 1
Kinnekshaiser, siwe 1
siwe vu 1
sengen aacht 1
aacht Urgrousseltere 1
Urgrousseltere stame 1
Jeanne der 1
der Geckecher 1
Geckecher of, 1
of, hat 1
beim Karel 1
Karel munnech 1
munnech Ierfschied 1
Ierfschied zum 1
Virschäi koumen. 1
koumen. Eng 1
Eng jonk 8
jonk bestuet 2
Koppel kënnt 1
Kierch. Eng 1
jonk drogéiert 1
drogéiert Fra 1
Fra erschéisst 1
erschéisst bei 1
Abroch an 1
Apdikt e 1
e Polizist. 1
Polizist. Eng 1
jonk Editrice 1
Editrice fënnt 1
fënnt do 1
Henri Pick, 1
Pick, deen 1
eng Pizzeria 1
Pizzeria an 1
Bretagne hat. 1
jonken Ingenieur 1
Ingenieur well 1
well bedréien, 1
bedréien, verléift 1
an dësen… 1
dësen… Eng 1
Fra mengt 1
mengt hire 2
Mann hätt 2
eng Frëndin. 1
Frëndin. Eng 1
Paräis iwwerhëlt 1
iwwerhëlt d'Plaz 1
engem Déngschtmeedche 1
Déngschtmeedche bei 1
besserer Famill 1
Provënz. Eng 1
jonk Hollännerin, 1
Hollännerin, verléisst 1
verléisst hir 1
Wunneng a 1
an Irland. 1
Irland. Eng 1
stomm Mod 1
Mod gëtt 1
Prisong vun 1
engem Prisonéier, 1
Prisonéier, dee 1
schonn éiweg 1
éiweg am 2
souz, vergewaltegt. 1
vergewaltegt. Eng 1
Eng jpg-Datei 1
jpg-Datei huet 1
deem Format 1
Format Dateie 1
Dateie sech 1
wéineger staark 1
staark kompriméiere 1
kompriméiere loossen, 1
doduerch manner 1
manner Späicherplaz 1
Späicherplaz brauchen. 1
brauchen. Eng 1
Eng Jury 3
Leit wäert 1
wäert dann 1
déi Virschléi 1
Virschléi aus, 1
éischte Schrack 2
Schrack eng 1
kuerz Lëscht 1
20 heefegste 1
heefegste Begrëffer, 1
Begrëffer, déi 1
duerch zweemol 1
zweemol Wielen 1
Wielen op 1
op 10, 1
10, dann 1
5 reduzéiert 1
reduzéiert gëtt. 1
den ARD-Cheffen 1
ARD-Cheffen huet 1
aus Virschléi 1
Virschléi vun 1
däitscher Musekindustrie 1
Musekindustrie dräi 1
dräi Kandidate 1
fir d'Virentscheedung 1
d'Virentscheedung ausgewielt. 1
ausgewielt. Eng 1
Gewënner zënter 1
zënter 2009 2
2009 all 1
Eng Kaart 1
den Trëppelpied 1
Trëppelpied kann 1
der Mamer 2
Mamer Gemeng 1
Gemeng gratis 1
gratis kréien. 1
kréien. Eng 2
Eng Kafsoptioun 1
Kafsoptioun gëtt 1
gëtt “Call” 1
“Call” genannt. 1
Eng Kamera 2
dobäi. Eng 2
fir Fotoe 2
Fotoe war 2
Bord. Eng 1
Eng Kapell 2
zu Uespelt 1
Uespelt am 1
Joer 1111 1
1111 fir 1
zu Präiteler 2
Präiteler schonn 1
1570 fir 1
Eng Kasematt 2
Kasematt huet 2
Fort mat 1
de Vauban-Kasären 1
Vauban-Kasären am 1
Pafendall verbonnen. 1
verbonnen. Eng 3
Kasematt och 1
nach Bunker 1
Festung oder 2
engem Fort 2
Fort dee 1
oder Deelweis 1
Deelweis am 1
läit, fir 3
de Beschoss 1
Beschoss vun 1
vun Artilleriefeier, 1
Artilleriefeier, oder 1
géint Bommen 1
Bommen ze 1
schützen. Eng 1
Eng Keeserloge 1
Keeserloge a 1
a Plaze 2
héich Staatsleit 1
Staatsleit waren 1
Hallschent ubruecht. 1
ubruecht. Eng 1
Eng keeserzäitlech 1
keeserzäitlech Ofschrëft 1
Ofschrëft gouf 1
vum Herodes 1
Herodes Atticus 1
Atticus fonnt, 1
fonnt, si 1
verëffentlecht. Eng 1
Eng Kéier 2
den Nidderkuerer 1
Nidderkuerer Paschtouer 1
Paschtouer 7 1
7 Männer 1
Männer fonnt, 1
déi kéng 1
kéng genuch 1
genuch waren, 3
Pëtz ze 1
ze klammen 2
klammen an 3
an d'Schätz 1
d'Schätz erauszehuelen. 1
erauszehuelen. Eng 1
Kéier packt 1
packt se 1
David erauszebriechen 1
den Luca 1
Luca Aldine 1
Aldine ze 1
ze absorbéieren. 1
absorbéieren. Eng 1
Eng Kéier, 1
Kéier, wéi 1
hl. Eng 1
Eng Këscht 1
mat Gewiichter. 1
Gewiichter. Eng 1
Eng Kierch 1
e sakraalt 1
sakraalt Gebai 1
e Gotteskult 1
Gotteskult gebraucht 1
Gleeweg vun 1
deem Kult 1
Kult op 2
Eng Kierch, 1
Déngscht vu 3
jonke Mënsche 1
Mënsche steet, 1
dem Bëschof 3
Bëschof Hengen 1
Hengen e 1
grousst Uleies. 1
Uleies. Eng 1
Eng Klackespill-Lyra 1
Klackespill-Lyra ass 1
e Museksinstrument, 1
Museksinstrument, dat 1
den Idiophone 1
Idiophone gehéiert. 1
Eng Klamer 1
Klamer ass 1
Zeechen oder 3
Symbol, wat 1
enger Klamerung 1
Klamerung benotzt 1
Eng klassesch 1
Gittar. Eng 1
Eng kleng 8
kleng Bidde 1
gëtt Biitche 1
Biitche genannt. 1
kleng Brems 1
Brems krute 1
awer 1951 1
1951 nach, 1
nach, duerch 1
wichteg Deeler, 1
beim Zesummebau 1
Zesummebau gefeelt 1
gefeelt hunn, 4
engleschen Zouliwwerer 1
Zouliwwerer Lucas 1
Lucas eng 1
eng Rupture 1
Rupture de 1
de Stock 1
Stock hat. 1
italieenesche bessere 1
bessere Leit 1
Leit mécht 1
Ausfluch op 1
kleng italieenesch 1
italieenesch Insel. 1
Insel. Eng 1
kleng Mixtur 1
Mixtur ka 1
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Eng Mounddäischtert 1
Mounddäischtert ass 1
also nëmme 4
beim Géigendeel 1
Géigendeel vu 1
Neimound - 1
- bei 1
Vollmound - 1
- méiglech. 1
Eng Muff 1
Muff ass 1
e Baudeel 1
Baudeel dee 1
dee gebraucht 2
zwéi Réier 3
Réier oder 1
oder Kabelen 1
Kabelen ouni 1
Ënnerbriechung ze 1
Eng Münchener 1
Münchener U-Bahn-Statioun 1
U-Bahn-Statioun ass 1
Eng Musical-Comedy 1
Musical-Comedy déi 1
am Wëlle 1
Wëlle Weste 1
Weste spillt. 1
spillt. Eng 1
Eng Mutz 1
engem Pompon. 1
Pompon. Eng 1
Eng "naiv" 1
"naiv" Definitioun, 1
Definitioun, déi 1
gëtt, ass: 1
ass: En 1
Ensembel ass 1
eng Sammlung, 1
Sammlung, eng 1
eng Gesamtheet, 1
Gesamtheet, vu 1
verschiddenen Objeten 1
aus onse 1
onse Gedanken 1
Gedanken oder 1
aus onser 1
onser Perceptioun 1
Perceptioun kommen. 1
Eng Nationalhymn 1
Nationalhymn ass 1
e Musekstéck, 1
Musekstéck, dat 1
dat d'Staats- 1
d'Staats- und 1
und Nationalgefill 1
Nationalgefill vun 1
Land ausdrécke 1
ausdrécke soll. 1
Eng Neelpëtz 1
Neelpëtz ass 1
mechaneschen Apparat 1
fir Fanger- 1
Fanger- oder 1
oder Zéiweneel 1
Zéiweneel séier, 1
séier, sécher 1
a kamoud 1
kamoud ze 1
Eng Neelschéier 1
Neelschéier ass 1
kleng Schéier, 1
fir d'Neel 1
d'Neel vum 1
Mënsch ze 3
Eng negativ 1
negativ Äntwert 2
Äntwert muss 1
muss motivéiert 1
motivéiert ginn 1
muss kënne 1
kënne viru 1
Geriicht contestéiert 1
contestéiert ginn. 1
Eng nei 13
nei Äiszäit 1
Äiszäit ass 2
nei "Auslännereegel" 1
"Auslännereegel" gouf 1
d'Saison 2006/07 2
2006/07 agefouert. 1
agefouert. Eng 1
nei Chance 1
du presentéiert 1
presentéiert wéi 1
belsch Force 1
Force Aérienne 1
Aérienne an 1
hollännesch Koninklijke 1
Koninklijke Luchtmacht 1
Luchtmacht hir 1
hir Spitfirefligeren 1
Spitfirefligeren duerch 1
duerch Düsejeeër 1
Düsejeeër ersetze 1
ersetze wollten. 1
wollten. Eng 1
Eng néideg 1
néideg Kurskorrektur 1
war schif 1
de Vernier-Dreifwierker 1
Vernier-Dreifwierker net 1
gezünnt hat. 1
der CAJL 1
CAJL no 1
hirer Generalversammlung 1
2009 gewielt. 1
gewielt. Eng 1
Eng Neifassung 1
Neifassung vum 1
vum Planéitebegrëff 1
Planéitebegrëff duerch 1
vu Revolt 1
Revolt huet 1
sech entwéckelt, 3
och d'Ännerung 1
d'Ännerung vum 2
vum Vocabulaire 1
Vocabulaire ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Eng 1
Eng Nei 1
Nei Gemeng 1
Gemeng kann 1
puer Manéieren 1
Manéieren entstoen. 1
entstoen. Eng 1
Gaang opzewuessen 1
opzewuessen ënner 1
Steve Humbert 1
Humbert fir 1
fir d'Bielesser 1
d'Bielesser Musek 2
an d'Young 1
d'Young Band 1
Band Bieles 1
Bieles (YBB) 1
(YBB) mat 1
mat aktuell 1
aktuell zesumme 1
40 Musikanten 1
Musikanten an 1
der Trommlerclique. 1
Trommlerclique. Eng 1
geschafen administrativ 1
administrativ Eenheet, 1
Eenheet, d' 1
nei Industriebranche, 1
Industriebranche, déi 1
méi Bedeitung 1
Bedeitung kritt 2
kritt ass 1
ass d'Automobilindustrie 1
d'Automobilindustrie (an 1
(an d'Automobilzouliwwerungsbranche 1
d'Automobilzouliwwerungsbranche am 1
wäitste Sënn) 1
Sënn) ë. 1
a. wéinst 1
neie Renault-Wierker. 1
Renault-Wierker. Eng 1
nei Këscht 1
Këscht kann 1
nëmmen uewen 1
e Stouss 1
Stouss Këschte 1
Këschte stellen. 1
stellen. Eng 1
Serie Lokomotiven 2
déi ab 1
ab 2011 1
2011 bei 3
SNCB fueren 1
fueren sollen. 1
sollen. Eng 1
nei Verfassung, 1
eng Méiparteierepublik 1
Méiparteierepublik agefouert 1
ass 1984 2
1984 per 1
per Referendum 1
Referendum ugeholl 1
NGC ass 1
den RNGC. 1
RNGC. Eng 1
Eng Netzwierkkaart 1
Netzwierkkaart brauch, 1
brauch, fir 3
och funktionéiere 1
funktionéiere kann, 2
kann, eng 1
eng Erkennung, 1
Erkennung, déi 1
déi Kaart 1
Kaart huet 2
aner Netzwierkkaart 1
Netzwierkkaart op 1
Welt. Eng 1
Eng niddreg 1
niddreg Mauer, 2
Mauer, a 1
Hallefkrees, trennt 1
trennt d'Monument 1
d'Monument vum 3
vum Eisebunnsquai. 1
Eisebunnsquai. Eng 1
Eng Niewebaach 1
der Rillerbaach, 1
Rillerbaach, déi 1
LBN 64 1
64 entspréngt, 1
entspréngt, mécht 1
Belsch bis 1
zum Zesummefloss 1
Zesummefloss mat 2
mat Rillerbaach, 1
Rillerbaach, a 1
als Rillerbaach 1
Rillerbaach bis 1
bei d'Mark 1
d'Mark LBN 1
63 wou 1
d'Belsch lafen. 1
lafen. Eng 1
Eng Nobildung 1
Nobildung ass 1
zu Borg 1
Borg nees 1
Eng no 1
no Foto 1
den Dark 1
Dark Dune 1
Dune Spots, 1
Spots, déi 1
e geysiraartegt 1
geysiraartegt System 1
System hindeiten. 1
hindeiten. Eng 1
Eng Nolëns 1
Nolëns ass 1
eng geformt 1
geformt eenzel 1
eenzel gliese 1
gliese Lëns 1
Lëns an 1
enger metalle 1
metalle Rumm, 1
Rumm, déi 1
an d'Filtergewënn 1
d'Filtergewënn vun 1
engem Fotoobjektiv 1
Fotoobjektiv geschrauft 1
geschrauft gëtt, 1
Eng Nominatioun 1
als Equipier-Stagiaire 1
Equipier-Stagiaire kritt 1
een d'Formatiounen 1
d'Formatiounen CIC 1
CIC a 1
a Formation 2
I (FIS 1
(FIS I) 1
I) ofgeschloss 1
Eng normal 1
normal Strenz 1
Strenz besteet 1
engem Tank, 1
Tank, engem 1
engem Drogrëff, 1
Drogrëff, fir 1
enger Zull, 1
Zull, dacks 1
engem Rouer, 2
Rouer, fir 1
d'Waasser erauszeschëdden. 1
erauszeschëdden. Eng 1
Eng Noutbrems 1
Noutbrems ass 1
en techneschen 1
techneschen Dispositif, 1
Dispositif, deen 1
déngt, eng 1
spontan Bremswierkung 1
Bremswierkung ze 1
provozéieren, fir 1
enger Gefor 1
Gefor auszewäichen. 1
auszewäichen. Eng 1
Eng Nova 1
Nova war 1
Joerhonnert jiddwer 1
jiddwer Aart 1
vun Hellegkeetsausbroch 1
Hellegkeetsausbroch vun 1
engem Eropklammen 1
Eropklammen zum 1
zum Maximum 1
bis Joren 1
enger Ëmkéier 1
Ëmkéier zu 1
der Normalitéit 1
Normalitéit banne 1
banne Woche 1
bis Joerzéngten. 1
Joerzéngten. Eng 1
Eng Novitéit 1
Novitéit waren 1
VI. seng 1
seng Pilgerreesen. 1
Pilgerreesen. Eng 1
Eng Nukleinbas 1
Nukleinbas ass 1
eng steckstoffhalteg 1
steckstoffhalteg aromatesch 1
aromatesch mono- 1
mono- oder 1
oder polyzyklesch 1
polyzyklesch Moleküll. 1
Moleküll. Eng 1
Eng Obduktioun 1
Obduktioun gouf 1
Famill wéi 1
vum Vatikan 2
Vatikan refuséiert. 1
refuséiert. Eng 1
Eng Observatiounsperiod 1
Observatiounsperiod am 1
sougenannten Haaptprogramm 1
Haaptprogramm dauert 1
dauert 150 1
150 Deeg. 1
Deeg. Eng 1
Eng Observatioun 2
deem Stärebild 1
Fréijoer nëmmen 1
puer Grad 1
Grad iwwer 1
der déifstoender 2
déifstoender (zum 1
Beispill Observatioun 1
engem Sonnenop- 1
Sonnenop- oder 2
oder -ënnergank) 1
-ënnergank) oder 1
vum Donst 2
Donst geschwächte 1
geschwächte Sonn 1
Sonn ouni 1
ouni Filter 1
Filter féiert 1
zu kengen 1
kengen Aeschied 1
Aeschied (Domat 1
(Domat ass 1
ass KENG 1
KENG Observatioun 1
Observatioun mat 2
Teleskop o.ä. 1
o.ä. gemengt! 1
gemengt! Eng 1
Eng Ofännerung 1
Ofännerung vum 1
Walgesetz huet 1
keng Sektiounen 1
Sektiounen a 1
kee Ballotage 1
Ballotage méi 1
Gemengewale gëtt. 1
Eng offiziell 1
offiziell Symbolzouweisung 1
Symbolzouweisung ass 1
z'erwaarden, well 2
well astronomesch 1
astronomesch Symboler 1
Astronomie nëmmen 1
minimal Roll 2
spillen. Eng 1
Eng Ofhängegkeet 1
der Faarfkoordinatenoberservatioun 1
Faarfkoordinatenoberservatioun ergëtt 1
ënnerschiddlech Lag 1
vum Spektralbouzuch, 1
Spektralbouzuch, jee 1
ob en 3
en 2°-Siichtfeld 1
2°-Siichtfeld oder 1
en 10°-Siichtfeld 1
10°-Siichtfeld benotzt 1
Eng Ofléisung 1
dëse Maschinnen 1
Maschinnen ass 1
an Aussiicht. 1
Aussiicht. Eng 1
Eng onbekannt 2
onbekannt jonk 1
Vincent z'ermuerden. 1
z'ermuerden. Eng 1
onbekannt Zuel 1
entweder vun 3
Resistenz gewarnt 1
gewarnt goufen, 1
goufen, sech 2
bei Nopere 1
Nopere verstoppe 1
verstoppe konnten, 1
konnten, oder 1
verschidde Polizisten 1
Polizisten (express 1
(express oder 1
oder net) 1
net) sech 1
net extra 1
extra geflass 1
geflass hunn, 1
hunn, konnten 1
konnten der 2
der Rafle 1
Rafle entwutschen. 1
entwutschen. Eng 1
Eng Online-Versioun 1
vum "Wörterbuch 1
"Wörterbuch der 1
der elsässischen 1
elsässischen Mundarten" 1
Mundarten" vun 1
vun 1899-1907. 1
1899-1907. Eng 1
Eng Opdeelung 1
der Undriffsleeschtung 1
Undriffsleeschtung op 1
op d'Uewerstuf 1
an d'Apogeumsdreifwierk 1
d'Apogeumsdreifwierk wier 1
wier technesch 1
technesch méiglech, 1
méiglech, gëtt 1
Eng Operett 1
Operett ënnerscheet 1
enger Oper, 1
Oper, datt 1
e Gesankspill 1
Gesankspill ass 1
mat Textpassagen. 1
Textpassagen. Eng 1
Eng opfälleg 1
opfälleg besser 1
besser Chanceverwertung 1
Chanceverwertung huet 1
de Golkonto 1
Golkonto verbessert; 1
verbessert; am 1
fréiere Saisone 1
opfälleg ville 1
ville Gläichspiller 1
Gläichspiller goufen 1
goufen ëmmerhin 1
ëmmerhin 12 1
12 Matcher 1
Matcher gewonnen 1
Virjoer mat 1
gudder 6. 1
Plaz bestätegt. 1
bestätegt. Eng 1
Eng Opstellung 1
ee bei: 2
bei: Molitor 1
Molitor 1931, 1
1931, S. 1
S. 137, 1
137, a 1
bei Muller 1
Muller & 1
& Weber 2
Weber (Luxemburger 1
(Luxemburger Autorenlexikon). 1
Autorenlexikon). Eng 1
Eng Optioun 1
Optioun fir 2
60 weider 1
Maschinne war 1
am Kontrakt 1
Kontrakt virgesinn 1
fest Bestellung 1
Bestellung draus. 1
draus. Eng 1
Eng Orchideeënaart, 1
Orchideeënaart, Paphinia 1
Paphinia lindeniana 1
lindeniana aus 1
dem tropesche 1
tropesche Südamerika, 1
Südamerika, gouf 1
benannt. Eng 1
Eng Orchideeënzort 1
Orchideeënzort dréit 1
säin Numm: 3
Numm: Lindensis. 1
Lindensis. Eng 1
Eng Organisatioun 1
Organisatioun huet 1
drop spezialiséiert 1
spezialiséiert fir 1
géint Geld 2
Geld Mënschen 1
ze ermuerden. 2
ermuerden. En 1
En gouf 1
net mei 1
mei vum 1
Bob Rock 2
Rock produzeiert, 1
produzeiert, mä 1
mä des 1
des Keier 1
Keier vum 1
Rick Rubin. 1
Rubin. Eng 1
Eng Oxidatiouns-Reaktioun 1
Oxidatiouns-Reaktioun ass 1
cheemesch Reaktioun 1
Reaktioun bei 2
där d'Atomer, 1
d'Atomer, déi 1
déi matenee 2
matenee reagéieren, 1
reagéieren, hiren 1
hiren Oxidatiounsgrad 1
Oxidatiounsgrad änneren. 1
änneren. Eng 1
Eng Pan 1
Pan ass 1
e Kichegeschier 1
Kichegeschier fir 1
ze broden. 2
broden. Eng 1
Eng Parabolantenn 1
Parabolantenn kann 1
Ëffnung no 1
no (2) 1
(2) nëmme 1
vu 4λ 1
4λ erreechen, 1
erreechen, allerdéngs 1
méi schlechte 1
schlechte Wierkungsgrad 1
Wierkungsgrad an 1
enger 'net 1
'net schéiner' 1
schéiner' Stralungscharakteristik. 1
Stralungscharakteristik. Eng 1
Eng Parabol 1
Parabol huet 1
ee Brennpunkt, 1
Brennpunkt, well 1
als Grenzfall 1
Grenzfall vun 1
enger Ellips 2
Ellips entsteet, 1
zweete Brennpunkt 1
Brennpunkt an 1
dat Onendlecht 1
Onendlecht setzt. 1
setzt. Eng 1
Eng Parkauer 1
Parkauer steet 1
steet gemenkerhand 1
gemenkerhand op 1
Parking oder 1
bei Parkplazen, 1
Parkplazen, déi 1
d'Strooss ugeluecht 1
ugeluecht sinn. 1
Eng Parkbunn 1
Parkbunn stellt 1
stellt an 2
mat wéinegem 1
wéinegem Undriffsbedarf 1
Undriffsbedarf erreechbar 1
erreechbar Kreesbunn 1
Kreesbunn duer, 1
meescht Drorakéiten 1
Drorakéiten wärend 1
d'éischt ustéieren. 1
ustéieren. Eng 1
Eng Par 1
Par (och 1
nach Por 1
Por genannt, 1
Bedeitung huet) 1
verschiddene Kierchen 1
Kierchen de 1
de pastorale 1
pastorale Wierkungsberäich 1
engem Geeschtlechen. 1
Geeschtlechen. Eng 1
Eng Parodie 1
Parodie als 1
sollech muss 1
mam Original 1
Original verknëppt 1
soss fält 1
ënner eng 2
eng "net 1
"net erlaabt 1
erlaabt Satir". 1
Satir". Eng 1
Eng Parti 9
Parti ass 1
d'Mier gefall, 1
an iwwerschwemmte 2
iwwerschwemmte Gebidder 1
Gebidder erofkomm. 1
erofkomm. Eng 1
Eng Partie 10
Partie aner 3
aner Applikatiounen, 1
Applikatiounen, déi 1
en USB-Stick 1
USB-Stick zréckgräifen, 1
zréckgräifen, sinn 1
sinn entwéckelt 1
Partie Gebaier, 1
wéi d'Haffkierch 1
d'Haffkierch an 1
aner Barock-Bauwierker, 1
Barock-Bauwierker, ginn 1
zréck. Eng 5
Partie gëtt 2
am Gaardebau 1
Gaardebau benotzt, 1
Landwirtschaft, besonnesch 1
der Päerdszuucht, 1
Päerdszuucht, wou 1
als Stree 1
Stree amplaz 1
vum Stréi 1
Stréi benotzt 1
Partie Nimm 1
Nimm kommen 1
goufen deels 1
d'Lëtzebuergescht ugepasst: 1
ugepasst: Dupont 1
Dupont → 1
→ Dupong, 1
Dupong, Flammant 1
Flammant → 1
→ Flammang, 1
Flammang, Laurent 1
Laurent → 1
→ Lorang. 1
Lorang. Eng 1
Partie Poleis 1
Poleis hu 1
grousse Federatiounen 1
Federatiounen zesummegedo, 1
zesummegedo, wéi 1
wéi d'Achaiiaesch 1
d'Achaiiaesch oder 1
oder Aitolesch 1
Aitolesch Liga. 1
Liga. Eng 1
den Izeger 3
hu scho 2
anere Veräiner 1
Veräiner (virun 1
der Union) 1
Union) gespillt. 1
hinnen, vun 1
Joergäng 1926 1
a 27, 1
27, goufen 1
Summer 1944 2
1944 nach 1
Minutt an 2
d'Wehrmacht agezunn 1
agezunn a 2
deene koumen 1
méi zréck. 3
scho gefall, 1
huet probéiert 3
méiglech Verloschter 1
Verloschter zréckzezéien. 1
zréckzezéien. Eng 1
vun improviséierten 1
improviséierten Entrepreneuren 1
Entrepreneuren (Cella, 1
(Cella, Solci, 1
Solci, De 1
De Nardo 1
Nardo an 1
an Dousemont) 1
Dousemont) hunn 1
hunn drop 1
an derwidder 1
derwidder Haiser 1
Haiser gebaut. 1
gebaut. Eng 2
vu Staddeeler 1
Staddeeler goufe 1
goufe säit 1
säit den 3
Joren nei 2
nei erchloss. 1
erchloss. Eng 1
Parti Paräisser 1
Paräisser zéie 1
am Pensiounsalter 1
Pensiounsalter op 1
Fontainebleau zréck. 1
Streck gëtt 2
Association Lorraine 1
Lorraine d'Exploitation 1
d'Exploitation et 1
de Modélisme 1
Modélisme Ferroviaire 1
Ferroviaire am 1
der Canner 1
Canner als 1
als Chemin 1
la Vallée 1
Canner exploitéiert. 1
exploitéiert. Eng 1
den Adelegen 1
Adelegen ënner 1
ënner hinne 2
hinne sinn 15
sinn uerg 1
uerg a 1
a Geldnout. 1
Geldnout. Eng 1
Gemeng stéisst 2
de Herve. 4
Herve. Eng 1
vun Ëmsiidler 1
Ëmsiidler ware 1
d'Lager Asten/Linz 1
Asten/Linz bruecht 1
den Hermann-Göring-Wierker 1
Hermann-Göring-Wierker Handwierker 1
Handwierker gebraucht 1
Musée Hof 1
Hof van 1
van Melijn 1
Melijn zu 1
zu Tervuren 1
Tervuren ausgestallt. 1
ausgestallt. Eng 1
de Musééë 1
Musééë vu 1
vu Brighton, 1
Brighton, Budapest, 1
Budapest, Buenos 1
Buenos Aires, 1
Aires, Kairo, 1
Kairo, Kostitz, 1
Kostitz, New 1
York, Paräis 1
a Warschau 1
Warschau ze 1
gesinn. Eng 1
Parti Zaldote 1
Zaldote vun 3
der 101. 3
101. Divisioun 2
déi iertemlecherweis 1
iertemlecherweis an 1
selwechte Secteur 1
Secteur gelant 1
gelant waren 1
hunn dobäi 4
dobäi gehollef. 2
gehollef. Eng 2
Eng Passerell 1
Passerell huet 1
Belval am 2
Süde gemaach. 1
Eng Persoun 3
déi geschlechtsflësseg, 1
geschlechtsflësseg, genderfluid 1
genderfluid oder 1
oder genderflësseg 1
genderflësseg ass, 1
eng Geschlechtsidentitéit 2
Geschlechtsidentitéit a 1
a wiesselt 2
wiesselt tëscht 1
tëscht deenen. 1
deenen. Eng 1
Eng Persoun, 1
déi Kannibalismus 1
Kannibalismus praktizéiert, 1
praktizéiert, gëtt 1
gëtt Kannibal 1
Kannibal genannt. 1
den Usus 1
Usus an 1
Fructus huet, 1
huet, bezeechent 1
als Usufruitier. 1
Usufruitier. Eng 1
Persoun war 1
war biergerlech 1
biergerlech dout 1
dout wann 1
hir zivil 1
zivil Rechter 1
Rechter verluer 1
Eng Pietà 1
Pietà (ital. 1
(ital. Frëmmegkeet) 1
Frëmmegkeet) och 1
nach Vesperbild 1
Vesperbild genannt, 1
eng kënschtleresch 1
kënschtleresch (gemoolt 1
(gemoolt oder 1
als Statu) 1
Statu) Duerstellung 1
Duerstellung déi 1
déi d'Maria 2
d'Maria ( 1
Eng Pilgerfaart 1
Pilgerfaart war 1
eenzeg plausibel 1
plausibel Geleeënheet, 1
Geleeënheet, wou 1
eng faarweg 1
faarweg Gesellschaft 1
Gesellschaft tatsächlech 1
tatsächlech zouenaner 1
zouenaner fonnt 1
fonnt hätt, 1
sou erweist 1
sech d'Handlungsrumm 1
d'Handlungsrumm als 1
enger realistescher 1
realistescher Duerstellung. 1
Duerstellung. Eng 1
Eng Piosch 1
Piosch ass 1
Handwierksgeschier mat 1
enger Spëtz 1
enger an 1
engem flaache 5
flaache Blat 1
Blat op 1
anerer Säit, 1
engem rechte 1
Wénkel e 1
e stabille 2
stabille Still 1
Still agesat 1
agesat ass. 1
Eng Plack 3
Entrée fir 2
bei d'Klouschter 1
d'Klouschter erënnert 1
dorun. Eng 3
der Grand-rue 1
Grand-rue zu 1
Genf, un 1
dem Haus, 2
Haus, an 1
Kierfechtsmauer erënnert 1
gefalen Zaldoten. 1
Zaldoten. Eng 1
Eng Plaz 3
dem Argelander 1
Argelander ugebueden. 1
ugebueden. Eng 1
Plaz dréit 1
dréit haut 1
Numm. Eng 1
Äerd ereecht 1
ereecht deemno 1
deemno bei 2
all Ëmdréiung 1
Ëmdréiung (also 1
(also all 1
all Dag) 1
Dag) jee 1
jee zweemol 1
zweemol e 1
mat maximaler 1
maximaler a 1
mat minimaler 1
minimaler Gezäitekraaft. 1
Gezäitekraaft. Eng 1
Eng Polarrank-Galaxis 1
Polarrank-Galaxis ass 1
e rare 1
rare Galaxientyp, 1
Galaxientyp, deen 1
duerch d'Verschmëlzung 1
d'Verschmëlzung vun 1
Galaxien entsteet. 1
Eng politesch 2
politesch Fondatioun, 1
Fondatioun, déi 1
der SPD 5
SPD nosteet, 1
nosteet, d'Friedrich-Ebert-Stiftung 1
d'Friedrich-Ebert-Stiftung gouf 1
politesch Léisung 1
zukënftege Status 1
Gebitt konnt 1
Eng Populatioun 2
Populatioun entstoung 1
entstoung virun 1
12 Milliarde 1
jonk viru 1
Populatioun fir 1
fir Stadhaiser 1
Stadhaiser a 1
a Villaen 2
Villaen ze 2
gëtt ugepeilt: 1
ugepeilt: si 1
si séchert 2
séchert net 1
Akommes fir 1
de Schleefungsaarbechten 1
Schleefungsaarbechten ze 1
droen, mä 1
séchert och 1
Richtung Wirtschaft. 1
Wirtschaft. Eng 1
Eng Positiounsbestëmmung 1
Positiounsbestëmmung funktionéiert 1
3 Satellitten, 1
Satellitten, déi 4
vun 3,87 1
3,87 km/s 1
20.000 km 1
km beweegen. 1
beweegen. Eng 1
Eng positiv 2
positiv Bougueranomalie 1
Bougueranomalie spigelt 1
spigelt e 1
e Masseiwwerschoss 1
Masseiwwerschoss zréck. 1
positiv radial 1
radial Vitess 1
Vitess bedeit, 1
Objet sech 1
beweegt, eng 1
eng negativ, 1
negativ, datt 1
no kënnt. 1
kënnt. Eng 2
Eng Prepositioun 1
Prepositioun oder 1
oder Verhältneswuert 1
Verhältneswuert gëtt 1
Plaz, e 1
e Moment, 1
Moment, d'Aart 1
Weis, d'Konditioune 1
d'Konditioune vun 1
enger Aktioun 2
Aktioun oder 1
Situatioun, déi 1
engem Verb 1
Verb ausgedréckt 1
ausgedréckt ginn, 1
ginn, unzeginn. 1
unzeginn. Eng 1
Eng Presomptioun 2
ass irrefragabel 1
irrefragabel wann 1
wann d'Gesetz 1
d'Gesetz et 1
de Géigebeweis 1
Géigebeweis unzetrieden 1
unzetrieden a 1
sou eventuell 1
eventuell ze 1
ze briechen. 1
briechen. Eng 1
Presomptioun gëtt 1
einfach genannt 1
genannt wa 1
se refragabel 1
refragabel ass, 1
se widderluecht 1
widderluecht a 1
a gebrach 2
gebrach däerf 1
däerf ginn. 1
Eng prezis 1
prezis Zeechnung 1
Zeechnung op 1
op normalem 1
normalem oder 1
op karréiertem 1
maachen, war 2
war onméiglech. 1
onméiglech. Eng 1
Eng Prisongszell 1
Prisongszell vu 1
am Secteur, 1
Secteur, deen 1
als Broadway 1
Broadway bekannt 1
Eng Projektiounskabinn 1
Projektiounskabinn gouf 1
gouf bäigebaut, 1
bäigebaut, e 1
groussen Ecran 2
Ecran (fir 1
(fir zesummenzefalen) 1
zesummenzefalen) gouf 1
gouf opgeriicht, 1
opgeriicht, e 1
e Balcon 1
Balcon an 1
e Plaffong 1
Plaffong goufe 1
Eng Prostituéiert 1
Prostituéiert erënnert 1
al Clienten. 1
Clienten. Eng 1
Eng Publikatioun 1
Stiftung Deutschlandhaus, 1
Deutschlandhaus, Berlin. 1
Berlin. Eng 1
Eng Quadrillagezone 1
Quadrillagezone ass 1
erëm ënnerdeelt 1
20 Carréë 1
Carréë vun 1
100 × 1
km. Eng 1
Eng quasi 1
quasi verbriecheresch 1
verbriecheresch Attack 1
déi d'Schlass 2
d'Schlass ëmstallt 1
ëmstallt an 1
gestach huet, 1
huet 64 1
64 jonk 1
kascht. Eng 1
Eng Quellesteier 1
Quellesteier kann 1
een ofgeltende 1
ofgeltende Charakter 1
Charakter hunn 1
Eng radioaktiv 1
radioaktiv Wollek 1
Wollek breet 1
Eng räich 1
räich englesch 1
englesch Famill 1
grousser Proprietéit 1
Proprietéit un 1
e Fraeklouschter 1
Fraeklouschter verlount. 1
verlount. Eng 1
Eng Räichsregierung 1
Räichsregierung an 1
eng Räichshaaptstad 1
Räichshaaptstad gouf 1
Eng Rakéitegare 1
Rakéitegare soll 1
soll soll 1
soll wäit 1
vun dicht 1
dicht bewunntem 1
bewunntem Gebitt 1
Gebitt leien 2
ëstlecher Richtung 2
Richtung en 1
Ozean oder 1
een dënn 1
besidelt Gebitt 2
Gebitt hunn, 1
all Rakéitestarten 1
Rakéitestarten erfollege 1
erfollege mat 1
Äerdrotatioun (aus 1
(aus uewe 1
uewe genanntem 1
genanntem Grond) 1
Grond) an 1
ëstlecher Richtung. 3
Richtung. Eng 1
Eng Rakéitestartplaz 1
Rakéitestartplaz gëtt 1
vun Uertschaften 1
Uertschaften opgeriicht, 1
opgeriicht, fir 3
fir d'Gefor 3
enger Explosioun 1
Explosioun duerch 1
duerch Rakéitefeelstarter 1
Rakéitefeelstarter z'ënnerbannen. 1
z'ënnerbannen. Eng 1
Eng Rakéitestuf 1
Rakéitestuf ass 1
enger Méistuferakéit. 1
Méistuferakéit. Eng 1
Eng Rakéit 1
Rakéit (vun 1
italieenescher Sprooch 1
Sprooch rocchetta 1
rocchetta „Spëndel“) 1
„Spëndel“) ass 1
e Fluchkierper 1
Fluchkierper mat 1
mat Réckstoussundriff 1
Réckstoussundriff (Rakéitenundriff), 1
(Rakéitenundriff), dee 1
Ëmgéigend onofhängeg 1
onofhängeg ass 1
am lofteidele 1
lofteidele Raum 1
Raum d'Vitess 1
d'Vitess vergréissere 1
vergréissere kann. 2
Eng Ramp 1
Ramp mat 1
% féiert 1
féiert 7 1
Boulevard d'Herbatte. 1
d'Herbatte. Eng 1
Eng Randnotiz 1
Randnotiz um 1
um Gebuertsakt 1
Gebuertsakt vum 2
vum Stumper 1
Stumper confirméiert 1
confirméiert de 2
de Stierfuert 1
Stierfuert Lëtzebuerg. 1
Eng Rangéiergare 1
Rangéiergare huet 1
speziell Installatioune 1
Giddertransport op 1
Eisebunn méi 1
rationell z'organiséieren. 1
z'organiséieren. Eng 1
Eng Rapp 1
Rapp ass 1
e Kichegeschier, 2
Kichegeschier, dat 2
dat geduecht 1
haarde Liewesmëttel 1
Liewesmëttel kleng 1
kleng Schläissen 1
Schläissen erofzehuwwelen, 1
erofzehuwwelen, a 1
maachen. Eng 3
Eng Raschtplaz 1
Raschtplaz um 1
däitscher Autobunn 1
Autobunn 13, 1
13, zu 1
zu Freienhufen 1
Freienhufen ( 1
Eng Rass 1
Rass kann 1
kann duerchaus 2
Lëscht opdauchen, 1
opdauchen, wa 1
wa s'e 1
puer Nimm 3
Nimm oder 1
oder Schreifweisen 1
Schreifweisen huet. 1
Eng Rechnung, 1
Rechnung, och 1
och Facture 1
Facture genannt, 1
Dokument dat 2
engem Verkeefer 1
Verkeefer opgestallt 1
opgestallt gëtt 1
deem Detailer 1
Produkter oder 1
den Déngschtleeschtungen, 1
Déngschtleeschtungen, déi 1
déi verrechent 1
verrechent ginn, 1
ginn, stinn. 1
stinn. Eng 1
Eng Reduktioun 1
Energieproduktioun géif 1
géif dozou 1
déi doriwwerleiend 1
doriwwerleiend Massen 1
Massen zesummenzéien, 1
zesummenzéien, an 1
an d'Temperatur 6
Drock fir 1
d'Kärfusioun géif 1
géif nees 1
nees klammen. 1
klammen. Eng 1
Eng reduzéiert 1
reduzéiert Energiezoufuer 1
Energiezoufuer gëtt 1
enger Diät 2
Diät gläichgesat. 1
gläichgesat. Eng 1
Eng REEL 1
REEL dauert 1
Reegel 4 1
4 Deeg 2
Deeg (Donneschdes 1
(Donneschdes bis 1
bis Sonndes). 1
Sonndes). Eng 1
Eng Reform 1
vum Schoulwiese 1
Schoulwiese forcéiert 1
forcéiert hie 1
seng Projeten 2
Projeten z'änneren. 1
z'änneren. Eng 1
Eng Regence 1
Regence ass 1
och virgesinn 2
virgesinn wann 1
Groussherzog net 1
ass, säin 1
Amt auszeüben 1
auszeüben (Art. 1
(Art. 7) 1
7) Article 1
Article 7 1
7 : 1
: Si 1
Si le 1
le Grand-Duc 1
Grand-Duc se 1
se trouve 1
trouve dans 1
dans l'impossibilité 1
l'impossibilité de 1
de régner, 1
régner, il 1
il est 1
est pourvu 1
pourvu à 1
la régence 1
régence comme 1
comme dans 1
le cas 1
cas de 1
de minorité. 1
minorité. Eng 1
Eng Rei 16
Rei franséisch 1
franséisch Doktoren 1
Doktoren hu 1
beim Roude 1
Kräiz ugebuede 1
fir fräiwëlleg 1
a Ravitaillementszentren 1
Ravitaillementszentren am 1
am Biafra 1
Biafra ze 1
schaffen. Eng 2
Rei Gebaier 1
Bastioun gebaut 1
Hotel Le 2
Le Royal, 2
Royal, awer 1
Rei Stadvillae 1
Stadvillae laanscht 1
Boulevard Prince 2
Prince Henri. 3
Henri. Eng 1
Rei Instruktiounen 1
Instruktiounen aus 1
konkreet Aspekter 1
Aspekter behandelt. 1
behandelt. Eng 1
Jore spéider 2
spéider huet 3
op Université 1
Bruxelles ëmgedeeft. 1
ëmgedeeft. Eng 1
Eng réimesch 1
réimesch Meil 1
Meil huet 1
1000 "Duebel-Schrëtt" 1
"Duebel-Schrëtt" bestanen, 1
bestanen, eeben 1
eeben zwéi 1
zwéi Schrëtt 1
Schrëtt vun 1
engem Legionär. 1
Legionär. Eng 1
Rei Militärexpeditioune 1
Militärexpeditioune goufen 1
goufen organiséiert. 1
organiséiert. Eng 1
Rei Museker, 1
haut professionell 1
professionell Museker 2
Museker oder 1
oder Proffe 1
Proffe sinn, 1
sinn, haten 1
hir Debuten 1
Debuten an 1
Bielesser Musek 2
an -70er 1
-70er Joren. 1
Joren. Eng 1
fënnef Zuele 1
Zuele soll 1
vu kleng 1
kleng no 1
no grouss 1
grouss zortéiert 1
zortéiert ginn. 1
vu lyresche 1
lyresche Wierker, 1
a lëtzebuergeschen 4
auslänneschen Zäitschrëfte 1
Zäitschrëfte verëffentlecht 1
him. Eng 1
Aarbechte beschäftege 1
dem Miel 2
Miel vun 1
den Thomasschlaken: 1
Thomasschlaken: «Thomasschlackenmehl 1
«Thomasschlackenmehl und 1
die organischen 1
organischen Dünger 1
Dünger im 1
im Hackfrucht- 1
Hackfrucht- und 1
und Gemüsebau» 1
Gemüsebau» (1904, 1
(1904, Landw. 1
Landw. Eng 1
vun Charterflich 1
Charterflich verbannen 1
verbannen de 1
Fluchhafen och 1
mat Europa. 1
Europa. Eng 1
de karthageschen 1
karthageschen Zaldote 1
op d'Ibeeresch 1
d'Ibeeresch Hallefinsel 1
Hallefinsel zréckgeschéckt 1
zréckgeschéckt ginn, 1
well hire 4
hire Militärdéngscht 3
Militärdéngscht eriwwer 1
war, verschiddener 1
verschiddener hunn 2
hunn desertéiert, 1
desertéiert, aner 1
aner Zaldote 1
Wee postéiert 1
postéiert ginn. 1
den 1116 1
1116 gi 1
de Railjet 1
Railjet Zich 1
Zich agesat, 1
agesat, dëst 1
dëst sinn 1
eenzeg ES64U2 1
ES64U2 déi 1
hir Héchstvitesse 2
Héchstvitesse vun 4
230 km/h 1
km/h erreechen. 1
hu Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg verlooss, 1
aner goungen 1
an d'Faïenceriestrooss 1
d'Faïenceriestrooss an 1
haitegt Internat 1
Internat Ste 1
Ste Marie. 1
Marie. Eng 1
vu Partisaneverbänn 1
Partisaneverbänn hu 1
sech forméiert. 1
forméiert. Eng 1
vun 10.000 4
10.000 Kelten, 1
Kelten, déi 1
um 50 1
Hektar groussen 4
groussen Tëtelbiergplateau 1
Tëtelbiergplateau gewunnt 1
gewunnt sollen 1
vu Viraussetzunge 1
internationaler Tätegkeet 1
Tätegkeet iwwer 1
Eng Rekonstruktioun 1
enger Minnegalerie 1
Minnegalerie erënnert 1
déi schwiereg 2
schwiereg Aarbechtskonditioune 1
Aarbechtskonditioune vun 1
Grouwen am 2
Joerhonnert. Eng 1
Eng Relatioun 1
Glaesener senger 1
senger Analogie 1
Analogie mat 1
dem spéideren 1
spéideren Numm 2
Numm „Lëtzebuerger 1
„Lëtzebuerger Schwäiz“, 1
Schwäiz“, wéi 1
wéi alt 1
alt gemengt 1
gemengt ginn 1
ass Greetings 1
Greetings from 1
from Luxembourg: 1
Luxembourg: un 1
un voyage 1
voyage à 1
à travers 1
travers le 1
le monde 1
monde du 1
du tourisme. 1
tourisme. Eng 1
Eng reliéis 1
reliéis Stad 1
Stad stellt 1
stellt dann 1
dann haaptsächlech 1
haaptsächlech seng 1
seng Helleg 1
Helleg Symboler 1
de Virdergrond: 1
Virdergrond: rue 1
du Mausolée 1
Mausolée oder 1
oder place 1
place de 1
la Miséricorde. 1
Miséricorde. Eng 1
Eng Remorque 1
Remorque vum 1
elektreschen Tram, 1
Tram, wéi 1
Eng Renconter 1
Renconter mat 1
enger kierperlech 1
kierperlech handicapéierter 1
handicapéierter Fra 1
Fra bréngt 1
bréngt ee 1
zum Nodenken… 1
Nodenken… Eng 1
Eng republikanesch 1
republikanesch Konstitutioun, 1
Konstitutioun, déi 1
ni applizéiert 1
Eng res 1
publica ass 1
Sënn eng 1
Saach. Eng 1
Eng Restaurantsvoiture, 1
Restaurantsvoiture, och 1
och Wagon-Restaurant 1
Wagon-Restaurant genannt, 1
eng Eisebunnsvoiture 1
Eisebunnsvoiture mat 1
där Restauratioun 1
Restauratioun bedriwwe 1
Eng Rëtsch 7
der Victor-Hugo-, 1
Victor-Hugo-, der 1
der Niklos- 1
Niklos- an 1
der Émile-Mark-Strooss 1
Émile-Mark-Strooss goufen 1
Rëtsch Panneauen, 1
Panneauen, fir 1
Plaz war, 3
engem Späicher 1
Späicher gelant, 1
se Fiichtegkeet 1
Fiichtegkeet an 1
an extreeme 1
extreeme Wiederconditiounen 1
Wiederconditiounen ausgesat 1
ausgesat waren. 1
Rëtsch Scouten 1
Scouten an 2
an Awunner 5
Neihaischen hunn 1
Steemetzer an 1
aneren Handwierker 1
Handwierker beim 1
beim Baue 2
Baue gehollef. 1
Rëtsch Sponsoren 1
Sponsoren droe 1
droe mat 1
mat zum 3
zum Finanzement 1
Finanzement vum 1
vum Team 3
Team bäi. 1
bäi. Eng 1
Rëtsch Supermarchéen 1
Supermarchéen uechtert 1
d'Land sinn 1
duerno nokomm. 1
nokomm. Eng 1
vun DNA 1
DNA Analyse 1
Analyse bréngen 1
bréngen och 1
déi erhoffte 2
erhoffte Resultater. 1
Resultater. Eng 1
Stroossen oder 1
oder Plaze 1
Evenement benannt 1
benannt dat 1
gewëssen Datum 1
Datum war. 1
Eng Revisiounsbühn 1
Revisiounsbühn um 1
um Startdësch 2
Startdësch existéiert 1
existéiert net. 1
Eng Riddo 1
Riddo kann 1
Dekoratioun virun 1
oder nieft 1
enger Fënster 1
Fënster hänken. 1
hänken. Eng 1
Eng riseg 1
riseg Mënschemeng 1
Mënschemeng huet 1
leschter Rou 1
Rou am 1
am Mailänner 1
Mailänner Doum 1
Doum begleet. 1
begleet. Eng 1
Eng Roll 2
touristescher Entwécklung 2
och d'Tellspiller 1
d'Tellspiller gespillt, 1
den Nopeschgemenge 2
Nopeschgemenge Wilderswil 1
Wilderswil a 1
a Matten 1
Matten bei 1
bei Interlaken 1
Interlaken opgefouert 1
opgefouert ginn. 4
Eng Rolllued 1
Rolllued ka 1
oder automatesch 2
automatesch (elektresch) 1
(elektresch) eropgezunn 1
eropgezunn an 1
an erofgelooss 1
erofgelooss ginn. 1
Roll spillen 2
och regional 2
regional Gréisstenënnerscheeder. 1
Gréisstenënnerscheeder. Eng 1
Eng ronn 14
vum Westportal 1
Westportal läit 1
ronn 1500 2
1500 faarweg 1
faarweg Fotoen, 1
Fotoen, historesch 1
historesch Pläng 1
an Zeechnungen 1
Zeechnungen illustréieren 1
illustréieren dat 1
Ganzt. Eng 1
ass d'Südportal 1
d'Südportal vum 1
vum Kanaltunnel 1
Kanaltunnel deen 1
dem Mont-de-Billy 3
Mont-de-Billy erduerch 1
an 2.302 1
2.302 Meter 1
Gare wann 1
Léck kënnt 1
kënnt deele 1
sech d'Gleiser. 1
d'Gleiser. Eng 1
bewuess. Eng 1
breet Nova 1
Nova um 1
um Ts'an 1
Ts'an Nu 1
Nu Mons, 1
Mons, nordwestlech 1
vum Héichland 1
Héichland Themis 1
Themis Regio. 1
Regio. Eng 1
duerno kritt 3
enger Baach 7
lénks draleeft, 1
Quell och 1
der Gossemaark 1
Gossemaark LB 1
LB 276 1
276 an 1
d'Land leeft. 1
leeft. Eng 1
vu Fumay. 1
Fumay. Eng 1
vum Geieschhaff 1
Geieschhaff huet 1
huet d'Azebaach 1
d'Azebaach hir 1
hir Quell. 2
Quell. Eng 1
500 Zaldote 1
vum Regiment 1
Regiment sinn 1
der Argonne 1
Argonne gefall, 1
gefall, dorënner 2
dem Peppino 1
Garibaldi seng 1
Bridder de 2
Läitnant Bruno 1
Bruno Garibaldi 1
Garibaldi an 1
den Adjudant-chef 1
Adjudant-chef Costante 1
Costante Garibaldi. 1
Garibaldi. Eng 1
ronn Galerie 1
Galerie mat 1
mat Saile 1
engem zentralen 3
zentralen Atrium 1
Atrium vun 1
Duerchmiesser ginn 1
Gebai d'Form 1
engem Tempel. 1
Tempel. Eng 1
honnert Griewer 2
Griewer sinn 1
dësem Kierfecht. 1
Kierfecht. Eng 1
Eng Ronnschwanzséikou 1
Ronnschwanzséikou verbréngt 1
de nidderege 1
nidderege Gewässer 1
am Séiss- 1
Séiss- wéi 1
am Mierwaasser 1
Mierwaasser doheem. 1
doheem. Eng 1
ronn zweehonnert 3
zweehonnert Meter 2
Portal ewech, 1
Tunnel eng 1
stengen Trap 1
Trap mat 1
enger 400 1
400 Träppleker 1
Träppleker déi 1
Fiels bis 1
bis erop 2
Fort féiert. 1
westlech dovun 2
Bësch, ass 1
Plaz amenagéiert 2
amenagéiert op 1
Kräizer stinn 1
stinn mat 1
de Maquisarden 1
7 September 1
Plaz gefall 1
Eng Rotatioun 1
Rotatioun vu 2
60 Ëmdréiunge 1
ëm d'Längsachs 1
d'Längsachs vun 1
Sond huet 2
fir d'Spinstabiliséierung 1
d'Spinstabiliséierung gesuergt. 1
gesuergt. Eng 1
Eng Rouerzaang 1
Rouerzaang ass 1
speziell Zaang 1
Zaang fir 1
u Réier 1
Réier ze 1
Eng Rous, 1
Rous, an 1
um Lampertsbierg, 2
Lampertsbierg, sinn 1
Eng rout 1
rout Wullmaus 1
Wullmaus ka 1
Natur al 1
al ginn, 4
Gefaangenschaft bis 1
Eng russesch 1
russesch Pilotin 1
Pilotin lant 1
lant mat 1
hirem Jet 1
Jet op 1
US-amerikanescher Base 1
Base a 1
freet politeschen 1
politeschen Asyl… 1
Asyl… Eng 1
Eng Saach 1
Saach kann 1
kann alles 1
si wat 1
Welt gëtt, 1
gëtt, egal 1
engem gehéiert 1
gehéiert oder 1
net, woubäi 1
woubäi Gidder 1
Gidder nëmme 1
nëmme Saache 1
Saache kënne 1
Besëtz sinn. 1
Eng Saison 1
Saison méi 1
en haarde 3
haarde Kampf 1
Ofstig a 1
Punkt Virsprong 1
Virsprong op 1
2 Ofsteiger, 1
Ofsteiger, d'Spora 1
d'Spora an 1
an d'Stade 1
d'Stade Diddeleng. 1
Diddeleng. Eng 1
Eng Sakgaass 1
Sakgaass ass 1
Strooss, déi 6
keen Duerchgank 1
Duerchgank huet, 1
eraus muss, 1
muss, wéi 1
een erakomm 1
erakomm ass. 1
Eng Sammlung 2
vu Letzeburger 2
Letzeburger löschteger 2
löschteger Stéckelcher. 1
Stéckelcher. Eng 1
vun Témoignagë 1
Témoignagë vu 1
vu vermeintlechen 1
vermeintlechen Heelungen 1
Heelungen huet 1
Jos Kolten, 1
Kolten, deemools 1
der Sekt, 1
Sekt, an 1
Joren 1985 1
zwou Broschüren 1
Broschüren zesummegestallt. 1
Eng Schallplack 1
Schallplack ass 1
ronn, dënn 1
dënn Plack, 1
Plack, déi 2
meeschtens schwaarz 1
schwaarz ass, 1
där Téin 1
Téin analog 1
analog gespäichert 1
Eng Schank 1
Schank och 1
der Héis! 1
Héis! Eng 1
Eng Schappen 1
Schappen ass 1
eng Huelmooss 1
Huelmooss déi 1
fréier gebräichlech 1
gebräichlech war 1
fir Flëssegkeeten 2
Flëssegkeeten ze 1
moossen. Eng 1
Eng Schëffmillen 1
rar Form 1
enger Waassermillen. 1
Waassermillen. Eng 1
Eng Schinnelasch 1
Schinnelasch ass 1
eng Lasch 1
Lasch déi 1
fir Eisebunnsschinnen 1
Eisebunnsschinnen um 1
um Stouss 1
Stouss mateneen 1
Eng schlecht 1
schlecht Ekonomie 1
a wäitleefeg 1
wäitleefeg Onzefriddenheet 1
Onzefriddenheet mat 1
enger korrupter 1
korrupter Regierung 1
Regierung hunn 1
hunn 2006 1
2006 zwou 1
zwou massiv 1
massiv Streikwelle 1
Streikwelle provozéiert, 1
provozéiert, wärend 1
10 Studente 1
Studente vun 2
Arméi erschoss 1
erschoss goufen. 2
Eng Schleis 1
Schleis op 1
Säit erlaabt 1
dat gestautent 1
gestautent Waasser 1
Waasser eidellafen 1
loossen, wann 1
vum Haaptséi 1
Haaptséi zréckgeet. 1
zréckgeet. Eng 1
Eng Schlofmutz 1
Schlofmutz gouf 1
Haus gedroen 1
gedroen (net 1
(net onbedéngt 1
onbedéngt just 1
ze schlofen), 1
schlofen), wéi 1
keng Zentralheizung 1
Zentralheizung gouf. 1
Eng Schluecht 1
Schluecht ënnerscheet 1
engem Gefecht 3
Gefecht duerch 1
hir Dimensiounen. 2
Dimensiounen. Eng 1
Eng Schmelz 1
eng industriell 3
industriell Installatioun, 1
Installatioun, déi 2
Zil huet, 3
huet, duerch 2
duerch Aschmëlze 1
Aschmëlze vu 1
aner Matière 1
Matière hierzestellen, 1
hierzestellen, déi 1
déi verschafft 1
a verkaaft 3
verkaaft ka 1
Eng schrëftlech, 1
schrëftlech, vun 1
Notaire confirméiert 1
confirméiert Erklärung 1
vum Winrich 1
Winrich Behr 1
Behr huet 1
dozou beigedroen, 1
beigedroen, fir 1
Prënz Bernhard 1
Bernhard z'entlaaschten. 1
z'entlaaschten. Eng 1
Eng Schreifblockad 1
Schreifblockad ass 1
eng Verhalensweis, 1
Verhalensweis, déi 1
op psychesch 1
psychesch Ursaachen 1
Ursaachen zréckgeet 1
zréckgeet an 1
der Onfäegkeet 1
Onfäegkeet besteet, 1
besteet, en 2
bestëmmte Gehalt 1
Gehalt ze 1
schreiwen. Eng 1
Eng schwaach 1
schwaach Ënnergrupp 1
vum Schwaarm, 1
Schwaarm, déi 1
een nëmme 3
kuerz observéiere 1
observéiere kann, 4
kann, d'Northern 1
d'Northern March 1
March Virginids, 1
Virginids, trieden 1
trieden nëmmen 1
Deeg, vu 1
Mäerz un, 2
un, op. 1
Eng Schwangerschaft 1
Schwangerschaft gëtt 1
Humanmedezin den 1
den Zäitraum 3
Zäitraum genannt, 1
dem eng 1
eng befruchtet 1
befruchtet Eezell 1
Eezell am 1
engem Kand 3
Kand räift. 1
räift. Eng 1
Eng Schweessnoutschabloun 1
Schweessnoutschabloun ass 1
eng Schabloun, 1
Schabloun, mat 1
deem d'Déckt 1
enger Schweessnout 1
Schweessnout an 1
de Schweessnoutbockel 1
Schweessnoutbockel kënne 1
kënne gemooss 1
Eng schwéier 1
schwéier Grueffräs 1
Grueffräs T655 1
T655 COMMANDER 1
COMMANDER 3 1
3 vu 1
vu Vermeer. 1
Vermeer. Eng 1
Eng Schwëster 1
Schwëster vun 1
Stot gekëmmert; 1
gekëmmert; de 1
Cyprien huet 1
huet fonnt 1
fonnt si 1
komesche Charakter 1
Charakter a 2
hie schikanéieren. 1
schikanéieren. Eng 1
Eng Sectioun 1
Sectioun vun 1
101. Divisioun, 2
Divisioun, hat 1
doheem Irokesefrisure 1
Irokesefrisure schneide 1
schneide gelooss, 1
Däitsch fäerten 1
fäerten ze 1
doen. Eng 1
Eng See 1
See besteet 1
engem meeschtens 1
meeschtens metallene 1
metallene Blat, 1
Blat, op 1
a gläichméissegen 1
gläichméissegen Ofstänn 1
Ofstänn "Zänn", 1
"Zänn", d. 1
h. Kräck, 1
Kräck, ageschnidde 1
ageschnidde sinn. 1
Eng Seechen 1
Seechen ass 1
e Märchen 1
Märchen - 1
- enk 1
Plaz oder 3
engem Datum 1
Datum verbonnen, 1
tëscht dëser 1
nächster gëtt 1
groussen Ënnerscheed 1
Eng Seelbunn 1
Seelbunn ass 1
en Transportmechanissem 1
Transportmechanissem deen 1
doraus besteet 1
den Transportbehälter 1
Transportbehälter vun 1
Seel iwwer 1
iwwer horizontal 1
horizontal oder 1
och schréi 1
schréi Strecke 1
Strecke gezunn 1
Eng Séiisswaassermilb 1
Séiisswaassermilb (1,1 1
(1,1 mm) 1
mm) aus 1
engem Flaache 1
Flaache Weier 1
Weier zu 1
zu Omsk 1
Omsk am 1
am Liichtmikroskop. 1
Liichtmikroskop. Eng 1
Eng Séissel 2
Séissel besteet 1
zwéin Haaptdeeler, 1
Haaptdeeler, dem 1
dem Blat 1
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hätten schonn 1
schonn eemol 1
eemol dës 1
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gréissten Attraktiounen 1
Attraktiounen ass 1
Faart mat 1
engem Mississippi-Riverboat, 1
Mississippi-Riverboat, e 1
e Dampschëff, 1
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direkte Konsequenze 1
Konsequenze war, 1
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Haaptaufgabe vun 1
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seng Kafkraaft 1
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den Haapteegeschafte 1
Haapteegeschafte vum 1
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Wäiner ka 1
ka gekeltert 1
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Haaptkarakteristike vun 1
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ze héijen 1
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Haaptreegelen ass 1
datt ni 1
en Email 1
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geluecht gëtt. 1
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zentralen an 1
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Babeuf. Eng 1
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verstoppe wou 1
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Eegentumsrechter ze 1
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Strukture mam 1
Numm "Ina" 1
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Extremfall mat 1
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geologesch Geschicht 1
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Spektrallinne am 1
Sonnespektrum konnt 1
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Substanz zougeuerdert 1
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Sonn en 2
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misst. Eng 1
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Kultplaze war 1
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boiotescht Thespiai, 1
Thespiai, wou 1
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Schläifmillen déi 1
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a besicht 1
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ass d'Schläifmille 1
d'Schläifmille vu 1
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Schwerin. Eng 1
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Entwécklunge war 1
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Valenztheorie. Eng 1
en Pelzemantel 1
Pelzemantel un 1
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buerféiss ennerwee, 1
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këmmeren. Eng 1
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Géignerinne war 1
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Aufgabe war 1
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d'Verstoppe vun 1
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ugetrueden hunn. 1
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Haptziler ass 1
ass d'Virausso 1
d'Virausso vu 1
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Vulkanausbrëch, meeschtens 1
meeschtens gëtt 3
a staatleche 2
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Vulkanobservatoirë bedriwwen. 1
bedriwwen. Eng 1
hire Schwësteren 1
Schwësteren ass 1
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Theaterschauspillerin an 2
Bridder Brendan 1
Brendan ass 1
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zesumme Lidder. 1
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hire wichtesten 1
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Eegenschaften ass 1
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Wierkungsgrad, deen 1
% leie 2
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gesinn: Se 1
Se bestoung 2
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2 Päerd 1
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erwuessene Reider 1
Reider drop 1
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Rolle war 2
war 1982 1
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Tootsie, wou 1
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Veréierer vun 1
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Bandit am 1
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Smokey and 1
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bemierkenswäerten Aarbechten 1
Aarbechten ass 2
en Intarsiendësch 1
Intarsiendësch an 1
Léiw ageluecht 1
ageluecht ass. 1
sengen Duechtere 1
Duechtere soll 1
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Mullah Omar, 1
Omar, dem 1
dem Uféierer 1
Taliban, bestuet 1
bestuet sinn. 1
sengen editoriale 1
editoriale Leeschtunge 1
Leeschtunge war 1
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de germanesche 2
germanesche Stammesrechter, 1
Stammesrechter, Frisionum 1
Frisionum Lex 1
Lex (1559). 1
(1559). Eng 1
sengen éischten 2
éischten Aufgaben 1
Aufgaben war 1
et dofir, 1
dofir, déi 2
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Agentur ze 1
vereenen. Eng 1
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Etappe war 1
war Neuwied, 1
Neuwied, wou 1
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wichtegsten Decisioune 1
Decisioune war 1
et, d'Konstanzer 1
d'Konstanzer Konzil 1
Konzil ( 1
ville Seeërcher 1
Seeërcher erzielt, 1
enger Schosswaff 2
Schosswaff op 2
Muttergottes geschoss 1
geschoss hätt. 1
Eng Wäinetikett 1
Wäinetikett ass 1
den Intressent 1
Intressent déi 1
éischt wichteg 2
wichteg Informatiounsquell 1
Informatiounsquell iwwer 1
de Wäin. 1
Wäin. Eng 1
Eng wäit 1
verbreet Method 1
Method an 2
Astrophysik sinn 1
dofir numeresch 1
numeresch Berechnungen 1
Berechnungen ( 1
Eng wäitverbreet 1
wäitverbreet Theorie 1
Theorie deit 1
datt d'Jéinen 1
d'Jéinen eng 1
eng Volleksgrupp 1
Volleksgrupp mat 1
Sprooch sinn, 1
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Bauerekricher ( 1
Eng Wandmillen 1
Wandmillen ass 1
Maschinn déi, 1
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duerch Wandenergie 1
Wandenergie ugedriwwene 1
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Mechanissem, Aarbecht 1
Aarbecht maache 1
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am Opbau. 1
Opbau. Eng 1
Eng weider 32
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Andendäller am 1
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nordwestleche Südamerika 1
Südamerika lieft. 1
lieft. Eng 1
vu Radarinstrumenter 1
Radarinstrumenter déi 1
z'entdecke ass, 1
de Rauschradar 1
Rauschradar dee 1
dee laang 4
laang Pulse 1
Pulse aussent, 1
aussent, déi 1
wéi zoufälleg 1
zoufälleg Stéierstralung 1
Stéierstralung ausgesinn. 1
ausgesinn. Eng 1
weider Ännerung 1
Ännerung gouf 1
wat d'Sprooch 1
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ubelaangt. Eng 1
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d'Vulcanoiden, ass 1
ass bannenzeg 1
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Sonn net 1
weider bedeitend 1
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am Heem 1
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de Me'ir 1
Me'ir Spriecher. 1
Spriecher. Eng 1
weider Besonneschkeet 1
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d'Bevëlkerung vu 1
vu Macau: 1
Macau: d'Macanesen. 1
d'Macanesen. Eng 1
weider Comédie 1
Comédie war 1
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Film. Eng 1
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' Lufthansa 1
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Cruithne deen 1
éischten entdeckten 1
entdeckten Asteroid 2
Asteroid war, 1
mëttel Ëmlafdauer 2
Ëmlafdauer ëm 2
Joer entsprécht. 1
entsprécht. Eng 1
Eng weiderentwéckelt 1
vun Alice 2
Alice ass 1
Sond New 3
Horizons agebaut. 1
agebaut. Eng 1
Eng Weiderentwécklung 2
Weiderentwécklung dovu 1
war d'Ilja 1
d'Ilja Muromez. 1
Muromez. Eng 1
Weiderentwécklung fir 1
fir Baute 1
Baute mat 1
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Besoin un 1
un Hëtzt 1
Hëtzt ass 1
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Kanalheizung. Eng 1
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selwer säi 1
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ginn). Eng 1
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Eudiometer. Eng 1
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Spëtzt aus 1
Courtine eraus 1
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gemauert waren. 1
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Neutrinomass ass 1
der Massenuerdnung. 1
Massenuerdnung. Eng 1
sech stellt 1
der Pythia 5
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d'Fro gestallt 1
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koorbitalen Objete 1
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op sougenannte 1
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zesummen ëm 1
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Zentralstär. Eng 1
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Installatioun déi 1
Zäit agesat 1
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Kupplung. Eng 1
weider Keimzell 1
Keimzell vum 1
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Kult ass 1
eng Äerdspléck 1
Äerdspléck um 1
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Buschtaf ze 1
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Assisstentin op 1
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Studi di 2
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Super-Star, flitt 1
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km nonstop 1
nonstop op 1
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Hamburg. Eng 1
Eng wëssenschaftlech 1
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Hypotheesen, déi 1
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Domän gesinn, 1
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erklären. Eng 1
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auszeschaffen a 1
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kënnen d'accord 1
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Neesantrëtt vun 1
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Raumkapsel an 1
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wichteg Charakteristik 1
Charakteristik ass 1
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Liewen zum 2
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Kommunikatioun am 2
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Epoch war 1
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och d'Zesummeleeë 1
d'Zesummeleeë vun 2
de Genossenschaftskellereien. 1
Genossenschaftskellereien. Eng 1
wichteg Konditioun, 1
Konditioun, fir 1
är Plainte 1
Plainte ka 1
vum Ombudsmann 1
Ombudsmann behandelt 1
ginn, ass, 1
se (nach) 1
(nach) net 1
net virun 2
Geriicht agereecht 1
agereecht ginn 2
am Selbstverständnes 1
Selbstverständnes vun 1
Nokrichszäit hunn 1
déi Emigrante 1
Emigrante gespillt, 1
alliéierten Arméie 1
Arméie gekämpft 1
gekämpft hunn. 3
och d'Paräisser 1
d'Paräisser Bevëlkerung 1
Bevëlkerung gespillt. 1
hei d'Alenia 1
d'Alenia Spazio. 1
Spazio. Eng 1
Roll hunn 1
Méint d'Studentevereenegunge 1
d'Studentevereenegunge gespillt. 1
spillt heibäi 1
heibäi de 1
Boulevard périphérique. 1
périphérique. Eng 1
Eng Wickeschéier 1
Wickeschéier ass 1
speziell Schéier 1
Schéier fir 1
fir Wicke 1
Wicke méi 1
kuerz kënnen 1
maachen, wa 1
ze brennen. 3
brennen. Eng 1
Eng wieder 1
wieder wichteg 1
wichteg Komponent 2
Komponent bei 1
dësem Konzept 1
Konzept ass, 2
eng Hypothees 1
Hypothees induktiv 1
induktiv erstallt 1
erstallt gëtt 1
Virfeld konstruéiert 1
konstruéiert gëtt. 1
Eng Woch 4
offiziellen "Tournoi 1
"Tournoi d'inauguration" 1
d'inauguration" gespillt, 1
Finall 4-1 1
4-1 géint 1
Progrès Nidderkuer 1
Nidderkuer gewonnen 1
gouf d'Verbindung 1
Rover nees 2
nees hiergestallt 1
der Rover 1
senge Feldstudien, 1
Feldstudien, op 1
de Fielse 2
Fielse "Luis 1
"Luis de 1
de Torres" 1
Torres" an 1
an "Ruiz 1
"Ruiz Garcia" 1
Garcia" nees 1
nees weiderfueren. 1
weiderfueren. Eng 1
aner Butteker 1
Butteker dobäi. 1
der Dekapitatioun 1
Dekapitatioun huet 1
Olsen de 1
op d'University 1
d'University of 2
of Utah 1
Utah zu 1
zu Salt 1
City bruecht. 1
Eng Wuessfaarf 1
e Molinstrument 1
Molinstrument a 1
a meescht 2
meescht ronner 1
ronner Sëftform, 1
Sëftform, dat 1
aus faarwegem 1
faarwegem Wuess 1
Wuess besteet. 1
Eng Wüst, 1
Wüst, oder 1
eng Wüüst, 1
Wüüst, oder 1
en Desert, 1
Desert, ass 1
seng Dréchent 1
Dréchent oder 1
oder Keelt 1
Keelt keng 1
wéineg héichspezialiséiert 1
héichspezialiséiert Vegetatioun 1
Vegetatioun existéiere 1
Eng Zäit, 1
Eng Zäitche 1
Zäitche gouf 1
datt d'Nopeschlänner 1
d'Nopeschlänner d'Gesondheets- 1
d'Gesondheets- a 1
a Fleegepersonal 1
Fleegepersonal kéinte 1
kéinte requisitionéieren, 1
requisitionéieren, fir 1
Land agesat 1
Eng Zäit 7
e Bassist 1
Bassist dobäi 1
decidéiert, léiwer 1
léiwer als 1
Trio weiderzemaachen 1
weiderzemaachen an 1
méi akustesch 1
akustesch Richtung 1
Richtung anzeschloen. 1
anzeschloen. Eng 1
et Salzweieren 1
Salzweieren op 1
no vernoléissegt 1
vernoléissegt goufen, 1
zum Naturpark 1
Naturpark Bahía 1
Bahía de 1
de Cádiz 1
Cádiz gehéieren. 1
gehéieren. Eng 1
d'Famill Funck-Brentano 1
Funck-Brentano dra 1
gewunnt. Eng 2
e Fierschter 1
Fierschter am 1
Direktioun gewunnt. 1
Pseudonym Kriz 1
Kriz Banger 2
Banger fir 1
seng däitschsproocheg 1
däitschsproocheg Lidder 1
Lidder benotzt. 1
benotzt. Eng 1
laang war 6
vum Dirigent 3
Dirigent Erich 1
Erich Kleiber. 1
Kleiber. Eng 1
den Demetrios 1
Demetrios I. 2
I. Poliorketes 2
Poliorketes um 1
Troun ( 1
Eng Zäitzon 1
Zäitzon ass 1
eng Sträif 2
Sträif vun 2
Äerduewerfläch, wou 1
wou zu 1
gewëssen Zäitpunkt 2
Zäitpunkt den 1
an d'Auerzäit 1
d'Auerzäit identesch 1
identesch sinn. 1
Eng Zännbiischt 1
Zännbiischt ass 1
fir d'Zänn 1
d'Zänn ze 1
botzen an 2
fleegen. Eng 1
Eng Zännradwann 1
Zännradwann (de:Zahnstangenwinde; 1
(de:Zahnstangenwinde; en:rack 1
en:rack and 1
and pinion 1
pinion jack; 1
jack; fr:cric 1
fr:cric à 1
à crémaillère), 1
crémaillère), ass 1
einfacht Hiefgeschier, 1
Hiefgeschier, dat 1
dat kann 3
kann agesat 1
fir Laaschten 1
ze hiewen 2
hiewen oder 1
oder Elementer 1
Elementer auserneen 1
ze drécken 1
drécken an 1
an ofzestäipen. 1
ofzestäipen. Eng 1
Eng Zeechnung 1
ass erhalen. 2
erhalen. Eng 1
Eng Zeitung 1
Zeitung (méi 1
(méi sielen: 1
sielen: Zeidonk, 1
Zeidonk, Zeitonk) 1
Zeitonk) ass 1
e vervillfältegt 1
vervillfältegt Dokument, 1
deem Informatiounen, 1
Informatiounen, Neiegkeeten, 1
Neiegkeeten, Kommentarer 1
Kommentarer a 1
a Meenungen 1
Meenungen iwwer 1
Evenementer aus 3
bestëmmter Zäitperiod 1
Zäitperiod presentéiert 1
Eng zéng 1
zéng vun 1
den nonzéng 1
nonzéng Aarten, 1
Lëtzebuerg virkommen 1
virkommen an 3
all geschützt 1
geschützt sinn, 1
sinn, logéieren 1
logéieren an 1
der Reserv. 1
Reserv. Eng 1
Eng Zertifikatioun 1
Zertifikatioun an 1
Deeler erméiglecht 1
erméiglecht d'Ustrengunge 1
d'Ustrengunge vun 1
Gemengen ze 1
ze bewäerten 1
bewäerten an 1
zu belounen. 1
belounen. Eng 1
Eng Zill 1
Zill ass 1
kënschtleche Steen, 1
Steen, deen 2
aus kerameschem 1
kerameschem Materiel 1
Materiel hiergestallt 1
hiergestallt gëtt 1
Bau meeschtens 1
meeschtens gebraucht 1
fir Maueren 1
bauen. Eng 1
Eng zimmlech 1
zimmlech komplizéiert 1
russesche Colonel 1
Colonel deen 1
d'US-amerikanesch Ambassade 1
Ambassade well 1
well flüchten, 2
flüchten, deen 1
Wierklechkeet e 2
Spioun ass… 1
ass… Eng 1
Eng zivil 1
zivil Garde 1
Garde gouf 1
aus Artillerie 1
Artillerie bestanen 1
Eng Zon 1
Zon vun 1
km Ëmkrees 1
Ëmkrees gouf 1
komplett evakuéiert, 1
evakuéiert, eréischt 1
no Woche 1
Woche konnten 1
konnten d'Reaktere 1
d'Reaktere méi 1
manner stabiliséiert 1
Eng Zort 2
Zort Bizen 1
Bizen hunn 1
en Deckel, 1
Deckel, deen 2
op mécht, 1
d'Waasser dran 1
ze schëdden, 1
schëdden, bei 1
anere gëtt 2
d'Waasser duerch 1
duerch d'Zull 1
d'Zull agefëllt. 1
agefëllt. Eng 1
Zort Knätsch, 1
Knätsch, mat 1
besonnesch déck 2
déck Blose 1
Blose maache 1
maache kann, 2
gëtt Bubblegum 1
Bubblegum genannt. 1
Eng Zouuerdnung 1
Zouuerdnung vun 1
Asteroid zu 1
trotzdem bei 1
bal identesche 1
identesche Bunnelementer 1
Bunnelementer net 1
sécher, well 1
de Parameterraum 1
Parameterraum och 1
och zoufälleg 1
zoufälleg mat 1
mat Hannergrondobjete 1
Hannergrondobjete gefëllt 1
Eng zwanzeg 1
zwanzeg Meter 1
Meter nodeem 1
laanscht d'Bunnheck 1
d'Bunnheck leeft, 1
leeft, erduerch 1
erduerch ass, 1
Réier ënner 1
dem Foussballsterrain 1
Foussballsterrain weider. 1
weider. Eng 1
Eng zwee 1
du gedauert 1
gedauert ier 4
ier hiren 1
hiren Debütalbum 1
Debütalbum The 1
The Headtrance 1
Headtrance Session 1
Session erauskoum, 1
erauskoum, zéng 1
Lidder geprägt 1
däischterer Atmosphär, 1
Atmosphär, haardem 1
haardem Gittare-Rock'n'Roll 1
Gittare-Rock'n'Roll an 1
dacks onerwaarten 1
onerwaarten Elektro- 1
Elektro- oder 1
oder Folk-Kontrasten. 1
Folk-Kontrasten. Eng 1
zweet al 1
al Merlin-Source 1
Merlin-Source fënnt 1
a waliseschen 1
waliseschen Iwwerliwwerungen 1
Iwwerliwwerungen iwwer 1
de Myrddin 1
Myrddin Wyllt 1
Wyllt (och 1
nach "Myrddin 1
"Myrddin Lailoken"). 1
Lailoken"). Eng 1
zweet Aufgab 1
de Wuerzelen 1
Wuerzelen ass 1
et d'Planz 1
d'Planz am 1
Buedem festzehalen. 1
festzehalen. Eng 1
zweet däitsch 1
Rudolf Rock 1
Rock und 1
die Schocker. 1
Schocker. Eng 1
zweet Dynastie, 1
Dynastie, d' 1
zweet Funktioun 1
Funktioun besteet 1
doran, ze 1
de Konschtobjet 1
Konschtobjet Kontakt 1
Rumm kritt, 1
hirersäits Substanzen 1
Substanzen ausdonnste 1
ausdonnste kann. 1
zweet Kasematt 1
Fort Niedergründewald 1
Niedergründewald mat 1
dem detachéierte 1
detachéierte Fort 1
Fort Olizy 1
Olizy verbonnen. 1
zweet kleng 1
kleng Baach, 2
Baach, d'Uesbech, 1
d'Uesbech, kënnt 1
eng Zoch 1
Zoch vum 1
vum Kléngelbur 1
Kléngelbur bei 1
bei Nouspelt 1
Nouspelt erfort 1
erfort a 1
leeft zu 3
zu Dondel 2
Dondel bei 1
an d'Dondeler 1
d'Dondeler Baach 1
vu Meespelt 1
Meespelt kënnt. 1
zweet Méiglechkeet 1
Méiglechkeet wier 1
och d'Clara 1
d'Clara Bow, 1
Bow, déi 1
dat alleréischt 1
alleréischt IT 1
IT Girl 1
Girl gëllt. 1
gëllt. Eng 1
zweet militäresch 1
militäresch Konfrontatioun 1
Konfrontatioun war 1
d'Schluecht op 1
der Trebia. 1
Trebia. Eng 1
zweet Restauréierung 1
Restauréierung war 1
tëscht 1991 3
an 1994. 1
1994. Eng 1
zweet Vergréisserungs- 1
Vergréisserungs- a 1
a Renovéierungsetapp 1
Renovéierungsetapp huet 1
1988 ugefaangen 1
1994 gedauert. 1
gedauert. Eng 1
fir d'Hierkonft 1
d'Hierkonft vum 1
Numm erzielt 1
schéine Kräiz 1
en Onbekannte 1
Onbekannte wärend 1
der Auberge 2
la Belle-Croix 1
Belle-Croix op 1
op d'Schwell 2
d'Schwell vun 1
Hausdier geluecht 1
geluecht hätt 1
datt dunn 1
dunn d'Wierthaus 1
d'Wierthaus den 1
Numm Belle-Croix 1
Belle-Croix krut. 1
krut. Eng 1
mat 170 2
170 Fligeren 1
Fligeren huet 1
eng drësseg 3
drësseg Minutten 1
duerno zougeschloen. 1
zougeschloen. Eng 1
zweet wichteg 1
wichteg Figur 2
Figur am 1
am Grupp 4
de Flutist 1
Flutist Marion 1
Marion Michels. 1
Michels. En 1
En Haaptdeel 1
Haaptdeel vu 1
Aarbecht läit 1
am Evaluéiere 1
Evaluéiere vu 1
vu Bauprojeten 1
Bauprojeten am 1
archeologesche Potential, 1
Potential, am 1
am Ënnersiche 1
Ënnersiche vun 1
vun archeologesche 2
archeologesche Siten 1
Siten an 1
am Erausginn 1
Erausginn vun 1
archeologesche Publikatiounen. 1
Publikatiounen. En 1
En Haaptgrond 1
Haaptgrond fir 1
déi Kabinn 1
Kabinn aus 1
huelen ass 1
dem Matterhornexpress 1
Matterhornexpress d'Pendelkabinn 1
d'Pendelkabinn Furi- 1
Furi- En 1
En Haaptthema 1
Haaptthema dat 1
Adam politesch 1
politesch intresséiert 1
intresséiert ass 1
ass d'Schoul, 1
d'Schoul, wat 1
als Enseignant 3
Enseignant zesummenhänkt. 1
zesummenhänkt. En 1
En Haaptuleies 1
Haaptuleies dobäi 1
dobäi konnt 1
konnt 2000/2001 1
2000/2001 realiséiert 1
realiséiert ginn: 1
ginn: d'Grënnung 1
enger Foussballschoul. 1
Foussballschoul. En 1
En haarde 1
haarde Kär 2
Kär schielt 1
schielt sech 1
a praktizéiert 1
praktizéiert am 1
am Kollektiv 1
Kollektiv politesch 1
politesch Konzept-Konscht. 1
Konzept-Konscht. En 1
En Hackerspace 2
Hackerspace ass 1
e Lokal 1
Lokal mat 1
puer Raim 1
Raim - 1
- wou 2
wou Mënsche 1
Mënsche sech 1
sech treffen, 1
treffen, déi 1
déi änlech 2
änlech Intressien 1
Intressien am 1
Technik hunn. 1
Hackerspace versicht 1
versicht dëse 1
dëse Mënschen 1
Mënschen e 1
eng Infrastruktur 1
Infrastruktur ze 1
bidden, fir 2
fir kreativ 1
kreativ an 1
an innovativ 1
innovativ Projeten 1
realiséieren, déi 1
kéinte fäerdegbréngen. 1
fäerdegbréngen. En 1
En halleft 2
2010, louch 1
de Bilan 4
Bilan bei 1
bei 4.550 1
4.550 Laangzäit-Abonnenten 1
Laangzäit-Abonnenten an 1
iwwer 360.000 1
360.000 Locatiounen. 1
Locatiounen. En 1
En hält 1
de Küstegéigenden 1
Küstegéigenden op, 1
op, kann 1
kann 12 1
weit 25 1
30 Tonnen. 1
En handelt 1
en ongeféier 4
aalt Meedchen, 1
Meedchen, d'Chihiro, 1
d'Chihiro, dat 1
dat (sou 1
(sou wéi 1
d'Alice vun 1
in Wonderland) 1
Wonderland) an 1
eng Mäerchewelt 1
Mäerchewelt geréit. 1
geréit. En 1
En Handmixer, 1
Handmixer, meescht 1
meescht einfach 2
einfach Mixer 1
Mixer genannt, 1
Apparat, de 1
de benotzt 1
Liewensmëttel ze 2
verschaffen. ; 1
; en 1
en Handwierksapparat 1
Handwierksapparat deen 1
a Schräinereien 1
Schräinereien an 1
a Seeëreie 1
Seeëreie fënnt. 1
fënnt. En 2
En Handy 1
Handy schellt, 1
schellt, et 1
dem Kostja 1
Kostja säin 1
säin deen 1
Sëtz gerutscht 1
gerutscht war, 1
war, d'Anastassija 1
d'Anastassija wëll 1
wëll mam 1
mam Kostja 1
Kostja schwätzen, 1
schwätzen, den 1
Dimon dréckt 1
dréckt den 1
den Handy 1
Handy aus. 1
En hannerléisst 1
hannerléisst zwou 1
Kanner. En 1
En hat 56
hat 2012 1
2012 Première 1
Première zu 3
Lëtzebuerg. En 1
Etappen a 2
war 3.923 1
3.923 km 1
2010 Première. 1
Première. En 5
Succès dermat. 1
dermat. En 1
2019 Première. 1
de 31. 1
2012 Première. 1
2019 seng 1
Première um 2
um 76. 1
76. Filmfestival 1
Filmfestival vu 2
Venedeg. En 1
1954 geschriwwen, 1
geschriwwen, e 2
posthum eraus. 1
Joer geplangt 1
geplangt Missioun 1
Missioun däitlech 1
iwwerschratt. En 1
seng Leica 1
Leica bei 1
hie Paris-Match 1
Paris-Match a 1
a Life 1
Life munnech 1
munnech Fotoe 1
Fotoe verkafen. 1
verkafen. En 2
2015 seng 2
seng Première. 1
um Toronto 1
Toronto International 1
International Film 4
d'Kinoen. En 2
2009 Première. 1
2011 Avant-première 1
Avant-première am 1
am Ciné 1
Ciné Starlight 1
Starlight an 1
Opstig bei 1
engem Hiwwelvirspronk 1
Hiwwelvirspronk ugefaangen, 1
dee West 1
West Spuer 1
Spuer gedeeft 1
Swift ausfale 1
ausfale gelooss; 1
gelooss; mat 1
mat 143.000 1
143.000 (Röntgenstrale-) 1
(Röntgenstrale-) Photonen/s 1
Photonen/s méi 1
GRB 080916C. 1
080916C. En 1
ee Grondrëss 1
Grondrëss an 1
an Dräiecksform, 1
Dräiecksform, mat 1
mat Säitelängte 1
Säitelängte vun 1
300 Meter. 3
war 4 1
8 Tonnen 1
zu 6 4
6 Tonnen, 1
Tonnen, war 1
100 Tonnen 1
8 m 5
150 bis 2
300 Kilo 1
Kilo a 4
war 2,4 1
2 Tonnen 1
a 4,6 1
4,6 m 1
3 - 3
- 5 1
5 Tonnen 2
war 1,8 1
a 5,5 1
5,5 m 1
zirka 350 2
350 Gramm 1
Gramm a 1
en Ëmlafzäit 1
véier Deeg. 1
Deeg. En 1
96 Minutten, 1
1973 eriwwer. 1
eriwwer. En 1
säi Bistum 1
Bistum gereest. 1
gereest. En 1
610 Tonnen. 1
modern Karrosserie, 1
Karrosserie, déi 1
éischt Karrosserie 1
Karrosserie vu 1
vu Peugeot, 1
Peugeot, déi 1
selwer gedroen 1
net gewinnt 2
gewinnt war. 1
war. En 4
en zimmlecht 3
zimmlecht grousst 1
grousst Gehier 1
Gehier an 1
Träpp gelieft. 1
gelieft. En 4
e waasserkillten 1
waasserkillten Zweezylindermotor 1
Zweezylindermotor dee 1
enger Kierb 2
Kierb ugeworf 1
ugeworf gouf. 1
hat gemierkt, 1
een d'Botze 1
d'Botze vun 1
Sëtzer an 1
Zich verbessere 1
verbessere kann 1
kann andeems 1
den Dreck 1
Dreck op 1
Plaz sammelt 1
sammelt an 1
net iergendwou 1
iergendwou anescht 1
anescht ewechfléie 1
ewechfléie léisst. 1
léisst. En 1
hat grouss, 1
grouss, positiv 1
negativ geluede 1
geluede Ionen 1
Ionen detektéiert. 1
detektéiert. En 1
ganz Missiounsdauer 1
Missiounsdauer d'Stralungsstäerkt 1
d'Stralungsstäerkt gemooss. 1
gemooss. En 1
ganz Schaffensperiod 1
Schaffensperiod eng 1
grouss Nofro 1
Nofro fir 1
Biller, an 2
d'Belsch an 2
England verkaaft. 1
verkaaft. En 2
hat mer 1
mer s'all 1
s'all erschléckt. 1
erschléckt. En 1
d'Quell Geminga 1
Geminga entdeckt. 1
entdeckt. En 3
bauen, mais 1
mais dee 1
dee Computer 1
Computer gouf 1
gebaut. En 1
och wëlles 1
wëlles a 1
Uertschaft bauen 1
hat Première 1
Première op 4
der Berlinale 4
Berlinale 2013 1
2013 am 1
am Zyklus 1
Zyklus 'Panorama'. 1
'Panorama'. En 1
refuséiert bei 1
engem Juegdausfluch, 1
Juegdausfluch, en 1
en ugebonnene 1
ugebonnene Bier 1
Bier z'erschéissen. 1
z'erschéissen. En 1
3,5 Stonne 1
Stonne gedauert. 1
gedauert. En 1
am Album 1
Album Sur 1
Sur la 1
la piste 1
piste des 1
des Dalton. 1
Dalton. En 1
schonn Kennzeechen, 1
Kennzeechen, déi 1
d'selwecht ware 1
an oppenen 3
oppenen an 3
gemëschte Bëschgebidder 1
Bëschgebidder gelieft. 1
Biller als 2
als längelzegen 2
längelzegen Objet 1
8 × 1
× 4 2
4 km 4
km erausgestallt. 1
erausgestallt. En 1
Première de 1
um Filmfest 1
Filmfest München. 1
München. En 1
Première den 3
2016 um 2
um Busan 1
Busan International 1
an Eisträich 1
Eisträich an 1
vu Cork 2
Cork a 1
Kino. En 2
Première Enn 1
um Nederlands 1
Nederlands Filmfestival. 1
Filmfestival. En 1
den Hofer 1
Hofer Filmtage. 1
Filmtage. En 1
Berlinale 2017 1
Sektioun Forum 1
Forum akoum 1
akoum den 1
En hätt 3
dat néck 1
néck jestiicht. 1
jestiicht. En 1
sollen "aus 1
"aus den 1
den entlegensten 1
entlegensten Winkeln 1
Winkeln des 1
des Landes" 1
Landes" mat 1
mat "tatkräftiger 1
"tatkräftiger Beihülfe" 1
Beihülfe" aus 1
Bevëlkerung zesummegedroe 1
zesummegedroe ginn; 1
ginn; et 1
vun 186 1
186 Froebéi, 1
Froebéi, déi 1
doruechter verschéckt 1
verschéckt gi 1
waren, hannescht. 1
hannescht. En 1
solle Professer 1
Botanik ginn, 1
Abrëll 1835 1
1835 fréizäiteg 1
fréizäiteg gestuerwen. 1
hat virun 4
Australien grousse 1
grousse Success, 1
Success, wou 1
ville Zäitschrëften 1
an Tëleereportage 1
Tëleereportage virkomm 1
Antik déi 1
de Pabaier. 1
Pabaier. En 1
zwar 10 1
10 Fraen, 1
Fraen, awer 1
just d'Kanner 1
Duechter Fatima 1
Fatima hunn 1
den Erwuessenenalter 2
Erwuessenenalter gepackt. 1
gepackt. En 2
zwar d'Äerdëmlafbunn 1
d'Äerdëmlafbunn erreecht, 1
erreecht, awer 2
Stuf versot. 1
versot. En 1
En Haupeschbléiser 1
Haupeschbléiser ass 1
e Musikant 1
Musikant deen 1
Juegdhar bléist. 1
bléist. En 1
En Heeschenuerden 1
Heeschenuerden ass 1
eng reliéis 2
reliéis Uerdensgemeinschaft, 1
Uerdensgemeinschaft, déi 1
als Reegel 1
Reegel operluecht 1
operluecht huet, 1
Prinzip weder 1
weder individuellen 1
individuellen nach 1
nach kollektive 1
kollektive Besëtz 1
Besëtz ze 5
En heescht 3
do Route 2
de Gilsdorf'. 1
Gilsdorf'. En 1
Längt Boulevard 1
Henri. En 2
Längt Rue 1
du Laboratoire. 1
Laboratoire. En 1
En heft 1
heft sech 1
zirka 2,3 1
Nordosten. En 1
En héije 3
héije Muskelundeel 1
Muskelundeel (37 1
(37 – 1
– 57 1
57 % 1
bei Männer 1
27 – 1
– 43 1
bei Fraen) 1
Fraen) garantéiert, 1
de Grondëmsaz 1
Grondëmsaz op 1
héije stabillen 1
stabillen Niveau 1
Niveau bleift. 1
bleift. En 1
héije Prozentsaz 1
alle Suiziden 1
Suiziden an 1
westleche Gesellschafte 1
Gesellschafte ginn 1
ginn dorop 1
dorop zréckgeféiert. 1
zréckgeféiert. En 1
héije Risiko 1
de Klasse 1
Klasse 5 1
bis 7, 1
7, gouf 1
net entdeckt. 1
En Helikopter 1
Helikopter hätt 1
hätt d'Proufkapsel 1
d'Proufkapsel an 1
Loft opfänken 1
opfänken a 1
sécher op 4
d'Äerd brénge 1
sollen. En 2
En Heliostat 1
Heliostat ass 1
Spigel an 3
engem Rotatiounssytem, 1
Rotatiounssytem, deen 1
En Hellegkeetsënnerscheed 1
1 : 1
: 100 2
100 entsprécht 1
entsprécht heibäi 1
heibäi engem 1
engem Ënnerscheed 1
Ënnerscheed vu 3
fënnef Gréissteklassen. 1
Gréissteklassen. En 1
En hëlt 1
sech Material 1
sengem Begleeder 1
Begleeder (Akkretioun). 1
(Akkretioun). En 1
En hëlzent 1
hëlzent Beispill 1
där Gattung 2
Gattung huet 1
eréischt aus 3
En Hëtzschëld 1
Hëtzschëld besteet 1
aus liichte, 1
liichte, brennbare 1
brennbare Plättercher 1
Plättercher aus 1
aus Kork- 1
Kork- oder 1
oder Glasfaser-Verbondmaterialn 1
Glasfaser-Verbondmaterialn an/oder 1
an/oder Konschtstoffschaum 1
Konschtstoffschaum (Polystyrol) 1
(Polystyrol) op 1
enger Stëtzstruktur, 1
Stëtzstruktur, meeschtens 1
en Aluminiumaliage. 1
Aluminiumaliage. En 1
En Hexameter 1
Hexameter setzt 1
aus Daktylus 1
Daktylus a 1
a Spondeen 1
Spondeen zesummen. 1
En Hi-Hat 1
Hi-Hat an 1
dräi Jummdeckele 1
Jummdeckele stinn 1
an Auerzäerrichtung 1
Auerzäerrichtung an 1
Hallefkrees ronderëm 1
ronderëm d'Trommen. 1
d'Trommen. En 1
En historesche 1
historesche Circuit 1
Circuit mat 1
mat Panneaue 1
Panneaue féiert 1
wichteg Kampfplazen. 1
Kampfplazen. En 1
En Hiwäis 1
Hiwäis dorop 1
dorop fanne 1
mer beim 1
beim Patrozinium, 1
Patrozinium, deen 1
Hl. En 1
En Hond 1
Hond (dt. 1
(dt. Faulenzer 1
Faulenzer oder 1
oder Hund, 1
Hund, fr. 1
fr. En 1
En Horizontalwénkel 1
Horizontalwénkel berechent 1
berechent sech 1
der Differenz 2
Richtungen (riets 1
(riets minus 1
minus lénks 1
lénks Ofliesung), 1
Ofliesung), d. 1
Richtungen formen 1
formen d'Schenkelen 1
d'Schenkelen vun 1
engem Wénkel. 3
Wénkel. En 1
En Hornstraler 1
Hornstraler erreecht 1
erreecht e 2
e Wierkungsgrad 1
Wierkungsgrad vu 1
wéi 80%. 1
80%. En 1
En Huelspigel 1
Huelspigel hanner 1
Liichtquell erhéicht 1
erhéicht d'Hellegkeet 1
d'Hellegkeet vum 1
vum Liichtstral 1
Liichtstral deen 1
deen erauskënnt. 1
erauskënnt. En 1
En huet 172
11 Säll, 1
Säll, mat 1
Ganzen 2260 1
2260 Sëtzplazen. 1
Sëtzplazen. En 1
huet 1.692 1
1.692 Meter. 1
huet 1934-1936, 1
1934-1936, an 1
de Summervakanzen, 1
Summervakanzen, an 1
engem Summerlager 1
Summerlager vun 1
vun orthodoxe 1
orthodoxe Judde 2
Judde verbruecht, 1
d'éischt jiddesch 1
aarme Famillje 1
Famillje kennegeléiert 1
kennegeléiert huet. 2
huet 19.608 1
19.608 Awunner 1
(Stand: 12. 1
Mee 2007) 1
2007) an 1
275 km². 1
huet 1976 1
1976 seng 1
Dieren opgemaach, 1
opgemaach, no 1
der Zesummeféierung 1
Zesummeféierung vum 1
vum neigebauten 1
neigebauten Hôpital 1
Hôpital municipal 1
municipal mat 1
der Maternité 2
Maternité Grande-Duchesse 1
Charlotte an 1
Clinique pédiatrique. 1
pédiatrique. En 1
20 – 2
– 30 1
héich Stiller 1
Stiller a 1
laang gestillten, 1
gestillten, dräieckeg, 1
dräieckeg, kräfteg 1
gréng Blieder. 1
Blieder. En 1
huet 45.276 1
45.276 Plazen, 1
Plazen, an 2
de siwentgréisste 1
siwentgréisste Foussballstadion 1
Foussballstadion a 1
a Groussbritannien. 7
Groussbritannien. En 1
4 Terminalen, 1
Terminalen, mat 1
Ganzen 8 1
8 Zonen 1
Zonen déi 1
Krees arrangéiert 1
arrangéiert sinn, 1
G duerchbuschtawéiert 1
duerchbuschtawéiert sinn. 1
huet 6,7 1
6,7 Grad 1
e visuellt 1
visuellt vertikal 1
vertikal Kippe 1
Kippe vum 1
Mound, sou 1
een ofwiesselnd 2
ofwiesselnd iwwer 1
säin Nord- 1
Südpol ewech 1
ewech ka 1
7 Säll 1
Säll fir 3
Ganze 1506 1
1506 Spectateuren. 1
Spectateuren. En 1
8 Sëtzplazen, 1
Sëtzplazen, an 2
an dovu 2
de schwéieren 3
schwéieren Otemschutz 1
Otemschutz undoe 1
undoe kann. 1
huet 92 1
92 Stäck 1
si 560 1
560 Wunnappartementer 1
Wunnappartementer dran. 1
dran. En 1
Nodeel datt 3
héijen Temperature 1
Temperature mëll 1
mëll gëtt, 1
de Godrong 2
Godrong no 1
uewen duerchdréckt, 1
duerchdréckt, wa 1
wa vill 1
vill Trafic 1
Trafic deen 1
Ament ass. 1
Editeur un 1
3 bännege 1
bännege Wierk 1
Däitschland am 3
Weltkrich matgewierkt, 1
matgewierkt, dat 1
dat 1968/69 1
1968/69 verëffentlecht 1
Ganzen 39,6 1
39,6 Hektar. 1
Hektar. En 1
2000 seng 1
seng Diere 1
opgemaach. En 1
den 1890er 1
1890er Joren 2
weider Gierwereien 1
Gierwereien an 1
Ëmgéigend kaaft 1
sou seng 2
Firma vergréissert. 1
vergréissert. En 1
350 Filmer 1
matgespillt, ënner 1
anerem Madhumati, 1
Madhumati, Johny 1
Johny Mera 1
Mera Naam, 1
Naam, Zanjeer 1
Zanjeer an 1
an Duniya. 1
Duniya. En 1
matgespillt. En 1
du Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg verlooss 1
Länner gereest 1
gereest wou 2
Museker geschafft 1
grad souwéineg 1
souwéineg wéi 1
Konkurrenz den 1
Ministère entsprach. 1
entsprach. En 1
gewëssen Onofhängegkeet 3
Onofhängegkeet behalen, 2
behalen, wuerzou 1
wuerzou och 1
och d'Recht 2
fir Mënz 1
Mënz ze 1
schloen gehéiert 1
no besser 1
besser englesch 1
englesch geschwat, 1
en Occasiunsauto 1
Occasiunsauto konnt 1
konnt kafen, 1
kafen, huet 1
Rot vu 1
belsche Bekannten 1
Bekannten hin, 1
hin, iwwer 1
huet awer, 1
däitschen Offizéier, 1
Offizéier, de 1
de Generol-Léitnant 1
Generol-Léitnant Spang 1
Spang him 1
säin Éierewuert 1
Éierewuert als 1
als Offizéier 2
Offizéier ginn 1
Truppe gesot 1
gesot hätt 1
hätt opzehale 1
opzehale mat 1
mat kämpfen, 1
kämpfen, sech 1
schliisslech erginn. 1
erginn. En 1
Pensioun nach 1
Biller gemoolt. 1
gemoolt. En 2
awer wëlles 1
wëlles wéi 1
aner Noperen, 1
Noperen, sech 1
e Gaardegrill 1
Gaardegrill unzeschafen 1
unzeschafen fir 1
kënne Luxusbuerger 1
Luxusbuerger Grillwurscht 1
Grillwurscht a 1
a Koteletten 1
Koteletten ze 1
broden. En 1
sengem weidere 1
weidere Feldzug 1
Feldzug Bauerenhäff 1
Bauerenhäff a 1
Felder zerstéiert, 1
zerstéiert, fir 1
sengem Géigner 1
Géigner d'Versuergungsweeër 1
d'Versuergungsweeër ofzeschneiden. 1
ofzeschneiden. En 1
e Vetorecht 2
Vetorecht wann 1
ëm nei 3
nei Geschäfter 1
Geschäfter geet, 1
Champs-Elysées opgoe 1
opgoe sollen. 1
huet charakteristesch, 1
charakteristesch, filzeg 1
filzeg horeg 1
horeg Äscht. 1
Äscht. En 1
eng roudelzeg 3
roudelzeg Faarf 2
ass sprack. 1
sprack. En 1
huet Dären, 1
Dären, dohier 1
dohier säin 1
Numm. En 1
huet d'Duechtere 1
d'Duechtere vum 1
vum Proitos 1
Proitos vun 1
der Geckegkeet 1
Geckegkeet geheelt 1
geheelt an 1
Herrschaft kritt. 1
kritt. En 1
1938 opgemaach, 1
opgemaach, Proprietaire 1
Proprietaire war 1
Georges Reckinger. 2
Reckinger. En 1
de Fauschtkäil 1
Fauschtkäil erfonnt, 1
erfonnt, d' 2
grousse Literaturpräis 1
Literaturpräis vun 1
RTP (Grande 1
(Grande Prémio 2
Prémio de 2
de Literatura 2
Literatura RTP) 1
RTP) gewonnen. 1
ewell gréisst 2
gréisst Uelegpescht 1
Uelegpescht vun 1
Séifaart virun 1
europäescher Küst 1
Küst (an 1
(an dësem 1
Fall der 1
spuenescher an 1
der franséischer) 1
franséischer) provozéiert. 1
provozéiert. En 1
4 Schwadroune 1
Schwadroune bestanen 1
war 4.000 1
4.000 Mann 1
Mann staark. 1
staark. En 1
hanne gepaakt 1
gepaakt an 2
senge gewaltegen 1
gewaltegen Hänn 1
Hänn gewiergt 1
gewiergt bis 1
en erstéckt 1
erstéckt ass. 1
engem Chrono 1
Chrono vun 1
vun 2:59:45 1
2:59:45 h 1
h gewonnen, 1
gewonnen, op 1
ganz waarmen 1
waarmen Dag. 1
Club säi 1
säi Stempel 2
Stempel sou 1
gutt national 1
national wéi 1
international opgedréckt. 1
opgedréckt. En 1
2007 seng 1
Dieren opgemaach; 1
opgemaach; de 1
huet 1,25 1
1,25 Milliarden 1
kascht. En 1
den 200fachen 1
200fachen Duerchmiesser 1
déi 20.000fach 1
20.000fach Liichtkraaft 1
Sonn. En 1
den Nostradamus 1
Nostradamus bei 1
op Agen 1
Agen geruff, 1
eegent Wëssen 1
Wëssen ageweit. 1
ageweit. En 1
Haff dee 1
eenzegt Gebai 2
Gebai do 1
wéi drësseg 4
drësseg ausgedeelt. 1
ausgedeelt. En 1
Europa awer 1
zimmlech spéit 1
spéit fonnt. 1
fonnt. En 1
huet d'Fauschtkäil 1
d'Fauschtkäil erfonnt, 1
Internat gewunnt 1
am Gaart, 1
Gaart, bei 1
bei Ausflich 1
Ausflich a 1
beim Foussballspille 1
Foussballspille verbruecht. 1
verbruecht. En 1
do deelweis 1
deelweis diktatoresch 1
diktatoresch regéiert 2
regéiert an 1
Doud 1975 1
mat US-Ënnerstëtzung 1
US-Ënnerstëtzung Usproch 1
China erhuewen. 1
erhuewen. En 1
Mann ëmbruecht 1
sengem Zëmmerbuedem 1
Zëmmerbuedem verstoppt. 1
verstoppt. En 1
däitscher Formatioun 1
Formatioun The 1
The Penny 1
Penny Saints 1
Saints probéiert 1
mat Twist 1
Twist Erfolleg 1
ze hunm, 1
hunm, mä 1
geklappt. En 1
du säin 3
säin Déngscht 3
Déngscht bei 2
russescher Nord- 1
der Baltescher 1
Baltescher Flott 1
Flott als 1
Heizer geleescht 1
op Gussew 1
Gussew zréckgaangen. 1
zréckgaangen. En 1
e Begleetstär 1
Begleetstär vun 1
4. Gréissteklasse. 1
Gréissteklasse. En 1
e faarwege 1
faarwege Costume 1
Costume un, 1
un, e 3
e Monokel 1
Monokel an 1
en Zylinder. 1
Zylinder. En 1
vu 7,942 1
7,942 kg. 1
kg. En 2
e goldbronge 1
goldbronge Pelz 1
ganz aartspezifesch 1
aartspezifesch Téin 1
Téin vu 2
dem Ruddel 1
Ruddel verstännegt. 1
verstännegt. En 1
klenge Kapp 2
Kapp a 6
klenge Féiss. 1
Féiss. En 1
Kapp mat 2
grousse ronnen 1
ronnen Oueren. 1
Oueren. En 1
en 3,7 1
3,7 m 1
m breeden 1
breeden Haaptbou 1
Haaptbou dee 1
dee 55 1
m iwwerspaant, 1
iwwerspaant, an 1
2, repektiv 1
repektiv 4 1
4 Niewebéi 1
Niewebéi à 1
à 20 1
20 m. 1
liicht Kéier 1
Kéier agebaut. 1
agebaut. En 1
décke Pelz 1
Pelz mat 2
Hoer, a 2
net aggressiv 1
aggressiv ass, 1
ass, vill 1
vill als 4
als Familljenhond 1
Familljenhond gebraucht. 1
eng Sonn 2
dem Schrëftzuch 1
Schrëftzuch Bharat 1
Bharat Ratna 1
Ratna (op 1
(op Devanagari), 1
Devanagari), ronderëm 1
e Bléiekranz. 1
Bléiekranz. En 1
an 73 1
73 Stonnen 1
an 58 1
58 Sekonnen 1
vu 45,01 1
45,01 Kilometer. 1
Kilometer. En 2
78 ± 1
± 8 1
km entdeckt. 1
350 km. 1
km. En 3
ongeféier 420 1
420 km 1
nom russesche 2
russesche Rakéite-Chefkonstrukteur 1
Rakéite-Chefkonstrukteur Sergei 1
Sergei Koroljow 1
Koroljow (1907–1966) 1
(1907–1966) genannt. 1
en Ëmfank 1
44 Meter. 1
en Empfänger 3
Empfänger fir 2
de Millimeter- 1
Millimeter- a 1
a Submillimeterberäich 1
Submillimeterberäich bis 1
op 0,45 1
0,45 mm 1
mm Wellelängt. 1
Wellelängt. En 1
eng 240 1
240 Meter 1
héich Fassad 1
mat ionesche 1
ionesche Sailen. 1
Sailen. En 1
aussergewéinlech Roll 1
gespillt. En 1
däischter Uewerfläch. 1
Uewerfläch. En 1
däischter Uewerfläch 2
a kreest 1
27 Minutten 1
500 m². 1
m². En 1
vun 199.709,1 1
199.709,1 km², 1
km², op 1
eng 10.337.000 1
10.337.000 Awunner 1
Awunner liewen, 1
liewen, dat 1
der 52 2
52 op 1
de Kilometer 1
Kilometer carré. 1
carré. En 1
vun 20.813 1
20.813 km2, 1
km2, an 1
an 2.665.018 1
2.665.018 Leit 1
Leit liewen 1
liewen do 3
do (Stand: 1
(Stand: Zensus 1
Zensus 2010). 1
2010). En 1
ca. En 1
ongeféier 2.173.000 1
2.173.000 Quadratkilometer. 1
Quadratkilometer. En 1
ongeféier 3,52 1
3,52 ha. 1
ha. En 1
18 km² 1
vun 248 1
248 Meter, 1
déifste Séi 1
Island. En 1
2000 m. 1
Bierg Idoukal-n-Taghès. 1
Idoukal-n-Taghès. En 1
vu 5,40 1
5,40 Meter. 1
vu 5.463 1
5.463 km 1
fléisst an 6
vu Bohai, 1
Bohai, deen 1
um Giele 1
Giele Mier 1
läit. En 1
vu 638,5m 1
638,5m an 1
ass zweespuereg 1
zweespuereg am 1
am Sens-unique. 1
Sens-unique. En 1
vun 372 2
372 Meter, 1
ass 25,50 1
25,50 Meter 1
breet. En 2
vun 3.846 1
3.846 Kilometer. 1
Streck 30 1
Meter biergaf. 1
biergaf. En 1
1800 Meter. 1
wäiss Verkleedung 1
aus Aluminiumsplacken, 1
Aluminiumsplacken, déi 1
wäissem Thermolack 1
Thermolack behandelt 1
behandelt goufen, 1
déi zesummegesat 1
zesummegesat e 1
dënne wäisse 1
wäisse Linnen 1
Linnen erginn, 1
erginn, déi 1
déi hott 1
hott an 1
an har 2
har ronderëm 1
Tuerm lafen. 1
lafen. En 1
eng oval 1
oval Form. 1
Form. En 1
en liicht 1
liicht battere 1
battere Goût. 1
Goût. En 1
eng sämeg 1
sämeg Konsistenz 1
Konsistenz an 1
héije Fiichtegkeetsgehalt. 1
Fiichtegkeetsgehalt. En 1
dat vergaangent 1
vergaangent Joer 1
Joer gebueden, 1
gebueden, sou 1
eng villbeuechte 1
villbeuechte Lëscht 1
alle Staatsfonctionnairen 1
Staatsfonctionnairen a 1
a -verwaltungen. 1
-verwaltungen. En 1
Iwwerlaf vu 1
40 Felder 1
déi allkéiers 2
allkéiers 3 1
Barrage féiert. 1
vum Karoly 1
Karoly Melles 1
Melles gespillt, 1
gespillt, mam 2
mam Geie-Solist 1
Geie-Solist Jean 1
Jean Audoly. 1
Audoly. En 1
grousse Kapp, 1
Kapp, dee 1
bei jonken 1
jonken Aadleren 1
Aadleren hell 1
hell ass, 2
erwuessenen zimmlech 1
zimmlech donkel. 1
donkel. En 1
e sëlwergroen, 1
sëlwergroen, stroumlinnefërmege 1
stroumlinnefërmege Kierper 1
Kierper vu 1
ronn engem 2
engem Zentimeter 1
Zentimeter Längt 1
Längt (ouni 2
(ouni Fühleren), 1
Fühleren), ass 1
ass flénk, 1
flénk, liichtschei 1
liichtschei an 1
keng Flilleken. 1
Flilleken. En 1
seng kreativ 1
kreativ a 1
a waarmhäerzeg 1
waarmhäerzeg Aart 1
Aart fäerdeg 1
bruecht, d'Maggie 1
d'Maggie ze 1
ze bestueden 2
bestueden an 2
zwee kleng 1
kleng Meedercher 1
Meedercher mat 2
aacht Plaz 1
britteschen Albumcharts 1
Albumcharts gepackt. 1
e walzefërmege 1
walzefërmege Romp, 1
Romp, e 1
ganz kuerzen 1
kuerzen Hals 1
e spatze 1
spatze Kapp. 1
Wierk hannerlooss 1
hannerlooss vun 1
70 Balletstécker. 1
Balletstécker. En 1
fënnefmol de 1
de brasilianesche 1
brasilianesche Foussballchampionat 1
Foussballchampionat gewonnen, 1
gewonnen, fir 1
d'lescht 1981. 1
1981. En 1
huet fortbestane 1
fortbestane mat 1
engem Stack 1
enger Kanouneplattform, 1
Kanouneplattform, an 1
driwwer enger 1
décker Couche 1
Couche Buedem 1
dem alliéierte 1
alliéierte Beschoss 1
Beschoss standzehalen, 1
standzehalen, sou 1
m koum. 1
huet Freides, 1
Freides, den 1
Abrëll 1982 2
1982 ugefaangen, 1
wéi Argentinien 1
Argentinien op 1
de Falklandinselen 1
Falklandinselen debarquéiert 1
debarquéiert ass 1
se besat 1
besat huet 1
aner Inselen), 1
Inselen), mam 1
Zil, hire 1
hire joerzéngtelaangen 1
joerzéngtelaangen Usproch 1
op d'Inselen 2
d'Inselen z'erfëllen. 1
z'erfëllen. En 1
huet Friichten, 1
Friichten, Blieder 1
kleng Déiere 2
Déiere gefriess 1
gefriess an 1
Bëscher gelieft. 1
gläichzäiteg mam 2
Robert Dietz 1
Dietz d'Ausbreedung 1
d'Ausbreedung vum 2
Mier entdeckt, 1
entdeckt, eng 1
wichteg Grondlag 1
d'Theorie iwwer 1
haut Plaz 1
fir 16.300 1
16.300 Spectateuren; 1
Spectateuren; an 1
Antikitéit waren 1
zu 25.000. 1
25.000. En 1
30 Stâck, 1
Stâck, knapps 1
knapps 40.000 2
40.000 m² 1
m² hunn, 1
hunn, wouvunner 1
wouvunner ronn 1
15.000 Quadratmeter 1
Quadratmeter Bürosfläche 1
Bürosfläche sinn, 1
750 Leit 2
kënnen. En 3
180 Bicher 1
Bicher gedréckt 1
gedréckt oder 1
oder erausginn. 1
erausginn. En 1
eegenen Ensembel, 1
Ensembel, mä 1
Rëtsch Gaaschtoptrëtter, 1
Gaaschtoptrëtter, sief 1
vun Theater-, 1
Theater-, Danz- 1
Danz- oder 1
oder Musekensembelen, 1
Musekensembelen, Eegen- 1
Eegen- a 1
a Koproduktiounen. 1
Koproduktiounen. En 1
natierlechen Offloss. 1
Offloss. En 1
keng Faarf 3
a richt 2
richt no 1
no Ether. 1
Ether. En 1
keng iwwermënschlech 1
iwwermënschlech Superkraaft, 1
Superkraaft, mä 1
extreem intelligent 1
intelligent an 2
gudden Taktiker. 1
Taktiker. En 1
keng Maus 1
Maus gefaangen. 1
gefaangen. En 1
kleng giel 1
giel Aen 1
zolitte Schniewel. 1
Schniewel. En 1
staarker Munitioun 1
Munitioun geschoss 1
an d'Reechwäit 1
d'Reechwäit vu 1
senge Geschëtzer 1
Geschëtzer war 1
Fra Roslyn 1
Roslyn a 1
Kanner Myla 1
Myla an 1
an Jeff 2
Jeff zu 1
zu Newton, 1
Newton, Massachusetts 1
Massachusetts gewunnt. 1
gewunnt. En 1
nieft Georgesch 1
Georgesch och 1
nach Englesch, 1
Englesch, Däitsch 2
a Rusesch 1
Rusesch geschwat. 1
geschwat. En 1
als Summerhaus 1
Summerhaus fir 1
fir Kënschtler 2
Kënschtler gedéngt. 1
gedéngt. En 1
Coursen als 1
um Instituto 1
de Segunda 1
Segunda Enseñanza 1
Enseñanza de 1
de Zaragoza 1
Zaragoza ginn. 1
éischt Laser-Mound-Distanzmiessungsariichtung. 1
Laser-Mound-Distanzmiessungsariichtung. En 1
kënschtlech Insel 1
entstane war 1
Süde vergréissert, 1
der Vesdre 1
Vesdre ëmgeleet 1
ëmgeleet huet. 1
den Avantage, 1
Avantage, datt 1
Waasser keng 1
keng Chemikalie 1
Chemikalie muss 1
muss bäiginn, 1
bäiginn, fir 1
et keimfräi 1
keimfräi ze 1
den Opfaartsrampe 1
Opfaartsrampe festgeluecht. 1
festgeluecht. En 1
och d'Sendung 1
d'Sendung "Lëtzebuerger 1
"Lëtzebuerger Leit 1
aler Zäit", 1
Zäit", an 1
Ufank Lauschterspiller 1
Lauschterspiller gemaach. 1
keng Oueremuschelen. 1
Oueremuschelen. En 1
den 2,4-fachen 1
2,4-fachen Duerchmiesser 1
Äerd, also 1
zirka 30.500 1
30.500 km. 1
vu 4,30 1
4,30 Meter 1
Spëtz sinn 1
et 3,20 1
3,20 Meter. 1
Succès eng 2
Rees ënnerholl 1
ënnerholl a 1
schliisslech d' 1
fir 1.200 1
1.200 bis 2
bis 1.500 2
1.500 Schüler 1
secondaire a 1
secondaire technique, 1
technique, déi 1
67 Klassen 1
Klassen iwwer 1
Stäck verdeelt 1
RTL beim 1
beim Philippe 1
Philippe Bouvard 1
Bouvard senge 1
senge "Les 1
"Les Grosses 1
Grosses Têtes" 1
Têtes" matgewierkt. 1
matgewierkt. En 2
huet riseg 1
riseg Lächer 1
Ställ gemaach 1
Floss Alpheios, 1
Alpheios, deen 1
war, doran 1
doran ëmgeleet. 1
ëmgeleet. En 1
ronn 12,2 1
12,2 Milliarde 1
Frang kascht 1
kascht (11 1
(11 Milliarden 1
Euro zum 1
zum Cours 1
Cours vum 2
Juni 2016). 1
2016). En 1
déi Bourdon 1
Bourdon heescht 1
Weier vum 2
vu Saint-Fargeau, 1
Saint-Fargeau, fiddert. 1
fiddert. En 1
säin Theaterdebut 1
Theaterdebut mat 1
Optrëtter mat 4
Eltere ginn. 1
sech 1962 1
1962 vu 1
Fra scheede 1
gelooss. En 1
sech 1 1
Joer fräigeholl 1
fräigeholl fir 1
Fra, op 1
Arkansas zu 1
zu Fayettville 1
Fayettville als 1
als Gaaschtdozent 1
Gaaschtdozent ze 1
schaffen. En 2
sech 600.000 1
600.000 Mo 1
Mo verkaaft 1
Singleauskopplung Shame 1
Shame war 1
den däitschsproochege 1
däitschsproochege Länner. 1
Länner. En 1
sech aagedréckt. 1
aagedréckt. En 1
der Kulturpolitik 1
Kulturpolitik zréckgezunn, 1
zréckgezunn, wéi 2
hien erausgestallt 1
neie Minister 1
Minister keng 1
kloer Iddien 1
Saache Kultur 1
Kultur hat. 1
hat. En 1
a gewielte 2
gewielte Memberen 1
Memberen zesummegesat 1
zesummegesat an 2
Vëlkerbond ernannt. 2
ernannt. En 2
gewielte Membren 1
Membren zesummegesat 1
de Secretaire 1
Secretaire vum 1
och intensiv 1
Land befaasst. 1
befaasst. En 1
awer progressiv 2
progressiv an 1
méi 'traditionellt' 1
'traditionellt' Medium 1
Medium verwandelt, 1
verwandelt, dee 1
weder Uploads 1
Uploads nach 1
nach Edite 1
Edite vu 1
vu User 1
User méi 1
méi zouléisst. 1
zouléisst. En 1
sech awer, 1
awer, wéi 3
sengem Alter, 1
Alter, als 1
als Jugendlechen 2
Jugendlechen dovun 1
dovun distanzéiert. 1
distanzéiert. En 1
Robert Mugabe 1
Mugabe senger 1
senger ZANUpartei 1
ZANUpartei ugeschloss, 1
ugeschloss, déi 4
fir d'Befreiung 1
d'Befreiung an 1
an d'Onofhängegkeet 1
vum Simbabwe 1
Simbabwe agesat 1
seng Reproduktioune 1
Reproduktioune vun 2
ale Sigelen 1
Sigelen en 1
gemaach Reuter 1
Reuter 1981, 1
1981, pp. 1
pp. En 1
eng Milliounmol 4
Milliounmol verkaaft. 1
den Uebst- 1
Uebst- a 2
Wäibau ze 1
ze spezialiséiert 1
laang säi 1
Beruff am 2
Kibbuz bliwwen. 1
bliwwen. En 1
Nation française 1
française déi 1
Pierre Boutang 1
Boutang gefouert 1
gouf, bedeelegt. 1
bedeelegt. En 1
Abt gestäipt, 1
ganz roueg 3
roueg bis 1
moralesch Erneierung 1
Erneierung vun 1
Kierch agesat. 1
agesat. En 1
op Gëtter 1
Mënschen ofgeschoss, 1
ofgeschoss, huet 1
seng gëttlech 2
gëttlech Dignitéit 1
Dignitéit awer 1
méi verluer. 1
verluer. En 1
Initiativ awer 1
Gesetz gegoss. 1
gegoss. En 1
komplett Archiven 1
Archiven der 1
Fondatioun Lilian 1
Lilian Voudouri 1
Voudouri am 1
am Megaron 1
Megaron zu 1
Athen vermaacht 1
vermaacht a 1
lescht Wierker 2
Wierker komponéiert: 1
komponéiert: d'Oper 1
d'Oper Lysistrata 1
Lysistrata ( 1
Placke bei 1
bei Polydor 1
Polydor opgeholl. 1
opgeholl. En 1
um Puy 1
Puy Bataillouze 1
Bataillouze beim 1
beim Lioran 1
Lioran am 1
am Cantal 1
Cantal a 1
um lieu-dit 1
lieu-dit le 1
le Saut 1
Saut de 1
de Loup 1
Loup bei 1
bei Auzat-la-Combelle 1
Auzat-la-Combelle an 1
den Allier. 3
Allier. En 1
USA wéi 1
Groussbritannien Platin-Status 1
erreecht. En 1
vu Radios- 2
Radios- an 3
an CD-Opname 1
CD-Opname matgewierkt. 1
e Vicinalwee. 1
Vicinalwee. En 1
versicht, d' 1
Biller am 3
am Essex, 1
Essex, Kent, 1
Kent, Sussex, 1
Sussex, Surrey, 1
Surrey, an 1
Insel Wight 1
Wight gemoolt. 1
1,8 Millioune 2
Millioune bis 2
zu viru 1
viru 40.000 1
virun 2,1 2
2,1 bis 1
bis 1,6 1
an dréchenen 1
dréchenen Savanne 1
Savanne gelieft 1
a primitiv 1
primitiv Handwierksgeschier 1
Handwierksgeschier aus 1
Steen hiergestallt. 1
hiergestallt. En 1
allem Magazines-Reportagen 1
Magazines-Reportagen an 1
an Neiegkeete 1
Neiegkeete fir 1
den iPod-touch, 1
iPod-touch, eng 1
eng Multi-Touch-Funktioun, 1
Multi-Touch-Funktioun, déi 1
erméiglecht fir 2
benotzen. En 1
2007 e 1
puermol säin 1
Konzept gewiesselt. 1
gewiesselt. En 1
zu Buergstrooss 1
Buergstrooss studéiert 1
scho Klasseprimus 1
Klasseprimus inter 1
inter pares. 1
pares. En 1
Zäit wuel 1
als Beobachtungstuerm 1
Beobachtungstuerm gedéngt 1
den Ugrëffer 2
Ugrëffer éischter 1
éischter ze 1
zwar mam 3
mam Buch 1
Buch L'Allemagne 1
L'Allemagne de 1
de l'Occident. 1
l'Occident. En 1
zwéi Mounde 2
Mounde beim 2
beim Saturn 3
Saturn fonnt 1
puer Mounde 1
beim Uranus. 1
Uranus. En 1
zwéin Niveauen: 1
Niveauen: deen 1
deen ënneschten 3
Autoverkéier an 1
ieweschte fir 1
fir d'Zich. 1
d'Zich. En 1
En Hummer 1
Hummer besteet 1
engem Kapp 2
engem Still. 1
Still. En 1
En Hutt 1
Hutt ass 1
eng Kappbedeckung, 1
Kappbedeckung, déi 1
fest Form 1
e Stuerz 1
Stuerz huet, 1
Bord ronderëmgeet. 1
ronderëmgeet. En 1
En hypo 1
hypo dynamen 1
dynamen („ze 1
(„ze luesen“) 1
luesen“) Häerzkreeslafstëllstand 1
Häerzkreeslafstëllstand (schwéier 1
(schwéier Bradykardie 1
Bradykardie bis 1
zur Asystolie) 1
Asystolie) kann 1
net defibrilléiert 1
defibrilléiert ginn, 1
duerch d'Injektioun 1
d'Injektioun vun 1
vun Adrenalin 1
Adrenalin behandelt 1
En Idealportrait 1
Idealportrait representéiert 1
representéiert eng 1
Kënschtler net 1
perséinlech kannt 2
En Impakt 1
Impakt kënnt 1
op d'Ionosphär 1
d'Ionosphär an 1
an d'Magnéitosphär 1
d'Magnéitosphär vum 2
Planéit hunn. 1
En implizéiert 1
implizéiert och 1
en individuellen 1
oder juristesche 1
juristesche Besëtzer 1
vum Stock. 1
Stock. En 1
En Index 1
Index ass 1
allgemeng eng 4
eng Lëscht, 1
Lëscht, déi 1
bestëmmter Uerdnung 1
Uerdnung zesummegestallt 1
zesummegestallt ass. 2
En initiéiert 1
a betreit 1
betreit kulturell 1
a sozialpolitesch 2
sozialpolitesch Projete 1
Projete mam 1
Zil, d'Gläichheet 1
d'Gläichheet tëscht 1
Geschlechter e 1
Stéck virun 1
Fraen, Männer, 1
Männer, Kanner 1
fir Fraenthemen 1
Fraenthemen z'interesséieren 1
z'interesséieren an 1
sensibiliséieren. En 1
En Inspekter 1
Inspekter vu 1
vu Scottland 1
Scottland Yard 1
Yard versicht 1
Schëlleg ze 1
fannen… En 1
En Instrument 2
huet Ammoniak 1
Ammoniak cheemesch 1
cheemesch nogewisen, 1
nogewisen, e 1
weidert huet 1
huet d'Gréisst 1
an Verdeelung 1
den Aerosolen 1
Aerosolen an 1
Atmosphär ënnersicht. 1
ënnersicht. En 2
En internationaalt 1
internationaalt Fuerscherteam 1
Fuerscherteam huet 1
huet d'Sonnenaktivitéit 1
d'Sonnenaktivitéit vun 1
vergaangene Joerdausende 1
Joerdausende ënnersicht. 1
En internationale 2
internationale Jury 1
Jury aus 1
Länner huet 3
Logo ënner 1
de Virschléi 1
Virschléi vu 1
vum Fachberäich 1
Fachberäich Kommunikatiounsdesign 1
Kommunikatiounsdesign vun 1
der Fachhéichschoul 2
Fachhéichschoul Tréier 1
Tréier ausgesicht. 1
ausgesicht. En 1
internationale Krich 1
En Interview 1
vu Gespréich, 1
Gespréich, woubäi 1
op Froen 1
Froen äntwerten, 1
äntwerten, déi 1
sougenannten Interviewer 1
Interviewer gestallt 1
En intressante 1
intressante Bewunner 1
vum Pällembierg 2
Pällembierg ass 1
ass d'Cicadetta 1
d'Cicadetta montana, 1
montana, déi 1
am Mëttelmierraum 2
Mëttelmierraum erëm 1
erëm fënnt. 1
En intresséiert 1
fir Militär, 1
Militär, Politik 1
Technik a 1
näischt aneres. 1
aneres. En 1
En Iwwerbléck 1
seng sëllege 2
sëllege Publikatioune 2
gëtt d'Bibliographie, 1
d'Bibliographie, déi 1
Emile Seiler 1
Seiler 1991, 1
1991, 1996 1
an 2001 6
„ En 1
En iwwerdaachte 1
iwwerdaachte Porticus 1
Porticus erméiglecht 1
e sonnen- 1
sonnen- a 1
a reegeschützten 1
reegeschützten Zougang 1
Zougang fir 1
fir d'Gebaier. 1
d'Gebaier. En 1
En iwwerdréit 2
iwwerdréit Informatiounen 1
d'Streck (héchst 1
(héchst zougeloosse 1
zougeloosse Vitess, 1
Vitess, Pantograph 1
Pantograph erop- 1
oder eroffueren, 1
eroffueren, etc.) 1
etc.) vum 1
d'Kabinn vum 2
Zuch. En 1
iwwerdréit Televisiouns- 1
a Radiosignaler 1
Radiosignaler fir 1
fir d'Regiounen 2
d'Regiounen am 1
am Noen/Mëttleren 1
Noen/Mëttleren Osten 2
Osten (mat 1
(mat Israel), 1
Israel), Europa 1
ëstlech USA. 1
USA. En 1
En Iwwerflouerhydrant 1
Iwwerflouerhydrant ass, 1
seet, e 1
e fest 4
fest installéierten 1
installéierten Hydrant 1
Hydrant iwwer 1
puer Ofgäng 1
Ofgäng mat 1
mat genormte 1
genormte Kupplungen. 1
Kupplungen. En 1
En Iwwerhuelen 1
Iwwerhuelen um 1
Gleis ass 2
onméiglech. En 1
En iwwerwaacht 1
iwwerwaacht d'ëffentlech 1
d'ëffentlech Sécherheet, 1
Sécherheet, den 1
ëffentleche Regëster 1
Regëster an 1
ass Officier 1
de l'état 1
l'état civil 1
civil (Standesbeamten). 1
(Standesbeamten). En 1
En Joint 1
Joint kann 1
Manéiere gedréit 1
gedréit (gerullt) 1
(gerullt) ginn: 1
ginn: Üblecherweis 1
Üblecherweis gëtt 1
gëtt d'Blietchen, 1
d'Blietchen, wéi 1
bei selwergedréiten 1
selwergedréiten Zigaretten, 1
Zigaretten, mat 1
Kliefsäit no 1
uewen ëm 1
Joint gedréit. 1
gedréit. En 1
En Jong 1
a Pompjeesuniform 1
Pompjeesuniform erschéngt 1
erschéngt plëtzlech 1
plëtzlech hannert 1
hannert him 1
hëlleft dem 2
dem Alice 1
Alice d'Schaukel 1
d'Schaukel ze 1
flécken. En 1
En Makrellclub 1
Makrellclub huet 1
em Lorentzwues 1
Lorentzwues existéiert. 1
existéiert. En 1
En marche! 1
marche! versteet 1
eng progressistesch 1
progressistesch Alternativ 1
traditionelle lénks-riets 1
lénks-riets markéierte 1
markéierte politesche 1
politesche Spektrum. 1
Spektrum. Enn 1
Enn 1758 1
1758 huet 1
hien d'Miliz 1
d'Miliz am 1
engem Colonel 2
Colonel verlooss 1
seng Plantagen 1
Plantagen zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Enn 1
Enn 1821 1
1821 gouf 1
Bau ugefaangen 1
gouf d'Kiercheschëff 1
d'Kiercheschëff konsekréiert. 1
konsekréiert. Enn 1
Enn 1847/uganks 1
1847/uganks 1848 1
1848 op 1
Commande vum 1
Bund der 1
Kommunisten geschriwwen. 1
geschriwwen. Enn 1
Enn 1882 2
1882 koum 2
eng Géisserei 3
Géisserei bei 1
de Konstruktiounsatelier 1
Konstruktiounsatelier dobäi. 1
dobäi. Enn 2
zum Konstruktiounsatelier 1
Konstruktiounsatelier nach 1
Géisserei dobäi. 1
Enn 1885 1
1885 goufen 2
et 175 1
175 Abonnenten, 1
Abonnenten, dovun 1
dovun 170 1
5 zu 1
Munneref. Enn 1
Enn 1893 1
d'Stad zréck 2
u praktizéiert. 1
praktizéiert. Enn 1
Enn 1912 1
1912 louch 1
den Aktiëcours 1
Aktiëcours bei 1
bei 1.790 1
1.790 belsch 1
belsch Frang. 1
Frang. Enn 1
Enn 1919 1
Bernard d'Autorisatioun 1
e Betrib 3
Betrib fir 1
vu Vin 1
Vin mousseux 1
mousseux opzemaachen. 1
opzemaachen. Enn 1
Enn 1947 1
1947 dräi 1
Kanner mysteriéis 1
mysteriéis Marienerscheinunge 1
Marienerscheinunge solle 1
solle gehat 1
deemools Dausende 1
vu Virwëtzegen 1
Virwëtzegen ugelackelt 1
ugelackelt huet? 1
huet? Enn 1
Enn 1950er, 1
1950er, uganks 1
uganks 1960er 1
Zäit zréckgezunn, 1
fir reliéis 1
reliéis Inspiratioun 1
Inspiratioun ze 1
als Priedeger 3
Priedeger geschafft. 1
geschafft. Enn 1
Gaston eng 1
Spirou kritt 1
kritt (virdrun 1
(virdrun ass 1
just sporadesch 1
sporadesch nieft 1
nieft verschiddenen 1
verschiddenen Artikelen 2
Artikelen opgedaucht). 1
opgedaucht). Enn 1
Vansina d'Plaz 1
der IRSAC-Statioun 1
IRSAC-Statioun zu 1
zu Astrida 1
Astrida iwwerholl. 1
iwwerholl. Enn 2
Enn 1959 2
Groupe spéléologique 1
spéléologique luxembourgeois 1
luxembourgeois vu 1
Leit gegrënnt 1
éischt Aktivitéit 1
Aktivitéit war 3
war d'Erfuersche 1
de Mamerleeën. 1
Mamerleeën. Enn 1
Enn 1961 1
d'SOGECO als 1
als majoritairen 1
majoritairen Aktionär 1
6 Associéen 1
Associéen de 1
de Comptoir 2
Comptoir Technique 1
Technique et 1
et Industriel 1
Industriel S.A. 1
S.A. gegrënnt. 1
gegrënnt. Enn 1
Enn 1962 1
1962 ass 1
dofir nees 1
Afrika gereest, 1
gereest, wou 1
den OSTROM 1
OSTROM (Office 1
(Office de 1
Recherche Scientifique 1
Scientifique et 1
et Technique 1
Technique d'Outre-Mer) 1
d'Outre-Mer) gefuerscht 1
gefuerscht huet. 2
huet. Enn 4
Enn 1963 1
X sech 2
Elijah Muhammad 2
Muhammad distanziéiert, 1
distanziéiert, well 1
Rëtsch Affäre 1
anere Frae 1
Frae wéi 4
wéi där, 1
e bestuet 3
war, hat. 1
hat. Enn 2
Enn 1966 1
1966 gehéieren 1
Lufthansa am 1
Ganze 54 1
54 Fligeren, 1
Fligeren, dovun 1
31 mat 1
mat Düsemotoren. 1
Düsemotoren. Enn 1
sech d'Band 4
d'Band opgeléist. 1
opgeléist. Enn 1
Enn 1983 1
1983 gëtt 1
de Lt-Colonel 1
Lt-Colonel (BEM) 1
(BEM) honoraire 1
honoraire Bob 1
Bob Kayser 1
Kayser vun 1
Regierung ( 1
( Enn 2
1992 louch 1
Cours en 1
en Bourse 1
Bourse bei 1
bei LUF 2
LUF 990. 1
990. D'Aktie 1
D'Aktie vun 1
Luxair waren 1
waren un 1
un d'BIL 1
d'BIL zréckverkaaft 1
zréckverkaaft ginn 1
och d'CLT-Aktie 1
d'CLT-Aktie goufe 1
goufe verkaaft. 1
verkaaft. Enn 1
de Solana 1
Solana Héije 1
Héije Vertrieder 1
Vertrieder fir 2
fir Gemeinsam 1
Gemeinsam Aussen- 1
Aussen- a 1
a Sécherheetspolitik 1
Sécherheetspolitik (kuerz 1
(kuerz „Monsieur 1
„Monsieur PESC, 1
PESC, respektiv 1
respektiv „Mr. 1
„Mr. Enn 1
hirem fënneften 1
fënneften Album 1
Album Gili, 1
Gili, gili 1
gili hir 1
hir Musekrichtung 1
Musekrichtung geännert, 1
ass. Enn 4
Enn 2000, 2
2000, e 1
e knappsst 2
knappsst Joer 2
Grupp Fortis 1
Fortis d'BGL 1
d'BGL komplett 1
komplett iwwerholl 1
BGL opginn. 1
opginn. Enn 1
2000, huet 1
Groupement " 1
" Enn 1
Enn 2000 1
Cours bei 1
LUF 10.730 1
10.730 (EUR 1
(EUR 266,00), 1
266,00), eng 1
eng Steigerung 1
Steigerung vu 1
vu 787 1
787 Prozent. 1
Prozent. Enn 1
Enn 2003 1
2003 waren 1
waren d'Bauaarbechte 1
d'Bauaarbechte ganz 1
ganz fäerdeg. 1
fäerdeg. Enn 1
Enn 2004 3
2004 stoungen 1
Däitschland ronn 1
ronn 67.000 1
67.000 Plakatsailen. 1
Plakatsailen. Enn 1
Enn 2005 2
Editioun lancéiert, 1
lancéiert, bei 1
där Rise 1
Rise Against, 1
Against, The 1
The Used 1
Used a 1
a Story 1
the Year 1
Year matgemaach 1
hunn. Enn 5
2006 louch 1
Cours nees 1
bei 80,50 1
80,50 Euro. 1
Euro. Enn 2
de Südwestdeutscher 1
Südwestdeutscher Baseball- 1
Baseball- und 1
und Softball 1
Softball Verband 1
Verband e. 1
V. opgeholl. 1
opgeholl. Enn 1
eng CD 4
CD mam 1
mam Concert 1
Bercy eraus. 1
eraus. Enn 2
Regierung d' 1
d' Enn 6
koum du 1
Wiel vun 1
der Miss 2
Miss Luxembourg 1
Luxembourg 2009 1
2009 en 1
en Neiufank, 1
Neiufank, organiséiert 1
belscher Kommunikatiounsagence 1
Kommunikatiounsagence Métaphore 1
Métaphore iwwer 1
Miss Grand 1
Grand Duché 1
Duché de 3
Luxembourg Asbl. 1
Asbl. Enn 1
Enn 2009 2
éischt 13 1
13 Appartementer 1
Appartementer a 3
sechs Eefamilljenhaiser 2
Eefamilljenhaiser prett 1
fir eranzeplënneren. 1
eranzeplënneren. Enn 1
Enn 2010 6
d'Stëftung Proprietär 1
1000 ha 1
ha Land 1
Lëtzebuerg Luxemburger 1
33, Ënnertitel: 1
Ënnertitel: Stiftung 1
Stiftung erreicht 1
erreicht symbolische 1
symbolische Marke 1
Marke von 1
von 1000 1
1000 Hektar 1
Hektar Naturschutzgebiet 1
Naturschutzgebiet an 1
2020 waren 1
der 1500. 1
1500. Enn 1
gouf d'Skulptur 1
d'Skulptur wéinst 1
dem Chantier 1
Chantier um 1
Gebai ewechgeholl 1
ewechgeholl Villa 1
Villa am 3
am Boulevard 1
Royal wird 1
wird renoviert. 1
renoviert. Enn 1
Hollerech 5.961 1
5.961 Leit 1
gewunnt. Enn 1
2010 sinn 2
Gaang fir 1
fir d'Accèsen, 1
d'Accèsen, déi 1
aus lénks 1
op Quaie 1
Quaie féieren, 1
féieren, frësch 1
frësch ze 1
maachen. Enn 3
Quartier Märel 1
Märel 3.404 1
3.404 Awunner, 1
Awunner, 2015 1
der 4.969. 1
4.969. Enn 1
de CIBETT 1
CIBETT e 1
e Sonder-Tanklöschfahrzeug 1
Sonder-Tanklöschfahrzeug STLF5000 1
STLF5000 TAA, 1
TAA, nei 1
nei ULF 1
ULF 1 1
1 1. 1
1. Dee 1
Dee Won 1
Won gëtt 1
bei Bränn 1
Bränn agesat 1
grousse Waassertank 1
Waassertank vu 1
vu 5800 1
5800 Liter 1
Liter aus. 1
aus. Enn 1
mam StA 1
StA de 1
de Kollaboratiounsalbum 1
Kollaboratiounsalbum "Teorie 1
"Teorie 2012" 1
2012" erausbruecht. 1
erausbruecht. Enn 1
Kathoulescher Männeraktioun 1
Männeraktioun vu 1
vu Luerenzweiler 2
Luerenzweiler d'Kapell 1
d'Kapell besicht 1
besicht fir 1
Inventaire ze 1
dunn ugefaangen 2
Lidder ze 4
schreiwen. Enn 1
de Réibau 1
Réibau fäerdeg, 1
fäerdeg, mä 1
et Verspéidunge 1
Verspéidunge mam 1
mam Finanzement 1
de Bannenariichtungen 1
Bannenariichtungen an 1
an -infrastrukture 1
-infrastrukture gouf, 1
konnt d'Fakultéit 1
d'Fakultéit eréischt 1
eréischt 2015 1
2015 vu 1
Walfer op 1
Belval plënneren, 1
plënneren, an 1
an net, 1
wéi virdru 2
virdru geplangt, 1
de Schoulufank 1
Schoulufank 2014. 1
2014. Enn 1
Enn 2014, 1
2014, hunn 1
eng 13 1
13 verschidde 1
verschidde representéiert 1
representéiert International 1
International Cargo-Fluchgesellschaften 1
Cargo-Fluchgesellschaften de 1
de Findel 2
Findel ugeflunn. 1
ugeflunn. Enn 1
bei Film 2
Film Roman 1
Roman als 1
als Character 1
Character Layout 1
Layout Artist 1
Artist fir 1
The Simpsons 1
Simpsons engagéiert 1
engagéiert ginn. 2
ginn. Enn 6
et 37.655.345 1
37.655.345 Artikelen 1
289 Sproochen. 1
Sproochen. Enn 1
mam Ubau 1
Fligel ugefaangen 1
ugefaangen (LuWo), 1
(LuWo), 2015. 1
2015. Enn 1
Enn 2016 7
hat Burger 1
Burger King 2
King 15.738 1
15.738 Restauranten 1
Restauranten an 2
100 Länner. 1
Länner. Enn 1
hunn d'Planéierungsaarbechten 1
d'Planéierungsaarbechten op 1
de Frichë 1
Frichë vu 1
vu Micheville 1
Micheville ugefaangen. 1
ugefaangen. Enn 2
2016 vun 1
Posten demissionéiert 1
demissionéiert hat. 1
waren 114.090 1
114.090 Leit 1
Stad ageschriwwen, 1
dovun 80.788 1
80.788 Net-Lëtzebuerger. 1
Net-Lëtzebuerger. Enn 1
Dieren definitiv 1
definitiv zougemaach, 1
zougemaach, well 2
de gefuerderte 1
gefuerderte Standarden 1
Standarden entsprach 1
entsprach huet, 3
néideg Amenagementer 1
Amenagementer wéinst 1
dem geschützte 1
geschützte Status 1
Haus schwéier 1
bis onméiglech 1
onméiglech gewiescht 1
wieren. Enn 2
Enn 2018 3
Ufank 2019 1
huet d'Amel 1
d'Amel Bent 2
Bent eng 1
Rei nei 1
nei Single 1
Single verëffentlecht, 1
verëffentlecht, ugefaange 1
mat Si 1
Si on 1
the demande, 1
demande, vun 1
keng et 1
d'Charts gepackt 1
Enn 2022 1
2022 ausgaangen; 1
ausgaangen; Enn 1
den Erëffnungsdatum 1
Erëffnungsdatum 'am 1
'am Laf 1
vun 2023' 1
2023' an 1
Aussiicht gestallt. 3
gestallt. Enn 1
d'Lëtzebuerger Zentralbank 1
Zentralbank matgedeelt, 1
eng 868.000 1
868.000 Lëtzebuerger-Frang-Schäiner 1
Lëtzebuerger-Frang-Schäiner am 1
Euro am 2
Ëmlaf wieren. 1
d'Band sech 2
sech opgeléist, 1
opgeléist, nodeems 1
nodeems sech 1
zwéi Memberen 1
aus berufflechen 2
berufflechen oder 1
oder perséinleche 1
Grënn zréckgezunn 1
huet d'CLT-Ufa 1
d'CLT-Ufa d'Partë 1
d'Partë vun 1
vun Editpress 1
Editpress komplett 1
komplett iwwerholl. 2
Enn 2020/Ufank 1
2020/Ufank 2021 1
2021 sollen 1
sollen d'Aarbechten 2
d'Aarbechten ufänken 1
ufänken an 2
daueren. Enn 1
Enn 6. 1
den ostréimesche 1
ostréimesche Keeser 1
Keeser Mauritius 1
Mauritius d'Fest 1
Januar op 1
August verluecht. 1
verluecht. Enn 1
Enn 90er 1
90er krut 1
eng Makuladegeneration 1
Makuladegeneration an 1
an d'Aen 2
d'Aen déi 1
no verschlëmmert 1
verschlëmmert huet, 1
et 2010 1
Gesondheet ëmmer 1
méi biergof 1
biergof gaangen 1
sengem Appartement 3
Appartement liewen, 1
e Fleegeheim 2
Fleegeheim goen. 1
goen. Enn 1
hunn d'Deftones 2
d'Deftones mam 1
Vega den 1
Album Diamond 1
Diamond Eyes 1
Eyes publizéiert, 1
Charts d'Plaz 1
d'Plaz 8 1
8 erreecht 1
den Tanks 1
Tanks ewechgeholl 1
ewechgeholl fir 1
am Arméismusée 1
Arméismusée restauréiert 1
2020 dann 1
dann war 1
vun Nidderanwen, 1
Nidderanwen, wou 1
wou 3 1
3 Schof 1
Schof nogewisenermoosse 1
nogewisenermoosse vun 1
engem Wollef 1
Wollef gerass 1
gerass goufen. 1
En Nascht 1
Nascht ass 1
e Bau, 1
verschiddenen Déierenaarte 1
Déierenaarte gebaut 1
fir dran 1
ze schlofen, 1
schlofen, ze 1
ze wunnen 1
ze bréien. 1
bréien. En 1
En nationalistescht 1
nationalistescht Stéck 1
3 Akten, 1
Akten, Musek 1
vum Fernand 2
Fernand Mertens, 1
Mertens, 1919 1
1919 gedréckt 1
J.P. Worré. 1
Worré. En 1
En Naturgaart 1
Naturgaart ass 1
eigentlech och 2
automatesch e 1
e kannerfrëndleche 1
kannerfrëndleche Gaart, 1
Gaart, an 2
Stéck Natur 1
Natur hautno 1
hautno erliewe 1
erliewe kënnen. 1
En Naturschutzgebitt 1
Naturschutzgebitt (réserve 1
(réserve naturelle) 1
naturelle) ass 1
definéiert Zon, 1
2017 haten 1
haten 1.128 1
1.128 Persoune 1
Persoune sou 1
en alternative 1
alternative Spuerkont 1
Spuerkont mat 1
engem Gesamtverméige 1
Gesamtverméige vun 1
vun 52,1 1
52,1 Milliounen 1
1980er ass 2
deen Tipp 1
Tipp ofgedroe 1
ofgedroe ginn 1
de Schwarze 1
Schwarze Wee 1
Wee verschwonnen, 1
respektiv gouf 1
gouf d'Route 1
de Thionville 1
Thionville ( 1
Jore wollt 1
wollt en 4
e grëffegen 1
grëffegen Numm 1
Numm fanne 1
mat honnert 1
honnert Nullen 1
Nullen (10 1
(10 100 1
100 ), 1
), a 1
den Intressi 3
fir d'Mathematik 1
d'Mathematik e 1
wéineg opstëppelen. 1
opstëppelen. Enn 1
Jore wirtschaftlech 1
wirtschaftlech méi 1
no komm 4
ware Lokomotive 1
Lokomotive gefrot 1
gefrot déi 1
däitsche Stroumsystem, 1
Stroumsystem, wei 1
dem franséisch-lëtzebuergesche 1
franséisch-lëtzebuergesche Reseau 1
Reseau konnten 1
konnten zirkuléieren. 1
zirkuléieren. Enn 1
de Fabréckaarbechter 1
Fabréckaarbechter Klinskich 1
Klinskich mat 1
Kolleegen ënner 1
Numm "Sektor 1
"Sektor Gasa" 1
Gasa" ugefaangen 1
klenge Rockclibb 1
Rockclibb ze 1
spillen. Enn 1
fir Auteursrechter 1
Auteursrechter ugefaangen 1
ugefaangen de 2
Gemeinschaftsantennen am 1
de Televisiounsprogrammer 1
Televisiounsprogrammer Suen 1
ze froe 1
d'Recht dës 1
dës Programmer 1
Programmer ze 1
verdeelen. Enn 1
d'Schlass renovéiert, 1
renovéiert, awer 1
hënnescht Gebai. 1
Gebai. Enn 1
éischt Gemeinschaftsantennen 1
Gemeinschaftsantennen ugefaangen 2
hir Reseauen 1
Reseauen ëmzebaue 1
ëmzebaue fir 1
se bi-directionnel 1
bi-directionnel ze 1
der 50er 3
de Bënner 1
Bënner zimmlech 1
de Betriber 1
Betriber verschwonnen. 1
verschwonnen. Enn 1
der 70er 3
Joren krute 1
krute verschidde 1
verschidde Maschinne 1
Maschinne méi 1
grouss Lüfteren, 1
Lüfteren, well 1
dacks virkoum 1
virkoum dat 1
Maschinn beim 1
beim Zéie 1
Zéie vun 1
engem schwéiere 3
schwéiere Gidderzuch 1
Gidderzuch waarmgelaf 1
waarmgelaf ass 1
an iwwerhëtzt 1
iwwerhëtzt huet. 1
der drësseger 1
drësseger Joren, 1
Joren, kréien 1
kréien d'Haaptkëschten 1
d'Haaptkëschten d'Numerotatioun 1
d'Numerotatioun vun 1
bis 10, 1
10, an 1
an d'Komplementarkëschte 1
d'Komplementarkëschte vun 1
vun 0A 1
0A bis 1
bis 9A. 1
9A. Enn 1
des 19. 2
de Kosovo 1
Kosovo den 1
der albanescher 1
albanescher Onofhängegkeetsbeweegung 1
Onofhängegkeetsbeweegung mat 1
Liga vu 1
vu Prizren. 1
Prizren. En 1
En Neelcheskapp 1
Neelcheskapp ass 1
de gedréchente 1
gedréchente Bléieknapp 1
Bléieknapp vum 1
vum Syzygium 1
Syzygium aromaticum, 1
aromaticum, engem 1
engem Myrtegewächs, 1
Myrtegewächs, dee 1
Originnen op 2
de Molukken 1
Molukken huet. 1
huet. Ënne 1
Ënne gouf 1
dann d'Waasser 1
Basengen opgefaangen, 1
opgefaangen, fir 1
de Sand 1
Sand (an 1
(an d'Gold) 1
d'Gold) sech 1
sech ofsetze 1
ofsetze konnten, 1
an d'Gold 1
d'Gold dann 1
dann erausgewäsch 1
erausgewäsch konnt 1
En neie 5
neie Buedem 1
ass geluecht 1
eng Foussbuedemheizung 1
Foussbuedemheizung installéiert 1
den Jerry 3
Jerry Cotton. 1
Cotton. En 1
neie Kredenzdësch 1
Kredenzdësch gouf 1
och ugeschaaft. 1
ugeschaaft. En 1
neie Musée 1
der Ausgruewungsplaz 1
Ausgruewungsplaz gebaut, 1
fir d'Fondstécker 1
d'Fondstécker ënnerzebréngen. 1
ënnerzebréngen. En 1
En neien 2
neien europäesche 1
europäesche Konflikt 1
Konflikt gouf 1
gouf preparéiert. 1
preparéiert. En 1
neien Observatoire, 1
beim Bauen 1
Bauen Ulafschwieregkeeten, 1
Ulafschwieregkeeten, well 1
well d'Fëllement 1
d'Fëllement net 1
neie Pilotfilm, 1
Pilotfilm, "Where 1
"Where No 1
No Man 1
Man Has 1
Has Gone 1
Gone Before" 1
Before" (Spitze 1
(Spitze des 1
des Eisbergs) 1
Eisbergs) ass 1
ass gedréit 1
En neigeschaaft 1
neigeschaaft PC-Wuert 1
PC-Wuert wat 1
d'Plaz kënnt 1
kënnt kann 1
positive Kontexter 1
Kontexter gebraucht 1
ginn - 5
eng schwaarz/wäiss-Molerei, 1
schwaarz/wäiss-Molerei, déi 1
facto onméiglech 1
onméiglech mécht 2
nach iergendwellech 1
iergendwellech Nuancen 1
Nuancen auszedrécken. 1
auszedrécken. En 1
En neit 2
neit groussherzoglecht 1
2007 Cf. 1
Cf. En 1
neit Kapitel 1
Kapitel am 1
Ryan, e 1
e Geheimagent 1
Geheimagent aus 1
USA, zoustänneg 1
fir Top-Secret-Fäll, 1
Top-Secret-Fäll, muss 1
Saach unhuelen. 1
unhuelen. Ënnekuch 1
Ënnekuch oder 1
oder Ënnenzopp 1
Ënnenzopp si 1
si bekannte 1
bekannte Platen, 1
Platen, an 1
deenen d'Ënnen 1
d'Ënnen eng 1
spillen. Ënne 1
Ënne lénks 2
lénks en 1
Mare Serenitatis. 1
Serenitatis. Ënne 1
lénks gëtt 1
gëtt d'Fluchbunn 3
Sond ofgebilt 1
ofgebilt (Bléck 1
(Bléck vu 1
vu Süd), 1
Süd), souwéi 1
souwéi d'Richtunge 1
d'Richtunge zum 1
Cassini (blo) 1
Sonn (rout). 1
(rout). Ënnena 1
Ënnena gouf 1
Geschäft installéiert. 1
installéiert. Ënnen 1
Ënnen ass 1
e Schema 1
Schema vun 8
Sonnesystem, mat 1
der Trajectoire 1
Trajectoire vun 1
Sond. Ënnendrënner 1
Ënnendrënner (deemno 1
(deemno op 1
rietser Kierperflank) 1
Kierperflank) ass 1
e wäiss, 1
wäiss, uewendrop 1
uewendrop passt 1
passt e 1
Ëmgéigend un. 1
un. Ënnen: 1
Ënnen: Richtung 1
op Iechternach; 1
Iechternach; d'Schëld 1
d'Schëld weist 1
kënnt. Ënnen 1
Ënnen um 1
um 75 1
laange Fouss 1
Fouss ass 2
Barrage mat 1
zwéi Schiberen 1
Schiberen ekipéiert. 1
ekipéiert. Ënner 1
Ënner 400 1
km vergléie 1
vergléie s'a 1
s'a puer 1
puer Joer. 1
Joer. Ënner 1
Ënner all 1
Berend am 2
Carrière kennegeléiert 1
huet, kënnen 2
kënnen hei 1
hei zwou 3
zwou Perséinlechkeete 1
Perséinlechkeete besonnesch 1
besonnesch ervirgehuewe 1
ervirgehuewe ginn: 1
de Zsigmond 1
Pál Pach 1
Pach engersäits 1
engersäits an 3
de György 1
György Ránki 2
Ránki anerersäits. 1
anerersäits. Ënner 1
Ënner Aménagement 1
Aménagement du 1
territoire (och 1
(och Raumplanung) 1
Raumplanung) ginn 1
ginn Direktive 1
Direktive verstane 1
verstane bei 1
geographesche Raum 1
no sengen 4
sengen natierlechen, 1
natierlechen, wirtschaftlechen 1
soziale Méiglechkeeten 1
Méiglechkeeten analyséiert 1
analyséiert gëtt 1
e geziilt 1
geziilt ze 1
benotzen. Ënner 1
Ënner anerem 16
anerem ass 4
ass d'Wierk 1
vun „ 1
„ Ënner 1
ass Galileo 1
Galileo Extrem 1
Extrem (Première 1
(Première den 1
Januar 2005; 1
2005; gëtt 1
gëtt Méindes 1
Méindes oder 1
oder Donneschdes 1
Donneschdes gewisen), 1
gewisen), dat 1
dat Expermimenter 1
Expermimenter nom 1
nom MythBusters 1
MythBusters oder 1
oder Brainiac-Format 1
Brainiac-Format weist, 1
weist, ze 1
nennen. Ënner 1
hir Funktioun, 1
Funktioun, d'Mëttel 1
d'Mëttel vun 1
éischten Acteuren 1
Acteuren ze 2
ze captéiere 1
captéiere fir 1
géint Bezuelung 1
Bezuelung deenen 1
deenen zweeten 1
zweeten zur 1
stellen. Ënner 1
nach Gli 1
Gli Innocenti 1
Innocenti (The 1
(The Innocents) 1
Innocents) ënnert 1
ënnert senger 2
Fieder entstanen. 1
entstanen. Ënner 3
de Emmanuel 1
Emmanuel Le 2
Le Roy 4
Ladurie oder 1
Pierre Goubert. 1
Goubert. Ënner 1
anerem dowéinst 2
hirer europäescher 1
europäescher Tournée 1
Tournée mussen 1
mussen ofgesot 1
ginn. Ënner 18
dësen Afall 1
Germane koum 1
engem wirtschaftleche 1
wirtschaftleche Réckgang. 1
Réckgang. Ënner 1
anerem fërdert 1
fërdert de 1
Veräin d'Editioun 1
d'Editioun vu 3
Bicher, a 1
publizéiert därer 1
därer och 1
och selwer, 1
italieenescher Communautéit 1
Lëtzebuerg stinn. 1
stinn. Ënner 1
anerem gëtt 1
do d'Gravitatiounspotential 1
d'Gravitatiounspotential vum 1
Koméit vermooss. 1
vermooss. Ënner 1
anerem gouf 2
den Orbiter 2
Orbiter mat 1
engem Bremsschierm 1
Bremsschierm an 1
engem gliesene 2
gliesene Cockpit 1
Cockpit ëmgeännert, 1
ëmgeännert, et 1
nei Réier 1
Réier a 2
a Verkabelungen 1
Verkabelungen installéiert 1
800 Hëtzschutzkachelen 1
Hëtzschutzkachelen an 1
an -decken 1
-decken ersat. 1
ersat. Ënner 2
e Bakatelier 1
Bakatelier „Klouschterbrout“ 1
„Klouschterbrout“ opgemaach, 1
do funktionéiert 1
huet. Ënner 6
anerem goufe 1
verschidde Mineralstoffer, 1
Mineralstoffer, awer 1
och Perchlorater 1
Perchlorater fonnt. 1
fonnt. Ënner 1
anerem huet 2
d'Serie en 1
en Emmy 2
Emmy an 1
Kategorie "Bescht 1
"Bescht Dramaserie 1
Dramaserie 2005" 1
2005" gewonnen. 1
gewonnen. Ënner 1
dat zivilt 1
zivilt Cholera-Lazarett, 1
Cholera-Lazarett, dat 1
am Justizpalais 1
Justizpalais ageriicht 1
war, geleet. 1
geleet. Ënner 1
anerem leien 1
leien do 1
gréisst Fluchhäfe 1
Fluchhäfe vun 1
York, den 1
Kennedy International 1
International Airport 1
Airport an 1
de LaGuardia 1
LaGuardia Airport. 1
Airport. Ënner 1
anerem wéinst 2
sengem Drogen- 1
Drogen- an 1
an Alkoholmëssbrauch 1
Alkoholmëssbrauch ass 1
Osbourne 1979 2
Band gehäit 1
gehäit ginn. 2
Ënner Bäihale 1
Bäihale vun 1
Charge ass 1
soumat just 1
eng Transitioun 1
Transitioun tëschent 1
tëschent engem 1
engem positiv 1
engem negativ 1
negativ (oder 1
ëmgedréint) geluedene 1
geluedene Quark 1
Quark méiglech. 1
méiglech. Ënner 1
Ënner Bonus 1
Bonus Malus 1
Malus versteet 1
e System, 3
positiven an 1
an negativen 1
negativen Ureizer 1
Ureizer dat 1
gewënscht Behuelen 1
Behuelen erreeche 1
erreeche wëll 1
Zort "Steierungsfunktioun" 1
"Steierungsfunktioun" ausübt. 1
ausübt. Ënnerbruecht 1
Ënnerbruecht ass 1
den LZI 1
LZI am 1
Schlass Dagstuhl 1
Dagstuhl an 1
neie moderne 1
moderne Gebaier 1
Staddeel Dagstuhl. 1
Dagstuhl. Ënner 1
Ënner dag 1
dag hänkt 1
hänkt d'Method 1
d'Method vum 1
vum Ofbau 1
Ofbau direkt 1
der Schréit 1
de Schifercouchen 1
Schifercouchen zesummen. 1
zesummen. Ënner 1
Ënner d'Bevëlkerung 1
d'Bevëlkerung mat 1
mat indogermanesche 1
indogermanesche Sprooche 1
Sprooche falen: 1
falen: Faarweger, 1
Faarweger, Rehobother 1
Rehobother Baster, 1
Baster, Afrikaaner 1
Afrikaaner (dat 1
heescht d'Majoritéit 1
de 75.000 1
75.000 "wäissen" 1
"wäissen" Awunner 1
vu Namibien), 1
Namibien), Däitscher 1
Däitscher (zirka 1
(zirka 13.000) 1
13.000) a 1
a Portugisen 1
Portugisen (zirka 1
(zirka 5.000 1
5.000 am 1
vum Land). 1
Land). Ënner 1
Ënner de 17
bannenzegen Instrumenter 1
Instrumenter war 1
e Geigerzieler 1
Geigerzieler an 1
en Szintillatiounszieler. 1
Szintillatiounszieler. Ënner 1
Begrëff „autonoomt 1
„autonoomt Gefier“ 2
Gefier“ falen 1
falen des 1
och Camionen, 1
Camionen, landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech Zuchmaschinnen 1
Zuchmaschinnen a 1
a Militärgefierer 1
Militärgefierer déi 1
Chauffer oder 1
ganz ouni 3
Chauffer fueren. 1
fueren. Ënner 1
de Conseilleren, 1
traditionell rout 2
rout Roben 1
Roben unhaten, 1
unhaten, waren 1
der ufanks 1
ufanks ee 1
Véirel Geeschtlecher, 1
Geeschtlecher, spéider 1
spéider just 1
nach zwéin. 1
zwéin. Ënner 1
Ënner deem 2
deem Ganzen 3
Behälter fir 1
d'Waasser opzefänken. 1
opzefänken. Ënner 1
den Daring 1
Daring nach 1
1942 aktiv, 1
aktiv, Luxemburger 1
Wort 1942, 2
1942, Nr. 2
Nr. Ënner 1
Ënner deene 5
deene 6 2
der souguer 1
souguer 3, 1
3, déi 2
soss kenger 1
kenger Sprooch 1
sinn. Ënner 2
deene Konditiounen 1
Konditiounen hätt 1
Budget nëmmen 1
schlechte politesche 1
politesche Klima 1
Klima diskutéiert 1
gestëmmt kënne 1
wat géint 2
Allgemengheet gewiescht 1
wier. Ënner 1
deene leschtgenannte 1
leschtgenannte si 1
vill Parasitoiden 1
Parasitoiden ze 1
fannen. Ënner 2
Ënner deenen 4
deenen aacht 1
aacht Projeten 1
Stadhaus ausgestallt 1
ausgestallt waren, 1
de Jury 1
Jury am 1
Januar 1896 1
1896 de 2
Michel Traus, 1
Traus, Architekt, 1
Architekt, an 1
Pierre Federspiel, 1
Federspiel, Sculpteur, 1
Sculpteur, erausgesicht. 1
erausgesicht. Ënner 1
Ënner deenen, 1
Thomas Pierrepoint 1
Pierrepoint gehaange 1
gehaange goufen, 1
Frederick Seddon, 1
Seddon, d'Louie 1
d'Louie Calvert 1
Calvert an 1
an d'Charlotte 1
d'Charlotte Bryant. 1
Bryant. Ënner 1
deenen héijen 1
héijen Offizéier 2
vu Salzburg. 1
Salzburg. Ënner 1
Objeten ass 1
och The 3
The Dragon, 1
Dragon, deemools 1
deemools A0 1
A0 genannt. 1
genannt. Ënner 2
leschte Grofe 1
Esch am 1
am Lach 2
Lach gouf 1
d'Buerg méi 1
gemaach. Ënner 1
deene ronn 2
50 Aarten 1
hei festgestallt 1
festgestallt goufen, 1
och eng, 1
de Spezialiste 1
Spezialiste konnt 1
konnt identifizéiert 1
deene waren 2
waren d'Germaine 1
d'Germaine Tillion, 1
Tillion, déi 1
d'Lager Ravensbrück 1
Ravensbrück verschleeft 1
verschleeft gouf. 1
gouf. Ënner 5
fënnef Stiler 1
Stiler vun 2
chineesescher Kalligraphie 1
Kalligraphie kënnt 1
kënnt d'Kursivschrëft 1
d'Kursivschrëft der 1
Konscht am 2
noosten. Ënner 1
Strooss rue 2
Concorde geheescht; 1
geheescht; wärend 1
däitscher Besatzung: 1
Besatzung: Dreikönigsstraße 1
Dreikönigsstraße Guy 1
Guy May, 2
May, 2002. 2
2002. Ënner 2
de Gäscht 3
Gäscht si 1
si säin 2
säin Nëwwi 1
Nëwwi an 1
an Ierwen, 1
Ierwen, Frodo 1
Frodo Baggins, 1
Baggins, an 1
de Gandalf, 1
Gandalf, den 1
den Zauberer. 1
Zauberer. Ënner 1
groussen Aschlagkrateren 1
Aschlagkrateren op 1
Äerd wéi 1
B. ënner 1
dem Nördlinger 1
Ries si 1
keng Massekonzentratiounen 1
Massekonzentratiounen nogewise 1
dem Adalbert 1
Adalbert goufe 1
goufe Leitha, 1
Leitha, March 1
March an 1
an Thaya 1
Thaya als 1
als Grenzflëss 1
Grenzflëss etabléiert. 1
etabléiert. Ënner 1
den Tensiounen 1
Tensiounen an 1
duerno Ausernanersetzungen 1
Ausernanersetzungen tëscht 1
tëscht Fransousen 1
a Spuenier 1
Spuenier gouf 1
gouf d′Festung 1
d′Festung weider 1
a verstäerkt. 1
verstäerkt. Ënner 1
dem Ancien 1
Régime waren 1
waren d'wirtschaftlech 1
d'wirtschaftlech Aktivitéite 1
Aktivitéite strikt 1
strikt vum 1
Staat iwwerwaacht, 1
iwwerwaacht, a 1
a Reglementatiounen 1
Reglementatiounen hunn 1
hunn d'Zuel 1
vu Produzente 2
Produzente limitéiert. 1
limitéiert. Ënner 1
Paul Espen 1
Espen gouf 1
d'Kierch, där 1
hir Baussemauere 1
Baussemauere statesch 1
statesch nach 1
Rei waren, 1
opgebaut. Ënner 1
dem Assur-uballit 1
Assur-uballit I. 1
I. (1353-1318 1
(1353-1318 v. 1
huet Assyrien 1
Assyrien säin 1
Afloss zréckkritt. 1
zréckkritt. Ënner 1
dem BAS-Signal 1
BAS-Signal versteet 1
komplett Fernseesignal 1
Fernseesignal fir 1
fir d'Schwaarzwäiss-Bildiwwerdrouen, 1
d'Schwaarzwäiss-Bildiwwerdrouen, dat 1
dem Bildsignal, 1
Bildsignal, Austaaschtsignal 1
Austaaschtsignal an 1
dem Synchronisatiounssignal 1
Synchronisatiounssignal zesummensetzt. 1
zesummensetzt. Ënner 1
Bëschof Maximin 1
Maximin (329 1
(329 bis 1
bis 346) 1
346) ass 1
Osten erweidert 1
dem Biergmassiv 1
en Autobunnstunnel, 1
Autobunnstunnel, vun 1
gréissten ënnerierdesche 1
ënnerierdesche Laboratoire 1
Laboratoire op 1
Welt fir 3
fir Deelerchersphysik 1
Deelerchersphysik an 1
an Nuklear 1
Nuklear Astrophysik 1
Astrophysik komme 1
kann. Ënner 1
Borromeo als 1
als Inquisitor 1
Inquisitor sinn 1
sinn d'Protestante 1
d'Protestante bis 1
den Engadin 1
Engadin verfollegt 1
dem Calvin 1
Calvin sengem 1
sengem Afloss 2
ass Genf 1
Genf eng 1
geeschtege Metropole 1
Metropole vun 1
Europa oder 1
der Chrëschtenheet 1
Chrëschtenheet ginn. 1
dem Christian 1
IV. gouf 2
mëttelalterlech Buerg 1
e Renaissanceschlass 1
Renaissanceschlass ëmgebaut, 1
an d'Festungsanlage 1
d'Festungsanlage vergréissert. 1
vergréissert. Ënner 1
dem Chronogramm 1
Joreszuel 1701 1
1701 och 1
nach d'Joreszuel 1
d'Joreszuel 1909 1
1909 uginn. 1
uginn. Ënner 1
dem Consulat 1
Consulat ass 1
de Fouché 1
Fouché Minister 1
Minister vun 5
Police bliwwen. 1
bliwwen. Ënner 1
dem Cosimo 1
Cosimo I. 1
de Medici 1
Medici gouf 1
gouf 1565 1
1565 vum 1
vum Giorgio 1
Giorgio Vasari 1
Vasari e 1
e Passage 5
de Geschäfter 2
Geschäfter gebaut, 1
sougenannte Vasarikorridor, 1
Vasarikorridor, deen 1
de Palazzo 2
Palazzo Vecchio 2
Vecchio mam 1
mam Palazzo 1
Palazzo Pitti 1
Pitti verbënnt. 1
verbënnt. Ënner 1
Cromwell goufe 1
goufe brutal 1
brutal Strofzich 1
Strofzich géint 1
géint Irland 1
Irland a 1
Schottland ënnerholl, 1
ënnerholl, an 2
iresche Grondbesëtzer 1
Grondbesëtzer gouf 1
Territoire ewechgeholl. 1
ewechgeholl. Ënner 1
dem Deche 2
Deche Jean 1
Jean Bormann, 1
Bormann, dem 1
dem Staatsarchitekt 1
Staatsarchitekt Jentgen 1
Jentgen an 1
Buergermeeschter Wagner 1
Wagner sinn 2
d'Aarbechten 1926/27 1
1926/27 ugaangen, 1
déi 1949 1
1949 konnten 1
konnten ofgeschloss 1
dem Doe 2
Doe senger 1
Herrschaft huet 4
sech Liberia 1
Liberia zu 1
engem Steierparadäis 1
Steierparadäis entwéckelt 1
entwéckelt dat 1
dat konsiderabel 1
konsiderabel auslännesch 1
Investitiounen ugezunn 1
Vollek hunn 1
hunn d'Montagnards 2
d'Montagnards beschloss, 1
beschloss, radikal 1
radikal an 1
aussergewéinlech Mesuren 1
Mesuren z'ergräifen. 1
z'ergräifen. Ënner 1
de Frommen 1
Frommen huet 1
de Monseigneur 1
Monseigneur de 1
de Fitz-James 1
Fitz-James refuséiert, 1
refuséiert, dem 1
Kinnek d'Absolutioun 1
d'Absolutioun ouni 1
eng publik 1
publik Beicht 1
Beicht ze 1
Kinnek als 2
als onmoralesch 1
onmoralesch Persoun 1
Persoun eriwwerkomm 1
eriwwerkomm ass, 1
net würdeg 1
würdeg war, 1
Titel Roi 1
Roi Très 1
Très Chrétien 1
Chrétien ze 1
droen. Ënner 1
hien d'Kreatioun 1
enger Garde 1
Garde civique 1
civique missen 1
missen zouloossen, 1
zouloossen, an 1
huet verkënnegt 1
verkënnegt datt 1
datt 12.000 1
12.000 Gewierer 1
Gewierer vu 1
Charleville ënnerwee 1
ënnerwee wiere 1
dës Trupp. 1
Trupp. Ënner 1
de Sans-culottes 2
Sans-culottes hunn 1
d'Montagnards decidéiert, 1
zu radikale 1
radikale Mëttelen 1
dës Gefore 1
Gefore firzegoen. 1
firzegoen. Enner 1
Enner dem 3
Edward Gierek 1
Gierek ass 1
de Liewesstandard 1
Liewesstandard vun 1
Leit eropgaangen. 1
eropgaangen. Ënner 1
dem Egbert 1
Egbert gouf 1
gouf Wessex 1
Wessex zum 1
zum mächtegste 1
mächtegste Kinnekräich 1
Kinnekräich vun 3
der Heptarchie, 1
Heptarchie, zu 1
Ongonschte vu 1
Mercien. Ënner 1
II. goufen 1
och Honnerte 1
vu Schoule 1
Schoule gebaut. 1
gebaut. Ënner 2
war Preisen 1
Preisen och 1
seng Toleranz 2
Toleranz géintiwwer 1
géintiwwer Awanderer 1
Awanderer vu 1
reliéise Minoritéite 1
Minoritéite bekannt, 1
wat ekonomesch 1
ekonomesch natierlech 1
natierlech Virdeeler 1
Virdeeler bruecht 1
dem Hals 1
de Baken 1
Baken ass 1
liicht orange. 1
orange. Ënner 1
dem Houari 1
Houari Boumedienne 1
Boumedienne gouf 1
1965 a 1
a 1978 1
1978 Member 1
Regierung. Ënner 1
dem Impuls 1
Impuls vum 2
vum Leschtgenannte 1
Leschtgenannte sinn 1
international Kontakter 1
Kontakter entstanen. 1
Claudius koum 1
koum Britannien 1
Britannien zum 1
och Thrakien. 1
Thrakien. Ënner 1
Justinian I. 2
I. koum 2
enger Restauratio 1
Restauratio imperii, 1
imperii, obschonn 1
dëse Versuch 1
Versuch d'Imperium 1
d'Imperium erëm 1
restauréieren nëmme 1
nëmme kuerzfristeg 1
kuerzfristeg Erfolleger 1
Erfolleger opweises 1
hat. Ënner 3
dem Kënn 1
Kënn ass 1
grousse Lappen 1
Lappen ze 1
beim Imponéieren, 1
Imponéieren, besonnesch 1
Reproduktiounszäit ausgebreet 1
Säit gewise 1
gewise gëtt, 1
gëtt, wouduerch 2
méi imposant 1
imposant ausgesäit. 1
ausgesäit. Ënner 1
Kinnek Amyntas 1
Amyntas III. 1
III. Ënner 1
Kinnek Boleslas 1
Boleslas dem 1
dem Scheien 1
Scheien a 1
Fra Kinga 1
Kinga ass 1
ass d'Salzminn 1
d'Salzminn vu 1
vu Wieliczka 1
Wieliczka exploitéiert 1
exploitéiert ginn 1
wäisst Gold 1
zum Räichtum 1
Kraków bäigedroen. 1
bäigedroen. Enner 1
Kinnek Jan 2
Jan Sobieski 1
Sobieski ass 1
de barocke 1
barocke Wilanów-Palast 1
Wilanów-Palast am 1
Stil vu 2
Versailles gebaut 1
Kinnek stoung 1
de ra-wa-ke-ta 1
ra-wa-ke-ta (lawagetas), 1
(lawagetas), wuel 1
wuel de 2
Arméi. Ënner 1
dem Kostüm 1
Arrow verstoppt 1
de Milliardär 1
Milliardär Oliver 1
Oliver Queen. 1
Queen. Ënner 1
dem Krounendaach 1
Krounendaach vun 1
dëse Beem 2
Beem wiisst 1
wiisst de 1
seelene Kierelter 1
Kierelter (Cornus 1
(Cornus mas). 1
mas). Ënner 1
Label „Obermoselschiefer“ 1
„Obermoselschiefer“ sinn 1
hir Leeë 1
Leeë vermaart 1
ginn. Enner 1
Kinnek Stanisław 1
Stanisław II 1
II August 1
August Poniatowski 1
Poniatowski (1764-1795), 1
(1764-1795), engem 1
engem opgekläerten 1
opgekläerten Diplomat, 1
Diplomat, deen 1
de Sachsekinneken 1
Sachsekinneken de 1
Preisen hire 1
hire Kandidat 1
Kandidat war, 1
dräi Etappen 1
Etappen tëscht 1
den Nopeschräicher 1
Nopeschräicher opgedeelt 1
dem Mikroskop 1
Mikroskop sinn 1
sinn däitlech 3
däitlech d'Widmanstättefiguren 1
d'Widmanstättefiguren (zirka 1
(zirka 3 1
mm laang) 1
laang) an 1
an d'Verwitterungsränner 1
d'Verwitterungsränner ze 1
gesinn. Ënner 1
dem Montt 1
Montt senger 1
Herrschaft goufen 2
goufen Dausende 5
dorënner vill 4
vill Ixil, 1
Ixil, ermuert. 1
ermuert. Ënner 1
dem Neil 1
Neil Kinnock 1
Kinnock huet 1
wichtegste Personnagen 1
der Oppositiounspartei 2
Oppositiounspartei profiléiert. 1
profiléiert. Ënner 1
Numm Belairer 1
Belairer Apdikt 1
Apdikt (Pharmacie 1
(Pharmacie de 1
de Belair 1
Belair ) 1
1978 op 1
Nummer 14 1
14 vun 1
Avenue du 1
du X 1
X Septembre. 1
Septembre. Ënner 1
Numm ESTRACK 1
ESTRACK (ESA 1
(ESA tracking 1
tracking stations) 1
stations) bedreift 1
bedreift d' 1
d' Ënner 13
Numm Karl 1
Karl XIV. 1
XIV. Ënner 1
Richard Geyer 1
Geyer ass 1
Dezember 1822 2
1822 un 1
an d'Kreuzschule 1
d'Kreuzschule zu 1
Dresden gaangen. 1
gaangen. Ënner 1
Numm Wachsmut 1
Wachsmut vu 1
Kënzeg (von 1
(von Künzingen) 1
Künzingen) sinn 1
sinn iwwerliwwert: 1
iwwerliwwert: d'Kleine 1
d'Kleine Heidelberger 1
Heidelberger Liederhandschrift 1
Liederhandschrift an 1
Die Weingartner 1
Weingartner Liederhandschrift 1
Liederhandschrift B, 1
B, mat 1
9 Strophen. 1
Strophen. Ënner 1
Mounde schéngt 1
Ariel mat 1
mannsten Aschléikrateren 1
Aschléikrateren déi 1
jéngst Uewerfläch 1
wärend Umbriel 1
Umbriel als 1
als eelsten 1
eelsten erschéngt. 1
erschéngt. Ënner 1
dem Paradministrator 1
Paradministrator Antoine 1
Antoine Nimax 1
Nimax ass 1
dee monumentale 1
monumentale Marberaltor 1
Marberaltor verkierzt 1
verkierzt ginn 1
vum Erzbëschof 2
Erzbëschof Jean 1
Hengen konsekréiert 1
Jean-Pierre Arend 1
Arend (1939-1971) 1
(1939-1971) gouf 1
gouf d'Renovéierung 1
Kierch ugefaangen 1
Paschtouer Joseph 1
Joseph Schmit 1
Schmit weidergefouert. 1
weidergefouert. Ënner 1
Paschtouer Johan 1
Johan Hellers 1
Hellers (1870 1
(1870 - 1
- 1877) 1
1877) ass 1
bannescht Ariichtung 1
Kierch komplettéiert 1
komplettéiert ginn 1
nei Klacke 1
sinn ugeschaaft 1
ugeschaaft ginn, 2
op d'Nimm 1
d'Nimm Maria, 1
Maria, Jousef 1
Jousef a 2
a Bartholomäus 1
Bartholomäus gedeeft 1
goufen. Ënner 3
Paschtouer Léon 1
Léon Hoffmann 1
Hoffmann koum 1
et 1971 1
1971 zu 1
kompletter Renovéierung. 1
Renovéierung. Ënner 1
Paschtouer Majerus 1
Majerus gouf 1
d'Kierch 1952 1
1952 awer 1
gesat. Ënner 1
Nikolaus Liffrange 1
Liffrange gouf 1
Parkierch vergréissert 1
vergréissert Kapell 1
Kapell de 1
Juni 1714 1
1714 vum 1
Ludwig Franz 1
Franz Rossius 1
Rossius von 1
von Liboy, 1
Liboy, konsekréiert. 1
konsekréiert. Ënner 1
dem Pisistratos 1
Pisistratos vun 1
Athen sinn 1
sinn d'Mystère 1
d'Mystère vun 1
vun Eleusis 2
Eleusis zu 1
engem panhelleneschem 1
panhelleneschem Evenement 1
Evenement ginn 1
Pilger aus 1
Feieren deelgeholl. 1
deelgeholl. Ënner 1
dem Pius 1
Pius XI. 1
XI. ass 1
ass d'Léisung 1
d'Léisung vun 1
sougenannter "Réimescher 1
"Réimescher Fro" 1
Fro" no 1
vum Kierchestaat 1
Kierchestaat gelongen. 1
gelongen. Ënner 1
Premierminister Madhav 1
Madhav Kumar 1
Kumar Nepal 1
Nepal war 1
si Verdeedegungsministesch. 1
Verdeedegungsministesch. Ënner 1
President Jean 1
Haan sengem 1
sengem Motto 1
Motto " 1
" Wou 1
e Wëllen 1
Wëllen ass, 1
e Wee" 1
Wee" konnt 1
Blo-Wäiss dëst 1
dëst Joer 4
neit "Clubhouse" 1
"Clubhouse" aweien. 1
aweien. Ënner 1
Pseudonym Sempronius 1
Sempronius huet 1
hie spéitromantesch 1
spéitromantesch Lyrik 1
Lyrik publizéiert. 1
publizéiert. Ënner 1
Pseudonym William 1
William Jefferies 1
Jefferies geschriwwen. 1
geschriwwen. Ënner 1
Feier ugefaange 1
de Geriederten 2
Geriederten einfach 1
einfach do 1
do dra 2
dra geheit. 1
geheit. Ënner 1
dem Relief 2
Relief war 1
eng dräigedeelte 1
dräigedeelte Fënster, 1
nees eraus 2
II. senger 1
als kulturellen 1
Zentrum gespillt. 1
gespillt. Ënner 1
dem Schëld 4
dem Sigurd 1
Sigurd a 1
Bridder koum 1
reliéiser Erneierung 1
Erneierung a 2
vill Kléischter 1
Kléischter goufen 1
Zäit gegrënnt. 1
gegrënnt. Ënner 1
Titel Historiai 1
Historiai huet 1
Herodot e 1
Wierk verëffentlecht, 1
verëffentlecht, dat 2
Titel Nach 1
Nach eng 3
Zobel konnt 1
ee 1926 1
1926 an 2
Publikatioun vum 5
Luxemburger Bruderbund 1
Bruderbund an 1
Amerika dës 1
Geschicht liesen 1
liesen (Schreifweis 1
(Schreifweis vun 1
vun deemools): 1
deemools): Fest-Programm: 1
Fest-Programm: 22. 1
22. jährliche 1
jährliche Schobermesse 1
Schobermesse veranstaltet 1
veranstaltet von 1
von Section 1
Section No. 1
No. Ënner 1
Trainer Ernst 1
Ernst Happel 1
Happel war 1
bei Europacoupefinallen 1
Europacoupefinallen dobäi, 1
der UEFA-Coupe 1
UEFA-Coupe 1975/1976, 1
1975/1976, an 1
der Europacoupe 1
Europacoupe fir 1
fir Landesmeeschteren 1
Landesmeeschteren 1977/1978, 1
1977/1978, all 1
Kéier géint 2
FC Liverpool. 1
Liverpool. Ënner 1
Valentinian I. 1
gouf d'Räich 2
d'Räich aus 1
aus Verwaltungsgrënn 1
Verwaltungsgrënn dann 1
dann trotzdeem 1
trotzdeem opgedeelt, 1
opgedeelt, eng 1
Deelung déi 1
vum Theodosius 1
I. definitiv 1
definitiv wäert 1
wäert sinn. 3
dem Waffekierper 1
Waffekierper war 1
Numm SOLA 1
SOLA an 1
Léiw ageklappt, 1
ageklappt, dee 1
verschidde Commanden 1
Commanden awer 1
awer erausgefräst 1
erausgefräst gouf. 1
dem Zhu 1
Yuanzhang senger 1
Herrschaft stoung 1
stoung virun 3
de wirtschaftlechen 7
wirtschaftlechen Erëmopbau. 1
Erëmopbau. Ënner 1
Ënner den 9
den 139 1
139 Coureuren 1
Coureuren aus 1
aus 37 1
Depart, koum 1
där Course, 1
Course, déi 1
vun 194,832 1
194,832 km 1
Ronne vun 1
vun 24,354 1
24,354 km) 1
gefuer gouf, 1
déi 19. 1
19. Plaz. 1
Plaz. Ënner 1
angolaneschen Immigranten 1
Immigranten ass 2
de Kuduro, 1
Kuduro, eng 1
Zort haarden, 1
haarden, allerhad 1
allerhad sënnleche 1
sënnleche Samba 1
Samba mat 1
mat engemhelleweche 1
engemhelleweche Rhythmus, 1
Rhythmus, ganz 1
ganz populär, 2
populär, de 1
de Kizomba 1
Kizomba ass 1
änlechen Danzrhythmus, 1
Danzrhythmus, deen 1
sou verbreet 1
ass. Ënner 1
den Awunner, 1
déi agespaart 1
agespaart a 2
a massakréiert 2
massakréiert goufe 1
och Paschtéier, 1
d'Konstitutioun geleescht 1
geleescht haten. 1
haten. Ënner 1
den därzäitege 1
därzäitege Memberstaaten 1
Memberstaaten vum 1
vum Commonwealth 2
Commonwealth sinn 1
nëmme 16 2
16 Realms, 1
Realms, nieft 1
nieft 31 1
31 Commonwealth 1
Commonwealth Republiken 1
Republiken a 1
sechs konstitutionelle 1
konstitutionelle Monarchië 1
Monarchië mat 1
aneren Dynastien. 1
Dynastien. Ënner 1
den Disitriker 1
Disitriker kommen 1
kommen d'Tehsilen 1
d'Tehsilen (oder 1
och Taluken), 1
Taluken), Bléck 1
Bléck a 1
a Subdivisions. 1
Subdivisions. Ënner 1
den haarde 2
haarde Konditioune 1
Arktis iwwerlieft 1
iwwerlieft nëmmen 1
de Jonkdéieren 1
Jonkdéieren déi 1
fënnef Joren 1
der Gebuert. 2
Gebuert. Ënner 1
den identifizéierten 1
identifizéierten Affer 1
sinn 235 1
235 Kanadier 1
Kanadier a 1
4 Britten. 1
Britten. Ënner 1
den zäitgenëssesche 1
zäitgenëssesche Kënschtler 1
Kënschtler beschäftegt 1
sech d'Elke 1
d'Elke Rehder 1
Rehder besonnesch 1
dësem Sujet. 1
Sujet. Ënner 1
zwéi groussen 1
groussen Tempele 1
Tempele sinn 1
sinn d'Grondrësser 1
d'Grondrësser vun 1
Gebaier erauskomm, 1
erauskomm, bei 1
ëm galloréimesch 1
galloréimesch Ëmgangstempelen 1
Ëmgangstempelen handelt, 1
déi wuel 5
wuel allen 1
Ënner der 36
der 112 3
112 ass 1
Zentral z'erreechen 1
z'erreechen déi, 1
no Noutfall, 1
Noutfall, déi 1
déi zoustännegt 1
zoustännegt Servicer 1
de raiche 1
raiche Leit 1
et Brauch, 4
de Sklaven, 1
Sklaven, op 1
d'mannst ëmmer 1
ëmmer een, 1
een, en 1
en Tonsor 1
Tonsor war. 1
war. Ënner 3
Bréck féiert 3
féiert d'N 1
d'N 645 1
645 erduerch. 1
erduerch. Ënner 1
Bréck lieft 1
lieft et 1
roueg, well 1
Bréck fält 1
fält all 1
all Méigleches 1
Méigleches erof: 1
erof: Fritte 1
Fritte vun 1
der Fouer, 1
Fouer, Steng, 1
Steng, oder 1
déi d'Flemm 1
d'Flemm mam 1
mam Liewen 2
Liewen hunn. 1
hunn. Ënner 5
Convention thermidorienne 1
thermidorienne gouf 1
gouf d'Paräisser 1
d'Paräisser Commune 1
Commune duerch 1
zwee Kommissären 1
Kommissären ersat. 1
1944) huet 2
huet d'Strooss 3
d'Strooss „Großgasse“ 1
„Großgasse“ geheescht 1
geheescht Guy 1
d'Strooss Maximinplatz 1
Maximinplatz geheescht. 1
geheescht. Ënner 1
Besatzung ass 2
1941 erauskomm. 1
erauskomm. Ënner 1
der dichter, 1
dichter, gasfërmeger 1
gasfërmeger Waasserstoff-Methan-Hüll 1
Waasserstoff-Methan-Hüll besteet 1
Uranus deelweis 1
aus verflëssegte 1
verflëssegte Gasen, 1
Gasen, Äis 1
a méiglecherweis 4
méiglecherweis engem 1
klengen Gestengskär. 1
Gestengskär. Ënner 1
der Epikles 1
Epikles Κτήσιος 1
Κτήσιος / 1
/ Ktếsios 1
Ktếsios huet 1
hien d'Garde 1
vum Iesse 2
Iesse beschützt, 1
beschützt, an 1
als Attributer 1
Attributer d'Cornucopia 1
d'Cornucopia an 1
eng Schlaang. 1
Schlaang. Ënner 1
Reschter gouf 1
der Lourdes-Muttergottes 1
Lourdes-Muttergottes onbeschiedegt 1
onbeschiedegt erëmfonnt, 1
erëmfonnt, wat 1
e Wonner 3
Wonner ugesi 1
hirem Druid 1
Druid goufe 1
goufe Coursen 1
Coursen ugebuede 1
e richtegen 1
richtegen Heed 1
Heed ze 1
Bezuelen och 1
Druid oder 1
oder God 1
God (e 1
(e God 1
God - 1
Däitsch "Gode" 1
"Gode" – 1
germanesche Pendant 1
Pendant zum 2
zum Druid). 1
Druid). Ënner 1
Fernseetechnik versteet 1
déi Technik, 1
Televisioun stécht. 1
stécht. Ënner 1
den iwwerliwwerte 1
iwwerliwwerte Katholizismus 1
Katholizismus och 1
och weiderhin 4
e Minoritéitephenomen. 1
Minoritéitephenomen. Ënner 1
e Griewerfeld 1
Griewerfeld mat 1
1000 Sarkophagen. 1
Sarkophagen. Ënner 1
der Kuerzbezeechnung 1
Kuerzbezeechnung SIVA 1
SIVA hat 1
hat d'INTA 1
d'INTA en 1
en onbemannt 1
onbemannt Loftschëff 1
Loftschëff gebaut. 1
vum béimesche 1
béimesche Moler 1
Moler Joseph 1
Müller gi 1
se faarweg 2
faarweg gemaach 1
hie moolt 1
senge Gesellen 1
Gesellen och 1
vill Biller. 1
Biller. Ënner 1
vum Datis 1
Datis ass 1
ass d'persescht 1
d'persescht Korps 1
Korps fir 1
iwwer Samos 1
Samos an 1
an Naxos 1
Naxos geseegelt, 1
geseegelt, an 1
Insel Euböa 1
Euböa mat 1
Polis Karystos 1
Karystos ukomm. 1
ukomm. Ënner 1
vum Hansteen 1
Hansteen goufen 1
goufen d'Observatoiren 1
d'Observatoiren zu 1
zu Christiania 1
Christiania an 1
de magnéiteschen 1
magnéiteschen Observatoire 1
Observatoire ugeluecht. 1
ugeluecht. Ënner 1
Firma en 1
en Opschwong 2
Opschwong kannt 1
deemools ronn 2
zwanzeg Tubaksmanufakturen 1
Tubaksmanufakturen zu 1
Lëtzebuerg positionéieren. 1
positionéieren. Ënner 1
neie Coach 1
Coach Paulo 1
Moura geléngt 1
et, aus 1
éischten 8 1
8 Matcher 1
Matcher 19 1
19 Punkten 1
Punkten z'ergadderen, 1
z'ergadderen, ënner 1
mat Erfolleger 1
Erfolleger géint 1
géint fréier 1
fréier Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Fussballsgréisste 1
Fussballsgréisste wéi 1
den CS 1
CS Gréiwemaacher. 1
Gréiwemaacher. Ënner 1
vum Végh 1
Végh ass 1
ass d'Camerata 1
d'Camerata e 1
der Musekwelt 1
Musekwelt ginn. 1
Mark Astrium 1
Astrium gouf 1
Raumschëff fir 1
fir Weltraumtouristen 1
Weltraumtouristen ugebueden. 1
ugebueden. Ënner 1
Mark Maxim 1
Maxim ginn 1
Joerhonnert och 1
och frësch 1
frësch Nuddelen 1
Nuddelen am 1
Vakuum verkaaft, 1
Esch produzéiert 1
mongolescher Herrschaft 1
russesch ("groussrussesch") 1
("groussrussesch") Natioun 1
Natioun erausgebilt. 1
erausgebilt. Ënner 1
Opschrëft sinn 1
sinn d'Emblemer 1
d'Emblemer vun 1
amerikaneschen Divisiounen 1
Ëmgéigend gekricht 1
gekricht hunn. 2
der Presidentschaft 1
Michel Bauer 1
Alfred Kowalsky 1
de Sang 1
Klang eng 1
zweet Héichperiod 1
Héichperiod erlieft. 1
erlieft. Ënner 2
der Regence 1
Regence vu 1
sengem reaktionären 1
reaktionären Neveu 1
Neveu Franz 1
Franz I. 3
I. ass 2
seng Perséinlechkeet 2
Perséinlechkeet lues 1
lues verblatzt. 1
verblatzt. Ënner 1
vum Don 2
Don Siegel 1
Siegel hat 1
hien d'Haaptroll 1
d'Haaptroll als 1
Harry Callahan 1
Callahan am 1
Film "Dirty 1
"Dirty Harry". 1
Harry". Ënner 1
vum Wilma 1
Wilma Schaltz 1
Schaltz a 1
Guy Storn 1
Storn huet 1
Ekipp fonnt, 1
déi lëschtegen 1
lëschtegen Theater 1
Theater spillt, 1
vu Feelen 1
Feelen eraus 1
eraus e 2
Resistenz versteet 1
den oppene 1
oppene Widderstand, 1
Widderstand, meeschtens 1
am Ënnergrond, 3
Ënnergrond, vum 1
Vollek géint 1
eng feindlech 3
feindlech Friemherrschaft 1
Friemherrschaft iwwer 1
iwwer d'eegent 1
d'eegent Land. 1
Land. Ënner 1
Restauratioun daucht 1
daucht et 1
op. Ënner 1
Spëtzt kucken 1
kucken zwielef 1
zwielef Fialtiermercher 1
Fialtiermercher eraus. 1
eraus. Ënner 1
awer leidenschaftlech 2
leidenschaftlech an 2
Idealer bekannt. 1
bekannt. Ënner 1
der Viraussetzung 1
Viraussetzung vum 1
vum gemengen 1
gemengen Notze 1
Notze bedeit 1
Rechter d'Victoire 1
Leeschtung iwwer 1
iwwer ugestammte 1
ugestammte Berechtegungen 1
Berechtegungen erméigleche 1
erméigleche sollen. 1
sollen. Ënner 1
vum Menes 1
Menes gegrënnter 1
gegrënnter 1. 1
1. Dynastie 1
Dynastie vergréissert 1
vergréissert Egypten 1
Egypten bis 1
de Sinai. 1
Sinai. Ënner 1
Woch gëtt 1
d'Linn vun 1
SNCB am 1
am 2-Stonnentakt 1
2-Stonnentakt mat 1
mat AR 1
41 befuer. 1
befuer. Ënner 1
Zuel kann 1
kann d'Angab 1
d'Angab « 1
« km 1
km » 1
» stoen. 1
stoen. Ënner 1
de Sassanide 1
Sassanide gouf 1
gouf Mesopotamien 1
Mesopotamien e 1
vum Sassanideräich, 1
Sassanideräich, woubäi 1
weiderhi vu 1
Bedeitung war. 2
besonnesch d'Schlass 1
d'Schlass vu 7
vu Grimonster 1
Grimonster z'ernimmen, 1
z'ernimmen, an 1
Schlasshaff Ferme 1
Ferme Ferot. 1
Ferot. Ënner 1
Ënner dëse 3
dëse Bedingunge 1
Bedingunge ginn 1
dëse Bedingungen 1
Bedingungen huet 1
sech d'bannepolitesch 1
d'bannepolitesch Stëmmung 1
den ionesche 1
ionesche Stied 1
Stied verännert. 1
verännert. Ënner 1
dëse Bildtafele 1
Bildtafele si 1
si vir 2
riets Wopen 1
Wopen agemeesselt: 1
agemeesselt: Vir 1
Vir dee 1
Homburg a 2
riets dee 1
vu Fiels-Räiland. 1
Fiels-Räiland. Ënner 1
Ënner dësem 3
dësem Androck 1
Androck sinn 1
néng Poleis 1
Poleis iwwereg 1
iwwereg bliwwen, 1
bliwwen, déi 2
déi Widderstand 1
Widderstand geleescht 1
geleescht hunn. 2
dësem Drock 2
Drock ass 1
engem Zoustand, 1
Zoustand, deen 1
als anormal 1
anormal bezeechent 1
gëtt. Ënner 1
Drock huet 1
vum Ladislav 1
Ladislav Adamec 1
Adamec ugefaangen, 1
ugefaangen, mam 2
mam Biergerforum 1
Biergerforum ze 1
verhandelen, a 1
a probéiert, 5
probéiert, ze 1
ze rette 3
rette wat 1
rette war. 1
Ënner dëser 2
Schicht läit 2
Gestengskär (méi 1
genee: Äis- 1
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zefridde sinn. 1
sinn. Ënnert 1
Ënnert dem 5
dem Deng 1
Deng Xiaoping 1
Xiaoping koum 1
no 1976, 1
1976, am 1
der Reform- 1
Reform- und 1
und Ëffnungspolitik 1
Ëffnungspolitik zu 1
neier politescher 1
politescher an 1
ekonomescher Richtung, 1
Richtung, ewech 1
vum Mao 2
Mao senge 1
senge Prinzipien. 1
Prinzipien. Ënnert 1
Numm Neobiota 1
Neobiota ginn 1
ginn zënter 1
2000 all 1
Joer international 1
international Konferenzen 1
iwwer invasiv 1
invasiv gebittsfriem 1
gebittsfriem Aarten 1
Aarten organiséiert. 1
organiséiert. Ënnert 1
Numm «Ysiem» 1
«Ysiem» huet 1
weiderhi verschidde 2
verschidde Gedichter 1
publizéiert. Ënnert 1
dem Rez-de-CHaussée 1
Rez-de-CHaussée si 1
weider dräi 1
dräi Stäck. 1
Stäck. Ënnert 1
Titel "Funeral 1
"Funeral Feast" 1
Feast" sinn 1
haaptsächlech lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Gruppen 1
opgetrueden. Ënnert 1
Ënnert den 1
den 147 1
147 Kandidature 1
Kandidature waren 1
dräi Kandidatinnen. 1
Kandidatinnen. Ënnert 1
Ënnert d'Telekommunikatiounsdéngschter 1
d'Telekommunikatiounsdéngschter falen 1
falen d'Telefonsfestnetz, 1
d'Telefonsfestnetz, d'Mobilfunknetz 1
d'Mobilfunknetz an 1
d'Tëlee iwwer 1
Internet grad 1
ewéi speziell 1
speziell ugepassten 1
ugepassten Déngschter 1
Déngschter fir 2
fir Entreprisen. 1
Entreprisen. Ënnert 1
Ënnert him 1
Jong dem 1
Nicolas Hentgen 1
Hentgen II. 1
II. Ënnert 1
Ënnert hinne 1
Architekt Sandro 1
Sandro (Gabriele 1
(Gabriele Ferzetti) 1
Ferzetti) a 1
seng Frëndinnen 1
Frëndinnen Anna 1
Anna (Lea 1
(Lea Massari) 1
Massari) a 1
Claudia (Monica 1
(Monica Vitti). 1
Vitti). Ënnert 1
Ënnert sozialen 1
sozialen Beweegungen 1
Beweegungen versteet 1
Reegel Netzwierker 1
Netzwierker aus 1
aus villfältegen 1
villfältegen Gruppe 1
politeschen Ziler. 1
Ziler. Ënner 1
Ënner Vandalismus 1
Vandalismus versteet 1
een allgemeng 1
eng blann 1
blann Zerstéierungswut. 1
Zerstéierungswut. Ënnervariante 1
Ënnervariante kënnen 1
duerch Kommata 1
Kommata oder 1
oder Klameren 1
Klameren ofgetrennt 1
en Nummeréierungssystem 1
Nummeréierungssystem iwwersiichtlech 1
iwwersiichtlech duergestallt 1
Ënner verschidde 1
verschidde Bandnimm 1
Bandnimm si 1
klenge Cluben 1
Cluben opgetruede 1
opgetruede bis 1
se 1998 1
vun Immortal 1
Immortal Records 1
Records (Virgin 1
(Virgin Records) 1
Records) als 1
als 30 1
Mars ënner 1
ënner Contract 1
Contract geholl 1
Ënner verschiddene 1
verschiddene Konditioune 1
Konditioune konnt 1
een d'Jumbokaart 1
d'Jumbokaart och 1
nach kréie 1
kréie wann 1
Joer war, 2
war, z. 2
nach studéiert 1
huet. Ënnerwee 3
Ënnerwee ass 1
Kräizung dem 1
dem Laios 1
Laios begéint 1
begéint dee 1
klengem Gefolleg 1
Gefolleg ënnerwee 1
ënnerwee war. 1
war. Ënnerwee 1
Ënnerwee begéine 1
begéine si 2
si deene 1
deene komeschste 1
komeschste Leit… 1
Leit… Ënnerwee 1
Ënnerwee bréngt 1
Polizist ëm. 1
ëm. Ënnerwee 1
Ënnerwee brennt 1
brennt hien 1
hien d'Duerf 1
d'Duerf nidder. 1
nidder. Ënnerwee 1
Ënnerwee dohin 1
dohin awer 1
den existéierte 1
existéierte Leit 1
ronderëm ugegraff, 1
ugegraff, an, 1
an, nodeem 1
sech verdeedege 1
verdeedege wollt, 1
wollt, mat 1
mat Messer- 1
Messer- a 1
a Bajonettstéch 1
Bajonettstéch an 1
Schoss doutgemaach. 1
doutgemaach. Ënnerwee 1
Ënnerwee fir 1
aner Säit, 1
Säit, huet 1
dëser Gestalt 1
Gestalt em 1
de Jasmännche 1
Jasmännche gehandelt 1
Ënnerwee gëtt 1
Vergaangenheet konfrontéiert… 1
konfrontéiert… Ënnerwee 1
Ënnerwee gi 1
awer getrennt. 1
getrennt. Ënnerwee 1
Ënnerwee goufe 1
si dräimol 1
dräimol vun 1
däitsche Positiounen 1
Positiounen aus 1
aus beschoss, 1
beschoss, eng 1
zu Bilschdref, 1
Bilschdref, duerno 1
op Bräbich 1
Bräbich an 1
am Hölzergronn. 1
Hölzergronn. Ënnerwee 1
Ënnerwee hält 1
hält et, 1
et, wéinst 2
engem Donnerwieder 1
Donnerwieder an 1
Nuecht, an 1
Motel stall. 1
stall. Ënnerwee 1
Ënnerwee hätten 1
hätten se 1
e grell 1
grell Liicht 1
Liicht gesinn 1
eng schéi 10
schéi Fra 1
wäisse Kleed, 1
Kleed, méi 1
d'Sonn, déi 2
Kanner versprach 1
versprach hätt, 1
hätt, se 1
nach fënnefmol 2
fënnefmol ze 1
besichen, ëmmer 1
13. am 1
Mount. Ënnerwee 1
Ënnerwee huet 4
e Buete 1
Buete vum 1
vum Erginos, 1
Erginos, Kinnek 1
vun Orchomenos, 1
Orchomenos, déi 1
den Theber 1
Theber hire 1
hire Jorestribut 1
Jorestribut ofverlaange 1
ofverlaange wollten, 1
wollten, begéint. 1
begéint. Ënnerwee 1
ville Klinike 1
Klinike Peschtkranke 1
Peschtkranke gehollef; 1
gehollef; hien 1
se geheelt 1
geheelt andeems 1
hie gebiet 2
huet, d'Kräiz 1
d'Kräiz iwwer 1
se gemaach 2
oder hinnen 2
d'Hand opgeluecht 1
opgeluecht huet. 1
lénks de 5
de Botinfosse 1
Botinfosse an 1
de Plainevaux 1
Plainevaux bäikritt. 1
bäikritt. Ënnerwee 1
Rei Quaien, 1
Quaien, wou 1
d'Minett an 1
d'Waggone getippt 1
getippt gouf, 1
gouf, bedéngt. 1
bedéngt. Ënnerwee 1
Ënnerwee kommen 1
kommen zwéin 2
zwéin Escher 1
Escher dobäi, 1
Nicolas Pallen 1
Pallen a 1
Grousspapp Arnold, 1
Arnold, deen 1
Fong léiwer 1
d'Land vun 6
de Schwaarze 1
Schwaarze Bierger 1
Bierger ausgewandert 1
ausgewandert wier. 1
wier. Ënnerwee 1
Ënnerwee kritt 1
kritt hiren 1
hiren Auto 1
Auto eng 1
eng Pann. 1
Pann. Ënnerwee 1
Ënnerwee musse 1
awer d'Ritter 1
d'Ritter aus 1
aus Gold 2
Gold konfrontéieren, 1
konfrontéieren, déi 1
sinn. Ënnerwee 1
Ënnerwee op 1
Gare klamme 1
klamme si 2
Zuch dee 1
grad fortfiert. 1
fortfiert. Ënnerwee 1
Ënnerwee um 1
Centre d'accueil 2
d'accueil Ellergronn 1
Ellergronn aus 1
fort geet, 1
op fofzéng 1
fofzéng verschidde 1
verschidde Statiounen 1
Statiounen informativ 1
informativ Panneauen 1
Panneauen opgestallt 1
ginn. Ënnerwee 1
Ënnerwee vermëttelen 1
vermëttelen iwwer 1
24 Panneauen 1
Panneauen op 1
verschiddene Statiounen 1
Statiounen Intressantes 1
Intressantes iwwer 1
iwwer d'Landschaft, 1
d'Landschaft, d'Natur, 1
d'Natur, de 1
an d'Aarbecht 2
vum Wënzer. 1
Wënzer. Ënnerwelt 1
Ënnerwelt zerstreide 1
zerstreide sech 1
ëm d'Gold 1
d'Gold aus 1
Iwwerfall mat 1
vu fofzeg 1
fofzeg Millioune 1
Millioune franséische 1
franséische Frangen. 1
Frangen. Ënner 1
Ënner wiesselende 1
wiesselende Produzenten 1
Produzenten huet 1
de Jürgen 1
Jürgen Marcus 1
Marcus bis 1
fréi 1980er 1
Jore Lidder 1
Lidder publizéiert, 1
publizéiert, awer 1
Erfolleg. Ënner 1
Ënner Zwangsrekrutéierte 1
Zwangsrekrutéierte versteet 1
jonke Mënsch, 1
dee gezwongen 1
gezwongen ass, 2
enger friemer 1
friemer Arméi 1
Arméi ze 2
déngen. Ënneschten 1
Ënneschten Deel 1
vun Éischtrich 1
Éischtrich op 1
aler Postkaart 1
Postkaart (E.A. 1
(E.A. Schaack, 1
Schaack, Luxembourg); 1
Luxembourg); ongeféier 1
Säit d'Mauer 1
vum herrschaftlechen 1
herrschaftlechen Haus, 1
dat 1765 1
1765 vum 1
vum Th. 2
Th. En 1
En net 1
net festgeschriwwent, 1
festgeschriwwent, awer 1
awer praktizéiert 1
praktizéiert Gesetz 1
Gesetz ass, 1
genannte Weltregiounen 1
Weltregiounen e 1
e rotéirende 1
rotéirende System 1
System herrscht, 1
herrscht, dat 1
dat alle 1
Länner erméiglecht, 1
engem festen 2
festen Turnus 1
Turnus e 1
Sécherheetsrot ze 1
En Nettopräis 1
Nettopräis ass 1
Präis ouni 1
ouni d' 1
Enn Februar 3
2008 waren 1
éischt zu 2
En Niwwelbou 1
Niwwelbou entsteet, 1
eng Niwwelmauer 1
Niwwelmauer schéngt 1
d'Liicht duerch 2
5 Mikrometer 1
Mikrometer grouss 1
grouss Drëpse 1
Drëpse reflektéiert 1
gëtt. Enn 1
KZ entlooss 2
huet Comicline 1
Comicline seng 1
zougemaach. Enn 1
1000 Memberen, 1
als "haarde 1
"haarde Kär" 1
Kär" ugesi 1
ugesi kënne 1
datt 24 1
de 37 1
37 Mataarbechter 1
vun DVL 1
DVL TV 1
TV SA 1
SA géifen 1
2010 entlooss 1
2014 louch 1
de Laangzäitabonnente 1
Laangzäitabonnente bei 1
bei 6.245; 1
6.245; vun 1
bis dohinner 2
dohinner goufen 1
eng 93.000 1
93.000 Dagesabonnementer 1
Dagesabonnementer kaaft. 1
kaaft. Enn 1
Juni ass 1
ass d'Dauer 1
d'Dauer ongeféier 1
ongeféier 16 1
16 Stonnen, 1
Stonnen, am 1
Dezember 8 1
8 Stonnen. 1
Stonnen. Enn 1
2007 hat 1
de Parverband 2
Parverband sech 1
ginn: Pfarrverband 1
Pfarrverband Notre-Dame 1
de l'Évangile. 1
l'Évangile. Enn 1
mam Summerfluchplang 1
Summerfluchplang kënnt 1
de Loftverkéier 1
Loftverkéier debäi. 1
debäi. Enn 1
Partei als 4
als Spëtzekandidat 1
Spëtzekandidat fir 1
fir d'Parlamentswalen 1
d'Parlamentswalen am 1
Mee designéiert. 1
designéiert. Enn 1
Gemengerot annoncéiert, 1
annoncéiert, datt 3
datt d'Stad 3
Esch d'Gebai 1
d'Gebai mam 3
mam Kino 1
Kino wéilt 1
wéilt kafen, 1
kafen, fir 1
Jugendtheater dran 1
dran anzeriichten. 1
anzeriichten. Enn 1
2018 d'Aféierung 1
vum gratis 1
gratis ëffentlechen 1
Transport zu 1
Lëtzebuerg ugekënnegt. 1
ugekënnegt. Enn 1
den Tuerm, 2
Tuerm, zesumme 1
hirer eelerer, 1
eelerer, restauréierter 1
restauréierter Schwëster, 1
Schwëster, an 1
1. Adventssonndeg 1
Adventssonndeg lauden 1
Klacken iwwer 1
iwwer d'Uertschaft. 1
d'Uertschaft. En 1
En Nodeel 1
Nodeel géintiwwer 1
géintiwwer engem 1
engem vergläichbare 1
vergläichbare Cassegrain-Teleskop 1
Cassegrain-Teleskop ass 1
grousse Sekundärspigel 1
Sekundärspigel an 1
doduerch vergréissert 1
vergréissert Obstruktioun. 1
Obstruktioun. En 1
En nohaltegt 1
nohaltegt Benotzen 1
Benotzen duerch 1
gëtt ugestrieft. 1
ugestrieft. Enn 1
Oktober 1783, 1
1783, nodeems 1
Merjai eng 1
Bourse am 2
am Collège 2
Collège Mylius 1
Mylius (och 1
nach Collège 1
de Luxembourg) 3
Luxembourg) zu 1
Léiwen accordéiert 1
accordéiert krut, 1
belsch Stad 1
gemaach. Enn 1
Oktober 1849 1
hien d'Regierung 1
d'Regierung entlooss 1
duerch Leit 1
Leit ersat, 1
him trei 2
waren. Enn 1
Oktober si 1
zréck komm. 2
komm. Enn 1
Oktober waren 1
waren d'Kämpf 1
d'Kämpf sou 1
wäit eriwwer, 1
eriwwer, an 4
d'Liewe goung 1
goung normal 1
normal weider. 1
weider. En 1
En "normaalt 1
"normaalt Opgoen" 1
Opgoen" géif 1
sécher nach 1
net ginn, 1
de Staatsminister. 1
Staatsminister. Enn 1
September 1991 1
1991 ass 4
ass Direktioun 1
der Protection 2
Protection civile 1
civile zesumme 1
der Noutruffzentral 1
Noutruffzentral an 1
de the 1
the israel 1
israel museum, 1
museum, jerusalem 1
jerusalem fënnef 1
fënnef Fragmenter 1
Fragmenter vu 1
vu Qumran-Rullen 1
Qumran-Rullen am 1
Internet verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Enn 1
Enn Summer, 1
Summer, Ufank 1
Ufank Hierscht 1
Hierscht heefe 1
heefe sech 2
sech d'Taifunen. 1
d'Taifunen. En 1
En Nukleoid 1
Nukleoid ass 1
am Zellplasma, 1
Zellplasma, an 1
dem DNA 1
DNA dran 1
eng Membranhüll 1
Membranhüll ofgetrennt 1
ofgetrennt ass. 1
18. uganks 1
och die 2
die lescht 1
lescht Reschter 1
Buerg aus 1
dem Duerfbild 1
Duerfbild verschwonnen, 1
verschwonnen, d'Awunner 1
d'Awunner hate 1
sech d'Steng 1
eegen Haiser 1
Haiser geholl. 1
geholl. Enn 1
koum d'Industrialiséierung 1
d'Industrialiséierung dobäi, 1
déi d'Géigend 1
d'Géigend zu 1
gréisster Industrieregioun 1
Industrieregioun vum 1
an São 1
São Paulo 4
Paulo zu 1
zu Räichtum 1
Räichtum a 4
Gréisst verhollef 1
sou Garen 1
Garen opgeriicht 1
vu Köln-Deutz. 1
Köln-Deutz. ; 1
; Enn 1
Räich. Enn 2
éischte Joerzéngt 1
Joerzéngt huet 1
den Zerfall 1
Zerfall duerch 1
duerch sëllege 1
sëllege Kricher 1
Córdoba ugefaangen. 1
vum Krich; 1
Krich; bis 1
Lidd beim 1
beim Marc 1
Marc Reckinger: 1
Reckinger: vun 1
vun 1970-77 1
1970-77 hält 1
mat molen, 1
molen, fir 1
fir nëmme 1
nëmme politesch 1
aktiv ze 1
sinn. Enn 1
Mount goufe 1
weider Erkenntnesser 3
de Fontänen 1
Fontänen op 1
op Enceladus 1
Enceladus publizéiert. 1
publizéiert. Enn 1
vum westréimesche 1
westréimesche Räich. 1
si Renovatiounsaarbechten 1
Renovatiounsaarbechten un 1
verschidden Ëmännerunge 1
Ëmännerunge gemaach 1
déi liturgesch 1
liturgesch Erneierung 1
Erneierung duerch 1
2. vatikanesch 1
vatikanesch Konzil 1
Konzil unzepassen. 1
unzepassen. Enn 1
d'Produktioun gestoppt 1
Kino intresséiert; 1
intresséiert; zwéi 1
zwéi Filmer, 2
e gedréint 2
gedréint hat, 1
net erauskomm, 1
erauskomm, duerno 1
Documentaire (O 1
(O Pão, 1
Pão, 1959) 1
1959) vun 1
him eraus. 1
USA biergof 1
biergof gaangen, 2
hie blouf 1
Europa, absënns 1
absënns a 1
Frankräich, populär, 1
populär, wou 1
wou d'Zäitschrëfte 1
d'Zäitschrëfte Positif 1
Positif a 1
cinéma hien 1
den 1960er-Joren 2
1960er-Joren huet 1
USA, als 1
der Biergerrechtsbeweegung, 1
Biergerrechtsbeweegung, en 1
neit Selfstbewosstsinn 1
Selfstbewosstsinn entwéckelt. 1
entwéckelt. Enn 1
Paräis seng 1
seng sinfonesch 1
sinfonesch Aarbecht 1
Aarbecht erëm 1
erëm opgegraff, 1
opgegraff, huet 1
fréi Wierker 1
Wierker ëmgeschriwwen 1
nei opgebaut, 3
opgebaut, Sinfonien, 1
Sinfonien, Kantaten, 1
Kantaten, Oratorien, 1
Oratorien, Ballets- 1
Ballets- a 1
a Kierchemusek 2
Kierchemusek am 1
der griichesch-orthodoxer 1
griichesch-orthodoxer Musek 1
komponéiert. Enn 1
eegen Zäitschrëft, 2
Zäitschrëft, Fluide 1
Fluide glacial, 1
glacial, kreéiert. 1
kreéiert. Enn 1
zwéin al 1
al Lüsteren 1
Lüsteren duerch 1
neien, wäissen, 1
wäissen, elektresche 1
elektresche Lüster 1
Lüster ersat 1
den Originalstécker 1
Originalstécker ass. 1
Rëtsch Nopeschgemenge 1
Nopeschgemenge mat 1
mat Toronto 1
Toronto fusionéiert. 1
fusionéiert. Enn 1
Konzept am 1
Simbabwe opgedaucht, 1
opgedaucht, wou 1
den ekologeschen 1
ekologeschen Assainissement 1
Assainissement mat 1
mat einfache 2
einfache Latrinnen, 1
Latrinnen, déi 1
scho verbreet 1
verbreet waren, 1
waren, verbonne 1
verbonne ginn 1
de Ëffentlechkeet 1
Ëffentlechkeet zréckgezunn 1
zréckgezunn fir 1
seng spirituell 1
spirituell a 1
musikalesch Identitéit 1
Identitéit ze 2
sichen. Enn 1
den sechzeger 1
gouf des 1
des Liewensastellung 1
Liewensastellung vun 1
enger Studente-Protestbeweegung 1
Studente-Protestbeweegung a 1
Fro gestalt. 1
gestalt. Enn 1
dem Benni 1
Benni säi 1
säi Gleis 1
Gleis fir 1
op Veinen 1
Veinen dat 1
Sauerstreck a 1
Iechternach gekräizt. 1
gekräizt. Enn 1
réimescher Republik. 1
Republik. Enn 1
der Tyrannis 2
Tyrannis vum 1
vum Anaxilas 1
Anaxilas zu 1
zu Rhegion. 1
Rhegion. Enn 1
de Siwwenzeger 1
Siwwenzeger huet 1
huet d'Marie 1
d'Marie Laforêt 1
Laforêt sech 1
rar gemaach, 1
wollt souguer 1
souguer ophale 1
mat sangen. 1
sangen. En 1
En Objektiv, 1
Objektiv, dat 1
dat anamorph 1
anamorph ofbilt, 1
ofbilt, nennt 1
een Anamorphot. 1
Anamorphot. En 1
En Objektiv-Sonnefilter 1
Objektiv-Sonnefilter ka 1
all Teleskopaart 1
Teleskopaart gebraucht 1
En Objektivtyp, 1
Objektivtyp, d'Fraunhofer-Objektiv, 1
d'Fraunhofer-Objektiv, gouf 1
En Objet, 1
Objet, deem 1
Richtung 1 1
1 Grad 2
Grad miesst 1
miesst a 1
a senkrecht 2
senkrecht dozou 1
och 1 1
1 Grad, 1
Grad, bedeckt 1
bedeckt also 1
e Raumwénkel 1
1 Quadratgrad. 1
Quadratgrad. En 1
En Observateur 1
bei Moundopgank 1
Moundopgank also 1
enger eppes 4
eppes anerer 1
anerer Positioun 1
domat ënner 1
Bléckwénkel wéi 1
spéit, wann 1
Mound ënnergeet. 1
ënnergeet. E 1
E Nodeel 1
Nodeel beim 1
beim Duerschflosswandler, 1
Duerschflosswandler, wéi 1
en uewe 1
uewe beschriwwen 2
beschriwwen ass, 1
déi feelend 2
feelend galvanesch 1
galvanesch Trennung. 1
Trennung. En 1
En ofgeschlossenen 1
ofgeschlossenen Theologie-Studium 1
Theologie-Studium war 1
Zäit ongewéinlech 2
Priedegte gelueft 1
gelueft ginn. 1
En Okular 1
Okular besteet 1
besteet dobäi 2
dobäi aus 1
eenzeler Lëns 1
engem Lënsesystem. 1
Lënsesystem. E 1
E nominative 1
nominative Scheck 1
Scheck kann 1
eng Drëttpersoun 1
Drëttpersoun duerch 1
e Vermierk 1
Vermierk op 1
senger Rëcksäit 1
Rëcksäit weidergereecht 1
En Omnibus 1
Omnibus ass 1
grouss Kutsch, 1
Kutsch, déi 1
fir kollektiven 1
kollektiven Persounentransport 1
Persounentransport benotzt 1
En Onbekannten 1
Onbekannten ermuert 1
ermuert zu 1
London jonk 1
jonk Fraen. 1
Fraen. En 1
En onbekannte 1
onbekannte Steen 1
Steen deen 1
grouss Stralungskraaft 1
Stralungskraaft huet 1
villen Doudesfäll… 1
Doudesfäll… En 1
En onbeweegleche 1
Kierper dogéint 2
dräi Translatiouns- 1
Translatiouns- nach 1
dräi Rotatiounsfräiheetsgraden, 1
Rotatiounsfräiheetsgraden, déi 1
lescht ginn 1
säin Dréiwénkel 1
Dréiwénkel beschriwwen. 1
beschriwwen. En 1
En opfällegt 1
opfällegt Bild 1
Bild kann 2
Halo oder 1
oder Haff 1
Mound sinn. 1
En Oppene 1
Oppene Bréif 1
Bréif ass 1
Bréif, deen 1
eng Perséinlechkeet 2
Perséinlechkeet oder 2
Institutioun geriicht 1
geriicht ass, 1
Medie publizéiert 1
publizéiert gëtt, 1
eng Stellung 1
Stellung dozou 1
provozéieren. E 1
E notzt 1
dobäi d'Reflexioun 1
d'Reflexioun vum 1
vum Stäreliicht 2
Stäreliicht am 1
ultravioletter Stralung. 1
Stralung. En 1
En Ouerrank 1
Ouerrank ass 1
ee Bijou, 1
Bijou, deen 1
um Ouer 1
Ouer dréit. 1
dréit. En 1
En Oxymoron 1
Oxymoron (gr.: 1
(gr.: oxys 1
oxys - 1
- "schaarf(sënneg)", 1
"schaarf(sënneg)", moros 1
moros - 1
- "domm") 1
"domm") ass 1
eng rhetoresch 1
rhetoresch Figur, 1
Figur, bäi 1
bäi där 2
zwou géigesätzlech 1
géigesätzlech Realitéiten 1
Realitéiten an 1
enger Formuléirung 1
Formuléirung zesummegefaasst 1
zesummegefaasst ginn, 2
e Widdersproch 1
Widdersproch bannent 1
bannent sech 1
selwer duerstellt. 1
duerstellt. En 1
En Ozeanan 1
Ozeanan enger 1
Kuuscht soll 1
déi Ofkopplung 1
Ofkopplung verursaachen. 1
verursaachen. En 1
En plus 6
plus ass 3
Ënnerscheed wuel 1
wuel ersiichtlech: 1
ersiichtlech: de 1
de Mossad 2
Mossad schalt 1
schalt just 1
just geziilt 1
geziilt eenzel 1
eenzel Topleit 1
Topleit vum 1
Schwarze September 1
September aus, 1
wärend d'Terroriste 1
d'Terroriste meeschtens 1
meeschtens Onschëlleger 1
Onschëlleger a 1
a méiglechst 1
d'Viséier huelen. 1
huelen. En 1
der Terroristeband 1
Terroristeband ëmmer 1
nach aktiv, 1
aktiv, grad 1
dee geheimnisvolle 1
geheimnisvolle Kompliz, 1
Kompliz, deen 1
alles drusetze 1
drusetze wäert, 1
wäert, fir 2
Bommeleeër nees 1
befreien. En 1
gutt ofgestëmmt 1
ofgestëmmt Ekipp 1
kréien, well 2
well Zaldoten 1
Zaldoten (souguer 1
(souguer mat 1
mat CATP) 1
CATP) net 1
um Hummer 1
Hummer däerfe 1
däerfe schaffen. 1
plus gouf 1
Schnëtt all 1
Joer Trounfollegkricher, 1
Trounfollegkricher, fir 1
fir d'Militär 2
d'Militär kënnen 1
bezuelen hunn 1
hunn d'Steieren 1
d'Steieren dauernd 1
dauernd missen 1
plus kommen 1
Mount Magaziner 1
Magaziner eraus, 1
Theema Photoshop 1
Photoshop befaassen. 1
befaassen. En 1
plus sinn 1
verschiddene Marchéen 1
Marchéen nach 1
nach Agencë 1
Agencë present 1
present wéi 1
wéi Amnet, 1
Amnet, Amplifi, 1
Amplifi, Data2Decisions, 1
Data2Decisions, Mitchell 1
Mitchell Communications, 1
Communications, psLive 1
psLive an 1
an 360i. 1
360i. Enquêtëkommissiounen 1
Enquêtëkommissiounen déngen 1
dozou, méi 1
méi Liicht 1
bestëmmt (Regierungs)affären 1
(Regierungs)affären ze 1
bréngen. En 1
En Rei 1
Rei Schëffer, 1
Schëffer, dorënner 1
dorënner d'Wilhelm 1
d'Wilhelm Gustloff, 1
Gustloff, si 1
Sowjets versenkt 1
versenkt ginn. 1
En ronn 1
Uertschaft ewech 1
ewech leeft 1
Nationale 40 1
40 erduerch 1
Kilometer duerno 2
op Thibessart 1
Thibessart ze 1
kommen. Enseignant, 1
Enseignant, Auteur 1
an Editeur. 2
Editeur. Enseignant, 1
Enseignant, Moler, 1
Moler, Graphiker 1
Graphiker an 3
an Zeechner. 4
Zeechner. Ensembel 1
fënnef Haiser 1
am Jugendstil, 1
Jugendstil, déi 1
de Bettendorf 1
Bettendorf zu 1
Munneref an 3
der Biederavenue 1
Biederavenue baue 1
huet. "en 1
"en suite" 1
suite" hat, 1
hat, souwéi 2
souwéi en 1
en Elektrizitéits- 1
Elektrizitéits- an 1
en Telefonsuschloss. 1
Telefonsuschloss. En 1
En Tableau 1
Numm Francesca 1
Francesca da 1
da Rimini 1
Rimini deen 1
Institut des 3
Bréissel ausstelle 1
ausstelle wollt, 1
ugeholl. En 1
En Talli 1
Talli (fr: 1
(fr: talus 1
talus de: 1
de: Böschung) 1
Böschung) bezeechent 1
bezeechent op 1
Terrain d'Schréiegt 1
d'Schréiegt tëscht 1
verschiddenen Niveauen 3
Niveauen an 1
der Projektioun 1
Projektioun am 1
selwechte Plang 1
gewëssener Distanz 1
Distanz vunenee 1
En Tangram 1
Tangram ass 1
e Leespill, 1
Leespill, bei 1
deem siwe 1
siwe Leesteng, 1
Leesteng, fënnef 1
fënnef Dräiecken, 1
Dräiecken, e 1
e Carré 1
Carré an 1
e Parallelogramm 1
Parallelogramm alleguer 1
alleguer musse 1
musse geluecht 1
sech z'iwwerschneiden, 1
z'iwwerschneiden, fir 1
Figur ze 1
ze formen. 3
formen. En 1
En Target 1
Marker gouf 1
um 19:55 1
19:55 Auer 1
Auer UTC 1
UTC an 1
Meter ausgesat 1
hat 6,5 1
6,5 Minutte 1
spéit d'Uewerfläch 1
Asteroid erreecht. 1
erreecht. Entdeckt 1
Entdeckt gouf 1
gouf Gliese 1
581 c 4
c duerch 1
d' Entdeckunge 1
Entdeckunge kënnen 1
net patentéiert 1
patentéiert ginn, 1
mä wuel 1
e Procedé, 1
Procedé, deen 1
enger Entdeckung 1
Entdeckung féiert. 1
En Team 1
3 Persoune 1
Persoune këmmert 1
ëm d'Programmatioun, 1
d'Programmatioun, Reservatiounen 1
Reservatiounen an 1
an Administratioun. 1
Administratioun. En 1
En technesche 1
technesche Problem, 1
Yerkes an 1
aner grouss 2
grouss Teleskopen 2
Teleskopen aschränkt, 1
aschränkt, ass 1
ass d'Verformung 1
d'Verformung ënner 1
eegene Gewiicht. 1
Gewiicht. En 1
En Telefilm 1
Telefilm vum 1
vum Joël 1
Joël Santoni 1
Santoni aus 1
En Telekonverter 1
Telekonverter ass 1
e Lënsesystem 1
Lënsesystem fir 1
fir Fotoobjektiver, 1
Fotoobjektiver, deen 1
déngt, d' 1
En Teller 1
Teller ass 1
e flaacht, 1
flaacht, meeschtens 1
meeschtens ronnt 1
ronnt Iessgeschier, 1
Iessgeschier, op 1
d'Iessen an 1
an individuelle 1
individuelle Portiounen 1
Portiounen zerwéiert 1
zerwéiert gëtt, 2
fir giess 1
giess ze 1
En Temperaturënnerscheed 1
Temperaturënnerscheed vun 1
Kierper trëtt 1
trëtt op, 1
op, wa 1
Kierper deen 1
homogeen Temperatur 1
Temperatur huet, 1
eng Ëmgéigend 1
Ëmgéigend deplacéiert 1
deplacéiert déi 1
aner Temperatur 2
Temperatur huet 1
hie selwer, 3
selwer, an 4
doduerch Wäermt 1
Wäermt derbäi 1
derbäi kritt 1
kritt oder 1
oder ewech 1
geholl kritt. 1
kritt. Enterohämorrhagesch 1
Enterohämorrhagesch Escherichia 1
Escherichia coli 2
coli (EHEC) 1
(EHEC) si 1
si bestëmmt 1
bestëmmt pathogen 1
pathogen Stämm 1
Stämm vum 1
vum Daarmbakterium 1
Daarmbakterium Escherichia 1
coli (E. 1
(E. coli), 1
coli), déi 1
geféierlech bluddeg 1
bluddeg Duerchfallerkrankungen 1
Duerchfallerkrankungen ausléise 1
En Territoire 1
huet manner 1
manner Kompetenze 1
Kompetenze wéi 1
eng Provënz 3
einfacht federaalt 1
federaalt Gesetz 1
Gesetz geschaf 1
En Terrorist 1
Terrorist huet 1
en déidleche 1
déidleche Virus 1
Virus an 1
internationalen Zuch 1
Zuch erageschleeft… 1
erageschleeft… Entertainment 1
Entertainment eraus 1
eraus wat 1
Film voller 1
voller Action 1
Action an 1
an Abenteuer 1
Abenteuer ass. 1
ass. Entête 1
Entête vun 1
éischter Nummer. 1
Nummer. Entgéint 1
Entgéint allen 1
allen Erwaardungen 1
Erwaardungen huet 1
huet Beggen 3
Beggen d'Resultat 1
d'Resultat bis 1
an d'Nospillzäit 1
d'Nospillzäit gehalen. 1
gehalen. Entgéint 1
Entgéint alle 1
alle schéine 1
schéine Virsätz, 1
Virsätz, gouf 1
schwéier, d'Stellungen 1
d'Stellungen un 1
der Yser 1
Yser ze 1
halen. Entgéint 1
Entgéint anere 1
anere Lizenzmodeller 1
Lizenzmodeller fir 1
fir Open-Source-Software 1
Open-Source-Software ass 1
ass d'EUPL 1
d'EUPL méi 1
flexibel well 1
se explizit 1
explizit d'Relizenséierung 1
d'Relizenséierung ënner 1
aneren Open-Source-Lizenzen 1
Open-Source-Lizenzen erlaabt. 1
erlaabt. Entgéint 1
Entgéint den 2
aacht Himmelsrichtungen 1
europäescher Opstellung 1
Opstellung hunn 1
enger 45°- 1
45°- eng 1
eng 30°-Andeelung. 1
30°-Andeelung. Entgéint 1
den Erwardunge 1
Erwardunge gouf 1
den APL 1
APL net 1
net opgeléist, 1
opgeléist, mä 1
als ëffentlech 1
ëffentlech Ariichtung 1
Ariichtung weidergefouert 1
weidergefouert an 1
vu Lenkwaffentechnik 1
Lenkwaffentechnik fir 1
d' Entgéint 1
Entgéint der 1
sozialer Positioun 1
vu sénger 1
sénger Famill 1
Josephus sech 1
de Pharisäer 1
Pharisäer ugeschloss, 1
ugeschloss, enger 1
souwuel politesch 1
politesch wéi 1
och reliéis 2
reliéis dem 1
dem Vollék 1
Vollék no 1
no stoung. 1
stoung. Entgéint 1
Entgéint éischte 1
éischte Rapport'en 1
Rapport'en hunn 1
hunn d'Entféierer, 1
d'Entféierer, an 1
net d'Geiselen 1
d'Geiselen de 1
Fliger zum 1
Ofstuerz bruecht. 1
bruecht. Entgéint 1
Entgéint vun 1
deemools wäit 2
wäit verbreeter 1
verbreeter Meenung 1
Meenung hat 1
Mars verneent, 1
verneent, op 1
mer si 2
Äerd hunn. 1
hunn. Enthält 1
Enthält Gedichter 1
Gedichter vun 2
dräi Amerika-Auswanderer 1
Amerika-Auswanderer Nikolaus 1
Nikolaus Becker, 1
Becker, Johann-Baptist 1
Johann-Baptist Nau 1
Nau an 1
an Nicolas 1
Nicolas Gonner. 1
Gonner. En 1
En Thesaurus 1
Thesaurus oder 1
oder Wuertnetz 1
Wuertnetz ass 1
en Dictionnaire 1
Dictionnaire dee 1
dee Relatiounen 1
tëscht Begrëffer 1
Begrëffer festhält. 1
festhält. Entlooss 1
Entlooss ginn 1
Februar 1959 1
zu Walfer. 1
Walfer. En 1
En Top-Level-Domän 1
Top-Level-Domän (TLD) 1
(TLD) ass 1
wat nom 1
nom leschte 1
engem Domän 1
Domän (Internet)-Numm 1
(Internet)-Numm kënnt. 1
En Torero 1
Torero an 1
en Autoscoureur 1
Autoscoureur verléiwe 1
verléiwe sech 4
si. En 1
En Tornado 1
Tornado ass 1
ee geféierleche 1
geféierleche Loftwierbel, 1
Loftwierbel, deen 1
Äerduewerfläch kënnt. 1
En Torquetum 1
Torquetum oder 1
oder Turquetum 1
Turquetum (lat. 1
(lat. torquetum, 1
torquetum, turquetum, 1
turquetum, turketum 1
turketum a 1
weider Wuertvarianten, 1
Wuertvarianten, och 1
als Maskulinum 1
Maskulinum mat 1
mat -us, 1
-us, engl. 1
engl. an 1
an frz. 1
frz. En 1
En Trach 1
einfachst Form 1
engem Buer. 1
Buer. En 1
En transportéiert 1
Moyenne knapps 1
knapps 900.000 1
900.000 Passagéier 1
Passagéier den 3
Dag, dat 1
der 328 1
328 Mio. 1
Mio. am 1
Joer. En 1
En Trapenhaus 1
eng Trap, 1
Trap, déi 1
Stack geet 1
ronderëm zou 1
En trauregt 1
trauregt a 1
a bluddegt 1
bluddegt Ereegnes 1
30. op 1
am Zuchthaus 1
Zuchthaus Sonnenburg 1
Sonnenburg ofgespillt, 1
ofgespillt, kuerz 1
der Befreiung. 1
Befreiung. Entrée 1
Entrée op 1
dem CR118 1
CR118 (Strooss 1
(Strooss Konsdref 1
Konsdref - 1
- Iechternach). 1
Iechternach). Entrées 1
Entrées Musée 1
Musée et 1
et Wäistuff 1
Wäistuff Februar 1
Februar 2019. 1
2019. Entrée 1
Kinneken. Entrée 1
Auschwitz II-Birkenau. 1
II-Birkenau. Entrée 1
der Gipsgrouf 1
Gipsgrouf um 1
Rue Prince 1
En Trëppelpaad 1
Trëppelpaad deen 1
deen dolaanscht 1
dolaanscht geet, 1
geet, féiert 2
de Spazéiergänger 1
Spazéiergänger laanscht 1
laanscht géi 2
géi Hänk, 1
Hänk, iwwer 1
iwwer d'Baach 1
d'Baach an 1
duerch d'Baach 1
d'Baach duerch 1
eng Landschaft 1
Landschaft déi 1
klenge Fielsbléck 1
Fielsbléck duerchsat 1
ass. Entreprener 1
Entreprener am 1
am landwirtschaftleche 1
landwirtschaftleche Beräich 1
vun Haiti. 1
Haiti. Entreprener 1
Entreprener an 2
der Liewensmëttelindustrie 1
Liewensmëttelindustrie an 1
gréissten däitschenArmateurern. 1
däitschenArmateurern. Entreprener 1
an Erfinder 3
der Raufasertapéit. 1
Raufasertapéit. Entrepreneur 1
Entrepreneur a 1
konservativer Partei 5
Partei Propuesta 1
Propuesta Republicana 1
Republicana (PRO). 1
(PRO). Entreprise 1
Entreprise CSC 1
CSC gouf. 1
gouf. Entreprise, 1
Entreprise, dat 1
dat Systemelementer 1
Systemelementer fir 1
d' Entreprise, 1
privater Raumfaartindustrie 1
Raumfaartindustrie aktiv 1
ass. Entreprise, 1
zu Ibach 1
Ibach am 1
Kanton Schwyz 1
Schwyz huet. 1
huet. Entreprise, 2
déi Satellitten 1
an Raumfaartsystemer 1
Raumfaartsystemer fir 1
fir Regierungsdepartementer 1
Regierungsdepartementer zivil 1
zivil Clienten 1
Clienten produzéiert. 1
produzéiert. Entreprise 1
vu Modelleisebunne 1
Modelleisebunne spezialiséiert 1
spezialiséiert huet. 7
Lëtzebuerg elektresche 1
Stroum verdeelt. 1
verdeelt. En 1
En Triichter 1
Triichter ass 2
Geschier a 1
a konescher 1
konescher Form, 1
Form, dat 1
dat bannenan 1
bannenan huel 1
huel ass 1
am spatzen 1
spatzen Deel 1
e Rouer, 1
Rouer, den 1
Hals, iwwergeet. 1
iwwergeet. En 1
En Triolett 1
Triolett ass 1
eng Gedichtform 1
Gedichtform an 1
aacht Zeilen 1
Zeilen bei 1
éischte Vers 1
Vers als 1
véierte widderholl 1
zweeten als 1
als Schlusszeil. 1
Schlusszeil. Entropie 1
Entropie ass 1
absolut Gréisst. 1
Gréisst. Entspriechend 1
Entspriechend dem 2
dem groussherzoglechen 1
groussherzoglechen Arrêté 1
Arrêté Cf. 1
Cf. Entspriechend 1
dem Schroeter 2
Schroeter senger 1
senger Bezeechnung 1
Bezeechnung erschéngt 1
erschéngt d'Struktur 1
d'Struktur an 2
Literatur mat 1
der inoffizieller 1
inoffizieller Bezeechnung 1
Bezeechnung Serpentine 1
Serpentine Ridge. 1
Ridge. Entspriechend 1
Entspriechend der 1
säin analogen 1
analogen Ofstand 1
Baryzentrum ëmgekéiert 1
ëmgekéiert proportionell 1
proportionell gutt 1
en Aachtel 1
Aachtel dovun, 1
dovun, also 1
ongeféier 2360 1
2360 Kilometer. 1
Kilometer. Entspriechend 1
Entspriechend gëtt 1
bei Gestengs 1
Gestengs net 1
enger Fusiounstemperatur 1
Fusiounstemperatur geschwat, 1
geschwat, mä 3
vum Fusiounsberäich. 1
Fusiounsberäich. Entspriechend 1
Entspriechend grouss 1
seng Stralungsceinture. 1
Stralungsceinture. Entstanen 1
Entstanen ass 3
Formatioun Trance 1
Trance Groove. 1
Groove. Entstanen 1
laang Küstestreck 1
Küstestreck duerch 1
duerch d'Aktioun 1
d'Aktioun vum 1
vum Mierwaasser 1
Mierwaasser op 1
haarde Fiels 2
dëser zirka 1
zirka 20–30 1
20–30 m 1
héijer géier 1
géier Küst. 1
Küst. Entstanen 1
dësen Disk 1
Disk ënner 1
vum Serge 2
Serge Hentzig, 1
Hentzig, deen 1
de Loll 1
Loll Drees 1
Drees um 1
um Bengelchen 1
Bengelchen ofgeléist 1
ofgeléist huet, 1
dem Matwierke 1
Matwierke vun 1
Sängerin Joan 1
Joan Orleans. 1
Orleans. " 1
" entstanen, 1
Begrëff selbstbewosst 1
selbstbewosst fir 1
Usproch geholl 2
huet. Entstane 1
Entstane sinn 1
meescht Screamo-Gruppen 1
Screamo-Gruppen em 1
em d'Enn 1
1980er respektiv 1
respektiv uganks 1
En T-Stecker 1
T-Stecker och 1
dacks Domino 1
Domino genannt 1
e Verbindungsstéck, 1
Verbindungsstéck, dat 1
fir baussent 1
baussent enger 2
elektrescher Steckdous, 1
Steckdous, méi 1
méi Steckeren 1
Steckeren unzeschléissen. 1
unzeschléissen. En 1
En Tumulus 1
Tumulus (laténgesch: 1
(laténgesch: tumulus 1
tumulus Koup 1
Koup Buedem, 1
Buedem, Hiwwel, 1
Hiwwel, Grafhiwwel; 1
Grafhiwwel; Méizuel: 1
Méizuel: Tumuli), 1
Tumuli), ass 1
e Grafhiwwel 1
Grafhiwwel oder 1
en Hiwwelgraf. 1
Hiwwelgraf. En 1
En Tunnel 1
Tunnel kann 1
och ugeluecht 1
fir d'Kanalisatiounen 1
d'Kanalisatiounen oder 1
aner Leitungen. 1
Leitungen. En 1
En Turbo-Rond-point 1
Turbo-Rond-point erlaabt 1
ëmmer, datt 1
Rond-point benotzt 1
fir d'Kéier 2
d'Kéier ze 2
dohin zréckzefuere 1
zréckzefuere vu 1
een hierkoum. 1
hierkoum. Entwarnung 1
Entwarnung fir 1
Aschlag vum 1
vum äerdnoen 1
äerdnoen Asteroid 1
Asteroid ginn. 1
ginn. Entwéckelt 1
Entwéckelt d'Wëssenschaft 1
d'Wëssenschaft Theorien, 1
Theorien, déi 2
net intersubjektiv 1
intersubjektiv nopréifbar 1
nopréifbar sinn, 1
eng Pseudowëssenschaft. 1
Pseudowëssenschaft. " 1
" entwéckelt, 1
entwéckelt, grad 1
wéi d'Modelleisebunn 1
d'Modelleisebunn Hornby 1
Hornby Railways 1
Railways an 1
an d'Modellautoen 1
d'Modellautoen Dinky 1
Dinky Toys. 1
Toys. " 1
" entwéckelt 1
huet. Entwéckelt 1
Entwéckelt Stären 1
hire Massenauswurf 1
Massenauswurf sinn 1
weidert Zil 1
Infraroutastronomie an 1
eiser Mëllechstrooss. 1
Mëllechstrooss. Entwécklung 1
an Asaz 1
vum GREGOR-Telekop 1
GREGOR-Telekop gi 1
vum Kiepenheuer-Institut 1
Kiepenheuer-Institut fir 1
fir Sonnephysik 1
Sonnephysik geleet. 1
geleet. Entwécklung 1
Entwécklung getraff 1
getraff ginn. 1
ginn. Entwécklungszoustänn, 1
Entwécklungszoustänn, déi 1
Zäit daueren, 1
daueren, sinn 2
sinn dementspriechend 1
dacks z'observéieren 1
z'observéieren (z. 1
der Haaptrei) 1
Haaptrei) wéi 1
séier, déi 1
laang daueren 1
daueren (z. 1
der Hertzsprung-Fräiplaz). 1
Hertzsprung-Fräiplaz). Entwécklung 1
Philippe dem 1
dem Gudde 1
Gudde sengem 1
sengem Herrschaftsterritoire, 1
Herrschaftsterritoire, 1419–1467. 1
1419–1467. Entwécklung 1
vum Quartier. 1
Quartier. Entwécklung 1
d'Zäit. Entwécklung 1
vun zousätzlechen 1
zousätzlechen Dengschtleeschtunssparten. 1
Dengschtleeschtunssparten. Entweder 1
Entweder ëm 1
ëm 1370 1
1370 v. 1
Chr. oder 1
jéngste Palais 1
Knossos néiergebrannt. 1
néiergebrannt. Entweder 1
Entweder freet 1
hien d'Liwwerung 1
d'Liwwerung vun 1
Wuer vum 1
vum Verkeefer 3
Verkeefer zum 1
zum ofgemaachte 2
ofgemaachte Präis 1
Präis a 1
verkeeft si 1
méi deiere 1
deiere Präis 1
Bourse oder 1
oder hie 2
hie verkeeft 1
verkeeft einfach 1
einfach d'Optioun 1
d'Optioun déi 1
Wäert eropgaangen 1
eropgaangen ass 1
der Bourse. 2
Bourse. Entweder 1
Entweder funktionéiert 1
funktionéiert d'Stellwierk 1
d'Stellwierk nom 1
nom Verschlossplangprinzip 1
Verschlossplangprinzip oder 1
nom Spuerplangprinzip. 1
Spuerplangprinzip. Entweder 1
Entweder läit 1
Empfänger virum 1
virum Haaptspigel 1
Haaptspigel (kuckt 1
der Radarantenn), 1
Radarantenn), oder 1
reflektéiert Stralen 1
Stralen erreechen 1
erreechen hien 1
Haaptspigel. Entweder 1
Entweder louch 1
louch d'Austrëttspupill 1
d'Austrëttspupill ze 1
no hanner 1
leschter Lëns, 1
Lëns, soudatt 1
fir Brëllendréier 1
Brëllendréier ongeeegent 1
ongeeegent waren 1
keng ganz 2
ganz Faarfkorrektur 1
Faarfkorrektur gemaach. 1
gemaach. Entworf 1
Entworf gouf 2
vun CBA 1
CBA Architects. 1
Architects. En 1
En typesche 3
typesche Klengkrater 1
Klengkrater vu 1
Duerchmiesser huet 3
zimmlech schaarfe 1
schaarfe Rankrampli 1
Rankrampli vun 1
km Héicht, 2
Héicht, a 2
säi Fong 1
Fong läit 1
d'Ëmgéigend. En 1
En typeschen 1
typeschen däitsche 1
däitsche Revuefilm 1
Revuefilm aus 1
de 1950 1
1950 Joren. 1
typesche Verglach 1
Verglach liwwert 1
liwwert d' 1
fir subvulkanescht 1
subvulkanescht Gestengs 1
den Dolerit, 1
Dolerit, de 1
de subvulkaneschen 1
subvulkaneschen Equivalent 1
vum Basalt 1
Basalt resp. 1
En typescht 7
typescht Basilika-Schëff, 1
Basilika-Schëff, a 1
a Kräizform, 1
Kräizform, ass 1
ass westlech-ëstlech 1
westlech-ëstlech geriicht. 1
geriicht. En 1
Paul Scheerbart 1
Scheerbart säin 1
säin Liwûna 1
Liwûna und 1
und Kaidôh. 1
Kaidôh. En 1
Linnespektrum ass 1
de Klangspektrum 1
Klangspektrum oder 1
e periodescht 1
periodescht Signal 1
Signal (Spannung 1
(Spannung respektiv 1
respektiv Stroum). 1
Stroum). En 1
ass Schall, 1
Schall, deen 1
a Flëssegkeete 1
Flëssegkeete reng 1
reng als 2
als Longitudinalwell 1
Longitudinalwell optriede 1
optriede kann. 1
typescht Cross-Country-Mountainbike 1
Cross-Country-Mountainbike weit 1
weit manner 1
wéi 13 2
13 kg. 1
typescht héichopléisend 1
héichopléisend Bild 1
der HiRISE-Kamera 1
HiRISE-Kamera ass 1
ass 20.000 1
20.000 × 1
× 40.000 1
40.000 Pixel 1
Pixel grouss 1
grouss (d. 1
h. zirka. 1
zirka. En 1
typescht Wierk 1
ass "Futur 1
"Futur (sans) 1
(sans) Papier" 1
Papier" vun 1
vun 2002. 1
2002. En 1
En Uerder 1
vum Napoleon, 2
Napoleon, fir 1
fir d'Batterië 1
d'Batterië frontal 1
frontal unzegräife, 1
unzegräife, gouf 1
net ausgefouert. 1
ausgefouert. En 1
En Uertschaftsschëld 1
e Schëld, 1
Schëld, dat 2
Uertschaft steet 1
Uertschaft ugëtt. 1
ugëtt. En 1
En Ufluchradar 1
Ufluchradar besteet 1
enger waagerechter 1
waagerechter und 1
senkrechter beweegten 1
beweegten Antenn 1
an erméiglecht, 1
erméiglecht, Ufluchwénkel, 1
Ufluchwénkel, Ufluchrichtung 1
Ufluchrichtung an 1
an Ufluchhéicht 1
Ufluchhéicht vu 1
vu Fliger, 1
Fliger, déi 1
déi landen, 1
landen, ze 1
bestëmmen. En 1
En UFO 1
UFO muss 1
klenger US-amerikanescher 1
Stad noutlanden. 1
noutlanden. En 1
En Ukoppelen 1
Ukoppelen vun 1
anere Raumschëffer, 1
Raumschëffer, wéi 1
bei Raumstatioune 1
Raumstatioune méiglech 1
En Undeel 1
Undeel dorunner 1
dorunner hat 1
och d'« 1
d'« Anonyme 1
Anonyme Gesellschaft 1
für Arbeiterhäuser 1
Arbeiterhäuser in 1
in Düdelingen 1
Düdelingen », 1
August 1910 1
1910 duerch 1
e Groussherzogleche 1
Groussherzogleche Beschloss 1
Beschloss gegrënnt 1
En Unhänger 1
Monarchie gëtt 1
gëtt Monarchist, 1
Monarchist, e 1
Géigner Monarchomach 1
Monarchomach genannt, 1
genannt, d'Staatstheorie 1
d'Staatstheorie respektiv 1
respektiv Ideologie 1
Ideologie nennt 1
ee Monarchismus. 1
Monarchismus. En 1
En Urspronkskoméit 1
Urspronkskoméit ass 1
En Usaz 1
enger Kifereverjüngung 1
Kifereverjüngung am 1
am 3.-4. 1
3.-4. En 1
En Ustouss 1
Ustouss dofir 1
beim Besuch 1
engem Washingtoner 1
Washingtoner Thinktank. 1
Thinktank. En 1
En Usufruitier 1
Usufruitier däerf 1
däerf alles 1
deem Gutt 1
Gutt maachen, 1
maachen, ausser 1
ausser et 3
et zerstéieren 1
zerstéieren oder 1
oder verkafen. 1
En Zäitverloscht 1
Zäitverloscht konnt 1
net toleréiert 1
toleréiert ginn. 1
En Zaldot 1
Zaldot fierft 1
fierft sech 1
sech d'Gesiicht 1
d'Gesiicht mat 1
mat Tarnfaarf. 1
Tarnfaarf. En 1
En Zäregas 1
Zäregas ass 1
e Gas, 1
En zéiege 1
zéiege Lavafloss 1
Lavafloss huet 1
dobäi praktesch 1
vum landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech genotzte 1
genotzte Buedem 1
Buedem zougeschott, 1
zougeschott, an 1
kleng Uerschafte 1
Uerschafte Portela 1
Portela a 1
a Bangaiera 1
Bangaiera (déi 1
(déi mat 1
mat Zäiten 5
Zäiten evakuéiert 1
evakuéiert gi 2
gi waren) 1
waren) goufe 1
En Zeien 1
Zeien hätt 1
am wäissen 1
wäissen Hiem 1
Hiem an 1
schwaarzer Box 1
Box (am 1
(am Ufank 2
Ufank d'„Uniform“ 1
d'„Uniform“ vun 1
der VdB) 1
VdB) zu 1
Esch virun 1
Café gesinn. 1
En Zeitungsreporter 1
Zeitungsreporter ënnersicht 1
ënnersicht eng 1
eng Geriichtsaffär 1
Geriichtsaffär déi 1
zréck läit… 1
läit… En 1
En zentralen 2
der Mëttel 1
Mëttel feelt 1
feelt an 1
ganze Krater 1
keng wiesentlech 1
wiesentlech Erosiounsspuren. 1
zentralen innepolitesche 1
innepolitesche Sträitpunkt 1
Sträitpunkt ass 1
ass d'Ausenanersetzung 1
d'Ausenanersetzung ëm 1
ëm d'Moschee 1
d'Moschee zu 1
zu Ayodhya 1
Ayodhya (Uttar 1
(Uttar Pradesh), 1
Pradesh), déi 1
bedeitenden Hindutempel 1
Hindutempel opgeriicht 1
En ze 1
vill séiert 1
séiert Wuessen 1
Wuessen ass 2
onbedéngt erwënscht, 1
erwënscht, well 1
soss d'Joresréng, 1
d'Joresréng, ze 1
en Nodeel 1
Nodeel an 1
Holz ass. 1
En zielt 3
chrëschtlechen Hellegen, 1
Hellegen, säi 1
Fest ass 2
8. Juni. 2
Juni. En 1
jonke Strukturen 1
Mound. En 1
de Meeeschterwierker 1
Meeeschterwierker vum 1
italieeneschen Neorealismus. 1
Neorealismus. En 1
En Zirkusfilm 1
Zirkusfilm deen 1
gréissten US-amerikaneschen 1
US-amerikaneschen Zirkus 1
Zirkus Ringling 1
Ringling Bros. 1
Bros. and 1
and Barnum 1
Barnum & 1
& Bailey 1
Bailey Circus 1
Circus gedréint 1
En Zitat 1
Zitat dovu 1
um Steen 1
liesen. En 1
En zitt 3
zitt d'Opmierksamkeet 1
enger Policepatrull 1
Policepatrull op 1
déi stënterlech 1
stënterlech laanschtgefuer 1
laanschtgefuer koum, 1
koum, an 6
en erschéisst 1
erschéisst nach 1
Polizist ier 1
ier säi 3
säi Chargeur 1
Chargeur eidel 1
eidel ass 1
Kalaschnikow duerchlächert 1
duerchlächert gëtt. 1
iwwer 446 1
446 km 1
Arizona, en 1
zu 1.830 1
1.830 m 1
29 km 1
Säite laanscht 1
En Zombie 1
Zombie ass 1
eng fiktiv 2
fiktiv Kreatur, 1
a Bicher, 1
Bicher, Filmer, 1
Filmer, Serien 1
Serien an 1
anere Medien, 1
Medien, als 1
als operstanenen 1
operstanenen Doudegen 1
Doudegen oder 1
en irrationalt 1
irrationalt mënschlecht 1
mënschlecht Wiesen 1
Wiesen duergestallt 1
En Zoufallsexperiment 1
Zoufallsexperiment gëtt 1
méiglech widderholl, 1
widderholl, da 1
ginn d'relativ 1
d'relativ Heefegkeete 1
Heefegkeete vun 1
jeeweilegen Elementarevenementer 1
Elementarevenementer berechent. 1
berechent. En 1
En zousätzleche 1
zousätzleche Penning-Vakuummeter 1
Penning-Vakuummeter an 1
e Pirani-Vakuummeter 1
Pirani-Vakuummeter kënnen 1
kënnen Dréck 1
Dréck tëscht 1
−8 an 1
10 mbar 1
mbar moossen. 1
moossen. En 1
En Zousazschëld 1
Zousazschëld gëtt 1
den Tonnage 1
Tonnage un 1
oder weist 1
deene Gefierer 1
sech d'Gebuet 1
d'Gebuet bezitt. 1
bezitt. En 1
En Zousaz 1
zwee Haaptservertypen 1
Haaptservertypen sinn 1
sinn d'RP-Server, 1
d'RP-Server, d'Rollespill-Server, 1
d'Rollespill-Server, déi 1
am PvE 1
PvE wéi 1
am PvP 1
PvP gëtt. 1
En Zwak, 1
Zwak, dacks 1
dacks gëtt 3
dat däitscht 4
Wuert Zwerg 1
Zwerg gebraucht, 1
gebraucht, ass 1
Mythologie e 1
e Wiesen, 1
Buedem lieft. 1
lieft. En 1
En Zweekummersystem, 1
Zweekummersystem, och 1
och Zweekummerparlament 1
Zweekummerparlament oder 1
oder Bikameralismus 1
Bikameralismus genannt, 1
System bei 1
En zweet 2
zweet Deportéiertelidd 1
Deportéiertelidd war 1
Zesummenaarbecht vum 1
vum Jeng 1
Jeng Proess 1
Proess an 1
Pierre Hurst. 1
Hurst. En 1
En zweete 4
zweete krut 1
se 1960 1
The Miracle 1
Miracle Worker. 1
Worker. En 1
zweete Meeting 1
Meeting war 1
1930 op 1
selwechter Plaz. 3
Plaz. En 1
En zweeten 2
Operatioun bestoung 1
Landung vu 1
vu Fallschiermjeeër 1
Fallschiermjeeër bei 1
der Artilleriebatterie 1
Artilleriebatterie vu 1
vu Merville. 1
Merville. En 1
En zweeten, 1
zweeten, méi 1
schwaache schmuele 1
Rank gëtt 1
Pan periodesch 1
periodesch gestéiert, 1
gestéiert, änlech 1
wéi d'Stéierunge 1
d'Stéierunge vum 1
vum F-Rank, 1
F-Rank, dee 1
wäit bausse 1
bausse läit, 1
läit, duerch 1
Mound Prometheus. 1
Prometheus. En 1
zweeten Opstig 1
Opstig verdankt 1
verdankt se 1
dem Kuelebiergbau 1
Kuelebiergbau an 1
der Stolproduktioun, 1
Stolproduktioun, soudatt 1
zur Industriestad 1
Industriestad mausere 1
mausere konnt. 1
konnt. En 1
zweete Projekter 1
Projekter huet 1
missen ugeschaaft 1
zweete Schwéierpunkt 1
ass d'Aussepolitik. 1
d'Aussepolitik. En 1
awer deemools 2
net geluecht 1
ginn. Enzykliken 1
Enzykliken an 1
aner Léierschrëfte 1
Léierschrëfte vum 1
Poopst si 1
fir d'réimesch-kathoulesch 1
d'réimesch-kathoulesch Kierch 1
Kierch zwar 1
zwar zwéngend, 1
zwéngend, awer 1
Weideres als 1
als onfeelbar 1
onfeelbar unzegesinn. 1
unzegesinn. EO 1
EO huet 1
huet 5.000 1
5.000 Zaldoten 1
30 Kampfpiloten 1
Kampfpiloten an 1
de Campe 1
Campe vu 1
vu Lunda 1
Lunda Sul, 1
Sul, Cabo 1
Cabo Ledo 1
Ledo an 1
an Dondo 1
Dondo ausgebilt. 1
ausgebilt. E 1
E Paangech 1
Paangech (regional 1
(regional och: 1
och: Pankech) 1
Pankech) ass 1
Zort dënne 1
dënne Flued, 1
Flued, deen 1
Pan gebak 1
gebak gëtt. 2
E Pacte 1
Pacte civil 1
civil de 1
de solidarité 1
solidarité huet 1
bei géigesäitegem 1
géigesäitegem Averständnes 1
Averständnes einfach 1
einfach opgeléist 1
opgeléist ka 1
kee Geriichtsuerteel 1
Geriichtsuerteel dofir 1
dofir muss 3
muss geholl 1
E Pand 1
Pand ass 1
eng Saach, 1
Saach, déi 1
déi hannerluecht 1
hannerluecht gëtt, 1
fir d'Erëmbezuele 1
d'Erëmbezuele vun 1
enger Schold 1
Schold sécherzestellen. 1
sécherzestellen. E 1
E Paradebeispill 1
Paradebeispill ass 1
de berüümten 5
berüümten Coma-Galaxiëkoup 1
Coma-Galaxiëkoup (Abell 1
(Abell 1656), 1
1656), e 1
weidert Beispill 1
260 MLj 1
MLj leienden 1
leienden Galaxiëkoup 1
Galaxiëkoup Abell 2
Abell 569 1
569 am 1
Stärebild Lynx 1
Lynx (Luchs). 1
(Luchs). E 1
E Park 1
and ride-Parking 1
ride-Parking gëtt 1
E Parkschëld 1
Parkschëld ass 1
roude Rondel 1
Rondel mat 1
Hannergrond oder 1
bloe Rechteck 1
Rechteck mat 1
wäisser an/oder 1
an/oder schwaarzer 1
schwaarzer Opschrëft. 1
Opschrëft. E 1
E Parrainage 1
Parrainage ass 1
laangjäreg Ënnerstëtzung 1
den SOS-Kannerdierfer 2
SOS-Kannerdierfer weltwäit. 1
weltwäit. E 1
E Päsch 1
Päsch (Pl. 1
(Pl. Päscher, 1
Päscher, vum 1
laténgesche pascua) 1
pascua) ass 1
eng ageperchte 1
ageperchte Wiss, 1
Wiss, meeschtens 1
direkt niewent 1
dem Haus. 1
Haus. E 1
E Passage, 1
Passage, an 1
ettlech Restauranten 1
Restauranten ze 1
sinn, féiert 1
och dohin. 1
dohin. E 1
E Passeur 1
Passeur ass 1
déi heemlech 1
illegal e 1
Land wëlle 1
wëlle verloossen, 1
verloossen, dee 1
an onopfällegste 1
onopfällegste Wee 1
Wee weist 1
hëlleft d'Grenz 1
d'Grenz ze 3
ze „passéieren“. 1
„passéieren“. E 1
E passive 1
passive Radar 1
Radar ass 1
seng Funkwellenaussendung 1
Funkwellenaussendung z'entdecken. 1
E Pavillon 1
Pavillon maritime 1
maritime ass 1
nationale Fändel 1
Fändel vum 1
Schëff enregistréiert 1
enregistréiert ass, 2
dat Schëff 3
Schëff obligatoresch 1
obligatoresch um 1
Mast aushänke 1
aushänke muss. 1
muss. E 1
E Péckvillchen 1
Péckvillchen ass 1
eng aus 3
Toun gebake 1
gebake Päif 1
Päif a 1
engem Villchen, 1
Villchen, dee 1
dee bannendran 1
bannendran huel 1
huel ass, 1
ass, e 4
e Mondstéck 1
Mondstéck (um 1
(um Schwanz) 1
Schwanz) an 1
oder vir 1
vir um 1
Kierper e 1
Lach huet, 1
soudatt een, 1
een dra 2
dra bléist, 1
bléist, en 1
verschiddenen Héichte 1
Héichte produzéiere 1
produzéiere kann. 1
E Pediater 1
Pediater ass 1
nëmme Kannermedezin 1
Kannermedezin ausféiert. 1
ausféiert. E 1
E pensionéierten 1
pensionéierten Ingenieur 1
Ingenieur hëlt 1
dem Jenja 1
Jenja senger 1
senger un, 1
un, léisst 1
léisst e 1
sech wunnen 1
an iessen. 1
E Pensionnat 1
Meedercher koum 1
bei d'Schoul 2
d'Schoul dobäi. 1
dobäi. E 2
E periodesche 1
Koméit kritt 1
kritt ausserdeem 1
fortlafend Nummer 1
Nummer virdrugestallt, 1
virdrugestallt, soubal 1
soubal eng 1
eng bestätegt 1
bestätegt Observatioun 1
zweete Perihelduerchgang 1
Perihelduerchgang virläit. 1
virläit. E 1
E perséinleche 1
perséinleche Prestigeobjet 1
Prestigeobjet vum 1
vum Mitterrand 2
Mitterrand gouf 1
nei Opéra 1
Opéra Bastille 2
Bastille ( 1
( Ephemeriden 1
Ephemeriden der 1
Luxemburger Landes- 1
Landes- und 1
und Lokalgeschichte. 1
Lokalgeschichte. "ephemeros", 1
"ephemeros", "wat 1
"wat een 1
Dag dauert/hält" 1
dauert/hält" a 1
a "pteron", 1
"pteron", "Flillek", 1
"Flillek", sinn 1
déi originärst 1
originärst vun 1
de Fluchinsekten, 1
Fluchinsekten, de 1
de "Pterygota". 1
"Pterygota". E 1
E Phenotyp 2
Phenotyp ass 1
zum Genotyp 1
Genotyp - 1
sougenannten Ierf- 1
Ierf- an 1
an Ulagentyp 1
Ulagentyp - 1
- d'integral 1
d'integral Duerstellung, 1
Duerstellung, d'Zomm 2
alle Kennzeechen 2
Kennzeechen (Phenen) 2
(Phenen) vun 2
Individuum mat 2
senge physiologeschen, 2
physiologeschen, morphologesch-anatomeschen 2
morphologesch-anatomeschen a 1
a funktionellen 1
funktionellen Eegenschaften. 1
Eegenschaften. E 2
Phenotyp (phenotypesch) 1
(phenotypesch) ass 1
déi integral 1
integral Duerstellung, 1
morphologesch-anatomeschen an 1
an ugeléierten 1
ugeléierten Eegenschaften. 1
E Phon, 1
Phon, de 1
de Laut, 1
Laut, gëtt 1
2 Crochete 1
Crochete gesat. 1
gesat. E 2
E Phonem 1
Phonem ass 1
klengst bedeitungsënnerscheedend 1
bedeitungsënnerscheedend Lauteenheet 1
Lauteenheet an 1
engem Sproochesystem. 1
Sproochesystem. Ephoros 1
Ephoros zréckginn, 1
zréckginn, erzielen 1
datt d'Perser 1
d'Perser d'Schluecht 1
d'Schluecht ugefaangen 1
hunn. Ephraim 1
Ephraim Goodweather 1
Goodweather an 1
The Strain 1
Strain (2013) 1
(2013) bekannt. 1
E physescht 1
physescht System 1
System aus 1
Stäre gëtt 2
gëtt Méifachstär 1
Méifachstär genannt. 1
E Physikprofesser 1
Physikprofesser vum 1
vum Iowa 1
Iowa Wesleyan 1
Wesleyan College 1
College hat 1
hat d'Fäegkeet 1
deemools 18-järege 1
18-järege Student 1
Student fir 1
fir d'Experimentéieren 1
d'Experimentéieren a 1
a d'Bastelen 1
d'Bastelen erkannt. 1
erkannt. E 1
E Pilotage 1
Pilotage mat 1
wéineg Experienz 1
Experienz an 1
schwéieren Terrain 1
Terrain hunn 2
eng fatal 1
fatal Verspreeung 1
Verspreeung vun 1
Truppe mat 1
bruecht. E 2
E Pingo 1
Pingo (Inuktitut: 1
(Inuktitut: Hiwwel) 1
Hiwwel) ass 2
eng Këppchen 1
Këppchen déi 1
wéineger ronn 1
ronn ass, 2
mat Permafrascht 1
Permafrascht ze 1
ass. Episod 1
Episod I 1
1999 erauskomm. 1
erauskomm. Episod 1
Episod II 1
erauskomm. E 1
E Pissoir 1
Pissoir ass 1
en Dispositiv 1
Dispositiv fir 1
Stoen ze 1
ze pissen. 1
pissen. Epithelien 1
Epithelien kënnen 1
kleng Tübe 1
Tübe bilden 1
bilden a 2
eng Drüs 1
Drüs konstruéieren. 1
konstruéieren. E 1
E Plaffong 1
begrenzt horizontal 1
horizontal Fläch, 1
Observateur läit, 1
Sënn d'Héchstgrenz, 1
d'Héchstgrenz, déi 1
een erreeche 1
E Planéit 1
Planéit ëmkreest 1
ëmkreest d' 1
E Plang 1
vu Brasília 1
Brasília mam 1
mam "Plano 1
"Plano Piloto" 1
Piloto" E 1
E Plektrum 1
Plektrum (Mz: 1
(Mz: Plektren) 1
Plektren) ass 1
kleng, dräieckeg 1
E Plotter 2
Plotter kann, 1
kann, nom 1
nom Wiessele 1
Wiessele vum 1
vum Tëntesprutzschreifkapp 1
Tëntesprutzschreifkapp an 1
dem Installéiere 1
Installéiere vun 1
engem Schneidkapp, 1
Schneidkapp, dee 1
bei modernen 1
Apparaten e 1
e Laserschneidkapp 1
Laserschneidkapp ass, 1
ass, gebraucht 2
aus Folien 1
Folien Zeechnungen, 1
Zeechnungen, Buschtawen 1
Buschtawen oder 1
aner Vektorgraphikformen 1
Vektorgraphikformen erauszeschneiden. 1
erauszeschneiden. E 1
Plotter (vun 1
(vun eng. 1
eng. plot 1
plot - 1
- zeechnen) 1
zeechnen) ass 1
oder Zeechenapparat, 1
Zeechenapparat, deen 1
op groussflächegen 1
groussflächegen Ënnerlage 1
Ënnerlage ka 1
ka schreiwen 1
schreiwen oder 2
oder zeechnen. 1
zeechnen. E 1
E Policeinspekter 1
Policeinspekter leit 1
leit och 1
dem Elengsinn, 1
Elengsinn, an 1
him dofir, 1
dofir, beim 1
beim Jacques, 1
Jacques, deen 1
Verdacht huet, 1
huet, virauszegesinn, 1
virauszegesinn, wéi 1
reagéiert a 1
als nächst 1
nächst mécht. 1
E politesche 1
politesche Staat 1
Staat Mesopotamien 1
Mesopotamien huet 1
ni ginn, 1
och d'Grenze 1
d'Grenze waren 1
waren ni 3
ni kloer 1
kloer definéiert. 2
definéiert. E 1
E Polpuer 1
Polpuer ass 1
ëm bal 1
bal 60° 1
60° géigeniwwer 1
Rotatiounsachs gebéit 1
gebéit an 2
Urspronk net 1
vum Planéiteradius 1
Planéiteradius no 1
Süde hi 1
hi versat. 1
versat. E 1
E polygonale 1
polygonale Chouer 1
Chouer (Kierch)Chouer 1
(Kierch)Chouer ass 1
der Südsäit. 1
Südsäit. E 1
E Polygon 1
Polygon mat 1
zéng Saiten 1
Saiten ass 1
en Dekagon. 1
Dekagon. E 1
E Pompjeesgefier 1
Pompjeesgefier ass 1
Gefier (och 1
(och Unhänger), 1
Unhänger), dat 1
E Pompon 1
Pompon mécht 1
mécht een, 1
een, andeems 1
een zwéin 1
zwéin identesch 1
identesch Réng 1
Réng aus 2
aus Kartong 2
Kartong schneit, 1
schneit, déi 1
déi widderenee 1
widderenee leet, 1
leet, an 1
e Wollfuedem 1
Wollfuedem vun 1
alle Säite 1
bausse ronderëmwéckelt, 1
ronderëmwéckelt, bis 1
Mëtt keng 1
méi ass. 1
E porphyrescht 1
porphyrescht Gestengs, 1
Gestengs, an 1
deem eenzel 1
eenzel gréisser 1
gréisser Mineralpartikelen 1
Mineralpartikelen als 1
als Asprenglengen 1
Asprenglengen an 1
enger glaseger 1
glaseger Grondmass 1
Grondmass optrieden, 1
optrieden, gëtt 1
gëtt Vitrophyr 1
Vitrophyr genannt. 1
E Portmonni 1
Portmonni (vum 1
franséische Porte-monnaie) 1
Porte-monnaie) ass 1
en Accessoire, 1
Accessoire, dee 1
E Portrait, 1
Portrait, dat 1
Kënschtler vu 1
selwer mécht, 1
e Selbstportrait. 1
Selbstportrait. E 1
E Portrait 1
Portrait soll 1
e Glach 1
Glach mam 1
mam Ausgesi 1
Persoun hunn, 1
hir Perséinlechkeet 1
hire Status, 1
Status, resp. 1
Funktioun erëmspigelen. 1
erëmspigelen. Epos 1
Epos erzielt 1
de Näischtnotz 1
Näischtnotz Reineke 1
Reineke sech 1
duerch genial 1
genial Liggegeschichte 1
Liggegeschichte beim 1
beim Léiw, 1
Léiw, dem 2
den Déieren, 3
Déieren, rengwäscht 1
rengwäscht a 1
allen Uklopunkten 1
Uklopunkten erauszitt, 1
erauszitt, a 1
seng Gegner 2
Gegner gewënnt. 1
gewënnt. Eppes 1
Eppes Besonnesches, 1
Besonnesches, dat 1
dat d'Kierch 1
d'Kierch eenzegaarteg 1
eenzegaarteg mécht, 1
mécht, si 1
4 weider 1
weider Beichtstill, 1
Beichtstill, déi 1
Bedarf aus 1
der Holzvertäfelung 1
Holzvertäfelung klappe 1
klappe kann. 1
kann. Eppes 1
Eppes manner 1
Lieser ginn 1
den "aktive" 1
"aktive" Lieser 1
Lieser gezielt 1
gezielt (6.949). 1
(6.949). Eppes 1
Eppes méi 6
ass d'Variatioun 1
d'Variatioun mat 1
mat maximal 3
maximal 0,66°. 1
0,66°. Eppes 1
spéit goufen 3
d' Eppes 1
südlech weist 1
donkel Faarf 1
Faarf op. 1
op. Eppes 1
südlech ass 1
ass d'Offaart 1
d'Offaart fir 1
d' Orbiter 1
Orbiter Processing 1
Processing Facility 1
Facility ze 1
kommen. Eppes 1
de Participanten 1
Participanten an 1
der Éliminatoire 1
Éliminatoire kënnen 1
zweet Ronn, 2
Ronn, d'Halleffinall, 1
d'Halleffinall, am 1
Mäerz matmaachen. 1
matmaachen. Eppes 1
méi westlech 2
westlech läit 1
de Reflexiounsniwwel 1
Reflexiounsniwwel vum 1
vum vdB 1
vdB 147. 1
147. Eppes 1
Eppes Spezielles 1
Spezielles stellen 1
sougenannt Iridium-Flaren 1
Iridium-Flaren duer, 1
déi entstinn, 2
wann d'Satellitte 1
d'Satellitte vum 1
vum Iridium-Satellittentelefonsystemer 1
Iridium-Satellittentelefonsystemer fir 1
een Ament 2
Ament d'Sonn 1
d'Sonn genee 1
genee zum 1
zum Observateur 1
Observateur reflektéieren. 1
reflektéieren. E 1
E Prefix 1
Prefix (Schema) 1
(Schema) spezifizéiert 1
spezifizéiert de 1
oder Protokoll, 1
Protokoll, deen 1
gewënscht Ressource 1
Ressource zur 1
Verfügung stellt 1
e Suffix 1
Suffix (schemaspezifizéierten 1
(schemaspezifizéierten Deel) 1
Deel) kennzeechent 1
kennzeechent d'Lag 1
an d'Identifikatioun 1
d'Identifikatioun vun 2
der Ressource. 1
Ressource. E 1
E Prisong 1
Finnesche Biergerkrich 1
E probéiert 1
Moment d'Matleed 1
d'Matleed beim 1
beim Nokuckert 1
Nokuckert fir 1
déi anormal 2
anormal Acteuren 1
Acteuren ervirzeruffen. 1
ervirzeruffen. E 1
E Problem 2
Problem bleift 1
awer d'Situatioun 1
d'Situatioun an 3
Republik Tschetschenien, 1
Tschetschenien, wou 1
wou Separatisten 1
Separatisten am 1
am stännege 1
stännege Kampf 2
mat russeschen 1
Truppe sinn, 1
och Konsequenzen 1
Konsequenzen op 1
Land huet. 1
Ganzt awer 2
bruecht, an 4
Theater eng 1
där d'Waasserversuergung 1
d'Waasserversuergung vun 1
Duelem leeft. 1
leeft. E 1
E professionelle 1
professionelle Fotograf 1
huet Fotoe 1
Fotoe gemaach, 4
gemaach, wouduerch 1
wouduerch rar 1
rar Biller 1
engem Lynchen 2
Lynchen entstane 1
am Gaange 1
Gaange war. 1
E Programm 1
fir d'global 1
d'global Kooperatioun 1
Kooperatioun bei 1
der Äerdobservatioun 2
Äerdobservatioun ass 1
E Protein 1
Protein kann 1
nëmmen aktiv 2
sinn, wa 3
seng Tertiärstruktur 1
Tertiärstruktur korrekt 1
ass. Epsilon 1
Epsilon läit 1
nëmmen 0,07° 1
0,07° ënner 1
den aneren, 2
puer Aarte 2
am Grondwaasser 2
Grondwaasser vir. 1
puer Anti-Lynch-Aktivisten 1
Anti-Lynch-Aktivisten hunn 1
Géigend gewunnt, 1
gewunnt, dorënner 1
der Baylor 2
Baylor University. 2
University. E 2
puer Apollo 1
Apollo Asteroide 1
Asteroide kräizen 1
kräizen och 1
och d'Ëmlafbunn 1
Jupiter. E 1
puer Aten-Asteroiden 1
Aten-Asteroiden hunn 1
e Perihel, 1
Perihel, dee 1
banne vun 2
der Venus- 1
Venus- oder 1
Merkurbunn läit. 1
puer ausgefale 1
ausgefale geostationär 1
Satellitte konnten 1
méi verluecht 1
aner geostationär 1
Satellitten duer. 1
duer. E 1
Duerf hate 1
hate Kontakt 1
deem Doudegen 1
menge si 1
wiere Schold 1
Doud. E 1
hunn d'Lynche 1
d'Lynche verurteelt, 1
verurteelt, dorënner 1
dorënner lokal 1
lokal Paschtéier 1
de Leader 4
puer Baachen 1
Baachen hunn 1
Gemeng, oder 1
oder entstinn 1
entstinn net 1
Gemengegrenz aus 1
den Entwässerungsgrief 1
Entwässerungsgrief déi 1
puer begeeschtert 1
begeeschtert Fligeramateuren 1
Fligeramateuren hunn 1
Wrack opkaaft 1
restauréiert. E 1
puer brillant 1
brillant Mathematiker, 1
Mathematiker, dorënner 1
de Marian 1
Marian Rejewski, 1
Rejewski, waren 1
dofir engagéiert 1
de Lester 1
Lester Young 1
Young am 1
Hotel Alwin 1
Alwin zu 1
York un 1
Häerzversoe wéinst 1
wéinst Alkoholismus 1
Alkoholismus gestuerwen. 1
gestuerwen. E 1
huet d'Militär 1
d'Militär den 1
Terrain gestiermt, 1
gestiermt, woubäi 1
puer Studenten 1
Studenten ëm 1
Däitsch probéiert 1
probéiert d'Bréck 1
d'Bréck zréck 1
zréck z'erueweren, 1
z'erueweren, wat 1
spéit annoncéiert 1
annoncéiert de 2
de Macron, 1
Macron, datt 1
datt d'Moossname 1
d'Moossname géint 1
de radikalen 1
radikalen Islam 1
Islam verschäerft 1
verschäerft wäerte 1
wäerte ginn. 1
italieenesch Noriichtenagentur 1
Noriichtenagentur ANSA 1
ANSA e 1
Bréif mat 1
senge Motiver, 1
Motiver, deen 1
hie fortgeschéckt 1
fortgeschéckt hat 1
hat éier 1
Roum geholl 1
geholl hat. 2
och d'Anne 1
d'Anne dout. 1
dout. E 1
si strofrechtlech 1
strofrechtlech relevant: 1
relevant: z. 1
B. d'Pedophilie, 1
d'Pedophilie, … 1
… E 1
puer Eegenschafte 1
vu schwaarze 3
schwaarze Lächer 2
Lächer kruten 1
Numm (Schwarzschild-Metrik, 1
(Schwarzschild-Metrik, Schwarzschild-Tangherlini-Metrik 1
Schwarzschild-Tangherlini-Metrik a 1
a Schwarzschildradius). 1
Schwarzschildradius). E 1
Exemplare mam 1
mam Manga 2
Manga Style 1
Style goufen 1
awer néi 1
néi gedréckt. 1
gedréckt. E 1
puer Forte 1
Forte goufen 1
der Dora 1
Dora zerstéiert. 1
zerstéiert. E 2
erzielen Episoden 1
hirem Liewen… 1
Liewen… E 1
puer Glieser 1
Glieser Kölsch 1
Kölsch an 1
engem "Kranz". 1
"Kranz". E 1
puer goufen 1
d'Lager eragelooss. 1
eragelooss. E 1
puer gréisser 1
gréisser Grotte 1
Grotte ginn 1
iwwer duerch 1
duerch Gitter 1
Gitter ofgespaart 1
ofgespaart fir 1
grouss Flëss 1
den Nopeschdepartementer 1
Nopeschdepartementer hunn, 1
hunn, lafe 1
Norden durch 1
Allier. E 1
e Camping 1
Camping leien 1
Insel am 4
am Floss. 2
Floss. E 1
puer Haiserbléck 1
Haiserbléck an 1
der Uelzechtstrooss 1
Uelzechtstrooss hunn 1
him gehéiert. 1
puer haten 1
puer Meter. 1
honnert Mënsche 1
komm. E 2
wäit béit 1
béit dann 1
riets d 2
des Minières 2
Minières of. 1
Quell leeft 1
duerch d'Schlassweiere 1
d'Schlassweiere vum 1
vu Renesse, 1
Renesse, a 1
lénks hiren 1
éischten Niewefloss 1
Niewefloss den 1
den ´s 1
´s Herenelderenbeek. 1
Herenelderenbeek. E 1
Meter südwestlech 2
südwestlech dervun 1
dervun huet 1
puer Honnert 1
Honnert Meter 1
puer huelen 1
den US-Autoritéite 1
US-Autoritéite bewosst 1
bewosst Ontätegkeet 1
Ontätegkeet ordonéiert 1
ordonéiert gouf, 1
gouf, anerer 1
anerer behaapten 1
behaapten eng 1
direkt Virbereedung 1
an Duerchféierung 2
Uschléi duerch 1
duerch d'CIA 1
d'CIA oder 1
aneren Autoritéiten. 1
Autoritéiten. E 1
puer Informatiounen 1
Informatiounen (ouni 1
(ouni Quellenangaben) 1
Quellenangaben) sinn 1
enger Etikett 1
Etikett vun 1
engem Wäin, 1
dem Markennumm 1
Markennumm Chastel 1
Chastel de 1
de Schuerels 1
Schuerels verkaaft 1
verkaaft gëtt, 2
gëtt, ze 1
ze fannen: 2
fannen: Cf. 1
drop dauchen 1
dauchen éischt 2
éischt Zweiwelen 2
Zweiwelen op 1
op un 1
Mann, wéi 1
wéi Zaldoten, 1
Duerchrees waren, 1
waren, behaapten, 1
behaapten, et 1
de Martin, 1
Martin, mä 1
e gewëesen 1
gewëesen Artuad, 1
Artuad, e 1
him. E 1
de Consultation 1
Consultation d'Informatique 1
d'Informatique adaptée 1
adaptée avec 1
avec accès 1
accès à 1
à Internet 1
Internet an 2
decidéiert, als 1
fräie Fotograf 1
Fotograf ze 1
goung 1952 1
1952 op 1
him entwéckelten 1
entwéckelten Hexachordsystemen 1
Hexachordsystemen all 1
all d'Halleftéin 1
d'Halleftéin bestëmme 1
bestëmme kënnen. 1
nees d'Plaz, 1
d'Plaz, ouni 1
ouni d'Aarbechte 1
d'Aarbechte fäerdeg 2
maachen, verlooss. 1
Sall dobäi. 1
Schwëster Erika 1
Erika Mann 1
Mann uechter 1
d'Welt gereest. 1
gereest. E 1
op Rollen 1
Rollen als 7
als mockelech-lackelech 1
mockelech-lackelech Blondine 1
Blondine ge-typecast. 1
ge-typecast. E 1
Zort Vagabundeliewe 1
Vagabundeliewe gefouert. 1
spéit ( 2
den Educatiounsministère 1
Educatiounsministère gewiesselt, 1
tëscht 1962 2
1962 an 3
an 1978 4
1978 haaptsächlech 1
technesch Beruffsausbildung 1
Beruffsausbildung verantwortlech 1
spéit, engagéiert 1
de Girardet 1
an Algerien. 1
Algerien. E 1
Altor bestallt, 1
bestallt, deen, 1
de Virgängermodell, 1
Virgängermodell, ganz 1
Holz war 2
réimesche Véiergëttersteen 1
Véiergëttersteen ëmfaasst 1
ëmfaasst huet. 2
der Biederverwaltung 1
Biederverwaltung gedéngt. 1
gedéngt. E 1
gouf d'Groussfinowmooss 1
d'Groussfinowmooss agefouert. 1
agefouert. E 1
puer (kleng) 1
(kleng) Proteine 1
Proteine kënnen 1
duerch Enzymer 1
Enzymer zesummegesat 1
Fall kënnen 1
speziell Aminosaieren 1
Aminosaieren agebaut 1
am genetesche 1
genetesche Code 1
Code virgesi 1
dem Lynchmuerd 1
Lynchmuerd nogekuckt 1
nogekuckt haten, 1
hunn undauernd 1
undauernd Albdreem 1
Albdreem a 1
psychologeschen Trauma 1
Trauma protokolléiert. 1
protokolléiert. E 1
hu kritiséiert, 1
kritiséiert, d'Büst 1
d'Büst géif 1
dem Aarbechterquartier 1
Aarbechterquartier Bouneweg 1
Bouneweg op 1
op Märel 1
Märel geréckelt 1
méi "chic" 1
"chic" wier. 1
wier. E 2
Leit wollten 2
wollten d'Géigend 1
d'Géigend "Lamartine" 1
"Lamartine" nennen, 1
nennen, mee 1
mee den 2
den Erath 1
iwwerzeegt, se 1
se "Waco 1
"Waco Village" 1
Village" ze 1
nennen, benannt 1
benannt no 1
den Indianer, 1
Indianer, déi 1
gelieft haten. 1
méi dichteg 1
Verwaltung hate 1
hate Bedenke 1
Bedenke géint 1
dem Housse 1
Housse säi 1
säi Plang, 1
Plang, an 2
huet d'Pläng 1
d'Pläng missen 1
missen nokucken. 1
nokucken. E 1
Kaiba vun 1
Fra mam 1
Numm Ishizu 1
Ishizu http://yugioh. 1
http://yugioh. E 1
spéit, nodeem 2
nodeem d'Äerd 1
d'Äerd de 1
Planéit iwwerholl 1
huet, leeft 3
leeft si 1
Planéit ewech, 1
zweete Stop 1
Stop trëtt 1
an (S2). 1
(S2). E 1
der Liberatioun, 3
Liberatioun, wéi 1
wéi Nazidäitschland 1
Nazidäitschland zerschloe 1
zerschloe gi 1
seng franséisch 1
franséisch Heemecht. 1
Heemecht. E 1
vum kosovareschen 1
kosovareschen Onofhängekeetskrich 1
Onofhängekeetskrich ass 1
ass 2000 1
2000 wéinst 1
engem defekten 1
defekten Heizkierper 1
Heizkierper een 1
Gebai engem 1
Feier zum 1
gefall. E 1
Revolutioun waren 1
waren d'Staatsfinanze 1
d'Staatsfinanze katastrophal. 1
katastrophal. E 1
Gebuert gëtt 2
klengen Henri 1
Henri an 3
grousser Feier 1
Feier gedeeft. 1
Méint virum 2
virum Ufank 2
Gemeng s'awer 1
s'awer ofgesot 1
ofgesot mam 1
mam Argument, 1
Argument, et 1
et géifen 1
géifen 100.000 1
100.000 $ 1
$ feelen. 1
feelen. E 1
definitiver Iwwerschwemmung 1
Iwwerschwemmung konnten 1
Oktober 2000, 1
2000, op 1
eng Privatinititiv 1
Privatinititiv hin, 1
hin, bei 1
enger Noutgruewung 1
Noutgruewung op 1
leschte Stëppel 1
Stëppel 45 1
45 Mosaiker, 1
Mosaiker, dovun 1
dovun 22 1
ganz guddem 1
guddem Zoustand, 1
Zoustand, geséchert 1
Liberatioun gouf 4
Razzia verhaft, 1
d'Konzentratiounslager Neuengamme 1
Neuengamme bruecht, 1
1945 gestuerwen 1
den Édouard 3
Édouard Mayrisch 1
Mayrisch de 1
vum Chefdokter 1
Chefdokter vun 1
der uganks 1
uganks 1873 1
1873 ageweiter 1
ageweiter Clinique 1
Clinique St. 1
Hellegtum ewech, 1
ewech, gouf 1
Bronzezäit fräigeluecht. 1
fräigeluecht. E 1
E puermol 1
gi Bulletine 1
Bulletine publizéiert, 1
publizéiert, bei 1
spezielle Wiederlage 1
Wiederlage souguer 1
an zäitnoen 1
zäitnoen Ofstänn. 1
Ofstänn. E 1
puer Natioune 1
Natioune si 1
si matgaange 1
matgaange wéinst 1
dem US-amerikanesche 1
US-amerikanesche Boykott 1
Boykott an 1
erëm eraus. 1
Nimm vum 1
Tsubasa senge 1
senge Géigespiller 1
Géigespiller si 1
reale Foussballspiller 1
Foussballspiller ofgeleet. 1
ofgeleet. E 1
vun Exploitanten, 1
Exploitanten, net 1
Rei no, 2
net alleguer! 1
alleguer! E 1
puer Nimm, 1
Nimm, zum 1
Beispill Neuenheim 1
Neuenheim an 1
an Handschuhsheim 1
Handschuhsheim (765), 1
(765), goufe 1
am Lorscher 1
Lorscher Codex 1
Codex genannt. 1
puer Nokomme 1
Fryer ware 1
ware géint 4
dat proposéiert 1
proposéiert Monument. 1
Monument. E 1
puer Persoune 1
Persoune stierwen. 1
stierwen. E 1
puer Rebellebeweegunge 1
Rebellebeweegunge kämpfe 1
vum pëtrolsräichen 1
pëtrolsräichen Territoire. 1
Territoire. E 2
puer Relioune 1
Relioune berouen 1
berouen éischter 1
op philosophesche 1
philosophesche Systemer, 1
Systemer, bäi 1
bäi aneren 1
politesch Orientéirung 1
Orientéirung ganz 1
ganz ausgeprägt. 1
ausgeprägt. E 1
puer seelen 1
seelen tropesch 1
tropesch Aarte 1
Aarte liewe 2
liewe vu 1
vu verloudertem 1
verloudertem Fleesch. 1
E Puer 1
Puer sinn 1
zwou Kaarte 1
selwechte Spillwäert. 1
Spillwäert. E 1
puer si 1
vun etabléierte 1
etabléierte Verlagshaiser 1
Verlagshaiser erausginn, 1
op Eegeninitativ 1
Eegeninitativ vun 1
hiren Auteuren, 1
Auteuren, zum 1
am Eegeverlag. 1
Eegeverlag. E 1
puer Staaten 1
méi national 1
national Hymnen, 1
Hymnen, woubei 1
woubei zwar 1
offiziell Nationalhymn 1
Nationalhymn ass, 1
aner an 2
Ëffentlechkeet déi 1
selwecht staark 1
staark Symbolkraft 1
Symbolkraft hunn 1
offiziellen Uläss 1
Uläss gespillt 1
ganz jonk, 1
jonk, a 1
50.000 Joer 1
geschat. E 1
puer Stéck 2
vun Tachikawa 1
Tachikawa gebaut. 1
gëtt d'Rakéit 1
d'Rakéit da 1
Stolgerëscht iwwer 1
dem Feierschacht 1
Feierschacht opgeriicht. 1
opgeriicht. E 1
där Attack 2
Attack haten 1
haten d'Japaner 1
d'Japaner och 1
brittesch an 2
an hollännesch 2
hollännesch Kolonien 1
Kolonien a 3
Südostasien ugegraff, 1
ugegraff, soudatt 1
Krich ewell 1
ewell global 1
global war. 1
puer Texaner 1
Texaner hunn 1
hunn d'Bedeelegung 1
d'Bedeelegung un 1
Lynchen als 1
als Initiatiounsritual 1
Initiatiounsritual fir 1
jonk Erwuessener 1
Erwuessener gesinn. 1
puer Träppleke 1
Träppleke féieren, 1
féieren, laanscht 1
de Monument 2
Monument aux 4
aux morts, 1
morts, op 1
d'Plaz mat 4
Skulptur erop. 1
erop. E 1
puer Verben 2
op -ить, 1
-ить, déi 1
Silb hunn, 1
hunn, verléieren 1
verléieren nëmmen 1
nëmmen d'mëllt 1
d'mëllt Zeechen 1
Zeechen -ь 1
-ь a 1
kréien -ый 1
-ый drugesat. 1
drugesat. E 1
op -ти 1
-ти ginn 1
Modell konjugéiert. 1
konjugéiert. E 1
bekanntste Vishnu-Gleewege 1
Vishnu-Gleewege waren 1
Dichter Kabir, 1
Kabir, den 1
Dichter Tulschidas 1
Tulschidas oder 1
de Mahatma 1
Mahatma Ghandi. 1
Ghandi. E 1
aktuellen Aarbechtsgebidder 1
Aarbechtsgebidder schléisse 1
schléisse Plasmaphysik, 1
Plasmaphysik, Materialwëssenschaften 1
Materialwëssenschaften an 1
elektronesch Krichsféierung 1
Krichsféierung mat 1
den Hainen 1
Hainen hu 1
e relativen 1
relativen Numm 1
an d'Memberzuel 1
d'Memberzuel ass 1
dëse Figuren, 1
ursprénglech nëmme 1
bestëmmte Comic 1
Comic entworf 1
entworf goufen, 1
sou populär, 1
populär, datt 2
spéider hir 1
eege Comic-Serie 1
Comic-Serie kruten. 1
kruten. E 1
dësen Deelecher 1
Deelecher enthalen 1
enthalen ë. 1
a. Polyzyklesch 1
Polyzyklesch Aromatesch 1
Aromatesch Kuelewaasserstoffer. 1
Kuelewaasserstoffer. E 1
dëse Skulpturen 1
Skulpturen goufe 1
bei Symposien 1
Symposien erstallt, 1
erstallt, anerer 1
anerer mat 2
mat individuellen 2
individuellen Akeef 1
Akeef vun 1
de Stëppler 1
Stëppler goufe 1
goufe festgeholl, 1
festgeholl, an 3
Doud veruertelt, 1
veruertelt, aner 1
geschéckt an 2
vu Logne 1
Logne gouf 2
hinne hu 1
Lëtzebuerg bestuet 1
Laos geflücht. 1
geflücht. E 1
Bridder souze 1
souze schonn 1
als Jugendlecher 1
Jugendlecher op 1
op Coursevëloen. 1
Coursevëloen. E 1
Bicher spillen 2
a Mosambik. 1
Mosambik. E 1
sengen Iddie 2
Iddie goufen 1
de finale 1
finale Règlement 1
1999 opgeholl. 1
CD opgeholl 1
bei Internationale 1
Internationale Verlagshaiser 1
Verlagshaiser disponibel. 1
disponibel. E 1
wéineg Gebaier 1
1984 restauréiert, 1
restauréiert, déi 1
Tuerm, goufen 1
goufen 'op 1
'op al' 1
al' nei 1
nei nogebaut 1
nogebaut Cf. 1
3 spuerege 1
spuerege Rouer 1
Rouer (T3) 1
(T3) an 1
Wochen drop 4
Zeitung follgend 1
follgend So 1
So erzielt 1
erzielt Cf. 1
hat d'Gelsenkirchener 1
d'Gelsenkirchener weider 1
weider Terrainen, 1
Terrainen, déi 3
dru gegrenzt 1
gegrenzt hunn, 1
hunn, opkaf, 1
opkaf, an 1
vun 222 1
222 Hektar. 1
Hektar. E 1
den Ofschlossexame 1
Ofschlossexame vun 1
Normalschoul gemaach. 1
puer Wunnhaiser 1
Wunnhaiser waren 1
Rother nach 1
iwwergaangen. E 1
sinn erdronk 1
erdronk a 2
a Séien 2
Felder gelant, 1
gelant, déi 1
Däitschen ënner 1
Waasser gesat 1
puer Zeene 1
Zeene si 1
dacks parodéiert 1
parodéiert ginn, 1
där d'Paris 1
d'Paris Hilton 2
Hilton op 1
eemol d'Bett 1
d'Bett verléisst, 1
hiren Handy 1
Handy ze 1
goen dee 1
dee schellt. 1
schellt. E 1
E Pulsar 1
en Neutronestär 1
Neutronestär dee 1
séier rotéiert. 1
rotéiert. E 1
E Pulsradarinstrument 1
Pulsradarinstrument sent 1
sent Impulse 1
Impulse mat 1
typescher Dauer 1
Dauer am 1
ënneschte Mikrosekonneberäich 1
Mikrosekonneberäich a 1
a waart 1
waart dann 1
op Echoe. 1
Echoe. E 1
E Punkt 1
éischte Quadrant 1
Quadrant huet 1
positiv Koordinaten. 1
Koordinaten. E 1
E Puppelchen, 1
Puppelchen, och 1
och Bébé 1
Bébé oder 1
oder Bëbee 1
Bëbee genannt, 1
ganz jonkem 2
jonkem Alter, 1
Alter, dat 1
vu Mammemëllech 2
Mammemëllech erniert 1
erniert gëtt. 1
E Putschversuch 1
hien, dee 2
vun Unhänger 1
vum Momoh 1
Momoh ausgaange 1
ausgaange war, 3
26 Leit 1
dra verwéckelt 1
verwéckelt ware 1
ware goufen 2
goufen higeriicht. 1
higeriicht. E 1
E Puzzle, 1
Puzzle, "Pasl" 1
"Pasl" ausgeschwat, 1
ausgeschwat, ass 1
e Gedoldsspill, 1
Gedoldsspill, dat 1
dat dora 2
oder 3 1
3 Dimensiounen 1
Dimensiounen mat 1
sech aneneekropen, 1
aneneekropen, zesummenzestellen. 1
zesummenzestellen. E 1
E Quartier 1
Quartier huet 1
huet gewéinlech 1
enger Probstei 1
eenzelen Adelsherrschaften 1
Adelsherrschaften (seigneuries 1
(seigneuries particulières) 1
particulières) bestanen, 1
selwer d'Recht 1
d'Recht vun 1
héijer Justiz 1
Justiz haten. 1
E queeschen 1
queeschen Aascht, 1
Aascht, de 1
de parallel 2
parallel zum 3
Wee gewuess 1
E Quempas 1
Quempas ass 1
e Chrëschdagslidd, 1
Chrëschdagslidd, dat 1
engem Wiesselgesank 1
Wiesselgesank virgedroe 1
virgedroe gëtt. 1
E querulantescht 1
querulantescht Verhale 1
Verhale ka 1
Zäit psychopathesch 1
psychopathesch Formen 1
Formen unhuelen. 1
unhuelen. E 1
E Radarinstrument 1
Radarinstrument ass 1
en Instrument, 1
Instrument, dat 2
dat elektromagnéitesch 1
elektromagnéitesch Welle 1
Welle gebëndelt 1
gebëndelt als 1
sougenannt Primärsignal 1
Primärsignal aussent 1
aussent an 1
Objete reflektéiert 1
reflektéiert "Echoen" 1
"Echoen" als 1
als Sekundärsignal 1
Sekundärsignal empfänkt 1
empfänkt an 1
verschiddene Critèren 1
Critèren auswäert. 1
auswäert. E 1
E Rasterelektronemikroskop 1
Rasterelektronemikroskop (REM) 1
(REM) ass 1
en Elektronemikroskop, 1
Elektronemikroskop, bei 1
en Elektronestral 1
Elektronestral an 1
engem virdefinéierte 1
virdefinéierte Muster 1
Muster iwwer 1
Objet gefouert 1
gefouert (gerastert) 1
(gerastert) gëtt, 1
dat vergréissert 1
vergréissert gewise 1
gewise soll 1
ginn. Erasure 1
Erasure hat 1
groussen internationalen 2
internationalen Hit 1
Hit mat 1
mat „Sometimes“, 1
„Sometimes“, dee 1
vill europäesche 1
d'Charts placéiere 1
placéiere konnt. 1
konnt. Erasure 1
Erasure war 1
war gebuer. 1
gebuer. E 1
E Raum, 1
Raum, dee 2
kee Wunnzweck 1
Wunnzweck erfëllt 1
erfëllt ( 1
( Eraus 1
Eraus aus 1
Prisong hëlt 1
hëlt hie 2
hie Revanche. 1
Revanche. Erausbruecht 1
Erausbruecht vum 1
vum Blues-Club 1
Blues-Club Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Erausginn 1
Erausginn am 1
Asbl 100 1
Joer Fonni 1
Fonni Tissen 1
Kënschtler. Erausgi 1
Erausgi vu 1
vu B'nai 1
B'nai Brith 1
Brith Luxembourg. 1
Luxembourg. Erausgi 1
Erausgi vum 6
Auteur. Erausgi 1
vum Kiercherot 4
Kiercherot vu 2
Beidler. Erausgi 1
vu Beidler, 1
Beidler, Dréckerei 1
264 S. 1
S. 41). 1
41). Erausgi 1
2004. Erausgi 2
de Festivitéite 1
Festivitéite vum 1
tourisme Rosport. 1
Rosport. Erausgi 1
Erausgi vun 10
den Enrôlés 1
Enrôlés de 1
de force 1
force vu 1
Stroossen. Erausgi 1
des anciens 2
anciens vum 1
vum Konvikt, 1
Konvikt, 1997. 1
1997. Erausgi 1
Guides luxembourgeoises. 1
luxembourgeoises. Erausgi 1
d'Natur. Erausgi 1
der Gemengeverwaltung 2
Gemengeverwaltung Steesel. 1
Steesel. Erausgi 2
Gemeng Steesel. 1
Geschichtsfrënn. Erausgi 1
a Vulleschutzliga, 3
Vulleschutzliga, 267 1
267 S. 1
S. Ouni 1
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Eréischt mam 1
mam Ausgburger 1
Ausgburger Reliounsfridden 1
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däitlech kathoulesch 1
kathoulesch a 1
a royalistesch 1
royalistesch Tendenz 1
Tendenz ginn. 1
Numm „Muerbelsmillen“, 1
„Muerbelsmillen“, en 1
schwaarz Fielswand 1
Fielswand (Muerbels, 1
(Muerbels, Mohrfelsen) 1
Mohrfelsen) zréck 1
féieren ass, 1
Mille bis 1
Eréischt no 7
no koum 2
enger Redecouverte 1
Redecouverte vun 1
anticken Auteuren 1
Auteuren bis 1
zum Corpus 1
Corpus iuris 1
iuris civilis. 1
civilis. Eréischt 1
Eréischt nodeem 2
Cousin Henry 1
Henry Bolingbroke 1
Bolingbroke (Henry 1
(Henry IV.) 1
IV.) ofgesat 1
ofgesat gi 4
d'Englänner nees 1
Rechter op 1
franséischen Troun 3
Troun behaapt. 1
behaapt. Eréischt 1
de schrëftleche 1
schrëftleche Rot 1
Mamm befollegt 1
befollegt huet, 1
Haff unzepassen, 1
unzepassen, huet 2
no zwee 7
Saz zu 1
der M 3
M me 2
me du 2
Barry gesot: 1
gesot: "Et 1
"Et sinn 1
zu Versailles". 1
Versailles". Eréischt 1
dem erfollegräiche 1
erfollegräiche Passage 1
Uranus gouf 1
nees dru 1
gegleeft, den 1
Neptun z'erreechen, 1
z'erreechen, sou 1
Investitiounen an 2
Eruewerung vum 3
vum Justinian 1
enger "Griichiséierung" 1
"Griichiséierung" vun 1
dëse Gebidder. 2
Gebidder. Eréischt 1
dësem weidere 1
weidere mechanesche 1
mechanesche Verschaffe 1
Verschaffe kann 1
richteg Verdauung 1
Verdauung ufänken. 1
ufänken. Ëréischt 1
Ëréischt no 1
engem komplizéierte 1
komplizéierte Rechtssträit 1
Rechtssträit konnt 1
déi Oper 1
Oper opgefouert 1
en heifir 1
heifir e 1
e "Kafpräis" 1
"Kafpräis" misse 1
bezuelen. Eréischt 1
Woch léisst 1
eng Réckemuerchpunktioun 1
Réckemuerchpunktioun am 1
am Liquor, 1
Liquor, dem 1
sougenannte Nervewaaser, 1
Nervewaaser, en 1
héije Liquoreewäiss 1
Liquoreewäiss mat 1
mat normaler 1
normaler Zellenzuel 1
Zellenzuel noweisen. 1
noweisen. Eréischt 1
Eréischt nom 6
nom 6. 1
November 2002, 1
2002, also 1
also nom 2
nom Ongléck 2
sinn d'Maschinne 1
d'Maschinne vun 5
Luxair op 1
Punkt nogerëscht 1
nogerëscht ginn. 1
nom Bäitrëtt 1
1978 goufen 2
Länner opgeholl, 1
bilden d'Membere 1
der FIRA-AER. 1
FIRA-AER. Eréischt 1
vum Sulla 1
Sulla ( 1
Elteren (1903 1
(1903 resp. 1
resp. Eréischt 1
nom Entstoe 1
réimescher Räichskierch 1
Räichskierch sinn 1
déi "heretesch" 1
"heretesch" Communautéiten 1
Communautéiten vum 1
réimesche Staat 1
Staat benodeelegt 1
nom Succès 1
Roman Stiller 1
Stiller huet 1
ganz dofir 1
decidéiert, Schrëftsteller 1
Schrëftsteller ze 2
Famill verlooss, 1
fir just 1
sengem Schreiwen 1
liewen. Eréischt 1
Februar 1975 2
1975 koum 1
Joseph Lortz, 1
Lortz, e 1
e Lëtzebuerger, 1
Lëtzebuerger, dee 1
ganzt Aarbechtsliewen 1
Aarbechtsliewen an 1
Däitschland verbruecht 1
verbruecht hat, 1
hat, nees 1
Heemecht zréck 2
Gréiwemaacher seng 1
Eréischt op 2
Iesel vu 1
Middegkeet zesummegéing, 1
zesummegéing, däerfte 1
sech nidderloossen. 1
nidderloossen. Eréischt 1
gouf d'Speicherstadt 1
d'Speicherstadt aus 1
dem Territoire 1
vum Frâihafen 1
Frâihafen erausgeholl. 1
erausgeholl. Eréischt 1
Eréischt tëscht 1
18. Gréisst 1
Gréisst fält 1
de Facteur 2
Facteur op 1
op 2,3 1
2,3 pro 1
pro Niveau, 1
Niveau, wouraus 1
wouraus een 1
d'mannst 30 2
30 Milliarde 1
Milliarde kritt. 1
kritt. Eréischt 1
Eréischt um 1
nees verstäerkt 1
verstäerkt op 1
Beräich gefuerscht 1
gefuerscht an 1
Eréischt vill 1
gouf d'Opzéiauer 1
d'Opzéiauer mat 1
elektresche Wierk 1
Wierk ersat, 1
ersat, wat 1
einfach z'ënnerhalen 1
z'ënnerhalen ass 1
Stand gehale 1
gëtt. Eréischt 1
Eréischt vum 2
Joerhonnert u 4
u gëtt 6
gëtt d'Sonneblumm 1
d'Sonneblumm gezillt, 1
gezillt, fir 1
fir Ueleg 1
Ueleg aus 1
hire Kären 1
Kären ze 1
gewannen. Eréischt 1
Joren un, 3
d'Opfaassung sech 1
sech duerchgesat, 1
duerchgesat, déi 1
déi Entwécklung 1
Entwécklung misst 1
misst gebremst 1
Eréischt vun 5
méi produktiv, 1
produktiv, wéi 1
Jong bis 1
d'Schoul goung. 1
goung. Eréischt 1
1958 u 1
u sinn 3
dës Buslinne 1
Buslinne vum 1
CFL-Busdéngscht iwwerholl 1
huet d'MSC 1
d'MSC nei 1
nei Containerschëffer 1
Containerschëffer baue 1
gelooss oder 1
oder gechartert. 1
gechartert. Eréischt 1
Chr. u 1
Athen d'Haapt-Produktiounszentrum 1
d'Haapt-Produktiounszentrum vun 1
de schwaarzfigurege 1
schwaarzfigurege Vasen. 1
Vasen. Eréischt 1
dës Episod 2
Episod a 1
ville Publikatiounen 1
an Diskussiounen 1
Diskussiounen opgeschafft. 1
opgeschafft. Eréischt 1
Eréischt wann 2
de Polarwirbel 1
Polarwirbel instabil 1
instabil gëtt, 1
gëtt, drénge 1
drénge méi 1
méi ozonräich 1
ozonräich Loftmassen 1
Loftmassen an 1
an d'Ozonlach 1
d'Ozonlach eran 1
et zou, 1
wärend ozonaarm 1
ozonaarm Loft 1
Loft munchmol 1
munchmol bis 1
bis Südamerika 1
Australien virstoussen 1
zu héijen 1
héijen UV-B-Wäerter 1
UV-B-Wäerter féieren. 1
féieren. Eréischt 1
wann d'Schüler 1
d'Schüler deen 1
deen Test 1
Test gepackt 1
gepackt hunn, 1
hunn, kënne 2
se Déngscht 1
Déngscht um 1
um Patient 1
Patient verriichten. 1
verriichten. Eréischt, 1
Eréischt, wa 1
eng Flecht 1
Flecht sinn, 1
also wa 2
se "zesummesinn", 1
"zesummesinn", entwéckele 1
typesch Forme 2
de Flechten. 1
Flechten. Eréischt 1
Eréischt wéi 5
Projet fale 1
gelooss gouf, 1
gouf, hunn 8
Abrëll 1966 1
1966 d'Verhandlunge 1
d'Verhandlunge fir 1
Bréck, tëscht 1
Länner ugefaangen. 1
ugefaangen. Eréischt, 1
Eréischt, wéi 1
dem Nehru 1
Nehru seng 1
seng Duechter, 2
de Persounenzuch 3
Persounenzuch beim 1
beim Signal 1
Signal Dm 1
Dm (net 1
(net wäit 1
der Onglécksplaz 1
Onglécksplaz ewech) 1
ewech) laanscht 1
laanscht gefuer 1
Mecanicien eng 1
eng Noutbrems 1
Noutbrems ageleet, 1
ageleet, obwuel 1
Signal scho 1
scho puer 1
Meter virdrun 1
wéi d'Zuel 1
Himmelskierper tëscht 1
1850 geklommen 1
Objeten d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung „Klengplanéiten“, 1
„Klengplanéiten“, „Planetoiden“ 1
„Planetoiden“ oder 1
oder „Asteroiden“ 1
„Asteroiden“ duerchgesat. 1
duerchgesat. Eréischt 1
dozou bekannt. 1
zum Virspille 1
Virspille koum, 1
e 4 1
Kand opgetrueden 1
ursprénglechen Alter 1
Alter am 1
am Kandidaturschreiwes 1
Kandidaturschreiwes gestëmmt 1
Eréischt wou 1
déi schro 1
schro Dirke 1
Dirke d'Antiope 1
d'Antiope ageholl 1
Jonge verlaangt 1
verlaangt huet 1
Mamm (déi 1
erkannt haten) 1
haten) un 1
e Stéier 2
ze bannen 1
Doud schleefen 1
schleefen ze 1
loossen huet 1
den Nykteus 1
Nykteus agegraff 1
agegraff an 1
Mamm gesot 1
gesot wat 1
lass war. 1
Eréischt zanter 5
huet Babylon 1
Babylon nees 1
Bedeitung erreecht. 1
erreecht. Eréischt 1
hl. Eréischt 1
gëtt dru 2
dru geschafft, 4
fir d'Zirkulatioun 2
d'Zirkulatioun vun 1
Foussgänger tëscht 1
zwee gedeelter 1
gedeelter Uewer- 1
an Ënnerstad 1
Ënnerstad nees 1
zanter en 2
USA lieft, 1
lieft, ass 1
ass d'Korrespondenzsprooch 1
d'Korrespondenzsprooch op 1
Englesch changéiert. 1
changéiert. Eréischt 1
méi kritesch 1
kritesch Haltung 1
Haltung vis-à-vis 1
der Regierungsaarbecht, 1
Regierungsaarbecht, un 1
där d'CSV 1
d'CSV bedeelegt 1
bedeelegt ass, 2
ass, festzestellen. 1
festzestellen. E 1
E relativ 1
relativ einfacht 1
einfacht Beispill 2
Holbein dem 1
dem Jéngere 1
Jéngere säi 1
Bild Die 1
Die Gesandten 1
Gesandten aus 1
Joer 1533. 1
1533. E 1
E Relevé 2
Relevé vum 2
1932 ernimmt 1
ernimmt sechs 1
sechs Blesséierter 1
Blesséierter an 1
Grouf an 2
2 zwéin 1
zwéin iwwer 1
iwwer Dag. 2
Feltgen senge 1
Publikatiounen ass 1
beim Martin 2
Blum Blum 1
Blum 1902-1932, 1
1902-1932, S. 1
S. 276-277. 1
276-277. Erëm 1
Erëm doheem 2
doheem ass 1
ass d'Mailliet 1
d'Mailliet nees 1
nees krank 2
hätt d'Schwamme 1
d'Schwamme bal 1
bal fir 1
Nol gehaangen. 2
gehaangen. Erëm 1
doheem zu 3
Luxusbuerg gi 1
mer da 1
da gewuer, 1
Zwerg ass, 1
neie Poopst 1
E renge 1
renge Stellvertriederkrich 1
Stellvertriederkrich ass 2
onméiglech, well 1
well d'Stellvertrieder, 1
d'Stellvertrieder, déi 1
Länner kämpfen, 1
kämpfen, dacks 1
dacks eegen 1
eegen Intressen 1
Intressen hunn, 1
géint d'Intresse 1
Länner ginn, 1
deene s'ënnerstëtzt 1
s'ënnerstëtzt ginn. 1
ginn. Erënnert 1
Erënnert gëtt 1
d' Erënnerung) 1
Erënnerung) an 1
Medezin ass 1
ass d'Virgeschicht 1
d'Virgeschicht vu 1
Krankheeten no 1
den Donnéeë 2
Patient. Erënnerungsplack 1
Erënnerungsplack déi 1
engem stenge 3
stenge Block 1
Block festgemaach 1
ass. Erënnerungsplacken 1
Erënnerungsplacken op 1
verschidde fréiere 1
fréiere Garen 1
Garen erënneren 1
erënneren nach 2
deem d'Streck 1
d'Streck zougemaach 1
gouf. Erënnerungsplack 1
Erënnerungsplack op 1
zu Mompech. 1
Mompech. Erënnerungsplack 1
Erënnerungsplack um 1
um Casino 1
Casino Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Erënnerungsplack 1
éischt "Semaine 1
"Semaine d'aviation", 1
d'aviation", 1910 1
1910 zu 2
Munneref. Erënnerungsplack 1
un d'"semaine 1
d'"semaine d'aviation" 1
d'aviation" vun 1
vun 1910. 1
1910. Erënnerungsplaz 1
Erënnerungsplaz zu 1
Esch-Uelzecht un 1
un d'Arrivée 1
dëser Etapp. 1
Etapp. E 1
E Reschtstéck 1
Reschtstéck vu 1
vu 55,75 1
55,75 kg 1
Musée Palais 1
Régence zu 1
zu Ensisheim 1
Ensisheim ze 1
E Ressort 1
Ressort oder 1
oder Fieder 1
elastescht Element 1
Element dat 1
grouss Deformatiounen 1
Deformatiounen aushält, 1
aushält, an 1
an dozou 5
dozou geduecht 1
datt e, 1
e, wann 1
wann d'Kraaft 1
d'Kraaft déi 2
e wierkt 1
wierkt noléisst, 1
noléisst, en 1
seng Ufankspositioun 1
Ufankspositioun zréckgeet. 1
zréckgeet. E 1
E Restaurant 1
Brasserie waren, 1
waren, respektiv 2
Millen installéiert. 1
installéiert. E 2
E Resultat 1
dësem Treffen 2
Treffen ass 1
sougenannt Drake-Equatioun. 1
Drake-Equatioun. E 1
E Rettungskorsseli, 1
Rettungskorsseli, dacks 1
och KED 1
KED (vum 1
(vum Hierstellernumm 1
Hierstellernumm Kendrick 1
Kendrick Extraction 1
Extraction Device) 1
Device) genannt, 1
blesséiert Persounen 1
aus Autoen 1
Autoen erauszehuelen. 1
erauszehuelen. Erfarungen 1
Erfarungen ze 1
sammelen. Erfinder, 1
Erfinder, Freigeist, 1
Freigeist, Staatenlenker, 1
Staatenlenker, Stuttgart, 1
Stuttgart, 2006, 1
2006, ISBN 2
ISBN 3-608-94134-7. 1
3-608-94134-7. Erfinder 1
Erfinder Louis 1
Louis Rustin 1
Rustin zréck, 1
dat erfonnt 1
hat. Erfollegräich 1
Erfollegräich Tester 1
Tester goufen 1
Äerd duerchgefouert. 1
duerchgefouert. Erforschung 1
Erforschung und 1
und Erinnerung, 1
Erinnerung, Wallstein 1
Wallstein Verlag, 2
Verlag, Göttingen, 1
Göttingen, 2003. 1
2003. Erfuere 1
Erfuere Séifuerer 1
Séifuerer wéi 1
den Zhèng 1
Zhèng Hé 1
Hé hate 1
hate souguer 2
en 48-gliddrege 1
48-gliddrege Kompass. 1
Kompass. Erfuerscht 1
Erfuerscht ginn 1
nei Technologien, 1
Technologien, fir 1
fir Materialie 1
Materialie physesch 1
cheemesch ze 2
verschaffen. Erfuerschung 1
vum Libretto 2
Libretto beschäftegt, 1
beschäftegt, gëtt 2
gëtt Librettologie 1
Librettologie genannt. 1
genannt. Ergänze 1
Ergänze misst 1
natierlech beim 1
beim „selwechten 1
„selwechten Numm 1
bei selwecht 1
selwecht Bezeechnung“ 1
Bezeechnung“ nach 1
nach „vun 1
„vun den 1
den Differenzen 1
Differenzen ofgesinn“. 1
ofgesinn“. Erg 1
Erg ass 1
fir Sandwüsten 1
Sandwüsten oder 1
grouss Sandwüstefelder 1
Sandwüstefelder an 1
Sahara, kuckt 1
kuckt Erg 1
Erg (Sahara). 1
(Sahara). “) 1
“) erginn, 1
erginn, wourop 1
meescht Moundmierer 1
Moundmierer entstane 1
sinn. Erhale 1
Erhale blouwe 1
blouwe just 2
fréier Gaardemaueren. 1
Gaardemaueren. Erhalen 1
Erhalen huet 1
sech d'Deitung 1
d'Deitung als 1
als Hercules. 1
Hercules. Erhale 1
Erhale Reschter 1
vum Eisene 1
Eisene Rideau 1
Rideau zu 1
zu Čížov. 1
Čížov. Erhale 1
Erhale sinn 2
sinn d'Karteie 1
d'Karteie vun 1
der RBU, 1
RBU, en 1
Bibliothéik, d'Archiv 1
d'Archiv vu 1
vu Press 1
Press a 1
a Fotoen. 1
Fotoen. Erhale 1
a. d'Ruine 1
d'Ruine vun 4
mykenescher Uewerstad. 1
Uewerstad. Eriador 1
Eriador ass 1
ongeféier de 2
an nordwestlechen 1
Middle-earth an 1
verschidde Vegetatiouns- 1
Vegetatiouns- a 2
a Klimazonen. 1
Klimazonen. E 1
E richtege 1
richtege Kanal 1
Kanal gouf 1
eréischt 1867 1
1867 tëscht 1
tëscht Frouard 1
Frouard a 1
Metz gebaut. 1
E richtegen 1
richtegen Opschwong 1
Opschwong huet 2
huet d'Erfuerschung 1
Fonntplaz awer 1
Joerhonnert erlieft, 1
E riicht 1
de Grand-public 1
Grand-public wéi 1
u Spezialisten. 1
Spezialisten. E 1
E Rimm 1
Rimm ass 2
e Band, 1
ëm d'Hëften 1
d'Hëften oder 1
oder d'Taille 1
d'Taille dréit. 1
dréit. Eringer, 1
Eringer, S. 1
S. 25. 3
25. Bis 1
den Eringer 1
Eringer an 1
Iechternach gelieft. 1
gelieft. E 1
E Risalit 1
Risalit ass 1
Gebai, deen 2
ganzer Héicht 1
Héicht eraussteet. 1
eraussteet. 'er 1
'er Joren, 1
Joren, gi 1
vill "Prospekteren" 1
"Prospekteren" an 1
an d'Stied 4
d'Stied hiert 1
Gléck probéieren. 1
probéieren. Erklärungen 1
Erklärungen dofir 1
den Teletravail, 1
Teletravail, d'Kuerzaarbecht 1
d'Kuerzaarbecht an 1
de Congé 1
Congé aus 2
aus familiäre 1
familiäre Grënn. 1
Grënn. Erkrankungen 1
Erkrankungen duerch 1
duerch Milbe 1
ginn Acariose 1
Acariose genannt. 1
genannt. Erlaabt 1
Erlaabt sinn 1
och sportlech 2
Aktivitéiten mat 1
sou wuel 1
wuel dobanne 1
dobanne wéi 1
wéi dobaussen. 1
dobaussen. Erlangen 1
Erlangen ass 1
20 Quartieren 1
agedeelt. Erlebnisse 1
Erlebnisse von 1
von Zwangsrekrutierten, 1
Zwangsrekrutierten, in: 1
in: 50 1
Joer Musek 1
zu Gouschténg, 1
Gouschténg, 1997, 1
S. 111-151, 1
111-151, ill. 1
ill. Erneierer 1
Erneierer vum 1
Lëtzebuerger Theater. 1
Theater. Ernimme 1
Ernimme kann 1
Kontext den 1
Doum an 1
Kierch San 2
San Francesco, 1
Francesco, an 1
haut d'Pinakothéik 1
d'Pinakothéik vun 1
Stad ass. 1
E Rollespill 1
Rollespill ass 1
e Spill, 1
Spill, resp. 1
Method, mat 1
där d'Spiller 1
d'Spiller - 1
- andeems 1
se ofwäiche 1
ofwäiche vun 1
hirem normale 1
Liewe - 1
eng begrenzten 1
begrenzten Zäit, 1
Zäit, Denk- 1
Denk- an 1
an Handlungsmuster 1
Handlungsmuster iwwerhuelen 1
iwwerhuelen a 1
eng Spillwelt 1
Spillwelt matgestalten 1
matgestalten an 1
an ausliewen. 1
ausliewen. E 1
E Rollstull 1
Rollstull (och 1
alt Rullstull 1
Rullstull oder 1
oder Rullweenchen) 1
Rullweenchen) ass 1
en Hëllefsmëttel 2
Hëllefsmëttel fir 4
schlecht goe 1
goe kënnen 1
sech fortzebeweegen. 1
fortzebeweegen. ", 1
8000 Joer 1
aalt mënschtlecht 1
mënschtlecht Sklett, 1
Sklett, gëtt 1
Mëllerdall entdeckt. 1
entdeckt. E 1
E ronne 1
ronne Buergfrid, 1
Buergfrid, dee 1
bei franséische 1
franséische Buergen 1
Buergen heefeg 1
heefeg war, 1
Lëtzebuerg vill 2
rar. E 1
E ronnt 1
ronnt gefëllt 1
gefëllt Bréitchen, 1
Bréitchen, dat 1
aneren Ingredienze 1
Ingredienze gefëllt 1
gefëllt gëtt, 1
duerch Prefixe 1
Prefixe méi 1
B. Veggie-Burger 1
Veggie-Burger (gegrillt 1
(gegrillt Geméis), 1
Geméis), Fishburger 1
Fishburger (panéierte 1
(panéierte Fësch), 1
Fësch), Chickenburger 1
Chickenburger (Poulet), 1
(Poulet), Lamburger 1
Lamburger (Hämmelfleesch), 1
(Hämmelfleesch), asw. 1
asw. E 1
E Roof 1
Roof Seat 1
Seat Break 1
Break oder 1
och Built 1
Built up 1
up Break 1
Break ass 1
e Break 1
Break mat 1
enger verlängerter 2
verlängerter Këscht, 1
Këscht, deen 1
am Zweespänner 1
Zweespänner oder 2
oder Véierspänner 2
Véierspänner ka 2
ginn. Erop 1
Erop kënnt 1
een wwer 1
wwer eng 1
eng Serpentinestrooss 1
Serpentinestrooss oder 1
enger Zännradbunn. 1
Zännradbunn. Erosiounspuren 1
Erosiounspuren vu 1
spéideren Aschléi 1
Aschléi si 1
keng do. 1
do. E 1
E rotéiert 3
24 Minutten 1
Achs. E 2
40 Minutten 1
rotéiert nëmme 1
längste Rotatiounsperiode 1
bekannten Asteroiden. 1
Asteroiden. E 1
E rouden 1
Zwerg kann 1
puer Billioune 1
Billioune Joer 1
E rout 1
rout dekoréierte 1
dekoréierte Raum 1
speziell ageriicht 1
do besonnesch 2
wäertvoll Wierker 1
consultéieren. Erreecht 1
Erreecht de 1
Wäert 10,0, 1
10,0, gëtt 1
nächster Klass 1
Klass gerechent. 1
gerechent. Ersat 1
Ersat gouf 1
Marc Reichling. 1
Reichling. Ersatzweis 1
Ersatzweis gëtt 1
vertikale Stréch 1
Stréch ( 1
( ' 1
' ) 1
) gebraucht. 1
gebraucht. Ersatzweis 1
Ersatzweis ginn 1
zwéi vertikal 1
vertikal Strécher 1
Strécher (") 1
(") gebraucht. 1
E Ruddelverhale 1
Ruddelverhale wéi 1
de Wëllef, 1
Wëllef, fir 1
fir z. 3
B. zesummen 1
ze joen 1
joen oder 1
ze verdeedege 2
verdeedege gëtt 1
de Fiiss 1
Fiiss net. 1
net. Eruewerung 1
Eruewerung Bestand 1
Bestand gehat. 1
gehat. Eruewerung 1
Eruewerung gespillt. 1
gespillt. E 1
E Rugbyball 1
Rugbyball gëtt 1
engem Foussball 2
Foussball (aus 1
dem American 1
American Football) 1
Football) verwiesselt, 1
verwiesselt, dësen 1
méi spatz, 1
spatz, méi 1
kleng, méi 1
typesch brong 1
brong Faarf 1
wäisser Nout 1
Nout op 1
der Säit. 1
Säit. E 1
E Running 1
Running Gag 1
Gag besteet 1
besteet doranner, 1
e probéiert, 2
probéiert, engem 1
Aarm ze 2
ze sprangen, 2
sprangen, mee 1
mee sech 2
Distanz verschätzt. 1
verschätzt. Ervirzehiewen 1
Ervirzehiewen ass 1
staark Veréierung 1
Hl. Erwäermung 1
Erwäermung (am 1
(am Beräich 1
vum Wanterpol) 1
Wanterpol) ass 1
ass d'Mesosphär 1
d'Mesosphär am 1
Summer (d. 1
vum Summerpol), 1
Summerpol), ëm 1
ongeféier 130 2
130 bis 1
150 K, 1
K, méi 1
Wanter. Erweidert 1
Erweidert Editioun 1
Editioun ersg. 1
ersg. vum 1
vum Ulrich 2
Ulrich Konrad. 1
Konrad. Erwuesse 1
Erwuesse Gaardewanzen 1
Gaardewanzen si 1
fréi am 1
éischte waarmen 1
waarmen Deeg 1
Deeg aktiv. 1
aktiv. Erwuessener 1
Erwuessener kënnen 1
Member ginn. 1
ginn. Erwuessen 1
Erwuessen Exemplare 1
Exemplare gi 1
ronn annerhallwe 1
annerhallwe Meter, 1
Meter, heiansdo 1
heiansdo bis 1
zu 172 1
172 cm 1
laang. Erzéiung 1
Erzéiung kënnt 1
baussen - 1
de Bildungsprozess 1
Bildungsprozess awer 1
selbstännege Prozess, 1
Prozess, dee 1
banne kënnt 1
op d'Erzéiung 1
d'Erzéiung opbaut. 1
opbaut. Erzielt 1
Erzielt gëtt 1
de Kulturschock, 1
Kulturschock, duerch 1
duerch d'Befreiung 1
d'Befreiung selwer, 1
selwer, dann 1
ënnerschiddlech Liewensweisen, 1
Liewensweisen, an 1
an d'Relatiounen 2
verschiddene GIs 1
GIs a 1
lëtzebuergesche jonke 1
jonke Fraen 1
an d'Konsequenzen 1
d'Konsequenzen dovun 1
dovun (wourënner 1
(wourënner déi 1
déi "brong 1
"brong Puppelcher" 1
Puppelcher" am 1
am Titel). 1
Titel). Erzielungen 1
een Theaterstéck 1
Theaterstéck (Under 1
(Under Milk 1
Milk Wood) 1
Wood) geschriwwen. 1
E Sall 1
Sall ka 1
Gemeng fir 3
Aktivitéite gelount 1
E sammelt 2
sammelt a 2
leet d'Donnéeën 1
d'Donnéeën op 1
op d'Buedemwiederstatiounen 1
d'Buedemwiederstatiounen iwwer 1
iwwer d'Ka-Band 1
d'Ka-Band weider. 1
weider. E 1
sammelt sech 1
der Vas, 1
Vas, un 1
de Schlauch 1
Schlauch befestegt 1
E Sänger 1
Stëmm dozou 1
dozou benotzt 1
vu musekaleschen 1
musekaleschen Téin 1
Téin ze 1
produzéieren an 4
Melodie ze 1
formen. E 1
E Saz 1
him kënnt: 1
kënnt: "Et 1
"Et gëtt 2
gëtt bausse 1
dem Weltgebai 1
Weltgebai kee 1
kee gëttlecht 1
gëttlecht Wiesen, 1
Wiesen, d. 1
h. d'Gesamtheet 1
d'Gesamtheet vun 1
de Saachen 2
eenzegen an 1
an héchste 1
héchste Gott". 1
Gott". E 1
E Sazpalindrom 1
Sazpalindrom kann 1
kann esouguer 1
esouguer aus 1
puer Sätz 1
Sätz bestoen. 1
bestoen. Escalator 1
Escalator over 1
over the 1
the Hill 1
Hill matgemaach, 1
matgemaach, a 1
bei Opname 1
Opname vun 2
hirer Suite 1
Suite A 1
A Genuine 1
Genuine Tong 1
Tong Funeral 1
Funeral mam 1
mam Gary 1
Gary Burton 1
Burton Quartet 1
Quartet an 1
dem Jazz 2
Jazz Composers’ 1
Composers’ Orchestra. 1
Orchestra. Escarpen 1
a Contre-escarpë 1
Contre-escarpë waren 1
waren aktiv 2
aktiv Verdeedegungselementer 1
Verdeedegungselementer fir 1
Géigner en 1
en Andréngen 1
Andréngen an 1
de Gruef, 1
Gruef, an 2
an d′Festunsgwierk 1
d′Festunsgwierk selwer 1
selwer z'erschwéieren. 1
z'erschwéieren. E 1
E Schachdiagramm 1
Schachdiagramm weist 1
weist normalerweis 1
all 64 1
64 Felder, 1
Felder, woubäi 1
woubäi d'Musterung 1
d'Musterung vun 1
engem Schachbriet 2
Schachbriet bäibehal 1
bäibehal gëtt, 1
a Figurine 1
Figurine respektiv 1
respektiv d'Symboler 1
d'Symboler vun 1
de Schachfiguren. 1
Schachfiguren. E 1
E schafft 1
schafft onofhängeg 1
magnéiteschen Norden 1
keng magnéitesch 1
magnéitesch Ofwäichung. 1
Ofwäichung. E 1
E Schaltnetzdeel 1
Schaltnetzdeel ass 1
elektronesch Schaltung, 1
Schaltung, déi 1
déi Agangsspannungen 1
Agangsspannungen (meeschtens 1
(meeschtens aus 1
ëffentleche Stroumnetz) 1
Stroumnetz) a 1
a klenger 3
klenger oder 2
oder gréisser 1
gréisser Ausgangsspannungen 1
Ausgangsspannungen erof- 1
erof- oder 1
oder eropwandelt. 1
eropwandelt. Esch/Alzette, 1
Esch/Alzette, 78 1
78 S. 1
S. (1953 1
(1953 reéditéiert 1
reéditéiert an 1
Linden, Lëtzebuerg, 3
1990 an 11
Dréckerei Burg 1
Burg vun 1
vun Iechternach). 1
Iechternach). E 1
E Schaman 2
Schaman ass 1
enger Persoun: 1
Persoun: Heeler, 1
Heeler, Beroder, 1
Beroder, Hellseeër 1
Hellseeër a 1
a Begleeder. 1
Begleeder. E 1
Schaman oder 1
eng Schamanin 1
Schamanin ass 1
mat besonnesche 1
besonnesche Kräften, 1
e verännerte 1
verännerte Bewosstsäinszoustand 1
Bewosstsäinszoustand erreeche 1
erreeche kann 1
sou Gëtter, 1
Gëtter, Geeschter 1
Geeschter oder 1
aner héijer 1
héijer Kräften 1
Kräften opsiche 1
opsiche kann. 1
E Scharabang 1
Scharabang (ofgeleet 1
(ofgeleet vum 1
franséische Char-à-Bancs) 1
Char-à-Bancs) ass 1
eng véierriedereg 1
véierriedereg Kutsch 1
als Zweespänner 1
ginn. Esch 1
Schëffleng goufe 1
virun 1247 1
1247 vun 1
Par ofgetrennt. 1
ofgetrennt. Eschbach 1
Eschbach läit 1
laanscht d'Bach 1
d'Bach mam 1
Numm, um 1
vum Usinger 1
Usinger Becken 1
Becken an 1
um nordëstleche 1
nordëstleche Bord 1
vum Taunus. 1
Taunus. E 1
E Scheck 1
Scheck ass 1
schrëftlech Uweisung 1
Uweisung un 1
eng Bank, 1
Bank, fir 1
e festgeluechte 1
festgeluechte Betrag 1
Betrag un 1
Proprietär oder 1
de Porteur 1
Porteur vum 1
vum Scheck 2
Scheck kurzfristeg 1
kurzfristeg ze 1
bezuelen. E 1
E Schëff 1
enger Pëtrolsgesellschaft 1
Pëtrolsgesellschaft lant 1
lant op 2
enger verloossener 3
verloossener Insel 1
am Südpazifik 1
Südpazifik fir 1
no Pëtrol 2
sichen. E 1
E Schëld 1
Schëld beim 1
Waassertuerm weist 1
weist d'Plaz 1
d'Plaz iertemlecherweis 1
héchst un. 1
E Schënner 1
Schënner ass 1
hiert Handwierk 1
Handwierk dora 1
besteet, fir 1
fir d'Déierkadaveren 1
d'Déierkadaveren ewechzeschafen, 1
ewechzeschafen, ze 1
ze verbrennen 1
verbrennen oder 1
ze begruewen, 6
begruewen, respektiv 1
respektiv d'Fleesch 1
d'Fleesch an 2
an d'Hait, 1
d'Hait, déi 1
iwwereg blouwen 1
blouwen ze 1
ze verwäerten. 2
verwäerten. Escher 1
Escher Tageblatt, 1
Tageblatt, 14. 2
1945, S.1. 1
S.1. Escher 1
Tageblatt 1947-01-13, 1
1947-01-13, S. 1
S. 2 6
2 (Subsidien 1
(Subsidien und 1
und Index). 1
Index). Esch 1
Esch gouf, 1
am Minett 1
Minett och, 1
och, besonnesch 1
besonnesch haart 1
haart vun 1
der Stolkris 1
Stolkris getraff, 1
getraff, virun 1
allem sinn 2
sinn d'Recetten 1
d'Recetten däitlech 1
däitlech zréckgaangen. 1
zréckgaangen. Esch 1
Match mat 2
mat 2-1 1
2-1 gewonnen, 1
gewonnen, ass 2
zweete mat 1
mat 2-6 1
2-6 ënnergaangen 1
ënnergaangen a 1
Coupe eraus. 1
E Schiet 1
Objet kann 1
deem Objet 1
däischter maachen, 1
ass, d'Strukturen 1
d'Strukturen am 1
Schiet z'interpretéieren. 1
z'interpretéieren. E 1
E Schlagerfilm 1
Schlagerfilm mat 1
vill Musek 1
ville Schlageren, 1
Schlageren, déi 1
Peter Alexander 1
Alexander gesonge 1
E Schlager 1
Schlager vum 1
Fred Bertelmann 1
Bertelmann gëtt 1
och d'Geschicht. 1
d'Geschicht. E 1
E Schlësselreiz, 1
Schlësselreiz, dee 1
engem Sozialpartner 1
Sozialpartner ausgeet 1
ausgeet an 1
deen d'Sozialverhale 1
d'Sozialverhale koordinéiert, 1
koordinéiert, gëtt 1
als Ausléiser 1
Ausléiser bezeechent. 1
E Schmelzhär, 1
Schmelzhär, den 1
Edward Martin, 1
Martin, huet 1
erméiglecht, d'Experiment 1
d'Experiment op 1
grousser Echelle 1
Echelle auszeféieren 1
auszeféieren an 1
och, hir 1
hir Entdeckung 2
Entdeckung patentéieren 1
patentéieren ze 1
E Schmuebelsnascht, 1
Schmuebelsnascht, hei, 1
hei, no 1
beim Mier, 1
Mier, mat 1
an Alge 1
Alge gebaut. 1
E schmuelt 1
schmuelt Band, 1
dem 45. 1
45. an 1
an 50. 1
50. südleche 1
südleche Breetegrad 1
Breetegrad ëmspant, 1
ëmspant, ass 1
hellste grouss 1
grouss Zeechen 1
Planéit. E 1
E Schnéibiesem 1
Schnéibiesem ass 1
aus geflechten 1
geflechten Drot, 1
Drot, deen 1
Still festgemaach 1
festgemaach ass, 1
ass, besteet. 1
besteet. E 1
E Schong 1
Schong (regional: 1
(regional: Schung), 1
Schung), vum 1
vum Alhéichdäitsche 1
Alhéichdäitsche scuoh, 1
scuoh, ass 1
déi gängegst 2
gängegst Zort 1
Zort Gezei 1
Gezei fir 2
de Fouss. 2
Fouss. E 1
E Schrauwenausdréier 1
Schrauwenausdréier ass 1
en Handwierksgeschier, 1
Handwierksgeschier, dat 1
erlaabt, ofgebrache 1
ofgebrache Schrauwe 1
Schrauwe kënnen 1
kënnen erauszedréien, 1
erauszedréien, an 1
an ausgesäit 1
e Gewënnbuerer 1
Gewënnbuerer fir 1
fir Lénksgewënner. 1
Lénksgewënner. E 1
E Schréck 1
Schréck op 2
Lëtzebuerger Parnassus 1
Parnassus / 1
/ Jong 1
vum Schréck 1
Lëtzebuerger Parnassus. 1
Parnassus. E 1
E schreift 1
schreift pro-OAS 1
pro-OAS Artikelen 1
Artikelen déi 1
Zäitschrëft L'Esprit 1
L'Esprit Public 1
Public verëffentlecht 1
selwer Koredakter 1
Koredakter ass 1
mam Roland 1
Roland Laudenbach. 1
Laudenbach. E 1
E Schreiwer 1
fir d'Waco 1
d'Waco Semi-Weekly 1
huet d'Lynche 1
d'Lynche verdeedegt 1
a geschriwwen, 1
Washington hätt 2
hätt verdéngt 1
verdéngt ze 1
Schwaarz sollten 1
sollten dem 2
als Warnung 1
Warnung géint 1
géint Verbrieche 1
Verbrieche gesinn. 1
E Schreiwes 1
Erzbëschof (sic) 1
(sic) vu 1
nationale Jubiläum 1
Jubiläum vum 1
1989 / 1
/ Der 1
Der Vergangenheit 1
Vergangenheit treu, 1
treu, der 1
Zukunft verpflichtet. 1
verpflichtet. ; 1
; Esch-Uelzecht, 1
Esch-Uelzecht, Éditions 1
Schortgen, 2000, 1
2000, zweet 1
Oplo 2001; 1
2001; 184 1
184 Säiten. 1
Säiten. Esch-Uelzecht 1
Esch-Uelzecht hat 1
just 1.900 1
1.900 Awunner. 1
Awunner. E 1
E Schwaarzt 1
deem d'Schwéierkraaft 1
d'Schwéierkraaft op 1
Uewerfläch sou 1
näischt deen 1
Objet verloosse 1
verloosse kann 1
kann – 1
– net 2
emol d'Liicht. 1
d'Liicht. E 1
E schwéiere 1
schwéiere jonke 1
Zwerg fänkt 1
mëttleren M-Beräich 1
M-Beräich bei 1
ronn 2900 1
2900 K 1
K un, 1
an duerchleeft 1
duerchleeft all 1
all spéider 2
spéider M- 1
M- an 2
an L-Typen, 1
L-Typen, liicht 1
liicht Brong 1
Brong Zwerge 2
Zwerge fänke 1
fänke scho 1
méi spéiden 1
spéiden Typ 1
Typ un. 1
E Schwéierpunkt 2
Schwéierpunkt louch 2
bei Interviewe 1
Interviewe mat 1
mat Museker 1
a Museksgruppen, 1
Museksgruppen, déi 1
Land passéiert 1
passéiert sinn. 2
Missioun läit 1
no Virkomme 1
vu Waasseräis. 1
Waasseräis. E 1
E Science-Fiction 1
deem d'Verbriecher 1
d'Verbriecher net 1
al gemaach 1
si veruertelt 1
veruertelt goufen. 1
E Science-Fiction-Film 1
Science-Fiction-Film deen 1
Joer 2654 1
2654 spillt. 1
spillt. ESEC 1
ESEC ënnersteet 1
ënnersteet direkt 2
dem Europäesche 2
Europäesche Raumfluchkontrollzentrum 1
Raumfluchkontrollzentrum vun 1
ESA. E 1
E sechst 1
sechst Kand 1
E Séi 1
Gewässer dat 1
steet, mat 1
ouni Zou- 1
Zou- an 1
an Offloss 1
vu Gewässer 1
Gewässer déi 1
déi fléissen 1
fléissen an 1
ass vollstänneg 1
vollstänneg vun 1
enger Landfläch 2
Landfläch ëmginn. 1
ëmginn. Eselin 1
Eselin ass 1
dee weiblechen 1
weiblechen Iesel. 1
Iesel. E 1
E selwer 1
selwer produzéierten 1
produzéierten Album, 1
Album, International 1
International Vegetable 1
Vegetable Meeting 1
Meeting koum 1
2002 eraus. 1
E Seriemäerder 1
Seriemäerder erstécht 1
erstécht nuets 1
de Strooss 1
London Fraen. 1
E Service 2
Service ass 1
vun Dëschgeschir 1
Dëschgeschir am 1
selwechten Design. 1
Design. E 1
Service ass, 1
wann d'Iessen 1
den Dësch 2
Dësch bruecht 1
op Telleren 1
Telleren zervéiert 1
zervéiert gëtt. 1
E Sessellift 1
Sessellift an 1
engem japanesche 2
japanesche Schigebitt. 1
Schigebitt. E 1
E Setzer 1
Setzer an 1
Dréckerei, déi 1
mat Bläisaz 1
Bläisaz schafft; 1
schafft; muss 1
muss d'Buschtawen 1
d'Buschtawen a 1
a Spigelschrëft, 1
Spigelschrëft, deemno 1
deemno vu 1
lénks setzen. 1
setzen. E 1
E sëtzt 3
Päerd dat 2
engem Caparaçon 1
Caparaçon agekleet 1
agekleet ass, 1
Lanz de 1
de ongeféier 1
ongeféier 2,60 1
2,60 m. 1
m. laang 1
E setzt 3
aacht Remixe 1
Remixe vu 1
vu Lidder 1
vum Jackson 3
Jackson sengem 1
sengem Studioalbum 1
Studioalbum HIStory 1
HIStory (1995) 1
(1995) a 1
fënnef neie 1
neie Lidder. 1
Lidder. E 1
sëtzt sech 4
6 Membere 2
Directoire an 1
Gouverneure (Presidente) 1
(Presidente) vun 1
16 Zentralbanken 1
Zentralbanken aus 1
der Eurozon. 1
Eurozon. E 1
Numm Charles 1
Charles (Karl, 1
(Karl, Karel, 1
Karel, Charel. 1
Charel. E 1
vu Blue 1
Room an 1
vu Cluster5. 1
Cluster5. E 1
aus laangen 1
laangen Interview-Zeene 1
Interview-Zeene mam 1
mam Camillo 1
Camillo Felgen 1
Felgen selwer, 1
mat Familljememberen 1
Familljememberen a 1
a fréieren 8
fréieren Aarbechtskolleegen. 1
Aarbechtskolleegen. Es 1
Es gëtt 1
keng wierklech 2
wierklech Mënschlechkeet 1
Mënschlechkeet ouni 1
ouni partnerschaftlecht 1
partnerschaftlecht Zesummeliewen. 1
Zesummeliewen. Es 1
Es handelt 1
klassescher Ethologie 1
Ethologie (Verhalensléier). 1
(Verhalensléier). E 1
E Shuttlestart 1
Shuttlestart kascht 1
Tëschenzäit knapps 1
hallef Milliard 1
Milliard Dollar, 1
Dollar, ongeféier 1
Start mat 2
enger onbemannter 1
onbemannter Eeweerakéit 1
Eeweerakéit mat 1
selwechter Notzlaaschtkapazitéit 1
Notzlaaschtkapazitéit an 1
Lescht bis 1
gutt eng 2
Dollar geklommen. 1
geklommen. E 1
E sidereschen 1
Dag dauert 1
ongeféier 0,008 1
0,008 Sekonne 1
e Stärendag. 1
Stärendag. E 1
E skurril-komeschen 1
skurril-komeschen Alldagsportrait 1
Alldagsportrait vun 1
engem desillusiounéierte 1
desillusiounéierte Land. 1
soll 2021 1
2021 fäerdeg 1
an 2022 1
2022 a 1
geholl kënne 1
a loftdichte 3
loftdichte Behältere 2
Behältere gelagert 2
gelagert ginn. 2
loftdichte Behälter 1
Behälter gelagert 1
gelagert ginn 2
Temperaturen vu 1
°C geschützt 2
2021 am 2
am Jezero 1
Jezero Krater 1
Krater um 1
Mars landen. 1
landen. E 1
eng héichelliptesch 2
héichelliptesch Ëmlafbun 1
Ëmlafbun aschwenken, 1
aschwenken, déi 1
tëscht 144 1
144 km 1
a 6.228 1
6.228 km 1
der Planéitenuewerfläch 2
Planéitenuewerfläch verlafe 1
verlafe soll. 1
Zukunft duerch 1
de Parom-Raumschlepper 1
Parom-Raumschlepper ofgeléist 1
véier Prisongsgebaier 1
Prisongsgebaier mat 1
allkéiers dräi 1
dräi Fligelen 1
Fligelen mat 1
Stäck bestoen. 1
bestoen. E 1
europäesche Loftwaffe 1
Loftwaffe moderniséieren, 1
moderniséieren, ënner 1
anerem soll 1
däitsch Transall 1
Transall ersat 1
ersat gi. 1
gi. E 1
dem Vergläichsmikroskop 1
Vergläichsmikroskop verwiesselt 1
verwiesselt ginn 2
ginn deen 3
déngt zwéin 1
zwéin Objete 1
Objete mateneen 1
vergläichen, an 1
dem binokulare 1
binokulare Mikroskop 1
Mikroskop deen 1
deen zwar 4
zwar zwéin 1
zwéin Okularen 1
Okularen huet 1
een Objektiv 1
keng dräidimensional 1
dräidimensional Duerstellung 1
Duerstellung erlaabt. 1
erlaabt. E 2
E sollt 1
Ausdrock bréngen, 1
bréngen, datt 1
Schoul ass, 1
aner Schoulen 1
Schoulen zu 2
déi gielzeg 1
gielzeg Faarf 1
Faarf bei 1
engem Sonnenënnergang 1
Sonnenënnergang erënneren. 1
erënneren. E 1
E Sonnefleck 1
Sonnefleck trëtt 1
eleng op. 1
E Sonnephotometer 1
Sonnephotometer ass 1
e Photometer, 1
Photometer, deen 1
d' Esou 2
Esou äerduewerflächewäit, 1
äerduewerflächewäit, déif 1
déif Äerdsphäre 1
Äerdsphäre sinn 5
Beispill d'Asthenosphär 1
d'Asthenosphär als 1
als Schicht 1
Schicht liicht 1
liicht ugeschmolzener 1
ugeschmolzener Gestengs 1
Gestengs ënner 1
Lithosphär an 1
der Barysphär, 1
Barysphär, déi 1
aus Eisen 1
Eisen opgebaut 1
opgebaut ass 2
Planéit befannen. 1
befannen. Esou 2
Esou Approchen 1
Approchen enthalen 1
enthalen zum 1
Beispill Stringtheorien, 1
Stringtheorien, déi 1
och d'GUT 1
d'GUT Modeller 1
Modeller enthalen, 1
enthalen, a 1
a Loop 1
Loop Quantegravitatioun. 1
Quantegravitatioun. Esou 1
Esou ass 4
Mee 1791, 1
1791, no 1
no véierjäreger 1
véierjäreger Aarbecht 1
am Sejm, 2
Sejm, eng 1
eng liberal 2
Verfassung vum 1
vum elo 1
elo konstitutionelle 1
konstitutionelle Monarch 1
Monarch Stanisław 1
Stanisław August 1
August proklaméiert 1
ginn. Esou 4
ass d'Lynchen 1
d'Lynchen e 1
Verbriechen, dat 1
enger Mënschemass 1
Mënschemass géint 1
Leit begaange 1
begaange gëtt, 2
etabléierte sozialen 1
sozialen Norme 1
Norme gebrach 1
gebrach hunn, 1
hinnen dat 2
d'mannst virgeworf 1
virgeworf gëtt. 1
gëtt. Esou 1
Plainte viru 1
Geriicht wéinst 1
wéinst Vergewaltegung 1
Vergewaltegung bal 1
onméiglech ginn, 1
wann d'Affer 1
d'Affer eng 1
eng wäiss, 1
wäiss, weiblech 1
weiblech Jongfra 1
Jongfra aus 1
der Mëttelklass 1
Mëttelklass war, 1
dem Vergewalteger 1
Vergewalteger bestuet 1
war. Esou 1
Beispill d'TVA 1
d'TVA (bis 1
op Spezialfäll 1
Spezialfäll beim 1
beim Hausbau) 1
Hausbau) onofhängeg 1
deem deen 1
se bezillt. 1
bezillt. Esou 1
Esou bal 1
bal sech 1
éischt Sonnestrale 1
Sonnestrale weisen, 1
weisen, stiermen 1
stiermen d'Stater 1
d'Stater an 1
an d'Touristen 1
d'Touristen d'Terrassë 1
d'Terrassë vun 1
der Plëss 1
Plëss fir 1
gudde Pättche 1
Pättche Miseler 1
Miseler oder 1
Lëtzebuerger Humpen 1
Humpen ze 1
ze genéissen 1
genéissen – 1
dës lokal 1
lokal Produiten 1
Produiten ëmmer 1
internationale Wueren 1
Wueren ersat 1
Esou duerchdréngend 1
duerchdréngend Äerdsphäre 1
Esou een 1
Ozean misst 1
ongeféier 24 1
24 bis 1
bis 31 1
31 Kilometer 1
Kilometer déif 1
Uewerfläch befannen. 1
Esou e 1
e Fond 1
Fond ass 1
ass rar! 1
rar! Esou 1
Esou en 1
en Ausbroch 2
Ausbroch gëtt 1
gëtt 'Eruptioun' 1
'Eruptioun' genannt. 1
E sougenannte 2
sougenannte Bouncer, 1
Bouncer, och 1
och Softbox 1
Softbox oder 1
oder Diffuseur, 1
Diffuseur, ass 1
der Blëtzfotografie 1
Blëtzfotografie en 1
en dréif-duerchsiichtegen 1
dréif-duerchsiichtegen Opsaz 1
Opsaz fir 1
e Fotoblëtzapparat, 1
Fotoblëtzapparat, deen 1
en diffuust 1
diffuust Ausliichten 1
Ausliichten erlaabt. 1
sougenannte Lakoneschen 1
Lakoneschen Daach 1
Daach louch 1
louch iwwer 1
dem Ganzen. 1
Ganzen. E 1
E sougenannten 1
sougenannten däitschen 1
däitschen Heimatfilm. 1
Heimatfilm. E 1
E sougenannt 1
sougenannt Graf 1
vum Onbekannten 1
Onbekannten Zaldot 1
Zaldot ass 1
Commemoratiounsplaz fir 1
fir gefalen 1
gefalen Zaldoten, 1
Zaldoten, deenen 1
hir stierflech 1
stierflech Iwwerreschter 4
Iwwerreschter net 1
identifizéiert konnte 1
Esou gëtt 1
heiansdo argumentéiert, 1
datt d'Ëmdenken 1
Käpp net 1
duerch neigeschaaft 1
Wierder kéint 1
kéint geschéien. 1
geschéien. Esou 1
Esou gouf 1
de Manufaktura-Komplex, 1
Manufaktura-Komplex, eng 1
fréier Textilfabrick 1
Textilfabrick an 1
gréissten Akafszentre 1
Akafszentre vu 1
Polen ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Esou 1
Esou goufen 1
goufen deemno 1
keng Gewënner 1
Gewënner Stied 1
Stied ausgeruff. 1
ausgeruff. Esou 1
Esou huet 1
Albume Mandekalou 1
Mandekalou (2004) 1
(2004) a 1
a Mandekalou 1
Mandekalou II 1
II (2006) 1
(2006) vum 1
vum Griot-Kollektiv 1
Griot-Kollektiv mam 1
vum Ibrahima 1
Ibrahima Sylla 1
Sylla matgemaach. 1
matgemaach. Esou 1
Esou konnte 1
konnte 781 1
781 mam 1
mam Covid-19 1
Covid-19 infizéiert 1
infizéiert Persounen 1
Persounen entdeckt 1
isoléiert ginn, 1
selwer asymptomatesch 1
asymptomatesch waren 1
Leit hätten 1
hätten ustieche 1
ustieche kënnen 1
wëssen. Esou 1
Esou konnten 1
an d'Pensionnaire 1
d'Pensionnaire vun 1
den Invaliden, 1
Invaliden, jiddwereen 1
jiddwereen op 1
Säit, un 1
gemeinsamer Mass 1
Mass deelhuelen. 1
deelhuelen. Esou 1
Esou "Schëffer" 1
"Schëffer" konnten 1
nogewise ginn 1
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Chr., d.h. 1
d.h. der 1
spéider Nordescher 1
Nordescher Bronzezäit. 1
Bronzezäit. Esou 1
Esou sinn 2
Joren d'Schwäiställ 1
d'Schwäiställ vergréissert 1
an d'Schwéngshal 1
d'Schwéngshal moderniséiert 1
bescht kubanesch 1
kubanesch Fligeren 1
Fligeren mat 1
beschte Piloten, 1
déi sophistiquéiertste 1
sophistiquéiertste Fligerofwierwaffen 1
Fligerofwierwaffen an 1
déi modernste 1
modernste Panzere 1
Panzere an 1
Angola ukomm. 1
ukomm. Esou 1
Esou spillt 1
Assistent eng 1
a verantwortungsvoll 1
verantwortungsvoll Roll. 1
Roll. Esou 1
Esou zitt 1
fréier Fabrick 1
Fabrick haut 1
haut Touristen, 1
Touristen, wéi 1
och Awunner, 1
Awunner, un. 1
E sozialistesche 1
sozialistesche Rat, 1
Rat, deen 1
November proklaméiert 1
proklaméiert gouf 1
gouf hat 1
kee groussen 3
groussen Afloss. 1
Afloss. Espace 1
Espace Economique 1
Economique Européen 1
Européen (EEE)), 1
(EEE)), déi 1
hinnen erlaabt, 1
erlaabt, am 1
Europäesche Bannemaart 1
Bannemaart matzemaachen. 1
matzemaachen. E 1
E Spannrad 1
Spannrad ass 1
Geschier mat 1
engem Rad 2
Rad dee 1
enger Pedall 1
Pedall oder 1
Kierb un 1
un d'Dréie 1
d'Dréie bruecht 1
bruecht gëtt 1
B. Woll, 1
Woll, Fluess 1
Fluess oder 1
aner Zorte 2
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Fiberen ze 1
ze spannen. 1
spannen. E 1
E Spektrum 1
ass d'Opdroung 1
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spektraler Leeschtungsdicht 1
Leeschtungsdicht iwwer 1
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Wellenzuel) respektiv 1
respektiv enger 3
enger reziproker 1
reziproker Energieskala. 1
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Awunner. Esperanto 1
der gläichberechtegter 1
gläichberechtegter Frëndschaft. 1
Frëndschaft. Esperanto 1
Esperanto bitt 1
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Kulture kennenzeléieren. 1
kennenzeléieren. E 1
E Spëtzeldéngscht 1
Spëtzeldéngscht oder 1
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kuckt wat 1
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E Spezialfall 1
Spezialfall ass 1
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Casco, souwäit 1
der gewéinlecher 1
gewéinlecher Haftbarkeet 1
Haftbarkeet vum 1
Won och 1
den eegene 5
eegene Schued 1
Schued um 1
um Gefier, 1
Gefier, fir 1
keng Drëttpersoun 1
Drëttpersoun haftbar 1
haftbar gemaach 1
ginn, ofdeckt. 1
ofdeckt. E 1
E spezielle 3
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ass d'Massespektrometrie, 1
d'Massespektrometrie, bei 1
Begrëff Moleküll-Ion 1
Moleküll-Ion gebraucht 1
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déi edge-on 1
edge-on erschéngt, 1
erschéngt, ass 1
spezielle Kopplungsmodul 1
Kopplungsmodul war 1
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d'Undockmanöver virgesinn. 1
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E Spidolszenter 1
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Fraestömm. E 1
E spillt 2
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Spiritual (franséisch: 1
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Briet dat 1
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Konschtsprangen, benotzt 1
gëtt fit 1
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wäit kënnen 1
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Esrange ass 1
reng zivil 1
zivil Ariichtung, 1
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gëtt. Essai 1
Essai iwwer 1
tëscht Hoffnung 1
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z'iwwerbrécken ass, 1
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de Sisyphe" 1
Sisyphe" genannt. 1
genannt. Esseg, 1
Esseg, woubäi 1
woubäi d'Lecithin 1
d'Lecithin aus 1
dem Eegiel 1
Eegiel als 1
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dem italieeneschen 1
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Hirsch- a 1
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Falleke- E 1
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nëmme festzestellen, 1
festzestellen, wann 1
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ausreechend staark 1
Stralung do 1
E staarke 1
staarke Wand, 1
Wand, dee 2
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Sandkären ugeräichert 1
ugeräichert ass, 1
gëtt Sandstuerm 1
Sandstuerm genannt. 1
Staat brauch 2
en eenegermoosse 1
eenegermoosse stabillen 1
stabillen Territoire. 1
Regierung déi 1
iwwer d'Bevëlkerung 1
d'Bevëlkerung déi 1
Territoire wunnt 1
eng effektiv 3
effektiv Staatsgewalt 3
Staatsgewalt ausübt. 1
ausübt. E 1
E Staat, 1
op Theokratie 1
Theokratie baséiert, 1
baséiert, gëtt 1
als Gottesstaat 1
Gottesstaat bezeechent. 1
d'Recht, datt 1
anere Staat 1
seng bannenzeg 2
bannenzeg Affären 1
Affären amëscht. 1
amëscht. E 1
Staat kann 1
international Norm 1
Norm gebonne 1
gebonne sinn, 1
E Staatsrot 1
politesch an/oder 1
an/oder administratif 1
administratif Institutioun. 1
Institutioun. E 1
E Stack 1
mat Bün, 1
Bün, wou 1
wou d'Publikumsfläch 1
d'Publikumsfläch hannen 1
hannen zu 1
zu Gradinen 1
Gradinen erhéicht 1
E Stamm 2
ass opriichten, 1
opriichten, ganz 1
ganz kuerz, 1
kuerz, ronn 1
ronn 2,5–5 1
2,5–5 cm 1
vill Picken. 1
Picken. E 1
E Stammbam 1
vum Hippolyte 1
Trotyanne fënnt 1
beim Didderich 1
Didderich 1932: 1
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76(+1) an 1
Literatur. E 1
m Ëmfank. 1
Ëmfank. E 1
E Standmotor 1
Standmotor dreift 1
dreift e 1
Kabel un, 1
un, deen 6
deem d'Gefier 1
d'Gefier sech 1
sech ukrämpt 1
ukrämpt fir 1
fir matweidergezunn 1
matweidergezunn ze 1
E Stär 1
Stär 1. 1
1. Gréisst 1
also 100-mol 1
100-mol sou 1
e Liichtpunkt 1
Liichtpunkt vun 1
6. Gréisst, 1
Gréisst, wat 2
A awer 1
manner Stufe 1
Stufe virkënnt. 1
virkënnt. E 1
E Stärekollaps 1
Stärekollaps vun 1
engem sonnenähnlechen 1
sonnenähnlechen Objet 1
Objet zu 1
Neutronestär verklengert 1
verklengert de 1
Radius op 1
16 km. 1
E Stéck 5
Stéck Escher 1
Escher Chronik 1
vum Emil 1
Emil Colling, 1
Colling, 1899 1
1899 - 1
- 1981. 1
1981. E 1
Stéck Ham 1
Ham och. 1
och. E 1
Stéck Kéis 1
Kéis an 1
normaler Doséierung 1
Doséierung weit 1
weit 250 1
250 Gramm. 1
Gramm. E 1
Stéck Schockela 1
Schockela vu 2
vu Marabou 1
Marabou mat 1
aktuelle Logo, 1
Logo, dem 1
Buschtaf "M" 1
"M" E 1
vum Meteorit, 1
Meteorit, opfonnt 1
opfonnt beim 1
beim Tschebarkulséi 1
Tschebarkulséi an 1
vum Meteor-Aschlag. 1
Meteor-Aschlag. E 1
E Steekuerf, 1
Steekuerf, och 1
nach Gabioun 1
Gabioun genannt, 1
Steng gefëllten 1
gefëllten Drotkuerf, 1
Drotkuerf, deen 1
als Mauerelement 1
Mauerelement agesat 1
E Steemetzer 1
Steemetzer oder 1
fréieren Zäiten 3
Zäiten e 1
e Mineur 1
Mineur huet 1
senger Schwéierstaarbecht 1
Schwéierstaarbecht en 1
en effektiven 1
effektiven Héchstbesoin 1
Héchstbesoin un 1
un Energie, 1
Energie, deen 1
Employé hanner 1
dem Schreifdësch 1
Schreifdësch héchstens 1
héchstens mat 1
mat extra 1
extra Sport 1
och erreeche 1
E steet 12
steet allen 1
allen Awunner 3
zu Dispositioun. 1
Dispositioun. E 1
an zentraler 1
zentraler Lag 1
Haaptstad – 1
Hiwwel am 1
am Parque 1
Parque del 1
del Buen 1
Buen Retiro 1
Retiro – 1
doduerch zanter 1
laangem net 1
fir Observatiounen 1
Observatiounen ze 2
gebrauchen. E 1
mat Middegkeet 1
oder Laangweil. 1
Laangweil. E 1
zum Empirismus 1
Empirismus an 1
dem Sensualismus. 1
Sensualismus. E 1
enger Kuppel. 1
Kuppel. E 1
Uertschaft Lavin 1
Lavin am 1
ënneschten Engadin 1
Engadin an 1
och d'Symbol 3
deem Duerf. 1
Duerf. E 1
enger Verlängerung 1
bei Manchester 1
Manchester ënner 1
ënner Kontrakt. 2
Kontrakt. E 1
steet normalereweis 1
normalereweis op 1
engem Holzstack 1
Holzstack fir 1
fir d'Vibratiounen 1
d'Vibratiounen opzefänken. 1
opzefänken. E 1
494 Meter 1
vun 312 1
312 Meter 1
steet zimmlech 1
der Klenger 1
Klenger Magellanescher 1
Magellanescher Wollek. 1
Wollek. E 1
E Stëftzant, 1
Stëftzant, och 1
nach Stëftkroun 1
Stëftkroun genannt, 1
kënschtlechen Zännersatz. 1
Zännersatz. E 1
E stéisst 1
un d'Seine 1
d'Seine an 2
Boulevard périphérique, 1
périphérique, mat 1
de Boulogne, 1
Boulogne, deen 1
vum Périphérique 1
Périphérique läit. 1
E Stèle 1
Stèle op 1
3 Komeroden 1
Komeroden erschoss 1
gouf, erënnert 1
E Stellvertriederkrich 1
e bewaffente 1
bewaffente Konflikt, 1
Konflikt, an 2
Länner net 1
Krich matenee 1
matenee sinn, 1
Land Drëttorganisatiounen 1
Drëttorganisatiounen als 1
Stellvertrieder benotzen, 1
benotzen, déi 2
sech ënnerenee 2
ënnerenee bekämpfen. 1
bekämpfen. Esthetesch 1
Esthetesch Iwwerleeunge 1
Iwwerleeunge sinn 2
den Ausschnëtt 1
Ausschnëtt am 1
am Passe-partout 1
Passe-partout net 1
Mëtt ass, 1
Bord liicht 2
deen ieweschten. 1
ieweschten. Ëstlech 1
Ëstlech an 1
sinn d'Quartieren 1
d'Quartieren Danton, 1
Danton, Saint-Vincent, 1
Saint-Vincent, Graville, 1
Graville, Massillon, 1
Massillon, asw.) 1
asw.) déi 1
zerstéiert goufen, 2
typesch Elementer 1
der Zillenarchitektur 1
Zillenarchitektur vum 1
ufanks 20. 1
Joerhonnert Opweises 1
Opweises hunn. 1
hunn. Ëstlech 1
Ëstlech dervu 1
nees Hiwwellänner. 1
Hiwwellänner. Ëstlech 1
Ëstlech vu 3
Fyn läit 1
läit Sjælland 1
Sjælland ("Séiland"), 1
("Séiland"), déi 1
mat 7.031 1
7.031 km² 1
km² gréisst 1
gréisst Insel. 1
Insel. Ëstlech 1
vu Ius 1
Ius Chasma 1
Chasma schléisst 2
ongeféier 560 1
Richtung verlafend 3
verlafend Melas 1
Melas Chasma 2
) un. 2
un. Ëstlech 1
Ëstlech vum 2
vum Hellas 1
Planitia fänkt 1
de 527 1
527 km 1
km laange 6
laange Stroumdall 1
Stroumdall Harmakhis 1
Harmakhis Vallis 1
) un, 1
zum ëstleche 1
ëstleche Grond 1
vum Marskrater 1
Marskrater verleeft. 1
verleeft. Ëstlech 1
Krater weise 1
sech stralefërmeg 1
stralefërmeg Markéierungen, 1
Markéierungen, déi 1
Nordosten eng 1
rankfërmeg Struktur 1
Struktur aschléissen. 1
aschléissen. Ëstlech 1
Ëstlech vun 3
de Rupes 1
Boris verleeft 1
verleeft d' 4
d' Ëstlech 2
de Westghats 2
Westghats ass 1
déi dréchen 2
waarm Ebene 1
Ebene vum 1
vum Dekkan. 1
Dekkan. Ëstlech 1
hir läit 2
Schweden mécht 1
E Stollen 1
Stollen ass 1
e Kuch, 1
Kuch, deen 1
aus schwéierem 1
schwéierem Hiefdeeg 1
Hiefdeeg gebak 1
E stoung 2
enger 1000 1
1000 m2 1
m2 grousser 1
grousser Parzell, 1
Parzell, a 1
Struktur hier 2
hier en 1
héije Wierfel 1
Wierfel aus 1
aus 260 1
260 Tonne 1
Tonne stolen 1
stolen Dunnen 1
Dunnen an 1
aus Glas. 1
Glas. E 1
1.HC. E 1
E Straight 1
Straight Flush 2
Flush si 1
5 Kaarte 1
vum Kaartespill 1
Kaartespill an 1
Spillfaarf. Estranhões 1
Estranhões e 1
e Bizarrocos 1
Bizarrocos (2000) 1
(2000) ass 1
éischt Kannerbuch 2
Eduardo Agualusa. 1
Agualusa. E 1
E Strauss 1
Strauss - 1
de séierste 2
séierste Bipeden. 1
Bipeden. E 1
E Streckeisen 1
Streckeisen ass 1
en Haushaltapparat 1
Haushaltapparat mat 1
deem, duerch 1
duerch Hëtzt 1
Hëtzt an 2
an Drock 1
geleeëntlech Waasserdamp, 1
Waasserdamp, d'Streck 1
d'Streck gemaach 1
gëtt d. 1
h. E 1
E Stréckel 1
Stréckel am 1
en Topert, 1
Topert, e 1
e Näischnotz, 1
Näischnotz, e 1
e Klunni, 1
Klunni, een 1
keng Grëtz 1
Grëtz dovu 1
dovu versteet, 1
versteet, een 1
net zolidd 1
zolidd gestréckt 1
gestréckt ass. 1
E streckt 1
dem 75. 1
75. Breetegrad 1
Breetegrad südwäerts 1
südwäerts an 1
vu 1600 2
E Streik 2
am Mee/Juni 1
Mee/Juni 1917 1
ass zesummegebrach, 1
zesummegebrach, wéi 1
datt d'Besatzungstruppen 1
d'Besatzungstruppen d'Ënnerbrieche 1
d'Ënnerbrieche vun 1
weider dulde 1
dulde géifen. 1
Streik (vum 1
engl. E 1
E streng 1
streng geheimt 1
geheimt Dokument 1
dem Guardian 1
Guardian zougespillt 1
zougespillt gouf, 1
System "bal 1
"bal an 1
an Echtzäit" 1
Echtzäit" Äntwerten 1
Froe wéi 2
wéi "Wéi 1
"Wéi eng 1
eng Ofhéierdicht 1
Ofhéierdicht hu 1
Land X?“ 1
X?“ liwwere 1
liwwere kéint. 1
kéint. E 1
E Strooseschëld 1
Strooseschëld am 1
am Deel 1
dee Juddegaass 1
Juddegaass genannt 1
gouf, ëm 2
ëm 1960. 1
1960. E 1
E Stroossennumm 1
Stroossennumm zu 1
Schëffleng (rue 1
de Hédange) 1
Hédange) erënnert 1
un d'Duerf. 1
d'Duerf. E 1
E Stroosseschëld 1
Stroosseschëld gëtt 1
net. E 1
E Stroum, 1
Stroum, dee 1
ganz Mëllechstrooss 1
Mëllechstrooss réngelt, 1
réngelt, kënnt 1
der Canis 1
Canis Maior-Zwerggalaxis 1
Maior-Zwerggalaxis stamen. 1
stamen. E 1
E Stroumgenerator 1
Stroumgenerator vir 1
am Aggregateraum, 1
Aggregateraum, wou 1
nach Klimaanlag 1
Klimaanlag an 1
an Hydraulik 1
Hydraulik ass, 1
ass, garantéiert, 1
Bus ëmmer 1
ëmmer Stroum 1
Stroum huet. 1
E Stroum 1
vun Neutrinoe 1
Neutrinoe geet 1
geet dowéinst 1
dowéinst bal 1
bal ouni 1
ouni ofgeschwächt 1
ofgeschwächt ze 1
grouss Schichtdéckten 1
Schichtdéckten - 1
duerch d'Äerd. 1
d'Äerd. E 1
E Strudel 1
Strudel ass 1
eng Bakwuer 1
Bakwuer aus 1
enger gefëllter 1
gefëllter a 1
a gebakener 1
gebakener oder 1
oder gekachter 1
gekachter Deegrull. 1
Deegrull. E 1
E Stull 2
Stull ass 1
éischter haardem 1
haardem Material. 1
e Réckestéck, 1
Réckestéck, widder 1
widder dat 1
säi Réck 3
Réck stäipe 1
E Substantiv, 1
Substantiv, dat 1
Eenzuel gebräichlech 1
gebräichlech ass 1
ass (Uebst, 1
(Uebst, Reen, 1
Reen, Sand), 1
Sand), gëtt 1
gëtt Singularetantum 1
Singularetantum genannt. 1
E suergt 1
suergt vir 1
vir d'Ausféiere 1
d'Ausféiere vun 2
de Policegesetzer 1
Policegesetzer a 1
a -reglementer. 1
-reglementer. E 1
E Sulky 1
Sulky hanner 1
engem Trotteur 1
Trotteur um 1
um Hippodrom 2
vu Vincennes. 1
Vincennes. E 1
E Supporter- 1
Supporter- a 1
a Fanclub 1
Fanclub vum 1
vum F91 1
Diddeleng ass 1
de Fanatics 1
Fanatics 04 1
04 Diddeleng. 1
Diddeleng. E 1
E symboliséiert 1
symboliséiert haut 1
och d'Changementer 1
d'Changementer an 1
an d'Verréckele 1
d'Verréckele vun 1
der globaler 1
globaler wirtschaftlecher 1
wirtschaftlecher Dominanz 1
Dominanz ewech 1
de G7 1
G7 hin 1
de Schwellelänner, 1
Schwellelänner, déi 1
sech rasant 1
rasant entwéckelen. 1
entwéckelen. E 1
E Syndicat 1
d'initiative ass 1
senger Gemeng 1
oder Regioun 1
Regioun den 2
den intresséierten 1
intresséierten Touristen 1
Awunner ubitt. 1
E System 1
dräi magnéiteschen 1
magnéiteschen an 1
zwou elektreschen 1
elektreschen Antennen 1
Antennen u 1
hat d'Bestëmmung 1
Ausbreedungsrichtung an 1
dem Wellewiderstand 1
Wellewiderstand vun 1
enger Funkwell 1
Funkwell erméiglecht. 1
erméiglecht. Etappecourse 1
Dammen. Et 1
ass 160,90 1
160,90 Meter 1
vun 153,90 1
153,90 Meter. 1
Meter. Et 11
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x 22 1
10 m. 1
m. Hei 1
Hei ginn 10
ginn schwéierelosegkeetsähnlech 1
schwéierelosegkeetsähnlech Bedingungen 1
Bedingungen a 1
a Baussenasätz 1
Baussenasätz am 1
All geprouft. 1
geprouft. Et 2
ass 1887 1
1887 als 1
als Sankt-Paulus-Verlag 1
Sankt-Paulus-Verlag gegrënnt 1
land. Et 1
ass 208 1
208 Säiten 1
Säiten déck 2
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gouf 1502 1
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Gérard V. 1
Wolz a 1
vu Buerschent, 1
Buerschent, opriichte 1
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laang, um 1
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Entrée 80. 1
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8 Tonne 1
Marber vun 1
vun Adnet. 1
Adnet. Et 1
klengst Géigend 1
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fir Geessekéis 1
Geessekéis huet, 1
déi Eelst 1
Eelst an 1
där Geessenzichterei 1
Geessenzichterei bedriwwe 1
gëtt. Et 51
aktuell eng 1
deene meeschtbenotzten 1
meeschtbenotzten Tramlinnen 1
Tramlinnen zu 1
Bréissel. Et 1
allerdéngs bekannt 1
datt Helium 1
Helium ënner 1
ënner spezielle 2
spezielle Konditioune 1
Konditioune ka 1
ka Reaktiounen 1
Reaktiounen agoen. 1
agoen. Et 1
allerdéngs erlaabt, 1
dëse Raum 1
Raum eranzesprangen, 1
eranzesprangen, soulaang 1
soulaang een 1
Ball geschoss 1
geschoss huet 1
Buedem nees 1
nees beréiert. 1
beréiert. Et 1
kee kamoud 1
kamoud Stéck, 1
Stéck, seng 1
seng Dimensioune 1
Dimensioune sinn 1
sinn 52 1
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× 5,5 1
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e weit 1
weit eppes 1
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11 Kilo. 1
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bestätegt ginn, 2
den Attentäter 1
Attentäter selwer 1
selwer bis 1
2006 näischt 1
iwwer d'Hannergrënn 1
Attentat gesot 1
huet. Et 96
de Janus 5
Janus oder 1
den Epimetheus 4
Epimetheus gesinn 1
allerdéngs virgesinn, 1
all Pompjee, 2
Pompjee, deen 1
erakënnt, den 1
den SAP 1
SAP I 1
I maache 1
soll. Et 5
datt zwou 3
zwou Viraussetzungen 1
Viraussetzungen eng 1
eng Schlussfolgerung 1
Schlussfolgerung erginn. 1
erginn. Et 2
Dag hell, 1
hell, ofgesi 1
klenger Mëtternuechtsdämmerung 1
Mëtternuechtsdämmerung un 1
de Randzone 2
Randzone vun 2
de Polargebidder. 1
Polargebidder. Et 1
e Format, 1
Format, dat 1
eng Zwëschespäicherung 1
Zwëschespäicherung vun 1
Donnéeën erlaabt. 1
erlaabt. Et 1
e Mechanissem 1
Mechanissem noutwendeg, 1
noutwendeg, deen 1
nach siichtbar 1
siichtbar Koméiten 1
Koméiten aus 1
hire sonnewäite 1
sonnewäite Bunnen 1
Bunnen a 2
Sonnegéigend bréngt. 1
bréngt. Et 1
eng Mëschform 1
Mëschform zwëscht 1
zwëscht enger 1
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d'Orientéierung verléiert. 1
verléiert. Et 3
nëmme geübte 1
geübte Biergkloterer, 1
Biergkloterer, méiglechst 1
méiglechst mat 1
mat lokalem 1
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Guide, ze 1
recommandéieren. Et 1
de südlechste 1
vum südamerikanesche 1
südamerikanesche Festland. 1
Festland. Et 1
nëmmen d'Erzielung 1
wichteg ass, 2
och d'Manéier 1
d'Geschicht schreift. 1
schreift. Et 1
der hinduistescher 1
hinduistescher Relioun 1
Relioun méiglech, 1
dee Kreeslaf 1
Kreeslaf ze 1
verloossen. Et 2
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den Dreyer 3
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Vergaangenheet mat 1
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opschafft. Et 1
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gouf. Et 84
also véier 1
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Toile méi 1
hat, dann 2
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Taartendeckele gemoolt, 1
gemoolt, déi 2
engem Frënd, 1
Frënd, dee 1
dee Bäcker 1
Bäcker zu 1
zu Maacher 2
Maacher war, 1
war, geschenkt 1
krut. Et 8
ob d'Aktivitéit 1
d'Aktivitéit bestänneg 1
bestänneg ass, 1
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Ausbroch duerstellt, 1
duerstellt, deen 1
de kierzlechen 1
kierzlechen Aschlag 1
Kierper ausgeléist 1
gouf, bei 1
deem CO 1
2 -Äis 1
-Äis fräigeluecht 1
fräigeluecht gouf 1
Uewerfläch louch. 1
louch. Et 4
Duerchschnëtt 1 1
1 Tram 1
Tram d'Stonn 1
d'Stonn an 1
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gefuer. Et 2
speziell Applikatioun 1
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Wandmotor. Et 1
geholl eng 1
eng Uwennung 1
Uwennung vum 1
vum Prinzip 2
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Archimedes. Et 1
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dem schottesche 1
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Whisky. Et 1
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also gëfteg. 1
gëfteg. Et 1
12 Säiten, 1
pro Mount, 2
Mount, ënneragedeelt. 1
ënneragedeelt. Et 1
alle Memberstaaten 1
Memberstaaten wuertwiertlech 1
wuertwiertlech a 1
mat allem, 1
dra steet, 1
steet, zu 1
deem Dag, 1
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Officiel vun 1
EU verëffentlecht 1
verëffentlecht gëtt, 1
gëtt, gëltegt 1
gëltegt Gesetz. 1
Gesetz. Et 2
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Randonneuren a 1
a Vetetisten. 1
Vetetisten. Et 1
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novel geschriwwen, 1
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Genre, deen 1
éischter vum 1
Joerhonnert populär 1
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war. Et 50
Zäit ausserdeem 1
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Titelsong realiséiert 1
realiséiert ginn 2
e Portfolio 1
Portfolio vun 1
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Publicity-Fotoen zesummegestallt 1
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Stil, inspiréiert 1
inspiréiert un 1
franséische Schlässer 1
Schlässer aus 2
Joerhonnert. Et 1
dem fréie 1
fréie 16. 1
Joerhonnert erhalen. 1
erhalen. Et 1
a Plastikstuten 1
Plastikstuten oder 1
oder Tübe 1
Tübe verpaakt. 1
verpaakt. Et 1
Privatbesëtz. Et 2
am gaangen 1
gaangen (Stand 1
2016) komplett 1
renovéiert ze 1
sech d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung vum 1
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Diplom, deen 1
no 4 3
Joer Studium 3
Studium kritt, 1
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ECTS-Punkte kritt 1
elo ongekläerte 1
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Reserv vu 1
vu Wäermt 1
Wäermt méi 1
ursprénglecher Kontraktioun 1
Kontraktioun a 1
a Stofftrennung 1
Stofftrennung disponibel. 1
disponibel. Et 1
vum Buerschter 2
Buerschter Schlass 1
Schlass bekannt 1
Joer 1247 1
1247 zu 1
zu Buerschent 2
Buerschent eng 1
eng Parkierch 1
Parkierch existéiert 1
huet, warscheinlech 1
warscheinlech mol 2
mol net 5
déi éischt. 1
éischt. Et 1
de Marmermosaik 1
Marmermosaik vun 1
enger Wandrous 1
Wandrous mat 1
der Weltkaart 1
Weltkaart ka 1
gudder Hoffnung, 1
Hoffnung, der 1
der Terreiro 1
Terreiro da 1
da Boa 1
Boa Esperança 1
Esperança läit. 1
läit. Et 7
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bei staarke 1
staarke Stréimunge 1
Stréimunge virkomm, 1
datt d'Pont 2
d'Pont mol 1
mol 2 1
km flossop 1
flossop oder 1
oder flossof 1
flossof op 1
Säit ukoum. 1
ukoum. Et 1
Première bliwwen. 1
bliwwen. Et 1
gesuergt ginn 1
klenge Formatiounen 1
Formatiounen erhale 1
blouwen. Et 1
dovun auszegoen, 3
auszegoen, datt 3
datt d'Implantater 1
d'Implantater net 1
laang kënnen 2
kënnen drableiwen, 1
drableiwen, mä 1
mat längerem 1
längerem Liewensalter 1
Liewensalter bei 1
neier Operatioun 1
Operatioun nees 1
nees erausgeholl 1
erausgeholl oder 1
oder ausgetosch 1
ausgetosch musse 1
awer erwisen, 1
erwisen, datt 2
Insel Santiago 2
Santiago nach 1
Archipel erschloss 1
erschloss hunn. 1
hunn. Et 70
awer genuch 1
eng zéngjäreg 1
zéngjäreg Missioun 1
Missioun u 1
Bord. Et 1
awer gewosst, 1
eng schwaach 1
schwaach Gesondheet 1
Gesondheet hat 1
sécher och 1
dowéinst sensibel 1
sensibel op 1
de Sozialstatus 1
Sozialstatus vun 1
ganzer Jati 1
Jati klëmmt. 1
klëmmt. Et 2
hiren Uewerfläche 1
Uewerfläche bewunnbar 1
bewunnbar Regiounen 1
Regiounen existéieren. 1
existéieren. Et 4
awer méiglech 1
méiglech de 2
Krankheet méi 1
lues ze 2
Zäit stagnéieren 1
stagnéieren ze 1
loossen. Et 5
awer munnechmol 1
munnechmol anescht 1
anescht komm, 1
wéi erhofft, 1
erhofft, an 1
eege Majoritéit 1
Parlament ziele 1
ziele konnt, 1
konnt, huet 7
feindlech Regierung 1
Regierung missen 1
missen zouloossen 1
zouloossen an 1
an asetzen. 1
asetzen. Et 1
bekannt wéi 2
vill Follgen 1
Follgen déi 2
Staffel wäert 1
gekläert, firwat 1
firwat dat 1
Lach sou 1
Mass huet, 1
no gängege 1
gängege Modeller 1
Modeller eng 1
grouss Galaxis 1
Galaxis ëm 1
sech misst 2
misst hunn. 2
Iddi ginn 1
dofir goufen 1
goufen d'Gefierer 1
d'Gefierer am 1
August 1980 1
1980 nees 1
zréckbruecht. Et 1
net bewisen, 2
Chaucer ass. 1
ass. Et 113
net gewosst, 7
gewosst, ob 2
ob dee 2
Projet weidergefouert 1
weidergefouert gëtt, 1
Domaine net 1
gewosst, wou 1
genee säi 1
säi Grafstee 1
Grafstee läit. 1
net sanktionéiert 1
sanktionéiert ginn 1
Erfolleg. Et 1
net wouer 1
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ASBLen. Et 1
ni nogewise 1
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dës Befierchtungen, 1
Befierchtungen, déi 1
allgemeng gedeelt 1
gedeelt gi 1
sinn, ausgaange 1
sinn. Et 90
e Bruttgebitt 1
Bruttgebitt fir 1
fir Wanderfalleken. 1
Wanderfalleken. Et 1
méiglech, a 1
a Légitime 1
Légitime défense 1
défense d'Éier 1
d'Éier oder 1
verdeedegen, mä 1
déi Valeure 1
Valeure si 1
héich anzestufe 1
anzestufe wéi 1
wéi d'Persoun 1
hiert Liewen, 2
Liewen, an 1
muss d'Verhältnesméissegkeet 1
d'Verhältnesméissegkeet vun 1
Verdeedegung hei 1
hei absënns 1
absënns respektéiert 1
respektéiert ginn. 1
datt d'Chronik 1
vun 825 1
825 sech 1
eng Fuerderung 1
Fuerderung vum 1
vum Ine 1
Ine vu 1
vu Wessex 1
Wessex bezitt, 1
bezitt, den 1
den Egbert 2
Brudder Ingeld. 1
Ingeld. Et 1
der Titius-Bode-Rei 2
Titius-Bode-Rei ëm 1
zoufälleg Zuelekonstellatioun 1
Zuelekonstellatioun handelt. 1
handelt. Et 2
vun Dummeldeng/Eech 1
Dummeldeng/Eech aus 1
fort ze 1
fueren oder 2
Kierchbierg bei 1
der Luxexpo. 1
Luxexpo. Et 1
awer rar 1
rar datt 1
se zweemol 2
selwecht hannerenee 1
hannerenee sangen. 1
sangen. Et 1
puermol virkomm 1
virkomm dat 1
e Gewënnerland, 1
Gewënnerland, dat 1
B. zweemol 1
zweemol hannerenee 3
Concours net 1
méi selwer 1
selwer wollt 1
wollt organiséieren, 1
organiséieren, meeschtens 1
finanzielle Grënn, 1
Grënn, an 1
Land iwwerginn 1
iwwerginn huet. 1
awer unzehuelen, 1
Begrëff uganks 1
uganks éischter 1
éischter pejorativ 1
pejorativ conotéiert 1
conotéiert war 1
bausse komm, 1
komm, si 1
einfach Schwëstere 1
Schwëstere genannt 1
genannt ier 1
Begrëff Begine 1
Begine fir 1
selwer ugeholl 1
ugeholl hunn. 1
weiderhin den 2
Emmy Award, 1
Award, deen 1
gréisst Resonanz 1
Resonanz huet. 1
onméiglech, aus 1
aus Polverschnéi 1
Polverschnéi eng 1
eng Schnéiklatz 1
Schnéiklatz ze 1
ze formen 2
formen oder 1
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rullen. Et 1
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leschter Reegel 2
Reegel wou 1
meescht versoen, 1
versoen, well 1
een dorobber 1
dorobber keen 1
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Takagi en 1
en Top 1
Top Student 1
Student ass, 1
wat zwou 1
zwou Studentinne 1
Studentinne aus 1
Schoul unzitt. 1
unzitt. Et 1
800 eng 1
hëlze Kierch 1
Gierleng stoung. 1
stoung. Et 5
zwee verschiddenen 1
Haiser gewunnt 1
scho Mënschen 1
Mënschen do 2
Jongsteenzäit gelieft 1
Nicolas Kergen 1
Kergen als 1
als Käremillen 1
Käremillen a 1
sengem Summerfest, 1
Summerfest, El 1
El ball 1
ball dels 1
dels salvatges 1
salvatges ("De 1
("De Bal 1
Bal vun 1
de Wëllen"), 1
Wëllen"), deen 1
Joerhonnert existéiert. 1
existéiert. Et 3
senge Wäigebidder 1
Wäigebidder a 1
vum Tafelbierg. 1
Tafelbierg. Et 1
net auszeschléissen, 2
dës Magnetitte 1
Magnetitte net 1
duerch netbiologesch 1
netbiologesch Prozesser 1
Prozesser geformt 1
geformt konnte 1
gelongen, am 1
am Radioberäich 1
Radioberäich de 1
Mantel nozeweisen, 1
nozeweisen, dee 1
beim Supernovaausbroch 1
Supernovaausbroch ausgestouss 1
ewell ( 1
) deen 1
eenzege Roman, 1
Roman, dee 1
vu Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch op 1
Portugisesch iwwersat 1
dës Villa 2
Villa gewosst. 1
gewosst. Et 1
dacks schwéier 1
schwéier d'Crusen 1
d'Crusen auserneen 1
halen. Et 4
d'Al Gesank-Buch 1
Gesank-Buch aus 1
aus Martjanci 1
Martjanci (Stára 1
(Stára martijanska 1
martijanska pesmarica, 1
pesmarica, Stara 1
Stara martjanska 1
martjanska pesmarica). 1
pesmarica). Et 1
deen d'Demande 1
d'Demande mécht 1
de Kontinent 1
Kontinent Australien 1
Australien ze 2
nennen an 1
net Nei-Holland. 1
Nei-Holland. Et 1
och verständlech 1
verständlech datt 1
dës Datatioun 1
Datatioun weltwäit 1
weltwäit verschidden 1
verschidden ass. 1
verbreet Rugby 1
Rugby Spill 1
Spill iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. Et 4
drëtt Schlass 1
Plaz. Et 8
eenzegt reliéist 1
reliéist Gebai 1
ganz Holland 1
Holland mat 1
mat Fresken 1
Fresken déi 1
op Mergel 1
Mergel gemoolt 1
gemoolt sinn. 1
éischt Exemplar 1
Exemplar vun 1
der Satellitteserie 1
Satellitteserie vum 1
vum Kompaktsatellit, 1
Kompaktsatellit, kuerz 1
kuerz CompSat. 1
CompSat. Et 1
éischt Oktoberfest. 1
Oktoberfest. Et 1
eng Verwiesslung 1
Verwiesslung mam 1
mam Datum 1
anerer klasséierter 1
klasséierter Eech 1
Eech (am 1
(am Pariswee) 1
Pariswee) zu 1
zu Klengbetten, 1
Klengbetten, déi 1
virun 2002 1
2002 ewech 1
en Hallef-Documentaire, 1
Hallef-Documentaire, deen 1
Tierkei gedréit 1
gedréit gouf, 1
gouf, iwwer 1
iwwer d'Schluecht. 1
d'Schluecht. Et 1
gréisst Arrondissement 1
Arrondissement vun 1
Belsch. Et 3
gréisst reegelméissegt 1
reegelméissegt Sportereegnes 1
Sportereegnes dat 1
um australesche 1
australesche Kontinent 1
Kontinent ofgehale 1
gréisst Teleskop 1
Teleskop op 2
op däitschem 2
däitschem Buedem. 1
Buedem. Et 2
Zort op 1
Welt. Et 7
dat heefegst 1
heefegst Element 1
Element am 1
Universum (93 1
(93 % 1
allen Atomen). 1
Atomen). Et 1
klengst Raubdéier. 1
Raubdéier. Et 1
dat lokaalt 1
lokaalt Regierungsgebai 1
Regierungsgebai Roman 1
Roman Adrian 1
Adrian Cybriwsky. 1
Cybriwsky. Et 1
dat raarst, 1
raarst, net 1
net radioaktiivt 1
radioaktiivt Element. 1
Element. Et 1
wéi d'Arrangementer 1
d'Arrangementer just 1
hei d'Méiglechkeete 1
der Zéiung 1
Zéiung zielt, 1
zielt, een 1
op d'Reiefolleg 1
d'Reiefolleg oppasst. 1
oppasst. Et 1
dat weltgréisst 1
weltgréisst Radioteleskop, 1
Radioteleskop, wat 1
dësem Wellelängtenberäich 1
Wellelängtenberäich spezialiséiert 1
zweet Raumschëff 1
Raumschëff vun 2
der Dragon-Serie. 1
Dragon-Serie. Et 1
da virgesinn, 1
virgesinn, den 1
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ofzezéien. Et 1
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astronomeschen Evenementer 1
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Äerd, deenen 1
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47. Fluch 1
engem Sojus-Raumschëff 4
Sojus-Raumschëff op 3
d'ISS an 4
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153. am 1
am Sojusprogramm. 4
Sojusprogramm. Et 4
de 49. 1
49. Fluch 1
den 155. 1
155. Fluch 1
der A320-Famill. 1
A320-Famill. Et 1
bekanntste Park 1
Paräis. Et 1
de Chiese, 1
Chiese, deen 1
Numm um 2
um Auslaf 1
Auslaf behält. 1
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de Christoph 1
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Martin Wieland, 1
Wieland, deen 1
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Abenteuer des 1
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Rosalva d'Konschtmäerche 1
d'Konschtmäerche fir 1
Sproochraum erfënnt. 1
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opzebauen. Et 2
ass deduerch 1
deduerch e 1
Lach vun 4
Längt entstanen, 1
an d'Widderlager 1
d'Widderlager op 1
gouf beschiedegt. 1
beschiedegt. Et 1
elo klengsten 1
klengsten Exoplanéit, 1
Exoplanéit, deen 1
deen entdeckt 1
eng Dicht 1
vun 8,8 1
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g/cm³, woufir 1
woufir et 2
en terrestresche 2
terrestresche Planéit 1
Planéit handele 1
handele muss. 1
muss. Et 1
gréisste 4-Zylinder-Gasmotor, 1
4-Zylinder-Gasmotor, dee 1
gréisste Gletscher 1
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der Polarregioun, 1
Polarregioun, dee 1
Europa. Et 4
gréissten Distrikt 1
Distrikt vu 6
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km². Et 5
gréissten ziville 1
ziville Passagéierfliger 1
Passagéierfliger dee 1
jee a 1
a Serienproduktioun 1
Serienproduktioun goung. 1
goung. Et 1
gréisste Verlag 1
Russland, dee 1
dee Bande-dessinéeën 1
Bande-dessinéeën erausgëtt 1
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klengste bekannte 1
Sonnesystem deen 1
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klengsten Distrikt 1
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dee leschten, 1
leschten, un 1
de Goscinny 1
Goscinny matgeschafft 1
e Kulturfolger 2
Kulturfolger deen 1
Lëtzebuerg iwwerall 1
en erzielerescht 1
erzielerescht Oflenkungsmanöver. 1
Oflenkungsmanöver. Et 1
en zweedimensionale 1
zweedimensionale Kierper, 1
Kierper, deen, 1
deen, wann 1
engem dräidimensionale 1
Raum duerstellt, 1
duerstellt, nëmmen 1
Säit huet. 1
kee komplette 1
komplette Spigel 1
der Alldagssprooch. 1
Alldagssprooch. Et 1
eelst am 1
Land. Et 12
déckste Barytgank 1
Barytgank an 1
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deen drëttgréissten 1
drëttgréissten Hafe 1
Holland a 4
eng beléiften 2
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drëttklengsten Distrikt 1
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6,08 km². 1
eenzeg bekannte 1
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Sonnesystem, deen 1
dat Verhalen 1
Verhalen huel, 1
huel, obwuel 1
obwuel Computersimulatioune 1
Computersimulatioune gewisen 1
gewisen hunn, 3
datt méiglecherweis 1
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geformt Mounden 1
sou rotéiert 1
rotéiert hunn. 1
eenzege bekannten 3
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Himmelskierper ausser 1
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eenzege kathoulesche 1
kathoulesche Ritteruerde 1
Ritteruerde mat 1
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Groussmeeschtertitel deen 1
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Spillcasino am 1
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éischten äerdänlechen 1
äerdänlechen Exoplanéit 1
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Temperaturen. Et 1
éischten nachogewisene 1
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vun 20,09 1
20,09 km². 1
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gréisst Kuebenaart. 1
Kuebenaart. Et 1
am nërdlechsten 1
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Fjorden, déi 1
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Eechen-Aart, déi 1
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ënneschten aus 1
zwou Schanke 2
Schanke besteet. 1
besteet. Et 9
maximaler Héicht 2
vun 399 1
399 Meter 1
e Biokatalysator 1
Biokatalysator deen, 1
e cheemesche 1
cheemesche Katalysator 1
Katalysator och, 1
och, d'Vitesse 1
d'Vitesse vun 2
der Reaktioun 2
Reaktioun vergréissert, 1
vergréissert, selwer 1
net verännert 1
verännert gëtt 1
en eventuelle 1
eventuelle Gläichgewiichtszoustand 1
Gläichgewiichtszoustand net 1
net deplacéiert. 1
deplacéiert. Et 1
e bloe, 1
bloe, risegem 1
risegem Duebelstär 1
Spektralklass B8. 1
B8. Et 1
net schwéier 3
ee begeeschterte 1
begeeschterte Fotograf. 1
Fotograf. Et 1
ee Camion 1
Minièren am 1
am Dagbau 1
Dagbau benotzt 1
fir Ofraummaterial 1
Ofraummaterial ze 1
ze deplacéieren, 1
deplacéieren, a 1
fir d'Mineralien, 1
d'Mineralien, déi 1
déi notzbar 1
notzbar sinn, 1
de Briecher 1
Briecher a 1
bei d'Sënneranlagen 1
d'Sënneranlagen ze 1
transportéieren. Et 3
ee Geheimnis 1
wat Waasser, 1
Waasser, Feier, 1
Feier, Wand, 1
Wand, bestëmmt 1
bestëmmt Planzen, 1
Planzen, d'Python, 1
d'Python, bestëmmt 1
bestëmmt Déieren, 1
Déieren, Quallen, 1
Quallen, d'Mënschen, 1
d'Mënschen, souwéi 1
vu Friemen. 1
Friemen. Et 1
vum industrielle 1
industrielle Gebitt 1
vu Rangun, 1
Rangun, dat 1
Floss Pegu 1
Pegu Myit 1
Myit läit 1
läit Profile 1
Profile Dagon 1
Myothit (Seikkan) 1
(Seikkan) Township. 1
Township. Et 1
rue Principale. 1
Principale. Et 1
aus gaangen, 1
gaangen, datt 3
datt Spriecher, 1
Spriecher, déi 1
enger Konversatioun 1
Konversatioun an 1
Sprooch wiesselen, 1
wiesselen, net 1
net capabel 2
capabel wieren, 1
wieren, déi 1
Sproochen auserneen 1
e Biped, 1
Biped, wann 1
sou vill, 1
vill, oder 1
zwee hënneschte 1
Been weiderbeweegt, 1
weiderbeweegt, wéi 1
anerer Méiglechkeet. 1
Méiglechkeet. Et 1
een elektromechanesche 1
elektromechanesche Computer. 1
Computer. Et 1
een ëmmergrénge 1
ëmmergrénge Bam, 1
Bam, deem 1
seng Friichten 1
Friichten eréischt 1
Joer zeideg 1
meeschte verkaafte 1
Bicher iwwerhaapt 1
iwwerhaapt zu 1
gréissten Atomkraaftwierker 1
Atomkraaftwierker a 1
deckt 8 1
der Stroumproduktioun. 1
Stroumproduktioun. Et 1
klengste Länner 1
Afrika. Et 2
éischte Beispiller 1
der expressionistescher 1
expressionistescher Zillenarchitektur 1
Zillenarchitektur aus 1
1920er Joren. 1
Joren. Et 2
Géigend dat 1
erhalen ass 1
bekanntsten. Et 1
véier groussen 1
groussen Evangeliebicher 1
Evangeliebicher aus 1
Klouschter Iechternach, 1
Iechternach, déi 2
wéinege Länner 3
stännege Waasserlaf 1
Waasserlaf gëtt. 1
een Uelegbild 1
Uelegbild op 1
op Léngen, 2
Léngen, den 1
Wee 90 1
90 x 1
x 125 1
125 cm. 1
cm. Et 1
der Logik 2
Logik ausgaange, 1
ausgaange, datt 1
sozialer Konfrontatioun 1
Konfrontatioun näischt 1
gewannen gouf. 1
ee Päerd 1
staarke Kierperbau 1
Kierperbau huet, 1
laang Schëller, 1
Schëller, staark 1
staark Glidder, 1
Glidder, mat 1
grousser Schankemass, 1
Schankemass, an 1
zolidd Hannerhand. 1
Hannerhand. Et 1
ee räiche 1
räiche Wäin, 1
Wäin, mat 1
engem volle 1
volle Goût, 1
Goût, dee 1
dee wann 1
e jonk 1
jonk ass, 2
keen ze 1
vill strenge 1
strenge Charakter 1
Charakter huet 2
gutt versuerge 1
versuerge léisst 1
léisst (bis 1
(bis 40 1
a méi). 1
méi). Et 1
allerdéngs eens, 1
déi plackentektonesch 1
plackentektonesch Aktivitéiten 1
Venus scho 1
virun 500-1000 1
500-1000 Millioune 1
Joer waren. 1
waren. Et 24
de Baussegebidder 2
Baussegebidder vun 2
USA, en 2
en Unincorporated 2
Unincorporated Territory. 2
Territory. Et 2
gréisste Galaxiëkéip 1
Galaxiëkéip um 1
um Südstärenhimmel 1
Südstärenhimmel an 1
gréisste Massekonzentratiounen 1
Massekonzentratiounen am 1
noen Universum. 1
Universum. Et 1
groussen Tier 2
Tier am 1
am Dammevëlossport 1
Dammevëlossport an 1
2016 steet 2
um UCI-Kalenner 2
UCI-Kalenner vun 1
der Women's 1
Women's World 1
World Tour. 1
Tour. Et 1
den 13 2
13 Originalstaaten. 1
Originalstaaten. Et 1
nächste grousse 1
grousse Galaxiëkéip 1
Galaxiëkéip a 1
a faasst 1
faasst ongeféier 1
1000 Galaxien, 1
ronn 15° 1
15° verdeelen. 1
verdeelen. Et 2
erfollegräichste lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Basketballclub. 1
Basketballclub. Et 1
eelsten arabesche 1
arabesche Stärennimm 1
Stärennimm an 1
eelsten Häff 1
Häff ronderëm 1
ronderëm d'Stad, 1
d'Stad, déi 1
moderne Genoziden. 1
Genoziden. Et 1
éischten Autoportraiten 1
Autoportraiten an 1
der "westlecher" 1
"westlecher" Konscht, 1
Konscht, an 1
éischte weiblechen 1
weiblechen Autoportraiten 1
Autoportraiten Où 1
Où est 1
est l'artiste? 1
l'artiste? Et 1
hellste Kugelstärekéip 1
Nationalen Astronomeschen 1
chineesescher Akademie 2
Wëssenschaften (NAOC). 1
(NAOC). Et 1
den Teleskopen, 1
Teleskopen, dee 1
vum Astronomy 1
Astronomy Camp 1
Camp benotzt 1
sechs sougenannten 1
sougenannten Hallefkantonen. 1
Hallefkantonen. Et 1
véier Senderen 1
Senderen zu 1
nationaler Frequenz 1
Frequenz (107,7 1
(107,7 ) 1
enger Sendestäerkt 1
Sendestäerkt iwwer 1
d'ganzt Land. 2
wéinegen Hip-Hop-Albumen, 1
Hip-Hop-Albumen, deen 1
déi Zertifikatioun 1
Zertifikatioun krut. 1
e Fiichtgebitt, 1
Fiichtgebitt, op 1
13,82 Hektar, 1
Hektar, mat 1
ronderëm enger 1
Schutzzon vu 1
vu 67,61 1
67,61 Hektar, 1
Hektar, dat 1
vum Quellgebitt 1
Kalburen forméiert 1
fréiere Grafsteen 1
Grafsteen dee 1
vum Nopeschduerf 1
Nopeschduerf Sorhapure 1
Sorhapure kënnt. 1
ass egal, 1
egal, op 1
déi gewielte 2
gewielte Figur 1
Figur virdru 1
virdru geschloe 1
geschloe gouf, 1
Spiller z. 1
B. zwou 1
zwou Dammen 1
Dammen oder 1
dräi Leefer 1
Leefer kann 1
Gebai deelweis 1
aus Naturstee 1
Naturstee mat 1
enger Eisen- 1
Eisen- a 1
a Bëtongsstruktur 1
Bëtongsstruktur ouni 1
ouni Dromauere 1
Dromauere mat 1
mat gewellte 1
gewellte Fassadeformen 1
Fassadeformen a 1
a geschwongene 1
geschwongene Balconen. 1
Balconen. Et 1
e Gemengeservice 1
Gemengeservice deen 1
Persoun eng 2
Autonomie huet 2
Gemeng iwwerwaacht 1
iwwerwaacht gëtt. 1
e Gentleman-Déif, 1
Gentleman-Déif, bekannt 1
ze verkleeden, 1
verkleeden, d'Identitéit 1
d'Identitéit ze 1
ze wiesselen 1
wiesselen an 1
am Kampfsport 1
Kampfsport ze 1
ze brilléiere 1
brilléiere fir 1
seng Déifställ 1
Déifställ ze 1
realiséieren. Et 2
e geologesche 2
geologesche Phenomeen. 1
Phenomeen. Et 1
gepanzert Gefier 1
Rieder fir 1
5 Mann, 1
Mann, respektiv 1
respektiv 8 1
laang Fassong, 1
Fassong, mat 1
staarker Panzerung 1
Panzerung ënner 1
Chassis géint 1
géint Minnen. 1
Minnen. Et 1
Spektralklass G5. 1
G5. Et 1
K0. Et 1
fir d'Haaptstad 2
iwwer 2,5 1
Millioune Besicher. 1
Besicher. Et 1
véiereckegen Haff, 1
Haff, an 1
e Bauerebetrib 1
Bauerebetrib ass. 1
grousst Rad, 1
Achs dréint, 1
dréint, a 1
a wouru 1
wouru Stillercher, 1
Stillercher, Gondelen 1
Gondelen oder 1
oder Kabinne 1
Kabinne festgemaach 1
déi d'Leit 2
sech kënne 1
kënne sëtzen. 1
sëtzen. Et 1
einfach wichteg 1
historesche Recherchen 1
Recherchen de 1
der Linguistik 1
Linguistik an 1
de Studierepresentatiounen 1
Studierepresentatiounen unzehuelen. 1
unzehuelen. Et 1
en Zoustand, 1
deem Virstellungen, 1
Virstellungen, Wënsch 1
Wënsch a 1
a Bedierfnesser 1
Bedierfnesser gestëllt 1
gestëllt wéi 1
och iwwerwonne 1
iwwerwonne sinn. 1
éischter sou, 1
haitege wäissen 2
Zwerg entwéckelt 1
entwéckelt hat, 4
vum Neutronestär 2
Neutronestär agefaange 1
agefaange gouf. 2
éischter sou 1
datt d'Illusioun 1
d'Illusioun vun 1
Beweegung doduerch 1
doduerch entsteet, 1
entsteet, datt 1
datt Eenzelbiller 1
Eenzelbiller (Frames) 1
(Frames) a 1
a séierer 1
séierer Offolleg 1
Offolleg gewise 1
e Kierchegebai 2
Kierchegebai dat 1
Touristen uzitt. 1
uzitt. Et 1
klenge Bierg; 1
Bierg; den 1
klenge Fielsblock 1
Fielsblock mat 1
eng Hiel, 2
Hiel, dee 1
breet. Et 2
e Kolleegialgericht 1
Kolleegialgericht mit 1
mit 21 1
21 Richteren. 1
Richteren. Et 1
komplett autonome 1
autonome Raumtransporter, 1
Raumtransporter, dee 1
dee selbststänneg 1
selbststänneg op 1
Raumstatioun ISS 1
ISS flitt 1
flitt an 1
do undockt. 1
undockt. Et 1
e Kompromëss 1
net korporelle 1
korporelle Propriétéitsrecht 1
Propriétéitsrecht vum 1
Auteur u 1
Allgemengheet (d. 1
h. dem 2
Public - 1
- dohier 1
d'Bezeechnung Domaine 1
Domaine public). 1
public). Et 1
Konschtwierk op 1
engem ongeféier 1
ongeféier aacht 2
aacht Meter 3
héijen, gréng 1
gréng ugestrachene 1
ugestrachene Luuchtepotto 1
Luuchtepotto mat 1
Ganze 75 1
75 Luuchtegruppen. 1
Luuchtegruppen. Et 1
e labbere 1
labbere Stärekoup, 1
Stärekoup, wou 1
wou d'Stären 1
d'Stären e 1
Urspronk hunn 1
zesummen duerch 1
Weltraum dreiwen. 1
dreiwen. Et 1
jonker Bevëlkerung: 1
Bevëlkerung: 30,3 1
30,3 % 1
Populatioun hu 1
wéi 14 4
14 Joer. 1
Joer. Et 6
e Leetsproch 1
Leetsproch vum 1
vum Zinn, 1
Zinn, datt 1
scho kleng 1
kleng Aktiounen 1
Aktiounen eppes 1
eppes Grousses 1
Grousses kënne 1
kënne bewierken, 1
bewierken, an 1
jiddwereen eppes 1
eppes bewierke 1
bewierke kann, 1
nëmmen drubleift. 1
drubleift. Et 1
de Mad, 1
Mad, dee 1
amerikanesch Stad 1
besonnesche Charme 2
Charme ginn. 1
ëm d'Entschiedegung 1
d'Entschiedegung gaangen, 1
sollt kréien, 2
fir "wie 1
"wie vor 1
vor alters 1
alters her 1
her alle 1
alle 14 1
14 Tage 1
Tage und 1
und an 1
den zwei 1
zwei Kirmestagen" 1
Kirmestagen" eng 1
ass ëmgesat 1
ëmgesat ginn 2
andeems d'Commissioun 1
d'Commissioun entspriechend 1
entspriechend Mesure 1
Mesure ausgeschafft 1
ausgeschafft huet 2
dann hu 2
Conseil unanime 2
unanime ugeholl 1
de "richtegen" 1
"richtegen" Dolles, 1
Dolles, e 1
Strummert, deen 1
zu Nidderkuer 3
Nidderkuer gelieft 1
seng Stammplaz 1
Stammplaz op 1
enger Bänk 2
Bänk op 1
Maartplaz hat. 1
hat. Et 17
e Multifunktionsgebai, 1
Multifunktionsgebai, dat 1
zwéin Trakte 1
Trakte besteet, 1
besteet, ee 1
Servicer. Et 1
laangen Niewefloss 1
der Orne, 1
Orne, an 1
eraus gehéiert 1
en abstrakte 1
abstrakte mathemateschen 1
mathemateschen Objet, 1
fir d'Kalkulatioun, 1
d'Kalkulatioun, de 1
Verglach an 1
an d'Nummeréierung 1
d'Nummeréierung gebraucht 1
gëtt John 1
John Bigelow, 1
Bigelow, Sam 1
Sam Butchart: 1
Butchart: Number. 1
Number. Et 1
en autobiographesche 1
autobiographesche Film 1
der Maya 1
Maya Forbes, 1
Forbes, där 1
Papp effektiv 1
effektiv manesch-depressiv 1
manesch-depressiv ass. 1
Autorail deen 1
besteet, deenen 1
hir Carosserie 1
Carosserie op 1
4 Bogië 1
Bogië läit, 1
läit, wouvun 1
wouvun d'Bogien 1
d'Bogien op 1
Käpp vum 1
Zuch all 1
zwou Achsen 1
Achsen ugedriwwe 1
ugedriwwe sinn. 1
fréierer Provënz 2
Provënz Normandie. 2
Normandie. Et 2
en diskreten 1
diskreten an 1
manner touristeschen 1
touristeschen Arrondissement 1
Arrondissement wéi 1
wéi anerer. 2
anerer. Et 1
eng 265 1
zu 38 1
héich Dunnebréck. 1
Dunnebréck. Et 2
Aart Power 1
Power Metal 1
Metal wou 1
wou cleane 1
cleane Gesank 1
an Death/Black-Growls 1
Death/Black-Growls ofwiesselnd 1
ofwiesselnd benotzt 1
al Heelplanz, 1
Heelplanz, déi 1
bei Problemer 1
mam Daarm 1
Daarm oder 1
mam Mo 2
Mo a 1
bei Entzündungen 1
Entzündungen hëlleft. 1
hëlleft. Et 2
al Stad 2
op gallesch 1
gallesch Originnen 1
Originnen zréckkuckt. 1
zréckkuckt. Et 1
zum Gleisstroumkrees, 1
Gleisstroumkrees, huet 1
en z. 3
B. keng 1
keng Schinnebréch 1
Schinnebréch mellt. 1
mellt. Et 1
zu scho 1
méi eelere 1
eelere Systemer 1
Systemer wéi 2
wéi Usenet 1
Usenet oder 1
oder Mailinglëschten. 1
Mailinglëschten. Et 1
National Research 1
Research Foundation. 1
Foundation. Et 1
eng aromatesch 1
aromatesch Planz 1
Planz déi 5
als Gewierzplanz 2
Gewierzplanz ka 1
ka geziicht 1
eng Athletin, 1
Athletin, Akrobatin 1
Akrobatin a 1
strategesch Kämpferin. 1
Kämpferin. Et 1
eng ausdauernd 1
ausdauernd Planz 1
Joer blitt. 1
blitt. Et 1
eng beandrockend 2
beandrockend Kulturlandschaft, 1
Kulturlandschaft, an 1
där ronn 1
ronn 450.000 1
450.000 Mënsche 1
Mënsche liewen. 1
beléiften Attraktioun 1
Touristen wou 1
der Duerfplaz 1
Duerfplaz Konzerten 1
Konzerten sinn 1
kleng Gässele 1
Gässele mat 1
ville Restaurante, 1
Restaurante, Geschäfter, 1
Geschäfter, Handwierksatelieren, 1
Handwierksatelieren, Caféën 1
Caféën a 1
a Baren 1
Baren kann 1
kann trëppelen. 1
trëppelen. Et 1
Boubréck (agespaante 1
(agespaante Bou), 1
Bou), mat 1
engem Bou, 1
Bou, an 1
21 Meter. 2
Boubréck a 1
si geet 1
Floss Liffey. 1
Liffey. Et 1
Boubréck déi 3
am arméierte 2
arméierte Bëtong 3
Bëtong gebaut 4
gebaut ass, 3
mat Permangen 1
Permangen aus 1
dem Sauerdall 1
Sauerdall agekleet 1
agekleet ass. 2
der Cantileverbauweis 1
Cantileverbauweis ausgefouert 1
ausgefouert ass. 1
véier Béi 1
Béi besteet 1
iwwer d'Spree, 1
d'Spree, a 1
1996 gebaut. 1
gebaut. Et 10
Boubréck mam 1
Fuerbunn a 1
hänkt a 1
a schréie 1
schréie Seeler. 1
Seeler. Et 1
eng Cantilever- 1
Cantilever- oder 2
oder Ausleeërbréck 1
Ausleeërbréck an 1
an d'Trägere 1
d'Trägere bestinn 1
aus verwëlleften 1
verwëlleften huele 1
huele Këschten. 1
Këschten. Et 1
eng Comédie, 1
Comédie, déi 1
sëllegen Doktesch-Tëleesfilmer 1
Doktesch-Tëleesfilmer op 1
d'Schëpp hëlt. 1
hëlt. Et 1
eng Compressioun 1
Compressioun vun 1
méi Komponenten, 1
duerch d'Compressioun 1
d'Compressioun besser 1
besser verschécken 1
verschécken a 1
a späichere 1
späichere loossen 1
loossen an 4
Archiv och 1
Plaz brauchen. 1
brauchen. Et 1
eng Dräiecksgeschicht. 1
Dräiecksgeschicht. Et 1
eng dräischëffeg 2
dräischëffeg Kierch 1
neoromanesche Basilikestil. 1
Basilikestil. Et 1
eng Dräi-System 1
Dräi-System Variant 1
TGV déi 1
op däitschen 2
Schwäizer Strecke 1
Strecke fuere 1
kann. Et 13
eng dréngend 1
dréngend Noutwennegkeet 1
Noutwennegkeet eng 1
héichwäerteg Weiderbildungsoffer 1
Weiderbildungsoffer mat 1
engem ausgeklügelten 1
ausgeklügelten „Networking“-System 1
„Networking“-System am 1
Raum op- 1
an auszebauen. 2
auszebauen. Et 1
Dunnebréck am 1
am Fachwierkbau, 1
Fachwierkbau, a 1
Bréck ersat 1
Héichwaasser ewechgespullt 1
ewechgespullt gouf. 1
Dunnebréck an 1
Träger besteet 1
aus Huelkëschten. 1
Huelkëschten. Et 1
ass 520 1
520 Meter 1
laang. Et 1
Dunnebréck bei 1
Dunnebréck mat 3
7 Felder, 1
Felder, mat 1
de Spanwäiten 1
Spanwäiten 2 1
× 25,00 2
25,00 m 1
- 35,00 1
35,00 m 1
- 60,00 1
60,00 m 1
- 35,00, 1
35,00, 2 1
25,00 m. 1
eejäreg Planz 1
Liewen déi 1
beaflosse wäert. 1
wäert. Et 2
no Ammoniak 1
Ammoniak richt 1
Loft staark 1
staark dämpt. 1
dämpt. Et 1
eng Foussballskompetitioun 1
Foussballskompetitioun fir 1
fir europäesch 2
europäesch Foussball-Veräinsekippe 1
Foussball-Veräinsekippe vun 1
Männer ënner 2
der Opsiicht 3
Opsiicht vum 2
Europäesche Foussballverband 1
Foussballverband ( 1
eng Foussgängerzon. 1
Foussgängerzon. Et 1
fräi wielbar 1
wielbar Integratiounskonstant 1
Integratiounskonstant a 1
normalerweis eegemächteg 1
eegemächteg op 1
Null gesat. 1
gesat. Et 1
mir op 2
hir Kant 1
Kant gesinn. 1
gesinn. Et 6
rar Planz. 1
Planz. Et 1
5 Niveauen, 1
Niveauen, wou 1
grouss Linnen, 2
Berlin fueren, 1
fueren, stall 1
stall halen 1
halen - 1
eng 1200 1
1200 Zich 1
Zich den 1
Dag. Et 4
eng Garnisounsstad 1
Garnisounsstad mat 1
an Trainingsterrain 1
Trainingsterrain Camp 1
Camp Roi 1
Roi Albert 1
deem 6 1
6 verschidden 1
verschidden Unitéiten 1
Unitéiten doheem 1
doheem sinn, 1
bekannt Chasseurs 1
Chasseurs ardennais. 1
ardennais. Et 1
mat leemege 1
leemege Biedem 2
deenen haaptsächlech 3
op Kallekfielsen 1
Kallekfielsen déi 1
dréchen ass. 1
Regioun Höfuðborgarsvæði, 1
Höfuðborgarsvæði, der 1
der Haaptstadgéigend 1
Haaptstadgéigend vu 1
vu Reykjavík. 3
Reykjavík. Et 1
ass, haaptsächlech 1
duerch d'Rannerzuucht. 1
d'Rannerzuucht. Et 1
groussen Territoire. 1
Territoire. Et 1
gemëschte Bréck 2
Felder a 5
a Cantilever- 1
oder Ausleeërbauweis 1
Ausleeërbauweis mat 1
mat Fachwierkdunnen, 1
Fachwierkdunnen, déi 2
aner Felder 1
Felder bestinn 1
einfache Fachwierkdunnen. 1
Fachwierkdunnen. Et 1
eng genormte 1
genormte Klassifikatioun 1
Klassifikatioun fir 2
fir Comptabilitéitszwecker. 1
Comptabilitéitszwecker. Et 1
gerued Zuel. 1
Zuel. Et 2
Gewiichtsstaumauer aus 2
16 Meter. 1
eng gipse 1
gipse Figur 1
der Haapttrap 1
Haapttrap hänkt 1
aus eenzelen, 1
eenzelen, fräischwiewenden 1
fräischwiewenden Elementer 1
Elementer besteet. 1
graff Zort 1
Zort Stoff, 1
Stoff, deen 1
zu 50% 2
50% aus 2
aus Woll 1
a 50% 1
aus Léngent 1
Léngent gewieft 1
gewieft gouf. 1
eng Hafestad 1
Hafestad am 3
Insel, un 1
Golf mat 1
Numm. Et 3
eng Halekierch 2
Halekierch an 1
Deeler, vun 1
engem Faassverwëllef 1
Faassverwëllef iwwerspaant 1
iwwerspaant ass. 1
héich Sail, 1
Sail, op 1
Aadler sëtzt, 1
sëtzt, deem 1
an Richtung 1
Richtung Vicus, 1
Vicus, an 1
Richtung Metz 2
Metz (Réimerstrooss) 1
(Réimerstrooss) kuckt. 1
kuckt. Et 1
historesch Provënz 2
Herzogtum Burgund. 1
Burgund. Et 1
eng Idealistin 1
Idealistin déi 1
zimmlech selbstsécher 1
selbstsécher ass 1
an éierlech 1
éierlech an 1
emotional intelligent. 1
intelligent. Et 1
eng Installatioun, 1
en iwwerdimensionéierte 1
iwwerdimensionéierte Bausaz 1
Bausaz ausgesäit, 1
ausgesäit, wou 1
méi Stereotype 1
Stereotype representéiert 1
renomméiert Zäitschrëft, 1
Mount erauskënnt. 2
erauskënnt. Et 2
tëscht Europa, 2
Europa, den 1
USA, Kanada, 1
Kanada, Ostasien 1
Ostasien an 1
Republik Chile. 1
Chile. Et 1
vun "The 1
"The No 1
No Asshole 1
Asshole Rule: 1
Rule: Building 1
Building a 1
a Civilized 1
Civilized Workplace 1
Workplace and 1
and Surviving 1
Surviving One 1
One That 1
That Isn'". 1
Isn'". Et 1
eng Joint-venture 1
Joint-venture tëscht 1
tëscht MGM 1
MGM Resorts 1
Resorts International 1
der Pansy 1
Pansy Ho, 1
Ho, der 1
vum Casino-Besëtzer 1
Casino-Besëtzer Stanley 1
Stanley Ho. 1
Ho. Et 1
jonk Stad, 1
Juni 1715 1
1715 vum 1
vum Markgrof 1
Markgrof Karl 1
vu Baden-Durlach 1
Baden-Durlach gegrënnt 1
eng kal 2
kal Géigend 1
den Aubrac. 1
Aubrac. Et 1
eng Kardinalzuel 1
Kardinalzuel a 1
ass ongerued. 1
ongerued. Et 1
eng karnivor 1
karnivor Planz, 1
Westeuropa rar 1
rar ass. 2
kleng Bastide 1
Bastide déi 1
wéineger oppen 1
kleng Rass 1
schwéier gëtt. 1
Touristenzentrum läit. 1
Kombinatioun tëscht 1
tëscht Schisprangen 1
Schisprangen a 1
a Schilaanglaf. 1
Schilaanglaf. Et 1
Nationale Supérieure 1
de l'Aéronautique 1
l'Aéronautique et 1
l'Espace (SUPAERO/ENSAE) 1
(SUPAERO/ENSAE) an 1
supérieure d'ingénieurs 1
d'ingénieurs de 1
de constructions 1
constructions aéronautiques 1
aéronautiques (ENSICA). 1
(ENSICA). Et 1
Kompetitioun déi 1
Tour steet, 1
sechs Etappe 1
vum Lotto 1
Lotto Cycling 3
Cycling Cup 2
Cup 2016 1
2016 a 19
de UCI 1
UCI an 2
1.1. Et 1
eng Konstruktioun 2
Konstruktioun wéi 1
net dacks 3
dacks fënnt. 1
fënnt. Et 3
eng Kopp 4
déi reegeeméisseg 1
reegeeméisseg um 1
vu Léck-Baschtnech-Léck 1
Léck-Baschtnech-Léck steet. 1
eng Kräizbasilika 1
Kräizbasilika mat 1
5 Schëffer, 1
Schëffer, engem 1
engem Chouergang, 1
Chouergang, an 1
13 Kapellen. 1
Kapellen. Et 1
Kräizung aus 3
aus Chasselas 1
Chasselas a 1
a Muscat 1
Muscat d'Eisenstadt. 1
d'Eisenstadt. Et 1
aus Deckrot 1
Deckrot a 1
a Blauer 1
Blauer Portugieser. 1
Portugieser. Et 1
Kuerzform vun 1
weibleche Virnimm 1
Virnimm Magdalena 1
Magdalena oder 2
oder Helena. 1
Helena. Et 1
sech ervirdeet 1
ervirdeet duerch 1
robust Bauweis. 1
Bauweis. Et 1
eng lavagefëllt 1
lavagefëllt Dält. 1
Dält. Et 1
aktuellen CFL-Garen 1
CFL-Garen a 1
sinn (Stand 1
(Stand 18. 1
Juni 2013). 1
2013). Et 1
keng hollännesch, 1
hollännesch, wéinst 1
hollännesche Mediegesetz, 1
Mediegesetz, dat 1
streng ass 1
dat Lëtzebuerger. 1
Lëtzebuerger. Et 1
eng markant 4
markant Balkespiralgalaxis. 1
Balkespiralgalaxis. Et 1
eng Matt, 1
Matt, déi 1
klenge Kugele 1
Kugele gefëllt 2
däischter a 1
komplex Versioun 1
ursprénglecher Comicsserie: 1
Comicsserie: d'Sabrina 1
d'Sabrina Teenage 1
Teenage Hex. 1
Hex. Et 1
méijäreg Planz, 1
sougenannter Wanterknosp 1
Wanterknosp (oder 1
(oder Hibernakel) 1
Hibernakel) entwéckelt 1
eng Méijoresplanz, 1
Méijoresplanz, déi 1
déi Stiller 1
Stiller huet, 1
d'Luucht wuessen, 2
net veräschtelen. 1
veräschtelen. Et 1
aus 86 1
86 verschiddene 1
verschiddene Kraider, 1
Kraider, Gewierzer, 1
Gewierzer, Friichten 1
Friichten a 2
a Wuerzelen 1
Wuerzelen aus 1
Länner. Et 2
däitscher Schéiferpäif 1
Schéiferpäif an 1
franséische Béchonet, 1
Béchonet, deen 1
als "Breughel" 1
"Breughel" Duddelsak 1
Duddelsak bekannt 1
zwou Sonde 1
Sonde besteet. 1
eng Multisytemvariant 1
Multisytemvariant vum 1
nach ICE 1
3M oder 1
oder ICE 1
3MF genannt 1
eng neolaténgesch 1
neolaténgesch Sprooch 1
vu geschatenen 1
geschatenen 48.000 1
48.000 Mënsche 1
Mënsche geschwat. 1
geschwat. Et 3
eng Ofhandlung 1
eng ongerued 2
ongerued Zuel. 1
ongerued Zuel 1
héchst eestelleg 1
eestelleg Zuel 1
Zuel am 1
am Dezimalsystem. 1
Dezimalsystem. Et 2
oppe Voyageursgare 1
Voyageursgare fir 1
fir Zich 1
vum Réseau 1
Réseau express 1
express régional 1
régional liégeois. 1
liégeois. Et 1
eng Plackendunnebréck 2
Plackendunnebréck an 2
82 m. 1
Plackendunnebréck aus 1
Bëtong mat 1
x 2 1
2 stolen 1
stolen Dunne 1
Dunne mat 1
mat variabler 3
variabler Héicht. 1
Héicht. Et 1
Joer hannereneen 1
hannereneen erëm 1
erëm kënnt, 1
– 50 1
eng Plastikskaart, 1
Plastikskaart, op 1
verschidde Produiten 1
Produiten lueden 1
lueden a 1
duerno entscheede 1
entscheede kann, 1
een d'Billjeeë 1
d'Billjeeë benotze 1
benotze wëll. 1
wëll. Et 1
grouss Kapell 1
Kapell am 1
am romanesche 1
romanesche Stil. 1
Stil. Et 1
relativ roueg 2
a relax 1
relax Rass 1
Rass vu 1
vu Kazen, 1
Kazen, déi 1
Haus ze 5
bleiwen. Et 6
eng Rief 1
Rief déi 2
spéit zéideg 1
zéideg gëtt 1
de November 1
November era 1
era gelies 1
gelies ka 1
Schleis mat 2
enger rechteckeger 2
rechteckeger Schleisekummer 2
Schleisekummer mat 2
enger benotzbarer 1
benotzbarer Längt 1
vun 172 2
172 Meter, 2
12 Meter. 2
enger notzbarer 1
notzbarer Längt 1
sougenannt Große 1
Große Kreisstadt 1
Kreisstadt a 1
Chef-lieu vum 5
vum Landkreis 2
Landkreis Nordsachsen. 1
Nordsachsen. Et 1
vun Dunnebréck. 1
eng sportlech, 1
sportlech, mä 1
net kompetitiv 1
kompetitiv Federatioun. 1
Federatioun. Et 2
staark Stressreaktioun 1
Stressreaktioun vum 1
vum Organismus 1
Organismus op 1
dacks onerwaart 1
onerwaart an 3
an erschreckend 1
erschreckend Situatioun 1
Situatioun a 2
ville vegetativen 1
vegetativen a 1
a kierperleche 1
kierperleche Symptomer 1
Symptomer begleet. 1
begleet. Et 1
Kär, deen 1
ganz bannent 1
ale Festungsmauere 2
Festungsmauere läit. 1
stole Plackendunnebréck 1
an d'Fuerbunn 2
d'Fuerbunn besteet 1
enger Dall 1
Dall aus 1
arméiertem Bëtong. 1
Bëtong. Et 1
eng Touristenattraktioun 1
Touristenattraktioun a 1
Monumenteschutz. Et 1
Transformatioun tëscht 1
zwéi mathemateschen 1
mathemateschen Objeten. 1
Objeten. Et 1
typesch Baach 1
Baach vun 1
der Frellegregioun. 1
Frellegregioun. Et 1
typesch Uwendung 1
Uwendung am 1
der mobiller 1
mobiller Robotik, 1
Robotik, an 1
vill Acteure 1
Acteure mat 1
agebonne sinn. 1
Insel, mat 1
klengen Hafen 1
Hafen deen 1
Flut schëffbar 1
schëffbar ass. 1
eng Universitéitsstad, 1
Universitéitsstad, déi 1
ronderëm d'Miami 1
d'Miami University 1
University gegrënnt 1
US-amerikanesch a 1
kanadesch Televisiounsserie 1
Televisiounsserie an 2
Team vu 3
vu forensesche 2
forensesche Wëssenschaftler 2
York Muerdfäll 1
Muerdfäll opléist. 2
opléist. Et 1
verbessert Editioun 1
belsche Memorsystem, 1
Memorsystem, an 1
Sënn datt 2
eng forcéiert 1
forcéiert Bremsung 1
Bremsung ka 1
ka provozéieren. 1
provozéieren. Et 1
fënnef Brécken 1
d'Musel tëscht 1
Däitschland. Et 2
bekanntsten touristeschen 1
touristeschen Attraktioune 1
Attraktioune vun 1
ronn annerhallwer 1
annerhallwer Millioun 1
deene Baachen 1
Laf den 1
Numm ännert. 1
ännert. Et 1
Gemengen zu 2
Uertschaft droen: 1
droen: „de 1
„de Kiischpelt“ 1
Kiischpelt“ heescht 1
heescht dee 1
dee Streech, 1
Streech, an 1
deem d'Uertschafte 1
d'Uertschafte vun 1
Gemeng leien. 1
leien. Et 4
deenen ärmste 1
ärmste Republike 1
Republike vun 1
Russescher Federatioun, 1
Federatioun, obwuel 1
Jore relativ 1
relativ erkritt 1
erkritt huet, 1
Moyenne op 2
e pro-Kapp-Akommes 1
pro-Kapp-Akommes vun 1
engen ëmgerechent 1
ëmgerechent 3200$ 1
3200$ pro 1
kënnt (Stand 1
éischte Sproochspillereien 1
Sproochspillereien an 1
däitscher Literatur. 1
Literatur. Et 1
de féirenden 1
féirenden Industriestied 1
Industriestied vum 1
fënnef Ranneraarten 1
Ranneraarten déi 1
Mënsch gezeemt 1
gezeemt goufen. 1
de geneesten 1
geneesten Distanzmiessungen 1
Distanzmiessungen an 1
den Cepheiden. 1
Cepheiden. Et 1
gréissten Rankstrukturen 1
Rankstrukturen um 1
Äerdmound. Et 1
de jéngsten 1
jéngsten Insele 1
Insele vun 1
de Kanaren. 1
Kanaren. Et 1
leschten Uertschafte 1
Uertschafte wou 2
eng original 1
original Bëtongsmaark 1
Bëtongsmaark gesi 1
bekannte Linux 1
Linux Distributiounen. 1
Distributiounen. Et 1
den beléiftste 1
beléiftste Plaze 2
fir Open-Air 1
Open-Air Concerten 1
England. Et 3
deierste Wunngéigenden 1
Wunngéigenden a 1
Frankräich. Et 1
haitege Seinebrécken. 1
Seinebrécken. Et 1
den Haaptinfrastrukturen 1
Haaptinfrastrukturen am 1
am Eisebunnsverkéier. 1
Eisebunnsverkéier. Et 1
heefegsten Trauschaarten 1
Trauschaarten a 1
hellste Radio-Quellen 1
Radio-Quellen um 1
Bezeechnung Fornax 1
A bekannt. 1
bekannt. Et 6
1932 scho 1
Albertkanal gebaut 1
Kanal vergréissert 1
ass d'Schleis 1
d'Schleis just 1
just moderniséiert 1
moderniséiert ginn 1
al Moosse 1
Moosse behalen. 1
behalen. Et 1
dräi Zermatter 1
Zermatter Schigebidder, 1
Schigebidder, dem 1
dem Rothorn-Paradise. 1
Rothorn-Paradise. Et 1
wéinege Kierchen 2
Kierchen am 3
Land bei 2
Klackentuerm separat 1
Lëtzebuerg (wougéint 1
(wougéint déi 1
déi neogotesch 1
neogotesch éischter 1
éischter heefeg 1
heefeg sinn). 1
sinn). Et 2
wichtegsten artistesche 1
artistesche Organistiounen 1
Organistiounen an 1
Zentraleuropa. Et 1
neie Festungen, 1
Festungen, déi 1
1936 gebaut 1
TGV Atlantique. 1
Atlantique. Et 1
eng Wënzergemeng 2
Wënzergemeng am 1
am Blayais, 1
Blayais, eng 1
vu Blaye. 1
Blaye. Et 1
Wënzergemeng an 1
natierlecher Regioun 3
Regioun Apance-Amance, 1
Apance-Amance, mat 1
gréissten alkaleschen 1
alkaleschen Torfmouer 1
Torfmouer an 1
der Haute-Marne. 1
Haute-Marne. Et 1
eng Wënzerstiedchen 1
Wënzerstiedchen an 1
Häng fënnt 1
och Uebstplantagen. 1
Uebstplantagen. Et 1
wichteg Raschtplaz 1
Raschtplaz fir 2
fir Wandervullen 1
Wandervullen grad 1
gudde Liewensraum 1
fir heemesch 1
heemesch Aarten. 1
Aarten. Et 3
eng zesummegesat 3
zesummegesat gerued 1
gerued Zuel 1
vum Dezimalsystem. 1
zesummegesat Lëscht 1
Archiver vun 1
" Et 4
ass gerued. 1
gerued. Et 1
zimmlech kritesch 1
kritesch Entwécklungsphase. 1
Entwécklungsphase. Et 1
haart Gestengs. 1
Gestengs. Et 2
en hallefreegelméissegen 1
hallefreegelméissegen pulsatiounsverännerleche 1
pulsatiounsverännerleche Stär 1
Typ RV-Tauri. 1
RV-Tauri. Et 1
en innovativt 1
innovativt Wierk 1
vum Gaudí, 1
Gaudí, dat 1
vum Eusebi 1
Eusebi Güell 1
Güell an 1
Optrag gi 2
gi ginn 1
en Insel- 1
Insel- a 1
a Stadstaat 1
Stadstaat an 1
klengst Land 1
Südostasien. Et 1
Spektralklass G2 1
G2 Ib. 1
Ib. Et 1
Gebai un 1
Kolléisch ugebaut 1
Reyssouze. Et 1
en Niwefloss 1
Niwefloss vun 1
der Saulx. 1
Saulx. Et 1
en Oflassjoer 1
Oflassjoer fir 1
fir Nofinanzéirung 1
Nofinanzéirung vun 1
de Kräizzich. 1
Kräizzich. Et 1
en onerwaarten 1
onerwaarten Erfolleg 1
haut weise 1
keen Zeeche 1
vun Ënnergank. 1
Ënnergank. Et 1
onreegelméisseg geformten 2
geformten Asteroid 2
370 × 1
× 195 1
195 km. 1
km. Et 6
opteschen Interferometer, 1
Interferometer, vun 1
zéng Spigelteleskope 1
Spigelteleskope mat 1
vun 1,4 3
1,4 Meter 2
maximaler Basislängt 1
en Televisiouns- 1
a Fräizäitmagazine, 1
Fräizäitmagazine, deen 1
Éditions Plus 1
Plus erausgi 1
erausgi gouf. 2
en TLF 1
TLF 2000 1
2000 STAA 1
STAA (Staffel-Allrad-Automatik), 1
(Staffel-Allrad-Automatik), dee 1
zu 2.000 1
Liter Waasser 3
200 Liter 1
Liter Läschschaum 1
Läschschaum gelueden 1
en typeschen 1
typeschen einfache 1
einfache Krater 1
Krater ouni 1
ouni Zentralbierg. 1
Zentralbierg. Et 1
typescht Stroossenduerf 1
Stroossenduerf dat 1
Departementale D946 1
D946 läit. 1
typescht Wënzerduerf. 1
Wënzerduerf. Et 1
en Uergelpositiv 1
Uergelpositiv a 1
engem Schräin. 1
Schräin. Et 1
en UKW-Sender 1
UKW-Sender deen 1
Italien empfaange 1
empfaange ka 1
en universitéitsnoe 1
universitéitsnoe gemengnëtzege 1
gemengnëtzege Fuerschungszentrum 1
Fuerschungszentrum mat 1
zirka 4.000 1
4.000 Leit 1
Personal deen 1
als technescht 1
technescht Institut 1
of Defense, 1
Defense, d' 1
Keramik, där 1
hir Ufänk 1
Ufänk bis 1
d'Mëttelalter zréckginn 1
zréckginn an 1
der manuell 1
manuell bemoolt 1
bemoolt gëtt. 1
en Zillegebai, 1
Zillegebai, an 1
dem d'Fënsterrummen 1
d'Fënsterrummen an 1
an d'Ecker 1
d'Ecker vun 1
de Maueren 2
aus Hastee 1
Hastee sinn. 1
zimmlech haarde 1
Fiels aus 1
roudem Sandsteen. 1
Sandsteen. Et 1
en zousätzlecht 1
zousätzlecht Preparatiounsjoer 1
Preparatiounsjoer agefouert 1
ginn éier 1
éier ee 1
École Technique 1
Technique studéieren. 1
studéieren. Et 1
en Zweezylinder-Vergasermotor 1
Zweezylinder-Vergasermotor mat 1
mat 704 1
704 cm³ 1
cm³ an 1
23 kW 1
enger 4-Gang-Schaltung. 1
4-Gang-Schaltung. Et 1
en Zwergstär 1
Zwergstär an 1
huet d'Faarf 1
enger Orange. 1
Orange. Et 1
L-Form ugebaut 1
ugebaut ass. 1
Passage tëscht 2
zwéi géien 1
Häng oder 1
oder queesch 1
een Hank 1
Dall an 3
e Waasserlaf 1
Waasserlaf sech 1
sech gewullt 1
gewullt huet. 1
e pittoreskt 1
pittoreskt Duerf 1
mat schmuele 1
villen Trapen. 1
Trapen. Et 1
e Planzefrësser, 1
Planzefrësser, dee 1
gewéinlech beim 1
Waasser lieft. 1
lieft. Et 2
e Porphyrfielsmassiv 1
Porphyrfielsmassiv dat 1
dat 202 1
e preglaziaalt 1
preglaziaalt Relikt, 1
Relikt, dat 1
ganzer Palearktis 1
Palearktis wäit 1
bekannten italieeneschen 1
italieeneschen Architekt 1
an Ingenieur 1
Ingenieur Renzo 1
Renzo Piano. 1
Piano. Et 1
e Propagandafilm 1
Propagandafilm géint 2
géint Nazidäitschland. 1
Nazidäitschland. Et 1
e Quelltext 1
Quelltext deen 1
deen duerstellt, 1
duerstellt, wéi 1
wéi geschriwwen 1
geschriwwen Zeechen 1
oder Biller 2
Biller strukturell 1
strukturell a 1
a logesch 1
logesch op 1
Säit presentéiert 1
deem kaum 1
den Territoirë 2
Territoirë geréckelt 1
geréckelt ginn 2
Keeser nëmme 1
eng representativ 2
representativ Roll 2
e Regime 1
Regime dee 1
Südafrika installéiert 1
eréischt 1928 1
1928 wéi 1
als Aquafortist 1
Aquafortist ugefaangen 1
duerch Zoufall. 1
Zoufall. Et 1
Joren, datt 1
dat Waasser 1
dem Héije 1
Venn, dat 1
dat bakteriologesch 1
bakteriologesch ganz 1
ganz propper 1
propper ass, 1
Drénkwaasser verschafft 1
verschafft gëtt. 2
eng Ausleeërbréck, 1
Ausleeërbréck, déi 1
erëm dräi 2
Felder huet. 1
e rengt 2
rengt Wunngebai, 1
Wunngebai, läit 1
Westsäit vum 3
vum Gaarderank 1
Gaarderank an 1
ganz distinguéiert 1
distinguéiert Adress 1
Adress gegollt. 1
gegollt. Et 1
e Reptil 1
Reptil aus 1
dem Toarcium, 1
Toarcium, dat 1
185 Millioune 1
Waasser gelieft 1
a Kappféisser 1
Kappféisser erniert 1
erniert huet. 1
e rietsen 2
der Douze 2
Douze a 2
vum Adour. 2
Adour. Et 2
zum Baseng 1
ass erlaabt, 1
datt d'Cyclisten 1
d'Cyclisten niewentenee 1
niewentenee fueren. 1
fueren. Et 9
ass erlaabt 1
erlaabt iwwer 1
eng Leetlinn 2
Leetlinn ze 1
fueren, ënner 1
datt d'Verkéierssituatioun 1
d'Verkéierssituatioun et 1
et erméiglecht. 1
erméiglecht. Et 1
e roudelzege 3
Spektralklass M4 1
M4 III. 1
III. Et 3
Spektralklass M6 1
M6 III. 1
roude Ris 1
Ris mat 1
dem Spektraltyp 1
Spektraltyp M2. 1
M2. Et 1
roude Stär 3
der Spetralklass 1
Spetralklass M3 1
M3 III. 1
héije Kuelestoffundeel 1
Kuelestoffundeel am 1
baussenzege Mantel. 1
Mantel. Et 1
Kräiz, dat 1
zwou gläichlaangen 1
gläichlaangen Dunne 1
Dunne besteet, 1
baussen hi 1
hi méi 1
breet ginn. 1
schmuele Platto, 1
Platto, mat 1
géie Fielswänn 1
Fielswänn déi 1
sech schaarf 1
schaarf vun 1
der koppeger 1
koppeger Bierglandschaft 1
Bierglandschaft ofzeechnen. 1
ofzeechnen. Et 1
e Schraufverbindungselement 1
Schraufverbindungselement dat 1
am Miwwelbau 1
Miwwelbau agesat 1
Äiszäit staamt. 1
staamt. Et 1
e sënnlechen 1
sënnlechen an 1
an eleganten 1
eleganten Danz, 1
Danz, deem 1
seng Beweegunge 1
Beweegunge sech 1
an d'erotescht 1
d'erotescht zéie 1
zéie kënnen. 1
e Service, 1
Service, dee 1
4 Associatiounen 1
Associatiounen zesumme 1
sougenannten Halentuerm. 1
Halentuerm. Et 1
e Stadion 2
Stadion dee 1
dee komplett 3
mat Sëtzplazen 1
Sëtzplazen ekipéiert 1
mat 52.650 1
52.650 Plazen 1
nom Atatürk 1
Atatürk Olympia 1
Olympia Stadion 1
Stadion den 2
zweetgréisste Foussballsstadion 1
Foussballsstadion an 1
Tierkei. Et 1
Typ Mira, 1
Mira, dee 1
Hellegkeet wärend 1
vun 266,9 1
266,9 Deeg 1
Deeg staark 1
verännert. Et 1
e Stee 2
Stee mat 2
ville fossilen 1
fossilen Aschlëss 1
Aschlëss wéi 1
wéi Moosdéiercher, 1
Moosdéiercher, Goniatiten, 1
Goniatiten, Hydrozoa, 1
Hydrozoa, Korallen 1
a Stromatoporen. 1
Stromatoporen. Et 1
e Véierkanthuelschlëssel. 1
Véierkanthuelschlëssel. Et 1
e Véierkantstëftschlëssel. 1
Véierkantstëftschlëssel. Et 1
e Verdeeler 1
Verdeeler a 1
Kléiblat. Et 1
e Verhältnëss 1
Verhältnëss tëscht 1
2 Elementer, 1
Elementer, bei 1
dem den 1
Austausch (oder 1
(oder Substitutioun) 1
Substitutioun) vun 1
bestëmmte Phon 1
Phon zu 1
anerer Bedeitung 1
Bedeitung féiert. 1
féiert. Et 4
e Versuch 1
déi iwwerméisseg 1
iwwerméisseg Zentraliséierung 1
Zentraliséierung op 1
engem Gesamtkonzept 1
Gesamtkonzept ze 1
reduzéieren. Et 1
e wäitleefege 1
wäitleefege Begrëff, 1
verschidde Formater 1
Formater a 1
a Formen, 2
Formen, an 2
deene Musek 1
Musek ka 1
ka verëffentlecht 1
ginn, ëmfaasst. 1
ëmfaasst. Et 1
e Weeweiser 2
Weeweiser am 1
enger Vëlosstreck 2
Vëlosstreck a 1
gëtt d'Richtung 1
d'Distanz u 1
eng Vëlosstreck 1
Vëlosstreck ze 2
Weeweiser deen 1
Vëlosstreck d'Richtung 1
d'Richtung uweist 1
uweist wou 1
der Vëlosstreck 1
vum Renier 1
Renier Panhay 1
Panhay de 1
de Rendeux. 1
Rendeux. Et 1
ass festgehale 1
cheemesch Fabrick 1
Fabrick an 1
engem prekäre 1
prekäre finanziellen 1
de Reakter 1
Reakter no 1
no russescher 1
russescher Bauart 1
Bauart vum 1
Typ RBMK 1
RBMK zréckzeféieren, 1
zréckzeféieren, ee 1
ee Reaktertyp, 1
Reaktertyp, deen 1
westleche Sécherheetstandard 1
Sécherheetstandard net 1
net entsprécht 1
entsprécht an 1
als geféierlech 1
geféierlech ugesi 1
Openthalt gebaut 1
fir Saachen 1
ze lageren 1
lageren ( 1
fir Elteren 1
Elteren zimmlech 1
schwéier hiert 1
hiert Kand, 1
Kand, oder 1
e Familljemember, 1
Familljemember, deen 1
sou Kloe 1
Kloe gerode 1
gerode ass, 1
ass, erëm 1
erëm lasszëäisen. 1
lasszëäisen. Et 1
passiv Revolt 1
Revolt géint 1
géint d'Ofholze 1
d'Ofholze vun 1
Urbëscher. Et 1
flächeméisseg dee 1
klengste Staat 1
Staat um 1
um afrikanesche 1
afrikanesche Kontinent. 1
Kontinent. Et 1
rar, datt 1
se Dären 1
Dären hunn. 1
schwéier de 1
engem Steiwer 1
Steiwer op 1
op haut 1
haut ëmzerechnen. 1
ëmzerechnen. Et 1
an Spektrum-Miessunge 1
Spektrum-Miessunge wärend 1
dem Uewerflächenopenthalt. 1
Uewerflächenopenthalt. Et 1
fir meeschtens 1
meeschtens kaalt 1
kaalt Gedrénks. 1
Gedrénks. Et 1
ass gefaart 1
gefaart ginn, 1
trotz zefriddestellende 1
zefriddestellende Betribsresultater 1
Betribsresultater de 1
de Fabricksbetrib 1
Fabricksbetrib bis 1
Joer misst 1
misst agestallt 1
ass geplangt, 5
geplangt, an 3
zu Guangzhou 1
Guangzhou den 1
héchsten Televisiounstuerm 1
Televisiounstuerm vun 1
2016 u 1
u just 2
nach d'Master- 1
d'Master- a 1
a Promotiounsstudiegäng 1
Promotiounsstudiegäng am 1
am Droit, 1
Droit, souwéi 1
souwéi d'Finanz- 1
d'Finanz- a 1
a Wirtschaftswëssenschaften 1
Wirtschaftswëssenschaften um 1
Campus an 2
Stad bleiwe 1
bleiwe sollen. 1
sollen. Et 1
geplangt de 1
de LISA 1
Pathfinder an 1
Orbit ëm 5
de Sonn-Äerd-Libratiounspunkt 1
Sonn-Äerd-Libratiounspunkt L1 1
L1 op 1
1,5 Mio 1
ze positionéieren. 1
positionéieren. Et 1
geplangt, eemol 1
eemol tëscht 1
tëscht 1.300 2
1.300 a 1
a 1.400 1
1.400 Schüler 1
Schüler ze 1
s'als Nationalstrooss 1
Nationalstrooss ze 1
klasséieren. Et 1
ass geroden 1
geroden e 1
e Premier 1
Premier cru 1
cru 5 1
al ginn 2
loossen, a 2
Grand crusen 1
crusen tëscht 1
tëscht siwen 1
der haarder 1
haarder Schicht 1
Schicht bedeckt 1
bedeckt ass. 1
de Rock 2
Knuedler e 1
e Festival 1
mat Gratis-Entrée. 1
Gratis-Entrée. Et 1
ass gratis 1
an immens 2
immens aktiv, 1
aktiv, a 3
gëtt systematesch 1
systematesch de 1
leschte Bicher 1
Bicher vum 1
Pratchett ugepasst. 1
ugepasst. Et 1
dackste besicht 1
besicht touristesch 1
touristesch Attraktioun 1
Attraktioun an 1
an Nordirland. 1
Nordirland. Et 1
Musée mat 1
mat Tableauen, 1
Tableauen, ale 1
ale Miwwelen, 1
Miwwelen, Glas 1
a Parzeläin. 1
Parzeläin. Et 1
30 Sängerinnen 1
Michel Ronkart. 1
Ronkart. Et 1
méiglech, sou 1
Sécherheet virauszesoen. 1
virauszesoen. Et 1
méi erauszefannen, 1
erauszefannen, wien 1
wien déi 2
bekannt Onbekannt 1
Onbekannt ass: 1
ass: Si 2
als Remplaçante 1
Remplaçante fir 1
de Mannequin, 1
Mannequin, deen 1
deen erausgesicht 1
erausgesicht war, 1
war, agesprongen; 1
agesprongen; an 1
an d'Dréckerei, 1
d'Dréckerei, déi 1
dat produzéiert 1
produzéiert huet, 1
duerno faillite 1
faillite gaangen, 1
hire Proprietär 2
Proprietär gestuerwen. 1
gestuerwen. Et 1
ass héi 1
héi och 1
nach interessant 1
interessant unzemierken, 1
unzemierken, datt 1
datt 1940 1
Kéier zënter 1
zënter 1891 1
1891 war, 1
ee Réckgang 1
Réckgang an 1
der Gesamtpopulatioun 2
Gesamtpopulatioun gouf. 1
hei wichteg 1
all d'Objeten 1
d'Objeten an 1
engem Ensembel 1
Ensembel verschidde 1
verschidde musse 1
musse sinn. 2
hei wou 2
vum Elrond 1
Elrond zesummekënnt, 1
zesummekënnt, an 1
de Fellowship 2
Fellowship of 1
the Ring 1
Ring - 1
- d'Gemeinschaft 1
d'Gemeinschaft vum 1
Rank - 1
- gegrënnt 1
gegrënnt gëtt. 1
gelongen, Groussbritannien 1
Groussbritannien direkt 1
direkt unzegräifen. 1
unzegräifen. Et 1
gelongen un 1
seng Aktien 1
och gelongen, 1
gelongen, Leit 1
dem Verres 1
Verres an 1
dem Catilina 1
Catilina d'Handwierk 1
leeën. Et 1
gelongen den 4
den Dinizulu 1
Dinizulu a 1
senger Stopp 1
Stopp opzedreiwen 1
opzedreiwen a 1
a gefaangen 1
gefaangen ze 1
huelen. Et 2
him nämlech 1
nämlech un 3
deem opgefall, 1
datt d'Ausschléi 1
d'Ausschléi vum 1
vum Zär 1
Zär vum 1
vum Seismograph 1
Seismograph vun 1
Stäerkt vum 1
jeeweilege Biewen 1
Biewen ofhänkt. 1
ofhänkt. Et 2
net entgaange 1
entgaange wat 1
Liewen alles 1
wéi sécher 1
wichteg senge 1
senge Studenten 1
Studenten ze 2
ze vermëttelen, 2
vermëttelen, datt 1
spéider net 1
nëmmen teschnesch 1
teschnesch Entscheedungen 1
Entscheedungen treffe 1
treffe wäerten, 1
wäerten, mä 1
och moralescher 1
moralescher an 1
an eethescher. 1
eethescher. Et 1
éischt Regieaarbecht. 1
Regieaarbecht. Et 1
éischte Laangfilm. 1
Laangfilm. Et 1
immens gescheit 1
gescheit a 1
seng dacks 2
dacks witzeg 1
witzeg Äntwerten. 1
Äntwerten. Et 1
ass inhaltlech 1
inhaltlech eng 1
Zort historesche 1
historesche Kriminalroman, 1
Kriminalroman, deen 1
deen 1327 1
1327 an 1
italieenescher Benediktinerabtei 1
Benediktinerabtei spillt, 1
spillt, wou 1
zu mysteriéisen 1
mysteriéisen Doudesfäll 1
Doudesfäll kënnt. 1
ass iwwerluecht 1
iwwerluecht ginn, 1
ginn, Stee 1
de Sockel 1
ze importéieren, 1
importéieren, mee 1
dem Zäitdrock 1
Zäitdrock awer 1
erëm fale 1
just gewosst 1
gewosst datt 1
zum Kapitel 1
Kathedral Saint-Lambert, 1
Saint-Lambert, vu 1
just kloer, 1
datt d'Stären, 1
d'Stären, déi 1
Spiraläerm gehéiere 1
gehéiere keng 1
keng starr 1
starr Struktur 1
Struktur bilden, 1
Formatioun ëm 1
de Galaxienzentrum 1
Galaxienzentrum dréit. 1
dréit. Et 1
kee Portrait 1
Pater Brocquart 1
Brocquart bekannt. 1
ass kengem 1
Feldspiller erlaabt 1
erlaabt an 1
dee Krees 1
Krees dranzetrëppelen. 1
dranzetrëppelen. Et 1
keng historesch 1
historesch Eruptioun 1
Eruptioun bekannt, 1
bekannt, de 3
de Cayambe 1
Cayambe gëllt 1
als ageschlof. 1
ageschlof. Et 1
keng Tenue 1
Tenue virgeschriwwen, 1
virgeschriwwen, vill 1
vill Sprénger 1
Sprénger passe 1
Tenue vun 1
Iechternacher Sprénger 1
Sprénger un: 1
un: Schwaarz 1
Schwaarz Box/Jupe 1
Box/Jupe a 1
a wäisst 1
wäisst Hiem 1
Hiem oder 1
oder Blus, 1
Blus, folkloristesch 1
folkloristesch Tenuen 1
Tenuen (z. 1
B. "Dirndl") 1
"Dirndl") sinn 1
zougelooss. Et 1
enger Brautkoppel, 1
Brautkoppel, d'Braut 1
d'Braut am 1
am wäisse 3
wäisse Kleed 1
Kleed an 1
Bräitchemann am 1
am schwaarze 2
schwaarze Kostüm, 1
Kostüm, net 1
jiddweree sou 1
reflektéiert wéi 1
deen aneren. 1
aneren. Et 2
datt dësen, 1
dësen, deen 1
Kinnek hat, 1
de Maupeou 1
Maupeou gestallt 1
agesat hätt. 1
hätt. Et 6
ass kriddeleg 1
kriddeleg fir 1
geneeën Ament 1
Ament fir 2
de Karschnatz 2
Karschnatz geroden, 1
geroden, well 1
de Kar 1
Kar éischter 1
éischter zeideg 1
zeideg ass 3
de Weess, 1
Weess, sou 1
ee versiche 1
versiche muss 1
zweeten de 1
de Mëschler 1
Mëschler eranzehuelen. 1
eranzehuelen. Et 1
mat 7,7 1
7,7 Milliounen 1
Milliounen Hektar 1
Hektar dat 1
gréisst Schutzgebitt 1
Schutzgebitt vun 1
mat 879ha 1
879ha 66a 1
66a 52ca 1
52ca déi 1
8 Sektiounen 1
Gemeng. Et 4
dem Mahabharata 1
Mahabharata dee 1
wichtegsten Text 1
der Sanskrit-Literatur. 1
Sanskrit-Literatur. Et 1
gréisst Tscherenkow- 1
Tscherenkow- Et 1
enger Flächendeckung 1
Flächendeckung vun 1
vun 30.000 3
30.000 dat 1
gréisst mat 2
mat eenheetleche 1
eenheetleche Methoden 1
Methoden erfaasst 1
erfaasst Kaartewierk 1
Kaartewierk am 1
am Alperaum. 1
Alperaum. Et 1
mat MAGIC 1
MAGIC I 1
op d'Aluminium-Reflektere 1
d'Aluminium-Reflektere baugläich. 1
baugläich. Et 1
ronn 34,1 1
34,1 Milliounen 1
Awunner (2013) 1
(2013) dat 1
dat bevëlkerungsräichst 1
bevëlkerungsräichst däitscht 1
däitscht Land. 1
méiglech, an 1
souguer wënschenswäert, 1
wënschenswäert, fir 1
nach anere 1
anere Kompost 1
Kompost dobäizemaachen. 1
dobäizemaachen. Et 1
Äiskap sech 1
wéinst lokale 1
lokale Klimaverännerungen 1
Klimaverännerungen zäitweis 1
zäitweis zesummenzitt, 1
zesummenzitt, fir 1
nees auszebreeden. 1
auszebreeden. Et 2
192 wéinst 1
senger Gréisst 6
Gréisst am 1
Gläichgewiicht ass, 3
zimmlech ronn 2
ronn kéint 1
a Konjunktioun 2
Konjunktioun an 1
an ekliptikaler 1
ekliptikaler Längt 1
Längt kommen 1
kommen (awer 1
(awer net 1
der Rektaszensioun), 1
Rektaszensioun), an 1
ëmgekéiert. Et 1
eng arabesche 1
arabesche Erfindung 1
Erfindung a 1
dacks speziell 1
speziell als 1
vum Gabir 1
Gabir ibn 1
ibn Aflah 1
Aflah (Geber) 1
(Geber) ugesinn, 1
ugesinn, deen 1
Joerhonnert zwee 2
zwee Instrumenter 1
Instrumenter beschriwwen 1
beschriwwen hat, 1
als Virleefer 2
Virleefer gëlle 1
gëlle kënnen. 1
um Ganges 1
Ganges ze 2
Verkéier allgemeng. 1
allgemeng. Et 1
méi opfälleg 1
opfälleg wéi 1
säin nërdlecht 1
nërdlecht Géigestéck, 1
Géigestéck, d' 1
ëmmer ëmstridden 1
ëmstridden ob 1
eegen Aart 2
Aart ass. 1
sécher wou 1
de Fleischer 1
Fleischer an 1
den Natwick 1
Natwick sech 1
sech d'Inspiratioun 1
fir d'Figur 1
Boop hiergeholl 1
hiergeholl hunn. 1
eng fakultativ 1
fakultativ nei 1
Méiglechkeet agefouert 1
ofzestëmmen, nämlech 1
nämlech 50 1
duerch Televoting 1
Televoting a 1
eng Jury. 1
Jury. Et 1
op d'Rue 1
de Fer 2
Fer hir 1
oder ëmgedréint. 2
ëmgedréint. Et 1
net allzevill 1
allzevill bekannt 1
bekannt iwwer 1
Pommern hiert 1
hiert Liewen. 1
Liewen. Et 4
bekannt, ob 2
och Lidder 3
Lidder komponéiert 1
bekannt wat 1
zweete vun 1
béiden urspréngleche 1
urspréngleche Brochstécker 1
Brochstécker passéiert 1
bekannt, wéini 3
wéini d'Stad 1
d'Stad Babylon 1
Babylon gegrënnt 1
wéini genee 1
genee d'Buerg 1
d'Buerg gebaut 1
wéini mam 1
mam Ofbau 1
vum Gips 1
Gips ugefaange 1
einfach, d' 1
einfach, Konschtwierder 1
Konschtwierder vun 1
Wierder z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. Et 1
eng Relatioun 2
Relatioun zum 2
zum Alba 1
Alba opzebauen. 1
erlaabt, engem 1
engem Aneren 1
Aneren eng 1
eng Procuratioun 1
Procuratioun ze 1
engem senger 1
wielen. Et 1
ganz eendeiteg 1
eendeiteg festzestellen, 1
festzestellen, wien 1
wien dem 1
Virgänger war, 1
war, verschidde 1
verschidde Source 1
Source schwätze 1
schwätze vum 1
vum Hor 1
Hor Ka 1
Ka (oder 1
(oder Hor 1
Hor Sechen? 1
Sechen? Et 1
gewosst bis 1
wéini d'Millen 1
dem Loutz 1
Loutz gehéiert 1
genee gewosst, 3
gewosst, fir 1
wat d'Këscht 1
d'Këscht gebrauch 1
gebrauch gouf. 1
den Jon 3
Jon de 1
Garfield wuertwiertlech 1
wuertwiertlech versteet 1
versteet oder 1
nëmmen iwwert 1
Garfield seng 1
seng Mimik 2
Mimik https://de. 1
https://de. Et 1
gewosst, wéi 2
wéi al 3
al de 1
Kierfecht ass, 1
well awer 1
eelst Griewer 1
Griewer ëm 1
d'Joer 1900 1
1900 stamen, 1
stamen, ass 1
och unzehuelen, 1
Kierfecht ëm 1
d'Joerhonnertwenn opgaangen 1
gewosst op 4
Aarbechte realiséiert 1
realiséiert goufen 1
net. Et 3
op d'Mëlleschkapell 1
d'Mëlleschkapell ganz 1
ob net 1
Kierch bäibehalen 1
bäibehalen an 1
haiteger Kapell 1
op d'Spartaner 1
d'Spartaner d'Wuert 1
d'Wuert ergräife 1
ergräife konnten, 1
konnten, fir 2
Gesetz virzeschloen, 1
virzeschloen, oder 1
nëmmen d'Ephoren 1
d'Ephoren an 1
an d'Geronte 1
d'Geronte gewielt 1
laang hie 1
sou geschafft 1
gewosst wéini 1
wéini d'Kapell 1
d'Kapell gebaut 2
gewosst, wéini 1
wéini seng 1
op Diddenuewen 1
Diddenuewen koum 1
zanter wéini 2
Haus 8 1
8 vun 3
haiteger Maartplaz 1
Maartplaz gelieft 1
Jacques ëm 1
Juni 1588 1
1588 gebuer 1
gewosst, wie 1
Muerd verantwortlech 1
gewosst wou 1
wou d'Handschrëft, 1
d'Handschrëft, vum 1
III. sengem 1
Doud un, 1
un, bis 6
d'16. Et 1
kloer, wou 1
Numm hierkënnt. 1
hierkënnt. Et 3
kloer zanter 1
et dëst 1
dëst Gedrénks 1
Gedrénks scho 1
ze klären, 1
klären, vu 1
wiem a 2
wéini d'Insel 1
d'Insel fir 1
dës méi 1
soen, ob 1
dräi Expeditioune 1
Expeditioune gouf. 1
net onwichteg 1
onwichteg ze 2
kee Gott 1
vum Olymp 1
Olymp ass. 1
bekannt wou 1
Dante sech 1
sengem Exil 1
Exil opgehalen 1
schwéier dem 1
seng Undeitungen 1
Undeitungen ze 1
verstoen, fir 1
am Pit 1
Pit senger 1
Zeitung d' 1
sécher, wou 1
wou d'Lidd 1
d'Lidd ursprénglech 1
ursprénglech hierkënnt. 1
net verbuede 1
verbuede fir 1
fir Verspriechungen 1
Verspriechungen ze 1
agehale kënne 1
englesche Ponye 1
Ponye mat 1
eelst Päerdsrass 1
Päerdsrass an 1
ass nogewise 1
vill Emigrante 1
Emigrante virdrun 1
virdrun am 3
am Muselraum 1
Muselraum doheem 1
doheem waren. 1
ass nogewisen, 1
nogewisen, datt 2
Kontext wou 1
duerch d'Ënnergrond-Vereenegung 1
d'Ënnergrond-Vereenegung KPO, 1
KPO, eng 1
eng riets 1
riets Ofspléckung 1
Ofspléckung vun 1
KPD säin 1
marxistescher Literatur 1
Literatur krut. 2
Fäll esou, 1
Patron fir 1
déi obligatoresch 1
obligatoresch Congésdeeg 1
Congésdeeg d'Pai 1
d'Pai weider 1
weider bezuele 1
bezuele muss, 1
muss, den 1
den Employé 1
Employé iwwer 1
hie verséchert 1
verséchert ass, 1
ass, asw. 2
asw. Et 5
allgemenger Relativitéitstheorie 1
Relativitéitstheorie geleefeg, 1
geleefeg, d'Mass 1
d'Mass a 1
a Längteneenheeten 1
Längteneenheeten unzeginn. 1
unzeginn. Et 2
och bekannt, 1
munneche Sekte 1
Sekte mat 2
diversen Drogen 1
Drogen operéiert 1
operéiert gëtt, 1
d'Memberen zum 1
zum Zweck 2
vu Ritualen 1
Ritualen gedam 1
gedam ze 1
se doduerch 1
doduerch (duerch 1
(duerch Ofhängegkeet) 1
Ofhängegkeet) nach 1
fest un 1
un d'Sekt 1
d'Sekt ze 1
bannen. Et 2
dee längsten. 1
längsten. Et 1
déi drëtthéchst 1
drëtthéchst Uertschaft 1
eenzeg Strooss 3
d'Gemeng huet 7
ouni iwwer 2
Col mussen 1
mussen ze 3
haut eenzeg 1
eenzeg Medail 1
Medail fir 1
bei Liichtathletik-Europameeschterschaften. 1
Liichtathletik-Europameeschterschaften. Et 1
éischt Regierung, 1
Regierung, un 1
där Déi 1
Gréng bedeelegt 1
Kopp vu 2
däitsche Mëttelgebierger. 1
Mëttelgebierger. Et 1
där d'Dinky 1
d'Dinky Toys 1
Toys op 1
Maart koumen. 1
koumen. Et 1
1. Manga 1
Shueisha online 1
online an 1
Sproochen accessibel 1
accessibel war, 1
war, bevir 1
bevir en 1
en ausserhalb 1
Drock koum. 1
koum. Et 4
engem Verwaltungskrees 1
Verwaltungskrees deen 1
militärescher an 1
an ziviller 1
ziviller Telekommunikatiouns-Fuerschungsstatioun. 1
Telekommunikatiouns-Fuerschungsstatioun. Et 1
vum Regierungspresidium 1
Regierungspresidium an 1
der Nopeschstad 1
Nopeschstad Reutlingen 1
Reutlingen ee 1
14 Oberzentre 1
Oberzentre vum 2
neier Par. 1
Par. Et 2
d'Plaz am 2
Haus, wou 3
dacks Apparater 1
Apparater wéi 1
de Boiler 1
Boiler oder 1
oder d'Chaudière 1
d'Chaudière vun 1
Heizung fënnt. 1
gutt Desinfektiounsmëttel 1
Desinfektiounsmëttel an 1
als Fraschtschutzmëttel 1
Fraschtschutzmëttel gebraucht. 1
gebraucht. Et 4
administrativ Regioun 3
engem Extrastatut. 1
Extrastatut. Et 1
bekannten Universitéitsstad. 1
Universitéitsstad. Et 1
eng Bus-Gare 1
Bus-Gare do. 1
do. Et 5
eng Figur, 2
déi läit 1
d'Maria vu 2
vu Spanheim 1
Spanheim († 1
(† 1400) 1
1400) duerstellt. 1
duerstellt. Et 2
wéinege Brécken 1
Brécken déi 1
eng Opfaart 1
Opfaart an 1
engem Feld 1
Feld huet. 1
en Terminal 2
Terminal fir 3
fir Naturgas, 1
Naturgas, dee 1
Mier hierkënnt. 1
e Politikstil, 1
Politikstil, an 1
politesch Rhetorik 1
Rhetorik sinn, 1
eréischt hei 1
all Leed 1
Leed iwwerwonne 1
iwwerwonne gëtt. 1
Géigende mam 1
mam Herschel-Aschlag 1
Herschel-Aschlag ze 1
deen d'Äis 1
d'Äis geschmolt 2
Ëmgéigend hätt 1
kënne verdeelt 1
verdeelt hunn. 2
datt d'Elektrone 1
d'Elektrone vum 1
vum Valenzband 2
Valenzband direkt 1
un d'Haftplaze 1
d'Haftplaze gehuewe 1
gehuewe ginn 1
ginn (direkt 1
(direkt Ureegung). 1
Ureegung). Et 1
en Hot 2
Hot Neptune 3
Neptune sech 1
Jupiter geformt 1
geformt huet, 1
Sonn lues 1
lues seng 2
Mass verléiert. 1
méiglech dat 1
dat zwéin 1
zwéin Ambulanciere 1
Ambulanciere fueren, 1
fueren, dat 1
dat kënnt 1
kënnt awer 4
seele vir. 1
vir. Et 2
iwwer Stëmm 1
Stëmm eranzeginn. 1
eranzeginn. Et 1
méiglech Prosa 1
Vers mateneen 1
ze vermëschen. 2
vermëschen. Et 1
Duett mat 1
Lisa Bund 1
Bund ënner 1
Numm Have 1
Have you 1
you fund 1
fund komm, 1
komm, dee 2
Charts hat. 1
Gebai. Et 1
déi Populatioun 1
déi migréiert. 1
migréiert. Et 1
all séisse 1
séisse Plat 1
Plat automatesch 1
automatesch en 1
en Dessert, 1
Dessert, sou 1
chineesescher Kiche 2
Kiche séiss 1
séiss Fleeschplaten 1
Fleeschplaten (z. 1
B. Schwéngefleesch 1
Schwéngefleesch mat 1
mat Ananas) 1
Ananas) déi 1
keen Dessert 1
Dessert sinn. 1
och Usus, 1
Usus, dat 1
dat deen 3
Dag d'Medien, 1
d'Medien, wéi 1
virgesinn eng 1
Pompelstatioun matzebauen 1
matzebauen an 1
kleng Produktiounszentral 1
Produktiounszentral fir 1
fir Stroum. 1
Stroum. Et 1
och Wäert 1
datt d'Stécker 1
d'Stécker iwwerhaapt 1
iwwerhaapt opgefouert 1
opgefouert kënne 1
deenen "Camps" 1
"Camps" am 1
Ausland, wou 1
meeschte gezeechent 1
gezeechent huet 1
éischt Skizze 1
Skizze gemach 1
gemach huet. 1
ass ongewëss, 1
ongewëss, ob 1
Triton och 1
Mythologie säi 1
iwwerhaapt Nokommen 1
Nokommen huet. 1
ass onméiglech, 1
onméiglech, déi 1
vun Afferen 2
Afferen erauszefannen. 1
erauszefannen. Et 1
Anglesey an 1
am Caernarvonshire, 1
Caernarvonshire, wou 1
dat rengste 1
rengste Walisesch 1
Walisesch geschwat 1
Säit d'Formelzeeche 1
d'Formelzeeche fir 2
fir d'elektresch 1
d'elektresch Leetfäegkeet, 1
Leetfäegkeet, fir 1
fir d'kinematesch 1
d'kinematesch Viskositéit 1
aneren d'Formelzeeche 1
der Kompressibilitéit. 1
Kompressibilitéit. Et 1
ass Provënzhaaptstad 1
Provënzhaaptstad a 1
Prefet. Et 1
ass puermol 1
puermol verbrannt, 1
verbrannt, well 1
well d'Stréidiech 1
d'Stréidiech hunn 1
deemools d'Feierkatastrophe 1
d'Feierkatastrophe begënschtegt. 1
begënschtegt. Et 1
ass quasi 1
quasi onméiglech. 1
onméiglech. Et 1
ass rar 2
rar fir 1
fir Odonymmen 1
Odonymmen ze 1
Länner gebraucht 1
gebraucht géifen. 1
géifen. Et 1
rar zu 1
Lëtzebuerg datt 1
Fra sech 1
sech erschéisst 1
erschéisst oder 1
de Strack 1
Strack zréckgräift. 1
zréckgräift. Et 1
ass Regierungssëtz 1
Regierungssëtz vum 1
vum nominell 1
nominell muechtlose 1
muechtlose Mogho 1
Mogho Naaba, 1
Naaba, dem 1
de Mossi. 1
Mossi. Et 1
reng verschafft 1
an ëmgi 1
enger Bordür 1
Bordür a 1
vu Kléiblieder 1
Kléiblieder mat 1
enger Krabbendekoratioun. 1
Krabbendekoratioun. Et 1
richteg dat 1
dat d'80er 1
d'80er Jore 1
Jore schwiereg 1
schwiereg Bedingungen 1
Bedingungen konfrontéiert 1
konfrontéiert waren 1
waren ugesiicht 1
ugesiicht vun 1
der Rezessioun 1
Rezessioun an 1
den Opstiig 1
Opstiig vun 1
der Aarbechtslosegkeet 1
Aarbechtslosegkeet féiert. 1
3.500 Quadratkilometer 1
Quadratkilometer grouss. 1
grouss. Et 1
ass schwéier, 1
schwéier, de 1
griichesche Gott 1
Gott Poseidon 1
Poseidon vum 1
Gott Neptun 1
Neptun z'ënnerscheeden, 1
z'ënnerscheeden, trotzdem 1
trotzdem soll 1
net gläichsetzen, 1
gläichsetzen, engersäits 1
engersäits deele 1
deele si 1
hir Attributer 1
Attributer an 1
an Eegenaarten, 1
Eegenaarten, mä 1
mä hir 6
hir Originne 1
Originne sinn 4
selwecht. Et 1
eng "richteg" 1
"richteg" Iwwersetzung 1
Iwwersetzung fir 2
Numm JHWH 2
JHWH ze 1
fannen, well 2
beweisen, op 1
verschidde Griewer 1
Griewer mat 2
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sechszueleg Dréiachse 1
Dréiachse (Hexagyren). 1
(Hexagyren). Et 1
follgend beschriwwen 1
beschriwwen Ënnerklassen. 1
Ënnerklassen. Et 1
een dobäi 4
dem Fréihierscht, 1
Fréihierscht, Vollhierscht 1
Vollhierscht a 1
a Spéithierscht. 1
Spéithierscht. Et 1
den Deelserien 1
Deelserien 181.0 1
181.0 an 1
an 181.1. 1
181.1. Et 1
een d'Type 1
d'Type Start 1
a Start-1. 1
Start-1. Et 1
vu Kontrakter. 1
Kontrakter. Et 1
een historesch 1
historesch graff 1
graff zwéin 1
vu Supernovaen, 1
Supernovaen, déi 2
physikaleschen Explosiounsmechanismen 1
Explosiounsmechanismen decken. 1
decken. Et 1
een tëschent 1
dem Bruttoinlandsprodukt 2
Bruttoinlandsprodukt an 1
Bruttoinlandsprodukt pro 1
pro Kapp. 1
Kapp. Et 1
normaler Stee, 1
Stee, bei 1
e Proprietär 1
Proprietär eppes 1
eppes fräiwëlleg 1
fräiwëlleg verkeeft, 1
verkeeft, an 2
der Zwangstee 1
Zwangstee déi 1
déi ofgehale 1
fir Scholden 1
Scholden anzedreiwen. 1
anzedreiwen. Et 1
relativer Atommass 1
Atommass (A 1
(A r 1
r ) 1
absolutter Atommass 1
Atommass (kg, 1
(kg, g 1
g oder 1
oder u). 1
u). Et 1
der Rommelplanz 1
Rommelplanz an 1
der Rommelgeophyt. 1
Rommelgeophyt. Et 1
tëscht säitlechen 1
säitlechen (markéiert 1
(markéiert duerch 2
duerch rout 1
rout Piqueten) 1
Piqueten) a 1
a frontalen 1
frontalen (markéiert 1
duerch giel 1
giel Piqueten) 1
Piqueten) Waasserobstakelen, 1
Waasserobstakelen, déi 1
aus Weieren 1
Weieren a 1
a Baachen 1
Baachen zesummesetzen. 1
zesummesetzen. Et 1
tëscht stellare 1
stellare Schwaarze 1
Lächer ( 2
( stellar 1
stellar black 1
black hole) 1
hole) a 1
a supermassive 1
supermassive Schwaarze 1
( supermassive 1
supermassive black 1
black hole). 1
hole). Et 1
een zwéi 1
Beräicher resp. 1
ënnerscheet en 3
Allgemenge fënnef 1
fënnef Populatiounen, 1
Populatiounen, well 1
genee Miessresultater 1
Miessresultater gouf 1
genee Andeelung 1
Andeelung méiglech 1
hei zwéi 2
verschidde Wuestumstypen: 1
Wuestumstypen: den 1
den thallösen 1
thallösen an 1
de bebliederten. 1
bebliederten. Et 1
ronne Käpp, 1
Käpp, an 1
mat flaache 1
flaache Käpp. 1
Käpp. Et 2
aler Versioun 2
Versioun ënner 3
neit Kopplungssystem 2
Kopplungssystem Kurs-NA. 2
Kurs-NA. Et 2
fréierer Versioun 1
Et entscheet 1
entscheet een 1
tëscht regionalen 1
regionalen an 3
an iwwerregionalen 1
iwwerregionalen Zeitungen; 1
Zeitungen; déi 1
éischt konzentréieren 1
konzentréieren sech 1
op lokal 2
lokal Neiegkeeten, 1
Neiegkeeten, déi 1
op landeswäit 1
landeswäit oder 1
oder international 2
international Noriichten. 1
Noriichten. Et 2
Et entsprécht 1
dem Zollzeechen. 1
Zollzeechen. Et 1
Et entsteet 8
entsteet bei 1
der liberal 1
liberal orientéierter 1
orientéierter Regierung 1
Lëtzebuerger Bevëlkerung 1
eng antiklerikal 1
antiklerikal Haltung, 1
déi d'Relatiounen 1
tëscht Staat 1
Kierch staark 1
staark belaascht 1
belaascht hunn. 1
eng Halleffesselung, 1
Halleffesselung, déi 1
vollstänneg Beweegungsonfäegkeet 1
Beweegungsonfäegkeet vun 1
zwee Figure 1
Figure garantéiert 1
garantéiert an 1
nom Ofzuch 1
Ofzuch vun 1
béide Figuren 1
Figuren duerch 1
duerch d'Fesselung 1
d'Fesselung vun 1
anerer nees 1
Nodeel si 1
dem Loftsauerstoff, 1
Loftsauerstoff, an 1
deem hir 1
hir Molekülle 1
Molekülle O 1
2 duerch 1
den energieräichsten 1
energieräichsten Deel 1
Sonneliicht (UV-C) 1
(UV-C) zu 1
zu Sauerstoffatome 1
Sauerstoffatome gespléckt 1
gespléckt ginn. 1
duerch Wiesselwirkungen 1
Wiesselwirkungen tëscht 1
den ausgestoussene 1
ausgestoussene Materialien 1
Materialien aus 1
den "Tigersträifen" 1
"Tigersträifen" um 1
am Saturn-Magnéitfeld 1
Saturn-Magnéitfeld agefaangenen 1
agefaangenen Ionen. 1
Ionen. Et 1
Sonn ewech 3
ewech geriichte 1
geriichte Kraaft. 1
Kraaft. Et 2
weider Stousswell, 1
Stousswell, déi 1
elo no 3
bausse fortbeweegt. 1
fortbeweegt. Et 1
entsteet ënner 1
der onvollstänneger 1
onvollstänneger Verbrennung 1
vu kuelestoffhaltege 1
kuelestoffhaltege Stoffe. 1
Stoffe. Et 1
entsteet kee 1
kee reellt 1
reellt Tëschebild. 1
Tëschebild. Et 1
Et entstoungen 1
entstoungen Teleskope 1
ganz gudden 1
gudden Ofbildungsleeschtungen, 1
Ofbildungsleeschtungen, wéi 1
24 cm 1
cm Ëffnung. 1
Ëffnung. Et 1
Et erënnert 2
senger Architektur 1
Architektur un 1
vu Rambouillet. 1
Rambouillet. Et 1
Evenement bei 1
deem zwéi 2
zwéi Fransousen 1
Fransousen deemools 1
deemools hiert 1
hiert d'Liewe 1
d'Liewe gelooss 1
Et ergëtt 1
0,3 g/cm³, 1
g/cm³, soudatt 1
Planéit kee 1
kee besonnesch 2
grousse Kär 1
Kär wäert 1
Et erkennt 4
der roudelzeger 1
roudelzeger Faarf 1
vum Begleeder, 1
Begleeder, datt 1
do kaum 1
kaum fréi 1
fréi Spektraltypen 1
Spektraltypen existéieren. 1
Flash gutt 1
sengem roude 1
roude Kostüm 1
Kostüm mat 1
engem gëllene 1
gëllene Blëtz 1
Broscht. Et 1
Bild bei 1
Ecker zwéi 1
Beräicher aus 2
aus wéineg 1
wéineg ioniséiertem 1
ioniséiertem Material. 1
Material. Et 3
ee staark 2
staark Zesummenhänk 1
Zesummenhänk tëscht 1
dem Junji 1
Itō senge 1
senge Mangaen 2
Mangaen an 1
dësem Spill. 1
Spill. Et 3
Et erliichtert 1
erliichtert wéinst 1
senger schwaacher 3
schwaacher Vergréisserung 1
dem doduerch 1
doduerch gréissere 1
gréissere Siichtwénkel 1
Siichtwénkel d'Opfannen 1
am Haaptteleskop. 1
Haaptteleskop. Et 1
Et erreecht 2
eng Gewiichtsreduktioun 1
Gewiichtsreduktioun andeems 1
manner Energie 2
vu Kascht 2
Kascht a 1
Gedrénks zou 1
zou sech 2
sech hëlt 2
hëlt wéi 1
Zäitraum verbraucht. 1
verbraucht. Et 1
ee s'iwwer 1
s'iwwer e 1
e Feldwee, 1
Feldwee, dee 1
Château (bei 1
vun Éischt) 1
Éischt) huet, 1
e Bëschwee 1
Bëschwee iwwergeet. 1
iwwergeet. Et 1
Et erzielt, 1
Insel sech 1
selwer iwwerlooss 2
iwwerlooss sinn, 1
sech gesellschaftlech 2
gesellschaftlech organiséieren. 1
organiséieren. Et 2
Et existéiere 4
existéiere getrennte 1
getrennte Plage 1
Plage fir 1
Männer. Et 1
existéiere keng 1
keng Kopie 1
e gëllt 1
als verluer. 1
verluer. Et 1
Et existéieren 6
existéieren all 1
all Iwwergäng 1
Iwwergäng tëscht 1
tëscht hyalinem 1
hyalinem an 1
an holokristallinem 1
holokristallinem Gestengs. 1
existéieren am 1
7 Modeller 1
vu Cloaca. 1
Cloaca. Et 1
existéieren awer 1
och ënnerschiddlech 3
ënnerschiddlech a 1
komplex Formen. 1
Formen. Et 1
existéieren nach 2
60 Dreifwierker; 1
Dreifwierker; dovun 1
ass d'Hallschent 1
d'Hallschent bei 1
Firma Aerojet, 1
Aerojet, wou 1
si d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung AJ26-62 1
AJ26-62 kruten. 1
kruten. Et 1
existéieren och 3
vum T-35 1
T-35 virun 1
virun Tarnopol. 1
Tarnopol. Et 1
anere Resonanzen, 1
Resonanzen, wéi 1
B. 5:2 1
5:2 an 1
an 3:1. 1
3:1. Et 1
existéiere verschidden 1
vun Transkriptiounsweisen. 1
Transkriptiounsweisen. Et 1
existéiere vill 1
vu Shinto-Schräiner: 1
Shinto-Schräiner: Wärend 1
Wärend a 2
verschiddene beispillsweis 1
beispillsweis Naturgëtter 1
Naturgëtter ugebiet 1
ugebiet ginn, 1
ginn, veréieren 1
veréieren anerer 1
anerer d'Séile 1
d'Séile vu 2
vu Verstuerwenen, 1
Verstuerwenen, déi 1
der schintoistescher 1
schintoistescher Virstellung 1
Virstellung zu 1
zu Kamis 1
Kamis gi 1
Et existéiert 4
existéiert awer 1
keng definéiert 1
definéiert Uewerfläch, 1
Uewerfläch, well 1
den Déiften 1
Atmosphär déisäits 1
déisäits vum 1
vum kritesche 1
Punkt uklëmmt 1
uklëmmt an 1
dëse Bedéngungen 1
Bedéngungen eng 1
eng Ënnerscheedung 1
tëscht Gas 1
a Flëssegkeeet 1
Flëssegkeeet net 1
existéiert ee 1
ee Videospill 1
Videospill mam 1
Numm „Mr. 1
„Mr. Et 1
existéiert keen 1
keen Exemplär 1
Exemplär méi 1
den LL-Statute 1
LL-Statute well 1
well d'Membere 1
d'Membere bei 1
Lëtzebuerger Scouten 1
Scouten ënner 1
ënner Eed 1
Eed dozou 1
verflicht goufen, 1
goufen, den 1
ale Programm 1
all méigleche 4
méigleche Pabeiere 1
Pabeiere vun 2
der LL 1
LL ze 1
verbrennen. Et 1
existéiert nëmmen 2
eng Beschreiwung 1
vum Vitruv. 1
Vitruv. Et 1
Et faasst 2
faasst 10.000 1
10.000 Leit, 1
sinn 3.000 1
3.000 Sëtzplazen. 1
Sëtzplazen. Et 1
faasst Fotoe 1
Ganzen 50 1
enger Gesamtbeliichtungszäit 1
Gesamtbeliichtungszäit vun 1
Millioune Sekonnen 1
Sekonnen (zirka 1
(zirka 23 1
23 Deeg). 1
Deeg). Et 1
Et fält 5
fält op, 5
datt d'Suiziden 1
d'Suiziden zu 1
Männer ongeféier 1
ongeféier 4-mol 1
4-mol sou 1
dacks si 2
de Fraen. 2
Fraen. Et 1
datt d'Wierder 1
d'Wierder zum 1
Logik vun 1
der alphabetescher 1
alphabetescher Reiefolleg, 1
Reiefolleg, mä 1
mä der 2
der phoneetescher 1
phoneetescher no 1
no getässelt 1
getässelt sinn 1
sinn (sou 1
(sou stinn 1
stinn z. 1
B. Wierder, 1
mat "V" 1
"V" oder 1
oder "Ph" 1
"Ph" ufänken, 1
ufänken, all 1
Buschtaf " 1
op datt 1
dräi Wéngerten 1
Wéngerten zu 1
Ohn gouf, 1
der Uet, 1
Uet, am 1
Hang an 1
um Pällembierg. 1
Pällembierg. Et 1
all Maus 1
Maus an 1
Geschicht ee 1
ee Schwanz 1
Schwanz huet. 1
décker Zuel 1
Zuel all 1
kleng ass; 1
ass; dat 2
warscheinlech sou 1
sou opgesat 1
opgesat gi 1
fir Ongenauegkeet 1
Ongenauegkeet ze 1
bestrofen. Et 1
Et fänkt 2
fänkt een 2
lénkse Billerrand 1
Billerrand an 1
et iwwerdréit 1
iwwerdréit een 1
een zeileweis 1
zeileweis ee 1
ee Pixel 1
Pixel nom 1
un Bicher 1
am Aarbechtsstudio 1
Aarbechtsstudio ze 1
liesen, botzt, 1
botzt, kacht, 1
kacht, an 1
hinnen d'Manga 1
d'Manga Säiten 1
Säiten anzefëllen. 1
anzefëllen. Et 1
Et feelen 2
feelen Diech, 1
Diech, de 1
duerch Projektiller 1
Projektiller méi 1
schlëmm wéi 1
Schwäizer Kéis. 1
Kéis. Et 1
feelen zwéi 1
zwéi Glenn 1
Glenn Miller 1
Miller Titelen: 1
Titelen: Solo 1
Solo Hop, 1
Hop, deen 1
op Columbia 1
Columbia publizéiert 1
an Every 1
Every Day's 1
Day's A 1
A Holiday 1
Holiday vun 1
deem d'Rechter 1
d'Rechter bei 1
bei Brunswick 2
Brunswick sinn. 1
Et féiert 1
féiert nëmmen 1
an d'Uertschaft 5
d'Uertschaft Duerscht. 1
Duerscht. Et 1
Et fënnt 19
Zort Restaurante 1
aus ënnerschiddleche 4
ënnerschiddleche Länner 1
ënnerschiddleche Präisser. 1
Präisser. Et 1
Archiver vill 1
vill Biller, 1
oder Kofferstéch, 1
Kofferstéch, déi 1
déi Duddelsakspiller 1
Duddelsakspiller weisen. 1
weisen. Et 1
nëmme mikroskopesch 1
mikroskopesch kleng 1
kleng Fossilie 1
Fossilie vun 1
vun Eenzeller 1
Eenzeller ( 1
kënschtlech Bestänn 1
Bestänn mat 1
mat Wäisdännen, 1
Wäisdännen, Douglasien 1
Douglasien a 1
a Fiichten. 1
Fiichten. Et 1
Zich virun 1
Verbindung bis 1
bis Köln, 1
Köln, si 1
hëllefen awer 1
awer geleeëntlech 1
anere Verbindungen 1
Verbindungen aus. 1
den M92 1
M92 genee 1
genee 6,3° 1
6,3° nërdlech 1
Stär π 1
π Herculis. 1
Herculis. Et 1
een d'geodetesch 1
der Variatiounsrechnung. 1
Variatiounsrechnung. Et 1
vill Betriber 1
der Liewensmëttel- 1
Liewensmëttel- a 2
a Genossmëttelindustrie, 1
Genossmëttelindustrie, Konsumgidder, 1
Konsumgidder, Metallurgie 1
Metallurgie an 1
an Textilindustrie. 1
Textilindustrie. Et 1
do Wäiner 1
Wäiner vun 1
beschte Qualitéiten. 1
Qualitéiten. Et 1
selwecht Informatiounen 1
de Landkaarten 2
Landkaarten erëm. 1
erëm. Et 3
méigleche Strofen. 1
Strofen. Et 1
Wuert campagne 1
campagne erëm. 1
heiansdo Spréchwierder 1
Spréchwierder déi 1
sech widderspriechen, 1
widderspriechen, jee 1
B. d'Kéngt 1
d'Kéngt oder 1
oder d'Virsiicht 1
d'Virsiicht priedegen. 1
priedegen. Et 1
ee Restaurantsvoiturë 1
Restaurantsvoiturë meeschtens 1
op Zich 3
Trajet wäit 1
Strecken zréckleeën. 1
zréckleeën. Et 1
alle Liewensraim, 1
Liewensraim, vun 1
Bëscher bis 1
an d'Savannen, 1
d'Savannen, d'Fiichtgebidder 1
d'Fiichtgebidder an 1
an d'Tundra. 1
d'Tundra. Et 1
op alen 1
alen topographesche 2
Kaarten d'Kriibsebaach 1
d'Kriibsebaach als 1
als Ernz 1
Ernz noire 1
noire agezeechent. 1
agezeechent. Et 1
allem Duerstellunge 1
Duerstellunge vum 1
vum Grafhär, 1
Grafhär, senger 1
Famill, vun 1
der Liewensmëttelproduktioun, 1
Liewensmëttelproduktioun, déi 1
déi Saache 1
Saache produzéiert 1
Doudegen och 1
Éiwegkeet net 1
sollt vermëssen. 1
vermëssen. Et 1
nach iwwerall 1
wou Camione 1
Camione musse 1
musse gewie 1
gewie ginn, 1
a Steekaulen, 1
Steekaulen, an 1
an Häfen, 1
Häfen, a 1
verschiddentlech nach 1
op Garen, 1
Garen, oder 1
bei Kuelenhändler. 1
Kuelenhändler. Et 1
als Nudel 1
Nudel (zanter 1
(zanter 1550), 1
1550), am 1
Engleschen als 1
als noodle 1
noodle (zanter 1
(zanter 1779), 1
1779), an 1
am Franséischen 2
Franséischen als 2
éischt als 2
als noudle 1
noudle oder 1
oder nudeln 1
nudeln (1765) 1
(1765) an 1
als nouilles 1
nouilles (zanter 1
(zanter 1767). 1
1767). Et 1
Et fiert 1
fiert kee 1
kee Bus 1
Bus op 1
op Mont-devant-Sassey. 1
Mont-devant-Sassey. Et 1
Et follegen 1
follegen weider 1
weider Filterprozesser 1
Filterprozesser fir 1
fir onerwënscht 1
onerwënscht Aromaen 1
Aromaen oder 1
oder Goûten 1
Goûten ewechzekréien. 1
ewechzekréien. Et 1
Et freet 1
freet dofir 1
de Frankenstein, 1
Frankenstein, him 1
ze 'maachen'. 1
'maachen'. Et 1
Et fueren 3
déi 19 1
19 Equippe 1
Equippe mat 1
mat UCI 1
Tour Lizenz, 1
Lizenz, souwéi 1
och Direct 1
Direct Énergie, 1
Énergie, di 1
di Eischten 1
Eischten am 1
vun UCI 1
2019 gi 1
fueren haut 2
haut daagsan, 1
daagsan, daagsaus 1
daagsaus eng 1
2000 Schëffer 1
Schëffer doruechter, 1
doruechter, déi 1
déi 15% 1
15% vum 1
vum Welttransport 1
Welttransport iwwer 1
iwwer d'Mier 6
d'Mier ausmaachen. 1
ausmaachen. Et 2
nach 49 1
49 vun 1
dëse Lokomotiven. 1
Lokomotiven. Et 1
Et gebraucht 1
Begrëff Vektor; 1
Vektor; dat 1
e Feil, 1
eng Längt, 2
Längt, eng 1
Achs huet. 1
Et geet 36
Glawen an 2
Relioun awer 1
ëm gedanklech 1
gedanklech Klärunge 1
Klärunge mä 1
ëm Glawenserfarung 1
Glawenserfarung an 1
reliéis Praxis. 1
Praxis. Et 1
am Text 1
Text ëm 1
der Jamala 1
Jamala hiren 1
hiren Urgrousselteren 1
Urgrousselteren déi 1
vum Stalinregime 1
Stalinregime deportéiert 1
deportéiert goufen. 2
dat zirka 1
zirka 1306 1
1306 km 1
an nordëstlicher 1
nordëstlicher Richtung 1
Richtung zéiend 1
zéiend Eos 1
) iwwer. 1
iwwer. Et 1
deem Comic 1
Comic ëm 1
zesumme grouss 1
engem Meeschter 1
Meeschter all 1
wichteg Kampfkënscht 1
Kampfkënscht vun 1
engem Dzin 1
Dzin léieren. 1
léieren. Et 2
Nikolai seng 1
Elteren heem, 1
heem, bei 1
hie lieft. 1
bei Geocaching, 1
Geocaching, wéi 1
anere Sport- 1
Sport- a 2
a Fräizäitaktivitéiten 1
Fräizäitaktivitéiten och, 1
och, vill 1
ëm Respekt 1
virun Aneren 1
Aneren a 1
a Fairness. 1
Fairness. Et 1
de Mayhew 1
Mayhew selwer, 1
ee Personnage 2
Wierk London 1
London Labour 1
Labour and 1
the London 1
London Poor. 1
Poor. Et 1
geet dodran 1
dodran ëm 1
ëm d'Auswierkunge 1
vum Eegenintressi 1
Eegenintressi op 1
d'Gesellschaft. Et 1
do manner 1
manner drëm, 1
drëm, wien 1
wien eppes 1
eppes gemaach 2
mä firwat 1
éischter onopfällege 1
onopfällege Mënsch 1
sech "ënner 1
"ënner aneren 1
aneren Ëmstänn" 1
Ëmstänn" anescht 1
anescht behëlt. 1
behëlt. Et 1
geet dorëm, 1
dorëm, säin 1
ze vergréisseren 2
vergréisseren a 1
grënnen. Et 2
do Rieds 1
dem Osten, 1
Osten, dat 1
eng (d.h. 1
(d.h. helleg) 1
helleg) Sprooch 1
Sprooch schwätzt 1
Land Schinar 1
Schinar usidelt. 1
usidelt. Et 1
geet drëms, 1
drëms, duerch 1
duerch Dicksen 1
Dicksen oder 1
oder Geheien 1
Geheien d'Jicken 1
d'Jicken widdereneen 1
widdereneen ze 1
ze técken 1
técken oder 1
woubäi dacks 1
Gewënner dem 1
dem Verléierer 1
Verléierer d'Jick(en) 1
d'Jick(en) ofhuele 1
ofhuele kann. 1
Nikolai heem, 1
heem, d'Nadejda 1
d'Nadejda wëll 1
mat erakomme 1
erakomme mä 1
Papp wakreg 1
wakreg war 1
se héieren 1
héieren huet 2
huet seet 1
seet dee 1
se sollen 1
Minutt erakommen. 1
erakommen. Et 1
enger St. 1
St. Et 2
puer Wellelängteberäicher 1
Wellelängteberäicher vun 1
Sonnestralung méi 1
staark vertruede 1
vertruede sinn, 1
beim wäisse 1
Liicht. Et 1
de Berechnungen 1
Berechnungen dovun 1
fréier 5 1
5 Sonnenmasse 1
Sonnenmasse schwéier 1
schwéier war. 1
datt terrestresch 1
terrestresch extrasolar 1
Planéiten existéieren. 1
dofir dovun 1
engem verläschte 1
verläschte Koméit 1
Koméit ass. 1
béid Krateren 1
Krateren zur 1
sinn, vielläicht 1
vielläicht souguer 1
souguer duerch 2
dat gläicht 1
gläicht Evenement. 1
Evenement. Et 1
Ariel aus 1
% Waasseräis, 1
Waasseräis, 30 1
% silikateschem 1
silikateschem Gestengs 2
% Kuelestoffverbindungen 1
Kuelestoffverbindungen wéi 1
wéi Methan 1
dem organesch 1
organesch schwéieren 1
schwéieren Tholin 1
Tholin zesummegesat 1
Gebitt 800-1000 1
800-1000 pc 1
pc wäit 1
dëse cheemesche 1
cheemesche Gruppen 1
Gruppen engem 1
Urspronkskierper entsprécht. 1
entsprécht. Et 2
datt MACHOen 1
MACHOen nëmmen 1
vun 1280 1
1280 km 1
km aus, 2
wouduerch 2007 1
10 am 2
Sonnesystem no 1
déi 26. 1
Plaz anhëllt. 1
anhëllt. Et 1
geet éischter 2
ëm Aktioun 1
Aktioun wéi 1
ëm Reflexioun. 1
Reflexioun. Et 1
Herrscherhaus Lusignan 1
Lusignan mat 1
Rëtsch Niewen-Erzielungen. 1
Niewen-Erzielungen. Et 1
ëm d'Veräinsgeschicht, 1
d'Veräinsgeschicht, mä 1
ëm d'Pafendaller 1
d'Pafendaller Festungs- 1
Festungs- a 1
a Lokalgeschicht. 1
Lokalgeschicht. Et 1
jonken Zaldot 1
Zaldot deen 1
enger Minn 1
Minn schwéier 1
blesséiert gëtt 1
seng Äerm, 1
Äerm, seng 1
seng Been, 1
Been, seng 1
seng Oueren, 1
Oueren, seng 1
seng Nues, 1
Nues, seng 1
Stëmm verléiert. 1
neie manuelle 1
manuelle System, 1
ze transportéieren 4
transportéieren an 3
ze raumen 3
raumen ass 1
d'éischt dorëm, 1
dorëm, ee 1
Muerd opzeklären, 1
opzeklären, deen 1
1948 am 6
am Manternacher 1
Manternacher Tunnel 1
Tunnel geschitt 1
geet mëttlerweil 1
ëm éisträichesch 1
éisträichesch Ierfschaften, 1
Ierfschaften, de 1
Krich entwéckelt 1
engem Konflikt 4
tëscht Frankäich 1
Frankäich a 1
Groussbritannien. Et 1
net drëm 2
der Sibelit 1
Sibelit eng 1
erfollegräich Entreprise 1
Entreprise ze 1
vu Lappen 1
Lappen Rieds 1
Rieds (schweedescht 1
(schweedescht Wuert 1
fir Lompen, 1
Lompen, zur 1
un d'Virfahre 1
de Sami, 1
Sami, déi 1
a Renndéierpelze 1
Renndéierpelze gekleet 1
gekleet waren). 1
waren). Et 1
och drëm, 1
de Bewosstsinn 1
Bewosstsinn fir 1
méi Ekologie 1
Ekologie an 1
Dierfer eropzesetzen 1
eropzesetzen a 1
der Ëmwelterzéiung 1
Ëmwelterzéiung ze 1
thematiséieren. Et 1
vu Ruine 1
Millen, soudatt 1
soudatt ugeholl 1
ugeholl ka 1
laang virdrun, 1
eng Millen 1
Millen do 1
Sauer stoung. 1
dat alréimescht 1
alréimescht Libra 1
Libra zréck, 1
zréck, vun 2
och d'Kuerzzechen 1
d'Kuerzzechen Lb 1
Lb oder 1
oder lb 1
lb iwwerholl 1
Et gehéiert 6
Institut Universitaire 1
Universitaire International 1
International Luxembourg, 1
Luxembourg, wou 2
wou Coursen 1
a Business, 1
Business, Europäeschem 1
Europäeschem Droit 2
a Management 1
Management am 1
ëffentleche Secteur 1
Secteur ugebuede 1
a Versammlunge 1
Versammlunge benotzt. 2
benotzt. Et 10
Ligne. Et 1
gehéiert vill 1
Gléck dozou, 1
dozou, wat 1
an Bakuman 1
Bakuman ganz 1
kloer verdäitlecht 1
verdäitlecht gëtt. 1
Gemeng Karczew. 1
Karczew. Et 1
Realismus vum 1
vum Policeroman, 1
Policeroman, datt 1
puer Affäre 1
Affäre gläichzäiteg 1
gläichzäiteg verfollegt 1
verfollegt ginn, 1
se näischt 2
dat weess 1
weess en 3
eréischt zum 1
zum Schluss. 1
Schluss. Et 1
Et géif 2
Beweis dofir, 1
datt d'Legaliséierung 1
d'Legaliséierung a 1
a Reguléierung 1
Reguléierung zu 1
méi Drogekonsum 1
Drogekonsum géif 1
géif féieren. 2
féieren. Et 2
ëm d'Geeschter 1
verstuerwenen Affer 1
Affer aus 1
ausgestuerwenen Dierfer 1
Dierfer Nachthumb 1
Nachthumb a 1
a Wambach 1
Wambach handelen. 1
handelen. Et 3
Et geléngt 3
Prisong ausbriechen… 2
ausbriechen… Et 1
den 1200. 1
1200. Et 1
him sech 2
verstoppen an 1
hien entgeet 1
entgeet sou 1
Deportatioun op 1
Et gëllen 1
gëllen Iwwergangsreegele 1
Iwwergangsreegele bis 1
Dezember 2020, 4
2020, fir 1
déi bestoend 1
bestoend Rechter 1
neien Handelsvertrag 1
Handelsvertrag z'ersetzen. 1
z'ersetzen. Et 1
Et gëllt 6
e bedeitend 3
bedeitend kontrapunktescht 1
kontrapunktescht Spéitwierk 1
Spéitwierk vum 1
vum Bach. 1
Bach. Et 1
als sécher, 2
Haff vill 1
vill Instrumentalkompositioune 1
Instrumentalkompositioune geschriwwen 1
gréisstendeels verschwonne 1
verschwonne sinn, 3
spéidere Beaarbechtungen 1
Beaarbechtungen als 1
als Cembaloconcerten 1
Cembaloconcerten oder 1
oder Kantatesätz 1
Kantatesätz ze 1
als zentrale 1
President Obama. 1
Obama. Et 1
awer awer 1
als geséchert, 1
datt Stärestëbs 1
Stärestëbs nëmmen 1
Deel zum 1
zum interstellare 1
Stëbs liwwert, 1
liwwert, d. 1
haaptsächlech direkt 1
Matière entsteet. 1
Et gëllt, 1
gëllt, déi 1
duerch d'Erweiderung 1
d'Erweiderung an 1
hire Kenntnisser 1
Kenntnisser z’ënnerstëtzen. 1
z’ënnerstëtzen. Et 1
gréissten astrophysikalesche 1
astrophysikalesche Zentre 1
der Franklin 1
Franklin hir 1
Aarbecht eng 1
wesentlech Grondlag 1
der DNS-Struktur 1
DNS-Struktur geliwwert 1
geliwwert huet 1
et ouni 2
hir Röntgenbeugungsdiagrammer 1
Röntgenbeugungsdiagrammer an 1
hir Analysen 1
Analysen dozou 1
dozou méi 2
Entdeckung gedauert 1
gedauert hätt. 1
Et gesäit 10
gesäit am 2
britteschen Asaz 1
Australien änlech 1
änlech verlafe 1
verlafe sollt 1
sollt wéi 1
Spuenier oder 1
den Hollänner. 1
Hollänner. Et 1
horizontal Zweedeelung 1
Zweedeelung duerch 1
donkel Stëbsregioune 1
Stëbsregioune laanscht 1
laanscht d'Kant. 1
d'Kant. Et 1
de Beryllium 1
Beryllium eng 1
héich éischt 1
an zweet 2
zweet Ionisatiounsenergie 1
Ionisatiounsenergie brauch. 1
brauch. Et 1
also dovun 1
verschidden Himmelskierper 1
Himmelskierper ganz 1
ënnerschiddlech wäit 2
ewech sinn, 1
a behandelt 1
behandelt d'Stäre 1
d'Stäre wéi 1
wéi Punkten 2
enger geduechter 2
geduechter „ 1
„ Et 2
dann besser 1
besser déi 1
kuerz Wellelängte. 1
Wellelängte. Et 1
een, dass 1
dass et 1
et voluminéis 1
voluminéis Hoer 1
Hoer huet, 1
Zorte Steng 1
Steng beim 1
beim Bau. 1
Bau. Et 1
een d'Selma, 1
d'Selma, dann 1
e Schwenk. 1
Schwenk. Et 1
ieweschte Kapp 2
vum Schleisekanal 1
Schleisekanal bei 2
bei La 1
La Gombe 1
Gombe an 1
an d'Haische 1
d'Haische vum 1
vum Schleisewiechter 1
Schleisewiechter steet 1
gesäit sou 1
Krater zentresch 1
zentresch an 1
grousse léich. 1
léich. Et 1
Et geschitt 1
geschitt em 1
em awer 1
näischt. Et 1
gëtt 15 1
15 Hondsmeeschteren. 1
Hondsmeeschteren. Et 1
gëtt 16 1
16 Ënneraarten. 1
Ënneraarten. Et 3
gëtt 18 1
18 Ënneraarten 1
Ënneraarten (Stand: 1
(Stand: 2005). 1
2005). Et 1
gëtt 1 1
1 Doudesaffer, 1
Doudesaffer, ronn 1
zwou Dosen, 1
Dosen, deels 1
deels uerg, 1
uerg, verwonnte 1
verwonnte Persounen 1
Abberzuel un 1
un Autoen, 1
ënner Beem 1
Beem begruewe 1
wéi Fixspéin 1
Fixspéin ëmgeknéckt 1
ëmgeknéckt sinn. 1
gëtt 201 1
201 där 1
där Wanderpied 1
Wanderpied am 1
gëtt 20 1
20 Regiounen 2
Regiounen a 3
a 74 2
74 Subregiounen. 1
Subregiounen. Et 1
gëtt 24 1
24 Albume 1
Albume mam 1
mam Tintin 2
Tintin sengen 1
sengen Aventuren, 1
Aventuren, wouvun 1
wouvun dee 2
leschten net 1
dofir zum 2
Deel nëmmen 1
als Maquette 1
Maquette besteet. 1
gëtt 255 1
255 Uertschaften 1
gëtt 2 2
2 Seegelclibb 1
Seegelclibb um 1
um Stauséi, 1
Stauséi, de 1
Cercle Nautique 1
Nautique de 1
de Lultzhausen 1
Lultzhausen an 1
de Yacht 1
Yacht Club 1
2 Zorte 1
vun Automotricen, 1
Automotricen, woubéi 1
woubéi déi 1
Voiturë bestinn 1
bestinn déi 2
Kéier hiren 1
Undriff hunn, 1
aner aus 2
zwéi motoriséierten 1
motoriséierten Deeler 1
mat dertëscht 2
dertëscht rengem 1
rengem Lafmaterial. 1
Lafmaterial. Et 1
gëtt 37 2
37 Autobunnsausfaarten/Opfaarten 1
Autobunnsausfaarten/Opfaarten a 1
7 Autobunnskräizer. 1
Autobunnskräizer. Et 1
37 Matgrënner 1
Matgrënner an 3
20 baussent 1
gëtt 38 1
38 Miniaturen 1
Miniaturen vun 1
ganzer Säit, 1
Säit, am 1
Format 14,5 1
× 11 2
an dräizeng 1
dräizeng déi 1
déi variabel 2
variabel Héichten 1
gëtt 3 1
3 Autobunnsausfaarten/Opfaarten, 1
Autobunnsausfaarten/Opfaarten, 2 1
2 Autobunnskräizer 1
Autobunnskräizer an 1
raschten. Et 1
gëtt 6 1
6 Tunnellen 1
Tunnellen op 1
vun 1.133 1
1.133 m, 1
7 Brécke 1
Brécke moossen 1
moossen zesummen 1
Längt 1.379 1
1.379 m. 1
gëtt 70.000 1
70.000 Faillitten 1
Faillitten a 1
Aarbecht. Et 2
gëtt 7 2
7 Hären- 1
Hären- an 1
1 Dammenekippe. 1
Dammenekippe. Et 1
7 verschidde 1
verschidde Coupuren, 1
Coupuren, déi 1
Faarf hunn. 1
gëtt 8 1
8 Kategorien 1
Kategorien no 1
een d'Gidder 1
d'Gidder klassifizéiere 1
klassifizéiere kann. 1
gëtt aacht 1
aacht Gruppe 1
véier Ekippen. 2
Ekippen. Et 2
gëtt Aarbechtsnische 1
Aarbechtsnische fir 1
fir Gruppen 1
Gruppen (Carrellen), 1
(Carrellen), Still, 1
Still, Fotellen 1
Fotellen a 1
a Couchen, 1
Couchen, wou 1
wou jidderee 1
jidderee liesen 1
oder recherchéiere 1
recherchéiere ka 1
beschte gefält. 1
gefält. Et 1
gëtt aktiv 1
passiv Schleisen. 1
Schleisen. Et 1
Ausnamen. Et 2
ëmmer Regiounen 1
Staat wéineg 1
wéineg Afloss 2
gutt Zauberer, 1
Zauberer, verschidde 1
verschidde Zauberer 1
Zauberer mëssbrauchen 1
mëssbrauchen hir 1
hir Muecht. 1
Muecht. Et 2
allerdéngs op 3
ganzer Haaptinsel 1
Haaptinsel keng 1
gréisser Siidlungen, 1
Siidlungen, soudatt 1
Choix absënns 1
absënns am 3
laang Geschicht 3
vu Melekeok 1
Melekeok als 1
als Muechtzentrum 1
Muechtzentrum vu 1
vu Palau 1
Palau verständlech 1
verständlech ass. 1
allerdéngs Panzerween 1
Panzerween a 1
verschiddenen Ausféierungen, 1
Ausféierungen, fir 1
ënnerschiddlech Zwecker. 1
Zwecker. Et 1
allerdéngs spekuléiert, 1
spekuléiert, datt 3
awer Brochdeeler 1
Brochdeeler un 1
un héijer 1
waren, mä 3
net agegraff. 1
agegraff. Et 1
allgemeng am 1
der Schleesescher 1
Schleesescher Wikipedia 1
Wikipedia benotzt. 1
allgemeng tëscht 1
tëscht Steekoramllen 1
Steekoramllen a 1
mëlle Korallen 1
Korallen ënnerscheet, 1
ënnerscheet, woubäi 1
woubäi d'Steekorallen 1
d'Steekorallen duerch 1
duerch Kallek-Depote 1
Kallek-Depote Skeletter 1
Skeletter bilden, 1
bilden, duerch 1
déi Korallebänken 1
Korallebänken oder 1
e Koralleriff 1
Koralleriff entstinn. 1
entstinn. Et 1
allgemeng ugeholl, 1
de romanesche 1
romanesche "Volet" 1
"Volet" vun 1
de Serments 1
Serments de 1
de Strasbourg 5
Strasbourg ( 1
2 Goldmedailen, 1
Goldmedailen, 5 1
5 Sëlwermedailen 1
Sëlwermedailen a 1
7 bronze 1
bronze Medailen 1
Medailen ausgedeelt. 1
ausgedeelt. Et 1
Joer duerchnëttlech 1
duerchnëttlech 91.000 1
91.000 Awanderer. 1
Awanderer. Et 1
aner Uertschaft 1
Uertschaft besicht. 1
besicht. Et 1
Joer Neiwalen 1
Neiwalen organiséiert. 1
organiséiert. Et 2
also Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder am 4
Magnéitfeld gesicht. 1
gesicht. Et 1
als zimmlech 2
zimmlech warscheinlech 1
warscheinlech ugeholl, 1
dat déift 1
déift Flaachland 1
Flaachland Utopia 1
Utopia Planitia 1
Planitia selwer 1
en Aschlagkrater 2
Aschlagkrater ass. 1
Allgemengen net 1
seng Aktivitéite 1
Aktivitéite geschwat 1
e geféierlecht 1
geféierlecht Handwierk. 1
Handwierk. Et 1
Handwierk keng 1
keng Geschlechtertrennung, 1
Geschlechtertrennung, mä 1
mä Männer 2
d'Juegd an 1
den Hausbau 1
Hausbau zoustänneg 1
an d'Frae 1
d'Frae këmmere 1
ëm d'Kanner. 1
d'Kanner. Et 1
Ganze 14 1
14 där 1
där Felder 1
Felder wouvun 1
6 um 1
Bou stinn. 1
an Alaska 1
Alaska Gold, 1
Gold, Koffer, 1
Koffer, Sëlwer, 1
Sëlwer, Bläi, 1
Zënn, Eisen 1
a Kuelen. 1
Kuelen. Et 1
meeschte geschriwwenen 1
geschriwwenen Dokumenter 1
Dokumenter benotzt 2
bei formelle 1
formelle Geleeënheete 1
Geleeënheete geschwat 1
geschwat (Virliesungen, 1
(Virliesungen, Medien…). 1
Medien…). Et 1
Mathematik keng 1
kloer Definitioun 1
Definitioun vun 1
den Ensembelen. 1
Ensembelen. Et 1
och ugeholl, 1
Saturn iwwer 1
iwwer wiesentlech 1
méi Waasser 2
Jupiter, well 1
Jupiter keen 1
keen Zyklus 1
Zyklus observéiert 1
observéiert konnt 1
gär vum 1
Roude Wien 1
Wien geschwat. 1
engem Wäirauchschëffelche 1
Wäirauchschëffelche versuergt 1
versuergt a 1
engem Läffelchen 1
Läffelchen op 1
gliddeg Kuel 1
Kuel am 1
am Wäirauchfaass 1
Wäirauchfaass geluecht. 1
geluecht. Et 1
gëtt anerersäits 1
anerersäits awer 1
och Waasserplanzen 1
Waasserplanzen an 1
den temporäre 1
temporäre Weieren. 1
Weieren. Et 1
Portugal nach 1
traditionell Sportaart, 1
Sportaart, de 1
de Jogo 1
Jogo do 1
do pau 1
pau (Bengelspill), 1
(Bengelspill), dat 1
e Selwerverdeedegungssport 1
Selwerverdeedegungssport ass 1
einfach hëlze 1
hëlze Bengelen 1
Bengelen als 1
als "Waff" 1
"Waff" benotzt. 1
gëtt Argumenter 1
Argumenter déi 1
Standardmodell just 1
breeder Theorie 1
Theorie ass. 1
speziellen Touniewe 1
Touniewe gebak. 1
gebak. Et 1
wéineg schrëftlech 1
schrëftlech Iwwerliwwerungen, 1
Iwwerliwwerungen, déi 1
meescht stamen 1
stamen dann 1
réimescher oder 2
oder chrëschtlecher 1
chrëschtlecher Hand 1
net neutral. 1
neutral. Et 1
gëtt ausserdeem 2
ausserdeem nach 3
Gäscht an 2
e Souvenirbutték. 1
Souvenirbutték. Et 1
ausserdeem véier 1
véier sougenannt 1
sougenannt Orbittafelen 1
Orbittafelen (Epitaphen 1
(Epitaphen oder 1
oder Ahnentafelen) 1
Ahnentafelen) vun 1
de Bungerëffer 1
Bungerëffer Schlasshäre 1
Schlasshäre Bondorff-Biersdorff 1
Bondorff-Biersdorff an 1
de Monflin. 1
Monflin. Et 1
Länner zwar 1
grousser déi 1
sou funktionéieren. 1
funktionéieren. Et 1
Ausname mat 1
mat 3,6 1
3,6 oder 1
souguer 7 1
7 Säiten. 1
Säiten. Et 1
awer gemengt, 1
e Reschtvulkanismus 1
Reschtvulkanismus vum 1
Mound dofir 1
dofir verantwortlech 3
awer Hiweiser 1
Hiweiser drop 1
drop dat 1
Plaz eventuell 1
eventuell schonn 1
Réimer bekannt 1
keng uniformiséiert 1
uniformiséiert Bestëmmung 1
vum Wëssensbegrëff, 1
Wëssensbegrëff, mä 1
sëllegen Theorien 1
Theorien déi 2
matenee konkurréiren. 1
konkurréiren. Et 1
awer Mikroorganismen 1
Mikroorganismen (Pëtrolsbakterien), 1
(Pëtrolsbakterien), déi 1
déi Kuelewaasserstoffer 1
Kuelewaasserstoffer ofbauen 1
ofbauen a 1
dovun ernieren. 1
ernieren. Et 1
weideren Observatiounsplazen, 1
Observatiounsplazen, déi 1
déi Date 1
Date sammelen 1
ënnereneen austauschen. 1
austauschen. Et 1
och Achondritte, 1
Achondritte, déi 1
80 vol 1
vol % 1
% Néckeleisen 1
Néckeleisen enthalen. 1
enthalen. Et 4
och arabesch 1
arabesch Deeliwwersetzungen. 1
Deeliwwersetzungen. Et 1
och doudegt 1
doudegt Material 1
Material geholl 1
geholl dat 1
fir d'Befestege 1
d'Befestege vun 1
de Konstruktiounen 1
Konstruktiounen déngt 1
B. Steebléck 1
Steebléck an 1
an Holzpéil. 1
Holzpéil. Et 1
ee "vertikale 1
"vertikale Kadaster", 1
Kadaster", dee 1
fir Propriétéite 1
Propriétéite festzehalen, 1
festzehalen, déi 1
Niveauen iwwerenee 1
iwwerenee leien, 1
leien, z. 1
an Appartements- 1
Appartements- oder 1
an Héichhaiser. 1
Héichhaiser. Et 1
Rëtsch Desavantagen. 1
Desavantagen. Et 1
puer weiblech 1
weiblech Wierder. 1
Wierder. Et 1
och Fäll 1
Fäll wou 1
wou d'Unanimitéit 1
d'Unanimitéit néideg 1
ass, do 3
do spillt 2
spillt d'Ponderatioun 1
d'Ponderatioun da 1
da keng 3
Roll. Et 1
och Kanone 1
méi "ongewéinlechem" 1
"ongewéinlechem" Text, 1
seng „Bäsle-Briefe“ 1
„Bäsle-Briefe“ erënnert. 1
erënnert. Et 3
och Klackentierm 1
Klackentierm bei 1
Berliner Olympiastadion. 1
Olympiastadion. Et 1
och konkurréierend 1
konkurréierend Theorien, 1
déi d'Ursaache 1
d'Ursaache vum 1
vum Magnéitismus 1
Magnéitismus an 1
anere Materialien 1
Materialien a 1
a Schichten 2
Schichten vum 1
Gasplanéit sichen. 1
sichen. Et 3
och männlech 1
männlech Substantiven, 1
weiblech Endungen 1
Endungen -а 1
-а oder 1
oder -я 1
-я hunn. 1
150 Gramm. 1
Gramm. Et 1
aner Spilltechniken, 1
Spilltechniken, wei 1
wei d'Slap- 1
d'Slap- a 1
a Pop-Technik. 1
Pop-Technik. Et 1
zwou Halten 1
Fontainebleau, an 1
vu Fontainebleau-Forêt 1
Fontainebleau-Forêt an 1
vun Thomery, 1
Thomery, woubäi 1
dës lescht 1
sech ass. 2
och Pelzwierk 1
Pelzwierk (Hermelin 1
(Hermelin a 1
a Feh), 1
Feh), dat 1
dat bi-chromatesch 1
bi-chromatesch ass 1
ass (Email 1
(Email a 1
a Metall) 1
Metall) an 1
dowéinst vun 3
där Faarwereegel 1
Faarwereegel betraff 1
schonn handwierklech 1
handwierklech Betriber 1
mat Maschinnen 1
Maschinnen ekipéiert 1
ekipéiert si 3
fir Eclairen 1
Eclairen ze 1
fëllen ouni 1
ouni s'opzeschneiden. 1
s'opzeschneiden. Et 1
um däischtersten 1
däischtersten Dag 1
Joer (Wantersonnewend) 1
(Wantersonnewend) net 1
iwwerall bannenzeg 1
de Polarkreesser 1
Polarkreesser ganz 1
däischter. Et 1
och Variatiounen, 1
Variatiounen, zum 1
wou Fausse 1
Fausse braieën 1
braieën dozou 1
dozou gebaut 1
Dall besser 1
schützen. Et 1
och Verben, 1
Verben, déi, 1
déi, aus 1
aus logesche 1
logesche Grënn, 1
Grënn, keen 1
keen ofgeschlossenen 1
Aspekt hunn, 1
B.: рабо́тать 1
рабо́тать (schaffen) 1
(schaffen) oder 1
oder сиде́ть 1
сиде́ть (sëtzen). 1
(sëtzen). Et 1
vum VLT-Kontrollgebäi 1
VLT-Kontrollgebäi aus 1
gesteiert. Et 1
awer ugeholl, 2
weider Superäerden 1
Superäerden eng 1
eng terrestresch 2
terrestresch Struktur 1
och Ausnamen. 2
gëtt Baussegewënner 1
Baussegewënner a 1
a Bannegewënner. 1
Bannegewënner. Et 1
gëtt behaapt, 1
behaapt, den 2
Numm Antwerpen 1
Antwerpen kéim 1
vum Flämeschen 1
Flämeschen "hand 1
"hand werpen", 1
werpen", wat 1
bedeit d'"Hand 1
d'"Hand werfen". 1
werfen". Et 1
Et gëtt, 2
gëtt, bei 1
Diversitéit vun 2
de Liewewiesen, 1
Liewewiesen, och 1
Rëtsch ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech liichtempfindlech 1
liichtempfindlech Organer. 1
Organer. Et 1
der Synonymie 1
Synonymie also 1
Numm (hei 1
(hei d'Beispill: 1
d'Beispill: „Liewewiesen“) 1
„Liewewiesen“) an 1
selwecht Bezeechnung 1
Bezeechnung (hei: 1
(hei: wat 1
et heescht, 2
Liewewiesen ze 2
ze sinn) 1
sinn) fir 1
Saache benotzt. 1
dobäi kee 1
kee spezifeschen 1
spezifeschen Ellipsoid 1
Ellipsoid brauch 1
brauch unzeginn. 1
gëtt beschriwwen, 1
gëtt Bestriewungen 1
Bestriewungen d'Andeelung 1
d'Andeelung op 1
dräi Zonen, 1
Zonen, Süd, 1
Süd, Mëtt 1
an Nord, 1
Nord, ze 1
vereinfachen. Et 1
keng analog 1
analog Wäertung 1
Wäertung fir 1
bescht Foussballspillerin. 1
Foussballspillerin. Et 1
haut Diskussiounen 1
iwwer d'Berechtegung 1
d'Berechtegung an 1
an d'Legitimitéit 3
d'Legitimitéit vun 1
där Mesure. 1
Mesure. Et 1
haut keng 3
keng definitiv 1
d'Fro ob 1
ob an, 1
Fall, vu 1
vu wiem, 1
wiem, hie 1
hie verrode 1
verrode gouf 1
selwer opginn 1
opginn hat. 2
40 Aarte 1
vu Känguruen, 1
Känguruen, déi 1
m kënne 1
gëtt Critèren, 1
Critèren, wien 1
wien eng 1
Bourse kritt 1
wien net. 1
dacks behaapt, 2
Mënsch hätt 1
schlecht Gefill 1
fir d'Warscheinlechkeet, 1
d'Warscheinlechkeet, et 1
Fall och 3
vum „Warscheinlechkeetsidiot“. 1
„Warscheinlechkeetsidiot“. Et 1
dacks gemengt, 2
gemengt, d'1. 1
d'1. Et 1
gemengt, d'2. 1
d'2. Et 1
déi verschiddenst 9
verschiddenst Variante 1
Variante vu 3
vu Crèmë 1
Crèmë wéi 1
wéi Schockelas- 1
Schockelas- Vanill- 1
Vanill- oder 1
oder Mokkacrème. 1
Mokkacrème. Et 1
nach Stellung 1
Stellung geholl 2
geholl zu 1
vum Kannerhandel, 1
Kannerhandel, Kannermëssbrauch 1
Kannermëssbrauch a 1
a Kanneraarbecht. 1
Kanneraarbecht. Et 1
gëtt där 3
ëmmer gréng 2
gréng sinn, 2
anerer déi 3
Wanter verléieren. 1
verléieren. Et 2
ongeféier fofzeg. 1
fofzeg. Et 1
där Voiturë 1
nëmmen éischter 1
Klass (A10tu) 1
(A10tu) an 1
nëmmen zweeter 1
Klass (B10t 1
(B10t a 1
a B11tu), 1
B11tu), an 1
mat éischter 1
Klass (A5B5tu). 1
(A5B5tu). Et 1
eng Philosophie 1
Geschicht. Et 1
de synopteschen 1
synopteschen Evangelien 1
Evangelien (Markus, 1
(Markus, Matthäus, 1
Matthäus, Lukas) 1
Lukas) gelies, 1
gelies, dëst 1
dëst no 1
no alréimescher 1
alréimescher Liturgietraditioun. 1
Liturgietraditioun. Et 1
duebel Negatioun. 1
Negatioun. Et 1
dem Gaderius 1
Gaderius esouguer 1
esouguer nogesot, 1
nogesot, hien 1
hätt d'Existenz 1
vun Hexerei 1
Hexerei an 1
an Zauberei 1
Zauberei - 1
- deemools 1
als Realitéit 1
Realitéit ugeholl 1
ugeholl - 1
- grondsätzlech 1
grondsätzlech a 1
gestallt. Et 1
Typ I 2
I mat 1
den Ënnergruppen 1
Ënnergruppen Ia, 1
Ia, Ib 1
Ib an 1
an Ic, 1
Ic, bei 1
deem keng 1
keng Waasserstofflinne 1
Waasserstofflinne siichtbar 1
siichtbar sinn, 1
Typ II 2
II mat 4
mat Waasserstofflinnen 1
Waasserstofflinnen (kuckt 1
(kuckt Tabelle). 1
Tabelle). Et 1
7 dovun. 1
dovun. Et 2
Nummeren 1031-1033 1
1031-1033 immatrikuléiert. 1
immatrikuléiert. Et 1
kee Baussegewënn 1
Baussegewënn hunn 1
hunn mä 1
speziell Verzaanung, 1
Verzaanung, an 1
virgebuert d'Lach 1
d'Lach ageklappt 1
ageklappt ginn, 1
vum selwen 4
selwen am 1
am Buerlach 1
Buerlach verklemmen. 1
verklemmen. Et 1
puer, déi 1
gëtt der, 1
der, déi 2
vu Planze 3
Planze suckelen, 1
suckelen, aner 1
aner Aarten 1
Aarten iwwerfalen 1
iwwerfalen aner 1
Insekten, nees 1
nees anerer, 1
anerer, wéi 5
wéi d'Bettwanz, 1
d'Bettwanz, sinn 1
sinn Ektoparasiten. 1
Ektoparasiten. Et 1
der déi 1
Duerf eraus 1
ginn, anerer 2
anerer betreffen 1
Duerf. Et 1
ëmmer ass 1
selwechte Porto 1
Porto am 1
aus Polypropylen; 1
Polypropylen; déi 1
net resistent 1
resistent géint 4
géint d'Hëtzt 1
d'Hëtzt a 1
vu Saieren 1
Saieren ugegraff 1
ugegraff ginn. 2
der Steedman 2
Steedman bewosst, 1
bewosst, dat 1
Mamm nëmme 1
nëmme virun 1
vun Notze 1
Notze war, 1
Staat Hëllef 1
den Ellis 1
Ellis u 1
der zu 3
zu Bieles, 1
Bieles, Déifferdeng, 1
Déifferdeng, Esch-Uelzecht, 1
Esch-Uelzecht, um 1
um Gréiweknapp, 1
Gréiweknapp, zu 1
zu Gréiwemaacher, 2
Gréiwemaacher, Iechternach 1
Iechternach Anne-Aymone 1
Anne-Aymone Schmitz, 1
Schmitz, Mahnmal 1
Mahnmal im 1
im Bürgersteig, 1
Bürgersteig, Luxemburger 1
vum 29./30. 1
29./30. Et 1
südleche "Collar" 1
"Collar" genannt. 1
genannt. Et 4
dobäi Unzeechen, 1
Unzeechen, wéi 1
Galaxis och 1
e Polarrank 1
Polarrank huet. 1
ze lounen. 1
lounen. Et 2
schéi Sandplagen, 1
Sandplagen, dorënner 1
déi Blo 2
Blo Lagun. 1
Lagun. Et 1
dofir munnechmol 1
vu Pyrgos 1
Pyrgos bezeechent. 1
bezeechent. Et 1
dofir ugeholl 1
Gruef am 1
meeschtens dréche 1
dréche war, 1
Wanter e 1
wéineger suppecht 1
suppecht Hënnerness 1
Hënnerness war. 1
do kilometerlaang 1
kilometerlaang Weeër 1
goen, ze 1
ze reiden 1
reiden oder 1
gëtt donieft 1
aner schrëftlech 1
schrëftlech beluecht 1
beluecht Variante 1
deem Reim, 1
Reim, mol 1
mat "Judd" 1
"Judd" an 1
an mol 1
mol ouni. 1
ouni. Et 1
e Karnevals-, 1
Karnevals-, e 1
e Schëtzen- 1
Schëtzen- an 1
en Hunneveräin, 1
Hunneveräin, déi 1
Joer d'Hunnekiirmes 1
d'Hunnekiirmes an 1
e Schéissfest 1
Schéissfest organiséieren. 1
Hotel fir 1
fir d'Athleten 1
d'Athleten an 1
hir Trainere 1
Trainere wärend 1
wärend Kompetitiounen 1
Kompetitiounen oder 1
oder Stagen. 1
Stagen. Et 1
och Héichschoulen, 1
Héichschoulen, Universitéiten, 1
Universitéiten, Institutiounen 1
wichteg Kulturariichtungen, 1
Kulturariichtungen, wéi 1
wéi d'Nationalarchive 1
d'Nationalarchive vun 1
der Aarbechtswelt, 1
Aarbechtswelt, de 1
de Konscht- 1
an Industriemusée 1
Industriemusée an 1
den Textilmusée. 1
Textilmusée. Et 1
eraus Yuppi-Trickfilmer, 1
Yuppi-Trickfilmer, Haartgummi- 1
Haartgummi- a 1
a Plüsch-Yuppien. 1
Plüsch-Yuppien. Et 1
gëtt doruechter 1
doruechter Nationalparken 1
de Mierer, 2
Mierer, déi 1
déi ausgeruff 1
ausgeruff goufen, 1
Koralleriffer entgéintzewierken. 1
entgéintzewierken. Et 1
gutt Weede 1
fir Ranner. 1
Ranner. Et 1
dovun do 1
do dräi 1
dräi Haaptzorten 1
Haaptzorten déi 1
den Ënnerwuess 1
Ënnerwuess um 1
Buedem bestëmmt 1
bestëmmt ginn: 1
de Meekräitchen-Bichebësch, 1
Meekräitchen-Bichebësch, den 1
den Huesebrout-Bichebësch 1
Huesebrout-Bichebësch an 1
deen, op 2
mat Schwingel 1
Schwingel bewuess 1
gëtt dräi 7
Kategorien, zivil, 1
zivil, militaire 1
militaire a 1
a maritime. 1
maritime. Et 1
dräi Nationalparken 1
de Pyrenäen. 2
Pyrenäen. Et 2
dräi Realmcluster: 1
Realmcluster: en 1
en amerikaneschen, 1
amerikaneschen, en 1
en asiateschen 1
asiateschen an 1
en europäeschen, 1
europäeschen, déi 1
de Sproochen 1
Sproochen (an 1
(an Europa 1
Europa kann 1
a Spuenesch 3
Spuenesch gespillt 1
gespillt ginn) 1
ginn) och 1
hiren Typ 1
Typ ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. Et 3
Tuerm véier 1
véier Telleren, 1
Telleren, vu 1
vu grouss 1
grouss (ënnen) 1
(ënnen) op 1
kleng (uewen) 1
(uewen) getässelt. 1
getässelt. Et 1
dräi Type 1
vu Verännerungen: 1
Verännerungen: politesch, 1
a wëssenschaftlech. 1
wëssenschaftlech. Et 1
verschidde Kompetitiounen 1
Kompetitiounen am 1
am Nordesche 1
Nordesche Schi 1
Schi a 1
Deeg ofgehalen. 2
ofgehalen. Et 1
vun Triagen: 1
Triagen: dee 1
ganz flachen, 1
flachen, dee 1
engem schife 1
schife Plang. 1
Plang. Et 1
gëtt dräizéng 1
dräizéng lieweg 1
lieweg an 1
zwou ausgestuerwen 1
ausgestuerwen Ënneraarten. 1
gëtt driwwer 1
eraus Hiweiser 1
drëtte Planéit 1
grousser Ëmlafbunn 1
de b 1
b an 2
den c. 1
c. Et 1
nëmmen d'Figuresymbol, 1
d'Figuresymbol, bei 1
bei Schlozich 1
Schlozich den 1
den „x“ 1
„x“ an 1
an d'Zielfeld 1
d'Zielfeld un. 1
een Discworld 1
Discworld Gesellschaftsspill, 1
Gesellschaftsspill, Thud, 1
Thud, geschaf 1
geschaf vum 1
vum Trevor 1
Trevor Truran. 1
Truran. Et 1
Fluchhafen zu 2
zu Mosfellsbær, 1
Mosfellsbær, deen 1
deen Tungubakka 1
Tungubakka heescht. 1
heescht. Et 1
gëtt eigentlech 2
eigentlech kee 1
kee richtege 2
richtege "Chef" 1
"Chef" vu 1
vu Wikipedia. 1
Wikipedia. Et 1
grouss Problemer, 1
Problemer, awer 1
et bleift 2
déi onsécher 1
onsécher rechtlech 1
rechtlech Situatioun 1
Kapell. Et 1
gëtt éischter 1
éischter ugeholl, 2
meescht hiren 1
Duebelstäresystem hunn. 1
e mathematesche 1
mathematesche Modell 1
Modell entwéckelt, 1
Hëllef en 1
Orbit virausberechent 1
virausberechent gëtt. 1
méi zum 5
zum Unfank 1
Unfank vun 1
Concert gespillt, 1
gespillt, meeschtens 1
éischte 7 1
7 Lidder. 1
Lidder. Et 2
nees behaapt, 1
eng "Peepstin" 1
"Peepstin" ginn, 1
zwar d'Peepstin 1
d'Peepstin Johanna. 1
Johanna. Et 1
nees eidel 1
Raim tëscht 1
eenzele Saturnréng, 1
Saturnréng, wouvun 1
wouvun d'Cassinesch 1
d'Cassinesch Deelung 1
Deelung de 1
gréissten ass. 2
deen dëser 1
dëser Konscht 1
Konscht dédiéiert 1
dédiéiert ass, 1
uechter d'Stad 2
ettlech Haisergiewelen, 1
Haisergiewelen, déi 1
mat bekanntene 1
bekanntene gemoolte 1
gemoolte Personnagen 1
Personnagen dekoréiert 1
gemaach tëscht 3
interner Stabilitéit 1
Stabilitéit vun 1
enger Wärung 1
Wärung an 1
hirer externer 1
externer Stabilitéit. 1
Stabilitéit. Et 1
kleng Aschlagplazen 1
Aschlagplazen am 1
am Randrampli 1
Randrampli vum 1
vum Struve, 1
Struve, dovu 1
meescht am 2
am Südwesten. 2
Südwesten. Et 1
100 Weeër 1
op d'Spëtzt, 1
d'Spëtzt, wat 1
bei Kloterer 1
Kloterer beléift 1
beléift mécht. 1
mécht. Et 2
eng 110 1
110 Aarten, 1
Aarten, dovu 2
21 op 1
Rouder Lëscht. 1
Lëscht. Et 1
eng 1.500 1
1.500 Inselen 1
am Ontarioséi, 1
Ontarioséi, déi 1
gréisst ass 1
ass Wolfe 1
Wolfe Island 1
Osten. Et 1
eng 24 1
24 Aarte 1
vu Räisplanzen. 1
Räisplanzen. Et 1
eng 27 1
27 Inselen 1
am Erieséi, 1
Erieséi, 9 1
9 dovun 1
dovun sinn 2
op kanadeschem 1
kanadeschem Territoire, 1
Territoire, de 1
op US-amerikaneschem. 1
US-amerikaneschem. Et 1
eng 40.000 1
40.000 bekannten 1
bekannten Aarten 1
Aarten op 1
der Welt; 1
Welt; an 1
Europa liewen 1
liewen der 3
zirka 1.000. 1
1.000. Et 1
Divisioun agefouert. 1
agefouert. Et 3
eng 70 4
70 Verfilmunge 1
hire Wierker. 1
Wierker. Et 1
80 Filiale 1
Filiale vu 1
vu Fischer, 1
Fischer, 12 1
Nopeschlänner vu 1
Abberzuel lokal 1
lokal Varianten, 1
Varianten, dorënner 1
méi séisser 1
séisser wou 1
wou gedréchent 1
gedréchent Aprikosen 1
Aprikosen oder 1
oder Korënten 1
Korënten driwwer 1
driwwer gestreet 1
gestreet a 1
a matgekacht 1
matgekacht ginn. 1
iwwer d'Uelzecht 3
d'Uelzecht déi 1
déi d'Gare 2
d'Gare mam 1
mam Duerf 1
Duerf verbënnt. 1
verbënnt. Et 1
direkt Buslinn 1
Buslinn vun 1
Lëtzebuerg amenagéiert, 1
e Carsharingsysteem 1
Carsharingsysteem kéint 1
kéint agefouert 1
Partie lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Metalgruppen. 1
Metalgruppen. Et 1
Rei verschidde 2
verschidde Stärekatalogen, 1
Stärekatalogen, déi 1
zu verschidden 1
Zwecker opgestallt 1
opgestallt goufen. 4
Rëtsch Filmer, 1
déi Anekdote 1
Anekdote vun 1
Liewen erzielen. 1
erzielen. Et 1
Rëtsch verschidden 1
vun Adjektiver, 1
Adjektiver, mä 1
mä d'Deklinatioun 1
d'Deklinatioun ass 1
verschidde wéi 1
de Substantiven. 1
Substantiven. Et 1
eng gekierzt 1
gekierzt Versioun 1
enger knappsr 1
knappsr Stonn, 1
Stonn, déi 1
belscher Televisioun 1
Hellewull dovun 1
dovun jee 1
nodeem firwat 1
sech sollen 1
sollen esthetesch 1
esthetesch un 1
Miwwel upassen. 1
upassen. Et 2
jett Kéieren 1
Kéieren a 2
a géi 4
géi Bierger, 1
Bierger, soudatt 1
soudatt d'Duerchschnëttsvitessë 1
d'Duerchschnëttsvitessë relativ 1
niddreg sinn, 1
sinn, zemools, 1
zemools, well 1
dacks Staue 1
Staue gëtt. 1
eng Kinosversioun, 1
Kinosversioun, "Director's 1
"Director's cut" 1
cut" genannt, 1
d'Schwäizer Tëlee, 1
Tëlee, an 1
där verschidden 1
Zeenen erausgeschnidde 1
erausgeschnidde sinn, 1
de Cahier 1
Cahier de 1
de charges 1
charges vum 1
vum DRS 1
DRS verstouss 1
verstouss hätten. 1
hätten. Et 3
eng komplex 1
komplex Héichpunktformatioun, 1
Héichpunktformatioun, déi 1
bëssi ëstlech 1
der Kratermëtt 1
Kratermëtt läit. 1
Laang- an 1
Kuerzform. Et 1
Texter déi 2
iwwersat sinn. 1
vu Surprisen 1
Surprisen an 1
Hoer wier 1
Basil schlëmm 1
schlëmm ausgaangen. 1
ausgaangen. Et 1
Rëtsch bekannt 1
bekannt "Photoshopper". 1
"Photoshopper". Et 1
ee s'an 2
ganzer nërdlecher 1
nërdlecher temperéierter 2
temperéierter Klimazon. 1
Klimazon. Et 1
sëllege lokal 1
lokal Varianten. 1
Varianten. Et 1
eng Spekulatioun, 1
Spekulatioun, datt 1
Venusatmosphär Liewe 1
Liewe kéint 1
kéint ginn. 3
eng „University 1
„University of 1
of California“ 1
California“ an 1
10 Stied. 1
Stied. Et 1
gëtt Ënnerscheeder 1
am Sozial- 1
am Juegdverhalen 1
Juegdverhalen tëscht 1
verschiddenen Aarten. 2
der kontinentaler 2
kontinentaler Kuuscht 2
der ozeanescher 2
ozeanescher Kuuscht. 1
Kuuscht. Et 1
gëtt ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Opfaassunge 1
Opfaassunge vu 1
vu Warscheinlechkeeten 1
Warscheinlechkeeten (Warscheinlechkeetsbegrëffer). 1
(Warscheinlechkeetsbegrëffer). Et 1
der chineesesch-konfuzianescher 1
chineesesch-konfuzianescher Mythologie 1
Mythologie bei 1
bei Xi 1
Xi an 1
an He, 1
He, 羲和, 1
羲和, den 1
den himmlesche 2
himmlesche Beamte 1
Beamte fir 1
fir Sonn 1
Mound. Et 3
Stad selwer. 1
selwer. Et 4
e populärwissenschaftleche 1
populärwissenschaftleche Roman 1
hollänneschen Historiker 1
Historiker Gerard 1
Gerard Vindt, 1
Vindt, deen 1
hir machtpolitesch 1
machtpolitesch Bedeitung 1
puer Sandkoppen, 1
Sandkoppen, déi 1
sougenannt Monts 1
Monts de 1
de Flandre, 1
Flandre, déi 1
Varianten bei 1
der Zielweis, 1
Zielweis, wou 1
wou je 1
je nodeem 1
nodeem och 1
och Buergen 1
a Schlässer, 2
Schlässer, déi 1
am Äischdall 1
Äischdall leien, 1
leien, matgezielt 1
matgezielt ginn 1
e russescht 1
russescht Spréchwuert: 1
Spréchwuert: "Schwéier 1
"Schwéier ass 1
ass d'Mutz 1
d'Mutz vum 1
vum Monomach", 1
Monomach", dat 1
Russeschen am 1
Gebrauch ass. 1
gëtt erwaart, 4
datt d'Aart 2
d'Aart sech 1
weider europäesche 1
Länner wäert 1
wäert ausbreeden. 1
ausbreeden. Et 1
engem déifgefrueren 1
déifgefrueren Zoustand 1
ongeféier 4,6 1
4,6 Milliarde 1
Joer, beim 1
beim Entstoe 1
Sonnesystem war, 1
fréi Phas 1
der Sonnesystemgenesis 1
Sonnesystemgenesis erméigleche 1
erméigleche kannn. 1
kannn. Et 1
sengem Perihel 1
Perihel mat 1
erzielt, hien 1
hätt matkritt, 1
Schlass Bardenbourg 1
Bardenbourg eng 1
Persoun schwéier 1
krank wier. 1
gëtt Ether 1
Ether derbäigeschott 1
derbäigeschott an 1
an 3-mol 3
3-mol decantéiert. 1
decantéiert. Et 1
gëtt fënnef 3
fënnef Kopien, 1
Kopien, resp. 1
Regiounen (regiões), 1
(regiões), 18 1
18 Distrikter 1
Distrikter (distritos) 1
(distritos) an 1
zwou autonom 1
autonom Regiounen 1
Regiounen (regiões 1
(regiões autónomas), 1
autónomas), donieft 1
donieft existéieren 1
existéieren 28 1
28 sougenannt 1
sougenannt "statistesch 1
"statistesch Ënnerregiounen" 1
Ënnerregiounen" (subregiões 1
(subregiões estatísticas). 1
estatísticas). Et 1
fënnef verschidden 1
verschidden Zuelen-Ensembelen. 1
Zuelen-Ensembelen. Et 1
gëtt fest 1
fest Schweessnoutschablounen, 1
Schweessnoutschablounen, déi 1
engem Bond 1
Bond sinn, 1
sech verstelle 1
verstelle loossen. 1
Joerhonnert ernimmt, 1
ernimmt, ënner 2
Numm Casa 1
Casa Petrae, 1
Petrae, dee 1
dee stengent 1
stengent Haus 1
Haus bedeit. 1
bedeit. Et 1
d'geographesch Bestëmmung 1
Plaz benotzt. 1
fir d'Vitessmiessung 1
d'Vitessmiessung benotzt. 1
Schëffer och 1
68 m, 1
m, well 1
Wee d'Suezkanalbréck 1
d'Suezkanalbréck bei 1
bei El 1
El Qantara 1
Qantara nëmme 1
nëmme 70 2
Waasser ass. 2
fir Äscht 1
Äscht ofzeschloen 1
ofzeschloen a 1
a Gestrëpp 1
Gestrëpp ze 1
botzen. Et 1
gëtt gefeiert 1
gefeiert a 2
a gesonge 1
gesonge bis 1
d'Nuecht eran. 1
eran. Et 2
gëtt gehandelt 1
gehandelt a 1
a geraibert, 1
geraibert, deelweis 1
deelweis sech 1
och niddergelooss. 1
niddergelooss. Et 1
gëtt gekuckt 3
gekuckt wéi 1
déi d'Lauter 1
d'Lauter héiert, 1
héiert, déi 1
déi akustesch 1
Reizer verschafft. 1
verschafft. Et 1
gëtt gemengt, 1
fréieren zentrale 1
Stär entwéckelt 1
gëtt gesalzt 1
gesalzt a 1
a séiss 1
séiss Variante 1
vu Paangecher. 1
Paangecher. Et 1
gëtt geschat, 12
datt 120.000 1
120.000 Leit 1
éischten 18 1
den 1992er 1
1992er Walen 1
Walen ëm 1
sinn, bal 1
Joer Krich 2
Krich virdru 1
virdru gestuerwe 2
sinn. ; 1
; et 2
datt 500.000 1
zu 650.000 1
650.000 Leit 1
Leit dobäi 2
koumen, woumat 1
woumat et 1
dat Biewe 1
Biewe mat 1
héchster Afferzuel 1
Afferzuel am 1
Joerhonnert wier. 1
puer 10.000 1
10.000 an 3
d'Stad leien. 1
datt d'Regimer 1
d'Regimer vun 1
Papp ronn 1
30.000 Mënscheliewe 1
Mënscheliewe kascht 1
kascht hunn. 1
Mënsch pro 1
Dag bis 2
hallwe Liter 1
Liter Tréineflëssegkeet 1
Tréineflëssegkeet produzéiert, 1
produzéiert, wouvun 1
den Tréinekanal 1
Tréinekanal ofleeft 1
ofleeft oder 1
oder verdonst. 1
verdonst. Et 1
3.000 km³ 1
km³ Äis 1
2000 Uhuskoppele 1
Uhuskoppele gëtt. 1
Nationalsozialismus, vun 1
bis 1945, 2
1945, iwwer 1
dausend Antifaschisten 1
Antifaschisten ëmbruecht 1
gëtt geschat 4
geschat datt 5
gutt 5.000 1
5.000 Biller 1
Biller gemoolt 2
sengem Regime 1
Regime ëmbruecht 1
tëscht 40% 1
40% a 1
a 70% 1
de Vietnameese 1
Vietnameese sou 1
sou heeschen. 1
heeschen. Et 2
de Poe 1
Poe och 1
vum detective 1
detective an 1
englesch Sprooch 1
Sprooch agefouert 1
déi Réng 1
Réng dem 1
dem Rudolf 2
Diesel gehéiert 1
Fei um 1
Herrschaft gekäppt 1
gekäppt gouf. 1
gesot, hien 2
hätt heemlech 1
heemlech d'Klara 1
d'Klara Zetkin 1
Zetkin op 1
Lëtzebuerg bruecht, 2
Sozialistescher Partei, 1
Partei, den 1
1921, eng 1
Ried hale 1
hale konnt. 1
konnt. Et 4
gëtt gesot 1
gesot hie 1
Grofschaft Kent 1
Kent gefall, 1
senger Erënnerung 1
Erënnerung opgeriicht 1
zu Mierlebaach 1
Mierlebaach op 1
gëtt gëtt 1
ettlech Séien 1
Saarland wouvun 1
gréisst de 2
de Bostalsee, 1
Bostalsee, den 1
den Dillinger 1
Dillinger See 1
Stauséi vun 2
der Primstalspär 1
Primstalspär sinn. 1
der Infinitivform 1
Infinitivform als 1
als Grondform 1
Grondform ernimmt. 1
ernimmt. Et 1
gëtt gewise 1
2. Doudestär 1
Doudestär zerstéiert 1
zerstéiert gëtt 1
Luke säi 1
Vader, zu 1
gudder Säit 1
Säit bekéiert. 1
bekéiert. Et 1
gëtt grouss 1
grouss Ënnerscheeder 3
Ënnerscheeder bei 2
dem Kierperbau 2
all Mamendéier. 1
Mamendéier. Et 1
op akustescher 1
akustescher Gittar 2
mat Dictaphone 1
Dictaphone opgeholl. 1
opgeholl. Et 1
haut 64 1
64 Memberclibb 1
Memberclibb am 1
am Weltverband. 1
Weltverband. Et 1
haut beim 1
beim Opereglas 1
Opereglas agesat. 1
agesat. Et 1
haut Bloggen 1
Bloggen iwwer 1
méiglech Theemen, 1
Beispill Politik, 1
Politik, Musek, 1
Musek, Filmer, 1
Filmer, Moud, 1
Moud, Pornographie, 1
Pornographie, Reesen 1
Reesen oder 1
oder Gesondheet. 1
Gesondheet. Et 1
Hellewull där 1
där Comics, 1
Comics, och 1
mat Bäll 1
Bäll an 1
anere Landesfaarwen, 1
Landesfaarwen, déi 1
nach "Polandball" 1
"Polandball" genannt 1
wa guer 1
kee polnesche 1
polnesche Ball 1
Ball dra 1
dra virkënnt. 1
haut éischter 1
datt d'Verbindung 1
mat Sponheim 1
Sponheim eréischt 1
spéit beim 1
beim Bestietnes 1
Grof Gerhard 1
Gerhard I. 1
Veianen an 1
vum Meginhard 1
Meginhard vu 1
Sponheim zustane 1
30.000 Exemplare 1
vum Amerikanesche 2
Amerikanesche Bison; 1
Bison; en 1
ass deementspriechend 1
deementspriechend geschützt. 1
geschützt. Et 1
puer fluchfäeg 1
fluchfäeg Ju 1
Ju 52, 1
52, déi 1
fir Ronnflich 1
Ronnflich fir 1
Touristen agesat 1
haut ugeholl, 1
dat "donkelt 1
"donkelt Zäitalter" 1
Zäitalter" ongeféier 1
Milliard Joer 2
Urknall gedauert 1
hei awer 2
nach Merlot, 1
Merlot, Bloburgunder 1
Bloburgunder a 1
zwou Klimazonen. 1
Klimazonen. Et 1
gëtt verurteelt. 1
verurteelt. Et 2
150 Aarten, 1
200 Richtungen. 1
Richtungen. Et 1
30 Stämm 1
Stämm am 1
am Déiereräich 1
Déiereräich an 1
sinn Organismen 1
Organismen déi 1
méi Zellen 1
Zellen hunn, 1
Photosynthes bedreiwen, 1
bedreiwen, mä 1
Energie mat 1
Narung ophuelen. 1
ophuelen. Et 2
gëtt iwweregens 1
den Okanje. 1
Okanje. Et 1
no Quell, 1
Quell, tëscht 1
tëscht 11.000 1
11.000 Edward 1
Edward O. 1
O. Wilson, 1
Wilson, Bert 1
Bert Hölldobler: 1
Hölldobler: The 1
The rise 1
rise of 1
the ants: 1
ants: A 1
A phylogenetic 1
phylogenetic and 1
and ecological 1
ecological explanation. 1
explanation. Et 1
gëtt Jugend-, 1
Jugend-, Senior, 1
Senior, Loisir- 1
Loisir- an 1
an Veteran-Championnater. 1
Veteran-Championnater. Et 1
eng Generatioun 1
grouss Stied, 1
Stied, resp. 1
kee Grand-Cru 1
Grand-Cru an 1
kee Premier-Cru. 1
Premier-Cru. Et 1
anere Gott 2
Gott ausser 1
ausser dir, 1
dir, deen 1
a Gefor, 2
Gefor, deen 1
duerch sech 1
keen Iwwerliewe 1
Iwwerliewe vun 1
Mënschheet ouni 1
ouni Weltfridden. 1
Weltfridden. Et 1
dem morphologeschem 1
morphologeschem Typ 1
Typ an 1
dem Grad 1
Grad vum 4
vum UV-Exzess. 1
UV-Exzess. Et 1
vum mëttlere 1
mëttlere Liichtbou 1
Liichtbou an 1
de stellare 2
stellare Parameteren. 1
Parameteren. Et 1
kee spezifescht 1
spezifescht schleesescht 1
schleesescht Alphabet. 1
Alphabet. Et 1
kee Weltfridden 1
Weltfridden ouni 1
ouni Weltgerechtigkeet. 1
Weltgerechtigkeet. Et 1
aner Bestëmmung. 1
Bestëmmung. Et 1
aner Uertschaften 1
keng eenheetlech 3
eenheetlech Definitioun, 1
Definitioun, vu 1
vill Säll 1
Säll un 1
engem Multiplex 1
Multiplex schwätzt, 1
schwätzt, gewéinlech 1
gewéinlech sinn 1
d'mannst siwen. 1
siwen. Et 1
keng Fotoe 2
Voyager-Sonden, well 1
Mound zu 1
entdeckt war. 1
genee Definitioun, 1
Definitioun, wat 1
fir Critèren 1
Critèren erfëllt 1
erfëllt musse 2
musse sinn, 2
vu Koméitegruppe 1
Koméitegruppe schwätzt. 1
schwätzt. Et 1
genee Gréissenuerdnung 1
Gréissenuerdnung wéi 1
Bevëlkerung muss 1
muss hunn. 1
dräi Spillphasen. 1
Spillphasen. Et 1
keng landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech Aktivitéit 1
Aktivitéit méi 1
Haff bedriwwen. 1
bedriwwen. Et 1
keng Mesosphär. 1
Mesosphär. Et 1
Definitioun fir 1
minimal Héicht 1
engem Wollekekrazert, 1
Wollekekrazert, dat 1
well d'Definitioun 1
d'Definitioun a 1
der Epoch 1
Epoch a 1
Plaz variéiert. 1
variéiert. Et 1
offiziell Kontrollen 1
Kontrollen dofir, 1
dofir, de 1
Veräin verléisst 1
verléisst sech 1
op d'Éierlechkeet 1
d'Éierlechkeet an 1
de sportleche 1
sportleche Geescht 1
Bierger Vëlo 1
Vëlo fueren. 1
keng sécher 3
sécher Erklärung 1
Erklärung firwat 1
firwat d'Ofstänn 1
Planéite sech 1
Titius-Bode-Rei verhalen. 1
verhalen. Et 1
sécher Quell 1
de Fändel, 1
Fändel, deen 1
am britteschen 1
britteschen Deel 1
Deel benotzt 1
keng Therapie. 1
Therapie. Et 1
keng Tromp 1
Tromp am 1
am Spill, 1
Spill, an 1
Tour däerf 1
däerf e 2
keng Kaart 1
Kaart déi 2
ee Wäert 2
huet opginn 1
opginn (ewechginn). 1
(ewechginn). Et 1
keng Virschrëft, 1
Virschrëft, wéi 1
mussen ausgesinn, 1
ausgesinn, dofir 1
dofir ännere 1
ännere se 1
vu Gemeng 1
zu Gemeng. 1
weider Uertschaft 1
Gemeng wéi 1
just Kapellen 1
Kapellen selwer. 1
keng Weltgerechtegkeet 1
Weltgerechtegkeet ouni 1
ouni Grondéierlechkeet 1
Grondéierlechkeet a 1
a Mënschlechkeet. 1
Mënschlechkeet. Et 1
gëtt Klauschteren, 1
Klauschteren, déi 1
Schlëssel Trommele 1
Trommele mat 1
mat Zifferen 1
Zifferen drop 1
drop hunn. 1
gëtt lokaliséiert 1
lokaliséiert - 1
- also 2
op konkreet 1
konkreet Kierpergebidder 1
Kierpergebidder beschränkten 1
beschränkten - 1
a generaliséiert 1
generaliséiert Infektiounskrankheeten. 1
Infektiounskrankheeten. Et 1
gëtt Lunarkalenneren, 1
Lunarkalenneren, Solarkalenneren 1
Solarkalenneren an 1
an d'Mëschform 1
d'Mëschform Lunisolarkalenneren. 1
Lunisolarkalenneren. Et 1
gëtt majoritär 1
majoritär Egyptesch-Arabesch 1
Egyptesch-Arabesch geschwat, 1
geschwat, en 1
en neiarabeschen 1
neiarabeschen Dialekt. 1
Dialekt. Et 1
gëtt männlech, 1
sächlech Wierder, 2
Fäll deklinéiert 2
gëtt -mat 1
-mat enger 1
enger Wanterpaus 1
Wanterpaus dertëscht- 1
dertëscht- an 1
Tier gespillt. 1
gespillt. Et 3
meeschtens ugeholl, 1
ugeholl, dass 1
dass s'eng 1
s'eng reliéis 1
reliéis Bedeitung 1
Bedeitung haten. 1
haten. Et 7
méi Bauerenhäff 1
Bauerenhäff an 1
Haiser do. 2
méi Begrëffer 1
Begrëffer mat 1
Numm "Bergen" 1
"Bergen" Et 1
gëtt méiglecherweis 1
weider Zyklen, 1
Zyklen, z. 1
den 80- 1
80- bis 1
bis 90-järege 1
90-järege Gleißberg-Zyklus, 1
Gleißberg-Zyklus, entdeckt 1
entdeckt vum 1
Wolfgang Gleißberg. 1
Gleißberg. Et 1
130 Aarten. 1
méi Zwerggalaxië 1
Zwerggalaxië grouss 1
grouss Galaxien, 1
Galaxien, awer 1
Distanzen naturgeméiss 1
naturgeméiss méi 1
schwéier z'observéieren. 2
z'observéieren. Et 1
gëtt Modeller 1
Modeller fir 2
vun Akkretiounsscheiwen. 1
Akkretiounsscheiwen. Et 1
nach Eenzelfäll 1
Eenzelfäll wou 1
wou Homosexuellen 1
Homosexuellen oder 1
mat Homosexuelle 1
Homosexuelle verkéiren, 1
verkéiren, e 1
e kierchlecht 1
kierchlecht Begriefnes 1
Begriefnes verweigert 1
verweigert gëtt. 1
Wiertschaft zu 1
zu Lellgen, 1
Lellgen, de 1
Café Lellger 1
Lellger Stuff. 1
Stuff. Et 1
fir Héichleeschtungssport 1
Héichleeschtungssport gebaut 1
gebaut (High 1
(High Performance 1
Performance Training 1
Training and 1
and Recovery 1
Recovery Center) 1
Center) dee 1
dee Mëtt 1
fäerdeg gi 1
grouss Mueren, 1
Mueren, dat 1
eent ass 1
den Bargerveen 1
Bargerveen am 1
am Südosten, 1
de Fochteloërveen. 1
Fochteloërveen. Et 1
gëtt nationalgebonne 1
nationalgebonne Greenpeace-Veräiner 1
Greenpeace-Veräiner a 1
ville Länner. 1
gëtt nei 2
nei Diözese 1
Diözese geschaf 1
an d'Geeschtlecher 1
d'Geeschtlecher ginn 1
zu Staatsbeamten, 1
Staatsbeamten, déi 1
d'Konstitutioun leeschte 1
leeschte mussen. 1
mussen. Et 2
wéineg zäitgenëssesch 1
zäitgenëssesch Quellen 1
Quellen iwwer 1
dem Mohammed 2
Mohammed säi 1
net ausgeschloss, 2
ausgeschloss, datt, 1
wann d'Fabrick 1
d'Fabrick gutt 1
gutt géif 1
géif lafen, 1
lafen, d'Aarbechter 1
d'Aarbechter e 1
méi héicht 1
héicht Gehalt 1
Gehalt ausbezuelt 1
ausbezuelt kréichen 1
kréichen (fir 1
(fir dann 1
méi Minett 1
Minett exportéieren 1
exportéieren ze 1
ze kënnen). 1
kënnen). Et 1
nëmmen Tornadoen 1
Tornadoen um 1
um Land, 3
Land, mä 3
Waasser. Et 1
gëtt nonzéng 1
nonzéng Zorte 1
vu Schnéikläckelcher. 1
Schnéikläckelcher. Et 1
och Stänn 1
Iessen (meeschtens 1
(meeschtens traditionelle 1
traditionelle Kascht) 1
Kascht) a 1
Gedrénks (z. 1
B. Met). 1
Met). Et 1
och Akerland 1
Akerland an 1
Stéck Bësch. 1
Bësch. Et 2
Schoule benotzt 1
dat Textbuch 1
Textbuch iwwer 1
iwwer d'Ekonomie, 1
d'Ekonomie, dat 1
gréisst Oplo 1
Oplo huet. 1
och Bäss, 1
Bäss, déi 1
fir Lenkshänner 1
Lenkshänner konstruéiert 1
konstruéiert sinn. 1
och diskutéiert, 1
diskutéiert, ob 1
de Phobos 2
Phobos den 1
engem eelere, 1
eelere, futtisse 1
futtisse Mound 1
och divers 1
divers Ännerungen 1
Ännerungen un 1
Uergel virgeholl. 1
virgeholl. Et 1
dobäi opgepasst, 1
opgepasst, datt 2
datt d'Usiidlunge 1
d'Usiidlunge sou 1
sou gestalt 1
gestalt ginn, 1
datt gemeinsam 1
gemeinsam benotzt 1
benotzt Ariichtunge 1
Ariichtunge wéi 1
wéi Schoulen, 1
Schoulen, Fräizäitinfrastrukturen 1
Fräizäitinfrastrukturen an 1
an Deponie 1
Deponie fir 1
Leit regional 1
regional gutt 1
gutt zougänglech 1
dovun ofgeroden, 1
ofgeroden, Caches 1
Caches op 1
Plazen anzeriichten, 1
anzeriichten, wou 1
als Cacher 1
Cacher duerch 1
länger Presenz 1
Presenz kéint 1
kéint verdächteg 1
verdächteg maachen, 1
maachen, z. 2
bei Installatioune 1
Installatioune vun 2
de Sécherheetskräft 1
Sécherheetskräft oder 1
anere wichtegen 1
wichtegen Ariichtungen. 1
Ariichtungen. Et 1
Biographie iwwer 3
den Otlet. 1
Otlet. Et 1
e Musical, 1
Musical, dat 1
Guerre inspiréiert. 1
inspiréiert. Et 1
ettlech Salzweieren 1
Salzweieren an 1
Partie Séibieder. 1
Séibieder. Et 1
50 Ausschnëtter 1
Ausschnëtter aus 2
aus Filmer, 1
puer fiktional 1
fiktional Zeenen. 1
Zeenen. Et 1
eng Ausféierung 1
Ausféierung fir 1
fir d'Minnen 1
d'Minnen ze 1
raumen mat 1
mat verstäerkte 2
verstäerkte Buedem-Panzerplacken. 1
Buedem-Panzerplacken. Et 1
automatesch Funktioun, 1
Benotzer mat 1
anere Bewäertungen 1
Bewäertungen nei 1
nei Empfeelunge 1
Empfeelunge gëtt. 1
gréisser Sammlung 1
vu Glieser 1
Glieser a 1
a Spillsaachen. 1
Spillsaachen. Et 1
Videospiller déi 1
Filmer baséieren 1
baséieren an 1
mat Originalskripte 1
Originalskripte mat 1
dem Personnage. 1
Personnage. Et 1
eng Toilette 1
Toilette u 1
Bord déi 1
fir Rollstullfuerer 1
Rollstullfuerer ageriicht 1
ageriicht ass. 1
och Flich 1
Flich bannent 1
besonnesch attraktiv 1
attraktiv an 1
an tendéieren 1
tendéieren dozou 1
dozou relativ 1
deier ze 1
och geschichtlech 1
geschichtlech Spuere 1
vun Duddelsakspiller. 1
Duddelsakspiller. Et 1
Kand e 2
Recht huet 1
Meenung fräi 1
soen. Et 1
och Insekten 1
Insekten déi 1
nëmmen onvollkomme 1
onvollkomme verwandelen 1
verwandelen (heterometabol 1
(heterometabol Insekten) 1
Insekten) wéi 1
70 Séien, 1
der Äiscouche 1
Äiscouche sinn 1
sinn ("subglaziär 1
("subglaziär Séien"). 1
Séien"). Et 1
iwwer d'Kolonialarméi 1
d'Kolonialarméi erzielt 1
erzielt déi 1
Generol Mazillier 1
Mazillier do 1
do vertruede 2
vertruede war. 3
och Kanalbrécken, 1
Kanalbrécken, déi 1
déi Dréibrécke 1
Dréibrécke sinn. 1
kee Riichterkollegium, 1
Riichterkollegium, et 1
et sëtzt 1
sëtzt ëmmer 1
een eenzege 4
eenzege Riichter. 1
Riichter. Et 1
keng Markéierungen 1
Markéierungen (z. 1
e Logo 1
Logo oder 1
e Schëld) 1
Schëld) un 1
betraffenen Objeten, 1
Objeten, fir 1
Status in 1
in situ 1
situ erkenntlech 1
erkenntlech ze 1
keng Metalsprooch, 1
Metalsprooch, och 1
wann Englesch 1
a skandinawesch 1
skandinawesch Sproochen 1
Sproochen dominéieren. 1
dominéieren. Et 1
och Klenge 1
Klenge Won 1
Won genannt. 1
och Kuelewaasserstoffer, 1
Kuelewaasserstoffer, déi 1
eng geometresch 3
geometresch Form 3
de platonesche 1
platonesche Kierper 1
Kierper hunn. 1
och Lüsterklemmen 1
Lüsterklemmen déi 1
en automatesche 1
automatesche Fiederklemmsystem 1
Fiederklemmsystem hunn. 1
mat Effekter 2
Effekter wéi 2
wéi Verzerrung, 1
Verzerrung, Compressor 1
Compressor oder 1
oder Wah-Wah 1
Wah-Wah geschafft, 1
geschafft, d'Gittaren 1
an zumools 1
Bass sinn 1
dacks "clean". 1
"clean". Et 1
och Marsupilamien, 1
Marsupilamien, déi 1
aner Mythen, 1
Mythen, iwwer 1
d'Ofstamung vun 1
der Aphrodite. 1
Aphrodite. Et 1
eng gedeckte 1
gedeckte Schwämm 1
Schwämm an 1
Stad. Ët 1
Ët gëtt 1
nach Kaffi, 1
Kaffi, Geméis 1
Uebst ugebaut 1
a Véizucht 1
Véizucht bedrief. 1
bedrief. Et 1
och Ofwäichunge 1
heiansdo gëtt 1
gëtt Indigo 1
Indigo duerch 1
duerch Cyan 1
Cyan ersat. 1
ersat. Et 2
och schizophrenieähnlech 1
schizophrenieähnlech Zoustänn, 1
Zoustänn, Perséinlechkeetsstéierung 1
Perséinlechkeetsstéierung a 1
psychesch Stéierung 1
Stéierung (Depressioun, 1
(Depressioun, Angscht, 1
Angscht, asw.) 1
asw.) beschriwwen. 1
beschriwwen. Et 2
och Splitrelease 1
Splitrelease mat 1
wéi zwéin 1
zwéin Interpreten; 1
Interpreten; si 1
dann 3-Way 1
3-Way Split, 1
Split, 4-Way 1
4-Way Split, 1
Split, asw. 1
asw. genannt 1
komme manner 1
dacks fir. 1
fir. Et 1
och Statiounen 1
méigleche Wiederparameter 1
Wiederparameter moossen, 1
moossen, z. 1
B. pluviometresch 1
pluviometresch Statiounen, 1
Nidderschlag ( 1
och Unzeeche 1
Unzeeche vun 3
jonke Gasris 1
Gasris beim 1
beim Stär. 1
Stär. Et 2
véier Kuerzgeschichte 1
Kuerzgeschichte vum 1
Pratchett déi 1
der Scheiwewelt 2
Scheiwewelt spillen: 1
spillen: Theatre 1
of Cruelty, 1
Cruelty, Death 1
Death and 2
and What 1
What Comes 1
Comes Next, 1
Next, Troll 1
Troll Bridge 1
Bridge an 1
The Sea 1
Sea and 1
and Little 1
Little Fishes. 1
Fishes. Et 1
Service Streetwork 1
Streetwork organiséiert, 1
verschidde "Cliquë" 1
"Cliquë" vun 1
Strooss. Et 2
vill kreolesch 1
kreolesch Platen, 1
Platen, wéi 2
wéi Etoufee, 1
Etoufee, Jambalaya 1
Jambalaya an 1
an Gumbo. 1
Gumbo. Et 1
vill Substantiven 1
Substantiven op 1
op -ь, 1
-ь, déi 1
weiblech sinn. 1
och zivil 2
zivil U-Booter, 1
U-Booter, déi 1
als Dauchboot 1
Dauchboot bezeechent 1
zwéi Bréiwer 1
Bréiwer vum 3
vum Hotton 1
Hotton selwer, 1
selwer, aus 1
aus Mexiko 1
Mexiko (Oktober 1
(Oktober 1617) 1
1617) a 1
vu Cynaloa 1
Cynaloa (Sinaloa 1
(Sinaloa - 1
- Januar 2
Januar 1618). 1
1618). Et 1
gëtt Ofzéisteng 1
Ofzéisteng aus 1
aus syntheeteschem 1
syntheeteschem Steen 1
Natursteen, déi 1
hiren Originne 1
Originne genannt 1
ongeféier 1.500 2
1.500 verschidde 1
verschidde Metallbaukëschten 1
Metallbaukëschten op 1
bei Meccano 1
Meccano geknäipt 1
geknäipt hunn. 1
ongeféier 240 2
240 Europastroossen. 1
Europastroossen. Et 1
300 Restauranten 1
selwer Bouchon 1
Bouchon nennen. 1
30 Galaxien 1
am Virgokoup, 1
Virgokoup, déi 1
wéi 10,5. 1
10,5. Et 1
800 Aarten 1
Aarten vu 2
vu Knorpelfësch. 1
Knorpelfësch. Et 1
80 Aarten 1
gëtt oniwwerhéierbar 1
oniwwerhéierbar Elementer, 1
Elementer, wouduerch 1
wouduerch een, 1
se héiert, 1
héiert, direkt 1
direkt wäert 1
wäert wëssen, 1
kee Lidd 1
Lidd vu 1
Park wäert 1
allefall keng 1
keng Prouf 1
Prouf fir 1
e Kompositiounsunterrecht. 1
Kompositiounsunterrecht. Et 1
Wadern eng 1
vu Méiglechkeeten, 1
Méiglechkeeten, fir 2
Charme vum 1
Hochwald ze 1
ze entdecken. 1
entdecken. Et 1
ganzer Gemengefläch 1
Gemengefläch just 1
eng Bëschfläch 1
Bëschfläch vu 1
60 ha. 1
ha. Et 1
Welt tëscht 1
tëscht 17.000 1
17.000 an 1
an 20.000 2
20.000 verschidde 1
verschidde Riefzorten. 1
Riefzorten. Et 1
gëtt permanent 1
permanent Kommissiounen, 1
Kommissiounen, Enquêtë-Kommissiounen, 1
Enquêtë-Kommissiounen, reglementärer 1
reglementärer a 1
a spezieller, 1
spezieller, déi 1
Chamber selwer 1
selwer bestëmmt 1
bestëmmt kënne 3
gëtt Pläng, 1
Pläng, d'Schlass 1
d'Schlass ze 1
restauréieren. Et 1
gëtt Pläng 1
vun Findeln 1
Findeln op 1
de Gornergratsecteur 1
Gornergratsecteur ze 1
bauen, soudatt 1
soudatt dës 2
dës staark 1
belaaschte Verbindung 1
Verbindung entlaascht 1
entlaascht géif 1
ginn. "Et 1
praktesch souvill 1
souvill Ursaache 1
fir d'Éierenamt 1
d'Éierenamt wéi 1
et Benevole 1
Benevole gëtt" 1
gëtt" Cf. 1
Cf. Et 1
en normaalt 1
normaalt a 1
a gereegelt 1
gereegelt Liewen 2
gëtt réi, 1
réi, gedëmpt 1
gedëmpt oder 1
gekacht mat 1
mat Fleesch, 1
Fleesch, Fësch 1
oder Gefligel 1
Gefligel zerwéiert, 1
zerwéiert, oder 1
enger Zopp, 1
Zopp, déi 1
och "Julienne" 1
"Julienne" genannt 1
gëtt Reschter 1
Reschter aus 2
der Eisenzäit. 1
Eisenzäit. Et 1
gëtt richteg 1
richteg Appartementer 1
Appartementer mat 1
mat Salon, 1
Salon, Buedzëmmer 1
Buedzëmmer a 1
a Schlofraum. 1
Schlofraum. Et 1
gëtt ronn 4
20 grouss 1
grouss Massalia-Asteroiden, 1
Massalia-Asteroiden, z. 1
B. : 1
: Puccini, 1
Puccini, Rameau 1
Rameau an 1
1990 RW3. 1
RW3. Et 1
ronn 340 2
340 Papageienaarten. 1
Papageienaarten. Et 1
zweehonnert Bierger 1
gëtt Sammlunge 1
perséinleche Géigestänn 1
Géigestänn vun 1
Aarbechter, sou 1
wéi Kleeder, 1
Kleeder, an 1
Bibliothéik, wou 1
wou Bicher 1
an Zeitungen 1
Zeitungen iwwer 1
Biergbau ausgestallt 1
ausgestallt sinn. 2
gëtt Saxophoner 1
Saxophoner a 1
verschiddenen Tounlagen, 1
Tounlagen, vu 1
vu Kontrabass- 1
Kontrabass- iwwer 1
iwwer Bass-, 1
Bass-, Bariton-, 1
Bariton-, Tenor-, 1
Tenor-, Alt-, 1
Alt-, a 1
a Sopran- 1
Sopran- bis 1
zu Sopranino-Saxophon. 1
Sopranino-Saxophon. Et 1
Hymnen ( 1
scho säit 2
säit September 1
2020 eng 1
komplett Versioun 2
der Bibel, 1
Bibel, iwwersat 1
vum RV1960 1
RV1960 an 1
an d'Luxumburgues 1
d'Luxumburgues Sprooch. 1
gëtt Schwieregkeeten, 1
Schwieregkeeten, fir 1
déi 1-Pond-Schäiner 1
1-Pond-Schäiner an 1
England lass 1
do keng 4
keng 1-Pond-Schäiner 1
1-Pond-Schäiner gëtt. 1
verschiddene Versiounen: 1
Versiounen: Mark 1
Mark I, 1
I, Mark 1
Mark VII 1
a Mark 1
Mark XIX. 1
XIX. Et 1
decidéiert där 1
där Maschinne 1
Maschinne bei 1
Alstom ze 1
kafen. Et 2
sechs gréisser 1
gréisser Inselen, 1
Inselen, Choiseul, 1
Choiseul, New 1
New Georgia, 1
Georgia, Santa 1
Santa Isabel, 1
Isabel, Guadalcanal, 1
Guadalcanal, Malaita 1
Malaita a 1
a Makira. 1
Makira. Et 1
sechs Staffele 1
Staffele vun 3
den originale 1
originale Powerpuff 1
Powerpuff Girls, 1
Girls, déi 1
op Cartoon 2
Network ausgestraalt 2
sechs verschidde 2
verschidde Quarken, 1
hire Flavour 1
Flavour ënnerscheet 1
ënnerscheet ginn: 1
ginn: up, 1
up, down, 1
down, strange, 1
strange, charm, 1
charm, bottom 1
bottom an 1
an top 1
top (hei 1
(hei mat 2
mat opsteigender 1
opsteigender Mass 1
Mass ernimmt). 1
ernimmt). Et 1
gëtt seelen 1
seelen no 1
Dréibuch gespillt, 1
a wann, 1
wann, dann 1
bestëmmt Richtung 1
Richtung virginn, 1
virginn, an 1
ganzt Spill 1
Spill entwéckele 1
entwéckele soll. 1
gëtt Seif-, 1
Seif-, Barchan- 1
Barchan- an 1
aner Dünentypen 1
Dünentypen am 1
am Dekameterberäich 1
Dekameterberäich a 1
a Permafrostplaze 1
Permafrostplaze sinn 1
rar. Et 1
zanter 200 1
Millioune Joren. 1
Saison 2000/01, 1
2000/01, wéi 1
24 Ekippen 1
Ekippen der 1
der FIBA 1
FIBA de 1
an selwer 1
e Championat 2
Championat organiséiert 1
gëtt soss 1
ettlech Molereie 1
Molereie vun 2
anerer bekannte 1
bekannte Moler. 1
Moler. Et 1
souguer Aarte 1
B. d 3
' Pteroptyx 1
Pteroptyx gelasina 1
gelasina oder 1
oder d'Pteroptyx 1
d'Pteroptyx similis, 1
similis, bei 1
deenen alleguer 1
alleguer d'Gehaansfénkelcher 1
d'Gehaansfénkelcher an 1
Ëmgéigend déi 1
déi Liichtimpulser 1
Liichtimpulser zäitgläich 1
zäitgläich ofginn 1
ganz Hecken- 1
Hecken- oder 1
oder Bamreie 1
Bamreie synchron 1
synchron blénken 1
blénken doen. 1
doen. Et 1
souguer Bräich 1
Bräich wéi 1
éischte Paangech 1
Paangech op 1
e Schaf 1
Schaf ze 1
ze geheien, 1
geheien, fir 1
sou d'Joer 1
d'Joer iwwer 2
gutt Rekolt 1
Rekolt ze 1
souguer Gedichter 1
an Palindromform. 1
Palindromform. Et 1
souguer Geschichten 1
de schottesche 1
schottesche Bëscher, 1
Bëscher, mä 2
männlechen (reliéis 1
(reliéis Bridder 2
Bridder a 3
a Pateren) 2
Pateren) wéi 2
weiblechen Aascht 1
Aascht (Nonnen). 1
(Nonnen). Et 2
souwuel eng 4
eng männlech 2
männlech (reliéis 1
weiblech Branche 1
Branche (Nonnen). 1
speziell Familljenzëmmer, 1
Familljenzëmmer, Duebelzëmmer 1
Duebelzëmmer a 1
souguer Eenzelzëmmer. 1
Eenzelzëmmer. Et 1
gëtt Spillplazen, 1
Spillplazen, markéiert 1
markéiert Trëppelpied, 1
Trëppelpied, Raschtplaze 1
Raschtplaze mat 1
mat Bänken 2
Bänken an 3
an Dëscher, 1
Dëscher, a 1
a sanitär 1
sanitär Anlagen. 1
Anlagen. Et 1
dem numeresche 1
numeresche Moossstaf 1
Moossstaf an 1
dem graphesche 1
graphesche Moossstaf 2
Moossstaf ënnerscheet. 1
ënnerscheet. Et 5
tëscht Dréiundriff 1
Dréiundriff a 1
a Linearundriff 1
Linearundriff ënnerscheet. 1
tëscht grousser 1
grousser a 1
klenger Hallefachs 1
Hallefachs ënnerscheet. 1
tëscht normalem 1
normalem Cross 1
Cross a 1
a Sprintcross 1
Sprintcross ënnerscheet. 1
verschiddene Gruppen 1
Gruppen ënnerscheet: 1
ënnerscheet: Afe 1
Afe mat 2
mat fiichten 1
fiichten Nuesen 1
Nuesen (Strepsirrhini) 1
(Strepsirrhini) an 1
an Afe 1
mat dréchenen 1
dréchenen Nuesen 1
Nuesen (Haplorrhini). 1
(Haplorrhini). Et 1
gëtt Träger, 1
Träger, Drot 1
Drot an, 1
zu Hostenbach, 1
Hostenbach, Blecher 1
Blecher produzéiert. 1
produzéiert. Et 3
gëtt Traisch 1
Blieder verléieren 1
verléieren an 2
anerer, mat 1
klenge Blieder, 1
gréng bleiwen. 1
ugeholl dat 1
de Kreios 2
Kreios a 1
a Widdergestalt 1
Widdergestalt duergestallt 1
mat gedréinten 1
gedréinten Haren 1
Haren sou 1
de lybesche 1
lybesche Gott 1
Gott Ammon. 1
Ammon. Et 1
dëse Fäll 1
dat Interstellart 1
Interstellart Medium 1
Medium eng 1
Dicht huet, 1
datt d'Herbig-Haro-Objete 1
d'Herbig-Haro-Objete sech 1
weider beweege 1
beweege kënnen, 2
kënnen, ier 1
si verginn. 1
verginn. Et 1
Plaz, schonn 1
schonn éier 1
éier eng 1
Strooss dohinner 1
dohinner gefouert 1
besonnesch schéint 1
schéint Kräiz 1
Kräiz stoung, 1
stoung, sou 1
Venn doruechter 1
doruechter verspreet 1
verspreet stinn. 1
datt béides 1
béides stëmmt, 1
stëmmt, jee 1
no Situatioun. 1
Situatioun. Et 1
béid Meteorittegruppen 1
Meteorittegruppen vum 1
selwechten Urspronkskierper 1
stamen. Et 2
datt biblesch 1
biblesch Berichter 1
Berichter iwwer 3
Stär vu 1
vu Betlehem 1
Betlehem op 1
dëse Persoune 1
Persoune berout. 1
berout. Et 1
datt d'Acidalia 1
d'Acidalia Planitia 1
Planitia viru 1
grouss Waasserfläch 1
Waasserfläch war 1
an Cydonia 1
Cydonia Mensae 1
Mensae hir 1
hir südëstlech 1
südëstlech Küsteregioun. 1
Küsteregioun. Et 1
datt d'Auer 1
d'Auer fir 1
Famill Hedin 1
Hedin fabrizéiert 1
fabrizéiert gouf. 1
d'Buerg am 2
am 11. 3
Joerhonnert opgeriicht 1
datt d'C-Asteroiden 1
d'C-Asteroiden aus 1
deen 1,2 1
1,2 Km 1
Km laang 6
breet war. 2
d'Atmosphär opgehëtzte 1
opgehëtzte Kär 1
Kär beim 1
Opschlag verdämpt 1
verdämpt war 1
war oder 4
oder d'Stécker 1
d'Stécker sech 1
beim Opprall 2
Opprall groussflächeg 1
groussflächeg verdeelt 1
Fliger no 2
riets gerullt 1
gerullt ass, 1
Rad blockéiert 1
blockéiert war. 1
duerch Kollisioune 1
Kollisioune vun 1
zwéin onreegelméissege 1
Mounden entstane 1
ënnescht Wolleken 1
Waasser bestinn, 1
bestinn, an 1
iewescht éischter 1
éischter aus 1
aus Methan. 1
Methan. Et 1
wéineg Nanometer 1
Nanometer grouss 1
grouss Partikelen 1
Partikelen entstinn, 1
wa gliddeg 1
gliddeg Waasser 1
aus hydrothermale 1
hydrothermale Quellen 2
Quellen vum 1
vum Grond 1
Grond eropkënnt 1
eropkënnt an 1
dora geléiste 1
geléiste Mineralien 1
Mineralien a 2
méi kaalem, 1
kaalem, uewerflächennoe 1
uewerflächennoe Waasser 1
Waasser kommen. 1
nordamerikanesch Clovis-Kultur 1
Clovis-Kultur duerch 1
Himmelskierper ënnergoung. 1
ënnergoung. Et 1
déi Verknaschtunge 1
Verknaschtunge vu 1
Sickerwaasser vum 1
Lallenger Schlakentipp, 1
Schlakentipp, oder 1
oder Ofwaasser 1
Ofwaasser aus 1
Industriezon Um 1
Um Monkeler 1
Monkeler (wéinst 1
(wéinst falschen 1
falschen Uschlëss 1
Uschlëss bei 1
der Kanalisatioun) 1
Kanalisatioun) hirkënnt. 1
hirkënnt. Et 1
Aarten duerch 1
duerch Opspléckung 1
Opspléckung aus 1
enger Stammaart 1
Stammaart virun 1
Galaxië viru 1
Joer zusummegestouss 1
zusummegestouss sinn 1
Joer wäerte 1
wäerte verschmolz 1
verschmolz sinn. 1
Koméit Halley 1
Halley aus 1
deem eelsten, 1
eelsten, net 1
net verännerte 1
verännerte Material 1
Sonnesystem besteet. 1
seng Réng 2
vu winzege 1
winzege Mounde 1
Mounde mat 2
neier Matière 1
Matière versuergt 1
versuergt ginn, 4
al Matière 1
Matière stänneg 1
stänneg op 1
Jupiter erofrieselt. 1
erofrieselt. Et 1
William säin 1
Hallefbrudder, den 1
den Odo, 1
Odo, dee 1
dee Bëschof 1
Bayeux war 1
Eruewerung Grof 1
vu Kent 1
Kent gouf, 1
gouf, d'Tapisserie 1
d'Tapisserie an 1
Chaucer dat 1
dat nohuele 1
nohuele wollt, 1
wollt, mä 2
den Itokawa 1
Itokawa beim 1
beim Zesummestouss 2
Zesummestouss vun 1
zwéin Asteroiden 1
Asteroiden entstoung. 1
entstoung. Et 1
datt d'Erfindung 1
d'Erfindung vum 2
vum Sauermous 1
Sauermous entweder 1
dës Stoffer 1
an héijeren 1
héijeren Atmosphärschichte 1
Atmosphärschichte kondenséieren 1
kondenséieren an 1
op CoRoT-7b 1
CoRoT-7b dofir 1
dofir Kiselsteng 1
Kiselsteng „reent“. 1
„reent“. Et 1
dëst Objet 1
e neien 2
neien Awanderer 1
Awanderer vun 1
eisem Mëllechstroossensystem 1
Mëllechstroossensystem kéint 1
Virus vun 1
Déieren, deenen 1
hiert Fleesch 1
China um 1
Maart ugebuede 1
ugebuede gëtt, 1
Mënsch iwwerdroe 1
Vulkanismus um 1
um Titan, 1
Titan, änlech 1
Äerd, duerch 1
duerch d'Energiefräisetzung 1
d'Energiefräisetzung beim 1
beim Zerfall 3
Zerfall vu 2
vu radioaktiven 1
radioaktiven Elementer 2
Elementer am 3
am Mantel 1
Titan ugedriwwe 1
William eng 1
10.000 Mann 1
Mann ënner 1
den Harold 2
Harold eng 1
eng 7.000. 1
7.000. Et 1
datt d'Fiederkleed 1
d'Fiederkleed direkt 1
der Mauser 2
Mauser méi 1
schonn observéiert 1
observéiert déi 1
Mauser nach 1
datt d'Fomalhaut 1
d'Fomalhaut ongeféier 1
datt d'Gaswollek 1
d'Gaswollek sou 1
bei d'schwaarzt 1
d'schwaarzt Lach 2
Lach kënnt, 1
duerch d'Gezäitekräften 1
d'Gezäitekräften auserneegerappt 1
auserneegerappt gëtt. 1
datt d'Johanna 1
d'Johanna vu 1
vu Bäreldeng, 1
Bäreldeng, déi 1
vun 1360-1391 1
1360-1391 Abtissin 1
Abtissin vum 1
vum Zisterzienserinneklouschter 1
Zisterzienserinneklouschter vu 1
vu Déifferdeng 1
Déifferdeng war, 1
Walther war. 1
Phoebe staamt, 1
staamt, well 1
well deem 1
Ëmlafbunn ziemlech 1
genee bannenzeg 1
Rank verleeft. 1
verleeft. Et 1
datt d'Matière 1
Uranus relativ 1
relativ gläichméisseg 1
gläichméisseg verdeelt 1
datt d'Santa 1
d'Santa Maria 1
Maria 25 1
datt d'Schnellschrëft 1
d'Schnellschrëft vum 1
vum Liu 1
Liu Desheng 1
Desheng an 1
der Han-Dynastie 1
Han-Dynastie entwéckelt 1
entwéckelt gouf 2
béide Kalligraphiemeeschtere 1
Kalligraphiemeeschtere vun 1
der Jin-Dynastie, 1
Jin-Dynastie, dem 1
dem Wang 2
Wang Xizhi 1
Xizhi an 1
Wang Xianzhi, 1
Xianzhi, weider 1
engem Militärlager 1
Militärlager ervirgaangen 1
dofir konnte 1
konnte keng 2
eendeiteg Beweiser 2
Beweiser fonnt 1
datt d'Villa 1
d'Villa engem 1
réimeschen Offizéier 1
Offizéier gehéiert 2
seng Déngschter 2
Déngschter an 1
Arméi geschenkt 1
geschenkt kritt 1
weider ëm 1
ëm d'Lagrangepunkten 1
d'Lagrangepunkten L 1
System Äerd-Sonn 1
Äerd-Sonn kleng 1
kleng trojanesch 1
trojanesch Begleeder 1
Duerchmiesser fënnt. 1
Accident gestuerwen 1
gestuerwen ass; 1
ass; CT-Analyse 1
CT-Analyse vu 1
senger mumifizéierter 1
mumifizéierter Läich 1
Läich hunn 1
hunn 2005 1
2005 erginn, 1
en d'Bee 1
d'Bee gebrach 2
gebrach hat. 1
dräi anere 1
anere verschwonnene 1
verschwonnene Wierker 1
eng Lukaspassioun 1
Lukaspassioun an 1
eng Markuspassioun 1
Markuspassioun waren. 1
Europa en 1
Waasser ass, 1
duerch Gezäitekräften 2
Gezäitekräften erwiermt 1
erwiermt gëtt. 2
ënner Europan 1
Europan senger 1
senger Äiskuuscht 1
Äiskuuscht en 2
Waasser befënnt, 1
befënnt, deen 2
duerch Gezäitenkraafte 1
Gezäitenkraafte erwiermt 1
déi Déiere 2
Déiere scho 1
virun 130 1
130 Millioune 1
Joer gouf. 1
duerch Ëmstelle 1
Ëmstelle vu 1
vu forstleche 1
forstleche Praktiken 1
Praktiken ass, 1
mä d'Ornithologe 1
d'Ornithologe verrenne 1
verrenne sech 1
verschiddenen Opfaassungen. 1
Opfaassungen. Et 1
vu vulkanescher 1
vulkanescher Aktivitéit 2
Mound misst 1
eelst Millen 1
Millen zu 1
Eech war. 1
Doud baséiert 1
baséiert ass. 1
ass. » 1
» Et 1
der „jeune 1
„jeune fille“ 1
fille“ ëm 1
dem Hotelier 1
Hotelier säi 1
säi jéngst 1
jéngst Meedchen, 1
Meedchen, also 1
also d'Maria, 1
d'Maria, handelt, 1
handelt, dat 1
deemools 19 1
eng Donkel 1
Galaxis handele 1
e Quasar 1
Quasar aktiv 1
aktiv gouf. 1
ëm Stären 1
Stären handelt, 2
hir Fusioun 1
Kär grad 1
grad ofgeschloss 1
ofgeschloss hunn. 1
ëm Äisdiapiren 1
Äisdiapiren handelt. 1
Réimer ginn 1
mä genee 1
genee ass 3
Mëttelalter dokumentéiert. 1
dokumentéiert. Et 1
datt ettlech 1
ettlech Objeten, 1
als Asteroide 1
Asteroide klassifizéiert 1
klassifizéiert sinn 1
elliptesch Bunnen 1
Bunnen hunn, 1
keen u 1
Bord d'Ongléck 1
d'Ongléck iwwerlieft 1
Begrëff Varna 1
Varna d'Hautfaarf 1
d'Hautfaarf gemengt 1
gemengt ass: 1
ass: wat 1
wat d'Kast 1
d'Kast méi 1
wat d'Hautfaarf 1
d'Hautfaarf méi 1
eis Mëllechstrooss 1
Mëllechstrooss vun 1
engem Halo 1
eng Kultplaz 1
Kultplaz um 1
selwechte Plateau 1
Plateau ageriicht 1
ëstlechen Hang 1
Hang goufe 1
goufe räich 1
dekoréiert Sailendeeler 1
Sailendeeler fonnt. 1
fonnt. Et 3
polnesch Bierger 1
Bierger deportéiert 1
ëm 1477 1
1477 de 1
de Kellermeeschter 1
Kellermeeschter vun 1
vum Landeshär 1
Landeshär (vigneron 1
(vigneron du 1
du Roy) 1
Roy) op 1
Plaz gewunnt 2
Kollisioun virun 1
virun nëmme 1
nëmme 5,8 1
5,8 Millioune 1
Joer entstanen 2
vun Tephrike 1
Tephrike iwwer 1
iwwer Armenien, 1
Armenien, Klengasien 1
Klengasien an 1
de Balkan 1
Balkan verstreet 1
verstreet hunn. 1
der Transformatioun 1
Transformatioun als 1
als Vampiren 1
Vampiren "onhelleg" 1
"onhelleg" Doudeg 1
Doudeg waren: 1
waren: Verbriecher, 1
Verbriecher, Selbstmäerder, 1
Selbstmäerder, Affer 1
anere Vampiren 1
Vampiren asw. 1
der Sowjetarméi 1
Sowjetarméi gesprengt 1
gesprengt gouf. 1
wa Stäre 1
Stäre kollidéieren 1
kollidéieren a 1
a verschmëlzen, 1
verschmëlzen, an 1
wiesentlech gliddegen 1
gliddegen a 1
schwéiere Stär 1
Stär bilden. 1
bilden. Et 1
vu kondenséiertem 1
kondenséiertem Waasser 1
Waasser verstopft 1
verstopft an 1
vun eraffalendem 1
eraffalendem Äis 1
Äis verdeckt 1
verdeckt ginn. 1
engem erkalte 1
erkalte Monteur 1
Monteur hannerlooss 1
hannerlooss goufen. 1
Zäitpunkt mam 1
mam Muelbetrib 1
Muelbetrib opgehale 1
opgehale gouf. 1
ugeholl si 1
hätt ongeféier 1
500 Joer. 2
enger Reform 2
Reform geschafft, 1
déi d'Distrikter 1
d'Distrikter ofschafen 1
ofschafen an 1
d'Kompetenzen dezentraliséiere 1
dezentraliséiere soll. 1
nëmmen EE 1
EE China. 1
China. Et 1
gëtt véier 1
véier klassesch 1
klassesch Elementer 1
eng Entitéit 1
Entitéit brauch 1
gëtt Vëlker 1
Vëlker a 2
a Sproochen, 1
dës Wierder 1
Wierder net 1
net kennen; 1
kennen; an 1
extern Referenzpunkte 1
Referenzpunkte bezunn, 1
bezunn, wéi 1
wéi "op 1
de Bierger" 1
Bierger" oder 1
oder "op 1
vum Bam". 1
Bam". Et 1
gëtt verschidde 20
verschidde Bräich, 1
Bräich, wann 1
wann d'Nationalhymn 1
d'Nationalhymn erkléngt, 1
erkléngt, ma 1
ma fir 1
gewéinlech stinn 1
stinn d'Leit 1
d'Leit dobäi 1
dobäi op. 1
verschidde cheemesch 1
cheemesch Bindungen. 2
Bindungen. Et 1
verschidde Critère 1
Critère fir 4
fir Chéier 1
Chéier anzedeelen, 1
anzedeelen, mä 1
et fléissend 1
fléissend Iwwergäng. 1
Iwwergäng. Et 1
verschidde Faktoren 1
Faktoren déi 1
Leit beaflossen, 1
beaflossen, wéi 1
Beispill d'Relatioune 1
d'Relatioune mat 2
de Matmënschen, 1
Matmënschen, déi 1
perséinlech Fräiheet, 1
Fräiheet, d' 1
vun Draachen, 1
Draachen, dorënner 1
der mat 4
mat enger, 1
enger, zwou, 1
zwou, dräi 1
véier Schnéier. 1
Schnéier. Et 1
vu Stärewand, 1
Stärewand, déi 1
hiren Undriffsmechanismus 1
Undriffsmechanismus ënnerscheeden. 1
verschidde Gréisste 1
Gréisste vu 2
vu Kierf, 1
Kierf, déi 1
traditionell fir 1
verschidde Grënn 1
Grënn fir 2
dës Krisen. 1
Krisen. Et 1
a klassesch 2
klassesch Spezialisatioune 1
Spezialisatioune wéi 1
wéi d'Energietechnik, 1
d'Energietechnik, d' 1
vun Nymphen. 1
Nymphen. Et 1
verschidde Méiglechkeeten, 2
fir d'Wikipedia-Sich 1
d'Wikipedia-Sich an 1
ënnerschiddlech Browser 1
Browser z'integréieren. 1
z'integréieren. Et 1
Méiglechkeeten, säin 1
Asaz ze 1
ze maachen: 1
maachen: Et 1
Et kann 85
méi eenzel 1
eenzel Zuele 1
Zuele setzen. 1
setzen. Et 1
verschidde Methoden, 1
lokale Praktiken 2
Praktiken upassen. 1
verschidde Motivatiounen, 1
Motivatiounen, Gezei 1
Gezei unzedoen; 1
unzedoen; nieft 1
der Noutwendegkeet 1
Noutwendegkeet fir 1
fir Schutz 1
et sozial 1
kulturell Grënn. 1
Grënn. Et 1
gëtt verschidden 10
verschidden Datebanken, 1
Datebanken, vun 1
Objeten iwwer 1
iwwer Gréisste 1
Satellitten iwwer 1
iwwer Mounden, 1
Mounden, Asteroiden 1
Asteroiden a 4
a Stäre 2
zu Galaxien. 1
Galaxien. Et 1
gëtt verschiddene 1
verschiddene Definitioune 1
Definitioune fir 1
exakt Kompositioun, 1
Kompositioun, a 1
deenen Definitiounen 1
Definitiounen ass 1
ass universell 1
universell acceptéiert. 1
acceptéiert. Et 1
verschidden Ënneraarten, 1
Ënneraarten, wéi 1
de Kinneks-Tiger, 1
Kinneks-Tiger, dat 1
gréisst vum 1
vum Tiger 1
Tiger ass. 1
verschidden Hypotheesen 1
Hypotheesen iwwer 1
vum Zwakemythos. 1
Zwakemythos. Et 1
verschidden Techniken, 1
Cric funktionéiert; 1
funktionéiert; e 1
kann hydraulesch, 1
hydraulesch, pneumatesch 1
pneumatesch oder 2
oder mechanesch 3
mechanesch sinn. 1
vun Interviewen. 1
Interviewen. Et 1
verschidden Typpe 1
Typpe vun 2
dëse Schëffer, 1
Schëffer, jee 1
nach Passagéier, 1
Passagéier, Containeren 1
Containeren um 1
um Deck 1
Deck oder 1
aner Wueren 1
Wueren transportéieren. 1
verschidden Zorten, 1
Zorten, natur 1
natur a 1
mat Friichten 1
Friichten ( 1
vu Kaarten, 1
Kaarten, z. 1
B. topographescher, 1
topographescher, physescher, 1
physescher, politescher, 1
politescher, asw. 1
vu Kuelen, 1
Kuelen, zum 1
Beispill selbstzündend 1
selbstzündend Kuelen, 1
Kuelen, déi 1
mam Briquet 1
Briquet oder 1
Flam umécht. 1
umécht. Et 1
vun Tourismus, 2
Tourismus, wéi 1
de Fräizäittourismus 1
Fräizäittourismus oder 1
oder Geschäftsreesen. 1
Geschäftsreesen. Et 1
verschidde Rezepter. 1
Rezepter. Et 1
verschidde Sphären 1
Sphären oder 1
oder Schichte 1
Schichte jee 1
wéi Temperatur 1
Temperatur oder 1
oder d'Héicht 1
d'Héicht ass. 1
fir d'Bléieplanzen 1
d'Bléieplanzen z'ënnerdeelen. 1
z'ënnerdeelen. Et 1
Versiounen iwwer 1
iwwer d'Elteren 1
d'Elteren an 2
an d'Gebuert 2
d'Gebuert vum 3
vum Gott. 2
Gott. Et 1
verschidde Wanderweeër, 1
Wanderweeër, wéi 1
Canyon Track 1
Track deen 1
deen 8 2
duerch d'Palmenoas 1
d'Palmenoas Valley 1
Valley of 1
Eden féiert, 1
féiert, oder 1
en Tour, 1
Tour, duerch 1
duerch an 2
iwwer d'Griechten, 1
d'Griechten, vun 1
vun 6 1
km, wou 1
wou d'Differenz 1
Héicht 150 1
vill Butteker, 1
Butteker, (Souvenirsgeschäfter, 1
(Souvenirsgeschäfter, Bijouterien 1
Bijouterien a 1
a Kleederbutteker) 1
Kleederbutteker) an 1
een Akafsbummel 1
Akafsbummel lount 1
lount sech. 1
sech. Et 1
vill Ënnerkategorië 1
Ënnerkategorië vum 1
vum „Gras-“ 1
„Gras-“ oder 1
oder Kursivstil, 1
Kursivstil, wéi 1
de „verréckte 1
„verréckte Kursivstil“, 1
Kursivstil“, op 1
Chineesesch 狂草 1
狂草 kuángcǎo. 1
kuángcǎo. Et 1
vill Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder déi 1
der Rief, 1
Rief, aus 1
der Fassong 1
Fassong wéi 1
Wäi verschafft 1
verschafft gëtt, 1
Standuert hierkommen. 1
hierkommen. Et 1
ënnerschiddlech Woen 1
Woen déi 1
gëtt villerlee 1
villerlee Modeller 1
Modeller vun 3
vun Huelstrallanzen 1
Huelstrallanzen an 1
an d'Diskussiounen, 1
d'Diskussiounen, watfir 1
watfir eng 1
bescht ass, 1
Gaang. Et 1
vill Gebidder 1
Fuerschung, déi 1
déi d'Physik 1
d'Physik mat 1
Wëssenschafte mëschen. 1
mëschen. Et 1
vill Plackenopname 1
Plackenopname mat 1
Erna Berger. 1
Berger. Et 1
vill Spekulatiounen, 1
Spekulatiounen, wéini 1
wéini dat 2
dat Spill 2
Spill entstanen 1
verschidde Comic-Adaptatioune 1
Comic-Adaptatioune vum 1
vum Flash. 1
Flash. Et 1
vun Wunnengen, 1
Wunnengen, dorënner 1
dorënner d'Eefamilljenhaus, 1
d'Eefamilljenhaus, d'Appartement, 1
d'Appartement, d'Penthouse 1
d'Penthouse an 1
de Loft. 1
Loft. Et 1
verschidde Wollekenaarten, 1
Wollekenaarten, déi 1
dräi Haapttype 1
Haapttype sinn: 1
sinn: d'Cirrus-Wolleken, 1
d'Cirrus-Wolleken, d'Cumulus-Wolleken 1
d'Cumulus-Wolleken an 1
an d'Stratus-Wolleken. 1
d'Stratus-Wolleken. Et 1
vill Wëssenswäertes 1
Wëssenswäertes iwwer 2
bei Streaming-Uwendunge 1
Streaming-Uwendunge benotzt 1
benotzt (cf.: 1
(cf.: Real 1
Real Media). 1
Media). Et 1
Breetegrad 80 1
80 S 1
S bis 1
80 N 1
N gezielt. 1
gezielt. Et 1
vum Keldysch-Institut 1
Keldysch-Institut fir 1
fir ugewant 1
ugewant Mathematik 1
Mathematik geleet 1
geleet (russesch: 1
(russesch: Институт 1
Институт прикладной 1
прикладной математики 1
математики им. 1
им. Et 1
vum Mt. 1
Mt. Et 1
vum National 2
Park Service 1
Service geréiert. 1
geréiert. Et 1
der hallefautonomer 1
hallefautonomer FCL 1
FCL (Football 1
(Football Corporatif 1
Corporatif Luxembourgeois) 1
Luxembourgeois) an 1
enker Zesummenaarbecht 1
FLF organiséiert. 1
gëtt weder 2
e Kierfecht 2
zu Julienne, 1
Julienne, d'Par 1
d'Par gehéiert 1
vu Chassors. 1
Chassors. Et 1
weder Kantonaladministratiounen, 1
Kantonaladministratiounen, nach 1
nach Kantonalparlamenter 1
Kantonalparlamenter oder 1
oder Kantonalgeriichter. 1
Kantonalgeriichter. Et 1
gëtt weider 2
weider Forme 1
iewescht Schema 1
Schema anuerdne 1
anuerdne loossen 1
loossen oder 1
dat ergäenzen. 1
ergäenzen. Et 1
gëtt weiderhi 1
weiderhi formelhaft 1
formelhaft Bezich 1
Bezich zu 1
zu Joreszäiten 1
Joreszäiten (Fréijoer, 1
(Fréijoer, Hierscht) 1
Hierscht) an 1
de Lidder. 1
weiderhin och 1
och Tasen, 1
Tasen, Petzien, 1
Petzien, Bicker, 1
Bicker, Telleren, 1
Telleren, Handdicher 1
Handdicher asw. 1
mat Garfield-Motiver 1
Garfield-Motiver drop. 1
drop. Et 1
gëtt wéineg 1
wéineg natierlech 1
natierlech Ressourcen 1
Ressourcen ausser 1
ausser Fësch. 1
Fësch. Et 1
gëtt Zännbiischte 1
Zännbiischte mat 1
ënnerschiddleche Gréissten 1
ënnerschiddlech haarde 1
haarde Buuschten 1
Buuschten (déi 1
(déi gewéinlech 2
aus Nylon 1
Nylon sinn). 1
zënter Dausende 1
als Brenn- 1
Brenn- an 1
als Baumaterial 1
Baumaterial benotzt 2
en organescht 1
organescht Material. 1
Orleans nach 1
verschidde regional 2
regional Fluchhäfen. 1
Fluchhäfen. Et 1
puer Fragmenter 1
Fragmenter oder 2
Steng geritzt 1
geritzt Texter 1
anticker Oghamschrëft, 1
Oghamschrëft, mä 1
déi Zäitdokumenter 1
Zäitdokumenter hunn 1
Iwwersetzung net 1
vill Neies 1
Neies hierginn. 1
hierginn. Et 1
och bemannt 2
bemannt Raumschëffer 2
Raumschëffer fir 1
vun Notzlaaschte 1
Notzlaaschte benotzt, 1
mä meeschtens 2
meeschtens ginn 1
nëmmen onbemannt 1
onbemannt Systemer 1
Systemer als 1
als Raumtransporter 1
Raumtransporter gebraucht. 1
och spekuléiert, 1
Asteroid schonn 1
enger äerdnoer 1
äerdnoer Bunn 1
Bunn befonnt 1
befonnt hat 1
e Virleeferkierper 1
Virleeferkierper sounat 1
sounat an 1
Äerdbunn entstanen 1
gëtt zwee 2
zwee Mystère 1
Mystère vun 2
vun Eleusis: 1
Eleusis: déi 1
kleng Mystèren. 1
Mystèren. Et 1
zwee Schlässer 2
Schlässer zu 1
zu Chanzé, 1
Chanzé, an 1
zwar dat 1
aalt Schlass 2
11./12. Et 1
gëtt zwéi 3
zwéi Geriichtsbezierker, 1
Geriichtsbezierker, dee 1
Dikrech. Et 1
zwéi Pied 2
Pied déi 2
déi „Süd-Pad” 2
„Süd-Pad” heeschen; 2
heeschen; dëse 2
dëse bezitt 2
op geoportail.lu 3
geoportail.lu Sentier 2
Sentier du 2
Sud 1 1
1 genannt 1
Sud 2 1
2 genannt 1
gëtt zwëscht 1
ozeanescher Kuuscht 1
Kuuscht ënnerscheet. 1
zwou Competitiounsplazen: 1
Competitiounsplazen: den 1
den Olympiapark 1
Olympiapark Sotschi 1
Sotschi (Küsteregioun) 1
(Küsteregioun) a 1
a Krasnaja 1
Krasnaja Poljana 1
Poljana (Schnéiregioun). 1
(Schnéiregioun). Et 1
zwou Ënnerfamilljen: 1
Ënnerfamilljen: Déi 1
echt Chamäleonen 1
Chamäleonen (Chamaeleoninae) 1
(Chamaeleoninae) an 1
an d'Stompschwanzchamäleonen 1
d'Stompschwanzchamäleonen (Brookesiinae). 1
(Brookesiinae). Et 1
ënnerschiddlech Meenunge 1
Meenunge fir 1
fir d'Zouuerdnung 1
d'Zouuerdnung vum 1
vum VY 1
VY CMa. 1
CMa. Et 1
zwou Garen 1
der Gemeng: 1
Gemeng: d' 1
grouss Haaptparteien: 1
Haaptparteien: d 1
' Nationalist 1
Nationalist Party 1
Party (konservativ) 1
(konservativ) an 1
an d'Malta 1
d'Malta Labour 1
Labour Party 3
Party (sozialdemokratesch). 1
(sozialdemokratesch). Et 1
grouss Landschaften: 1
Landschaften: Westlech 1
Westlech vun 2
vun Epinal 1
Epinal ass 1
eng hiwweleg 1
hiwweleg Géigend. 1
Géigend. Et 1
grouss Theorien, 1
Theorien, vu 1
Organisatioun aus 1
aus vëlkerrechtlecher 1
vëlkerrechtlecher Siicht 1
Siicht e 1
Staat ass. 1
zwou Haaptrichtungen: 1
Haaptrichtungen: Berndütsch 1
Berndütsch an 1
an Züridütsch. 1
Züridütsch. Et 1
zwou Ursaachen 1
Ursaachen dofir: 1
dofir: d'Zuel 1
den Immigranten 1
Leit gebuer 1
gebuer wéi 1
der gestuerwe 1
vu Vitaminnen, 1
Vitaminnen, déi, 1
Waasser opléisen, 1
opléisen, an 1
am Fett 1
Fett opléisen. 1
opléisen. Et 1
Versioune vum 6
vum TVM, 1
TVM, den 1
TVM 430. 1
430. Et 1
Et gewënnt 1
gewënnt een 2
een och, 3
Géigner opgëtt, 1
opgëtt, wat 1
ganzer Partie 1
Partie méiglech 1
Et gi 3
Serie dräi 1
verschidde Klassementer 1
Klassementer gemaach: 1
gemaach: ee 1
fir d'Vëlosfuerer, 1
d'Vëlosfuerer, ee 1
fir d'Ekippen 1
fir d'Natiounen. 1
d'Natiounen. Et 1
Et ginn 13
all Säiten 1
Säiten uginn, 1
déi mindestens 1
mindestens ee 1
de Sichbegrëffer 1
Sichbegrëffer exakt 1
exakt sou 1
wéi Dir 1
Dir en 1
en aginn 1
aginn hutt, 1
hutt, enthalen. 1
keng Liewensmëttel 1
Liewensmëttel verbëtzt. 1
verbëtzt. Et 1
6 Brécke 1
gebaut, ë. 1
landwirtschaftleche Verkéier. 1
Verkéier. Et 1
7 ofgeschlosse 1
ofgeschlosse Geschichte 2
Geschichte erzielt. 2
erzielt. Et 1
11 ofgeschlosse 1
Geschichte erzielt: 1
erzielt: eng 1
eng Ouschter- 1
Ouschter- an 1
9 Krëschtgeschichten 1
Krëschtgeschichten an 1
där erkläert 1
erkläert gëtt, 1
der Haaptsaison 1
Haaptsaison och 1
och Aarbechtsgäng 1
Aarbechtsgäng wéi 1
wéi Spannen, 1
Spannen, Wiewen 1
Wiewen oder 1
oder Baken 1
Baken virgefouert. 1
virgefouert. Et 1
ginn ausschliisslech 2
ausschliisslech Produiten 1
aus biologescher 1
biologescher Landwirtschaft 1
Landwirtschaft zerwéiert. 1
zerwéiert. Et 1
elliptesch Bunne 1
Bunne mat 1
dem Apogeum 1
Apogeum an 1
Polgéigend gebraucht. 1
do reegelméisseg 1
Concerten organiséiert, 1
fir Receptioune 1
Receptioune lounen. 1
verschidden Detektere 2
Detektere gebraucht: 1
gebraucht: eng 1
eng Langmuir-Sond, 2
Langmuir-Sond, en 1
magnéitesch an 1
elektresch Wellen. 1
Wellen. Et 1
anerem vill 1
vill rar 1
rar oder 1
oder eenzegaarteg 1
eenzegaarteg Manuskripter, 1
Manuskripter, Bicher 1
soss Géigestänn 1
Géigestänn do 1
do versuergt. 2
versuergt. Et 2
ginn hydrothermal 1
hydrothermal Quellen 1
um Himmelskierper 1
Himmelskierper ugeholl. 1
ugeholl. Et 1
och Beweegungen, 1
déi versichen, 2
versichen, d'Konsumpraktiken 1
d'Konsumpraktiken ze 1
ze änneren: 1
änneren: fairen 1
fairen Handel, 1
Handel, kollaborative 1
kollaborative Konsum, 1
Konsum, Gruppenakeef 1
Gruppenakeef vu 1
vu Geméis 1
Geméis beim 1
beim Bauer 1
Bauer etc. 1
etc. Et 1
reegelméisseg Kontrolle 1
Kontrolle gemaach, 1
d'Iddi kënnt, 1
kënnt, den 1
Centbuttek auszenotzen. 1
auszenotzen. Et 1
vu Schleisepaarte 1
Schleisepaarte benotzt. 1
Et gléckt 1
gléckt dem 1
Superjhemp natierlech 1
den Hexemeeschter 3
Hexemeeschter onschiedlech 1
Et gouf 218
gouf 1390 1
1390 gebaut 1
Joerhonnert bal 1
komplett neigebaut. 1
neigebaut. Et 1
gouf 1753 1
1753 vum 1
René Louis 1
de Geisen 1
Geisen (1684-1771) 1
(1684-1771) baue 1
gewiesselt. Et 1
gouf 1780 1
1780 vun 1
der d' 1
1858 onofhängeg 1
enee vun 1
däitsche Mathematiker 1
a Physiker, 1
Physiker, rep. 1
rep. Et 1
gouf 1871, 1
1871, bei 1
Kämpf vun 1
Paris, duerch 1
Feier zerstéiert, 1
Deeg gebrannt 1
gebrannt huet. 1
1919 gegrënnt. 2
gegrënnt. Et 3
gouf 1925 2
1925 vun 1
der Congrégation 1
Congrégation des 1
des Soeurs 1
Soeurs de 1
de Sainte 2
Sainte Elisabeth 1
Elisabeth gegrënnt. 1
vum australesche 2
australesche Biolog 1
Biolog Jean 1
Jean L. 1
L. Sutherland 1
Sutherland beschriwwen. 1
gouf 1952 1
1952 verschrott. 1
verschrott. Et 1
1972 ageweit 1
eng Gesamtsurface 1
Gesamtsurface vu 1
24 Hektar. 1
Hektar. Et 3
2006 ofgerappt 1
ofgerappt a 4
engem Bürosgebai 1
Bürosgebai fir 1
fir d'Invik 1
d'Invik Bank 1
Bank Luxembourg 1
Luxembourg ersat. 1
2009 renovéiert. 1
renovéiert. Et 1
gouf 2019 1
2019 vun 1
3 Baueren 1
op ca. 1
ca. Et 1
gouf 22 1
22 Doudeger 1
vu schwéier 1
schwéier Blesséierten 2
Blesséierten ze 2
bekloen. Et 1
gouf 306 1
306 Kompetitiounen 1
Kompetitiounen an 1
28 Sportaarten. 1
Sportaarten. Et 1
gouf 666 1
666 Walbüroen. 1
Walbüroen. Et 1
Abberzuel Varianten 1
lokal Bezeechnunge 1
de Päiperlek: 1
Päiperlek: Pappeljong 1
Pappeljong ( 1
gouf Alarm 1
Alarm geschloen, 1
geschloen, an 2
an d'Bauere 1
d'Bauere si 1
hire Waffen 1
op d'Strooss 5
d'Strooss gaangen. 1
gaangen. Et 2
allerdéngs dobäi 1
dobäi festgestallt 1
datt d'Accidenter 1
d'Accidenter keen 1
direkten Zesummenhank 1
der Aarbechtszäit 2
Aarbechtszäit haten, 1
haten, well 1
Schicht geschitt 1
geschitt waren. 2
Verbindung als 1
Beleidegung ugesi 1
Laf geschafft. 1
geschafft. Et 3
gouf allerhand 1
allerhand Spekulatioune 1
Spekulatioune fir 1
déi Katastroph, 1
Katastroph, et 1
vu Sabotage 1
Sabotage geschwat, 1
awer d'Enquête 1
d'Enquête vu 1
als Haaptschëllegen 1
Haaptschëllegen d'Schweesstechnik 1
d'Schweesstechnik erausfonnt. 1
erausfonnt. Et 1
eng seriell 1
seriell Iwwerdroung 1
Iwwerdroung decidéiert, 1
decidéiert, bei 1
där d'Fernseebild 1
d'Fernseebild zeileweis 1
zeileweis iwwerdroe 1
iwwerdroe gëtt 1
sou nëmmen 1
ee Sendekanal 1
Sendekanal gebraucht 1
ageweit. Et 2
fënnef Starten, 1
Starten, dovun 1
ee Feelstart. 2
Feelstart. Et 2
Ganzen 13 1
13 Starte 1
der M-Versioun, 1
M-Versioun, dovu 1
dräi Feelstarten. 1
Feelstarten. Et 1
ganzen aacht 1
aacht Starte 1
dëser Serie, 1
Serie, si 1
all erfollegräich. 1
erfollegräich. Et 1
1881 nach 1
nach 2.458 1
2.458 Mottesi 1
Mottesi (wei 1
(wei d'Awunner 1
d'Awunner genannt 4
genannt ginn), 4
ginn), mä 1
Zuel huet 2
zanterhier bestänneg 4
bestänneg ofgeholl, 4
ofgeholl, bis 4
zu net 3
emol 900 2
900 am 2
2009. Et 5
1901 nach 1
nach 2.243 1
2.243 Melioti 1
Melioti (wéi 1
(wéi d'Awunner 3
ginn), sou 3
Zuel zanterhier 3
emol 700 1
700 am 1
1911 nach 1
nach 2.166 1
2.166 Malvagnesi 1
Malvagnesi (wéi 1
800 am 1
1951 nach 1
nach 1.791 1
1.791 Reitanesi 1
Reitanesi (wéi 1
2014 ofgerappt. 1
ofgerappt. Et 1
opgebaut. Et 2
Zäit allgemeng 1
allgemeng en 2
neit Opkomme 1
der Spiritualitéit. 1
Spiritualitéit. Et 1
an d'Installatiounen 1
d'Installatiounen investéiert: 1
investéiert: tëscht 1
eng 30,2 1
30,2 Milliarde 1
Milliarde Frang. 1
Frang. Et 2
neier Funktioun, 1
Funktioun, an 1
Numm "19 1
"19 Liberté", 1
Liberté", de 1
2016 ageweit. 1
der Ierfschaft 2
Ierfschaft vum 2
James Lick, 1
Lick, engem 1
engem US-amerikanesche 2
US-amerikanesche Pianobauer 1
Pianobauer a 1
a Groussgrondbesëtzer 1
Groussgrondbesëtzer finanzéiert. 1
finanzéiert. Et 1
gouf ausgemaach 1
ausgemaach den 1
e Foussballmatch 1
Foussballmatch ze 1
nees opgeriicht, 1
an d'Reschter 2
d'Reschter dovu 1
dovu kënne 1
duerno festgestellt, 1
festgestellt, dat 1
et besser 1
besser wier, 1
neien onofhängege 1
onofhängege Lycée 1
Lycée opzeriichten. 1
opzeriichten. Et 4
ettlech Restrictiounen. 1
Restrictiounen. Et 1
grousse Vëlosfabrikant 1
Vëlosfabrikant awer 1
ettlech Konstrukteuren 1
Konstrukteuren de 1
de eenzel 1
eenzel Vëloen 1
Vëloen oder 2
mol ganz 1
kleng Serië 1
Serië gebaut 1
kee richtegt 2
richtegt Stéck 1
Stéck domat, 1
domat, och, 1
well zanter 1
Joren d'Stolkris 1
d'Stolkris ausgebrach 1
ausgebrach ass 1
an d'Gemengerecetten 1
d'Gemengerecetten e 1
Krack erofgaange 1
erofgaange sinn. 1
Tau-Herkulide verzeechent. 1
verzeechent. Et 1
nëmmen De 1
De Kolonialissem, 1
Kolonialissem, mä 1
ville Formen 1
an Aspekter. 1
Aspekter. Et 1
Prozedur géint 1
geleet. Et 1
en Iechternacher, 1
Iechternacher, e 1
e Veianer, 1
Veianer, en 1
en Tréierer 1
Tréierer Sieschter, 1
Sieschter, iwwer 1
deen d'Commissioun 1
d'Commissioun nach 1
mol geschriwwen 1
Film diskutéiert, 1
diskutéiert, well 1
Televisioun "bedru" 1
"bedru" gefillt 1
gefillt hunn 1
kritiséiert hunn, 2
datt express 1
express Saachen, 1
falsch sinn, 1
richteg gewise 1
gewise goufen. 2
awer ofgestëmmt 1
ofgestëmmt wéi 2
awer soss 3
am Hainaut 2
Hainaut am 1
ganze Streech 1
Streech tëscht 1
tëscht Cambray 1
Cambray an 1
an Nivelles 1
Nivelles Léngent 1
Léngent produzéiert, 1
produzéiert, grad 1
Léck, zu 1
zu Huy, 1
Huy, an 1
zu Wavre. 1
Wavre. Et 1
awer ugekënnegt 2
ugekënnegt datt 1
datt d'Produktion 1
d'Produktion an 1
an d'Regie 1
d'Regie géife 1
géife gewiesselt 1
gewiesselt ginn, 2
Studio J.C 1
J.C Staff 1
Staff soll 1
soll nämlech 1
nämlech fir 1
néi Staffel 1
Staffel verantwortlech 1
Et gouf, 1
gouf, bannent 1
dräi Méint, 1
Méint, 36.153-mol 1
36.153-mol e 1
Vëlo gelount, 1
gelount, dat 1
Moyenne 406-mol 1
406-mol am 1
där Missioun 3
Bedeelegung. Et 1
deenen Uschléi 1
Gléck keng 1
keng mënschlech 1
mënschlech Affer 1
Affer - 1
d'mannst keng 1
direkt -, 1
-, mä 1
dacks war 1
den Zoufall, 1
Zoufall, dee 1
dee Schlëmmeres 1
Schlëmmeres verhënnert 2
verhënnert huet. 2
besonnesch Wäert 1
geluecht op 1
wéineg Gewiicht 1
gutt Lafeegeschaften. 1
Lafeegeschaften. Et 1
zum Louis 1
Louis sengem 1
Doud all 1
Joer gespillt. 1
gouf consomméiert, 1
consomméiert, fir 1
eppes duerzestellen. 1
duerzestellen. Et 1
Amt viruverierft 1
viruverierft gouf, 1
konnt him 2
net ewechgeholl 1
gouf där 1
där zwou: 1
zwou: déi 1
eng uewerhalb, 1
uewerhalb, do 1
wou spéider 1
spéider d'Gare 1
d'Gare gebaut 2
aner hanner 1
hanner Kack 1
Kack Richtung 1
Richtung Pavillon, 1
Pavillon, do 1
eng Allee 2
Allee mat 1
mat Lanne 1
Lanne steet. 1
Mee 1991 3
1991 op 2
1952 ageweit 1
Résistance. Et 1
decidéiert déi 1
Bréck e 1
aler opzeriichten 1
opzeriichten a 1
sollt rechtwénklech 1
rechtwénklech zum 1
zum Waasserlaf 1
Waasserlaf gebaut 1
de Männerchouer 1
Männerchouer an 1
e gemëschte 1
gemëschte Chouer 2
Chouer ëmzewandelen, 1
ëmzewandelen, eng 1
Decisioun déi 2
ni ëmgesat 1
decidéiert, d'Gebai 1
d'Gebai nees 1
decidéiert, fir 2
d'éischt Joer 1
Joer keng 1
keng Dividenden 1
Dividenden ze 1
de Gangster, 1
Gangster, dee 1
vum gudde 1
gudde Sheriff 1
Sheriff oder 1
oder Marshall 1
Marshall gefaange 1
gefaange gouf, 1
gouf, d'Arméi 1
béisen Indianer 1
Indianer "beschäftegt". 1
"beschäftegt". Et 1
Nuecht doru 1
doru geschafft, 1
an d'Materiel 1
d'Materiel gouf 1
verloossener Galerie 1
Galerie vun 1
der Kuelegrouf 1
Kuelegrouf vun 1
vun Trembleur 1
Trembleur verstoppt. 1
verstoppt. Et 1
puer Steekollen 1
Steekollen an 1
e Kallekuewen 1
Kallekuewen an 1
klasséiert. Et 1
a ländleche 2
ländleche Géigenden, 1
Monte Verità 1
Verità zu 1
zu Ascona. 1
Ascona. Et 1
vum Staatsminister 2
Staatsminister wier, 1
wier, datt 1
Stengefort méiglechst 1
méiglechst ouni 2
ouni finanziell 1
finanziell Belaaschtung 1
Belaaschtung aus 1
Affär zéie 1
zéie géif. 1
do Atelieren 1
ee Maschinneschapp, 1
Maschinneschapp, deen 1
besteet, awer 1
SNCB benotzt 1
prezis Fielsformatioun 1
Fielsformatioun verfollegt 1
verfollegt aus 1
där Material 1
vu besonnesch 1
besonnesch gudder 1
gudder mechanescher 1
mechanescher a 1
a mineralogescher 1
mineralogescher Qualitéit 1
Qualitéit konnt 1
konnt gewonne 1
gewonne ginn, 2
fir Muelsteng. 1
Muelsteng. Et 1
sougenannte Prévôt 1
Prévôt des 1
des marchands, 1
marchands, dee 1
der Händlergild 1
Händlergild gewielt 1
véier Schäffen 1
Schäffen assistéiert 1
assistéiert gouf, 1
hirersäits fir 1
vill Doudeger, 1
wéi d'Plaz 1
Gewalt geraumt 1
geraumt gouf. 1
gouf dräi 1
dräi Missiounen: 1
Missiounen: Déi 1
éischt goung 1
der Proton- 1
Proton- Et 1
gouf driwwer 2
driwwer gestridden, 1
gestridden, ob 1
ob däi 1
däi längelzeg 1
e Reschter 1
engem Bakterium 1
Bakterium ass, 1
ass, ob 2
d'mannst primitiivt 1
primitiivt Liewen 1
Mars gouf. 1
2014 geschaf. 1
geschaf. Et 1
als Schoulschëff 2
Schoulschëff benotzt. 1
decidéiert, dës 1
dës Iwwerreschter 1
Iwwerreschter ze 2
ze konsolidéieren 1
konsolidéieren a 1
op Meterhéicht 1
Meterhéicht erop 1
dunn Italien 1
Italien zougeschloen. 1
zougeschloen. Et 1
4 Paarten 1
Paarten duerch 1
een huet 1
goen. Et 5
goufe 94 1
94 Prozent 2
Himmel gescannt 1
gescannt an 1
iwwer 5.500 2
5.500 Eenzelobservatioune 1
Eenzelobservatioune gemaach. 1
gemaach. Et 4
a. tëscht 1
250 n. 1
en Atelier, 1
Atelier, dee 1
dee Figuren 1
vu réimesch-keltesche 1
réimesch-keltesche Gëtter 1
Gëtter fabrizéiert 1
fabrizéiert huet. 1
goufe biomedizinesch 1
biomedizinesch Tester 2
geplangt bemannt 1
Raumflich duerchgefouert. 1
duerchgefouert. Et 2
dohin 560.082 1
560.082 Tester 1
Tester un 1
un 307.751 1
307.751 verschiddene 1
verschiddene Persounen, 1
un 72.913 1
72.913 Grenzgänger 1
Grenzgänger duerchgefouert. 1
Concours d'élégance 1
d'élégance an 1
e Gymkana, 1
Gymkana, a 1
dat wichtest 1
wichtest war, 1
een erfollegräichen 1
erfollegräichen an 1
hire gréisste 3
gréisste Succèsen. 1
Succèsen. Et 1
goufe Fënstersteng 1
Fënstersteng agebaut 1
Mauer zougemaach. 1
zougemaach. Et 1
fréier Virschléi 1
Virschléi opgegraff, 1
opgegraff, fir 1
eng Uewerstuf 1
enger Saturn-Drorakéi 1
Saturn-Drorakéi zu 1
enger Weltraumstatioun 1
Weltraumstatioun ëmzebauen 1
ëmzebauen a 1
net agesat 4
agesat Apollo-Raumschëffer 1
a Saturn-1B-Rakéiten 1
Saturn-1B-Rakéiten fir 1
fir Mannschaftstransport 1
Mannschaftstransport ze 1
benotzen. Et 2
goufe Gespréicher, 1
Gespréicher, fir 1
multiethnesche Kulturzentrum 1
Kulturzentrum ëmzewandelen; 1
ëmzewandelen; déi 1
déi Gespréicher 1
Gespréicher sinn 1
am Sand 4
Sand verlaf. 2
verlaf. Et 2
just 67 1
67 bis 1
bis 68 2
68 Autoe 1
Autoe vun 2
Typ gebaut. 1
Zäit iwwerhaapt 1
iwwerhaapt nëmme 1
nëmme Feststoffrakéite 1
Feststoffrakéite gebaut. 1
e Liessall 2
Liessall an 1
Restaurant. Et 2
méi Schrout 1
Schrout gemuel 1
gemuel a 1
mat Fuddermëttel 2
Fuddermëttel gehandelt. 1
gehandelt. Et 1
wéineger liewensgrouss 1
liewensgrouss Duerstellunge 1
Duerstellunge gemoolt, 1
gemoolt, awer 1
och Biller, 1
als Miniaturfreske 1
Miniaturfreske bezeechent 1
1.500 sou 1
sou Observatioune 1
Observatioune gemellt. 1
gemellt. Et 1
Et goufen 53
goufen 112 1
112 F 1
an 144 1
144 F6 1
F6 bestallt. 1
bestallt. Et 1
goufen 1280 1
1280 Mk 1
Mk I 1
I gebaut. 1
goufen 13 1
13 Etappe 1
Etappe gefuer, 1
gefuer, dat 2
heescht zwou 1
zwou Stéck 1
virdrun. Et 1
goufen 140 1
140 Unitéite 1
Unitéite bestallt 1
bestallt déi 1
SNCB vun 1
vun 301 2
301 bis 1
bis 440 1
440 duerchnumeréiert 1
duerchnumeréiert goufen. 1
goufen 1,5 1
Milliounen Invitatioune 1
loossen verschéckt 1
verschéckt a 1
a 37% 1
37% vun 1
Invitatioun kruten, 1
kruten, hu 2
matgemaach. Et 1
goufen 30.000 1
30.000 Louse 1
Louse vun 1
10 Frang 1
pro Lous 1
Lous drécke 1
drécke gelooss. 1
24 Versioune 1
vu Spitfire 1
Spitfire a 1
vill Ënnervarianten. 1
Ënnervarianten. Et 2
ganzen 248.885 1
248.885 Walziedelen 1
Walziedelen an 1
an d'Urn 1
d'Urn geheit. 1
geheit. Et 1
Ganzen 3 1
3 Bünen, 2
Bünen, eng 1
der Sportshal 1
Sportshal zu 1
zu Tënten, 1
Tënten, déi 1
engem Zelt 2
Zelt um 1
selwechte Site 1
Site an 1
drëtt am 2
am Clubroom 1
Clubroom vum 1
Jeunes. Et 1
Ament 5.000$ 1
5.000$ prettgestallt 1
prettgestallt fir 1
kafen a 1
a Raim 1
Raim auszestafféieren 1
auszestafféieren fir 1
ze lageren. 1
lageren. Et 1
zwéi anere 1
anere Marsmeteoritte, 1
Marsmeteoritte, Shergotty 1
Shergotty an 1
an Nakhla, 1
Nakhla, méiglech 1
méiglech Reschter 1
fréierem Liewe 1
Liewe fonnt. 1
Architekteconcours ausgeschriwwen, 1
vun Erlach 1
Erlach géint 1
aner Gréisste 1
Gréisste wéi 2
den Ferdinando 1
Ferdinando Galli-Bibiena 1
Galli-Bibiena an 1
Lukas vun 1
vun Hildebrandt 1
Hildebrandt duerchsetze 1
nëmme Konschtwierker 1
dem Tempel 3
Tempel relokaliséiert, 1
relokaliséiert, mä 1
och Planzen 1
Planzen a 2
a Steng. 1
Steng. Et 1
och 2.927 1
2.927 Zivilgebaier 1
Zivilgebaier zerbommt. 1
zerbommt. Et 1
och Haiser 1
Haiser ewechgrappt 1
ewechgrappt fir 1
Schossfeld ze 1
kréien, Palissaden 1
Palissaden a 1
a spuenesch 1
spuenesch Reider 1
goufen opgeriicht 1
d'Grief goufe 1
goufe planéiert. 1
planéiert. Et 1
och medezinesch 1
medezinesch Experimenter 1
Experimenter vun 3
der Reichsuniversität 1
Reichsuniversität Straßburg 1
Straßburg do 1
aner Modeller 1
Modeller konstruéiert, 1
konstruéiert, vu 1
Produzente wéi 1
wéi Ibanez, 1
Ibanez, Warwick 1
Warwick oder 1
oder Rickenbacker. 1
Rickenbacker. Et 1
deemools 35-40.000 1
35-40.000 Fläschen 1
Fläschen am 2
Dag ofgefëllt. 1
ofgefëllt. Et 1
goufen der, 1
absolut fir 1
total Polychromie 1
Polychromie waren, 1
och där, 2
do strikt 1
strikt dogéint 1
dogéint waren, 1
sëllegen Nuancen 1
Nuancen dertëscht. 1
dertëscht. Et 1
ettlech an 2
Südamerika verkaaft, 1
verkaaft, genee 1
Zuele sinn 1
goufen Devisë 1
Devisë vun 1
dräi Manufakture 1
Manufakture gefrot, 1
gefrot, der 1
Uergelmanufaktur Stahlhuth 1
Stahlhuth vun 1
vun Oochen, 2
Oochen, Steinmeyer 1
Steinmeyer vun 1
vun Ottingen 1
Ottingen a 1
Walcker vu 1
vu Ludwigsburg. 1
Ludwigsburg. Et 1
doduerch Ausgrenzunge 1
Ausgrenzunge wéinst 1
wéinst anere 1
Reliounen oder 2
oder Glawensgemeinschaften. 1
Glawensgemeinschaften. Et 1
en Drainagekanal 1
Drainagekanal an 1
e Kanal 5
Kanal fir 1
fir knaschtegt 1
knaschtegt Waasser 1
agebaut. Et 1
dräi Statue 1
vum him 2
him opgeriicht, 1
opgeriicht, déi 1
éischt vum 2
vum Mari 1
Mari Andriessen 2
Andriessen op 1
westlecher Extremitéit 1
vum Ofschlossdäich 1
Ofschlossdäich bei 1
bei Den 1
Den Oever, 1
Oever, déi 1
zweet vum 1
Hans van 1
van Houwelingen 1
Houwelingen a 1
a Mari 1
Andriessen zu 1
zu Lelystad 1
vum Piet 1
Piet Esser 1
Esser beim 1
Museum Batavia 1
Batavia Land. 1
goufen Drive-through-Teststatiounen 1
Drive-through-Teststatiounen uechtert 1
d'Land opgeriicht, 1
Auto aus 3
aus testen 1
Lidder zesumme 1
mam Nelly 1
Nelly Furtado 1
Furtado am 1
am mam 1
mam Timbaland 1
Timbaland opgeholl, 1
opgeholl, dëst 1
dëst fir 2
säin neien 1
neien engleschsproochegen 1
engleschsproochegen Album 1
Album Believe. 1
Believe. Et 1
eegene Regëster 1
Regëster pro 1
pro Bezierksgeriicht 1
Bezierksgeriicht (Lëtzebuerg 1
(Lëtzebuerg an 1
an Dikrech). 1
Dikrech). Et 1
ettlech Foussgänger- 1
Foussgänger- a 1
a Vëlosbrécken 1
Vëlosbrécken ersat 1
ersat oder 1
oder neigebaut, 1
neigebaut, an 1
Fréijoer 2012 1
d'Aarbechte vun 1
der Tunneléierung 1
Tunneléierung vun 1
der A2 1
A2 ugefaangen. 1
ugefaangen. Et 2
50 Biller 1
vum Probst 1
Probst gewisen. 1
gewisen. Et 3
Rëtsch Plaze 1
ze picknicken 1
picknicken a 1
ze grillen 2
grillen amenagéiert, 1
Séi fëschen 1
fëschen an 1
Wanter Schlittschong 1
Schlittschong fueren. 1
Rei Prinzipien 1
Prinzipien a 1
Recommandatioune festgehalen, 1
festgehalen, déi 1
déi d'Interaktioun 1
d'Interaktioun tëscht 1
tëscht Wirtschaft 1
Ëmwelt am 2
dem globalen 2
globalen Norden 1
dem globale 1
globale Süde 1
Süde concernéieren. 1
concernéieren. Et 1
och duuss 1
duuss wirtschaftlech 1
wirtschaftlech Reforme 1
Reforme gemaach, 1
deem zum 1
Beispill Ufank 1
der 2000er 2
2000er en 1
en Industriepark 1
Industriepark un 1
der südkoreanescher 1
südkoreanescher Grenz 1
Grenz opgemaach 1
puer zentral 1
zentral Institutiounen, 1
Institutiounen, wéi 1
de Räichsdag, 1
Räichsdag, d'Räichskammergeriicht, 1
d'Räichskammergeriicht, de 1
de Räichshaffrot 1
Räichshaffrot an, 1
an, am 1
am Krichsfall, 1
Krichsfall, d'Räichsarméi. 1
d'Räichsarméi. Et 1
bal scho 1
scho militäresch 1
militäresch Hierarchie 1
Hierarchie agefouert. 1
eng Mëttes- 1
Mëttes- an 1
eng Owesvirstellung, 1
Owesvirstellung, viru 1
viru jee 1
jee 3.500 1
3.500 Sëtzplazen, 1
an d'Annonce 1
d'Annonce huet 1
huet ausdrécklech 1
ausdrécklech drop 1
drop higewisen, 6
datt d'Zelt 1
d'Zelt elektresch 1
elektresch beliicht 1
beliicht wier, 1
wier, soudatt 1
och owes 1
owes näischt 1
näischt verpasse 1
verpasse géif. 1
eng Molkerei 2
Molkerei am 1
am Tontelerwee, 1
Tontelerwee, déi 1
Joren zougemaach 4
der Molkerei 1
Molkerei steet 1
e Käschtebaam. 1
Käschtebaam. Et 1
nei Antenn 2
Antenn opgeriicht, 1
opgeriicht, de 1
Programm restrukturéiert 1
restrukturéiert an 1
a Genrë 1
Genrë kategoriséiert 1
kategoriséiert a 1
allem Kooperatiounen 1
Kooperatiounen mat 1
mat Veräiner 1
aneren Radiossendere 1
Radiossendere goufen 1
goufen ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Et 1
Ofstëmmung ënner 1
der Zermatter 1
Zermatter Bevëlkerung 1
Bevëlkerung wou 1
wou decidéiert 1
d'Strooss net, 1
zu Saas 1
Saas Fee, 1
Fee, fir 1
allgemenge Verkéier 1
Verkéier soll 1
soll opgoen 1
opgoen an 1
selwer Parkhaiser 1
Parkhaiser gebaut 1
gebaut solle 1
Sekretärin déi 1
enger Staatsverwaltung 1
Staatsverwaltung geschafft 1
als Joffer 1
Joffer Lamesch 1
Lamesch bekannt 1
d'Kapell gepilgert. 1
gepilgert. Et 1
100 Stéck 4
Stéck dovu 3
dovu gebaut, 1
géint d'U-Booter 1
d'U-Booter eng 1
nees Händschen 1
Händschen an 1
och Krawatte 1
Krawatte produzéiert. 1
eng Handvoll 1
Handvoll Prisonéier 1
Prisonéier befreit, 1
befreit, méi 1
méi waren 1
Prisong - 1
aner Gefaange 1
Gefaange ware 1
anere Prisong 1
Prisong transferéiert 1
transferéiert ginn. 3
vill portugisesch 1
portugisesch Siidler, 1
Siidler, a 1
Ausnamen hunn 1
hunn d'Portugise 1
d'Portugise sech 1
Handel intresséiert 1
politesch Dynamik 1
Dynamik vun 1
ursprénglechen Awunner 1
Awunner agemëscht. 1
agemëscht. Et 1
vum Schreiwer 1
Schreiwer vum 1
vum Provënzialrot, 1
Provënzialrot, dem 1
dem Barong 1
Barong P.M. 1
P.M. de 1
Cassal gebaut. 1
goufen Objete 1
Objete bis 1
der 21. 3
21. Klass 1
Klass (21 1
(21 mag) 1
mag) erfaasst, 1
erfaasst, awer 1
all Objeten 1
wéi 21,0 1
21,0 vun 1
der ausgesichter 1
ausgesichter Regioun 1
Regioun sinn 1
am Katalog. 1
Katalog. Et 1
ewell 4 1
4 Filmer 2
gedréint. Et 3
eng Beliichtung, 1
Beliichtung, eng 1
elektresch Heizung 1
Heizung a 1
a Lautsprecher 1
Lautsprecher installéiert. 1
installéiert. Et 1
puer Riede 1
Riede vun 2
him schrëftlech 1
schrëftlech festgehalen. 1
festgehalen. Et 1
fënnef animéiert 1
animéiert Filmer 1
ee computeraniméierte 1
computeraniméierte Film 1
Film produzéiert. 1
och Gemengestroossen 1
Gemengestroossen a 1
a Staatsstroossen 1
Staatsstroossen ëmklasséiert 1
ëmklasséiert oder 1
oder ëmgedréit. 1
ëmgedréit. Et 1
gehale mat 1
engem Altor, 1
Altor, deen 1
lénks Säitemauer 1
Säitemauer agehae 1
agehae gouf. 1
nei Leitunge 1
Leitunge geluecht 1
geluecht vun 1
Escherstrooss bis 1
neien Tuerm. 1
Tuerm. Et 1
och serieweis 1
serieweis Camionen, 1
Camionen, Autobussen, 1
Autobussen, Trolleybussen 1
Trolleybussen a 1
a Spezialgefierer 1
Spezialgefierer fir 1
d'Arméi gebaut. 1
och Sintfluten 1
Sintfluten a 1
a Cholera 1
Cholera virausgesot. 1
virausgesot. Et 1
och siwe 2
siwe Réng 1
Réng fonnt 1
fonnt déi 2
vun 800-500 1
800-500 v. 1
Chr. stamen 1
stamen http://w3. 1
http://w3. Et 1
och Uewerflächentemperaturen 1
Uewerflächentemperaturen an 1
Atmosphär bestëmmt. 1
bestëmmt. Et 1
goufen ongféier 1
ongféier 100 1
kg Material 1
deem Meteorit 1
Meteorit gebuergen. 1
gebuergen. Et 1
goufen souguer 1
souguer Spuere 1
Spuere fonnt, 1
datt d'Gebitt 1
d'Gebitt nach 1
fréi bewunnt 1
bewunnt war, 1
an d'5. 1
d'5. Et 1
wéi d'Kuelendioxidäis 1
d'Kuelendioxidäis dat 1
dat driwwer 2
driwwer louch, 1
louch, wärend 1
dem Marssummer 1
Marssummer verdämpt 1
verdämpt war. 1
goufen Zäitzonen 1
Zäitzonen agefouert, 1
d'Passagéier hunn 1
Moyenne 15° 1
15° Längtegradënnerscheed 1
Längtegradënnerscheed hir 1
hir Auer 1
Auer ëm 1
Stonn musse 1
musse verstelle. 1
verstelle. Et 1
zousätzlech revolutionär 1
revolutionär oder 1
militäresch Kommissiounen 2
vum Biergerkrich 2
geruff. Et 1
goufen zwéi 3
zwéi bemannt 1
bemannt Flich 2
Flich duerchgefouert, 1
duerchgefouert, virdrun 1
virdrun jee 1
onbemannte Testfluch 1
engem Raumschëff 1
gläicher Konfiguratioun. 1
Konfiguratioun. Et 1
zwéin Tester 1
Tester gemaach 1
engem TNT-Equivalent 1
TNT-Equivalent vun 1
23 Kilotonnen. 1
Kilotonnen. Et 1
goufe preventiv 2
preventiv Leit 1
festgeholl, déi 1
Regime waren, 1
waren, sou 1
de Marquis 1
de Sade. 1
Sade. Et 1
Waasserstand dee 1
staark variéiert 1
variéiert an 1
Comic Watchmen 1
Watchmen ze 1
ze verfilmen. 2
verfilmen. Et 1
puer Verzögerungen. 1
Verzögerungen. Et 1
gouf erausfonnt, 2
den T 6
T Tauri 2
Tauri e 1
ganz jonken 3
a verännerleche 1
engem Gläichgewiicht 1
dem Kollaps 1
Kollaps duerch 1
Gewiicht an 1
duerch Nuklearfusioun 1
Nuklearfusioun am 1
Zentrum ass. 2
spéit decidéiert 1
fir Bëtongspisten 1
Bëtongspisten ze 1
goufe riseg 1
riseg Wolleken 1
aus erhëtztem 1
erhëtztem Plasma, 1
Plasma, déi 1
periodesch entstinn 1
entstinn a 1
de Planéi 1
Planéi beweegen. 1
beweegen. Et 2
goufe Rout- 1
Rout- a 1
a Bloverrécklungen 1
Bloverrécklungen ënnersicht, 1
Ofhängegkeet zum 1
zum Ëmlaf 1
Begleeder stinn 1
stinn ( 1
goufe siwe 1
siwe Klasse 1
Klasse gemaach, 1
gemaach, eng 1
eng Sixième, 1
Sixième, eng 1
eng Cinquième, 1
Cinquième, eng 1
eng Quatrième, 1
Quatrième, eng 1
eng Troisième, 1
Troisième, eng 1
eng Deuxième 1
Deuxième an 1
eng Rhetorikklass. 1
Rhetorikklass. Et 1
souguer inoffiziell 1
inoffiziell Volleksofstëmmungen, 1
Volleksofstëmmungen, wéi 1
zu Mödling 1
Mödling a 1
a Klosterneuburg. 1
Klosterneuburg. Et 1
wichteg Siten 1
Siten entdeckt. 1
entdeckt. Et 1
e Squash-Zenter 1
Squash-Zenter dran 1
dran ageriicht, 1
ageriicht, dee 1
spéit Garage 1
Garage Plaz 1
huet, zur 2
zur Strooss 2
Strooss hin 2
hin war 1
e Geschäftsraum. 1
Geschäftsraum. Et 1
verschidde Fäegkeete 1
Fäegkeete vum 1
Raumschëff an 1
Drorakéit demonstréiert 1
demonstréiert (ë. 1
a. Start, 1
Start, automatesch 1
automatesch Navigatioun, 1
Navigatioun, Undocken 1
Undocken un 1
un d'ISS, 1
d'ISS, Neesantrëtt 1
Neesantrëtt a 1
a Landung). 1
Landung). Et 1
vill Milliounen 1
Milliounen US$ 1
US$ ausginn, 1
fir Kläranlagen 1
Kläranlagen ze 1
bauen, mä 1
mä dës 2
dës funktionéieren 1
funktionéieren net 1
oder schlecht, 1
schlecht, well 1
Sue méi 1
do si 2
hire Betrib. 1
Betrib. Et 1
verschidde Videospiller 1
Videospiller zu 1
Serie Powerpuff 1
Powerpuff Girls 3
Girls erausbruecht. 1
erausbruecht. Et 1
vill Virschléi 1
Virschléi entworf, 1
déi d'Saturn-Rakéiten 1
d'Saturn-Rakéiten an 1
gouf fënnef 1
fënnef Kräizzich 1
Kräizzich géint 1
déi opstränneg 1
opstränneg Taboriten 1
Taboriten gefouert. 1
gefouert. Et 3
nordamerikanesch Kriibsaarten 1
Kriibsaarten (wéi 1
de Signalkriibs 1
Signalkriibs pacifastacus 1
pacifastacus leniusculus) 1
leniusculus) d'Krankheet 1
d'Krankheet iwwerdroen 1
den Aflossberäich 1
Aflossberäich vum 1
Koméit méi 1
wéi ugeholl, 1
datt d'Magnéitfeld 1
Sonnewand d'Richtung 1
d'Richtung gewiesselt 1
gewiesselt huet, 3
den ICE 1
ICE d'Mëtt 1
Schwäif passéiert 1
passéiert hat. 1
gouf gefaart 1
de Franséische 2
Franséische Staat 1
traditionell Form 1
vu Solidaritéit 1
Solidaritéit géif 1
géif amëschen. 1
amëschen. Et 1
gouf geplangt 1
geplangt ee 1
ee Monument 2
zwéin Nationaldichter 1
Nationaldichter zesummen 1
zesummen opzeriichten. 1
gouf geschat 1
eng Exploitation 1
Exploitation vun 1
120.000 Tonnen 1
Joer méiglech 1
Oderen op 1
Meter nëmmen 1
15 Odere 1
Odere wieren 1
1100 bis 1
Meter géife 1
géife goen. 1
gouf gesot 1
gesot si 3
eng guttwëlleg 1
guttwëlleg Säit, 1
Säit, mä 1
eng gefaart 1
gefaart Zauberin 1
Zauberin war. 1
gouf gläichberechtegt 1
gläichberechtegt Sumeresch 1
Sumeresch an 1
an Akkadesch 1
Akkadesch geschwat. 1
haaptsächlech gebraucht, 1
him virgeworf 1
virgeworf en 1
en imperfekt 1
imperfekt Signalisatiounssystem 1
Signalisatiounssystem toleréiert 1
toleréiert ze 1
däitsche Schlager-Fans 1
Schlager-Fans ënnerstallt, 1
ënnerstallt, de 1
de Song 1
Contest zerstéiert 1
zerstéiert ze 5
op Show 1
Show wéi 1
op Musek 1
Musek geluecht 1
geluecht hätten. 1
gouf Iwwerleeungen, 1
Iwwerleeungen, den 1
den Trainingsmodell 1
Trainingsmodell als 1
als Skylab 1
Skylab B 1
B och 2
bréngen, wat 1
Grënn verworf 1
verworf gi 2
gouf jo 2
jo keen 2
keen an 1
Klerus eragebuer; 1
eragebuer; an 1
méiglech, fir 1
fir wéinst 1
senge Verdéngschter 1
Verdéngschter oder 1
héijer Funktioun 1
een hat 2
hat (z. 1
der Magistratur), 1
Magistratur), geadelt 1
geadelt ze 1
gouf jorelaang 1
jorelaang Diskussiounen 1
Diskussiounen doriwwer, 1
doriwwer, ob 1
ob do 1
e Gynekolog 1
Gynekolog kéint 1
kéint praktizéieren. 1
praktizéieren. Et 1
ee Fonnt 1
Fonnt deen 1
op viru 1
viru séchs 1
séchs Millioune 1
datéiert ass. 1
gouf kaum 1
kaum Iwwerliewender. 1
Iwwerliewender. Et 1
gouf keen 3
keen drëtte 1
drëtte Präis. 1
Präis. Et 1
keen Ersatz 1
hien nominéiert. 1
nominéiert. Et 1
kee Prolog 2
Prolog an 1
eegen Etapp 1
fir Zäitfueren. 1
Zäitfueren. Et 1
richteg Grenzen; 1
Grenzen; den 1
Angola u 1
wierklech existéiert. 1
keng Separatioun 1
Separatioun tëscht 1
tëscht Rettungsrakéit 1
Rettungsrakéit a 1
a Kapsel 1
keng Toiletten, 1
Toiletten, just 1
ee Krunn 1
Krunn mat 1
mat Waasser, 1
wéineg Hëllefsorganisatiounen, 1
Hëllefsorganisatiounen, déi 1
déi erbäigeruff 1
erbäigeruff goufen, 1
goufen, konnte 1
konnte just 1
just wéineg 4
wéineg Waasser 1
an Iesse 1
Iesse bréngen. 1
bréngen. Et 2
keng Zeien 1
Zeien a 1
keng Affekote 1
Affekote méi, 1
nëmmen zwee 1
zwee Urteeler 1
Urteeler ware 1
ware méiglech: 1
méiglech: Fräiheet 1
Fräiheet oder 1
oder Doud. 1
Doud. Et 1
gouf kloer, 2
datt d'Bréck 1
d'Bréck eng 3
méi grëndlech 1
grëndlech Renovéierung 1
Renovéierung néideg 1
néideg hätt. 1
kuerz iwwerluecht, 1
iwwerluecht, d'Nationalbibliothéik 1
d'Nationalbibliothéik mat 1
neier Universitéitsbibliothéik 1
Universitéitsbibliothéik zu 2
enger Bibliothèque 1
et universitaire 2
universitaire zesummenzeleeën; 1
zesummenzeleeën; dës 1
nees verworf 1
verworf an 3
an d'Unisbibliothéik 1
d'Unisbibliothéik koum 1
koum 2017 1
als Kannerbuch 2
Kannerbuch behandelt 1
behandelt (an 1
(an deementspriechend 1
deementspriechend gekierzt), 1
gekierzt), ass 1
awer, ënner 1
vun 'exoteschen' 1
'exoteschen' Nimm 1
Nimm a 1
a Bräich, 1
Bräich, eng 1
eng batter 1
batter Satir 1
op d'politesch 2
d'politesch a 2
sozial Konditiounen 1
Kaarte gespillt, 1
gespillt, verschiddener 1
een Tagebuch 1
Tagebuch gefouert, 1
gefouert, anerer 1
hu gelies. 1
gelies. Et 1
Eelsten ugefaangen. 1
méi Helote 1
Helote wéi 1
wéi Homoioi, 1
Homoioi, a 1
hunn d'Reform 1
vum Lykurgos 2
Lykurgos gespuert, 1
gespuert, well 1
gedréckt goufen. 1
op Dialog 1
den ‘ale 1
‘ale Géigner’ 1
Géigner’ gesat 1
verschidde Partnerschaftsprogrammer 1
Partnerschaftsprogrammer si 1
op d'NATO-Osterweiderung 1
d'NATO-Osterweiderung erauskomm. 1
erauskomm. Et 1
nach d'magnéitescht 1
d'magnéitescht Feld, 1
Feld, déi 1
onreegelméisseg Struktur, 1
Struktur, d'Schréi 1
d'Schréi a 1
seng eenzegaarteg 1
eenzegaarteg Stoppenzéierverwierbelung 1
Stoppenzéierverwierbelung (Magnéitschwäif), 1
(Magnéitschwäif), ervirgeruff 1
ervirgeruff duerch 3
déi säitwäerteg 1
säitwäerteg Beweegung 1
Uranus, ënnersicht. 1
ënnersicht. Et 1
deen zerstéierten 1
zerstéierten Deel 1
Parking benotzt. 1
en zweeten, 2
zweeten, laanscht 1
laanscht d'Wuelmerengerstrooss 1
d'Wuelmerengerstrooss beim 1
beim fréieren 1
fréieren Haaptportal 1
Haaptportal vun 1
Schmelz, den 1
den haut 3
méi besteet. 1
een Exemplar 2
Exemplar gebaut. 1
dëser Serie 3
Versioun 5920. 1
5920. Et 1
net publizéiert; 1
publizéiert; d'Typoskript 1
d'Typoskript gëtt 1
vum Seminaire 1
Seminaire versuergt. 1
of Teck, 1
Teck, Kinnigin 1
Kinnigin a 1
George V. 3
V. benannt. 1
benannt. Et 1
antike Räich 1
Räich Saba 1
Saba genannt. 1
Punkte klasséiert 2
klasséiert an 2
Italieener Carlo 1
Carlo Galetti 1
Galetti hat 1
50 Punkte 1
Punkte gewonnen. 2
gewonnen. Et 5
Italieener Luigi 1
Luigi Ganna 1
Ganna hat 1
25 Punkte 1
gouf notéiert, 1
notéiert, datt 1
eng ëmweltgerecht 1
ëmweltgerecht Verwäertung 1
Verwäertung duerchaus 1
duerchaus méiglech 1
wier, awer 1
Fabrick net 1
d'A gefaasst 1
gefaasst kéint 1
well d'Käschten 1
d'Käschten dofir 1
héich wieren. 1
och Commanderieën 1
Commanderieën an 1
e jorelaange 1
jorelaange Sträit 1
Sträit viru 1
Geriicht dorëms, 1
dorëms, ween 1
ween en 1
éischt fonnt 1
fonnt hätt 1
hätt (nieft 1
(nieft der 1
däitscher Koppel 1
Koppel hunn 1
Leit behaapt, 1
den Ötzi 2
Ötzi schonn 1
schonn éischter 4
éischter gesi 1
gesi gehat), 1
gehat), an 1
vill Fannerloun 1
Fannerloun dofir 1
dofir géif 1
géif eraussprangen. 1
eraussprangen. Et 1
e mësslongene 1
mësslongene Versuch, 1
Versuch, dës 2
dës Suen 1
Suen den 1
Erpresser ze 1
e Moulage 1
Moulage gemaach, 1
Kopie ze 2
Deel aneren 1
aneren Acteure 1
Acteure gedréint. 1
eng Fluchhafegesellschaft 1
Fluchhafegesellschaft gegrënnt, 1
gegrënnt, d'Société 1
d'Société anonyme 1
anonyme pour 2
pour l'aménagement 1
l'aménagement et 1
l'exploitation de 2
de l'aérodrome 1
l'aérodrome d'Esch-sur-Alzette. 1
d'Esch-sur-Alzette. Et 1
fir Karikaturen 1
Karikaturen deen 1
nom Albert 1
Uderzo benannt 1
benannt war, 1
Prix Albert-Uderzo. 1
Albert-Uderzo. Et 1
e Soin 1
Soin à 1
à Domicile 1
Domicile fir 1
Aarm agefouert. 1
de Verdonstungseffet 1
Verdonstungseffet d'Atmosphär 1
d'Atmosphär net 1
mat Methan 1
Methan versuerge 1
versuerge kann, 1
kann, soudatt 1
aner Quelle 1
Quelle muss 1
och Gerüchter, 1
Gerüchter, hire 1
hätt se, 1
se, sief 1
aus Jalousie, 1
Jalousie, sief 1
politesche Grënn, 1
Grënn, vergëfte 1
vergëfte gelooss. 1
ESA diskutéiert. 1
diskutéiert. Et 1
keng fundamental 2
fundamental Gesetzer 1
Gesetzer oder 1
oder Texter, 1
Kinnek reglementéiert 1
reglementéiert hunn. 1
och Lanteren 1
Lanteren déi 2
mat Acetylène 1
Acetylène bedriwwe 1
en onofhängegen 1
onofhängegen Test 1
Test vu 1
sengen annoncéierte 1
annoncéierte Performancen, 1
Performancen, an 1
den Haaptpunkt 1
Haaptpunkt vun 1
de Kriticken 3
Kriticken u 1
Aussoen. Et 1
aner Rendez-Vousen, 1
Rendez-Vousen, déi 1
net beschriwwe 1
verschidde Stroossen 2
Stroossen an 4
an Alleeën, 1
Alleeën, déi 1
des Champs-Élyées 1
Champs-Élyées ewechgefouert 1
ewechgefouert hunn. 1
virum Grand 1
Prix Debatten 1
Debatten driwwer, 1
driwwer, datt 1
déi rietsgeriicht 1
rietsgeriicht Diktature 1
Diktature Spuenien 1
Portugal sollte 1
sollte vum 1
Prix ausgeschloss 1
Buedem dikutéiert, 1
dikutéiert, duerch 1
de pneuma, 1
pneuma, den 1
den Otem 1
Otem vum 2
vum Apollo, 2
Apollo, erauskomm 1
erauskomm wier. 1
zwou Minettskonzessioune 1
Minettskonzessioune mam 1
Numm Laangegronn. 1
Laangegronn. Et 1
gouf ofgestëmmt 1
Jore virdrun: 1
Plaz och 3
kee Wiergank, 1
Wiergank, nëmmen 1
e Pad 1
Pad laanscht 1
2 Paarte 1
Paarte verbonnen. 1
verbonnen. Et 1
permanent dru 1
dru geschafft 2
geschafft fir 4
Rei ze 2
Camion pro 1
pro 13 1
13 Sekonnen, 1
Sekonnen, war 1
Trafic sou 1
grouss, dat 1
keng Panne 1
Panne konnte 1
konnte geleescht 1
gouf Pläng 1
eng Ariane 1
Ariane 43P 1
43P mat 1
dräi PAP-Feststoffboosteren. 1
PAP-Feststoffboosteren. Et 1
gouf Samschdes 1
Sonndes geschafft 1
méiglech weiderzekommen 1
weiderzekommen an 1
haaptsächlech alle 1
alle nozehuele 1
nozehuele wat 1
Bau vergiess 1
vergiess gi 1
all dräi 6
e Schaltjoer 1
Schaltjoer ageluecht. 1
ageluecht. Et 1
zu heedneschen 1
heedneschen Zäite 1
Zäite praktizéiert. 1
praktizéiert. Et 1
Réimer iwwerregionalen 1
iwwerregionalen Handel, 1
Handel, och 1
mam Mëttelmierraum. 1
Mëttelmierraum. Et 1
dacks fierchterlech 1
fierchterlech elle 1
elle verkleet, 1
Doudegen opzefalen. 1
opzefalen. Et 1
dobäi gëeenegt 1
gëeenegt op 1
op d'Grondsätz 1
vun humanitärem 1
humanitärem Leadership, 1
Leadership, Rechenschaftspflicht 1
Rechenschaftspflicht a 1
a Koordinatioun, 1
Koordinatioun, fir 1
fir d'Rapiditéit, 1
d'Rapiditéit, d'Efficacitéit 1
d'Efficacitéit an 1
an d'Wierksamkeet 1
d'Wierksamkeet vun 1
vun humanitären 1
humanitären Hëllefsmoossnahmen 1
Hëllefsmoossnahmen ze 1
verbesseren. Et 1
drëm gekëmmert, 1
gekëmmert, d'Leit 1
d'Leit anstänneg 1
begruewen, a 2
sou kruten 1
kruten d'Autoritéite 1
Nantes et 2
dinn. Et 1
am Pescatore-Park 1
Pescatore-Park gëeenegt, 1
eng Souskriptiounslëscht 1
Souskriptiounslëscht an 1
der Presse 2
Presse huet 1
Suen zesummebruecht 1
zesummebruecht fir 1
gouf sechs 1
sechs Doudeger 1
déi drësseg 1
drësseg Blesséiert. 1
Blesséiert. Et 1
gouf s'och 1
s'och an 2
puer Ënnervarianten. 1
nom Splécke 1
Splécke vun 1
der indogermanescher 1
indogermanescher Sprooch, 1
Sprooch, dat 1
dat keltescht 2
keltescht „gel“, 1
„gel“, dat 1
dat germanescht 1
germanescht kel, 1
kel, kal, 1
kal, keil, 1
keil, kil, 1
kil, dat 1
dat nordescht 1
nordescht „keleda“. 1
„keleda“. Et 1
tëscht 1957 1
an 1959 2
1959 gebaut, 1
gebaut, no 2
engem Concours, 1
Concours, deen 1
1954 ausgeruff 1
nach Zweifel, 1
Zweifel, ob 1
sech wierklech 3
wierklech ëm 2
Planéit handelt, 1
handelt, well 1
Stär bal 1
selwecht Rotatiounsperiod 1
Deeg huet, 1
där Ëmlafperiod 1
Ëmlafperiod virtäusche 1
virtäusche kéint. 1
kéint. Et 2
Gas no 1
Deeg all 1
all verbrannt 1
esou kënschtlech 1
Stralungsceinture am 1
am Krichsfall 1
Krichsfall fir 1
fir taktesch 1
taktesch Zwecker 1
Zwecker agesat 1
agesat kéinte 1
dobäi brieche 1
brieche kënnt. 1
ugeholl, hien 1
wëlle rächen, 1
rächen, well 2
de Geriichtsprozess 1
Geriichtsprozess seng 1
Fra 1000 1
Frang Strof 1
Strof huet 1
misse bezuele 1
bezuele fir 1
hir Bréifgeschicht 1
Bréifgeschicht (d'Bezuele 1
(d'Bezuele wier 1
wier deemnächst 1
deemnächst fälleg 1
fälleg gewiescht). 1
gewiescht). Et 1
fréiere Mansfeld-Schlass 1
Mansfeld-Schlass nach 1
weider Brauerei. 1
Brauerei. Et 1
gouf vermutt, 1
vermutt, datt 1
déi benotzte 1
benotzte Schrëft 1
Schrëft aus 1
anere Vollek 1
Vollek iwwerholl 1
ugepasst gi 1
Numm Schlënner 1
Schlënner (Schlinder) 1
(Schlinder) aus 1
dem Mëttelhéichdäitschen 1
Mëttelhéichdäitschen ze 1
deiten, an 1
deem "slinden", 1
"slinden", schlingen, 1
schlingen, eng 1
duebel Bedeitung 1
Bedeitung hat. 1
gouf versicht 1
Ravitaillement vu 2
iwwer d'Commission 1
d'Commission for 1
for Relief 1
Relief in 1
in Belgium 1
Belgium ze 1
mä d'Britten 1
d'Britten hunn 1
hire Veto 1
Veto ageluecht: 1
ageluecht: d'Verantwortung 1
d'Verantwortung dofir 1
dofir léich 1
léich bei 1
den Däitschen. 1
Däitschen. Et 1
versicht, d'Prisongen 1
d'Prisongen am 1
Stad eidel 1
eidel ze 3
versicht, sech 5
ale Fotoen 1
den Tiermercher 1
Tiermercher vum 1
Schëndelsser Schlass 1
Schlass z'orientéieren, 1
z'orientéieren, déi 1
Joerhonnert sinn. 1
versicht, Verännerungen, 1
Verännerungen, déi 1
de Joerszäiten 1
Joerszäiten op 1
Uranus verursaacht 1
verursaacht goufen, 1
fannen. Et 3
vill gedanzt 1
gedanzt an 1
e Bal 1
Bal organiséiert, 1
organiséiert, wou 2
konnt hi 1
hi goen. 1
vill Inselen, 1
Inselen, vereenzelt 1
vereenzelt Fielsen 1
Fielsen a 1
a Sandbänken. 1
Sandbänken. Et 1
anere Rapper 1
Rapper zesummegeschafft. 1
zesummegeschafft. Et 1
Architekt Peter 2
Peter Eisenman 1
Eisenman an 1
Ingenieur Buro 1
Buro Happold 1
Happold entworf 1
aus 2.711 1
2.711 Betongsbléck, 1
Betongsbléck, déi 1
vun 19.000 1
19.000 m² 1
m² den 1
Wee niefteneen 1
a Reien 1
Reien opgestallt 1
Areler Architekt 1
Architekt Léon 1
Léon Lamy 1
Lamy entworf. 1
entworf. Et 1
deemolege VEB 1
VEB Carl 1
Zeiss Jena 2
Jena entwéckelt 1
1906 bis 4
1910 fir 1
d'Famill Milà 1
Milà gebaut. 1
Herzog Mieszko 1
Piaste regéiert. 1
regéiert. Et 1
vun Neuchâtel 1
Neuchâtel bis 1
bis 1458 1
1458 geréiert: 1
geréiert: du 1
du koum 4
bis 1707 1
1707 ënner 1
Famill Orléans-Longueville. 1
Orléans-Longueville. Et 1
de Mécher 1
Mécher awer 1
awer ugekënnegt, 1
ugekënnegt, fir 1
Zukunft all 1
der dofir 1
dofir ageriichter 1
ageriichter Benjamin-Franklin-Stiftung 1
Benjamin-Franklin-Stiftung finanzéiert, 1
finanzéiert, woubäi 1
Staat awer 2
wéi d'Hallschecht 1
d'Hallschecht bäigeluecht 1
bäigeluecht huet. 1
Universitéit Iowa 1
Iowa gebaut. 1
virun 3,8 2
engem iwwer 1
groussen Aschlagkierper 1
Aschlagkierper geformt. 1
geformt. Et 1
weider eent 1
d'mannst sechsbännegt 1
sechsbännegt Wierk 1
iwwer mathematescht 1
mathematescht Denken. 1
Denken. Et 1
erwaart eng 1
schwéier Saison, 1
Saison, mä 1
schlussendlech hunn 1
déi "Blo-Wäiss" 1
"Blo-Wäiss" den 1
Ofstig awer 1
awer verhënnert. 1
verhënnert. Et 1
erwaart nach 1
anere Réckschlag, 1
Réckschlag, bis 1
bis mat 1
14 Matcher 1
ouni Nidderlag 1
Nidderlag den 1
un d'Tabellespëtzt 1
d'Tabellespëtzt hiergestallt 1
hiergestallt konnt 1
wuel keen 1
keen Zesummeschloss, 1
Zesummeschloss, mä 1
zwou Organisatiounen. 1
Organisatiounen. Et 1
Verëffentlechung op 1
all Metallica-Concert 2
Metallica-Concert gespillt. 1
zwar duerno 1
duerno gekuckt, 1
gekuckt, datt 1
Steen dee 1
Wee stoung 1
stoung wéi 1
virdrun, d. 1
h. mam 1
mam Herkules 1
Herkules zu 1
Entrée hi 1
hi gedréint. 1
verschiddene Bandmemberen 1
Bandmemberen ënner 1
Numm "Ex 1
"Ex Sektor 1
Sektor Gasa", 1
Gasa", méi 1
spéit "Woronesch", 1
"Woronesch", e 1
e Revival 1
Revival ze 1
ze starten, 2
starten, mä 1
déi Grupp 1
wéi d'Original. 1
d'Original. Et 1
zwar weiderhin 1
weiderhin technesch 1
technesch Weiderentwécklungen, 1
Weiderentwécklungen, dës 1
dës waren 1
sou revolutionär 1
revolutionär wéi 1
B. d'Entwécklung 1
vum Thomas-Gilchrist-Procedé. 1
Thomas-Gilchrist-Procedé. Et 1
Et goung 6
goung absënns 1
absënns ëm 1
ëm d'Artikelen 1
d'Artikelen 32 1
32 a 1
37 iwwer 1
iwwer d'souverän 1
d'souverän Muecht. 1
mat Schwieregkeeten 1
Schwieregkeeten un. 1
goung drëm 1
fir verdéngschtvolle 1
verdéngschtvolle Frae 1
Frae méi 1
méi Visibilitéit 1
Visibilitéit ze 1
drëms, sech 1
sech driwwer 1
sollt 1944 1
1944 virugoe 1
virugoe mam 1
mam Krich 1
Linnen, wat 1
wat geschéie 2
geschéie soll, 1
Alliéiert bis 1
Krich gewonnen 1
gewonnen hätten. 1
goung ëm 1
ëm d'Liberatioun 1
d'Liberatioun vu 1
jiddesche Priister, 1
Priister, déi 1
déi wéint 1
wéint Agitatioun 1
Agitatioun géint 1
géint d'Réimer 1
d'Réimer vun 1
réimescher Verwaltung 1
Verwaltung festgeholl 1
eng Kollekt 1
Kollekt ënner 1
den Eisebunner, 1
Eisebunner, déi 1
1947 zesummegeluecht 1
zesummegeluecht hunn, 1
hir Kolleegen 2
Kolleegen opzeriichten. 1
Et grenzt 2
d' Ethan 1
Ethan an 2
an Ethin 1
Ethin (Acetylen) 1
(Acetylen) tendéieren 1
tendéieren dozou, 1
dozou, am 1
am keelsten 1
keelsten ënneschte 1
Tropopaus niwweleg 1
niwweleg Schichten 1
Schichten ze 1
bilden. Ethan 1
Ethan ass 3
kee Geroch 1
Geroch a 1
Faarf. Ethan 1
de Brenngaser. 1
Brenngaser. Ethan 1
liicht brennbar 1
brennbar a 1
a kann, 2
kann, mat 1
mat Sauerstoff 1
Sauerstoff gemëscht, 1
gemëscht, explodéieren. 1
explodéieren. Et 1
een „opteschen 2
„opteschen Duebelstär“, 2
Duebelstär“, d. 1
h., d'Stäre 1
d'Stäre stinn 1
stinn vun 1
gekuckt an 2
enger Richtung, 1
Richtung, leien 1
leien awer 1
verschidden Distanzen. 1
Distanzen. Et 1
ee Stäresystem. 1
Stäresystem. Et 1
Aart Gasaustausch. 1
Gasaustausch. Et 1
Aart Iwwerbegrëff: 1
Iwwerbegrëff: eng 1
eng Weltusiicht 1
Weltusiicht kann 1
kann theistesch 1
theistesch sinn 1
en heterogene 1
heterogene Grupp 1
Grupp wat 1
genee cheemesch 1
cheemesch Struktur 1
Struktur ugeet. 1
ëm eegestänneg 1
eegestänneg Betriber, 1
Betriber, mä 1
ëm Deelberäicher 1
der Aktivitéit 1
der Luxair. 1
Luxair. Et 1
eng statistesch, 1
statistesch, mä 1
eng net-determinéiert 1
net-determinéiert Warscheinlechkeet. 1
Warscheinlechkeet. Et 1
eng Legend. 2
Legend. Et 1
Duebelstär“, deem 1
Äerd ausgesinn 1
Richtung leien. 1
allen ëm 1
ëm sougenannten 1
sougenannten Drockwaasserreakteren. 1
Drockwaasserreakteren. Et 1
bei Gammablëtzer 1
Gammablëtzer am 1
enke kärphysikalesche 1
kärphysikalesche Sënn 1
Sënn net 1
eng Gammastralung. 1
Gammastralung. Et 1
beim Messier 2
Messier 73 2
73 weder 1
Stärekoup nach 1
Iwwerrescht vu 1
engem Koup, 1
Koup, mä 1
eng zoufälleg 1
zoufälleg Fluktuatioun 1
Fluktuatioun vu 1
vu Stärendicht 1
Stärendicht op 1
där Siichtlinn. 1
Siichtlinn. Et 1
deemno ëm 3
enger Krankheet. 1
Krankheet. Et 1
Wiss beim 1
beim Bësch. 1
dobäi em 2
em d'Fusioun 1
vun Deutscher 1
Deutscher Aero 1
Aero Lloyd 1
Lloyd (DAL) 1
(DAL) a 1
a Junkers 1
Junkers Luftverkehr. 1
Luftverkehr. Et 1
d'Iwwerreschter vun 7
Stär, dee 2
baussenzege Gasmantel 1
Gasmantel ofgestouss 1
ofgestouss huet. 1
ëm d'Kierch, 1
d'Kierch, déi 1
déi 1707 1
1707 fäerdeg 1
de Baurenhaff 1
Baurenhaff A 1
A Gräins 1
Gräins vu 1
an d'Kräizer 1
d'Kräizer déi 1
laanscht Stroosse 1
Stroosse stinn, 1
Joerhonnert stamen. 1
een Typ 1
vun Himmelskierper, 1
Himmelskierper, an 1
Drock sou 1
keng Kärfusiounen 1
Kärfusiounen entstoe 1
entstoe kënnen, 2
interessant Méiglechkeet, 1
Méiglechkeet, Schwaarz 1
Schwaarz aus 1
dem Konzept 2
Konzept ze 2
sech d'Spill 1
d'Spill ganz 1
anere Variante 2
der Nimzo-Indescher 1
Nimzo-Indescher Verdeedegung. 1
Verdeedegung. Et 1
sougenannt Sandhi-Reegel, 1
Sandhi-Reegel, wouduerch 1
de phonologesche 1
phonologesche Kontakt 1
Wierder gereegelt 1
gereegelt gëtt. 1
stänneg Fixatioun 1
Fixatioun vun 1
enger Zännkroun 1
Zännkroun an 1
der Zännwuerzel, 1
Zännwuerzel, déi 1
erhale muss 1
Wollek mat 3
Matière wéi 1
wéi Gas 1
2.000 Liichtjoer, 1
Liichtjoer, déi 1
dohanner sinn, 1
sinn, absorbéiert. 1
absorbéiert. Et 1
e reng 1
reng statistesche 1
statistesche Begrëff, 1
Begrëff, dee 1
vum ëffentlech-rechtleche 1
ëffentlech-rechtleche Begrëff 1
Bierger resp. 1
ëm graff 1
a mëttel 2
mëttel Oktaedritte 1
mat däitlech 1
däitlech profiléierte 1
profiléierte Widmanstätten-Strukturen. 1
Widmanstätten-Strukturen. Et 1
ëm idealtypesch 1
idealtypesch Kategorien, 1
Kategorien, deenen 1
déi reell 1
reell Texter 1
wéineger entspriechen. 1
entspriechen. Et 3
ëm Jugendliteratur 1
Jugendliteratur fir 1
Jugendlecher vun 1
ëm silikaträich 1
silikaträich Objete, 1
Geschicht deelweis 1
ganz ofgeschmolt 1
ofgeschmolt goufen. 1
ëm Transdev, 1
Transdev, der 1
Société d'économie 1
d'économie mixte 1
mixte des 1
commun de 1
de l'agglomération 1
l'agglomération nantaise 1
nantaise (Semitan) 1
(Semitan) an 1
an Transamo. 1
Transamo. Et 1
ëm vill 2
vill iwwerenee 1
iwwerenee gelagert 1
gelagert deckenaarteg 1
deckenaarteg Formatiounen, 1
Formatiounen, déi 2
duerch terrestresch 1
terrestresch Sedimenter 1
Sedimenter vunenee 1
dobäi haaptsächlech 1
ëm Fliegerbesatzungen 1
Fliegerbesatzungen déi 1
iwwer Frankräich, 1
Belsch, oder 1
oder Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, erofgeschoss 1
erofgeschoss goufen, 1
Däitschen, meeschtens 1
Bevëlkerung um 1
Uertschaft bäigesat 1
ëm Organen, 1
Organen, déi 1
sozialem Gebitt 1
Gebitt d'Kranken- 1
d'Kranken- an 1
an d'Stierfkäschten, 1
d'Stierfkäschten, déi 1
ëffentleche Sozialversécherungen 1
Sozialversécherungen erausginn, 1
erausginn, iwwerhuelen. 1
iwwerhuelen. Et 1
e kontinuéierleche 1
kontinuéierleche Prozess, 1
Prozess, mä 1
et forme 1
sech diskret 1
diskret Wolleken 1
de Wolf-Rayet-Stär. 1
Wolf-Rayet-Stär. Et 1
sech éischter 1
eng emotional 1
emotional Keelt 1
Keelt an 1
an d'Ofleenung 1
d'Ofleenung op 1
der Mamm, 1
hir sëtze 1
sëtze blouf. 1
blouf. Et 1
ëm 9 1
9 VTU 1
VTU B10tu 2
B10tu vun 2
vun 1975, 1
1975, 4 1
4 VTU 1
3 VU 1
VU A4B6u 1
A4B6u vun 1
vun 1975. 1
1975. Et 1
gréisst Sonnenteleskop, 1
Sonnenteleskop, dat 1
dat jee 3
jee d'Äerd 1
vum Raumwénkel 1
Raumwénkel dee 1
Punkt F 1
F fortgeet, 1
fortgeet, dee 1
vu sphäreschen 1
sphäreschen Huelspigelen 1
Huelspigelen (oder 1
(oder Kugelspigelen) 1
Kugelspigelen) gebraucht 1
éischt Sail 1
Sail vum 1
vum Islam. 2
Islam. Et 1
Kaffi Robusta 1
Robusta (Coffea 1
(Coffea canephora 1
canephora var. 1
var. Et 1
éischte Nowäis 1
deem Stoff 1
Stoff baussenzeg 1
a fëllt 1
fëllt eng 1
eidel Plaz 1
ugehollener Kuelestoffketten 1
Kuelestoffketten vum 1
ëm d'Frëndschaft 1
d'Frëndschaft vu 1
véier Frae 2
Frae vun 1
hir Erliefnesser 1
Erliefnesser an 1
der Léift, 1
Léift, hir 1
hir Diskussiounen 1
Diskussiounen a 3
a Gedanken 1
Gedanken iwwer 4
iwwer mënschlech 1
mënschlech Bezéiungen. 1
Bezéiungen. Et 1
ëm Duebelstären, 1
Ofstand ëmkreesen, 1
ëmkreesen, woubäi 1
Stäre säin 1
säin Endstadium 1
Endstadium erreecht 1
zum Risestär 1
Risestär opgeblosen 1
opgeblosen huet. 1
ëm d'Upassen 1
d'Upassen oder 1
oder d'Korrektur 1
d'Korrektur vum 1
vum Verlaf 1
de Growäerter 1
Growäerter (de 1
(de mëttlere 1
mëttlere Wäert) 1
Wäert) tëscht 1
tëscht 100% 1
100% Schwaarz 1
an 100% 1
100% Wäiss. 1
Wäiss. Et 1
een 13 1
grousse Kierper, 1
Kierper, deen 3
den Eugenia 2
Eugenia op 1
vun 1.184 1
1.184 km 1
a 4,766 1
4,766 Deeg 1
Deeg ëmkreest. 1
ëmkreest. Et 1
een déifroude 1
Spektralklass M0. 1
M0. Et 1
een Iwwerris 1
Iwwerris deen 1
orange liicht, 1
gëtt begleet 1
wäisse Stär. 1
gréissten Objeten 1
Stärenhimmel, och 1
ze schwaach 1
A ass. 1
ee wäisse 1
wäisse Stär 2
Spektralklass A9 1
A9 IV. 1
IV. Et 2
e keegelfërmege 1
keegelfërmege Volume 1
m Héicht, 3
Héicht, aus 1
deem uewen 3
uewen zwéin, 1
zwéin, uewe 1
wéi ënnen, 1
ënnen, Formen 1
Formen erauskommen, 1
erauskommen, déi 1
als Äerm, 1
Äerm, Flilleken, 1
Flilleken, oder 1
Änleches interpretéiere 1
interpretéiere kéinnt. 1
kéinnt. Et 1
enken Duebelstäresystem. 1
Duebelstäresystem. Et 1
en Epilog, 1
Epilog, deen 1
Lien mécht 1
spéidere Superjhemp-Album. 1
Superjhemp-Album. Et 1
en Eremitenuerden, 1
Eremitenuerden, d. 1
h. Einsiidler 1
Einsiidler déi 1
déi zesummeliewen: 1
zesummeliewen: jiddwereen 1
en Haische 1
Haische fir 1
engem Gaart. 1
Gaart. Et 1
eng autochton 1
autochton – 1
also ursprénglech, 1
ursprénglech, net 1
Mënsch agefouert 1
agefouert – 1
– Populatioun. 1
Populatioun. Et 1
vum Reebou, 1
Reebou, déi 1
besonnesch reng 1
reng Drëpse 1
Drëpse bedéngt 1
bedéngt ass. 1
eng ee- 1
bis zweejäreg 1
zweejäreg (bei 1
de Kulturformen) 1
Kulturformen) oder 1
oder ausdauernd, 1
ausdauernd, krauteg 1
krauteg Aart, 1
120 Zentimeter 2
ëffentlech Persoun 1
Staat steet 1
huet wat 1
wat d'Gestioun 1
d'Gestioun ubelaangt. 1
ubelaangt. Et 2
eng Low-budget-Produktioun, 1
Low-budget-Produktioun, déi 1
iwwer bal 1
bal néng 1
der a.s.b.l.Camera 1
a.s.b.l.Camera Obskura 1
Obskura realiséiert 1
eng Luucht 4
Luucht déi 2
déi UV-C 1
UV-C Liicht 1
Liicht ausstraalt 1
ausstraalt (UV 1
(UV mat 1
kuerzer Wellelängt 1
Wellelängt awer 1
vill Energie). 1
Energie). Et 1
eng Luxusresidenz 1
Luxusresidenz mat 1
Stäck a 2
70 Zëmmeren 1
Zëmmeren um 1
um Rez-de-chaussée. 1
Rez-de-chaussée. Et 1
eng poetesch 1
poetesch a 1
a philosophesch 2
philosophesch Erzielung. 1
Erzielung. Et 1
eng privat 2
privat gemengnëtzlech 1
gemengnëtzlech Gesellschaft 1
Wëssenschaften. Et 1
eng Standplaz 1
Standplaz fir 1
fir Interkontinentalrakéite 1
Interkontinentalrakéite vun 1
de Strategesche 1
Strategesche Rakéitentruppen 1
Rakéitentruppen vun 1
russescher Arméi. 1
Arméi. Et 1
Merkur dee 1
dee sëtzt 1
sëtzt souwéi 1
weiblecher Gottheet, 1
Gottheet, warscheinlech 1
warscheinlech d'Rosmerta. 1
d'Rosmerta. Et 1
en Haapthaus 1
Haapthaus (pars 1
(pars urbana) 1
urbana) mat 1
mat niewendrun 1
niewendrun engem 1
Bauerenhaff (pars 1
(pars rustica) 1
rustica) vun 1
380 × 1
× 132 1
132 m, 1
a rondrëm 4
rondrëm 9 1
9 klenge 1
klenge Gebaier 1
Gebaier (Ställ, 1
(Ställ, Schäpp, 1
Schäpp, asw.). 1
asw.). Et 1
en historescht, 1
historescht, soziaalt 1
soziaalt a 1
a philosophescht 1
philosophescht Wierk, 1
Wierk, an 2
deem d'Idealer 1
d'Idealer vun 1
Romantik mat 1
Hugo iwwer 1
déi mënschlech 2
mënschlech Natur 1
Natur erëmzefanne 1
erëmzefanne sinn. 1
en opgeschotte 1
opgeschotte Koup 1
Koup Buedem 1
Buedem ënner 1
deem souwuel 1
Läich wéi 1
Total vu 1
60 Museker. 1
Museker. Et 1
en universalistesche 1
universalistesche Modell, 1
Bierger hëlleft. 1
e Radarsatellit. 1
Radarsatellit. Et 1
mat bloe 1
e Risestär 1
Risestär vun 1
Spektralklass G5 1
G5 mat 1
dem 150fachen 1
150fachen Duerchmiesser 1
Sonn. Et 1
ëm "La 1
"La chanzun 1
chanzun da 1
da la 1
la guerra 1
guerra dal 1
dal chastè 1
chastè da 1
da Müsch". 1
Müsch". Et 1
ëm lauter 1
lauter Inselen, 1
anerer onofhängeg 1
onofhängeg sinn. 1
ëm primärt 1
primärt Material, 1
déi geréng 1
geréng Schwéierkraaft 1
Kierper ni 1
ni enger 1
enger Kompaktioun, 1
Kompaktioun, Opschmëlzung 1
Opschmëlzung an 1
an Differenziatioun 1
Differenziatioun ënnerworf 1
ënnerworf war. 1
ëm rout 1
rout Paprikascheeken, 1
Paprikascheeken, déi 1
déi gebak, 1
gebak, geschielt, 1
geschielt, entkäert 1
entkäert an 1
op duussem 1
duussem Feier, 1
Feier, zesumme 1
mat Ueleg, 1
Ueleg, zu 1
engem déckflëssege 1
déckflëssege Mous 1
Mous zerkacht 1
zerkacht ginn. 1
ëm "Selbstladepistolen" 1
"Selbstladepistolen" mat 1
engem Safe 1
Safe Action 1
Action Ofzuchs-system, 1
Ofzuchs-system, deen 1
de Sécherheetshiewel 1
Sécherheetshiewel baussen 1
Waff duerch 1
dräi integréiert 1
integréiert Sécherungen 1
Sécherungen ersetzt. 1
ersetzt. Et 1
ëm Strukturen, 1
Strukturen, deenen 1
hiren elliptesche 1
elliptesche Rand 1
Rand aus 2
puer rankfërmege 1
rankfërmege Ramplie 1
Ramplie besteet, 1
besteet, wärend 1
de komplex 1
komplex strukturéierte 1
strukturéierte Kär 1
Kär heefeg 1
heefeg radial 1
radial verlafend 1
verlafend Strukturen 1
Strukturen opweist. 1
opweist. Et 1
ëm Traisch 1
Traisch mat 2
laangen Äscht, 1
liicht erofhänken. 1
erofhänken. Et 1
véier Bridder, 1
vum Gesiicht 1
Gesiicht hier 1
zimmlech gläichen, 1
gläichen, mee 1
mee all 1
e Kapp 2
Kapp Ënnerscheed 1
Héicht hunn: 1
hunn: Den 1
Joe, den 1
den Jack, 1
Jack, de 1
den Averell. 1
Averell. Et 1
sech heibäi 5
den Ugräifer 2
Ugräifer vun 1
missen unleeën, 1
unleeën, ier 1
ier d'Festung 1
d'Festung erstiermt 1
erstiermt konnt 1
eng duerstellend 1
duerstellend Konscht. 1
Konscht. Et 1
ëm fiktiv 1
fiktiv Charakteren 1
Charakteren déi 2
op reale 1
reale Plaze 1
Plaze spillen. 1
spillen. Et 4
chronologesch Oplëschtung, 1
Oplëschtung, déi 1
souwuel orbital 1
orbital wéi 1
och suborbital 1
Flich enthält. 1
enthält. Et 1
ëm lëschteg 1
lëschteg Theaterstécker 1
Gesank. Et 1
méiglecherweis ëm 2
en Iwwersetzungsfeeler, 1
Iwwersetzungsfeeler, gemengt 1
gemengt war 1
e Kaméil. 1
Kaméil. Et 1
een enken 1
Duebelstär, deen 1
en „opteschen“ 1
„opteschen“ Duebelstär. 1
Duebelstär. Et 1
handelt sich 1
sich bei 1
Hal ëm 1
fréier Hal 1
Hal vun 1
enger Werft. 1
Werft. Ethan 1
Ethan kann 1
duerch Elektrolys 2
Elektrolys vun 1
enger konzentréierter 1
konzentréierter Natriumacetat-Léisung 1
Natriumacetat-Léisung hierstellen. 1
hierstellen. Et 1
Et hänkt 2
hänkt nämlech 1
der Statik 2
Statik vun 1
Bréck of, 1
Numm ka 1
ka kréien. 2
Aart of, 1
ob d'Gehaansfénkelcher 1
d'Gehaansfénkelcher dauerhaft 1
dauerhaft liichten 1
liichten oder 1
Zäitofstänn Liichtimpulser 1
Liichtimpulser ofginn. 1
ofginn. Et 2
Et hat 19
hat 42.820 1
42.820 Bruttoregëstertonnen, 1
Bruttoregëstertonnen, war 1
war 243 1
243 m 1
konnt 81.589 1
81.589 t 1
t transportéieren. 1
18. Joerhondert 1
Joerhondert de 1
de Ruff, 1
Ruff, eent 1
schéinsten Theatergebaier 1
Theatergebaier vun 1
all Funktiounen, 1
Funktiounen, déi 2
enger Garnisoun, 1
Garnisoun, enger 1
enger Festung, 1
Festung, enger 1
enger Wunneng, 1
Wunneng, engem 1
offizielle Palais, 1
Palais, an 2
an zäitweis 2
Prisong. Et 1
dësem Gesetz 1
Gesetz stoung. 1
optescher Observatioun 1
fir biotechnologesch 1
biotechnologesch Experimenter 1
Experimenter gedéngt. 1
gedéngt. Et 1
keng Wollekebänner 1
Wollekebänner oder 1
oder Stierm, 1
Stierm, wéi 1
een si 2
soss op 1
anere Gasplanéiten 2
Gasplanéiten observéiere 1
kann, gesinn. 1
een erwaart, 1
interstellare Wolleken 1
Wolleken wéinst 1
der niddreger 9
Dicht bal 1
keng Reaktiounen 1
Reaktiounen géifen 1
géifen oflafen. 1
oflafen. Et 1
en Déifgank 3
Déifgank vu 1
vu 6,01 1
6,01 Meter 1
huet 7.468 1
7.468 Tonne 1
Waasser verdrängt. 1
verdrängt. Et 1
eegen Hauskapell, 1
Hauskapell, soudatt 1
soudatt Leit 1
waren, sonndes 1
sonndes konnten 1
d'Mass goen. 1
525 kW. 1
kW. Et 1
en Objektivduerchmiesser 1
Objektivduerchmiesser vu 1
57 mm 1
konnt 50-fach 1
50-fach vergréisseren. 1
vergréisseren. Et 1
Et haten 1
haten ongeféier 1
ongeféier drëssegdausend 1
drëssegdausend Wieler 1
Wieler hir 1
Stëmm ofginn. 1
als kuerzperiodesche 1
Koméit identifizéiert 1
identifizéiert gouf. 1
keen esou 1
Comic selwer. 1
hat néng 2
Käpp, a 1
een ofgeschloe 1
ofgeschloe krut, 1
zwéin nogewuess. 1
nogewuess. Et 1
Kéier gehandelt, 1
gehandelt, wou 2
wou d'NASA 1
d'NASA e 1
Satellit kontrolléiert 1
kontrolléiert zum 1
Ofstuerz bruecht 1
ëm d'(geographesch) 1
d'(geographesch) Geosphär 1
Geosphär gehandelt 1
gehandelt H. 1
H. Carol: 1
Carol: Zur 1
Zur Diskussion 1
Diskussion um 1
um Landschaft 1
Landschaft und 1
und Geographie. 1
Geographie. Et 1
eng Rotatiounsperiod 1
Stonnen erginn. 1
vu Verwerfungen, 1
Verwerfungen, un 1
deenen d'Äiskuuscht 1
d'Äiskuuscht deforméiert 1
deforméiert an 1
zerbrach war, 1
war, gewisen. 1
se donkel 2
donkel Flecke 1
12.000 km 1
Jupiter hannerlooss 1
hannerlooss haten, 1
iwwer Méint 1
Méint ewech 1
Et hätt 3
hätt dowéinst 1
dowéinst keng 1
keng Bedenke 1
Bedenke ginn, 1
Drach nees 1
de Justizdéngscht 1
Justizdéngscht opzehuelen. 1
opzehuelen. Et 2
obligatoresch aussergewéinlecher 1
aussergewéinlecher Generalversammlung 1
Generalversammlung aberuff 1
aberuff gi 1
eng Liquidatioun 1
Liquidatioun vun 2
verhënneren. Et 1
2012 zesumme 1
mat Nopeschgebaier 1
Nopeschgebaier ofgerappt 1
Centre Royal-Hamilius 1
Royal-Hamilius ersat 1
ersat ze 1
Et heescht, 2
als Medezinsstudent 1
Medezinsstudent wärend 1
der Choleraepidemie 2
1866 zu 1
Gréiwemaacher gehollef 1
gehollef hätt. 1
alt virkoum, 1
virkoum, datt, 1
wann d'Steiergesetzer 1
d'Steiergesetzer an 1
Land zum 1
vum Bewunner 1
Bewunner geännert 1
geännert hunn, 1
hunn, d'Hausdier 1
d'Hausdier einfach 1
einfach versat 1
Et héiert 1
vu méisilbesche 1
méisilbesche Riff 1
Riff ewéi 1
ewéi "honk-honk-honk". 1
"honk-honk-honk". Et 1
Et hëllt 1
hëllt seng 1
als Assistentin 1
Assistentin vum 1
Buergermeeschter ganz 1
ganz Eescht. 1
Eescht. Et 1
Et hëlt 4
hëlt ee 1
dësem Numm 1
Numm nëmme 1
nëmme Bezuch 1
relativ minim 1
minim Gréisst 1
dësen Duerchschnëttsstären 1
Duerchschnëttsstären (am 1
(am Verglach 1
zu z. 1
B. Roude 1
Roude Risen) 1
Risen) an 1
giel Faarf. 1
Faarf. Et 1
dann d'Koordinate 1
d'Koordinate vun 1
engem n-dimensionale 1
n-dimensionale Raum 1
Raum dann 1
en n-Tupel 1
n-Tupel vu 1
vu Koordinaten 1
Koordinaten op. 1
een d'Endungen 2
d'Endungen drun. 1
drun. Et 1
haut un, 1
datt d'Venus-Coronae 1
d'Venus-Coronae aus 1
vu Mantel-Plumes 1
Mantel-Plumes verursaachten 1
verursaachten Opwëlbungen 1
Opwëlbungen entstane 1
beim Ofkille 1
Ofkille vum 1
Magma am 1
Zentrum agebrach 1
agebrach a 1
bannenzeg Strukture 1
Strukture geformt 1
Et hu 4
honnert Aarbechter 1
de Kaule 1
Kaule geschafft. 1
Et huelen 1
huelen 88 1
88 Natiounen 1
Natiounen um 1
um Tournoi 2
Tournoi deel, 1
deel, wat 1
fir Olympesch 1
Olympesch Wanterspiller 2
Wanterspiller wuel 1
wuel en 1
Rekord wäert 1
Et huet 93
12 Düsen, 1
Düsen, déi 1
véier Plazen 1
um Haaptkierper 1
Haaptkierper ugemaach 1
ier nom 1
nom militäreschen 1
militäreschen Enn 1
Krich déi 1
déi ofgespléckt 1
ofgespléckt Staate 1
Staate sech 1
sougenannter Reconstruction 1
Reconstruction der 1
Unioun ugeschloss 1
ugeschloss hunn. 3
huet 13.219 1
13.219 Awunner 1
Juli 1997). 1
1997). Et 1
huet 2.273 1
2.273 Awunner 1
20 Hektar. 1
huet 411 1
411 Säiten, 1
deene praktesch 1
Zorte Kutschen 1
Kutschen a 1
a Ween, 1
Ween, mat 1
hiren Détailer 1
Détailer beschriwwe 1
51 Stäck. 1
Stäck. Et 1
huet 549 1
549 Awunner 1
2011) http://www12. 1
http://www12. Et 1
800 Awunner. 1
Awunner. Et 2
huet 8033 1
8033 Awunner 1
2010) http://web. 1
http://web. Et 1
huet 944 1
944 Awunner 1
huet 98.320 1
98.320 Awunner 1
Awunner (74 1
(74 % 1
% Italieenesch, 1
Italieenesch, 25 1
% Däitsch, 1
Däitsch, 1 1
% Ladinesch). 1
Ladinesch). Et 1
bis sech 3
ee presentabelen 1
presentabelen Niveau 1
Niveau konkreetiséiert 1
konkreetiséiert huet. 1
alles musse 1
Päerd bis 1
Ganzen aus 1
zwéi Kapitele 1
Kapitele bestanen. 1
bestanen. Et 2
verschiddene Seegelregatten 1
Seegelregatten deelgeholl. 1
deelgeholl. Et 1
déi 21.000 1
21.000 Awunner 3
engem Äerzbistum. 2
Äerzbistum. Et 2
huet Angscht, 1
Angscht, et 2
weess net 2
et dohi 2
dohi komm 1
oder wien 1
wien hatt 1
hatt do 2
zum nächsten 2
nächsten Titel: 1
Titel: 1992 1
huet Trabzonspor 1
Trabzonspor d'Coupe 1
alles näischt 1
näischt genotzt. 1
genotzt. Et 1
bis jiddwereen 1
jiddwereen zu 1
Paräis wousst, 1
wousst, wien 1
deem sozialkritesche 1
sozialkritesche Wierk 1
Wierk wier, 1
de Montesquieu 3
Montesquieu ass 1
souzesoen iwwer 1
Nuecht bekannt 1
a gefeiert 1
gewësse Glach 1
engem zu 1
Paräis (rue 1
(rue Sédillot 1
Sédillot 12, 1
12, Paris 1
Paris 7e) 1
7e) dat 1
Architekt Jules 1
Jules Lavirotte 1
Lavirotte 1899 1
1899 entworf 1
entworf gouf. 1
gesot gedauert 1
de Gorbatschow 1
Gorbatschow un 1
d'Muecht komm 5
ass, ier 3
ier d'Glasnost 1
d'Glasnost och 1
och ëmgesat 1
zum gudden 2
gudden Toun 1
Toun gehéiert, 1
gehéiert, Member 1
Klang ze 1
Grousse Gulbenkianpräis 1
Gulbenkianpräis fir 1
fir Kanner- 1
a Literaturgenre 1
Literaturgenre (Grande 1
Prémio Gulbenkian 1
Gulbenkian de 1
Literatura para 1
para Crianças 1
Crianças e 1
e Jovens) 1
Jovens) gewonnen. 1
typesch Form 1
enger galloréimescher 1
galloréimescher Portikusvilla 1
Portikusvilla mat 1
enger iwwerdaachter 1
iwwerdaachter Sailenterrass, 1
Sailenterrass, zwéi 1
zwéi klengen 1
klengen Ecktiermercher, 1
Ecktiermercher, engem 1
engem Haaptwunnraum, 1
Haaptwunnraum, enger 1
klenger Thermenanlag, 1
Thermenanlag, engem 1
grousse Keller 1
engem Pëtz. 1
Pëtz. Et 1
politesche Status 1
engem Self 1
Self Governing 1
Governing Incorporated 1
Incorporated Territory. 1
Top-Ten a 1
villen europäeschen 2
europäeschen Charts. 1
Charts. Et 1
huet d'selenographesch 1
d'selenographesch Koordinaten 1
Koordinaten 13° 1
13° 18' 2
N 3° 1
3° 36' 1
36' E 1
E an 7
245 km. 1
huet d'Successioun 1
d'Successioun vum 2
vum Yaoundé-Ofkommes 1
Yaoundé-Ofkommes iwwerholl. 1
iwwerholl. Et 1
1948 gedauert 2
ier d'2CV 1
d'2CV konnt 1
konnt um 1
um Autossalon 1
Autossalon zu 1
Paräis presentéiert 1
duerno reegelméisseg 1
reegelméisseg de 2
bis d'Pläng 1
d'Pläng zu 1
zu Herstal 1
Herstal waren, 1
intensiv konnte 1
konnte studéiert 1
studéiert ginn. 1
een een 3
een entdeckt, 1
entdeckt, wa 1
wa Verständnes 1
Verständnes - 1
a Kommunikatiounsproblemer 1
Kommunikatiounsproblemer opdauchen, 1
opdauchen, déi 1
jeeweileg kulturell 1
kulturell Hannergrënn 1
Hannergrënn Bescheed 1
weess. Et 1
gutt hallef 1
Stonn gebraucht, 1
vum Grondhaff 1
Grondhaff op 1
Beefort ze 1
Kult gefeelt, 1
gefeelt, deen 1
entscheedend Wourechte 1
Wourechte vum 1
vum Buddha 2
Buddha senger 2
Léier och 1
a Ritualer 2
Ritualer siichtbar 1
siichtbar gemaach 1
130 Milliounen 1
(Stand 2006), 1
2006), méi 1
eng 780 1
780 km 1
km Küst. 2
Küst. Et 1
vun 165,03 1
165,03 Hektar, 1
Hektar, a 1
der Knupp 1
Knupp Hëlt, 1
Hëlt, ronderëm 1
vun 86,82 1
86,82 Hektar. 1
ronn 15.080 1
15.080 km² 1
mam Familljeministère 1
Familljeministère ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Et 1
187 m, 1
eng Verdrängung 1
Verdrängung vun 1
vun 11.553 1
11.553 Tonnen. 1
Tonnen. Et 2
vun 270,43 1
270,43 Meter 1
vun 32,98 1
32,98 Meter. 1
Haff ersat, 1
dee 1766 1
1766 als 1
baufälleg deklaréiert 1
deklaréiert gi 1
him héieren, 1
héieren, wann 1
wéinst Kläppereien 1
Kläppereien oder 1
oder Fueren 1
Fueren ënner 1
ënner Alkoholafloss 1
Alkoholafloss viru 1
Geriicht stoung. 1
engem Centre 2
Centre intégré 1
intégré pour 1
personnes agées 1
agées (CIPA), 1
(CIPA), mat 1
mat 101 1
101 Zëmmeren. 1
Zëmmeren. Et 1
vu Manöveren 1
Manöveren am 1
Raum gedéngt, 1
gedéngt, souwéi 1
fir Landung 1
u Schéisspolver 1
Schéisspolver gefeelt, 1
gefeelt, an 1
dowéinst hu 1
vun Englänner 1
Englänner Salpeter 1
Salpeter gewonnen. 1
hinnen d'Accident 1
d'Accident iwwerlieft. 1
iwwerlieft. Et 1
Wäert d'Musek 1
d'Musek vun 1
vun dEFDUMp 1
dEFDUMp an 1
bestëmmt Kategorie 1
si eigentlech 1
eigentlech versicht 1
versicht hunn 1
allen Definitioune 1
Definitioune vu 1
an Stilrichtungen 1
Stilrichtungen z'entkommen. 1
z'entkommen. Et 1
knapps 50.000 1
50.000 Awunner 1
Awunner (80.000 1
(80.000 mat 1
der Agglomeratioun) 1
Agglomeratioun) an 1
Woch gedauert, 1
Comité seng 1
seng "tragi-comédie 1
"tragi-comédie judiciaire" 1
judiciaire" Gaston 1
Martin, Carrier 1
Carrier et 1
et sa 1
sa mission 1
mission à 1
à Nantes, 1
Nantes, PUF, 1
PUF, Paräis, 1
Paräis, 1924. 1
1924. Et 1
Gesetzer koume 1
koume fir 1
déi Déierenaarten 1
Déierenaarten ze 1
schützen an 4
Parti bal 1
fannen, anerer 1
anerer si 1
Mënsch ausgerott 1
ausgerott ginn. 1
bis nees 2
neit Haus 2
Haus opgeriicht 1
opgeriicht war, 1
nach 1775 1
1775 huet 1
huet d'Zonft 1
d'Zonft missen 1
Kredit ophuelen, 1
ophuelen, fir 1
fir d'Bauaarbechten 1
d'Bauaarbechten op 1
Joerhonnert gedauert 1
bis d'Kierch 1
d'Kierch fäerdeg 1
d'Joer 1955 1
1955 gedauert 1
lescht Restauratiounsaarbechte 1
Restauratiounsaarbechte fäerdeg 1
fäerdeg waren, 2
waren, trotzdeem 1
trotzdeem konnt 1
1950 d'Firmung 1
d'Firmung an 1
Kierch gefeiert 2
néng eege 1
eege Banke 1
Banke fir 1
lokal Geschäfter. 1
Geschäfter. Et 1
eng Gladiatorejupe 1
Gladiatorejupe un 1
als Kämpferin 1
Kämpferin erënnere 1
erënnere soll. 3
sougenannte Curtis- 1
Curtis- Et 1
eng Juegdfliger-Versioun 1
Juegdfliger-Versioun bestanen. 1
agebiergert, d'Spektralklassen 1
d'Spektralklassen O 1
O bis 1
bis A 1
A als 4
als fréi 2
fréi Spektralklassen, 1
Spektralklassen, d'Spektralklassen 1
d'Spektralklassen F 1
F bis 1
G als 1
als mëttel 1
mëttel Spektralklassen 1
Spektralklassen an 1
iwwereg Spektralklassen 1
Spektralklassen als 1
als spéit 1
spéit Spektralklassen 1
Spektralklassen ze 1
bezeechnen. Et 1
als Nodeel 1
Nodeel erwisen, 1
dës Streck 1
Streck nëmmen 1
de GL-Reseau 1
GL-Reseau (Streck 1
(Streck Ettelbréck 1
Ettelbréck - 2
- Kautebaach 1
Kautebaach - 1
- Ëlwen) 1
Ëlwen) z'erreeche 1
z'erreeche war. 1
awer erausgestallt, 2
de Bretonen 1
Bretonen hir 1
Intressien éischter 1
éischter bretonesch-nationalistesch 1
bretonesch-nationalistesch orientéiert 1
orientéiert waren, 1
net druidesch 1
druidesch oder 1
oder rituell-reliéis. 1
rituell-reliéis. Et 1
de Spezifeschen 1
Spezifeschen Impuls 1
vum HM-7-Dreifwierk 1
HM-7-Dreifwierk vun 1
Stuf méi 1
héich war 1
wéi berechent, 1
berechent, wouduerch 1
tatsächlech Notzlaaschtkapazitéit 1
Notzlaaschtkapazitéit max. 1
max. Et 1
ze opwenneg 1
opwenneg wier. 1
awer hei 2
ëm temporär 1
temporär Mesurë 1
Mesurë gehandelt, 1
vu Belagerung 1
Belagerung de 1
de Verdeedeger 2
Verdeedeger erméiglech 1
erméiglech hunn, 1
hunn, schwaach 1
schwaach Plazen 1
verstäerken. Et 1
och erausgestallt, 1
deen Leit 1
déi derbäi 1
derbäi waren, 1
waren, d'Iddi 1
vum Ofleede 1
Ofleede vum 1
de Sandstee 1
Sandstee gutt 1
zum weltwäit 1
weltwäit féierenden 1
féierenden Zentrum 1
fir Raumsonden 1
Raumsonden entwéckelt. 1
entwéckelt. Et 2
Linn ëm 1
ëm d'Atlas- 1
d'Atlas- an 1
eng Oberschule 1
Oberschule fir 1
Meedercher gehandelt, 1
op sproochlecher 1
sproochlecher an 1
an hauswirtschaftlecher 1
hauswirtschaftlecher Formatioun 1
Formatioun louch. 1
ëm Männer 1
Fraen am 3
bis 58 2
Joer gehandelt: 1
gehandelt: 3 1
Lëtzebuerg gebuer 1
gebuer ginn, 1
dee groussen 1
al. Et 1
aner Definitioun 1
vum Polarklima 1
Polarklima agebiergert: 1
agebiergert: Als 1
Als arktesch 1
arktesch gëllt 1
gëllt dat 2
dat Gebitt, 1
Gebitt, wou 1
wou Temperatur 1
Moyenne am 1
am wäermste 1
Mount (Juli 1
(Juli op 1
der Nordhallefkugel) 1
Nordhallefkugel) net 1
°C erausgeet. 1
erausgeet. Et 1
dunn erausgestallt, 1
déi Granate 1
Granate mat 1
enger Batterie 1
Batterie vun 1
zwou Kanoune 1
Kanoune mat 2
risege Wierkungsradius 1
Wierkungsradius ofgeschoss 1
ofgeschoss hat. 1
em e 4
e begehbart 1
begehbart Monument 1
Monument vu 1
Héicht gehandelt, 1
gehandelt, an 1
Statu aus 2
Steen stoung, 1
Ausgruewunge fonnt 1
e Frachter 1
Frachter gehandelt, 1
gehandelt, deen 1
deen 1889 1
1889 als 1
als Gutenfels 1
Gutenfels vum 1
vum Stapel 1
Stapel gelaf 1
gelaf war, 2
vun 99 2
99 Meter 1
Meter hat 1
bei 2.737 1
2.737 BRT. 1
BRT. Et 1
Arrêté vun 1
der Zentralverwaltung 1
Zentralverwaltung vum 1
vum département 1
département de 1
la Lys 1
Lys gedréint 1
gedréint dat 1
26. Germinal 1
Germinal vum 1
Joer VI 1
VI datéiert 1
datéiert war. 1
déi Infrastrukturen 1
Infrastrukturen net 1
adaptéiert waren, 1
Schüler ënnerzekréien. 1
ënnerzekréien. Et 1
de Sándor 1
Sándor Goldberger 1
Goldberger en 1
aner Pseudonymme 1
Pseudonymme benotzt 1
de Gaspra 1
Gaspra en 1
Ofmiessunge vun 1
19 × 1
× 12 2
datt eventuell 2
eventuell Deelercher 1
der Cassini-Lück 1
Cassini-Lück ongeféier 1
déi hallef 2
hallef Ëmlafzäit 1
Saturnmound Mimas 1
Mimas – 1
domat onstabill 1
onstabill Bunnen 1
Bunnen – 1
– hunn. 1
eenzeg Schmuelspuer- 1
Schmuelspuer- an 1
an Normalspuerkräizung 1
Normalspuerkräizung op 1
op Stroossenniveau 1
Stroossenniveau gehandelt 1
gehandelt déi 1
fir Persounenzich 1
Persounenzich gouf. 1
Deeg higezunn 1
higezunn a 1
a geschouch 1
geschouch op 1
Plaze ronderëm 2
ronderëm Srebrenica. 1
Srebrenica. Et 1
Franken an 1
den Awaren 1
Awaren ofgegrenzt. 1
ofgegrenzt. Et 1
engem wichegen 1
wichegen Handels- 1
Handels- a 3
Verwaltungszentrum entwéckelt. 1
vu Fëschfang, 1
Fëschfang, Akerbau 1
an Handwierk 2
Handwierk gelieft, 1
gelieft, war 2
wéi Pompeji, 1
Pompeji, eng 1
eng Kolonie. 1
Kolonie. Et 1
un och, 1
och, a 1
allem, un 1
un d'Nazidiktatur 1
d'Nazidiktatur erënnert. 1
zwar virdru 1
Linn bestanen, 1
bestanen, mä 1
de maroden 1
maroden Zoustand 1
déi ongënschteg 1
ongënschteg Lag 1
Lag par 1
Linn 165, 1
165, huet 1
Neibau méi 1
effektiv gemaach. 1
zwéin Tierm, 1
spéit bäikoumen 1
bäikoumen kuckt 1
kuckt d'Bild 1
d'Bild vu 1
vu Fresez/Liez 1
Fresez/Liez aus 1
1830er Joren, 1
Joren, wou 3
net drop 3
Stäck, en 1
en héich 2
geleeëne Keller 1
e Mansardendaach, 1
Mansardendaach, mat 1
Tiermchen an 1
Mëtt. Et 1
Et hunn 3
hunn 821 1
821 Leit 1
17 verschiddenen 1
verschiddenen Natiounen 3
Natiounen do 1
do geschafft, 1
geschafft, vun 1
iwwer 70% 1
70% Frae 1
Frae waren. 1
déi skandinavesch 2
skandinavesch Länner 1
Länner dovu 1
dovu Gebrauch 1
nëmme Solisten 1
Solisten däerfen 1
däerfen optrieden. 1
optrieden. Et 3
der Ënneschter 5
Ënneschter Trias 1
Trias Buntsandsteen 1
Buntsandsteen a 1
schliisslech Schichten 1
aus Gips 1
Gips an 1
an Dolomit 1
Dolomit an 1
der Mëttlerer 1
Mëttlerer Trias 1
Trias forméiert. 1
forméiert. Et 1
Leit ugeschloss 1
ugeschloss a 3
sou besteet 1
Orchester nach 2
vill geeschtlech 1
geeschtlech a 1
a weltlech 1
weltlech Fürstenhaiser 1
Fürstenhaiser existéiert. 1
existéiert. Etika 1
Etika ass 1
dräi nationalen 1
nationalen Netzwierker 1
Netzwierker Votum 1
Votum Klima, 1
Klima, Meng 1
Meng Landwirtschaft 1
an Infine. 1
Infine. Etikett, 1
Etikett, ouni 1
ouni Méizuel, 1
Méizuel, ass 1
e Sammelbegrëff 5
fir Anstandsreegelen. 1
Anstandsreegelen. Et 1
Et ka 9
Distanz (7-fach 1
(7-fach Äerdmounddistanz) 1
Äerdmounddistanz) nach 1
nach d'Liicht 1
zwou Käerzen 1
Käerzen opléisen, 1
opléisen, déi 1
kann 296 1
296 Passagéier 1
allerdéngs passéieren, 1
passéieren, datt 2
datt d'Resultater 1
d'Resultater net 1
Stand entspriechen. 1
lescht Instanz 1
Instanz decidéieren, 1
decidéieren, wéi 1
de Verfassungstext 1
Verfassungstext z'interpretéieren 1
z'interpretéieren ass. 1
zu Niereversoe 1
Niereversoe kommen, 1
kommen, vun 1
deene 5 1
% och 1
no iwwerstanener 1
iwwerstanener Krankheet 1
Krankheet nach 1
nach Schied 1
Schied zréckbehalen. 1
zréckbehalen. Et 1
Materialer sinn, 1
Steen, Holz 1
oder Metall. 1
Metall. Et 1
awer geschéien 1
geschéien datt 1
duerch schlecht 1
schlecht Transportéiere 1
Transportéiere vu 1
vu Pabeierwueren, 1
Pabeierwueren, Ieselsoueren 1
Ieselsoueren entstinn 1
Schreiwen eng 1
Säit ongewollt 1
ongewollt diebelt. 1
diebelt. Et 1
kee Straight 2
Flush iwwer 1
den Äss 1
Äss eraus 1
eraus goen 1
goen (Q-K-A-2-3 1
(Q-K-A-2-3 ass 1
Straight Flush). 1
Flush). Et 1
keng ierdesch 1
ierdesch Kontaminatioun 1
Kontaminatioun ausgeschloss 1
ausgeschloss ginn 1
Spuere beweisen 1
beweisen och 2
kee mikrobiologeschen 1
mikrobiologeschen Urspronk. 1
Urspronk. Et 1
net ausgeschloss 1
ausgeschloss ginn, 1
ëm net 3
net zesummenhängend 1
zesummenhängend Strukturen 1
Strukturen handelt, 1
zoufälleg déi 1
selwecht Routverrécklung 1
Routverrécklung opweisen. 1
opweisen. Et 1
eng Markéierung 2
Markéierung op 2
Strooss sinn 2
déi liicht. 1
liicht. Et 1
och exogen 1
exogen Kuelesaier 1
Kuelesaier benotzt 1
och sinn, 2
Uert well 1
well virdrun 1
réimesche Laellius 1
Laellius ofgeleet 1
deemno sekundärsäiteg 1
sekundärsäiteg kee 1
kee Stroum 2
Stroum fléissen. 1
fléissen. Et 1
dee Verloscht 2
Verloscht awer 1
Minutten duerch 1
duerch Drénken 1
Drénken erëm 1
erëm ausgläichen. 1
ausgläichen. Et 1
Fäll zu 1
zu Mëssverständnesser 1
Mëssverständnesser komme 1
komme wat 1
Quartier ubelaangt. 1
bal soen, 1
datt d'Gebrauchsanweisung 1
d'Gebrauchsanweisung vun 1
Kaart ass. 1
ee behaapten, 1
ganzer psychologescher 1
psychologescher Preparatioun 1
de Konsultante 1
Konsultante komm 1
Nummer vun 2
verschiddenen Zeremonien, 1
Zeremonien, duerch 1
Ganzt nuets 1
nuets stattfonnt 1
stattfonnt huet. 1
engem Heap 2
Heap a 1
a lineärer 1
lineärer Zäit 1
Zäit (Landau-Notatioun: 1
(Landau-Notatioun: ) 1
also mateneen 1
mateneen e 1
puer Spektralbänner 1
Spektralbänner analyséieren. 1
analyséieren. Et 1
also unhuelen, 1
zwou Sequoiaen 1
Sequoiaen op 1
säi Rotschlo 1
Rotschlo hi 1
hi geplanzt 1
een ausrechnen, 1
ausrechnen, datt 1
wann d'Legend 1
d'Legend wouer 1
wouer wier 1
wann d'Mönchen 1
d'Mönchen all 1
Sekonn eng 1
eng Scheif 3
Scheif versetze 1
versetze kéinten, 1
kéinten, da 1
da wiere 1
se fréistens 1
fréistens a 1
ronn 585 1
585 Milliarde 1
Milliarde Jore 2
Jore fäerdeg, 1
fäerdeg, wat 1
ongeféier 45 2
45 Mol 1
Mol der 1
der Liewenszäit 2
Sonn entsprécht. 2
dovun ausgoen, 7
ausgoen, datt 7
hellen Niwwel 1
Niwwel scho 1
fréi observéiert 1
d'Mier a 1
Griicheland komm 1
e skizzéierten 1
skizzéierten Entworf 1
Entworf dovu 1
dovu maachen, 1
dacks d'Uewer- 1
d'Uewer- an 1
an d'Ënnerschlënner 1
d'Ënnerschlënner tëschent 1
de verschidden 1
Hären hin 1
hier gereecht 1
gereecht goufen. 1
dann natierlech 2
natierlech d'Vergréisserung 1
d'Vergréisserung fir 1
fir d'Detailobservatiounen 1
d'Detailobservatiounen unhiewen. 1
unhiewen. Et 1
ganz normal 2
normal schreiwen, 1
schreiwen, an 3
verschidden Chatkanäl. 1
Chatkanäl. Et 1
all Mënz 1
Mënz seng 1
seng Initialen 1
Initialen "LL" 1
"LL" gesinn. 1
vum Adjutant 1
Adjutant bis 1
bis Lieutenant 1
Lieutenant 1 1
re classe 1
classe hunn. 1
bannenzeg Energie 1
engem ideale 1
ideale Gas 1
engem Gasdeelchen 1
Gasdeelchen uginn. 1
uginn. Et 1
déi Basenge 1
Basenge kucke 1
goen, et 1
et fiert 1
Bus vu 1
Veianen aus 1
den Niklosbierg, 1
Niklosbierg, wou 1
e Parking 3
Parking ass. 1
déi Medail 1
Medail mat 3
engem Arrêté 1
Arrêté grand-ducal, 1
grand-ducal, op 1
vum Arméisminister, 1
Arméisminister, kréien. 1
natierlech Linnebreet 1
Linnebreet mat 1
engem Lorentzoszillater 1
Lorentzoszillater modeléieren. 1
modeléieren. Et 1
Schichten erkennen: 1
erkennen: D'Troposphär, 1
D'Troposphär, orange 1
orange a 1
a giel, 1
giel, déi 1
schwaarz Flécke 1
Flécke si 1
si Wolleken; 1
Wolleken; doriwwer, 1
doriwwer, déi 1
déi beige 1
beige a 1
wäiss Regioun 1
ass d'Stratosphär; 1
d'Stratosphär; déi 1
blo Zone 1
Zone sinn 1
aner Schichten 1
Schichten déi 1
da lues 2
schwaarze Raum 1
Raum iwwerginn. 1
iwwerginn. Et 1
déi Wäerter 1
Wäerter zwar 1
anere vergläichen, 1
vergläichen, awer 1
awer dobäi 1
kënnt d'Gefill 1
d'Gefill op, 1
déi Gréisstenuerdnung 1
Gréisstenuerdnung net 1
net verstoe 2
dës Positioun 2
Positioun just 1
Verwaltung ausféieren. 1
ausféieren. Et 1
een donieft 1
nach Salicylsaier 1
Salicylsaier gebrauchen, 1
gebrauchen, wat 1
wat d'Poren 1
d'Poren opmécht, 1
opmécht, oder 1
oder Preperater 1
Preperater mat 1
mat Zénkoxid, 1
Zénkoxid, déi 1
déi Ofwier- 1
Ofwier- an 1
an Heelungsprozesser 1
Heelungsprozesser un 1
den entzünten 1
entzünten Hautstellen 1
Hautstellen aktivéieren. 1
aktivéieren. Et 1
een dora 1
dora schonn 1
éischt Form 1
vum Buergfrid 1
Buergfrid erkennen, 1
erkennen, dee 1
lescht Réckzuchsplaz 1
Réckzuchsplaz gedéngt 1
een d'Polaris 1
d'Polaris liicht 1
liicht fannen, 1
fannen, wann 1
eng geduechte 1
geduechte Linn 1
hënnescht zwéi 1
Grousse Bier 1
Bier ( 1
dra schwammen, 1
schwammen, an 1
drop seegelen 1
seegelen oder 1
oder wandsurfen. 1
wandsurfen. Et 1
een driwwer 3
driwwer diskutéieren, 1
diskutéieren, well 1
well d'1602 1
d'1602 déi 1
Maschinn war, 1
un d'CFL 1
d'CFL geliwwert 1
geliwwert gouf 2
an d'Fabricksnummer 1
d'Fabricksnummer 156 1
156 hat. 1
een d'Streck 1
d'Streck deelweis 1
Terrain gesinn 1
gesinn well 1
der hiwweleger 1
hiwweleger Géigend 1
Géigend waren 1
waren d'Dämm 1
d'Dämm relativ 1
héich opgeschott 1
opgeschott an 1
och déif 1
déif Tranchéeën 1
Tranchéeën erausgehäit. 1
erausgehäit. Et 1
enger individueller 1
individueller an 1
kollektiver Panik 1
Panik maachen. 1
een ënnerscheeden 2
tëscht manuellen 1
manuellen an 1
bedriwwene Schellen. 1
Schellen. Et 1
ënnerscheeden zwëscht 1
zwëscht Kationen 1
Kationen (positiv 1
(positiv gelueden 1
gelueden Deelecher) 1
Deelecher) an 1
Anionen (negativ 1
(negativ gelueden 1
gelueden Deelecher). 1
Deelecher). Et 1
e professionell 1
professionell oder 1
als Hobby 1
Hobby bedreiwen. 1
bedreiwen. Et 1
hei vun 1
enger chrëschtlech 1
chrëschtlech konservativer 1
konservativer Zeitung 1
Zeitung schwätzen, 1
schwätzen, déi 2
och oft 2
oft faschistesch 1
faschistesch Zich 1
zwéin Haaptberuffer 1
Haaptberuffer léieren, 1
léieren, bei 1
de Nieweberuffer 1
Nieweberuffer gëtt 1
keng Restriktiounen. 1
Restriktiounen. Et 1
e Medikament 1
Medikament (Antihistaminika) 1
(Antihistaminika) huele 1
datt d'Symptomer 1
d'Symptomer ofhuelen. 1
ofhuelen. Et 1
en Entdeckungstour 1
Entdeckungstour ronderëm 1
Monolith maachen, 1
déi joerdausendal 1
joerdausendal Hiel 1
Hiel kucke 1
kucke kann. 1
och Jus 1
Jus dovu 1
dovu maachen. 1
de Frequenzen 2
Frequenzen vun 1
vun 1,4, 1
1,4, 1,6 1
1,6 a 1
a 6,6 1
6,6 GHz 1
GHz schaffen. 1
schaffen. Et 1
der Bandsee 1
Bandsee sou 1
sou praktesch 1
all virgezeechent 1
virgezeechent Profil 1
Profil aus 1
Holz erausschneiden. 1
erausschneiden. Et 1
Säiten e 1
e sechste 1
sechste Fanger 1
Fanger oder 1
eng sechst 1
sechst Zéif 1
Zéif fannen. 1
Som zillen, 1
zillen, deen 1
Mäerz geséint 1
geséint gëtt, 1
gëtt, oder 3
mat Gammen, 1
Gammen, bei 1
den Zorten 1
Zorten déi 1
déi d'Blieder 1
d'Blieder verléieren, 1
verléieren, an 1
Juni mécht. 1
tëscht granularem 1
granularem (rauem) 1
(rauem) an 1
an agranularem 1
agranularem (glatem) 1
(glatem) endoplasmatesche 1
endoplasmatesche Retikulum 1
Retikulum ënnerscheeden. 1
een unhuelen, 2
dës Warnung 1
Warnung schonn 1
spéit koum. 1
datt d'Pythia 3
d'Pythia verstoppt 1
verstoppt bliwwen 1
well d'Konsultante 1
d'Konsultante sech 1
am oikos 1
oikos opgehalen 1
opgehalen hunn, 2
hunn, engem 1
Raum deen 1
deen ofgetrennt 1
ofgetrennt vum 1
vum adyton 1
adyton war. 1
Viraus ugemellt 1
huet, Bicher 1
Plaz konsultéieren. 1
konsultéieren. Et 1
do uruffe 1
uruffe loossen. 1
selwer Tromp 1
a verléieren. 1
seng Haaptberuffer 1
Haaptberuffer natierlech 1
och wiesselen, 1
wiesselen, allerdéngs 1
allerdéngs verléiert 1
verléiert een 1
all Rezepter 1
Rezepter a 2
bei 0 1
0 ufänken. 1
ufänken. Et 1
Wellelängten am 1
Radio- oder 1
oder infraroude 1
infraroude Beräich 1
Beräich observéieren. 1
observéieren. Et 1
republikanescht Lager 1
Lager selwer 1
interne Biergerkrich 1
Biergerkrich verwéckelt 1
verwéckelt war. 2
den Anderson 1
Anderson mat 1
schéinst Kuerzgeschichten 1
amerikanescher Literatur 1
Literatur geschriwwen 1
den MLF 1
MLF am 1
am CID-femmes 1
CID-femmes opgaangen 1
Mäerz 1992 1
1992 seng 1
Dieren opgemaach 2
datt Zentralasie 1
Zentralasie sech 1
historesch gesinn 1
gesinn iwwer 1
seng nomadesch 1
nomadesch Vëlker 1
vill Wanderungen 1
Wanderungen op 1
Madeira maachen. 1
Dag (24 2
(24 Stonnen) 2
Stonnen) gratis 2
gratis parken, 2
parken, duerno 2
duerno kascht 2
kascht et 2
et x 1
Euro den 2
Motor drun 1
drun ugeschloss 2
ugeschloss sinn, 1
sinn, respektiv 2
respektiv d'Montéierung 1
d'Montéierung gëtt 1
Motor ugekuppelt 1
ugekuppelt dee 1
permanent dréint. 1
dréint. Et 1
Struktur sinn 1
oder eleng 1
Landschaft stoen. 1
stoen. Et 1
vum Ton 1
Ton fueren 1
Wee den 2
iwwer d'Kopp 1
d'Kopp geet, 1
geet, a 1
schéi Vue 3
ganzen Dall 3
Dall huet. 1
en ënnerscheeden 1
tëscht Wiederstatioune 1
Wiederstatioune mat 1
mat analogen 1
analogen an 1
mat digitale 1
digitale Moossinstrumenter. 1
Moossinstrumenter. Et 1
enger Kreditkaart 1
Kreditkaart bezuelen. 1
bezuelen. Et 1
12 Ofdeelungen 1
Ofdeelungen trennen. 1
trennen. Et 1
kann Ersatzdeeler 1
Ersatzdeeler vun 1
engem Ausleeër 1
Ausleeër bei 1
aneren transportéieren 1
Aart "Gidderwagon". 1
"Gidderwagon". Et 1
gudde Wiederkonditioune, 1
Wiederkonditioune, bei 1
bei Flich 1
Flich op 1
op Siicht 1
Siicht benotzt 1
ginn (VMC). 1
(VMC). Et 1
ëmmer Krich 1
Krich sinn. 1
Rei digital 1
digital Donnéeën 1
flaacher Fläch 1
Fläch definéiert 1
en eejäregen 1
eejäregen Auslandsstudium 1
Auslandsstudium (Substitutioun) 1
(Substitutioun) oder 1
en zweejäregen 1
zweejäregen Duebeldiplomprogramm 1
Duebeldiplomprogramm op 1
de Partnerhéichschoulen 1
Partnerhéichschoulen (ënner 1
anerem d'Universitéit 1
d'Universitéit Stuttgart, 1
Stuttgart, RWTH 1
RWTH Aachen, 1
Aachen, TU 1
TU Berlin) 1
Berlin) absolvéiert 1
absolvéiert ginn. 2
kann ugeholl 1
donkel Matière 1
Matière (ongeféier 1
(ongeféier 74 1
aller Matière 1
am Universum) 1
Universum) een 1
däitlech héijen 1
héijen Afloss 1
op d'Bildung 1
vu Superkéip 1
Superkéip huet, 1
enger kierperlecher 2
kierperlecher Beschiedegung 1
Beschiedegung kommen 1
duerch virgetäuscht 1
virgetäuscht héich 1
héich physesch 1
physesch Leeschtungsfäegkeet. 1
Leeschtungsfäegkeet. Et 1
gutt ëm 1
ëm Kraterreien 1
Kraterreien handelen 1
handelen déi 1
déi amggange 1
amggange sinn 1
sinn z'entstoen. 1
z'entstoen. Et 1
ëm d'Baujoer 2
d'Baujoer vun 1
Gebai handelen. 1
eventuell ëm 1
e Pilgerhellegtum 1
Pilgerhellegtum um 1
um Kiem 1
Kiem gehandelt 1
gehandelt hunn. 2
Regierung e 2
Staat vertrëtt 1
vertrëtt obwuel 1
keng effektiv 2
Staatsgewalt huet. 1
hei d'Adeleg 1
d'Adeleg gewunnt 1
well d'Gebaier 1
d'Gebaier no 1
beim Palais 1
Palais leien, 1
leien, kann 1
dëst Niewegebaier 1
Niewegebaier waren, 1
zum Palais 1
Palais gehéiert 1
verschidden Atomer 1
Atomer ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Zuele 1
vun Neutronen 1
Neutronen hunn, 1
vu Protonen. 1
Protonen. Et 1
vill Sprooche 1
Sprooche schwätzen 2
schwätzen a 1
a verstoen, 1
verstoen, an 1
mat Déieren 1
Déieren kommunizéieren. 1
kommunizéieren. Et 1
ka sowuel 1
sowuel Signaler 1
Signaler zum 1
zum DSN 1
DSN sende 1
sende wéi 2
och empfänken. 2
empfänken. Et 1
kéint also 1
beschte Fall 2
sinn, en 2
se kaaft, 1
kaaft, mee 1
och da 1
da wier 10
déi echt 1
echt krut. 1
vum Kelteschen 1
Kelteschen amilla, 1
amilla, Plaz 1
wou Margréidercher 1
Margréidercher wuessen, 1
wuessen, kommen. 1
Et kéint, 1
kéint, der 1
der Victoria 2
Victoria Rosner 1
Rosner no, 1
no, d'Symbol 1
fir d'Ofneigung 1
d'Ofneigung géintiwwer 1
der Schold 2
Schold sinn. 1
dofir sinn, 1
datt Superflares 1
Superflares och 1
Sonn optrieden. 1
bal soen 1
soen do 1
do wieren 1
wieren deemools 1
deemools d'Noutstandsaarbechten 1
d'Noutstandsaarbechten erfonnt 1
deene griichesche 1
griichesche Reliounen, 1
Reliounen, amplaz 1
eenzege Glawen, 1
Glawen, schwätzen. 1
schwätzen. Et 1
sech wonneren 1
wonneren datt 1
deem klengen 1
Duerf sou 1
Strooss sinn. 1
kéint e 3
e mengen, 1
mengen, den 1
den Apostel 2
Apostel Paulus 1
Paulus hätt 1
Schopenhauer gelies, 1
gelies, wann 1
e jéimert: 1
jéimert: " 1
ech wëll, 1
wëll, dat 2
dat machen 1
machen ech 1
ech net, 1
net, a 3
ech machen, 1
machen, dat 1
dat wëll 1
wëll ech 2
ech net". 1
net". Et 1
Et kéinten 1
kéinten demmno 1
demmno och 1
zwéin onofhängeg, 1
onofhängeg, ënnerschiddlech 1
wäit Stäre 1
Stäre sinn. 2
kéint geformt 1
geformt gi 2
wéi flëssegt 1
Mound gefruer 2
gefruer ass 2
an d'Uewerfläch 3
d'Uewerfläch duerch 2
duerch d'Ausdeenung 2
d'Ausdeenung opgerass 2
opgerass gouf. 1
sougenannten Ozeanplanéit 1
Ozeanplanéit handelen. 1
kéint sinn, 2
dëse Planéit 2
Aart " 1
datt d'Nimm 1
d'Nimm Caspar, 1
Caspar, Melchior 1
Melchior a 1
a Balthasar 1
Balthasar déi 1
3 Kinneken 1
Kinneken traditionell 1
traditionell kréie 1
kréie vun 2
dëse Buschtawe 1
Buschtawe kommen. 1
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Renown ouni 1
ouni konkreet 1
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dovun op 2
der Letna-Wiss, 1
Letna-Wiss, an 1
zum Generalstreik. 1
Generalstreik. Et 1
der Casino 1
Casino de 5
de jeux 1
jeux du 1
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bewaacht wéi 1
Dier war 1
anere Material. 1
dëser Obligatioun 1
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dobäi. Et 2
ëm dobäi 1
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Lublin an 1
huet 1500 1
1500 Awunner 1
um hallwe 3
hallwe Wee 5
laanscht d'Stroos 1
d'Stroos déi 1
vu Plainevaux 1
Plainevaux op 1
op Esneux 2
Esneux féiert. 1
um Montjuïc, 1
Montjuïc, en 1
en 173 1
173 m 1
Et leeft 1
meeschtens Musek, 1
Musek, eemol 1
Stonn kommen 1
kommen Noriichten. 1
Et leie 1
keng Garen 1
Garen op 3
Streck. Et 2
Et leien 2
leien 125 1
125 ha 1
op Belschem 1
Belschem Territoire 1
Rescht op 1
op hollänneschem. 1
hollänneschem. Et 1
sëllegen Inselen 1
Inselen a 1
senge grousse 3
grousse Wäiten. 1
Wäiten. Et 1
Et léisst 2
liicht feststellen, 1
Wuerzel vum 1
de Schlëssele 1
Schlëssele gespäichert 1
gespäichert muss 1
Et léist 1
Salz am 1
am Esseg, 1
Esseg, duerno 1
duebel Quantitéit 1
Quantitéit Ueleg 1
Ueleg derbäi 1
schléit alles 1
enger Emulsioun. 1
Emulsioun. Et 1
Et liest 2
liest een 2
een alt, 1
alt, datt 1
datt d'Pateren, 1
d'Pateren, wéi 1
wéi d'Fransouse 1
d'Fransouse 1794 1
1794 koumen, 1
koumen, d'Statu 1
d'Statu vum 1
vum Bertels 1
Bertels sengem 1
Graf ewech 1
an d'Sauer 1
d'Sauer geheit 1
geheit hätten, 1
hätten, fir 4
keen dru 1
dru kéim. 1
och, de 2
Betrib wier 1
wier 1872 1
1872 gegrënnt 1
ginn (Camille 1
(Camille Aschmann: 1
Aschmann: Daten 1
der luxemburgischen 1
luxemburgischen Eisenindustrie. 1
Eisenindustrie. Et 1
Et liewen 2
dëser Stad, 1
bedeitenden Industriezentrum 1
Industriezentrum ass, 1
eng 140.700 1
140.700 Awunner 1
Awunner (2002). 1
(2002). Et 1
Fläch knapps 1
knapps 20.000 1
20.000 Persounen. 1
Persounen. Et 1
Et mécht 3
Jugend och 2
och Adventivwuerzelen. 1
Adventivwuerzelen. Et 1
dréche Wëssenschaft 1
Wëssenschaft méi 1
liesen. Et 1
eng Intersektioun 1
Intersektioun tëscht 1
zwéin Ensembelen 1
Ensembelen an 2
Resultat kënnt 1
aneren Ensembel 1
Ensembel eraus. 1
eraus. Et 1
Et mech 1
mech wéineg 1
wéineg Sënn, 1
Sënn, vir 1
vir eng 1
eng Prezisioun 1
Meter ze 2
Et mierkt 1
engem Grondwuert 1
Grondwuert bei 1
Waasserlaf oder 1
Quell leien. 1
duerch luest 1
luest Auswäsche 1
Auswäsche mat 1
dem Fielsgesteng 1
Fielsgesteng vum 1
Mound geléist 1
ee bekennen 1
bekennen oder 1
oder trompen: 1
trompen: Dat 1
heescht, wann 1
Faarf huet 1
déi ausgespillt 1
ausgespillt gouf, 1
gouf, muss 2
se spillen 1
spillen ("bekennen")– 1
("bekennen")– oder 1
eng Tromp-Kaart 1
Tromp-Kaart spillen 1
spillen - 1
- "trompen". 1
"trompen". Et 1
datt Quarks 1
Quarks a 1
verschiddenen Eegenzoustänn 1
Eegenzoustänn existéieren. 1
een d'Entwécklung 1
spezifeschen historesche 1
Kontext gesinn, 1
3 Revolutiounen 1
Revolutiounen déi 1
zur Institutionaliséierung 1
Institutionaliséierung vun 2
Disziplin gefouert 1
I (COM 1
(COM I) 1
dozou bemierken, 1
Zäit Gewunnecht 1
Gewunnecht war, 1
war, gepuddert 1
gepuddert Parécken 1
Parécken unzedoen, 1
unzedoen, wat 1
eventuell erkläre 1
erkläre kéint, 1
kéint, wéi 1
den Arsen 1
Arsen an 1
d'Hoer koum 1
koum (mä 1
(mä den 2
e Parécke 1
Parécke gedroen 1
gedroen huet). 1
huet). Et 1
dozou soen, 1
Minoritéit vu 2
ganz Räiche 1
Räiche gëtt, 1
komplett ënnerproportional 1
ënnerproportional vertrueden 1
vertrueden a 3
a limitéiert 1
limitéiert Mëttelklass 1
Mëttelklass (4000$ 1
(4000$ pro 1
a Joer, 1
Joer, Stand 1
Stand 2012), 1
2012), a 1
a carrément 1
carrément 56 1
56 % 1
der Aarmutsgrenz 1
Aarmutsgrenz liewen. 1
duerch 4 1
4 Paarte 1
Paarte goen, 1
goen, éiert 1
éiert een 1
am Bannenhaff 1
Bannenhaff bei 1
bei d'Buerg 1
d'Buerg kënnt. 1
een heibäi 1
heibäi soen, 1
datt d'Form 1
Champignon net 1
onbedéngt vun 1
enger Atombommenexplosioun 1
Atombommenexplosioun muss 1
hei bemierken 1
et d'Tangente 1
d'Tangente vun 2
90° net 1
nämlech vun 1
de cartesesche 1
cartesesche Koordinaten 1
Koordinaten eng 1
Wénkel erauszéien. 1
erauszéien. Et 1
net noutwendegerweis 1
noutwendegerweis monochromatescht 1
monochromatescht Liicht 2
Liicht gebrauchen, 1
d'Liicht faarweg 1
faarweg erschéngen 1
nach soen 1
datt interspezifesch 1
interspezifesch Baaschterten 1
Baaschterten heiansdo 1
heiansdo steril 1
steril sinn, 1
kee keimfäege 1
keimfäege Som 1
Som hunn. 1
een "op 1
"op d'mannst" 1
d'mannst" soen, 1
soen, well 2
16 weidere 1
weidere Buergen 1
Buergen ass 1
gewosst vu 1
Typ se 1
se waren. 2
een oppassen, 1
enger Kritik 1
um Klerus 1
Klerus net 1
net gläichzäiteg 2
eng Kritik 3
u Gott 2
Gott versteet. 1
versteet. Et 1
tëscht ville 1
klenge Poleis 1
Poleis ënnerscheeden, 1
ënnerscheeden, iwwer 1
Kinnek eng 1
grouss Kontroll 1
Kontroll hat 1
hat Presenz 1
kinneklechen Truppen 1
a Fonctionnairen, 1
Fonctionnairen, en 1
en Tribut 1
Tribut huet 1
misse bezuelt 1
ginn asw. 1
zweet a 1
haitege Pëtz 1
Pëtz gestanen 1
och ënnerscheet 1
ënnerscheet ginn 2
de verschiddenaartege 1
verschiddenaartege Behandlunge 1
Polen duerch 1
jeeweileg Friemherrschaften. 1
Friemherrschaften. Et 1
eng seriéis 1
seriéis a 1
a grave 1
grave Attack 1
Attack handelen, 1
handelen, déi 3
drun oder 2
oder schonn 1
ass ausgefouert 2
ausgefouert ze 2
Et nennt 3
dofir d'Differenz 1
dem gemoossene 1
gemoossene B−V 1
-Faarfindex an 1
dem tatsächleche 1
tatsächleche Faarf-Exzess. 1
Faarf-Exzess. Et 1
Ronn vum 1
Spill Hand. 1
Hand. Et 1
et Hand 1
Hand well 1
Ronn sou 1
dauert wéi 1
wéi d'Spiller 1
d'Spiller nach 1
nach Kaarten 1
Hand hunn. 1
hunn. "Étoile 1
"Étoile Sportive" 1
Sportive" war 1
Franz Deitz 1
Deitz war 1
President. Et 1
Et préift 1
préift dowéinst 1
dowéinst d'Integritéit 1
d'Integritéit vun 1
der Préifzomm 1
Préifzomm am 1
Pakkapp a 1
stellt d'Reiefolleg 1
d'Reiefolleg duerch 1
duerch d'Sequenznummeren 1
d'Sequenznummeren sécher. 1
sécher. Et 1
Et reecht 1
vu 65,9 2
65,9 MHz 2
bis 73,1 1
73,1 MHz 1
an iwwerschneit 1
iwwerschneit sech 1
68 MHz 1
MHz mam 1
mam Radioband 1
Radioband I. 1
I. Haut 1
Haut fënnt 5
Länner (z. 1
Russland, Wäissrussland 1
Wäissrussland an 2
der Ukraine) 1
Ukraine) Asaz. 1
Asaz. Et 1
Et reent 1
reent praktesch 1
praktesch ni 1
ni do. 1
Et schaffen 1
ettlech Entreprise 1
Entreprise vun 2
der Informatiounstechnik 1
Informatiounstechnik an 1
der Automobilindustrie 1
Automobilindustrie an 1
Gruppen drun, 1
drun, autonom 1
autonom Gefierer 1
Gefierer als 1
als Masseproduktioun 1
Masseproduktioun fir 1
Verkaf ze 1
produzéieren. Et 1
Et schafft 1
vum noen 1
noen UV-Spektrum 1
UV-Spektrum iwwer 1
dat visuellt 2
Liicht bis 1
zum mëttleren 1
mëttleren Infrarout-Spektrum. 1
Infrarout-Spektrum. Et 1
Et schéngt 13
allerdéngs wéi 1
wann d'Spartaner 1
d'Spartaner dës 1
dës Trounfolleg 1
Trounfolleg éischter 1
éischter liberal 1
liberal gesinn 1
datt d'Schuerelser 1
Schlass ni 1
als eegen 3
eegen Herrschaft 1
Herrschaft bestanen 1
schéngt awer, 1
éischt Motivatioun 1
Motivatioun war, 1
war, d'"fremdes 1
d'"fremdes Volkstum" 1
Volkstum" (d. 1
h. besonnesch 1
besonnesch Italieener, 1
Italieener, mä 1
och Fransousen, 1
Fransousen, Wallounen, 1
Wallounen, asw., 1
asw., an 2
hir Nokommen) 1
Nokommen) zu 1
Lëtzebuerg feststellen 1
feststellen ze 1
loossen, vun 1
der Nazi-"Logik" 1
Nazi-"Logik" erschreckend 1
erschreckend vill 1
vill gouf. 1
schéngt dofir 1
sënnvoll béid 1
béid Aspekter 1
Aspekter getrennt 1
behandelen. Et 1
es allerdéngs, 1
allerdéngs, wéi 2
wann d'Egypter 1
d'Egypter net 1
der hellenescher 1
hellenescher Liewensart 1
Liewensart begeeschtert 1
begeeschtert waren. 1
es och, 1
och, wéi 4
Partie Griichen, 1
an Egypte 1
Egypte gewunnt 1
hunn, verschidden 1
verschidden egyptesch 1
egyptesch Kulten 1
Kulten ugeholl 1
Beispill Begriefnesritualer. 1
Begriefnesritualer. Et 1
schéngt esou, 1
de Sonndes- 1
Sonndes- an 1
an Donneschdesconcerte 1
Donneschdesconcerte profitéiert 1
profitéiert hu 1
hu ﬁr 1
ﬁr mat 1
anere Geschlecht 3
Geschlecht Bekanntschaft 1
Bekanntschaft ze 1
schéngt es, 3
es, wéi 3
een eenzegt 6
eenzegt bis 1
erhale bliwwe 3
bliwwe wier. 1
wann d'Oligarchie 1
d'Oligarchie ëmmer 1
méi ofgeholl 1
ofgeholl huet, 1
wouvun d' 2
Zäit hannescht 1
hannescht gereest 1
gereest wier. 1
schéngt haut 1
haut allerdéngs, 1
wann d'Konstitutioun 1
d'Konstitutioun vum 1
vum Drakon, 1
Drakon, sou 1
am Athénaîon 1
Athénaîon Politeia 1
Politeia ze 1
liesen ass, 1
ass, apokryphesch 1
apokryphesch wier. 1
béide Wirbelen 1
Wirbelen ëm 1
ëm laanglieweg 1
laanglieweg Strukturen 1
Strukturen ze 1
handelen, deenen 1
Existenz net 2
Sonnenastralung ofhänkt. 1
schéngt wéi 1
den Eeleren, 1
Eeleren, ke-ro-si-ja 1
ke-ro-si-ja (γερουσία 1
(γερουσία / 1
/ gerousía), 1
gerousía), dirigéiert 1
dirigéiert hätt. 1
Et schingt, 1
schingt, dat 1
dat gouwe 1
gouwe Rëss! 1
Rëss! Et 1
Et schwätze 1
schwätze munnech 1
munnech Filmleit, 1
Filmleit, déi 1
mam Dreyer 1
Dreyer zesummegeschafft 1
zesummegeschafft haten 1
der Renée 2
Renée Jeanne 1
Jeanne Falconetti, 1
Falconetti, dem 1
dem Dreyer 1
seng Jeanne 1
Jeanne d'Arc. 1
d'Arc. Et 1
Et schwätzt 10
vu gesetzleche 1
gesetzleche Feierdeeg. 1
Feierdeeg. Et 1
enger dräifacher 1
dräifacher Konjunktioun. 1
Konjunktioun. Et 1
enger transportgehemmter 1
transportgehemmter Reaktioun. 1
Reaktioun. Et 1
engem einfachen, 1
einfachen, oder 1
oder duebele 1
duebele Schwunnenhals. 1
Schwunnenhals. Et 1
enger 3:2- 1
3:2- Et 1
e Parameter 1
Parameter eegemächteg, 1
eegemächteg, awer 1
awer fest 1
vu Buedemveraarmung 1
Buedemveraarmung wann 1
Buedem wéinst 1
wéinst ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Grënn 1
Grënn Nierstoffer 1
Nierstoffer verléiert 1
verléiert a 1
seng Qualitéit 1
Qualitéit verschlechtert. 1
verschlechtert. Et 1
vu Gläichschlag, 1
Gläichschlag, wann 1
wann d'Schlagrichtung 1
de Fiedem 1
Fiedem oder 2
den Dréit 2
selwecht ass 1
vum Zwir 1
Zwir oder 1
dem Seel. 1
Seel. Et 1
Filmkamera respektiv 1
enger Videokamera. 1
Videokamera. Et 1
vu Péniche 1
Péniche Freycinet 1
Freycinet an 1
Holland Spit 1
Spit genannt. 1
Et seet 1
alt "éischte 1
"éischte Pillier" 1
Pillier" dozou. 1
dozou. Et 2
Et setzt 3
de Wieder 1
Wieder δῆμος 1
δῆμος (dēmos), 1
(dēmos), "Vollek", 1
"Vollek", a 1
a κρατός 1
κρατός (kratós), 1
(kratós), "Gewalt", 1
"Gewalt", "Muecht" 1
"Muecht" oder 1
oder "Herrschaft" 1
"Herrschaft" zesummen. 1
zesummen. Et 1
Provënz Bretagne. 1
Bretagne. Et 1
grousse Rokkoko 1
Rokkoko Gaart, 1
Gaart, enger 1
enger mächteger 2
mächteger Bréck, 1
Schlass selwer, 1
selwer, dat 1
verschiddene Bauperiode 2
Bauperiode besteet. 1
si 16 1
16 Nationalekippen 1
Nationalekippen géinteneen 1
géinteneen ugetrueden, 1
ugetrueden, fir 1
a Gruppen- 1
Gruppen- an 1
an Ausscheedungsspiller, 1
Ausscheedungsspiller, am 1
31 Matcher. 1
Matcher. Et 1
25 Isotope 1
Isotope vum 2
vum Schwiefelatom 1
Schwiefelatom bekannt, 1
bekannt, dovu 1
der 4 3
4 stabel: 1
stabel: 32 1
32 S 1
S (95,02 1
(95,02 %), 1
%), 33 1
33 S 1
S (0,75 1
(0,75 %), 1
%), 34 1
34 S 1
S (4,21 1
(4,21 %) 1
%) und 1
und 36 1
36 S 1
S (0,02 1
(0,02 %). 1
%). Et 1
27 Mounde 1
Uranus bekannt. 1
4 Haaptpiste 1
Längt geplangt 1
an d'Erëffnung 1
d'Erëffnung ass 1
2020 virgesinn. 1
virgesinn. Et 1
séier wuessen, 2
si Bläiverglasunge 1
Bläiverglasunge mat 1
mat bemooltem 1
bemooltem Antik-, 1
Antik-, Opal-, 1
Opal-, a 1
a Goetheglas. 1
Goetheglas. Et 1
Champignonen déi 2
meeschtens kugelfërmeg 1
kugelfërmeg sinn 1
kee Still 1
Still hunn. 1
Et sicht 1
sicht ee 1
engem Universalinstrument 1
Universalinstrument (astronomeschen 1
(astronomeschen Theodolit) 1
Theodolit) oder 1
enger Zenitkamera 1
Zenitkamera den 1
den Duerchstousspunkt 1
Duerchstousspunkt vun 1
der verlängerter 1
verlängerter Loutlinn 1
Loutlinn um 1
um Stärenhimmel 1
Stärenhimmel ("astronomeschen" 1
("astronomeschen" oder 1
oder "richtegen 1
"richtegen Zenit"); 1
Zenit"); seng 1
seng Himmelskoordinaten 1
Himmelskoordinaten ( 1
Et sief 6
sief awer 2
awer betount, 1
déi Deformatiounen 1
Deformatiounen zu 1
net praktizéiert 2
praktizéiert goufen 1
do gezillte 1
gezillte Wërf 1
Wërf nach 1
nach hirem 1
hirem originalen 1
originalen Naturell 1
Naturell entspriechen. 1
awer preziséiert 1
preziséiert datt 1
datt virgesin 1
virgesin war 1
den eemolegen 2
eemolegen DB-Steierween 1
DB-Steierween 735 1
735 a 1
a 740 1
740 ze 1
Regionalverkéier gelaf 1
ni dozou 1
sief bemierkt, 1
am Mëttelhéichdäitsche 2
Mëttelhéichdäitsche kurant 1
kurant tëscht 1
tëscht mōr 1
mōr (Maure) 1
(Maure) a 1
a swarzer 1
swarzer mōr 1
mōr (Maure 1
(Maure mit 1
mit dunkler 1
dunkler Hautfarbe) 1
Hautfarbe) ënnerscheet 1
sief drop 1
reng Gewiichtsreduktioun 1
Gewiichtsreduktioun per 1
per se 2
net d'Zil 1
Diät sollt 1
sollt sinn, 3
just d'Reduktioun 1
d'Reduktioun vum 2
vum Kierperfett. 1
Kierperfett. Et 1
sief nach 2
Kräizzuch méi 1
e Wope 2
Wope mam 1
Léiw entstanen 1
och Doppelgängerwopen 1
Doppelgängerwopen déi 1
V. sengem 2
sengem gläichen. 1
gläichen. Et 1
nach gesot, 1
Präis och 1
ënner pari 1
pari ka 1
engem Discount, 1
Discount, da 1
déi Negativprim 1
Negativprim méi 1
méi eraus 2
eraus beim 1
beim Remboursement. 1
Remboursement. Et 1
si Filmer 1
Filmer déi 1
Qualitéit sinn, 1
onbedéngt vir 1
am Box-Office 1
Box-Office ze 1
si Fleeschfrësser 1
Fleeschfrësser déi 1
grouss Affer 1
Affer hunn. 1
grouss landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech Flächen 1
Flächen haaptsächlech 1
mat Wess 1
Wess a 1
a Rommelsubau 1
Rommelsubau déi 1
Flossdäller vun 1
der Ailette 1
Ailette an 1
der Vesle 2
Vesle duerchschnidde 1
duerchschnidde ginn 1
haaptsächlech Wisen 1
a Geméiskulture 1
Geméiskulture sinn. 1
keng Ännerunge 1
Ännerunge ginn 2
ginn bei 2
keng internationaliséiert 1
internationaliséiert Top-Level-Domänen 1
Top-Level-Domänen enthalen. 1
keng Minimalhéichte 1
Minimalhéichte festgeluecht 1
festgeluecht awer 1
awer Kandidaten 1
wëllen opgeholl 1
ginn mussen 1
5 ZweeDausender 1
ZweeDausender opweises 1
opweises hunn. 1
prezis Daten 1
dem Wachsmut 1
Wachsmut säi 1
Liewe bekannt. 1
keng reel 1
reel Bauwierker, 1
Bauwierker, mä 1
mä stiliséiert 1
stiliséiert Representatioune 1
Representatioune vun 1
wat typesch 1
déi ofgebilten 1
ofgebilten Zäit 1
Zäit war. 1
kleng Beem, 1
grouss Traisch, 1
Traisch, déi 1
an Hecken, 3
Hecken, a 1
a Bierggéigenden 1
a Süd-Ost-Europa, 1
Süd-Ost-Europa, an 1
a Südwestasien 1
Südwestasien doheem 1
doheem sinn. 1
si Kloterplanzen. 1
Kloterplanzen. Et 1
si konfessiounsgebonnen 1
konfessiounsgebonnen Allianzen 1
Allianzen tëscht 1
de Räichsstänn 1
Räichsstänn entstanen, 1
dacks géintenee 1
géintenee gekricht 1
si Liewensmëttelzousazstoffer 1
Liewensmëttelzousazstoffer déi 1
de Geschmaach, 1
Geschmaach, d'Ausgesinn 1
d'Ausgesinn an 1
de Verfallsdatum 1
Verfallsdatum vun 1
Liewensmëttel beaflossen. 1
beaflossen. Et 2
si lokal 1
lokal Verwaltungen 1
Verwaltungen déi 1
Niveau funktionéieren, 1
funktionéieren, a 1
si responsabel 2
fir lokal 1
lokal Decisiounen 1
Decisiounen op 1
hirem Territoire 1
si massiv 3
massiv gemauert 1
gemauert Schachttierm 1
Schachttierm mat 1
enger festungsähnlecher 1
festungsähnlecher Architektur. 1
Architektur. Et 1
meeschtens zwou 1
zwou Käschten 1
all Schuel, 1
Schuel, wouvun 1
a konkav. 1
konkav. Et 1
200 verschidde 2
verschidde Projektiounsmethode 1
Projektiounsmethode bekannt, 1
all Projektiounsmethod 1
Projektiounsmethod huet 1
seng Vir- 1
Nodeeler. Et 1
nach Skeletter 1
Skeletter am 1
Tower fonnt 1
eppes bewise 2
bewise ginn. 3
sinn 1,13 1
1,13 Milliounen 1
Milliounen Entréestickete 1
Entréestickete fir 1
déi 31 1
31 Spiller 1
Spiller verdeelt 1
sinn 20.700.000 1
20.700.000 Tonnen 1
Äerz do 1
do geschat 1
geschat ginn, 1
engem Verkafspräis 1
Verkafspräis vun 1
vun 103.300.000 1
103.300.000 Frang. 1
sinn 3-5 1
3-5 Lappen. 1
Lappen. Et 1
sinn Akazien- 1
Akazien- an 1
an Eukalyptusaarten, 1
Eukalyptusaarten, déi 1
zu Honnerte 1
Honnerte virkommen. 1
virkommen. Et 1
Ganze 47 1
47 Uertschaften 1
zesumme 765 1
765 (1997) 1
(1997) Tonne 1
Tonne Kéis 1
Kéis fabrizéieren. 1
fabrizéieren. Et 1
Theater, deen 1
haut erëm 1
fir Opféierunge 1
Opféierunge benotzt 1
Partie Bünebiller 1
Bünebiller ausgestallt. 1
weider Feldzich 1
Feldzich noutwenneg. 1
noutwenneg. Et 1
aner Andeelunge 1
Andeelunge gebräichlech. 1
gebräichlech. Et 1
bescht fënnef 1
fënnef Kaarten, 1
Spiller benotze 1
mol Concerten 1
anere Méint 1
Méint méiglech. 1
schonn Tinnitusfäll 1
Tinnitusfäll ouni 1
erkennbar medezinesch 1
medezinesch Ursaachen 1
Ursaachen opgetratt. 1
opgetratt. Et 1
dat d 1
' Bousterbaach, 1
Bousterbaach, d 1
' Schankerbaach, 1
Schankerbaach, d 1
' Kalchesbaach, 1
Kalchesbaach, an 1
an d'Kënzebaach, 1
d'Kënzebaach, déi 1
an d'Our 1
d'Our lafen. 1
de Brucknerchouer, 1
Brucknerchouer, den 1
den Haydnchouer, 1
Haydnchouer, de 1
de Mozartchouer 1
Mozartchouer an 1
de Schubertchouer. 1
Schubertchouer. Et 1
eng 365 1
365 op 1
de km². 1
sinn dat: 4
dat: De 1
de Nabru, 1
Nabru, rietsen 1
Ruisseau d'Anlier 1
d'Anlier dee 1
dem Château 2
la Trapperie 1
Trapperie an 1
d'Rulles leeft, 1
leeft, de 1
du Fond 5
Fond du 2
du Gris 1
Gris Bofet, 1
Bofet, de 1
Ruisseau d'Arlune 1
d'Arlune an 1
Bois le 1
le Prêtre. 1
Prêtre. Et 1
dat: de 1
de Noblehaye, 1
Noblehaye, de 1
de Melen, 1
Melen, de 1
de Plein 1
Plein Rieu 1
Rieu an 1
de Bascal. 1
Bascal. Et 1
dat d'Nationalstrooss 1
d'Nationalstrooss N568 1
N568 am 1
Norde laanscht 2
de Fluchhafen, 1
Fluchhafen, an 1
de Ring 1
Ring 3 1
3 iwwer 1
d'Sortie N°13. 1
N°13. Et 1
dat d'Théa 1
d'Théa Engel, 1
Engel, d'Monique 1
d'Monique Mille, 1
Mille, d'Maggy 1
d'Maggy Molitor 1
Molitor an 1
an d'Susy 1
d'Susy Lentz. 1
Lentz. Et 1
anerem 2,7 1
% Polen, 1
Polen, 0,3 1
0,3 % 1
% Dänen, 1
Dänen, 0,2 1
0,2 % 1
% Philippinoen 1
Philippinoen a 1
a 0,3 1
0,3 Däitscher. 1
Däitscher. Et 1
haaptsächlech Uelegbiller 1
Uelegbiller vun 1
vun Duerf-an 1
Duerf-an Naturlandschaften 1
Naturlandschaften a 1
a Bläisteftzeechnungen. 1
Bläisteftzeechnungen. Et 1
dat: Israel, 1
Israel, Zypern, 1
Zypern, Armenien, 1
Armenien, Georgien, 1
Georgien, d'Tierkei, 1
d'Tierkei, Kasachstan, 1
Kasachstan, Russland 1
an Aserbaidschan. 1
Aserbaidschan. Et 1
eenzeg Riede 1
deen Dag. 2
sinn Datummen 1
Datummen aus 1
aus Bréiwer 1
aus Dokumenter 2
der Éirelegioun 1
Éirelegioun aus 1
deenen ervirgeet 1
ervirgeet datt 1
de Faure 1
Faure spéitsten 1
spéitsten dunn 1
dee Grad 1
allem d'Stroosse 1
d'Stroosse bannent 1
méi zweetrangeg 1
zweetrangeg Verbindungstroossen 1
Verbindungstroossen tëschent 1
Uertschaften. Et 1
no Süden: 1
Süden: d'Highlands, 1
d'Highlands, de 1
de Central 1
Central Belt 1
Belt an 1
an d'Southern 1
d'Southern Uplands. 1
Uplands. Et 1
deemno Fluchbasen 1
Fluchbasen déi 1
schwammen an 2
Staat iwwerall 1
do agesat 1
Loft néideg 1
keng landgebonn 1
landgebonn Base 1
Base zur 1
aner ondicht 1
ondicht "Sourcen" 1
"Sourcen" am 1
2 Phosphoanhydridbindunge 1
Phosphoanhydridbindunge (gréng 1
(gréng ënnerluecht) 1
ënnerluecht) déi 1
Energie enthalen. 1
eenzeg Mamendéieren 1
Mamendéieren déi 1
déi eusozial 1
eusozial liewen. 1
eenzeg Vullen 1
hiert Friesse 1
Friesse mat 1
Féiss festhalen. 1
festhalen. Et 1
gréisst Kettegefierer 1
Kettegefierer op 1
kleng Kausalitéiten 1
Kausalitéiten déi 1
dofir zoustänneg 2
zoustänneg sinn, 2
sinn, verschidden 1
verschidden Evenementer, 1
Evenementer, zoufälleg 1
zoufälleg an 2
ouni Plang, 1
Plang, ze 1
ze declenchéieren. 1
declenchéieren. Et 1
neist Trammen 1
Trammen am 1
am Bréisseler 1
Bréisseler Reseau. 1
Reseau. Et 1
sougenannt Verwerfungen, 1
Verwerfungen, mat 1
mat heiansdo 1
heiansdo bedeitende 1
bedeitende Spronghéichten, 1
Spronghéichten, soudatt 1
Lager net 1
riicht weider 1
weider ofgebaut 1
ofgebaut konnt 1
wichtegst exogen 1
exogen Bëschbeem 1
Bëschbeem an 1
éischt Bicher, 1
lëtzebuergescher Sprooch 1
Sprooch gedréckt 1
gedréckt gi 1
a 40. 1
40. Et 1
dës kleng 2
kleng selwergedréite 1
selwergedréite Filmer, 1
Filmer, mä 1
och Museksclippen 1
Museksclippen a 1
kleng Filmausschnëtter. 1
Filmausschnëtter. Et 1
sinn dëst: 1
dëst: d' 1
sinn dëst 5
dëst d 1
' Boule 1
Boule (e 1
(e Konferenzsall) 1
Konferenzsall) an 1
eng Lounge 2
Lounge mat 2
mat Bar 1
a Restaurant. 1
heite Phasen: 1
Phasen: F. 1
F. Horn: 1
Horn: Biochemie 1
Biochemie des 1
des Menschen, 1
Menschen, Lehrbuch 1
Lehrbuch für 1
für Medizinstudenten. 1
Medizinstudenten. Et 1
des Papillards 2
Papillards mat 1
vun 930 1
930 Meter, 1
Fond de 5
de Coy 2
Coy mat 1
vun 2.390 1
2.390 Meter. 1
Ruisseau d'Oquier, 1
d'Oquier, d'Ombre 1
d'Ombre an 1
de Sevrin. 1
Sevrin. Et 1
dëst d'Maschinnen 1
d'Maschinnen 1501 1
1501 bis 1
bis 1508 1
1508 (MAK 1
(MAK G1206) 1
G1206) an 1
an 1101-1106 1
1101-1106 (Mak 1
(Mak G1000BB) 1
G1000BB) souwéi 1
de 1581-1586 1
1581-1586 (Mak 1
(Mak G1206). 1
G1206). Et 1
sinn d'Inspekteren 1
d'Inspekteren Thoma, 1
Thoma, Michels, 1
Michels, Wenner 1
Wenner an 1
an Toussaint, 1
Toussaint, déi 1
Gendarmerie sinn, 1
Sûreté. Et 1
sinn d'Meseta 1
d'Meseta vun 1
vun Al-Kastilien/Léon 1
Al-Kastilien/Léon déi 1
an d'Mesata 1
d'Mesata vun 1
vun Nei-Kastilien 1
Nei-Kastilien mat 1
mat Extremadura 1
Extremadura a 1
La Mancha 1
Mancha déi 1
doduerch vill 2
vill Kriticke 1
Kriticke ginn 1
doduerch dat 1
drop op 1
12 erofgaangen. 1
erofgaangen. Et 1
dräi Fielsbléck, 1
Fielsbléck, bei 1
een décke 1
décke schwéieren 1
schwéieren op 1
aner gefall 1
Zentimeter breet, 1
breet, zwéi 1
héich rechteckeg 1
rechteckeg Nisch 1
Nisch entstanen 1
sinn Dunnebrécken 1
Dunnebrécken aus 1
aus Fachwierkträgeren. 1
Fachwierkträgeren. Et 1
e lauter 1
lauter kleng 1
kleng Proprietéiten, 1
Proprietéiten, mat 1
mat seelen 1
seelen iwwer 1
2 ha, 1
awer klenge 1
klenge Familljebetriber 1
Familljebetriber et 1
erlaben, fir 1
vum Wäin 3
Wäin ze 3
déi 9.000 1
9.000 Vullenaarte 1
Vullenaarte mat 1
35.000 Ënneraarten. 1
sinn em 2
em d'Joerhonnertwenn 1
d'Joerhonnertwenn och 1
vill polnesch 1
polnesch Fachaarbechter 1
Fachaarbechter an 1
Westen, besonnesch 1
an d'Belsch, 1
d'Belsch, an 1
an d'Kueleminnen 1
d'Kueleminnen oder 1
an d'Siderurgie 1
d'Siderurgie schaffe 1
schaffe gaangen. 3
déi Ministeren, 1
Ministeren, déi 1
deen Dossier 1
Dossier responsabel 1
responsabel sinn, 1
decidéiere gëtt: 1
gëtt: geet 1
Beispill ëm 1
Direktiv aus 1
dem Ëmweltberäich, 1
Ëmweltberäich, sinn 1
déi 27 1
27 Ëmweltministeren, 1
Ëmweltministeren, déi 1
am "Ëmweltconseil" 1
"Ëmweltconseil" doriwwer 1
doriwwer ofstëmmen. 1
ofstëmmen. Et 1
méi Dollaren 1
Dollaren an 1
d'Ausland gefloss. 1
gefloss. Et 1
vun Undeitungen 1
Undeitungen a 1
enger guerre 1
guerre des 1
des polices 1
polices am 1
am Romantext 1
Romantext ze 1
hautdesdaags wäertvoll 1
wäertvoll Sammlerstecker, 1
Sammlerstecker, déi 1
dacks Motiver 1
Motiver aus 1
Bibel weisen, 1
weisen, oder 1
oder Wopen 1
an Zeenen 1
dem Liewen. 1
hirer dräi 1
bis sechs, 1
déi hellgréng 1
hellgréng mat 1
mat groelzeg-olivbronge 1
groelzeg-olivbronge Tëppelen. 1
Tëppelen. Et 1
1.000 oppe 1
Galaxis bekannt, 2
real Zuel 1
Zuel dierft 1
dierft bis 1
20 Tester 1
Tester mat 2
mat A-Bommen 1
A-Bommen an 1
an H-Bomme 1
H-Bomme gemaach 1
puer Grondmaueren 1
Grondmaueren an 1
e Keller 1
Keller fonnt 1
an d'Dimensioune 1
Villa ginn 1
200 × 1
m geschat. 2
geschat. Et 1
nees Ännerunge 1
der Ofstëmmung: 1
Ofstëmmung: An 1
souzen 20 1
20 Jurysmemberen, 1
jeeweils 5, 1
5, 4, 1
4, 3, 1
3, 2 1
1 Stëmm 1
70 ha 1
ha als 1
als Besidelungsfläch 1
Besidelungsfläch benotzt. 1
schlecht informéiert 1
informéiert Touristen 1
dat machen, 1
machen, wa 1
eng Corrida 1
Corrida kucke 1
kucke ginn. 1
och d'Memberen 1
d'Memberen déi 1
Organisatioun opkommen. 1
opkommen. Et 1
grouss Frëndschaften 1
Frëndschaften tëscht 1
tëscht Familljen 1
Familljen entstanen. 1
entstanen. Et 3
keng zäigenësseg 1
zäigenësseg Portraite 1
Portraite bekannt. 2
verschidden Usträicheraarbechte 1
Usträicheraarbechte gemaach 1
och Verdeedegungsremparte 1
Verdeedegungsremparte fonnt 1
vill Fielsopschlëss 1
Fielsopschlëss op 1
vill Studenten, 1
déi d'Rou 1
d'Rou vum 1
Klouschter benotzen, 1
hir Exame 1
Exame léieren. 1
ongeféier 3,2×10 1
3,2×10 −7 1
−7 Sonnemassen 1
Sonnemassen am 1
- 20 1
20 Billiounen 1
Billiounen Tonne 1
Sekonn. Et 1
sinn onopfälleg 1
onopfälleg Vullen, 1
Vullen, an 1
an d'Männercher 1
d'Männercher ënnerscheede 1
de Plommen 1
Plommen net 1
Weibercher. Et 1
sinn Temperature 2
Temperature bis 2
zu 110 1
110 Kelvin 1
Kelvin noutwendeg 1
noutwendeg fir 1
Prozess z'erklären. 1
z'erklären. Et 1
sinn US-amerikanesch 1
US-amerikanesch Bierger, 1
bei US-Walen 1
US-Walen awer 1
Stëmmrecht hunn. 1
Stécker vum 2
vum ursprénglech 1
ursprénglech zylindresche 1
zylindresche Steen 1
Steen erhalen 1
erhalen op 1
4 Textzeile 1
Textzeile liese 1
liese kann. 3
si Planze 1
Planze mat 2
zwee Kéngblieder 1
Kéngblieder (wëssenschaftlech: 1
(wëssenschaftlech: cotyledonis), 1
cotyledonis), am 1
anerer Klass 1
Klass Monokotyledonen 1
Monokotyledonen (Monocotyledoneae/Liliopsida), 1
(Monocotyledoneae/Liliopsida), déi 1
ee Kéngblad 1
Kéngblad hunn. 1
si Planzen 2
Natur all 1
Joer erëmkommen, 1
erëmkommen, just 1
de geziichtenen 1
geziichtenen Ofleeër 1
Ofleeër ass 1
garantéiert. Et 1
kriddleg sinn, 1
am Hallefschied, 1
Hallefschied, op 1
op frësche 1
frësche gutt 1
Biedem, déi 1
ze dréche 1
dréche ginn. 2
si räich 1
a konzentréiert 2
konzentréiert Wäiner, 1
Wäiner, se 1
de Juliénas, 1
Juliénas, an 1
de Moulin-à-Vent. 1
Moulin-à-Vent. Et 1
si Rësser, 1
Rësser, Gläichten 1
Gläichten an 1
an Deformatiounen 1
Deformatiounen an 1
Kuuscht z'erkennen, 1
z'erkennen, déi 2
déi dorop 2
schléisse loossen 1
Mound zurzäit 1
zurzäit flësseg 1
flësseg ass, 1
ass, obwuel 1
fréier gefruer 1
gefruer war. 2
si Sëtzplaze 1
Sëtzplaze mat 1
enger Skulptur 2
Skulptur installéiert 1
sougenannte Bauchschleisen. 1
Bauchschleisen. Et 1
sougenannte Podzolbiedem. 1
Podzolbiedem. Et 1
sougenannte Raubvigel. 1
Raubvigel. Et 1
si Studenteprotester 1
Studenteprotester entstanen. 1
véier Episode 1
Episode virgesinn, 1
jeeweils tëscht 1
9 Minutten 1
Minutten daueren. 3
daueren. Et 1
vill Ursaache 1
Ursaache bekannt, 1
déi Tinnitus 1
Tinnitus ausléise 1
vill Zeie 1
Zeie vu 3
vu réimescher 1
réimescher Wandmolerei 1
Wandmolerei erhalen, 1
erhalen, woubäi 1
et offensichtlech 1
offensichtlech e 1
réimesche Phenomeen 1
Zoufall vun 1
der Iwwerliwwerungssituatioun. 1
Iwwerliwwerungssituatioun. Et 1
den Haass, 1
Haass, d'Onwëssenheet, 1
d'Onwëssenheet, d'Verblendung, 1
d'Verblendung, an 1
an d'Gefiller 1
d'Gefiller déi 1
all d'Handele 1
d'Handele beaflossen. 1
si Wäiner 1
staarke Goût 1
der Drauf 1
Drauf hunn. 1
si Weeër 1
a kënschtlech 1
kënschtlech Waasserflächen 1
Waasserflächen entstanen. 1
Et soll 19
zu 5.400 1
5.400 Passagéier 1
Passagéier kennen 2
kennen ophuelen 1
ophuelen (bei 1
der duebeler 1
duebeler Besetzung 1
de Kabinnen), 1
Kabinnen), an 1
eng Waasserverdrängung 1
Waasserverdrängung vu 1
vu 220,000 1
220,000 BRT 1
BRT hunn. 1
de Sextant 2
Sextant duerstellen, 1
duerstellen, mat 1
hien d'Stärepositioune 1
d'Stärepositioune vermooss 1
vermooss huet. 1
sougenannte Spuerschleis 1
Spuerschleis gebaut 1
soll d'Réng 1
d'Réng vum 2
Saturn ënnersichen, 1
ënnersichen, andeem 1
et d'UV-Liicht 1
d'UV-Liicht analyséiert, 1
analyséiert, dat 1
enger Okkultatioun 1
Okkultatioun vun 1
déi passéiert. 1
passéiert. Et 1
all direkte 1
dësem Produkt 1
Produkt vermeiden. 1
vermeiden. Et 1
driwwer nodenken, 1
nodenken, datt 1
déi Gewalt 1
Gewalt iwwerall 1
iwwerall ausbrieche 1
ausbrieche kéint. 1
o net 1
net iwwerdriwwe 1
iwwerdriwwe wéi 1
a ausschwätzen, 1
ausschwätzen, well 1
Sënn oder 1
oder d'Bedeitung 1
Wuert ännere 1
ännere kann. 1
op Standuerter 1
Standuerter sammele 1
sammele wou 1
den Heckeknuewelek 1
Heckeknuewelek eleng 1
eleng virkënnt. 1
soll een, 1
iwwerhaapt, net 1
zwéin där 2
där Kären 1
Kären am 1
Dag iessen. 1
iessen. Et 1
Toleranz erweideren 1
erweideren a 1
a virwëtzeg 1
virwëtzeg ginn 1
all Neies. 1
Neies. Et 1
ee spontan, 1
spontan, passiv 1
passiv a 1
a roueg 1
roueg sinn. 1
Et solle 1
solle Grompere 1
Grompere si 1
héije Steifgehalt, 1
Steifgehalt, well 1
deenen net 3
Et sollen 2
sollen 1,3 1
Millioune m² 1
m² gebaut 1
vun 69.000 1
69.000 m² 1
m² Terrainen, 1
déi bebaut 1
bebaut géife 1
sollen der 1
dräi gewiescht 1
sinn, anscheinend 1
anscheinend souguer 1
souguer véier. 1
véier. Et 1
Äerd duerstellen. 1
duerstellen. Et 1
e Regëster 1
Regëster vun 2
wichtege Manuskripter, 1
Manuskripter, Partituren, 1
Partituren, Bild-, 1
Bild-, Toun- 1
a Filmdokumenter 1
Filmdokumenter ginn. 1
als neutral 1
neutral Sprooch 1
internationaler Kommunikatioun 2
Kommunikatioun benotzt 1
net bäi 1
där Läich 1
Läich eleng 1
eleng bleiwen. 1
no Signaler 1
Signaler aus 1
der Reioniséierungsepoch 1
Reioniséierungsepoch aus 1
Zäit ronn 1
Urknall bei 1
bei Frequenzen 1
Frequenzen tëscht 1
tëscht 120 2
120 an 2
200 MHz 1
MHz gesicht 1
eng franséischsproocheg 1
franséischsproocheg Versioun 1
Versioun ginn 1
Titel "À 1
"À Arlon 1
Arlon sur 1
la Knippchen". 1
Knippchen". Et 1
primär d'Zesummesetzung 1
d'Zesummesetzung vu 1
vu geluedene 1
geluedene Deelercher 1
Deelercher feststellen, 1
feststellen, déi 1
Titan a 1
Saturn entweechen, 1
entweechen, souwéi 1
hir Wiesselwiirkunge 1
Wiesselwiirkunge mat 1
am Saturn-System. 1
Saturn-System. Et 1
Et sollt 20
sollt allerdéngs 1
laange Kampf 1
hie gi 1
bis d'afrikanesch 1
d'afrikanesch Geschicht 2
als Fachgebitt 1
Fachgebitt unerkannt 1
an etabléiert 1
etabléiert war. 2
awer anescht 3
anescht kommen. 2
anescht kommen: 1
kommen: dem 1
II. Et 1
zum Abrëll 1
Abrëll 1656 1
1656 dauere 1
dauere bis 3
Etüd fir 1
Bau gefrot 1
gefrot gouf. 3
1891 daueren 1
daueren ier 1
déi diplomatesch 1
diplomatesch Lienen 1
Lienen och 1
och offizialiséiert 1
offizialiséiert goufen. 1
wäit kommen; 1
kommen; no 1
weideren erfollegräiche 1
erfollegräiche Concert-Joer 1
Concert-Joer mat 1
neier CD 1
CD am 1
am Gepäck 2
Gepäck huet 1
d'Grupp wéinst 2
der Trauer 2
Trauer iwwer 1
hirem Uergelspiller 1
Uergelspiller eng 1
laang Paus 1
Paus gemaach, 1
dach ëmmer 2
weider geprouft. 1
2011 dauren, 1
dauren, bis 1
Regierung zustane 1
zustane koum 1
koum - 1
- ouni 2
ouni d'NVA. 1
d'NVA. Et 1
gréisser Kampfhandlung 1
Kampfhandlung wärend 1
Boston bleiwen. 1
Lëtzebuerg sinn, 1
der liturgescher 1
liturgescher Gemeinschaft 1
Gemeinschaft steet. 1
éischt Pilgerrees 1
Pilgerrees iwwerhaapt 1
iwwerhaapt sinn, 1
e Poopst 1
Land ënnerholl 1
ënnerholl huet; 1
huet; nach 1
dozou zu 1
Territoire politesch 1
politesch staark 1
staark ëmstridden 1
ëmstridden a 1
a geféierlech 2
geféierlech war. 1
Optakt si 1
villen Auslandsreese 1
VI. a 1
senge Nofollger. 1
Nofollger. Et 1
den Zwilling 1
Zwilling vum 1
vum DLW 1
DLW sinn, 1
sinn, widdersprécht 1
widdersprécht deem 1
ville Fäll, 1
stellt dowéinst 1
dowéinst de 3
Lieser viru 1
Problemer. Et 1
bis d'Streck 1
d'Streck opgaangen 1
Et sollten 1
sollten der 1
Rieder, an 1
och där 4
Rieder gebaut 1
eng "modern" 1
"modern" Kierch 1
Kierch ginn, 1
där der 1
Natur eng 2
Reverenz sollt 1
sollt erwise 1
erwise ginn. 1
neie Vitessrekord 1
Vitessrekord opstellen 1
opstellen an 1
Band erëmgewannen, 1
erëmgewannen, wat 1
en Tournant 1
Tournant an 1
Veräinsgeschicht ginn. 1
e paramilitäresche 1
paramilitäresche politeschen 1
politeschen Aascht 1
der Legioun 2
Legioun sinn. 1
Film vu 1
45 Minutte 1
Minutte ginn, 1
Enn gouf 2
der 87. 2
87. Et 1
sollt Kaiser-Wilhelm-Volkshaus 1
Kaiser-Wilhelm-Volkshaus heeschen. 1
Et spigelt 1
spigelt Konzepter 1
wéi Gebuert, 1
Gebuert, Doud, 1
Doud, Sexualitéit 1
Sexualitéit a 1
a Krich 1
Krich erëm. 1
Et spille 2
spille 24 2
24 Veräiner 2
Veräiner mat 2
mat Hin- 2
a Réckronn 2
Réckronn gespillt, 2
gespillt, soudatt 2
soudatt bis 2
Saison all 2
Ekipp 46 2
46 Matcher 2
Matcher gespillt 7
Veräiner mat, 1
Et spillen 2
spillen 11 1
11 Veräiner 1
Saison kritt 1
Ekipp 30 1
30 Matcher 1
Matcher ze 1
spillen 16 1
16 Ekippe 1
Ekippe mat, 1
mat, déi 1
der EM-Qualifikatiounsronn 1
EM-Qualifikatiounsronn qualifizéiert 1
qualifizéiert hunn, 1
hunn, opgedeelt 1
véier Gruppe 2
Kéier véier 1
Et spillt 1
de Konschtschafenden 1
Konschtschafenden Member 1
artistique ass 1
Et steet 20
steet 12 1
12 Woche 1
Frankräich, dovu 1
dovu fënnef 1
fënnef op 1
éischter Plaz. 2
Arrondissement op 1
de l'Hôtel 3
l'Hôtel de 3
de Ville. 1
Ville. Et 1
Nummer 27 1
27 (duerch 1
(duerch déi 1
der Konsdrëffer 1
Konsdrëffer Strooss, 1
Strooss, um 2
um Ausgang 1
Duerf, do 1
de Laangebësch 1
Laangebësch ufänkt. 1
ufänkt. Et 1
Wëssenschaft dacks 1
aner Bedeitungen. 1
Bedeitungen. Et 1
enger parkähnlecher 1
parkähnlecher Anlag, 1
Anlag, op 1
en Onofhängegkeetsmonument 1
Onofhängegkeetsmonument vun 1
1989 ze 1
steet deemno 1
op 3/3 1
3/3 vun 1
dëser Streck. 1
Flott vun 1
120 Gefierer 1
Gefierer zur 2
Dispositioun. Et 1
en Ofstellraum 1
Ofstellraum fir 1
puer Parkplaze 1
Parkplaze fir 1
fir Bussen 1
Bussen zur 1
Verfügung. Et 1
steet hinne 1
hinne fräi, 1
fräi, hir 1
hir Musekscoursen 1
Musekscoursen an 1
Adolphe ( 1
de Foussgängerwee 1
Foussgängerwee deen 2
Plaz, den 1
Hotel Direndall. 1
Direndall. Et 1
op 580 1
580 Péil, 1
Péil, déi 1
déi 25 1
Meter déif 5
Buedem verankert 2
verankert goufen, 1
eng 160.000 1
160.000 Tonnen. 1
Nationale 4 1
Rue Godefroid 1
Godefroid Kurth 2
Kurth an 1
de Mersch. 1
Mersch. Et 1
privater Parzell, 1
Parzell, déi 1
awer ëffentlech 1
ëffentlech accessibel 1
accessibel ass. 1
steet schlecht 1
schlecht ëm 1
FC Blo-Wäiss. 1
Blo-Wäiss. Et 1
um Bouneweger 1
Bouneweger Kierfecht 1
der Kierfechtsstrooss 1
Kierfechtsstrooss nieft 1
der Morgue. 1
Morgue. Et 1
zu Daejeon 1
Daejeon an 1
ettlechen Observatoiren. 1
Observatoiren. Et 1
Hallschent op 1
franséischem an 1
der aner 6
Terrain. Et 1
Lalleng um 1
um Kierfecht. 1
Kierfecht. Et 1
Et stéisst 1
stéisst och 1
Et stellt 9
stellt d'Helleg 1
d'Helleg Häerz 1
Jesu an 1
enger Erscheinung 1
Erscheinung un 1
helleg Seherin 1
Seherin Maria 1
Maria Margreta 1
Margreta Alacoque 1
Alacoque duer. 1
duer. Et 1
stellt een 1
hinne wéi 1
anere Koméiten 1
Koméiten de 1
Buschtaf virdrun 1
virdrun deen 1
d'Bunn charakteriséiert. 1
charakteriséiert. Et 1
also d'Fro, 1
déi Gefaange 2
Gefaange vu 2
vu Guantanamo 1
Guantanamo zur 1
zur Uwennung 1
Uwennung komme 1
se besonnesche 1
besonnesche Schutz 2
Schutz verdéngen. 1
verdéngen. Et 1
den Travis 2
Travis wollt 1
wollt op 2
op Paris 2
Paris am 1
Texas goe 1
Ken d'Organer 1
d'Organer vum 1
vum Liz 1
Liz transplantéiert 1
transplantéiert krut 1
ewell een 1
een Hallef-Ghul 1
Hallef-Ghul ass. 1
Dr. Et 1
en Dossier 1
Dossier an 1
engem Gefaach 1
Gefaach am 1
am Vestiaire 1
Vestiaire vun 1
Nationalbibliothéik ass, 1
mat Dokumenter, 1
déi noleeën, 1
noleeën, datt 1
Tom viru 1
Doud de 3
de knaschtege 1
knaschtege Geschäfter 1
Geschäfter vun 2
engen aflossräiche 1
aflossräiche Geschäftsmann 1
Geschäftsmann op 1
der Spuer 2
Spuer war. 1
e stabilen 3
stabilen Zoustand 1
Zoustand an, 1
an, deen 1
iwwer Milliarde 1
Joren undauere 1
undauere kann. 1
séier eraus 1
all eis 1
eis Virstellungen 1
Virstellungen iwwer 1
hiert schéint 1
schéint Liewe 1
Liewe just 1
just Mythe 1
Mythe sinn, 1
an hannert 3
Fass zimmlech 1
vill uerg 1
uerg dernieft 1
dernieft geet. 1
geet. Et 1
Et stëmmt 1
also net, 1
zwéin sech 1
net leide 1
leide konnten, 1
konnten, och 1
se mol 1
mol iwwer 1
Sprooch Kaméidi 1
Kaméidi mateneen 1
mateneen haten. 1
Et sti 2
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Milliarden Objeten 1
Objeten dran, 1
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davun 1,3 1
Milliarde mat 1
mat Eegebeweegungen 1
Eegebeweegungen a 1
a Parallaxen. 1
Parallaxen. Et 1
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stoung een 1
all Kapp, 2
zwéin am 1
Floss. Et 1
stoung net 1
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Plaz: Am 1
Ufank stoung 2
stoung et 2
engem décke 3
décke Steeblock, 1
Steeblock, virun 1
virun deem 4
virdru Geriicht 1
Geriicht gehale 2
gehale gouf 1
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administrativ Akte 1
Akte vollzu 1
vollzu goufen. 1
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der Bordspannung 1
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Gläichspannung (op 1
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V an 1
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V) an 1
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initiéiert pyrotechnesch 1
pyrotechnesch Virgäng, 1
Virgäng, zum 1
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d'Oftrennung vun 1
der Centaur-Uewerstuf. 1
Centaur-Uewerstuf. Et 1
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symboliséiert och 1
och d'Uertschaft 1
d'Uertschaft Schandel, 1
Schandel, déi 1
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Sterpenich, a 1
vun Hondel 1
Hondel gehéiert 1
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Hondskapp op 1
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Schëld haten. 1
haten. Ettelbréck 1
Ettelbréck ass 1
August 1907 2
1907 offiziell 1
offiziell eng 2
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Stad. Ettlech 1
Ettlech Aflëss 1
Aflëss hunn 1
der USNA 2
USNA d'Méiglechkeeten 1
d'Méiglechkeeten an 1
an d'Grenzen 2
d'Grenzen vun 1
domat d'Ausbildung 1
de Kadetten 1
Kadetten staark 1
verännert. Ettlech 1
Ettlech Jore 1
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Castillo de 1
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Gabriel op 1
der klenger, 1
klenger, virgelagerter 1
virgelagerter Insel 2
Insel Islote 1
Islote de 1
de Fermina 1
Fermina ugefaange 1
ugefaange ginn, 2
ginn, mam 1
Gedanken, d'Stad 1
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de Piraten 1
Piraten ze 1
schützen. Ettlech 1
Ettlech kleng 1
kleng Chasmata 1
Chasmata an 1
Noperschaft ginn 1
esou ugesinn. 1
ugesinn. Ettlech 1
Ettlech Planetologe 1
Planetologe huelen 1
datt Materialënnerschidder 1
Materialënnerschidder op 1
Uewerfläch verantwortlech 1
verantwortlech kéint 1
sinn. Ettlech 1
Ettlech Polarfiiss 1
Polarfiiss hu 1
sech reegelrecht 1
reegelrecht drop 1
drop spezialiséiert, 1
spezialiséiert, Fudderreschter 1
Fudderreschter vu 1
Polarbieren ze 1
verwäerten. Et 1
Et trëfft 1
trëfft trotzdeem 1
trotzdeem zou, 1
zou, dat 3
dat verschidde 1
verschidde Kreesser 1
Kreesser am 1
net iwwerglécklech 1
iwwerglécklech iwwer 1
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Decisioun waren. 1
Et trëtt 1
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duerch Loftbeweegungen 1
Loftbeweegungen op 1
op (Szintillatioun), 1
(Szintillatioun), déi 1
bei terrestreschen 1
terrestreschen Teleskopen 1
Teleskopen nëmme 1
Opwand ausgeglach 1
ausgeglach kënne 1
ginn. Etüde 1
Etüde vum 1
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Transports hu 1
hu festgestallt, 4
datt duerchschnëttlech 1
nëmme 75 1
Dag de 4
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benotzen, wat 1
wat 6 1
6 Leit 2
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Zuch sinn. 1
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Zesummenhang ernimmt 1
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d'Architekte vum 1
vum De-Stijl-Grupp 1
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van't Hoff, 1
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Johannes Pieter 1
Pieter Oud, 1
Oud, Gerrit 1
Gerrit Rietveld 1
Rietveld ). 1
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en dorënner 1
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Symptomer, déi 1
Mënsch optrieden, 1
optrieden, dee 1
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HI-Virus infizéiert 1
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Immunfunktiounen optrieden. 1
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an- oder 1
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auszeginn a 1
a steiert 1
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Programmer. Et 1
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verwonnert e 1
e bëssen, 2
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dat Eeër 1
Eeër leet, 1
leet, en 1
en Nuebel 1
Nuebel huet. 1
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de Jewgeni 1
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Dragunow vun 1
vun Ijewsk 1
Ijewsk ass, 1
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Michail Kalaschnikow 1
Kalaschnikow vun 1
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1949 u 1
Doud hei 1
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Et waart 1
waart ee 1
Stär den 1
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Horizontalfuedem vum 1
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kräizt, a 1
a stoppt 1
stoppt an 1
Moment d'Auerzäit. 1
d'Auerzäit. Et 1
Et wäert 3
wäert och 2
een drëtte 2
drëtte Muerd 1
Muerd ginn, 1
Titel eis 1
eis scho 1
scho verréit. 1
verréit. Et 1
wäert opdecken, 1
opdecken, wéi 1
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Sonnewand mat 1
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interagéiert a 1
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Trier mat 1
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d'École Technique 1
Technique eng 1
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Direktioun krut. 1
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déngen, d'Nupedia 1
d'Nupedia mat 1
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Verträg a 1
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Wirtschaftskonventiounen tëscht 1
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EWG an 1
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gewuess https://ps. 2
https://ps. Et 1
spezieller Bauweis 1
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Pufferzon géint 1
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Aarm, déi 2
déi Al 2
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Eltere méi 1
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Gendaarmen, déi 1
sou geschéckt 1
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kënne mengen, 1
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onkloer, ob 1
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d'Spiralniwwelen en 1
Mëllechstrooss oder 1
oder eegestänneg 1
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datt d'Elisabeth 1
d'Elisabeth vun 1
Thüringen sech 1
ëm aarm 1
Leit gekëmmert 1
hir fréi 1
fréi fromm 1
fromm Erzéiung 1
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Klouschter a 1
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éischt Treffen 1
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Ënnerdréckung vun 2
diskutéieren an 2
den „MLF“ 1
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die Geschichte 1
einer Landschaft, 1
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Nicolle um 1
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Pasteur vun 1
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festegstallt huet, 1
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dee bekanntste 1
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Bommefliger vun 1
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bestëmmter Zuel 2
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Affer. Et 1
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Daten. Et 1
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Asteroid. Et 1
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Mound, deen 1
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entdeckt gi 1
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Reflex, deen 1
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Sucher hat, 1
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Volvo mat 1
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2. Kompetitioun 1
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déi 31. 1
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Koméitenentdeckung vum 1
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McNaught. Et 1
38. Mounddäischtert 1
Mounddäischtert vum 1
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lunare Saroszyklus. 1
Saroszyklus. Et 1
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Raumgefier op 1
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Saturn-Rakéite gläichzäiteg 1
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éischt erfollegräich 2
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éischt hollänesch 1
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Ostindien-Expeditioun, an 1
ass katastrophal 1
katastrophal verlaf. 1
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dat Groussbritannien 1
Groussbritannien gewonnen 1
dohi fënnefmol 1
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Prix an 1
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ausgestraalt ginn 1
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Europa ofgehale 1
ofgehale gouf. 1
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Spuenie gewonnen 1
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éischt Lokalzeitung 1
Lokalzeitung zu 1
éischt Parkierch 1
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Ierpeldeng. Et 1
éischt Startramp 1
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am Xichang 1
Xichang Satellite 1
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(XSLC). Et 1
déi erwaarte 1
erwaarte schwéier 1
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Izeger Ekipp 1
Ekipp well 1
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1.Divisioun unzepassen. 1
unzepassen. Et 1
déi ëstlechst 1
ëstlechst vun 1
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Landezonen. Et 1
fënneft Kompetitioun 1
lescht Uergel 1
Uergel vum 2
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Haupt, deen 1
sechst Kompetitioun 3
siwent Kompetitioun 6
déizäit déi 1
déi Bréck 2
nooste bei 1
Seine louch. 1
Fra d'Andrée 1
d'Andrée Verdin 1
Verdin kennegléiert 1
kennegléiert huet. 1
zéngt Kompetitioun 1
Tour féminin 1
féminin 2016. 1
zukünfteg Haaptstad 1
vum Buengela-Kinnekräich, 1
Buengela-Kinnekräich, dat 1
dat 1615 1
1615 administrativ 1
vum Kongoräich, 1
Kongoräich, engem 1
engem Vasallestaat 1
Vasallestaat vun 1
portugisescher Kroun, 1
Kroun, ofgespléckt 1
ofgespléckt gi 2
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2014. Et 2
senger Profiscarrière. 1
Profiscarrière. Et 1
de meeschtgebauten 1
meeschtgebauten US-Panzer 1
US-Panzer an 1
Zäit. Et 1
dem Howard 1
Zinn wichteg 1
wichteg de 1
de Bléckwénkel 1
Bléckwénkel an 1
traditionelle Geschichtsbicher 1
Geschichtsbicher z'erweideren. 1
z'erweideren. Et 1
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lescht Schluecht. 1
Schluecht. Et 1
Rudolf net 1
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Liefzäiten ee 1
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am réimesch-däitsche 1
réimesch-däitsche Räiich 1
Räiich anzesetzen. 1
anzesetzen. Et 1
den 41. 1
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Sojus-Raumschëff un 1
den 147. 1
147. Fluch 1
drëtte kuerzperiodesche 1
kuerzperiodesche Koméit, 1
vu Schwassmann 1
Schwassmann a 1
a Wachmann 1
Wachmann fonnt 1
éischte Fliger 1
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Airbus an 1
éischte zweestralesche 1
zweestralesche Groussraumfliger 1
Groussraumfliger vun 1
grousse Luxuszuch 1
Luxuszuch a 1
a séi 1
séi Ruff 1
Ruff besteet 1
éischten Himmelskierper 1
Himmelskierper deen 1
den Typus 1
Typus vum 1
vum „ 1
éischten Iwwerschallfliger 1
Iwwerschallfliger um 1
vum Mier, 3
Mier, deen 2
deen d'belsch 1
d'belsch an 1
hollännesch Loftwaff 1
Loftwaff krut. 1
éischte sougenannte 1
sougenannte Synchronsatellit 1
Synchronsatellit fir 1
den terrestresche 1
terrestresche Telekommunikatiounsverkéier. 1
Telekommunikatiounsverkéier. Et 1
éischte wäissen 1
wäissen Zwerg, 1
Zwerg, den 1
den entdeckt 1
de Sirius 1
A eemol 1
Englänner Wilkie 1
Wilkie Collins, 1
Collins, dee 1
dräi Kriminalromaner 1
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Woman in 1
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The Moonstone 1
Moonstone (1868); 1
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The Law 1
Law and 1
the Lady 1
Lady (1875). 1
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den Haaptprisong 1
Haaptprisong op 1
op Guyane, 1
Guyane, wou 1
wou d'Prisongen 1
d'Prisongen ënner 1
Numm Bagne 1
Bagne de 1
de Guyane 1
Guyane française 1
française zesummegefaasst 1
zesummegefaasst waren. 1
Gemeng Wëlwerwolz. 1
Wëlwerwolz. Et 1
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38. Et 1
den Titel, 1
Titel, mat 1
hire Studenten 1
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ugeriet goufen. 1
am Enseignement. 1
Enseignement. Et 1
den Yohannes 1
Yohannes Haile-Selassie 1
Haile-Selassie deen 1
deen d'Fossilien 1
vu Bouhri 1
Bouhri fonnt 1
zweete kënschtleche 1
kënschtleche Satellit 2
Satellit vu 1
nëmmen zéng 2
éischten ( 1
de Rolls-Royce 1
Rolls-Royce Thrust 1
Thrust Measuring 1
Measuring Rig 1
Rig a 1
Captain R.T. 1
R.T. Shepherd, 1
Shepherd, Chefpilot 1
Chefpilot déizäit 1
déizäit bei 1
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Rolls Royce, 1
Royce, geflunn. 1
geflunn. Et 1
dës deen 1
éischte Musée, 1
Musée, deem 1
seng Kollektiounen 1
Kollektiounen der 1
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Natioun, an 1
engem Privatmann, 1
Privatmann, oder 1
Kierch, gehéiert 1
de Sendere 1
Sendere vun 1
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selwechten oder 1
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Kënschtler fir 1
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2021 ausgewielt 1
ausgewielt gëtt. 1
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Bartreng, vu 1
Lelleg, vu 1
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Bäerbuerg, vun 1
vun Eltz, 1
Eltz, vu 1
Bierg an, 1
an, vu 1
1707 un, 1
un, Mohr 1
de Waldt. 1
Waldt. Et 1
dëst dat 1
Baarmhäerzege Bridder 1
Bridder gefouert. 1
dëst deen 3
néng Bicher, 1
als Deutsche 1
Deutsche Chronik 1
Chronik bekannt 1
éischten Horrorroman 1
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(Gothic novel). 1
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am neo-romaneschen 1
neo-romaneschen oder 1
oder neo-gotesche 1
neo-gotesche Stil 2
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Konferenz vun 2
de Staats-, 1
Staats-, resp. 1
der Minn, 1
Minn, méi 1
de Grouwe 1
Grouwe geschafft. 1
Zeitung Der 1
Der Patriot. 1
Patriot. Et 1
eng Wochenzeitung, 1
Wochenzeitung, déi 2
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vum Moes 1
Moes ersat 1
ersat huet, 1
déi Der 1
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Tourist. Et 1
Zort analog 2
analog Sichmaschinn. 1
Sichmaschinn. Et 1
e Rad, 1
Rad, bei 1
deem sech, 1
et gedréint 1
huet, Gewiichter, 1
Gewiichter, déi 1
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an Trommele 1
Trommele waren, 1
waren, verlagert 1
verlagert hunn, 1
duerch Hiewelwierkung 1
Hiewelwierkung nei 1
nei Schwong 1
Schwong kritt 1
Schrëtt um 1
hir Carrière; 1
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war du 12
du scho 2
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war d'Folleg 1
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d'Majoritéit an 3
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gehäit haten. 1
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Assignat. Et 1
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Euergetismus, déi 1
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Monarch e 1
e Wohltäter 1
Wohltäter vu 1
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fënnefte Jupitermound, 1
deen endeckt 1
endeckt gouf. 1
klengst Wäerteenheet 1
Wäerteenheet am 1
am deemolege 2
deemolege Mënzsystem. 1
Mënzsystem. Et 1
éischte private 1
private Satellittentransport 1
Satellittentransport vun 1
enger Flëssegkeetsrakéit. 1
Flëssegkeetsrakéit. Et 1
war d'Reaktioun 1
d'Reaktioun op 1
5 grouss 1
grouss Wandrieder 2
Wandrieder do 1
bauen déi 2
staarken negativen 1
negativen Afloss 1
Gebitt hätten, 1
hätten, dat 1
vum raren 1
raren Auerhong 1
Auerhong opgesicht 1
opgesicht gëtt. 1
enger Initiativ 2
Leit, Um 1
Um Graf 1
Graf si 1
si genannt: 1
genannt: Domenic 1
Domenic Siedler, 1
Siedler, Anton 1
Anton Heiderscheit, 1
Heiderscheit, Jean 1
Jean Menster, 1
Menster, Jean 1
Jean Jost, 1
Jost, Peter 1
Peter Berger, 1
Berger, Jean 1
Jean Dondelinger 1
Dondelinger a 1
a J.B. 1
J.B. Siedler. 1
Siedler. Et 1
där deemools 2
deemools modernster 1
modernster Klass 1
Navy. Et 1
war d'Véidoktesch 1
d'Véidoktesch vum 1
vum Garfield 2
Garfield a 2
vum Odie, 1
Odie, Liz. 1
Liz. Et 1
war d'Wemperbaach 1
déi d'Millerad 1
d'Millerad ugedriwwen 1
ugedriwwen huet 2
do gemuel 1
gemuel gouf. 1
Et ware 9
ware 77 1
77 Cyclisten 1
der 28 1
28 déi 1
no 1128 1
1128 km 1
Arrivée vum 3
1. Tour 2
Luxembourg ukomm 2
ukomm sinn. 4
ware 94 1
94 Cyclisten 1
der 55 1
55 déi 1
no 1122 1
1122 km 1
Ballon mat 1
enger Metalluewerfläch 1
Metalluewerfläch déi 1
déi relfektéiert. 1
relfektéiert. Et 1
1,5 Kilometer. 1
Kilometer. Et 1
e Boxermotor 1
Boxermotor mat 1
de Ventillen 1
Ventillen uewen, 1
uewen, 166 1
166 PS 1
PS staark, 1
staark, mat 1
engem Dréimoment 1
Dréimoment vun 1
372 lbs/ft 1
lbs/ft an 1
enger Buerung 2
Buerung vu 1
vu 4.50 1
4.50 x 1
x 3.50 1
3.50 Zoll 1
Zoll bore 1
bore x 1
x stroke), 1
stroke), an 1
eng Kompressioun 1
Kompressioun vu 1
vu 7,0:1. 1
7,0:1. Et 1
een Eenzelzäitfueren 1
Eenzelzäitfueren iwwer 1
iwwer 52 1
52 km. 1
eenzege Bauwierker 1
Bauwierker dat 1
dat zur 2
zur Internationaler 1
Internationaler Ausstellung 1
1930 gehéiert 1
a stoe 1
och bewosst, 1
neie Baseng 1
Baseng déi 1
ganz Problematik 1
Problematik net 1
géif léisen. 1
léisen. Et 1
ware Falen, 1
Falen, déi 1
déiwe Lach 1
Lach bestoungen, 1
bestoungen, dat 1
dat zougedeckt 1
zougedeckt war, 1
e Lackfudder 1
Lackfudder geluecht 1
fir d'Déier 1
d'Déier unzelackelen. 1
unzelackelen. Et 1
e Fiederknappverschloss 1
Fiederknappverschloss deen 1
deen d'Op- 1
d'Op- an 1
Zoumaache vu 1
vu Salopetten 1
Salopetten soll 1
liicht maachen. 1
e Fleeschfrësser, 1
Fleeschfrësser, deen 1
richteg fléie 1
fléie konnt, 2
konnt, mä 2
just vu 2
vu Bam 1
zu Bam 1
Bam konnt 1
konnt seegelen. 1
seegelen. Et 1
flotte Sall 1
mat 442 1
442 Plazen 1
enger Ariichtung 1
fir 70 1
mm Filmer 1
a Stereotoun 1
Stereotoun ze 1
fréieren Offizéierscasino. 1
Offizéierscasino. Et 1
e fuerchtbare 1
fuerchtbare Kampf 1
Kampf an 1
all Elementer 1
Elementer waren 1
a wëller 1
wëller Oprouer. 1
Oprouer. Et 1
grad dës 1
dës lues 1
lues introspektif 1
introspektif Lidder, 1
déi Metallica 1
Metallica vun 1
meeschte Metal 1
Metal Bands, 1
Bands, wéi 1
wéi Anthrax, 1
Anthrax, Slayer 1
Slayer oder 1
oder Megadeath 1
Megadeath ënnerscheet 1
ënnerscheet hunn. 1
grousse Fënnefeck 1
all Spëtzt 1
Spëtzt enger 1
enger Bastioun. 1
Bastioun. Et 1
mat Parquet, 1
Parquet, Première 1
Première a 1
a Balcon. 1
Balcon. Et 1
e groussgewuessene 1
groussgewuessene Mann 1
Architekt Arendt 1
Oktober 1851 1
1851 follgende 1
follgende Bericht 1
Bericht un 1
ware Grouwen 1
Grouwen an 1
deene Steekuele 1
Steekuele gefërdert 1
gefërdert goufen 1
sougenannte Steekuelebaseng 1
Steekuelebaseng vun 1
der Campine 1
Campine verdeelt. 1
verdeelt. Et 1
war eigentlech 1
eigentlech geduecht 1
Siidlung unzeleeën. 1
unzeleeën. Et 1
war einfach 1
de "schlechste 1
"schlechste Film 1
Joer" oder 1
oder iwwerhaapt, 1
iwwerhaapt, an 1
Film et 1
nach fäerdeg 1
e Filmstudio 1
Filmstudio ze 1
ze ruinéieren. 1
ruinéieren. Et 1
war emol 3
e Kinnek, 1
schéiner Kinnigin 1
Kinnigin bestuet 1
Stéck Holz. 1
Holz. Et 1
Et waren 30
waren 11 1
11 028 1
028 Athleten 1
Athleten aus 1
aus 204 1
204 Länner 1
um Start. 2
Start. Et 1
12 sougenannte 1
sougenannte Villes 1
Villes thioises 1
thioises an 1
11 Villes 1
Villes françoises. 1
françoises. Et 1
waren 130 1
130 Coureuren 1
Depart, an 1
der 69 1
Paräis ukomm. 1
ukomm. Et 2
waren 199 1
199 Coureuren 1
der 154 1
154 ukomm. 1
waren 223876 1
223876 Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger opgefuerdert, 1
opgefuerdert, wielen 1
laange Rouer 1
Rouer wou 1
wou d'Liicht 1
d'Liicht mat 1
mat Spigelen 1
Spigelen gebëndelt 1
gebëndelt gouf. 1
Zäit ëffentlech 1
ëffentlech Aueren 1
Aueren an 1
a Märeien, 1
Märeien, déi 1
zur voller 1
Klack laude 1
laude gelooss 1
entweder automatesch 1
en Tiermer. 1
Tiermer. Et 1
den Normalspurstrecken, 1
Normalspurstrecken, déi 1
net rentabel 2
rentabel genuch 1
waren, vun 1
der Rationaliséierung 1
Rationaliséierung betraff. 1
betraff. Et 1
en Dämpfungselement 1
Dämpfungselement fir 1
fir d'Opsetzmanöver 1
d'Opsetzmanöver bei 1
dem Lander 1
Lander seng 1
Positioun duerch 2
duerch Kippen 1
Kippen an 1
an Dréien 1
Dréien ännere 1
ännere kënnen 1
elektresch Verbindungen 1
Verbindungen tëscht 1
de Sensoren 1
de Féiss. 3
Féiss. Et 1
iewescht an 1
ënnescht Millen. 1
Millen. Et 1
waren Dausende 1
Afferen ze 1
bekloen, an 1
an d'Folleg 1
d'Folleg war 1
eng Repressioun 1
Repressioun mat 1
170 Exekutioune 1
de Cheffen. 1
Cheffen. Et 1
Campagne "Wear 1
"Wear Yellow 1
Yellow and 1
and live 1
live strong" 1
strong" déi 1
déi Kriibs-Kranker 1
Kriibs-Kranker a 1
a Kriibs-Iwwerliewender 1
Kriibs-Iwwerliewender ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Et 1
fréierer Stadbefestegung 1
Stadbefestegung vu 1
vu Veianen. 1
Veianen. Et 1
engem "kommerzielle" 1
"kommerzielle" Kino 1
éischt vollstänneg 1
vollstänneg Biller 1
Planéit iwwerhaapt 1
iwwerhaapt Dat 1
éischt onvollstännegt 1
onvollstännegt Bild 1
Mars (Mars 1
(Mars 3, 1
3, 2. 1
Dezember 1971). 1
1971). Et 1
zivil Affer 1
Péiteng. Et 1
zwou Kéiere 1
Kéiere Gesellschaften 1
Gesellschaften no 1
no belschem 1
belschem Droit. 1
Droit. Et 1
waren dëst: 1
dëst: Cognin, 1
Cognin, Vourey, 1
Vourey, Saint-André, 1
Saint-André, Granier 1
Granier a 1
a Saint-Péran. 1
Saint-Péran. Et 1
waren dëst 5
opgeriicht goufen 1
si maache 2
maache genuch 1
genuch Stroum 3
Stroum fir 3
fir 4.400 1
4.400 Stéit 1
Stéit ze 1
ze beliwweren. 3
beliwweren. Et 1
déi sougennante 1
sougennante Warem 1
Warem Deeler 1
an d'Rotatiounsdeeler. 1
d'Rotatiounsdeeler. Et 1
dëst der 1
der z. 1
d'Joer 1998 1
1998 (also 1
(also fir 1
de Kosovokrich) 1
Kosovokrich) am 1
Ganzen 1 1
1 637 1
637 Migranten/Flüchtlingen 1
Migranten/Flüchtlingen aus 1
Europa, déi 3
déi politescht 1
politescht Asyl 1
Grand-Duché ugefrot 1
dëst Lokomotive 1
Achsefolleg 2-3-2, 1
2-3-2, mat 1
mat ugekoppeltem 1
ugekoppeltem Tender. 1
Tender. Et 1
dëst opgeworfe 1
opgeworfe Schanzen 1
Schanzen aus 1
Buedem, déi 1
zur Festungssäit 1
Festungssäit mat 1
Mauer gestützt 1
gestützt waren, 1
waren, hanner 1
sech Verdeedeger 1
Verdeedeger schütze 1
schütze konnten. 1
konnten. Et 2
waren d'Kreesser 1
d'Kreesser Begnins, 1
Begnins, Gingins, 1
Gingins, Coppet 1
Coppet an 1
an Nyon. 1
Nyon. Et 1
waren d'Pompel 1
d'Pompel fir 1
de Brennstoff, 1
Brennstoff, e 1
e Quantitéitsreegeler, 1
Quantitéitsreegeler, an 1
an d'Beschleunigungs-Soupape. 1
d'Beschleunigungs-Soupape. Et 1
ëmmer zwee 1
zwee Paschtéier 1
Paschtéier gläichzäiteg, 1
gläichzäiteg, an 1
Liewenszäit ernannt 2
ernannt goufen, 2
goufen, respektiv 1
aussergewéinlech Perséinlechkeet 1
Perséinlechkeet mat 1
beweegte Liewen. 1
eng burgundesch 1
burgundesch Enclav 1
Enclav am 1
Herzogtum Loutrengen. 1
Loutrengen. Et 1
eng Cantileverbréck 1
Cantileverbréck déi 1
zwéi Flosspiliere 1
Flosspiliere stoung. 1
eng Damp-Elektrolokomotiv 1
Damp-Elektrolokomotiv déi 1
engem Dampmotor, 1
Dampmotor, mat 1
sechs vertikalen 1
vertikalen Zylinderen, 1
Zylinderen, zwou 1
zwou Generatricen 1
Generatricen ugedriwwen 1
produzéieren fir 1
aacht Motoren 1
Motoren unzedreiwen 1
unzedreiwen déi 1
zwou véierachsege 1
véierachsege Bogië 1
Bogië montéiert 1
montéiert waren. 1
eng Dréischeif 1
Dréischeif vum 2
mat färe 1
färe Länner, 1
Länner, iwwer 1
duebel Seelbunn 1
Seelbunn a 1
Meter gefouert. 1
aus Fachwierkdunne 1
Fachwierkdunne mat 1
déi genitt 1
genitt waren. 1
eemoleg Stëmmung 1
um Concert. 1
Concert. Et 1
éischter mëttelméisseg 1
mëttelméisseg Saison, 1
Saison, gouf 1
et dach 1
dach bei 1
bei eelef 1
eelef gewonnene 1
gewonnene Matcher 1
Matcher där 1
och 10, 1
10, déi 2
déi verluer 1
verluer goungen. 1
goungen. Et 1
eng giedlech 1
giedlech Plaz 1
Süden eng 1
eng Halt 2
Halt ze 2
eng groussflächeg 1
groussflächeg Kräizung, 1
Kräizung, op 1
där verschidde 1
Stroossen ( 1
haart Aarbecht. 1
hëlze Këschtche 1
Këschtche mat 1
roude Knäppchen, 1
Knäppchen, zwee 1
zwee metalle 1
metalle Rieder, 1
Rieder, eent 1
eent fir 1
fir vertikal 1
anert fir 1
fir horizontal 1
horizontal Beweegungen, 1
Beweegungen, an 1
engem Kabel 1
Kabel mat 1
flaache Stecker. 1
Stecker. Et 1
eng Installtioun 1
Installtioun mam 1
Numm Written 1
Written by 1
by Water. 1
Water. Et 1
kleng, al 1
groen Hoer 1
a krommem 1
krommem Réck 1
Réck déi 1
hiren Hänn 2
Hänn e 2
e Staf 1
Staf als 1
als Stäip 1
Stäip gehalen 1
kleng Kierch, 1
als Patréinesch 1
Patréinesch a 1
mam Hellege 1
Hellege Sebastian 1
als Niewepatréiner. 1
Niewepatréiner. Et 1
eng kugelfërmeg 2
kugelfërmeg Kapsel 1
vun 2,3 1
2,3 Meter, 1
déi zréckkoum. 1
zréckkoum. Et 1
aus restauréierter 1
restauréierter aler 1
aler Bausubstanz 1
Bausubstanz an 1
an (deels 1
(deels iwwerdimensionéierten) 1
iwwerdimensionéierten) Neibauten, 1
Neibauten, bei 1
aalt Stroossennetz 1
Stroossennetz (Boltgen, 1
(Boltgen, Handelsstrooss, 1
Handelsstrooss, Vinzenzstrooss, 1
Vinzenzstrooss, Handwierkerstrooss, 1
Handwierkerstrooss, Mäertesstrooss) 1
Mäertesstrooss) mat 1
senge klenge 2
klenge Plazen 1
Plazen erhale 1
erhale gouf. 1
offiziell Organisatioun, 1
dem Contrôle 1
Contrôle vum 1
Département gouvernemental 1
gouvernemental du 1
tourisme funktionéiert 1
einfach Anlag 1
d'Resultater waren 1
gutt. Et 1
relativ wichteg 1
wichteg Gare, 1
och Annexe 1
Annexe vun 2
Ateliere vu 2
Péiteng bestoungen. 1
bestoungen. Et 1
eng Schlasskierch 1
Schlasskierch mat 1
dräi Altär, 1
Altär, dräi 1
dräi Kellecher 1
Kellecher an 1
enger Monstranz. 1
Monstranz. Et 1
Bréck am 1
am Fachwierkträgerbau 1
Fachwierkträgerbau déi 1
Felder bestanen 1
eng Tenderlokomotiv 1
Tenderlokomotiv (Achseformel 1
(Achseformel B) 1
B) mat 1
Kabinn fir 2
de Machiniste 1
Machiniste an 1
den Heizer. 1
Heizer. Et 1
eng Transitiounsperiod 1
Transitiounsperiod an 1
Gesetz virgesinn, 1
1981 gaangen 1
eng Tuermmillen 1
Tuermmillen vum 1
hollänneschen Typ 1
4 Flilleken, 1
Flilleken, déi 1
laang waren, 1
enger Dreifachs 1
Dreifachs an 1
der Hauf 1
Hauf souzen, 1
Wand no 1
no gedréint 1
gedréint konnt 1
typesch Big-In-Japan-Band 1
Big-In-Japan-Band Francesco 1
Francesco Cataldo 1
Cataldo Verrina. 1
Verrina. Et 1
éischte Beatmusek-Bands. 1
Beatmusek-Bands. Et 1
éischten Eisebunnsbrécken 1
Eisebunnsbrécken am 1
dëser Bauweis 1
Bauweis (fir 1
(fir Stroossebrécke 1
Stroossebrécke gouf 1
dës Bauweis 1
Bauweis scho 1
laang gebraucht). 1
gebraucht). Et 1
néng komplett 1
komplett zerstéierten 1
zerstéierten Uertschaften 1
Departement Meuse. 1
Meuse. Et 1
sengen erfollegräichste 1
erfollegräichste Perioden. 1
Perioden. Et 1
weider Investitioun 1
Frang geplangt. 1
geplangt. Et 1
schlëmme Streidereien 1
de Supporter 2
Supporter vum 3
vum Arminius, 1
Arminius, de 1
sougenannte Remonstranten, 1
Remonstranten, an 1
de "strenggleewege" 1
"strenggleewege" Calvinisten. 1
Calvinisten. Et 1
zimmlech onspektakulär 1
onspektakulär Saison, 1
Saison, an 1
där genee 1
am Virjoer 2
Virjoer eng 1
eng 10.Plaz 1
10.Plaz beluecht 1
Klassenerhalt geséchert 1
geséchert konnt 1
ginn, dëst 1
dëst weiderhin 1
weiderhin ënnert 1
Trainer Marco 1
Marco Galli. 1
Galli. Et 1
eng Zuflucht 1
Zuflucht fir 1
fir Katholicken 1
Katholicken a 1
vum Héichadel, 1
Héichadel, alles 1
alles Leit 1
op parlamentarescher 1
parlamentarescher Säit 1
Säit verhaasst 1
verhaasst waren. 1
waren Häftlingen, 1
Häftlingen, déi 1
zu kuerze 1
kuerze Prisongsstrofen 1
Prisongsstrofen an 2
zu liewenslänglech 1
liewenslänglech veruertelt 1
veruertelt waren. 1
en hëlzent 2
hëlzent Gebai 1
dat eréischt 2
eréischt 1888 1
stenge Bau 1
Bau ersat 1
hybride Komplex: 1
Komplex: de 1
Bau hat 1
engem Amphitheather 1
Amphitheather mat 1
Hallefkrees (cavea) 1
(cavea) an 1
enger frontaler 1
frontaler Zeen 1
Zeen vu 1
Längt. Et 1
en immense 3
immense Succès, 1
Succès, den 1
Auteur gouf 1
als „neie 1
„neie Racine“ 1
Racine“ gefeiert. 1
gefeiert. Et 1
en Inteschniewelsaurier 1
Inteschniewelsaurier (Hadrosauridae) 1
(Hadrosauridae) mat 1
engem 1,80 1
laange Schankekamp 1
Schankekamp um 1
engem héich 1
héich ugesate 1
ugesate Schwanz. 1
Schwanz. Et 1
fir d'Logéiere 1
d'Logéiere vun 1
vun offizielle 1
offizielle Gäscht 1
Gäscht geduecht, 1
geduecht, den 1
wéi zéngmol 1
zéngmol do, 1
do, haaptsächlech 1
haaptsächlech wëll 1
wäit war. 1
waren Net-Akademiker, 1
Net-Akademiker, déi 1
se imitéiert 1
imitéiert an 1
och praktizéiert 1
en Nobau 1
Nobau vun 1
der Super 1
Super Electra, 1
Electra, déi 1
der Kawasaki 1
Kawasaki Kokuki 1
Kokuki Kogyo 1
Kogyo Kabushiki 1
Kabushiki Kaisha 1
Kaisha virum 1
Krich ënner 2
fir d'Japan 1
Airlines gebaut 1
meeschtens Famillen 1
Famillen aus 1
dem Biergertum, 1
Biergertum, déi 1
sougenannter Noblesse 1
de Robe 1
Robe a 1
Frankräich opgestige 1
opgestige sinn, 1
Mëttelen haten, 1
eng Charge 1
Charge als 3
als Magistrat 1
Magistrat ze 1
waren Testsatellitten, 1
Testsatellitten, fir 1
fir d'Fernsteierung, 1
d'Fernsteierung, d'Telekommunikatioun, 1
d'Telekommunikatioun, d'Meteorologie 1
d'Meteorologie a 1
wëssenschaftlech Studien. 1
Studien. Et 1
déi beschte 2
beschte Bengelen 1
Bengelen déi 1
kréie waren. 1
zweete "Magnifizenz", 1
"Magnifizenz", eng 1
eng Okkasioun. 1
Okkasioun. Et 1
zwou Fabrikatiouns- 1
Fabrikatiouns- an 1
dräi Montagehalen. 1
Montagehalen. Et 1
Planzefriesser an 1
dem Seismosaurus 1
Seismosaurus dat 1
schwéierst Landdéier 1
Landdéier dat 1
e pragmatesche 1
pragmatesche System 1
mat pur 1
pur Käpp. 1
Prozess dee 2
verschiddenen Etappen 1
Etappen developpéiert 1
developpéiert huet. 1
ware seele 1
seele Brigangen 1
Brigangen mä 1
mä generell 1
generell kleng 1
kleng Händler 1
oder Handwierker, 1
Handwierker, déi 2
de Massakere 2
Massakere matgemaach 1
ware si, 1
si, déi 1
der perikléiescher 1
perikléiescher Zäit 1
griichesch Opklärung 1
Opklärung verbreet 1
ware souzesoen 2
souzesoen nëmme 1
nëmme Banken 1
Banken ouni 1
ouni Guicheten 1
Guicheten an 1
ouni Agencen. 1
Agencen. Et 1
véier Etappen, 1
Etappen, dovun 1
eng Contre-la-montre 1
Contre-la-montre mat 1
totaler Distanz 1
vu 532,5 1
532,5 km. 1
fir deemoleg 1
Verhältnesser eng 1
technesch Meeschterleeschtung, 1
Meeschterleeschtung, fir 1
déi 110 2
110 m 3
héich Saturn-V-Rakéit 1
Saturn-V-Rakéit opgeriicht 1
opgeriicht net 1
op d'Startplazen 1
d'Startplazen ze 1
féieren, mä 2
5 %-Steigung 1
%-Steigung fir 1
op d'Startrampen 1
d'Startrampen erop 1
erop unfallfräi 1
unfallfräi ze 1
däitsch Unitéit 1
Unitéit eng 1
total Iwwerraschung, 1
Iwwerraschung, an 1
den Desaster 1
Desaster war 1
war deementspriechent. 1
deementspriechent. Et 1
Kéier gelongen, 1
gelongen, detailléiert 1
detailléiert Ablécker 1
an d'Genesisprozesser 1
d'Genesisprozesser vu 1
d'éischt (a 1
(a fir 1
d'lescht bis 1
bis elo) 1
elo) dat 1
mat Marokko 1
Marokko e 1
vum afrikanesche 3
afrikanesche Kontinent 2
Kontinent matgemaach 1
d'éischt wou 1
Tour den 1
den ëmgedréinte 1
ëmgedréinte Wee 1
Wee gefuer 1
de Standardkatalog 1
Standardkatalog an 1
der westlacher 1
westlacher an 1
an arabescher 1
arabescher Welt. 1
fir Monaco 1
Monaco awer 1
grouss Veranstaltung 1
Veranstaltung z'organiséieren. 1
z'organiséieren. Et 1
Eisebunnsstreck Monte 1
Águila - 1
- Polcura. 1
Polcura. Et 1
geplangt, kuerz 1
Moundopschlag eng 1
eng Kapsel 1
mat seismeschen 1
seismeschen Instrumenter 1
Instrumenter ofzesetzen. 1
ofzesetzen. Et 1
war gewosst, 1
gewosst, datt, 1
datt, déi 1
Meechtem, am 1
am Nëttelertunnel 1
Nëttelertunnel eng 1
eng Kanoun 2
Kanoun opgestallt 1
haaptsächlech där 1
där leschtgenannter 1
leschtgenannter ze 1
Joerhonnert d'Mecanisatioun 1
d'Mecanisatioun weidergedriwwe 1
weidergedriwwe gouf 1
zwou Kuelegrouwen 1
Kuelegrouwen iwwerlieft 1
vun 1896 2
1896 mat 1
moderne Mëttele 1
Mëttele geschafft 1
e Véimaart, 1
Véimaart, mä 1
och Schéireschleffer 1
Schéireschleffer do. 1
Stéck Toun 1
Toun deen 1
Mënsch geformt 1
him gelonge 1
gelonge ganz 1
gutt Fachleit 1
Fachleit (z. 1
A. E. 1
E. Douglass) 1
Douglass) fir 1
säin Institut 1
Institut ze 1
huet, hiren 1
Ofschloss 1933 1
1933 nozehuelen 1
nozehuelen an 1
NAACP ze 1
1957 als 1
als fräiwëlleg 1
fräiwëlleg Sekretärin 1
Sekretärin geschafft 2
déi Handelsstrooss 1
Handelsstrooss wou 1
wou d'Wueren 1
d'Wueren an 1
an d'Iddien 1
d'Iddien an 1
Norde koumen, 1
koumen, wéi 1
B. d'Technike 1
d'Technike fir 1
fir Haiser 1
mat Leemzillen 1
Leemzillen ze 1
eng Konditioun 1
Konditioun domat 1
domat verbonnen, 2
datt d'Hutois, 1
d'Hutois, also 1
also Leit 1
Huy, sech 1
sech missten 1
missten un 1
der Collégiale 1
Collégiale bedeelegen. 1
bedeelegen. Et 1
war kaum 1
kaum virzestellen, 1
virzestellen, datt 1
Objet bannenzeg 1
Mëllechstrooss sou 1
séier konnt 2
konnt sinn. 1
kee Schaltjoer. 1
Schaltjoer. Et 1
keng Rechtschreiwung 1
Rechtschreiwung a 1
keng Literatur 1
Literatur do, 1
déi d'Sprooch 1
d'Sprooch festgehalen, 1
festgehalen, gebonnen, 1
gebonnen, kanaliséiert 1
kanaliséiert hätt. 1
keng Reserve 1
Reserve am 1
am Hannerland 1
Hannerland disponibel, 1
disponibel, an 1
an d'Kavallerie, 1
d'Kavallerie, de 1
de Stolz 1
Stolz vun 1
polnescher Arméi 1
Arméi konnt 2
konnt géint 1
déi mecaniséiert 1
mecaniséiert Verbänn 1
Verbänn vum 1
Räich wéineg 1
wéineg ausriichten. 1
ausriichten. Et 1
Zäit eent 1
Bieder am 1
Val d'Ultimo 1
d'Ultimo dat 1
vill Zoulaf 1
Zoulaf hat. 1
bëlleg d'Serie 1
d'Serie 16 1
16 fueren 1
loossen déi 1
déi obwuel 1
war, méi 1
zouverlässeg war. 1
räich wéi 1
seng Virgänger, 3
Virgänger, mä 1
och interne 1
interne Krisen 1
Biergerkrich zum 1
a 1591 1
1591 no 1
vu Tondibi 1
Tondibi zesummegefall. 1
zesummegefall. Et 1
méi säi 2
der Macro-Ekonomie, 1
Macro-Ekonomie, wéi 1
däitscher Geschicht, 1
Geschicht, dat 1
Interessi um 2
um Funktionéiere 1
Funktionéiere vun 1
Wirtschaft am 1
am Nationalsozialismus 1
Nationalsozialismus markéiert 1
war mol 2
net d'Hallschent 2
vun 2013, 1
2013, a 2
louch wäit 1
der Joresmoyenne 1
vu 66.000 1
66.000 zënter 1
zënter 1990. 2
1990. Et 1
kee Film 1
moderne Sënn, 1
Sënn, well 1
well d'Biller 1
op Glasplacke 1
Glasplacke festgehale 1
goufen, allerdéngs 1
ass d'Kamera 1
d'Kamera mat 2
16 Lënsen, 1
Louis Le 2
Le Prince 1
Prince ass, 1
ass, theoreetesch 1
theoreetesch mat 1
mat Bänner 1
Bänner gaang 1
gaang https://web. 1
https://web. Et 1
der Keelt 3
Keelt effektiv 1
schaffen, mä 1
konnten d'Zäit 1
d'Zäit nohuelen 1
nohuelen andeems 1
Personal engagéiert 1
erlaabt, d'Läichen 1
d'Läichen ze 1
begruewen, ausser 1
ieweschte Riichter 2
Riichter vun 2
Provënz d'Erlaabnes 1
d'Erlaabnes dozou 1
dozou ginn. 2
zulescht dem 1
dräi Astronauten 2
Astronauten zu 1
zu verdanken, 1
amerikanesch Raumstatioun 1
Raumstatioun a 1
dräi geplangt 1
geplangt Missiounen 1
Missiounen all 1
voller Längt 1
Längt duerchgefouert 1
och 1967 1
wéi d'Lidder 1
d'Lidder Ivan, 1
Ivan, Boris 1
Boris et 1
et moi 1
moi a 1
a Mon 1
Mon amour, 1
amour, mon 1
mon ami 1
ami erauskoumen, 1
erauskoumen, déi 1
franséische Klassiker 2
Klassiker gehéieren. 1
gehéieren. Et 1
och aussergewéinlech, 1
aussergewéinlech, datt 1
Gorsedd – 1
jo eng 2
eng druidesch 1
druidesch Formatioun 1
Formatioun duergestallt 1
duergestallt huet 1
- jiddweree 1
jiddweree sech 2
eegener Relioun 1
Relioun bekenne 1
bekenne konnt. 1
éischte Versuch, 1
Versuch, deen 1
de Wierbelstroum 1
Wierbelstroum noweise 1
noweise konnt. 1
fir 2007. 1
2007. Et 1
fir 2009. 1
fir 2010. 1
2010. Et 2
fir 2011. 1
fir 2012. 1
fir 2013. 1
fir 2014. 1
drëtt Kompetitioun 1
Coupe d'Italie 1
d'Italie am 1
Vëlossport 2016. 1
klengst. Et 1
France 2010. 1
France 2011. 1
France 2012. 1
France 2013. 1
France 2016. 1
France 2017. 1
France 2018. 1
seng biologesch 1
biologesch Mamm 1
Mamm gestuerwen 3
nei Schwangerschaft 1
Schwangerschaft wollt 1
wollt ofdreiwen. 1
ofdreiwen. Et 1
europäesche Fliger 1
Fliger respektiv 1
éischte Verkéiersfliger 1
Verkéiersfliger op 2
säi Fuerwierk 1
Fuerwierk konnt 1
konnt eranzéien. 1
eranzéien. Et 1
eng Reaktioun 3
gesetzlech Bestëmmungen 1
Bestëmmungen zu 1
dräi gréisste 1
gréisste Garen 1
där Streck, 1
Streck, a 1
hir gesinn 1
déi schéinst. 1
schéinst. Et 1
sech Metallica 1
mat "Ausverkaaft" 1
"Ausverkaaft" bretze 1
bretze konnten. 1
d'éischt datt 1
e Bordcomputer, 1
Bordcomputer, de 1
de Gemini 1
Gemini Digital 1
Digital Computer, 1
Computer, fir 1
Besatzung bei 1
bei Berechnungen 1
Berechnungen agesat 1
nees decidéiert 1
Interpret nëmmen 1
offizieller Sprooch 1
däerft sangen, 1
sangen, allerdengs 1
allerdengs ass 1
fir Däitschland 1
d'Belsch eng 1
Lidd scho 1
scho selektionéiert 1
selektionéiert war 1
éier d'Reegel 1
d'Reegel geännert 1
geännert gi 1
wuel dëse 1
dëse Bertulf 1
Bertulf vu 1
Veianen deen 1
deen d'Buerg 1
d'Buerg nach 2
eng kéier 2
kéier verstäerkt 1
verstäerkt huet 1
hei offiziell 1
offiziell säi 1
säi Wunnsëtz 4
Wunnsëtz hat. 1
zu Turku, 1
Turku, an 1
zwar 1531, 1
1531, wou 1
Numm "Agricola" 1
"Agricola" zougeluecht 1
zougeluecht huet. 1
war onopfälleg 1
onopfälleg an 1
Zougang war 1
e Bichergestell 1
Bichergestell verdeckt. 1
verdeckt. Et 1
500 Spectateuren 1
Spectateuren am 1
am Sall. 1
Sall. Et 1
drëtt Propose, 1
Propose, déi 1
déi zréckbehale 1
zréckbehale gouf. 1
sengerzäit en 1
en eestäckegt 1
eestäckegt Gebai, 1
deem d'zentral 1
d'zentral Garde 1
Garde vun 1
Festung etabléiert 1
kleng Maschinn 1
Maschinn ënner 1
der registréierter 1
registréierter Handelsmark 1
Handelsmark TRIM 1
TRIM weltbekannt 1
weltbekannt gouf. 2
Taktik vum 1
vum verbrannte 1
verbrannte Buedem. 1
méiglech, zousätzlech 1
Notzlaascht, zum 1
en Impakter, 1
Impakter, e 1
Lander oder 1
separate Kommunikatiounsmikrosatellit, 1
Kommunikatiounsmikrosatellit, op 1
Mound matzehuelen. 1
méiglech, duerch 1
grouss Renovéierungsmoossnamen 1
Renovéierungsmoossnamen den 1
den industrielle 3
Betrib erëm 1
erëm opzehuelen. 1
souzesoen eng 1
eng Rebellioun 1
Rebellioun géint 1
géint d'Geometrie 1
d'Geometrie an 1
an d'Gradlinnegkeet 1
d'Gradlinnegkeet an 1
der Industriegesellschaft 1
Industriegesellschaft an 1
e Liewensgefill 1
Liewensgefill an 1
an d'Selbstbewosstsinn 1
d'Selbstbewosstsinn vun 1
eegenen nationalem 1
nationalem Stil 1
Stil ginn. 1
uganks net 1
eng Brudderschaft. 1
Brudderschaft. Et 1
e private 2
private Film 1
sollt verëffentlecht 1
deen d'Bankeplaz 1
d'Bankeplaz Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg richteg 1
richteg am 3
am internationalen 1
internationalen Ëmfeld 1
Ëmfeld lancéiert 1
war virauszegesinn 1
virauszegesinn datt 1
Bam seng 1
seng Iwwerliewenszäit 1
Iwwerliewenszäit begrenzt 1
begrenzt wier. 1
datt Büroen 1
selwer kéimen. 1
kéimen. Et 1
de Vance 1
Vance Brand 1
Don Lind 1
Lind bei 1
Skylab fléie 1
fléie konnten, 1
Kolleegen zréckzebréngen. 1
zréckzebréngen. Et 1
virgesinn, d'Monument 1
d'Monument bei 1
der Hollerecher 2
Hollerecher Gare 1
Gare opzeriichten, 1
opzeriichten, well 1
aus d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger deportéiert 1
deportéiert oder 1
oder ëmgesidelt 1
ëmgesidelt goufen, 1
däitscher Okkupatioun 1
Okkupatioun an 1
de Fliger, 1
Fliger, dee 1
vu Chaumont 1
Chaumont a 1
Frankräich aus 3
aus fortgeflu 1
fortgeflu war, 1
duerch Flakbeschoss 1
Flakbeschoss iwwer 1
Däitschland beschiedegt 1
eng Noutlandung 2
Noutlandung misse 1
misse versichen, 2
versichen, déi 1
Joerhonnerten déi 1
eenzeg Dafkierch 1
Dafkierch zu 1
zu Roum. 1
Roum. Et 1
grouss Schéisserei 1
déi d'Resistenz 1
Gironde mat 1
Erfolleg zu 1
ze spéit, 2
spéit, hie 1
hie koum 1
méi duerch. 1
duerch. Et 1
gréisst historesch 1
historesch noweisbar 1
noweisbar Versammlung 1
Mënschheet. Et 1
gréissten Teleskop 1
Teleskop vun 3
Robespierre sech 2
anere politeschen 1
politeschen Acteuren 1
Acteuren zu 1
Paräis erausgehuewen 1
erausgehuewen huet. 1
Zäitpunkt also 2
eng Écurie. 1
Écurie. Et 1
war zugläich 1
zugläich deen 1
eenzege nët-militäreschen 1
nët-militäreschen Asaz 1
enger Titan 3
Titan IV. 1
net dee 2
dee perfekte 1
perfekte Muerd 1
Muerd – 1
– dee 2
et angeblech 1
angeblech net 1
net – 1
– oder 4
am Kriminalroman 2
Kriminalroman – 1
ee perfekt 1
perfekt premeditéierte 1
premeditéierte Muerd, 1
Muerd, fir 1
et drësseg 1
Prisong gëtt 1
– vläicht 1
vläicht mat 1
klenge Sursis. 1
Sursis. Et 1
Et weess 1
weess een 2
selwechten Notatioune 1
Notatioune wéi 1
wéi uewendriwwer 1
uewendriwwer beim 1
beim Dräieck. 1
Dräieck. Et 1
Et wéilt 1
wéilt och 1
Hëllef si 1
déi anonym 1
anonym wéilte 1
wéilte Mëssstänn 1
Mëssstänn an 1
hire Regierungen 1
Regierungen oder 1
oder Entreprisen 1
Entreprisen ukloen. 1
ukloen. Et 1
Et weist 8
Deefer, deen 1
Jesus deeft. 1
deeft. Et 1
weist d'Enn 1
engem obligatoresche 1
obligatoresche Vëloswee 1
Vëloswee oder 1
enger obligatorescher 1
obligatorescher Vëlosspuer 1
Vëlosspuer un. 1
weist domat 1
domat och, 1
Uewerfläch relativ 1
relativ wandstëll 1
wandstëll war. 1
eng Allegorie 1
Allegorie vun 1
der Astronomiegeschicht. 1
Astronomiegeschicht. Et 1
weist näischt 1
näischt drop 1
Koméit war. 1
weist sech, 2
meescht Gebidder 1
Himmel, besonnesch 1
fir stäreräich 1
stäreräich Deeler 1
Mëllechstrooss déi 1
leien, keen 1
keen natierleche 1
natierleche Leetstär 1
Leetstär disponibel 1
disponibel ass 1
deen hell 1
hell genuch 1
datt verbuede 1
verbuede Linne 1
manner Iwwergankswarscheinlechkeet, 1
Iwwergankswarscheinlechkeet, déi 1
an dënnem 1
dënnem Gas 1
Gas entstoe 1
kënnen, am 1
Spektrum awer 1
ëmmer schmuel 1
schmuel sinn. 1
staark hien 1
hien domat 4
domat verbonnen 2
Et wier 3
Planéit Liewen 1
Liewen existéiert. 1
éischt gewiescht 1
déi d'Plaz 1
d'Plaz an 2
d'Zäit virausgesot 1
Et wieren 1
wieren dat 2
keng Militär 1
oder Membere 1
der Force 1
Force publique, 1
publique, mä 1
ënnerschiddleche Beruffer 1
Beruffer (Baueren, 1
(Baueren, Eisebunner, 1
Eisebunner, Beamten,. 1
Beamten,. Et 1
wier Respekt 1
kommende Generatiounen. 1
Generatiounen. Et 1
Et wor 1
wor en 1
fir Entwécklung, 1
Louis Michel 1
Karel de 2
de Gucht 1
Gucht wärend 1
der Barroso-Kommissioun. 1
Barroso-Kommissioun. '''Et 1
'''Et wuar 1
keen. Et 1
Et wunne 1
wunne 6.090 1
6.090 Leit 1
Uertschaft (Stand: 1
(Stand: 2002) 1
2002) https://web. 1
https://web. Etymologesch 1
Etymologesch gëtt 1
déi minorquinesch 1
minorquinesch Hafestad 1
Hafestad Mahón 1
Mahón (Maó) 1
(Maó) zréckgefouert, 1
zréckgefouert, wou 1
wou d'Fransousen 1
d'Fransousen den 1
Juni 1756 1
1756 eng 1
eng Schluecht 5
d'Englänner gewonnen 1
gewonnen haten. 1
haten. Etymologie 1
den Originne 2
Originne vun 2
engem Wuert. 1
Wuert. Et 1
Et zeechent 1
am Stëbs 2
Stëbs als 1
wéi d'Ëmgéigend 1
d'Ëmgéigend of. 1
Et zielen 1
zielen awer 1
puer Biergketten 1
Biergketten „hanner“ 1
„hanner“ de 1
grousse Kratere 1
Kratere Manzinus 1
Manzinus a 1
a Moretus 1
Moretus dozou. 1
Et zielt 1
zielt nieft 1
dem Andreas 1
Andreas Furger 1
Furger sengen 1
zwéi Bänn, 1
Bänn, Kutschen 1
Kutschen des 1
19. und 1
und 20. 1
20. Jahrhundert 1
Jahrhundert mat 1
eenzege Bicher 1
iwwer Kutschebau 1
Kutschebau déi 1
all Detail 2
Detail behandelen. 1
behandelen. Eucharius 1
Eucharius benannte 1
benannte Klouschter 1
Klouschter den 1
St. Eugene 1
Eugene Buechel, 1
Buechel, S.J. 1
S.J. - 1
A Visual 1
Visual Biography 1
Biography (mat 1
(mat Fotoe 1
vum Jesuittenheem 1
Jesuittenheem vun 1
vun Exaten). 1
Exaten). Eugen 1
Eugen III. 1
III. bei 1
sengem Besuch 1
Besuch zu 1
Tréier geweit 1
ginn. Euphemismus 1
Euphemismus (v. 1
(v. Griich.: 1
Griich.: eu 1
eu pheme 1
pheme - 1
- "gutt/schéi 1
"gutt/schéi schwätzen") 1
schwätzen") bezeechent 1
bezeechent Wierder 1
oder Formuléierungen, 1
Formuléierungen, déi 1
Situatioun méi 1
schéi wéi 1
Wierklechkeet, onkenntlech 1
onkenntlech oder 1
oder voiléiert 1
voiléiert duerstellen. 1
duerstellen. Euro 1
deen zweeträichste 1
zweeträichste Bierger 1
Land. Euro 1
Euro de 1
den Aktie 1
Aktie vu 1
vu Fortis. 1
Fortis. Europa 1
2 Rakéit. 1
Rakéit. Europa 1
flächeméisseg e 1
klenge Kontinent. 1
Kontinent. ; 1
; Europäesche 1
Europäesche Filmpräis 2
Filmpräis 1991: 1
1991: Nominatioune 1
Nominatioune fir 1
fir d'Julie 1
d'Julie Delpy 1
Delpy ("Bescht 1
("Bescht Haaptactrice") 1
Haaptactrice") an 1
d' Europa 1
drëttgréisst Bevëlkerungszuel 1
fënnef Kontinenter. 1
Kontinenter. Europawäite 1
Europawäite Succès 1
de Stromae. 1
Stromae. Europawäit 1
Europawäit existéieren 1
existéieren no 1
Experten haut 1
haut zirka 2
180 verschidde 1
regional Sakpäifeformen. 1
Sakpäifeformen. EuropeAid 1
EuropeAid verwalt 1
verwalt d'Programmer 1
d'Programmer an 1
an d'Projeten 1
d'Projeten an 1
allen Entwécklungslännner. 1
Entwécklungslännner. European 1
European Commission 1
Commission Humanitarian 1
Humanitarian Office 1
Office - 1
- ECHO), 1
ECHO), ass 1
deen Departement 1
Departement vun 2
Europäescher Kommissioun, 3
Kommissioun, dee 1
ziviller Bevëlkerung 1
an Drëttlänner 2
Drëttlänner befaasst. 1
befaasst. EUROSOLAR 1
EUROSOLAR ass 1
gemengnëtzeg europäesch 1
europäesch Vereenegung 1
Vereenegung fir 2
d' Eurostar-3000EOR 1
Eurostar-3000EOR (Electric 1
(Electric Orbit 1
Orbit Raising) 1
Raising) vum 1
vum Airbus 1
Airbus Defence 2
Defence and 1
Space a 1
all Undriffszwecker 1
Undriffszwecker effizient 1
effizient Hall-Effet-Dreifwierker 1
Hall-Effet-Dreifwierker amplaz 1
amplaz cheemescher 1
cheemescher Rakéitendreifwierker. 1
Rakéitendreifwierker. Eurythmics 1
Eurythmics hu 1
hu weltwäit 1
verkaf. EU-VO 1
EU-VO 2092/91 1
2092/91 Ökologischer 1
Ökologischer Landbau 1
Landbau a 1
a Folgeveruerdnungen 1
Folgeveruerdnungen erfëllen, 1
erfëllen, mä 1
deenen nach 1
méi strengen 1
strengen Demeter-Richtlinnen 1
Demeter-Richtlinnen schaffen. 1
schaffen. E 1
E Véidokter 1
Véidokter (Fernandel) 1
(Fernandel) an 1
eng Doktesch 1
Doktesch (Sylva 1
(Sylva Koscina) 1
Koscina) verdroe 1
verdroe sech 2
klenger Provënzstad. 1
Provënzstad. E 1
E Véierzylindermotor 1
Véierzylindermotor vu 1
vu Peugeot 1
Peugeot mat 1
mat 1360 1
1360 cm³ 1
cm³ bitt 1
bitt bei 1
5.500 Touren 1
Touren an 1
Minutt eng 1
55 kW. 1
kW. E 1
E Veirel 1
Veirel vum 1
Bësch vun 2
vun Tronçais 1
Tronçais läit 1
Gemeng, an 3
Weier vu 2
vu Pirot 1
Pirot dee 1
der Marmande 2
Marmande gefiddert 1
gefiddert gëtt 2
grousst Fräizäitgebitt. 1
Fräizäitgebitt. E 1
E Véirel 3
ass Bësch. 1
den Auslänner, 2
Auslänner, déi 4
Portugal liewen, 1
liewen, sinn 2
sinn Europäer; 1
Europäer; zum 1
Deel Leit, 1
hir Pensioun 1
Land verbréngen. 1
verbréngen. E 1
der Weltrieffläch 1
Weltrieffläch gëtt 1
Dose Riefzorte 1
Riefzorte beluecht. 1
beluecht. E 1
E Vëlosventil 1
Vëlosventil ass 1
e Réckschlagventil 1
Réckschlagventil un 1
engem Vëlospneu 1
Vëlospneu resp. 1
E Vendeur 1
Vendeur aus 1
engem Geschäft 3
engem Baron 1
Baron verwiesselt… 1
verwiesselt… Evenementer 1
Evenementer gespillt. 1
gespillt. Evenementer 1
Evenementer handelt. 1
handelt. Eventuell 1
Eventuell ass 1
Symbol eng 1
Opschrëft mat 1
Zäite wéini 1
wéini d’Reegelung 1
d’Reegelung gëllt. 1
gëllt. Eventuell 1
Eventuell huet 1
sou d'Geschicht 1
der „Kinneksduechter“ 1
„Kinneksduechter“ Eventuell 1
Eventuell Pläng, 1
Pläng, se 1
ze renovéieren 1
renovéieren a 1
eng Promenade 1
Promenade tëscht 1
dem Schlasspark 1
Schlasspark an 1
Hiel z'integréieren, 1
z'integréieren, goufen 1
aus Käschtegrënn 2
Käschtegrënn verworf. 1
verworf. E 1
E Veräin, 1
Veräin, d'Entente 1
d'Entente Mine 1
Mine Cockerill, 1
Cockerill, dee 1
fréiere Grouwenaarbechter 1
Grouwenaarbechter zesummesetzt, 1
zesummesetzt, huet 1
d'Fassong bruecht 1
verschidde Gebaier 2
Gebaier renovéiert. 1
E verännert 1
ouni Periodizitéit. 1
Periodizitéit. E 1
E verbënnt 4
d' Autobunn 1
A3 (E25) 1
(E25) mat 1
Autobunn A13 1
A13 (E313). 1
(E313). E 1
de Guidon 1
Guidon mat 1
der Gafel. 1
Gafel. E 1
amerikanesch Holzarchitektur 1
Holzarchitektur mam 1
den norwegesche 3
norwegesche Stafkierchen 1
Stafkierchen an 1
den Holzheipe 1
Holzheipe vun 1
de Samen. 1
Samen. E 1
verbënnt d'Rue 2
Rollingergrund ( 2
) mat 1
Rue Alexandre 1
Alexandre Fleming. 1
Fleming. E 1
E verbrauch 1
verbrauch 301 1
301 Watt 1
Watt Stroum, 1
Stroum, déi 1
engem Solarzellefeld 1
Solarzellefeld mat 1
mat 551 1
551 Watt 1
Watt Maximalleeschtung 1
Maximalleeschtung geliwwert 1
E verbréngt 1
verbréngt 15 1
Dag domat, 1
domat, ze 1
schlofen. E 1
E verdeelt 1
dräi Parken 1
zougänglech. E 2
E vergläichbar 1
vergläichbar grousse 1
se 1992 1
Single Be 1
My Baby. 1
Baby. E 1
E Verhältnes 1
vu 5:2 1
5:2 beispillsweis 1
beispillsweis seet, 1
datt d'Dauer 1
d'Dauer vu 2
fënnef Ëmleef 1
Ëmleef vum 1
Asteroid gläich 1
zwéi Jupiterëmleef 1
Jupiterëmleef ass. 1
E verkeeft 1
verkeeft Figure 1
vum Ozymandias 1
Ozymandias a 1
iwwer sech. 1
sech. E 1
E verkierpert 1
verkierpert de 1
engem edlen, 1
edlen, gudden 1
gudden Indianer, 1
Indianer, dee 1
Fridde kämpft. 1
kämpft. E 1
E verleeft 2
verleeft gréisstendeels 1
der Petite 1
Petite Ceinture. 1
Ceinture. E 1
verleeft laanscht 1
E Versécherungskontrakt 1
Versécherungskontrakt kann 1
Zäit begrenzt 1
begrenzt sinn, 1
oder erneierbar 1
erneierbar sinn. 1
E verständlecht 1
verständlecht grafescht 1
grafescht a 1
a poetescht 1
gouf erstallt, 1
erstallt, dat 1
dat - 2
- allgemeng 1
allgemeng geschwat 1
geschwat - 1
- d'Positioun 1
am Kosmos, 1
Kosmos, seng 1
seng Relatioun 2
zu Steng, 1
Steng, Planzen 1
Déieren erausginn. 1
erausginn. E 1
E versteet 1
versteet ënner 1
puer Wuert 2
Wuert Franséisch 1
a follegt 1
follegt op 1
verschidden Uerderen. 1
Uerderen. E 1
E versuergt 1
seng Kéi, 1
Kéi, Geessen 1
Schwäin, mécht 1
mécht Kéis, 1
Kéis, asw. 1
asw. Everton, 1
Everton, déi 1
der Priory 1
Priory Road 1
Road gespillt 1
dem Kaméidi 2
Kaméidi wärend 1
Matcher en 1
neie Stadion 1
Stadion gebraucht. 1
E Video, 1
Video, deen 1
anerem weist, 1
Doe seng 1
seng Oueren 1
Oueren ofgeschnidde 1
ofgeschnidde ginn 1
ginn wärend 1
den Johnson 1
Johnson nokuckt, 1
nokuckt, ass 1
d'Welt gaangen. 1
E villfältegen 1
villfältegen Objet, 1
Teleskop (Véier- 1
(Véier- bis 1
bis Aachtzöller) 1
Aachtzöller) ze 1
E Virhouchzäider 1
Virhouchzäider oder 1
oder Virbräitjemann 1
Virbräitjemann ass 1
enger Hochzäit 1
Hochzäit d'Braut 1
d'Braut an 1
E virun 1
bei Pole 1
Pole beléifte 1
beléifte Staddeel 1
Staddeel ass 1
ass d'Ostrów 1
d'Ostrów Tumski, 1
Tumski, eng 1
där d'Kathedral 1
d'Kathedral vu 2
Poznań steet. 1
steet. E 1
E Visa 1
Visa ass 1
en Dokument, 1
Dokument, dat 1
den Autoritéite 4
Land erausgi 1
erausgi gëtt, 1
Persoun erlaabt, 1
erlaabt, formell 1
formell unzefroen, 1
unzefroen, an 1
bestëmmten Zäit 1
ënner bestëmmten 1
bestëmmten Oploen 1
Oploen (z. 1
B. déi, 1
déi, net 1
däerfen do 2
ze schaffen) 1
schaffen) anzereesen. 1
anzereesen. E 1
E vollkommen 1
vollkommen erwächte 1
erwächte Buddha 1
Buddha (Samyak-Sambuddha) 1
(Samyak-Sambuddha) ass 1
déi perfeksten, 1
perfeksten, weisesten, 1
weisesten, allwëssendsten 1
allwëssendsten a 1
a matfillendste 1
matfillendste Form 1
engem Erwächten, 1
Erwächten, deem 1
ass, aneren 1
aneren dobäi 1
dobäi ze 5
hëllefen, aus 1
dem Samsara 1
Samsara auszebriechen. 1
auszebriechen. E 1
E vollstännegen 1
vollstännegen Ëmlaf 1
Kniet an 1
Ekliptik dauert 1
dauert 6798 1
6798 Deeg 1
Deeg oder 3
oder 18,61 1
Joer. Evolutioun 1
Evolutioun (aus 1
dem Laténgeschen 3
Laténgeschen evolvere 1
evolvere - 1
- ofwéckelen) 1
ofwéckelen) bezeechent 1
bezeechent allgemeng 1
dee kontinuéierlech 1
kontinuéierlech d'Propriétéite 1
d'Propriétéite vun 1
System verännert. 1
verännert. E 1
E vulkanescht 1
vulkanescht Fuerschungsschëff, 1
Fuerschungsschëff, dat 1
dat laanscht 1
d'Äerd fléie 1
fléie soll, 1
soll, kritt 1
Äerd. E 1
de Grondsteng 1
Grondsteng fir 1
de Kolonialissem 1
Kolonialissem vum 1
vum 15./16. 1
15./16. E 1
Kierch hire 1
hire geféierlechste 1
geféierlechste Gegner 1
waren d'Katharer 1
d'Katharer déi 1
grouss Partië 1
Partië vu 1
vu Südfrankräich 1
Südfrankräich a 1
vun Norditalien 1
Norditalien dominéiert 1
Wäisse Weeër. 1
Weeër. E 1
hinne sot, 1
sot, hien 1
Washington beim 1
beim Fryer-Haus 1
Fryer-Haus gesinn, 1
Minutten ier 1
ier d'Läich 1
d'Läich fonnt 1
E vu 1
Texter ass 1
als Lidd 1
CD "Wir 1
"Wir sind 1
sind gerne 1
gerne Musikanten" 1
Musikanten" vum 1
vum Norbert 2
Norbert Reiff 1
Reiff und 1
und seine 1
seine Musikanten 1
Musikanten verëffentlecht 1
E Waarmloftballon 1
Waarmloftballon heescht 1
Franséisch Montgolfière. 1
Montgolfière. E 1
E Waassertuerm 1
Waassertuerm funktionéiert 1
funktionéiert duerch 1
E Waffestëllstand 1
gouf festgeluecht 1
um 4 1
4 Auer 3
Auer Moies. 1
Moies. E 1
E Wand 1
einfach landwirtschaftlech 1
de Bauerenhäff 1
Bauerenhäff benotzt 1
fir d'Kären 1
d'Kären ze 1
botzen. E 1
E Wandblech 1
Wandblech ass 1
en Zousazdeel 1
Zousazdeel un 1
enger Damplokomotiv. 1
Damplokomotiv. E 1
E Wanderer 1
E war 40
héich. E 1
der Armenescher 2
Armenescher SSR 1
SSR an 1
Armenien dran. 1
Jore gebaut 3
ausserdeem Administrateur 1
vum Arméismusée. 1
Arméismusée. E 1
den Album-Charts 1
Album-Charts an 1
och d'Single 1
d'Single Viva 1
Viva la 2
la Vida 2
Vida gouf 1
gouf Nummer 1
a Groussbritanneien 1
Groussbritanneien an 1
USA. E 1
awer domat 1
averstanen, datt 1
de Patroklos 1
Patroklos a 1
Plaz (mat 1
(mat senger 1
senger Rëschtung 1
Rëschtung a 1
senge Waffen) 1
Waffen) sollt 1
sollt kämpfen. 1
kämpfen. E 1
awer léierfäeg: 1
léierfäeg: an 1
bei Gruewungen 1
Gruewungen op 1
anere Plaze 5
Plaze huet 1
en d'Hëllef 1
engem Fachmann 1
Fachmann (Wilhelm 1
(Wilhelm Dörpfeld) 1
Dörpfeld) an 1
méi virsiichteg 1
virsiichteg virgaangen. 1
virgaangen. E 1
als "Bottle 1
"Bottle King" 1
King" an 1
den "Oscar 1
"Oscar in 1
in Magic" 1
Magic" kritt. 1
seng Aquarellen. 1
Aquarellen. E 1
hallef Joer 1
Publikum gratis 1
gratis zougänglech. 1
éischten Amateurspiller 1
Amateurspiller dee 1
den A-Kader 1
A-Kader gespillt 1
war d'Konstruktiounsbasis 1
d'Konstruktiounsbasis fir 1
de Porsche 1
Porsche 356, 1
356, den 1
éischte Seriemodell 1
Seriemodell vu 1
vu Porsche. 1
Porsche. E 1
meeschtens trotz 1
trotz schwéiere 1
schwéiere Schied 1
Schied aus 1
den Asätz 1
Asätz zréckkoum. 1
zréckkoum. E 1
war dovu 2
sou begeeschtert, 3
begeeschtert, datt 3
Kolleegen zesummegesat 1
zesummegesat huet, 1
da versicht 2
versicht hu 1
enger Well 1
Well un 2
un neien 1
neien a 2
a kuerzliewegen 1
kuerzliewegen Zäitschrëften 1
Lëtzebuerger Medielandschaft 1
Medielandschaft an 1
Operatioun Gutt 1
Gutt ginn. 1
11 - 1
- 12 1
breet. E 1
den administrativen 2
administrativen Andeelungen 1
Andeelungen déi 1
dräi Haaptinstitutioune 1
Haaptinstitutioune vum 1
vum Vëlkerbond, 1
Vëlkerbond, zesumme 1
dem Sekretariat. 1
Sekretariat. E 1
eng zäitlang 1
zäitlang de 1
séierste Verkéiersfliger 1
Welt (Spëtzevitesse 1
(Spëtzevitesse 362 1
362 km/h), 1
km/h), wat 1
Numm Blitz 1
Blitz abruecht 1
e kammouden 1
kammouden Transportwee 1
Transportwee fir 2
fir d'Irrigatioun 1
d'Irrigatioun a 1
fir Verdeedegungszwecker. 1
Verdeedegungszwecker. E 1
der Adelheid 2
Adelheid Prinzessin 1
Prinzessin von 1
von Schleswig-Holstein-Sonderburg-Glücksburg 1
Schleswig-Holstein-Sonderburg-Glücksburg (1863-1938), 1
(1863-1938), aus 1
Haus Dänemark 1
Dänemark bestuet 1
hate fënnef 3
engem Policerevolver 1
Policerevolver erschoss 1
de Capitani 1
Capitani hat 1
e warscheinlech 1
warscheinlech ëmbruecht 1
ëmbruecht gouf, 1
gouf, seng 1
seng Waff 1
Waff klaue 1
klaue gelooss. 1
gelooss. E 1
eemol bal 2
duerch Feier, 1
de Reliounskricher. 1
Reliounskricher. E 1
8 Landungsoffschnëtter 1
Landungsoffschnëtter ënnerdeelt, 1
als Charlie, 1
Charlie, Dog 1
Dog Green, 1
Green, Dog 1
Dog White; 1
White; Dog 1
Dog Red; 1
Red; Easy 1
Easy Green; 1
Green; Easy 1
Easy Red; 1
Red; Fox 1
Fox Green 1
a Fox 1
Fox Red 1
Red bezeechent 1
fir Asätz 1
Asätz am 2
am Gefecht 1
Gefecht gëeegent. 1
gëeegent. E 1
der hollänescher 1
hollänescher Nationalblumm 1
Nationalblumm Iris 1
Iris benannt. 1
nom Prënz 1
vun Isembuerg 1
Isembuerg genannt, 1
deen d'Missioun 1
d'Missioun hat 1
fir d'Regiment 1
d'Regiment opzestellen. 1
opzestellen. E 1
fir Geeschtlecher 1
Geeschtlecher déi 2
op d'franséisch 2
d'franséisch Revolutiounsregierung 1
Revolutiounsregierung refuséiert 1
Ënnerdaach fir 2
fir Heescheleit 1
Heescheleit a 1
a Vagabunden 1
Vagabunden an 1
als Erzéiungsanstalt 1
Erzéiungsanstalt fir 1
fir Meedercher. 1
Meedercher. E 1
erfollegräich a 3
konnt d'Kritiker 1
d'Kritiker iwwerzeegen. 1
iwwerzeegen. E 1
och laangjärege 1
laangjärege Mataarbechter 1
Radio Saarbrücken. 1
Saarbrücken. E 1
verschiddenen Tournoien 1
Tournoien de 1
beschte Buteur. 1
Buteur. E 1
Virgängerkierch installéiert. 1
Joer ausgeluecht 1
getrueden. E 1
Stäck opgedeelt, 1
opgedeelt, an 1
all Stack 3
Stack hat 2
néng Äiskummeren, 1
Äiskummeren, an 1
breede Gank, 1
Gank, de 1
de ronderëm 1
ronderëm gelaf 1
ass, erakoum. 1
erakoum. E 1
war Sekretär 3
kinneklecher Gäertnereigesellschaft 1
Gäertnereigesellschaft zu 1
Léck. E 1
war speziell 1
Zweck bei 2
bei Arbed-Belval 1
Arbed-Belval gemaach 1
Paschtouer Émile 1
Émile Post 1
Post an 2
Déifferdeng bruecht. 1
war Sportsreporter 1
Sportsreporter a 1
a Reporter 1
Reporter vun 1
méiglechen Evenementer. 1
Evenementer. E 1
war verbonne 1
engem Hommage 1
Kënschtler am 1
am Robert 1
Robert Krieps-Sall 1
Krieps-Sall vum 1
Centre culturel. 1
culturel. E 1
u kontrovers: 1
kontrovers: ze 1
ze grouss, 2
ze deier, 1
deier, e 1
géif d'Silhouett 1
d'Silhouett vun 1
Stad verschampléieren, 1
verschampléieren, waren 1
heefegst Kriticken. 1
Kriticken. E 1
E Weekräiz 1
Weekräiz ass 1
dat u 2
u Weekräizungen, 1
Weekräizungen, op 1
Wee oder 1
Feld oder 1
Bësch stoe 1
stoe kann. 1
E Weepunkt 1
Weepunkt kann 1
dobäi selwer 1
eng Funknavigatiounshëllef 1
Funknavigatiounshëllef (VOR, 1
(VOR, NDB) 1
NDB) sinn, 1
duerch Koordinate 1
Koordinate festgeluecht 1
festgeluecht sinn. 2
E weess, 1
de Blaine 1
Blaine un 1
zwéi Visae 1
Visae koum, 1
probéiert him 1
him se 1
se ofzekafen. 1
ofzekafen. E 1
E Weibche 1
Weibche ka 1
Dosen Eekludderen 1
Eekludderen an 1
Nuecht ofleeën, 1
ofleeën, wat 1
wat zesummen 1
engem Fréijoer 1
Fréijoer tëscht 1
tëscht 150 1
a 1100 1
1100 Eeër 1
Eeër ausmécht. 1
ausmécht. E 1
E Weibchen, 1
Weibchen, z'erkennen 1
z'erkennen um 1
um laange 1
laange Legerouer. 1
Legerouer. E 1
E weibleche 1
weibleche Kammmolch 1
Kammmolch vun 1
vun ënnen. 1
ënnen. E 1
E weiblechen 1
weiblechen Titel 1
Verfassung net 1
net virgesinn.“ 1
virgesinn.“ Ewéi 1
Ewéi den 1
David vum 1
Xavier sengem 1
Doud gehéiert 1
heiten Persoun 1
Persoun “gebuer” 1
“gebuer” ginn. 1
E Weiderbestoen 1
Weiderbestoen iwwer 1
d'Joer 2012 1
2012 eraus 1
geséchert. E 1
E weidere 13
weidere But 1
But vum 1
vum Salon 2
du Manga 1
kulturellen Austausch: 1
Austausch: D'Kumiyo 1
D'Kumiyo Maurel 1
Maurel wëll 1
japanesch Kultur 1
Kultur e 1
no bréngen, 1
där beispillsweis 1
de Mangaen 1
Mangaen ob 1
ob Erwuessener 1
Erwuessener ausgeriicht 1
weidere Gedichtsbändchen 1
Gedichtsbändchen Nei 1
Nei Vioulen 1
Vioulen koum 1
méi eraus, 1
en Theaterstéck 1
4 Akten, 1
Akten, Déi 1
helleg Äerd, 1
Äerd, ass 1
de Schlechter, 1
Schlechter, deen 1
Liewe selbstännege 1
selbstännege Reesender 1
Reesender war, 1
war, gestuerwen 1
weidere groussen 1
vum Remarque 1
Remarque war 1
Roman Arc 1
Triomphe deen 1
deen 1946 1
1946 erauskoum. 1
erauskoum. E 1
weidere Kontaktversuch 1
Kontaktversuch am 1
ass feelgeschloen. 1
feelgeschloen. E 1
weidere Krich 1
géint d'Seleukiden 1
d'Seleukiden gefouert, 1
gefouert, an 6
Ruff ëm 1
Hëllef hat 1
III. zur 1
Folleg. E 1
E weideren 10
den Galaxiëkoup 1
Abell 262 1
262 am 1
Stärebild Andromeda 1
Andromeda op 1
210 MLj, 1
MLj, deen 1
vum Pisces-Perseus-Superkoup. 1
Pisces-Perseus-Superkoup. E 1
weideren Attribut 1
Attribut ass 1
den Hond, 1
Hond, deen 1
him Brout 1
Brout bruecht 1
Deel hëlt 1
hëlt d'Groupe 1
d'Groupe des 2
des 35 2
35 an. 1
weideren Héichpunkt 1
et 1978, 1
1978, wéi 1
wéi d'Musek 1
d'Musek zu 1
Dikrech um 1
um Concours 1
Concours de 2
zweet Divisioun 1
gepackt hat. 1
weideren Highlight 1
Highlight vun 1
2. Gewënn 1
vum Championnat 3
Junioren. E 1
weideren Hiwäis 1
Hiwäis war, 1
datt d'Stëbsscheif 1
d'Stëbsscheif elliptesch 1
elliptesch an 1
Stär zentréiert 1
zentréiert ass. 1
weideren negative 1
negative Punkt 1
de Liewensmëttelubau 1
Liewensmëttelubau an 1
Egypten ass 1
vum Assuan-Staudamm; 1
Assuan-Staudamm; hien 1
datt d'Iwwerschwemmung 1
d'Iwwerschwemmung vum 1
Nil bal 1
méi existéiertert 1
existéiertert an 1
domat d'Ubaufläch 1
d'Ubaufläch méi 1
méi onfruchtbar 1
onfruchtbar gi 1
weideren Numm 1
vum Etamin 1
Etamin ass 1
ass Rastaban, 1
Rastaban, wat 1
arabeschen الراس 1
الراس التنين 1
التنين (ar-rās 1
(ar-rās at-tinnīn) 1
at-tinnīn) ofgeleet 1
ofgeleet ass 1
an "de 1
"de Kapp 1
Schlaang (vum 1
(vum Draach)" 1
Draach)" bedeit. 1
weideren Typ 1
vun Uewerflächenstrukture 1
Uewerflächenstrukture sindn 1
sindn krees- 1
krees- an 1
an ellipsefërmeg 1
ellipsefërmeg Formen, 1
Formen, Lenticulae, 1
Lenticulae, (laténgesch 1
(laténgesch Flecken) 1
Flecken) genannt. 1
weideren Ubau 1
Ubau aus 1
den Zeremoniensaal 1
Zeremoniensaal von 1
von Louis 1
Louis Montoyer 1
Montoyer ( 1
weidere privat 1
privat bedriwwene 1
bedriwwene Projet 1
Gebai, " 1
weidere Probleem 1
Probleem goung 1
de Sonnesensor, 1
Sonnesensor, dee 1
der onerwaarten 1
onerwaarten réckwäerteger 1
réckwäerteger Rotatioun 1
Rotatioun d'Sonn 1
net erfaasse 1
erfaasse konnt. 1
konnt. E 1
weidere Problem 1
den Ëmspullmechanismus 1
Ëmspullmechanismus vun 1
de Magnéitbänner 1
Magnéitbänner dacks 1
dacks hänke 1
hänke blouf, 1
blouf, d'Band 1
d'Band konnt 1
nees un 4
d'Lafe bruecht 1
weidere Punkt, 1
Punkt, dee 1
Fändel geschriwwen 1
ass d'Verdeedege 1
d'Verdeedege vun 1
Staat Israel. 1
Israel. E 1
weidere Rekord 2
Rekord war 1
Fliger tëscht 1
tëscht 6000 1
6000 an 1
an 9000 1
9000 kg 1
kg Startgewiicht 1
Startgewiicht geflunn. 1
geflunn. E 1
weidere Revuefilm 1
Revuefilm mat 1
der Germaine 1
Germaine Damar 2
Damar an 1
dem Skisportler 1
Skisportler Toni 1
Toni Sailer. 1
Sailer. E 1
weidere Succès 1
vum Médecin 1
Médecin légiste 1
légiste Dr. 1
Dr. E 1
weidere Virdeel 1
Standplaz ass, 1
datt d'Startrichtung 1
d'Startrichtung fir 1
wichtegste Ëmlafbunnen 1
Ëmlafbunnen (geostationär 1
(geostationär Transferbunnen 1
Transferbunnen a 1
a sonnesynchron 1
sonnesynchron Ëmlafbunnen) 1
Ëmlafbunnen) iwwer 1
d'Mier erausféiert 1
erausféiert a 1
sou beim 2
beim Rakéitestart 1
Rakéitestart keng 1
Gefor kommen. 2
kommen. E 1
E weidert 9
weidert Asazgebitt 1
vun adaptiven 1
adaptiven Optike 1
Optike si 1
si Laserschneidmaschinne 1
Laserschneidmaschinne mat 1
mat Kuelendioxidlaser. 1
Kuelendioxidlaser. E 1
weidert grousst 1
grousst Akafszentrum 1
Akafszentrum ass 1
Les Halles, 1
Halles, wou 1
nieft Geschäfter 1
och Restauranten 1
e Kino 2
Kino fanne 1
fanne kann. 1
fir d'Virleien 1
d'Virleien vun 1
héije Vitessen 2
Vitessen d'Röntgenstralung, 1
d'Röntgenstralung, déi 1
vum IRS 1
13 ausgesent 1
ausgesent gëtt. 2
weidert Motiv 1
Motiv koum 1
koum beim 1
Prozess eraus: 1
eraus: Hie 1
war jalous 2
op d'Rosa, 1
d'Rosa, mat 1
Affär gehat 1
gehat hat, 1
hat, well 4
bei d'Madame 1
d'Madame Kerzmann 2
Kerzmann wunne 1
wunne gaangen 1
gaangen ass 7
Frënd hat. 1
weidert net 1
sou komplext 1
komplext Protokoll 1
Protokoll op 2
ass User 1
User Datagram 1
Datagram Protocol 1
Protocol (UDP), 1
(UDP), wat 1
eng onzouverlässeg 1
onzouverlässeg a 1
a verbanndungslos 1
verbanndungslos Kommunikatioun 1
Kommunikatioun erméiglecht 1
domat een 2
héijen Datenduerchsaz 1
Datenduerchsaz garantéiert. 1
garantéiert. E 1
weidert Prinzip 1
méiglechst gréisst 1
gréisst Neutralitéit 1
Neutralitéit vum 1
vum Fuerscher. 1
Fuerscher. E 1
weidert Probleem 1
Probleem vun 1
de Gas-Drag-Modeller 1
Gas-Drag-Modeller sinn 1
weidert Protokoll 1
ass d'ICMP-Protokoll, 1
d'ICMP-Protokoll, dat 1
ëm Feelermeldunge 1
Feelermeldunge këmmert, 1
der IP-Iwwerdroung 1
IP-Iwwerdroung optriede 1
optriede kënnen. 1
weidert wëssenschaftlecht 1
fir Wellelängte 1
Wellelängte vun 2
25 µm. 1
µm. E 1
E Weier 1
kleng, roueg 1
roueg Waasserfläch, 1
Waasserfläch, déi 1
déif ass. 2
E Weier, 1
Weier, deen 2
nëmmen temporär 1
temporär Waasser 1
Waasser féiert, 1
féiert, gëtt 1
gëtt Dëmpel 1
Dëmpel genannt. 1
E wéineg 2
hat d'RAD-Instrument 1
d'RAD-Instrument ugefaange 1
fir d'Donneeën 1
d'Donneeën iwwer 1
iwwer d'Stralungsbelaaschtung 1
d'Stralungsbelaaschtung wärend 1
dem Marschfluch 3
Marschfluch ze 1
sammelen. E 1
spéit konnten 2
konnten 3 1
3 weider 2
weider Koméite 1
him identifizéiert 1
selwechter Grupp 1
Koméite gehéieren. 1
E wëll 1
wëll dat 1
lescht Testament 1
Testament vun 1
Mënschheet festhalen. 1
festhalen. E 1
E Weltënnerganksdrama 1
Weltënnerganksdrama erlieft 1
erlieft vun 1
zwou Schwësteren. 1
Schwësteren. E 1
E Weltraumteleskop 1
Weltraumteleskop mat 1
groussen eendeelege 1
eendeelege Spigel 1
E Wénkelmiesser 1
Wénkelmiesser (och 1
(och Gradmiesser 1
Gradmiesser genannt) 1
einfache Goniometer 1
Goniometer fir 1
fir d'graphesch 1
d'graphesch Bestëmmung 1
Wénkel. E 1
E Western 1
Western mat 1
enger komplizéierter 1
komplizéierter Handlung 1
Handlung a 2
bekannte Schauspiller. 1
Schauspiller. E 1
E wichtege 4
Rayon "mädchenstarke 1
"mädchenstarke Kinder- 1
Kinder- und 1
und Jugendliteratur" 1
Jugendliteratur" mat 1
mat Bicher 1
a Medien 2
Medien déi 1
déi Meedercher 1
a Jonge 1
Jonge baussent 1
baussent festgefuerene 1
festgefuerene Rolleklischeeë 1
Rolleklischeeë weisen. 1
weisen. E 1
E wichtegen 2
vill och 1
och d'Campen 1
d'Campen ronderëm 1
ronderëm d'Festival-Areal. 1
d'Festival-Areal. E 1
wichtegen Ënnerscheed 1
Juddentum an 1
Reliounen ass, 1
de Satan 1
Satan net 1
Béisen oder 1
soss eppes 1
eppes ugesi 1
Zesummenhang ass 1
Historiker Edward 1
Edward Palmer 1
Palmer Thompson, 1
Thompson, dee 1
mat Sozialgeschicht 1
Sozialgeschicht ausernanersetzt. 1
ausernanersetzt. E 1
wichtege Sträitpunkt 1
Sträitpunkt war, 1
de Miesspunkt 1
Miesspunkt op 1
ëstlechster oder 1
der westlechster 1
westlechster vun 1
de Kapverdeschen 1
Kapverdeschen Insele 1
Insele louch 1
louch (zirka 1
(zirka 60 1
60 Leguas 1
Leguas respektiv 1
respektiv 290 1
290 km 1
km Ënnerscheed). 1
Ënnerscheed). E 1
wichtege Virdeel 1
Stad ass, 1
si matzen 1
de fruuchtbarsten 1
fruuchtbarsten Argrarlandschaften 1
Argrarlandschaften an 1
Europa läit. 1
E wichtegt 5
wichtegt Aarbechtsgebitt 1
Aarbechtsgebitt vum 1
vum Fracastoro 1
Fracastoro waren 1
waren d'ustiechend 1
d'ustiechend Krankheeten. 1
Krankheeten. E 1
dëser Evolutioun 1
Evolutioun war 1
och d'Magna 1
d'Magna Carta 1
Carta ( 1
wichtegt Glidd 1
Glidd vun 1
ass d'Schwarzschild-Exponent. 1
d'Schwarzschild-Exponent. E 1
wichtegt Theema 1
och d'Hannerfroe 1
d'Hannerfroe vum 1
vum Bildungssystem, 1
Bildungssystem, deen 1
villen net 1
méi zäitgeméiss 1
zäitgeméiss war. 1
E wier 1
sougenannten Ozeanplanet. 1
Ozeanplanet. E 1
E Wierfel 2
Wierfel ass 1
ee speziellen 1
speziellen dräidimensionale 1
dräidimensionale Parallelepiped, 1
Parallelepiped, e 1
spezielle (well 1
(well gläichsäitege) 1
gläichsäitege) Quader 1
Quader an 1
ee spezielle 1
spezielle riicht 1
riicht quadratesche 1
quadratesche Prisma. 1
Prisma. E 1
Wierfel oder 1
oder Cube 1
Cube (och 1
(och gläichsäitegen 1
gläichsäitegen Hexaeder, 1
Hexaeder, vum 1
vum gr. 1
gr. E 1
E Wierhaff 1
Wierhaff (dt. 1
(dt. festes 1
festes Haus) 1
Haus) ass 1
der Buergefuerschung: 1
Buergefuerschung: https://de. 1
https://de. E 1
E Wiessel 1
Wiessel aus 1
senger Kast 1
Kast ass 1
Liefzäiten net 1
méiglech. E 1
E wiisst 2
wiisst do 2
op Fielsen, 1
Fielsen, zum 1
op Küstekliffen, 1
Küstekliffen, oder 1
Bierger. E 1
op Kallekbiedem 1
Kallekbiedem aus 1
dem Kimmeridgium. 1
Kimmeridgium. E 1
E Wollekekrazert 1
Wollekekrazert ass 1
besonnesch héicht 1
héicht Héichhaus. 1
Héichhaus. E 1
E Wonsch 1
hinne war, 1
datt dräimol 1
Woch an 1
Kapell eng 1
liese wier. 1
E Wope 1
Wope ka 1
verschidde Felder 1
Felder hunn, 1
also horizontal 1
horizontal gedeelt 1
gedeelt an/oder 1
an/oder vertikal 1
vertikal gespléckt 1
gespléckt sinn. 1
E Wopen 1
en Ofzeechen 1
Ofzeechen dat 1
säin Dréier 1
Dréier identifizéiert, 1
identifizéiert, an 1
engem Wopeschëld, 1
Wopeschëld, op 1
Ritter sengem 1
sengem Waffeschëld, 1
Waffeschëld, enger 1
enger Standart, 2
Standart, engem 1
engem Tabar 1
Tabar oder 1
oder heiansdo 1
Sigel ze 1
E Worf 1
Worf huet 1
a fënnef, 1
fënnef, och 1
mol sechs 1
sechs Jonker, 1
e bronggroe 1
bronggroe Pelz 1
engem Maulef 1
Maulef hunn. 1
E WR-Stär 1
WR-Stär ka 1
−4 Sonnemasse 1
Joer verléieren, 1
verléieren, also 1
also bis 2
enger Sonnemass 1
Sonnemass an 1
10.000 Joren. 1
E Wuelfaartsstaat 1
eng Gesellschaftsform 1
Gesellschaftsform an 1
Staat versicht 1
sozialen Déngscht- 1
Déngscht- a 1
finanziellen Hëllefsleeschtungen, 1
Hëllefsleeschtungen, seng 1
seng Bierger 1
Aarmut ze 1
vu Liewensstandard 1
Liewensstandard ze 1
sécheren. E 1
E Wuertpalindrom 1
Wuertpalindrom ass 1
lénks dat 1
selwecht Wuert 1
Wuert ergëtt. 1
ergëtt. E 1
E Wuert 1
Wuert sollt 1
sollt nach 1
Rudolf vu 2
vu Sterpenich 3
Sterpenich verluer 1
verluer ginn, 1
ginn, Bouf 1
Sterpenich deen 1
e Vertraute 1
Vertraute vun 1
der Ermesinde 1
Ermesinde war, 1
net verwonnert 1
verwonnert datt 1
Rudolf wuel 1
wuel d'Vertraue 1
V. hat. 1
E Wues 1
eng gefleegt 1
gefleegt Fläch 1
Fläch mat 1
mat Gras. 1
Gras. Exakt 1
Exakt Zuelen 1
Zuelen iwwer 1
iwwer d'Quantitéit 1
den Ernierungsopname 1
Ernierungsopname vun 1
vun Äisbiere 1
Äisbiere loosse 1
net uginn, 1
ganz onreegelméisseg, 1
onreegelméisseg, an 1
hir arktesch 1
arktesch Liewensverhältnësser 1
Liewensverhältnësser ugepasst 1
ugepasst friessen. 1
friessen. Exceptioune 1
Exceptioune gëtt 1
Sport op 1
de Schoulsport. 1
Schoulsport. Excuse: 1
Excuse: d'Pabeiere 1
d'Pabeiere waren 1
fannen. Exemplairen 1
Exemplairen eng 1
eng Extramënz 1
Extramënz erauskomm. 1
erauskomm. Exil 1
Exil aus, 1
aus, dem 1
dem Schah 1
Schah Mohammad 1
Mohammad Reza 1
Pahlavi seng 1
Regierung gestierzt. 1
gestierzt. Exilliteratur 1
Exilliteratur kann 1
och 'onopfälleg' 1
'onopfälleg' sinn, 1
z. B., 3
B., wann 1
Auteur säi 1
säi Liewensënnerhalt 1
mat Trivialliteratur 1
Trivialliteratur verdéngt, 1
verdéngt, z. 1
B. Fortsetzungsromaner, 1
Fortsetzungsromaner, etc. 1
etc. Exil 1
Exil vum 1
vum Hippias 1
Hippias bei 1
bei d'Perser. 1
d'Perser. Exil 1
Exil zréck, 1
als Carol 1
Carol II. 1
II. Existéiert 1
Existéiert dat 1
dat Gitter 1
Gitter nach 1
nach wann 1
den Apel 1
Apel an 2
aner physesch 1
physesch Objeten 1
Objeten ewechhëllt? 1
ewechhëllt? Exklusiv, 1
Exklusiv, verkeeft 1
verkeeft de 1
Spider-Man seng 1
seng Fotoe 2
Kämpf fir 1
Tatta mat 1
hëllefen. Ex-Kommandant 1
Ex-Kommandant vun 1
5. Divisioun. 1
Divisioun. Exobiologie 1
Exobiologie war 1
der Fréizäit 2
Fréizäit vun 1
Raumfaart de 1
de Virgängerbegrëff 1
Virgängerbegrëff fir 1
Astrobiologie. Exoplanéite 1
Exoplanéite gi 1
Numm respektiv 1
vum Stärekatalog 1
Stärekatalog souwéi 1
engem ugehaangene 1
ugehaangene klenge 1
klenge Buschtaf 2
Buschtaf bezeechent. 1
bezeechent. Exoplanéite 1
Exoplanéite ginn 1
vun nei 2
entdeckten extrasolare 1
extrasolare Planéite 1
Zentralstär duergestallt 1
zousätzleche klenge 1
Buschtaf (vum 1
laténgeschen Alphabet, 1
Alphabet, ugefaange 1
mat „b“) 1
„b“) identifizéiert. 1
identifizéiert. EXOSAT 1
EXOSAT hat 1
gläich ausgeriichte 1
ausgeriichte Instrumenter 1
fir d'Energieberäicher 1
d'Energieberäicher 0,05–2,5 1
0,05–2,5 keV, 1
keV, 2–20 1
2–20 keV 1
an 1–50 1
1–50 keV. 1
keV. Exotica 1
Exotica ass 1
e kanadesche 1
kanadesche Film 1
Atom Egoyan 1
Egoyan aus 1
Joer 1994. 4
1994. Expeditioun 1
Expeditioun vum 1
vum Mardonios 1
Mardonios an 1
Thrakien. Experimenter 1
Experimenter hu 1
relativ intelligent 1
intelligent ass, 1
en Amaachglas 1
Amaachglas opschrauwen, 1
opschrauwen, fir 1
Belounung ze 1
déi dran 2
ass. Experimenter 1
keng gemaach 1
ginn. Experten 1
d'Wuert "Buerg" 1
"Buerg" näischt 1
enger "Buerg" 1
"Buerg" am 1
dinn, mä 1
laténgescht Verb 1
Verb "burere", 1
"burere", also 1
also "brennen" 1
"brennen" zréck. 1
zréck. Experte 1
Experte wéi 1
Fernand Fehlen 1
Fehlen ginn 1
ze bedenken, 1
bedenken, datt 2
datt d'Lëtzebuergesch 1
d'Lëtzebuergesch eng 1
a jonk 4
jonk Sprooch 1
Sprooch ass, 1
Entwécklung stécht, 1
der kultureller 2
kultureller a 1
a soziokultureller 1
soziokultureller Landschaft 1
Lëtzebuerg erhale 1
erhale wäert 1
wäert bleiwen. 1
bleiwen. Exportgidder 1
Exportgidder sinn: 1
sinn: Elektronik, 1
Elektronik, Autosdeeler, 1
Autosdeeler, Textil- 1
Textil- a 1
a landwirtschaftlech 3
landwirtschaftlech Produkter. 1
Produkter. Expresso 1
Expresso gegrënnt, 1
Rubrik hat. 1
hat. Ex-Profi 1
Ex-Profi Rainer 1
Rainer Brinsa, 1
Brinsa, deen 1
deen 2006/07 1
2006/07 scho 1
scho seng 1
seng 14. 1
14. Saison 1
Rouspert war. 1
war. Extra 1
Extra fir 1
Kanner ass 2
ass 1744 1
1744 och 1
John Newbery 1
Newbery säin 1
Little Pretty 1
Pretty Pocket-Book 1
Pocket-Book erauskomm. 1
erauskomm. Extrait: 1
Extrait: D'Südspëtzt 1
D'Südspëtzt vun 1
mat Sizilien. 1
Sizilien. Extra 1
Extra un 1
Album ass, 1
dëse méi 2
méi Lidder 1
mat vokaler 1
vokaler Ënnerstëtzung 1
Ënnerstëtzung huet. 1
huet. Extreem 1
Extreem Temperature 1
Temperature si 1
si rar, 1
rar, mä 1
kënnt mol 1
Athen am 1
Wanter schneit. 1
schneit. Extreem 1
Extreem waarmt 1
waarmt an 1
an dréchent 1
dréchent Joer 1
ganz Europa; 1
Europa; Dausende 1
vun Doudesaffer 1
Doudesaffer duerch 1
duerch Hëtzt, 1
Hëtzt, Feier 1
oder Hongersnéit. 1
Hongersnéit. Extremadura 1
Extremadura ass 1
2 Provënzen 1
sinn. Ext:, 1
Ext:, well 1
war kromm. 1
kromm. Exzellent 1
Exzellent Relatiounen 1
Relatiounen hunn 1
de Chaim 1
Chaim Herzog 1
Herzog mam 1
mam Grand-Duc 2
verbonnen. Exzentrizitéite 1
Exzentrizitéite méi 1
1 ( 1
E Yo-Yo 1
Yo-Yo (oder 1
(oder Jo-Jo) 1
Jo-Jo) ass 1
e Spillgezei, 1
Spillgezei, dat 2
2 Scheiwe 1
Scheiwe besteet, 1
Achs verbonne 1
sinn. Ezra 1
Ezra Pound 1
Pound an 1
senge Wierk 1
Wierk "The 1
"The Spirit 1
Spirit of 1
of Romance" 1
Romance" (1910) 1
(1910) de 1
gréisste Poet 1
Poet vun 1
Zäite genannt. 1
genannt. F8 1
Uewerflächentemperatur vu 1
vu 6.200 1
6.200 Kelvin. 1
Kelvin. Faarfdisplaye 1
Faarfdisplaye notzen 1
notzen d'begrenzt 1
d'begrenzt raimlecht 1
raimlecht Opfaassungsverméige 1
Opfaassungsverméige vum 1
mënschlechen A. 1
A. Verklengert 1
Verklengert ee 1
bei Display 1
Display d'Pixelen 1
d'Pixelen sou 1
datt d'A 1
d'A se 1
méi trenne 1
trenne kann, 2
kann, kënnt 1
der additiver 2
additiver Mëschung. 1
Mëschung. Faarfënnerscheeder 1
Faarfënnerscheeder op 1
dem Mimas 1
Mimas ëm 1
den Krater 1
Krater Herschel. 1
Herschel. Faarfpunkte, 1
Faarfpunkte, déi 1
riets mat 2
klenge zousätzleche 1
zousätzleche rosa 1
rosa Quadrat 1
Quadrat gekennzeechent 1
gekennzeechent sinn, 1
weisen un, 1
dat zougeuerdent 1
zougeuerdent Instrument 1
Instrument no 1
uewen, statt 1
statt no 1
ënne kuckt. 2
kuckt. Faarfstéch 1
Faarfstéch kënne 1
engem Bildbeaarbechtungsprogramm 1
Bildbeaarbechtungsprogramm gefléckt 1
gefléckt oder 1
d'mannst reduzéiert 1
ginn. Faarweg 1
Faarweg Fënstere 1
Fënstere sollen 1
vun eidele 1
eidele Raim 1
Raim evitéieren. 1
evitéieren. Faarweg 1
Faarweg gekleet 1
gekleet Dänzer 1
Dänzer a 3
a Museker 1
Museker zéien 1
zéien do 1
zu Duerf. 1
Duerf. Faarwe 1
Faarwe variéiere 1
vun zaartlila 1
zaartlila (engl.: 1
(engl.: lilac) 1
lilac) iwwer 1
iwwer blo 1
bis crème 1
crème (beige); 1
(beige); schwaarz 1
oder wäiss 1
wäiss mat 1
mat Musterunge 1
Musterunge sinn 1
méiglech, jee 1
no Ziichter. 1
Ziichter. Faaschten 1
Faaschten ass 1
mënschlecher Kultur, 1
Kultur, déi 1
laang manner 1
manner oder 1
näischt ësst. 1
ësst. Fabiana 1
Fabiana Luperini 1
Luperini an 1
der Hollännerin 1
Hollännerin Anna 1
Breggen mat 1
dräi Succèsen 1
Succèsen (Stand 1
(Stand 2017). 1
2017). Fabio 1
Fabio Felline 1
Felline gewonnen, 1
déi 205 1
205 Kilometer 1
4 Stonnen, 1
Stonnen, 43 1
an 59 2
59 Sekonne 1
Sekonne gefuer 1
vun 43.312 1
43.312 km/h 1
km/h ass. 1
ass. Fabrizéiert 1
Fabrizéiert gëtt 1
franséische Rüstungsbetrib 1
Rüstungsbetrib Nexter; 1
Nexter; säin 1
Generol Philippe 1
Philippe Leclerc. 1
Leclerc. Fachgebidder 1
Fachgebidder wéi 1
wéi d'Äerdmiessung, 1
d'Äerdmiessung, d'Geophysik 1
d'Geophysik an 1
an d'Satellittegeodesie 1
d'Satellittegeodesie musse 1
domat zesummenhänkende 1
zesummenhänkende Realitéiten 1
Realitéiten auserneesetzen. 1
auserneesetzen. Fachlech 1
Fachlech gëtt 1
Orbiter als 1
als Space 1
Shuttle bezeechent. 1
bezeechent. Fachlexikon 1
Fachlexikon bezeechent 1
bezeechent e 2
e Noschlowierk, 1
Noschlowierk, an 1
dem d'Wësse 1
engem Fachgebitt 1
Fachgebitt beschriwwe 1
gëtt. Facteure 1
Facteure wéi 1
wéi d'Schmëlze 1
d'Schmëlze vum 1
vum Schnéi 1
Schnéi a 1
staark Néierschléi 1
Néierschléi am 1
am Alperaum 1
Alperaum begënschtegen 1
begënschtegen d'Uschwelle 1
d'Uschwelle vum 1
och Héichwaasser. 1
Héichwaasser. Fäegkeeten 1
Fäegkeeten konnt 1
ville Konschtcoursen 1
Konschtcoursen an 1
an Konschtatelieren 1
Konschtatelieren seng 1
seng Moltechniken 1
Moltechniken u 1
u Schüler 2
weiderginn. Fäerdeg 1
Fäerdeg ass 1
ass d'Eeërtriwwel, 1
d'Eeërtriwwel, wa 1
se gestackt, 1
gestackt, awer 1
nach fiicht 1
fiicht a 1
a glënnereg 1
glënnereg ass. 1
ass. Faith 1
Faith No 1
No More, 1
More, Evanescence, 1
Evanescence, Marilyn 1
Marilyn Manson 1
Manson a 1
a Wolfmother 1
Wolfmother sinn 1
sinn d'Headliner. 1
d'Headliner. Faksimileën 1
Faksimileën no 1
der Prachtausgab 1
Prachtausgab vun 1
der Herzog 1
Herzog August 1
August Bibliothek 1
Bibliothek Wolfenbüttel. 1
Wolfenbüttel. Faktoren 1
Faktoren op 1
an d'( 1
d'( Falkesteen 1
Falkesteen 1297? 1
1297? bei 1
Hochzäit verschriwwen 1
verschriwwen hat, 1
hat, soudatt 2
si d'Herrschaft 1
d'Herrschaft no 1
behalen huet 1
zweete Mann, 2
Branebuerg, d'Herrschaft 1
vun 1315/1316 1
1315/1316 u 1
u verwalt 1
verwalt huet 1
doduerch Här 1
vu Falkesteen 1
Falkesteen nenne 1
nenne konnt. 1
konnt. Falkesteen 1
Falkesteen gouf 1
gouf 1173 1
1173 eng 1
als Buergsëtz 1
Buergsëtz vum 1
vum Ludovicus 1
Ludovicus de 1
de Falcunstein 1
Falcunstein ernimmt. 1
ernimmt. Falls 1
Falls d'Betounung 1
d'Betounung net 1
Endung steet, 1
steet, benotzt 1
d'Endungen -ешь, 1
-ешь, -ет, 1
-ет, -ем 1
-ем a 1
a -ете. 1
-ете. Falls 1
Falls d'Element 1
d'Element méi 1
oder gläich 1
dem Maximum 1
ee fäerdeg. 1
fäerdeg. Falls 1
Falls d'Réimer 1
d'Réimer all 1
all gefaange 1
gefaange Karthager 1
Karthager géife 2
géife fräiloossen, 2
fräiloossen, sou 1
selwer fräi 1
Italien. Falls 1
Falls een 1
awer souguer 2
bei ongeschécktstem 1
ongeschécktstem Spill 1
Spill vum 1
Géigner hien 1
net mattsetze 1
mattsetze kann 1
kann (z. 1
e Kinnek 6
e Leefer 2
Leefer huet, 1
Géigner just 1
e Kinnek), 1
Kinnek), ass 1
ass d'Spill 1
d'Spill remis 1
remis (Gläichstand). 1
(Gläichstand). Falls 1
Falls et 1
Prozess erausstelle 1
erausstelle sollt, 1
de Formosus 1
Formosus onrechtmässeg 1
onrechtmässeg Poopst 1
Poopst gewiescht 1
seng Poopstwal 1
Poopstwal annuléiert 1
annuléiert géif, 1
géif, da 1
wier automatesch 1
dem Stephan 1
Stephan seng 1
seng Weih 1
Weih zum 1
Anagni annuléiert. 1
annuléiert. "Falluntersuchungen", 1
"Falluntersuchungen", déi 1
däitsche Bundeskriminalamt 2
Bundeskriminalamt a 1
FBI op 1
der Staatsanwaltschaft 1
Staatsanwaltschaft gemaach 1
déi Theesen 1
Theesen ënnermauert. 1
ënnermauert. Falsch 1
Falsch ass 1
dogéint de 2
groussen „T“. 1
„T“. Falschfaarwebild 1
Falschfaarwebild vum 1
Äerdmound. Fält 1
Fält d'Liicht- 1
d'Liicht- a 1
a Wäermtstralung 1
Wäermtstralung schréi 1
schréi eran, 1
eran, verdeelt 1
verdeelt si 1
gréisser Äerduewerfläch. 1
Äerduewerfläch. Fält 1
Fält en 1
en aus, 1
aus, da 1
läit d'ganzt 1
d'ganzt Netz 1
Netz brooch. 1
brooch. Famill 1
Studium bei 1
de Jesuitten 1
Jesuitten zu 1
Metz gemaach. 1
gemaach. Famill 1
op d'Onofhängegkeet 1
Land. Famill, 1
Famill, ass 1
d' 'Famill' 1
'Famill' ass; 1
e gudder 1
gudder Frënd 1
Yves Klein 2
Klein a 1
Daniel Spoerri. 1
Spoerri. Famill, 1
déi Schnékereien 1
Schnékereien (Dragéeën) 1
(Dragéeën) fabrizéiert 1
fabrizéiert ("Gustav 1
("Gustav & 1
& Wilhelm 1
Wilhelm Heller"). 1
Heller"). Famill, 1
Famill, dem 1
vun ELF-Lëtzebuerg 1
ELF-Lëtzebuerg a 1
zweeten Haus, 1
Haus, een 1
Haus gebaut 2
gebaut dat 2
als Wochenenn- 1
Wochenenn- a 1
Vakanzenhaus benotzt 1
hunn. Famillen 1
Famillen dominéiert. 1
dominéiert. Famill 1
Famill Henin-Liétard, 1
Henin-Liétard, vu 1
1686 - 1
- 1804. 1
1804. Familljebuch 1
Familljebuch vun 1
Gemeng Märtzeg, 1
Märtzeg, HG 1
HG Gemeng 1
Gemeng Märzeg 1
Märzeg 2012. 1
2012. Familljen, 1
Familljen, déi 1
an d'Ukrain 2
d'Ukrain immigréiert 1
immigréiert ass. 1
ass. Familljennimm 1
Familljennimm sinn 1
no zanter 1
Stied entstanen. 1
entstanen. Familljennimm 1
Familljennimm si 1
si Spigelbiller 1
Spigelbiller vun 1
der Sprooch- 1
a Siidlungsgeschicht 1
Siidlungsgeschicht vun 1
a spillen 2
spillen domat 1
der Identitéitsbildung. 1
Identitéitsbildung. Famillje 1
Famillje war 2
net fräiwëlleg. 1
fräiwëlleg. Famill, 1
Famill, koumen 1
op Soissons, 1
Soissons, fir 1
Glawen ze 3
verbreeden. Famill 1
opgewuess. Famill 1
Famill Prunot 1
Prunot viruverkaaft 1
viruverkaaft huet. 1
huet. Famill, 1
Famill, zu 1
Lëtzebuerg. Fändel 1
dräi vertikale 1
vertikale Sträife 1
Sträife vun 2
selwechter Breet. 1
Breet. Fändelen, 1
Handel u 1
u Privatleit 1
Privatleit verkaaft 1
selwecht Proportioune 1
Proportioune wéi 1
Pavillon maritime. 1
maritime. Fändel 1
Fändel identesch, 1
identesch, ausser 1
datt d'Verhältnes 2
d'Verhältnes Längt/Breet 1
Längt/Breet en 1
anert ass 1
Faarf méi 1
ass. Fändel 1
Fändel no 1
Amerikanescher Revolutioun 1
mat Heem 1
Heem bruecht 1
huet. Fändel 1
Fändel schwaarz, 1
schwaarz, gréng 1
a giel). 1
giel). Fändel 1
steet dee 1
dee gréngen 1
gréngen Deel 1
dee roude 2
roude fir 1
fir d'Bluttvergéisse 1
d'Bluttvergéisse wärend 1
der Reconquista. 1
Reconquista. Fändel 1
der Cispadanescher 1
Cispadanescher Republik. 1
Republik. Fänkt 1
Fänkt Kueder 1
Kueder sech 1
eng Maus. 1
Maus. Fans 1
engem Kënschtler. 1
Kënschtler. Fantaisist, 1
Fantaisist, Schauspiller, 1
Schauspiller, Journalist 1
a Radios- 1
an Televisiounsanimateur. 1
Televisiounsanimateur. Farandole 1
Farandole ass 1
André Zwobada 1
Zwobada aus 1
Joer 1945. 1
1945. Far 1
Far Cry 1
Cry 3 1
3 spillt 1
spillt nees 1
enger ofgeleeëner 1
ofgeleeëner Insel. 1
Insel. Far 1
Far from 1
from the 1
the Madding 1
Madding Crowdl 1
Crowdl ass 1
John Schlesinger 1
Schlesinger aus 1
1967 nom 1
Thomas Hardy. 1
Hardy. Far 1
Far Ultraviolet 1
Ultraviolet Spectroscopic 1
Spectroscopic Explorer 1
Explorer (FUSE) 1
(FUSE) ass 1
e Weltraumteleskop 1
Weltraumteleskop fir 1
fir Ultraviolettastronomie. 1
Ultraviolettastronomie. Fascicule 1
Fascicule I; 1
I; Publications 1
Publications du 23
Musée d'Histoire 4
d'Histoire Naturelle 1
Naturelle et 1
Naturalistes Luxembourgeois; 1
Luxembourgeois; Impr. 1
Impr. "f" 1
"f" ass 1
en Hornwierk, 1
Hornwierk, "l" 1
"l" ass 1
e Krounwierk. 1
Krounwierk. Fast-Food-Ketten, 1
Fast-Food-Ketten, déi 2
USA aktiv 1
https://www. Faszinéiert 1
Faszinéiert vun 1
reegelméisseg als 4
Bouf mam 1
Vëlo op 1
nächste Fluchhafe 1
Fluchhafe pedalléiert, 1
pedalléiert, wou 1
hie Geleeënenheetssaarbechte 1
Geleeënenheetssaarbechte gemaach 1
fir heiansdo 1
heiansdo an 1
Fliger matfléien 1
matfléien ze 1
kënnen. Faure 1
Faure Eyadéma 1
Eyadéma Gnassingbé 1
Gnassingbé ass 1
President Gnassingbé 1
Gnassingbé Eyadéma. 1
Eyadéma. Fausse 1
braie vun 1
Festung Brest. 1
Brest. Faverges-Seythenex 1
Faverges-Seythenex ze 1
bilden. FAZ, 1
FAZ, 26. 1
Mäerz 2008, 1
2008, S. 5
S. N1 1
N1 Et 1
d' FBAS-Signal 1
FBAS-Signal steet 1
fir Faarw-Bild-Austaascht-Synchronsignal, 1
Faarw-Bild-Austaascht-Synchronsignal, resp. 1
resp. Februar 1
Februar 1793), 1
1793), Jean-Nicolas 1
Jean-Nicolas Pache 1
Pache (14. 1
(14. Februar 1
Februar 1793-10. 1
1793-10. Februar 1
Februar 1888), 1
1888), Rubrik 1
Rubrik Zivistand 1
Zivistand am 1
am LW 2
vum 25.02. 1
25.02. Februar/Mäerz 1
Februar/Mäerz 2020 1
am Wocherythmus 1
Wocherythmus op 1
RTL Tele 1
Tele Lëtzebuerg 1
gesinn. Februar" 1
Februar" no 1
der Biographie 2
Luxembourg. Februar) 1
Februar) ze 1
gesinn. Fechten 1
Fechten ass 1
eng Kampfsportaart, 1
Kampfsportaart, déi 1
ale Kampftechniken 1
Kampftechniken eraus 1
eraus entwéckelt 1
huet. Fedde 1
Fedde Le 1
Le Grand, 1
Grand, eng 1
Single mam 1
Titel Let 1
Me Think 1
Think About 1
About It 1
It opgeholl 1
opgeholl woumat 1
woumat déi 1
zwee déi 1
den US 1
US Billboard 1
Billboard Hot 2
Hot Dance 1
Play an 1
an UK 1
UK Dance 1
Dance Charts 1
d'Top 20 1
20 geklomme 1
geklomme sinn. 2
sinn. Federaalt 1
Federaalt Geriicht 1
Geriicht decidéiert, 1
Kanton Appenzell 1
Appenzell Innerrhoden 1
Innerrhoden d'Fraen 1
d'Fraen och 1
op kommunalem 1
kommunalem a 1
a kantonalem 1
kantonalem Niveau 1
Niveau d'Stëmmrecht 1
d'Stëmmrecht musse 1
musse kréien. 1
kréien. Feelend 1
Feelend Héichtewäerter 1
Héichtewäerter goufe 1
wéinst feelender 1
feelender Plausibilitéitsanalysen 1
Plausibilitéitsanalysen duerch 1
duerch heuristesch 1
heuristesch Fotoe 1
Fotoe geschat. 1
geschat. !“, 1
!“, Feeler 1
Feeler mat 2
engem „?“, 1
„?“, graff 1
graff Feeler 1
engem „? 1
„? Feier 1
Feier bei 1
den Geologen. 1
Geologen. Féierend 1
Féierend Genereel 1
Genereel erkennen, 1
erkennen, datt 2
Kolonialkrich militäresch 1
militäresch fir 1
fir Portugal 1
Portugal net 1
gewannen ass. 1
ass. Feier 1
Feier kann 1
sëllegen Aart 1
a Weise 3
Weise maachen. 1
maachen. Feierplazen 1
Feierplazen an 1
Gemeng Betzder, 1
Betzder, woubäi 1
woubäi Ouljen 1
Ouljen meeschtens 1
meeschtens d'Nues 1
vir hat. 1
hat. Féierungsrolle 1
Féierungsrolle suergen 1
dann fir 2
Achs mat 1
7 Ëmdréiunge 1
pro Minutt. 1
Minutt. Feile 1
Feile bestinn 1
engem gehäerte 1
gehäerte Feileblat, 1
Feileblat, der 1
der gespëtzter 1
gespëtzter Aangel 1
Aangel an 1
engem Grëff, 1
aus gedrechseltem 1
gedrechseltem Holz 1
haut meeschten 2
meeschten aus 2
aus Konschtstoff. 1
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Kinnek Tantalos 1
Tantalos soll 1
soll gewiescht 2
sinn. Fiichte 1
Fiichte gi 1
gewéinlech 35-40 1
35-40 Meter 1
héich, méi 1
seele bis 3
60 m. 2
Stamm huet 2
vu gewéinlech 2
wéi 1.5 2
1.5 m. 1
kënnen 300-400 1
300-400 Joer 1
ginn, méi 2
Joer. Fiicht-kille 1
Fiicht-kille Klima 1
nërdleche Gebidder 1
vun Amerika, 2
Amerika, Asien 1
Europa. Fiicht 1
Fiicht Nidderungen 1
Nidderungen an 1
an Kallekplateaue 1
Kallekplateaue wiessele 1
sech af 1
af an 1
doduerch fënnt 1
vill géi 2
géi Häng. 1
Häng. ”Fiisschen, 1
”Fiisschen, Fiisschen, 1
Fiisschen, ech 1
ech muss 1
muss dech 1
dech friessen.” 1
friessen.” ", 1
", fiktiv 1
fiktiv Fra 1
op lëtzebuergesche 2
lëtzebuergesche Pass-Modeller. 1
Pass-Modeller. File 1
File City 1
towers 3 1
3 Echternach, 1
Luxembourg. File:Turner 1
File:Turner St 1
St Esprit 1
Esprit Luxembourg. 1
Luxembourg. Filip 1
Filip ass 1
dem 21. 4
7. Kinnek 1
Belsch. Film 1
Stad. Film- 1
an Televisiounsregisseur 1
Televisiounsregisseur an 1
Dréibuchauteur. Film 2
an Theaterregisseur, 1
Theaterregisseur, Filmproduzent 1
Filmproduzent an 4
Dréibuchauteur. Film- 1
an Theaterschauspiller, 1
Theaterschauspiller, Filmregisseur 1
a Synchronspriecher. 1
Synchronspriecher. Film- 1
an Theaterschauspiller 1
Theaterschauspiller http://www.hollywood.com/celebrities/hamish-linklater-57240999/ 1
http://www.hollywood.com/celebrities/hamish-linklater-57240999/ an 1
1983. Filmer, 1
se d'Haaptroll 2
d'Haaptroll hat, 1
waren ë. 7
Spectateure gutt 2
sinn. Filmer, 1
se bekannt 1
a. The 2
The Girl 2
Girl Can't 1
Can't Help 1
Help It 1
It (1956) 1
(1956) Will 1
Will Success 1
Success Spoil 1
Spoil Rock 1
Rock Hunter? 1
Hunter? Filmer 1
Filmer si 2
loosse sech, 1
sech, z. 1
als Rollfilm, 1
Rollfilm, besser 1
besser gebrauche 1
gebrauche wéi 2
wéi Fotoplacken. 1
Fotoplacken. Filmer 1
Filmer wéi, 1
wéi, als 1
als extremt 1
extremt Beispill, 1
Beispill, dem 1
dem Gus 1
Gus Van 1
Van Sant 1
Sant säin 1
säin Elephant 1
Elephant hu 1
spéider beandrockend 1
beandrockend gewisen, 1
mat Schnëtter 1
Schnëtter bis 1
8 Minutten, 2
Minutten, zwar 1
zwar ongewinnt 1
ongewinnt ass, 1
mä funktionéiere 1
kann. Filmer 1
gesinn. Filmgenre, 1
Filmgenre, dee 1
Héichzäit an 1
den 1970er-Joren 1
1970er-Joren hat. 1
hat. Filmindustrie 1
Filmindustrie konnt 1
konnt där 1
där mächteger 1
mächteger Konkurrenz 1
Konkurrenz aus 1
Amerika näischt 1
näischt entgéintsetzen. 1
entgéintsetzen. Film 1
Film Productions 1
Schwäiz geschafft. 1
geschafft. Filmproduzent 1
Filmregisseur. Filmproduzent, 2
Filmproduzent, Dréibuchauteur 2
Filmproduzent, Filmdistributeur 1
Filmdistributeur a 1
Schauspiller. Filmproduzent, 1
Filmproduzent, -regisseur 1
-regisseur an 1
Dréibuchauteur. Filmproduzent, 1
Filmproduzent, Theater- 1
a Filmregisseur 3
an Dréibuch- 1
Dréibuch- an 1
Theaterauteur. Filmreakter 1
Filmreakter huet 1
zanter 2002 3
2002 verschidden 1
Aktivitéiten organiséiert. 1
organiséiert. Filmregisseur 1
a Dréibuchauteur. 1
Dréibuchauteur. Filmregisseur 2
Filmproduzent. Filmregisseur 2
Dréibuchauteur. Filmregisseur, 3
a Kameramann. 1
Kameramann. Filmregisseur, 1
Schauspiller. Filmregisseur, 1
Schrëftsteller. Filmregisseur, 2
Filmregisseur, Dréibuchauteur, 1
Filmregisseur, Filmproduzent, 1
Filmproduzent, an 2
als Filmtechnologie-Entwéckler 1
Filmtechnologie-Entwéckler war 1
der Arnold 1
Arnold & 1
& Richter 1
Richter Cine 1
Cine Technik 1
Technik (ARRI). 1
(ARRI). Filmregisseur, 1
Filmregisseur, Kameramann, 1
Kameramann, Filmcutter 1
Filmcutter an 1
Filmregisseur Kenneth 1
Kenneth Hope 1
Hope aus 1
2001. Filmregisseur 1
Filmregisseur Marcus 1
Marcus Adams 1
Adams aus 1
2003. Filmregisseur, 1
Filmregisseur, Produzent 1
Filmregisseur, Schauspiller 1
Filmregisseur, Schauspiller, 2
Schauspiller, Dréibuchauteur 1
Filmregisseur vun 2
vun däitsch-polnescher 1
däitsch-polnescher Ofstamung. 1
Ofstamung. Filmschauspiller 1
Filmschauspiller a 1
fréiere Radio- 1
an Tëleemoderateur. 1
Tëleemoderateur. Filmschauspiller 1
Filmschauspiller vu 2
vu japanescher 1
japanescher Ofstamung. 1
Ofstamung. Film 1
Film studéiert 1
1989 Freelance-Journalist. 1
Freelance-Journalist. Film-, 1
Film-, Theater- 1
Theater- an 1
an Televisiounsregisseur. 1
Televisiounsregisseur. Film 1
Film vtoroi" 1
vtoroi" no 1
de Kot 1
Kot de 1
komm. Film 1
Weidenmann aus 1
1956. Film 2
Bernard Borderie 3
Borderie aus 3
1966. Film 2
Joer 1967. 1
1967. Film 1
1968. Film 1
Ernst Marischka 1
Marischka aus 1
1954. Film 2
Powell aus 1
1960. Film 1
Filmregisseur André 2
André Hunebelle 2
Hunebelle aus 2
1963 nom 1
nom engem 1
vum Ange 1
Ange Bastiani. 1
Bastiani. Film 1
1965 no 2
de Romaner 2
Pierre Souvestre 1
Souvestre a 1
Marcel Allain. 1
Allain. Film 1
Filmregisseur Claude 2
Claude Sautet 2
Sautet aus 2
Joer 1972. 8
1972. Film 4
Filmregisseur Jean 3
Jean Chapot 1
Chapot aus 1
Jean Girault 1
Girault aus 1
1979. Film 1
Filmregisseur Robert 1
Robert Dhéry 3
Dhéry aus 3
1964. Film 1
Georges Lampin 1
Lampin aus 1
Deppe aus 1
Joer 1953, 1
1953, an 1
d' Film 1
vum Harald 1
Harald Braun 1
Braun aus 1
1955. Film 2
italieenesche Filmregisseur 1
Filmregisseur Luchino 1
Josef von 2
von Báky 1
Báky aus 1
Joer 1957. 3
1957. Film 1
vum Jules 5
Dassin aus 2
Joer 1966, 1
1966, no 1
Marguerite Duras. 1
Duras. Film 1
vum Orson 1
Welles aus 1
1962. Film 1
Paul Cadéac 1
Cadéac aus 1
Raymond Bernard 1
Bernard aus 1
Joer 1949. 1
1949. Film 1
Roger Vadim 1
Vadim aus 1
Schauspiller Dustin 1
Hoffman aus 1
2012. Film 1
Filmregisseur Joseph 1
Joseph Losey 1
Losey aus 1
der Carla 1
Carla Lia 1
Lia Monti. 1
Monti. Film 1
Film wtoroi 1
wtoroi (Бумер. 1
(Бумер. Фильм 1
Фильм второй) 1
второй) gedréit. 1
gedréit. Fils 1
Fils unique 1
unique ass 1
Regisseur Miel 1
Miel Van 1
Van Hoogenbemt. 1
Hoogenbemt. Filter 1
fir interessant 1
interessant Spektralberäicher 1
Spektralberäicher kënnen 1
kënnen tëschegeschalt 1
tëschegeschalt ginn. 1
ginn. Final: 1
Final: Den 1
eigentleche Cache 1
Cache bei 1
engem Multi-Cache. 1
Multi-Cache. Finall 1
Finall vum 1
Mee 2011: 2
2011: Ofstëmmungsberechtegt 2
Ofstëmmungsberechtegt bei 24
Finall waren 5
déi 43 1
43 Länner 1
matgemaach haten. 3
haten. Finanzéiert 1
Finanzéiert gëtt 1
System zu 1
zu 40% 1
40% vum 1
Staatsbudget an 1
zu 60% 1
de Versécherten. 1
Versécherten. Finanzéiert 1
Finanzéiert gouf 4
gouf d'Konstruktioun 2
d'Konstruktioun mam 1
Lucien Wercollier, 1
Wercollier, eng 1
Skulptur déi 4
Kënschtler, deen 1
Briddel gewunnt 1
Zweck zur 1
gestallt hat. 1
hat. Finanzéiert 1
ëffentlecher Souscriptioun. 1
Souscriptioun. Finanzéiert 1
anonyme du 2
du Casino 3
Cf. Finanzéiert 1
Charles Tyson 1
Tyson Yerkes, 1
Yerkes, engem 1
US-amerikaneschen Industriellen. 1
Industriellen. Finanziell 1
Finanziell ass 1
Veräin am 1
Ufank gutt 1
gutt iwwer 4
iwwer d'Ronne 1
d'Ronne komm 1
komm well 1
Museker hir 1
hir Gagen 1
Gagen nach 1
héich waren 1
an d'Museker 1
d'Museker meeschtens 1
meeschtens privat 1
privat konnte 1
konnte logéiert 1
logéiert ginn. 1
ginn. Finanziell 1
Finanziell Hëllef 1
Aarbecht krut 1
de Lamberty 1
Lamberty aus 1
Lëtzebuerg. Finanziell 1
Finanziell huet 1
huet d'Fro 1
d'Fro sech 1
sech gestallt 2
gestallt ob, 1
ob, wéi 1
beim Telefon 1
Telefon mat 1
der Postverwaltung, 1
Postverwaltung, de 1
vum Problem 1
Problem zoustänneg 1
zoustänneg wier 1
wier oder 1
Privatinitiativ wier 1
wier Léisungen 1
Léisungen ze 1
fannen. Finanzminister 1
Finanzminister a 3
a Vizeregierungschef 1
Vizeregierungschef vun 1
der Ukrain. 4
Ukrain. Finanzministere 1
Finanzministere gëtt 1
zënter datt 3
éischt Verfassung 1
Verfassung zu 1
Lëtzebuerg 1848 1
1848 ugeholl 1
éischt Regierung 2
Regierung gebilt 1
gebilt gi 1
war. Finanzzentrum 1
Finanzzentrum geséchert 1
geséchert bleift. 1
bleift. Findeln 1
Findeln ass 1
mat Chaleten 1
puer Restauranten. 1
Restauranten. "Fingerprints" 1
"Fingerprints" ass 1
de WPA 1
WPA Studioen 1
Studioen opgeholl 1
Nuecht e 1
nationale Radiosendere 1
Radiosendere ginn. 1
ginn. Finnland 1
sechs Provënze, 1
Provënze, d'Lääni 1
d'Lääni (schweedesch 1
(schweedesch län) 1
län) agedeelt. 1
agedeelt. Finnland 1
méi Daten- 1
Daten- a 1
Kommunikatiounstechnologien exportéiere 1
exportéiere wéi 1
wéi importéieren. 1
importéieren. Finnland 1
parlamentaresch Demokratie 1
Demokratie no 1
no presidiale 1
presidiale Prinzipp. 1
Prinzipp. Finnland 1
eng héichentwéckelt 1
héichentwéckelt Industriegesellschaft. 1
Industriegesellschaft. Finnland 1
seng Danzmusek, 1
Danzmusek, de 1
de Finneschen 1
Finneschen Tango, 1
Tango, den 1
den Humppa 1
Humppa an 1
de Jenkka. 1
Jenkka. Finnland 1
Fläch hir 1
hir dat 1
dat sechsgréisste 1
sechsgréisste Land 1
Europa, huet 1
15 Awunner 1
pro Quadratkilometer 3
Quadratkilometer gläichzäiteg 1
klengste Bevëlkerungsdensitéiten 1
Bevëlkerungsdensitéiten um 1
um Kontinent. 1
Kontinent. Finnland 1
Finnland fir 1
90. Anniversaire 1
senger Onofhängegkeet. 1
Onofhängegkeet. Finnland 1
Finnland hat 1
un decidéiert, 1
decidéiert, (ausser 1
(ausser fir 1
fir d'Sammler) 1
d'Sammler) keng 1
keng € 1
€ 1 1
an € 1
€ 2 1
2 Stécker 1
Ëmlaf ze 1
bréngen. Finnland 1
Finnland huet 1
Rëtsch aflossräich 1
aflossräich Architekten 1
Architekten an 2
an Designer 1
Designer eropbruecht. 1
eropbruecht. Finnland 1
Finnland konnt 1
seng Onofhängegkeet 2
behalen, huet 2
sengem Territoiren, 1
Territoiren, absënns 1
absënns vu 3
vu Karelien, 1
Karelien, un 1
un d'Sowjetunioun 1
d'Sowjetunioun oftriede 1
oftriede missen. 1
missen. Finnland 1
Finnland läit 1
dem 60. 1
60. an 1
an 70. 1
70. Breetegrad, 1
vum Ostmier 1
Ostmier an 1
dem Golfstroum 1
gëtt, leien 1
déi 5-10 1
5-10 °C 1
Héicht leien. 1
leien. Fiorentino 1
Fiorentino läit 1
Rio San 1
San Marino. 1
Marino. Fiorentino 1
Fiorentino (op 1
Romagnolesch: Fiurentêin) 1
Fiurentêin) ass 1
( Fir 8
Fir 10 1
10 Dréindeeg 1
Dréindeeg goufe 1
goufe 500 1
500 Mark 1
Mark Gage 1
Gage an 1
an Aussicht 1
Aussicht gestallt. 1
gestallt. Fir 3
Fir 2007 1
neien ëffentleche 1
ëffentleche Transportsystem 1
Transportsystem geplangt, 1
geplangt, nämlech 1
vun Tram, 1
Tram, deen 1
40 (!) 1
(!) Buslinnen 1
Buslinnen entlaaschte 1
entlaaschte soll. 1
soll. Fir 1
Fir 2008 1
sinn d'"MSC 1
d'"MSC Fantasia" 1
Fantasia" an 1
an "MSC 1
"MSC Splendida" 1
Splendida" (je 1
(je 133500 1
133500 BRT) 1
BRT) bestallt. 1
bestallt. Fir 2
Fir 2012 1
2012 si 2
sechs Festivallen 1
Groussbritannien, Polen, 1
Polen, Spuenien, 1
Spuenien, Schwäiz, 1
Schwäiz, Finnland 1
Finnland a 1
Frankräich ugekënnegt 1
ugekënnegt ginn. 1
ginn. Fir 64
Fir 20 1
20 Liter 1
ze steriliséiere 1
steriliséiere geet 1
wann d'Luucht 1
d'Luucht eng 1
eng Véirelstonn 2
Véirelstonn am 1
un ass. 1
ass. Fir 17
Fir 2° 1
2° vum 1
Äerdëmfang z'ermëttelen, 1
z'ermëttelen, hat 1
hien d'Dénger 1
d'Dénger vum 1
vum Kalif 3
Kalif 224 1
224 km 1
km Wüst 1
Wüst per 1
per Hand 2
Hand vermoosse 1
vermoosse gelooss. 1
gelooss. Fir 3
Fir Aarbechtsplazen 1
schafen, goufe 1
allem grouss 1
grouss Stroossebauprojeten 1
Stroossebauprojeten an 1
geruff. Fir 1
Fir Accidenter 1
Accidenter beim 1
beim Eropzéien 1
Eropzéien z'evitéiere 1
z'evitéiere gouf 1
dacks hannen 1
hannen un 1
leschte Buggi 2
Buggi en 1
en " 1
" Fir 3
Fir Adjudant-chef 1
Adjudant-chef ze 1
ginn, muss 6
Peloton hunn. 1
hunn. Fir 25
Fir Aflëss 1
Aflëss vu 1
vu Loftstréimunge 1
Loftstréimunge vun 1
der Quecksëlweruewerfläch 1
Quecksëlweruewerfläch ewechzehalen, 1
ewechzehalen, ass 1
dënner Mylarfolie 1
Mylarfolie ofgedeckt. 1
ofgedeckt. Fir 1
Fir a 1
keen offene 1
offene Konflikt 1
USA ze 1
ze gerode 1
gerode goufe 1
keng sowjetesch 1
Truppen agesat. 1
agesat. Fir 6
aner Netwunngebaier 1
Netwunngebaier gëtt 2
Pass op 1
vu gemoossene 1
gemoossene Vebrauchswäerter 1
Vebrauchswäerter opgestallt. 1
opgestallt. Fir 4
deem Spaass 1
Spaass en 1
ze man. 2
man. Fir 1
Staaten (dorënner 1
(dorënner d'Walgewënner 1
d'Walgewënner Hamas 1
Hamas a 1
a Palestina) 1
Palestina) goufen 1
keng Sanktiounen 1
Sanktiounen an 1
eenzel Aufgaben 1
Aufgaben hu 1
nei Ënnerdeelungen, 1
Ënnerdeelungen, déi 1
enk zesummeschaffen, 1
zesummeschaffen, entwéckelt. 1
entwéckelt. Fir 3
Stären z'observéiere 1
z'observéiere brauch 2
en Teleskop 5
8 cm 1
cm Duerchmiesser. 2
Duerchmiesser. Fir 2
Fir allerdéngs 1
effektiv Éischt 1
Hëllef kënnen 1
kënnen unzebidden, 1
unzebidden, kënnt 1
net dolaanscht 2
dolaanscht e 1
e Cours 2
Cours matzemaachen. 1
matzemaachen. Fir 2
all Léisung 1
Léisung kann 3
ee maximal 3
maximal 7 1
7 Punkte 3
Punkte kréien. 2
kréien. Fir 3
all Lëtzebuerger 2
Lëtzebuerger Luftwaffenhelfer 1
Luftwaffenhelfer war 1
Grond zu 1
grousser Freed. 1
Freed. Fir 1
all Verben 1
an Adjektiver 1
Adjektiver kann 1
sech ausserdeem 1
komplett Konjugatiouns- 1
Konjugatiouns- (~ 1
(~ 1.800), 1
1.800), resp. 1
resp. Fir 6
Fir als 2
als Landschaftsplaner 1
Landschaftsplaner ze 1
schaffen as 1
as ee 1
Universitéit oder 2
Fachhéichschoul Viraussetzung. 1
Viraussetzung. Fir 1
als Nahrungsreserve 1
Nahrungsreserve bei 1
ze déngen, 1
déngen, goufen 1
goufen d'Miel 1
d'Miel an 1
aner Liewensmëttel 1
zouenen Holzfässer 1
Holzfässer viru 1
viru Raten, 1
Raten, Mais 1
Mais an 1
anerem Gedéiesch 1
Gedéiesch geschützt. 1
geschützt. Fir 1
Fir Amateure 1
vu Garen 1
Garen ass 1
ze bemierken 1
e Guet 1
Guet vum 1
Gare Vierset-Barse 1
Vierset-Barse op 1
Streck Statte-Ciney, 1
Statte-Ciney, tëscht 1
tëscht Marchin 1
Marchin a 1
a Modave 1
Modave steet. 1
steet. Fir 1
Fir Amateurteleskope 1
Amateurteleskope gëtt 1
zanter kuerzer 1
Zäit differentiell 1
differentiell Filter, 1
Filter, déi 1
Effet eppes 1
eppes verklengeren. 1
verklengeren. Fir 1
Fir am 2
Ganzen 154.700 1
154.700 Euro 1
Euro huet 1
Stater "Service 1
"Service des 1
des parcs" 1
parcs" zesumme 1
mam "Services 1
"Services de 1
la voirie" 1
voirie" an 1
dem "Service 1
"Service de 1
de l'éclairage 1
l'éclairage public" 1
public" d'Place 1
de Gant 1
Gant nei 1
nei aménagéiert. 1
aménagéiert. Fir 1
mat Aneren 2
Aneren ze 2
ze kommunizéiere 1
kommunizéiere gëtt 1
Partie Méiglechkeeten. 1
Méiglechkeeten. Fir 2
Fir an 11
an d'Duma 1
d'Duma gewielt 1
ee russesche 1
russesche Staatsbierger 1
Staatsbierger sinn 1
d'mannst 21 3
hunn (Artikel 1
(Artikel 97). 1
97). Fir 1
deene Stied 1
Stied hir 1
hir Passagéier 2
kennen ënnerzebréngen, 1
ënnerzebréngen, bedeelegt 1
sech d'Lufthansa 4
d'Lufthansa un 1
Deutsche Hotelgesellschaft 1
Hotelgesellschaft für 1
für Entwicklungsländer 1
Entwicklungsländer mbH. 1
mbH. Fir 1
Genoss vun 3
enger Bäihëllef 1
Bäihëllef ze 1
komme mussen 1
ëffentlech Bibliothéike 1
Bibliothéike follgend 1
follgend Critèren 1
Critèren erfëllen 1
erfëllen Cf. 1
Cf. Fir 1
komme brauch 2
Schëlter mat 2
Opzeechnung Intra 1
Intra Mures 1
Mures nozefueren. 1
nozefueren. Fir 1
Literatur zu 2
Schachpartie eng 1
Variant unzeginn 1
unzeginn gëtt 1
gëtt d'Zielung 1
d'Zielung vun 1
Partie iwwerholl. 1
iwwerholl. Fir 3
an d’Halleffinall 1
d’Halleffinall ze 1
een zéng 2
zéng Stären. 1
Stären. Fir 1
an d'Mall 1
d'Mall ze 1
komme muss 1
de Chaufferssëtz 1
Chaufferssëtz ëmleeën. 1
ëmleeën. Fir 1
goen, waren 1
Suen do, 1
do, a 2
jonken Errico 1
Errico mat 1
als Hëllefsaarbechter 2
Hëllefsaarbechter schaffe 1
gaangen. Fir 3
Stad als 2
als Bierger 1
Bierger opgeholl 1
verschidde Konditiounen, 1
aner ënnerscheede 1
ënnerscheede konnten. 1
konnten. Fir 5
Numm Wien, 1
Wien, kuckt 1
wgl. Fir 11
Begrëffer mam 1
Numm Bismarck 1
Bismarck kuckt 1
aner beweegt 1
beweegt Objete 1
Objete wéi 3
Beispill Satellitten 1
Satellitten ass 1
speziell Noféierung 1
Noféierung noutwendeg, 1
noutwendeg, well 1
Vitess beweegen, 1
beweegen, soudatt 1
normal Noféierung 1
Noféierung net 1
net nokomme 2
nokomme kann. 1
kann. Fir 6
hir déisäiteg 1
Welt eranzekomme 1
eranzekomme gouf 1
et mystesch 1
mystesch Portaler 1
Portaler a 1
a Ritualer. 1
Ritualer. Fir 1
Zukunft neie 1
neie Streidereien 1
Streidereien aus 1
goen, hu 1
1601 um 1
vum Jakob 2
Jakob von 1
Rollingen en 1
en Akt 2
Akt ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, dee 1
dee béidersäiteg 1
béidersäiteg Rechter 1
Flichten festgeluecht 1
huet. Fir 15
Fir Aserbaidschan 1
Aserbaidschan war 1
Prix gewonnen 26
hat. Fir 31
Fir astronomesch 2
astronomesch Verhältnesser 1
Verhältnesser ass 1
jonke Stärekoup. 1
Stärekoup. Fir 1
astronomesch Zwecker 2
Zwecker stéiert 1
stéiert dat 1
an ënnerléisst 1
ënnerléisst Liichtverloschter 1
Liichtverloschter duerch 1
duerch Ëmkéiersystemer. 1
Ëmkéiersystemer. Fir 1
Fir A 1
Junkies krut 1
Swerdlow e 1
spezielle Präis 1
Präis um 1
um Alameda 1
Alameda International 1
Festival https://www. 1
https://www. Fir 2
Fir ausbaufäeg 1
ausbaufäeg ze 1
sinn d'Produktiounsstroossen 1
d'Produktiounsstroossen direkt 1
direkt ausgebaut 1
Fir aus 1
aus Radiane 1
Radiane Grad 1
Grad ze 1
maachen, muss 2
einfach soen, 1
ganze Krees 1
Krees e 1
oder 360°. 1
360°. Fir 2
Fir awer 4
dem Tatbestand 1
Tatbestand Rechnung 1
bestëmmt Gebidder 1
Gebidder politesch, 1
politesch, administrativ 1
administrativ oder 1
oder kulturell 2
kulturell zesummegehéieren, 1
zesummegehéieren, gëtt 1
et Ofwäichunge 1
deem Prinzip. 2
Prinzip. Fir 1
intensiv d'Geschicht 1
ze dokumentéieren, 1
dokumentéieren, huet 1
Jan missen 1
missen d'Erlabnis 1
d'Erlabnis vun 1
Kinnek hunn. 1
Zil ze 2
kommen, muss 1
dann d'Raumsond 1
d'Raumsond een 1
méi Swing-bys 1
Swing-bys maachen, 1
néideg Vitess 1
Vitess z'erreechen. 1
z'erreechen. Fir 1
weiderhi publizéieren 1
publizéieren ze 1
kënnen, hunn 1
hunn d'Comicsediteuren 1
d'Comicsediteuren sech 1
enger Selbstzensur 1
Selbstzensur ënnerluecht 1
ënnerluecht an 1
strenge Comics 1
Code agefouert. 1
agefouert. Fir 3
Fir bei 3
zum Steckduerchmiesser 1
Steckduerchmiesser vu 1
vu laangbrennwäitegen 1
laangbrennwäitegen Okulare 1
Okulare dat 1
dat maximaalt 1
maximaalt Gesiichtsfeld 1
Gesiichtsfeld z'erreechen, 1
z'erreechen, gëtt 1
gëtt d'Feldblend 1
d'Feldblend geleeëentlech 1
geleeëentlech vum 1
vum Fabrikant 1
Fabrikant ewechgelooss 1
ewechgelooss an 1
an d'Steckhüls 1
d'Steckhüls als 1
als Feldblend 1
Feldblend gebraucht. 1
gebraucht. Fir 19
bei besonnesch 1
besonnesch schmuele 1
schmuele Buschtawe 1
Buschtawe wéi 1
wéi "i" 1
"i" oder 1
oder "l" 1
"l" net 1
vill wäiss 3
wäiss ze 1
loossen, kréien 1
grouss Serifen. 1
Serifen. Fir 1
dësem Koméit 1
Koméit net 1
Europäer, Russen 1
Russen a 3
a Japaner 1
Japaner d'Feld 1
d'Feld iwwerloossen 1
iwwerloossen ze 1
ze brauchen, 1
brauchen, hat 1
d'NASA sech 1
méi bëllegen 2
bëllegen Ersatz 1
Ersatz ëmgesinn. 1
ëmgesinn. Fir 1
Fir béides 1
béides hu 1
hu Länner 1
Länner keng 2
nei Restriktiounen 1
Restriktiounen däerfen 1
däerfen aféieren. 1
aféieren. Fir 1
Fir Berlin, 1
Berlin, obschonn 1
sowjetescher Zon 1
Zon louch, 1
Opdeelung virgesinn. 1
virgesinn. "fir 1
"fir besonnesch 1
ëm d'däitsch-lëtzebuergescht 1
d'däitsch-lëtzebuergescht Verhältnes". 1
Verhältnes". Fir 1
Fir besser 2
besser ausgebilt 1
ausgebilt Administrateuren 1
Administrateuren ze 1
kréien, iwwregens 1
iwwregens souwuel 1
souwuel Frae 1
wéi Männer, 1
just nom 1
nom Mérite 1
Mérite agestallt 1
agestallt sollte 1
Gesellschaftsschichte sollte 1
sollte kommen, 1
kommen, hu 2
si d'École 1
nationale d'Administration 1
d'Administration (ENA) 1
(ENA) gegrënnt. 1
gegrënnt. Fir 6
besser Donnéeën 1
Donnéeën ze 2
Prezisioun ukënnt, 1
ukënnt, gouf 1
dem Landeshéichtennetz 1
Landeshéichtennetz vun 1
1995 (LHN95), 1
(LHN95), en 1
en Héichtebezuch 1
Héichtebezuch zu 1
den orthometreschen 1
orthometreschen Héichte 1
Héichte geschaf. 1
geschaf. Fir 1
Fir bestëmmt 1
bestëmmt Schwéngungsaarten 1
Schwéngungsaarten ass 1
ass Nidderfrequenz 1
Nidderfrequenz méi 1
definéiert. Fir 1
Fir Betriber, 1
Betriber, déi 1
d'mannst 40% 1
40% Verloscht 1
Verloscht gemaach 1
hunn, kennen 1
kennen zousätzlech 1
zousätzlech Hëllef 1
Hëllef ufroen. 1
ufroen. Fir 1
Fir Boney 1
Boney M 1
M huet 1
d'Lidd Belfast 1
Belfast geschriwwen. 1
geschriwwen. Fir 2
Fir Bulgarie 1
Bulgarie bild 1
bild de 1
Floss d'Grenz 1
tëscht Rumänien, 1
Rumänien, nëmmen 1
rietst Ufer 1
vu Bulgarien. 1
Bulgarien. Fir 1
Fir Bulgarien 1
Bulgarien huet 1
Floss trotz 1
senger Längt 2
wichteg Bedeitung 1
aner Länner. 1
Länner. Fir 1
Fir Computere 1
Computere gëtt 1
et intern 1
an extern 2
extern Diskette-Lafwierker. 1
Diskette-Lafwierker. Fir 1
Fir d'150-Joerfeier 1
d'150-Joerfeier vun 1
Par krut 1
1959 aacht 1
aacht nei 1
Fënsteren. Fir 1
Fir d'1601 1
d'1601 bis 1
bis 1604 1
1604 waren 1
dat 160.001 1
160.001 bis 1
bis 160.004, 1
160.004, well 1
e Siemens 1
Siemens Transformater 1
Transformater hunn, 1
an 160.021 1
160.021 bis 1
bis 160.024 1
160.024 fir 1
fir d'1605 1
d'1605 bis 1
bis 1608 1
1608 déi 1
en ACEC 1
ACEC Transformater 1
Transformater hunn. 1
Fir d'Aarbecht 1
d'Aarbecht kënnen 1
maache goufen 3
Uwänner déi 1
sougenannt Halterweeër 1
Halterweeër ugeluecht, 1
ugeluecht, op 2
deenen Zuchdéieren 1
Zuchdéieren oder 1
oder d'Mënsche 1
d'Mënsche goe 1
goe konnten. 1
Fir d'aarteräich 1
d'aarteräich Hallefdréchewise 1
Hallefdréchewise laangfristeg 1
laangfristeg z'erhalen 1
eng Verbuschung 1
Verbuschung ze 1
verhënneren, musse 1
musse Fleegemoossnamen 1
Fleegemoossnamen a 1
enger extensiver 1
extensiver Beweedung 1
Beweedung oder 1
e spéit 1
spéit Méien 1
Méien duerchgefouert 1
Fir d'Aarte 1
d'Aarte vun 1
Lëscht gëllen 1
gëllen Aschränkunge 1
Aschränkunge fir 1
fir d'Halen, 1
d'Halen, den 1
den Import, 1
Import, de 1
de Verkaf, 1
Verkaf, d'Zuucht 1
d'Zuucht an 1
den Ubau. 1
Ubau. Fir 1
Fir d'additiv 1
d'additiv Faarfmëschung 1
Faarfmëschung brauch 1
een d'Primärfaarwe 1
d'Primärfaarwe Rout, 1
Rout, Gréng 1
Gréng a 1
a Blo. 1
Blo. Fir 1
Fir d'Äerd 2
d'Äerd gi 1
beispillsweis och 1
och Satellittefotoen, 1
Satellittefotoen, déi 1
sougenannt „Virtual 1
„Virtual Textures“ 1
Textures“ agebonne 1
agebonne ginn, 1
ginn, zur 2
gestallt, wouduerch 1
ganz detailléiert 1
detailléiert Usiicht 1
Planéiten erméiglecht 1
erméiglecht gëtt. 2
gëtt. Fir 9
d'Äerd richteg 1
richteg duerstellen 1
duerstellen ze 2
kënnen, muss 3
muss dëst 1
enger Programmdatei 1
Programmdatei agestallt 1
Fir däitlech 1
an ofgegrenzte 1
ofgegrenzte Bierger 1
Bierger goufen 1
och Nimm 1
Nimm verginn. 1
verginn. Fir 1
Fir Däitschland 2
Fir d'Aktivitéiten 1
d'Aktivitéiten ze 1
diversifizéieren huet 1
Club den 1
« Fräizäit-Sport-Club 1
Fräizäit-Sport-Club Kéinzeg 1
» ugeholl 1
un allméiglech 1
allméiglech sportlech 1
Aktivitéiten aus 1
dem net-kompetitive 1
Beräich ugebueden. 1
ugebueden. Fir 3
Fir d'"algemèng 1
d'"algemèng gronntsèz" 1
gronntsèz" ze 1
ze zitéieren: 1
zitéieren: "Et 1
"Et get 1
get net 1
net derno 1
derno gekukt, 1
gekukt, vou 1
vou e 1
e vuurt 1
vuurt hiirkennt, 1
hiirkennt, ooder 1
ooder vei 1
vei et 1
an ènger 1
ènger aanerer 1
aanerer shprooch 1
shprooch geshrive 1
geshrive get. 1
get. Fir 1
Fir d'alleréischt 3
Roum en 1
en Elengherrscher 1
Elengherrscher fir 1
fir d'Dauer 2
Kris ernannt, 1
ernannt, e 1
sougenannten Dictator. 1
Dictator. Fir 1
de Staatsfinanzen 1
Staatsfinanzen opgeraumt 1
opgeraumt ginn, 1
Steierreform geschitt. 1
geschitt. Fir 1
d'alleréischt war 1
war Europa 1
Joerhonnert politesch 1
politesch onstabil. 1
onstabil. Fir 1
Fir d'Alliéiert 1
d'Alliéiert kënnt 1
nämlech sou 1
sou eriwwer, 1
wann d'Fransousen 1
d'Fransousen hir 1
hir Zelter 1
Zelter géifen 1
géifen ofbriechen, 1
ofbriechen, a 1
a verbrennen, 1
verbrennen, well 1
d'Bascht maache 1
maache wëllen. 1
wëllen. Fir 1
Fir d'Andeelung 1
d'Andeelung a 1
a Stëmmgruppen 1
Stëmmgruppen duerzestellen, 1
duerzestellen, ginn 1
ginn d'Ufanksbuchstawen 1
d'Ufanksbuchstawen hannerenee 1
hannerenee geschriwwen 1
Wierk matgedeelt. 1
matgedeelt. Fir 1
Fir Dänemark 1
Dänemark war 1
Fir dann 1
zu Grandval 1
Grandval scho 1
scho genuch 1
hunn goufen 1
Baachen deelweis 1
deelweis deviéiert 1
deviéiert déi 1
soss iwwer 1
aner Baachen 1
Flëss eréischt 1
de Lot 1
Lot lafen. 1
lafen. Fir 1
Fir d'antik 1
d'antik réimesch 1
réimesch Provënz, 1
Provënz, kuckt 1
wgl. den 1
Artikel Africa. 1
Africa. Fir 1
Fir d'Apachen 1
d'Apachen ass 1
Bierg helleg. 1
helleg. Fir 2
Fir d'Arborlooe 1
d'Arborlooe weider 1
lokaler Populatioun 1
Populatioun d'Zweiwelen 1
d'Zweiwelen ze 1
huelen, gi 1
gi Reklammscampagne 1
Reklammscampagne gemaach 1
an Demonstratiounsmodeller 1
Demonstratiounsmodeller benotzt, 1
op d'mëndlech 1
d'mëndlech Iwwerdroe 1
Virdeeler gëtt 1
gëtt gesat. 1
gesat. Fir 2
Fir d'Ariane 1
d'Ariane 1 1
gouf d'Startramp 1
d'Startramp vun 1
2 Rakéit 1
Rakéit ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Fir 1
Fir d'Assemblée 1
d'Assemblée des 1
des États, 1
États, wat 1
wat virdrun 1
virdrun d'Chamber 1
d'Chamber (Chambre 1
(Chambre des 1
des Députés) 1
Députés) war, 1
war, besser 1
besser kontrolléieren 1
kontrolléieren ze 2
kënnen, huet 2
Artikel 7. 1
7. vun 2
Konstitutioun vun 2
vun 1856 1
1856 e 1
Conseil institualiséiert: 1
institualiséiert: ". 1
". Fir 1
Fir dat 27
dat auszegläichen, 1
auszegläichen, brauch 1
ee Kegele 1
Kegele vu 1
verschiddenen Duerchmiesser. 1
de McKenna 1
McKenna näischt 1
dovu soll 2
soll verroden, 1
verroden, entféieren 1
entféieren d'Mäerder 1
d'Mäerder vum 1
Bernard, de 1
de McKenna's… 1
McKenna's… Fir 1
dat festzestellen, 1
festzestellen, gouf 1
der Geriichtsverhandlung 1
Geriichtsverhandlung eng 1
eng Darts-Scheif 1
Darts-Scheif opgestallt. 1
dräi Hallefbridder 1
Hallefbridder z'entwurrelen: 1
z'entwurrelen: De 1
Beetebuerg huet 1
Keel iwwer 1
Mamm Colette 1
Colette vun 1
Brudder Simon 1
Simon II. 1
II. geierft. 1
geierft. Fir 1
ganzt méi 1
maachen, ginn 2
ginn al 1
7 Crosser 1
Crosser a 1
Lëtzebuerg gelaf. 1
gelaf. Fir 1
dat geplangte 1
geplangte Nofollegemodell 1
Nofollegemodell Nova 1
Nova vun 1
V gouf 1
verbessert Versioun, 1
Versioun, dat 1
dat J-2S, 1
J-2S, entwéckelt 1
a getest. 1
getest. Fir 1
dat ideologesch 1
ideologesch ze 2
ze stäipen, 2
stäipen, huet 1
Begrëff "Rass" 1
"Rass" gebraucht. 1
dat maachen 1
kënnen, goufe 1
goufe Gleiser 1
Gleiser mat 1
Kéier ugeluecht, 1
duerch no 1
oder hannerzeg 1
hannerzeg fueren, 1
fueren, konnt 1
den horizontale 1
horizontale Wénkel 1
Wénkel geännert 1
dat méiglech 5
maachen, gouf 4
ale Musée, 1
dohin dem 1
Direkter Jacques 1
Jacques Kets 1
Kets seng 1
seng naturhistoresch 1
naturhistoresch Sammlung 1
Sammlung versuergt 1
versuergt gouf, 1
gouf, ofgerappt 1
neie Festsall 1
Festsall gebaut. 1
gebaut. Fir 9
maachen hu 1
missen Entwässerungskanäl 1
Entwässerungskanäl ugeluecht 1
neit Duerf 1
Duerf vun 2
alen z'ënnerscheeden, 1
z'ënnerscheeden, gouf 1
vu Forges 1
Forges op 1
op Forges-sur-Meuse 1
Forges-sur-Meuse ëmgedeeft. 1
ëmgedeeft. Fir 1
neit Stadhaus 2
Stadhaus ze 3
bauen, hunn 1
aner Haiser 2
Haiser missen 1
missen opkaf 1
opkaf ginn, 1
och ofgebrach 1
ofgebrach ze 1
sou genuch 1
genuch Plaz 5
Neibau ze 1
an onparteilech 1
onparteilech Manéier 1
well MSF 1
MSF am 1
der universeller 1
universeller medezinescher 1
medezinescher Eethik 1
Eethik an 1
op humanitär 1
humanitär Hëllef, 1
Hëllef, mat 1
mat voller 1
voller Fräiheet 1
hirem Beruff 2
Beruff schaffen. 1
schaffen. Fir 3
dat Schicksal 1
Schicksal z'ënnerbannen 1
z'ënnerbannen hunn 1
hunn national 1
national Experte 1
Experte fir 1
fir d'Relokalisatioun 1
d'Relokalisatioun vun 1
alen Architekture 1
Architekture sech 1
zesummegesat fir 1
realiséieren. Fir 1
Fir datt 48
méiglech Informatiounsressource 1
Informatiounsressource am 1
Internet uspriechbar 1
uspriechbar ass 1
op Ressourcë 1
Ressourcë vun 1
neien Informatiounsservice 1
Informatiounsservice zougegraff 1
zougegraff ka 1
ginn, setzt 1
eng URI 1
URI grondsätzlech 1
grondsätzlech aus 1
Deeler zesummen. 1
zesummen. Fir 3
méiglech gëtt, 2
gëtt, existéiert 1
existéiert e 1
e weltwäit 3
weltwäit Netz 1
vu bëllegen 1
bëllegen Iwwernuechtungsméiglechkeeten 1
Iwwernuechtungsméiglechkeeten wou 1
tëscht Rass, 1
Rass, Nationalitéit, 1
Nationalitéit, Relioun, 1
Relioun, Geschlecht 1
Geschlecht oder 1
oder politescher 1
politescher Astellung 1
Astellung gemaach 1
musse vun 3
ginn, goufe 3
goufe sougenannte 1
sougenannte Rullbéck 1
Rullbéck benotzt, 1
benotzt, op 1
déi d'Waggonen 1
d'Waggonen vun 1
enger Spuer 3
Spuer dropgesat 1
dropgesat goufe 1
anerer kënne 1
kënne weiderzefueren. 1
weiderzefueren. Fir 1
datt d'Azaleeën 1
d'Azaleeën am 1
am Zëmmer 1
Zëmmer laang 1
laang solle 1
solle bléien, 1
bléien, solle 1
solle s'op 1
killer Plaz 1
Plaz stoen 1
stoen an 4
Buedem soll 2
soll ni 1
ganz dréche 1
d'Blieder am 1
am Classeur 1
Classeur e 1
festen Halt 1
Halt hunn, 1
e Mechanismus, 1
Mechanismus, dee 1
de metallene 1
metallene Klemmen 1
Klemmen "upëtzt" 1
"upëtzt" a 1
sou d'Blieder 1
d'Blieder festhält. 1
festhält. Fir 1
Buedem stabil 1
stabil gëtt 1
gëtt muss 1
muss versat 1
versat geflecht 1
geflecht ginn, 1
Reie gläichzäiteg 1
gläichzäiteg ufänken, 1
ufänken, woubäi 1
Rei ee 1
ee Stral 1
Stral éischter 1
éischter ufänkt 1
ufänkt wéi 2
zweeter Rei. 1
Rei. Fir 1
Botsdesinus viru 1
senge Mäerder 1
Mäerder geschützt 1
geschützt ass, 2
mam Panormaix 1
Panormaix an 1
an d'gallescht 1
d'gallescht Duerf 1
Duerf eskortéiert 1
eskortéiert an 1
als "Geisel" 1
"Geisel" gehalen. 1
gehalen. Fir 2
Critèren agehale 1
kënnt d'Police 1
d'Police reegelméisseg 1
reegelméisseg Kontrollen 1
an d'Coffeeshope 1
d'Coffeeshope maachen. 1
maachen. Fir 14
déi Iwwerlagerung 1
Iwwerlagerung phaserichteg 1
phaserichteg erfollegt, 1
erfollegt, ginn 1
ginn d'Gruppelafzäitënnerscheeder 1
d'Gruppelafzäitënnerscheeder vum 1
Stäreliicht zu 1
eenzelen Teleskope 1
Teleskope an 2
engem 100 1
laange Gebai 1
mat fuerbare 1
fuerbare Spigelen 1
Spigelen ausgeglach. 1
ausgeglach. Fir 1
den Oflenkwénkel 1
Oflenkwénkel gemooss 1
gemooss ka 2
sinn L2 1
L2 an 1
an d'Teleskop 2
d'Teleskop beweeglech 1
a sëtzen 1
sëtzen op 1
Skala (kuckt 1
(kuckt Goniometer). 1
Goniometer). Fir 1
de Rallye 1
Rallye och 1
eng auslännesch 1
auslännesch Participatioun 1
Participatioun sollt 1
kréien, gouf 4
de VVCCL 1
VVCCL an 1
an d'Fédération 1
d'Fédération internationale 2
internationale des 3
des voitures 1
voitures anciennes 1
anciennes (FIVA) 1
(FIVA) opgeholl, 1
haiteg Fédération 1
Fédération internationale 2
des véhicules 1
véhicules anciens. 1
anciens. Fir 1
Regime stabil 1
stabil bleift, 1
bleift, muss 1
Staat stäipen, 1
stäipen, an 1
deen d'Vollek 2
d'Vollek Vertrauen 1
Vertrauen huet, 1
Partie Reformen 1
Reformen noutwenneg. 1
noutwenneg. Fir 2
Savonarola roueg 1
roueg soll 1
VI. him 1
de Kardinolshutt 1
Kardinolshutt ugebueden. 1
dës differenzéiert 1
differenzéiert Welt 1
Welt gräifbar 1
gräifbar ze 1
maache war, 1
nei Erzielformen 1
Erzielformen erausschiele 1
erausschiele missen. 1
missen. Fir 1
System konnt 1
konnt funktionéiere 1
funktionéiere war 2
néideg datt 1
datt d'Operateuren 1
d'Operateuren zwou 1
zwou identesch 2
identesch Maschinnen 1
Maschinnen haten, 2
de Code, 2
Code, d. 1
de Reglage 1
Reglage vun 1
de Rotoren 1
Rotoren an 1
de Konnexiounsfiche 1
Konnexiounsfiche geännert 1
gouf. Fir 10
de Transformator 1
Transformator wärend 1
der Spärphas 2
Spärphas entmagnetiséiert 1
entmagnetiséiert ka 1
zousätzlech Wécklung 1
Wécklung mat 1
enger Fräilaafdiod 1
Fräilaafdiod D3 1
D3 noutwenneg. 1
Verkéier konnt 1
Bréck weider 1
weider funktionéieren, 1
funktionéieren, gouf 1
al Vierendeelbréck 1
Vierendeelbréck ëm 1
Meter flossof 1
flossof verréckelt. 1
verréckelt. Fir 1
Wäin d'Appellatioun 1
d'Appellatioun vu 1
Géigend kréie 1
kann, musse 2
musse bestëmmt 1
bestëmmt Critère 1
Critère beim 1
beim Ubau, 1
Ubau, z. 1
B. Stackzuel 1
Stackzuel vun 1
de Riewen, 1
Riewen, bei 1
vum Ubau, 1
Ubau, an 1
an d'geographesch 1
d'geographesch Originn 1
Originn garantéiert 1
sinn. Fir 15
de Wandler 1
Wandler richteg 1
richteg funktionéiere 1
kann, mussen 1
mussen d'Agankswidderstänn 1
d'Agankswidderstänn also 1
engem ëmgedréinte 1
ëmgedréinte Verhältnes 1
Wäerter stoen. 1
stoen. Fir 2
datt d'Kanen 1
d'Kanen ëmmer 1
selwechte Bauer 1
Bauer sollten 1
sollten zréckkommen, 1
zréckkommen, a 1
dem Kont 1
Kont vun 1
der ofgeliwwerter 1
ofgeliwwerter Mëllech, 1
Mëllech, waren 1
waren d'Kanen 1
d'Kanen numeréiert 1
numeréiert an 1
den Numero 2
Numero stoung 1
der Baussewand 1
Baussewand vun 1
der Kan 2
Kan an 1
um Deckel. 1
Deckel. Fir 1
d'Kierch hir 1
Gidder behale 1
behale konnt, 1
a Masse 1
Masse konnte 2
konnte gehale 1
ginn hat 3
Paschtouer den 1
Eed gedoen, 1
gedoen, dee 1
revolutionäre Frankräich 1
Frankräich verlaangt 1
verlaangt gouf. 1
datt d'Kräften 1
d'Kräften déi 1
beim Noutausstig 1
Noutausstig an 1
Pilot wierken 1
wierken net 1
ginn, däerf 1
däerf hie 1
Zäit säi 2
säi fräie 1
Fall net 2
net ofbremsen, 1
ofbremsen, also 1
Fallschierm net 1
net opmaachen. 1
opmaachen. Fir 1
datt d'MMRA 1
d'MMRA sollt 1
sollt rentabel 1
rentabel bleiwen, 1
bleiwen, huet 1
se misse 2
misse "restrukturéiert" 1
"restrukturéiert" ginn. 1
datt d'Partie 1
d'Partie jiddwerengem 1
jiddwerengem genuch 1
genuch Méiglechkeete 1
Méiglechkeete ka 1
säi Kont 1
Kont ze 1
verbesseren soll 1
100 Punkte 1
datt d'Russen 1
d'Russen hir 1
Truppen net 2
net frësch 1
frësch sammele 1
sammele kënnen, 1
kënnen, schéckt 1
Keeser de 2
de Murat, 1
Murat, de 1
de Soult 1
Soult an 1
an d'Garde 1
d'Garde Impériale 1
Impériale no 1
dem Kutusow 1
Kutusow de 1
Wee verspären. 1
verspären. Fir 1
Gruppe vergréissert 1
vergréissert konnt 2
zweet Bün 1
Bün mat 2
mat bäigeholl. 1
bäigeholl. Fir 1
den Timber 1
Timber nëmmen 1
eemol gebrauche 1
gebrauche konnt, 1
konnt, ass 2
Post entwäert, 1
entwäert, d. 1
h. mat 1
engem Stempel 1
Stempel markéiert 1
gutt opgeet 1
opgeet gëtt 1
gëtt Hirschharsalz 1
Hirschharsalz mat 1
drënner gemëscht. 1
gemëscht. Fir 1
konnt berufflech 1
berufflech an 1
d'Ausland reesen, 1
reesen, huet 1
missen als 2
als Informant 1
fir d'Stasi 1
d'Stasi Berichter 1
seng Openthalter 1
Openthalter am 1
Ausland schreiwen. 1
schreiwen. Fir 1
Meter verbreet 1
verbreet ginn 2
Bréck hier. 1
hier. Fir 1
Liewewiesen als 1
als Fossil 1
Fossil kann 1
kann erhale 1
erhale bleiwen, 2
bleiwen, muss 1
Doud séier 1
séier zougedeckt 1
zougedeckt ginn. 1
Mënsch glécklech 1
glécklech ass, 1
Wiel am 1
Liewe selwer 1
selwer treffe 1
treffe kënnen. 1
kënnen. Fir 3
en Aarbechtskontrakt 1
Aarbechtskontrakt unerkannt 1
unerkannt gëtt, 1
gëtt, misst 1
misst schonn 1
extra technesch 1
technesch Funktioun 1
Funktioun bescheinegt 1
bescheinegt ginn. 1
där Hëllef 1
Hëllef konnt 2
konnt profitéieren 1
profitéieren hunn 1
do misse 3
misse fënnef 1
fënnef haaptberufflech 2
haaptberufflech Journaliste 1
Journaliste schaffen. 1
Benotzer net 1
net latzeg 1
latzeg gëtt 1
deem Sall 1
Sall en 1
Dësch op 1
deem Zeitungen 1
Zeitungen oder 2
oder Magazinne 1
Magazinne sinn, 1
dem Waarden 1
Waarden d'Zäit 1
d'Zäit doutschloe 1
doutschloe kann. 1
eng ierdesch 1
ierdesch Sonnendäischtert 1
Sonnendäischtert gëtt, 1
gëtt, musse 1
musse Sonn, 1
Sonn, Äerdmound 1
Äerd méiglechst 1
Linn stoen. 1
Belagerung e 1
Stéck gëtt, 1
Cäsar an 2
enger diplomatescher 1
Missioun bei 1
Kinnek Nikomedes 1
Nikomedes vu 1
vu Bithynien 1
Bithynien geschéckt. 1
geschéckt. Fir 1
net nees 2
enger Differenz 1
Differenz géif 1
géif kommen, 1
neie Gregorianesche 1
Gregorianesche Kalenner 1
Kalenner 1 1
1 Sonnejoer 1
Sonnejoer op 1
op 365,2425 1
365,2425 (amplaz 1
(amplaz 365,25) 1
365,25) Deeg 1
Deeg festgesat. 1
festgesat. Fir 1
Land sech 1
anere benodeelegt 1
benodeelegt soll 1
soll fillen, 1
fillen, wiesselt 1
wiesselt d'Presidence 1
d'Presidence all 1
Conseil festgeluechte 1
festgeluechte Rotatiounsschema. 1
Rotatiounsschema. Fir 1
keen eppes 5
eppes géif 1
géif mierken, 1
mierken, waren 1
waren d'Kinnigin 1
d'Kinnigin an 1
Kanner owes 1
owes nach 1
Gaart spadséieren, 1
spadséieren, d'Marie-Antoinette 1
d'Marie-Antoinette hat 1
hat Uweisunge 1
klengen Ausfluch 1
Ausfluch den 1
drop ginn, 1
zréckgezunn. Fir 1
datt Majuskelschrëft 1
Majuskelschrëft gutt 1
gutt liesbar 1
liesbar ass, 1
ass, soll 1
zéng Prozent 2
wéi d'Majuskele 1
d'Majuskele vum 1
vum normalen 2
normalen Text 1
liicht espacéiert 1
espacéiert sinn. 1
Leit Member 1
Member ginn, 2
méi Iwwernuechtunge 1
Iwwernuechtunge gebucht 1
gebucht ginn, 2
Verband 1949 1
1949 eng 1
markant Decisioun 1
Decisioun geholl. 1
geholl. Fir 10
datt Sécherheetsventiller 1
Sécherheetsventiller efficace 1
efficace solle 1
sinn, musse 2
klengen Iwwerdrock 1
Iwwerdrock reagéieren. 1
reagéieren. Fir 2
net fortfléien, 1
fortfléien, kruten 1
kruten d'Vigel 1
d'Vigel d'Flilleke 1
d'Flilleke méi 1
kuerz gemaach. 1
gemaach. Fir 5
seng Figuren 1
Figuren ëmmer 1
d'selwecht sollten 1
sollten ausgesinn, 1
ausgesinn, huet 2
hien Zeechenuweisungen 1
Zeechenuweisungen (model 1
(model sheets) 1
sheets) fir 1
seng Kolleege 1
Kolleege prettgehalen. 1
prettgehalen. Fir 1
kënnen duerchbéien, 1
duerchbéien, hunn 1
déi Walzen 1
Walzen e 1
groussen Durchmiesser. 1
Durchmiesser. Fir 1
sou wéinig 1
wéinig wéi 1
méiglech Dreck 1
Dreck un 1
un d'Vergréisserungsglieser 1
d'Vergréisserungsglieser soll 1
soll kommen, 2
kommen, kann 1
duerch dréine 1
dréine vum 1
vum Bic, 1
Bic, hanner 1
dem zouenen 1
Zylinder verstoppen. 1
verstoppen. Fir 1
datt z'erreechen, 1
z'erreechen, huet 1
Zäit nogesicht, 1
nogesicht, Bréiwer 1
Bréiwer oder 1
oder Rapporte 1
Rapporte vu 1
verschiddene Perséinlechkeeten, 1
als Geständnis 1
Geständnis fir 1
engem Vëlkermuerd 1
Vëlkermuerd ugesinn 1
ze feieren 2
feieren an 1
an niewebäi 1
Geschäft ze 1
maachen huet 3
FN zwou 1
zwou commemorativ 1
commemorativ Sérië 1
Sérië vun 1
250 Stéck 2
Stéck BAR 1
BAR Short 1
Short Trac 1
Trac calibre.270WSM, 1
calibre.270WSM, a 1
a Long 1
Long Trac 1
Trac calibre.30-06 1
calibre.30-06 op 1
bruecht. Fir 2
feieren ginn 1
op Purim 1
Purim Texter 1
Ester virgelies 1
Numm Haman 1
Haman virkënnt, 1
virkënnt, da 2
da klibberen 1
klibberen d'Kanner 1
d'Kanner sou 1
sou haart, 2
haart, datt 1
Numm am 2
am Kaméidi 1
Kaméidi ënnergeet. 1
ënnergeet. Fir 1
puer Gleiser 1
Gleiser ewechgerappt 1
anerer frësch 1
frësch verluecht. 1
verluecht. Fir 2
realiséiere gouf 1
verschidde Usätz, 1
Usätz, z. 1
B. d'Nipkow-Scheif. 1
d'Nipkow-Scheif. Fir 1
realiséieren gouf 1
gouf d'Agrarpolitik 1
d'Agrarpolitik vergemeinsamt 1
vergemeinsamt an 1
konnten gemeinsam 1
gemeinsam Mesure 1
Mesure geholl 1
wéi gesetzlech 1
gesetzlech Preislimitten 1
Preislimitten awer 1
och Subventiounen, 1
Subventiounen, grad 1
wéi Systemer 1
fir Landwirtschaftsproduitë 1
Landwirtschaftsproduitë ze 1
ze stockéieren 1
stockéieren (cf. 1
(cf. Botterbierg). 1
Botterbierg). Fir 1
realiséieren huet 1
huet d'Meuse 1
d'Meuse missen 1
missen amenagéiert 1
realiséieren, huet 1
weidere Mast 1
Mast missen 1
missen installéiert 1
dat z'erreechen, 3
z'erreechen, ass 1
d'Lager vun 1
Belagerer gaangen. 1
z'erreechen, gouf 1
gouf d'Konzept 1
d'Konzept méi 1
flexibel gemaach. 1
dat z'erreechen 1
z'erreechen hat 2
November un, 1
risege japanesche 1
japanesche Flotteverband, 1
Flotteverband, geheim 1
geheim vun 1
de Kurilen 1
Kurilen aus 1
z'erreechen, wëll 1
hatt gleewen 1
gleewen dunn, 1
dunn, de 1
fréierer Léift 1
Léift vun 1
vun hir, 3
hir, de 1
de Kanonéier 1
Kanonéier Gottlieb 1
Gottlieb Hurra, 1
Hurra, géif 1
Haus ronderëmdreiwen. 1
ronderëmdreiwen. Fir 1
verhënneren, gëtt 3
de Brennstoff 1
Brennstoff zu 1
engem huele 1
huele Rouer 1
Rouer geformt, 1
geformt, dee 1
baussen ofbrennt. 1
ofbrennt. Fir 1
verhënneren huet 1
d'Althaia d'Feier 1
d'Feier geläscht 1
geläscht an 1
an d'Holzstéck 1
d'Holzstéck bei 1
a versuergt, 1
datt hirem 1
Bouf näischt 1
näischt geschéie 1
geschéie sollt. 2
sollt. Fir 1
Fir dauerhaften 1
dauerhaften Erfolleg 1
eng liewenslaang 1
liewenslaang Ëmstellung 1
Regime néideg. 1
néideg. Fir 5
Fir d'Ausféierung 1
d'Ausféierung vun 2
Pläng gëtt 1
gëtt d'Zesummenaarbecht 1
mat internationale 3
internationale Partner 1
gezunn. Fir 1
Fir d'Azna, 1
d'Azna, déi 1
déi autochthon 1
autochthon Bevëlkerung 1
Bevëlkerung (am 1
den "agewanderten" 1
"agewanderten" Hausa), 1
Hausa), gëtt 1
siwe Banza 1
Banza Staaten 1
Staaten net, 1
net, an 2
Karbagari war 1
den Azna. 1
Azna. Fir 1
Fir d'Bahá'i 2
d'Bahá'i ass 2
ass Aarbecht, 1
vum Déngscht 2
Mënschheet gemaach 1
gëtt, gläichgestallt 1
gläichgestallt mam 1
mam Gottesdéngscht. 1
Gottesdéngscht. Fir 1
nei Weltuerdnung, 1
Weltuerdnung, wéinst 1
méi Globaliséierung 1
Globaliséierung an 1
Beräicher Wirtschaft 1
a Kommunikatioun, 1
Kommunikatioun, dréngend 1
dréngend néideg. 1
Fir d'Bäisetzung 1
d'Bäisetzung vu 1
den Äsche 1
Äsche fënnt 1
ville Kierfechter 1
Kierfechter e 1
e Kolumbarium. 1
Kolumbarium. Fir 1
Fir d'Bank 1
d'Bank stellt 1
eng Sécherheet 1
Sécherheet duer. 1
duer. Fir 2
Fir d'Bauaarbechte 1
d'Bauaarbechte waren 1
waren 2,4 1
Millioune virgesinn; 1
virgesinn; si 1
ugefaangen. Fir 1
Fir d'Baueren 1
d'Baueren an 1
war d'Fortbeweegung 1
d'Fortbeweegung mat 1
mat motoriséierte 1
motoriséierte Gefier 2
Gefier nach 1
ze deier. 2
deier. Fir 1
Fir d'Bedreiwe 1
d'Bedreiwe vun 3
der Fär 2
Fär gouf 1
Pacht verlaangt. 1
verlaangt. Fir 1
Fir d'Belaaschtung 1
d'Belaaschtung vun 1
enger Dauerasazbereetschaft 1
Dauerasazbereetschaft ze 1
vermeiden, gouf 1
e Rotatiounssystem 1
Rotatiounssystem agefouert, 1
agefouert, dee 1
dee siwen 1
siwen Operatiounsbereetschafte 1
Operatiounsbereetschafte vun 1
Méint ëmfaasst. 1
ëmfaasst. Fir 1
Fir d'Belsch 1
d'Belsch war 1
Fir d'Benennung 1
d'Benennung vu 1
vu Raumgruppe 1
Raumgruppe spillen 1
spillen zudeem 1
zudeem Kombinatiounen 1
aus Dréiung 1
a Translatioun, 1
Translatioun, d'Schrauwenachs 1
d'Schrauwenachs eng 1
Roll. Fir 1
Fir d'Beschreiwung 1
Atomer gebrauchen 1
gebrauchen d' 1
d' Fir 43
Fir d'Besetze 1
d'Besetze vum 1
huet Portugal 1
Portugal sech 1
leschte Joerzéngt 3
Joerzéngt vum 1
Joerhonnert, wärend 1
dem europäeschen 1
europäeschen "Wettlaf 1
"Wettlaf ëm 1
ëm Afrika", 1
Afrika", besonnesch 1
Konferenz am 1
Joer 1884, 1
1884, intresséiert. 1
intresséiert. Fir 1
Fir d'Bestëmmung 1
Sonneschäindauer ginn 1
ginn d'Zäiten 1
d'Zäiten zesumme 1
zesumme gezielt. 1
gezielt. Fir 1
Fir d'Bewäertung 1
d'Bewäertung vum 1
Seeing huet 1
eng fënnefdeeleg 1
fënnefdeeleg Skala 1
Skala („Antoniadi-Skala“) 1
(„Antoniadi-Skala“) agefouert. 1
Fir d'Bezeechnung 1
den CR-Stroosse 1
CR-Stroosse ginn 1
ginn dräistelleg 1
dräistelleg Zuele 1
Zuele benotzt, 1
bei 101 1
101 ufänken 1
maximal 379 1
379 ginn, 1
woubäi d'Nummeréierung 1
d'Nummeréierung awer 1
ganz duerchgängeg 1
duerchgängeg ass. 1
Fir d'BG- 1
d'BG- an 1
den NIR-Band 1
NIR-Band stinn 1
stinn jee 2
zwou DCAs 1
DCAs mat 2
Ganzen 4.048 1
4.048 Pixel 1
Pixel fir 1
Band bereet. 1
bereet. Fir 1
Fir d'Bild 1
d'Bild kann 1
kann tëschent 1
tëschent héijer 1
héijer a 1
a niddreger 1
niddreger Opléisung 1
Opléisung gewielt 1
Fir d'Brandbekämpfung 1
d'Brandbekämpfung huet 1
e Waassertank 1
Waassertank vun 1
2000 Liter, 1
Liter, souwéi 1
e Schaummëtteltank 1
Schaummëtteltank vun 1
200 Liter. 1
Liter. Fir 1
Fir d'Bunnverännerung 1
d'Bunnverännerung gëtt 1
gëtt eegens 1
eegens ageplangten 1
ageplangten Dreifstoff 1
Dreifstoff benotzt. 1
benotzt. Fir 14
Fir d'Chamberwalen 1
d'Chamberwalen 1937 1
Nicolas Mathieu 1
Mathieu mat 1
nei Partei 2
Fir d'Chrëschtentum 1
d'Chrëschtentum ass 2
ass d'Eschatologie 1
d'Eschatologie vu 1
Bedeitung aus 1
puer Ursaachen. 1
Ursaachen. Fir 1
Fir d'Dageszäit 1
d'Dageszäit unzegi 1
unzegi gëtt 1
Begrëff Lokalzäit 1
Lokalzäit an 1
ettleche Bedeitunge 1
Bedeitunge gebraucht. 1
Fir d'Datéierung 1
d'Datéierung vum 1
der Spéitantiquitéit 1
Spéitantiquitéit ass 2
de Prokopios 1
Prokopios von 1
von Caesarea 1
Caesarea eng 1
gutt Source. 1
Source. Fir 1
Fir d'Datesécherung 1
d'Datesécherung muss 1
eng Kopië 1
de gespäicherten 1
gespäicherten Donnéeën 1
anere Späicher 1
Späicher iwwerdroen 1
do sécher 1
Fir d'Dauer 1
sengem Liichten 1
Liichten ass 1
e Gammablëtz 1
Gammablëtz méi 1
aner Gammastralequellen 1
Gammastralequellen um 1
Himmel. Fir 1
Fir d'Delta 1
nei éischt 1
Stuf entwéckelt, 1
engem geneesou 1
geneesou neien 1
neien Rocketdyne-RS-68-Rakéitendreifwierk 1
Rocketdyne-RS-68-Rakéitendreifwierk ugedriwwe 1
Fir d'Distanzbestëmmung 1
d'Distanzbestëmmung gëtt 1
gëtt d'I-Band 1
d'I-Band benotzt, 1
Liichtkraaft bäidroen, 1
bäidroen, wougéint 1
wougéint am 1
B-Band d'Liichtkraaft 1
d'Liichtkraaft nëmmen 1
jonk OB-Stäre 1
OB-Stäre dominéiert 1
Fir d'Dokumenter 1
d'Dokumenter erëmzefannen, 1
erëmzefannen, huet 1
hien d'Classification 1
d'Classification décimale 1
décimale universelle 1
universelle (CDU) 1
(CDU) entwéckelt 1
de Standard 1
Standard vun 2
den 125 1
125 × 1
× 75 1
75 mm 3
mm grousse 1
grousse Karteikaarte 1
Karteikaarte fir 1
Fir d'Drenkwaasser 1
d'Drenkwaasser gouf 1
dem Staudamm 1
Staudamm eng 1
eng Waasseropbereedungsanlag 1
Waasseropbereedungsanlag ugeluecht. 1
ugeluecht. Fir 2
Fir d'Duerchféierung 1
d'Duerchféierung vun 1
vun interplanetare 2
interplanetare Missioune 1
Missioune steet 1
steet der 2
JAXA ee 1
ee 64-Meter-Teleskop 1
64-Meter-Teleskop zu 1
zu Useda 1
Useda zur 1
Verfügung. Fir 1
Fir d'Duerchmusterung 1
d'Duerchmusterung gouf 1
de Schröder-Refrakter 1
Schröder-Refrakter mat 1
16 cm 1
Ëffnung an 2
zirka 1,8 1
1,8 Meter 1
Meter Brennwäit 1
Brennwäit gebraucht. 1
R. Petit 1
Doud sinn 7
den Zeitungen 3
am Rappel 1
Rappel publizéiert 1
Publikatioun ze 2
ze commémoréieren 1
commémoréieren hat 1
d'Stad Bréissel 1
Bréissel déi 1
déi originell 1
originell Iddi, 1
Iddi, den 1
2007 um 2
hirem Territoire, 1
Territoire, als 1
Hommage um 1
Gaston seng 1
seng Parkauerphobie, 1
Parkauerphobie, d'Parke 1
d'Parke fir 1
Dag gratis 1
gratis ze 2
eng Juegd 2
Juegd ugekënnegt. 1
ugekënnegt. Fir 1
de 75. 1
75. Anniversaire 1
vum Schortge 1
Schortge sengem 1
transportéieren wénkelt 1
wénkelt een 1
dem Kraulschwammen 1
Kraulschwammen d'Ärem 1
d'Ärem un, 1
Ärem virun 1
dreiwen. Fir 1
Band 11 1
11 war 2
Professer Christian 1
Christian Reidenbach. 1
Reidenbach. Fir 1
Geleeënheet profitéiert 1
profitéiert ginn 1
puer Ännerungen 1
Ännerungen ze 1
Bau goufen 4
goufen d'Atelieren, 1
d'Atelieren, déi 1
ofgerappt. Fir 1
eenzel Deeler, 1
Deeler, d. 1
4 Fachwierkdunnen, 1
Cantileverbauweis sinn 1
3 Zentralstécker 1
Zentralstécker um 1
Buedem préparéiert 1
préparéiert an 1
mat Schwéierlaaschtkranen 1
Schwéierlaaschtkranen an 1
definitiv Positioun 1
Positioun bruecht, 1
se zesummegeschweesst 1
zesummegeschweesst goufen. 1
goufen. Fir 3
och d'Steng 1
vum Mäertesbierg 1
Mäertesbierg benotzt. 1
Bau goufe 1
goufe Steng 1
der Rëmelenger 2
Rëmelenger Steekaul 1
Steekaul "Wäiss 1
"Wäiss Koll", 1
Koll", haut: 1
haut: "Carrières 1
"Carrières Blanches" 1
Blanches" (Heed), 1
(Heed), benotzt. 1
ze finanzéiere 1
finanzéiere war 1
e Kierchebauveräin 2
Kierchebauveräin gegrënnt 2
Mauer goufe 1
goufe 646.000 1
646.000 Bëtong 1
Bëtong veschafft, 1
den opgestaute 1
opgestaute Séi 1
vun 347 1
347 Hektar. 1
Hektar. Fir 1
Bau waren 1
virgesinn. Fir 5
dee Seminar 2
Seminar symbolesch 1
fir d'Ereegnesser 1
d'Ereegnesser vun 1
vun 1968, 2
1968, an 2
Seminar iwwerholl, 1
iwwerholl, nodeem 1
de Remond 1
Remond pensionéiert 1
pensionéiert gouf. 1
Bedarf un 1
un Eenzelfrequenzzoudeelungen 1
Eenzelfrequenzzoudeelungen decken 1
decken ze 1
kënnen, ass 5
dëst Frequenzband 1
Frequenzband a 1
80 Frequenzberäicher 1
Frequenzberäicher ënnerdeelt, 1
ënnerdeelt, deenen 1
hir Notzung 1
Notzung explizit 1
explizit Funkdéngschter 1
Funkdéngschter zougewisen 1
zougewisen ass. 1
belsche Fernseesender 1
Fernseesender RTBF 1
RTBF war 1
der véiert 1
véiert Staffel 1
Staffel vun 2
der Castingshow 2
Castingshow The 2
Voice Belgique 1
Belgique (2014). 1
(2014). Fir 1
belschen Investoren 1
Investoren dat 1
Ganzt méi 1
méi lackeleg 1
lackeleg ze 1
d'Regierung och 4
eng uerdentlech 1
uerdentlech Finanzsprëtz 1
Finanzsprëtz an 1
Benotzer huet 1
déi passend 3
passend Mënz 1
Täsch muss 1
méi Unitéiten 1
Unitéiten drop 1
drop gespäichert 1
der elektrifizéierter 1
elektrifizéierter Bunnstreck 1
Bunnstreck goufen 1
zwéi speziell 1
speziell Motorween 1
Motorween (Nr. 1
(Nr. 30 1
30 an 3
an 31) 1
31) ugeschaaft 1
ugeschaaft déi 1
normale Waggone 1
Vizinalbunn oder 1
den Unhängerween 2
Unhängerween vum 1
Tram gekoppelt 1
gekoppelt goufen. 1
Tram hunn 1
d'Gleiser vum 1
Spuer vu 3
vu 1435 2
mm missen 1
missen ëmgeännert 1
Betrib wiere 1
wiere biszu 1
biszu 900.000 1
900.000 Waasser 1
Joer gebraucht 2
vum Verbrauch 1
Verbrauch vum 1
oder souvill 1
Diddeleng. Fir 1
Bill ze 1
spillen, goufen 1
verschidde Muppe 1
Muppe geholl. 1
de Borman 1
leschte Raumfluch. 1
Raumfluch. Fir 1
Fir dech 1
dech opzemonteren 1
opzemonteren has 1
has de 1
de laang 1
laang weider 2
näischt wéi 4
d'Sonn, wann 1
lues ënnergaangen 1
ënnergaangen as. 1
as. Fir 1
Fir d'Echtzäitdatekompressioun 1
d'Echtzäitdatekompressioun kann 1
eng Lookup-Tabell 1
Lookup-Tabell gebraucht 1
Kamera opgeholle 1
opgeholle 14-Bit-Signaler 1
14-Bit-Signaler an 1
an 8-Bit-Signaler 1
8-Bit-Signaler transforméiert. 1
transforméiert. Fir 1
de Cortège 1
Cortège gëtt 1
eng Praefica 1
Praefica engagéiert: 1
engagéiert: si 1
si séngt 1
séngt iwwer 1
dem Doudege 1
Doudege säi 1
an d'Trauer 1
d'Trauer iwwer 1
säin Doud. 1
Doud. Fir 1
de Cozier 1
Cozier an 1
al déi 1
zu Rossignol 1
Rossignol selwer 1
selwer opgeriicht. 1
opgeriicht. Fir 4
Fir d'Ee 1
d'Ee aus 1
huele kann 1
bis d'Waasser 1
d'Waasser ofgekillt 1
ofgekillt ass, 3
ass, d'kache 1
d'kache Waasser 1
Waasser ofschëdden 1
ofschëdden oder 1
einfach dat 2
dat spezifescht 1
spezifescht Geschier 1
Waasser huelen. 1
huelen. Fir 3
Fir dee 4
dee Confort 1
Confort goufen 1
goufen d'Sëtzer 1
d'Sëtzer vu 1
vu COMPIN 1
COMPIN entwéckelt 1
mat Tabletten 1
Tabletten ekipéiert. 1
ekipéiert. Fir 3
dee gliddege 1
gliddege Sand 2
Sand net 1
Kierper ze 6
ze beréieren, 2
beréieren, sinn 1
sinn d'Been 1
d'Been am 1
huet d'Taylor 1
d'Taylor e 1
als bescht 8
Schauspillerin gewonnen. 1
gewonnen. Fir 4
Fir deem 5
goen, huet 1
op Namur 1
Namur zréckgezunn, 1
zréckgezunn, wou 4
deem entgéintzewierken, 1
entgéintzewierken, goufen 1
d' Docks 1
Docks de 1
de Saint-Ouen, 1
Saint-Ouen, wou 1
fréier Schëffer 1
Schëffer gebaut 1
e Bürosquartier 1
Bürosquartier ëmstrukturéiert, 1
ëmstrukturéiert, wou 1
Rëtsch Firme 1
Firme wéi 1
wéi Danone 1
Danone oder 1
oder Citroën 1
Citroën hire 1
hire Sëtz, 1
Sëtz, oder 1
d'mannst administrativ 1
administrativ Strukturen 1
Strukturen hunn. 1
deem entgéint 2
ze wierken, 3
wierken, huet 1
der Transversale 1
Transversale de 1
de Clervaux 1
Clervaux proposéiert. 1
proposéiert. Fir 1
wierken, sollt 2
fréi opstoen 1
opstoen an 1
och fréi 1
d'Bett goen. 1
goen. Fir 4
Fir deemools 1
zwou Theese 1
Theese widderleeën 1
widderleeën ze 1
kënnen, waren 1
waren d'Gradmiessungen 1
d'Gradmiessungen nach 1
ze ongenee. 1
ongenee. Fir 1
deem opzehëllefen, 1
opzehëllefen, huet 1
de Mëttelfanger 1
Mëttelfanger vun 1
Hand ofgebonnen. 1
ofgebonnen. Fir 1
Fir deen, 1
Islam de 1
Fir deen 4
Delikt gouf 1
a kachen 1
kachen Ueleg 1
Ueleg veruertelt. 1
veruertelt. Fir 1
duerch d'Auswierkunge 1
vum Solardrock 1
Solardrock verursaachten 1
verursaachten Drall 1
Drall ze 1
ze kompenséieren, 3
kompenséieren, hu 1
missen heiansdo 1
heiansdo Kurskorrekture 1
Kurskorrekture gemaach 1
deen Effet 1
Effet ausnotzen 1
ausnotzen ze 1
keng Kollisiounen 1
Kollisiounen ze 1
provozéieren, mussen 1
mussen d'Hoergänse 1
d'Hoergänse beim 1
Fluch ëmmer 1
eng un 1
un d'Wandvitess 1
d'Wandvitess ugepasst 1
ugepasst Distanz 1
Distanz zoueneen 1
zoueneen halen. 1
halen. Fir 1
deen opzedreiwe 1
opzedreiwe behuele 1
behuele si 1
wéi geeschtech 1
geeschtech Handikapéierter. 1
Handikapéierter. Fir 1
Fir d'Eenzelkompetitioune 1
d'Eenzelkompetitioune sinn 1
sinn 38 3
38 Spiller 1
Spiller qualifizéiert, 1
fir d'Doublen 1
d'Doublen sinn 1
et 16 1
16 Koppelen. 1
Koppelen. Fir 1
Problem z'ëmgoen, 1
z'ëmgoen, gouf 1
datt d'Richtstralantenn 1
d'Richtstralantenn net 1
MRO zwou 1
zwou Niddregverstäerkungsantennen 1
Niddregverstäerkungsantennen (Low-Gain-Antenna 1
(Low-Gain-Antenna – 1
– LGA). 1
LGA). Fir 1
vum Récktrëtt, 1
Récktrëtt, bleift 1
den Taoiseach 2
Taoiseach esou 1
senger Funktioun, 1
Funktioun, bis 1
Nofollger genannt 1
engem bewaffenten 1
bewaffenten Ugrëff 1
den NATO-Staate 1
NATO-Staate verflicht 1
verflicht den 1
Traité déi 1
aner Memberen 1
Memberen zu 1
sougenannter kollektiver 1
kollektiver Selbstverdeedegung. 1
Selbstverdeedegung. Fir 1
Fir d'Effekter 1
d'Effekter an 1
an d'Fäegkeete 1
d'Fäegkeete virzeféieren 1
virzeféieren ginn 1
nëmme Geschéckerlechkeet 1
Geschéckerlechkeet a 1
a physikalesch 1
physikalesch oder 1
cheemesch Hëllefsmëttel 1
Hëllefsmëttel gebraucht. 1
Fiels mam 1
Numm Calpe, 1
Calpe, kuckt 1
Film Alfie 1
Alfie krut 1
Cannes 1966 1
1966 de 1
de Spezialpräis 1
Spezialpräis vun 1
der Jury. 2
Jury. Fir 1
Film Frida 1
Frida huet 1
a. hire 1
hire Klassiker 1
Klassiker Paloma 1
Paloma Negra 1
Negra nei 1
nei opgeholl. 1
opgeholl. Fir 4
Numm Germaine 1
Germaine Haeck 1
Haeck a 1
a Germaine 1
Damar emgeännert. 1
emgeännert. Fir 1
The Grey 1
Grey gouf 1
hien 2013 1
de Fangoria 1
Fangoria Chainsaw 1
Chainsaw Awards 1
Awards nominéiert. 1
nominéiert. Fir 3
Film Tucker 1
Tucker The 1
Man And 1
And His 1
His Dream 1
Dream goufen 1
22 original 1
original Tucker 1
Tucker '48 1
'48 benotzt. 1
Floss eidel 1
maache ginn 1
ginn d'Niveaue 1
d'Niveaue vun 1
de Wierer 1
Wierer een 1
aneren all 1
Stonn ëm 1
cm erof 1
erof gesat, 1
gesat, ugefaange 1
ugefaange bei 1
ënneschte soudatt 1
ganze Floss 2
Namouer bis 1
op Givet 1
Givet um 1
um niddregste 1
niddregste Waasserstand 1
Waasserstand ass. 1
franséische Gläichstroumreseau 1
Gläichstroumreseau gouf 1
deemools scho 2
scho spezialiséiert 1
spezialiséiert Lokomotiven, 1
Lokomotiven, zum 1
franséische Reseau 1
Reseau si 1
si se, 1
se, genee 1
dëser Opléisung 1
Opléisung z'observéieren, 1
z'observéieren, géif 1
Hubble Weltraumteleskop 1
Joer brauchen. 1
brauchen. Fir 2
dem Instrument 1
Instrument unzeviséieren, 1
unzeviséieren, ass 1
ieweschte Briet 1
Briet e 1
e Stativkapp, 1
Stativkapp, am 1
beschten e 1
e Kugelgelenkkapp 1
Kugelgelenkkapp montéiert. 1
montéiert. Fir 2
ganzen Impuls 1
Impuls ze 1
halen, kippt 1
kippt sech 1
sech d'Kreeselachs 1
d'Kreeselachs vertikal 1
der Kraaft 1
Kraaft déi 1
déi ugräift. 1
ugräift. Fir 1
de gëftege 1
gëftege Gas, 1
deen erauskoum, 1
erauskoum, onschiedlech 1
en ugestach. 1
ugestach. Fir 1
Géigendeel ze 1
beweisen, huet 1
de Marshall 1
Marshall 1984 1
1984 e 2
e Reagenzglas 1
Reagenzglas mat 1
deene Bakterie 1
Bakterie gedronk. 1
gedronk. Fir 1
de geneeë 1
Fonctionnement huet 1
huet s'en 1
s'en internt 1
internt Reglement. 1
Reglement. Fir 1
de gewuessenen 1
gewuessenen Usprëch 1
Usprëch vum 1
vum Loftverkéier 1
Loftverkéier gerecht 1
ginn, deet 1
deet sech 4
d'Lufthansa mat 1
Air France, 1
France, der 1
der Sabena 1
Sabena an 1
der Alitalia 1
Alitalia zur 1
zur ATLAS-Grupp 1
ATLAS-Grupp zesummen. 1
de Gobineau 2
Gobineau gouf 1
dräi Zorte 3
Zorte Rassen. 1
Rassen. Fir 1
de groussraimege 1
groussraimege Besëtz 1
ze verwalten, 1
verwalten, hu 1
sechs Filialkléischter 1
Filialkléischter zu 1
Prümer Abtei 1
Abtei gehéiert: 1
gehéiert: Revin 1
Revin a 1
Frankräich, Güsten 1
Güsten am 1
am Rheinland, 3
Rheinland, Münstereifel, 1
Münstereifel, Sankt 1
Sankt Goar, 1
Goar, Klouschter 1
Klouschter Kesseling 1
Kesseling op 1
der Ahr 1
Ahr an 1
an Altrip. 1
Altrip. Fir 1
Fir déi 83
2 Haaptreier 1
Haaptreier an 1
de Servicerouer 1
Servicerouer hu 1
Ganzen 152 1
152 km 1
km Tunnelle 1
Tunnelle gebaut 2
de Pafendall, 1
Pafendall, cf. 2
cf. Fir 4
50 Bundesstaate 2
Bundesstaate gëtt 1
Ganzen 100 1
100 Senateuren. 1
Senateuren. Fir 1
Aarbecht sollen 1
hir Objektiver 1
Objektiver ee 1
besonnesch grousst 1
grousst (z. 1
B. 300 1
300 mm 1
mm × 1
× 300 1
300 mm), 1
mm), méiglechst 1
méiglechst verzeechnungsfräit 1
verzeechnungsfräit a 1
a flaacht 1
flaacht Bildfeld 1
Bildfeld liwweren. 1
liwweren. Fir 1
déi Abtei 1
Abtei kënnen 1
bauen, hu 1
dofir mol 1
eng Wunnplaz 1
Wunnplaz erausgesicht 1
erausgesicht déi 1
neie Gebaier 2
Gebaier sollt 1
sollt ewech 1
Aktioun goufen 1
goufen amerikanesch 1
amerikanesch Uniformen 1
Uniformen a 1
a Krichsmaterial 1
Krichsmaterial gebraucht, 1
goufen Zaldote 1
rekrutéiert déi 1
englesch schwätze 1
schwätze konnten. 1
Aktioun hu 1
5 Kräizer, 1
Kräizer, 12 1
12 Zerstéierer, 1
Zerstéierer, an 1
2 Fligerdréier 1
Fligerdréier seng 1
seng Armada 1
Armada verlooss. 1
verlooss. Fir 1
Al Egypter 1
Egypter waren 1
waren d'Mantelpavianen 1
d'Mantelpavianen helleg 1
helleg Déieren. 1
Déieren. Fir 1
al Griiche 1
Griiche bestoung 1
bestoung op 1
Fall keen 1
keen Zweiwel 1
Zweiwel dodrun, 1
d'Pythia vum 1
vum pneuma, 1
pneuma, vum 1
Apollo, besiess 1
besiess war, 1
war, wärend 1
si geäntwert 1
geäntwert huet. 1
der Naturwëssenschaft 1
Naturwëssenschaft néideg 1
néideg Genauegkeet 1
der Zäitmiessung 1
Zäitmiessung z'erreechen, 1
z'erreechen, baséiert 1
baséiert d'grondlegend 1
d'grondlegend Zäiteenheet, 1
Zäiteenheet, d' 1
aner 21, 1
21, dovun 1
dovun 13 1
13 "soldats 1
"soldats inconnus", 1
inconnus", gouf 1
Diddeleng eng 2
eng Nekropol 2
Nekropol mat 1
engem Gedenkstee 1
Gedenkstee gebaut. 1
déi Anomalie 1
Anomalie z'ëmgoen, 1
z'ëmgoen, ass 1
den Tubus 1
Tubus vum 1
SST evakuéiert. 1
evakuéiert. Fir 1
déi Ausgruewungen 1
Ausgruewungen viru 1
viru weiderer 1
weiderer Zerstéierung 1
Zerstéierung ze 1
ze protegéieren 1
protegéieren huet 1
Charles Arendt 1
Arendt e 1
Gebai driwwer 1
driwwer baue 1
aussergewéinlech Sessioun 1
Sessioun vun 1
Chamber, déi 1
1945 ugefaangean 1
ugefaangean de 1
1945 opgehalen 1
Theves ugetrueden, 1
ugetrueden, well 1
seng Haltung 1
Krich antëscht 1
antëscht zu 1
Gonschte gekläert 1
gekläert wier. 1
wier. Fir 2
béid Mineraler 1
Mineraler Haxonit 1
Haxonit a 1
a Kosmochlor 1
Kosmochlor gëllt 1
als Typlokalitéit. 1
Typlokalitéit. Fir 1
däitsch Bioscop 1
Bioscop entwéckelt 1
mam Hanns 1
Hanns Heinz 1
Heinz Ewers 1
Ewers an 1
Kameramann Guido 1
Guido Seeber 1
Seeber d' 1
Fir déi, 5
partielle Chamberwale 1
goufen, steet 5
Mandat 1951 1
Lëscht. Fir 5
Mandat 1979an 1
1979an der 1
Mandat 1994 1
Mandat 1989 1
Mandat 1974 1
lescht Plaze 1
Plaze gouf 2
et separat 2
separat Qualifikatiounstournoien. 1
Qualifikatiounstournoien. Fir 1
dräi Stänn, 1
Stänn, kuckt 1
éischt drësseg 1
drësseg Oploen 1
Oploen war 1
dëser Organisatioun. 1
Organisatioun. Fir 1
Kéier hunn 1
matgemaach, sou 1
nach nie 1
nie virdrun. 1
virdrun. Fir 1
One sinn 1
Ganzen zirka 1
400 Kandidaten 1
Kandidaten ugetrueden. 1
ugetrueden. Fir 1
déi ëmgesidelt 1
ëmgesidelt Famillje 1
déi 59 1
59 cm 1
grouss, aus 1
Holz geschnëtzte 1
geschnëtzte Kopie 1
der Tréischterin, 1
Tréischterin, Trouscht 1
Trouscht an 1
un d'Heemecht. 1
d'Heemecht. Fir 1
déi Eng 1
Eng war 1
e megalomanesche 1
megalomanesche südamerikanesche 1
südamerikanesche Wieregär- 1
Wieregär- Fir 1
entspriechend technesch 1
technesch Grenze 1
Grenze kuckt 1
kuckt Zenitkamera 1
Zenitkamera an 1
an elektroneschen 1
elektroneschen Tachymeter. 1
Tachymeter. Fir 1
déi erauszefannen, 1
erauszefannen, mussen 1
mussen Experten 1
Experten ënner 1
anerem d'Steierung 1
dëse Genen 1
Genen modifizéieren. 1
modifizéieren. Fir 1
erfuerderlech Héicht 1
Héicht ze 2
d'Fluchbunn riicht 1
oder vertikal 1
zum Himmel 1
Himmel ugestrieft. 1
ugestrieft. Fir 1
déi EU-kritesch 1
EU-kritesch Stëmmen 1
zëssen, huet 1
2016 e 1
Referendum ausgeruff, 1
ausgeruff, doriwwer, 1
doriwwer, op 1
op Groussbritannien 1
Groussbritannien sollt 1
EU bleiwen 1
oder austrieden. 1
austrieden. Fir 1
Firma ass 1
weider aktiv 1
onofhängege Beroder. 1
Beroder. Fir 1
genee Bestëmmung 2
Deklinatioun an 1
Differenz gebraucht 1
een entspriechend 2
entspriechend Donneeën 1
Donneeën op 1
op topographesche 1
oder d'hëlt 1
d'hëlt ee 1
ee Spezialkaarten 1
Spezialkaarten iwwer 1
gewënschte Veruerteelung 1
Veruerteelung z'erreechen 1
z'erreechen ass 2
hien doriwwer 1
eraus ugeklot 1
ugeklot ginn, 1
deen Eed 1
Eed gebrach 1
gebrach ze 1
Jang VIII. 1
VIII. Fir 2
de Moslemen, 1
Moslemen, d'Sunitten, 1
d'Sunitten, gëtt 1
Koran als 1
als Reliounsquell 1
Reliounsquell duerch 1
duerch d'Iwwerliwwerung 1
d'Iwwerliwwerung (Hadith) 1
(Hadith) an 1
an d'Gewunnechtsrecht 1
d'Gewunnechtsrecht (Sunna) 1
(Sunna) ergänzt. 1
ergänzt. Fir 1
grouss Artilleriepiècen 1
Artilleriepiècen ze 1
transportéieren huet 1
d'Festung misse 1
misse verlooss 1
verlooss gi 1
groussen Ëmwee 1
Ëmwee an 1
Fort ze 2
kommen. Fir 1
haiteg Masseproduktioun 1
Masseproduktioun vun 1
vun Drocksaachen 1
Drocksaachen ass 1
Steendrock net 1
net geeegent, 2
geeegent, well 2
anere modernen 1
modernen Drocktechniken 1
Drocktechniken onwirtschaftlech 1
onwirtschaftlech ass. 1
hellst 100–200 1
100–200 Millioune 1
Millioune Stäre 2
Stäre soll 1
Gaia zousätzlech 1
zousätzlech gutt 1
gutt opgeléist 1
opgeléist Spektre 1
Spektre liwweren, 1
liwweren, aus 1
deene Radialvitessen, 1
Radialvitessen, Temperatur, 1
Temperatur, Uewerflächegravitatioun 1
Uewerflächegravitatioun a 1
Zesummensetzung vun 1
Stäre bestëmmt 1
déi interdisziplinär 1
interdisziplinär Fuerschung 1
vun Instituter 2
Instituter opgebaut, 1
deenen industriell 1
industriell an 1
an universitär 1
universitär Fuerschung 1
Fuerschung zesummeschaffen. 1
zesummeschaffen. Fir 1
kënschtlech Schwéierkraaft 1
Schwéierkraaft ze 1
ze simuléieren, 1
simuléieren, rotéiert 1
Satellit ëm 1
seng Héichachs. 1
Héichachs. Fir 1
gi mëttes 1
mëttes och 1
puer Aktivitéiten 1
Aktivitéiten ofgehalen. 1
ofgehalen. Fir 1
déi kommunal 3
kommunal Verwaltung 1
Stied d 1
' Municipal 1
Municipal Corporation 1
Corporation zoustänneg, 1
klengen d'Municipalities. 1
d'Municipalities. Fir 1
Lécker war 1
Regentschaft just 1
Evenementer vun 2
deenen dat 1
eent ëmmer 1
groussen Desaster 1
Desaster war, 1
dat anert. 1
anert. Fir 1
déi Leeschtunge 1
Leeschtunge krut 2
e véiermol 1
véiermol d'Distinguished 1
d'Distinguished Flying 1
Flying Cross 1
Cross an 1
zweemol d'Air 1
d'Air Medal. 1
Medal. Fir 1
Fir "déi 1
"déi Lénk" 1
Lénk" war 1
1999 erëm 2
Chamber, bis 1
hien 2000 1
2000 déi 1
nees Schäffen 1
Schäffen zu 1
Esch gouf. 1
lescht 124 1
124 m 1
m muss 1
Lift huelen, 1
huelen, deen 1
Bierg eropgeet. 1
eropgeet. Fir 1
leschtgenannte mussen 1
mussen d'Wäiner 1
d'Wäiner enger 1
zweeter Qualitéitspréiwung 1
Qualitéitspréiwung ënnerzu 1
ënnerzu ginn 1
an d'Fläsche 1
d'Fläsche gefëllt 1
lëtzebuergesch Famill 1
Famill Franck 1
Franck ass 1
ass wirtschaftlechen 1
wirtschaftlechen Erfolleg, 1
an absënns, 1
absënns, deen 1
weisen, alles. 1
alles. Fir 1
lokal Kulturierfschaft 1
Kulturierfschaft z'erhalen, 1
z'erhalen, sinn 1
Joer Schoulklassen 1
Schoulklassen un 1
Rekolt an 1
dem Drauwepresse 1
Drauwepresse bedeelegt. 1
bedeelegt. Fir 1
de weiblechen 2
weiblechen Endunge 1
Endunge gëllt 1
Reegel net. 1
net. Fir 3
déi masseräichste 1
masseräichste Stäre 1
Stäre passt 1
passt dës 1
dës Mass-Liichtkraaft-Bezéiung 1
Mass-Liichtkraaft-Bezéiung kaum 1
kaum zu 1
der geschater 1
geschater Liewensdauer, 1
Liewensdauer, déi 1
Joer ass. 1
selwer d'Dréibuch 1
meescht indesch 1
indesch Reliounen 1
Reliounen ass 1
ass d'Ganga, 1
d'Ganga, wéi 1
wéi d'Inder 1
d'Inder de 1
de Ganges 1
Ganges nennen, 1
nennen, helleg. 1
meescht Mënsche 1
Mënsche falen 1
Aspekter zesummen. 1
meescht Realisateure 1
Realisateure war 1
war d'Manéier, 1
d'Manéier, wéi 1
d'Geschicht am 1
gëtt, méi 1
méi wichteg, 2
wichteg, wéi 1
d'Geschicht selwer. 1
selwer. Fir 1
kal Brong 1
Zwerge wéi 1
B. Gliese 1
Gliese 229B 1
229B mat 1
950 K 1
K gouf 1
dem T-Typ 1
T-Typ eng 1
weider Spektralklass 1
Spektralklass agefouert, 1
mat Temperaturen 1
ronn 1450 1
1450 K 1
K net 1
bei Stären 1
reng Justéierung 1
Justéierung goufen 1
Bunnkorrekture gemaach. 1
modern Archeologie 1
Archeologie ass 1
Steen e 2
e Spoliëstéck, 1
Spoliëstéck, dat 1
ursprénglech zu 1
réimesche Grafmonument 1
Grafmonument gehéiert 1
doen hat. 1
déi Modifizéierung 1
Modifizéierung vum 1
Boop war 1
de Grim 1
Grim Natwick 1
Natwick zoustänneg. 1
zoustänneg. Fir 6
Moleküll z'erkläre 1
z'erkläre muss 1
dat klassescht 1
klassescht Konzept 1
der Koppelbindung 1
Koppelbindung an 1
Molekülle vergiesen, 1
vergiesen, an 1
sou gesinn, 1
datt CH 1
CH 3 1
+ sou 1
sou reaktiv 1
reaktiv ass, 1
déi Lacune 1
Lacune mat 1
dem Doublet 1
Doublet vun 1
der 1s 1
2 vum 1
Helium ka 1
ka reagéieren. 1
nächst 67 1
67 Joer 1
Joer geroden 1
geroden d'Peepst 1
d'Peepst ënner 1
franséischer Kroun. 1
Kroun. Fir 1
nächst Zäit 1
se Lidder 1
70er gecovert, 1
gecovert, fir 1
fir d'Zesummespill 1
d'Zesummespill ze 1
verbesseren. Fir 1
nei AF-Objektiver 1
AF-Objektiver ze 1
steieren, hat 1
hat Minolta 1
Minolta en 1
neit A- 1
A- Bajonett 1
Bajonett agefouert. 1
Kierch goufen 1
goufen d'Ariichtunge 1
d'Ariichtunge vun 2
Virgängerkierch iwwerholl. 1
nei Kläranlag 1
Kläranlag zu 1
Beggen goufe 1
goufe 66,15 1
66,15 Milliounen 1
Euro investéiert. 1
investéiert. Fir 1
déi Rëss 1
Rëss ze 1
bremsen, huet 1
huet d'Stroossebauverwaltung 1
d'Stroossebauverwaltung am 1
2003 ugefaangen, 1
ugefaangen, iwwer 1
250 Verankerungstaangen 1
Verankerungstaangen un 1
Béi festzemaachen. 1
festzemaachen. Fir 1
déi Schmelz 1
Schmelz ze 1
bedreiwen hu 1
mam Victor 1
de Bertier, 1
Bertier, deem 1
den Terrainen 1
Terrainen zu 1
Diddeleng gehéiert 1
hunn, zesummegedoen, 1
zesummegedoen, an 1
Solist stoung 1
Frick 1934 1
vum Daland 1
Daland am 1
am Der 1
Der fliegende 1
fliegende Holländer 1
Holländer op 1
Bün vum 1
vum Landestheater 1
Landestheater vu 1
vu Coburg. 1
Coburg. Fir 1
der Club-Geschicht 1
Club-Geschicht hëlt 1
eng Izeger 1
Izeger Scolaires-Ekipp 1
Scolaires-Ekipp um 1
um Championnat 4
Championnat deel. 2
deel. Fir 2
Sond mëll 1
mëll op 1
gelant. Fir 1
Veräin hëlt 1
hëlt dëst 1
eng Poussins-Ekipp 1
Poussins-Ekipp um 1
Schwaarze kennegeléiert, 1
direkt befrënnt 1
befrënnt huet. 1
d'éischt ass 6
de Mett 3
Hoffmann an 2
den Tronçon 1
Tronçon Fond-de-Gras 1
- Doihl 1
d'Rei gesat 3
en Zougank 3
Auszeechnung bei 1
1982 vergi 1
gelongen, de 1
de Réckfluch 1
Réckfluch vun 1
Stuf erfollegräich 1
landen. Fir 1
den Alpenverein 1
Alpenverein verlount 1
verlount ginn, 1
ginn, spéider 1
de Fremdenverkehrsverband 1
Fremdenverkehrsverband Berchtesgaden 1
Berchtesgaden d'Gestioun 1
d'Gestioun iwwerholl. 1
vu Vitznau 1
Vitznau bis 1
op Rigi-Staffelhöhe 1
Rigi-Staffelhöhe gefuer. 1
gefuer. Fir 1
d'éischt entstinn 1
entstinn op 2
Plazen eng 1
Fakel an 1
da westlech 1
westlech e 1
klenge Fleck, 1
Fleck, Par 1
Par genannt, 1
genannt, vun 1
dausend Kilometer 1
Kilometer Gréisst. 1
Gréisst. Fir 1
d'éischt fënnt 1
Numm Kéis- 1
Kéis- oder 1
oder Fëschmaart 1
Fëschmaart an 1
Mee 1692. 1
1692. Fir 1
d'éischt gesäit 1
Tsubasa als 1
als Feind 1
Feind un, 1
un, am 1
Serie ginn 1
awer Kolleegen. 1
Kolleegen. Fir 1
d'éischt gëtt 2
den Zockerrouerjus 1
Zockerrouerjus erausgepresst 1
erausgepresst an 1
duerno agekacht. 1
agekacht. Fir 1
gëtt d'Faarfdéift 1
d'Faarfdéift op 1
op 8-Bit 1
8-Bit reduzéiert, 1
reduzéiert, wat 1
wat 256 1
256 Grostufen 1
Grostufen entsprécht. 1
entsprécht. Fir 2
d'éischt gouf 5
de Ko 1
Ko San 1
San fir 1
Fluch ausgewielt. 1
ausgewielt. Fir 2
e Fenestron 1
Fenestron an 1
zweet Prototyp-Serie 1
Prototyp-Serie vum 1
spéideren Aérospatiale 1
Aérospatiale SA 1
SA 341/342 1
341/342 agebaut. 1
agebaut. Fir 1
goufen d'Bierger 1
d'Bierger als 1
als East 1
East Hill 1
Hill Complex 1
Complex bezeechent. 1
bezeechent. Fir 3
Mäerder oder 1
oder Raiber 1
Raiber Verurteelt 1
Verurteelt op 1
op d'Riichtplaz 1
d'Riichtplaz bruecht 1
Buedem festgebonnen. 1
festgebonnen. Fir 1
Säit d'Ufanksstécker 1
d'Ufanksstécker vum 1
op Béton-armés 1
Béton-armés Bréckekäpp 1
Bréckekäpp geluecht. 1
geluecht. Fir 2
eng Programmsteierung 1
Programmsteierung u 1
Bord. Fir 2
Simon zesumme 1
mam Jack 1
Kirby gezeechent 1
gezeechent https://filmschoolrejects. 1
https://filmschoolrejects. Fir 1
der Südsäit 13
Südsäit den 1
Tablier ewechgemaach 1
ewechgemaach an 2
neien Cortenstol 1
Cortenstol ersat. 1
ersat. Fir 2
d'éischt haten 1
och Kameraen, 1
Kameraen, déi 2
déi graff 2
graff opgeléiste 1
opgeléiste Biller 2
Venusuewerfläch geliwwert 1
d'éischt hiergestallt 1
hiergestallt gouf 1
gouf TNT 1
TNT vum 1
vum Julius 1
Julius Wilbrand 1
Wilbrand am 1
1863. Fir 1
d'éischt huet 6
Chevalier dem 1
dem Laertius 1
Laertius Cherubini 1
Cherubini säi 1
säi Bullarium 1
Bullarium (Roum 1
(Roum 1586, 1
1586, fënneft 1
Editioun 1669-72) 1
1669-72) a 1
sechs Bänn 3
Bänn als 2
als Editio 1
Editio novissima 1
novissima nogdréckt 1
nogdréckt an 1
Bänn Continuatio 1
Continuatio erausginn. 1
erausginn. Fir 1
Grof Adalbert 1
Adalbert de 1
Bëschof Rudolf 1
Rudolf aus 2
aus Würzburg 1
Würzburg verdriwwen, 1
verdriwwen, wouropshin 1
Bëschof seng 1
Bridder Konrad, 1
Konrad, Gebehard 1
Gebehard und 1
und Eberhard 1
Eberhard zu 1
Hëllef koumen, 1
koumen, an 3
Sträit sech 1
Hessen ausgebreet 1
Bësch (och 1
(och Clair-Chêne 1
Clair-Chêne genannt), 1
genannt), ofgeholzt 1
ofgeholzt ginn. 1
Thomas Knoll 1
Knoll um 1
um Photoshop-Projet 1
Photoshop-Projet geschafft, 1
geschafft, duerno 4
Brudder John 2
Knoll zesummegeschafft. 1
zesummegeschafft. Fir 1
se Theaterstécker 1
geschriwwen, mat 1
dem Lex 2
Lex Luthor 1
Luthor (Michael 1
(Michael Rosenbaum) 1
Rosenbaum) deem 1
Autosaccident d'Liewe 1
d'Liewe rett. 1
rett. Fir 1
Kéier erklomme 1
erklomme gouf 1
gouf d'Zugspitze 1
d'Zugspitze de 1
August 1820 1
1820 vum 1
vum Vermiessungstechniker 1
Vermiessungstechniker Josef 1
Josef Naus, 1
Naus, sengem 1
sengem Assistent 2
Assistent Maier 1
Maier an 1
dem Biergführer 1
Biergführer Johann 1
Georg Tauschl. 1
Tauschl. Fir 1
de Penrose-Dräieck 1
Penrose-Dräieck 1934 1
schweedesche Kënschtler 1
Kënschtler Oscar 1
Oscar Reutersvärd 1
Reutersvärd gezeechent. 1
gezeechent. Fir 1
engem 24-Zoll-Panel 1
24-Zoll-Panel verkaaft. 1
verkaaft. Fir 2
e Vereenegte 1
Vereenegte Landtag 1
Landtag fir 1
ganz Preisen 1
Preisen zu 1
Berlin aberuff. 1
aberuff. Fir 1
de Video 2
Video Clip 1
Clip Award 1
Award verginn, 1
verginn, e 1
beschte lokale 1
lokale produzéierte 1
produzéierte Musekvideo. 1
Musekvideo. Fir 1
d'Band hir 1
hir sowjetesch 1
sowjetesch Stilmëttele 1
Stilmëttele benotzt. 1
Festival dräi 1
gedauert. Fir 1
Kéier sinn 1
dës Geschichten 1
Geschichten am 2
am 14 1
14 Joerhonnert 1
Joerhonnert néiergeschriwwe 1
néiergeschriwwe ginn 1
The White 1
White Book 1
of Rhydderich 1
Rhydderich (Llyfr 1
(Llyfr Gwyn 1
Gwyn Rhydderch) 1
Rhydderch) an 1
The Red 3
Red Book 1
of Hergest 1
Hergest (Llyfr 1
(Llyfr Coch 1
Coch Hergest). 1
Hergest). Fir 1
Kéier stoung 1
engem Motto: 1
Motto: A 1
A Modern 2
Modern Fairytale 1
Fairytale / 1
/ Fairytale 1
Fairytale of 1
of Music. 1
Music. Fir 1
Festival zwéin 1
Camping z'iwwernuechten. 1
z'iwwernuechten. Fir 1
Kéier waren 1
et Direktwalen, 1
Direktwalen, dat 1
déi 410 1
410 Deputéiert 1
deemools néng 1
néng Memberstaaten 1
Vollek fir 1
d'éischt kéim 1
kéim 2015 1
vum Gaasperecher 2
Gaasperecher Kräiz 3
Kräiz bis 1
d'éischt koum 1
koum d'M 1
d'M me 2
me vun 1
vun Tourzel 1
Tourzel mat 1
Kanner, duerno 1
duerno d 1
' Madame 1
Madame Élisabeth 1
Élisabeth mat 1
engem Gardist. 1
Gardist. Fir 1
d'éischt mol 1
strikte Sécherheets- 1
Sécherheets- a 1
a Signalisatiounssystem 1
Signalisatiounssystem an 1
méiglechst prezise 1
prezise Fuerplang. 1
Fuerplang. Fir 1
d'éischt mussen 1
mussen d'Jurys-Memberen, 1
d'Jurys-Memberen, d. 1
h. d'Leadere 1
d'Leadere vun 1
alle vertruedene 1
vertruedene Länner, 1
Länner, d'Problemer 1
d'Problemer zesummestellen. 1
zesummestellen. Fir 1
d'éischt muss 1
Sauron ee 1
allemol besigen. 1
besigen. Fir 1
d'éischt sinn 1
sinn d'Mammesonden 1
d'Mammesonden net 1
Planéit geflunn, 1
geflunn, mä 1
en héichexzentreschen 1
héichexzentreschen Orbit 1
Orbit ageschloen. 1
ageschloen. Fir 1
Joer 1519 1
1519 a 1
a 1556 1
1556 vum 1
Georg Agricola 1
Agricola beschriwwe 1
d'éischt spillt 2
am Schoulorchester, 1
Schoulorchester, da 1
bei oppenen 1
oppenen Danzconcerten. 1
Danzconcerten. Fir 1
vun Nankatsu, 1
Nankatsu, ier 1
Brasilien bei 1
FC Brancos 2
Brancos wiesselt 1
wiesselt a 2
Spuenien bei 1
FC Barcelona. 1
Barcelona. Fir 1
d'éischt studéiert 1
Western Kentucky 1
Kentucky Universitéit. 1
Universitéit. Fir 1
d'éischt waren 1
de Lagrangepunkten 1
Lagrangepunkten L 1
5 (déi 1
(déi an 3
Himmelskierper 60° 1
vir resp. 1
resp. hanner 1
him sinn) 1
sinn) vum 1
Jupiter sou 1
sou Begleeder 1
Begleeder entdeckt 1
entdeckt ginn 2
goufen Trojaner 1
Trojaner genannt. 1
genannt. Fir 9
d'éischt ware 1
ware Phenizier 1
Phenizier do, 1
do, duerno 1
duerno d' 2
d'éischt war 1
do Administrateur, 1
Administrateur, dann 1
dann Direkter 1
den U.S. 2
U.S. Navy's 1
Navy's Underwater 1
Underwater Sound 1
Sound Laboratories 1
Laboratories zu 1
New London 1
London am 1
am Connecticut. 1
Connecticut. Fir 1
d'éischt wollt 1
si Piano 2
Piano léieren, 1
léieren, dann 1
léiwer Psychotherapeutin, 1
Psychotherapeutin, ier 1
Music goung 1
fir Gesank 3
Gesank ze 1
studéieren. Fir 1
d'éischt zanter 1
de Saisonen 1
Saisonen 1944/45-46/47 1
1944/45-46/47 an 1
an 1952/53-54/55 1
1952/53-54/55 huet 1
Izeg och 1
Jugendekipp ugemellt, 1
ugemellt, an 1
eng Juniors-Ekipp. 1
Juniors-Ekipp. Fir 1
selwecht Auszeechnung 1
hien nominéiert 1
nominéiert fir 2
The Keys 1
Keys of 1
the Kingdom 1
Kingdom (1944), 1
(1944), The 1
The Yearling 1
Yearling (1946), 1
(1946), Gentleman's 1
Gentleman's Agreement 1
Agreement (1947) 1
(1947) an 3
Twelve O'Clock 1
O'Clock High 1
High (1949). 1
(1949). Fir 1
sougenannt Schluechtfelder 1
Schluechtfelder (Battlegrounds) 1
(Battlegrounds) mellt 1
mellt ee 1
den Haaptstied 3
Haaptstied vu 1
senger Fraktioun 1
Fraktioun un, 1
enger Waardezäit, 1
Waardezäit, déi 1
vu Server 2
Server zu 1
zu Server 1
Server variéiere 1
e Schluechtfeld. 1
Schluechtfeld. Fir 1
déi Strecken 1
Strecken elektresch 1
elektresch ze 1
hie Staudämm 1
Staudämm am 1
Ufank besonnesch 1
de Pyrenäe 1
Pyrenäe gebaut, 1
wéi d'Héichspannungleitunge 1
d'Héichspannungleitunge fir 1
dem Midi 1
Midi säin 1
Netz ze 1
beliwweren. Fir 1
Streck ze 3
ze lafe 2
lafe brauch 1
den Athlet 2
Athlet d'Vitesse 1
der 400 1
400 m-Course 1
m-Course an 1
an d'Konditioun 1
d'Konditioun vun 1
Tour erreecht 1
erreecht den 3
Athlet normalerweis 1
normalerweis d'anaerob 1
d'anaerob Schwell. 1
Schwell. Fir 1
tatsächlech Hellegkeet 1
Hellegkeet vergläichen 1
vergläichen ze 1
kënnen, stellt 1
sech d'Stären 1
an eentheetlechen 1
eentheetlechen Distanze 1
Distanze vir. 1
vir. Fir 1
déi topographesch 1
topographesch Rechnunge 1
Rechnunge gouf 1
World Geodetic 1
Geodetic System 2
System 1984 2
1984 (WGS 1
(WGS 84) 1
84) gebraucht. 1
déi typescht 1
typescht an 1
eelst ervirzehiewen, 1
ervirzehiewen, huet 1
huet 1997, 1
1997, d'Association 1
d'Association de 1
de défense 1
défense des 1
des bouchons 1
bouchons lyonnais 2
lyonnais e 1
e Markenzeechen 1
Markenzeechen erausginn 1
erausginn mat 1
« Authentiques 1
Authentiques bouchons 1
lyonnais ». 1
». Fir 1
verschidden Aufgaben 1
Aufgaben z'erfëllen, 2
z'erfëllen, hunn 1
hunn d'Pompjeeën 1
Neizäit vill 1
vill technescht 1
technescht Geschier, 1
Geschier, an 1
dat perséinlecht 1
perséinlecht Ekipement 1
Pompjee, dat 1
all Pompjeesbau 1
Pompjeesbau ënnerbruecht 1
vill Stierffäll 1
Stierffäll Meeschter 1
goufen d'Läiche 1
Prisonéier op 1
Zort Grill 1
Grill vun 1
vun Eisebunnsschinne 1
Eisebunnsschinne geluecht 1
vun Dännenholz 1
Dännenholz a 1
a Godrong 1
Godrong verbrannt. 1
verbrannt. Fir 1
Wäiner ass 1
Norden de 2
de Viognier 1
Viognier an 1
Süden hin, 1
hin, d'Wäiss 1
d'Wäiss Grenache, 1
Grenache, an 1
an d'Clairette 1
d'Clairette mat 1
mat donieft 1
donieft a 1
klenge Quantitéiten 2
Quantitéiten d'Roussanne, 1
d'Roussanne, d'Marsanne, 1
d'Marsanne, de 1
de Bourboulenc, 1
Bourboulenc, de 1
de Picpoul 1
Picpoul an 1
de Picardan. 1
Picardan. Fir 1
genee Zuelematerial 1
Zuelematerial zur 1
zur Vefügung 1
Vefügung ze 1
Zukunft ginn 1
ginn diskutéiert: 1
diskutéiert: TPF 1
TPF (NASA) 1
(NASA) resp. 1
Zäit virdru 1
virdru schwätzt 1
Réimescher Republik. 1
Republik. Fir 1
och d'Bannendekoratioun, 1
d'Bannendekoratioun, mat 1
de Mosaicker, 1
Mosaicker, Wandbiller, 1
Wandbiller, Skulpturen 1
Skulpturen a 1
a Relieffer 1
Relieffer aussergewéinlech. 1
aussergewéinlech. Fir 1
déi z'ënnerstëtzen, 1
z'ënnerstëtzen, gëtt 1
reegelméisseg Beneficeconcerten. 1
Beneficeconcerten. Fir 1
Festival goufen 1
Deeg fixéiert, 1
fixéiert, an 1
2008. Fir 1
zweet Phas 1
Phas iwwerhëlt 1
de Gesondheetsministère 2
Gesondheetsministère d'Onkäschten. 1
d'Onkäschten. Fir 1
zwéi Boxer 1
Boxer war 1
Match an 1
internationaler Carrière. 1
Carrière. Fir 2
zwou éischtgenannt, 1
éischtgenannt, wéi 1
A passage 1
passage to 1
to India, 1
India, krut 1
bescht Filmmusek. 1
Filmmusek. Fir 1
war Ëmweltzersteierung 1
Ëmweltzersteierung ee 1
ee moralesche 1
moralesche Problem, 1
Problem, et 1
Konsequenz fir 1
der Balance 1
Balance gerode 1
gerode Bezéiung 1
Bezéiung zwëscht 1
der Schëpfung. 1
Schëpfung. Fir 1
Detektiv gëtt 1
keen onméigleche 1
onméigleche Fall. 1
Fall. Fir 1
Kierper si 4
s'an éischter 1
Linn Energieliwweranten. 1
Energieliwweranten. Fir 1
Kino Kursaal 1
Kursaal war 1
grouss Ëmstellung. 1
Ëmstellung. Fir 1
Koméit Hale-Bopp 2
Hale-Bopp besteet 1
Chance vu 1
15 %. 1
%. Fir 1
de Kommandomodul 1
Kommandomodul virun 1
den Undriffsgase 1
Undriffsgase vum 1
vum Rettungssystem 1
Rettungssystem wéi 1
och virun 4
der Reiwungshëtzt 1
Reiwungshëtzt vun 1
normale Start 1
ze schëtzen, 1
schëtzen, war 1
der Kommandokapsel 1
Kommandokapsel nach 1
e Schutzmantel, 1
Schutzmantel, Boost 1
Boost Protective 1
Protective Cover 1
Cover (BPC) 1
(BPC) genannt. 1
Komplex z'aktivéieren, 1
z'aktivéieren, gëtt 1
gëtt d'Mëschung 1
d'Mëschung op 1
op Refluxtemperatur 1
Refluxtemperatur erhëtzt. 1
erhëtzt. Fir 1
de Konstruktiounsopwand 1
Konstruktiounsopwand ze 1
reduzéieren, benotzt 1
benotzt d'System 1
d'System d'Kommunikatiounsantenn 1
d'Kommunikatiounsantenn mat, 1
mat, wouduerch 1
wouduerch allerdéngs 1
allerdéngs Dateniwwerdroung 1
Dateniwwerdroung an 1
an d'Radarbiller 1
d'Radarbiller net 1
gläichzäiteg méiglech 1
Konsument ass 1
den Oechslegrad 1
Oechslegrad besonnesch 1
bei Dessertwäiner 1
Dessertwäiner interessant 1
interessant well 1
en ugëtt 1
ugëtt wéi 1
vill Reschtzocker 1
Reschtzocker am 1
am Wäin 1
Wäin dran 1
Sonden halen 1
halen ze 1
kënnen, bedreift 1
JPL d' 1
de Laanglaf 1
Laanglaf gëtt 1
et 125 1
125 km 1
km Pisten. 1
Pisten. Fir 1
de Laanschtfluch, 1
Laanschtfluch, deen 1
fir d'ESA, 1
d'ESA, hat 1
d'Sond sou 1
sou gedréint 1
gedréint misse 1
datt d'Kommunikatiounsantenn 1
d'Kommunikatiounsantenn fir 1
fir 90 1
Minutten net 1
d'Äerd geriicht 1
geriicht war. 2
war. Fir 4
Lëtzebuerger Bicherpräis 1
Bicherpräis do 1
dergéint zielt 1
zielt virun 2
Verdéngscht ëm 1
Frang ass 1
ass 1929 2
1929 den 2
neier Etapp. 1
Etapp. Fir 1
Light géif 1
géif hatt 1
hatt alles 1
alles stoe 1
stoe loossen. 1
loossen. Fir 5
de Lysandros 1
Lysandros sollen 1
sollen d'Spartaner 1
d'Spartaner d'athenescht 1
d'athenescht Séiräich 1
Séiräich zu 1
eegene Profit 1
Profit nees 1
nees opbauen. 1
opbauen. Fir 2
Fir d'E-Maile 1
d'E-Maile verschécken 1
verschécken an 1
an unhuelen 1
unhuelen ze 1
en E-Mail-Account 1
E-Mail-Account an 1
en E-Mail-Client 1
E-Mail-Client hunn. 1
de Manchester 1
Manchester dee 1
hat well 2
Leeschtung wäit 1
Erwaardunge louch 1
louch hat 1
lescht Klack 1
Klack gelaut. 1
gelaut. Fir 1
de Marchandise-Verkéier 1
Marchandise-Verkéier war 1
e Virdeel, 1
Virdeel, fir 2
Persouneverkéier awer 1
net onbedéngt: 1
onbedéngt: D'Reesend, 1
D'Reesend, déi 1
vu Klengbetten 4
de Minett 2
Minett schaffe 1
schaffe gefuer 1
missen en 6
Ëmwee iwwer 1
iwwer Hoen 1
Hoen oder 1
oder Stengefort 1
Stengefort maachen. 1
Fir dem 5
dem Automobilist 1
Automobilist ze 1
ze weise 1
bei d'Barrière 1
d'Barrière ass, 1
a gläichbleiwendem 1
gläichbleiwendem Ofstand 1
Barrière dräi 1
dräi Schëlter 1
mat dräi, 2
dräi, zwéin, 1
zwéin, respektiv 1
respektiv engem 2
engem Stréch. 1
Stréch. Fir 1
Fir d'Ëmbrénge 1
hirem Schoulmeeschter 1
Schoulmeeschter kréien 1
kréien d'Schüler 1
d'Schüler 10 1
Milliarde Yen. 1
Yen. Fir 1
dem Buedemdrock 1
Buedemdrock besser 1
ze widderstoen, 1
widderstoen, goufen 1
goufen d'Maure 1
d'Maure schréi 1
schréi gebaut, 1
10 Grad 1
Grad wat 1
enger Schréit 1
pro Meter 1
Meter entsprécht. 1
dem Kohoutek 1
Kohoutek seng 1
Leeschtungen z'éieren, 1
z'éieren, gouf 1
Asteroid (1850) 1
(1850) Kohoutek 1
Kohoutek no 1
benannt. Fir 3
dem Natalie 1
Natalie Zemon 1
Zemon Davis 3
Davis seng 1
war d'Hochzäit 1
d'Hochzäit vun 1
zwee e 2
Skandal a 1
a Schock 2
Schock zugläich 1
zugläich - 1
ware schockéiert 1
schockéiert datt 1
hiert d'Meedchen 1
d'Meedchen en 1
en net-jiddesche 1
net-jiddesche Jong 1
Jong bestuet 1
dem Natriumsulfat 1
Natriumsulfat uerdnungsgemäss 1
uerdnungsgemäss lasszeginn, 1
lasszeginn, missten 1
missten héich 1
héich finanziell 1
finanziell Käschten 1
Käschten akzeptéiert 1
de MOL-Projet 1
MOL-Projet goufen 1
goufen 1965 1
1965 aacht, 1
aacht, 1966 1
1966 fënnef 1
fënnef an 1
1967 véier 1
véier Astronauten 1
Astronauten ausgewielt. 1
Manager vum 2
Team CSC. 1
CSC. Fir 1
Moment spillt 1
Sportshal "Um 1
"Um Dribbel" 1
Dribbel" zu 1
zu Käerjeng. 1
Käerjeng. Fir 1
Fir den 50
29 krut 1
domat 33 1
33 Minutten 3
Minutten als 1
als Uewergrenz 1
Uewergrenz vu 1
senger Rotatiounsdauer, 1
Rotatiounsdauer, warscheinlech 1
warscheinlech rotéiert 1
Asteroid also 1
méi séier. 2
séier. Fir 1
Adopekid ass 1
d'Verbindung zur 1
däitscher Hip-Hop 1
Hip-Hop Szen 1
Szen essentiell, 1
essentiell, net 1
sech wirtschaftlech 1
wirtschaftlech lount, 1
lount, mee 1
well s'et 1
s'et him 1
erméiglecht, seng 1
grousser Bün 1
presentéieren. Fir 1
den Äerdorbit 2
Äerdorbit ze 1
ze verloosse 1
verloosse war 1
war d'Feststoffuewerstuf 1
d'Feststoffuewerstuf IUS 1
IUS un 1
un d'Galileo 1
d'Galileo montéiert, 1
montéiert, déi 1
anere Space 1
Space Shuttle-Missiounen 1
Shuttle-Missiounen als 1
als Undriffsstuf 1
Undriffsstuf fir 1
schwéier Satellitten 1
Raumsonde gedéngt 1
gedéngt hat. 1
alen Harmonium 1
Harmonium z'ersetzen, 1
z'ersetzen, hate 1
Gesankveräin Branebuerg-Laaschent 1
Branebuerg-Laaschent an 1
Rei Laaschter 1
Laaschter Lett 1
Lett zu 1
Aarbechtsgrupp En 1
En Uergelpositiv 1
Uergelpositiv fir 1
an d'Laaschter 1
d'Laaschter Kierch 1
Kierch zesummegedoen. 1
zesummegedoen. Fir 1
den Alpine 1
Alpine Schi 1
Schi gëtt 1
et 43 1
43 km 2
km Pisten 1
Pisten tëscht 1
1.300 an 1
an 1.840 1
1.840 Meter 1
Héicht, déi 2
27 verschidde 1
verschidde Piste 1
Piste verdeelt 1
den Altorraum 1
Altorraum sou 1
kréien, goufen 2
goufen hell 1
hell forme 1
forme benotzt, 1
benotzt, nëmme 1
dënner Konturlinn 1
Konturlinn ëmginn. 1
ëmginn. Fir 1
den Alves 3
Alves an 2
de Coup 1
Coup z'ënnerstëtzen 1
z'ënnerstëtzen ass 1
Mee déi 1
8. Brigade 1
Brigade vun 1
vu Luanda 1
Luanda agebrach, 1
agebrach, wou 1
si d'Giischtercher 1
d'Giischtercher ëmbruecht 1
150 Nitistas 1
Nitistas befreit 1
befreit hunn. 2
den Ilja 1
Ilja Maximow 1
Maximow d'Free-Agent-Rechter. 1
d'Free-Agent-Rechter. Fir 1
den Amon 1
Amon Carter 1
Carter Museum 1
of Western 1
Western Art 1
Art vu 1
vu Fort-Worth 1
Fort-Worth ( 1
den Assignat 1
Assignat z'ënnerstëtzen, 1
z'ënnerstëtzen, goufe 1
Gesetzer gestëmmt, 1
gestëmmt, wéi 1
Beispill datt 2
Ausbau weider 1
ze forcéieren 1
forcéieren huet 1
Grousse 1710 1
1710 en 1
en Ukas 1
Ukas erausginn, 1
erausginn, no 1
all Awunner 1
Awunner all 1
Joer 100 1
100 Steng 1
Steng ofzeliwweren 1
ofzeliwweren hat. 1
den Ausgläich 2
Ausgläich vergréissert 1
lues d'Kärtemperatur 1
d'Kärtemperatur an 1
den Drock, 2
Drock, wat 1
ganzer Fusiounsquote 1
Fusiounsquote ausmécht. 1
ausmécht. Fir 1
tëscht Photoshop-User 1
Photoshop-User z'erliichteren, 1
z'erliichteren, si 1
vill Websäiten 1
Websäiten ageriicht 1
ageriicht ginn 2
ginn Evenementer 1
fir Photoshop-Begeeschterter 1
Photoshop-Begeeschterter organiséiert. 1
organiséiert. Fir 1
dat laangt 1
laangt Karstréi 1
Karstréi besonnesch 1
besonnesch gut, 1
gut, wat 1
wat da 1
dem Flégel 1
Flégel gedresch 1
gedresch gi 1
Deeg gëtt 1
no Rezept 2
Rezept Strudeldeeg, 1
Strudeldeeg, mä 1
och Blieder- 1
Blieder- oder 1
oder Hiefdeeg 1
Hiefdeeg geholl. 1
den deemolge 1
deemolge President 2
vum Verein 2
Verein Naturschutzpark 1
Naturschutzpark e. 1
V. den 2
Dr. Fir 1
éisträicheschen Trounfolger 1
Trounfolger ass 1
Troun klamme 1
klamme wäert, 1
wäert, ëmmerhin 1
ëmmerhin huet 1
Joseph scho 1
scho 85 1
85 Joer. 2
Joer. Fir 6
Editioun ze 1
goufen hei 8
hei Dezimalpunkte 2
Dezimalpunkte bäigesat. 1
bäigesat. Fir 1
den entléene 1
entléene Régiounen 1
Régiounen ze 1
hëllefen sinn 1
ville mëttleren 1
mëttleren Stied 1
Stied Héichschoulen 1
Héichschoulen agericht 1
agericht ginn; 1
Institutioun zu 1
relativ liicht. 1
liicht. Fir 1
Fir d'Energieverdeelung 1
d'Energieverdeelung ass 1
ass d'Power 1
d'Power and 1
and Pyrotechnic 1
Pyrotechnic Subsystem 1
Subsystem (PPS) 1
(PPS) zoustänneg. 1
Fir d'Energieversuergung 1
d'Energieversuergung vum 1
Huygens sinn 1
sinn fënnef 1
fënnef Batterië 1
Batterië zoustänneg. 1
Handel garantéiert 1
garantéiert et 1
feste Fleesch. 1
Fleesch. Fir 1
mat Privatleit, 1
Privatleit, déi 1
Quantitéite gebraucht 1
gebraucht hunn, 3
nach Kierf 1
Kierf vun 1
hallwe Sieschter. 1
Sieschter. Fir 1
den Historique 2
Historique cf. 1
dëser Zäitschrëft 2
Zäitschrëft kuck: 1
kuck: Rita 1
Rita Haub, 1
Haub, Stimmen 1
Stimmen der 2
der Zeit. 1
Zeit. Fir 1
Hobsbawm sinn 1
sinn d'Errongeschafte 1
d'Errongeschafte vum 1
vum Kommunismus 3
Kommunismus aussergewéinlech, 1
aussergewéinlech, och 1
en dout 1
dout ass. 1
den Honger 1
Duuscht gëtt 1
Cafeteria an 1
mat Terrass. 1
Terrass. Fir 1
den honnertsten 1
honnertsten Anniversaire 1
Auteur goufe 1
goufe queesch 1
d'Land Feieren 1
Feieren organiséiert 1
organiséiert fir 3
ze gedenken. 2
gedenken. Fir 1
den individuelle 1
individuelle Sport 1
Sport eleng 1
zwee ziele 1
ziele keng 1
keng Restriktioune 1
Restriktioune méi. 1
méi. Fir 1
den ingenieurwëssenschaftleche 1
ingenieurwëssenschaftleche Beräich 1
Beräich kuckt 1
kuckt Loft- 1
a Raumfaarttechnik. 1
Raumfaarttechnik. Fir 1
integralen Text, 1
Text, kuckt 1
kuckt ënnen 1
de Link. 1
Link. Fir 1
den "Internationalen 1
"Internationalen Dag 1
vum Speck" 1
Speck" Fir 1
den IOC 1
IOC gëllt 1
gëllt seng 1
seng Medail 1
Medail bis 1
fir Frankräich. 1
Frankräich. Fir 2
Joint ze 1
ze dréie 1
dréie gëtt 1
et verschiddenen 1
verschiddenen Zorten 2
Zorten Zigrettepobeier. 1
Zigrettepobeier. Fir 1
Fir d'Ënnerscheede 1
Editioun goufen 1
Dezimalpunkte agesat. 1
Fir d'Ënnerscheedung 1
d'Ënnerscheedung vum 1
Stärebild Ursa 1
Ursa Major 2
Major nennt 1
nennt nennt 1
een d'Grupp 1
all dëser 1
dëser physikalesch 1
physikalesch zesummegehéierende 1
zesummegehéierende Stären 1
Stären och 4
och Ursa-Major-Stroum 1
Ursa-Major-Stroum oder 1
oder Bierestroum, 1
Bierestroum, an 1
an d'Ursa-Major-Grupp 1
d'Ursa-Major-Grupp mécht, 1
mécht, als 1
säin dichtesten 1
dichtesten Deel, 1
Deel, den 1
dësem Stroum. 1
Stroum. Fir 1
Fir d'Ënnersich 1
d'Ënnersich goufen 1
goufen d'Fragmenter 1
d'Fragmenter mat 1
Buschtawen „A“ 1
„A“ bis 1
bis „W“ 1
„W“ bezeechent. 1
Fir d'Ënnerstëtzung 1
vu Schoulen 1
aneren Interessenten, 1
Interessenten, déi 1
déi FUNcube 1
FUNcube empfänke 1
empfänke wëllen, 1
wëllen, huet 1
huet AMSAT 1
AMSAT en 1
einfache SDR-Empfänger 1
SDR-Empfänger a 1
engem USB-Stick 1
USB-Stick entwéckelt. 1
ass Varna 2
Varna en 1
zentrale Verkéiersknuet, 1
Verkéiersknuet, mat 1
Fluchhafen an 3
gudder Abannung 1
Abannung un 1
un d'bulgarescht 1
d'bulgarescht Schinnen- 1
Schinnen- a 1
a Stroossennetz. 1
Stroossennetz. Fir 1
Fir d'Ennronn 2
d'Ennronn konnte 2
sech, ausser 2
Éisträich, déi 1
als Gaaschtland 1
Gaaschtland automatesch 1
automatesch an 2
an d'Ennronn 2
d'Ennronn komm 2
sinn, nach 2
nach véierzéng 2
véierzéng aner 2
Länner qualifizéieren. 2
qualifizéieren. Fir 2
als Gaaschtlänner 1
Gaaschtlänner automatesch 1
dat d'Mëtt 1
d'Mëtt vun 2
Scheif. Fir 1
den Ofkillprozess 2
Ofkillprozess méi 1
maachen, gëtt 2
d'Ee heiansdo 1
heiansdo kaler 1
kaler Loft 1
oder kalem 1
kalem Waasser 2
Waasser ausgesat. 1
ausgesat. Fir 1
Fir d'Enquête 1
d'Enquête steet 1
steet him 1
jonk Polizistin 1
Polizistin Elsa 1
Elsa Ley 1
Ley zur 1
zur Säit, 1
Géigend kënnt. 1
kënnt. Fir 3
den RGRE, 1
RGRE, waren 1
waren d'Jumelagë 1
d'Jumelagë schonn 1
gutt Instrument 1
national Grenzen 1
Grenzen ewech 1
ewech Europa 1
Europa méi 1
bréngen an 2
e Moyen 1
Moyen fir 1
e vereent 1
vereent a 1
a friddlecht 1
friddlecht Europa 1
Bevëlkerung opzebauen. 1
opzebauen. "fir 1
"fir d'Entdeckung 1
vu Verletzunge 1
Verletzunge vu 1
vu fundamentale 1
fundamentale Symmetrieprinzipie 1
Symmetrieprinzipie beim 1
beim Zerfale 1
Zerfale vun 1
vun neutrale 1
neutrale K-Mesonen". 1
K-Mesonen". Fir 1
Terrain besser 1
besser z'iwwerblécke 1
z'iwwerblécke gouf 1
de Wiergank 1
Wiergank ëm 1
ëm 2 1
Meter gehuewen. 1
gehuewen. Fir 1
den Timothy 2
Timothy Ash 1
Ash war 1
besonnesch interessant, 1
interessant, säi 1
duerch d'Aen 1
an d'Perspektiv 1
d'Perspektiv vun 1
nach enge 1
enge Kéier 1
Kéier Revue 1
Revue passéieren 1
passéieren ze 2
Tolkien ginn 1
si zum 4
zum Vermiechtnes. 1
Vermiechtnes. Fir 1
Kierchbierg bis 1
d'Gare gëtt 1
Käschtepunkt op 1
op 565 1
565 Milliounen 1
geschat. Fir 1
Trafic tëscht 1
dem Kärplasma 1
Kärplasma an 1
dem Zytoplasma 1
Zytoplasma z'erméiglechen, 1
z'erméiglechen, sinn 1
der Kärenvelopp 1
Kärenvelopp Poren 1
Poren déi 1
déi Substanzen 1
Substanzen (Moleküllen) 1
(Moleküllen) eran 1
eraus loossen. 1
Tram huet 1
dat bedeit, 1
datt d'Passagéierzuel 1
d'Passagéierzuel vun 1
vun 31.000 1
31.000 Passagéier 1
Dag wiertes, 1
wiertes, op 1
op just 2
just 1.400 1
1.400 am 1
Mäerz erofgaangen 1
erofgaangen ass, 1
op 38.000 1
38.000 ze 1
klammen. Fir 1
vum 20 2
schwéieren 5-Meter-Spigel 1
5-Meter-Spigel - 1
- deen 2
deen elleng 1
elleng fir 1
e virsiichtegt 1
virsiichtegt Ofkillen 1
Ofkillen nom 1
nom Géissen 1
Géissen aacht 1
Méint gebraucht 1
gebraucht huet 2
eegent Gefier 1
Gefier plus 1
plus Strooss 1
Strooss gebaut. 1
Ufank kann 1
een emol 1
2 sougenannt 1
sougenannt Interface 1
Interface Packs 1
Packs eroflueden, 1
eroflueden, déi 1
englesch Windows 1
Windows XP, 1
XP, resp. 1
Zéngten ënnerzebrénge 1
ënnerzebrénge gouf 1
gouf 1619 1
1619 eng 1
eng Zéngtscheier 1
Zéngtscheier gebaut, 1
spéidert "Schmietzhaus", 1
"Schmietzhaus", dat 1
dat 1944 1
den Zens 1
Zens sinn 1
sougenannt direkt 1
direkt Steiere 1
Steiere gezielt 1
woubäi d'Grondsteier 1
d'Grondsteier eng 1
besonnesch Roll 1
Zivilschutz sinn 1
sinn 2013 1
2013 2 1
Budget agesat 1
den zousätzleche 2
zousätzleche Béiungen 1
Béiungen z'entgoen 1
z'entgoen (déi 1
(déi bei 2
helle Stären 1
och Silhouette 1
Silhouette verursaachen 1
verursaachen déi 1
sech iwwerkräizen), 1
iwwerkräizen), ass 1
de Schiefspiegler 1
Schiefspiegler entwéckelt 1
ginn (System 1
(System A. 1
A. Kutter, 1
Kutter, Brachyt 1
Brachyt asw. 1
asw. Fir 1
engem Mercury-Raumschëff 1
an d'Äerdëmlafbunn, 1
d'Äerdëmlafbunn, Mercury-Atlas 1
Mercury-Atlas 7, 1
7, war 1
de Schirra 1
Schirra als 1
Ersatzpilot agedeelt. 1
agedeelt. Fir 1
Deel dat 1
eng Mentioun 1
Mentioun ganz 1
ganz gutt. 2
gutt. Fir 1
Pylos hunn 1
550 Aarbechter 1
Textilindustrie geschafft. 1
geschafft. Fir 2
de Parasite 1
Parasite lasszeginn, 1
lasszeginn, goufen 1
goufen d'technesch 1
d'technesch Installatiounen 1
Installatiounen demontéiert 1
demontéiert an 1
Sall op 1
80 °C 1
°C gewiermt. 1
gewiermt. Fir 1
de Persouneschutz 1
Persouneschutz vum 1
Staatschef a 1
senge Familljememberen 1
Familljememberen ass 1
Numm „Phaeton“ 1
„Phaeton“ reservéiere 1
reservéiere gelooss. 1
de politesch 2
a rassistesch 1
rassistesch verfollegte 1
verfollegte jonke 1
Chance ze 2
eng Firstudienustallt 1
Firstudienustallt ageriicht. 1
ageriicht. Fir 2
portugiseschen Nationalfeierdag 1
Nationalfeierdag gëtt 1
eng Gerbe 1
Gerbe néiergeluecht. 1
néiergeluecht. Fir 1
léise gëtt 1
gëtt Kokain 2
Kokain mat 1
enger anorganescher 1
anorganescher Bas 1
Bas reagéiere 1
reagéiere gelooss 1
gelooss (z. 1
B. Ammoniak, 1
Ammoniak, Ammoniumhydrogenkarbonat, 1
Ammoniumhydrogenkarbonat, Bakpolver, 1
Bakpolver, Zigarettenäschen). 1
Zigarettenäschen). Fir 1
Modul méi 1
séier fäerdeg 1
beim Plang 1
a Konstruktioun 1
Konstruktioun op 1
scho fäerdegen 1
fäerdegen Deel 1
fréier geplangter 1
geplangter a 1
net gebrauchter 1
gebrauchter Science 1
Science Power 1
Power Platform 1
Platform zréckgegraff. 1
zréckgegraff. Fir 1
de Pullover 1
Pullover unzedoen, 1
unzedoen, muss 1
Kapp strëppen. 1
strëppen. Fir 1
Fir der 9
der Abberzuel 1
verschiddene Bustypen 1
Bustypen déi 1
Nokrichszäit entwéckelt 1
entwéckelt goufen 1
goufen entgéint 1
en eenheetlechen 1
eenheetlechen Typ 1
vu Bus 1
Bus entwéckelt 1
fir engersäits 2
Bedreiwer an 1
de Chaufferen 1
Chaufferen d'Liewe 1
d'Liewe méi 2
Radio bestëmmt. 1
bestëmmt. Fir 1
Atalante hire 1
hire Courage 1
Courage ze 2
ze belounen, 1
belounen, huet 1
Meleagros hir 1
Béier iwwerlooss, 1
mä d'Bridder 1
vum Althaia 1
Althaia waren 1
dës Trophee 1
Trophee rosen, 1
Atalante geklaut. 1
geklaut. Fir 1
der Bedreeung 1
Bedreeung vun 1
de Westmongolen 1
Westmongolen entgéintzewierken, 1
entgéintzewierken, gouf 1
gouf d'Haaptstad 1
d'Haaptstad ënner 1
Keeser Yongle 1
Yongle am 1
Joer 1406 1
1406 vun 1
vun Nanking 1
Nanking op 1
Peking verluecht. 1
de Réckstand 2
Réckstand opzehuelen 1
opzehuelen huet 1
huet Boeing 1
Boeing vill 1
vill Technik 1
Technik aus 1
hire Modeller 1
Modeller B707 1
B707 a 1
a B727 1
B727 benotzt. 1
Regisseur Jean-Jacques 1
Jean-Jacques Beineix 1
Beineix huet 1
senge Carrière 1
Carrière an 10
Filmer Diva 1
Diva (1980), 1
(1980), La 1
La lune 1
lune dans 1
le caniveau 1
caniveau (1983) 1
(1983) a 1
a 37°2 1
37°2 le 2
le matin 2
matin (1985) 1
(1985) matgespillt. 1
matgespillt. Fir 1
der Eos 1
Eos e 1
e Gefalen 1
Gefalen ze 1
Orion sech 1
Delos néiergelooss. 1
néiergelooss. Fir 1
Rescht komme 1
an d'Grenzgaren, 1
d'Grenzgaren, zum 1
Beispill Ventimiglia 1
Ventimiglia a 1
a Portbou. 1
Portbou. Fir 1
Rescht lafen 1
Fraktiounen éischter 1
éischter "nieweneneen". 1
"nieweneneen". Fir 1
Retour gouf 1
gouf d'Raduga 1
d'Raduga amplaz 1
vum Koppelfühler 1
Koppelfühler agebaut, 1
agebaut, ier 1
de Progress 1
Progress d'Statioun 1
d'Statioun verlooss 1
der geféierlecher 1
geféierlecher Situatioun 1
Situatioun z'entgoen, 1
z'entgoen, huet 1
hien d'réimesch 1
d'réimesch Strategen 1
Strategen op 1
Neits iwwerrascht. 1
iwwerrascht. Fir 1
hëllefen, huet 2
Staat dunn 1
dunn d'Minnekonzessioune 1
d'Minnekonzessioune vun 2
Schmelz verkaaft. 1
Fir d'Erklärung 1
dësem Phenomeen 1
verschidde Modeller. 1
Modeller. Fir 1
Landwirtschaft erëm 1
op d'Spréng 1
d'Spréng ze 1
hëllefen, gouf 1
industriell Schwéngsziichterei 1
Schwéngsziichterei gebaut, 1
der Meditatioun 1
Meditatioun méi 1
kommen, soll 1
Gefiller kontrolléieren 1
dem Schéinen 1
Schéinen an 1
an Ellene 1
Ellene vis-à-vis 1
vis-à-vis gläichgülteg 1
gläichgülteg sinn. 1
Fir d'Erreeche 1
d'Erreeche vu 1
vu geostationären 1
geostationären Ëmlafbunnen 1
Ëmlafbunnen a 2
fir d'Starte 1
d'Starte vun 1
interplanetare Sonden 1
Sonden krut 1
krut d'Proton 1
d'Proton nach 1
zousätzlech véiert 1
véiert Stuf. 1
Stuf. Fir 1
Fir Der 1
Der Vorleser 1
Vorleser krut 1
den Hans-Fallada-Präis 1
Hans-Fallada-Präis ( 1
der Waasserknappheet 1
Waasserknappheet an 1
an nidderschlagsaarme 1
nidderschlagsaarme Länner 1
ze begéine 1
begéine gouf 1
déi verrecktsten 1
verrecktsten Iddien. 1
Iddien. Fir 1
Fir dës 11
maachen, waren 2
tëscht 1930 3
an 1933 2
1933 1.200 1
1.200 Mann 1
Mann un 2
goufen ongeféier 3
20.000 m3 1
m3 (iwwer 1
(iwwer 30.000 1
30.000 Tonnen) 1
Tonnen) Steng 1
Steng ofgebaut 1
an ewechgeraumt. 1
ewechgeraumt. Fir 1
Fir d'ESA 1
d'ESA bitt 1
bitt d'Kooperatioun 1
d'Kooperatioun d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, kommerziell 1
kommerziell Clienten 1
Clienten eng 1
bëlleg Alternativ 1
der Ariane-5-Rakéit 1
Ariane-5-Rakéit fir 1
manner schwéier 2
Notzlaaschten unzebidden. 1
unzebidden. Fir 1
dës Allianz 1
Allianz z'ënnermaueren 1
z'ënnermaueren huet 1
de Pompeius 3
Pompeius dem 1
Duechter Julia 1
Julia bestuet. 1
bestuet. Fir 1
Sänger mam 1
Numm Ramazzotti, 1
Ramazzotti, kuckt 1
aner Entdeckunge 1
Entdeckunge gouf 1
russeschen Ierfadel 1
Ierfadel opgeholl. 1
de Saz 1
Saz an 1
Drock war 1
war d'Dréckerei 1
d'Dréckerei Linden 1
Linden zoustänneg. 1
Schwäif goufe 1
goufe Längte 1
iwwer 60° 1
60° notéiert. 1
notéiert. Fir 1
dës Distrikter 1
Distrikter z'administréieren, 1
z'administréieren, huet 1
e ko-re-te 1
ko-re-te (koreter, 1
(koreter, « 1
« Gouverneur 1
Gouverneur ») 1
») an 1
e pro-ko-re-te 1
pro-ko-re-te (prokoreter, 1
(prokoreter, « 1
« Sous-Gouverneur 1
Sous-Gouverneur ») 1
») ernimmt. 1
ernimmt. Fir 1
Fir dëse 3
dëse Begleeder 1
Begleeder ze 1
gesinn, ass 3
vun wéinstens 1
wéinstens 10 2
Zentimeter Objektivëffnung 1
Objektivëffnung néideg. 1
de Selimovic 2
Selimovic war 1
Match am 1
Roude Léiwen. 1
Léiwen. Fir 1
Fir dësen 1
Kinnekräich gëtt 1
Numm Kinnekräich 1
Kinnekräich Sizilien 1
Sizilien benotzt. 1
Episod goufen 1
zwee Pianoen 1
Pianoen zu 1
zu Konschtwierker 1
Konschtwierker vu 1
enger Behënnerung 1
Behënnerung gestalt, 1
gestalt, een 1
der Lebenshilfe 1
Lebenshilfe Wien 1
St. Fir 1
schafe si 1
si Standarte 1
Standarte wéi 1
wéi MIME 1
MIME entwéckelt 1
dëse Referenzbetrag 1
Referenzbetrag pro 1
ze berechne 1
berechne gëtt 1
1999 d'Zomm 1
Käschte fir 3
haaptberufflech Journalisten 1
Journalisten an 1
fir 120 1
120 Tonne 1
Tonne Pabeier 1
Pabeier geholl. 1
dës Gruppen 1
Gruppen z'ënnerscheeden, 1
z'ënnerscheeden, huet 1
se Risen 1
Risen an 1
an Zwerge 1
Zwerge genannt. 1
de Sloan 1
Sloan Digital 1
Digital Sky 1
extra en 1
mat 2,5 1
m Haaptspigelduerchmiesser 1
Haaptspigelduerchmiesser am 1
am Apache 1
Apache Point 1
Point Observatory 1
Observatory gebaut. 1
dës Neologismen 1
Neologismen ass 1
d'Bedeitung nei. 1
nei. Fir 1
dës Opnamen 1
Opnamen huet 1
Baumann säin 1
säin Depart 1
Depart aus 1
Band annoncéiert. 1
annoncéiert. Fir 1
soziale Mindestloun 1
Mindestloun festzeleeën, 1
festzeleeën, ginn 1
zwéin Haaptcritèren 1
Haaptcritèren a 1
vum Beschäftegten 1
Beschäftegten a 1
seng Qualifikatioun. 1
Qualifikatioun. Fir 1
de Spiegelmann 1
Spiegelmann symboliséiert 1
Schwanz d'Judden 1
d'Judden an 2
der Gefor. 1
Gefor. Fir 1
Fir des 1
des speziell 1
speziell Occasioun 1
Occasioun hunn 1
en Museksprogramm 1
Museksprogramm opgestallt 1
dräi de 2
Café zum 1
zum Kache 1
Kache bruecht. 1
gi s'an 1
Starttuerm geschwenkt, 1
geschwenkt, soudatt 1
vum Feierstral 1
Feierstral an 1
den Drockwelle 1
Drockwelle vum 1
vum Rakéitestart 1
Rakéitestart net 1
beschiedegt ginn. 1
Start goufen 2
Stufe vun 6
V gebraucht. 1
vu Flëssegkeetsrakéite 1
Flëssegkeetsrakéite mussen 1
mussen d'Startrampen 1
d'Startrampen ëmmer 1
Sécherheetsgrënn teleguidéiert 1
teleguidéiert Betankungssystem 1
Betankungssystem hunn. 1
Fir dëst 2
dëst Dreifwierk 1
Dreifwierk och 1
fir d'Unhiewung 1
d'Unhiewung vum 1
vum Perigeum 1
Perigeum asetzen 1
kënnen, benotzt 1
e bi-ellipteschen 1
bi-ellipteschen Transfer 1
Transfer iwwer 1
mat cheemeschem 1
cheemeschem Undriff 1
Undriff erreechte 1
erreechte GTO+. 1
GTO+. Fir 1
Stuart Hall 1
Hobsbawm ee 1
wéinege lénksgeriichten 1
lénksgeriichten Historiker, 1
Leit eescht 1
eescht geholl 3
geholl gëtt, 1
politesch Iwwerzeegungen 1
Iwwerzeegungen net 1
net deelen. 1
deelen. Fir 1
dëst Waasser 1
botzen gëtt 1
et mechanesch, 1
mechanesch, biologesch 1
cheemesch Verfahren. 1
Verfahren. Fir 1
de Summertourismus 1
Summertourismus an 1
Éisträich hunn 1
hunn d'Séien 1
d'Séien nieft 1
Bierger déi 2
gréisst Bedeitung, 1
Bedeitung, besonnesch 1
besonnesch d'Kärntner 1
d'Kärntner Séien 1
vum Salzkammergut. 1
Salzkammergut. Fir 1
dës wirtschaftlech 1
sozial Krisen 1
Krisen ze 1
ze beenden, 1
beenden, huet 1
huet d'Extême 1
d'Extême droite 1
droite eng 1
nei Konzeptioun 1
der Biergerschaft 1
Biergerschaft erschaf, 1
erschaf, zumools 1
Ressourcë virgeschloe 1
virgeschloe "préférence 1
"préférence nationale". 1
nationale". Fir 1
dës Zaldoten 1
Zaldoten auszewielen, 1
auszewielen, waren 1
waren iwwerall 1
iwwerall Spezialkommissiounen 1
Spezialkommissiounen agesat 1
dës Ziler 1
Ziler z'erreechen 1
eng Desinfektioun 1
Desinfektioun vum 1
vum Drénkwaasser 1
Drénkwaasser méiglech 1
an erlaabt. 1
erlaabt. Fir 1
Album Viva 1
Vida or 1
or Death 1
and All 1
All His 1
His Friends 1
Friends war 1
de Brian 4
Brian Eno 1
Eno Koproduzent. 1
Koproduzent. Fir 1
de Verglach: 1
de Cactus 1
Cactus Bäreldeng 1
Bäreldeng hat 1
1967 1.100 1
1.100 m². 1
m². Fir 1
Schleisebaseng ze 1
garantéieren, gouf 1
am Muselmeander 1
Muselmeander de 1
Barrage Kœnigsmacker 1
Kœnigsmacker opgeriicht. 1
de weiden 1
weiden Energieberäich 1
Energieberäich vun 1
der Röntgenastronomie 1
Röntgenastronomie goufe 1
vill Detekterprinzipe 1
Detekterprinzipe benotzt, 1
benotzt, wéi 1
an änlecher 1
änlecher Form 1
der Nuklearphysik 1
Nuklearphysik an 1
an Deelerchersphysik 1
Deelerchersphysik gebraucht 1
Wénkel erauszefannen, 1
erauszefannen, muss 1
einfach d'Formele 1
d'Formele fir 1
Sinus an 1
de Cosinus 3
Cosinus huelen. 1
Land sécherzestellen, 1
sécherzestellen, muss 1
muss et, 1
et, no 3
him, zu 1
enger Verlagerung 1
Verlagerung vun 2
aktiver Bevëlkerung 1
dem Primären 1
Primären ( 1
Fir d'Experimenter 1
d'Experimenter waren 1
Magnéitometer a 1
Detektere fir 1
fir Stëbs, 1
Stëbs, gelueden 1
an héichenergetesch 1
héichenergetesch Stralen 1
Stralen u 1
Fir d'Expo 1
d'Expo gouf 1
Fir d'Faarf 1
vum Mimas 4
Mimas gëtt 1
Liicht en 1
en eenheetlecht 1
eenheetlecht Gro 1
Gro oder 1
liicht gielzeg 1
gielzeg Fierwung 1
Fierwung ugeholl, 1
ugeholl, woubäi 1
woubäi d'Uewerfläch 1
d'Uewerfläch liicht 1
liicht Ënnerscheeder 1
Faarf huet. 2
Fir d'Falcon 1
d'Falcon 9 1
9 goufen 1
de Feierschacht 1
Feierschacht an 1
an d'Gleisanlage 1
d'Gleisanlage vum 1
fréiere Komplex 1
Komplex erhalen. 1
erhalen. Fir 1
Fir d'Feelener 1
d'Feelener Musek 3
sech d'Aarbecht 3
Museksschoul lues 1
lues bezuelt 1
bezuelt gemaach, 1
deene jonke 3
staark Musikanten 1
Musikanten eropgewuess, 1
eropgewuess, déi 1
déi sämtlech 1
sämtlech Regëster 1
Regëster verstäerkt 1
Fir d'Fiac 1
d'Fiac huet 1
hien 2010 1
2010 d'Zeechnung 1
d'Zeechnung Banque 1
de tolérance 1
tolérance geschaf, 1
de Mudam 1
Mudam d'Zeechnung 1
d'Zeechnung Mao 1
Mao Dollar. 1
Dollar. Fir 1
Fir d'Finanzéierung 1
Akademie hat 1
Kurfürst hir 1
hir d'„Kalennerpatent“ 1
d'„Kalennerpatent“ (e 1
(e monopolaartege 1
monopolaartege Privileeg 1
Privileeg fir 1
fir d'Editioun 1
vu Kalenneren) 1
Kalenneren) ginn. 1
Fir d'Flott 1
d'Flott méiglechst 1
ouni Schued 1
Schued an 3
an d'Kampfgebitt 1
d'Kampfgebitt ze 1
bréngen, gouf 1
engem Kanal 1
Kanal duerch 1
duerch d'Hallefinsel 1
d'Hallefinsel Athos 1
Athos geplangt. 1
geplangt. Fir 1
Fir d'Fluchgesellschaften 1
d'Fluchgesellschaften ass 1
en 2-Buschtawe-Code, 1
2-Buschtawe-Code, deen, 1
deen, zesumme 1
Nummer d'Nummer 1
d'Nummer vum 2
vum Vol 1
Vol bild. 1
bild. Fir 1
Fir d'Fotoe 1
d'Fotoe stinn 1
dräi Spektralbänner 1
Spektralbänner zur 1
zur Dispositioun: 1
Dispositioun: Blo-Gréng 1
Blo-Gréng BG 1
BG (400–600 1
(400–600 nm), 1
nm), Rout 1
Rout (550–850 1
(550–850 nm) 1
an No-Infrarout 1
No-Infrarout NIR 1
NIR (800–1.000 1
(800–1.000 nm). 1
nm). Fir 1
Fir d'Fotografie 1
d'Fotografie vun 1
héich steet 1
a blent 1
blent sinn 1
entweder Mylarfolië 1
Mylarfolië virum 1
virum Objektiv 2
Objektiv unzebréngen 1
unzebréngen oder 1
si fotografesch 1
fotografesch Filtere 1
Filtere mat 1
Dicht ND 1
ND 4.0 1
4.0 ze 1
gebrauchen. Fir 2
Fir d'Frae 1
d'Frae sproochlech 1
sproochlech méi 1
méi siichtbar 2
maache musse 1
musse s'aus 1
s'aus gemëscht-geschlechtleche 1
gemëscht-geschlechtleche Gruppen 1
Gruppen extra 1
extra ervirgehuewe 1
ginn, entweder 2
duerch Eenzelnennung 1
Eenzelnennung ("Wieler 1
("Wieler a 1
a Wielerinnen", 1
Wielerinnen", ), 1
), Bannen-I 1
Bannen-I ("WielerInnen") 1
("WielerInnen") oder 1
oder Klamer 1
Klamer ("Wieler(innen)"). 1
("Wieler(innen)"). Fir 1
Fir d'Franka 1
d'Franka géif 1
eng Welt 1
Welt zesummebriechen, 1
zesummebriechen, well 1
domat géif 1
géif si 2
alles verléiere 1
verléiere wat 1
Liewen Halt 1
Halt gouf. 1
Fir d'Fuermanövere 1
d'Fuermanövere méi 1
waren d'Lunochode 1
d'Lunochode mat 1
engem Kreeselsystem, 1
Kreeselsystem, engem 1
engem Buedemfühler 1
Buedemfühler an 1
engem Schréigtemiesser 1
Schréigtemiesser ekipéiert. 1
Fir d'Galaxië 1
d'Galaxië sinn 1
an d'Hellegkeeten 1
d'Hellegkeeten uginn. 1
uginn. Fir 3
Fir d'Géigend 1
d'Géigend sinn 1
sinn d'Heckelandschafte 1
d'Heckelandschafte mat 1
mat Wise 1
Wise wéi 1
een s'och 1
vun Herve 1
Herve fënnt 1
fënnt charakteristesch. 1
charakteristesch. Fir 1
Fir d'Géigerichtung 1
d'Géigerichtung soll 1
neien Tunnel 2
Tunnel gebaut 2
ginn, do 1
1967 zougetippt 1
zougetippt gi 1
Fir d'Geldstéck 1
d'Geldstéck mam 1
Numm Pistoul, 1
Pistoul, kuckt 1
Fir d'Geschäftsleit 2
d'Geschäftsleit muss 1
mam Contrat 1
mariage, mat 1
engem geriichtleche 1
geriichtleche Verbuet 1
Verbuet fir 1
fir Handel 2
ze bedreiwen, 1
bedreiwen, enger 1
enger Tutelle 1
Tutelle oder 1
oder Curatelle 1
Curatelle ze 1
Auszich publizéiert 1
d'Geschäftsleit war 1
war d'Bauweis 1
d'Bauweis intressant, 1
well d'Bauzäit 1
d'Bauzäit relativ 1
kuerz konnt 1
konnt gehale 1
doduerch éischter 1
éischter vun 1
hire Geschäftslokaler 1
Geschäftslokaler profitéiere 1
Fir d'Gewënnerin 1
d'Gewënnerin Céline 1
Céline Dion 1
Dion war 1
Start fir 3
hir weltwäit 1
weltwäit Carrière. 1
Fir d'Gleiser 1
d'Gleiser war 1
eng Normalspuer 1
Normalspuer vu 1
mm gewielt 1
Fir d'Gréissteverhältnesser 1
d'Gréissteverhältnesser tëscht 1
tëscht Haaptkierper 1
Haaptkierper a 1
a Begleeder 1
Begleeder gëtt 1
et prinzipiell 1
prinzipiell keng 1
keng Aschränkungen. 1
Aschränkungen. Fir 1
Fir d'Grënnung 1
Universitéit gounge 1
gounge virun 1
allem wesentlech 1
wesentlech Impulser 1
Impulser vu 1
vu bedeitende 1
bedeitende Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler aus. 1
aus. Fir 1
Fir d'Handlung 1
d'Handlung vun 1
Geschichte gëtt 1
keng Reegelen. 1
Reegelen. Fir 1
Fir d'Hausdéiere 1
d'Hausdéiere wéi 1
wéi d'Kanéngercher, 1
d'Kanéngercher, d'Mierschwéngercher, 1
d'Mierschwéngercher, d' 1
Fir d'Herrschaft 1
Keel konnt 1
konnt d'Mediävistik 1
d'Mediävistik an 1
lescht eng 1
genee Genealogie 1
Genealogie vun 1
de Buerghären 1
Buerghären opstellen. 1
opstellen. Fir 1
Fir d'Hëtzstralung 1
d'Hëtzstralung déi 1
den Infrarout-Detektere 1
Infrarout-Detektere stéiert, 1
stéiert, ze 1
Fir d'Himmelsfotografie 1
d'Himmelsfotografie vum 1
vum Südhimmel 1
Südhimmel gouf 1
ESO-Schmidt agesat. 1
Fir d'Hindu 1
d'Hindu gëllt 1
besonnesch ertstriewenswäert, 1
ertstriewenswäert, do 1
am Ganges 1
ze bueden 1
bueden a 1
do, no 1
Doud, verbrennen 1
verbrennen ze 1
Leit, dacks 1
vuneneen ewech, 1
ewech, laanscht 1
laanscht d'Uwänner 2
d'Uwänner vum 1
Floss praktizéiert 1
praktizéiert gëtt. 1
Fir d'Hollänner 1
d'Hollänner séier 1
an d'Knéien 1
d'Knéien ze 1
de Göring 1
Göring net 1
gezéckt fir 1
hollännesch Stied 1
bombardéieren. Fir 1
Fir d'Honnertjoerfeier 2
d'Honnertjoerfeier den 1
Oktober 1965 2
d'Honnertjoerfeier vun 1
Kiercherot d'Uschafung 1
d'Uschafung vun 1
drëtter Klack 1
Klack decidéiert 1
Fir d'Housse 1
d'Housse vum 1
vum Kappkësse 1
Kappkësse gëtt 1
Ausdrock Kappzich 1
Kappzich gebraucht. 1
Fir d'internationaalt 1
d'internationaalt Treffe 1
de Massendénger, 1
Massendénger, wat 1
den 03. 1
03. + 1
+ 04. 1
04. August 1
stoung d'Statue 1
d'Statue op 1
der Péiteschplaz. 1
Péiteschplaz. Fir 1
Fir d'Inuit 1
d'Inuit war 1
en iwwerliewenswichteg, 1
iwwerliewenswichteg, gouf 1
hinne scho 1
säit Joerhonnerten 1
Joerhonnerten als 1
als Transport- 1
Transport- a 1
a Juegdhond, 1
Juegdhond, an 1
emol a 1
a schlechten 1
schlechten Zäiten 1
Zäiten als 1
als Iessensreserv, 1
Iessensreserv, gebraucht. 1
Fir d'Isoléieren 1
d'Isoléieren an 1
an d'Charakteriséiere 1
d'Charakteriséiere vum 1
vum Nervewuesstemsfaktor 1
Nervewuesstemsfaktor krut 1
den Nobelpräis. 1
Nobelpräis. Fir 1
Fir di 1
di weider 1
weider Finanzéierung 1
Finanzéierung ze 1
sécheren gouf 1
Comité eng 1
eng Subskriptioun 1
Subskriptioun opgeluecht, 1
opgeluecht, op 1
déi Privatleit, 1
Privatleit, Gemengen 1
Betriber eng 2
eng fräiwëlleg 1
fräiwëlleg Spent 1
Spent konnten 1
konnten abezuelen. 1
abezuelen. Fir 1
Fir d'Iwwerreeche 1
d'Iwwerreeche vum 1
Uerden am 1
am Buckingham 1
Buckingham Palace 1
Palace huet 1
eng Minijupe 1
Minijupe ugedoen. 1
ugedoen. Fir 1
Fir d'Joer 1
d'Joer 2006 1
2006 gëtt 2
ongeféier 2,904 1
2,904 Milliarden 1
gerechent. Fir 2
Fir d'Kar 1
d'Kar aus 1
dem Dréck 1
Dréck ze 1
zéien, huet 1
de Chefingenieur 1
Chefingenieur vun 1
vun Avro 1
Avro decidéiert 1
Maschinn ëmzebauen 1
ëmzebauen an 1
hir amplaz 1
amplaz zwéin, 1
zwéin, véier 1
véier Motoren 1
an d'Flilleke 1
d'Flilleke geprafft. 1
geprafft. Fir 1
Fir d'Karriär 1
d'Karriär vum 1
vum Finsbury 1
Finsbury net 1
ze schiedegen 1
schiedegen iwwerhëlt 1
si d'Schold 1
d'Schold un 1
enger Scheckfälschung 1
Scheckfälschung déi 1
de Finsbury 1
Finsbury gemaach 1
Fir d'Katalys 1
d'Katalys z'erklären 1
z'erklären huet 1
Modell agefouert 2
en Transitiounszoustand 1
Transitiounszoustand op 1
vum Katalysater 1
Katalysater entsteet. 1
entsteet. Fir 1
Fir d'Keess 1
d'Keess vum 1
ze stäerke 1
stäerke gouf 1
een Duerffest, 1
Duerffest, deemools 1
« kermesse 1
kermesse flamande 1
flamande » 1
» genannt, 1
genannt, wou 1
sech ameséiere 1
ameséiere konnten. 1
Fir d'Ketten 1
d'Ketten ze 1
ze spane 1
spane gouf 1
een Däiwel 1
Däiwel benotzt, 1
um Laangkoff 1
Laangkoff vum 1
Won festgemaach 1
festgemaach gouf. 2
Fir d'Kierch 1
baue gouf 1
schonn arméiertem 1
Bëtong benotzt. 1
Fir d'Klack 1
d'Klack eppes 1
eppes klenges 1
klenges iwwer 1
de Gläichgewiichtspunkt 1
Gläichgewiichtspunkt ze 1
halen (stay 1
(stay and 1
and slider) 1
slider) muss 1
muss d'Klack 1
d'Klack bei 1
all Zéien 1
Zéien um 1
Seel e 1
een tour 1
tour maachen. 1
Fir d'klassesch 1
d'klassesch Philologie 1
Philologie ass 1
de Latacz 1
Latacz de 1
wichtegsten Numm 1
fir d'Historizitéit 1
d'Historizitéit vun 1
den homereschen 1
homereschen Epen 1
Epen an 1
och d'Verbindung 1
dem Korfmannschen 1
Korfmannschen Troja. 1
Troja. Fir 1
Fir d'Kommunikatioun 1
d'Kommunikatioun mat 1
der Huygens-Sond 1
Huygens-Sond koum 1
déi Héichgewënnantenn 1
Héichgewënnantenn a 1
Kombinatioun mam 1
mam S-Band-Transmëtter 1
S-Band-Transmëtter zum 1
Asaz. Fir 1
Fir d'Kompressioun 1
d'Kompressioun stinn 1
8 kByte 1
RAM zur 1
Dispositioun, d'Zäitsignal 1
d'Zäitsignal gëtt 1
engem 24 1
24 MHz 1
MHz Oszillater-Bausteng 1
Oszillater-Bausteng ausgeléist. 1
ausgeléist. Fir 1
Fir d'Kontrollekipementer 1
d'Kontrollekipementer waren 1
waren nei 1
nei Hale 2
Hale gebaut 2
déi klimatiséiert 1
klimatiséiert waren, 1
déi d'Loft 2
d'Loft gefiltert 1
gefiltert gouf. 1
Fir d'Koordinatioun 1
d'Koordinatioun mat 1
aneren Dokumentatiounszentren 1
Dokumentatiounszentren z'erméiglechen, 1
z'erméiglechen, huet 2
enger Konferenz, 1
Konferenz, am 1
Joer 1895, 1
1895, den 1
den Office 2
Office International 2
Bibliographie (OIB) 1
(OIB) gegrënnt. 1
Fir d'Lagereegelung 1
d'Lagereegelung ginn 1
ginn Äerd- 1
Äerd- resp. 1
Fir d'Landarméi 1
d'Landarméi versuergen 1
versuergen ze 1
ass d'Invasiounsflott 1
d'Invasiounsflott no 1
Küst mat 1
Arméi zesumme 1
zesumme gefuer. 1
gefuer. " 1
" fir 2
d'Land gewonnen. 1
Fir d'Landwirtschaft 1
d'Landwirtschaft goufe 1
vum tropesche 2
Reebësch, deen 1
do gouf, 1
gouf, ofgeholzt. 1
ofgeholzt. Fir 1
Fir d'Leeschtungsverbesserung 1
d'Leeschtungsverbesserung goufen 1
goufen d'Thor 1
d'Thor Agena 1
Agena an 1
an d'Thor 1
d'Thor Delta 1
Delta mat 1
dräi zousätzleche 1
zousätzleche klengen 1
klengen Hëllefsrakéiten 1
Hëllefsrakéiten verstäerkt. 1
verstäerkt. Fir 1
Fir d'lescht 7
Dezember vun 1
enger Kinnekskobra 1
Kinnekskobra (Ophiophagus 1
(Ophiophagus hannah). 1
hannah). Fir 1
d'lescht gëtt 1
hien 1298 1
1298 genannt. 1
d'lescht huet 1
d'lescht treffen 1
treffen d'Ione 1
d'Ione op 1
op Elektronemultiplikatore 1
Elektronemultiplikatore an 1
an Ionekolliminatore, 1
Ionekolliminatore, déi 1
Energie moossen. 1
moossen. Fir 1
d'lescht war 3
war d'Käthe 1
d'Käthe Haack 1
Haack ze 1
der "Madamm 1
"Madamm Homberg" 1
Homberg" am 1
am Tatort-Krimi 1
Tatort-Krimi Fluppys 1
Fluppys Masche, 1
Masche, deen 1
Februar 1983 2
1983 gewise 1
war d'O'Riordan 1
d'O'Riordan an 1
mat Andy 1
Andy Rourke 1
Rourke a 1
a Olé 1
Olé Koretsky 1
Koretsky ënner 1
Numm „D. 1
„D. Fir 1
d'lescht zum 1
Asaz komm 2
deen Zivilschutz-Mechanismus 1
Zivilschutz-Mechanismus bei 1
den Iwwerschwemmungen 1
Iwwerschwemmungen a 1
Bosnien Herzegovina 1
Serbien. Fir 1
Fir d'Marine-Daucher 1
d'Marine-Daucher huet 1
den Aquascooter, 1
Aquascooter, e 1
motoriséiert Fortbeweegungsmëttel 1
Fortbeweegungsmëttel fir 1
Waasser, entwéckelt, 1
och Fuerschungs-U-Booter, 1
Fuerschungs-U-Booter, fir 1
Mier kënne 1
kënne Filmer 1
an Analysen 1
Analysen ze 1
Fir d'Mariner 1
d'Mariner 4 1
Start verréckelt 1
nei Notzlaschtverkleedung 1
Notzlaschtverkleedung aus 1
Metall fabrizéiert. 1
fabrizéiert. Fir 1
Fir d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet ze 6
Skippy erëmzegesinn, 1
erëmzegesinn, freet 1
freet d'Alice 1
d'Alice säi 1
Papp, op 1
op hat 1
an d'jonk 1
d'jonk Pompjeeë 1
Pompjeeë goen. 1
Fir d'Melodie 1
speziell Tounleeder 1
Tounleeder benotzt, 1
benotzt, bei 1
Rei Alteratiounen 1
Alteratiounen (Hallefnouten), 1
(Hallefnouten), déi 1
sougenannt blue 1
blue notes, 1
notes, dobäi 1
dobäi kommen, 2
kommen, an 6
aner Nouten 1
Nouten ewech 1
ewech gelooss 1
Fir d'Memberszuel 1
d'Memberszuel eropzeschrauwen 1
eropzeschrauwen a 1
besser Integratioun 1
Integratioun vun 1
Musikanten z'erméiglechen, 1
huet d'Harmonie 1
d'Harmonie am 1
November 1974 1
1974 eng 1
eng Jugendmusek 2
Jugendmusek gegrënnt. 1
Fir d'Mënschen 1
d'Mënschen aus 1
Antiquitéit muss 1
als Kalennerzeeche 1
Kalennerzeeche gehat 1
Fir d'Miessunge 1
d'Miessunge a 1
beim Buedem 1
verbesseren, ass 1
ënnen ausgeriichte 1
ausgeriichte Luucht 1
Luucht installéiert, 1
bei ënner 1
ënner 100 1
Meter aktivéiert 1
Fir d'Miessung 1
d'Miessung treffen 1
treffen d'Deelercher 1
d'Deelercher op 1
verschidde Folien, 1
Folien, woubäi 1
de Stroumimpulser 1
Stroumimpulser déi 1
dobäi entstinn, 1
entstinn, deenen 1
Energie errechent 1
errechent gëtt. 1
Fir d'Mille 1
d'Mille kënne 1
permanent ordentlech 1
ordentlech ze 1
hie baachopwäerts 1
baachopwäerts e 1
e Stauwier 2
Stauwier gebaut. 1
Fir d'Mineral 1
d'Mineral Murchisit 1
Murchisit gëllt 1
als Typlokalitéit 1
Typlokalitéit a 1
dësem genannt. 1
Fir d'Montage 1
d'Montage vun 1
den H-II-Rakéite 1
H-II-Rakéite huet 1
den TNSC 2
TNSC e 1
e Vehicle 1
Building (kuerz 1
(kuerz VAB), 1
VAB), änlech 1
änlech dem 2
dem Vehicle 1
Building vum 1
vum Kennedy 1
Kennedy Space 1
Space Center. 1
Center. Fir 1
Fir d'Moosse 1
de Charge 1
Charge beim 1
beim Verluede 1
Verluede méi 1
gi Basculen 1
Basculen och 1
a Krane 1
Krane mat 1
mat agebaut, 3
agebaut, oder 1
dem Seel 1
Seel vum 1
vum Kran 1
Kran an 1
der Charge 1
Charge agehaange 1
agehaange sinn. 1
Fir d'Moossnamen 1
d'Moossnamen ëmzesetzen, 1
ëmzesetzen, huet 1
d'Convention Membere 1
Membere bei 2
bei d'Arméien 1
d'Arméien an 1
an d'Departementer 1
d'Departementer geschéckt: 1
geschéckt: d'Représentants 1
d'Représentants e 1
e mission. 1
mission. Fir 1
Fir d'mykenesch 1
d'mykenesch Zäit 1
Tempel identifizéiert 1
Fir d'Natriumsulfat 1
d'Natriumsulfat ofzebauen, 1
ofzebauen, missten 1
missten Ëmbauten 1
Frang gemaach 1
Fir d'Nesselsucht 1
d'Nesselsucht ze 1
ze behandele 1
behandele soll 1
Ausléiser erkennen, 1
erkennen, z. 1
duerch Allegiertester, 1
Allegiertester, an 1
da vermeiden. 1
vermeiden. Fir 1
Fir d'Nimm 1
den Organisateuren: 1
Organisateuren: cf. 1
Fir d'Notzlaaschtkapazitéit 1
Delta méi 1
Stuf staark 1
staark verlängert, 1
verlängert, soudatt 2
Dreifstoff ophuele 1
konnt. Fir 1
Fir d'Observatioun 2
benotzt de 2
Projet en 1
en 0,9-Meter- 1
0,9-Meter- an 1
en 1,8-Meter- 1
1,8-Meter- Fir 1
Fir d'Observatioune 1
d'Observatioune mat 1
si speziell 2
speziell Sonnendäischtertbrëller 1
Sonnendäischtertbrëller erfuerdert. 1
erfuerdert. Fir 1
d'Observatioun sinn 1
sinn meeschtens 1
kleng Vergréisserunge 1
Vergréisserunge vu 1
vu Virdeel, 1
datt méiglechst 1
d'A kënnt. 2
Fir d'Ofwier 1
d'Ofwier hunn 1
nei Kampffliger 1
Kampffliger a 1
a Militärschëffer 1
Militärschëffer Ariichtungen, 1
Ariichtungen, déi 1
déi Täuschungskierper 1
Täuschungskierper (Flares) 1
(Flares) ausstoussen, 1
ausstoussen, fir 1
dës Waffe 1
Waffe vum 1
Fliger resp. 1
Fir do 1
do kënnen 1
klammen, brauch 1
e Permis 1
Permis vum 1
vum Ëmweltministère. 2
Ëmweltministère. Fir 1
Fir d'Opfanne 1
d'Opfanne vun 1
de Kandidatestären 1
Kandidatestären huet 1
Hipparcos scho 1
scho genee 1
genee Positioune 1
Positioune gebraucht. 1
Fir d'Opliewe 1
d'Opliewe vun 1
Uertschaft Wadern 1
Wadern selwer 1
war d'Herrschaft 1
d'Herrschaft Dagstuhl 1
Dagstuhl besonnesch 1
besonnesch wichteg. 1
wichteg. Fir 1
Fir d'Opprallkräfte 1
d'Opprallkräfte bei 1
Landung moossen 1
moossen ze 2
kënnen, goufen 1
goufen Deenmoosssträifen 1
Deenmoosssträifen agesat, 1
agesat, ouni 1
ouni virdrun 1
wëssen, wéi 1
Vakuum op 1
op d'Moossresultat 1
d'Moossresultat auswierke 1
auswierke géif. 2
géif. Fir 2
Fir d'Opschlagsplaz 1
d'Opschlagsplaz op 1
engem Äerddeel 1
Äerddeel anzegrenzen, 1
anzegrenzen, misst 1
misst d'Prognos 1
d'Prognos fir 1
e Satellittenofstuerz 1
Satellittenofstuerz op 1
15 Minutte 1
Minutte genee 1
genee sinn. 1
Fir d'Organisatioun 1
de Substitutiounsstrecken 2
Substitutiounsstrecken ass 1
d'CFL weiderhin 1
weiderhin direkt 1
direkt zoustänneg 1
zoustänneg bliwwen. 1
bliwwen. Fir 1
Fir d’Organisatioun 1
d’Organisatioun ervir 1
ervir ze 1
ze lacken 1
lacken an 1
bescht Kaarten 1
Kaarten ze 2
konzentréieren, organiséiert 1
Kaiba en 1
en Tournoi 1
Tournoi zu 1
zu Domino 1
Domino City 1
City http://yugioh. 1
http://yugioh. Fir 1
Fir d'Origine 1
puer Méiglechkeeen 1
Méiglechkeeen uginn: 1
uginn: de 1
de Suffixe 1
Suffixe -aua, 1
-aua, fir 1
fir Land 1
vum Mammefloss; 1
Mammefloss; dat 1
keltescht Ammula 1
Ammula oder 1
dat indo-europäescht 1
indo-europäescht Amma 1
Amma fir 1
fir Mammegëttin, 1
Mammegëttin, oder 1
dat gallescht 1
gallescht Ambila 1
Ambila fir 1
fir klenge 1
klenge Floss. 1
Floss. Fir 1
Fir dorun 3
dorun z'erënneren, 1
z'erënneren, huet 2
dorun z'erënneren 2
z'erënneren hunn 1
d'Italieener an 1
der Opfaart 1
Opfaart eng 1
Plack montéiert. 1
z'erënneren krut 1
Gemeng säin 1
Numm. Fir 2
Fir d'Par 1
d'Par Biissen 1
Biissen gouf 2
vu Miersch 1
Miersch zoustännege 1
zoustännege Paschtouer. 1
Paschtouer. Fir 1
Fir d'Participatioun 1
d'Participatioun op 1
Weltausstellung zu 1
Dubai 2020 1
sinn 32 3
Euro (ursprénglech 1
(ursprénglech geplangt: 1
geplangt: 25 1
25 Milliounen) 1
Milliounen) virgesinn. 1
Fir d'Perser 1
d'Perser war 1
en onglécklecht 1
onglécklecht Gefecht 1
Gefecht um 1
Bord vu 1
sengem Aflossberäich. 1
Aflossberäich. Fir 1
Fir d'Plafonge 1
d'Plafonge sinn 1
haaptsächlech Late 1
Late geholl 1
Stréi (wann 1
(wann zur 1
Verfügung och 1
mat Päerdshoer) 1
Päerdshoer) ëmwëckelt 1
ëmwëckelt si 1
Fir d'Planéitebunnen 1
d'Planéitebunnen ëm 1
fir d'astronomesch 1
d'astronomesch Joerbicher 1
Joerbicher méi 1
genee virausrechnen 1
virausrechnen ze 1
zu Léisunge 1
Léisunge vum 3
vum Méikierperproblem 1
Méikierperproblem bäigedroen. 1
bäigedroen. Fir 1
Fir d'Plasmid-DNA 1
d'Plasmid-DNA a 1
a Bakterien 1
Bakterien anzeschleise 1
anzeschleise ginn 1
anerem d'Eegenschafte 1
d'Eegenschafte vum 1
vum Calciumchloriid 1
Calciumchloriid benotzt, 1
fir d'Membran 1
d'Membran vun 1
Zellen duerchlässeg 1
duerchlässeg ze 1
Fir d'Preparatioun 1
d'Preparatioun vum 1
vum Plat 1
Plat hëlt 1
ganze Broschtfilet 1
Broschtfilet vun 1
engem Poulet. 1
Poulet. Fir 1
Fir d'Preventioun 1
vu Rascht 1
Rascht ginn 1
ginn Eisendeeler 1
Eisendeeler mat 1
mat Minium 1
Minium ugestrach. 1
ugestrach. Fir 1
Fir d'Produktioun 1
den V1-Fluchbommen 1
V1-Fluchbommen z'erhéijen 1
z'erhéijen hunn 1
no diskrete 1
diskrete Plaze 1
Plaze gesicht, 1
gesicht, wou 1
nach V1-Fabrécke 1
V1-Fabrécke konnten 1
konnten opriichten. 1
opriichten. Fir 1
Fir d'Programmerweiderung 1
d'Programmerweiderung ginn 1
ginn Iddie 1
Iddie gesammelt 1
weider Coursen; 1
Coursen; dës 1
dës kënnen 1
kënnen dann 1
dann ausgeschafft 1
Fir d'Prouf 1
d'Prouf ze 1
huelen hat 1
hat d'Hayabusa 1
d'Hayabusa alsStëbsfänker 1
alsStëbsfänker eng 1
eng trichterfërmeg 1
trichterfërmeg Ëffnung. 1
Ëffnung. Fir 1
Fir d'Quaien 1
d'Quaien ze 1
ze verbanne 1
verbanne féiert 1
iwwer d'Gleiser. 1
d'Gleiser. Fir 1
Fir d'Qualifikatiounsronn 1
d'Qualifikatiounsronn ass 1
nationale Juryen 1
Juryen eng 1
eng Ofstemmung 1
Ofstemmung op 1
vun Tounenregistrementer 1
Tounenregistrementer gemaach 1
Fir d'Qualitéit 2
d'Qualitéit nozeweisen 1
nozeweisen ouni 1
awer bedämpt 1
bedämpt ze 1
gi gëtt 1
déi betäubend 1
betäubend Wierkung 1
Kokain zréckgegraff 1
zréckgegraff an 1
kleng Quantitéit 1
Quantitéit op 1
op d'Zong 1
d'Zong geluecht. 1
d'Qualitéit ze 1
verbesseren goufen 1
Bau en 1
ettlech Weiderentwécklunge 1
Weiderentwécklunge souwuel 1
fir d'Hard- 1
d'Hard- wéi 1
fir d'Software 1
d'Software vum 1
NTT probéiert 1
a verbaut, 1
verbaut, an 2
um Very 1
Large Telescope 2
Telescope erëmfonnt. 1
erëmfonnt. Fir 1
Fir d'Quellen 1
d'Quellen ze 1
gesinn, kuckt 2
wgl. deen 1
deen Artikel. 1
Artikel. Fir 1
Fir d'Quelle 1
d'Quelle vun 2
där Versioun 1
Versioun ze 2
Fir d'Radiofrequenzberäicher 1
d'Radiofrequenzberäicher vun 1
30 MHz 1
MHz ginn 1
normalerweis Kuerzbezeechnunge 1
Kuerzbezeechnunge benotzt. 1
Fir dräi 1
Deeg ze 1
ze zielen, 1
zielen, gëtt 1
Publikatioun net 2
Fir d'Rees 1
d'Rees iwwer 1
den Iran 3
Iran brauch 1
e Visum 1
Visum fir 1
fir Iran. 1
Iran. Fir 1
Fir d'refractaire 1
d'refractaire Paschtéier 1
Paschtéier z'ersetzen, 1
z'ersetzen, hu 1
misse Walen 1
Walen ofgehale 1
nei Paschtéier 1
Paschtéier erauszesichen. 1
erauszesichen. Fir 1
Fir d'Regierungen 1
d'Regierungen déi 1
déi d'Fligere 1
d'Fligere kaaft 1
war d'Geschäft 1
d'Geschäft och 1
sou schlecht 2
schlecht ausgaangen. 1
ausgaangen. Fir 1
Fir d'Regioun 1
d'Regioun Mëllerdall, 1
Mëllerdall, kuckt 1
Fir d'Réimer 3
d'Réimer ass 1
Doudege ganz 1
enk verbonn 1
verbonn mat 1
hirem alldeegleche 1
Liewen. Fir 1
d'Réimer huet 1
des Stad 1
Stad also 1
also als 1
als Versuergungsstatioun 1
Versuergungsstatioun ugebueden, 1
Hannibal dat 1
senger Virgoensweis 1
Virgoensweis berücksichtegt 1
berücksichtegt huet. 1
d'Réimer war 1
war d'Kräizegung 1
d'Kräizegung eng 1
grausam Erniddregung 1
Erniddregung fir 1
Veruerteelten an 1
huet entweder 1
deen niddrege 1
niddrege soziale 1
vum Veruerteelten 1
Veruerteelten oder 1
besonnesch schlëmm 1
schlëmm Dot 1
Dot higewisen. 1
higewisen. Fir 1
Fir d'Relokalisatioun 1
d'Relokalisatioun virzebereeden 1
virzebereeden goufen 1
Originalplaz gemaach, 1
gemaach, sou 2
méiglechst originalgetrei 1
originalgetrei rëm 1
rëm konnt 1
konnt opgebaut 1
Fir d'Renovatioun 1
d'Renovatioun goufen 1
goufen 240.000 1
240.000 Euro 1
Fir d'Rentrée 1
d'Rentrée 2007 1
2007 koume 1
koume 6ème- 1
6ème- a 1
a 5ème-Klassen 1
5ème-Klassen derbäi. 1
derbäi. Fir 1
Fir d'Resistance 1
d'Resistance geet 1
puer Risiken 1
Risiken an, 1
en bäi 1
bäi verschiddene 1
verschiddene klengen 1
klengen Aktiounen 1
Aktiounen hëlleft, 1
hëlleft, wéi 1
Beispill Bréiwer 1
Bréiwer z'iwwerdroen 1
z'iwwerdroen oder 1
oder Noriichte 1
Noriichte weider 1
bréngen. Fir 1
Fir d'Roll 1
un d'Lily, 1
d'Lily, déi 1
eréischt viru 1
kuerzem an 1
Ensembel komm 1
verléieren, muss 1
muss d'Nina 1
d'Nina hir 1
hir donkel 1
Säit entdecken 1
entdecken an 2
an ervirbréngen. 1
ervirbréngen. Fir 1
Fir d'Rout-Band 1
d'Rout-Band sinn 1
zéng DCAs 1
Ganzen 20.264 1
20.264 Pixelen. 1
Pixelen. Fir 1
Fir drun 1
drun ze 2
musse s'en 1
s'en Duerchbroch 1
Duerchbroch vun 1
den Toiletten 1
Toiletten aus 1
aus maachen. 1
Fir d'Saison 8
d'Saison 1957/58 1
1957/58 krut 1
krut d'héchst 1
Spillklass dunn 1
Numm Nationaldivisioun. 1
Nationaldivisioun. Fir 1
2006/07 hat 1
Progrès keng 1
Dammenekipp fir 1
d'Championat ugemellt. 1
ugemellt. Fir 2
2009 sollt 1
Ekipp TelTeck-H20, 1
TelTeck-H20, fueren, 1
wéinst Bankgarantieproblemer 1
Bankgarantieproblemer awer 1
huet muss 1
muss Raute 1
Raute wénken, 1
wénken, an 1
ettlech Coureure 1
Coureure mat 1
laanger Nues 1
Nues do 1
do stoungen. 1
stoungen. Fir 1
d'Saison 2013/2014 1
2013/2014 gouf 1
de Grasterrain 1
Grasterrain vum 1
1. Terrain 1
Terrain "am 1
"am Duerf" 1
Duerf" duerch 1
ee syntheeteschen 2
syntheeteschen Terrain 1
Terrain ersat. 1
d'Saison 2014-2015 1
2014-2015 ass 1
den ZSKA 1
ZSKA Sofia 1
Sofia gewiesselt. 1
gewiesselt. Fir 2
d'Saison 2014 1
10 Rennteame 1
Rennteame bei 1
der FLSC 2
FLSC ugemellt. 1
d'Saison 2015 1
Kontrakt beim 1
beim US-amerikanesche 1
US-amerikanesche Profiteam 1
Profiteam BMC 1
BMC Racing 1
Racing Team. 1
Team. Fir 1
d'Saison 2016/2017 1
2016/2017 ass 1
Escher Volleyball 1
Volleyball Club 1
Club EVBC 1
EVBC gewiesselt. 1
Fir d'Säitelinne 1
d'Säitelinne besser 1
besser siichtbar 1
maachen, sinn 3
de Säitelinnen 1
Säitelinnen zwee 1
zwee Bänner 1
Bänner vertikal 1
vertikal um 1
Netz festgemaach. 1
festgemaach. Fir 1
Fir d'Sauermous 1
d'Sauermous anzesolpere 1
anzesolpere brauch 1
en äerdent 1
äerdent Dëppen, 1
Dëppen, an 1
de gerappte 1
gerappte Kabes 1
Kabes kënnt. 1
Fir d'Schëfffaart 1
d'Schëfffaart gouf 1
den 43 1
laange Wellandkanal 1
Wellandkanal ugeluecht, 1
ugeluecht, fir 1
8 Schleisen 1
Schleisen den 1
den Niveausënnerscheed 1
z'iwwerwannen. Fir 1
Fir d'Schëffsverbänn 1
d'Schëffsverbänn besser 1
den Attacke 2
däitschen U-booter 1
U-booter ze 1
en Rei 1
Rei liicht 1
liicht Fligerdréier 1
Fligerdréier gebaut 1
sougenannt Escort-Fligerdréier 1
Escort-Fligerdréier Déi 1
Déi en 1
en Tonnage 1
Tonnage vun 1
10.000 bi 1
bi 12.000 1
12.000 To. 1
To. haten 1
Bau bei 1
sou deier 1
deier waren. 2
waren. Fir 1
Fir d'Scholde 1
kënnen ofzebezuelen, 1
ofzebezuelen, d'Ausbildung 1
Jongen ze 1
ze finanzéieren 1
finanzéieren an 1
Aarmen deenen 1
si begéint 1
begéint ass 2
hëllefen huet 1
klenge Commerce 1
Commerce opgemaach. 1
opgemaach. Fir 2
Fir d'Schouljoer 2
d'Schouljoer 2009-2010 1
2009-2010 ass 1
getrueden. Fir 2
d'Schouljoer 2014/15 1
2014/15 hu 1
sech 844 1
844 Schüler 1
Schüler ageschriwwe, 1
ageschriwwe, woumat 1
woumat scho 1
maximal Kapazitéit 1
vun 850-900 1
850-900 Schüler 1
Schüler erreecht 1
Fir d'Schoulkanner 1
d'Schoulkanner an 1
an d'Schwëstere 2
d'Schwëstere gouf 1
den deegleche 1
deegleche Wee 1
op Saulnes 1
Saulnes virun 1
Schoul awer 1
ze ustrengend. 1
ustrengend. " 1
fir d'Schubbkar 1
d'Schubbkar gebraucht. 1
Fir d'Schüler 1
d'Schüler huet 1
huet d'Schoulgebai 1
d'Schoulgebai am 1
2001 seng 1
Fir d'Sécherung 1
der Eenheetlechkeet 1
Eenheetlechkeet vum 1
vum Mooss- 1
Mooss- an 1
an Eenheetesystem 1
Eenheetesystem koordinéiert 1
koordinéiert de 1
BIPM d'Duerstellunge 1
d'Duerstellunge vun 1
der Eenheetenormale 1
Eenheetenormale verschiddener 1
verschiddener metrologescher 1
metrologescher Staatsinstituter 1
Staatsinstituter („National 1
(„National Metrological 1
Metrological Institute“; 1
Institute“; kuerz: 1
kuerz: NMI). 1
NMI). Fir 1
Fir d'Seniore 1
d'Seniore gëtt 1
et d'Masters-Tournoien 1
d'Masters-Tournoien (Eenzel, 1
(Eenzel, Dubbel, 2
Dubbel, Mixt) 1
Mixt) a 1
d'Jugend d'Grandprixtournoien 1
d'Grandprixtournoien (Eenzel, 1
Dubbel, Mixt). 1
Mixt). Fir 1
Fir d'Sharia 1
d'Sharia ass 1
ass Homosexualitéit 1
Homosexualitéit e 1
e Verbriechen. 1
Verbriechen. Fir 1
Fir d'Sichvolumen 1
d'Sichvolumen op 1
Distanzen z'erweideren, 1
z'erweideren, sinn 1
grouss Instrumenter 3
Instrumenter néideg. 1
Fir d'Solo-CD 1
d'Solo-CD vum 1
vum Romain 3
Romain Halsdorf 1
Halsdorf "Opposites 1
"Opposites Of 1
Of What 1
What You 1
You Fancy" 1
Fancy" huet 1
Mich 1994 1
1994 ee 1
ee Bass-Track 1
Bass-Track agespillt. 1
agespillt. Fir 1
Fir d'Sonn 1
d'Sonn ze 2
gesinn, muss 2
muss d'Bild 1
d'Bild a 1
voller Gréisst 1
Gréisst gekuckt 1
Fir d'Speckle-Interferometrie 1
d'Speckle-Interferometrie ginn 1
ginn amplaz 1
engem laang 1
laang beliichten 1
beliichten Eenzelbild 1
Eenzelbild vill 1
vill Kuerzzäitbeliichtungen 1
Kuerzzäitbeliichtungen opgeholl. 1
Fir d'Stad 1
de Sportevent 1
Sportevent och 1
wichtege Wirtschaftsfacteur, 1
Wirtschaftsfacteur, well 1
vill Leefer 1
Leefer aus 1
dem Ausland 4
Ausland ureesen 1
ureesen an 1
an d'Hoteller, 1
d'Hoteller, d'Restauranten 1
aner Geschäfter 1
Geschäfter dovu 1
profitéieren. Fir 1
Fir d'Stammclienten 1
d'Stammclienten z'ameséieren 1
z'ameséieren huet 1
den Herrmann 1
Herrmann Rühmann 1
Bouf reegelméisseg 1
reegelméisseg owes 1
owes aus 1
dem Bett 2
Bett geholl, 1
der Téik 2
Téik Gedichter 1
Gedichter opsoen 1
opsoen ze 1
Fir d'Steedman 1
d'Steedman als 1
als Historikerin 1
Historikerin och 1
och richteg 1
richteg verstoen 1
verstoen ze 1
wichteg hir 1
hir Familljegeschicht 1
Familljegeschicht ze 1
kennen. Fir 3
Fir d'Steierung 1
an d'Auswäertung 1
d'Auswäertung konnte 1
konnte selwerentwéckelt 1
selwerentwéckelt Applikatiounen 1
Applikatiounen gebraucht 1
verschiddene Sensoren 1
Sensoren auswäerten. 1
auswäerten. Fir 1
Fir d'Stéierungsrechnung 1
d'Stéierungsrechnung ze 1
ze preziséieren, 1
preziséieren, gi 1
gi Rechemodeller 1
Rechemodeller wéi 1
wéi d'Planéitentheorie 1
d'Planéitentheorie opgestallt. 1
Fir d'Stroumversuergung 1
d'Stroumversuergung stoungen 1
stoungen zwee 1
zwee Solarpaneelen 1
Solarpaneelen zur 1
Dispositioun. Fir 3
Fir d'Sunitte 1
d'Sunitte gëllt 1
Kalif Abu 1
Abu Bakr 1
Bakr als 1
als geeschtleche 1
geeschtleche Chef. 1
Chef. Fir 1
Fir d'Supernovae 1
d'Supernovae wierklech 1
wierklech als 1
als Standardkäerz 1
Standardkäerz ze 1
gebrauchen, mussen 1
mussen d'Explosiounsmechanismen 1
d'Explosiounsmechanismen awer 1
besser erfuerscht 1
a verstane 1
Fir d'Technik 1
d'Technik war 1
den Autospilot 1
Autospilot a 1
a Fligerbauer 1
Fligerbauer André 1
André Lefèbvre 1
Lefèbvre zoustänneg. 1
Fir d'Testflich 1
d'Testflich goufen 1
ufanks meeschtens 1
meeschtens brittesch 1
brittesch Skylark-Rakéite 1
Skylark-Rakéite gebraucht. 1
Fir d'Theorie 1
d'Theorie datt 1
d'Pythia a 1
a Prosa 2
Prosa geäntwert 1
geäntwert huet, 1
huet, schwätzt 2
schwätzt datt 1
spezifesch Critèrë 1
Critèrë beim 1
beim Rekrutement 1
Rekrutement vun 1
Pythia gouf, 1
dës jo 1
jo ouni 1
Weideres och 1
och konnt 1
konnt Analphabetin 1
Analphabetin sinn. 1
Fir d'thermesch 1
d'thermesch Reguléierung 1
Reguléierung vun 1
der Pioneer 1
Pioneer P-3 1
P-3 sollten 1
sollten 52 1
52 kleng 1
kleng Propellerschaute 1
Propellerschaute bäidroen. 1
bäidroen. Fir 1
Fir d'Trojaner 1
d'Trojaner ze 1
ze bestrofen, 1
bestrofen, hu 1
sech d'griichesch 1
d'griichesch Kinneken 1
Kinneken zesummegedo, 1
zesummegedo, an 1
d'Stad zéng 1
laang belagert. 1
belagert. Fir 1
Fir d'Turbulenzen 1
d'Turbulenzen ass 1
elektresch Elektresch 1
Elektresch Leetfäegkeet 1
Leetfäegkeet vun 1
waarmer Sonnematière 1
Sonnematière bestëmmend. 1
bestëmmend. Fir 1
Fir d'TV-Serie 1
d'TV-Serie The 2
The Sopranos 1
Sopranos krut 1
hien dräimol 2
Emmy (6 1
(6 Nominéierungen), 1
Nominéierungen), eemol 1
Globe Award 4
Award (4 1
(4 Nominéierungen) 1
Nominéierungen) an 1
dräimol de 1
de Screen 2
Screen Actors 3
Actors Guild 3
Guild Award 2
Award (7 1
(7 Nominéierungen). 1
Nominéierungen). Fir 1
Fir duerno 1
de Scheetbaseng 1
Scheetbaseng ze 1
fëllen deen 1
Baachen op 2
Kopp krut, 1
krut, gouf 3
Gruef bis 1
véiert Schleis 1
Schleis ugeluecht. 1
Fir d'UNITA 1
d'UNITA z'isoléieren 1
z'isoléieren huet 1
d'Regierung all 1
all Zivilisten 1
Zivilisten aus 1
ländleche Gebidder, 1
ënner UNITA-Afloss 1
UNITA-Afloss kéinte 1
kéinte stoen 1
stoen oder 2
oder fale 1
fale kéinten, 1
kéinten, opgefuerdert 1
opgefuerdert an 1
d'Stied ze 1
Fir d'Universitéit 1
d'Universitéit an 1
an d'Universitéitsspidol 1
d'Universitéitsspidol schaffe 1
schaffe 15.000 1
Persounen. Fir 1
Fir d'US-Tournée 1
d'US-Tournée ass 1
Ward erëmkomm. 1
erëmkomm. Fir 1
Fir d'Valdivakultur 1
d'Valdivakultur an 1
fir d'Inka 1
d'Inka huet 1
de Cocatrausch 1
Cocatrausch eng 1
gespillt. Fir 1
Fir d'Ventil 1
d'Ventil ze 1
reparéieren, hunn 1
hunn d'Techniker 1
d'Techniker misse 1
enger Schutzmontur 1
Schutzmontur an 1
de Containment 1
Containment goen 1
goen ( 1
Fir d'Verbuschung 1
d'Verbuschung ze 1
verhënneren an 1
de konkurrenzschwaache 1
konkurrenzschwaache Planze 1
Planze Plaz 1
bidden, musse 1
musse jonk 1
jonk Schwaarzkiferen 1
Schwaarzkiferen (Pinus 1
(Pinus nigra) 1
nigra) an 1
aner Getraisch, 1
Getraisch, wéi 1
(Prunus spinosa) 1
spinosa) heiansdo 1
heiansdo ewechgemaach 1
ewechgemaach ginn, 1
fir d'Hallefdréchewisen 1
d'Hallefdréchewisen op 1
laang Dauer 4
Dauer z'erhalen. 1
z'erhalen. Fir 1
Fir d'Verdeedegung 2
Gold Beach 1
Beach waren 1
716. däitscher 1
däitscher Infanteriedivisioun 1
Infanteriedivisioun a 1
Le Hamel 2
Hamel ee 1
ee Batallioun 1
Batallioun vun 1
der 352. 1
352. Infanteriedivisioun 1
Infanteriedivisioun (Kampfgruppe 1
(Kampfgruppe Meyer) 1
Meyer) zoustänneg. 1
d'Verdeedegung war 1
déi 716. 1
716. Infanteriedivisioun 1
Infanteriedivisioun agesat. 1
Fir d'Verloosse 1
d'Verloosse vun 1
Sonnesystems (z. 1
B. Voyager 1
Voyager 1) 1
1) ass 1
eng Fluchtvitess 1
Fluchtvitess vun 1
ongeféier 42 1
42 km/s 1
km/s néideg. 1
Fir d'Versoe 1
de Landefallschiermer 1
Landefallschiermer opzeklären, 1
opzeklären, gouf 1
NASA eng 1
d'Ënnersich ageriicht. 1
Fir d'Verwaltung 1
Landkrees ass 1
der Gebittskierperschaft, 1
Gebittskierperschaft, an 1
sougenannter Kreesstad, 1
Kreesstad, eng 1
Administratioun ageriicht 1
ageriicht (Landrotsamt, 1
(Landrotsamt, Kreesverwaltung, 1
Kreesverwaltung, Kreeshaus, 1
Kreeshaus, etc.). 1
etc.). Fir 1
Fir d'Vir- 1
d'Vir- a 1
a Fréigeschicht 1
Fréigeschicht souwéi 1
souwéi d'Geschicht 1
vum Uerdensstaat, 1
Uerdensstaat, kuckt 1
Fir d'Viviane 1
d'Viviane Loschetter 1
Loschetter gehéiert 1
zum gréngen 1
gréngen Ur-Theema, 1
Ur-Theema, dem 1
Natur, och 1
och alle 2
Mënsche gläichwäerteg 1
gläichwäerteg Liewensverhältnesser 1
Liewensverhältnesser z'erméiglechen. 1
z'erméiglechen. Fir 1
Fir d'Wale 2
Parlament gëtt 1
ee Walbezierk, 1
Walbezierk, nämlech 1
nämlech d'ganzt 1
Land. Fir 1
d'Wale waren 1
waren 228.712 1
228.712 Wieler 1
Wieler ageschriwwen, 1
der 199.579 1
199.579 (87,27%) 1
(87,27%) gewielt 1
goufen 1.015.441 1
1.015.441 gëlteg 1
gëlteg Stëmmen. 1
Stëmmen. Fir 1
Fir d'Webtaxie 1
d'Webtaxie ginn 1
ausschliisslech Hybrid 1
Hybrid Autoe 1
Autoe benotzt. 1
Fir d'Wënzer 1
d'Wënzer gëllen 1
verschiddenen Zonen 1
Zonen ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Virschrëften 1
Virschrëften iwwer 2
iwwer d'Moschtgewiicht, 1
d'Moschtgewiicht, d'Uräicherung 1
d'Uräicherung an 1
an d'Saieren, 1
d'Saieren, respektiv 1
respektiv d'Entsaiere 1
d'Entsaiere vum 1
vum Wäin. 1
Wäin. Fir 1
Fir d'Wichtegkeet 1
europäescher Jugend 1
Jugend ze 3
weisen, behält 1
behält si 1
déi Students 1
Students For 1
For Europe 3
Europe Political 1
Political Research 1
Research Platform 1
Platform bäi, 1
eng Websäit 4
Websäit mat 1
einfach europäesch 1
europäesch Theme 1
Theme kënne 1
kënne studéiert 1
doen hunn. 1
Fir d'Wierkung 1
d'Wierkung z'erhéije 1
z'erhéije si 1
si schaarfkanteg 1
schaarfkanteg Holzstécker 1
Holzstécker ënner 1
ënner d'Gelenker 1
d'Gelenker geluecht 1
Fir d'Wikimedia 1
d'Wikimedia z'ënnerstëtze 1
z'ënnerstëtze reest 1
reest de 1
de Wales 1
Wales dacks 1
d'Welt fir 2
Konferenzen ze 1
op Wiki-Evenementer 1
Wiki-Evenementer dobäi 1
B. "Wikimeets" 1
"Wikimeets" a 1
a "Wikimania"). 1
"Wikimania"). Fir 1
Fir d'Wueren 1
d'Wueren gouf 1
gouf all 4
vun Douane-Tax 1
Douane-Tax grad 1
all quantitativ 1
quantitativ Limitt 1
Limitt op 1
op Exporter 1
Exporter an 1
an Importer 1
Importer tëscht 1
EWG verbueden 1
verbueden (mat 1
(mat Iwwergangsperioden). 1
Iwwergangsperioden). Fir 1
Fir d'Wuert 1
d'Wuert Mobbing 1
Mobbing gëtt 1
am Engleschen, 1
Engleschen, et 1
eng Uleenung 1
Uleenung aus 1
enger skandinavescher 1
skandinavescher Sprooch 1
Sprooch handelen. 1
handelen. Fir 1
Fir d'Zäit 3
zum operationellen 1
operationellen Asaz 1
Angara z'iwwerbrécken 1
z'iwwerbrécken an 1
trotzdeem am 1
haarde kommerzielle 1
kommerzielle Geschäft 1
Geschäft bleiwen 1
bleiwen ze 2
kënnen, gouf 1
als Tëscheléisung 1
Tëscheléisung d'Proton 1
d'Proton zur 1
zur Proton-M 1
Proton-M weiderentwéckelt. 1
weiderentwéckelt. Fir 1
d'Zäit erëmzekréien 1
erëmzekréien erzielt 1
erzielt jidderee 1
jidderee vun 1
e Bett 1
Bett dréint. 1
dréint. Fir 1
d'Zäit ze 3
verdreiwen, kuckt 1
kuckt hien 1
Noperen am 1
am Appartementshaus 1
Appartementshaus vis-à-vis 1
vis-à-vis no. 1
no. Fir 1
Fir d'Zeechne 2
d'Zeechne méi 1
et speziell 2
speziell Grousskreeskaarten 1
Grousskreeskaarten (kuckt 1
(kuckt Gnomonesch 1
Gnomonesch Projektioun), 1
Projektioun), op 1
all Grousskreesser 1
Grousskreesser als 1
Linn erschéngen, 1
erschéngen, d'Ëmgéigend 1
d'Ëmgéigend awer 1
awer eppes 1
eppes verzerrt 1
verzerrt ass. 1
d'Zeechne vun 2
enger geneeër 1
geneeër Moundkaart 1
Moundkaart huet 1
vill Éierunge 1
Éierunge kritt 1
zum Ritter 2
Ritter des 1
des Danebrogs 1
Danebrogs ernannt 1
Fir d'Zeechnungen 1
d'Zeechnungen ze 1
schützen, ass 1
ass d'Hiel 1
d'Hiel net 1
net zougänglech 2
zougänglech fir 1
Public. Fir 1
Fir d'Zeien 1
d'Zeien ass 1
Jesus net 2
net Gott 1
mä deem 1
Jong. Fir 1
Fir d'Zich 1
d'Zich nidderzeschreiwen, 1
nidderzeschreiwen, benotzen 1
benotzen d'Spiller 1
d'Spiller an 1
Reegel virgedruckte 1
virgedruckte Partieformularer. 1
Partieformularer. Fir 1
Fir d'Zuel 2
ze reduzéiren 1
reduzéiren sinn 1
sinn d'Plaze 2
Joer gekuckt 1
de mannste 1
mannste Punkte 1
Punkte hu 1
Joer Paus 1
Paus maachen. 1
verschidden Evaluatiounen. 1
Evaluatiounen. Fir 1
Fir d'Zukunft 3
d'Zukunft gëtt 1
et Iwwerleeunge 1
Iwwerleeunge fir 1
weider Fusiounen. 1
Fusiounen. Fir 1
d'Zukunft plangt 1
plangt d'ESO 1
d'ESO schonn 1
schonn un 3
engem 30 1
60 m- 1
m- Fir 1
d'Zukunft si 1
weider wëssenschaftlech, 1
wëssenschaftlech, perspektivesch 1
perspektivesch awer 1
Flich virgesinn. 1
Fir d'Zündung 1
den Dreifwierker 5
Dreifwierker einfach 1
domat zouverlässeg 1
zouverlässeg ze 1
halen, gi 1
meeschtens hypergol 1
hypergol Dreifstoffer 1
Dreifstoffer gebraucht. 1
Fir e 18
e 24/24 1
24/24 Stonnen-Déngscht 1
Stonnen-Déngscht z'assuréieren, 1
z'assuréieren, schaffe 1
schaffe s'an 1
s'an 12-Stonne-Schichten, 1
12-Stonne-Schichten, vun 1
8 Auer 3
moies bis 1
Auer owes. 1
owes. ") 1
") fir 1
besonnesch blonde 1
blonde Mënsch 1
enger besonnesch 1
besonnesch heller 1
heller Haut; 1
Haut; oder 1
oder b) 1
b) op 1
mhd. Fir 1
besseren Ënnerscheed 1
Ënnerscheed ze 1
kréien sinn 2
Galaxië och 1
NGC 4496A 2
4496A an 1
NGC 4496B 1
4496B bezeechent, 1
hiren Distanzen 1
däitlech ënnerscheeden; 1
ënnerscheeden; den 1
NGC 4496 1
4496 an 1
4496A ginn 1
dobäi synonym 1
synonym benotzt. 1
bessert Ëffnungsverhältnes 1
Ëffnungsverhältnes ze 1
e Brennwäiteredukter 1
Brennwäiteredukter agebaut, 1
deen d'Brennwäit 1
d'Brennwäit op 1
op 1877 1
1877 mm 1
mm verkierzt, 1
verkierzt, woumat 1
woumat sech 1
en Ëffnungsverhältnes 1
vun f/5,3 1
f/5,3 ergëtt. 1
ergëtt. Fir 1
Bild z'analyséieren, 1
z'analyséieren, muss 1
Viraus genee 1
genee wëssen, 1
een analyséiere 1
analyséiere wëll, 1
den Zilobjet 2
Zilobjet kennen. 1
Fir een 2
d'Sonn brauch 4
den Hidalgo 1
Hidalgo 13,8 1
13,8 Joer. 1
Neptun ronn 1
165 Joer. 1
Fir eenzel 1
eenzel Aspekter 1
Aspekter ze 1
verdäitlechen ass 1
engem Kompass 1
Kompass virgesinn. 1
Fir ee 1
ee séiert 1
séiert Stéck 1
Stéck benotzen 1
benotzen d'Gittaristen 1
d'Gittaristen aner 1
aner Techniken 1
Techniken z. 1
B. Technik 1
Technik vum 1
vum "Sweeping" 1
"Sweeping" an 1
an "Tapping". 1
"Tapping". Fir 1
Dag ofzedecken, 1
ofzedecken, brauch 1
2 Satellitten. 1
Satellitten. Fir 1
groussen Opstand 1
Opstand ze 2
vermeiden, a 1
a sécherlech 1
well em 1
néideg Fantasie 1
Fantasie gefeelt 1
fannen, huet 1
den Torvalds 2
Torvalds näischt 1
näischt gesot, 1
nei Situatioun 1
Situatioun akzeptéiert. 1
akzeptéiert. Fir 1
Fir einfach 1
einfach Jointe 1
Jointe gi 1
meeschtens Longpapers 1
Longpapers an 1
Stéck Karton 1
Karton zesummegerullte 1
zesummegerullte Filter 1
Filter benotzt 1
benotzt (Deckel 1
(Deckel vun 1
engem Heft 2
Heft oder 1
dem Zigarettepaak). 1
Zigarettepaak). Fir 1
Fir éischt 1
éischt Entwécklungen 1
Entwécklungen dozou 1
dozou kuckt 1
kuckt Fa. 1
Fa. Fir 1
Fir éiwege 1
éiwege Fridden 1
fannen muss 1
lescht Saach 1
Saach maachen: 1
maachen: hie 1
hie muss 2
muss géint 1
Duell untrieden 1
untrieden bei 1
zwee sech 1
net dierfen 1
dierfen zeréckhalen. 1
zeréckhalen. Fir 1
e Kinosbilljee 1
Kinosbilljee mat 1
der Patissiersduechter 1
Patissiersduechter Ida 1
Ida geet 1
awer duer, 1
den Timm 2
Timm säin 1
säin häerzhaft 1
häerzhaft Laache 1
Laache bréngt 1
bréngt am 1
Kino de 1
ganze Sall 1
un d'Laachen. 1
d'Laachen. Fir 1
e Klengstauto 1
Klengstauto gouf 1
net dacks. 1
dacks. Fir 1
Fir elektrostatesch 1
elektrostatesch Opluedungen 1
Opluedungen ze 1
verhënneren, ware 1
ware 96% 1
96% vun 1
der Satellittenuewerfläch 1
Satellittenuewerfläch elektresch 1
elektresch leetfäeg. 1
leetfäeg. Fir 1
e matte 1
matte Glanz 1
Glanz ze 1
mat Woll 1
Woll poléiert, 1
poléiert, a 1
ganz blenkég 1
blenkég ze 1
kréie gouf 3
gouf Zënnäsche 1
Zënnäsche mat 1
mat derbäi 1
derbäi geholl. 1
Fir em 1
Opstieg matzespillen 1
matzespillen huet 1
jonker Ekipp 1
u Konstanz 1
Konstanz gefeelt, 1
gefeelt, soudatt 1
eng 5.Plaz 1
5.Plaz an 1
Tabell stoung. 1
stoung. Fir 1
e metaphysesche 1
metaphysesche System 1
ass d'Aart 2
Weis wei 1
wei een 1
een d'Sinn 1
d'Sinn opfaasst 1
opfaasst vu 1
grousser Wichtegkeet. 1
Wichtegkeet. Fir 1
Fir en 21
astronomeschen Objet 1
verstoen, muss 1
Distanz kennen. 1
en Auslafe 1
Auslafe vum 1
ieweschte Schleisebaseng, 1
Schleisebaseng, deen 1
der Waasserscheed 1
Waasserscheed verleeft, 1
verleeft, ze 1
verhënneren ass 1
éischte Lift, 1
Lift, no 1
uewen zousätzlech 1
zwou Sécherheetspaarten 1
Sécherheetspaarten ekipéiert. 1
dann z'observéiere 1
brauch e 3
groussen Teleskop. 2
Teleskop. Fir 1
Bevëlkerung war 1
Kinnek näischt 1
wäert. Fir 1
en digitalen 1
digitalen Terrainsmodell 1
Terrainsmodell ze 1
kréien, musse 1
bei Fotomethoden, 1
Fotomethoden, déi 1
Plattform Fluchobjeten 1
Fluchobjeten oder 1
oder Satellitte 1
Satellitte benotzen, 1
benotzen, d'Objete 1
Äerduewerfläch (Haiser, 1
(Haiser, Beem 1
Beem asw.) 1
asw.) iwwer 1
iwwer komplex 1
komplex Algorithmen 1
Algorithmen erausgefiltert 1
erausgefiltert ginn 1
ginn (Li 1
(Li u. 1
a. 2005). 1
2005). Fir 1
en dräidimensionale 1
dräidimensionale Faarfraum 1
Faarfraum duerstellen 1
de Faarfreiz 1
Faarfreiz vum 1
vum Wellelängtespektrum 1
Wellelängtespektrum op 1
dräi (faarfsensitiv) 1
(faarfsensitiv) Zapentypen-Sensorentypen 1
Zapentypen-Sensorentypen ofzebilden. 1
ofzebilden. Fir 1
en efficacen 1
efficacen Asaz 1
senge Mëttelen 2
garantéieren, offréiert 1
offréiert de 1
Veräin Informatiouns- 1
Informatiouns- a 3
a Berodungsservicer 1
Berodungsservicer fir 1
eenzel Projetdréier. 1
Projetdréier. Fir 1
Ëmlaf brauch 4
brauch d'System 1
d'System ronn 1
ronn 3600 1
3600 Joer. 1
brauch hie 3
100 Joer. 1
ronn 54 1
54 Deeg. 1
Deeg. Fir 3
ronn 66 1
66 Deeg. 1
d'Äerd brauch 1
brauch si 1
Minutten. Fir 2
Uranus ronn 1
ronn 84 1
84 Joer. 1
brauch de 1
Saturn ongeféier 1
ongeféier 29 2
an 166 2
166 Deeg. 1
Fir eng 33
eng Arborloo 1
Arborloo ze 1
ee genuch 1
Plaz hunn, 1
normaler Benotzung 1
Benotzung duerch 1
Famill ongeféier 1
Méint en 1
neit Lach 1
Lach gruewe 1
gruewe muss. 1
muss. Fir 1
eng Bildvirlag 1
Bildvirlag faarweg 1
selwer Liicht 1
Liicht produzéieren 1
produzéieren (Liichtfaarwen) 1
(Liichtfaarwen) oder 1
e wäisst 1
se falen 1
falen (z. 1
B. Sonneliicht) 1
Sonneliicht) a 1
hir reflektéiert 1
reflektéiert ginn 1
ginn (Kierperfaarf). 1
(Kierperfaarf). Fir 1
eng Email-Noriicht 1
Email-Noriicht ze 1
ze verschécken, 1
verschécken, muss 1
de Mail 1
Mail User 1
User Agent 1
Agent (Sender) 1
(Sender) fir 1
eng TCP-Verbindung 1
TCP-Verbindung iwwer 1
den TCP-Port 1
TCP-Port 25 1
25 zum 1
Destinataire opbauen. 1
Ëmkreesung brauche 1
brauche si 1
Schnëtt zirka 1
100 Minutten, 1
wat bedeit, 1
Äerd de 1
zum Satellit 1
Satellit no 1
min verléiert. 1
verléiert. Fir 1
Fir engem 1
ze grousse 1
grousse Verloscht 1
Verloscht z'entgoen, 1
z'entgoen, kann 1
hie sengersäits 2
eng Kafoptioun 1
Kafoptioun mat 1
selwechte Charakteristike 1
Charakteristike kafen. 1
kafen. Fir 1
Fir enger 1
Verbreedung a 1
ouni effizient 1
effizient Gesondheetssystemer 1
Gesondheetssystemer entgéintzewierken, 1
entgéintzewierken, huet 1
graff Orientéierung 1
Orientéierung kann 1
déi Stärekaart 1
Stärekaart ënne 1
ënne geholl 1
gutt Kalibréierung 1
Kalibréierung z'erméiglechen, 1
z'erméiglechen, ass 1
weidert Spektrometer 1
Spektrometer derbäi, 1
derbäi, dat 1
dat d'Referenzstralung 1
d'Referenzstralung aus 1
enger LED-Infraroutquell 1
LED-Infraroutquell auswäerte 1
auswäerte kann. 1
vum Endprodukt 1
Endprodukt ze 1
kréien, mussen 1
mussen d'Walzen 1
d'Walzen zylindresch 1
zylindresch genee 1
genee geschafft 1
geschafft sinn, 1
a parellel 1
parellel zentréiert 1
zentréiert Achsen 1
Achsen hunn. 1
dem HIV 1
HIV ze 1
verhënnere gëtt 1
puer Méiglechkeeten. 1
eng Iwwerpopulatioun 1
Iwwerpopulatioun ze 1
vermeiden a 1
fir d'Liewesmëttel 1
d'Liewesmëttel ze 1
spueren ass 1
ass d'Liewensdauer 1
Joer limitéiert… 1
limitéiert… Fir 1
eng Iwwersetztung 1
Iwwersetztung op 1
Lëtzebuergesch, cf. 1
Iwwersiicht sinn 1
verschidde Generalstänn 1
Generalstänn hei 1
no opgezielt. 1
opgezielt. Fir 1
flott Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht tëschent 1
tëschent Police 1
a Gendarmerie. 1
Gendarmerie. Fir 1
kollektiv Entwécklung 1
de Plutomounde 1
Plutomounde schwätzen 1
schwätzen d'Bunne 1
d'Bunne mat 1
de resonanten 1
resonanten Ëmlafzäiten 1
Ëmlafzäiten déi 1
sech gläichen 1
gläichen an 2
eenheetlech gefierft 1
gefierft Uewerflächen. 1
Uewerflächen. Fir 1
Kolonie ze 2
grënnen, gouf 1
Versammlung e 1
Projet virgeschloen, 1
virgeschloen, deen 1
deen entweder 3
entweder akzeptéiert 1
Konzessioun ze 1
dacks gestridden. 1
gestridden. Fir 1
Bach nees 1
nees gesinn, 1
gesinn, hie 1
Doud e 5
e Schlag. 1
Schlag. Fir 1
eng laangfristeg 1
laangfristeg Conservatioun 1
Conservatioun vun 2
ze garantéieren 1
garantéieren hunn 1
hunn d'ANLux 1
d'ANLux d'Recht, 1
eenzel Dokumenter 1
Dokumenter oder 1
oder Fonge 1
Fonge fir 1
begrenzt Zäit 1
Konsultatioun erauszehuelen. 1
erauszehuelen. Fir 1
Arrow mam 1
mam Batman 1
Batman verglach, 1
verglach, well 1
si Villes 1
Villes gemeinsam 1
gemeinsam hunn. 1
Präisdréier kuckt 1
Stéck (vergraff) 1
(vergraff) huet 1
eng Originalgraphik 1
Originalgraphik gemoolt 1
gemoolt An 1
selwechter Editioun 1
vun TROU 1
TROU si 1
si Kreatioune 1
vu Jean 1
Jean Lecoultre, 1
Lecoultre, Alicia 1
Alicia Penalba, 1
Penalba, Jean 1
Jean Bouhier 1
Bouhier an 1
an Vinko 1
Vinko Globokar 1
Globokar dran. 1
dran. Fir 1
méiglechst vibratiounsaarm 1
vibratiounsaarm Rotatioun 1
Rotatioun ze 1
hunn, läit 1
läit d'Schuel 1
d'Schuel an 1
engem Loftlager. 1
Loftlager. Fir 1
eng mëll 1
schwéiere Raumschëffer 1
Raumschëffer ze 1
zum Haaptschierm 1
Haaptschierm Feststoffbremsrakéiten 1
Feststoffbremsrakéiten agesat. 1
Persoun hält 1
hält d'Rechtsperséinlechkeet 1
d'Rechtsperséinlechkeet mam 1
Doud oder 1
der Absence 1
Absence op. 1
op. Fir 2
Naturverjüngung kommen 1
kommen nëmme 1
gutt gefleegte 1
gefleegte Bestänn, 1
Bestänn, op 1
richtege Plazen 1
Fro. Fir 1
Spill gespillt; 1
gespillt; u 1
de Minimum 1
Minimum dräi. 1
dräi. Fir 1
Parti ze 1
gewannen, muss 1
Ekipp wéinstens 1
wéinstens 20 1
20 Punkten 2
Punkten zesummem 1
zesummem hunn. 1
eng "perfekt" 1
"perfekt" Raumakustik 1
Raumakustik ze 1
kréien hunn 1
hunn d'Akustiker 1
d'Akustiker Heinz 1
Heinz Graner 1
Graner an 1
an Abraham 1
Abraham Melzer 1
Melzer datt 1
keng Wänn, 1
Wänn, déi 1
vis-à-vis sinn, 1
sinn, parallel 1
parallel stinn. 1
stinn. Fir 1
virtuell Versioun 1
vum Dokument 1
Dokument ze 1
schafen, goufen 1
goufen d'Säite 1
d'Säite fotograféiert. 1
fotograféiert. Fir 1
weider iwwerschaffte 1
iwwerschaffte Versioun, 1
Versioun, nämlech 1
den GeoStar-3, 1
GeoStar-3, sinn 1
weider Satellitte 2
Satellitte bestallt. 1
weider Koppel 2
Koppel vu 2
Stären (WR 1
(WR 20a) 1
20a) goufe 1
goufe jee 1
80 Sonnemasse 1
Sonnemasse berechent. 1
berechent. Fir 2
weider Optiméierung 1
Optiméierung vun 1
de Biller, 1
Biller, gëtt 1
beim DOT 1
DOT de 1
sougenannte Despeckle-Mechanismus 1
Despeckle-Mechanismus benotzt. 1
Zäitchen huet 2
Cortés säi 1
säi Géigner 2
Géigner als 1
als Gefaangen 1
Gefaangen an 2
allen Éiere 1
als Herrscher 1
den Azteke 1
Azteke bezeechent. 1
hallwen Tour 1
ze dréinen 3
dréinen a 1
sou d'Schëffer 1
d'Schëffer 25 1
ze hiewe 1
hiewe brauch 1
brauch d'Rad 1
d'Rad 4 1
4 Minutten. 1
Hond vun 1
a Mass 1
Joer zimmlech 1
zimmlech al. 1
al. Fir 1
eenzel Vëlker 1
a Rasse 1
Rasse kuckt 1
kuckt dem 1
Welt. Fir 1
Fir Ënnerflurhydranten 1
Ënnerflurhydranten a 1
huele gëtt 1
e Schiberschlëssel 1
Schiberschlëssel gebraucht. 1
ze fotograféieren, 1
fotograféieren, muss 1
ganz Sond 1
Sond entspriechend 1
entspriechend ausgeriicht 1
ze moosse 1
moosse gëtt 1
zwou Platinne 1
Platinne gehalen. 1
en Observateur 2
Observateur um 1
um Pluto 1
Pluto wier 1
Sonn nëmme 1
ronn 1/50 1
1/50 vum 1
vum Sonnenduerchmiesser, 1
Sonnenduerchmiesser, dee 1
dee mir 1
Äerd gesinn. 1
gesinn. Fir 1
Fir Entwécklungskäschten 1
ze spuere 1
spuere gouf 1
de Sarja 1
Sarja am 1
USA vun 1
Raumfaartentreprise GKNPZ 1
GKNPZ Chrunitschew 1
Chrunitschew a 1
en Zylinderpanorama 1
Zylinderpanorama gëtt 1
de Fotoapparat 1
Fotoapparat op 1
engem Stativ 1
Stativ horizontal 1
a Wénkelschrëtter 1
Wénkelschrëtter ëm 1
hiren Nodalpunkt 1
Nodalpunkt gedréit. 1
gedréit. Fir 1
professionellen Niveau 1
kréien huet 2
beim Hoftheaterschaupiller 1
Hoftheaterschaupiller Friedrich 1
Friedrich Basil 1
Basil virgeschwat 1
virgeschwat fir 1
eng Schauspillausbildung 1
Schauspillausbildung ze 1
Prozess virum 1
virum Revolutiounsgeriicht 1
Revolutiounsgeriicht ze 1
kréien, hunn 1
hunn d'Ugeklote 1
d'Ugeklote misse 1
misse schëlleg 1
schëlleg sinn, 2
sinn, un 1
bewaffenter Rebellioun 1
Rebellioun bedeelegt 1
bedeelegt ze 1
oder dëser 1
dëser Rebellioun 1
Rebellioun moralesch 1
Natur gehollef 1
gehollef ze 1
Joer plënneren 1
plënneren hien 1
d'englesch Séibad 1
Séibad Bournemouth. 1
Bournemouth. Fir 1
e qualifizéierten 1
qualifizéierten Noutruff 1
Noutruff ass 1
all Disponent 1
Disponent dankbar, 1
dankbar, wann 1
un d'6-W-Reegel 1
d'6-W-Reegel hält. 1
hält. Fir 1
Fir erauszefanne 1
erauszefanne wien 2
de Billy 1
Billy erschoss 1
erschoss huet 2
wien d'Véi 1
d'Véi geklaut 1
geklaut huet, 1
huet, iwwerhëlt 1
de Wyatt 1
Wyatt Earp 1
Earp d'Platz 1
d'Platz vum 1
Sheriff zu 1
zu Tombstone… 1
Tombstone… Fir 1
Fir Estland 1
Estland war 1
Fir et 3
maache verspriechen 1
verspriechen déi 1
Gleeweg eppes 1
eppes Guddes 1
Guddes ze 2
bieden. Fir 1
ze komplizéiert 2
komplizéiert ze 1
maachen hunn 1
hunn d'Bëscheef 1
d'Bëscheef elo 1
et spannend 1
spannend ze 1
ze machen, 1
machen, schafft 1
schafft den 4
komplexe Methoden. 1
Methoden. Fir 1
e Venusëmlaf 1
Venusëmlaf goufen 1
30 Stonne 1
Stonne festgeluecht. 1
festgeluecht. Fir 1
weidere wirtschaftlechen 1
wirtschaftlechen Opschwong 4
haitege Stadgebitt 1
Stadgebitt vu 1
vu Wadern 1
Wadern un 1
d'Eisebunnsnetz gesuergt. 1
gesuergt. Fir 2
weidert Benotze 1
Benotze vum 1
Begrëff Parameter 1
Mathematik kuckt: 1
kuckt: Parameterduerstellung. 1
Parameterduerstellung. Fir 1
e Wikipedia-Artikel 1
Wikipedia-Artikel richteg 1
ze zitéiere 1
zitéiere klappt 1
klappt een 1
beschte lénks 1
lénks d'Geschirkëscht 1
d'Geschirkëscht op 1
a klickt 1
klickt do 1
op "Dës 1
"Dës Säit 1
Säit zitéieren". 1
zitéieren". Fir 1
Fir Feeler 1
der Interpolatioun 1
Interpolatioun ofzewieren, 1
ofzewieren, gëtt 1
gëtt d'Argument 1
d'Argument dacks 1
a Stonnen, 1
Stonnen, mä 1
an Dagesbrochdeeler 1
Dagesbrochdeeler uginn. 1
Fir festzestellen, 1
ob eng 1
Gesellschaft d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Nationalitéit 2
Nationalitéit huet 1
net, gëtt 2
gekuckt ob 1
hiren Domicile 1
Domicile am 1
Land huet, 1
dee festgeluecht 1
festgeluecht gëtt 1
gëtt steet 1
steet just 1
just hei 1
hei driwwer. 2
driwwer. Fir 1
Fir Finnland 1
Finnland war 1
Fir fir 1
Tatta opkommen 1
opkommen ze 1
kënnen, a 1
bezuelen, seng 1
seng Schoulkäschten, 1
Schoulkäschten, muss 1
Peter schnell 1
schnell eng 1
Aarbecht fannen. 1
fannen. Fir 1
Fir fortzefléien, 1
fortzefléien, muss 1
de Groräer 2
Groräer fir 1
d'éischt kleng 1
kleng Spréng 1
Spréng maachen. 1
Fir Fotoen 1
Fotoen domat 1
Teleskop net 2
net gëeegent, 1
gëeegent, well 1
keng Noféiermechanik 1
Noféiermechanik hat. 1
Fir Foussgänger 1
Foussgänger ass 1
ee Wee 3
de Fuerbunnen 1
Fuerbunnen ugeluecht 1
Fir Frankräich 1
Fir Gäertnerei 1
Gäertnerei ze 1
léieren, koum 1
Willy Dumont 2
Dumont no 1
Primärschoul op 1
Fir ganz 1
ganz komplett 1
nach genee 1
genee verstoe 1
verstoe wat 1
den Inertiemoment 1
Inertiemoment ass. 1
Fir géint 2
géint d'Hord 1
d'Hord op 1
engem PvE-Server 2
PvE-Server unzetrieden, 1
unzetrieden, muss 1
entweder en 1
Duell fuerderen, 1
fuerderen, oder 1
dofir ageriichte 1
ageriichte Schluechtfelder 1
Schluechtfelder besichen. 1
besichen. Fir 1
géint d'Nokommen 1
d'Nokommen ze 1
gewannen, huet 1
Fir genee 1
genee Richtungsbezeechnungen 1
Richtungsbezeechnungen déngen 1
déngen d'Zwëscherichtungen 1
d'Zwëscherichtungen Nordost, 1
Nordost, Südost, 1
Südost, Südwest 1
Südwest an 1
an Nordwest. 1
Nordwest. Fir 1
Fir genuch 1
eng Défense 1
Défense géint 1
géint d'Tierken 2
d'Tierken opzebauen, 1
opzebauen, huet 1
de Sigismund 1
Sigismund missen 1
missen Deeler 1
sengen Territoirë 1
Territoirë verpfänden 1
verpfänden oder 1
souguer verkafen. 1
verkafen. Fir 1
Fir gewéinlech 3
se 10–30 1
10–30 cm 1
cm driwwer 1
driwwer um 1
Enn. Fir 1
der Dreifstaang 1
Dreifstaang an 1
an Zoll 2
Zoll uginn. 2
gewéinlech ginn 1
der Gaswollekemass 1
Gaswollekemass fir 1
fir d'Stäregebuerte 1
d'Stäregebuerte benotzt, 1
benotzt, nach 1
nach ir 1
ir de 1
Stralungsdrock de 1
Rescht zerstreet. 1
zerstreet. Fir 1
Fir glécklech 1
glécklech ze 1
sinn, brauch 1
Mënsch sou 1
vill Suen, 1
déi Grondbedierfnisser 1
Grondbedierfnisser leeschten 1
leeschten ze 1
Fir Goler 1
Goler ofzewiere 1
ofzewiere kann 1
sou fest 1
senge Bee 1
Bee struewelen, 1
struewelen, datt 1
mat ausgestreckten 1
ausgestreckten Äerm 1
Äerm bis 1
zum Bauchnuebel 1
Bauchnuebel aus 1
Waasser sprange 1
sprange kann. 1
Fir gratis 1
gratis Inscriptioun 1
Inscriptioun war 1
Joer gefrot. 1
gefrot. Fir 1
Fir gréisser 2
gréisser Rakéite 1
Rakéite gi 1
gi Startrampen 1
Startrampen op 1
grousser betonéierter 1
betonéierter Fläch 1
Fläch fest 1
fest installéiert. 1
installéiert. Fir 1
gréisser Wellelängte 1
gi speziell 1
speziell Detektere 1
Detektere gebraucht. 1
Fir Griicheland 1
Griicheland war 1
Fir Groussbritannien 1
Groussbritannien huet 3
déi Néierlag 1
Néierlag den 1
den Ënnergank 3
Ënnergank vu 1
sengem Empire 1
Empire akzeleréiert; 1
akzeleréiert; de 1
Premierminister Anthony 1
Anthony Eden 1
Eden huet 1
dëser Humiliatioun 1
Humiliatioun missen 1
zrécktrieden. Fir 1
Fir grouss 1
grouss Héichten 1
Héichten z'iwwerwannen, 1
z'iwwerwannen, ginn 1
ginn d'Schleisen 1
d'Schleisen duerch 1
duerch Liftsystemer 1
Liftsystemer ersat, 1
ersat, sou 1
Fir gutt 1
gutt Fritten 1
Fritten ze 1
maachen ass 3
richteg Gromperenzort 1
Gromperenzort hëlt. 1
hëlt. Fir 1
Fir handelt 1
eng Kreesbunn, 1
Kreesbunn, fir 1
fir ëm 4
eng Ellips, 1
Ellips, fir 1
eng Parabel 1
Parabel a 2
eng Hyperbel. 1
Hyperbel. Fir 1
Fir Heelung 1
Heelung z'erbieden, 1
z'erbieden, sinn 1
Krank an 1
den Asklepios-Tempel 1
Asklepios-Tempel bruecht 1
ginn wou 4
se d'Nuecht 1
d'Nuecht verbruecht 1
Fir heem 1
heem hëlt 1
den Direkt 1
der Charlys-Gare 1
Charlys-Gare an 1
de Méchelshaff 1
Méchelshaff op 1
Iechternach oder 3
oder deen 3
iwwer Konsdref 1
Konsdref a 1
Iechternach. Fir 1
Fir héich 1
héich Uspréch, 1
Uspréch, besonnesch 1
fir d'Fotograféieren 1
d'Fotograféieren huet 1
de Questar 1
Questar och 1
eng Polhéichtewéi 1
Polhéichtewéi inklusiv 1
inklusiv Stativ 1
Stativ an 1
der Offerte. 1
Offerte. Fir 1
Fir hie 7
hie féieren 1
féieren nëmmen 1
nëmmen demokratesch 2
demokratesch Methoden 1
Methoden zu 1
enger Vollksherrschaft. 1
Vollksherrschaft. Fir 1
éischt d'Saachen 1
d'Saachen ze 1
een ënnersiche 1
ënnersiche wëll: 1
wëll: "pour 1
"pour comprendre, 1
comprendre, il 1
il fallait 1
fallait observer 1
observer le 1
le monde,. 1
monde,. Fir 1
hie läit 2
den Contraire 1
Contraire net 1
tëscht "national" 1
"national" an 1
an "international", 1
"international", mä 1
mä tëscht 1
tëscht national 1
an nationalistisch. 1
nationalistisch. Fir 1
Fir hien 9
E. J. 1
J. Klein 1
Klein bestoung 1
bestoung keen 1
dee Bam 1
Bam den 1
d'éischt historescht 1
historescht Wëssen 1
hunn, ier 1
driwwer diskutéieren 1
diskutéieren oder 1
oder urteele 1
urteele kann. 1
ass kloer 2
kloer datt 3
dëst Attentat 1
Attentat net 1
kann higeholl 1
higeholl ginn, 1
muss zréckgeschloe 1
zréckgeschloe ginn. 1
dat kënschtlecht 1
kënschtlecht Liicht 1
Liicht de 1
net ännert. 1
ännert. Fir 1
hien immun 1
immun géint 1
géint Péng 1
dem Juzo 1
Juzo seng 1
seng Genitalie 1
Genitalie verstëmmelt, 1
verstëmmelt, sou 1
hie spéiderhin 1
spéiderhin zu 1
kengem Geschlecht 1
Geschlecht zougeuerdent 1
zougeuerdent ka 1
ze besänftegen, 1
besänftegen, hunn 1
d'Athener hire 1
hire Fraen 1
Fraen dräi 1
dräi Strofe 1
Strofe misse 1
ginn: d'Fraleit 1
d'Fraleit kruten 1
kruten d'Walrecht 1
d'Walrecht geholl; 1
geholl; kee 1
kee Kand 1
Kand duerft 1
duerft den 2
Mamm kréien; 1
kréien; d'Fraleit 1
d'Fraleit goufen 1
méi "Athenerinne" 1
"Athenerinne" genannt. 1
ze commemoréieren, 1
commemoréieren, gouf 1
den 100-Dollar-Billjee 1
100-Dollar-Billjee säi 1
Bild erausgesicht. 1
erausgesicht. Fir 1
ze éiere 1
éiere gouf 1
de prächtegen 1
prächtegen 30,30 1
30,30 × 1
× 10,20 1
10,20 m 1
an 7 2
héije Festsall 1
Festsall am 1
Schlass no 1
ze éieren, 1
éieren, krut 1
hie representéiert 1
representéiert och 2
ganzt Land, 1
Land, sou 2
dacks seet, 1
alle Fransousen 1
Fransousen iwwer 1
Theema schwätze 1
Fir hiert 1
hiert weidert 1
weidert Wuessen 1
Linn d' 2
hie stoung 1
stoung d'Vernunft 1
d'Vernunft ëmmer 1
ganz vir, 1
vir, och 1
d'reliéis Fräiheet, 1
Fräiheet, als 1
de Fräiheeten 1
Fräiheeten iwwerhaapt, 1
iwwerhaapt, agesat 1
hie ware 1
politesch Manifestatiounen, 1
Manifestatiounen, d'"Muecht 1
d'"Muecht vun 1
der Strooss" 2
Strooss" puren 1
puren Horror. 1
Horror. Fir 1
hie wieren 1
wieren d'Aufgabe 1
d'Aufgabe vun 3
all deenen, 3
déi intellektuell 2
intellektuell Aarbechte 1
maachen, eng 1
eng "universell 1
"universell a 1
a perpetuell 1
perpetuell Enzyklopedie" 1
Enzyklopedie" ze 1
wou "d'Wëssenschafter 1
"d'Wëssenschafter vun 1
Zäiten an 2
alle Länner" 1
Länner" dru 1
dru matschaffe 1
matschaffe géifen. 1
géifen. Fir 1
Fir Hindue 1
Hindue war 1
war d'Welt 1
d'Welt schonn 1
ëmmer do. 1
do. Fir 1
Fir hir 12
hiert Engagement 1
Engagement gouf 1
Rëtsch Präisser 2
an Distinctiounen 1
Distinctiounen ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Fir 3
hir Aufgaben 1
Aufgaben z'erfëlle 1
z'erfëlle ginn 1
ginn d'Shinigami 1
d'Shinigami am 1
am Seireitei 1
Seireitei ausgebilt 1
ausgebilt an 1
13 Divisiounen 1
Divisiounen agedeelt, 1
agedeelt, wou 1
engem Kommandant 1
Kommandant a 2
a Vizekommandant 1
Vizekommandant hir 1
hir Flichten 1
Flichten ausféieren. 1
ausféieren. Fir 1
hir Bataillë 1
Bataillë benotzt 1
benotzt all 1
all Ritter 1
seng ënnerlech 1
ënnerlech Energie, 1
déi verbonne 1
verbonne mam 1
mam Universum 1
Universum ass 1
ass (de 1
(de " 1
Fir hire 3
hire 50. 1
50. Gebuertsdag, 1
Gebuertsdag, hat 1
Fir hirem 1
säi Séilenheel 1
Séilenheel ze 1
garantéieren, huet 1
der Sint-Pietersabtei 1
Sint-Pietersabtei zu 1
Gent den 1
September 993 1
993 Rugge 1
Rugge geschenkt. 1
geschenkt. Fir 2
Fir hiren 3
Asaz géint 2
en illegalen 1
illegalen Dreckstipp 1
Dreckstipp krut 1
si 2016 1
2016 de 2
de Goldman 1
Goldman Environmental 1
Environmental Prize. 1
Prize. Fir 1
eegene Coiffeurssalon 1
Coiffeurssalon kënnen 1
kënnen opzemaachen, 1
opzemaachen, decidéiert 1
decidéiert d'Melody, 1
d'Melody, eng 1
28 Joer, 1
Suen de 1
de Puppelche 2
Puppelche vun 2
anerer Fra, 1
der Emily, 1
Emily, auszedroen. 1
auszedroen. Fir 1
Film, dem 1
dem Abdellatif 1
Abdellatif Kechiche 1
Kechiche säi 1
säi L'Esquive, 1
L'Esquive, gouf 1
gläich fir 1
den César 2
César fir 2
bescht Nowuess-Schauspillerin 1
Nowuess-Schauspillerin ( 1
hire Sound 1
Sound ze 1
erweideren hunn 1
d'Memberen de 1
de Keyboard-Spiller 1
Keyboard-Spiller Gerry 1
Gerry Woodruffe 1
Woodruffe an 1
d'Grupp geholl. 1
hire Statut 1
Statut als 1
als maîtresse 1
maîtresse en 1
en titre 1
titre ze 1
behalen, sicht 1
sicht si 1
Kinnek jonk 1
jonk Fraleit 1
Fraleit eraus, 1
haaptsächlech schéi 1
schéi solle 1
hir fofzéng 1
2009 fir 6
eng Welttournee 1
Welttournee gestart. 1
gestart. ” 1
” fir 1
hir Fuerschungen 1
Fuerschungen iwwer 2
iwwer d'Spilltheorie. 1
d'Spilltheorie. "fir 1
"fir hir 2
hir fundamental 1
fundamental Aarbecht 1
der Quantenelektrodynamik, 1
Quantenelektrodynamik, mat 1
mat déifgrënnege 1
déifgrënnege Konsequenze 1
d' "fir 1
hir Kontributioun 1
Kontributioun zu 1
der Laserspektroskopie". 1
Laserspektroskopie". Fir 1
eng Russin 1
Russin an 1
A Global 1
Global Affair 1
Affair gouf 1
beschter Nieweroll 1
Nieweroll nominéiert. 1
als jonk 2
jonk Prinzessin, 1
Prinzessin, hir 1
Haaptroll iwwerhaapt, 1
iwwerhaapt, krut 1
Film Big 1
Big Jake 1
Jake gouf 1
si 1971 1
1971 och 1
Image Award 1
Award nominéiert 1
nominéiert (Outstanding 1
(Outstanding Actress 1
Actress in 1
a Motion 1
Motion Picture) 1
Picture) https://www. 1
Le dernier 2
dernier métro 1
métro vum 1
Truffaut krut 1
César 1981 1
1981 als 1
bescht Schauspillerin. 1
Schauspillerin. Fir 1
Film Out 1
of Darkness 1
Darkness (1994) 1
(1994) gouf 1
gouf d'Diana 1
d'Diana Ross 2
Ross nees 1
Award nominéiert. 1
am leschtgenannte 1
leschtgenannte Film 1
krut d'Taylor 1
d'Taylor déi 1
bescht Kriticken 1
Kriticken an 1
hirer Carrière, 1
Carrière, an 1
een Oscar 1
Oscar an 2
aner Präisser 2
hir Rou 1
Rou ze 1
da schliisslech 2
schliisslech gemaach. 1
hir Verdéngschter 1
Verdéngschter gouf 1
spéider Member 1
der Schweedescher 1
Schweedescher Musekakademie. 1
Musekakademie. Fir 1
Fir Holland 1
Holland war 1
véiert Kéier 2
Fir Inzucht 1
Inzucht z'evitéiere 1
z'evitéiere gi 1
gi Bestietnesser 1
Bestietnesser tëscht 1
tëscht Subjati 1
Subjati mat 1
engem gemeinsamen 1
gemeinsamen Virpapp 1
Virpapp vermidden. 1
vermidden. Fir 1
Fir Irland 5
Irland war 5
sechst Kéier 1
Kéier hannereneen 1
hannereneen datt 1
siwent Kéier 1
Fir Israel 1
Israel war 1
Fir italieenesch 1
italieenesch Nuddele 1
Nuddele ganz 1
ganz atypesch, 1
atypesch, huet 1
huet Maxim 1
Maxim sech 1
op Eeërnuddele 1
Eeërnuddele spezialiséiert. 1
spezialiséiert. Fir 1
Fir Italie 1
Fir Iwwerdrounge 1
Iwwerdrounge wéi 1
B. Liveschaltungen 1
Liveschaltungen a 1
a Nochriichtesendungen 1
Nochriichtesendungen gi 1
vun Drëttubidder 1
Drëttubidder Slots 1
Slots op 1
op Transponder 1
Transponder vun 1
méi eeleren 1
eeleren oder 1
sou populäre 1
populäre Satellitten 1
Satellitten ugebueden. 1
Fir iwwerhaapt 1
an d'Royal 1
Force opgeholl 1
seng Gesondheetsënnerlage 1
Gesondheetsënnerlage gefälscht 1
gefälscht an 1
e falschen 1
falschen Alter 1
Alter uginn 1
uginn (de 1
(de Moore 1
senger Umeldung 1
Umeldung eréischt 1
Joer al). 1
al). Fir 1
Fir jiddereen 1
jiddereen gëtt 1
eppes gebueden: 1
gebueden: Concerten, 1
Concerten, Lagerliewen, 1
Lagerliewen, mëttelalterlecht 1
mëttelalterlecht Handwierk 1
Handwierk an 4
grousst Ritterturnéier 1
Ritterturnéier fir 1
Kanner. Fir 1
Fir jiddereng 1
jiddereng vun 1
reliéise Communautéite 1
Communautéite bedeit 1
bedeit d'Alstad 1
d'Alstad vu 1
Jerusalem vill: 1
vill: D' 1
D' Fir 1
Fir jiddweree 1
hinnen zu 4
Stonn z'erreechen 1
en Telefon 1
Telefon a 1
sengem Buedzëmmer. 1
Buedzëmmer. Fir 1
Fir jiddwer 1
jiddwer photometresche 1
photometresche System 2
et Lëschte 1
mat Standardstären. 1
Standardstären. Fir 1
Fir jonk 1
jonk Planzestäck 1
Planzestäck net 1
ze spullen 2
spullen léisst 1
en Duschkapp 1
Duschkapp op 1
Rouer setzen. 1
setzen. Fir 1
Fir Jugoslawien 1
Jugoslawien war 1
Fir Kalydon 1
Kalydon ze 1
ze retten 1
retten huet 1
hien d'Argonauten 1
d'Argonauten zesummengeruff 1
zesummengeruff fir 1
Béier ze 1
joen. Fir 1
Fir Kapital 1
Kapital aus 1
aus Drëttstaaten, 1
Drëttstaaten, ass 1
ass d'Commissioun 2
d'Commissioun chargéiert 1
chargéiert ginn 2
dem Conseil, 1
Conseil, deen 1
et unanime 1
unanime ze 1
ze beschléissen 1
beschléissen hat, 1
hat, Direktiven 1
ze proposéieren 2
proposéieren déi 1
Maximum u 1
u Fräiheet 1
Fräiheet aviséiert 1
aviséiert hunn. 1
Fir keng 2
grouss Äerdbewegunge 1
Äerdbewegunge mussen 1
an d'Gleis 1
d'Gleis am 1
am Niveau 3
halen, war 1
ganz Streck 1
zwéin Uschlëss 1
Uschlëss op 1
op Pilieren 2
Pilieren opgeriicht 1
keng Transportschied 1
Transportschied ze 1
kréien, sollt 1
de Sicher 2
Sicher mat 1
engem Schnellverschloss 1
Schnellverschloss op 1
enger um 1
Teleskop festgemachter 1
festgemachter Adapterschinn 1
Adapterschinn verbonne 1
Fir kënne 2
maachen, mussen 1
mussen d'Länner 1
d'Länner een 1
onofhängegen NOK 1
NOK hun, 1
hun, an 1
Europa leien 1
Fir kënnen 2
kënnen Deputéierten 1
Deputéierten ze 1
Kandidat véier 1
véier Konditiounen 1
Konditiounen erfëllen: 1
erfëllen: d'belsch 1
d'belsch Nationalitéit 1
hunn, seng 2
zivil a 2
politesch Rechter 2
Rechter besëtzen, 1
besëtzen, op 1
Wunnsëtz an 2
Belsch hunn. 1
e Radio 1
kafen, iwwerhëlt 1
iwwerhëlt et 1
sengem Koséng 1
Koséng d'Projectioune 1
d'Projectioune vum 1
vum Duerfkino. 1
Duerfkino. Fir 1
kënne stëmmberechtegte 1
stëmmberechtegte Member 1
Zentralkommitee ze 1
sinn, muss 3
mindestens 2 1
LCGB sinn. 1
Fir Kierchemiwwelen, 1
Kierchemiwwelen, Massgewänner, 1
Massgewänner, en 1
Harmonium a 1
aner Accessoiren 1
Accessoiren huet 1
Fir kleng 1
klenger Vergréisserung 1
Vergréisserung (z. 1
fir Satellittenobservatioun) 1
Satellittenobservatioun) geet 1
geet souguer 1
e Viséier 1
Viséier am 1
am Sënne 1
Sënne vu 1
vu Kimme 1
Kimme und 1
und Korn 1
Korn duer. 1
Fir Knossos 1
Knossos variéieren 1
variéieren d'Schätzungen 1
d'Schätzungen tëscht 1
tëscht 10.000 1
20.000 Awunner. 1
Awunner. Fir 1
Fir Koméite 1
Koméite muss 1
eng Computersteierung 1
Computersteierung béid 1
béid Achse 1
Achse beweege 1
Stären nach 1
beweegen. Fir 1
Fir Konfusiounen 1
Konfusiounen z'ënnerloossen 1
z'ënnerloossen huet 1
dës Objeten 1
déi engl. 1
engl. Fir 1
Fir konkurrenz- 1
konkurrenz- a 1
liewensfäeg ze 1
bleiwen, hunn 2
kleng Betriber 2
Betriber hir 1
Aktivitéiten agestallt 1
sinn aneren 1
aneren Aktivitéiten 1
Aktivitéiten nogaangen. 1
nogaangen. Fir 1
Fir Kontakt 1
Kontakt kënnen 1
kënnen opzehuele 1
opzehuele mat 1
jeeweilegen Zäitzeien, 1
Zäitzeien, muss 1
Historiker sech 3
Schrëtt a 3
Verbindung setze 1
setze mam 1
mam Gatekeeper. 1
Gatekeeper. Fir 1
Fir Kontrastverbesserung 1
Kontrastverbesserung kënnen 1
nach Faarffilter 1
Faarffilter agesat 1
Fir kosmesch 1
kosmesch Radioquellen 1
Radioquellen z'observéieren, 1
z'observéieren, déi 1
wéi Quasaren, 1
Quasaren, hat 1
de Ryle 1
Ryle d'Apertursynthes 1
d'Apertursynthes entwéckelt. 1
Fir Kugelpanoramafotoen 1
Kugelpanoramafotoen ze 1
e Fëschaobjektiv 1
Fëschaobjektiv néideg, 1
néideg, mat 1
deem zwou 2
zwou Opname 1
Opname benotzt 1
vun 180° 1
180° vunenee 1
vunenee gemaach 1
sou zesummegesat 1
zesummegesat gi 1
e Kugelbild 1
Kugelbild vun 1
vun 360°x360° 1
360°x360° weisen. 1
weisen. Fir 1
Fir laang 2
laang Reesstrecken 1
Reesstrecken ofzekierzen, 1
ofzekierzen, gëtt 1
verschidde Fortbeweegungsmëttel 1
Fortbeweegungsmëttel wéi 1
wéi Reitdéieren, 1
Reitdéieren, Fluchdéieren, 1
Fluchdéieren, Zeppeliner, 1
Zeppeliner, Booter, 1
Booter, a 1
ënnerierdesch Bunn. 1
Bunn. Fir 1
Heidelberg ausschliisslech 1
ausschliisslech d'philosophesch 1
d'philosophesch Richtung 1
vum Nominalismus 1
Nominalismus ënnerriicht. 1
ënnerriicht. Fir 1
Fir Leit 1
keng Gewunnecht 1
Gewunnecht domat 1
domat hunn 1
se schwéier 3
liesen. Fir 1
Fir Lëtzebuerg 4
déi Ronn 1
Ronn zentraliséiert 1
zentraliséiert an 1
Stater Lycée. 1
Lycée. Fir 1
dëse Prozentsaz 1
Prozentsaz op 1
op 92 1
92 % 1
% festgeluecht 1
Fir Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger ënner 1
ënner 75 1
Joer besteet 1
besteet Walflicht, 1
Walflicht, bei 1
bei Net-Lëtzebuerger 1
Net-Lëtzebuerger eréischt 1
eréischt dann, 1
dann, nodeem 1
an d'Wielerlëschten 1
Fir Liewen 1
hien - 1
op Gas- 1
oder Gesténgsplanéit 1
Gesténgsplanéit - 1
senger kuerzer 1
zum Stär 2
- 400 1
400 °C 1
°C ze 1
waarm (änlech: 1
(änlech: My 1
My Arae). 1
Arae). Fir 1
Fir liicht 1
liicht oder 1
grouss Himmelskierper 1
Himmelskierper spillt 1
spillt se 1
eng marginal 1
marginal Roll. 1
Roll. Firma, 1
déi Autoe 1
Autoe mat 2
mat Drockloftmotor 1
Drockloftmotor entwéckelt. 1
entwéckelt. Firma, 1
ass, "grouss 1
"grouss Sportevenementer" 1
Sportevenementer" z'organiséieren. 1
z'organiséieren. Firma, 1
e modulare 1
modulare System 1
vu Fotoapparate 1
Fotoapparate fabrizéiert, 1
fabrizéiert, den 1
den "ALPA 1
"ALPA 12". 1
12". Firma 1
Firma den 1
Terrain opkaaft, 1
opkaaft, spéider 1
en Hotel-Restaurant 2
Hotel-Restaurant am 1
installéiert. Firma 1
Firma EducDesign 1
EducDesign s.a., 1
s.a., mat 1
ee Biller 2
Biller zesummestellen, 1
zesummestellen, verklengeren, 1
verklengeren, späicheren 1
späicheren oder 1
den integréierten 1
integréierten FTP-Client 1
FTP-Client direkt 1
Websäit iwwerdroe 1
kann. Firma 1
Firma Franke 1
Franke & 1
& Heidecke, 1
Heidecke, vu 1
vu Mamiya 1
Mamiya de 1
Modell Mamiya 2
Mamiya C330 1
C330 an 1
méi einfache 1
einfache Modell 1
Mamiya C220. 1
C220. Firma 1
Firma Israeli 1
Israeli Military 1
Military Industries 1
Industries (IMI) 1
(IMI) fir 1
US-amerikanesche Betrib 1
Betrib Magnum 1
Magnum Research 2
Research Inc. 1
Inc. Firma 1
Firma „Konsortium 1
„Konsortium Jean 1
Jean Think“ 1
Think“ an 1
franséisch Entreprise 1
Entreprise „E. 1
„E. Firma 1
Firma Lexus, 1
Lexus, déi 1
zum Toyota-Konzern 1
Toyota-Konzern gehéiert. 1
gehéiert. Fir 1
Fir mat 4
ze kommunizéieren, 2
kommunizéieren, brauchen 1
brauchen d'Niddregverstäerkungsantennen 1
d'Niddregverstäerkungsantennen net 1
ginn, erreechen 1
erreechen dofir 1
nëmme niddreg 1
niddreg Datenquote. 1
Datenquote. Fir 1
neier Lokomotiv 1
Lokomotiv kënnen 1
schaffen, keeft 1
keeft d'NS 1
d'NS nei 1
nei Steierween 1
Steierween an 1
nei Voituren. 1
Voituren. Fir 1
Bild schaffen 1
Transformatioun maachen. 1
mat Zip-Filen 1
Zip-Filen ze 1
schaffen, brauch 1
fir d'Komponenten 1
d'Komponenten ze 1
kompriméieren, also 1
also anzepaken, 1
anzepaken, an 1
duerno een, 1
een, fir 1
erëm auszepaken. 1
auszepaken. Fir 1
Fir méi 10
méi amerikanesch 1
amerikanesch eriwwer 1
eriwwer zekommen, 1
zekommen, huet 1
sech zäitweis 1
och Andy 1
Andy Fulton 1
Fulton genannt. 1
schaffen, kann 1
Geriichtshaff och 1
enger "Grousser 1
"Grousser Chamber" 1
Chamber" zesummekommen, 1
zesummekommen, déi 1
13 Riichteren 1
Riichteren zesummegesat 1
ass, heiansdo 1
a Chamberen 1
Chamberen zu 1
3 oder 4
5 Riichteren. 1
Riichteren. Fir 1
en afwiesslungsräiche 1
afwiesslungsräiche Repertoire 1
Repertoire ze 2
spillen huet 1
musekalescht Liewen 1
Liewen opgedeelt. 1
opgedeelt. Fir 1
grouss Tribünen 1
Tribünen ze 1
gouf 1881 2
1881 d'Chambersgebai 1
d'Chambersgebai no 1
bësse vergréissert, 1
de "Sputt" 1
"Sputt" tëscht 1
ufanks onverbaut 1
onverbaut war, 1
gouf opgefëllt. 1
opgefëllt. Fir 1
Informatiounen, kuckt 1
méi liichststaark 1
liichststaark Teleskope 1
groussen Ëffnungsverhältnes 1
Ëffnungsverhältnes trieden 1
trieden d'Feeler 1
d'Feeler awer 1
deelweis stéierend 1
stéierend op. 1
Objeten erlaabt 1
erlaabt dat 1
den Doppler-Effekt 1
Doppler-Effekt eng 1
a Siichtlinnrichtung. 1
Siichtlinnrichtung. Fir 1
séier en 5
en Avancement 1
Avancement ze 1
kréien iwwerléisst 1
iwwerléisst hie 1
Appartement senge 1
senge Cheffe 1
Cheffe wann 1
en heemleche 2
heemleche Rendez-vous 1
Rendez-vous brauchen. 1
méi Zäit 3
Serie Gaston 1
Gaston zu 1
zu hunn, 1
Franquin d'Serie 2
Fantasio un 1
Fournier iwwerginn. 1
iwwerginn. Fir 1
Plaz awer 2
erëm opginn. 1
opginn. Fir 1
Fir Member 5
ginn muss 1
Land gläichzäiteg 1
gläichzäiteg Member 1
Member beim 1
beim Afrikaneschen 1
Afrikaneschen Entwécklungsfong 2
Entwécklungsfong ginn. 1
Member kënnen 2
vum Bäitrëtt 1
Bäitrëtt als 1
als Chargé 5
Chargé an 1
enger Lëtzebuergescher 2
Lëtzebuergescher Schoul 1
Schoul schaffen. 1
ee Professer 1
Professer sinn, 1
am Proffestage 1
Proffestage sinn 1
Chargé d'éducation 1
d'éducation d'Konditiounen 1
d'Konditiounen erfëllen, 1
de recrutement 1
recrutement fir 1
de Proffestage 1
Proffestage kënne 1
kënne matzemaachen. 1
vu GSP 1
GSP ze 1
gi muss 1
Schäfferot ze 1
oder Schäffen, 1
Schäffen, muss 1
also d' 1
Fir Methan 1
Methan industriell 1
industriell hierzestellen 1
hierzestellen ginn 1
ginn Äerdgas, 1
Äerdgas, Gaser 1
der Kokerei 1
Kokerei a 1
vum Pëtrol 2
Pëtrol distilléiert. 1
distilléiert. Fir 1
Fir Monaco 1
Monaco war 1
Fir Muechtmëssbrauch 1
Muechtmëssbrauch virzegräife 1
virzegräife gouf 1
ëmmer zwéi 2
zwéi gläichberechtegt 1
gläichberechtegt Konsulen, 1
géigesäiteg kontrolléiert 1
kontrolléiert hunn. 1
Fir Muffen 1
Muffen an 1
Material anzesetzen, 1
anzesetzen, wéi 1
wéi Plastik 1
oder verschidden 1
verschidden Aluminiumsalliagë 1
Aluminiumsalliagë sinn 1
sinn d'Baussegewënner 1
d'Baussegewënner den 1
den Deenungsfakteure 1
Deenungsfakteure vun 1
Material ugepasst. 1
ugepasst. Fir 1
Fir Natur- 1
Ingenieurswëssenschafte sinn 1
Zäit leeschtungsstäerkste 1
leeschtungsstäerkste Computeren 1
Computeren dat 1
wichtegst Aarbechtsgeschir 1
Aarbechtsgeschir iwwerhaapt, 1
iwwerhaapt, dat 1
dat komplex 1
komplex Mechanismen 1
Mechanismen simuléiert, 1
simuléiert, z. 1
der Klima- 1
Klima- oder 1
der Nuklearfuerschung. 1
Nuklearfuerschung. Fir 1
Fir Neellacksreschter 1
Neellacksreschter ewechzekréien, 1
ewechzekréien, gëtt 1
et Mëttelen 1
Mëttelen am 1
am Handel, 1
Handel, déi 1
op Azeton 1
Azeton baséieren. 1
baséieren. Fir 1
Fir net 5
an d'Waffen-SS 2
d'Waffen-SS agegliddert 1
agegliddert ze 1
Joer „fräiwëlleg“ 1
„fräiwëlleg“ als 1
als Reserveoffizéieschkandidat 1
Reserveoffizéieschkandidat fir 1
Artillerie gemellt, 1
gemellt, eng 1
eng Truppenformatioun 1
Truppenformatioun vun 1
hie wousst, 2
datt d'Waffen-SS 1
d'Waffen-SS net 1
driwwer disposéiere 1
disposéiere géif. 1
net gepickt 1
ginn, flitt 1
flitt e 2
mam gefaangenen 1
gefaangenen Insekt 1
Insekt op 1
eng Sëtzplaz, 1
Sëtzplaz, z. 1
en Aascht, 1
Aascht, fir 1
do mam 1
Schniewel fir 1
d'éischt futtizepicken 1
futtizepicken an 1
an d'Gëft 1
d'Gëft erauszedrécken, 1
erauszedrécken, ier 1
et frësst 1
frësst oder 1
oder verfiddert. 1
verfiddert. Fir 1
de Shinigami 1
Shinigami zerstéiert 1
ginn, verstoppe 1
verstoppe si 1
am Hueco 1
Hueco Mundo, 1
Mundo, d'Welt 1
den Hollows. 1
Hollows. Fir 1
d'Kopp mussen 1
um Scheetbaseng 1
Scheetbaseng en 1
en 2.302 1
2.302 m 1
Tunnel ënner 1
Mont-de-Billy gebaut. 1
vill Retard 1
Retard ze 1
der FN 1
FN hir 1
hir Agenten 1
Agenten déi 1
Däitschland aktiv 1
aktiv waren 1
Aktioun getrueden. 1
Fir Netzwierkapparaten, 1
Netzwierkapparaten, déi 1
u PCën 1
PCën ugeschloss 1
B. Hubs), 1
Hubs), sinn 1
sinn Driver 1
Driver erfuerdert, 1
erfuerdert, fir 1
datt d'Computere 1
d'Computere mat 1
hinne kommunizéire 1
kommunizéire kënnen. 1
Fir Neutronestäre 1
Neutronestäre gëtt 1
eng equivalent 2
equivalent Grenz, 1
Grenz, déi 2
déi Tolman-Oppenheimer-Volkoff-Grenz 1
Tolman-Oppenheimer-Volkoff-Grenz genannt 1
Fir niddreg 1
niddreg Äerdorbitten 1
Äerdorbitten a 1
a Planéitemissioune 1
Planéitemissioune stinn 1
och Versioune 1
Versioune mat 1
véier Boosteren 1
Boosteren zur 1
Fir nieft 1
grousse Satellitten 1
Satellitten och 3
nach klenger 1
klenger mathuelen 1
mathuelen ze 1
kënnen, wann 1
wann nach 1
nach Notzlaaschtkapazitéit 1
Notzlaaschtkapazitéit fräi 1
fräi war, 1
stoung d'ASAP-4-Virriichtung 1
d'ASAP-4-Virriichtung (Ariane 1
(Ariane Structure 1
Structure for 1
for Auxiliary 1
Auxiliary Payloads) 1
Payloads) zur 1
Fir Norwege 1
Norwege war 1
Fir no 1
dës Sammlung 1
Sammlung dem 1
Institut vermaach. 1
vermaach. Fir 1
Fir Noutfäll 1
Noutfäll gëtt 1
stänneg besat 1
besat Unfallstatioun, 1
Unfallstatioun, e 1
e Rettungswon, 1
Rettungswon, eng 1
eng Helikopterlandeplaz 1
Helikopterlandeplaz direkt 1
beim Basislager 1
Basislager an 1
kleng Start- 1
Start- a 1
a Landebunn 2
Landebunn um 1
vum Bierg. 3
Bierg. Fir 1
Fir Objete 1
enger Deklinatioun 1
Deklinatioun δ 1
δ tëscht 1
tëscht 90°–φ 1
90°–φ an 1
an –90°+φ 1
–90°+φ läit 1
Kulminatioun iwwer 1
dem Horizont; 1
Horizont; dës 1
Objete ginn 2
ënner unter. 1
unter. Fir 1
Fir Objeten 1
ewech leie 3
leie kritt 1
Routverrécklung duerch 1
Fir Objeten, 1
Fir och 1
och Wénkel 1
Wénkel moossen 1
kënnen, rotéiert 1
de LEMMS 1
LEMMS ëm 1
ëm 360°. 1
Fir onnéideg 1
onnéideg Käschten 1
vermeiden ass 1
der Prefecture 1
Prefecture momentan 1
momentan ëmmer 1
zu Lyon. 1
Lyon. Fir 1
Fir op 4
d'Inselen ze 1
komme brauchen 1
brauchen EU-Bierger 1
EU-Bierger kee 1
kee Visa, 1
Visa, et 1
just virgeschriwwen 1
virgeschriwwen datt 1
e Pass 1
muss hunn 1
Méint gëlteg 1
de Scholde 1
Scholde bezuelen 1
bezuelen ze 1
en Theatersall 1
Theatersall ëmgebaut 1
d'Gebai gouf 3
gouf verlount. 2
verlount. Fir 1
d'Spur vun 1
kommen, iwwerleet 1
iwwerleet hien, 1
wou iwwerhaapt 1
iwwerhaapt esouvill 1
esouvill geklaut 1
geklaut Geld 1
Geld gelagert 1
gelagert kéint 1
op Sporcle 1
Sporcle ze 1
spille muss 1
net registréiert 1
registréiert sinn, 1
Benotzer gratis 1
gratis umellen 1
umellen fir 1
Beispill säi 1
säi Punktestand 1
Punktestand kënnen 1
verfollegen, selwer 1
selwer Spiller 1
oder Spiller 1
Benotzer kommentéieren. 1
kommentéieren. Fir 1
Fir Persounegefierer 1
Persounegefierer déi 1
2001 ugemellt 1
ugemellt goufen, 1
fir Motoen, 1
Motoen, gëtt 1
gëtt d'Tax 1
d'Tax weiderhin 1
weiderhin nom 1
nom Hubraum 1
Hubraum berechent. 1
Fir Phosphater 1
Phosphater ze 1
kréien goufen 1
Ufank Schanke 1
Schanke gemuel 1
gemuel oder 1
oder calcinéiert. 1
calcinéiert. Fir 1
Fir plausibel 1
plausibel Dichte 1
Dichte läit 1
awer d'Roche-Grenz 1
d'Roche-Grenz vun 1
däitlech bannenzeg 1
d'lescht prognostizéierter 1
prognostizéierter Ugläichung. 1
Ugläichung. Fir 1
Fir Priisteren 1
Priisteren a 1
a Laien 1
Laien ze 1
ze schoulen 1
schoulen huet 1
Borromeo eng 1
Rei Seminairen 1
Seminairen an 1
aner Ariichtunge 1
Ariichtunge gegrënnt. 1
Fir Ramasse 1
Ramasse ze 1
spille brauch 1
e Kaartespill, 1
Kaartespill, een 1
deen d'Spill 1
d'Spill kennt 1
kennt an 1
an d'Kaarten 1
d'Kaarten ausdeelt, 1
ausdeelt, an 1
dee wëll 1
d'Spill initiéiert 1
initiéiert ginn, 1
ginn, d'Reegelen 1
d'Reegelen awer 1
net kennt. 1
kennt. Fir 1
Fir Reparature 1
Reparature kann 1
den Alafkanal 1
Alafkanal mat 1
mat Dammtafelen 1
Dammtafelen no 1
uewen dicht 1
dicht gemaach 1
Fir Reproduktiounsmoossstief 1
Reproduktiounsmoossstief tëscht 1
tëscht 1:1 1
1:1 a 1
a 5:1, 1
5:1, also 1
Vergréisserung vu 1
vu fënnefmol, 1
fënnefmol, huet 1
huet Canon 1
Canon en 1
hirem Katalog, 1
Katalog, dat 1
dat allerdéngs 1
net autofokusséiert. 1
autofokusséiert. Fir 1
Fir rhythmesch 1
rhythmesch Schnarrlauten 1
Schnarrlauten ze 1
spillen gëtt 1
heefeg e 1
e Schnarrsteg 1
Schnarrsteg benotzt. 1
benotzt. ; 1
; fir 1
fir richteg 1
richteg héisch 1
héisch dat 1
dat "pumping 1
"pumping station". 1
station". Fir 1
Fir russesch 1
russesch Notzlaaschten 1
Notzlaaschten gouf 1
gouf d'Proton-K 1
d'Proton-K zäitweileg 1
zäitweileg nach 1
nach parallel 1
gënschteg wéi 1
wéi d'Proton-M 1
d'Proton-M war. 1
Fir Russland 1
Russland war 3
Fir säi 10
Gebuertsdag krut 1
vu Kolleegen 1
Studenten eng 1
eng Modelllokomotiv 1
Modelllokomotiv geschenkt. 1
säi Bau 1
déi massiv 1
massiv Sëtzbänken 1
Sëtzbänken aus 1
méi benotzten 1
benotzten Theater 1
Theater geholl. 1
säi couragéierten 1
couragéierten Asaz 1
Asaz op 1
der Rur 1
Rur ass 1
Hansen am 1
Februar 1947 1
1947 vun 1
Amerikaner mat 1
der Silver 1
Silver Star 1
Star Medal 1
Medal ausgezeechent 1
ausgezeechent ginn, 2
amerikanescher Botschaft 1
Botschaft iwwerreecht 1
krut. Fir 1
Fir säin 5
Album „Idiosynkrasia“ 1
„Idiosynkrasia“ huet 1
den Tristano 1
Tristano ënner 1
anerem mam 1
mam Carl 1
Carl Craig 1
Craig zesumme 1
säin autobiographesche 1
autobiographesche Roman 2
Roman Les 1
Les Russkoffs 1
Russkoffs huet 1
en 1979 1
Prix Interallié 1
Interallié kritt. 1
kritt. Fir 3
Engagement krut 1
eng hellwull 1
hellwull Distinctiounen 1
Distinctiounen an 2
an Éirepräisser, 1
Éirepräisser, dorënner 1
dorënner d'Grand-Croix 1
d'Grand-Croix vum 1
du Mérite. 1
Mérite. Fir 1
säin Half-Hours 1
Half-Hours with 1
the Telescope 1
Telescope ( 2
säin obligatoresche 1
obligatoresche Militärdéngscht 1
Militärdéngscht ze 3
hien 1968 1
1968 zréck 1
Lëtzebuerg. Fir 1
Papp se 2
se rächen 1
rächen (hie 1
franséischen Dauphin, 1
Dauphin, dem 1
spéidere Charles 1
Charles VII. 2
VII. ermuert 1
ermuert ginn) 1
ginn) huet 1
Philippe sech 1
vun Troyes 4
Troyes den 1
Mee 1420 1
1420 mam 1
mam Henry 1
Henry V. 1
V. vun 1
England géint 1
Frankräich alliéiert. 1
alliéiert. Fir 1
Napoléon decidéiert, 1
Pratzen selwer 1
selwer ganz 1
ganz den 1
Alliéierten z'iwwerloossen. 1
z'iwwerloossen. Fir 1
säi Schoulchouer 1
Schoulchouer schreift 1
hie 'jugendlech' 1
'jugendlech' Lidder 1
Lëtzebuerger Sprooch, 1
den CDen 1
CDen Huddel 1
Huddel a 1
a Fatz 1
Fatz (2010), 1
(2010), Wëlls 1
Wëlls de 1
mer gon? 1
gon? Fir 1
säi Staat 1
Staat auszebauen, 1
auszebauen, war 1
op finanziell 1
finanziell Hëllef 2
Kinnek ugewisen. 1
ugewisen. Fir 1
Studium ze 1
Amerika geschéckt 1
Verloscht ze 2
ze begrenzen 1
begrenzen huet 1
d'Méiglechkeet eng 1
änlech Verkafsoptioun 1
Verkafsoptioun op 1
d'Bourse kafen 1
kafen ze 1
als Produzent 4
Produzent gëtt 1
en 1994 1
1994 mam 1
mam Irving 1
Irving G. 1
G. Thalberg 1
Thalberg Memorial 1
Memorial Award 1
Award ausgezeechent. 1
Fir Saori 1
Saori z'ënnerstëtzen, 1
z'ënnerstëtzen, maache 1
de Sanctuaire 2
Sanctuaire zu 1
zu Athen, 1
Athen, wou 2
Grousse Meeschter 1
Meeschter befënnt, 1
deen d'Saori 1
d'Saori ëmbrénge 1
ëmbrénge well. 1
well. Fir 1
Fir Schutz 2
ass gesuergt 2
gesuergt mat 2
Plazen déi 6
een Dach 1
Dach ubidden. 2
ubidden. Fir 2
en Dach 1
Fir Schweden 3
Schweden ass 2
dës Méiglechkeet 1
Méiglechkeet a 2
sengem Bäitrëtts-Traité 1
Bäitrëtts-Traité zwar 1
net virgesinn, 1
virgesinn, mä 1
et erfëllt 1
erfëllt bis 1
net d'Critèren, 1
d'Critèren, dem 1
dem Wiesselcours-Mechanismus 1
Wiesselcours-Mechanismus II 2
II bäizetrieden. 1
bäizetrieden. Fir 1
Schweden war 2
Fir se 2
ze rentabiliséieren, 2
rentabiliséieren, goufen 1
goufen d'Maschinnen 1
d'Maschinnen net 1
op Linneflich, 1
Linneflich, ma 1
op Charterflich 1
Charterflich (z.B 1
(z.B Weltreesen 1
Weltreesen oder 1
besonnesch Evenementer) 1
Evenementer) agesat. 1
Fir sech 10
maachen, hu 1
d'Saach méi 1
eng Béck 1
Béck aus 1
Eisebëtong ze 1
eigentleche Barrage 1
Barrage sollt 1
sollt opleien. 1
opleien. Fir 1
sech d'Zäit 4
verdreiwen ass 1
XV., wéi 1
Famill, vill 1
d'Juegd gaangen. 1
zousätzleche Lokomotivwiessel 1
Lokomotivwiessel am 1
am Giddertrafic 1
Giddertrafic iwwer 1
sech erëmzefannen, 1
erëmzefannen, hu 1
op Pläng, 1
verschidde provisoresch 1
provisoresch Standplazen 1
Standplazen agedroen. 1
agedroen. Fir 1
Fir sécher 1
datt d'Muggelen 1
d'Muggelen kengem 1
kengem Draach 1
Draach begéinen, 1
begéinen, goufen 1
Länner Draachereservater 1
Draachereservater ageriicht, 1
an wou 1
wou opgepasst 1
dat d'Draachen 1
d'Draachen och 1
do bleiwen. 1
bleiwen. Fir 1
géint d'Fruchtwaasser 1
d'Fruchtwaasser ze 1
ze schütze 1
schütze bilt 1
Haut eng 1
eng Fettschicht 1
Fettschicht (Vernix 1
(Vernix caseosa) 1
caseosa) déi 1
déi d'Kierpertemperatur 1
d'Kierpertemperatur regléiert 1
regléiert an 1
Gebuert do 1
sech kënschtleresch 1
kënschtleresch virunzebilden 1
virunzebilden huet 1
hie Studiereesen 1
Studiereesen an 1
um Herakles 1
Herakles ze 1
ze rächen 2
rächen huet 1
am Stierwen 1
Stierwen der 1
der Deianira 1
Deianira erzielt, 1
erzielt, wa 1
si säi 1
Blutt géif 1
géif opfänken 1
opfänken an 1
Kleeder géif 1
géif domat 1
domat dränke 1
dränke géif, 1
géif, wier 2
Herakles fir 1
éiweg frou 1
hir a 3
géif ni 1
aner Fra 1
Fra bekucken. 1
bekucken. Fir 1
nei Konditioune 1
Konditioune vum 1
Marché unzepassen, 1
een decidéiert 1
decidéiert op 3
gudder Wäiqualitéit 1
Wäiqualitéit ëmzeklammen, 1
ëmzeklammen, wat 1
groussen Ëmstrukturéierunge 1
Ëmstrukturéierunge gefouert 1
ze tréischte 1
tréischte fänkt 1
fänkt d'Petra 1
d'Petra un 1
ze drénken… 1
drénken… Fir 1
Fir Séifuerer 1
Séifuerer sinn 1
dës 12 1
12 Himmelsrichtungen 1
Himmelsrichtungen zwar 1
duergaangen, an 1
dee Zuel 1
Zuel verduebelt 1
verduebelt fir 1
Opdeelung an 1
an 15°-Ofstänn 1
15°-Ofstänn ze 1
Fir seng 23
Aarbechte krut 1
Hellewull Distinctiounen 1
an Éierentitelen. 1
Éierentitelen. Fir 1
de Vyssotsky 1
Vyssotsky en 1
en 10-Zoll- 1
10-Zoll- Fir 1
hie geziilt 1
geziilt no 1
weideren Exemplare 1
Exemplare gesicht. 1
gesicht. Fir 1
seng Aquarellen 2
Aquarellen an 3
an Uelegbiller 1
Uelegbiller krut 1
Ausland Auszeechnungen. 1
Auszeechnungen. Fir 1
seng Aufgaben 1
z'erfëllen, kann 1
Experten, Fuerschungsinstituter 1
Fuerschungsinstituter oder 1
oder akadeemeschen 1
akadeemeschen Institutioune 1
Institutioune ënnerstëtze 1
ënnerstëtze loossen. 1
seng Daperkeet 1
Daperkeet op 1
Force dUnited 1
dUnited States 1
Force Distinguished 1
Distinguished Flying 1
Flying Cross''. 1
Cross''. Fir 1
seng Dokumentatioun 1
Dokumentatioun hat 1
Hergé en 1
grousse Choix. 1
Choix. Fir 1
Fir sengem 1
Brudder bei 1
Gestioun ze 1
weisen, huet 1
Hesiod d'Gedicht 1
d'Gedicht Wierker 1
an Deeg 2
Deeg geschriwwen 1
geschriwwen (Werke 1
(Werke und 1
und Tage, 1
Tage, Les 1
Les Travaux 1
Travaux et 1
les Jours). 1
Jours). Fir 1
Fir senger 2
senger Ex-Fra 1
Ex-Fra ze 1
beweisen, wat 1
e maanse 1
maanse Kärel 1
Kärel en 1
en ass, 1
ass, decidéiert 1
de Ruggero, 1
Ruggero, eng 1
Bank z'iwwerfalen. 1
z'iwwerfalen. Fir 1
Mamm hiren 1
hiren 93. 1
93. Gebuertsdag 1
Johan Verminnen 1
Verminnen e 1
Buch geschriwwen, 1
hat, Prinses 1
Prinses van 1
van het 1
het Pajottenland. 1
Pajottenland. Fir 1
Fuerschungen huet 1
Rëtsch Distinctioune 1
Distinctioune kritt, 1
kritt, ë. 1
a. 2006 1
2006 de 2
de Lions-Präis. 1
Lions-Präis. Fir 1
Gréisst war 1
deen Tanks 1
Tanks awer 1
awer erstaunlech 1
erstaunlech schwaach 1
schwaach gepanzert. 1
gepanzert. Fir 1
seng Leeschtunge 2
Leeschtunge beim 1
beim Baccalauréat 1
Baccalauréat krut 1
Philosophie (op 1
(op ganz 1
Frankräich bezunn). 1
bezunn). Fir 1
Leeschtunge gouf 1
Asteroid (1756) 1
(1756) Giacobini 1
Giacobini no 1
Leeschtungen huet 1
Encke vill 1
vill Auszeechnungen 1
Auszeechnungen an 1
an Éierunge 2
Éierunge kritt. 1
Leeschtungen op 1
Astronomie gouf 1
den Tempel 5
Tempel dacks 1
dacks ausgezeechent. 1
Muecht op 1
halen, huet 1
versicht d'achämenidesch 1
d'achämenidesch Herrscherklass 1
Herrscherklass vum 1
ale Räich 1
Räich mat 1
Administratioun vu 2
Räich zesummenzebréngen. 1
zesummenzebréngen. Fir 2
seng Ofhandlung 1
de Philosophiehistoriker 1
Philosophiehistoriker Diogenes 1
Diogenes Laertius 1
Laertius gëtt 1
ausgezeechent a 2
Fachkreesser bekannt. 1
bekannt. Fir 1
seng Opnamen 1
Opnamen a 1
Rumänien a 2
seng Konferenzen 1
rumänesche Kulturpatrimoine 1
Kulturpatrimoine huet 1
éischten den 1
Titel "ambassadeur 1
"ambassadeur culturel 1
culturel de 2
la Roumanie" 1
Roumanie" kritt. 1
Recherchen ass 1
Art Spielmann 1
Spielmann op 1
verschidde Plaze 3
der Handlung 2
Handlung gereest, 1
gereest, souwuel 1
al Heemechtsstad 1
Heemechtsstad vun 1
Famill, Sosnowiec, 1
Sosnowiec, wéi 1
och d'Konzentratiounslager 1
d'Konzentratiounslager Auschwitz. 1
Auschwitz. Fir 1
als Ash 1
Ash Robinson 1
Robinson am 1
am Tëleesfilm 2
Tëleesfilm Murder 1
Murder in 1
in Texas 1
Texas gouf 1
Emmy Award 3
Award nomminiéert. 1
nomminiéert. Fir 1
als Sheldon 1
Sheldon Cooper 1
Cooper gouf 1
en 2009 2
Emmy als 1
beschten Haaptacteur 1
Haaptacteur an 1
enger Comedyserie 1
Comedyserie nominéiert, 1
nominéiert, 2010 1
Präis gewonnen. 1
Film Marty 1
Marty krut 1
1955 en 1
en Oscar 7
an 1956 2
1956 e 1
Golden Globe. 1
Globe. Fir 1
politesche Film 1
Film Il 1
Il caso 1
caso Moro 1
Moro krut 1
Berlinale 1987 1
Präis als 2
beschte Schauspiller. 2
Schauspiller. Fir 1
an Eine 1
Eine andere 1
andere Liga 1
Liga krut 1
hien 2008 2
2008 den 4
den Adolf-Grimme-Preis. 1
Adolf-Grimme-Preis. Fir 1
Fir séng 1
séng trei 1
trei Déngschter 1
Déngschter krut 1
krut e, 1
e, wéi 1
zréck zu 2
réimescht Biergerrecht 1
Biergerrecht unerkannt. 1
unerkannt. Fir 1
Fir Serbien 1
Serbien war 1
beschreiwen, brauch 1
eng Diskettestatioun 1
Diskettestatioun (Diskette-Lafwierk). 1
(Diskette-Lafwierk). ») 1
») fir 1
nächsten 20.000 1
20.000 Versen 1
Versen z'entéieren. 1
z'entéieren. Fir 1
Fir si 7
Leit, iwwer 1
Archiver geschafft 1
hir Manéier 3
Manéier erëm 1
erëm lieweg 1
lieweg ze 1
haut d'Méiglechkeet 1
d'Vergaangenheet zréckzegräife 1
zréckzegräife fir 1
d'Géigewaart besser 1
verstoen. Fir 1
der Moossgenauegkeet 1
Moossgenauegkeet ze 1
halen, muss 2
een d'Instrumenter 1
d'Instrumenter virum 1
virum Gebrauch 1
Gebrauch un 2
un d'Ëmgéigendtemperatur 1
d'Ëmgéigendtemperatur ugläiche 1
ugläiche resp. 1
hätt d'Juegd 1
d'Juegd haut 1
als Optrag, 1
Optrag, Wëld 1
Wëld z'erhalen 1
méiglech nëmme 1
nëmme Stécker, 1
der Iwwerzuel 2
Iwwerzuel sinn, 1
sinn, z'erleeën, 1
z'erleeën, oder 1
déi krank 1
krank erauszesënneren. 1
erauszesënneren. Fir 1
huet Stärebild 1
Stärebild d'Sënnbild 1
d'Sënnbild vun 1
Gerechtegkeet duergestallt. 1
duergestallt. Fir 1
Fir Silikonen 1
Silikonen hierzestellen, 1
hierzestellen, gëtt 1
als Methyléierungsmëttel 1
Methyléierungsmëttel geholl. 1
war d'Revolutioun 1
d'Revolutioun eriwwer, 1
eriwwer, de 1
Regime misst 1
misst elo 1
elo verstäerkt 1
an d'konstitutionell 1
d'konstitutionell Monarchie 1
Monarchie ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Fir 1
ze befreie 1
befreie verlaangt 1
verlaangt de 1
de Vulcanus 1
Vulcanus fir 1
e Gottestatus. 1
Gottestatus. Fir 1
ze belounen 1
belounen an 1
hirer Nordgrenz 1
Nordgrenz ze 1
schützen huet 1
den Steward 1
Steward vu 1
Gondor hinnen 1
hinnen d'Land 1
d'Land Calenhardon 1
Calenhardon geschenkt, 1
geschenkt, wat 1
als Kinnekräich 1
Kinnekräich Rohan 1
Rohan geholl 1
an opgebaut 1
Fir soss 1
soss all 1
all Turnéier- 1
Turnéier- an 1
an Qualifikatiounsmatcher 1
Qualifikatiounsmatcher op 1
op FIFA-Niveau 1
FIFA-Niveau goufen 1
och Konschtwuesbeläg 1
Konschtwuesbeläg zougelooss, 1
zougelooss, souwäit 1
de Qualitéitscritère 1
Qualitéitscritère vun 1
FIFA entspriechen. 1
entspriechen. Fir 1
Fir sou 4
sou Auswierkunge 1
Auswierkunge misst 1
misst den 1
Asteroid op 3
d'mannst 1500 1
Raumstatioun wier 1
also noutwendeg, 1
noutwendeg, besonnesch 1
besonnesch Virkéierunge 1
Virkéierunge fir 1
de Straleschutz 1
Straleschutz ze 1
treffen. Fir 1
Landwirtschaft notzbar 1
e virdrun 3
virdrun defrichéiert 1
defrichéiert ginn. 1
sou verännerlech 1
verännerlech Weeër 1
Weeër ze 1
ze formen, 3
formen, muss 1
d'Waasser iwwer 2
Zäit gefloss 1
gefloss sinn. 2
Fir souwuel 1
Nord- wéi 1
de Südhimmel 1
Südhimmel observéieren 1
kënnen goufen 1
der 8m-Klass 1
8m-Klass gebaut. 1
Fir sozial 1
Beweegungen war 1
schwéier Situatioun, 1
Situatioun, mä 2
mä gläichzäiteg 3
neien Ufank. 1
Ufank. Fir 1
Fir Spannungsfräiheet 1
Spannungsfräiheet z'erreechen 1
de Keramikdeel 1
Keramikdeel auszekristalliséieren, 1
auszekristalliséieren, dauert 1
dauert den 1
Ofkillprozess entspriechend 1
entspriechend laang. 1
laang. Fir 1
Fir Stären 1
Stären ënner 1
Sonnemass gëtt 1
gëtt d'Opazitéit 1
d'Opazitéit ofhängeg 1
der Temperatur, 1
Temperatur, soudatt 1
d'Liichtkraaft bal 1
bal zu 2
véierter Potenz 1
Stäremass verhält. 1
verhält. Fir 1
Fir Starte 1
Raumsonden steet 1
fir d'Antares 1
d'Antares eng 1
Notzlaaschtverkleedung zur 1
Dispositioun. First-H 1
First-H gouf 1
1994 gegrënnt. 2
Fir Temperaturen 2
Temperaturen an 3
Skala gëtt 2
meeschtens d'Formelzeechen 1
d'Formelzeechen oder 1
oder geholl. 1
Kelvin Skala 1
gëtt d'Formelzeechen 1
d'Formelzeechen gebraucht. 1
Fir Tounopnamen 1
Tounopnamen si 1
d'mannst zwéin 2
zwéin Tounkäpp 1
Tounkäpp néideg, 1
néideg, ee 1
fir d'Opnam, 1
d'Opnam, ee 1
Toun erëmzespillen 1
erëmzespillen oder 1
e Kombikapp, 1
Kombikapp, deen 1
Funktiounen iwwerhëlt, 1
iwwerhëlt, an 1
e Läschkapp. 1
Läschkapp. Fir 1
Fir Touriste 1
Touriste bitt 1
bitt Üxheim 1
Üxheim 23 1
23 Trëppelweeër 1
Trëppelweeër mat 1
km. Fir 1
Fir trotzdeem 1
trotzdeem eng 5
der Romanfigur 1
Romanfigur a 1
eegener Biographie 1
Biographie ze 1
de Chrëscht 1
Chrëscht als 1
als Plakkapp 1
Plakkapp beschriwwen, 1
den Erzieler, 1
Erzieler, deen 1
wunnt, dréit 1
dozou bäi. 1
bäi. Fir 1
Fir Uewermäerzeg 1
Uewermäerzeg nennt 1
nennt en 1
Millen, d'Mielmillen, 1
d'Mielmillen, déi 1
Thomas Heiderscheid 1
Heiderscheid gehéiert 1
Fir Ufänger 1
Ufänger gëtt 1
speziell getrennte 1
getrennte Schigäert 1
Schigäert oder 1
oder Idiotenhiwwelen 1
Idiotenhiwwelen wou 1
wou d'Ufänger 1
d'Ufänger ouni 1
ouni Rippe 1
Rippe vun 1
vun erfarene 1
erfarene Schifuerer 1
Schifuerer a 2
Rou kennen 1
kennen Schifuere 1
Schifuere léieren. 1
léieren. Fir 1
Fir un 16
d'Affer vum 2
vum Ghetto 1
Litzmannstadt z'erënneren, 1
z'erënneren, gouf 4
Gare Łódź-Radegast 1
Łódź-Radegast ee 1
Monument opgeriicht. 5
de Colling 1
Colling z'erënneren 1
z'erënneren ass 1
Hamm eng 1
Evenementer z'erënnere 1
z'erënnere krut 1
Duerf den 1
Colonel H. 1
H. Cohen. 1
Cohen. Fir 1
Karel IV. 2
IV. Fir 1
den Notting 1
Notting z'erënneren, 1
Lampertsbierg eng 2
Strooss, d'Rue 1
d'Rue Pierre 1
Pierre Notting, 1
Notting, no 1
un d'Hélène 1
d'Hélène Palgen 1
Palgen z'erënneren, 1
un d’Ierfschaft 1
d’Ierfschaft vu 1
senger räicher 1
räicher Tatta 1
Tatta ze 1
kommen engagéiert 1
de Radek 1
Radek fir 1
fir d'Tatta 1
d'Tatta z'ermuerden. 1
z'ermuerden. Fir 1
un d'Ry 1
d'Ry Boissaux 1
Boissaux erënneren, 1
erënneren, gouf 1
Gaasperech no 1
hir genannt: 1
genannt: d'Rue 1
d'Rue Ry-Boissaux. 1
Ry-Boissaux. Fir 1
un d'Sue 1
d'Sue vun 1
enger quiseleger 1
quiseleger Witfra 1
Witfra erun 1
kommen, hecken 1
hecken Noperen 1
Noperen e 1
e Plang 3
Plang aus: 1
aus: D'Fra 1
D'Fra kritt 1
kritt op 1
eemol Bréiwer 1
Bréiwer vun 1
hien z'erënnere 4
z'erënnere gouf 4
am Rollengergronn 1
Rollengergronn eng 1
Plaz no 2
him genannt: 4
genannt: d'place 1
d'place Maurice 1
Maurice Pescatore, 1
Pescatore, um 1
der Rollengergrënnescher 1
Rollengergrënnescher Strooss 1
Etapp Limoux- 1
Limoux- Fir 1
zu Auderghem 1
Auderghem eng 1
him benannt, 2
benannt, d'Avenue 1
d'Avenue de 2
de Waha. 1
Waha. Fir 1
zu Téiteng, 1
Téiteng, no 1
der Restauration 1
Restauration 2011, 1
2011, d'Primärschoul 1
d'Primärschoul op 1
Numm École 1
École Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Nuel 1
Nuel gedeeft. 1
gedeeft. Fir 1
hien z'erënneren, 2
gouf 1990 2
1990 nieft 1
sengem Heemechtshaus 1
Heemechtshaus zu 1
Präiteler e 1
z'erënneren gouf 1
genannt: d' 1
Léck eng 1
an d'Technesch 1
d'Technesch Héichschoul 1
Héichschoul vu 1
Léck dréit 1
Fir unzefänke 1
unzefänke brauch 1
brauch een, 1
een, ofhängeg 1
vum Duerchmiesser 2
Buedem, sechs 1
aacht Weidenäscht 1
Weidenäscht déi 1
déck solle 1
ee spéider 2
spéider hëlt 1
hëlt fir 1
ze Flechten, 1
Flechten, normalerweis 1
normalerweis ëm 1
8 Millimeter. 1
Millimeter. Fir 1
Fir u 1
komme gëtt 1
ze klauen 1
Hond z'entféieren: 1
z'entféieren: déi 1
zwou Saache 1
Saache klappen 1
klappen natierlech 1
natierlech iwwerhaapt 1
iwwerhaapt net. 1
Fir Veraarbechtung 1
Messeng a 1
vum Koffer 1
Koffer goufen 1
goufen Iewen 1
Iewen a 1
Mulle gebraucht. 1
Fir verschidde 3
verschidde Klangfaarwen 1
Klangfaarwen z'erméiglechen, 1
z'erméiglechen, gi 1
gi Päife 1
Päife vu 1
verschiddene Konstruktiounstype 2
Konstruktiounstype gebraucht. 1
verschidde Kritiker 1
Kritiker zielt 1
zielt se 2
beschte Koloratursopranistinne 1
Koloratursopranistinne vun 1
hirer Zäit, 1
Zäit, a 2
Public vum 1
Fall ganz 2
populär, wat 1
de Verkafszuele 1
hiren Opnamen 1
Opnamen néiergeschloen 1
néiergeschloen huet. 1
Fir verschidden 4
verschidden Duerstellunge 1
Duerstellunge gëtt 1
verschidden Duerstellungsméiglechkeeten. 1
Duerstellungsméiglechkeeten. Fir 1
verschidden Epochen, 1
Epochen, zum 1
Beispill d'Biergerkricher, 1
d'Biergerkricher, ass 1
Wierk eent 1
Zäit. Fir 1
Fir verschiddener 1
verschiddener ass 1
ze spekuléieren 1
spekuléieren a 1
fir anerer, 1
anerer, fir 1
hire Portefeuille 1
Portefeuille ofzesécheren. 1
ofzesécheren. Fir 1
Fir Verschiddener 1
Verschiddener war 1
Staatschef Kinnek 1
Fransousen zanter 1
zanter dësem 1
dësem Datum. 1
Datum. Fir 1
Consulat déi 1
lescht Phas 1
Revolutioun. Fir 1
Zwecker kënnen 1
kënnen d'Säiten 1
d'Säiten och, 1
och, parallel 1
parallel oder 1
oder eenzel, 1
eenzel, erof 1
erof gestëmmt 1
verschidde Rezepter 1
Rezepter kënnen 1
léieren, muss 1
vu Punkten 2
Punkten hunn, 2
gär "Skill" 1
"Skill" genannt 1
Fir Verwiesslunge 1
Verwiesslunge mat 1
anere Reeboufändelen 1
Reeboufändelen z'evitéieren, 1
z'evitéieren, ass 1
2001 en 1
Gebrauch, deen 1
Reebou a 1
sechs Faarwe 1
Faarwe weist, 1
weist, a 1
siwent Faarf 1
Faarf (Mof) 1
(Mof) am 1
am Schrëftzuch 1
Schrëftzuch ass. 1
Fir vill 8
engem naturnoe 1
naturnoe Gaart 1
Gaart ze 1
hunn, soll 1
en Naturgaart 1
Naturgaart no 1
Méiglechkeet verschidde 1
verschidde Liewensraim, 1
Liewensraim, wéi 1
eng Blummewiss, 1
Blummewiss, wëll 1
wëll Heckentraisch 1
Heckentraisch oder 1
en Naturweier 1
Naturweier bidden. 1
bidden. Fir 1
vill Déiere 1
sinn d'Taaschthoer 1
d'Taaschthoer iwwerliewenswichteg. 1
iwwerliewenswichteg. Fir 1
Fir Villeroy 1
Villeroy et 1
et Boch 1
Boch ass 1
groussen Opstig. 1
Opstig. Fir 1
fräi Leit 1
Leit war 2
eenzeg Léisung 1
Léisung war 1
war d'Sëldnertum 1
d'Sëldnertum Pierre 1
Pierre Lévêque, 1
Lévêque, Le 1
Le Monde 1
Monde hellénistique, 1
hellénistique, Armand 1
Armand Colin, 1
Colin, 1969, 1
1969, S. 1
S. 21-22. 1
21-22. Fir 1
vill Gëfter 1
Gëfter gëtt 1
et Géigemëttel, 1
Géigemëttel, dat 1
déi schiedlech 1
schiedlech Wierkung 1
Wierkung reduzéiert. 1
reduzéiert. Fir 1
Geld iwwerhelt 1
iwwerhelt de 1
veraarmte Pianist 1
Pianist Jacques 1
Jacques Christens 1
Christens (Pierre 1
(Pierre Vaneck) 1
Vaneck) d'Roll 1
de Baer 1
Baer (Robert 1
(Robert Hossein). 1
Hossein). Fir 1
vill Kappzerbrieches 1
Kappzerbrieches huet 1
den Ufanksjoren 1
Ufanksjoren d'Sich 1
enger anstänneger 1
anstänneger Plaz 1
feste Foussballsterrain 1
Foussballsterrain gesuergt. 1
Leit gëllt 1
gëllt hien 2
als Rietspopulist, 1
Rietspopulist, woubäi 1
woubäi virun 1
vill Membere 1
meescht jonk 1
jonk Offizéier, 1
am Movimento 1
Movimento das 1
das Forças 2
Armadas (MFA, 1
(MFA, "Beweegung 1
"Beweegung vun 1
den arméierte 1
arméierte Kräften") 1
Kräften") organiséiert 1
Signal zum 1
zum Opbroch. 1
Opbroch. Fir 1
Fir Virgäng 1
Virgäng déi 2
sech onreegelméisseg 2
onreegelméisseg widderhuele 1
widderhuele gëtt 1
et eegen 1
eegen Eenheeten 1
Eenheeten (wéi 1
(wéi beispillsweis 1
beim Becquerel, 1
Becquerel, bei 1
ëm statistesch 1
statistesch variabel 1
variabel radioaktiv 1
radioaktiv Zerfallevenementer 1
Zerfallevenementer geet, 1
geet, fir 2
eng Duerchschnëttsquot 1
Duerchschnëttsquot uginn 1
uginn kann). 1
kann). Fir 1
Fir visuell 1
visuell Observatiounen 1
Observatiounen eegne 1
sech liichtstaark 1
liichtstaark Spektiven 1
Spektiven oder 1
spezielle Koméitesicher. 1
Koméitesicher. Fir 1
Fir vum 1
vum LASCO 1
LASCO erfaasst 1
erfaasst ze 2
ginn, mussen 2
mussen dës 1
dës Koméiten 1
Koméiten der 1
wéi 800.000 1
km kommen, 1
kommen, dofir 1
dofir nennt 1
Grupp och 3
och Sungrazer. 1
Sungrazer. Fir 1
Fir vun 2
dëse wackelnden 1
wackelnden Effeten 1
Effeten eng 1
fräi Zäitmooss 1
Zäitmooss ze 1
ze haben, 1
haben, gouf 1
gouf d'Dynamesch 1
d'Dynamesch Zäit 1
Zäit (TD) 1
(TD) definéiert, 1
déi relativistesch 1
relativistesch Effeten 1
Effeten eliminéiert. 1
eliminéiert. Fir 1
engem Zyklus 1
Zyklus an 1
deen nächsten 1
nächsten ze 1
kommen (bei 1
(bei deene 1
meeschten all 1
2 Joer), 1
Joer), muss 1
muss d'Kand 1
d'Kand déi 1
néideg Kompetenzen 1
Kompetenzen (e 1
(e sougenannte 1
sougenannte "Kompetenzsockel", 1
"Kompetenzsockel", dee 1
genee definéert 1
definéert ass) 1
ass) noweisen. 1
noweisen. Fir 1
Fir Wäertholz 1
Wäertholz ze 1
ze zillen, 1
zillen, brauch 1
brauch d'Buch 1
d'Buch frësch, 1
frësch, déifgrënneg 1
déifgrënneg an 1
an nierstoffräich 1
nierstoffräich Biedem. 1
Biedem. Fir 1
Fir Waffe 1
Fir Wäiner 1
am Faass 1
Faass waren, 1
waren, gëtt 2
Ausdrock con 1
con crianza 1
crianza gebraucht. 1
Fir Wantermäntel 1
Wantermäntel oder 1
oder Juegdmäntel 1
Juegdmäntel ass 1
de Loden 1
Loden e 1
beléift Stoft. 1
Stoft. Firwat 1
Firwat ass 1
ass d'Zënsausgläichsteier 1
d'Zënsausgläichsteier agefouert 1
agefouert ginn? 1
ginn? Firwat 1
Firwat datt 1
datt d'Emailer 1
d'Emailer ëmgedréint 1
ëmgedréint goufen 1
goufen ass 1
bekannt. Firwat 2
Firwat déi 1
déi thermal 1
thermal Leetfäegkeet 1
Leetfäegkeet sou 1
an d'Temperaturverdeelung 1
d'Temperaturverdeelung sou 1
séier Grenzen 1
Grenzen opweise 1
opweise kann, 1
gekläert. Firwat 3
Firwat de 2
Mecanicien net 1
net reagéiert 1
reagéiert huet 1
Ament (Mäerz 1
(Mäerz 2017) 1
2017) nach 1
Entwécklung iergendwa 1
iergendwa musekalesch 1
musekalesch Fäegkeete 1
Fäegkeete krut, 1
krut, ass 3
Wëssenschaft gekläert. 1
Firwat den 1
Asteroid sou 1
héich Inklinatioun 1
Inklinatioun huet, 1
Firwat dës 1
dës genee 1
genee Zuelen? 1
Zuelen? Firwat 1
Firwat genee 1
genee den 2
den Term 2
Term Azeroth 1
Azeroth steet, 1
der Spillerserie 1
Spillerserie nei 1
nei definéiert. 2
definéiert. Firwat 1
Firwat grad 1
grad d'Ee 1
d'Ee d'Symbol 1
vun Ouschteren 2
Ouschteren ass, 1
einfach Erklärung. 1
Erklärung. Firwat 1
Firwat net 1
net d'Chômeuren 1
d'Chômeuren huelen, 1
huelen, si 1
als Geschäftsleit 2
Geschäftsleit verkleeden 1
verkleeden an 1
internationale Foussballsclub 1
Foussballsclub grënne 1
grënne loossen, 1
loossen, deen 1
ee Succès 1
Succès nom 1
anere feiert? 1
feiert? Firwat 1
Firwat op 1
de Methangehalt 2
Methangehalt eropgeet, 1
eropgeet, kann 1
net erklären. 1
erklären. Firwat 1
Firwat soe 1
soe mir 1
net einfach: 1
einfach: la 1
la Luna? 1
Luna? Fir 1
Fir Weeër- 1
Weeër- a 1
a Boulängte 1
Boulängte gëtt 1
als Formelzeechen 1
Formelzeechen benotzt. 1
Fir weider 2
weider dynamesch 1
dynamesch Interaktioune 1
Interaktioune mat 1
Planéite gëtt 1
keen Unhaltspunkt. 1
Unhaltspunkt. Fir 1
weider Giichtufäll 1
Giichtufäll ze 1
dann Allopurinol 1
Allopurinol agesat, 1
agesat, e 1
e Medikament, 1
Medikament, dat 1
dat d'Bildung 1
der Harnsaier 1
Harnsaier bremst. 1
bremst. Fir 1
Fir wéineg 1
wéineg Offall 1
Offall matzeféiere 1
matzeféiere gëtt 1
gewëssen Dreifstoffmengt 1
Dreifstoffmengt matgefouert. 1
matgefouert. Fir 1
Fir wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Ënnersich 1
Ënnersich goufen 1
nees Stécker 1
Stécker ofgetrennt, 1
ofgetrennt, soudatt 1
Meteorit haut 1
nach 106 1
106 kg 1
kg weit. 2
weit. Fir 1
Fir Western 1
Western huet 1
Barks méi 1
500 Comics-Geschichte 1
Comics-Geschichte vun 1
Säite gezeechent, 1
enger Säit. 1
Säit. Fir 1
Fir wielen 1
goen, mussen 1
mussen d'Bierger 1
d'Bierger 21 1
Fir wien 1
wien ass 2
den CAT? 1
CAT? Fir 1
Fir willkürlech 1
willkürlech Akten 1
Akten an 1
Provënzen ze 1
verhënneren, gouf 1
Pouvoir vun 2
Representante vum 1
Vollek limitéiert. 1
limitéiert. Fir 1
Fir Wuere 1
Wuere gëtt 1
gëtt d'Gare 2
d'Gare Le 1
Le Bourget 1
Bourget benotzt. 1
Fir Wunngebaier 1
Wunngebaier a 1
nei Netwunngebaier 1
den Energiepass 1
Energiepass op 1
vum Besoin 1
Besoin (bedarfsorientéiert) 1
(bedarfsorientéiert) berechent 1
berechent an 2
an opgestallt. 1
Fir Yaiba 1
Yaiba krut 1
1993 den 2
den 38. 1
38. Shōgakukan-Manga-Präis 1
Shōgakukan-Manga-Präis an 2
Kategorie "Kanner" 1
"Kanner" a 1
fir Detektiv 1
Conan 2001 1
2001 de 1
46. Shōgakukan-Manga-Präis 1
Kategorie Shōnen. 1
Shōnen. Fir 1
Fir Zäit 1
gewannen, an 2
Hoffnung e 1
géif ënnerwee 1
ënnerwee ëmkommen, 1
ëmkommen, huet 1
de Pelias 1
Pelias en 1
doropshi geschéckt 1
geschéckt d'Gëlle 1
d'Gëlle Vlies 1
Vlies aus 1
aus Kolchis 2
Kolchis ze 1
baue goufen 1
et streng 1
streng Direktiven, 1
Direktiven, besonnesch, 1
besonnesch, wat 1
wat d'Bauhéicht 1
d'Bauhéicht ugeet, 1
ugeet, fir 1
de Gesamtandrock 1
Gesamtandrock vun 1
Stad méi 1
méi eenheetlech 1
eenheetlech ze 1
Porto bezuelt 1
bezuelt war, 1
en Timber 1
Timber um 1
um Postbüro 1
Postbüro kafen, 1
Bréif pechen. 1
pechen. Fir 1
garantéieren, datt 1
ACEL an 1
de Cerclen 2
Cerclen eng 1
permanent Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht besteet, 1
et deem 4
deem Pilier 1
Pilier seng 1
Aufgab d'Studente 1
d'Studente souwuel 1
Land wei 1
Ausland zesummenzebréngen. 1
kucken, ob 4
Dag gënschteg 1
gënschteg fir 1
eng Konsultatioun 2
Konsultatioun ass, 1
hunn d'Konsultanten 1
d'Konsultanten nom 1
éischten Affer 1
Affer missen 1
e Kuch 2
Kuch offréieren, 1
offréieren, de 1
de pélanos. 1
pélanos. Fir 1
e "gudden" 1
"gudden" oder 1
e "schlechten" 1
"schlechten" Dag 1
Dag war, 1
eng Geess 1
Geess als 1
Affer geholl. 1
alles Liewen 1
an Net-Lieweges 1
Net-Lieweges sech 1
Eed hält, 1
hält, solle 1
solle Gëtter 1
mat allerlee 1
allerlee op 1
Baldr schéissen. 1
schéissen. Fir 1
muelen hat 1
hat d'Millen 2
d'Millen e 2
e Schroutwierk 1
Schroutwierk a 1
siwe Walzestill 1
Walzestill fir 1
méi rengt 1
rengt Miel. 1
Miel. Fir 1
Fir z'ënnerscheede 1
z'ënnerscheede gëtt 1
gëtt d'Partie 1
d'Partie respektiv 1
respektiv d'Haaptvariant 1
d'Haaptvariant heefeg 1
heefeg a 1
a fetter 1
fetter Schrëft 1
Schrëft an/oder 1
ausféierlecher Notatioun 1
Notatioun duergestallt, 1
duergestallt, wärend 1
wärend Varianten 1
Schrëft an 1
a Kuerznotatioun 1
Kuerznotatioun duergestallt 1
ze regéieren 2
regéieren huet 1
op kompetent 1
kompetent Ministere 1
Ministere wéi 1
de Sully 1
Sully an 1
de Barthélemy 1
Barthélemy vu 1
vu Laffemas 1
Laffemas gebaut. 1
bei schlechte 1
schlechte Plazen 1
Virjoer e 1
europäeschen Nokuckertepotenzial 1
Nokuckertepotenzial ewechbrieche 1
ewechbrieche kéint, 1
kéint, ginn 1
dës Länner 1
Länner grondsätzlech 1
grondsätzlech an 2
Finall placéiert. 1
placéiert. Fir 1
datt d'Natur 1
vill verschampeléiert 1
verschampeléiert gëtt, 1
déi fragil 1
fragil Vegetatioun 1
Vegetatioun zu 1
zu Schued 1
Schued kënnt, 1
de Klammsport 1
Klammsport reglementéiert. 1
reglementéiert. Fir 1
datt d'Prophezeiung 1
d'Prophezeiung Wierklechkeet 1
Wierklechkeet géif 1
Zeus d'Metis 1
d'Metis giess, 1
hir Wäisheet 1
Wäisheet an 1
an Intelligenz 1
Intelligenz a 2
sech opgeholl. 1
de Béischten 2
der Wiss 2
Wiss beschiedegt 1
beschiedegt gëtt, 1
Zonk aus 1
Holz ofgeschiermt. 1
ofgeschiermt. Fir 1
verstoppen, datt 1
Frankräich kommen, 1
Numm "Mensdorff" 1
"Mensdorff" adoptéiert. 1
adoptéiert. Fir 1
Fir Złowiek 1
Złowiek z 1
z żelaza 1
żelaza ("Den 1
("Den eisene 1
eisene Mann") 1
Mann") krut 1
hien 1981 1
1981 d' 1
Fir Zypern, 1
Zypern, Rumänien 1
Rumänien an 1
an Bulgarie 1
Bulgarie steet 1
keen Datum 2
Datum fest. 1
fest. Fischer 1
Fischer geet 1
fir d'Beruffsbezeechnung 1
d'Beruffsbezeechnung vum 1
vum Fëscher 1
Fëscher zréck. 1
zréck. Fixatioun 1
Fixatioun mat 1
mat Neel 2
Neel De 1
De Schinnennol 1
Schinnennol ass 1
an d'Schwell 1
d'Schwell erageklappt 1
erageklappt ginn. 1
ginn. Fixéiert 1
Fixéiert een 1
kuckt all 1
all Geodetescher 1
Geodetescher mat 1
mat Eenheetsvitesset, 1
Eenheetsvitesset, déi 1
Punkt ausginn, 1
ausginn, sou 1
sou heet 1
heet d'Verbindung 1
d'Verbindung vun 1
alle Schnëttpunkte, 1
Schnëttpunkte, d'Schnëttplaz. 1
d'Schnëttplaz. Fixit 1
Fixit ass 1
ass duerchschnëttlech 2
duerchschnëttlech gescheit, 1
gescheit, arrogant 1
a manipulativ. 1
manipulativ. FL 1
FL 110 1
110 an 1
an FL 1
FL 109 1
109 op 1
op lëtzebuergeschen 2
lëtzebuergeschen Terrain 2
Terrain ze 3
kommen. Fläche 1
op Flächen 1
Flächen ofgebilt 1
ofgebilt a 1
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Linnen op 2
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Linnen, och 1
och dann, 1
dann, wa 1
sinn (Scheimpflug 1
(Scheimpflug Reegel). 1
Reegel). Flagstaff 1
Flagstaff läit 1
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2.100 m. 1
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Flaibano ass 1
Provënz Udine 1
Udine an 1
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Friul. Flaked 1
Flaked Silver 1
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lëtzebuergesch (Mäerzeg) 1
(Mäerzeg) Alternative-Rock 1
Alternative-Rock Band 1
90er Joren. 1
Joren. Flamberge, 1
Flamberge, gentilhomme 1
gentilhomme gascon 1
gascon z'iwwerhuelen, 1
z'iwwerhuelen, wat 2
éischte verëffentlechte 1
verëffentlechte Comic 1
Comic vum 1
Uderzo gouf. 1
gouf. Flamma 1
Flamma erlaabt 1
dat wëllen, 1
wëllen, no 1
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Krematorium ageäschert 1
ageäschert ze 1
ginn. Flammang 1
Flammang 1986, 1
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S. 188; 1
188; Flammang 1
Flammang 1987, 1
S. 238 1
238 (cf. 1
(cf. Literatur). 2
Literatur). Flandern 1
Flandern besat 1
de Grof, 1
Grof, dee 1
Flicht als 1
als Vasall 1
Vasall net 1
respektéiert hat, 1
hat, gefaange 2
geholl. Flandern 1
Flandern war 1
awer spuenescht 1
spuenescht Gebitt, 1
Gebitt, an 1
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Coligny war 1
Haaptvertrieder fir 1
e Flandernfeldzuch. 1
Flandernfeldzuch. Flandria 1
Flandria huet 1
d'éischt liicht 1
liicht Maschinne 1
fir Bauerebetriber. 1
Bauerebetriber. Flankéiert 1
Flankéiert gëtt 1
de Kardinolsdugenden. 1
Kardinolsdugenden. Flashback 1
Flashback en 1
Zäit. Fleckegruppe 1
Fleckegruppe sinn 1
zum Sonnenequator 1
Sonnenequator ausgeriicht. 1
ausgeriicht. Flecken 1
der Sonne 1
Sonne gesinn 1
Johann Fabricius 1
Fabricius den 1
den Éischten, 2
Éischten, den 1
den doriwwer 1
doriwwer eng 1
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Ofhandlung publizéiert 1
huet. Fleischmann 1
Fleischmann huet 1
duerno d'komplett 1
d'komplett N-Sortiment 1
N-Sortiment vu 1
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Roco iwwerholl. 1
iwwerholl. Flëssegkeet 1
Flëssegkeet iwwer 1
Kilometer ewech. 1
ewech. Flëssegkeets- 1
Flëssegkeets- an 1
an Hybridrakéite 1
Hybridrakéite gi 1
gi geleeëntlechfir 1
geleeëntlechfir méi 1
schwéier Notzlaaschte 1
Notzlaaschte gebraucht. 1
gebraucht. Flëssegt 1
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erhëtzt sech 1
100 °C, 1
°C, domat 1
domat läit 1
läit seng 1
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Maximaltemperatur ënner 1
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Flampunkt vu 1
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ganz Periodeféierung 1
Periodeféierung am 1
am Rechnungswiesen 1
Rechnungswiesen an 1
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historesch Datebestänn 1
Datebestänn iwwer 1
iwwer Joren. 1
Joren. Flich 1
selwer entwéckelte 1
entwéckelte Rakéite 1
Rakéite bedreift. 1
bedreift. Fliegen-Ausstellung 1
Fliegen-Ausstellung gehale 1
gouf. FliegerRevue 1
FliegerRevue Abrëll 1
Abrëll 2014, 1
2014, S. 6
S. 9, 1
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Sojus a 1
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Progress-Kapselen Fir 1
Systemer ze 1
testen, dauert 1
dauert de 1
d'ISS zwéin 1
zwéin Deeg. 2
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Mai 2010, 1
2010, S.42-46, 1
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vom Dnepr 1
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Raumfahrtmacht Ukraine 1
Ukraine Et 1
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zünden a 1
a placéiert 1
placéiert d'Notzlaascht 1
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Orbit. Flies 1
S. 1549 1
1549 a 1
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S. 274. 2
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– Fleischhauer 1
Fleischhauer (2015) 1
(2015) schreift, 1
de Conzemius 1
Conzemius wier 1
Ierpeldeng gestuerwen. 1
gestuerwen. Fligeladjutant 1
Fligeladjutant vum 1
1. Infantriebrigade. 1
Infantriebrigade. Fligen 1
Fligen däitlech 1
wéi hiert 1
hiert Mëttelfeld. 1
Mëttelfeld. Fligerdréier, 1
Fligerdréier, si 1
si Schëffer 1
Schëffer déi 3
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Deck Fligere 1
Fligere kënne 1
kënne starten 1
starten a 1
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all Néidegem 1
Néidegem ekipéiert 1
Fligere kënnen 1
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d'Maintenance dovun 1
maachen. Fligere 1
Fligere bombardéiert, 1
bombardéiert, déi 1
de Bensinnslageren 1
Bensinnslageren an 1
Stad och 1
och d'Géigend 1
Hafe bal 1
hunn. Fligerkonstrukteur 1
Fligerkonstrukteur Sud-Aviation 1
Sud-Aviation gebaut 1
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Flight of 1
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Phoenix ass 1
John Moore 1
Moore aus 1
2004. Flilleke 1
Flilleke genuch 1
fir d'Bordwaffen 1
d'Bordwaffen hat. 1
hat. Flillek 1
Flillek (Otelo 1
(Otelo Saraiva 1
Saraiva de 1
de Carvalho, 1
Carvalho, Haaptmann 1
Haaptmann Otelo) 1
Otelo) gezeechent, 1
gezeechent, dee 1
dem MFA 1
MFA (Movimento 1
(Movimento das 1
Armadas - 1
- der 3
de putschenden 1
putschenden Offizéier) 1
Offizéier) ofspillt. 1
ofspillt. Flogisticamente 1
Flogisticamente mistico, 1
mistico, den 1
vun Uranami, 1
Uranami, ass 1
2005 erauskomm. 3
erauskomm. Floreana, 1
Floreana, och 1
och Santa 1
Santa Maria 3
Maria genannt, 1
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grouss Insel. 1
Insel. Florenz 1
Florenz wollt 1
seng Läich, 1
Läich, mä 1
mä Ravenna 1
Ravenna huet 1
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Florida ass 1
1845 Deel 1
ginn. Floride 1
Floride ass 1
2015 nom 2
Le pére 1
pére vum 1
vum Florian 1
Florian Zeller. 1
Zeller. Floss 1
Land. Floss 1
senge Länner 1
Länner vill 1
Spueren hannerlooss. 1
hannerlooss. Flossop 1
Flossop gëtt 1
Dall méi 2
breet, well 1
mat interglazialem 1
interglazialem Gestengs 1
opgefëllt ass. 1
ass. Flossopwäerts 1
Flossopwäerts stéisst 1
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Tilleur. Flower 1
Flower Street 1
Street Foundation 1
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Zil voll 1
schafft aktiv 1
der Solutioun. 1
Solutioun. Fluchgesellschaft, 1
Fluchgesellschaft, déi 2
op Geschäftsflich 1
Geschäftsflich (ë. 1
a. Air-Taxi 1
Air-Taxi Servicer) 1
Servicer) spezialiséiert 1
ass. Fluchhäfe 1
Fluchhäfe si 1
si meescht 1
meescht gutt 1
d'Stroossennetz z'erreechen 1
vu Passagéier 1
a Cargo 1
Cargo ausgeluecht. 1
ausgeluecht. Fluchpionéier 1
Fluchpionéier an 1
Mënsch, deen 1
deen nogewisenermoossen 1
nogewisenermoossen e 1
e motoriséierte 2
motoriséierte Vol 1
Vol mat 1
Erfolleg duerchgefouert 1
duerchgefouert huet. 2
huet. Fluchte 1
Fluchte vun 1
Geschicht gefouert. 1
gefouert. Fluentia, 1
Fluentia, wat 1
zu Florentia 1
Florentia ginn 1
d' Fluess 1
Fluess gebrach 1
gebrach gi 1
wier. Fluoreszenzanalysen 1
Fluoreszenzanalysen hunn 1
hunn Undeeler 1
vun 90,2% 1
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BaSO 4 1
a 5,61% 1
5,61% SrSO 1
SrSO 4 1
4 erginn. 1
erginn. FM 1
FM ass 1
méi tolerant 2
tolerant beim 1
beim Frequenzversaz 1
Frequenzversaz wéi 1
wéi SSB, 1
SSB, dofir 1
Betrib iwwer 2
iwwer FM-Satellite 1
FM-Satellite méi 1
méi einfach. 2
einfach. FMCW-Radare 1
FMCW-Radare ginn 1
ginn ausserdeem 1
ausserdeem an 1
an industriellen 1
industriellen Uwendungen 1
Uwendungen zu 1
Ofstandsmiessung an 1
vun Fëllstandhéicht 1
Fëllstandhéicht an 1
an Tanken 1
Tanken agesat. 1
agesat. FN 1
FN huet 1
selwer dohanner 1
dohanner gesat 1
dës Stécker 2
produzéieren. FN 1
FN konnt 1
d'éischt un 1
engem zivillen 1
zivillen Aviatiounsprogramm 1
Aviatiounsprogramm participéieren, 1
participéieren, an 1
neie Motor, 1
Motor, dem 1
dem CFM 1
CFM 56 1
56 mat 1
kg Schubkraaft. 1
Schubkraaft. Fofzeg 1
Fofzeg Joer 2
et sechs 1
sechs Attacken 1
Attacken fir 1
Aragog verantwortlech 1
verantwortlech sollt 1
sinn. Fofzeg 1
war d'Grouf 2
d'Grouf verlooss 1
keng Pompele 1
Pompele méi 1
méi funktionéiert 2
funktionéiert hunn, 1
Waasser gefëllt. 1
gefëllt. Fofzeg 1
Fofzeg vun 1
hinnen hunn 1
der Simmer 1
Simmer Farm 1
Farm eng 1
nei Beschäftegung 1
Beschäftegung an 1
enger staatlecher 1
staatlecher Statioun 1
Ubau an 1
un Heel- 1
Heel- a 2
a Gewierzkraider 2
Gewierzkraider Station 1
Station d'expérimentation 1
d'expérimentation pour 1
pour plantes 1
plantes médicales 1
médicales fonnt. 1
fonnt. Fogo 1
Fogo gouf 1
gouf 1460 1
1460 vum 1
italieenesche Kapitän 1
Kapitän Antonio 1
Antonio da 1
da Noli 1
Noli entdeckt 1
ufanks São 1
Filipe genannt. 1
genannt. Foissy-lès-Vézelay 1
Foissy-lès-Vézelay läit 1
der Cure. 1
Cure. Folk-Blues-Sängerin 1
Folk-Blues-Sängerin Ilene 1
Ilene Barnes 1
Barnes op 1
hirer akustescher 1
akustescher Tournée 1
Tournée begleet. 1
begleet. Folkendeng 1
Folkendeng war 1
kleng autonom 1
autonom Seigneurerie. 1
Seigneurerie. Folklore 1
Folklore benotzt 1
benotzt (z. 1
B. Hummppa, 1
Hummppa, eng 1
Aart Polka), 1
Polka), oder 1
oder Sprooche 1
vun skandinavesche 1
skandinavesche Vëlker 1
Vëlker (z. 1
B. Samesch). 1
Samesch). Follgend 1
Follgend Ämter, 1
Ämter, déi 1
engem Akommes 1
Coricius bekleet 1
bekleet ouni 1
wierklech Residenz, 1
Residenz, dat 1
Roum aus 2
aus (Romae 1
(Romae residens). 1
residens). Follgend 1
Follgend einfacht 1
Beispill soll 1
soll hellefen 1
hellefen där 1
Saach méi 2
kommen. Follgend 1
Follgend Explosiounszeechnung 1
Explosiounszeechnung illustréiert 1
illustréiert den 1
Science Laboratory 1
Laboratory a 1
kuerzen Iwwerbléck 1
iwwer d'Funktioune 1
d'Funktioune vun 1
eenzele Komponenten. 1
Komponenten. Follgend 1
Follgend Facteuren 1
Facteuren hunn 1
datt d'Jeunesses 1
d'Jeunesses musicales 1
musicales sech 1
missen opléisen: 1
opléisen: Quell: 1
Quell: Dageskronik 1
Dageskronik vum 1
vum 29.01.2013 1
29.01.2013 vu 1
vu 7:50 1
7:50 - 1
- 08:00 1
08:00 Auer 1
Auer um 1
um 100,7. 1
100,7. Follgend 1
Follgend Gruppe 2
sinn 2019 1
2019 opgetrueden: 1
opgetrueden: tageblatt. 1
tageblatt. Follgend 1
sinn opgetrueden: 1
opgetrueden: Wort. 1
Wort. Follgend 1
Follgend historesch 1
historesch Nimm 1
Nimm op 2
Lieu-dit si 1
si bekannt: 2
bekannt: Auf 1
Auf der 1
der Vang 1
Vang ( 1
( Follgend 1
Follgend Leit 1
Esch-Sauer gewielt 1
ginn: Marc 1
Marc Binsfeld, 1
Binsfeld, Romain 1
Romain Brimmeyer, 1
Brimmeyer, Laurent 1
Laurent Hilger, 1
Hilger, Annette 1
Annette Lutgen, 1
Lutgen, Roger 1
Roger Origer, 1
Origer, Franco 1
Pereira Concalves, 1
Concalves, Jeannot 1
Jeannot Sanavia, 1
Sanavia, Marco 1
Schank a 1
a Mireille 1
Mireille Welter 1
Welter (bestuet 1
(bestuet Missavage). 1
Missavage). Follgend 1
Follgend Moosse 1
Moosse goufe 1
goufe geholl. 1
geholl. Follgend 1
Follgend Opzieleung 1
Opzieleung bezitt 1
um Tolkien 1
seng Romaner. 1
Romaner. Follgend 1
Follgend Prinzipe 1
Prinzipe goufe 1
goufe festgehalen: 1
festgehalen: d'Staatsgewalt 1
d'Staatsgewalt geet 1
an d'Legitimatioun 1
d'Legitimatioun vum 1
VII. als 1
Spuenien. Follgend 1
Follgend Uertschafte 1
sinn dorun 1
dorun ugeschloss: 1
ugeschloss: Wolz 1
Wolz inkl. 1
inkl. Fomalhaut 1
b läit 1
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entspriechend laang 1
laang Ëmlafzäit. 1
Ëmlafzäit. Fomalhaut 1
Fomalhaut gëtt 1
Stëbscheif ëmkreest, 1
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Milliarde Kilometer 1
huet. Fondation 1
d'Natur. Fond-Pignon 1
Fond-Pignon gepompelt, 1
gepompelt, wou 1
Bulli sech 1
selwen ofgesat 1
ofgesat huet 1
huet https://www. 1
https://www. Fondplaze 1
Fondplaze vu 1
vu Wisen- 1
Wisen- a 1
a Bounäerz 1
Bounäerz (rout); 1
(rout); Bëscher 1
Bëscher nobäi 1
nobäi (gréng). 1
(gréng). Fondsaachen, 1
Fondsaachen, wéi 1
wéi Feilspëtzten 1
Feilspëtzten aus 1
aus Feiersteen, 1
Feiersteen, mä 1
och Rëtzen 1
Rëtzen an 1
Fielswänn weisen 1
der Mëttlsteenzäit 1
Mëttlsteenzäit ( 1
( Fonds 1
Fonds Mercator, 1
Mercator, Bruxelles 1
Bruxelles & 1
& Éditions 2
Schortgen, Esch-sur-Alzette. 1
Esch-sur-Alzette. Fondstécker 1
Fondstécker aus 1
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Kofferzäit goufen 1
Wien nogewisen 1
nogewisen (6. 1
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Ober St. 1
St. Fonnt 1
Fonnt gëtt 1
Koppel Martha 1
Martha (Annette 1
(Annette O'Toole 1
O'Toole D'Annette 1
D'Annette O'Toole 1
O'Toole huet 1
Film Superman 1
Superman III 1
III d'Lana 1
d'Lana Lang 1
Lang gespillt. 1
gespillt. Fonntsaachen 1
Fonntsaachen aus 1
Bronzezäit weisen, 1
Uertschaft Schengen 1
Schengen schonn 1
deemools bewunnt 1
bewunnt war. 2
war. Fontainebleau 1
no entstanen, 1
franséisch Kinneke 1
Kinneke mat 1
Virléift do, 1
grousser "Forêt 1
"Forêt de 2
de Bière" 1
Bière" (haut: 1
(haut: "Forêt 1
de Fontainebleau"), 1
Fontainebleau"), op 1
d'Juegd gaange 1
sinn. Fontaine 1
Fontaine Marie, 1
Marie, - 1
vu Lënster 1
Lënster asw. 1
asw. Form 1
an Ustellwénkel 1
Ustellwénkel vum 1
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Raumgefier produzéieren 1
produzéieren Opdriff, 1
Opdriff, deen 1
ufanks géien 1
géien Opdtig 1
Opdtig virum 1
virum Optrieden 1
Optrieden vun 1
gréisster Belaaschtung 1
Belaaschtung offlaacht. 1
offlaacht. Formatiounen, 1
deene gläichen, 1
gläichen, awer 1
méi haardem 1
haardem Gestengs 1
Gestengs bestinn, 1
bestinn, fënnt 1
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Montserrat. Formatioun 1
Formatioun Toarcium 1
Toarcium krut 1
Stad well 1
den Alcide 1
Alcide Dessalines 1
Dessalines d'Orbigny 1
d'Orbigny net 1
de Steebréch 1
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Sainte-Verge déi 1
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Formatioun entdeckt 1
an definéiert 1
definéiert huet. 1
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war 156 1
an 188 1
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beméit, mä 1
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bloussstelle wëll, 1
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ugräift. Formel-1-Coursse 1
Formel-1-Coursse gefuer 1
dräimol Weltmeeschter. 2
Weltmeeschter. Formell 1
Formell ass 1
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FUNcube-1 als 1
als hollännesche 1
hollännesche Satellit 1
Satellit registréiert. 1
registréiert. Formell 1
Formell ënnersteet 1
ënnersteet deen 2
engem Gouverneur, 1
Gouverneur, dee 2
vum Bundespresident 1
Bundespresident ernannt 1
ernannt ass. 1
ass. Formell 1
Formell war 1
eng Ëmbenennung, 1
Ëmbenennung, mä 1
war d'PdL 1
d'PdL no 1
villen interne 1
interne Streidereien 1
an Ofspléckungen 1
Ofspléckungen auserneegebrach. 1
auserneegebrach. Forme 1
selwechter Konstitutioun, 1
Konstitutioun, awer 1
awer ënnerschiddlecher 1
ënnerschiddlecher raimlecher 1
raimlecher Andeelung 1
Andeelung (der 1
(der Konfiguratioun) 1
Konfiguratioun) virleien. 1
virleien. Formen 1
Formen ausgefouert. 1
ausgefouert. Forme 1
vum Danz, 1
Danz, zur 1
zur Ënnerscheedung 2
Ënnerscheedung meeschtens 2
meeschtens Argentineschen 2
Argentineschen Tango 2
Tango (Showdanz) 2
(Showdanz) genannt 2
mat Tango 2
Tango (Gesellschaftsdanz) 2
(Gesellschaftsdanz) bezeechent. 2
bezeechent. Formicsaier 1
Formicsaier gëtt 1
duerch Destillatioun. 1
Destillatioun. Formuléierungen 1
Formuléierungen déi 1
ze negativ 1
negativ opgelueden 1
opgelueden ugesi 1
wéi " 1
" Forstnerbuer 1
Forstnerbuer ass 1
e Buer, 1
Buer, deen 1
am Holzbau 1
Holzbau gebraucht 1
gëtt. Forstwirtschaftlech 1
Forstwirtschaftlech an 1
als Parkbam 1
Parkbam ass 1
senger Gattung. 1
Gattung. Forsythia 1
Forsythia ×intermedia 1
×intermedia (kuerz: 1
(kuerz: Forsythie) 1
Forsythie) ass 1
an temperéierte 1
temperéierte Klimagéigenden 1
Klimagéigenden als 1
als Zierstrauch 1
Zierstrauch a 1
a Parke 2
Parke geplanzt. 1
geplanzt. Fort 1
Fort Lauderdale 1
Lauderdale gëtt 1
als Venice 1
Venice of 1
America, wéi 1
sengem Wopen 2
Wopen ervirgeet. 1
ervirgeet. Fortress 1
Fortress 2 1
vum Geoff 2
Geoff Murphy 1
Murphy aus 1
1999. Forum 1
Forum fir 2
kritesch Informatioun 1
iwwer Politik, 1
Politik, Kultur 1
Relioun Nr. 1
Nr. Fossilen 1
Fossilen déi 1
erlaabt déi 1
éischt Afebeem 1
Afebeem op 1
Joer zréckzedatéieren. 1
zréckzedatéieren. Fossil 1
Fossil Iwwerreschter 1
Aart goufen 1
enger paleontologescher 1
paleontologescher Campagne 1
Campagne vun 3
Nacional del 1
del Comahue 1
Comahue an 1
der Allen-Formatioun 1
Allen-Formatioun ( 1
( Foto 1
Infrarout duerch 1
d' Fotoausstellung 1
Fotoausstellung vum 1
Oktober 2001. 1
2001. Fotoe 1
Fotoe geliwwert. 1
geliwwert. Fotoe 1
Fotoe goufe 1
goufe puerweis 1
puerweis niewenenee 1
niewenenee gemaach, 1
de Billerausschnëtt 1
Billerausschnëtt vum 1
vum Teleobjektiv 1
Teleobjektiv ëmmer 1
der Wäitwénkelfoto 1
Wäitwénkelfoto louch. 1
louch. Fotoe 1
Fotoe konnten 1
Plaz entwéckelt 1
ginn. Fotoen 1
wëssenschaftlech Date 1
Marsuewerfläch geliwwert. 1
geliwwert. Fotoen 1
Fotoen Jochen 1
Jochen Herling, 1
Herling, Éditions 1
Phare, Esch-sur-Alzette 1
Esch-sur-Alzette 1995. 1
1995. Fotoe 1
vu Marssonde 1
Marssonde weisen 1
och Wandstierm, 1
Wandstierm, déi 1
iwwer d'Marsflächen 1
d'Marsflächen zéien 1
Buedem donkel 1
donkel Spueren 1
Spueren hannerloossen. 1
hannerloossen. Fotoe 1
geschéckt. Fotoe 1
Objet weise 1
weise keng 1
keng detailléiert 1
detailléiert Strukturen, 1
Strukturen, wat 1
als blob 1
blob („Klecks“) 1
(„Klecks“) féiert. 1
féiert. Fotoe 1
Wolfgang Heilemann, 1
Heilemann, Texter 1
Texter Wolfgang 1
Wolfgang Heilemann 1
Heilemann a 1
a Sabine 2
Sabine Thomas. 1
Thomas. Fotoe 1
den Apollo-Landeplazen 1
Apollo-Landeplazen sollte 1
sollte weider 1
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Apollo-Programm méi 1
genee beuerteelen 1
beuerteelen ze 1
kënnen. Fotoe 1
Twitter verëffentlecht 1
verëffentlecht goufe, 1
goufe, weise 1
weise fälschlecherweis 1
fälschlecherweis drop 1
hin, dat 1
dat d'Victimen 1
d'Victimen dobäi 1
dobäi gekräizegt 1
gekräizegt goufen. 1
goufen. Fotograf, 1
Fotograf, deen 1
déi engleschsproocheg 1
engleschsproocheg National 1
Geographic ënnerwee 1
ass. Fotografe 1
Fotografe wéi 1
Alfred Eisenstaedt, 1
Eisenstaedt, David 1
David Douglas 1
Douglas Duncan 1
Duncan a 1
a W. 1
W. Eugene 1
Eugene Smith 1
Smith goufe 1
goufe säi 2
säi Virbild. 1
Virbild. Fotografie 1
Fotografie studéiert 1
bei Concoursen. 1
Concoursen. Fotograf 1
Fotograf Paul 1
Paul Mayall 1
Mayall bestuet. 1
bestuet. Fotograf, 1
Fotograf, Regisseur 1
Regisseur an 4
Dréibuchauteur. Fotograf 1
vum Haff. 2
Haff. Fotojournalist 1
Fotojournalist an 1
bedeitende Sammler 1
Sammler ë. 1
vu Fotoen 3
19. Jahrhonnert 1
Jahrhonnert a 1
vun Zäitschrëften 1
Zäitschrëften aus 1
den Ufanksjore 1
Ufanksjore vum 1
vum Fotojournalismus. 1
Fotojournalismus. Fotokopië 1
Fotokopië vun 1
eenzele Säiten 1
Ufro och 1
och méiglech. 3
méiglech. Foto 1
Foto mam 1
mam Schued 1
Schmelz. Fotoobjektiven 1
Fotoobjektiven an 1
an héichemfindleche 1
héichemfindleche Filmer 1
Filmer oder 2
oder Digitalkamerae 1
Digitalkamerae kann 1
Bierger bis 2
Stonne beliichten, 1
beliichten, ier 1
ier d'Ophellungen 1
d'Ophellungen als 1
als „Groschleier“ 1
„Groschleier“ wierksam 1
wierksam ginn 1
vum Bildhannergrond 1
Bildhannergrond iwwerstraalt 1
iwwerstraalt ginn. 1
ginn. Foto 1
Charles Bernhoeft, 1
Bernhoeft, 1893. 1
1893. Foto 2
vum Guericke 1
Guericke Krater 1
Krater aus 1
vun 1.335 1
1.335 Kilometer. 1
Kilometer. Foto 1
vum Iapetus. 1
Iapetus. Foto 1
vum Lancrenon 1
Lancrenon den 1
Oktober 1893. 1
vum Marcello 1
Marcello Casal 1
Casal Jr/ABr. 1
Jr/ABr. Foto 1
Titan mam 1
mam VIMS-Instrument. 1
VIMS-Instrument. Foto 1
den Uranusréng 1
Uranusréng (Voyager 1
(Voyager 2). 1
2). Foularde 1
Foularde mat 1
enger Branchefaarf 1
Branchefaarf op 1
lénkser si 1
fir d'Cheffe 1
d'Cheffe vun 1
där respektiver 1
respektiver Branche 1
Branche geduecht. 1
geduecht. Foussball, 1
Foussball, ass 1
Ballspill bei 1
jeeweils eelef 1
eelef Spiller 1
Spiller openeentreffen, 1
openeentreffen, an 1
Ekipp versicht 1
gewannen andeems 2
méi Goler 2
Goler schéisst 1
schéisst wéi 1
aner. Foussballchampionat 1
Foussballchampionat vun 1
éischte Seniorsekippen 2
Seniorsekippen (Männer). 2
(Männer). Foussballfonctionnaire, 1
Foussballfonctionnaire, -trainer 1
-trainer a 1
fréiere Foussballspiller 4
https://www. Foussball, 1
Foussball, Futtball 1
Futtball oder 1
oder Fussball, 1
Fussball, an 1
Nordamerika soccer 1
soccer genannt, 1
populäerste Sportaarten 1
Sportaarten op 1
Welt. Foussball 1
gespillt. Foussball 1
Foussball Lige 1
Lige sinn 1
engem Pyramidesystem 1
Pyramidesystem opgebaut. 1
opgebaut. !) 1
!) Foussballnationalekipp 1
Foussballnationalekipp an 1
huet eemol 4
eemol fir 1
fir dëser 1
dëser Nationalekipp 1
Nationalekipp gespillt. 24
gespillt. Foussballschampionnat 1
Foussballschampionnat vun 1
(Männer). Foussballspiller 1
an haitege 2
haitege Foussballtrainer. 1
Foussballtrainer. Foussballspiller 1
Foussballspiller a 1
Politiker. Foussballspiller 1
Golkipp-Positioun. Foussballspiller 1
der Golkipp-Positioun 3
Golkipp-Positioun https://www. 2
https://www. Foussballspiller 5
der Mëttelfeldpositioun 1
Mëttelfeldpositioun https://www. 1
der Mëttelfeld-Positioun 1
Mëttelfeld-Positioun https://www. 1
der Stiermer-Positioun. 1
Stiermer-Positioun. Foussballspiller 1
der Verdeedeger-Positioun. 1
Verdeedeger-Positioun. Foussballspiller 1
op Mëttelfeld- 1
Mëttelfeld- a 1
a Stiermer-Positiounen 1
Stiermer-Positiounen https://www. 1
Foussballspiller vu 1
vu serbescher 1
serbescher Ofstamung, 1
Ofstamung, op 1
Golkipp-Positioun. Foussballtennis 1
Foussballtennis ass 1
onbekannt Variant 1
vum Foussball, 1
Foussball, och 1
offizielle Verband 1
Verband an 1
eege Weltmeeschterschaft 1
Weltmeeschterschaft gëtt. 1
gëtt. Foussballtrainer 1
Foussballtrainer a 1
https://www. Foussballveräin 1
Foussballveräin an 2
Stad Altrincham 1
Altrincham bei 1
bei Manchester. 1
Manchester. Foussballveräin 1
Stad St. 1
St. Foussgängerzon 1
Foussgängerzon vun 1
Ettelbréck, Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Foussweeër 1
Foussweeër am 1
Teleskopberäich sinn 1
mat wäisser 1
wäisser Faarf 1
Faarf ugestrach 1
ugestrach a 1
mat phosphoreszéierende 1
phosphoreszéierende Maarken 1
Maarken ekipéiert. 1
ekipéiert. Fracture 1
2003 ënner 1
Numm Gosplan 1
Gosplan gegrënnt. 1
gegrënnt. Frae 1
Frae Fotoe 1
Fotoe verëffentlechen, 1
verëffentlechen, op 1
Kappduch unhunn, 1
unhunn, wat 1
Iran strofbar 1
strofbar ass. 1
ass. Frae 1
Frae goufe 1
mat weibleche 1
weibleche Gottheeten 1
Gottheeten duergestallt, 1
duergestallt, Männer 1
mat männlechen. 1
männlechen. Frae 1
Frae goufen 2
Moyenne 73 1
73 a 2
Männer 61 1
al. Frae 1
Frae konnten 1
en Testament 1
Testament eng 1
Ierfschaft kréien, 1
kréien, a 5
net eraussichen. 1
eraussichen. Fraen 1
Fraen däerfe 1
däerfe sech 1
net verschleieren 1
verschleieren a 1
keng Händschen 1
Händschen droen. 1
droen. Fraen 1
krank Leit 1
Leit brauchen 1
brauchen net 1
ze faaschten. 1
faaschten. Fraen 1
Fraen opgeholl 1
der Béisserin 1
Béisserin Maria 1
Magdalena ze 1
liewen. FRAeS 1
FRAeS (1892–1973) 1
(1892–1973) gëllt 1
vum Radar. 1
Radar. Fräiheetskämpfer 1
Fräiheetskämpfer Andreas 1
Andreas Hofer, 1
Hofer, op 1
koum. Fräiheetsstatu 1
Fräiheetsstatu war 1
héchst Statu 1
Statu déi 1
ee begoe 1
begoe konnt. 1
konnt. Fräi 1
Fräi iwwersat 1
iwwersat bedeit 2
bedeit et 1
et "Jäitz-Emo" 1
"Jäitz-Emo" an 1
extreem Form 1
vum Emocore. 1
Emocore. Fräi 1
Fräi Iwwersetzung: 1
Iwwersetzung: Den 1
Louis Boyer, 1
Boyer, Astronom 1
Astronom um 1
vun Alger 1
Alger an 1
Nice, dee 1
mat Koméiten 1
Koméiten an 3
an Asteroide 1
Asteroide beschäftegt 1
huet. Fräi 1
Fräi Iwwersetzung 1
Artikel 1101 1
1101 vum 1
Code Civil. 1
Civil. Fräiloossunge 1
Fräiloossunge vum 1
vum Sklavestand 1
Sklavestand gouf 1
et seelen. 1
seelen. Fräiwëlleger 1
Fräiwëlleger kënne 1
neien Himmelskierper 1
Himmelskierper matmaachen. 1
matmaachen. Fräiwëlleg 1
Fräiwëlleg huet 1
de Kranken 2
Kranken an 2
de Gefaangenen 2
Gefaangenen d'helleg 1
d'helleg Kommunioun 1
Kommunioun gedroen. 1
gedroen. Fräiwëlleg 1
Fräiwëlleg Verkeefer 1
Verkeefer hunn 1
hunn d'Louse 1
d'Louse verkaf. 1
verkaf. Fräiwëllig 1
Fräiwëllig Pompjeeën 1
Pompjeeën Gemeng 1
Wëntger : 1
: Fändelswei 1
Fändelswei 2010. 1
2010. Fraleit 1
Fraleit haten 1
haten nëmme 1
nëmme seelen 3
seelen en 1
eegene Besëtz, 1
Besëtz, a 1
waren sou 1
sou materiell 1
materiell vun 1
Mann ofhängeg. 1
ofhängeg. ; 1
; Framing 1
Framing Camera 1
Camera (FC): 1
(FC): Dawn 1
Dawn huet 1
aus Grënn 2
der Redundanz 1
Redundanz zwou 1
identesch Kameraen, 1
fir d'Kartéierung 1
d'Kartéierung vun 1
den Asteroideagesat 1
Asteroideagesat ginn. 1
ginn. Français 1
Français > 1
> luxembourgeois, 1
luxembourgeois, 3. 1
Oplo als 1
als APP 1
APP fir 1
fir I-Phone 1
I-Phone / 1
/ I-Pod. 1
I-Pod. Francis 1
Francis Academy, 1
Academy, wou 1
wou Course 1
Meedercher am 1
vu 3 1
Joer ugebuede 1
ugebuede goufen 1
si Studentinnen 1
Studentinnen aus 1
Land ugezu 2
ginn. Francis 1
Francis soll 1
sinn. François 1
François Baclesse 1
Baclesse (1896-1967) 1
(1896-1967) S.30-43 1
S.30-43 an: 1
an: Beetebuerg 1
Zäit, Band 2
Band II, 4
II, 170 1
170 S. 1
S. Geschichtsfrënn 1
Geschichtsfrënn aus 3
Gemeng Beetebuerg, 4
Beetebuerg, 2012, 1
2012, Impr. 1
Impr. François 1
François Gillen, 1
Gillen, 10. 1
1914 – 1
– 3. 1
1997. François 1
François Pirette 1
Pirette ass 1
zu Flénu 1
Flénu opgewuess. 1
opgewuess. Franco 1
Franco Pellizotti 1
Pellizotti huet 1
de getëppelten 1
getëppelten Trikot 1
vum Biergklassement 1
Biergklassement ënner 1
Nol gerappt, 2
gerappt, a 1
vum Super 1
Super combatif. 1
combatif. Frang) 1
Frang) an 1
elektreschen Zuchbetrib 1
Zuchbetrib gëtt 1
ageweit. Frang 1
Frang oder 1
oder 18.000 1
18.000 Frang 1
Populatioun. Frank 1
Frank Calvert 1
Calvert éischt 1
éischt Ausgruewunge 1
Ausgruewunge duerchgefouert. 1
duerchgefouert. Frank-Gehlen 1
Frank-Gehlen aus 1
Neibau ugefaangen. 1
ugefaangen. Frank 1
Frank Martin 1
Martin nees 1
als Soloinstrument 1
Soloinstrument entdeckt 1
gouf. Frankräich 2
Groussbritannien konnten 1
direkt agreifen, 1
agreifen, a 1
net onmëttelbar 1
onmëttelbar militäresch 1
militäresch bäistoen. 1
bäistoen. Frankräich 1
18 Regiounen 1
Regiounen agedeelt. 2
agedeelt. Frankräich 1
offiziell e 1
e laizistesche 1
laizistesche Staat, 1
Staat, dat 1
heescht, Staat 1
a Reliounsgemeinschafte 1
Reliounsgemeinschafte si 1
komplett vunenaner 1
vunenaner getrennt. 1
getrennt. Frankräich, 1
Frankräich, dat 2
mat Russland 3
Russland verbonne 1
verbonne war, 1
där Meenung 1
Meenung encouragéiert. 1
encouragéiert. Frankräich 1
Frankräich dréit 1
den Éierentitel, 1
Éierentitel, déi 1
eelst Duechter 1
sinn. Frankräich, 1
Frankräich, fir 1
fir eege 1
eege Mënzen 1
Mënzen erauszeginn. 1
erauszeginn. Frankräich 1
senger Befreiung 1
Befreiung 1944 1
der Bedeelegung 2
Bedeelegung um 1
als Haaptalliéierten 1
Haaptalliéierten ugesinn. 1
ugesinn. Frankräich 1
VI. Frankräich 1
Frankräich hëlt 1
de Roussillon 1
Roussillon an 1
d' Frankräich 3
doropshin säin 1
säin Ambassadeur 1
Ambassadeur aus 1
aus Ankara 1
Ankara zréckgeruff, 1
den Erdogan 1
Erdogan huet 1
eng dropgesat 1
dropgesat andeems 1
andeems och 1
Boykott vu 1
franséische Wueren 1
Wueren opgeruff 1
opgeruff huet. 1
huet. Frankräich 2
eemol d' 1
verloossen. Frankräich 2
Erfolleg dunn 1
dunn zwee 1
spéit confirméiere 1
confirméiere kënnen. 1
kënnen. Frankräich 1
huet zougestëmmt, 1
a Franséisch-Indochina 1
Franséisch-Indochina zréckzezéien, 1
zréckzezéien, an 1
de Vietnam 2
Vietnam gouf 1
op d'Mannst 1
d'Mannst zäitweileg 1
zäitweileg - 1
- laanscht 1
17. Frankräich 1
ëffentlecher Schold 1
Schold net 1
net bezuelt, 1
Drëttel konsolidéiert 1
konsolidéiert andeems 1
andeems d'Schold 1
d'Schold an 1
Grand livre 1
livre de 1
la dette 1
dette agedroe 1
agedroe gouf. 2
Frankräich kënnt 1
24 kg 1
Kapp. Frankräich 1
Frankräich muss 1
Frankräich musse 1
Frankräich stéisst 1
stéisst op 1
Säiten u 1
u Mierer: 1
Mierer: D' 1
D' Frankräich 1
Frankräich verlooss. 2
verlooss. Frankräich 1
wat d'Ostgrenz 1
Polen unerkannt 1
no drun, 1
drun, ageholl 1
ageholl a 1
a ruinéiert 1
ruinéiert ze 1
mä d'Allianz 1
d'Allianz vu 1
Géigner ass 2
ass auserneegebrach, 1
auserneegebrach, nodeems 1
nodeems s'a 1
s'a Spuenien 1
Spuenien ënnerleeë 1
ënnerleeë waren, 1
waren, et 1
et emmer 1
emmer méi 1
méi Doudeger 1
Doudeger gouf, 1
hir Ziler 3
Ziler ausernee 1
ausernee goungen. 1
goungen. Franky, 1
Franky, ass 1
Schräiner vun 1
der Stréimännche 1
enger Verschrottungsgrupp. 1
Verschrottungsgrupp. Franséisch 1
brittesch Truppen 1
Truppen – 1
haten duerch 1
duerch Pachtverträg 1
Pachtverträg d'Kontroll 1
Suezkanal – 1
och interveniéert 1
interveniéert an 1
hu probéiert, 2
probéiert, d'Kontroll 1
Kanal erëmzekréien. 1
erëmzekréien. Franséisch 1
a Latäin 1
Latäin ënnerriicht. 1
ënnerriicht. Franséisch 1
offiziell Sprooch. 1
Sprooch. Franséisch 1
Franséisch geléiert 2
engem Comptabel 1
Comptabel geschafft. 1
geschafft. Franséisch 1
Franséisch gëtt 2
a wirtschaftlechen, 1
wirtschaftlechen, kulturellen 2
a politesch-ëffentleche 1
politesch-ëffentleche Beräicher 1
Beräicher gebraucht. 1
gebraucht. Franséisch 1
Franséisch hunn 1
hunn 20,4 1
20,4 % 1
Schwäizer als 1
Mammesprooch. Franséischproff 1
Franséischproff am 1
am Lycée, 1
Lycée, hëlt 1
nom Jenny 1
Jenny sengem 1
Doud d'Liewen. 1
d'Liewen. Franséisch 1
Franséisch Truppen 2
hu Bitche 1
Bitche op 1
Neits besat 1
hunn d'Zitadell 1
d'Zitadell erëm 1
erëm nom 1
nom Vauban 1
Vauban senge 1
senge Pläng 2
Pläng opgebaut. 1
opgebaut. Franséisch 1
Franséisch war 1
nëmmen d'Sprooch 1
vum Adel 2
der Diplomatie, 1
Diplomatie, mä 1
Konscht, vun 1
Technik net 1
net ewechzedenken. 1
ewechzedenken. Frans" 1
Frans" Tasenkow 1
Tasenkow (Gittar), 1
Michail "MasterMike" 1
"MasterMike" Dmitrijew 1
Dmitrijew (Gittar) 1
(Gittar) an 1
de "Morten" 1
"Morten" Sørensen 1
Sørensen (Batterie); 1
(Batterie); an 1
fréier Membere 1
Konstantin Kaschtalap 1
Kaschtalap (Bass, 1
(Bass, 2007–11) 1
2007–11) an 1
den Artjom 1
Artjom "Artyom" 1
"Artyom" Schtscherbakow 1
Schtscherbakow (Bass, 1
(Bass, 2007–13). 1
2007–13). Frantz 1
war sportleche 1
sportleche Leeder 1
lëtzebuergeschen a 2
lëtzebuergesche mixte 1
mixte Ekippen 1
Ekippen am 1
am Tour 3
France vun 1
1957. Franz 1
Franz Georg 2
von Schönborn 2
Schönborn huet 1
huet 60 2
haiteg Kierch, 1
no Baupläng 1
Baupläng vum 1
grousse Barockbaumeeschter 1
Barockbaumeeschter Balthasar 1
Balthasar Neumann 1
Neumann gebaut 1
gouf. Franz 1
Schönborn opgeriicht 1
ginn. Franz 1
Steiff entwéckelt 1
entwéckelt 1904 1
1904 dat 1
2014 geschützt 1
geschützt Markenzeechen 1
Markenzeechen „Knopf 1
„Knopf im 1
im Ohr“ 1
Ohr“ fir 1
fir d'Steiff-Déiere 1
d'Steiff-Déiere viru 1
viru Plagiat 1
Plagiat ze 1
schützen. Franz 1
Franz Steiner 2
Steiner Verlag, 1
Verlag, 1. 1
Oplo 2004. 1
2004. Franz 1
de Franziskaner, 1
Franziskaner, an 1
Hl. Frassem 1
Frassem läit 1
der belsch-lëtzebuergescher 1
belsch-lëtzebuergescher Grenz. 1
Grenz. Fratercula 1
arctica (och 1
alt Papageitaucher 1
Papageitaucher wéi 1
am Däitschen, 1
Däitschen, oder 1
oder Puffin 1
Puffin wéi 1
am Engleschen) 1
Engleschen) ass 1
opfällege Vull 1
den Alken 1
Alken (Alcidae). 1
(Alcidae). Frauen 1
Frauen und 1
und Film 2
wichtegsten däitschsproochege 1
däitschsproochege Forum 1
fir feministesch 1
feministesch Filmtheorie, 1
Filmtheorie, a 1
gëtt erausgi 1
Annette Brauerhoch, 1
Brauerhoch, Gertrud 1
Gertrud Koch, 1
Koch, Renate 1
Renate Lippert 1
Lippert an 1
der Heide 1
Heide Schlüpmann. 1
Schlüpmann. Freaks 1
Freaks war 1
engem Ciné-Club 1
Ciné-Club oder 1
enger Cinémathèque 1
Cinémathèque ze 1
gesinn. Fred 1
Fred Coullen 1
Coullen an 1
Dezember 1997 2
1997 Buergermeeschter 2
Buergermeeschter ginn. 1
ginn. Freddy 1
Freddy und 1
das Lied 1
Lied der 1
der Prärie 1
Prärie ass 1
en däitsch-jugoslawesche 1
däitsch-jugoslawesche Film 1
vum Sobey 1
Sobey Martin 1
Martin aus 1
1964. Fréi 1
Fréi am 1
Lëtzebuerg koum 3
Ettelbréck néiergelooss. 1
néiergelooss. Freiburg/Breisgau, 1
Freiburg/Breisgau, Herder, 1
Herder, 1907, 1
1907, 208 1
208 S. 1
S. (mat 1
engem Kapitel 1
Kapitel iwwer 1
iwwer d'Kathedral 1
vu Lëtzebuerg: 1
Lëtzebuerg: Die 1
Die Kollegskirche 1
Kollegskirche zu 1
zu Luxemburg, 1
Luxemburg, S. 2
S. 50-59). 1
50-59). Freiburg 1
Freiburg i.Br. 1
i.Br. : 1
: Herder, 1
Herder, VI, 1
VI, 176 1
176 S. 1
S. (6 1
(6 Oploe 1
Oploe vun 3
bis 1904; 1
1904; italieenesch 1
italieenesch Iwwersetzung 1
Iwwersetzung 1896, 2
1896, ungaresch 1
ungaresch Iwwersetzung 1
1896, rumänesch 1
rumänesch Iwwersetzung 1
Iwwersetzung 1899, 1
1899, hollännesch 1
hollännesch Iwwersetzung 2
Iwwersetzung 1902). 1
1902). Fréier 1
Fréier ass 3
ass Monochloromethan 1
als Narkosemëttel 2
Narkosemëttel benotzt 1
ginn. Fréier 1
Eisebunnslinn laanscht 1
laanscht Hinzert 1
Hinzert gelaf 1
zu Pölert. 1
Pölert. Fréier 1
Mann gezu 1
hautdesdaags hu 1
vill Rikschaen 1
Rikschaen en 1
en integréierte 1
integréierte Vëlo 1
Vëlo oder 4
eng Motocyclette. 1
Motocyclette. Fréier 1
Fréier Astronomen 1
haten falsch 1
falsch ugeholl, 1
datt d'Struktur 2
d'Struktur e 1
e Krater 3
Krater wier. 1
wier. Fréier 2
Fréier Autoren 1
Autoren hu 1
hu geschwat 1
geschwat vun 1
Wëssenschaft souwéi 1
souwéi d'Ënnerdeelung 1
d'Ënnerdeelung an 1
an Eenzelwëssenschaften 1
Eenzelwëssenschaften an 1
an Universalwëssenschaft. 1
Universalwëssenschaft. Fréier 1
Fréier Definitioune 1
Definitioune vun 4
der Liichtstäerkteneenheet 1
Liichtstäerkteneenheet hu 1
op Referenzliichtquelle 1
Referenzliichtquelle bezunn, 1
bezunn, mat 1
ze moossend 1
moossend Quell 1
Quell als 1
manner hell 1
hell verglach 1
verglach konnt 1
ginn. Fréiere 1
Fréiere Membere 1
Paul Antonelli, 1
Antonelli, de 1
Paul Engemann, 1
Engemann, d'Cynthia 1
d'Cynthia Rhodes 1
Rhodes an 1
an aneren. 1
aneren. Fréier 1
Fréier Feministen 1
Feministen haten 1
de Personnage, 1
Personnage, a 1
allem d'Margaret 1
d'Margaret Sanger. 1
Sanger. Fréier 1
Fréier Gemeng 1
Gemeng Hiefenech. 1
Hiefenech. Fréier 1
Fréier gouf 18
all Staatsdéngscht 1
Staatsdéngscht als 1
als Haffdéngscht 1
Haffdéngscht ugesinn 1
dowéinst besteet 1
Titel Marschall, 1
Marschall, Kanzler 1
Kanzler oder 1
oder Minister 1
Minister bis 2
de Fürstenhaiser 1
Fürstenhaiser déi 1
nach bestinn. 1
bestinn. Fréier 1
gouf Chloroform 1
Chloroform als 1
Narkosemëttel duerch 1
duerch Anotme 1
Anotme vun 1
Dämp benotzt. 1
benotzt. Fréier 1
als Waasserplaz 1
Waasserplaz fir 1
fir d'Véi 2
d'Véi aus 1
Duerf gebraucht. 1
gebraucht. Fréier 2
Zocker dacks 1
Form verkaaft, 1
verkaaft, haut 1
sou héchstens 1
Industrie gebraucht. 1
de Parzeläin 2
Parzeläin a 1
a stenge 2
stenge Kummeren, 1
Kummeren, déi 1
déi zougebaut 1
zougebaut goufen, 1
goufen, gebrannt. 1
gebrannt. Fréier 1
gouf d'Fest 1
hl. Fréier 1
gouf d'Formatioun 1
d'Formatioun Otto 1
Otto Struve 1
Struve genannt, 1
béid aner 1
aner Familljemembere 1
Familljemembere vum 1
Otto Struve, 1
Struve, déi 1
och Astronome 1
Astronome waren, 1
waren, wollt 1
wollt éieren, 1
éieren, gëtt 1
gëtt d'Gebitt 2
d'Gebitt haut 1
nëmme Struve 1
Struve genannt. 1
genannt. Fréier 2
Fréier goufen 1
goufen d'Planéiten 1
d'Planéiten am 1
Däitschen och 1
als Wandelsterne 1
Wandelsterne bezeechent. 1
bezeechent. Fréier 2
Fréier goufe 1
goufe Ruinen 1
Ruinen dacks 1
Steebroch geholl, 1
d'Steng an 1
ze 'verbauen'. 1
'verbauen'. Fréier 1
e Kraaftwierk 1
Kraaftwierk vun 1
der EDF 1
EDF a 1
a Grouwe 1
Grouwe wou 1
wou Lignit 1
Lignit ofgebaut 1
gouf. Fréier 1
décke Rouer 1
Rouer aus 1
deem d'Waasser 3
stengent Dëppe 1
Dëppe gefloss 1
gefloss ass. 1
ass. Fréier 1
dozou nach 1
genee Trennlinn 1
Trennlinn tëscht 1
tëscht Kënschtler, 1
Kënschtler, Architekt 1
an Ingenieur, 1
Ingenieur, an 1
an d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung huet 1
vu regionale 1
regionale Preferenzen 1
Preferenzen ofgehaangen. 1
ofgehaangen. Fréier 1
staark ofgeholz 1
ofgeholz goufe 1
goufe well 1
d'Land vill 1
vill Holz 1
Holz gebraucht 1
Schëffer ze 1
bauen. Fréier 1
Streck Longueville 1
Longueville - 1
- Esternay. 1
Esternay. Fréier 1
zu Aldringen 1
Aldringen eng 1
Buerg op 1
haut Burgstadt 1
Burgstadt heescht. 1
heescht. Fréier 1
zwou Eisebunnsstrecken 1
Eisebunnsstrecken an 1
Gemeng. Fréier 1
gouf geléiert 1
geléiert datt 1
datt d'Schwaarz 1
Iernz hir 1
Gréngewald hätt. 1
hätt. Fréier 1
Fëscher mat 1
mat Fëschreschter 1
Fëschreschter preparéiert, 1
preparéiert, mat 1
deene Reschter 1
Reschter déi 2
am Fëschkuerf 1
Fëschkuerf iwwereg 1
sinn. Fréier 1
datt Code-Switching 1
Code-Switching e 1
Problem wier. 1
gouf ugeholl 3
et Moräne 1
Moräne wieren. 1
wieren. Fréier 1
Fréier hat 4
den CR103 1
CR103 riichtduerch 1
riichtduerch d'Virfaart. 1
d'Virfaart. Fréier 1
Houseker och 1
eng Hechel 1
Hechel iwwer 1
Réck gestréckt. 1
gestréckt. Fréier 1
d' Fréier 3
Fréier haten 1
hat Sourbrodt 1
Sourbrodt en 1
Fréier huet 8
Stärebild "Goldfësch" 1
"Goldfësch" geheescht. 1
geheescht. Fréier 2
Regioun zum 1
zum Punjab-Territoire 1
Punjab-Territoire gehéiert. 1
gehéiert. Fréier 2
huet d'Eisebunnsstreck 1
d'Eisebunnsstreck Sedan-Corbion 1
Sedan-Corbion duerch 1
d'Gemeng gefouert. 1
gefouert. Fréier 2
d'Uertschaft gefouert. 1
d'Uertschaft Apano 1
Apano Meria 1
Meria oder 1
oder Anomeria 1
Anomeria (Απάνω 1
(Απάνω Μεριά, 1
Μεριά, Ανωμεριά) 1
Ανωμεριά) geheescht, 1
geheescht, den 2
Numm Oia 1
Oia krut 1
krut s'an 1
s'an den 2
Joren fir 1
déi antik 2
antik Stad 1
Stad Thera 1
Thera z'erënneren, 1
Südsäit vun 2
Insel louch. 1
louch. Fréier 1
d'Uertschaft eng 1
laang Montegnouville 1
Montegnouville geheescht. 1
huet Hangviller 1
Hangviller der 1
Abtei Graufthal 1
Graufthal gehéiert. 1
sech d'Chewrah 1
d'Chewrah och 1
ëm d'Wuecht 1
d'Wuecht beim 1
beim Doudege 1
Doudege gekëmmert, 1
gekëmmert, wa 1
keng Famill 1
Famill méi 2
Charge z'iwwerhuelen. 1
z'iwwerhuelen. Fréier 1
Fréier hunn 2
d'Leit gemengt, 1
datt d'Kéisécker 1
d'Kéisécker an 1
de Stall 1
Stall geschlach 1
geschlach si, 1
Kéi hirem 1
hirem Auder 1
Auder Mëllech 1
Mëllech ze 1
ze "sécken" 1
"sécken" (suckelen). 1
(suckelen). Fréier 1
hunn d'Peepst 1
d'Peepst hire 1
hire biergerleche 1
biergerleche Virnumm 1
Virnumm behal. 1
behal. Fréier 1
Fréier hu 1
voll Hee 1
Hee dernieft 1
dernieft geluecht, 1
geluecht, fir 2
dem Kleesche 1
Kleesche säin 1
säin Iesel. 1
Iesel. Fréier 1
Fréier konnten 1
konnten d'Baueren 1
d'Baueren och 1
beim éischten 2
Zuch just 1
Feld no 1
vir zéien, 1
zéien, d'Leefer 1
d'Leefer sinn 1
Felder diagonal 1
diagonal gesprongen 1
gesprongen an 1
an d'Damm 1
d'Damm ee 1
Feld diagonal. 1
diagonal. Fréier 1
Fréier koum 2
iwwer d'Daachterrass 1
d'Daachterrass an 1
de Foyer. 1
Foyer. Fréier 1
a Bäckereie 1
Bäckereie wéinst 1
Miel an 1
Hëtzt vum 1
vum Bakuewen 1
Bakuewen net 1
enger massiver 2
massiver Vermehrung. 1
Vermehrung. Fréier 1
Fréier Nimm 1
Nimm waren 1
waren Le 1
Le Bain 1
Bain an 1
dono La 1
La Partie 1
Partie carrée. 1
carrée. Fréier 1
Fréier Puttelange-lès-Rodemack 1
Puttelange-lès-Rodemack genannt. 1
Fréier Satellitten 1
och Frequenzen 1
Frequenzen am 1
am 15- 1
15- an 1
an 10-Meter-Band 1
10-Meter-Band ausgenotzt. 1
ausgenotzt. Fréier 1
Fréier Schemaen 1
Schemaen déi 1
déi d'atmosphäresch 1
d'atmosphäresch Loftzirkulatioun 1
Loftzirkulatioun explizéiert 1
explizéiert hunn 1
hunn ware 1
relativ einfach. 1
einfach. Fréier 1
Fréier scho 1
scho gouf 1
et Instrumenter, 1
Instrumenter, fir 1
fir deem, 1
verurteelt war, 1
Kapp erofzeschneiden, 1
erofzeschneiden, wéi 1
déi „Schottesch 1
„Schottesch Joffer“ 1
Joffer“ (engl. 1
(engl. Fréier 1
Fréier stoungen 1
5 Gebaier, 1
Gebaier, dovun 1
dovun d'Eisebunnsstatioun, 1
d'Eisebunnsstatioun, zwou 1
zwou Wiertschaften, 1
Wiertschaften, 1 1
1 Privathaus, 1
Privathaus, an 1
de Schneideratelier 1
Schneideratelier Klopp. 1
Klopp. Fréier 1
Fréier Systemer 1
fir d'Bunnbestëmmung 1
d'Bunnbestëmmung vu 1
vu Satellitte 1
a. d'Funkmiessnetz 1
d'Funkmiessnetz Minitrack 1
Minitrack vun 1
weltwäit verdeelt 1
verdeelt Moonwatch-Statiounen. 1
Moonwatch-Statiounen. Fréier 1
Fréier Treffpunkt 1
Treffpunkt fir 1
fir d'Häre 1
d'Häre vun 1
grouss Kamäin 1
Kamäin nach 1
nach funktiounsfäeg. 1
funktiounsfäeg. Fréier 1
Fréier war 21
war Aboncourt 1
Aboncourt un 1
d'Linn Bettelainville-Mertzig. 1
Bettelainville-Mertzig. Fréier 1
war Amber 1
Amber net 1
puer Mielmillen. 1
Mielmillen. Fréier 1
eng réng 1
réng Militärparad, 1
Militärparad, bei 1
Groussherzog als 2
Arméi d'Truppen 1
d'Truppen inspizéiert. 1
inspizéiert. Fréier 1
Uertschaft awer 1
eegent Duerf; 1
Duerf; dat 1
dat geet 3
mëttelalterlechen Dokumenter 1
Dokumenter ervir. 1
ervir. Fréier 1
de Miozen 2
Miozen déi 1
véiert Epoch 1
Epoch vum 2
vum Tertiär, 1
Tertiär, haut 1
éischt Epoch 1
vum Neogen 1
Neogen ugesinn. 1
ugesinn. Fréier 1
den Chancellor 1
Chancellor responsabel 1
fir d'Gestioun 4
Herzogtum Lancaster. 1
Lancaster. Fréier 1
Weier méi 1
eng Furt 1
Furt an 1
d'Uertschaft komm. 1
komm. Fréier 1
d'Gemeng iwwer 1
d'Linn 147 1
147 un 1
d'Eisebunnsnetz ugeschloss. 2
ugeschloss. Fréier 1
war d'Greenwich 1
d'Greenwich Mean 1
Mean Time 1
Time (GMT) 1
(GMT) d'Referenzzäit. 1
d'Referenzzäit. Fréier 1
war d'Olivenueleg 1
d'Olivenueleg als 1
als Heelmëttel 1
Heelmëttel bekannt 1
vill benotzt 1
fleegen. Fréier 1
franséischt Eisebunnsnetz 2
iwwer d'Eisebunnslinn 1
d'Eisebunnslinn Metz-Vigy-Anzeling. 1
Metz-Vigy-Anzeling. Fréier 1
d'Streck Mont-de-Marsan 2
Mont-de-Marsan - 3
- Marmande. 1
Marmande. Fréier 1
ugeschloss duerch 2
duerch d'Linn 1
d'Linn Mont-de-Marsan 1
- Luxey. 1
Luxey. Fréier 1
war Dummeldeng 1
Dummeldeng eng 1
der Nordstreck. 1
Nordstreck. Fréier 1
Fréier ware 3
ware Kapëttercher 1
Kapëttercher aus 1
aus Schofsdäerm. 1
Schofsdäerm. Fréier 1
ware materiell 1
materiell Daten, 1
Daten, wéi 1
B. ethnographesch 1
ethnographesch Objektiver 1
Objektiver an 1
Zeechnungen, an 1
Ethnologie méi 1
mëndlech Kultur. 1
Kultur. Fréier 1
Fréier waren 2
waren d'Inselen 1
d'Inselen Miquelon 1
Miquelon a 1
a Langlade 1
Langlade getrennt, 1
getrennt, haut 1
haut si 4
schmuele Landsträifen 1
Landsträifen verbonn 1
verbonn a 1
ginn eenheetlech 1
eenheetlech als 1
als Miquelon 1
Miquelon bezeechent. 1
waren d'Klameren 1
d'Klameren aus 1
engem Stéckelchen 1
Stéckelchen Holz 1
enger Spléck 3
Spléck dran, 1
dran, dat 1
dat een 6
op d'Lénkt 1
d'Lénkt mat 1
der Wäsch 1
Wäsch gestach 1
huet. Fréier 1
ware Streckeisen 1
Streckeisen aus 1
aus Goss, 1
Goss, a 1
mat Stéckelcher 1
Stéckelcher Holzkuel, 1
Holzkuel, déi 1
déi bannendra 1
bannendra gegloust 1
gegloust hunn, 1
hunn, gehëtzt. 1
gehëtzt. Fréier 1
Frankräich. Fréier 1
Bezeechnung Centre 1
de Données 1
Données Stellaires 1
Stellaires bekannt, 1
bekannt, den 1
spigelt dee 1
dee vergréisserten 1
vergréisserten Aufgabeberäich 1
Aufgabeberäich erëm 1
erëm denn 1
denn iwwer 1
d'Stären erausgeet. 1
erausgeet. Fréier 1
Altor just 1
op Sonndes 1
Sonndes oder 1
Feierdeeg gewise 1
Woch zougeklappt 1
zougeklappt war. 1
war. Fréier 1
sou, datt, 1
wann d'Kand 1
d'Kand bis 1
hat, amplaz 1
amplaz dovun 1
dovun en 1
en Holzspoun 1
Holzspoun dra 1
dra war 1
war (et 1
(et gouf 1
och "de 1
"de Spoun" 1
Spoun" genannt), 1
genannt), fir 1
fir unzedeiten, 1
unzedeiten, datt 1
e Këndel 1
Këndel krut. 1
krut. Fréier 1
Woche plus 1
plus déi 1
déi Deeg 1
bis Méindes 1
Méindes duerno. 1
duerno. Fréier 1
war Hamois 1
Hamois un 1
un d'belscht 1
d'belscht Eisebunnsnetz 1
Eisebunnsnetz ugeschloss, 1
ugeschloss, iwwer 1
d'Streck Statte-Cyney. 1
Statte-Cyney. Fréier 1
war Irrel 1
Irrel un 1
iwwer d'Nims-Sauerdallstreck. 1
d'Nims-Sauerdallstreck. Fréier 1
Fréier Weesskummer 1
Weesskummer vum 1
vu Stormwind, 1
Stormwind, ass 1
ass Westfall 1
Westfall haut 1
en negligéiert 1
negligéiert Farmland. 1
Farmland. Fréier, 1
Fréier, wéi 2
wéi d'Lokomotiven 1
d'Lokomotiven nach 1
keng zwéi 1
zwéi Führerstänn 1
Führerstänn haten, 1
misse gedréint 1
ginn. Fréier, 1
mat Zelluloidbobinne 1
Zelluloidbobinne geschafft 1
déi auserneegeschnidden- 1
auserneegeschnidden- an 1
nees uneneegepecht 1
uneneegepecht hu 1
ginn, housch 1
housch dee 1
Beruff Cutter. 1
Cutter. Fréier 1
Fréier Zäitschrëfte 1
Zäitschrëfte vu 1
vu Maison 1
Maison Moderne 1
Moderne waren 1
anerem Nico 1
Nico an 1
an Désirs. 1
Désirs. Fréiform 1
Fréiform vum 1
griicheschen Alphabet. 1
Alphabet. Fréi 1
Fréi huet 1
Schwéiermamm, d'Äerzherzogin 1
d'Äerzherzogin Sophie, 1
Sophie, sech 1
ëm d'Kanner 2
d'Kanner bekëmmert. 1
bekëmmert. Fréijoers- 1
an Hierschtpunkt 1
Hierschtpunkt ginn 1
als Equinoxepunkte 1
Equinoxepunkte bezeechent. 1
bezeechent. Fréi 1
Fréi koum 1
zu Prëssessioune 1
Prëssessioune bei 1
bei d'Muttergottesstatu. 1
d'Muttergottesstatu. "Fréileng", 1
"Fréileng", dat 1
dat "hanner 1
"hanner de 1
Miseler Koppe 1
Koppe läit", 1
läit", an 1
Wënzer nach 1
puer Bauere 1
Bauere gëtt. 1
gëtt. Fréi 1
Fréi schonn, 1
a virindustrieller 1
virindustrieller Zäit, 1
Zäit, gouf 1
gouf Bounäerz 1
Bounäerz verschafft. 1
verschafft. Frelleweieren 1
Frelleweieren däerfen 1
däerfen dofir 1
net hannereneen 1
hannereneen ugeluecht 1
all Weier 1
Weier wéinst 1
dat frëscht 1
Baach ugewisen 1
ugewisen ass. 1
ass. Frëndin 1
Frëndin vir 1
zielt senger 1
Famill, datt 1
an Ëmstänn 1
Ëmstänn ass. 2
ass. Frëndlech 1
Frëndlech a 1
a verständnisvoll 1
verständnisvoll konnt 1
Meenung och 1
séier änneren, 1
hien d'Gefill 1
d'Gefill hat, 1
gutt zerwéiert 1
zerwéiert ze 1
ginn. Frënn 1
vum Camino 1
Camino de 1
de Santiago 1
de Compostela 1
Compostela asbl. 1
asbl. Frënn 1
vum Revuetheater 1
Revuetheater kommen 1
kommen am 3
am Moulin 1
Moulin Rouge, 1
Rouge, am 1
am Lido 1
Lido an 1
am Paradis 1
Paradis Latin 1
Latin op 1
hir Käschten. 1
Käschten. Frënn 1
waren engagéiert 1
engagéiert Memberen, 1
Memberen, mat 1
reegelméisseg zesumme 1
zesumme Radio 1
Radio Moskau 1
Däitsch gelauschtert 1
gelauschtert huet 1
hie lénks 1
lénks Literatur 1
krut. Frësch 1
Frësch gebakent 1
gebakent Lawasch 1
Lawasch kann 1
nach formen, 1
formen, et 1
et dréchent 1
dréchent awer 1
da knuspreg. 1
knuspreg. Fresko 1
Fresko vun 1
Stéier zu 1
zu Knossos. 1
Knossos. Fretted 1
Fretted Terrain 1
genannt. Fri 1
Fri d'Aarbechten, 1
bis 2021 2
2021 daueren, 1
virgesinn. Frida 1
Frida ass 1
ass faszinéiert 1
faszinéiert vum 1
vum Grof… 1
Grof… Fridden 1
ze stëften. 1
stëften. Fridde 1
vu Cateau-Cambrésis. 1
Cateau-Cambrésis. Friedrich 1
Friedrich Epenstein 1
Epenstein huet 1
um Klassikradio 1
Klassikradio mueres 1
mueres d'Quizsendung 1
d'Quizsendung Die 1
Die wahre 1
wahre Geschichte 1
erzielt. Friedrich 1
Brandenburg hinnen 1
hinnen Asyl 1
Asyl gewäert 1
huet. Friedrich 1
Friedrich Mack, 1
Mack, der 1
der Herold 1
Herold des 1
des grossen 1
grossen Königs; 1
Königs; Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg (Sankt-Paulus-Verlag), 1
(Sankt-Paulus-Verlag), 1958; 1
1958; 119 1
119 Säiten. 1
Säiten. Friedrich 1
der Pfalz, 1
Pfalz, zu 1
Kinnek gemaach. 1
gemaach. Friemer, 1
Friemer, déi 1
Haff verieren, 1
verieren, goufe 1
hinne verfiddert 1
verfiddert ginn. 1
ginn. Friemsprooche 1
Friemsprooche sinn 1
en essentielle 1
essentielle Bestanddeel 1
vum Curriculum, 1
Curriculum, an 1
dem Grënnungsjoer, 1
Grënnungsjoer, wou 1
deemools vereenzelt 1
vereenzelt Coursen 1
Franséisch, Englesch, 2
Spuenesch gehal 1
gehal gofen. 1
gofen. Friesland 1
Friesland war 1
ee franséischt 1
franséischt Departement 1
vun 1811 2
1811 bis 1
bis 1814. 1
1814. Friob, 1
Friob, lëtzebuergeschen 1
lëtzebuergeschen Zeecheprof 1
Zeecheprof a 1
Moler. Fritz 1
Zwicky, Liewen 1
a Wierk 1
grousse Schwäizer 1
Schwäizer Astrophysikers, 1
Astrophysikers, Rakéitefuerscher 1
Rakéitefuerscher an 1
an Morphologen, 1
Morphologen, S. 1
S. 427ff, 1
427ff, Roland 1
Roland Müller, 1
Müller, Verlag 1
Verlag Baeschlin 1
Baeschlin Glarus. 1
Glarus. Froen, 1
haut onbeäntwert 1
onbeäntwert sinn, 1
op d'Paschtéier 1
wa jo, 1
jo, op 1
dat eventuell 1
eventuell un 1
vum Rekrutement 1
Rekrutement geleeën 1
geleeën huet. 1
huet. Froen, 1
Froen, z. 1
Liewen ëmzegoen 1
ëmzegoen huet. 1
huet. Fronleichnam 1
Fronleichnam kënnt 1
vum Mëttelhéichdäitsche 1
Mëttelhéichdäitsche vrône 1
vrône lîcham 1
lîcham "des 1
"des Herren 1
Herren Leib", 1
Leib", eng 1
vum kierchelaténgesche 1
kierchelaténgesche Begrëff 1
Begrëff Corpus 1
Corpus Domini, 1
Domini, offiziell 1
offiziell "Héichfest 1
"Héichfest vum 1
vum Läif 1
Läif a 1
Jesus Christus". 1
Christus". Frontalieren, 1
Frontalieren, déi 1
Aarbecht zu 1
Lëtzebuerg verluer 1
kënne sech, 1
sech, der 1
europäescher Direktive 1
Direktive 1408/71 1
1408/71 no, 1
no, bis 1
Méint Aarbechtslosegeld 1
Aarbechtslosegeld an 1
d'Ausland nobezuele 1
nobezuele loossen. 1
loossen. Frot 1
Frot mol 1
jonke Lëtzebuerger 1
vun haut, 2
haut, wat 1
e Klauschter, 1
Klauschter, en 1
en Digel, 1
Digel, e 1
e Wissbam, 1
Wissbam, en 1
en Teimer 1
Teimer oder 1
e Fléiel 1
Fléiel ass. 1
ass. Fruuchtkierper 1
Fruuchtkierper vun 1
enger Trauschflecht, 1
Trauschflecht, Cladonia 1
Cladonia macilenta 1
macilenta Hoffm. 1
Hoffm. Fuerscher 1
an Astronom. 3
Astronom. Fuerscher 1
an Erfinder. 3
Erfinder. Fuerscher 1
Fuerscher ëm 1
de Sami 2
Sami Solanki 1
Solanki vum 1
Max-Planck-Institut (MPI) 1
(MPI) fir 1
fir Sonnesystemfuerschung 1
Sonnesystemfuerschung an 1
an Katlenburg-Lindau 1
Katlenburg-Lindau hunn 1
hunn d'Sonnenaktivitéit 1
d'Sonnenaktivitéit unhand 1
vu schwéiere 1
schwéiere Kuelestoff-Atomen 1
Kuelestoff-Atomen ( 1
( 14 1
14 C) 1
C) zéckverfollegt. 1
zéckverfollegt. Fuerscherin 1
Fuerscherin a 1
a Philosophin 1
Philosophin déi 1
Geschicht beschäftegt 3
d' Fuerscher 1
Fuerscher Luis 1
Luis Vaez 1
Vaez de 1
de Torres, 1
Torres, deen 1
spéit laanschtkënnt, 1
laanschtkënnt, benannt. 1
benannt. Fuerschung 1
Fuerschung bedriwwen. 1
bedriwwen. Fuerschunge 1
Fuerschunge lafen 1
Richtung. Fuerschungen 1
dat Déier 2
Déier iwwer 1
iwwer 28 1
al ka 1
ginn. Fuerschung 1
Fuerschung op 1
of Cincinnati 1
Cincinnati ernannt. 1
ernannt. Fuerschung 1
Fuerschung vergi 1
gouf. Fuguë 1
Fuguë gi 1
fir Tasteninstrumenter 1
Tasteninstrumenter geschriwwen. 1
geschriwwen. Fuji-Servetto 1
Fuji-Servetto krut 1
Recours um 1
um Sportsgeriicht 1
Sportsgeriicht awer 1
deene Courssen 1
Courssen därfe 1
därfe matzemaachen, 1
matzemaachen, awer 1
awer d'Exclusioun 1
d'Exclusioun bei 1
bei Paris-Nice 1
Paris-Nice gouf 1
gouf confirméiert. 1
confirméiert. Fu 1
Fu Manchu, 1
Manchu, deen 1
zu Peking 2
Peking exekutéiert 1
exekutéiert gouf, 1
op… Funchal 1
Funchal bedeit 1
bedeit vill 1
Fenchel ( 1
( Funchal 1
Funchal huet 1
am Stadzentrum 2
Stadzentrum ronn 1
ronn 45.000, 1
45.000, mat 1
de Siidlunge 2
Siidlunge ronderëm 1
ronderëm 104.000 1
104.000 Awunner. 1
Awunner. Fundamentalsystemer 1
Fundamentalsystemer realiséiert 1
realiséiert – 1
duerch "Erofhuelen" 1
"Erofhuelen" op 1
sech dréiend 1
dréiend Äerd. 1
Äerd. 'Funktionell' 1
'Funktionell' heescht, 1
no Situatioun 2
Situatioun mat 1
- kuckt 1
kuckt dozou 1
dozou weider 1
weider ënnen. 1
ënnen. Funktioune 1
Funktioune wéi 1
wéi automatesch 1
automatesch parken, 1
parken, Spuer 1
Spuer halen, 1
halen, allgemeng 1
allgemeng Längsféierung, 1
Längsféierung, Acceleréieren, 1
Acceleréieren, Ofbremsen,asw. 1
Ofbremsen,asw. Funktiounsweis 1
Funktiounsweis vun 1
engem Schéifermound 1
Schéifermound – 1
– Wa 1
Wa Partikelen 1
Partikelen vir 1
senger Ëmlafbunn 2
Ëmlafbunn sinn, 1
sinn, da 10
a Bunnrichtung 1
Bunnrichtung gedriwwen 1
bausse geschleidert, 1
geschleidert, oder 1
Bunn ofgebremst 1
ofgebremst an 2
banne gezunn. 1
gezunn. Funkwellen 1
Funkwellen ënner 1
30 kHz 1
kHz ginn 1
als Längstwellen 1
Längstwellen (VLF 1
(VLF – 1
– Very 1
Very Low 1
Low Frequency) 1
Frequency) duergestallt. 1
duergestallt. Fürbitte 1
Fürbitte fir 1
d'Leit leescht. 1
leescht. Fuschpabeier 1
Fuschpabeier huet 1
dënn Couche 1
Couche Faarf 2
Faarf (fréier 1
(fréier war 1
dat Kuelestëbs), 1
Kuelestëbs), déi 1
Säit lassmécht. 1
lassmécht. Futsal 1
Futsal ass 1
a Südamerika, 5
Südamerika, Südeuropa 1
Südeuropa an 1
Osteuropa verbreet. 1
verbreet. Fu-Yuan 1
Fu-Yuan Zhao 1
Zhao et 1
et al., 2
al., S. 1
S. 639. 1
639. D'Supernova 1
D'Supernova 185 1
185 ass 1
eelst dokumentéiert 2
dokumentéiert Supernova 1
Geschicht. F. 1
F. Wilhelm: 1
Wilhelm: Si 1
Si Echternach 2
Echternach m'était 2
m'était conté. 3
conté. G0 1
G0 bis 1
bis M 1
M gebilt 1
vu Magnitude 1
Magnitude 0 1
0 uweisen. 1
uweisen. G7, 1
G7, dat 1
déi Zousazlëns 1
Zousazlëns riicht 1
halen. G8 1
G8 bis 1
bis M6, 1
M6, deenen 1
ganz laanggestreckte 1
laanggestreckte Wellen, 1
Wellen, meeschtens 1
klenger Amplitud, 1
Amplitud, ënnerbrach 1
ënnerbrach duerch 1
duerch Stëllstänn 1
Stëllstänn oder 1
oder kierzer 1
kierzer Schwankungen, 1
Schwankungen, variéiert. 1
variéiert. Gaasperech 1
Gaasperech huet 1
eng Spillschoul, 2
Spillschoul, zwee 1
fir d'Grondschoul, 1
d'Grondschoul, eng 1
eng Sportshal 1
eng Schoulschwämm. 1
Schoulschwämm. Gabbros 1
Gabbros (dofir 1
(dofir och 2
och Mikrogabbro 1
Mikrogabbro genannt). 1
genannt). Gaborone 1
Gaborone ass 1
vu Botswana, 1
Botswana, déi 1
gouf. Gabriel 1
Gabriel d'Gebuert 1
Jesus dem 1
dem Erléiser 1
Erléiser ugekënnegt 1
ugekënnegt huet. 1
huet. Gabriel 1
Gabriel erschéngt 1
sinn. Gaia 1
Gaia DR1 1
DR1 steet 1
fir Gaia 1
Gaia Data 1
Data Release1, 1
Release1, déi 1
grouss Publikatioun 1
vun ettleche 4
ettleche Publikatioune 1
Publikatioune bis 1
zum definitiven 1
definitiven Datekatalog 1
Datekatalog vun 1
der Gaia-Missioun. 1
Gaia-Missioun. Gajeel 1
een Eisen-Draach 1
Eisen-Draach Bewältegter. 1
Bewältegter. Galaxiëgruppen 1
Galaxiëgruppen a 1
a Galaxiëkéip 1
Galaxiëkéip bilden 1
bilden nach 1
grouss Objeten, 1
Objeten, d' 1
d' Galaxiëkéip 1
Galaxiëkéip hunn 1
dausend Eenzelgalaxien, 1
Eenzelgalaxien, déi 2
ënnerschiddleche Vitessen 1
Vitessen am 1
normale Schwéierfeld 1
Koup beweegen. 1
beweegen. Galaxië 1
Raum verdeelt. 1
verdeelt. Galaxiki 1
Galaxiki huet 1
Rei Präisser 1
Präisser gewonnen, 1
gewonnen, ënner 2
war d'Plattform 1
d'Plattform Websäit 1
bei Yahoo, 1
Yahoo, About.com 1
About.com a 1
a PocketLint, 1
PocketLint, Websäit 1
amerikanesche Linux 1
Linux Magazine 1
Magazine an 2
de SEOmoz 1
SEOmoz Web 1
Web 2.0 1
2.0 Awards. 1
Awards. Galerie 1
Galerie 3 1
3 (1985), 1
(1985), No 1
No 1: 2
1: 41-52, 1
41-52, No 1
No 2: 2
2: 207-218, 1
207-218, Galerie 1
Galerie 4 1
4 (1986), 1
(1986), No 1
1: 41-58, 1
41-58, No 1
2: 225-242. 1
225-242. GalerieDok 1
GalerieDok 1, 1
1, Éditions 1
Centre Culturel 2
Culturel de 1
de Differdange, 2
Differdange, 2009, 1
2009, ISSN 1
ISSN 2076-8060. 1
2076-8060. Galicien 1
Galicien ass 1
4 Provënzen 2
agedeelt. Galileo 1
sëllege Rubricken 1
Rubricken erweidert. 1
erweidert. Galizien 1
Galizien ass 1
vu Lublin 1
Lublin aus 1
aus ënner 1
éisträichescher Verwaltung 1
Verwaltung bliwwen. 1
bliwwen. Gallen 1
Gallen ass 1
seng Universitéit 1
Universitéit bekannt. 1
bekannt. Gallen 1
Gallen studéiert 1
enger Licence 1
Licence (lic.oec.HSG) 1
(lic.oec.HSG) ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Gallien 1
Gallien ënnerworf 1
ënnerworf hat, 1
d'Stad Avaricum 1
Avaricum gedeeft. 1
gedeeft. Gallier 1
Gallier war 1
de Sammelbegrëff, 1
Sammelbegrëff, deen 1
d' Gallipoli 1
Gallipoli ass 1
italieenesch Hafestad 1
vun Taranto. 1
Taranto. Gammastralung 1
Gammastralung an 2
Reegel vu 1
déi rotéieren 1
rotéieren a 1
vun Neutronestären 1
Neutronestären emittéiert. 1
emittéiert. Gammateleskope 1
Gammateleskope sinn 1
sinn astronomesch 1
fir d'Opfänken 1
d'Opfänken an 1
an d'Miessung 1
Gammastralung aus 1
dem Weltraum. 1
Weltraum. Gangster 1
Gangster a 1
Police op 1
Juegd no 1
no wäertvollen 1
wäertvollen Diamanten. 1
Diamanten. Gangulphe 1
Gangulphe gesi 1
gesi konnt. 1
konnt. Gänsemarsch 1
Gänsemarsch ass 1
vu Fortbeweegung, 1
Fortbeweegung, bei 1
där déi, 1
een hanner 1
anere ginn. 2
ginn. Ganz 5
Ganz al 2
al Autorailen 1
Autorailen stin 1
stin net 1
Lëscht. Ganz 1
al Kratere 1
Kratere sinn 2
donkel Relieffer 1
Relieffer z'erkennen. 1
z'erkennen. Ganz 1
Ganz allgemeng 1
allgemeng gëtt 1
gëtt Éisträich 1
Éisträich dem 1
dem mëtteleuropäeschen 1
mëtteleuropäeschen Iwwergangsklima 1
Iwwergangsklima zougerechent, 1
zougerechent, mat 1
mat Récksiicht 1
Récksiicht op 2
op d'Alpen 1
d'Alpen am 1
an d'Pannonescht 1
d'Pannonescht Déifland 1
Déifland am 1
Osten. Ganz 1
Ganz am 2
leschte Saisonen 1
Saisonen huet 2
séier ofgezeechent, 1
ofgezeechent, datt 1
Izeg dat 1
mam Ofstigskampf 1
Ofstigskampf wäert 1
wäert ze 1
hunn. Ganz 1
puer Ställ. 1
Ställ. Ganz 1
Ganz anescht 1
anescht dogéint 1
dogéint Lefkandi 1
Lefkandi op 1
op Euböa: 1
Euböa: do 1
do goufen 1
goufen nieft 2
grousse Gebai 1
Fürst vu 2
vu Lefkandi 1
Lefkandi Griewer 1
räich ausgestatt 1
ausgestatt waren. 1
waren. Ganz 1
Ganz bekannt 1
d' Ganz 1
Ganz beléift 1
och Kompot 1
Kompot a 1
a Kwas. 1
Kwas. Ganz 1
Ganz besonnesch 3
beléift zu 1
Lidd Kän 1
Kän schinner 1
schinner Stad 1
Stad (Weis: 1
(Weis: Max 1
Max Menager, 1
Menager, Text: 1
Text: Isi 1
Isi Comes). 1
Comes). Ganz 1
besonnesch gesicht 1
gesicht si 1
si Péckvillercher 1
Péckvillercher aus 1
aus rout-brongem 1
rout-brongem Toun, 1
Toun, deen 2
zu Nouspelt 2
Nouspelt gestach 1
do gebak 1
gebak gouf. 1
gouf. Ganz 1
besonnesch zwou 1
Famillen hate 1
vill Afloss: 1
Afloss: d'Eumolpiae 1
d'Eumolpiae an 1
an d'Kerykes. 1
d'Kerykes. Ganz 1
Ganz dacks 2
d'Haaptstad och 1
wichtegsten Ekonomies-, 1
Ekonomies-, Verkéiers-, 1
Verkéiers-, Industrie-, 1
Industrie-, a 1
Kulturzentrum vun 1
Staat. Ganz 1
dacks beschäftege 1
sech Discworld-Bicher 1
Discworld-Bicher mat 1
engem Theema 1
Liewe gegraff 1
gegraff ass. 1
ass. Ganz 3
Ganz d'Joer 1
iwwer fält 1
fält praktesch 1
kee Reen. 1
Reen. Ganz 1
Ganz dout 1
dout geschloe 1
geschloe gëtt 2
Wollef um 1
engem Bauerenhaus, 1
Bauerenhaus, wou 1
zur Kellerliicht 1
Kellerliicht eraus 1
eraus komm 1
hien – 2
de schlaue 1
schlaue Fuuss 1
Fuuss – 1
– ze 1
vill gefriess 1
gefriess hat. 2
hat. Ganz 1
Ganz echt 1
echt ass 1
déi ëmt 1
ëmt d'Kierch 1
leien all 2
hunn, nämlech 1
nämlech Soiron 1
Soiron Centre. 1
Centre. Ganz 1
Ganz ënnerierdesch 1
ënnerierdesch Stied 1
si gegruewe 1
aus Profitgier 1
Profitgier och 1
den Duerfkär 2
Duerfkär vun 1
Ëtteng selwer, 1
selwer, op 1
op d'Gefor 1
d'Gefor hin 1
ganz Haiser 2
Haiser riskéieren, 1
riskéieren, op 1
Coup am 1
verschwannen. Ganz 1
Ganz fäerdeg 1
fäerdeg war 3
Neibau deemools 1
net. Ganz 1
Ganz fréi 2
och d'Mark 1
d'Mark Mavi. 1
Mavi. Ganz 1
Ganz fréier, 1
fréier, waren 1
dat effektiv 1
effektiv d'Friichten 1
d'Friichten déi 1
Bam gefall 1
sinn. Ganz 1
fréi intresséiert 1
Louis Petit 1
Petit sech 1
d'Musek. Ganz 1
Ganz Giichenland 1
Giichenland huet 1
zwee Lager 2
Lager gespléckt, 1
gespléckt, an 1
dës Musek 1
kulturelle Géigesätz 1
Géigesätz tëscht 1
tëscht Bourgeoisie 1
Bourgeoisie an 1
Aarbechter, gestane 1
gestane Leit 1
a Jugendlechen, 1
Jugendlechen, politesch 1
politesch Rietsen 1
Rietsen a 1
a Lénkse 1
Lénkse ginn. 1
Ganz grousse 1
op Kannerbicher 1
Kannerbicher geluecht. 1
geluecht. Ganz 1
Ganz grouss 2
grouss Moleküllewolleken 1
Moleküllewolleken gi 1
gi Risemoleküllewolleken 1
Risemoleküllewolleken (GMC 1
(GMC - 1
- Giant 1
Giant Molecular 1
Molecular clouds) 1
clouds) genannt. 1
genannt. Ganz 1
grouss Oploen 1
Oploen hunn 1
och d'Sportzeitungen, 1
d'Sportzeitungen, déi 1
mat Foussball 2
Foussball beschäftegen 1
beschäftegen - 1
' O 1
O Jogo 1
Jogo an 1
d'A Bola. 1
Bola. Ganzjäreg 1
Ganzjäreg zeechne 1
sech d'Gebidder 1
d'Gebidder laanscht 1
den Alpenkamm 1
Alpenkamm duerch 1
héich Néierschléi 1
Néierschléi aus, 1
bei Déifdrocklage 1
Déifdrocklage fiicht 1
fiicht Loftstréim 1
Loftstréim aus 1
Norden oder 3
Süden opgestaut 1
als Néierschlag 1
Néierschlag ofgebaut 1
Ganz jonk 2
jonk huet 2
si ugefaangen 2
ugefaangen z'enseignéieren 1
z'enseignéieren an 1
2001 Saxophonsprofessesch 1
Saxophonsprofessesch am 1
Escher Conservatoire. 1
Conservatoire. Ganz 1
jonk schonn 1
den Turner 1
Turner gewise 1
gewise wat 1
hie kann. 1
kann. Ganz 1
Ganz kleng 1
kleng Stëbsdeelercher 1
Stëbsdeelercher dinn 1
dinn duerch 1
Stralungsdrock vum 1
Sonneliicht no 1
bausse gedriwwen, 1
gedriwwen, gréisser 1
gréisser Deelercher 1
Deelercher kommen 1
Poynting-Robertson-Effet ëmmer 1
a verdämpen 1
verdämpen do. 1
do. Ganz 1
Ganz kuerz 1
kuerz Zäite 1
Zäite ginn 1
a Millisekonnen, 1
Millisekonnen, Mikrosekonnen, 1
Mikrosekonnen, Nanosekonnen, 1
Nanosekonnen, Picosekonnen 1
Picosekonnen oder 1
oder Femtosekonne 1
Femtosekonne gemooss. 1
gemooss. Ganz 1
Ganz nei 1
nei sollt 1
e sozialpsychiatreschen 1
sozialpsychiatreschen Zenter 1
Zenter am 1
Norden opgebaut 1
Ganz Nidderlännesch-Indien 1
Nidderlännesch-Indien ass 1
ewell bis 1
de Japaner. 1
Japaner. Ganz 1
Ganz ongekläert 1
ongekläert bleift 1
awer d'Ursaach 1
fir d'"Pac-Man-Temperaturverdeelung". 1
d'"Pac-Man-Temperaturverdeelung". Ganz 1
Ganz populär 1
Russland. Ganz 1
Ganz rar 5
rar fënnt 2
och Seelbunne 1
zwee Droseeler, 1
Droseeler, bei 1
Waggon op 1
de Seeler 2
Seeler leeft 1
amplaz drënner 1
ze hänken. 1
hänken. Ganz 1
fënnt een: 1
een: Quelle, 1
Quelle, Kele, 1
Kele, Keele, 1
Keele, Kelle, 1
Kelle, Kehl 1
Kehl a 1
a Keehl 1
Keehl oder 1
oder d'Form 1
d'Form Kyle. 1
Kyle. Ganz 1
rar gebrauche 1
gebrauche Satellitten 1
och Ëmlafbunnen, 1
Ëmlafbunnen, déi 1
dësem Schema 1
Schema net 1
net anuerdne 1
anuerdne loossen. 1
loossen. Ganz 1
rar si 1
si Gréng 1
Gréng Blëtzer. 1
Blëtzer. Ganz 1
rar sinn 1
sinn s'och 1
s'och op 1
Franséisch, Portugisesch 1
Portugisesch oder 1
Englesch (meeschtens 1
(meeschtens Zeitungen, 1
speziell un 1
un d'Auslänner 1
d'Auslänner riichten). 1
riichten). Ganz 1
Ganz Riets, 1
Riets, am 1
Bild 1 2
1 hellgro 1
hellgro ëmrummt, 1
ëmrummt, gesäit 1
komplette Zeilesynchronimpuls 1
Zeilesynchronimpuls (Horizontalsignal), 1
(Horizontalsignal), deen 1
2 nach 2
kéier vergréissert 1
vergréissert duergestallt 1
duergestallt ass. 2
Ganz séier 3
séier gouf 2
datt zivil 1
zivil Leit 1
déi blann 1
blann waren, 1
keng finanziell 1
Hëllef kruten, 1
kruten, och 1
och misste 2
misste gehollef 1
gehollef kréien, 1
och adoptéiert. 1
adoptéiert. Ganz 1
séier hunn 2
Dikrecher Spaass 1
dësem elegante 1
elegante Sport 1
Sport kritt, 1
an 1902 1
Dikrecher Tennis-Club 1
Tennis-Club gegrënnt 1
séier stoung 1
de Bestseller-Lëschten 1
Bestseller-Lëschten a 1
internationalen Erfolleg. 1
Erfolleg. Ganz 1
Ganz staark 1
staark acceleréiert 1
acceleréiert Rakéiten, 1
wéi d'US-amerikanesch 1
d'US-amerikanesch Rakéiten-Ofwierrakéite 1
Rakéiten-Ofwierrakéite Sprint 1
Sprint an 1
an Hyperschallfluchkierper 1
Hyperschallfluchkierper brauchen 1
brauchen och 2
en Hëtzschëld. 1
Hëtzschëld. Ganz 1
Ganz stëmmt 1
stëmmt dat 1
Noperschaft gëtt 1
Punkt Knivskjellodden, 1
Knivskjellodden, deen 1
nach 1.500 1
Norden läit, 1
mä schwéier 1
schwéier zougänglech 1
Ganz uewen 1
uewen vun 1
Palette, tëscht 1
tëscht Biller 1
der Kougëttin 1
Kougëttin Hathor, 1
Hathor, fënnt 1
Kinnek, zesummegesat 1
den Hieroglyphen 1
Hieroglyphen nar 1
nar (e 1
(e Fësch) 1
Fësch) an 1
an mr 1
mr (chisel). 1
(chisel). Ganz 1
Ganz wichteg 2
och Holznotzung, 1
Holznotzung, Kuelfërderung, 1
Kuelfërderung, Uranofbau, 1
Uranofbau, Diamant- 1
Diamant- a 1
a Goldminen. 1
Goldminen. Ganz 1
wichteg Sujete 1
Sujete sinn 2
och d'Suergerecht, 1
d'Suergerecht, d'Rechter 1
de Pappe 2
Pappe bei 1
hire Besuchs 1
Besuchs an 1
an Ënnerbrëngungsrechter, 1
Ënnerbrëngungsrechter, d'Ënnerhaltsgeld, 1
d'Ënnerhaltsgeld, wéi 1
finanziell a 1
a stéierlech 1
stéierlech Situatioun 1
de getrennt 1
getrennt liewenden 1
liewenden oder 1
oder gescheete 1
gescheete Männer. 1
Männer. Ganzzueleg 1
Ganzzueleg Resonanze 1
Resonanze gëtt 1
puer Saturnmounden 1
Saturnmounden déi 1
ewech kreesen. 1
kreesen. Garage 1
Garage St 1
St Christophe, 1
Christophe, rue 1
de Strasbourg-101. 1
Strasbourg-101. Garðabær 1
Garðabær läit 1
Reykjavík. Garde 1
Garde des 2
France gi 1
dee versicht 2
huet, d'Autoritéit 1
d'Autoritéit vum 1
Kinnek nees 4
nees hierzestellen. 1
hierzestellen. Garde 1
Garde d'honneur 1
Gendarmerie um 1
Findel wärend 1
der Staatsvisite 1
Staatsvisite vun 1
hollännescher Kinnigin 2
Kinnigin Juliana 2
Juliana (1951). 1
(1951). Garë 1
Garë gëtt 1
kee Souterrain 1
Souterrain an 1
ee Passage 1
Passage goen 1
goen deen 1
Gleis läit, 1
op d'Quaien 1
d'Quaien 2 1
3 ze 2
kommen. Gare 1
Gare gi 1
verschidden Eisebunns- 1
Eisebunns- an 1
an TEC-Korrespondenze 1
TEC-Korrespondenze fort. 1
fort. Gare 1
Gare Lyon-Saint-Exupéry 1
Lyon-Saint-Exupéry gebaut 1
gebaut (fréier: 1
(fréier: Satolas). 1
Satolas). Gare 1
héchste Passagéieropkommen. 1
Passagéieropkommen. Gär 1
Gär gouf 1
de Roch, 1
Roch, wéi 1
Mëttelalter genannt 1
als Wopefigur 1
Wopefigur gewielt. 1
gewielt. Gär 1
Gär huet 1
seng Sujeten 2
Sujeten Virbiller 1
Virbiller aus 1
der Konschtegeschicht 1
Konschtegeschicht geholl, 1
geholl, wéi 2
d' Garnisoun 1
Garnisoun misst 1
misst ofgezu 1
ofgezu ginn, 1
d' Gärung 1
Gärung eriwwer 1
ass. Gärung 1
Gärung gemaach 1
gëtt. Gas 1
Scheif déi 2
déi rotéiert 1
rotéiert usammelt 1
usammelt ( 1
( Gatteo 1
Gatteo grenzt 1
follgend Gemengen: 1
Gemengen: Cesenatico, 1
Cesenatico, Gambettola, 1
Gambettola, Longiano, 1
Longiano, Savignano 1
Savignano sul 1
sul Rubicone. 1
Rubicone. Gazprom 1
Gazprom (Газпром) 1
(Газпром) ass 1
weltwäit gréissten 2
gréissten Äerdgas-Fërderentreprise 1
Äerdgas-Fërderentreprise an 1
gréisst russesch 1
russesch Gesellschaft. 1
Gesellschaft. G 1
G + 1
+ B 1
B Arts 1
Arts International, 1
International, Amsterdam 1
Amsterdam 1999, 1
ISBN 90-5701-252-9. 1
90-5701-252-9. G. 1
G. Carré, 1
Carré, Luxemburger 1
Januar 2013, 1
2013, S. 7
11. Cf. 1
Cf. Gdańsk 1
Gdańsk ass 1
ass annektéiert 1
annektéiert ginn; 1
ginn; 1500 1
1500 Polen 1
goufe verhaft 1
hinnen goufen 1
KZ Stutthof 1
Stutthof oder 1
vu Piaśnica 1
Piaśnica ermuert. 1
ermuert. Gdynia 1
Gdynia un 1
der Ostsee 2
Ostsee huet 1
engem modernen 1
modernen Hafen 1
Hafen entwéckelt. 1
entwéckelt. "geäntwert", 1
"geäntwert", an 1
e probéiert 3
huet, d'Éier 1
d'Éier vun 2
den Dictionnairesmécher 1
Dictionnairesmécher ze 1
ze retabléieren, 1
retabléieren, mä 1
senger gewinnt 1
gewinnt faarweger 1
faarweger Sprooch 1
Rëtsch perséinlechen 1
perséinlechen Attacke 1
den Cerf, 1
Cerf, der 1
Saach éischter 1
e schlechten 1
schlechten Déngscht 1
Déngscht geleescht 2
huet. "Gear 1
"Gear 4" 1
4" ass 1
Ruffy d'Loft 1
seng Muskele 1
Muskele pompelt. 1
pompelt. Gebaier 1
Ostsäit vun 1
Plaz, mam 1
mam Nobau 1
Nobau vum 1
Tuerm (1983-1984), 1
(1983-1984), deen 1
zweeter Festungsmauer 2
Festungsmauer gehéiert 1
bei "Restauratiounsaarbechten" 1
"Restauratiounsaarbechten" an 1
ass. Gebaier 1
wéi d'Pyramiden 1
d'Pyramiden an 1
och Stonehenge 1
Stonehenge loossen 1
fréier Observatioune 1
Stäre schléissen. 1
schléissen. Gebai, 1
Gebai, mat 1
Bau 1365 1
1365 ugefaange 1
gouf. Gebai 1
mat Parkhaus 1
Parkhaus wou 1
2015 d'Police-Kommissariat 1
d'Police-Kommissariat aus 1
Stad dra 1
dra war. 1
war. Gebaut 1
Gebaut fir 1
Josy Wester. 1
Wester. Gebaut 1
Gebaut ginn 1
franséischer Werft 1
Werft Chantiers 1
Chantiers de 2
de l'Atlantique 3
l'Atlantique vu 1
Saint-Nazaire. Gebaut 1
Gebaut goufe 1
Firma EDF, 1
EDF, déi 1
och bedreift. 1
bedreift. Gebaut 1
Gebaut gouf 1
et 1869 1
als Handelsschëff 1
Handelsschëff säin 1
gemaach. Gebeesser, 1
Gebeesser, déi 1
Jus vun 1
Friichte bestinn, 1
bestinn, gi 1
gi Jelli 1
Jelli genannt. 1
genannt. Gebidder 1
Gebidder bannenzeg 1
Polarkrees iwwerschreiden 1
iwwerschreiden net 1
d' Gebidder 1
Gebidder iwwer 1
duerchschnëttlech Uewerflächenhéicht 1
Uewerflächenhéicht eraus 1
eraus implizéieren; 1
implizéieren; dat 1
dat däerft 1
däerft op 1
Titan net 1
anescht sinn. 1
sinn. Gebidder 1
Gebidder wäit 1
wäit hannen 1
Asien eruewert 1
eruewert a 2
a besat: 1
besat: d'Mandschurei, 1
d'Mandschurei, Karafuto, 1
Karafuto, Korea 1
Korea an 2
an d'Kurilen. 1
d'Kurilen. Gebieder 1
Gebieder däerfe 1
däerfe just 2
Gott eleng 1
eleng geriicht 1
sinn. Gebitt, 1
duerch ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Eegenschafte 1
Gebidder ofgrenzt. 1
ofgrenzt. Gebrache 1
Gebrache Steng 1
mat schaarfe 1
schaarfe Kante 1
Kante ginn 1
bescht Resultater. 1
Resultater. Gebräichlich 1
Gebräichlich sinn 1
den Asazzweck, 1
Asazzweck, d'Gewiicht 1
an d'Manéier 1
se ugedriwwe 1
ginn. Gebrauch 1
fënnt. Gebraucht 1
Gebraucht gouf 1
gouf Pech 1
Pech fréier 1
ville Plaze, 1
Plaze, z. 1
am Schëffsbau 2
Schëffsbau zum 1
zum Ofdichten, 1
Ofdichten, zum 1
zum Uneneekolle 1
Uneneekolle vu 1
oder zur 2
zur Fabrikatioun 2
vu Fakelen. 1
Fakelen. Gebremst 1
Gebremst gouf 1
mat Vernier-Dréifwierker. 1
Vernier-Dréifwierker. Gebuer 1
Gebuer a 1
a Marokko, 1
Marokko, gouf 1
e Léierjong 1
Léierjong vum 1
vum Ibn 1
Ibn Tufail. 1
Tufail. Gebuer 1
Gebuer den 1
August 1862, 1
1862, als 1
éischt vu 2
Kanner, gouf 1
Claude Debussy 1
Debussy als 1
vum Manuel-Achille 1
Manuel-Achille Debussy 1
Debussy a 1
Fra Victorine 1
Victorine agedroen. 1
agedroen. Gebuer 1
Gebuer gouf 1
als Meedche 1
a Vëlkerrechtler 1
Vëlkerrechtler Nikolai 1
Nikolai Konstantinowitsch 1
Konstantinowitsch Setunski 1
Setunski an 1
der Tatjana 1
Tatjana Jewsejewna 1
Jewsejewna Feinberg, 1
Feinberg, Kandskand 1
Schrëftsteller Georgi 1
Georgi Jeltschaninow. 1
Jeltschaninow. Gebuerteregëster 1
Gebuerteregëster vun 1
Gemeng Eech 1
Eech 1852, 1
1852, Akt 1
Akt N° 1
N° 179 1
29. Dezember, 1
Dezember, Gebuert 1
Dezember 1852. 1
1852. Gebuertsakt 1
Gebuertsakt N° 1
N° 19 1
19 vum 1
Mäerz 1859, 1
1859, Gemeng 1
Gemeng Heischent. 1
Heischent. Gebuertsdatum 1
Gebuertsdatum nom 1
nom Gebuertsregëster 1
Gebuertsregëster vum 1
Joer 1818 1
1818 vun 1
Iechternach. Gebuertshaus 1
Gebuertshaus vum 1
vum Micel 1
Micel Lucius 1
Lucius zu 1
zu Rëmmereg, 1
Rëmmereg, an 1
ass. Gecast 1
Gecast gouf 1
d'Band Nu 1
Nu Pagadi, 1
Pagadi, déi 1
als One-Hit 1
One-Hit Wonner 1
Wonner bezeechne 1
kann. Gedauert 1
Gedauert huet 1
viru 65,5 1
65,5 Millioune 1
virun 23,03 1
23,03 Millioune 1
Joer. Gedeckt 1
Gedeckt Tribünen 1
Tribünen a 1
a Sanitäranlage 1
Sanitäranlage waren 1
och installéiert 2
ginn. Gedeckt 1
Gedeckt Weeër 1
Weeër hunn 1
et éischtens 1
éischtens erlaabt, 1
erlaabt, och 1
Festung Verbindungs- 1
Verbindungs- an 1
an Transportweeër 1
Transportweeër ze 1
hunn. Gedeeft 1
Gedeeft gouf 1
eréischt zwee 1
spéit, wat 1
ongewéinlech spéit 1
spéit war. 1
war. » 1
» gedeeft 1
huet. Gedichter 1
Gedichter fir 3
2 CDen. 1
CDen. Gedichter 1
grouss Kanner. 1
Kanner. Gedichter 1
hir goufen 2
an diversen 2
diversen Online-Zäitschrëften 1
Online-Zäitschrëften an 1
an Antologië 1
Antologië publizéiert. 1
publizéiert. Gedrécks 1
Gedrécks virun 1
enger Spuerkeess 1
Spuerkeess zu 1
zu Berlin: 1
Berlin: Héichpunkt 1
Weltwirtschaftskris an 1
Däitschland. Gedréckt 1
Gedréckt a 1
a verluecht 1
der "St. 1
"St. Gedréint 1
Gedréint gouf 1
vun Nantua 1
Nantua an 1
Lëtzebuerg. Gedréit 1
Gedréit gouf 1
Summer 2001, 1
2001, am 1
September (an 1
(an e 1
puermol duerno) 1
duerno) gouf 1
de Set 1
Set fir 1
opgemaach. Gedrénks, 1
Gedrénks, e 1
e Likör 1
Likör mat 1
mat Kraiderextrakter, 1
Kraiderextrakter, dee 1
dee positiv 1
op d'Verdauung 1
d'Verdauung wierke 1
wierke soll. 1
soll. Gedriwwe 1
Gedriwwe gi 1
duerch Gewiichter, 1
Gewiichter, meeschtens 1
vun Dännenzapen, 1
Dännenzapen, déi 1
Ketten hänken 1
d' Gedroë 1
Gedroë goufe 1
allem Stoffer 1
Stoffer wéi 2
wéi Gaze, 1
Gaze, déi 1
näischt vun 5
de Forme 1
Forme verstoppt 1
verstoppt hunn. 1
hunn. Geescht 1
Geescht beschäftegt 1
beschäftegt heescht 1
heescht Pneumatologie 1
Pneumatologie (vu 1
(vu gr. 1
gr. Geeschtlechen 1
Auteur. Geeschtlechen 2
deene beléiftesten 1
beléiftesten eroteschen 1
eroteschen Texter 1
Zäit. Geeschtlechen 1
Schrëftsteller. Geeschtlechen, 1
Geeschtlechen, deen 2
deen 1925 1
1925 an 4
ausgewandert an 1
Buch "Der 1
"Der Verkehr 1
Verkehr mit 1
mit der 1
der Geisterwelt 1
Geisterwelt Gottes" 1
Gottes" (1932) 1
(1932) ass. 1
ass. Geeschtlechen, 1
Geeschtlechen, dem 1
dem Abbé 2
Abbé Justin 1
Justin Evrard, 1
Evrard, opgeriicht 1
gouf. Geeschtlechen, 1
Geeschtlechen, Deputéierten 1
Geeschtlechen Heinrich 1
Heinrich Prichel 1
Prichel ernimmt. 1
ernimmt. Geeschtlechen, 1
Geeschtlechen, Historiker 1
Auteur. Geeschtlechen, 1
Geeschtlechen, Professer 1
Auteur. Geeschtlechkeet 1
Geeschtlechkeet ëffentlech 1
ëffentlech de 1
Opstand verantwortlech 1
verantwortlech gemaach 2
huet. Geespeltchen 1
Geespeltchen kënnt, 1
eng lénks 2
tëscht Biekerech 1
Biekerech a 1
a Réiden 1
Atert op 1
op Kréber 1
Kréber entspréngt. 1
entspréngt. Geet 1
Geet den 1
den Zënsniveau 1
Zënsniveau erof, 1
erof, geet 1
Wäert erop, 1
erop, an 2
an ëmgderéint, 1
ëmgderéint, geet 1
en erop 1
erop geet 1
Wäert erof. 1
erof. Geet 1
Geet d'Stad 1
Lëtzebuerg ënner? 1
ënner? Geet 1
Geet et 1
e Sujet 1
Sujet aus 1
dem Kulturberäich, 1
Kulturberäich, deen 1
Conseil "Bildung, 1
"Bildung, Jugend 1
Jugend a 3
a Kultur" 1
Kultur" beschwat 1
beschwat gëtt, 1
Lëtzebuerger Kulturminister, 1
Kulturminister, deen 1
deen d'Presidence 1
d'Presidence huet. 1
huet. Geet 1
Geet op 1
d'Juegd no 1
engem Wollef, 1
Wollef, dee 1
ronderëm dreiwe 1
dreiwe soll. 1
soll. Gefaangenen 1
Gefaangenen duer, 1
duer, deem 1
seng Hänn 3
Hänn um 2
Réck festgebonne 1
festgebonne sinn. 1
sinn. Gefaange 1
Gefaange Südiste 1
Südiste versichen 1
versichen aus 1
Fort Bravo 1
Bravo engem 1
engem Gefangenelager 1
Gefangenelager vun 1
de Nordisten 1
Nordisten auszebriechen… 1
auszebriechen… Gefaange 1
d'KZ zu 1
Hinzert iwwerfouert, 1
iwwerfouert, wou 1
enger Aarbechtskolonn 1
Aarbechtskolonn baussent 1
Lager huet 1
misse schaffen. 1
schaffen. Gefaange 1
Gefaange vun 1
vun US-amerikanesche 2
US-amerikanesche Giischtercher 1
Giischtercher kujenéiert 1
kujenéiert ginn. 1
ginn. Geféierlech 1
Geféierlech fir 1
d'Gesondheet kann 1
et ginn, 1
mat Héichtenangscht 1
Héichtenangscht onerwaart 1
Positioun geréit, 1
geréit, déi 1
seng Phobie 1
Phobie ausléist. 1
ausléist. Gefeiert 1
Gefeiert gëtt 1
mat Wäin, 1
Wäin, água-pé 1
água-pé (Moscht), 1
(Moscht), traditionellem 1
traditionellem Brout 1
mat Sardinnen, 1
Sardinnen, Stroossefester 1
Stroossefester an 1
an -dänz, 1
-dänz, Hochzäiten, 1
Hochzäiten, Feier 1
a Freedefeier 1
Freedefeier an 1
an vill 1
vill gudder 1
gudder Laun. 1
Laun. Geféiert 1
Geféiert Visitten 1
Visitten an 2
Atelieren ginn 1
fir Schüler 1
Studenten ofgehalen. 1
ofgehalen. Gefiller 1
a Wäerter 1
Wäerter spillen 1
Roll, an 1
an d'Helden 1
d'Helden an 1
als Däitschamerikaner 1
Däitschamerikaner beschriwwen. 1
beschriwwen. Gefiller 1
Gefiller vu 1
fréier erwächen 1
erwächen erëm 1
erëm tëscht 1
zwee. Gefor 1
Gefor an 1
an Onfäll 1
Onfäll solle 1
solle gebannt 1
gebannt a 1
Mënsche geschützt 1
geschützt a 1
a gestäerkt 1
ginn. Gefrot 1
Gefrot gouf 1
en Echantillon 1
vu 1610 1
1610 Erwuessener. 1
Erwuessener. Gëft 1
Gëft ass 1
Kierper schiedege 1
schiedege kann 1
Quantitéiten déidlech 1
déidlech wierkt. 1
wierkt. Gëfteg 1
Gëfteg Dämp 1
Dämp hate 1
béid russesch 1
däitsche Raumfuerer 1
Raumfuerer Reinhold 1
Reinhold Ewald 1
Ewald gezwongen 1
gezwongen haten, 1
haten, Sauerstoffmasken 1
Sauerstoffmasken u 1
Bord ze 1
droen. Gëfter 1
Gëfter kënne 1
kënne fest, 1
fest, flësseg 2
flësseg oder 2
oder gasfërmeg 2
gasfërmeg sinn. 1
sinn. Gegrëndt 1
Gegrëndt gouf 1
lëtzebuergesche Musekstudenten. 1
Musekstudenten. “ 1
“ gegrënnt, 1
gegrënnt, dat 2
mat Méiglechkeete 1
Méiglechkeete zu 1
der planetarer 1
planetarer Verdeedegung 1
Verdeedegung auseneesetzt. 1
auseneesetzt. Gegrënnt 1
Gegrënnt gouf 4
am Feburar 1
Feburar 2002, 1
2002, wéi 1
Gittarist Brian 1
Brian Autore 1
Autore vun 1
Band Lesa 1
Lesa Majestic 1
Majestic mam 1
mam Luca 1
Luca Alessandrelli, 1
Alessandrelli, deemools 1
deemools Batteur 1
Batteur bei 1
bei 9mm, 1
9mm, iwwer 1
méigleche Projet 1
Projet geschwat 1
geschwat huet. 2
huet. Gegrënnt 1
gouf d'LuxGSM 1
d'LuxGSM S.A. 1
S.A. vun 1
lëtzebuergescher P&T 1
P&T an 1
hiren Duechtergesellschaften 1
Duechtergesellschaften CMD 1
CMD a 1
a Mobilux, 1
Mobilux, déi 1
virdrun allen 1
zwou Déngschtleeschter 1
Déngschtleeschter vun 1
der P&T 1
P&T hirem 1
hirem GSM-Netz 1
GSM-Netz waren. 1
waren. Gegrënnt 1
Gegrënnt goufen 1
goufen d'Éditions 1
d'Éditions Poiêtês 1
Poiêtês 2006 1
Laurent Fels. 1
Fels. Gegrënnt 1
gouf My 1
My Chemical 2
Chemical Romance 2
Romance 2001 1
vum Gerard 4
Gerard Way 1
Way an 2
dem Ex-Drummer 1
Ex-Drummer Matt 1
Matt Pelissier, 1
Pelissier, déi 1
mam Mikey 1
Mikey Way 1
Ray Toro 1
Toro d'Éischtbesetzung 1
d'Éischtbesetzung gebilt 1
hunn. Gegrënnt 1
Lëtzebuerger ETH 1
ETH Studenten. 1
Studenten. Gehais 1
Gehais mat 1
cm Säitelängt 1
Säitelängt hunn. 1
hunn. Gehale 1
Gehale gëtt 1
gëtt d'VW 1
d'VW AG 1
AG majoritär 1
majoritär vun 1
der Porsche 2
Porsche Automobil 1
Automobil Holding 1
Holding (50,73% 1
(50,73% Stëmmrechter, 1
Stëmmrechter, 32,2% 1
32,2% vum 1
Kapital), duerno 1
kommen d' 1
d' Gehollef 1
Gehollef huet 1
him d'Medea, 1
d'Medea, déi 1
Kolchis entfouert 1
entfouert huet. 2
huet. Gehollef 1
Gehollef krut 1
de Bulaam, 1
Bulaam, enger 1
Aart afrikanesch 1
afrikanesch Lokalhistoriker, 1
Lokalhistoriker, déi 1
déi d'Geschicht 2
hire Communautéite 1
Communautéite mëndlech 1
mëndlech weiderginn. 1
weiderginn. Géif 1
Géif all 1
dat Äis 2
Äis schmëlzen, 1
schmëlzen, géif 1
vun d 1
d Mierer 1
Mierer ëm 1
ëm 60 1
d'Luucht goen. 2
goen. Géif 1
Géif déi 1
Matière awer 1
zum Groussdeel 1
Groussdeel aus 1
aus séieren, 1
séieren, liichten 1
liichten Deelercher, 1
Deelercher, d. 1
h. gliddeger 1
gliddeger Donkeler 1
Matière bestoen, 1
bestoen, hätt 1
de Strukturéierungsprozess 1
Strukturéierungsprozess am 1
Universum en 1
en Top-Down-Zeenario 1
Top-Down-Zeenario zur 1
Folleg. Géif 1
Géif de 1
Sprénger zéien, 1
zéien, da 1
Damm schloen. 1
schloen. Géifen 1
Géifen dës 1
Evenementer gemooss, 1
gemooss, géife 1
sech d'Bunnparameter 1
d'Bunnparameter vun 1
Mounde vill 1
genee bestiëmmen, 1
bestiëmmen, als 1
als et 1
Verdacht vun 1
de Fuerscher. 1
Fuerscher. Géif 1
Géif et 1
net geléngen 2
geléngen an 2
Deeg, d'Schied 1
d'Schied ze 1
ze behiewen, 1
behiewen, wier 1
wier d'Statioun 1
d'Statioun verluer. 1
verluer. Géigemëttel: 1
Géigemëttel: Genee 1
Genee Ofgrenzung 1
Ofgrenzung an 2
an Definitioun 1
vum Sträitpunkt. 1
Sträitpunkt. Géigend 1
bëssen iwwerall 1
Land. Géigend 1
Géigend exploitéiert 1
exploitéiert gëtt 1
oder gouf. 1
gouf. Géigend 1
Géigend gebréit 1
gebréit hunn, 1
hunn, duerno 1
Uhu zu 1
als Brutvugel 1
Brutvugel ausgestuerwen. 1
ausgestuerwen. Géigeniwwer 1
Géigeniwwer dem 1
dem Minnewäert 1
Minnewäert vun 1
78 Milliounen 1
der Geschäftsbilanz 1
Geschäftsbilanz war 1
Gewënn vu 2
vu 46.800.000 1
46.800.000 Frang. 1
Frang. Géigeniwwer 1
Géigeniwwer The 1
Yorker erkläert 1
erkläert si: 1
si: „Ech 1
„Ech gesinn 1
gesinn d'Welt 1
d'Welt e 1
bësschen anescht, 1
anescht, aus 1
anerer Perspektiv. 1
Perspektiv. Géigestänn 1
Géigestänn ginn 1
hire Liichtspektrum 1
Liichtspektrum als 1
villen ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech staarken 1
staarken Eenzelfaarwen 1
Eenzelfaarwen of, 1
vum Obsevateur 1
Obsevateur zu 1
enger Mëschfaarf 1
Mëschfaarf konsolidéiert 1
konsolidéiert gëtt. 1
gëtt. Géigewäerteg 1
Géigewäerteg ass 1
Janus de 1
bannenzege Mound 1
de Béide. 1
Béide. Géigner 1
Géigner behaapten 1
behaapten datt 1
datt d'Chance, 1
d'Chance, jeemools 1
jeemools e 2
hu wou 2
e gebraucht 1
gebraucht géif, 1
géif, ze 1
Geld auszeginn. 1
auszeginn. Géigner 1
gemaach duerch 2
géint Korruptioun 1
Korruptioun an 4
an d'organiséiert 1
d'organiséiert Verbriechen. 1
Verbriechen. Géint 1
Géint 10 1
de Kellermann, 1
Kellermann, deen 1
Zentrum stoung, 1
stoung, d'Manöver 1
d'Manöver vum 1
Géigner analyséiert, 1
analyséiert, wéi 1
Päerd duerch 2
Kanoun ënner 1
ënner him 1
him gestuerwen 1
ass. Géint 2
Géint 11 2
Auer gouf 2
gouf d'Feier 1
d'Feier verduebelt, 1
dräi Kolonne 1
Kolonne fir 1
fir d'Attack 1
d'Attack opgestallt, 1
der Kavalerie 1
Kavalerie ënnerstëtzt 1
goufen. Géint 2
owes sinn 1
puer Schëss 1
Schëss gefall 1
drësseg Awunner 1
Awunner verhaft. 1
verhaft. Géint 2
Géint 1200 1
1200 gëtt 1
gëtt Bad 1
Bad Münster 1
Münster am 1
am Stein 1
Stein fir 1
ernimmt. Géint 1
Géint 1300 1
1300 ass 1
d'Uertschaft transferéiert 1
ginn. Géint 3
Géint 1584 1
1584 huet 1
Paschtouer Bodeson 1
Bodeson ugefaangen 1
ugefaangen d'Kierch 1
d'Kierch ëmzebauen. 1
ëmzebauen. Géint 1
Géint 1680 1
1680 gouf 1
ganz Bréck 1
Bréck renovéiert. 1
renovéiert. Géint 1
Géint 1735 1
beim Kierfecht 2
Kierfecht souguer 1
gebaut, wou 2
zwéin Eremite 1
Eremite wunne 1
wunne konnten. 1
konnten. Géint 1
Géint 1775 1
1775 ass 1
d'Schlass a 1
Form entstan. 1
entstan. Géint 1
Géint 1830 1
1830 publizéiert 1
de Madou 1
Madou Portraiten 1
Portraiten a 4
vu Lithographien 1
Lithographien zu 1
Paräis, zum 1
Beispill d'Faubourge 1
d'Faubourge vu 1
Bréissel (1831), 1
(1831), duerch 1
d'éischt bekannt 2
gouf. Géint 2
Géint 1911 1
de Burroughs 1
Burroughs ugefaangen, 1
ugefaangen, Erzielungen 1
Erzielungen ze 1
sougenannte Pulp-Magazine 1
Pulp-Magazine publizéiert 1
Géint 1950 1
1950 krut 1
eng Bausseschwämm. 1
Bausseschwämm. Géint 1
Géint 2018 1
gëtt SRSO 1
SRSO a 1
a Summernightbrand 1
Summernightbrand ëmbenannt, 1
eng symplistesch 1
symplistesch Notatioun 1
Notatioun ze 1
vermëttelen. Géint 1
Géint 2500 1
2500 v. 3
schonn Stied, 1
Plang gebaut 1
gebaut waren, 3
wéi Harappa, 1
Harappa, wou 1
eng Kanalisatioun, 1
Kanalisatioun, e 1
e Mierhafen 1
Mierhafen a 1
a Bieder 1
Bieder gouf. 1
Géint 4 1
ass d'Schluecht 1
d'Schluecht dann 1
dann definitiv 2
eriwwer. Géint 1
Géint 5 1
moies fänken 1
fänken d'Alliéiert 1
d'Alliéiert also 1
also un, 1
un, hir 1
placéieren. Géint 1
Géint all 1
all Konventioun 1
Brudder zesummegeschafft. 1
zesummegeschafft. Géint 1
Géint Cagliari 1
Cagliari Calcio 2
Calcio ass 1
der 90. 3
90. Minutt 2
Minutt fir 2
David Suazo 1
Suazo agewiesselt 1
agewiesselt ginn. 1
Géint déi 3
déi daper 1
daper Verdeedegung, 1
Verdeedegung, den 1
haart klimatesch 1
klimatesch Bedingunge 1
Bedingunge konnte 1
hiren am 1
Ganzen ze 1
ze schwaache 1
schwaache Kräften 1
Kräften net 1
duerchsetzen. Géint 1
Hypothees schwätzt 1
schwätzt d'Tatsaach, 1
sech kale 1
kale Gas 2
Gas (ënner 1
(ënner bestëmmten 1
bestëmmten Ëmstänn) 1
Ëmstänn) duerchaus 1
duerchaus oppwierme 1
oppwierme kann 1
déi riseg 1
riseg Gasquantitéiten 1
Gasquantitéiten net 1
déi notwendeg 1
notwendeg Mass 1
Mass opbrénge 1
opbrénge kann. 1
kann. Géint 1
Géint de 2
de Konkurrent 1
Konkurrent Alstom 1
Alstom huet 1
huet CAF 1
CAF den 1
Zouschlag kritt 1
fir d'Rullmaterial 1
d'Rullmaterial vum 1
ze liwweren 2
eng Commande 2
Commande am 1
83 Milliounen 2
Euro. Géint 1
Géint dem 1
Krich, 1922, 1
1922, hunn 1
d'Bolschewiki d' 1
d' Géint 2
Géint den 3
Albrecht I. 2
Versich vun 2
engem Opstand. 1
Opstand. Géint 1
den Equatorplang 2
Equatorplang vum 3
de Laplace-Plang 2
Laplace-Plang ëm 1
ongeféier 4,9° 1
4,9° gebéit. 1
gebéit. Géint 1
Géint d'Enn 1
Räich bestoung 1
de Burgundesche 1
Burgundesche Krees 1
Krees deemno 1
deemno just 2
aus Mechelen, 1
Mechelen, Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, Geldern, 1
Geldern, Hainaut, 1
Hainaut, Flandern, 1
Flandern, Tournai, 1
Tournai, Namouer 1
Namouer a 1
a Brabant 1
Brabant (mat 1
(mat Antwerpen 1
Antwerpen a 1
a Limburg). 1
Limburg). Géint 1
den Zant 1
Zant vum 1
Wëld ass 1
hir pickeg 1
pickeg Nolespëtze 1
Nolespëtze protegéiert. 1
protegéiert. Géint 1
Géint der 2
4. Joerdausend 2
Joerdausend v. 5
Chr. ginn 1
Kinnekräicher vum 1
Pharao Menes 1
Menes vereenegt. 1
vereenegt. Géint 1
der Owend, 1
Owend, wann 1
d'Kanner nach 1
nach beim 1
beim Dësch 1
sëtzen, kënnt 1
den Ole 1
Ole Lukøje 1
Lukøje mat 1
zwéi Prabbelien 1
Prabbelien ënner 1
den Äerm 1
Äerm op 1
de Strëmp 1
Strëmp d'Trap 1
d'Trap erop 1
e sprëtz 1
sprëtz de 1
Kanner séiss 1
séiss Mëllech 1
Mëllech an 1
an d'Aen. 1
d'Aen. Géint 1
Géint dës 1
Bezéiung schwätzt 1
schwätzt d'Sauerstoffisotopeverhältnes. 1
d'Sauerstoffisotopeverhältnes. Géint 1
Géint dëse 1
Kierch souwuel 1
Däitschland wéi 2
staark protestéiert, 1
protestéiert, wat 1
awer trotzdem 1
trotzdem 7 1
7 Milliounen 2
Milliounen Däitscher 1
Däitscher net 1
Film kucken 1
goen. Géint 1
Géint dësen 1
dësen Uklopunkt 1
Uklopunkt schwätzt 1
schwätzt awer 1
awer d'Tatsaach, 1
Jang séin 1
séin Nofollger 1
Nofollger Marinus 1
Marinus I. 1
I. dem 1
Formosus schonn 1
erëm 883 1
883 als 1
als Bëschof 3
Bëschof agesat 1
agesat huet 1
sengem Eed 1
Eed entbonnen 1
entbonnen huet. 1
huet. Géint 1
Awunner konnt 1
de Kroll 1
Kroll keng 1
keng Géisserei 1
Géisserei an 1
Villa installéieren. 1
installéieren. Géint 1
Géint d'Hexereiprozesser 1
d'Hexereiprozesser huet 1
Gaderius op 1
puer Aart 1
Weise gewierkt. 1
gewierkt. Géint 1
Géint d'Judden 1
d'Judden gouf 1
reegelrechte Vernichtungskrich 1
Vernichtungskrich geféiert, 1
geféiert, besonnesch 1
besonnesch ab 1
ab 1941. 1
1941. Géint 1
Géint Enn 17
Enn 1997 1
Claude Melchior 1
Melchior d'Band 1
d'Band verlooss. 1
verlooss. Géint 1
huet d'brasilianesch 1
d'brasilianesch Investitiounsfirma 1
Investitiounsfirma 3G 1
3G Capital 1
Capital fir 1
fir 3,26 1
3,26 Milliarden 1
US-Dollar d'Majoritéit 1
Aktien iwwerholl 1
an d'Ketten 1
d'Ketten direkt 1
direkt nei 1
strukturéiert. Géint 1
des 15. 1
hunn d'Portugisen 1
d'Portugisen ugefaangen, 1
ugefaangen, Handel 1
de Küstevëlker 1
Küstevëlker ze 1
laang beherrscht. 1
beherrscht. Géint 1
war d'Reesliteratur 1
d'Reesliteratur a 1
a Moud. 1
Moud. Géint 1
Feier deelweis 1
deelweis zerstéiert, 1
zerstéiert, tëscht 1
tëscht 1890 1
an 1900 4
1900 awer 1
och vergréissert. 1
vergréissert. Géint 1
am Township 1
Township ëm 1
déi 900 1
900 Leit 2
gelieft. Géint 1
portugiseschen Offizéier 1
Offizéier Henrique 1
Henrique Augusto 1
Augusto Dias 1
Dias de 1
Carvalho seng 1
d'Uertschaft Saulimbo 1
Saulimbo eruewert 1
nei Uertschaft 3
Uertschaft gegrënnt. 1
gegrënnt. Géint 1
hunn d'Verantwortlech 1
d'Verantwortlech d'Ariichtungen 1
d'Ariichtungen als 1
als ongeeegent 1
ongeeegent fonnt, 1
e Neibau 1
Neibau ugekënnegt. 1
ugekënnegt. Géint 1
si politesch 1
politesch Parteien 2
Parteien zum 1
Clandestinitéit entstanen. 1
entstanen. Géint 1
déi verbessert 2
verbessert Technologie 1
Technologie gehollef, 1
gehollef, d'Entwécklung 1
de planetareschen 2
Niwwele besser 1
verstoen. Géint 1
dem Walter 1
Walter Grab 1
Grab säi 1
säi fäerdegt 1
fäerdegt Promotiounsthema 1
Promotiounsthema iwwer 1
de Wirtschafssystem 1
Wirtschafssystem vum 1
Nationalsozialismus era 1
era gereecht. 1
gereecht. Géint 1
1998 hunn 1
puer UNITA-Kommandanten, 1
UNITA-Kommandanten, déi 1
mam Savimbi 1
Savimbi sengem 2
sengem Cours 1
Cours onzefridde 1
onzefridde waren, 1
waren, d'UNITA 1
d'UNITA Renovada 1
Renovada forméiert, 1
forméiert, eng 1
eng Militant 1
Militant Splittergrupp. 1
Splittergrupp. Géint 1
hat d'Regierung 1
d'Regierung d'Leedung 1
dräi Rebellenorganisatioune 1
Rebellenorganisatioune verhaft. 1
amerikanesch respektiv 1
respektiv brittesch 1
brittesch Gefaangenschaft 1
Gefaangenschaft geroden. 1
geroden. Géint 1
Krich zéien, 1
zéien, bis 1
zu 2000 1
2000 russesch 1
russesch Krichsgefaangen 1
Krichsgefaangen ënner 1
ënner preisescher 1
preisescher Opsiicht, 1
Opsiicht, duerch 1
de Museldall. 1
Museldall. Géint 1
den Heinz 2
Rühmann deen 1
deen erfollegräichsten 2
erfollegräichsten däitsche 1
däitsche Büneschaupiller 1
Büneschaupiller ginn. 1
huet d'France 2
Gall eng 1
als Schlagersängerin 1
Schlagersängerin an 1
Däitschland ugefaange 1
mat erfollegräicher 1
erfollegräicher Lidder 1
wéi Ein 1
Ein bißchen 1
bißchen Goethe, 1
Goethe, ein 1
ein bißchen 1
bißchen Bonaparte 1
Bonaparte an 1
A Banda 1
Banda (Zwei 1
(Zwei Apfelsinen 1
Apfelsinen im 1
im Haar). 1
Haar). Géintiwwer 1
Géintiwwer der 1
Wierkung vun 1
enger Bong, 1
Bong, ass 1
ass d'Wierkung 1
Joint relativ 1
relativ schwaach, 1
schwaach, respektiv 1
respektiv brauch 1
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ville Regiounen 2
beléifte Plat 1
Plat beim 1
beim Moiesiessen. 1
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Gelasius I. 1
I. 469 1
469 fir 1
Kierch agefouert, 1
agefouert, eventuell 1
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Matière. Geleeëntlech 1
hir Variatioune 1
Variatioune fir 1
bestëmmt Zäit 1
ganz ënnerbriechen. 1
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der Baussewelt 1
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huet. Geleeëntlech 1
Geleeëntlech war 1
och Schauspiller. 3
Schauspiller. Geleefeg 1
Geleefeg a 1
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40-Fouss-Containeren, zanter 1
och 45-Fouss-Containeren, 1
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Geleet gëtt 1
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Direkter, dee 1
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zwéi stellvertriedend 1
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Direkteren, déi 1
jeeweils vu 1
Däitschland genannt 1
" geliwwert 1
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Referenztabellen. GemengenËmweltInfo 1
GemengenËmweltInfo riicht 1
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nationalsozialistische Vëlkermuerd 1
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domat d'Zuel 1
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Stabilitéit gouf, 1
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Stëmmung vu 1
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Bliederdeeg an 1
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kafen. Gemenkerhand 1
Gemenkerhand bréngt 1
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Knollen. Gemenkerhand 1
Gemenkerhand gëtt 1
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“ Gemenkerhand 1
Gemenkerhand ginn 3
ginn d'Schëlter 2
a der 2
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Fuerrichtung a 2
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opgeriicht. Gemenkerhand 2
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deer hir 1
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Silikongel gefëllt 1
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Ofsende vun 1
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Schëff Endurance, 1
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Transantarktis-Expeditioun ( 1
( Genannt 1
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Alexandria. Genannt 1
nom aztekeschen 1
aztekeschen an 1
an toltekesche 1
toltekesche Gott 1
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Jiuquan, déi 1
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Friichten, wourënner 1
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Mëtteleuropa gängest 1
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Aarten d' 1
gouf. Genannt 1
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collaboréiert. " 1
" genannt) 1
genannt) op 1
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ausgetippt gëtt. 1
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nom nordafrikanesche 1
nordafrikanesche Bëschof 1
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Cyrillus vun 1
Alexandria, dem 1
dem Nofollger 1
vum Theophilus. 1
Theophilus. Genauegkeet 1
Genauegkeet gemooss 1
gemooss konnte 1
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Genee 10 1
Joer, vun 2
der Verwierklechung 1
Verwierklechung vun 1
der interdisziplinärer, 1
interdisziplinärer, weltoppener 1
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Zäitschrëft matgehollef. 1
matgehollef. Genee 1
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betruecht besteet 1
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kuerzer Stärerei, 1
Stärerei, déi 1
Süden aus 1
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Ori, θ 1
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Ori an 1
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Ori zesummesetzt, 1
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als 4. 2
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Objet reit 1
reit sech 1
Linn den 1
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Niwwelfleck an. 1
an. Genee 1
Genee ëstlech 1
ëstlech läit 2
läit d'Kraterkoppel 1
d'Kraterkoppel Ctesibius 1
Ctesibius an 1
an Heron. 1
Heron. Genee 1
Genee geholl 2
geholl d'Nymphe 1
d'Nymphe vun 1
Eechen (gr. 1
(gr. dryas 1
dryas fir 1
fir Eech, 1
Eech, vun 1
der indoeuropäescher 2
indoeuropäescher Wuerzel 2
Wuerzel derew(o) 1
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fir Bam 1
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Holz), mä 1
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ginn. Geneegeholl 1
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geholl waren 1
déi Keeseren, 1
Keeseren, déi 1
bis 217 1
217 geherrscht 1
geherrscht hunn, 1
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Severer, well 1
spéit ware 2
ware net 1
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bluttsverwandt, mä 1
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sengem Schwoer. 1
Schwoer. Genee 1
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Genee iwwer 1
dem horizontalen 1
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vum Kamäin 1
Kamäin war 1
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Schlofeck vum 1
vum Haushär. 1
Haushär. Genee 1
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Miessunge stinn 1
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sinn. Genee 1
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komm. Genee 1
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ronderëm") duerch 1
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Bauaarbechter, Architekten, 1
Architekten, Museker 1
Museker asw. 1
asw. Genee 1
hir Opfaassung 1
Politik. Genee 1
sou begréisst 1
begréisst d'Supaéro 1
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Studenten. Genee 1
sou géif 2
Energieproduktioun dozou 1
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Kandidatur zréckgezunn 1
duerno kaum 1
nach opgetrueden 1
op d'Komponéieren, 1
d'Komponéieren, d'Ophuele 1
d'Ophuele vu 1
vu Stécker 2
Stécker mam 1
mam Synclavier 1
Synclavier an 1
an d'Editéiere 1
d'Editéiere vu 1
vu Live-Concertsmatschnëtter 1
Live-Concertsmatschnëtter konzentréiert. 1
konzentréiert. Geschwënn 1
duerno si 1
se prett 1
prett sech 1
ze verkoppelen, 1
verkoppelen, a 1
Generatioun ervirbréngen. 1
ervirbréngen. Geschwënn 1
Geschwënn huet 1
e selbstänneg 1
selbstänneg geschafft,1885 1
geschafft,1885 huet 1
dräi Wunnhaiser, 1
Wunnhaiser, an 1
der Twaalfkamerenstraat 1
Twaalfkamerenstraat zu 1
Gent, entworf. 1
entworf. Geschwënn 1
Geschwënn hunn 1
d'Leit ugefaangen, 1
ugefaangen, dohin 1
ze pilgeren. 1
pilgeren. Geschwë 1
Geschwë sinn 1
sinn Anekdoten 2
Anekdoten iwwer 1
si erzielt 1
erzielt ginn, 1
méi abenteuerlech 1
abenteuerlech goufen. 1
goufen. Gesellschaft, 1
Gesellschaft ofzehiewen, 1
ofzehiewen, sief 1
duerch d'Kleedung, 1
d'Kleedung, d'Behuelen, 1
d'Behuelen, d'betount 1
d'betount 'fräi' 1
'fräi' Form 1
vum Zesummeliewen, 1
Zesummeliewen, d'Ofleenung 1
d'Ofleenung vu 1
vu Räichtum 1
a Statussymboler, 1
Statussymboler, asw. 1
asw. Gesellschaft 1
Gesellschaft schonn 1
éischte Spillkaarte 1
Spillkaarte fënnt. 1
fënnt. Gesent 1
Gesent gëtt 3
Zäit ouni 2
ouni Ënnerbriechung, 2
Ënnerbriechung, mä 2
50 Stonnen 1
Stonnen d'Woch 3
d'Woch si 2
vu fräiwëllege 3
fräiwëllege Radiosanimateure 2
Radiosanimateure begleet, 2
begleet, de 2
vu Musekredakteren 1
Musekredakteren am 1
viraus zesummegesaten 1
zesummegesaten Nonstop-Mix. 1
Nonstop-Mix. Gesent 1
70 Stonnen 1
verschiddenen thematesch 1
thematesch am 1
viraus zesummegesate 1
zesummegesate Museksbléck. 1
Museksbléck. Gesent 1
100 Watt. 1
Watt. Gesetzlech 1
Gesetzlech gouf 1
Titel "Poopst" 1
"Poopst" fir 1
Roum vum 1
vum Gregor 1
( Gesetz 1
Gesetz vom 1
vom 17. 1
Februar 1868, 1
1868, die 1
die Mobiliarsteuer 1
Mobiliarsteuer betreffend. 1
betreffend. Gesichter 1
Gesichter der 1
Natur - 2
Ein Jahr 1
Jahr im 1
im Naturschutzgebiet 1
Naturschutzgebiet Haff 2
Réimech. Gesitt, 1
Gesitt, 't 1
ass nëmmescht 1
nëmmescht hei. 1
hei. Gesondheetsdéngschleeschtunge 1
Gesondheetsdéngschleeschtunge sinn 1
duerch Kollektivverträg 1
Kollektivverträg un 1
un d'Krankeversécherung 1
d'Krankeversécherung gebonnen 1
an ënnerleien 1
ënnerleien amtleche 1
amtleche Regëstere 1
Regëstere fir 1
fir medezinesch 4
medezinesch Behandlungen. 1
Behandlungen. Gesonge 1
Gesonge vun 1
Maria Farantouri, 1
Farantouri, ee 1
Theodorakis selwer. 1
selwer. " 1
" gesot, 2
gesot, als 1
fréieren Theater- 1
a Festsall 2
Festsall mam 1
Numm. " 1
gesot, d'Jude 1
d'Jude soe 1
soe "Schoah" 1
"Schoah" dofir). 1
dofir). Gespaner 1
Gespaner mat 1
zwee Päerd 1
engem Postillon 1
Postillon ginn 1
ginn à 1
la demi 1
demi d'Aumont 1
d'Aumont genannt. 1
genannt. Gespanschaft 1
Gespanschaft Dubrovnik-Neretva, 1
Dubrovnik-Neretva, huet 1
vu 279,03 1
279,03 km 1
2 (Längt 1
(Längt 46,8 1
46,8 km, 1
km, Breet 1
Breet 5,3-7,8 1
5,3-7,8 km) 1
km) an 2
an 17.038 1
17.038 Awunner. 1
Awunner. Gespillt 1
Gespillt gëtt 3
gëtt d'Melodie 1
d'Melodie all 1
Stonn vum 1
vum Klackespill 1
Klackespill vun 1
St. Gespillt 1
mat Blosinstrumenter 1
Blosinstrumenter an 1
engem Keyboard. 1
Keyboard. Gespillt 1
den Terraine 3
Terraine vum 1
Centre Sportif 2
Sportif Fancy 1
Fancy zu 1
zu Biwer. 1
Biwer. Gespillt 1
Gespillt gouf 2
gouf d'Revue 1
d'Revue déi 1
der "Union 1
"Union Dramatique", 1
Dramatique", vun 1
der Theatersektioun 1
Theatersektioun "Harmonie 1
"Harmonie de 1
de Luxembourg", 2
Luxembourg", der 1
Gruppéierung "Treize", 1
"Treize", den 1
den "Enfants 1
"Enfants du 1
du Luxembourg", 1
Luxembourg", vum 1
vum "Orphéon 1
"Orphéon de 1
Luxembourg" asw. 1
asw. Gespillt 1
an 2004. 1
2004. Gespréicher 1
Gespréicher gefouert 1
gefouert mat 1
dem Zil 3
Zil d'LFK 1
d'LFK an 1
d' Gesprochene 1
Gesprochene Erinnerungen 1
Erinnerungen mat 1
aacht Texter 1
Texter eraus. 2
eraus. Gespronge 1
Gespronge gëtt 1
enger traditioneller 1
traditioneller Polkas-Weis. 1
Polkas-Weis. Gestäerkt 1
Gestäerkt duerch 1
als Prënzbëschof, 1
Prënzbëschof, gouf 1
wichtegst politesch 1
der Mëttelster 1
Mëttelster Meuse. 1
Meuse. Gestank 1
Gestank iwwer 1
iwwer d'Felder 1
d'Felder gezunn 1
ass. Gesteiert 1
Gesteiert gouf 1
vum OWS, 1
OWS, woubäi 1
woubäi d'Filmer 1
d'Filmer am 1
am Hader 1
Hader vun 1
engem Baussebordmanöver 1
Baussebordmanöver (EVA) 1
(EVA) gewiesselt 1
gewiesselt hu 1
ginn. Gesten 1
Gesten a 2
a Beweegunge 1
Tantrismus. Gestengs 1
Gestengs a 3
% Waasseräis 2
Waasseräis opgebaut, 1
opgebaut, woubäi 1
woubäi mat 1
Déift de 1
de Silikatundeel 1
Silikatundeel klëmmt. 1
klëmmt. Gestengs 1
a Buedemmaterial 1
Buedemmaterial sinn 1
vun Zouflëss 1
Zouflëss an 1
Séi koum 1
do ofgelagert. 1
ofgelagert. Gestengs 1
vu Mineraler 2
Mineraler déi 1
Natur virkënnt. 1
virkënnt. Gestengs 1
Gestengs opgebaut 1
ass. Gestengsschmëlz 1
Gestengsschmëlz déi 1
déi Glas 1
Glas liwwert, 1
liwwert, variéiert 1
vu rhyolithesch 1
rhyolithesch iwwer 1
iwwer trachytesch 1
trachytesch an 1
an andesitesch 1
andesitesch bis 1
bis phonolithesch. 1
phonolithesch. Gestëtzt 1
Gestëtzt gëtt 1
dës Zouuerdnung 1
Zouuerdnung duerch 1
duerch d'Tatsaach, 1
all ënnersicht 1
ënnersicht HED-Meteoritten 1
HED-Meteoritten en 1
4,4 bis 1
hunn. Gestioun 1
Gestioun an 1
de Membergemengen 1
Membergemengen ze 1
huet. Gëtt 1
Gëtt dat 1
Faarf iwwerdroe, 1
iwwerdroe, kënnt 1
kënnt d'FBAS 1
d'FBAS (Faarf-BAS 1
(Faarf-BAS oder 1
nach CVBS, 1
CVBS, Colour 1
Colour Video 1
Video Baseband 1
Baseband Signal) 1
Signal) zum 1
dat zousätzlech 1
zousätzlech d'Faarfinformatioun 1
d'Faarfinformatioun enthält. 1
enthält. Gëtt 1
Gëtt de 2
jonken Hunn 1
Hunn an 1
Kiche verschafft, 2
verschafft, gëtt 2
e Poulet 1
Poulet genannt. 1
genannt. Gëtt 3
de Kabes 1
Kabes an 2
dacks Mous 1
Mous oder 1
oder Méischen 1
Méischen genannt. 1
Gëtt den 1
AIBO mol 1
mol bei 1
bei aussergewéinlechen 1
aussergewéinlechen Tricker 1
Tricker geheemelt, 1
geheemelt, sou 1
sou wäert 1
wäert een 1
Zukunft méi 1
déi Tricke 1
Tricke virféieren. 1
virféieren. Gëtt 1
Gëtt d'Jarnéierachs 1
d'Jarnéierachs op 1
den Himmelspol 2
Himmelspol ausgeriicht, 1
ausgeriicht, ka 1
no Längt 1
der Gewënnstaang 1
Gewënnstaang iwwer 1
ee bestëmmten 1
Zäitraum de 1
Stäre suivéiert 1
suivéiert ginn. 1
ginn. Gëtt 1
Gëtt d'Leeschtung 1
d'Leeschtung iwwer 1
Zäit gekuckt, 1
gekuckt, schwätzt 1
de elektrescher 1
elektrescher Aarbecht 1
Aarbecht (Wattsekonnen). 1
(Wattsekonnen). Gëtt 1
Gëtt d'Liicht 1
Empfänger geleet 1
geleet ( 1
( Gëtt 1
Gëtt do 1
dergéint op 1
op dréchenem 1
dréchenem Verbotz 1
Verbotz gemoolt, 1
gemoolt, gëtt 1
déi Technik 1
Technik al 1
al secco 1
secco genannt. 1
Gëtt dogéint 1
dogéint den 1
Héichtewénkel resp. 1
resp. Gëtt 1
Gëtt ee 1
Sonnenuewerfläch observéiert, 1
observéiert, sou 1
déi Rotatiounsvitesse 1
Rotatiounsvitesse och 1
konstant, mä 2
mä variéiert 1
variéiert mat 2
Joer („Torsiounsschwéngung“). 1
(„Torsiounsschwéngung“). Gette 1
Gette fir 1
Joreszäit si 1
si gefiddert, 1
gefiddert, z. 1
mat Schofspelz. 1
Schofspelz. Gëtt 1
Gëtt e 1
e Leeder 1
Stroum duerchfloss, 1
duerchfloss, entsteet 1
Induktioun e 1
Magnéitfeld ronderëm 1
dee Leeder. 1
Leeder. Gëtt 1
Gëtt en 2
Echo empfaangen, 1
empfaangen, dann 1
vum Echoimpuls 1
Echoimpuls op 1
dem Siichtinstrument 1
Siichtinstrument eng 1
vum reflektéierenden 1
reflektéierenden Objet 1
Objet (hei: 1
(hei: vum 1
vum Fliger) 1
Fliger) zum 1
zum Radarinstrument. 1
Radarinstrument. Gëtt 1
Gëtt eng 1
eng kritesch 3
Mass erreecht, 1
erreecht, setze 1
setze Fusiounsprozesser 1
Fusiounsprozesser an, 1
als explosiounsaarteg 1
explosiounsaarteg Hellegkeetsausbréch 1
Hellegkeetsausbréch gesi 1
gesi kënne 1
ginn. ") 1
") gëtt 1
gëtt ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Gëtt 1
en Taaschthoer 1
Taaschthoer beréiert, 1
beréiert, béit 1
béit et 1
beweegt d'Blutt 1
d'Blutt an 1
der Kapsel. 1
Kapsel. " 1
" gëtt 1
gegrënnt. Gëtt 1
Gëtt gemenkerhand 1
net transkribéiert, 1
transkribéiert, well 1
well d'Ënnerscheeder 1
der Aussprooch 1
Aussprooch fir 1
fir net-russesch 1
net-russesch Oueren 1
Oueren éischter 1
éischter kleng 3
kleng ausfalen 1
ausfalen an 1
en Apostroph 1
Apostroph am 1
Wort d'Liesen 1
d'Liesen nëmme 1
méi beschwéierlech 1
beschwéierlech mécht. 1
mécht. Gëttin 1
Gëttin a 1
a Patréinesch 1
de Beien 1
Beien an 1
de Beiestäck. 1
Beiestäck. Gëttin 1
Gëttin déi 1
déi d'Kanner 1
d'Kanner ier 1
d'Welt kommen 1
kommen (also 1
(also am 1
Fong d'Föten) 1
d'Föten) niert. 1
niert. Gëttin 1
Gëttin Metis, 1
Metis, d'Mamm 1
der Athene. 1
Athene. Gëttin 1
de frësch 1
frësch gebuerene 1
gebuerene Puppelcher. 1
Puppelcher. Gëttin 1
Éiwegkeet am 1
der Onstierflechkeet 1
Onstierflechkeet an 1
dem éiwege 2
éiwege Liewen. 1
Liewen. Gëttin 1
Hoffnung, genannt. 1
genannt. Gëttin 1
Zukunft. Gëtt 1
Gëtt Kokain 1
Kokain gesprëtzt 1
gesprëtzt kënnt 1
ganz Dosis 1
an d'Blutbunn. 1
d'Blutbunn. Gëtt 1
Gëtt och 1
als Massepunkt 1
Massepunkt bezeechent. 1
bezeechent. Getto, 1
Getto, och 1
emol Ghetto, 1
Ghetto, ass 1
Ausdrock deen 1
e Juddequartier 1
Juddequartier gebraucht 1
gëtt; op 1
Säit symbolesch 1
symbolesch benotzt 1
en Zoustand 3
Zoustand auszedrécken, 1
auszedrécken, an 1
eppes ausgespaart 1
ausgespaart oder 1
oder verstouss 1
verstouss ass. 1
ass. Gëtt 1
Gëtt zum 1
Kapitän ernannt. 1
ernannt. Gewalt 1
Gewalt ass 1
generell Bezeechnung 1
vun aggressivem 1
aggressivem Verhalen, 1
Verhalen, dat 2
dat physesch 1
psychesch Péng 1
Péng oder 1
oder Zerstéierung 1
Zerstéierung ervirrifft. 1
ervirrifft. Gewéinlech 1
Gewéinlech ass 4
Hunn 1 1
wéi d'Hong. 1
d'Hong. Gewéinlech 1
den Owend 3
Owend d'Period 1
d'Period vum 2
enger Aarbechtsaktivitéit. 1
Aarbechtsaktivitéit. Gewéinlech 1
Bild niewendrun 1
niewendrun eng 2
eng Bigelmiessschrauf 1
Bigelmiessschrauf déi 1
25 Millimeter 1
Millimeter moosse 1
moosse kann. 2
kann. Gewéinlech 1
Liewenszäit oder 1
mat Recht 1
op d'Nofolleg. 1
d'Nofolleg. Gewéinlech 1
Gewéinlech besteet 1
eng Beweegungsequatioun 1
Beweegungsequatioun aus 1
der Acceleratioun 1
Acceleratioun vum 1
Objet, a 1
Funktioun vu 1
senger Positioun, 1
Positioun, Vitess, 1
Vitess, Mass 1
alle Variabelen, 1
Variabelen, déi 1
Elementer affektéieren. 1
affektéieren. Gewéinlecherweis 1
Gewéinlecherweis gräife 1
se d'Robbe 1
d'Robbe bei 1
hiren Otemlächer. 1
Otemlächer. Gewéinlech 1
Gewéinlech gëtt 3
gëtt Brout 1
Brout no 1
de Kären, 1
Kären, aus 1
besteet ( 1
( Gewéinlech 1
voll Hallefwäertbreet 1
Hallefwäertbreet uginn, 1
uginn, d. 1
Intervall iwwer 1
dem Profil 1
Profil vun 2
der gekuckter 1
gekuckter Linn, 1
Linn, an 1
déi spektral 2
spektral Intensitéit 1
Intensitéit méi 1
hallwe Maximalwäert. 1
Maximalwäert. Gewéinlech 1
nom Angelus 1
Angelus gelaut. 1
gelaut. Gewéinlech 1
Gewéinlech ginn 2
Chouer d'Fraestëmmen 1
d'Fraestëmmen an 1
héich Sopran- 1
Sopran- an 1
méi déiw 2
déiw Alt-Lage, 1
Alt-Lage, d'Männerstëmmen 1
d'Männerstëmmen an 1
héich Tenor- 1
Tenor- an 1
déiw Bass-Lage 1
Bass-Lage ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. Gewéinlech 1
déi Stäre 1
Stäre dann 1
hire Klassennumm 1
Klassennumm oder 1
aner weidergoend 1
weidergoend Spezifikatioune 1
Spezifikatioune bezeechent. 1
bezeechent. Gewéinlech 1
Gewéinlech goufe 1
klenge Stréidaach 1
Stréidaach opgestallt, 1
opgestallt, fir 1
net sollten 2
sollten opweechen. 1
opweechen. Gewéinlech 1
Gewéinlech huet 2
dëse Stroum 1
Stroum eng 1
kleng Meteorrat 1
Meteorrat vu 1
5 Meteoren 1
Meteoren pro 1
Stonn, trotzdeem 1
trotzdeem gëtt 1
hei Ausnamen. 1
Ausnamen. Gewéinlech 1
um Banjo 1
Banjo begleet. 1
begleet. Gewéinlech 1
Gewéinlech Stären, 1
déi Ausprägung 1
Ausprägung resp. 1
resp. Gewënner 1
déi konservativ 1
konservativ Nea 1
Dimokratia, knapps 1
der lénks-radikaler 1
lénks-radikaler SYRIZA. 1
SYRIZA. Gewënner 1
vum Biergpräis. 1
Biergpräis. Gewënner 1
zwou Amateurs-Coursse 1
Amateurs-Coursse waren 1
waren 1972 1
1972 de 1
de Gustaaf 1
Gustaaf Hermans 1
Hermans (BEL) 1
(BEL) an 1
Patrick Schoovaerts 1
Schoovaerts (BEL). 1
(BEL). Gewënner 1
Gewënner war 3
war Arsenium 1
Arsenium & 1
& Natalia 1
Natalia Gordienko 1
Gordienko mam 1
Titel Loca. 1
Loca. Gewënner 1
war d'A-capella-Band 1
d'A-capella-Band Cosmos 1
Cosmos mam 1
Lidd I 1
I Hear 1
Hear Your 1
Your Heart. 1
Heart. Gewënner 1
de Kolumbianer 1
Kolumbianer Egan 1
Egan Bernal. 1
Bernal. Gewënnt 1
Gewënnt ee 1
ee Spiller 4
Spiller den 2
éischte Punkt 1
Punkt nom 1
nom Gläichstand, 1
Gläichstand, dann 1
Virdeel ("Avantage"). 1
("Avantage"). Gewëssen 1
Gewëssen aner 1
aner Riefzorten 1
Riefzorten däerfen 1
däerfen allerdéngs 1
allerdéngs fir 3
fir Versich 2
Versich oder 1
wëssenschaftlech Zwecker 2
Zwecker ugeplanzt 1
ginn. Gewielt 1
Gewielt gëtt 2
all 1 1
1 oder 2
oder 2 2
an Deelwalen, 1
Deelwalen, an 1
all Deputéierte 1
Deputéierte behält 1
behält säi 1
Sëtz fir 2
Joer. Gewielt 1
nom Majorz- 1
Majorz- (Gemengen 1
(Gemengen ënner 1
ënner 3.000 1
3.000 Awunner) 2
Awunner) oder 2
oder Proporzsystem. 1
Proporzsystem. " 1
" gewielt 1
gouf. Gewielt 1
Gewielt gouf 1
de Graupner, 1
Graupner, deen 1
missen ofsoen, 1
ofsoen, well 1
den hessesche 1
hessesche Landgrof 1
Landgrof hien 1
net entloosse 1
entloosse wollt. 1
wollt. Gewise 1
Gewise gëtt 2
kugelfërmeg sowjetesch 1
sowjetesch Original-Landekapsel 1
Original-Landekapsel fir 1
déi bemannt 1
bemannt Raumfaart. 1
Raumfaart. Gewise 1
gëtt och, 1
wéi Emigrante 1
Emigrante fir 1
fir Familljebesich 1
Familljebesich op 1
d'Insel zréckkommen. 1
zréckkommen. Gewise 1
Gewise ginn 1
lescht Schouljore 1
Schouljore vun 1
an d'Beméiungen, 1
d'Beméiungen, sech 1
Erwuessenen erëmzefannen. 1
erëmzefannen. Gewise 1
Gewise goufe 1
goufe gréisstendeels 2
gréisstendeels lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Amateursproduktiounen, 1
Amateursproduktiounen, a 1
a Produktiounen 1
Produktiounen aus 2
der Groussregioun. 3
Groussregioun. Gewisen 1
Gewisen an 1
an interviewt 1
interviewt gi 1
gi Kënschtler 1
3 Joerzéngten, 1
Joerzéngten, vun 1
bis 2010, 1
2010, déi 1
4 Konschtdisziplinnen 1
Konschtdisziplinnen aktiv 1
sinn, resp. 1
resp. Gewisen 1
Gewisen ass 1
Zeen mat 1
véier Persounen 1
Wiss an 1
engem Bësch, 1
Bësch, mat 1
am Hannergrind 1
Hannergrind engem 1
Weier oder 1
oder Floss. 1
Floss. Gewollten 1
Gewollten an 1
an ongewollten 1
ongewollten Drogekonsum 1
Drogekonsum maachen 1
Aufgab alles 1
wéi einfach. 1
einfach. Gewonne 1
Gewonne gouf 1
vum Australier 1
Australier Keith 1
Keith Rowley 1
Rowley an 1
42 Stonnen, 1
Stonnen, 57 1
57 Minutten 1
55 Sekonnen. 1
Sekonnen. Gewonnen 1
Gewonnen hat 2
Joer d'Ekipp 1
d'Ekipp "Alléluia 1
"Alléluia - 1
- Wolber" 1
Wolber" mat 1
de Coureuren 2
Coureuren Arsène 1
Arsène Alancourt, 1
Alancourt, André 1
André Cauet, 1
Cauet, Maris 1
Maris Golttini, 1
Golttini, Antonin 1
Antonin Magne, 1
Magne, Pierre 1
Pierre Magne 1
Magne a 1
a Julien 1
Julien Moineau. 1
Moineau. Gewonnen 1
Oscar schlussendlech 1
fir To 1
To Each 2
Each His 2
His Own 2
Own (1947) 1
The Heiress 2
Heiress (1950). 1
(1950). Gewonnen 1
Gewonnen huet 4
spuenesch Nationalekipp, 1
Nationalekipp, déi 1
mat 4:0 1
4:0 geklappt 1
huet. Gewonnen 2
d'Christine Guldbrandsen 1
Guldbrandsen mam 1
Titel Alvedansen. 1
Alvedansen. Gewonnen 1
déi Ekipp, 1
Partie méi 1
Goler wéi 1
Ekipp geschoss 1
d'Grupp Melouria, 1
Melouria, déi 1
Single (How 1
(How Do 1
Do You 1
You Do! 1
Do! Gewonnen 1
Gewonnen huet, 1
huet, wie 2
wie beim 1
beim Ofpäifen 1
Ofpäifen déi 1
huet. Gewosst 1
Gewosst ass 1
ass just, 1
just, datt 1
zwee Neutrinos 1
Neutrinos eng 1
Mass mussen 1
mussen hunn 1
hunn (Neutrinooszillation). 1
(Neutrinooszillation). Gewunnt 1
Gewunnt huet 2
de Crécy. 1
Crécy. Gewunnt 1
zu Mulhouse. 1
Mulhouse. Gezillt 1
Gezillt Variante 1
Blumme gi 1
gi gär 2
Gäert oder 1
oder Parken 1
Parken ugeplanzt, 1
ugeplanzt, fir 1
maachen. Gezu 1
Gezu gëtt 1
gëtt - 2
beim Dammespill 1
Dammespill - 1
vu Punkt 1
op Punkt 1
duerch Sprangen. 1
Sprangen. Ghana 1
Ghana gëtt 1
gëtt dohier 1
nach "Goldküst" 1
"Goldküst" genannt. 1
genannt. G. 1
G. Hausemer: 1
Luxemburger Lexikon. 2
Lexikon. Gibraltar 1
Gibraltar vum 1
historesche Spëtznumm 1
d' Giel 1
Giel ass 1
allen Nuancen 1
Nuancen ze 1
fannen. Gielche 1
Gielche vum 1
la Couronne. 1
Couronne. Giel 1
Giel Hyperrise 1
Hyperrise bilden 1
extreem rar 4
rar Klass 1
Stären. Giel 1
Giel Kaarten: 1
Kaarten: Carthy 1
Carthy (53.') 1
(53.') bei 1
bei Izeg. 1
Izeg. Gierfstoffer 1
Gierfstoffer op 1
Marché komm, 1
der Liederfabrikatioun 1
Liederfabrikatioun benotzt 1
ginn. Gierleng 1
Gierleng läit 1
ronn 320 2
Meter. Gierleng 1
Gierleng vun 1
der Holzstrooss 1
Holzstrooss aus 1
gesinn, hanne 1
hanne riets 1
Bild de 4
de Rodenbusch, 1
Rodenbusch, a 1
de Juffernbusch. 1
Juffernbusch. Gierwer 1
Gierwer Georges 1
Georges Pauly 1
Pauly gegrënnt, 1
der Anne-Cathérine 1
Anne-Cathérine Simon 1
Simon bestuet 1
bestuet hat. 2
hat. Giglio 1
Giglio op 1
Grond gelaf. 1
gelaf. Gillen 1
Gillen 1992, 1
1992, Festschrëft 1
Festschrëft 150 5
150 Joër 2
Joër Iechternacher 2
Iechternacher Kolléisch, 1
Kolléisch, S. 1
S. 415. 1
415. Gilles 1
Gilles derwäert, 1
derwäert, gesinn 1
ginn. Gil 1
Gil Vicente 1
Vicente eng 1
Persoun waren 1
net. Gilzem 1
Gilzem gouf 1
Kéier 1212 1
1212 an 1
Charte vum 2
Tréier, dem 1
Johann I. 1
I. als 3
als „Gelime“ 1
„Gelime“ ernimmt. 1
ernimmt. Gindt 1
Gindt ass 1
Familljennumm. Gingko 1
Gingko an 1
an Nolebeem 1
Nolebeem hu 1
an d'Dinosaurier 1
d'Dinosaurier sinn 1
sinn opgetrueden. 1
opgetrueden. Ginn 1
Ginn dës 1
dës Flächen 1
Flächen net 2
net reegelméisseg 3
reegelméisseg geméit, 1
geméit, sou 1
sou entwéckele 1
Zäit Getraisch 1
Getraisch a 1
schliisslech een 1
Plaz ugepassten 1
ugepassten Eechebësch. 1
Eechebësch. Giraffe 1
Giraffe kréie 1
kréie bei 1
enger Befruchtung, 1
Befruchtung, déi 1
déi d'ganzt 1
iwwer ka 1
ka geschéien, 1
geschéien, jeeweils 1
jeeweils just 2
ee Jonkt. 1
Jonkt. Giraffen 1
Giraffen hunn 1
och Haren 1
Haren a 1
jeeweils 32 1
32 Zänn. 1
Zänn. Gir 1
Gir oder 1
oder Mœbius 1
Mœbius ënner 1
anerem Albumen 1
Albumen iwwer 1
de Blueberry, 1
Blueberry, Silver 1
Silver Surfer, 1
Surfer, De 1
De Incal 1
Incal an 1
an Arzach 1
Arzach geschaf 1
huet. Gi 1
Gi si 1
Sonn ugestraalt, 2
ugestraalt, gëtt 1
genuch Liicht 1
Liicht reflektéiert, 1
reflektéiert, soudatt 1
A z'erkenne 1
sinn. Gisors 1
Gisors läit 1
Géigend Vexin 1
Vexin normand 1
normand op 1
der Epte 1
Epte a 1
der Troesne. 1
Troesne. Gitonies 1
Gitonies hu 1
meeschtens eegen 1
eegen Afkaszentre 1
Afkaszentre mat 1
mat Geschäfter 1
all Zort. 1
Zort. Gitt 1
Gitt eis 1
eis déi 1
déi Eeër 1
Eeër eraus, 1
déi rout, 1
rout, déi 1
déi wäiss, 1
wäiss, déi 1
déi blo. 1
blo. Giuseppe 1
Giuseppe Muraglia 1
Muraglia als 1
éischten iwwer 1
iwwer d'Arrivée 2
d'Arrivée gefuer, 1
gefuer, gouf 2
2007 wéinst 1
wéinst Dopping 1
Dopping deklasséiert. 1
deklasséiert. Giustino 1
Giustino ass 1
engem aarbechtsräiche 1
aarbechtsräiche Joer 1
entstanen. Glacëläffele 1
Glacëläffele si 1
gewéinlech a 1
enger Hallefkugel, 1
Hallefkugel, a 1
verschidde Gréissten 2
Gréissten hunn, 1
hunn, je 1
je nodeem, 1
wéi déck 1
déck d'Bull 1
d'Bull soll 1
ginn. Glaðsheimr 1
Glaðsheimr an 1
an Asgard 1
Asgard am 1
Räich vun 3
den Asen. 1
Asen. Glaesener 1
Glaesener 1985 1
1985 (Text 1
(Text aus 1
Album pittoresque 1
pittoresque du 1
Luxembourg vum 1
vum Jean-Baptiste 4
Jean-Baptiste Fresez 1
Fresez aus 1
Joer 1857). 1
1857). Gläich 1
Gläich am 1
Règne huet 1
Opstand vu 3
Baueren ënner 1
dem Wat 1
Wat Tyler 1
Tyler zëssen, 1
zëssen, déi 1
d' Gläich 3
Gläich an 1
war Diddeleng 1
Héichbuerg vun 2
der Stolfabrikatioun. 1
Stolfabrikatioun. Gläich 1
Gläich dräi 1
Männer hunn 1
op d'Maria 1
d'Maria Chapdelaine 1
Chapdelaine geworf… 1
geworf… Gläich 1
Gläich drop 14
eng schlëmm 1
schlëmm Krankheet 1
Krankheet ënner 1
Duerf ausgebrach. 1
ausgebrach. Gläich 1
selwer ëm. 1
ëm. Gläich 1
vu Saint-Fiacre 1
Saint-Fiacre opfonnt. 1
opfonnt. Gläich 1
gouf d'Koppel 1
d'Koppel duerch 2
en Exekutiounskommando 1
Exekutiounskommando higeriicht. 1
higeriicht. Gläich 1
all d'Handwierker 1
an Handlaanger 1
Handlaanger vu 1
Léck a 2
a Beschlag 1
Beschlag geholl, 1
un er 1
er Verbesserung 1
der Zitadeel 1
Zitadeel zeschaffen. 1
zeschaffen. Gläich 1
Benedikt de 1
de Staf 1
Staf an 1
Hand ewechgebrach. 1
ewechgebrach. Gläich 1
bei Pixar 1
Pixar engagéiert, 1
un Toy 1
Toy Story 1
Story 3 1
a Cars 1
Cars 2 1
2 mategeschafft 1
mategeschafft huet, 1
huet, "Rêve 1
"Rêve californien", 1
californien", entretien 1
entretien avec 1
avec Christian 1
Christian Mosar. 1
Mosar. Gläich 1
drop gräife 1
gräife si 1
un. Gläich 1
franséisch Marine 1
Marine ugefaangen 1
ugefaangen um 1
vu Bizerte 1
Bizerte Hafenanlagen 1
Hafenanlagen an 1
en Arsenal 2
Arsenal anzeriichten. 1
anzeriichten. Gläich 1
d'Maria Theresia 2
Theresia hien 1
Paräis geschéckt, 1
beim André 3
André Levret 1
Levret an 1
an Nicola 1
Nicola Puzos 1
Puzos sollt 1
sollt spezialiséieren. 1
spezialiséieren. Gläich 1
hiert Deputéiertemandat 1
Deputéiertemandat verzicht, 1
verzicht, fir 2
fir Kultur- 1
a Logementsministesch 1
Logementsministesch an 1
Regierung Bettel-Schneider 1
Bettel-Schneider ze 1
ginn. Gläich 1
huet s'Uschloss 1
s'Uschloss un 2
schlecht preparéiert 1
preparéiert Englänner 1
Englänner an 1
vu Bengalen 1
Bengalen ugegraff. 1
ugegraff. Gläich 1
mat Lanteren 1
Lanteren aus 1
hire Lächer 1
Lächer koum 1
hu gewénkt. 1
gewénkt. Gläich 1
Gläich duerno 2
der A 1
4 erduerch 1
de Courtelle 1
Courtelle op 1
op d'Gemengegrenz 2
mat Habich 1
ze stoussen, 3
stoussen, där 1
Meter noleeft. 1
noleeft. Gläich 1
duerno stinn 1
stinn d'Revenue 1
d'Revenue vun 1
amerikanesche Militärbasen. 1
Militärbasen. Gläich 1
Gläich e 1
Männer verléiwe 1
schéin Zigeinerin… 1
Zigeinerin… Gläichermoosse 1
Gläichermoosse konnt 1
duerch d'Decisioune 1
duerch sozial 1
sozial Reforme 1
Reforme verhënnert 1
et Massenentloossunge 1
Massenentloossunge gouf. 1
gouf. Gläichermoosse 1
Gläichermoosse koum 1
fir Preretraitéierter. 1
Preretraitéierter. Gläichermoosse 1
Gläichermoosse muss 1
muss betount 1
betount ginn, 1
datt 2004 1
2004 ronn 1
ronn 12,5% 1
12,5% vum 1
fir Behandlungen 1
Behandlungen am 1
Ausland bereet 1
bereet gestallt 1
goufen. Gläichermoossen 1
Gläichermoossen ass 1
ass d'Residence 1
d'Residence zu 1
weideren entscheedende 1
entscheedende Critère 1
fir d'Aarbechtslosegeld 1
ausbezuelt ze 1
kréien. Gläichermoosse 1
Gläichermoosse soll 1
soll verhënnert 1
d'Leit am 2
Alter ënnert 1
ënnert d'Aarmutsgrenz 1
d'Aarmutsgrenz rutschen 1
rutschen a 1
a weiderhin 1
weiderhin hire 1
hire gewinnte 1
gewinnte Liewensstandard 1
Liewensstandard genéisse 1
genéisse kënnen. 1
kënnen. Gläichermoosse 1
Gläichermoosse war 1
den Agrarsecteur 1
Agrarsecteur vun 1
dëser Erweiderung 1
Erweiderung betraff. 1
betraff. Gläichfalls 1
Gläichfalls ass 1
d'Eenheet „Megaparsec“ 1
„Megaparsec“ bei 1
der „Fluchtvitesse 1
„Fluchtvitesse vun 1
de Galaxien“ 1
Galaxien“ (duerch 1
(duerch d' 1
Gläich nodeem 1
en ukomm 1
Bach ugefaangen, 1
ugefaangen, Kantate 1
Kantate fir 1
fir d'Opféierungen 1
d'Opféierungen ze 1
komponéieren oder 1
oder z'iwwerschaffen. 1
z'iwwerschaffen. Gläich 1
Gläich no 1
Liberatioun, den 1
1944, gouf 1
mam Letzeburger 1
Letzeburger Arbechterverband 1
Arbechterverband (LAV) 1
(LAV) eng 1
eng Nofollger-Organisatioun 1
Nofollger-Organisatioun gegrënnt. 1
gegrënnt. ”Gläich 1
”Gläich sidd 1
sidd der 1
méi hongereg.” 1
hongereg.” " 1
" gläicht, 1
gläicht, an 1
a Pennsylvania 1
Pennsylvania als 1
als "Pennsylvania 1
"Pennsylvania Dutch" 1
Dutch" (< 1
(< Deutsch) 1
Deutsch) bezeechent 1
gëtt. Gläich 1
Gläich vis-à-vis 1
Palais (Paräis) 1
(Paräis) steet 1
Petit Palais, 2
Palais, deen 1
Zäit gebaut 1
ass. Gläichwäerteg 1
Gläichwäerteg Informatioune 1
Informatioune kritt 2
bei Pulsaren 1
Pulsaren duerch 1
duerch d'Ännerung 2
de Stralungspulsen. 1
Stralungspulsen. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg ass 9
ass d'Autoritéit 1
d'Autoritéit vun 1
keeserlecher Regierung 1
Italien ëmmer 1
kleng ginn, 2
iwwerdeems dat 1
réimescht wéi 1
wéi germanescht 1
germanescht Militär 1
Militär ëmmer 1
politesch Muecht 1
Muecht krut. 1
krut. Gläichzäiteg 1
ass d'Palissade 1
d'Palissade duerch 1
duerch stenge 1
stenge Maueren 1
Maueren ersat 1
groussen Areal 3
Areal ëmfaasse 1
ëmfaasse konnten. 1
konnten. Gläichzäiteg 1
ass d'Redaktioun 1
d'Redaktioun ausgebaut 1
ginn. Gläichzäiteg 6
ass d'Virléift 1
d'Virléift gewuess, 1
gewuess, en 1
eenzel Figur, 1
Figur, mä 1
mä zesumme 1
klenge sougenannten 1
sougenannten Eroten 1
Eroten duerzestellen. 1
duerzestellen. Gläichzäiteg 1
eng "Sailor"-Kriegerin, 1
"Sailor"-Kriegerin, déi 1
Optrag huet, 1
fir d'Léift 1
d'Léift an 2
an d'Gerechtegkeet 1
d'Gerechtegkeet ze 1
kämpfen. Gläichzäiteg 1
Publikatioune virugefuer. 1
virugefuer. Gläichzäiteg 1
an d'Museksschoul 1
d'Museksschoul gaangen, 1
de Conservatoire 1
Esch. Gläichzäiteg 1
och decidéiert 2
datt d'Kannerhëllefswierk 1
d'Kannerhëllefswierk zu 1
permanenter Niewenorganisatioun 1
Niewenorganisatioun vun 1
Natioune gëtt. 1
gëtt. Gläichzäiteg 1
eelst Universitéitsbibliothéik 1
Universitéitsbibliothéik vun 1
vun Däitschland. 5
Däitschland. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg forme 1
héije Breeten 1
Breeten déi 1
éischt Flecke 1
Flecke vum 1
nächsten Zyklus. 2
Zyklus. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg geet 1
och dorëms, 1
dorëms, ze 1
Géigner genee 1
genee dat 2
selwecht geléngt. 1
geléngt. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg gëtt 4
déi selbststänneg 1
selbststänneg Existenz 1
Membere garantéiert. 1
garantéiert. Gläichzäiteg 1
de Ku 2
Ku Klux 2
Klux Klan 2
Klan als 1
als heroesch 1
heroesch Kraaft 1
Kraaft portraitéiert. 1
portraitéiert. Gläichzäiteg 1
eng Klimapolizei 1
Klimapolizei oder 1
oder KLIPO 1
KLIPO geschaaft, 1
geschaaft, där 1
Aufgab et 2
kontrolléieren, ob 1
ob d'Luxusbuerger 1
d'Luxusbuerger sech 1
dat nei 2
nei gestëmmte 1
gestëmmte Klimagesetz 1
Klimagesetz halen. 1
halen. Gläichzäiteg 1
selwer Uergelcourse 1
Uergelcourse fir 1
fir d'Organisten 1
d'Organisten aus 1
Klierfer Géigend. 1
Géigend. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg gouf 12
Baach e 1
ugeluecht. Gläichzäiteg 1
d' Gläichzäiteg 6
de PMA-2 1
PMA-2 um 1
Bug verlagert. 1
verlagert. Gläichzäiteg 1
ronderëm frësch 1
frësch amenagéiert 1
d'Statu och 1
nuets beliicht. 2
beliicht. Gläichzäiteg 1
d'Schëff an 1
grousse Mooss 1
Mooss ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Gläichzäiteg 1
gouf d'Schlasskapell 1
d'Schlasskapell gebaut. 1
gebaut. Gläichzäiteg 1
en 8-eckege 1
8-eckege Waassertuerm 1
Waassertuerm gebaut, 1
haut besteet. 1
besteet. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg goufen 3
Contenu an 2
an d'Methodologie 1
d'Methodologie vun 1
Auteure kritiséiert. 1
kritiséiert. Gläichzäiteg 1
al hydraulesch 1
hydraulesch Installatiounen 1
Installatiounen ewechgerappt. 1
ewechgerappt. Gläichzäiteg 1
verschidde Veräiner 1
der Natura 1
Natura ugehéiert 1
ugehéiert hunn, 1
hunn, Partner-Organisatioune 1
Partner-Organisatioune vun 1
vun natur&ëmwelt. 1
natur&ëmwelt. Gläichzäiteg 1
Kënschtler aktiv 1
duerch kritesch 1
kritesch Wierker 1
Wierker ë. 1
iwwer Lampedusa 1
Lampedusa an 1
an d'Installatioun 1
d'Installatioun Forget 1
Forget the 1
the Names, 1
Names, Let's 1
Let's Talk 1
Talk about 1
about Numbers 1
Numbers en 1
gemaach. Gläichzäiteg 2
Europäescher Unioun. 2
Unioun. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg goufe 1
sech Aspuerungen 1
Aspuerungen erhofft, 1
erhofft, well 1
well d'Kraider 1
d'Kraider mat 1
mat deierem 1
deierem Geld 1
Ausland hu 1
missen importéiert 1
importéiert ginn. 1
eng Flutlichtanlag 1
Flutlichtanlag installéiert. 1
installéiert. Gläichzäiteg 1
3 Kazen, 1
Kazen, Conte 1
Conte Mansfelt 1
Mansfelt (Bastioun 1
(Bastioun Beck), 1
Beck), del 1
del Prevosto 1
Prevosto ( 1
( Gläichzäiteg 1
ugefaangen den 4
den zweespuerege 1
zweespuerege Rouer 1
Rouer (T2) 1
(T2) vun 1
ze gruewen. 1
gruewen. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg haten 1
mëttelalterlech Tierm, 1
d'Verdeedegung duerch 1
duerch Fousstruppen 1
Fousstruppen ausgeluecht 1
waren, keng 1
eegen Artillerie 1
Artillerie opzestellen 1
opzestellen an 1
misse modifizéiert 1
modifizéiert gi 1
fir Paarten 1
Paarten anzebauen, 1
anzebauen, duerch 1
déi konnt 1
konnt geschoss 1
Gläichzäiteg hat 2
hien d'Motette 1
d'Motette Ave 1
Ave verum 1
verum corpus 1
corpus ausgeschafft, 1
ausgeschafft, a 1
der Nidderschrëft 1
Nidderschrëft vum 1
vum Requiem 1
Requiem (KV 1
(KV 626) 1
626) ugefaangen, 1
méi ofschléisse 1
ofschléisse konnt. 1
konnt. Gläichzäiteg 1
den Hippias 1
Hippias an 1
perseschen Herrschaftsberäich 1
Herrschaftsberäich zréckgezunn, 1
Tyrannis gehofft. 1
gehofft. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg huet 15
och Roum 1
Roum territorial 1
Uspréch erhuewen, 1
erhuewen, wat 1
Krich ausgeléist 1
ausgeléist huet. 2
huet. Gläichzäiteg 3
huet Chittagong 1
Chittagong eng 2
brittesch Kolonialmuecht 1
Kolonialmuecht gespillt. 1
gespillt. Gläichzäiteg 2
eng Motioun 1
Motioun votéiert, 1
votéiert, d'Verfassung 1
d'Verfassung wëllen 1
wëllen z'iwwerschaffen. 1
z'iwwerschaffen. Gläichzäiteg 1
ganzer Linn 1
Linn opgehalen. 1
opgehalen. Gläichzäiteg 1
ugefaangen, al 1
al Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Lidder 2
sammelen. Gläichzäiteg 1
datt d'Regierung 1
d'Regierung fir 1
d'éischt all 1
all diplomatesch 1
diplomatesch Méiglechkeete 1
Méiglechkeete sollt 1
sollt probéieren 1
probéieren éier 1
Krich zitt. 1
zitt. Gläichzäiteg 1
senger Heemechtstad 2
Heemechtstad den 1
Sonneberg um 1
um Erbisbühl 1
Erbisbühl am 1
Quartier Neufang 1
Neufang operiicht. 1
operiicht. Gläichzäiteg 1
der Encyclopédie 1
Encyclopédie de 1
la Pléiade 1
Pléiade fir 1
Verlag Gallimard 1
Gallimard geschafft. 1
geschafft. Gläichzäiteg 1
déi puritanesch 1
puritanesch Léier 1
Léier ofgeleent, 1
ofgeleent, déi 1
Kinnek d'Recht 1
d'Recht ofgeschwat 1
ofgeschwat hat, 1
a Gewëssensfroen 1
Gewëssensfroen engem 1
engem Zwang 1
Zwang auszesetzen. 1
auszesetzen. Gläichzäiteg 1
der Jean 1
Jean Piaget 2
Piaget Universitéit 1
Universitéit enseignéiert. 1
enseignéiert. Gläichzäiteg 1
am INSEP, 1
INSEP, dem 1
du sport, 1
sport, de 1
de l'expertise 1
l'expertise et 1
la performance 1
performance speziell 1
speziell Stabhéichsprong 1
Stabhéichsprong a 1
a Wäitsprong 1
Wäitsprong trainéiert. 1
trainéiert. Gläichzäiteg 1
als Chanson- 1
Chanson- an 1
an Jazzsänger 1
Jazzsänger gemaach, 1
Lidder selwer 1
selwer komponéiert. 1
komponéiert. Gläichzäiteg 1
Israel eng 1
eng Buedemattack 1
Buedemattack an 1
an d'Gazasträif 1
d'Gazasträif an 1
an d'Sinai-Hallefinsel 1
d'Sinai-Hallefinsel ausgefouert, 1
ausgefouert, déi 1
déi d'Egypter 1
d'Egypter iwwerrascht 1
iwwerrascht huet, 1
Deeg Kämpf 1
Kämpf mat 1
héije Verloschter, 1
Verloschter, zu 1
engem onkoordonéierte 1
onkoordonéierte Réckzuch 1
Réckzuch déisäit 1
vum Suezkanal 1
Suezkanal gezwongen 1
gezwongen huet. 2
och d'Microstoria 1
d'Microstoria entwéckelt, 1
entwéckelt, wou 1
Carlo Ginzburg 1
Ginzburg an 1
Giovanni Levi 1
Levi zu 1
bekanntste Vertrieder 2
Vertrieder zielen. 1
zielen. Gläichzäiteg 1
nei "barbaresch" 1
"barbaresch" Keramik 1
Keramik verbreet, 1
verbreet, dësen 1
si well 1
si auslänneschen 1
auslänneschen Eruewerer 1
Eruewerer zougeschriwwe 1
zougeschriwwe ginn 1
ass. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg hunn 1
hunn d'Insele 1
d'Insele vun 1
Arméi opgeriicht 1
dat ware 1
ware Landebunne 1
Landebunne fir 1
fir Fligere 1
Fligere a 1
a Stroossen, 1
Stroossen, profitéiert. 1
profitéiert. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg hunn, 1
puer Dosen, 1
Dosen, bis 1
dono -zegDausenden, 1
-zegDausenden, Leit 1
Strooss géint 1
Regime friddlech 1
friddlech protestéiert. 1
protestéiert. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg hu 2
hu Scharten, 1
Scharten, Broschtwier 1
Broschtwier an 1
an Zënnen 1
Zënnen Deckung 1
Deckung gebueden. 1
gebueden. Gläichzäiteg 1
och d'Gestioun 1
de Proprietéite 1
Proprietéite vun 1
deenen Heemer 1
Heemer iwwerholl. 1
iwwerholl. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg kënnt 2
déi dräideeleg 1
dräideeleg Uerdnung 1
Uerdnung vum 1
vum Laangschëff 1
Laangschëff an 1
grouss Fënstere 1
Fënstere vill 1
Raum. Gläichzäiteg 1
engem resonanten 1
resonanten Austausch 1
an Exzentrizitéit, 1
Exzentrizitéit, déi 1
tëscht minimale 1
minimale a 1
a maximale 1
maximale Wäerter 1
Wäerter periodesch 1
periodesch schwanken. 1
schwanken. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg klëmmt 1
klëmmt d' 1
Gläichzäiteg konnt 3
heiansdo relativ 1
relativ jalous 1
jalous an 1
an dominant 1
dominant oder 1
souguer autoritär 1
autoritär optrieden, 1
optrieden, obwuel 1
obwuel hien 3
hien eigentlech 2
eigentlech zudéifst 1
zudéifst bescheide 1
bescheide war. 1
war. Gläichzäiteg 1
scho per 1
per SMS 1
SMS ofgestëmmt 1
ofgestëmmt ginn 1
Ofstëmmung ass 1
och permanent 2
permanent ugewise 1
si spektakulär 1
spektakulär Biller 1
Venus wéi 2
Gläichzäiteg koum 1
koum dem 2
dem Kandinsky 1
Kandinsky säi 1
Buch Über 1
das Geistige 1
Geistige in 1
der Kunst, 1
Kunst, insbesondere 1
insbesondere in 1
der Malerei 1
Malerei eraus, 1
eraus, en 2
drop den 1
den Almanach 1
Almanach Der 1
Blaue Reiter. 1
Reiter. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg krut 1
Stipendium fir 1
Léier op 2
der Vanderbilt 1
Vanderbilt University, 1
University, déi 1
Gläichzäiteg lancéiert 1
lancéiert en 1
Europa ee 2
ee Kräizzuch 1
fir l'Europe 1
l'Europe du 1
du coeur. 1
coeur. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg mam 1
mam Assainissement 1
Assainissement sollt 1
eng Renaturéierung 2
Renaturéierung vun 1
Sir op 1
Deel realiséiert 1
aalt Wier 1
Wier wou 1
wou lo 1
lo den 1
den Alaf 1
Weier fortgeet, 1
fortgeet, sollt 1
sollt ewechgerappt 1
ewechgerappt ginn. 2
Gläichzäiteg mat 3
der Bestellung 1
Bestellung vun 1
10.000 Taifun 1
Taifun Flëssegkeetsrakéiten 1
Flëssegkeetsrakéiten a 1
50.000 Taifun 1
Taifun P, 1
P, goufe 1
goufe 400 1
400 Ofschossbatterie 1
Ofschossbatterie mat 1
Kéier 12 1
12 Lanceure 1
Lanceure bestallt. 1
bestallt. Gläichzäiteg 1
Restauratioun ginn 1
och ëmfangräich 1
ëmfangräich Ausgruewunge 1
La gloire 1
gloire de 1
mon père 1
père gouf 1
Suite ënner 1
Le château 1
de ma 2
ma mère 1
mère gedréint. 1
gedréint. Gläichzäiteg 1
Gläichzäiteg musse 2
musse 4 2
4 Veräiner 2
déi Divisiounen 1
Divisiounen ënnendrënner, 1
ënnendrënner, nämlech 1
Gläichzäiteg mussen 1
3 Veräiner 2
Gläichzäiteg schneide 1
sech zoufälleg 2
an onmëttelbarer 1
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Sapieha-Kodenski. Grafplacken 1
Grafplacken ze 1
gesinn. Grafplack 1
Grafplack um 2
Kierfecht. Graf 1
Jos Brebsom 1
Brebsom um 1
um Jousefskierfecht 1
Jousefskierfecht zu 1
Esch. Gräisch 1
Gräisch war 1
bis 1843 2
1843 eng 1
Gemeng. Grand-Corent 1
Grand-Corent läit 1
leschte géie 1
géie Kamm 1
Kamm vum 1
vum Revermont. 2
Revermont. Grand 1
Hotel ass 1
vum Edmund 2
Edmund Goulding 1
Goulding aus 1
1932 nom 1
Roman Menschen 1
Menschen im 1
im Hotel 1
der Vicki 1
Vicki Baum. 1
Baum. Grand-officier 1
Grand-officier vum 1
de Saint-Charles 1
Saint-Charles ( 1
( Granit 1
Granit an 1
an Diorit 1
Diorit gëlle 1
gëlle wéinst 1
hirem héije 1
héije Kieselsäier 1
Kieselsäier als 1
als "sauer" 1
"sauer" Gestengs, 1
Gestengs, Gabbros 1
Gabbros an 1
an Peridotitte 1
Peridotitte dogéint 1
dogéint mat 1
hirem klengere 1
klengere Kiselsäiergehalt 1
Kiselsäiergehalt als 1
als "basesch". 1
"basesch". Graphesch 1
Graphesch Duerstellung 1
dëser Kräizung. 1
Kräizung. Graphik 1
Graphik a 1
Konscht studéiert. 2
studéiert. Graphiker, 1
Graphiker, Moler, 1
Moler, Sculpteur 2
Auteur. Graphik 1
Graphik op 1
Recherche Graphique 2
Graphique studéiert. 1
studéiert. Graphique 1
Graphique vun 1
Sëtz pro 2
pro Partei. 1
Partei. "Gratis" 1
"Gratis" ass 1
Transport natierlech 1
natierlech just 1
d'Passagéier. Gratisbrochure 1
Gratisbrochure déi 1
am Dokumentations- 1
Dokumentations- und 1
und Begegnungshaus 1
Begegnungshaus nieft 1
der Commemoratiounsplaz 1
Commemoratiounsplaz kréie 1
kréie kann). 1
kann). Gratis 1
Gratis verdeelten 1
verdeelten Drécksaache 1
Drécksaache falen 1
falen net 2
net drënner. 1
drënner. Gratiszäitschrëft, 1
Gratiszäitschrëft, déi 2
déi 2008 2
Sébastien Vécrin, 1
Vécrin, Pascal 1
Pascal Monfort 1
an Arnaud 1
Arnaud Decker 1
Decker gegrënnt 1
gouf. Gratiszäitschrëft, 1
gouf. Gratiszeitung 1
Gratiszeitung am 1
Berliner Format 1
Format déi 1
erauskënnt. Grat 1
Grat sou 1
beim Schneiden 1
Schneiden ass 1
Ganzt ëmmer 1
Waasser gemaach 1
och Quarzsand 1
Quarzsand dra 1
dra gemëscht 1
gemëscht war, 1
weider gaangen 2
renge Sand 1
Sand geholl 1
ginn. Gravesend 1
Gravesend & 1
& Northfleet 1
Northfleet FC 1
FC geheescht 1
huet. Gravimetresch 1
Gravimetresch Miessunge 1
Miessunge deiten 1
dem Äis 1
Äis vun 1
Südpolregioun en 1
Waasser läit. 1
läit. Gravitatiounslëns: 1
Gravitatiounslëns: D'Verzerrung 1
D'Verzerrung vum 1
Galaxis déi 1
déi wäi 1
wäi ewech 1
ass, geschitt 1
duerch d'Mass 1
engem Galaxiëkoup 1
Galaxiëkoup vir 1
am Bild. 1
Bild. Gravur 1
Gravur vun 1
enger Bronzestatu 1
Bronzestatu vun 1
engem Hoplit. 1
Hoplit. Gray 1
ee muskuléise 1
muskuléise Mann, 1
Mann, hien 1
eng Narb 1
Narb ob 1
der Stier. 1
Stier. Great 1
Great Corn 1
Corn Island 1
Island ass 1
ass d'Haaptinsel 1
d'Haaptinsel mat 1
ongeféier 5.000 2
Awunner. "Great 1
"Great Equatorial" 1
Equatorial" agesat, 1
agesat, dat 1
deemools gréisst 1
gréisst Instrument 1
Zort weltwäit. 1
weltwäit. Greef-Greisch 1
Greef-Greisch respektiv 1
sengem Fils 2
Fils Péitruss 1
Péitruss vun 1
vun Altwis. 1
Altwis. Green 1
Green Light 1
Light and 1
the Rocky 1
Rocky Bretherens 1
Bretherens hat 1
Optrëtt 2004. 1
2004. Greenpeace-Aktiviste 1
Greenpeace-Aktiviste beschränke 1
net drop, 1
drop, just 1
just Pétitiounen 1
Pétitiounen anzereechen, 1
anzereechen, mä 1
dacks direkt 2
d'Plaz selwer 1
selwer wou 1
wou eppes 1
eppes geschitt 3
a probéiere 1
probéiere mat 1
mat gewaltfräien 1
gewaltfräien Aktiounen, 1
Aktiounen, anzegräifen. 1
anzegräifen. Greenpeace 1
Greenpeace beschäftegt 1
beschäftegt zu 1
Dose Leit, 1
Leit, weltwäit 1
weltwäit sinn 1
der 1.361. 1
1.361. Greenpeace 1
Greenpeace hëlt 1
hëlt keng 1
keng Spende 1
Spende vun 2
Entreprisen oder 2
oder Regierungen 1
Regierungen un, 1
hinnen onofhängeg 1
bleiwen. G.R.E.G. 1
G.R.E.G. 2018, 1
2018, S. 2
S. 49; 2
49; Luxemburger 1
Wort 1947-05-06, 1
1947-05-06, S. 1
3, Nr. 1
Nr. Gregory 1
Gregory House 1
e medezinescht 1
medezinescht Genie 1
Genie a 1
vun Diagnostiker 1
Diagnostiker am 1
am fiktive 1
fiktive Princeton-Plainsboro 1
Princeton-Plainsboro Léier-Spidol 1
Léier-Spidol am 1
New Jersey 3
Jersey USA. 1
USA. Gréisser 1
Gréisser Entretiensaarbechte 1
Entretiensaarbechte gouf 1
1933. Gréissere 1
Gréissere Succès 1
Succès hate 1
Album Klasseklon. 1
Klasseklon. Gréissere 1
Gréissere Widderstand 1
awer keen, 1
keen, d'Regierung 1
d'Regierung krut 1
krut méi 1
spéit dës 1
dës passiv 1
passiv Haltung 1
Haltung vun 2
Alliéierten zum 1
gemaach. Gréisser 2
Gréisser Kooperativen 1
Kooperativen zu 1
d' Gréisser 1
Gréisser Mäert 1
Mäert an 2
Ëmgéigend waren 1
de Vici 1
Vici vu 1
Mamer oder 1
oder Arel. 1
Arel. Gréisser 1
Gréisser Objete 1
puer Tonne 1
Tonne gi 1
vum Loftwidderstand 1
Loftwidderstand ofgebremst. 1
ofgebremst. Gréisser 1
Gréisser Projeten 1
Gemenge geplangt 1
geplangt ginn, 2
ginn, musse 1
Ingenieur Urbanist 1
Urbanist oder 1
deem Fachberäich, 1
Fachberäich, gepréift 1
gepréift ginn. 1
ginn. Gréisser 1
Gréisser Reparature 1
Reparature goufen 1
Joren 1962 1
1964 gemaach. 1
Gréisser Stied 8
Stied nieft 1
Haaptstad sinn 3
sinn Talavera 1
Talavera de 1
la Reina, 1
Reina, déi 1
wéi 85.000 1
85.000 Awunner 1
Awunner der 1
méi huet 2
wéi Toledo 1
Toledo selwer, 1
selwer, Torrijos 1
Torrijos a 1
a Seseña 1
Seseña mat 1
wéi 12.000 1
12.000 Awunner. 1
Awunner. Gréisser 1
Gréisser Stied, 1
Stied, nieft 3
der Haaptstad, 3
Haaptstad, si 2
si Verín, 1
Verín, Barco 1
Barco de 1
de Valdeorras 1
Valdeorras a 1
a Carballino, 1
Carballino, mat 1
10.000 Awunner 2
Joer 2005. 1
2005. Gréisser 1
sinn Almería, 1
Almería, El 1
El Ejido 1
Ejido a 1
a Roquetas 1
Roquetas de 1
de Mar. 1
Mar. Gréisser 1
sinn d'Haaptstad 6
d'Haaptstad Burgos, 1
Burgos, Miranda 1
Miranda de 1
de Ebro 1
Ebro a 1
a Medina 1
Medina de 1
de Pomar. 1
Pomar. Gréisser 1
d'Haaptstad Huelva, 1
Huelva, Lepe, 1
Lepe, Almonte 1
Almonte an 1
an Isla 1
Isla Cristina. 1
Cristina. Gréisser 1
d'Haaptstad Jaén, 1
Jaén, Linares, 1
Linares, Andújar 1
Andújar an 1
an Úbeda. 1
Úbeda. Gréisser 1
d'Haaptstad Salamanca, 1
Salamanca, Béjar, 1
Béjar, Ciudad 1
Ciudad Rodrigo, 1
Rodrigo, Santa 1
Santa Marta 1
Marta de 1
de Tormes 1
Tormes a 1
a Peñaranda 1
Peñaranda de 1
de Bracamonte. 1
Bracamonte. Gréisser 1
d'Haaptstad Segovia, 1
Segovia, Cuéllar 1
Cuéllar an 1
an El 1
El Espinar. 1
Espinar. Gréisser 1
d'Haaptstad Sevilla, 1
Sevilla, Dos 1
Dos Hermanas 1
Hermanas an 1
an Alcalá 1
de Guadaira. 1
Guadaira. Gréisser 1
Gréisser Uertschaften, 2
Uertschaften, nieft 2
sinn Monforte 1
Monforte de 1
de Lemos, 1
Lemos, Vivero, 1
Vivero, Ribadeo, 1
Ribadeo, Villalba, 1
Villalba, Sarria, 1
Sarria, Chantada 1
Chantada a 1
a Mondoñedo. 1
Mondoñedo. Gréisser 1
Gréisser Uertschaften 1
Uertschaften nieft 1
sinn Puertollano, 1
Puertollano, Tomelloso, 1
Tomelloso, Alcázar 1
Alcázar de 1
Juan a 1
a Valdepeñas, 1
Valdepeñas, all 1
Joer 2007. 2
2007. Gréisser 1
si San 1
San Cristóbal 1
Cristóbal de 1
La Laguna 1
Laguna mat 1
iwwer 144.000 1
144.000 Awunner 1
an Arona 1
Arona a 1
La Orotava 1
Orotava mat 1
jeeweils iwwer 1
(INE 2007). 1
2007). Gréisste 1
Gréisste Floss, 1
Riga leeft, 1
d' Gréisstendeels 1
Gréisstendeels kann 1
d'Belsch de 2
selwechten Duddelsak 1
Duddelsak haten. 1
haten. Gréisstenverglach 1
Gréisstenverglach vu 1
bekannte Stären. 2
Stären. Gréisste 1
Gréisste retrograde 1
retrograde Mound 1
Sonnesystem. Gréisste 1
Gréisste retrograden 1
retrograden Objet 1
Sonnesystem, deem 1
säi réckleefege 1
réckleefege Charakter 1
Charakter awer 1
bal rechtwénkleger 1
rechtwénkleger Achsschréiegt 1
Achsschréiegt kaum 1
ass. Gréisste 1
Gréisste Succès 1
war d'Victoire 1
d'Victoire géint 1
d' Gréissteverglach 1
Gréissteverglach vun 1
éischte fënnef 1
fënnef Planéiten, 2
der Kepler-Missioun 1
Kepler-Missioun entdeckt 1
goufen. Gréisstevergläich 1
Gréisstevergläich tëscht 2
Tabell genannte 1
genannte Beispillstären. 1
Beispillstären. Gréisstevergläich 1
Tabell genannten 1
genannten Beispillstären. 1
Beispillstären. Gréisst 1
Gréisst Geldgiewer 1
Geldgiewer fir 1
reguläre Budget 1
2016-18 sinn 1
d' Gréisst 1
Gréisst Stied, 1
Haaptstad sinn: 1
sinn: Villarreal, 1
Villarreal, Burriana, 1
Burriana, Vall 1
Vall de 1
de Uxó 1
Uxó a 1
a Vinaròs. 1
Vinaròs. Gréisst 1
Gréisst Uertschaften 1
am Beaujolais 1
Beaujolais sinn 1
no haitegen 1
haitegen (2012) 1
(2012) Awunnerzuelen, 1
Awunnerzuelen, Villefranche-sur-Saône 1
Villefranche-sur-Saône (36.241), 1
(36.241), Tarare 1
Tarare (10.401) 1
(10.401) a 1
a Belleville 2
Belleville (8.045). 1
(8.045). Gréng: 1
Gréng: offiziell 1
administrativ Sprooch. 1
Sprooch. Grënner 1
der Luxaviation 1
Luxaviation Group 1
Group ass 1
Patrick Hansen, 1
Hansen, mat 1
Kapital ë. 1
russesche Milliardär 1
Milliardär Nikolaj 1
Nikolaj Bogaschew, 1
Bogaschew, via 1
via deem 1
Firma Young 1
Young Energy 1
Energy Prize 1
Prize (YEP). 1
(YEP). Grënn 1
Grënn gëtt 1
dës Fuerschung 1
Fuerschung natierlech 1
mënschlechen Embryoen 1
Embryoen gemaach. 1
gemaach. Grënn 1
Grënn heifir 1
heifir si 1
si Rupturen, 1
Rupturen, Falebildungen, 1
Falebildungen, Asymmetrien, 1
Asymmetrien, Läinzeechebildungen, 1
Läinzeechebildungen, Péng 1
Péng an 1
an Infektiounen. 1
Infektiounen. Grënnubgsmembere 1
Grënnubgsmembere sinn 1
Alex Callier 1
Callier (E-Bass 1
(E-Bass & 1
& Keyboard) 1
Keyboard) an 1
Raymond Geerts 1
Geerts (Gittar), 1
(Gittar), déi 1
enger Sängerin 2
Sängerin begleede 1
begleede loossen. 1
loossen. Grënnungsmember 1
vum NASA-Virgänger 1
NASA-Virgänger war 1
amerikanesche Physiker 1
Physiker a 2
spéidere President 1
Hopkins University, 1
University, Joseph 1
Joseph S. 1
S. Ames. 1
Ames. Grënnung 1
vum Weltjugenddaag 1
Weltjugenddaag bekannt 1
ginn. Grënnung 1
Alexandria. Grënnung 1
Piratepartei Lëtzebuerg 1
2009. Grënn 1
waren d'Texter 1
d'Texter déi 1
anerem fraefeindlech 1
fraefeindlech a 1
a gewaltverherrlechend 1
gewaltverherrlechend sinn. 1
sinn. Grenz 1
Provënz Chuzestan 1
Chuzestan um 1
Stad Schusch. 1
Schusch. Grenz 1
bei Steinebrück 1
Steinebrück gefouert 1
huet. Grenzbréck 1
Grenzbréck mat 1
engem Wier 2
Wier iwwer 1
d' Grenz 2
Grenz deen 1
lëtzebuergeschem Territoire 1
Territoire läit. 1
läit. Grenz 1
Grenz dee 1
d'Grenz ewechzitt. 1
ewechzitt. Grenz, 1
se kuerz 2
d' Grenze 1
Grenze sinn 1
ganz dicht, 1
dicht, d'Mënsche 1
d'Mënsche kommen 1
a ginn, 4
ginn, d'politesch 1
d'politesch Regimer 1
Regimer léise 1
sech of, 1
of, d'Grenze 1
d'Grenze ginn 1
heiansdo nei 1
definéiert. Grenz 1
Grenz gebaut 1
d'Land géint 1
däitsch Invasioun 1
verdeedegen. Grenz, 1
Grenz, gëtt 1
am Dagebau 1
Dagebau Kalleksteen 1
Kalleksteen a 1
a Mergel 1
Mergel aus 1
Buedem geholl. 1
geholl. Grenz 1
Grenz gezunn 1
de Campine 1
Campine gouf 1
gouf gebaut. 1
gebaut. Grenz, 1
Grenz, niddergelooss 1
huet. Grenz 1
Our geet. 1
geet. Grenz 1
Grenz opgehalen, 1
säi Bruttgebitt 1
Bruttgebitt op 1
Lëtzebuerg zréckzefléien. 1
zréckzefléien. Grenz 1
Däitsche verhaft. 1
verhaft. Grenz 1
Grenz sinn 1
aus Hasteen 1
Hasteen an 1
och nummeréiert. 1
nummeréiert. Grenz 1
Grenz stéisst 1
Krees Oochen. 1
Oochen. 'Grenzsteng' 1
'Grenzsteng' een 1
een Abenteuer 1
2. Schouljor 1
Schouljor aus 1
dem 'Fräschepillchen' 1
'Fräschepillchen' vun 1
vun Ell. 1
Ell. Grenz, 1
Grenz, südlech 1
Bëschmassiv zu 1
deem d'Forêt 1
d'Forêt domaniale 1
de Sedan 2
Sedan gehéiert. 7
gehéiert. Grenz 1
Grenz verluecht, 1
verluecht, wou 2
en erfollegräich 1
déi Opstännesch 1
Opstännesch gekämpft 1
gekämpft huet 1
de „Generol” 1
„Generol” Julio 1
Julio Cardenas, 1
Cardenas, den 1
den Haaptmann 1
der Leifgarde 1
Leifgarde vum 1
vum Pancho 1
Pancho Villa, 1
Villa, mat 1
sengem Colt 1
Colt erschoss 1
huet. Grenz, 1
Grenz, wou 4
d' Grenz, 1
Grenz wou 1
Eisebunnsnetz huet, 1
d' Grevenmacher 1
Grevenmacher 1932, 1
1932, 140 1
140 S. 1
S. (zesumme 4
mam Leo 2
Leo Berchem). 1
Berchem). Grevenmacher, 1
Grevenmacher, Neue 1
Neue Mosel-Zeitung 1
Mosel-Zeitung (Mich. 1
(Mich. Braun), 1
Braun), S. 1
S. 24, 1
24, schreift, 1
Fontaine hätt 1
Kanton Réimech 1
der Ständeversammlung 1
Ständeversammlung vom 1
Abrëll u 1
Juli 1848 1
1848 vertrueden 1
wier Sekretär 1
der "Constituante" 1
"Constituante" gewiescht. 1
gewiescht. Grevenmacher, 1
Grevenmacher, S. 1
S. 64 1
64 (gëtt 1
(gëtt den 1
den 1.2.1793 1
1.2.1793 amplaz 1
den 1.12.1793 1
1.12.1793 als 1
Gebuertsdatum un). 1
un). Greyhounds59 1
Greyhounds59 op 1
zu Bartreng 2
Bartreng de 1
Juni 2018. 1
2018. Griefbrëch, 1
Griefbrëch, verbonne 1
mat opklammenden 1
opklammenden Diapirs, 1
Diapirs, sinn 1
sinn anscheinend 1
anscheinend d'Grënn 1
d'Grënn fir 2
déi oval 2
oval Erschéngungsform 1
Erschéngungsform vum 1
Mound. Griewer 1
Griewer opgeriicht 1
haten. Griicheland 1
Griicheland als 1
als aktuellen 1
aktuellen Europameeschter 1
Europameeschter gouf 1
1 gesat. 1
gesat. Griicheland 1
Griicheland ass, 1
duerchschnëttleche Konsum 1
vu 27,3 1
27,3 kg 1
pro Awunner, 1
Awunner, de 1
weltgréisste Konsument 1
Konsument vu 1
vu Kéis, 1
Kéis, hei 1
hei stellt 1
de Feta 1
Feta 3/4 1
Konsum duer. 1
duer. Griicheland 1
Griicheland gëtt 1
Wéi vun 1
Zivilisatioun ugesinn 1
räich Geschicht 1
Geschicht opweises. 1
opweises. Griicheland 1
dee Krich 1
Krich 1922 1
1922 verluer. 1
verluer. Griicheland 1
Griicheland op 1
op 48 1
48 vergréissert. 1
vergréissert. Griichesch 1
Griichesch Oliven 1
Oliven a 1
a griicheschen 1
griicheschen Olivenueleg 1
Olivenueleg goufen 1
all Provënze 1
Räich exportéiert. 1
exportéiert. Grindelwald 1
Grindelwald läit 1
wäit verstreet 1
verstreet an 1
engem Dallkessel, 1
Dallkessel, deem 1
der Schwarzen 1
Schwarzen Lütschine 1
Lütschine tëscht 1
tëscht Eiger, 1
Eiger, Wetterhorn, 1
Wetterhorn, Fiescherwand 1
Fiescherwand a 1
a Faulhorn. 1
Faulhorn. Grizzlye 1
Grizzlye sinn 1
Reegel schei 1
schei a 1
Wee. "groelzeg") 1
"groelzeg") bis 1
schwaarz. Groen 1
Groen ass 1
klengst flammännesch 1
flammännesch Partei, 1
verschiddene Parlamenter 1
Parlamenter vertrueden 1
ass. Grofen 1
Grofen de 1
halen. Grof 1
Grof Orlock 1
Orlock sou 1
sou realistesch, 1
realistesch, datt 1
der Filmcrew 1
Filmcrew d'Dronkenellen 1
d'Dronkenellen ausginn. 2
ausginn. Grofschaft 1
Grofschaft Donegal, 1
Donegal, ass 1
eng iresch 1
iresch Sängerin. 1
Sängerin. Grognaux 1
Grognaux westlech 1
Uertschaft Taviet, 1
Taviet, aus 1
Zesummelaf vum 2
du Polissoir 1
Polissoir an 1
vun Thynes 1
Thynes kënnt. 1
kënnt. Grolënster, 1
Grolënster, de 1
de Blummendall 1
Blummendall an 1
de Marscherwald 1
Marscherwald leien 1
westleche Wupp 2
Gemeng. Gromper, 1
Gromper, déi 1
déi beléiftst 2
beléiftst Zort 1
Zort fir 1
fir Fritten. 1
Fritten. Grond 1
hei wéinst 1
héijer Gasdicht 1
Gasdicht déi 1
meescht Stäre 1
Stäre entstinn 1
d'Stärekéip nees 1
nees verginn, 1
verginn, ier 1
si déisäits 1
déisäits vun 1
Spiraläerm kënne 1
kënne gerode. 1
gerode. Grond 1
d' Grond 1
néideg extreem 1
extreem Genauegkeet 1
den Uewerflächen, 1
Uewerflächen, déi 1
déi mussen 2
de Milliounstel 1
Milliounstel Millimeter 1
Millimeter glat 1
glat sinn. 1
sinn. Grond 2
séier Ofkillung, 1
Ofkillung, wéinst 1
de Wuestem 1
Wuestem vu 1
grousse Kristalle 1
Kristalle bleift. 1
bleift. Grond 1
den onerwaart 1
onerwaart geneeën 1
Aschoss vun 2
der Centaur-Uewerstuf 2
Centaur-Uewerstuf d'Mars-Transferbunn. 1
d'Mars-Transferbunn. Grond 1
ware grousszügeg 1
grousszügeg Opnambedingunge 1
Opnambedingunge fir 1
nei Bierger, 1
anerem Reliounsfräiheet, 1
Reliounsfräiheet, biirgerlech 1
biirgerlech Geriichtsbarkeet, 1
Geriichtsbarkeet, eng 1
eng Bauplaz 2
Bauplaz a 1
a Baumaterial 1
Baumaterial garantéiert 1
garantéiert kruten. 1
kruten. Grond 1
héije Pestizidenasaz, 1
Pestizidenasaz, besonnesch 1
besonnesch DDT, 1
DDT, deen 1
duerch d'Narungsketten 1
d'Narungsketten opgeholl 1
datt d'Eeërschuelen 1
d'Eeërschuelen ze 1
ze dënn 1
dënn goufen 1
gebrach sinn. 1
déi Prozedur 2
den Ëmstand, 1
der kugelfërmeger 1
kugelfërmeger Landekapsel 1
Landekapsel nëmme 1
nëmme ballistesch 1
ballistesch Landunge 1
Landunge konnte 1
konnte gemaach 2
Raumfuerer Belaaschtunge 1
Belaaschtunge bis 1
g bedeit 1
bedeit huet 1
war, d'Landekapsel 1
d'Landekapsel virum 1
Opschlag ofzebremsen. 1
ofzebremsen. Grond 1
Unioun war 1
war d'Hoffnung, 1
d'Hoffnung, ze 1
Louis XI. 2
XI. Grond 1
Grond genuch 1
verschidde Judde 1
Judde vun 2
réimesch Autoritéiten 1
Autoritéiten dovun 1
z'iwwerzeegen, hie 1
géif Onrou 1
d'Vollek bréngen, 1
Kinnek ausginn, 1
e gekräizegt 1
gekräizegt géif. 1
géif. Grondlag 1
deem Gemeinschaftszeechen 1
Gemeinschaftszeechen ass 1
Nr 628/2008. 1
628/2008. Grondlag 1
Grondlag stellen. 1
stellen. Grondlag 1
der Stellarstatistik 1
Stellarstatistik sinn 1
d' Grondsätzlech 1
Grondsätzlech Aufgab 1
der Bereetstellung 1
Bereetstellung vun 1
enger Schnëttstell 1
Schnëttstell zu 1
den eigentlechen 2
eigentlechen Uwennungsprogrammer, 1
Uwennungsprogrammer, déi 1
iwwer Netz 1
Netz kommunizéiere 1
kommunizéiere wëllen. 1
wëllen. Grondsätzlech 1
Grondsätzlech geet 1
geet d'Psychoanalys 1
d'Psychoanalys dervun 1
dervun aus, 1
duerch experimentell 1
experimentell oder 1
oder Nout-Handlungen 1
Nout-Handlungen déi 1
sexueller Orientéirung 1
Orientéirung entspriechen, 1
déi festgeluechten 1
festgeluechten Orientéirung 1
Orientéirung net 1
gëtt. Grondsätzlech 1
Grondsätzlech kann 1
tëscht Volleksseechen 1
Volleksseechen an 1
an Epos 1
Epos ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. Grondsätzlech 1
Grondsätzlech soll 1
de Sonnefilter 1
Sonnefilter ëmmer 1
ëmmer virum 1
Objektiv ubruecht 1
ubruecht ginn, 1
well d'Sonnestrale 1
d'Sonnestrale sou 1
Teleskop erakommen. 1
erakommen. Grondsätzlech 1
Grondsätzlech war 1
net begeeschtert 1
Medium, mä 1
mä d'Pai 1
d'Pai huet 1
hie schlussendlech 1
schlussendlech iwwerzeegt. 1
iwwerzeegt. Grondwäert 1
Grondwäert vun 1
Wëssenschaft ass 1
ass d'Striewen 1
der Wourecht. 1
Wourecht. Grond 1
héich Sonnenaktivitéit 1
Sonnenaktivitéit onerwaart 1
onerwaart ausgedeent 1
ausgedeent Héichatmosphär 1
Héichatmosphär vun 1
staark Ofbremsung. 1
Ofbremsung. Grond 1
déi Onausgeräiftheet 1
Onausgeräiftheet vun 1
den hydraulesche 1
hydraulesche Servoen, 1
Servoen, déi 1
fir d'Schubvektorsteierung 1
d'Schubvektorsteierung agesat 1
goufen. Gronengesch 1
Gronengesch an 1
an Ostfrisesch, 1
Ostfrisesch, op 1
der gronengesch-däitscher 1
gronengesch-däitscher Grenz, 1
Grenz, kënnen 1
eenzegen Dialekt 1
Dialekt gesi 1
ginn. Gronengesch 1
Gronengesch (op 1
(op Gronengesch: 1
Gronengesch: Grönnegs) 1
Grönnegs) ass 1
vu Frisesch-sächseschen 1
Frisesch-sächseschen Dialekter, 1
Dialekter, déi 1
d' Gronn, 1
Gronn, laanscht 1
laanscht d'Meesebuerger 1
d'Meesebuerger Schlass, 1
der Wisebaach 1
Wisebaach an 1
de Meesebuerger 1
Meesebuerger Weier, 1
Weier, duerno 1
deen Dall, 1
Dall, deem 1
km hiren 1
huet. Groräer 1
Groräer hunn 1
der Stier 2
Stier an 2
Kapp wäiss 1
wäiss Fiederen, 1
Fiederen, um 1
Hals si 1
se growäiss, 1
growäiss, an 1
Réck äschegro 1
äschegro (dohier 1
(dohier säin 1
säin NUmm) 1
NUmm) mat 1
Bord. Grossa 1
Grossa op 1
vu 519 1
519 Meter 1
( Grouss 1
Grouss Aeverbrennunge 1
Aeverbrennunge bis 1
bis Blannheet 1
Blannheet kënnen 1
kënnen d'Folleg 1
d'Folleg ginn. 1
ginn. Grouss 3
Grouss Aschlagbecken 1
Aschlagbecken goufen 1
goufen offensichtlech 1
duerch zéiflëssegt 1
zéiflëssegt Material 1
Kär opgefëllt. 1
opgefëllt. Grouss 1
Grouss Bandseeë 1
Bandseeë mat 1
mat breede 2
breede Bänner 1
Bänner fënnt 1
a Seeëreien, 1
Seeëreien, fir 1
fir d'Bamsstämm 1
d'Bamsstämm der 1
no duerchzeschneiden. 1
duerchzeschneiden. Groussbéiweng 1
Groussbéiweng gëtt 1
op Stroosseschëlter 1
Stroosseschëlter ugewisen. 1
ugewisen. Groussbiergertum) 1
Groussbiergertum) gesinn 1
de Schneidergesell 1
Schneidergesell Wilhelm 1
Wilhelm Weitling. 1
Weitling. Grouss 1
Grouss Brennwäiten 1
Brennwäiten entstinn 1
duerch flaach, 1
flaach, schwaach 1
schwaach gekrëmmt 1
gekrëmmt Uewerflächen. 1
Uewerflächen. Groussbritannie 1
Groussbritannie huet 1
Prix iwwerholl, 1
iwwerholl, obwuel 1
Monaco gewiescht 1
wier. Groussbritannien 1
e Portrait 2
Staatschef amplaz 1
Land. Groussbritannien 1
eng quasi 1
quasi onageschränkte 1
onageschränkte Séiherrschaft 1
Séiherrschaft geséchert, 1
geséchert, déi 1
de Koalitiounskricher 1
Koalitiounskricher och 1
méi verléiere 1
verléiere sollt. 1
sollt. Groussbritannien 1
Groussbritannien kontrolléiert 1
Rescht bleiwen. 1
bleiwen. Groussbritannien 1
Groussbritannien refuséiert, 1
refuséiert, Frankräich 1
Frankräich hëllefen 1
ze erueweren, 1
erueweren, soudatt 1
soudatt näischt 2
näischt geschitt. 2
geschitt. Groussbus 1
Groussbus läit 1
vu 470 1
470 m. 1
m. Grouss 1
Grouss Deeler 4
béide Schutzgebidder 1
Schutzgebidder ginn 1
Sécherheetsgrënn bei 1
bei Rakéitestarte 1
Rakéitestarte fir 1
Touristen zougemaach. 1
zougemaach. Grouss 1
de Gebidder, 1
déi Preisen 1
Preisen am 1
polneschen Deelunge 1
Deelunge kritt 1
souwéi Ost- 1
Ost- Grouss 1
de Renaissance-Maueren 1
Renaissance-Maueren an 1
der Bannenariichtung 1
Bannenariichtung vum 1
Joerhonnert ginn 1
ginn erhalen. 1
erhalen. Grouss 1
Stad stoungen 1
stoungen a 1
Flamen. Grouss 1
Grouss Drauweneechebëscher 1
Drauweneechebëscher gëtt 1
der Rhön, 1
Rhön, am 1
am Spessart 1
Spessart an 1
am Pfälzer 1
Wald. Grouss 1
Grouss Efforte 2
Efforte ginn 1
Moment gemaach, 1
ëffentlech a 1
privat Archive 1
Archive gratis 1
gratis online 1
online ze 1
Wee méiglechst 1
Leit zougänglech 1
maachen. Grouss 1
Grouss Efforten, 1
Efforten, haaptsächlech 1
vun experminteller 1
experminteller Natur 1
Natur ginn 1
ginn dru 1
dru gesat 1
fir d'Spintronic 1
d'Spintronic a 1
a quantesch 1
quantesch Computeren 1
Computeren z'entwéckelen. 1
z'entwéckelen. Grouss 1
Efforte sinn 1
Zäit gemaach 1
fir d'Grotten 1
d'Grotten ze 1
schützen. Grousse 1
Grousse Liwwerant 1
Liwwerant vun 2
Dünger waren 1
d' Groussen 2
Groussen Erfolleg 2
Erfolleg haten 1
haten hien 1
als Kommissär 1
Kommissär Gernot 1
Gernot Schubert 1
Schubert an 1
Televisiounsserie Adelheid 1
Adelheid und 1
ihre Mörder 1
Mörder an 1
duerno, tëscht 1
an 2008, 1
der ARD-Krimiserie 1
ARD-Krimiserie Tatort 1
Tatort an 2
där hien, 1
Robert Atzorn, 1
Atzorn, d'Roll 1
Kommissär Holicek 1
Holicek gespillt 1
huet. Grouss 1
Grouss Epidemie 1
Epidemie gouf 1
Orleans duerch 1
duerch d'Ausbréch 1
d'Ausbréch vum 1
vum giele 1
giele Féiwer, 1
Féiwer, Malaria 1
Malaria a 1
a Pouken. 1
Pouken. Grousse 1
Grousse Schued 2
Schued huet 1
der Muschel 1
Muschel awer 1
eréischt erlieft 1
erlieft wéi 1
wéi d'Textilindustrie 2
d'Textilindustrie sech 1
der Vologne 2
Vologne breet 1
Floss doduerch 1
doduerch staark 1
staark verschmotzt 1
verschmotzt gouf. 1
gouf. Grousse 1
Schued hu 1
der Loftwaffebasis 1
Loftwaffebasis Hickam 1
Hickam Field 1
Field ugeriicht. 1
ugeriicht. Grousse 1
Grousse Succès 1
mat antiautoritäre 1
antiautoritäre Kannerbicher 1
Kannerbicher (z. 1
B. Der 1
Der Anti-Struwwelpeter) 1
Anti-Struwwelpeter) an 1
an Theaterstécker. 1
Theaterstécker. Grousse 1
Grousse wëssenschaftleche 1
wëssenschaftleche Wäert 2
Wäert hunn 2
seng Beobachtungsreien 1
Beobachtungsreien iwwer 1
d' Groussfigureg 1
Groussfigureg Temoignagë 1
Temoignagë vun 1
Molerei hu 1
grousse Quantitéiten 2
Quantitéiten a 1
a Griewer 1
Griewer erhalen, 1
erhalen, déi 2
der Peripherie 2
Peripherie vun 1
griichescher Welt 1
Welt erhale 1
sinn. Groussflächegt 1
Groussflächegt Sichen 1
Sichen no 1
no jonke 1
allen Entwécklungsstadie 1
Entwécklungsstadie an 1
no Bronge 1
Bronge Zwerge 1
Zwerge gi 1
gi kombinéiert 1
mat héichopgeléiste 1
héichopgeléiste Liichtbiller 1
Liichtbiller a 1
mat Spektroskopie. 1
Spektroskopie. Grouss 1
Grouss Galaxië 1
Galaxië kënnen 2
méi hunn. 1
hunn. Grouss 1
Grouss Hänkbrécke 1
Hänkbrécke sinn 1
d' Groussherzogtum 1
Lëtzebuerg ofgespléckt 1
waren, mat 2
mat abegräife 1
abegräife géif. 1
géif. Groussherzog 1
Lëtzebuerg. Groussherzog 1
Lëtzebuerg gouf. 1
gouf. Groussherzog 1
Groussherzog Wëllem 1
Wëllem IV. 1
IV. Grouss 1
Grouss Hitten 1
Hitten aus 1
1960er a 1
ware River 1
River Deep, 1
Deep, Mountain 1
Mountain High, 1
High, Nutbush 1
Nutbush City 1
City Limits 1
Limits a 1
a Proud 1
Proud Mary. 1
Mary. Groussjäregkeet 1
Groussjäregkeet huet 1
näischt direkt 2
mam Walrecht 1
Walrecht ze 1
dinn, dat 1
politesche Rechter 1
Rechter zielt. 1
zielt. Grouss 1
Grouss Kierper 1
blo hannerluecht. 1
hannerluecht. Grousskoalitioune 1
Grousskoalitioune sinn 1
Norwegen net 1
Gebrauch. Grousskräiz 1
Grousskräiz wäert 1
e gewiescht 1
sinn. Grouss 1
Grouss Kratere 1
Kratere mussen 1
de Bestëmmungen 1
Bestëmmungen no 1
no bekannte 1
Stied genannt 1
Grouss Kultur- 1
a Sinfonieorchestere 1
Sinfonieorchestere spillen 1
spillen am 2
neie Joer 1
Joer dacks 1
en Neijoerschconcert. 1
Neijoerschconcert. Grouss 1
Grouss Loire-Wäiner 1
Loire-Wäiner op 1
vum Chenin 2
Chenin blanc 1
blanc sinn 1
de Vouvray 1
Vouvray an 1
de Bonnezeaux. 1
Bonnezeaux. Groussmeeschteren 1
Groussmeeschteren déi 1
déi d'Sokolski-Erëffnung 1
d'Sokolski-Erëffnung geleeëntlech 1
geleeëntlech gespillt 1
de Wassili 1
Wassili Smyslow, 1
Smyslow, den 1
David Bronstein, 1
Bronstein, de 1
Boris Spasski 1
Spasski an 1
de Bent 1
Bent Larsen. 1
Larsen. Grouss 1
Grouss Modeller 1
de Schaffäerm 1
Schaffäerm vun 1
vun Terrassementsmaschinnen, 1
Terrassementsmaschinnen, meeschtens 1
meeschtens Baggere, 1
Baggere, montéiert. 1
montéiert. Grouss 1
Grouss Molekülle 1
gi Makromolekülle 1
Makromolekülle genannt. 1
genannt. Grouss 1
Grouss Optrëtter: 1
Optrëtter: Tufa 1
Tufa (Tréier), 1
(Tréier), Iechternacher 1
Iechternacher Festival, 1
Festival, Printemps 1
Printemps musical 1
musical Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, Tango 1
Tango Festival 1
Festival Beetebuerg. 1
Beetebuerg. Grouss 1
Grouss Parkanlagen 1
a mondän 1
mondän Butikke 1
Butikke ginn 1
Uertschaft en 1
eegene Glanz. 1
Glanz. Grousspolen 1
Grousspolen ass 1
Provënz Posen 1
Posen erëm 1
u Preisen 1
Preisen ofgetratt 1
ofgetratt ginn. 1
Grouss Regioune 1
Regioune wéi 1
wéi Lakonien 1
Lakonien a 1
a Messenien 1
Messenien goufe 1
goufe verlooss. 1
verlooss. Grouss 1
Grouss Scharabange 1
Scharabange mat 1
40 Plaze 1
Plaze goufe 2
goufe Pauline 1
Pauline genannt 1
Paräis gebraucht 1
d' Grouss 1
Grouss Schrëftsteller, 1
Schrëftsteller, déi 1
polnesch geschriwwen 1
Jan Kochanowski, 1
Kochanowski, de 1
de Mikołaj 1
Mikołaj Rej 1
Rej an 1
Andrzej Frycz 1
Frycz Modrzewski. 1
Modrzewski. Grouss 1
Grouss Spigele 1
Spigele goufe 1
fir d'Gewiicht 2
d'Gewiicht ze 1
ze reduzéiere 1
reduzéiere vun 1
Récksäit hir 1
hir ausgebuert. 1
ausgebuert. Grouss 1
Grouss Statue 1
Statue gouf 1
Period net. 1
net. Grouss 1
Grouss Stéchwierder 1
Stéchwierder sinn 1
sinn d'Robotik, 1
d'Robotik, d'Industrie 1
d'Industrie 4.0, 1
4.0, d'Digitaliséierung 1
d'Digitaliséierung an 1
an d'Kënschtlech 1
d'Kënschtlech Intelligenz. 1
Intelligenz. Grouss 1
Grouss Supermarchéen 1
Supermarchéen hu 1
40.000 verschiddene 1
verschiddene Produkter, 1
Produkter, bei 1
bei Discounter 1
Discounter sinn 1
der gewéinlech 1
eng 1.000. 1
1.000. Grouss 1
Grouss Talenter 1
Talenter gi 1
hir mat 1
mat Avancementer 1
Avancementer belount, 1
belount, an 1
hir Geéierte 1
Geéierte gi 1
hire Membere 2
Membere parrainéiert. 1
parrainéiert. Grouss 1
Grouss Tounkréi 1
Tounkréi mat 1
Ueleg goufen 1
a Böotien 3
Böotien erëmfonnt. 1
erëmfonnt. Grouss 1
Grouss Variatioune 1
Variatioune vun 3
de Sonnendeeg 1
Sonnendeeg a 1
de Reenperiode 1
Reenperiode bréngen 1
datt Quantitéit 1
an d'Qualitéit 2
d'Qualitéit jee 1
no Joer 1
verschidde ka 1
sinn. Grouwebunnen 1
Grouwebunnen hunn 1
deenen Ufuerderunge 1
Ufuerderunge missen 1
missen nokommen 1
nokommen a 1
si goufe 3
goufe permanent 1
permanent ëmgebaut 1
a vergréissert. 1
vergréissert. Grouwe 1
Grouwe ginn 1
nëmme gebraucht, 1
et virkënnt 1
virkënnt datt 1
iewescht Leeën 1
Leeën net 1
a Fäll, 1
Fäll, wa 1
ze déif 2
déif leien, 1
ka rentabel 1
rentabel ofdecken. 1
ofdecken. Gruewunge 1
fir d'Iwwerreschter 1
de Festungsanlage 2
Festungsanlage nieft 1
Villa fräizeleeën. 1
fräizeleeën. Grüfflingen 1
Grüfflingen hat 1
Numm. Grüfflingen 1
Grüfflingen huet 1
350 Awunner. 2
Awunner. Grumman 1
Grumman Gulfstream 1
Gulfstream II 1
II um 1
vu Mallow 1
Mallow an 1
Grofschaft Cork 1
Cork eng 2
Noutlandung gemaach. 1
gemaach. Grummette 1
Grummette ginn 1
Seel mat 1
engem Krop 2
Krop net 1
een d'Seel 1
d'Seel ënner 1
ënner eppes 1
eppes muss 1
muss erduerch 1
erduerch zéien, 1
genuch fräie 1
e Krop 2
Krop do 1
ass. Grummetten 1
Grummetten aus 1
aus Faseren 1
Faseren däerfen 1
ënner 16 2
mm Ø 1
Ø gebraucht 1
ginn. Grundzüge 1
Grundzüge der 1
der Vegetationskunde 1
Vegetationskunde (1. 1
(1. Oplo 2
Oplo 1928, 1
1928, 2. 1
2. Oplo 5
Oplo 1951, 1
1951, 3. 1
Oplo 1964), 1
1964), dat 1
Spuenesch iwwersat 1
iwwersat ginn 2
ass. Grupp 1
Grupp Altadis 1
Altadis fabrizéiert 1
ginn. Grupp 1
Grupp Digital 1
Digital Underground 1
Underground ugefaangen, 1
ugefaangen, éier 1
Solo-Carrière gestart 1
huet. Gruppe 1
Gruppe finanzéiert 1
gëtt. Gruppéierungen 1
Gruppéierungen aktiv 1
géint d'Militärdiktatur 1
d'Militärdiktatur engagéiert, 1
engagéiert, wat 1
hir ë. 1
Prisong abruecht 1
abruecht hat. 1
hat. Gruppen, 1
dat besonnesch 3
gutt fäerdeg 1
fäerdeg bréngen, 1
bréngen, sinn 1
sinn In 1
In Extremo 1
Extremo a 1
a Subway 1
Subway to 1
to Sally. 1
Sally. Gruppe 1
wéi Converge, 1
Converge, Everytime 1
Everytime I 1
I Die, 1
Die, The 1
The Dillinger 1
Dillinger Escape 1
Escape Plan, 1
Plan, Norma 1
Norma Jean, 1
Jean, Asking 1
Asking Alexandria, 1
Alexandria, The 1
The Chariot, 1
Chariot, He 1
He is 1
is Legend, 1
Legend, Within 1
Within the 1
the Ruins 1
Ruins oder 1
oder Daughters 1
Daughters zielen 1
den Aflëss 2
vun Unspoken 1
Unspoken Logic. 1
Logic. Guadalajara 1
Guadalajara ass 1
4 Comarcas 1
an 288 1
288 Gemengen 1
agedeelt. Guadarrama 1
Guadarrama ass 1
d'Gemeng wou 1
Course waren. 1
waren. Guam 1
Guam an 1
op Chamorro 1
Chamorro Guåhån, 1
Guåhån, ass 1
Territory. Guanakoe 1
Guanakoe liewen 1
a Familljenträpp 1
Familljenträpp vun 1
gudder Dosen 1
Dosen Déieren, 1
engem Männche 2
Männche geleet 1
geleet ginn, 1
soss aus 1
puer Weibercher 1
Jonge bestinn. 1
bestinn. Guanakoe 1
Guanakoe si 1
Hënner 120 1
220 Zentimeter 1
weien eng 1
120 Kilogramm. 1
Kilogramm. Guangzhou 1
Guangzhou ass 2
an Handelsplaz. 1
Handelsplaz. Guangzhou 1
Guangzhou huet 1
zirka 9,1 1
9,1 Mio 1
Mio Awunner 1
(Stand 1. 1
2005). Guardian 1
Guardian gouf 1
als Guardian 1
Guardian Glass 1
Glass Company 1
viischt Fënstere 1
Fënstere fir 1
fir d'Autosindustrie 1
d'Autosindustrie produzéiert 1
huet. Guards!, 1
Guards!, Wyrd 1
Wyrd Sisters 1
Sisters an 1
an Mort 1
Mort sinn 1
als Lauschterspill-Serie 1
Lauschterspill-Serie um 1
Radio gelaf 1
Amazing Maurice 1
Maurice and 1
and his 2
his Educated 1
Educated Rodents 1
Rodents ass 1
als 90-Minutte 1
90-Minutte Stéck 1
op BBC 1
BBC Radio 1
Radio 4 1
4 gesent 1
gesent ginn. 2
ginn. Gudde 1
Gudde Mëtteg, 1
Mëtteg, gudden 1
gudden Owend, 1
Owend, oder 1
oder moies, 1
moies, gudde 1
gudde Moien. 1
Moien. Gud:-)! 1
Gud:-)! wier 1
wier d'Zesummesetze 1
d'Zesummesetze vu 1
a Good. 1
Good. Guebwiller 1
Guebwiller läit 1
der Lauch. 1
Lauch. Guelph 1
Guelph gëtt 1
Stad gewielt 1
gewielt wou 1
Kanada, wéinst 1
niddreger Aarbechtslosen- 1
Aarbechtslosen- a 1
a Kriminalitéitsquot, 1
Kriminalitéitsquot, am 1
beschte lieft. 1
lieft. Guerra 1
Guerra di 1
di popolo 1
popolo in 1
in Cile 1
Cile (iwwer 1
(iwwer de 1
de Putsch 2
Putsch am 1
am Chile, 1
Chile, 1973), 1
1973), Non 1
Non Si 1
Si Paga! 1
Paga! Guiden 1
Scouten mat 1
Drëtter Welt 1
Welt a.s.b.l. 1
a.s.b.l. Guido 1
Guido Zanchi 1
Zanchi an 1
de Keyboarder 1
Keyboarder Tom 1
Tom Goedert 1
Goedert an 1
komm. Guinea 1
Guinea ass 1
ass 245.857 1
245.857 Quadratkilometer 1
domat ongeféier 1
ongeféier esou 1
d' Guizot 1
Guizot eng 1
strikt konservativ 1
konservativ Linn 1
Linn verfollegt. 1
verfollegt. Guizot 1
Guizot hunn 1
der Kolonialpolitik, 1
Kolonialpolitik, respektiv 1
der maritimer 1
maritimer Politik, 1
Politik, vill 1
vill Zougeständnesser 1
Zougeständnesser gemaach, 2
wäit gaange 2
sinn. Guizot, 1
Guizot, no 1
no schrëftlechen 1
schrëftlechen Attaquen 1
Attaquen op 1
op d'Regierung 1
d'Regierung Villèle, 1
Villèle, fir 1
Sorbonne suspendéiert 1
suspendéiert ginn. 1
ginn. Guizot 1
Guizot vum 1
neien Herrscher 1
Herrscher Louis-Philippe 1
Louis-Philippe I., 1
mat "Kinnek 1
de Fransouse" 1
Fransouse" betitelt 1
betitelt gouf, 1
gouf, zum 1
zum Inneminister 1
Inneminister genannt. 1
genannt. Guizot 1
Guizot war 1
awer iwwerzeegt, 1
Usiichten déi 1
richteg wieren, 1
wieren, an 1
net noginn. 1
noginn. Guns 1
Guns N’ 1
N’ Roses 1
Roses ass 1
US-amerikanesch Hard-Rock-Grupp. 1
Hard-Rock-Grupp. Gut 1
Aiderbichl ass 2
Refuge fir 1
fir Déieren 1
aus Noutsituatiounen 1
Noutsituatiounen erausgeholl 1
erausgeholl a 1
a gerett 1
gerett goufen. 1
goufen. Gut 1
Aiderbichl gesäit 1
wou Mënsch 1
an Déier 3
Déier sech 1
begéinen, wat 1
wat zum 6
Deel doduerch 1
doduerch ënnerstraach 1
ënnerstraach gëtt 1
Kanner, behënnert 1
behënnert an 1
al Mënschen 1
Mënschen asetzen. 1
asetzen. Gutt 1
Gutt 40 1
de Staatsbierger 1
Staatsbierger hale 1
Vatikan oder 1
Roum op, 1
ëm peepstlech 1
peepstlech Gesandten 1
Gesandten an 1
an Nuntien, 1
Nuntien, déi 1
Amt och 2
och d'vatikanesch 1
d'vatikanesch Staatsbiergerschaft 1
Staatsbiergerschaft hunn. 1
hunn. Gutt 1
Gutt 500 1
500 Leit 1
dëst brisant 1
brisant Duell 1
Duell afonnt. 1
afonnt. Gutt 1
Gutt 6 1
Schmidt sech 1
zréck gezunn, 1
gezunn, hat 1
hat opgehalen 1
opgehalen op 1
op Bréiwer 1
Bréiwer z'äntweren 1
z'äntweren an 1
bal Dag 1
Nuecht just 1
um Zettels 1
Zettels Traum 1
Traum geschafft. 1
geschafft. Gutt 1
Gutt besicht 1
besicht war 1
war d'Orakel 1
d'Orakel allerdéngs 1
zu spéideren 1
spéideren Epochen. 1
Epochen. Gutt 1
Gutt dobäi 1
dobäi passen 1
passen eng 1
Tranche Kallefsliewer 1
Kallefsliewer oder 1
oder Dauwebroscht. 1
Dauwebroscht. Gutt 1
Gutt sechs 1
Krich eriwwer. 1
eriwwer. Gutt 1
gesinn: déi 1
déi rosa 1
rosa a 2
blo Faarftéin 1
Faarftéin am 1
am Marber. 1
Marber. Gutt 1
Gutt zéng 1
Buer zu 1
vum Brasseur 1
Brasseur dunn 1
August 1926 1
1926 ageweit. 1
ageweit. Gutt 1
Gutt zwee 2
Drëttel dovu 1
dovu gehéieren 2
Hallefinsel Jylland 1
Jylland (Jütland). 1
(Jütland). Gutt 1
russesche Parlamentswalen 1
Parlamentswalen an 2
d' Guy 1
Guy May: 1
May: Dicks-Mix, 1
Dicks-Mix, Die 1
Warte vum 1
Juni 2016, 1
2016, S. 4
10. Gyroskope 1
Gyroskope ginn 1
als Navigatiounsinstrumenter 1
Navigatiounsinstrumenter souwéi 1
fir aktiv 2
aktiv Lagereegelung 1
Lagereegelung agesat, 1
Raumfaart. H3-Chondritte 1
H3-Chondritte géifen 1
Mammekierper stamen, 1
stamen, wärend 1
wärend d'H4-, 1
d'H4-, H5- 1
H5- an 1
an H6-Chondritte 1
H6-Chondritte aus 1
aus zouhuelend 1
zouhuelend gréisseren 1
gréisseren Déifte 1
Déifte stame 1
stame géifen. 1
géifen. H5-Chondritte 1
H5-Chondritte ware 1
ware wärend 1
Genesis Temperature 1
°C ausgesat. 1
ausgesat. Haagen 1
Haagen op 1
op Industrie. 1
Industrie. Haaptactionnaire 1
Haaptactionnaire mat 1
mat 98 1
% war 1
d' Haaptaffluent 1
Haaptaffluent ass 1
den Detroit 1
Detroit River 1
River deen 1
dem Lake 2
Lake St. 1
St. Haaptaktionär 1
Haaptaktionär ass 1
de Kjeld 1
Kjeld Kirk 1
Kirk Kristiansen, 1
Kristiansen, den 1
vum Grënner. 1
Grënner. Haaptaktionäre 1
Haaptaktionäre si 1
jeeweils 40,3 1
40,3 % 1
% de 1
dee däitschen 1
däitschen Energieversuergungskonzern 1
Energieversuergungskonzern RWE 1
RWE Power. 1
Power. Haaptaktionär 1
Haaptaktionär vum 1
vum Groupe 2
Groupe TF1 1
TF1 ass 2
den Industrie-Grupp 1
Industrie-Grupp Bouygues. 1
Bouygues. Haaptaktivitéit 1
Haaptaktivitéit ass 1
ass d'Véizuucht, 1
d'Véizuucht, sou 1
wéi d'Exploitatioun 1
an Äerdgas. 2
Äerdgas. Haaptaktivitéiten 1
Haaptaktivitéiten duerno 1
waren d'Landwirtschaft, 1
d'Landwirtschaft, d'Exploitatioun 1
de Sandkaulen 1
Sandkaulen bei 1
bei Mauhin 1
Mauhin an 1
an d'Millen. 1
d'Millen. Haaptamtleche 1
Haaptamtleche Generaldirektesch 1
Generaldirektesch vun 1
der EBU 3
EBU ass 2
ass d'Schwäizerin 1
d'Schwäizerin Ingrid 1
Ingrid Deltenre, 1
Deltenre, déi 1
fréier Direktesch 1
Schwäizer Fernseesender. 1
Fernseesender. Haaptartikel: 1
Haaptartikel: Geographie 1
Geographie vun 1
Éisträich. Haaptatout 1
Haaptatout vu 1
vu Montenegro 1
Montenegro ass 2
seng Natur, 1
Natur, wou 2
besonnesch d'Naturschutz- 1
d'Naturschutz- a 1
a Schigebitt 1
Schigebitt Durmitor, 1
Durmitor, déi 1
zu 1300 1
1300 m 1
déif Taraschlucht 1
Taraschlucht an 1
de fëschräiche 1
fëschräiche Skutariséi 1
Skutariséi ervirstiechen. 1
ervirstiechen. Haaptaufgab 1
awer d'Rettung, 1
d'Rettung, déi 1
déi prioritär 1
prioritär zu 1
allen aneren 2
aneren Aufgabe 1
Aufgabe steet. 1
steet. Haaptaufgab 1
Haaptaufgab vun 1
Missioun ass, 1
ass, d'Sond 1
d'Sond erfollegräich 1
Mars ze 3
bréngen. Haaptaufgab 1
Haaptaufgab war 2
war d'"Erzéiung 1
d'"Erzéiung zu 1
zu Nationalsozialisten, 1
Nationalsozialisten, dichteg 1
a Leif 1
Leif a 1
a Séil 1
Séil fir 1
Déngscht u 1
u Vollek 1
Vollek a 2
a Staat". 1
Staat". Haaptberäicher 1
Haaptberäicher si 1
si Fligerturbinen 1
Fligerturbinen (Perm 1
(Perm Engine 1
Engine an 1
an Awiadwigatel), 1
Awiadwigatel), Pëtrol 1
Pëtrol a 1
Gas Raffinerien 1
Raffinerien (Lukoil), 1
(Lukoil), Maschinnebau, 1
Maschinnebau, Motorseeën, 1
Motorseeën, Chimie, 1
Chimie, Holzveraarbechtung 1
Holzveraarbechtung (och 1
(och fir 1
fir Pabeier), 1
Pabeier), elektresch 1
elektresch Kabelen 1
Kabelen (KamKabel) 1
(KamKabel) an 1
an Elektronik. 1
Elektronik. Haaptberufflech 1
Haaptberufflech ass 1
hie Steierberoder. 1
Steierberoder. Haaptelementer 1
Haaptelementer waren, 1
Keeser géif 1
d' Haaptënnerscheed 1
Haaptënnerscheed ass 1
km/h fir 2
fir d'185 1
d'185 an 1
fir d'146. 1
d'146. Haaptethnie 1
Haaptethnie sinn 1
sinn d'Chokwe; 1
d'Chokwe; doduerch 1
doduerch ass 1
ass Chokwe 1
Chokwe och 1
am heefegste 1
heefegste geschwate 1
geschwate Sproch 1
Sproch zu 1
zu Saurimo. 1
Saurimo. Haaptexportgutt 1
Haaptexportgutt ass 1
ass Pëtrol. 1
Pëtrol. Haaptfigur 1
Haaptfigur ass 1
den Titeuf. 1
Titeuf. Haaptgebitt 1
Haaptgebitt vu 1
Aarbecht war 1
d' Haaptgrënn 1
Haaptgrënn waren 1
waren datt 2
däitsch Tëleeschaînen 1
Tëleeschaînen ARD 1
ZDF d'Tour 1
d'Tour net 1
net live 1
Tëlee wollte 1
wollte weise, 1
weise, an 1
Koup u 1
u Recetten 1
Recetten duerch 2
duerch Sponsoring 1
Sponsoring ewechfalen. 1
ewechfalen. Haapthiel 1
Haapthiel mat 1
den 9 2
9 MaschinnenD'Pompelspäicherwierk 1
MaschinnenD'Pompelspäicherwierk Veianen 1
enger Nennleeschtung 2
vun 1.296 1
1.296 Megawatt 1
Megawatt eent 1
Europa. Haaptinstrument 1
Haaptinstrument an 1
vum 17./18. 1
17./18. Haaptinstrument 1
Haaptinstrument vum 1
de Large 1
Large Sky 1
Sky Area 1
Area Multi-Object 1
Multi-Object Fibre 1
Fibre Spectroscopic 1
Spectroscopic Telescope 1
( Haaptinstrument 1
Haaptinstrument war 1
ee Gasszintillatiouns-Proportiounalzieler 1
Gasszintillatiouns-Proportiounalzieler fir 1
fir 2-60 1
2-60 keV. 1
keV. Haaptinteressi 1
Haaptinteressi bei 1
dëser Renovéierung 1
Renovéierung war 1
mëttelalterleche Chouer 1
Chouer bei 1
d' Haaptmotto 1
Haaptmotto vun 1
Ausstellung ass 1
ass d'Theema 1
d'Theema "Wäin". 1
"Wäin". Haapt-netmusekalesch 1
Haapt-netmusekalesch awer 1
awer laangjäreg 1
laangjäreg Organisatioune 1
oder waren 2
d' Haaptorderausgiewer 1
Haaptorderausgiewer fir 1
fir d'Seriëfabrikatioun 1
d'Seriëfabrikatioun vun 1
aktueller Rakéit, 1
Rakéit, Ariane 1
Ariane 5, 1
5, ass 1
ass Airbus 1
Defence & 1
& Space 1
Space Eng 1
Eng Duechtergesellschaft 1
Airbus Group. 1
Group. Haaptpartner 1
Haaptpartner waren 1
Ourthes op 2
op belscher 1
belscher Säit 2
d' Haaptpersonnage 1
am Stéck 4
de Latz, 1
Latz, e 1
Schüler deen 1
deen déck 1
déck d'Flemm 1
d'Flemm huet, 1
fantastesch Dramwelt 1
Dramwelt ganz 1
ganz onerwaart 2
onerwaart Vuen 1
Vuen iwwer 1
iwwer d'Mënschen 1
an d'Méiglechkeeten 1
d'Méiglechkeeten déi 1
hinne gi 1
si kritt. 1
kritt. Haaptpersonnage 1
Luc Capitani, 1
Capitani, en 1
Inspekter vun 1
judiciaire aus 1
Land. Haaptpersonnage 1
den Nuklearphysiker 2
Nuklearphysiker Bruce 1
Bruce Banner, 2
Banner, dee 1
zum Hulk 1
Hulk verwandelt, 1
verwandelt, engem 1
engem gréngen 1
gréngen an 1
staarke Monster. 1
Monster. Haaptprodukter 1
Haaptprodukter vun 1
si Plüschdéieren. 1
Plüschdéieren. Haaptprotagoniste 1
Haaptprotagoniste sinn 1
sinn d'Famill 1
d'Famill Stoneman 1
Stoneman aus 1
Norden, déi 2
fir d'Unioun 1
d'Unioun ass, 1
d'Famill Cameron 1
Cameron aus 1
Süden, déi 1
fir d'Konfederatioun 1
d'Konfederatioun ass. 1
ass. Haaptreiestäre 1
Haaptreiestäre goufen 1
duerch Stäremodeller 1
Stäremodeller ausgibeg 1
ausgibeg ënnersicht, 1
ënnersicht, soudatt 1
hir Gebuert 1
an d'Entwécklungsgeschicht 1
d'Entwécklungsgeschicht relativ 1
gutt verstane 1
verstane sinn. 1
sinn. Haaptreiestären 1
Haaptreiestären an 2
Regioun maachen 1
maachen nëmme 1
kleng Ännerungen 1
der Hellegkeat 1
Hellegkeat a 1
schwéier z'entdecken. 1
z'entdecken. Haaptsaach 1
Haaptsaach war 1
war heibäi 1
heibäi e 1
e gläichméissegt, 1
gläichméissegt, dicht 1
dicht Fell 1
Fell an 1
enger unis 1
unis Faarf. 1
Faarf. Haaptsächlech 1
Haaptsächlech 3 1
3 Faktore 1
Faktore si 1
déi biologesch 4
biologesch Evolutioun 1
Evolutioun verantwortlech. 1
verantwortlech. Haaptsächlech 1
Haaptsächlech am 1
englesche Sproochgebitt 1
Sproochgebitt gëtt 1
gëtt d'Sammele 1
d'Sammele vun 2
Eeërdëppercher "Pocillovy" 1
"Pocillovy" an 1
Sammler "Pocillovist" 1
"Pocillovist" genannt 1
genannt (vun 1
(vun de 1
de laténgesche 3
laténgesche Wierder 2
Wierder pocillum 1
pocillum fir 1
klenge Becher 2
Becher an 1
an ovi 1
ovi fir 1
fir Ee). 1
Ee). Haaptsächlech 1
Haaptsächlech an 1
Europa steet 1
Site wéinst 1
Dateschutz an 1
Kritik. Haaptsächlech 1
Haaptsächlech awer 1
vum Theolog 1
Theolog Friedrich 1
Friedrich Schleiermacher 1
Schleiermacher an 1
dem Philosoph 1
Philosoph Johann 1
Johann Gottlieb 1
Gottlieb Fichte. 1
Fichte. Haaptsächlech 1
Haaptsächlech d'Kärgréisst 1
d'Kärgréisst ass 1
d' Haaptsächlech 1
Haaptsächlech duerch 1
duerch d'Internet 1
d'Internet Bloggen 1
Bloggen huet 1
weltwäite Reseau 1
Reseau opgebaut. 2
opgebaut. Haaptsächlech 1
Haaptsächlech gëtt 2
gëtt Li 1
Li duerch 1
Elektrolys vu 1
vu Salzer 1
Salzer gewonnen. 1
gewonnen. Haaptsächlech 1
datt hiren 2
hiren direkte 1
direkte Virfahr 1
Virfahr d'Falbkaz 1
d'Falbkaz (Felis 1
(Felis silvestris 1
silvestris libyca) 1
libyca) ass. 1
ass. Haaptsächlech 1
Haaptsächlech gi 1
gi Forstnerbuerer 1
Forstnerbuerer gebraucht 1
fir Ubuerlächer, 1
Ubuerlächer, an 1
déi Dëppejarnéieren 1
Dëppejarnéieren agesat 1
ginn. Haaptsächlech 1
Haaptsächlech hollännesch, 1
hollännesch, belsch 1
franséisch Geldschäiner 1
Geldschäiner waren 1
am Ëmlaf, 1
Ëmlaf, wärend 1
wärend d'Administratioun 1
Douane an 1
däitschen Unitéite 1
Unitéite gerechent 1
gerechent huet. 1
huet. Haaptsächlech 1
Haaptsächlech nodeem 1
Alliéiert an 2
Normandie gelant 1
Aktiounen déi 1
déi regulär 3
regulär alliéiert 1
alliéiert Truppen 1
Truppen ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Haaptsächlesch 1
Haaptsächlesch d'Ostsäit 1
d'Ostsäit vun 1
ass besidelt, 1
besidelt, well 1
an d'Welle 1
d'Welle sech 2
staark bemierkbar 1
bemierkbar maachen 1
maachen - 2
- d' 2
d' Haaptschauspiller, 1
Haaptschauspiller, den 1
Daniel Auteuil 1
Auteuil an 1
Pascal Duquenne, 1
Duquenne, zesummen 1
bescht Schauspiller 1
Schauspiller ausgezeechent 1
ausgezeechent goufen. 2
goufen. Haaptspiral 1
Haaptspiral läit 1
läit ënnen 1
an dréint 2
dréint no 1
no riets.“ 1
riets.“ Haaptstad 1
Haaptstad a 1
ass Iráklio 1
Iráklio (Heráklion). 1
(Heráklion). Haaptstad 1
Haaptstad an 5
eenzege Metro 1
Metro am 1
Land. Haaptstad 1
ass Harrisburg. 1
Harrisburg. Haaptstad 1
ass San 2
San Salvador. 1
Salvador. Haaptstad 1
ass Simferopol. 1
Simferopol. Haaptstad, 1
Haaptstad, bei 1
bei Nuecht 1
Nuecht (Pestsäit). 1
(Pestsäit). Haaptstad 1
Haaptstad gouf, 1
Park manner 1
manner Suen 1
Suen zur 1
gestallt kritt, 1
seng Infrastrukture 1
Infrastrukture sinn 1
sinn delabréiert. 1
delabréiert. Haaptstad 1
vu Biergkarabach 2
Biergkarabach war 1
déi gréisste 4
gréisste Stad 1
den Nopeschuert 1
Nopeschuert Schuschi. 1
Schuschi. Haaptstad 1
ëstleche Wei 1
Wei gëtt 1
gëtt Ye. 1
Ye. Haaptstad 1
Belsch, wéi 1
den Nidderlanden 3
Nidderlanden ofgespléckt 1
ofgespléckt huet. 1
huet. Haaptstad 1
vu Puerto 1
Rico ass 1
Juan mat 1
mat 420.000 1
420.000 Awunner. 1
Awunner. Haaptstatiounen 1
Haaptstatiounen a 1
sengem Liewen: 1
Liewen: DJ 1
DJ zanter 1
Joren, Grënner 1
engem Frankfurter 1
Frankfurter Club, 1
Club, Matgrënner 1
Matgrënner 1994 1
vum Musekslabel 1
Musekslabel Essay 1
Essay Recordings, 1
Recordings, a 1
schlussendlech Grënner 1
vum Bucovina 1
Bucovina Club 1
Club Orkestar. 1
Orkestar. Haaptstéck 1
Haaptstéck vum 1
vum Mémorial 1
Mémorial sinn 1
dräi Sailen, 1
tëscht 0,3 1
0,3 an 2
an 1,3 1
uewendrop beschriwwe 1
sinn. Haaptsträitpunkt 1
Haaptsträitpunkt an 1
Affär war, 1
dës Clibb 1
Clibb keen 1
eegenen (exklusiven) 1
(exklusiven) Terrain 1
Terrain hätten, 1
hätten, wéi 2
den FLF-Statute 1
FLF-Statute verlaangt 1
verlaangt gëtt. 1
gëtt. Haaptthema 1
Haaptthema vun 1
Verhandlungen tëscht 1
zwou däitsche 1
däitsche Groussmuechte 1
Groussmuechte war 1
d' Haapttrainer 1
Foussballnationalekipp. Haaptuertschaft 1
Haaptuertschaft ass 1
d'Stad Hvar 1
Hvar mat 1
mat 3.643 1
3.643 Awunner. 1
Awunner. Haaptuertschaft 1
Haaptuertschaft vun 1
Treverer ernimmt. 1
ernimmt. Haaptuleies 1
Haaptuleies bei 1
Lëtzebuerger Volleksmusek 1
Volleksmusek nees 1
bréngen. Haaptwirtschaftsfaktor 1
Haaptwirtschaftsfaktor sinn 1
sinn d'Ariichtunge 1
russescher Arméi, 2
Arméi, grad 1
ewéi d 1
' Wëssenschaftlecht 1
Wëssenschaftlecht Fuerschungsinstitut 1
Fuerschungsinstitut fir 1
fir Stralungs-, 1
Stralungs-, Chimie- 1
Chimie- a 1
a Biowaffeschutz 1
Biowaffeschutz an 1
' Staatlecht 1
Staatlecht Institut 1
organesch Syntheestechnologie 1
Syntheestechnologie mat 1
mat Versuchswierk. 1
Versuchswierk. Haaptzil 1
Haaptzil ass 1
ass d'Ëmsetze 1
d'Ëmsetze vu 1
vu Programmer 1
Programmer a 1
a Projete 2
Unesco zu 1
Lëtzebuerg. Haaptziler 1
Haaptziler sinn 1
dobäi d'Verbesserung 1
Liewensqualitéit an 1
an d'Diversifizéierung 1
d'Diversifizéierung vun 1
regionaler Ekonomie. 1
Ekonomie. Haaptzil 1
Haaptzil vun 3
de Friddensinselen 1
Friddensinselen ass 1
ass d'Verbesserung 1
der aarmer 1
aarmer Bevëlkerung 1
an Drëttwelt-Länner. 1
Drëttwelt-Länner. Haaptzil 1
de Kommunikatiounssatellit 1
Kommunikatiounssatellit SATCOM 1
SATCOM Ku-1 1
Ku-1 a 1
bréngen. Haaptzil 2
Missioun war, 2
war, Stëbsdeelercher 1
Stëbsdeelercher vun 1
an zréck 2
Haaptzil war 1
et engersäits, 1
engersäits, Wuesstem 1
Wuesstem a 1
a Wuelstand 1
Wuelstand vun 2
de Memberlänner 1
Memberlänner duerch 1
duerch verdéiften 1
verdéiften Handel 1
Integratioun ze 1
vergréisseren, ouni 1
goen wéi 1
d' Haart 1
Haart schwaarz 1
schwaarz LI-900 1
LI-900 Plättercher 1
Plättercher goufen 1
um Space 1
Shuttle benotzt. 1
benotzt. Haasst 1
Haasst d'Schinigami 1
d'Schinigami well 1
komplett Vernichtung 1
Vernichtung vu 1
senger Rass 1
Rass verantwortlech 1
sinn. Hachy 1
Hachy läit 1
Wiselandschaft op 1
375 Meter. 2
Meter. Hackerspacë 1
Hackerspacë sinn 1
en Ausgankspunkt 1
Ausgankspunkt vu 1
vu Start-Up 1
Start-Up Firme 1
Firme mat 1
dohin onbekannten 1
onbekannten Iddien. 1
Iddien. Hadrone 1
Hadrone gi 1
de Mediateure 1
Mediateure vun 1
staarker Wiesselwierkung, 1
Wiesselwierkung, de 1
de Gluonen, 1
Gluonen, zesummengehalen. 1
zesummengehalen. Häerz 1
vum Charel). 1
Charel). Hafe 1
Hafe fir 1
Schëffer getest. 1
getest. Hafen 1
an Uertschaft 1
vun Heimaey, 1
Heimaey, geknipst 1
geknipst vun 1
Bierg Háhá. 1
Háhá. Hafen 1
Hafen nei 1
an 1961 2
1961 gouf 2
de gréisstendeels 1
gréisstendeels intakte 1
intakte Schëffskierper 1
Schëffskierper aus 1
Waasser geholl 2
an dréchegeluecht. 1
dréchegeluecht. Häff 1
Häff a 2
a Lieu-dite 1
Lieu-dite sinn 1
déi localités 1
localités wéi 1
se zousätzlech 1
am Annuaire 1
officiel d'Administration 1
d'Administration et 1
de législation 1
législation 2000 1
2000 ënner 1
ënner III. 1
III. Haffastronome 1
Haffastronome gouf 1
alle Kinneks- 1
Kinneks- a 1
a Keeserhäff, 1
Keeserhäff, awer 1
op Häff 1
Häff vu 1
vu Fürsten 1
Fürsten a 1
villen héijen 1
héijen Adelegen. 1
Adelegen. Häff 1
Häff besicht, 1
besicht, fir 1
fir Verdeedeger 1
Verdeedeger fir 1
fannen. Haff 1
Haff op 1
Plaz. Haff, 1
Haff, Scheier, 1
Scheier, Keller, 1
Keller, Millesch 1
Millesch bestätegt 1
bestätegt gëtt. 1
gëtt. Haffskulpteur 1
Haffskulpteur Elias 1
Räntz fäerdeggestallt, 1
fäerdeggestallt, dee 1
sëllege Figuren, 1
um Sprangbur 1
Sprangbur ze 1
sinn, veréiwegt 1
veréiwegt huet. 1
huet. Haff 1
zu Koblenz 1
Koblenz ernannt. 1
ernannt. "Haiser" 1
"Haiser" gëtt 1
dem Lemma 1
Lemma "Haus" 1
"Haus" gefouert, 1
gefouert, "gesäis", 1
"gesäis", "gesäit", 1
"gesäit", "gesouch" 1
"gesouch" ënner 1
ënner "gesinn", 1
"gesinn", asw. 1
asw. Haiser 1
gestach dorënner 1
och d'Ferme 1
d'Ferme des 1
des Trois 1
Trois Cheminées. 1
Cheminées. Haiser 1
zu Goslar 1
Goslar mat 1
an agekleet. 1
agekleet. Haiteg 1
Haiteg Empfänger 1
Empfänger schaffe 1
schaffe vollstänneg 1
vollstänneg mat 1
mat Hallefleederen 1
Hallefleederen a 1
der Sträifeleedertechnik 1
Sträifeleedertechnik opgebaut. 1
opgebaut. Haiteg 1
Haiteg Radioteleskope 1
Radioteleskope bestinn 1
bestinn dacks 1
vu Parabolantennen 1
Parabolantennen (Arrays) 1
(Arrays) an 1
enger Auswäertungsstatioun. 1
Auswäertungsstatioun. Haiti 1
Haiti ass 1
eenzegt Land 1
amerikanesche Duebelkontinent, 1
Duebelkontinent, dat 1
mannsten entwéckelte 1
Länner gezielt 1
gëtt. Haiti 1
Haiti erhieft 1
erhieft och 1
och Usproch 2
dës Insel. 1
Insel. Hal 1
Hal (déi 2
(déi aktuell 1
aktuell rue 1
la Gare) 1
Gare) louch, 1
zirka 1850 1
1850 am 1
am Betrib, 1
Betrib, Sunnen 1
Sunnen 2010a, 1
2010a, S. 1
S. 96; 1
96; Sunnen 1
Sunnen 2010b. 1
2010b. Hale-Bopp 1
Hale-Bopp (C/1955 1
(C/1955 O1) 1
O1) gëllt 1
als De 2
Grousse Koméit 3
warscheinlech deen 1
meeschten observéierte 1
observéierte Koméit 1
Koméit vum 3
Joerhonnert. Halefoussball 1
Halefoussball gëtt, 1
scho seet, 1
seet, an 1
Hal ausgedroen. 1
ausgedroen. Halefoussball 1
Halefoussball gëtt 1
Jore gespillt, 1
gespillt, virun 1
am Jugend- 1
Jugend- an 1
an Amateurberäich. 1
Amateurberäich. Hal 1
Hal Flavin 3
Flavin ass 1
lëtzebuergesch Electropop- 1
Electropop- Hal 1
Flavin gouf 1
2007 vum 3
Marc Clement 1
Clement (Gesank, 1
(Gesank, Synthesizer), 1
Synthesizer), Samuel 1
Samuel Reinard 1
Reinard (Gittar) 1
a Mike 1
Mike Coster 1
Coster (Bass) 1
gegrënnt. Hallefbild, 1
Hallefbild, besteet 1
villen Zeilen, 1
och hannerenee 1
hannerenee gesent 1
ginn. Hallef 1
Hallef Nymph, 1
Nymph, hallef 1
hallef Schlaang 1
Schlaang hat 1
déi onstierflech 1
onstierflech Echidna 1
enger Hiel 1
Hiel mam 1
Numm Arima 1
Arima opgehalen. 1
opgehalen. Hallefwegs 1
Hallefwegs sécher 1
den athenesche 2
athenesche Vollbierger, 1
Vollbierger, déi 1
bei 192 1
192 louch. 1
louch. Halley 1
Halley usteieren 1
usteieren an 1
Noperschaft erfuerschen. 1
erfuerschen. Halmstad 1
Halmstad läit 1
Floss Nissan. 1
Nissan. Halonodon 1
Halonodon luxembourgensis 1
luxembourgensis ass 1
eng ausgestuerwe 1
ausgestuerwe Fësch-Aart 1
Fësch-Aart aus 1
de Myriacanthidae. 1
Myriacanthidae. Hält 1
Hält een 1
B. d'Hand 1
d'Hand viru 1
dem lénksen 1
lénksen an 1
rietsen A, 1
A, sou 1
sou verréckelt 1
sech d'Bild 2
d'Bild virun 1
dem wäiten 1
wäiten Hannergrond. 1
Hannergrond. Haltung, 1
keng Nuancen 1
Nuancen zougelooss 1
zougelooss hunn. 1
hunn. Hamburg:D'Promenade 1
Hamburg:D'Promenade Jungfernstieg 1
Jungfernstieg op 1
Alster ëm 1
ëm 1900. 1
1900. Hamburger 1
Hamburger Ausgabe 2
Ausgabe in 2
in 14 1
14 Bänden, 1
Bänden, Christian 2
Christian Wegner 2
Wegner Verlag, 2
Verlag, Hamburg, 2
Hamburg, 1. 2
Oplo 1948. 1
1948. Hamburger 1
in 4 1
4 Bänden, 1
Oplo 1962. 1
1962. Hamburger 1
Hamburger gehéieren 1
zum Standard-Menu 1
Standard-Menu vu 1
vu Fastfood-Restauranten, 1
Fastfood-Restauranten, well 1
se séier, 2
séier, mat 1
wéineg Ingredienzen, 1
Ingredienzen, an 1
no standardiséierte 1
standardiséierte Methode 1
Methode kënne 1
kënne preparéiert 1
preparéiert ginn. 2
ginn. "Hämelmaous", 1
"Hämelmaous", een 1
aalt Eechternoacher 1
Eechternoacher Foasichtsle'd. 1
Foasichtsle'd. Hamilius 1
Hamilius ass, 1
noleet, en 1
en Documetaire 1
Documetaire iwwer 1
d' Hammbier 1
Hammbier (Rubus 1
(Rubus idaeus) 1
idaeus) ass 1
enger Fruucht 1
dem Trausch, 1
Trausch, op 1
se wiisst. 1
wiisst. Hamm 1
Hamm konnt 1
bis 1959/60 1
1959/60 an 1
halen. Handball, 1
Handball, oder 1
oder Halenhandball, 1
Halenhandball, zielt 1
zu enge 2
enge vun 1
deene Sportaarten 1
Sportaarten mat 1
deem meeschte 2
meeschte Kierperkontakt. 1
Kierperkontakt. Handformat, 1
Handformat, gebonnen, 1
gebonnen, 14 1
14 x 1
x 19,5 1
19,5 cm, 1
cm, 518 1
518 Säiten, 1
Säiten, éditions 1
éditions saint-paul, 2
saint-paul, 2009, 1
2009, ISBN 1
ISBN 9782879637662. 1
9782879637662. Handschrëften 1
Handschrëften an 1
an Inkunabelen, 1
Inkunabelen, well 1
meescht Klouschter- 1
Klouschter- an 1
an Doumbibliothéiken 1
Doumbibliothéiken zougefouert 1
zougefouert goufen. 1
goufen. Handwierk 1
Handel hunn 1
hiert grad 1
sou dozou 1
bäigedroen. Handwierk 1
Handel kruten 1
d'Stied goufen 1
goufen ëmmer 6
räich. Handwierker 1
Handwierker néiergelooss, 1
néiergelooss, déi 1
Floss gebraucht 1
gebraucht hu 1
fir schaffen 1
kënnen. Häng, 1
Häng, a 1
a Fraschtlagen 1
Fraschtlagen a 1
a Schnéibrochgéigenden, 1
Schnéibrochgéigenden, op 1
op Mueren 1
Mueren an 1
an Heeden 1
Heeden ze 1
recommandéieren. Hanna 1
Hanna ass 1
en US-amerikanesch-däitsch-brittesche 1
US-amerikanesch-däitsch-brittesche Film 1
Regisseur Joe 1
Joe Wright 1
Wright aus 1
2011. Hänn 1
a Féiss 2
Féiss si 1
si knallorange, 1
knallorange, an 1
Enn Haftscheiwen 1
Haftscheiwen a 1
den Zéiwe 1
Zéiwe Spanhait 1
Spanhait dertëscht. 1
dertëscht. Hannah 1
Hannah Jones 1
Jones versicht 1
David ze 1
hëllefen, mais 1
mais hat 1
hat gëtt 1
him absorbéiert 1
an muss 1
vill Perséinlechkeete 1
Perséinlechkeete behaapten. 1
behaapten. Hanne 1
Hanne lénks 1
Eck steet 3
hëlzene Beichtstull. 1
Beichtstull. Hannen 1
Hannen am 1
am Bild: 2
Bild: d'Gebai 1
Fondatioun Pescatore. 1
Pescatore. Hannendrun 1
Hannendrun déi 1
haiteg bemierkenswäert 1
bemierkenswäert Lann. 1
Lann. Hannen 1
Hannen huet 1
Leetwierk mat 1
den Héichterudder, 1
Héichterudder, déi 1
der Vertikaler 1
Vertikaler erop 1
erof goe 1
goe loossen 1
mam Säiterudder. 1
Säiterudder. Hannen 1
Hannen hunn 1
hunn d'Mëttelzéiwen 1
d'Mëttelzéiwen e 1
e Buuschtekamp, 1
Buuschtekamp, deen 1
Numm verhollef 1
verhollef huet: 1
huet: Kampfangeren. 1
Kampfangeren. Hannen 1
Hannen um 2
Gehais kann 1
e Kameraadapter 1
Kameraadapter fir 1
fir Fokalfotografie 1
Fokalfotografie ubruecht 1
ginn. Hannen 1
um Noutstall 1
Noutstall war 1
déck hëlzen 1
hëlzen oder 1
oder eise 1
eise Stang 1
Stang wou 1
wou dem 1
Päerd seng 1
seng hënnescht 1
hënnescht Houf 1
Houf beim 1
beim Beschloe 1
Beschloe konnten 1
konnten dropgeluecht 1
dropgeluecht ginn. 1
ginn. Hanner 2
Hanner dem 6
dem Cavalier 2
Cavalier louch 1
sougenannte Gewiersall. 1
Gewiersall. Hanner 1
dem Ecran 1
Ecran sinn 1
3 legendär 1
legendär Altec 1
Altec Haut-Parleure 1
Haut-Parleure bliwwen, 1
neie JBL 1
JBL Subwoofer 1
Subwoofer vu 1
600 Watt 1
Watt dobäigesat 1
dobäigesat ginn. 1
Kinnek gesäit 1
en Dénger, 1
Dénger, dee 1
seng Sandale 1
Sandale dréit. 1
dréit. Hanner 1
lénkse Flillek 3
Flillek gouf 1
eng Dier 3
Dier an 2
Romp geschnidden, 1
geschnidden, déi 1
Betrib opgemaach 1
opgemaach gëtt, 2
d'Teleskop no 1
uewe kuckenn 1
kuckenn ze 1
loossen. Hanner 1
dem ukraineschen 2
ukraineschen Deel 1
Donau gëtt 1
nees rumänesch 1
rumänesch a 1
fléisst kuerz 1
d' Hanner 1
dem Waasserrido 1
Waasserrido ass 1
Hiel, déi 1
e beléiften 2
beléiften Ausfluchzil 1
Ausfluchzil ass. 1
ass. Hanner 3
Hanner de 2
Panneaue sinn 1
Iwwerreschter vum 3
vum Meuse-Musel-Kanal 1
Meuse-Musel-Kanal ze 1
gesinn. Hanner 1
de Priisteren, 1
Priisteren, déi 1
déi d'Tafele 1
d'Tafele vum 1
vum Dionysos 1
Dionysos héichgehal 1
héichgehal hunn, 1
d'Bevëlkerung duerch 1
duerch d'helleg 1
d'helleg Strooss 1
Strooss gezunn 1
dobäi dräi 1
dräi Ofschnëtter 1
Ofschnëtter passéiert 1
passéiert déi 1
ee Bakchoi 1
Bakchoi genannt 1
huet. Hanner 1
Hanner der 6
der Bastille 4
Bastille läit 2
regionale Naturpark 1
Naturpark vun 1
der Chartreuse. 1
Chartreuse. Hanner 1
Entrée läit 1
II. Hanner 1
Kathedral ass 2
ass d'Renaissance-Schlass, 1
d'Renaissance-Schlass, an 1
deem besonnesch 1
besonnesch eng 2
grouss Kollektioun 1
Kollektioun vu 1
vu Wandteppecher 1
Wandteppecher ze 1
Schleis huet 2
Direktioun Poulseur 1
Poulseur säin 1
säin Uschloss 1
Uschloss a 1
deem geet 1
e Säitekanal 1
Säitekanal deen 1
Schleis hat, 1
hat, fort 1
fort op 1
op d'Ourthe. 1
d'Ourthe. Hanner 1
Stoussfront deene 1
déi erhëtzte 1
erhëtzte Gasmasse 1
Gasmasse séier 1
séier aus. 1
aus. Hanner 1
Téik houng 1
houng sengem 1
säin Entloossungschäi 1
Entloossungschäi vun 1
der Kuba-Arméi. 1
Kuba-Arméi. Hanner 1
Hanner dëser 1
dëser Decisioun 1
Decisioun stoung 1
zionistesche Dram, 1
Dram, "d'Wüst 1
"d'Wüst zum 1
zum Bléien 1
Bléien ze 1
ze bréngen". 1
bréngen". Hanner 1
Hanner Dippech 1
Dippech kräizt 1
engem Rond-point 1
d' Hannergrond 1
dat alhéichdäitscht 1
alhéichdäitscht blao, 1
blao, dat 1
dat blénkeg, 1
blénkeg, glënnereg 1
glënnereg bedeit. 1
bedeit. Hannergrond 1
Hannergrond bestoen. 1
bestoen. Hannergrond 1
Hannergrond hunn 1
dorop bezéien, 1
bezéien, datt 1
am Trauer 1
Trauer sech 1
Verstuerwenen eleng 1
gelooss fillt. 1
fillt. Hannergrond 1
Aktioun fir 1
där Märklin 1
Märklin Modeller 1
der 1608 1
1608 verkaf 1
verkaf huet 1
Benefice un 2
un d'"Fondation 1
d'"Fondation scientifique 1
scientifique de 2
de l'hôpital 1
l'hôpital des 1
des enfants 2
enfants Reine 1
Reine Fabiola" 1
Fabiola" gaangen 1
Hanner him 1
en Dénger 1
Dénger mat 1
senge Sandelen, 1
Sandelen, a 1
him fënnef 1
fënnef Leit, 1
Leit, véier 1
véier dovu 1
Standart, an 1
nach virdrun 4
virdrun zéng 1
zéng Feinden 1
Feinden ouni 1
ouni Kapp. 1
Kapp. Hanne 1
Hanne riets: 1
riets: d'Kapell 1
vun Iener 1
Iener (Abrëll 1
(Abrëll 2009). 1
2009). Hanner 1
Hanner jiddwerengem 1
dräi Teleskopen 1
eng EPIC-Kamera. 1
EPIC-Kamera. Hannerknubbeldeng 1
Hannerknubbeldeng oder 1
oder Hannerknuppecht 1
Hannerknuppecht beschreift 1
beschreift ëmgangssproochlech 1
ëmgangssproochlech een 1
een Uert 1
Uert deen 1
net existéiert. 2
existéiert. Hanner 1
Hanner Lamorteau 1
Lamorteau deelt 1
deelt dës 1
Méiglechkeeten huet 1
fir dohinzekommen. 1
dohinzekommen. Hanner 1
Hanner Miedernach 1
Miedernach stéisst 1
stéisst d'N14A 1
d'N14A nees 1
op d'N14. 1
d'N14. Hanner 1
Hanner Miersch 1
Miersch gëtt 1
Rei Brécke 1
Brécke gebaut 1
d'Uelzecht ze 1
kommen. Hanner 1
Hanner Nidderkaerjeng 1
Nidderkaerjeng hu 1
sech d'Wierbelen 1
d'Wierbelen schlussendlech 1
schlussendlech opgeléist. 1
opgeléist. Hannerspiller 1
Hannerspiller däerfen 1
däerfen de 2
Ball nëmmen 1
der Netzkant 1
Netzkant spillen 1
spillen oder 1
oder mussen 1
mussen hanner 1
der Ugrëffslinn 2
Ugrëffslinn ofsprangen. 1
ofsprangen. Hannert 1
Hannert deem 1
grousse viischten 1
zwéi quadrateschen 1
quadrateschen Tierm 1
Mauer op 1
der Stroossesäit 1
Stroossesäit steet 1
Bauerenhaff. Hannert 1
Hannert dem 4
vu Capela 1
Capela do 1
do Corpo 1
Corpo Santo 1
Santo op 1
Madeira verstoppt 1
zweete Kriminalfall, 1
Kriminalfall, deen 1
geléist ass. 1
ass. Hannert 2
Hotel goufen 1
puer Päerdsställ. 1
Päerdsställ. Hannert 1
Lake Louise 1
Louise maachen 1
maachen d'Spëtzte 1
d'Spëtzte vun 1
enger sëllger 1
sëllger Bierger, 1
Bierger, dorënner 1
Mount Temple 1
Temple (3543 1
(3543 m), 1
Mount Whyte 1
Whyte (2983 1
(2983 m) 1
Mount Niblock 1
Niblock (2976 1
(2976 m) 1
m) eng 1
eng imposant 1
imposant Kuliss. 1
Kuliss. Hannert 1
dem Monument 1
Weltkrich steet 1
liicht boufërmeg 1
boufërmeg gebauten, 1
gebauten, niddreg 1
kuerzer Sail 1
Sail begrenzt 1
Hannert him 1
zwéi Kenianer, 1
Kenianer, de 1
Joseph Munywoki 1
Munywoki (2:18:53) 1
(2:18:53) an 1
de Philip 2
Philip Birech 1
Birech (2:20:18). 1
(2:20:18). Hannover 1
Hannover war 1
13. Dezember 4
Dezember 1810 1
1810 annektéiert 1
annektéiert ginn 1
bei dat 2
dat kuerzliewegt 1
kuerzliewegt Kinnekräich 1
Kinnekräich Westphalen 1
Westphalen geprafft 1
geprafft dat 1
vum Jérôme 2
Jérôme Bonaparte 1
Bonaparte regéiert 1
regéiert gouf. 2
gouf. Hannut 1
Hannut geschenkt, 1
geschenkt, koum 1
awer gläich 1
de Brabant, 1
Brabant, a 1
eng Bonne 1
Bonne ville 1
ville vum 1
vum Herzogtum. 1
Herzogtum. Hanoi, 1
Hanoi, op 1
op Vietnameesesch 2
Vietnameesesch Hà 1
Hà Nội, 1
Nội, op 1
Chineesesch 河内 1
河内 Hé 1
Hé Nèi, 1
Nèi, ass 1
d' Hans 1
Hans Albers-Statu 1
Albers-Statu op 1
St. Hans 1
Hans läit 1
der Bionne, 1
Bionne, engem 1
Aisne. "hapsis" 1
"hapsis" Beréieren, 1
Beréieren, ass 1
eng Stéierung 1
vum Taaschtsënn, 1
Taaschtsënn, déi 1
erlaabt, Saachen 1
Saachen duerch 1
duerch Taaschten 1
Taaschten z'erkennen. 1
z'erkennen. Här 1
a Meeschter. 1
Meeschter. "Här, 1
"Här, eise 1
eise Gott, 1
Gott, du 1
du hues 1
hues Maria 1
Maria iwwer 1
all Geschëpf 1
Geschëpf erhuewen 1
Himmel opgeholl. 1
opgeholl. Hären 1
Hären zu 1
zu Habich 1
Habich waren, 1
puer Schmelzen 1
Schmelzen an 1
Géigend gehéiert 1
hunn. Häre 1
Häre waren 1
waren noeneen 1
noeneen d'Haus 1
d'Haus Bouillon 1
Bouillon (1076-1095), 1
(1076-1095), d' 1
d' Här 1
Här Kinnek, 1
Kinnek, net 1
mat Recht! 1
Recht! Harri 1
Deutsch, Thun, 1
Thun, Frankfurt 1
Frankfurt a. 1
a. M. 1
M. 1995, 1
1995, ISBN 1
ISBN 3-8171-1379-X, 1
3-8171-1379-X, S. 1
S. 380 1
380 a 1
vum aalgriicheschen 1
aalgriicheschen ἤλεκτρον 1
ἤλεκτρον élektron 1
élektron fir 1
fir „Bernstein“, 1
„Bernstein“, un 1
d' Hartlepool 1
Hartlepool ass 1
englesche lokale 1
lokale Regierungsbezirk 1
Regierungsbezirk ( 1
( Harvard 1
Cambridge (MA), 1
(MA), 1931. 1
1931. Harvard 1
Cambridge, Mass. 2
Mass. Här 1
Här Wollef, 1
Wollef, loosst 1
loosst dat 1
dat Kloen! 1
Kloen! Haseleg 1
Haseleg gouf 1
gouf d'Spëtzt 2
d'Spëtzt ausgewiesselt 1
ausgewiesselt a 1
vu Reforme 1
Reforme geschwat, 1
mä d'Leit 1
d'Leit hu 1
weider protestéiert. 1
protestéiert. Hashomer 1
Hashomer Hatzair 1
Hatzair ze 1
maachen. Haskell 1
Haskell Brooks 1
Brooks Curry, 1
Curry, deem 1
iwwer Mathematesch 1
Mathematesch Logik 1
Logik eng 1
de funktionale 1
funktionale Programméiersprooche 1
Programméiersprooche sinn. 1
sinn. Hasteeskulptur, 1
Hasteeskulptur, déi 1
1980 ageweit 1
gouf. Hat 1
Hat ass 2
een Himmel-Draachenbewälteger 1
Himmel-Draachenbewälteger vun 1
éischter Generatioun. 1
Generatioun. Hat 1
eng anstänneg 1
anstänneg a 1
a léif 1
léif jonk 1
Fra, di 1
di alles 1
seng Dreem 3
erfëllen. Hat 1
Hat bewonnert 1
bewonnert de 1
seng Doten 2
Doten a 1
an hien. 2
hien. Hat 1
Hat de 1
Mound der 1
Äerd déi 1
däischter Regioun 1
Regioun zougedréit, 1
zougedréit, war 1
zu fréieren 1
gesinn. Hat 1
Hat den 1
den Einstein 4
Einstein nach 1
senge Theorien 1
Theorien e 1
Universum postuléiert, 1
postuléiert, sou 1
sou hat 4
hien ugesiichts 1
ugesiichts vun 1
deemools neier 1
neier Theorie 1
Theorie vum 4
vum expandéierendem 1
expandéierendem Raum, 1
Raum, seng 1
seng Opfaassung 2
Opfaassung revidéiert. 1
revidéiert. Hat 1
Hat een 1
virdrun d'Europäer 1
d'Europäer (an 1
(an d'Chrëschte) 1
d'Chrëschte) fir 1
fir iwwerleeë 1
iwwerleeë gehalen, 1
gehalen, sou 2
elo gelies, 1
gelies, datt 1
datt munnech 1
munnech Anescht- 1
Anescht- oder 1
oder Ongleeweger, 1
Ongleeweger, wéi 1
d' Hat 1
Hat eis 1
eis 1. 1
Ekipp et 1
2. Ulaf 1
Ulaf endlech 1
endlech gepackt, 1
gepackt, erëm 1
d'1. Hat 1
Hat erkläert 1
erkläert dem 2
dem Saori, 1
Saori, datt 1
Mierer, de 1
Poseidon zréck 1
seng rechtméisseg 1
rechtméisseg Plaz 1
Plaz geholl 2
erkläert. Hat 1
Hat fiert 1
an d'Bretagne 1
d'Bretagne fir 1
verkafen. Hat 1
Hat flücht 1
Frëndin d'Hélène 1
d'Hélène (Doninique 1
(Doninique Sanda). 1
Sanda). Hat 1
Hat gëtt 1
gëtt engesdaags 1
engesdaags ugegraff 1
ugegraff an 4
David muss 1
seng telekinetesch 1
telekinetesch Kräfte 1
Kräfte asetzen, 1
asetzen, wouduerch 1
Wayne t’Kontroll 1
t’Kontroll vum 1
Kierper erhält. 1
erhält. Hat 1
Hat huet 2
ee wuelgeformte 1
wuelgeformte Kierper. 1
Kierper. Hat 1
eng Schuppen- 1
Schuppen- a 1
a Fiederkrall. 1
Fiederkrall. Hat 1
Hat mengt 1
d'Leit et 1
et uléien 1
uléien wann 1
et Komplimenter 1
Komplimenter gemaach 1
gemaach kritt. 1
kritt. Hat 1
Hat representéiert 1
representéiert dat 1
dat feelend 1
feelend Vertraue 1
Vertraue géigeniwwer 1
géigeniwwer erwuesse 1
erwuesse Leit 1
an géigeniwwer 1
Welt. Hatt 1
Hatt ass 17
League, gläichzäiteg 1
gläichzäiteg daper 1
daper a 1
a léif. 1
léif. Hatt 1
Tëschenzäit bestuet 2
Joer. Hatt 1
dat eenzegt, 2
eenzegt, dat 1
keng speziell 1
speziell Fäegkeeten 1
Fäegkeeten huet, 1
ausser seng 1
seng Zong 1
Zong kënnen 1
ze knieden. 1
knieden. Hatt 1
der Hippolyta, 1
Hippolyta, der 1
vun Themyscira. 1
Themyscira. Hatt 1
Meedercher e 1
identifizéiere ka 1
ka well 1
e sympathesche 1
sympathesche Personnage 1
den Idol 1
Idol fir 1
ass. Hatt 2
beschte Frënn 1
vum Nagisa 1
Nagisa an 1
hie verléift. 1
verléift. Hatt 2
Charakter deen 1
deen onméisseg 1
onméisseg vill 1
un d'Léift 1
d'Mënschheet gleeft 1
gleeft an 1
all Entscheedung 1
Entscheedung mat 1
gudde Gewëssen 1
Gewëssen trefft. 1
trefft. Hatt 1
d'Leit gär 1
Kultur kennt 1
kennt Limitte 1
der Heteronormativitéit 1
Heteronormativitéit net, 1
net, sou 1
anert Konzept 1
vu Geschlechterrollen 1
Geschlechterrollen zu 1
zu Themyscira 1
Themyscira hunn. 1
hunn. Hatt 1
ganz rational 1
rational an 1
hält all 1
all d'Jonge 1
d'Jonge vun 1
der Gitt, 1
Gitt, fir 1
keng Dommheete 1
Dommheete maachen 1
maachen http://ansatsukyoshitsu. 1
http://ansatsukyoshitsu. Hatt 1
ass heemlech 1
dem Titeuf 1
Titeuf säi 1
Kolleeg Manou 1
Manou verléift. 1
och d'Kriegerin 1
d'Kriegerin vum 1
Waasser, d'Sailor 1
d'Sailor Merkur. 1
Merkur. Hatt 1
ass opbrausend 1
opbrausend an 1
an onfrëndlech 1
onfrëndlech a 1
a mault 1
mault oft 1
oft mam 1
mam Ken. 1
Ken. Hatt 1
ass seriö, 2
seriö, intelligent 1
a calme, 1
calme, egal 1
egal bei 1
enger Situatioun. 1
Situatioun. Hatt 1
seriö, stuer, 1
stuer, temperamentvoll 1
temperamentvoll a 1
seng Emotioune 1
Emotioune leeden. 1
leeden. Hatt 1
ass staark, 1
staark, intelligent 1
an determinéiert. 1
determinéiert. Hatt 1
supposéiert e 1
fannen, soss 1
soss riskéiert 1
riskéiert hatt 1
seng Hexekräften 1
Hexekräften ze 1
verléieren. Hatt 1
ass usech 1
usech de 1
der "Sailor"-Trupp. 1
"Sailor"-Trupp. Hatt 1
Hatt brauch 1
brauch keng 1
keng Pläng 1
Béis ze 1
bekämpfen, et 1
et wëll 1
léifste spontan 1
spontan handelen. 1
handelen. Hätt 1
Hätt een 1
awer d'Impressioun, 1
d'Impressioun, verschidden 1
Joerhonnert géifen 1
géifen deenen 1
Roman gläichen, 1
gläichen, da 1
Fantasie vun 1
deem Lieser 1
Lieser leien, 1
leien, deen 1
deen d'Gras 1
d'Gras wuessen 1
an d'Fléi 1
d'Fléi néitschen 1
néitschen héiert. 1
héiert. Hätten 1
Hätten se 1
un d'Wierder 1
d'Wierder vum 1
Paschtouer geduecht! 1
geduecht! Hatt 1
Hatt erzielt 1
déi verfollegt 1
verfollegt géif. 1
géif. Hatt 2
Hatt geet 1
geet all 1
Schrëtt duerch 1
alles duerchduecht. 1
duerchduecht. Hatt 1
Hatt gesäit 1
gesäit net, 1
datt d'Rubí 1
eng keefllech 1
keefllech a 1
a berechnent 1
berechnent jonk 1
Hatt gouf 2
gouf ausgebilt 1
ausgebilt a 1
villen antike 1
antike a 1
moderne Forme 1
vu bewaffnetem 1
bewaffnetem an 1
an onarmten 1
onarmten Kampf, 1
Kampf, awer 1
an amazonëscher 1
amazonëscher Kampfkonscht. 1
Kampfkonscht. Hatt 1
Schrëftsteller George 1
George Gladir 1
Gladir a 1
Kënschtler Dan 1
Dan DeCarlo 1
DeCarlo kreéiert. 1
kreéiert. Hatt 1
Hatt huet 10
huet blond 1
blond Hoer, 1
gréngt Kleed 2
Kleed a 1
wäiss Strëmp 1
Strëmp un. 1
un. Hatt 1
klenge Brudder, 1
Brudder, deen 1
deen Ayato 1
Ayato heescht, 1
heescht, mee 1
hien haasst 1
haasst hatt. 1
hatt. Hatt 2
een Zil: 1
Zil: eng 1
a beneit 1
beneit Fra 1
ginn. Hatt 2
eng Chienne, 1
Chienne, déi 1
säi rietst 2
rietst A 1
A verdeckt. 1
verdeckt. Hatt 1
der modernster 1
modernster Technologie, 1
Technologie, dorënner 1
de magesche 2
magesche Lasso 1
Lasso vun 1
Wourecht, e 1
puer Braceleten 1
Braceleten déi 1
net zerstéiert 3
zerstéiert kënne 1
a kugelsécher 1
kugelsécher sinn, 1
Kroun déi 2
als Projektil 1
Projektil déngt 1
vun Apparater 1
Apparater mat 1
mat Amazonien-Technologie. 1
Amazonien-Technologie. Hatt 1
schwaarz Hoer 3
Hoer mat 1
enger Chienne, 1
Chienne, gréng 1
gréng Aen 1
Kleed un, 1
schwaarz Sträif 2
Sträif ronderëm 2
ronderëm d'Taille 1
d'Taille huet. 1
huet. Hatt 3
huet laang, 1
laang, gold-blond 1
gold-blond Hoer, 1
déi hatt 2
hatt meeschtens 1
meeschtens verbonnen 1
laang mof 1
mof Mèchen 1
Mèchen a 1
sengen Hoer. 1
Hoer. Hatt 1
och probéiert, 3
gutt mam 2
mam Garfield 1
Garfield ze 1
halen, mee 1
mee dee 1
dee war 1
op hatt 1
Liewe géif 1
géif passen, 1
passen, an 1
vum Geschéie 1
Geschéie a 1
stelle géif. 1
zwee blond 1
blond Wutzen, 1
Wutzen, grouss 1
grouss hellblo 1
hellblo Aen, 1
Aen, an 1
deet ëmmer 1
en hellbloe 2
hellbloe Rack 1
Rack un, 2
ronderëm der 2
Taille huet. 1
Hatt ka 1
Gefiller fir 2
den Alejandro 1
Alejandro awer 1
net vergiessen. 1
vergiessen. Hatt 1
Hatt koum 1
Kënschtlernumm "Ashirogi 1
"Ashirogi Muto". 1
Muto". Hatt 1
Hatt léiert 1
léiert e 1
Mann um 3
Internet kennen, 1
kennen, den 1
den Hector. 1
Hector. Hatt 1
Hatt lieft 1
lieft ganz 1
engem Dall. 1
Dall. Hatt 1
Hatt mécht 1
Suen aus 1
dem Stëbs, 1
Stëbs, fir 1
säi Frënd, 1
Frënd, deen 1
anere Bundesstaat 1
Bundesstaat wunnt, 1
wunnt, ze 1
Liewen unzefänken. 1
unzefänken. Hatt 1
Hatt muss 1
och léieren 1
léieren wei 1
wei hatt 1
hatt mat 1
senge Kräfte 1
Kräfte soll 1
soll eens 1
eens ginn. 2
Hatt steet 1
Amane ganz 1
hatt entwéckelt 1
entwéckelt souguer 1
souguer perséinlech 1
perséinlech Gefiller 1
Hatt war 1
enger blonder 1
blonder Frëndin 1
enger Gouvernante. 1
Gouvernante. Hat 1
Hat well 1
Tail ginn 1
a befrënnt 1
mam Natsu, 1
Natsu, méi 1
gëtt hat 2
hat dann 1
ee Member. 1
Member. Haus, 1
Lava vun 1
der Eruptioun 1
Eruptioun 2014/15 1
2014/15 hallef 1
hallef zougeschott 1
gouf. Hausmeiere 1
Hausmeiere jo 1
schonn d'Muecht 1
Räich. Hausspatze 1
Hausspatze fléie 1
fléie séier 1
séier - 1
60 Kilometer 3
Stonn, riichtaus 1
riichtaus a 1
relativ nidreg. 1
nidreg. Haus 1
Natur – 1
– Naturschutzzenter 1
Naturschutzzenter Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Haut 1
Haut (2008) 1
(2008) ass 1
den LTPEM 1
LTPEM e 1
e modernen 3
modernen technesche 1
technesche Lycée 1
Lycée mat 1
500 Schüler. 1
Schüler. Haut 1
Haut ass 91
alles verbaut, 1
et stinn 1
nei Citéen 1
Citéen op 1
dëser Plaz. 1
Plaz. Haut 1
Gebai de 1
Centre médico-social 1
médico-social installéiert. 1
installéiert. Haut 1
Schlass e 3
e Bauerebtrib. 1
Bauerebtrib. Haut 1
den Haaptréngsystem 1
Haaptréngsystem méi 1
100.000 eenzel 1
eenzel Réng 1
Réng mat 1
ënnerschiddlechen Zesummesetzungen 1
Zesummesetzungen a 1
a Faarftéin 1
Faarftéin huet, 1
duerch schaarf 1
schaarf gezeechent 1
gezeechent Fräiplaze 1
Fräiplaze vuneneen 1
vuneneen ofgegrenzt 1
ofgegrenzt sinn. 1
sinn. Haut 6
ronn (6100 1
(6100 ± 1
± 800) 1
800) Parsec 1
Parsec befënnt. 1
befënnt. Haut 1
ass bewisen, 1
Gehaansbierg eng 1
réimesch Nidderloossung 1
Nidderloossung gouf. 1
gouf. Haut 1
ass Chittagong 1
séierste wuessen 1
als wichtege 1
wichtege Wirtschafts- 2
Wirtschafts- an 2
an Industriezentrum 1
Industriezentrum an 1
Regioun entwéckelt. 1
entwéckelt. Haut 1
alen Deel 3
vum Schoulgebai. 1
Schoulgebai. Haut 1
mä Kakao 1
Kakao ass 1
wichtegt Exportprodukt. 1
Exportprodukt. Haut 1
B. d'. 1
d'. Haut 1
ass d'Botany 1
Bay haaptsächlech 1
Internationale Kingsford 1
Kingsford Smith 1
Smith Fluchhafen 1
Fluchhafen deen 1
wichtegste Fluchhafe 1
Australien ass. 1
ass. Haut 5
d'Bunn fir 1
ze landen 2
landen 4.000 1
laang. Haut 1
ass d'Doudesstrof 1
d'Doudesstrof am 1
am Strofrecht 1
Strofrecht international 1
ëmstridden. Haut 1
Begrëff Tertiär 1
Tertiär net 1
Geologescher Zäitskala 1
Zäitskala geleefeg. 1
geleefeg. Haut 1
Franz Beckenbauer 1
Beckenbauer President 1
Bayern München. 1
München. Haut 1
déi 700 2
al Charta 1
Charta am 1
gesinn. Haut 5
gefächert Kultur 1
vu Polen, 2
Polen, wéi 1
meeschte westleche 1
westleche Länner, 1
Länner, vun 1
allgemenge Globaliséirungstendenze 1
Globaliséirungstendenze beaflosst. 1
beaflosst. Haut 1
Kapitalismus a 1
a villfälteger 1
villfälteger Weis 1
Weis de 1
de Sozialmodell, 1
Sozialmodell, dee 1
weltwäit dominéiert. 1
dominéiert. Haut 1
meeschte Funkverkéier 1
Funkverkéier am 1
am 2-Meter- 1
2-Meter- a 1
a 70-Zentimeter-Band, 1
70-Zentimeter-Band, awer 1
héich Amateurfunkbänner 1
Amateurfunkbänner gi 1
gi benotzt. 1
benotzt. Haut 4
fréierer Barrière 1
Barrière als 1
als Fräiliichtmusée 1
Fräiliichtmusée amenagéiert. 1
amenagéiert. Haut 1
den Houfschmadd 1
Houfschmadd en 1
en Handwierk 3
duerch d'Sportsreiderei 1
d'Sportsreiderei an 1
de Fräizäitsport 1
Fräizäitsport mat 1
Päerd erëm 1
en Opschwonk 2
Opschwonk kritt 1
enger Ausmooss 1
Ausmooss datt 1
genuch Houfschmatte 1
Houfschmatte gëtt. 1
gëtt. Haut 4
Institut ee 1
ee privaten 1
privaten Lycée 1
Lycée technique 4
technique deen 1
ëmmer ob 1
ob handwierklech 1
handwierklech Beruffer 1
Beruffer spezialiséiert 1
T Aurigae 1
Aurigae nëmmen 1
nach 15 1
15 mag 1
mag hell. 3
hell. Haut 3
Theater mat 1
engem blechenen 1
blechenen Daach 1
Daach gedeckt, 1
gedeckt, fir 1
schützen. Haut 2
den USNO 1
USNO eng 1
den Zentralplazen 1
Zentralplazen vum 1
Internationalen Déngscht 1
fir Äerdrotatioun 1
Äerdrotatioun a 1
a Referenzsystemer 1
Referenzsystemer (IERS). 1
(IERS). Haut 1
dës Buerg 1
Buerg net 1
méi ganz 3
ganz erhalen. 1
erhalen. Haut 1
dësen Uerden 1
Uerden d'Haaptauszeechnung 1
d'Haaptauszeechnung an 1
Holland. Haut 1
dës Rade 1
Rade vu 1
vu Croisière-Schëffer 1
Croisière-Schëffer staark 1
besicht a 1
a Villefranche 1
Villefranche ass 1
enger beléiften 1
beléiften Openthaltsplaz 1
Openthaltsplaz fir 1
ginn. Haut 11
Gebai een 1
een normaalt 2
normaalt Wunnhaus. 1
Wunnhaus. Haut 2
de V476 1
V476 Cygni 1
Cygni nëmmen 1
nach 17,09 1
17,09 mag 1
de Verluerekascht 1
Verluerekascht e 1
beléiften Aussiichtspunkt. 1
Aussiichtspunkt. Haut 1
wëlle Waasserbüffel 2
Waasserbüffel vun 1
IUCN op 1
Gefor als 1
als "staark 1
"staark a 1
a Gefor" 1
Gefor" (Endangered) 1
(Endangered) klasséiert. 1
klasséiert. Haut 1
Strooss geplënnert 1
geplënnert a 3
vu Welkenraedt. 1
Welkenraedt. Haut 1
d'Gebai a 1
als Scheier, 1
Scheier, resp. 1
resp. Haut 1
ass d'Gediechtneskierch 1
d'Gediechtneskierch e 1
wichtegt Monument 1
der Nokrichsmoderne. 1
Nokrichsmoderne. Haut 1
ass d'Hafestad 1
d'Hafestad eng 1
meescht besichtegte 1
besichtegte Stied 1
Polen. Haut 1
ass d'Haus 1
d'Haus mat 1
N° 24 2
Arelerstrooss am 1
Famill Binsfeld. 1
Binsfeld. Haut 1
déi grafesch 1
grafesch Sammlung 1
der Nationalgalerie 1
Nationalgalerie dran. 1
dran. Haut 3
en Akafszentrum. 1
Akafszentrum. Haut 1
Restaurant dran. 1
kee Kino 1
Kino méi, 1
Appartementshaus mat 1
mat ënnenan 1
ënnenan engem 1
engem Café. 1
Café. Haut 1
ass d'Reiefolleg 1
d'Reiefolleg schwaarz, 1
rout. Haut 1
d'Schlass de 4
vum renomméierte 1
renomméierte Leibniz-Zentrum 1
für Informatik. 1
Informatik. Haut 1
ass d'Streck 4
d'Streck iwwer 2
iwwer Lencouacq 1
Lencouacq eng 1
Variant tëscht 1
tëscht Bazas 1
Bazas a 1
a Mont-de-Marsan. 1
Mont-de-Marsan. Haut 1
e Bistro 1
Bistro an 1
deem Pavillon. 1
Pavillon. Haut 1
Fleegeheem dran. 1
deem Haus. 1
Haus. Haut 1
Priedeger aktiv. 1
aktiv. Haut 1
op Mindanao, 1
Mindanao, op 1
op Luzon, 1
Luzon, Leyte 1
Leyte a 1
a Samar 1
Samar ze 1
fannen. Haut 1
ass ënnenan 1
ënnenan e 1
e Bicherbuttek, 1
Bicherbuttek, an 1
de getäfelte 1
1. Stack, 1
Stack, Salle 1
Salle Empire 1
Empire genannt, 1
genannt, ka 1
Konferenzen oder 2
oder Virliesunge 1
Virliesunge benotzt 1
et dank 1
dank der 1
der eenzegaarteger 1
eenzegaarteger Biodiversitéit, 1
Biodiversitéit, en 1
en Naturmonument. 2
Naturmonument. Haut 1
fir Iwwerlandverkéier 1
Iwwerlandverkéier zu 1
Chicago, an 1
wat Regionalzich 1
Regionalzich betrëfft. 1
betrëfft. Haut 1
Gemeng Burg-Reuland. 1
Burg-Reuland. Haut 1
Ierpeldenger Gemengeverwaltung. 1
Gemengeverwaltung. Haut 1
et d'Symbol 1
déi nordameriknesch 1
nordameriknesch Iessgewunnechten. 1
Iessgewunnechten. Haut 1
enger Capacitéit 1
30 Leit, 1
gréissten Entreprisen 1
Entreprisen um 1
um lëtzebuergesche 2
lëtzebuergesche Karosseriemaart. 1
Karosseriemaart. Haut 1
siwe wëssenschaftleche 1
wëssenschaftleche Präisser, 1
Akademie vergi 1
modernen astronomeschen 1
astronomeschen Observatoire, 1
Wëssenschaften ënnerstallt 1
ënnerstallt ass. 2
beléift Fräizäitplaz. 1
Fräizäitplaz. Haut 1
Verwaltungsgebai vum 1
vum Surgeon 1
Surgeon General 1
States Navy 1
méi ëffentlech 2
zougänglech. Haut 1
e rouegt 1
rouegt Dierfche 1
Dierfche mat 2
346 Awunner 1
Awunner (1999). 2
(1999). Haut 1
en Trakter, 1
Trakter, deen 1
en zitt. 1
zitt. Haut 1
Bësch verstoppte 1
verstoppte Weier, 1
d'Schlass erënnert. 1
erënnert. Haut 1
wichtegst Akafs- 1
Akafs- a 1
a Maartgässel 1
Maartgässel vun 1
Stad, mä 2
kulturell Insel, 1
Summer vun 1
staark opgesicht 1
ass Fraiture 1
Fraiture haaptsächlech 1
Centre neurologique, 1
neurologique, deen 1
der Plakkesclerose 1
Plakkesclerose spezialiséiert 1
Centre d'Hippothérapie 1
d'Hippothérapie ugeschloss 1
hien Dirigent 1
Dirigent bei 1
Walfer Musek 1
Mierscher Musek. 1
Musek. Haut 1
ass Jalta 1
Jalta eng, 1
eng, besonnesch 1
de Russen, 1
Russen, beléift 1
beléift Touristestad 1
Touristestad an 1
modernst a 1
a räichst 1
räichst Stad 1
Krim. Haut 1
Haff rescht. 1
rescht. Haut 1
ass Kazimierz 1
Kazimierz virun 1
ee Studentequartier, 1
Studentequartier, deen 1
Touristen unzitt. 1
unzitt. Haut 1
Wopen vum 1
vum Bauhär 2
Bauhär ënner 1
vum Kierchepatréiner, 3
Kierchepatréiner, dem 3
hellege Mëchel, 1
Mëchel, ze 1
de Millen, 1
Millen, d'Dieschbourger 1
d'Dieschbourger Millen 1
Millen (Specksmillen) 1
(Specksmillen) als 1
als Millen 1
Millen a 2
Betrib, eng 1
Hotel-Restaurant (Au 1
(Au Vieux 1
Vieux Moulin) 1
Moulin) ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Haut 1
Parking op 1
de Wochemaart 1
vun Aywaille 1
Aywaille ofgehale 1
déi Enn 2
Joren aus 2
eng Vëlos- 1
Vëlos- a 2
a Spadséierpist 1
Spadséierpist déi 1
zum beschtbekannte 1
beschtbekannte Reseau 1
Reseau RAVeL 1
RAVeL gehéiert. 1
gehéiert. Haut 1
Bastioun benannt 1
benannt ass 1
ass (Place 1
(Place de 2
la Bastille) 1
Bastille) um 1
Buedem de 1
Maueren agezeechent. 1
agezeechent. Haut 1
vum fréierer 1
fréierer Schlass 1
Park ugeluecht 3
Streck en 1
en Trëppelpad, 1
Trëppelpad, an 1
de Verluedequaie 1
Verluedequaie gesinn. 1
ass Pënsch 1
Pënsch déi 1
gréisst Par 1
Par am 2
wat d'Zuel 1
Kierchen ugeet. 1
ugeet. Haut 2
ass Punk 1
Punk keng 1
eenheetlech anti-alles 1
anti-alles Beweegung 1
Beweegung méi, 1
méi, nieft 1
den Anarchisten 1
Anarchisten gëtt 1
och onpolitesch 1
onpolitesch Mainstream 1
Mainstream Moude 1
Moude Punken 1
Punken an 1
aner Splittergruppéierungen. 1
Splittergruppéierungen. Haut 1
Tempel de 1
klenge Sarovarséi. 1
Sarovarséi. Haut 1
Numm en 1
besser Aarbechtskonditiounen. 1
Aarbechtskonditiounen. Haut 1
reng numeresch 1
numeresch Zielform, 1
Zielform, well 1
eréischt vergi 1
vergi gëtt, 1
wann d'Bunn 1
Asteroid geséchert 1
Objet jiddwerzäit 1
jiddwerzäit opzefannen 1
opzefannen ass; 1
duerchaus eréischt 1
der Éischtobservatioun 1
Éischtobservatioun geschéien. 1
geschéien. Haut 1
bekanntste Rockgruppe 1
Rockgruppe vun 1
Welt. Haut 3
eng Fräihandelszone 1
Fräihandelszone an 1
e Vakanzegebitt 1
Vakanzegebitt mat 1
villen Hotellen 1
an Akafsméiglechkeeten. 1
Akafsméiglechkeeten. Haut 1
nach 16,5 1
16,5 mag 1
ass s'iwwer 1
s'iwwer d'ganz 2
Welt verbreet 1
verbreet (besonnesch 1
(besonnesch an 1
an Westeuropa 1
Westeuropa a 1
a Latäinamerika, 1
Latäinamerika, awer 1
an Asien) 1
Asien) a 1
Milliard Unhänger 1
Unhänger déi 1
gréisst chrëschtlech 1
chrëschtlech Konfessioun. 1
Konfessioun. Haut 2
souwuel d'Homosexualitéit 1
d'Homosexualitéit wéi 1
och d'Trans- 1
d'Trans- an 1
an Intersexualitéit 1
Intersexualitéit e 1
e Mënscherecht. 1
Mënscherecht. Haut 1
ass Tréier 1
Tréier mat 1
sengen ëm 1
100.000 Awunner, 2
Awunner, Bëschofssëtz 1
Bëschofssëtz an 1
an Universitéitsstad. 1
Universitéitsstad. Haut 1
Pëtz just 1
Numm Rescht 1
Rescht bliwwen. 3
bliwwen. Haut 1
zu Florival 2
Florival en 1
en Instruktiounscenter 1
Instruktiounscenter vun 1
Protection civile. 1
civile. Haut 1
Haut besteet 5
besteet ALMA 1
ALMA aus 1
enger Zesummenaarbecht 3
Europa, Nordamerika 1
Ostasien. Haut 1
den Ost 1
Ost Riding 1
Riding als 1
administrativ Eenheet. 1
Eenheet. Haut 1
Gemengerot aus 1
11 Gemengeréit. 1
Gemengeréit. Haut 1
besteet d'Gemeng 1
d'Gemeng aus 2
aus 22 1
22 Dierfer, 1
Dierfer, Lieu-diten, 1
Lieu-diten, Häff 1
an eenzelenen 1
eenzelenen Haiser. 1
Haiser. Haut 1
Grupp Gamma 1
Gamma Pierre 1
Pierre d'Aspelt. 1
d'Aspelt. Haut 1
Haut bezitt 1
bezitt den 1
Ausdrock sech 2
op d'Gebai. 1
d'Gebai. Haut 1
Haut bleiwen 1
bleiwen nëmme 1
méi wéineg 1
wéineg Iwwerreschter 1
Circuit Autopédestre 1
Autopédestre tëscht 1
tëscht Allerbuer 1
Allerbuer a 1
a Longvilly 1
Longvilly ze 1
Haut bréngt 1
Hetfield d'Lidd 1
d'Lidd dacks 1
senger Frëndin. 1
Frëndin. Haut 1
Haut däerf 1
op d'Pyramid 1
d'Pyramid klammen 1
klammen oder 1
fréieren Tempel 1
Tempel eragoen. 1
eragoen. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags (2020) 1
d'Aart am 1
Land wäit 1
verbreet. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags ass 16
Gebai e 1
Buttek mat 1
mat Luxus-Liederartikelen 1
Luxus-Liederartikelen dran. 1
dran. Hautdesdaags 1
Weier nees 1
Bësch bewuess 1
bewuess a 1
Iwwerreschter erënneren 1
fréiere Gebrauch. 1
Gebrauch. Hautdesdaags 2
ass Deegefechten 1
Deegefechten eng 1
Disziplin vum 1
vum Fechtsport. 1
Fechtsport. Hautdesdaags 1
beléift Raschtplaz 1
fir Vëlosfuerer 1
Vëlosfuerer a 1
a Spadséiergänger 1
Spadséiergänger déi 1
RAVeL La 1
La Traversine 1
Traversine dohikommen. 1
dohikommen. Hautdesdaags 1
eng gemëscht 1
gemëscht Zon, 1
Zon, also 1
e Geschäfts- 2
Geschäfts- wéi 1
och Wunnquartier. 1
Wunnquartier. Hautdesdaags 1
eng Erënnerungsplaz 1
Erënnerungsplaz an 1
en Dokumentatiounszenter. 1
Dokumentatiounszenter. Hautdesdaags 1
ass d'Schëld 2
d'Schëld eng 1
eng "registered 1
"registered trademark" 1
trademark" an 1
ouni d'Autorisatioun 1
d'Autorisatioun vun 2
der Hollywood 1
Hollywood Chamber 1
Chamber of 2
of Commerce 1
Commerce benotzt 1
ginn. Hautdesdaags 3
ass d'Sekularisatioun 1
d'Sekularisatioun an 1
Welt stark 1
stark progresséiert. 1
progresséiert. Hautdesdaags 1
d'Stad genee 1
sou kapitalistesch 1
kapitalistesch agestallt 1
agestallt wéi 1
wéi London 1
London oder 1
oder New 1
York, an 1
do alles 1
kafe wat 1
gëtt, vum 1
vum BigMac 1
BigMac bis 1
zu BMWen. 1
BMWen. Hautdesdaags 1
de Chef-lieu 5
vum Qark 1
Qark Shkodra. 1
Shkodra. Hautdesdaags 1
a Bürosgebai. 1
Bürosgebai. Hautdesdaags 1
e sozio-kulturellen 1
sozio-kulturellen Zentrum. 1
Zentrum. Hautdesdaags 1
vum ”Centre 1
”Centre de 1
recherche de 1
de l'Historial 1
l'Historial de 1
Grande Guerre 1
Guerre de 1
de Péronne”. 1
Péronne”. Hautdesdaags 1
ass Photoshop, 1
Photoshop, wéi 1
spéit ëmgedeeft 1
ëmgedeeft gouf, 1
gouf, dee 2
dee meeschtverbreete 1
meeschtverbreete Fotobeaarbechtungsprogramm 1
Fotobeaarbechtungsprogramm op 1
Welt. Hautdesdaags 2
kleng Paart 1
Kathedral verbonnen. 1
verbonnen. Hautdesdaags 1
eppes inakzeptabel. 1
inakzeptabel. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags assuréiert 1
assuréiert d'Firma 1
d'Firma Logistik- 1
Logistik- grad 1
ewéi Entretiensaarbechte 1
Entretiensaarbechte fir 1
fir militärescht 1
militärescht an 1
an zivilt 1
zivilt Material. 1
Material. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags bezeechent 1
Begrëff Famill 1
Famill awer 1
éischter déi 2
sozial Verbindungen 1
Verbindungen hunn, 1
Papp, d'Mamm, 1
d'Mamm, d'Kanner, 1
d'Kanner, d'Enkelen 1
d'Enkelen (Kandskanner), 1
(Kandskanner), d'Grousselteren, 1
d'Grousselteren, d'Monnien, 1
d'Monnien, d'Tattaen 1
d'Tattaen an 1
an d'Kosengen. 1
d'Kosengen. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags bleift 1
bleift et 2
déi kuerzlieweg 1
kuerzlieweg russesch 1
Demokratie zréckentwéckele 1
wäert. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags déngen 1
déngen d'Grouwe 1
d'Grouwe der 1
Wëssenschaft. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags fënnt 2
am Palais-Royal 1
Palais-Royal de 1
de Staatsrot, 2
Staatsrot, de 1
Conseil constitutionnel, 1
constitutionnel, an 1
de Kulturministère. 1
Kulturministère. Hautdesdaags 1
Wuert a 1
verschiddene Begrëffer 1
Begrëffer an 1
an Nimm 1
Nimm erëm. 1
erëm. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags gehéiert 2
gehéiert d′Streckeisen 1
d′Streckeisen der 1
eng Dosen 2
Dosen Zëmmere 1
fir Uni-Studenten 1
Uni-Studenten dran 1
dran amenagéiert. 1
amenagéiert. Hautdesdaags 1
gehéiert se 4
se traditionell 1
traditionell zum 1
zum festlechen 1
festlechen Neijoerschiessen, 1
Neijoerschiessen, a 1
se besteet 1
aus gekachte 1
gekachte Gromperen, 1
Gromperen, Eeër, 2
Eeër, Geméis 1
Geméis a 2
a gekachter 1
gekachter Wurscht, 1
Wurscht, déi 1
mat Mayonnaise 1
Mayonnaise ugemaach 1
sinn. Hautdesdaags 1
beim Heratempel 1
Heratempel d'Olympescht 1
d'Olympescht Feier 1
Feier ugefaangen. 1
ugefaangen. Hautdesdaags 1
Begrëff Naturwëssenschafte 1
Naturwëssenschafte méi 1
wäit gefaasst. 1
gefaasst. Hautdesdaags 1
Ausdrock och 2
d'Period ze 1
d'griichesch Valeuren 1
Valeuren a 1
a fundamental 1
fundamental Institutiounen 1
Institutiounen hiren 1
Héichpunkt haten. 1
haten. Hautdesdaags 1
gëtt d'Seechomessesaier 1
d'Seechomessesaier net 1
aus Seechomesse 1
Seechomesse gewonnen, 1
gëtt cheemesch 1
cheemesch hiergestallt. 1
hiergestallt. Hautdesdaags 1
e Cortège 1
Cortège fir 1
fir Fuesent 1
Fuesent dorënner 1
dorënner verstanen. 1
verstanen. Hautdesdaags 1
et extra 2
extra Raclettesgeschir 1
Raclettesgeschir wou 1
mat Pännercher 1
Pännercher schafft. 1
schafft. Hautdesdaags 1
nach Reschtbestänn 1
Reschtbestänn vum 1
vum Hünsch 1
Hünsch um 1
um Balkan 1
Balkan (Kroatien, 1
(Kroatien, Rumänien, 1
Rumänien, Slowenien) 1
Slowenien) an 1
Osteuropa (Ukrain). 1
(Ukrain). Hautdesdaags 1
vill Republiken 1
Republiken an 1
vum Sport, 1
Sport, déi 1
vu separate 1
separate Verbänn 1
Verbänn gereegelt 1
gereegelt ginn. 1
allem bannent 1
den Uertschaften, 1
Uertschaften, an 1
historesche Quartieren 1
Quartieren oder 1
oder Foussgängerzonen, 1
Foussgängerzonen, wou 1
vill Verkéier 1
Verkéier ass, 1
nach agesat. 1
agesat. Hautdesdaags 1
Numm just 1
eng Spléck 1
Spléck am 1
am Fiels, 1
Fiels, déi 1
dem Ausgank 1
Ausgank an 1
Zort véierzeg 1
véierzeg Meter 1
déif Hiel 1
Hiel féiert, 1
féiert, bezeechent 1
bezeechent (op 1
(op Franséisch: 1
Franséisch: brèche 1
brèche du 1
du diable). 1
diable). Hautdesdaags 1
fréier. Hautdesdaags 1
Alldag gebraucht. 1
gebraucht. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags gi 2
gi Boroughs 1
Boroughs a 1
a Metropolitan 1
Metropolitan Boroughs 1
Boroughs (Bezierker 1
(Bezierker vu 1
vu Groussstied) 1
Groussstied) an 1
a County 1
County Boroughs 1
Boroughs ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags ginn 4
Europa d'Aprikose 1
d'Aprikose virun 1
Italie gezillt. 1
gezillt. Hautdesdaags 1
ginn d'"Däischter 1
d'"Däischter Zäitalteren" 1
Zäitalteren" éischter 1
vu Changementer 1
Changementer ugesinn, 1
als kompletten 1
kompletten Niddergang. 1
Niddergang. Hautdesdaags 1
deenen Hitt 1
Hitt zu 1
zu Cuenca 1
Cuenca gemaach. 1
gemaach. Hautdesdaags 1
ginn d'Torarulle 1
d'Torarulle vu 1
spezielle Schreiwer 1
Schreiwer (Sofer) 1
(Sofer) mat 1
mat Gänsekielen 1
Gänsekielen an 1
an Tënt 1
Tënt ouni 1
ouni Metallzousätz 1
Metallzousätz op 1
op Pergament 1
Pergament geschriwwen. 1
geschriwwen. Hautdesdaags 1
aus Naturkautschuk-Latex, 1
Naturkautschuk-Latex, Polyethylen 1
Polyethylen (PE), 1
(PE), Polyurethan 1
Polyurethan (PUR) 1
(PUR) oder 1
oder Polyisopren 1
Polyisopren produzéiert. 1
produzéiert. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags huet 1
en Adelstitel 1
Adelstitel gréisstendeels 1
e representative 1
representative Wäert, 1
Wäert, ouni 1
speziell Muecht 1
Muecht hätten, 1
Joerhonnerten nach 1
war. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags hunn 1
hunn d'Walkreesser 1
d'Walkreesser keng 1
keng administrativ 2
administrativ Funktioun 1
Funktioun méi. 2
méi. Hautdesdaags 2
Hautdesdaags kann 2
een d'Schlass 1
d'Schlass loune 1
loune fir 1
oder Receptiounen. 1
Receptiounen. Hautdesdaags 1
dräi Literaturformen 1
Literaturformen souwuel 1
a Prosa, 1
Prosa, wéi 1
Versform verfaasse 1
verfaasse kann. 1
kann. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags méi 1
méi verbreet 1
verbreet ass 2
Éisträich als 1
als "Malakofftorte" 1
"Malakofftorte" an 1
als "Charlotte 1
"Charlotte russe" 1
russe" bekannt 1
bekannt kal 1
kal Charlotte. 1
Charlotte. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags muss 1
landwirtschaftlech Exploitatioun 1
Exploitatioun duerch 1
speziellen Entretien 1
Entretien ersat 1
Hautdesdaags si 2
si Garagen 1
Garagen an 1
deem Gebai. 2
Gebai. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags sinn 5
gréissten Ubauregioune 1
Ubauregioune China, 1
China, d'Vereenegt 1
Staaten, Russland, 1
Russland, d'Ukrain 1
d'Ukrain an 1
europäesch Länner. 1
Länner. Hautdesdaags 1
sinn d'Stëbssuckeler 1
d'Stëbssuckeler gängeg 1
den Industrielänner. 1
Industrielänner. Hautdesdaags 1
nach eenzel 1
eenzel Iwwerreschter 1
Staumauer an 1
dem Millekanal 1
Millekanal z'erkennen. 1
z'erkennen. Hautdesdaags 1
vun honnert 1
honnert Galaxien 1
direkte Prozess 1
enger Verschmëlzung. 1
Verschmëlzung. Hautdesdaags 1
sinn Zammerleit 1
Zammerleit am 1
Bau, ausser 1
vum Gepär, 1
Gepär, gefrot 1
am Holz 4
op Schantercher 1
Schantercher wou 1
wou grouss 2
grouss Konstruktiounen 1
Konstruktiounen am 1
Eisebëtong gemaach 1
se zoustänneg 1
fir d'Verschalungen. 1
d'Verschalungen. Hautdesdaags 1
verschidden onofhängeg 1
onofhängeg Reeboufändelen 1
Reeboufändelen am 1
Hautdesdaags spille 1
vun Touristeguiden 1
Touristeguiden a 1
eng Touristenattraktioun. 1
Touristenattraktioun. Hautdesdaags 1
Hautdesdaags steet 2
steet keen 1
keen Héichuewe 1
Héichuewe méi. 1
d'Hallschent dovun. 1
dovun. Hautdesdaags 2
Hautdesdaags stinn 2
just zwéin 1
Tierm dovun. 1
ettlech Waasserkraaftwierker 1
Waasserkraaftwierker op 1
hiren Uwänneren. 1
Uwänneren. Haut 1
Haut dominéieren 1
dominéieren op 1
Färöer d' 1
Haut dréit 2
de renomméierste 1
renomméierste Paräisser 1
Paräisser Handwierkshéichschoule 1
Handwierkshéichschoule säin 1
Numm: d'École 1
d'École Boulle. 1
Boulle. Haut 1
dréit si 1
zu weide 1
weide Beräicher 1
Beräicher an 1
Astrophysik bäi, 1
et kennt 1
kennt ee 2
astronomesche Röntgenquellen. 1
Röntgenquellen. Hautecourt-Romanèche 1
Hautecourt-Romanèche läit 1
Revermont. Haut 1
Haut ënnerstëtzt 1
Filmfong d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Produzente 1
Produzente mat 1
mat selektiver 1
selektiver Kulturfërderung 1
Kulturfërderung a 1
mat steierleche 1
steierleche Virdeeler. 1
Virdeeler. Haut 1
Haut erënneren 2
erënneren dodrun 1
dodrun nach 1
Pont Sommeleville, 1
Sommeleville, d'Place 1
d'Place Sommeleville, 1
Sommeleville, den 1
Nationalstrooss N61 1
N61 déi 1
hei Percée 1
Percée de 1
de Sommeleville 1
Sommeleville genannt 1
erënneren nëmmen 1
nach vereenzelt 4
vereenzelt raschteg 1
raschteg Buggien, 1
Buggien, déi 1
den Hecke 1
Hecke leien 1
leien sou 1
historesche Léierpad 1
Léierpad um 1
um Gaalgebierg 1
Gaalgebierg seng 1
seng Vergaangeheet. 1
Vergaangeheet. Haut 1
Haut erënnert 5
erënnert e 4
Monument um 2
zu Osteel 1
Osteel an 1
eng Sandsteenplackett 1
Sandsteenplackett un 1
vu Resterhafe 1
Resterhafe un 1
David Fabricius. 1
Fabricius. Haut 1
Plack um 5
um Relais 1
Relais Louis 1
Louis XI 1
XI um 1
Uwänner net 1
déi Dot. 1
Dot. Haut 1
e Block 1
Opschrëft EUROP 1
EUROP un 1
Dag. Haut 1
Haut erkennt 1
erkennt e 1
puer Fëllementer 1
Fëllementer laanscht 1
der Iernz, 2
Iernz, d'Plaz 1
d'Plaz huet 1
Numm "Vogelsmühle". 1
"Vogelsmühle". Hautesdaags 1
Hautesdaags ass 2
mat Fechte 1
Fechte meeschtens 1
meeschtens Sportfechte 1
Sportfechte gemengt, 1
gemengt, Gefecht 1
Gefecht gëtt 1
mat Fleuret, 1
Fleuret, Epée 1
Epée a 1
a (liichtem) 1
(liichtem) Siewel, 1
Siewel, ob 1
ob enger 2
Zort niddereger 1
niddereger Stee 1
Stee (zirka 1
(zirka 14 1
an 1,50–2 1
1,50–2 m 1
m breet), 1
breet), der 1
der Planche. 1
Planche. Hautesdaags 1
ass Tambow 1
Tambow awer 1
awer héich 1
héich industrialiséiert, 1
industrialiséiert, mat 1
wichtegste Branchen 1
Branchen d'Chimie- 1
d'Chimie- an 1
Elektroindustrie. Hautesdaags 1
Hautesdaags si 1
si Mutze 1
Mutze gewéinlech 1
gewéinlech gestréckt 1
gestréckt a 1
Wanter gedroen, 1
gedroen, fir 1
d'Keelt ze 1
Haut existéieren 2
existéieren déi 1
déi Steierween 1
Steierween net 1
méi, wat 1
Asaz mat 4
mat Steierween 1
Steierween am 1
Allgemengen ausschléisst. 1
ausschléisst. Haut 1
9 Maschinnen. 1
Maschinnen. Haut 2
laanscht Baach 1
Baach en 1
ettlech Fëschziichtereien, 1
Fëschziichtereien, déi 1
dem ville 1
ville Sand 1
Sand deen 1
deen d'Gouaneyre 1
d'Gouaneyre transportéiert 1
transportéiert mat 1
speziellen Dekantatiounsbasengen 1
Dekantatiounsbasengen a 1
a -systemer 1
-systemer ekipéiert 1
ale Gaardemaueren, 1
Gaardemaueren, verschnërkelt 1
verschnërkelt Paarten, 1
Paarten, Wopen, 1
Wopen, laténgesch 1
laténgesch Aschrëften 1
Aschrëften a 1
a Bauten 1
Bauten aus 1
der Doumgeschicht. 1
Doumgeschicht. Haut 1
um Pällembierg 2
Pällembierg nach 1
nach Eenzelexemplare 1
Eenzelexemplare vun 1
ëmmer hin 1
hin zwielef 1
zwielef verschiddenen 1
verschiddenen Orchideeënaarten. 1
Orchideeënaarten. Haut 1
zu Pertisau 1
Pertisau haaptsächlech 1
méi gehuewen 1
gehuewen Hotelen 1
Hotelen a 1
a Vakanzappartementer. 1
Vakanzappartementer. Haut 1
Haut figuréiert 1
figuréiert Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg no 2
USA nämlech 1
un 2. 1
Plaz wat 1
wat d'Importenz 1
d'Importenz vun 1
vun OPC-geréirten 1
OPC-geréirten Avoiren 1
Avoiren ugeet. 1
Haut fueren 1
fueren Autoen, 1
Autoen, de 1
de Metro, 1
Metro, an 1
Tram driwwer. 1
driwwer. Haut 2
Haut funktionéiert 1
funktionéiert d'Auerwierk 1
d'Auerwierk vun 1
Kierch automatesch. 1
automatesch. Haut 1
Haut gebraucht 1
Wëssenschaft Dogma 1
Dogma nach 1
bal just 3
engem pejorative 1
pejorative Sënn, 1
Sënn, fréier 1
fréier war 2
sou, eng 1
eng Erkenntnes 1
Erkenntnes déi 1
absolut geséchert 1
geséchert gegollt 1
gegollt huet 1
en Dogma. 1
Dogma. Haut 1
Haut geet 4
geet d'Thes 1
d'Thes a 1
Richtung Accident, 1
Accident, well 1
Condé wuel 1
fir d'Strangulatioun 1
d'Strangulatioun hat. 1
hat. Haut 1
allerdéngs dovun 2
Meteorit wärend 1
der Bielide-Schauer 1
Bielide-Schauer net 1
Zoufall war. 1
war. Haut 1
Asteroiden änlech 1
änlech kosmesch 1
kosmesch Dreckskéip 1
Dreckskéip sinn. 1
fréierer Bunn 1
Bunn e 1
e Vëloswee. 3
Vëloswee. Haut 2
Haut gehéiert 5
Haff dem 2
Baron Hubert 1
Hubert de 1
de Schorlemer. 1
Schorlemer. Haut 1
gehéiert d'Fluchfeld 1
d'Fluchfeld dem 1
dem Wolds 1
Wolds Gliding 1
Gliding Club. 1
Club. Haut 1
gehéiert Gréiwels 1
Gréiwels bis 1
Gemeng Wal. 1
Wal. Haut 1
gehéiert Nazareth 1
Nazareth zu 1
wichtegste Pilgerstied 1
Pilgerstied am 1
Hellege Land. 1
Land. Haut 1
gehéiert Panhard 1
Panhard zu 1
der PSA-Grupp 1
PSA-Grupp mat 1
Marke Peugeot, 1
Peugeot, Citroën 1
Citroën an 1
an DS). 1
DS). Haut 1
Haut géif 1
dat Spionageofwier 1
Spionageofwier nennen. 1
nennen. Haut 1
Haut gëllen 1
gëllen Uerdensleit 1
Uerdensleit entweder 1
als Laien 1
Laien oder 2
als Kleriker, 1
Kleriker, jee 1
nodeem, ob 1
si d'Diakon- 1
d'Diakon- oder 1
oder d'Priisterwei 1
d'Priisterwei empfaangen 1
empfaangen hunn, 1
net. "Haut 1
"Haut gëllt 1
Observatoire als 1
als Rendez-vous 1
Rendez-vous fir 1
fir Wëssenschaftler, 1
Wëssenschaftler, fir 1
fir kollektiv 1
kollektiv iwwer 1
iwwer Koméiten, 1
Koméiten, Mineralplanéiten, 1
Mineralplanéiten, Stären 1
an Liichtquellen 1
Liichtquellen z'erfuerschen", 1
z'erfuerschen", seet 1
László Kiss, 1
Kiss, Direkter 1
Observatoire. Haut 1
Haut gëllt 1
als geséchert 1
geséchert datt 1
Mënschheet an 3
Afrika läit. 1
läit. Haut 1
Haut geréiert 1
geréiert Terre 1
Hommes Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg haaptsächlech 1
haaptsächlech Projeten 1
a Mëttel- 5
Latäinamerika déi 1
Lëtzebuerger Ausseministère 1
Ausseministère co-finanzéiert 1
co-finanzéiert ginn. 1
Haut gesäit 3
Ale Kino 1
en traditionelle 1
traditionelle Kino, 1
Kino, technesch 1
technesch ass 1
leschte Stand 1
erlaabt sou 1
eng Projektioun 2
Projektioun vu 1
vu beschtméiglecher 1
beschtméiglecher Qualitéit. 1
Qualitéit. Haut 1
ganz anescht, 1
anescht, an 2
de Code-Switching 1
Code-Switching eng 1
besonnesch Kompetenz 1
Kompetenz verlaangt 1
zwou Sproochen. 1
Sproochen. Haut 1
der Abteikierch. 1
Abteikierch. Haut 1
Haut gesi 1
gesi mer 3
mer dat 1
als Héichpunkt 1
Héichpunkt an 4
an Ofschloss 1
anticker Astronomie. 1
Astronomie. Haut 2
Haut gëtt 37
mat digitaler 2
digitaler Technologie 1
Technologie geschafft. 1
geschafft. Haut 1
gëtt Borosilicat-Floatglas 1
Borosilicat-Floatglas (z. 1
B. Borofloat) 1
Borofloat) mat 1
mm Stäerkt 1
Stäerkt produzéiert, 1
produzéiert, aus 1
deem d'Glasrolénge 1
d'Glasrolénge ausgeschnidde 1
ausgeschnidde ginn. 1
der UIC 1
UIC gemaach. 1
gemaach. Haut 1
Begrëff Koméit 1
Koméit souwuel 1
am populärwëssenschaftleche 1
populärwëssenschaftleche wéi 1
am wëssenschaftleche 1
wëssenschaftleche Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch entgéint 1
entgéint senger 1
ursprénglecher Definitioun 1
Definitioun dacks 1
all eventuell 1
eventuell äiseg 1
äiseg Klengplanéite 1
Klengplanéite gebraucht. 1
gebraucht. Haut 3
Begrëff nach 2
Club erfollegräich 1
motivéiert vun 1
Memberen ëm 1
President Marc 1
Marc Belardi 1
Belardi gefouert. 1
gefouert. Haut 1
allgemeng onmoralesch 1
onmoralesch oder 1
oder iwwerdriwwe 1
iwwerdriwwe grotesk-trivial 1
grotesk-trivial Horrorënnerhalung 1
Horrorënnerhalung ze 1
bezeechnen. Haut 1
déi rar 3
rar géigesäiteg 1
géigesäiteg Verdäischterung 1
Verdäischterung vun 1
Mounde genee 1
domat d'Bunne 1
Raumsonde besser 1
berechnen. Haut 2
traditionell Kraiderseenung 1
Kraiderseenung awer 1
wéinegen Deeler 1
Lëtzebuerg duerchgefouert. 1
duerchgefouert. Haut 1
den Duebelteleskop 1
Duebelteleskop just 1
bei Visitten 1
Visitten agesat. 1
agesat. Haut 1
de Startkomplex 1
Startkomplex 17 1
17 fir 1
vun Delta-II-Rakéiten 1
Delta-II-Rakéiten benotzt. 1
als Morgue 3
Morgue vum 1
Kierfecht benotzt. 1
Franséisch gaulis 1
gaulis gesot. 1
gesot. Haut 1
gëtt d'Pist 1
d'Pist awer 1
de Fräizäit-Kartsport 1
Fräizäit-Kartsport benotzt. 1
Reegel integral 1
integral um 1
um Computer 1
Computer montéiert. 1
montéiert. Haut 1
als Aperitif 1
Aperitif oder 1
iwwer Dësch 1
Dësch wéi 1
normaalt Gedrénks 1
zerwéiert. Haut 1
als Blummebac 1
Blummebac gebraucht. 1
et 40 1
km Trëppelweeër. 1
Trëppelweeër. Haut 1
Wäitem iwwer 1
honnert verschidde 1
verschidde Kazerassen. 1
Kazerassen. Haut 1
ënnerschiddlechen Zuele 1
Zuele vu 2
vu Lächer, 1
Lächer, a 1
a och 2
mat engem, 1
dräi Mondstécker. 1
Mondstécker. Haut 1
puer zu 1
als Muséesbunnen 1
Muséesbunnen an 1
an Touristenattraktiounen. 1
Touristenattraktiounen. Haut 1
der wuel 1
wuel nach 1
ongeféier 280.000. 1
280.000. Haut 1
bal Alles 1
Alles e 1
e Katalog. 1
Katalog. Haut 1
aus ënnerschiddlechster 1
ënnerschiddlechster reliéiser, 1
reliéiser, ethnescher, 1
ethnescher, sozialer 1
a kultureller 3
kultureller Hierkonft, 1
Hierkonft, déi 1
der Bahá'i-Relioun, 1
Bahá'i-Relioun, zum 1
zum Bahá'u'lláh 1
Bahá'u'lláh bekennen. 1
bekennen. Haut 1
kee richtegen 1
richtegen Altor 1
Altor méi, 1
méi, nëmmen 1
eng Nisch 1
Nisch mat 1
puer Käerzen 1
Käerzen a 1
Blummen an 1
dräi hëlze 1
hëlze Konschtreliefer 1
Konschtreliefer op 1
Mauer. Haut 1
wéi 1.460 1
1.460 Schülerinnen, 1
Schülerinnen, dovun 1
Drëttel um 1
um Lycee 1
Lycee classique. 1
classique. Haut 1
verschidde Systemer. 1
Systemer. Haut 1
ëmmer ettlech 1
ettlech Exemplare 1
vum Buch. 1
Buch. Haut 1
eng Konschtschräinerei 1
Konschtschräinerei an 1
Gemeng. Haut 1
2 Maschinnen. 1
nieft einfachen 1
einfachen Handseeën, 1
Handseeën, wéi 1
historesche Seeë 1
Seeë weiderentwéckelt 1
weiderentwéckelt hunn, 1
och nieft 2
nieft vu 1
vu Motoren 1
Motoren ugedriwwene 1
ugedriwwene stationäre 1
stationäre Seemaschinne 1
Seemaschinne vill 1
vill Zorte 1
vun handgeféierte 1
handgeféierte motorgedriwwene 1
motorgedriwwene Seemaschinne 1
Seemaschinne fir 1
vill speziell 1
speziell Aarbechten. 1
Aarbechten. Haut 1
och Bouillabaisse-änlech 1
Bouillabaisse-änlech Fëschzoppen 1
Fëschzoppen baussent 1
baussent Frankräich, 1
op Fësch 1
Fësch spezialiséiert 1
spezialiséiert sinn. 1
puer Staate 1
Staate Walmonarchien. 1
Walmonarchien. Haut 1
vu Molkereien 1
Molkereien als 1
als opgekachte 1
opgekachte Kéis 1
Zorten op 1
bruecht. Haut 1
dacks fälschlecherweis 1
fälschlecherweis d'Malteserkräiz 1
d'Malteserkräiz den 1
Templer zougeschriwwen. 1
zougeschriwwen. Haut 1
Welkenraedt op 1
op Eupen 1
Eupen befuer. 1
befuer. Haut 1
Begrëff Hubble-Parameter 1
Hubble-Parameter gebraucht, 1
well d'Hubble-Konstant 1
d'Hubble-Konstant genee 1
geholl keng 1
keng Konstant 1
Konstant ass, 1
Zäit verännert. 1
verännert. Haut 1
Haut gi 5
gi besonnesch 2
Infrarout Detekteren, 1
Detekteren, aus 1
aus Hallefleedermaterialie 1
Hallefleedermaterialie wéi 1
wéi Indiumantimonid 1
Indiumantimonid InSb 1
InSb an 1
an Quecksëlwercadmiumtellurid 1
Quecksëlwercadmiumtellurid (Hg,Cd)Te, 1
(Hg,Cd)Te, gebraucht, 1
der Fotodiod 1
Fotodiod funktionéieren. 1
funktionéieren. Haut 1
meeschtens Tenor- 1
a Basstrombonne 1
Basstrombonne gespillt, 1
gespillt, allerdéngs 1
et d'Trombonn 1
d'Trombonn och 1
an aneren, 2
aneren, méi 1
méi rare 2
rare Stëmmlagen, 1
Stëmmlagen, vu 1
vu Piccolo 1
Piccolo bis 1
bis Kontrabass, 1
Kontrabass, gebaut. 1
gebaut. Haut 1
Haut ginn 5
Zorte Béier, 1
Béier, d'blonde, 1
d'blonde, brune 1
brune a 1
a spéciale 1
spéciale vun 1
der Brauerei 1
Brauerei Alken-Maes 1
Alken-Maes gebraut. 1
gebraut. Haut 1
als Meilesteen 1
Meilesteen vum 1
vum Entstoe 2
moderner Konscht 2
Konscht ugesinn. 1
ugesinn. Haut 1
dës zwéi 1
Katalogen ënner 1
engem Begrëff 1
Begrëff Index-Katalog 1
Index-Katalog (IC) 1
(IC) zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. Haut 1
ginn d'Spigelen 1
d'Spigelen direkt 1
enger Wabestruktur 1
Wabestruktur op 1
Récksäit gegoss, 1
gegoss, wouduerch 1
wouduerch sech 2
sech d'Gewiicht 1
iwwer 60% 1
60% verklengere 1
verklengere léisst. 1
léisst. Haut 1
ginn Engelen 1
Engelen an 1
an Äerzengele 1
Äerzengele meeschtens 1
als privat 1
privat Glawenssaach 1
Glawenssaach ugesinn 1
a sinn, 2
den Haaptstréimunge 1
Haaptstréimunge vun 1
verschiddene Kierchen, 1
Kierchen, keen 1
keen zentralen 1
zentralen Diskussiounsgéigestand 1
Diskussiounsgéigestand méi. 1
méi. Haut 3
gi Planisphären 1
Planisphären haaptsächlech 1
fir d'Iwwersiichtduerstellung 1
d'Iwwersiichtduerstellung vum 1
Himmel benotzt, 1
an dréibare 1
dréibare Stärekaarten 1
Stärekaarten oder 1
an Himmelsvirschaue 1
Himmelsvirschaue vu 1
verschiddene Fachzäitschrëften. 1
Fachzäitschrëften. Haut 1
gi Retraiten 1
Retraiten do 1
do gehalen. 1
gehalen. Haut 1
MCC aus 1
aus d'Flich 1
d'Flich op 1
Haut heescht 2
Quartier « 1
« Clair-Chêne 1
Clair-Chêne ». 1
». Haut 1
der Sonnesäit 2
Sonnesäit läit, 1
läit, "Um 1
"Um Waangert". 1
Waangert". Haut 1
Haut huelen 1
huelen Ethnologe 1
Ethnologe sech 1
sech fir, 1
al kulturell 1
kulturell Aspekter 1
Aspekter an 1
ale westleche 1
westleche Gesellschaften 1
Gesellschaften erëmzefanne 1
erëmzefanne fir 1
fir Grenzen 1
zwou Disziplinne 1
Disziplinne méi 1
méi fléissend 1
fléissend ze 1
maachen. Haut 1
Haut huet 13
huet d'Army 1
d'Army der 1
ongeféier 120.000 1
120.000 an 1
de Marine 1
Marine Corps 2
Corps huet 1
ongeféier 20.000. 1
20.000. Haut 1
Schëff den 1
Numm Holiday 1
Holiday Dream 1
Dream an 1
vu Pullmantur 1
Pullmantur Cruises. 1
Cruises. Haut 1
Begrëff awer 1
negativ Konnotatioun, 1
Konnotatioun, well 1
dëse reliéise 1
reliéise Gruppéierunge 1
Gruppéierunge Saache 1
Saache passéieren, 1
passéieren, déi 1
den elementare 1
elementare Mënscherechter 1
Mënscherechter iwwereneestëmmen. 1
iwwereneestëmmen. Haut 1
Term keng 1
geographesch Relevanz 1
Relevanz méi 1
méi well 2
well d'Konzept 1
d'Konzept op 1
aner Regiounen 2
Regiounen ausgewäit 1
ausgewäit gouf, 1
europäesch Kolonien 1
Amerika oder 1
oder Australien. 1
Australien. Haut 1
dësen industriellen 1
industriellen a 1
a kommerzielle 1
kommerzielle Komplex 1
Komplex seng 1
seng initial 1
initial Funktioun 1
Funktioun verluer, 1
huet d'Fonderie 1
d'Fonderie sech 1
soll erhale 1
Restauratioun ugefaange 1
Veräin ongeféier 1
100 lizenzéiert 1
lizenzéiert Sportler, 1
Maurice Niesner 1
Niesner trainéieren. 1
trainéieren. Haut 1
d'Gebai keng 1
keng reliéis 2
reliéis Funktioun 1
huet d'Kapell 3
eng konesch 1
konesch Form. 1
Form. Haut 1
huet d'Keeler 1
d'Keeler Gare 1
Gare keen 1
keen CFL-Büro 1
CFL-Büro méi. 1
huet d'Schwaarz 1
Iernz hiren 1
Numm eréischt 3
Baachen un. 1
un. Haut 1
d'Statioun iwwer 1
zwanzeg Dateniwwerdroungs- 1
Dateniwwerdroungs- an 1
an Empfangsantennen. 1
Empfangsantennen. Haut 1
nach 14 1
14 mag. 2
mag. Haut 2
15 mag. 1
Haut hunn 1
sechs Bundesministerien 1
Bundesministerien hei 1
hei hiren 1
éischten Dingschtsëtz. 1
Dingschtsëtz. Haut 1
Haut hu 1
Waff bal 1
keng Bedeitung 1
Bedeitung méi. 1
méi. Hautjesdaags 1
Hautjesdaags besteet 1
just d'Bréck 1
den dréchne 1
dréchne Millegruef 1
Millegruef an 1
e Wunnhaus. 1
Haut kann 10
de Loyer 4
Loyer vun 1
enger Iddi 1
Iddi sinn. 1
de Po 1
Po op 1
389 km, 1
vum Tessin-Floss 1
Tessin-Floss bis 1
op d'Mier, 1
d'Mier, mat 1
Schëffer befuer 1
erkenne wéi 1
Theater deemools 1
ausgesinn huet. 2
huet. Haut 2
dat kaum 1
nach novollzéien, 1
novollzéien, well 1
well kaum 1
anticker Molerei 1
Molerei erhale 1
blouf. Haut 1
een dëst 4
dëst Verhältnes 1
Verhältnes natierlech 1
och trigonometresch 1
trigonometresch zu 1
zu 1/cos(87°) 1
1/cos(87°) ≈ 1
≈ 19,1 1
19,1 berechnen. 1
Villa besiche 1
besiche goen 1
Restaurant. Haut 1
een effektiv 1
effektiv ouni 1
Zweiwel soen 1
ënnescht Reie 1
Reie Steng 1
vum Wiertuerm 1
Wiertuerm aus 1
Mamerleeë stamen. 1
stamen. Haut 1
anert Gardshaischen, 1
Gardshaischen, d'Reschter 1
zu Spa 2
Spa an 1
vu Sart 1
Sart an 1
Hockai gesinn. 1
erhale blouwe 1
blouwe gesinn, 1
gesinn, dorënner 2
Paarten, d'Berkelpoort 1
d'Berkelpoort an 1
' Grendelpoort, 1
Grendelpoort, an 1
de Stadmaueren. 1
Stadmaueren. Haut 1
déi Buerg 1
Buerg vun 1
vun 1388 1
1388 wuel 1
Zort befestegte 1
befestegte bessere 1
bessere Bauerenhaff 1
Bauerenhaff virstellen. 1
virstellen. Haut 1
Haut kënnen 1
kënnen d'Zich 1
d'Zich nees 1
mat 60 3
km/h doriwwer 1
doriwwer fueren. 1
fueren. Haut 1
Haut kënnt 1
kënnt dëst 1
dëst System 1
System do 1
Bayer-Bezeechnung existéiert. 1
existéiert. Haut 1
Haut komme 1
komme Männer 1
Frae vu 1
verschiddenen Nationalitéiten 1
Nationalitéiten an 2
allen Alterskategorien 1
Alterskategorien a 1
soziale Schichten 1
Fräizäit zesummen, 1
dëst Kulturierwen 1
Kulturierwen weiderliewen 1
weiderliewen ze 1
loossen. Haut 1
Haut kritt 1
kritt d'Uertschaft 1
d'Uertschaft hiert 1
vum Kreiswasserwerk. 1
Kreiswasserwerk. Haut 1
Haut läit 1
läit d'Haaptstéck 1
d'Haaptstéck vum 1
Meteorit (≈3,6 1
(≈3,6 kg) 1
kg) am 1
am Geological 1
Survey of 1
India zu 1
zu Kalkutta. 1
Kalkutta. Haut 1
Haut leeft 1
um gréissten 1
Streck e 2
Haut leet 1
leet hir 1
hir fréier 1
fréier Schülerin 1
Schülerin Solveig 1
Solveig Ras 1
Ras hir 1
hir Schoul. 1
Schoul. Haut 1
Haut liewen 1
liewen ongeféier 3
150 där 1
där Schwäin 1
Schwäin op 1
Haut maache 1
zesummen d'Argelander-Institut 1
d'Argelander-Institut fir 2
fir Astronomie. 3
Haut mat 1
dem zum 1
zum Do 1
Do ëmbenannten 1
ëmbenannten ut 1
ut erweidert 1
erweidert d'Gamme 1
d'Gamme zu 1
zu do-re-mi-fa-so-la-si-(do). 1
do-re-mi-fa-so-la-si-(do). Haut, 1
Haut, mat 1
mat Lokomotiven 1
béide Käpp 1
Käpp e 1
e Führerstand 1
Führerstand hunn, 1
en Dréine 1
Dréine seelen 1
souguer iwwerflësseg 1
iwwerflësseg ginn. 1
Haut menge 1
menge verschidde 1
verschidde Chercheuren, 1
Chercheuren, de 1
sougenannten “Diognetbréif”, 1
“Diognetbréif”, eng 1
eng fréichrëschtlech 1
fréichrëschtlech apologetesch 1
apologetesch Schrëft 1
vun onbekanntem 1
onbekanntem Auteur, 1
Auteur, an 1
konnt datéiert 1
datéiert ginn, 1
wier dem 2
dem Quadratus 1
Quadratus säi 1
säi Schreiwes. 1
Schreiwes. Haut 1
Haut nach 1
Haut nenne 1
meescht Familljememberen 1
Familljememberen Freiherr 1
Freiherr resp. 1
resp. Haut, 1
Haut, nodeem 1
den US-Verdeedegungsministère 1
US-Verdeedegungsministère den 1
den Datestroum 2
Datestroum vun 2
méi kryptéiert, 1
kryptéiert, si 1
si GPS-Navigatiounssystemer 1
GPS-Navigatiounssystemer net 1
aus Fligeren, 1
Fligeren, Autoen 1
Autoen oder 1
oder Schëffer 1
Schëffer ewechzedenken. 1
ewechzedenken. Haut 1
Haut passéiert 1
Parzeläin e 1
oder Elektrouewe 1
Elektrouewe beim 1
beim Brennprozess. 1
Brennprozess. Haut 1
Haut produzéiert 1
produzéiert d'SaarGummi-Gruppe 1
d'SaarGummi-Gruppe op 1
13 Plazen 1
Europa, Nord- 2
Asien. Haut 1
Haut schaffen 1
schaffen iwwer 1
iwwer 37.000 1
37.000 Leit 1
aus 66 1
66 Länner 1
Länner fir 2
fir YKK 1
YKK an 1
an 218 1
218 Fabrécken. 1
Fabrécken. Haut 1
Haut schafft 2
schafft hie 5
fir Universal 1
Universal Music 2
Norwegen a 1
geréiert Turbonegro 1
Turbonegro hiren 1
eegene Musekslabel 1
Musekslabel Scandinavian 1
Scandinavian Leather 1
Leather Recordings. 1
Recordings. Haut 1
fir Zeitungen, 2
Zeitungen, Revuen 1
Revuen a 1
a Konschtmagazinen. 1
Konschtmagazinen. Haut 1
Haut schwätzen 1
schwätzen allerdéngs 1
den echten 1
echten Dialekt. 1
Dialekt. Haut 1
Haut si 7
1000 Kreutz-Koméite 1
Kreutz-Koméite bekannt. 1
bekannt. Haut 2
Haut sinn 16
Gebaier d'Administratioun 1
déi geeschteswëssenschaftlech 1
geeschteswëssenschaftlech Fakultéiten. 1
Fakultéiten. Haut 1
Gebailechkeete Wunnengen 1
Wunnengen déi 1
déi verlount 1
Tëschenzäit vill 1
vill Himmelskierper 1
Himmelskierper bekannt, 1
déi Joerdausende 1
Joerdausende brauchen, 1
brauchen, bis 1
nees zréckkommen. 2
zréckkommen. Haut 1
ausser Nupe 1
Nupe a 2
a Yoruba 1
Yoruba all 1
d'Staaten hausaiséiert. 1
hausaiséiert. Haut 1
de Budapester 1
Budapester Historesche 1
Historesche Musée, 1
Musée, d'Széchenyl-Nationalbibliothéik, 1
d'Széchenyl-Nationalbibliothéik, déi 1
déi Ungaresch 1
Ungaresch Nationalgalerie 1
Nationalgalerie an 1
Musée Ludwig 1
Ludwig am 1
Gebai ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Haut 1
vun Urgell 1
Urgell allebéid 1
allebéid Koprënze 1
Koprënze vun 1
vun Andorra. 1
Andorra. Haut 1
4 Räicher 1
Räicher d'Andeelung 1
d'Andeelung vun 1
Eukaryoten. Haut 1
meescht gewielt 1
gewielt Deputéiert 1
Partei Progressisten 1
Progressisten an 1
an Zentristen. 1
Zentristen. Haut 1
wëll Yake 1
Yake bal 1
bal ausgestuerwen, 1
ausgestuerwen, Enn 1
Enn 1996 1
1996 gouf 2
hir Populatioun 1
Populatioun op 1
nach 15.000 1
15.000 Exemplairë 1
Exemplairë geschat. 1
geschat. Haut 1
sinn d'Mantelpavianen 1
d'Mantelpavianen aus 1
Egypten verschwonnen. 1
verschwonnen. Haut 1
sinn d'Snowies 1
d'Snowies den 1
australesche Wantersport. 1
Wantersport. Haut 1
sinn d'Zäitdéngschter 1
d'Zäitdéngschter international 1
international vernetzt, 1
vernetzt, bedreiwe 1
bedreiwe grouss 1
grouss Auerenanlage 1
Auerenanlage mat 1
dacks villen 1
villen Atomaueren 1
Atomaueren oder 1
oder Waasserstoffmaseren, 1
Waasserstoffmaseren, deenen 1
hire géigesäitegen 1
géigesäitegen Auerestand 1
Auerestand iwwer 1
oder (méi 1
(méi rar) 1
rar) mat 1
direktem Auertransport 1
Auertransport verglach 1
verglach gëtt. 1
déi 200.000 1
200.000 Aarte 1
den Dikotyledone 1
Dikotyledone bekannt. 1
de Familljenannoncen 1
Familljenannoncen a 1
Sprooch. Haut 1
Haut sinn, 1
2 Voituren, 1
Voituren, d'Wegmänner 1
d'Wegmänner bei 1
CFL all 1
all gréng. 1
gréng. Haut 1
nach 57 1
57 Maschinnen 1
Asaz. Haut 1
der marokkanescher 1
marokkanescher Industrie 1
Industrie zu 2
zu a 1
ronderëm Casablanca 1
Casablanca etabléiert, 1
etabléiert, ronn 1
Handel iwwer 1
d'Mier lafen 1
lafen iwwer 1
do. Haut 2
s'an d'Stroossennetz 1
d'Stroossennetz mat 1
agebonnen, an 1
d'Strooss A961 1
A961 vu 1
vu Kirkwall 1
Kirkwall op 1
op Burwick 1
Burwick féiert 1
féiert driwwer. 1
si Schlëssele 1
Schlëssele meeschtens 1
Metall, se 1
elektronesch sinn 1
e Sender 1
Sender funktionéieren 1
funktionéieren wéi 1
meescht Autosschlësselen 1
Autosschlësselen hautdesdaags 1
hautdesdaags déi 2
déi d'Dier 1
d'Dier op-an 1
op-an zouspäre 1
zouspäre wann 1
e Knäppche 1
Knäppche vum 1
Sender dréckt 1
dréckt oder 1
de Keyless 1
Keyless Go. 1
Go. Haut 1
verschidden Ursaache 1
fir d'Demenz 1
d'Demenz gekläert; 1
gekläert; verschidde 1
verschidde Formen 1
Formen dovu 1
dovu kënnen 1
Ufanksstadium behandelt 1
ginn, d. 2
h. d'Symptomer 1
d'Symptomer kënnen 1
d'Längt gezu 1
si Villefranche-sur-Saône 1
Villefranche-sur-Saône a 1
Belleville déi 1
déi Stied, 1
wichtegst Roll 1
spillen. Haut 1
fréieren Industrieprojet 1
Industrieprojet just 1
Haut spillt 2
Fong awer 1
Roll. Haut 1
Haut starten 1
starten d'Progress-Transporter 1
d'Progress-Transporter op 1
Haut steet 5
den Uewen 2
Uewen an 2
Krypta. Haut 1
do d'Eecher 1
d'Eecher Primärschoul. 1
Primärschoul. Haut 1
Schoul op 3
Klouschter. Haut 1
en Exemplar 1
Exemplar virum 1
virum Visiteursgebai 1
Visiteursgebai um 1
um Startterrain. 1
Startterrain. Haut 1
op deer 1
deer Plaz 1
Plaz d'Kathedral 1
d'Kathedral um 1
um Blutt. 1
Blutt. Haut 1
Haut stellt 1
stellt Labour-Partei 1
Labour-Partei d'Oppositioun 1
d'Oppositioun duer, 1
virdrun 13 1
laang regéiert 1
regéiert huet. 3
Haut stinn 1
stinn nëmmen 1
nach d'Maueren 1
d'Maueren do. 1
Haut sti 1
sti Ruine 1
Ruine vu 1
vu bemierkenswäerte 2
bemierkenswäerte Gebaier 1
Gebaier dacks 1
Denkmalschutz. Haut 1
Haut variéieren 1
variéieren d'Rechter, 1
d'Rechter, d'Flichten, 1
d'Flichten, de 1
de Modus 1
Modus fir 1
an d'Zoustännegkeetsgebitt 1
d'Zoustännegkeetsgebitt staark 1
no Konfessioun. 1
Haut versteet 3
dës Erzielungen 1
Erzielungen net 1
als Virausreportage 1
Virausreportage iwwer 1
wat soll 1
soll kommen. 1
kommen. Haut 1
ënner B-Movie 1
B-Movie meeschtens 1
meeschtens allgemeng 1
en zweetklassege 1
zweetklassege Film, 1
Film, mat 1
mat gewéinlech 1
gewéinlech engem 1
engem niddrege 2
niddrege Budget 1
niddrege kënschtlerechen 1
kënschtlerechen Usproch. 1
Usproch. Haut 1
Begrëff "Duerchmusterung" 1
"Duerchmusterung" manner 1
manner d'Katalogiséierung 1
d'Katalogiséierung vu 1
Stären, mä 1
villméi d'systematesch 1
d'systematesch Sich 1
no net-stellaren 1
net-stellaren Himmelsobjeten. 1
Himmelsobjeten. Haut 1
Haut weess 1
weess een, 3
datt d'Sonde 1
d'Sonde kee 1
kee Lander 1
Lander derbäi 1
derbäi haten, 1
mä warscheinlech 1
en haarden 1
haarden Opschlag 1
der Venus-Uewerfläch 1
Venus-Uewerfläch versiche 1
versiche sollten. 1
sollten. Haut 1
Haut wunnen 2
ganz Beaconsfield 1
Beaconsfield iwwer 1
iwwer 11.000 2
11.000 Leit. 1
Leit. Haut 1
Duerf nach 1
just d'Locataire 1
d'Locataire vu 1
fréier. Hautzedags 1
Hautzedags ginn 1
dës Routing-Tabellen 1
Routing-Tabellen automatesch 1
automatesch iwwer 1
iwwer Routing- 1
Routing- Hautzedags 1
Hautzedags probéieren 1
probéieren déi 1
eenzel Hiersteller 1
Hiersteller dës 1
dës Standards 1
Standards méiglechst 1
méiglechst vollstänneg 1
vollstänneg z'ënnerstëtzen, 1
z'ënnerstëtzen, wat 1
hinne gréisstendeels 1
och geléngt. 1
geléngt. Haut 1
Haut zeien 1
zeien déi 1
franséischsproocheg Flouernimm 1
Flouernimm dovun. 1
dovun. Haut 1
Haut ziele 2
ziele mir 1
mir ongeféier 1
ongeféier 2,2 1
2,2 Milliarde 1
Milliarde Chrëschten 1
ziele se 2
de bedeitenste 1
bedeitenste vun 1
Romantik. Haut 1
Haut zielt 1
bedeitendste Barockschlässer 1
Barockschlässer um 1
Rhäin. Hautzudaachs 1
Hautzudaachs ginn 1
meescht unionistesch 1
unionistesch olitiker 1
olitiker zou 1
Nordirland bis 1
d'70er Jore 1
Joerhonnert Katholicke 1
Katholicke systematesch 1
systematesch benodeelegt 1
benodeelegt goufen. 1
goufen. Hawaii 1
Hawaii nees 1
nees entdeckt. 1
entdeckt. HAWK-I 1
HAWK-I war 1
éischt Generatioun, 1
Generatioun, mä 1
mä ersetzt 1
ersetzt een 1
anert Instrument, 1
Instrument, NIRMOS, 1
NIRMOS, wat 1
net gebaut 3
gouf. HD 1
HD 93129A, 1
93129A, ee 1
hellste Stären 2
eiser Galaxis. 1
Galaxis. HDe 1
HDe Jean 1
véier erschloe 1
erschloe Lëtzebuerger. 1
Lëtzebuerger. Heartbeat 1
Heartbeat Parade 1
Parade ass 1
lëtzebuergesch Hardcoreband. 1
Hardcoreband. Heaven 1
Heaven & 2
& Hell 2
Hell ass 1
mat Megadeth 1
Megadeth a 1
a Machine 1
Machine Head 1
Head op 1
op USA-Tournée 1
USA-Tournée gaangen 1
e Live-Album 1
Live-Album an 1
eng DVD 1
DVD zu 1
York opgeholl. 1
opgeholl. Heavy 1
Heavy LRBs, 1
LRBs, weiderhi 1
weiderhi sollen 1
Entwécklung gesaten 1
gesaten Falcon 1
an Atlas 1
V Heavy 1
Heavy LRBs 1
LRBs gebrauchen. 1
gebrauchen. Hebräesch 1
Hebräesch ass 1
enger opgeliefter 1
opgeliefter Sprooch. 1
Sprooch. Hecataeus 1
Hecataeus (Mëtt) 1
(Mëtt) an 1
an Humboldt 1
Humboldt (ënne 1
(ënne riets) 1
15. Héchstens 1
Héchstens eng 1
eng dausend 1
do versammelt, 1
versammelt, fir 1
der d'Bastille 1
d'Bastille Waffen 1
beschafen. Héchste 1
Héchste Punkt 1
de Signal 1
Signal d'Écouves 1
d'Écouves (417 1
(417 m). 1
m). Héchste 1
Héchste Spëtzt 1
mat 5.642 1
5.642 Meter 1
Bierg Elbrus. 1
Elbrus. Héchstwahrscheinlech 1
Héchstwahrscheinlech ass 1
den Astrolab 1
Astrolab vum 1
vum Eratosthenes 1
Eratosthenes géint 1
géint 250 1
250 v. 1
Chr. Héchstwarscheinlech 1
Héchstwarscheinlech ass 1
e Gasplanéit 1
Gasplanéit ouni 1
ouni fest 2
fest Uewerfläch. 1
Uewerfläch. Héchstwarscheinlech 1
Héchstwarscheinlech goufen 1
dëser Villa 1
Villa Päerd 1
Päerd geziicht, 1
geziicht, déi 1
un d'réimesch 1
Arméi verkaaft 1
goufen. Héchstwarscheinlech 1
Héchstwarscheinlech hu 1
sech d'Tharsisregioun 1
d'Tharsisregioun an 1
an d'Valles 1
d'Valles Marineris 1
Marineris wärend 1
dem geologesche 1
geologesche „Mëttelalter“ 1
„Mëttelalter“ vum 1
Mars (der 1
(der Hesperianescher 1
Hesperianescher Period) 1
Period) zesumme 1
zesumme gebilt, 1
gebilt, wéi 1
baussenzeg Gestengskuuscht 1
Gestengskuuscht vum 1
Planéit duerch 3
duerch bannenzeg 2
bannenzeg Kräften 2
Kräften opgewëlleft 1
opgewëlleft gouf. 1
gouf. Héchstwarscheinlech 1
Héchstwarscheinlech sinn 1
Mars agefaangen 1
agefaangen Asteroiden. 1
Asteroiden. Heckefräschen 1
Heckefräschen am 1
am breede 1
breede Sënn 1
Sënn hunn 1
eng glat 1
glat Haut, 1
Haut, relativ 1
laang hënnescht 1
Been fir 1
sprangen, a 1
se liewe 1
liewe virun 3
Hecken, op 1
soss Planzen. 1
Planzen. Hedwigs 1
Hedwigs Kathedral, 1
Kathedral, der 1
der Komescher 1
Komescher Oper 1
Hotel Adlon. 1
Adlon. Heedchen 1
Heedchen op 1
Meter. Heedscheier 1
Heedscheier läit 1
vun Duelem, 1
Duelem, op 1
vun 321 1
321 Meter 1
Numm Buchholz. 1
Buchholz. Heefeg 1
Heefeg gëtt 2
de mathematesche 1
mathematesche Begrëff 1
Warscheinlechkeet gebraucht: 1
gebraucht: d'Warscheinlechkeetsrechnung 1
d'Warscheinlechkeetsrechnung oder 1
oder d'Warscheinlechkeetstheorie 1
d'Warscheinlechkeetstheorie (Deelgebitt 1
(Deelgebitt vun 1
der Stochastik) 1
Stochastik) këmmert 1
déi mathematesch 2
mathematesch Systematiséierung 1
Systematiséierung vu 1
vu Warscheinlechkeeten. 1
Warscheinlechkeeten. Heefeg 1
selwechte Parabolspigel 1
Parabolspigel gesent 1
gesent wéi 1
och empfaangen 1
empfaangen (Zäitmultiplexmethod). 1
(Zäitmultiplexmethod). Heefeg 1
Heefeg ginn 1
ginn d'Gasrisen 1
d'Gasrisen no 1
dem Gréisste 1
Gréisste vun 2
véier och 2
als jupiteränlech 1
jupiteränlech oder 1
– aus 2
Laténgeschen – 1
als jovianesch 1
jovianesch Planéite 1
Planéite bezeechent. 1
bezeechent. Heefeg 1
Heefeg ginn, 1
no Notzlaascht, 1
Notzlaascht, zwéi 1
zwéi oder 1
véier Booster 1
Booster agesat, 1
fir symmetresch 1
symmetresch Schubverhältnesser 1
Schubverhältnesser ze 1
ze garantéieren; 1
garantéieren; dës 1
dës sinn 1
vun dräi, 1
dräi, sechs 1
oder néng 1
néng Boosteren 1
Boosteren z'erreechen. 1
z'erreechen. Heefeg 1
Heefeg si 1
si Pergolaen 1
Pergolaen als 1
als Ubau 1
Ubau baussent 1
Haus, als 1
als Iwwergank 2
Iwwergank tëscht 1
tëscht verschidde 1
Gebaier oder 2
oder fräi 1
Terrasse ze 1
fannen. Heefegst 1
Heefegst Auslänner 1
Auslänner waren 1
waren d'Italiener 1
d'Italiener (452.000), 1
(452.000), d'Marokkaner 1
d'Marokkaner (412.000), 1
(412.000), d'Fransousen 1
d'Fransousen (268.000) 1
(268.000) an 1
an d'Hollänner 1
d'Hollänner (216.000). 1
(216.000). Hee 1
Hee gräift 1
gräift deementspriechend 1
deementspriechend ëmmer 1
méi S-Klass 1
S-Klass Helden 1
Helden un, 1
den Tank-Top 1
Tank-Top Master 1
Master oder 1
de Metal 1
Metal Bat. 1
Bat. Heekele 1
Heekele gëtt 1
wéi d'Strécken; 1
d'Strécken; et 1
keng geheekelt 1
geheekelt Stécker 1
virun 1800 1
1800 bekannt. 1
bekannt. Heelanstalt 1
Heelanstalt op 1
Péitersbuerg zréck. 2
zréck. Heemechtshaus 1
Heemechtshaus vum 2
Mertzig op 1
4, rue 1
de Bissen 1
Bissen zu 1
zu Colmer-Bierg. 1
Colmer-Bierg. Heem 1
Heem kënnt, 1
kënnt, mécht 1
eng schrecklech 2
schrecklech Entdeckung: 1
Entdeckung: d' 1
d' Heemlech 1
Heemlech huet 1
kathoulescher Populatioun 1
Populatioun an 2
Aarmen am 1
Allgemenge gehollef. 1
gehollef. Heemlech 1
Heemlech hunn 1
Duelemer gehofft, 1
dem Paschtoueschhaus 2
Paschtoueschhaus erëm 1
erëm géif 2
géif opgebaut 1
ginn. Heemlech 1
Heemlech trefft 1
trefft si 1
mam Antoine, 1
Antoine, ouni 1
ouni hirem 1
Jong eppes 1
där Liaisoun 1
Liaisoun ze 1
ze soen… 1
soen… Heen 1
Heen huet 1
huet d'wirtschaftlech 1
vum Bundesland 1
Bundesland virugedriwwen 1
virugedriwwen a 1
säin ökonomeschen 1
ökonomeschen Erfolleg 1
Erfolleg de 1
Spëtznumm "Cleverle". 1
"Cleverle". Heen 1
Heen trefft 1
trefft dann 1
dann Decisioun 1
déi iwwernatierlech 1
iwwernatierlech Kräfte 1
Kräfte vum 1
Hulk mat 1
eegener Intelligenz 1
Intelligenz ze 1
ze combinéieren, 1
combinéieren, mam 1
mam Ziel 1
Ziel seng 1
seng Verwandlungen 1
Verwandlungen an 1
Zukunft kontrolléieren 1
kënnen. Hee 1
Hee probéiert 1
probéiert dowéinst 1
gudde Géigner 1
him ophuelen 1
ophuelen kann 1
e würdege 1
würdege Kampf 1
Kampf liwwert. 1
liwwert. Heesdref 1
Heesdref läit 1
ronn 470 2
470 Meter 1
( Hee 1
Hee war 1
enger Margarete 1
Margarete bestuet. 1
bestuet. Hee 1
Hee wier 1
VdB gewiescht. 1
gewiescht. Hefteg 1
Hefteg Kollisiounen 1
Kollisiounen tëscht 1
tëscht Galaxië 1
kënnen Aggregatiounen 1
Aggregatiounen ausléisen 1
ausléisen a 1
zum spéideren 1
spéideren Ënnergank 1
Grupp féieren. 1
féieren. He 1
He geet 1
de Broadway 2
Broadway fir 1
fir Musicalen 1
Musicalen ze 1
sangen. Hegemon 1
Hegemon vun 1
dëser Symmachie 1
Symmachie waren 1
waren d'Kinneken 1
d'Kinneken aus 1
den Aiakiden. 1
Aiakiden. Heianansdo 1
Heianansdo huet 1
huet s'och 1
s'och zwou 1
zwou hell 1
hell (giel 1
(giel oder 1
oder roudelzech) 1
roudelzech) Sträifen 1
Sträifen de 1
Wee um 2
Réck. Hei 1
Hei an 1
ass hinne 1
hinne virgeworf 1
wiere Propaganda 1
dee Programm 2
der FSA, 1
FSA, deen 1
deen d'Landwirtschaft 1
d'Landwirtschaft sollt 1
sollt erëm 1
d'Rulle bréngen. 1
bréngen. Heiandsdo 1
Heiandsdo sinn 1
och, hannert 1
de "kanneregen" 1
"kanneregen" Aussoen, 1
Aussoen, Uspillungen 1
op gesellschaftlech 2
gesellschaftlech oder 1
oder politesch 1
politesch Aspekter, 1
der Militärdiktatur 1
Militärdiktatur an 1
Argentinie just 1
just "verstoppt" 1
"verstoppt" konnte 1
ginn. Heiandso 1
Heiandso kann 1
einfach sinn, 1
sinn, Strukturen 1
Strukturen z'identifizéieren 1
z'identifizéieren vun 1
ee weess, 2
se normalerweis 1
normalerweis beim 1
beim Zilobjet 1
Zilobjet ze 1
sinn. Heiansdo 3
Heiansdo ass 3
am Entréespräis 1
Entréespräis och 1
CD (oder 1
anert Format) 1
Format) vum 1
Wierk matabegraff. 1
matabegraff. Heiansdo 1
Mënschheet ugesi 1
ginn. Heiansdo 1
och d'Broscht 1
Fra gemengt. 1
gemengt. Heiansdo 1
Heiansdo begéint 1
Mënsch engem 1
mysteriéise Steen, 1
Steen, engem 1
engem Monolyth 1
Monolyth deen, 1
deen, genee 1
d' Heiansdo, 1
Heiansdo, bei 1
méi kriddelege 1
kriddelege Beräicher, 1
der Baussen- 1
a Sécherheetspolitik, 1
Sécherheetspolitik, der 1
der Steierpolitik 1
Steierpolitik oder 1
der Asyl- 1
Asyl- an 1
an Immigratiounspolitik, 1
Immigratiounspolitik, ass 1
ass Unanimitéit 1
Unanimitéit gefrot; 1
gefrot; all 1
all 27 1
27 Länner 1
Länner mussen 1
mussen d'accord 1
Heiansdo blose 1
blose Wierbelstierm 1
Wierbelstierm iwwer 1
den Archipel, 1
Archipel, sou 1
B. 1966 1
1966 den 1
Hurrikan „Faith“, 1
„Faith“, mat 1
enger Wandvitess 1
Wandvitess vun 1
160 km/h. 1
km/h. Heiansdo 1
Heiansdo ënnerschreift 1
ënnerschreift en 1
mat "Happy 1
"Happy ant". 1
ant". Heiansdo 1
Heiansdo erleeë 1
erleeë se 1
se lafhandicapéiert 1
lafhandicapéiert Rendéieren 1
Rendéieren an 1
kleng Narwaler 1
Narwaler a 1
a Wäisswaler. 1
Wäisswaler. Heiansdo 1
Heiansdo formt 1
formt sech 2
een eenzele 1
eenzele Fleck, 1
Fleck, deen 1
Deeg nees 2
nees verschwënnt, 1
verschwënnt, oder 1
et formt 1
eng bipolar 1
bipolar Grupp 1
zwéi Flecken. 1
Flecken. Heiansdo 1
Heiansdo friesse 1
friesse se 1
kleng Mierschildkröten 1
Mierschildkröten a 1
kleng Haien. 1
Haien. Heiansdo 1
Heiansdo gesäit 2
do Wierder 1
oder Buschtawen 1
verschiddene Klameren. 1
Klameren. Heiansdo 1
mol eent 1
eent bei 2
deem Stäck 1
Stäck duerch 1
en horizontaalt 1
horizontaalt Band 1
Steen no 1
bausse siichbar 1
siichbar getrennt 1
méi theoreetesch 3
theoreetesch geschafft 1
dëser Chimie, 1
Chimie, andeems 1
andeems Moleküllen 1
Moleküllen ouni 1
ouni direkt 2
direkt Applikatiounen 1
Applikatiounen entwéckelt 1
sou wei 1
2004 déi 1
éischt Si-Si 1
Si-Si Trippelbindung. 1
Trippelbindung. Heiansdo 1
e verstengerte 1
verstengerte Lavaséi 1
Lavaséi gebraucht. 1
gebraucht. Heiansdo 2
Dativ och 1
hanner verschidde 1
verschidde Verben 1
Verben a 1
a Prepositioune 1
Prepositioune gesat. 1
gesat. Heiansdo 1
fir d'Féiss 2
d'Féiss ze 1
wäschen. Heiansdo 1
hallwer Distanz 1
Distanz oder 1
esouguer all 1
all honnert 1
honnert Meter. 1
Meter. Heiansdo 1
gëtt Kannibalismus 1
Kannibalismus als 1
leschten Auswee 1
Auswee vu 1
enger Hongersnout 1
Hongersnout leiden, 1
leiden, praktizéiert. 1
praktizéiert. Heiansdo 1
mam Grondsteen 1
Grondsteen eng 1
eng Zäitkapsel 1
Zäitkapsel mat 1
agebaut, an 1
dacks erënnert 1
eng Gedenkplack 2
Gedenkplack dorun, 1
dorun, wéini 1
duerch wien 1
gouf. Heiansdo 1
d'Bezeechnung Fënnefkeeserjoer 1
Fënnefkeeserjoer benotzt. 1
benotzt. Heiansdo 1
och d'Formelzeeche 1
fir d'Isentropenexponent 1
d'Isentropenexponent gebraucht. 1
och Schirow-Variant 1
Schirow-Variant genannt, 1
nom Alexei 1
Alexei Schirow, 1
Schirow, deen 1
Erfolleg gespillt 1
en dräi 8
dräi Partien 2
Partien hannereneen 1
hannereneen mat 1
4. f3 1
f3 verluer 1
an d'Variant 1
d'Variant opginn 1
huet. Heiansdo 1
Heiansdo ginn 1
och eenzel 2
eenzel net-europäesch 1
net-europäesch Länner 1
Länner invitéiert, 1
invitéiert, fir 2
der EGMO 1
EGMO deelzehuelen. 1
deelzehuelen. Heiansdo 1
Heiansdo goufe 1
och Semnai, 1
Semnai, d. 1
déi Éierwierdeg, 1
Éierwierdeg, oder 1
oder Eumeniden, 1
Eumeniden, déi 1
déi Wuelgesënnt, 1
Wuelgesënnt, genannt. 1
genannt. Heiansdo 2
Heiansdo gouf 2
gudden Indianer 1
domat hat 1
Saach sech 1
sech dann. 1
dann. Heiansdo 1
och "Rundstedt-Offensiv" 1
"Rundstedt-Offensiv" genannt. 1
Heiansdo huet 1
Dréibicher geschafft. 1
geschafft. Heiansdo 1
Heiansdo hunn 2
hunn d'Geeschter 1
d'Geeschter de 1
Mënschen och 1
e Kuckucksee 1
Kuckucksee ënnergejubelt, 1
ënnergejubelt, andeems 1
se eent 1
hire Bee 1
Bee mat 2
engem mënschleche 1
mënschleche vertosch 1
vertosch hunn, 1
fir doduerch 2
Geeschter hiert 1
hiert Iwwerliewen 2
Iwwerliewen an 1
garantéieren. Heiansdo 1
d'Réimer d'Stierwe 1
d'Stierwe vn 1
vn Veruerteelte 1
Veruerteelte beschleunegt, 1
beschleunegt, andeems 1
him d'Bee 1
gebrach hunn. 1
hunn. Heiansdo 2
Heiansdo iwwerhëlt 1
Kierper ganz 1
da Yami 1
Yugi (Dark 1
(Dark Yugi) 1
Yugi) http://yugioh. 1
http://yugioh. Heiansdo 1
Heiansdo kann 3
mat rationale 1
rationale Mëttelen 1
Mëttelen erkläert 1
mä richteg 1
richteg begräife 1
begräife kann 1
duerch Intuitioun, 1
Intuitioun, déi 1
dem Geescht 1
vum Zen-Schüler 1
Zen-Schüler verbessert. 1
verbessert. Heiansdo 1
en Automat 1
Automat fir 1
fir Zuchbilljeeën 1
Zuchbilljeeën do 1
do stoen 2
klengt Gebai 1
de halte 1
halte den 1
Déngscht mécht. 1
mécht. Heiansdo 1
och schwiereg 1
schwiereg sinn, 1
sinn, Informatiounen 1
der Photo 1
Photo ze 1
zéien, well 1
den Interpret 2
Interpret et 1
gewinnt ass, 1
ass, Informatiounen 1
dem elektromagnetesche 1
elektromagnetesche Spektrum 1
Spektrum ze 2
liesen, dee 1
ass. Heiansdo 1
Heiansdo kéint 1
datt d'Gestengsmaterial 1
d'Gestengsmaterial eréischt 1
Opprall op 1
d'Äerduewerfläch oder 1
kuerz driwwer 1
driwwer explodéiert. 1
explodéiert. Heiansdo 1
Heiansdo kënnen 1
als Ursprung 1
Ursprung och 1
Krater mat 1
donkele Bieden 1
Bieden erkannt 1
vu neie 1
neie gréissere 1
gréissere Krater 1
Krater iwwerlagert 1
iwwerlagert a 1
a geschnidde 1
goufen. Heiansdo 1
Heiansdo kënne 1
kënne Schoulklassen 1
Schoulklassen oder 1
oder Privatleit 2
Privatleit un 1
Féierung duerch 1
Tunnel deelhuelen. 1
deelhuelen. Heiansdo 1
Heiansdo kënnt 1
enger Duebelmonarchie. 1
Duebelmonarchie. Heiansdo 1
Heiansdo kritt 1
de Schnéimännchen 1
Schnéimännchen nach 1
nach Äerm, 1
Äerm, entweder 1
entweder aus 2
aus Schnéi 1
Schnéi oder 1
aus Äscht, 1
Äscht, a 1
a jeenodeems 1
jeenodeems kann 1
eppes am 1
Grapp hunn. 1
Heiansdo lenkt 1
lenkt de 1
Batteur dobäi 1
Ball och 1
wëllen op 1
eegene Wicket. 1
Wicket. Heiansdo 1
Heiansdo nämlech 1
nämlech fält 1
Här Pratchett 1
Pratchett an, 1
enger Woltätegkeetsveranstaltung 1
Woltätegkeetsveranstaltung deem, 1
meeschte bitt 1
Buch quasi 1
de Leif 1
Leif ze 1
schreiwen. Heiansdo 1
Heiansdo organiséiert 1
organiséiert CSI 1
CSI och 1
och Evenementer, 1
Evenementer, fir 1
de grand 1
grand Public 1
op d'Bedeitung 1
vum Accès 1
zu Bildung 1
Bildung opmierksam 1
maachen. Heiansdo 1
Heiansdo seet 1
och Tertiäre 1
Tertiäre Secteur 1
Secteur dofir. 1
dofir. Heiansdo 1
Heiansdo si 1
si Kiermesse 1
Kiermesse mat 1
engem Joermaart 1
Joermaart verbonnen. 1
verbonnen. Heiansdo 1
Heiansdo sinn 1
och d'Hesperiden 1
d'Hesperiden als 1
seng Duechtere 1
Duechtere bezeechent. 1
bezeechent. Heiansdo 1
Heiansdo steet 1
e Verb 1
Verb am 1
am Singular, 1
Singular, obwuel 1
Sujet am 2
e Plural 1
Plural verlaange 1
verlaange géif 1
géif (z. 1
B. Bei 1
ass Happ 1
Happ a 1
a Malz 1
Malz verluer; 1
verluer; kuckt: 1
kuckt: Singularis 1
Singularis materialis). 1
materialis). Heiansdo 1
Heiansdo suergen 1
suergen och 1
och verkleeten 1
verkleeten oder 1
oder maskéiert 1
maskéiert Persounen 1
Persounen dofir, 1
am Weenchen 1
Weenchen erféieren. 1
erféieren. Heiansdo 1
Heiansdo war 1
vum Bridderspidol 1
Bridderspidol rieds. 1
rieds. Heiansdo 1
Heiansdo weist 1
e Beta-Cepheid 1
Beta-Cepheid zousätzlech 1
der radialer 1
radialer Pulsatioun 1
Pulsatioun och 1
eng netradial 1
netradial Pulsatioun, 1
Pulsatioun, dat 1
heescht Wellebierger 1
Wellebierger an 1
an -däller 1
-däller ëmlafen 1
ëmlafen de 1
Stär zousätzlech. 1
zousätzlech. Hei 1
Figur den 1
den Tiger 1
Tiger Tigger 1
Tigger opgedaucht. 1
opgedaucht. Hei 1
kleng Evolutioun 1
Evolutioun bei 1
Versiounen z'erkennen. 1
z'erkennen. Hei 1
ville Kierchen 3
Kierchen nach 1
klassesch Plaz 1
fir d'Sänger. 1
d'Sänger. Hei 1
drëtte Park-and-Ride 1
Park-and-Ride vun 1
Linn. Hei 1
ass d'drockfest 1
d'drockfest Kabinn 1
d'Astronauten. Hei 1
der Testa 1
Testa Grigia 1
Grigia (3.303 1
(3.303 m) 1
m) ewech. 1
ewech. Hei 1
ee spazéiert 1
spazéiert an 1
ënner Frënn 1
Frënn philosophéiert, 1
philosophéiert, virun 1
der Stoa 1
Stoa Poikilè. 1
Poikilè. Hei 1
flotte Spadséierwee 1
Spadséierwee duerch 1
e Lafbësch 1
Lafbësch mat 1
villen herrleche 1
herrleche Fielsformatiounen, 1
Fielsformatiounen, z. 1
engem Champignon. 1
Champignon. Hei 1
klengen Iwwerbléck 2
iwwer verschidde 4
verschidde Methode 2
fir Stären 1
Stären en 3
ginn. Hei 13
aneren Hierten 1
Hierten opgewuess. 1
opgewuess. Hei 1
Iwwersiicht vun 4
den Ausgruewungen. 1
Ausgruewungen. Hei 1
aner Manéier 4
Manéier Neiland 1
Neiland betrueden 1
betrueden hunn 1
Geschicht geschaf 1
hunn. Hei 3
da méiglech 1
méiglech d'Funktioun 1
d'Funktioun ze 1
gesinn. Hei 2
et d'selwecht 1
der Intersektioun. 1
Intersektioun. Hei 1
eng bestëmmet 1
bestëmmet Positioun 1
de Rieder, 1
Rieder, déi 1
een astelle 1
astelle kann, 1
een d'Zifferekombinatioun 1
d'Zifferekombinatioun kennt, 1
Mechanissem deblockéiert. 1
deblockéiert. Hei 1
jo egal 1
egal an 1
an waatfirenger 1
waatfirenger Reiefolleg 1
Reiefolleg d'Bullen 1
d'Bullen aus 1
der Urn 1
Urn gefall 1
gefall kommen. 1
kommen. Hei 3
de noutwendegen 1
noutwendegen Wellelängtintervallen 1
Wellelängtintervallen dës 1
Eegenschaft z'erreechen. 1
z'erreechen. Hei 2
ass geschwënn 1
geschwënn eng 1
Stad entstanen. 1
entstanen. Hei 1
Terminus vum 1
vum "Train 1
"Train 1900". 1
1900". Hei 1
hie 7 1
laang bliwwen. 2
bliwwen. Hei 1
Januar 1972 2
1972 'Directeur 1
'Directeur général 1
général adjoint' 1
adjoint' genannt 1
dem Krigerdenkmal 1
Krigerdenkmal eng 1
schéi Spillplaz 1
d'Kanner opgeriicht 1
och knapps 1
vum Zwarte 1
Zwarte Water 1
Water ewech, 1
ewech, eng 1
op Diest 1
Diest parallel 1
der Demer 1
Demer ass, 1
ass, éier 1
zu Diest 1
Diest draleeft. 1
draleeft. Hei 1
allem Zouverlässegkeet 1
Zouverlässegkeet an 3
de Confort 1
Confort wichteg. 1
wichteg. Hei 1
ënneschte Schleisekanal 1
bei Lavaux 1
Lavaux alles 1
alles zougetippt 1
zougetippt bis 1
hanner d'Schleis 1
d'Schleis vun 1
vun Evieux. 1
Evieux. Heibäi 1
Heibäi ass 3
Dicks mat 1
Mundart z'ernimmen 1
z'ernimmen Cf. 1
Cf. Heibäi 1
ass d'Representantenhaus 1
d'Representantenhaus déi 1
primär legislativ 1
legislativ Institutioun; 1
Institutioun; de 1
d'Plaz op 1
sech d'federal 1
d'federal Communautéiten 1
Communautéiten a 1
Regiounen treffen. 1
treffen. Heibäi 1
vun bannenzeg 1
bannenzeg Fräiheitsgrade 1
Fräiheitsgrade duebel 1
duebel gezielt 1
well d'Schwingunge 1
d'Schwingunge souwuel 1
souwuel kinetesch 1
kinetesch wéi 1
och potentiell 1
potentiell Energie 2
Energie hunn 1
hunn (kuckt 1
(kuckt ënnen). 2
ënnen). Heibäi 1
Heibäi gëllt, 1
datt al 1
al haart 1
haart gekachten 1
gekachten Eeër 3
Eeër sech 1
besser schiele 1
schiele loossen, 1
loossen, well 1
alen Eeër 1
Eeër déi 1
dënn Haut 1
Haut déi 2
dat Kloert 1
Kloert vum 1
Schuel trennt 1
trennt net 1
vum Eewäiss 1
Eewäiss gebonne 1
gëtt. Heibäi 2
Heibäi gëtt 4
der Kommunikatiounsanlag 1
Kommunikatiounsanlag benotzt, 1
deen d'Drowell 1
d'Drowell mat 1
zéng Watt 1
Watt ofstralt. 1
ofstralt. Heibäi 1
ee Photon 1
Photon fortgeschéckt. 1
fortgeschéckt. Heibäi 1
gëtt Matière 1
1.000 km/s 1
km/s vun 1
ewech geschleidert. 1
geschleidert. Heibäi 1
gëtt ufanks 1
ufanks Architektur 1
Architektur imitéiert, 1
imitéiert, d'Mauere 1
d'Mauere ginn 1
méi 'opgerappt' 1
'opgerappt' sou 1
datt „Architekturfënsteren“ 1
„Architekturfënsteren“ entstinn. 1
entstinn. Heibäi 1
Heibäi gi 2
gi mikroskopesch 1
mikroskopesch Uelegdrëpsen 1
Uelegdrëpsen elektresch 1
elektresch opgelueden 1
engem Plackekondensator 1
Plackekondensator positionéiert. 1
positionéiert. Heibäi 1
Heibäi ginn 4
engem Weenchen, 1
Weenchen, deen 1
fiert, duerch 1
manner däischtere 1
däischtere Parcours 1
Parcours gefouert, 1
gefouert, op 1
deem Installatiounen 1
Installatiounen oder 1
oder Effekter 1
Effekter dofir 1
dofir suerge 2
suerge sollen, 1
sollen, datt 2
sech solle 1
solle grujelen, 1
grujelen, oder 1
d'mannst erféieren. 1
erféieren. Heibäi 1
ginn d'Säite 1
d'Säite mam 1
mam Daum 1
Daum ugeschloen, 1
ugeschloen, respektiv 1
respektiv gerass, 1
gerass, wat 1
ganz aggressiven 1
aggressiven Toun 1
Toun mat 2
héije Frequenze 1
Frequenze vu 1
ginn Immunglobulinen 1
Immunglobulinen agesat, 1
agesat, oder 1
Plasmapheres gebraucht, 1
gebraucht, e 1
e Bluttaustausch, 1
Bluttaustausch, déi 1
allerdéngs méi 3
méi Risiko 1
Risiko mat 1
bréngt. Heibäi 1
ginn normal 1
normal Bowling-Reegele 1
Bowling-Reegele benotzt. 1
benotzt. Heibäi 1
verschidden Zose 1
Zose fir 1
bei d'Fleesch 1
d'Fleesch zerwéiert, 1
zerwéiert, souwéi 1
verschidden Zaloten. 1
Zaloten. Heibäi 1
Heibäi gouf 1
selwechten Dreifwierktyp 1
Dreifwierktyp (Merlin 1
(Merlin C) 1
C) wéi 1
Fluch virdru 1
virdru gebraucht. 1
gebraucht. Heibäi 1
Heibäi goufen 1
goufen 2450 1
2450 Biller 1
iwwermëttelt. Heibäi 1
Heibäi handelt 5
déi Erwuessen. 1
Erwuessen. Heibäi 1
ëm d'Bekéierung 1
d'Bekéierung vum 1
hellege Paulus, 1
Paulus, zu 1
zu Däitsch 1
Däitsch Pauli 1
Pauli Bekehrung, 1
Bekehrung, deen 1
Dag, un 1
dohi jiddesche 1
jiddesche Saulus 1
Saulus zum 1
zum Chrëschtentum 2
Chrëschtentum bekannt 1
bekannt huet. 1
huet. Heibäi 2
deen Terrain, 1
deen 1964 1
1964 fir 1
d'Schwäizer Landesausstellung 1
Landesausstellung „Expo 1
„Expo 64“ 1
64“ benotzt 1
duerno nei 1
amenagéiert gouf. 3
gouf. Heibäi 1
ëm Domainen, 1
Domainen, bei 1
deenen d'Memberstaate 1
d'Memberstaate weiderhin 1
weiderhin d'Soen 1
d'Soen hunn, 1
mä tëschteneen 1
tëschteneen ("inter-gouvernemental") 1
("inter-gouvernemental") zesummeschaffen. 1
zesummeschaffen. Heibäi 1
ëm Rankmaterial, 1
Rankmaterial, dat 1
d'Gravitatioun vun 2
Mounde vir 1
hannert deene 1
deene konzentréiert 1
konzentréiert huet. 4
Heibäi huet 1
Kulminatioun en 1
negativen Héichtenwénkel. 1
Héichtenwénkel. Heibäi 1
Heibäi kënnen 1
kënnen 2×2 1
2×2 oder 1
oder 4×4 1
4×4 Pixel 1
Pixel zu 1
eenzegen zesummegefaasst 1
wat d'Opléisung 1
d'Opléisung an 1
domat d'Dateigréisst 1
d'Dateigréisst ëm 1
dat 4- 1
4- resp. 1
resp. Heibäi 1
Heibäi loosse 1
d'Lag vum 1
vum Haaptplang 1
Haaptplang (zwéi 1
(zwéi pro 1
pro System) 1
System) net 1
enger Eenzellëns 1
Eenzellëns (an 1
(an hir) 1
hir) oder 1
Eenzelspigel (op 1
(op senger 1
senger Kopp) 1
Kopp) ugoen. 1
ugoen. Heibäi 1
Heibäi si 1
7 franséisch 1
33 Äifeler 1
Äifeler ëm 1
komm. Heibäi 1
Heibäi sinn 1
déi dréi 1
dréi Kommunalverbänn 1
Kommunalverbänn besonnescher 1
besonnescher Aart, 1
de Regiouneverband 1
Regiouneverband Saarbrécken 1
Saarbrécken an 1
d'Regioun Hannover 1
Hannover mat 1
mat agerechent. 2
agerechent. Heibäi 1
Heibäi spillen 1
spillen d' 1
d' Heibäi 1
Heibäi stéieren 1
stéieren si 1
gewéinlech Konvektioun 1
Konvektioun a 1
a fabrizéieren 1
fabrizéieren sou 1
observéiert Stierm. 1
Stierm. Hei 1
Hei begéine 1
Paschtouer dee 1
léisst. Hei 1
Hei begéint 4
begéint d’Elisa 1
d’Elisa engem 1
engem Wiesen 1
Wiesen hallef 1
hallef Mënsch 2
Mënsch hallef 1
hallef Amphibie 1
Amphibie dat 1
engem risegen 1
risegen Tank 1
Tank agespaart 1
agespaart ass. 1
ass. Hei 2
begéint dem 1
Godefroy sengem 1
sengem Ur-ur-Enkelkand 1
Ur-ur-Enkelkand Béatrice 1
Béatrice (Valérie 1
(Valérie Lemercier), 1
Lemercier), déi 1
Koseng Hubert 1
Hubert hält, 1
hält, dee 1
dee verschwonnen 1
hien enger 1
Haaptpersonnage vu 1
Roman gläicht… 1
gläicht… Hei 1
begéint hie 3
al Frënn 1
Frënn erëm… 1
erëm… Hei 1
Hei beschreift 1
beschreift een 1
Punkt als 1
Längt mat 2
engem Wenkel. 1
Wenkel. Hei 1
Hei besteet 1
d' Hei 5
Hei bestinn 1
bestinn 2 1
eng bascule. 1
bascule. Hei 1
Hei bidden 1
bidden sech 1
vu Stereotyppen 1
Stereotyppen un, 1
wéi Geschlechterroll, 1
Geschlechterroll, Altersgrupp, 1
Altersgrupp, sozioekonomesch 1
berufflech Positioun, 1
Positioun, fir 1
fir Konzepter 1
vu Figuren 1
Figuren z'entwerfen. 1
z'entwerfen. Hei 1
Hei blouf 1
blouf hie 2
säi Liewensenn. 1
Liewensenn. Hei 1
Hei brauch 1
brauch d'Rebellioun 1
d'Rebellioun Hëllef 1
alen Obi-Wan 1
Obi-Wan Kenobi. 1
Kenobi. Héich 1
Héich am 1
déi Fënfstärerei 1
Fënfstärerei (Perseus-Andromeda-Pegasus) 1
(Perseus-Andromeda-Pegasus) ze 1
den Hierschtméint 1
Hierschtméint um 1
Himmel päsent 1
päsent waren. 1
waren. Héich- 1
Héich- an 1
an Niddregwaasser 1
Niddregwaasser bei 1
engem Schëffsquai 1
Schëffsquai an 1
der Bay 1
Bay of 1
of Fundy. 1
Fundy. Héich 1
Héich Begeeschterung 1
Begeeschterung huet 1
Mound Io 1
Io gemaach. 1
gemaach. Héichelliptesch 1
Héichelliptesch Äerdorbitten 1
Äerdorbitten eegne 1
fir Fuerschung, 1
Fuerschung, Telekommunikatioun 1
Telekommunikatioun a 1
militäresche Gebrauch. 1
Gebrauch. Héichenergetesch 1
Héichenergetesch Protonen 1
Protonen (iewescht 1
(iewescht Bild), 1
Bild), konzentréiere 1
bannenzeger Stralungsceinture 1
Stralungsceinture iwwer 1
3.000 an 1
an 6.000 1
6.000 km 1
Äerduewerfläch. Héichiewe 1
Héichiewe vun 1
SA Gonner, 1
Gonner, Munier 1
Munier et 1
et Helson 1
Helson gebaut. 1
gebaut. Héichopgeléiste 1
Héichopgeléiste Foto 1
vum Zentrum. 1
Zentrum. Héichopléisend 1
Héichopléisend Biller, 1
Raumsond Cassini 1
Cassini opgeholl 1
goufen, weisen, 1
Atlas net 1
net ronn, 1
ronn, mä 1
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d'Reechwäit, d'Objete 1
d'Objete sinn 1
sinn identifizéierbar 1
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Niveaue vun 1
der Subinfeudatioun. 1
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Beschte ginn. 2
allerdéngs misse 1
datt d'infizéiert 1
d'infizéiert Käre 1
Käre schonn 1
schonn ukomm 1
d'Bevëlkerung sech 1
an Ondoudeg 1
Ondoudeg verwandelt 1
Hei ierft 1
ierft hien 1
e gréissert 1
gréissert Verméige 1
Monni dorënner 1
e Safe 1
Safe vun 1
Code net 1
net kennt… 1
kennt… Hei 1
Hei iwwerhuelen 1
iwwerhuelen de 1
Mond (Lëpsen) 1
(Lëpsen) an 1
an d'Zong 1
d'Zong d'Aarbecht 1
Hänn an 1
de Fangeren. 1
Fangeren. Hei 1
Hei kann 8
gutt de 2
de Chorus, 1
Chorus, deen 1
den Newsted 1
Newsted benotzt, 1
benotzt, héieren. 1
héieren. Hei 1
ee Grade 1
Brigadier bis 1
bis Caporal-chef 1
Caporal-chef 1ère 2
1ère classe 1
classe hunn/kréien. 1
hunn/kréien. Hei 1
ee Konscht- 1
a Billerausstellunge 1
Billerausstellunge kucke 1
een Iwwerreschter 1
fréiere Mäandere 1
Mäandere gesinn, 1
wann d'Baach 1
d'Baach méi 1
direkt voller 1
voller Waasser 1
Waasser sinn. 1
e complément 1
complément d'agent 1
d'agent am 1
am Instrumentalfall 1
Instrumentalfall dobäisetzen. 1
dobäisetzen. Hei 1
zousätzlech Ënnerdeelung 1
Ënnerdeelung gemaach 1
gemaach ginn: 3
ginn: Däitsch 1
Däitsch steet 1
bei privater 1
privater Kommunikatioun 1
d'Ofsécherung vum 1
vum Verständnes 1
Verständnes am 1
Vierdergrond. Hei 1
der Weich 1
Weich lassgekoppelt 1
lassgekoppelt ginn. 1
Hei kënne 1
zu 78 1
78 al 1
al Leit 1
déi Fleeg 1
Fleeg brauchen, 1
brauchen, liewen 1
a versuergt 1
Hei kënnen 1
kënnen d'Affekote 1
d'Affekote vun 1
de Parteien 1
Riichter an 4
dem Generolaffekot 1
Generolaffekot hir 1
hir Argumenter 1
Argumenter duerleeën, 1
duerleeën, an 1
dës kënne 1
kënne Froe 1
Froe stellen. 1
Hei kommen 1
kommen éischter 1
einfach Dreifmëittel 1
Dreifmëittel wéi 1
wéi Schwaarzpolver 1
Schwaarzpolver zum 1
Asaz. Hei 1
Hei konnt 4
Mozart ëmmerhi 1
ëmmerhi seng 1
seng Balletsmusek 1
Balletsmusek Les 1
Les petits 1
petits riens 1
riens opféieren, 1
opféieren, mä 1
hei gouf 1
weider Engagementer. 1
Engagementer. Hei 1
klenge Planéiten, 1
nodeem aner 1
aner Astronome 1
Astronome s'och 1
s'och gesinn 1
haten, schliisslech 1
schliisslech en 1
als gudden 1
gudden Diplomat 1
Diplomat beweisen. 1
beweisen. Hei 1
méi schounen, 1
schounen, wéi 1
Land. Hei 1
Hei kréien 2
geeschteg handicapéiert 1
handicapéiert Leit 2
Ënnerstëtzung am 2
Alldag doheem. 1
doheem. Hei 1
déi Wunnengslos 1
Wunnengslos administrativ 1
materiell Hëllef. 1
Hëllef. Hei 1
Hei kritt 3
de stierweskranke 1
stierweskranke Kinnek 1
Deeg siwe 1
siwe Geschichte 1
Geschichte erzielt, 1
erëm gesond. 1
gesond. Hei 1
gesot säi 1
Frënd Harry 1
Harry wir 1
wir duerch 1
Autosaccident ëm 3
komm. Hei 1
Säit d' 2
Hei leeft 1
d'Uertschaft Roetgen 1
Roetgen fir 1
no 1.800 1
1.800 m 1
m erëm 1
Maark 881 1
881 op 1
Grenz ze 3
Hei leien 1
och d'Géigende 1
d'Géigende mam 1
mam héchsten 1
héchsten Néierschlag. 1
Néierschlag. Hei 1
Hei lieft 2
lieft all 1
all 5ten 1
5ten Australier. 1
Australier. Hei 1
lieft ee 2
et léisst 1
léisst een 1
aner och 1
och liewen. 1
liewen. Hei 1
Hei liewe 1
liewe 14 1
Land. Heimat 1
Heimat geet 1
geet d'Affär 1
d'Affär Dreyfus 1
Dreyfus eréischt 1
lass. Heimat 1
Heimat hu 1
Duerchbroch gepackt 1
de Mainstream 1
Mainstream gerutscht. 1
gerutscht. Heimat 1
Heimat krut 1
d'Stad den 1
Numm Delphi 1
Delphi (Δελφοί 1
(Δελφοί / 1
/ Delphoí), 1
Delphoí), vun 1
vun δελφίς 1
δελφίς / 1
/ delphís, 1
delphís, « 1
« Delphin 1
Delphin ». 1
». Hei 1
Hei mécht 1
seng Iwwerzeegung 2
Iwwerzeegung als 1
als Humanist 1
Humanist bemierkbar. 1
bemierkbar. Hei 1
Hei mierkt 1
verschidden Aflëss 2
Aflëss déi 2
Iwwerzeegung agefloss 1
sinn. Heim 1
Heim ins 1
ins Reich 1
Reich war 1
politesche Slogan 1
Slogan an 1
vum Nationalsozialismus. 1
Nationalsozialismus. Hei 1
Hei muss 3
de Nolauschterer 1
Nolauschterer op 1
op Zack 1
Zack si 1
falsch Ausso 1
Ausso erauszefannen 1
fir d’Finale 1
d’Finale ze 1
qualifizéieren. Hei 1
och 2 3
2 Koordinaten 1
Koordinaten hu 1
ze characteriséiren. 1
characteriséiren. Hei 1
Hei mussen 1
mussen Adresséierungsméiglechkeete 1
Adresséierungsméiglechkeete wéi 1
beispillsweis all 1
all d'Zich 1
d'Zich oder 1
oder all 1
all d'Zuchpersonal 1
d'Zuchpersonal ënnerstëtzt 1
e grausamen 2
grausamen Inkakinnek 1
Inkakinnek wieren… 1
wieren… Hei 1
Hei nach 1
Opstellung vu 1
vu Sonnendäischterten, 1
besonnesch wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech oder 2
oder historesch 1
historesch Bedeitung 2
hunn. Heino 1
Heino huet 1
hir Kleeder 1
Kleeder gewiesselt, 1
eenzele klenge 1
klenge Gruppen 2
Gruppen duerch 1
Personalagank erausgaangen, 1
erausgaangen, wou 1
Kutsch op 1
si gewaart 1
Hei notéiere 1
notéiere sech 1
sech d'Schüler, 1
d'Schüler, dat 1
Stonn entdeckt 1
hunn. Heintzé, 1
Heintzé, 219+4 1
219+4 S. 1
S. (ouni 2
(ouni Datum). 1
Datum). Heintzé, 1
Heintzé, 2+562 1
2+562 S. 1
(ouni Datum, 1
Datum, 1873 1
1873 erschéngen). 1
erschéngen). Heintz 1
Heintz van 1
van Landewyck 1
den drëttgréisste 3
drëttgréisste Produzent 1
vun eidelen 1
eidelen Zigarettepabeierstübe 1
Zigarettepabeierstübe fir 1
fëllen. Heintz 1
vum Firmegrënner 1
Firmegrënner Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Heintz 1
Heintz a 1
Fra Joséphine 1
Joséphine van 1
van Landewyck. 1
Landewyck. Heintz-van 1
Heintz-van Landewyck"; 1
Landewyck"; d'Aktie 1
d'Aktie bleiwen 1
bleiwen all 1
am Familljebesëtz. 1
Familljebesëtz. Hei 1
Hei op 1
vum himmlesche 1
himmlesche Fridden 1
hunn d'Protester 1
d'Protester vun 1
chineesescher Demokratiebeweegung, 1
Demokratiebeweegung, déi 1
déi méintelang 1
méintelang zu 1
Peking gedauert 1
e bluddegt 1
bluddegt Enn 1
Enn fonnt. 1
fonnt. Hei, 1
Hei, op 1
op frieme 1
frieme Buedem 1
Kraaft net 1
méi gewierkt 1
gewierkt an 1
misse stierwen. 1
stierwen. Heiraus 1
Heiraus ass 1
ass 1875 1
1875 d'Kongregatioun 1
d'Kongregatioun vun 1
den Zita-Schwësteren 1
Zita-Schwësteren ervirgaangen; 1
ervirgaangen; d'Anna 1
d'Anna Bové 1
Bové war 1
un d'Schwëster 1
d'Schwëster respektiv 1
respektiv d'Mutter 1
d'Mutter Paula. 1
Paula. Heiraus 1
Heiraus gëtt 1
haaptsächlech och 1
an Eise 1
besteet. Heiraus 1
Heiraus hat 1
als Äerdëmfang 1
Äerdëmfang dat 1
dat 50-facht 1
50-facht vun 1
Distanz Alexandria 1
Alexandria bis 1
bis Assuan, 1
Assuan, no 1
no häitegen 1
häitegen Eenheeten 1
Eenheeten also 1
also 835 1
835 km 1
km mol 1
mol 50 1
50 ass 1
ass gläich 1
gläich 41.750 1
41.750 km 1
km erginn. 1
erginn. Heiraus 1
Heiraus hu 1
sech Rasse 1
Rasse wéi 1
wéi Bengalen, 1
Bengalen, Savannah 1
Savannah oder 1
oder Pixiebob 1
Pixiebob erginn. 1
erginn. Heirop 1
Heirop goufe 1
goufe Figuren 1
Figuren duergestallt, 1
duergestallt, awer 1
och endlos 1
endlos Musteren. 1
Musteren. Hei 1
Hei schafft 2
Beräich Online-Lernen, 1
Online-Lernen, dem 1
neien informatesche 1
informatesche Medien 1
Medien am 1
vum Léieren. 1
Léieren. Hei 1
schafft reegelméisseg 1
verschiddenen Theaterproduktioune 1
Theaterproduktioune mat 1
jett Filmer 2
Hei schwätzt 2
vum Zeilerécklaf 1
Zeilerécklaf oder 1
der Zeilenaustaaschtung. 1
Zeilenaustaaschtung. Hei 1
engem Allophon: 1
Allophon: Déi 1
eenzel Phonen 1
Phonen hei 1
hei bedeite 1
bedeite näischt 1
näischt Ënnerschiddleches, 1
Ënnerschiddleches, si 1
gi just 3
just anescht 1
anescht betount. 1
betount. Hei 1
Hei sief 1
och ausdrécklech 1
ausdrécklech de 1
de Lannebuer 1
Lannebuer ernimmt, 1
ernimmt, deen 1
fréiere Fockeschlass 1
Fockeschlass läit, 1
läit, awer 1
déif. Hei 1
Hei si 11
grouss däitsch 8
Joren opgelëscht. 5
1919 - 1
- 1932 1
1932 opgelëscht. 1
1933 - 1
- 1945 1
1945 opgelëscht. 1
1946 - 1
- 1959 1
1959 opgelëscht. 1
Hei sinn 9
den 39 1
39 Bewunner 1
Bewunner um 1
um oder 2
COVID am 1
2021 gestuerwen. 1
gestuerwen. Hei 2
all d'Teasere 1
d'Teasere beieneen. 1
beieneen. Hei 1
Ganzen 21 2
21 Leit 2
90 positive 1
positive Corona-Fäll 1
Corona-Fäll um 1
meescht Aarbechtsplaze 1
Aarbechtsplaze bidden. 1
bidden. Hei 1
nëmmen d'Männercher, 1
d'Männercher, déi 1
déi fléie 1
kënnen. Hei 1
nëmmen d'Revuen 1
d'Revuen uginn, 1
Lëtzebuerg opgefouert 1
goufen. Hei 2
och d'Antennen 1
d'Antennen an 1
an d'Signalluuchte 1
d'Signalluuchte fir 1
fir d'Biergung 1
d'Biergung am 1
Mier méi 1
a Ballongen, 1
Ballongen, déi 1
sech opblosen, 1
opblosen, fir 1
Fall, bei 1
deem d'Kapsel 1
d'Kapsel mat 2
ënne géif 1
géif schwammen, 1
schwammen, déi 1
opzeriichten. Hei 1
och Welleranken 1
Welleranken a 1
a Palmetten 1
Palmetten opgetrueden. 1
opgetrueden. Hei 1
allem d'Erfindung 1
der Aeolipile, 1
Aeolipile, och 1
och Heronsball 1
Heronsball genannt, 1
den Heronsbour 1
Heronsbour ze 1
nennen. Hei 1
si Relieffiguren 1
Relieffiguren agelooss, 1
agelooss, ënner 1
den Dornauszieher, 1
Dornauszieher, eng 1
déi gelunge 1
gelunge sëtzt, 1
sëtzt, an 1
Riichter duerstellt. 1
duerstellt. Hei 1
sämtlech Lëtzebuerger, 1
eng Medail 2
Medail kritt 1
allem d'Masken 1
d'Masken an 1
an d'grotesk 1
d'grotesk Gesiichter 1
Gesiichter bemierkenswäert. 1
bemierkenswäert. Hei 1
Hei sollen 1
Atelieren entstoen, 1
entstoen, déi 2
dem Ëmgang 1
mat Déieren, 2
Déieren, Restauratioun 1
eng Bäckerei 1
Bäckerei ubidden. 1
ubidden. Hei 1
Hei soll 2
Uert fir 1
fir Zeremonien 1
a Feieren 1
schéine Kader 1
Kader entstoen. 1
entstoen. Hei 1
zur Fräiheet 1
zur Asiicht 1
Asiicht kommen. 1
Hei sollte 1
sollte bëlleg 1
bëlleg Computer 1
Computer u 1
Schüler verkaaft 1
neie leeschte 1
leeschte konnten. 1
konnten. Hei 1
Hei spillt 1
spillt besonnesch 2
besonnesch hire 1
hire gudde 2
wéinst Null 1
Null Konservéierungsstoffer, 1
Konservéierungsstoffer, en 1
en Atout 1
Atout deen 1
deen d'Konkurrenz 1
d'Konkurrenz net 1
net Opweises 1
Opweises huet. 1
Hei steet 2
Nordosten d'Mate-Demate 1
d'Mate-Demate Device 1
Device e 1
e Spezialkran 1
Spezialkran fir 1
fir d'Orbitere 1
d'Orbitere vum 1
Shuttle Carrier 1
Carrier Aircraft 1
Aircraft erofzehuelen. 1
erofzehuelen. Hei 1
T fir 1
fir Terra 1
Terra an 1
den A 1
fir d'Haaptasteroidenceinture. 1
d'Haaptasteroidenceinture. Hei 1
Hei stellt 1
sech d'Fro 3
direkter oder 1
oder indirekter 1
indirekter Ofleenung. 1
Ofleenung. Hei 1
Hei stoungen 1
stoungen de 1
de Bouleuterion, 1
Bouleuterion, wou 1
wou d'Boulè, 1
d'Boulè, de 1
de 500, 1
500, seng 1
seng Gesetzer 1
Gesetzer virbereet 1
virbereet huet, 1
Versammlung gestëmmt 1
gestëmmt goufen. 1
Hei stoung 1
Hotel Cloche 1
Cloche d'Or. 1
d'Or. Hei 1
Hei treffe 1
an Oktober, 1
Oktober, jeeweils 1
jeeweils um 1
vun 09:00-12:00 1
09:00-12:00 Auer, 1
Auer, all 1
historesche Gefierer 1
Gefierer bei 1
den LOF-Sponsoren/Partner 1
LOF-Sponsoren/Partner op 1
e Kaffi 2
Kaffi mat 1
mat Croissant. 1
Croissant. Hei 1
Hei war 5
net virsichteg 1
virsichteg genuch, 1
genuch, wat 1
wat schwéier 1
schwéier Folge 1
Folge mat 1
war d'Halt 1
d'Halt genannt 1
genannt Kalkesbaach. 1
Kalkesbaach. Hei 1
war d'Iddi, 1
d'Iddi, ee 1
ale Stollen, 1
Stollen, déi 1
wéinst Baufällegkeet 2
Baufällegkeet zougemaach 1
als Bunker 1
Bunker ëmzefonctionéieren. 1
ëmzefonctionéieren. Hei 1
Hei waren 1
waren d'Garagen, 1
d'Garagen, d'Armurerie, 1
d'Armurerie, de 1
de Funkatelier 1
Funkatelier an 1
d'Logistik ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Hei 1
iwwer 45 2
Joer beschäftegt. 1
beschäftegt. Hei 1
lokalen Handwierkerveräin. 1
Handwierkerveräin. Hei 1
Hei weist 1
sech d'Qualitéit 1
Filter an 1
an niddregen 1
niddregen Transmissiounswäerter: 1
Transmissiounswäerter: am 1
vun Interferenzfiltere 1
Interferenzfiltere gëtt 1
dës Stralung 1
Stralung reflektéiert, 1
reflektéiert, bei 1
bei „normale“ 1
„normale“ Faarffilteren 1
Faarffilteren absorbéiert. 1
absorbéiert. Hei 1
Hei wëll 1
Frëndin Annie 1
Annie erëmgesinn. 1
erëmgesinn. Heizluuchte 1
Heizluuchte stralen 1
stralen am 1
am Infrarouden 1
Infrarouden a 1
laangem fir 1
medezinesch Zwecker 1
Zwecker am 1
Asaz. Heizou 3
Heizou benotzt 1
benotzt d'Instrument 1
d'Instrument den 1
den héchstabilen 1
héchstabilen Oszillater 1
Oszillater vum 1
vum Kanal-A-Sender. 1
Kanal-A-Sender. Heizou 1
Heizou gehéieren 1
gehéieren d'Elementarpartikelen, 1
d'Elementarpartikelen, déi 1
déi d'Grondbausteng 1
d'Grondbausteng vun 1
Matière bilden. 1
bilden. Heizou 1
Heizou gehéiert 2
en Acceleratorsensor, 1
Acceleratorsensor, dee 1
zwéin Piezoelemente 1
Piezoelemente schafft, 1
schafft, fir 1
fir Acceleratioune 1
Acceleratioune wärend 1
Opschlag ze 1
moossen. Heizou 1
Komplex fir 1
der Wärmeleetfäegkeet, 1
Wärmeleetfäegkeet, Temperatur 1
Temperatur a 2
a Wärmekapazitéit 1
Wärmekapazitéit vum 1
vum Buedem. 2
Buedem. Heizou 1
Heizou gëtt 1
souwuel verloscht 1
verloscht wéi 1
verloschtfräi Methoden. 1
Methoden. Heizou 1
Heizou ginn 1
dräi Sende-Empfangs-Anlagen 1
Sende-Empfangs-Anlagen agesat, 1
agesat, welche 1
welche d'Verännerung 1
vu Radiowellen 2
Radiowellen miessen, 1
miessen, wann 1
si d'Atmosphären 1
d'Atmosphären oder 1
oder Ranksystem 1
Ranksystem duerchdréngen, 1
duerchdréngen, fir 1
esou hir 1
hir Temperatur, 1
Temperatur, Dicht 1
Zesummesetzung z'ermëttelen. 1
z'ermëttelen. Heizou 1
Heizou huet 1
am Bericht 1
Begriefnes, deen 1
d' Heizou 1
Heizou kënnt 1
200 mm, 1
mm, engem 1
135 mm 1
vun 0,35 1
0,35 Grad 1
Heizou kommen 3
dräi Fallschiermer 1
Fallschiermer hannerenee 1
hannerenee zum 1
dräi Instrumenter 2
Instrumenter zum 1
zum Asaz: 1
Asaz: en 1
en Ionen-Massespektrometer 1
Ionen-Massespektrometer (IMS), 1
(IMS), en 1
en Elektrone-Massespektrometer 1
Elektrone-Massespektrometer (ELS) 1
(ELS) an 1
en Ionestral-Spektrometer 1
Ionestral-Spektrometer (IBS), 1
(IBS), dat 1
déi dräidimensional 1
dräidimensional Vektrodate 1
Vektrodate liwwert. 1
liwwert. Heizou 1
dräi Kapillarseile 1
Kapillarseile mat 1
mat Waasserstoff 1
Waasserstoff als 1
als Drogas 1
Drogas zum 1
Asaz. Held 1
Held Aeneas, 1
Aeneas, de 1
Grënner an 4
vun Alba 2
Alba Longa. 1
Longa. Helens 1
Helens an 2
e 700 2
m déiwe 3
déiwe Krater 2
entstanen, 62 1
62 Doudeger. 2
Doudeger. Helens 1
USA explodéiert 1
Krater entsteet, 1
entsteet, 62 1
Doudeger. Helfenter 1
Helfenter Bréck 1
ca. Helicobacter 1
Helicobacter pylori 1
pylori ass 1
vu Moschwieren. 1
Moschwieren. Helikopterpiloten 1
Helikopterpiloten (Police 1
(Police an 1
an Arméi) 1
Arméi) fléien 1
fléien nuets 1
nuets mat 1
engem Nuechtsiichtbrëll 1
Nuechtsiichtbrëll um 1
um Helm, 1
Helm, vun 1
deem viru 1
jiddwer A 1
A en 1
en eefaarwegt 1
eefaarwegt Bild 1
der Wäermtofstralung 1
Wäermtofstralung vun 1
Buedem produzéiert 1
gëtt. Heliostate 1
Heliostate kënnen 1
fir Beliichtungszwecker 1
Beliichtungszwecker agesat 1
ginn. Helium 1
Helium kënnt 1
de radioaktive 1
radioaktive Verfall 1
Verfall bei 1
ons an 1
an d'Atmosphär. 1
d'Atmosphär. Hell 1
Hell an 1
donkel Regiounen 2
Ganymed. Hellblo, 1
Hellblo, giel 1
en duusst 1
duusst Hellrout 1
Hellrout ginn, 1
ginn, deemno 1
deemno wéi 1
wéi hell 1
hell et 1
et dobaussen 1
dobaussen ass, 1
Faarwe vun 1
15 Fënsteren 1
Fënsteren ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Hëllef 1
méigleche Froen, 1
rondrëm dat 1
jiddescht Liewe 1
Liewe stellen, 1
stellen, ginn 1
ugebueden. Hellege 1
Hellege benannt 1
benannt - 1
- d'Patrozinium 1
d'Patrozinium vun 1
e politescht 1
politescht Signal. 1
Signal. Hellegtum 1
Hellegtum op 2
oder Tréier 1
Tréier aus 1
aus christianiséiert 1
christianiséiert gouf. 1
gouf. Hell: 1
Hell: fréier, 1
fréier, donkel: 1
donkel: hautdesdaags. 1
hautdesdaags. Helmer 1
Helmer ekipéiert 1
waren, bei 2
bei Helmfabrikanten 1
Helmfabrikanten ugefrot, 1
ugefrot, fir 1
modernen Helm 1
Helm z'entwéckelen. 1
z'entwéckelen. Helm's 1
Helm's Deep 1
Deep ass 1
eng Festung, 1
Festung, genannt 1
nom Kinnek 2
Kinnek Helm, 1
Helm, déi 1
de Rohirrim 1
Rohirrim an 1
vu Krich 1
als Refuge 1
Refuge déngt. 1
déngt. Helsinki 1
Helsinki an 1
hir Nopeschstied 1
Nopeschstied Espoo 1
Espoo a 1
a Vantaa 1
Vantaa sinn 1
Joerzéngte sou 1
séier gewuess, 1
gewuess, datt 1
haut (2006) 1
(2006) all 1
all sechste 1
sechste Finn 1
Finn am 1
Groussraum vun 1
Haaptstad wunnt. 1
wunnt. Hëlt 1
Hëlt d'Lofttemperatur 1
d'Lofttemperatur no 1
uewen net 1
der Normalatmosphär 1
Normalatmosphär mat 1
mat 0,6 1
0,6 °C 1
Meter of, 1
of, krëmmt 1
krëmmt sech 1
e Liichtstral 3
Liichtstral méi 1
als normal. 1
normal. Hëlt 1
Hëlt een 2
een d'Transmissioun 1
d'Transmissioun duerch 1
d' Hëlt 1
elo ee 1
wéi Coditel, 1
Coditel, déi 1
jo béides 1
béides ubidden: 1
ubidden: Fernsee 1
Fernsee an 2
an Internet. 1
Internet. Hëlzent, 1
Hëlzent, wou 1
wou d'Eech 1
d'Eech steet, 1
steet, eng 1
engem 200 1
200 m² 1
m² grousse 1
grousse Weier 1
Weier uleeë 1
gelooss. Hémecht 1
Hémecht 46 1
46 (1), 1
S. 261. 1
261. Nodeem 1
Nodeem d'Pateren 1
d'Pateren d'Schrëftstellerheem 1
d'Schrëftstellerheem opginn 1
opginn haten, 1
haten, ass 2
de Krose 1
Krose awer 1
weider Chefredakter 1
de Stimmen 1
Stimmen aus 1
aus Maria 1
Laach bliwwen, 1
bis 1913. 1
1913. Hémecht 1
Hémecht 61(1), 1
61(1), 2009, 1
2009, S. 5
S. 5-90, 1
5-90, heescht 1
Karl Stammer 1
Stammer wier 1
Juli 1893 1
Düsseldorf gestuerwen 1
gestuerwen (eng 1
(eng Source 1
Source gëtt 1
net zitéiert). 1
zitéiert). Hénger 1
Hénger déi 1
Zuucht e 1
en Héicht 1
Héicht Alter 1
Alter krute 1
krute kënnen 1
als Zoppenhénger 1
Zoppenhénger oder 1
als Paschtéitefleesch 1
Paschtéitefleesch verschafft 1
ginn. Hënnescht 1
Hënnescht Fassad 1
Haus. Hënn 1
Hënn kréien 1
e Maulkuerf 1
Maulkuerf ugedoen, 1
ugedoen, wa 1
wa Gefor 1
Gefor besteet 1
datt d'Déier 1
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ville jonken 2
a schéine 1
schéine Fraen. 1
Fraen. Hie 1
Hie gehéiert 15
gehéiert ausserdeem 1
ausserdeem zum 1
zum Centre 1
Centre Roland 1
Roland Mousnier 1
Mousnier (UMR 1
(UMR 8596 1
8596 vum 1
vum CNRS). 1
CNRS). Hie 1
hellsten Asteroiden 1
Asteroiden um 1
Himmel. Hie 1
engem Duerchmiesser, 1
Duerchmiesser, deen 1
dat 40,8-facht 1
40,8-facht iwwersteigt, 1
iwwersteigt, zu 1
den orangeroude 1
orangeroude Risestären. 1
Risestären. Hie 1
wéinege Parlamentsmemberen, 1
Parlamentsmemberen, déi 1
der Ried 1
Ried vum 2
Otto Wels 1
Wels schaffen, 1
Neen vun 1
SPD zum 1
zum Ermächtigungsgesetz 1
Ermächtigungsgesetz formuléiert. 1
formuléiert. Hie 1
den éischten, 2
Weltkrich déi 1
nei Radiotechnik 1
Radiotechnik systematesch 1
systematesch fir 1
fir Sonnenënnersich 1
Sonnenënnersich gebraucht 1
de Post-Impressionnisten. 1
Post-Impressionnisten. Hie 1
der ekologescher 1
ekologescher Reserve 1
Reserve Cayambe-Coca. 1
Cayambe-Coca. Hie 1
mëttlerer Altersgrupp 1
Altersgrupp (Ongeféier 1
(Ongeféier tëscht 1
tëscht 230 1
230 an 2
Millioune Joer). 1
Joer). Hie 1
Spektralklass C6. 2
C6. Hie 1
sougenannte Munrobierger. 1
Munrobierger. Hie 1
Romantik an 1
Europa. Hie 1
Stars“ (Deserteure) 1
(Deserteure) bezeechent 1
enger neientdeckter 1
neientdeckter Klass 1
vun äerdgrousse 1
äerdgrousse Planéiten, 1
hire Stär 2
Stonnen ëmkreesen 1
ëmkreesen an 1
Planéit aus 2
Grupp, fir 1
deen d'Mass 1
d'Mass elo 1
elo bestëmmt 1
bestëmmt konnt 2
kenger bekannter 1
bekannter Grupp 1
op kollektive 1
kollektive Bunnen 1
Bunnen ëmkreesen. 1
ëmkreesen. Hie 1
de Flare-Stären 1
Flare-Stären (UV 1
(UV Ceti-Stären). 1
Ceti-Stären). Hie 1
Hie géiff 1
géiff säin 1
Fraen offéieren. 1
offéieren. Hie 1
Hie géif 1
géif zréck 1
bei Seeed 1
Seeed goen 1
Album erausbréngen, 1
erausbréngen, wat 1
Album SEEED 1
SEEED geschitt 1
Hie gëllt 53
de Phenizier. 1
Phenizier. Hie 1
bedeitendste Vertrieder 3
russesche Realismus. 1
Realismus. Hie 1
vum Béisen. 1
Béisen. Hie 1
deen dezisive 1
dezisive Pionéier 1
Pionéier a 1
a Virdenker 1
Virdenker fir 1
Personal Computer. 1
Computer. Hie 1
deen opfällegste 1
opfällegste Koméit 1
zweete Joerdausend 1
Joerdausend no 1
no Christus. 2
Christus. Hie 2
de fréiste 3
fréiste markante 1
markante Vertrieder 1
afrikanescher Diaspora 1
Diaspora zu 1
Berlin, an 1
dem Anton 1
Anton Wilhelm 1
Wilhelm Amo 1
Amo als 1
éischte gesellschaftlech 1
gesellschaftlech integréierten 1
integréierten Afrodäitschen. 1
Afrodäitschen. Hie 1
vum ethnologesche 1
ethnologesche Strukturalissem. 1
Strukturalissem. Hie 1
vum Strukturalismus 1
Strukturalismus an 1
der Linguistik, 1
Linguistik, an 1
déi Indo-europäesch 1
Indo-europäesch Sproochen 1
Sproochen en 1
gemaach. Hie 4
der Black-Consciousness-Beweegung. 1
Black-Consciousness-Beweegung. Hie 1
Iechternacher Pharmacie 1
Lion (Löwen-Apotheke) 1
(Löwen-Apotheke) Toelle, 1
Toelle, A., 1
A., 1920. 1
1920. Hie 1
mathematescher Topologie 1
Topologie an 2
mam Studium 3
Relativitéitstheorie beschäftegt 1
beschäftegt http://eqworld. 1
http://eqworld. Hie 1
moderner Geologie. 1
Geologie. Hie 2
der Sowjetunioun. 2
Sowjetunioun. Hie 2
den Dafpätter 1
Dafpätter vun 1
der Discomusek. 1
Discomusek. Hie 1
déifste Krater 1
viischter Äerdmoundsäit. 1
Äerdmoundsäit. Hie 1
éischten „ 1
„ Hie 1
vum Bandoneon. 1
Bandoneon. Hie 1
hellste Koméit 1
leschte Joerdausend. 1
Joerdausend. Hie 1
vum afrikaneschen 2
afrikaneschen Nationalismus 1
Nationalismus Birmingham, 1
Birmingham, David 1
David (1998). 1
(1998). Hie 2
Lëtzebuerger Geologie. 1
Kanner, Séileit 1
Séileit an 1
an Händler. 1
Händler. Hie 1
bedeitendste Kënschtler 1
italieenescher Héichrenaissance 1
Héichrenaissance an 1
doriwwer eraus. 1
eraus. Hie 1
bedeitendsten Dramatiker 1
Dramatiker an 1
den Nokrichsjoren 1
Nokrichsjoren a 1
vum absurden 1
absurden Theater. 1
Theater. Hie 1
bedeitendsten Editeure 1
Editeure vun 1
der Buchgeschicht 1
Buchgeschicht zu 1
Lëtzebuerg. Hie 14
bedeitendsten Herrscher 1
Russland. Hie 1
vum West 1
West Coast 1
Coast Hip-Hop. 1
Hip-Hop. Hie 1
gréissten amerikanesche 1
amerikanesche Regisseuren 1
Regisseuren iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. Hie 2
gëllt a 1
a ls 1
ls ee 1
der literarescher 4
literarescher Romantik 1
Romantik a 2
Frankräich. Hie 1
vum Realismus 2
mat alldeegleche 1
alldeegleche Persounen 1
a Saachen. 1
Saachen. Hie 1
de Matgrënner 6
der elektroakustescher 1
elektroakustescher Musek. 1
Musek. Hie 1
europäescher Politikwëssenschft 1
Politikwëssenschft an 1
bäigedroen, dës 1
dës nom 1
Weltkrich als 1
als universitär 1
universitär Disziplin 1
Disziplin z'etabléieren. 1
z'etabléieren. Hie 1
éischten Neurochirurgen. 1
Neurochirurgen. Hie 1
Haaptleit vum 1
Nouveau Roman. 1
Roman. Hie 1
Surrealismus a 1
der Art 1
Art naïf. 1
naïf. Hie 1
de villsäitegsten 1
villsäitegsten Nieweschauspiller 1
Nieweschauspiller vum 1
amerikanesche Film. 1
Film. Hie 1
vum Chicago-Blues, 1
Chicago-Blues, an 1
am Boogie 1
Boogie Woogie-Stil 1
Woogie-Stil gespillt. 1
gespillt. Hie 4
éischte Literaturhistoriker 1
Literaturhistoriker an 1
eisem Land. 1
der Akadeemescher 1
Akadeemescher Konscht. 1
Konscht. Hie 2
bekanntste Perséinlechkeeten 1
Perséinlechkeeten am 1
am Forstwiesen 1
Forstwiesen iwwerhaapt. 1
wichtegste Figure 2
franséischer Chanson- 1
Chanson- a 1
a Pop-Musek, 1
Pop-Musek, ass 1
dacks provokativ 1
provokativ a 2
a skandaléis 1
skandaléis Texter, 1
Texter, wéi 1
säi Behuelen, 1
Behuelen, soudatt 1
Bäinumm "Enfant 1
"Enfant terrible" 1
terrible" vun 1
franséischer Chanson 1
Chanson krut. 1
krut. Hie 6
als Erbauer 1
der Vatikanescher 2
Vatikanescher Bibliothéik. 2
Bibliothéik. Hie 1
nationalen Theater 1
bedeitendsten Auteure 1
portugisescher Sprooch. 1
Sprooch. Hie 1
eigentlecher däitscher 1
däitscher Geiebauschoul. 1
Geiebauschoul. Hie 1
der Zoogeologie 1
Zoogeologie oder 1
oder Biogeograpie 1
Biogeograpie an 1
e Matgrënner 2
der Déifséifuerschung. 1
Déifséifuerschung. Hie 1
däitscher Geschicht. 1
Geschicht. Hie 1
als Ikon 1
vum Martial-Arts-Film. 1
Martial-Arts-Film. Hie 1
als konservativ. 1
konservativ. Hie 1
der Indogermanistik 1
Indogermanistik an 1
als dichtegen 1
dichtegen Indolog. 1
Indolog. Hie 1
als Pro-russesch. 1
Pro-russesch. Hie 1
als wichtegsten 1
wichtegsten Auteur 1
klassescher réimescher 1
réimescher Antiquitéit. 1
Antiquitéit. Hie 1
der Chimiotherapie. 1
Chimiotherapie. Hie 1
moderner Sozialstatistik. 1
Sozialstatistik. Hie 1
Hie gëllt, 1
gëllt, mat 1
mat 1136 1
1136 Patenter, 1
Patenter, déi 1
en ugemellt 1
erfollegräichsten Erfinder 1
Erfinder aus 1
Däitschland, wann 1
Welt. Hie 2
gëllt weltwäit 1
weltwäit als 1
bedeitendste Performanzkënschtler 1
Performanzkënschtler vum 1
Joerhonnert. Hie 2
Hie geréiert 1
geréiert déi 1
kommunal Aarbechten 1
a iwwerwaacht 1
iwwerwaacht d'Servicer 1
d'Servicer vun 2
Gemeng. Hie 2
Hie geréit 1
geréit a 1
a Geldschwieregkeete 1
Geldschwieregkeete well 1
de Paravent 1
Paravent Chinois 1
Chinois net 1
richteg zitt. 1
zitt. Hie 1
Hie gesäit 3
een Dräieck 2
engem helle 1
all Eck. 1
Eck. Hie 1
gesäit doran 1
eventuell zäitlech 1
zäitlech no 1
no Wiedervereinigung. 1
Wiedervereinigung. Hie 1
gesäit um 1
Séi eng 1
mat plakege 1
plakege Brëscht 1
Brëscht an 1
Sonn läit. 1
läit. Hie 3
vum Zonenbeirat 1
Zonenbeirat an 1
brittescher Besatzungszon 1
Besatzungszon gewielt. 1
gewielt. Hie 11
dee räifste 1
räifste vun 1
fënnef Helden 1
Helden gesinn. 1
gesinn. Hie 27
als egozentresch, 1
egozentresch, neurotesch 1
neurotesch a 1
a besiess 1
besiess duergestallt. 1
duergestallt. Hie 2
de beléiftsten 2
beléiftsten humoristesche 1
humoristesche Figure 1
Géigewaart ugesinn. 1
ugesinn. Hie 4
als "geeschtege 1
"geeschtege Papp" 1
Papp" vum 1
vum Klon-Schof 1
Klon-Schof Dolly 1
Dolly ugesinn. 1
vum Fuendelsdag 1
Fuendelsdag dem 1
sougenannte Flag 1
Flag day 1
day ugekuckt, 1
ugekuckt, a 1
där Qualitéit 1
Qualitéit och 1
och gefeiert. 1
gefeiert. Hie 1
Päerd veréiert. 1
veréiert. Hie 2
geféierlechen Objet 1
Äerd aklasséiert. 1
aklasséiert. Hie 1
als Tennō 1
Tennō Heika 1
Heika (天皇陛下, 1
(天皇陛下, "Seng 1
"Seng Majestéit, 1
Majestéit, den 1
himmlesche Souverain") 1
Souverain") oder 1
oder Kinjō 1
Kinjō Heika 1
Heika (今上陛下, 1
(今上陛下, "Seng 1
"Seng aktuell 1
aktuell Majestéit") 1
Majestéit") oder 1
einfach Tennō 1
Tennō genannt. 1
genannt. Hie 16
de Cyclistekreesser 1
Cyclistekreesser awer 1
dacks l'Argentin 1
l'Argentin genannt. 1
dësen Äntwerten 1
op Lieserbréiwer 1
Lieserbréiwer och 1
perséinlech sou 1
sou haart 1
an egoistesch 1
egoistesch Frae 1
wéi d'Bulma 1
d'Bulma aus 1
senger Comicserie 1
Comicserie Dragon 1
Ball guer 1
gär hätt. 1
hätt. Hie 2
an d'Familljegraf 1
d'Familljegraf zu 1
Rëmeleng um 1
Kierfecht bäigesat. 1
bäigesat. Hie 5
Liewe lénks 1
lénks gewielt 1
gewielt huet 1
eenzeger Kéier. 1
Kéier. Hie 1
senger schlechter 2
schlechter Gesondheet 2
net ugeholl… 1
ugeholl… Hie 1
gëtt "Banker 1
"Banker der 1
der Armen" 1
Armen" genannt. 1
der Bastide 1
Bastide Saint-Antoine 1
Saint-Antoine vu 1
vum Dauphin 1
Dauphin ëmbruecht. 1
ëmbruecht. Hie 1
vum Pabeier 1
Pabeier fixéiert. 1
fixéiert. Hie 1
jonke Moler 1
Moler geruff 1
geruff dee 1
versicht huet 1
huelen. Hie 5
vum Amateur-Teleskopebau 1
Amateur-Teleskopebau genannt. 1
" Hie 5
den Impressioniste 3
Impressioniste gezielt, 2
gezielt, mat 1
en zesummen 1
zesummen ausgestallt 1
als Spënner 1
Spënner evitéiert 1
evitéiert a 1
sozial isoléiert, 1
isoléiert, a 1
säi krankhaft 1
krankhaft gesteigerte 1
gesteigerte Besoin 1
no Unerkennung 1
Unerkennung gëtt 1
net befriddegt. 1
befriddegt. Hie 1
éischte Réimer 1
Réimer op 1
dat traditionellt 1
traditionellt Fest 1
Fest invitéiert, 1
invitéiert, dat 1
am galleschen 1
galleschen Duerf 1
Duerf no 1
erfollegräicher Aventure 1
Aventure gefeiert 1
gëtt. Hie 6
Guts och 1
e Beherit, 1
Beherit, en 1
en dämonescht 1
dämonescht Artefakt, 1
Artefakt, dat 1
viru 7 1
Count geklaut 1
geklaut hat. 1
hat. Hie 12
August vereedegt. 1
vereedegt. Hie 8
2018 vereedegt. 2
der Portugisin 1
Portugisin Maria 1
Maria Helena 1
Helena Nazaré. 1
Nazaré. Hie 1
Trainer vum 6
Nankatsu a 1
Tsubasa seng 3
seng Techniken, 1
den Top-Spin 2
Top-Spin bäi. 1
bäi. Hie 1
belscher Schoul 1
Schoul zougerechent 1
zougerechent an 1
huet Landschaften, 2
Landschaften, Portraiten, 1
Portraiten, Mierszeenen 1
Mierszeenen an 1
an Nature-Mortë 1
Nature-Mortë gemoolt. 1
gemoolt. Hie 1
Missioun d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, hir 1
Ziler gläichzäiteg 1
de Röntgenobservatiounen 1
Röntgenobservatiounen och 1
am visuellen 2
visuellen an 2
an Ultraviolettliicht 1
Ultraviolettliicht z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. Hie 1
nom Concours 1
Concours a 1
sengem Hotel 1
Hotel iwwerfall 1
seng Winchester 1
Winchester gëtt 1
geklaut… Hie 1
engem interministerielle 1
interministerielle Comité 1
Comité begleet. 1
begleet. Hie 4
och “Kalifornienniwwel” 1
“Kalifornienniwwel” genannt. 1
gëtt doropshi 1
vum OGC 1
OGC Nice 1
Nice engagéiert 1
hie spillt 1
spillt do 1
do zesummen 2
Stuerm mat 2
Jules Bocandé. 1
Bocandé. Hie 1
duerch d'Stralung 1
bannenzege jonke 1
zum liichten 1
liichten ugereegt 1
ugereegt a 1
roude bis 1
bis rosae 1
rosae Faarftoun. 1
Faarftoun. Hie 1
enger Schülergang 1
Schülergang aus 1
Schoul schikanéiert. 1
schikanéiert. Hie 1
zwéi Linneriichteren. 1
Linneriichteren. Hie 1
gëtt Fidelito 1
Fidelito genannt, 1
een, a 1
Russland ausgebilten, 1
ausgebilten, Nuklearphysiker. 1
Nuklearphysiker. Hie 1
gewuer, dass 2
dass säin 1
säin aachtjäregt 1
aachtjäregt Enkelkand, 1
Enkelkand, dat 1
am Stierwe 1
Stierwe läit. 1
als Dréischeif 1
Dréischeif tëscht 1
de Buerplattformen 1
Buerplattformen un 1
internationale Fluchnetz 1
Fluchnetz benotzt. 1
benotzt. Hie 1
Wëssenschaft réckwierkend 1
réckwierkend och 1
fir d'Jore 1
d'Jore virum 1
virum Julius 1
Julius Cäsar 1
Cäsar gebraucht. 1
gebraucht. Hie 1
der Moderne 1
Moderne gezielt 1
als Filmmusekkomponist 1
Filmmusekkomponist ervirgedoen 1
ervirgedoen (bekannt 1
(bekannt Wierk: 1
Wierk: Alexander 1
Alexander Newski). 1
Newski). Hie 1
gëtt iwwregens 1
iwwregens heiansdo 1
als "griicheschen 1
"griicheschen Titus 1
Titus Livius" 1
Livius" bezeechent. 1
bezeechent. Hie 3
gëtt Jazz-Saxophon-Coursen 1
Jazz-Saxophon-Coursen op 1
Iechternacher Museksschoul, 1
Museksschoul, där 1
hir Bigband 1
Bigband hien 1
hien dirigéiert. 1
dirigéiert. Hie 1
51 Eridani 1
Eridani b) 1
b) bezeechent. 1
den Trapezstären 1
Trapezstären déi 1
engem Fitschebou 1
Fitschebou op 1
Bouf duergestallt. 1
enger iwwerdimensionaler 1
iwwerdimensionaler Zong 1
Zong duergestallt, 1
duergestallt, wann 1
en hechelt. 1
hechelt. Hie 1
Hie gëtt, 1
gëtt, nom 2
nom Suhartu, 1
Suhartu, a 1
virum Mobutu, 1
Mobutu, als 1
deen zweetkorruptste 1
zweetkorruptste Politiker 1
Politiker zënter 1
1970er ageschat. 1
ageschat. Hie 1
och Bubble 1
Bubble Nebula 1
Nebula genannt. 1
och Meeschtercoursen 1
Meeschtercoursen a 1
mécht Gaaschtvirträg, 1
Gaaschtvirträg, Radio- 1
a Fernseesendungen. 1
Fernseesendungen. Hie 1
aner Explikatiounen, 1
Explikatiounen, déi 1
selwer verwäerft, 1
verwäerft, a 1
dës déi 1
déi plausibelst 2
plausibelst ass. 1
och Satan 1
Satan genannt. 1
Juli ageschwuer. 1
ageschwuer. Hie 1
opgrond quantenmechanesche 1
quantenmechanesche Reegelen 1
Reegelen (Entartungssdrock) 1
(Entartungssdrock) inkompressibel, 1
inkompressibel, an 1
Kollaps gëtt 1
séier gestoppt. 1
gestoppt. Hie 1
ouni Äerm 1
Äerm a 2
a Been 2
duergestallt, soudatt 1
net fortlafen 1
sou d'Grenz 1
d'Grenz och 1
net deplacéiere 1
deplacéiere kann. 1
kann. Hie 2
zu jiddwerengem 1
jiddwerengem ganz 1
ganz distanzéiert, 1
distanzéiert, wat 1
säin zyneschen 2
zyneschen Humor 2
Humor ausdréckt. 1
ausdréckt. Hie 1
seng Waffen 2
Waffen awer 1
net of, 1
zum geféierleche 1
geféierleche Gangster. 1
Gangster. Hie 1
vu munnechen 1
munnechen Auteuren 1
Auteuren als 1
de Weebereeder 1
Weebereeder vun 1
moderner Mikrobiologie 1
Mikrobiologie betruecht, 1
betruecht, well 1
hien d'Opfaassung 1
d'Opfaassung vertrueden 1
bestëmmt Krankheeten 1
Krankheeten duerch 1
spezifesch Keimen 1
Keimen iwwerdrobar 1
iwwerdrobar sinn. 1
aneren Ghul 1
Ghul ofgeschléckt 1
ofgeschléckt a 1
sou gerett. 1
gerett. Hie 1
engem liichtschwaache 2
11. Gréissteklass 1
Gréissteklass begleet. 1
den Invitéë 1
Invitéë rattrapéiert; 1
rattrapéiert; deen 1
deen hält 1
seet zu 1
der Gesellschaft: 1
Gesellschaft: "Sehn 1
"Sehn Sie 1
Sie hier, 1
hier, was 1
was hab' 1
hab' ich 1
ich ein 1
ein Dickeschen 1
Dickeschen geschnappt". 1
geschnappt". Hie 1
zweete Stär 1
Stär begleet. 1
ettleche bekannten 1
bekannten oder 1
manner bekannte 3
Leit ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Hie 1
vu Nord 1
Nord iwwer 1
iwwer Ost 1
Ost (also 1
(also géint 1
den Auerzäresënn) 1
Auerzäresënn) a 1
360° gezielt. 1
gezielt. Hie 4
zwou Solarzellenfläche 1
Solarzellenfläche mat 1
mat 5,41 1
5,41 m 1
Spanwäit a 1
a 1040 1
1040 Watt 1
Watt Leeschtung 1
Leeschtung gespeist. 1
gespeist. Hie 1
duerch mediewierksam 1
mediewierksam Vermaartung 1
Vermaartung finanzéiert. 1
finanzéiert. Hie 1
Glach och 1
och Ghost 1
Ghost Head 1
Head Nebula 1
Nebula (Geeschterkapp-Niwwel) 1
(Geeschterkapp-Niwwel) genannt. 1
mam Nikola 1
Nikola Tesla 1
Tesla als 1
Pionéier der 1
Kommunikatioun ouni 1
ouni Drot, 1
Drot, d. 1
der Telegraphie 3
Telegraphie iwwer 1
iwwer Radio. 1
Radio. Hie 1
gëtt zou, 1
deene Pëlle 1
Pëlle geschléckt 1
geschléckt huet 1
de mysteriéise 1
mysteriéise Pouvoir 1
de Pëllen 1
Pëllen opgedeckt. 1
opgedeckt. Hie 1
der kënschtlerescher 2
kënschtlerescher Stréimung 1
Stréimung Op-Art 1
Op-Art gezielt. 1
den Impressionniste 1
Impressionniste gezielt, 1
gezielt, ass 1
vum Impressionissmus 1
Impressionissmus lassgesot 1
lassgesot huet. 1
den Neo-Impressioniste 1
Neo-Impressioniste gezielt. 1
de postimpressionistesche 1
postimpressionistesche Moler 1
Moler gerechent. 1
gerechent. Hie 2
Hannover gegruewen. 1
gegruewen. Hie 1
belschen Impressionniste 2
Impressionniste gezielt. 2
Hie gewënnt 2
4 Etappen 1
Etappen op 1
dësem Tour. 1
Tour. Hie 1
gewënnt zweemol 1
zweemol d'24 1
d'24 heures 1
heures du 1
du Mans, 1
Mans, ( 1
Hie gläicht 1
engem ofgeronnte 1
ofgeronnte Süd- 1
engem eckegen 1
eckegen Nordrand. 1
Nordrand. Hie 1
gouf 1691 1
1691 zum 1
Majouer an 1
der Kavaleries-Garde 1
Kavaleries-Garde ernannt, 1
a 1701 1
1701 zum 1
zum Generolmajouer. 1
Generolmajouer. Hie 1
gouf 1857 2
1857 Member 1
Académie des 6
des Beaux-Arts. 1
Beaux-Arts. Hie 1
gouf 1861 1
1861 bekannt 1
räich wéinst 1
Entdeckung der 1
der Solvay-Method, 1
Solvay-Method, mat 1
ee Soda 1
Soda (Natriumcarbonat) 1
(Natriumcarbonat) fabrizéiere 1
fabrizéiere kann, 1
wichtegt Ausgangsprodukt 1
Ausgangsprodukt an 1
Chimie an 2
der Industrie. 1
Industrie. Hie 1
Bissen an 1
gewielt, huet 1
Méint do 1
do demissionéiert. 1
demissionéiert. Hie 1
1911 mat 2
Anne-Marie Ney 1
Ney vun 1
Diddeleng bestuet. 1
bestuet. Hie 35
gouf 1912 1
1912 mat 1
senger Erzielung: 1
Erzielung: "Rheinsberg 1
"Rheinsberg - 1
- ein 1
ein Bilderbuch 1
Bilderbuch für 1
für Verliebte" 1
Verliebte" bekannt. 1
bekannt. Hie 21
1933 mat 1
sengem existenzialistesche 1
existenzialistesche Roman 1
Roman La 5
La Condition 1
Condition humaine 1
humaine bekannt, 1
bekannt, woufir 1
Goncourt krut. 1
gouf 1938 2
1938 Dozent 1
fir Chineesesch 1
Chineesesch Geschicht 1
Universitéit Guangxi 2
an 1941 2
Universitéit Sun 1
Sun Jetsen. 1
Jetsen. Hie 1
1940 VdB-Ortsgruppenleiter 1
VdB-Ortsgruppenleiter vu 1
vu Keel; 1
Keel; nominell 1
nominell war 1
1944, en 1
Funktioun aus 1
berufflechen Ursaachen 1
Ursaachen nëmme 1
1940 ausgeüübt, 1
ausgeüübt, awer 1
seng Influenz 1
Influenz spille 1
spille gelooss. 3
gelooss. Hie 2
gouf 1942 1
1942 vun 1
Nazie festgeholl 1
gouf 1944 2
Offizéier erschoss. 1
erschoss. Hie 2
op Auschwitz-Birkenau 1
Auschwitz-Birkenau deportéiert 1
deportéiert an 1
huet iwwerlieft. 3
iwwerlieft. Hie 1
gouf (1947) 1
(1947) geadelt, 1
geadelt, a 1
1970 e 1
e life 1
life peerage 1
peerage an 1
den Order 1
Order of 2
of Merit. 1
Merit. Hie 1
1950 Member 1
der Ungarescher 2
Ungarescher Sozialistescher 2
Sozialistescher Aarbechterpartei 1
Aarbechterpartei an 2
1970 Marxismus-Leninismus 1
Marxismus-Leninismus enseignéiert. 1
enseignéiert. Hie 2
gouf 1951 3
1951 fir 1
1969 Deputéierten. 1
Deputéierten. Hie 3
gouf 1953 1
1953 duerch 1
Verrot vun 1
Sowjetunioun gefaange 1
Moskau erschoss 1
1958 Member 1
National Congolais, 1
Congolais, a 1
Kongo den 1
Juni 1960 1
1960 onofhängeg 1
war, Staatssekretär, 1
Staatssekretär, a 1
dono Commandant-en-chef 1
Commandant-en-chef vun 1
der kongoleesescher 1
kongoleesescher Arméi. 1
Arméi. Hie 2
1959 deen 1
éischte Premierminister 2
deem Stadstaat 1
Stadstaat 1959 1
1959 a 1
bis 1990. 1
1990. Hie 1
1966 international 1
sengem Lidd 1
Lidd When 1
When a 1
a Man 1
Man Loves 1
Loves a 1
a Woman, 1
Woman, sengem 1
éischten Disk. 1
Disk. Hie 1
1966 Regierungschef 1
Regierungschef an 3
1967 Staatschef 1
Staatschef faisant 1
fonction. Hie 1
1967 fir 1
d'éischt, op 1
Katholieke Volkspartij 1
Volkspartij (KVP 1
(KVP - 1
- Social 1
Social Democrat), 1
Democrat), an 1
an d'hollännesch 1
d'hollännesch Chamber 1
1972 erëmgewielt, 1
erëmgewielt, mä 1
huet iwwerraschend 1
iwwerraschend missen 1
1974 zrécktrieden, 1
zrécktrieden, wéi 1
sengen enke 2
enke Mataarbechter, 1
de Günter 2
Günter Guillaume 1
Guillaume als 1
als Spioun 1
Spioun fir 1
fir d'DDR 1
d'DDR enttarnt 1
enttarnt gi 1
war. Hie 16
1988 erëmgewielt. 1
erëmgewielt. Hie 4
Sejm gewielt, 1
gewielt, war 2
war 1990 1
1990 Matgrënner 1
gouf 1999, 2
1999, wéi 1
den Demokratesche 1
Demokratesche Lénken 1
Lénken (SLD) 1
(SLD) opgaangen 1
ass, Member 2
Member dovun. 1
dovun. Hie 2
gouf 1992 2
franséisch Académie 1
sciences gewielt, 1
war 2005/2006 1
2005/2006 do 1
do Vizepresident 1
Vizepresident a 6
President 2007/2008. 1
2007/2008. Hie 1
1997 pensionéiert. 1
pensionéiert. Hie 2
gouf 1998 2
1998 Member 1
Reformpartei an 1
politesch Carrère 1
Carrère als 1
vum Justizminister 1
Justizminister Märt 1
Märt Rask 1
Rask ugefaangen 1
ugefaangen (1999 1
(1999 bis 1
2002. Hie 2
1999 op 3
Lëscht eng 1
gouf 2001, 1
2001, wéi 1
Famill, ermuert. 1
ermuert. Hie 3
mam Bochumer 1
Bochumer Historikerpräis 1
Historikerpräis ausgezeechent, 1
ausgezeechent, engem 1
engem prestigiéise 1
prestigiéise Präis 1
der Sozialgeschicht. 1
Sozialgeschicht. Hie 1
gouf 2007, 1
2007, 2009 1
2011 däitsche 1
däitsche Champion 1
am Savate 1
Savate an 1
Gewiichtsklass bis 1
bis 75 2
75 kg; 1
kg; am 1
am Taekwondo 1
Taekwondo huet 1
2. Dan. 1
Dan. Hie 1
gouf 2011 6
confirméiert. Hie 1
gouf 99-mol 1
99-mol a 1
enger Schlaang 1
Schlaang gebass. 1
gebass. Hie 1
gouf absënns 1
absënns bekannt 1
seng Rollen 2
Die Straßen 1
Straßen von 1
von Berlin 1
Berlin ( 1
Groussbritannien entwéckelt. 1
entwéckelt. Hie 1
der “J. 1
“J. Hie 1
als Islamwëssenschaftler, 1
Islamwëssenschaftler, Kënschtler, 1
Kënschtler, Astronom, 1
Astronom, Erfinder, 1
Erfinder, Mecanicien, 1
Mecanicien, Handwierker 1
Mathematiker bekannt. 1
wuelsituéierter jiddescher 1
jiddescher Famill 2
den Antille 1
Antille geschafft. 1
geschafft. Hie 5
als Moritz 1
Moritz Loewy 1
Loewy gebuer. 1
gebuer. Hie 3
als notabele 1
notabele Fuerscher 2
Fuerscher vun 2
der galicescher 2
galicescher Sprooch 1
Sprooch bekannt. 1
éischte Constructeur 1
Constructeur vu 2
Numm Papp 1
den Eendeckeren. 1
Eendeckeren. Hie 1
als "patriotesche 1
"patriotesche Minister" 1
Minister" ugesinn. 1
2019 erëmgewielt. 1
am Franziskanerklouschter 1
Franziskanerklouschter zu 1
zu Kostanjevica 1
Kostanjevica ( 1
Ganzen uechtzéngmol 1
uechtzéngmol fir 1
Oscar nominéiert, 1
nominéiert, krut 1
Kéier, nämlech 1
nämlech 1977 1
1977 fir 1
The Omen. 1
Omen. Hie 1
Joer 1287 1
1287 Gouverneur 1
Juni 1509 1
1509 gekréint, 1
gekréint, a 1
éischten englesche 1
englesche Kinek 1
Kinek mat 1
enger Renaissance-humanistescher 1
Renaissance-humanistescher Bildung: 1
Bildung: hien 1
puer Sprooche 1
Sprooche geschwat, 1
geschwat, Gedichter 1
Gedichter geschriwwen 2
Musek komponéiert, 1
komponéiert, an 1
Intressi u 1
u reliéisen 1
reliéisen Theemen. 1
Theemen. Hie 1
Mäerz 1789 1
1789 an 1
Fiels gebuer 1
September 1819 1
1819 gestuerwen 1
2008 Premierminister 1
am Nürnberger 1
Nürnberger Prozess 1
géint d'Haaptkrichsverbriecher 1
d'Haaptkrichsverbriecher an 1
allen Uklopunkte 1
Uklopunkte schëlleggesprach, 1
schëlleggesprach, zum 1
vererteelt an 2
duerno higeriicht. 1
higeriicht. Hie 2
der Guitar 1
Guitar World 1
World zum 1
zum „beschte 1
„beschte Gittarist 1
allen Zäite” 1
Zäite” gewielt. 1
Quartier Beaujon 1
Beaujon gebuer. 1
Fonctioun den 1
Juni vereedegt. 1
Fort Montluc 1
Montluc verschleeft, 1
vum Gestapo-Chef 1
Gestapo-Chef Klaus 1
Klaus Barbie 1
Barbie gefoltert 1
gefoltert a 3
a verhéiert 1
verhéiert gouf 1
verurteelt gouf. 1
gouf. Hie 26
Conseil fir 1
fir d'Gesondheet. 1
d'Gesondheet. Hie 1
vu Saint-Denis 2
Saint-Denis bäigesat. 1
begruewen. Hie 12
der Mutferter 1
Mutferter Kierch 1
Kierch begruewen. 1
dräi Prozesser 1
Prozesser zum 1
verurteelt. Hie 3
a Prisongen 1
Prisongen a 1
a Lagere 1
Lagere gestach, 1
gestach, konnt 1
awer fortlafen 2
England duerchschloen, 1
duerchschloen, wou 1
e Liaisounsoffizéier 1
Liaisounsoffizéier am 1
am Generol 1
Generol Eisenhower 1
Eisenhower sengem 1
sengem Quartier 1
Quartier général 1
général gouf. 1
Carrière ënner 5
fir Coleraine 1
Coleraine FC, 1
FC, Glentoran 1
Glentoran FC, 1
FC, Celtic 1
Celtic Glasgow 1
Glasgow gespillt. 1
Heemecht Westerstede 1
Westerstede begruewen. 1
nees ausgewisen 1
ausgewisen an 1
London eng 1
permanent Residenz 1
Residenz fonnt. 1
fonnt. Hie 1
awer fräigesprach, 1
fräigesprach, resp. 1
resp. Hie 1
an Nassau 1
Nassau als 1
als leitséilegen 1
leitséilegen a 1
populären Herrscher 1
Herrscher ugesinn. 1
méi erëm 2
erëm gesinn! 1
gesinn! Hie 1
sengem Engagement 2
fir Pyramidologie 1
Pyramidologie bekannt. 1
mëttleren Tanksen 1
Tanksen deklasséiert. 1
deklasséiert. Hie 1
gouf beakannt 1
beakannt duerch 1
säin deelweis 1
deelweis autobiographesche 1
Die Bertinis, 1
Bertinis, d'Geschicht 1
vum Nationalsozialismis, 1
Nationalsozialismis, deen 1
deen 1982 1
1982 erauskoum. 2
erauskoum. Hie 1
2019 bei 1
Presidentschaftswalen am 1
Tour, mat 1
mat 72,7 1
72,7 Prozent, 1
Prozent, als 1
Republik Tunesien 1
Tunesien gewielt. 1
vun 1878, 1
1878, 1884 1
an 1890 2
1890 jeeweils 1
jeeweils erëmgewielt. 1
den Ausserierdesche 1
Ausserierdesche Mork 1
Mork an 1
an Mork 1
Mork & 1
& Mindy 1
Mindy (1978-1982), 1
(1978-1982), an 1
duerno säin 1
Talent als 3
Schauspiller bewisen. 1
bewisen. Hie 1
de Progressive-Rock-Bands 1
Progressive-Rock-Bands King 1
King Crimson 1
Crimson an 1
an Emerson, 1
Emerson, Lake 1
Lake and 1
and Palmer. 1
Palmer. Hie 1
The Cars, 1
Cars, fir 1
meescht Lidder 1
bekannt doduerch, 1
hien 1963, 1
1963, wéi 2
Séi zougefruer 1
zougefruer war, 1
mam Päerd 1
Päerd vun 1
vun Hagnau 1
Hagnau op 1
op Münsterlingen 1
Münsterlingen iwwer 1
Séi geridden 1
geridden ass. 1
duerch d'Televisiounsserien 1
d'Televisiounsserien Danger 1
Danger Man, 1
Man, an 1
erauskomm ënner 1
Numm Secret 1
Secret Agent, 1
Agent, an 1
duerch d'Haaptroll 2
d'Haaptroll am 1
am Klassiker 1
Klassiker The 1
The Prisoner. 1
Prisoner. Hie 1
Haaptwierk Leviathan, 1
Leviathan, an 1
Band Seeed, 1
Seeed, als 1
als Peter 1
Peter Fox 2
Fox kennt 1
senger Solocarrière. 1
Solocarrière. Hie 1
amerikanescher Teleesemissioun 1
Teleesemissioun Saturday 1
Saturday Night 2
Night Live 2
Live op 1
op NBC 1
NBC a 1
als chaotesche 1
chaotesche Student 1
Student am 1
Film Animal 1
Animal House 2
House (1978). 1
(1978). Hie 1
seng aerodynamesch, 1
aerodynamesch, biomorph 1
biomorph Forme 1
Forme fir 1
fir Autoen, 1
Autoen, Flijeren 1
Flijeren a 1
aner Gebrauchsgéigestänn. 1
Gebrauchsgéigestänn. Hie 1
Wierker Dubliner, 1
Dubliner, Ulysses 1
Ulysses a 1
a Finnegans 1
Finnegans Wake. 1
Wake. Hie 1
vum Buck 1
Buck Cannon 1
Cannon an 1
de 97 1
97 Episode 2
High Chaparral 3
Chaparral an 1
bis 1971. 1
1971. Hie 1
Filmer ënnert 1
vum Fatih 1
Fatih Akin 1
Akin bekannt, 1
bekannt, dorënner 1
dorënner Gegen 1
Gegen die 1
die Wand 1
Wand (2004), 1
(2004), woufir 1
den Deutsche 2
Deutsche Filmpreis 1
Filmpreis krut. 1
gouf Cliff 1
Burton oder 1
nëmme Cliff 1
Cliff genannt. 1
gouf condamnéiert 1
condamnéiert a 1
sollt deportéiert 1
grouss Landgidder 1
Landgidder invitéiert, 1
do d'Déieren 1
d'Déieren an 1
an d'Portraite 1
d'Portraite vun 1
Besëtzer ze 1
molen, Juegdzeenen 1
Juegdzeenen hunn 1
heiansdo dozou 1
gehéiert. Hie 1
Republik Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg ernannt. 2
ernannt. Hie 6
och australesche 1
australesche Landesmeeschter. 1
Landesmeeschter. Hie 3
och italieenesche 1
italieenesche Landesmeeschter 1
Landesmeeschter am 3
Contre-la-montre. Hie 1
Marcel Bidot, 1
Bidot, an 1
an d'Franséisch 1
d'Franséisch Ekipp 1
France selektionéiert, 1
selektionéiert, huet 1
enger positiver 2
positiver Kontroll 1
op Corydrane 1
Corydrane no 1
Etapp ophalen, 1
Mount suspendéiert. 1
suspendéiert. Hie 2
Kanada gewielt. 1
Dezember 1943 2
1943 verhaft 1
d'KZ Hinzert 1
Hinzert bruecht 1
bruecht wou 1
1944 erschoss 1
erschoss gouf. 2
um Iechternacher 2
Iechternacher Kierfecht 1
als Regierungschef 1
Regierungschef vereedegt. 1
neie Staatspresident 4
Staatspresident vu 7
Portugal gewielt 1
2016 vereedegt. 1
Juli 1910 1
1910 zum 1
Priister geweit. 3
geweit. Hie 2
vu Senegal 1
Senegal gewielt 1
ugetrueden. Hie 3
Staatsrot nominéiert 2
2000 bliwwen. 1
bliwwen. Hie 5
1924 mat 1
Prinzessin Nagako, 1
Nagako, bestuet, 1
duerno Keeserin 1
Keeserin Kojun 1
Kojun housch. 1
housch. Hie 1
2017 vereedegt. 1
2019 zum 2
Litauen gewielt. 1
2007 Alderman 1
Alderman vun 1
London. Hie 2
2015 gekréint. 1
gekréint. Hie 2
Juni am 1
Tour gewielt 1
an offiziell 3
2011 vereedegt. 1
1972 als 2
nominéiert. Hie 1
Charlie Hebdo‎‎, 1
Hebdo‎‎, zesumme 1
9 anere 1
anere Mataarbechter 1
zwéi Polizisten, 1
Polizisten, ermuert. 1
Juni 1879 1
1879 zu 1
deem Planéit 1
Planéit den 1
Numm Vulkan. 1
Vulkan. Hie 1
vun Aansebuerg. 2
Aansebuerg. Hie 1
fënneften a 1
senger Serie 2
säi Landesrekord 1
Landesrekord ëm 1
3 Sekonnen 1
op 2:05:2 1
2:05:2 verbessert. 1
verbessert. Hie 1
1961 als 1
Demissioun - 1
- hien 1
hat d'Alterslimit 1
d'Alterslimit erreecht 1
erreecht - 1
1980 bliwwen. 1
2020 vu 1
Partei, der 2
der sozialdemokratescher 3
sozialdemokratescher Partit 1
Partit Laburista, 1
Laburista, zum 1
neie Parteipresident 2
Parteipresident gewielt 1
domat automatesch 1
och Premierminister 1
vu Malta. 1
Malta. Hie 1
vum albanesche 1
albanesche Parlament 1
Parlament am 1
4. Tour 1
Funktioun gewielt. 1
2017 zum 1
Land gewielt 2
trëtt säin 2
2018 un. 1
un. Hie 4
zum grichesche 1
grichesche President 1
2020. Hie 1
Mee 1965, 1
1965, matzen 1
Aarbecht aus 1
Liewe gerass, 1
gerass, am 1
68 Joer. 1
September 91 1
91 ermuert. 1
1589 zu 1
St. Hie 2
1940 pensionéiert. 1
seng Fonctioun 1
Fonctioun de 2
2018 ugetrueden. 1
Mee 2016, 1
2016, am 1
Tour, zum 1
neie Bundespresident 1
Republik Éisträich 1
Éisträich gewielt. 1
Dezember 1915 1
1915 fir 1
däitsche Bundespresident 1
Bundespresident gewielt 1
2010 ugetrueden. 1
September 2015, 1
2015, als 1
Otto Pérez 1
Pérez Molina, 1
Molina, deen 1
missen zrécktrieden, 1
zrécktrieden, Staatspresident 1
vu Guatemala. 1
Guatemala. Hie 1
Mee 1989 1
1989 grad 1
aner Haaptschëlleg 1
Haaptschëlleg Bernardy, 1
Bernardy, Hertert 1
Hertert a 1
a Fett 1
Fett zu 1
zu liewenslaangem 2
liewenslaangem Prisong 2
verurteelt, wéinst 1
Muerd a 1
a Bäihëllef 1
Bäihëllef zum 1
zum Muerd 2
aner Delikter. 1
Delikter. Hie 1
September als 1
2014 als 3
Republik gewielt. 1
2014 zum 2
Finnland (SDP) 1
(SDP) gewielt. 1
Dag blesséiert 1
an evakuéiert. 1
evakuéiert. Hie 1
de "Papp 1
der Open 1
Open Skies 1
Skies policy” 1
policy” genannt. 1
gouf Direkter 2
Banque Continentale 1
Continentale an 1
Banque Paribas. 1
Paribas. Hie 1
der Electrical 1
Electrical Research 1
Research Products 1
Products Company, 1
Company, enger 1
enger Duechterentreprise 1
Duechterentreprise vun 1
Western Electric. 1
Electric. Hie 1
do 1919 1
1919 Heizer, 1
Heizer, an 1
1938 Lokomotivféierer. 1
Lokomotivféierer. Hie 1
dobäi ënnerstëtzt 1
a berode 1
berode vum 1
deemolege Schäffe 1
Conseil provincial, 1
provincial, dem 1
Antoine Houst. 1
Houst. Hie 1
sengem zwéi 1
zwéi Bouwe 1
Bouwe begleet. 1
wichtegt Verbindungsglidd 1
franséischen Akademiker 1
Akademiker an 1
wëssenschaftlecher italieenescher 1
italieenescher Gesellschaft. 1
gestach, wou 1
Nuecht war, 1
well Bekannter 1
Bekannter vum 1
dofir mam 1
mam de 1
de Maria-Theresia-Uerde 1
Maria-Theresia-Uerde belount. 1
belount. Hie 1
Gott verstouss. 1
verstouss. Hie 1
do krank 1
Bëschof Armand 1
Armand Maillard. 1
Maillard. Hie 1
richtege Chef 1
der Oppositioun. 4
Oppositioun. Hie 1
do Member 2
vum Orquesta 1
Orquesta Ritmo 1
Ritmo oriental 1
oriental vum 1
vum Benny 1
Moré. HIe 1
HIe gouf 1
gouf dono 2
dono Direkter 1
enger Genossenschaftsbank 1
Genossenschaftsbank an 1
huet verschiddene 1
verschiddene Schoulen 1
geleet. Hie 1
Opsiichtsrot an 1
duerno Administrateur-délégué 1
Administrateur-délégué ( 1
gouf dopropshin 1
dopropshin an 1
d'Gesellschaft für 2
für Naturwissenschaft 1
Naturwissenschaft zu 1
zu Stroosbuerg 1
Stroosbuerg opgeholl. 1
opgeholl. Hie 3
der Kongresspartei. 1
Kongresspartei. Hie 1
doropshin vu 1
Ekipp suspendéiert. 1
do spéider 1
spéider Sekretär 1
Sekretär a 6
der Gewerkschaftszäitschrëft 1
Gewerkschaftszäitschrëft Arbecht. 1
Arbecht. Hie 1
do Universitéitsdozent 1
Universitéitsdozent an 1
der minimal-invasiver 1
minimal-invasiver Chirurgie 1
Chirurgie (Chirurgie 1
(Chirurgie mat 1
mat minimalem 1
minimalem Schnëtt 1
Schnëtt a 1
a minimale 1
minimale Blessuren) 1
Blessuren) an 1
der Video-Endoskopie 1
Video-Endoskopie spezialiséiert. 1
spezialiséiert. Hie 1
dowéinst zu 1
dräimol erëmgewielt 1
erëmgewielt (2000, 1
(2000, 2006 1
an 2012). 1
2012). Hie 1
gouf Drëtten 1
Drëtten am 1
eliminéiert. Hie 1
Marc 'Mulles' 1
'Mulles' Muller 1
Muller ersat. 1
ersat. Hie 2
dem Giordano 1
Giordano säi 1
säi méi 1
Brudder Dario 1
Dario Bruno, 1
Bruno, deen 1
bei Extinct, 1
Extinct, Nervous 1
Nervous Chillin 1
Chillin an 1
Last Millennium 1
Millennium Suckers 1
Suckers gespillt 1
huet, ersat. 1
Chaparral bekannt. 1
duerno dacks 1
Rot gefrot, 2
gefrot, wann 1
drëm goung, 2
goung, Stied 1
plangen. Hie 1
duerno Deputéierten 1
Dezember 1968 2
1968 bliwwen. 1
duerno Fellow 1
Fellow am 2
Lincoln College. 1
College. Hie 1
duerno Parlamentspresident. 1
Parlamentspresident. Hie 3
fir d'Reederei 1
d'Reederei Paquet 1
Paquet Dokter 1
Dokter um 1
Schëff Chella. 1
Chella. Hie 1
Abrëll 1993 1
1993 zum 1
zum Premierminister 2
Premierminister ernannt 1
ernannt (bis 1
(bis September 1
September 1994). 1
1994). Hie 1
dunn Direkter 1
sengem Liewensenn. 1
Liewensenn. Hie 1
seng Heemecht, 1
Heemecht, op 1
op São 3
São Paulo, 1
Paulo, geléint 1
geléint bis 1
Januar 2015. 1
2015. Hie 1
vum Yusuke 1
Yusuke Murata 1
Murata kontaktéiert 1
kontaktéiert well 1
deen intresséiert 1
intresséiert war 1
Projet matzeschaffen, 1
matzeschaffen, an 1
de Murata 1
Murata géif 1
Manga nach 1
hie frësch 1
zeechnen. Hie 1
e Mediestar, 1
Mediestar, och 1
de Klaatsch- 1
Klaatsch- an 1
an Traatsch-Säite 1
Traatsch-Säite vun 1
den Illustréierten 1
Illustréierten opgedaucht. 1
opgedaucht. ; 1
; hie 2
als politesche 2
politesche Gefaangene 1
Gefaangene vun 1
Däitsche festgehalen. 1
festgehalen. Hie 1
ënner Honnerte 1
vu Percussionisten 1
Percussionisten ausgewielt 1
ausgewielt nodeem 1
am "Drummer 1
"Drummer wanted" 1
wanted" am 1
am Melody 1
Melody Maker 1
Maker gemellt 1
gemellt huet. 1
puermol drop 1
higewisen, bei 1
der Begleedung 1
Chorale am 1
am Gottesdéngscht 1
Gottesdéngscht Tëschespiller, 1
Tëschespiller, Verzirungen 1
Verzirungen a 1
a Modulatiounen 1
Modulatiounen z'ënnerloossen. 1
z'ënnerloossen. Hie 1
1932 entdeckt. 1
entdeckt. Hie 3
als Romancier 1
Romancier bekannt, 1
bekannt, ier 1
huet Dréibicher 1
Dréibicher ze 1
schreiwen. Hie 1
am Kevin 1
Kevin Smith 1
Smith senge 1
Filmer Mallrats 1
Mallrats (1995), 1
(1995), Chasing 1
Chasing Amy 1
Amy (1997), 1
(1997), an 1
an Dogma 1
Dogma (1999). 1
(1999). Hie 1
gouf fräigelooss 1
fräigelooss a 1
hannescht an 5
e Carrière 1
als Jurist 1
Jurist gemaach 1
gebraucht ir 1
ir d'Teleskopkuppel 1
d'Teleskopkuppel am 1
gouf gekäppt, 1
gekäppt, a 1
Kapp gouf 3
d'Stroosse spazéiere 1
spazéiere gefouert. 1
gefouert. Hie 1
Kéier President. 1
President. Hie 2
Chamber. Hie 5
gläichzäiteg zum 1
zum „Fondé 1
„Fondé de 1
de Pouvoirs“ 1
Pouvoirs“ ernannt. 1
gouf Gouverneur 2
spuenescher Kroun 1
Kroun zu 1
Lëtzebuerg (1545-1604), 1
(1545-1604), an 1
Nidderlanden (1590-1594) 1
(1590-1594) an 1
Bréissel (1566). 1
(1566). Hie 1
Brudder Gabriel 1
Gabriel an 1
vu Gilsdref 1
Gilsdref gedeeft. 1
gedeeft. Hie 1
de Monumenter 1
e sculptéiert 1
sculptéiert huet 1
a Portraite 4
Portraite vu 2
vu Staatsmänner 1
Staatsmänner a 1
soss national 1
national bekannte 1
bekannte Leit. 1
Leit. Hie 1
an Operettefilmer 1
Operettefilmer bekannt 1
Däitschland sou 1
sou beléiften 1
beléiften Heimatfilmer. 1
Heimatfilmer. Hie 1
gouf helleggesprach 1
helleggesprach a 1
als Märtyrer 2
Märtyrer veréiert. 1
hinne vum 1
Jeff Blue, 1
Blue, engem 1
vum Delson, 1
Delson, virgeschloen. 1
virgeschloen. Hie 1
hiren nationale 1
nationale Porte-parole 1
Porte-parole an 1
huet d'Segregatioun 1
d'Segregatioun an 1
an d'Ongerechtegkeeten, 1
d'Ongerechtegkeeten, déi 1
zënter Johonnerten 1
Johonnerten tëscht 1
tëscht Schwaarz 1
Wäiss waren, 1
waren, ugeprangert. 1
ugeprangert. Hie 1
gouf jugéiert 1
gouf Lauréat 1
Lauréat vun 1
dësem Präis 1
d'Joer 2002 1
2002 Remise 1
Remise du 1
du Prix 1
Prix Hëllef 1
d'Natur (20 1
(20 janvier 1
janvier 2003). 1
2003). Hie 1
Joer Offizéier 1
Offizéier ënner 1
Marcus Minucius 1
Minucius Thermus, 1
Thermus, dem 1
dem Propraetor 1
Propraetor a 1
der Provenz 1
Provenz Asia. 1
Asia. Hie 1
als Breece 1
Breece (2016) 1
(2016) an 4
Tëleesserie Outsiders 1
Outsiders https://www. 1
https://www. Hie 5
als Matthew 1
Matthew an 1
of Old 1
Old Christine 1
Christine (2006-10) 1
(2006-10) http://web. 1
http://web. Hie 1
als Mitchell 1
Mitchell Ellison 1
Ellison an 1
de Marvel-Cinematic-Universe-Tëleesserien 1
Marvel-Cinematic-Universe-Tëleesserien Daredevil 1
Daredevil a 1
The Punisher 1
Punisher bekannt. 1
President Thomas 1
J. Whitmore 1
Whitmore am 1
Film Independence 1
Independence Day 1
Day (1996) 1
(1996) helenair. 1
helenair. Hie 1
als Yousef 1
Yousef Turani 1
Turani an 1
Televisiounsserie Homeland 1
Homeland bekannt. 1
der Vertounung 1
Vertounung als 1
als Fillmore 1
Fillmore am 1
am Animatiounsfilm 2
Animatiounsfilm Cars 1
Cars 3 1
3 (2017) 1
(2017) bekannt. 1
militäreschen Éieren 1
Éieren um 1
Nationalkierfecht Arlington 1
Arlington bäigesat. 1
als A.J. 1
A.J. am 1
Film Empire 1
Empire Records 1
Records (1995) 1
(1995) http://metro. 1
http://metro. Hie 1
Seefenoperen https://soapshows. 1
https://soapshows. Hie 1
senge Kaméidisproduktioune 1
Kaméidisproduktioune fir 1
den Tëleessender 1
Tëleessender Comedy 1
Comedy Central 1
Central bekannt. 1
Film En 1
En kärlekshistoria 1
kärlekshistoria aus 1
Joer 1970, 1
1970, bekannt. 1
senger Debutroll 1
Debutroll als 1
jonken Dalai 1
Lama am 1
Film Seven 1
Seven Years 1
Years in 1
in Tibet 1
Tibet (1997) 1
(1997) bekannt. 1
an d'Duerchgangslager 1
d'Duerchgangslager op 1
a Kaméidis-Televisiounsserien, 1
Kaméidis-Televisiounsserien, besonnesch 1
Harry an 1
Tëleesserie Home 1
Home Improvement, 1
Improvement, bekannt 1
als Doctor 1
Doctor Strange 1
Strange am 1
Tëleesfilm Dr. 1
Dr. Hie 3
Filmer Kaspar 1
Kaspar Hauser 1
Hauser (1993), 1
(1993), Durchreise 1
Durchreise (1993), 1
(1993), Deutschlandspiel 1
Deutschlandspiel (2000) 1
an Alles 1
Alles auf 1
auf Zucker! 1
Zucker! Hie 1
als Yellowjacket 1
Yellowjacket (Darren 1
(Darren Cross) 1
Cross) am 1
(2015) a 1
Film Open 1
Open Grave 1
Grave (2013) 1
(2013) bekannt 1
bekannt http://wegotthiscovered. 1
http://wegotthiscovered. Hie 1
senger Versroman 1
Versroman Babi 1
Babi Jar 1
Jar (1949) 1
(1949) bekannt. 1
Wierker iwwer 1
iwwer d'Alchimie 1
d'Alchimie an 1
senge Gedichter, 1
Gedichter, sougenannt 1
sougenannt Dīwānen, 1
Dīwānen, bekannt. 1
Ensembel Nous 1
Nous C 1
C nous, 1
nous, mat 1
en 1997 2
Kategorie „Komiker“ 1
„Komiker“ beim 1
Concours Graines 1
Graines de 1
de stars 1
stars gewonnen 1
Partei UDR 1
UDR (Union 1
(Union pour 1
la défense 1
défense de 1
la République), 1
République), déi 1
an RPR 1
RPR (Rassemblement 1
(Rassemblement pour 1
la République) 1
République) ëmbenannt 1
ëmbenannt huet. 1
vum Bulletin 1
des Halles 1
Halles an 1
Besëtzer dovun. 1
Galaxis selwer 1
selwer entdeckt. 1
ganz 36 1
36 Joer 5
al. Hie 2
Verhaftung vum 1
Charles Delestraint 1
Delestraint Chef 1
secrète. Hie 1
Hie gouf, 2
spektakulärer US-amerikanescher 1
US-amerikanescher militärescher 1
militärescher Invasioun, 1
Invasioun, bei 1
e gefaange 2
gouf, 1992 1
1992 virun 1
engem US-Geriicht 1
US-Geriicht wéinst 1
wéinst Drogenhandel, 1
Drogenhandel, Extortioun 1
Extortioun a 1
Komplott zu 1
Prisongsstrof verurteelt 1
Doud Prisonéier. 1
Prisonéier. Hie 1
enger Verhaftung 1
Verhaftung vun 1
Police esou 1
esou gebeetscht 1
gebeetscht a 1
a mëssenhandelt, 1
mëssenhandelt, dass 1
dass en 1
Astronom Wilhelm 1
Wilhelm Schickard 1
Schickard genannt. 1
nom Genetiker 1
Genetiker an 1
an Naturfuerscher 2
Naturfuerscher Gregor 1
Mendel genannt. 1
gouf nominéiert 1
seng Performancen 1
Performancen an 1
Haaptroll vu 1
vu "Layer 1
"Layer Cake" 1
Cake" an 1
an krut 2
an Nominéierungen. 1
Nominéierungen. Hie 1
Krich Member 1
Kommunistescher partei 1
partei vun 1
Italien (PCI), 1
(PCI), an 1
de reformistesche 1
reformistesche Fligel 1
Fligel ënnerstëtzt 1
huet, aus 1
deem d'Demokratesch 1
d'Demokratesch Lénkspartei 1
Lénkspartei (PDS) 1
(PDS) ervirgoung. 1
ervirgoung. Hie 1
nom US-amerikanesche 1
US-amerikanesche Generol 1
Generol William 1
T. Sherman 1
Sherman ( 1
gouf notament 1
notament ausgezeechent 1
ausgezeechent mam 1
Prix Artaud, 1
Artaud, dem 1
dem Grand 2
de poésie 1
poésie de 1
de l'Académie 1
l'Académie française 1
française an 1
dem Prix 2
Prix Goncourt. 1
Goncourt. Hie 1
och 1945 1
1959 bliwwen. 1
Produzent mat 1
Filmer Captain 1
Captain Scarface 1
Scarface (1953) 1
(1953) an 1
an Tess 1
Tess of 1
the Storm 2
Storm Country 1
Country (1960-61) 1
(1960-61) bekannt. 1
Professer agestallt, 1
agestallt, als 1
Joseph Maisonnet, 1
Maisonnet, dee 1
dee gestuerwe 1
och De 1
1996 genannt. 1
senger Theaterproduktioun 1
Theaterproduktioun Heroïca 1
Heroïca wäit 1
nach Guckuck 1
Guckuck genannt, 1
seng Qualitéiten 1
Qualitéiten als 1
als Dribbler. 1
Dribbler. Hie 1
nach Kinnek 1
vum Tango 2
Tango genannt. 1
och "Pappa 1
"Pappa Klein" 1
Klein" genannt. 1
a Korruptiounsskandaler 1
Korruptiounsskandaler verwéckelt. 1
verwéckelt. Hie 1
gouf offiziell 1
1822 zum 1
Keeser Pedro 1
Pedro I. 1
vu Brasilien 4
Brasilien gekréint. 1
op Beaupréau 1
Beaupréau an 1
op Noirmoutier 1
Noirmoutier bruecht; 1
bruecht; dräi 1
hunn d'Republikaner 2
d'Republikaner d'Insel 1
d'Insel ageholl, 1
ageholl, an 1
den d'Elbée 1
d'Elbée gouf 1
enger Militärkommissioun 1
Militärkommissioun zum 1
an erschoss. 1
2016 zum 2
vu Goodyear 1
Goodyear fir 1
d'Regiounen Europa, 1
Europa, Mëttleren 1
Mëttleren Osten 2
Afrika ernannt. 1
wou him 3
gouf posthum 1
posthum mat 1
der Croix 4
l' Hie 2
der Industrie- 1
an Handelskummer 1
Handelskummer vu 1
vu Karatschi. 1
Karatschi. Hie 1
Papp Konrad 1
Konrad II. 1
II. Hie 2
sengem Ënnergank 1
Ënnergank vum 1
Nicholas Sanduleak 1
Sanduleak op 1
gliddege bloe 1
der GMW 1
GMW klassifizéiert. 1
klassifizéiert. Hie 1
der Madeleine, 1
Madeleine, Rue 1
Rue d'Anjou-Saint-Honoré 1
d'Anjou-Saint-Honoré begruewen. 1
um Nationalkongress 1
2018 mat 2
alle Stëmmen 1
President erëmgewielt. 2
vum Vietnakrich 1
Vietnakrich verwonnt. 1
verwonnt. Hie 1
viru allem 1
a -60er 1
-60er Jore 1
seng hannergrënneg 1
hannergrënneg a 1
a makaber 1
makaber Lidder, 1
Lidder, wéi 2
B. Geh'n 1
Geh'n ma 1
ma Tauben 1
Tauben vergiften 1
vergiften im 1
im Park, 1
Park, Zwei 1
Zwei alte 1
alte Tanten 1
Tanten tanzen 1
tanzen Tango, 1
Tango, asw. 1
asw. Hie 3
Filmer Bonnie 1
Bonnie and 2
Clyde a 1
a Little 1
Big Man. 1
Man. Hie 1
Journalist Mikael 1
Mikael Blomkvist 1
Blomkvist an 1
de Verfilmunge 1
Verfilmunge vum 1
vum Stieg 1
Stieg Larsson 1
Larsson senge 1
senge Millenium-Bicher. 1
Millenium-Bicher. Hie 1
engem Militärgeriicht 1
Militärgeriicht wéinst 1
Landesverrot ugeklot 1
ugeklot an 1
zu liewenslänglecher 2
liewenslänglecher Verbannung 1
Verbannung an 1
an Haft 1
Haft verurteelt. 1
Anton Florian 1
Florian vu 1
Liechtenstein erzunn 1
erzunn a 1
all Habsburger 1
Habsburger hat 1
Handwierk misse 1
misse léieren 1
hien hatsech 1
hatsech fir 1
als Béchsemeeschter 1
Béchsemeeschter entscheet. 1
entscheet. Hie 1
David absorbéiert, 1
absorbéiert, ewéi 1
ewéi seng 1
seng Mutantenfäegkeet 1
Mutantenfäegkeet erwächt 1
erwächt ass, 3
déi telepathesch 1
telepathesch Fäegkeet 1
Fäegkeet zougedeelt. 1
zougedeelt. Hie 2
Geoff Nicholls 1
Nicholls vu 1
vu Quartz 1
Quartz ersat, 1
ersat, a 1
de Butler 3
Butler am 1
Januar 1980 1
1980 erëm 1
erëm zréckkomm 1
den Nicholls 1
Nicholls de 1
de Keyboard 1
Keyboard iwwerholl. 1
iwwerholl. Hie 2
Jules Ferry 2
Ferry zum 1
Generalinspekter fir 1
fir d'Educatioun 1
d'Educatioun ernannt, 1
Funktioun 17 1
Joer laang. 1
vum Uerdensmeeschter 1
Uerdensmeeschter Wolter 1
Wolter von 1
von Plettenberg 1
Plettenberg mat 1
mat Lännereien 1
Lännereien un 1
der Sessau 1
Sessau an 1
der Aa 1
Aa belehnt. 1
belehnt. Hie 1
vum Ueschdrëffer 2
Ueschdrëffer Paschtouer 2
Paschtouer Heimes 1
Heimes a 1
vum Fielsser 1
Fielsser Paschtouer 1
Paschtouer Johann 1
Jakob Didier 1
Didier bei 1
senger schrëftstellerescher 2
schrëftstellerescher Aarbecht 2
Aarbecht gefërdert. 1
gefërdert. Hie 1
Nazie verhaft 1
Buchenwald internéiert 1
Mafia dout 1
dout gemaach. 1
der SS 4
SS gefoltert, 1
senger Resistenzgrupp 1
Resistenzgrupp ze 2
ze verroden, 1
verroden, wat 1
der US-Noriichtegesellschaft 2
US-Noriichtegesellschaft Comsat 2
Comsat kaf 2
a Jore 2
aktiv Noriichtesatellittenorganisatioun 2
Noriichtesatellittenorganisatioun Intelsat 2
Intelsat weider 1
weider verkaf. 1
verkaf. Hie 1
Intelsat weiderverkaf. 1
weiderverkaf. Hie 1
200 Studente 1
Studente vu 1
20 Universitéiten 1
Universitéiten aus 2
12 Länner 2
Länner entworf 1
gebaut. Hie 2
Famill groussgezunn 1
groussgezunn a 1
op Poděbrady 1
Poděbrady an 1
en Internat. 1
Internat. Hie 1
vum Théo 1
Théo Thiry 1
Thiry nominéiert, 1
nominéiert, deen 1
deen zréckgetruede 1
zréckgetruede war 1
war wort. 1
wort. Hie 1
Missioun STS-100 1
STS-100 zu 1
ISS bruecht. 1
bruecht. Hie 1
Ventadour erzunn. 1
erzunn. Hie 1
weltwäit mat 1
sengem Canon 1
Canon der 1
der Finsternisse 1
Finsternisse ( 1
den 1950er-Jore 2
1950er-Jore bekannt 1
duerch Theaterstécker 1
Theaterstécker wéi 2
The Zoo 1
Zoo Story 1
Story (1958), 1
(1958), The 1
The Sandbox 1
Sandbox (1959) 1
allem Who's 1
Who's Afraid 3
Afraid of 3
Virginia Woolf? 3
Woolf? Hie 1
20 aneren 1
aneren Ettelbrécker 1
Ettelbrécker Perséinlechkeeten, 1
Perséinlechkeeten, am 1
1941 als 1
Geisel verhaft. 1
verhaft. Hie 1
zu Ajaccio 1
enger Grafkapell 1
Grafkapell begruewen. 1
engem mächtegen 1
mächtegen Här 1
a Südschwaben. 1
Südschwaben. Hie 1
zu Fond 1
du Lac, 1
Lac, Wisconsin 1
Wisconsin gebuer, 1
Droit vun 1
der Rechtsfakultéit 1
Rechtsfakultéit vu 1
vu Wiscosin. 1
Wiscosin. Hie 1
Main gebuer 1
duerno ( 1
Klierf begruewen. 1
Saint Paul's 1
Paul's Cathedral 2
Cathedral bäigesat. 1
zum « 1
« diable 1
diable boîteux 1
boîteux », 1
», deen, 1
Mënsch verroden 1
verroden huet. 1
Kinnek gekréint, 1
dono refuséiert, 1
refuséiert, d'Anna 1
d'Anna ze 1
bestueden. Hie 2
zum Politiker 1
Politiker mam 1
mam gréissen 1
gréissen Afloss. 1
Afloss. Hie 1
vum Cordeliers-Distrikt 1
Cordeliers-Distrikt gewielt 1
gewielt (am 1
de Médecine), 1
Médecine), deen 1
zum Club 1
des Cordeliers 1
Cordeliers gouf, 1
wéi d'Distrikter 1
d'Distrikter ofgeschaaft 1
ofgeschaaft goufen. 1
goufen. Hie 5
de lénksradikalen 1
lénksradikalen Iddie 1
Iddie beaflosst, 1
beaflosst, ass 1
ni Member 2
enger organiséierter 1
organiséierter Group 1
Group ginn, 1
un Zweiwel 1
Zweiwel um 1
um Mënschebild 1
Mënschebild vun 1
de Lénksen 1
Lénksen hat. 1
Hie goung 5
goung 1979 1
1979 mat 1
goung du 1
bei VoiVod 1
VoiVod an 1
Band vum 4
vum Ozzy 2
Osbourne matgespillt 1
eegene Projet 1
Projet "EchoBrain" 1
"EchoBrain" ofginn. 1
ofginn. Hie 1
do kuerz 1
als Parverwalter 1
Parverwalter vu 1
Heemechtstad gestuerwen. 1
gestuerwen. Hie 2
an d'Schwäiz, 1
d'Schwäiz, wou 1
als Ziichter 1
Ziichter vu 1
vu Geflijel, 1
Geflijel, Testpilot 1
Testpilot a 2
a Makler 1
Makler op 1
Bourse säi 1
Liewe verdéngt 1
goung nees 1
do 1799 1
1799 mat 1
der Lëtzebuergerin 1
Lëtzebuergerin Marie 1
Marie Weber 1
Weber bestuet. 1
Hie hannerléisst 1
hannerléisst op 1
Uewerfläch e 1
e Kommunikatiounsmodul. 1
Kommunikatiounsmodul. Hie 1
Hie huet 1
Televisiounsfilmer eng 1
Hie ka 14
beim fléie 1
fléie mat 2
sengem Schwanz 1
Schwanz eng 1
Persoun mathuelen. 1
mathuelen. Hie 1
4 Chef-de-Compagnië 1
Chef-de-Compagnië leeden. 1
leeden. Hie 3
8 Leit 1
Leit leeden. 1
gutt kombinéieren 1
kombinéieren an 2
passend Äntwert 1
Äntwert parat, 1
parat, well 1
am Stress 1
Stress ee 1
ee klore 1
klore Kapp 1
Kapp behält. 1
behält. Hie 1
ka Mënsche 1
Mënsche gutt 1
gutt aschätzen. 1
aschätzen. Hie 1
Hie kämpft 2
kämpft eleng 1
sengem Bou 2
puer Gadgeten. 1
Gadgeten. Hie 1
senge Been 1
vill Kicks 1
Kicks a 1
a Wendungen, 1
Wendungen, dofir 1
Numm, Schwarzfuß 1
Schwarzfuß Sanja. 1
Sanja. Hie 1
ausbriechen… Hie 1
gudder Spektiv 1
Spektiv lokaliséiert 1
Capitaine bis 1
bis Colonel 1
Colonel hunn, 1
gläichzäiteg Chef 1
de Zone 1
Zone ass. 1
vum Sergent 2
Sergent kréien, 1
all d'Konditiounen 1
d'Konditiounen erfëllt 1
kann d'Grade 1
d'Grade vum 1
Sergent bis 1
bis Adjudant 1
Adjudant hunn. 1
kann eis 1
km kommen 1
ronn déi 1
déi 40-fach 1
40-fach Distanz 1
Mound. Hie 1
der Géigeniwwerstellung 1
Géigeniwwerstellung Te8-f8 1
Te8-f8 den 1
den Oftausch 1
Oftausch vun 1
zwou Ugrëffsfiguren 1
Ugrëffsfiguren erzwéngen. 1
erzwéngen. Hie 1
net maache 3
e wëllt, 1
wëllt, mä 1
mécht alles 1
Gott him 1
him seet. 1
seet. Hie 1
senger Formatioun 2
Formatioun net 1
wäit klammen 1
klammen wéi 1
wéi Brigadier 1
Brigadier a 1
duerch d'Anciennetéit 1
d'Anciennetéit vun 1
säi leeschte 1
leeschte Grade. 1
Grade. Hie 1
gutt dribbelen 1
dribbelen a 1
gutt Fräistéiss 1
Fräistéiss schéissen. 1
schéissen. Hie 1
och Memberen 1
Regierung ausschléissen. 1
ausschléissen. Hie 1
Kierper awer 1
och veräisen, 1
veräisen, a 1
sengem Aarm 1
Aarm ee 1
ee Schwäert 3
Schwäert maachen. 1
Teleskop gekuckt 1
kleng Insel 1
Insel retten. 1
retten. Hie 1
Vitess och 1
Zyklon z'erstellen, 1
z'erstellen, andeems 1
seng Ärem 1
Ärem séier 1
séier dréint. 1
dréint. Hie 1
verschidden Attacken 1
Fäegkeet ausféieren. 1
ausféieren. Hie 1
Nordpol aus 1
ganz iwwerbléckt 2
iwwerbléckt ginn. 2
ka weiderfueren 1
weiderfueren stierft 1
nächst Nuecht. 1
Nuecht. Hie 1
ka wéinst 2
engem Manktem 3
vu Fachkenntnesser, 1
Fachkenntnesser, Informatiounen, 1
Informatiounen, Ressourcen 1
Ressourcen an/oder 1
an/oder Erfarung 1
Erfarung benodeelegt 1
benodeelegt sinn. 1
Hie keeft 2
keeft den 1
Auto a 2
Verkeefer gewuer 1
Auto den 2
Numm Christine 1
Christine dréit. 1
dréit. Hie 1
keeft sengen 1
Elteren en 1
Paräis. Hie 4
Hie kéint 1
bei Mailand 1
Mailand duerchsetzen 1
duerchsetzen a 1
ganz Serie 2
A Saison 1
Saison 12/13 1
12/13 op 1
Bänk. Hie 1
Hie këmmert 1
ëm hatt 1
hatt a 1
verstoppt et 1
sengem Gaardenhaischen. 1
Gaardenhaischen. Hie 1
Hie kënnt 13
Ekipp mam 1
mam Sasuke 1
Sasuke Uchiwa, 1
Uchiwa, engem 1
engem talentéierten 1
talentéierten Ninja 1
Ninja aus 1
enger adleger 2
adleger Ninjasfamill, 1
Ninjasfamill, a 1
mam Sakura 1
Sakura Haruno, 1
Haruno, dem 1
dem Naruto 1
Naruto säi 1
säi Schwaarm. 1
Schwaarm. Hie 1
däitschsproocheger Minoritéit 2
2014 Buergermeeschter 1
Heemechtsstad Sibiu 1
Sibiu (Hermannstadt). 1
(Hermannstadt). Hie 1
engem Weesenhaus, 1
Weesenhaus, dem 1
dem Wommy's 1
Wommy's House. 1
House. Hie 1
enger Bauerefamill. 1
Bauerefamill. Hie 1
enger Molerfamill. 1
Molerfamill. Hie 2
Januar 1661 1
1661 am 1
am Maranhão 1
Maranhão un. 1
Meedchen ewech. 1
ewech. Hie 4
no Joren 2
säin Heemechtsduerf 2
Heemechtsduerf fir 1
sech z'erhuelen. 3
z'erhuelen. Hie 1
schléisst Frëndschaft 1
Frëndschaft mat 2
US-amerikanescher Studentin. 1
Studentin. Hie 1
kënnt sengen 1
sengen Aufgaben 2
als Wuecht- 1
Wuecht- a 1
a Sichhond 1
Sichhond nëmme 1
nëmme sielen 1
sielen no, 1
no, well 1
meeschtens dat 2
falscht mécht: 1
mécht: Hie 1
Hie verwiesselt 1
verwiesselt Frënd 1
a Feind, 1
Feind, an 1
an d'Spueren, 1
d'Spueren, deenen 1
en nogoe 1
nogoe soll. 1
soll. Hie 1
Frankräich fir 1
fir Revanche 1
Heemechtsstad iergendwou 1
iergendwou am 1
Jersey well 1
seng handikapéiert 1
handikapéiert Mamm 1
City als 1
als Verfechter 1
Verfechter vun 2
der Gerechtegkeet, 1
Gerechtegkeet, deen 1
déi Kriminell, 1
Kriminell, déi 1
Stad agéieren, 1
agéieren, bekämpft. 1
bekämpft. Hie 1
Hie kollaboréiert 1
kollaboréiert un 1
villen historeschen 1
historeschen Dokumentatiounen 1
Dokumentatiounen an 1
der Geschichtsimmigratioun 2
Geschichtsimmigratioun vum 1
vum Frankräich 1
Frankräich deelgeholl, 1
deelgeholl, déi 2
um FR3 1
FR3 verbreet 1
tëscht 1990 4
an 1991. 1
1991. Hie 1
Hie komplettéiert 1
komplettéiert weider 1
weider d'Kaart 1
d'Kaart vu 1
Hie komponéiert, 1
komponéiert, schreift 1
schreift Gedichter 1
a verfaasst 1
verfaasst seng 1
éischt literaresch 1
literaresch Opfhandlungen. 1
Opfhandlungen. Hie 1
Hie konn 1
konn säi 1
dohi benotzt 1
benotzt Instrument 1
Instrument matbréngen 1
matbréngen an 1
relativ neien 1
Observatoire abauen. 1
abauen. Hie 1
Hie konntals 1
konntals Literaturwëssenschaftler 1
Literaturwëssenschaftler a 1
a Germanist 1
Germanist schaffen 1
a publizéieren; 1
publizéieren; an 1
1968 um 1
um Moskauer 3
Moskauer Institut 2
fir Konschtgeschicht 1
Konschtgeschicht geschafft. 1
Hie konnt 25
Staatsrot (163 1
(163 Memberen) 1
Memberen) all 1
all 92 1
92 Stëmme 1
Stëmme vu 1
senger rout-grénger 1
rout-grénger Lëscht 1
Lëscht fir 1
gewannen. Hie 1
Lightbringer a 1
Männer entkommen. 1
entkommen. Hie 1
fortlafen an 1
an d'Zone 1
d'Zone libre 1
libre entkommen, 1
entkommen, wou 1
senger Demobilisatioun 1
Demobilisatioun zu 1
zu Royat, 1
Royat, wou 1
de Staatsrot 5
Staatsrot sech 1
zréckgezunn hat, 4
hat, weiderhin 1
weiderhin administrativ 1
administrativ Aufgaben 1
Aufgaben iwwerholl 1
och, virun 1
Neier Musek, 1
Musek, wichteg 1
wichteg Impulser 1
Impulser ginn. 1
dat ëmsou 2
ëmsou besser 2
besser maachen, 1
well d'Patrioten 1
d'Patrioten zu 1
de Konstitutionelle 1
Konstitutionelle louchen, 1
louchen, déi 1
vu Bailly 1
Bailly a 1
a Lafayette 1
Lafayette geleet 1
geleet goufen. 1
den Anjou 1
Anjou mat 1
mat d'Territoirë 1
d'Territoirë vum 1
vum Maine 1
Maine an 1
der Touraine 1
Touraine erweideren, 1
erweideren, an 1
huet d'Mauges 1
d'Mauges eruewert 1
Neits huet 1
Poitou Territoire 1
Territoire verluer. 1
verluer. Hie 1
konnt d'Leit 1
d'Leit sou 1
sou begeeschteren 1
begeeschteren an 1
hiert Vertraue 1
Vertraue gewannen, 1
gewannen, datt 1
nees gewielt 1
an d'Zeitunge 1
d'Zeitunge scho 1
scho behaapt 1
datt d'Cordeliers 1
d'Cordeliers un 1
un hie 3
hie verkaaft 1
verkaaft wieren. 1
wieren. Hie 2
richteg Fouss 1
Fouss faassen, 1
faassen, an 1
als Barpianist 1
Barpianist misse 1
misse verdéngen. 1
verdéngen. Hie 1
den Äerdëmfang 1
Äerdëmfang mat 1
mat 99 1
99 % 2
% Genauegkeet 1
Genauegkeet berechnen. 1
berechnen. Hie 2
puer Besëtzer 1
vum Klouschter, 1
Klouschter, déi 1
em am 1
am 9. 2
Joerhonnert ewechkoumen, 1
ewechkoumen, nees 1
nees zréckgewannen. 1
zréckgewannen. Hie 1
d'éischt domat 1
domat d'Moundmass 1
d'Moundmass berechnen. 1
konnt fortlafen, 1
fortlafen, ass 1
de Rebelle 1
Rebelle vun 1
der Revolutionary 1
Revolutionary United 1
United Front 1
Front (RUF) 1
(RUF) vum 1
vum Foday 1
Foday Sankoh 1
Sankoh geroden 1
erëm lafe 3
lafe gelooss. 2
keen Abitur 1
Abitur a 1
kee naturwëssenschaftleche 1
naturwëssenschaftleche Studium 1
Studium maachen, 1
enger Beruffsausbildung 1
Beruffsausbildung d'Fabréck 1
d'Fabréck vu 1
Papp iwwerhuele 1
sollt. Hie 2
mam Schmidt 2
Schmidt poteren, 1
poteren, huet 1
leider dat 1
dat Gespréich 1
Gespréich net 1
däerfe filmen 1
filmen a 1
Fotoe maachen. 1
op Tempford 1
Tempford bruecht 1
wéi 7 1
Spiller zielen. 1
zielen. Hie 1
Projet net 2
ganz ofschléissen: 1
ofschléissen: Wéi 1
Wéi e 16
beim Buschtaf 1
Buschtaf Y 1
Y ukomm 1
der Poukekrankheet 1
Poukekrankheet gestuerwen. 1
sech 13 1
13 respektiv 1
respektiv 14 1
14 Sekonnen 1
Sekonnen viru 1
senge Landsmänner 1
Landsmänner Tony 1
Tony Gallopin 1
Gallopin an 1
an Thibaut 1
Thibaut Pinot 1
Pinot duerchsetzen. 1
duerchsetzen. Hie 2
als beléifte 1
beléifte Gaaschtduersteller 1
Gaaschtduersteller a 1
a Fernseeserien 1
Fernseeserien an 1
als Haaptduersteller 1
Haaptduersteller vun 1
vun B-Movies 1
B-Movies am 1
am Filmgeschäft 1
Filmgeschäft etabléieren. 1
etabléieren. Hie 1
awer konsequent 1
konsequent aus 1
aus allem 1
allem erausrieden 1
erausrieden a 1
Méint zréck 1
op Udelfangen 1
Udelfangen goen. 1
goen. Hie 1
e Bier 3
Bier oder 1
e Wollef 1
Wollef verwandele 1
verwandele fir 1
friessen oder 1
oder d'Véi 1
d'Véi z'erbäissen. 1
z'erbäissen. Hie 1
sech sengersäits 2
sengersäits duerch 1
eng geschéckt 2
geschéckt Rhetorik 1
Rhetorik (hie 1
(hie wousst 1
wousst wat 1
eng Wierder 1
Wierder ee 1
ee benotzen 1
benotzen däerf, 1
däerf, a 1
eng léiwer 1
léiwer net), 1
net), vu 1
gréissere Problemer 1
Besatzer ewechhalen. 1
ewechhalen. Hie 1
sou 212 1
212 Isotopen 1
Isotopen identifizéieren. 1
identifizéieren. Hie 1
Hie konnt, 1
konnt, zesumme 1
vu Lordaeron, 1
Lordaeron, d'Plo 1
d'Plo zréckdreiwen 1
zréckdreiwen an 1
an d'Infizéiert 1
d'Infizéiert erschloen, 1
erschloen, éier 1
si d'ganz 2
Stad ugestach 1
ugestach haten. 1
haten. Hie 3
zwar wéinst 1
dem Zesummebroch 2
de Wärungen 1
Wärungen net 1
direkt realiséiert 1
Hie koum 32
koum 1885 1
d'USA. Hie 1
koum 1962, 1
1962, nodeem 1
nodeem Algerien 1
Algerien onofhängeg 1
war, hannescht 1
säi Land. 1
mam Ziolkowski 1
Ziolkowski an 1
iwwer hien 2
Aarbechten publizéiert, 1
publizéiert, wouduerch 1
den Ziolkowski 3
Ziolkowski engem 1
breede russeschen 1
internationale Publikum 1
Kand bei 1
eng Nourrice, 1
Nourrice, wou 1
Accident mat 3
Stéier him 1
eng Deformatioun 1
Deformatioun vun 1
de Lëpsen 2
Lëpsen an 1
Nues abruecht 1
Gronn an 1
Verhältnesser. Hie 1
der Adelsfamill 2
Adelsfamill Sachsen-Coburg 1
Sachsen-Coburg a 1
a Gotha. 1
Gotha. Hie 1
de Saud. 1
Saud. Hie 1
aarmer Bauerefamill, 1
Bauerefamill, an 1
1930 bi 1
bi 1932 1
1932 zu 1
Roum studéiert 2
den Doktortitel 1
Doktortitel am 1
am Kiercherecht, 1
Kiercherecht, war 1
war Journalist 2
anerem 1940 1
1940 säi 1
Buch "Briefe 1
"Briefe aus 1
aus Rom" 1
Rom" erausginn. 1
erausginn. Hie 1
enger aflossräicher 1
aflossräicher florentiner 1
florentiner Händlerfamill 1
Händlerfamill an 1
aler Handwierkerfamill. 1
Handwierkerfamill. Hie 1
Bauerefamill a 1
Kanner. Hie 20
enger finanziell 1
finanziell ganz 1
situéierter Famill. 1
Famill. Hie 3
enger venezianescher 1
venezianescher Famill 1
héije Beamte 1
Beamte vun 2
Republik Venedeg 1
Venedeg war, 1
d'Famill vill 1
misse reesen. 1
reesen. Hie 1
wéi Verona, 1
Verona, wou 1
als gebrachene 1
gebrachene Mann 1
Mann gestuerwen 1
zu Wuert, 1
Wuert, well 1
President him 1
dat refuséiert 1
refuséiert huet 1
huet (K. 1
(K. Handfest: 1
Handfest: Wilhelm 1
Wilhelm Leibfried. 1
Leibfried. Hie 1
an d'Finall, 1
d'Finall, mä 1
zum Rang 1
vum Generollieutenant. 1
Generollieutenant. Hie 1
koum doropshin 1
doropshin als 3
zweete Schäffen 1
Schäfferot. Hie 1
duerno 1754 1
1754 op 1
Wien zréck 1
Léierstull an 1
an Obstetrie 1
Obstetrie deen 1
hie geschaf 1
nach Physiologie 1
Physiologie a 1
Medezin enseignéiert. 1
duerno zwar 1
op Nanzeg 1
Nanzeg zréck, 1
zréck, huet 1
Villa awer 1
Jore verkafen, 1
verkafen, seng 1
huet 1931, 1
1931, fënnef 1
Doud, zougemaach. 1
zougemaach. Hie 1
a psychiatresch 1
psychiatresch Behandlung. 1
Behandlung. Hie 1
koum hannescht 1
a. Direkter 1
politesch Affären 1
Affären am 1
Ausseministère. Hie 1
nach dozou, 1
déi brasilianiesch 1
brasilianiesch Mato 1
Mato Grosso-Provënz 1
Grosso-Provënz 1864 1
1864 ze 1
ze besetzen. 2
besetzen. Hie 1
de College, 1
College, huet 1
a Liewesmëttelgeschäfter 1
Liewesmëttelgeschäfter vu 1
Papp gejobbt, 1
gejobbt, wou 1
hien d'Konne 1
d'Konne beroden 1
beroden huet 1
Kapp gläichzäiteg 1
gläichzäiteg d'Tëschenzomme 1
d'Tëschenzomme vun 1
hiren Akeef 2
Akeef matgerechent 1
matgerechent huet. 1
mat 0 1
0 Punkten. 1
Punkten. Hie 3
4 Punkten. 1
14 Punkten. 1
koum queesch 1
duerch d'Welt. 1
d'Welt. Hie 1
koum virun 2
d'Geriicht fir 1
fir Krichsverbriecher. 1
Krichsverbriecher. Hie 1
koum zréck 1
fir Life, 2
Life, Look 1
a Flair 1
Flair geschafft. 1
vum Russlandfeldzuch 1
Russlandfeldzuch erëm, 1
erëm, huet 1
Verspriechen net 1
net gehalen. 1
gehalen. Hie 1
Hie kreéiert 1
kreéiert net 1
nëmme Geschichten, 1
selwer erfonnt 1
mä adaptéiert 1
adaptéiert och 1
och Geschichten 1
als Manga, 1
Manga, déi 1
virdru gouf. 1
Hie kreest 3
Distanz (zirka 1
(zirka 0,1 1
0,1 AE) 1
AE) ëm 1
Stär. Hie 1
kreest eemol 1
an 288,822 1
288,822 Deeg 1
eppes exzentrescher 1
grousser Bunnhallefachs 1
Bunnhallefachs vun 1
ongeféier 1,0896 1
1,0896 AE. 1
AE. Hie 1
kreest nach 1
sengem Orbit. 1
Orbit. Hie 1
Hie kritiséiert 2
den Neo-Liberalismus 1
Neo-Liberalismus a 1
mécht kloer, 1
kloer, dat 1
méi soziaalt 1
soziaalt Denke 1
Denke fir 1
fir d'Weiderexistenz 1
d'Weiderexistenz vun 1
Europa néideg 1
kritiséiert Gott 1
Gott well 1
Misär net 1
net verdéngt 1
verdéngt hätt, 1
hätt jo 1
jo näischt 1
näischt Schlëmmes 1
Schlëmmes gemaach. 1
Hie kritt 5
de Verbriecher 2
Verbriecher dann 1
fänken, dee 1
keen aneren 3
aneren ass, 3
Hexemeeschter aus 1
Album Nr. 1
Nr. Hie 3
kritt Elba 1
Elba als 1
souveräne Besëtz 1
domat Herrscher 2
deemools 10.000 1
10.000 Awunner, 1
Awunner, bis 1
sech säin 2
Intressi no 1
23 Deeg 1
nees Frankräich 1
Frankräich zoudréit. 1
zoudréit. Hie 1
säin Atlantikfluch 1
Atlantikfluch de 1
Spëtznumm „Wrong 1
„Wrong Way“. 1
Way“. Hie 1
kritt geroden, 1
geroden, säi 1
Frënd op 1
der Maldiven 1
Maldiven ze 1
ze probéieren 2
probéieren en 1
kritt och 2
méi Kontakt 1
Indianer aus 1
Géigend. Hie 1
krut 1733 1
1733 d'Priisterwei 1
d'Priisterwei a 1
Kaploun an 2
an d'Stater 1
d'Stater Niklos-Par 1
Niklos-Par ( 1
krut 1940, 1
1940, 1945 1
1946 de 1
de Leninuerden. 1
Leninuerden. Hie 1
krut 1967 1
1967 en 1
enger Nieweroll 4
The Fortune 1
Fortune Cookie 1
Cookie (1966) 1
an 1976 2
engem Musical 2
Musical oder 1
oder Kaméidisstéck‎ 1
Kaméidisstéck‎ am 1
The Sunshine 1
Sunshine Boys 1
Boys (1975). 1
(1975). Hie 2
Physik-Nobelpräis "fir 1
"fir seng 1
grondleeënd Leeschtungen 1
an Entdeckungen 1
der Plasmaphysik." 1
Plasmaphysik." Hie 1
krut 1986 1
1986 en 1
enger Nieweroll‎ 1
Nieweroll‎ am 1
Film Cocoon 1
Cocoon (1985) 1
(1985) vum 1
Howard. Hie 1
1991 de 1
sougenannten “ 1
“ Hie 2
krut 1996 1
la Francophonie 1
Francophonie de 1
krut 1998 1
1998 en 1
fir Ekonomesch 1
Ekonomesch Studië 1
Studië vu 1
vu Moldawien. 1
Moldawien. Hie 2
Joer die 1
die d'Erlabnes 1
d'Erlabnes vu 1
Papp, fir 1
zu Oldenburg 1
Oldenburg ze 1
dono kënne 1
kënne seng 1
seng Héichschoul 1
Héichschoul ze 1
1960 e 1
Film Career 1
Career vum 1
Joseph Anthony… 1
Anthony… Hie 1
éischt Rollen 3
an éisträichesche 1
éisträichesche Filmer. 1
Filmer. Hie 1
Staate seng 1
militäresch Ausbildung 1
sëllege Frënn 1
Frënn am 1
amerikanesche Militär, 1
Militär, déi 2
spéider ënnerstëtzt 1
knapps 2.000 1
2.000 - 1
- 3.000 1
3.000 Männer 2
Männer zesummen. 1
zesummen. Hie 3
krut d'Aufgab 1
d'Aufgab d'Äerzminnen 1
d'Äerzminnen ze 1
moderniséieren. Hie 1
krut d'Autorisatioun 1
fir véiermol 1
Foire z'organiséieren 1
Donneschden e 1
e Maart. 1
Maart. Hie 1
Bäinumm Κεραυνός 1
Κεραυνός / 1
/ Kéraunos 1
Kéraunos (« 1
(« de 1
Blëtz »), 1
»), an 1
Blëtz geschoss, 1
geschoss, deen 1
de fränkeschen 1
an thüringeschen 1
thüringeschen Deel 1
Deel wärend 1
wärend säi 1
de meißneschen 1
meißneschen Deel 1
vum Kurfürstentum 1
Kurfürstentum krut, 1
och d'Kurwürde. 1
d'Kurwürde. Hie 1
déi Fäegkeet, 1
Fäegkeet, nodeems 1
sougenannt „Däiwelsfruucht“ 1
„Däiwelsfruucht“ giess 1
giess hat. 1
Nationalitéit am 1
Joer 1919. 1
1919. Hie 1
J 11. 2
11. Hie 3
de Jerome-Lalande-Präis 1
Jerome-Lalande-Präis an 1
a Wëssenschaft. 1
Wëssenschaft. Hie 1
fir d'Sonndesuniform 1
d'Sonndesuniform unzedoen 1
gewësse Sullivan 1
Sullivan ze 1
ze mellen 2
mellen deen 1
Büro e 1
puer Bléck 1
Bléck weider, 1
weider, um 1
um eng 2
eng Mëttes 1
Mëttes géif 1
hie waarden. 1
waarden. Hie 1
Präis awer 1
1953 iwwerreecht. 1
iwwerreecht. Hie 1
Premier prix 1
de Comédie 1
Comédie am 1
Conservatoire vu 1
vu Stroossbuerg 2
Stroossbuerg an 1
Centre d'art 1
dramatique de 1
l'Est agetratt 1
agetratt wou 1
e verschidden 1
verschidden Theaterrollen 1
Theaterrollen interpretéiert 1
interpretéiert huet. 1
krut dëst 1
dëst accordéiert 1
accordéiert a 1
Hierscht un 1
der Hebräescher 1
Hebräescher Universitéit 1
Jerusalem ufänken. 1
ufänken. Hie 1
krut d'franséisch 1
d'franséisch Nationalitéit 1
oferkannt a 1
Verméige gouf 2
gouf onfiskéiert. 1
onfiskéiert. Hie 1
d'Muecht d'Zäit 1
d'Zäit selwer 1
selwer z'iwwerwaachen. 1
z'iwwerwaachen. Hie 1
Notiz am 1
am Guinness-Book 1
Guinness-Book of 1
of Records 1
Records als 2
als déngschteelsten 1
déngschteelsten Tëleemoderateur. 1
Tëleemoderateur. Hie 1
krut d'Schlass 1
August 1854 1
als Ierfdeel 1
Ierfdeel vu 1
gewunnt bis 1
1894 mat 1
72 Joer 1
Joer do 6
krut du 1
du virgehäit, 1
virgehäit, hie 1
e gewalttätege 1
gewalttätege Kommunist, 1
Kommunist, soudatt 1
Schoul entlooss 1
entlooss a 1
Lëtzebuerg erausgeheit 1
erausgeheit gouf. 2
ee Staatsbegriefnes 1
Staatsbegriefnes an 1
an d'algeeresch 1
d'algeeresch Regierung 1
en 'Deuil 1
'Deuil national' 1
national' dekretéiert. 1
dekretéiert. Hie 1
krut éischt 1
éischt Filmrollen 1
Filmrollen an 1
Numm gemaacht 1
gemaacht als 1
e verlässlechen 1
verlässlechen Nieweschauspiller, 1
Nieweschauspiller, deen 1
seng charakteristesch 1
Zich opgefall 1
opgefall ass. 5
en Doktorgrad 1
Doktorgrad a 1
zum Professer 1
Astronomie ernannt. 1
eng Hallefdaags-Plaz 1
Hallefdaags-Plaz bei 1
der Mapam-Dageszeitung 1
Mapam-Dageszeitung Al 1
Al Hamishmar. 1
Hamishmar. Hie 1
fir d'Dréibuch 1
d'Dréibuch vun 2
vun Easy 1
Easy Rider 1
Rider an 1
seng Nieweroll 1
Nieweroll an 2
an Hoosiers. 1
Hoosiers. Hie 1
eng Pai 1
Pai vu 1
85 Gulden, 1
Gulden, dobäi 1
koumen Naturalien 1
Naturalien a 1
a Ressourcen 1
Ressourcen aus 1
den Niewekierchen. 1
Niewekierchen. Hie 1
e peur 1
peur Joer 1
drop d'Belsch 1
d'Belsch Parlament 1
Parlament iwwerzeegt, 1
him 10 1
Kongo z'avancéieren. 1
z'avancéieren. Hie 1
Plackevertrag bei 1
bei Polydor. 1
Polydor. Hie 1
eng skandaléis 1
skandaléis Parodie 1
Parodie vu 1
vu Justiz 2
Justiz war, 1
koum wéineg 1
d'KZ Buchenwald. 1
Buchenwald. Hie 1
säi Kuerzfilm 1
Kuerzfilm La 1
La traversée 2
traversée de 1
l'Atlantique à 1
la rame 1
rame am 1
1978 d' 1
militäresch Leeschtunge 1
Leeschtunge fënnef 1
fënnef Citatiounen 1
Citatiounen um 1
um Ordre 1
du Jour 1
Jour vun 1
als dämonesche 1
dämonesche Wanderpriedeger 1
Wanderpriedeger am 1
Film Elmer 1
Elmer Gantry 1
Gantry (1960) 1
(1960) den 1
Schauspiller. Hie 2
krut Gedeessems 1
Gedeessems mat 1
Stänn, a 1
Editeur an 1
an Drécker 1
Drécker Chevalier 1
Chevalier a 1
säi Pabeiersliwerant 1
Pabeiersliwerant wollten 1
wollten nach 1
nach Sue 2
Sue vun 1
him. Hie 1
krut geschwënn 1
geschwënn d'Manuskripter 1
d'Manuskripter vun 1
Bibliothèque de 1
de l'Arsenal 1
l'Arsenal uvertraut. 1
uvertraut. Hie 1
nom offizielle 1
offizielle Resultat 1
Resultat 53,15 1
53,15 % 1
sengem Konkurrent 1
Konkurrent Prabowo 1
Prabowo Subianto 1
Subianto kontestéiert 1
och d'Aufgab 1
d'Aufgab vum 1
vum Kulturleiter 1
Kulturleiter am 1
am „Arbeiterrat“ 1
„Arbeiterrat“ vu 1
vu Krakur, 1
Krakur, zougedeelt. 1
och d'Croix 1
Guerre avec 1
avec Palmes 1
Palmes vun 1
franséischer Arméi, 1
hie sëllege 1
sëllege franséischen 1
franséischen Arméigefaangenen 1
Arméigefaangenen op 1
Flucht a 1
Frankräich gehollef 1
den Acteurspräis 1
Acteurspräis vun 1
den 62. 1
62. Filmfestspiller 1
Filmfestspiller vu 1
Cannes, e 1
als Beschten 2
Beschten Niewenacteur, 1
Niewenacteur, de 1
Award a 1
a BAFTA 1
BAFTA Award 1
Award als 2
Beschten Niewenacteur 1
Niewenacteur an 1
däitsche Mediepräis 1
Mediepräis Bambi 1
Bambi an 1
Kategorie "Film 1
"Film International". 1
International". Hie 1
och gläich 1
drop e 1
bei Lampre-Daikin. 1
Lampre-Daikin. Hie 1
och Reklammsverträg 1
Reklammsverträg vu 1
private Firmae 1
Firmae fir 1
fir Fluchblieder 1
Fluchblieder aus 1
ze werfen 1
werfen a 1
mat faarwegem 1
faarwegem Auspuffdampp 1
Auspuffdampp um 1
Himmel Reklammsloganen 1
Reklammsloganen ze 1
molen. Hie 2
krut posthum 1
posthum d'Croix 1
Résistance. Hie 1
deem Weier 1
Weier Karpe 1
Karpe fir 1
russeschen Haff 1
Haff gezillt 1
gezillt goufen. 1
Joer 1931. 1
1931. Hie 1
1934 am 2
Film Fürst 1
Fürst Woronzeff 1
Woronzeff vum 1
Arthur Robison. 1
Robison. Hie 1
Film Once 1
Once a 1
a Thief 1
Thief vum 1
vum Ralph 2
Ralph Nelson. 1
Nelson. Hie 1
Schauspiller beim 2
Argentinien. Hie 2
krut souguer 1
eng Zensur. 1
Zensur. Hie 1
krut ufanks 1
Bezeechnung S/2003 1
krut uschléissend 1
uschléissend d'Aufgab, 1
d'Aufgab, d'Team 1
d'Team fir 1
den Ëmbau 3
Ëmbau vun 3
der Apollo-Kommandokapsel 1
Apollo-Kommandokapsel ze 1
bësselche Verfleegung, 1
Verfleegung, éier 1
Sécherheetsgrënn zréckgezunn 1
zwéi Gielercher 1
Gielercher vun 1
American Pharmaceutical 1
Pharmaceutical Association: 1
Association: 1929 1
den Ebert 1
Ebert Prize 1
Prize an 1
an 1929 1
1929 d'Remington 1
d'Remington Honor 1
Honor Medal. 1
Medal. Hie 1
Hie laacht 1
laacht gär 1
ass hëllefsbereet. 1
hëllefsbereet. Hie 1
läit 27 1
27 Grad 1
Grad schréi 1
schréi zum 1
zum bannenzege 1
bannenzege Ranksystem. 1
Ranksystem. Hie 1
läit 41,8 1
41,8 Liichtjoer 1
am Südsüdoste 1
Südsüdoste vum 1
Krater Klute 1
Klute an 1
am Westnordweste 1
Westnordweste vum 1
Krater Teisserenc. 1
Teisserenc. Hie 1
der Familljegrouft 1
Familljegrouft an 1
alen Arkaden 1
Arkaden op 1
Wiener Zentralfriedhof 1
Zentralfriedhof begruewen. 1
enger 10:11 1
10:11 Bunnresonanz, 1
Bunnresonanz, an 1
grouss Bunnstéierung 1
Bunnstéierung op 1
de Pallene. 1
Pallene. Hie 1
um südsüdëstleche 1
südsüdëstleche Rand 1
Krater Auzout. 1
Auzout. Hie 1
läit erschloen 1
erschloen a 1
sengem Iesszëmmer. 1
Iesszëmmer. Hie 1
läit iwwregens 1
iwwregens ee 1
klenge Steeworf 1
Steeworf ewech 1
ënneschte Weier 1
Weier begruewen. 1
knapps hannert 1
dem visuellen 1
Mounduewerfläch. Hie 1
matzen op 1
Hemisphär am 1
däischteren Terrain. 1
Terrain. Hie 1
vun Ohain 1
Ohain begruewen. 1
zu Jarnac 1
Jarnac begruewen. 1
vu 448 1
448 Liichtjoer. 1
Liichtjoer. Hie 5
5.200 Liichtjoer. 1
81 Liichtjoer, 1
wäiss liicht, 1
liicht, mat 1
dem dräifachen 1
dräifachen Duerchmiesser 1
der véierfacher 1
véierfacher Mass 1
Sonn. Hie 2
ronn 124 1
124 Liichtjoer 1
35 Liichtjoer 1
Begleeder ëmkreest. 1
ëmkreest. Hie 1
ronn 400.000 1
400.000 Lichtjoer 1
Lichtjoer vun 1
tëscht 159 1
159 an 1
an 388 1
388 m 1
iwwer NN. 1
NN. Hie 1
zu Passy 1
Passy begruewen. 1
Hie leeft 1
Bunn elo 1
elo viraus, 1
viraus, bis 1
no 95 1
95 Joer 1
bal iwwerholl 1
iwwerholl huet 2
hir elo 1
hannen entgéint 1
entgéint kënnt. 1
kënnt. Hie 2
Hie leet 9
leet 2013 1
de Familljebetrib, 1
Familljebetrib, deen 1
Bouf Yann 1
Yann a 1
Schwéierpapp Jeannot 1
Jeannot Reinhard 1
Reinhard (als 1
(als Produktiounschef) 1
Produktiounschef) nach 1
aner Employéen 1
Employéen ziele 1
leet am 1
Normalfall net 1
2 Leit 2
Asaz (2+1). 1
(2+1). Hie 1
leet déi 2
allgemeng politesch 1
politesch Orientéierunge 1
Orientéierunge vun 1
EU fest 1
spillt domat 1
eng decisiv 1
decisiv Roll 1
Roll doran, 1
wuer d'EU 1
d'EU sech 1
hir Prioritéite 1
Prioritéite sinn, 1
sinn, asw. 1
de "Rod 1
"Rod vum 1
vum Elrond", 1
Elrond", suergt 1
datt d'Dúnedain 1
d'Dúnedain zur 1
zur Ënnerstëtzung 2
Gondor geschéckt 1
geschéckt ginn, 4
Regioun selwer 1
selwer matgekämpft. 1
matgekämpft. Hie 1
leet ganz 1
Fra, obwuel 1
obwuel hie 4
leet méi 1
méi d'Schwéiergewiicht 1
d'Schwéiergewiicht op 1
op d'Entnationliséierung 1
d'Entnationliséierung vun 1
verschiddene Phenomener 1
Phenomener an 1
den Zoustännegkeetsverloscht 1
Zoustännegkeetsverloscht vun 1
de Nationalstaaten. 1
Nationalstaaten. Hie 1
säi Büro 1
Büro an 2
Direktiounskommitee wann 1
den Haffmarschall 1
Haffmarschall net 1
vum Radar-Frequenzberäich 1
Radar-Frequenzberäich "L" 1
"L" of 1
of (1 1
2 GHz). 1
GHz). Hie 1
leet vill 1
eng wourechtsgetrei 1
wourechtsgetrei Geschichtsschreiwung. 1
Geschichtsschreiwung. Hie 1
Hie léiert 1
léiert d'Lucille 1
d'Lucille kennen, 1
kennen, déi 1
dozou bréngt, 1
bréngt, halluzinogen 1
halluzinogen Champignonen 1
Champignonen ze 1
ze konsuméieren. 1
konsuméieren. Hie 1
Hie léisst 2
eng deck 1
deck Ierfschaft 1
Ierfschaft waart. 1
waart. Hie 1
Clienten oder 1
aneren Aflëss 1
Aflëss inspiréieren. 1
inspiréieren. Hielemolereien, 1
Hielemolereien, Bijouen 1
Bijouen a 4
méi raffinéiert 1
raffinéiert Geschier 1
Geschier ginn 1
méi heefeg. 2
heefeg. Hiel 1
Hiel Gran 1
Gran Dolina 1
Dolina Relikter 1
Relikter vun 1
neier europäescher 1
europäescher Aart 1
Aart ausgegruewen. 1
ausgegruewen. Hie 1
Hie lieft 9
den antarkteschen 1
subantarkteschen Inselen. 1
Inselen. Hie 1
an "Dream 1
"Dream Land" 1
Land" um 1
Planéit "Popstar", 1
"Popstar", dee 1
vum selwerernannte 1
selwerernannte Kinnek 1
Kinnek "Dedede" 1
"Dedede" regéiert 1
regéiert gëtt. 1
zu 360 1
360 m, 1
m, souwuel 1
am oppene 1
oppene Mier 3
Mier wéi 2
de Küsten. 1
Küsten. Hie 1
enger komescher 1
komescher Welt, 1
lauter Ninjaen. 1
Ninjaen. Hie 1
Indien. Hie 2
Jong verstoppt 1
de Bëscher. 2
Bëscher. Hie 1
lieft meeschtens 1
meeschtens zréckgezunn 1
nëmmen eraus, 1
eraus, wa 1
direkt Hëllef 1
Hëllef wierklech 1
wierklech noutwenneg 1
lieft zanter 2
zanter 1977 1
1977 zu 1
mam Jon 2
Jon sengem 1
sengem Hond 2
Hond Odie, 1
Odie, deen 1
sonnerlech intelligent 1
intelligent ass. 1
Hie louch 2
vu Keelt 1
Keelt geziddert, 1
geziddert, well 1
keng Kleeder 1
Kleeder hat. 1
louch dräi 1
am Koma 1
Koma ier 1
sengen uerje 1
uerje Blesse 1
Blesse verscheet 1
ass. Hiel, 1
Hiel, sou 1
vill Stroossennimm 1
Stroossennimm uechter 1
uechter d'Land. 2
d'Land. Hie 2
Hie luusst 1
luusst duerch 1
duerch d'Schlëssellach 1
d'Schlëssellach an 1
an erféiert: 1
erféiert: Do 1
Do louch 1
louch dach 1
dach net 1
enger Bidden, 1
Bidden, an 1
hire Been 1
Been hat 1
e Fëschschwanz. 1
Fëschschwanz. Hie 1
Hie mécht 15
mécht Ausstellungen 1
Ausland. Hie 1
och Portraite 1
a Familljememberen. 1
Familljememberen. Hie 1
mécht Bekanntschaft 1
mam Grof 1
René vu 1
Lëtzebuerg, engem 1
engem veraarmte 1
veraarmte Bon-vivant 1
Bon-vivant a 1
a proposéiert 2
proposéiert him 1
en Handel: 1
Handel: Fir 1
Millioun géif 1
René d'Sängerin 1
d'Sängerin pro 1
pro forma 1
forma bestueden, 1
hir scheeden. 1
scheeden. Hie 1
mécht d'Soundeffekter 1
d'Soundeffekter a 1
Mangaen och 1
och net, 5
japanescher Katakana-Schrëft 1
Katakana-Schrëft mä 1
mä benotzt 1
benotzt dofir 1
dofir réimesch 1
réimesch Schrëftzeechen. 1
Schrëftzeechen. Hie 1
eng Fläsch 1
Fläsch wäisse 1
wäisse Porto 1
Porto op, 1
Verstuerwene geschenkt 1
a méisst 3
méisst d'Distanz 1
d'Distanz mat 1
m. D'Impulsfollegfrequenz 1
D'Impulsfollegfrequenz läit 1
bei 4,7 1
4,7 bis 1
bis 5,6 1
5,6 kHz 1
kHz an 1
an d'Sendezäit 1
d'Sendezäit ass 1
150 ms 1
ms bei 1
enger Bandbreet 1
vu 4,25 1
4,25 MHz. 1
MHz. Hie 1
och Fotoen. 1
Fotoen. Hie 1
och geleeëntlech 1
geleeëntlech Reportagë 1
fir d'Kulturredaktioun 1
d'Kulturredaktioun vum 1
vum 100,7. 1
100,7. Hie 1
och Observatiounen 1
iwwer d'Kapillaritéit 1
d'Kapillaritéit an 1
iwwer Problemer 2
Statik an 1
huet ugeholl, 3
mécht Rap-Battlen, 1
Rap-Battlen, zënter 1
hie 26 1
26 ass. 1
mécht säin 1
säin Nascht 1
Nascht andeems 1
gesond Beem 1
Beem (normalerweis 1
(normalerweis Bichen) 1
Bichen) eng 1
Hiel meesselt 1
meesselt déi 1
Pëtz no 1
ënne geet 1
geet (bis 1
(bis 50 1
cm déif). 1
déif). Hie 1
d'Aarbecht net 1
zielt d'Deeg 1
d'Deeg bis 1
zur Pensioun. 1
Pensioun. Hie 1
där Adress. 1
Adress. Hie 1
mécht (selwer 1
(selwer oder 1
a Vertriedung) 1
Vertriedung) d'Chambersessiounen 1
d'Chambersessiounen op 1
engem Drëttel 2
den Deputéierten, 1
Deputéierten, eng 1
eng Aussergewéinlech 1
Aussergewéinlech Sëtzung 1
Sëtzung aberuffen 1
aberuffen (Art. 1
(Art. 72). 1
72). Hie 1
mécht weiderhi 1
weiderhi vill 1
fir Faarf-Reportagen 1
Faarf-Reportagen ze 1
Hie mellt 2
gëtt ugeholl. 1
ugeholl. Hie 1
mellt seng 1
Doten ëmmer 1
ëmmer virdrun 1
virdrun mat 1
Annonce an 2
Press un… 1
un… Hie 1
Hie mierkt 1
mierkt awer 1
fort waren 2
waren eppes 2
geschitt ass, 4
ass, wouriwwer 1
wouriwwer seng 1
Famill net 3
net schwätzen 1
schwätzen wëll. 1
wëll. Hie 1
Hie misst 1
misst zréck 2
op Karthago, 1
Karthago, well 1
dat geschwuer 1
geschwuer hat. 1
Hie moolt 1
moolt Portraiten 1
Paräis, bis 1
Daags d'Ménagerie 1
d'Ménagerie (Zoo) 1
(Zoo) am 1
am Jardin 1
des plantes, 1
plantes, besicht. 1
besicht. Hie 1
Hie muss 4
awer consultéiert 1
consultéiert ginn, 1
ëm Gesetzesprojete 1
Gesetzesprojete geet, 1
déi d'Wirtschafts- 1
d'Wirtschafts- oder 1
oder Sozialpolitik 1
Sozialpolitik vun 2
EU uginn. 1
uginn. Hie 1
sengem gäizegen 1
gäizegen an 1
an häerzlose 1
häerzlose Monni 1
Monni opwuessen. 1
opwuessen. Hie 1
muss explosiv 1
explosiv aus 1
dem Startblock 1
Startblock erauskommen. 1
erauskommen. Hie 1
de Kinneksfamille 1
Kinneksfamille stamen. 1
stamen. Hien 1
Hien allerdéngs 1
allerdéngs decidéiert 1
decidéiert Mangaka 1
ginn. Hien 55
Hien analyséiert 1
analyséiert Gesellschaften 1
Gesellschaften a 1
a vergläicht 1
amerikanesch Gesellschafte 1
Gesellschafte mat 1
europäesche Gesellschaften. 1
Gesellschaften. Hien 1
Hien an 1
an d'Elizabeth 1
d'Elizabeth si 1
un onsympathesch. 1
onsympathesch. Hien 1
Hien animéiert 1
animéiert um 1
Radio "Lorraine 1
"Lorraine Coeur 1
Coeur d'Acier" 1
d'Acier" eng 1
Sendung fir 1
fir d'Geschicht. 1
d'Geschicht. Hien 1
Hien ännert 1
ännert säin 1
zu Roum… 1
Roum… Hien 1
Hien äntwert 1
äntwert och 1
engem begeeschterte 1
begeeschterte Fan 1
Fan op 1
seng Fro, 1
Fro, wat 2
dem Kurini 1
Kurini seng 1
seng Punkten 1
Punkten um 1
Kapp eigentlech 1
eigentlech sinn. 1
sinn. Hien 16
Hien arrangéiert 1
arrangéiert sinfonesch 1
sinfonesch Musek 1
fir d'Harmonieorchester. 1
d'Harmonieorchester. Hien 1
Hien a 8
Louis XI., 1
XI., Kinnek 1
Frankräich, louche 1
louche sech 1
Hoer, well 1
Charel säin 1
säin Herzogtum 1
Herzogtum vergréissere 1
vergréissere wollt, 1
vum Louis. 1
Louis. Hien 1
Famill hunn 2
Schwäiz, trotz 1
trotz verschiddene 1
verschiddene feindlechen 1
feindlechen Haltunge 1
Haltunge vis-à-vis 1
hinnen, genoss 1
genoss an 1
a gudder 2
gudder Erënnerung 2
Erënnerung gehalen. 1
gehalen. Hien 5
ganz enkem 1
Raum zesummegelieft. 1
zesummegelieft. Hien 1
déi 1703 1
1703 gestuerwen 1
ass, hate 1
hate véier 1
Kanner, dorënner 4
Jules (Julianus) 1
(Julianus) Leclercq 1
Leclercq (Leclerc), 1
(Leclerc), 1692 1
1692 gebuer 1
a 1747 1
1747 gestuerwen, 1
deen Dokter 2
Lëtzebuerg war. 2
war. Hien 24
300 verstoppte 1
verstoppte Lëtzebuerger 1
Zwangsrekrutéiert medezinesch 1
medezinesch betreit, 1
betreit, dacks 1
Sécherheetsgrënn an 1
hirer Garage. 1
Garage. Hien 1
Geschwëster goufe 1
als ondankbar 1
ondankbar an 1
an ongehorsam 1
ongehorsam Kanner 1
Kanner duergestallt. 1
duergestallt. Hien 1
Jonge leiden 1
leiden un 1
enger geheimnisvoller 1
geheimnisvoller Krankheet… 1
Krankheet… Hien 1
dacks getraff 1
feieren, an 2
ze wierfelen. 1
wierfelen. Hien 1
Hien ass 651
ass 1,1 1
1,1 m 1
engem Meter. 2
Meter. Hien 2
K3. Hien 1
ass 1607 1
1607 zu 1
Iechternach verscheet. 1
verscheet. Hien 3
ass 1697 1
1697 gestuerwen. 1
gestuerwen. Hien 50
1822 op 1
geplënnert, an 3
an 1832 1
1832 op 1
Dikrech. Hien 1
ass 1934 4
1934 wärend 1
Griicheland gestuerwen 1
krut doheem 1
doheem quasi 1
quasi e 2
e Staatsbegriefnes 1
Staatsbegriefnes organiséiert. 1
organiséiert. Hien 2
Bréissel emigréiert 1
emigréiert gouf 1
awer 1940 1
1940 vun 2
belscher Police 1
Police zesumme 1
anere jiddeschen 1
Emigranten verhaft. 1
verhaft. Hien 1
ass 1941 1
sengem U-Boot 1
U-Boot a 1
ganzer Mannschaft 1
Mannschaft vun 1
Nordatlantik net 1
méi zréckkomm. 2
zréckkomm. Hien 1
Autosaccident bei 1
bei Freising 1
Freising déidlech 1
verongléckt. Hien 1
1947 der 2
polnescher vereenegter 1
vereenegter Aarbechterpartei, 1
Aarbechterpartei, der 1
fréierer polnescher 1
polnescher kommunistescher 1
kommunistescher Partei, 3
Partei, bäigetratt. 1
bäigetratt. Hien 1
ass 1952 3
1952 an 3
vu 59 1
Autosaccident gestuerwen. 3
ass 1980 1
1980 u 2
eegenen Erbrachenem 1
Erbrachenem erstéckt. 2
erstéckt. Hien 2
ass 1982 1
1982 zréckgetrueden 1
haitege President 1
President Paul 1
Paul Biya 1
Biya ersat. 1
ersat. Hien 1
1984 un 1
enger Mobluddung 1
Mobluddung gestuerwen. 1
ass 198 1
198 cm 1
grouss. Hien 3
1994 eng 3
d' Hien 94
engem béisaartege 1
béisaartege Gehiertumor 1
Basilika vu 1
St. Hien 5
1998 bei 4
bei Lordi 1
Lordi komm 1
zousätzlech fir 1
den Hannergrondgesank 2
Hannergrondgesank verantwortlech. 1
verantwortlech. Hien 3
Hamburg gestuerwen. 1
ass 2008 2
2008 bei 2
Autosaccident leie 2
bliwwen. Hien 10
2008 u 1
ass 29 1
al, wéi 1
sech d'Profezeiung 1
d'Profezeiung erfëllt. 1
erfëllt. Hien 1
enger Kränkt 1
Kränkt verscheet. 1
der Corniche. 1
Corniche. Hien 1
ass 31 1
31 % 2
Äerd. Hien 2
ass 4,9 1
4,9 m 1
an 4,2 2
4,2 m 1
laang. Hien 2
ass 551 1
551 Liichtjoer 1
Typ Gamma-Cassiopeiae. 1
Gamma-Cassiopeiae. Hien 1
ass 78 1
78 Liichtjoer 1
ewech. Hien 2
Spektralklass F6. 1
F6. Hien 1
ass 81 1
81 Meter 1
um TNSC. 1
TNSC. Hien 1
ass 90 1
90 Liichtjoer 1
Spektralklass F1. 1
F1. Hien 1
ass Administrateur-délégué 1
Administrateur-délégué vum 1
Institut archéologique 1
archéologique du 1
Institut Technique 1
Technique de 1
la Communauté 1
Communauté française 1
française Etienne 1
Etienne Lenoir 1
Lenoir zu 1
zu Arel. 1
Arel. Hien 1
a Finanzwëssenschaft 1
Finanzwëssenschaft spezialiséiert 1
spezialiséiert a 3
1970er bis 1
d'1990er Joren 3
Joren Universitéitsprofesser 1
Universitéitsprofesser op 2
Universitéite vun 1
vun Innsbruck 4
Innsbruck a 1
Wien. Hien 1
ass Aktionär 1
verschiddenen Transportentreprisë 1
Transportentreprisë mat 1
Ganzen enger 1
120 Camionen. 1
Camionen. Hien 1
allerdéngs 3 1
zu Mweka 1
Mweka hänke 1
hänke bliwwen 2
bliwwen ouni 2
ouni Suen, 1
Suen, Ekipement 1
Ekipement oder 1
oder Pabeiere 1
d'lokal Autoritéiten. 1
Autoritéiten. Hien 1
1995 als 2
als Haaptgolkipp 1
Haaptgolkipp agesat 1
allgemeng haut 1
de Caracalla-Thermen 1
Caracalla-Thermen a 1
fir d'Constitutio 1
d'Constitutio Antoniniana, 1
Antoniniana, en 1
vun 212, 1
212, dat 1
alle fräie 1
fräie Bewunner 1
Bewunner am 1
Räich d'réimescht 1
d'réimescht Biergerrrecht 1
Biergerrrecht zougestanen 1
zougestanen huet. 2
huet. Hien 84
Ambassadeur a 1
gaangen. Hien 6
als Fuerschungskosmonaut 1
Fuerschungskosmonaut mat 1
Missioun Sojus 2
Sojus TM-28 1
TM-28 op 1
d'Raumstatioun Mir 1
Mir geflunn. 1
geflunn. Hien 2
Märtyrer bei 1
enger Chrëschteverfollegung 1
Chrëschteverfollegung ënner 2
Keeser Licinius 1
Licinius gekäppt 1
der Légion 2
Légion Violette, 1
Violette, och 1
des membres 1
membres de 1
de l'ordre 1
l'ordre des 1
des palmes 1
palmes académiques, 1
académiques, kuerz 1
kuerz A.M.O.P.A., 1
A.M.O.P.A., ugeholl 1
als romantesche 1
romantesche Postimpressionist 1
Postimpressionist bekannt 1
der Aquarell-Technik 1
Aquarell-Technik an 1
sech ausgezeechent 1
ausgezeechent duerch 1
seng frësch 1
frësch Faarwe 1
Faarwe voller 1
voller Variatioun, 1
Variatioun, Faarwen, 1
een dreeme 1
dreeme loossen. 1
loossen. Hien 2
als Universitéitsprofesser 1
Universitéitsprofesser mat 1
mat Dokterhutt 1
Dokterhutt an 1
an Talar 1
Talar gekleet, 1
gekleet, an 1
e Wénkelmooss 1
Wénkelmooss an 1
en Zierkel 1
Zierkel an 1
Hand. Hien 1
am Aarmequartier 1
Aarmequartier vun 1
vun Detroit 1
Detroit opgewuess. 1
opgewuess. Hien 6
Klouschter Port-Royal 1
Port-Royal gestuerwen. 1
enger jorelaanger 1
jorelaanger Alkoholofhängegkeet 1
Alkoholofhängegkeet gestuerwen. 1
vun 69 1
69 Joer 1
enger Vasculitis 1
Vasculitis gestuerwen. 1
zu Havanna 1
Havanna gestuerwen. 1
81 Joer 2
Angeles gestuerwen. 1
a Meeschtercourse 1
Meeschtercourse bei 1
bekannte Pianisten 1
Pianisten Tatiana 1
Tatiana Sarkissova, 1
Sarkissova, Anatol 1
Anatol Ugorski 1
Ugorski a 1
a Radu 1
Radu Lupu 1
Lupu gaangen. 1
Mëtteleuropa schwéier 3
gesinn, awer 2
südleche Breeten 1
Breeten ass 1
en opfällegen 1
opfällegen Objet. 1
Objet. Hien 1
1843 zu 2
Iechternach gestuerwen. 2
Lëtzebuerger Härevolleyballnationalekipp 1
2018) https://www. 2
https://www. Hien 15
Lëtzebuergescher Hären-Volleyballnationalekipp 1
Hären-Volleyballnationalekipp (Stand: 1
(Stand: 2017). 6
2017). Hien 7
Lëtzebuergescher Härevolleyballnationalekipp 2
de 1790er 1
1790er Jore 1
Tréier hir 1
1796 bis 1
1804 Oekonom 1
Oekonom vum 1
vum Biergerhospiz 1
Biergerhospiz war. 1
Grousspapp op 1
komm, am 1
am Blenheim 1
Blenheim Palace 1
Palace bei 1
bei Woodstock 1
Woodstock (Oxfordshire). 1
(Oxfordshire). Hien 1
Ufank Liftboy 1
Liftboy am 1
Hotel Moustic. 1
Moustic. Hien 1
als Horace 1
Horace McNally 1
McNally a 1
opgetrueden. Hien 8
Golf Club 1
Club Grand-Ducal. 1
Grand-Ducal. Hien 1
der UniCredit 1
UniCredit Luxembourg. 1
Luxembourg. Hien 2
an 256 1
256 Spektren 1
Beräich 0,85 1
0,85 bis 1
bis 5,1 1
5,1 µm 1
µm empfindlech 1
empfindlech an 1
e Pixelelement 1
Pixelelement ass 1
ass 103 1
103 µm 1
µm × 1
× 200 1
200 µm 1
µm grouss. 1
2. Etapp 1
Etapp eliminéiert 1
vu Portobello 1
Portobello krank 1
japanescher Ekipp 1
Chef an 1
der Ofwier. 1
Ofwier. Hien 1
mëttelalterlecher Geschicht 1
Landesgeschicht spezialiséiert. 1
spezialiséiert. Hien 7
Schwäiz op 1
Vëlo zesummegebrach 1
zesummegebrach a 1
duerno gestuerwen. 6
Show op 3
Plaz ausgescheet. 1
ausgescheet. Hien 1
der Violonistin 2
Violonistin Anne 1
Anne Gravoin 1
Gravoin bestuet. 1
bestuet. Hien 15
engem kultivéierte 1
kultivéierte groussbiergerlechen 1
groussbiergerlechen Ëmfeld 1
Ëmfeld opgewuess. 2
Paräisser Spidol 1
Spidol u 1
England zréckgaangen 1
Arméi agezu 1
agezu ginn. 2
bliwwen duerch 1
säi sozialpolitescht 1
sozialpolitescht Engagement 1
Engagement a 2
seng kommunal 1
kommunal Verdéngschter 1
Verdéngschter (zum 1
Beispill d'Wiener 1
d'Wiener Héichquellwaasserleitung 1
Héichquellwaasserleitung oder 1
oder d'Erschafe 1
d'Erschafe vum 1
vum Wald- 1
Wald- und 1
und Wiesengürtel 1
Wiesengürtel ronderëm 1
ronderëm d'Stad). 1
d'Stad). Hien 1
engem Familljepapp 1
Familljepapp an 1
d'KZ gaangen. 1
alle Musekstiler 1
Musekstiler doheem, 1
doheem, wat 1
seng verschidden, 1
verschidden, a 1
vill Influenzen 1
Influenzen zréckzeféieren 1
ass. Hien 36
als Jorge 1
Jorge Rigaud, 1
Rigaud, Georges 1
Georges Rigaud, 1
Rigaud, Giorgio 1
Giorgio Rigato 1
Rigato an 1
an Jorge 1
Jorge Regaud 1
Regaud opgetrueden. 1
als Hank 1
Hank Delgado 1
Delgado opgetrueden. 1
Haus Schleswig-Holstein-Sonderburg-Glücksburg, 1
Schleswig-Holstein-Sonderburg-Glücksburg, enger 2
enger Niewelinn 2
Niewelinn vum 2
Haus Oldenburg. 2
Oldenburg. Hien 1
der Nation 3
Nation of 3
of Islam 2
Islam ausgetrueden 1
ausgetrueden an 1
aneren, déi 2
och ausgetruede 1
ausgetruede waren, 1
waren, d' 1
d' Muslim 1
Muslim Mosque 1
Mosque Inc. 1
Inc. Hien 1
ass ausgebilten 1
ausgebilten Diagnostiker 1
Diagnostiker a 1
a spezialiséiert 1
op Infektiounskrankheeten 1
Infektiounskrankheeten an 1
an Nephrologie. 1
Nephrologie. Hien 1
der Unité 1
Unité de 1
recherches Identités 1
Identités Politiques 1
Politiques Sociétés 1
Sociétés Espaces 1
Espaces (IPSE) 1
(IPSE) fir 1
de Fuerschungsprogramm 1
Fuerschungsprogramm iwwer 1
iwwer europäesch 1
europäesch Governance 1
Governance zoustänneg. 1
zoustänneg. Hien 1
eng Purifikatiouns- 1
Purifikatiouns- an 1
an Heelgottheet, 1
Heelgottheet, mä 1
Bou awer 1
ausserdeem Laureat 1
Laureat vum 2
internationalen Concours 1
Concours vun 3
der UGDA. 1
UGDA. Hien 1
ausserdeem Radioamateur 1
Radioamateur a 1
säi Ruffzeechen 1
Ruffzeechen ass 1
ass RV3DW. 1
RV3DW. Hien 1
ausserdeem un 2
3000 Asteroide 1
Asteroide bedeelegt, 1
bedeelegt, dorënner 1
iwwer Handelsrecht. 1
Handelsrecht. Hien 1
vu Konferenzen, 1
Konferenzen, Essaien 1
Essaien a 3
a radiophonesche 1
radiophonesche Chroniken, 1
Chroniken, déi 1
mat Politik, 1
Politik, Wirtschaft, 1
Wirtschaft, Kultur, 1
Kultur, Geschicht 1
oder Relioun 2
Relioun beschäftegen. 1
beschäftegen. Hien 1
ewell 2 1
2 Theaterstécker: 1
Theaterstécker: Mammuthus 1
Mammuthus exilis 1
exilis ( 1
( Hien 27
ewell dräi 1
dräi Theaterstécker. 1
Theaterstécker. Hien 1
vu sozialkriteschen 1
sozialkriteschen an 1
historeschen Theaterstécker, 1
Theaterstécker, Cabaretsprogrammer 1
Cabaretsprogrammer a 1
a Kannertheatherstécker. 1
Kannertheatherstécker. Hien 1
schwaarzen Hoer 1
Hoer verléift, 1
verléift, dat 1
engem Ausfluch 1
Ausfluch zesumme 1
Kolleeg Scharel, 1
Scharel, op 1
engem Dampschëff 1
Dampschëff op 1
Musel tëscht 2
tëscht Koblenz 1
Koblenz a 1
a Köln 1
Köln kennegeléiert 1
kennegeléiert hat. 2
hat. Hien 17
Abrëll 1921 1
1921 op 1
sengem Poste 1
Poste bliwwen, 1
Émile Reuter 1
Reuter seng 1
Regierung zesummegestallt 1
zesummegestallt huet 1
Rietspartei bestanen 1
dofir agetrueden 1
agetrueden fir 1
déi Traditiounen, 1
Traditiounen, déi 1
direkte Bezuch 2
op d'Bibel 1
d'Bibel haten 1
Hëllef am 2
de Gleewege 1
Gleewege waren, 1
waren, bäizebehalen. 1
bäizebehalen. Hien 1
richteg waarm 1
bekannten Duck. 1
Duck. Hien 1
ouni Freed 1
Freed an 1
d'Schoul gaangen; 1
gaangen; säin 1
Tëschenzäit, Schauspiller 1
bal biergerlech 1
biergerlech opgewuess, 1
opgewuess, d'Prënzekoppel 1
d'Prënzekoppel hat 1
perséinlech ëm 2
ëm d'Erzéiung 2
d'Erzéiung vun 2
Kanner gekëmmert. 2
gekëmmert. Hien 2
d'Band gaangen 1
hinne geprouft 1
a Material 4
Material geschriwwen. 1
geschriwwen. Hien 39
Chamberwalen 1937 1
1937 erëmgewielt 1
1945 Deputéierte 1
Deputéierte bliwwen. 2
engem Accident, 1
Accident, wou 1
Zuch ugestouss 1
ugestouss gouf, 1
gouf, leie 1
eng Münchener 1
Münchener Laiespillbühn 1
Laiespillbühn gaangen. 1
Texter am 2
am Theemeberäich 1
Theemeberäich Verkéier 1
an Erzéiung 2
Erzéiung am 1
Stroosseverkéier Luxemburger 1
Autorenlexikon 2007 1
2007 S. 1
S. 452 1
452 a 1
als Promoteur, 1
Promoteur, Hotelier 1
Hotelier a 2
a Muséesbesëtzer. 1
Muséesbesëtzer. Hien 1
als Bandleader, 1
Bandleader, Jazzperkussionist 1
Jazzperkussionist a 1
a Virtuos 1
Virtuos um 1
um Vibraphon. 1
Vibraphon. Hien 1
Molerei en 1
neien, méi 1
méi realistesche 1
realistesche Stil 2
Stil agefouert 1
agefouert huet: 1
huet: Bis 1
dohinner war 1
et ugesot, 1
ugesot, Sujeten 1
Sujeten op 2
eng manieristesch 1
manieristesch Manéier 1
molen. Hien 1
dofir, Kardineel 1
Kardineel géint 1
Geld z'ernennen, 1
z'ernennen, fir 1
dann ëmbréngen 1
ëmbréngen ze 2
duerch d'Verloschter, 1
d'Verloschter, déi 1
déi d'englech 1
d'englech Truppen 1
Schluecht do 1
do erlidden 1
hunn. Hien 20
duerch Kriminalromaner 1
Kriminalromaner déi 1
am Bayerische 1
Bayerische Wald 1
Wald ofspillen. 1
ofspillen. Hien 1
Film 37°2 1
matin (1986) 1
(1986) vum 1
Jean-Jacques Beineix. 1
Beineix. Hien 1
an dofir, 1
e Ketteraacher 1
Ketteraacher ass, 1
de Showbusiness 1
Showbusiness depressiv 1
depressiv ginn 1
ass. HIen 1
HIen ass 3
seng Entwërf 1
Entwërf am 1
der dekonstruktivistescher 1
dekonstruktivistescher Architektur 1
bekanntsten amerikaneschen 1
amerikaneschen Architekten. 1
Architekten. Hien 1
seng Molereien 1
Molereien a 1
a Skulpture 1
Skulpture vun, 1
vun, wéi 1
nennt, "bio-mechanesche" 1
"bio-mechanesche" Sujeten, 1
Sujeten, déi 1
deels Maschinn, 1
Maschinn, deels 1
deels organesch 1
organesch sinn, 1
Ganzt gär 1
mat Uspillungen 1
Doud an/oder 1
an/oder d'Sexualitéit. 1
d'Sexualitéit. Hien 1
seng séier 1
séier Tapping-Soloe 1
Tapping-Soloe wéi 1
fir d'Uwendung 1
d'Uwendung vum 1
sougenannte Floyd 1
Floyd Rose 1
Rose Tremolo 1
Tremolo wéi 1
am Solo 1
Solo vu 1
vu Master 1
Master Of 2
Of Puppets. 2
Puppets. Hien 2
seng Weltkaart, 1
tëscht 1457 1
1457 a 1
a 1459 1
1459 fir 1
Alfonso V. 1
zwou Televisiounsemissiounen, 1
en entwéckelt 1
a joerzéngtelaang 1
joerzéngtelaang am 1
ZDF moderéiert 1
moderéiert huet: 1
huet: vum 1
Oktober 1967 1
Oktober 1997 3
1997 300-mol 1
300-mol Aktenzeichen 1
Aktenzeichen XY 1
XY … 1
… ungelöst 1
ungelöst a 1
1997 161-mol 1
161-mol Vorsicht 1
Vorsicht Falle! 1
Falle! Hien 1
ass Benevole 1
Benevole bei 1
bei Code 1
Code Club 1
Club World, 1
World, wou 1
Lëtzebuerg programméiere 1
programméiere bäibréngt. 1
bäibréngt. Hien 1
ass berüümt 1
seng Schnappschëss 1
Schnappschëss vun 1
vun Alldagszeenen 1
Alldagszeenen aus 1
Paräisser Liewen. 1
Liewen. Hien 4
Chef d'Exploitation 1
d'Exploitation an 1
als Generaldirekter 1
fer du 3
Midi. Hien 1
Buch “Questions 1
“Questions et 1
et exercices 1
exercices de 1
de logique 1
logique formelle” 1
formelle” (1. 1
Oplo 1953, 1
1953, 2. 1
Oplo 1959). 1
1959). Hien 1
d'Serie Forsthaus 1
Forsthaus Falkenau 1
Falkenau (1989-2006) 1
(1989-2006) an 1
an 223 1
223 Episode 1
Episode matgespillt 1
duerch Filmer 1
wéi Cartouche 1
Cartouche (1962), 1
(1962), L'homme 1
L'homme de 1
Rio (1964) 1
(1964) a 2
Les tribulations 1
tribulations d'un 1
d'un chinois 1
chinois en 1
en Chine 1
Chine (1965), 1
(1965), all 1
mam Jean-Paul 2
Jean-Paul Belmondo 1
Belmondo an 1
der Haaptroll. 1
Haaptroll. Hien 1
Film Harold 1
Harold und 1
und Maude. 1
Maude. Hien 1
als Bandit 1
Bandit an 1
den Italo-Western. 1
Italo-Western. Hien 1
säi monumentalt 1
monumentalt Lehrbuch 1
der Nationalökonomie. 1
Nationalökonomie. Hien 1
seng historesch 1
historesch Publikatiounen. 1
Publikatiounen. Hien 2
senge geschnëtzten 1
geschnëtzten Hellegebiller, 1
Hellegebiller, déi 1
a munnechen 2
munnechen Duerfkierche 1
Duerfkierche stinn. 1
stinn. Hien 2
dësen zwee 2
zwee Wierker, 1
Wierker, awer 1
de Contes 1
du lundi 1
lundi bekannt 1
engem Bezuchssystem. 2
Bezuchssystem. Hien 1
Familljepapp. Hien 1
Kanner. Hien 16
Jong. Hien 3
Duechter. Hien 3
Duechter mam 1
Numm Katja. 1
Katja. Hien 1
zwéi Jongen, 2
Jongen, vun 1
Museker Pit 1
Pit Dahm 1
Dahm ass. 1
Jongen. Hien 1
bestuet, huet 3
zu Buerglënster. 1
Buerglënster. Hien 1
Meedchen, a 2
zu Péiteng. 2
Péiteng. Hien 1
Anne Theis 1
Theis a 1
engem Jong. 1
der Diane 1
Diane Kler 1
Kler an 1
Kand. Hien 1
der Edmée 1
Edmée Bisdorff 1
Bisdorff a 1
der Luciana 1
Luciana Bozán 1
Bozán Barroso 1
Barroso an 1
Kanner, d'Isabella 1
d'Isabella an 1
an d'Gia. 1
d'Gia. Hien 1
1914 Deputéierte 1
Jore reegelméisseg 1
reegelméisseg opgetrueden, 1
opgetrueden, ass 1
nach Joren 1
um Musekfestival 1
Musekfestival vun 1
Orleans opgetrueden. 1
elo deen 2
eenzege lëtzebuergeschen 1
lëtzebuergeschen Tennisspiller, 1
Tennisspiller, deen 1
en ATP-Tunéier 1
ATP-Tunéier gewanne 1
konnt. Hien 5
eenzegen Astronom 1
Astronom deem 1
eppes gelongen 1
jéngste Medezinnobelpräisdréier 1
Medezinnobelpräisdréier a 1
éischte Kanadier, 1
Kanadier, deen 1
ass Conferencier 1
Conferencier am 2
Beräich Fotografie 1
Fotografie an 1
hält Schoul 1
arts d'Amiens. 1
d'Amiens. Hien 1
als Conferencier 2
Radio oder 1
bei Soiréeën 1
Soiréeën opgetratt. 1
opgetratt. Hien 3
als Tourist 1
Tourist op 1
seng Andréck 1
an verschiddenen 1
dem Reesguide 1
Reesguide Schetsen 1
Schetsen uit 1
uit Luxemburg, 1
Luxemburg, deen 1
dräi Oploe 1
Oploe krut, 1
krut, zu 1
Pabeier bruecht. 1
bruecht. Hien 2
och do, 2
do, méi 1
zu Chislehurst, 1
Chislehurst, den 1
Januar 1873 1
1873 gestuerwen 1
a begruewe 3
éischt Enkelkand 1
Enkelkand vum 2
Groussherzog Henri 2
Groussherzogin Maria 2
Teresa. Hien 2
vum Jean-Adolphe 1
Jean-Adolphe Wettach 1
Wettach an 1
der Cécile 2
Cécile Péquegnat, 1
Péquegnat, wat 1
puer éischt 1
éischt Wochen 1
Wochen iwwerlieft. 1
iwwerlieft. Hien 1
zweet Enkelkand 1
Joer doru 1
Februar 1808 1
1808 zu 1
Mee 1692 1
1692 mat 1
Anna Caroline 1
Caroline de 1
de Humyn, 2
Humyn, der 1
vum Claude-François 1
Claude-François de 1
Humyn, bestuet 1
Schüttbuerg gewunnt. 1
gewunnt. Hien 11
August 2000 1
2000 am 3
am Oregon 1
Oregon u 1
u Lymphdrüsekriibs 1
Lymphdrüsekriibs gestuerwen. 1
August 1897 1
Heidelberg u 1
Juni 1916 1
Lëtzebuerg gestuerwen 1
Diddenuewen begruewe 1
1935 mat 1
mat biergerlechen 1
Numm Lhamo 1
Lhamo Döndrup 1
Döndrup Taktser, 1
Taktser, an 1
der tibetanescher 1
tibetanescher Provënz 1
Provënz Amdo 1
Amdo am 1
Nordosten vum 1
vum Tibet, 1
Tibet, als 1
der Bauerefamill 1
Bauerefamill Dekyi 1
Dekyi Tshering 1
Tshering an 1
an Chökyong 1
Chökyong Tshering 1
Tshering gebuer. 1
gebuer. Hien 2
Leit, ermuert 1
sengen 9 1
9 Bridder. 1
Bridder. Hien 1
beschte Buteur 2
Buteur an 2
polnesche Foussball 1
Foussball (Stand: 2
vum Odie. 1
Odie. Hien 1
de Combaud 1
Combaud de 1
de Roquebrune 1
Roquebrune an 1
de Menthon. 1
Menthon. Hien 1
vum Keke 1
Keke Rosberg. 1
Rosberg. Hien 1
der Françoise 4
de Matharel, 1
Matharel, dem 1
dem Éric 1
de Bisschop 1
Bisschop senger 1
engem Stolaarbechter 1
Stolaarbechter de 1
bei ARBED'NBREAKFAST 1
ARBED'NBREAKFAST geschafft 1
vum brasilianesch-däitsche 1
brasilianesch-däitsche Foussballspiller 1
Foussballspiller Muriel. 1
Muriel. Hien 1
vum Cyclocrossspezialist 1
Cyclocrossspezialist Eric 1
Eric de 1
de Vlaemink. 1
Vlaemink. Hien 1
Filmregisseur Oscar 1
Oscar Brazzi. 1
Brazzi. Hien 1
vum Hartmut 1
Hartmut Bölts. 1
Bölts. Hien 1
vum Jani 1
Jani Thiltges. 1
Thiltges. Hien 1
an CSV-Politiker 1
CSV-Politiker Marco 1
Marco Goetz. 1
Goetz. Hien 1
Schauspiller Piero 1
Piero Lulli 1
Lulli an 1
Sänger Gino 1
Gino Lulli. 1
Lulli. Hien 1
Schauspillerin Annamirl 1
Annamirl Bierbichler. 1
Bierbichler. Hien 1
Schauspillerin Jennifer 2
Jennifer Holt 1
Holt an 1
Schauspiller Jack 1
Jack Holt. 1
Holt. Hien 1
Schauspillerin Margarete 1
Margarete Robsahm. 1
Robsahm. Hien 1
Schauspillerin Ruth 1
Ruth Lommel 1
Lommel a 1
vum Kameramann 2
Kameramann Manuel 1
Manuel Lommel. 1
Lommel. Hien 1
de Coauteur 1
iwwer Champignonen 1
Champignonen a 1
iwwer auslännesch 1
auslännesch Beem, 1
Beem, déi 2
Lëtzebuerg wuessen. 1
wuessen. Hien 1
jéngste Spiller 1
Spiller dee 2
jee bei 1
bei Arsenal 1
Arsenal gespillt 1
eenzege Spiller 1
3 Ekippe 1
Esch gespillt 1
a sozialdemokratesche 1
sozialdemokratesche Kreesser 1
Kreesser wéinst 1
revolutionären Usiichte 1
Usiichte staark 1
staark kritizéiert 1
kritizéiert ginn. 1
am nosten 1
nosten geléeëne 1
geléeëne potentiell 1
bewunnbaren Exoplanéit. 1
Exoplanéit. HIen 1
vum Hassan 1
Hassan II. 1
senger Haaptfra, 1
Haaptfra, der 1
der Lalla 1
Lalla Latifa 1
Latifa Hammou 1
Hammou (ar.: 1
(ar.: للا 1
للا لطيفة 1
لطيفة حم 1
حم ; 1
; gebuer 1
gebuer 1945 1
1945 oder 1
oder 1946), 1
1946), der 1
der Mère 1
Mère des 1
enfants royaux, 1
royaux, enger 1
enger Berberin 1
Berberin vum 1
de Zaianes. 1
Zaianes. Hien 1
eenzege Kënschtler, 1
jee ee 2
ee Grammy 1
Grammy an 1
3 Genren 1
Genren Jazz, 1
Jazz, Pop 1
Pop a 2
a Rhythm 1
Rhythm & 1
& Blues 1
Blues gewonnen 1
eenzegen amerikanesche 1
virdrun ni 1
gouf. Hien 21
deen Eenzegen 1
Eenzegen deen 1
d'Hänn klappt. 1
klappt. Hien 1
éischten Antagonist 1
Antagonist an 1
aner Ritter 1
Ritter musse 1
musse besigen, 1
besigen, an 1
e mächtegen 1
mächtegen Alliéierten 1
Alliéierten méi 1
Serie. Hien 1
vum bulgaresch-russesche 1
bulgaresch-russesche Sänger 1
Sänger Bedros 1
Bedros Kirkorow 1
Kirkorow https://dni. 1
https://dni. Hien 1
gréisste Prédateur, 1
Prédateur, deen 1
Festland lieft. 1
lieft. Hien 1
Zäitschrëft El 1
El Comité 1
Comité 1973 1
literarescher Grupp 1
Grupp "El 1
"El Comité". 1
Comité". Hien 1
der Adopekid 1
Adopekid Union. 1
Union. Hien 1
der Grameen 1
Grameen Bank, 1
Bank, déi 1
déi Mikrokrediter 1
Mikrokrediter vergëtt, 1
vergëtt, an 1
de Begrënner 1
Begrënner vum 1
vum Mikrofinanz-Gedanken. 1
Mikrofinanz-Gedanken. Hien 1
der Luxembourg-American 1
Luxembourg-American Chamber 1
of Commerce, 1
Commerce, dem 1
Luxembourg Business 1
Business Journal, 1
Journal, der 1
der Truth 1
Truth Technologies 1
Technologies a 1
vun David's 1
David's Farms, 1
Farms, engem 1
engem Hëllefsveräin 1
Hëllefsveräin fir 1
fir autistesch 2
autistesch a 1
Entwécklung benodeelegt 1
benodeelegt Leit. 1
Leit. Hien 1
der zoologescher 1
zoologescher Bicherserie 1
Bicherserie Die 1
Die Tierwelt 1
Tierwelt Deutschlands 1
Deutschlands und 1
der angrenzenden 1
angrenzenden Meeresteile 1
Meeresteile nach 1
nach ihren 1
ihren Merkmalen 1
Merkmalen und 1
und nach 1
nach ihrer 1
ihrer Lebensweise, 1
Lebensweise, déi 1
zënter 1925 1
1925 erauskënnt. 1
erauskënnt. Hien 1
ass déifrout 1
déifrout a 1
C6. Hien 1
de Bourbon, 1
Bourbon, duc 1
duc de 1
de Vendôme 1
Vendôme a 1
Jeanne d'Albret. 1
d'Albret. Hien 1
Moler Ai 2
Ai Qing 1
Qing an 1
den Hallefbrudder 1
Hallefbrudder vum 1
Ai Xuan. 1
Xuan. Hien 1
Filmregisseur Elwin 1
Elwin Neame 1
Neame an 1
Schauspillerin Ivy 1
Ivy Close. 1
Close. Hien 1
Filmregisseur Erich 1
Erich Engel. 1
Engel. Hien 1
Filmregisseur Franz 1
Franz Seitz. 1
Seitz. Hien 1
vum Govan 1
Govan Mbeki, 1
Mbeki, dee 1
am ANC 1
ANC aktiv 1
a Philosoph 2
Philosoph Alfredo 1
Alfredo López 1
López Austin. 1
Austin. Hien 1
Johannes Jacoby 1
Jacoby a 1
Fra Mela. 1
Mela. Hien 1
Schauspiller Cesare 1
Cesare Fantoni. 1
Fantoni. Hien 1
der Moudendesignerin 1
Moudendesignerin Wendy 1
Wendy Dagworthy. 1
Dagworthy. Hien 1
der Pierette 1
Pierette Dubois 1
Dubois an 1
dem Fredy 1
Fredy Knie 1
Knie aus 1
der Knie-Famill, 1
Knie-Famill, déi 1
Schwäizer Nationalzikus 1
Nationalzikus Zirkus 1
Zirkus Knie 1
Knie zu 1
zu Rapperswil 1
Rapperswil bedreift. 1
bedreift. Hien 1
der Psychoanalytikerin 1
Psychoanalytikerin Françoise 1
Françoise Dolto. 1
Dolto. Hien 1
Nationalekipp (Stand: 1
(Stand: Mäerz 2
Mäerz 2019) 1
2019) https://www. 1
Kapp hannert 1
de Rare 1
Rare Hunters 2
Hunters an 1
zwee ‘‘egyptian 1
Cards‘‘ an 1
dem Milleniumsstaf 1
Milleniumsstaf http://yugioh. 1
http://yugioh. Hien 1
de Knëff 1
Knëff vun 1
spuenescher Sängerin 1
Sängerin Edurne 1
Edurne (Stand: 1
2016) https://www. 1
Komponist vun 6
Stécker Careless 1
Careless Whisper, 1
Whisper, Wake 1
Wake Me 2
Me Up 1
Up Before 1
Before You 1
You Go-Go 1
Go-Go a 1
a Last 1
Last Christmas 1
Christmas (allen 1
(allen dräi 1
dräi 1984 1
1984 erauskomm). 1
erauskomm). Hien 1
de Kong 1
Kong vum 1
vum Íñigo 1
Íñigo Ximenes 1
Ximenes Arista 1
Arista († 1
(† Hien 1
Partei Demokratesch 1
Demokratesch Uniouin. 1
Uniouin. Hien 1
der mëtt-lénkser 1
mëtt-lénkser Sozialdemokratescher 1
Kroatien (SDP). 1
(SDP). Hien 1
Schauspillerin Wendy 1
Wendy Moniz. 1
Moniz. Hien 1
der Sigyn 1
Sigyn an 1
duerch d'Risin 1
d'Risin Angrboda 1
Angrboda (Angschtméchesch) 1
(Angschtméchesch) och 1
och Papp 1
vum Fenriswollef, 1
Fenriswollef, der 1
der Midgardschlang 1
Midgardschlang souwéi 1
der Doudesgëttin 1
Doudesgëttin Hel. 1
Hel. Hien 1
dem Klang 1
Klang nogaangen 1
nogaangen an 1
zu Hasselt 1
Hasselt erëmfonnt, 1
erëmfonnt, op 1
haut d'Kierch 2
d'Kierch Notre-Dame 1
Notre-Dame steet. 1
steet. Hien 4
dem republikanesche 1
republikanesche Cercle 1
Cercle constitutionnel 1
constitutionnel bäigetrueden, 1
bäigetrueden, obschonn 1
hie Frënn 1
den Orléanisten 1
Orléanisten hat, 1
an d'Conventionnels 1
d'Conventionnels hunn 1
e Géige-Revolutionär 1
Géige-Revolutionär gesinn. 1
gesinn. Hien 7
dem Vëlossport 1
Vëlossport de 1
ville Funktiounen 1
an Hisiichten 1
Hisiichten trei 1
2005 gestuerwen. 1
11. ginn. 1
2015 un 5
engem Galegankkarzinom 1
Galegankkarzinom gestuerwen, 1
gestuerwen, obwuel 1
virdrun dovu 1
dovu geheelt 1
geheelt gi 1
1997 zu 2
Köln gestuerwen. 1
18. Monarch 1
Monarch aus 1
den Alawiden. 1
Alawiden. Hien 1
ënner bis 1
net gekläerten 1
gekläerten Ëmstänn, 1
Ëmstänn, nodeem 1
1952 ëmkomm, 1
ëmkomm, als 1
als Chauffer 1
Chauffer vun 1
belsche Colonel, 1
Colonel, duerch 1
duerch Granatsplitteren. 1
Granatsplitteren. Hien 1
August 1976 1
1976 bei 1
komm. Hien 3
1970 zréckgtrueden. 1
zréckgtrueden. Hien 1
Abrëll 1973 2
Häerzversoe verscheet. 1
vum Dictionary 1
Dictionary of 2
of Minor 1
Minor Planet 4
Planet Names, 1
Names, e 1
hien ausgeschafft 1
ausgeschafft huet, 3
nodeem 1988 1
1988 d' 1
engem monumentale 1
monumentale Wierk 1
iwwer d'Lëtzebuerger, 1
d'Lëtzebuerger, déi 1
vu 1792 1
1792 bis 1
bis 1815 2
1815 an 2
Arméi gekämpft 2
engem „Rechenbuch 1
„Rechenbuch für 1
die Primärschulen” 1
Primärschulen” an 1
2 Bänn 1
Bänn (1883/84). 1
(1883/84). Hien 1
Publikatiounen zu 2
deem Sujet. 1
Sujet. Hien 1
vu veterinärmedezineschen 1
veterinärmedezineschen Artikelen. 1
Artikelen. Hien 1
iwwer landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech Froen. 1
Froen. Hien 1
ville lokalhistoreschen 1
lokalhistoreschen Artikelen 1
Partie Theaterstécker 1
Web Consortium, 1
Consortium, eng 1
Web am 1
A behält. 1
behält. Hien 1
d'études européennes 1
européennes et 1
et internationales 1
internationales an 1
Rei Publikatiounen. 1
drëtte Bouf 1
eelste Brudder 1
Marie Goossens 1
Goossens ( 1
Kinnek Juan 1
de Borbón 2
Borbón y 1
y Battenberg 1
Battenberg a 1
a domat 2
Kinnek Alfons 1
Alfons XIII. 1
XIII. vu 1
Spuenien. Hien 1
eenzege Cockerill 1
Cockerill deen 1
Seraing begruewe 1
begruewe läit. 3
läit. Hien 4
Watchmen dee 1
dee weider 1
weider dru 1
dru gleeft, 1
vu Superhelden 1
Superhelden de 1
Sécherheet halen 1
halen kann. 1
kann. Hien 1
neier Welt, 1
Welt, vun 1
et dokumentéiert 1
dokumentéiert Berichter 1
Berichter gëtt. 1
gëtt. Hien 6
éischte Lëtzebuerger, 1
Lëtzebuerger, deen 1
e Paris-Dakar 1
Paris-Dakar mam 1
mam Motorrad 1
Motorrad zu 1
Enn gefuer 1
den Engel, 1
Engel, deen 1
Tobias säi 1
Gebiet héiert, 1
héiert, an 1
Rees begleet 1
den Tobit, 1
Tobit, dee 1
dee blann 1
blann ass, 1
ass, heelt. 1
heelt. Hien 1
der Plastinatioun. 1
Plastinatioun. Hien 1
vum Kritesche 1
Kritesche Rationalismus 1
Rationalismus an 1
Däitschland. Hien 3
südleche planetareschen 1
Niwwelen. Hien 2
ieweschte Vertrieder 1
der Generalitat. 1
Generalitat. Hien 1
ass denjéinegen, 1
denjéinegen, deen 1
Kaneki an 1
Ghulen aféiert. 1
aféiert. Hien 1
Observatoire Rundetårn 1
Rundetårn zu 1
Kopenhagen. Hien 1
gefuer. Hien 4
Ursprong "Magnet-Theorie" 1
"Magnet-Theorie" déi 1
den Adenauer 1
Adenauer iwwerholl 1
Auteur Robert 1
Robert Schommer 1
Schommer jun. 1
jun. Hien 1
vum Egyptolog 1
Egyptolog Jacques 1
Jacques Pirenne 1
Pirenne an 1
Moler Maurice 1
Maurice Pirenne. 1
Pirenne. Hien 1
Schauspiller Michael 2
Michael Anderson 1
Anderson Jr. 1
Jr. Hien 3
Filmregisseur Arthur 1
Arthur Joffé. 1
Joffé. Hien 1
Filmregisseur Stefano 1
Stefano Sollima. 1
Sollima. Hien 1
Kameramann Claude 1
Claude Renoir. 1
Renoir. Hien 1
Schauspiller Albert 1
Albert Fortell. 1
Fortell. Hien 1
Schauspiller Antonio 1
Antonio Sabato 1
Sabato Jr. 1
Schauspiller Émile 1
Émile Berling. 1
Berling. Hien 1
Schauspiller Luca 1
Luca Venantini. 1
Venantini. Hien 1
Schauspiller Oliver 1
Oliver Grimm. 1
Grimm. Hien 1
Schauspiller Pedro 1
Pedro Armendáriz 1
Armendáriz Jr. 1
Schauspiller Vincent 2
Vincent Cassel. 1
Cassel. Hien 1
de Kameramänner 2
Kameramänner Yves 1
Yves Agostini 1
Agostini a 1
Claude Agostini. 1
Agostini. Hien 1
Molerin Nancy 1
Nancy Weiland. 1
Weiland. Hien 1
Schauspillerin Amber 1
Amber Tamblyn. 1
Tamblyn. Hien 1
Schauspillerin Antonella 2
Antonella Interlenghi. 2
Interlenghi. Hien 1
Schauspillerin Camille 1
Camille de 1
de Casabianca. 1
Casabianca. Hien 1
Schauspillerin Dominique 1
Dominique Blanchar. 1
Blanchar. Hien 1
Schauspillerin Johanna 1
Johanna Liebeneiner. 2
Liebeneiner. Hien 1
Schauspillerin Julie 1
Julie Cobb. 1
Cobb. Hien 1
Schauspillerin Kate 1
Kate McEnery 1
McEnery an 1
Schauspiller John 1
John McEnery. 1
McEnery. Hien 1
Schauspillerin María 1
María Isasi. 1
Isasi. Hien 1
Schauspillerin Monica 1
Monica Scattini. 1
Scattini. Hien 1
Schauspillerin Philippine 1
Philippine Leroy-Beaulieu. 1
Leroy-Beaulieu. Hien 1
Susanne Uhlen. 1
Uhlen. Hien 1
de Pätter 1
sengem Neveu, 1
Neveu, dem 1
Prënz Charles 1
Charles vu 1
Lëtzebuerg. Hien 2
datt Geschichtsschreiwung 1
Geschichtsschreiwung ëmmer 1
ëmmer engagéiert 1
engagéiert muss 1
ni däerft 1
däerft vu 1
vu baussenzegen 1
baussenzegen Ëmstänn 1
Ëmstänn ofkapselen. 1
ofkapselen. Hien 1
véierte Planéit 1
leschten entdeckt. 1
entdeckt. Hien 6
de Wittmann 1
Wittmann vun 1
Renée Lutgen 1
Lutgen (1943-2008), 1
(1943-2008), mat 1
1966 bestuet 1
ass d'Exekutivorgan 1
hiren alldeeglegen 1
alldeeglegen Oflaf 1
Oflaf verantwortlech. 1
1980 gestuerwen. 1
als aussergewéinleche 1
aussergewéinleche Rhetoriker 1
Rhetoriker a 1
a Schaffert 1
Schaffert opgefall. 1
opgefall. Hien 1
dobäi anzefréieren, 1
anzefréieren, woufir 1
baussenzeg Äisschicht 1
Äisschicht iwwer 1
iwwer him 1
him ganz 1
ganz starr 1
starr dierft 1
dierft sinn. 1
dobäi erdronk 1
Läich gouf 1
gouf réischt 1
réischt zwéin 1
spéit erëmfonnt. 1
erëmfonnt. Hien 1
SS am 2
Hinzert no 1
beim KZ 1
KZ higeriicht 1
Juli 1993 2
1993 gestuerwen. 1
hien testiculaire 1
testiculaire Kriibs 1
Kriibs iwwerlieft 1
drop säin 1
France gewonnen 1
doduerch meeschtens 1
meeschtens baussenzeg 1
vum Planéitebunnplang. 1
Planéitebunnplang. Hien 1
bekannte Verkéierstechniker 1
Verkéierstechniker an 1
an Expert 1
Expert fir 3
fir d'Plange 1
d'Plange vu 1
Stied. Hien 2
eng Stonn, 1
Stonn, bis 1
70 Kilometer, 1
vun Adelaide 1
Adelaide ewech 1
ewech gefuer. 1
ass dofir, 2
dofir, wann 2
nëmme staark 1
verzerrt vun 1
zum Schlager 1
Schlager zréck 1
dee Kosmonaut, 1
Kosmonaut, deen 1
meescht Gebuertsdeeg 1
Gebuertsdeeg am 1
Weltraum feiere 1
feiere konnt. 1
eenzege Coureur 1
zweemol konnt 2
konnt gewannen. 1
gewannen. Hien 1
en déifbloe 1
déifbloe Stär. 1
Stär. Hien 1
op d'Militärakademie 1
d'Militärakademie Sandhurst 1
Sandhurst gaangen. 1
dorop mat 1
ausgewandert. Hien 3
doropshin vum 1
Dio ersat 1
doropshi vu 2
vu Journaliste 1
Journaliste beschëllegt 1
Professer ze 1
mëssbrauchen. Hien 1
ass d'Personifikatioun 2
d'Personifikatioun vun 2
Däischtert vun 1
der Ënnerwelt. 2
Ënnerwelt. Hien 1
neier Energie 1
déi d'Fréijoer 1
d'Fréijoer bréngt. 1
bréngt. Hien 1
ass duebbel 1
duebbel sou 1
an zielt, 1
zielt, wéi 1
den „Zwergstären“. 1
„Zwergstären“. Hien 1
duerch Kriibs 1
Elteren iwwer 1
iwwer Berlin 1
op Kiel 1
Kiel gezunn, 1
hie Chimie 2
Chimie studéiert 1
FC Aarau 2
Aarau gewiesselt 1
gewiesselt vu 1
hien 1998 3
FC Locarno 1
Locarno gaangen 1
de Kithairon 1
Kithairon gaangen 1
sougenannte kithaironesche 1
kithaironesche Léif, 1
Léif, dee 1
dee reegelméisseg 1
reegelméisseg d'Träpp 1
d'Träpp ugegraff 1
huet, erwiergt. 1
erwiergt. Hien 1
Nationalen Oylmpesche 1
Oylmpesche Comité 1
Comité a 1
IOC (zanter 1
(zanter 2002), 1
2002), sou 1
wéi President 1
Ieweschte Bildungsconseil 1
Bildungsconseil vum 1
vum Katar 1
Katar an 1
am Directoire 1
Organisatiounen. Hien 1
e B5-Stär, 1
B5-Stär, also 1
e Stär, 1
dee blo 1
blo liicht. 1
liicht. Hien 1
ee 17-järege 1
17-järege Schüler, 1
Schüler, deem 1
Note komplett 1
verännert. Hien 2
Personnage well 1
e mental 1
mental onstabil 1
onstabil ass 1
nëmme radikal 1
radikal Meenunge 1
Meenunge vertrëtt. 1
vertrëtt. Hien 1
Film, wou 2
huet, Guess 1
Guess who's 1
who's Coming 1
Coming for 1
for Dinner 1
Dinner Tonight 1
Tonight gestuerwen. 1
een Ofwierspiller 1
spillt normalerweis 2
normalerweis Center-Back. 1
Center-Back. Hien 1
wichtegsten Zilgebidder 1
Zilgebidder fir 1
no Liewensspuren 1
Liewensspuren um 1
Mars, well 1
well Reschter 1
engem Flossdelta 1
Flossdelta a 1
senger Mëtt 1
Mëtt fonnt 1
goufen. Hien 9
ee virsuergleche 1
virsuergleche Mentor, 1
Mentor, seng 1
seng Schützlinge 1
Schützlinge lafen 1
lafen ëm 1
ëm awer 1
awer stänneg 1
stänneg fort, 1
net duerchgesat 2
duerchgesat kritt. 2
kritt. Hien 10
bekanntsten Theaterregisseuren 1
Theaterregisseuren a 1
Russland. Hien 2
bekanntsten Zeechner 1
Zeechner vun 1
sougenannter École 1
École d'Anvers. 1
d'Anvers. Hien 1
beschte Schüler 1
senger Schoul. 1
Schoul. Hien 1
deemolege Lëtzebuerg, 1
dee Vollekslidder 1
Vollekslidder systematesch 1
systematesch gesammelt 1
deene Objeten, 1
de franko-belschen 1
franko-belschen Zeenaristen 1
Zeenaristen dee 1
meeschte Wierker 1
Wierker opweises 1
opweises huet. 2
éischte Praktiker, 1
Praktiker, déi 1
weltwäit d'Kand 1
d'Kand als 2
als Persoun 1
Persoun eescht 1
Entdecker vu 1
staark verbreeten 1
verbreeten Emissiounslinne 1
Emissiounslinne vun 1
vun Eisen 1
Eisen aus 1
onmëttelbarer Ëmgéigend 1
Ëmgéigend vu 2
an aktive 1
aktive Galaxiëkären. 1
Galaxiëkären. Hien 1
den Haaptverantwortleche 1
Haaptverantwortleche vun 1
der Liquidatioun 2
am nationalsozialisteschen 2
nationalsozialisteschen Däitschland 2
dem Terrorregime, 1
Terrorregime, deen 1
de besate 3
Gebidder a 2
Länner geherrscht 1
geherrscht huet. 1
vum Wu-Tang 1
Wu-Tang Clan, 1
Clan, deen 1
e Solotitel 1
Solotitel op 1
dem Kollektiv 2
Kollektiv sengem 1
sengem Debutalbum 1
Debutalbum Enter 1
Enter the 1
the Wu-Tang: 1
Wu-Tang: 36 1
36 Chambers 1
Chambers krut, 1
e Soloalbum 1
Soloalbum verëffentlecht 1
verëffentlecht huet. 2
fräie Createur 1
Createur vu 1
vu Radiosemissiounen. 1
Radiosemissiounen. Hien 1
e Ghul 1
Ghul deen 1
Café „Antik“ 1
„Antik“ schafft. 1
schafft. Hien 1
grausamen Antiheld, 1
Antiheld, mat 1
senger Bereetschaft 1
Bereetschaft fir 1
fir d'Doudesgewalt 1
d'Doudesgewalt unzewenden 1
unzewenden a 1
enger donkeler 1
donkeler Natur. 1
Natur. Hien 1
ass Éieremember 1
Éieremember am 1
Club of 2
of Rome. 1
Rome. Hien 1
Fan vum 1
Flash https://comicsverse. 1
https://comicsverse. Hien 1
kleng gewuess, 1
gewuess, ma 1
eng iwwerproportional 1
grouss Nues. 1
Nues. Hien 1
ass Ekonomist 1
Ekonomist an 2
éischte Samoaner, 1
Samoaner, deen 1
Diplom ofgeschloss 1
ass Elektroingenieur 1
Elektroingenieur vu 1
Formatioun. Hien 1
de Wiechter 1
Hogwarts a 1
klenger Häip 1
Häip am 1
vun Hogwarts. 1
Hogwarts. Hien 1
elo Ghul-Ermëttler, 1
Ghul-Ermëttler, an 1
Meenung, et 1
ee Ghulen 1
Ghulen net 1
Grond ëmbréngen. 1
ëmbréngen. Hien 2
elo Kinnek 1
Argos, mä 1
mä tauscht 1
tauscht awer 1
Herrschaft mam 1
mam Megapenthes, 1
Megapenthes, dem 1
vun Tiryns 1
Tiryns an 1
do Mideia 1
Mideia a 1
a Mykenai 1
Mykenai gegrënnt. 1
gegrënnt. Hien 8
dacks onraséiert 1
onraséiert an 1
an alkoholiséiert 1
alkoholiséiert opgetrueden, 1
opgetrueden, huet 2
eng Zigarett 2
Zigarett un 1
anerer gefëmmt, 1
gefëmmt, an 1
de Gainsbarre 1
Gainsbarre eraushänke 1
eraushänke gelooss, 1
gelooss, eng 1
Zort ruckelzeg 1
ruckelzeg Versioun 1
selwer, där 1
e Mutant 1
Mutant mat 1
mat physikalesche 1
physikalesche Charakteristiken 1
Charakteristiken vun 1
Déieren, mat 1
enger perfekter 1
perfekter Regeneratiounsfäegkeet, 1
Regeneratiounsfäegkeet, mat 1
ganz lueser 1
lueser Alterung 1
Alterung a 1
spezielle "Krallen" 1
"Krallen" tëschent 1
Fangeren op 1
Hänn. Hien 1
en 25 1
alen Held, 1
Held, gelangweilt 1
gelangweilt vum 1
Kampf well 1
eenzege Schlag 2
Schlag gewënnt. 1
gewënnt. Hien 1
en decidéierte 1
decidéierte Géigner 1
der Toleréierungspolitik 1
Toleréierungspolitik vis-à-vis 1
Heinrich Brüning 1
Brüning senger 1
senger Regierung. 1
Regierung. Hien 1
vum exekutive 1
exekutive Pouvoir, 1
Pouvoir, deen 1
mam Ministerpresident 1
Ministerrot ausübt. 1
ausübt. Hien 1
engem 30-järegem 1
30-järegem Zyklus, 1
Zyklus, deen 1
duerch d'Verhalen 1
d'Verhalen vu 1
vu waasserräiche 1
waasserräiche Wolleken 1
Wolleken veruersaacht 1
veruersaacht gëtt. 1
Medezin (Stomatolog). 1
(Stomatolog). Hien 1
en engagéierten 1
engagéierten Historiker 1
Historiker dee 1
sech vehement 2
vehement géint 3
den Algeriëkrich 1
Algeriëkrich gewierthuet. 1
gewierthuet. Hien 1
eng immens 4
immens virsiichteg 1
virsiichteg Persoun 1
Persoun a 1
probéiert Geforen 1
Geforen aus 1
goen. Hien 2
eng introvertéiert 1
introvertéiert Persoun 1
vill schwätzt. 1
schwätzt. Hien 1
eng schlau, 1
schlau, exzentresch 1
exzentresch a 1
Manga. Hien 1
Kéier bestuet. 1
materieller Kultur 1
vum Alldag. 1
Alldag. Hien 1
Hymenoptera a 1
de Symphyta. 1
Symphyta. Hien 1
ass Ënneroffizéier 1
Ënneroffizéier ginn 1
der Militärschoul 2
Militärschoul jonken 1
Offizéier um 1
um Härebierg. 1
Härebierg. Hien 1
der refraktiver 1
refraktiver Chirurgie. 1
Chirurgie. Hien 1
Lëtzebuerg opgedaucht, 1
opgedaucht, fir 1
fir Noriichten 1
Noriichten am 1
sammelen, Lëtzebuerger 1
Flucht iwwer 1
d'franséisch Grenz 2
a s'an 3
d'accueil a 1
Frankräich ënnerzebréngen. 1
ënnerzebréngen. Hien 1
Woche viru 2
sengem 70. 2
70. Gebuertsdag 2
Gebuertsdag an 1
e Representant 1
vum Magesche 1
Magesche Realismus 1
latäinamerikanescher Literatur, 1
Literatur, deen 1
Wierk d' 1
esou diabolesch 1
diabolesch a 1
a grausam, 1
grausam, datt 1
net erwäänt 1
erwäänt gëtt, 1
soss Angscht 1
Angscht bei 1
Leit ausléise 1
ausléise géif. 1
géif. Hien 4
d'zweet bestuuet 1
bestuuet mat 1
der Gianna 1
Gianna Fregonara, 1
Fregonara, enger 1
enger Journalistin 1
Journalistin vun 1
der Dageszeitung 3
Dageszeitung Corriere 1
della Sera. 1
Sera. Hien 1
charakteristescht Fangerknacke 1
Fangerknacke bekannt, 1
him iwwerholl 1
de Yakumo 1
Yakumo gefriess 1
km opfälleg 1
opfälleg hell 1
hell ( 1
vill Entdeckunge 1
Asteroide bekannt. 1
bekannt. Hien 9
gestuerwen (1854) 1
(1854) a 1
Wierk net 1
Enn féieren. 1
féieren. Hien 3
ass gebiertege 1
gebiertege Lëtzebuerger 1
mat chineesesche 1
chineesesche Wuerzelen 1
Wuerzelen (seng 1
(seng Mamm 1
ass Chinesin). 1
Chinesin). Hien 1
ass gebrach, 1
gebrach, huet 1
mat Drogenofhängeger 1
Drogenofhängeger kämpft 1
kämpft a 1
Schrëftsteller blockéiert. 1
blockéiert. Hien 1
ass gebuer 2
als Alexandre 1
Colnet a 1
vum Victor-Thérèse-George 1
Victor-Thérèse-George de 1
de Chelaincourt 1
Chelaincourt an 1
Fra Auguste-Elisabeth-Sophie 1
Auguste-Elisabeth-Sophie Baronesse 1
Baronesse d'Huart 1
d'Huart adoptéiert. 1
adoptéiert. Hien 1
ass gefrot 1
gefrot ginn, 1
ginn, d'Relatioun 1
dem Konschtwierk 1
Konschtwierk mat 1
ze presentéieren, 2
presentéieren, fir 1
déi artistesch 1
artistesch Schëpfung 1
Schëpfung méi 1
historesche Courant 1
Courant ze 1
placéieren. Hien 1
gestuerwen den 2
2018, am 1
Joer. Hien 2
gestuerwen duerch 1
en Accident; 1
Accident; hie 1
senger Dier 2
Auto ugestouss. 1
ugestouss. Hien 1
ass gewuer 2
dem Bombardement 1
Bombardement iwwer 1
1000 franséisch 1
franséisch Zivilisten 1
Zivilisten zum 1
däitsch Zaldoten, 3
op d'Enn 2
Krich gewaart 1
gewaart hunn. 1
feindlech Divisioun 1
Divisioun um 1
Grënnungsmember von 1
Société psychanalytique 1
psychanalytique du 1
Luxembourg, an 1
an Administrateur 2
Administrateur adjoint 1
adjoint vum 1
recherches et 1
et d'études 1
d'études épistémologiques, 1
épistémologiques, Paräis. 1
Paräis. Hien 7
zimmlech schlank. 1
schlank. Hien 1
ass haaptberufflechen 1
haaptberufflechen Assurancenagent 1
Assurancenagent an 1
sengen Hobbyen 2
Hobbyen ass 1
ass d'Exploitéiere 1
d'Exploitéiere vun 1
klenger landwirtschaftlecher 1
landwirtschaftlecher Brennerei. 1
Brennerei. Hien 1
der d'Televiosounsserie 1
d'Televiosounsserie Kottan 1
Kottan ermittelt 1
ermittelt bekannt. 1
seng Poesie. 1
Poesie. Hien 1
seng Western 1
Western Comics. 1
Comics. Hien 1
seng Fraeportraiten 1
Fraeportraiten bekannt 1
iwwregens deen 1
eenzegen Herrscher 1
Frankräich begruewe 1
vu "wëssenschaftlechem 1
"wëssenschaftlechem Sozialismus" 1
Sozialismus" (socialisme 1
(socialisme scientifique) 1
scientifique) geschwat 1
Jurist (Master 1
(Master of 1
of Laws 1
Laws vun 1
of Miami 1
Miami School 1
of Law). 1
Law). Hien 1
besonnesch Seriéisen. 1
Seriéisen. Hien 1
Eruewerer benotzt 1
laut Gebuertsakt 1
Gebuertsakt den 1
Abrëll gebuer 1
Abrëll gedeeft 1
gedeeft ginn. 3
ass Leeder 1
vum Geisei-Observatoire 1
Geisei-Observatoire zu 1
zu Kōchi, 1
Kōchi, a 1
der Koméitesektioun 1
Koméitesektioun vun 1
der Oriental 1
Oriental Astronomical 1
Astronomical Association. 1
Association. Hien 1
mam Arwen 1
Arwen bestuet 1
den Eldarion, 1
Eldarion, kënnt 1
Troun. Hien 1
op Esch-Uelzecht 1
Esch-Uelzecht geplënnert, 1
am Biergbau, 1
Biergbau, dunn 1
der Brasseurs-Schmelz 1
Brasseurs-Schmelz geschafft 1
mat 233 1
233 Goler 1
offizielle Matcher, 1
Matcher, ënner 1
30 Goler 1
fir d'Nationalekipp, 1
d'Nationalekipp, de 1
beschte "Buteur" 1
"Buteur" an 1
russesche Foussball 1
(Stand: 2017) 1
2017) https://www. 1
mat 64 1
engem Pankreastumor 1
Pankreastumor gestuerwen. 1
als niwwelege 3
niwwelege Fleck 2
Fleck z'erkennen. 1
z'erkennen. Hien 1
A siichtbar. 1
siichtbar. Hien 1
Christine Darbon 1
Darbon ( 1
der Eeva 1
Eeva Ahtisaari 1
Ahtisaari (* 1
(* 1936) 1
1936) bestuet; 1
Firma verbonne 1
verbonne bliwwen 1
bliwwen als 1
Fondation ArcelorMittal. 1
ArcelorMittal. Hien 1
der Franca 1
Franca bestuet. 1
Marie-Anne Schaack 1
Schaack bestuet 1
der Texanerin 1
Texanerin Beth 1
Beth Stringham 1
Stringham bestuet, 1
NASA als 1
als Physiotherapeutin 1
Physiotherapeutin geschafft 1
der Theaterregisseurin 1
Theaterregisseurin Fabienne 1
Fabienne Zimmer 1
Zimmer bestuet 1
ass Mat-Editeur 1
der Filmzäitschrëft: 1
Filmzäitschrëft: Filmblatt. 1
Filmblatt. Hien 1
kathoulesche Frënd 1
Spuenie gereest 1
Katholizismus bekéiere 1
bekéiere gelooss 1
ass Matentdecker 1
Matentdecker vu 1
villen Exoplanéiten. 1
Exoplanéiten. Hien 1
vum Online-Magazin 1
Online-Magazin lacritique. 1
lacritique. Hien 1
vum "Quatuor 1
"Quatuor à 2
à clavier 2
clavier de 2
de Luxembourg". 2
Luxembourg". Hien 1
andorranescher sozial-demokratescher 1
sozial-demokratescher Partei, 1
Partei, a 2
2004 hiren 1
éischte Sekretär. 1
Sekretär. Hien 1
der Konzeptkonscht 1
Konzeptkonscht (concept(ual) 1
(concept(ual) art) 1
art) an 1
zum Dadaismus 1
Dadaismus a 1
Surrealismus bäigedroen. 1
bäigedroen. Hien 2
mat normalen 1
normalen Amateurteleskopen 1
Amateurteleskopen ze 1
domat dacks 1
vun Amateuren, 2
Amateuren, fir 1
Astronomie gewuer 1
als Tutanchaton 1
Tutanchaton op 1
den egypteschen 1
egypteschen Throun 1
Throun komm. 1
mat Flilléken, 1
Flilléken, laangen 1
a Baart 1
Baart duergestallt 1
meeschtens reegelméisseg 1
reegelméisseg baussent 1
der Bruttzäit 2
Bruttzäit tëscht 1
tëscht Juli 1
August ze 1
gesinn, ier 1
Süde mécht. 1
mécht. Hien 2
méiglecherweis zu 1
Alexandria gebuer 1
en Zäitgenosse 1
Zäitgenosse vum 1
Alexandria. Hien 1
Däitscher Gesellschaft 1
fir d'Vereent 1
d'Vereent Natiounen. 1
Natiounen. Hien 1
Partido Liberal 1
Liberal Radical 1
Radical Auténtico 1
Auténtico (PLRA) 1
(PLRA) a 1
1996 als 2
als Gemengerot. 1
Gemengerot. Hien 1
Artistique Esch-Azette. 1
Esch-Azette. Hien 1
Comité du 1
du risque 1
risque systémique, 1
systémique, vum 1
de résolution, 1
résolution, vum 1
de protection 1
des déposants 1
déposants et 1
des investisseurs 1
investisseurs a 1
International Islamic 1
Islamic Liquidity 1
Liquidity Management 1
Management Corporation. 1
Corporation. Hien 1
supérieur de 2
musique, Grënnungspresident 1
des organisateurs 1
organisateurs d'événements 1
d'événements musicaux 1
musicaux a 1
de Soirées 1
Soirées musicales 1
musicales de 1
de Bissen. 1
Bissen. Hien 1
DP a 1
tëscht 2004 2
2013 President 1
där Partei. 5
Partei. Hien 1
vum Rap-Kollektif 1
Rap-Kollektif 92i. 1
92i. Hien 1
vum Schiclub 1
Schiclub Amis 1
Sports d'Hiver 1
d'Hiver Diekirch 1
Diekirch (ASHD). 1
(ASHD). Hien 1
vum Somoza-Clan, 1
Somoza-Clan, aus 1
zanter 1934 1
1934 Presidente 1
Presidente vun 3
vun Nicaragua 1
Nicaragua ervirgoungen. 1
ervirgoungen. Hien 1
« Hien 1
Académie Mallarmé 1
Mallarmé an 1
dirigéiert d'Collectioun 1
d'Collectioun Cahiers 1
Cahiers latins 1
latins beim 1
Verlag Caractères 1
Caractères (Paräis, 1
(Paräis, rue 1
de l'Arbalète). 1
l'Arbalète). Hien 1
Afrikanescher Onofängekeetspartei 1
Onofängekeetspartei vu 1
vu Kap 1
Kap Verde 1
Verde (PAICV) 1
(PAICV) a 1
2016 Premierminister 2
Land. Hien 5
École française 1
de Rome 1
Rome an 1
an Éiereprofesser 1
Éiereprofesser am 1
France. Hien 1
Irescher Aarbechterpartei 1
Aarbechterpartei (Irisch 1
(Irisch Labour 1
Labour Party) 1
Party) a 1
laang Buergermeescheter 1
Buergermeescheter vu 1
vu Galway. 1
Galway. Hien 1
konservativer Nationaler 2
Sammlungspartei. Hien 1
Nationaler Sammlungspartei, 1
Sammlungspartei, där 1
President en 2
en 2004 1
2004 gouf. 1
Lëtzebuerger Rugby-Nationalekipp. 1
Rugby-Nationalekipp. Hien 1
der Nepaleesescher 1
Nepaleesescher Kommunistescher 1
1986 hire 1
hire Generalsekretär. 1
Generalsekretär. Hien 1
der Pakistanescher 1
Pakistanescher Vollekspartei. 1
Vollekspartei. Hien 1
1990. Hien 1
(VU). Hien 1
ass Milliardär 1
Milliardär an 1
2011 eng 2
eng Biergerbeweegung 1
Biergerbeweegung gegrënnt, 1
gegrënnt, aus 1
2012 déi 1
déi georgesch 1
georgesch Oppositiounspartei 1
Oppositiounspartei Georgeschen 1
Georgeschen Dram 1
Dram ervirgaangen 1
ervirgaangen ass. 2
ass muskuléis 1
muskuléis an 1
huet rout 1
rout Aen, 1
Aen, wei 1
och spatz 1
spatz Zänn. 1
Zänn. Hien 1
nëmme 24 1
a verengt 1
verengt sech 1
21 m. 1
m. Doduerch 1
Doduerch erlaabt 1
erlaabt hien 1
nëmmen d'Duerchfaart 1
d'Duerchfaart vu 1
engem limitéierten 2
limitéierten Tonnage 1
Tonnage an 1
enger begrenzter 1
begrenzter Breet. 1
Breet. Hien 1
anere Krateren 1
Krateren iwwerdeckt, 1
iwwerdeckt, et 1
Krater laanscht 1
de südwestleche 1
südwestleche Rand. 1
Rand. Hien 1
séiere Succès 1
Succès erliewe 1
erliewe wäerten. 1
wäerten. Hien 1
ni doriwwer 1
doriwwer ewech 1
ewech komm, 1
Bouf bei 1
Gebuert gestuerwen 2
beim Nordpol 2
Nordpol vum 3
Stärenhimmel ( 1
réimescher Baueregëttin 1
Baueregëttin Ceres 1
Ceres benannt. 1
benannt. Hien 1
7 Méint 2
um Throun 1
Throun un 1
de Pouke 1
Pouke gestuerwen. 1
nom russeschen 1
russeschen Astronom 1
Astronom Matwei 1
Matwei Matwejewitsch 1
Matwejewitsch Gussew 1
Gussew ( 1
Hien ass, 3
ass, nom 1
Weltkrich, reegelméisseg 1
Westen opgetrueden, 1
Sowjetunioun iwwer 1
100 Concerte 1
um Tschaikowski-Conservatoire 1
Tschaikowski-Conservatoire zu 1
Moskau enseignéiert. 1
enseignéiert. Hien 3
och Administrateur 2
Administrateur an 2
an engagéierte 1
engagéierte Member 1
verschiddene Gesellschaften, 1
Gesellschaften, wéi 1
1994 dem 1
vie Walonne, 1
Walonne, zu 1
Léck. Hien 1
a Fontenay 1
Fontenay gestiermt, 1
gestiermt, och 1
wann d'Leit 1
net nogezu 1
nogezu sinn, 1
hie presséiert 1
presséiert war, 1
war, d'Prisonéier 1
d'Prisonéier ze 1
ze befreien 1
befreien ( 1
Auteur, ë. 2
vu Memoirë 1
Memoirë bekannt. 1
Conferencier opgetratt. 1
als Émile 1
Émile Dinan 1
Dinan an 1
als Dinan 1
Dinan opgetrueden. 1
aneren Opern-Haiser, 1
Opern-Haiser, (ë. 1
a. Wien 1
Wien a 2
a Berlin) 1
Berlin) opgetratt. 1
Jugend Stroossecoursse 1
Stroossecoursse gefuer, 1
gefuer, war 1
als Pistard 1
Pistard bekannt. 1
der Mënscherechts- 1
Mënscherechts- an 1
an Antiatombeweegung 1
Antiatombeweegung engagéiert. 1
engagéiert. Hien 3
Rei Gesellschaften 1
deenen d'Luxembourgeoise 1
d'Luxembourgeoise Aktionär 1
Aktionär ass. 1
och Assistent 1
Sir Simon 1
Simon Rattle 1
Rattle am 1
am Age 1
the Enlightment 1
Enlightment Orchestra 1
Orchestra vu 1
an Dirigent 2
aner Ensembelen, 1
England tëscht 1
réimescher Eruwerung 1
Eruwerung ënner 1
Joer 1688/89 1
1688/89 ("Glorious 1
("Glorious Revolution"). 1
Revolution"). Hien 1
vu Sketcher 1
Sketcher a 2
a Liddertexter. 1
Liddertexter. Hien 1
Iwwersetzer vun 1
galicescher Poesie 1
Poesie op 1
op Japanesch. 1
Japanesch. Hien 1
säi politescht 1
politescht Engagement 2
Engagement an 5
1970er Joren: 1
Joren: Sou 1
Sou huet 63
fir d'Unerkennung 1
Amerika agesat 1
agesat a 3
Islam ugeschloss 1
geännert. Hien 2
senger markanter 2
markanter Stëmm, 1
Stëmm, am 1
meeschte wuel 1
als Erzieler 1
Erzieler vun 2
der Zeechentrickfilm-Serie 1
Zeechentrickfilm-Serie Les 1
Les Shadocks. 1
Shadocks. Hien 1
Haus Liechtenstein. 1
Liechtenstein. Hien 1
eenzege Stär 2
am Stärebild, 1
Stärebild, dee 1
Buschtaf bezeechent 1
« Luxemburger 1
Luxemburger Obstbaufreund 1
Obstbaufreund », 1
», dem 1
dem Organ 2
Organ vum 2
vum «Landes-Obstbauverein», 1
«Landes-Obstbauverein», dorënner 1
dorënner en 1
iwwer «Nutzen 1
«Nutzen und 1
und Schutz 1
Schutz der 1
der Singvögel» 1
Singvögel» (1897). 1
(1897). Hien 1
Lëtzebuerger Arbitter 1
Arbitter deen 1
eng VAR-Formatioun 1
VAR-Formatioun matgemaach 1
italieenescher Caritas. 1
Caritas. Hien 1
Direkter bliwwen, 1
1900 aus 1
dem Progymnasium 1
Progymnasium e 1
richtege Gymnasium 1
Gymnasium gouf. 1
och Doctor 1
Doctor honoris 1
honoris causa 2
causa vu 1
24 Universitéiten. 1
Universitéiten. Hien 1
dofir bekannt 1
bekannt e 1
groussen Déierefrënd 1
Déierefrënd ze 1
vun zanter 1
verschidden Déiere 1
Déiere gehalen, 1
gehalen, dorënner 1
dorënner Villercher, 1
Villercher, Fësch, 1
Fësch, Wanzen, 1
Wanzen, Honn, 1
Honn, Kazen 1
Kazen an 1
an Eidechsen. 1
Eidechsen. Hien 1
do gestuerwen, 1
Stéck Minett 1
Kapp gefall 1
de profiléierste 1
profiléierste lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Schrëftsteller. 1
Schrëftsteller. Hien 1
de véierzeg-aacht 1
véierzeg-aacht Bronze 1
Ritter a 1
der Pegasus 2
Pegasus Konstellatioun 1
Konstellatioun geschützt. 1
geschützt. Hien 1
och Éierepresident 1
pour le 4
le droit 1
droit de 1
de l'environnement. 1
l'environnement. Hien 1
Pseudonym Self 1
Self Concept 2
Concept aktiv. 1
aktiv. Hien 3
och europäesche 1
europäesche Champion 1
am 4x4x4, 1
4x4x4, 5x5x5, 2
5x5x5, Megaminx 1
Megaminx an 1
am Léise 1
Léise vum 1
vum Rubik's 1
Rubik's Cube 1
Cube mat 1
Féiss. Hien 2
och fäeg, 1
fäeg, imaginär 1
imaginär Biller 1
molen, wéi 1
wéi d'Saint 1
d'Saint Paul's 1
Cathedral déi 1
a Flame 1
Flame steet. 1
och Filmkritiker 1
Filmkritiker a 1
verschiddene Jurye 1
Jurye vu 1
vu Festivaller. 1
Festivaller. Hien 1
och gewuer 1
ginn, wéini 1
wéini hie 1
hie fale 1
wäert. Hien 1
och Grënner 1
Märeler Big 1
Band (2014), 1
(2014), a 1
an Arrangeur 1
Arrangeur vun 1
Luxembourg Little 1
Big Band. 2
Band. Hien 1
vum Luxembourg 2
Luxembourg Brass 1
Brass Ensemble, 1
Ensemble, spillt 1
verschiddenen Instrumentalgruppe 1
Instrumentalgruppe mat 1
Solist op, 1
mat barocken 1
barocken Originalwierker 1
Originalwierker fir 1
fir Trombonn 1
héieren. Hien 1
der ULC. 1
ULC. Hien 1
och kierchlechen 1
kierchlechen Assistent 1
de Vie 1
Vie Chrétienne 1
Chrétienne (CVX). 1
(CVX). Hien 1
Internationale Gottfried-Silbermann-Concours 1
Gottfried-Silbermann-Concours vun 1
op historeschen 1
historeschen Uergele 1
Uergele vu 1
vu Freiberg 1
Freiberg (Sachsen). 1
(Sachsen). Hien 1
och Matauteur 1
Matauteur vum 1
vum Third 1
Third Reference 1
Reference Catalogue 1
of Bright 1
Bright Galaxies. 1
Galaxies. Hien 1
Ensembel Le 1
Le Chant 1
Chant sur 1
le Livre, 1
Livre, dat 1
der Improvisatiounspraxis 1
Improvisatiounspraxis vun 1
der Renaissancemusek 1
Renaissancemusek beschäftegt. 1
beschäftegt. Hien 3
Deutsche Dendrologische 1
Dendrologische Gesellschaft. 1
Gesellschaft. Hien 2
als Ozzy 1
Ozzy oder 1
The World's 1
World's Smartest 1
Smartest Man. 1
Man. Hien 1
am Schwéierefeld 1
Schwéierefeld vun 1
Äerd gefaangen. 1
gefaangen. Hien 1
fir Irland, 1
Irland, mä 1
England gestart. 1
gestart. Hien 1
vum UMR 1
UMR 8546 1
8546 vum 1
vum CNRS 1
CNRS an 1
der Ecole 2
Ecole Normale 1
Normale vun 1
vun Paräis. 1
staark um 1
um Phenomeen 1
Phenomeen vum 1
sozialen Ausschloss 1
Ausschloss (Exclusioun) 1
(Exclusioun) intresséiert. 1
intresséiert. Hien 3
Chambre Immobilière 1
Immobilière an 1
Chambre Belgo-Luxembourgeoise 1
Belgo-Luxembourgeoise zu 1
Weimarer Erfarung, 1
Erfarung, der 1
d'Parlament genee 1
eng handlungsfäeg 1
handlungsfäeg Regierung 1
Regierung eng 1
eng eeneg 1
eeneg Oppositioun 1
Oppositioun brauch, 1
brauch, déi 1
och kapabel 1
Noutfall d'Regierungsfunktiounen 1
d'Regierungsfunktiounen z'iwwerhuelen. 1
z'iwwerhuelen. Hien 2
2005 Éierepresident 1
de Basketball. 1
Basketball. Hien 1
Stär ο 1
ο Velorum. 1
Velorum. Hien 1
senger Noperschaft 1
Noperschaft ee 1
bescht ënnersichte 1
ënnersichte Wäissen 1
Wäissen Zwergen 1
Zwergen iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. Hien 1
op Comic-Conventions 1
Comic-Conventions a 1
ganz Amerika 1
Amerika opgetrueden, 1
huet Liesunge 1
Liesunge gemaacht 1
gemaacht an 1
u Produktiounsdiskussiounen 1
Produktiounsdiskussiounen deelgeholl. 1
deelgeholl. Hien 1
op d'Analys 1
soziale Strukturen 1
vum Generatiounswiessel 1
Generatiounswiessel spezialiséiert. 1
a Geld… 1
Geld… Hien 1
d'Iddi komm 1
de Barometer 1
Barometer ze 1
fir d'Héichtemeter 1
d'Héichtemeter (iwwer 1
(iwwer dem 1
dem Mier) 1
Mier) vun 1
bestëmmen. Hien 1
d'mannst fënnefmol 1
eis Äerd.“ 1
Äerd.“ Hien 1
ass opgewuess 1
Buerg ( 1
op Liewenszäite 1
Liewenszäite Member 1
vu Südafrika. 1
Südafrika. Hien 1
ass opriichteg 1
opriichteg an 1
net bestiechlech 1
bestiechlech a 1
am Géigesätz 1
Géigesätz zur 1
zur Elite. 1
Elite. Hien 1
ass Pap 1
Pap vun 1
ass Physiker 1
Physiker vu 1
Formatioun an 3
Zäitchen enseignéiert, 1
enseignéiert, ier 1
e Schoulinspekter 1
Schoulinspekter gouf. 1
vu Financière 1
Financière de 1
de Tubize. 1
Tubize. Hien 1
vum Nordatlantikrot 1
Nordatlantikrot a 1
aneren héichrangege 1
héichrangege Comitéen, 1
Comitéen, a 1
d'Fërderung an 1
an d'Steiere 1
d'Steiere vum 1
vum Konsultatiouns- 1
Konsultatiouns- an 1
an Entscheedungsfindungsprozess 1
Entscheedungsfindungsprozess an 1
der Allianz. 1
Allianz. Hien 1
vun ArcelorMittal 2
ArcelorMittal Luxembourg 1
ganze Grupp. 1
Grupp. Hien 1
der HDZ 1
HDZ ( 1
der tschechescher 2
tschechescher sozialdemokratescher 1
sozialdemokratescher Partei 1
Partei (ČSSD) 1
(ČSSD) a 1
fréiere Ministerpresident 1
Ministerpresident (17. 1
(17. Januar 1
bis 12. 1
Dezember 2017). 1
fir Militärgeschicht 1
Militärgeschicht an 1
Rees zu 1
London mat 1
Famill. Hien 1
fir Privatrecht 1
Privatrecht op 1
Universitéit Florenz 1
Florenz an 1
Universitéit LUISS 1
LUISS zu 1
Roum, an 1
Barreau vun 1
der Corte 1
Corte Suprema 1
Suprema di 1
di Cassazione 1
Cassazione ageschriwwen. 1
ageschriwwen. Hien 1
ongeféier 3,3 1
3,3 Äerdmassen. 1
Äerdmassen. Hien 1
laang nët 1
nët richteg 1
richteg zu 1
Wuert koum, 1
aneren hire 1
hire Stoussnéckel, 1
Stoussnéckel, an 1
Zäit erkannt, 1
en iwwerall 1
iwwerall ugeschmiert 1
ugeschmiert gouf. 1
schliisslech fënnef 1
Insel vu 1
vu Star 1
Star Fish. 1
Fish. Hien 1
Schoul gaangen 1
Waasser gehalen. 1
op d'Akademie 1
d'Akademie der 1
Künste zu 2
Wien opgeholl 1
Joer d'Flemm 1
d'Flemm krut 1
anere Kommilitonen 1
Kommilitonen d'Neukunstgruppe 1
d'Neukunstgruppe gegrënnt 1
5 Joër 1
Joër a 1
Fleck ze 1
zwou Schoule 1
Schoule wéinst 1
wéinst aggressivem 1
aggressivem Verhale 1
Verhale geflunn. 1
bewosst, als 1
als der 1
der große 1
große Schweiger, 1
Schweiger, déi 1
lescht Autoritéit 1
Land iwwereg 1
iwwereg bliwwen 1
ass Sekretär 1
där Fondatioun 1
Fondatioun a 1
« Steering 1
Steering Group 1
Group » 1
Projet « 1
« European 1
European Mammals 1
Mammals on 1
on Maps 1
Maps 2 1
2 ». 1
». Hien 1
ass senge 1
Frënn géigeniwwer 1
géigeniwwer ëmmer 2
ëmmer loyal 1
loyal awer 1
heiansdo iwwerreagéiert 1
iwwerreagéiert en 1
och. Hien 1
sengem liberalen 1
liberalen Engagement 1
Engagement ni 1
ni ontrei 1
ontrei ginn, 1
onofhängege Journalismus 1
Journalismus geluecht. 1
geluecht. Hien 4
ass Sociétaire 1
Comédie-Française. Hien 1
gutt doran, 1
verschidde Plastikmodells-Marke 1
Plastikmodells-Marke Figuren 1
Figuren designed 1
designed huet. 1
op Mordfäll, 1
Mordfäll, déi 1
sengem Schreifdësch 1
Schreifdësch aus 1
aus léist. 1
léist. Hien 1
ass Spezialist 2
fir forensesch 1
forensesch Entomologie. 1
Entomologie. Hien 1
fir Fraemedezin 1
Fraemedezin a 1
a Gebuertshëllef 1
Gebuertshëllef ginn. 1
erodéiert. Hien 1
November 1926 1
zu Volmunster 1
Volmunster op 1
Office agricole 1
agricole départemental 1
départemental gestuerwen. 1
stënterlech op 1
Aarbecht gestuerwen. 1
stënterlech virun 1
engem Match 3
Match de 1
2018 un 2
engem Häerzkollaps 1
Häerzkollaps gestuerwen. 1
tëscht 1943 1
1943 a 2
a 1964 2
1964 souwuel 1
zivil Zwecker 1
Zwecker gebaut 2
tëscht 1998 2
a Kannerrollen 1
Kannerrollen opgetrueden 1
opgetrueden http://www.imdb.com/name/nm0918135/ 1
http://www.imdb.com/name/nm0918135/ an 1
Animatiounsfilm The 1
The Lion 2
Lion King 1
King 1½, 1
1½, dem 1
jonke Simba 1
Simba seng 1
Stëmm geléint. 1
geléint. Hien 1
ass Ufanks 1
Ufanks Abrëll 1
Abrëll 2001 2
Accident mam 1
Vëlo hat. 1
deen Titel 1
Titel komm, 1
komm, nodeem 2
Jore 40 1
40 Deeg 4
laang all 1
Dag zwielef 1
zwielef Stonnen 2
klenge Raum 1
400 Kobraschlaange 1
Kobraschlaange "gelieft" 1
"gelieft" huet. 1
enger Nierekränkt 1
Nierekränkt gestuerwen. 1
Bus gestuerwen. 1
Suitte vun 3
engem Prostatakriibs 1
Prostatakriibs gestuerwen. 1
sengem Erbrachenem 1
ass verwonnert 1
verwonnert bei 1
bei Biller 1
vum Van 1
Van Gogh. 1
Gogh. Hien 1
viru 400 1
rëm operstanen. 1
operstanen. Hien 1
seng Late 1
Late Show 1
Show with 1
with David 1
David Letterman 1
Letterman op 1
der Tëlee. 1
Tëlee. Hien 1
de Reccueil 1
Reccueil vu 1
vu Vollekslidder 1
Vollekslidder a 1
a -gedichter 1
-gedichter vum 1
Mëttelalter bis 2
d'18. Hien 2
säin Debutfilm 1
Debutfilm Who's 1
Woolf? Hien 1
säi Schlager 1
Schlager Marmor, 1
Marmor, Stein 1
Stein und 1
und Eisen 1
Eisen bricht, 1
bricht, mat 1
en 1965 2
1965 e 1
risegen Hit 1
Hit hat. 1
seng Experimenter, 1
Experimenter, déi 1
dem Sagenschatz 1
Sagenschatz des 1
Luxemburger Landes, 1
Landes, deen 1
hien erausginn 1
senge Beméiungen 1
ëm d'Erhale 1
historesche Gebaier 1
der konschtgerechter 1
konschtgerechter Restauratioun 1
alen Haiser 1
sengen Ausgruewungen 1
Ausgruewungen op 2
op réimeschen 1
réimeschen a 1
a galloréimesche 1
galloréimesche Sitten 1
Sitten zu 1
Ausland. Hien 2
bekannt, mat 1
der Swatch-Auer 1
Swatch-Auer d'Schwäizer 1
d'Schwäizer Auerenindustrie 1
Auerenindustrie virun 1
Faillite gerett 1
gerett ze 1
A Peoples 1
Peoples History 1
History on 1
States, dat 1
Milliounmol verkaaft 1
verkaaft gouf, 5
Ëffentlechkeet bekannt 2
zwee Experimenter 1
Experimenter bekannt 1
bekannt ginn: 1
sougenannt Small 1
Small World-Experiment 1
World-Experiment an 1
benannte Milgram-Experiment, 1
Milgram-Experiment, bei 1
ëm d'Sech-enger-Autoritéit-Ënnerwerfe 1
d'Sech-enger-Autoritéit-Ënnerwerfe geet. 1
geet. Hien 1
seng Geschichtsfuerschungen, 1
Geschichtsfuerschungen, absënns 1
absënns iwwer 3
iwwer Esch-Uelzecht 1
iwwer Ettelbréck, 1
Ettelbréck, bekannt. 1
der Sintflut 1
Sintflut geflücht, 1
geflücht, an 2
Phrygien beim 1
Kinnek Teukros 1
Teukros Asyl 1
Asyl kritt. 1
viru vill 1
vill Jore 1
op héijt 1
héijt Mierer 1
Mierer entlosst 1
entlosst ginn 1
beschte Schëffsbauer 1
Schëffsbauer an 1
Welt, a 1
spéideren Virbild, 1
Virbild, fonnt 1
vum Vëlo 2
Vëlo begeeschtert 1
begeeschtert a 1
de Stelvio 1
Stelvio Pass, 1
Pass, dee 1
dee Bierg, 1
Bierg, deen 1
dem Vakanzhaus 1
Vakanzhaus vun 1
Famill Basso 1
Basso läit. 1
Abrëll un 2
vum Helmut 2
Helmut Schröer, 1
Schröer, deen 1
deen 18 1
1960 un 1
Struktur ee 1
de komplexten 1
komplexten ënner 1
bekannten Niwwelen. 1
engem Draach 1
Draach opgezu 1
opgezu ginn 1
sou Magie 1
Magie vun 2
vun Draachenbewälteger 1
Draachenbewälteger geléiert. 1
geléiert. Hien 5
vu geeschtlechen 1
geeschtlechen a 1
a weltleche 1
weltleche Fürste 1
Fürste bestëmmt 1
engem Lynchmobb 1
Lynchmobb aus 1
dem Geriichtsgebai 1
Geriichtsgebai gezu 1
wäisser Fra 1
Fra verurteelt 1
aller Ëffentlechkeet 1
Ëffentlechkeet gefoltert 1
enger protoplanetarer 1
mat konzentreschen 1
konzentreschen donkle 1
donkle Beräicher 1
Beräicher ëmginn, 1
ëmginn, an 1
deene viraussiichtlech 1
viraussiichtlech Planéiten 1
Planéiten entstinn. 1
entstinn. Hien 1
Le gendarme 1
gendarme et 1
les gendarmettes 1
gendarmettes gestuerwen. 1
am bekanntstesten 1
bekanntstesten duerch 1
duerch Offa's 1
Offa's Dyke, 1
Dyke, e 1
groussen Damm 1
Damm tëscht 1
tëscht England 1
a Wales. 1
Wales. Hien 1
ass wei 2
L an 1
Mello am 1
am Wommy's 1
Wommy's House 1
House grouss 1
weiderhin zanter 1
2016 Vizepresident 1
europäesche konservative 1
konservative Jugendorganisatiounen 1
Jugendorganisatiounen EYC. 1
EYC. Hien 1
wéinst Blessen 1
Blessen an 1
Saison 2000/01 1
2000/01 bei 1
de Spezia 1
Spezia Calcio 1
Calcio verléint 1
der Serie-C1. 1
Serie-C1. Hien 1
schwaacher Hellegkeet 1
Positioun a 3
z'observéieren. Hien 1
senger Verstréckung 1
Verstréckung an 1
ass weltwäit 3
weltwäit ee 1
deenen heefegste 1
heefegste Fësch 1
déi giess 1
ass Wittmann 1
Wittmann a 1
bréngt seng 1
seng erwuessen 1
Duechter mat. 1
mat. Hien 2
zanter ( 1
1971 bestuet 1
Duechteren. Hien 2
1975 Member 1
finnescher Zentrumspartei 1
Zentrumspartei (Suomen 1
(Suomen Keskusta), 1
Keskusta), wouvun 1
en 2000 1
2000 Vizepresident 1
Vizepresident gouf 1
2010 President 2
Schrëftstellerin a 1
a Politikerin 1
Politikerin Rosario 1
Rosario Murillo 1
Murillo bestuet, 1
hien 2016 2
2016 zur 1
zur Vizepresidentin 1
Vizepresidentin ernannt 1
ernannt huet. 1
zanter 1985 1
1985 Comitésmember 1
vum "Verein 1
"Verein für 1
für Nassauische 1
Nassauische Altertumskunde 1
Altertumskunde und 1
und Geschichtsforschung". 1
Geschichtsforschung". Hien 1
1993 fräie 1
Radio 100,7, 1
100,7, wou 1
hien (Stand 1
(Stand 2012) 1
2012) déi 1
philosophesch Emissioun 1
Emissioun Usiichten 1
Usiichten animéiert. 1
animéiert. Hien 1
der Olena 1
Olena Selenska 1
Selenska geb. 1
geb. Hien 1
2003 Member 1
Comité vu 1
vu Jaunais 1
Jaunais laiks, 1
laiks, a 1
tëscht 2007 1
an 2008 5
2008 hire 1
hire President. 7
President. Hien 2
2005 geschäftsféirenden 1
geschäftsféirenden Direkter 1
vum Interdisziplinären 2
Interdisziplinären Zentrum 2
fir wëssenschaftlecht 2
wëssenschaftlecht Rechnen 2
Rechnen vun 2
der Ruprecht-Karls-Universitéit 2
Ruprecht-Karls-Universitéit Heidelberg, 1
Heidelberg, wou 1
2004 stellvertriedenden 1
stellvertriedenden Direkter 3
Direkter war. 2
Jennifer Garner 1
Garner bestuet. 1
bestuet. HIen 1
2006 Parteiprsident 1
Parteiprsident vun 1
Sozialistescher Partei 1
Serbien (Socijalistička 1
(Socijalistička Partija 1
Partija Srbije, 1
Srbije, SPS). 1
SPS). Hien 1
der estescher 1
estescher Basketballfederatioun. 1
Basketballfederatioun. Hien 1
zanter 2019 2
2019 Member 1
Ekipp Groupama-FDJ. 1
Groupama-FDJ. Hien 1
zanter Abrëll 2
2012 Chef 1
vu Turner 1
Turner International 1
International Broadcasting, 1
Broadcasting, dem 1
internationalen Deel 1
vun Turner 1
Turner Broadcasting 1
Broadcasting Systems, 1
Systems, enger 1
enger Duechterfirma 1
Duechterfirma vun 1
vun Time-Warner. 1
Time-Warner. Hien 1
2019 President 4
vun Argentinien. 2
Argentinien. Hien 1
Partei Nea 2
Nea Dimokratia 2
Dimokratia (ND). 2
(ND). Hien 1
2017 Ministerpresident 3
vun Tschechien. 1
Tschechien. Hien 1
2018 Premierminister 1
vu Pakistan. 1
Pakistan. Hien 1
2017 den 5
12. Bundespresident 1
2020 Premierminister 2
siwe Parteien. 1
Parteien. Hien 1
2020 Ministerpresident 1
vu Rumänien. 3
Rumänien. Hien 1
2018 neie 1
vereedegt. Hien 1
dem Januar 5
vun Honduras. 1
Honduras. Hien 1
Direktwal 1979 1
1979 Member 1
vum Europaparlament 1
Europaparlament a 1
2007 Fraktiounschef 1
der EVP-ED. 1
EVP-ED. Hien 1
zanterhier Éierepresident. 1
Éierepresident. Hien 1
hirer Neigrënnung 1
Neigrënnung Member 1
vu Litauen. 3
Litauen. Hien 1
zanter iwwer 1
Kulturfolger vum 1
Mënsch, dat 1
heescht, en 2
ass iwwerall 1
d'Mënsche sech 1
sech niddergelooss 1
ass zëner 1
zëner dem 1
den zwielefte 1
zwielefte President 1
Republik. Hien 2
zënter 1951 1
Alma Nutautaitė 1
Nutautaitė (* 1
(* 1927) 1
1927) bestuet. 1
Bundestag. Hien 1
zënter 26. 1
2015 Premierminister 4
1959 mat 1
Keeserin Michiko 1
Michiko (geb. 1
(geb. Shoda 1
Shoda Michiko), 1
Michiko), enger 1
enger net-adleger 1
net-adleger Dame, 1
Dame, bestuet. 1
Grupp Bill 1
Bill Haley 1
Haley & 1
His Comets, 1
Comets, virun 1
Stéck Rock 1
Rock Around 1
the Clock 1
Clock dat 1
1954 erauskoum 2
erauskoum an 2
e Welthit 2
Welthit gouf. 2
ass zoufälleg 1
europäesche Minister, 1
Minister, deen 1
dem Optakt 1
Optakt vun 1
de EU-Bäitrëttsverhandlungen 1
EU-Bäitrëttsverhandlungen den 1
Oktober op 1
op Visite 1
Visite an 1
Tierkei ass. 1
fir d'Ausféierung 1
Reglementer op 1
lokalem Plang. 1
Plang. Hien 1
zu Bochum 2
Bochum opgewuess. 1
literarescher Beweegung 1
Beweegung Generación 1
Generación del 1
del 98 1
98 ze 1
ze zielen. 2
zielen. Hien 2
Heidelberg opgewuess, 1
Papp Edmund 1
Edmund Schlink 1
Schlink Theologieprofessor 1
Theologieprofessor war. 1
zu Miami 4
Miami op 1
Elteren grad 1
Besuch waren. 1
waren. Hien 3
zu Naxos 1
Naxos mat 1
der Ariadne 3
Ariadne bestuet 1
zu New-York 1
New-York opgewuess. 1
op d'Uni 3
d'Uni gaangen 1
der Filmhéichschoul 2
Filmhéichschoul IDHEC. 1
IDHEC. Hien 1
zu Reschitza 1
Reschitza wou 1
Papp bis 1
Schmelz geleet 1
huet, opgewuess. 1
zu Uewerkuer 1
Uewerkuer opgewuess, 1
opgewuess, huet 2
seng Schoule 1
Schoule gemaach, 1
gemaach, goung 1
d'éischt bei 1
begruewen. Hien 2
ass zwéi 2
zwéi Méint, 1
Méint, nodeem 1
e pensionéiert 1
pensionéiert gouf, 2
gouf, gestuerwen. 1
Hien däerf 1
sengem Homonym, 1
Homonym, dem 2
dem Zeechner 1
Zeechner Jacques 1
Jacques Martin, 1
Martin, verwiesselt 1
Hien daucht 1
daucht an 3
der J-Saga 1
J-Saga fir 1
d'éischt op. 1
op. Hien 1
Hien decidéiert 3
decidéiert iwwer 1
iwwer d'Wärungspolitik 1
d'Wärungspolitik an 1
der Eurozon, 1
Eurozon, an 1
leet d'Zënssätz 1
d'Zënssätz fest, 1
fest, zu 1
deenen d'Geschäftsbanke 1
d'Geschäftsbanke bei 1
der Zentralbank 1
Zentralbank Sue 1
léine kënnen. 1
kënnen. Hien 3
d'Sich vu 1
goen, dee 1
schonn 20 1
Joer fort 1
fort ass. 1
decidéiert säi 1
Liewen z'änneren 1
z'änneren an 2
als Butler 1
Butler béi 1
räicher Famill… 1
Famill… Hien 1
eng Südhallschent. 1
Südhallschent. Hien, 1
Hien, deen 1
agezu gouf, 1
net insistéiert. 1
insistéiert. Hien, 1
Hien, dee 1
als Un 1
Un homme 1
homme carré 1
carré dans 1
un corps 1
corps rond 1
rond bezeechent 1
bezeechent huet 1
huet stoung 1
de mëtt-riets 1
mëtt-riets Parteien 1
Parteien no, 1
no, war 2
vun enger. 1
enger. Hien 1
Hien definéiert 1
definéiert absolut 1
absolut Aarmut 1
Aarmut als 1
als d'Liewen 1
d'Liewen ënner 1
ënneschten Niveau 1
Niveau dee 1
fir z'existéieren 1
z'existéieren erfuerderlech 1
erfuerderlech ass. 1
Hien déngt 1
fir d'nodréiglech 1
d'nodréiglech Analyse 1
Analyse vu 1
vu Jupiter-Bunnstéierungen. 1
Jupiter-Bunnstéierungen. Hien 1
Hien designéiert 1
designéiert d'Aart 1
Weis oder 1
mat wat 2
wat eppes 2
Hien dirigéiert 1
dirigéiert d'Harmonie 1
municipale vu 1
vu Réimech, 1
Réimech, dann 1
Keel an 1
an Déifferdeng. 1
Déifferdeng. Hien 1
Hien dreemt 2
dreemt dervun 1
jonken André 1
André Ménard 1
Ménard e 1
grousse Boxchampion 1
Boxchampion ze 1
maachen… Hien 1
dreemt dovun, 1
dovun, als 1
als Kriger 1
Kriger zu 1
zu Ruhm 1
Ruhm ze 1
Schicksal doran, 1
Landwirtschaft säi 1
verbréngen. Hien 1
Hien dreift 1
dreift d'Debatt 1
d'Debatt vun 1
Kandidaten ënner 1
der Iwwerschrëft 1
Iwwerschrëft Free 1
Free the 1
the dwarf 1
planets weider 1
weider wéi 1
wéi d'IAU. 1
d'IAU. Hien 1
Hien dréint 1
dréint der 1
Kamera de 1
de Réck. 1
Réck. Hien 2
Hien dréit 3
ee Schutzanzug, 1
Schutzanzug, heescht 1
heescht Mr. 1
Mr. Hien 1
blo Box 1
an brong 1
brong Stiwwelen. 1
Stiwwelen. Hien 1
en Helm, 1
Helm, dee 1
a mof 1
mof Sträifen 1
Sträifen huet. 1
Hien eleng 1
eleng konnt 1
konnt entscheeden, 1
entscheeden, vermëttelen 1
a Recht 1
Recht spriechen. 1
spriechen. Hien 1
Hien ëmfaasst 1
ëmfaasst 24 1
24 Puer 1
Puer groussformateg 1
groussformateg Fotoen– 1
Fotoen– all 1
am Owend- 1
Owend- a 1
a Moiesliicht, 1
Moiesliicht, fir 1
de Krateren 1
Richtungen duerzestellen. 1
duerzestellen. Hien 1
Hien ëmkreest 1
ëmkreest d'Sonn 1
d'Sonn – 1
– genee 1
Neptun – 1
166 Äerdejoren. 1
Äerdejoren. Hien 1
Hien encouragéiert 1
encouragéiert deemno 1
zwéi weiderzemaachen. 1
weiderzemaachen. Hien 1
Hien engagéiert 1
engagéiert d'Band 1
d'Band of 1
Hawk fir 1
senger Säit 8
kämpfen. Hie 1
Hie nennt 2
nennt d'Insekt 1
d'Insekt provisoresch 1
provisoresch Rhizapis 1
Rhizapis vastatrix, 1
vastatrix, wouraus 1
wouraus no 1
no Konsultatioun 1
Konsultatioun vun 1
engem Spezialist 1
Spezialist vu 1
vu Planzelais 1
Planzelais kuerz 1
duerno Phylloxera 1
Phylloxera vastatrix 1
vastatrix gouf. 1
nennt si 1
mathematesch Analogie. 1
Analogie. Hien 1
Hien entdeckt 1
entdeckt déi 1
bekannt Gravitatiounslëns, 1
Gravitatiounslëns, déi 1
Hien entscheet 1
sech, d'Notizbuch 1
d'Notizbuch ze 1
gebrauche fir 2
all d'Kriminell 1
d'Kriminell auszeläschen. 1
auszeläschen. Hien 1
Hien entsprécht 1
groussen Theodolit 1
Theodolit ouni 1
ouni Stéiachs, 1
Stéiachs, deen 1
um Meridianniveau 1
Meridianniveau (Südpunkt 1
(Südpunkt – 1
– Hien 1
Hien entwéckelt 1
entwéckelt 1902 1
1902 e 1
e Spillbier 1
Spillbier aus 1
aus zottelegem 1
zottelegem Mohairpelz 1
Mohairpelz mam 1
Numm "Bär 1
"Bär 55PB". 1
55PB". Hien 1
Hien entwërft 1
entwërft och 1
och Plakater 1
Plakater an 2
an illustréiert 1
illustréiert Bicher. 1
Bicher. Hien 1
Hien erënnert 3
Fontaine de 1
Virnumm Theodor 1
Theodor dacks 1
dacks virkomm 1
virkomm ass, 2
dee Virnumm 1
Lëtzebuergesche gär 1
gär ofgekierzt 1
ofgekierzt gouf, 1
gouf, z. 2
B. "Tit", 1
"Tit", "Dit" 1
"Dit" oder 1
oder "Ditz", 1
"Ditz", woubäi 1
woubäi "Ditz" 1
"Ditz" an 1
an "Dicks" 1
"Dicks" phoneetesch 1
phoneetesch no 1
beienee leie 1
leie géifen. 1
géifen. Hien 2
sech dodran 1
dodran un 1
nom Suicide. 1
Suicide. Hien 1
zwou Affären 1
Affären aus 1
Karriär déi 1
hie markéiert 1
markéiert hunn… 1
hunn… Hien 1
Hien erfëllt 1
erfëllt seng 1
Funktioun ënner 1
Opsiicht an 1
général d'État. 1
d'État. Hien 1
Hien erkläert, 1
dem Bilbo 1
Bilbo säi 1
säi magesche 1
magesche Schnickschnack 1
Schnickschnack tatsächlich 1
tatsächlich den 1
den Eenzege 1
Eenzege Muechtrank 1
Muechtrank ass, 1
den Donkelen 1
Donkelen Här 1
Här geschaf 1
geschaf hat, 1
fir d'fräi 1
d'fräi Vëlker 1
Vëlker ze 2
ze versklaven. 1
versklaven. Hien 1
Hien erkläert 2
vill Gedanken 1
dëse Personnage 1
Personnage gemaach 1
gemaach hätt 2
nëmme wousst, 1
en hien 1
als "komesche 1
"komesche Kauz" 1
Kauz" hätt 1
hätt wëllen 1
wëllen duerstellen. 1
duerstellen. Hien 1
erkläert si 1
eng onvirstellbar 1
onvirstellbar grouss 1
de Fixstären, 1
Fixstären, vis-à-vis 1
Äerdbunn minimal 1
minimal kleng 1
Hien erlieft 1
erlieft dat 1
Plaz, well 1
säi Referendariat 1
Referendariat um 1
um Amtsgeriicht 1
Amtsgeriicht vu 1
vu Culm 1
Culm mécht. 1
Hien ernennt 3
ernennt an 1
an entléisst 1
entléisst d'Ministeren, 1
d'Ministeren, hie 1
mécht d'Parlamentssessiounen 1
d'Parlamentssessiounen op 1
a sanktionéiert 1
sanktionéiert Gesetzer. 1
Gesetzer. Hien 1
Premier an 1
de Ministerrot, 1
Ministerrot, woubäi 1
der Parlamentswal 2
Parlamentswal z'orientéieren 1
z'orientéieren huet. 1
an (op 1
(op Rot 1
vum Premierminister) 1
Premierminister) déi 1
aner Ministeren, 1
Ministeren, huet 1
vu Gesetzesvirschléi 1
Gesetzesvirschléi vum 1
Parlament e 1
e Veto-Recht, 1
Veto-Recht, a 1
kann d'Nationalversammlung 1
d'Nationalversammlung opléisen. 1
opléisen. Hien 1
Hien ernennt, 1
ernennt, op 1
de Regierungen, 1
Regierungen, d'Membere 1
Kommissioun, och 1
och "Kommissäre" 1
"Kommissäre" genannt, 1
hirersäits mussen 1
en bloc 1
bloc vum 1
Parlament d'Vertraue 2
d'Vertraue votéiert 1
votéiert kréien. 1
kréien. Hien 4
Hien erreecht 1
erreecht och, 1
Brudder Friedrich 1
Friedrich August, 1
August, Kurfürst 1
Sachsen a 1
a Kinnek 2
Polen, sech 1
Krich amëscht. 1
amëscht. Hien 1
Hien erwächt 1
erwächt méi 1
spéit scheinbar 1
scheinbar onverletzt. 1
onverletzt. Hien 1
Hien erzielt 2
a lëschtegen 1
lëschtegen awer 1
an nodenklechen 1
nodenklechen Zeenen 1
Zeenen d'Virbereedunge 1
grousse Concert 1
Concert deen 1
deen d'Museker 1
d'Museker an 1
an d'Sänger 1
d'Sänger all 1
Joer opféieren. 1
opféieren. Hien 1
dem Yoda, 1
Yoda, dovun 1
dem Palpatine. 1
Palpatine. Hien 1
Hien ësst 3
ësst an 2
beschte Restaurante 1
Restaurante vun 1
a kleet 1
kleet sech 1
en Neo-Dandy. 1
Neo-Dandy. Hien 1
drénkt gär 1
gär gutt, 1
gutt, an 2
e Rack 2
Rack unhuet 1
unhuet kënnt 1
ësst eng 1
eng Schmier 2
Schmier mat 1
deem Kachkéis, 1
Kachkéis, kritt 1
kritt gréng 1
gréng Punkten 1
an d'Gesiicht 3
d'Gesiicht a 1
fält ëm. 1
ëm. Hien 1
Hien geet 1
der Sekretärin 1
Sekretärin vum 2
Bugle aus, 1
aus, Betty 1
Betty Brant, 2
Brant, e 1
e schéi 1
schéi Meedchen. 1
Meedchen. Hien, 1
Hien, genee 1
seng Geschwëster, 1
Geschwëster, gëtt 1
gëtt niewelaanscht 1
niewelaanscht gebuer. 1
Hien hält 3
12. Etapp 1
Etapp op 1
mat fueren 1
ganz italieenesch 1
italieenesch Ekipp. 1
Ekipp. Hien 1
héchster Elo-Zuel, 1
Elo-Zuel, déi 1
jeemools erreecht 1
erreecht gouf. 3
hält reegelméisseg 1
reegelméisseg Konferenzen 1
schreift wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Artikelen 2
oder Aufsätz 1
senger Spezialitéit, 1
Spezialitéit, respektiv 1
respektiv am 1
Beräich Medezingeschicht. 1
Medezingeschicht. Hien 1
hat 13 1
hat 1820 1
1820 sengem 1
sengem Schwéierpapp, 1
Schwéierpapp, dem 1
de Blochhausen, 1
Blochhausen, déi 1
déi Colmer 1
Colmer Schmelz 1
Schmelz an 1
hat 1902,1903 1
1902,1903 an 1
an 1906 2
1906 mat 1
sengem "Edison 1
"Edison Kinematograph" 1
Kinematograph" am 1
Sall Baumann 1
Baumann (Münchener 1
(Münchener Kindl) 1
Kindl) zu 1
zu Saargemünd 1
Saargemünd Filmer 1
gewisen. Hien 1
hat 1912 1
Entwërf vun 1
Verviers gemaach, 1
géint 1930 1
1930 vum 2
Émile Burguet 1
Burguet iwwerschafft 1
iwwerschafft goufen, 1
deenen dunn 1
dunn d'Gare 1
20 Asteroiden 1
hat 49 1
49 Bicher 1
ettlech Bestseller 1
Bestseller goufen. 1
hat 52 1
52 Jongen 1
50 Duechteren, 1
vun offiziell 1
offiziell zwielef 1
zwielef Fraen, 1
Fraen, mat 1
hat 8.000 1
8.000 exakt 1
exakt Positioune 1
astronomeschen Objete 3
Objete bestëmmt 1
bestëmmt an 1
e Moundatlas 1
Moundatlas publizéiert. 1
publizéiert. Hien 17
hat 86 1
86 Verloschter 1
Verloschter ze 1
bekloen. Hien 1
sowjetescher Raumstatioun 1
Raumstatioun Saljut 1
Saljut 7 1
7 verbruecht. 1
verbruecht. Hien 4
all Chancen 1
Chancen op 1
den Tourgewënn 1
Tourgewënn verluer, 1
Tour agaangen. 1
agaangen. Hien 1
allerdéngs wëdder 1
wëdder de 1
de Wëllen, 1
Wëllen, nach 1
nach d'Experienz 1
d'Experienz fir 1
Positioun ze 3
halen. Hien 4
1963 e 1
Erfolleg souwuel 1
souwuel bei 3
Kritik wéi 1
dem Kriminal- 1
Kriminal- a 2
a Kaméidisfilm 1
Kaméidisfilm Charade. 1
Charade. Hien 1
senger Profiscarrière 2
Profiscarrière vun 1
1935 bis 2
91 Coursse 1
Coursse gewonnen. 1
gewonnen. Hien 10
2008 géint 1
John McCain 1
McCain d'Presidentschaftswalen 1
d'Presidentschaftswalen an 1
USA gewonnen 1
2009 säin 1
Eed als 2
President geleescht. 1
geleescht. Hien 2
Virfeld ugekënnegt, 1
ugekënnegt, säin 1
Amt méi 1
manner zeremoniell 1
zeremoniell wëllen 1
wëllen ze 4
Hien hat, 2
Joren ier 2
President ginn 1
ass, versicht 1
versicht d'Korruptioun 1
d'Korruptioun an 2
ze bekämpfen 2
bekämpfen a 1
perséinlech dofir 1
Virgänger sollt 2
sollt zrécktrieden. 1
zrécktrieden. Hien 1
Assemblée nationale, 1
nationale, déi 1
enger monarchistescher 1
monarchistescher Majoritéit 1
Majoritéit dominéiert 1
dominéiert gouf, 1
gouf, keng 1
seng Visioun 1
enger konservativer 1
konservativer Republik. 1
eegen Televisiounsemissioun, 2
Televisiounsemissioun, Tonight 1
Tonight with 1
with Belafonte, 1
Belafonte, fir 1
en 1962 1
1962 - 1
éischte Schwaarzen 1
Schwaarzen - 1
Emmy krut. 1
krut. Hien 5
Fall Parallelen 1
zu änlechem 1
änlechem Gestengs 1
am Nördlinger 2
Ries gezunn. 1
gezunn. Hien 2
de Sullivan 1
Sullivan do 1
do wier 3
wier well 1
Nationalitéit hat, 1
alle méiglech 1
méiglech Mëttele 1
Mëttele versicht 1
versicht z'erkläre 1
z'erkläre wéi 1
dozou koum, 1
gudden Zaldot 1
Zaldot wier, 1
och wéilt 1
wéilt Amerikaner 1
Amerikaner ginn. 1
Carrière 22 1
22 international 1
Matcher geboxt, 1
geboxt, dovu 1
dovu 17 1
17 gewonnen, 1
5 verluer. 1
verluer. Hien 4
Kolléisch wéinst 1
wéinst schlechte 2
schlechte Leeschtunge 1
Leeschtunge missen 1
missen ënnerbriechen, 1
ënnerbriechen, mä 1
eng Privatléier. 1
Privatléier. Hien 1
awer d'Ënnerstëtzung 1
vum Rektor 1
Rektor a 1
kathoulesche Premierminister 1
Premierminister Pieter 1
Pieter de 1
de Decker, 1
Decker, mä 1
sech d'Welle 1
d'Welle berouegt 1
berouegt haten, 1
haten, krut 5
iwwer Naturrecht 1
Naturrecht entzunn. 1
entzunn. Hien 1
hien opgeholl 1
genuch Kapital, 1
Kapital, fir 1
säi wichtegste 1
wichtegste Projet, 1
Projet, e 1
motoriséierte Fliger, 1
Fliger, fäerdegbauen 1
fäerdegbauen ze 1
Entreprise misse 1
misse verkafen, 1
verkafen, just 1
just ier 2
Fliger de 1
de Prairie 1
Prairie Eagle 1
Eagle fäerdeg 1
laang genuch 2
genuch gelieft, 1
gelieft, fir 1
och Rollen 2
anere Film-Genren, 1
Film-Genren, z. 1
an Ninotchka. 1
Ninotchka. Hien 1
hat behaapt, 1
behaapt, hien 2
hätt geheim 1
geheim Informatiounen 1
méiglech Ënnerstëtzung 1
Kinnek zu 2
Hitler kee 1
Succès. Hien 2
Joren héich 1
héich Fonctiounen 1
Fonctiounen am 1
am Finanzministère. 2
Finanzministère. Hien 1
zu 77 1
77 Leit 1
sengem Kommando, 1
Kommando, an 1
dofir, den 1
vu Riom 2
Riom mat 1
Leit iwwerfall 1
iwwerfall ze 1
sou 114 1
114 politesch 1
politesch Prisonéier, 1
Prisonéier, déi 2
verurteelt waren, 1
waren, befreit 1
hat d'Astronomie 1
d'Astronomie awer 1
dem Bléck 1
Bléck verluer. 1
de Bonner 1
Bonner Léierstull 1
Léierstull bis 1
bis 1963, 1
de Seminaire 5
Seminaire fir 1
fir Dogmatik 1
Dogmatik an 1
an Dogmegeschicht 1
Dogmegeschicht vun 1
der Westfälischer 1
Westfälischer Wilhelms-Universität 1
Wilhelms-Universität zu 1
Münster gewiesselt 1
säi mathematescht 1
mathematescht an 1
an astronomescht 1
astronomescht Talent 1
Talent erkannt 2
Schroeter als 1
Assistent fir 1
Lilienthal als 1
vum Harding 1
Harding ugebueden. 1
ugebueden. Hien 2
éischt Konservefabréck 1
Konservefabréck op 1
Welt gegrënnt. 1
leschtgenannt Funktioun 1
Funktioun bis 2
Pensioun, 1898. 1
1898. Hien 1
genannt Scheiner-Method 1
Scheiner-Method entwéckelt, 1
prezis Himmelsobservatiounen 1
Himmelsobservatiounen d' 1
de Juegdfliger 1
Juegdfliger Nakajima 1
Nakajima Ki-43 1
Ki-43 Hayabusa 1
Hayabusa entwéckelt. 1
entwéckelt. Hien 5
Fligerdréier Shoho 1
Shoho verluer, 1
verluer, de 2
de Shokaku 1
Shokaku war 1
schwéier getraff 2
getraff ginn 2
den Zuikaku 1
Zuikaku hat 1
seng Begleetschëffer 1
Begleetschëffer zum 1
Deel verluer 1
verluer soudatt 1
deem konnt 1
konnt gerechent 1
Match no 1
no Punkten 1
Punkten mat 1
enger UD 1
UD gewonnen. 1
dem Theolog 1
Theolog säi 1
Buch "Projekt 1
"Projekt Welteethos" 1
Welteethos" vun 1
1990 gelies 1
war doropshi 1
doropshi sou 1
décke Pak 1
Pak Suen 1
Suen gespennt 1
gespennt huet. 1
engem distanzéierte 1
distanzéierte Perfektionist, 1
Perfektionist, dee 1
scho wéinst 1
wéinst gerénge 1
gerénge Mängel 1
Mängel Concerten 1
Concerten ofgesot 1
ofgesot huet 1
a gereizt 1
gereizt op 1
op Stéierungen 2
Stéierungen aus 1
Publikum reagéiert 1
reagéiert huet. 2
dës Fonctiounen 1
Fonctiounen bis 1
Enn 2014. 1
2014. Hien 1
Spëtznumm Il 1
Il Divo, 1
Divo, an 1
seng Verbindunge 1
Mafia spekuléiert. 1
spekuléiert. Hien 1
hat d'Frist 1
d'Frist net 1
net agehalen, 1
agehalen, fir 1
Nationalitéit unzefroen. 1
unzefroen. Hien 1
d'Iddi wuel 1
wuel duerch 1
seng Tätegkeet 2
Tätegkeet als 2
jonke Buergermeeschter 1
vu Flammersfeld 1
Flammersfeld kritt, 1
mam Leide 1
Landbevëlkerung konfrontéiert 1
konfrontéiert gouf, 2
schlechte Rekolten 1
Rekolten dacks 1
op Wucherer 1
Wucherer ugewise 1
ugewise waren. 1
hat d'Kéiferhandwierk 1
d'Kéiferhandwierk zu 1
zu Épernay 1
Épernay geléiert, 1
geléiert, an 3
eng Zäitlang 1
Zäitlang fir 1
fir d'Champesfabrikante 1
d'Champesfabrikante Moët 1
Moët et 1
et Chandon 1
Chandon geschafft. 1
geschafft. Hien 35
hat d'Kräiz 1
d'Kräiz op 1
eege Käschten, 1
Käschten, deemools 1
deemools 800 1
800 Goldmark 1
Goldmark opriichte 1
de Vennapostel 1
Vennapostel Stephan 1
Stephan Horrichem 1
Horrichem z'erënneren. 1
z'erënneren. Hien 1
de Léierstull 1
theoreetesch Physik. 1
Physik. Hien 1
do d'Restauratioun 1
Kierch finanzéiert, 1
finanzéiert, an 1
fäerdegbruecht, datt 1
vu Châlons 1
de Mgr 1
Mgr Sourrieu 1
Sourrieu der 1
Kierch den 1
Numm Notre-Dame-du-Soldat 1
Notre-Dame-du-Soldat ginn 1
Leo XIII. 1
XIII. Hien 1
der Tréischterin 1
Tréischterin a 1
Stied veréiert 1
hat donkel 1
donkel Hoer 1
Hoer (brong 1
(brong oder 1
oder schwaarz) 1
schwaarz) a 1
blo Aen. 1
Aen. Hien 2
hat d'Projektil 1
d'Projektil vergolden 1
vergolden an 1
Kroun abaue 1
abaue gelooss, 1
der Madonna 1
Madonna vu 1
vu Fátima 1
Fátima geschenkt 1
hat d'Rotatioun 1
d'Rotatioun vun 2
an d'Eegenschaften 1
d'Eegenschaften vu 1
vu verännerleche 2
Stäre wéi 1
hat d'Suen 1
d'Suen erëmbezuelt, 1
erëmbezuelt, mä 1
de Scholdschäin 1
Scholdschäin net 1
net erëmkritt. 1
erëmkritt. Hien 1
hat d'Vertraue 1
eng revolutionär 2
revolutionär Muecht 1
Muecht déi 1
bal diktaktoresch 1
diktaktoresch war, 1
war, nodeem 1
nodeem d'regulär 1
d'regulär Muecht 1
Muecht komplett 1
komplett desorganiséeiert 1
desorganiséeiert war. 1
ee Brudder, 1
Charles Hippolyte 1
Hippolyte du 1
du Pasquier. 1
Pasquier. Hien 1
hat eenzeg 1
d'lëtzebuergesch Nationalitéit 1
Nationalitéit optéiert 1
optéiert fir 1
Arméi brauchen 1
brauchen ze 3
e Faible 1
Faible fir 1
séier Autoen, 1
Autoen, Reiden 1
Reiden a 1
a Safarien. 1
Safarien. Hien 1
aus 600 1
600 Kilometer 2
vu 0,7 1
0,7 m 1
Äerd gemaach. 1
gemaach. Hien 30
op d'„Supermodel”-Phenomeen 1
d'„Supermodel”-Phenomeen vun 1
Joren. Hien 1
hat éischt 1
éischt Schwieregkeete 1
Schwieregkeete bei 1
der Aschreiwung, 1
Aschreiwung, well 1
Lycée net 1
fäerdeg konnt 1
konnt maachen 1
der Landwirtschaftsschoul 1
Landwirtschaftsschoul keen 1
keen unerkannten 1
unerkannten Ofschloss 1
Ofschloss opweise 1
opweise konnt. 1
Dauphin Charles, 1
Charles, Trounierwen 1
Trounierwen deem 1
Legitimitéit wéinst 1
den angeblechen 1
angeblechen Affäre 1
Affäre vu 1
Mamm Isabeau 1
Isabeau vu 1
Bayern kontestéiert 1
e langt 1
langt Liewen. 1
ca. Hien 1
en ëmfangräicht 2
ëmfangräicht Kaartewierk 1
Kaartewierk erausginn 1
och Aarbechte 1
de Kartographe 1
Kartographe Willebrord 1
Willebrord van 1
van Roijen 1
Roijen Snell 1
Snell (Snellius), 1
(Snellius), Adriaan 1
Adriaan Metius, 1
Metius, Gerhard 1
Gerhard Johannes 2
Johannes Vossius 1
Vossius a 1
Hooft publizéiert. 1
der Simone 1
Simone Caillere 1
Caillere geschafft. 1
laang Carrière 1
de Monstres 1
Monstres sacrés 1
sacrés vum 1
franséischen Theater 1
Theater gegollt. 1
gegollt. Hien 2
eng Dauchschoul. 1
Dauchschoul. Hien 1
hat engem 1
engem Heeschemann 2
Heeschemann d'Hallschent 1
sengem Mantel 3
Mantel ginn, 1
Hallschent huet 1
selwer ugedo 1
ugedo ( 1
Rei Aktivitéiten. 1
Aktivitéiten. Hien 1
laangjäreg Frëndschaft 1
mam Diddelenger 1
Diddelenger Gallerist 1
Gallerist Armand 1
Armand Gaasch. 1
Gaasch. Hien 1
meniskusfërmeg Korrektiounsplack 1
Korrektiounsplack virun 1
vum Spigelteleskop 1
Spigelteleskop gesat. 1
gesat. Hien 3
eng Nervekränkt 1
Nervekränkt déi 1
staark Kappwéi 1
Kappwéi verursaacht 1
verursaacht huet 1
gezwongen opzehalen. 1
opzehalen. Hien 1
vun zäitgenëssesche 1
zäitgenëssesche Kënschtler, 1
Kënschtler, wéi 1
Simon Vouet, 1
Vouet, de 1
Claude Mellan 1
Mellan an 1
den Adrian 1
Adrian de 1
de Vries. 1
Vries. Hien 1
eng Schiedelbasisfraktur 1
Schiedelbasisfraktur an 1
sëllege Leit 1
sech schaffen, 1
em gehollef 1
hunn, Komouden, 1
Komouden, Schreif- 1
an Iessdëscher, 1
Iessdëscher, Sekretären 1
Sekretären a 1
a Schief 2
Schief ze 1
maachen. Hien 7
sëllegen diplomatesch 1
diplomatesch Missioune 1
Missioune fir 1
Éisträich. Hien 1
fir Zuelen. 1
Zuelen. Hien 1
e photometrescht 1
photometrescht System 1
System entwéckelt, 1
duerch geschéckt 1
geschéckt Ofstëmmung 1
Ofstëmmung vu 1
véier Bänner 1
Bänner an 1
dem Hβ-Index, 1
Hβ-Index, d'Bestëmmung 1
d'Bestëmmung vu 2
villen Eegenschafte 1
vu waarme 1
waarme Stären, 1
Stären, eleng 1
dëser Photometrie 1
Photometrie déi 1
einfach gemooss 1
ginn, erlaabt. 1
erlaabt. Hien 1
datt elektresch 1
elektresch Wellen 1
vu Metallflächen 1
Metallflächen zréckgeworf 1
zréckgeworf ginn, 1
ginn, benotzt 1
fir Metallobjeten 1
Metallobjeten ze 1
ze detektéieren. 1
detektéieren. Hien 1
hat eréischt 3
véier Joer, 1
Papp gestuerwen 4
e Repertoire 1
enger 600 1
600 Titelen 1
Titelen aus 2
ënnerschiddleche Stiler 1
wéi Klengkonscht, 1
Klengkonscht, Film- 1
Film- Hien 1
hat erkannt, 1
dem Druid 1
Druid déi 1
keltesch Gesellschaft 1
Gesellschaft steet 1
steet oder 2
fält. Hien 1
bruecht, e 1
e Läim 1
Läim z'entwéckelen, 1
z'entwéckelen, deen 1
Pabeier gesabbelt 1
gesabbelt ass, 1
a kalen 1
kalen Deeg 1
Deeg net 1
net haart 1
haart gouf. 1
dësem ale 1
ale Koméit 1
dem jonken, 1
jonken, aktiven 1
aktiven Halley 1
Halley erméiglecht. 1
erméiglecht. Hien 1
Vetorecht fir 1
all Gesetz, 1
Gesetz, a 1
selwer seng 2
seng Ministeren 1
Ministeren eraussichen. 1
eraussichen. Hien 1
hat Exklusivpublicitéitskontrakter 1
Exklusivpublicitéitskontrakter mat 1
mat "De 1
"De Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Sport" 1
Sport" vun 1
bis 1961, 1
1961, " 1
" Hien 1
hat falsch 1
falsch an 1
an inkomplett 1
inkomplett Aussoen 1
Aussoen zu 1
sengem Verméige 2
Verméige gemaach 1
gemaach gehat, 1
gehat, wat 1
duerch d'Panama-Papers 1
d'Panama-Papers reveléiert 1
reveléiert gi 1
fir Dréier 1
Dréier an 2
an Ajusteur 1
Ajusteur geléiert 1
geléiert wou 1
seng Meeschterprüfunge 1
Meeschterprüfunge gemaach 1
haaptsächlech sengem 1
Papp gehollef, 1
gehollef, dee 1
dee Gäertner 1
Gäertner war 1
eng Äerdbiersziichterei 1
Äerdbiersziichterei hat. 1
Schlässer geléiert. 2
hir virgeschloe 1
virgeschloe si 1
bestueden, oder 1
Klouschter ze 1
bezuelen. Hien 1
hat Instrumenter 1
Instrumenter speziell 1
seng Studie 1
Studie konstruéiert, 1
konstruéiert, zum 1
de Mikrometer 1
Mikrometer fir 1
genee ofgemoosse 1
ofgemoosse Fotoen, 1
Fotoen, eng 1
Maschinn, déi 2
verbessert Liichtbéiungsgitter 1
Liichtbéiungsgitter produzéiert, 1
éischt speziell 1
hat internationale 1
internationale Succès, 1
Fra Ruth 2
Ruth Bell 1
Bell Graham 1
Graham d'Evangelium 1
d'Evangelium op 1
Welt gepriedegt. 1
gepriedegt. Hien 2
iwwer Iwwelkeet 1
Iwwelkeet an 1
an Orientéierungsverloscht 1
Orientéierungsverloscht geklot. 1
geklot. Hien 1
hat jorelaang 1
jorelaang e 1
e Stand 2
Stand mat 1
mat Erfrëschungen 1
Erfrëschungen um 1
vum Bodensee 1
Bodensee just 1
just nieft 1
klenge Bootshafe 1
Bootshafe vu 1
vu Fischbach. 1
Fischbach. Hien 1
keng Kamera, 1
Kamera, awer 1
awer zwéi 2
zwéi Spektrographe 1
Spektrographe fir 1
fir Wellelängten 1
Wellelängten tëscht 1
tëscht 115 1
115 an 1
an 320 1
320 nm 1
nm mat 1
mat spektraler 1
300 respektiv 1
respektiv 20000. 1
20000. Hien 1
knapps 36 1
September 1956 1
1956 bei 1
engem Pistefueren 1
Pistefueren zu 1
Antwerpen sou 1
schwéier gefall 1
hien zwéin 1
drop gestuerwen 1
hat Kontakt 1
zum Leeuwenhoek, 1
Leeuwenhoek, deem 1
deemools beschte 1
beschte Lënseschläifer 1
Lënseschläifer a 1
a Konstrukteur 1
Konstrukteur vu 1
vu Mikroskopen. 1
Mikroskopen. Hien 1
hat kuerz 2
virdrun d' 1
45 Millioune 1
Millioune verkaaften 3
verkaaften Albumen, 1
Albumen, a 1
senger jorelaanger 1
jorelaanger Carrière 1
Carrière Succès 1
Succès och 1
de Country-Genre 1
Country-Genre eraus. 1
eraus. Hien 4
mat kenger 2
hinne Succès. 1
éisträichesche Rekord 1
am 100-m 1
100-m Brasse. 1
Brasse. Hien 1
hat Methode 1
hat militäresche 1
militäresche Succès 2
a Germanien 1
Germanien a 1
a Pannonien 1
Pannonien an 1
eng kompetent 1
kompetent Finanz- 1
a Provënzpolitik 1
Provënzpolitik gemaach. 1
hat Moler 1
deemools neien 1
neien Impressionismus 1
Impressionismus a 1
sengem Bekanntekrees 1
Bekanntekrees an 1
déi Stilrichtung 1
Stilrichtung ëffentlech 1
ëffentlech verdeedegt. 1
verdeedegt. Hien 1
Bridder an 1
de Gottlieb 1
Gottlieb deen 1
och Foussballist 1
Foussballist war, 1
war, ënner 1
beim RC 1
RC Strasbourg, 1
Strasbourg, an 1
de Boxer 1
Boxer Hans 1
Hans Havlicek. 1
Havlicek. Hien 1
vun Haass 1
Haass géintiwwer 1
géintiwwer Däitschland. 1
Zäit nämlech 1
nämlech eraus, 1
héieren, vum 1
vum Täppechklappen 1
Täppechklappen hierkéim, 1
hierkéim, a 1
konnt doraus 1
doraus schléissen, 1
Dag ugebrach 1
ugebrach wier. 1
wier. Hien 2
dat zweethéchst 2
zweethéchst Amt 1
Amt an 1
China am 1
am Politbüro 1
Partei, nom 1
nom Jiang 1
Jiang Zemin. 1
Zemin. Hien 1
Portal restauréiere 1
gelooss. Hien 16
och duerchgesat 1
duerchgesat datt 1
jiddwereen deen 1
Zëmmer un 1
en Auslänner 1
Auslänner verlount 1
verlount hat, 1
misse mellen. 1
mellen. Hien 1
och d'Vertrauen 1
d'Vertrauen vun 1
de Memberslänner. 1
Memberslänner. Hien 1
als Uergelexpert. 1
Uergelexpert. Hien 1
eege Show 2
Show an 1
engem Zirkuszelt. 1
Zirkuszelt. Hien 1
als Theaterschauspiller. 1
Theaterschauspiller. Hien 1
grouss Passioun 2
fir Motos- 1
Motos- an 1
an Autoscourssen, 1
Autoscourssen, an 1
selwer matgefuer. 1
matgefuer. Hien 1
8 Bicher 1
historeschen Erzielungen 1
Erzielungen ugefaangen. 1
ugefaangen. Hien 39
oder Teleesserien. 1
Teleesserien. Hien 1
e ronne 4
ronne Sprangbur 1
Sprangbur baue 1
der Kiercheplaz 2
Kiercheplaz steet. 1
och groussen 1
Afloss als 1
als Gittarist; 1
Gittarist; hien 1
wéi Distortion 1
Distortion a 1
a verzerrte 1
verzerrte Stëmme 1
Stëmme geschafft. 1
iwwer d'Verbesserung 1
Kalenner ( 1
och meteorologesch 1
meteorologesch Sensoren 1
Atmosphär derbäi. 1
derbäi. Hien 1
nach d'Dréibuch 1
der Verfilmung 1
Verfilmung vum 3
vum Rosenkavalier 1
Rosenkavalier (1925, 1
(1925, Regie: 1
Regie: Robert 1
Robert Wiene) 1
Wiene) geschriwwen. 1
an éierenamtlech 1
éierenamtlech Chargen. 1
Chargen. Hien 1
niewelaanscht e 1
klengt Bauerewiesen. 1
Bauerewiesen. Hien 1
verschidde Regierungsfunktiounen. 1
Regierungsfunktiounen. Hien 1
och theoreetesch 1
theoreetesch Chancë 1
Chancë fir 1
russesch Nationalekipp 1
Nationalekipp ze 1
spillen https://www. 1
der Parallax 2
Parallax vun 1
Venus geschafft, 1
a Miessunge 2
der Prezessioun 3
Prezessioun gemaach. 1
eng Klo 1
Klo de 1
wäit erausgestanen 1
erausgestanen huet 1
de Schinnefouss 1
Schinnefouss oder 1
de Patin 1
Patin (den 1
(den ënneschten, 1
ënneschten, no 1
ënne flaachen, 1
flaachen, Deel) 1
Deel) vun 1
Schinn gegraff 1
gegraff huet, 2
doduerch op 2
d'Schwell gedréckt 1
gedréckt huet. 1
säin Handwierk 3
Uergelmanufaktur Steinmeyer 1
Steinmeyer geléiert. 1
Salle du 1
du Manège 1
Manège (Rue 1
(Rue de 2
de Rivoli). 1
Rivoli). Hien 1
2009 d' 1
enger Zäitchen 3
Zäitchen un 1
un Aphasie 2
Aphasie gelidden. 2
gelidden. Hien 2
sech 1638 1
1638 mat 1
der Cäcilia 1
Cäcilia Mohr 1
Mohr (Moreau) 1
(Moreau) bestuet 1
tëscht 1639 1
1639 a 1
a 1647 1
1647 op 1
sech 1930 1
1930 bestuet 1
den Tandémistes 1
Tandémistes Parisiens 1
Parisiens mam 1
mam Tandem 1
Tandem gefuer. 1
Mäerz 1642 1
1642 mat 1
der Théodore-Maximilienne-Jossine 1
Théodore-Maximilienne-Jossine de 1
de Gavre, 1
Gavre, Gräfin 1
vu Frezin 1
Frezin bestuet. 1
ausgerechent datt 1
datt dann 1
dann d'Amerikaner 1
d'Amerikaner hir 1
hir Fligerdréier 1
Fligerdréier déi 1
zu Pearl 1
Harbor mat 1
bloen A 1
A dervukomm 1
dervukomm waren, 1
waren, missten 1
missten asetzen, 1
asetzen, déi 1
liicht kéint 1
kéint attackéieren 1
attackéieren an 1
an eliminéieren. 1
eliminéieren. Hien 1
Fra intresséiert. 1
keng Illusioun 1
Illusioun iwwer 1
säin Appel 1
Appel gemaach, 1
ass dervun 1
dervun ausgaangen 1
datt d'Japaner 1
d'Japaner géifen 1
fréi der 1
der faschistescher 3
faschistescher Beweegung 1
Beweegung ugeschloss 1
1922 beim 1
beim Marsch 1
Roum matgemaach. 1
matgemaach. Hien 1
hat sechs 1
sechs Kopplungsstutzen 1
Kopplungsstutzen fir 1
fir Transportraumschëffer 1
Transportraumschëffer an 1
an Ausbaumodullen 1
Ausbaumodullen – 1
– d'Virgänger 1
d'Virgänger haten 1
zwéi Stutzen. 1
Stutzen. Hien 1
Karriär op 1
op Pornofilmer 1
Pornofilmer spezialiséiert. 1
Carrière 1971 1
1971 als 1
dunn Chefingenieur 1
Chefingenieur an 1
enger Kuelegrouf 2
Kuelegrouf ugefaangen 1
goung 1976 1
an d'Fuerschung. 1
d'Fuerschung. Hien 1
éischt Virliesung 2
Virliesung iwwer 1
d'Theema „Der 1
„Der Gott 1
Gott des 1
des Glaubens 1
Glaubens und 1
der Gott 1
Gott der 1
der Philosophie“. 1
Philosophie“. Hien 1
seng Gittar 1
Gittar "Lucille" 1
"Lucille" genannt. 1
genannt. Hien 6
seng Studenten 1
Studenten ënnerstëtzt, 1
aktiv géint 1
géint d'Segregatioun 2
d'Segregatioun agesat 1
agesat haten. 1
haten. Hien 2
zum gréisstem 1
gréisstem Deel 1
mat Instrumenter 3
Instrumenter observéiert, 1
siwe Spektralfaarwen 1
Spektralfaarwen notéiert, 1
notéiert, nämlech 1
nämlech Rout, 1
Gréng, Blo, 1
Blo, Indigo, 1
Indigo, a 1
a Violett, 1
Violett, ouni 1
ouni hinnen 1
definitiv Wellelängt 1
Wellelängt oder 1
e Wellelängteberäich 1
Wellelängteberäich ze 1
mat Schwaben, 1
Schwaben, am 1
Rheinland, ma 1
ma un 1
vu Räich 1
Räich koum 1
net erun. 1
erun. Hien 1
Hien hätt 4
engem Lazarett 1
Lazarett geschafft, 1
geschafft, sech 2
als Medezinstudent 1
Medezinstudent ausginn 1
ausginn a 1
a Verletzter 1
Verletzter gefleegt. 1
gefleegt. Hien 1
Mass u 1
u Geléierten 1
a Gläichgültegen 1
Gläichgültegen ni 1
ni Frënn 1
Frënn fonnt; 1
fonnt; well 1
Kinnek ouni 1
ouni Affären, 1
Affären, Intrigen 1
Intrigen a 2
Skandaler huet 1
huet d'Imaginatioun 1
d'Imaginatioun net 1
net gereizt. 1
gereizt. Hien 1
hätt deemools 1
deemools "am 1
"am gudde 1
gudde Glawe 1
Glawe gehandelt, 1
gehandelt, datt 1
hat, rechtméisseg 1
rechtméisseg gewiescht 1
gewiescht wier". 1
wier". Hien 1
hätt d'Kroun 1
d'Kroun kënne 1
Troun klammen, 1
klammen, huet 2
aus Gehorsam 1
Gehorsam oder 1
oder Schwächt 1
Schwächt verzicht. 1
verzicht. Hien 2
hat ugeholl, 2
datt Satellitten 1
Satellitten do 1
do wärend 3
nächste 25 1
Joer positionéiert 1
positionéiert kënne 1
hat véiermol 1
véiermol déi 1
Italieenesch Landesmeeschterschaften 1
Landesmeeschterschaften heemgeschleeft, 1
heemgeschleeft, an 1
dräi Weltmeeschtertitelen 1
Weltmeeschtertitelen an 1
d'Täsch gestach, 1
gestach, dovun 1
dovun 1 1
der Poursuite. 1
Poursuite. Hien 1
hat verbuede 1
verbuede kritt 1
japanescher kommunistescher 1
am Ënnergronn 1
Ënnergronn geschafft 1
sowjetescher Ambassade 1
Ambassade zu 2
Tokio a 1
ze trieden. 5
trieden. Hien 1
hat vermierkt, 1
vermierkt, datt 1
Komponenten A 1
D ongeféier 1
aner ass, 1
der Komponent 1
Komponent C 1
C de 1
selwechten Ofstand 1
Ofstand hätt. 1
hätt. Hien 1
hat verschidde 1
fir Vermiessungstechnik, 1
Vermiessungstechnik, ënner 1
ënner Abezéiung 1
Abezéiung vu 1
Sonn, entwéckelt. 1
vill Ausstellungen 1
hat weiderhi 1
verschidde Posten 1
Posten a 1
der Wallonie. 1
Wallonie. Hien 1
wëlles säi 1
Projet weiderzeféieren 1
weiderzeféieren a 1
Europa zréck 1
fir Kolleegen 1
ze rekrutéieren. 1
rekrutéieren. Hien 1
mat Kolleegen 3
Kolleegen eng 2
Grupp opgestallt, 1
opgestallt, dee 1
sech "le 1
"le Groupe 1
Groupe Saint-Germain-des-Prés 1
Saint-Germain-des-Prés marxiste" 1
marxiste" oder 1
oder "Groupe 1
"Groupe folklorique" 1
folklorique" genannt 1
zwee Kandskanner, 1
Kandskanner, d'Laura 1
d'Laura an 1
de Lukas. 1
Lukas. Hien 1
zwéi Golfbäll 1
Golfbäll mat 1
Mound bruecht, 1
en sechster 1
sechster Eisen, 1
hie provisoresch 1
engem geologeschen 2
geologeschen Instrument 1
Instrument festgemaach 1
festgemaach hat. 1
zwou 229 2
229 m 2
laang V-Antennen, 1
V-Antennen, vun 1
aner vertikal 1
Weltraum geriicht 1
Hien héiert 1
héiert an 1
Hotel, datt 1
gewësse Jan 1
Jan waarden. 1
waarden. Hien 1
Hien hëlleft 1
dem Lucky 2
Luke fir 2
nees d'Gerechtegkeet 1
Stad hierzestellen. 1
hierzestellen. Hien 1
Hien hëlt 4
Numm Leo 1
Leo IX. 1
IX. Hien 1
hëlt d'Paulette 1
d'Paulette mat 1
sech heem. 1
heem. Hien 1
ze verstoppen. 2
verstoppen. Hien 1
hëlt un 1
vun Espinosa 1
Espinosa de 1
los Monteros 1
Monteros deel, 1
deel, wou 1
hien alt 1
erëm gefaange 1
gefaange gëtt, 1
nees fräigelooss. 1
fräigelooss. Hien 1
Hien hofft 2
hofft domat 1
Wuer ze 1
säi Wäertpabeierdepot 1
Wäertpabeierdepot duerch 1
duerch d'akasséiere 1
d'akasséiere vun 1
Prime ze 1
ze rentabiliséieren. 1
rentabiliséieren. Hien 1
hofft elo 1
géint d'Indianer 1
d'Indianer säi 1
säi militärescht 2
militärescht Kënnen 1
Kënnen ze 1
beweisen. Hien 1
Hien huegt 1
huegt och 1
enger ettlecher 1
ettlecher Filmer 1
wéi Rustlers' 1
Rustlers' Rhapsody, 1
Rhapsody, Spy 1
Spy Hard, 1
Hard, Daddy 1
Daddy and 1
and Them 1
Them a 1
a Waitress. 1
Waitress. Hien 1
huet 101-mol 1
101-mol an 1
dobäi 334 1
334 Goler 1
geschoss. Hien 79
huet 10-mol 1
10-mol an 1
gespillt. Hien 54
huet 111-mol 1
111-mol an 1
Nationalekipp gespillt 28
dobäi 300 1
300 Goler 1
11-mol an 1
huet 121-mol 1
121-mol an 1
huet 12-mol 2
12-mol an 2
dobäi fënnef 1
fënnef Goler 1
huet 13-mol 4
13-mol an 4
dobäi 12 1
12 Goler 1
dobäi 26 4
dobäi 3 2
3 Goler 3
Broadway gespillt 1
hat 1923 2
1923 seng 2
Film, The 1
The Bright 1
Bright Shawl. 1
Shawl. Hien 1
14-mol an 5
dobäi 13 2
13 Goler 2
dobäi 14 2
14 Goler 3
dobäi 37 2
37 Goler 2
huet 15-mol 2
15-mol an 2
dobäi 21 2
21 Goler 1
huet 16-mol 2
16-mol an 2
huet 1745 1
1745 d'Anna 1
d'Anna Lucie 1
Lucie Delahaye 1
Delahaye vu 1
Wolz bestuet 1
Abrëll 1747 1
1747 hiren 1
hiren eenzege 2
den Augustin 2
Augustin Alexander 1
Alexander Franz 1
Franz Joseph, 2
Joseph, deen 1
leschten Här 1
vu Schüttbuerg 1
Schüttbuerg ginn 1
huet 17 2
17 Filmer 1
Regisseur gedréit. 4
gedréit. Hien 13
huet 17-mol 1
17-mol an 1
gespillt. HIen 1
HIen huet 2
huet 1879-1883 1
1879-1883 op 1
der Kunstgewerbeschule 1
Kunstgewerbeschule für 1
und Industrie 1
Wien Molerei 1
Molerei studéiert. 3
studéiert. Hien 28
huet 1883 1
1883 eng 1
eng Praxis 1
Praxis zu 1
Eech opgemaach; 1
opgemaach; Mersch 1
Mersch 1963, 1
1963, S. 1
S. 341. 1
341. Zesumme 1
Zesumme mam 46
Dr. Hien 2
huet 18-mol 4
18-mol an 3
dobäi 27 1
27 Goler 1
dobäi 6 3
6 Goler 3
dobäi 7 2
7 Goler 2
huet 1901 1
1901 seng 1
Erliefnesser ënner 1
Titel Cinq 1
Cinq années 1
années de 1
ma vie 1
vie 1894–1899 1
1894–1899 publizéiert. 1
huet 1903 1
1903 Buick 1
Buick Motor 1
Motor Car 1
Car Company 1
Company gegrënnt, 1
Motors Corporation 1
Corporation opgaangen 1
déi Iechternacher 2
Iechternacher Sektioun 1
der “Alliance 1
“Alliance française” 1
française” gegrënnt; 1
gegrënnt; vun 2
1930 war 1
Stater Sektioun. 1
Sektioun. Hien 1
huet 1907 1
1907 säin 1
éischten Atelier 1
Atelier opgemaach 2
1908 eng 1
Ausstellung matgemmach. 1
matgemmach. Hien 1
huet 1918 1
1918 do 1
den Theatre 1
of Mystery 1
Mystery opgemaach, 1
opgemaach, deen 1
Liewe säin 1
Ënnerhalt mat 1
vu Rees-Malle 1
Rees-Malle bestridden 1
bestridden huet. 1
huet 1925 1
1925 ugefaangen, 1
ugefaangen, zu 2
Hollywood Filmer 1
dréinen. Hien 2
huet 1926 1
1926 d'“Luxemburger 1
d'“Luxemburger Rechenbuch 1
Rechenbuch für 1
das 3. 1
3. und 1
und 4. 2
4. Schuljahr” 1
Schuljahr” illustréiert. 1
illustréiert. Hien 1
huet 1927 2
1927 seng 1
seng fofzeg, 1
fofzeg, 1952 1
1952 seng 1
seng fënnefasiwwenzeg, 1
fënnefasiwwenzeg, 1977 1
seng honnert 1
honnert an 1
2012 seng 1
seng 135 1
135 Joer 1
gefeiert. Hien 1
huet 1955 1
1955 seng 1
Televisioun am 2
Die letzte 1
letzte Nacht 1
Nacht der 1
der Titanic 2
Titanic vum 1
vum Volker 1
Volker von 1
von Collande 1
Collande iwwerholl. 1
iwwerholl. Hien 8
1960 ugefaangen, 1
fir d'satirescht 2
d'satirescht Magazin 2
Magazin Hara-Kiri 1
Hara-Kiri Comicstrips 1
Comicstrips ze 1
zeechnen. Hien 1
huet 1964 2
als Auszeechnung 1
Auszeechnung ënner 1
anerem d'Médaille 1
d'Médaille d'Or 1
d'Or vun 1
der Academia 1
Academia Tiberina 1
Tiberina vu 1
Roum kritt. 1
1965 eng 2
eng Schoulmeeschteschvereenegung 1
Schoulmeeschteschvereenegung matgegrënnt 1
matgegrënnt an 1
1970 déi 1
déi lénk 1
lénk arméiert 1
arméiert Befreiungbeweegung 1
Befreiungbeweegung Farabundo 1
Farabundo Martí 1
Martí (FPL). 1
(FPL). Hien 1
huet 1969, 1
1969, wéi 1
den Uergelbaumeeschter 2
Uergelbaumeeschter Herbert 1
Herbert Schmidt 1
Schmidt d'Firma 1
d'Firma verlooss 1
huet, d'Leedung 1
duerno d'Firma 1
d'Firma kaaft. 1
kaaft. Hien 2
huet 1971 1
1971 säin 1
Abitur um 1
um humanistesche 1
humanistesche Markgraf-Georg-Friedrich-Gymnasium 1
Markgraf-Georg-Friedrich-Gymnasium zu 1
zu Kulmbach 1
Kulmbach gemaach. 1
1987 bis 7
École royale 1
royale militaire 1
militaire zu 2
Bréissel studéiert 2
studéiert fir 1
fir Offizéier 1
Offizéier ze 1
1988 PAL, 1
PAL, déi 1
éischt Filmproduzenten-Associatiooun 1
Filmproduzenten-Associatiooun zu 1
Lëtzebuerg, gegrënnt. 1
huet 1989-1990 1
1989-1990 e 1
e Bicherfestival 1
Bicherfestival zu 1
zu Salies-du-Salat 1
Salies-du-Salat (Haute-Garonne) 1
(Haute-Garonne) organiséiert 1
Zäitschrëft Petit 1
Petit Courrier 1
Courrier Culturel 1
Culturel Abrégé. 1
Abrégé. Hien 1
huet 1991 1
1991 bei 2
bei Jordan 1
Jordan an 1
1 ugefaangen. 1
huet 19-mol 2
19-mol an 2
dobäi 34 2
34 Goler 2
huet 2001 1
Profi debutéiert, 1
de Monteiro 1
Monteiro mam 1
mam Boxen 1
Boxen opgehalen. 1
opgehalen. Hien 6
huet 2008 1
2008 d'Theaterschoul 1
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d'Ekonomie vum 1
Süde geschwächt 1
geschwächt huet. 1
Zort "Rullschlittschong" 1
"Rullschlittschong" erfonnt, 1
e Virleefer 1
den Inlineskates. 1
Inlineskates. Hien 1
ausserdeem Kuerzgeschichten, 1
Kuerzgeschichten, Gedichter, 1
Gedichter, Essayen 2
a Memoire 1
Memoire geschriwwen. 1
och Beşiktaş 1
Beşiktaş Istanbul, 1
Istanbul, Fortuna 1
Fortuna Düsseldorf 1
Düsseldorf an 1
FC Rouen 1
Rouen als 1
Trainer betreit. 1
betreit. Hien 1
huet Auszeechnungen 1
Auszeechnungen op 1
verschiddene Festivalle 1
Festivalle gewonnen 1
gewonnen http://archive. 1
http://archive. Hien 2
huet Automate 1
Automate gebaut 1
a Museksinstrumenter 1
Museksinstrumenter verbessert, 1
bekanntst d'Rollschung 1
d'Rollschung sinn. 1
a Vaudeville-Stécker 1
Vaudeville-Stécker an 1
Broadway Theater 2
gespillt ier 1
en 1930 1
1930 fir 2
Film Sinner's 1
Sinner's Holiday 1
Holiday vu 1
vu Warner 1
Bros. op 1
op Hollywwod 1
Hollywwod engagéiert 1
engagéiert gouf. 1
Sprooche gesongen 1
gesongen an 4
an d'Tierkei 1
d'Tierkei gefuer 1
gefuer fir 3
fir Promotioun 1
seng Placken 1
op Tierkesch 1
Tierkesch ze 1
dem Harry 2
Harry e 1
e Läinzeechen 2
Läinzeechen a 1
senger Stier 1
Stier gelooss. 1
November 1946 3
1946 als 1
Conseiller demissionéiert, 1
demissionéiert, well 1
Wunnsëtz verluecht 1
d'Famill Weber 1
Weber kennegeléiert, 1
kennegeléiert, an 2
d'Duechter Aloysia, 1
Aloysia, eng 1
Sängerin a 6
spéider Münchner 1
Münchner Primadonna, 1
Primadonna, huet 1
sech verléift. 2
verléift. Hien 1
groussem Respekt 1
Respekt vu 1
Papp geschwat. 1
geschwat. Hien 2
eng Biergetapp 1
Biergetapp bei 1
der Vuelta 2
Vuelta a 1
a España 1
España 2015 1
2015 gewonnen. 1
geschwënn de 1
Label gewiesselt 1
gewiesselt a 2
de Firmen 2
Firmen Ariola, 1
Ariola, Decca 1
Decca a 1
a Vogue 1
Vogue zesumme 1
keng Talenter 1
Talenter a 1
keng Ninjatechnik 1
Ninjatechnik fäerdeg. 1
fäerdeg. Hien 1
mam Sichen 1
Sichen d'Spiralstruktur 1
d'Spiralstruktur erkannt 1
domat d'Diskussioun 1
d'Diskussioun iwwer 1
richteg Natur 1
dëse Systemer 1
Systemer nees 2
frësch lancéiert. 1
lancéiert. Hien 1
Abrëll 1659 1
1659 regéiert, 1
regéiert, well 1
hien d'Arméi 1
d'Arméi net 1
net kontrolléiert 1
kontrolléiert krut. 1
net promovéiert. 1
promovéiert. Hien 3
Landschafte gemoolt 1
a Plakaten 1
Plakaten entworf. 1
entworf. Hien 2
och d'Hypochloritsaier 1
d'Hypochloritsaier (HClO) 1
(HClO) entdeckt, 1
entdeckt, ausserdeem 1
ausserdeem den 1
den 1,2-Dibromoethan 1
1,2-Dibromoethan an 1
an d'Oxamechsaier 1
d'Oxamechsaier (H 1
2 NCO-COOH). 1
NCO-COOH). Hien 1
Europäescher Lénkser 1
Lénkser geschafft, 1
geschafft, genee 1
iwwer d'Historiographie 1
d'Historiographie an 1
an d'Roll 2
haiteger Gesellschaft. 1
och komesch 1
Rollen interpretéiert, 1
interpretéiert, an 1
Duerchbroch 1975 1
der Slapstick-Serie 1
Slapstick-Serie Nonstop 1
Nonstop Nonsens. 1
Nonsens. Hien 1
nach niewelaangscht 1
niewelaangscht Filmer 1
Filmer gedréit, 1
gedréit, déi 2
Zyklus gepasst 1
gepasst hunn. 2
zwéi vireg 1
vireg Portefeuillë 1
Portefeuillë bäibehalen. 1
bäibehalen. Hien 1
och Originalmusek 1
Originalmusek aus 1
vum Marin 1
Marin Marais 1
Marais an 1
Film agebaut. 1
agebaut. Hien 1
verschidde Sklupturen 1
Sklupturen am 1
Stee realiséiert. 1
realiséiert. Hien 3
awer résignéiert, 1
résignéiert, well 1
net duerchsetze 1
awer sengem 1
Papp misse 1
verspriechen, seng 1
Fra net 2
ze verstoussen. 1
verstoussen. Hien 1
virun zu 1
séier ugefaangen, 1
selwer Lënse 1
Lënse fir 1
fir Teleskopen 1
baut zesumme 1
Brudder säin 1
éischten Teleskop. 1
Teleskop. Hien 1
bal seng 1
ganz wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Carrière 1
Carrière um 1
Institut français 1
français du 1
du pétrole 1
pétrole (IFP) 1
(IFP) zu 1
zu Rueil-Malmaison 1
Rueil-Malmaison verbruecht. 1
huet bannent 4
bannent 30 3
80 Bicher 1
Bicher vu 1
Kënschtler publizéiert. 1
bannent 43 1
Joer 155 1
155 Romaner 1
zesumme weltwäit 1
Exemplairen erreecht 2
erreecht hunn. 3
Rëtsch Reformen, 1
Reformen, ë. 1
fir d'Korruptioun 1
d'Korruptioun ze 1
bekämpfen, duerchgesat. 1
duerchgesat. Hien 1
huet begeeschtert 1
begeeschtert d'Februarrevolution 1
d'Februarrevolution 1848 1
1848 ënnerstëtzt 1
politesch Texter 1
Texter geschriwwen 1
Zeitung erausginn. 1
erausginn. Hien 2
huet behaapt 1
Luzifer probéiert 1
Gott gläichzestellen 1
gläichzestellen an 1
als himmlesche 1
himmlesche Geescht 1
Geescht an 1
Ofgrond gestierzt 1
den Amateure 1
vun SV 1
SV Villach 1
Villach ugefaange 1
spillen. Hien 4
Eisebunn gekënnegt 1
op Minneapolis 1
Minneapolis geplënnert, 1
den Eye 1
Eye Opener 1
Opener säi 1
säi Verlag 1
Verlag hat. 1
de Rossoneri 1
Rossoneri e 1
mat Lafzäit 1
Lafzäit bis 1
2017 ënnerschriwwenen. 1
ënnerschriwwenen. Hien 1
m nëmmen 1
11,4 kg, 1
kg, well 1
Récksäit vill 1
manner Hëtzt 1
Hëtzt ofkritt. 1
ofkritt. Hien 1
FC Uespelt 1
Uespelt ugefaange 1
ugefaange Foussball 1
Foussball ze 2
beim VC 2
VC Stroossen 1
Stroossen gespillt 1
dono beim 2
beim Noliko 1
Noliko Maaseik 1
Maaseik (an 1
der Belsch). 1
Belsch). Hien 1
verschiddenen Excursioune 1
Excursioune vun 1
SNL als 2
Guide fungéiert. 1
fungéiert. Hien 1
huet bestëmmt, 1
Oktober 1582 3
1582 (julianesch) 1
(julianesch) direkt 1
direkt de 2
1582 (gregorianesch) 1
(gregorianesch) nokomm 1
nokomm ass, 1
ass, womat 1
womat 10 1
Deeg iwwersprong 1
iwwersprong goufen. 1
huet Bicher 1
Bicher gär 1
géif gär 1
Kéier säi 2
säi Liblingsauteur, 1
Liblingsauteur, de 1
de Sen 1
Sen Takatsuki, 1
Takatsuki, treffen. 1
treffen. Hien 1
huet Biller 1
Biller fir 1
dausend Titele 1
Titele gezeechent 1
fir 15 2
15 Serien. 1
Serien. Hien 1
huet Biller, 1
Biller, Zeechnungen, 1
Zeechnungen, Timberen, 1
Timberen, Keramik, 1
Keramik, Skulpturen, 1
Skulpturen, Mosaiker, 1
Mosaiker, Plakater 1
a gosse 1
gosse Plakke 1
Plakke geschaf. 1
geschaf. Hien 4
als Wirtschaftsredakter 1
Wirtschaftsredakter beim 1
beim Wort 1
Wort geschafft, 1
e weiderhi 1
weiderhi pronazistesch 1
pronazistesch Artikele 1
Artikele publizéiert 2
lëtzebuergescher Davis 1
Cup Ekipp 1
Ekipp gespillt. 1
1967 bei 1
US Munneref 1
Munneref gespillt. 1
1981 46-mol 1
46-mol an 1
dobäi 202 1
202 Goler 1
1988 op 2
Universitéit Brașov 1
Brașov Maschinnnebau 1
Maschinnnebau studéiert 1
an 1991/92 1
1991/92 als 1
als Redakteur 1
Redakteur vun 1
enger Dageszeitnug 1
Dageszeitnug geschafft. 1
1995 an 9
Administratioun vun 1
deem Krees 1
Krees geschafft, 1
gouf dann, 1
dann, am 1
am Privatsecteur, 1
Privatsecteur, Responsabel 1
fir d'Vente 1
d'Vente vun 1
der Baufirma 1
Baufirma "AB 1
"AB Vilkasta". 1
Vilkasta". Hien 1
1998 op 2
Vrije Universiteit 1
Universiteit Brussel 1
Brussel (VUB) 1
(VUB) studéiert 1
Master als 1
als Wirtschaftsingenieur 1
Wirtschaftsingenieur gemaach. 1
2008 160 1
160 Millioune 1
verkaaft. Hien 4
2014 fir 1
Graphique zu 1
zeechent zanterhier 1
zanterhier Plakater 1
an Illustratioune 1
Zeitungen, Zäitschrëften, 1
Zäitschrëften, asw. 1
asw. Hien 4
dunn ni 1
ni verluer 2
verluer well 1
Kraaft ëmmer 1
der Beréierung 1
Mamm, der 2
Äerd, bezunn 1
bezunn huet. 1
elo dräi 1
dräi Albume 1
Albume verëffentlecht. 1
Doud weider 1
Lëtzebuerg gelieft. 2
3000 Asteroiden 1
entdeckt, 85 1
85 dovun 1
Astronom. Hien 1
Doud 1891 1
Veianen gewunnt. 1
Doud zu 3
Miersch gewunnt. 1
Saint-Germain-en-Laye gelieft, 1
Schlag gestuerwen 1
huet Black 3
Sabbath invitéiert, 1
invitéiert, als 1
Opener op 1
zwéi Concerte 1
seng Soloband 1
Soloband a 1
Kalifornien ze 1
huet BMW 1
BMW fir 1
Joer gedéngt 1
2011 d'Positioun 1
als CEO 1
CEO vu 1
vu BMW 1
BMW Group 1
Group Research 1
Technology gehale. 1
gehale. Hien 1
huet Chirurgie 1
Chirurgie gemaach, 1
gemaach, Accoucheur, 1
Accoucheur, an 1
Zänndokter an 1
an Zänntechniker 1
Zänntechniker geschafft, 1
eegene Laboratoire 1
Laboratoire ageriicht. 2
ageriicht. Hien 1
huet Córdoba 1
Córdoba zur 1
vun Al-Andalus 1
Al-Andalus gemaach. 1
huet d'Académie 1
d'Académie de 1
de Genève 1
Genève gegrënnt, 1
vu reforméierten 1
reforméierten Theologen 1
Theologen ausgebilt 1
ausgebilt huet. 1
dacks all 1
d'Instrumenter bei 1
sengen Opname 2
Opname selwer 1
selwer gespillt. 2
huet d'administrativ 1
d'administrativ Strukture 1
Strukture vu 1
Räich erneiert, 1
erneiert, huet 1
Stroossennetz uleeë 1
uleeë gelooss, 1
eng eeheetlech 1
eeheetlech Wärung 1
agefouert. Hien 7
d'Äerd 11.968 1
11.968 Mol 1
Mol ëmkreest 1
ongeféier 515.000.000 1
515.000.000 km 1
km zréckgeluecht. 1
zréckgeluecht. Hien 1
enger 143,2 1
143,2 Grad 1
Grad schréier 1
schréier Bunn 1
Bunn mat 1
engem Perigeum 1
vun 149 1
149 Kilometer 1
engem Apogeum 1
Apogeum vun 1
251 Kilometer 1
Kilometer ëmkreest. 1
ëmkreest. Hien 2
huet d'Ann 1
d'Ann Darrow 1
Darrow engagéiert 1
d'Haaptroll z'iwwerhuelen. 1
dann d'Recht 1
Verkeefer ze 1
ze verlaangen, 1
verlaangen, datt 1
him d'Wuer 1
d'Wuer zum 1
ofgemaachte méi 1
Präis ofkeeft. 1
ofkeeft. Hien 1
och d'Image 1
d'Image vun 1
engem versoffenen, 1
versoffenen, genialen 1
genialen Exzentriker 1
Exzentriker mat 1
Léift selwer 1
selwer kultivéiert. 1
kultivéiert. Hien 1
nach Teleskope 1
Teleskope gebaut 1
Leit, a 1
eegent Akommes 1
Akommes verbesseren. 1
verbesseren. Hien 2
huet Date 1
1894 entdeckte 1
entdeckte Koméiten 1
Wierk zesummengedroen. 1
zesummengedroen. Hien 1
Gebai verstäerkt 1
e véiereckege, 1
véiereckege, befestegten 1
befestegten Tuerm, 1
mat 1,5 1
1,5 Meter 2
Meter décke 1
décke Maueren 1
Kallekstee bäigebaut. 1
bäigebaut. Hien 1
ganzt koordinéiert. 1
koordinéiert. Hien 1
huet d'atmosphäresch 1
d'atmosphäresch Gezäiten 1
Gezäiten erfuerscht 1
Theorie iwwer 1
iwwer d'Polarfront 1
d'Polarfront an 1
iwwer Loftdrockwelle 1
Loftdrockwelle formuléiert. 1
formuléiert. Hien 1
sech sëtze 1
sëtze gelooss, 1
huet dergéint 1
dergéint geklot 1
geklot a 1
Walen opgesat, 1
opgesat, a 1
och gewielt. 1
gewielt. Hien 3
huet d'Auszeechnung 1
d'Auszeechnung net 1
ugeholl aus 1
aus Protest 3
Protest dergéint 1
dergéint datt 1
keen Dach 1
Dach iwwer 1
Kapp hunn, 1
genuch ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt géife 1
der Lëns 1
Lëns am 1
A erkannt 1
duerch wëssenschaftlech 1
Experimenter d'Sehstrahlen-Theorie 1
d'Sehstrahlen-Theorie vu 1
fréiere Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler widderluecht. 1
widderluecht. Hien 1
huet d'Bildformat 1
d'Bildformat 24x36 1
24x36 mm 1
mm geholl, 1
dat Standard- 1
Standard- Kinosfilmmaterial 1
Kinosfilmmaterial konnt 1
konnt asetzen. 1
asetzen. Hien 1
huet d'Blind 1
d'Blind Al 1
Al gefaange 1
erëm do 2
do weider 3
weider gemaach 1
virdrun opgehalen 1
opgehalen huet: 1
huet: aner 1
Leit ëmbréngen. 1
huet d'Bouwen 1
d'Bouwen a 1
a Patrullen 1
Patrullen agedeelt 1
an d'Soutsgesetz 1
d'Soutsgesetz geschriwwen. 1
huet d'Buerg 1
d'Buerg ausbaue 1
ausbaue geloss, 1
geloss, mä 1
och niewendrun 1
neit Schlass, 1
Schlass, d' 1
huet d'"Cape 1
d'"Cape et 1
et épée"s-Stécker 1
épée"s-Stécker erfonnt, 1
erfonnt, sou 1
och d'Volleksdrama, 1
d'Volleksdrama, an 1
deem d'Vollek 1
d'Vollek säi 1
Recht géint 1
géint d'Iwwergrëff 1
d'Iwwergrëff vum 1
Adel reklaméiert. 1
reklaméiert. Hien 1
huet d'Cyanotypie 1
d'Cyanotypie verbessert. 1
verbessert. Hien 3
huet d'Daucherklack 1
d'Daucherklack verbessert, 1
vum Spigeloktant 1
Spigeloktant verdéngt 1
huet d'Diskuswerfen, 1
d'Diskuswerfen, de 1
de Marathonlaf 1
Marathonlaf an 1
de Fënnefkampf 1
Fënnefkampf am 1
moderne Sport 1
Sport agefouert. 1
huet d'Distanz 1
Andromedaniwwel bestëmmt 1
Galaxis ze 2
ze gehéieren. 1
huet d'Drorakéi 1
d'Drorakéi gesteiert 1
nom Start, 1
Start, wann 1
Skylab an 1
Ëmlafbunn ukoum 1
ukoum war, 1
war, d'Kontroll 1
d'Kontroll un 2
intern Computer 1
Computer vum 1
Skylab ofginn. 1
ofginn. Hien 1
Dezember 1868 1
1868 als 2
als Haaptaktionär 1
Haaptaktionär d' 1
Cent op 1
Label Shady 1
Shady Records 1
Records ënnert 1
ënnert Vertrag 1
Vertrag geholl. 2
geholl. Hien 6
de 700fachen 1
700fachen Duerchmiesser 1
Stären. Hien 1
Invalides 1670 1
1670 duerch 1
eng Ordonnance 1
Ordonnance an 1
den Invaliden 1
Invaliden aus 1
en Doheem 1
Doheem ze 1
sécheren. Hien 1
der strukturéierter 1
strukturéierter Programmatioun 1
Programmatioun an 1
Informatik agefouert. 1
Buergermeeschter verhafte 1
verhafte gelooss 1
der Stadkeess 1
Stadkeess duerch 1
d'Bascht gemaach. 2
huet d'École 2
d'administration gemaach 1
1997 seng 1
beim Conseil 1
d'État ugefaangen. 1
dee Communiqué 1
Communiqué als 1
der Militärjunta 2
Militärjunta ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, déi 1
awer virdrun 1
virdrun schonn 1
schonn opgeléist 1
dee Gas, 1
als "brennbar 1
"brennbar Loft" 1
Loft" bezeechent. 1
bezeechent. Hien 2
huet deelweis 1
England gewunnt 1
als Glasbléiser 1
Glasbléiser an 1
Naturfuerscher dem 1
wëssenschaftleche Moossinstrumenter 1
Moossinstrumenter zougewannt. 1
zougewannt. Hien 1
deemno ufanks 1
republikanesch Konstitutioun 1
Konstitutioun a 1
Kraaft gelooss, 1
Partie Ämter 1
Ämter ofgeséchert. 1
ofgeséchert. Hien 1
Moment d' 1
deemools zu 2
Paräis gelieft, 2
hien 1926 1
1926 um 1
Salon vun 1
artistes français 1
français deelgeholl 1
deelgeholl soll 1
Numm bei 2
eegenen dobäigesat 1
dobäigesat an 1
mat "Schmit-Brück" 1
"Schmit-Brück" firméiert. 1
firméiert. Hien 1
zu Richmond 1
Richmond gemaach 1
Chicago säi 1
säi „Graduate“ 1
„Graduate“ Studium 1
Studium ufänke 1
ufänke wollt. 1
wollt. Hien 1
Poste gehale 1
gehale bis 1
en 1952 1
1952 ofgeschaaft 1
ofgeschaaft huet, 1
den 1941 1
1941 nei 1
geschaafte Poste 1
Premier vun 2
Sowjetunioun iwwerholl 1
dem Fëschmaart 1
Fëschmaart aushielege 1
aushielege gelooss, 1
5 Stäck 1
Stäck ënner 1
Buedem Säll 1
Säll anzeriichten. 1
anzeriichten. Hien 1
Film Boys 1
Boys on 1
the Run 1
Run an 1
dem Ron 1
Ron Perlman 1
Perlman an 1
Haaptroll gedréint. 1
Anthony M. 2
M. Dawson 2
Dawson gedréit. 1
Fliger ë. 1
op Fluchdemonstratioune 1
Fluchdemonstratioune presentéiert, 1
presentéiert, bis 1
definitiv ausrangéiert 1
ausrangéiert gouf. 1
Generol Constand 1
Constand Viljoen 1
Viljoen gefrot, 1
gefrot, en 1
en Treffen 1
vu Südafrika, 2
Südafrika, dem 1
John Vorster, 1
Vorster, z'organiséieren. 1
z'organiséieren. Hien 1
huet d'Egyptenexpeditioun 1
d'Egyptenexpeditioun ënnerstëtzt, 1
mä refuséiert, 1
refuséiert, aktiv 1
aktiv drun 1
drun deelzehuelen. 1
deelzehuelen. Hien 1
déi 33. 1
33. Europameeschterschaft 1
Europameeschterschaft vun 1
mat 10,5 1
10,5 Punkten 1
14 Partie 1
Partie gewonnen. 1
Schlof iwwerascht. 1
iwwerascht. Hien 1
huet d'Éierung 1
d'Éierung eréischt 1
eréischt 2001 1
2001 ugeholl. 1
ugeholl. Hien 3
franséisch Molerei 2
Molerei am 1
Krack virubruecht 1
virubruecht andeems 1
en souwuel 1
de flämesche 1
flämesche wéi 1
den toskanesche 1
toskanesche Stil 1
Stil mat 1
deem franséische 1
franséische vermëscht 1
Funktioun 25 1
2008 assuréiert. 1
assuréiert. Hien 1
1935 behalen. 1
behalen. Hien 4
déi Kommissioun 1
Kommissioun benotzt, 1
géint d'Nitistas 1
d'Nitistas virzegoen, 1
virzegoen, a 1
Mäerz 1977 2
e Bericht 1
Bericht virzeleeën. 1
virzeleeën. Hien 1
Nationalitéit den 1
Juli 1876 1
1876 ugeholl 1
ugeholl déi 1
Mee 1876 1
1876 accordéiert 1
accordéiert gi 1
déi liberal 2
liberal Zeitung 1
Zeitung Courrier 1
Courrier francais, 1
francais, kennegeléiert, 1
Mataarbechter opgeholl 1
Pabeier géint 1
géint d'Restauratioun 1
d'Restauratioun gefouert 1
meescht Präisser 1
Präisser kritt, 1
soss keen 2
anere Museker. 1
Museker. Hien 1
mosleemesch Arméi 1
zu Alcama, 1
Alcama, an 1
vun Covadonga, 1
Covadonga, geschloen. 1
geschloen. Hien 2
nei Kierchenuerdnung 1
Kierchenuerdnung erausginn, 1
déi 1571 1
1571 och 1
enger gedréckter 1
gedréckter Versioun 1
Versioun editéiert 1
déi parlamentaresch 1
parlamentaresch Funktioun 1
Funktioun du 1
du wärend 1
wärend 29 1
Joer gehat. 1
gehat. Hien 2
déi Paus 1
Paus sënnvoll 1
sënnvoll benotzt 1
grouss historesch, 1
historesch, awer 1
och politesch, 1
politesch, Publikatiounen 1
Publikatiounen erausginn. 1
awer verluer, 1
Parteien un 1
allem literaresch 1
literaresch Wierker 3
sechs Plaze 1
den Intendante 1
Intendante fir 1
Handel ofgeschaaft 1
ofgeschaaft Edikt 1
Juni 1777. 1
1777. Hien 1
Thees och 1
Zürich presentéiert 1
presentéiert a 2
do 1836 1
1836 zum 1
zum Doktor 1
Doktor der 1
Philosophie ernannt. 1
ernannt. Hien 1
déi Total 1
Total Wierkungssektioun 1
Wierkungssektioun vun 1
der Pion- 1
Pion- Hien 1
déi Uewerflächeschicht 1
Uewerflächeschicht mat 1
Urzäit verglach. 1
verglach. Hien 1
verschidden Deeler 1
Deeler ëmmer 1
sengem Redakter 1
Redakter beschwat, 1
beschwat, an 1
an d'Storyboarde 1
d'Storyboarde goufen 1
den Obata 1
Obata geschéckt. 1
geschéckt. Hien 2
déi Walen 1
2002 gewonnen 1
a Südkorea. 2
Südkorea. Hien 1
relativ eesäiteg 1
eesäiteg gehale 1
gehale Charaktere 1
Charaktere differenzéiert 1
differenzéiert an 1
nei Figuren 1
Figuren dobäierfonnt. 1
dobäierfonnt. Hien 1
de Jitz 1
Jitz Jeitz 1
Jeitz Quartett 1
Quartett gegrënnt 1
domat 2011 1
2011 den 1
Album Ningaloo 1
Ningaloo opgeholl. 1
de juristesche 1
juristesche Staatsexamen 1
Staatsexamen gemaach 1
Cousine Anja 1
Anja Tschimiakin 1
Tschimiakin bestuet>. 1
bestuet>. Hien 1
Kinnek dacks 1
beim Kinneksgeriicht 1
Kinneksgeriicht vertrueden. 1
vertrueden. Hien 2
Kinnek Theoden 1
Theoden vu 1
Rohan verhext 1
verhext an 1
an plangt 1
plangt dat 1
Land z'erueweren. 1
z'erueweren. Hien 1
huet d'eletronesch 1
d'eletronesch Musek 1
Musek tëscht 1
tëscht 1996 2
1998 entdeckt. 1
de Lusaka-Protokoll 1
Lusaka-Protokoll verworf 1
an d'MONUA 1
d'MONUA opgefuerdert, 1
opgefuerdert, d'Land 1
verloossen. Hien 1
dem Firth 1
Firth of 2
of Forth 2
Forth säin 1
Henry Foster 1
Foster säi 1
säi Pendel-Experiment 1
Pendel-Experiment fir 1
Äerdofplattung fäerdeggemaach, 1
fäerdeggemaach, déi 1
op 1/289,48 1
1/289,48 bestëmmt 1
bestëmmt hat. 1
dem Ialá 2
Ialá seng 2
seng Promotiounen 1
Promotiounen zréckgezunn 1
de Stabschef 1
Stabschef vun 1
Arméi Verissimo 1
Verissimo Correia 1
Correia Seabra 1
Seabra an 1
de Vizestabschef 1
Vizestabschef Emilio 1
Emilio Costa 1
Costa ënner 1
Hausarrest gesat. 1
Linné virgeworf, 1
virgeworf, dee 1
géif alles 1
alles einfach 1
a Këschten 1
Këschten tesselen, 1
tesselen, an 1
dann hätt 5
et sech. 1
sech. Hien 1
dem Nixon 1
Nixon Stroffräiheet 1
Stroffräiheet accordéiert 1
accordéiert fir 1
all ongesetzlech 1
ongesetzlech Handlungen 1
Handlungen am 1
der Watergate-Affär. 1
Watergate-Affär. Hien 1
de Moskauer 1
Moskauer Conservatoire 2
Conservatoire mat 1
mat "exzellent" 1
"exzellent" ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Hien 7
de Movement 1
Movement for 2
for Multi-Party 1
Multi-Party Democracy 1
Democracy (MMD) 1
(MMD) matgegrënnt 1
1991 fir 1
d'éischt Minister 1
fir d'Lokalregierungen, 1
d'Lokalregierungen, duerno 1
fir Aarbecht 3
fir Gesondheet. 1
Gesondheet. Hien 1
dem Persephone 2
Persephone vun 1
engem Granatapel 1
Granatapel z'iesse 1
z'iesse ginn 1
deen déi, 1
him giess 1
giess hunn, 1
hunn, verléift 1
verléift gemaach 1
dem Ritteruerde 1
Ritteruerde seng 1
seng polnesch 1
polnesch Kinneksuspréch 1
Kinneksuspréch verléint 1
verléint a 1
wollt dofir 2
dofir d'Confirmatioun 1
d'Confirmatioun fir 1
seng Uspréch. 1
Uspréch. Hien 1
dem Rühmann 1
Rühmann op 1
béide Bünen 1
Bünen en 1
en Engagement, 1
Engagement, fir 1
e Loun 1
Loun vun 1
80 Mark 1
Mark de 1
de Mount, 1
Mount, ugebueden. 1
Februar 1921 1
1921 d'Villa 1
d'Villa vun 1
Famill Saur-Koch, 1
Saur-Koch, déi 1
op Nr. 2
Nr. Hien 1
2010 d'Wale 1
d'Wale gewonnen 1
15. President 1
de Philippinnen. 2
Philippinnen. Hien 1
Mee 1935 2
1935 e 1
eng mënzgesteiert 1
mënzgesteiert Parkauer 1
Parkauer (coin 1
(coin controlled 1
controlled parking 1
parking meter) 1
meter) agereecht. 1
agereecht. Hien 1
Exil zu 1
Münstereifel d'Sozialistesch 1
d'Sozialistesch Partei 1
Portugal gegrënnt. 1
den 20fachen 1
20fachen Duerchmiesser 1
Sonn. Hien 2
Juni 1950 1
1950 fir 1
2004 d'Journalistin 1
d'Journalistin Letizia 1
Letizia Ortiz 1
Ortiz Rocasolano 1
Rocasolano bestuet. 1
géint Norwegen 1
Norwegen fir 1
1911 fir 1
1888 d'Susanna 1
d'Susanna Greiveldinger 1
Greiveldinger bestuet. 1
den Arméisdéngscht 1
Arméisdéngscht awer 1
awer opginn 1
genuch Mënz 1
Mënz vun 1
doheem komm 1
den Erënnerunge 1
Erënnerunge vun 1
Leit geschwieft 1
geschwieft an 1
Auswierkunge vum 2
vum Véierzéngter 1
Véierzéngter Krich 1
Krich konfrontéiert. 1
konfrontéiert. Hien 1
den Alchimistesteen 1
Alchimistesteen an 1
den Holocaust-Memorial 1
Holocaust-Memorial Yas 1
Yas Vashem 1
Vashem an 1
Israel besicht 1
der Klagemauer 1
Klagemauer gebiet. 1
gebiet. Hien 1
den inoffiziellen 2
inoffiziellen Numm 1
Numm "The 1
"The Goblin" 1
Goblin" fir 1
fir TG. 1
TG. Hien 1
Numm George 1
George VI. 2
VI. Hien 1
Titel Kinnek 1
vu Pamplona 1
Pamplona a 1
Navarra geännert. 1
Premier ministre 1
ministre des 1
finances kritt. 1
den Tribunat 1
Tribunat intervenéiere 1
intervenéiere gelooss. 1
vum Autoscourse-Pilot 1
Autoscourse-Pilot Michel 1
Michel Vaillant 1
Vaillant erfonnt, 1
erfonnt, eng 2
eng Serie, 1
2006 geschriwwen 1
a gezeechent 2
gezeechent huet, 1
70 Albumen 1
Albumen erauskomm 1
Pierre Back, 1
Back, den 1
Spëtzt war, 1
war, ofgeléist. 1
ofgeléist. Hien 1
fir d'Uleeë 1
d'Uleeë vun 1
engem Touristepad 1
Touristepad vum 1
vum Trooskneppchen 1
Trooskneppchen duerch 1
de Procédé 1
Procédé vun 1
der Vulkanisatioun 1
Vulkanisatioun vum 1
vum Kautschuk 1
Kautschuk an 1
an d'Industrie 2
d'Industrie agefouert 1
sou d'Basis 1
haiteg Kautschukindustrie 1
Kautschukindustrie geschaf. 1
véier Joren 1
Joer fäerdegbruecht. 1
fäerdegbruecht. Hien 1
ginn, verschidde 1
verschidde presbyterianesch 1
presbyterianesch a 1
a kinnekstrei 1
kinnekstrei Deputéierte 1
Deputéierte festzehuelen. 1
festzehuelen. Hien 1
der Cardiff 1
Cardiff Universitéit, 1
Universitéit, der 1
der Bangor 1
Bangor Universitéit, 1
Universitéit, an 1
of Liverpool 1
Liverpool grouss 1
grouss Geldzomme 2
Geldzomme vermaach. 1
vermaach. Hien 1
Gemeng nach 2
geléint wéi 1
Kinnigin e 1
Memorandum hannerlooss, 1
hannerlooss, wou 1
Behuelen opmierksam 1
huet dernieft 1
dernieft och 1
ville Kinos- 1
Dag d'Partei 1
d'Partei verlooss, 1
verlooss, dat 1
dat nodeems 1
dës eng 1
eng konservativ 1
méi nationalistesch 1
nationalistesch Richtung 1
dës Fonctioun 1
2007 ugetrueden. 1
ugetrueden. Hien 6
sougenannte 'Talking 1
'Talking Blues'-Stil 1
Blues'-Stil entwéckelt, 1
entwéckelt, de 2
de säi 1
säi Marenzeeche 1
Marenzeeche gouf. 1
dëst Amt 1
Amt bis 3
Dezember 1987, 1
1987, behalen. 1
de Vibraphon 1
Vibraphon als 1
als jazzinstrument 1
jazzinstrument populär 1
Weltrekord am 1
am 50-Meter-Baseng 1
50-Meter-Baseng iwwer 1
Meter Papillon, 2
Papillon, 200 1
Papillon, 400 1
Meter 4 2
4 nages, 1
nages, an 1
Meter Nage 1
Nage libre 1
libre an 1
4 nages. 1
nages. Hien 1
huet d'Flicht 1
d'Flicht op 1
Demande hi 1
hi vum 2
vum Keefer, 1
Keefer, d'Wuer, 1
d'Wuer, zum 1
zum an 1
Optioun fixéierte 1
fixéierte Präis, 1
Präis, ofzekafen. 1
ofzekafen. Hien 1
huet d'Französiches 1
d'Französiches Gymnasium 1
Gymnasium zu 2
Berlin besicht, 1
besicht, huet 1
Abitur allerdéngs 1
allerdéngs ob 1
anerer Schoul 1
Schoul gemaach. 1
huet d'Frontlëns 1
d'Frontlëns an 1
zwou Bikonvexlënsen 1
Bikonvexlënsen opgespléckt 1
opgespléckt déi 1
déi hoergenee 1
hoergenee d'selwecht 1
d'selwecht waren, 1
optescht System 1
System dat 1
bal ideal 1
ideal ass, 1
den Astro-Véierlënser. 1
Astro-Véierlënser. Hien 1
huet d'Funktioune 1
vum wichtegsten 2
wichtegsten oder 1
oder éischte 1
éischte Minister 1
Doud behalen. 1
huet d'Géigend 1
d'Géigend an 1
engem Gedicht: 1
Gedicht: Fagnes 1
Fagnes de 1
de Wallonie 1
Wallonie beschriwwen. 1
beschriwwen. Hien 3
huet d'Getty 1
d'Getty Oil 1
Oil Company 1
huet d'Gewalt, 1
d'Gewalt, déi 1
Marcos ausgeüübt 1
ausgeüübt huet, 1
huet, verdaamt, 1
verdaamt, grad 1
wéi d'Korruptioun 1
an d'ondemokratescht 1
d'ondemokratescht Virgoe 1
Virgoe vum 1
vum Marcos-Regime. 1
Marcos-Regime. Hien 1
huet d'Grondlag 1
d'Grondlag geschaf 1
genee Positiounsmiessungen 1
Positiounsmiessungen ze 1
d'Grupp zu 1
gréisster sloweenescher 1
sloweenescher Entreprise 1
Entreprise ausgebaut, 1
ganz Südosteuropa 1
Südosteuropa aktiv 1
huet d'Haaptroll 1
d'Haaptroll a 1
a beléiften 1
beléiften Tëleesserië 1
Tëleesserië wéi 1
wéi Maverick 1
Maverick a 1
The Rockford 1
Rockford Files 1
Files gespillt. 1
huet d'Haus 3
d'Haus zugläich 1
zugläich als 1
als Wunneng 3
Wunneng an 1
an Aarbechtsplaz 1
Aarbechtsplaz benotzt. 1
benotzt. Hien 1
huet d'Initialen 1
d'Initialen iwwer 1
vun MO 1
MO an 1
an MC 1
MC ëmännere 1
ëmännere gelooss. 1
huet divers 1
divers Lidder 1
a pornographesch 1
pornographesch Schrëften 1
Schrëften (L'Apprentissage 1
(L'Apprentissage d'une 1
d'une fille 1
fille de 1
de modes; 1
modes; L'Apothéose 1
L'Apothéose du 1
du roi 2
roi Pétaud) 1
Pétaud) iwwer 1
si verbreede 1
verbreede gelooss 1
an ugestëppelt. 1
ugestëppelt. Hien 1
huet d'Kannerzeitung 1
d'Kannerzeitung "Die 1
"Die Morgenglocken" 2
Morgenglocken" D'Kannerzeitung 1
D'Kannerzeitung "Die 1
Morgenglocken" huet 1
1941 bestanen, 1
bestanen, cf. 1
cf. Hien 1
huet d'Kiercheschëff, 1
d'Kiercheschëff, dat 1
e beandrockenden 1
beandrockenden Tuerm 1
enger Kuppel 2
Kuppel verlängert. 1
verlängert. Hien 1
d'Kierch esou 1
esou ëmstrukturéiert, 1
ëmstrukturéiert, datt 1
neie Richtlinne 1
Richtlinne vun 1
der Liturgiereform 2
Liturgiereform vum 1
Zweete Vatikanesch 1
Vatikanesch Konzil 1
Konzil (1962-65) 1
(1962-65) entsprach 1
huet d'Kommissioun, 1
d'Kommissioun, déi 1
déi d'Commemoratiounen 1
d'Commemoratiounen organiséiert 1
huet, dirigéiert, 1
dirigéiert, an 1
huet ville 1
jonken Historiker 1
Historiker d'Méiglechkeet 1
ginn, hire 1
Bäitrag ze 1
liwweren. Hien 1
huet d'Koninklijk 1
d'Koninklijk Instituut 1
Instituut van 1
van Wetenschappen 1
Wetenschappen gegrënnt 1
an d'Basis 1
spéidere Rijksmuseum 1
Rijksmuseum geluecht. 1
huet d'Konkubin 1
d'Konkubin vum 1
Generol Wu 1
Wu Sangui 1
Sangui entfouert, 1
entfouert, deen 1
deen d'Ming-Arméi 1
d'Ming-Arméi op 1
der Nordgrenz 1
Nordgrenz ënner 1
senger Kontroll 1
Kontroll hat. 1
huet d'Konschte 1
d'Konschte gefërdert, 1
gefërdert, besonnesch 1
besonnesch d'Architektur. 1
d'Architektur. Hien 1
huet d'Kroun 1
vun Navarre 1
Navarre un 1
huet d'Küst 1
vu Labrador 1
Labrador erfuerscht 1
Rees de 1
Sankt-Lorenz-Stroum eropgefuer 1
eropgefuer well 1
hie gehofft 1
Aarm vum 1
Mier fonnt 1
eng Duerchfaart 1
Duerchfaart no 1
de Pazifik 1
Pazifik erlabe 1
erlabe géif. 1
huet d'Kyrene 1
d'Kyrene entfouert, 1
entfouert, an 1
Afrika verschleeft, 1
verschleeft, an 1
Regioun déi 1
Numm Kyrenaika 1
Kyrenaika krut. 1
huet d'lëtzebuergesch 1
d'lëtzebuergesch Natioun 1
als Vermëttlerin 1
Vermëttlerin tëscht 1
Frankräich begraff, 1
begraff, woubäi 1
e Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg éischter 3
historesch gewuesse 1
gewuesse Noutcommunautéit 1
Noutcommunautéit ouni 1
ouni eege 1
eege Kulturleeschtung 1
Kulturleeschtung gesinn 1
huet d'Liewe 1
de Salemen 1
Salemen (Salmo 1
(Salmo salar) 1
salar) erfuerscht. 1
erfuerscht. Hien 1
huet d'Likud 1
d'Likud dann 1
2005 verlooss, 1
nei Partei, 1
Partei, Kadima, 1
Kadima, ze 1
grënnen. Hien 1
huet d'Method 1
Triangulatioun op 1
astronomesch Objeten 1
Objeten iwwerdroen. 1
iwwerdroen. Hien 1
d'Millen ofrappen 1
an d'Residenz 1
d'Residenz an 1
en neogotescht 1
neogotescht Schlass 1
Schlass ëm- 1
an ausbaue 1
do 1944 1
1944 d'Benelux-Traitéen 1
d'Benelux-Traitéen ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Hien 2
als freie 1
freie Schrëftsteller 1
Schrëftsteller bis 1
Doud gewunnt. 1
Atelier mat 2
éischt Rieder 1
Rieder montéiert. 1
montéiert. Hien 1
Farm vu 2
Papp matgeschafft, 1
matgeschafft, gouf 1
selwer Farmer, 1
Farmer, spéider 1
nach Stadschreiwer, 1
Stadschreiwer, Friddensriichter 1
an Notaire 1
zu Fredonia 1
Fredonia am 1
am Ozaukee 1
Ozaukee County 1
County am 2
am Wisconsin. 1
Wisconsin. Hien 1
dobäi 454.875 1
454.875 Stäre 1
Stäre katalogiséiert. 1
katalogiséiert. Hien 1
dobäi dee 1
him genannten 2
genannten Aston 1
Aston Dark 1
Dark Space 1
Space beschriwwen. 1
den Usaz 2
Usaz verfollegt, 1
verfollegt, zäitlech 1
zäitlech gutt 1
gutt viraussobar 1
viraussobar astronomesch 1
astronomesch Konstellatiounen 1
Konstellatiounen ze 1
Längt erméigleche 1
erméigleche géifen. 1
dobäi enorm 1
nei Informationen 1
Informationen iwwer 1
Kuba gesammelt, 1
al Informatiounen 1
Informatiounen iwwerpréift. 1
iwwerpréift. Hien 1
dobäi Follgendes 1
Follgendes festgestallt: 1
festgestallt: den 1
den Oxid 1
Oxid ass 1
vill aneschers 1
aneschers wéi 1
wéi Aluminiumoxid, 1
Aluminiumoxid, huet 1
séisse Goût, 1
Goût, ass 1
an Ammoniumkarbonat 1
Ammoniumkarbonat léisslech 1
léisslech a 1
a beschleunegt 1
beschleunegt sech 1
mat Kaliumoxalat 1
Kaliumoxalat oder 1
oder Tartrat. 1
Tartrat. Hien 1
ganz Späichere 1
Späichere geraumt 1
zwou Lagerhale 1
Lagerhale stockéiert. 1
stockéiert. Hien 1
dobäi siwemol 1
siwemol de 1
Weltmeeschtertitel gewonnen, 1
gewonnen, 91-mol 1
91-mol gouf 1
Éischten, 68-mol 1
68-mol ass 1
der Pole-Position 1
Pole-Position lassgefuer 1
lassgefuer a 1
a 77-mol 1
77-mol war 1
dee Séierste 1
Séierste beim 1
der Pist. 2
Pist. Hien 1
dobäi versicht 1
versicht d'Wierkungsmuecht 1
d'Wierkungsmuecht vu 1
vu Symboler 1
Ritualer z'ergrënnen. 1
z'ergrënnen. Hien 1
2010 d'Private 1
d'Private equity 1
equity Branche 1
Branche geleet, 1
geleet, a 1
du Managing 1
Managing Partner 1
Partner vun 1
Lëtzebuerger EY-Branche, 1
EY-Branche, a 1
gläichzäiteg Private 1
Private equity 1
equity fund 1
fund leader 1
leader fir 1
Europa, Afrika 1
Mëttleren Osten. 1
Osten. Hien 1
do d'Adeläide 1
d'Adeläide Beringer, 1
Beringer, déi 1
Kientzheim gebierteg 1
gebierteg war, 1
war, bestuet. 1
do dernieft 2
dernieft nach 2
aner Romaner 1
geschriwwen, sou 2
och Essayen, 1
Essayen, Kannerbicher, 1
Kannerbicher, Héierspiller, 1
Héierspiller, Virträg, 1
Virträg, Radiosemissiounen, 1
Radiosemissiounen, Zeitungsartikelen 1
an däers 1
däers méi. 1
méi. Hien 1
do Dokumentarfilmer 1
Dokumentarfilmer iwwer 1
Krich gedréint. 1
de Conversations-Lexicon 1
Conversations-Lexicon erausbruecht, 1
erausbruecht, dee 1
Liefzäiten e 1
puermol nei 2
nei opgeluecht 1
opgeluecht gouf, 1
Titel Brockhaus 1
Brockhaus Enzyklopädie 1
Enzyklopädie krut. 1
e Funksystem 1
Funksystem fir 1
d'Kommunikatioun tëscht 2
Reseau an 1
zentraler Iwwerwaachungszentral 1
Iwwerwaachungszentral agefouert. 1
grousse Molatelier 1
Molatelier agericht. 1
agericht. Hien 1
Abberzuel Zeechentrickfilmer 1
Zeechentrickfilmer gezeechent. 1
gezeechent. Hien 1
eng Faiencerie 1
Faiencerie installéiert, 1
installéiert, am 1
engem Niewegebai, 1
Niewegebai, duerno 1
Kierch. Hien 1
eng Metzlerei 1
Metzlerei opgemaach. 1
opgemaach. Hien 2
dofir d'Archiver 1
d'Archiver an 1
d'Pläng studéiert, 1
studéiert, déi 1
doruechter an 1
Europa, ë. 1
Haaptstied vun 1
Festung waren, 1
waren, verspreet 1
verspreet sinn. 1
d' Organisatioun 1
fir d'afroamerikanesch 1
d'afroamerikanesch Eenheet 1
Eenheet (OAAU) 1
(OAAU) initiéiert, 1
initiéiert, déi 1
tëscht Afro-Amerikaner 1
Afro-Amerikaner an 1
an Afrikaner 1
Afrikaner opstelle 1
opstelle sollt. 2
sollt. Hien 1
eng volleksno 1
volleksno a 1
a verständlech 1
verständlech Sprooch 1
Sprooch gebraucht. 1
gebraucht. Hien 1
do nogebessert 1
nogebessert gouf, 1
perséinleche Prestige 1
Prestige ausgenotzt, 1
fir demonstrativ 1
demonstrativ ee 1
ee Konferenzzyklus 2
Konferenzzyklus ze 1
ze presidéieren, 1
presidéieren, deen 1
Gaulle dunn 2
Guerre ginn 1
sech d'Ionier 1
d'Ionier géint 1
d'Perser erhuewen 1
erhuewen hunn, 1
an d'Tyranne 1
d'Tyranne gestierzt 1
gestierzt hunn. 2
Joer gewunnt. 1
éischten US-Amerikaner 1
US-Amerikaner dräimol 1
dräimol d'Äerd 1
d'Äerd ëmkreest. 1
aneren d'Gesellschaft 1
für Menschenrechte 1
Menschenrechte gegrënnt, 1
eng Geheimorganisatioun 1
Geheimorganisatioun no 1
franséischem Virbild, 1
Virbild, där 1
Verhältnesser ëmzestierzen. 1
ëmzestierzen. Hien 1
domat d'Course 1
d'Course zweemol 1
hannerenee gewonnen. 1
dem Däischte 1
Däischte Thaddäus 1
Thaddäus Robl 1
Robl säin 1
säin ale 3
ale Stonnerkord 1
Stonnerkord gebrach, 1
gebrach, mä 1
säi sollt 2
laang halen. 1
domat d'Muecht 1
am Frankeräich 2
Frankeräich selwer 1
selwer iwweroll, 1
iwweroll, déi 1
Doud, 741, 1
741, gehalen 1
huet. HIen 1
dono eng 2
Bauingenieur bei 1
bei Damm-, 1
Damm-, Kanal- 1
Kanal- a 1
a Bréckeprojeten 1
Bréckeprojeten a 1
Europa geschafft, 1
en 1830 1
1830 als 1
Chaussées ernannt 1
sciences weider 1
weider studéiert 1
an 1854 1
1854 den 1
en sciences 1
naturelles kritt. 1
och d'Léift 1
d'Léift zur 2
zur Schauspillkonscht 1
Schauspillkonscht entdeckt. 1
bestanen, dat 1
ëmmer aner 2
aner Ursaache 1
Ursaache fonnt 1
d'Uerderen vum 1
Okkupant net 1
net auszeféieren. 1
auszeféieren. Hien 1
am Nazi-Däitschland 1
Nazi-Däitschland beschriwwen. 1
doraus geschloss, 1
d'Universum expandéiert. 1
expandéiert. Hien 1
doraus ofgeleet, 1
Stär gehandelt 1
dorënner d'gewaltsam 1
d'gewaltsam Zréckféierung 1
Zréckféierung vun 1
Protestanten zur 1
zur kathoulescher 1
kathoulescher Relioun 2
Relioun verstanen. 1
verstanen. Hien 2
den Yves 5
Yves Deville 2
Deville kontaktéiert 1
richteg Band 1
grënnen, an 1
Deville huet 1
Dan Fastro 1
Fastro als 1
als Batteur 2
Batteur virgeschloen. 1
virgeschloen. Hien 2
Numm Hyperion 1
Hyperion virgeschloen. 1
eng Walallianz 2
Walallianz tëscht 1
tëscht PSD, 1
PSD, der 1
Nationaler Liberaler 1
Partei (PNL) 1
(PNL) an 1
Konservativer Partei 1
Partei (PC) 1
(PC) op 1
d'Bee gesat, 2
gesat, mam 1
Numm Sozial-Liberal 1
Sozial-Liberal Unioun 1
Unioun (USL). 1
(USL). Hien 1
säi System 1
Gruppen entwéckelt: 1
entwéckelt: Hien 1
huet d'Zaldoten 1
d'Zaldoten a 1
a Patrulle 1
Patrulle vu 1
8 Mann 1
Mann opgedeelt. 1
opgedeelt. Hien 1
seng Institution 1
Institution chrétienne 1
chrétienne publizéiert, 1
seng Reformiddien 1
Reformiddien hu 1
Land breet 1
gemaach, wat 2
spéit zu 3
de Reliounskricher 1
Reliounskricher gefouert 1
déi d'Geigend 1
d'Geigend vu 1
vu Bourges 1
Bourges an 1
e Schluechtfeld 1
Schluechtfeld verwandelt 1
verwandelt hunn. 2
huet dovun 1
Fuerschungszentrum zu 1
zu Yangon 1
Yangon gegrënnt 1
wärend fënnef 1
Joer geleet. 1
u Lënsen 1
Spigelen experimentéiert 1
experimentéiert a 1
a geschlaff. 1
geschlaff. Hien 1
der Ecclesia 1
Ecclesia den 1
den Eucharistia 1
Eucharistia déi 1
2003 verëffentlecht 1
verëffentlecht gouf, 6
gouf, d'Deelhuele 1
d'Deelhuele vu 1
kathoulesche Priister 1
Priister an 2
enger protestantescher 1
protestantescher Owesmoolzechtfeier 1
Owesmoolzechtfeier verbueden. 1
verbueden. Hien 1
erëm déi 4
déi „ekologesch 1
„ekologesch Beruffung“ 1
Beruffung“ vun 1
Chrëschte betount, 1
betount, sou 1
een ekologesch 1
ekologesch tragfäege 1
tragfäege Liewensstil 1
Liewensstil a 1
global Solidaritéit 1
een onverzichtbare 1
onverzichtbare Glawen 1
a Liewenszeegnes 1
Liewenszeegnes an 1
Gesellschaft gepriedegt. 1
dozou d'Sonneliicht 1
Prisma fale 1
eenzel Farfberäicher 1
Farfberäicher placéiert. 1
placéiert. Hien 1
huet d'Partei 3
d'Partei gewiesselt, 1
gewiesselt, gouf 1
dono net 1
erëmgewielt, a 1
eréischt 2014 2
2014 nees 1
Parlament kréien. 1
huet d'Physik 1
d'Physik vun 1
him genannter 1
genannter Strömgren-Sphär, 1
Strömgren-Sphär, d' 1
1871 iwwerholl 1
Doud op 3
Plaz bliwwen. 4
Januar 1912 1
1912 iwwerholl 1
1920 op 1
Mäerz 1860 1
1860 iwwerholl 1
Mee 1871 2
huet d'Präisser 1
vu Grondernierungsmëttelen 1
Grondernierungsmëttelen a 1
vu Loyere 1
Loyere festleeë 1
festleeë gelooss 1
eng gratis 1
gratis Schoulbildung 1
Schoulbildung a 1
a Gesondheetsversuergung 1
Gesondheetsversuergung agefouert. 1
huet d'Pressereferat 1
d'Pressereferat vum 1
gréissten europäeschen 1
europäeschen Akademikerverband 1
Akademikerverband geleet. 1
dräi Concerten 1
der weltbekannter 1
weltbekannter Carnegie 1
Carnegie Hall 1
Hall dirigéiert. 1
dirigéiert. Hien 1
dräi Jongen, 1
Jongen, de 3
de Christian, 1
Christian, de 1
de Pierre. 2
Pierre. Hien 1
Kanner: Joshua, 1
Joshua, Julia 1
Julia an 1
an Andy 1
Andy Hobsbawm. 1
Hobsbawm. Hien 1
dräimol doraus 1
doraus gedronk 1
nees gesond 3
gesond ginn. 2
bei Mannschaftseuropameeschterschafte 1
Mannschaftseuropameeschterschafte gespillt 1
gespillt (1992, 1
(1992, 2001 1
an 2003). 1
2003). Hien 1
huet d'Rechnung 1
d'Rechnung awer 1
ouni dem 1
dem Toni 1
Toni seng 1
Niess Liesel 1
Liesel (Germaine 1
Damar) gemaach. 1
op Informatioun 1
Informatioun an 3
Fong a 1
seng technesch, 1
technesch, administrativ 1
finanziell Gestioun. 1
Gestioun. Hien 1
huet d'Responsabilitéit 1
d'franséisch Weltraumpolitik 1
Weltraumpolitik a 1
Rakéit gedroen. 1
gedroen. Hien 1
huet drësseg 1
Joer dru 1
dru geschafft. 1
Studium 1961 1
1961 mat 2
huet d'Ruhrgebitt 1
d'Ruhrgebitt dunn 1
Jore verlooss 1
aler Universitéit 1
Universitéit weider 1
weider ënnerriicht. 1
ënnerriicht. Hien 1
huet d'Schluecht 2
d'Schluecht zwar 1
zwar gewonnen, 1
gewonnen, awer 1
sech hätt 1
zréckzéien dann 1
falscher Säit 1
Säit gestanen, 1
gestanen, an 1
Réckzuch wier 1
wier onméglech 1
onméglech gewiescht. 1
gewiescht. Hien 2
d'Schoul ouni 1
ouni Ofschloss 1
Ofschloss verlooss. 1
verlooss. Hien 1
d'Schrëft Elements 1
Elements of 1
of Physical 1
Physical Manipulations 1
Manipulations (2 1
(2 vol., 1
vol., 1873 1
1873 76) 1
76) publizéiert. 1
huet d'Single 1
d'Single La 1
La déclaration 1
déclaration d'amour 1
d'amour produzéiert 1
domat verantwortlech 1
der France 2
France Gall 1
Gall hire 1
Heemechtsland mat 1
mat Hitte 1
Hitte wéi 1
wéi Musique 1
Musique a 1
a Si, 1
Si, maman 1
maman si. 1
si. Hien 1
huet d'Stadmauere 1
d'Stadmauere vu 1
Paräis ofdroe 1
ofdroe gelooss 1
Plaz d 1
' Grands 1
Grands boulevards 1
boulevards baue 1
huet d'Stärekaart 1
d'Stärekaart vun 1
Berliner Akademie 1
Akademie iwwerschafft 1
iwwerschafft an 3
huet d'astronomescht 1
d'astronomescht Joerbuch 1
Joerbuch verbessert. 1
huet d'Stoffgrupp 1
d'Stoffgrupp vun 1
de Ketenen 1
Ketenen entdeckt 1
Procedé fonnt 1
fir Diazomethan 1
Diazomethan duerzestellen, 1
eng Reduktiounsmethod 1
Reduktiounsmethod vu 1
vu Carbonylgruppen 1
Carbonylgruppen zu 1
zu Methylengruppen. 1
Methylengruppen. Hien 1
huet d'Stralungsgesetz 1
d'Stralungsgesetz formuléiert 1
formuléiert an 1
an d'Virstelle 1
d'Virstelle vun 1
vun Energie- 1
a Wierkungsquanten 1
Wierkungsquanten agefouert. 1
huet d'Struktur 1
der Marin 1
Marin a 1
Arméi reforméiert, 1
reforméiert, a 1
versicht d'franséisch 1
d'franséisch Kolonien 1
den Antillen 2
Antillen auszebauen. 1
auszebauen. Hien 2
huet d'Tageblatt 1
als réngt 1
réngt Informatiouns- 1
a Reklammeblat 1
Reklammeblat verstanen, 1
verstanen, an 2
him dem 1
dem lénke 1
lénke Milieu 1
Milieu ze 1
no war. 1
huet d'Technike 1
d'Technike vun 1
der Plakatemolerei 1
Plakatemolerei op 1
grousse Biller 1
Biller applizéiert 1
applizéiert déi 1
1960 u 4
u gemaacht 1
gemaacht huet. 1
Firma American 1
American Television 1
Television and 1
and Communications 1
Communications Corporation 1
Corporation (ATC) 1
(ATC) zu 1
zu Denver 1
Denver geschafft 1
vun Kabeltelevisiounsnetzer 1
Kabeltelevisiounsnetzer verantwortlech. 1
duerch d'Deele 1
d'Deele vu 1
Mantel engem 1
um Erfréiere 1
Erfréiere war, 1
war, d'Liewe 1
gerett an 3
dofir helleggesprach 1
helleggesprach ginn. 2
Aflëss seng 1
politesch Iwwerzeegung 1
Iwwerzeegung ëmmer 1
erëm verännert. 1
Apdikt vu 1
sengem Grousspapp, 3
Grousspapp, der 1
« Pharmacie 1
du Cerf 2
Cerf » 1
Iechternach, geschafft 1
geschafft Cf. 1
Cf. Hien 1
RC Strasbourg 1
Strasbourg gewiesselt 1
2007 bliwwen 1
Metz gaangen 1
duerno d'Harmonie 1
d'Harmonie Rodange 1
Rodange geleet, 1
geleet, war 1
war Enseignant 3
Enseignant an 2
der Péitenger 2
Péitenger Museksschoul 1
Museksschoul a 1
gouf éischte 1
éischte Clairon 1
Clairon an 1
der Militärmusek. 1
Militärmusek. Hien 1
duerno d'pharmazeutesch 1
d'pharmazeutesch Firma 1
Firma "Propharma“ 1
"Propharma“ resp. 1
resp. Hien 1
duerno ee 1
Südfrankräich gewunnt 1
e Giewelhaus 1
Giewelhaus un 1
un d'Scheier 1
d'Scheier ugebaut. 1
ugebaut. Hien 1
Schmelz geschafft, 1
Famill gegrënnt. 1
duerno selwer 1
selwer d'Planung 1
d'Planung vum 1
neien Opbau 1
d'Hand geholl. 2
d'Uertschaft Reicholzheim 1
Reicholzheim ausraibere 1
ausraibere gelooss 1
a Feier 2
Feier zu 1
zu Höhefeld 1
Höhefeld geluecht, 1
fir d'Baueren 3
d'Baueren a 2
senger Grofschaft 1
Grofschaft ze 1
bestrofen. Hien 1
ganzer Arméi 1
Arméi Krich 1
géint d'Illyrier 1
d'Illyrier gefouert. 1
gefouert. Hien 8
du Mathematik 1
Mathematik studéiert 3
entscheet, Astronom 1
Astronom ze 1
de Chéier 1
Chéier vun 1
der Canterbury-Kathedral 1
Canterbury-Kathedral a 1
Stengeforter Spidol 1
Spidol geschafft. 1
2008 zouginn, 1
zouginn, gedopt 1
gedopt ze 1
op d'Opmaache 1
d'Opmaache vun 2
der B-Prouf 1
B-Prouf verzicht. 1
dunn d'National 1
d'National Alliance 1
Alliance gegrënnt, 1
déi 2002 1
2002 11 1
11 Sëtz 1
Sëtz krut 1
President Pervez 2
Pervez Musharraf 2
Musharraf ënnerstëtzt 1
laang gewaart, 1
gewaart, fir 1
' Zone 1
Zone libre 1
bréngen. Hien 1
d'zweet de 1
jonke Fuerer 1
Fuerer gewonnen. 1
um Bockfiels 1
Bockfiels gebaut. 1
gebaut. Hien 1
du verschidde 1
sengem Heemechtsbistum 1
Heemechtsbistum iwwerholl, 1
iwwerholl, ënner 1
vum Katechetesche 1
Katechetesche Büro 1
als Pro-Generalvikar. 1
Pro-Generalvikar. Hien 1
d'Verwaltung reforméiert 1
reforméiert an 1
d'Walen am 1
mat 65,6 1
65,6 % 1
géint d'Meira 1
d'Meira Kumar 1
Kumar vun 1
der Kongresspartei 1
Kongresspartei gewonnen. 1
huet d'Wal 2
d'Wal schlussendlech 1
nëmme 35 1
35 Stëmme 1
Stëmme manner 1
am Electoral 1
College wéi 1
de Bush 1
Bush a 1
Vizepresident Dick 1
Dick Cheney 1
Cheney verluer. 1
huet d'Wéi 1
d'Wéi virum 1
virum Bett 1
Bett gesinn, 1
geduecht et 1
et wir 1
Mëller säi 1
säi Bett 1
Bett (mä 1
John hat 1
hat d'Wéi 1
d'Wéi jo 1
jo geréckelt) 1
geréckelt) an 1
anert Bett 1
Bett gaangen 1
gaangen - 1
Wierklechkeet also 1
Symkyn säint 1
säint - 1
John z'erzielen 1
z'erzielen datt 1
mam Malyne 1
Malyne geschlof 1
geschlof huet. 1
d'Wuert Vodùn 1
Vodùn mat 1
mat Gott, 1
Gott, helleg 1
helleg a 1
a priisterlech 1
priisterlech iwwersat. 1
iwwersat. Hien 2
a Broadway-Theaterstécker, 1
Broadway-Theaterstécker, a 1
a Western, 1
Western, Spionagefilmer 1
Spionagefilmer a 1
Musicale matgespillt. 1
a Ghostbusters 1
Ghostbusters (1984) 1
(1984) an 1
a Stripes 1
Stripes (1981) 1
(1981) matgespillt, 1
matgespillt, ë. 1
bei Animal 1
House (1978) 1
(1978) d'Dréibuch 1
d'Dréibuch geschriwwen 3
zousätzlech bei 1
bei Caddyshack 1
Caddyshack (1980), 1
(1980), Groundhog 1
Groundhog Day 1
Day (1993) 1
(1993) an 1
Analyze This 2
This (1999) 1
(1999) d'Regie 1
den Teleesserien 1
Teleesserien Vaneigens, 1
Vaneigens, Alles 1
Alles Kan 1
Kan Beter, 1
Beter, In 1
In de 1
de gloria 1
gloria an 1
an Het 1
Het Eiland 1
Eiland Regie 1
ganze Stock 1
Stock vu 1
ronn 1400 1
1400 Texttablette 1
Texttablette vun 1
der Bodleyan 1
Bodleyan Library 1
Library vum 1
vum Ashmolean 1
Ashmolean Museum 1
Museum iwwersat 1
a. d'Musek 1
fir d'Oper 1
d'Oper Griselinde 1
Griselinde geschriwwen. 1
fir d'Sennheiser-Mikrophone 1
d'Sennheiser-Mikrophone bekannt 1
Museker fotograféiert. 1
fotograféiert. Hien 1
a. mam 1
mam Jiggs 1
Jiggs Whigham, 1
Whigham, Bob 1
Bob Mintzer, 1
Mintzer, Andrea 1
Andrea Toffanelli, 1
Toffanelli, Phil 1
Phil Abraham 1
Abraham a 1
a Slide 1
Slide Hampton 1
Hampton zesumme 1
zesumme gespillt. 2
och d'Wäermleetfäegkeet 1
d'Wäermleetfäegkeet vun 1
de Kristaller 1
Kristaller an 1
an d'elektromagnetesch 1
d'elektromagnetesch Rotatioun 1
Liicht ënnersicht. 1
ënnersicht. Hien 2
Rëtsch Orchesterstécker, 1
Orchesterstécker, Kammermusek, 1
Kammermusek, Lieder 1
Lieder a 1
a Chansons 1
Chansons geschriwwen. 1
a. Wandmolereien, 1
Wandmolereien, Glasfënster 1
Glasfënster an 1
an Timbersmotive 1
Timbersmotive geschaf. 1
bëssen Arabesch, 1
Arabesch, e 1
bësse Georgesch 1
Georgesch a 1
vill Tierkesch 1
Tierkesch studéiert. 1
ee gréngt 1
gréngt Gildenzeechen 1
Gildenzeechen um 1
meeschtens ee 1
ee grénge 1
grénge Rucksak 1
Rucksak um 1
Nationalekipp op 1
Golkipp-Positioun gespillt, 1
dobäi 13-mol 1
13-mol op 1
enger Attack-Positioun. 1
Attack-Positioun. Hien 1
de Stéieren 1
Stéieren a 1
gesot deen 1
d'éischt opgiess 1
opgiess hätt 1
hätt géif 1
géif d'Hallschent 1
der Häerd 1
Häerd kréien, 1
zweeten déi 1
aner Hallschent. 2
Hallschent. Hien 1
e Fachhéichschoulofschloss 1
Fachhéichschoulofschloss als 1
Ingenieur gemaach 1
Wien, dat 1
als Diplomingenieur 1
Diplomingenieur ofgeschloss 1
huet effektiv 1
effektiv vun 1
Moment u 3
Geldzomme vun 1
Staate kritt, 1
kritt, mat 1
hie verhandelt 1
verhandelt huet. 1
e Füllhorn 1
Füllhorn am 1
Grapp an 2
anerer Hand 1
Hand eng 1
eng Schrëftrull. 1
Schrëftrull. Hien 1
Anthony Richmond 1
Richmond gedréit. 1
einfach elektresch 1
Motore gebastelt, 1
gebastelt, primitiv 1
primitiv Detekterradioen 1
Detekterradioen an 1
aner Instrumenter. 1
Instrumenter. Hien 1
klengen Ausleefer 1
Ausleefer a 1
kleng Béi 3
am süd-südëstlechen 1
süd-südëstlechen an 1
am süd-südwestleche 1
süd-südwestleche Beräich. 1
Beräich. Hien 1
kloer definéiert 1
definéiert A, 1
A, ëm 1
dat héich 2
héich Wollekebierger 1
Wollekebierger kreesen. 1
kreesen. Hien 1
e koherent 1
koherent politescht 1
politescht Konzept 1
fir d'Nokrichszäit, 1
d'Nokrichszäit, huet 1
de Parteimemberen, 1
Parteimemberen, de 1
politeschen Duerchsetzungswëllen 1
Duerchsetzungswëllen an 1
eng Organisatioun, 1
Organisatioun, fir 1
dëse Wëllen 1
Wëllen och 1
och duerchsetzen 1
duerchsetzen ze 1
kënnen – 1
– alles 1
alles Fakteuren, 1
Fakteuren, déi 1
deenen Anere 2
Anere feelen. 1
feelen. Hien 1
Ekonomie op 3
Pennsylvania studéiert 1
krut 1968 1
1968 säi 2
säi Bachelorofschloss. 1
Bachelorofschloss. Hien 1
där akadeemescher 1
akadeemescher Institutioun 1
Institutioun wéinstens 1
wéinstens eng 3
Dosen Artikele 1
en Jetset-Palyboy 1
Jetset-Palyboy gefouert, 1
an d'Amtsgeschäfter 1
d'Amtsgeschäfter senger 1
Famill iwwerlooss, 1
iwwerlooss, wéi 1
Schwëster Marie-Denise 1
Marie-Denise Duvalier 1
Duvalier oder 1
oder senger 1
Mamm Simone 1
Simone Ovide 1
Ovide Duvalier 1
Duvalier (fir 1
méi zeremoniell 1
zeremoniell Aufgaben). 1
Aufgaben). Hien 1
ëm 1988/90 1
1988/90 gehollef 1
gehollef e 1
grouss Ausstellungen 1
Ausstellungen ze 1
koordinéieren (1989 1
(1989 - 1
- 150 1
Joer onofhängeg, 1
onofhängeg, 100 1
Joer Nassau-Weilburg-Dynastie,. 1
Nassau-Weilburg-Dynastie,. Hien 1
spéit Specialty 1
Specialty Records 1
Records genannt. 1
eng gëlle-sëlwer 1
gëlle-sëlwer Nueseprothes 1
Nueseprothes ugepecht. 1
ugepecht. Hien 1
eng Kap 1
Kap mat 1
Opschrëft W. 1
W. Genzo 1
Genzo un. 1
un. Hien 6
Ketten un, 1
un, di 1
di ausgesäit 1
Schwäert mat 1
engem Steen. 1
Steen. Hien 1
erëm d'ethesch 1
d'ethesch Wäerter 1
Wäerter bei 1
senge Personnagen 1
de Vierdergrond 1
Vierdergrond gestallt. 1
gestallt. Hien 1
en akadeemesche 1
akadeemesche Programm 1
Programm iwwer 1
iwwer Interkulturell 1
Interkulturell Kompetenzen 1
Kompetenzen an 1
der Westfälische 1
Westfälische Wilhelms-Universität 1
Wilhelms-Universität Münster, 1
Münster, (Däitschland) 1
(Däitschland) (2010–2011) 1
(2010–2011) studéiert. 1
Apparat erfonnt, 1
erfonnt, dee 1
dee Funksignaler 1
Funksignaler konnt 1
konnt empfänken 1
an ausstralen, 1
ausstralen, an 1
an doruechter 1
doruechter Clibb 1
Clibb vu 1
vu Radios-Amateure 1
Radios-Amateure gegrënnt. 1
iwwer atmosphäresch 1
atmosphäresch Observatiounsstéierungen 1
Observatiounsstéierungen an 1
der Enzyklopädie 1
Enzyklopädie der 1
Wissenschaften geschriwwen. 1
Rue Bourbon 1
Bourbon opgemaach. 1
erhalen. Hien 1
vun 2,59 1
2,59 m 1
hänkt un 1
engem 27 1
Seel an 2
déngt dem 2
dem Erauszéien 1
Erauszéien vum 1
vum 8,3-m-Haaptschierm. 1
8,3-m-Haaptschierm. Hien 1
km. Hien 3
seng virleefeg 1
2013 MZ5. 1
MZ5. Hien 1
sechs Kilometer. 2
Kilometer. Hien 1
eegenen Tounstudio. 1
Tounstudio. Hien 1
entwéckelt, op 1
deem figurativ 1
figurativ Mënschen 1
verschiddene Situatioune 1
Situatioune gewise 1
woubäi hir 1
hir Partikularitéit 1
Partikularitéit ass, 1
hir Proportiounen 1
Proportiounen iwwerzeechent 1
iwwerzeechent sinn, 1
Wierder, alles 1
alles zimmlech 2
zimmlech mockeleg 1
mockeleg ausgesäit. 1
ausgesäit. Hien 1
ëmfangräicht Gesamtwierk 1
Gesamtwierk hannerlooss, 1
uganks einfache 1
einfache Reklammsgrafike 1
Reklammsgrafike bis 1
sengen Tableauen, 1
Tableauen, Objeten, 1
Objeten, Filmer 1
Bicher geet; 1
geet; doriwwer 1
nëmme kuerz, 1
kuerz, als 1
als Museksproduzent 1
Museksproduzent aktiv. 1
ettlech Goler 1
déi südjemenitesch 1
südjemenitesch Nationalekipp 1
Nationalekipp geschoss, 1
geschoss, ënner 1
Match 1985 1
1985 géint 1
géint Bahrain 1
Bahrain http://timarit. 1
http://timarit. Hien 1
70 Dréibicher 1
30 Titelen 1
op Schallplack 1
Schallplack opgeholl. 1
90 Romaner 1
Romaner geschriwwe 1
geschriwwe vun 1
50 verfilmt 1
verfilmt goufen. 1
Abberzuel Gedichter 1
geschriwwen, absënns 2
vu Publikaziounen 1
Publikaziounen an 1
an Droitsrevuen 1
Droitsrevuen a 1
änlech Masse 1
Masse wéi 1
Sonn, ass 1
7 Milliarde 1
Kilometer opgeblosen. 1
opgeblosen. Hien 1
Lëtzebuerger Bankeplaz 1
Bankeplaz gespillt. 1
eng eegenaarteg 1
eegenaarteg Form. 1
Form. Hien 1
eng elliptesch 2
elliptesch Form 2
ongeféier 2.200 1
2.200 × 1
× 1.600 1
zu 9 1
déifst Regioun 1
Regioun um 1
Mars. Hien 1
de Saturnreng 1
Saturnreng entdeckt, 1
benannt gouf 1
gouf (Enkesch 1
(Enkesch Deelung. 1
Deelung. Hien 1
ganz däischter 1
vun 0,04, 1
0,04, d. 1
h., nëmme 1
vum agestraalte 1
agestraalte Sonneliicht 1
Sonneliicht gi 1
gi reflektéiert. 2
reflektéiert. Hien 1
Rëtsch Erzielungen 1
a Gedichter 4
diversen Anthologien, 1
Anthologien, Zäitschrëften 1
an Online-Publikatioune 1
Online-Publikatioune verëffentlecht. 1
Rëtsch juristesch 1
juristesch a 1
a verfassungshistoresch 1
verfassungshistoresch Wierker 1
Rëtsch Reesreportagen 1
Reesreportagen an 2
an -erzielungen, 1
-erzielungen, Abenteuer- 1
historesch Romaner, 1
Romaner, Lyrik 1
an Essaye 3
Rëtsch wëssenschaftlech 1
Aarbechte publizéiert 2
jett nationalen 1
internationalen Associatiounen 1
am Droits-Beräich. 1
Droits-Beräich. Hien 1
ganz Theorie 1
Theorie do 1
ronderëm entwéckelt. 1
eng Garderob 1
Garderob vun 1
1.000 verschiddene 1
verschiddene Kostümer, 1
Kostümer, déi 1
eegene Musée 1
Musée ausgestallt 1
geschéckt Hännchen, 1
Hännchen, fir 1
ze masséieren, 1
masséieren, wou 1
gutt deet. 1
deet. Hien 1
Geld bei 1
fir d'Léierin 1
d'Léierin z’iwwerzeege 1
z’iwwerzeege mat 1
goen… Hien 1
vu Baumaschinnen, 1
Baumaschinnen, wéi 1
wéi dréngend 1
dréngend fir 1
fir d'Ofwierlogistik 1
d'Ofwierlogistik gebraucht 1
gebraucht Bulldozer 1
Bulldozer an 1
an änlecht 1
änlecht Material, 1
Material, an 1
vun 360×280×225 1
360×280×225 km. 1
Siderurgie an 1
Italie gespillt, 1
ganze Secteur 1
Secteur an 2
Nokrichszäit ausgebaut 1
ausgebaut huet. 1
vu +3,5 2
+3,5 mag. 2
mag. Hien 1
geschaf, dorënner 1
dorënner 2000 1
2000 Uelegmolereien, 1
Uelegmolereien, 500 1
500 Skulpturen, 1
Skulpturen, 400 1
400 Keramiken 1
Keramiken an 1
5000 Collagen 1
Collagen an 1
Zeechnungen. Hien 1
jett Inskriptioune 1
Inskriptioune vun 1
Ruine vum 2
Palais kopéiert. 1
kopéiert. Hien 1
laang Geschicht, 1
Geschicht, eng 1
huet England 2
England eruewert 1
op d'englesch 1
d'englesch Kroun 1
Kroun Wierklechkeet 1
Wierklechkeet gi 1
als Elektriker 2
Elektriker gemaach, 1
spéit d'Première 1
d'Première nogeholl. 1
nogeholl. Hien 1
huet Englesch 1
Englesch geléiert 1
Studium am 6
Droit absolvéiert. 1
absolvéiert. Hien 1
Lëscht publizéiere 1
publizéiere gelooss, 1
gelooss, op 2
där 34 1
34 Deputéierte 1
Deputéierte verbannt 1
verbannt goufen, 1
19 an 1
Prisong bruecht 1
eng Licence 1
Licence an 1
de Sciences 2
Sciences économiques 2
et sociales, 1
sociales, an 1
ass Éischte 1
Éischte Conseiller 1
am Gesondheetsministère. 1
Gesondheetsministère. Hien 1
eng Maîtrise 2
Maîtrise an 1
Sorbonne (Paris 1
(Paris IV) 1
IV) gemaach 1
Maîtrise cinéma 1
cinéma vun 1
Université Vincennes 1
Vincennes à 1
à Saint-Denis 1
Saint-Denis an 1
en Diplôme 1
Diplôme réalisation 1
réalisation vun 1
de réalisation 1
réalisation audiovisuelle. 1
audiovisuelle. Hien 1
eng Marskaart 1
Marskaart zesummegestallt, 1
zesummegestallt, wou 1
27 Zeechnunge 1
vum Astronom 3
Astronom William 1
William Rutter 1
Rutter Dawes 1
Dawes gestäipt 1
vun 1,21 1
1,21 g/cm³. 1
g/cm³. Hien 2
vun 1,66 1
1,66 g/cm³. 1
eng Minoritéitsregierung 1
Minoritéitsregierung op 1
d'Been gesat, 1
gesat, déi 3
déi 1987 1
1987 auserenee 1
auserenee gebrach 1
eng mosleemesch 1
mosleemesch Prinzessin 1
Prinzessin bestuet. 1
Firma fonnt, 1
als Heizungstechniker 1
Heizungstechniker geschafft 1
Rei Texter 1
Lëtzebuerg publizéiert 1
Iwwersetzer vum 1
vum flämeschen 1
flämeschen Nationaldichter 1
Nationaldichter Henri 1
Henri Conscience 1
Conscience bekannt, 1
bekannt, a 3
déi tragesch-romantesch 1
tragesch-romantesch Geschicht 1
de Lambertye, 1
Lambertye, Marquise 1
Marquise du 1
du Pont 4
Pont d'Oye. 1
d'Oye. Hien 1
iwwer physikalesch 1
physikalesch J.A. 1
Massard: La 1
La vie 1
vie scientifique. 1
scientifique. Hien 1
vu Reformen, 1
Reformen, déi 1
dësem Konzil 1
Konzil decidéiert 1
decidéiert goufen, 1
goufen, duerchgezunn. 1
duerchgezunn. Hien 1
Slowenien gespillt, 1
gespillt, ë. 2
a. huet 1
federaler Arméileedung 1
Arméileedung diskutéiert, 1
diskutéiert, an 1
Verhandlungen dobäi, 1
zum Accord 1
Accord vu 2
vu Brioni 1
Brioni gefouert 1
Schwëster, déi 1
a Kannerbicher 1
Kannerbicher schreift: 1
schreift: Julie 1
Julie Reece 1
Reece Deaver. 1
Deaver. Hien 1
vu Wanderguidë 1
Wanderguidë publizéiert, 1
als "Guides 1
"Guides Cosyn" 1
Cosyn" bekannt 1
stabil Monarchie 1
Monarchie op 1
den Antigonide 1
Antigonide geluecht. 1
eng Wittfra 1
Wittfra mat 1
fënnef klenge 1
hannerlooss. Hien 4
Beroder um 1
Jeanne d'Albret 1
d'Albret gelieft. 1
mam Muddy 1
Muddy Waters 1
Waters zesummegespillt. 1
zesummegespillt. Hien 1
der Plasmaphysik 1
Plasmaphysik gespillt, 1
de geluedene 1
geluedene Partikel-Stralen, 1
Partikel-Stralen, der 1
der interplanetarer 1
interplanetarer Physik, 1
Physik, der 1
der magnéitosphärescher 1
magnéitosphärescher Physik 1
der Magnéitohydrodynamik, 1
Magnéitohydrodynamik, senger 1
senger Spezialitéit. 1
eng Brasilianerin, 1
Brasilianerin, d'Filomena 1
d'Filomena Pages, 1
Pages, bestuet. 1
héije Metallgehalt 1
Metallgehalt (~22 1
(~22 % 1
% vol. 1
vol. Hien 1
héije Rand 1
Rand an 1
Zentrum. Hien 1
en Himmels- 1
Himmels- an 1
en Äerdglobus 1
Äerdglobus konstruéiert, 1
konstruéiert, déi 1
am Tiroler 1
Tiroler Landesmusée 1
Landesmusée stinn. 1
lokale Fëschfabrick 1
Fëschfabrick a 1
a Supermarché 1
Supermarché geschafft. 1
den National 3
National Schëffleng, 1
Schëffleng, d'US 1
d'US Diddeleng, 1
Diddeleng, an 1
anerem d'Geschicht 1
Regioun, d'Geschicht 1
europäescher Expansioun, 1
Expansioun, d'Aféierung 1
d'Aféierung an 1
an d'Geschichtswëssenschaft 1
d'Geschichtswëssenschaft an 1
verbonne Methode 1
Methode sou 1
och Globalgeschicht 1
Globalgeschicht enseignéiert. 1
de CFC 1
CFC Genua 1
Genua (2003–04, 1
(2003–04, 2009–11, 1
2009–11, 2018–. 1
2018–. Hien 1
e breet 2
breet Matbestëmmungsgesetz 1
Matbestëmmungsgesetz a 1
fir sozialistesch- 1
sozialistesch- Hien 1
anerem Haaptrollen 1
Haaptrollen an 2
an Tanz 1
Tanz der 1
der Vampire, 1
Vampire, Tarzan 1
an Jesus 1
Christ Superstar 1
Superstar iwwerholl. 1
de Pseudonymmen 4
Pseudonymmen Al 1
Al Albert, 1
Albert, Albert 1
Albert J. 1
J. Walker, 1
Walker, Stanley 1
Stanley Mitchell 1
Mitchell a 1
Ben Norman 1
Norman beim 1
Film geschafft. 2
huet ënnerer 1
ënnerer Häerz-Affektiounen, 1
Häerz-Affektiounen, Asthma 1
Asthma an 1
Folleg ënner 1
ënner schwéierer 1
schwéierer Otemnout 1
Otemnout gelidden. 1
ënner Mikrosomie 1
Mikrosomie gelidden 1
gelidden a 1
just 130 1
130 cm 1
typesche Stärennumm, 1
Stärennumm, deen 1
Gréisst, dem 1
dem kompakten 1
kompakten Ausgesinn 1
Ausgesinn an 2
grousser visueller 1
Hellegkeet verdankt. 1
verdankt. Hien 1
en zentralistesche 1
zentralistesche Beamtestaat 1
Beamtestaat an 1
geruff, deen 2
Doud nees 2
séier zerfall 2
tëscht Äerdbiewen 1
Äerdbiewen a 1
a Vulkanismus 1
Vulkanismus ugeholl. 1
puer Bicher 4
de Gardener's 1
Gardener's Dictionary, 1
Dictionary, vu 1
vu 1731. 2
1731. Hien 1
puer Courssen 1
Manéier gewonnen, 1
italieenesch Landesmeeschterschaft 1
Landesmeeschterschaft op 1
Strooss 2005. 1
2005. Hien 1
versicht fortzelafen, 1
fortzelafen, an 1
Däitsch hien 1
Fort VI 1
VI vum 1
vum Festungsrank 1
Festungsrank vun 1
der Landesfestung 1
Landesfestung Ingolstadt 1
Ingolstadt agespaart. 1
agespaart. Hien 1
historesche Roman 1
Roman iwwer 1
iwwer d'Nuit 1
d'Nuit de 1
la Saint-Barthélmy 1
Saint-Barthélmy geschriwwen, 1
geschriwwen, 1572: 1
1572: Chronique 1
Chronique du 2
du règne 1
règne de 1
Charles IX 1
IX (1829), 1
(1829), gouf 1
seng gutt 3
gutt zwou 1
zwou Dosen 1
Dosen Erzielungen: 1
Erzielungen: déi 1
vun 1829/30 1
1829/30 un 1
un erauskoumen. 1
erauskoumen. Hien 1
huet erfollegräich 1
erfollegräich ëm 1
der Kleopatra 1
Kleopatra vu 1
vu Makedonien 2
Makedonien ugehalen, 1
ugehalen, der 1
dem Groussen, 1
Groussen, déi 1
vum makedonesche 2
makedonesche Kinnekshaus 1
Kinnekshaus déi 1
Persoun mam 1
mam gréissten 1
gréissten Usproch 1
Usproch war. 1
e Riichter-Collège 1
Riichter-Collège gegrënnt, 1
dat d'Decisioune 1
fir ongülteg 2
ongülteg erkläert 2
erkläert huet 1
den Oppositiounsleader 2
Oppositiounsleader wéinst 1
wéinst Héichverrot 2
Héichverrot ugeklot 1
ugeklot huet. 1
huet erkannt, 1
visuell gréisseren 1
an Horizonthéicht 1
Horizonthéicht eng 1
eng Täuschung 1
Täuschung ass 1
ass (Moundtäuschung). 1
(Moundtäuschung). Hien 1
e schaarfe 2
schaarfe Grat 1
Grat ouni 1
ouni opfälleg 1
opfälleg Erosiounsspuren. 1
Erosiounsspuren. Hien 2
e Schaftduerchmiesser 1
Schaftduerchmiesser vu 1
vu 6,6 1
6,6 Meter 1
an 30,57 1
30,57 Meter 1
Héicht en 1
en Observatiounsraum 1
Observatiounsraum mat 1
mat 18,4 1
18,4 Meter 1
Meter Duerchmiesser. 1
Duerchmiesser. Hien 1
e sëllegen 2
sëllegen Artikelen 1
iwwer d'Psychiatrie 1
d'Psychiatrie geschriwwen. 1
e Soloprojet 1
Soloprojet mam 1
Numm GZR 1
GZR gegrënnt 1
Album Plastic 1
Plastic Planet 1
Planet (1995) 1
(1995) verëffentlecht. 1
e Stännerstaat 1
Stännerstaat geschat 1
mat Noutveruerdnunge 1
Noutveruerdnunge regéiert. 1
regéiert. Hien 2
Académie Julian 1
Julian gemaach. 1
a. bis 1
den DMC-DJ-Meeschterschafte 1
DMC-DJ-Meeschterschafte bruecht, 1
géint Leit 1
den DJ 1
DJ Bobo 1
Bobo ugetrueden. 1
méiglech gehalen, 1
all d'Stäre 1
d'Stäre sech 2
Gravitatioun aus 1
Zort Wollek 1
Wollek aus 1
aus Gas 1
enger Flëssegkeet 1
Flëssegkeet zesummegezunn 1
zesummegezunn hätten. 1
hätten. Hien 1
fäerdegbruecht, andeems 1
hien d'Streidereien 1
d'Streidereien tëscht 2
Alliéierten ausgenotzt 1
ausgenotzt huet, 1
huet, d'Sanktioune 1
d'Sanktioune géint 1
ze limitéieren. 3
limitéieren. Hien 1
bruecht, déi 3
aussergewéinlech Qualitéit 1
vum Wäi 4
Wäi vun 2
huet Ethnologie 1
Ethnologie op 1
Sorbonne studéiert. 2
et Maison 1
des Forges 3
Forges genannt. 1
et transforméiert, 1
transforméiert, vergréissert 1
renovéiert. Hien 1
einfachen Zaldot 1
Zaldot zum 1
zum Haffdichter 1
Haffdichter vum 1
V. bruecht 1
sengen Arméie 1
Arméie queesch 1
duerch Europa, 1
Europa, bis 2
Nordafrika gezunn. 1
e Véier-Jores-Vertrag 1
Véier-Jores-Vertrag bis 1
2016 ënnerschriwwen. 1
e visuellen 1
Duerchmiesser um 1
4 Vollmounden. 1
Vollmounden. Hien 1
Bäitrag geleescht 1
geleescht bei 1
Erklärung, wéi 1
wéi nom 1
vum Westréimesche 1
Westréimesche Räich, 1
Räich, lues 1
aner Epoch, 1
Epoch, d' 1
fënnefmol an 5
dobäi 15 1
15 Goler 1
déi interstellar 1
interstellar Matière 1
méi Phase 1
Phase mat 1
verschiddenen Temperaturen 1
an Dichte 1
Dichte besteet. 1
besteet. Hien 1
huet festgestallt 1
datt d'Schinnen 1
d'Schinnen an 1
Fuerpark hiren 1
hiren optimalen 1
optimalen Benotzungsalter 1
Benotzungsalter nach 1
erreecht haten 1
Rei Verbesserungsvirschléi 1
Verbesserungsvirschléi gemaach, 1
Tram moderniséieren 1
weider benotzen 1
benotzen kéint. 1
kéint. Hien 1
huet Filmer 1
de Pseudonyme 2
Pseudonyme Kenneth 1
Kenneth Freeman 1
Freeman a 2
a Willy 1
Willy S. 1
S. Regan 1
Regan gedréit. 1
fir d'Athene 1
och d'Panathenäe 1
d'Panathenäe gegrënnt, 1
Gëttin ze 1
gréisst reliéist 1
reliéist Fest 1
Fest vun 1
Athen war. 1
; hien 4
de Beienziichterverband 1
Beienziichterverband uechtert 1
d'Land Konferenze 1
Agent fir 1
d'éischt Carrière 1
beim Militär 1
Militär gemaach. 1
KGB an 1
fir d'russesch 1
d'russesch Nofollgerorganisatioun 1
Nofollgerorganisatioun FSB 1
FSB geschafft. 1
Kalif geschafft. 1
FC National 1
National Schëffleng 1
Schëffleng gespillt. 1
Organisatioun gesuergt, 1
gesuergt, a 1
war zäitweileg 2
zäitweileg Chef 1
Chef d'État 1
d'État major 1
major vum 1
George Washington. 1
Washington. Hien 1
fir d'Stade 1
d'Stade Diddeleng 1
Joer d'Aufgab 1
finanzieller Verantwortung 1
Autoritéite fir 1
de Kibbuz, 1
Kibbuz, iwwerholl. 1
der verweltlechter 1
verweltlechter Kierch 1
Kierch gekämpft, 1
gekämpft, ass 1
fir d'Gewëssensfräiheet 2
d'Gewëssensfräiheet agetrueden 1
verschidde Magaziner 1
Magaziner geschriwwen 1
e grouse 1
grouse Bekanntheetsgrad 1
Bekanntheetsgrad kritt. 1
besonnesch géint 1
géint d'Kannerprostitutioun 1
d'Kannerprostitutioun gekämpft 1
gekämpft a 2
Kanner agesat 1
agesat déi 1
déi d'Noma-Krankheet 1
d'Noma-Krankheet hunn. 1
ganz iwwerzeegend 1
iwwerzeegend d'Thes 1
d'Thes vertrueden, 1
géigesäiteg Unzéiung 1
Unzéiung vun 1
Mounden d'Ursaach 1
d'Ursaach dofir 1
dofir ass. 1
huet Generatioune 1
vu Rock- 1
Rock- a 1
a Bluesmuseker 1
Bluesmuseker beaflosst. 1
beaflosst. Hien 1
huet geroden, 1
geroden, den 1
Uergelbauer Zacharias 1
Zacharias Hildebrandt 1
Hildebrandt fir 1
fir d'Aarbechten 1
d'Aarbechten ze 1
huelen. Hien 1
huet gesinn, 1
datt d′Festung 1
d′Festung géint 1
géint Süden 1
Osten hin 1
hin duerch 1
duerch d′ 1
d′ Hien 1
huet gipse 1
gipse Moulure 1
Moulure vu 1
vu Skulpture 1
Skulpture produzéiere 1
produzéiere gelooss, 1
Kënschtler bemoolt 1
bemoolt goufen. 1
genuch "Demokratie" 1
"Demokratie" a 1
a "Pluralismus" 1
"Pluralismus" duerchgelooss, 1
duerchgelooss, wéi 1
et extreeme 1
Gruppéierungen zum 1
zum Schued 1
den alliéierte 2
alliéierte Länner, 1
Länner, virop 1
USA, zum 1
zum Gefale 1
Gefale war, 1
him gedéngt 1
gréisstendeels all 1
all d'Méint 1
d'Méint no 1
no landwirtschaftleche 1
landwirtschaftleche Begrëffer 1
Begrëffer (alhéichdäitsch) 1
(alhéichdäitsch) ëmbenannt. 1
ëmbenannt. Hien 1
huet Grondlagen 1
Grondlagen an 2
Mathematik ( 1
grouss Pläng 1
fir d'Zukunft… 1
d'Zukunft… Hien 1
keng Mineralstoffer 1
Mineralstoffer oder 1
oder Vitaminnen, 1
Vitaminnen, mä 1
ganz héijen 4
héijen Energiegehalt. 1
Energiegehalt. Hien 1
huet Haaptrollen 1
de Musicals 1
Musicals West 1
Side Story 1
Story a 1
a Maggie 1
Maggie May 1
May gespillt. 1
den Domainë 1
Domainë vun 1
der Spilltheorie 1
Spilltheorie an 1
der Differentialgeometrie 1
Differentialgeometrie geschafft, 1
geschafft, souwéi 1
de partiellen 1
partiellen Differentialequatiounen. 1
Differentialequatiounen. Hien 1
haaptsächlech Biller 1
Déieren, sportleche 1
sportleche Sujeten, 1
Sujeten, a 1
gemoolt. Hien 6
haaptsächlech Gei 1
Gei gespillt. 1
haaptsächlech Landschaften 1
an Dänzer 2
Dänzer gemoolt. 1
London geschafft, 1
als Prof, 1
Prof, duerno 1
Bank, an 1
Verlag Faber 1
Faber & 1
& Faber. 1
Faber. Hien 1
him erkläert 1
Marche wier, 1
ee Wonner, 1
Wonner, do 1
do goung 1
Telefon erëm. 1
erëm. Hien 1
hinnen dofir 1
dofir hir 2
Sprooch "verwuerelt", 1
"verwuerelt", sou 1
méi deen 1
anere verstoe 1
verstoe kéint, 1
kéint, a 1
a s'iwwer 1
Äerd verdriwwen. 1
verdriwwen. Hien 1
hir Kompositiounen, 1
Kompositiounen, déi 1
him gescheckt 1
gescheckt huet, 1
huet, nogekuckt 1
nogekuckt a 1
mat schrëftleche 1
schrëftleche Korrekturvirschléi 1
Korrekturvirschléi zréckgeschéckt. 1
zréckgeschéckt. Hien 1
hir Koordinatioun 1
Koordinatioun enger 1
enger eegestänneger 3
eegestänneger Administratioun 1
Administratioun ënnerstallt 1
ënnerstallt huet, 1
der Office 1
the Director 1
Director of 1
of National 1
National Intelligence, 1
Intelligence, déi 1
2010 selwer 1
zur IC 1
IC dobäigezielt 1
dobäigezielt gëtt. 1
huet Hughes 1
Hughes Communications 1
Communications gegrënnt 1
huet Ionier 1
Ionier op 1
op Sardeis 1
Sardeis geruff, 1
geruff, a 1
zu géigesäitegen 1
géigesäitegen Allianze 1
Allianze verflicht, 1
verflicht, fir 2
d'Recht nees 1
nees hirzestellen, 1
hirzestellen, an 1
datt d'Stied 1
d'Stied geplëmmt 1
100 Artikelen 1
Bicher publizéiert. 2
100 Lidder 1
Carrière geschriwwen. 1
laang Geschichte 1
fir "From 1
"From Hell" 1
Hell" geschriwwen, 1
verschiddenen Editeure 1
Editeure publizéiert 1
well Taboo 1
Taboo net 1
laang iwwerlieft 1
a Videofilmer 2
Videofilmer als 1
gedréint, dernieft 1
30 Filmer 1
40 Stécker 1
Stécker komponéiert, 1
komponéiert, vun 1
d'mannst d'Hallschent 1
d'Hallschent zu 1
de Standarde 1
Standarde vun 1
brasilianescher Musek 1
Musek zielen. 1
Spuenie gedréint. 1
iwwer béid 1
béid Gebidder 1
Gebidder publizéiert: 1
publizéiert: iwwer 1
300 Publikatiounen 1
200 wëssenschaftlechen 1
Zäitschrëften. Hien 1
iwwer d'Planifikatioun 1
Stad geschriwwen 1
dobäi d'Microklima, 1
d'Microklima, d'Planung 1
der Metapher 1
Metapher am 1
am Design 1
Design mat 1
abezunn. Hien 1
iwwer d'Reflexioun 1
Radiowellen an 2
Meteorologie gefuerscht. 1
gefuerscht. Hien 1
iwwer d'"Versklavung" 1
d'"Versklavung" vun 1
Griiche geklot, 1
geklot, an 1
gestallt, Asien 1
Asien ouni 1
Problemer erueweren 1
erueweren ze 1
huet iwwerzeegt 1
iwwerzeegt duerch 1
seng Landschaftswaasser. 1
Landschaftswaasser. Hien 1
kee Botzgeschier 1
Botzgeschier a 1
kee Gaardegeschier 1
Gaardegeschier wéi 1
seng Noperen. 1
Noperen. Hien 1
gréisser Erosiounsspuren. 1
Loscht méi 1
Liewen bis 1
Daags eppes 1
eppes geschitt, 1
geschitt, dat 1
him erëm 1
erëm neie 2
Mutt gëtt 1
gëtt … 1
… Hien 2
keng Parteipolitik 1
Parteipolitik bedriwwen. 1
bedriwwen. Hien 2
keng Tëlee 1
Tëlee a 2
keen Handy, 1
Handy, mä 1
hie schafft 1
schafft vill 1
mat Fax 1
Fax a 1
a lauschtert 1
lauschtert vill 1
vill Radio. 1
Radio. Hien 1
knapps iwwerlieft, 1
iwwerlieft, well 1
huet Konferenze 1
Konferenze gehal, 1
gehal, Seminairen 1
Seminairen organiséiert 1
verschiddenst Initiativen 1
Initiativen a 1
sengem Asaz 2
fir Rou 1
Rou a 1
Welt geholl. 1
huet Kontakt 1
sougenannte Lénkshegelianer 1
Lénkshegelianer opgeholl. 1
d'Regierung zu 2
Düsseldorf geschafft, 1
am Ministerium 1
Ministerium für 1
für öffentliche 1
öffentliche Bauten 1
Bauten engagiert, 1
engagiert, wou 1
Carrière sollt 1
sollt machen. 1
machen. Hien 1
laang Ekonomie 1
Ekonomie um 1
um Massachusetts 1
Massachusetts Institute 2
Technology dozéiert 1
dozéiert an 1
Beroder erugezu 1
erugezu ginn. 1
mam populäre 1
populäre Flamencosänger 1
Flamencosänger Camarón 1
Camarón de 1
la Isla 1
Isla zeusmmegeschafft, 1
zeusmmegeschafft, tëscht 1
1984 hu 1
zesumme 12 1
12 Placken 1
Placken erausbruecht. 1
zu Kortrijk 1
Kortrijk gewunnt. 1
Lille als 1
als Portraitist 1
Portraitist geschafft 1
vill Miniature 1
Miniature gemoolt. 1
huet Landkaarte 1
Landkaarte gezeechent 1
an Auere 1
Auere reparéiert. 1
reparéiert. Hien 1
Landschaften, Nature 1
morten a 1
de paralympesche 1
paralympesche Spiller 1
Spiller 1992 1
zu Barcelona 2
Barcelona an 1
1996 zu 1
zu Atlanta 1
Atlanta als 1
als Bouschéisser 1
Bouschéisser vertrueden. 1
huet Lidder 1
fir d'Umm 1
d'Umm Kalthoum 1
Kalthoum an 1
Mohammed Abdel 1
Abdel Wahab 1
Wahab komponéiert. 1
komponéiert. Hien 2
mam Daach 1
mam Neil 1
Neil Gorsuch 1
Gorsuch a 1
mam Brett 1
Brett Kavanaugh 1
Kavanaugh erfollegräich 1
erfollegräich zwéi 1
zwéi Riichter 1
Riichter fir 1
fir d'Iewescht 1
d'Iewescht Geriicht 1
Geriicht nominéiert. 1
nominéiert. Hien 2
mam Real 1
Real e 1
puermol déi 1
spuenesch Landesmeeschterschaft 1
Landesmeeschterschaft gewonnen 1
den Europapokal 2
Europapokal vun 3
de Landesmeeschteren. 1
Landesmeeschteren. Hien 1
huet massiv 1
massiv ënner 1
Attentat gelidden, 1
gelidden, an 2
enger Arthritis 1
Arthritis am 1
am Knéi 1
Knéi als 1
senger Hëftoperatioun. 1
Hëftoperatioun. Hien 1
Joer ugefaangen, 3
ugefaangen, Klarinett 1
Klarinett ze 1
der Reno 1
Reno Dixieland 1
Dixieland Band 1
Band zu 1
Bologna ugefaangen. 1
mat Agrarprodukten 1
Agrarprodukten a 1
Spirituosen gehandelt 1
gehandelt an 1
an d'Bankgeschäft 1
d'Bankgeschäft als 1
als Niewenaktivitéit 1
Niewenaktivitéit praktizéiert. 1
praktizéiert. Hien 2
de Chemikalie 1
Chemikalie fir 1
fir z'Entwéckelen 1
z'Entwéckelen experimentéiert, 1
experimentéiert, an 1
den Zoopraxiscope 1
Zoopraxiscope erfonnt, 1
eng Machinn, 1
Machinn, déi, 1
den Zoetrope 1
Zoetrope funktionéiert 1
déi d'Biller 1
d'Biller projezéiert 1
projezéiert huet, 1
soudatt d'Publikum 1
d'Publikum realistesch 1
realistesch Beweegunge 1
Beweegunge konnt 1
der Erykah 1
Erykah Badu, 1
Badu, mam 1
mam Common, 1
Common, D'Angelo 1
D'Angelo a 1
der Me'shell 1
Me'shell Ndegeocello 1
Ndegeocello zesumme 1
Traditioun gebrach 1
Tempel net 1
wéi d'Kinneke 1
d'Kinneke virun 1
him der 1
Gëttin Shiva 1
Shiva gewidmet, 1
gewidmet, mä 1
dem Vishnu. 1
Vishnu. Hien 1
Parti Scouten 1
Scouten eng 1
passiv Resistenzgrupp 1
Resistenzgrupp ënner 1
Numm LFK 1
LFK ( 1
Asaz a 1
senge weltwäiten 1
weltwäiten Atelieren 1
Atelieren zu 2
Chicago, Wisconsin, 1
Wisconsin, Florida, 1
Florida, Irland, 1
Irland, Frankräich, 1
Frankräich, Däitschland 3
Argentinie geschafft. 1
grousse Schauspiller 1
Schauspiller zesummegeschafft 1
zesummegeschafft - 1
- dorënner 1
mat Hasselblad 1
Hasselblad - 1
- Mëttelformatfotoapparate 1
Mëttelformatfotoapparate geschafft 1
Zäit un 4
un d'Vergréisserunge 1
d'Vergréisserunge gehaangen. 1
gehaangen. Hien 1
de Landschaftsgäertner, 1
Landschaftsgäertner, de 1
Bridder Bulher, 1
Bulher, de 1
Parc nei 1
amenagéiere gelooss. 1
Sorbonne zu 2
hinnen 3 1
3 Albumen 1
Albumen opgeholl: 1
opgeholl: Kill 1
'em All, 1
All, Ride 1
Ride The 1
The Lightning 1
Lightning an 1
an Master 1
hinnen Erfarunge 1
Erfarunge gesammelt 1
gesammelt déi 1
spille sollten. 1
sollten. Hien 1
mat liberale 1
liberale Moossnamen 1
Moossnamen ugefaangen, 1
an d'Zensur 1
d'Zensur vun 1
Zeitungen ofgeschaaft, 1
ofgeschaaft, mä 1
den Ultra-Royaliste 1
Ultra-Royaliste mat 1
Chef Jean-Baptiste 1
Jean-Baptiste de 1
de Villèle 1
Villèle gestallt 1
Piano a 4
Joer Cello 1
Cello ze 1
léieren. Hien 1
senge Karikature 1
Karikature gär 1
gesellschaftlech Aktualitéit 1
Aktualitéit kommentéiert, 1
kommentéiert, wat 1
méi bësseg, 1
bësseg, wat 1
wat besser. 1
besser. Hien 1
sengem 40-Mann-Orchester 1
40-Mann-Orchester de 1
sougenannten „Happy 1
„Happy Sound“ 1
Sound“ entwéckelt, 1
zum musikalesche 1
musikalesche Stil 3
vum Easy 1
Easy Listening 1
Listening gehéiert, 1
un zwee 3
zwee Joerzéngter 1
Joerzéngter grousse 1
sengem Zätgenosse 1
Zätgenosse Cornelis 1
Cornelis Springer 1
Springer d'Molerei 1
d'Molerei beim 1
beim Cornelis 1
Cornelis de 1
de Kruyff 1
Kruyff geléiert. 1
mat Tricke 1
Tricke geschafft 1
souguer schonn 2
schonn d'Biller 1
d'Biller manuell 1
manuell op 1
der Filmsträif 1
Filmsträif selwer 1
selwer coloréiert. 1
coloréiert. Hien 1
villen Zorte 1
vun Ënnerlagen 1
Ënnerlagen experimentéiert, 1
experimentéiert, Mëschtechniken, 1
Mëschtechniken, Assemblagen, 1
Assemblagen, Lithographien, 1
Lithographien, Skulpturen, 1
Skulpturen, asw. 1
Virléift Schlässer-, 1
Schlässer-, Blummen- 1
Blummen- a 1
a Vigelmotiver 1
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Thermalbad war, 1
war, praktizéiert. 1
de Gréissteklasse 1
Gréissteklasse vu 1
vu 7. 1
7. bis 1
bis 11. 2
11. Hien 1
15fach Mass 1
de 630fachen 1
630fachen Duerchmiesser 1
der algeerescher 2
algeerescher Verwaltungs-Héichschoul 1
Verwaltungs-Héichschoul Diplomatie 1
Diplomatie studiéert 1
studiéert a 1
duerno Wali 1
Wali vu 1
vu Boumerdès, 1
Boumerdès, Adrar, 1
Adrar, Sidi-Bel-Abbès, 1
Sidi-Bel-Abbès, Oran 1
Oran a 1
a Laghouat. 1
Laghouat. Hien 1
American University 1
of Beirut 1
Beirut an 1
University International 1
International Affairs 1
Affairs and 1
and Business 1
Business studéiert. 1
der Bandeis 1
Bandeis University 1
University an 4
de Viraarbechte 1
Viraarbechte vum 1
Jonas Salk 1
Salk d' 1
supérieure d’architecture 1
d’architecture zu 1
Paräis studéiert 1
sengem Diplom 1
als Architekt 2
Architekt och 1
nach Urbanismus 1
Urbanismus studéiert. 1
des Hautes 4
Hautes Études 3
Études Commerciales 1
Commerciales (HEC) 1
(HEC) vun 1
de Lausanne 2
Lausanne studéiert. 1
fir Sozialwëssenschafte 1
Sozialwëssenschafte vun 1
vu Freiburg 1
Freiburg im 2
im Breisgau 1
Breisgau geschafft 1
gouf 1993 1
1993 héije 1
héije Beamten 1
Beamten am 1
Lëtzebuerger Ausseminstère. 1
Ausseminstère. Hien 1
der Friedrich-Alexander-Universitéit 1
Friedrich-Alexander-Universitéit Erlangen-Nürnberg 1
Erlangen-Nürnberg Chimie 1
a Biologie 1
Biologie studéiert. 1
School (virdrun: 1
(virdrun: London 1
London International 1
School studéiert 1
Studium 2001 1
2001 mam 2
mam Kuerzfilm 1
Kuerzfilm Babysitting 1
Babysitting ofgeschloss. 1
Diego State 1
University Graphikdesign 1
Graphikdesign studéiert. 1
Paräis studéiert, 1
1957 promovéiert 1
promovéiert gouf. 1
Oochen studéiert 1
ass dono, 1
dono, 1902, 1
1902, bei 1
Uni Saarbrécken 1
Saarbrécken Wirtschaftsinformatik 1
Wirtschaftsinformatik studéiert. 1
Universitéit Malta 1
Malta Droit 1
do 2002 2
2002 promovéiert. 1
Genf studéiert, 1
studéiert, no 1
senger Diplomaarbecht 1
Diplomaarbecht ass 1
vu South-Dakota 1
South-Dakota an 1
enger Héichschoul 1
Héichschoul Drama 1
Drama studéiert, 1
huet dervu 1
dervu gedreemt, 1
gedreemt, fir 1
Theaterschauspiller unzefänken. 1
unzefänken. Hien 1
eng Verdeedegung 1
Verdeedegung verzicht 1
verzicht a 2
schëlleg bekannt. 1
puer Unien 1
Unien Droit 1
du Redakter 1
Neue Hamburger 1
Hamburger Zeitung. 1
Zeitung. Hien 1
si geschoss 1
hinne getraff 1
lescht Kugel 1
Kugel déi 1
en hat, 3
huet opwänneg 1
opwänneg a 1
a spektakulär 1
spektakulär realiséiert 1
realiséiert Video-Clippe 1
Video-Clippe gemaach 1
seng Livevirstellunge 1
Livevirstellunge konzeptionell 1
konzeptionell ugeluecht. 1
ugeluecht. Hien 1
Succès probéiert 2
probéiert gehat, 1
gehat, an 1
Länner Asyl 1
Asyl ze 1
huet patriotesch 1
patriotesch a 1
reliéis Gedichter 1
geschriwwen (seng 1
(seng éischt 1
éischt Sammelbänn 1
Sammelbänn haten 1
haten d'Titelen 1
d'Titelen Meng 1
Meng e'scht 1
e'scht Blummen 1
a Kreiz 1
Kreiz a 1
a Kro'n), 1
Kro'n), ma 1
seng Vollekstheaterstécker 1
Vollekstheaterstécker bekannt. 1
huet Perfektiounscourse 1
Perfektiounscourse beim 1
beim Jean 2
Jean Boyer, 1
Boyer, Gillian 1
Gillian Weir, 1
Weir, Lorenzo 1
Lorenzo Ghielmi, 1
Ghielmi, Harald 1
Harald Vogel 1
Vogel an 1
an Olivier 2
Latry gemaach. 1
huet per 1
Gesetz d'Recht, 1
lescht Deklaratioun 1
Deklaratioun ze 1
huet Philosophie, 1
Philosophie, Konschtgeschicht 1
Konschtgeschicht a 2
huet Positano 1
Positano als 1
déi senkrechst 1
senkrechst Uertschaft 1
Welt charakteriséiert. 1
charakteriséiert. Hien 1
Studium weiderzefueren, 1
weiderzefueren, dat 1
Erfolleg. Hien 1
probéiert, verschidde 1
verschidde Wäinzorte 1
Wäinzorte mateneen 1
ze kombinéieren 1
no traditioneller 1
traditioneller griichescher 1
griichescher Aart 1
Aart ze 1
brennen. Hien 1
huet pro-belsch 1
pro-belsch Positiounen 1
Positiounen ageholl 1
op d'Aussepolitik. 1
d'Aussepolitik. Hien 1
huet Problemer 1
sengem Verhalt. 1
Verhalt. Hien 1
huet proposéiert, 1
proposéiert, just 1
just 3 3
Milliounen z'iwwerweisen. 1
z'iwwerweisen. Hien 1
däitsche Filmer, 1
an Televisiounsfilmer, 1
Televisiounsfilmer, respektiv 1
respektiv -serië 1
-serië matgespillt. 1
nei Konzepter 1
Konzepter oder 1
oder Erfindungen 1
Erfindungen an- 1
an ëmgesat: 1
ëmgesat: Sou 1
Sou war 21
nom Bob 1
Bob Dylan 1
Dylan (Blonde 1
(Blonde on 1
on blonde) 1
blonde) deen 1
deen Zweeten 1
Zweeten iwwerhaapt, 1
iwwerhaapt, deen 1
eng Duebel-LP 1
Duebel-LP erausbruecht 1
huet Reesen 1
Provënzen ënnerholl, 1
ënnerholl, sou 1
wéi deemools 1
deemools d'Kinneken 1
d'Kinneken op 1
hire Visites 1
Visites royales. 1
royales. Hien 1
huet Reportage 1
Reportage fir 2
huet Representanten 1
Norde geschéckt, 1
der Onuerdnung 1
Onuerdnung déi 1
déi d'revolutionär 1
d'revolutionär Arméi 1
Arméi hei 1
hei verbreet 1
setzen. Hien 2
50 Operen 1
ettlech Balleten 1
Balleten an 1
an Instrumentalwierker 1
Instrumentalwierker geschriwwen. 1
60 Stären, 1
7. Gréissteklass 1
Gréissteklass sinn. 1
700 Wierker 1
130 Komponisten 1
Komponisten opgeholl, 1
weltwäit goufen 1
Milliounen Tounsupporte 1
Tounsupporte mat 1
Numm verkaaft. 2
Besëtz, dorënner 1
dorënner d'Schlass 1
d'Schlass "La 1
"La Fontaine", 1
Fontaine", dem 1
dem spuenesche 2
säi Kënschtlernumm 1
Kënschtlernumm gewielt 1
gewielt mat 1
mat Uspillung 1
US-amerikanesche Rapper 1
Rapper 50 1
50 Cent. 1
Cent. Hien 1
säi Kommando 1
Kommando verluer, 1
nees 1702 1
säi Konschtstudium 2
Konschtstudium op 2
der Newcastle 1
Newcastle University 1
University gemaach. 1
säi kulturellen 1
kulturellen Horizont 1
Horizont däitlech 1
däitlech erweidere 1
erweidere kënnen. 1
säi lescht 2
lescht Waasser 1
gedronk a 1
virum Erdiischtere 1
Erdiischtere fënnt 1
eng Bar 1
Bar déi 1
eleng läit. 1
säi Liewensowend 1
Liewensowend mat 1
mat historesch-literaresche 1
historesch-literaresche Publikatioune 1
Publikatioune gefëllt, 1
gefëllt, huet 1
seng Mémoire 1
Mémoire geschriwwen 1
huet aktiv 1
den Akademien 1
Akademien deelgeholl, 1
deelgeholl, an 1
an denen 1
denen hie 1
Member war: 1
war: d' 1
Mandat bis 3
1989 behal. 1
behal. Hien 2
Juni 1918 1
1918 behal, 1
behal, wéi 1
Kanton Iechternach 1
Iechternach een 1
een Deputéierte 1
Deputéierte manner 1
manner ze 1
gutt hat. 1
der Legislaturperiod 2
Legislaturperiod 1968 1
1968 behal. 1
Mandat um 1
1988 opginn. 1
Afloss weider 1
2013 ugetrueden. 1
2011 ugetrueden. 1
2014 ugetrueden. 2
säin Dessert 1
Dessert Charlotte 1
Charlotte à 1
la parisienne 1
parisienne genannt, 1
genannt, bekannt 1
als Charlotte 1
Charlotte russe, 1
russe, well 1
de Carême 1
Carême deemools 1
vum russeschen 2
I. stoung. 1
stoung. Hien 1
Diplom op 1
vu Stuttgart 2
Stuttgart kritt. 1
Match als 2
Profi 2009 1
2009 beim 3
beim Ajax 1
Amsterdam gespillt. 1
net verroden, 1
verroden, well 1
wollt fräigelooss 1
ginn, nëmme 1
Elteren sou 1
sou aflossräich 1
aflossräich gewiescht 1
gewiescht waren. 1
Studium 1934 1
Philosophie of 1
of geschloss. 1
geschloss. Hien 1
Studium 1966 1
1966 ofgeschloss 1
der Examensaarbecht 1
Examensaarbecht „Die 1
„Die Darstellung 1
Darstellung der 1
Landschaft in 1
der Frühgeschichte 1
Frühgeschichte der 1
der Fotografie 5
Fotografie (1840 1
(1840 - 1
- 1860)“. 1
1860)“. Hien 1
Fotografie op 1
Hamburger Fotoschule, 1
Fotoschule, bei 1
der Martha 1
Martha Hoepffner 1
Hoepffner zu 1
zu Hofheim 1
Hofheim am 1
am Taunus, 1
Taunus, an 1
der Bayerischer 2
Bayerischer Staatslehranstalt 1
Staatslehranstalt für 1
für Photographie 1
Photographie wou 1
Ofschloss an 1
der Meeschterklass 1
Meeschterklass vum 1
Hans Wiegand 1
Wiegand gemaach 1
awer fréizäiteg 1
fréizäiteg ofgebrach 1
ofgebrach wëll 1
beschte Collegespiller 1
Collegespiller an 1
domat prett 1
an d'NBA 1
d'NBA war. 1
Studium no 1
no zwéi 2
Méint ofgebrach 2
Aarbechten duerchgeschloen. 1
duerchgeschloen. Hien 2
École normale 4
normale supérieure 2
Paris gemaach. 2
Wunnsëtz a 1
Haff ganz 1
op Dagstuhl 1
Dagstuhl verluecht, 1
Schlass gewunnt 1
tëscht 1760 1
1760 a 1
a 1762 1
1762 fäerdeg 1
Schauspillerei a 1
a Regie 2
Regie studéiert, 1
éischt Filmroll 3
Filmroll 1969 1
an Hail, 1
Hail, Hero! 1
Hero! Hien 1
Schauspill studéiert 1
1968 säin 1
éischt Stéck 1
Stéck geschriwwen, 1
Regisseur opgefuouert. 1
opgefuouert. Hien 1
schliisslech d'Artillerie 1
d'Artillerie als 1
als Spezialitéit 1
Spezialitéit gewielt. 1
fréi mat 1
mat Stolbëtong 1
Stolbëtong geschafft 1
seng geschwonge 1
geschwonge Forme 1
Forme realiséieren 1
realiséieren a 1
vum Modernismus 1
Modernismus an 1
Architektur. Hien 1
Kand Gittar 1
Gittar gespillt 3
1965 d'Santana 1
d'Santana Blues 1
Blues Band 1
Band gegrënnt. 1
em geschwat. 1
grouss gro 1
gro Aen. 1
Hoer, kritt 1
kritt awer 1
den Trauma 1
Trauma wéinst 1
der Folter 1
Folter wäiss 1
wäiss Hoer 1
schwaarz Zéiwen- 1
Zéiwen- a 1
a Fangerneel. 1
Fangerneel. Hien 1
Ufank Vibrio 1
Vibrio rugula 1
rugula genannt. 1
awer 1690 1
1690 un 1
Nicolas Aspelt 1
Aspelt verpacht, 1
Käschte sollt 1
sech 1918 1
1918 mat 2
der Fumi 1
Fumi Tsukamoto 1
Tsukamoto bestuet, 1
Kanner krut: 1
krut: Hiroshi 1
Hiroshi (1920), 1
(1920), Takashi 1
Takashi (1922) 1
(1922) a 1
a Yasushi 1
Yasushi (1925). 1
(1925). Hien 1
sech 1953 1
als 72. 1
72. klasséiert. 1
sech absolut 1
absolut alles 1
bäibruecht an 1
ni geléiert, 1
geléiert, Nouten 1
Nouten ze 1
demno nëmmen 1
op d'Gehéier 1
d'Gehéier gespillt. 1
Resistenzler hir 1
Affer net 1
Vergiess solle 1
solle geroden 1
dofir aktiv 1
Vereenegung "Letzebuerger 1
"Letzebuerger Scouten 1
der Resistenz" 1
Resistenz" matgeschafft. 1
grouss technesch 1
technesch Fäegkeeten 1
Fäegkeeten ausgezeechent, 1
bäibruecht hat, 1
dowéinst 1812 1
1812 zum 1
zum Maschinnemeeschter 1
Maschinnemeeschter nominéiert. 1
Alliéierte vun 2
de USA 1
USA opgebaut, 1
hir Ostasien-Politik 1
Ostasien-Politik ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Hien 1
de Séile 1
Séile verstanen 1
wollt kee 3
kee politeschen 2
a parteigebonnenen 1
parteigebonnenen Hiert 1
Hiert sinn. 1
als Polemist 1
Polemist een 1
een Numm 3
sengen Artikelen 2
Bicher ekonomesch, 1
ekonomesch, politesch, 1
politesch, philosophesch 1
a soziologesch 1
soziologesch Theme 1
Theme behandelt. 1
behandelt. Hien 1
vum Trend 1
Trend vun 2
der Geschichtswëssenschaft, 1
Geschichtswëssenschaft, déi 1
Joerzéngten ëmmer 1
vum Eurozentrismus 1
Eurozentrismus ewechbeweegt, 1
ewechbeweegt, matzéie 1
matzéie gelooss. 1
Stagiaire um 1
Bréissel ageschriwwen, 1
ageschriwwen, huet 1
geschwënn fir 1
Wirtschaft decidéiert. 1
decidéiert. Hien 1
gesat de 1
de Ghul 1
Ghul Hues 1
Hues ze 1
Mentor an 1
an ale 2
ale Partner 1
Partner ze 2
rächen. Hien 1
Joer erschoss. 1
erschoss. Hien 2
Arméi engagéiert, 1
de Campagnen 1
Béimen ( 1
der Partidul 1
Partidul Liberal 1
Liberal 1993 1
1993 engagéiert, 1
der PNL 1
PNL fusionéiert 1
fusionéiert huet. 2
der Problematik 1
Problematik beschäftegt: 1
beschäftegt: Flying 1
Saucers ( 1
an d'Yayoi 1
d'Yayoi Yoshida 1
Yoshida verléift, 1
mä d'Famill 1
Verbindung refuséiert, 1
refuséiert, a 1
kengem Bestietnes. 1
Bestietnes. Hien 1
de Maoismus 1
Maoismus engagéiert, 1
dovun no 1
no lassgesot 1
lassgesot an 1
éischter pro-westlech, 1
pro-westlech, pro-amerikanesch 1
pro-amerikanesch Haltung 1
Haltung ageholl 1
ageholl (wat 1
(wat vill 1
fréiere Compagneonen 1
Compagneonen him 1
zum Virgeworf 1
Virgeworf gemaach 1
gemaach hunn). 1
hunn). Hien 1
seng Klassekomerodin 1
Klassekomerodin Azuki 1
Azuki Miho 1
Miho verléift 1
Léift schlussendlech 1
engem Versprieche 1
Versprieche beluet, 1
beluet, datt 1
et bestuede 1
bestuede géif 2
Dreem an 2
an Erfëllung 3
Erfëllung ginn. 1
Südfrankräich zréckgezunn, 1
enger Kueleminn 1
Kueleminn geschafft 1
ausdrécklech déi 1
déi pastoral 1
pastoral a 1
politesch Uleies 1
Uleies vu 1
Virgänger zu 1
zu eege 1
eege gemaach, 1
de "soziale 1
"soziale Modernismus" 1
Modernismus" verurteelt, 1
positiv Leetlinne 1
Leetlinne fir 1
eng friddfäerteg 1
friddfäerteg Gesellschaftsuerdnung 1
Gesellschaftsuerdnung um 1
um Fundament 1
Fundament vun 1
Relioun entwéckelt. 1
domat zefridde 1
zefridde ginn 1
Ausland weidergebilt 1
weidergebilt mat 1
mat Spezialstudien 1
Spezialstudien an 1
der Bakteriologie 1
Bakteriologie zu 1
Pasteur zu 1
ëm d'Zitadell 1
d'Zitadell bekëmmert, 1
bekëmmert, hien 1
Mauere flécke 1
flécke gelooss. 1
fir Folklore, 1
Folklore, Geschicht 1
eng Hëllewull 1
Hëllewull aner 1
Theemen intresséiert 1
weider niewelaanscht 1
niewelaanscht a 1
Literatur virugebilt. 1
virugebilt. Hien 1
Reesen uechtert 1
d'Land no 2
de Kiermesse 1
Kiermesse geriicht, 1
geriicht, well 1
Brauch war 1
war d'Haiser 1
d'Haiser kuerz 1
der Kiermes 1
Kiermes frësch 1
frësch erauszebotzen. 1
erauszebotzen. Hien 1
sech beméit, 2
beméit, trotz 1
senger proaktiver 1
proaktiver Kollaboratiounspolitik 1
Kollaboratiounspolitik mat 1
mat Nazidäitschland, 1
Nazidäitschland, eng 1
Frankräich z'erméiglechen 1
z'erméiglechen an 2
d'franséisch Protektorater 1
Protektorater a 1
a Kolonien 2
besonnesch dofir 2
agesat, ekonomesch 1
ekonomesch Donnéeën 1
verëffentlechen, well 1
och Anerer 1
Anerer wéi 1
Staat intresséiere 1
intresséiere géifen, 1
50 Publikatiounen 1
iwwer Konjunktur-Analysen. 1
Konjunktur-Analysen. Hien 1
fir d'Beienzuucht 1
d'Beienzuucht intresséiert. 1
fir d'Erhalen 2
d'Erhalen an 2
d'Renovéierung vum 1
vum historeschen 2
Stad agesat. 1
agesat. Hien 4
fir d'zivilt 1
d'zivilt Bestietnes 1
Belsch agesat, 1
1793. Hien 1
sech däerfen 1
däerfen en 2
Atelier ariichten 1
ariichten a 2
a Mol- 1
Mol- an 1
an Zeechecourse 1
rouden a 3
bloe Stäre 1
Stäre beschäftegt. 1
e Spaass 1
Spaass draus 1
draus gemaach, 1
gemaach, méiglechst 1
méiglechst ausgefalen 1
ausgefalen Nimm 1
verschidde Personagen 1
Personagen z'erfannen, 1
z'erfannen, wéi 1
wéi Professor 1
Professor Eustance 1
Eustance McGargle, 1
McGargle, Elmer 1
Elmer Prettywillie, 1
Prettywillie, Augustus 1
Augustus Q. 1
Q. Winterbottom, 1
Winterbottom, asw. 1
1996/97 etabléiert, 1
etabléiert, wéi 1
A 24 1
33 Matcher 1
Matcher bei 2
bei Atalanta 1
Atalanta Bergamo 1
Bergamo geschoss 1
dem Resistenzgrupp 1
Resistenzgrupp Combat 1
Combat et 1
et Franc-Tireur 1
Franc-Tireur ugeschloss. 1
ugeschloss. Hien 1
Mee 1514 1
1514 mat 1
der Claude 1
France (* 1
(* 13. 1
Oktober 1499; 1
1499; † 1
† 20. 1
Juli 1524) 1
1524) bestuet, 1
Louis XII. 2
XII. an 1
de Bretagne. 1
Bretagne. Hien 1
Iechternach mat 1
Françoise Joséphine 1
Joséphine Thiry 1
Thiry bestuet. 1
Gräfin Marie 1
Marie Kinsky 1
und Tettau 1
Tettau bestuet. 1
9. August 4
August 1832 1
1832 mat 1
der Catherine-Hélène 1
Catherine-Hélène Wurth 1
Wurth (1808-1836), 1
(1808-1836), der 1
Dokter Louis 1
Louis Wurth 2
Wurth bestuet. 1
d'Hänn fessele 1
fessele gelooss, 1
d'Hoer schneide 1
schneide gelooss. 1
Fiels erofgesprongen 1
erofgesprongen ass. 1
sech d'Molen 1
d'Molen als 1
als Autodidakt 3
Autodidakt selwer 1
bäibruecht. Hien 1
agesat, all 1
administrativ Barrièren 1
Barrièren aus 1
raumen a 1
zukünfteg Kierch 1
Kierch zougesot. 1
zougesot. Hien 1
dem Komponist 1
Komponist Henri 1
Henri Vieuxtemps 1
Vieuxtemps seng 1
seng Äsche 1
Äsche sollten 1
sollten zréck 1
op Verviers 1
Verviers kommen. 1
kommen. Hien 3
datt Kreta 1
Kreta nees 1
nees Deel 1
Kinnekräich Griicheland 1
ginn (wat 1
(wat da 1
schlussendlech 1913 1
1913 geschouch). 1
geschouch). Hien 1
dofir engagéiert, 1
engagéiert, e 1
e Kanalisatiounsnetz 1
Kanalisatiounsnetz fir 1
d'Stad auszebauen. 1
historescher an 1
an archeologescher 1
archeologescher Fuerschung 1
Fuerschung beschäftegt, 1
beschäftegt, gouf 1
als “membre 1
“membre correspondant” 3
correspondant” an 1
Schlass Pubol 1
Pubol zréckgezu 1
zréckgezu wou 1
leschten Tableau 1
Tableau gemoolt 1
Militärakademie Sandhurst 1
Sandhurst gemellt. 1
gemellt. Hien 1
laang Rei 2
Publikatiounen ausgezeechent, 1
Numm oder 1
Pseudonymmen Gregor 1
Gregor Stein, 1
Stein, Peter 1
Peter Stein, 1
Stein, Erio 1
Erio oder 1
oder Jopiter 1
Jopiter verëffentlecht 1
seng Dimensiounen, 1
Dimensiounen, säi 1
seng Duerchschlaagskraaft 1
Duerchschlaagskraaft ausgezeechent 1
doduerch gewëssermoossen 1
gewëssermoossen zu 1
engem Mythos. 1
Mythos. Hien 1
vu besseren 1
besseren Häre 1
Häre gestallt 1
war Lakai. 1
Lakai. Hien 1
duerno verschiddenen 1
verschiddenen Eenheeten 1
Eenheeten ugeschloss, 1
Lëtzebuerg kënnen 1
Westküst duerchgeschloen 1
duerchgeschloen an 1
op Bensinnsstatioune 1
Bensinnsstatioune geschafft. 1
dunn autodidaktesch 1
autodidaktesch weidergebilt 1
weidergebilt a 1
op Lomonossow-Universitéit 1
Lomonossow-Universitéit vu 1
Moskau geschéckt. 1
dunn exklusiv 1
exklusiv ëm 2
seng Editioune 1
Editioune gekëmmert. 1
engagéiert a 3
Juan Bosch, 1
Bosch, dem 1
fréieren dominikanesche 1
dominikanesche Staatspresident, 1
Staatspresident, den 1
den 1963 1
1963 duerch 1
ee Militärputsch 1
Militärputsch gestierzt 2
gestierzt gi 3
gesellschaftlech Theeme 1
Theeme konzentréiert. 1
konzentréiert. Hien 2
d'Zäit als 1
als Krichsgefaangene 1
Krichsgefaangene mat 1
mat Liesen 2
Liesen an 1
an Diskutéiere 1
Diskutéiere verdriwwen, 1
verdriwwen, mä 1
oder aktiv 1
aktiv näischt 1
méi matkritt. 1
matkritt. Hien 1
a. ëffentlech 1
ëffentlech géint 3
géint d'Entwécklung 1
vun Nuklearwaffen 1
Nuklearwaffen ausgeschwat 1
ausgeschwat an 3
eng Fatwa 1
Fatwa proclaméiert, 1
proclaméiert, an 1
dës on-islamesch 1
on-islamesch genannt 1
sech ëmbruecht 1
ëmbruecht a 1
1941 dout 1
Uelzecht fonnt. 1
ëm Jugendorganisatioune 1
Jugendorganisatioune bekëmmert, 1
bekëmmert, a 1
a Mataarbechter 1
verschiddene Revueën. 1
Revueën. Hien 1
Roserei gesteigert, 1
gesteigert, an 1
am Wahn, 1
Wahn, wou 1
géint d'Giganten 1
d'Giganten ze 1
kämpfen, huet 2
eege Kanner 2
mam Fäil 1
Fäil erschoss. 1
onofhängegt Algerien 1
Algerien agesat 1
koum dowéinst 1
Prisong. Hien 1
engem Historiker 1
der Nokriichszäit 1
Nokriichszäit an 1
Europa entwéckelt, 1
3 Bicher 1
Bicher säin 1
fënnt. Hien 1
kleng Kiermestheaterbud 1
Kiermestheaterbud baue 1
gelooss, den 1
Théâtre Pompadour. 1
Pompadour. Hien 1
kaaft (op 1
(op Nr 1
Nr 5 1
der Neipperg-Strooss) 1
Neipperg-Strooss) an 1
als Schouster 2
Schouster an 1
als Garçon 3
Garçon geschafft. 2
biologesch Agrikultur 1
Agrikultur a 1
an d'Revalorisatioun 1
d'Revalorisatioun vum 1
Lëtzebuerger Patrimoine 1
Patrimoine am 2
Allgemengen a 3
de Buergen 1
Schlässer, am 1
am Speziellen, 1
Speziellen, agesat. 1
déi schaffen 1
schaffen agesat, 1
huet Mënscherechtsverletzung 1
Mënscherechtsverletzung wéi 1
wéi Ausbeutung 1
Ausbeutung virgeworf, 1
virgeworf, an 1
den Enzyklike 1
Enzyklike Laborem 1
Laborem Exercens(1981) 1
Exercens(1981) a 1
a Sollicitudo 1
Sollicitudo Rei 1
Rei Socialis 1
Socialis (1987). 1
(1987). Hien 1
fir d'Technik 1
d'Technik vun 1
der Fligeren 1
Fligeren intresséiert, 1
intresséiert, fir 1
fir d'Uniformen 1
d'Uniformen an 1
an d'Combinaisone 1
d'Combinaisone vun 1
de Piloten, 1
Piloten, an 1
hir speziell 1
speziell Ofzeechen. 1
Ofzeechen. Hien 1
fir d'Turnen, 1
d'Turnen, de 1
de Vëlossport, 1
Vëlossport, d' 1
fir d'wallounesch 1
d'wallounesch Sprooch 1
Sprooch agesat 1
a matgehollef 1
matgehollef d'Schreifweis 1
d'Schreifweis dovun 1
dovun opzestellen. 1
opzestellen. Hien 2
eng antiintellektuell, 1
antiintellektuell, antiakadeemesch 1
antiakadeemesch Konscht 1
Konscht agesat, 1
agesat, déi 4
vum Bildvocabulaire 1
Bildvocabulaire vu 1
oder Geeschteskranken 1
Geeschteskranken inspiréiert 1
inspiréiert ass 1
a "graff" 1
"graff" (brut) 1
(brut) wéi 1
se ass, 2
ass, ëmgesat 1
a Studentebeweegungen 1
Studentebeweegungen an 1
de Jugendsektioune 1
Jugendsektioune vu 1
vu Parteien 1
Parteien engagéiert 1
engagéiert ( 1
sech fréizäiteg 2
fréizäiteg en 1
senger « 1
« Faune 1
Faune belge 1
belge », 1
déi 1842 1
1842 erauskoum. 1
getraut ganz 1
ganz direkt 1
den auslänneschen 2
auslänneschen Aktionären 1
Aktionären iwwer 1
schwätzen. Hien 1
sech informéiert, 1
informéiert, Duebelagenten 1
Duebelagenten ënnerhalen, 1
ënnerhalen, a 1
Faveur ass 1
ass geklommen. 1
geklommen. Hien 1
mat Aushëllefsjobs 1
Aushëllefsjobs als 1
als Korrekter 1
Korrekter (an 1
vu Kolleegen) 1
Kolleegen) duerchgeschloen. 1
dem nach 2
jonken Herzog 1
Herzog Carl 1
Carl August 1
August befrënnt, 1
befrënnt, deen 1
deen em 1
als "Geheime 1
"Geheime Rot" 1
Rot" a 1
sengem "Grosse 1
"Grosse Consilium" 1
Consilium" verschaaft 1
den Hollows 1
Hollows verbënnt 1
verbënnt fir 1
der Alyt 1
Alyt van 1
van Tuylt 1
Tuylt bestuet; 1
SED an 1
um politiesch-wirtschaftleche 1
politiesch-wirtschaftleche System 1
DDR net 1
net zréckgehalen, 1
zréckgehalen, sou 1
1965 verbuede 1
verbuede krut, 1
krut, do 1
do opzetrieden 1
opzetrieden oder 1
publizéieren. Hien 1
klengen Jobben 1
Jobben a 1
mat Sangen 1
Sangen duerch 1
senger Restauratiounspolitik 1
Restauratiounspolitik iwwer 1
iwwer d'Parlament 1
d'Parlament ewech 1
ewech gesat, 1
gesat, andeems 1
seng Zoustëmmung 1
Zoustëmmung Steieren 1
Steieren erhuewen 1
erhuewen huet. 1
als Här 1
Geschichte gesinn 1
sengem Heemechtskanton 1
Heemechtskanton Müller-Thurgau 1
Müller-Thurgau genannt. 1
de secours 1
secours aux 1
aux blessés 1
blessés de 1
guerre de 1
de 1870-71 1
1870-71 engagéiert 1
war Schoulinspekter. 1
Schoulinspekter. Hien 1
de Schoulsystem 1
Schoulsystem gekëmmert 1
gekëmmert an 1
der Wecker-Gare 1
Wecker-Gare geplangt. 1
geplangt. Hien 1
Auteur gemaach. 1
gemaach. ; 1
sozial Froen 1
Froen intresséiert, 1
deenen Theemen 2
Theemen och 1
Rei Schrëften 1
Schrëften un 1
den Turgot 1
Turgot verfaasst. 1
verfaasst. Hien 1
d'Fräiheet ze 1
ze Schwätzen, 1
Schwätzen, d'Versammlungsfräiheet 1
d'Versammlungsfräiheet an 1
an d'Egalitéit 1
d'Egalitéit virum 1
virum Gesetz 2
Gesetz agesat. 1
fir Naturwëssenschaften 1
Naturwëssenschaften a 2
Mathematik intresséiert, 1
doriwwer geschriwwen. 1
Flouernimm ofginn, 1
ofginn, an 1
historesch Sujeten 1
Sujeten am 1
am “ 1
“ Hien 1
net gescheit, 1
gescheit, de 1
de Kierchebann 1
Kierchebann iwwer 1
iwwer d'Liesen 1
d'Liesen a 1
a Verbreede 1
Verbreede vu 1
vu kierchefeindleche 1
kierchefeindleche Schrëften 1
Schrëften auszeschwätzen. 1
auszeschwätzen. Hien 1
op d'wëssenschaftlecht 1
d'wëssenschaftlecht Zeechnen, 1
Zeechnen, Planzen 1
Déieren, spezialiséiert. 1
op Sozialfroe 1
Sozialfroe spezialiséiert 1
de Krankekeesen- 1
Krankekeesen- a 1
a Pensiounskeesesystem 1
Pensiounskeesesystem zu 1
Lëtzebuerg ugeet. 1
ugeet. Hien 1
franséische Fürst 1
Fürst gefillt, 1
gefillt, dee 1
senge Bridder, 2
Bridder, besonnesch 1
vun Orléans, 2
Orléans, ëm 1
d'Muecht um 1
Kinnekshaff an 1
Hoer louch. 1
louch. Hien 1
séier ob 1
ob d'Verbessere 1
d'Verbessere vun 1
de Prozesser 1
Siderurgie konzentréiert. 1
als demokratesche 1
demokratesche Sozialist 1
Sozialist verstanen. 1
selwer trainéiert 1
ass däermoosse 1
däermoosse staark 1
méiglech Géigner 1
Géigner mat 2
Schlag gewanne 1
gewanne kann, 1
sech ustrenge 1
ustrenge muss. 1
muss. Hien 1
USA fir 1
fir d'Boston 1
d'Boston Consulting 1
Consulting Group 1
Group geschafft. 1
huet sechsmol 2
sechsmol an 2
sech stur 1
stur u 1
säi Motto 1
Motto gehalen: 1
gehalen: "Alles 1
"Alles fir 1
fir d'Vollek 2
d'Vollek - 1
- Näischt 1
Näischt duerch 1
duerch d'Vollek". 1
d'Vollek". Hien 1
un d'Convention 1
d'Convention gewand 1
gewand mam 1
mam Discour 1
Discour vum 1
8. Thermidor, 1
Thermidor, deen, 1
deen, obschonn 1
obschonn en 4
Zäit begréisst 1
begréisst gouf, 1
gouf, d'Assemblée 1
d'Assemblée net 1
iwwerzeege konnt. 1
de Vietnamkrich 1
Vietnamkrich ausgeschwat 1
ass virum 1
virum amerikanesche 1
amerikanesche Senat 1
Senat opgetrueden, 1
opgetrueden, wou 3
hien d'Meenung 1
d'Meenung geäussert 1
geäussert huet, 1
amerikanescher Regierung 2
hir Politik 2
am Vietnam 1
Vietnam wier 1
vu Krichsverbriechen. 1
Krichsverbriechen. Hien 1
der Mammesprooch 1
Mammesprooch ofginn 1
ettlech Theaterstécker 1
fir d'Duerfjugend 1
d'Duerfjugend geschriwwen. 1
Giovanni Batista 1
Batista Vico 1
Vico beschäftegt, 1
als deem 1
Nofollger gesinn. 1
mam System 1
de Representatiounen 1
Representatiounen an 1
griichescher Welt, 1
griichescher Demokratie 1
der Tragedie 1
Tragedie auserneegesat. 1
auserneegesat. Hien 1
op d'Microlepidoptera 1
d'Microlepidoptera spezialiséiert. 1
u voll 1
deene Schwaarzen 1
Schwaarzen identifizéiert 1
e "Schwaarzequartier" 1
"Schwaarzequartier" wunne 1
wunne gaangen, 1
mat Geleeënheetsjobs, 1
Geleeënheetsjobs, duerno 1
mat Klengkriminalitéit, 1
Klengkriminalitéit, iwwer 1
Waasser gehalen 1
op Kommunikatioun 1
Navigatioun spezialiséiert. 1
zanter laanger 1
Zäit domat 1
domat offonnt, 1
offonnt, datt 1
seng Dynastie 1
Dynastie vum 1
vum Pech 1
verfollegt ass, 1
een Doudege 1
Doudege méi 1
do wierklech 1
wierklech net 1
méi un. 2
zum Infirmier 1
Infirmier ausbilde 1
ausbilde gelooss 1
1977 als 2
als Chefinfirmier 1
Chefinfirmier an 1
engem Fleegeheem 1
Fleegeheem zu 1
zu Orkdal 1
Orkdal agestallt 1
Paräis néiergelooss 1
Succès kritt. 1
Veianen als 1
etabléiert. Hien 1
dann ëmbenannt 1
Union Observatory. 1
Observatory. Hien 1
ënner Protest 1
Protest verlooss 1
an enge 1
enge eege 1
gegrënnt, d"Beweegung 1
d"Beweegung fir 1
fir Demokratie" 1
Demokratie" (HZD), 1
(HZD), déi 1
genuch Stëmme 3
Stëmme krut, 2
d'Parlament ze 1
gegleeft, entgéint 1
entgéint deem, 1
dacks behaapt 1
behaapt gëtt, 1
Indien selwer 1
selwer gewiescht 1
seng Aktiounen 1
Aktiounen a 1
Mimik sou 1
op d'Pëtzt 1
d'Pëtzt gedriwwen, 1
gedriwwen, datt 1
e schlussendlech 1
schlussendlech e 1
e Spottobjet 1
Spottobjet gouf 1
a Spëtznimm 1
Spëtznimm "Den 1
"Den Af" 1
Af" (grc: 1
(grc: Πίθηκος) 1
Πίθηκος) Mary 1
Mary Beard. 1
Beard. Hien 1
seng Autoen 1
Autoen ënner 1
Mark F.I.F. 1
F.I.F. verkaaft. 1
seng bedeitendst 1
bedeitendst Wierker 2
Wierker zur 1
Stommfilm mat 1
mat Filmer 2
wéi El 1
El Dorado 1
Dorado (1921), 1
(1921), L'inhumaine 1
L'inhumaine (1924), 1
(1924), Feu 1
Feu Mathias 1
Mathias Pascal 1
Pascal (1926) 1
(1926) a 1
a L'Argent 1
L'Argent realiséiert. 1
Affekot ugefaangen. 2
als Finanzattaché 1
Finanzattaché bei 1
der TrefilArbed 1
TrefilArbed ugefaangen. 1
Bicher ënner 1
verschiddene Pseudonymme 1
Pseudonymme wéi 1
wéi James 1
James Hadley 1
Hadley Chase, 1
Chase, James 1
James L. 2
L. Docherty, 1
Docherty, Raymond 1
Raymond Marshall, 1
Marshall, R. 1
R. Raymond, 1
Raymond, an 1
an Ambrose 1
Ambrose Grant 1
Grant publizéiert. 1
Carrière 1949 1
1949 ugefaangen 1
ugefaangen http://www.csfd.cz/tvurce/180193-ed-peck/ 1
http://www.csfd.cz/tvurce/180193-ed-peck/ an 1
1984 opgehalen. 1
Carrière 1958 1
1958 ugefaangen. 1
Carrière 1972 1
1972 ugefaangen. 1
Carrière 1987 2
Carrière 1989 2
Carrière 2000 1
Carrière a 10
Filmer 1930 1
1930 ugefaangen. 1
Filmer 1989 1
Filmer 1991 1
1991 ugefaangen. 1
Filmer 1998 1
1998 ugefaangen 1
Filmer 2002 1
als Beamten 1
Administratioun ugefaang 1
ugefaang an 1
zu seng 1
seng Amtsszäit 1
Amtsszäit als 1
als Reichskanzler 1
Reichskanzler vun 1
1917 gefouert. 1
der Brohltal 1
Brohltal A.G. 1
A.G. zu 1
zu Burgbrohl, 1
Burgbrohl, déi 1
dem Arbed-Grupp 1
Arbed-Grupp gehéiert 1
huet, ofgeschloss. 1
als Filmschauspiller 2
Filmschauspiller 1963 1
1963 ugefaangen 1
Midnight Express 1
Express (1978) 1
(1978) bekannt. 1
Filmschauspiller an 1
Filmer Howard 1
Howard the 1
the Duck 1
Duck (1986) 1
(1986) a 1
a Spaceballs 1
Spaceballs (1987) 1
(1987) bekannt. 1
als klasseschen 1
klasseschen Cellist 1
Cellist ugefaangen. 1
an Night-Clubs 1
Night-Clubs ugefaangen, 1
ugefaangen, 1973 1
Album, de 1
melancholesche Closing 1
Closing Time 1
Time eraus. 1
Profi 2007 1
Ekipp Benfica 1
Benfica ugefaangen, 1
d'Ekipp Movistar. 1
Movistar. Hien 1
an Dréibuchauteur 4
Dréibuchauteur an 1
Argentinien ugefangen. 1
ugefangen. Hien 1
als Sportler 2
Sportler 1990 1
1990 ugefaangen. 1
als Theaterkënschtler 1
Theaterkënschtler am 1
am Jugendalter, 1
Jugendalter, am 1
Joer 1918 2
1918 ugefaangen. 1
de Red 2
Boys an 1
Saison 1972/73 1
1972/73 opgehalen. 1
Carrière op 3
Lëtzebuergesch als 1
als C.M.P 1
C.M.P ugefaangen 1
a rapt 1
rapt elo 1
Däitsch als 1
als Quiz. 1
Quiz. Hien 1
fir Dirigent 1
André Cluytens 1
Cluytens um 1
Conservatoire de 1
eege Comicsserie, 1
Comicsserie, an 1
ettlech Spin-Offen, 1
Spin-Offen, wéi 1
wéi Old 1
Old Man 1
Man Logan 1
Logan asw. 1
sengem Cousin, 1
Cousin, dem 2
Orléans, den 1
ginn, d'Ofdankung 1
d'Ofdankung bekannt 1
säin Enkel, 1
Enkel, den 1
Bordeaux als 1
als Ierwen 2
Ierwen agesat 1
Orléans als 1
als Regent. 1
Regent. Hien 1
huet sengen 1
sengen Asteroiden 1
Asteroiden deelweis 1
deelweis typesch 1
typesch afrikanesch 2
afrikanesch Nimm 1
Filmcarrière 1950 1
1950 ugefaangen. 1
Filmcarrière 1978 1
1978 ugefaangen. 1
Schauspiller 1948 1
Dréibuchauteur 1954 1
1954 ugefaangen. 2
Numm Jacinto 1
Jacinto Molina 1
Molina gedréint. 1
Regisseur och 1
Pseudonymen Don 1
Don Reynolds 1
Reynolds an 1
John Hencken 1
Hencken gedréit. 1
verschiddene Nimm 1
Nimm gedréint 1
gedréint wéi 1
wéi Jess 1
Jess Franco, 2
Franco, Clifford 1
Clifford Brown, 1
Brown, Lennie 1
Lennie Hayden, 1
Hayden, J.P. 1
J.P. Johnson, 1
Johnson, Jesus 1
Jesus Franco 1
Franco Manera,Jess 1
Manera,Jess Frank, 1
Frank, Jess 1
Franco, James 1
James Lee 1
Lee Johnson, 1
Johnson, Lulú 1
Lulú Laverne, 1
Laverne, Frank 1
Frank Hollmann 1
Hollmann a 1
Frank Manera. 1
Manera. Hien 1
auslänneschen Zeitungen 1
Fotoe reegelméisseg 1
de Sëtzunge 1
Sëtzunge vun 1
besonnesch interessant 2
interessant Opnamen 1
Opnamen oder 1
enger Diashow 1
Diashow presentéiert. 1
presentéiert. Hien 1
Kanner verkaf 1
verkaf fir 1
déi Rechter 1
Carrière erduerch 1
erduerch och 1
Film geschafft, 1
geschafft, am 1
matgespillt, respektiv 1
respektiv d'Regie 1
grouss Rollen 1
Jugend haaptsächlech 1
zu Lewisham, 1
Lewisham, engem 1
London verbruecht. 1
a Jugend 1
Nassau verbruecht. 1
seng Kannerzäit 1
zu Stony 1
Stony Brook, 1
Brook, och 1
Staat New 2
York, verbruecht 1
verbruecht https://nypost. 1
https://nypost. Hien 1
seng Konkurrenten, 1
Konkurrenten, d' 1
der Sweelinck 1
Sweelinck Academie 1
Academie vum 1
vun Amsterdam 1
Amsterdam gemaach. 1
seng Linearitéit 1
Linearitéit iwwerschësseg 1
iwwerschësseg gemaach 1
ënnerschiddlech Méiglechkeeten 1
Méiglechkeeten fir 1
fir Faarfdréckerei 1
Faarfdréckerei ze 1
Muecht behalen 1
a zanterhier 1
getraut him 1
Troun streideg 1
streideg ze 1
Musekscarrière 1997 1
als Santoorspiller 1
Santoorspiller ugefaangen 1
musikalesch Carrière 1
der Swing-Epoch 1
Swing-Epoch als 1
den Orchestere 2
Orchestere vum 1
Harry James 1
James a 1
vum Tommy 1
Tommy Dorsey 1
Dorsey uefaangen. 1
uefaangen. Hien 1
de Rietsliberalen 1
Rietsliberalen ugefaangen, 1
vun 1987 2
1995 President 4
der sozialistischer 2
sozialistischer Volleksallianz. 1
Volleksallianz. Hien 1
Première ofgebrach 1
a Schauspillcourse 1
Schauspillcourse beim 1
beim Hans 1
Hans Weigel 1
Weigel an 1
der Elfriede 1
Elfriede Ott 1
Ott geholl. 1
Profiscarrière 1995 1
1995 ugefaangen 2
2014 opgehalen. 1
Profiscarrière 2003 1
2003 beim 1
beim NK 2
NK Zadar 1
Zadar ugefaangen. 1
2004 beim 2
NK Marsonia 1
Marsonia ugefaangen. 1
2004 ugefaangen 1
2018 opgehalen. 1
Profiscarrière 2007 2
2007 beim 2
beim CA 2
CA Vélez 1
Vélez Sársfield 1
Sársfield ugefaangen. 1
beim Envigado 1
Envigado FC 1
FC ugefaangen. 1
Profiscarrière 2009 2
FC Santos 1
Santos ugefaangen. 1
Wil 1900 1
1900 ugefaangen. 1
Profiscarrière 2010 1
2010 beim 1
beim Ferro 1
Ferro Carril 1
Carril Oeste 1
Oeste ugefaangen. 1
Profiscarrière 2012 1
2012 beim 1
beim CD 1
CD Universidad 1
Universidad Católica 1
Católica ugefaangen 1
Profiscarrière 2015 1
2015 beim 1
beim argentinesche 1
argentinesche Boca 1
Boca Juniors 1
Juniors ugefaangen. 1
seng Resultater 2
Resultater och 1
aner Stoffgruppen 1
Stoffgruppen iwwerdroen, 1
B. d'Carboranen. 1
d'Carboranen. Hien 1
Schauspillercarrière 1915 1
1915 beim 1
Schauspillercarrière op 2
op Broadway-Bün 1
Broadway-Bün ugefaangen. 1
seng Schauspillerkarriäre 1
Schauspillerkarriäre 1960 1
1960 beim 1
am Kolléisch 2
Kolléisch Henri-IV 1
Henri-IV an 1
Lycée Condorcet 1
Condorcet zu 1
Paräis gemaach, 1
e Jurastudium 1
Jurastudium ugefaangen, 1
ugefaangen, goung 1
de Museksconservatoire. 1
Museksconservatoire. Hien 1
Joer ofgebrach 1
Schauspiller entdeckt. 1
mat Beschtnotten 1
Beschtnotten ofgeschloss. 1
Spillercarrière 1995 1
2016 opgehalen. 1
seng Sportlech 1
Sportlech Carrière 1
Foussballspiller beim 1
FC Brouch 1
Brouch ugefaangen 1
seng Sportscarrière 1
2000 ugefaangen 1
Ufank Member 1
norwegescher Nationalekipp 1
Nationalekipp https://data. 1
https://data. Hien 1
seng Sportscarrière, 1
Sportscarrière, ursprénglech 1
als Amateurfoussballspiller, 1
Amateurfoussballspiller, 1945 1
1945 ugefaangen. 1
seng Studien 1
Studien 1979 1
1979 op 2
technescher Fakultéit 1
Universitéit Innsbruck 1
Innsbruck ofgeschloss. 1
seng Texter 3
Texter och 2
Albert Heser 1
Heser a 1
a Pilot 1
Pilot publizéiert. 1
Theatercarrière am 1
1941 ugefaangen. 1
op Katalanesch 1
Katalanesch geschriwwen. 1
huet seshsmol 1
seshsmol an 1
si direkt 1
Persoun fir 2
hie gewiescht. 1
op d'Äert 1
d'Äert bruecht 1
ginn, zesumme 3
enger Béchs, 1
Béchs, déi 1
Hoffnung all 1
all Iwwel 2
Welt enthalen 1
enthalen huet. 1
siwemol an 6
huet soss 1
Kopp wéi 1
Dammen de 1
ze verdréien 1
verdréien … 1
warscheinlech eenzegen 1
eenzegen Europäer 1
Europäer un 1
enger Kuba-Initiatiounszeremonie 1
Kuba-Initiatiounszeremonie deelgeholl, 1
iwwer Woche 1
Woche gaangen 1
Khan als 1
als Nominalherrscher 1
Nominalherrscher agesat. 1
souguer zweemol 1
am Coney 1
Coney Island 1
Island Athletic 1
Athletic Club 1
Club géint 1
de Fitzsimmons 1
Fitzsimmons gekämpft 1
a verluer. 1
sou Objeten 1
engem Katalog 1
Katalog zesummegefaasst, 1
zesummegefaasst, deen 1
Numm Markarjan-Katalog 1
Markarjan-Katalog huet 1
1500 Objete 1
Objete faasst. 1
faasst. Hien 1
och d'Realisatioun 1
vum 'Livre 1
'Livre d'Or' 1
d'Or' vun 1
Joren iwwerholl. 1
Béimen, wéi 1
Ludwig IV. 1
IV. vu 3
Bayern zum 1
zum réimesch-däitsche 1
réimesch-däitsche Keeser 1
Keeser gekréint. 1
gekréint. Hien 1
souwuel kënschtlerech 1
kënschtlerech an 1
experimentell Fotoe 1
och Schnappschëss, 1
Schnappschëss, Publicitéits- 1
Publicitéits- a 1
a Portraitsfotoen. 1
Portraitsfotoen. Hien 1
als Geschäftsmann 1
Geschäftsmann zu 1
Rëmeleng gelieft. 1
bei Sat.1 1
Sat.1 a 1
a Premiere 1
Premiere geschafft. 1
Brunswick a 1
Kanada studéiert 1
der Yale 3
Yale Universitéit 1
Universitéit e 1
e Master's 1
Master's degree 1
degree an 1
Doktorat gemaach. 1
Titel verworf 1
huet d'Allianz 2
Big Mom 1
Mom gebrach 1
endlech Member 1
vum Ruffy 1
Ruffy Team 1
Team ze 1
1953 fir 1
Éisträichesch Foussballnationalekipp 1
Foussballnationalekipp 36 1
36 Spiller 1
Spiller gespillt 1
dobäi 16 1
16 Goler 1
tëscht 1968 2
bei 14 1
14 Schacholympiade 1
Schacholympiade matgemaach, 1
matgemaach, dovun 1
dovun 1976 1
1978 am 1
am Spëtzebriet. 1
Spëtzebriet. Hien 1
tëscht 1977 3
1980 op 1
d'mannst 22 1
22 Leit 1
Leit ëmbruecht. 2
ëmbruecht. Hien 1
huet, tëscht 1
1982 Joren 1
Joren eleng, 1
dann neess, 1
neess, vun 1
2012 un 2
als Ensembel 1
Ensembel "KMK", 1
"KMK", (2012 1
(2012 mam 1
Mangen a 1
a Rudi 1
Rudi Schubert, 1
Schubert, 2016 1
2020 mam 1
mam Véronique 1
Véronique Kinnen 1
Kinnen a 1
Sabine Rossbach) 1
Rossbach) Cabaretsprogrammer 1
Cabaretsprogrammer gemaach. 1
1988 eng 1
Militärausbildung gemaach 1
der Infanterie, 1
Infanterie, der 1
der Loftarméi 1
Loftarméi héich 1
héich Ränk. 1
Ränk. Hien 1
huet theologesch 1
theologesch Schrëfte 1
Schrëfte verfaasst 1
verfaasst an 2
mam Laurentius 1
Andreae dat 1
Testament an 3
an d'Schweedescht 1
d'Schweedescht iwwersat 1
iwwersat (1526), 1
(1526), woumat 1
woumat d'Viraussetzung 1
nei Literatur 2
a schweedescher 1
schweedescher Sprooch 1
Sprooch geschaf 1
ufanks dacks 1
dacks haart 1
haart Kärele 1
Kärele gespillt 1
gespillt wéi 1
The Public 1
Public Enemy 1
Enemy (1931), 1
(1931), Blonde 1
Blonde Crazy 1
Crazy (1931) 1
(1931) oder 1
oder Hard 1
Hard to 1
to Handle 1
Handle (1933). 1
(1933). Hien 1
ufanks Komparatistik 1
Komparatistik op 1
Sorbonne studéiert, 1
studéiert, mä 2
études cinématographiques 1
cinématographiques ageschriwwen, 1
Diplom a 1
a Filmproduktion 1
Filmproduktion krut. 1
ufanks mediterran 1
mediterran Landschaftsbiller 1
Landschaftsbiller gemoolt, 1
gemoolt, mat 1
Holland Succès 1
ufanks verschidde 1
verschidde Reformen 1
Reformen duerch- 1
duerch- oder 1
oder virugefouert. 1
virugefouert. Hien 1
huet ugedeit, 1
ugedeit, datt 2
en auslännesche 1
auslännesche Staat 1
Staat d'Hand 1
d'Hand iwwer 1
den Osama 1
Laden géif 1
géif halen. 1
ugefaange Maschinne 1
fir d'Textilfabrikatioun 1
d'Textilfabrikatioun ze 1
Eisen ze 1
verschaffen. Hien 1
ugefaangen dës 1
dës Texter 1
Texter z'entschlësselen. 1
z'entschlësselen. Hien 1
ugefaangen d'Liewe 1
engem Asket 1
Asket ze 1
mat däitscher, 1
däitscher, franséischer 1
a griichescher 1
griichescher Literatur 1
Literatur auserneenzesetzen. 1
auserneenzesetzen. Hien 1
sech vläicht 1
vläicht ëm 1
Mathias André 1
André gehandelt 1
gehandelt huet 1
huet G. 1
G. Fittbogen: 1
Fittbogen: Der 1
Der luxemburgische 1
luxemburgische Dichter 1
Dichter und 1
und Politiker 1
Politiker Karl 1
Karl Théodor 1
Théodor André 1
André (1822-1883). 1
(1822-1883). Hien 1
huet uginn, 1
uginn, datt 1
déi Verëffentlechung 1
Verëffentlechung en 1
en Akommesausfall 1
Akommesausfall op 1
Biller entstane 1
entstane wier. 2
Conservatoire royal 2
royal vu 1
Dréibuch vun 1
TV-Filmer matgeschafft. 1
Krich Meutereien 1
Meutereien an 1
an Opstänn 1
Opstänn an 2
Arméi ënnerdréckt, 1
ënnerdréckt, déi 1
déi ausgeléist 1
ausgeléist goufe, 1
goufe, well 1
well d'Zaldoten 1
d'Zaldoten net 1
der Biolumineszenz 1
Biolumineszenz geschafft, 1
geschafft, absënns 1
vu Liewewiesen 3
Liewewiesen am 2
Mier. Hien 1
um Human 1
Human Genome 2
Genome Project 1
Project participéiert, 1
participéiert, a 1
National Human 1
Genome Research 1
Institute zu 1
zu Bethesda 1
Bethesda http://archive. 1
um INSAS 1
INSAS zu 1
um Militäresche 1
Militäresche Marineinstitut 1
Marineinstitut zu 1
zu Sankt-Péitersbuerg 1
Sankt-Péitersbuerg studéiert. 1
um Salzburger 1
Salzburger Mozarteum 1
Mozarteum (1949-1957) 1
(1949-1957) Piano, 1
Piano, Uergel, 1
Uergel, Harf, 1
Harf, Orchesterféierung 1
Orchesterféierung a 1
Kompositioun beim 1
beim Paumgartner, 1
Paumgartner, Wimberger, 1
Wimberger, Bresgen, 1
Bresgen, J.N. 1
J.N. David, 1
David, a 1
a Kornauth 1
Kornauth studéiert. 1
a Bare 1
Bare geschafft. 1
Stad matgeschafft. 1
der Uniszeitung 1
Uniszeitung Fang 1
Fang matgeschafft 1
matgeschafft a 1
Chefredakter. Hien 1
Universitéit Khartum 1
Khartum an 1
Yale University 1
der Ziichtung 1
Ziichtung vun 1
vun ë. 1
» Hien 1
un d'Leed, 1
Famill am 2
erlidden hunn, 1
dem Okkupant 2
Okkupant d'Stir 1
d'Stir gebueden 1
gebueden hätten, 2
hätten, erënnert. 1
erënnert. Hien 1
enger Biographie 1
Keeser matgeschriwwen, 1
matgeschriwwen, vun 1
där just 1
Deel 1638 1
1638 publizéiert 1
Titel: Ferdinand 1
Ferdinand II, 1
II, Romanorum 1
Romanorum Imperatoris, 1
Imperatoris, Virtutes 1
Virtutes "(Ferdinand 1
"(Ferdinand II, 1
II, Réimesche 1
Réimesche Keeser, 1
Keeser, Dugenden"). 1
Dugenden"). Hien 1
Wierker geschafft, 1
geschafft, wie 1
wie zum 1
Beispill 1963 1
1963 u 1
u Spawn. 1
Spawn. Hien 1
villen Expositiounen, 1
Expositiounen, zu 1
Wien, Amsterdam, 1
Amsterdam, London, 1
London, Liverpool 1
Liverpool an 1
an Dublin 1
Dublin deelgeholl, 1
deelgeholl, och 1
Amerika. Hien 1
véiermol an 3
huet Verbindungen 1
am Benzolmolekül 1
Benzolmolekül ënnersicht 1
1887 eng 1
Formel verëffentlecht 1
verëffentlecht (Armstrong-Baeyersch 1
(Armstrong-Baeyersch Benzolformel). 1
Benzolformel). Hien 1
huet verbueden, 1
verbueden, Zuele 1
vun Erkrankten 1
Erkrankten ze 1
ze publizéieren 1
publizéieren a 1
Land kuerzerhand 1
kuerzerhand als 1
als 'COVID-fräi' 1
'COVID-fräi' deklaréiere 1
deklaréiere gelooss. 1
aler jiddescher 1
jiddescher Traditioun 2
Traditioun um 1
Buedem schlofen. 1
schlofen. Hien 1
verschidde Begrëffer 1
Begrëffer vu 1
vu Konschtgattunge 1
Konschtgattunge (mat)geprägt 1
(mat)geprägt wéi 1
wéi "Surrealismus", 1
"Surrealismus", "Orphismus" 1
"Orphismus" a 1
a "Kubismus". 1
"Kubismus". Hien 1
verschidde Lëtzebuerger 2
Museker gefrot 1
Numm Oho 1
Oho opzehuelen. 1
opzehuelen. Hien 1
verschidden Aarbechten 1
iwwer Mathematik 1
Mathematik geschriwwen 1
iwwer Gemengenaffäre 1
Gemengenaffäre vun 1
verschidden Artikelen 1
verschidden astronomesch 1
astronomesch Niwwelen 1
Niwwelen entdeckt. 1
versicht, d'Agrarproduktioun 1
d'Agrarproduktioun ze 1
besser Produktiounsmethoden 1
Produktiounsmethoden anzeféieren. 1
anzeféieren. Hien 1
versicht, et 1
Cliente gerecht 1
och Extrawënsch 1
Extrawënsch wéi 1
Beispill d'Zeechne 1
engem Comic 1
Comic erfëllt 1
huet versprach, 1
versprach, en 1
géif virginn 1
virginn als 1
als Fug 1
Fug auszeféieren, 1
auszeféieren, an 1
a Koffer 1
Koffer ze 1
stiechen. Hien 1
Artikele verëffentlecht. 1
eng Rëtsch, 1
Rëtsch, wéi 1
spéider Presidenten, 1
Presidenten, d' 1
beandrockend literaresch 1
literaresch an 1
historesch Allgemengbildung 1
Allgemengbildung geschaf, 1
geschaf, mä 1
wéineg disziplinéiert 1
disziplinéiert an 1
Endeffekt déi 1
Plazen ëmmer 1
nees verspaart. 1
verspaart. Hien 1
vill hell 2
hell Plazen 1
Plazen gewisen, 1
zu vertikale 1
vertikale Verzerrunge 1
Verzerrunge koum 1
koum war. 1
Lidder komponéiert, 1
komponéiert, deelweis 1
eegenen Texter, 1
Texter, deelweis 1
aneren Auteuren, 2
Musel an 1
vill T-Tauri-Stäre 1
T-Tauri-Stäre fonnt. 1
Numm Carl 1
Carl Lamac 1
Lamac oder 1
Karl Lamac 1
Lamac réaliséiert. 1
réaliséiert. Hien 1
wëssenschaftlech Dissertatioune 1
Dissertatioune geschriwwen 1
Partie Schoulbicher, 1
Schoulbicher, an 1
Kolleege publizéiert. 1
vill zur 3
fréien Jazz 1
Jazz aus 1
zum Swing 1
Swing vun 1
30er a 1
a 40er 1
40er Jore 1
Jore bäigedroen. 1
Tourismusbranche geschafft. 1
huet virgeschloen 1
virgeschloen op 1
all Kilometer 1
laanscht d'Stroossen, 2
d'Stroossen, iwwer 1
de Patton 1
Patton mat 1
senger 3. 1
3. Panzerarméi 1
Panzerarméi komm 1
eng Maark 1
Maark opzestellen. 1
huet Virträg 1
kënschtleresch Veranstaltungen 1
Veranstaltungen organiséiert. 1
allem Brécke 1
Brécke (z. 1
(z. Beispill 1
allem Chimie 1
Chimie enseignéiert. 1
allem Eiseskulpture 1
Eiseskulpture geschaf. 1
Tschechesch an 1
Däitsch gesongen 1
gesongen (ma 1
(ma och, 1
och, mat 2
manner Succès, 1
jett anere 1
anere Sproochen) 1
Sproochen) a 1
bannent bal 1
bal sechs 1
sechs Joerzéngten, 1
Joerzéngten, vu 1
senge ronn 3
300 Albumen 1
Albumen an 4
an CDen, 1
CDen, bal 1
Millioune verkaaft. 1
allem Tenor-Saxophon 1
Tenor-Saxophon gespillt 1
mat deen 1
am Bebop-Stil 1
Bebop-Stil op 1
deem Instrument 3
Instrument gespillt 1
u Gesank 1
a Gei 2
Gei geléiert. 2
Februar 1874 2
1874 bis 1
Doud regéiert. 1
norwegeschen Zweetligist 1
Zweetligist Kongsvinger 1
Kongsvinger IL 1
IL gespillt. 1
11 Zentre 1
Zentre geschwat, 1
geschwat, déi 1
déi "an 1
"an den 1
nächste Joren" 1
Joren" sollen 1
sollen existéieren. 1
existéieren. Hien 1
Däitschland gelieft, 1
gelieft, ass 1
England emigréiert, 1
spéit déi 2
brittesch Nationalitéit 1
vun 1931 2
1931 bis 3
1934 bis 3
1936 op 2
der bildenden 3
bildenden Künste 2
Wien studéiert, 1
1951 bis 4
als Konschtschoulmeeschter 1
Konschtschoulmeeschter geschafft 1
als Dozent 1
um Pädagogischen 1
Pädagogischen Hochschule 2
Hochschule Erfurt, 1
Erfurt, engem 1
engem Enseignants- 1
Enseignants- Cours, 1
Cours, deen 1
Däitscher Reunifikatioun 1
Reunifikatioun d'Fakultéit 1
d'Fakultéit fir 1
fir Erzéiung 2
Erzéiung op 1
Universitéit Erfurt 1
Erfurt gouf. 1
1953 um 1
pédagogique ( 1
1962 fir 1
fir d'Alliance 1
d'Alliance Diddeleng 1
1963 Germanistik, 1
Germanistik, Geschicht, 1
Geschicht, Osteuropäesch 1
Osteuropäesch Geschicht, 1
Geschicht, Philosophie 2
a Pédagogie 1
Pédagogie studéiert. 1
iwwer véierzeg 1
véierzeg Bicher 1
Prosa geschriwwen. 1
1964 un, 2
un, bannent 1
bannent 4 1
4 Joerzéngten, 1
Joerzéngten, eng 1
Filmer realiséiert 1
80 d'Dréibuch 1
vun 1967-1990 1
1967-1990 de 1
de Maigret 3
Maigret an 1
an 88 2
88 Televisiounsfilmer 1
Televisiounsfilmer gespillt. 1
1971 bis 7
als Filmediteur 1
Filmediteur geschafft. 1
1981 d'Quizsendung 1
d'Quizsendung Alles 1
Alles oder 1
oder nichts 1
nichts a 1
1981 bis 8
1985 d'Quizsendung 1
d'Quizsendung Erkennen 1
Erkennen Sie 1
Sie die 1
die Melodie? 1
Melodie? op 1
Televisioun moderéiert. 1
moderéiert. Hien 1
1979 fir 1
u vill 2
als Saxophon-Solist 1
Saxophon-Solist (Recitallen, 1
(Recitallen, Duo 1
Duo mat 2
mat Perkussioun 1
Perkussioun oder 1
oder Solist 1
mat Orchester) 1
Orchester) ginn, 1
dorënner 6 1
6 Concerten 1
am Quintett 1
Quintett an 1
am Septett 1
Septett vum 1
vum Loris 1
Loris Binot 1
Binot matgespillt. 1
der Bitburg 1
Bitburg Airport 1
Airport Group 1
Group an 1
am Ëmweltberäich 1
Ëmweltberäich geschafft. 1
1950er-Jore bis 1
iwwer 135 1
135 Filmer 1
Serië matgespillt. 2
d'Kanner gekacht 1
si opgepasst 1
opgepasst bis 1
Karschnatz eriwwer 1
100 Kinosfilmer 2
Kinosfilmer matgespillt 1
sengem Openthalt 3
Villa Médicis 1
Médicis profitéiert 1
seng Kenntnesser 2
reliéis Musek 1
ze verdéiwen, 1
verdéiwen, ënner 1
vum Palestrina. 1
Palestrina. Hien 1
senger Regierungszäit 1
Regierungszäit Egypten 1
Egypten nees 1
an d'Arabesch 2
d'Arabesch Liga 1
Liga bruecht, 1
bruecht, ma 1
méi konziliante 1
konziliante Cours 1
Cours vis-à-vis 1
Israel weidergefouert. 1
weidergefouert. Hien 1
géint d'Juddeverfollgung 1
d'Juddeverfollgung nach 1
aner Gewalttätegkeeten 1
Gewalttätegkeeten ënnerholl. 1
ënnerholl. Hien 1
weider 1718 1
1718 a 1
a 1733 2
1733 Vermiessungen 1
Vermiessungen a 1
Frankräich gemaach 1
leschter ass 1
Jong, César-François 1
César-François ënnerstëtzt 1
weider Entreprisë 1
Entreprisë gegrënnt, 1
Mark Virgin 1
Virgin gelaf 1
Beispill d'Virgin 1
d'Virgin Sun 1
Sun Airlines. 1
Airlines. Hien 1
weiderhin fundamental 1
fundamental Studien 1
iwwer Komportementsfuerschung 1
Komportementsfuerschung gemaach 1
déi behavioristesch 1
behavioristesch Léiertheorie 1
Léiertheorie geluecht. 1
weider nom 1
nom hypothetesche 1
hypothetesche Vulkan 1
Vulkan gesicht, 1
gesicht, vun 1
haut wëssen, 2
existéiert. Hien 1
weider och 1
och d'Theorie 1
den optesche 1
Systemer verbessert. 1
weider vill 1
vill kosmologesch 1
kosmologesch Theorien 1
Theorien entworf, 1
zum häitege 1
häitege Versteesdemech 1
Versteesdemech vum 1
Universum bäigedroen 1
grouss Gittaristen, 1
Gittaristen, op 1
der Berklee 1
Berklee School 1
zu Bosten 1
Bosten (USA) 1
(USA) Jazz 1
Jazz studéiert. 1
der Strukturopklärung 1
Strukturopklärung vun 1
de Makromoleküler 1
Makromoleküler Cellulos, 1
Cellulos, Steift, 1
Steift, Kautschuk 1
a Polystyrol 1
Polystyrol geleescht. 1
huet zäitliewens 1
zäitliewens zu 1
Biissen geschafft 1
a gewunnt. 2
1916 agesinn, 1
agesinn, datt 2
fir d'Mëttelmuechten 1
d'Mëttelmuechten ze 1
gewanne war, 1
probéiert, ouni 1
ouni Succès, 2
Succès, iwwer 1
Schwoer Sixtus 1
Sixtus Ferdinand 1
Ferdinand vu 2
vu Bourbon-Parma 1
Bourbon-Parma e 1
e Separatfridde 1
Separatfridde mat 1
der Triple-Entente 1
Triple-Entente auszehandelen. 1
auszehandelen. Hien 1
populär Museksendung 1
Museksendung Allsång 1
Allsång på 1
på Skansen 1
Skansen am 1
am schweedesche 2
schweedesche Fernsee 1
Fernsee moderéiert, 1
moderéiert, bei 1
där Museker 1
ganz ënnerschiddleche 2
ënnerschiddleche Genren 1
Genren optrieden 1
Publikum matséngt. 1
matséngt. Hien 1
als ofgesat 1
ofgesat gegollt 1
weltwäit per 1
per Haftbefehl 1
Haftbefehl gesicht. 1
gesicht. Hien 1
Joren haaptsächlech 2
Däitschland gewunnt, 1
wou en, 1
en, nodeems 1
d'Nazien 1933 2
Schwieregkeete krut; 1
krut; och, 1
Stécker net 1
méi opgefouert 1
opgefouert duerfte 1
duerfte ginn. 1
Filmer mam 4
mam Scorsese 1
Scorsese gedréint: 1
gedréint: Taxi 1
Taxi Driver 1
Driver ( 1
zanterhier Museksvideoen 1
Museksvideoen a 1
a Fiktiounsfilmer 1
Fiktiounsfilmer realiséiert 1
realiséiert ( 1
zanterhier zwéi 1
mam Coppola 1
Coppola gedréint: 1
gedréint: ( 1
huet Zaubere 1
Zaubere geleiert 1
geleiert fir 1
beim Deliora 1
Deliora ze 1
deen säin 2
Heemechtsduerf zerstéiert 1
Éischten nogewisen, 1
den Ofdrock, 1
Ofdrock, deen 1
de Percuteur 1
Percuteur vun 1
der Hüls 1
Hüls hannerléisst, 1
hannerléisst, spezifesch 1
spezifesch ass 1
a kriminologesch 1
kriminologesch fir 1
fir d'Identifikatioun 1
Waff verwäert 1
verwäert ka 1
B. Dosende 1
vu Senatoren 1
Senatoren oder 1
oder héichgestallte 1
héichgestallte Perséinlechkeeten 1
Perséinlechkeeten dem 1
dem Héichverrot 1
Héichverrot ukloen 1
ukloen an 1
Doud veruerteele 1
veruerteele gelooss. 1
huet zéng 1
zéng Goler 1
huet zéngmol 1
zéngmol an 1
mam Clifford 1
Clifford Berry 1
Berry ee 1
éischten elektronesche 1
elektronesche Computere 1
Computere gebaut, 1
gebaut, den 1
den Atanasoff-Berry-Computer. 1
Atanasoff-Berry-Computer. Hien 1
mam Yokomitsu 1
Yokomitsu eng 1
Zort Literatur 1
Literatur promouvéiert 1
promouvéiert an 1
dem Term 1
Term "Shinkankakuha" 1
"Shinkankakuha" bezeechent. 1
der Popsängerin 1
Popsängerin Luisa 1
Luisa Värk 1
Värk eng 1
huet zougegraff 1
zougegraff an 1
Château kaaft. 1
Berlin studéiert, 2
studéiert, duerno 2
des Gobelins 1
Gobelins zu 1
zu Buenos 1
Aires beim 1
beim Felipe 1
Felipe Boero 1
Boero an 1
an Ernesto 1
Ernesto Drangosch 1
Drangosch Piano 1
beim Arturo 1
Arturo Berutti 1
Berutti a 1
a Gilardo 1
Gilardo Gilardi 1
Gilardi Harmonieléier 1
Harmonieléier studéiert. 1
Conter gewunnt. 1
de berüümtsten 2
berüümtsten Tenore 1
Tenore vun 1
Welt gehéiert. 1
de golgeféierlechste 1
golgeféierlechste Stiermer 1
Stiermer vun 1
der Foussballgeschicht 1
Foussballgeschicht gehéiert 1
gréisst Sportleridol 1
Sportleridol vu 1
Portugal. Hien 1
belscher klassescher 1
klassescher Schoul 1
Schoul gehéiert, 1
seng Marinebiller. 1
Marinebiller. Hien 1
Beweegung Młoda 1
Młoda Polska 1
Polska ("Jonkt 1
("Jonkt Polen") 1
Polen") gehéiert. 1
vun Offizéier 2
déi 1952 1
1952 de 1
Kinnek Faruk 1
Faruk I. 1
vun Egypte 1
Egypte gestierzt 1
der robuster 1
robuster (paranthropus) 1
(paranthropus) Gattung 1
den Australopithecinen 1
Australopithecinen gehéiert. 1
Diddeleng gewunnt, 1
gewunnt, war 1
Diddeleng op 1
der Stade 2
Stade ugefaange 1
mat spillen, 1
spillen, huet 1
Profi fir 1
den SV 1
SV Waldhof 1
Waldhof Mannheim 1
Mannheim gespillt, 1
gespillt, ier 1
der Aris 1
Aris an 1
Union ze 1
Dikrech den 1
des Ardennes 56
Ardennes bedriwwen. 1
zu Echterdingen 1
Echterdingen beim 1
beim Uergelbauer 1
Uergelbauer Weigle 1
Weigle seng 1
Léier gemaach. 1
zu Gießen 1
Gießen enseignéiert 1
zu Groningen 1
Groningen Ekonomie 1
iwwer d'Thema 1
d'Thema "Ekonomesch 1
"Ekonomesch Konsequenze 1
der Ofrëschtung" 1
Ofrëschtung" promovéiert. 1
a Bonn 1
Bonn Droit 1
Konservatoire Musek 1
Musek geléiert 1
gouf 1846 1
1846 Organist 1
puer Kierchen 1
Paräis Vun 1
Vun 1858 1
1858 bis 2
en Titularorganist 1
Titularorganist an 1
Kierch Ste-Clotilde. 1
Ste-Clotilde. Hien 1
Beispill dëse 1
dëse Saz 1
Cour supérieur 1
supérieur un 1
Inneminister zitéiert: 1
zitéiert: « 1
« Il 1
Il a 1
a été 2
été prétendu 1
prétendu que 1
que Theves 1
Theves a 1
été vu 1
vu portant 1
portant la 1
la pantalon 1
pantalon noir 1
noir et 1
la chemise 1
chemise blanche. 1
blanche. Hien 1
d'Éischt a 1
Palestina Klassesch 1
Klassesch Musek 1
Musek gelauschtert. 1
gelauschtert. Hien 1
zum Fighter 1
Fighter Squadron 1
Squadron 51 1
51 (VF-51) 1
(VF-51) gehéiert 1
jéngste Member 1
der Eenheet, 1
Eenheet, déi 1
um Fligerdréier 1
Fligerdréier USS 2
USS Essex 2
Essex stationéiert 1
Moskau Drama 1
Theater 2007 1
2007 ugefaangen 1
zum sozialreformeresche 1
sozialreformeresche Parteifligel 1
Parteifligel gehéiert, 1
Ëffentlechkeet als 1
als dropgängereschen, 1
dropgängereschen, mä 1
mä bewonnerte 1
bewonnerte Radikale 1
Radikale gegollt, 1
gegollt, genee 1
säi Fërderer 1
Fërderer David 1
David Lloyd 1
Lloyd George. 1
George. Hien 1
München d'Journalisteschoul 1
d'Journalisteschoul absolvéiert 1
absolvéiert an 1
Tréier Politikwëssenschaften, 1
Politikwëssenschaften, Soziologie 1
München Politologie 1
Princeton Ekonomie 1
Roum Philologie 1
Philologie an 2
Theologie studéiert 1
verschidde Weltrekorder: 1
Weltrekorder: am 1
am 2x2x2 1
2x2x2 (am 1
(am Eenzel), 2
Eenzel), 3x3x3 1
3x3x3 (am 1
Eenzel), 4x4x4 1
4x4x4 (am 1
(am Eenzel 1
Eenzel an 1
am Duerchschnëtt), 1
Duerchschnëtt), 5x5x5 1
5x5x5 (am 1
(am Eenzel) 1
Eenzel) an 1
am Megaminx 1
Megaminx (am 1
(am Duerchschnëtt). 1
Duerchschnëtt). Hien 1
Heidelberg Sproochwëssenschaft 1
Sproochwëssenschaft studéiert. 1
zwar jiddwereen 1
jiddwereen eragelooss, 1
eragelooss, mä 1
mä kee 2
méi eraus. 1
zwar keen 1
eegene Cartoon 1
Cartoon mee 1
hien oft 1
oft an 1
anere Cartoons 1
Cartoons déi 1
haaptsächlech em 1
de Superman 1
Superman oder 1
Batman dréinen. 1
Stad Zürich 1
Zürich am 1
der Waasseropbereedung 1
Waasseropbereedung geschafft 1
dunn 1963 1
1963 bei 1
bei d'Verkehrsbetriebe 1
d'Verkehrsbetriebe Zürich 1
Zürich (VBZ) 1
(VBZ) gewiesselt. 1
gewiesselt. Hien 1
huet zweemol 3
zwéin Éierendoktertitelen: 1
Éierendoktertitelen: Dr 1
Dr rer. 1
rer. art. 1
art. Hien 1
zwéin Zwecker: 1
Zwecker: E 1
E verhënnert 1
verhënnert d'Andrénge 1
d'Andrénge vu 1
vu Streeliicht, 1
Streeliicht, dat 1
dat d'Observatioun 1
d'Observatioun stéiert 1
stéiert an 1
et hëlleft 1
hëlleft duerch 1
seng Beréierung 1
Beréierung de 1
Kapp roueg 1
Waasseräis, woubäi 1
bannenzegen Äisrank 1
Äisrank 7 1
baussenzegen 3 1
breet ass. 1
Hien hut 1
hut mat 1
mat haarder 1
haarder Hand 1
Hand regéiert, 1
regéiert, a 1
manner beléift. 1
beléift. Hien 1
Hien interrogéiert 1
interrogéiert de 1
Snake Lord 1
Lord fir 1
wou d'God 1
Hand ass. 1
Hien intresséiert 2
den Demi-fond 1
Demi-fond a 1
ganz Gudden 1
Gudden an 1
där Spezialitéit. 1
a Kutschen 1
Kutschen an 1
ass Amateur 1
vu Classic 1
Classic cars. 1
cars. Hien 1
Hien invitéiert 1
invitéiert eis 1
eis dem 1
Bloch seng 1
liesen andeems 1
noutwenneg Materialien 1
Materialien zu 1
zu Realisatioun 1
Begrëff "Pragmatiste" 1
"Pragmatiste" a 1
sengem Beräich 1
Beräich ausstellt. 1
ausstellt. Hien 1
Hien iwwerhëlt 1
och d'Orakel. 1
d'Orakel. Hien 1
Hien iwwerléisst 1
iwwerléisst hir 1
hir d'Wiel 1
d'Wiel dat 1
hinnen zwee 1
zwee am 2
meeschte Freed 1
Freed géif 1
a si, 1
si, glécklech 1
glécklech de 1
de "Meeschter" 1
"Meeschter" iwwer 1
gëtt wonnerschéin 1
wonnerschéin an 1
trei bis 1
hiren Deeg. 1
Deeg. Hien 1
Hien iwwerwaacht 1
iwwerwaacht déi 1
ekonomesch Dossieren 1
Dossieren an 1
de Preposé 1
Preposé vum 1
vum Maréchalat, 1
Maréchalat, der 1
der Haffmarschallsverwaltung. 1
Haffmarschallsverwaltung. Hien 1
Hien iwwerzeegt 1
iwwerzeegt zesumme 1
Brudder d'Arméi 1
d'Arméi fir 1
fir anzegräifen 1
anzegräifen a 1
Assemblée ze 1
ze suergen. 3
suergen. Hien 1
Hien kritt 1
kritt mat 1
mat datt 1
datt d’egyptian 1
d’egyptian God 1
God Cards 2
Cards mam 1
mam Pharao 1
Pharao a 1
mam Milleniumspuzzle 1
Milleniumspuzzle ze 1
Hien nennt 1
nennt déi 1
ganz Inselgrupp 1
Inselgrupp "Purpurinselen". 1
"Purpurinselen". Hien 1
Hien notéiert 1
notéiert den 1
Niwwel als 1
als Lacaille 1
Lacaille III. 1
Hien organiséiert 2
organiséiert Aarbecht 1
Aarbecht vu 2
verschiddenen Aarbechtsgruppen, 1
Aarbechtsgruppen, déi 1
Regierung ugestallt 1
ugestallt goufen, 1
nei Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Dictionnairen 1
Dictionnairen auszeschaffen 1
auszeschaffen an 1
soss dofir 1
datt d'Lëtzebuerger 4
Sprooch méi 1
gemaach gëtt" 1
gëtt" (CPLL.1998. 1
(CPLL.1998. Hien 1
leet d'Reunioune 1
d'Reunioune vum 1
vum Kommissiounscollège 1
Kommissiounscollège (déi 1
all mëttwochs 1
mëttwochs moies 1
moies sinn). 1
sinn). Hien 1
Hien seet 1
seet dem 2
Yugi och 1
him duelléiere 1
duelléiere wéilt 1
wéilt fir 1
wéi gutt 1
en ass. 1
Hien tendéiert 1
tendéiert dozou, 1
dozou, agebilt 1
agebilt eriwwer 1
eriwwer ze 2
Industrie ëmmer 1
als Genie 1
Genie bezeechent 1
bezeechent gëtt 2
Luef fir 1
Aarbecht kritt. 1
Hien test 1
test säi 1
säi Mëttel 1
Mëttel heemlech 1
heemlech un 1
engem Altersheem… 1
Altersheem… Hien 1
Hien thematiséiert 1
thematiséiert gär 1
gär d'Géigesätz 1
d'Géigesätz wéi 1
wéi Kierper 1
Kierper a 3
a Geescht, 1
Geescht, Wëssenschaft 1
a Relioun, 1
Relioun, Mënsch 1
a Maschinn, 1
Maschinn, Individuum 1
Individuum a 1
a Kollektivitéit, 1
Kollektivitéit, Eenzegaartegkeet 1
Eenzegaartegkeet a 1
a Multiplizitéit, 1
Multiplizitéit, asw., 1
asw., dacks 1
Schotz Provokatioun 1
Provokatioun oder 1
oder Ironie. 1
Ironie. Hien 1
Hien trainéiert 2
trainéiert de 1
Ken trainéiert 1
trainéiert fir 1
selwer verdeedege 1
verdeedege kann 1
Ken dobäi. 1
dobäi. Hien 1
trainéiert schwéier 1
a kämpft 2
3 Schwäerter. 1
Schwäerter. Hien 1
Hien trëtt 5
fir d'Sanéierung 1
d'Sanéierung vun 1
de Stied. 2
eng Limitatioun 1
Limitatioun vun 1
Produktioun, fir 1
sou d'Qualitéit 1
stellen. ; 1
hien trëtt 1
November säin 1
Amt un. 2
Juni säin 1
Mäerz un. 1
trëtt seng 2
Funktioun de 2
Mee un. 1
Hien übt 1
übt zesumme 1
Regierung d'exekutiv 1
d'exekutiv Gewalt 1
Gewalt entspriechend 1
Konstitutioun an 1
Gesetzer vum 3
Land aus. 1
Hien zanter 1
zanter 1997 5
Sozialisten vum 1
vum Montenegro. 1
Montenegro. Hien 1
Hien zeechent 1
zeechent meeschtens 1
an Aquarellen 1
engem abenteuerleche 1
abenteuerleche Realismus 1
Realismus aus. 1
Hien z'erkennen 1
z'erkennen a 1
gär ze 2
Mënsch säin 1
héchst Zil. 1
Zil. Hien 1
Hien zielt 9
zielt dofir 1
spezieller Relativitéitstheorie. 1
Relativitéitstheorie. Hien 1
véier Äerzengelen 1
Äerzengelen a 1
Hierarchie op 1
op zweeter 1
Plaz nom 1
nom Jibrail 1
Jibrail (Gabriel). 1
(Gabriel). Hien 1
bedeitendste figurative 1
figurative Moler 1
Joerhonnert. Hien 1
bekanntsten däitschsproochegen 1
däitschsproochegen Erzieler 1
der Nochkrichs- 1
Nochkrichs- a 1
a Géigenwaartsliteratur. 1
Géigenwaartsliteratur. Hien 1
grousse Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Europäer 1
Europäer vun 1
der alleréischter 2
alleréischter Stonn. 1
Stonn. Hien 1
dackste gespillten 1
gespillten zäitgenësseschen 1
zäitgenësseschen Auteuren; 1
Auteuren; seng 1
30 Sproochen 2
d'Welt opgefouert. 1
opgefouert. Hien 1
den Planéiten 1
Planéiten déi 2
Äerd gläichen. 1
gläichen. Hien 1
räichste Leit 1
Welt. Hien 1
der subjektiver 1
subjektiver Fotografie. 1
Fotografie. Hien 1
Hien zitt 1
zitt eng 1
vu verdämpte 1
verdämpte flüchtegen 1
flüchtegen Elementer 1
Elementer hanner 1
hanner sech; 1
sech; am 1
warscheinlechste Waasser. 1
Waasser. Hie 1
Hie packt 2
dann awer, 1
awer, eng 1
als Coiffer 1
Coiffer ze 1
fannen. Hie 1
och tatsächlech 3
tatsächlech fir 1
Kaiba ze 1
et packt 1
packt déi 1
déi onbesigbar 1
onbesigbar Exodiakaarten 1
Exodiakaarten http://yugioh. 1
http://yugioh. Hie 1
Hie plangt 1
en dramatesche 1
de Misär 2
Welt dréien. 1
dréien. Hie 1
Hie plangt, 1
plangt, sech 1
sech dohin 2
dohin zréckzezéien, 1
zréckzezéien, mä 1
XIII. Hie 1
Hie preparéiert 1
de Budget. 2
Budget. Hie 1
Hie presentéiert 1
presentéiert sech 3
als pragmatesch 1
pragmatesch a 1
a flexibel, 1
flexibel, am 1
Finanzen Turgot. 1
Turgot. Hie 1
Hie presidéiert 1
presidéiert zanter 1
1994 d' 1
Hie probéiert 3
déi kalvinistesch 1
kalvinistesch Iddie 1
Iddie vun 2
der Virbestëmmung 1
Virbestëmmung ofzeschwächen. 1
ofzeschwächen. Hie 1
probéiert doran, 1
doran, d'Gebuert 1
soziale Prozesser 1
Prozesser um 1
engem Eenzelschicksal 1
Eenzelschicksal an 1
Duerf opzeweisen. 1
opzeweisen. Hie 1
probéiert z'erklären 1
z'erklären wéi 1
wéi d'Gravitatioun 1
d'Gravitatioun duerch 1
eng Béiung 1
Béiung vu 1
Zäit verursaacht 1
Hie produzéiert 2
produzéiert bei 1
enger Kärtemperatur 1
Kärtemperatur vu 1
22 Millioune 1
Millioune Kelvin 1
Kelvin seng 1
Energie haaptsächlech 1
de Bethe-Weizsäcker-Zyklus. 1
Bethe-Weizsäcker-Zyklus. Hie 1
produzéiert permanent 1
permanent fluktuéierend 1
fluktuéierend Aurora-Liichtevenementer 1
Aurora-Liichtevenementer op 1
béide Pole 1
vum Gasris. 1
Gasris. Hie 1
Hie profitéiert 2
profitéiert dovun, 1
dovun, op 3
d'Graf vu 1
ëm schlecht 1
där Informatioun… 1
Informatioun… Hie 1
Hie proposéiert 1
dem Séis, 1
Séis, dee 1
dee "Geescht" 1
"Geescht" ze 1
ze verdreiwen; 1
verdreiwen; de 1
de Sprochmates 1
Sprochmates soll 1
de "Geescht" 1
"Geescht" spillen. 1
spillen. Hierber 1
Hierber läit 1
um südëstleche 2
südëstleche Bord 1
vum Hierberbësch 2
Hierberbësch a 1
der Huesebaach. 1
Huesebaach. Hierdegott 1
Hierdegott Pan 1
Pan ofgeleet, 1
ofgeleet, vun 1
gréisster Mëttesrou 1
Mëttesrou duerch 1
haart Jäizen 1
Jäizen op 1
eemol ganz 1
ganz Häerden 1
Häerden zu 1
enger stënterlecher 2
stënterlecher a 1
schéngt sënnloser 1
sënnloser Masseflucht 1
Masseflucht konnt 1
konnt opjoen. 1
opjoen. Hierden, 1
Hierden, déi 1
sech Lächer 1
an d'Schong 3
d'Schong gebuert 1
gebuert hunn, 1
a suppege 1
suppege Wisen 1
Wisen an 1
d'Schong gelaf 1
war, nees 3
nees konnt 2
konnt erauslafen. 1
erauslafen. Hie 1
Hie refuséiert. 1
refuséiert. Hie 1
Hie representéiert 2
representéiert d'Maison 1
Grand-Duc géintiwwer 1
géintiwwer Drëttpersounen 1
Drëttpersounen a 1
Justiz. Hie 1
ee gesteigert 1
gesteigert Mooss 1
Mooss un 1
un Liewenskraaft. 1
Liewenskraaft. Hierke 1
Hierke benotzt 1
eng Gerochsspur 1
Gerochsspur (iwwer 1
(iwwer eng 1
eng aner) 1
aner) ze 1
leeën a 1
sou d'Hënn 1
d'Hënn op 1
falsch Pist 1
Pist ze 1
bréngen. Hieroglyphe 1
Hieroglyphe konnten 1
béid Richtunge 1
Richtunge geschriwwe 1
Hie rotéiert 7
a 56 1
56 Minutte 1
Minutte ëm 2
Achs. Hie 5
zirka 6,083 1
6,083 Stonne 1
zwou unterschiddleche 1
unterschiddleche Perioden 1
Perioden vu 1
vu 5,41 1
5,41 a 1
a 7,35 2
7,35 Deeg 1
seng Längsachse. 1
Längsachse. Hie 1
10,3 Stonnen 1
Achs. Hierscht: 1
Hierscht: Ëmstellung 1
Ëmstellung vun 2
Summerzäit op 1
op d'Normalzäit 1
d'Normalzäit – 1
– d'Auer 1
d'Auer gëtt 1
Stonn zréckgestallt. 1
zréckgestallt. Hierschthimmel 1
Hierschthimmel iwwer 1
iwwer Mëtteleuropa, 1
Mëtteleuropa, géint 1
géint 22h 1
22h ëm 1
Oktober erëm. 1
erëm. Hiersteller 1
Hiersteller ass 1
d'Firma S.&E. 1
S.&E. Hiert 1
Hiert Abitur 1
Abitur huet 1
zu Fürth 1
Fürth am 1
am Heinrich–Schliemann-Gymnasium 1
Heinrich–Schliemann-Gymnasium gemaach. 1
gemaach. Hiert 1
Hiert Alldaagsliewe 1
Alldaagsliewe wier 1
wier streng 1
duerch d'Sekt 1
d'Sekt bestëmmt, 1
bestëmmt, si 1
nëmme bestëmmt 1
bestëmmt Weeër 1
Weeër däerfe 1
däerfe fueren, 1
fueren, sech 1
bestëmmten Zäiten 2
Zäiten deplacéieren, 1
deplacéieren, misste 1
misste verschidde 1
verschidde Butteker 1
Butteker meiden, 1
meiden, asw. 1
asw. Hiert 1
Hiert Ausgesinn 1
Ausgesinn gläicht 1
gläicht manner 1
manner enger 2
Schuel als 1
als villméi 1
villméi engem 1
engem Fleckemuster. 1
Fleckemuster. Hiert 1
Hiert Beispill 1
Beispill weist, 1
Mënsch d'Muecht 1
d'Muecht huet, 1
huet, eppes 1
ze veränneren, 1
veränneren, sou 1
sou d'Begrënnung 1
d'Begrënnung vun 1
Jury. Hiert 1
Hiert bekanntste 1
bekanntste Stéck 2
ass My 1
My Baby 1
Baby Just 1
Just Cares 1
Cares for 1
for Me, 1
Me, dat 1
e Reklammsspott 1
Reklammsspott 1987 1
gouf. Hiert 1
Hiert bekanntst 2
ass We'll 1
We'll meet 1
meet again. 1
again. Hiert 1
d'Lidd Firwat? 1
Firwat? Hiert 1
Hiert Bestietnes 1
Bestietnes gëtt 1
alle Biographen 1
Biographen als 1
e glécklecht 2
glécklecht beschriwwen. 1
beschriwwen. Hiert 1
Hiert eenzegt 1
Kand war 2
d' Hiert 3
Hiert éischt 1
der editon 1
editon suhrkamp 1
suhrkamp erauskomm. 1
erauskomm. Hiert 1
Hiert Engagement 1
Resistenz huet 1
Becker si 1
wéi Modeller 1
Modeller gesinn 1
huet. Hiert 1
Hiert Fell 1
Fell verhënnert 1
verhënnert d'Opnam 1
d'Opnam vun 1
Hëtzt am 2
Dag. Hiert 1
Hiert Fest 1
29. Abrëll. 1
Abrëll. Hiert 1
Hiert Fleesch 1
Fleesch ka 1
ka giess 1
ginn. Hiert 5
Hiert ganzt 2
hir literaresch 1
Wierker stinn 1
vun Ongerechtegkeet, 1
Ongerechtegkeet, Fanatismus 1
an Intoleranz. 1
Intoleranz. Hiert 1
Liewen iwwer 1
iwwer hat 1
Elizabeth Taylor 1
Taylor hiert 1
hiert Privatliewen 1
Privatliewen eng 1
grouss Medienopmierksamkeet. 1
Medienopmierksamkeet. Hiert 1
Hiert Gebitt 1
vun 800,31 1
800,31 Quadratkilometer 1
Quadratkilometer begräift 1
begräift déi 1
Stadbezierker ("boroughs") 1
("boroughs") Manhattan, 1
Manhattan, Bronx, 1
Bronx, Brooklyn, 1
Brooklyn, Queens 1
Queens a 1
a Staten 1
Island. Hiert 1
Hiert Géigestéck 4
ass d'equatorial 1
d'equatorial Montéierung, 1
Montéierung, bei 1
där d'Primärachs 1
d'Primärachs net 1
net vertikal, 1
vertikal, mä 1
mä parallel 2
Äerdachs ausgeriicht 1
ass. Hiert 1
ass d'Transversalwell, 1
d'Transversalwell, där 1
hir Amplitud 1
Amplitud vertikal 1
vertikal zur 1
zur Ausbreedungsrichtung 1
Ausbreedungsrichtung steet. 1
steet. Hiert 1
Géigestéck sinn 1
sinn d'Standard 1
d'Standard Terminal 1
Terminal Arrival 1
Arrival Routen. 1
Routen. Hiert 1
Géigestéck um 1
Himmel ass 3
Hiert Gewiicht 1
war vollbetankt 1
vollbetankt 9,85 1
9,85 Tonnen. 1
Tonnen. Hiert 1
Hiert Graf 2
Graf ass 8
Notre-Dame vu 1
Bruges. Hiert 1
vu Schaerbeek. 1
Schaerbeek. Hiert 1
Hiert Graf, 1
Graf, dat 1
Giovanni Pisano 1
Pisano 1313/14 1
1313/14 op 1
hirem Witmann 1
Witmann gemaach 1
1804 zerstéiert 1
fënnef Fragementer 1
Fragementer erhalen 1
erhalen (haut 1
(haut zu 2
zu Genua 1
Genua am 1
am Palazzo 2
Palazzo Bianco 1
Bianco ze 1
gesinn). Hiert 1
Hiert Haaptmotiv 1
Haaptmotiv ass 1
Bam. Hiert 1
Hiert Haaptuleies 1
Haaptuleies ass 1
dann, sech 1
ze verkoppelen. 2
verkoppelen. Hiert 1
Hiert Haaptzil 1
Haaptzil ass, 1
datt Mënschen, 1
zu Gesondheetsservicer 1
Gesondheetsservicer hunn, 1
hunn, bei 2
Dokter kënne 1
a medezinesch 2
medezinesch betreit 1
Hiert Häerz 1
Häerz ass 1
der Gnodekapell 1
Gnodekapell vun 1
vun Altötting. 1
Altötting. Hiert 1
Hiert Haus 1
Haus mam 2
La Boisserie 1
Boisserie ass 1
Musée. Hiert 1
Hiert Interessi 1
méi "däischter" 1
"däischter" Säite 1
Mënsch krut 1
der Lektür 1
Lektür vum 1
Karl Menninger, 1
Menninger, engem 1
engem däitschstämmegen 1
däitschstämmegen US-amerikanesche 1
US-amerikanesche Psychiater, 1
Psychiater, sengem 1
The Human 2
Human Mind, 1
Mind, dat 1
populär Manéier 1
Manéier déi 1
verschiddenst psychesch 1
psychesch "Ausname" 1
"Ausname" beschreift. 1
beschreift. Hiert 1
Hiert Kannerbuch 1
Kannerbuch Su 1
Su Tu 1
Tu Sai 1
Sai führt 1
führt Krieg 1
Krieg gouf 1
1939 op 1
Englesch adaptéiert, 1
adaptéiert, an 1
England, a 1
iwwersat. Hiert 1
Hiert kuerzfristegt 1
kuerzfristegt Flackeren 1
Flackeren huet 1
zum schwaarze 1
wéinege Schwarzschildradien 1
Schwarzschildradien – 1
– méiglecherweis 1
méiglecherweis Informatioun 1
iwwer d'Raumzäit. 1
d'Raumzäit. Hiert 1
Hiert Liewe 2
gëtt gestéiert 1
gestéiert duerch 1
duerch d'Michèle 1
d'Michèle (Juliette 1
(Juliette Binoche) 1
Binoche) dat 1
dat enges 1
Daags um 1
um Pont 1
Neuf opdaucht… 1
opdaucht… Hiert 1
Liewe gouf 1
Film dacks 1
dacks noverzielt. 1
noverzielt. Hiert 1
Hiert Mandat 4
Mandat ass 5
1945 gaangen. 1
gaangen. Hiert 1
ass erneierbar. 1
erneierbar. Hiert 1
Mandat dauert 1
Prinzip 8 1
Joer. Hiert 1
Mandat leeft 1
iwwer héchstens 1
sechs Joer, 2
Joer, et 1
awer erneiert 1
Hiert Meedche 1
Meedche Katharina 1
Katharina ( 1
( Hiert 1
Hiert Meedchen 1
Meedchen Daisy 1
Daisy verléift 1
de Locataire. 1
Locataire. Hiert 1
Hiert Meedchen, 2
Meedchen, d'Hannelore 1
d'Hannelore Schroth 1
Schroth (1922-1987) 1
(1922-1987) an 1
hire Stéifjong 1
Stéifjong Carl 1
Carl Heinz 1
Heinz Schroth 1
Schroth (1902-1989) 1
(1902-1989) waren 1
bekannt Schauspiller. 1
Schauspiller. Hiert 1
Meedchen, Raymonde 1
Raymonde Blondelot, 1
Blondelot, dat 1
dat Professer 1
Professer ginn 1
als Studentin 1
Studentin an 1
an d'SNL 1
d'SNL opgeholl 1
Hiert Motto 1
Motto war 1
war "Freiheit-Unabhängigkeit". 1
"Freiheit-Unabhängigkeit". Hiert 1
Hiert philosophescht 1
philosophescht Haaptwierk 1
Haaptwierk ass 5
ass Vita 1
Vita activa 1
activa oder 1
oder vom 1
vom tätigen 1
tätigen Leben. 1
Leben. Hiert 1
Hiert politescht 1
Engagement ass 1
ass deenen 1
am kommunistesch 1
kommunistesch feindlechen 1
feindlechen Amerika 1
Amerika zum 1
zum Verdierwe 1
Verdierwe ginn. 1
Hiert Schicksal 1
Schicksal war 1
war enk 2
si gelieft 1
gelieft hu 2
hu verbonnen. 1
verbonnen. Hiert 1
Hiert Schwësterschëff 1
Schwësterschëff ass 1
ass d'Silver 1
d'Silver Whisper. 1
Whisper. Hiert 1
Hiert sougenannt 1
sougenannt natierlecht 1
natierlecht Instrument 1
Instrument gëtt 1
iergendeng Mechanik 1
Mechanik eleng 1
mat spezifeschen 1
spezifeschen Otemtechniken 1
Otemtechniken an 1
ënner groussem 2
groussem Kierperasaz 1
Kierperasaz vun 1
de Bléiser 1
Bléiser gespillt, 1
gespillt, am 1
fräier Natur, 1
säin archaesche 1
archaesche Klang 1
Klang am 1
beschten entfale 1
kann. Hiert 1
Hiert speziellt 1
speziellt Engagement 1
Engagement louch 1
vu Leprakranken. 1
Leprakranken. Hiert 1
Hiert Wierk 3
Wierk dat 2
dackste gelies 1
gelies gouf, 1
gouf, De 1
De l'Allemagne, 1
l'Allemagne, hat 1
op d'Bild, 1
d'Bild, dat 1
vill Fransousen 2
Fransousen am 1
Däitschland haten. 1
haten. Hiert 1
Wierk fusionéiert 1
fusionéiert d'Schock 1
d'Schock Taktike 1
Taktike vum 1
vum Alice 1
Alice Cooper, 1
Cooper, d'rebellesch 1
d'rebellesch Stëmmung 1
Stëmmung vun 1
Wave Of 1
Of British 1
British Heavy 1
an d'extravagant 1
d'extravagant Ausgesinn 1
Ausgesinn vu 1
vu Glam 1
Glam Rock 1
Rock Bands 1
Bands wéi 1
B. New 1
York Dolls, 1
Dolls, besonnesch 1
de Make-up. 1
Make-up. Hiert 1
Wierk Gouttes 1
Gouttes de 1
de rosée 1
rosée suivies 1
suivies de 1
de Innocence 1
Innocence et 1
et repentir. 1
repentir. Hiert 1
Hiert Wierk, 1
Wierk, wouvun 1
wouvun dat 1
meescht eréischt 1
Doud publizéiert 3
gouf, dréint 1
ëm d'Froe 1
d'Froe vu 1
a Solidaritéit, 1
Solidaritéit, oder 1
huet philosophigeschichtlech 1
philosophigeschichtlech oder 1
oder Aktualitéitsthemen 1
Aktualitéitsthemen al 1
al Sujet. 1
Sujet. Hiert 1
Hiert Zil 6
ass d'Kommunikatioun 2
tëscht Slawe 1
Slawe vu 1
Natiounen z'erméiglechen, 1
z'erméiglechen, a 1
a Mënschen, 1
keng slawesch 1
Sprooch schwätzen, 1
schwätzen, d'Méiglechkeet 1
de Slawen 2
Slawen ze 1
ze kommunizéieren. 3
kommunizéieren. Hiert 1
ass d'wirtschaftlech 1
d'wirtschaftlech an 1
an d'sozialpolitesch 1
d'sozialpolitesch Entwécklung 1
Entwécklung am 1
am afrikanesche 1
afrikanesche Raum 1
duerch d'Finanzéierung 2
d'Finanzéierung vu 3
bestëmmte Projete 1
Projete virunzedreiwen. 1
virunzedreiwen. Hiert 1
et, d'Meenung 1
Schüler virum 1
virum Ministère 1
Ministère wei 1
virun aneren 2
Institutioune sou 1
vertrieden. Hiert 1
Hiert Zilpublikum 1
Zilpublikum waren 1
waren eeler 1
eeler Kanner 1
Jugendlecher. Hiert 1
Zil waren 1
zanter 1938 2
1938 d' 1
weltwäit Kommunikatioun 1
Cheemiker ënnereneen 1
ënnereneen z'erméiglechen 1
fërderen. Hiert 1
sammelen, an 1
einfach Léisung 1
Léisung ze 2
mat Jonggesellen 1
Jonggesellen a 1
trieden. Hie 1
Hie rullt 1
rullt eng 1
der Besiidlung 2
Besiidlung vu 1
USA op, 1
op, nämlech 1
nämlech déi, 1
datt räich 1
räich Siidler, 1
Siidler, Kapjeeër 1
Kapjeeër gelount 1
gelount hu 1
fir aarm 2
aarm Awanderer 1
Awanderer aus 2
aus Osteuropa 2
Osteuropa ëmzeleeën, 1
ëmzeleeën, well 1
amerikanesche Kuch 1
Kuch wollten 1
wollten hunn. 1
Hie sammelt 1
sammelt Pompjeesautoen 1
Pompjeesautoen déi 1
och gréng 1
gréng sinn. 1
Hie schafft 18
onofhängegen Artist, 1
Artist, Dréibuchauteur 1
Filmregisseur zu 1
d'Televisioun. Hie 1
als Staatsbeamte 1
Staatsbeamte bei 1
schafft fir 3
den L. 1
L. Hien 1
schwaarz Aen. 1
Aen. Hie 1
am Samaraer 1
Samaraer Dramatheater 1
Dramatheater http://drugoigorod. 1
http://drugoigorod. Hie 1
an Zeechentrickfilmer 1
Zeechentrickfilmer an 1
a Videospiller. 1
Videospiller. Hie 1
de Pompjeeën, 1
Pompjeeën, déi 1
kee Feier 1
Feier méi 1
méi läschen, 1
läschen, mä 1
no Bicher 1
Bicher sichen 1
déi verbrennen. 1
verbrennen. Hie 1
schafft beim 1
beim Service 2
Service Central 1
Central d'Assistance 1
d'Assistance Sociale 1
Sociale um 1
Stater Parquet 2
Parquet général. 1
général. Hie 1
schafft do 2
dem Natuerfuerscher 1
Natuerfuerscher Étienne 1
Étienne Geoffroy 1
Geoffroy Saint-Hilaire 1
Saint-Hilaire a 1
Institut d'Egypten 1
d'Egypten (vum 1
(vum Napoléon 1
August 1798 1
1798 gegrënnt) 1
gegrënnt) opgeholl. 1
senge Polizisten 1
Polizisten zu 1
Ettelbréck a 3
mam Divisiounskommissär 1
Divisiounskommissär vun 1
Dikrech zesummen. 1
fir Interpol 1
Interpol an 1
Police, Fäll 1
léisen, déi 1
léise kéinten. 1
kéinten. Hie 2
schafft mam 2
mam Akito 1
Akito Takagi 1
Takagi zesumme 1
Manga hierzestellen 1
hierzestellen deen 1
engem Anime 1
Anime soll 1
soll adaptéiert 1
adaptéiert ginn. 1
mam Hergé 1
Hergé an 1
Garage zesummen. 1
mat verschiddensten 1
verschiddensten Techniken 1
Techniken a 1
Medien ( 1
Passioun als 1
als Mangaka, 1
Mangaka, lauschtert 1
lauschtert Musek 1
der héchstméiglecher 1
héchstméiglecher Lautstäerkt 1
Lautstäerkt an 1
ganz chaotesch. 1
chaotesch. Hie 1
der floristescher 1
floristescher Kartéierung 1
Kartéierung vu 1
vu Bayern, 1
Bayern, an 1
vum Wëssenschaftsprojet 1
Wëssenschaftsprojet "Neue 1
"Neue Flora 1
Flora von 1
von Bayern". 1
Bayern". Hie 1
Études en 1
en Sciences 1
Sciences Sociales 2
Sociales a 1
Bourdieu a 1
a Michel 1
Foucault beaflosst. 1
beaflosst. Hie 1
schafft virun 1
der Keramik. 1
Keramik. Hie 1
schafft wärend 1
als CapCom 1
CapCom zu 1
zu Moskau, 1
Moskau, wéi 1
beim Frank 1
Frank De 1
De Winne. 1
Winne. Hie 1
Hie schéckt 1
schéckt seng 1
Biller dem 1
dem Jury 1
vum "Chicago 1
"Chicago Art 1
Art Institute" 1
Institute" dee 1
se 3-mol 1
3-mol hannerenee 1
hannerenee verwerft. 1
verwerft. Hie 1
Hie schéisst 1
schéisst bei 1
enger Bedreeung 1
Bedreeung pëllenaarteg 1
pëllenaarteg Projektillen 1
Projektillen aus. 1
Hie schéngt 2
schéngt domat 1
éischter Mouerenapdikt 1
Mouerenapdikt gewiescht 1
sinn, woubäu 1
woubäu unzehuelen 1
unzehuelen ass, 1
datt d'Apdikt 1
d'Apdikt an 1
an d'Wiertschaft 1
d'Wiertschaft am 1
selwechten Haus 1
Haus waren. 1
waren. Hie 1
Flucht ze 1
Hie schléisst 1
hir Grupp 1
Grupp un, 1
hinnen dobäi, 1
dobäi, e 1
schwaarze Reider 1
Reider z'entwëschen. 1
z'entwëschen. Hie 1
Hie schneit 1
Rouer lass, 1
lass, a 1
Aarm brécht. 1
brécht. Hie 1
Hie schreift 10
schreift an 2
Zäit Lidder 1
fir d'Isabelle 1
d'Isabelle Boulay, 1
Boulay, de 1
Raphaël oder 1
Schwëster Coralie 1
Coralie Clément. 1
Clément. Hie 1
dräi Sproochen, 1
geleefeg sinn. 1
schreift awer 1
iwwer Huart 1
Huart vu 1
vu Simmer 1
Simmer am 1
15. Jh. 1
Jh. a 1
enger Damm 1
Damm zu 1
Käerch am 1
Jh. mat 1
Numm. Hie 2
datt d'Erschafe 1
d'Erschafe vun 1
engem “mass 1
“mass man” 1
man” eng 1
eng noutwenneg 1
noutwenneg Konsequenz 1
Industrialiséierung vun 2
Europa war. 1
Hie schreift, 1
säin Aarbechtsviirgang 1
Aarbechtsviirgang grondsätzlech 1
gedeelt gëtt. 2
schreift doran: 1
doran: „Ech 1
„Ech wëll 1
wëll ni 1
méi d'Plaz 1
Staatspresident ustriewen 1
ustriewen oder 1
oder unhuelen 1
unhuelen – 1
– Ech 1
Ech widderhuelen 1
widderhuelen ni 1
ni méi-. 1
méi-. Hie 1
schreift ënner 1
Kierzel (pf). 1
(pf). Hie 1
schreift haaptsächlech 1
haaptsächlech Lyrik, 1
Lyrik, mä 1
a Lauschterspiller. 1
Lauschterspiller. Hie 1
schreift Literaturrezensioune 1
Literaturrezensioune fir 1
verschidde Medien. 1
Medien. Hie 1
schreift vill, 1
vill, op 1
de Virbereedunge 1
seng Virliesungen, 2
Virliesungen, awer 1
op aktuell 1
Theemen oder 1
oder Problematiken. 1
Problematiken. Hie 1
schreift virun 1
allem Kanner- 1
a Jugendbicher. 2
Jugendbicher. Hie 1
Hie schwätzt 3
schwätzt ausserdeem 1
ausserdeem iwwer 1
iwwer d'Schluechtuerdnung. 1
d'Schluechtuerdnung. Hie 1
schwätzt iwwer 1
iwwer d'Bierger, 1
d'Bierger, d'Immigratioun, 1
d'Immigratioun, déi 1
déi Intellektuell, 1
Intellektuell, d'Geschicht, 1
d'Geschicht, Erkenntnestheorie 1
Erkenntnestheorie a 1
a Mësshandlungen. 1
Mësshandlungen. Hie 1
schwätzt Sproochen 1
Sproochen déi 2
d'Lëtzebuerger sinn: 1
sinn: Lëtzebuergesch, 1
Franséisch, Däitsch, 1
Däitsch, Englesch 1
an Italieenesch, 1
Italieenesch, an 1
och aktiv 2
aktiv studéiert 1
Hie schwiert, 1
schwiert, sech 1
un allen, 1
allen, déi 1
senger Verhaftung 2
Verhaftung dobäi 1
dobäi waren, 2
waren, ze 2
rächen. Hie 1
Hie seet 2
seet ausserdeem, 1
ausserdeem, datt 1
d'Arc zimmlech 1
e kontroverse 1
kontroverse Sujet 1
hiren Zäitgenosse 1
Zäitgenosse war. 1
seet vu 1
sech hie 1
hie wir 1
wir (och) 1
(och) Lëtzebuerger. 1
Lëtzebuerger. Hie 1
Hie selwer 20
ass Jonggesell 1
Jonggesell bliwwen. 1
selwer consideréiert 1
consideréiert sech 1
als "miltant 1
"miltant de 1
de base". 1
base". Hie 1
Hie selwer, 1
selwer, deen 1
nëmmen 1,27 1
1,27 m 1
perséinleche Sekretär 1
den Atlanta 1
Atlanta Braves. 1
Braves. Hie 1
selwer gesouch 1
als Fotograf, 1
Fotograf, mä 1
als Fotojournalist. 1
Fotojournalist. Hie 1
gouf 1047 1
1047 an 1
Kathedral, deen 1
scho stoung, 1
stoung, bäigesat. 1
hat 10 1
10 Asteroiden 1
Kapell fir 3
Famill e 1
Wunnhaus gebaut. 1
Luxemburger Illustrierte 1
Illustrierte vill 1
vill wäertvoll 1
Bäiträg publizéiert. 1
publizéiert. Hie 3
ausserdeem d'Lidder 1
d'Lidder selwer 1
geschriwwen. Hie 2
déi Fuerschung 1
Fuerschung bis 1
1949 Déierepsychologie 1
Déierepsychologie genannt. 1
als "d'Urszene" 1
"d'Urszene" vu 1
senger spéiderer 1
spéiderer Carrière 1
Carrière bezeechent. 1
selwer Huet 1
Huet de 2
Sëtz um 2
um Himmelstroun 1
Himmelstroun behalen. 1
behalen. Hie 1
engem Plasma-Universum 1
Plasma-Universum fir 1
plausibelst gehalen; 1
gehalen; se 1
d'Titelroll an 1
an Othello 1
Othello (1964) 1
de Shylock 1
Shylock an 1
The Merchant 1
Merchant of 1
of Venice 1
Venice (1970) 1
(1970) gespillt. 1
huet Meijin 1
Meijin ( 1
um themateschen 1
themateschen Opbau 1
CDU geschafft, 1
mä wollt 1
wollt praktesch 1
eng Meta-Bibliographie 1
Meta-Bibliographie vun 1
alle Bicher 1
d'Been stellen, 2
et gouf: 1
gouf: de 2
de Répertoire 1
Répertoire Bibliographique 1
Bibliographique Universel 1
Universel (RBU). 1
(RBU). Hie 1
Projet virun 1
de mathemateschen 1
mathemateschen Deel 1
Deel gekëmmert. 1
gekëmmert. Hie 2
Ganzen néngmol 1
néngmol bestuet, 1
14 Jongen 1
20 Duechteren. 1
Duechteren. Hie 1
hie vergëft 1
vergëft gi 1
Doud der 1
der Constanze 1
Constanze bei 1
engem Besuch 2
Besuch am 1
am Prater 1
Prater erzielt: 1
erzielt: „Gewiß, 1
„Gewiß, man 1
man hat 1
hat mir 1
mir Gift 1
Gift gegeben.“ 1
gegeben.“ Hie 1
Max Arendt 1
Arendt an 1
Marthe Wurth. 1
Wurth. Hie 1
en talentéierte 1
talentéierte Conferencier 1
Conferencier a 1
a Riedner. 1
Riedner. Hie 1
Hie setzt 2
eng Landreform, 1
Landreform, an 1
eng Ëmverdeeleng 1
Ëmverdeeleng vu 1
a Buedem. 1
definitiv als 2
als Dichter 3
Dichter duerch 1
mat Gedichtsbänn 1
Gedichtsbänn wéi: 1
wéi: "Epoque 1
"Epoque I" 1
I" ( 1
Hie sicht 2
sicht duerch 1
d'ganz Kinnekräich, 1
Kinnekräich, mä 1
hie freet, 1
freet, gëtt 1
aner Äntwert. 1
Äntwert. Hie 1
seng Duersteller 1
Duersteller selwer 1
selwer eraus 1
a verzicht 1
verzicht op 1
op geschminkt 1
geschminkt Gesiichter. 1
Gesiichter. ; 1
hie siddelt 1
siddelt de 1
vum Krichsverband 1
Krichsverband 443 1
443 an 1
der Sapaudia 1
Sapaudia un. 1
Hie soll 14
soll 1761 1
1761 d' 1
5. Joerdausend 1
Chr. Hie 1
weidere Chef 1
Peloton ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt ginn, 1
deen taktesch 1
taktesch Zeechnungen 1
Zeechnungen (Main 1
(Main courante) 1
courante) ausféiert 1
ausféiert an 1
an d'Kommunikatioun 1
d'Kommunikatioun um 1
um Funk 1
Funk observéiert. 1
observéiert. Hie 1
déi Festung 1
senge Komerode 1
Komerode géint 1
géint eventuell 1
eventuell Ugräifer 1
Ugräifer verdeedegen… 1
verdeedegen… Hie 1
ukraineschen Oligarch 1
Oligarch Ihor 1
Ihor Kolomojskyj 1
Kolomojskyj nostoen, 1
nostoen, fir 1
seng Televisiounschaîne 1
Televisiounschaîne 1+1 1
1+1 hie 1
hie schafft. 1
schafft. Hie 1
soll d'Konzept 1
d'Konzept fir 1
en neiaartegt 1
neiaartegt elektrescht 1
elektrescht Sonneseegel 1
Sonneseegel testen. 1
testen. Hie 1
dofir der 1
do duerchgefloss 1
duerchgefloss ass, 1
Numm “Têtes 1
“Têtes des 1
des morts” 1
morts” ginn 1
soll d'Sonnendäischtert 1
d'Sonnendäischtert vum 1
Mee 585 1
585 virausgesot 1
soll Indien, 1
Indien, den 1
den Noen/Mëttleren 1
Russland zerwéieren, 1
zerwéieren, kann 1
kann awer, 1
wann erfuerdert 1
erfuerdert och 1
och China, 1
China, Osteuropa 1
Osteuropa a 2
Südafrika ofdecken. 1
ofdecken. Hie 1
soll komplett 1
komplett blann 1
blann an 2
d'Schluecht geridde 1
sinn, zwéi 1
Ritter hätte 1
hätte säi 1
Päerd u 1
u Kette 1
Kette geféiert. 1
geféiert. Hie 1
de Ku-Band-Transponderen 1
Ku-Band-Transponderen och 1
och Ka-Band-Transponderen 1
Ka-Band-Transponderen hunn. 1
sechs Gesëschter 1
Gesëschter oder 1
oder Hallefgesëschter 1
Hallefgesëschter gehat 1
gehat hunn: 1
hunn: Meritaton, 1
Meritaton, Maketaton, 1
Maketaton, Anchesenpaaton, 1
Anchesenpaaton, Neferneferuaton, 1
Neferneferuaton, Neferneferure 1
Neferneferure a 1
a Setepenre. 1
Setepenre. Hie 1
soll Schutz 1
viru Féiwer 1
schlechtem Gehéier 1
Gehéier bréngen. 1
bréngen. Hie 1
engem gemauerten 1
gemauerten Erdlach 1
Erdlach an 1
Haus verstoppt 1
e Vollbart 1
Vollbart gedroen 1
Hie sollt 4
awer Onrecht 1
Onrecht hunn. 1
sollt domat 1
zu 55–60 1
55–60 % 1
zu 40–45 1
40–45 % 1
Waasseräis bestoen; 1
bestoen; en 1
en evidenten 1
evidenten Ënnerscheed 1
zu Pluto, 1
Pluto, deem 1
säi Gestengsdeel 1
Gestengsdeel bei 1
sollt duerfir 1
duerfir bis 1
Walen op 1
Mandat verzichten. 1
verzichten. Hie 1
sollt och, 1
och, duerch 1
duerch d'Schafe 1
enger Miliz, 1
Miliz, direkt 1
der Befreiung, 2
Befreiung, zur 1
zur Oprechterhalung 1
Oprechterhalung vun 2
Uerdnung bäidroen. 1
bäidroen. Hie 1
Hie sot, 1
de schwieregsten 1
schwieregsten Deel 1
Deel gewiecht 1
gewiecht wier, 1
wier, nei 1
Iddien op 1
d'Geschicht soll 1
soll weidergoen. 1
weidergoen. Hie 1
Hie sot 1
Missioun eriwwer 1
eriwwer war 2
war soubal 1
d'Land demokratesch 1
demokratesch Wale 1
Wale geplangt 1
geplangt hat. 1
Hie souz 1
souz tëscht 1
1912 fir 1
Hie spezialiséiert 1
op d'Geschicht, 1
d'Geschicht, Dialoge 1
Dialoge déi 1
déi komesch 1
komesch sinn, 1
e Schreifstil 1
Schreifstil den 1
als ”serious 1
”serious comedy” 1
comedy” duerchgeet. 1
duerchgeet. Hie 1
Hie spillt 9
zweeter italieenescher 1
italieenescher Liga. 1
Liga. Hie 1
de Clown, 1
Clown, den 1
den Héichseelakrobat 1
Héichseelakrobat a 1
de Musekclown. 1
Musekclown. Hie 1
spillt doran 1
doran de 1
de Verwandlungskënschtler 1
Verwandlungskënschtler Kabisch, 1
Kabisch, dee 1
dem Kommissar 1
Kommissar z'entwutschen, 1
z'entwutschen, sech 1
nees hanner 2
hanner anere 1
anere Maske 1
Maske verstoppt. 1
spillt ëmmer 1
béisen Dokter 1
Dokter dee 1
seng Stagiaire 1
Stagiaire graff 1
graff upeekt 1
upeekt an 1
zwee Féiss 1
Féiss op 1
Buedem zréck 1
zréck bréngt. 1
bréngt. Hie 1
spillt ënner 2
anerem Poppentheater 1
Poppentheater a 1
der Kultur, 1
Kultur, der 1
dem Brauchtem 1
Brauchtem vu 1
Lëtzebuerg ausernaner, 1
ausernaner, wouriwwer 1
wouriwwer hien 2
och Virträg 1
Virträg hält. 1
hält. Hie 1
anerem Sopran-, 1
Sopran-, Alt-, 1
Alt-, Tenor- 1
a Barytonsaxophon, 1
Barytonsaxophon, Flütt 1
Flütt a 1
a Klarinett. 1
Klarinett. Hie 1
Tëleesfilmer a 2
a -serien. 1
-serien. Hie 1
spillt Music 1
Music Man 1
Man Gittaren, 1
Gittaren, vun 1
eege Signature 1
Signature Gittar 1
Gittar zur 1
gestallt krut. 1
och Piano. 1
Piano. Hie 1
Hie staamt 7
belscher Molerfamill. 1
enger nobeler 1
nobeler Famill. 1
enger ur-russescher 1
ur-russescher Famill, 1
Famill, vum 1
vum Grousspapp 1
Grousspapp senger 1
Säit hier. 1
hier. Hie 1
de räichsten 2
räichsten an 2
an ugesinnste 1
ugesinnste Patrizierfamillje 1
Patrizierfamillje vu 1
vu Boston. 1
Boston. Hie 1
enger Wënzerfamill 1
Wënzerfamill vun 1
vun Éinen, 1
Éinen, wou 1
afrikaneschen Iesel 1
Iesel of 1
eréischt virun 2
virun 3000 1
Joer domestizéiert. 1
domestizéiert. Hie 1
de Mandinka 1
Mandinka of. 1
of. Hie 1
Hie start 1
start säi 1
Comeback a 1
kämpft géint 1
Frënd an 2
neien Äerzfeind. 1
Äerzfeind. Hie 1
Hie stécht 1
stécht sech 1
och Zeechefiederen 1
Zeechefiederen hannen 1
hannen a 1
säi Pullover, 1
Pullover, wat 1
wat Flilleke 1
Flilleke gläicht. 1
gläicht. Hie 1
Hie steet 11
Paul Valéry 1
Valéry senger 1
senger Poésie 1
Poésie pure 1
pure an 1
vum „l’art 1
„l’art pour 1
pour l’art“ 1
l’art“ no. 1
no. Hie 1
enger 2:5-Resonanz 1
2:5-Resonanz zum 1
zum Neptun. 1
Neptun. Hie 1
dem Reflexiounsniwwel 1
Reflexiounsniwwel NGC 1
NGC 1554-1555 1
1554-1555 (Hindschen 1
(Hindschen Niwwel, 1
Niwwel, vdB 1
vdB 28), 1
28), dee 1
Hellegkeet opfälleg 1
opfälleg variéiert. 1
variéiert. Hie 1
wäit südlëch, 1
südlëch, datt 1
Mëtteleuropa aus 5
e gesinn 1
Joseph Hetzl 1
Hetzl a 1
senger Virstellung, 1
Virstellung, an 1
enger Natioun 1
liewen, déi 2
aus Judde 1
Judde besteet, 1
besteet, kritesch 1
kritesch géintiwwer. 1
géintiwwer. Hie 1
steet ëstlech 1
vum groussem 1
groussem Himmels-W, 1
Himmels-W, deen 1
duerch d'Haaptstäre 1
d'Haaptstäre vum 1
Stärebild Cassiopeia 1
Cassiopeia geformt 1
Gerechtegkeet an 2
grousst Vertrauen 1
Vertrauen a 1
steet meeschtens 1
enger Prora 1
Prora oder 1
Won gezu 1
gezu vun 1
vun Delphinpäerd. 1
Delphinpäerd. Hie 1
zirka 300.000 1
300.000 Stären. 1
Stären. Hie 1
4.000 Liichtjoer. 1
Hie stellt, 1
stellt, als 1
als "Geescht", 1
"Geescht", den 1
den Tommes 1
Tommes a 1
Pläng blouss, 1
blouss, an 1
Lescht kritt 1
och d'Kettéi 1
d'Kettéi säi 1
säi Péiter. 1
Péiter. Hie 1
Hie stellt 9
ee "Geographiesystem" 1
"Geographiesystem" op. 1
en Däitschen 1
Däitschen duer, 1
Frankräich geplënnert 1
stänneg um 2
um Granzen 1
Granzen ass. 1
datt d'Televisioun 1
d'Televisioun d'Ursaach 1
d'Ursaach ass, 1
aner Method 1
Televisioun ewechzekréien… 1
ewechzekréien… Hie 1
och d'Doten 1
d'Doten an 1
den Virdergrond, 1
Virdergrond, mat 1
wéineg Dialog 1
Dialog a 1
vill Aktioun. 1
Aktioun. Hie 1
en Ultimatum 2
Ultimatum a 1
fuerdert Gold 1
Wäert eng 1
Milliard Frange 1
Frange soss 1
soss géifen 1
géifen eng 1
Millioun Paräisser 1
Paräisser stierwen. 1
stierwen. Hie 1
Apparat, mä 1
mä niewendrun. 1
niewendrun. Hie 1
seng Weltkaart 1
Weltkaart vir, 1
vir, wat 1
wat eis 1
eis en 2
en Opschloss 1
Opschloss dodrops 1
dodrops gëtt, 1
gëtt, wéiwäit 1
wéiwäit d'gebilte 1
d'gebilte Leit 1
Zäit geduecht 1
geduecht hunn. 1
der "Galerie 1
"Galerie Ruhlmann", 1
Ruhlmann", der 1
spéiderer "Galerie 1
"Galerie Edgar 1
Edgar Brandt" 1
Brandt" aus, 1
aus, souwéi 1
de "Galeries 1
"Galeries Malesherbes". 1
Malesherbes". Hie 1
Ausland aus 1
u ronn 1
350 Ausstellungen 1
deelgeholl. Hie 1
Hie stierft 2
stierft 1938, 1
1938, nach 1
ënner Polizeibewachung, 1
Polizeibewachung, un 1
den Entbierungen 1
Entbierungen a 1
a Mësshandlungen 1
Mësshandlungen déi 1
Gefaangenschaft erlidden 1
stierft kuerz 2
Graf virum 1
virum Héichaltor 1
Abtei. Hie 1
Hie stoung 3
Italien e 1
puermol viru 2
viru Geriicht, 1
Geriicht, wou 1
him Korruptioun 1
Korruptioun oder 1
oder Bilanzfälschung 1
Bilanzfälschung virgeworf 1
virgeworf goufen. 1
neier Industriebranche. 1
Industriebranche. Hie 1
dem Kolpecher 1
Kolpecher Krees 1
Krees no 1
nees sollte 1
sollte verdroen. 1
verdroen. Hie 1
Hie straalt 1
straalt 50.000-mol 1
50.000-mol méi 1
zirka 200-mol 1
200-mol méi 1
Hie studéiert 4
studéiert am 2
am College 2
College Mazarin 1
Mazarin zu 1
Paräis, dat 1
14 oder 1
oder 15 1
iwwer d'Optik 1
d'Optik verléisst. 1
verléisst. Hie 1
studéiert d' 1
studéiert op 1
Columbia University, 1
University, an 1
sengem Militärdengscht 1
Militärdengscht bei 1
Marine wéi 1
fir d'Fotografie 1
d'Fotografie z'intresséieren. 1
z'intresséieren. Hie 2
studéiert zu 1
op Syrakus 1
Syrakus zréck. 1
zréck. Hie 1
Hie suergt 1
suergt um 1
mëttel Temperatur 1
vu 464 1
464 °C. 1
°C. Hie 1
Hie verännert 1
fest Periodizitéit. 1
Periodizitéit. Hie 1
Hie verbréngt 2
verbréngt de 1
Liewen ënnert 1
vu Galerien, 1
Galerien, déi 1
e grueft. 1
grueft. Hie 1
verbréngt d'Nuecht 1
d'Nuecht mam 1
mam Gloria 1
Gloria an 1
ermuert hatt 1
hatt den 2
anere Mueren. 1
Mueren. Hie 1
Hie verdächtegt 1
de Fadi, 1
Fadi, e 1
e syesche 1
syesche Flüchtling, 1
Flüchtling, seng 1
seng Saccoche 1
Saccoche geklaut 1
geklaut ze 1
Hie verëffentlecht 1
verëffentlecht zanter 1
2007 reegelméisseg 1
reegelméisseg Fotoen 1
emol Artikelen 1
am Bulletin 2
der Erwuessebildung. 1
Erwuessebildung. Hie 1
Hie verflucht 1
verflucht dat 1
ganzt Duerf…… 1
Duerf…… Hie 1
Hie verkierpert 1
verkierpert eng 1
eng Mumie. 1
Mumie. Hie 1
Hie verléiert 2
verléiert Kontroll 1
Kontroll iwwert 1
Hulk awer 1
awer erëm, 1
erëm, well 1
den Nightmare, 1
Nightmare, ee 1
Hulk senge 1
senge schlëmmste 1
schlëmmste Feinden, 1
Feinden, hie 1
hie manipuléiert 1
manipuléiert huet. 1
Strooss erëm. 1
Hie verléift 6
an d'Catherine 5
d'Catherine d'Fra 1
anere Kapitän. 1
Kapitän. Hie 1
déi Fra. 1
Fra. Hie 1
engem Polizist 1
Polizist deen 1
duerch d'IRA 1
d'IRA ëm 1
d'Liewe koum… 1
koum… Hie 1
räichen Antiquaire… 1
Antiquaire… Hie 1
an d'Gisa 1
d'Gisa (Ilse 1
(Ilse Werner), 1
Werner), d'Frëndin 1
d'Frëndin vu 1
sengem verstuerwene 1
verstuerwene Brudder. 1
Brudder. Hie 1
an d'Lorna, 1
d'Lorna, dem 1
dem Eddie 1
a flücht 2
flücht mat 1
op Kuba… 1
Kuba… Hie 1
Hie verléisst 2
verléisst d'Action 1
d'Action française 2
française am 1
zweete Weltkrich, 2
Weltkrich, ugeeekelt 1
ugeeekelt vum 1
vum Antisemitismus 1
Antisemitismus an 1
der Kollaboratioun. 1
Kollaboratioun. Hie 1
spuenescher Legioun. 1
Legioun. Hie 1
Hie vermécht 1
Verméige sengem 1
eppes wosst. 1
wosst. Hie 1
Hie vermëttelt 1
vermëttelt him 1
him d'Wichtegkeet 1
enger acharnéierter 1
acharnéierter Recherche. 1
Recherche. Hie 1
Hie versicht 6
versicht als 1
faassen. Hie 1
versicht d'Attea 1
d'Attea erëmzefannen… 1
erëmzefannen… Hie 1
versicht d'Mäerder 1
d'Mäerder vu 1
fannen… Hie 1
Hie versicht, 1
versicht, d'Ursaach 1
dësen Doudesfäll 1
Doudesfäll erauzefannen. 1
erauzefannen. Hie 1
hir d'Liewe 1
d'Liewe sou 1
sou liicht 1
maachen… Hie 1
versicht net 1
net opzefalen 1
opzefalen a 1
sech iwwerall 1
iwwerall unzepassen. 1
unzepassen. Hie 1
versicht sengen 1
sengen ënnerdréckten 1
ënnerdréckten an 1
an hongrege 1
hongrege Landsleit 1
Landsleit ze 1
hëllefen… Hie 1
Hie versprécht 1
versprécht hinnen 1
hinnen alles, 2
gefrot hunn: 1
hunn: Sech 1
Sech ze 1
ze véierdeelen 1
véierdeelen a 1
sech z'inkarnéieren 1
z'inkarnéieren an 1
seng Fraen, 1
béise Ravana 1
Ravana doutzemaachen. 1
doutzemaachen. Hie 1
Hie versteet 2
versteet och 1
och dorënner 1
den Otem, 1
Otem, dee 1
dee Liewe 1
Liewe gëtt, 1
gëtt, d'Séil. 1
d'Séil. Hie 1
als Grenzgänger 1
Grenzgänger tëscht 1
tëscht Klassik 1
Klassik an 1
an Techno. 1
Techno. Hie 1
Hie vertraut 1
vertraut em 1
em un, 1
un, en 1
hätt keng 1
keng Ierwen, 1
Ierwen, mee 1
mee do 1
wärend senge 1
senge Studien 2
Studien zu 3
Paräis gezwafft 1
gezwafft hat, 1
hat, ma 1
ma ni 1
Hie wa 1
wa en 1
éischter scheien, 1
scheien, zréckhalende 1
zréckhalende Jong, 1
Gesondheet geplot 1
geplot war 1
a getuddelt 1
getuddelt huet. 1
Hie wäert 1
nächsten 100 1
Joer der 2
wéi ongeféier 1
eng Mounddistanz 1
Mounddistanz kommen. 1
kommen. Hie 1
laang dem 1
dem Harald 1
Harald Schmidt 2
säi Redakter 1
Redakter a 1
doduerch bekannt, 1
Funktioun eng 1
eng zäitchelaang 1
zäitchelaang am 1
am Schmidt 1
Schmidt senger 1
Show als 1
säi Sidekick 1
Sidekick opgetrueden 1
opgetrueden ze 1
war 14-mol 1
14-mol Landesmeeschter. 1
war 1773 1
1773 zu 1
zu Séiter 1
Séiter ( 1
1849 als 2
den Zachary 1
Zachary Taylor 1
Taylor den 1
Juli 1850 1
1850 onerwaart 1
onerwaart gestuerwen 2
Nofollger. Hie 1
war 1936 2
1936 Führer 1
Führer der 1
der U-Boote 1
U-Boote a 1
1939 u 1
u Befehlshaber 1
Befehlshaber der 1
der U-Boote. 1
U-Boote. Hie 1
1936 Matgrënner 1
vum Bauaarbechterverband. 1
Bauaarbechterverband. Hie 1
1948 ee 1
Académie luxembourgeoise 1
luxembourgeoise ( 1
war 1954 1
1957 franséische 1
franséische Champion 2
am 200-Meter-Laf. 1
200-Meter-Laf. Hie 1
war 1958 2
1958 franséische 1
am Motocross. 1
Motocross. Hie 1
1978 dee 1
jéngste Kënschtler, 1
jeemools bei 1
der Quinquennale 1
Quinquennale d'art 1
moderne luxembourgeois 1
luxembourgeois ausgestallt 1
war 1988 2
1988 Grënnungsmember 1
der Fidesz-Partei 1
Fidesz-Partei (Fiatal 1
(Fiatal Demokraták 1
Demokraták Szövetsége, 1
Szövetsége, "Unioun 1
"Unioun vun 1
Jonken Demokraten"), 1
Demokraten"), der 1
haut gréisster 1
gréisster konservativer 1
1988 Matgrënner 1
vum Klub 1
Klub fir 1
vun Transparenz 1
Transparenz an 1
an Transformatioun. 1
Transformatioun. Hie 1
war 22 1
deem Posten. 1
Posten. Hie 1
war 2-mol 1
2-mol bestuet 1
war 3,04 1
3,04 m 1
breet, 5,2 1
vu 6260 1
6260 kg. 1
kg. Hie 1
war 6-mol 1
6-mol Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Foussballmeeschter 1
Foussballmeeschter an 1
3-mol Gewënner 1
Luxembourg mat 1
Stade Diddeleng, 2
Diddeleng, wou 2
hien 23 1
war aacht 1
hire Mann; 1
Mann; si 1
2009 gescheet. 1
gescheet. Hie 1
war Administrateur 2
Administrateur Général 2
Général am 2
Ministère d'État 1
d'État ënnert 1
Jean-Claude Juncker. 1
Juncker. Hie 1
Finances et 1
des Affaires 3
Affaires militaires, 1
militaires, wéi 1
wéi d'Ministeren 1
d'Ministeren deemools 1
nach geheescht 1
Spuenien wéinst 1
sengem Courage 1
Courage an 1
Arena bekannt. 1
als Gewerkschaftler 2
Gewerkschaftler an 1
verschiddene Streiker 1
Streiker matgemaach. 1
matgemaach. Hie 1
e Mënsch, 2
dee gestuerwen 1
ass, deem 1
Séil operstanen 1
operstanen ass. 2
also säi 1
säi Vasall. 1
Vasall. Hie 1
als "re 1
"re dell'acciaio" 1
dell'acciaio" (lb. 1
(lb. fir 1
fir "Kinnek 1
"Kinnek vum 1
vum Stol") 1
Stol") bekannt. 1
40 Pornoen 1
Pornoen opgetrueden. 2
opgetrueden. Hie 1
als joviale 1
joviale Mënsch 1
Mënsch beléift. 1
beléift. Hie 1
Ganzen 134 1
134 Deeg 1
Deeg 20 1
Minutten am 1
Weltraum. Hie 1
General 9 1
9 Sekonne 1
Sekonne virum 2
virum Fransous 1
Tony Gallopin, 1
Gallopin, Gewënner 1
4. Etapp 1
Belsch Kris 1
Kris Boeckmans, 1
Boeckmans, Gewënner 1
1. Etapp. 1
Etapp. Hie 1
vum Charel 2
Charel Wünsch, 1
Wünsch, dem 1
Kino ageriicht. 1
ageriicht. Hie 1
am Ingenieurs-Verband 1
Ingenieurs-Verband aktiv 1
ëm deem 1
säi Bulletin 1
Bulletin gekëmmert. 1
däitscher Härebasketballnationalekipp. 1
Härebasketballnationalekipp. Hie 1
lëtzebuergescher Härevolleyballnationalekipp. 1
Härevolleyballnationalekipp. Hie 2
Lëtzebuergescher Härevolleyballnationalekipp. 1
Stuerm wéi 1
wéi Orléans 1
Orléans an 2
der Aachtelsfinal 1
Aachtelsfinal vun 1
France de 1
de PSG 2
PSG am 1
Parc de 3
de Princes 1
Princes 4-0 1
4-0 geschlaff 1
geschlaff huet. 1
Joerhonnert Meier 1
Meier vum 1
Haff Ëlwen 1
Ëlwen fir 1
fir d'Grofe 1
Klierf. Hie 1
der BNP 3
Paribas (Luxembourg). 1
(Luxembourg). Hie 1
Paribas (Luxembourg) 1
(Luxembourg) an 1
der Atenor 1
Atenor Group. 1
Group. Hie 1
an 119 1
119 TV- 1
an 70.er 1
70.er Joren 1
grousse Mann 1
dëser Disziplin. 1
Disziplin. Hie 1
eenzege Mathematiker, 1
Mathematiker, dee 1
Joren Direkter 1
vum WDR. 2
WDR. Hie 2
Navy éiert 1
éiert hie 1
Secret Service 1
Service gaangen 1
de miliätaresche 1
miliätaresche Rang 1
engem Commander. 1
Commander. Hie 1
datt d'Noriicht, 1
d'Noriicht, säi 1
Papp wier 2
engem Aarbechtslager, 1
Aarbechtslager, net 1
richteg war, 1
war, hien 2
awer Suerge 1
onbedéngt op 1
Marche telefonéieren. 1
telefonéieren. Hie 1
180 Filmer 1
Filmer op 1
iwwer 160 2
160 Kinos- 1
iwwer 290 1
290 Kinos- 1
senger Glanzzäit 1
Glanzzäit ee 1
beschte brasilianesche 1
brasilianesche Foussballspiller. 1
Foussballspiller. Hie 1
Zäit ee 2
beschten italieenesche 1
italieenesche Spiller. 1
Spiller. Hie 1
als Boxer 2
Boxer aktiv, 2
am Mëttelgewiicht 1
Mëttelgewiicht geboxt 1
geboxt huet. 2
war ausserdeem, 1
ausserdeem, an 1
selwechte Perioden, 1
Perioden, President 1
der Liberaldemokratescher 1
Liberaldemokratescher Partei. 1
Partei. Hie 2
vum Karthaiserklouschter 1
Karthaiserklouschter vu 1
vu Mainz. 1
Mainz. Hie 1
ausserdeem éischte 1
President vunm 1
vunm Financial 1
Financial Stability 1
Stability Board. 1
Board. Hie 1
ausserdeem Grof 2
Aragon. Hie 1
vun Aragon 2
Aragon (972-994). 1
(972-994). Hie 1
ausserdeem President 1
Regierungspartei Allgemenge 1
Allgemenge Kongress 1
Vollek. Hie 3
ausserdeem vun 3
bis 2008, 2
2012, Buergermeeschter 1
vu Fatick. 1
Fatick. HIe 1
HIe war 2
war aussereem 1
aussereem Minister 1
fir Finanzen 1
Finanzen a 1
a Landesplanung. 1
Landesplanung. Hie 1
war Autodidakt 1
Autodidakt a 2
konnt keng 4
keng Noute 1
Noute liesen, 1
liesen, ma 1
ma hat 2
gutt Showatalent 1
Showatalent a 1
a Gefill, 1
Gefill, wat 1
Leit ukoum, 1
ukoum, a 1
senge Fischer-Chöre 1
Fischer-Chöre reegelméisseg 1
Optrëtter op 2
däitscher Telee. 1
Telee. Hie 1
verschiddenen akadeemesche 1
akadeemesche Gremie 1
Gremie vum 1
Saarland aktiv. 1
aktiv. Hie 7
villen Abenteuerfilmer 1
Abenteuerfilmer an 1
Western awer 1
Italowestern ze 1
honnert TV-Filmer 1
an dernieft 1
awer héchstens 1
héchstens bereet 1
bereet en 1
verkafen. Hie 1
zefridden do, 1
den autoritäre 1
autoritäre politesche 1
politesche System, 1
an d'bornéiert 1
d'bornéiert Léier 1
Léier hunn 1
gefall, en 1
hat gesondheetlech 1
gesondheetlech Problemer, 1
Problemer, a 1
war flemmzeg, 1
flemmzeg, well 1
Frëndin vu 1
Stroossbuerg war. 1
och, als 3
de lutheranesche 1
lutheranesche Räichstänn 1
Räichstänn an 1
de Versammlunge 1
Versammlunge vum 1
vum Räichstag 1
Räichstag engagéiert. 1
engagéiert. Hie 3
Lëtzebuerg, deen 1
vum Turnen 1
Turnen erkannt 1
erkannt huet. 2
och dogéint, 1
dogéint, datt 3
datt Leit 3
den Drach, 1
Drach, wéinst 1
hirer "Kriegstätigkeit", 1
"Kriegstätigkeit", als 1
Procureur oder 1
oder Riichter 1
Riichter schaffe 1
schaffe kéinten. 1
en excellenten 1
excellenten Wäitsprenger. 1
Wäitsprenger. Hie 1
a Filmrollen 1
Filmrollen ze 2
a Rouge 1
Rouge Baiser 1
Baiser (1985), 1
(1985), Germinal 1
Germinal (1993) 1
Le radeau 1
radeau de 1
la Méduse 1
Méduse (1998). 1
Plang politesch 1
politesch aktiv: 1
aktiv: Deputéierten 1
Lëtzebuerger Chamber 1
bis 1974, 1
1974, Europadeputéierte 1
Europadeputéierte vun 1
1968. Hie 1
u kritesch 1
kritesch géintiwwer 1
der ethnozentrescher 1
ethnozentrescher Vue 1
mam Martin 1
Martin Buber 1
Buber enger 1
enger Meenung, 1
en ethnesch 1
ethnesch gemëschte 1
gemëschte Staat 1
Staat vu 1
a Palestinenser 1
Palestinenser e 1
Regioun verhënnert 1
verhënnert hätt. 1
war Bau-Entreprener 1
Bau-Entreprener mat 1
mat enke 1
enke Kontakter 1
Kontakter zum 1
zum deemolege 1
deemolege saudesche 1
saudesche Kinnek 1
Kinnek Faisal. 1
Faisal. Hie 1
Summerspiller 1928 1
1928 zu 1
Amsterdam ee 1
den Ersatzspiller. 1
Ersatzspiller. Hie 1
der Foussball-Europameschterschaft 1
Foussball-Europameschterschaft 2012 1
dobäi. Hie 2
Liberatioun vu 2
Lëtzebuerg dobäi 1
an d'Lëtzebuerger 4
Arméi agetratt. 1
agetratt. Hie 1
Filmer Ko-Regisseur, 1
Ko-Regisseur, zoustänneg 1
fir d'Dialogen, 1
d'Dialogen, ier 1
mat Tarnished 1
Tarnished Lady 1
Lady 1931 1
1931 säin 1
éischten eegene 1
eegene Film 1
Film gedréint 2
bei follgenden 1
follgenden Expeditiounen 1
Expeditiounen derbäi: 1
derbäi: Benkoeben 1
Benkoeben 1925, 1
1925, Sumatra 1
Sumatra 1932, 1
1932, Memphri, 1
Memphri, Canada, 1
Canada, 1936 1
a Kamishri 1
Kamishri a 1
Japan. Hie 2
beim Spuenesch-Amerikanesche 1
Spuenesch-Amerikanesche Krich 1
Krich dobäi, 1
hie Chef 2
enger Faarwefabrik. 1
Faarwefabrik. Hie 1
beim Wiener 1
Wiener Moler 1
Moler Karl 1
Karl Rahl 1
Rahl an 1
der Léier, 2
Léier, spéider 1
München beim 2
Sándor Wagner 1
Wagner (1839-1919), 1
(1839-1919), engem 1
jonken Ungar. 1
Ungar. Hie 1
verschiddene Schluechten 1
Schluechten dobäi, 1
dobäi, dorënner 1
vu Ligny, 1
Ligny, Avensnes, 1
Avensnes, Compiègne, 1
Compiègne, asw., 1
gemaach. HIe 1
dofir, bannent 1
Partei éischter 1
éischter lénks 1
lénks Opfaassunge 1
Opfaassunge vertrueden 1
däitscher TV-Serie 1
TV-Serie Graf 1
Graf Yoster 1
Yoster gibt 1
gibt sich 1
sich die 1
die Ehre. 1
Ehre. Hie 1
säi markant 1
markant Gesiicht: 1
Gesiicht: Aen, 1
Aen, déi 5
déi balucken, 1
balucken, an 1
de buuschtege 1
buuschtege Schnurres. 1
Schnurres. Hie 1
bekannt och 1
dräi Optrëtter 1
dräi diverse 1
diverse Rollen 1
The Odd 1
Odd Couple 1
Couple Bob 1
Bob Leszczak. 1
Leszczak. Hie 1
sengem grousse 3
grousse Wëssen 1
vum Vëlossport. 2
Vëlossport. Hie 1
an Instrukter 1
Instrukter beim 1
beim däitsche 2
Bundeskriminalamt (BKA) 1
(BKA) a 1
ee gesichte 1
gesichte Beroder 1
Regisseure vu 1
vu Krimien. 1
Krimien. Hie 1
Televisiounsserie Sluga 1
Sluga naroda 1
naroda ("Dinger 1
("Dinger vum 1
vum Vollek"), 1
Vollek"), an 1
en d'Haaptroll 1
d'Haaptroll vun 1
engem 'einfache' 1
'einfache' Schoulmeeschter, 1
Schoulmeeschter, dee 1
dee Staatspresident 1
Staatspresident gëtt, 1
gëtt, gespillt 1
Numm Herkul 1
Herkul Grün 1
Grün an 1
stäerkste Mann 1
Welt gegollt. 1
gegollt. Hie 1
Fra 4 1
4 Kanner, 2
eent adoptéiert. 1
adoptéiert. Hie 2
Meedercher. Hie 1
zwou Duechteren: 1
Duechteren: Baba 1
Baba (Barbara) 1
(Barbara) Tissen 1
Tissen a 1
a Vouf 1
Vouf (Viviane) 1
(Viviane) Tissen. 1
Tissen. Hie 1
der Catherine 6
Catherine Funck 1
Funck an 1
(Iewescht Baach), 1
Baach), Nr. 1
der Irma 1
Irma Flammang 1
Flammang a 1
der Katharina 1
Katharina von 1
von Palant. 1
Palant. Hie 1
Marguerite Fautsch 1
Fautsch a 1
1912 Gemengerot, 1
Gemengerot, dono 1
1914 bis 1
bis 1917. 1
1917. Hie 1
Film aktiv 1
Filmcarrière ënnerbrach. 1
ënnerbrach. Hie 1
bis 1977 9
1977 Maître-assistant 1
Maître-assistant op 1
Universitéit Paris-X 1
Paris-X Nanterre. 1
Nanterre. Hie 1
1978 Direkter 1
der Foire, 1
Foire, dertëschent 1
dertëschent och 1
Joer Vize-President 1
Vize-President vun 1
des Foires 1
Foires Internationales 1
Internationales (UFI). 1
(UFI). Hie 1
Foyer Finance. 2
Finance. Hie 1
2004 Member 2
SOGECO, déi 2
déi 1998 1
de gestion 1
de valeurs 1
valeurs mobilières 1
immobilières (SOGEVA) 1
(SOGEVA) ëmbenannt 1
2013 mat 1
a Schauspillerin 1
Schauspillerin Claudia 1
Claudia Roberts 1
Roberts bestuet, 1
Bün stoung. 1
stoung. Hie 1
2014 Professer 1
juristescher Fakultéit 2
Universitéit Ljubljana. 1
Ljubljana. Hie 1
bis 2020 2
a Niewerollen 1
déi arabesch-islamesch 1
arabesch-islamesch Welt 1
Welt bekannt. 1
2010 Krichsgefaangene 1
Krichsgefaangene vun 1
den Amerikaner, 1
Amerikaner, déi 2
en 2010 2
2010 un 2
Irak ausgeliwwert 1
Ufank 2011 1
Fondation Robert-Krieps 1
Robert-Krieps (FRK). 1
(FRK). Hie 1
Ufank 2020 1
bis u 1
säi Liewensenn 1
Liewensenn am 1
am W.K. 1
W.K. Kellog 1
Kellog Radiation 1
Radiation Laboratory 1
Laboratory am 1
am CalTech. 1
CalTech. Hie 1
Dikrecher Brauerei. 1
Brauerei. Hie 1
Hie war, 5
Doud, Professer 1
of Illinois 1
Illinois at 1
at Urbana-Champaign. 1
Urbana-Champaign. Hie 1
zum Regierungsmember, 1
Regierungsmember, den 1
Dezember 2015, 2
2015, Deputéierten. 1
war Buergermeeschter 7
Iechternach vum 6
1828 Datum 1
d'Echternach. Hie 4
Januar 1821 1
1821 Datum 1
Januar 1918 1
1918 (Datum 1
(Datum vun 1
der Nominatioun) 1
Nominatioun) bis 1
Dezember 1924. 1
1924. Hie 1
Januar 1798 2
1798 Datum 1
der Nominatioun. 1
Nominatioun. Hie 1
Juli 1801 1
1801 Datum 1
war “caissier 1
“caissier principal” 1
principal” vun 1
"Société métallurgique 1
métallurgique Aachener 1
Aachener Hütte”. 1
Hütte”. Hie 1
war Capitaine 1
Capitaine an 3
der Fräiwëllege-Kompagnie 1
Fräiwëllege-Kompagnie vu 1
vum Cheemeschen 1
Cheemeschen Institut 1
Bonn bis 1
bis 1922. 1
1922. Hie 1
service Radiologie 1
Radiologie am 1
Institut Curie 1
Curie zu 1
war Coauteur 1
Coauteur vum 1
vum Schreiwen, 1
Schreiwen, dat 1
de Gefore 2
Gefore vun 1
nukleare Wanter 1
Wanter gewarnt 1
war Conseiller 1
Conseiller provincial 1
provincial fir 1
war Cyclocross-Spezialist. 1
Cyclocross-Spezialist. Hie 1
vum Monty 1
Monty Python's 1
Python's Flying 1
Flying Circus 1
Circus dobäi. 1
dat 11. 1
Dierwiechter Alexis 3
Alexis Brasseur-Schockmel. 1
Brasseur-Schockmel. Hie 1
Alexis Brasseur 2
Brasseur (1775-1841). 1
(1775-1841). Hie 1
Prënz Andreas 1
Andreas vu 1
Prinzessin Alice 1
Alice vu 1
vu Battenberg. 1
Battenberg. Hie 1
der Sophie 4
Sophie Dorothea 1
Dorothea vun 1
vun Hannover. 1
Hannover. Hie 1
zweet vu 2
fréiere Gardeoffizéier 1
Gardeoffizéier Sergei 1
Sergei Lwowitsch 1
Lwowitsch Puschkin 1
Puschkin an 1
Fra Nadejda 1
Nadejda Ossipowna, 1
Ossipowna, gebueren 1
gebueren Hannibal. 1
Hannibal. Hie 1
6. President 1
Onofhängegkeet u 1
u gerechent. 2
a Vokalist. 1
Vokalist. Hie 1
éischte Fliger, 1
Lëtzebuerg geflunn 1
Charles II. 2
vu Créqui 1
Créqui de 1
de Blanchefort 1
Blanchefort de 1
de Canaples, 1
Canaples, an 1
vu Créqui. 1
Créqui. Hie 1
vum Graveur 1
Editeur Matthieu 1
Matthieu Hunin 1
Hunin an 1
Fra Marie 1
Thérèse Moris. 1
Moris. Hie 1
vum Handelsmann 1
Handelsmann Joseph 1
Joseph Blumenstein 1
Blumenstein a 2
Fra Adelheid. 1
Adelheid. Hie 1
vum Pierre-Joseph-Ernest 1
Pierre-Joseph-Ernest Barblé 1
Barblé an 1
an d'Kandskand 2
d'Kandskand vum 1
vum Jean-Nicolas 1
Jean-Nicolas Ernest 1
Ernest Barblé. 1
Barblé. Hie 1
Tornaco deen 1
och Autoscoursse 1
Autoscoursse gefuer 1
den Haaptinitiateure 1
Haaptinitiateure vum 1
vum Circuit 1
Circuit vu 1
vu Francorchamps 1
Francorchamps war 1
grousse Präis 3
Präis gewonnen 1
Giovanni Bottecchia. 1
Bottecchia. Hie 1
Henri Germai. 1
Germai. Hie 1
Komponist Michael 1
Michael Haydn 1
Haydn a 1
vum Tenor 1
Tenor Johann 1
Johann Evangelist 1
Evangelist Haydn. 1
Haydn. Hie 1
vum Ralf 1
Ralf „Ralle“ 1
„Ralle“ Rocchigiani. 1
Rocchigiani. Hie 1
Schauspiller Claudio 1
Claudio Volonté. 1
Volonté. Hie 1
Journalistin Maria 1
Maria Frieden. 1
Frieden. Hie 1
Schauspillerin Rossana 1
Rossana Di 1
Di Lorenzo. 1
Lorenzo. Hie 1
Agence Publicitas 1
Publicitas an 1
den zwanzeger 1
zwanzeger Joren 1
Partie Repertoiren 1
Repertoiren an 1
an Adressebicher 1
Adressebicher publizéiert. 1
japanescher Kwantung 1
Kwantung Arméi 1
der Mandschurei, 1
Mandschurei, also 1
also quasi 1
där Provënz. 1
Provënz. Hie 1
der Mission 1
Mission militaire 1
militaire française 1
la liaison 1
liaison tactique 1
tactique beim 1
beim XX. 1
XX. Hie 1
Herzog Franz 1
vu Saxen-Coburg-Saalfeld 1
Saxen-Coburg-Saalfeld (1750-1806) 1
(1750-1806) a 1
zweeter Fra, 3
der Greefin 1
Greefin Augusta 1
Augusta Reuss 1
Reuss vun 1
vun Ebersdorf 1
Ebersdorf (1757-1831). 1
(1757-1831). Hie 1
jéngste vum 1
Johann Ambrosius 1
Ambrosius Bach 1
Elisabeth hiren 1
hiren aacht 1
zu Gräisch 1
Gräisch am 1
Parhaus gewunnt 1
leschte Vertrieder 1
senger Aart, 1
de robusten 1
robusten (Paranthropus) 1
(Paranthropus) Australopithecinen. 1
Australopithecinen. Hie 1
deementspriechend Deputéierte 1
1934 u 1
Chamber den 1
1940 duerch 1
Gauleiter Simon. 1
Simon. Hie 1
deemools Hausmann, 1
Hausmann, dee 1
d'Kanner gekëmmert 1
vum Parlementaresche 1
Parlementaresche Rot 1
Rot deen 1
deen d'Verfassung 1
d'Verfassung vun 2
Bundesrepublik entworf 1
deemools staark 1
vum Humor 1
Humor vum 1
vum Mad 1
Mad magazine 1
magazine beaflosst, 1
beaflosst, deen 2
vum Harvey 1
Harvey Kurtzman 1
Kurtzman erausgi 1
Diktator Carlos 1
Carlos Antonio 1
Antonio López 1
López a 1
schonn Brigadegenerol. 1
Brigadegenerol. Hie 1
Kinnigin Mary. 1
Mary. Hie 1
engem Amateur 1
Amateur Klarinettist. 1
Klarinettist. Hie 1
éischte Japaner, 1
Japaner, deem 1
deem d'Entdeckung 1
Asteroid gelongen 1
Kinnek deen 1
deen dësen 1
dësen Titel 1
Titel benotzt 1
éischte Liichtathlet, 1
Liichtathlet, dee 1
bei Olympesche 1
Summerspiller véier 1
véier Goldmedaile 1
Goldmedaile gewonnen 1
éischte spueneschen 1
spueneschen Herrscher 1
Herrscher aus 1
Haus Bourbon. 1
Bourbon. Hie 1
deen zweeteelste 1
Herzog Henri 1
Adelheid (Aleidis) 1
(Aleidis) vun 1
der Bourgogne. 1
Bourgogne. Hie 1
Guillaume Achen 1
Achen an 1
Catherine Molitor, 1
Molitor, a 1
Catherine Schneider 1
Schneider bestuet. 1
Jean Houth 1
Houth an 1
Elisabeth Schiren. 1
Schiren. Hie 1
Jean Mathias 1
Mathias Dominique 1
Dominique Laeis 1
Laeis (1755-1836) 1
(1755-1836) an 1
Anne Apoline 1
Apoline Flesch 1
Flesch (1765-1820). 1
(1765-1820). Hie 1
Mathias Ernser 1
Ernser an 1
Elisabeth Meyres 1
Meyres (Mayers). 1
(Mayers). Hie 1
vum Theodore 1
Theodore Roosevelt 1
Roosevelt Sr. 1
Sr. Hie 1
de Generaldirekter 2
nationale, an 1
Artikele selwer 1
selwer geschriwwen 3
Grands Magasins 1
Magasins Sternberg. 1
Sternberg. Hie 1
franséischer akadeemescher 1
akadeemescher Konscht. 1
franséischer impressionistescher 1
impressionistescher Molerei. 1
Molerei. Hie 1
moderner Kosmonautik 1
Kosmonautik a 1
bekanntsten Amateurfuerscher 1
Amateurfuerscher op 1
deem Gebitt. 2
Gebitt. Hie 1
Jacques d'Adelswärd-Fersen. 1
d'Adelswärd-Fersen. Hie 1
déi dreiwent 1
dreiwent Kraaft 1
Kraaft bei 1
dräi gréisseren 1
gréisseren Organisatiounen, 1
Organisatiounen, "LVL", 1
"LVL", " 1
räichst Persoun 1
Belsch. Hie 2
aktive Sportler. 1
Sportler. Hie 2
Keeserin Zita 1
Zita vun 1
Éisträich. Hie 1
Moler Dierick 1
Dierick Bouts 2
Bouts an 1
vum Dierick 1
Bouts d. 1
J., deen 1
Moler war. 2
vum Æscwine 1
Æscwine vun 1
vun Essex. 1
Essex. Hie 1
vum Aison 1
Aison vu 1
vu Jolkos 1
Jolkos a 1
der Alkimede. 1
Alkimede. Hie 1
Auteur Roger 1
Roger Schiltz 1
Schiltz (1930-2005). 1
(1930-2005). Hie 1
vum Béierbrauer 1
Béierbrauer Jacques 1
Jacques Mousel. 1
Mousel. Hie 1
vum Cheemiker 2
a Fotograf 1
Fotograf Camille 1
Camille Aschman 1
Aschman Jr. 1
Jr. Hie 1
deemolegen Trounfolger, 1
Trounfolger, dem 1
Prënz Carol 1
Carol a 1
Prinzessin Elena 1
Elena vu 1
an Dänemark. 1
Dänemark. Hie 1
Brasseur (1775-1841) 1
(1775-1841) an 1
aus zweetem 1
zweetem Bestietnes, 1
Bestietnes, der 1
Marie-Anne Schockmel 1
Schockmel (1794 1
(1794 - 1
- 1873). 1
1873). Hie 1
Dirigent Karl 1
Karl Böhm 1
Böhm an 1
der Sopranistin 1
Sopranistin Thea 1
Thea Linhard 1
Linhard an 1
Schauspillerin Katharina 1
Katharina Böhm. 1
Böhm. Hie 1
Groussbritannien (deen 1
(deen éischte 1
éischte Regierungschef, 1
Regierungschef, dee 1
sou housch), 1
housch), dem 1
Sir Robert 1
Robert Walpole 1
Walpole (1676–1745) 1
(1676–1745) a 1
Fra Catherine. 1
Catherine. Hie 1
engleschen Déieremoler 1
Déieremoler John 1
William Bottomley. 1
Bottomley. Hie 1
vum Frankekinnek 1
Frankekinnek Chilperich 1
Chilperich II. 1
Henry an 1
Emma Owens, 1
Owens, Piechter 1
Piechter vun 1
klenge Bauerenhaff, 1
Bauerenhaff, an 1
d'Kandskand vu 1
vu Sklaven. 1
Sklaven. Hie 1
a Geograph 1
Geograph Claude 1
Claude Delisle 1
Delisle an 1
vum Kartograph 1
Kartograph Guillaume 1
Guillaume Delisle. 1
Delisle. Hie 1
Ixion an 1
der Nephele. 1
Nephele. Hie 1
Jacques Danton 1
Danton ( 1
Joseph Hartmann, 1
Hartmann, deen 1
och Architekt 1
Architekt war. 1
vum Kannerdokter 1
Kannerdokter Walter 1
Walter Giller 1
Giller und 1
Fra Edwine 1
Edwine Röver. 1
Röver. Hie 1
vum Konschtschmadd 1
Konschtschmadd Henri 1
Henri Scheffer-Macher. 1
Scheffer-Macher. Hie 1
Konschtschräiner Jean 1
Jean Vandievoet 1
Vandievoet a 1
der Adolphine 1
Adolphine Nandancée. 1
Nandancée. Hie 1
Nicolas Kayser 1
Kayser a 1
a Marie-Louise 1
Marie-Louise Printz. 1
Printz. Hie 1
vum post-impressionistesche 1
post-impressionistesche Moler 1
Giovanni Giacometti, 1
Giacometti, de 1
vum Diego 1
Diego Giacometti 1
Giacometti (och 1
(och e 1
e Moler) 1
Moler) en 1
Moler Augusto 1
Augusto Giacometti. 1
Giacometti. Hie 1
Regisseur Max 1
Reinhardt an 1
Schauspillerin Else 1
Else Heims. 1
Heims. Hie 1
Schauspiller Fritz 1
Fritz Odemar. 1
Odemar. Hie 1
vum Usträicher 1
Usträicher a 1
a Gewerkschaftsaktivist 1
Gewerkschaftsaktivist Stephen 1
Stephen Behan 1
Behan a 1
Fra Kathleen 1
Kathleen Kearney. 1
Kearney. Hie 1
enger Italieenerin 1
Italieenerin an 1
engem polneschen 1
polneschen Diplomat 1
Diplomat (oder 1
(oder éischter 1
éischter der 1
Mamm hirem 2
hirem italieeneschen 1
italieeneschen Amant). 1
Amant). Hie 1
Michel Lefrançois 1
Lefrançois de 2
de Lalande. 2
Lalande. Hie 1
dräi Expeditiounen, 1
Expeditiounen, déi 1
déi Citroën 1
Citroën lancéiert 1
lancéiert hat, 1
hir Autoen 1
Autoen ze 2
testen a 1
maachen, dovun 1
de Léiermeeschter 1
Léiermeeschter vum 1
William Aiton, 1
Aiton, dee 1
spéider Haaptgäertner 1
Haaptgäertner vun 1
kinnekleche Gäert, 1
Gäert, de 1
de Kew 1
Kew Gardens, 1
Gardens, gouf, 1
William Forsyth, 1
Forsyth, vun 1
leschte walisesche 1
walisesche Prince 1
vu Powys. 1
Powys. Hie 1
Albert Pierrepoint 1
Pierrepoint an 1
Henry Pierrepoint, 1
Pierrepoint, allebéid 1
allebéid Henker 1
Henker fir 1
d'brittesch Kroun. 1
Kroun. Hie 1
Claude Chappe 1
Chappe dem 1
vum Telegraphesystem 1
Telegraphesystem mat 1
mat Semaphoren. 2
Semaphoren. Hie 1
Moler Leo 1
Leo Vanpaemel 1
Vanpaemel an 1
den Urgrousspapp 1
Urgrousspapp vun 1
belscher Illustratrice 1
Illustratrice Alice 1
Alice De 1
De Page 1
Page an 1
der Fotografin 1
Fotografin Isa 1
Isa Koninckx. 1
Koninckx. Hie 1
11. Weltmeeschter 1
Weltmeeschter vun 1
der Schachgeschicht. 1
Schachgeschicht. Hie 1
Februar 1896 1
1896 zu 1
Nidderkuer gebuer. 1
1. Äerzbëschof, 1
Äerzbëschof, deen 1
selwer gebuer 1
Arbitter an 1
der Cricket-Europameeschterschaft 1
Cricket-Europameeschterschaft 2011 1
2011 (2. 1
Divisioun) http://archive. 1
http://archive. Hie 1
Kannerbicher, Gedichter 1
aneren Texter. 1
Texter. Hie 1
éischte franséische 1
franséische Stroossebauprogramm 1
Stroossebauprogramm an 1
vum Corps 1
de Cantonnieren. 1
Cantonnieren. Hie 1
Lëtzebuerger Schoulbuch, 1
Schoulbuch, Das 1
Das Luxemburgische 2
Luxemburgische und 2
und sein 3
sein Schrifttum. 1
Schrifttum. Hie 1
historesche Publikatiounen. 1
Publikatiounen. Hie 1
den Hal 1
Hal Roach 1
Roach Studios 1
zu Culver 2
Culver City 1
City déi 1
1910er Jore 1
eran iwwer 1
1200 Filmer 1
Televisiounsemissioune produzéiert 1
hunn, bal 1
alles Comédien. 1
Comédien. Hie 1
vum Bernhard 1
Bernhard zur 1
zur Lippe 1
Lippe (Haus 1
(Haus Lippe) 1
Lippe) senior 1
senior an 1
an Armgard 1
Armgard von 1
von Sierstorpff-Cramm. 1
Sierstorpff-Cramm. Hie 1
Moler Theodore 1
Theodore Wildanger 1
Wildanger an 1
Anna Thekes 1
Thekes vu 1
vu Gréiwemaacher. 2
Gréiwemaacher. Hie 1
hollännescher Geschäftsduechter 1
Geschäftsduechter Lerina 1
Lerina B. 1
B. Sessler 1
Sessler resp. 1
englesche Landadelegen 1
Landadelegen Henry 1
Henry Goodricke. 1
Goodricke. Hie 1
engem Schneider, 1
Schneider, an 1
geléiert. Hie 1
Joseph Smyth, 1
Smyth, engem 1
engem Amerikaner, 1
Amerikaner, an 1
Georgina Caroline 1
Caroline Pitt 1
Pitt Pilkington, 1
Pilkington, dem 1
dem Kandskand 1
vum iresche 2
iresche Schrëftsteller 1
Schrëftsteller Matthew 1
Matthew Pilkington 1
Pilkington an 1
der Laetitia 1
Laetitia Pilkington. 1
Pilkington. Hie 1
u jiddwer 1
dräi Raumfaartprogrammer 1
Raumfaartprogrammer vun 1
USA – 1
– Hie 1
Iwwerliewende bei 1
deem Accident. 1
Accident. Hie 1
éischte Gouverneur, 1
dräi sukzessiv 1
sukzessiv Terme 1
Terme gewielt 1
Amtszäit fir 1
fir Reformen 1
Reformen agesat. 1
agesat. Hie 1
éischte Lord 1
of Baltimore 1
éischten engleschen 1
engleschen Titulaire 1
Titulaire vun 1
deemoleger kolonialer 1
kolonialer Konzessioun. 1
Konzessioun. Hie 1
éischte Mercury-Astronaut, 1
Mercury-Astronaut, deen 1
Äerdmound gepackt 1
gepackt hat, 2
eenzege bleiwen. 1
bleiwen. Hie 2
éischten Astronomer 1
Astronomer Royal 1
Royal (»Kinneklechen 1
(»Kinneklechen Astronom«) 1
Astronom«) a 1
Rent vun 2
100 Pond 1
Pond am 1
der Militärmusek 3
Militärmusek deen 1
Arméi koum. 1
koum. Hie 1
éischten Dokter 1
Belsch e 2
e Keeserschnëtt 1
Keeserschnëtt gemaach 1
éischte schwaarze 1
schwaarze President 1
vum Simbabwe, 1
Simbabwe, dat 1
dohi vum 1
Ian Smith 1
Smith regéiert 1
éischte Vizepresident 1
vum Veiner 1
Veiner Schlooss. 1
Schlooss. Hie 1
de Wiltheimer 1
Wiltheimer dee 1
Lëtzebuerg néiergelooss 1
den Erausfuerderer 1
deemolegen italieeneschen 1
italieeneschen Europameeschter 1
Europameeschter Bruno 1
Bruno Visintin. 1
Visintin. Hie 1
néngte Kinnek 1
der Chakri-Dynastie, 1
Chakri-Dynastie, den 1
vum Prajadhipok 1
Prajadhipok (Rama 1
(Rama VII.) 1
vum Ananda 1
Ananda Mahidol 1
Mahidol (Rama 1
(Rama VIII. 1
VIII. Hie 1
den Neveau 1
Neveau vum 1
Minister Louis 1
Louis Frank. 1
Frank. Hie 1
Alexandre d'Arenberg 1
d'Arenberg an 1
Madeleine d'Egmont. 1
d'Egmont. Hie 1
Dokter César 1
César Fredericq, 1
Fredericq, Gemengerot 1
der Mathilde 2
Mathilde Huet, 1
Huet, Direktesch 1
engem Meederchespensionnat. 1
Meederchespensionnat. Hie 1
zweete Bundeskanzler 1
Bundeskanzler vun 1
Däitschland. Hie 3
Architekt Carlos 1
Carlos Thirion. 1
Thirion. Hie 1
Mathematiker George 1
George Darwin, 1
Darwin, an 1
Bernard Darwin. 1
Darwin. Hie 1
vum Bâtonnier 1
Bâtonnier Emile 1
Emile Schlesser. 1
Schlesser. Hie 1
Paul Kraus, 1
Kraus, no 1
deem d'Messageries 1
d'Messageries Paul 1
Paul Kraus 1
Kraus genannt 1
Schauspiller Kim 1
Kim Rossi 1
Rossi Stuart. 1
Stuart. Hie 1
bekannten Illustratorinnen 1
Illustratorinnen Marthe 1
Marthe a 1
a Juliette 1
Juliette Vesque. 1
Vesque. Hie 1
Schauspillerin Christiane 1
Christiane Schroeder. 1
Schroeder. Hie 1
Schauspiller Knut 1
Knut Hinz 1
Hinz a 1
a Michael 2
Michael Hinz. 1
Hinz. Hie 1
vum IHC 1
IHC Beaufort. 1
Beaufort. Hie 1
der Familljen- 1
Familljen- Jugend- 1
a Gläichberechtegungskommissioun. 1
Gläichberechtegungskommissioun. Hie 1
de Kantoner 1
Kantoner Réimech 1
Réimech a 2
a Lëtzebuerg. 3
Meenung, all 1
Gespréich iwwer 1
den Triumph 2
Triumph vun 2
der Chrëschtlechkeet 1
Chrëschtlechkeet oder 1
oder d'Verbreedung 1
mënschlecher Kultur 1
Kultur wier 1
wier dommt 1
dommt Geschwätz, 1
Geschwätz, esou 1
e Lynchmuerd 1
Lynchmuerd wéi 1
Waco an 1
Staate méiglech 1
wier. Hie 2
Meenung, de 1
kéint sou 1
Suen ausléinen, 1
ausléinen, wéi 1
wieren, soulaang 1
soulaang den 1
den ordinäre 1
ordinäre Budget 1
Budget ausgeglach 1
ausgeglach wier. 1
no Grënnungsmember, 1
Grënnungsmember, President, 1
President, Vizepresident 1
an Éierepresident 2
Éierepresident vum 2
vum Interesseveräin 1
Interesseveräin Pafendall-Sichenhaff. 1
Pafendall-Sichenhaff. Hie 1
vun 1895 4
1895 un 4
der Wäibaukommissioun. 1
Wäibaukommissioun. Hie 1
véierte Schachweltmeeschter. 1
Schachweltmeeschter. Hie 1
war d'Inspiratioun 1
Edmond Rostand 1
Rostand säin 1
Drama Cyrano 1
Cyrano de 1
de Bergerac. 1
Bergerac. Hie 1
war diploméiert 1
diploméiert vun 1
Musikhochschule Detmold, 1
Detmold, wou 1
dem bedeitende 2
bedeitende Pianist 1
Pianist Conrad 1
Conrad Hansen 1
Hansen studéiert 1
war Directeur 1
Directeur d'Études 1
d'Études op 1
Hautes Sciences 1
Sociales an 1
Centre Luis 1
Luis Gernet, 1
Gernet, dee 1
Jean-Pierre Vernant 1
Vernant gegrënnt 1
der Clausener 1
Clausener Brauerei 1
Brauerei an 1
Firma Ferroknepper. 1
Ferroknepper. Hie 1
der Uewerprimärschoul, 1
Uewerprimärschoul, Schoulinspekter 1
Schoulinspekter an 1
Rëtsch Schoulbicher. 1
Schoulbicher. Hie 1
do Attaché 1
Attaché de 2
gouvernement 1er 1
1er en 1
en rang 1
rang an 1
a. zoustänneg 1
fir d'Relatioune 1
Press. Hie 1
leschte souveräne 1
souveräne Kinnek 1
den Ashanti 1
Ashanti de 1
de Prempeh 1
Prempeh I, 1
I, deen 1
eréischt fofzéng 1
Joer 1937. 1
1937. Hie 1
war Docteur 1
Docteur en 2
en droit. 1
droit. Hie 1
dräi Bridder, 1
de Joseph. 1
Joseph. Hie 1
do Direkter 1
fir d'Sektioun 1
d'Sektioun Materialwëssenschaft. 1
Materialwëssenschaft. Hie 1
do Generalsekretär 1
Generalsekretär (-2003) 1
(-2003) an 1
President (2003-2009). 1
(2003-2009). Hie 1
der Gauche 1
Gauche an 1
de Anarchisten 1
Anarchisten "ënnen 1
"ënnen duerch". 1
duerch". Hie 1
dee jéngsten 1
jéngsten Regierungschef 1
längste regéiert 1
polnesche Ministerpresident 1
Ministerpresident nom 1
Weltkrich, deen 1
kommunistescher PVAP 1
PVAP war. 1
Poopst mat 1
engem duebelen 1
Poopst dee 1
selwer direkt 1
direkt "den 1
"den Éischten" 1
Éischten" (I.) 1
(I.) genannt 1
den 264. 1
264. Poopst 1
Poopst a 1
a Bëschof 1
Roum (no 1
(no kierchlechem 1
kierchlechem Zielen), 1
Zielen), hie 1
VI. Hie 1
Vuelta mam 1
mam gëllenen 1
gëllenen Trikot 1
Trikot gefuer 1
éischten Herzog 1
en Historiker, 1
Historiker, den 1
Evenementer schreift, 1
schreift, mä 1
mä een, 1
deen aktiv 1
un hinnen 3
hinnen Deel 1
Deel geholl 1
domat selwer 1
Weis Geschicht 1
Geschicht gemaach 1
donieft ee 1
der Autosindustrie 1
Autosindustrie an 1
war dono 1
dono iwwer 1
Joer Professer 1
fir Droit 1
Droit public 1
public op 1
Sorbonne an 2
des Etudiants 2
Etudiants d'Afrique 1
d'Afrique Noire 1
Noire en 1
France engagéiert. 1
decidéiert huet 1
d'Astronomie z'intresséieren. 1
war dozou 2
dozou autoriséiert, 1
autoriséiert, d'Léiere 1
d'Léiere vu 1
Papp z'erklären 1
beschreiwen. Hie 1
dozou vun 1
Regierung encouragéiert 1
encouragéiert ginn. 1
Weltmeeschter. Hie 1
seng Etüden 1
Etüden dovun 1
Schinnen tëscht 1
tëscht Tell 1
Tell Abyad 1
Abyad a 1
a Raʾs 1
Raʾs al-ʿAin 1
al-ʿAin zoustänneg. 1
zoustänneg. Hie 1
als Courrier 1
Courrier (Noriichentiwwermëttler) 1
(Noriichentiwwermëttler) an 1
sougenannter Ligne 1
Ligne Charlotte, 1
Charlotte, iwwer 1
déi d'Noriichten 1
d'Noriichten un 1
Alliéiert zu 1
London gelaf 1
sinn, aktiv. 1
war dunn, 1
dunn, als 1
der HZDS 1
HZDS vum 1
vum Vladimír 1
Vladimír Mečiar, 1
Mečiar, vun 1
1998 Parlamentspresident. 1
a. belsche 1
belsche Premierminister 2
vun du 1
1999 (Regierungen 1
(Regierungen Dehaene 1
Dehaene I 1
an II), 2
II), a 1
Europäesche Konvent, 1
Konvent, dat 1
Europäesche Verfassungstraité 1
Verfassungstraité ausgeschafft 1
deen 2005 1
2005 verworf 1
verworf gouf). 1
gouf). Hie 1
a. Chef 1
vum Peloton 3
Peloton mortiers 1
mortiers vum 1
Peloton anti-char 1
anti-char a 1
Peloton éclaireurs. 1
éclaireurs. Hie 1
Belgique, Membre 1
correspondant vum 1
vum Muséum 1
Muséum de 1
Paris a 1
a Membre 1
Membre associé 1
associé vun 1
Société d'Anthropologie 1
d'Anthropologie de 1
Paris. Hie 1
a. Minister, 1
Minister, Riichter 1
um Mënscherechtsgeriichtshaff 1
Mënscherechtsgeriichtshaff an 1
an Ombudsmann. 1
Ombudsmann. Hie 1
a. Sektretär 1
Sektretär vum 1
5. Herzog 1
Alba a 1
Luis Fernando 1
Fernando de 1
de Córdoba. 1
Córdoba. Hie 1
bedeitende Vertrieder 1
der Groupe 1
Groupe des 1
des Six. 1
Six. Hie 1
e béimesche 1
béimesche Geeschtlechen. 1
Geeschtlechen. Hie 1
beléifte Schauspiller 1
Schauspiller fir 1
fir Charakterrollen. 2
Charakterrollen. Hie 1
e cultivéierte 1
cultivéierte Prënz 1
Prënz an 1
als Amateur 1
Amateur vun 1
de Kënscht 1
Kënscht huet 1
groussen Haff 3
Haff gefouert, 1
vill Artisten 1
Artisten ëm 1
sech versammelt. 1
versammelt. Hie 1
Luxemburger Schulblatt 1
Schulblatt Voss, 1
Voss, Peter, 1
Peter, 2012. 1
2012. Hie 2
gudden Administrateur 1
eng remarkabel 1
remarkabel Aarbecht 1
senger Diözes 1
Diözes geleescht, 1
geleescht, besonnesch 1
der Volleksmissioun 1
Volleksmissioun an 1
ländleche Paren, 1
Paren, an 1
wat d'Conversioun 1
d'Conversioun vun 1
Protestanten ubelaangt. 1
ubelaangt. Hie 1
gudde Schüler, 2
Schüler, besonnesch 1
Mathematik, mee 1
sengem Accent 1
Accent vu 1
senge Kamerode 1
Kamerode gehänselt 1
gehänselt an 1
no Korsika 1
Korsika an 1
Famill verlaangert. 1
verlaangert. Hie 1
vum Archias 1
Archias vun 1
vun Thurioi. 1
Thurioi. Hie 1
vum Regnault 1
Regnault a 1
vum Isabey, 1
Isabey, an 1
Zäitche vum 1
vum David. 1
David. Hie 1
vum Handball 1
Handball Diddeleng. 1
Diddeleng. Hie 4
HB Diddeleng. 2
vum HC 2
HC Bierchem. 3
Bierchem. Hie 2
ee villsäitegen 1
villsäitegen Dokter, 1
Dokter, well 1
Medezin auskannt. 1
auskannt. Hie 1
bekanntste klassescher 1
klassescher Museker 1
beléiftsten an 1
erfollegräichsten nordiresche 1
nordiresche Foussballspiller 1
Foussballspiller vun 2
beschten Zäitfuerer 1
Zäitfuerer an 1
Strooss wéi 1
Pist (Poursuite). 1
(Poursuite). Hie 1
éischte Membere 1
Société d'Arcueil 1
d'Arcueil an 1
Zäit Member 1
dräi Paräisser 1
Paräisser Akademien. 1
Akademien. Hie 1
dee meteorologesch 1
meteorologesch Studien 1
Studien a 1
a Wüstegéigenden 1
Wüstegéigenden a 1
am Peru 1
Peru duerchgefouert 1
der Screen 1
Guild an 1
tëscht 1942 1
1944 hire 1
Gesellschaft, grad 1
Eedem Georges 1
Georges Thill, 1
Thill, dee 2
dem Ed. 1
Ed. Hie 1
vum Reggae, 1
Reggae, deen 1
The Wailers 1
Wailers zënter 1
als Museksstil 1
Museksstil international 1
Jore President 3
vum Piusverband. 1
Piusverband. Hie 1
Auteure vum 3
vum Geschichtsbuch 1
Geschichtsbuch “Altertum 1
“Altertum und 1
und Mittelalter”, 1
Mittelalter”, dem 1
vum “Handbuch 1
“Handbuch der 1
der Geschichte 2
Geschichte für 1
die Unterstufe 1
Unterstufe der 1
der höheren 1
höheren Schulen” 1
Schulen” (1946), 1
(1946), dat 1
un “Lehrbuch 1
“Lehrbuch der 1
der Geschichte” 1
Geschichte” geheescht 1
huet (1947-1965). 1
(1947-1965). Hie 1
éischte Moler 1
Joerhonnert, deen 1
deen d'Liewen 1
alldeegleche Kontext 1
Kontext gemoolt 1
gemoolt huet, 6
beim Iwwergang 1
Iwwergang vum 1
Realismus zum 1
zum Impressionismus. 1
Impressionismus. Hie 1
éischten Zaldoten 1
Zaldoten deen 1
deen hanner 1
feindleche Linne 1
Linne gelant 1
den Haaptstëppeler 1
Haaptstëppeler fir 1
fir d'populär 2
d'populär Mouvementer 1
Mouvementer vun 2
dëser Zäit, 1
den Acteure 2
Acteure vun 3
der Petitioun 1
Petitioun fir 2
Kinnek ofzesetzen, 1
ofzesetzen, déi 1
Champ-de-Mars ënnerschriwwe 1
den Helden 1
dem Trojanesche 2
Trojanesche Krich. 1
Krich. Hie 1
de Porte-parolë 1
Porte-parolë bei 1
de Protester 1
géint d'Erëmwal 1
d'Erëmwal vum 1
vum Putin 1
Putin als 1
President, 2012. 1
siwe Bëscheef 1
Bëscheef déi 2
Gallien geschéckt 1
d'Land z'evangeliséieren. 1
z'evangeliséieren. Hie 1
wéinegen Astronaute 1
Astronaute vum 1
vum Gemini- 1
Gemini- an 1
an Apollo-Projet, 1
Apollo-Projet, déi 1
als Verbindungsspriecher 1
Verbindungsspriecher (Capcom) 1
(Capcom) geschafft 1
weltbeschte Soloalpinisten. 1
Soloalpinisten. Hie 1
e Filmproduzent 1
e Loftfaartpionéier. 1
Loftfaartpionéier. Hie 1
Flopp, well 1
schlecht beweeglech 1
beweeglech war, 1
war, d'Tierm 1
d'Tierm schlecht 1
schlecht ausgeriicht 1
staark Besatzung 1
Mann gebraucht 1
Schauspiller, Dréibuchauteur, 1
Dréibuchauteur, Dialogist 1
Dialogist a 1
Produzent. Hie 1
Géigner vum 1
vum Arianismus 2
Arianismus an 1
a Matstreider 1
Matstreider Athanasius 1
Athanasius vun 1
vun 335 1
335 bis 1
bis 337 1
337 Asyl 1
Asyl zu 1
Tréier ugebueden. 1
ugebueden. Hie 1
e geschéckerlechen 1
geschéckerlechen Diplomat, 1
Diplomat, a 1
vum Accord 1
vu Camp 2
David vun 1
vun 1979. 1
1979. Hie 1
e Grousspapp 1
vum Foussballtrainer, 1
Foussballtrainer, -spiller 1
-spiller a 1
a Sportsenseignant 1
Sportsenseignant Wassili 1
Wassili Frolow. 1
Frolow. Hie 1
Woody Guthrie 2
Guthrie a 1
The Almanac 1
Almanac Singers 1
Singers an 1
The Weavers. 1
Weavers. Hie 1
Schüler, éiergäizeg 1
éiergäizeg awer 1
och melancholesch. 1
melancholesch. Hie 1
Association Luxembourg 1
- URSS. 1
URSS. Hie 1
de Modelleisebunner. 1
Modelleisebunner. Hie 1
e Kavaléier 1
Kavaléier an 1
an Aventurier, 1
Aventurier, deen 1
gutt ausgesinn 1
en zweiwelhafte 1
zweiwelhafte Ruff 1
Ruff hat, 2
hat, Jong 1
engem Pelz- 1
Pelz- an 1
an Alkoholhändler. 1
Alkoholhändler. Hie 1
e Kolleeg 2
Kolleeg a 1
a perséinleche 1
perséinleche Frënd 1
Professere Jean 1
Jean Quénu, 1
Quénu, Paul 1
Paul Rohmer 1
Rohmer (1876-1977) 1
(1876-1977) an 1
an Albert 1
Albert Besson 1
Besson (1896-1965). 1
(1896-1965). Hie 1
e Léierbouf 1
Léierbouf vum 1
vum Straton 1
Straton vu 1
vu Lampsakos 1
Lampsakos an 1
éischte griicheschen 1
griicheschen Astronomen, 1
Forstverwaltung. Hie 1
der chrëschtdemokratescher 1
chrëschtdemokratescher Partei 1
Partei COPEI. 1
COPEI. Hie 1
e mëtschgiewege 1
mëtschgiewege Mäzen 1
Mäzen vun 1
vun Dichter 1
a Kënschtler. 2
Kënschtler. Hie 1
populäre Chef, 1
Chef, deen 1
d'Vollek géint 1
al aristokratesch 1
aristokratesch Klass 1
Klass beschützt 1
beschützt huet, 1
virdrun un 1
e Verfechter 1
der Veiner 2
Veiner Sprooch 1
politesch Rieden, 1
Rieden, Sträitgespréicher 1
Sträitgespréicher an 1
an Interviewe 1
Interviewe si 1
si legendär. 1
legendär. Hie 1
gutt gelaunt, 1
gelaunt, huet 1
gär Spiichten 1
Spiichten erzielt 1
vill Frënn. 1
Frënn. Hie 1
ale Schüler 1
Schoul, deen 1
deen d'Schoul 1
d'Schoul net 1
däitsche Renaissancegeléierten, 1
Renaissancegeléierten, dee 1
duerch villsäiteg 1
villsäiteg wëssenschaftlech 1
an schrëftlech 1
schrëftlech Schaffen 1
Schaffen auszeechent. 1
auszeechent. Hie 1
en Distinguished 1
Distinguished Visiting 1
Visiting Professor 1
of Communications 1
Communications Policy 1
Policy op 1
der George 1
George Mason 1
Mason University. 1
University. Hie 1
en ethnesche 1
ethnesche Malinke. 1
Malinke. Hie 1
eng Dosemol 1
Dosemol lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Landesmeeschter 2
där Sportaart. 1
Sportaart. Hie 1
bekanntste Persounen 1
der Computerindustrie. 1
Computerindustrie. Hie 1
aussergewéinlechste Persounen 1
Weltkrich, bekannt 1
als „Old 1
„Old Blood 1
Blood and 1
and Guts” 1
Guts” a 1
seng eisen 1
eisen Disziplin 1
Disziplin beim 1
beim Féiere 1
Féiere vu 1
sengen Truppen. 1
Truppen. Hie 1
am Ermitage 1
Ermitage vu 1
vu Bizeux 1
Bizeux an 1
Zäit Beroder 1
Beroder wéi 1
laang Commandant 1
Commandant vum 1
Pompjeescorps Schläifmillen. 1
Schläifmillen. Hie 1
Zäit Tresorier 1
Tresorier vun 2
DP. Hie 1
en Haaptrepresentant 1
Haaptrepresentant vum 1
Art brut 1
brut an 1
prominentste Vertrieder 1
franséischer Konscht 1
Joerzéngten nom 1
Weltkrich. Hie 1
en italieeneschen 1
italieeneschen Dokter 1
an Dichter, 1
Dichter, deen 1
de Krankheetsbegrëff 1
Krankheetsbegrëff vun 1
der Syphilis 1
Syphilis erfonnt 1
mam Rudolf, 1
Rudolf, dem 1
Krounprënz vum 1
Keeser befrënnt. 1
befrënnt. Hie 1
anerem Éierepresident 1
der Fraternelle 1
Fraternelle Esch. 2
Esch. Hie 2
Spëtznumm Monty 1
Monty bekannt. 1
war Ennerstëtzer 1
Ennerstëtzer vun 1
der litauescher 1
litauescher nationaler 1
nationaler Beweegung. 1
Beweegung. Hie 1
Enseignant am 2
Lycée a 2
1978 bis 6
2000 Gemengeconseiller 1
Gemengeconseiller an 1
am Secondaire 4
Secondaire vu 1
Beruff. Hie 2
war entscheedent 1
entscheedent um 1
um Opbau 1
lëtzebuergesche Sportwiese 1
Sportwiese bedeelegt. 1
bedeelegt. Hie 2
en Ustiwweler 1
Ustiwweler vun 1
Revolutioun zu 1
Diddenuewen (Tanson 1
(Tanson 1981). 1
1981). Hie 1
um Seminaire 1
Seminaire zu 3
e Protégé 1
Protégé vun 1
de Neuilland, 1
Neuilland, schwéier 1
schwéier handicapéiert 1
handicapéiert a 1
Joer Privatschoulmeeschter, 1
Privatschoulmeeschter, an 1
Kanner hat, 3
en enseignéiert 1
enseignéiert hat, 1
hat, dacks 1
dacks d'Stied 1
d'Stied gewiesselt, 1
e gewunnt 1
puer Legislaturperiode 1
Legislaturperiode Gemengeconseiller 1
Gemengeconseiller a 1
1877 zum 1
zum Gemengekeessjee 1
Gemengekeessjee gewielt, 1
gewielt, spéiderhi 1
spéiderhi véiermol 1
véiermol hannereneen 1
hannereneen zum 1
vu Winona. 1
Winona. Hie 1
räiche Geschäftsmann 1
de Vendéens 1
Vendéens gefaange 1
am Amt, 1
Amt, wéi 1
konstitutionell Kris 1
Kris ausgeléist 1
ausgeléist huet, 2
huet, andeems 2
en ugekënnegt 1
ugekënnegt huet, 1
wéilt d'US-Amerikanerin 1
d'US-Amerikanerin Wallis 1
Wallis Simpson 1
Simpson bestueden, 1
bestueden, déi 1
Gaang war, 1
Mann scheeden 1
loossen. Hie 1
hellegen Nazarius 1
Nazarius mat 1
Joseph François 1
François op 1
Akademie zu 1
Bréissel. Hie 1
vum Lorenzo 1
Lorenzo Storioni. 1
Storioni. Hie 1
e Self-made-man 1
Self-made-man an 1
an Autodidakt, 1
Autodidakt, dee 1
Handel begeeschtert 1
Spezialist op 1
haaptsächlech Sechs-Deeg-Coursse 1
Sechs-Deeg-Coursse gefuer. 1
gefuer. Hie 1
vum CHEV 1
CHEV Handball 1
Handball Dikrech. 1
vum Fraternelle 1
Déifferdeng. Hie 1
dänescher Foussballnationalekipp. 1
Foussballnationalekipp. Hie 2
och, deen 3
Begrëff Haiku 1
Haiku markéiert 1
markéiert huet 1
huet (géintiwwer 1
(géintiwwer vum 1
alen Haikai 1
Haikai oder 1
oder Hokku). 1
Hokku). Hie 1
deen Zuel 1
de Musen 1
Musen op 1
op néng 1
néng erhéicht 1
erhéicht huet. 2
e villsäitege 1
villsäitege Sportler. 1
wéinegen dee 1
dee Campionissimo, 1
Campionissimo, Super-Champion, 1
Super-Champion, genannt 1
war fënefmol 1
fënefmol bestuet. 1
d'éischt Sekretär, 1
Sekretär, du 1
Aarbechterdelegatioun op 1
op Arbed 1
Arbed Diddeleng, 1
Diddeleng, duerno 1
duerno Vizepresident 1
schliisslech President 1
zentraler Aarbechterdelegatioun 1
Aarbechterdelegatioun vun 1
der Arbed. 1
Arbed. Hie 1
d'Evakuatioun vun 1
Flüchtlinge verantwortlech 1
verantwortlech andeems 1
hie s'iwwer 1
s'iwwer d'franséisch 1
Grenz bruecht 1
fir d'Olympesch 1
d'Olympesch Summerspiller 2
Summerspiller 1948 1
London selektionéiert, 1
selektionéiert, wou 1
fir d'Zesummenaarbecht 1
Europa, war 1
geplangt Europäesch 1
Europäesch Verdeedegungsgemeinschaft 1
Verdeedegungsgemeinschaft déi 1
déi 1954 2
1954 och 1
franséische Parlamentarier 1
Parlamentarier verworf 1
verworf gouf. 1
Lëtzebuerg Kommissär 1
Kommissär op 1
der Biennal 1
Biennal zu 1
Venedeg 1995 1
1995 (Bert 1
(Bert Theis, 1
Theis, Potemkin 1
Potemkin Lock), 1
Lock), 1999 1
1999 (Simone 1
(Simone Decker, 1
Decker, Chewing 1
Chewing and 1
and Folding 1
Folding Projects) 1
Projects) an 1
2007 (Jill 1
(Jill Mercedes, 1
Mercedes, Endless 1
Endless Lust). 1
Lust). Hie 1
och Buergermeeschter 1
vu Meadowlakes. 1
Meadowlakes. Hie 1
sengem aggressive 1
aggressive Verhale 1
Verhale schonn 1
geflunn. Hie 2
der Gewerkschaftsbeweegung. 1
Gewerkschaftsbeweegung. Hie 1
ganz fromm, 1
fromm, a 1
Spëtznumm Saint 1
Saint de 1
de l'Anjou, 1
l'Anjou, well 1
hien därmoossen 1
därmoossen a 1
Funktioun opgaangen 1
der Dechristianisatioun, 1
Dechristianisatioun, an 1
Kult stëmme 1
stëmme gelooss, 1
Gesetz wat 1
wat d'Onstierflechkeet 1
Séil unerkannt 1
war geléierte 1
geléierte Journalist. 1
Journalist. Hie 1
L och 1
am Wommy’s 1
Wommy’s House, 1
House, an 1
ganz intelligente 1
intelligente Jong. 1
Jong. Hie 1
war Generalcommissaire 1
Generalcommissaire fir 1
war Generaldirekter 1
de Finanze 1
Finanze vum 1
Oktober 1882 1
1882 bis 2
November 1915. 1
1915. Hie 1
war Generalsekretär 1
Union internationale 2
internationale d'histoire 2
sciences a 1
Comité international 1
international des 1
des Unions 1
Unions scientifiques 1
scientifiques (ICSU). 1
(ICSU). Hie 1
war Gewerkschaftssekreär 1
Gewerkschaftssekreär vum 1
vum LAV. 2
LAV. Hie 1
war gläichzäiteg, 1
gläichzäiteg, vu 1
2011, Ausseminister. 1
Ausseminister. Hie 2
der Konschtvereenegung 1
Konschtvereenegung La 1
La Palette, 1
Palette, Diekirch. 1
Diekirch. Hie 1
Escher Verschéinerungsveräin 1
Verschéinerungsveräin (1901), 1
(1901), vum 1
vum Fräidenkerbond 1
Fräidenkerbond (1904) 1
(1904) a 1
des architectes 1
architectes luxembourgeois, 1
luxembourgeois, där 1
President hie 1
vum «Luxemburger 1
«Luxemburger Landes-Obstbauverein» 1
Landes-Obstbauverein» («Association 1
(«Association nationale 1
nationale d'arboriculture 1
d'arboriculture et 1
et d'horticulture») 1
d'horticulture») am 1
Joer 1894. 1
1894. Hie 1
LSAP. Hie 2
gutt situéiert. 1
situéiert. Hie 1
ganz faarweg 1
faarweg Kënschterdrécker 1
Kënschterdrécker an 1
déif Symbolik 1
Symbolik vu 1
senge Biller. 2
Biller. Hie 1
war hallef 1
hallef blann 1
gelidden. Hie 1
war, iwweregens, 1
iwweregens, wärend 1
dem Wëllem 1
III. senger 1
senger Krankheet, 1
Krankheet, eng 1
der Regentschaft 3
Regentschaft iwwer 1
Lëtzebuerg vertraut 1
vertraut ginn. 1
Katholizismus an 1
an d'Fräiheet 1
d'Fräiheet onzertrennlech 1
onzertrennlech matenee 1
verbonne wieren. 1
iwwerzeegt, si 1
wiere mat 1
Pescht vun 1
den Ondoudegen 1
Ondoudegen infizéiert. 1
infizéiert. Hie 1
war jéngste 1
jéngste Bouf 1
Heinrich III., 1
III., Herzog 1
vu Limburg 2
Limburg a 1
Sophie vu 1
vu Saarbrécken. 1
Saarbrécken. Hie 1
war Joerzéngte 1
deem Veräin, 1
Veräin, zäitweis 1
als Tresorier 1
Tresorier (September 1
(September 1894 1
1894 bis 2
zum Januar 1
Januar 1906). 1
1906). Hie 1
jorelaang Chefreporter 1
Chefreporter fir 1
Sport bei 1
De Limburger, 1
Limburger, gouf 1
als Sportscommentateur 1
Sportscommentateur fir 1
fir Vëloscoursse 1
Vëloscoursse bei 1
bei Studio 1
Studio Sport. 1
Sport. Hie 1
war Jurist 1
Jurist vu 1
datt d'Poltologie 1
d'Poltologie méi 1
op d'Léier 1
Droit sollt 1
sollt awierken. 1
awierken. Hie 1
fir d'Wale 1
d'Wale vun 1
vun 1872, 1
1872, Luxemburger 1
Wort 1872, 1
1872, Nr. 1
war Kommandant 1
éischter ISS-Crew. 1
ISS-Crew. Hie 1
war Korrespondent 1
der FAZ 1
FAZ zu 1
nationale Conseile 1
Conseile vun 1
verschiddenen Universitéiten 2
Universitéiten aktiv. 2
Jore Chef 1
der Finanzsektioun 1
Finanzsektioun vun 1
Police judiciaire. 1
judiciaire. Hie 1
Jore Member 1
der Verwaltungskommissioun 1
Verwaltungskommissioun vum 1
vum Zivilhospiz 1
Zivilhospiz vun 1
Mandat nach 1
1935 erneiert 1
erneiert gouf. 1
de Jurye 1
Jurye bei 1
bei Museksconcoursen. 1
Museksconcoursen. Hie 1
Zäit Dirigent 1
Déifferdenger Musek 1
hirem deemolegen 1
deemolegen Erfolleg 1
Erfolleg bäigedroen. 1
bäigedroen. Hie 1
Zäit Gewerkschaftsleader 1
Gewerkschaftsleader a 1
Oppositiounspartei Movement 1
for Democratic 1
Democratic Change 1
Change – 1
– Tsvangirai 1
Tsvangirai (MDC-T). 1
(MDC-T). Hie 1
Zäit Professer 1
fir Semiotik 1
Semiotik op 1
vu Bologna. 1
Bologna. Hie 1
war Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Stroossemeeschter 1
Stroossemeeschter an 1
Joren 2001 1
an 2002. 1
war Maire-adjoint 1
Maire-adjoint vun 1
Stad Metz, 1
och President, 1
President, bis 1
Doud, vum 1
Institut européen 2
européen d'écologie 1
d'écologie war, 1
war, engem 1
engem Institut 1
vum Ëmweltschutz 1
Ëmweltschutz a 1
Promotioun vun 1
der Ekologie. 2
Ekologie. Hie 1
mam Bundesverdienstkreuz 1
Bundesverdienstkreuz Rheinland-Pfalz 1
Rheinland-Pfalz dekoréiert. 1
dekoréiert. Hie 1
war Mataarbechter 1
der Essener 1
Essener Allgemeine 1
Allgemeine Zeitung 1
Zeitung a 1
de Münchener 1
Münchener Neueste 1
Neueste Nachrichten. 1
Nachrichten. Hie 1
Sëschter Colette 1
Colette bestuet. 1
dem Erasmus 1
Erasmus vu 1
vu Rotterdam 1
Rotterdam befrënnt 1
befrënnt a 1
war juristesche 1
juristesche Beroder 2
dräi Peepst. 1
Peepst. Hie 1
dem Opel-Sander 1
Opel-Sander RAK 1
RAK 1-Fliger 1
1-Fliger 150 1
km/h séier. 2
séier. Hie 1
Alice Wirol 1
Wirol bestuet, 1
bestuet, enger 2
der ‚Fraternelle‘ 1
‚Fraternelle‘ aktiv 1
der Amestris 1
Amestris bestuet. 1
Anne-Marie Laval 1
Laval bestuet. 2
Antoinette Mairiaux 1
Mairiaux bestuet. 1
Caroline Eliza 1
Eliza Mayhew 1
Mayhew bestuet, 1
Bouwen. Hie 1
Caroline Ernestine 1
Ernestine Servais 1
Servais ( 1
Catherine Barbier 1
Barbier (1663-1736) 1
(1663-1736) vun 1
do bestuet. 1
Christiane von 1
von Goethe, 1
Goethe, gebuere 1
gebuere Vulpius 1
Vulpius bestuet; 1
bestuet; säin 1
eenzege Bouf 1
Bouf war 1
August von 1
von Goethe. 1
Goethe. Hie 1
der Christina 2
Christina Delius, 1
Delius, engem 1
engem Kandskand 1
Gustav Heinemann 1
Heinemann bestuet 1
haten 3 2
der Clémence 1
Clémence vu 1
Poitiers bestuet, 1
Guillaume d'Aigres. 1
d'Aigres. Hie 1
Filmproduzentin Regina 1
Regina Ziegler 1
Ziegler bestuet. 1
Filmregisseurin Lili 1
Lili Rademakers-Veenman 1
Rademakers-Veenman bestuet. 1
der Finy 1
Finy Colling 1
Colling bestuet 1
bestuet (gestuerwen 1
(gestuerwen 1990) 1
1990) a 1
der Flore 1
Flore Marie 1
Marie Emma 1
Emma Adolphine 1
Adolphine Léonie 1
Léonie Tesch 1
Tesch bestuet 1
dee Familljennumm 1
Familljennumm dacks 1
dacks u 2
säin drugehaangen. 1
drugehaangen. Hie 1
Françoise Lanners 1
Lanners bestuet 1
der Gertrud 1
Gertrud (Anna) 1
(Anna) vun 1
vun Hohenberg 1
Hohenberg bestuet; 1
sechs Duechteren 1
Duechteren (Mathilde, 1
(Mathilde, Katharina, 1
Katharina, Agnes, 1
Agnes, Hedwig, 1
Hedwig, Clementia 1
Clementia a 1
a Guta) 1
Guta) a 1
Albrecht (1255–1308), 1
(1255–1308), den 1
den Hartmann, 1
Hartmann, de 1
Rudolf II. 1
de Karl. 1
Karl. Hie 1
der Irmingard 1
Irmingard vun 1
vun Zütphen 1
Zütphen bestuet, 1
bestuet, Duechter 1
Grof Otto 1
vun Zütphen. 1
Zütphen. Hie 1
der Léierin 1
Léierin a 1
a Kannerbuchautorin 1
Kannerbuchautorin Marie-Jeanne 1
Marie-Jeanne Jacoby 1
Jacoby bestuet. 1
Léonie Paquet 1
Paquet bestuet. 1
der Lilian 2
Lilian Jost 1
Jost bestuet 1
Duechter, d'Claudine. 1
d'Claudine. Hie 1
der Margot 1
Margot Ferres 1
Ferres bestuet 1
Kanner, d'Elisabeth 1
d'Elisabeth an 1
de Jean-Jacques. 1
Jean-Jacques. Hie 1
de Thibault 1
Thibault bestuet 1
bestuet (cf. 1
(cf. Doudesannonce 1
am "Wort"). 1
"Wort"). Hie 1
Maria Lückerath 1
Lückerath bestuet. 1
Marie Anne 1
Anne Laval 1
Antoinette Lucie 1
Lucie Nothomb 1
Caroline Heuardt 1
Heuardt betuet 1
betuet an 1
der Marie-Elisabeth 1
Marie-Elisabeth de 1
de Mathieu 1
Mathieu bestuet. 1
Marie Eyschen 1
Eyschen bestuet. 1
Marie Maireau 1
Maireau ( 1
der Rica 1
Rica Jeblick 1
Jeblick bestuet. 1
rumänescher Sopranistin 1
Sopranistin Viorica 1
Viorica Ursuleac 1
Ursuleac bestuet. 1
Schauspillerin Maria 2
Maria Becker 1
Becker bestuet. 1
Maria Riquelme 1
Riquelme bestuet. 1
Schauspillerin Odile 1
Odile Mallet 1
Mallet bestuet. 1
Sophie Minette 1
Minette bestuet. 1
Suzanne Michaelis 1
Michaelis bestuet 1
der Thérèse 1
Thérèse Grosfils 1
Grosfils bestuet. 1
der Virginie 1
Virginie Neyen 1
Neyen (1837-1909) 1
(1837-1909) bestuet. 1
der Zoologin 1
Zoologin Maria 1
Maria Grosset 1
Grosset bestuet. 1
dräi Kamerae 1
Kamerae souwéi 1
sechs Temperatursensoren 1
Temperatursensoren ekipéiert. 1
ekipéiert. Hie 1
engem Wollefspelz 1
Wollefspelz gekleet, 1
gekleet, dofir 1
Lëtzebuergerin bestuet, 1
elo hien 1
eng russesch-däitsch 1
russesch-däitsch Frëndin. 1
Frëndin. Hie 1
der Social 1
Social Democratic 1
Democratic and 1
and Labour 1
Party (SDLP), 1
(SDLP), déi 1
datt Irland 1
Irland sollt 1
sollt ouni 1
Gewalt vereent 1
vereent ginn. 1
1988 bis 10
2007 Gittarist 1
norwegescher Grupp 1
Grupp Turbonegro. 1
Turbonegro. Hie 1
Lëtzebuerger Heemechtstheater, 1
Heemechtstheater, der 1
spéiderer Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Operettebühn. 1
Operettebühn. Hie 1
des architectes. 1
architectes. Hie 1
vum United 1
United Jazz 1
Jazz + 1
+ Rock 1
Rock Ensemble, 1
Ensemble, an 1
a. zesumme 1
mam Hans 2
Hans Koller, 1
Koller, Albert 1
Albert Mangelsdorff, 1
Mangelsdorff, Volker 1
Volker Kriegel 1
Kriegel an 1
an Ack 1
Ack van 1
van Rooyen 1
Rooyen Placken 1
nationale pour 1
propagation de 1
musique symphonique 1
symphonique a 1
Luxembourg Piano 1
Piano Trio. 1
Trio. Hie 1
war Medezinstudent 1
Medezinstudent an 1
bekannte Restaurant 1
Stad geschafft. 1
am Redaktiounskomittee 1
Redaktiounskomittee vum 1
vum Katchëssem. 1
Katchëssem. Hie 1
American Association 1
of Variable 1
Variable Star 1
Star Observers 1
Observers (AAVSO). 1
(AAVSO). Hie 1
war member 1
member an 1
engem Chouer, 1
Chouer, huet 1
Roll gesongen 1
enger lokaler 3
lokaler Operretteproduktioun 1
Operretteproduktioun an 1
1891 u 1
u Stonne 1
Stonne geholl 1
trainéieren. Hie 1
vum Clignancourt 1
Clignancourt Sportif 1
Sportif an 1
Cercle Sportif 1
Sportif International. 1
International. Hie 2
Comité scientifique 1
l'Institut international 1
de sylviculture 1
sylviculture à 1
à Rome. 1
Rome. Hie 1
Gouvernement a 1
komplett onofhängeg, 1
onofhängeg, finanziell 1
finanziell duerch 1
duerch d'Suen 1
d'Suen déi 1
Plaz abruecht 1
de Stuerz 2
bezuelt haten. 1
a Buergermeeschter 1
Mee 1799 1
1799 Datum 1
Mäerz 2018. 2
2018. Hie 1
vum Theaterveräin 1
Theaterveräin Escher 1
Escher Liewensfro' 1
Liewensfro' an 1
1978 eng 2
eegen Theatergrupp 1
Theatergrupp "D'Monnerecher 1
"D'Monnerecher Bounesäck" 1
Bounesäck" gegrënnt. 1
gegrënnt. Hie 1
Zentralkommitee a 2
de Schaffende 1
Schaffende Leit 1
(Đảng Lao 1
Lao động 1
động Việt 1
vum Zürichse 1
Zürichse Bauereverband 1
Bauereverband a 1
Schwäizer Geméisproduzenten 1
Geméisproduzenten Associatioun. 1
Associatioun. Hie 1
vun A.L.S. 1
A.L.S. an 1
den Allella 1
Allella Boyz. 1
Boyz. Hie 1
den Ensemble 2
Ensemble Quadro 1
Quadro Hotteterre 1
Hotteterre a 1
Petite Bande 1
Bande a 1
vu Melante 1
Melante 81. 1
81. Hie 1
de langue 1
langue et 1
littérature françaises. 1
françaises. Hie 1
der Chama 1
Chama Cha 1
Cha Mapinduzi. 1
Mapinduzi. Hie 1
Chamber bis 1
sengem fréien 3
1918 Cf. 1
Cf. Hie 1
Commission d'ordre 1
d'ordre public, 1
public, déi 1
1830 konstituéiert 1
konstituéiert gouf. 1
der F.L.N. 1
F.L.N. a 1
vu verfollegten 1
verfollegten Algerier 1
Algerier iwwer 1
iwwer d'Grenz. 1
d'Grenz. Hie 1
Grupp Abstraction-Création. 1
Abstraction-Création. Hie 1
der Liverpool 1
Liverpool Astronomical 1
Royal Geological 1
Geological Society. 1
Society. Hie 2
Regierungspartei Demokratesch 1
Demokratesch Vollekspartei 1
Vollekspartei vun 1
vun Nigeria. 1
Nigeria. Hie 1
der sloweenescher 1
sloweenescher Liberaler 1
Liberaler Partei. 1
der Southern 2
Southern Baptist 2
Baptist Convention. 1
Convention. Hie 1
der Spezialkommissioun, 1
Spezialkommissioun, déi 2
der Etüd 1
der spoliation 1
spoliation des 1
des biens 1
biens juifs 1
juifs am 1
Land (1940-1945) 1
(1940-1945) ofginn 1
verschiddene Gruppen, 1
Gruppen, ir 1
ir en 1
dem Orquesta 1
Orquesta Chepin-Choven 1
Chepin-Choven bäigetratt 1
bäigetratt ass, 1
ass, deemools 1
deemools deem 1
deem bekanntsten 1
bekanntsten Ensembel 1
vu Santiago. 2
Santiago. Hie 1
war “membre 1
correspondant” vun 2
der “ 1
war Minister 1
ëffentlech Erzéiung 1
Erzéiung ( 1
war Ministerpresident 1
Spuenien tëscht 1
Oktober 1982. 1
1982. Hie 1
mol dem 1
Utonium säin 1
Assistent, mä 1
en Af 2
Af verwandelt 1
verwandelt ginn. 2
wéineg zersplittert 1
zersplittert a 1
relativ vollstänneg 1
erhalen. Hie 1
war néng 1
fir d'Geschichtsprogrammer 1
d'Geschichtsprogrammer vum 1
vum Secondaire 2
Secondaire général 1
général (classique 1
(classique & 1
& moderne). 1
moderne). Hie 1
war néngmol 1
néngmol norwegesche 1
norwegesche Landesmeeschter 1
deen eéischten 1
eéischten deen 1
deen d'Welt-Coupe 1
d'Welt-Coupe an 1
Kombinatioun gewonnen 1
gewonnen huet 4
huet (1984) 1
(1984) am 1
och Olympiameeschter 1
Olympiameeschter ginn 1
net besonesch 1
besonesch beléift: 1
beléift: An 1
engem anonym 1
anonym publizéierte 1
publizéierte Pamphlet 1
Pamphlet "Koning 1
"Koning Gorilla" 1
Gorilla" genannt, 1
e ruckelzeche 1
ruckelzeche Liewensstil 1
Liewensstil hat, 1
nees friem 1
friem goung 1
als "Racaille" 1
"Racaille" vernannt 1
vernannt huet. 1
méi kapabel 1
kapabel fir 1
lescht Tranchë 1
Tranchë vum 1
vum Kafpräis 1
Kafpräis vum 1
Schmelz vu 1
vu Weilerbach 1
Weilerbach ze 1
bezuelen. Hie 1
vu gëttlechem 1
gëttlechem Recht 1
Recht mä 1
gewëssener Hisiicht 1
Hisiicht éischte 1
éischte Representant 1
franséische Vollek. 1
de markantsten 1
markantsten Hollywoodschauspiller 1
Hollywoodschauspiller vu 1
Zäit, ma 1
dem meeschte 1
meeschte verdéngt 1
am Veräinsliewen 1
Veräinsliewen an 1
sportlech aktiv. 1
noeneen Titularbëschof, 1
Titularbëschof, Nuntius, 1
Nuntius, Kardinol 1
a Legat. 1
Legat. Hie 1
war noenee 1
noenee Professer 1
fir Organesch 1
Organesch Chimie 2
Chimie zu 2
zu Karlsruhe, 1
ETH zu 2
Zürich an 1
Universitéit Freiburg 1
im Breisgau. 1
Breisgau. Hie 1
no ettleche 1
ettleche Stagen 1
Stagen do, 1
do, Assistant 1
Assistant conservateur, 1
conservateur, duerno 1
duerno Conservateur 1
Conservateur ff. 1
ff. a 1
schlussendlech Conservateur. 1
Conservateur. Hie 1
no Kënschtlermeenung 1
Kënschtlermeenung dat 1
schéinst Objet 1
Joerhonnert (kuckt 1
(kuckt Bild). 1
Bild). Hie 1
nom leschten 1
leschten Duell 1
Duell mam 2
mam Yugi 2
déif Krise 1
Krise gefall 1
sech zeréckgezunn. 1
zeréckgezunn. Hie 1
Weltkrich Member 1
constituante an 1
dono vun 3
1948 bis 8
de 1958 1
1958 Deputéierte 1
franséischer Republik. 1
Republik. Hie 3
laang Porte-parole 1
spuenescher Regierung. 1
Regierung. Hie 1
des Classes 1
Classes Moyennes 1
Moyennes et 1
du Tourisme. 1
Tourisme. Hie 1
Escher Spidol 1
Spidol aktiv. 1
am Schönower 1
Schönower Posaunenchor 1
Posaunenchor vertrueden. 1
vertrueden. Hie 1
meeschte Filmer, 1
Haaptroll ze 1
puer Mol 3
Mol Minister, 1
Minister, dorënner 1
dorënner fir 2
fir Economie, 1
Economie, Finanzen, 1
Finanzen, Transport, 1
Transport, Ëffentlech 1
Ëffentlech Aarbechten 1
fir d'Iwwerséiterritoiren. 1
d'Iwwerséiterritoiren. Hie 1
Rëtsch Publikatiounen, 1
sou ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Theeme 1
wéi Ekonomie, 1
Ekonomie, Demographie, 1
Demographie, Europapolitik, 1
Europapolitik, Wander- 1
a Reesreportagen, 1
Reesreportagen, Lännerbeschreiwungen, 1
Lännerbeschreiwungen, Noriff 1
Noriff asw. 1
och Autoscoureur 1
Autoscoureur wou 1
bei Bierg- 1
Bierg- an 1
op Circuitscoursse 1
Circuitscoursse mat 1
verschiddenen Autoe 1
Mark Bugatti 1
Bugatti matgefuer 1
matgefuer ass. 1
italieenescher Foussballnationalekipp. 1
als Klarinettist 1
Klarinettist https://www. 1
Numm Silvano 1
Silvano Casulli. 1
Casulli. Hie 1
der Romany 1
Romany Society. 1
déi dreiwend 1
Kraaft beim 1
Eisebunnsstreck Lyon 1
Lyon - 1
- Saint-Étienne, 1
Saint-Étienne, der 1
zweeter déi 2
Frankräich gebaut 1
leschte Veteran 1
Veteran am 1
Déngscht wärend 1
zwéi Weltkricher. 1
Weltkricher. Hie 1
deen d'Unerkennung 1
vu Bandes-dessinées 1
Bandes-dessinées als 1
e Beruf 1
Beruf duerchgesat 1
éischte Spriecher 1
Spriecher vun 1
der Organisatioun. 1
Organisatioun. Hie 1
vum Kind-Chaudron-Procedé. 1
Kind-Chaudron-Procedé. Hie 1
vu Greenwich 1
Greenwich vun 1
vun 1835 1
1835 - 1
- 1886 1
1886 an 1
komplett Theorie 1
vum Reebou 1
Reebou opgestallt 1
opgestallt grad 1
wéi d'Hypothes 1
d'Hypothes vun 1
der Isostasie. 1
Isostasie. Hie 1
averstanen, zu 1
zu Lovanium, 1
Lovanium, enger 1
gegrënnter Universitéit 1
Kongo, als 1
Professer Coursen 1
halen. Hie 1
hannerenee beschte 1
Italien (1983, 1
(1983, 1984 1
1984 a 2
a 1985) 1
1985) an 1
an d'Juventus 1
d'Juventus huet 1
zum beschte 2
beschte Bianconero 1
Bianconero Bianconero 1
Bianconero ass 1
der Juve 1
Juve vun 1
Zäiten ernannt. 1
begeeschterte Biergwanderer 1
Biergwanderer a 1
am Ëngank 1
Ëngank mat 1
senge Matmënschen 1
Matmënschen zimmlech 1
zimmlech schwiereg. 2
schwiereg. Hie 1
räichste Staatscheffen 1
Staatscheffen op 1
Regisseure vum 1
vum Dokumentarfilm 1
Dokumentarfilm Seven 1
Seven Wonders 1
the World 1
World (1956) 1
(1956) deen 1
a Cinerama 1
Cinerama gedréint 1
de Schöpfer 1
Schöpfer vun 1
japanescher Téizeremonie. 1
Téizeremonie. Hie 1
der CoBrA-Grupp. 1
CoBrA-Grupp. Hie 1
en aflossräiche 1
aflossräiche Musektheoretiker 1
Musektheoretiker vun 1
der Ars 1
Ars Nova. 1
Nova. Hie 1
engagéierte Kultur- 1
a Sozialreformer 1
Sozialreformer an 1
an Universalgeléierten. 1
Universalgeléierten. Hie 1
eng zäitlaang 2
zäitlaang Deputéierte 1
Kanton Capellen. 1
Capellen. Hie 1
vum Touring 1
Touring Club. 1
Club. Hie 1
en Televangelist, 1
Televangelist, a 1
verschiddene reliéise 1
reliéise Bicher, 1
Bicher, ënner 1
anerem How 1
How to 2
to Be 1
Be Born 1
Again (1977) 1
(1977) an 1
an Angels: 1
Angels: God's 1
God's Secret 1
Secret Agents 1
Agents (1975). 1
e Participant 1
Participant vun 1
russesche Museksshowe 1
Museksshowe Glawnaja 1
Glawnaja szena 1
szena (engem 1
(engem Equivalent 2
Equivalent vun 1
vun X 1
X Factor) 1
Factor) an 1
an Golos 1
Golos (engem 1
Equivalent vu 1
The Voice). 1
Voice). Hie 1
e 'Prix 1
'Prix de 1
la Jeunesse' 1
Jeunesse' Member 1
Member um 1
um Cannes 1
Cannes Film 1
Festival 2007. 1
2007. Hie 1
laang Schoulinspekter 1
Schoulinspekter vum 1
Kanton Miersch. 1
Miersch. Hie 1
och Grof 3
Troyes a 2
vu Meaux. 1
Meaux. Hie 1
Meaux (1201-1253). 1
(1201-1253). Hie 1
och interimistesch 1
interimistesch Aussen-, 1
Aussen-, Wirtschafts- 1
a Gesondheetsminister. 2
Gesondheetsminister. Hie 1
och jorelang 1
jorelang vereedegten 1
vereedegten Expert 1
Expert beim 1
beim Geriicht 1
Aragon ( 1
och Kurfürst 1
Bayern. Hie 1
Mataarbechter bei 1
verschiddenen Zeitungen. 1
Zeitungen. "; 1
"; hie 1
Provincial a 1
gouf Ritterriichter, 1
Ritterriichter, d. 1
den Adlege 1
Adlege vum 1
ganzen Herzogtum 1
vum „Conseil 1
„Conseil supérieur 1
supérieur du 1
du corps 1
corps médical“. 1
médical“. Hie 1
Ensembel Quatuor 1
Quatuor Vocal 1
Vocal a 1
vum Belcanto-Ensembel. 1
Belcanto-Ensembel. Hie 1
l'exploitation d'un 1
d'un crématoire 1
crématoire dans 1
le Grand-Duché 1
Juli 1916 1
duerch notariellen 1
notariellen Akt 1
Akt konstituéiert 1
konstituéiert huet. 1
Société géologique 2
géologique de 5
de Belgique. 1
Belgique. Hie 1
sougenannter Tabellekommissioun 1
Tabellekommissioun der 1
der Vigängerin 1
Vigängerin vum 1
vum schweedeschen 1
schweedeschen Zentralbüro 1
Zentralbüro fir 1
fir Statistik. 1
Statistik. Hie 1
Stater Schoulkommissioun 1
Schoulkommissioun vun 1
1910 a 1
bis 1938. 2
1938. Hie 2
ettlechen europäesche 1
europäesche Vereenegungen 1
Vereenegungen a 1
den CSV-Senioren. 1
CSV-Senioren. Hie 1
nach kënschtleresch 1
kënschtleresch begaabt 1
begaabt a 1
konnt gutt 1
gutt molen. 1
och néng 1
Joer Orchesterchef 1
Orchesterchef vum 1
vum Sydney 1
Sydney Symphony 1
Symphony Orchestra. 1
Orchestra. Hie 1
och Paschtouer 1
zu Rodenborn. 1
Rodenborn. Hie 1
perséinlech bei 1
éischten Haiser 1
Haiser op 1
Plaz. Hie 1
och Pionéier 1
Pionéier an 1
der Astrophotographie. 1
Astrophotographie. Hie 1
Belsche Roude 1
Roude Kräiz, 1
Kräiz, Senator 1
Senator an 1
vum Belschen 1
Belschen Olympesche 1
Comité. Hie 1
Comité d'Action 1
d'Action pour 1
les Etats 1
Etats Unis 1
Unis d'Europe, 1
d'Europe, deen 1
Monnet opgeriicht 1
opgeriicht hat, 1
Iddi weider 1
déngen. Hie 1
de lettesche 1
lettesche Gréngen. 1
Gréngen. Hie 1
Lëtzebuerger Sektioun 1
der "Université 1
"Université Cinégraphique". 1
Cinégraphique". Hie 1
Akademie vu 1
vu Mechelen. 1
Mechelen. Hie 1
École libre 1
libre des 2
sciences politques 1
politques an 1
Collège libre 1
et sociales. 1
sociales. Hie 1
och Publizist, 1
Publizist, President 1
Associatioun Gegen 1
Gegen Vergessen 1
Vergessen – 1
– Für 1
Für Demokratie 1
der Prager 1
Prager Erklärung 1
Erklärung an 1
Erklärung über 1
die Verbrechen 1
Verbrechen des 1
des Kommunismus. 1
Kommunismus. Hie 1
Comédie-Française. Hie 1
och Spriecher 2
Spriecher am 1
am Lauschterspill 1
Lauschterspill D'Fuesent 1
Déieren (2003). 1
(2003). Hie 1
der Evangelesche 1
Evangelesche Kierch 1
Kierch engagéiert. 1
senger Schnellegkeet 1
Schnellegkeet a 1
grousse Rannerträpp 1
Rannerträpp bekannt. 1
zimmlech fromm. 1
fromm. Hie 1
zweemol Weltmeeschter 1
Weltmeeschter an 1
der Poursuite 1
Poursuite ( 1
beaux-arts an 1
grouss Meeschtere 2
Meeschtere studéiert. 1
op Portraitë 1
Portraitë spezialiséiert, 1
spezialiséiert, a 1
gouf 1918 1
1918 Fotograf 1
Haff. Hie 1
3 Kanner: 2
Kanner: Denise, 1
Denise, Paulette 1
Paulette an 1
Henri Glesener. 1
Glesener. Hie 1
war pezialiséiert 1
pezialiséiert am 1
vun Dampmaschinnen 1
Dampmaschinnen an 1
an Damplokomotiven. 1
Damplokomotiven. Hie 1
war Physiksprofesser 1
Physiksprofesser zu 1
Cambridge. Hie 1
Bezierksgeriicht Dikrech. 1
vum Komite 1
Komite inite 1
inite Demokratik, 1
Demokratik, KID. 1
KID. Hie 1
Lëtzebuerger Aarbechterverband 1
Aarbechterverband (LAV) 1
(LAV) a 1
der CGT 1
CGT a 1
Europäescher Gewerkschaftskonfederatioun 1
Gewerkschaftskonfederatioun (ETUC). 1
(ETUC). Hie 1
Veräi vun 2
bis 1948 7
1948 Massard 1
S. 115, 1
115, Reichling 1
Reichling 1966. 1
1966. Hie 1
Verschéinerungsveräin vu 1
am Eifelveräin, 1
Eifelveräin, an 1
huet deementspriechend 1
deementspriechend villes 1
Heemechtsstad publizéiert. 1
A.s.b.l. Foyer 1
jour „Eechternoacher 1
„Eechternoacher Kannerstuff“, 1
Kannerstuff“, déi 1
als deemolege 1
deemolege Schäffen 1
Schäffen 1991 1
geruff huet. 1
der LCGB-Sektioun 1
LCGB-Sektioun Esch 1
Esch vun 1
1923 bis 4
bis 1927, 1
1927, vun 1
1932 a 1
bis 1952. 2
1952. Hie 1
der PS, 1
PS, wou 1
senger Muecht, 1
Muecht, déi 2
do hat, 1
Spëtznumm Dieu 1
Dieu krut. 1
der Vereinigung 1
Vereinigung der 1
Freunde der 1
und kosmischen 1
kosmischen Physik, 1
Physik, déi 1
wäit Verbreedung 1
astronomeschem Wëssen 1
Wëssen beméit 1
beméit an 2
an amateurastronomesch 1
amateurastronomesch Aktiitéiten 1
Aktiitéiten ureegt. 1
ureegt. Hie 1
Athénée zu 1
Arel an 2
Jury bei 2
engem Museksconcours 1
Museksconcours 1re 1
1re et 1
et 2e 1
2e divisions 1
divisions des 1
des Musiques 1
Musiques et 1
et fanfares:. 1
fanfares:. Hie 1
Lund an 1
duerno Professer 3
Universitéit Uppsala. 1
Uppsala. Hie 1
fir Anatomie 1
Anatomie op 1
vu Pennsylvanien 1
Pennsylvanien (University 1
(University of 1
of Pennsylvania), 1
Pennsylvania), Philadelphia, 1
Philadelphia, an 1
fir Naturgeschicht 1
Naturgeschicht am 1
am Swarthmore 1
Swarthmore College, 1
College, PA. 1
PA. Hie 1
Botanik an 1
an Agronomie 1
Agronomie an 1
de Kolléische 1
Kolléische vun 1
an Ettelbréck. 3
Ettelbréck. Hie 2
Universitéite Mailand, 1
Mailand, Trient 1
Trient an 1
an Turin. 1
Turin. Hie 1
biologescher Fakultéit 1
Barcelona (Facultat 1
(Facultat de 1
de Biologia 1
Biologia de 1
la Universitat 1
Universitat de 1
de Barcelona). 1
Barcelona). Hie 1
war Redakter 1
Redakter vu 2
eegener Zeitung, 1
Zeitung, dem 1
dem „Fortschritt“, 1
„Fortschritt“, déi 1
war reegelméissege 1
reegelméissege Mataarbechter 1
vill Beiträg 1
fir Kalennere 1
Kalennere geschriwwen. 1
relativ onofhängeg 1
zwar géint 2
den Artaxerxes 1
Artaxerxes II 1
II revoltéiert, 1
revoltéiert, mä 1
Perser gemeinsam 1
gemeinsam Sach 1
Sach gemaach. 1
war Riichter 3
der „Cour 1
„Cour supérieure 1
de Justice“ 1
Justice“ a 1
a „Procureur 1
„Procureur général 1
général d'Etat“. 1
d'Etat“. Hie 1
Lëtzebuerg (Tribunal 1
(Tribunal d'arrondissement 1
Luxembourg) a 1
deem Geriicht 1
Geriicht ernannt. 1
Geriichtshaff a 2
deem Geriicht. 1
Geriicht. Hie 1
war Ritter 1
Gëllene Vlies. 1
Vlies. Hie 1
war Sammler 1
Sammler vun 1
vun antike 2
antike Gemmen 1
Gemmen a 1
Mënzen, hien 1
huet jonk 1
Kënschtler gesponsert, 1
gesponsert, andeems 1
hinnen Opträg 1
Opträg verschaaft 1
war Sänger, 1
Sänger, Gittarist 1
Rockgrupp Status 1
Status Quo. 1
Quo. Hie 1
war schei 1
schei an 1
vill geschwat 1
geschwat ; 1
huet souzesoen 1
souzesoen isoléiert 1
enger lieweger 1
lieweger a 1
a frivoler 1
frivoler Gesellschaft 1
Gesellschaft gelieft. 1
gelieft. Hie 1
Kand staark 1
u Bicher 1
Bicher intresséiert 1
vill gelies, 1
gelies, besonnesch 1
besonnesch Abenteuer- 1
a Rittergeschichten 1
Rittergeschichten haten 1
ugedoen. Hie 1
Liefzäiten eng 1
eng Berüümtheet. 1
Berüümtheet. Hie 1
war Schoulmeeschter 1
Schoulmeeschter a 1
a Verwaltungssekretär. 1
Verwaltungssekretär. Hie 1
vum Cavelier 1
Cavelier a 1
a Millet. 1
Millet. Hie 1
Charles Dullin 1
Dullin an 1
der Tania 1
Tania Balachova. 1
Balachova. Hie 1
Gewerkschaft Bouwbond 1
Bouwbond NVV. 1
NVV. Hie 1
Ligue contre 1
tuberculose a 1
vum Déiereschutzveräin 1
Déiereschutzveräin (Société 1
(Société pour 1
des animaux). 1
animaux). Hie 1
e Schouster 1
Schouster a 2
den 1860er 2
1860er an 1
an 1890er 1
puermol wéinst 1
wéinst Déifstall 1
Déifstall a 1
a Fälschung 1
Fälschung vun 1
Dokumenter verhaft 1
a verurteelt, 1
souz dowéinst 1
Prisong. Hie 1
war siwemol 1
siwemol Ministerpresident 1
2000 Staatspresident 2
Tierkei. Hie 2
war Sociétaire 2
Sociétaire vum 1
vum Charlie 1
Hebdo an 1
en 1992 2
1992 nees 1
nei erausbruecht 1
erausbruecht hunn. 2
war Sozialsekretär 1
Sozialsekretär vun 1
der Neutraler 2
Neutraler Gewerkschaft 2
Gewerkschaft Lëtzebuerg. 2
war spéider 1
spéider drësseg 1
de Chefinstrukter 1
Chefinstrukter vum 1
vum "Aéro-Club 1
"Aéro-Club du 1
Luxembourg". Hie 1
staark beléift 2
beléift beim 1
beim Vollek. 1
war Student 1
Student op 1
of Chicago. 1
Chicago. Hie 2
1932 Boxweltmeeschter 1
Boxweltmeeschter an 1
där Kategorie 1
Kategorie a 1
populäerste Sportler 1
Sportler an 2
1976 Professer 1
vu Chicago. 1
a 1954 1
1954 Kapitän 1
ungarescher Nationalekipp. 1
Nationalekipp. Hie 1
den 39. 1
39. Hie 1
tëscht 1979 1
enger kuerze 1
kuerze Ënnerbriechung 1
Ënnerbriechung Premierminister 1
Land ënner 2
verschiddenste Koalitiousnregierungen. 1
Koalitiousnregierungen. Hie 1
vu Polen. 3
Polen. Hie 2
an 1999 5
1999 Staatspresident 1
vun Indonesien. 1
Indonesien. Hie 1
des arts, 1
arts, 2008 1
Veräi Cultur'all 1
Cultur'all a.s.b.l. 1
a.s.b.l. Hie 1
tëscht 2012 2
2019 Sozial-, 1
Sozial-, Justiz- 1
Justiz- an 3
an Inneminister 2
Inneminister an 2
Mee 2019, 1
2019, als 1
2019, Regierungschef. 1
Regierungschef. Hie 2
Litauen. Hie 1
war Trainer 1
der Espérance 1
Espérance Déifferdeng 1
Déifferdeng vun 1
- 1976. 1
1976. Hie 1
ufanks Jurist, 1
Jurist, huet 1
eng Militärcarrière 1
Militärcarrière ageschloen. 1
ageschloen. Hie 1
ufanks Member 1
Generalstänn vum 1
den Nidderlanden. 2
Nidderlanden. Hie 1
belschen 2000- 1
2000- Hie 1
Carrière « 1
« Chef 1
Chef comptabel 1
comptabel » 1
am Sëtz 1
Stad. Hie 1
war Universitéitsprofesser 1
Universitéitsprofesser zu 2
war Véidokter 1
Véidokter vu 1
bestuet, gouf 1
dräimol gescheet 2
siwe Kanner. 3
war Verwaltungsrotmember 1
Paribas (Luxembourg), 1
(Luxembourg), vun 1
Société Européenne 1
Européenne de 2
Banque a 1
der Intesa 1
Intesa Sanpaolo 1
Sanpaolo Holding 1
Holding International. 1
anerer Gild, 1
Gild, Phantom 1
Lord bis 1
Tail komm 1
de Shinkansen-Projet 1
Shinkansen-Projet verantwortlech. 1
verantwortlech. Hie 2
a Moderateur, 1
Moderateur, tëscht 1
an 1988, 1
1988, vun 1
der Sportemissioun 1
Sportemissioun Das 1
Das aktuelle 1
aktuelle Sportstudio 1
Sportstudio um 1
um ZDF. 1
ZDF. Hie 1
der Planzephysiologie 1
Planzephysiologie ( 1
seng "Deixfiguren", 1
"Deixfiguren", iwwerrealistesch 1
iwwerrealistesch gemoolte 1
gemoolte Leit, 1
Zort negativem 1
negativem Fotoshop 1
Fotoshop all 1
hir "net-sou-schéin" 1
"net-sou-schéin" Charakteristiken 1
Charakteristiken ervirgehuewe 1
ervirgehuewe kritt 1
senger Erfuerschung 1
vum déiwe 1
déiwe Mieresbuedem, 1
Mieresbuedem, u 1
him, a 1
Papp Auguste 1
Auguste Piccard) 1
Piccard) entworfene 1
entworfene Bathyscaphe. 1
Bathyscaphe. Hie 1
als Dylan 1
Dylan McKay 1
McKay an 1
Tëleesserie Beverly 1
Beverly Hills, 1
Hills, 90210 1
90210 (1990 1
(1990 bis 1
2000) bekannt. 1
allem zanter 1
vun Niewerollen 1
SNL vun 1
vu 1704 1
1704 bis 1
bis 1709 1
1709 als 1
als Stanisław 1
Stanisław I. 1
I. Kinnek 1
gläichzäiteg Groussherzog 1
Litauen (am 1
(am Kader 1
zwou Natiounen. 1
Natiounen. Hie 1
vu 1728 1
1728 bis 1
bis 1751 1
1751 dee 1
dee 70. 1
70. Hie 1
Beruff Enseignant. 1
Enseignant. Hie 1
Beruff Installateur, 1
Installateur, an 1
zu Aubervilliers 1
Aubervilliers aktiv. 1
2006 Aussen- 1
an Handelsminister 1
Handelsminister vu 1
2013 Regierungschef 1
Land, nodeems 1
2021 d'Presidentschaftswale 1
d'Presidentschaftswale gewonnen 3
u kulturell 1
kulturell aktiv 1
1963 un 1
an Zeitunge 1
matgeschafft. Hie 1
2019 Premierminister 2
an Andorra. 1
Andorra. Hie 1
2014 Premierminister 1
an Estland 1
Reformpartei (Reformierakond). 1
(Reformierakond). Hie 1
Demissioun de 1
1947 Member 1
vum Staatsrot. 5
Staatsrot. Hie 2
2019 Staatspresident 1
August 2108 1
2108 Premierminister 1
vun Australien. 6
Australien. Hie 2
2011 Gouverneur 2
Bundesstaat México. 1
México. Hie 1
2005 Premierminister 1
Tschechescher Republik. 3
zum 22. 1
Januar 1997 1
Bulgarien an 1
éischten demokratesch 1
gewielte President 1
Republik Panama. 1
Panama. Hie 1
2018 bis 5
2021 President 1
Ministerrot (d.h. 1
(d.h. Ministerpresident) 1
Ministerpresident) vun 1
Italien. Hie 2
2015 Ministerpresident 1
2009 President 1
(ND). Hie 1
Juli 2002 4
2010 Ministerpresident 1
Holland. Hie 1
Premierminister vum 3
Dezember 1998 1
2006 Premierminister, 1
Premierminister, a 1
2017 Staatspresident 1
der Mongolei. 2
Mongolei. Hie 1
2007 den 3
vu Griicheland. 1
Griicheland. Hie 1
2013 Staatspresident 1
Republik Zypern. 1
Zypern. Hie 1
Juni 2013, 2
2013, wou 1
en zréckgetrueden 1
zréckgetrueden ass, 4
ass, Ministerpresident 1
2007 rumäneschen 1
rumäneschen Ausseminister. 1
2018 Ministerpresident 1
Rumänien. Hie 1
Ministerpresident vum 3
Oktober 1992 1
2009 Member 2
deem Organ. 1
Organ. Hie 1
1959 Apostolesche 1
Vikar vu 1
vu Stanleyville, 1
Stanleyville, an 1
September 1967, 1
1967, Äerzbëschof 1
vu Kisangani. 1
Kisangani. Hie 1
2018 President 1
vu Costa 1
Costa Rica. 1
Rica. Hie 1
Oktober 1993 2
1993 griichesche 1
griichesche Ministerpresident. 1
Ministerpresident. Hie 1
2012 directeur 1
directeur des 1
des marques 1
marques bei 1
bei PSA 1
PSA Peugeot 1
Peugeot Citroën. 1
Citroën. Hie 1
Republik Moldawien. 1
ee Joerzéngt 3
Joerzéngt laang 2
populäerste Schauspiller. 1
Internationale Geriicht 1
zu Den 1
Haag als 1
als Krichsverbriecher 1
Krichsverbriecher zu 1
vum Vom 1
Vom 11. 1
2013 Ministerpresident 1
1867 Jos 1
Jos Herr, 1
Herr, Diekirch, 1
Diekirch, november 1
november 1985 1
1985 Säit 1
Säit 257 1
Demissioun 1880 1
1880 Schäffe 1
Gemeng Dikrech. 1
bis 1874 1
1874 Professer 1
fir Instrumentatioun 1
Instrumentatioun a 1
Kompositioun um 2
um Sankt 1
Sankt Péitersbuerger 1
Péitersbuerger Conservatoire, 1
Conservatoire, du 1
bis 1881 2
1881 Direkter 1
der Fräischul 1
Fräischul fir 1
a Pedagog 1
Pedagog geschafft. 1
Doud 1918 1
1918 Deputéierten 1
1896 bis 1
bis 1902 1
1902 Distriktskommissär. 1
Distriktskommissär. Hie 1
bis 1913 3
Senat vu 2
Wisconsin an 1
duerno Wisconsin 1
Wisconsin vun 1
vun 1915 2
1915 bis 2
1917 (bis 1
sengem Doud) 1
Doud) am 1
am USA-Senat 1
USA-Senat vertratt. 1
vertratt. Hie 1
1925 Vizepresident 1
Dänzerin Frances 1
Frances Wilhard 1
Wilhard "Billie" 1
"Billie" Vernon 1
Vernon (1899-1994) 1
(1899-1994) bestuet, 1
Kanner adoptéiert. 1
vun 1924 1
1949 deen 1
der FIDE. 3
FIDE. Hie 3
bis 1956 4
1956 President 1
der FEP. 1
FEP. Hie 1
Schauspillerin Frances 1
Frances Dee 1
Dee bestuet. 1
1934 Chimieprofesser 1
Chimieprofesser op 1
Moskauer Universitéit 1
Universitéit a 3
russescher Wëssenschaftsakademie 1
Wëssenschaftsakademie vun 1
1946 un. 1
1998 mat 2
Schauspillerin Jandeline 1
Jandeline bestuet. 1
Doud, e 1
vu Boodle, 1
Boodle, dem 1
dem Gentleman's 1
Gentleman's Club 1
vun 1945 4
1958 Schoulmeeschter. 1
Schoulmeeschter. Hie 1
Mee 1977 1
1977 Deputéierten 1
1947 den 1
Lëtzebuerger Jongbaueren 1
Jongbaueren a 1
a Jongwënzer. 1
Jongwënzer. Hie 1
1958 Deputéierten 1
an 130 3
Regisseur 2 1
2 Filmer 1
Pseudonym Lucky 1
Lucky Moore 1
Moore gedréit. 1
gedréit. Hie 1
1954 Formel-1-Pilot, 1
Formel-1-Pilot, huet 1
schwéieren Accident 2
Accident seng 1
Carrière un 1
gehaangen. Hie 1
1969 Member 1
1964 Deputéierten. 1
vun 1956–1961 1
1956–1961 Staatspresident 1
Brasilien. Hie 1
1966 Bundesminister 1
Bundesminister fir 2
fir wirtschaftlech 2
wirtschaftlech Kooperatioun 1
Kooperatioun a 1
1974 Bundesminister 1
Bundesminister des 1
des Auswärtigen 1
Auswärtigen (Ausseminister) 1
(Ausseminister) a 1
a Vizekanzler. 1
Vizekanzler. Hie 2
bis ier 1
Provënz Riad. 1
Riad. Hie 1
Schauspillerin Monique 1
Monique Chaumette 1
Chaumette bestuet. 1
1967 Senator 1
vun Georgia, 1
Georgia, a 1
1975 Gouverneur 1
deem Staat. 1
Staat. Hie 1
1968 Éischte 1
Slowakei a 1
du Generalsekretär 1
der Kommunistesch 1
Kommunistesch Partei 2
der Tschechoslowakei. 1
Tschechoslowakei. Hie 1
Schauspillerin Suzy 1
Suzy Parker 1
Parker bestuet. 1
Schauspillerin Renée 1
Renée Taylor 1
Taylor bestuet. 1
Schauspillerin Madeleine 1
Madeleine Delavaivre 1
Delavaivre bestuet. 1
zweete President 2
Republik Mali. 1
Mali. Hie 1
1979 Deputéierten 1
1981 och 1
1977 beim 1
beim RS 1
RS Besançon. 1
Besançon. Hie 1
1986 President 1
en diktatoresch 1
2018 Prënz-Consort, 1
Prënz-Consort, hat 1
2015 aus 1
gezunn. Hie 1
1977 lëtzebuergesche 1
am Hallefschwéier- 1
Hallefschwéier- respektiv 1
respektiv Schwéiergewiicht. 1
Schwéiergewiicht. Hie 1
2015 Ausseminister 1
Ausseminister vu 1
1982 President 1
vum Bundesnachrichtendienst, 1
Bundesnachrichtendienst, vun 1
1992 Federale 1
Federale Minister 1
fir Justiz, 2
Justiz, vun 1
1998 Ausseminister 1
Ausseminister a 1
1998 Vizekanzler. 1
1983 a 2
1998 Premierminister 1
vum Senegal. 3
Senegal. Hie 1
1984 Regierender 1
Regierender Bürgermeister 1
Bürgermeister vu 1
1984 bis 15
1994 de 2
sechste Bundespresident 1
der Bondsrepublik 1
Bondsrepublik Däitschland. 1
de 40. 1
40. President 1
USA. Hie 1
vun Diddeleng. 2
1991 Premierminister 1
Island. Hie 1
1991 Ausseminister 1
Ausseminister an 1
zousätzlech vun 1
2003 Vizepremierminister 1
Vizepremierminister vun 2
vun Irak. 1
Irak. Hie 1
1988 President 1
vu Confindustria. 1
Confindustria. Hie 1
1989 Premierminister 1
vun Indien. 1
Republik Guinea 1
Guinea https://www. 1
2007 Member 1
a Sekretär 2
vum Domkapitel. 1
Domkapitel. Hie 1
vun Ungarn. 1
Ungarn. Hie 1
2009 Deputéierten 1
ungaresche Parlament 1
2002 Parlamentspresident. 1
1999 deen 1
deen 9. 1
9. Staatspresident 1
italieenescher Republik, 1
Republik, an 1
duerno Senator 1
Senator op 2
op Liewenszäit. 1
Liewenszäit. Hie 1
1996 Premierminister 1
an 1993-1995 1
1993-1995 a 1
a 2004-2005 1
2004-2005 President 1
Ënneschter Chamber, 1
Chamber, dem 1
dem Sejm. 1
Sejm. Hie 1
2008 President 2
Nationale Vollekskongress 1
Vollekskongress vun 1
Volleksrepublik China. 2
China. Hie 1
2002 professionelle 1
professionelle Vëlossportler. 1
Vëlossportler. Hie 1
2019 Deputéierten 1
Commons. Hie 1
2004 Kolumnist 1
Kolumnist vun 1
Zäitschrëft Literaturen 1
Literaturen a 1
2008 fräie 1
Sendung Tageszeichen 1
Tageszeichen vum 1
2008 Tresorier 1
des musées 1
musées de 1
Grande Région 2
Région (AMGR). 1
(AMGR). Hie 1
den Haaptediteur 1
Haaptediteur vun 1
der Zäitschrift 1
Zäitschrift Information 1
Information Technology 1
Technology vum 1
vum De 2
De Gruyter 1
Gruyter Wëssenschaftsverlag. 1
Wëssenschaftsverlag. Hie 1
2013 den 1
vu Georgien. 3
Georgien. Hie 1
Slowakei. Hie 1
2010 Staatspresident. 1
Staatspresident. Hie 1
vun ~2005 1
~2005 bis 1
enger Relatioun 1
Journalistin Valérie 1
Valérie Trierweiler. 1
Trierweiler. Hie 1
vun 2006-2010, 1
2006-2010, an 1
vun 2012-2018, 1
2012-2018, Premierminister. 1
Premierminister. Hie 3
2015 President 3
Republik Italien. 2
11. President 1
(PSD) a 1
2015 Premierminister. 1
2016 Premierminister. 1
un beim 1
VC Stroossen. 1
Stroossen. Hie 1
vun 23. 1
vu Serbien. 1
Serbien. Hie 1
1940er bis 1
weltwäit populäerste 1
populäerste Filmstaren, 1
Filmstaren, an 1
Joren Haaptrollen 1
Filmer gespillt. 2
2012 mexikanesche 1
mexikanesche Staatspresident 1
Staatspresident a 2
a Regierungschef. 1
1884 Buergermeeschter 1
Doud. "Hie 1
"Hie war 1
Talent sou 1
sou voll 1
voll iwwerzeegt, 1
en duecht, 1
duecht, et 1
wier onéierlech, 1
onéierlech, fir 1
Tatsaach virun 1
net wousst, 2
wousst, ze 1
verstoppen. Hie 1
war WDR-Sportchef 1
WDR-Sportchef an 1
vum Tor 1
Tor des 1
des Monats. 1
Monats. Hie 1
war weiderhin 2
weiderhin Admiralleitnant 1
Admiralleitnant vun 1
hollännescher Flott. 1
Flott. Hie 1
weiderhin aktiv 1
aktiv an, 1
virdru gesot, 1
gesot, staark 1
Campagne géint 1
géint d'"Personenstandsaufnahme" 1
d'"Personenstandsaufnahme" am 1
Oktober bedeelegt. 1
a pointéierten 1
pointéierten Erzielungen 1
Erzielungen dacks 1
dacks Invité 1
Invité vun 1
vun Talkshowen, 1
Talkshowen, an 1
huet Virliesunge 1
Virliesunge gemaach 1
an Audiobicher 1
Audiobicher virgelies. 1
virgelies. Hie 1
war wierklech 1
wierklech ee 1
ee Préifstee 1
Préifstee fir 1
fir d'Band 2
d'Band a 1
gréisstendeels fir 1
de Sound 1
Band verantwortlech. 1
Deeg Ersatz-Chef 1
Ersatz-Chef vum 1
vum Troop 1
Troop A 1
5. Panzerdivisioun. 1
Panzerdivisioun. Hie 1
1956 mat 2
Ruth bestuet, 1
Bouwen huet. 1
Schauspillerin Claire 1
Claire Griswold 1
Griswold bestuet, 1
1962 mat 1
der Ria 1
Ria Hoogeweegen 1
Hoogeweegen bestuet; 1
zanter 1972 1
1972 Honorarkonsul 1
zu Kansas 2
Kansas City. 1
City. Hie 1
1980 mat 1
an Tëleespresentatrice 1
Tëleespresentatrice Paola 1
Paola del 1
del Medico 1
Medico bestuet. 1
zanter 1990 1
Doud Staatspresident 1
1991 hie 1
Deutsche Kunstakademie 1
Kunstakademie an 1
1993 vum 1
Berliner Ensemble. 1
Ensemble. Hie 1
2003 u 1
2017 nationale 1
nationale President 1
Jugendorganisatioun vun 1
der ÖVP, 1
ÖVP, der 1
der JVP; 1
JVP; vun 1
Wiener Gemengerot 2
a Landtag, 1
Landtag, an 1
2013 kuerz 1
kuerz Deputéierte 1
vum Nationalrot. 1
Nationalrot. Hie 1
fréien 1960er 1
seng Hitte 1
Hitte Lookin' 1
Lookin' For 1
For a 1
a Love, 1
Love, That's 1
That's The 1
The Way 1
Way I 1
I Feel 1
Feel About 1
About Cha, 1
Cha, Woman's 1
Woman's Gotta 1
Gotta Have 1
Have It, 1
It, Harry 1
Harry Hippie, 1
Hippie, Across 1
Across 110th 1
110th Street 1
an If 1
If You 1
You Think 1
Think You're 1
You're Lonely 1
Lonely Now. 1
Now. Hie 1
sengem 14 1
14 Liewensjoer 1
Liewensjoer beim 1
beim AS 2
AS Roum. 1
Roum. Hie 1
war Zeecheprofesser 1
Zeecheprofesser zu 1
zënter 1756 1
1756 mat 1
Maria Louise 1
Louise Eleonore 1
Eleonore von 1
von Hessen-Rheinfels 1
Hessen-Rheinfels (1729-1800) 1
(1729-1800) bestuet. 1
2003 Premierminister 1
vun Usbekistan. 1
Usbekistan. Hie 1
2008 nationale 1
nationale Parteipresident 1
Parteipresident vun 2
SPÖ an 1
2008 éisträichesche 1
éisträichesche Bundeskanzler. 1
Bundeskanzler. Hie 1
war zesumme 2
John Cale 1
Cale ee 1
Haaptleit vun 1
The Velvet 1
Velvet Underground. 1
Underground. Hie 1
dem Heribert 1
Heribert Nobis, 1
Nobis, Editeur 1
kritescher (laténgescher) 1
(laténgescher) Editioun 1
vum Kopernikus 1
Kopernikus mat 1
dem Haaptwierk 1
Haaptwierk De 1
De revolutionibus. 1
revolutionibus. Hie 1
war zimech 1
zimech fréi 1
bedeitende Representant 1
tschechescher Proletarescher 1
Proletarescher Poesie, 1
Poesie, a 1
spéiderhin ee 1
wichtegsten Dichter 1
Dichter vum 1
vum Poetismus. 1
Poetismus. Hie 1
de surveillance 2
surveillance vun 1
der RWE. 1
RWE. Hie 1
fir d'Rechtskonflikter, 1
d'Rechtskonflikter, déi 1
Traité CECA 1
CECA erginn 1
erginn hunn. 1
Liefzäite scho 1
scho bekannt 1
héich Auszeechnunge 1
kritt. Hie 1
grousse Liwwerante 1
Liwwerante vu 1
vu Keelebunnen 1
Keelebunnen uerchter 1
uerchter d'Land. 1
zweemol ( 1
éischte Stot. 1
Stot. Hie 1
zweemol lëtzebuergesche 1
war zweemol, 1
zweemol, vum 1
1996 bis 14
Februar 2001, 1
2001, an 1
war zwéi 1
Méint Verdeedegungsminister 1
Verdeedegungsminister an 1
duerno, vum 1
2010 Premierminister 1
vu Finnland. 2
Finnland. Hie 1
Hie weess 2
weess just 1
domat enger 2
Gefor aussetzt. 1
aussetzt. Hie 1
Hie weigert 1
weigert sech, 1
Hallef-Ghul Mënschenfleesch 1
Mënschenfleesch z'iessen, 1
z'iessen, mee 1
et iesse 1
iesse fir 1
fir iwwerliewen 1
iwwerliewen ze 1
Hie wéilt 1
wéilt dës 1
Decisioun um 1
deem 'Away 1
'Away Day' 1
Day' huelen. 1
Hie weist 7
am MUDAM 1
MUDAM eng 1
Expo ELO 1
ELO (Inner 1
(Inner Exiles- 1
Exiles- Outer 1
Outer Limits). 1
Limits). Hie 1
liicht Knupp 1
Knupp op. 1
och mënschlech 2
mënschlech Schwächten, 1
Schwächten, wat 1
Public méi 1
beléift mécht 1
mécht wéi 1
méi aseptesche 1
aseptesche Superman. 1
Superman. Hie 1
en donkele 1
donkele roudelzege 1
roudelzege Spektrum 1
Spektrum op, 1
op, ënnerscheet 1
de P- 1
P- an 1
an R-Asteroiden. 1
R-Asteroiden. Hie 1
puer gutt 1
gutt Leeschtungen 1
Leeschtungen 1999 1
1999 beim 1
beim Giro, 1
Giro, awer 1
hie fiert 1
fiert en 2
net fäerdeg. 3
fäerdeg. Hie 1
vu molekulare 1
molekulare Waasserstoff-Ausstéiss. 1
Waasserstoff-Ausstéiss. Hie 1
sech groussmiddeg 1
groussmiddeg an 1
ëmmer bereet, 1
bereet, roueg 1
ze verzeien 1
verzeien an 1
Bescht am 1
am Mënsch 2
fërderen. Hie 1
Hie wëll 6
wëll all 1
all positiv 1
positiv wéi 1
wéi negativ 1
negativ Charakterzich 1
Charakterzich an 1
an Aspekter 1
Aspekter vu 1
sengen Helde 1
Helde weisen. 1
weisen. Hie 1
de Legion 1
Legion selwer 1
selwer absorbéieren 1
absorbéieren an 1
säin Kierper 1
Kierper iwwerhuelen. 1
iwwerhuelen. Hie 1
wëll d'Trapezkënschtlerin 1
d'Trapezkënschtlerin Marion, 1
Marion, déi 1
als Engel 1
Engel net 1
Ae gelooss 1
Mënsch begéinen. 1
begéinen. Hie 1
wëll elo 1
elo d'Luxusbuerger 1
d'Luxusbuerger Grondwaasser 1
Grondwaasser mat 1
mat Piffkonzentrat 1
Piffkonzentrat verknaschten. 1
verknaschten. Hie 1
Gespréich ufänke 1
ufänke wat 1
geléngt. Hie 1
wëll nämlech 1
nämlech mam 1
mam Präisgeld, 1
Präisgeld, wat 1
ee kritt 1
kritt wann 1
ee gewënnt, 1
gewënnt, d’Operatioun 1
d’Operatioun vu 1
Schwëster bezuelen 1
bezuelen déi 1
seelen Aenkrankheet 1
Aenkrankheet huet 1
an deemnächst 1
deemnächst kéint 1
kéint blann 1
blann ginn. 1
Hie wier 3
also nei 1
an d'Poopstamt 1
d'Poopstamt gewielt 1
just transferéiert. 1
transferéiert. Hie 1
engem Motorrad 1
Motorrad duerch 1
duerch d'Frontlinn 1
d'Frontlinn bis 1
Frankräich gefuer 1
nees zréck, 1
manner fantasievoll 1
fantasievoll Geschichten, 1
Geschichten, glafwierdeg 1
glafwierdeg oder 1
net. Hie 1
wier schwaach 1
schwaach gewiescht, 1
gewiescht, onfäeg 1
onfäeg a 1
net fuerchtbar 1
fuerchtbar intelligent. 1
intelligent. Hie 1
Hie wiesselt 2
bei d'Sioux 1
d'Sioux a 1
geréit bei 1
a Gewëssenskonflikter. 1
Gewëssenskonflikter. Hie 1
bei d'Profien, 1
d'Profien, mä 1
hie bleift 1
1999 U23, 1
U23, bis 1
bei "Amica 1
"Amica Chips" 1
Chips" als 1
als Neo-Profi 1
Neo-Profi an 1
Team kënnt. 1
Hie wiisst 1
wiisst zu 1
Eech op, 1
deemools industriellen 1
Hie wollt 18
wollt ausserdeem 1
um aktuelle 1
aktuelle Geschéien 1
Geschéien deelhuelen 1
deelhuelen an 1
mat beaflossen. 1
beaflossen. Hie 1
béimesche Kinneksjong 1
Kinneksjong Johann 1
Johann Heinrich 1
Heinrich mat 1
Ierwin vu 1
vu Kärnten, 1
Kärnten, der 1
der Margaretha, 1
Margaretha, bestueden. 1
wollt dem 2
Lieser domat 1
net d'Méiglechkeet 1
ze distanzéieren. 1
distanzéieren. Hie 1
wollt doduerch 1
doduerch engersäits 1
engersäits seng 1
Muecht festegen, 1
festegen, anerersäits 1
anerersäits seng 1
Gréisst däitlech 1
siichtbar maachen. 2
vum Superheld 1
Superheld leeën 1
leeën an 1
méi humorvoll 1
humorvoll Approche 1
Approche zum 2
zum Superheldenthema 1
Superheldenthema huelen. 1
onofhängeg bleiwen. 1
wollt doran 1
en Autosmusée 1
Autosmusée ariichten. 1
ariichten. Hie 1
wollt dunn 1
däitschen Troun, 1
mä doraus 1
engem volle, 1
volle, waarme 1
waarme Klang, 1
Klang, deen 1
Orchester droe 1
droe sollt. 1
wollt "erhalen 1
"erhalen an 1
an andämmen", 1
andämmen", sou 1
datt d'Wirtschaftsbourgeoisie 1
d'Wirtschaftsbourgeoisie weiderhin 1
uginn huet 1
suerge konnt, 1
konnt, datt 4
datt d'Ekonomie 1
d'Ekonomie ëmmer 1
wollt mat 1
de Klischeeën 2
Klischeeën iwwer 2
iwwer d'Countrymusek 1
d'Countrymusek opraumen 1
opraumen an 1
an "e 1
"e Genre 1
Genre vun 3
New Country 1
Country mat 1
mat Jazz, 1
Jazz, Blues, 1
Blues, Rock 1
Rock & 1
& Folk 1
Folk Afless" 1
Afless" maachen, 1
maachen, deen 1
deen "an 1
haiteger US 1
US Amerikanesch 1
Amerikanesch Fachpress 1
Fachpress als 1
als Country 1
Country Fusion 1
Fusion bezeechent 1
bezeechent gëtt". 1
gëtt". Hie 1
wollt nach 1
nach weiderschwätzen, 1
weiderschwätzen, mä 1
mä d'Trommen 1
d'Trommen hunn 1
dat ënnerdréckt, 1
ënnerdréckt, an 1
den Henker 2
Henker gouf 1
gouf zougeruff, 1
zougeruff, si 1
Aarbecht maachen. 1
him genee 1
sou ergoe 1
ergoe géif 1
géif wéi 2
dem Cäsar. 1
Cäsar. Hie 1
wollt net 3
eleng bleiwen 1
nees zréckkomm. 1
zréckkomm. Hie 1
mat Respekt 1
Respekt behandelt 1
Grousse gläichgestallt 1
gläichgestallt sinn. 1
wollt "säi 1
"säi Kräiz 1
Kräiz droen", 1
droen", sou 1
wéi Jesus 1
Management virschreiwe 1
virschreiwe loossen, 1
Verträg no, 1
no, eréischt 1
nom Gary 1
Gary Barlow, 2
Barlow, seng 1
éischt Solo-Single 1
Solo-Single hätt 1
kënne verëffentlechen. 1
verëffentlechen. Hie 1
Hie wousst 1
wousst net 1
Nofollger schonn 1
him gestuerwe 1
Hie wuar 1
wuar Member 1
der Trupp 1
Trupp Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Theater 2
Theater https://www. 1
Hie wunnt 6
Le Bugue 1
Bugue am 1
am Périgord. 1
Périgord. Hie 1
zu Barcelona. 1
Barcelona. Hie 1
zu Alzeng. 1
Alzeng. Hie 1
zu Diddeleng, 1
Atelier huet. 1
zu Lëntgen. 1
Lëntgen. HiFi-Lautspriecher 1
HiFi-Lautspriecher decken 1
decken ee 1
ee Frequenzberäich 1
30 Hz 1
Hz bis 1
20.000 Hz 1
Hz of. 1
of. "Highlights" 1
"Highlights" aus 1
der Maacher 1
Maacher Schoulgeschicht 1
Schoulgeschicht : 1
: Am 1
19. Jorhonnert 1
Jorhonnert hu 1
hu Léierpersounen 1
Léierpersounen derfir 1
derfir gesuergt, 1
Numm "Gréiwemaacher" 1
"Gréiwemaacher" e 1
gudde Klank 1
Klank am 1
Land hat. 1
hat. H-II-Gebidder 1
H-II-Gebidder kënnen 1
Universum nach 1
Distanzen ausgemaach 1
ginn. Hilgert 1
Hilgert 2004, 1
2004, S. 2
S. 112-113; 1
112-113; Hausemer 1
Hausemer 2006, 1
S. 248. 4
248. Mat 1
der liicht 1
geännerter Graphie 1
Graphie „Luxemburger 1
„Luxemburger Sonntagsblättchen“ 1
Sonntagsblättchen“ koum 1
dës nei 2
nei Zäitschrëft 1
Zäitschrëft vun 2
1870 un 1
Woch eraus. 1
eraus. Hilgert 1
Hilgert 2006, 1
S. 71 1
71 a 1
S. 129. 2
129. Vun 1
Vun 1869 1
1869 bis 1
och d‘ 1
d‘ Him 1
Him ass 3
ass bewosst 1
seng Bildung 1
Bildung lückenhaft 1
lückenhaft ass 1
doriwwer nogeduecht 1
nogeduecht engem 1
uerdentleche Studium 1
Studium nozegoen. 1
nozegoen. Him 1
gelongen d'Liewensmëttelkris 1
d'Liewensmëttelkris an 1
Kriticken aus 1
eegene Reien 1
Reien ausgesat. 1
ausgesat. Him 1
ee Magnéit, 1
Magnéit, deen 1
Beweegung ass, 1
ass, elektresche 1
engem Leeder 1
Leeder induzéiert. 1
induzéiert. Himel 1
Himel op 1
vun 334 1
334 Meter. 1
Meter. Him 1
Him ënnerleien 1
ënnerleien d'Aufgabe 1
Fuerschung am 1
Beräich Energie 1
Finanzen. Him 1
Him ënnerstallt 1
ënnerstallt sinn 1
ausserdeem d'Commission 1
d'Commission consultative 1
l'Homme an 2
d' Him 2
Him gouf 4
gouf d'Motto 1
d'Motto oderint, 1
oderint, dum 1
dum metuant 1
metuant ("Solle 1
("Solle se 1
se mech 2
mech dach 2
dach haassen, 1
haassen, soulaang 1
mech fäerten") 1
fäerten") zougeschriwwen. 1
zougeschriwwen. Him 1
gouf reprochéiert, 1
reprochéiert, engem 1
engem Al-Qaida-Leader, 1
Al-Qaida-Leader, deen 1
sengem südspueneschen 1
südspueneschen Haus 1
Haus logéiert 1
logéiert hat, 1
hat, Suen 1
Suen iwwerginn 1
iwwerginn ze 1
hun. Him 1
gouf virgeworf 2
virgeworf datt 2
Aarbechten net 1
net marxistesch 1
marxistesch genuch 1
genuch wieren. 1
wieren. Him 1
virgeworf d'Legitimitéit 1
d'Legitimitéit vum 1
stellen. Him 1
Him hat 1
Dollond d'Patent 1
d'Patent fir 1
fir d'achromatesch 1
d'achromatesch Glieser 1
Glieser als 1
als Brautgeschenk 1
Brautgeschenk vu 1
Duechter Sarah 1
Sarah (1743–1796) 1
(1743–1796) mat 1
an d'Bestietnes 1
d'Bestietnes ginn. 1
ginn. Him 2
Him huet 1
de Wäitbléck 1
Wäitbléck gefeelt. 1
gefeelt. Himmelskierper 1
Sonnesystem. Himmelskierper 1
Himmelskierper déi 1
ewech leien 1
eis wéinst 1
Distanz punktfërmeg 1
punktfërmeg erschéngen 1
erschéngen a 1
visuell keng 1
keng Eegebeweegung 1
Eegebeweegung hunn, 1
ginn observéiert 1
Grondlag gebraucht, 1
fir Positiounen 1
Äerduewerfläch ze 1
bestëmmen. Himmelskierper 1
Himmelskierper sinn 1
sinn keng 2
keng perfekt 1
perfekt Dipole. 1
Dipole. Himmelskierper 1
Himmelskierper wéi 1
Him selwer 3
Asteroid (1502) 1
(1502) Arenda 1
Arenda gewidmet. 1
gewidmet. Him 1
Asteroid (2537) 1
(2537) Gilmore 1
Gilmore zougesprach. 1
zougesprach. Him 1
Asteroid (3500) 1
(3500) Kobayashi 1
Kobayashi gewidmet 1
gewidmet ginn. 1
Him sinn 1
Krich dee 1
dee gewonne 1
gewonne gi 3
war Mënschenaffer 1
Mënschenaffer gemaach 1
ginn: net 1
nëmmen d'Feinden 1
d'Feinden déi 1
Gefaangenschaft gerode 1
gerode sinn, 2
och Kanner. 2
Kanner. Him 1
Him waren 1
den Hunn, 1
Hunn, d'Eil, 1
d'Eil, d'Schlaang 1
d'Schlaang an 1
och d'Zypress 1
d'Zypress helleg. 1
helleg. Him 1
Him war 1
laang opgefall, 1
all Muere 1
Muere wou 1
wou heen 1
heen op 1
Bus gewaart 1
gewaart huet 1
Auto laanscht 3
laanscht gefuer, 1
gefuer, sou 1
datt hee 2
hee sech 1
verléift huet, 1
wat heen 1
heen hir 1
direkt zougëtt. 1
zougëtt. Him 1
Him wier 1
drëms gaangen, 1
eng Faille 1
Faille opzedecken. 1
opzedecken. Him 1
Him zu 7
Éiere gëtt 1
hellst Regioun 1
vum Orionniwwel 1
Orionniwwel och 1
och Huygens 1
Huygens Regioun 1
Regioun genannt. 1
genannt. Him 2
gouf 1909 2
1909 den 1
éischte Foussballstadion 1
Foussballstadion zu 1
zu Verona 1
Verona genannt. 1
Statu op 1
Insel opgeriicht, 1
schwéier Kranke 1
Kranke geheelt 1
geheelt hunn. 1
hunn. Him 1
haitege Square 1
Square Hyman 1
S. Josephson 1
Josephson zu 1
opgeriicht. Him 1
Éiere krut 3
Culturel zu 1
zu Biekerech 3
Biekerech säin 1
Numm. Him 2
Moundkrater Daubrée 1
Daubrée den 1
krut d'Fuerschungsplaz 1
d'Fuerschungsplaz ufanks 1
ufanks d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung Ames 1
Ames Aeronautical 1
Aeronautical Laboratory. 1
Laboratory. Hin 1
Hin ass 1
Dezember 1896 1
1896 um 1
um 7:00 1
7:00 un 1
stënterlecher Longekrankheet 1
Longekrankheet gestuerwen. 2
gestuerwen. Hinesville 1
Hinesville huet 1
lokale Senateur 1
Senateur Charleton 1
Charleton Hines 1
Hines Gannett, 1
Gannett, Henry 1
Henry (1905). 1
(1905). Hinne 1
Hinne feelt 1
feelt och 1
e Galaxiëkär, 1
Galaxiëkär, se 1
awer onreegelméisseg 1
onreegelméisseg verdeelt 2
verdeelt kleng 1
kleng Verdichtungen. 1
Verdichtungen. Hinne 1
Hinne huet 1
huet d'Quell 1
d'Quell nieft 1
dem Orakel 1
Orakel gehéiert. 1
gehéiert. Hinnen 1
Hinnen ass 1
spéider gelonge 1
gelonge sech 1
sech fräi 2
maachen. Hinnen 1
Hinnen entstréimt 1
entstréimt eng 1
eng melancholesch 1
melancholesch Stëmmung; 1
Stëmmung; den 1
Himmel oder 1
Hannergrond sinn 1
sinn däischtergréng 1
däischtergréng oder 1
oder schwaarz. 1
schwaarz. Hinnen 1
Hinnen hu 1
sech d'Schlässer, 1
d'Schlässer, d' 1
d' Hinnen 1
Hinnen no 1
d'Relatiounen zwëscht 1
den Individuen 1
Individuen duerch 1
natierlech Gesetzer 1
Gesetzer z'erklären. 1
z'erklären. Hipp 1
Hipp vun 1
Ettelbréck gebaut. 1
gebaut. Hir 1
Hir 3 1
Kanner si 2
si mëttlerweil 1
mëttlerweil erwuessen 1
erwuessen a 1
Wëssenschaft täteg. 1
täteg. Hir 1
Hir Aarbecht 1
Aarbecht ass 1
ass villsäiteg 1
villsäiteg an 1
an erstréckt 1
erstréckt sech 1
de Moudendefiléë 1
Moudendefiléë bis 1
op d'Devisemäert. 1
d'Devisemäert. Hir 1
Hir Aarbechte 1
zwar verluere 1
verluere gaangen 1
gaangen awer 1
dem Hipparch 1
Hipparch bei 1
senge Beobachtunge 1
Beobachtunge gehollef. 1
gehollef. Hir 1
Hir aktuell 14
aktuell Elo-Zuel 32
Elo-Zuel läit 33
bei 2155 1
2155 an 1
hir maximal 14
maximal erreechte 27
erreechte bei 27
bei 2267 1
2267 ; 1
; domat 1
Plaz 7 1
7 vun 1
der Fraeranglëscht 1
Fraeranglëscht a 1
a Litauen. 1
Litauen. Hir 1
bei 2476 1
2476 an 1
bei 2548 1
2548 http://ratings. 1
http://ratings. Hir 13
bei 2484 2
2484 an 1
2484 http://ratings. 1
bei 2488 1
2488 an 1
bei 2517 1
2517 http://ratings. 1
bei 2501 2
2501 an 1
2501 http://ratings. 1
bei 2519 2
2519 an 2
bei 2533 1
2533 http://ratings. 1
bei 2540 1
2540 http://ratings. 1
bei 2523 1
2523 an 1
bei 2550 1
2550 http://ratings. 1
bei 2537 2
2537 an 1
2537 http://ratings. 1
bei 2557 3
2557 an 2
2557 http://ratings. 1
bei 2567 1
2567 http://ratings. 1
bei 2560 2
2560 an 1
2560 http://ratings. 1
bei 2576 3
2576 an 1
2576 http://ratings. 1
bei 2686 1
2686 an 1
bei 2735 2
2735 http://ratings. 2
Hir Antenne 1
Antenne si 1
si mëttellaang 1
mëttellaang a 1
a villgliddereg, 1
villgliddereg, si 1
e Stiechrüssel 1
Stiechrüssel ongeféier 1
selwechter Längt, 1
Längt, e 2
laang Been. 2
Been. Hir 1
Hir ass 1
tëscht 1929 1
1929 an 2
1937 gebauten 1
gebauten neiromanesch 1
neiromanesch Basilika 1
Basilika gewidmet. 1
gewidmet. Hir 2
Hir Aufgab 3
et, all 2
dee bridderlechen 1
bridderlechen Zesummenhalt 1
Zesummenhalt z'integréieren, 1
z'integréieren, deen 1
deen d'Fräimaurer 1
d'Fräimaurer op 1
Welt vereent. 1
vereent. Hir 1
Aufgab war 2
et, Besëtz-Lehnsrechtlech 1
Besëtz-Lehnsrechtlech Ugeleeënheeten 1
Ugeleeënheeten a 1
a Streitegkeeten 1
Streitegkeeten ze 1
léisen. Hir 1
et, méigslechst 1
méigslechst vill 1
Géigner gewuer 1
ze demoraliséieren 1
demoraliséieren a 1
sou zur 1
zur Kapitulatioun 1
Kapitulatioun ze 1
beweegen. Hir 1
Hir Auswäertung 1
Auswäertung kann 1
hëllefen, d'Zesummesetzung 1
an d'Genesisgeschicht 1
d'Genesisgeschicht vum 1
vum Šteins 1
Šteins besser 1
verstoen. Hir 1
Hir Auszeechnunge 1
Auszeechnunge bestinn 1
aus Bronze-, 1
Bronze-, Sëlwer-, 1
Sëlwer-, vergëllte 1
vergëllte Vermeil- 1
a Goldmedaillen. 1
Goldmedaillen. Hir 1
Hir Autobiographie 2
Autobiographie Child 1
Child Star 1
Star koum 1
koum 1988 1
Maart. Hir 1
Autobiographie Enter 1
Enter Whining 1
Whining vun 1
1995 hat 1
gewësse Succès, 2
vum People 1
People magazine 1
magazine ënner 1
de fofzeg 1
fofzeg schéinste 1
schéinste Persounen 1
Welt gewielt. 1
gewielt. Hir 1
Hir Awunner 4
Awunner heesche 2
heesche Beaunois. 1
Beaunois. Hir 1
heesche Rodossyens. 1
Rodossyens. Hir 1
Awunner nennt 1
een Tambois. 1
Tambois. Hir 1
' Montois 1
Montois an 1
an d'Montoises. 1
d'Montoises. Hir 1
Hir baussenzeg 2
km uginn. 1
uginn. Hir 1
baussenzeg verdënnte 1
verdënnte Matière 1
leschter duerch 1
duerch Stousswelle 1
Stousswelle vu 1
gliddege Gasen 1
Gasen op 1
Millioun Grad 1
Grad ugereegt. 1
ugereegt. Hir 1
Hir Bedeitung 2
Bedeitung ass: 1
ass: Gedanken 1
Gedanken (Hugin) 1
(Hugin) a 1
a Gediechtnis 1
Gediechtnis (Munin). 1
(Munin). Hir 1
sécher gekläert, 1
gekläert, mä 1
dëse Statuetten 1
Statuetten als 1
als Geschenker 1
Geschenker fir 1
d'Gëtter geduecht 2
op Kultplazen 1
Kultplazen erëmfonnt 1
erëmfonnt gi 1
sinn. Hir 3
Hir Begrënnung 1
Begrënnung ass, 1
hatt Männer 1
Männer haasst 1
haasst an 1
Ranma nëmmen 1
Mann d'Hallschent 1
Zäit ass. 1
ass. Hir 9
Hir Bekanntschaft 1
Bekanntschaft endegt 1
awer tragesch… 1
tragesch… Hir 1
Hir bekanntst 3
bekanntst Figur 1
Figur war 1
war d'Dokteschmeedchen 1
d'Dokteschmeedchen Annemarie 1
Annemarie Braun, 1
Braun, där 1
Liewe si 1
zéng Bänn 2
Bänn aus 1
Rei Nesthäkchen 1
Nesthäkchen erzielt. 1
erzielt. Hir 1
bekanntst Performance 1
Performance bis 1
ewell ass 1
se Miroir 1
Miroir de 1
de l'origine 1
l'origine nennt. 1
nennt. Hir 1
bekanntst Produite 1
Produite sinn 1
d' Hir 19
Hir bekannt 1
bekannt Theaterrolle 1
Theaterrolle sinn 1
Stéck Oklahoma! 1
Oklahoma! Hir 1
Hir Benefizgalaën, 1
Benefizgalaën, déi 1
der ARD-Télévsioun 1
ARD-Télévsioun iwwerdroe 1
iwwerdroe ginn, 1
iwwer Däitschand 1
Däitschand eraus 1
eraus bekannt. 1
bekannt. Hir 2
Hir bescht 1
Weltranglëscht hat 1
Nummer 18 1
18 erreecht. 1
erreecht. Hir 2
Hir bis 2
elo bekanntst 1
bekanntst Roll 2
Roll ass 1
der Ziva 1
Ziva David 1
der US-Krimiserie 1
US-Krimiserie Navy 1
Navy CIS, 1
CIS, déi 1
drëtter Staffel 2
Staffel spillt. 1
spillt. Hir 1
CD, A 1
A Bigger 1
Bigger Bang, 1
Bang, ass 1
erauskomm. Hir 2
Hir Bléie 2
Bléie bestinn 1
klenge fruchtbare 1
fruchtbare Bléien, 1
aus grousse 2
grousse Schäibléien. 1
Schäibléien. Hir 1
si geduecht 3
fir d'Hunnegbeien 1
d'Hunnegbeien an 1
aner Insekte 1
Insekte mat 1
mat Nektar 1
Nektar a 2
a Pollen 1
Pollen ze 1
beliwweren. Hir 1
Hir Blieder, 1
um Waasser 3
Waasser schwammen, 1
schwammen, kënnen 1
Meter hunn, 1
hunn, um 1
Still dee 1
dee 7 1
Hir Blieder 2
Blieder ginn 1
30 × 1
Säite mëll 1
mëll Buuschten. 1
Buuschten. Hir 1
Blieder si 2
si gezackt, 1
gezackt, ongedeelt, 1
ongedeelt, lanzettfërmeg, 1
lanzettfërmeg, si 1
si sti 1
sti géigestänneg 1
géigestänneg um 1
um véierkantege 1
véierkantege Still 1
Still a 1
si behoert. 1
behoert. Hir 1
Hir Bridder 1
Bridder sinn 2
de Willibald 1
Willibald an 1
de Wunibald 1
Wunibald (oder 1
(oder Winebald). 1
Winebald). Hir 1
Hir Bünenoptrëtter 1
Bünenoptrëtter hunn 1
hunn d'Kritiker 1
d'Kritiker scho 1
wéi Gogol 1
Gogol Bordello, 1
Bordello, Dixie 1
Dixie Chicks 1
Chicks oder 1
oder Leningrad 1
Leningrad Cowboys 1
Cowboys verglach. 1
verglach. Hir 1
Hir Bunnen 1
vun 1,5° 1
1,5° bis 1
bis 8°. 1
8°. Hir 1
Hir Campagne 1
Campagne huet 1
Press fonnt, 1
fonnt, zum 1
La décade 1
décade philosophique. 1
philosophique. Hir 1
Hir Carrière 1
Theater ofgespillt 1
ofgespillt wou 1
1938 bis 5
war. Hir 2
Hir Dagestalkshow 1
Dagestalkshow The 1
The Fran 1
Fran Drescher 1
Drescher Tawk 1
Tawk Show 1
Show ass 1
2010 no 1
enger Testphas 1
Testphas vu 1
Episoden net 1
net weidergefouert 1
weidergefouert ginn, 1
2011 spillt 1
erëm d'Haaptroll 1
an Anere 1
Anere produzéierter 1
produzéierter Sitcom 1
Sitcom Happily 1
Happily Divorced. 1
Divorced. Hir 1
Hir Déckt 1
Déckt variéiert 1
tëscht 0,1mm 1
0,1mm an 1
an 0,5mm. 1
0,5mm. Hir 1
Hir Déift 1
Déift ass 3
ass duerschnëttlech 1
duerschnëttlech 50 1
asiatescher Säit 1
läit d'Hafestad 1
d'Hafestad Çanakkale, 1
Çanakkale, eng 1
eng Stad, 3
Stad, vu 2
een d'Iwwerreschter 1
Troja besiche 1
besiche kann. 1
kann. Hir 1
Hir Dicht 3
Dicht variéiert 3
variéiert relativ 2
relativ knapps 1
knapps vun 1
ongeféier 1,2 1
1,2 g/cm³ 1
g/cm³ bis 2
1,5 g/cm³. 2
g/cm³. Hir 2
ongeféier 1,3 2
1,3 g/cm³ 1
ongeféier 0,5 1
0,5 g/cm³ 1
g/cm³ (Waasseräis 2
(Waasseräis mat 2
klengem Deel 1
Deel u 1
u silikateschem 1
silikateschem Gestengs) 1
Gestengs) bis 1
ongeféier 2,3 1
2,3 g/cm³ 1
héijem Deel 1
un silikateschem 1
silikateschem Gestengs). 1
Gestengs). Hir 1
Hir direkt 1
Nofollger liewen 1
liewen haut 2
Vulkan. Hir 1
Hir Dirigente 1
Dirigente ware 1
ware Brissot, 1
Brissot, Vergniaud, 1
Vergniaud, Pétion 1
Pétion a 1
a Roland. 1
Roland. Hir 1
Hir Dissertatioun 1
Dissertatioun huet 1
Sprooch verfaasst. 1
verfaasst. Hir 1
Hir Distanze 1
Distanze vum 1
vum Riseplanéit 1
Riseplanéit sinn 1
grouss – 1
dem dräi- 1
bis dräizéngfache 1
dräizéngfache Jupiterduerchmiesser. 1
Jupiterduerchmiesser. Hir 1
Hir Donen 1
Donen haten 1
d'Plaz zur 1
de Kellerman 1
Kellerman z'amenagéieren, 1
z'amenagéieren, an 1
hiert Häerz 1
Häerz gëtt 1
Kapell versuergt. 1
versuergt. Hir 1
Hir Drauwe 1
Drauwe ginn 1
Ganze ganz 1
ganz spéit 1
spéit gelies, 1
gelies, a 1
laang gäre 1
gäre gelooss. 1
gelooss. Hir 1
Hir drëtt 1
drëtt Verëffentlechung, 1
Verëffentlechung, den 1
Album Once 1
Once in 1
a Blue 2
Blue Moon, 1
Moon, hu 1
hu Reis 1
Reis Demuth 1
Demuth Wiltgen 1
Wiltgen am 1
2017 opgeholl 1
drop erausbruecht. 1
erausbruecht. Hir 1
Hir Dualitéit 1
Dualitéit huet 1
Kinneken erënnert. 1
erënnert. Hir 1
Hir Duechter 3
Jos. Hir 1
Duechter Rachael 1
Rachael Stirling 1
Stirling (* 1
(* 1977) 1
1977) ass 1
Schauspillerin. Hir 2
Duechter Susanne 1
Susanne gouf 1
1947 gebuer. 1
gebuer. Hir 1
Hir Duerchmiessere 1
Duerchmiessere leien 1
Stären aus 2
Haaptrei an 1
de Risestären. 1
Risestären. Hir 1
Hir Duerchmiesser 1
Duerchmiesser leien 1
a 1600 1
1600 km. 1
km. Hire 1
Hire Bandnumm 1
Bandnumm huet, 1
sou d'Band 1
d'Band selwer, 1
selwer, näischt 1
huet. Hire 4
Hire Baseng 2
ass 1.270 1
1.270 km² 1
km² grouss, 1
grouss, den 1
den Duerchschnëttsdebit 2
Duerchschnëttsdebit läit 1
bei 5 2
5 m³/s. 1
m³/s. Hire 1
en Ausmooss 1
vun 3085 1
3085 km² 1
Duerchschnëttsdebit beleeft 1
op 20m 1
20m 3 1
3 /s. 1
/s. Hire 1
Hire Bassist, 1
Bassist, den 1
McKagan hu 1
am "Recycler" 1
"Recycler" fonnt. 1
fonnt. Hire 1
Hire bekanntsten 1
bekanntsten Draach 1
Draach war 1
een Eeléngtendraach, 1
Eeléngtendraach, de 1
de Roloplan. 1
Roloplan. Hire 1
Hire Bericht 1
den Alien 1
Alien gëtt 1
net gegleeft. 1
gegleeft. Hire 1
Hire Beschützer, 1
Beschützer, de 1
Barras, war 1
Personnage mat 2
am Beschte 3
Beschte gutt 1
gutt gehalen 1
Hire Bluttkreeslaf 1
Bluttkreeslaf ass 1
zou mat 1
enger Haaptschloeoder. 1
Haaptschloeoder. Hire 1
Hire Bopi 1
Bopi vun 1
Kinnek Kasimir 1
Kasimir III. 1
de Groussen, 2
Groussen, vun 1
Herzog Wartislaw 1
Wartislaw IV. 1
IV. ; 1
; hire 1
hire Bréifwiessel 1
Bréifwiessel vun 1
deemools koum 1
als Herzzeit 1
Herzzeit am 1
am Suhrkamp 1
Suhrkamp Verlag 1
Verlag eraus. 1
eraus. Hire 1
Hire Brudder 6
Brudder ass 3
Dréibuchauteur Andrew 1
Andrew Birkin. 1
Birkin. Hire 1
Brudder den 1
Arthur Milton 1
Milton mécht 1
hirem Mäerder. 1
Mäerder. Hire 1
Brudder Gennadi 1
Gennadi ass 1
ass Autosmecanicien 1
Autosmecanicien a 1
kënnt se 6
sengem gréngen 1
gréngen US-amerikaneschen 1
US-amerikaneschen Auto 1
Auto sichen, 1
sichen, aus 1
deem haart 1
haart Rock 1
Rock 'n' 1
'n' Roll 1
héieren ass. 1
ass. Hire 5
Brudder Gino 1
Gino war 1
war Architekt 1
Turin. Hire 1
Brudder Helios 1
Helios ass 1
sengem Gespan 1
Gespan iwwer 1
Himmel nogefollegt. 1
nogefollegt. Hire 1
Hire Brudder, 1
Brudder, John 1
John jr, 1
jr, gouf 1
gouf Buergermeeschter 1
vu Philadelphia. 1
Philadelphia. Hire 1
Brudder war 6
Schauspiller Leonid 1
Leonid Markow. 1
Markow. Hire 1
Hire Buedem 1
meeschtens relativ 2
relativ glat, 1
glat, soudatt 1
bei munnechen 1
munnechen am 1
am sträifende 1
sträifende Sonneliicht 1
Sonneliicht souguer 1
souguer d'Krëmmung 1
d'Krëmmung vun 1
der Moundkugel 1
Moundkugel z'erkennen 1
Hire Charakter 1
sech kaum 2
kaum entwéckelt, 1
ass phlegmatesch 1
phlegmatesch an 1
an uewerflächlech 1
uewerflächlech eriwwerkomm. 1
eriwwerkomm. Hire 1
Hire Chef, 1
Chef, de 1
Sam Nujoma, 1
Nujoma, krut 1
stoung wärend 1
dräi Amtsperioden 1
Amtsperioden un 1
Land. Hire 1
Hire Coach 1
Coach ass 1
Roger Quemener, 1
Quemener, fréiere 1
fréiere Champion 1
Champion an 1
Marche a 1
siwe Mol 1
Mol Gewënner 1
Gewënner vu 1
vu Paris-Colmar. 1
Paris-Colmar. Hire 1
Hire Code 1
Code bei 1
lëtzebuergescher Waasserverwaltung 1
Waasserverwaltung ass 1
ass 586. 1
586. Hire 1
Hire Comeback 1
Comeback konnte 1
éischter neier 1
neier Nummer 1
Nummer Eent 2
Eent Single 1
Single "Patience" 1
"Patience" als 1
als uganks 1
uganks gelonge 1
gelonge bezeechnen. 1
bezeechnen. Hire 3
Hire Conseil 1
Conseil d'Administration, 1
d'Administration, hire 1
hire Comité 2
Direction an 2
Comité des 2
des Récompenses 1
Récompenses gëtt 1
nom Rotatiounsprinzip 1
Rotatiounsprinzip changéiert. 1
changéiert. Hir 1
Hir eege 1
eege Fantasie 1
Fantasie gëtt 1
hir Realitéit. 1
Realitéit. Hir 1
Hir eeler 1
eeler Schwëster 1
huet s'ëm 1
s'ëm sechs 1
Joer iwwerlieft 1
am Verkaf 1
Verkaf iwwer 1
iwwer d'fënnef 1
d'fënnef Milliounegrenz. 1
Milliounegrenz. Hir 1
Hir eenzeg 1
nennenswäert Niewebaach 1
Niewebaach a 1
Hir eenzel 1
eenzel Komponenten 1
an Erschéngunge 1
Erschéngunge gëllen 1
als ugebuer 1
ugebuer an/oder 1
an/oder erzéieresch/kulturell 1
erzéieresch/kulturell ugeléiert 1
ugeléiert Identitéitsproblemer. 1
Identitéitsproblemer. Hire 1
Hire Genre 1
Genre kann 1
als Experimental-Jazz 1
Experimental-Jazz bezeechnen. 1
Hire Gerochs- 1
Gerochs- an 1
an Taaschtsënn 1
Taaschtsënn ass 1
gutt entwéckelt, 1
hinnen d'Friessen 1
d'Friessen ze 1
fannen. Hire 1
Hire Gesank 1
Gesank ass 1
sou charkteristesch, 1
charkteristesch, datt 1
liicht e 1
e Männchen 1
Männchen a 3
sengem Revéier 1
Revéier direkt 1
direkt erëmerkennt. 1
erëmerkennt. Hire 1
Hire Gesondheetszoustand 1
Gesondheetszoustand war 1
sou schlecht, 1
schlecht, datt 1
op d'Klouschterliewe 1
d'Klouschterliewe verzichten, 1
verzichten, a 1
s'ass op 1
d'Schlass Hohenburg 1
Hohenburg a 1
Bayern geplënnert, 1
se, mat 1
nëmmen 29 1
29 Joer, 1
Joer, gestuerwen 1
Hire gewaltege 1
komplett ausgehielecht 1
ausgehielecht ass, 1
ass, dréit 2
dréit zwéin 1
zwéin Haaptäscht. 1
Haaptäscht. Hire 1
Hire gréisste 3
gréisste kommerziellen 1
kommerziellen Erfolg 1
Erfolg war 1
den Actionkaméidisfilm 1
Actionkaméidisfilm Mr. 1
Mr. Hire 1
Hire gréissten 1
Deel, ronn 1
70 %, 1
%, gehéiert 1
zu Finnland, 1
Finnland, méi 1
prezis zur 1
Gemeng Virolahti 1
Virolahti an 1
Provënz Kymenlaakso, 1
Kymenlaakso, dee 1
dee klengsten, 1
klengsten, ëstlechen 1
ass russesch, 1
russesch, a 1
der Landgemeng 1
Landgemeng Selesnjowo 1
Selesnjowo am 1
Distrikt Wyborg 1
Wyborg vum 1
Oblast Leningrad. 1
Leningrad. Hire 1
huet d'AfD 1
d'AfD bei 1
2017 erlieft, 1
si 12,6% 1
12,6% vun 1
Stëmme a 1
a 94 1
94 Sëtz 1
krut. Hire 1
eng Sëlwermedaille 1
Sëlwermedaille op 1
Summerspiller 1960 1
1960 zu 1
Roum wou 1
fir Ostdäitschland 1
Ostdäitschland an 1
gemeinsamer däitscher 1
däitscher Ekipp 1
Ekipp derbai 1
derbai war. 1
war. Hire 1
Hire Grondplang 1
Grondplang entsprécht 1
entsprécht nach 1
nach deem 1
deem uewe 1
uewe gewisenen, 1
gewisenen, mä 1
mä d'Architekturelementer 1
d'Architekturelementer sinn 1
sinn zäitgenëssesch, 1
zäitgenëssesch, zum 1
Beispill véiereckeg 1
véiereckeg Fënsteren 1
Fënsteren oder 1
oder Glasbëtong. 1
Glasbëtong. Hire 1
Hire grousse 1
grousse Räichtum 2
ville Kriticke 1
Kriticke gefouert, 1
gefouert, och 1
Gouvernement ënnerstëtzt 1
Hire Grousspapp 2
Grousspapp ass 1
Schauspiller Olof 1
Olof Thunberg 1
Thunberg (* 1
(* 1925). 1
1925). Hire 1
Grousspapp konnt 1
konnt säin 1
säin „amerikaneschen 1
„amerikaneschen Dram“ 1
Dram“ realiséieren 1
realiséieren an 1
als Auswanderer 1
Auswanderer d'Familljeverméigen 1
d'Familljeverméigen opbauen. 1
opbauen. Hir 1
Hir éischt 24
bekannt Roll 1
hat s'an 1
der Pagnol-Verfilmung 1
Pagnol-Verfilmung Manon 1
Manon des 1
des sources, 1
sources, woufir 1
woufir s'e 1
s'e César 1
bescht weiblech 1
weiblech Nieweroll 1
Nieweroll krut. 1
krut. Hir 1
CD "Sunshine 1
"Sunshine between 1
between the 1
the leaves" 1
leaves" hu 1
am Privatstudio 1
Privatstudio vum 1
Ben Klaus 1
Klaus (ë. 1
a. Hir 4
Duechter hat 1
eréischt 5 1
och trotz 1
der Gemeinschaftserzéiung 1
Gemeinschaftserzéiung vum 1
vum Kibbuz 1
Kibbuz net 1
ginn. Hir 8
Hir éischte 1
éischte Filmroll 1
Filmroll hat 3
Film Limelight 1
Limelight ënner 1
hirem Papp. 1
Papp. Hir 1
éischt Fernseeroll 2
Fernseeroll hat 1
a Control 1
Control (1994). 1
(1994). Hir 1
Gedichter si 2
vun 1850, 1
1850, déi 1
ongeféier 1858 1
1858 un 1
Heft gesammelt 1
huet. Hir 4
si 1966 1
Karel Reisz 1
Reisz gespillt. 1
gespillt. Hir 3
Kompositioune ware 1
ware Vertoununge 1
Vertoununge vun 1
lëtzebuergeschen Dichter. 1
Dichter. Hir 1
éischt musikalesch 1
musikalesch Aktivitéit 1
als Trompettistin 1
Trompettistin an 1
Fanfare vun 1
Heemechtsduerf. Hir 1
Optrëtter hate 1
engem Boxring, 1
Boxring, deen 1
als Bün 1
hirem Lycée 1
Lycée gedéngt 1
éischt Plack 2
Plack huet 1
huet Rousen 1
Rousen fir 1
d'Mamm geheescht. 1
geheescht. Hir 2
Plack war 1
war Von 1
Von fremden 1
fremden Ländern, 1
Ländern, eng 1
eng Maxi-Single 1
Maxi-Single mat 1
internationale Vollekslidder 1
Vollekslidder op 1
op Thorofon. 1
Thorofon. Hir 1
Kino hat 4
Joer 1929 1
1929 am 1
Film Paris 1
Paris Girls 1
Girls vum 1
Henry Roussell. 1
Roussell. Hir 1
Film Straßenbekanntschaft 1
Straßenbekanntschaft vum 1
Peter Pewas. 1
Pewas. Hir 1
Rollen hat 1
hat d'Alida 2
d'Alida scho 1
klenge Rolle 2
beim italieenesche 1
italieenesche Film. 1
Film. Hir 1
der Mini-Serie 1
Mini-Serie True 1
True Woman, 1
Woman, mä 1
Ofspann ass 1
trotzdeem net 2
Saison am 1
Championat hunn 1
hunn d'Nidderkuerer 1
d'Nidderkuerer Foussballisten 1
Foussballisten 1919/20 1
1919/20 gespillt. 1
FC Schëffleng 1
Schëffleng 95 1
95 seng 1
seng Härenekippe 1
Härenekippe an 1
Single A 1
A Bar 1
Bar in 1
in Amsterdam 1
Amsterdam gouf 1
als „Mariachi-Polka 1
„Mariachi-Polka mat 1
mat hystereschem 1
hystereschem Trompettenthema“ 1
Trompettenthema“ beschriwwen. 1
beschriwwen. Hir 1
Single Ambitions 1
Ambitions gouf 1
2009 verëffentlecht, 1
norwegesche Single 1
Single Charts 1
Charts placéiert. 1
placéiert. Hir 1
Single "People" 1
"People" ass 1
war 14,2 1
14,2 Meter 1
laang, hat 1
war 20,1 1
20,1 Tonne 1
schwéier. Hir 1
éischt Suen 1
Suen huet 1
puer Publicitéite 1
Publicitéite gemaach. 1
gemaach. Hir 2
éischt Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht gëtt 1
der Fraenzäitschrëft 1
Fraenzäitschrëft Bonnes 1
Bonnes Soirées 1
Soirées publizéiert. 1
publizéiert. Hir 1
zwou Singlen 1
Singlen Just 1
Just Dance 1
Dance a 1
a Poker 1
Poker Face 1
Face goufe 1
weltwäit Nummer-Eent-Hitten. 1
Nummer-Eent-Hitten. Hire 1
Hire Jong 3
de Fotograf 2
Schauspiller Conny 1
Conny Scheel. 1
Scheel. Hire 1
Jong Célestin, 1
Célestin, genannt 1
genannt Zëll 1
Zëll ass 1
ass Entrepreneur. 1
Entrepreneur. Hire 1
Christopher Buchholz 1
Buchholz ass 1
ass Schauspiller 1
Filmregisseur. Hire 1
Hire Kapp 1
wäisse Baken. 1
Baken. Hire 1
Hire Kär 1
ass metallesch-gro 1
metallesch-gro gefierft 1
gefierft mat 1
enger brongschwaarzer 1
brongschwaarzer Kuuscht 1
Kuuscht ronderëm. 1
ronderëm. Hire 1
Hire Katalog 1
Bänn publizéiert. 1
publizéiert. Hire 1
Hire Kierper 3
eng 14 1
14 Zentimeter 1
laang. Hire 1
haaptsächlech hellbrong 1
hellbrong bis 1
bis gielzeg 1
gielzeg mat 1
mat routbronge 1
routbronge Musteren. 1
Musteren. Hire 1
tëscht 39 1
39 a 2
46 cm 1
weien tëscht 1
tëscht 2,5 1
2,5 an 1
3,5 kg. 1
kg. Hire 1
Hire klore 1
klore Sopran, 1
Sopran, dee 1
laang hiert 1
hiert Markenzeeche 1
Markenzeeche war, 1
engem Alt 1
Alt verännert. 1
verännert. Hire 1
Hire Kommandant 1
Kommandant den 1
Admirol Spinola 1
Spinola war 1
Aktioun ëm 1
komm. Hire 1
Hire Kontrakt 1
der Fox 1
Fox ass 1
ass ausgelaf 1
ausgelaf a 1
net erneiert. 1
erneiert. Hire 1
Hire Krichsnumm 1
Krichsnumm war 1
war Mademoiselle 1
Mademoiselle Legrand. 1
Legrand. Hire 1
Hire Laf 2
Osten orientéiert, 1
orientéiert, an 1
247 Meter 1
Floueren Scheedel 1
Scheedel a 1
a Strachen 1
Strachen an 1
d' Hire 6
Laf huet 1
vill Gefäll, 1
Gefäll, sou 1
Uwännere kleng 1
kleng Suppe 1
Suppe gebilt 1
Beem bewuess 1
bewuess sinn. 1
sinn. Hire 2
Hire Leinwanddebut 1
Leinwanddebut huet 1
si 1942 1
klenger Nieweroll 1
Film There's 2
There's One 1
One Born 1
Born Every 1
Every Minute 1
Minute gemaach, 1
mä Universal 1
Universal huet 1
Taylor no 1
nees gekënnegt. 1
gekënnegt. Hire 1
Hire leschte 1
Film, Atoll 1
Atoll K, 1
K, ass 1
ass 1950 2
Frankräich gedréint 1
ginn. Hire 2
Hire lëtzebuergeschen 1
lëtzebuergeschen Zänndokteschdiplom 1
Zänndokteschdiplom krut 1
krut d'Marcelle 1
d'Marcelle Dauphin 1
Dauphin den 1
Oktober 1922. 1
1922. Hire 1
Hire Liebhaber 1
Liebhaber Gruber 1
Gruber stierft, 1
stierft, awer 1
ass anscheinend 1
anscheinend immun 1
immun trotz 1
trotz mild 1
mild Symptomer. 1
Symptomer. Hire 1
Hire literareschen 1
literareschen Duerchbroch 2
se 1847 1
1847 mam 1
mam Roman 2
Roman Jane 1
Jane Eyre. 1
Eyre. Hire 1
Hire Live-Album 1
Live-Album vun 1
vun 1981, 1
1981, Friday 1
Friday Night 1
Night in 1
in San 1
San Francisco, 1
Francisco, gouf 1
verkaaft. Hire 1
Hire Liwensraum 1
Liwensraum sinn 1
déi tropesch 2
tropesch Reebëscher, 1
Reebëscher, op 1
1500 Meter. 1
Meter. Hir 3
Hir Eltere 4
den Adamo 1
Adamo Levi, 1
Levi, Elektroingenieur 1
Elektroingenieur a 1
Mathematiker an 1
an d'Adele 1
d'Adele Montalcini, 1
Montalcini, eng 1
eng Molerin. 1
Molerin. Hir 1
Robert Stevens 1
Stevens an 1
an d'Mary 1
d'Mary Walker 1
Walker Stevens. 1
Stevens. Hir 1
de Władysław 1
Władysław Skłodowski 1
Skłodowski an 1
an d'Bronisława 1
d'Bronisława Boguska. 1
Boguska. Hir 1
ni bestuet 2
Schwëster korrekt 1
korrekt Gebuertsschäiner, 1
Gebuertsschäiner, obwuel 1
sou sollt 2
Hire Mann 8
ass 1951 1
1951 gestuerwen. 1
gestuerwen. Hire 2
2005 um 2
um myelodysplastesche 1
myelodysplastesche Syndrom 1
Syndrom gestuerwen. 1
den Dean 1
Dean Butler. 1
Butler. Hire 1
Mann hat 3
Rimm aus 1
an Edelsteng 1
Edelsteng zesummegebaut. 1
zesummegebaut. Hire 1
hir enorm 1
enorm Scholden 1
Scholden hannerlooss 1
hannerlooss an 1
hire Ruff 1
Ruff hat 1
och gelidden. 1
gelidden. Hire 1
si verlooss. 1
verlooss. Hire 1
de mexikanesche 2
mexikanesche Filmregisseur 1
a -schauspiller 1
-schauspiller Miguel 1
Miguel Contreras 1
Contreras Torres, 1
Torres, si 1
Filmer gespillt 1
gespillt http://web. 1
http://web. Hire 1
de Moler 1
Moler Jan 1
Jan Punt. 1
Punt. Hire 1
Hire Maximum 1
Abrëll vun 1
Joer. Hir 2
Hir Ëmlafbunne 1
Ëmlafbunne si 1
relativ héich, 2
héich, fir 1
wäit Gebidder 1
Gebidder iwwerdecken 1
iwwerdecken ze 1
kënnen. Hir 1
Hir Ëmlafzäiten 1
Ëmlafzäiten hunn 1
dat kommensurabelt 1
kommensurabelt Verhältnes 1
Verhältnes 5:2 1
5:2 (genee 1
(genee 5:1,957). 1
5:1,957). Hire 1
Hire Mobilier 1
Mobilier staamt 1
dem Barock. 1
Barock. Hire 1
Hire moderniséierten 1
moderniséierten Text 1
Text gëtt 2
ëmmer gedréckt. 2
gedréckt. Hire 1
Hire Mondapparat 1
Mondapparat ass 1
ass ugeluecht 1
ugeluecht fir 2
Flëssegkeeten opzelecken. 1
opzelecken. Hire 1
Hire Motto 2
Motto ass 3
ass ex 1
ex scientia 1
scientia tridens 1
tridens (laténgesch 1
(laténgesch fir 2
fir "Aus 1
"Aus Wëssenschaft 1
Wëssenschaft Söimacht"). 1
Söimacht"). Hire 1
ass "Sapientia 1
"Sapientia - 1
- collativa 1
collativa - 1
- cognitio". 1
cognitio". Hire 1
Hire Mouvement 1
Mouvement gouf 1
dunn 1921 1
an Jeunesse 1
Jeunesse communiste 1
communiste ëmbenannt. 1
ëmbenannt. Hir 1
Hir Ëmsetzung 1
Ëmsetzung hänkt 1
hänkt deemno 1
Uwendung vum 1
vum humanitäre 1
humanitäre Vëlkerrecht 1
Vëlkerrecht of 1
of (HVR). 1
(HVR). Hire 1
Hire Muechtusproch 1
Muechtusproch hunn 1
hunn des 1
des Herrscher 1
Herrscher och 1
hir Griewer 1
Griewer gewisen, 1
gewisen, andeems 1
hire Follegleit 1
Follegleit hu 1
hu begruewe 1
begruewe loossen. 1
loossen. Hire 2
Hire Museksstil 2
Museksstil ass 2
einfach anzeuerdnen, 1
anzeuerdnen, vill 1
Leit bezeechnen 1
bezeechnen d'Museksrichtung 1
d'Museksrichtung dofir 1
als Heavy 1
Heavy Cello 1
Cello Chaos 1
Chaos oder 1
als Rock'n'Holz. 1
Rock'n'Holz. Hire 1
Museksstil hu 1
als "Power-Pop" 1
"Power-Pop" bezeechent. 1
bezeechent. Hire 1
Hire Musekstil 2
Musekstil ass 2
ass Hardcore 1
Hardcore Punk. 1
Punk. Hire 1
ass Pop. 1
Pop. Hire 1
Hire Musekstil, 1
Musekstil, dee 1
si Danz-Metal 1
Danz-Metal nennen, 1
nennen, huet 1
huet Elementer 3
vun Alternative 1
Alternative Metal, 1
Metal, Industrial 1
Industrial an 1
an Usätz 1
Usätz vun 1
vun Neue 1
Neue Deutsche 1
Deutsche Härte 1
Härte a 1
a Punkrock. 1
Punkrock. Hire 1
Hire musikalesche 1
musikalesche Repertoire 1
Repertoire an 1
hir Formatiounen 1
Formatiounen orientéieren 1
orientéieren an 1
an inspiréieren 1
inspiréieren sech 1
modernen amerikanesche 1
amerikanesche Marching 1
Marching Banden 1
Banden déi 1
esou schonn 1
schonn zënter 3
Joerhonnert gëtt. 1
gëtt. Hiren 2
Hiren 100ste 1
100ste Gebuertsdag 1
Gebuertsdag gouf 1
der Wigmore 1
Wigmore Hall 1
Hall gefeiert. 1
gefeiert. Hiren 1
Hiren Affekot, 1
Affekot, den 1
A. Kane 1
Kane ( 1
( Hiren 3
Hiren Afloss 1
législative verschwonnen. 1
verschwonnen. Hiren 1
Hiren Album 1
hir Debütsingle 1
Debütsingle konnte 1
Charts placéieren. 2
placéieren. Hiren 1
Hiren Alter 2
Joer geschat; 1
geschat; se 1
an 1050 1
1050 gebaut. 2
gebaut. Hiren 2
geschat. Hiren 1
Hiren Asaz 1
konsequent Klimapolitik 1
Klimapolitik fënnt 1
fënnt weltwäit 1
weltwäit Unerkennung. 1
Unerkennung. Hiren 1
Hiren Atelier 1
Atelier ass 2
de Champs 1
Champs Elysées. 1
Elysées. Hiren 1
Hiren Atlas 1
Atlas photographique 1
photographique de 1
la Lune 1
Lune ( 1
Hiren ausgeprägten 1
ausgeprägten Orientéierungssënn 1
Orientéierungssënn erlaabt 1
hinnen, all 1
selwecht Bruttplaz 1
Bruttplaz zréckzefléien. 1
zréckzefléien. Hiren 1
Hiren Auto 1
Auto koum 1
enger schaarfer 1
schaarfer Kéier 1
Cap d'Ail 1
d'Ail vun 1
Strooss (CD 1
(CD 37) 1
37) of 1
déif erofgefall 1
erofgefall fir 1
um Parking 1
Villa leien 1
leien ze 2
bleiwen. Hiren 1
Hiren Dagespensum 1
Dagespensum war 1
si moies 1
Escher Lycée 2
d'Schoul gaange 2
a mëttes 1
mëttes fir 1
den agebunkerte 1
agebunkerte Kanounen 1
Kanounen a 1
a Scheinwerfer 1
Scheinwerfer rugezu 1
rugezu goufen. 1
goufen. Hiren 1
Hiren Debutalbum, 1
Debutalbum, Kylie 1
Kylie (1988), 1
(1988), an 1
an d'Single 3
d'Single "I 1
"I Should 1
Should Be 1
Be So 1
So Lucky" 1
Lucky" hu 1
internationalen Charts 1
Charts placéiert, 1
placéiert, besonnesch 1
Groussbritannien. Hiren 1
Hiren Doud 1
Doud intresséiert 1
intresséiert d'Communautéit 1
d'Communautéit net 1
besonnesch, obwuel 1
natierlech Ausname 1
Ausname gëtt. 1
Hiren drëtten 1
drëtten Numm 1
Numm Diana 1
Prince benotzt 1
benotzt hatt 1
hatt am 1
Ausland. HIren 1
HIren drëtte 1
drëtte Soloalbum, 1
Soloalbum, Bare, 1
Bare, koum 1
2003 eraus, 1
dee véierten, 1
véierten, Songs 1
Songs of 1
of Mass 1
Mass Destruction, 1
Destruction, 2007. 1
2007. Hiren 1
Hiren Duerchbroch 4
There's Something 1
Something About 1
About Mary 1
Mary am 1
Joer 1998, 1
1998, aner 1
gréisser Succèse 1
waren d'Filmer 1
d'Filmer Being 1
Being John 1
John Malkovich 1
Malkovich (1999), 1
(1999), Charlie's 1
Charlie's Angels 1
Angels (2000) 1
(2000) a 1
a Gangs 1
Gangs of 1
York (2002). 1
(2002). Hiren 1
Tëleesserie Hannah 1
Hannah Montana, 1
Montana, an 1
spillt. Hiren 1
als "Vreneli", 1
"Vreneli", der 1
vum Uli, 1
Uli, der 1
der Knecht, 1
Knecht, an 1
enger Verfilmung 1
vum Jeremias 1
Jeremias Gotthelf 1
Gotthelf sengem 1
sengem Stéck. 1
Stéck. Hiren 1
Joren, a 1
an d'1980 1
d'1980 Joren 1
era ganz 1
populär. Hiren 1
Hiren duerchschnëttlechen 1
Kilometer. Hiren 1
Hiren Editeur 1
Editeur stellt 1
stellt hir 1
am Luberon 1
Luberon zur 1
Verfügung, fir 1
zu Rou 1
an Inspiratioun 1
Inspiratioun komme 1
kann. Hiren 1
Hiren eegenen 1
no léich 1
léich de 1
de primären 2
primären Interessi 1
Interessi vu 2
vu WikiLeaks 1
WikiLeaks doran, 1
doran, Ënnerdrécker-Regimer 1
Ënnerdrécker-Regimer an 1
an Asien, 2
Asien, der 1
fréierer Sowjetunioun, 1
Sowjetunioun, Afrika 1
Afrika südlech 1
Sahara an 1
Noen Osten 4
Osten blousszestellen. 1
blousszestellen. Hiren 1
Hiren eelefte 1
eelefte Studioalbum 1
Studioalbum Солнце 1
Солнце ("Sonn") 1
("Sonn") ass 1
ass 2009 4
2009 erauskomm, 1
gouf Ані 1
Ані Лорак. 1
Лорак. Hiren 1
Hiren eenzege 2
eenzege Bouf, 2
Bouf, de 1
de Rudolf, 1
Rudolf, huet 1
sech 1889 1
1889 zesumme 1
Freiesch Marie 1
Marie Vetsera 1
Vetsera op 1
op Schlass 1
Schlass Mayerling 1
Mayerling d'Liewe 1
geholl. Hiren 1
Bouf, Gonnesch 1
Gonnesch Batty, 1
Batty, ass 1
gestuerwen, ouni 1
ouni bestuet 1
sinn. Hiren 1
Hiren eenzegen 1
eenzegen Hit 1
war Sweetest 1
Sweetest Poison. 1
Poison. Hiren 1
Hiren éischte 12
Bëschof war 2
bekannte Schoulpedagog 1
Schoulpedagog Johann 1
Johann Amos 1
Amos Comenius. 1
Comenius. Hiren 1
d'Kinoe komm, 1
der Teleeë 1
Teleeë war 1
1952 un 2
un aktiv. 1
aktiv. Hiren 1
Film Term 1
Term of 1
of Trial 1
Trial huet 1
Joer 1962 3
1962 gedréint. 2
gedréint. Hiren 1
1958 dem 1
José Ferrer 1
Ferrer säin 1
säin High 1
High Cost 1
Cost of 1
of Loving. 1
Loving. Hiren 1
' Fokker 1
50 1985 1
1985 gemaach. 1
gemaach. Hiren 1
groussen Optrëtt 1
Optrëtt hat 3
der Dorothea 1
Dorothea (Doro) 1
(Doro) am 1
am Florian 1
Gallenberger sengem 1
Film “Colonia 1
“Colonia Dignidad”. 1
Dignidad”. Hiren 1
Joer 1911. 1
1911. Hiren 1
Hiren éischten 5
Album Élodie 1
Fréijoer 2004 1
2004 erauskomm. 1
erauskomm. Hiren 2
Album Landscapes 1
Landscapes gouf 1
2008 verëffentlecht; 1
verëffentlecht; den 1
Musekvideo Fjord 1
Fjord Mustang 1
Mustang (Regie: 1
(Regie: Ben 1
Ben Andrews) 1
Andrews) presentéiert. 1
presentéiert. Hiren 1
The 8th 1
8th Continent 1
Continent ass 1
2014 erauskommen 1
erauskommen um 1
Label Cinq7 1
Cinq7 erauskomm. 1
Dirigent war 1
deemolege Sous-Chef 1
Sous-Chef Norbert 1
Norbert Schleck. 1
Schleck. Hiren 1
ëffentleche Concert 1
Concert huet 1
huet d'Coverband 1
d'Coverband zu 1
zu Réiser 1
Réiser ginn. 1
ginn. Hiren 1
éischte Repertoire 1
Repertoire huet 1
aus Chansons 1
Chansons vum 1
Jules Jouy 1
Jouy a 2
Jean-Baptiste Clément 1
Clément bestanen. 1
bestanen. Hiren 1
éischte Roman 3
Roman konnt, 1
konnt, nodeems 2
nodeems d'Nationalsozialisten 1
d'Nationalsozialisten 1933 1
koumen, net 1
méi publizéiert 1
publizéiert ginn; 1
ginn; e 4
eréischt 1970 1
1970 ënner 1
Titel Kleine 1
Kleine Leute 1
Leute eraus. 1
eraus. Hiren 2
éischte Roman, 2
Roman, Menschenliebe 1
Menschenliebe und 1
und Vogel, 1
Vogel, schrei, 1
schrei, koum 1
koum 2011 1
Verlag Op 1
Lay eraus. 1
Roman Una 1
Una donna 1
donna vun 1
1907 war 1
Succès. Hiren 1
Succès waren 1
waren iwwerregional 1
iwwerregional Mandater 1
Mandater bei 1
der Europawal 1
Europawal 2014. 1
2014. Hiren 1
Hiren ënnerierdesche 1
ënnerierdesche Laf 1
längst ënnerierdesch 1
ënnerierdesch schëffbar 1
schëffbar Baach 1
Baach op 1
Welt. Hiren 1
Hiren Ënnerkifer 1
Ënnerkifer kënne 1
of beweegen 1
beweegen a 1
hu laang 2
spatz Eckzänn 1
Eckzänn an 1
rau Zong. 1
Zong. Hiren 1
Hiren Ënnertitel 1
war Organ 1
Organ der 1
der sozialdemokratischen 1
sozialdemokratischen Partei 1
Partei Luxemburgs. 1
Luxemburgs. Hiren 1
Hiren Erfinder 1
Erfinder ass 1
de Satoshi 1
Satoshi Tajiri. 1
Tajiri. Hiren 1
Hiren Erfolleg 1
net nogelooss. 1
nogelooss. Hir 1
Hir Energie 1
Energie erhale 1
dofir nëmmen 5
d'Gravitatioun bedéngten 1
bedéngten Potentieller 1
Potentieller Energie, 1
Energie, wann 1
wann d'Matière 1
d'Matière an 2
Zentrum fällt. 1
fällt. Hiren 1
Hiren erollegräichen 1
erollegräichen Album 1
Dances ( 1
Hiren Haaptbestanddeel 1
Haaptbestanddeel sinn 1
75 Massprozent 1
Massprozent Drëpsen 1
Drëpsen aus 1
aus Schwiefelsaier. 1
Schwiefelsaier. Hiren 1
Hiren Haaptbou 1
Haaptbou huet 1
vu 84,65 1
84,65 m. 1
m. Vir- 1
an hannendru 1
hannendru si 1
Béi vun 2
vun 21,60 1
21,60 m. 1
D'Bréck sëtzt 1
2 Parallelbéi 1
Parallelbéi zesummen, 1
uganks 16 1
haut 18,7 1
18,7 m 1
m z'erméiglechen. 1
z'erméiglechen. Hiren 1
Hiren Haaptfeind 1
Haaptfeind war 1
d' Hiren 3
Hiren Haaptsëtz 1
Haaptsëtz hat 1
hat d'Kommissioun 1
d'Kommissioun am 1
cafés zu 1
zu Nantes, 1
Nantes, mä 1
Prisong Bouffay 1
Bouffay vertrueden. 1
vertrueden. Hiren 1
Hiren Hallefbrudder 1
Hallefbrudder war 1
Philip VI. 1
VI. Hiren 1
Hiren hellen 1
hellen zentrale 1
zentrale Fleck 1
Fleck déngt 1
als Bezuchspunkt 1
Bezuchspunkt fir 1
fir d'Festleeung 1
d'Festleeung vum 1
vum Null-Meridian. 1
Null-Meridian. Hiren 1
Hiren ieweschte 1
Schleisebaseng mécht 1
den Albertkanal. 1
Albertkanal. Hiren 1
Hiren Image, 1
Image, deen 1
op Okkultismus 1
Okkultismus baséiert, 1
baséiert, huet 1
de Musekstil 1
Musekstil immens 1
immens beaflosst. 1
beaflosst. Hiren 1
Hiren Intresse 1
Intresse a 1
a Begeeschterung 1
Frankräich hu 3
Lycée ugefaangen 1
ugefaangen - 1
- d'Davis 1
d'Davis huet 1
huet Franséisch 1
Franséisch geléiert. 1
geléiert. Hiren 1
Hiren nächste 1
nächste Film 1
Film Raise 1
Raise your 1
your voice 1
voice war 1
erfollegräich wéi 1
aner Filmer. 1
Filmer. Hiren 1
Hiren Néiergang 1
Néiergang ass 1
e Verschwanne 1
Verschwanne vun 4
Stied bemierkbar, 1
bemierkbar, wouduerch 1
weidert Nomadevollek 1
Nomadevollek seng 1
Chance zum 1
zum Opstig 1
Opstig bekomme 1
bekomme sollt. 1
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Camille (eng 1
(eng Verfilmung 1
La dame 1
dame aux 1
aux camélias) 1
camélias) gëtt 1
ville Kritiker 1
Kritiker als 1
Period ugesinn. 1
ugesinn. Hir 1
Hir irakesch 1
irakesch Ofstamung 1
Ofstamung ass 1
tatsächlech onkloer 1
onkloer Orlando 1
Orlando Crowcroft. 1
Crowcroft. Hir 1
Hir Iwwerleeunge 1
Land zimmlech 1
ënnerschiddlech. Hir 1
Hir jonk 1
jonk Cousine 1
Cousine Cécile 1
Cécile Volanges 1
Volanges ( 1
Hir Kabinne 1
Kabinne ginn 1
ginn alleguer 1
alleguer als 1
als Suitë 1
Suitë bezeechent 1
gutt ekipéiert 1
ekipéiert (Radio,TV, 1
(Radio,TV, DVD-Player 1
DVD-Player asw.). 1
asw.). Hir 1
Hir Kampftechnik 1
Kampftechnik war 1
Europa onbekannt: 1
onbekannt: meeschtens 1
meeschtens beridden 1
beridden a 1
just liichter 1
liichter Rëschtung 1
Rëschtung fir 1
fir flexibel 1
flexibel ze 1
als Haaptwaff 1
Haaptwaff den 1
den immens 1
immens duerchschlagskräftege 1
duerchschlagskräftege Kompositbou. 1
Kompositbou. Hir 1
Hir Kanner 2
Kanner Christfried 1
Christfried Kirch 1
a Christine 1
Christine Kirch 1
Kirch haten 1
haten hire 1
Papp och 1
Aarbechten ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Hir 1
gaangen. Hir 1
Hir Käre 1
Käre ginn 1
Wanter och 2
och heefeg 2
fir d'Vigel 1
d'Vigel ze 1
fidderen. " 1
" hirkënnt 1
hirkënnt an 1
deemno duerch 1
duerch Analogie 1
Analogie ursprénglech 1
Persoun bezeechent 1
huet, där 1
hir Hautfaarf 1
Hautfaarf oder 1
oder Hoer 1
Hoer "rout 1
"rout wéi 1
e Kriibs" 1
Kriibs" waren, 1
waren, oder 4
dee Kriibse 1
Kriibse gefaangen 1
gefaangen huet. 1
Hir Kiel 1
Kiel ass 1
ass op, 1
op, dowéinst 1
dowéinst gi 1
am Festungsbau 1
Festungsbau och 1
als Hallefredoute 1
Hallefredoute bezeechent. 1
bezeechent. Hir 2
Hir Kierpertemperatur 1
Kierpertemperatur geet 1
Grad op 1
Grad erof, 1
en otemt 1
otemt da 1
nach ee- 1
der Minutt, 1
Minutt, iwwerdeems 1
iwwerdeems d'Häerz 1
d'Häerz 5 1
5 Mol 1
Minutt schléit. 1
schléit. Hir 1
Hir Kleedung 1
Kleedung war 1
war exzentresch: 1
exzentresch: grouss 1
grouss Krawatten, 1
Krawatten, breet 1
breet Boxen. 1
Boxen. Hir 1
Hir kleng 1
Dicht weist 1
Hir Konstruktioun 1
Konstruktioun gouf 1
Schëffer finanzéiert 1
finanzéiert ( 1
Hir Konterparti 1
Konterparti fir 1
d'Kopp ze 1
kommen ass 1
Hir Konzentratioun 2
Konzentratioun am 1
am Koupzentrum 1
Koupzentrum ass 1
kleng. Hir 1
Konzentratioun ass 1
gréissten, wou 1
och d'Gaskonzentratioun 1
d'Gaskonzentratioun am 1
héchsten ass. 1
Hir Kroun 1
ass onsymmetresch 1
onsymmetresch entwéckelt: 1
entwéckelt: zur 1
Kierfecht hi 1
hi ginn 1
ginn d'Äscht 1
d'Äscht breet 1
breet auserneen; 1
auserneen; zur 1
Strooss hi 1
hi goufen 2
goufen d'Äscht 1
d'Äscht staark 1
staark zréckgeschnidden; 1
zréckgeschnidden; och 1
och gouf 3
hire Wuesstum 1
duerch d'Bamkrounen 1
d'Bamkrounen aus 1
Stroossesäit behënnert. 1
behënnert. Hir 1
Hir laang 1
Geschicht reecht 1
Hir Lafzäit 1
Lafzäit ergëtt 1
ergëtt déi 1
duebel Distanz 1
zum Satellit. 1
Satellit. Hir 1
Hir Läiche 1
Läiche goufe 1
der Stepp 2
Stepp vergruewen, 1
vergruewen, duerno 1
nees ausgegruewen, 1
ausgegruewen, zerstéckelt, 1
zerstéckelt, a 1
a Saier 1
Saier opgeléist 1
an d'Iwwerrechter 1
d'Iwwerrechter verbrannt. 1
verbrannt. Hir 1
Hir Landung 1
der Ära 1
Ära "Shuttleflich". 1
"Shuttleflich". Hir 1
Hir Léierinnen 1
Léierinnen hu 1
hu festgestallt 1
si selbstbewosst 1
selbstbewosst a 1
a räif 1
räif vu 1
vu Charakter 1
Charakter war. 1
Hir léifsten 1
léifsten Theemaen 1
Theemaen waren 1
waren d'Stëlliewen, 1
d'Stëlliewen, d'Blummen 1
d'Blummen an 1
an d'Landschaften. 1
d'Landschaften. Hir 1
Hir lescht 6
lescht Albumen 1
Numm Elli 1
Elli verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Hir 1
lescht Filmroll 2
d'Alida Valli 1
Valli an 1
an "Semana 1
"Semana Santa" 1
Santa" (2002). 1
(2002). Hir 1
Arel verbruecht, 1
lescht Linn 1
1740 ausgestuerwen. 1
ausgestuerwen. Hir 1
lescht Single 2
Single C'est 1
C'est à 1
à quarante 1
quarante ans 1
ans ass 1
ass 1987 1
1987 erauskomm. 1
lescht Tournée 1
Tournée war 1
2015. Hir 1
Hir Lidder 5
Lidder One 1
One in 1
a Million 1
Million a 1
a Save 1
Save Youself 1
Youself sinn 1
de Kompilatiounsalbumen 1
Kompilatiounsalbumen In 1
In Defence 2
Defence of 2
of Rock 2
Rock (2004) 1
(2004) an 2
an In 1
Rock II 1
II (2005) 1
(2005) ze 1
héieren. Hir 1
Englesch. Hir 1
Englesch http://web. 1
http://web. Hir 1
Englesch, Lëtzebuergesch 1
an Däitsch. 2
Däitsch. Hir 1
Lidder spéit 1
a fréi. 1
fréi. Hir 1
Hir Liichtkraaft 1
Liichtkraaft am 2
Infrarout ka 1
dat Honnertfacht 1
Honnertfacht vun 1
Liicht sinn. 1
Hir Mamm 3
Demeter huet 1
verzweiwelt no 1
Duechter gesicht, 1
gesicht, bis 1
bis endlech 2
endlech den 1
den Helios, 1
Helios, de 1
Sonnegott deen 1
alles gesäit, 1
gesäit, hir 1
wou hatt 1
hatt sech 1
sech ophält. 1
ophält. Hir 1
Hir Mamm, 1
Mamm, d'Richardis 1
d'Richardis vu 1
vu Mecklenburg-Schewerin, 1
Mecklenburg-Schewerin, war 1
Kinnek Albert 3
vu Schweden. 1
Schweden. Hir 1
Hir Mammesprooch 1
Mammesprooch ass 1
ass Spuenesch, 1
Spuenesch, si 1
si schwätzt 2
schwätzt nach 1
nach Lëtzebuergesch, 1
Lëtzebuergesch, Englesch, 1
Italieenesch. Hir 1
Mamm Rasmine 1
Rasmine Sophie 1
Sophie Vinter 1
Vinter (1848–1929), 1
(1848–1929), huet 1
enger Séimannsfamill 1
Séimannsfamill gestaamt. 1
gestaamt. Hir 1
keng Suen 1
Zell gelieft. 1
gelieft. Hir 1
Hir Masken, 1
Masken, d'imagines 1
d'imagines gi 1
Leit gedroen, 1
Verstuerwene gläichen. 1
gläichen. Hir 1
Hir Massebestëmmung 1
Massebestëmmung ass 1
ass onsécher, 1
kleng sinn 1
mat aktueller 1
aktueller Technologie 1
Technologie duerch 1
Hir maximal 1
bei 2.959 1
2.959 m. 1
m. Hir 1
Hir meescht 1
meescht weiblech 1
weiblech Figure 1
Figure setze 1
gesellschaftlechen Alldagsprobleemer 1
Alldagsprobleemer vun 1
Zäit auserneen, 1
auserneen, am 1
am Spannungsfeld 1
Spannungsfeld vun 1
gesellschaftlechen Normen, 1
Normen, der 1
dem Feminismus. 1
Feminismus. Hir 1
Hir Mëllech 1
Mëllech geet 1
geet just 1
just duer 1
ee Kallef 1
Kallef am 1
Joer grousszezillen. 1
grousszezillen. Hir 1
Hir Membere 3
zum S-Typ. 1
S-Typ. Hir 1
Uertschaft gewielt, 1
zwéi Buergermeeschteren, 1
Buergermeeschteren, déi 1
ëm d'Terraine 1
d'Terraine vun 1
Gemeng bekëmmeren. 1
bekëmmeren. Hir 1
Hir Memberen 2
Spender kommen 1
Welt. Hir 1
Memberen nenne 1
sech "Derendinger". 1
"Derendinger". Hir 1
sinn Delegéiert 1
Delegéiert aus 2
Parlamenter aus 1
eenzele Länner. 1
Länner. Hir 1
Hir mëttel 1
mëttel Ofstänn 1
Planéit ënnerscheede 1
ëm 50 1
50 km, 1
km, wat 2
wat manner 1
manner ass 1
wéi d'Duerchmiesser 1
d'Duerchmiesser vu 1
béide Mounde. 1
Mounde. Hir 1
Hir Missioun 3
déi wirtschafts- 1
wirtschafts- a 1
sozialpolitesch Entwécklung 1
Südamerika duerch 1
vu Projeten, 1
Zweck déngen, 1
déngen, virunzedreiwen. 1
virunzedreiwen. Hir 1
op Séipatrullen 1
Séipatrullen an 1
an Transportaarbechte 1
Transportaarbechte fir 1
d'Flott fixéiert. 1
fixéiert. Hir 1
der Balfour 1
Balfour Deklaratioun 1
Deklaratioun zum 1
ze verhëllefen 1
verhëllefen an 1
Gebitt als 1
als Heem 2
fir d'Judden 1
d'Judden ze 1
schafen. Hir 1
Hir Mod 1
Mod ass 1
Iddi komm 1
huet haart 1
haart ausgeruff: 1
ausgeruff: "D'Kand 1
"D'Kand ass 1
do, et 1
e Jong!" 1
Jong!" Hir 1
Hir Muecht 1
Muecht kruten 1
kruten d'Aspekter 1
d'Aspekter vun 1
den Titanen 3
Titanen a 1
d'Faarwe rout, 1
rout, schwaarz, 1
schwaarz, gréng, 1
gréng, blo 1
a bronze 1
bronze ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. Hir 1
Hir Muede 1
Muede liewe 1
vun ofgestuerwene 1
ofgestuerwene Substanzen, 1
Substanzen, sief 1
oder Planzen. 1
Planzen. Hir 1
Hir Musek 1
séieren Tempo 1
einfach Melodien. 1
Melodien. Hir 1
Hir Musekscarrière 1
Musekscarrière huet 2
huet d'Jenny 1
d'Jenny Lou 1
Lou Carson 1
Carson 1932 1
1932 ugefaangen, 1
Sëschteren Evelyn 1
Evelyn an 1
Eva an 1
National Barn 1
Barn Dance-Show 1
Dance-Show um 1
Radio WLS 1
WLS zu 1
Chicago als 1
als Three 1
Three Little 1
Little Maids 1
Maids opgetrueden 1
Hir Musekvideoen 1
Musekvideoen hunn 1
méi sexuell 1
sexuell provokativ 1
a flirtéiernd 1
flirtéiernd Perséinlechkeet 1
Perséinlechkeet gewisen 1
gewisen an 5
aner Hitsingele 1
Hitsingele sinn 1
sinn nogezunn. 1
nogezunn. Hir 1
Hir Näschter 1
Näschter bauen 1
bauen d'Äisvullen 1
d'Äisvullen an 1
Hielen, déi 2
Koppel a 1
géi Wänn 1
Wänn aus 2
Leem oder 1
oder haardem 1
haardem Sand 1
Sand gruewen. 1
gruewen. Hir 1
Hir nei 1
nei Taktik 1
Taktik war 1
fir d'Haaptstroossen 1
d'Haaptstroossen z'evitéieren 1
op Nieweweeër 1
Nieweweeër ze 1
ze deplacéieren. 1
deplacéieren. Hir 1
Hir Niewebaache 1
Niewebaache sinn 2
Hir Nieweflëss 1
Nieweflëss sinn 1
sinn d'Guesle 1
d'Guesle an 1
d'Guéville. Hir 1
Hir Nimm 4
Donnéeë sinn 1
op metallene 1
metallene Schëlter, 1
Schëlter, op 1
de Kräizer, 1
Kräizer, agedroen. 1
agedroen. Hir 1
sinn: Alekto, 1
Alekto, Megaira 1
Megaira an 1
an Tisiphone. 1
Tisiphone. Hir 1
Niwwel integréiert. 1
integréiert. Hir 1
op Placken 2
Kapell opgelëscht. 1
opgelëscht. Hir 1
Hir Nofollgerin 2
Nofollgerin ass 1
Nofollgerin op 1
war d'Kolbrún 1
d'Kolbrún Halldórsdóttir. 1
Halldórsdóttir. Hir 1
Hir Nopeschbrécke 2
Nopeschbrécke waren 1
Hir Nummännerung 1
Nummännerung reflektéiert 1
reflektéiert hir 1
hir Repositionéierung 1
Repositionéierung als 1
als modern 1
modern Mëtt-riets 1
Mëtt-riets Partei, 2
Partei, ewech 1
vum éischter 1
éischter konservativ-kathouleschen 1
konservativ-kathouleschen Image, 1
Image, dat 1
virdrun hat. 1
hat. Hir 1
Hir offiziell 1
offiziell Begrëndung: 1
Begrëndung: Nëmmen 1
Nëmmen eng 4
Federatioun als 1
als Vertriederin 1
Vertriederin vun 1
dëser prestigiéiser 1
prestigiéiser Kompetitioun 1
Kompetitioun deelhuelen. 1
deelhuelen. Hir 1
Hir onerwaart 1
onerwaart grouss 1
Zuel ( 1
Hir Originn 1
Originn an 1
an Historique 1
Historique si 1
si schappeg 1
schappeg bekannt. 1
Hir Originne 3
Originne leien 1
leien iwwer 1
zréck. Hir 1
Hir Originnen 1
Originnen hat 1
d'Firma a 1
a Franken. 1
Franken. Hir 1
et Iwwerreschter 2
fréiere Mound 1
Mound sinn, 1
a jéngster 3
jéngster Zäit 1
massiv Kollisioun 1
Kollisioun zerstéiert 1
kloer. Hir 1
Hir Pappe 1
Pappe gerode 1
gerode sech 1
d'Hoer a 1
schwätze kee 1
kee Wuert 3
Wuert méi 1
méi mateneen… 1
mateneen… Hir 1
Hir Performance 1
Performance gouf 1
als "midd 1
"midd an 1
an oninspiréiert" 1
oninspiréiert" bezeechent. 1
Hir Periode 1
Periode sinn 1
sinn ëmsou 1
kal sinn. 1
Hir Plackefirma 1
Plackefirma EMI 1
EMI huet 1
huet geschat, 1
geschat, bis 1
1985 méi 1
Milliard Toundréier 1
Toundréier mat 1
Musek verkaaft 1
verkaaft ze 1
Hir politesch 1
politesch Bedeitung, 1
Bedeitung, déi 1
s'am Mëttelalter 1
Mëttelalter haten, 1
ass verluer, 1
reliéis ass 1
bliwwen. Hir 1
Hir Popularitéit 1
Popularitéit huet 1
nei Filmer 1
Lidder opgeholl 2
sou populär 1
populär wéi 2
fréier. Hir 1
Hir Presenz 1
Presenz seet 1
seet also 1
de wierklechen 1
wierklechen Alter 1
de Pilieren, 1
Pilieren, an 1
si verschafft 1
goufen. Hir 1
Hir Presidentin, 1
Presidentin, d' 1
Hir Problemer 1
Problemer ginn 1
doduerch nach 1
Hir Qualitéiten 1
Qualitéiten waren 1
waren d'Idealbild 1
d'Idealbild dovu 1
dovu wéi 1
wéi d'réimesch 1
d'réimesch Fraleit 1
Fraleit sech 1
sech opzeféieren 1
opzeféieren an 1
ze behuelen 1
behuelen hätten. 1
hätten. Hir 1
Hir Quell, 1
Quell, och 1
och Donauquell 1
Donauquell genannt, 1
Naturmonument. Hir 1
Hir Regierung 1
vereedegt. Hir 1
Hir Relatioun 1
mam Spencer 1
Spencer Tracy, 1
Tracy, iwwer 1
iwwer 26 1
se baussent 1
Ëffentlechkeet gehalen. 1
gehalen. Hir 1
Hir Renommee 1
Renommee huet 1
séier verbreet 1
gefrot, souguer 1
Poopst selwer. 1
selwer. Hir 1
Hir Retrospektiv 1
Retrospektiv fir 1
de MoMA 1
MoMA am 1
1966 konnt 1
konnt se 5
méi erliewen. 1
erliewen. Hir 1
Hir Romaner, 1
DDR vill 1
gär gelies 1
gelies goufen 1
dacks autobiographesch 2
autobiographesch Elementer 1
Elementer haten, 1
haten, behandele 1
behandele meeschtens 1
meeschtens d'Schicksaler 1
d'Schicksaler vu 1
an d'Resistenz 1
den Nationalsozialismus 2
Nationalsozialismus am 1
am Drëtte 2
Drëtte Räich. 2
Räich. Hir 1
Hir Ronn 1
Ronn ze 2
man. Hir 1
Hir Roserei 1
Roserei ass 1
hire Freier, 1
Freier, de 1
de Jonchère, 1
Jonchère, dem 1
dem Charme 1
Charme vun 1
hirer Rivalin 1
Rivalin erleeën 1
erleeën ass. 1
Hir Rotatiounszäit 1
Rotatiounszäit hëlt 1
hëlt däitlech 1
lues zou 1
normale Pulsaren. 1
Pulsaren. Hir 1
Hir Säitewänn 1
Säitewänn kënnen 1
kënnen zou 1
zou sinn 1
aus Leedere 1
Leedere bestoen. 1
bestoen. Hir 1
Hir Salzer 1
sinn d'Zitrater. 1
d'Zitrater. Hir 1
Hir Schëffer 1
Schëffer si 1
Numm Yachts 1
Yachts of 1
of Seabourn 1
Seabourn a 1
kleng genuch 1
vill exotesch 1
exotesch Plazen 1
Häfen ze 1
besichen. Hir 1
Hir schléisst 1
sech d'Zodiakalliicht 1
d'Zodiakalliicht un. 1
un. Hirschuel 1
Hirschuel an 1
zwee Bee 1
Bee gaangen, 1
gaangen, un 1
deenen allen 1
zwee dräi 1
grouss Zéiwe 1
Zéiwe waren 1
kleng viischt 1
viischt Extremitéiten. 1
Extremitéiten. Hir 1
Hir Schuel 1
Schuel ass 3
ass donkelbrong, 1
donkelbrong, mat 1
déiwe Rëss, 1
Rëss, a 1
se bliedert 1
bliedert of. 1
of. Hir 1
Hir Schwëster 2
Schwëster Anja 1
Anja Kling 1
Kling ass 1
Schwëster war 2
war d'Panakeia. 1
d'Panakeia. Hir 1
Hir selwer 1
Asteroid (5757) 1
(5757) Tichá 1
Tichá gewidmet. 1
Hir Singele 1
Singele si 1
ukomm, mä 1
Albumen hunn 1
hunn d'Verkeef 1
d'Verkeef nogelooss 1
an d'Kylie 1
Minogue huet 1
huet 1992 1
1992 Stock, 1
Waterman verlooss 1
onofhängeg Kënschtlerin 1
Kënschtlerin z'etabléieren. 1
z'etabléieren. Hir 1
Hir Situatioun 1
Situatioun bréngt 1
sech. Hir 1
Hir Solidaritéit 1
Solidaritéit hält 1
net laang… 1
laang… Hir 1
Hir Spëtzekandidate 1
Spëtzekandidate Matteo 1
Matteo Salvini 1
Salvini a 1
a Luigi 1
Luigi Di 1
Di Maio 1
Maio hunn 1
den Giuseppe 1
Giuseppe Conte 1
Conte als 1
Ministerpresident proposéiert. 1
proposéiert. Hir 1
Hir Spëtzte 1
Spëtzte kënne 1
ausernee leien, 1
leien, méi 1
anere Ranner. 1
Ranner. Hir 1
Hir Spezialitéit 3
Spezialitéit ass 2
Spezialitéit si 1
si Sprinten 1
Sprinten an 1
an CLM-Courssen. 1
CLM-Courssen. Hir 1
Spezialitéit war 3
war d'Konschtwiewerei 1
d'Konschtwiewerei (tapisserie). 1
(tapisserie). Hir 1
Hir Sprooch 1
parallel dozou 4
schaarf a 1
méi batter 1
batter ginn, 1
ginn, markéiert 1
markéiert vu 1
vu Roserei, 1
Roserei, déi 1
Wierk doduerch 1
däitsch Literatur 2
Literatur bruecht 1
Cf. Hir 1
Hir Sproochen 1
Sproochen zielen 1
der Eskimo-aleutescher 1
Eskimo-aleutescher Sproochefamill. 1
Sproochefamill. Hir 1
Hir Spuere 1
Spuere waren 1
waren ettlech 1
Wochen ze 1
gesinn. Hir 1
Hir Stäerkte 1
Stäerkte sinn 1
a 400m 1
400m Crawl/Fräistil. 1
Crawl/Fräistil. Hir 1
Hir Startmass 1
Startmass a 1
méi staarken 1
staarken Deltarakéite 1
Deltarakéite zougeholl. 1
zougeholl. Hir 1
Hir Stëmm 1
Stëmm war 2
un d'Gerousia 1
d'Gerousia gebonnen, 1
gebonnen, déi 1
domat rechne 1
rechne konnt, 1
d'Vollek sech 1
sech iere 1
iere géif. 1
géif. Hir 1
Hir Struktur 1
dräi Stolbetongsbéi, 1
Stolbetongsbéi, déi 1
dem no 1
ënnen 'duerchgebéiten' 1
'duerchgebéiten' Daach 1
Daach erauskucken. 1
erauskucken. Hir 1
Hir tatsächlech 1
tatsächlech Existenz 2
Existenz ass 2
sécher. Hir 1
Hir Texter 1
dacks sozialkritesch, 1
sozialkritesch, de 1
ass Folk 1
Folk Rock. 1
Rock. Hir 1
Hir total 1
total Bilanzzomm 1
Bilanzzomm louch 1
bei 658 1
658 Milliarden 1
Milliarden Euro. 2
Euro. Hir 1
Hir Traineren 1
Traineren sinn 1
sinn d'Sara 1
d'Sara Borges 1
an d'Marylène 1
d'Marylène Costa. 1
Costa. Hir 1
Hir Truppe 1
Truppe kämpfe 1
géint lokal 1
lokal Kapitänen 1
Kapitänen ouni 1
Succès. Hir 1
Hir Uewerflächentemperatur 1
Uewerflächentemperatur ass 1
Jupiter (165 1
(165 K, 1
K, d. 1
h. −108 1
−108 °C). 1
°C). Hir 1
Hir Uewerfläche 1
Uewerfläche si 1
verschidden. Hir 1
Hir Ufäng 1
Ufäng kënnen 1
der Neientdeckung 1
Neientdeckung vum 1
vum Aristoteles 1
Aristoteles am 1
Joerhonnert gesi 1
Hir Ufänk 1
Ufänk ginn 1
ginn 2000 1
germanesch a 1
réimesch Siidlungen. 1
Siidlungen. Hir 1
Hir Unhänger 2
Unhänger bilde 1
bilde kleng 1
kleng Gruppe, 1
Gruppe, déi 1
déi jorelaang 1
jorelaang kulturell 1
kulturell ugepasst 1
als „Schléifer“ 1
„Schléifer“ liewen 1
eegen Initiativ 1
Initiativ hin 2
hin aktiv 1
Unhänger gi 1
gi Faschiste 1
Faschiste genannt. 1
genannt. Hir 1
Hir véier 1
véier Superkräften 1
Superkräften entspriechen 1
entspriechen de 1
de Véier 1
Véier Elementer: 1
Elementer: De 1
De Mr. 1
Mr. Hir 1
Hir Verdeelung 1
Verdeelung gëtt 1
gëtt Hiweiser 1
der Deelerchesstralung. 1
Deelerchesstralung. Hir 1
Hir Versammlung, 1
Versammlung, de 1
de Reichstag 2
Reichstag sollt 1
Reformatioun eng 1
spillen. Hir 1
Hir viischt 1
viischt Bee 1
Bee si 1
a kräfteg; 1
kräfteg; déi 1
grouss viischt 1
viischt Patte 2
Patte si 3
si paddelfërmeg 1
paddelfërmeg an 1
hu Schwammhait, 1
Schwammhait, wat 1
séiert Schwammen 1
Schwammen erméiglecht. 1
erméiglecht. Hir 1
Hir villsäiteg 1
villsäiteg Stëmm 1
Stëmm erlaabt 1
erlaabt hir 1
breede Repertoire 1
vun Oldies 1
Oldies iwwer 1
iwwer Volleksmusek 1
an Disco, 1
Disco, Chanson 1
Chanson bis 1
zu Swing 1
Swing a 1
a Rock 1
Rock geet. 1
geet. Hir 1
Hir Virdeeler 1
Virdeeler sinn 1
héich Zouverlässegkeet 1
hiert klengt 1
klengt Gewiicht 1
Gewiicht (<0,5 1
(<0,5 kg) 1
kg) souwéi 1
Dimensiounen. Hir 1
Hir Virgängerin 1
Virgängerin war 1
Hir Vitess 1
Vitess ass 2
ass 60–80 1
60–80 km/h. 1
km/h. Hir 1
Hir vulkanesch 1
vulkanesch Landschaft 1
beandrockend. Hir 1
Hir Wäiner 1
Wäiner kommen 1
aus Wéngerte 1
Wéngerte mat 1
zimmlech schwaachem 1
schwaachem Rendement. 1
Rendement. Hir 1
Hir Websäit 1
Websäit léiert 1
léiert se 1
den Ëmgank 1
Ëmgank mam 1
mam Computer, 1
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spéit, hate 1
se Land 1
Land laanscht 1
Loch Awe 1
Awe an 1
Loch Fyne. 2
Fyne. Honoré 1
Honoré bliwwe 1
sinn. Honoré 1
Honoré zu 1
geplënnert. Honséislek 1
Honséislek an 1
an Honsréck 1
Honsréck wieren 1
wieren deemno 2
deemno uraal 1
uraal Géigenden, 1
de Bierekult 1
Bierekult verbreet 1
war. Horizontal, 1
Horizontal, dräi 1
dräi Sträifen: 1
Sträifen: rout, 1
rout, wäiss, 1
wäiss, hellblo. 1
hellblo. Horizontale 1
Horizontale Solar-Spektrograph 1
Solar-Spektrograph um 1
um tschecheschen 1
tschecheschen Astronomeschen 1
zu Ondřejov, 1
Ondřejov, Tschechesch 1
Tschechesch Republik. 1
Republik. Horizontal 1
Horizontal Signalisatioun 1
Signalisatioun ass 1
Ausdrock, dee 1
déi Zeechen 1
oder Markéierungen 1
Markéierungen ze 1
nennen, déi 2
d'Strooss gesprëtzt 1
gesprëtzt oder 1
oder gemoolt 1
ginn. Horizontal 1
Horizontal Verkéiersluuchte 1
Verkéiersluuchte gi 1
gi relativ 1
relativ seele 1
seele gebraucht. 1
gebraucht. Horizontfläch 1
Horizontfläch ass 1
d'Fläch vum 1
vum geometreschen 1
geometreschen Horizont. 1
Horizont. Horus, 1
Horus, deen 1
eegenen Tempel 1
Tempel bewacht. 1
bewacht. Hot 1
Hot City, 1
City, déi 1
déi 2009 1
gouf, organiséiert 1
Rëtsch bezuelte 1
bezuelte Servicer 1
fir Privatklienten, 1
Privatklienten, wéi 1
B. d'Union 1
d'Union commerciale 1
commerciale vun 1
Stad. Hotel 1
Alfa Quartier 1
Quartier Gare 1
Gare Luxembourg-ville 1
Luxembourg-ville 2011-05. 1
2011-05. Hôtel 1
Hôtel Grey, 1
Grey, rue 1
rue Joseph-Junck-101. 1
Joseph-Junck-101. Hotspots, 1
Hotspots, déi 1
an interkultureller 1
interkultureller Kommunikatioun 1
Kommunikatioun opdauche 1
opdauche kënnen. 1
kënnen. Houdäitsche 1
Houdäitsche weist 1
weist dach 1
dach verschidden 1
verschidden Ofwäichunge 1
Varianten, déi 1
aneren däitschsproochege 1
ginn. Houfreg 1
Houfreg gëtt 1
zukünfteg Kroun 1
Joer Monarchie 1
Monarchie ausgestallt. 1
ausgestallt. House 1
of 9 1
e brittesch-rumänesch-franséisch-däitsche 1
brittesch-rumänesch-franséisch-däitsche Spillfilm 1
Regisseur Steven 1
Steven R. 1
R. Monroe. 1
Monroe. Houston 1
Houston war 1
iwwer d'Entscheedung 1
NASA, hiren 1
Zenter an 1
der texanescher 1
texanescher Metropol 1
Metropol unzesidelen, 1
unzesidelen, sou 1
datt Firmen 1
Firmen aus 2
déi Raim 1
Raim gratis 1
gratis als 1
als Büroen 1
Büroen ëmgebaut 1
ëmgebaut hunn. 1
hunn. Howard" 1
Howard" an 1
an d'Vertraue 1
Famill Budd 1
Budd ageschlach, 1
ageschlach, déi 1
zu White 1
Plains (New 1
(New York) 1
York) gewunnt 1
huet. Howarditte 1
Howarditte si 1
si Regolitten 1
Regolitten (Biedem 1
(Biedem op 1
vu planetare 1
planetare Kierper), 1
Kierper), déi 1
Stralung geformt 1
geformt Verrécklungen 1
Verrécklungen am 1
am Isotopenverhältnes 1
Isotopenverhältnes vu 1
villen Elementer 1
Elementer opweisen. 1
opweisen. How?" 1
How?" erauskomm 1
Leit ukomm 1
ass. How 1
to Marry 1
Marry a 1
a Millionaire 1
Millionaire ass 1
Jean Negulesco 1
Negulesco aus 1
1953. Hoyningen-Huene, 1
Hoyningen-Huene, och 1
nach Hoyningen 1
Hoyningen resp. 1
resp. HTML 1
HTML gëtt 1
als Hypertext 1
Hypertext bezeechent. 1
bezeechent. HTML 1
HTML steet 1
fir Hypertext 1
Hypertext Markup 1
Markup Language. 1
Language. Huambo 1
Huambo läit 1
am Héichland 1
Héichland vu 1
vu Bié 1
Bié am 1
Angola op 2
ongeféier 1.700 1
1.700 Meter. 1
Meter. Hueldunnen 1
Hueldunnen déi 1
variabel Héicht 1
Héicht hunn. 1
hunn. Huelkëschtendunnen 1
Huelkëschtendunnen op 1
eng virgespaant 1
virgespaant Bëtongsdall 1
Bëtongsdall mat 1
variabler Déckt 1
Déckt läit. 1
läit. Huelraim 1
Huelraim zesummegesat 1
ass. Huergaart 1
Huergaart um 1
vum Bëschmassiv 1
Bëschmassiv Houwald. 1
Houwald. Huesca 1
Huesca ass 1
an 202 1
202 Gemengen 1
10 Comarcas. 1
Comarcas. Huese 1
Huese gi 1
Hënner ronn 1
huet 62–133 1
62–133 mm, 1
Patten 10–19 1
10–19 cm, 1
an d'Ouere 1
d'Ouere ginn 1
ginn 8–13 1
8–13 cm 1
laang. Huet, 1
Huet, ausser 1
ausser geleeëntleche 1
geleeëntleche Kaartenowenter 1
Kaartenowenter mam 1
mam Paschtouer 1
Paschtouer Glodt 1
Glodt a 1
Gérard Gaspard, 1
Gaspard, kaum 1
kaum Kontakt 1
Leit. Huet 1
de Baines 1
Baines seng 1
Ongléck gestuerwen? 1
gestuerwen? Huet 1
Huet ee 2
fréier nëmme 1
vun Emocore 1
Emocore geschwat 1
geschwat (gemengt 1
(gemengt war 1
wéi emotionalen 1
emotionalen Hardcore), 1
Hardcore), sou 1
Begrëff haut 1
haut "aus 1
"aus der 1
der Moud" 1
Moud" komm 1
iwwerall duerch 2
Begrëff Emo 1
Emo (och 1
(och am 1
fréi 1980er) 1
1980er) ersat. 1
ersat. Huet 1
kee Sonnefilter, 1
Sonnefilter, da 1
da sollt 2
mat Okularprojektioun 1
Okularprojektioun auswäichen. 1
auswäichen. Huet 1
Huet een 3
een d'Statioun 1
d'Statioun sou 2
d'Plaz mam 1
mam feelende 1
feelende Schutzschëld 1
Schutzschëld am 1
am Schied 2
Schied louch, 1
louch, hunn 1
och d'Solarzellen 1
d'Solarzellen ze 1
wéineg Leeschtung 1
Leeschtung ofginn 1
de Luedstand 1
Luedstand vun 1
de Batterien 1
Batterien ass 1
gefall. Huet 1
eng Millchen, 2
Millchen, däerf 1
Géigner ee 1
ee Steen 2
Steen ewechhuelen, 1
ewechhuelen, deen 1
enger Millche 1
Millche steet. 1
steet. Huet 1
Millchen, kann 1
een Dapp 1
Dapp (deen 1
(deen net 1
Millchen ass) 1
ass) ewechhuelen. 1
ewechhuelen. Huet 1
Huet e 1
Spiller ee 1
ee Punkt 4
Punkt gewonnen, 1
gewonnen, huet 1
bei d'15 1
d'15 Zoll-Linn 1
Zoll-Linn viru 1
viru beweegt, 1
beweegt, dunn 1
zur 30 1
30 Zoll-Linn 1
Zoll-Linn an 1
dann zur 1
zur 45 1
45 Zoll-Linn. 1
Zoll-Linn. », 1
», huet 1
hie gefrot. 1
gefrot. ” 1
” huet 1
hien 1895 1
1895 de 1
Bäitrag „Die 1
„Die Mutter 1
Mutter und 1
und ihr 1
ihr Kind. 1
Kind. Huet 1
Huet hien 1
Sheriff Andy 1
Andy Taylor 1
Taylor an 1
der The 2
The Andy 1
Andy Griffith 1
Griffith Show 1
Show gespillt. 1
gespillt. Huge-LQG 1
Huge-LQG wier 1
scho véiermol 1
den Hercules–Corona 1
Hercules–Corona Borealis 1
Borealis Great 1
Wall aachtmol 1
aachtmol sou 1
grouss. Huggins 1
Huggins sinn 1
genannt. Human 1
Watch schätzt, 1
datt d'UNITA 1
d'Regierung iwwer 1
iwwer 6.000, 1
6.000, respektiv 1
respektiv 3.000 1
3.000 Kannerzaldoten 1
Kannerzaldoten am 1
hunn. Hunn 1
Hunn déi 1
meescht Géigner 1
grousse Superhelden 1
Superhelden oft 1
en traumatescht 1
traumatescht Erliefnis 1
Erliefnis hannert 1
hannert sech 2
an empfannen 1
empfannen e 1
e perséinlechen 1
perséinlechen Haass 1
Haass géint 1
bestëmmte Personnage, 1
Personnage, sou 1
beim Reverse 1
Reverse Flash 1
Flash de 1
Géigendeel. Hunnen 1
Hunnen ass 1
fir zentralasiatesch 1
zentralasiatesch Reidervëlker 1
Reidervëlker mat 1
mat nomadescher 1
nomadescher an 1
duerno hallefnomadescher 1
hallefnomadescher Liewensweis. 1
Liewensweis. Hunn 1
Hunn nëmmen 1
zwéi Koméiten 1
Koméiten änlech 1
änlech Bunnelementer, 1
Bunnelementer, sou 1
sou nennt 1
eng Koméitekoppel. 1
Koméitekoppel. Hunzerath 1
Hunzerath an 1
an zwanzeg 1
spéit Hüntzerath. 1
Hüntzerath. Hu 1
Hu se 1
net geschéckt, 1
geschéckt, kréie 1
vum Houseker 1
Houseker eng 1
Rutt. Hussarden, 1
Hussarden, déi 1
dofir rekrutéiert 1
rekrutéiert goufen. 1
goufen. Huygens 1
Marschfluch fest 1
fest mam 2
Cassini verbonnen. 1
verbonnen. Huygens 1
huet Daten 1
Daten all 1
8 KBit/sec 1
KBit/sec un 1
Cassini geschéckt, 1
geschéckt, wou 3
si tëschegespäichert 1
tëschegespäichert goufen, 1
der Huygens-Missioun 1
Huygens-Missioun op 1
d'Äerd z'iwwerdroen. 1
z'iwwerdroen. Hvar 1
Hvar huet 1
vu 299,6 1
299,6 km², 1
km², eng 1
vu 67,5 1
67,5 km 1
maximal Breet 1
vun 10,6 1
10,6 km. 1
km. Hybridloftschëffer, 1
Hybridloftschëffer, déi 1
di zwou 1
zwou Opdriffsaarte 1
Opdriffsaarte benotzen. 1
benotzen. Hybridlokomotive 1
Hybridlokomotive sinn 1
Entwécklung bei 1
där d'Lokomotive 1
d'Lokomotive mat 1
System ekipéiert 1
Energie ze 6
produzéieren. Hyde 1
Hyde Park 1
gëtt d'Läich 1
enger Studentin 1
Studentin fonnt. 1
fonnt. Hyde 1
Hyde Park, 1
Park, wou 1
wou jiddwereen 1
jiddwereen iwwer 1
iwwer egal 1
egal wat, 1
wat, ausser 1
ausser iwwer 2
englesch Kinnigin 1
Kinnigin oder 1
hir Famill, 1
Famill, rieden 1
rieden däerf. 1
däerf. Hypokauste 1
Hypokauste ginn 1
als alternativ 1
alternativ Heizung 1
Heizung gebraucht. 1
gebraucht. Hypothéike 1
Hypothéike gi 1
meeschtens beim 1
oder Grondstéck 1
Grondstéck opgeholl, 1
engem Kredit 1
Kredit (Hypothéikekredit). 1
(Hypothéikekredit). Hypothes 1
Hypothes um 1
1895 wéi 1
wéi d'Buerg 1
fréie 15.Jh. 1
15.Jh. Hysteria 1
Hysteria ass 1
Spillfilm vun 4
Regisseurin Tanya 1
Tanya Wexler. 1
Wexler. Iapetus 1
Iapetus beweegt 1
esou a 1
Géigerichtung duerch 1
duerch d'Randberäicher 1
d'Randberäicher vum 1
vum Rank, 1
Rank, wat 1
de Materialtransfer 1
Materialtransfer plausibel 1
plausibel erkläre 1
géif. I 1
I aus 1
aus 1873 1
1873 km 1
Héicht eng 1
Formatioun fotograféiert, 1
fotograféiert, déi 1
e mënschlecht 2
mënschlecht Gesiicht 1
Gesiicht erënnert 1
erënnert hat. 1
hat. Iberia 1
Iberia ass, 1
a. British 1
British Airways, 1
Airways, American 1
Airlines a 1
a Qantas, 1
Qantas, Member 1
der oneworld 1
oneworld Alliance. 1
Alliance. Ibidem, 1
Ibidem, S. 3
S. 102. 1
102. Éier 1
si nämlech 2
Afrika gaangen 1
alles verkaf, 1
verkaf, well 1
méi zréck 2
Italie goen. 1
goen. Ibidem, 1
121. Déi 1
fir Erënnerung 1
Erënnerung (Memory) 1
(Memory) mat 1
der Historiographie 1
Historiographie ze 1
ze kombinéiere 1
kombinéiere fir 1
Method ze 2
ze developpéieren, 1
developpéieren, war 1
an absorbéierend 1
absorbéierend Erausfuerderung, 1
Erausfuerderung, wéi 1
wéi d'Passerini 1
d'Passerini an 1
Autobiographie notéiert. 1
notéiert. Ibidem, 1
S. 20. 5
20. Wärend 1
Wärend där 16
deem Cercle 1
culturel fréier 1
fréier Resistenzler 1
Resistenzler op 1
d'Land besiche 1
besiche gaangen, 2
hir "spannend 1
"spannend Geschichten" 1
Geschichten" erzielt 1
erzielt hunn. 1
hunn. I 1
I Car 1
Car ass 1
ausserdeem ee 1
ee verännerleche 1
Stär. Iddien 1
Kontakt komm. 1
komm. Iddien 1
Iddien ëmmer 1
zum Virschäin. 1
Virschäin. Iddien 1
Iddien encouragéiert 1
encouragéiert huet. 1
huet. Iddie 1
Iddie verbreet 1
huet. Ideal 1
Ideal Affer 1
fir d'Zombien. 1
d'Zombien. Ideal 1
Ideal dofir 1
dofir asss 1
asss eng 1
relativ bëlleg 1
bëlleg Sonnefilterfolie 1
Sonnefilterfolie aus 1
dem Fachhandel. 1
Fachhandel. Idealerweis 1
Idealerweis ass 1
Gréisst net 2
der Antrëttspupill. 1
Antrëttspupill. Idealerweis 1
Idealerweis gëtt 3
gëtt d'Ausgangslach 1
d'Ausgangslach genee 1
Ament zougemaach 1
zougemaach wann 1
déi verbrannt 2
verbrannt Gasen 2
Gasen all 1
all eraus 1
frësch just 1
nach dobanne 1
sinn. Idealerweis 1
de Rivaner 1
Rivaner an 1
engem schwéiren, 1
schwéiren, déiwe 1
déiwe Buedem 1
Buedem ugebaut. 1
ugebaut. Idealerweis 1
eng Variabilitéit 1
Variabilitéit vu 1
% virausgesat, 1
virausgesat, praktesch 1
% entspriechend 1
der Genauegkeet 2
de benotzbaren 1
benotzbaren Daten. 1
Daten. Idealerweis 1
Idealerweis hat 1
de Mëllechbock 1
Mëllechbock eng 1
Plattform vum 2
Camion entsprach 1
keen zevill 1
zevill héich 1
héich huet 1
hiewen. Ideal 1
Ideal soll 1
eng iwwerstaatlech 1
iwwerstaatlech Koordinatioun 1
Koordinatioun passéieren, 1
passéieren, fir 1
méiglechen nationale 1
nationale Protektionismus 1
Protektionismus anzegrenzen. 1
anzegrenzen. Identesch 1
Identesch Carrière 1
Carrière waren 1
waren näischt 1
näischt aussergewéinleches, 1
aussergewéinleches, a 1
dacks virkomm. 1
virkomm. Identitéit 1
Identitéit ginn 1
als bestänneg 1
bestänneg Presenz 1
Presenz als 1
als Kulturinstitut 1
Kulturinstitut ze 1
verstoe sinn, 1
de gliesenen, 1
gliesenen, ephemere 1
ephemere Bürosgebaier 1
Bürosgebaier ronderëm. 1
ronderëm. Identitéitskaarte 1
Identitéitskaarte sinn 1
hautdesdaags meescht 1
am Kreditkaarteformat 1
Kreditkaarteformat an 1
en agebauten 1
agebauten Chip, 1
Chip, fir 1
fir d'Kaart 1
d'Kaart elektronesch 1
elektronesch ofliesen 1
ofliesen ze 1
kënnen. Ideologesch 1
Ideologesch gehéiert 1
gehéiert d'Partei 1
d'Partei zum 1
zum konservative 1
konservative Spektrum 1
domat vum 1
Liberalismus vun 1
Demokratescher Partei. 1
Partei. Ido 1
Ido (genee 1
(genee wéi 2
wéi Esperanto) 1
Esperanto) huet 1
als Ziler 1
Ziler eng 1
méiglechst einfach 1
a koherent 1
koherent Grammaire, 1
Grammaire, soll 1
soll extreem 1
extreem einfach 1
léiere sinn 1
schaaft seng 1
Wierder aus 2
aus Sproochen, 1
schonn existéieren. 2
existéieren. Iechternach 1
Iechternach sollt 1
bis 1814 2
1814 franséisch 1
franséisch bleiwen, 1
bleiwen, grad 1
wéi d'ganzt 1
der Kapitulatioun 1
Juni 1795! 1
1795! Iegendwann 1
Iegendwann léiert 1
d' Bulma 1
Bulma kennen, 1
Balls sicht. 1
sicht. Ier 1
Ier 1997 1
1997 d'Aarbechten 1
d'Aarbechten dozou 1
dozou ugoungen, 1
ugoungen, goufen 1
goufen archeologesch 2
archeologesch Ausgruewunge 1
gemaach. Ier 1
Ier d'Batterien 1
eidel waren 2
Lander sech 1
e Schlofmodus 1
Schlofmodus geschalt 1
geschalt hat, 1
gréisst Solarzell 1
Solarzell nach 1
ëm 35 1
35 Grad 1
besser Positioun 1
Positioun gedréit 1
ginn. Ier 4
Ier de 3
de Contournement 1
Contournement zu 1
zu Fruessem 1
Fruessem gebaut 1
hat N882 1
N882 hiren 1
der Dikrecherstrooss. 1
Dikrecherstrooss. Ier 1
Ier dee 1
mam Gidderzuch 1
Gidderzuch 49800 1
49800 kollidéiert 1
kollidéiert ass, 1
lescht Vitess 1
85 km/h 1
km/h opgezeechent. 1
opgezeechent. Ier 1
Ier déi 1
nei stenge 1
stenge Buerg 1
hëlze verbrannt 1
verbrannt ginn, 1
neien Hären 2
dem Uert 1
Uert den 1
huet. Ier 2
Koméit sech 1
opgeléist huet, 4
war d'Kärerosiounsquot 1
d'Kärerosiounsquot ongeféier 1
bei 1 1
Dag. Ier 1
Mound säin 1
säin offiziellen 1
Numm krut, 2
den Helene 1
Helene als 1
als „Dione 1
„Dione B“ 1
B“ bezeechent. 1
bezeechent. Ier 2
Ier den 1
Ruckert President 1
KPL gouf, 1
vum Exekutivkommitee 1
der Partei. 2
Partei. Ier 1
Ier dëse 1
dëse gebaut 1
all Judde 1
Ettelbréck missen 1
missen um 1
um Clausener 1
Clausener Kierfecht 1
Kierfecht begruewe 1
Ier dës 1
dës Exclusion 1
Exclusion Bill 1
Bill gewielt 1
gewielt konnt 1
II. Ier 1
Ier dëst 1
dëst Stadhaus 1
Stadhaus gebaut 1
Gebai vis-à-vis 1
vum haitegen, 1
haitegen, op 1
der Gemengeplaz, 1
Gemengeplaz, dës 1
dës Fonctioun. 1
Fonctioun. Ier 1
Ier d'Freya 1
d'Freya op 1
op Asgard 2
Asgard koum 1
Freyr zesummen. 1
zesummen. Ier 1
Ier d'Konstitutioun 1
1937 a 1
Kraaft war, 1
Regierungschef als 1
vum Exekutivrot 2
Exekutivrot ( 1
( President 1
President of 1
the Executive 1
Executive Council) 1
Council) bezeechent. 1
Ier d'Linn 1
d'Linn elektrifizéiert 1
elektrifizéiert war, 1
béid Gleiser 1
165 op 1
op Attem 1
Attem gefouert 1
all Zuch 1
Rodange huet 1
zu Attem 1
Attem Kapp 1
Kapp maachen. 1
maachen. Ier 2
Ier d'Slawen 1
d'Slawen dohi 1
dohi koumen, 1
koumen, hunn 2
d'Leit eng 2
eng finugresch 1
finugresch Sprooch 1
Sprooch do 1
do geschwat. 1
geschwat. Ier 1
Ier d'Stad 1
d'Stad 1575 1
1575 vun 1
Portugise besat 1
besat gouf, 2
se Casa 1
Branca ("Wäisst 1
("Wäisst Haus") 1
Haus") genannt 1
hunn, housch 1
se Anfa, 1
Anfa, war 1
d'12. Ier 1
Ier een 1
e vegane 1
Liewensstil unhëlt, 1
unhëlt, sollt 1
deemno richteg 1
richteg informéieren. 1
informéieren. Ier 1
Ier ee 1
sech ka 1
ka bestuede 1
bestuede muss 1
Rei administrativ 1
administrativ Prozedure 1
Prozedure maachen. 1
Ier e 9
e fortflitt, 1
fortflitt, mussen 1
mussen d'Flilleken 1
d'Flilleken duerch 1
duerch Bluttflëssegkeet 1
Bluttflëssegkeet opgepompelt 1
opgepompelt ginn 1
an dréchnen. 1
dréchnen. Ier 1
Generalsekretär gouf, 1
fir d'Fédération 1
d'Fédération des 1
et assurance 1
assurance (LCGB-FEBA), 1
(LCGB-FEBA), d'ALPL 1
d'ALPL (Association 1
(Association Luxembourgeoises 1
Luxembourgeoises des 1
Pilotes de 1
Ligne et 1
des sociétés 1
sociétés de 1
de l'aéroport) 1
l'aéroport) an 1
den LCGB-SESM. 1
LCGB-SESM. Ier 1
Kinnek gouf, 2
Leopold vill 1
doruechter gereest 1
gereest - 1
- offiziell 1
offiziell wéinst 1
Gesondheet -, 1
-, ë. 1
den Noen 1
Noen Osten, 2
Osten, sou 1
China. Ier 1
Ier en 5
d'Politik goung 1
goung war 1
de Khan 1
Khan Kapitän 1
der pakistanescher 1
pakistanescher Cricket-Nationalmannschaft 1
Cricket-Nationalmannschaft mat 1
de Cricket 1
Cricket World 1
hat, wat 1
Zort Nationalheld 1
Nationalheld gemaach 1
d'Politik goung, 1
goung, war 1
Sata Polizist 1
Polizist an 1
an Eisebunner. 1
Eisebunner. Ier 1
Europa koum, 1
Amerika d'Sprëtzpistoul 1
d'Sprëtzpistoul erfonnt, 1
erfonnt, a 2
se 1893 1
England patentéiere 1
patentéiere gelooss. 3
gelooss. Ier 1
en d'Land 1
vu Veräiner 2
Veräiner engagéiert, 1
engagéiert, wéi 1
dem Touring 1
Club luxembourgeois, 1
luxembourgeois, dem 1
dem Vëlos- 1
an Automobilclub 1
Automobilclub La 1
La Rapide 1
Rapide an 1
Union dramatique. 1
dramatique. Ier 1
Kéier gebrannt 1
gebrannt gëtt, 1
den Anäis 1
Anäis dobäi. 1
dobäi. Ier 1
bal ee 1
laang Vizepremier. 1
Vizepremier. Ier 1
Sänger gouf, 1
als Infirmier 1
Infirmier geschafft. 1
geschafft. Ier 1
e Schauspiller 2
Schauspiller gouf, 2
a. Reesender 1
elektresch Schëlter 1
Schëlter a 1
a Rideaue 1
Rideaue fir 1
den Theater. 2
Theater. Ier 2
hien Enseignant 2
Enseignant a 1
a Proff 1
Proff fir 1
fir Theater. 1
d' Ier 2
e Staatspresident 1
Staatspresident gouf, 1
e Leader 1
Oppositioun. Ier 1
Ier et 1
et Fotokopiesmaschinne 1
Fotokopiesmaschinne gouf, 1
einfach Méiglechkeet, 1
Méiglechkeet, Kopie 1
maachen. Iergendwa 1
Iergendwa goufen 1
dës Noriichten 1
Noriichten dann 1
enger Konschtform 1
Konschtform néiergeschriwwen. 1
néiergeschriwwen. Iergendwann 1
Iergendwann dauchen 1
dauchen och 1
och Monsteren 1
Monsteren an 1
der City-Z 1
City-Z op, 1
Saitama senger 1
senger Stad, 1
Stad, well 1
se d'Helden 1
d'Helden Associatioun 3
Associatioun sichen. 1
sichen. Iergendwann 1
Iergendwann ëm 1
ëm d'1950er 1
d'1950er Jore 1
wuel Schluss. 1
Schluss. Iergendwann 1
Iergendwann grommelt 1
grommelt dann 1
säi Mo, 1
Mo, mä 1
Asterix bleift 1
bleift haart. 1
haart. Ier 1
Ier hien 1
am Uergelbau 1
Uergelbau geschafft 1
hie Schlässer. 1
Schlässer. Ier 1
Ier hie 2
eegestännegen Auteur 1
Auteur ze 1
aner Aarbechte 2
Aarbechte gemaach 2
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Iwwerdeems gëtt 1
gëtt d'Karosserie 1
d'Karosserie och 1
och iwwerschafft 1
an optiméiert. 1
optiméiert. Iwwerdeems 1
Iwwerdeems goufen 1
d'Steng eenzel 1
eenzel gebotzt 1
gebotzt a 1
néideg gefléckt. 1
gefléckt. Iwwerdeems 1
Iwwerdeems goung 1
goung Zuel 1
de Beschäftegten 1
Beschäftegten an 1
Industrie zréck 1
an d'Persoun 1
vum Aktivist 1
Aktivist dee 1
Gewerkschaft gestallt 1
gestallt huet 1
rar. Iwwerdeems 1
Iwwerdeems hien 1
um Kräizzuch 1
Kräizzuch war, 1
John "Lackland" 1
"Lackland" (Sans 1
(Sans Terre) 1
Terre) England 1
England verwalt. 1
verwalt. Iwwerdeems 1
Iwwerdeems krécht 1
krécht de 1
de Gollum 1
Gollum - 1
- d'gräisslecht 1
d'gräisslecht Geschöpf, 1
Geschöpf, dat 1
Rank font 1
font a 1
duerno verluer 1
deem bestach 1
bestach gouf 1
- ëmmer 1
hanner hinen 1
hinen her. 1
her. Iwwerdeems 1
Iwwerdeems se 1
der Korruptioun 1
der Vertuschung 1
Vertuschung op 1
Spuer sinn, 1
sinn, stierwen 1
d'mannst 13 2
13 weider 1
weider Leit 1
de Spideeler, 1
Spideeler, opwuel 1
opwuel s'um 1
s'um Wee 1
enger Bessetung 1
Bessetung hätte 1
sinn. Iwwerdeems 1
Iwwerdeems sinn 1
Rëtsch un 1
wéi Schoulen 1
Esch-Uelzecht, duerch 1
duerch d'ARBED 1
d'ARBED matfinanzéiert 1
matfinanzéiert ginn. 1
Iwwerdeems sollen 1
d'Aarbechten ronderëm, 1
ronderëm, an 1
Liberté an 1
Fréijoer 2021, 1
2021, an 1
Paräisser Plaz 1
de Metz, 1
Metz, am 1
Summer 2021 1
2021 ofgeschloss 1
Iwwerdeems spillt 1
déi 1.Izeger 1
1.Izeger Dammenequipe 1
Dammenequipe hiert 1
hiert Championnat 1
Championnat op 1
Enn, vu 1
vu dass 1
dass si 1
Ligue 1 4
1 spillen. 1
spillen. Iwwer 1
deem steet 2
steet d'Uergel. 1
d'Uergel. Iwwer 1
Iwwer deen 1
déi korinthesch 1
korinthesch Kinneksfamill 1
Kinneksfamill komm 1
komm déi 1
hien adoptéiert 1
adoptéiert huet 1
em wéinst 1
senge geschwollene 1
geschwollene Féiss 1
Féiss den 1
Numm Ödipus 1
Ödipus (Schwellfouss) 1
(Schwellfouss) ginn 1
Iwwer dee 1
Wee goufen 1
Weltkrich dräi 1
dräi Refractairen, 1
Refractairen, de 1
de Léo 1
Léo Fischer, 1
Fischer, den 1
André Schumacher 1
Schumacher an 2
Roger Thill 1
Thill mat 1
deem Noutwennegste 1
Noutwennegste versuergt. 1
versuergt. Iwwer 1
de Firth 1
Forth féieren 1
féieren zwou 2
zwou bekannt 1
bekannt Brécken, 1
Brécken, d'Firth-of-Forth-Eisebunnbréck 1
d'Firth-of-Forth-Eisebunnbréck an 1
de Geschäftsraim 1
Geschäftsraim déi 1
um Entresol 1
Entresol waren, 1
sechs Stäck 1
Stäck driwwer 2
als Wunnengen 1
ageriicht. Iwwer 1
Gleiser ass 1
een 30 1
héije Glasbou, 1
Glasbou, an 1
rietsen Eck 1
en 51 1
51 m 1
héije Klackentuerm. 1
Klackentuerm. Iwwer 1
Iwwer déi 14
déi 168 1
168 m 1
laang Staumauer 1
Staumauer féiert 2
eng zweespuereg 1
zweespuereg 8 1
breet Strooss 1
engem Trottoir 1
Trottoir op 1
all Säit, 2
zwou Dallsäite 1
Dallsäite verbënnt. 1
déi Aarbechte 3
vu Grenobel 1
Grenobel entstanen, 1
entstanen, besonnesch 1
dem Geobotaniker 1
Geobotaniker Paul 1
Paul Ozenda. 1
Ozenda. Iwwer 1
eege Fuerschung 1
Fuerschung eraus 1
den DLR 2
DLR als 2
als Raumfaartagentur 1
Raumfaartagentur am 1
däitscher Bundesregierung 1
Bundesregierung fir 1
an d'Ëmsetzung 1
d'Ëmsetzung vun 2
däitsche Raumfaartaktivitéiten 1
Raumfaartaktivitéiten zoustänneg. 1
zoustänneg. Iwwer 1
eigentlech Schluecht 1
Schluecht erzielt 1
de Plutarch 1
Plutarch vun 1
engem Wand, 1
virdrun iwwer 2
iwwer Salamis 1
Salamis geblosen 1
geblosen huet. 1
fréier Streck 1
Streck féiert 1
féiert haut 3
ee RAVel. 1
RAVel. Iwwer 1
fréi Siidlungsgeschicht 1
Siidlungsgeschicht ass 1
vill gewosst. 1
déi genormte 1
genormte Kurv 1
Kurv vun 1
spektraler Wahrnehmungsfäegkeet 1
Wahrnehmungsfäegkeet vum 1
mënschlechen Aa 1
Aa kann 1
déi Definitioun 1
Definitioun och 1
aner Wellelängten 1
Wellelängten iwwerdroe 1
lescht 12 1
mat duerchschnëttlech 1
duerchschnëttlech 8-10 1
8-10 Seniorsekippen 1
Seniorsekippen an 2
an 2-3 2
2-3 Minimesekippen, 1
Minimesekippen, 2-3 1
2-3 Cadetsekippen 1
Cadetsekippen an 1
2-3 Jeunesekippe 1
Jeunesekippe gespillt. 1
nächst 50 1
ass d'Hollerecher 1
d'Hollerecher Schluechthaus 1
Schluechthaus reegelméisseg 1
reegelméisseg erweidert 1
den neiste 2
Stand gesat 2
all d'Stolwierker 1
d'Stolwierker zu 1
Lëtzebuerg ob 2
Elektrostoliewen (filière 1
(filière électrique) 1
électrique) emgestallt, 1
emgestallt, an 1
deenen Eiseschrott 1
Eiseschrott mat 1
vun elektreschem 2
Stroum geschmolt 1
geschmolt gëtt. 1
gëtt. Iwwer 2
Noyade goufe 1
déi wëllste 1
wëllste Geschichten 1
Geschichten erzielt, 1
erzielt, vun 1
den "navires 1
"navires à 1
à soupapes", 1
soupapes", de 1
de "mariages 1
"mariages républicains" 1
républicains" an 1
dem systemateschen 1
systemateschen Erdrénke 1
Erdrénke vu 1
vu Kanner. 1
Kanner. Iwwer 1
Streck komme 1
komme Bréiwer 1
Stonnen un. 2
un. Iwwer 1
déi theoreetesch 3
theoreetesch linguistesch 1
linguistesch Positioune 1
Positioune vum 1
François Schanen, 1
Schanen, cf. 1
cf. Iwwer 1
westlech Bréck 1
féiert d'Streck 4
d'Streck Namur-Dinant-Givet 1
Namur-Dinant-Givet an 1
iwwer d'Ostbréck 1
d'Ostbréck d' 1
Zäitschrëfte consacréiert 1
consacréiert ginn, 1
wéi Spectacular 1
Spectacular Spider-Man 1
Spider-Man a 1
Parker, de 1
de Spider-Man, 1
mä The 1
Spider-Man bleift 1
bleift d’Haaptzäitschrëft 1
d’Haaptzäitschrëft vum 1
vum Held. 1
Held. Iwwer 1
de Konschtkritiker 2
Konschtkritiker Arthur 1
Arthur Roessler 1
Roessler huet 1
hien d'Konschsammler 1
d'Konschsammler Carl 1
Carl Reininghaus 1
Reininghaus an 1
an Oskar 1
Oskar Reichel 1
Reichel kennegeléiert, 1
kennegeléiert, déi 2
hunn, Commanden 1
Commanden ze 1
senger Konscht 1
Konscht kênnen 1
kênnen ze 1
liewen. Iwwer 1
Kraterbuedem sinn 1
eenzel Sträife 1
hellem Stralematerial 1
Stralematerial verstreet, 1
verstreet, déi 1
déi héchstwahrscheinlech 1
héchstwahrscheinlech bei 1
Genesis vun 2
vun Autolycus 1
Autolycus do 1
do ofgelagert 1
ofgelagert goufen. 1
goufen. Iwwer 2
Kreios ass 1
vill iwwerliwwert. 1
iwwerliwwert. Iwwer 1
de Laukens 1
Laukens ass 1
eigentlech näischt 1
näischt weider 1
weider bekannt. 1
bekannt. Iwwer 9
Iwwer dem 26
Agank ass 3
de Lannoy-de 1
Lannoy-de Wignacourt 1
Wignacourt ze 1
gesinn. Iwwer 3
Relief dat 1
dat d'helleg 1
d'Maria duerstellt. 1
duerstellt. Iwwer 2
Datum 1861. 1
1861. Iwwer 1
Altor steet 3
Mëtt eng 2
eng barock 2
barock Statu 1
hellege Rochus. 1
Rochus. Iwwer 1
dem Altor, 1
Altor, steet 1
steet d'helleg 1
d'helleg Lucia, 1
Lucia, op 1
hirer rietser 1
hellege Simon 1
lénkser den 1
hellege Judas 1
Judas Thaddäus. 1
Thaddäus. Iwwer 1
Altor weist 1
schmuel Bläiglas-Fënster 1
Bläiglas-Fënster d'Ofzeeche 1
d'Ofzeeche vun 1
fënnef grousse 1
grousse Militäreenheeten, 1
Militäreenheeten, déi 1
Asaz waren. 1
waren. Iwwer 1
dem Buer 1
Buer steet 1
1935. Iwwer 1
David mat 1
senger Schleider 1
Schleider ass 1
e Personnage 1
Personnage ze 1
gesinn deen 2
deen d'Fräiheet 1
d'Fräiheet duerstellt. 1
dem fënnefjochege 1
fënnefjochege Laanghaus, 1
Laanghaus, dat 1
éischt gebaut 1
gouf, sëtzt 1
sëtzt en 1
en Daachreider 1
Daachreider mat 1
engem Helmdaach. 1
Helmdaach. Iwwer 1
dem Ganze 1
Ganze steet 1
hellege Sebastien, 1
Sebastien, dee 1
dee Patréiner 1
fréiere Schéisskompanië 1
Schéisskompanië vun 1
vun Thorn 2
Thorn war. 1
war. Iwwer 1
dem Gléck 1
Gléck vun 1
jonker Koppel 1
Koppel hänken 1
awer schwaarz 1
schwaarz Wolleken, 1
Wolleken, si 1
sinn allen 1
zwee heroinsüchteg. 1
heroinsüchteg. Iwwer 1
Haaptaltor hänkt 1
e Kruzifix 1
Kruzifix aus 1
dem Atelier 1
Atelier Greeff 1
Greeff vun 1
vun Altwis 1
Altwis (18. 1
(18. Joerhonnert). 1
Joerhonnert). Iwwer 1
Haaptportal ass 1
en Okulus 1
Okulus fir 1
zwee aneren 2
Fënster agelooss. 1
agelooss. Iwwer 1
de Minettschichte 1
Minettschichte leie 1
leie groussflächeg 1
groussflächeg nach 1
nach Kallekschichten, 1
Kallekschichten, déi 1
engem Steebroch 1
Steebroch no 1
am Ellergronn 1
Ellergronn ofgebaut 1
ofgebaut goufen. 1
seng Bezéiunge 1
Bezéiunge sollen 1
sollen CIA-Gelder 1
CIA-Gelder iwwer 1
Vatikan u 1
u Solidarnosc 1
Solidarnosc gefloss 1
sinn. Iwwer 3
dem Kappstéck 1
Kappstéck ass 1
e Kléiblatkräiz. 1
Kléiblatkräiz. Iwwer 1
Kiercheportal ass 1
Jang dem 1
Deefer vu 2
vu 1470, 1
1470, déi 1
enger Virgängerkapell 1
Virgängerkapell hier 1
hier kënnt, 1
kënnt, a 2
vu Meesebuerg 1
Meesebuerg gestëft 1
gestëft gewiescht 1
gewiescht soll 1
dem mächtegen 1
mächtegen Tuerm 1
aachteckeg Spëtz 1
Spëtz aus 1
aus bloem 1
bloem Steen, 1
Steen, mat 1
stenge (an 1
net bronze) 1
bronze) Kräiz. 1
Kräiz. Iwwer 1
dem Marshorizont 1
Marshorizont ass 1
ass d'Atmosphär 1
d'Atmosphär als 2
niwwelege Schleier 1
Schleier ze 1
erkennen. Iwwer 1
Portal steet 3
hellege Mechel, 1
Mechel, riets 1
Helleger Elisabeth, 1
Elisabeth, a 1
lénks steet 1
hellege Jérôme. 1
Jérôme. Iwwer 1
d'Joreszuel 1806. 1
1806. Iwwer 1
Portal steet: 1
steet: Domus 1
Domus Dei 1
Dei & 1
& Porta 1
Porta Coeli 1
Coeli (d'Haus 1
(d'Haus vu 1
an d'Paart 1
d'Paart vum 1
vum Himmel). 1
Himmel). Iwwer 1
dem Sall 1
eng ëffenlech 1
ëffenlech Plaz 1
Plaz tëscht 1
den Trapen, 1
Trapen, déi 1
de Rhäin 1
Rhäin féieren. 1
féieren. Iwwer 1
gëlle Kroun. 1
Kroun. Iwwer 1
Schëld steet 2
fënnef gëllene 1
gëllene Wäiblieder, 1
Wäiblieder, Rheinland-Pfalz 1
Rheinland-Pfalz ass 1
bedeitend Däitscht 1
Däitscht Wäibaugebitt. 1
Wäibaugebitt. Iwwer 1
Simon säin 1
Däitschland zanter 1
Enn 1945 1
1945 vill 1
vill widderspréchlech 1
widderspréchlech Rumeuren. 1
Rumeuren. Iwwer 1
der "collation 1
"collation des 1
des grades" 1
grades" huet 1
lëtzebuergeschen "doctorat 1
"doctorat en 1
et lettres" 1
lettres" kritt. 1
kritt. Iwwer 1
Iwwer den 10
verschidden Usiichten. 1
Usiichten. Iwwer 1
Asteroid selwer 1
selwer ass, 1
de Bunn- 1
Bunn- a 1
a Rotatiouneegenschaften 1
Rotatiouneegenschaften ofgesinn, 1
ofgesinn, wéineg 1
Diesel ass 1
vill bekannt. 1
vun Assisi 1
Assisi zu 1
sengem 700. 1
700. Doudesdag. 1
Doudesdag. Iwwer 1
wéineg geséchert 1
geséchert Fakte 1
Fakte bekannt. 1
Gemeng féiert 1
Viaduc vum 1
vum Aérotrain. 1
Aérotrain. Iwwer 1
vun Hachy 1
Hachy lafen 1
den Y 3
Y féiert 1
kleng Stroossebréck, 1
Stroossebréck, an 1
direkt duerno 5
op Gouvy 2
Gouvy de 1
klengen Tunnel 2
vu Rivage 2
Rivage an 1
Richtung Hamoir 1
Hamoir d'Bréck 1
iwwer d'Amblève. 1
d'Amblève. Iwwer 1
den Zäitpunkt 1
Schafung vum 1
Frang si 1
sech d'Fachleit 1
d'Fachleit oneens. 1
oneens. Iwwer 1
Zäitraum, wéini 1
Ereegnes z'erwaarden 1
z'erwaarden ass, 1
ass, ginn 7
ginn d'Meenunge 1
d'Meenunge wäit 1
wäit auserneen: 1
auserneen: d'Zäitspan 1
d'Zäitspan läit 1
1000 an 1
Pabeier kënnt 1
kënnt dëse 1
dëse Plang 1
Plang allerdéngs 1
net eraus, 1
eraus, d'Attentat 1
d'Attentat op 1
Cäsar setzt 1
setzt sengem 1
sengem Feldzug 1
Feldzug en 1
Enn. Iwwer 1
Kohn gëtt 1
vill biographesch 1
biographesch Daten. 1
Daten. Iwwer 1
keng Fotoen 1
aus kuerzer 2
Distanz gëtt. 1
de Potaschbierg 1
Potaschbierg féieren 1
féieren d' 1
Iwwer der 21
Aganksdier stoung 1
Nisch eng 1
eng Hellegefigur 1
Hellegefigur mat 1
oppene Buch 1
Hand. Iwwer 1
Aganksdier vun 1
Schlosssteen als 1
als Baudatum 1
Baudatum d'Joer 1
d'Joer 1671 1
1671 uginn. 1
uginn. Iwwer 1
Agankspaart steet 1
d'Joreszuel 1733. 1
1733. Iwwer 1
kee gestreet 1
gestreet Liicht. 1
Liicht. Iwwer 1
eng Cartouche 1
Cartouche mam 1
mam Baujoer 1
Baujoer "ANNO 1
"ANNO 1780". 1
1780". Iwwer 1
Dier steet 2
d'Joreszuel 1773. 1
1773. Iwwer 1
d'Joreszuel 1849. 1
1849. Iwwer 1
der Entrée: 1
Entrée: d'Nisch 1
d'Nisch mat 1
Mater Dolorosa. 1
Dolorosa. Iwwer 1
Famill steet 1
steet d'Kategorie 1
d'Kategorie Iwwerfamill, 1
Iwwerfamill, an 1
an drënner 2
drënner d'Ënnerfamill. 1
d'Ënnerfamill. Iwwer 1
der Fielswand 3
Fielswand um 1
vum Strombierg 2
Strombierg dominéiert 1
dominéiert eng 1
eng thermophile 1
thermophile Vegetatioun. 1
Vegetatioun. Iwwer 1
Haaptentrée, an 1
engem Fronton 1
Fronton an 1
der Äbtissin 1
Äbtissin Françoise 1
Gourcy agemeesselt. 1
agemeesselt. Iwwer 1
Haaptentrée steet 1
d'Joreszuel 1565. 1
1565. Iwwer 1
Konvektiounszon läit 1
Mesosphär läit 1
läit d'Mesopaus, 1
d'Mesopaus, an 1
der Paart, 2
Paart, virun 1
e Waassergruef 1
Waassergruef an 1
eng Zuchbréck 1
Zuchbréck gefouert 1
Famill Beck 1
Beck an 1
an d'Joreszuel 1
d'Joreszuel 1649 1
1649 ze 1
Photosphär ass 1
Photosphär läit 1
der säitlecher 1
säitlecher Aganksdier 1
Aganksdier vum 1
Iechternacher Hospiz 1
Hospiz ass 1
eng Skulptur, 1
Skulptur, déi 1
Dr. Iwwer 1
Westfassad steet 1
d'Joreszuel 1731. 1
1731. Iwwer 1
Dauf op 1
Wollek ze 1
Steedman hire 1
den Ellis, 1
Ellis, gëtt 1
wéineg gewuer. 1
gewuer. Iwwer 1
Iwwer dës 2
dräi Wierker 1
Wierker wäert 1
wäert hie 2
spéider bedeitend 1
bedeitend akadeemesch 1
akadeemesch Aarbechte 1
Aarbechte schreiwen. 1
schreiwen. Iwwer 1
Iwwer dëser 1
dëser Magmakummer 1
Magmakummer féiert 1
e Schaarschtech 1
Schaarschtech bei 1
Krater. Iwwer 1
dës Organisatioun 1
Organisatioun kënne 1
kënne Fluchgesellschaften, 1
Fluchgesellschaften, egal 1
ob Passagéier- 1
Passagéier- oder 1
oder Fracht, 1
Fracht, zu 1
zu favorabele 1
favorabele Konditioune 1
Konditioune mateneen 1
mateneen handelen. 1
handelen. Iwwer 1
de wäite 1
wäite Wellelängteberäich 1
Infraroutastronomie komme 1
vill Aarte 1
vun Detekteren 1
Detekteren zum 1
Asaz. Iwwer 1
Weekend ass 1
d'Kräiz nuets 1
beliicht. Iwwer 1
Weekend goufen 1
bescht Bäiträg 1
Bäiträg als 1
als „Best-Of“ 1
„Best-Of“ proposéiert. 1
proposéiert. Iwwer 1
Wolleke reeche 1
reeche baussenzeg 1
baussenzeg Donschtschichte 1
Donschtschichte bis 1
90 Kilometer. 1
Kilometer. Iwwer 1
Iwwer d'Flicht 1
d'Flicht zur 1
zur Suerg 1
Suerg iwwer 1
wierklech Eenheet 1
der Relioun. 1
Relioun. Iwwer 1
Iwwer d'Gaasperecher 1
d'Gaasperecher Kräiz 1
Kräiz kënnt 1
ganzen Autobunnsreseau. 1
Autobunnsreseau. Iwwer 1
Iwwer d'Gallier 1
d'Gallier an 1
an d'Ire 1
d'Ire gëtt 1
mat Wëssen 2
Wëssen näischt 1
näischt Vergläichbares. 1
Vergläichbares. Iwwer 1
Iwwer d'ganz 1
Joer beméie 1
beméie sech 3
sech d'Cerclen, 1
d'Cerclen, verschidden 1
verschidden Events 1
Events ze 1
ze organiséieren 1
organiséieren a 1
a flott 1
flott Programmer 1
Programmer op 1
stellen. Iwwer 1
Iwwer d'ganzt 2
gi Konscht- 1
a Fotosausstellungen 1
Fotosausstellungen organiséiert. 1
organiséiert. Iwwer 1
Joer kann 1
didaktesch Féierung 1
fir Schoulklassen 1
Schoulklassen op 1
op Rendez-ausgemaach 1
Rendez-ausgemaach ginn. 1
Iwwer d'Gare 2
Boulange gouf 1
d'Streck Fensch 1
Fensch - 1
- Däitsch-Oth 1
Däitsch-Oth an 1
franséischen Netz. 1
Netz. Iwwer 1
d'Gare vun 2
vun Dangé 1
Dangé op 1
Streck Paräis 1
Paräis - 1
- Bordeaux 1
Bordeaux ass 2
d'Gemeng un 1
d'franséischt Schinnennetz 1
Schinnennetz ugeschloss. 1
ugeschloss. Iwwer 2
Iwwer d'"Geologie" 1
d'"Geologie" vun 1
Venus gëtt 1
nach hefteg 1
hefteg gestridden. 1
gestridden. Iwwer 1
Iwwer d'Grenze 1
USA eraus 1
groussen amerikanesche 1
amerikanesche Patriot 1
Patriot bekannt 1
Iwwer d'Hallschent 5
Gemeng (9 1
(9 022 1
022 ha) 1
ha) si 1
Bëscher, dorënner 1
dorënner d'Forêt 1
d'Forêt d'Anlier. 1
d'Anlier. Iwwer 1
jiddescher Bevëlkerung 1
Bevëlkerung hat 1
1940 Richtung 1
Richtung Frankräich 1
verlooss. Iwwer 1
der Landesfläch 1
Landesfläch besteet 1
aus Bëscher. 1
Bëscher. Iwwer 1
Schwede liewen 1
vum totale 1
totale Staatsareal 1
Staatsareal an 1
méi urban 1
urban an 1
dicht bevëlkert 1
bevëlkert Streech 1
Streech konzentréiere 1
Süden. Iwwer 1
d'Hallschent wunnt 1
wunnt eleng 1
an Ëmgéigend. 2
Ëmgéigend. Iwwer 1
Iwwer d'Hësengerlach 1
d'Hësengerlach ass 1
Iwwer d'High-Gain-Haaptantenn 1
d'High-Gain-Haaptantenn kënne 1
kënne Biller 1
an Donneeë 1
Donneeë mat 1
enger Quot 1
Quot vun 1
200 kbit/s 1
kbit/s op 1
Iwwer d'Interpretatioun 1
deene Kräizer 1
Kräizer ginn 1
ginn d'Meenungen 1
d'Meenungen auserneen. 1
auserneen. Iwwer 1
Iwwer d'Iwwerreechung 1
d'Iwwerreechung vum 1
Präis decidéiert 1
decidéiert all 1
néng Leit. 1
Leit. Iwwer 1
Iwwer d'Joerhonnerten 2
d'Joerhonnerten ass 1
d'Uertschaft ëmmer 1
nees anescht 1
anescht ernimmt 1
ernimmt ginn: 1
ginn: Lidersingen 1
Lidersingen (1130), 1
(1130), Ludresingen 1
Ludresingen a 1
a Ludresing 1
Ludresing (1553), 1
(1553), Luresingen 1
Luresingen a 1
a Liedersingen 1
Liedersingen (1559), 1
(1559), Lindrexin 1
Lindrexin (1719) 1
(1719) a 1
a Lidrezing 1
Lidrezing (1793). 1
(1793). Iwwer 1
d'Joerhonnerten huet 2
huet d'Populatioun 2
Duerf deels 1
deels staark 1
ënner Kricher 2
a Krankheete 1
Krankheete gelidden. 1
gelidden. Iwwer 1
Iwwer d'Jore 2
d'Jore koumen 1
méi Legende 1
Legende ronderëm 3
déi Vigel 1
Vigel op. 1
op. Iwwer 1
Iwwer d'Joren 3
d'Joren hat 1
puermol verschidde 1
verschidde Piechter. 1
Piechter. Iwwer 1
d'Joren huet 2
deen Devotionaliemaart 1
Devotionaliemaart sech 1
engem Volleksmaart 1
Volleksmaart entwéckelt. 1
entwéckelt. Iwwer 1
hellbloe Polo 1
Polo un, 1
immens erausstécht. 1
erausstécht. Iwwer 1
d'Jore si 1
vill Amateurfunksatellitte 1
Amateurfunksatellitte gestart 1
Iwwer d'keltesch 1
d'keltesch Relioun 1
vill Verléissleches 1
Verléissleches bekannt. 1
Iwwer d'Kroun 1
d'Kroun féiert 1
déi Cerfontaine 1
Cerfontaine mat 1
mat Boussu-lez-Walcourt 1
Boussu-lez-Walcourt verbënnt. 1
Iwwer d'Lesse 1
d'Lesse gouf 1
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historesch Aarbechten 1
Lëtzebuerg, datt 1
hien absolut 1
absolut als 1
Lëtzebuerger Historiker 1
Historiker gëllt. 1
gëllt. Iwwregens 1
Iwwregens sinn 1
déi Verantwortlech 3
Verantwortlech vun 2
Saison un, 1
am Jugendberäich 1
Jugendberäich op 1
enger Entente 1
Entente gaangen. 1
gaangen. Izeg 1
Izeg beleet 1
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gëtt 5. 1
3. Divisioun/2. 1
Divisioun/2. Izeg 1
gëtt gudde 1
gudde 4. 1
2. Divisioun. 1
Divisioun. Izeg 1
Izeg kënnt 1
3. Plaz, 1
Plaz, punktgläich 1
punktgläich mam 1
mam Tabellenzweete 1
Tabellenzweete Stade 1
Diddeleng, awer 1
schlechter Goldifferenz. 1
Goldifferenz. Izieu 1
Izieu ass 1
haut haaptsächtlech 1
haaptsächtlech bekannt 1
fir d'Kannerkolonie 1
d'Kannerkolonie Enfants 1
Enfants d'Isieu, 1
d'Isieu, wou 1
Weltkrich jiddesch 1
Kanner ënnerbruecht 1
waren. J-2 1
J-2 ass 1
e Rakéitendreifwierk, 1
Rakéitendreifwierk, dat 1
der Moundrakéit 1
Moundrakéit Saturn 1
V zum 1
koum. Jaclard 1
Jaclard vu 1
gegoss. Jacquerie 1
Jacquerie genannt, 1
fir d'Politikwëssenschaftler 1
d'Politikwëssenschaftler ass 1
all Bauerenopstand 1
Bauerenopstand eng 1
eng Jacquerie. 1
Jacquerie. Jaguare 1
Jaguare kënne 1
kënne gutt 3
gutt schwammen 3
schwammen a 2
a kloteren. 3
kloteren. Jahrhunderts; 1
Jahrhunderts; in: 1
in: Bettendorf 1
Bettendorf 1980 1
1980 - 1
- Aspekte 1
Aspekte einer 1
einer Kulturlandschaft; 1
Kulturlandschaft; erausgi 1
de Pompjeën 1
Pompjeën a 1
der Duefmusek 1
Duefmusek vu 1
vu Bettenduerf; 1
Bettenduerf; Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, 1980; 1
1980; Ss. 1
Ss. Jakarta 1
Jakarta eleng 1
eleng huet 2
Awunner. Jalta 1
Jalta ass 1
ugeschloss. Jamaika 1
Jamaika läit 1
der karibescher 2
karibescher Plack 1
zur nordamerikanescher 1
nordamerikanescher Plack. 1
Plack. James 1
James Leroy 1
Leroy Bondsteel 1
Bondsteel benannt 1
mat 386 1
386 Hektar 1
Hektar ongeféier 1
ganz Stad. 1
Stad. Jammu 1
Jammu vereenegt 1
vereenegt hunn, 1
anerer op 2
op d'Opdeelung 1
d'Opdeelung vu 1
vu Brittesch-Indien, 1
Brittesch-Indien, am 1
Joer 1947, 2
1947, an 1
an d'Staate 1
d'Staate Pakistan 1
Pakistan an 1
Indien. Jankowski 1
Jankowski 2005, 1
410. Deen 1
schonn 1895 1
1895 gestuerwen, 1
gestuerwen, kann 1
Fro kommen. 1
kommen. Januar 1
2017 ënner 1
Titel “Zurück 1
“Zurück zu 1
den Wurzeln. 1
Wurzeln. Januar 1
2020 haten 1
d' Japan 1
Japan ass 1
a 47 3
47 Prefecturen 1
Prefecturen agedeelt. 1
agedeelt. Japanesch 1
Japanesch an 1
Hollännesch kënnen 1
kënnen d'Schüler 1
d'Schüler och 1
nach léieren, 1
léieren, mä 1
mä mussen 2
an LGE 1
LGE goen. 1
goen. Japanesche 1
Japanesche Knöterich, 1
Knöterich, eng 1
invasiv Planz 1
Planz an 1
la Toison-d'Or, 1
Toison-d'Or, zanter 1
zanter c. 1
c. 2000 1
2020. Japan 1
sech entdeckt. 1
entdeckt. Japan 1
Japan hat 1
fir Joren, 1
dunn hunn 3
hunn d'USA 3
erëm besat. 1
besat. Japan 1
Japan kënnt 1
3:2. Japan 1
Japan verléiert 1
verléiert duerch 1
duerch d'Géigenoffensive 1
d'Géigenoffensive vun 1
Alliéierten no 1
méi Territoiren. 1
Territoiren. Jaques 1
Jaques Gernet: 1
Gernet: Die 1
Die chinesische 1
chinesische Welt, 1
Welt, Suhrkamp 1
Suhrkamp Verlag, 1
Verlag, Frankfurt 2
Main 1997, 1
S. 574 1
574 ; 1
; Observatioune 1
Observatioune vum 3
vum Anaxagoras 1
Anaxagoras (ëm 1
(ëm 467 1
Chr.) an 1
dem Theophrast 1
Theophrast (4. 1
(4. Joerhonnert 1
Chr.) kann 1
eendeiteg zouschreiwen. 1
zouschreiwen. Jargette 1
Jargette aus 1
la Jargette 1
Jargette an 1
dem Offloss 1
Offloss vum 1
vum Lac 1
Lac des 1
des Mottets 1
Mottets dee 1
des Chardonnets, 1
Chardonnets, dem 1
dem Ruisseau 8
des Cerces 1
Cerces an 1
la Ponsonnière 1
Ponsonnière gefiddert 1
gefiddert gëtt. 2
gëtt. Jarménil 1
Jarménil ass 1
huet. Jarolawl 1
Jarolawl läit 1
bei Timerjowo, 1
Timerjowo, enger 1
enger Wikingersiidlung 1
Wikingersiidlung aus 1
8. oder 2
oder 9. 2
Joerhonnert. Jaroslawl 1
Jaroslawl gehéiert 1
vum "Gëllene 1
"Gëllene Rank". 1
Rank". Jasny 1
Jasny ass 1
ass Stationéierungsplaz 1
Stationéierungsplaz vun 1
Typ R-36M 1
R-36M ausgerëschte 1
ausgerëschte 13. 1
13. Rakéitendivisioun. 1
Rakéitendivisioun. Jaudes 1
Jaudes steet 1
de Judas 2
Judas Ischariot 1
Ischariot aus 1
de Jaudes 1
Jaudes als 1
als Strauch 1
Strauch stellt 1
Bam duer, 1
duer, op 1
Judas sech 1
sech opgehaang 1
opgehaang huet. 1
huet. Jausiers 1
Jausiers läit 1
vu 1.195 1
1.195 - 1
- 3.027 1
3.027 Meter 1
der Ubaye, 1
Ubaye, an 1
iwwer d'Departementalen 2
d'Departementalen D900 1
D900 an 1
an D64. 1
D64. Java 1
Java ass 1
ass 126.650 1
126.650 Quadratkilometer 1
Quadratkilometer grouss; 1
grouss; mat 1
klengen, virgelagerten 1
virgelagerten Insele 1
Insele wéi 1
wéi Madura 1
Madura sinn 1
et 132.107 1
132.107 Quadratkilometer. 1
Quadratkilometer. Javier 1
Javier Loscertales: 1
Loscertales: Deutsche 1
Deutsche Investitionen 1
Investitionen in 1
in Spanien 1
Spanien 1870-1920, 1
1870-1920, Franz 1
Steiner Verlag 1
Verlag Stuttgart, 1
Stuttgart, 2002, 1
2002, p. 1
p. 241 1
241 Zanter 1
Zanter 2008 10
déi Societéit 1
Societéit den 1
Numm Exide 1
Exide Technologies 1
Technologies SA. 1
SA. Jazz 1
Jazz in 1
in Europa. 1
Europa. Jazzklub 1
Jazzklub Montmartre 1
Montmartre Jazzhuset 1
Jazzhuset opzetrieden 1
opzetrieden a 1
dänesche Radiosorchester. 1
Radiosorchester. Jazz-Piano 1
Jazz-Piano geléiert, 1
geléiert, 2011 1
2011 Vibraphon 1
Vibraphon beim 1
beim Guy 1
Guy Cabay. 1
Cabay. Jazzsaxophon 1
Jazzsaxophon beim 1
beim Alexandre 1
Alexandre Plumacker, 1
Plumacker, Nicolas 1
Nicolas Dory, 1
Dory, Jacques 1
Jacques Pirotton 1
Pirotton a 1
André Klenes 1
Klenes geléiert. 1
geléiert. Jean 1
Jean Bertholet: 1
Bertholet: Histoire 1
de l'église 2
l'église et 1
Liège ni 1
ni publizéiert 1
publizéiert krut. 1
krut. Jean-Clément 1
Martin, La 1
La Vendée 1
Vendée et 1
la France, 1
France, Éditions 1
Seuil, 1987. 1
1987. Jean 1
Jean (Johann) 1
(Johann) Adam 1
Adam Ecker 1
Ecker an 1
Laurent (Lorenz) 1
(Lorenz) Menager, 1
Menager, deen 1
deemools 22 1
war. Jean 1
Jean Koppes 1
Koppes an 1
an Anne-Marie 1
Anne-Marie Ernster 1
Ernster op 1
d'Welt. Jean 1
Jean Mabillon 1
Mabillon säi 1
Wierk De 1
De re 1
re diplomatica 1
diplomatica ( 1
( Jean 1
Jean Nicolas, 2
Nicolas, sengen 1
sengen 2 1
2 anere 1
anere Virnimm) 1
Virnimm) fir 1
fir Anerer 1
Anerer ze 1
ze schreiwen: 1
schreiwen: et 1
der Honnerten. 1
Honnerten. Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Glaesener 1
Glaesener 1831-1901; 1
1831-1901; in: 1
in: 400 2
Band II 1
II - 1
- L'Athénée 1
Grands anciens 1
anciens 1815-1993; 1
1815-1993; Lëtzebuerg, 1
Sankt-Paulus-Verlag, 2003; 1
Ss. Jean-Pierre 1
Ningels gebaut, 1
sengem Privatverméige 1
Privatverméige finanzéiert. 1
finanzéiert. Jean 1
Jean Schleimer 1
Schleimer bestuet, 1
bestuet, dee 1
vun 1901 1
1901 bis 3
bis 1942 4
Esch geschafft 1
huet. Jean 1
Jean Vedruns, 1
Vedruns, Philinthe, 1
Philinthe, Lepékin, 1
Lepékin, Jean 1
la Cluse, 1
Cluse, Alceste 1
Alceste oder 1
oder Vatel-Le-Jeune 1
Vatel-Le-Jeune geschriwwen 1
huet. Jedlesee 1
Jedlesee ass 1
e Bezierksdeel 1
Bezierksdeel vum 2
21. Jee 1
Jee een 1
een J-2-Dreifwierk 1
J-2-Dreifwierk koum 1
Stuf (S-IVB) 1
(S-IVB) vun 1
V souwéi 1
der baugläicher 1
baugläicher zweeter 1
Stuf (och 1
(och S-IVB) 1
S-IVB) vun 1
Saturn IB 2
IB zum 1
Asaz. Jeeër 1
Jeeër leeë 1
leeë Wäert 1
op d'Feststellung, 1
d'Feststellung, datt 2
hautdesdaags aner 1
aner Missiounen 1
Missiounen hätten, 1
hätten, déi 1
wichteg wieren, 1
wieren, wéi 1
wéi onbedingt 1
onbedingt eppes 1
eppes erschéissen 1
erschéissen ze 1
mussen. Jee 1
Jee méi 1
dann distanzéiert, 1
distanzéiert, ëmsou 1
ëmsou manner 1
manner Kugelstärekéip 1
Kugelstärekéip kënnen 1
kënnen entdeckt 1
ginn. Jee 5
Jee no 66
Aart kommen 1
kommen ee 1
bis eelef 1
eelef Jonker 1
d'Welt. Jee 1
Aart vum 3
vum vulkanesche 1
vulkanesche Gestengs 1
Gestengs kënne 1
verschidde Klassifikatiounsmethoden 1
Klassifikatiounsmethoden ugewant 1
Alter bidden 1
bidden d'Louhecke 1
d'Louhecke verschiddenen 1
verschiddenen Déieren- 1
a Planzenaarten 1
Planzenaarten e 1
e Liewensraum. 1
Liewensraum. Jee 1
no Asazprofil 1
Asazprofil kënne 1
kënne weider 1
weider Ufuerderungen 1
Ufuerderungen dobäikommen, 1
dobäikommen, z. 1
an thermescher 1
thermescher Hisiicht 1
Hisiicht oder 1
de Bedingunge 1
Bedingunge vum 1
Weltraum widerstoen 1
widerstoen ze 1
kënnen. Jee 1
Ausféierung haten 1
en Deckel 1
Deckel mat 1
engem Klemmverschloss, 1
Klemmverschloss, oder 1
héije Bord, 1
Bord, bis 1
15 cm, 2
cm, fir 1
Kan konnt 1
konnt eroftrëllen. 1
eroftrëllen. Jee 1
no Ausgangsgestengs, 1
Ausgangsgestengs, Drock 1
an Temperaturkonditiounen 1
Temperaturkonditiounen entsti 1
entsti verschidden 1
Zorte metamorpht 1
metamorpht Gestengs. 1
Gestengs. Jee 1
no Auteur 1
et 110 1
200 Ahorn- 1
Ahorn- Jee 1
no Baumaterial, 1
Baumaterial, Beschafenheet 1
Beschafenheet vum 2
Funktioun konnten 1
konnten Tierm 1
Tierm ronn 1
ronn oder 1
oder eckeg 1
eckeg sinn. 1
sinn. Jee 2
no Bundesland 1
Bundesland ginn 1
d' Jee 1
Jee nodeem 8
nodeem ass 1
ass d'Gréisst 2
Hummer ugepasst. 1
ugepasst. Jee 2
nodeem een 2
Nordhallefkugel oder 1
oder Südhallefkugel 1
Südhallefkugel ass, 1
dem Nordwanter 1
Nordwanter oder 1
dem Südwanter 2
Südwanter ënnerscheet. 1
ënnerscheet. Jee 2
ëm haarden 1
haarden oder 1
oder mëlle 1
mëlle Parzeläin 1
Parzeläin handelt, 1
handelt, ass 2
seng Kompositioun 1
Kompositioun verschidden, 1
verschidden, 50/25/25, 1
50/25/25, beim 1
beim haarden, 1
haarden, a 1
a 25/30/45 1
25/30/45 beim 1
beim mëlle 1
mëlle Parzeläin. 1
Parzeläin. Jee 1
nodeem sinn 1
de Familljepapp 1
Familljepapp oder 1
béid Elteren, 1
déi Autoritéit 1
Autoritéit iwwer 2
dee Mannerjäregen 1
Mannerjäregen hunn. 1
hunn. Jee 1
nodeem souz 1
am Niewenzëmmer 1
Niewenzëmmer - 1
Instrukter huet 1
just héieren 1
héieren - 1
selwechten Zëmmer, 1
Zëmmer, soudatt 1
en d'Kabele 1
d'Kabele gesinn 1
vum Pult 1
Pult bis 1
Schüler goungen. 1
goungen. Jee 1
dacks een 2
een iergendwou 1
iergendwou matgemaach 1
matgemaach huet 1
huet an/oder 1
an/oder wéi 1
gutt Iddien 1
Forum geschriwwen 1
huet, klëmmt 1
klëmmt een 2
e Rang 1
d'Luucht, a 1
sou steigeren 1
steigeren sech 1
och d'Virdeeler 1
d'Virdeeler fir 1
all Member. 1
Member. Jee 1
wéi d'Konsumgewunnechten 1
d'Konsumgewunnechten am 1
Zäit änneren, 1
änneren, gëtt 1
gëtt d'Kompositioun 1
d'Kompositioun ugepasst. 1
Jee nodeem, 4
wéi d'Mécken 1
d'Mécken aus 1
hire Poppen 2
Poppen erausklammen, 2
erausklammen, ginn 1
se ënneragedeelt 1
ënneragedeelt a 1
a "Spaltschlüpfer" 1
"Spaltschlüpfer" (Orthorrhapha), 1
(Orthorrhapha), déi 1
Spléck aus 1
erausklammen, an 1
an "Deckelschlüpfer" 1
"Deckelschlüpfer" (Cyclorrhapha), 1
(Cyclorrhapha), déi 1
Popp ewechdrécken. 1
ewechdrécken. Jee 1
ee Bezuchspunkt 1
Bezuchspunkt gewielt 1
gewielt gëtt, 1
gëtt, erginn 1
sech ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Zuelewäerter 1
Zuelewäerter fir 1
Joer. Jee 2
zum Neesantrëtt 1
Neesantrëtt kënnt, 1
kënnt, trieden 1
trieden resp. 1
resp. sinn 1
sinn ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Probleemer 1
Probleemer opgetrueden. 1
opgetrueden. Jee 1
wäit d'Figuren 1
d'Figuren aus 2
der Grondfläch 1
Grondfläch erauskucken, 1
erauskucken, geet 1
e Flaachrelief, 1
Flaachrelief, en 1
en Hallefrelief 1
Hallefrelief oder 1
en Héichrelief. 1
Héichrelief. Jee 1
nodeem, wou 1
en hier 1
ass, zitt 1
Groräer a 1
waarm Géigenden, 1
Géigenden, oder 1
net. Jee 2
Praktiken ass 1
Holz drop, 1
drop, oder 1
oder Erhéijunge 1
Erhéijunge fir 1
d'Féiss drop 1
eng Hupppositioun 1
Hupppositioun anzehuelen. 1
anzehuelen. Jee 1
dem Ploidiegrad 1
Ploidiegrad vun 1
der Diplophas 1
Diplophas geet 1
vun "triploid" 1
"triploid" (am 1
(am Fall 1
vun 3n), 1
3n), "tetraploid" 1
"tetraploid" (bei 1
(bei 4n) 1
4n) an 1
an "hexaploid" 1
"hexaploid" (bei 1
(bei 6n). 1
6n). Jee 1
dem Substrat 1
Substrat hu 1
si d'Form 1
engem Coussinet, 1
Coussinet, enger 1
Bull oder 1
enger Spëndel. 1
Spëndel. Jee 1
d'Loft zum 1
zum Schwénge 1
Schwénge bruecht 1
bruecht gëtt, 1
vun Aerophone. 1
Aerophone. Jee 1
Feld, um 1
um e 1
Leefer steet, 1
steet, schwätzt 1
engem wäissfeldregen 1
wäissfeldregen respektiv 1
engem schwaarzfeldrege 1
schwaarzfeldrege Leefer. 1
Leefer. Jee 1
Originn huet 1
huet Sand 1
Sand verschidde 1
Faarwen, vu 1
bal wäiss 1
wäiss iwwer 1
iwwer Giel-, 1
Giel-, Ocker- 1
Ocker- a 1
a Brongtéin 1
Brongtéin bis 1
schwaarz. Jee 1
Sprooch gi 1
gi (verschidde) 1
(verschidde) Buschtawe 1
Buschtawe mat 2
mat diakriteschen 1
diakriteschen Zeechen 1
Zeechen als 1
eege Buschtawen 1
Buschtawen ugesinn 1
ugesinn oder 1
der Ufanksdicht, 1
Ufanksdicht, dauert 1
dauert d'Zäitspan 1
d'Zäitspan bis 1
Stralungsceinture ginn 1
nees unvermëttelt 1
unvermëttelt däitlech 1
héijer Stralung 1
Stralung ausgesat. 1
ausgesat. Jee 1
ginn, kritt 1
kritt d'Gemeng 1
d'Gemeng déi 1
jeeweileg Zertifikatioun. 1
Zertifikatioun. Jee 1
no Ekipement 1
Fliger kann 1
e Weepunkt 1
Weepunkt ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech ugesteiert 1
ugesteiert ginn. 1
no Emplacement 1
Emplacement ënnerscheet 1
tëscht Courtinëkaz 1
Courtinëkaz oder 1
oder Bastiounskaz. 1
Bastiounskaz. Jee 1
no Ënneraart 1
Ënneraart ass 1
ass d'Faarf 2
de Bléie 1
Bléie rout 1
oder rosa; 1
rosa; ier 1
se verbléien, 1
verbléien, gi 1
se bloelzeg. 1
bloelzeg. Jee 1
no Fototechnik 1
Fototechnik loosse 1
verschidde Panoramausiichte 1
Panoramausiichte fotograféieren. 1
fotograféieren. Jee 1
no Frequenz 1
Frequenz ergëtt 1
raimlech Aufléisung 1
Aufléisung vun 1
vun bis 1
zu 0,1″. 1
0,1″. Jee 1
Gebrauchszweck gi 1
gi verschidde, 1
verschidde, genee 1
genee Äerdradie 1
Äerdradie benotzt, 1
enger Kugelform, 1
Kugelform, mä 1
engem Rotatiounsellipsoid 4
Rotatiounsellipsoid oder 1
aneren Approximatioune 1
Approximatioune berouen. 1
berouen. Jee 1
verschidde Klimazonen. 1
Klimazonen. Jee 1
Géigend gi 1
gi réi 1
oder gekachte 1
gekachte Grompere 1
Grompere geholl. 1
geholl. Jee 1
Géigend kënnen 1
dat Elchen, 1
Elchen, Rendéieren 1
Rendéieren a 1
soss Hirschaarten, 1
Hirschaarten, an 1
Bierger Wëllschwäin, 1
Wëllschwäin, Wëllschof 1
Wëllschof a 1
a Steebéck 1
Steebéck sinn. 1
no Gemeng 1
oder Schoul 1
Schoul goufe 1
manner Fläiss 1
Fläiss méi 1
manner prezis 1
prezis Lëschten 1
Lëschten zréckgemellt. 1
zréckgemellt. Jee 1
no Gesellschaft 1
Grad 0 1
0 oder 1
souguer -3 1
-3 erofgoen, 1
erofgoen, an 1
just 47,5% 1
47,5% respektiv 1
respektiv 45% 1
Standardprimm bezuelen. 1
bezuelen. Jee 1
no gewënschter 1
gewënschter Déckt 1
Déckt huet 1
huet d'Bëmmelchen 1
d'Bëmmelchen en 1
vun 0,7 1
0,7 bis 1
bis 1,4 1
1,4 Millimeter, 1
Millimeter, bei 1
ganz rengen 1
rengen och 1
emol just 1
just 0,2 1
0,2 Millimeter. 1
Millimeter. Jee 1
no Gleisbau 1
Gleisbau leien 1
eng 1500 2
1500 bis 1
2000 Stéck 1
Stéck pro 1
pro Kilometer. 1
Kilometer. Jee 1
no Grad 1
der Verwitterung 1
Verwitterung an 1
cheemeschen Eegenschafte 1
Gestengs entstinn 1
entstinn ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Buedemaerten 1
Buedemaerten a 1
a Buedemschichten. 1
Buedemschichten. Jee 1
ee Plankton 1
Plankton a 1
a Pikoplankton 1
Pikoplankton (ënner 1
(ënner 4 1
4 µm) 1
µm) an 1
an Nanoplankton 1
Nanoplankton (4 1
(4 µm 1
40 µm) 1
µm) andeelen. 1
andeelen. Jee 1
Gréisst muss 1
zwielef Méint 1
Méint lageren. 1
lageren. Jee 1
et, nieft 1
dem Buergermeeschter, 1
Buergermeeschter, 2 1
2 Schäffen 1
Schäffen (Gemenge 1
(Gemenge mat 1
wéi 10.000 2
10.000 Awunner), 1
Awunner), 3 1
3 (tëscht 1
(tëscht 10.000 1
an 19.999 1
19.999 Awunner) 1
4 (méi 1
wéi 20.000). 1
20.000). Jee 1
Gréisst waren 1
waren dat: 1
dat: Heuertz 1
Heuertz 1940, 1
1940, S. 1
S. 251. 1
251. Jee 1
hirer Ofstamung 1
Ofstamung bezeechent 1
een Raumfuerer 1
Raumfuerer och 1
als Astronauten 1
Astronauten ( 1
( Jee 1
Joreszäit a 1
no Breetegrade 1
Breetegrade kann 1
verschiddenen Zäiten 1
Zäiten antrieden. 1
antrieden. Jee 1
no Land 4
ass d'Festleeung 1
d'Festleeung vun 1
de Feierdeeg 1
Feierdeeg ënnerschiddlech. 1
ënnerschiddlech. Jee 1
Land steet 1
steet d'Police 1
d'Police ënner 1
vum Justizministär 1
Justizministär (wéi 1
den USA), 1
USA), vum 1
vum Banneministär 1
Banneministär (wéi 1
zu Lëtzebuerg), 1
Lëtzebuerg), oder 1
souguer onofhängeg 1
Regierung (a 1
(a Japan). 1
Japan). Jee 1
no Länner 1
sinn d'Applicatioune 1
d'Applicatioune vun 1
deem Numero 1
Numero verschidden, 1
verschidden, en 1
en heescht 1
iwwerall d'selwecht. 1
d'selwecht. Jee 1
no Mass 2
Mass geschitt 1
geschitt dann 1
e Kollaps 2
Kollaps zum 1
zum Neutronestär 1
Neutronestär oder 1
oder Schwaarze 1
Schwaarze Lach. 1
Lach. Jee 1
Stär kann 2
kann dëse 2
dëse weider 1
weider Stufe 1
Entwécklung duerchlafen, 1
duerchlafen, woubäi 2
woubäi d'Dauer 1
allen Ofschnëtter 1
Ofschnëtter déi 1
duerno kommen, 1
kommen, méi 2
kuerz si 2
déi Periode 1
Periode virdrun. 1
virdrun. Jee 1
no Missioun 1
Missioun kënnen 1
dobäi Fluchhéichte 1
Fluchhéichte vun 1
a Mach-Zuele 1
Mach-Zuele vun 1
20 erreecht 1
no Produktiounsaart 1
Produktiounsaart a 1
a Konsistenz 1
Konsistenz ënnerscheet 1
Zorten Tofu. 1
Tofu. Jee 1
no Produktioun 1
Produktioun trëtt 1
Ensembel awer 1
anere Besetzungen 1
Besetzungen op, 1
40 Sänger. 1
Sänger. Jee 1
no Programm 1
mat Miwwele 1
Miwwele vun 1
aler klengbiergerlecher 1
klengbiergerlecher Stuff 1
Stuff oder 1
engem uregen 1
uregen ale 1
ale Bistro. 1
Bistro. Jee 1
no Quell 2
Mäerz (Déifferdang 1
(Déifferdang Magazin) 1
Magazin) oder 1
Abrëll (ons-jongen-a-meedercher. 1
(ons-jongen-a-meedercher. Jee 1
Quell waren 1
de Cornet 1
Cornet an 1
de Grandjean. 1
Grandjean. Jee 1
no Reechwäit 1
Reechwäit vum 1
vum Radarinstrument 1
Radarinstrument gëtt 1
engem gesenten 1
gesenten Impuls 1
Impuls e 1
puer Mikro- 1
Mikro- bis 1
bis Millisekonne 1
Millisekonne laang 1
laang empfaangen, 1
empfaangen, ier 1
ier dee 3
dee nächsten 1
nächsten Impuls 1
Impuls ausgesent 1
gëtt. Jee 1
Rezept kommen 1
nach Peffer, 1
Peffer, Péiterséileg 1
Péiterséileg oder 1
aner Kraider 1
Kraider dran. 1
dran. Jee 1
no Sonnenstand- 1
Sonnenstand- oder 1
oder stralung 1
stralung liicht 1
verschiddenste Routtéin, 1
Routtéin, wéi 1
wéi feierrout, 1
feierrout, purpurrout, 1
purpurrout, rosa 1
a violett. 1
violett. Jee 1
no Sportaart 1
Sportaart ass 1
Ball verschidde 1
schwéier. Jee 1
no Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch kann 1
och Militärfluchplazen 1
Militärfluchplazen zu 1
de Fluchhäfen 1
Fluchhäfen zielen. 1
zielen. Jee 1
Sprooch variéiert 1
variéiert d'Schreifweis 1
d'Schreifweis liicht, 1
gëtt Mélissa 1
Mélissa oder 1
oder Melisa. 1
Melisa. Jee 1
no Teleskop 1
gëtt zwee- 2
bis fënnefmol 2
fënnefmol souvill 1
souvill Zäit 1
Zäit ugefrot 1
ugefrot wéi 1
wéi tatsächlech 1
tatsächlech verginn 1
verginn ka 1
Typ Pincette 1
Pincette sinn 1
déi Spëtzten 1
Spëtzten anescht 1
anescht geformt. 1
geformt. Jee 1
no Ubaumethod 1
Ubaumethod gëtt 1
tëscht Summer- 1
Summer- a 1
a Wanterënnen 1
Wanterënnen ënnerscheet. 1
no Uebstzort 1
Uebstzort kënnt 1
Mëttel dobäi, 1
fir d'Gebeess 1
d'Gebeess méi 1
méi steif 1
steif ze 1
B. Pektin. 1
Pektin. Jee 1
no Virléift 1
Virléift gëtt 1
duerch Réieren, 1
Réieren, Dréinen 1
Dréinen oder 1
oder Schappe 1
Schappe mat 1
enger Paneschëpp 1
Paneschëpp d'Eeërmass 1
d'Eeërmass gläichméisseg 1
gläichméisseg gebak. 1
gebak. Jee 1
no Wellelängt 2
Wellelängt ënnerscheet 2
déi jovianesch 1
jovianesch kilometric 1
kilometric radiation 1
radiation (KOM), 1
(KOM), hectometric 1
hectometric radiation 1
radiation (HOM), 1
(HOM), oder 1
oder decametric 1
decametric radiation 1
radiation (DAM). 1
(DAM). Jee 1
och d'Afléissdéift 1
d'Afléissdéift vun 1
der Stralung. 1
Stralung. Jee 1
no Wénkelschréiegt 1
Wénkelschréiegt verännert 1
sech d'Kontaktfläch 1
mam Platin 1
Platin an 1
domat d'Leetfäegkeet 1
d'Leetfäegkeet vum 1
vum System. 1
System. Jee 1
no Wénkel 1
ass d'Streeliicht 1
d'Streeliicht ënnerschiddlech 1
polariséiert. Jee 1
no Zesummesetzung 1
Zesummesetzung kann 1
domat d'Cut-off-Wellelängt 1
d'Cut-off-Wellelängt veréckelt 1
veréckelt ginn. 1
ginn. Jeeweils 1
Jeeweils eng 1
zwee Dierfer 1
iwwerlieft. Jee 1
Jee wéineger 1
wéineger een 1
een Auteur 1
Auteur dovu 1
dovu profitéiert, 2
profitéiert, desto 1
méi Individualitéit 1
Individualitéit kritt 1
kritt seng 1
seng Figur. 1
Figur. Jekhovsky" 1
Jekhovsky" (mat 1
engem v). 1
v). Jekyll 1
Jekyll ass 1
engem Mëttel 1
Mëttel dat 1
Béist am 1
Mënsch trenne 1
kann. Jéngst 1
Jéngst Ënnersich 1
Ënnersich mam 1
mam Hubble-Weltraumteleskop 1
Hubble-Weltraumteleskop loossen 1
loossen zwou 1
weider Stäregeneratiounen 1
Stäregeneratiounen erkennen, 1
erkennen, déi 2
sinn. Jéngst 1
Jéngst Fuerschunge 1
Fuerschunge weisen 1
e Galaxiëkoup 1
Galaxiëkoup handelt, 1
handelt, deen 1
Entwécklung stécht. 1
stécht. Je 1
Je no 3
no Asazlag 1
Asazlag kënnen 1
kënnen d'Chargë 1
d'Chargë liicht 1
séier ugepasst 1
ginn. Je 1
Je nodeem 1
wou d'Dunn 1
d'Dunn festgemaach 1
festgemaach gouf, 1
gouf, ënnerscheet 1
enger crux 2
crux commissa 1
commissa (an 1
engem T) 1
T) oder 1
crux immissa 1
immissa (an 1
laténgesche Kräiz). 1
Kräiz). Je 1
no Kultur 1
Kultur gëtt 1
dobäi éischter 1
éischter vu 3
Männer ugedoen. 1
ugedoen. Je 1
no Luucht 1
Luucht kënnen 1
schwaarz Fiedere 1
Fiedere vum 1
Schwanz och 1
och metallesch-gréng 1
metallesch-gréng oder 1
oder blo 2
blo glënneren. 1
glënneren. Je 1
Je pense 1
pense à 1
à vous 1
vous ass 1
belsche Filmregisseuren 1
Filmregisseuren Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Dardenne 1
Dardenne a 1
a Luc 1
Luc Dardenne 1
Dardenne aus 1
1992. Jerdewka 1
Jerdewka gouf 1
Joer 1869 2
1869 als 1
als Tschibisowka 1
Tschibisowka (Чибизовка) 1
(Чибизовка) gegrënnt. 1
gegrënnt. Jérôme 1
Jérôme Coppel 1
Coppel gewonnen, 1
fënneft Etapp 1
Etapp ënner 1
gerappt hat. 1
hat. Jerusalem 1
ass, warscheinlech 1
zanter 5.000 1
5.000 Joer, 1
Joer, ouni 1
Ënnerbriechung bewunnt. 1
bewunnt. Jesus 1
Jesus fuerdert 1
fuerdert seng 1
seng Jünger 1
Jünger dozou 1
dozou op, 1
déi Moolzecht 1
Moolzecht ëmmer 1
feieren, wa 1
Numm zesummekommen. 1
zesummekommen. Je 1
Je t'aime 1
t'aime moi 1
moi non 1
non plus, 1
plus, mat 1
vill Gekeims 1
Gekeims dertëscht, 1
dertëscht, war 1
dee Skandalhit 1
Skandalhit schlechthin, 1
schlechthin, deen 1
ville Radiosstatioune 1
Radiosstatioune verbuede 1
verbuede war, 1
war, oder 4
enger gekierzter 1
gekierzter Versioun 1
Versioun huet 2
däerfe gespillt 1
ginn. Jets 1
Jets a 1
a bouaarteg 1
bouaarteg Eegenschafte 1
och z'erkennen. 1
z'erkennen. Jets, 1
am uewe 1
genannte Wénkelberäich 1
Wénkelberäich beweegen, 1
beweegen, sech 3
Observateur ewech 2
beweegt, erschéngt 2
erschéngt entspriechend 1
lues, well 1
well d'Liicht 1
Fall een 1
laangen amplaz 1
amplaz kierzere 1
kierzere Wee 1
Wee zréckleeë 1
zréckleeë muss. 1
muss. Jiddefalls 1
Jiddefalls hat 1
éischt Versammlung 1
Versammlung stattfonnt 1
stattfonnt an 1
1880 war 2
zweet Echternacher 1
Echternacher Anzeiger 1
Anzeiger 1880, 1
Nr. Jiddefalls 1
Jiddefalls si 1
Grond net 1
ze konsultéieren. 1
konsultéieren. Jiddereen 1
Jiddereen deen 1
dat wëll, 1
wëll, kann 2
iwwer Bréifwal 1
Bréifwal stëmmen, 1
stëmmen, amplaz 1
Walbüro ze 1
goen. Jiddereen 1
Jiddereen huet 1
säi Verstand 1
Verstand a 1
säi Gewësse 1
Gewësse krut 1
vu Bridderlechkeet 1
Bridderlechkeet deenen 1
anere géintiwwer 1
géintiwwer handelen.“ 1
handelen.“ Jiddereen 1
Jiddereen konnt 1
Land liewen 1
liewen goen, 1
ënnert Konditioune 1
Konditioune déi 1
d'Kommissioun sollt 1
sollt ausschaffe 1
ausschaffe dono 1
dono och 2
och kënne 1
kënne an 2
Land liewe 1
liewe bleiwen. 1
bleiwen. Jiddwer 1
Jiddwer Automotrice 1
Automotrice besteet 1
engem motoriséierten 1
motoriséierten Deel, 1
Deel, der 2
der Motrice, 1
Motrice, an 1
engem Steierwoon, 1
Steierwoon, déi 1
sech optesch 1
optesch net 2
net vunenaner 1
vunenaner ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. Jiddwer 1
Jiddwer Batterie 1
Batterie besteet 1
Moduler mat 1
jee dräizéng 1
dräizéng a 1
a Serie 2
Serie geschalteten 1
geschalteten LiSO 1
LiSO 2 1
2 -Zelle 1
-Zelle mat 1
15,2 Ah. 1
Ah. Jiddwer 1
Jiddwer Benelux-Land 1
Benelux-Land kann 1
10 Schüler 1
schécken. Jiddweree 1
Jiddweree bis 1
op d'Judden 1
d'Judden ass 1
duerno fräikomm, 1
fräikomm, de 1
Berend allerdéngs 1
den Haaptsëtz 1
Haaptsëtz vun 2
de Pfeilkreuzler 1
Pfeilkreuzler bruecht 1
Nuecht laang 1
laang gefoltert 1
gefoltert gouf 1
gouf ier 2
d'Konzentratiounslager Dachau 1
Dachau deportéiert 1
deportéiert ginn 1
ass. Jiddweree 1
Jiddweree kann 1
och Englesch. 1
Englesch. Jiddweree 1
Jiddweree kënnt 1
kënnt ofwiesselnd 1
ofwiesselnd un 1
säi Symbol 1
Symbol ze 1
placéieren (X 1
(X oder 1
oder O), 1
O), an 1
d'Rei déi 1
déi gewënnt 1
gewënnt ka 1
souwuel horizontal 1
horizontal wéi 1
wéi vertikal 2
vertikal oder 1
oder diagonal 1
diagonal sinn. 1
sinn. Jiddweree 1
Jiddweree konnt 1
dru bedeelegen. 1
bedeelegen. Jiddweree 1
Jiddweree kritt 1
kritt zweemol 1
zweemol dräi 1
Kaarten. Jiddwer 1
Jiddwer Ee, 1
Ee, mat 1
2 mm, 1
mm, sëtzt 1
Enveloppe aus 1
enger gellisaartegem 1
gellisaartegem Substanz. 1
Substanz. Jiddwereen 1
Jiddwereen aus 1
ass Schrëftsteller. 1
Schrëftsteller. Jiddwereen, 1
Jiddwereen, dee 2
ëffentlecher Liturgie 2
Liturgie am 2
am Altorraum 3
Altorraum matwierkt 2
matwierkt kann 2
eng Alef 2
Alef undoen. 1
undoen. Jiddwereen, 1
Alef undoen, 1
undoen, sou 1
d' Jiddwereen 1
Jiddwereen deen 1
en Travel 1
Travel Bug 1
Bug fënnt 1
fënnt kann 1
kann um 1
Internet mat 1
der aggravéierter 1
aggravéierter Nummer 1
Nummer de 1
an d'Destinatioun 1
d'Destinatioun gesinn. 1
gesinn. Jiddwereen 1
Jiddwereen dee 1
seng Iwwersetzunge 1
Iwwersetzunge genee 1
genee ausrechne 1
ausrechne wëll, 1
wëll, muss 3
dem montéierte 1
montéierte Pneu 1
Pneu moossen. 1
moossen. Jiddwereen 1
Jiddwereen den 1
amerikanescher Politik 1
Politik ganz 1
uewe stoung, 1
ass doud: 1
doud: de 1
an d'First 1
d'First Lady, 1
Lady, all 1
ieweschte Geriichtshaff 1
all d'Senatoren 1
d'Senatoren an 1
an d'Deputéiert. 1
d'Deputéiert. Jiddwereen 1
Jiddwereen huet 1
éischt hanner 1
engem Schierm, 1
Schierm, wou 1
just d'Konture 1
d'Konture gesinn 1
huet, säin 2
Lidd presentéiert. 1
presentéiert. Jiddweree 1
Jiddweree soll 1
soll selbstänneg 1
Wourecht sichen, 1
sichen, sech 1
sech Gott 1
Gott zoudréien 1
zoudréien a 1
fir d'Wuel 1
d'Wuel vun 1
Mënschheet asetzen. 1
asetzen. Jiddweree 1
Jiddweree spillt 1
sech derfir. 1
derfir. Jiddweree 1
Jiddweree vun 1
deene 26 1
26 krut 1
krut d'Fräiheet 1
d'Fräiheet ugebueden 1
ugebueden falls 1
falls en 1
dem Chrëschtentum 1
Chrëschtentum géif 1
géif entsoen, 1
entsoen, mä 1
drop agaangen. 1
agaangen. Jiddweree 1
Jiddweree wäert 1
e bewonneren, 1
bewonneren, vill 1
vill wäerten 1
wäerten em 1
em noäiferen, 1
noäiferen, kee 1
kee wäert 1
wäert en 1
en nomaachen. 1
nomaachen. Jiddwer 1
Jiddwer Ekipp 2
däerf pro 1
pro Hallschent 1
Hallschent eng 1
en Time-out 1
Time-out vun 1
enger Minutt 1
Minutt ufroen. 1
ufroen. Jiddwer 1
Saison zwéi 1
Matcher géint 1
eenzel aner 1
aner Ekipp, 1
Ekipp, eng 1
um eegenen 1
Kéier auswäerts. 1
auswäerts. Jiddwereng 1
Jiddwereng vun 1
Gemengen huet 2
säi Gemengerot 1
Gemengerot behalen. 1
behalen. Jiddwer 1
Jiddwer Explorer-Satellit 1
Explorer-Satellit (zanter 1
(zanter Explorer 1
Explorer 6) 1
6) dréit 1
eng Subbezeechnung 1
Subbezeechnung - 1
- jee 1
nodeem zu 1
zu water 1
water engem 1
wëssenschaftleche Projet 1
Projet e 2
e gehéiert. 1
gehéiert. Jiddwer 1
Jiddwer Feld 1
Feld kritt 1
als eendäitegen 1
eendäitegen Numm 1
Numm d'Kombinatioun 1
Rei, op 1
deenen d'Feld 1
d'Feld läit. 1
läit. Jiddwer 1
Jiddwer gekrëmmte 1
gekrëmmte Stäbchen 1
Stäbchen ass 1
eng Bakterienzell. 1
Bakterienzell. Jiddwer 1
Jiddwer Hallefbild 1
Hallefbild gëtt 1
d'éischt digitaliséiert 1
digitaliséiert an 1
séiere Späicher 1
Späicher geschriwwen. 1
geschriwwen. Jiddwer 1
Jiddwer Hiragana 1
Hiragana steet 1
steet entweder 1
e Vokal 1
Vokal oder 1
oder Konsonant 1
Konsonant mat 1
mat follgendem 1
follgendem Vokal, 1
Vokal, mat 1
vum Zeechen 1
Zeechen ん, 1
ん, dat 1
een Nasallaut 1
Nasallaut representéiert. 1
representéiert. Jiddwer 1
Jiddwer Kaartekombinatioun 1
Kaartekombinatioun huet 1
eng Wäertegkeet, 1
Wäertegkeet, déi 1
virera festgeluecht 1
ass. Jiddwer 1
Jiddwer Land, 2
dës Charta 1
Charta ratifizéiert 1
ratifizéiert huet, 1
huet, engagéiert 1
d'mannst 35 1
35 Moossname 1
Moossname vun 1
dësem Katalog 2
Katalog ëmzesetzen. 1
ëmzesetzen. Jiddwer 1
de Contest 1
Contest ugemellt 1
ugemellt hat, 1
däerfe zwéin 1
zwéin Titelen 1
Titelen areechen. 1
areechen. Jiddwer 1
Jiddwer Liichtreiz 1
Liichtreiz verursaacht 1
verursaacht Nowierkungen 1
Nowierkungen op 1
Netzhaut vu 1
puer Millisekonnen. 1
Millisekonnen. Jiddwer 1
Jiddwer Lokomotiv 1
Lokomotiv huet 1
eng Nummer 3
Nummer déi 2
4 Ziffere 1
Ziffere besteet 1
besteet a 2
vum entspriechende 2
entspriechende Schlëssel 1
Schlëssel gëtt 1
Nummer Informatiounen 1
iwwer d'Lokomotiv. 1
d'Lokomotiv. Jiddwer 1
Jiddwer Lokomotivtyp 1
Lokomotivtyp huet 1
aner "Sprooch". 1
"Sprooch". Jiddwer 1
Jiddwer Masseverrécklung 1
Masseverrécklung déi 1
Rotatioun ofwäicht, 1
ofwäicht, bréngt 1
bréngt netlinear, 1
netlinear, Effeten 1
Effeten op 1
den Dréiimpuls 4
Dréiimpuls mat 1
ze modelléiere 1
modelléiere sinn. 1
sinn. Jiddwer 2
Jiddwer Member 1
Member muss 1
Charta formuléierten 1
formuléierten Ziler 1
a Reegele 1
Natioune verflichten. 1
verflichten. Jiddwer 1
Jiddwer Moleküll 1
Moleküll mat 1
mat Atomer 1
Atomer huet 1
huet Fräiheetsgraden, 1
Fräiheetsgraden, well 1
jiddwer Atom 1
Atom dräi 1
dräi Koordinate 1
Koordinate brauch 1
definéieren. Jiddwer 1
Jiddwer Norm 1
Norm an 2
där Pyramid 1
Pyramid muss 1
muss zur 1
zur Norm 1
Norm déi 1
steet, konform 1
konform sinn. 1
Jiddwer Partei 2
ee Kinnek. 1
Kinnek. Jiddwer 1
ee Leefer 1
op wäisse 1
wäisse Felder 1
op schwaarzen. 1
schwaarzen. Jiddwer 1
Jiddwer Punkt 1
Punkt markéiert 1
markéiert en 1
am Katalog, 1
Katalog, typ. 1
typ. Jiddwer 1
Jiddwer Regioun 1
Regioun huet 1
direkt gewielte 1
gewielte Volleksvertriedung, 1
Volleksvertriedung, de 1
de Regionalrot 1
Regionalrot (consiglio 1
(consiglio regionale). 1
regionale). Jiddwer 1
Jiddwer Säit 1
m Kantelängt. 1
Kantelängt. Jiddwer 1
Jiddwer Sond 1
1.000 kg 1
mat Héichleeschtungskameraen 1
Héichleeschtungskameraen an 1
ettlechen Detekteren 1
Detekteren an 1
Instrumenter ausgerëscht. 1
ausgerëscht. Jiddwer 1
Jiddwer Stär 1
Typ ka 1
ka gewéinlech 1
gewéinlech enger 1
bestëmmter Period 1
Period zougesprach 1
zougesprach ginn. 3
ginn. Jiddwer 1
Jiddwer Tuerm 1
Ganzen 104 1
104 Lifter. 1
Lifter. Jiddwer 1
Jiddwer Weltraumorganisatioun 1
Weltraumorganisatioun sollt 1
Sond fortschécken. 1
fortschécken. Jiddwer 1
Jiddwer Zilgrupp 1
Zilgrupp kritt 1
déi KPIs, 1
KPIs, déi 1
d'Steierung relevant 1
relevant sinn. 1
sinn. Jinbei 1
Jinbei ass 1
e Fëschmann 1
Fëschmann an 1
fréiere Samurai 1
Samurai vun 1
de Mierer. 1
Mierer. J. 1
J. Lawton 1
Lawton Collins 1
Collins do 1
Däitsche gekämpft 1
Deeg de 1
d'Meuse fräigemaach 1
fräigemaach haten. 1
haten. J. 1
J. Meeus: 1
Meeus: More 1
More Mathematical 1
Mathematical Astronomy 1
Astronomy Morsels, 1
Morsels, Willmann-Bell 1
Willmann-Bell Inc., 1
Inc., 2002, 1
2002, Kap.24 1
Kap.24 ISBN 1
ISBN 0-943396-74-3 1
0-943396-74-3 Laangwellegt 1
Laangwellegt (rout) 1
(rout) Liicht 1
Sonn, dat 1
dat d'Äerdatmosphär 1
d'Äerdatmosphär duerchdrénge 1
duerchdrénge kann, 1
kann, kann 2
d' Joan 1
Joan Guarro 1
Guarro geleet 1
geleet an 3
an gehéiert 1
gehéiert zesumme 1
mam Observatoire 1
Observatoire Ametlla 1
Ametlla de 1
de Mar 1
Mar an 1
dem Observatoire 1
vu Mallorca 1
Mallorca zum 1
zum Unicorn 1
Unicorn Project 1
Project an 1
der Minor 1
Planet Astrometry. 1
Astrometry. "Jo"; 1
"Jo"; d'Wuert 1
d'Wuert fir 2
fir "Nee" 1
"Nee" ass 1
ass ochi. 1
ochi. Joë 1
Joë Caligula 1
Caligula - 1
- Du 1
Du suif 1
suif chez 1
les dabes 1
dabes ass 1
José Bénazéraf 1
Bénazéraf aus 1
1966. Joer 1
am Musekbusiness 1
Musekbusiness ass. 1
ass. Joer), 1
Joer), an 1
Haaptrei. Joerdausend 1
Chr. Joer 1
Joer d'Méiglechkeet 1
fir gratis, 1
gratis, bannent 1
Joer, onbegrenzt 1
onbegrenzt all 2
all Zuch- 2
Zuch- a 2
a Buslinnen 2
Buslinnen zu 2
benotzen. Joer 2
Ëmweltdiplom organiséiert 1
kommen ëmmer 1
nei Aktivitéiten 1
a Partner 1
Partner dobäi, 1
dobäi, obwuel 1
obwuel d'Aktivitéite 1
d'Aktivitéite just 1
knapps zwéi 2
daueren. Joer 1
méi z'erreechen. 1
z'erreechen. Joerhonnert 1
Joerhonnert (a 1
(a besonnesch 1
op Italien 1
Italien an 2
1970er Joren). 1
Joren). Joerhonnert 1
Joerhonnert alt 1
alt nach 4
anert Exemplar 1
Exemplar gesinn, 1
gesinn, respektiv 1
respektiv geschoss. 1
geschoss. Joerhonnert 1
Mëtteleuropa – 1
Welt nach 1
– fléissend 1
fléissend Waasser 1
Waasser e 2
e Luxus 1
Luxus war, 1
do haut 1
Fall mä 1
mä "normal". 1
"normal". Joerhonnert 1
Stefan George 1
George gedauert, 1
en erëmentdeckt 1
erëmentdeckt an 1
Gedichter erkannt 1
a gewierdegt 1
gewierdegt gouf. 1
gouf. Joerhonnert 2
zu Oulje 1
Oulje geschitt, 1
geschitt, d'Awunnerzuele 1
d'Awunnerzuele si 1
konstant bliwwen. 1
bliwwen. Joerhonnert 1
Joerhonnert ausgebreet. 1
ausgebreet. Joerhonnert 1
Joerhonnert bäigehale 1
bäigehale gouf. 1
benotzt. Joerhonnert), 1
Joerhonnert), de 1
Abbé an 1
d'Kierch St. 1
St. Joerhonnert, 1
Joerhonnert, der 1
de Wikinger, 1
Wikinger, ënnerhuele 1
ënnerhuele schweedesch 1
schweedesch Wikinger 1
Wikinger Expeditiounen 1
Richtung Ost- 1
a Südosteuropa. 1
Südosteuropa. Joerhonnert, 1
Joerhonnert, Des 1
Des Knaben 1
Knaben Wunderhorn, 1
Wunderhorn, déi 1
tëscht 1805 1
an 1808 2
1808 an 1
3 Bänn, 1
Bänn, zesumme 1
mam Achim 1
Achim von 1
von Arnim, 1
Arnim, publizéiert 1
huet. Joerhonnert 2
ee wichtegt 1
wichtegt Dréikräiz 1
fir Wueren. 1
Wueren. Joerhonnerte 1
Joerhonnerte fir 1
ernimmt. Joerhonnertelaang 1
Joerhonnertelaang war 1
war Dubrovnik 1
Dubrovnik eng 1
onofhängeg Republik, 1
Republik, och 1
Kultur hier 1
hier een 1
een italieeneschen 1
italieeneschen Hauch 1
Hauch hat. 1
hat. Joerhonnert 1
vum Berberräich, 1
Berberräich, an 1
eng Hafen- 1
Hafen- a 1
a Piratestad. 1
Piratestad. Joerhonnert 1
eng Festungsstad. 1
Festungsstad. Joerhonnert 1
Joerhonnert era 3
era gouf 1
nach Hunnendall 1
Hunnendall genannt. 1
genannt. Joerhonnert 1
era goufen 1
goufen Aqueduce 1
Aqueduce gebaut. 1
gebaut. Joerhonnert 1
era Millen 1
besonnesch Steekaulen 1
Steekaulen eng 1
gespillt. Joerhonnert 1
Joerhonnert eran. 1
eran. Joerhonnert 1
eran o 1
o nach 1
nach "Hunnendall" 1
"Hunnendall" genannt 1
genannt Duebelakt 1
Duebelakt vum 1
Februar 1534 1
1534 an 1
Abrëll 1535 1
1535 (In: 1
(In: Arch. 1
Arch. Joerhonnert 1
gebraucht, stoung 1
vum Cassegrain 1
Cassegrain déi 1
kuerz war. 1
war. Joerhonnert 1
Joerhonnert goufen 4
goufen d'Reschter 1
Buerg bis 1
op d'Fundamenter 1
d'Fundamenter ofgedroen 1
d'Buerg ass 1
Uertschaft verschwonnen. 1
verschwonnen. Joerhonnert 1
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vum Steven 1
Steven Jobs 1
Jobs sengem 1
Elterenhaus gebaut, 1
Steve Wozniak 1
Wozniak ënner 1
vum Jobs. 1
Jobs. Joren 1
Joren archeologesch 1
archeologesch nees 1
nees entdeckt 1
restauréiert. Joren 2
Grand Café 2
Café d 1
' Brasserie 1
Brasserie L'Académie 1
L'Académie ginn 1
Ëmbauaarbechten ass 1
schéi Fassade 1
Fassade mat 1
mat Konschtkeramiken 1
Konschtkeramiken ewechkomm. 1
ewechkomm. Joren 1
de Kokain 2
Kokain lues 1
duerch d'Amphetaminen 1
d'Amphetaminen ersat 1
ginn. Joren 5
de Pëtrolspräis 1
Pëtrolspräis erofgaangen, 1
erofgaangen, well 1
nei Quellen 1
Quellen erschloss 1
erschloss goufen, 1
an d'Offer 1
d'Offer um 1
Weltmaart gewuess 1
amerikanescher kommunistescher 1
hir Zuel, 1
Zuel, trotz 1
trotz niddreger 1
niddreger Liewenserwaardung, 1
Liewenserwaardung, staark 1
gewuess. Joren 1
ass Wodka 1
Wodka déi 1
déi meeschtgebrauchte 1
meeschtgebrauchte Grondsubstanz 1
Grondsubstanz fir 1
fir gemëscht 1
gemëscht Gedrénks. 1
Gedrénks. Joren 1
Joren ausnotze 1
ausnotze sollten. 1
sollten. Joren 1
Europa gelaf. 1
gelaf. Joren 1
awer zäitweis 1
zäitweis staark 1
staark huet 1
missen abéissen 1
abéissen (Luxor 1
(Luxor 1997, 1
1997, Sinai 1
Sinai 2004 1
zu Dahab). 1
Dahab). Joren 1
Joren bei 1
bei militäresche 1
militäresche Radaranlagen 1
Radaranlagen heefeg 1
heefeg net 1
genuch ofgeschiermt. 1
ofgeschiermt. Joren 1
Joren d'Chinese 1
d'Chinese beim 1
der Weltraumgare 1
Weltraumgare Jianquan 1
Jianquan ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Joren 1
de Blindage, 1
Blindage, an 1
soss alles 1
Stéck Stol 1
Stol geglach 1
huet, ofgerappt 1
a verschrott 2
verschrott gouf. 1
gouf. Joren 3
ganzen Osthank 1
Osthank vum 1
Strombierg un 1
d'Rutsche komm. 1
komm. Joren 2
de geféierlechsten 2
geféierlechsten Deel 1
ganzer Streck, 1
Streck, fänkt 1
fänkt hire 2
hire Verlaf 1
Verlaf südwestlech 1
de Banater 1
Banater Bierger 1
Bierger un, 1
do leeft 10
bei Izlaz 1
Izlaz den 1
den Olt 1
Olt an 1
d'Donau. Joren 1
meescht gebraucht 1
gebraucht Befestegung 1
Befestegung fir 1
fir Stroossen. 1
Stroossen. Joren, 1
leeschtungsfäeg ass 1
hir Virgänger. 1
Virgänger. Joren, 1
de Galaxiëkéip 1
Galaxiëkéip ausgeet. 1
ausgeet. Joren 1
Ensembel Ons 1
Ons Lidd 1
Zuch sollt 1
sollt driwwer 1
driwwer fueren 1
fueren huet 1
huet d'Bréck 2
eng Achslaascht 1
Achslaascht vu 1
Tonnen ausgeluecht 1
ausgeluecht war, 1
war, misse 1
komplett verstäerkt 1
verstäerkt ginn. 1
enger "Befreiungstheologie“ 1
"Befreiungstheologie“ ënnerholl, 1
ënnerholl, déi 1
réimescher Siicht 1
als Réckfall 1
Réckfall a 1
a Konzepter, 1
Konzepter, déi 1
politesch Theologie 1
Theologie begënschtegen, 1
begënschtegen, elo 1
ënner marxistescher 1
marxistescher Perspektiv, 1
Perspektiv, bekämpft 1
bekämpft gouf. 1
gouf. Joren, 2
Joren, d'Keele 1
d'Keele frësch 1
frësch opgestallt 1
déi ëmgefalen 1
ëmgefalen aus 1
Spill geraumt 1
hunn. Joren 3
Joren d'Land 1
d'Land bal 1
ganz verlooss. 1
verlooss. Joren 1
Joren do 1
gewunnt. Joren 1
Flamsteed déi 1
meescht Kopië 1
Bicher zréckkaaft 1
ëffentlech virum 2
virum Royal 1
Observatory verbrannt. 1
verbrannt. Joren 1
beschte Kameramänner. 1
Kameramänner. Joren 1
e Komerod 1
Komerod vum 1
vum Marinus 1
Marinus van 1
der Lubbe. 1
Lubbe. Joren 1
méi d'Kontroll 2
un d'Militär 1
d'Militär verluer. 1
verluer. Joren 1
ettlech Statioune 1
Statioune vum 1
Typ Saljut 1
Saljut bedriwwen, 1
militäresch a 1
Ziler déngten 1
déngten a 1
laang benotzt 1
goufen. Joren 1
grouss Hüll, 1
Hüll, déi 1
150.000 Liichtjoer 1
Liichtjoer no 1
baussen erstreckt, 1
erstreckt, entdeckt. 1
entdeckt. Joren 3
en iwwerhorizontaalt 1
iwwerhorizontaalt Radarsystem 1
Radarsystem entwéckelt. 1
entwéckelt. Joren 5
Numm Pluto 1
Pluto Fast 1
Fast Flyby, 1
Flyby, spéider 1
spéider Pluto 1
Pluto Kuiper 1
Kuiper Express, 1
Express, eng 1
eng Missioun 4
Pluto geplangt. 1
geplangt. Joren, 1
Joren, ënner 1
Frans Vermeulen 1
Vermeulen komplett 1
Joren entscheedent 1
entscheedent matgeformt 1
matgeformt huet. 1
duerch Aarbechte 1
Richard Feynman, 1
Feynman, Julian 1
Julian Schwinger, 1
Schwinger, Sin-Itiro 1
Sin-Itiro Tomonaga 1
Tomonaga a 1
a Freeman 1
Freeman Dyson. 1
Dyson. Joren 1
fir bëlleg 1
bëlleg Wunnméiglechkeete 1
Wunnméiglechkeete fir 1
an d'Awanderer 1
d'Awanderer ze 1
Stied geschafft 1
wéi d'EDF 1
d'EDF um 1
vum Prunelli, 1
déif Griecht 1
Griecht leeft, 1
leeft, en 1
en 88 1
88 Meter 2
héije Staudamm 1
Staudamm opgeriicht 1
produzéieren. Joren 1
entstoungen a 1
China konkreet 1
engem bemannten 1
bemannten Ausseposten 1
Ausseposten am 1
Weltraum. Joren 1
entstoungen éischt 1
éischt Systemer 2
vun Distanzwarnradare 1
Distanzwarnradare fir 1
den Automobilberäich. 1
Automobilberäich. Joren 1
Pionéier vu 2
vu Rakéitenexperimenter 1
Rakéitenexperimenter war, 1
d'Miessung vum 1
interplanetare Plasma 1
(als Beroder 1
vun American 1
American Science 1
and Engineering 1
Engineering Inc.) 1
Inc.) huet 1
éischt Röntgequell 1
Röntgequell baussenzeg 1
Sonnesystem (Scorpio 1
(Scorpio X-1) 1
X-1) entdeckt. 1
e Quartett 1
Quartett dat 1
dat s'un 1
s'un d'Spëtzt 1
de Séifluchmuechte 1
Séifluchmuechte bruecht 1
hat. Joren, 1
Joren, gouf 1
Vologne als 1
als Ausgangspunkt 3
Affär Grégory, 1
Grégory, a 1
engem traurege 1
traurege Sënn 1
Sënn bekannt. 1
bekannt. Joren 1
da beméit, 1
beméit, fir 1
speziell Sondefamill 1
Sondefamill fir 1
baussenzege Planéite 1
Planéite z'entwéckelen 1
z'entwéckelen – 1
Projet „Thermoelectric 1
„Thermoelectric Outer 1
Outer Planets 1
Planets Spacecraft“ 1
Spacecraft“ (TOPS). 1
(TOPS). Joren 1
1968 am 1
de gesellschaftspoliteschen 1
gesellschaftspoliteschen Evenementer 1
Evenementer stoung. 1
stoung. Joren 1
verbuede Stad 1
Stad Leninsk 1
Leninsk no 1
no offiziellen 1
offiziellen Donnéeën 2
Donnéeën 100.000 1
Awunner, 356 1
356 Wunnbléck, 1
Wunnbléck, 9 1
9 Schoulen, 1
Schoulen, 31 1
31 Spillschoulen, 1
Spillschoulen, 18 1
18 Hoteller, 1
Hoteller, en 1
eegenen Televisiounssender, 1
Televisiounssender, en 1
ettlech Kinoen, 1
Kinoen, e 1
e Stadion, 1
Stadion, eng 1
eng Gedrénksfabréck 1
Gedrénksfabréck an 1
zwee Bëtongswierker. 1
Bëtongswierker. Joren 1
de Kameramann 2
Kameramann Jost 1
Jost Vacano 1
Vacano déi 1
sougenannt ‚Joosticam‘ 1
‚Joosticam‘ entwéckelt, 1
Aart Steadicam, 1
Steadicam, mat 1
Das Boot 1
Boot verfilmt 1
verfilmt hat. 1
hat. Joren 3
hien d'Gruppo 1
d'Gruppo Astrofili 1
Astrofili della 1
della Montagna 1
Montagna Pistoiese 1
Pistoiese gegrënnt, 1
eng Associatioun 1
vun Amateurastronomen. 2
Amateurastronomen. Joren 1
Astronomen ënner 1
vum Donald 4
Donald Backer 1
Backer mat 1
observéierten Dopplerverrécklunge 1
Dopplerverrécklunge beschäftegt. 1
beschäftegt. Joren 1
huet Boller 1
Boller and 1
and Chivens 1
Chivens mat 1
mat PerkinElmer 1
PerkinElmer bei 1
vu Baker-Nunn-Kameraen 1
Baker-Nunn-Kameraen zesummegeschafft, 1
zesummegeschafft, déi 1
de Satelitte 1
Satelitte vum 1
vum Vanguard-Programm 1
Vanguard-Programm geduecht 1
geduecht waren. 3
waren. Joren 1
nei Proprietairin 1
Proprietairin Pia 1
Pia Kottmann 1
Kottmann den 1
Hotel renovéiert 1
renovéiert fir 1
neist Secherheetsbestëmmungen 1
Secherheetsbestëmmungen unzepassen. 1
unzepassen. Joren 1
Kokain zougeholl. 1
zougeholl. Joren 1
Marcel Faucheux 1
Faucheux gesot, 1
déif Ursaache 1
Ursaache géife 1
géife wäit 1
d' Joren 3
den Hawking 1
Hawking zesumme 1
mam Jim 1
Jim Hartle 1
Hartle en 1
der Quantegravitatioun 1
Quantegravitatioun an 1
hirer Kosmologie 1
Kosmologie iwwer 1
eng euklidesch 1
euklidesch Weeintegralformuléierung 1
Weeintegralformuléierung entwéckelt. 1
den Ibrahim 1
Ibrahim Ferrer, 1
Ferrer, verbattert, 1
verbattert, seng 1
Pensioun geholl. 1
geholl. Joren 1
huet d'Moinerie 1
d'Moinerie sech 1
méi rentéiert 1
rentéiert a 1
verlount. Joren 1
groussen Hemicycle 1
Hemicycle an 1
Palais hannerlooss, 1
hannerlooss, deen 1
wann d'franséischt 1
d'franséischt Parlament 1
Parlament iwwer 1
iwwer d'Konstitutioun 1
d'Konstitutioun ofstëmmt. 1
ofstëmmt. Joren 1
en d'Titelfigur 1
d'Titelfigur vun 1
den Edgar-Wallace-Filmer 1
Edgar-Wallace-Filmer Der 1
Der Hexer 1
Hexer (1964) 1
an Neues 1
Neues vom 1
vom Hexer 1
Hexer (1965) 1
(1965) gespillt. 1
gespillt. Joren 2
säin Architektebüro 1
Architektebüro opgemaach. 1
opgemaach. Joren 1
dunn d'Firma 1
d'Firma Mathis 1
Mathis Prost 1
Prost an 1
Wallisstrooss etabléiert. 1
etabléiert. Joren 1
Ufer géintiwwer 1
géintiwwer bei 1
der Räichsbréck 1
Räichsbréck ënner 1
Numm Copa 1
Copa Cagrana 1
Cagrana (de 1
(de Staddeel 1
Staddeel Kagran 1
Kagran ass 1
wäit ewech) 1
ewech) op 1
Donauinsel selwer 1
eng villfälteg 1
villfälteg Lokalszen 1
Lokalszen entwéckelt. 1
nees ofgeholl, 1
Agglomeratioun sou 1
sou weidergeet, 1
weidergeet, wann 1
lues. Joren 1
huet Spuenien 1
éischt Teleskop, 1
Teleskop, den 1
den IAC-80 1
IAC-80 entwéckelt 1
gebaut. Joren 1
dofir däitsch 1
amerikanesch Fuerschergruppen 1
Fuerschergruppen Beweegung 1
zentrale Stärekoup 1
héijer raimlecher 1
raimlecher Opléisung 1
Opléisung ënnersicht. 1
ënnersicht. Joren 1
sech Zouwuess 1
Zouwuess a 1
a Réckgang 1
Réckgang ofgewiesselt, 1
ofgewiesselt, bis 1
1987 d'Bevëlkerung 1
d'Bevëlkerung nees 1
nees wierklech 1
wierklech an 1
Joren intensiv 1
intensiv observéiert 1
observéiert hat. 1
800 Klengplanéiten 1
Klengplanéiten entdeckt. 1
der zweeter, 1
zweeter, 1985/86 1
1985/86 souguer 1
nach drëtter 1
ee amt 1
amt der 1
der Digitaltechnik 1
Digitaltechnik an 1
der DVD. 1
DVD. Joren 1
misse fale 1
nei nivelléiert 1
nivelléiert a 1
a riichtgezunn 1
riichtgezunn gouf. 1
méi bewunnt. 1
bewunnt. Joren 1
méi nogewise 1
ginn. Joren, 2
nodeem d'Stadmauere 1
d'Stadmauere ofgerappt 1
ofgerappt waren, 1
d'Stad sech 2
sech erweidert 1
huet, koum 5
leschter grousser 1
grousser Erweiderung 1
Erweiderung vun 2
Buerg. Joren 1
neie Groussraumdüsenjet 1
Groussraumdüsenjet gesicht, 1
al Propellerfligeren 1
Propellerfligeren z'ersetzen. 1
z'ersetzen. Joren 1
West Cambridge 1
Cambridge ëmgezunn. 1
ëmgezunn. Joren 1
Joren observéiert. 1
observéiert. Joren 1
kleng Kläranlagen 1
Kläranlagen a 1
Betrib. Joren 1
Joren ofgeschloss 1
ofgeschloss gouf. 2
Joren, op 1
strikte Minimum 1
Minimum reduzéiert. 2
reduzéiert. Joren 1
Joren opgehalen. 1
opgehalen. Joren 1
Joren opgehalen 1
opgehalen hat, 2
hir Rollen 1
an Hold 1
Hold Back 1
Back the 1
the Dawn 1
Dawn (1941), 1
(1941), To 1
Own (1946), 1
(1946), The 1
The Snake 2
Snake Pit 1
Pit (1948), 1
(1948), an 1
Heiress (1949) 1
(1949) bekannt, 1
bekannt, fir 1
si allkéiers 1
allkéiers als 1
Schauspillerin nominéiert 1
nominéiert gouf. 1
oppe waren. 1
waren. Joren, 1
Joren, Schilifter 1
Schilifter gebaut. 1
gebaut. Joren, 1
Joren, spezielle 1
spezielle Filterpabeier. 1
Filterpabeier. Joren, 1
Joren, „Stratosphere 1
„Stratosphere Jim 1
Jim and 1
his Flying 1
Flying Fortress“ 1
Fortress“ vum 1
vum Oskar 1
Oskar Lebeck 1
Lebeck a 1
a Gaylord 1
Gaylord DuBois 1
DuBois zréckzeféieren. 1
zréckzeféieren. Joren 1
u goufen 6
goufen héichempfindlech 1
héichempfindlech Sensoren 1
Sensoren och 1
fir Infrarout 1
Infrarout a 1
wäiten UV 1
UV entwéckelt. 1
u léisst 1
Hoffmann sech 1
der figurativer 1
figurativer Konscht 1
Konscht lass 1
lass a 1
a moolt 2
moolt nëmme 1
méi abstrakt 1
abstrakt Motiver. 1
Motiver. Joren 1
um Universitéitsobservatoire 1
Universitéitsobservatoire Berlin-Babelsberg 1
Berlin-Babelsberg d'Ariichtung 1
systematescher fotografescher 1
fotografescher Himmelsiwwerwaachung 2
Himmelsiwwerwaachung zur 1
zur Diskussioun 1
Diskussioun bruecht 1
verschiddene Spideeler 1
Spideeler zu 1
geschafft. Joren 1
Bebauung vum 1
Quartier Millebaach 1
Millebaach no 1
no kanaliséiert 1
kanaliséiert ginn 1
leeft dowéinst 1
dowéinst haut 3
Längt ënnerierdesch. 1
ënnerierdesch. Joren 1
éischt Gebaier 1
neier Aktivitéitszon 1
Aktivitéitszon entstane 1
sinn. Joren, 1
Joren, unhand 1
vu Fotoen, 1
Fotoen, Documentaire-Opnamen, 1
Documentaire-Opnamen, Ausschnëtter 1
aus Tëleesnoriichten 1
Tëleesnoriichten a 1
a (fiktive) 1
(fiktive) Bréiwer, 1
Bréiwer, déi 1
enger Off-Stëmm 1
Off-Stëmm gelies 1
gelies ginn, 3
ginn, erzielt. 1
erzielt. Joren 1
den Haaptauteur 1
Haaptauteur fir 1
fir populärwëssenschaftlech 1
populärwëssenschaftlech Astronomie 1
Schweden. Joren 1
Joren - 1
- virun 3
weltwäite Succès 1
vun Nokia- 1
Nokia- als 1
als zentral 1
zentral Wirtschaftsbranche 1
Wirtschaftsbranche etabléiere 1
etabléiere kënnen. 1
kënnen. Joren 1
Joren vun 1
vun 2660 1
2660 m 1
op 2635 1
2635 m 1
m erofgesprengt, 1
erofgesprengt, fir 2
Plateau ze 1
d'Firma praktesch 1
praktesch krupps. 1
krupps. Joren, 1
Joren, war 1
hien eent 1
vum Maccarthyssem 1
Maccarthyssem a 1
schwaarzer Lëscht 1
vum Cinema. 1
Cinema. Joren 1
der Nationalunio'n 1
Nationalunio'n net 1
héieren. Joren, 1
Joren, well 1
domat d'Zesummenaarbecht 1
d'Zesummenaarbecht bei 1
vum ziville 1
ziville Motor 1
Motor Trent 1
Trent an 1
d'Bréch goung. 1
goung. Joren, 1
e Fräizäitgebitt 1
Fräizäitgebitt ass 1
och gefëscht 1
gefëscht ka 1
Division One, 1
One, deemools 1
héchster Spillklass 1
englesche Foussball, 3
Foussball, gespillt 1
Joren zesummegefaasst 1
zesummegefaasst huet. 1
Joren zesummen 1
elektronesch Stellwierker 2
Stellwierker bei 1
der British 3
British Rail 2
Rail mam 1
Numm SSI 1
SSI entwéckelt. 1
zimmlech aktiv 1
Lëtzebuerger Museksszeen, 1
Museksszeen, an 1
roueg ginn. 1
Joren zougeholl, 1
zougeholl, soudatt 1
soudatt d'Aart 1
d'Aart haut 1
Gefor ass. 2
zougemaach hunn, 1
fir d'Eisebunnsstreck 2
d'Eisebunnsstreck den 1
den Aus 1
Aus komm. 1
Lëtzebuerg bréit, 1
bréit, gutt 1
gutt Konditiounen 1
Konditiounen huet 2
fir Fudder 1
Fudder ze 2
fannen. Joren, 1
Joren, zur 1
vum Weltraum, 2
Weltraum, entstanen. 1
entstanen. Jore 1
Jore seng 3
Bunn ënner 3
Bunnstéierunge duerch 2
d' Jore 1
do Testflich 1
Testflich fir 1
fir d'Bomarc-Buedem-Buedem-Rakéit 1
d'Bomarc-Buedem-Buedem-Rakéit an 1
an d'X-17-Rakéit 1
d'X-17-Rakéit gestart 1
verschidden Thor 1
Thor Versioune 1
vum Launch 1
Complex 17 1
17 gestart. 1
gestart. Jore 1
vill Awanderer 1
Nordafrika ( 1
( Jore 1
Lellgen matzen 1
Duerf en 2
en Transformater 1
Transformater fir 1
fir d'Elektresch 1
d'Elektresch opgestallt 1
Jore vereelzt, 1
vereelzt, a 1
Kritik well 1
an d'urbanistescht 1
d'urbanistescht Bild 1
Stad gepasst 1
huet. Jore 1
Jore verstäerkt, 1
verstäerkt, an 1
westlecher Banlieue 1
Banlieue vu 2
Paräis. Jore 1
Jore versuchsweis 1
versuchsweis zum 1
éischte Submillimeter-Interferometer 1
Submillimeter-Interferometer verbonnen. 1
verbonnen. Jore 2
vu Martin 1
Martin entwéckelt 1
Jochen Hasenmayer 1
Hasenmayer erfuerscht. 1
erfuerscht. Jore 1
Joseph Kornhäusel 1
Kornhäusel ass 1
der Hofburg 1
Hofburg verbonnen. 1
der Beverly 1
Beverly Lynds 1
Lynds zesummegestallt. 1
zesummegestallt. Jore 1
vun EMD 1
EMD déi 1
Motors war, 1
brittescher Eisebunnsgesellschaft 1
Eisebunnsgesellschaft EWS 1
EWS entwéckelt. 1
entwéckelt. Jore 1
Quartier Köln-Ossendorf 1
Köln-Ossendorf ersat 1
ursprénglecher Héicht 1
vun 2.660 1
2.660 op 1
op 2.635 1
2.635 Meter 1
Meter erofgesprengt, 1
Plateau fir 2
de VLT 1
VLT ze 1
schafen. Jore 1
Geesseknäppchen nach 1
eng Wiselandschaft, 1
Wiselandschaft, déi 1
Rue Marguerite 1
Rue Charles 1
Charles Martel 1
Martel ofgeschloss 1
d'Zuel 1000 1
1000 erreecht. 1
du Schluss. 1
Schluss. Jore 1
war geplangt 2
Bëtongsbréck z'ersetzen. 1
z'ersetzen. Jore 1
war Lasne 1
Lasne iwwer 1
iwwer d'Vizinalinn 1
d'Vizinalinn Bréissel-Wavre 1
Bréissel-Wavre un 1
d'Schinnennetz ugeschloss. 1
ugeschloss. Jore 2
war Montbras 1
Montbras iwwer 1
iwwer d'Halte 1
d'Halte vu 1
vu Pagny-la-Blanche-Côte-Montbras 1
Pagny-la-Blanche-Côte-Montbras op 1
Streck Neufchâteau 1
Neufchâteau - 1
- Pagny-sur-Meuse 1
Pagny-sur-Meuse (Linn 1
(Linn 24 1
24 7) 1
7) un 1
Eisebunnsnetz ugeschloss. 1
war Simpelveld 1
Simpelveld och 1
d'Eisebunnsnetz ugeschlooss 1
ugeschlooss an 1
zwar iwwer 1
sougenannt Milliounestreck. 1
Milliounestreck. Jore 1
um Territitoire 1
Territitoire vun 1
Gemeng, duerch 1
duerch d'Exploitatioun 2
Kuelegrouwen eng 1
grouss industriell 1
industriell Aktivitéit. 1
Aktivitéit. Jore 1
schlechten Drorakéiten, 1
Drorakéiten, net 1
d'Äerdëmlafbunn erreecht. 1
Jore wier 1
ganz zerstéiert 1
zerstéiert ginn; 1
ginn; d'Fassad 1
d'Fassad gouf 1
awer gerett 1
an nees, 1
nees, mat 1
Gebai bannendran, 1
bannendran, an 1
gesat. Jore 1
Jore wou 1
hien ufänkt 1
ufänkt surrealistesch 1
surrealistesch Biller 1
molen. Josée 1
Hansen: " 1
" 'Den 1
'Den Tuerm 1
muss stoe 1
stoe bleiwen!' 1
bleiwen!' José 1
José Iván 1
Iván Gutierrez, 1
Gutierrez, deen 1
och 2008 1
virum Sébastien 1
Sébastien Rosseler 1
Rosseler a 1
Michael Rogers. 1
Rogers. Joseph, 1
Joseph, dat 1
dat d'Zita-Schwëstere 1
d'Zita-Schwëstere baue 1
hunn. Joseph 1
Joseph Esch-sur-Alzette, 1
Esch-sur-Alzette, 1. 1
1. Oplo, 1
Oplo, 2002, 1
2002, St. 1
St. Joseph 1
Joseph Noblot 1
Noblot an 1
de Wiesbadener 1
Wiesbadener August 1
August Wagner 1
och Membere 2
dësem Gremium. 1
Gremium. Joset, 1
Joset, Les 1
Les villes 1
villes au 1
au Pays 1
Luxembourg (1196-1383) 1
(1196-1383) ; 1
; Bréissel 1
Bréissel & 1
& Léiwen, 1
Léiwen, 1940. 1
1940. Joshua 1
Joshua Redman 1
Redman als 1
als Gaaschtmuseker 1
Gaaschtmuseker op 1
gaangen. Jost 1
Jost Kapell 1
Kapell benannt, 1
benannt, déi 2
Bastioun louch, 1
där ofgerappt 1
war. Jost-Paart 1
Jost-Paart an 1
der Juddepaart 1
Juddepaart gouf 1
weider Tierm. 1
Tierm. Joule 1
Joule ofgeléist 1
ginn. Journal 1
Luxembourg 1827, 1
1827, No. 1
No. Journal 1
ville et 1
Luxembourg 1829, 1
1829, No. 1
No. Journalist 1
Auteur. Journalist 1
Editeur. Journalist 1
Daily Dispatch. 1
Dispatch. Journalist 1
( Journalist 1
Schrëftsteller. Journalist, 1
Journalist, Auteur 1
Politiker. Journalist 1
Journalist Claude 1
Claude Wolff 2
Wolff bestuet, 1
Kanner. Journaliste 1
Journaliste vu 1
riets: Claude 1
Claude Karger 1
Karger ( 1
( Journalist, 1
Journalist, Film- 1
an Theaterregisseur. 1
Theaterregisseur. Journalist, 1
Journalist, Fotograf 1
Fotograf an 1
Auteur. Journalist, 3
Iwwersetzer. Journalist, 1
Journalist, Kabarettist 1
Kabarettist an 1
Journalist, Politiker 1
Journalist, Regisseur 1
a Filmmécher. 1
Filmmécher. Journalist, 1
Journalist, Schrëftsteller 2
Aktivist. Journalist, 1
Politiker (CSU). 1
(CSU). Journal 1
Journal N° 1
N° 248 1
248 vum 1
Dezember 2012, 1
S. 15. 2
15. Jousef 1
Jousef (déi 1
(déi ass 1
Kënschtler H. 1
H. Lachner 1
Lachner aus 1
aus Tirol). 1
Tirol). Jousef 1
Jousef um 1
um Héichaltor 1
Héichaltor ass 1
Joren. J." 1
J." Parker 1
Parker gespillt 1
huet. J. 1
P. Glaesener 1
Glaesener vun 1
vun 3-4 1
3-4 méi 1
klenge Wéngerten, 1
Wéngerten, déi 1
nach 1880 1
1880 bestanen 1
bestanen hätten. 1
hätten. » 1
» jpthilges, 1
jpthilges, Revue, 1
Revue, no. 1
no. Juan 1
Carlos Maccarone 1
Maccarone (2005) 1
(2005) an 1
den uruguayanesche 1
uruguayanesche Bëschof 1
Bëschof Francisco 1
Francisco Domingo 1
Domingo Barbosa 1
Barbosa Da 1
Da Silveira 1
Silveira (2009) 1
(2009) wéinst 1
wéinst homosexuellen 1
homosexuellen Akte 1
Akte mussen 1
mussen zrécktrieden. 1
zrécktrieden. Judden, 1
hire Länner 2
aus reliéisen 1
reliéisen oder 1
oder politeschen 2
politeschen Ursaachen 1
Ursaachen ënnerdréckt 1
ënnerdréckt goufen, 1
sech massiv 1
massiv no 1
no Palestina 1
Palestina ofgesat 1
ofgesat hunn 1
hunn (Alija). 1
(Alija). Judd 1
Judd eng 1
drësseg Spréchelcher 1
Spréchelcher an 1
an Ausdréck 1
Ausdréck opgezielt 1
opgezielt sinn, 1
all negativ, 1
negativ, pejorativ 1
pejorativ a 1
a beleidegend 1
beleidegend sinn. 1
sinn. Judd, 1
Judd, iwwer 1
Joer, nodeem 2
e publizéiert 1
Verkaf geholl 1
gouf. Judd 1
Judd staark 1
kritiséiert gi 1
war. Juegd 1
Juegd vu 1
vu Kalydon, 1
Kalydon, de 1
Meleagros erleet 1
erleet de 1
de Béier. 1
Béier. Jugend, 1
Jugend, bei 1
den Existenzialismus 1
Existenzialismus grad 1
en vogue 2
vogue war, 1
als le 1
le dieu 1
dieu veréiert. 1
veréiert. Jugendpastoral 1
Jugendpastoral matgeschafft 1
de Weltjugenddag 1
Weltjugenddag mat 1
mat virbereet. 1
virbereet. JUICE 1
JUICE soll 1
Jupiter am 1
Joer 2030 1
2030 no 1
zwéi Laanschtflich 2
Laanschtflich beim 3
beim Europa 2
12 Laanschtflich 1
beim Kallisto 1
Kallisto 2032 1
2032 an 1
de Ganymed 1
Ganymed aschwenken. 1
aschwenken. Juli 1
Juli 1917: 1
1917: Verzweiwelt 1
Verzweiwelt Gewulls 1
Gewulls um 1
Maart fir 3
puer Grompreren 1
Grompreren ze 1
kommen. Juli 1
Juli 2002: 1
2002: ISO 1
ISO 9001:2000-Zertifizéierung 1
9001:2000-Zertifizéierung fir 1
all Beräicher. 1
Beräicher. Juli 1
Juli 2004, 1
S. 54 1
54 Och 1
Och a 9
aktueller USAF-Biographie 1
USAF-Biographie ass 1
ass d'Angab 1
d'Angab no 1
no Februar 1
op 614 1
614 mph 1
mph korrigéiert 1
ginn. Juli), 1
Juli), S. 1
S. 7; 1
7; Luxemburger 1
Nr. Juncker 1
Juncker & 2
& Lorenz, 1
Lorenz, 1999, 1
S. 32. 2
32. Deen 1
Deen allerleschten 1
allerleschten Naache 1
Naache soll 1
soll 1925 1
1925 gebaut 1
sinn. Juni 1
Juni 1991: 1
1991: Groussbrand 1
Groussbrand beim 1
beim Uebst- 1
a Geméishändler 1
Geméishändler „Cafruta“ 1
„Cafruta“ Juni 1
den Nečas 1
Nečas säi 1
ugekënnegt. Juni 1
krut d'LREM 1
d'LREM mat 1
mat 308 1
308 Sëtz 1
Sëtz d'absolut 1
Majoritéit. Juni 1
2018 - 1
- Quand 1
Quand les 1
les hôteliers 1
hôteliers adoptent 1
adoptent l'Art 1
l'Art déco 1
déco am 1
Ausstellung Art 1
Art déco 1
déco vum 1
vum 27.04 1
27.04 bis 1
de 04.11. 1
04.11. ;Juno 1
;Juno Ultraviolet 1
Ultraviolet Spectrograph 1
Spectrograph (UVS): 1
(UVS): UVS 1
UVS soll 1
soll Fotoe 1
der Aurora 2
Liicht maachen 1
dobäi zesumme 1
mam JADE 1
JADE schaffen. 1
schaffen. Jun 1
Jun (三杉 1
(三杉 淳, 1
淳, Misugi 1
Misugi Jun) 1
Jun) huet 1
allen am 3
am méschten 1
méschten Talent. 1
Talent. Jupiter 1
Jupiter nach 1
Raumsond observéiert 1
ginn. Jurassic 1
Jurassic Park 2
Park III 1
Joe Johnston 1
Johnston aus 1
2001. Jurassic 1
Jurassic World 1
World ass 1
vum Colin 2
Colin Trevorrow 1
Trevorrow aus 1
Joer 2015. 3
2015. Jurisprudenz 1
Jurisprudenz studéiere 1
studéiere gaangen 2
ass. Jurist 1
fréiere Politiker. 1
Politiker. Jurist 2
Auteur. Jurist 1
( Jurist 1
Politiker (Smer-SD). 1
(Smer-SD). Jurist, 1
Jurist, Diplomat 1
Diplomat an 1
Auteur. Jurist, 2
Jurist, Diplomat, 1
Diplomat, Historiker 1
Jurist, Ekonomist 1
Auteur. Juristesch 1
Juristesch gëtt 2
gëtt d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung Loftverkéier 1
Loftverkéier benotzt 1
benotzt (kuckt 2
(kuckt Loftverkéiersgesetz). 1
Loftverkéiersgesetz). Juristesch 1
domat gesot 1
Proprietär d'Recht 1
d'Recht huet, 1
huet, entweder 1
entweder d'Gutt 1
d'Gutt selwer 1
zerstéieren, z. 1
et verkeeft. 1
verkeeft. Jurist, 1
Jurist, Historiker 1
an Universitéitsprofesser. 2
Universitéitsprofesser. Jurist, 1
Jurist, Industriellen, 1
Industriellen, Journalist 1
liberale Politiker. 1
Jurist Johann 1
Johann Stephan 1
Stephan Pütter 1
Pütter an 1
Literatur agefouert. 1
agefouert. Jurist, 1
Jurist, Journalist, 1
Journalist, a 1
Politiker. Jurist, 1
Jurist, Politiker 1
( Jurist, 1
Jurist, Professer, 1
Professer, Politiker 1
an Diplomat. 3
Diplomat. Jurist 1
Nancy, dee 1
iwwer d'Hypnos 1
d'Hypnos a 1
a kriminell 2
kriminell Suggestioune 1
Suggestioune bekannt 1
ass. Jūrmala, 1
Jūrmala, wou 1
e Spezialpräis 1
Spezialpräis fir 1
hir aussergewéinlech 1
aussergewéinlech stëmmlech 1
stëmmlech Fäegkeeten 1
Fäegkeeten an 1
hir Wandelfäegkeet 1
Wandelfäegkeet bannent 1
Genre krut. 1
krut. Jus 1
Jus däerf, 1
däerf, fir 1
fir Transportkäschten 1
Transportkäschten ze 1
spueren, agedéckst 1
agedéckst an 1
duerno, beim 1
beim Afëllen, 1
Afëllen, nees 1
verdënnt ginn. 1
ginn. Just 3
Just 20 1
vun Eewäisser 1
Eewäisser wichteg. 1
wichteg. Just 1
Just 43 1
deene 683 1
683 deportéierte 1
deportéierte Judden 1
Judden hunn 1
hunn iwwerlieft. 5
iwwerlieft. Just 1
Just 4 1
4 Prozent 2
Kanner kommen 1
kommen zum 1
zum gerechneten 1
gerechneten Datum 1
Datum op 1
d'Welt. Just 1
Just 5% 1
5% hu 1
Just am 1
am Fëschereigesetz 1
Fëschereigesetz gëtt 1
tëscht schëff- 1
a flossbare 1
flossbare Gewässer, 1
Gewässer, de 1
de Grenzgewässer 1
Grenzgewässer an 1
dem Rescht. 1
Rescht. Just 1
Just an 4
deem Ablack 1
Ablack koum 1
Persounenzuch op 1
deem Gleis 2
Gleis entgéint 1
entgéint an 1
zur Kollisioun. 1
Kollisioun. Just 1
Dierfer vu 1
vu Miranda 1
Miranda do 2
do Douro 1
Dialekt geschwat, 1
geschwat, de 1
de Mirandeesesch, 1
Mirandeesesch, deen 1
dem Astureschen 1
Astureschen zougerechent 1
gëtt. Just 1
Summerméint sinn 1
puer Flecke 1
Flecke Gréngs 1
Gréngs ze 1
gesinn. Just 1
Irland hunn 1
Opstänneger nach 1
weiderhi Widderstand 1
géint d'Roundheads 1
d'Roundheads geleescht. 1
geleescht. Just 1
Just beim 1
beim Buch 1
Buch De 1
jiddesche Krich 1
Krich huele 1
huele verschidde 1
verschidde Spezialisten 1
Spezialisten un, 1
de Josephus 1
Josephus eng 1
Versioun a 2
senger Mammesprooch 1
Mammesprooch Aramäesch 1
Aramäesch verfaasst 1
hat. Just 1
Just d'Amt 1
vum Staatsrot, 1
Staatsrot, dat 1
dat wéineg 1
Afloss hat, 1
Ulbricht bis 1
Doud halen. 1
halen. Just 2
Just datt 1
wéi d'Steedman 1
d'Steedman selwer 1
selwer bekennt, 1
bekennt, keng 1
richteg Léift 1
d'Kanner existéiert 1
existéiert a 1
just duerch 3
hir Reprochen 1
Reprochen un 1
un d'Kanner 1
d'Kanner dat 1
hirem Kapp 2
Kapp geschaf 1
huet. Just 1
Just de 3
deem Offlossschächt 1
Offlossschächt fir 1
d'Waasser waren, 1
aus Bëtong. 1
Bëtong. Just 1
Just déi 5
bescht Superhelde 1
Superhelde packen 1
packen et 1
an d'S-Klass. 1
d'S-Klass. Just 1
déck Klack, 1
Klack, de 1
de Chrëscht-Kinnek-Bourdon 1
Chrëscht-Kinnek-Bourdon am 1
am Osttuerm, 1
Osttuerm, gouf 1
gouf verschount. 1
verschount. Just 1
fréier Märei 1
Märei an 1
an d'Pastoueschhaus 1
d'Pastoueschhaus gesinn 1
gesinn zimmlech 1
zimmlech schlecht 1
schlecht aus. 1
aus. Just 1
lescht Schleis 1
Schleis flossof 1
flossof bei 1
bei Givet, 1
Givet, d' 1
d' Just 1
déi Mais, 1
Nazie stoungen, 1
stoungen, goufen 1
dëse Schwanz 1
Schwanz markéiert. 1
markéiert. Just 1
Kapitän Ryan 1
Ryan huet 1
iwwerlieft, hien 1
awer traumatiséiert 1
traumatiséiert a 1
blesséiert. Just 1
Just den 5
den Daum 1
Daum huet 1
der zwee. 1
zwee. Just 1
Deel Réimech 1
Réimech - 1
- Ellenger 1
Ellenger Gare 1
besteet (12,2 1
(12,2 km). 1
km). Just 1
Numm konnt 1
se halen. 1
Just d'Entréeshal 1
d'Entréeshal an 1
där d'Feier 1
d'Feier duerch 1
engem Expansiounsgefäss 1
Expansiounsgefäss geläscht 1
geläscht gouf 1
war intact 1
intact bliwwen. 1
bliwwen. Just 2
Stadhaus (deen 1
(deen eng 1
gutt Zilscheif 1
Zilscheif fir 1
fir Kanoune 1
Kanoune war) 1
war) a 1
soss e 1
puer Maueren 1
Stee blouwe 1
blouwe stoen. 1
stoen. Just 1
den Ufanksdeel 1
Ufanksdeel an 1
Irland (an 1
(an d'Enn 1
an Schottland, 1
Schottland, Fingal's 1
Fingal's Cave 1
Cave op 1
Insel Staffa) 1
Staffa) ass 1
ënnescht dräi 1
vum Rouer 2
Rouer blouwen 1
blouwen erhalen. 2
erhalen. Just 1
Just d'Kellere 1
d'Kellere vun 1
eenzele Gebaier 1
gebaut. Just 2
Just d'Nadejda 1
d'Nadejda mengt, 1
mengt, et 1
ee jiddereen 1
jiddereen zum 1
zum besseren 1
besseren änneren 1
den Defi 1
Defi un. 1
un. Just 1
Just d'Stroossebauverwaltung 1
d'Stroossebauverwaltung huet 1
Kanton eng 1
eng Néierloossung, 1
Néierloossung, an 1
Enregistrement huet 1
op Veianen 1
Veianen iwwerall 1
iwwerall e 1
e Büro. 1
Büro. Just 1
Just duerno 1
Ausseminister genannt. 1
genannt. Just 1
Just een 2
senger Galerie 1
Galerie ze 2
presentéieren, an 2
hie selwer. 1
selwer. Just 1
Haus (Nummer 1
(Nummer 1) 1
1) huet 1
als Adresse 1
Adresse "Place 1
"Place Nicolas 1
Nicolas Philippe; 1
Philippe; déi 1
Haiser ronderëm 1
d'Plaz gehéieren 1
jeeweilege Stroossen 1
d'Plaz stoussen. 1
stoussen. Just 1
Just e 4
där Zomm 1
Affer ukomm. 1
ukomm. Just 1
Just eng 1
hellege Rochus 1
Rochus an 1
helleger Cecilia 1
Cecilia sinn 1
fannen. Just 1
Awunner konnten 1
konnten entkommen, 1
entkommen, 567 1
567 sinn 1
der verbrannt. 1
verbrannt. Just 1
puer Fuerscher 1
Fuerscher däerfen 1
no streng 1
streng reglementéierten 1
reglementéierten Zäite 1
Zäite schaffen. 1
schaffen. Just 1
Berlin gestuerwen, 1
voll eng 1
Trap erofgefall 1
erofgefall war. 1
war. Just 1
Just erwuesse 1
erwuesse Polarbieren 1
Polarbieren hunn 1
déck Fettcouche 1
Fettcouche ënner 1
dem Pelz. 1
Pelz. Just 1
Just fir 2
fir Lännermatcher 1
Lännermatcher muss 1
tëscht 64 1
64 a 1
sinn. Just 1
se raschten 1
raschten dauche 1
dauche se 1
Buedem. Just 1
Just hir 1
Mamm gouf 1
nees fräigelooss 3
Puppelche gekëmmert. 1
gekëmmert. Just 1
Just ier 1
ier d'Material 1
d'Material konnt 1
konnt ofgeworf 1
ofgeworf ginn, 2
den Halifax 2
Halifax vun 1
däitsche Jeeër 1
Jeeër ofgeschoss, 1
ofgeschoss, an 1
Loft explodéiert. 1
explodéiert. Just 1
Just Italien 1
als Ënner-Kinnekräich, 1
Ënner-Kinnekräich, däerfe 1
däerfe behalen, 1
missen dohin 1
ouni d'Erlaabnes 1
d'Erlaabnes vum 1
Louis net 1
méi fort 1
fort vun 1
do goen. 1
goen. Justizminister 1
spéit Handelsminister 1
Handelsminister vun 1
Norwegen. Justizminister; 1
Justizminister; Budgetsminister 1
Budgetsminister a 1
a Minister 4
fir d'Bezéiunge 1
d'Bezéiunge mam 1
mam Parlament. 1
Parlament. Just 1
Just nach 1
wéineg Haiser 1
sinn erhalen, 1
meescht Gebaier 1
moderne Stil 1
Just no 1
ass d'Gewan 1
d'Gewan op. 1
op. Just 1
Just op 1
LB N° 1
N° 53 1
53 leeft 1
Baach vu 2
lénks dran, 1
Griecht mam 1
Numm Weierchessäit 1
Weierchessäit kënnt. 1
kënnt. Just 1
Just stole 1
stole Puttere 1
Puttere vun 1
de Keeseminne 1
Keeseminne sollen 1
am Projet, 1
Projet, op 1
anerer Plaz, 2
Plaz, nees 2
nees opgeriicht 2
Just um 1
um Malachow-Kurgan 1
Malachow-Kurgan eng 1
eng 2,5 3
2,5 Kilometer 1
Stad stoung 1
stoung du 1
zweestäckegen Tuerm 1
Tuerm aus 2
wäissem Kalleksteen, 1
Kalleksteen, mat 1
mat enge 1
enge 14–15 1
14–15 m 1
m Duerchméisser 1
Duerchméisser an 1
engen 8,5 1
8,5 m 1
deem fënnef 1
fënnef schwéier 1
schwéier 18-pënneg 1
18-pënneg Kanounen 1
Kanounen opgestallt 1
opgestallt waren. 1
waren. Just 1
Just virdrun 1
Fro oder 1
oder Interpretatioun 1
vum Abendmahl 1
Abendmahl an 1
Reunioun zu 1
Zürich gëeenegt. 1
gëeenegt. Just 1
Just viru 1
kuerzem ass 1
der Mutanteschoul 1
Mutanteschoul zu 1
York gewuer 1
säin Papp 1
ass. Just 1
Just virum 2
weltwäit sechstgréisste 1
sechstgréisste Produzent 1
vu Goss 1
Goss an 1
an aachtgréisste 1
aachtgréisste vu 1
vu Stol. 1
Stol. Just 1
virum Lengendall 1
Lengendall gouf 1
en Héichwaasserbaseng 1
Héichwaasserbaseng gebaut, 1
hiren Debit 1
Debit ze 1
regléieren, an 1
an Iwwerschwemmungen 1
verhënneren. Just 1
Just wann 1
et dorëms 1
dorëms geet 2
geet Persounen 1
retten, da 1
da kennt 1
kennt hie 1
keng Gefor. 1
Gefor. Just 1
Just wa 1
se landen 1
landen oder 2
oder fortfléien, 1
fortfléien, ass 1
Hals riicht 1
riicht ausgestreckt. 1
ausgestreckt. Just 1
Just well 1
een enger 1
méi déiwer, 1
déiwer, respektiv 1
respektiv méi 2
méi héijer, 1
héijer, Kast 1
Kast ugehéiert, 1
ugehéiert, muss 1
net heeschen, 1
heeschen, datt 1
méi aarm, 1
aarm, respektiv 1
räich ass 1
anerer Kast. 1
Kast. Just 1
Just zu 1
d' Juventus 1
Juventus war 1
5 Meeschterschaften 1
Meeschterschaften hannereneen 1
hannereneen gewonnen 1
vun 1930/31 1
1930/31 bis 1
bis 1934/35 1
1934/35 (de 1
sougenannte Quinquennio 1
Quinquennio d'Oro). 1
d'Oro). "Jux" 1
"Jux" huet 1
selwechten Urspronk. 1
Urspronk. K0 1
K0 mat 1
enger visueller 1
vun 11,7 1
11,7 Magnitud. 1
Magnitud. Kaalmes 1
Kaalmes ass 1
ass. Kaart 1
vu 85,60 1
85,60 53,98 1
53,98 mm. 1
mm. Kaarte 1
belsche Kongo 1
Kongo geleescht. 1
geleescht. Kaart 1
Kaart fir 1
Touristen aus 2
Joer 1889, 1
1889, déi 1
Titel Petite 1
Petite Suisse 1
Suisse Luxembourgeoise. 1
Luxembourgeoise. Kaart 1
Departementer vun 1
der Batavescher 1
Batavescher Republik 1
Republik 1798, 1
1798, blo 1
blo markéiert: 1
markéiert: déi 1
déi Gebidder, 2
déi 1795 1
1795 u 1
Frankräich ofgetruede 1
ofgetruede goufen. 1
goufen. Kaart 1
vu 1759: 1
1759: „Terra 1
„Terra Sancta 1
Sancta sive 1
sive Palæstina“ 1
Palæstina“ Kaart 1
vum Amazonis-Gradsektor 1
Amazonis-Gradsektor / 1
/ Mars 6
Mars Orbiter 6
Orbiter Laser 6
Laser Altimeter 6
Altimeter (MOLA)-Daten. 6
(MOLA)-Daten. Kaart 6
vum Amenhes 1
Amenhes Véiereck 1
Véiereck opgestallt 4
opgestallt no 4
no MOLA-Daten. 4
MOLA-Daten. Kaart 4
vum Arabia 1
Arabia Véiereck 1
vum Arcadia 1
Arcadia Gradsektor 1
Gradsektor / 2
vum Casius 1
Casius / 1
vum Cebrenia 1
Cebrenia / 1
vum Diacria 1
Diacria Gradsektor 1
vum Ismenius 1
Ismenius Lacus 1
Lacus / 1
vum Memnonia 1
Memnonia Véiereck 1
vum Mëttelmierraum 1
Mëttelmierraum am 1
am 218 1
Chr. Kaart 1
Mound erstallt 1
erstallt soll 1
ginn. Kaart 1
Stärebild Leo 1
Leo (Léiw). 1
(Léiw). Kaart 1
Stärebild Perseus. 1
Perseus. Kaart 1
Stärebild Pisces. 1
Pisces. Kaart 1
Stärebild Sagittarius. 1
Sagittarius. Kaart 1
Stärebild Scorpius. 1
Scorpius. Kaart 1
Stärebild Taurus 1
Taurus (Stéier). 1
(Stéier). Kaart 1
vum Syrtis 1
Syrtis Major 1
Major Véiereck 1
der Helvetescher 1
Helvetescher Republik. 1
Republik. Kaart 1
Stad uganks 1
Jh. Kaart 1
der "Vendée 1
"Vendée militaire". 1
militaire". Kaaschte 1
Kaaschte mat 1
mat dënne 1
dënne Gafelhare 1
Gafelhare goufe 1
goufe gebraucht 1
Feld d' 1
d' Kabelen, 1
Kabelen, souwéi 1
iwwer elektromagnéitesch 1
elektromagnéitesch Wellen 2
Wellen (Antennen). 1
(Antennen). Kabessen 1
Kabessen (Brassica) 1
(Brassica) bannent 1
de Brassicaceae. 1
Brassicaceae. Kacéem 1
Kacéem publizéiert, 1
publizéiert, en 1
hiren Initiale 1
Initiale KCM 1
KCM baséiert. 1
baséiert. Kachbicher 1
Kachbicher kënne 1
kënne variéiere 1
vun einfachen, 1
einfachen, niichteren 1
niichteren Texter 1
Texter bis 1
zu opwänneg 1
opwänneg illustréierten 1
illustréierten Exemplairen, 1
Exemplairen, an 1
deenen niewent 1
niewent Rezepter 1
Rezepter och 1
nach Texter 1
iwwer d'Kultur, 1
d'Kultur, d'Geschicht 1
d'Geschicht oder 1
soss Sujete 1
Sujete stinn, 1
mam Iessen 1
Iessen ze 3
hunn. Kachdëppe 1
Kachdëppe si 1
Metall, a 1
engem Zylinder 1
ass. Kachen 1
Kachen ass 1
en allgemenge 1
allgemenge Begrëff 2
Preparatioun vum 1
vum Iessen 3
Iessen fir 1
ze konsuméieren, 1
konsuméieren, bei 1
een Hëtzt 1
Hëtzt gebraucht. 1
gebraucht. Kadastervermiessung 1
Kadastervermiessung entwéckele 1
zu Geo-Informatiounssystemen 1
Geo-Informatiounssystemen (GIS) 1
(GIS) oder 1
oder Landinformatiounssystemen 1
Landinformatiounssystemen (LIS). 1
(LIS). Kadere 1
Kadere verschafft, 1
verschafft, mä 1
Handaarbecht fabrizéiert. 1
fabrizéiert. Kadere 1
Kadere vun 1
Demokratie ginn 2
geruff. Kader 1
fir d'Foussball-Weltmeeschterschaft 1
d'Foussball-Weltmeeschterschaft 1986, 1
1986, 0:1 1
0:1 géint 1
géint Jugoslawien. 1
Jugoslawien. Käerch 1
Käerch hat 1
Mëttelalter zwou 1
zwou Buergen 1
Buergen an 1
zwou Herrschaften, 1
Herrschaften, wouvun 1
d' Kairos 1
lëtzebuergesche Verlag 1
deen 2002 2
gouf. Kakuette 1
Kakuette kann 1
mat Zocker, 1
Zocker, Salz 1
oder geréischtert 1
geréischtert iessen. 1
iessen. Kalabrien 1
Kalabrien ass 1
Provënzen (Vibo 1
(Vibo Valentia, 1
Valentia, Catanzaro, 1
Catanzaro, Crotone 1
Crotone a 1
a Cosenza) 1
Cosenza) an 1
eng Metropolitanstad 1
Metropolitanstad (Reggio 1
(Reggio Calabria) 1
Calabria) agedeelt. 1
agedeelt. Kale 1
Kale (< 1
(< 100 1
100 Kelvin) 1
Kelvin) Stëbs 1
Medium straalt 1
straalt dat 1
dat absorbéiert 1
absorbéiert Liicht 1
Liicht am 2
Infrarout nees 1
nees of, 2
der Energiebilanz 1
Energiebilanz vun 1
Objeten. Kalifornien 1
Kalifornien ass 1
1850 e 1
e Bundestaat 1
Bundestaat vun 1
ginn. Kalimdor 1
Kalimdor selwer 1
Partien opgedeelt, 1
opgedeelt, Northern 1
Northern Kalimdor, 1
Kalimdor, Central 1
Central Kalimdor 1
Kalimdor an 1
an Southern 1
Southern Kalimdor. 1
Kalimdor. Kalininsk 1
Kalininsk gouf 1
Joer 1680 1
1680 vun 1
Immigrante als 1
als Balanda 1
Balanda (Баланда) 1
(Баланда) gegënnt 1
gegënnt a 1
deemools hiren 1
Numm. Kaliumpersulfat 1
Kaliumpersulfat (42 1
(42 g, 1
g, 0.15 1
0.15 mol) 1
mol) ass 1
lues derbäigeschott 1
derbäigeschott woubäi 1
woubäi Temperatur 1
Temperatur ënner 1
°C. Kalmes 1
Kalmes 1990, 1
1990, S. 1
S. 72. 1
72. Am 1
anere Beruffskolleege 1
Beruffskolleege gouf 1
gutt bezuelt. 1
bezuelt. Kalypso, 1
Kalypso, datt 1
hie goe 1
léisst. Kami 1
Kami huet 1
typesch Eegenschafte 1
verschiddene Gëtter 1
Reliounen net, 1
Beispill d'Onendlechkeet. 1
d'Onendlechkeet. Kami 1
Kami kann 1
op Gespenster 1
Gespenster an 1
an d'Séile 1
vu Verstuerwene 1
Verstuerwene bezu 1
bezu ginn, 1
nom westleche 1
westleche Verständnis 1
Verständnis net 1
als Gëtter 1
Gëtter bezeechent 1
ginn. Kampfpilot 1
Kampfpilot a 1
blouf als 1
als Testpilot 2
Testpilot bei 1
de Marines. 1
Marines. Kanada 1
Kanada ass 1
zéng Provënzen 1
dräi Territoiren 1
Territoiren ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. Kanalbrécke 1
Kanalbrécke ginn 1
och gebaut 2
héich geleeënen 1
geleeënen Deel 1
e Schëffslift 1
Schëffslift ze 1
féieren. Kandidatin 1
Kandidatin op 1
CSV am 1
am Walbezierk 4
Walbezierk Zentrum, 1
Zentrum, gouf 1
gewielt. Kandidat 1
Kandidat war 1
där gewielt 1
entscheet, fir 2
goen. Kandidat 1
Kandidat ze 1
fannen. Kandsmäerderinne 1
Kandsmäerderinne goufe 1
goufe lieweg 1
begruewen. Kängurue 1
Kängurue si 1
si Beideldéiere 1
Beideldéiere mat 1
mat laange, 1
laange, kräftegen 1
kräftegen Hannerbeen 1
Hannerbeen awer 1
dozou mat 1
mat kuerze, 1
kuerze, schwaache 1
viischte Been 1
décken horege 1
horege Schwanz. 1
Schwanz. Kängurue 1
Kängurue sinn 1
bal 180 1
180 Beideldéierenaarten. 1
Beideldéierenaarten. Kann 1
Kann al 1
den Zaldot. 1
Zaldot. Kann 1
Kann d'Meedchen 1
d'Meedchen trotz 1
sengem Haass 1
Haass op 1
op Wëllef 1
Wëllef dem 1
dem Déier 1
Déier hëllefen? 1
hëllefen? Kann 1
Kann een 1
engem stärenänlechen 1
stärenänlechen Objet 1
wéi 2800 1
2800 K 1
K opfälleg 1
opfälleg 7 1
7 Lithium-Linnen 1
Lithium-Linnen noweisen, 1
noweisen, dann 1
dann handelt 1
sech eendeiteg 2
eendeiteg ëm 1
ee Brongen 1
Brongen Zwerg. 1
Zwerg. Kann 1
Kann en 1
en d'Vergaangenheet 1
d'Vergaangenheet änneren, 1
besser maache 1
wéi deemools? 1
deemools? Kanner 1
an Erwuessener, 1
Erwuessener, déi 1
dem Leopold 3
Leopold senger 1
Herrschaft net 1
genuch Kautschuk 1
Kautschuk erbäibrénge 1
erbäibrénge konnten, 1
konnten, kruten 1
kruten als 1
Strof eng 1
Hand erofgeschloen. 1
erofgeschloen. Kanner 1
Kanner brauchen 1
vu Klengem 2
Klengem u 2
vill Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet vun 2
hiren Elteren. 1
Elteren. Kanner 1
Kanner profitéieren 1
profitéieren awer 1
enger fréier 3
fréier Diagnos, 1
Diagnos, well 1
hinnen da 1
da gehollef 1
sou Hëllefstrategien 1
Hëllefstrategien z'entwéckelen. 1
z'entwéckelen. Kannertheater: 1
Kannertheater: eng 1
löschteger Steckelcher. 1
Steckelcher. Kanner 1
vun Holocaust-Iwwerliewende 1
Holocaust-Iwwerliewende kréien 1
kréien duerch 1
duerch Erzielunge 1
Erzielunge ganz 1
vill mat, 1
aneren Bezuch 1
zum Ganzen. 1
Ganzen. Kanoune 1
mat gedréintem 1
gedréintem Laf 1
Gebrauch koume 1
koume konnt 1
konnt d'Festung 1
d'Festung hir 1
hir Verdeedegungszwecker 1
Verdeedegungszwecker net 1
méi erfëllen. 1
erfëllen. Kantabrien 1
Kantabrien besteet 1
eenzeger Provënz. 1
Provënz. Kanten 1
Kanten souwéi 1
souwéi dräi 1
dräi gläiche 1
gläiche Wénkelen 1
Wénkelen vu 1
jee 60°. 1
60°. Kanton 1
Echternach. Kanton 1
Graubünden am 1
am Engadin 1
Engadin geschwat 1
gëtt. Kapell 1
Kapell A 1
A Fiesch 1
Fiesch virum 1
virum Haff 1
Numm. Kapital 1
Kapital entsteet 1
duerch d'Spueren, 1
d'Spueren, an 1
Wierder duerch 1
e Konsumverzicht. 1
Konsumverzicht. Kapitalismus 1
Kapitalismus ass 1
e Wirtschaftssystem, 1
Wirtschaftssystem, an 1
deem d'Produktiounsmëttel 1
d'Produktiounsmëttel a 2
Privatbesëtz sinn 1
d' Kapitalistesch 1
Kapitalistesch Zich 1
Zich hunn 2
Gesellschaften existéiert, 1
existéiert, déi 1
eiser Zäit 2
Zäit leien. 1
leien. Kapitel 1
Kapitel 6: 1
6: Wéi 1
Wéi een 3
Rëtsch iessbar 1
iessbar a 1
a gëfteg 1
gëfteg Champignonen 1
gëtt erkennt. 1
erkennt. Kapitel 1
Kapitel 7: 1
7: Beschreiwung 1
den Aarten. 1
Aarten. Kapitulatioun 1
Kapitulatioun ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, wat 1
wat d'offiziell 1
d'offiziell d'Enn 1
Weltkrich war. 1
war. Kaplan-Turbinne 1
Kaplan-Turbinne gi 2
sechs Lafradschaute 1
Lafradschaute gebaut. 1
gebaut. Kaplan-Turbinnen 1
Kaplan-Turbinnen dréine 1
dréine mat 1
250 Tier 1
Tier an 1
e Wirkungsgrad 1
Wirkungsgrad bis 1
95 %. 2
%. Kappeechen 1
Kappeechen entsti 1
bei Eechen 1
Eechen déi 2
Äscht reegelméisseg 1
reegelméisseg bis 1
Stamm zréck 1
zréck geschnidde 1
geschnidde ginn. 1
ginn. Kappes 1
Kappes + 1
+ Kolleegen 1
Kolleegen GmbH 1
GmbH vu 1
vu Sulzbach 1
Sulzbach (Taunus) 1
(Taunus) ausgefouert. 1
ausgefouert. Kappgare 1
Kappgare bis 1
bis 2007, 1
2007, duerno 1
Niveau Duerchgangsgleiser 1
Duerchgangsgleiser ënnerierdesch 1
ënnerierdesch bäigebaut. 1
bäigebaut. Kapp-Putsch; 1
Kapp-Putsch; déi 1
däitsch Regierung 2
Regierung flücht 1
flücht aus 1
aus Berlin. 1
Berlin. Karakalpakesch 1
Karakalpakesch (Eegebezeechnung: 1
(Eegebezeechnung: Qaraqalpaq 1
Qaraqalpaq tili) 1
tili) ass 1
eng Tierkesprooch. 1
Tierkesprooch. Karatschai-balkaresch 1
Karatschai-balkaresch (krc: 1
(krc: Къарачай-малкъар 1
Къарачай-малкъар тил) 1
тил) gehéiert 1
zum kiptschakeschen 1
kiptschakeschen Aascht 1
tierkesche Sproochen. 1
Sproochen. Karbrout 1
Karbrout gëtt 1
alt "schwaarzt 1
"schwaarzt Brout" 1
Brout" genannt, 1
genannt, Weessbrout 1
Weessbrout "wäisst 1
"wäisst Brout". 1
Brout". Kardinol 1
Kardinol Jānis 1
Jānis Pujats 1
Pujats huet 1
alle kathoulesche 1
kathoulesche Gleewegen 1
Gleewegen am 1
Land gefuerdert, 1
gefuerdert, alle 1
alle Lénksen 1
Lénksen a 1
a Lesben 1
Lesben den 1
zur Fonction 1
publique ze 1
ze verweigeren. 1
verweigeren. Karen 1
Karen hu 1
grouss Rieder 1
breede Bänner, 1
Bänner, a 1
se goufe 3
goufe geholl 1
schwéier Rekolten 1
Rekolten oder 1
aner Laaschten 1
transportéieren. Karlsruhe 1
Karlsruhe war 1
war heimat 1
heimat zum 1
zum Ursprong 1
däitscher Demokratie 1
politesch Matsprooch, 1
Matsprooch, Pressefräiheet, 1
Pressefräiheet, d'Trennung 1
d'Trennung vu 3
Verwaltung sinn 1
hei méi 2
méi leidenschaftlech 1
leidenschaftlech diskutéiert 1
méi véhément 1
véhément vertruede 1
vertruede gi 1
anzwousch an 1
Däitschland. Karl 1
Karl vu 1
vu Reisach 1
Reisach zesumme 1
7 anere 1
anere Bëscheef 1
Bëscheef feierlech 1
feierlech den 1
Juli 1866 2
1866 gekréint 1
gekréint ginn. 1
ginn. Kar 1
Kar net 1
engem Car, 1
Car, gläichbedeitend 1
mat Bus 1
Bus oder 1
oder Autobus, 1
Autobus, ginn 1
ginn zweeriedereg 1
zweeriedereg Ween 1
Ween genannt. 1
genannt. Karneval 1
Karneval ënner 1
sengem Patronage. 1
Patronage. Karolenger 1
Karolenger un 1
Muecht, duerno 1
d' Karthager 1
Karthager hu 1
hu kapituléiert, 1
kapituléiert, a 1
Sizilien souwéi 1
souwéi 80 1
80 Tonne 1
Tonne Sëlwer 1
Sëlwer un 1
un d'Réimer 1
d'Réimer ofginn. 1
ofginn. Karthagesch 1
Karthagesch Kundschafter 1
Kundschafter hate 1
hate virdrun 2
virdrun d'Gebidder 1
d'Gebidder ënnersicht, 1
ënnersicht, duerch 1
déi d'karthagesch 1
d'karthagesch Arméi 1
Arméi zéie 1
zéie misst, 1
misst, a 1
de Gallier 2
Gallier de 1
fräien Duerchzuch 1
Duerchzuch vun 1
der punescher 1
punescher Trupp 1
Trupp ausgehandelt. 1
ausgehandelt. Karthago 1
Karthago sicht 1
sicht dofir 1
dofir Ersatz 1
Ersatz a 1
Spuenien. Kartograph 1
Kartograph bei 1
Aarbecht ( 1
( Kartong 1
Kartong kann 1
kann einfach 1
en déckt 2
déckt Blat 1
Pabeier sinn 1
Struktur aus 1
aus gewellten 1
gewellten an 1
an net-gewellte 1
net-gewellte Schichte 1
Schichte Pabeier 1
Pabeier opweisen. 1
opweisen. Kär 1
System sinn 1
zwou Wanderfeldréier-Verstärker 1
Wanderfeldréier-Verstärker mat 1
jee 20 1
20 Watt. 1
Watt. Käschtepunkt 1
Käschtepunkt ronn 1
US-Dollar. Käschtepunkt: 1
Käschtepunkt: ronn 1
US-Dollar. Käschtepunkt 1
Käschtepunkt vum 1
Projet "Sentier 1
"Sentier pédagogique 1
pédagogique - 1
- Station 1
Station d'épuration 1
d'épuration Kautenbach", 1
Kautenbach", wéi 1
offiziell heescht: 1
heescht: 56.695,81 1
56.695,81 € 1
€ (Kofinanzéierung: 1
(Kofinanzéierung: 20% 1
20% EU, 1
EU, 40% 1
40% Staat, 1
Staat, 40% 1
40% Gemeng 1
Gemeng Kiischpelt). 1
Kiischpelt). Käschtepunkt 1
Käschtepunkt waren 1
waren 115 1
115 Milliounen 1
US-Dollar respektiv 1
Euro. Kastilien-La 1
5 Provënzen 1
sinn. Kastilien-León 2
Kastilien-León ass 2
9 Provënzen 1
gréisst Gemeinschaft 1
Gemeinschaft a 1
hëlt 18,6 1
18,6 % 1
an. Katakolon 1
Katakolon läit: 1
läit: 37° 1
37° 39' 1
39' nërdlech 1
an 21° 1
21° 19' 1
19' ëstlech. 1
ëstlech. Katakombe 1
Katakombe sinn 1
sinn ënnerierdesch 1
ënnerierdesch Läicheverwëllefer. 1
Läicheverwëllefer. Katalog 1
Katalog der 1
Ausstellung Mathildenhöhe, 1
Mathildenhöhe, Darmstadt, 1
Darmstadt, vom 1
vom 2. 1
bis 27. 1
September 1987, 1
1987, Stroemfeld/Roter 1
Stroemfeld/Roter Stern, 1
Stern, Basel 1
Basel / 1
/ Frankfurt 1
Main 1987, 1
1987, ISBN 2
ISBN 3-87877-279-3. 1
3-87877-279-3. Kataloge 1
vu Radioquelle 1
Radioquelle bei 1
bei fënnef 1
Frequenzen sollen 1
sollen erstellt 1
erstellt ginn. 1
ginn. Katalog 1
der Ausstellung, 1
Ausstellung, 2008. 1
2008. Katalog 1
der Expositioun 2
Expositioun vum 1
September 2003. 1
2003. Katalog 1
Nationalbibliothéik. Katalog 1
Katalog zur 1
zum Concours 1
Concours 1997. 1
1997. Katalounien 1
Katalounien ass 1
42 Comarques 1
Comarques an 1
sinn. Katalounien 1
Katalounien hëlt 1
hëlt 6,3 1
6,3 % 1
an. Katholicken), 1
Katholicken), well 1
traditionell Volleksfrëmmegkeet 1
Volleksfrëmmegkeet staark 1
staark noléisst. 1
noléisst. Kathoulesch 1
Kathoulesch Kierch 1
Kierch Als 1
Bouf huet 1
méi Papp 1
Papp mech 1
mech geléiert 1
geléiert e 1
gudde Katholik 1
Katholik ze 1
ginn. Kathoulesch 1
Kathoulesch Uerden 1
Uerden a 1
a Congregatiounen 1
Congregatiounen zu 1
eng Rei. 1
Rei. Katsaros), 1
Katsaros), "Canto 1
"Canto Olympico"(Manda,Theodorakis), 1
Olympico"(Manda,Theodorakis), Rapsodie 1
Rapsodie fir 4
fir Gittar 1
Gittar an 1
an Orchester; 2
Orchester; Rapsodie 2
fir Cello 1
Cello an 1
fir Trompett 1
Trompett an 1
an Orchester, 1
Orchester, Rapsodie 1
fir Sträicher 1
Sträicher (Mezzosopran 1
(Mezzosopran oder 1
oder Bariton 1
Bariton ad 1
ad lib. 1
lib. Kattae 1
Kattae verbrénge 1
anere Lemurenaarten. 1
Lemurenaarten. Katwijk 1
Katwijk huet 1
grouss Plage 1
Plage op 1
der Nordséi. 1
Nordséi. Kaufungen 1
Kaufungen baue 1
gelooss. Kaum 1
Kaum entlooss, 1
entlooss, organiséiere 1
organiséiere se 2
e Klabes, 1
Klabes, fir 1
e Geldtransporter 1
Geldtransporter ze 1
maachen. Kaum 1
Kaum hat 1
Paräisser Adelskreesser 1
Adelskreesser gemaach, 1
d' Kaum 1
Kaum siichtbar 1
siichtbar Ënnerscheeder 1
Ozeanen weisen 1
a Konzentratioune 1
Konzentratioune vu 1
vu Phytoplankton 1
Phytoplankton hin. 1
hin. Kaum 1
Kaum war 1
war d'Replik 1
d'Replik opgeriicht, 1
opgeriicht, koum 1
Stuerm vun 1
vun Entrëschtung 1
Entrëschtung an 1
de Lieserbréifsäite 1
Lieserbréifsäite vun 1
den Zeitungen. 1
Zeitungen. Kavallerie 1
Kavallerie gehéiert 1
hunn. Kavallerieregiment 1
Kavallerieregiment aus 1
hirer Zwangsresidenz 1
Zwangsresidenz befreit. 1
befreit. Kayl, 1
Kayl, S. 1
S. 86 1
86 an 1
Atelier installéiert, 1
installéiert, wou 2
si Buggie 1
Buggie fir 1
franséisch Eisenäerz-Minière 1
Eisenäerz-Minière gebaut 1
hunn. Kazuki 1
Kazuki Takahashi 1
Takahashi geschriwwen 1
gezeechent gouf. 1
gouf. K. 1
K. bis 1
op Rochefort 1
Rochefort zréckgezunn. 1
zréckgezunn. KDE 1
KDE ass 2
en eenheetlech 1
eenheetlech opgebauten, 1
opgebauten, grapheschen 1
grapheschen Aarbechtsentourage, 1
Aarbechtsentourage, dee 1
duerch Netzwierktransparenz, 1
Netzwierktransparenz, eng 1
eng zäitgeméiss 1
zäitgeméiss Aarbechtsphilosophie 1
Aarbechtsphilosophie an 1
en opfallende 1
opfallende grapheschen 1
grapheschen Design 1
Design auszeechent. 1
auszeechent. KDE 1
fräi verfügbar, 1
verfügbar, modern 1
modern graphesch 1
graphesch Benotzeruewerfläch 1
Benotzeruewerfläch mat 1
villen Zousazprogramme 1
Zousazprogramme fir 1
den alldeegleche 1
alldeegleche Gebrauch. 1
Gebrauch. " 1
" kee 1
kee Bestand 1
Bestand méi, 1
soudatt d'Dammenekipp 1
d'Dammenekipp vun 1
Izeg bis 1
eegene Féiss 1
Féiss stung. 1
stung. Kee 1
Kee Bierger 1
dobäi d'Wuert 1
d'Wuert ergraff. 1
ergraff. Kee 1
Kee Fall 1
den Zankert: 1
Zankert: E 1
Krimi an 1
3 Akten 1
Akten fräi 1
fräi aus 1
Engleschen iwwerdroe 1
Romain Goerend. 1
Goerend. Kee 1
Kee ka 1
zwou voll 1
voll Periode 1
Periode Member 1
Kommissioun sinn. 1
sinn. Kee 1
Kee Kontakt 1
der Landung. 1
Landung. Kee 1
Kee Land 1
en zerrassent 1
zerrassent Verhältnes 1
Verhältnes zur 1
zur eegener 1
eegener Mammesprooch 1
Mammesprooch wéi 1
wéi Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Keel 1
Keel gëtt 1
Joer 1235 1
1235 ernimmt, 1
Alexander vun 1
vun Zolver 1
Zolver dem 1
dem Déifferdenger 1
Déifferdenger Fraestëft 1
Fraestëft seng 1
Gidder zu 1
zu „Keyle“, 1
„Keyle“, déi 1
dem Doumhär 1
Doumhär vu 1
St. Keel 1
Keel war 1
ouni Parkierch. 1
Parkierch. Kee 1
Kee Mënsch 2
sou kéng, 1
kéng, säin 1
soen, hie 1
gëtt "Deen-deem-säin-Numm-een-net-daarf-soen" 1
"Deen-deem-säin-Numm-een-net-daarf-soen" oder 1
nach "Dir-wësst-scho-ween" 1
"Dir-wësst-scho-ween" genannt. 1
genannt. Kee 1
Mënsch weess, 1
weess, wéini 1
wéini dee 1
Steen dohi 2
dohi koum, 1
net, wien 1
e bruecht 1
huet. Keen 1
Keen anert 1
anert Schëff 1
Schëff wéi 1
wéi d'Europa 1
d'Europa stellt 1
stellt senge 1
senge Gäscht 1
Gäscht pro 1
Kapp sou 2
Plaz zur 2
Verfügung. Keen 1
Keen Delta 1
Delta ass 1
d'Symbol (TeX 1
(TeX ), 1
), mat 1
gëtt. Keen 1
Keen huet 1
vill geschwat. 1
geschwat. Kee 1
Kee Punkt 1
Mier ewech. 2
ewech. Keeseren, 1
Keeseren, vum 1
vum Gallienus 1
Gallienus (253-269) 1
(253-269) bis 1
de Valentin 1
Valentin II 1
II (388-392), 1
(388-392), stamen. 1
stamen. Keeserhaus 1
Keeserhaus gestuerwe 1
war. Keeser, 1
Keeser, Kinnek 1
Ungarn (als 1
(als Karl 1
Karl III. 1
III. Keeser 1
Räich. Keeser 1
Keeser Wëllem 2
Wëllem II. 3
II. als 1
als reliéise 1
reliéise Memorial 1
Éiere vu 1
Grousspapp, dem 2
Wëllem I. 1
I. gebaut. 1
gebaut. Keeserzäit 1
Keeserzäit fir 1
fir Troja 1
Troja a 1
d' Kee 1
Kee vu 1
béide krut 1
den Titow 1
Titow déi 1
deemools onerfuerschte 1
onerfuerschte Weltraumkrankheet. 1
Weltraumkrankheet. Kee 1
Kee vum 1
vum SOHO 1
SOHO entdeckte 1
entdeckte Sungrazer 1
Sungrazer hat 1
de Perihelduerchgank 1
Perihelduerchgank iwwerstanen. 1
iwwerstanen. Kee 1
Kee vun 1
Babenberger hat 1
Bäinumm schonn 1
zu Liefzäiten. 1
Liefzäiten. Kee 1
Kee Wonner, 3
Wonner, dat 1
dat d'Reformatoren 1
d'Reformatoren gehofft 1
gehofft haten, 1
haten, den 1
Erasmus géif 1
si ënnerstëtzen. 1
ënnerstëtzen. Kee 1
Wonner, datt 2
souwuel d'Lutheraner 1
d'Lutheraner wéi 1
wéi d'Calvinisten 1
d'Calvinisten an 1
an d'Anglikaner 1
d'Anglikaner de 1
Bucer als 1
hire Virdenker 1
Virdenker betruechten. 1
betruechten. Kee 1
datt speziell 1
speziell hei 1
hei d'Revolutioun 1
vun 1848/49 1
1848/49 ee 1
ee fruuchtbare 1
fruuchtbare Buedem 1
Buedem fonnt 1
huet. Kéis, 1
Kéis, dee 2
just "Camembert" 1
"Camembert" heescht, 1
heescht, kann 1
iwwerall gemaach 1
ginn. Kéisfondue 1
Kéisfondue besteet 1
aus geschmoltem 1
geschmoltem Kéis. 1
Kéis. Keller 1
Keller aus 1
réimescher Zäit. 1
Zäit. Keng 1
Keng aner 1
aner eenzel 1
eenzel Persoun 1
vill Koméiten 1
Koméiten entdeckt 2
entdeckt wéi 1
wéi d'Carolyn 1
d'Carolyn Shoemaker. 1
Shoemaker. "Keng 1
"Keng aner 1
aner Stad 1
der Welt", 2
Welt", sou 1
sou schrouf 1
schrouf en 2
Poopst Gregoire, 1
Gregoire, "ass 1
"ass méi 1
méi geeegent, 1
geeegent, fir 1
Beruff auszeüben, 1
auszeüben, deen 1
ech gär 1
gär méich". 1
méich". Keng 1
Keng eenzeg 1
betraffene Gebidder 1
( Kengem 1
Kengem Mënsch 1
méiglech, d'Küste 1
d'Küste vun 1
den Ozeaner 1
Ozeaner vum 1
vum richtegen 2
richtegen Erkennen 1
Erkennen z'erreechen, 1
z'erreechen, ier 1
fräi gemaach 1
Äerd ass. 1
ass. Kengesfalls 1
Kengesfalls ass 1
Iwwermënsch méi 1
méi schéin, 1
schéin, staark 1
oder intelligent, 1
intelligent, etc. 1
etc. Keng 1
Keng geschriwwe 1
geschriwwe Quell 1
engem mykenesche 1
Site verréid 1
verréid eis, 1
eis, wéi 1
sech dëst 4
dëst Vollek 1
Vollek selwer 1
selwer genannt 1
huet. Keng 1
Keng konnt 1
sech behaapten 1
behaapten d'Majoritéit 1
vertrieden. Keng 1
Keng Molekülle 2
Molekülle leie 1
bei Salze 1
Salze wéi 1
wéi Natriumchlorid 1
Natriumchlorid (NaCl) 1
(NaCl) vir, 1
duerch ionesch 1
ionesch Bindunge 1
Bindunge zesummegehale 1
zesummegehale ginn. 2
ginn. Keng 1
Molekülle leien 1
leien z. 1
bei diamantaartege 1
diamantaartege Stoffer, 1
Stoffer, wéi 1
wéi Borcarbid 1
Borcarbid (B 1
(B 4 1
4 C) 1
C) a 1
a Siliciumcarbid 1
Siliciumcarbid (SiC) 1
(SiC) vir. 1
vir. Keng 1
Keng Observatioun 1
Observatioun virun 1
him hat 4
sou ausféierleche 1
ausféierleche Katalog 1
vu schwaachen 2
schwaachen Objeten 1
Objeten opgestallt. 1
opgestallt. Keng 1
Keng Parlamenter 1
Parlamenter am 2
am staatsrechtleche 1
staatsrechtleche Sënn 1
Sënn sinn 1
sinn absënns 1
däitsch Gemengevertriedungen. 1
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d'éischt d'Breet 1
d'Breet an 1
duerno d'Héicht 1
d'Héicht ugeschriwwe 1
ugeschriwwe gëtt 1
en Duebelpunkt 1
Duebelpunkt getrennt 1
ginn (B:H). 1
(B:H). KonzentrescheStrukturen 1
KonzentrescheStrukturen wéi 1
wéi Krater 1
an Aschlagbecken 1
Aschlagbecken waren 1
domat virab 1
virab net 1
erkennen. Konzept 1
Konzept a 2
a Realisatioun: 1
Realisatioun: Oeko-Bureau 1
Oeko-Bureau Rëmeleng 1
Rëmeleng a 1
a Syndicat 1
d'initiative vun 2
Gemeng Stengefort. 1
Stengefort. Konzeptioune 1
Konzeptioune wéi 1
de Bolschewiken, 1
Bolschewiken, déi 1
déi d'Volleksherrschaft 1
d'Volleksherrschaft eréischt 1
Proletariat uviséieren, 1
uviséieren, refuséiert 1
refuséiert hien. 1
hien. Konzept, 1
Konzept, wat 1
Begrëffer vun 1
sougenannter "Kulturnatioun" 1
"Kulturnatioun" oder 1
ethnescher Natioun 1
Natioun mam 1
mam vëlkeschen 1
vëlkeschen Nationalismus 1
Nationalismus weist. 1
weist. Konziler 1
Konziler ginn 1
reegelméisseg aberuff, 1
aberuff, mä 1
wichteg Entscheedungsfroen. 1
Entscheedungsfroen. Kooperatioun 1
Kooperatioun am 1
entstanen. Koordinate 1
Koordinate 1° 1
1° 06' 1
06' N; 1
N; 65° 1
65° 06' 1
06' E 2
139 km. 1
km. Koordinate 7
Koordinate 17° 1
17° 00' 1
00' N; 2
N; 59° 1
59° 06' 1
vu 418 1
418 km. 1
Koordinate 24° 1
24° 24' 1
24' S; 1
S; 38° 1
38° 36' 1
36' W 1
W an 1
389 km. 1
Koordinate 56° 1
56° 00' 1
N; 1° 1
1° 24' 1
24' E. 1
E. Säi 1
Säi mëttleren 4
ass 1.596 1
1.596 km. 1
Koordinate 6° 1
6° 48' 1
48' N 1
N 68° 1
68° 24' 1
24' E 2
vun 243 1
243 km. 1
Koordinate 6,4° 1
6,4° N, 1
N, 14,0° 1
14,0° O. 1
O. Et 1
si entstanen 1
der Moundkuuscht 1
Moundkuuscht tëscht 1
parallele Brochlinnen 1
Brochlinnen ofgesackt 1
ofgesackt ass 1
e Gruefbroch 1
Gruefbroch geformt 1
geformt huet. 1
huet. Koordinate 1
Koordinate fir 1
d' Koordinaten 1
Koordinaten 33° 1
33° 42' 1
42' S 1
S 163° 1
163° 30' 1
30' E. 1
E. D'Mare 1
D'Mare huet 1
vun 318 2
318 km. 1
km. Koordinaten 1
Koordinaten 8° 1
8° 30' 1
30' N 1
N 31° 1
31° 24' 1
vun 873 1
873 km. 1
sinn 13° 1
18' N; 1
N; 86° 1
86° 06' 1
06' E. 1
E. Et 1
vu 420 1
420 km. 1
fir Positioune 1
Positioune vu 1
Punkten am 1
Raum festzehalen 1
festzehalen oder 1
bestëmmen. Koordinate 1
vu stationäre 1
stationäre oder 1
oder mobile 1
mobile Laserstatiounen, 1
Laserstatiounen, déi 1
op 3–5 1
3–5 cm 2
cm genee 1
ginn. Kópavogur 1
Kópavogur heescht 1
iwwersat Puppelche 1
engem Séihond. 1
Séihond. Kópavogur 1
Kópavogur läit 1
Reykjavík. Kopenhagen 1
Kopenhagen a 1
a Malmö 1
Malmö sinn 1
grouss Bréck, 1
Bréck, d'Öresund-Bréck 1
d'Öresund-Bréck matenee 1
verbonnen. Koplescht 1
Koplescht - 1
- fréier 1
an hott 1
hott erausbruecht 1
gëtt. Koppelen, 1
Natur gelieft 1
hunn. Koppen, 1
dem Bouf 1
Elterenhaus gebueden 1
him héchstwarscheinlech 1
héchstwarscheinlech d'Loscht 1
d'Loscht ginn 1
wëssen an 1
verstoen, wéi 1
dës Landschaft 2
Landschaft entstanen 1
a geschaf 1
geschaf ass. 1
ass. Koproduktioun, 1
Koproduktioun, déi 2
2009 hir 2
hir Première 3
Lëtzebuerg hat. 1
hat. Koproduktioun, 1
2011 hir 2
Bréissel hat. 1
hat. Koproduktioun 1
Regisseur Dieter 1
Dieter Berner. 1
Berner. Koralle 1
Koralle liewen 1
liewen nëmmen 1
am Mier, 2
Mier, besonnesch 1
den Tropen. 1
Tropen. Korea, 1
Korea, dat 1
kee Krich, 1
Krich, krut 1
krut ech 1
ech gesot. 1
gesot. Korënten, 1
Korënten, Korinten 1
Korinten oder 1
oder Rosénge 1
Rosénge sinn 1
gedréchent Friichte 1
Friichte vun 1
der Drauf. 1
Drauf. Korinth 1
Korinth alliéiert 1
alliéiert sech 1
de Griichen. 2
Griichen. Korjajma 1
Korjajma gouf 1
Joer 1535 1
1535 vum 1
vum Mënch 1
Mënch Longin 1
Longin gegrënnt, 1
gegrënnt, zesumme 1
mam lokalen 1
lokalen Niklosklouschter 1
Niklosklouschter http://strana. 1
http://strana. Korjéis 1
Korjéis ass 1
zu Iewrengen 1
Iewrengen zwou 1
zwou Maarke 1
Maarke mat 1
selwechte Numero 1
Numero gouf, 1
zwar N° 1
N° 26. 1
26. Eng 1
stoung praktesch 1
aner 300 1
Meter dovun 2
Gafel wou 1
op Präisch 1
Präisch geet. 1
geet. Korsika 1
Korsika huet 2
eng accidentéiert 1
accidentéiert Uewerfläch 1
vill Hiwwelen 1
Hiwwelen a 3
a Bierger. 1
Bierger. Korsika 1
8 680 1
680 km² 1
huet 250.000 1
Awunner (2004). 1
(2004). Koselsk 1
Koselsk gouf 1
enger wjatitscher 1
wjatitscher Siidlung 1
Siidlung gegrënnt 1
gegrënnt http://strana. 1
http://strana. Kosmesch 1
Kosmesch Stralung 1
Stralung léist 1
léist beim 1
beim Duerchdrénge 1
Duerchdrénge vu 1
Matière Spallatiounsreaktiounen 1
Spallatiounsreaktiounen aus. 1
aus. Kosmologen 1
Kosmologen ëm 1
den Darach 1
Darach Watson 1
Watson vun 1
Universitéit Kopenhagen 1
Kopenhagen hunn 1
Method entwéckelt, 1
vun AGNs 1
AGNs kosmesch 1
kosmesch Distanzen 1
bestëmmen. Kosovo 1
Kosovo a 3
Montenegro hate 1
Wärung déi 1
Däitsch Mark, 1
Mark, Andorra 1
Andorra hat 1
Franséische Frang 1
d'Spuenesch Peset. 1
Peset. Kossinzewa 1
Kossinzewa ass 1
vum Familljennumm 2
Familljennumm Kossinzew. 1
Kossinzew. Kotor 1
Kotor huet 1
ronn 19.000 1
19.000 Awunner, 1
Awunner, d'Gemeng 1
d'Gemeng (inklusiv 1
(inklusiv déi 1
13 Siidlunge 1
Siidlunge ronderëm) 1
ronderëm) 23.500 1
23.500 Awunner 1
(2003). Kotteng 1
Kotteng gouf 1
gouf onofhängeg 1
vuneneen an 1
aler an 1
Welt kultivéiert. 1
kultivéiert. " 1
" koum 1
koum d'Grupp 1
37 Punkten 2
13. Plaz. 1
Plaz. "Kouschell" 1
"Kouschell" kënnt 1
der hallefzouener 1
hallefzouener Bléi 1
Bléi hier. 1
hier. Kowalsky 1
Kowalsky ; 2
; Musek 2
vum Eug. 1
Eug. Kraaft 1
Kraaft aus 1
dem Jupitersystem 1
Jupitersystem geschleidert 1
gëtt. Kraaftgefierer 1
Kraaftgefierer erméiglecht 1
gëtt. Kraaft 1
getrueden. Kraaftmënsch 1
Kraaftmënsch an 1
an Illusionnist, 1
Illusionnist, deen 1
de Kënschtlernimm 1
Kënschtlernimm The 1
Great Alexander 1
Alexander Weyer 1
Weyer oder 1
oder Weyer 1
Weyer le 1
le Mystérieux 1
Mystérieux opgetrueden 1
ass. Kräfte 1
Kräfte simuléiert, 1
simuléiert, déi 1
der Interaktioun 1
Interaktioun vun 1
Galaxien entstinn. 1
entstinn. Kräfte 1
Planéite e 1
méi exzentresch. 1
exzentresch. Kräiz 1
Kräiz a 3
a quier 1
quier duerch 1
d'Gemeng Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Kräiz 1
Kräiz e 1
e Kräizpartikel, 1
Kräizpartikel, dat 1
Par Biissen 1
Biissen ass. 1
ass. Kräizung 1
Kräizung beim 1
um Sichenhaff. 1
Sichenhaff. Kräiz 1
Kräiz vu 1
Jerusalem an 1
an d'Moundséchel, 1
d'Moundséchel, bezéie 1
Passage vun 3
an englesche 4
englesche Kräizritter 1
Kräizritter an 1
Stad. Krakau 1
Krakau gouf 2
enger autonomer 1
autonomer Republik 2
Republik erhuewen. 1
erhuewen. Krakau 1
zur Republik 1
Republik Krakau 2
Krakau als 1
Staat erhuewen. 1
erhuewen. Kraków 1
Kraków als 1
däitsch Stad 1
Stad ugesinn 1
ginn. Kraków 1
Kraków huet 1
e fiichte 1
fiichte kontinentale 1
kontinentale Klima, 1
Klima, staark 1
beaflosst vun 1
jeeweileger Wandrichtung 1
Wandrichtung : 1
De Westwand 1
Westwand bréngt 1
bréngt virun 1
Summer fiicht 1
fiicht Loft 1
a Reen, 1
Reen, wärend 1
fir dréchen 1
kal Wantere 1
Wantere suergt. 1
suergt. Kraków 1
Kraków läit 1
Polen op 2
der Weichsel, 1
Weichsel, op 1
vun 219 1
Mieresspigel, tëscht 1
dem Krakauer 1
Krakauer Jura 1
der Tatra. 1
Tatra. Kraniche 1
Kraniche kënne 1
12 kg 1
woubäi d'Männercher 1
d'Männercher liicht 1
schwéier si 2
d'Weibercher. Kraniche 1
Kraniche si 1
grouss Vullen, 1
Vullen, a 1
kënnen 90 1
90 bis 2
150 cm 1
ginn. Krantz 1
Krantz 2010: 1
2010: 109 1
109 an 1
der Literatur: 1
Literatur: eng 1
Oktober 1943, 1
1943, Reichsausgabe 1
Reichsausgabe Nr.441/2, 1
Nr.441/2, S. 1
S. 5: 1
5: "Antikes 1
"Antikes Prachtmöblel, 1
Prachtmöblel, Biedermeier-Sekretär, 1
Biedermeier-Sekretär, ganz 1
ganz eingelegt, 1
eingelegt, stammend 1
stammend aus 1
dem großh. 1
großh. Krantz 1
Krantz a 1
a Quintus 1
Quintus schreiwe 1
schreiwe vun 2
enger Rankmauer 1
Rankmauer an 1
enger Schlassbréck, 1
Schlassbréck, mee 1
mee méi 1
méi ass 1
dozou net 1
net gewosst. 3
gewosst. Krasnogorskoje 1
Krasnogorskoje (Красногорское 2
(Красногорское - 2
- Rouden 2
Rouden Hiwwel) 2
an Udmurtien, 1
Udmurtien, enger 1
enger Republik 1
am russesche 1
russesche Federatiounskrees 1
Federatiounskrees Wolga. 1
Wolga. Krasnogorskoje 1
Hiwwel) gouf 1
gouf 1811 1
1811 ënner 1
Numm "Старая 1
"Старая Барда 1
Барда - 1
- Ale 1
Ale Liddermécher" 1
Liddermécher" gegrënnt. 1
gegrënnt. Krasnojarsk 1
Krasnojarsk mat 1
Saier behandelt, 1
behandelt, fir 1
de Rascht 1
Rascht ewechzemaachen 1
ewechzemaachen an 1
dobäi d'Struktur 1
d'Struktur entdeckt. 1
entdeckt. Krassin 1
Krassin a 1
bruecht. Krater 1
rankfërmeg Strukture 1
Strukture sinn 1
d'ganz Uewerfläch; 1
Uewerfläch; gréisser 1
gréisser Biergzich 1
Biergzich sinn 1
ginn. Krater 1
ass schuelefërmeg 1
schuelefërmeg mat 1
flaache Budem. 1
Budem. Krater 1
Zentrum konzentresch 1
Strukturen. Krater 1
schaarfe Kraterrand 1
Kraterrand an 1
kleng Erosiounsspuren. 1
Erosiounsspuren. Krater 1
Süde Spuere 1
vu gerutschtem 1
gerutschtem Terrain, 1
Terrain, am 1
Kraterrampli deelweis 1
deelweis flaach. 1
flaach. Kraterkette 1
Kraterkette kënnen 1
Eenzeldeeler vu 1
Gezäitekräften ofgesprengt 1
ofgesprengt goufen. 1
goufen. Krater 1
Krieger an 1
( Krater 1
Krater Petavius 1
Petavius (lénks 1
( Kraus 1
Kraus International 8
International Publications, 7
Publications, München, 3
München, Bd. 1
Bd. Kraus 1
München, vol. 1
vol. Kraus 1
München, XXXIII, 1
XXXIII, 756 1
756 S. 1
S. (Gloesener 1
(Gloesener Michel: 1
Michel: S. 2
S. 344-347). 1
344-347). Kraus 1
Publications, S. 1
S. 442-443. 1
442-443. Krautplanz, 1
Krautplanz, déi 1
gëtt. Kréchele 1
Kréchele gi 1
grouss. Kreeselsystemer 1
Kreeselsystemer loosse 1
als zouene 1
zouene System 1
System ugesinn, 1
ugesinn, deem 1
säin Dréiimpuls 1
Dréiimpuls konstant 2
bleift. Kreesser 1
Kreesser verlooss, 1
vum Corriere 1
Corriere bedreet 1
hunn. Kréie 1
Kréie friesse 1
friesse Planzen 1
Planzen (Friichten, 1
(Friichten, Kären) 1
Kären) an 1
Déieren ( 1
( Kréinung 1
Kréinung vun 1
' Krems 1
Krems ass 1
eelsten Wäistied 1
Wäistied an 1
an Éisträich. 2
Éisträich. Kreppe 1
Kreppe kënnen 1
verschiddenen Zwiren 1
Zwiren hiergestallt 1
B. Seid 1
Seid oder 1
oder Woll. 1
Woll. "Krëschtmoart" 1
"Krëschtmoart" virun 1
34 Stänn 1
Stänn wort. 1
wort. Kreta 1
Kreta war 1
Verhältnesser zimmlech 1
zimmlech staark 4
staark bewunnt. 1
bewunnt. Kreuz, 1
Kreuz, och 1
dem ironesche 1
ironesche Spëtznumm 1
Spëtznumm Klara 1
Klara Wupp, 1
Wupp, Hilgert, 1
Hilgert, R. 1
R. 2004. 1
2004. Krich 1
nërdleche Kolonien 1
Kolonien ( 1
( Krich 1
a Revolutioune 1
Revolutioune markéieren 1
markéieren dat 1
dat Joerhonnert. 1
Joerhonnert. Krichsfilm 1
Carl Foreman 1
Foreman aus 1
1963, nom 1
Human Kind 1
Kind vum 1
Alexander Baron. 1
Baron. Krichsgefaangenelager 1
Krichsgefaangenelager Abu 1
Abu Ghureib 1
Ghureib schëlleg 1
gesprach ginn 1
Prisong. Krichsgefaangener 1
Krichsgefaangener an 1
an aner, 1
aner, meeschtens 1
meeschtens slawesch 1
slawesch Volleksgruppe 1
Volleksgruppe gehéiert. 1
gehéiert. Krichsminister, 1
Krichsminister, huet 1
Zäit investéiert 1
investéiert fir 1
fir d'Militärschoulen 1
d'Militärschoulen z'erweideren 1
z'erweideren an 1
e gerecht 1
gerecht Befërderungssystem 1
Befërderungssystem anzeféieren. 1
anzeféieren. Krichsschëffer 1
Krichsschëffer zu 1
zu Port 1
Port Arthur 1
Arthur fänkt 1
de Russesch-Japanesche 1
Russesch-Japanesche Krich 1
Krich un. 1
un. Krich 1
tëscht Chalkida 1
Chalkida an 1
an Eretria 1
Eretria an 1
an Euböa. 2
Euböa. Kriibsen 1
Kriibsen ënnerscheede 1
ganz däitlech 1
um Kierperbau. 1
Kierperbau. Kriminalfilm 1
Kriminalfilm aus 1
dem Drogemilieu 1
Drogemilieu vun 1
franséischer Stad. 1
Stad. Krimtataresch 1
Krimtataresch war 1
domat beim 1
beim ESC 3
ESC fir 1
Kéier ze 2
héieren. Kristaller 1
Kristaller gi 1
Ozeanen erausgeblosen 1
erausgeblosen a 1
a setze 1
zanter Joerdausenden 1
Joerdausenden am 1
Ënnergrond, virun 1
Grondwaasser of. 1
of. Kristallklasse 1
Kristallklasse no 1
no Hermann 1
Hermann an 1
an Mauguin 1
Mauguin gebraucht. 1
gebraucht. Kritesch 1
Kritesch setzt 1
Aarbechten auserneen. 1
auserneen. Kritik 1
Kritik All 1
All Kritik 1
ass Oppositioun. 1
Oppositioun. Kritiker 1
Kritiker gesinn 1
gesinn den 1
den Auschloss 1
Auschloss vun 1
a Weiämter 1
Weiämter net 1
duerch Bibel 1
Bibel gerechtfäerdegt 1
gerechtfäerdegt a 1
a fuerderen 1
fuerderen och 1
Kierch Gläichberechtegung 1
Fra. Kritiker 1
Kritiker gleewen 1
gleewen net 1
déi annoncéiert 1
annoncéiert Performancë 1
Performancë vun 1
den Drockloftmotoren 1
Drockloftmotoren a 1
suerge sech 1
ëm d'Anhale 1
d'Anhale vu 1
vu Sécherheetsnormen, 1
Sécherheetsnormen, wärend 1
Nègre dogéinthält 1
dogéinthält et 1
et géife 1
géife keng 1
sou Problemer 1
Problemer ginn. 2
ginn. Kritiker 2
Kritiker hunn 2
RKK Schold 1
der Immunschwächekrankheet 1
Immunschwächekrankheet ginn. 1
ze sentimental 1
sentimental fonnt. 1
fonnt. Kritiker 1
Kritiker wéi 1
Roland Barthes 1
Barthes hu 1
sech konzeptuell 1
konzeptuell um 1
um Mallarmé 1
Mallarmé orientéiert, 1
orientéiert, wa 1
vu la 1
la mort 1
mort de 1
de l'auteur 1
l'auteur schwätzen, 1
eng strukturalistesch 1
strukturalistesch an 1
an dekonsruktivistesch 1
dekonsruktivistesch Approche 1
zum Schreiwen 1
Schreiwen an 1
Analys dovun 1
dovun applizéieren. 1
applizéieren. Kritik 1
Kritik koum 1
jiddescher Säit, 1
him Antisemitismus 1
Antisemitismus virgeworf 1
virgeworf huet. 1
huet. Kritik 1
Kritik krut 1
hie well 2
seng vokal 1
vokal Kierchemusek 1
Kierchemusek der 1
der Oper 3
Oper immens 1
no stoung 1
der Textbehandlung 1
Textbehandlung an 1
der instrumentaler 1
instrumentaler Stëmmféierung 1
Stëmmféierung vun 1
de Solopartien. 1
Solopartien. Kritik 1
Kritik vu 1
vu Gréng 1
Gréng an 1
an ADR!" 1
ADR!" Kriz 1
Banger méi 1
ass. Kropemann 1
Kropemann ass 1
Patrick Ernzer, 1
Ernzer, deen 1
Kino koum. 1
koum. Kroun 1
de Scholden 1
Scholden erdronk. 1
erdronk. Krut 1
Krut de 1
Rodange Präis 1
Radio Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Krut 1
Krut d'Kopp 1
d'Kopp geschuer 1
geschuer a 1
en Här. 1
Här. K.-SS 1
K.-SS der 1
der 5.Arméi 1
5.Arméi zu 1
séier weiderzekommen, 1
weiderzekommen, amplaz 1
amplaz sech 1
op verluerene 1
verluerene Positiounen 1
Positiounen z'investéieren. 1
z'investéieren. K. 1
K. SS 1
SS ënner 1
Wilhelm Bittrich 1
Bittrich zesummegesat 1
2. SS-Panzerdivisioun 1
SS-Panzerdivisioun (Das 1
(Das Reich) 1
Reich) an 1
der 9. 2
9. SS-Panzerdivisioun 1
SS-Panzerdivisioun (Hohenstauffen). 1
(Hohenstauffen). Kuba 1
15 Provënzen 1
éischt eng 1
eng speziell. 1
speziell. Kuba 1
net nëmme, 1
nëmme, wéi 1
wéi Russland, 1
Russland, Waffe 1
Waffe geliwwert 1
geliwwert mä 1
och Zaldoten 1
Zaldoten agesat. 1
agesat. Kuba 1
seng Truppepresenz 1
Truppepresenz am 1
Angola 1985 1
1985 vun 1
vun 35.000 1
35.000 op 1
40.000 Mann 1
Mann eropgesat. 1
eropgesat. Kuba 1
Kuba läit 1
0 m 1
Mieresspigel vum 1
vum Karibesche 1
Karibesche Mier 1
Pico Turquino 1
Turquino an 1
Sierra Maestra 2
Maestra mat 1
mat 2.005 1
2.005 m 1
Héicht. Kubikmeter 1
Séi vum 4
vum Vajont 1
Vajont Barrage. 1
Barrage. Kuchen 1
Kuchen dekoréiert 1
dekoréiert huet. 1
huet. Kuckeswäert 1
Kuckeswäert an 2
Alstad ass 1
romaneschen Doum 1
Doum mat 2
ville figuralen 1
figuralen Aarbechten. 1
Aarbechten. Kuckeswäert 1
sinn d'Bläiverglasungen, 1
d'Bläiverglasungen, déi 1
Atelier Osterath 1
Osterath zu 1
zu Tilff 1
Tilff gemaach 1
de Mosaikkräizwee 1
Mosaikkräizwee vum 1
Kënschtler Jean 1
Jean Keup 1
Keup vu 1
Bréissel. Kuckeswäert 1
Kuckeswäert ass 7
de Barockaltor, 1
Barockaltor, deen 1
Breet vum 1
Chouer ausfëllt. 1
ausfëllt. Kuckeswäert 1
vollstänneg erhalene 1
erhalene Kär 1
an d'Ruin 1
der Kaiserpfalz 1
Kaiserpfalz um 1
Rhäin. Kuckeswäert 1
déi 115 1
115 Meter 2
héich Cascade 1
Cascade de 2
la Charabotte, 1
Charabotte, am 1
laange Gorges 1
Gorges de 1
de l'Albarine. 1
l'Albarine. Kuckeswäert 1
ass Duerf 1
och d'Feldweeër 1
d'Feldweeër ronderëm 1
ronderëm Gouschteng, 1
Gouschteng, wou 1
ee spadséiere 1
spadséiere goe 1
goe kann. 1
kann. Kuckeswäert 1
de Kerameikos, 1
Kerameikos, déi 1
antik Stadmauer 1
Stadmauer mam 1
mam Dipylon, 1
Dipylon, der 1
gréisster Staddir 1
Staddir vun 1
an d'Pnyx, 1
d'Pnyx, en 1
en Hiwwel 1
Hiwwel westlech 1
Akropolis a 1
de Volleksversammlungen 1
Volleksversammlungen am 1
am klasseschen 1
klasseschen Athen. 1
Athen. Kuckeswäert 1
och d'Schlass 1
vu Mirwart 1
Mirwart dat 1
dat amgaangen 1
amgaangen ass 1
ginn. Kuckeswäert 1
d' Kuckeswäertes 1
Kuckeswäertes ass 1
Kapell Notre-Dame 1
de Messines. 1
Messines. Kuckeswäert 1
Kuckeswäert Gebaier 1
zu Pesche 1
Pesche sinn 1
sinn d'Kapell 1
d'Kapell Notre-Dame 1
de Bonnes 1
Bonnes Pensées 1
Pensées an 1
al Vogtei 1
Vogtei d'Maison 1
d'Maison des 1
des Bailly. 1
Bailly. Kuckeswäert 1
Kuckeswäert sinn 5
sëllege Grafplacken 1
Grafplacken am 1
Buedem. Kuckeswäert 1
Kierchen, d'Chiesa 1
d'Chiesa dei 1
dei Santi 1
Santi Pietro 1
Pietro e 1
e Paolo 1
Paolo an 1
an d'Chiesa 1
d'Chiesa di 1
San Giorgio. 1
Giorgio. Kuckeswäert 1
dowéinst nieft 1
Kierche virun 1
allem d'Iwwerreschter 1
d'Iwwerreschter aus 2
der Réimerzäit. 2
Réimerzäit. Kuckeswäert 1
och d'Nekropol 1
d'Nekropol Fourni 1
Fourni an 1
an d'minoesch 1
d'minoesch Hafestad 1
Hafestad Itanos. 1
Itanos. Kuckeswäert 1
Insel ënner 1
anerem d'Alstad, 1
d'Alstad, déi 1
ënnerierdesch Waasserzëtären 1
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Sonderkommandoen an 1
an Zivil 1
Zivil probéiert 1
déi Spären 1
Spären ze 1
ze sabotéieren 1
sabotéieren (wat 1
(wat hinnen 1
hinnen allerdéngs 1
gelongen ass) 1
ass) a 1
fir d'Sprenge 1
d'Sprenge vun 2
verhënneren. Kuerz 1
virum Verluergoe 1
Verluergoe vun 1
béide Sonde 1
Sonde konnten 1
déi Gasausbréch 1
Gasausbréch um 1
um Phobos 1
Phobos feststellen. 1
feststellen. Kuerz 1
virum Wanter 1
Keeser hinnen 1
goen. Kuerz 1
goufe 638.905 1
638.905 Awunner 1
gezielt. Kuerz 1
Kuerz virun 8
Uertschaft kritt 1
lénks hir 1
éischt Niewebaachen, 1
Niewebaachen, de 1
de dessous 1
dessous la 1
la Corée 1
Corée an 1
de Vile 1
Vile Bileine, 1
Bileine, dobäi. 1
Summerspiller 1936 1
1936 gouf 2
hie schwéierkrank 1
schwéierkrank aus 1
KZ an 1
entlooss. Kuerz 1
der Gäichel 1
Gäichel ännert 1
Stéck laanscht 1
laanscht Geechelermillen, 1
Geechelermillen, op 1
Kaart als 2
als Gäichelbaach 1
Gäichelbaach gefouert. 1
gefouert. Kuerz 1
Opnam vu 1
St. Kuerz 1
der räichsdäitscher 1
räichsdäitscher Kapitulatioun 1
Kapitulatioun gouf 1
russescher Front 1
Front schlëmm 1
schlëmm blesséiert 1
blesséiert a 1
Been amputéiert. 1
amputéiert. Kuerz 1
Verëffentlechung vum 2
Album En 1
En observation 1
observation ass 1
d'Lidd souguer 1
souguer Nummer 1
1 ginn. 1
der Mexikanescher 1
Mexikanescher Astronomischer 1
Astronomischer Gesellschaft 1
fir d'Entdeckung 1
neie Stäre 1
der Guadalupe 1
Guadalupe Almendaro 1
Almendaro Medail 1
Medail ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Kuerz 1
virun Neufchâteau 1
Neufchâteau gëtt 1
geologesche Phenomeen 1
vum Floss. 2
Floss. Kuerz 1
Gebuertsdag ass 2
sengem 75. 1
75. Gebuertsdag 1
1979, stënterlech 1
stënterlech an 1
sengem 80. 1
Le feu 1
feu sacré 1
sacré seng 1
Memoirë publiziéiert, 1
publiziéiert, mat 1
enger Préface 1
Préface vum 3
vum Giscard. 1
Giscard. Kuerz 1
Doud 741 1
741 huet 1
Martell "säi" 1
"säi" Räich 1
Räich (hie 1
nämlech Hausmeier, 1
Hausmeier, an 1
net Kinnek) 1
Kinnek) tëscht 1
tëscht senge 1
Bestietnes, dem 1
dem Karlmann 1
Karlmann an 1
dem Pippin, 1
Pippin, opgedeelt. 1
opgedeelt. Kuerz 1
Doud bestit 1
bestit säi 1
Meedchen Elisabeth 1
Elisabeth den 1
den hollänneschen 1
hollänneschen Editeur 1
Editeur Jan 1
Jan Jansson. 1
Jansson. Kuerz 1
Doud, de 1
Abrëll 1997; 1
1997; huet 1
säi Gebuertsland 1
Gebuertsland Nordirland 1
Nordirland an 1
och Irland 1
Irland besicht. 1
besicht. Kuerz 1
Mercator säin 1
Haaptwierk fäerdeg 1
fäerdeg gestallt, 1
gestallt, d'Kosmographie 1
d'Kosmographie Atlas, 1
Atlas, sive 1
sive Cosmographicae 1
Cosmographicae Meditationes 1
Meditationes de 1
de Fabrica 1
Fabrica Mundi 1
Mundi et 1
et fabricati 1
fabricati figura, 1
figura, déi 1
déi posthum 1
posthum am 1
Joer 1595 1
1595 vu 1
Jong Rumold 1
Rumold publizéiert 1
e Critère 1
fir d'Iwwerpréiwe 1
d'Iwwerpréiwe vu 1
vu Koméitebunnen 1
Koméitebunnen entwéckelt, 1
de Tisserandcritère. 1
Tisserandcritère. Kuerz 1
senger Flucht 2
Flucht huet 1
hien d'Geshe, 1
d'Geshe, eng 1
eng doktorwierdeg 1
doktorwierdeg Auszeechnung 1
der Buddhistescher 1
Buddhistescher Theologie 1
am Jokhang-Tempel 1
Jokhang-Tempel kritt. 1
viru Weweler 1
Weweler leeft 1
Kuerz Zäit 3
mam Movietone 1
Movietone eng 1
besser Technik 1
Technik fir 2
fir d'Synchronisatioun 1
d'Synchronisatioun agefouert 1
James Root 1
Root dëse 1
Schrëtt gemaach. 1
gemaach. Kuerzzäiteg 1
Kuerzzäiteg ënnersicht 1
Huygens kleng 1
kleng Objeten 3
dem Mikroskop. 1
Mikroskop. Kuerzzäiteg 1
Kuerzzäiteg gouf 1
eng Kollisiounswarscheinlechkeet 1
Kollisiounswarscheinlechkeet vun 1
vun 2,7 2
% ugeholl, 1
ugeholl, bis 1
op eelere 2
eelere Fotoen 1
Fotoen identifizéiert 1
Bunn méi 1
ginn. Kuerzzäiteg 1
Kuerzzäiteg vun 1
1987 housch 1
housch d'Stad 1
d'Stad Ustinow 1
Ustinow (Устинов) 1
(Устинов) zu 1
Éire vum 1
verstuerwene Marschall 1
Marschall Dmitri 1
Dmitri Ustinow. 1
Ustinow. Kuerzzäiteg 1
Kuerzzäiteg war 1
Universitéit Stroossbuerg, 1
Stroossbuerg, beim 1
beim August 1
August Kundt. 1
Kundt. Kuerz 1
de Goldin 3
Goldin d'Weiderféierung 1
d'Weiderféierung vum 1
Projet akzeptéiert. 1
akzeptéiert. Kufstein 1
Kufstein läit 1
vum Inn 1
Inn op 1
Mieresspigel um 1
vum Inntal. 1
Inntal. Kugelstärekéip 1
zimmlech heefeg. 1
heefeg. Kugener 1
S. 1430; 1
1430; beim 1
als Verkafsjoer 1
Verkafsjoer vun 1
der Mouerenapdikt: 1
Mouerenapdikt: 1899. 1
1899. Kugener 1
274. — 1
— Flies 1
S. 1549, 1
1549, a 1
a Fleischhauer 1
Fleischhauer 2015 1
2015 gi 1
fir Déifferdeng 1
Déifferdeng d'Joer 1
d'Joer 1874 1
1874 un, 1
net stëmmt. 1
stëmmt. Kuito, 1
Kuito, dat 1
vun internationaler 1
internationaler Hëllef 1
Hëllef ofhängeg 1
ofhängeg war, 1
hat nëmme 1
nëmme genuch 1
genuch Liewensmëttel 2
Liewensmëttel fir 2
seng 200.000 1
200.000 Awunner 1
Awunner bis 1
der Woch. 1
Woch. Kulminéiert 1
Kulminéiert irgendeen 1
irgendeen Himmelskierper, 1
Himmelskierper, dann 1
iwwer sengem 1
sengem Rektaszensiouns-Wénkel 1
Rektaszensiouns-Wénkel beweegt, 1
beweegt, deem 1
Tëschenzäit gëlteg 1
gëlteg Stärzäit 1
Stärzäit entsprécht. 1
entsprécht. Kult 1
Kult an 1
Stied erlaabt, 1
senger Abjuratioun 1
Abjuratioun ( 1
( Kult 1
verbueden. Kult 1
alle Plazen, 1
elo zelebréiert 1
zelebréiert gouf. 1
gouf. Kult 1
Kult und 1
und Brauchtum 1
Brauchtum im 1
im Luxemburger 1
Luxemburger Raum. 1
Raum. Kultur 1
am Spéithelladikum 2
Spéithelladikum um 1
der Bronzezäit. 1
Bronzezäit. Kultur 1
Sport si 1
Ausname ganz 1
ganz tabu. 1
tabu. Kulturbäilag 1
Kulturbäilag vum 1
September 2005! 1
2005! Kulturell 1
Kulturell gesinn, 1
ass Léck, 1
Léck, mat 1
senge Muséeën, 1
Muséeën, prächtege 1
prächtege Gebaier, 1
Gebaier, Universitéit 1
Universitéit an 1
aneren Héichschoulen 1
Héichschoulen (17 1
(17 000 1
000 Studenten) 1
Studenten) eng 1
wichteg Stad. 1
Stad. Kulturgeschichtlech 1
Kulturgeschichtlech spillen 1
spillen d'Lannen 1
d'Lannen an 1
wichteg Roll; 1
Roll; bei 1
Slawen hu 1
s'als hellege 1
hellege Bam 1
Bam gegollt. 1
gegollt. Kulturkrees 1
Kulturkrees stamen, 1
stamen, ginn 1
och d'Ofkierzunge 1
d'Ofkierzunge v. 1
v. o. 1
o. Z. 2
Z. ("virun 1
("virun onser 1
onser Zäitrechnung") 1
Zäitrechnung") an 1
an n. 1
n. o. 1
Z. ("no 1
("no onser 1
onser Zäitrechnung"). 1
Zäitrechnung"). Kulturlandschaft 1
Kulturlandschaft und 1
und Geologie 1
Geologie der 1
der Region 1
Region Schengen. 1
Schengen. Kulturmanagerin 1
Kulturmanagerin Donnéeën 1
iwwer Numm, 1
Numm, Gebuertsdatum 1
an Nationalitéit 1
Nationalitéit ënnert 1
ënnert Planning 1
Planning Familial 1
Familial (F868) 1
(F868) am 1
am Registre 1
Registre des 1
des bénéficiaires 1
bénéficiaires effectifs 1
effectifs op 1
lbr. Kulturministère 1
Regierung. Kurfürst 1
Kurfürst Karl 1
Karl Theodor, 1
Theodor, wou 1
de kurfürstlechen 1
kurfürstlechen Orchester 1
mam Kapellmeeschter 1
Kapellmeeschter Christian 1
Christian Cannabich 1
Cannabich kennegeléiert 1
kennegeléiert huet 1
och Mannheimer 1
Mannheimer Schoul). 1
Schoul). Kurfürst 1
Bayern ginn. 1
ginn. Kuriéiserweis 1
Kuriéiserweis huet 1
d'Strooss en 1
eegene Postcode 1
Postcode (1743), 1
(1743), d'Haiser 1
d'Haiser sinn 1
mat fortlafenden 1
fortlafenden Nummeren 1
Nummeren vun 1
Rue Laurent 1
Menager nummeréiert. 1
nummeréiert. Kuriéiserweis 1
Kuriéiserweis kann 1
Geschicht veréiwegen. 1
veréiwegen. Kuriéiserweis 1
Kuriéiserweis läit 1
Zentrum Kingston 1
Kingston upon 2
upon Thames 1
Thames baussent 1
der Grofschaft. 1
Grofschaft. Kurt 1
Kurt Rudolf 1
Rudolf Fischer) 1
Fischer) an 1
Universitéit Saarbrécken 1
Saarbrécken habilitéiert. 1
habilitéiert. Kurze 1
Kurze Notiz 1
Notiz zum 1
zum Lied 1
Lied "Un 1
"Un der 1
Atert, no 1
beim Waasser. 1
Waasser. Kuşadası 1
Kuşadası ass 1
besicht. Küst 1
Küst gelant, 1
e verhaft 1
verhaft gouf 1
Prisong koum. 1
koum. Küst 1
Küst gestart, 1
gestart, wou 1
se Etapp 1
Etapp um 1
um Fluchfeld 2
Fluchfeld vu 1
vu Prestwick 1
Prestwick gemaach 1
hunn. Küst 1
Küst gëtt 1
B. eng 5
eng Fëschzopp 1
Fëschzopp vum 1
Nordmier zerwéiert, 1
zerwéiert, fir 1
lokal Fësch 1
Fësch gebraucht 1
ginn. Küst 1
Küst noweise 1
datt d'Schwéierkraaft 1
d'Schwéierkraaft de 1
Raum béit 1
béit an 1
de Liichtstrale 1
Liichtstrale sech 1
sech verännert. 1
verännert. Kyushu 1
Kyushu an 1
ëm Nagasaki 1
Nagasaki gelieft 1
hunn. Laacher 1
Laacher Séi 1
Séi mat 2
Maria Laach. 1
Laach. Laangfristeg 1
Laangfristeg ass 1
eng Autobunn 1
Autobunn duerch 1
ganze Perlflossdelta 1
Perlflossdelta virgesinn, 1
déi Hongkong, 1
Hongkong, Macau 1
Macau a 2
a Kanton 1
Kanton verbanne 1
verbanne wäert. 1
wäert. Laang 1
Laang gouf 1
gouf dru 1
dru festgehalen, 1
festgehalen, den 1
der Dageszäit 1
Dageszäit enk 1
verbannen. Laanghaus 1
Laanghaus vu 1
St. Laangstrachen 1
Laangstrachen op 1
355 Meter. 1
Meter. Laang 1
Laang viru 1
viru sengen 1
sengen europäeschen 1
europäeschen Nopere 1
Nopere war 1
war d'Land 2
equilibréierte Budget 1
Budget beméit 1
Succès d'Stagnatioun 1
d'Stagnatioun um 1
Aarbechtsmaart verhënnert. 1
verhënnert. Laang 1
Laang ware 1
keng Revendicatiounen 1
Revendicatiounen oder 1
oder Bekennerschreiwe 1
Bekennerschreiwe vun 1
Auteure bekannt. 1
bekannt. Laang 1
Laang Zäit 9
als „Mr. 1
„Mr. Laang 1
gouf d'hellenistesch 1
d'hellenistesch Konscht 1
Konscht als 1
als mannerwäerteg 2
mannerwäerteg am 1
mam klasseschen 1
klasseschen Zäitalter 1
Zäitalter ugesinn, 1
ugesinn, dës 1
dës Meenung 1
Meenung huet 1
hautdesdaags allerdéngs 1
allerdéngs verännert. 1
verännert. Laang 1
iwwer d'Konsistenz 1
d'Konsistenz an 1
den Aggregatzoustand 1
Aggregatzoustand vun 1
Réng spekuléiert. 1
spekuléiert. Laang 1
säin ufanks 1
ufanks juristesche 1
juristesche Treugesell-Verlag 1
Treugesell-Verlag geleet, 1
spéider seng 2
seng astronomesch 1
astronomesch Bicher 1
Bicher publizéiert 1
hat. Laangzäitmissioune 1
Laangzäitmissioune mat 1
mat bemannte 1
bemannte Raumstatioune 1
Raumstatioune hu 1
d'Sowjetunioun als 1
Mëttel gollt, 1
gollt, sech, 1
nom verluerene 1
verluerene Wettlaf 1
Wettlaf zum 1
zum Mound, 1
Mound, international 1
international Unerkennung 1
Unerkennung ze 1
verschafen. Laangzäitobservatioune 1
Laangzäitobservatioune iwwer 1
iwwer ettlech 2
ettlech Stonnen 1
Stonnen ewech, 1
ewech, hunn 1
datt Stierm 1
Stierm un 1
hirer baussenzeger 1
baussenzeger Grenz 2
Grenz Impulsenergie 1
Impulsenergie un 1
un d'Wande 1
d'Wande ofginn. 1
ofginn. Laang 1
am Nationalarchiv 1
Nationalarchiv just 1
just d'Dokumenter 1
de Verwaltunge 1
Verwaltunge versuergt 1
och Staatsarchiv 1
Staatsarchiv genannt. 1
genannt. Laang 1
Galaxien onkloer, 1
onkloer, well 1
opgeléist konnte 1
konnte ginn 2
en Niwwel 1
Niwwel ze 1
war. Laang 1
südlechen Himmelspol 1
Himmelspol ze 1
gesinn. Laang 1
war Hollerech 1
Hollerech eng 1
industriell Plaz. 1
Plaz. Laang 1
gekläert, ob 1
73 ëm 1
e "richtegen" 1
"richtegen" Laanscht 1
Laanscht Beesten 1
Beesten leeft 1
d' Laanscht 6
Laanscht déi 2
Strooss gouf 2
vill gebaut, 1
gebaut, well 2
well d'Bauland 1
d'Bauland bëlleg 1
war. Laanscht 1
westlech Säit 1
vu Malaysia 1
Malaysia verleeft 1
Laanscht dem 2
boulevard Royal 1
e Virgäertchen, 1
Virgäertchen, deen 1
Léierpersonal huet 1
dierfe benotzt 1
ginn. Laanscht 2
dem rietse 1
ass d'Ënnerschrëft 1
Kënschtler André 1
André Barbier, 1
Barbier, deen 1
deen d'Medail 1
d'Medail no 1
den Instruktioune 1
Instruktioune vum 1
Visine kreéiert 1
kreéiert huet. 1
huet. Laanscht 1
Laanscht den 1
ieweschte Schleisekanal 1
Schleisekanal hann 1
hann ee 1
bei d'Schleis 1
Chanxe kommen. 1
kommen. Laanscht 1
Laanscht de 2
de Weidendall 1
Weidendall leeft 1
Séi stinn 1
puer Hoteller. 1
Hoteller. Laanscht 1
Laanscht d'Gebai 1
vum LLC 1
LLC ass 1
en 'ëmgedréinte 1
'ëmgedréinte Sprangbur' 1
Sprangbur' installéiert, 1
wou a 1
Ofstänn Waasser 1
Baseng geschott 1
geschott gëtt. 1
gëtt. Laanscht 1
Laanscht d'Küst 1
d'Küst ass 1
en tropescht 1
tropescht Klima, 1
am héijen 1
héijen Norde 2
et semiarid. 1
semiarid. Laanscht 1
Laanscht d'Mauer 1
d'Mauer op 1
Säit vis-à-vis 1
den Nischen 1
Nischen ass 1
een 0,75 1
0,75 Meter 1
Meter breeden 2
breeden Entwässerungsgruef. 1
Entwässerungsgruef. Laanscht 1
Laanscht d'Monument 2
d'Monument féiert 2
Circuit historique 1
historique 1940-45. 1
1940-45. Laanscht 1
laangen Trëppelwee 1
Trëppelwee mat 1
Depart zu 2
zu Erneuville. 1
Erneuville. Laanscht 1
Laanscht d'N3 1
d'N3 Richtung 1
Richtung Grenz 1
Rei Bensinnsstatiounen. 1
Bensinnsstatiounen. Laanscht 1
Laanscht d'nordëstlech 1
d'nordëstlech Achs 1
Plaz leeft 1
Laanscht d'Quaie 1
d'Quaie vum 1
vum Baseng 2
Baseng leien 1
leien zwee 1
zwou Stroossen, 1
vu 7,02 1
7,02 ha, 1
ha, nieft 1
dem Baseng, 1
Baseng, kënne 1
kënne Wuere 1
Wuere stockéiert 1
Laanscht d'Ramp 1
d'Ramp goufe 1
mat Videoclippen, 1
Videoclippen, Biller- 1
Biller- an 2
an Tounprojektiounen 1
Tounprojektiounen eng 1
eng "Rees 1
"Rees duerch 1
duerch Raum 2
an Zäit" 1
Zäit" ugebueden, 1
Paräisser Büro 1
Büro La 1
Grande Halle 1
Halle konzipéiert 1
konzipéiert gi 1
engem Szenario 1
Szenario vum 1
belsche Comicauteur 1
Comicauteur François 1
François Schuiten. 1
Schuiten. Laanscht 1
Laanscht d'Säit, 1
d'Säit, zur 1
zur Groussgaass 1
Groussgaass hin, 1
hin, sinn 1
Kéier dräi, 1
dräi, mat 1
enger Baurekoppel, 1
Baurekoppel, Grouwenaarbechter 1
Grouwenaarbechter a 1
a Gäertner. 1
Gäertner. Laanscht 1
Laanscht d'Schenkele 1
d'Schenkele vum 1
Dräieck si 1
Markéierungen am 1
engem Wénkelgrad 1
Wénkelgrad ubruecht, 1
ubruecht, déi 1
hallwe Grad 1
Grad erlaben. 1
erlaben. Laanscht 1
Laanscht d'Strooss 3
d'Strooss läit 1
en Depot 1
vu Ponts 1
et chaussées. 1
chaussées. Laanscht 1
d'Strooss steet 1
Henri Desgranges 1
Desgranges als 1
Pottier opgeriicht 1
gouf. Laanscht 2
d'Strooss stinn, 1
stinn, op 2
der Nordsäit, 2
Nordsäit, d' 1
Laanscht d'Südküst 1
d'Südküst - 1
de Golfstrom 1
Golfstrom laanscht 1
laanscht kënnt 1
kënnt - 1
- wuesse 1
wuesse kleng 1
kleng Palmen 1
aner verkrëppelt 1
verkrëppelt tropesch 1
tropesch Planzen. 1
Planzen. Laanscht 1
Laanscht d'Uertschaft 2
den Highway 1
Highway 32. 1
32. Laanscht 1
Laanscht d'Westsäit 1
d'Westsäit ass 1
en eestäckege 1
eestäckege Virbau, 1
Virbau, op 1
deen uewendrop 1
uewendrop e 1
Gaart ugeluecht 1
Laanscht Rondehaie 1
Rondehaie leeft 1
de Wisselez 1
Wisselez deen 1
um Thier 1
Thier du 1
du Mont 1
Mont seng 1
vu Rondehaye 1
Rondehaye gréisstendeels 1
gréisstendeels a 1
a Chantoire 1
Chantoire verléiert. 1
verléiert. Laanscht 1
Laanscht Strooss 1
iwwerall Steekaulen 1
Steekaulen entstanen, 1
déi ausgefuere 1
ausgefuere Gléisen 1
Gléisen ze 1
stoppen. Laaschtännerunge 1
Laaschtännerunge ginn 1
ginn beim 1
beim Duerchflosswandler 1
Duerchflosswandler (genee 1
beim Spärwandler) 1
Spärwandler) duerch 1
vum Taaschverhältnis 1
Taaschverhältnis un 1
der Schaltfrequenz 1
Schaltfrequenz ausgeglach. 1
ausgeglach. Labber 1
Labber opgebaut 1
opgebaut Kierper 1
Kierper kënnen 1
bei Kollisioune 1
Kollisioune optriedent 1
optriedent Kräften 1
Kräften absorbéieren 1
absorbéieren ouni 1
ouni zerstéiert 1
ginn. La 1
La Belle 1
Belle Américaine 1
Américaine ass 1
Joer 1961. 1
1961. La 1
belle saison 1
saison ass 1
e franséisch-belsche 1
franséisch-belsche Film 1
Catherine Corsini 1
Corsini aus 1
2015. La 2
La Berceuse 1
Berceuse de 1
l'homme auprès 1
auprès du 1
du cercueil 1
cercueil de 1
de sa 1
sa mère. 1
mère. fir 1
fir Orchester 1
Orchester (den 1
(den Titel 1
Original op 1
op Franséisch). 1
Franséisch). Lacerta 1
Lacerta (Eidechs) 1
(Eidechs) gehéiert 1
zum nërdlechen 1
Himmel. La 1
La chambre 1
chambre obscure 1
obscure ass 1
vum Marie-Christine 1
Marie-Christine Questerbert 1
Questerbert aus 1
2000. La 1
La Chartreuse 1
Chartreuse ass 1
fréier Festung 1
eng Kasär 2
Kasär am 1
Léck. "La 1
"La Cible" 1
Cible" ass 1
leschte Publikatiounen. 1
Publikatiounen. La 1
La collection 2
collection luxembourgeoise 2
luxembourgeoise du 2
et d'art. 7
d'art. La 1
et d'art: 1
d'art: Wenzel 1
Profant. La 1
La création 1
création de 1
Luxembourg. La 2
La Croissance 1
Croissance Um 1
Schëld bei 1
Skulptur steet: 1
steet: La 1
La Croissance. 1
Croissance. Lactat 1
Lactat kënnt 1
Kierper nëmmen 2
der rietsdréiender 1
rietsdréiender L- 1
L- Form 2
Form vir, 1
vir, meeschtens 1
als Natriumlactat. 1
Natriumlactat. La 1
La dernière 1
dernière fugue 1
fugue ass 1
e kanadesch-lëtzebuergesche 1
kanadesch-lëtzebuergesche Spillfilm 1
der Léa 1
Léa Pool, 1
Pool, no 1
vum Gil 1
Gil Courtemanche. 1
Courtemanche. La 1
La fiancée 1
fiancée de 1
de Dracula 1
franséische Vampirfilm 2
Jean Rollin 2
Rollin aus 2
2002. La 1
La freccia 1
freccia azzurra 1
azzurra ass 1
en Animatiounsfilm 1
Animatiounsfilm vum 1
Enzo D'Alò 1
D'Alò aus 1
Joer 1996. 3
1996. Lafvigel 1
Lafvigel hu 1
just kuerz 2
kuerz Flillekeknachen 1
Flillekeknachen an 1
hir Broschtmuskulatur 1
Broschtmuskulatur ass 1
méi schwach. 1
schwach. Lago 1
di Garda 1
Garda oder 1
oder Benàco 1
Benàco a 1
a Bènaco 1
Bènaco wéi 1
Séi genannt 1
gréisste Séi 1
Italien. La 1
La Gomera 1
Gomera gouf 1
Joren 90 1
bis 168 1
168 vu 1
vu klasseschen 1
klasseschen Auteure 1
Auteure wéi 2
dem Ptolomäus 1
Ptolomäus ernimmt. 1
ernimmt. Lagonegro 1
Lagonegro ass 1
eng süditalienesch 1
süditalienesch Gemeng 1
Provënz Potenza, 1
Potenza, Regioun 1
Regioun Basilikata. 1
Basilikata. La 1
La grande 3
grande bouffe 1
bouffe ass 1
Marco Ferreri 1
Ferreri aus 1
1973. La 1
grande d'Aumont 1
d'Aumont ass 1
e Gespan 1
Gespan dat 1
fir d'offiziell 1
d'offiziell Sortië 1
Sortië vun 1
de Monarchen 1
Monarchen oder 1
oder Staatscheffe 1
Staatscheffe reservéiert 1
war. • 1
• La 1
grande frousse 1
frousse war 1
vum gekierzte 1
gekierzte Film 1
koum. Lag 1
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franséisch-däitsche Film 3
Filmregisseur Bertrand 1
Bertrand Tavernier 1
Tavernier aus 1
Joer 1980. 2
1980. Lampertsbierg 1
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Biekerech. Lanners 1
Lanners 1992, 1
60. Den 1
Juni 1888 1
1888 krut 1
de Clasen, 1
Clasen, dee 1
neier Aufgab 1
Aufgab betraut 1
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accordéiert. Lännerschëld 1
Lännerschëld zu 1
Stengefort (Lëtzebuerg) 1
(Lëtzebuerg) wann 1
Belsch kënnt. 1
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2012 zréckgezunn, 1
de Massard. 1
Massard. La 1
La rampante 1
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enger Provënz 2
Numm. La 1
La Rivière, 1
Rivière, haut 1
vu Ver-sur-Mer, 1
Ver-sur-Mer, ass 1
scho moies 2
Hamel bei 1
bei Asnelles 1
Asnelles mëttes 1
mëttes un 1
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Clasen seng, 1
seng, déi 1
aner déi 1
vum Jean-Pierre-Charles 1
Jean-Pierre-Charles Bernard 1
Wolz. Laut 1
Laut enger 1
anerer Versioun 1
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N872 iwwergeet. 1
iwwergeet. LB 1
LB 053. 1
053. Op 1
1927 ass 1
Féngeg agedroen. 1
agedroen. LB 1
LB 123 1
123 an 2
LB 124 1
124 op 1
kommen. LB192 1
LB192 op 1
Terrain leeft, 1
leeft, d'Waasser 1
la Gotte 1
Gotte derbäi. 1
derbäi. Lb4+, 1
Lb4+, mat 1
Iddi de 1
de manner 1
manner nëtzleche 1
nëtzleche schwaarzfeldrege 1
schwaarzfeldrege Leefer 1
Leefer ofzetauschen, 1
ofzetauschen, allerdéngs 1
huet Schwaarz 2
dëser Variant 3
Variant dacks 1
liicht passiv 1
passiv Stellung. 1
Stellung. LCARS 1
LCARS zeechent 1
sech besonneg 1
besonneg duerch 1
grouss Flexibilitéit 1
aus. Leadere 1
Leadere vun 2
NAACP hu 1
hu gehofft, 2
gehofft, e 1
géint d'Verantwortlech 1
d'Verantwortlech vum 1
héije Käschten 1
Käschten opginn. 1
opginn. Leader 1
nationaler Ekipp 1
Pierre Haas. 1
Haas. Le 1
Le Cercle 2
artistique de 3
Luxembourg (1893-1993). 1
(1893-1993). Le 1
Luxembourg 1893-1993. 1
1893-1993. Le 1
Le chant 1
chant des 1
Hommes ass 1
belsch-lëtzebuergesch-franséische Spillfilm 1
der Bénédicte 1
Bénédicte Liénard 1
Liénard an 1
Mary Jimenez, 1
Jimenez, déi 1
zwou och 1
hunn. Le 1
Le Chapelle-Hugon 1
Chapelle-Hugon läit 1
Berry. Le 1
Le chemin 1
chemin parcouru 1
parcouru / 1
/ Distance 1
Distance covered 1
covered (Broschür 1
(Broschür zu 1
de Feierlechkeete 2
Feierlechkeete vun 2
fir 50 1
Joer Onofhängegkeet), 1
Onofhängegkeet), pp. 1
pp. Leclerq, 1
Leclerq, Coutumes 1
Coutumes des 1
des Pays, 1
Pays, Duché 1
et Comté 2
Comté de 2
de Chiny, 1
Chiny, Bréissel 1
Bréissel 1869. 1
1869. L'école 1
L'école de 1
la chair 1
chair ass 1
vum Benoît 1
Benoît Jacquot 1
Jacquot aus 1
Joer 1998. 3
1998. Leeder 1
Observatoire. Leed 1
Leed wäert 1
wäert dir 1
dir um 1
der Dugend 2
Dugend begéinen, 1
begéinen, awer 1
de Loun 2
Loun wäerten 1
wäerten de 1
de Respekt, 1
Respekt, Veréierung 1
Veréierung an 1
Mënsche sinn. 1
sinn. Leeën 1
Leeën sinn 1
eng méthamorph 1
méthamorph Fielsformatioun, 1
Temperaturen entstanen 1
ass. Leefer 1
Leefer kënnen 1
hir Feldfaarf 1
Feldfaarf net 1
net wiesselen. 1
wiesselen. Leefer 1
Leefer zéien 1
zéien diagonal 1
diagonal sou 1
iwwer d'Briet 1
d'Briet wéi 1
wëll, woubäi 1
Figuren ewechzéien 1
ewechzéien däerfen. 1
däerfen. Leeft 1
Leeft een 1
deem Knuet 1
Knuet aus 1
zur Wuerzel, 1
Wuerzel, andeems 1
een Heapify-Funktioun 1
Heapify-Funktioun all 1
Kéier oprifft, 1
oprifft, sou 1
Bam Level 1
Level fir 1
fir Level 1
Level an 1
een Heap 3
Heap verwandelt. 1
verwandelt. Leeschtung 1
Leeschtung (nominal: 1
(nominal: 21,83 1
21,83 W) 1
zu 183 1
183 kBit 1
Sekonn. Leeschtungssportler 1
Leeschtungssportler a 1
fréieren Deputéierten 1
( Leeschtung 1
Leeschtung (wärend 1
(wärend dms 1
dms Ofstig 1
Ofstig ginn 1
ganzen 78 1
78 Wh 1
Wh verbraucht) 1
verbraucht) a 1
128 Bit/sec. 1
Bit/sec. Leeschtung, 1
Leeschtung, woubäi 1
Normalbetrib e 1
e Gebrauch 1
zirka 26 1
26 Watt 1
Watt virläit. 1
virläit. Le 1
Le Fayt 1
Fayt op 1
270 Meter. 1
Meter. Le 1
S.A. hält 1
hält och, 1
och, indirekt, 1
indirekt, eng 1
kleng Participatioun 1
Participatioun a 1
Finance. Legendär 1
Legendär ass 1
säin Centerfold, 1
Centerfold, an 1
vum Heft, 1
Heft, deen 1
een erausklappe 1
erausklappe kann, 1
deem d'Playmate 1
d'Playmate vum 1
drop poséiert. 1
poséiert. Legendär 1
Legendär Grënnung 1
Grënnung vu 4
vu Gadir 1
Gadir ( 1
( Legend 1
zu 31,5% 1
31,5% un 1
der Informatik- 1
a Computerfirma 1
Computerfirma Lenovo 1
Lenovo bedeelegt. 1
bedeelegt. Legend: 1
Legend: L. 1
L. Bastioun 1
Bastioun Saint-Lambert, 1
Saint-Lambert, F. 1
F. Bastioun 1
Bastioun Saint-François, 1
Saint-François, E. 1
E. Bastioun 1
Bastioun Sainte-Marie, 1
Sainte-Marie, M. 1
M. Bastioun 1
Bastioun Saint-Maximilien, 1
Saint-Maximilien, H. 1
H. Bastioun 1
Bastioun Saint-Henry. 1
Saint-Henry. Legislateur 1
Legislateur Solon 1
Solon mat 1
senge berüümte 1
berüümte σεισάχθεια' 1
σεισάχθεια' Seisachtheia 1
Seisachtheia Gesetzer. 1
Gesetzer. L'Eglise 1
L'Eglise en 1
en Luxembourg 1
de Pie 1
Pie VII 1
VII à 1
à Léon 1
Léon XIII 1
XIII (1800-1880) 1
(1800-1880) ; 1
; Musée 1
en Piconrue, 1
Piconrue, Baaschtnech, 1
Baaschtnech, Juni 1
Juni 2001, 1
2001, Ss. 1
Ss. Le 1
Le Grand-Duché 1
Luxembourg historique 1
historique et 1
et pittoresque. 1
pittoresque. Le 1
Guignol gesäit 1
als Grotesk 1
Grotesk Metal 1
Band - 1
si bestit 1
bestit ouni 1
ouni Schei 1
Schei haart 1
haart Metal 1
Metal Kläng 1
Kläng mat 1
enger opulenter 1
opulenter klassescher 1
klassescher Instrumentaliséierung 1
Instrumentaliséierung an 1
anere genrefriemen 1
genrefriemen Elementer. 1
Elementer. Le 1
Le Havre 1
Havre ass 1
e finnesch-däitsch-franséische 1
finnesch-däitsch-franséische Film 1
vum Aki 1
Aki Kaurismäki 1
Kaurismäki aus 1
2011. Lehnshoheit 1
Lehnshoheit stoung, 1
den Däitschuerdensritter 1
Däitschuerdensritter ervirgaange 1
ervirgaange war. 1
war. Lehren 1
Lehren und 1
und lernen 1
lernen im 1
im Mittelalter, 1
Mittelalter, in: 1
in: Anno 1
Anno 08 1
08 / 1
/ 09. 1
09. Chronique 1
classique d'Echternach, 1
d'Echternach, Echternach, 1
S. 120-131. 1
120-131. Leica 1
Leica M 1
M ass 1
eng Fotoapparate-Modellrei 1
Fotoapparate-Modellrei vun 1
Firma Leitz, 1
Leitz, der 1
haiteger Leica 1
Leica Camera. 1
Camera. Leideleng 1
Leideleng gëtt 1
Lëtzebuergesch "Lëdeleng" 1
"Lëdeleng" genannt. 1
genannt. Leiden 2
Leiden 1703, 1
1703, S. 1
S. 35 1
35 vun 1
der Planzefamill 1
Planzefamill vun 1
de Kaktusplanzen 1
Kaktusplanzen (Cactaceae) 1
(Cactaceae) genannt. 1
Leiden ass 1
bekannt Universitéitsstad. 1
Universitéitsstad. Leiden 1
Leiden (fréier 1
(fréier och 2
och Leyden, 1
Leyden, lat. 1
lat. Leider 1
Leider ass 4
déi Skulptur 3
Skulptur schonn 1
schonn dat 3
duerno staark 1
duerch Schnéi- 1
Schnéi- an 1
an Äisdrock 1
Äisdrock beschiedegt 1
an ëmgedréckt 1
ëmgedréckt ginn. 1
ginn. Leider 4
dëse véier 1
gestuerwen. Leider 1
Roum uerg 1
uerg krank 2
krank ginn. 1
et grad 2
grad dem 1
Fierscht seng 1
seng onbegrenzt 1
onbegrenzt Guttheet 1
Guttheet déi 1
grousser Tragedie 1
Tragedie féiert. 1
féiert. Leider 1
Leider bréngt 1
Ludwig seng 1
seng däischter 2
däischter Säiten, 1
Säiten, hie 1
hie weist 1
net verstane 1
verstane Kinnek 1
derduerch onglécklech. 1
onglécklech. Leider 1
Leider fanne 1
fanne si 3
méi d'Läich 1
der Constance… 1
Constance… Leider 1
Leider gehéiert 1
gehéiert dësen 1
dësen Auto 1
Auto awer 1
engem Gangsterboss… 1
Gangsterboss… Leider 1
Leider gëtt 3
Serie no 1
Zäit ofgesat. 1
ofgesat. Leider 1
der Hexerei 1
Hexerei beschëllegt 1
beschëllegt an 1
vererteelt. Leider 1
bëssche vum 1
Kolleegen ausgenotzt, 1
ausgenotzt, andeems 1
si hien 5
hien heiansdo 2
hir Hausaufgabe 1
Hausaufgabe schreiwe 1
schreiwe loossen. 1
loossen. Leider 1
Leider gouf 4
1870 duerch 1
eng Flut 1
Flut vum 1
vum Yangtse 1
Yangtse zerstéiert, 1
zerstéiert, mä 1
mä spéider 2
anere Baustil 1
Baustil erëm 1
opgeriicht. Leider 1
déi Hoffnung 1
Hoffnung mat 1
éischte Biller 1
Krater zerschloen. 1
zerschloen. Leider 1
Leider goufe 1
goufe mer 1
mer och 3
net gewuer 1
gewuer wéini 1
datt d'Publikatioun 1
d'Publikatioun am 1
Memorial war. 1
war. Leider 2
och Malmedy 1
Malmedy dat 1
war, zweemol 1
zweemol iertemlech 1
iertemlech bombardéiert. 1
bombardéiert. Leider 1
Bréissel och 1
historesch Bausubstanz 1
Bausubstanz zerstéiert. 1
zerstéiert. Leider 1
Leider hat 2
Paul Gray 2
Gray eng 1
liicht Häerzerkrankung, 1
Häerzerkrankung, déi 1
weider vu 2
net dermat 1
dermat gerechent 1
gerechent dat 1
ale Feind 1
Feind den 1
den Zach 1
Zach Provo 1
Provo aus 1
Prisong géif 1
géif ausbriechen… 1
ausbriechen… Leider 1
Leider huet 7
den Tanenbaum 1
Tanenbaum awer 1
keng Extensioune 1
Extensioune fir 1
säi Betribssystem 1
Betribssystem ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, wat 1
Torvalds dozou 1
een Ersatz 1
de Minix 2
Minix ze 1
schreiwen. Leider 1
Rühmann dobäi 1
iwwerzeegt a 1
net engagéiert. 1
engagéiert. Leider 1
d'Realitéit manner 1
manner roseg 1
roseg ausgesinn. 1
ausgesinn. Leider 1
op d'Funksignaler 1
d'Funksignaler reagéiert, 1
reagéiert, well 1
en Timer 1
Timer fir 1
vum Bordcomputer 1
Bordcomputer ausgefall 1
ausgefall war, 3
bestëmmt Manöveren 1
Manöveren net 1
net gestart 1
gestart oder 1
oder ausgefouert 1
ausgefouert konnte 1
huet d'Statthalterei 1
d'Statthalterei vu 1
Wien d'Benotze 1
Gebai schonn 1
aus sanitaire 1
sanitaire Grënn 1
Grënn verbueden. 1
verbueden. Leider 1
bis d'DVDe 1
d'DVDe agestallt 1
agestallt goufen 1
de Blu-ray 1
Blu-ray Verkaf 1
Verkaf gouf 1
2012 annuléiert. 1
annuléiert. Leider 1
datt d'Ekipp 2
néideg Substanz 1
Substanz hat 1
1.Divisioun iwwer 1
halen, soudatt 1
soudatt d'Izeger 1
d'Izeger op 1
leschter Plaz 1
Plaz gelant 1
gelant sinn, 1
deemno hu 2
misse schwéieren 1
schwéieren Häerzens 1
Häerzens de 1
de Gang 1
Gang an 1
d'2. Leider 1
Leider hunn 2
hir Käschte 1
Käschte klaue 1
klaue gaange 1
gaange si 1
si Riffeleisen 1
Riffeleisen drageknuppt 1
drageknuppt fir 1
kënnen dolaanscht 1
dolaanscht eropzeklammen 1
eropzeklammen a 1
Beem beschiedegt. 1
beschiedegt. Leider 1
him dozou 1
dozou déi 2
finanziell Mëttel 1
Mëttel gefeelt. 1
gefeelt. Leider 1
Leider konnt 2
konnt d'Sond 2
d'Sond keng 1
iwwermëttelen. Leider 1
Leider konnten 1
21. Joerhonnert, 1
Joerhonnert, wou 1
wou d'Regioun 1
de Polarkap 1
Polarkap an 1
an d'Siichtfeld 1
d'Siichtfeld koum, 1
koum, d' 1
d' Leider 1
kee Konsenz 1
Konsenz mam 1
mam Kulturministère 2
Kulturministère fonnt 1
sech erëem 1
erëem opgeléist. 1
opgeléist. Leider 1
Leider kritt 1
kritt hatt 1
hatt et 1
net hin, 1
Takagi schreift 1
schreift d'Geschicht 1
d'Geschicht schlussendlech 1
hatt. Leider 1
Leider krut 1
krut Natalie 1
Natalie Davis 1
Davis keng 1
keng fix 1
fix Platz 1
Platz am 1
am Geschicht 1
Geschicht Departement 1
University op 1
op Toronto 1
Toronto ugebueden, 1
ugebueden, si 1
krut zwar 1
zwar Offeren 1
Offeren aus 1
Beräicher mä 1
maache wollt. 1
wollt. Leider 1
Leider schéngt 1
schéngt kaum 1
eppes bis 1
iwwer d'Konscht 2
an d'Dekoratioun 1
d'Dekoratioun vum 1
Fockeschlass aus 1
Zäit iwwerliwwert 1
iwwerliwwert ze 1
sinn. Leider 2
Leider si 3
bei munneche 1
munneche vu 1
sou kreéierte 1
kreéierte Statioune 1
Statioune besonnesch 1
Joren Bausënne 1
Bausënne gemaach 1
einfach Bëtongsklätz 1
Bëtongsklätz an 1
d'Natur gesat 1
Leider sinn 3
sinn d'Emissiounslinne 1
d'Emissiounslinne an 1
duerch Kollisiounen 1
Kollisiounen bei 1
sou héije 1
Vitessen kéinten 1
kéinten entstane 1
deem Optrëtt 1
Optrëtt Meenungsverschiddenheete 1
Meenungsverschiddenheete mam 1
mam Mick 1
Mick Wersant 1
Wersant ginn 1
hirer Sängerin 1
Sängerin getrennt. 1
getrennt. Leider 1
direkt Beweiser 1
Hypothees fonnt 1
wier derwäert 1
derwäert fir 1
goen. Leider 1
den Tatsaachen 1
Tatsaachen ukomm, 1
am Réckmatch 1
Réckmatch zu 1
Beggen 1-5 1
1-5 verluer 1
hunn. Leider 1
senge geplangte 1
geplangte grousse 1
grousse Reformen 1
d'Waasser gefall, 1
richteg duerchduecht 1
duerchduecht an 1
organiséiert krut. 1
krut. Leider 1
Leider trefft 1
trefft en 1
Shadow King, 1
King, deen 1
David fir 1
sech notzt: 1
notzt: alleguerten 1
alleguerten Awunner 1
vun Muir 1
Muir Island 1
Island ze 1
kontrolléieren. Leien 1
Leien si 1
bëssi mi 1
mi schréi– 1
schréi– wat 1
iwwer jiddfer 1
jiddfer Biergzuch 1
Biergzuch wéinst 1
der Sonnen- 1
a Schietsäit 1
Schietsäit de 1
– trëtt 1
am Zenit 1
Zenit statt 1
statt dem 1
Wäert 0 1
0 déi 1
sougenannte Zenitrefraktioun 1
Zenitrefraktioun op. 1
op. Léier 1
Schoul ( 1
( Léier 1
Léier net 1
an d'Häll. 1
d'Häll. Léier, 1
Léier, respektiv 1
respektiv och 1
eng Beweegung, 1
vun Hierarchie 1
Hierarchie als 1
der Ënnerdréckung 1
vun individueller 1
individueller a 1
a kollektiver 1
kollektiver Fräiheet 1
Fräiheet refuséiert. 1
refuséiert. Léift, 1
Léift, Jalousie, 1
Jalousie, Sex, 1
Sex, Intrigen 1
a Mord 1
Mord stinn 1
um Menü 1
Menü vum 1
Film. Léift, 1
Léift, Sträit 1
Sträit a 1
a Verwiesselungen 1
Verwiesselungen ronderëm 1
de Kasärenhaff. 1
Kasärenhaff. Leipzig 1
Leipzig ass 2
Ballungsraum Leipzig-Halle 1
Leipzig-Halle an 1
Metropolregioun Sachsendräieck. 1
Sachsendräieck. Leipzig: 1
Leipzig: Editeur 1
Editeur Verlag 1
Verlag Wilhelm 1
Wilhelm ENGELMANN, 1
ENGELMANN, 1907. 1
1907. Léisst 1
Léisst ee 1
se lass, 1
lass, pëtzt 1
pëtzt d'Fieder 1
d'Fieder se 1
nees zesummen. 2
zesummen. Léisung 1
150 ml 1
ml Waasser 2
verdënnt an 1
nach extraéiert 1
extraéiert mat 1
75 ml 1
Eeter. Léisunge 1
Léisunge sinn 1
anerem méiglech, 1
d' Leit 3
Duerf goungen 1
goungen direkt 1
d'Plaz kucken 1
kucken an 3
misse feststellen 2
feststellen datt 2
keen Aviateur 1
Aviateur iwwerlieft 1
hat. Leit 1
Kulturen danze 1
danze fir 1
hir Emotiounen 1
Emotiounen auszedrécken, 1
auszedrécken, fir 1
sozial Bezéiungen 1
Bezéiungen ze 2
ze fleegen, 3
fleegen, an 2
engem spirituelle 1
spirituelle Kontext 1
Kontext oder 1
enger Opféierung. 1
Opféierung. Leit 1
gutt gesënnt 1
gesënnt ware 1
ware goufe 1
Lucien Bonaparte, 1
Bonaparte, Brudder 1
vum Napoléon. 1
Napoléon. Leit 1
Ausdrock benotze 1
benotze weisen 1
weisen éischter 1
éischter Ofneigung 1
Ofneigung géintiwwer 1
géintiwwer deene 1
ouni Daach 1
Kapp. Leit, 1
dëse Sport 3
Sport maachen, 1
ginn Triathlete 1
Triathlete genannt. 1
genannt. Leit, 1
gär klamme 1
klamme ginn, 1
Demande beim 1
beim Ëmweltministère 1
Ëmweltministère maachen 1
an däerfen 2
däerfen dat 1
op ausgewisene 1
ausgewisene Plazen 1
der Wanterbaach 1
Wanterbaach bei 1
bei Bäerdref. 1
Bäerdref. Leit 1
de Jakobswee 1
Jakobswee pilgeren, 1
pilgeren, an 1
dat wëlle 1
wëlle weisen, 1
weisen, hunn 1
hirem Gezei 1
Gezei oder 1
um Rucksak 1
Rucksak den 1
der Jakobsmuschel. 1
Jakobsmuschel. Leit 1
laanscht sou 1
Weeër gewunnt 1
gewunnt hu 2
hu kruten 1
Spëtznumm Hueler. 1
Hueler. Leit 1
besser kenne 2
kenne kënnen 1
kënnen natierlech 2
Virnumm benotzen 1
benotzen ("Alexander"), 1
("Alexander"), oder 1
ënner gudde 1
gudde Kolleegen 1
Virnumm ("Sascha"). 1
("Sascha"). Leit, 1
vill gereest 1
vun eneen 2
eneen ewech 1
ewech platzéiert 1
platzéiert sollte 1
elo direkt 1
direkt beiëneen. 1
beiëneen. Leitfaden 1
Leitfaden zum 1
Studium der 1
der Mineralogie, 1
Mineralogie, Geologie 1
Geologie und 1
und Bodenkunde 1
Bodenkunde des 1
Landes. Leit 1
oder waren. 1
waren. Leit 1
Leit virum 1
virum American 1
American Stock 1
Stock Exchange. 1
Exchange. Leit 1
vu Winona, 1
Winona, déi 1
den Dakota 1
Dakota ausgewandert 1
ausgewandert sinn, 1
grënnen, hunn 1
nom Ludwig 1
Ludwig genannt. 1
genannt. Leit 1
war Wäisserten. 1
Wäisserten. Leit, 1
wéi d'Regioun 1
d'Regioun sech 1
wou d'Erausfuerderunge 1
d'Erausfuerderunge fir 1
d'Zukunft leien. 1
leien. Leit 1
hëllefen. Léiwen 1
Léiwen soll 1
soll änlech 1
wéi Venlo 1
Venlo d'Wierder 1
d'Wierder Lo 1
Lo (Bësch) 1
(Bësch) a 1
a Venn 1
Venn (Morast) 1
(Morast) matenee 1
matenee verknëppen, 1
verknëppen, soudatt 1
e "Suppbësch" 1
"Suppbësch" beschriwwe 1
gëtt. Le 1
Le jeu 1
jeu des 1
des sept 1
sept erreurs 1
erreurs gouf 1
Gold fir 1
85 000 1
000 verkaaften 1
Exemplairen ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Lëlldicher 1
Lëlldicher déngen 1
d' Le 1
Le mari 1
mari de 1
la coiffeuse 1
coiffeuse ass 1
vum Patrice 3
Patrice Leconte 3
Leconte aus 3
1990. Lemuel 1
Lemuel Gulliver 1
Gulliver seng 1
Erliefnesser als 1
Dokter op 1
engem Schëff. 1
Schëff. Lénks 1
Lénks am 6
Bild befënnt 1
eigentlecht Buedhaus, 1
Buedhaus, riets 1
Bild deen 1
deen ugeglidderten 1
ugeglidderten Heizraum. 1
Heizraum. Lénks 1
Bild d'Helen 1
d'Helen Patton-Plusczyk, 1
Patton-Plusczyk, dem 1
Generol säi 1
säi Kandskand. 1
Kandskand. Lénks 1
Hannergrond den 3
vu Bruch. 1
Bruch. Lénks 1
Hannergrond hannert 1
Beem kann 1
een d'Ruine 1
Waasserbuerg erblécksen. 1
erblécksen. Lénks 1
Hannergrond op 1
der Leinwand 1
Leinwand ass 1
ass d'Wanderstreck 1
d'Wanderstreck z'erkennen. 1
z'erkennen. Lénks 1
am Honnergrond 1
Honnergrond gesäit 1
d' Lénks 2
Lénks a 7
ass d'Koppel 2
d'Koppel ofgemoolt, 1
ofgemoolt, déi 1
Altor gestëft 1
gestëft huet, 1
Joost Vijdt 1
Vijdt a 1
seng Madame, 1
Madame, d'Lysbette 1
d'Lysbette Borluut. 1
Borluut. Lénks 1
riets dervu 1
si 50 1
an 22,8 1
22,8 Meter 1
héich stenge 1
stenge Fändelen 1
Fändelen Philipp 1
Philipp Meuser 1
Meuser (Hrsg.): 1
(Hrsg.): Architekturführer 1
Architekturführer Pjöngjang. 1
Pjöngjang. Lénks 1
sinn Engelen, 1
déi Sangen 1
Sangen a 1
spillen, an, 1
an, um 2
rietsen a 1
a lénkse 1
lénkse Bord 3
de Klapp-Panneauen, 1
Klapp-Panneauen, den 1
den Uedem 1
Uedem an 1
an d'Éiv. 1
d'Éiv. Lénks 1
riets sinn 2
sinn Indicatiounen, 1
Indicatiounen, fir 1
Richtung unzeginn. 1
unzeginn. Lénks 1
riets stinn 1
weider 3 1
héich Buddha-Statuen, 1
Buddha-Statuen, déi; 1
déi; wéi 1
wéi oc 1
oc d'Haaptstatu, 1
d'Haaptstatu, vergolt 1
vergolt a 1
mat Edelsteng 2
Edelsteng dekoréiert 2
ass. Lénks 1
riets un 1
un d'Haaptgebai 1
d'Haaptgebai ugebaut 1
ugebaut gouf 1
kleng Bannenhäff. 1
Bannenhäff. Lénks 1
der Bildmëtt 2
Bildmëtt déi 1
zwéi bemierksenwäert 1
bemierksenwäert Ginkgoen. 1
Ginkgoen. Lénks 1
Lénks ass 1
bloe a 1
roude Spektralberäich. 1
Spektralberäich. Lénks 1
Lénks d'Bréck 1
d'Bréck tëscht 1
tëscht Biwels 1
Biwels a 1
a Veianen, 1
Veianen, dohanner 1
dohanner déi 1
10. Maschinn 1
Maschinn vum 1
Pompelspäicherwierk a 1
lénks doriwwer 1
doriwwer am 1
Hank d' 1
Lénks de 6
Boulevard Victor-Thorn. 1
Victor-Thorn. Lénks 1
Lénks déi 2
al Haaptstrooss 1
Haaptstrooss Om 1
Om Juck, 1
Juck, riets 1
riets d'Gaessel. 1
d'Gaessel. Lénks 1
bemierkenswäert Lannenallee 1
Lannenallee (Januar 1
2008). Lénks 2
de Maste 1
Maste vun 1
der Handysantenn. 1
Handysantenn. Lénks 1
Moundkrater Mädler. 1
Mädler. Lénks 1
Lénks den 1
den C.R. 1
C.R. 234 1
234 (Februar 1
d'Louvignysgaass féiert. 1
féiert. Lénks 1
Lénks dernieft 1
dernieft soll 1
ginn. Lénks 1
bei d'Entrée 1
Schlass. Lénks 1
de Scheierhaff. 1
Scheierhaff. Lénks 1
Lénks d'Kapell 1
der Klaus. 1
Klaus. Lénks 1
Lénks donieft 1
donieft war 1
e Fërdertuerm 1
Fërdertuerm mat 1
mat Schacht 1
Schacht fir 1
dat schwaarzt 1
schwaarzt Lager, 1
Lager, deen 1
virun 1935 1
1935 nees 1
nees ofmontéiert 1
ofmontéiert gouf. 1
gouf. Lénks 1
Lénks dovun 1
den Hl 2
Hl Fiakrius 1
Fiakrius a 1
riets den 1
Hl Pirminus 1
Pirminus ze 1
gesinn. Lénks 1
Lénks dovu 1
dovu steet: 1
steet: ST 1
ST DONATUS. 1
DONATUS. Lénks 1
Lénks d'Paart 1
d'Paart a 1
Richtung Clausen. 1
Clausen. Lénks 1
Lénks d'protestantesch 1
d'protestantesch Kierch. 1
Kierch. Lénks 1
Lénks d'Ruine 1
vum Scheedhaff. 1
Scheedhaff. Lénks 1
Lénks d'Sichepaart, 1
d'Sichepaart, riets 1
riets d'Eecher 1
d'Eecher Paart. 1
Paart. Lénks 1
Lénks d'Statioun 1
d'Statioun vum 1
vum Kräizwee. 1
Kräizwee. Lénks 1
Lénks d'Strooss 1
op Miersch. 1
Miersch. Lénks 1
Lénks ënner 1
en Engelskapp 1
Engelskapp mat 1
mat Flilleken. 1
Flilleken. Lénks 1
Lénks iwwer 1
dem Pistoulegrëff 1
Pistoulegrëff war 1
e Schalter 1
Schalter mat 1
tëscht Eenzel- 1
an Dauerfeier 1
Dauerfeier wiele 1
wiele konnt. 1
konnt. "Lénks" 1
"Lénks" kënnt 1
ursprénglech "kromm", 1
"kromm", "gebéit" 1
"gebéit" bedeit; 1
bedeit; dacks 1
der Konnotatioun 1
Konnotatioun vu 1
vu Gefor 1
Gefor oder 1
oder Ongonscht. 1
Ongonscht. Lénks 1
Lénks nieft 2
eng Plackett 2
Plackett wou 1
drop steet: 1
steet: gestëft 1
gestëft vum 1
vum SYNDICAT 1
SYNDICAT D'INITIATIVE 1
D'INITIATIVE Gemeng 1
Gemeng Jonglënster 2
Jonglënster 17. 1
17. Nov. 1
Nov. Lénks 1
der Duebeltrap, 1
Duebeltrap, déi 1
d'Kierch féiert, 1
féiert, steet 1
de stabillen 1
stabillen Tuerm 1
aler Kierch. 1
Kierch. Lénks: 1
Lénks: Schanke 1
Schanke vun 2
anere Griewer. 1
Griewer. Lénks 1
Lénks schëdden 1
schëdden zwéin 1
zwéin Dénger 1
Dénger d'Gedrénks 1
d'Gedrénks eraus, 1
eraus, riets 1
riets gëtt 1
gëtt gespullt. 1
gespullt. Lénks 1
Lénks um 3
hellegen Damian 1
Damian a 1
hellege Cosmas; 1
Cosmas; op 1
Säit steet 3
hellegen Cyriacus. 1
Cyriacus. Lénks 1
ënneschte Niveau: 1
Niveau: den 1
den Informatiounspanneau. 1
Informatiounspanneau. Lénks 1
den Eisebunnstunnel. 1
Eisebunnstunnel. Lénks 1
Lénks vum 1
vum Grenzzonk 1
Grenzzonk déi 1
US-amerikanesch Stad 1
Stad San 6
San Diego, 1
Diego, riets 1
déi mexikanesch 1
mexikanesch Stad 1
Stad Tijuana. 1
Tijuana. Lénks 1
Lénks vun 1
den Edelgase 1
Edelgase sinn 1
sinn d'Halogenen. 1
d'Halogenen. Le 1
Le notti 1
notti bianche 1
bianche ass 1
1957. L'enquête 1
L'enquête ass 1
franséische Regisseur 2
Regisseur Vincent 1
Vincent Garencq, 1
Garencq, nom 1
La Boîte 1
Boîte Noire 1
Noire vum 1
Denis Robert 1
Robert an 1
Bande-dessinée L'Affaire 1
L'Affaire des 1
Affaires vum 1
Denis Robert, 1
Robert, Yann 1
Yann Lindingre 1
Lindingre an 1
Laurent Astier. 1
Astier. Lënsen 1
Lënsen hunn 1
engem riichten 1
riichten Opbau, 1
Opbau, woubäi 1
och gréisser 2
gréisser Distanzen 1
Distanzen tëscht 1
hinne liicht 1
liicht iwwerbréckbar 1
iwwerbréckbar sinn. 1
sinn. Lënsenteleskope 1
Lënsenteleskope ginn 1
wëssenschaftlecher Astronomie 1
Astronomie haut 1
manner benotzt. 1
benotzt. Lent 1
Lent läit 1
Veyle. Lenzmount 1
Lenzmount dogéint 1
dogéint geet 1
dat Aldäitscht 1
Aldäitscht Lenzing 1
Lenzing zréck, 1
mat "lenz" 1
"lenz" - 1
- "laang" 1
"laang" an 1
an "ing" 1
"ing" - 1
- "Dag", 1
"Dag", also 1
also deem 1
Mount wou 1
wou d'Deeg 1
ginn. Léonardy, 1
Léonardy, Orts- 1
Orts- und 1
Flurnamen meiner 1
meiner Heimath 1
Heimath Olingen, 1
Olingen, 196. 1
196. gesäit 1
Numm Oildingen 1
Oildingen an 1
an Ouldingen 1
Ouldingen dat 1
dat angelsächsescht 1
angelsächsescht „Old“, 1
„Old“, verbonne 1
der aldäitscher 1
aldäitscher resp. 1
resp. Leonhard 1
Leonhard am 1
am Forst 1
Forst mat 1
mat 1405 1
1405 Awunner 1
gréisst ass. 1
ass. Leonhard 1
Leonhard in 1
in Passeier) 1
Passeier) ass 1
am Passeierdall 1
Passeierdall an 1
der autonomer 3
autonomer Provënz 1
Provënz Bozen. 1
Bozen. Léon 1
Léon Jost, 1
Jost, deen 1
wärend 36 1
Joer Schoul 1
Schoul gehalen 3
gehalen hat 1
hat (Luxemburger 1
Wort 1948, 2
1948, 7. 1
7. September, 1
September, Nr. 1
Nr. Léon-Philippe 1
Léon-Philippe Teisserenc 1
Teisserenc de 1
de Bort 1
Bort an 1
Däitsche Richard 1
Richard Aßmann 1
Aßmann entdeckt. 1
entdeckt. Leopoldau 1
Leopoldau ass 1
den nordëstlechste 1
nordëstlechste Bezierksdeel 1
21. Leopold 1
gouf Wien 1
Wien fir 1
Civitas bezeechent, 1
geplangt Siidlung 1
Siidlung hindeit. 1
hindeit. Leotainment 1
Leotainment entwéckelt 1
produzéiert Léisungen 1
Léisungen am 1
Beräich Content, 1
Content, Social 1
Social Media 1
Media an 1
an Influencer 1
Influencer Marketing 1
Marketing fir 1
Marché. Le 1
Le Parc 1
Parc Heintz: 1
Heintz: le 1
le poumon 1
poumon artistique 1
Luxembourg. Le 1
Patron 4 1
ass véierriedereg, 1
véierriedereg, mat 1
enger Polyester-Carosserie 1
Polyester-Carosserie wéi 1
3. E 1
E weit 1
weit 400 1
400 Kilo 1
fiert wann 1
kleng Fënster 1
Fënster huet, 1
huet, 150 1
150 km/h, 1
km/h, mat 1
héijer ronn 1
130 km/h. 1
km/h. Le 1
Patron Autoe 1
Autoe ginn 1
Citroën 2 1
2 CV, 1
CV, Dyane 1
Dyane oder 1
oder Ami 1
Ami 6 1
6 entworf. 1
entworf. Le 1
Le pays 1
pays Haut, 1
Haut, 1980, 1
1980, Nummer 1
Nummer 1-2, 1
1-2, Säite 1
Säite 37-40 1
37-40 an: 1
an: Le 1
Le Républicain 1
Républicain Lorrain 2
Lorrain édition 1
édition de 1
Luxembourg, 10. 1
Mäerz 1982. 1
1982. Le 1
petit baigneur 1
baigneur ass 1
1968. Le 1
Petit Prince 1
Prince gehéiert 1
deene Wierker, 1
meeschten iwwersat 1
goufen. Le 1
Le Phare 1
Phare (éischt 1
(éischt Oplo), 1
Oplo), cf. 1
cf. Le 1
Le Plantay 1
Plantay läit 1
vum Renon. 1
Renon. Leptophis 1
Leptophis ahaetulla 1
ahaetulla ass 1
uewendrop grasgréng, 1
grasgréng, mat 1
Säit enger 1
gëllener bis 1
bis hellbeiger 1
hellbeiger Sträif. 1
Sträif. Le 1
Le puritain 1
puritain ass 1
Musso aus 1
1938 no 1
vum Liam 1
Liam O‘Flaherty. 1
O‘Flaherty. Le 1
Le Puy-Saint 1
Puy-Saint Bonnet 1
Bonnet dat 1
1800 Awunner 1
Awunner huet, 2
enger Commune 1
Commune associée. 1
associée. L'équipier 1
L'équipier ass 1
Philippe Lioret 1
Lioret aus 1
2004. Le 1
Le Retour 1
Retour - 1
- Mythes 1
Mythes et 1
et migrations 1
migrations des 1
des îles 1
îles de 1
la lune 1
lune ass 1
Documentaire vun 3
de Regisseurinne 1
Regisseurinne Charlotte 1
Charlotte Bruneau 1
Bruneau a 1
a Catherine 1
Catherine Wurth 1
Wurth aus 1
2011. Lérida 1
Lérida ass 1
an 231 1
231 Gemengen 1
13 Géigenden 1
Géigenden (Comarcas) 2
(Comarcas) agedeelt. 1
agedeelt. "Les 1
"Les amis 1
amis du 2
du musée 1
musée Henri-Tudor" 1
Henri-Tudor" ausgaangen, 1
ausgaangen, déi 1
1995 gegrënnt 1
gouf De 1
1998 gegrënnt, 2
gegrënnt, cf. 1
cf. Les 1
Musée Henri 2
Henri Tudor, 2
Tudor, Éditions 1
Éditions St. 1
St. Les 1
Tudor, Luxembourg, 1
7. Fir 1
Verdéngschter um 1
vum regionalen 1
regionalen Tourismus 1
Tourismus huet 1
den Al. 2
Al. Les 1
Les Armées 1
Armées Secrètes 1
Secrètes de 1
de l'OTAN, 1
l'OTAN, Gladio 1
Gladio et 1
et Terrorisme 1
Terrorisme en 1
en Europe 2
Europe de 1
de l'Ouest; 1
l'Ouest; 400 1
400 S. 1
S. Collection 1
Collection Résistances, 1
Résistances, Éditions 1
Éditions Demi-Lune, 1
Demi-Lune, Paräis. 1
Paräis. Les 1
Luxembourgeois 6 1
6 (1927-1928, 1
(1927-1928, Spezialausgab 1
Spezialausgab mam 1
Titel: L'Art 1
L'Art des 1
des Jeunes), 1
Jeunes), S. 1
S. 473-480. 1
473-480. Les 1
Les casse-pieds 1
casse-pieds ass 1
Jean Dréville 1
Dréville aus 1
1948. Lëschte 1
Lëschte gi 1
gi manuell 1
manuell geflegt 1
geflegt a 1
den Haaptartikele 1
Haaptartikele verlinkt. 1
verlinkt. Leschten 1
Leschten (alen) 1
(alen) Tram. 1
Tram. Lescht 1
Lescht grouss 1
grouss Renaissance 1
Renaissance vum 2
vum Hedentum. 1
Hedentum. Lescht 1
Lescht Hubble 1
Hubble Biller 1
getrennte Stëbsscheiwen, 1
Stëbsscheiwen, zesumme 1
grousse Planéit 1
Planéit hin. 1
hin. Lëscht 1
wichtegsten Etappe 1
der Landephas. 1
Landephas. Lëscht 1
de Bauwierker 1
Bauwierker op 2
der kanaliséierter 2
kanaliséierter Meuse. 1
Meuse. Lëscht 1
Kantonen am 1
Departement Morbihan. 1
Morbihan. Lëscht 1
déi 2010 2
2010 genannt 1
goufen Cf. 2
Cf. Lëscht 2
déi 2013 1
2013 genannt 1
der Sektioun. 2
Sektioun. Lëscht 1
20 (+ 1
(+ 1 1
1 (Selenocystein)) 1
(Selenocystein)) Aminosaieren 1
de Proteinne 1
Proteinne virkommen. 1
virkommen. Lëscht 1
Europäesche Kulturstied, 1
Kulturstied, resp. 1
resp. Lëscht 1
vun onbestätegten 1
onbestätegten Aschreiwungen 1
Aschreiwungen am 1
NGC-Katalog. Les 1
Les collections 1
collections luxembourgeoises 1
luxembourgeoises du 1
d'art. Les 1
Les deux 1
deux orphelines 1
orphelines vampires 1
vampires ass 1
1997. Les 1
Les Éditions 3
Éditions d'art 1
et d'histoire, 1
d'histoire, Paris 1
Paris 1939. 1
1939. Les 1
des Cerf, 1
Cerf, Paris 1
Paris 1963. 1
1963. Les 1
du Cerf, 2
Cerf, Paräis. 1
Paräis. Le 1
Le serpent 1
serpent a 1
a mangé 1
mangé la 1
la grenouille 1
grenouille ass 1
Alain Guesnier 1
Guesnier aus 1
1998. Les 1
Les géants 1
géants ass 1
belsche Schauspiller 1
Regisseur Bouli 1
Bouli Lanners. 1
Lanners. Les 1
Les Meloures 1
Meloures deen 1
war. L'Espadon 1
L'Espadon ass 1
e weltberüümte 1
weltberüümte Restaurant 1
Hotel Ritz. 1
Ritz. Les 1
Les Pimpampel 1
Pimpampel a.s.b.l. 1
Veräi vu 1
vu Benevolen, 1
Benevolen, déi 1
der Kannerklinik 1
Kannerklinik vum 1
vum CHL 1
CHL dofir 1
dofir asetzen, 1
asetzen, d'Liewensqualitéit 1
d'Liewensqualitéit vu 1
an Elteren 1
verbesseren. Les 1
Les Plans 1
Plans de 1
Luxembourg. Les 1
Publications mosellanes 1
mosellanes ; 1
; Mondorf-les-Bains: 1
Mondorf-les-Bains: Le 1
Le Domaine 2
Domaine thermal. 1
thermal. Les 1
quatre cents 1
cents coups 1
coups gëllt 1
de Filmklassiker 1
Filmklassiker vun 1
franséischer Filmgeschicht 1
Filmgeschicht an 1
Joerhonnert. Les 1
Les ripoux 1
ripoux ass 1
Claude Zidi 1
Zidi aus 1
1984. L'essentiel 1
L'essentiel hat 1
vu 82.000 1
82.000 Exemplairen, 1
Exemplairen, a 1
läit mueres 1
um 6 1
400 Verdeelerkëschten 1
Verdeelerkëschten uechter 1
d'Land. Les 1
Les sentiments 1
sentiments ass 1
der Noémie 1
Noémie Lvovsky 1
Lvovsky aus 1
2003. Lester 1
Lester Pearson 1
Pearson - 1
- nei 1
nei begrënnter 1
begrënnter United 1
United Nations 2
Nations Emergency 1
Emergency Force 1
Force (UNEF) 1
(UNEF) an 1
Regioun. Les 1
Les tristesses 1
tristesses zu 1
Paräis publizéiert, 1
publizéiert, ee 1
ee Gedichtband 1
Gedichtband an 1
deem däitlech 1
däitlech en 1
eegenen Toun 1
war. Les 1
Les Visiteurs 1
Visiteurs hat 1
mat 13.664.000 1
13.664.000 verkaften 1
verkaften Ticketen 1
Ticketen e 1
Frankräich. "le 1
"le Taciturne"), 1
Taciturne"), zu 1
engem Opstand, 1
Opstand, an 1
Süde konnt 1
Spuenier gehale 1
ginn. Le 1
Le temps 1
temps des 1
des crises 1
crises 1250-1520; 1
1250-1520; dee 1
erauskomm. Letlhakane 1
Letlhakane ass 1
d'lokal Diamanteminière. 1
Diamanteminière. L'étrange 1
L'étrange Madame 1
Madame X 1
X ass 1
franséische Filmdrama 1
Filmdrama vum 1
Jean Grémillon 1
Grémillon aus 1
1951. Le 1
Le Transi 1
Transi de 1
de Chalon: 1
Chalon: Skulptur 1
vum Ligier 1
Ligier Richier 1
Richier an 2
Kierch Sainte-Étienne 1
Sainte-Étienne zu 1
zu Bar-le-Duc. 1
Bar-le-Duc. Le 1
Le trio 1
trio infernal 1
infernal ass 1
Filmregisseur Francis 1
Francis Girod 1
Girod aus 1
Joer 1974. 2
1974. Letterboxing 1
Letterboxing gëllt 1
Pappe vum 1
vum Geocaching. 1
Geocaching. Lettres 1
Lettres modernes 1
modernes ze 1
studéieren. Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg 1936 1
olympesche Summerspiller 1
Summerspiller als 1
Wanterspiller als 1
als (Ersatz-)Bobfuerer 1
(Ersatz-)Bobfuerer vertrueden 1
vertrueden huet? 1
huet? Lëtzebuerg 1
Vieille ville. 1
ville. Lëtzebuerg 1
an d'Saarland 1
d'Saarland hu 1
sech doropshi 1
doropshi gëeenegt, 1
gëeenegt, eng 1
gemeinsam Schoul 1
Schoul opzemaachen. 1
opzemaachen. Lëtzebuerg 1
wichteger internationaler 1
internationaler Gréisst 1
Gréisst gouf. 1
gouf. Lëtzebuerg 1
a seng(en) 1
seng(en) Nopeschregiounen. 1
Nopeschregiounen. Lëtzebuerg 1
an Gemengen 1
opgedeelt. Lëtzebuerg 1
dat europäescht 3
héchst Bestellunge 1
Bestellunge pro 1
pro Client 1
Client gemaach 1
ginn. Lëtzebuerg 1
Unesco bäigetrueden 1
bäigetrueden Quell: 1
Quell: L'UNESCO 1
L'UNESCO et 1
le Luxembourg: 1
Luxembourg: Donnéées 1
Donnéées et 1
et repères 1
repères essentiels. 1
essentiels. Lëtzebuerg 1
Lëscht. Lëtzebuerg 1
der 109. 1
109. Plaz 1
mat 1125 1
1125 Punkten. 1
Punkten. Lëtzebuerg 2
der 72. 2
72. Plaz 2
mat 278 1
278 Punkten. 1
zurzäit op 2
mat 49,9 1
49,9 Punkten. 1
Punkten. Lëtzebuerg, 1
vun däer 1
däer Vereenegung 1
Vereenegung och 1
2019. Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg bedeelegt 1
bei multinationale 1
multinationale Programmer 1
Programmer wéi 1
den A400M 1
A400M (Airbus 1
(Airbus Militär-Transportfliger). 1
Militär-Transportfliger). Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg beleet 1
beleet dobäi, 1
dobäi, mat 1
mat 10,4 1
10,4 %, 1
éischt Plaz. 2
Plaz. Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg besat 2
besat hat, 1
1914 op 1
Okkupant ausgewise 1
ausgewise ginn; 1
ginn; den 2
Februar 1920 1
Dag dono 1
dono seng 1
fréier Funktioun 1
als franséischen 1
Ambassadeur nees 1
nees offiziell 1
offiziell iwwerholl. 1
iwwerholl. Lëtzebuerg 1
war d'GEDELIT 1
d'GEDELIT komplett 1
komplett eng 1
politesch Organisatioun 1
vum Okkupant. 1
Okkupant. Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, Drock: 1
Drock: Kremer-Müller 1
Kremer-Müller & 1
Cie (Foetz), 1
(Foetz), 1987; 1
1987; 143 1
143 Säiten. 1
Säiten. ; 1
; Lëtzebuerg 5
(Drock: St-Paulus), 1
St-Paulus), 1990; 1
1990; 52 2
52 Säiten. 2
Säiten. Lëtzebuerg, 2
Lëtzebuerg, Éditions 1
Binsfeld, 2015. 1
2015. Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, e 1
Europa, ass 1
soziale Fridden 1
Fridden a 2
seng Finanzplaz. 1
Finanzplaz. Lëtzebuerger 1
a Scouten, 1
Scouten, 19. 1
19. Band 1
de Wormer 1
Wormer Muselbéicher, 1
Muselbéicher, Impr. 1
Impr. Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Journal, 5
Journal, 14 1
14 Januar 2
Januar 2010, 1
S. 16. 4
16. Lëtzebuerger 1
Journal 1990, 1
1990, Nr. 1
Nr. Lëtzebuerger 12
Journal 1996 1
1996 (15. 1
(15. Oktober), 1
Oktober), S. 2
7. D'Daten, 1
D'Daten, déi 1
Feltgen senger 1
Carrière betreffen, 1
betreffen, sinn 1
ëmmer korrekt. 1
korrekt. Lëtzebuerger 1
Journal 1997 2
1997 (10. 1
(10. Oktober), 1
17. Lëtzebuerger 2
1997 (1./2. 1
(1./2. Lëtzebuerger 1
Journal 1997, 1
1997, 25. 1
25. September, 1
September, S. 1
Journal 1998, 4
1998, 30. 1
30. Januar, 1
Januar, S. 1
15. Lëtzebuerger 1
1998, No 2
No 123 1
123 (31 1
(31 Jul. 1
Jul. Lëtzebuerger 1
No 73 1
73 (16. 1
(16. Apr. 1
Apr. Lëtzebuerger 1
1998, Nr. 1
Journal 1999, 1
1999, Nr. 2
Journal 2002, 1
2002, Nr. 1
Journal 2005, 1
2005, Nr. 1
Journal 2007, 1
2007, Nr. 1
Journal 2009, 1
2009, Nr. 2
Journal 2010, 1
Journal 2014, 1
Journal, 28. 1
28. Februar/1. 1
Februar/1. Lëtzebuerger 1
Journal, 6. 1
Dezember 1995, 1
S. 3 5
3 (Neue 1
(Neue Aufgabe 1
Aufgabe für 1
für Dr. 1
Dr. Lëtzebuerger 1
Journal Jg. 1
Jg. Lëtzebuerger 1
Journal Nr. 1
Journal, Nr. 1
Journal, "Pose 1
"Pose de 1
la première 1
première pierre 1
pierre de 1
la nouvelle 1
nouvelle résidence 1
résidence Félix 1
Félix Chomé", 1
Chomé", 20. 1
2011 Den 1
zu Eech, 1
Eech, nieft 1
éischte Gebai, 1
Gebai, de 1
nei Residenz 1
Residenz geluecht 1
geluecht déi 1
al soll 1
soll ersetzen. 1
ersetzen. Lëtzebuerger 1
Land, 2. 1
Januar 2009, 1
22. Lëtzebuerger 1
Februar 1954. 1
1954. Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Milizen 1
Milizen hunn 1
do zirkuléiert. 1
zirkuléiert. Lëtzebuerger 1
a Vulleschutzliga. 1
Vulleschutzliga. Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger philharmoneschen 1
philharmoneschen Orchester, 1
Orchester, ass 1
e Beruffsorchester 1
Beruffsorchester deem 1
Ursprong am 1
1932 läit 1
Numm ëmgedeeft 1
ëmgedeeft gouf. 2
gouf. Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch Auteure 1
Auteure schreiwe 1
vun 106.000 1
106.000 ha 1
Ganzen. Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch > 3
> Däitsch. 1
Däitsch. Lëtzebuergesch 1
> Englesch. 1
Englesch. Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch - 2
- "eng 2
"eng Ried 1
meeschten ëm 2
ëm ons 2
ons klengt". 1
klengt". Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch fir 1
den Alldag. 1
Alldag. Lëtzebuergesch 1
> Franséisch. 1
Franséisch. Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch Gedichter 1
fir Grouss 1
Grouss a 1
a Kleng, 1
Kleng, Eegeverlag, 1
Eegeverlag, 2001, 1
2001, 175 1
175 Säiten. 1
Säiten. Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch geschwat. 1
geschwat. Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch huet 1
e Mëttelfeld, 1
Mëttelfeld, wou 1
vum Saz 1
Saz tëscht 1
dem Hëllefsverb 1
Hëllefsverb op 1
dem Haaptverb 1
Haaptverb op 1
Säit steet: 1
steet: Ech 1
Ech muss 1
muss Kuch 1
iessen. Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch quo 1
quo vadis? 1
vadis? heescht 1
eng rezent 1
rezent Publikatioun. 1
Publikatioun. Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch vum 1
Henry Wickens. 1
Wickens. Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg flitt. 1
flitt. Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg géif 1
op erneierbar 1
erneierbar Energien 1
Energien an 2
op Energiespuere 1
Energiespuere setzen. 1
setzen. Lëtzebuerg 1
geschriwwen. Lëtzebuerg 1
als Villestad 1
Villestad amenagéiert, 1
dem Gréngs 1
Gréngs erauswiisst. 1
erauswiisst. Lëtzebuerg 1
gouf iwwregens 1
den Entscheedungsorganer 1
Entscheedungsorganer ëmmer 1
Preise vertrueden. 1
vertrueden. Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, Groussen 1
Härgott (101). 1
(101). Lëtzebuerg 1
bis ëwell 1
ëwell (2015 1
(2015 matgerechent) 1
matgerechent) 12-mol 1
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Ss. ; 1
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Stomps,Luxemburg, 8 1
8 Bde. 1
Bde. Leubus 1
Leubus ass 1
eenzegt Ëmsiidlungslager 1
Ëmsiidlungslager an 1
nach Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger begruewe 1
begruewe sinn. 1
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f.) (Geschlechtsdriff, 1
(Geschlechtsdriff, sexuellt 1
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vum eemolegen 1
eemolegen Entstoe 1
vum Liewen). 1
Liewen). Liez 1
Liez 1886, 1
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Newton-Teleskope (Ëffnungsverhältnes 1
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d'Eisebunnsstreck Lille-Diddenuewen. 1
Lille-Diddenuewen. Lineamenter 1
Lineamenter gesäit 1
op geologesche 1
geologesche Kaarten 1
an hautdesdaags 2
hautdesdaags kënne 1
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Ofkierzunge ginn 1
a linguisteschen 1
linguisteschen Texter 1
Texter gebraucht. 1
gebraucht. Linguiste 1
Linguiste vermudden 1
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Schlesescher Dichterschoul 1
Dichterschoul inspiréiert. 1
inspiréiert. Literatur 1
a Geschicht, 2
Filmhéichschoul zu 1
zu Łódź 1
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d'Schwaarzkifer vu 1
vu Bierschbech 1
Bierschbech net 1
net gefouert. 1
gefouert. Literatur 1
studéiert. Literatur): 1
Literatur): Iwwerschrëft 1
Iwwerschrëft op 1
Säit 77: 1
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IRC-Server zu 1
Lëtzebuerg. Luxus 1
Luxus fënnt 1
hei seelen. 1
seelen. Luzern 1
Luzern ass 1
der Zentralschwäiz. 1
Zentralschwäiz. LW 1
Mäerz 2015, 1
29. LXXV; 1
LXXV; Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg (Impr. 1
(Impr. Joseph 1
Joseph Beffort), 1
Beffort), 1956; 1
1956; 217 1
217 Säiten 1
Säiten (+ 1
(+ Kaarten 1
Kaarten & 1
& genealogesch 1
genealogesch Tafelen). 1
Tafelen). Lycée 1
Diekirch, Jonk 1
Jonk Entrepreneuren 1
Entrepreneuren Luxembourg 1
Luxembourg asbl. 1
asbl. Lycéeë 1
Lycéeë goufen 1
a Schulungslager 1
Schulungslager deportéiert. 1
deportéiert. Lycée 1
Lycée erschéisst 1
erschéisst en 1
en Exschüler 1
Exschüler 16 1
16 Leit 1
da sech 1
selwer. Lycéesprofesser, 1
Lycéesprofesser, Auteur 1
an Historiker. 5
Historiker. Lycéesprofesser, 1
Lycéesprofesser, Filmregisseur 1
Schrëftsteller. Lycéesprofesser, 1
Lycéesprofesser, Schrëftsteller, 1
Schrëftsteller, Konscht- 1
a Literaturkritiker 1
a Kolumnist. 1
Kolumnist. Lycée 1
technique Nicolas 1
Nicolas Biever. 1
Biever. Lynchjustiz 1
Lynchjustiz ass 1
Persounen dee 1
dee begaange 1
d'Affer ze 1
ze bestrofen 2
bestrofen oder 1
bestëmmt aner 1
aner Bevëlkerungsgruppen 1
Bevëlkerungsgruppen anzeschüchteren, 1
anzeschüchteren, ze 1
kontrolléieren oder 1
ze manipuléieren. 2
manipuléieren. Lyriker 1
Lyriker vun 1
der "éischter 1
"éischter griichescher 1
griichescher Nokrichsgeneratioun". 1
Nokrichsgeneratioun". M 1
M 31: 1
31: –266 1
–266 km/s, 1
km/s, si 1
eis zou. 1
zou. M3,5 1
M3,5 (Gréissteklass 1
(Gréissteklass 10,15) 1
10,15) all 1
all 1,94 1
1,94 Deeg 1
vun 0,021 1
0,021 AE. 1
AE. M 1
M 84, 1
84, M 1
M 86 1
86 und 1
und M 1
M 87 1
87 sinn 1
sinn elliptesch 1
elliptesch Galaxien, 1
Galaxien, M 1
M 88 1
88 ass 1
eng Spiralgalaxis. 1
Spiralgalaxis. Mä 1
Mä 1504 1
1504 ass 1
zu Westminster 1
Westminster komm. 1
komm. Mä 3
Mä 15 1
näischt um 1
ginn. Mä 13
Mä 1889 1
1889 war 1
misse vergéissert 1
vergéissert ginn. 1
Mä 1929 1
1929 geet 1
op Wien; 1
Wien; do 1
hie Musikdirektor. 1
Musikdirektor. Mä 1
Mä 1938 1
an onerfueren 1
onerfueren 1. 1
Ekipp erëm 1
d'1. Mä 1
Mä 1963 1
allgemenge Réckgang 2
de Kinoszuschauer 1
Kinoszuschauer wéinst 1
Televisioun dem 1
dem Vox 1
Vox d'Genéck 1
d'Genéck gebrach, 1
gebrach, an 1
zoumaachen, well 1
war. Mä 5
Mä 1999 1
1999 krut 1
neie Kontrakt 1
bei Atlantic 1
Atlantic Records, 1
Records, déi 1
si 1994 1
1994 fale 1
haten. Mä 1
Mä absënns 1
absënns den 1
den Nuckes 1
Nuckes gëtt 1
als alen 1
alen 68er 1
68er Protestler 1
Protestler es 1
es net 2
net midd, 1
midd, um 1
um gemeinsame 1
gemeinsame Plang 1
Plang festzehalen. 1
festzehalen. Maacher 1
Maacher Bërger 1
Bërger vu 1
fréier. Maach 1
Maach keng 1
keng Konschte 1
Konschte méi! 1
méi! Maacht 1
Maacht guer 1
vill Gejaiz! 1
Gejaiz! Mä 1
Mä Agata 1
Kristi huet 1
Album Triller. 1
Triller. Mä 1
Mä alles 1
ganz lieweg 1
a poetesch 2
poetesch Rockmusek 1
Rockmusek bliwwen. 1
bliwwen. Mä 1
Mä als 1
vu Chino 1
Chino ass 1
zu Newport 1
Newport Beach 1
Beach net 1
sou einfach. 1
einfach. Mä 1
Mä am 7
vun tuxedo 1
tuxedo kënnt, 1
kënnt, Englesch 1
Englesch fir 1
fir Frack 1
Frack (de 1
(de Pinguin 1
Pinguin kuckt 1
kuckt jo 1
jo sou 1
ee Frack 1
Frack unhätt). 1
unhätt). Mä 1
seng Stëmm. 1
Stëmm. Mä 1
haitege Sproochgebrauch 2
Begrëff praktesch 1
praktesch ausschliisslech 1
kuerz hallefautomatesch 1
hallefautomatesch Schosswaffen 1
Schosswaffen mat 1
mat Chargeur 1
Chargeur gebraucht. 1
gebraucht. Mä 1
2004 goung 1
erëm weider: 1
weider: Linkin 1
mam Rapper 1
Rapper Jay-Z 1
Jay-Z e 1
e Mash-Up-Album 1
Mash-Up-Album verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Mä 1
Garfield staark 1
staark ofgeholl 2
ofgeholl a 1
nei gezeechent. 1
gezeechent. Mä 1
Kratzenberg sech 1
zum Nationalsozialismus 1
Nationalsozialismus gedréint. 1
gedréint. Mä 1
Mä amplaz 3
amplaz d'Nofolleg 1
d'Nofolleg vu 1
Papp als 3
Schmelz, déi 1
Famill gehéiert 1
huet, unzetrieden, 1
unzetrieden, huet 1
léiwer mat 1
Literatur ofginn. 1
ofginn. Mä 1
amplaz seng 1
seng 5. 1
6. Panzeraméi 1
Panzeraméi hanner 1
de Westwall 2
Westwall zréckzezéien, 1
zréckzezéien, kruten 1
fir d'Koppe 1
d'Koppe vun 1
verdeedegen, wat 1
wat schliisslech 1
schliisslech zur 2
kompletter Defaite 1
Defaite vun 1
deenen Truppe 1
Truppe geféiert 1
geféiert huet. 1
huet. Mä 10
vum Pilotfilm 1
Pilotfilm gouf 1
zweet Episod 1
Episod "The 1
"The Man 1
Man Trap" 1
Trap" (Das 1
(Das Letzte 1
Letzte seiner 1
seiner Art) 1
Art) gewossen. 1
gewossen. Mä 1
d'Grupp ausenanergaangen. 1
ausenanergaangen. Mä 1
Mä an 5
deene politesch 1
politesch komplizéierten 1
komplizéierten Zäiten 1
Zäiten (d'Our 1
(d'Our mécht 1
do d'Grenz 1
mat Däitschland) 1
Däitschland) sinn 1
Pläng am 1
verlaf. Mä 1
F. Scott 1
Scott Fitzgerald 1
Fitzgerald ëmmer 1
Vergiess geroden, 2
geroden, wat 1
domat se 1
se dinn 1
dann hien 1
hien Alkoholiker 1
Alkoholiker war 1
Fra psychesch 1
psychesch krank. 1
krank. Mä 1
deene liewege 1
liewege weibleche 1
weibleche Substantiven 1
Substantiven den 1
Akkusativ mam 1
mam Genitiv 1
Genitiv zesummen. 1
zesummen. Mä 1
Uewerstad gouf 1
e Club 1
Club mat 1
deem Numm, 1
Numm, dofir 1
misse geännert 1
vum Joer, 2
nodeem ëmmer 1
méi musikalesch 2
musikalesch Differenzen 2
Differenzen opkoumen, 1
opkoumen, huet 1
huet Pagan 1
Pagan Lorn 2
Lorn ugefaange 1
sech opzeléisen. 2
opzeléisen. Maarkgrofschafte 1
Maarkgrofschafte goufe 1
engem Räich 1
Räich ugeluecht 1
hir Herrscher 1
Kinneke meeschtens 1
direkt Vasallen 1
Vasallen ënnerstallt. 1
ënnerstallt. Maarnech 1
Maarnech ass 2
am héchste 2
héchste läit. 2
läit. Maarnech 1
als Net-Gemeng 1
Net-Gemeng e 1
Wopen huet. 1
huet. Maart 1
Maart matgeschafft 1
matgeschafft huet 1
2000 zum 1
zum 'Director 1
'Director Tire 1
Tire Technology' 1
Technology' fir 1
Regioun ernannt 1
gouf. Maartplaz 1
Maartplaz mam 1
ale Stadhaus, 1
Stadhaus, Gänseliesel 1
Gänseliesel a 1
a Foussgängerzon. 1
Foussgängerzon. Maaseik 1
Maaseik ass 1
e regionale 3
regionale Schoulzentrum 1
Schoulzentrum fir 1
fir Secondaireunterecht, 1
Secondaireunterecht, deen 1
Holland besicht 1
gëtt. Mä 3
Mä a 3
Journal deen 1
Cook spéider 1
sengen Notize 1
Notize geschriwwen 1
a Botany 1
Bay emgeännert, 1
emgeännert, an 1
dofir uginn 1
uginn datt 1
grousse Planzeräichtum 1
Planzeräichtum deen 1
Joseph Banks 1
Dr. Mä 1
Mä ausser 1
den Truppebewegungen, 1
Truppebewegungen, huet 1
nach jonk 1
jonk Belsch 1
hollännesch Grenz 1
Grenz bruecht, 1
Alliéierte wollte 1
wollte kämpfen. 1
kämpfen. Mä 1
den Elliot 1
Elliot Carpenter 1
Carpenter gespillt. 1
gespillt. Mä 2
Wierklechkeet sinn 1
sinn d'CC40100 1
d'CC40100 ni 1
kommerzielle Service 1
Service ënner 1
Volt ënnerwee 1
ënnerwee gewiescht. 1
gewiescht. Mä 1
Mä bei 2
bei 5000 1
5000 bis 1
6000 K 1
K kann 1
iwwer Fräi-Fräi-Iwwergäng 1
Fräi-Fräi-Iwwergäng nëmmen 1
nëmmen infrarout 1
infrarout Liicht 1
Liicht ausgeléist 1
puer Wierder 1
Akkusativ Singulier, 1
Singulier, den 1
den Dativ, 1
Dativ, den 1
Instrumentalfall an 1
de Prepositiv 1
Prepositiv Pluriel 1
Pluriel erëm 1
erëm net 1
betraff. Mä 1
Mä besonnesch 1
besonnesch ënner 3
den Auslandschineesen, 1
Auslandschineesen, déi 1
d' Mabinogion 1
Mabinogion ass 1
vun Erzielungen, 1
op mëndlech 1
mëndlech iwwerliwwert 1
iwwerliwwert Traditioun 1
vu walisesche 1
walisesche Barden 1
Barden zréckginn. 1
zréckginn. Mabuse 1
Mabuse ass 2
enger Nerveklinik 1
Nerveklinik agespaart. 1
agespaart. Mabuse 1
Hamburg op 1
op London 3
London geplënnert. 2
geplënnert. Mabuse 1
Mabuse deen 1
deen d'Welt 1
d'Welt erëm 1
an Otem 1
Otem hält. 1
hält. Mabuse 1
Mabuse op 1
kommen… Mabuse 1
Mabuse säi 1
Wierk wëll 1
wëll weiderféieren… 1
weiderféieren… Mabuse 1
Mabuse versicht 1
versicht erëm 1
erëm d'ganz 1
ze dominéieren. 1
dominéieren. Macau 1
Macau besteet 1
enger Hallefinsel 1
zwou virgelagerten 1
virgelagerten Inselen, 1
Inselen, Taipa 1
Taipa a 1
a Coloane. 1
Coloane. Macau 1
eng Missionärsstatioun 1
Missionärsstatioun a 1
der Christianisatioun 1
Christianisatioun an 1
Asien. Maccastorna 1
Maccastorna ass 1
mat 61 2
61 Awunner 1
Lombardei op 1
vum Adda. 1
Adda. Mach 1
Mach 2009, 1
S. 27. 1
27. — 1
Mach leet 1
Episod iertëmlercherweis 1
iertëmlercherweis an 1
Oktober 1942. 1
1942. Machine 1
Machine huet 1
d'Lidd mam 1
Titel "Missin' 1
"Missin' U" 1
U" fir 1
si geschriwwen. 1
geschriwwen. Mä 2
Mä d'Aktivitéite 1
der Mieresschëfffahrt 1
Mieresschëfffahrt hu 1
sech progressiv 1
progressiv no 1
vu Fos-sur-Mer 1
Fos-sur-Mer verlagert. 1
verlagert. Mä 1
Mä dann 1
Mann zréckgaangen, 1
Äerd agezunn. 1
agezunn. Ma 1
Ma dat 1
geduecht. Mä 1
Mä dat 10
fir laang. 2
laang. Mä 1
ass näischt! 1
näischt! Mä 1
enger prekärer 1
prekärer Lag 1
Lag eraus 1
eraus geschitt: 1
geschitt: D' 1
D' Mä 1
dat Gebai, 1
Gebai, wat 1
als sollecht 1
sollecht bekannt 1
1732 vum 1
Abt Mommertz 1
Mommertz kaf. 1
kaf. Mä 1
vum Vladek 2
Vladek aus. 1
aus. Mä 3
dat Gläichgewiicht 1
Gläichgewiicht ass 1
erëm gestéiert 1
gestéiert an 1
Methangehalt an 1
grouss. Mä 1
Club net 1
net opgehale 1
opgehale fir 1
den "duebelen 1
"duebelen Doublé" 1
Doublé" ze 1
realiséieren, d. 1
Saison direkt 1
seng 2 1
2 Titele 1
Titele verdeedegt 1
verdeedegt an 2
domat 2 1
2 Doubléen 1
Doubléen an 1
Joer gewonnen. 1
gewonnen. Mä 2
Mä d'Attacke 1
d'Attacke géint 1
Robespierre si 1
si weidergaangen. 1
weidergaangen. Mä 1
wichtegst Evenement 1
war d'ausseruerdentlech 1
d'ausseruerdentlech Generalversammlung, 1
Generalversammlung, wou, 1
wou, nieft 1
nieft anere 2
anere Saachen, 1
Saachen, en 1
neien Comité 1
gewielt gouf: 1
de "berüümte" 1
"berüümte" Comité 1
Comité ronderëm 1
Théo Mersch 1
Mersch als 1
zanter deemools 1
wéineg geännert. 1
geännert. Mä 1
war onbekannt. 1
onbekannt. Mä 1
Wuert kann 1
der Praxis, 1
Praxis, jee 1
no Raum 1
oder Zäit, 1
Zäit, verschidde 1
verschidde Sënner 1
Sënner hunn. 1
hunn. Mä 5
Mä d'Awunner 1
den Dräizéng 1
Kolonien sinn 1
de Steieren 1
Steieren souwéi 1
der feelender 1
feelender Representatioun 1
Parlament zu 1
London. Mädchen 1
Mädchen in 1
in Uniform 1
Uniform ass 1
vum Géza 2
Géza von 2
von Radványi 1
Radványi aus 1
1958. Mä 1
Mä d'Chimie 1
d'Chimie ass 1
déi Wëssenschaft 1
Wëssenschaft déi 2
ass ons 2
ons Liewensmëttel 1
kontrolléieren. Mä 1
Mä d'Convention 1
d'Convention huet 1
gestëmmt, wat 1
wat besot 1
besot huet, 1
all Rebell 1
Rebell bannent 1
bannent 24 1
Stonnen ouni 1
géif higeriicht 1
Mä d'dänesch 1
d'dänesch Regisseuren, 1
Regisseuren, Dänemark 1
ass onbestridden 1
onbestridden d'Dogma-Land, 1
d'Dogma-Land, hunn 1
duerch Dogma 1
Dogma en 1
en enormen 1
enormen Obschwonk 1
Obschwonk erlieft 1
Trier huet 1
sech duech 1
grouss Kontroversen 1
Kontroversen ëm 1
ëm Dogma 1
Dogma fir 1
an d'Käpp 1
de Cineaste 1
Cineaste gebrannt. 1
gebrannt. Mä 1
Mä de 21
de Brochant 1
Brochant rappt 1
rappt sech 1
beim Golf 2
Golf a 1
muss noutgedrongen 1
noutgedrongen doheem 1
doheem bleiwen, 2
spéit fir 1
dem Pignon 1
Pignon ofzesoen. 1
ofzesoen. Mä 1
Championnat ass 1
schwéier ginn 1
et sécher 2
sécher war, 1
géif ofsteigen. 1
ofsteigen. Mä 1
der Zivilverwaltung 1
Zivilverwaltung Simon 1
war dogéint: 1
dogéint: hie 1
wousst, wat 1
Schlësselroll d'Arbed 1
d'Arbed zu 1
Lëtzebuerg hat, 1
wollt d'Kontroll 1
d'Kontroll doriwwer 1
doriwwer net 1
net verléieren. 1
verléieren. Ma 1
Ma de 1
Club vun 1
awer Champion 1
Champion ginn, 1
méi favorabel 1
favorabel Goldifferenz. 1
Goldifferenz. Ma 1
Ma dee 1
waren d'Grenzen 1
d'Grenzen vum 1
festgeluecht. Mä 1
Mä deem 1
seng Virschléi 1
Virschléi waren 1
den Zisterzienserinnen 1
Zisterzienserinnen ze 1
deier. Mä 1
Mä deen 2
vu Verb 1
Verb zu 1
zu Verb 1
Verb verschidden. 1
verschidden. Mä 1
Männer zesummegedoe 1
zesummegedoe fir 1
fir hirem 2
hirem Feind 1
Feind entgéintzetrieden. 1
entgéintzetrieden. Mä 1
Géigendeel war 1
Fall. Mä 1
grousse Luxus 1
Luxus vun 2
dëse Merveilleuses 1
Merveilleuses - 1
goufen d'Schéinheete 1
d'Schéinheete vun 1
- waren 1
waren d'Parécken. 1
d'Parécken. Mä 1
Mä déi 12
Gare hat 1
kommen. Mä 3
allermeescht Artikelen 2
hei opgefouert. 2
opgefouert. Mä 2
Episod net 1
vergiess. Mä 1
déi Entscheedung 1
séier réckgängeg 1
réckgängeg gemaach 2
de Julianesche 1
Kalenner gouf 1
benotzt. Mä 1
am fort 1
fort hunn 1
hunn duergehaalen. 1
duergehaalen. Mä 1
ganz Revolt 1
Revolt war 1
fir d'Griichen, 1
d'Griichen, an 1
Aristagoras huet 1
gemaach. Mä 2
haart Liewensbedingungen 1
Liewensbedingungen op 1
dësem onwirtschaftlechem 1
onwirtschaftlechem Buedem 1
fir wäiss 1
wäiss Zivilisatiounen 1
Zivilisatiounen do 1
do opzebauen 1
opzebauen zum 1
bruecht. Mä 1
national Unitéit, 1
Länner beschwuer 1
beschwuer gouf, 1
relativ brécheg. 1
brécheg. Made 1
Made in 1
in Luxe 1
Luxe ass 1
Méint erauskomm. 1
erauskomm. Madeira 1
Madeira läit 1
Afrikanescher Plack 1
en Hotspot 1
Hotspot entstanen, 1
entstanen, deemno, 1
d' Madeira 1
Madeira war 1
mam Festland 2
Festland verbonnen, 1
läit 630 1
630 Kilometer 1
Afrika ewech. 1
ewech. Mä 1
Mä d'Éisträicher 1
d'Éisträicher hu 1
net geréiert. 1
geréiert. Mä 1
hu 95 1
% Däitscher 1
Däitscher do 1
gewunnt. Mä 1
Mamm gerächt 1
gerächt andeems 2
andeems s'all 1
s'all d'Kanner 1
der Niobe 1
Niobe ëmbruecht 1
ëmbruecht hunn. 2
zwéi Kolleege 2
Kolleege sinn 1
sou zou 1
dat guer 1
richteg matkréien. 1
matkréien. Mä 1
jonke Priister, 1
Priister, dee 1
reliéise Liewen 1
enger Kongregatioun 1
Kongregatioun ugezu 1
ugezu war, 1
dat fonnt, 1
fonnt, wat 1
wat sengem 2
sengem Ideal 1
Ideal entsprach 1
entsprach huet: 1
huet: d'Veréierung 1
Häerz-Jesu am 1
der Wiedergutmachung 1
Wiedergutmachung (Réparatioun). 1
(Réparatioun). Mä 1
Erzielung bleift 1
de selwechten. 1
selwechten. Mä 1
Mä d'Ekipp 1
Trainer Luc 1
Luc Muller 3
d'Saison erakomm, 1
erakomm, an 1
trotz Leeschtungsschwankungen 1
Leeschtungsschwankungen - 1
Schluss fäerdeg 1
bruecht ëmmer 1
den Ofstigsplazen 1
Ofstigsplazen ze 1
bleiwen. Mä 2
Kokain deen 1
deen inhaléiert 1
inhaléiert gëtt 1
gëtt zersetzt 1
zersetzt sech 1
beim Erhëtzen 1
Erhëtzen an 1
kee Schmëlzpunkt. 1
Schmëlzpunkt. Mä 1
de Konzessiounsvertrag 1
Konzessiounsvertrag huet 1
huet d'Bedreiwe 1
klasseschen Instrumentalensembel 1
Instrumentalensembel ausdrécklech 1
ausdrécklech virgeschriwwen, 1
virgeschriwwen, wat 1
Pensis dozou 1
dozou motivéiert 1
motivéiert huet, 1
seng Cheffe 1
Cheffe fir 1
engem klassesche 1
klassesche sinfoneschen 1
sinfoneschen Orchester 1
Orchester z'iwwerzeegen. 1
z'iwwerzeegen. Mä 1
net eriwwer, 1
eriwwer, a 1
a verlagert 1
an d'éisträichescht 1
d'éisträichescht Holland. 1
Holland. Mä 1
de Lie 1
Lie hat 1
Generalsekretär och 1
och Succèsen 1
Succèsen ze 2
ze verbuchen: 1
verbuchen: d' 1
d' Mä 7
de Lieutenant-Colonel 1
Lieutenant-Colonel Bernard, 1
Bernard, dee 1
Berthier chargéiert 1
chargéiert gi 1
dem Mortier 1
Mortier Uerdere 1
Napoléon z'iwwerbréngen, 1
z'iwwerbréngen, gouf 1
de Kosake 1
Kosake gefaange 1
geholl, an 2
de Blücher 1
Blücher gouf 1
doduerch vum 1
Napoléon senge 1
Pläng informéiert. 1
informéiert. Mä 1
de Li 1
Li Zicheng 1
Zicheng hat 1
Feeler gemaach, 1
heefeg zitéiert 1
zitéiert gouf. 1
gouf. Mä 7
Mäerten wollt 1
wollt dat 2
dat net; 1
net; hie 1
wollt léiwer 1
Klouschter bleiwen 1
Aarmen hëllefen, 1
hëllefen, dofir 1
am Gänsestall 1
Gänsestall verstoppt. 1
verstoppt. Mä 1
Mayrisch huet 1
fréierer Villa 1
e Krichslazarett 1
Krichslazarett fir 1
fir däitsch 3
Zaldoten ariichte 1
gelooss. Mä 2
Mä dem 5
dem Bauer 2
Bauer säi 2
säi Knapp 1
Knapp gëtt 1
gëtt ni 1
ni fabrizéiert: 1
fabrizéiert: e 1
e rascht 1
rascht a 1
geet heiansdo 1
heiansdo op, 1
net soll. 1
soll. Mä 1
dem Chandler 1
Davis säi 2
säi Prisongsopenthalt 1
Prisongsopenthalt hat 1
weider Konsequenze 2
fir d'Famill, 1
d'Famill, well 1
Kéier wann 1
Universitéit gemellt 1
gemellt huet, 1
FBI intervenéiert 1
intervenéiert a 1
seng Demande 1
Demande gouf 2
gouf ofgeleent. 1
ofgeleent. Ma 1
Ma dem 1
dem Irmgard 1
Irmgard säi 1
säi Koseng, 2
Koseng, de 3
de eelste 1
vum Walram 1
Brudder, den 3
Adolph V. 1
vu Berg, 2
Berg, huet 1
huet sengersäit 1
sengersäit och 1
Ierfschaft erhuewen. 1
erhuewen. Mä 1
dem Marrĕ 1
Marrĕ säin 1
Häerz schléit 1
schléit fir 1
den Néckel, 1
Néckel, e 1
e Schaarschtechbotzert. 1
Schaarschtechbotzert. Mä 1
Napoleon seng 1
seng Néierlag 1
Néierlag huet 2
Kanal e 2
provisorescht Enn 1
gesat. Mä 1
dem Schuman 1
Schuman seng 1
iwwer Kuel 1
Kuel a 1
a Stol 1
Stol eraus, 1
eraus, hie 1
hie wënscht 1
wënscht sech, 1
europäesch Federatioun 1
Federatioun entstoe 1
entstoe géif. 1
géif. Ma 1
Ma den 1
Neits wéinst 1
wéinst Drogebesëtz 1
Drogebesëtz festgeholl, 1
hirer Gesondheet 1
Gesondheet biergof. 1
biergof. Mä 1
Mä den 9
absolutten Héichpunkt 1
Doublé vun 1
Junioren (Coupe 1
(Coupe a 1
a Championnat). 1
Championnat). Mä 1
absolutten Hummer 1
ass Carpet 1
Carpet People. 1
People. Mä 1
Admirol Villeneuve 1
Villeneuve sëtzt 1
sëtzt zu 1
zu Cadix 1
Cadix fest 1
Zäiten op 2
op Boulogne 1
Boulogne kommen. 1
den Dumouriez, 1
Dumouriez, dee 1
op Valenciennes 1
Valenciennes gefouert 1
gefouert hat, 1
hat, mam 2
mam Hannergedanken 1
Hannergedanken d' 1
Deel hält 1
Hinzert. Mä 1
Erfolleg koum 1
koum ze 2
ze séier, 1
séier, besonnesch 1
de Gerard 1
Gerard huet 1
sech iwwerrannt 1
iwwerrannt gefillt 1
seng Drogesucht 1
Drogesucht geflücht, 1
geflücht, déi 1
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ëmmer Festlechkeete 1
Festlechkeete waren. 1
waren. Mailand 1
Italie wat 1
d' Mailand-Sanremo 1
Mailand-Sanremo gouf 1
gouf depriwwer 1
depriwwer eraus 1
eraus nach 1
fënnefmol vun 1
anere Maino-Coureure 1
Maino-Coureure gewonnen. 1
gewonnen. Mail 1
Mail vum 3
2020 vum 1
Hubert Clasen. 1
Clasen. Mail 1
vum Alphonse 2
Alphonse Cruchten 1
Cruchten (August 1
(August 2019) 1
2019) mat 1
vitae. Mail 1
vum Musée. 1
Musée. Mainstream 1
Mainstream (englesch 1
fir Haaptfloss) 1
Haaptfloss) ass 1
wat d'grouss 1
d'grouss Majoritéit 1
Leit denkt 1
denkt oder 1
gutt fënnt. 1
fënnt. Maintenon 1
Maintenon ass 1
un d'Schinn 1
d'Schinn ugschloss 1
ugschloss iwwer 1
Streck Paräis-Brest. 1
Paräis-Brest. Maio 1
Maio gëtt 1
gëtt entdeckt. 1
entdeckt. Mais 1
Mais amplaz 1
amplaz wéi 2
wéi ugekënnegt 1
ugekënnegt d'Approche 1
d'Approche op 1
Findel ofzebriechen 1
ofzebriechen huet 1
Pilot awer 1
op emol 2
emol nees 1
nees kuerzfristeg 1
kuerzfristeg decidéiert 1
der Landungs-Prozedur 1
Landungs-Prozedur virun 1
fueren. Mais 1
Mais gëtt 1
als Fudderplanz 1
Fudderplanz benotzt. 1
benotzt. Mais 1
Mais och 2
de Fotoapparate 1
Fotoapparate fënnt 1
een Ëmsetzungen, 1
Ëmsetzungen, déi 1
dem Noschäerfe 1
Noschäerfe vun 1
enger automatescher 2
automatescher Empfindlechkeetserhéichung 1
Empfindlechkeetserhéichung vum 1
Sensor baséieren. 1
baséieren. Mais 1
ouni Dreck 1
Dreck am 1
am Küler 1
Küler ass 1
ass d'Killung 1
d'Killung an 1
waarme Summerméint 1
Summerméint absolut 1
garantéiert. Maison 1
Croeff Luxembourg 1
City Febr 1
Febr 2013. 1
2013. Maison 1
Maison Höcklin 1
2013-08. Maison 1
Maison Sichel, 1
Sichel, gebaut 1
gebaut 1909 1
1909 (ëstlechen 1
(ëstlechen Ubau 1
vun 1924), 1
1924), Architekt 1
C. Dietrich 1
Dietrich vu 1
vu Neustadt 1
Neustadt an 1
der Hardt, 1
Hardt, als 1
als Wunn- 1
a Geschäftshaus 1
Geschäftshaus fir 1
d'Famill Sichel. 1
Sichel. Maissteif 1
Maissteif ass 1
e Liewenssmëttel, 1
Liewenssmëttel, Ausgangsprodukt 1
Ausgangsprodukt fir 1
fir Bioplastik, 1
Bioplastik, an 1
e Réistoff 1
Réistoff fir 1
fir d'Fermentatioun. 1
d'Fermentatioun. Maiszort 1
Maiszort Ottofile 1
Ottofile giallo 1
giallo Tortonese 1
Tortonese déi 1
vu Polenta 1
Polenta gebraucht 1
gëtt. Majerus 1
de Kapitelen 1
Kapitelen XI. 1
XI. "Major 1
"Major Grom 1
Grom …" 1
…" huet 1
gemëscht Rezensioune 1
Rezensioune kritt 1
kritt https://kritikanstvo. 1
https://kritikanstvo. Majoritéit 1
Preisesche Landtag, 1
Landtag, den 1
Droit vum 1
Budget hat, 1
hat, wollt 4
wollt awer 1
awer d'Suen 1
d'Suen heifir 1
heifir net 1
net erausréckelen. 1
erausréckelen. Majo 1
Majo well 1
Loscht haten 1
haten nei 1
nei Leitungen 1
Leitungen ze 2
leeën hu 1
se Signaler 1
Signaler einfach 1
einfach iwwer 2
iwwer TV-Netz 1
TV-Netz geschéckt. 1
geschéckt. Majuskel 1
Majuskel (13. 1
(13. an 1
an 14. 1
14. Joerhonnert), 1
Joerhonnert), eng 1
reng epigraphesch 1
epigraphesch Schrëft, 1
bei Opschrëften, 1
Opschrëften, fréigoteschen 1
fréigoteschen (Enn 1
(Enn des 1
des 11. 1
13. Joerhonnert), 1
Joerhonnert), goteschen 1
goteschen (14. 1
(14. Joerhonnert) 1
Joerhonnert) a 1
a spéitgoteschen 1
spéitgoteschen (16. 1
(16. Joerhonnert) 1
Joerhonnert) Minuskele 1
Minuskele géigeniwwerstinn. 1
géigeniwwerstinn. Mä 1
Mä just 2
just wéi 1
si amstand 1
amstand waren 1
Stécker kënnen 1
fabrizéieren huet 1
huet Lucas 1
Lucas erëm 1
erëm ugefaange 1
mat liwweren. 1
liwweren. Mä 1
just well 1
déi Steiere 1
Steiere gëtt, 1
Staat et 3
et liicht 3
liicht huet 1
se anzedreiwen. 1
anzedreiwen. Makadammen 1
Makadammen ass 1
lëtzebuergesch Cabaretsgrupp, 1
Cabaretsgrupp, déi 1
Frae besteet. 1
besteet. Mä 1
Mä keen 1
keen traut 1
traut sech, 1
sech, nacheemol 1
nacheemol zréck 1
op Versailles 1
Versailles ze 1
plënneren. Mä 1
Mä komme 1
komme mer 1
mer zréck 1
virdrun erwähnte 1
erwähnte Mery. 1
Mery. Makro-Opnam 1
Makro-Opnam vun 1
enger Knosp 1
Knosp vun 1
der Taraxacum 1
Taraxacum sect. 1
sect. Mä 1
Mä kuerz 2
Däitsche befreit. 1
befreit. Mä 1
en Hireschlag, 1
Hireschlag, un 1
senge Follge 1
Follge se 1
Abrëll gestuerwen 1
ass. Malakhovia 1
Malakhovia chernobyli 1
chernobyli ass 1
eng Schlauchwiermaart 1
Schlauchwiermaart aus 1
der monotypescher 1
monotypescher Gattung 1
Gattung Malakhovia 1
Malakhovia an 1
den Andrassyidae 1
Andrassyidae https://www. 1
https://www. Malaprop 1
Malaprop iwwerhëlt, 1
iwwerhëlt, op 1
Schoul zréck. 1
zréck. Malatya 1
Malatya ass 1
Groussstad (Büyükşehir 1
(Büyükşehir belediyesi). 1
belediyesi). Malaysia 1
Malaysia besteet 1
Deeler, de 1
der malaysescher 2
malaysescher Hallefinsel 1
Hallefinsel läit, 1
Insel Borneo. 1
Borneo. Maldingen 1
Maldingen huet 1
huet 386 1
386 Awunner. 1
Awunner. Malin, 1
Malin, Edgett 1
Edgett Evidence 1
Evidence for 1
for persistent 1
persistent flow 1
flow and 1
and aqueous 1
aqueous sedimentation 1
sedimentation on 1
on early 1
early Mars, 1
Mars, Science, 1
Science, Band 1
Band 302, 1
302, 2003, 1
S. 1931-1934 1
1931-1934 Dat 1
deemools skeptesch 1
skeptesch opgeholl, 1
opgeholl, spéider 1
anere Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Maljoui 1
Maljoui tëscht 1
der N83 1
N83 an 1
der N884, 1
N884, op 1
Meter. Mallah, 1
Mallah, war 1
e Judd, 1
Judd, dee 1
vun Thessaloniki 1
Thessaloniki a 1
Frankräich agewandert 1
agewandert war). 1
war). Mallorca 1
Mallorca gefuer 2
gëtt. Mallorca 1
ginn. Malmö 1
Malmö läit 1
am äusserste 1
äusserste Süde 1
Land. Ma 1
Ma Loute 1
Loute ass 1
e franséisch-däitsch-belsche 1
franséisch-däitsch-belsche Film 1
Bruno Dumont 1
Dumont aus 1
Joer 2016. 1
2016. Malta 1
Malta hat 1
hat 2005 1
2005 eng 1
vu 404 1
404 039 1
039 Leit. 1
Leit. Malta 1
Malta stoung 1
ville Kulturen. 1
Kulturen. Malteesesch 1
Malteesesch ass 1
fréieren arabeschen 1
arabeschen Dialekt, 1
Dialekt, mat 1
mat staarkem 2
staarkem Afloss 1
italieenescher Sprooch, 1
Sprooch, awer 2
vum Franséischen, 1
Franséischen, Engleschen 1
Engleschen a 1
a Spueneschen. 1
Spueneschen. Mä 1
Mä Mais 1
Mais eass 1
eass och 1
och (besonnesch 1
(besonnesch a 1
Latäinamerika an 1
an Afrika) 1
Afrika) e 1
e Liewensmëttel 1
eng Energieplanz, 1
Energieplanz, virun 1
an Industrielänner. 1
Industrielänner. Mam 1
Mam Ajax 1
Amsterdam war 1
de Keizer 1
Keizer sechsmol 1
sechsmol hollännesche 1
hollännesche Meeschter 1
fënnefmol Coupe-Gewënner. 1
Coupe-Gewënner. Mam 1
Mam Album 1
Album Morskaja 1
Morskaja (Морская) 1
(Морская) vun 1
Millioun Kopien 1
Kopien ugefaangen. 1
ugefaangen. Mam 2
Mam Aleksander 1
Aleksander Kwaśniewski, 1
Kwaśniewski, dee 1
vum Lech 1
Lech Wałęsa 1
Wałęsa ginn 1
ass, haten 1
zu Demokrate 1
Demokrate gewandelt 1
gewandelt Kommunisten 1
Kommunisten eng 1
Joren d'Soen. 1
d'Soen. Mam 1
Mam allgemenge 1
de Kinosspectateuren 1
Kinosspectateuren an 1
goufen Zanter 1
Zanter 1978 2
1978 bal 1
nach Erotik-Filmer 1
Erotik-Filmer gewisen, 1
gewisen, bis 1
den Ariston 1
Ariston 1986 1
1986 zougemaach 2
zougemaach huet. 4
Mä mam 1
Alter hält 1
hält dat 1
an d'Mënsche 1
d'Mënsche probéieren 1
probéieren ëmmer 1
Erfarungen deele 1
deele kënnen. 1
kënnen. Mam 1
Mam Amarsch 1
Amarsch vun 2
der Wehrmacht, 2
Wehrmacht, den 1
1940, ass 1
deenen Aktivitéite 1
Aktivitéite bluddegen 1
bluddegen Eescht 1
Eescht ginn. 1
ginn. Mam 8
Mam Antrëtt 1
d'Wehrmacht kréie 1
kréie s'automatesch 1
s'automatesch déi 1
däitsch Nationalitéit. 1
Nationalitéit. Mam 1
Mam Arborloo 1
Arborloo hu 1
si gratis 1
gratis Dünger 1
Dünger (si 1
(si musse 1
musse kee 1
kee cheemeschen 1
cheemeschen Dünger 1
méi kafen). 1
kafen). Mam 1
Mam architektoneschen 1
architektoneschen Entworf 1
den Theophil 1
Theophil Hansen 1
Hansen beoptraagt, 1
beoptraagt, et 1
spéidere weltbekannte 1
weltbekannte Baumeeschter. 1
Baumeeschter. Mam 1
Mam Asteroid 1
Vesta ginn 1
och d'Vestoiden 1
d'Vestoiden a 1
Verbindung bruecht, 2
klengen Asteroiden, 1
och spektral 1
spektral Änlechkeete 1
mam Vesta 1
Vesta opweisen 1
opweisen a 1
him stamen 1
stamen an 1
an ewechgeschloe 1
ewechgeschloe goufen. 1
goufen. Mä 1
Mä mat 2
der Stolkris, 1
Stolkris, bei 1
där Esch 1
Esch haart 1
haart getraff 1
d'Awunnerzuel zréckgaangen. 1
zréckgaangen. Mä 1
hunn d'Schinnen 1
d'Schinnen net 1
techneschen Norme 1
Zäit entsprach. 1
entsprach. Mam 1
Mam Ausdrock 1
Ausdrock "iwwer 1
"iwwer ee 1
ee Leescht 1
Leescht gezunn" 1
gezunn" ass 1
ass, all 1
all nom 2
nom selwechte 2
selwechte Modell. 1
Modell. Mam 1
Mam Austrëtt 1
Austrëtt vum 1
Nationalpresident Mordiconi 1
Mordiconi den 1
2018, gouf 1
gouf d'Websäit 1
d'Websäit ofgeschalt. 1
ofgeschalt. Mam 1
Mam Auto 1
Auto erreecht 1
een d'Plaz 1
Iechternacherstrooss ( 1
( Mam 2
Mam Avenir 1
Avenir ass 1
hie fënnefmol 1
fënnefmol Meeschter 1
a sechsmol 1
sechsmol huet 1
d' Mam 6
Mam Ball 1
Grapp däerf 1
maximal dräi 1
Schrëtt virum 1
virum Dribbelen 1
Dribbelen an 1
Schrëtt nom 1
nom Dribbele 1
Dribbele maachen, 1
maachen, soss 1
et Marché. 1
Marché. Mam 1
Mam Bau 7
1942 ugefaangen. 1
1934 ugefaange 1
fäerdeg. Mam 2
Fort Rheinsheim 1
Rheinsheim – 1
– deen 1
héijen Éisträichesche 1
Éisträichesche Festungsoffizéier 1
Festungsoffizéier genannt 1
ass 1733 1
1733 ugefaange 1
aktueller Kierch 1
gouf 1854 3
1854 ugefaang 1
1857 fäerdeg. 1
Eisebunnsstreck Lëtzebuerg-Ëlwen 1
Lëtzebuerg-Ëlwen gouf 1
de Raspert 1
Raspert du 1
du gedeelt, 1
gedeelt, wouduerch 1
wouduerch haut 1
déi bosseg 1
bosseg Konfiguratioun 1
Konfiguratioun besteet. 1
besteet. Mam 1
der Enveloppe 2
Enveloppe gouf 1
Redoute e 1
richtege Fort 1
Fort deen 1
e Glacis 1
Glacis kontrolléiere 1
kontrolléiere konnt. 1
konnt. Mam 1
gouf anengems 1
de Fläschenhals 1
Fläschenhals um 1
Plaz eliminéiert, 1
eliminéiert, soudatt 1
elo zwee 1
Bréck kräize 1
kräize kënnen, 1
kënnen, wat 2
fréier net 2
zwéi Piliere 2
aler Boubréck 1
Boubréck ze 1
beienee stoungen. 1
stoungen. Mam 2
Mam Begrëff 1
Begrëff Wonerei 1
Wonerei gëtt 1
souwuel d'Handwierk 1
d'Handwierk wéi 1
Atelier bezeechent 1
de Woner 1
Woner schafft. 1
schafft. Mam 1
Mam Benotze 1
Benotze vu 1
vu Groussrechner 1
Groussrechner an 1
an deels 1
och Supercomputer 1
Supercomputer goufen 1
ëmfaassend Simulatioune 1
Simulatioune vun 1
a Stäresystemer 1
Stäresystemer méiglech, 1
sougenannt "experimentell" 1
"experimentell" Stellardynamik 1
Stellardynamik gemaach 1
hunn. Mam 3
Mam Bernard 1
Bernard Guyon, 1
Guyon, dem 1
dem Doyen 1
Doyen vun 1
zu Aix, 1
Aix, hat 1
en gudde 1
gudde Kontakt, 1
Kontakt, deen 1
engem géigesäitege 1
géigesäitege Respekt 1
Respekt opgebaut 1
opgebaut war. 1
war. Mam 2
Mam Brecht 1
Brecht huet 1
Stécker zesumme 1
zesumme geschriwwen, 1
bekanntst dovun 1
ass Die 2
Die Dreigroschenoper, 1
Dreigroschenoper, an 1
an dodran 1
dodran d'"Ballade 1
d'"Ballade von 1
von Macky 1
Macky Messer" 1
Messer" (op 1
(op englesch 1
englesch "Mack 1
"Mack The 1
The Knife"). 1
Knife"). Mam 1
Mam Bundesgerichtshof 1
Bundesgerichtshof an 1
dem Bundesverfassungsgericht 1
Bundesverfassungsgericht war 1
Karlsruhe d'“Residenz 1
d'“Residenz des 1
des Rechts” 1
Rechts” ginn. 1
Mam Centre 1
zu Monnerech 1
Monnerech ass 1
néideg Infrastruktur 1
Infrastruktur dofir 1
dofir do. 1
do. Mam 1
Mam Changement 1
Changement vu 1
senger Hoerfaarf 1
Hoerfaarf verännert 1
säi Charakter. 1
Charakter. Mam 1
Mam Coco, 1
Coco, engem 1
engem indigene 1
indigene Jong, 1
Tintin engagéiert 1
geet d'Rees 1
d'Rees da 1
da lass. 1
lass. Mam 1
Mam Coup 1
d'État vum 1
19. Brumaire 1
Brumaire ( 1
Mam Curtis 1
Curtis huet 1
Filmer zesumme 1
zesumme gespillt, 1
mam Kovacs 1
Kovacs an 1
dräi (Operation 1
(Operation Mad 1
Mad Ball, 1
Ball, Bell, 1
Bell, Book 1
Book and 1
and Candle, 1
Candle, an 1
an It 2
It Happened 1
to Jane), 1
Jane), a 1
mam Matthau 1
Matthau an 1
an eelef. 1
eelef. Mam 1
Mam Deconfinement 1
Deconfinement geet 1
e Schrëtt 1
Schrëtt weider: 1
weider: 4 1
verschiddene Stéit 1
Stéit kënnen 1
kënnen nees 1
nees beienee 1
beienee kommen, 1
dat doheem, 1
doheem, am 1
am Bistro 1
Bistro oder 1
am Restaurant. 1
Restaurant. Mam 1
Mam deem 1
der beléifter 2
beléifter US-amerikanescher 1
US-amerikanescher Talkshow 1
Talkshow The 1
The Tonight 1
Tonight Show 1
Show Starring 1
Starring Jimmy 1
Jimmy Fallon 1
Fallon opgetrueden. 1
opgetrueden. Mam 1
Mam de 1
Lesseps huet 1
Ingenieur Voisin-Bey 1
Voisin-Bey geschafft. 1
geschafft. Mam 2
Mam Dio 1
Dio als 1
1981 nach 1
Album Mob 1
Rules verëffentlecht 1
Mam Dockingsystem 1
Dockingsystem deen 1
um russeschen 1
russeschen APAS 1
APAS baséiert 1
baséiert huet 1
huet China 3
China schonn 1
eng entwécklungsfärdeg 1
entwécklungsfärdeg Undockvirriichtung. 1
Undockvirriichtung. Mam 1
Mam Doud 2
anere Partner, 1
Partner, dem 1
John Johnson, 1
Johnson, gouf 1
de Roberts 1
Roberts Direkter. 1
Direkter. Mam 1
vum Kalinnikow 1
Kalinnikow huet 1
d'Grupp endlech 1
endlech getrennt. 1
getrennt. Mam 1
Mam Duerchmiesser 1
de Querschnëtt 2
Querschnëtt gemengt. 1
gemengt. Mä 1
Mä méi 2
dunn erauskomm, 1
erauskomm, datt 1
nach u 1
sengem Nieweprojet 1
Nieweprojet Echobrain 1
Echobrain geschafft 1
Band Voivod 1
Voivod bäigetrueden 1
bäigetrueden ass. 1
gouf festgestallt 1
Rank dee 1
selwechte Redshift 1
Redshift hunn. 1
Mam Enn 1
Enn am 1
den Thalys-Verbindungen 1
Thalys-Verbindungen op 1
op Roissy 1
Roissy bei 1
den Disney 1
Disney Park, 1
Park, war 1
de PBA-Rammen 1
PBA-Rammen iwwerflësseg 1
iwwerflësseg an 1
als TGV 1
TGV ënnerwee. 1
ënnerwee. Mamer 1
Mamer bei 1
bei Holzem. 1
Holzem. Mamer 1
de Seniorsekippe 1
Seniorsekippe vun 1
Männer och 1
eng Fraenekipp. 1
Fraenekipp. Mam 1
Mam Erreeche 1
vum Déifland 1
Déifland reduzéiert 1
de Waasseräisstroum 1
Waasseräisstroum a 1
sech fächerfërmeg 1
fächerfërmeg aus. 1
Mä Methan 1
Methan ass 1
wéi Kuelendioxid. 1
Kuelendioxid. Mam 1
Mam European 1
System kënnen 1
iwwer Balisen 1
Balisen am 1
Gleis all 1
all Geschwindegkeeten 1
Geschwindegkeeten a 1
rout Signaler 1
Signaler kontrolléiert 1
ginn, domat 1
sécher wéi 1
de Memor 1
Memor II+. 1
II+. Mam 1
Mam Fährbetrib, 1
Fährbetrib, deen 1
deen 1947 1
1947 agefouert 1
doropshin zougemaach. 1
zougemaach. Mam 1
Mam FC 1
FC Lugano 1
Lugano huet 1
hien 1949 2
1949 déi 2
Schwäizer Meeschterschaft 1
Meeschterschaft gewonnen. 1
gewonnen. Mam 1
Mam Fest 1
Fest vu 1
vu Mariä 1
Mariä Himmelfaart 1
Himmelfaart fänken 1
fänken an 2
Kierch déi 4
sougenannt Fraendrësseger 1
Fraendrësseger un. 1
un. Mam 3
Mam Film 1
Film La 2
La Sorcière 1
Sorcière vun 1
hire groussen 2
Duerchbroch gefeiert. 1
gefeiert. Mam 1
Mam Gaalgen 1
Gaalgen a 1
mam Rad.' 1
Rad.' Mam 1
Mam Gavin 1
Gavin du 1
du Porter 1
Porter war 1
laang bestuet. 1
bestuet. "Mam 1
"Mam Geräisch 1
Geräisch vum 1
Wand am 1
Ouer, dee 1
erof, vun 1
vun Ostende 1
Ostende iwwer 1
iwwer d'Ardenne 1
d'Ardenne bléist, 1
bléist, schléift 1
schléift de 1
Lex an. 1
an. Mam 1
Mam Gesetz 4
Cf. Mam 1
eng Kantonsreform 1
Kantonsreform an 1
Zuel gouf 1
d'Hallschent reduzéiert. 1
reduzéiert. Mam 1
dëse Reseau 1
Reseau op 2
op 2.022 1
2.022 km 1
km ausgebaut, 1
ausgebaut, dogéint 1
dogéint stounge 1
stounge 798 1
km Nationalstroossen. 1
Nationalstroossen. Mam 1
Mee 1913 1
1913 gouf 1
gouf d'Lëtzebuerger 1
dozou autoriséiert 1
autoriséiert Bureaux 1
Bureaux de 1
placement opzemaachen. 1
opzemaachen. Mam 1
Mam Goddard 1
Goddard vun 1
vun Deptford 1
Deptford huet 1
hien Experimenter 1
Experimenter iwwer 1
der Hëtzstralung 1
Hëtzstralung op 1
einfachen Thermometer 1
Thermometer gemaach. 1
gemaach. Mam 2
Mam graphesche 1
gëtt d'Distanz 1
d'Distanz direkt 1
Kaart gemooss, 1
gemooss, änlech 1
engem Lineal. 1
Lineal. Mam 1
Mam Haaptdeel 1
Haaptdeel op 1
Floss grenzt 1
grenzt d'Stad 1
am Süd-Osten 1
Süd-Osten un 1
den Hunsrück 1
Hunsrück an 1
am Nord-Westen 1
Nord-Westen un 1
Mam Häerz 1
Häerz houng 1
houng de 1
Behan um 1
IRA, um 1
um Sozialismus. 1
Sozialismus. Mam 1
Mam Harlan 1
si d'Hellegkeetsännerunge 1
d'Hellegkeetsännerunge vum 1
vum fir 1
d'éischt entdeckte 1
entdeckte Quasar 1
Quasar 3C 1
273 festgestallt. 1
festgestallt. Mam 1
Mam HARPS 1
HARPS gouf 1
méiglech, wärend 1
Bedeckung vun 1
engem Cepheid 1
Cepheid mat 1
Stär déi 1
genee Mass 1
vum Cepheid 1
Cepheid z'ermëttelen, 1
z'ermëttelen, mat 1
eng Bekräftegung 1
vum Zesummenhank 1
vu Stäremass 1
Stäremass a 1
a Pulsatiounsdauer. 1
Pulsatiounsdauer. Mam 1
Mam Heinrich 1
Heinrich II. 2
ass 1337 1
1337 déi 1
déi eeler 2
eeler Famill 1
Veianen, ouni 1
ouni männlechen 1
männlechen Ierwen, 1
Ierwen, ausgestuerwen. 1
ausgestuerwen. Mam 1
Mam Instrument 1
Instrument sollen 1
sollen Uewerflächenännerunge 1
Uewerflächenännerunge wéi 1
wéi Sandbeweegungen 1
Sandbeweegungen oder 1
oder Polkapenännerunge 1
Polkapenännerunge registréiert 1
registréiert ginn, 1
ginn, zudeem 1
zudeem soll 1
soll d'Atmosphär 1
d'Atmosphär no 1
verschiddenen Elementer, 1
Elementer, sou 1
B. no 2
no Ozon, 1
Ozon, duerchsicht 1
duerchsicht ginn. 2
Mä mir 1
mir kënnen 1
eisem Liewe 2
Liewe eng 1
eng ënnerlech 1
ënnerlech Gewëssheet 1
Gewëssheet kréien, 1
et Gott 1
Gott gëtt. 1
gëtt. Mam 1
Mam Jean-Pierre 1
Jean-Pierre Cito 1
huet hi 1
hi Patenter 1
fir d'Kupplunge 1
d'Kupplunge vun 1
der Eisebunnsgefierer 1
Eisebunnsgefierer méi 1
maachen. Mam 1
Mam Jerome 1
Jerome Rothenberg 1
Rothenberg huet 1
hien d'Anthologie 1
d'Anthologie Poems 1
Poems for 1
the Millenium 1
Millenium erausginn. 1
erausginn. Mam 1
Mam Kap 1
Kap Enniberg 1
Enniberg hunn 1
hunn d'Färöer 1
d'Färöer den 1
zweethéchste Kliff 1
Kliff vun 1
Europa (754 1
(754 m), 1
m), dee 1
Mier erauskënnt. 1
erauskënnt. Mam 1
Mam Lach 1
Polarstär uviséiert 1
uviséiert an 2
den Zär 1
Zär op 1
op d'Stärebild 1
d'Stärebild vum 1
vum Ursa 1
Major (Grousse 1
(Grousse Bier) 1
Bier) agestallt. 1
agestallt. Mam 1
Mam Lidd 3
Lidd "Damp 1
с ментолом) 1
ментолом) vun 1
1993 fänkt 1
Succès un. 1
Lidd Lady 1
Lady Alpine 1
Alpine Blue 1
d'Grupp do 1
komm. Mam 1
Lidd Rolling 1
Rolling on 1
the River 2
River koum 1
de Recall 1
Recall wou 1
mat Mäin 1
Mäin Draam, 1
Draam, der 1
My Way, 1
Way, an 1
d'Finall gewielt 1
gouf. Mam 1
Mam Lift 1
Lift kann 1
25 Sekonnen 1
iewescht Bull 1
Bull fueren, 1
Restaurant dran 1
ass. Mam 2
Mam Lissabon-Traité 1
Lissabon-Traité kritt 1
kritt d'EU 1
d'EU eng 1
eenheetlech Struktur 1
eegestänneg Personne 1
Personne juridique. 1
juridique. Mam 1
Mam Loewy 1
Loewy sengem 1
sengem Equatorial 1
Equatorial hat 1
de Puiseux 1
Puiseux ronn 1
6.000 Moundfotoe 1
Moundfotoe gemaach. 1
Mam Louschlëssel 1
Louschlëssel ass 1
Stamm geschielt 1
geschielt ginn 1
Buedem ugeseet 1
ugeseet ginn, 1
Stamm nach 1
um Stomp 1
Stomp hänke 1
bliwwen ass 2
op Aarbechtshéicht 1
Aarbechtshéicht beim 1
beim Schläissen 1
Schläissen hat. 1
hat. Mamm, 1
Mamm, deen, 1
deen, als 1
Lëtzebuerger Schwaarzen, 1
Schwaarzen, vu 1
Lëtzebuerg opgewuess 1
opgewuess ass. 2
ass. Mamm, 1
Monique Delacroix, 1
Delacroix, déi 1
schonn allenzwee 1
allenzwee duerch 1
duerch Accidenter, 1
Accidenter, beim 1
beim Klammen 1
Klammen an 1
Bierger, ëm 1
koumen, zu 1
wou d'Bicher 1
d'Bicher spillen. 1
spillen. Mam 1
Mam Meederchersnumm 1
Meederchersnumm heescht 1
si Gerda 1
Gerda Rainer. 1
Rainer. Mammendag 1
Mammendag zu 1
Lëtzebuerg, in: 1
in: Sang 1
Pafendall 2007 1
2007 (Buch 1
(Buch vum 1
150. Anniversaire). 1
Anniversaire). Mammen 1
Mammen esquivéieren 1
esquivéieren dowéinst 1
dowéinst mat 1
hire Jonken 2
Jonken de 1
Männchen oder 1
oder verjoen 1
verjoen dee 1
mat Menacegesten. 1
Menacegesten. Mammut, 1
Mammut, wéi 1
de Präriemammut, 1
Präriemammut, duebel 1
schwéier. Mam 1
Mam MZF 1
MZF 2 1
1 kënne 1
verschidde beluede 1
beluede Rollcontaineren 1
Rollcontaineren transportéiert 1
Mam Nations 1
Nations Cup 1
Cup soll 1
Russland gefërdert 1
Mam neie 3
Gesetz gëtt 1
et d'Protection 1
d'Protection Civile 1
Civile u 1
méi. Mam 1
neie Member 2
Member David 1
David Marx 1
Braun d'Single 1
d'Single Rush 1
Rush erausbruecht. 1
erausbruecht. Mam 1
neie Modell 2
Modell koumen 1
12 nei 1
nei Autofokus-Objektiver 1
Autofokus-Objektiver op 1
Maart. Mam 1
Mam neien 2
neien Amt 1
Amt war 2
war d'Flicht 1
d'Flicht verbonnen, 1
verbonnen, all 1
Wochen eng 1
eng Kierchekantat 1
Kierchekantat um 1
um jeeweilege 1
jeeweilege Sonnden 1
Sonnden ze 1
ze komponéieren. 1
komponéieren. Mam 1
Trainer Mike 1
Mike Varnier, 1
Varnier, assistéiert 1
assistéiert vum 1
Patrick Fergé, 1
Fergé, hëlt 1
Izeg déi 1
nei Saison 1
an Ugrëff. 1
Ugrëff. Mam 1
Mam Ofschloss 1
Analys no 1
bal zwee 2
sech d'Meenung 1
d'Meenung bestätegt: 1
bestätegt: E 1
E Sensor 1
Sensor fir 1
der Schwéiereaccelleratioun, 1
Schwéiereaccelleratioun, deen 1
deen d'Bremsschiermer 1
d'Bremsschiermer ausléise 1
ausléise sollt, 1
war falsch 1
falsch gedréit 1
gedréit agebaut 1
Mam Opdriff 1
Opdriff vu 1
vu Magma 1
Magma un 1
Mam Opkomme 2
Opkomme vu 2
vu Castingshowe 1
Castingshowe woren 1
woren et 1
hei matzemaachen, 1
matzemaachen, a 1
säi Land, 1
ewéi méiglech 1
ze représenteieren. 1
représenteieren. Mam 1
Opkomme vum 1
vum indirekte 1
indirekte Beschoss 1
Beschoss vu 1
vu Festungen 1
Festungen duerch 1
duerch Mortieren 1
Mortieren ass 1
ass d'Noutwennegkeet 1
d'Noutwennegkeet opkomm, 1
déi Caponnièrë 1
Caponnièrë mat 1
oder Steng 2
Steng ze 1
ze decken, 1
decken, wa 1
der Escarpe 1
Escarpe eraus 1
eraus stoungen. 1
Mam Optriede 1
éischter oxygen-phototrophen 1
oxygen-phototrophen (bei 1
der Photosynthes 1
Photosynthes O 1
2 fräisetzenden) 1
fräisetzenden) Mikroorganismen, 1
Mikroorganismen, warscheinlech 1
warscheinlech Cyanobakterien, 1
Cyanobakterien, huet 1
huet d'Fräisetzung 1
d'Fräisetzung vu 1
Sauerstoff aus 2
Waasser ugefaangen 1
ugefaangen (O 1
(O 2 1
). Mam 1
Mam Orbitmanöver 1
Orbitmanöver gouf 1
2009 weidergefuer. 1
weidergefuer. Mam 1
Mam Pällemsonndeg 1
Pällemsonndeg fänkt 1
fänkt d' 2
Mam Posti 1
Posti um 1
um Tour. 1
Tour. Mam 1
Mam Produzent 1
Produzent James 1
James Lewis 1
Lewis hu 1
England den 1
Album Appetite 1
Appetite wort. 1
wort. Mam 1
Mam Règlement 1
vum 28 1
28 November 1
gouf d'Identifikatiounsnummer 1
d'Identifikatiounsnummer fir 1
fir physesch 1
physesch Persoune 1
Persoune vun 2
11 op 1
13 Positioune 1
Positioune verlängert. 1
verlängert. Mam 1
Mam rietsen 1
Stroossebréck an 1
Foussgängerbréck verbonnen. 1
verbonnen. Mam 1
Mam Robert 2
Hossein huet 1
Kanner (Igor 1
(Igor a 1
a Pierre) 1
Pierre) a 1
mam Jean-Claude 1
Jean-Claude Brouillet 1
Brouillet ee 1
ee Bouf 2
Bouf (Vladimir). 1
(Vladimir). Mam 1
Robert Scott 1
hie Matediteur 1
Matediteur vum 1
groussen A 1
A Greek-English 1
Greek-English Lexicon. 1
Lexicon. Mam 1
Mam ROSAT 1
ROSAT gouf 1
Himmel am 1
Röntgenberäich duerchmustert. 1
duerchmustert. Mam 1
Mam RSS 1
RSS sollen 1
sollen d'Atmosphäre 1
d'Atmosphäre an 1
genee Masse 1
Masse vum 2
senge Mounde 2
Mounde ënnersicht 1
Mam Rudy 1
Rudy de 1
de Bouw 1
Bouw huet 1
zum Diplôme 1
Diplôme de 1
de concert 1
concert zesumme 1
Mam Ryle 1
Ryle hat 1
sengem Krichsdéngscht 1
Krichsdéngscht zesummegeschafft. 1
zesummegeschafft. Mam 1
Mam Sänger 1
Sänger Isaac 1
Isaac Roosevelt 1
Roosevelt huet 1
Mersch am 1
2014 d'Lidd 1
d'Lidd Shout 1
Out verëffentlecht, 1
Virentscheedung Unser 1
für Österreich 1
Österreich agereecht 1
Mam Schluss 1
Geschicht gi 1
och gewuer, 1
dass den 2
Capone d'Diamanteproduktioun 1
Land kontrolléiere 1
kontrolléiere wëll. 1
wëll. Mam 1
Mam schmuele 1
schmuele Band 2
vu Parametere 1
Parametere gëlle 1
gëlle si 1
déi homogeenst 1
homogeenst Grupp 1
Grupp ënner 1
de verännerleche 1
Stären. Mam 1
Mam Schreiwen 2
Schreiwen huet 3
de Strobel 1
Strobel spéit 1
spéit ugefaangen, 1
Schreiwen sech 1
sech d'Gesiicht. 1
d'Gesiicht. Mam 1
Mam SC 1
SC Téiteng 1
Téiteng hat 1
hien 1951 1
1951 d' 1
Mam selwechte 1
selwechte Gesetz 1
Gesetz kënnt 1
den “technique” 1
“technique” am 1
Schoul ewech, 1
ewech, soudatt 1
soudatt d'Schoul 1
d'Schoul elo 1
elo Lycée 1
Lycée Michel-Lucius 1
Michel-Lucius heescht. 1
heescht. Mam 1
Mam Sëtz 1
franséische Staatspresident, 1
Staatspresident, mam 1
mam Inneministère, 1
Inneministère, enge 1
sëllegen Ambassaden 1
Ambassaden an 1
internationale Medienhaiser 1
Medienhaiser ass 1
8. Arrondissement 1
Arrondissement de 1
wichtegste politeschen 1
der Haaptstad. 2
Haaptstad. Mam 1
Mam Silke 1
Silke Helfrich 1
Helfrich (Hrsg.), 1
(Hrsg.), Oekom 1
Oekom Verlag, 1
Verlag, München 4
München 2011. 1
2011. Mam 1
Mam sougenannten 1
sougenannten „Brändli-Plang“ 1
„Brändli-Plang“ (benannt 1
(benannt nom 1
Schwäizer Verkéiersexpert 1
Verkéiersexpert Prof. 1
Prof. Mam 1
Mam Stäresensor 1
Stäresensor deen 1
Teleskop virgesi 1
virgesi war 1
war goufen 2
trotzdeem Resultater. 1
Resultater. Mam 1
Mam Stéck 1
Stéck Radiostar 1
Radiostar ware 1
se 14 1
14 Woche 1
den Eldoradio 1
Eldoradio Charts 1
Charts vertrueden 1
hunn d'Plaz 1
d'Plaz 12 1
12 erreecht. 1
erreecht. Mam 1
Mam Teddybier 1
Teddybier "Emil" 1
"Emil" huet 1
se 2015 1
Präis gewonne 1
gewonne beim 1
beim "TED 1
"TED worldwide 1
worldwide Award 1
der Kategorie: 1
Kategorie: "Masterclass 1
"Masterclass – 1
– Design 1
Design variation 1
variation dressed". 1
dressed". Mam 1
Mam Terror 1
Terror vum 1
vum Naziregime 2
Naziregime sinn 1
eng helle 2
helle Wull 2
Wull vu 2
vu Geboter 1
Geboter komm, 1
déi d'Musizéieren 1
d'Musizéieren onméiglech 1
Mam Ufank 3
vum Tounfilmzäitalter 1
Tounfilmzäitalter goung 1
Carrière sou 1
Enn zou, 1
zou, besonnesch 1
sengem Alkoholismus 1
Alkoholismus mat 1
fréier Jugend 1
Jugend geplot 1
2. Phas 1
fir Enn 1
2021 gerechent, 1
gerechent, ënner 1
datt genuch 1
genuch Impfstoffer 1
Impfstoffer zur 1
Verfügung stinn. 2
stinn. Mam 1
2005/06 ass 2
de Montolivo 1
Montolivo bei 1
den AC 1
AC Florenz 1
Florenz gewiesselt 1
zwou Saisonen 3
Saisonen do 1
gespillt. Mam 1
Mam Vëlo 1
Vëlo voan 1
voan Eechternoach 1
Eechternoach bis 1
op Santiago 1
de Compostela. 1
Compostela. Mam 1
Mam Verfall 1
Verfall vun 1
Zentralregierung fänkt 1
déi Éischt 3
Éischt Tëschenzäit 1
Tëschenzäit un. 1
Mam Verschwanne 1
den Hauséierberuffer 1
Hauséierberuffer an 1
de Liewenskonditiounen 1
Liewenskonditiounen ass 1
ass d'Jéinesch 1
d'Jéinesch sou 1
Vergiessenheet geroden. 1
geroden. Mam 1
Mam Verspriechen, 1
Verspriechen, sech 1
sech ëmzebréngen, 1
ëmzebréngen, verschwënnt 1
vu Bord. 1
Bord. Mam 1
Mam Volvo 1
Volvo 144 1
144 hat 1
schweedesch Autosmark 1
Autosmark dee 1
Erfolleg. Mam 1
Mam von 1
von Arnim 1
Arnim ass 1
den Haaptrepresentante 1
Haaptrepresentante vun 1
sougenannter Heidelberger 1
Heidelberger Romantik. 1
Romantik. Mam 1
Mam weiderem 1
weiderem Opbau 1
Statioun goufen 1
goufen Energieversuergung 1
Energieversuergung a 1
a Lagreegelung 1
Lagreegelung vun 1
anere Komponenten 1
Komponenten iwwerholl. 1
iwwerholl. Mam 1
Mam Zuch 1
Zuch kënnt 2
Valkenburg iwwer 1
d'Eisebunnsstreck Maastricht 1
Maastricht - 1
- Heerlen. 1
Heerlen. Mä 1
Mä nach 3
näischt gewonnen. 1
Aneschtes ass 1
ass eemoleg: 1
eemoleg: All 1
Enn August/Ufank 1
August/Ufank September 1
Präis am 1
vum Volleksfest 1
Volleksfest "Berger 1
"Berger Markt" 1
Markt" iwwerreecht. 1
iwwerreecht. Mä 1
nach sollt 1
Joer daueren, 2
d'Leit Eurosmënzen 1
Eurosmënzen a 1
a -schäiner 1
-schäiner am 1
Grapp kéinten 1
kéinten halen. 1
halen. Manager, 1
Manager, deen 1
der Auerenindustrie 1
Auerenindustrie Carrière 1
huet. Manager 1
vum Johnson 1
Space Center's 1
Center's Space 1
Space Station 1
Station Projetbüro. 1
Projetbüro. Mandala 1
Mandala (Sanskrit: 1
(Sanskrit: Krees) 1
Krees) bezeechent 1
meeschtens ronnt, 1
ronnt, kreessymmetrescht 1
kreessymmetrescht Bild, 1
Bild, op 2
Kreesser a 1
a Véierecker 1
Véierecker verschidde 1
verschidde Saachen 2
zum gëttleche 1
gëttleche Beräich 1
vum Vajrayana 1
Vajrayana gehéieren. 1
gehéieren. Manéier 1
Manéier verschafft. 1
verschafft. Mä 1
Mä nëmmen 1
op Vic-sur-Aisne 1
Vic-sur-Aisne exiléiert. 1
exiléiert. Mä 1
Mä net 3
all Fläsch 1
Fläsch mat 1
Etikett „Terras 1
„Terras Altas“ 1
Altas“ ass 1
mat Kaliumzyanid 1
Kaliumzyanid vergëft. 1
vergëft. Mä 1
Italie musse 1
se goen, 1
goen, mä 1
Däitschland. Mä 1
nëmmen d'Zuel 2
huet geännert, 1
geännert, och 1
och d'Nimm 1
verschidde Gemenge 1
Gemenge goufen 1
Zäit geännert. 1
geännert. MangasZene 1
MangasZene seet, 1
Manga „ 1
„ wie 1
wie eng 1
eng Bomm 1
Bomm bei 1
bei da 1
da japanescher 1
japanescher Jugend 1
Jugend ageschlo“ 1
ageschlo“ huet 1
huet „opwuel 1
„opwuel Zeechnunge 1
Zeechnunge perspektivesch 1
perspektivesch wei 1
wei proportionell 1
proportionell net 1
net ideal 1
ideal sinn“. 1
sinn“. Manhattan 1
Manhattan (New 1
York County) 1
huet 1.564.798 1
1.564.798 Awunner 1
eng Landfläch 2
Landfläch vu 1
vu 59,5 1
59,5 km². 1
km². Manhatten 1
Manhatten allerdéngs 1
keng Gefiller 1
Gefiller méi 1
méi weisen 1
och guer 3
keng Empathie 1
Empathie fir 1
fir Mënschen. 1
Mënschen. Manhatten 1
Manhatten u 1
Superkraaft komm. 1
Mä niewelaanscht 1
niewelaanscht ass 1
hien hot 1
hot an 1
har bei 1
Fester opgetrueden 1
do Lidder 1
Lidder zum 1
ginn. “Man” 1
“Man” kéint 1
kéint d'Ofkierzung 1
vu Manga 1
Manga sinn. 1
sinn. Mann, 1
Mann, dat 1
vläicht fir 1
Neil e 1
fir mech." 1
mech." Männer 1
Floss gehäit, 1
gehäit, an 1
sou géigesäiteg 1
géigesäiteg erdronk. 1
erdronk. Manner 1
Manner bekannt 3
de Mankell 1
Mankell och 1
Rëtsch Kanner- 1
Jugendbicher geschriwwen 1
huet. Manner 1
dem Theatersall 1
Theatersall e 1
grousst Lager 1
fir d'Maschinne 1
de Gemengenaarbechter 1
Gemengenaarbechter ass. 1
ass. Manner 1
vun Instrumentalstécker 1
Instrumentalstécker fir 1
fir Concerten. 1
Concerten. Männercher 1
a Frächen 1
Frächen hunn 1
hunn däitlech 1
däitlech Ënnerscheeder: 1
Ënnerscheeder: De 1
e blénkegen 1
blénkegen donkel-blogréng 1
donkel-blogréng gefierfte 1
gefierfte Kierper 1
a gréngelzeg, 1
gréngelzeg, hallefduerchsichteg 1
hallefduerchsichteg Flilleke 1
breeder schwaarzbloer 1
schwaarzbloer Sträif. 1
Sträif. Männercher 1
Männercher an 1
der Brunft, 1
Brunft, déi 1
Westeuropa liewen, 1
liewen, kréien 1
Zort Mähn 1
Mähn ronderëm 1
den Hals. 1
Hals. Männercher 1
a Weibercher 1
Weibercher sinn 2
däitlech anescht 2
anescht gefierft: 1
gefierft: D'Männercher 1
D'Männercher hu 1
méi kontrasträich 1
kontrasträich Faarwen, 1
Faarwen, si 1
oder donkelgro 1
donkelgro Strass 1
Strass an 1
schwaarz Broscht. 1
Broscht. Männercher 1
Männercher si 1
wéi d'Frächen. 1
d'Frächen. Männercher, 1
Männercher, wéi 1
och Weiberecher 1
Weiberecher déi 1
déi droen, 1
droen, verdroe 1
ënnereneen. Männer 1
Männer doen 1
de Costume 1
Costume generell 1
Geleeënheeten un, 1
enger Hochzäit, 1
Hochzäit, oder 1
als Geschäftsgezei. 1
Geschäftsgezei. Manner 1
Manner gutt 1
gutt ass 1
Joer souwuel 2
d'2. Mannerjäreg 1
Mannerjäreg musse 1
engem Erwuessene 1
Erwuessene begleet 1
begleet sinn, 1
ass. Männeruerden 1
Männeruerden a 1
wichtegste kathoulesche 1
kathoulesche Missiounsuerden 1
Missiounsuerden vun 1
der Neizäit. 1
Neizäit. Manner 1
Manner wéi 3
Mass huelen 1
schwéier cheemesch 1
Elementer an, 1
selwechten Deel 1
Elementer bei 2
Stären entsprécht. 1
entsprécht. Manner 1
drësseg Sekonne 1
Sekonne nom 4
nom Liftoff 1
Liftoff war 1
war d'Rakéit 1
d'Rakéit knapps 1
der Ofschossramp 2
Ofschossramp ewech 1
Buedem gefall 1
an explodéiert. 1
explodéiert. Manner 1
zwéi Prozent 1
de Markarian 1
Markarian Galaxië 1
sinn Eenzelgalaxien, 1
vu Satellittesystemer 1
Satellittesystemer ëmgi 1
sinn. Manner 1
Manner wichteg 1
d' Mannheim 1
Mannheim ass 1
de Produktiounssite 1
Produktiounssite vun 1
Rei grousser 1
grousser Betriber, 1
wéi Daimler 1
Daimler (Motoren), 1
(Motoren), EvoBus 1
EvoBus ( 1
( Männlech 1
Männlech a 2
weiblech Kréie 1
Kréie gesi 1
gesi bal 1
d'selwecht aus, 2
aus, d'Männercher 1
d'Männercher sinn 1
200 Gramm 1
Gramm méi 1
schwéier. Männlech 1
weiblech Miissercher 1
Miissercher gläiche 1
sech staark. 2
staark. Männlech 1
Männlech Hirsche 1
Hirsche kënnen, 1
kënnen, wa 2
alt Eenzelgänger 1
Eenzelgänger sinn. 1
sinn. Männlech 1
Männlech Kaze 1
Kaze gi 1
gi Kueder 1
Kueder genannt. 1
genannt. Männlech 1
Männlech wéi 1
wéi weiblech 2
weiblech Exemplaren 1
hunn Haren, 1
entweder riichtewech 1
riichtewech no 1
bausse stinn, 1
stinn, oder 1
Hallefkrees no 1
banne gekrëmt 1
gekrëmt sinn. 1
sinn. Mann 1
ee genannt 1
huet. Mann 1
vireger a 1
a Jong 3
Ferdinand I., 1
Aragon. Mä 1
Mä nodeem 2
Himmel erëm 1
op d'Schëllere 1
d'Schëllere geholl 1
Herakles déi 1
dräi gëllen 1
gëllen Äppel 1
Äppel geholl 1
den Heemwee 1
Heemwee gemaach. 1
nodeem zanter 1
1989 do 1
keng Gëlle 1
Gëlle Mouk 1
Mouk méi 1
gouf, gëllt 1
gëllt se 2
ausgestuerwen. Mä 1
Mä nom 1
nom Anschluss 1
Anschluss vun 1
Éisträich un 1
Mä no 1
e Géigesaz 1
Géigesaz entstanen 1
entstanen tëscht 1
germanescher Traditioun 1
Traditioun fir 1
fir d'Räich 1
d'Räich ënner 2
Jongen opzedeelen 1
opzedeelen an 1
de muechtpoliteschen 1
muechtpoliteschen a 1
a kierchlechen 2
kierchlechen Interessien, 1
Interessien, d'Eenheet 1
d'Eenheet vum 1
Räich bestoen 1
loossen. Ma 1
Ma no 1
senger Victoire 3
Victoire zu 1
zu Stalingrad 1
Stalingrad war 1
Stalin fest 1
fest entschloss 1
entschloss Ost- 1
Mëtteleuropa ënner 1
seng Herrschaft, 1
natierlech d'Gebidder, 1
d'Gebidder, déi 2
déi Polen 3
Polen am 3
Riga annektéiert 1
annektéiert hat, 1
hat, zréckzekréien, 1
zréckzekréien, respektiv 1
respektiv ze 1
behalen (cf. 1
(cf. Hitler-Stalin-Pakt). 1
Hitler-Stalin-Pakt). Manövere 1
Manövere fir 1
op d'Zilëmlafbunn 2
d'Zilëmlafbunn ze 2
Dreifstoff gebraucht 1
gëtt. Mansardéiert 1
Mansardéiert Diech 1
Diech sinn 1
rar. Mäntel 1
Knéien ophalen, 1
ophalen, ginn 1
ginn Trois 1
Trois quarts 1
quarts genannt. 1
genannt. Mantelpaviane 1
Mantelpaviane gi, 1
gi, vu 1
bis Hënner, 1
Hënner, 61 1
61 bis 1
bis 76 2
76 Zentimeter 2
Zentimeter laang; 1
laang; dobäi 1
bis 61 1
61 Zentimeter. 1
Zentimeter. Mantelpaviane 1
Mantelpaviane sinn 1
déi Pavianenaart, 1
Pavianenaart, déi 1
am wäitsten 2
wäitsten nërdlech 1
nërdlech lieft. 1
lieft. Man 1
Man Trouble 1
Trouble ass 1
en US-amerikanesch-italieenesche 1
US-amerikanesch-italieenesche Film 1
Bob Rafelson 1
Rafelson aus 1
1992. Ma 1
Ma nuit 1
nuit chez 1
chez Maud 1
Maud (1969), 1
(1969), a 1
Le Genou 1
Genou de 1
de Claire 1
Claire (1970) 1
(1970) sinn 1
bekanntst doraus. 1
doraus. Manuskript 1
vum Pedanios 1
Pedanios Dioskurides 1
Dioskurides (Iwwer 1
(Iwwer medezinesch 1
medezinesch Substanzen) 1
Substanzen) dat 1
ëm 512 1
512 geschriwwe 1
geschriwwe gouf. 1
Mä obschonn 2
obschonn dës 1
dës Moossname 1
Moossname getraff 1
getraff goufen, 1
goufen, konnt 2
neie konstitutionelle 1
konstitutionelle Klerus 1
grousser Partie 1
duerchsetzen. Mä 1
als kommunistesche 1
kommunistesche Judd 1
Judd anti-zionistesch 1
anti-zionistesch agestallt 1
agestallt war, 1
war, wollt 3
tëscht Britten, 1
Britten, Araber 1
Araber a 1
Judden agemëscht 1
agemëscht ginn, 1
seng Kontakter 1
Kontakter benotzt 1
op Cambridge 1
Cambridge kënnen 1
goen. Mä, 1
Mä, obschonn 1
Diplom hat, 1
net ernannt. 1
ernannt. Mä 1
Mä och 37
och 1908 1
1908 konnt 1
d'Ekipp vu 1
vu Sochaux 1
Sochaux sech 1
sech duerchsetzen 2
duerchsetzen (Alcyon 1
(Alcyon war 1
wéi 1907 1
1907 a 1
a Labor 1
Labor hat 1
genuch Erfarung), 1
Erfarung), soudatt 1
um Schlussklassement 1
Schlussklassement Peugeot 1
Peugeot véier 1
véier Coureuren 2
Plazen hat. 1
hat. Mä 3
2 Operetten, 1
Operetten, Märsch, 1
Märsch, Kantaten 1
Lidder huet 1
hie geschriwwen. 1
neier Chamber 1
Chamber hat 1
hat d'Rietspartei 1
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sécher well 1
well ongeféier 1
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beaflosst. Mä 1
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hu Gemeinschaftsantenne 1
Gemeinschaftsantenne gezunn. 1
gezunn. Mä 1
alles gewosst. 1
gewosst. Mä 1
hei konnt 1
e musekaleschen 1
musekaleschen Optrag 1
Optrag fannen. 1
fannen. Mä 1
och helleg 1
helleg Bildwierker 1
Bildwierker vun 1
anere Relioune 1
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weiderhi goung 1
goung net 1
et geplangt 1
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Marcel-Benoist-Präis als 1
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a Märercher 1
der Kannersäit 1
Kannersäit publizéiert 1
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Nr.892, 22. 1
2012, S.4. 1
S.4. Marie-Berlaimont, 1
Marie-Berlaimont, an 1
och d′Nei 1
d′Nei Paart 1
Paart war, 1
war, geschleeft. 1
geschleeft. Mariella 1
Mariella Mehr 1
Mehr huet 1
Bicher zu 1
geschriwwen. Marienburg 1
Marienburg (Malbork) 1
(Malbork) un 1
der Nogat, 1
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no Kontroversen 2
Kontroversen iwwer 2
iwwer Spuermesurë 1
Spuermesurë gestierzt. 1
gestierzt. Mä 2
iwwer Spuermoossname 1
Spuermoossname gestierzt. 1
Club nees 1
nees geklommen, 2
geklommen, an 1
an 1990/91 1
1990/91 ass 1
d'éischt Éierepromotioun 1
Éierepromotioun gespillt 2
d' Ma 1
Ma scho 2
scho véier 1
Frankräich etabléiert, 1
den ënnerschloene 1
ënnerschloene Suen 1
Suen ënner 1
Schlass kaaft 1
kaaft hat. 1
hat. Ma 1
eng mëttelalterlech 1
mëttelalterlech Stadpaart, 1
Stadpaart, déi 1
déi 1338 1
1338 eng 1
als Siecherludeporte 1
Siecherludeporte (1444), 1
(1444), Sicherporte 1
Sicherporte (1472), 1
(1472), Paffendaler 1
Paffendaler Porten 1
Porten (1479), 1
(1479), Sichenleuth 1
Sichenleuth Pfordt 1
Pfordt (1659) 1
(1659) an 1
Texter optaucht. 1
optaucht. Mä 1
virdrun hunn 1
Gemengen enk 1
enk zesummegehéiert, 1
zesummegehéiert, si 1
e Gemengenhaus 1
Gemengenhaus mat 1
Schoul zesummen, 1
zesummen, eng 1
gemeinsam Kierch, 1
zesumme benotzt 1
Mä se 1
se konnten 1
am Kinosgebai 1
Kinosgebai wunnen. 1
wunnen. Mä 1
Mä seng 1
nach nach 1
nach komm. 1
komm. Masǧed-e 1
Masǧed-e Emām 1
Emām a 1
a Lotfollāh), 1
Lotfollāh), dem 1
dem Ālī 1
Ālī Qāpū-Palais 1
Qāpū-Palais ("Héich 1
("Héich Paart") 1
Paart") an 1
dem Basar 1
Basar um 1
nërdleche Wupp. 1
Wupp. Mashima 1
Mashima huet 1
huet Fairy 1
Tail erstallt, 1
erstallt, mat 1
der Intentioun 1
Intentioun e 1
Manga ze 1
deem d'Personnagen 1
d'Personnagen eng 1
eng gefestegt 1
gefestegt Bezéiung 1
Bezéiung feieren. 1
feieren. Mä 1
Mä si 9
eleng. Mä 1
als gefälleg 1
gefälleg Verséinerin 1
Verséinerin ugesi 1
Mann sou 1
sou munnech 2
munnech Kéier 1
konnt ëmstëmmen. 1
ëmstëmmen. Mä 1
si entstinn 1
der Pëtrolsindustrie, 1
Pëtrolsindustrie, bei 1
der Kueleverbrennung 1
Kueleverbrennung a 1
beim Verbrauch 1
Verbrauch vu 1
vu Léisungsmëttel. 1
Léisungsmëttel. Mä 1
ëmmer weiderentwéckelt 1
e G3 1
G3 Prozessor. 1
Prozessor. Mä 1
déi gesetzlech 3
gesetzlech Bestëmmunge 1
Bestëmmunge geännert, 1
déi dëser 1
dëser Ausriichtung 1
Ausriichtung am 1
Wee kéinte 1
kéinte stoen. 1
stoen. Mä 1
kommen ni 1
zréck. Mä 2
halen. Mä 1
si koum, 1
koum, zesumme 1
anere mëttel- 1
mëttel- an 1
an osteuropäesche 1
osteuropäesche Staaten 1
Staaten ënner 1
der UdSSR, 1
UdSSR, déi 1
besonnesch d'Aussepolitik, 1
d'Aussepolitik, ma 1
wirtschaftleche System 1
System bestëmmt 1
bestëmmt huet. 1
viru Verfollgunge 1
Verfollgunge geschützt. 1
geschützt. Maskeflicht, 1
Maskeflicht, limitéiert 1
bei Evenementer; 1
Evenementer; hei: 1
hei: Inauguratioun 1
Inauguratioun vun 1
neier Tramsstreck 1
Tramsstreck op 1
d'Gare (Dez. 1
(Dez. 2020). 1
2020). Maskéiert 1
Maskéiert Coureure 1
beim Depart. 1
Depart. Maskottche 1
Akademie ass 1
ass Bill 1
Bill the 1
the Goat 1
Goat (Bill 1
(Bill d'Geess). 1
d'Geess). Mä 1
Mä soubal 1
de Sonnerand 1
Sonnerand nees 1
als schmuel, 1
schmuel, blendend 1
blendend Séissel 1
Séissel nees 1
nees opdaucht, 1
opdaucht, verschwënnt 1
verschwënnt d'Korona 1
d'Korona fir 1
eis Aen. 1
Aen. Mä 1
Mä sou 1
wäit ass 1
net komm, 1
de Marchand 1
Marchand deen 1
Dag scho 1
fréi nees 1
nees fortgereest 1
fortgereest war, 1
war, anscheinend 1
anscheinend well 1
kee Verglach 1
Verglach wollt 1
wollt hunn. 2
hunn. "mas 1
"mas que 1
que nada", 1
nada", wat 1
wéi "méi 1
"méi wéi 1
wéi näischt". 1
näischt". Massalia 1
Massalia ass 1
antike laténgeschen 1
Stad Marseille. 1
Marseille. Mass 1
Radius bestëmmen 1
bestëmmen d'Schwéierfeld 1
d'Schwéierfeld op 1
Uewerfläch. Massard 1
Massard 1979; 1
1979; Deliberatiounsregëster 1
Deliberatiounsregëster vum 1
Gemengerot Nr. 1
Nr. Massard 2
Massard 1988, 3
S. 116-119; 1
116-119; Luxemburger 1
Wort 1866-12-06, 1
1866-12-06, S. 1
S. 1, 1
1, Nr. 1
S. 170. 1
170. Beim 1
Beim Koltz 1
Koltz 1890, 1
1890, S. 1
S. 37, 1
37, steet 1
Gebuertsdatum de 1
Mäerz 1810. 1
1810. Massard 1
Massard 1989, 1
S. 423; 1
423; eng 1
Blum ze 1
fannen: Blum, 1
1981. Massard 1
Massard 1997, 1
S. 88. 1
88. Hie 1
och Éieremember, 1
Éieremember, zanter 1
zanter 1892, 1
1892, vun 1
de photographie 1
photographie de 1
Luxembourg. Massard 1
S. 156. 1
156. Si 1
Si gouf 174
an d'Gattung 1
d'Gattung Protaphorura 1
Protaphorura klasséiert 1
klasséiert (am 1
Ufank mam 4
mam falsch 1
falsch geschriwwenen 1
geschriwwenen Aartnumm 1
Aartnumm eichorni. 1
eichorni. Massard 1
Geimer 2013, 1
2013, Massard, 1
Massard, Geimer 1
Geimer & 1
& Wille 1
Wille 2013 1
2013 Am 1
vu P. 1
magnifica zwar 1
zwar lokal 1
lokal am 1
Stauséi festgestallt 1
zimmlech diskret. 1
diskret. Massegrenz 1
Massegrenz tëscht 1
de Gasrisen 1
Gasrisen an 1
de brongen 1
13 festgeluecht, 1
der Minimalmass 1
Minimalmass entsprécht 1
entsprécht bei 1
Kärfusioun vum 1
vum Deuterium 1
Deuterium ka 1
funktionéieren. Massenhochzäit 1
Massenhochzäit vu 1
vu Susa: 1
Susa: Den 1
Alexander bestit 1
der Stateira 1
Stateira an 1
der Parysatis. 1
Parysatis. Massiv 1
Massiv Stéierunge 1
vum Äerdmagnéitfeld 2
Äerdmagnéitfeld waren 1
waren d'Folleg. 1
d'Folleg. Mass 1
Exoplanéiten. Masterplan 1
Masterplan 2004, 1
2004, Punkt 1
Punkt A2 1
A2 Am 1
de "Masterplan" 1
"Masterplan" fir 1
Quartier Ban 1
Ban de 3
de Gasperich 3
Gasperich virgestallt 1
éischt Visioun 1
Visioun fir 1
Quartier presentéiert 1
presentéiert gouf. 1
gouf. Masturbatioun 1
Masturbatioun (lat.) 1
(lat.) oder 1
oder Onanie 1
Onanie (Onanie 1
(Onanie gëtt 1
de bibleschen 1
bibleschen Onan 1
Onan zréckgefouert 1
zréckgefouert (Gen 1
(Gen 38, 1
38, 8-10)) 1
8-10)) ginn 1
als Begrëffer 1
d' Mat 31
Mat 0,544 1
0,544 g/cm 1
den Hyperion, 1
Hyperion, wéi 1
meescht Saturnmounden, 1
Saturnmounden, eng 1
kleng Dicht. 1
Dicht. Mat 2
Mat 10 1
laange Schläifen 1
Schläifen am 1
Gleis kënnen 1
kënnen zousätzlech 1
zousätzlech Informatioune 1
wéi Ufank/Enn 1
Ufank/Enn vun 1
enger LGV 1
LGV oder 1
oder Pantograph 1
Pantograph erop 1
oder eroffueren 1
eroffueren signaliséiert 1
signaliséiert ginn. 1
ginn. Mat 70
Mat 11 2
e Standseegel 1
Standseegel gefuer. 1
gefuer. Mat 1
seng Léierzäit 1
Léierzäit am 1
Atelier beim 1
beim Francisco 1
Francisco Pacheco 1
Pacheco ugefaangen. 1
ugefaangen. Mat 6
Mat 1.200 1
1.200 Zich 1
meescht befueren 1
befueren Eisebunnslinn 1
Eisebunnslinn an 1
Europa. Mat 1
Mat 12,8 1
12,8 mag/arcmin 1
mag/arcmin 2 1
d'Galaxis eng 1
eng vergläichweis 1
vergläichweis héich 1
héich Flächenhellegkeet. 1
Flächenhellegkeet. Mat 1
Mat 12 5
12 huet 1
e gemierkt, 1
en Talent 2
Talent hätt 1
hätt fir 2
Leit nozemaachen. 1
nozemaachen. Mat 1
den Erny 1
Brenner beim 1
Stade Diddeleng 2
Diddeleng ugefaangene 1
ugefaangene Foussball 1
spillen. Mat 1
bei d'Vietcong 1
d'Vietcong gemellt. 1
gemellt. Mat 1
David Jude 1
Jude Law 1
Law am 1
National Youth 1
Youth Music 1
Music Theater 1
Theater ageschriwwen. 1
ageschriwwen. Mat 1
19 Tonne 1
Tonne Gewiicht 1
Gewiicht ware 1
seng Gréisste 1
de Moduller 1
Moduller Kwant 1
Kwant 2 1
a Kristall. 1
Kristall. Mat 1
Mat 137 1
137 Kilometer 1
Kilometer Gesamtlängt 1
Gesamtlängt huet 1
huet Kroatien 1
Kroatien no 1
no Moldawien 1
Moldawien de 1
de kierzten 1
kierzten Undeel 1
Undeel op 1
der Dunav, 1
Dunav, déi 1
am Dräilännereck 1
Dräilännereck mat 1
mat Ungarn 1
a Serbie 1
Serbie bei 1
bei Batina 1
Batina ufänkt. 1
ufänkt. Mat 1
Mat 1.386.100 1
1.386.100 Awunner 1
Juli 2014), 1
2014), ass 1
hirem Bundesstaat 1
Bundesstaat http://citypopulation. 1
http://citypopulation. Mat 1
Mat 13 10
13 huet 1
Strooss gemoolt, 1
op Maueren, 1
Maueren, duerno 1
Zich (sougenannten 1
(sougenannten "train-bombing"), 1
"train-bombing"), entweder 1
mat Frënn 1
Frënn oder 1
oder eleng. 1
eleng. Mat 1
op d'Militärschoul 1
d'Militärschoul vu 2
vu Saint-Cyr 2
Saint-Cyr gaangen 1
als Sergeant-Major 1
Sergeant-Major eraus. 1
eraus. Mat 1
Joer, de 1
Juni 1318, 1
1318, gouf 1
mam Károly 1
Károly I. 1
I. Robert, 1
Robert, Kinnek 1
Ungarn, Kroatien 1
Kroatien an 1
an Dalmatien, 1
Dalmatien, bestuet, 1
bestuet, dräi 1
nodeems deem 1
Fra, d'Maria 2
vu Beuthen, 1
Beuthen, gestuerwe 1
war. Mat 6
dowéinst aus 2
Schoul fortgelaf 1
fortgelaf a 1
a misst 2
misst vun 1
Police zréckbruecht 1
zréckbruecht ginn. 1
David Laborier 1
Laborier als 1
Autodidakt ugefaange 1
ugefaange Gittar 1
Gittar ze 1
léieren a 2
Gruppen integréiert, 1
hie spille 1
spille konnt. 1
konnt. Mat 2
geschriwwen. Mat 4
dem konservativen 1
konservativen Enseignement 1
Enseignement de 1
Réck gedréit 2
gedréit an 2
Museksschoul mam 1
mam Boris 1
Boris Dinev 1
Dinev Course 1
geholl. Mat 2
hie rechnen 1
rechnen a 1
schreiwen an 3
Lag, Wierder 1
Lëpsen ofzeliese 1
ofzeliese souwéi 1
souwéi selwer 1
schwätzen. Mat 2
an d'Charterhouse 1
d'Charterhouse School 1
School wou 1
nei Aktivitéitsfelder 1
Aktivitéitsfelder entdeckt 1
huet. Mat 14
13 war 1
um Maastrichter 1
Maastrichter Conservatoire 1
Conservatoire fir 1
fir Flütt 1
Flütt ze 1
léieren. Mat 2
Mat 14 4
den O 1
O Sensei 1
Sensei Morihei 1
Morihei Ueshiba, 1
Ueshiba, de 1
vum Aikido, 1
Aikido, an 1
säi Schüler. 2
Schüler. Mat 2
si Landesmeeschterin 1
Landesmeeschterin a 2
an d'Nationalekipp. 1
d'Nationalekipp. Mat 1
den Amedeo 1
Amedeo ugefaange 1
ugefaange matmolen. 1
matmolen. Mat 1
si d'Gesankschampionnat 1
d'Gesankschampionnat "Prvi 1
"Prvi glas 1
glas pomoravlja" 1
pomoravlja" zu 1
zu Batočina 1
Batočina gewonnen. 1
gewonnen. Mat 9
Mat 15.000 1
15.000 Spectateure 1
Spectateure war 1
de fënnef-meescht 1
fënnef-meescht besichte 1
besichte Film 1
1974. Mat 1
Mat 151 1
151 akadeemeschen 1
akadeemeschen Disziplinne 1
Disziplinne bitt 1
bitt d'Universitéit 1
d'Universitéit e 1
besonnesch breet 1
breet Fächerspektrum. 1
Fächerspektrum. Mat 1
Mat 15 5
Mäerten mat 1
Italie geplënnert. 1
geplënnert. Mat 1
Bucer an 1
den Dominikaneruerden 1
Dominikaneruerden agetratt. 1
agetratt. Mat 1
Fra Kimberley 1
Kimberley (Kim) 1
(Kim) Ann 1
Ann Scoot 1
Scoot kennegeléiert. 1
kennegeléiert. Mat 1
17 huet 2
si d'Hannergrondstëmme 1
d'Hannergrondstëmme vun 1
norwegescher Neo 1
Neo Soul-Sängerin 1
Soul-Sängerin Noora 1
Noora Noor 1
Noor gesongen. 1
gesongen. Mat 2
Mat 1,63 1
1,63 g/cm 1
nom Titan 1
Titan déi 1
zweethéchst Dicht. 1
Mat 16 6
16 ännert 1
ännert si 2
mat Erlabnes 1
Erlabnes vun 2
Papp hiren 1
an Norah 1
Norah Jones. 1
Jones. Mat 1
Schoul opgehalen 1
opgehalen an 2
Zeechner fir 1
fir Ponts 1
Chaussées geschafft. 1
geschafft. Mat 1
Joer bestit 1
Siddharta du 1
Kusinn, d'Prinzessin 1
d'Prinzessin Yashodhara. 1
Yashodhara. Mat 1
huet d'Désirée 1
d'Désirée Nosbusch 1
Nosbusch hiren 1
Film (Nach 1
(Nach Mitternacht), 1
Mitternacht), a 1
zweeten (Der 1
(Der Fan) 1
Fan) gedréit, 1
gedréit, dee 1
Opreegung suergt, 1
suergt, well 1
weiblechen Haaptpersonnage 1
Haaptpersonnage e 1
e Popstar, 1
Popstar, deen 1
en unhimmelt, 1
unhimmelt, wuertwiertlech 1
wuertwiertlech zum 1
zum Friesse 1
Friesse gär 1
gär huet. 1
éischt "One-woman-show" 1
"One-woman-show" Attention 1
Attention chantier 1
chantier en 1
en cours 1
cours ze 1
Festival Humour 1
Humour pour 1
la paix 1
paix opgefouert 1
gouf. Mat 6
an d'Adolf-Hitler-Schoul 1
d'Adolf-Hitler-Schoul op 1
op d'Ordensburg 1
d'Ordensburg Sonthofen. 1
Sonthofen. Mat 1
Mat 17.264.943 1
17.264.943 Awunner, 1
Awunner, geschat 1
geschat op 1
de Stéchdatum 1
Stéchdatum vum 1
Juli 2019, 1
2019, ass 1
no São 1
Paulo a 1
Gerais, dee 1
den drëttmeeschten 1
drëttmeeschten Awunner. 1
Awunner. Mat 2
Mat 173 1
173 Kilogramm 1
Kilogramm war 1
éischte Satellitte 1
aneren Natioune 3
Natioune relativ 1
relativ schwéier. 1
schwéier. Mat 1
Mat 17 7
Jean seng 1
gaangen, aus 1
erëm erausgeheit 1
der chrëscht-demokratescher 1
chrëscht-demokratescher Partei 1
Partei Democrazia 1
Cristiana (DC), 1
(DC), déi 1
laang stäerkste 1
stäerkste Partei 1
Italie war. 1
Richard Attenborough 1
Attenborough zu 1
Art studéiert. 1
studéiert. Mat 2
de Vauban 3
Vauban sech 1
beim Mittéï 1
Mittéï als 1
als Encreur 1
Encreur ugefaange 1
schaffen. Mat 2
hien d'Schoul 1
kriminell Machenschafte 1
Machenschafte verwéckelt. 1
verwéckelt. Mat 1
Mat 18.000 1
18.000 Spectateure 1
Spectateure gouf 1
Neits en 1
Rekord gebrach. 1
gebrach. Mat 1
Mat 18 6
hie Steiermann 1
Steiermann op 1
deem Floss. 1
Floss. Mat 1
beim kommunistesche 1
kommunistesche Jugendverband 1
Jugendverband aus 1
aus Südbayern. 1
Südbayern. Mat 1
huet d'Belinda 1
d'Belinda Lee 1
Lee hiren 1
England gedréint. 1
gedréint. Mat 2
engem Musée 1
Musée seng 1
éischt Kontakter 1
Konscht kritt. 1
kritt. Mat 4
an d'polnesch 1
d'polnesch Nationalekipp. 1
Nationalekipp. Mat 1
Joer ware 1
Film sou 1
der Tëlevisiounsemissioun 1
Tëlevisiounsemissioun La 1
La tête 1
tête et 1
les jambes, 1
jambes, virun 1
virun 8 1
Milliounen Nokuckerten, 1
Nokuckerten, den 1
den Haaptpräis 1
Haaptpräis vun 1
Millioun Al 1
Al Franséisch 1
Franséisch Frange 1
Frange gewonnen 1
Mat 198 1
198 Spiller 1
Spiller sinn 1
meescht Groussmeeschtere 1
Groussmeeschtere fir 1
russesche Verband 1
Verband aktiv. 1
aktiv. Mat 1
Mat 19 8
den Newcomb 1
Newcomb an 1
d'Arméi agetratt 1
agetratt déi 1
eréischt 1946 2
1946 wéinst 1
wéinst schwéiere 1
schwéiere Verletzungen 1
Verletzungen un 1
der Hëft 1
Hëft (bei 1
(bei engem 1
engem Autosaccident) 1
Autosaccident) verlooss 1
Düsseldorf Konscht 1
Konscht studéiere 1
gaangen. Mat 3
Mersch ugefaange 1
bedreiwen. Mat 1
de Sven 2
Sven Nykvist 1
schweedescher Filmindustrie 1
Filmindustrie als 1
als Kameraassistent 1
Kameraassistent ugefaangen. 1
Schoul ugefaangen 1
z'ënnerriichten. Mat 2
Conservatoire zu 3
zu Sydney 1
Sydney ugefaangen. 1
seng Lizenz 3
Lizenz am 1
am Droit; 1
Droit; mat 1
21 ass 1
hien Docteur 1
droit a 1
Affekot op 1
op d'Cour 1
d'Cour impériale 1
impériale de 1
Paris genannt 1
genannt (1864). 1
(1864). Mat 1
Mat 201.256 1
201.256 Awunner 1
(Stand: 1.1.2017) 1
1.1.2017) ass 1
ass Charleroi 1
Charleroi déi 1
drëttgréisst Gemeng 1
a Wallonien. 1
Wallonien. Mat 1
Mat 20 3
bei d'Arméi, 1
d'Arméi, a 1
Militärdéngscht fäerdeg 1
fäerdeg hat, 1
sougenannte Forces 1
Forces supplétives 1
supplétives vun 1
belscher Gendarmerie 1
Gendarmerie opgeholl. 1
opgeholl. Mat 6
verkaaften Exemplairë 1
Exemplairë gehéiert 1
gehéiert d'Age 1
d'Age of 1
of Empires-Rei 1
Empires-Rei zu 1
erfollegräichste PC-Spill-Reien 1
PC-Spill-Reien iwwerhaapt. 1
iwwerhaapt. Mat 2
de Crusen 2
Crusen ass 1
et deen, 1
gréisst Produktion 1
Produktion opweises 1
Mat 21 1
Diddeleng gewiesselt, 1
als Back 1
Back a 1
Kapitän gespillt 1
Mat 22 3
offiziell Ingénieur 1
Ingénieur militaire 1
militaire responsable 1
responsable des 1
des fortifications. 1
fortifications. Mat 1
ugefaangen, op 3
Kunst Wien 1
Wien z'ënnerriichten. 1
Band getrennt 1
Solo-Carrière unzefänken. 1
unzefänken. Mat 1
Mat 24,4 1
24,4 % 1
% ass 1
ass Däitschland 1
gréissten Handelspartner. 1
Handelspartner. Mat 1
Mat 24 1
Antwerpen op 1
beaux-arts Course 1
Course ginn. 4
Mat 2.529 1
2.529 m² 1
m² bitt 1
Sall Plaz 1
2.000 Leit. 1
Leit. Mat 2
Mat 25 1
en decidéiert, 1
decidéiert, Schauspiller 1
Moskau gefuer 1
um Gerassimow-Institut 1
Gerassimow-Institut fir 1
fir Cinematographie 1
Cinematographie (ВГИК) 1
(ВГИК) ze 1
studéieren. Mat 1
Mat 26 1
26 Saisonen 1
2. Bundesliga 1
Bundesliga steet 1
der éiweger 1
éiweger Tabell 1
Tabell op 1
hanner Fortuna 1
Fortuna Köln. 1
Köln. Mat 1
Mat 27 1
Kéier bestuet, 1
der Natalja 1
Natalja Dawydowa. 1
Dawydowa. ; 1
; mat 2
mat 27 3
27 vun 1
48 Sëtz 1
Mat 29 1
Claude Fontaine 1
Fontaine hannescht 1
als Plakatkënschtler 1
Plakatkënschtler bekannt 1
Mat 2 1
2 nationale 1
nationale Meeschterschaftstitelen, 1
Meeschterschaftstitelen, sechs 1
sechs Coupe-Gewënner, 1
Coupe-Gewënner, zweemol 1
zweemol Italieenesche 1
Italieenesche Super-Coupe-Gewënner 1
Super-Coupe-Gewënner an 1
eemol Gewënner 1
vum UEFA 1
UEFA Cup, 1
Cup, ass 1
ass Neapel 1
Neapel eng 1
de Veräinsekippe 1
Veräinsekippe mat 1
Italien. Mat 1
Mat 30 1
Carlos Ruiz 1
Ruiz Zafón 1
Zafón op 1
Angeles ausgewandert, 1
ausgewandert, fir 1
liewen. Mat 1
Mat 31.938 1
31.938 BRT 1
BRT waren 1
séierst Schëffer 1
Welt. Mat 8
Mat 37 1
Iwwerdosis gestuerwen. 1
gestuerwen. Mat 3
Mat 39 3
39 Flich 2
Flich hat 1
hat d'Discovery 1
d'Discovery méi 1
méi Flich 1
Flich wéi 1
all iwwereg 1
iwwereg Orbiter 1
Orbiter gemaach. 1
gemaach. Mat 8
ass d'Discovery 1
d'Discovery dat 1
dat Weltraumgefier 1
Weltraumgefier dat 1
meeschten agesat 1
hien opgehale 1
mat Spillen 1
Spillen a 1
gouf Foussballstrainer. 1
Foussballstrainer. Mat 1
Mat 3 1
scho lafen. 1
lafen. Mat 1
Mat 41 1
41 Meter 1
héchst administrativt 1
administrativt Gebai 1
Land. Mat 7
Mat 44 1
44 Milliarden 1
Euro produzéiert 1
produzéiert Loutrengen 1
Loutrengen 3,4 1
3,4 % 2
franséische BIP, 1
BIP, wat 1
wat d'Regioun 1
d'Regioun op 1
den 22 2
22 Regioune 1
Regioune bréngt. 1
bréngt. Mat 1
Mat 45 1
45 bis 2
180° hu 1
groussen Erfaassungsberäich. 1
Erfaassungsberäich. Mat 1
Mat 474 1
474 Flichtspillgoler 1
Flichtspillgoler hält 1
bei Benfica 1
Benfica de 1
de Rekord. 1
Rekord. Mat 1
Mat 49 2
49 Déngschtjoer 1
Déngschtjoer ass 1
1939 pensionéiert 1
Dach d'Schwindsucht, 1
d'Schwindsucht, un 1
hien 1659 1
1659 zu 1
Königsberg gestuerwen 1
ass. Mat 13
Mat 4 2
kleng lokal 1
lokal Schoul 1
Schoul komm 1
huet liese 1
liese geléiert. 1
geléiert. Mat 2
4 Memberen 1
Universitéiten am 1
Ausland sollt 1
ginn, viru 1
viru Publikum 1
Publikum opzetrieden. 1
opzetrieden. Mat 1
Mat 5 2
se erwuessen. 1
erwuessen. Mat 1
Mat 6000 1
6000 Doudeger 1
Doudeger gëtt 1
Bevëlkerung Affer 1
der Kränkt. 1
Kränkt. Mat 1
Mat 6.441 1
6.441 Päifen 1
Päifen bei 1
zwéi Spilldëscher 1
Spilldëscher an 1
engem Manualëmfank 1
Manualëmfank vun 1
vun c 1
c bis 2
bis csup4 1
csup4 an 1
an d'Pedall 2
d'Pedall c 1
bis g' 1
g' ass 1
geduecht als 1
als komplett 1
komplett Concertsuergel 1
Concertsuergel oder 1
als Begleetinstrument. 1
Begleetinstrument. Mat 1
Mat 65,4 1
65,4 % 1
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Wäiss am 1
meeschte vertrueden. 1
vertrueden. Mat 1
Mat 70.000 1
70.000 Spectateuren 1
Spectateuren ass 1
gréissten Open 1
Open Air-Festival 1
Air-Festival an 1
Däitschland. Mat 3
Mat 70 1
% stellen 1
stellen d'Kroaten 1
d'Kroaten déi 1
duer. Mat 1
Mat 71 1
Wilhelm Struve 2
Struve a 1
Pensioun a 1
Däitschland aus. 1
aus. Mat 2
Mat 77 1
77 Joer 1
Joer hält 2
Rekord als 1
eelste Raumfuerer 1
Orbit souwéi 1
gréisst Zäitspan 1
Zäitspan tëscht 1
zwéi Raumflich. 1
Raumflich. Mat 1
Mat 7 2
7 Bouminutten 1
Bouminutten ass 1
alle Galaxien 1
am Virgo-Koup. 1
Virgo-Koup. Mat 1
7 krut 1
si Gesanksunterrecht 1
Gesanksunterrecht an 1
hirem Jugendchouer 1
Jugendchouer u 1
verschiddene Veranstaltungen 1
Veranstaltungen deelgeholl 1
deelgeholl a 2
solo an 1
Schoul opgetrueden. 1
opgetrueden. Mat 1
Mat 800 1
800 gebaute 1
gebaute Fligeren 3
bis lo 2
lo deen 1
erfollegräichsten Turboprop 1
Turboprop op 1
Mat 824.525 1
824.525 Awunner 1
véiertgréisst Stad 1
vu Kalifornien. 2
Kalifornien. Mat 1
Mat 8,3 1
8,3 Millioune 1
Millioune war 1
weltwäit dee 1
dee meeschtverkaaften 1
meeschtverkaaften Album 1
Album 2005. 1
2005. Mat 1
Mat 8 1
8 Championstitelen 1
Championstitelen ass 1
FC Nantes 1
Nantes den 1
drëtte Veräin 1
Veräin mat 1
meeschten Titelen 1
Titelen hanner 1
dem ass 1
ass Saint-Etienne 1
Saint-Etienne (10) 1
(10) an 1
an Olympique 1
Olympique Marseille 1
Marseille (9). 1
(9). Mat 1
Mat 92 1
92 Joer 1
den „Dr. 1
„Dr. Mat 1
Mat 934 1
934 Awunner 1
Awunner war 1
d'Uertschaft Hiefenech 1
Hiefenech déi 1
Gemeng. Mat 2
Mat 948 1
948 Awunner 1
Awunner oder 2
oder 9,6 1
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Awunner bilden 1
bilden d'Portugisen 1
d'Portugisen déi 1
gréisst auslännesch 1
auslännesch Bevëlkerungsgrupp. 1
Bevëlkerungsgrupp. Mat 1
Mat 9,7 1
9,7 kcal 1
kcal pro 1
g gëllt 1
gëllt s'als 1
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kalorienaarm. Mat 1
Mat 9 1
schonn äifreg 1
äifreg Zeitunge 1
Zeitunge gelies. 1
gelies. Mat 1
Mat aacht 1
" Mat 1
Mat Ach 1
Ach a 1
a Krach 1
Krach sinn 1
Spiller zesummenzekréien. 1
zesummenzekréien. Mat 1
Mat A 1
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girafa que 1
que comia 1
comia estrelas 1
estrelas ass 1
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Kannerbuch erauskomm. 1
erauskomm. Mat 1
Mat alle 1
Mëttelen huet 1
Senat kleng 1
kleng zer 1
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halen. Mat 2
Mat allméiglechen 1
allméiglechen ethnokulturellen 1
ethnokulturellen a 1
a sproochlechen 1
sproochlechen Argumenter 1
Argumenter versicht 1
de Bruch 1
Bruch d'Thees 1
d'Thees vum 1
groussen Abenteuer 1
Abenteuer vun 1
Franken z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. Mat 1
Mat all 2
sinn zirka 1
20 Refractairen 1
Refractairen dobäikomm 1
hat d'Organisatiounsteam, 1
d'Organisatiounsteam, dat 1
11 war, 1
war, Schwieregkeeten, 1
Schwieregkeeten, d'Iwwersiicht 1
d'Iwwersiicht iwwer 1
déi Verstoppt 1
Verstoppt ze 1
behalen. Mat 2
all sengen 1
SL ee 1
de gréiseste 1
gréiseste Veräiner 1
Memberen. Mat 1
Mat am 3
am bekanntsten 1
säi Mariae-Himmelfahrt-Triptychon 1
Mariae-Himmelfahrt-Triptychon (haut 1
zu Bréissel). 1
Bréissel). Mat 1
Ganze 529 1
529 Punkten 1
Punkten huet 1
Concours virun 1
virun Zypern 1
Zypern an 1
an Éisterräich 1
Éisterräich gewonnen. 1
28 Medailen, 1
Medailen, dovun 1
dovun 23-mol 1
23-mol Gold, 1
Gold, ass 1
dee Sportler 1
Sportler mat 1
meeschten olympesche 1
olympesche Medailen 1
Medailen iwwerhaapt. 1
Mat Analyse 1
atmosphäresche spektrale 1
spektrale Fangerofdréck, 1
Fangerofdréck, d. 1
h. deem 1
vun Exoplanéit 1
Exoplanéit reflektéierte 1
reflektéierte Liicht, 1
Liicht, gëtt 1
no Indikatoren, 1
Indikatoren, déi 1
op méiglecht 1
méiglecht Liewe 1
Liewe hiweisen 1
hiweisen (wéi 1
B. Waasserstoff 1
a Sauerstoff), 1
Sauerstoff), gesicht. 1
gesicht. Mat 1
Mat an 2
an d'Schleisenanlagen 1
d'Schleisenanlagen agebaut 1
agebaut ass 1
Zentral, an 1
iwwer d'Schleisen 1
d'Schleisen an 1
an d'Zentral 1
d'Zentral feiert 1
feiert eng 1
eng Autosbréck 1
Autosbréck déi 1
déi d'Nationale 1
d'Nationale 90 1
90 mat 1
National 617 1
617 tëscht 1
tëscht Ivoz-Ramet 1
Ivoz-Ramet um 1
rietsen Uwänner, 1
Uwänner, a 1
a Flémalle 1
Flémalle um 1
lénkse verbënnt. 1
verbënnt. Mat 1
Mat anere 1
anere Sklave 1
Sklave geléngt 1
Opstand aus 1
ze befreien… 1
befreien… Mat 1
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och deefe 1
deefe gelooss, 2
huet d'Zesummewuesse 1
d'Zesummewuesse vun 1
dënner fränkescher 1
fränkescher Uewerschicht 1
Uewerschicht mat 1
der majoritärer 1
majoritärer gallo-réimescher 1
gallo-réimescher Bevëlkerung 1
Bevëlkerung definitiv 1
definitiv begënschtegt. 1
begënschtegt. Mataranka 1
Mataranka ass 1
ongeféier 460 1
460 Awunner. 1
Awunner. Mataranka 1
Mataranka läit 1
beim Roper 1
Roper River 1
de Mataranka 1
Mataranka Hot 1
Hot Springs. 1
Springs. Mat 1
Mat auslänneschen 1
auslänneschen Aarbechtskolleegen 1
Aarbechtskolleegen dacks 1
dem Auslänner 1
Auslänner senger 1
Mammesprooch, well 1
besonnesch d'frankophon 1
d'frankophon Frontalieren 1
Frontalieren net 1
ëmmer direkt 2
de Besoin 1
Besoin gesinn, 1
sech konsequent 1
konsequent a 1
a Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch Coursen 1
Coursen anzeschreiwen. 1
anzeschreiwen. Mat 1
Mat Ausnam 7
vum Aostadall 1
Aostadall sinn 1
sinn d'Regiounen 2
d'Regiounen a 1
a Provënzen 1
agedeelt, vun 1
Moment 106 1
106 gëtt. 1
gëtt. Mat 2
leschte Start, 1
Start, mam 1
mam Experimentalsatellit 1
Experimentalsatellit Olympus, 1
Olympus, goufen 1
zwéi Satellitten 1
Satellitten zesumme 1
zesumme gestart. 1
gestart. Mat 1
vun Alkalisilikater 1
Alkalisilikater si 1
si Silikater 1
Silikater net 1
anere Léisungsmëttele 1
Léisungsmëttele léislech. 1
léislech. Mat 1
all Parteien 1
Parteien fir 1
dës Ouverturë 1
Ouverturë gestëmmt. 1
gestëmmt. Mat 2
kuerzer Besetzung 1
Besetzung virun 1
duerch Italie 2
deemolegt Keeserräich 1
Keeserräich Abessinien 1
Abessinien den 1
Afrika, deen 1
ënner europäesch 1
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Kolonialherrschaft gefall 1
enger schmueler 1
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Equatorregioun regéiert 1
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Hallefkugelen stänneg 1
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(2002 an 1
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Progrès och 1
nach zweetklassesch 1
zweetklassesch bliwwen 1
bliwwen ier 1
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op gaangen 1
Mat Awunner 1
awer awunnerméisseg 1
awunnerméisseg déi 1
déi fënneftgréisst. 1
fënneftgréisst. Mat 1
Mat bal 2
bal 120 1
120 Aarten 1
Aarten ziele 1
ziele si 2
gréisster Uerdnung 1
de Beidelmamendéieren. 1
Beidelmamendéieren. Mat 1
bal 16.000 1
16.000 Awunner 1
ass Monaco 1
Monaco deen 1
meescht bevëlkerte 2
bevëlkerte Staat 1
Staat op 1
Mat bei 1
der Konsekratioun 2
Konsekratioun waren 1
den Artemio 1
Artemio Prati, 1
Prati, Bëschof 1
vu Carpi, 1
Carpi, an 1
de Gilberto 1
Gilberto Baroni, 1
Baroni, Bëschof 1
vu Guastalla. 1
Guastalla. Mat 1
Mat bloussem 1
A kann 3
Wieder Stäre 1
sechster Gréissteklass 1
Gréissteklass erkennen. 1
erkennen. Mat 2
Mat CCP 1
CCP Connect 1
Connect an 1
an CCP 1
CCP Mobile 1
Mobile kënnen 1
kënnen d'Clienten 1
d'Clienten iwwer 1
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Internet-Banking-Service op 1
Konten zougräifen. 1
zougräifen. Mat 1
Mat Chance 1
Chance kann 1
mueres och 1
och Fielsekängurue 1
Fielsekängurue gesinn. 1
gesinn. Mat 3
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Computersimulatiounen, déi 1
och interstellare 1
Gas abezéien, 1
abezéien, kann 1
kann d'Ausbildung 1
d'Ausbildung vu 2
vu Spiraläerm 1
Spiraläerm modelléiert 1
modelléiert ginn. 1
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Cookies soll 1
soll dëse 1
Mat Couchette-Voituren, 1
Couchette-Voituren, déi 1
bëlleg sinn, 1
nei Clientell 1
Clientell ze 1
gewannen. Mat 2
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Zäit souguer 1
géint hiert 1
eegent Wehrgesetz 1
Wehrgesetz vum 1
1935 verstouss, 1
verstouss, an 1
deem geschriwwe 1
geschriwwe stoung 1
stoung datt 1
datt d 1
' Reichszugehörigkeit 1
Reichszugehörigkeit eng 1
fir dWehrpflicht 1
dWehrpflicht ass. 1
där Crème 1
Crème de 1
de Kuch 2
Kuch ronderëm 1
duerno uewendriwwer 1
uewendriwwer besträichen. 1
besträichen. Mat 1
där Denkweis 1
Denkweis gouf 1
Joseph von 1
von Fraunhofer 1
Fraunhofer zum 1
haiteger Fraunhofer-Gesellschaft, 1
Fraunhofer-Gesellschaft, där 1
där Direktiv 1
Direktiv huet 1
verflicht, e 1
senge Waasserleef 1
Waasserleef erëm 1
natierlechen Zoustand 1
Zoustand zréckzeféieren. 1
zréckzeféieren. Mat 1
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noutwendeger Ofblendung 1
Ofblendung krut 1
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Danjon e 1
e quantitative 1
quantitative Moosswäert 1
Moosswäert fir 1
Äerd, vum 1
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där formidabler 1
formidabler Entdeckung 1
Entdeckung koum 1
enger schlagaarteger 1
schlagaarteger Verännerung 1
am Minett, 1
déi indirekt 1
den Opschwonk 1
Opschwonk bedeit 1
där gentechnescher 1
gentechnescher Method 1
Method ginn 1
ginn eenzel 1
eenzel Ierffaktore 1
Ierffaktore vun 1
vun Zelle 1
Zelle vun 1
vun Organismen 1
Organismen an 1
an d'Zelle 1
d'Zelle vun 1
aneren Organismus 1
Organismus agebaut. 1
agebaut. Mat 1
gouf opgehal, 1
opgehal, wéi 1
Quotidien bis 1
bis erauskoum. 1
erauskoum. Mat 1
där Grupp 4
Grupp zesummen 1
zwou LP-Placken 1
LP-Placken an 1
Single opgeholl. 2
där huet 1
zweeter Band 1
The Rocking 2
Rocking Kings 1
Kings gespillt. 1
gespillt. Mat 1
där Idee 1
Idee gouf 1
Däitschland 2012 1
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Publicitéitskampagne lancéiert, 1
lancéiert, wou 1
däitsch Spuerkeese 1
Spuerkeese Reklam 1
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fir "kontaktloses 1
"kontaktloses Bezahlen" 1
Bezahlen" mécht. 1
mécht. Mat 1
Method dauert 1
6 Minutte 1
bis d'Ee 1
d'Ee lues 1
lues gekacht 1
gekacht ass 1
déi 8-10 1
8-10 Minutte 1
et haart 1
haart gekacht 1
gekacht ass. 1
där parlamentarescher 1
parlamentarescher Stilännerung 1
Stilännerung hannerléisst 1
hannerléisst hie 1
säi vläicht 1
vläicht wichtegst 1
wichtegst Ierwe 1
Ierwe fir 1
de Politesche 1
der Bundesrepublik. 1
Bundesrepublik. Mat 1
Rei huet 1
Deadpool ugefaange 1
renge Killer 1
Killer an 1
Persoun z'entwéckelen, 1
z'entwéckelen, déi 2
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retten. Mat 2
där Spannwäit 1
Spannwäit u 1
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Radien kënnt 1
kënnt d'Superäerd 1
d'Superäerd Gliese 1
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d eng 1
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an 3,3 1
3,3 g 1
g hunn. 1
hunn. Mat 8
Mat de 27
de Cadeten 1
Cadeten geet 1
dann normalerweis 1
Trimester eng 1
e Weekend 1
Weekend vun 1
zwee Deeg, 1
d'Joer schéin 1
schéin ofzeschléisse 1
ofzeschléisse geet 1
zwou éischte 2
Grousser Vakanz 1
ee Camping. 2
Camping. Mat 1
Mat dee 1
Fändel vu 2
Schottland, dat 1
Groussbritannien erëm 1
erëm fënnt, 1
fënnt, an 2
de Fändelen 1
Fändelen déi 1
ofgeleet si 2
vun Néiséiland. 1
Néiséiland. Matdeelunge 1
Matdeelunge vun 1
der Astronomescher 1
Astronomescher Gesellschaft, 1
Gesellschaft, Vol. 1
Vol. Matdeelung 1
Sonneberg 43. 1
43. Matdeelung 1
Sonneberg 45. 1
45. Mat 1
Mat deem 19
Infraroutberäich schaffenden 1
schaffenden CIRS 1
CIRS solle 1
solle primär 1
primär Uewerfläche- 1
Uewerfläche- an 1
an Atmosphäretemperature 1
Atmosphäretemperature souwéi 1
Zesummesetzung erfuerscht 1
erfuerscht ginn. 5
zäitlecher Differenz 1
Differenz bestëmmte 1
bestëmmte Radius 1
Radius ergëtt 1
doraus da 1
vun einfacher 1
einfacher Trigonometrie 1
Trigonometrie d'Distanz 1
vum Himmelsobjet. 1
Himmelsobjet. Mat 1
Begrëff ginn 2
ginn d'Kapazitéite 1
d'Kapazitéite beschriwwen, 1
bestëmmte Gebidder 1
Gebidder Problemer 1
Problemer léise 2
léise kann, 2
kann, awer 2
och d'Bereetschaft, 1
d'Bereetschaft, dat 1
maachen. Mat 5
der reng 1
reng vegetarescher 1
vegetarescher Ernierung 1
Ernierung en 1
eegenen Numm 1
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vu Saint-Denis, 1
Saint-Denis, dorënner 1
vu Saint-Mihiel. 1
Saint-Mihiel. Mat 1
Geld finanzéiert 1
finanzéiert hie 1
seng Orgien, 1
Orgien, bis 1
Daags Besuch 1
vum Quaestor 1
Quaestor Claudius 1
Botsdesinus (am 1
Original: Malosinus) 1
Malosinus) kritt, 1
kritt, dee 1
Roum geschéckt 1
geschéckt gouf, 2
dem Garervirus 1
Garervirus seng 1
seng Konten 1
Konten z'iwwerpréiwen. 1
z'iwwerpréiwen. Mat 1
deem Geschéck 1
Geschéck gouf 1
hien niwweleg 1
niwweleg Objeten 1
Objeten ënnersicht. 1
ënnersicht. Mat 1
deem Kompromëss 1
Kompromëss ass 1
ee Schlussstréch 1
ënner d'Episod 1
d'Episod vun 1
Revolutioun gezu 1
Bassist gouf 1
gouf d'Quartett 1
d'Quartett nach 1
weider perfektionéiert. 1
perfektionéiert. Mat 1
deem Prinzip 1
Prinzip kënne 1
Stonn schwammen. 1
schwammen. Mat 1
deem Problem 1
der Comicbuch 1
Comicbuch Industrie 1
Industrie konfrontéiert. 1
konfrontéiert. Mat 1
d'Fransousen net 1
net brauchen 1
brauchen duerch 1
se 1871 1
un d'Preise 1
d'Preise verluer 1
haten. Mat 3
deem Radius, 1
Radius, ass 1
den NML 1
NML Cygni 1
Cygni dee 1
mat wäitem 1
wäitem Ofstand 1
bekannte Stär. 1
Stär. Mat 1
deem Teleskopsystem 1
Teleskopsystem gouf 1
Objet "PS1-10afx" 1
"PS1-10afx" entdeckt. 1
entdeckt. Mat 1
1991 dee 1
gréisste Succès, 1
Succès, dorënner 1
dorënner 1987 1
1990 déi 1
eenzeg Gewënner 1
vum SSC 1
SSC Napoli 1
Napoli an 1
der UEFA-Cup 1
UEFA-Cup 1989. 1
1989. Mat 1
deem Wäert 1
méiglech, de 2
Galaxis onofhängeg 1
hirer Orientéierung 1
Orientéierung am 1
Raum ofzeschätzen. 1
ofzeschätzen. Mat 1
Webcomic huet 1
Victor Ngo 1
Ngo 2005 1
de Web 3
Web Cartoonist's 1
Cartoonist's Choice 1
Choice Awards 1
Kategorie Outstanding 1
Outstanding Character 1
Character Art 1
an Outstanding 1
Outstanding Superhero 1
Superhero Comic 1
Comic gewonnen. 1
Mat deene 6
beschten Cinéasten 1
Cinéasten an 1
an Acteuren 1
Acteuren aus 1
Italie si 1
deene Flosse 1
Flosse fächere 1
fächere se 1
zousätzlech Friessen 1
Friessen an 1
an d'Maul. 1
d'Maul. Mat 1
deene geet 1
op regional 1
regional Tournéeën. 1
Tournéeën. Mat 1
deene Perspektive 1
Perspektive war 1
de Bois 3
Cazier eng 1
bescht gestallte 1
gestallte Grouwen 1
am Baseng 2
vu Charleroi. 1
Charleroi. Mat 1
deene Sue 1
Sue konnt 2
dunn 1890 1
1890 déi 1
de Schoulmeeschter 1
Schoulmeeschter niewent 1
der Synagog 1
Synagog gebaut 1
Hainaut huet 1
IV. zwee 1
zwee Kricher 1
Kricher ( 1
( Mat 7
Faubourgen an 1
de Townships 1
Townships maachen 1
eng 3.740.000 1
3.740.000 Awunner 1
Awunner (2011). 1
(2011). Mat 1
Filmer Romeo 1
Romeo and 2
and Juliet 2
Juliet (1968) 1
(1968) vum 1
vum Franco 2
Franco Zeffirelli, 1
Zeffirelli, Cabaret 1
Cabaret (1972) 1
(1972) vum 1
Bob Fosse 1
der Trilogie 1
Trilogie The 1
The Three 4
Three Musketeers 2
Musketeers vum 1
Lester gouf 1
Public bekannt. 1
bekannt. Mat 2
de Fjorden 2
Fjorden abegraff 1
abegraff bréngt 1
et Norwegen 1
op 25.148 1
25.148 km 1
Küst. Mat 1
vum Impressiounismus 1
Impressiounismus fänkt 1
allerdéngs d'Fräiliichtmolerei 1
d'Fräiliichtmolerei un. 1
un. Mat 1
Germanenafäll gouf 1
de gallo-réimeschen 1
gallo-réimeschen Haff 1
Haff zerstéiert, 1
wat dee 1
dee fréist-méiglechen 1
fréist-méiglechen Zäitpunkt 1
Zäitpunkt ass, 1
sech d'Franken 1
d'Franken op 1
haitege Gouschteng 1
Gouschteng usidele 1
usidele konnten. 1
konnten. Mat 1
de Gottesaussoen 1
Gottesaussoen am 1
am Deuteronomium 1
Deuteronomium an 1
an insbesonnesch 1
insbesonnesch dn 1
dn monotheisteschen 1
monotheisteschen Aussoen 1
Aussoen Deuterojesaja 1
Deuterojesaja si 1
si Klärunge 1
Klärunge vum 1
vum Gottesverstäadnis 1
Gottesverstäadnis erreecht. 1
erreecht. Mat 3
Mat déi 1
déi efficasst 1
efficasst Aart 1
u Geheimwëssen 1
Geheimwëssen ze 1
duerch Infiltratioun, 1
Infiltratioun, d.h. 1
d.h. d'Aschleise 1
d'Aschleise vun 1
engem Spioun 1
Spioun an 1
déi Organisatioun, 1
déi ausspionéiert 1
ausspionéiert soll 1
Mat déifgeluechtem 1
déifgeluechtem Chassis, 1
Chassis, haart 1
haart ofgestëmmte 1
ofgestëmmte Stoussdämpfer 1
Stoussdämpfer an 1
engem Stabilisator 1
Stabilisator un 1
Achs gouf 1
Auto un 1
ugepasst. Mat 1
Jonken hirer 1
Hëllef geléngt 1
Police, zesumme 1
engem Privatdetektiv, 1
Privatdetektiv, d'Band 1
d'Band opfléien 1
loossen. Mat 2
Joren goufen 1
goufen d'Qualitéite 1
Kritiker ëmmer 1
méi unerkannt. 2
unerkannt. Mat 1
senger Schoulklass 1
Schoulklass huet 1
Mersch 2004 1
d'Lidd Meng 1
Meng Hand 1
Hand opgeholl. 1
klenge 7-m-Antenne 1
7-m-Antenne kann 1
den ACA 1
ACA mat 1
selwechter Frequenz 1
Gebitt observéiere 1
den Haaptarray. 1
Haaptarray. Mat 1
de Läffelbiscuiten 1
Läffelbiscuiten op 1
nach onbestrachene 1
onbestrachene Buedem 1
Buedem teste 1
teste wéi 1
se enk 1
enk uneneen 1
uneneen arrangéieren 1
arrangéieren a 1
nodeem zurechtschneide 1
zurechtschneide muss 1
2 Loen 1
Loen ze 1
kréien. Mat 1
de Leitnante 1
Leitnante Valcke 1
Valcke a 1
a Janssen 1
Janssen huet 1
deenen enkste 1
enkste Beroder 1
Stanley gehéiert. 1
gehéiert. Mat 1
leschte véier 1
deenen Testinstrumenter 1
Testinstrumenter ( 1
Mat dem 39
2. Wiener 1
Wiener Schiidssproch 1
Schiidssproch vun 1
Rumänien Nordsiebenbürge 1
Nordsiebenbürge mat 1
mat Cluj 1
Cluj un 1
un Ungarn 1
Ungarn ofgetratt. 1
ofgetratt. Mat 1
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Tonne schwéiere 1
schwéiere Borsilikatspigel 1
Borsilikatspigel gouf 1
et Problemer, 1
Problemer, an 2
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engem Rëss 1
Rëss ausgetosch 1
ausgetosch ginn. 1
1886 ugefaangen, 1
1948 ugefaangen. 1
dem beweegleche 1
beweegleche Fuedem 1
Fuedem fiert 1
Observateur engem 1
Stär kontinuéierlech 1
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no. Mat 1
dem Bläistëft 1
Bläistëft an 1
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hien d'Aarbechter 1
d'Aarbechter bei 1
der Schaff. 1
Schaff. Mat 1
Buch "Populäre 1
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Geologie", dat 1
Wies 1876 1
1876 erausginn 1
eng béis 1
béis Polemik 1
Polemik geroden. 1
geroden. Mat 1
dem EG-Vertrag 1
EG-Vertrag gouf 1
gouf d'Europäesch 1
Communautéit gegrënnt. 1
gegrënnt. Mat 5
dem Eisebunnsnetz 1
Eisebunnsnetz ass 1
ass Thaon 1
Thaon verbonne 1
verbonne duerch 1
duerch d'Streck 1
d'Streck Nanzeg-Épinal. 1
Nanzeg-Épinal. Mat 1
vum "Eisene 1
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Rideau" a 1
Mëtteleuropa geet 1
erëm d'Grenz 1
Bundesrepublik an 2
DDR op. 1
op. Mat 2
vum gallesche 1
gallesche Krich, 1
58 bis 1
51 viru 1
Christus gedauert 1
éischt Réimer 1
Réimer sech 1
um Tëtelbierg 1
Tëtelbierg breet 1
breet gemaach. 2
dem Erléis 1
Concert versiche 1
versiche si 1
hiert Heem 1
Heem ze 1
finanzéieren. Mat 2
de Methode 2
der deskriptiver 1
deskriptiver Statistik 1
Statistik kompriméiert 1
kompriméiert ee 1
ee quantitativ 1
quantitativ Daten 1
zu Tabellen, 1
Tabellen, graphesche 1
graphesche Presentatiounen 1
Presentatiounen a 1
a Kennzuelen. 1
Kennzuelen. Mat 1
Film De 1
De Man 1
Man die 1
die zijn 1
zijn haar 1
haar kort 1
kort liet 1
liet knippen 1
knippen huet 1
1965 säin 1
éischte Laangspillfilm 3
Laangspillfilm fir 1
Die Halbstarken 1
Halbstarken vum 1
Georg Tressler 1
Tressler ass 1
den Horst 2
Horst Buchholz 1
Buchholz bekannt 1
Les Choristes 1
Choristes hat 1
2004 den 1
erfollegräichste franséische 1
Joer produzéiert. 2
produzéiert. Mat 1
Notairen erlaabt 1
erlaabt ginn. 1
vum 1810 1
1810 dat 1
dat d'Exploitatioun 1
d'Exploitatioun ënner 1
Buedem reglementéiert 1
reglementéiert huet 1
kleng Kuelegrouwe 1
Kuelegrouwe verschwonnen. 1
verschwonnen. Mat 1
de Mixtapen 1
Mixtapen "TNT", 1
"TNT", déi 1
mam Tze4 1
Tze4 ënner 1
sengem aktuellen 1
Numm opgeholl 1
an "Unreleased 1
"Unreleased Tracks 1
Tracks 2005-2007", 1
2005-2007", enger 1
enger Kollaboratioun 1
mam C-ART 1
C-ART a 1
mam Toby, 1
Toby, konnt 1
T the 1
the Boss 1
Boss sech 1
als Rapper 1
Rapper zu 1
Lëtzebuerg etabléieren. 1
etabléieren. Mat 2
dem Mammi-Gesetz 1
Mammi-Gesetz iwwer 1
an Televisiounssendere 1
Televisiounssendere gouf 1
et 1990 1
1990 eng 1
eng S.à 1
S.à r.l. 1
r.l. Mat 1
dem Marianne 1
Marianne zesumme 1
zesumme fiert 1
fiert hien 3
Feier op 1
op Lund. 1
Lund. Mat 1
Michael Borrmann, 1
Borrmann, Ex-Sänger 1
Ex-Sänger vun 1
vun Jaded 1
Jaded Heart 1
Heart huet 1
am Duo, 1
Duo, an 1
Conspiracy gesongen. 1
moderne Fuddermethoden 1
Fuddermethoden an 1
de Groussbetriber 1
Groussbetriber ass 1
den traditonellen 1
traditonellen Heeknapp 1
Heeknapp sou 1
wéi iwwerlieft. 1
iwwerlieft. Mat 1
dem Opmaache 1
der „Helleger 1
„Helleger Paart“ 1
Paart“ de 1
hien d'Feierlechkeete 1
d'Feierlechkeete fir 1
fir d'hellegt 1
d'hellegt Joer 1
Paräisser Friddensvertrag 1
Friddensvertrag vun 1
ass Nordsiebenbürgen 1
Nordsiebenbürgen definitiv 1
definitiv u 2
u Rumänien 1
Rumänien komm. 1
komm. Mat 3
dem Polarklima 1
Polarklima vergläichbar 1
den héichalpine 1
héichalpine Klima, 1
Klima, well 1
do änlech 1
änlech Viraussetzunge 1
Viraussetzunge bestinn. 1
bestinn. Mat 2
dem Präis, 1
Präis, deen 1
John Lawrence 1
Lawrence May 1
May säin 1
Numm dréit, 3
dréit, gëtt 1
e Primus 1
Primus vun 1
kathoulescher Highschool 1
Highschool aus 1
der Äerzdiözes 1
Äerzdiözes St. 1
St. Mat 2
dem Schlager 1
Schlager Zwei 1
Zwei kleine 1
kleine Italiener 1
Italiener hat 1
Däitschland e 1
Erfolleg. Mat 1
selwechten Dekret 5
Dekret kruten 5
kruten d'Dechen 5
d'Dechen aus 5
fréieren Dekanater 5
Dekanater den 5
Titel Curé-doyen 5
Curé-doyen honoraire 5
honoraire an 5
Paschtouer Edmond 1
Edmond Ries 1
Dechen am 5
am Dekanat 5
Dekanat Süden-Ost 1
Süden-Ost ernannt. 1
ernannt. Mat 5
Paschtouer Félix 2
Félix Steichen 2
Steichen gouf 1
Dekanat Zentrum 1
Zentrum ernannt. 1
Martin Molitor 1
Molitor gouf 1
Dekanat Norden 1
Norden ernannt. 1
Paschtouer Raymond 1
Raymond Streweler 1
Streweler gouf 1
Dekanat Süden-West 1
Süden-West ernannt. 1
Paschtouer Tom 1
Tom Kerger 1
Kerger gouf 1
Dekanat Lëtzebuerg 1
2006 sinn 4
IAU 8858 1
8858 Eenzelmembere 1
Eenzelmembere aus 1
aus weltwäit 1
weltwäit 85 1
85 verschiddene 1
Länner souwéi 2
souwéi 62 1
62 astronomesch 1
astronomesch Gesellschaften 1
national Akademien 1
Akademien zesummegeschloss. 1
zesummegeschloss. Mat 1
Studium huet 19
am Kupio 1
Kupio Conservatoire 1
Conservatoire ugefaangen 1
der Sibelius 1
Sibelius Akademie 1
Akademie vum 1
vum Jussi 1
Jussi Javas 1
Javas Coursen. 1
Coursen. Mat 1
dem TacSat-Programm 1
militäresche Satellitteberäich 1
Satellitteberäich gestoppt 1
dem Theema 1
Theema ervirgetruede 1
ervirgetruede sinn 1
och d'Sculptrice 1
d'Sculptrice Germaine 1
Germaine Richier 1
Alfred Hrdlicka, 1
Hrdlicka, deen 1
staarke Spiller 2
Spiller ass. 1
Titel Little 1
Little Talks 1
Talks huet 1
d'Band 2011 1
den islännesche 1
islännesche Single-Charts 1
gehalen. Mat 1
Uerde ginn 1
och Prënzen, 1
Prënzen, Ministeren, 1
Ministeren, Diplomaten 1
aner Wierdenträger 1
Wierdenträger aus 1
Ausland geéiert. 1
geéiert. Mat 1
dem Verschwanne 2
den Eisebunnsstrecke 1
Eisebunnsstrecke an 1
direkte Camionstransport 1
Camionstransport si 1
rar ginn. 1
dem wirtschaftlechen 1
Opschwong duerch 1
de Mystère 2
Eleusis ass 1
Persephone hire 1
hire Retour 1
de Liewege 1
Liewege gefeiert 1
gefeiert ginn, 4
de Fréijoersufank. 1
Fréijoersufank. Mat 1
Mat den 10
den Ausmoosse 1
Ausmoosse vun 1
vun 217 1
217 × 1
× 94 1
94 × 1
× 81 1
81 km 1
km (+- 1
(+- 25%) 1
25%) gehéiert 1
Haaptceinture. Mat 11
den Definitioune 1
elliptescher Integraler 1
Integraler E 1
an F 2
F loosse 1
béid rotatiounssymmetresch 1
rotatiounssymmetresch Spezialfäll 1
Spezialfäll liicht 1
allgemenger triaxialer 1
triaxialer Formel 1
Formel ofleeden, 1
ofleeden, well 1
well E 1
F ginn 1
ginn elementar 1
elementar Funktiounen. 1
Funktiounen. Mat 1
den Dimensiounen 1
Dimensiounen 90 1
se zougelooss 1
dräi éischtgenannte 1
éischtgenannte Gruppen 1
Gruppen huet 1
huet d'Sandy 1
d'Sandy Botsch 1
Botsch eng 1
Partie CDen 1
CDen erausbruecht. 1
erausbruecht. Mat 3
neie Statute 1
Statute vun 1
d'Wuert « 1
« potable 1
potable » 1
Syndikat bäigesat. 1
bäigesat. Mat 1
Izeger ass 1
him 1990/91 1
1990/91 den 1
d'1. Mat 1
neien Aarbechtsplazen 1
och d'Populatioun 1
Esch rasant 1
rasant an 1
neisten Techniken 1
Techniken däerft 1
méiglech sinn, 4
sinn, eventuell 1
eventuell Komponente 1
Komponente bildlech 1
bildlech festzuhalen. 1
festzuhalen. Mat 1
den Uelegrecetten 1
Uelegrecetten huet 1
regionaler militärescher 1
militärescher Groussmuecht 1
Groussmuecht entwéckelt. 1
entwéckelt. Mat 4
Uertschaften ronderëm 1
ronderëm kënnt 1
zirka 400.000 1
400.000 Awunner. 1
zousätzleche Revenue 1
Revenue vun 1
enger Spendesammlung 1
Spendesammlung huet 1
Neibau vum 1
Monument decidéiert, 1
decidéiert, déi 1
engem Obelisk. 1
Obelisk. Mat 1
de Parameter 1
Parameter Deelchengréisst 1
Deelchengréisst an 1
an -dicht, 1
-dicht, Briechnungsindex 1
Briechnungsindex a 1
a Reflexiounsverméigen 1
Reflexiounsverméigen léisst 1
sech d'Hellegkeetsverdeelung 1
d'Hellegkeetsverdeelung gutt 1
enger Mie-Streeung 1
Mie-Streeung a 1
klassescher Streeung 1
Streeung zréckginn. 1
zréckginn. Mat 1
Mat Depart 1
Ohn féiert 1
de mëttel 1
mëttel bis 1
bis schwéiere 1
schwéiere Pad 1
Pad vu 1
duerch d'Oner 1
d'Oner Wäibierger 1
Wäibierger op 1
Pällembierg an 2
nees laanscht 1
de Peepst, 1
Peepst, déi 1
duerno koumen, 1
den Alfonso 1
Alfonso Fridde 1
Fridde geschloss. 1
geschloss. Mat 1
der 33. 1
33. Plaz 1
éischter gutt 1
gutt klasséiert. 1
klasséiert. Mat 1
Polen 1795 1
1795 ass 1
ass d’Stad 1
d’Stad en 1
preisescher Provënz 1
Provënz Südpreußen 1
Südpreußen ginn. 1
der 787, 1
787, dem 1
sougenannten “Dreamliner”, 1
“Dreamliner”, versicht 1
versicht Boeing 1
Boeing um 1
um Maart, 1
Maart, mat 1
enger 250-Sëtzer-Maschinn 1
250-Sëtzer-Maschinn erëm 1
erëm Fouss 1
faassen. Mat 1
Radiowellen aus 1
Weltraum beschäftegt 1
sougenannte Multiversum, 1
Multiversum, en 1
neit Konzept 1
vun DC, 1
DC, agefouert. 1
agefouert. Mat 1
vum Bismarck-System 1
Bismarck-System am 1
1901 zu 1
sinn d'Weiche 1
d'Weiche gestallt 1
e korporationistesche 1
korporationistesche Sozialsystem. 1
Sozialsystem. Mat 1
der 11-stelleger 1
11-stelleger Matricule 1
Matricule am 1
- laut 1
1979 - 1
- just 1
fënnef Datebanke 1
Datebanke hunn 1
allgemenger Verbreedung 2
vum Handy 2
Handy an 1
dem Réckgang 1
Nofro vun 1
ëffentlechen Telefone 1
Telefone gëtt 1
manner Telefonskaarten. 1
Telefonskaarten. Mat 1
Antigone zesummen 1
en d'Polydora 1
d'Polydora kritt. 1
der Audio-CD 1
Audio-CD koum 1
koum d'Digitaliséierung 1
d'Digitaliséierung vun 1
Musek, duerch 1
vu Guinea 2
Guinea hunn 1
all d'Kolonien 1
d'Kolonien (no 1
(no vill 1
vill franséischer 1
franséischer Propaganda 1
Propaganda an 1
an Dreeungen) 1
Dreeungen) fir 1
zweet Optioun 1
Optioun gestëmmt. 1
Premierminister muss 1
Regierungsrot aus 3
souvill franséischsproochege 1
franséischsproochege wéi 1
wéi hollänneschsproochege 1
hollänneschsproochege Ministere 1
Ministere bestoen. 1
bestoen. Mat 1
Band N-Dubz 1
N-Dubz huet 1
se zwéin 1
zwéin Albumen 2
Albumen erausbruecht. 2
bekannter Ausbreedungsvitesse 1
Ausbreedungsvitesse vun 1
Stralung – 1
– der 1
Liichtvitess – 1
– ergëtt 1
doraus de 1
reale Radius 1
vum Stëbsrank. 1
Stëbsrank. Mat 1
Revolutioun koum 2
gewëssene Flou 1
Flou op, 1
wat d'Hondstaxe 1
d'Hondstaxe ubelaangt. 1
ubelaangt. Mat 1
der Calopteryx 1
Calopteryx virgo 1
virgo ass 1
eenzeg Prachtlibellenaart, 1
Prachtlibellenaart, déi 1
Mëtteleuropa virkënnt. 1
virkënnt. Mat 1
däitscher Invasioun, 1
Invasioun, 6 1
Wochen drop, 1
drop, war 1
Projet gestuerwen. 1
Direktioun gouf 1
de Géry 1
Géry Meyers 1
Meyers chargéiert, 1
chargéiert, deen 1
Personal de 1
2012 virgestallt 1
virgestallt gouf 1
Funktiounen den 1
2012 ugetratt 1
ugetratt huet. 1
Distanz ginn 1
ginn d'Stralen 1
d'Stralen ëmmer 1
komplett verschonne 1
verschonne sinn. 1
sinn. Mat 8
der d'Rosettamissioun 1
d'Rosettamissioun stéisst 1
stéisst d'Weltraumfuerschung 1
d'Weltraumfuerschung an 1
puer Beräicher 1
Beräicher op 1
op Neiland. 1
Neiland. Mat 1
vum Polizeichef 1
Polizeichef mécht 1
Mäerder… Mat 1
Editioun 2008, 1
2008, déi 1
uganks Dezember 1
2007 erauskoum, 1
deen "alen" 1
"alen" Numm 1
Numm nees 1
nees iwwerholl, 1
iwwerholl, Luxemburger 1
Marienkalender 2008. 1
2008. Mat 1
de City 1
Challenge e 1
internationale Charakter, 1
Charakter, mat 1
enger Gewënner-Stad 1
Gewënner-Stad aus 1
Afrika ( 1
éischter franséischer 1
franséischer Atomdetonatioun 1
Atomdetonatioun den 1
Februar 1960 1
ass d'Land 5
den Nuklearmuechte 1
Nuklearmuechte getrueden. 1
getrueden. Mat 1
den Diables 1
Diables Mauves 1
Mauves war 1
1978 dat 1
richtegt Joer. 1
Joer. Mat 1
Lëtzebuerger Exilregierung 1
Exilregierung gouf 1
franséisch Offizéieschschoul 1
Offizéieschschoul Cadets 1
Cadets de 1
France Libre 2
Libre (St. 1
(St. Cyr 1
Cyr en 1
en exil) 1
exil) opgeholl. 1
sengem Bëschof 1
Bëschof konnt 1
hie 1495 1
1495 op 1
d'Paräisser Universitéit 1
Universitéit studéiere 1
studéiere goen. 1
goen. Mat 2
vum fäerdegen 1
fäerdegen Ofkommes 1
en Unhang 1
Unhang ënnerschriwwen, 1
deen Éisträich 1
an d'Donaukommissioun 1
d'Donaukommissioun opgeholl 1
der Entstehung 1
Entstehung vun 1
vun America's 1
America's Best 1
Best Comics, 1
Comics, kuerz 1
kuerz ABC, 1
ABC, duerch 1
Jim Lee 1
Lee an 1
de Moore, 1
Moore, an 1
dono den 1
den Opkaf 1
Opkaf vun 1
vun ABC 1
ABC duerch 1
duerch DC 1
DC Comics, 1
Comics, huet 2
Moore erëm 1
erëm ënnert 1
dem Optrag 1
DC fonnt. 1
fonnt. Mat 1
Entwécklung gouf 1
9 opgehalen. 1
opgehalen. Mat 2
vu bessere 1
bessere Rakéite 1
Rakéite gouf 1
gouf d'Thor 1
d'Thor 1963 1
als Waffesystem 1
Waffesystem ausgemustert. 1
ausgemustert. Mat 1
der Erkenntnes, 2
Erkenntnes, datt 2
d'Struktur keng 1
keng Mull 1
Mull oder 1
oder Bierg 1
Bierg um 1
kee fréiere 1
fréiere Lavaausbroch 1
Lavaausbroch zréckgeet, 1
zréckgeet, gouf 1
Rätsel. Mat 1
der Errichtung 1
Errichtung vun 1
den Zentralbanke 1
Zentralbanke war 1
eng Zentraliséierung 1
Zentraliséierung vum 1
vum Geldwiesen 1
Geldwiesen an 1
an d'Schafung 1
d'Schafung vun 1
eenheetlecher Wärung 1
Wärung verbonnen. 1
verbonnen. Mat 2
der 'Erweiderter 1
'Erweiderter Sich, 1
Sich, déi 1
déi ënnen 1
Sich steet, 1
steet, kënnen 1
aner Nummraim 1
Nummraim (Wikipedia-, 1
(Wikipedia-, Benotzer-, 1
Benotzer-, Biller- 1
dozou gehéiereg 1
gehéiereg Diskussiounssäiten) 1
Diskussiounssäiten) duerchsicht 1
der Fischer-Tropsch-Synthees 1
Fischer-Tropsch-Synthees kann 1
kee gudde 1
gudde Bensinn 1
Bensinn hierstellen, 1
hierstellen, well 1
well d'Oktanzuel 1
d'Oktanzuel ze 1
ze niddereg 1
niddereg ass. 1
der fotografescher 2
Himmelsiwwerwaachung am 1
vum Sonneberger 1
Sonneberger Felderplang 1
Felderplang ass 1
ass Sonneberg 1
Sonneberg e 1
Astronomie ginn. 1
Fotografie hunn 1
déi Methoden 1
Methoden ëmmer 1
de Spektrograf, 1
Spektrograf, mat 1
liichtschwaach Spektre 1
Spektre miessbar 1
miessbar sinn, 1
sinn, ersat. 1
ersat. Mat 2
geneeër Andeelung 1
de Verwandschafte 1
Verwandschafte beschäftegt 1
Gesondheet ass 1
et biergof 1
Mäerz 1991 1
1991 no 1
der Ginger 1
Ginger Roberts 1
Roberts huet 1
10 Filmer 2
dovun ënner 1
anerem Flying 1
Flying down 1
down to 1
to Rio, 1
Rio, Swing 1
Swing Times 1
Times an 1
an Top 1
Top Hat. 1
Hat. Mat 1
vum Zäitgeschichtlechen 1
Zäitgeschichtlechen Institut, 1
Institut, deen 1
der grouuser 1
grouuser Aktivitéit 1
Aktivitéit déi 1
englescher industrieller 1
industrieller Revolutioun 3
Revolutioun entstanen 1
ass, goufe 2
goufe Massentransportmëttele 1
Massentransportmëttele gebraucht 1
gebraucht besonnesch 1
vu Kuele 1
Kuele wat 1
wat grouss 1
grouss eng 1
eng Finanz- 1
Finanz- an 2
an Energiequell 1
Energiequell war. 1
héijer Sendefrequenz 1
Sendefrequenz kann 1
héich Dateniwwerdroungsquote 1
Dateniwwerdroungsquote erreecht 1
Hubble-Weltraumteleskop konnt 1
nëmmen d'Form 1
Vesta bestëmmt 1
och hell 1
Uewerfläch erkannt 1
ginn, souguer 1
Kaart konnt 1
vum Kosmos 2
Kosmos vu 1
Frënn wënnt 1
wënnt de 1
de Seiya 2
Seiya géint 1
se Saga 1
Saga an 1
an heelt 1
heelt och 1
domat d'Saori. 1
d'Saori. Mat 1
vum Tichondrius 1
Tichondrius gouf 1
Kel'Thuzad nees 1
nei gebuer, 1
gebuer, dës 1
als Lich. 1
Lich. Mat 1
Athener huet 1
Aristagoras Sardis 1
Sardis ugegraff, 1
ugegraff, d'persesch 1
d'persesch Haaptstad 1
an Ionien. 1
Ionien. Mat 1
vun Oflenkung 1
Oflenkung gëtt 1
gëtt d'Opmierksamkeet 1
d'Opmierksamkeet vum 1
Publikum am 1
richtege Moment 2
eigentlecher Trickhandlung 1
Trickhandlung ofgelenkt. 1
ofgelenkt. Mat 1
Installatioun vum 1
vum ETCS-Niveau 1
ETCS-Niveau 1 1
Lëtzebuerg Mëtt 1
ganzt lëtzebuergescht 1
lëtzebuergescht Netz 1
Netz dermat 1
dermat ekipéiert. 1
ekipéiert. Mat 1
1969 Vizemeeschter 1
Vizemeeschter ginn. 1
der Justéierschrauf 1
Justéierschrauf gëtt 1
seng optesch 1
optesch Achs 1
Achs parallel 1
vum Haaptrouer 1
Haaptrouer gestallt. 1
gestallt. Mat 1
eng Firmung 1
Firmung verbonnen. 1
Mee 1949, 1
1949, ënnerläit 1
ënnerläit de 1
de Federalismus 1
Federalismus an 1
Däitschland der 1
der Éiwegkeetsgarantie. 1
Éiwegkeetsgarantie. Mat 1
der Kosmos 1
Kosmos hat 1
hat d'Sowjetunioun 2
d'Sowjetunioun eng 1
fréiere sowjetesche 1
sowjetesche Drorakéiten, 1
Drorakéiten, méi 1
kleng Rakéit, 1
Rakéit, fir 1
liicht Satellitten 1
starten. Mat 1
der Kréinung 2
Kréinung vum 2
vum Boleslaw 1
Boleslaw am 1
Joer 1025 2
1025 gouf 2
gouf Polen 3
Polen e 2
e Kinnekräich. 2
Kinnekräich. Mat 1
Zäit befaasst 1
sech d'Literaturgeschicht. 1
d'Literaturgeschicht. Mat 1
der Méiglechkeet 2
Méiglechkeet vun 2
engem Salzwaasserozean 1
Salzwaasserozean klammen, 1
klammen, nom 1
nom Projetleeder 1
Projetleeder vun 1
der ESA, 1
ESA, d'Chance 1
fir Liewen 1
Liewen och 1
op veräiste 1
veräiste Welten. 1
Welten. Mat 1
militärescher Victoire 1
vun Nazidäitschland 1
Nazidäitschland huet 1
d'Partei opgehale 1
mat funktionéieren. 1
funktionéieren. Mat 1
der "MSC 2
"MSC Poesia"(2009) 1
Poesia"(2009) an 1
"MSC Magnifica"(2010) 1
Magnifica"(2010) kommen 1
weider Schwësterschëffer 1
Schwësterschëffer dobäi. 1
dobäi. Mat 1
der Nancy 1
Nancy Barbato, 1
Barbato, déi 1
en 1939 1
1939 bestuet 1
bestuet hat, 3
Kanner: d'Nancy 1
d'Nancy Sinatra 1
Sinatra (1940), 1
(1940), déi 1
Sängerin gemaach 1
Frank Sinatra 1
Sinatra jr. 1
jr. Mat 1
der Opféierung 1
vum Figaro 1
Figaro 1786, 1
1786, deen 1
II. Mat 1
Opnam an 1
engem Foyer 1
Foyer versicht 1
versicht TdHL 1
TdHL dëse 1
a Jugendlechen 1
Jugendlechen e 1
e gereegelt 1
gesond Iessen 1
Iessen unzebidden 1
Ausbildung ze 2
proposéieren dei 1
dei hir 1
eege Liewensgrondlag 1
Liewensgrondlag vergréissere 1
kann. Mat 2
d'Eisebunnsstreck ze 1
verleeën, hätt 1
Reservoir vu 1
25 mio 1
mio tëscht 1
Cerfontaine realiséiert 1
Politik krut 1
Kontakt wéi 1
en Aide 1
camp beim 1
beim Krichsminister 1
Krichsminister Maurice 1
Maurice Berteaux 1
Berteaux gouf. 1
1981 ugefaangen. 1
Produktioun zu 1
2001 opgehalen. 1
der Radiokarbondatéierung 1
Radiokarbondatéierung konnt 1
konnt d'Presenz 1
Grott tëscht 1
tëscht viru 1
viru 37.000 1
37.000 bis 1
bis 33.500 1
33.500 Joer 1
Joer (Aurignacien), 1
(Aurignacien), an 1
tëscht 31.000 1
31.000 bis 1
28.000 Joer 1
virun haut 1
haut (Gravettien) 1
(Gravettien) etabléiert 1
etabléiert ginn. 1
der Räichsgrënnung 1
Räichsgrënnung gehéieren 1
eemol Gebidder 1
Regiounen zu 1
zu Däitschland, 1
zum Hellege 1
Räich Däitscher 2
Däitscher Natioun 1
Natioun gehéiert 1
mä Stécker 1
Preise baussent 1
Räich waren. 1
waren. Mat 3
Revue louch 1
Télécran méi 1
am Clinch 2
Clinch - 1
alt viru 1
Geriicht - 1
- wien 1
héchst Oplo 1
Oplo hätt. 1
hätt. Mat 1
Richtung kann 1
kann d'Positioun 1
oder d'Wierkungs- 1
d'Wierkungs- oder 1
oder Beweegungszil 1
Beweegungszil vun 1
Plaz, engem 1
engem Objet, 2
Objet, engem 2
Individuum beschriwwe 1
der Ruffnummer 2
Ruffnummer 1300 1
1300 erreecht 1
lokalen zoustännege 1
zoustännege Chef 1
vum Fuerdéngscht. 1
Fuerdéngscht. Mat 1
Ruffnummer 21768701 1
21768701 erreecht 1
Lokführer vun 1
engem Zuch. 1
Zuch. Mat 1
Par Wecker 1
Wecker konnten 1
zwee Duerfdeeler 1
Duerfdeeler (Duerf 1
(Duerf a 1
a Gare) 1
Gare) endlech 1
endlech zesummewuessen. 1
zesummewuessen. Mat 1
schéiner Konscht 1
Gëtter konnt 1
Ares nëmme 1
wéineg ufänken. 1
ufänken. Mat 1
der Schülerband 1
Schülerband Aching 1
Mind sammelt 1
éischt Bünenerfarungen. 1
Bünenerfarungen. Mat 1
Horizons gouf 2
Sécherheetsgrënn – 1
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Fortuna zu 1
engem Moto 1
Moto kënnt 1
den Traffic 1
Traffic an 1
Auto ofschleefen. 1
ofschleefen. ; 1
engem mp3-CD, 1
mp3-CD, vum 1
Atten geschwat. 1
geschwat. Mat 1
neien 3-Zoll- 1
3-Zoll- Monitor 1
Monitor mat 1
mat 307.200 1
307.200 Pixelen 1
Pixelen ass 1
bei Nikon 1
Nikon Live-View 1
Live-View méiglech. 1
neien Erwäche 1
Erwäche vum 1
Vulkan muss 1
also gerechent 1
neien Trainer, 1
Trainer, dem 1
dem Luc 1
Luc Muller, 1
Muller, gouf 1
nei Spillzäit 1
Spillzäit an 1
engem Nowuert 1
Nowuert vum 1
vum Editeur, 1
Editeur, dem 1
dem Dieter 1
Dieter Kliche. 1
Kliche. Mat 1
engem Préface 1
Peter Scholl-Latour. 1
Scholl-Latour. Mat 1
engem realistesche 1
den Updike 1
Updike virun 1
allem d'Liewe 1
vun Duerschnëttsmënschen 1
Duerschnëttsmënschen aus 1
England beschriwwen, 1
beschriwwen, wou 1
och gewunnt 1
engem Rockoon 1
Rockoon konnt 1
keng zilsichend 1
zilsichend Rakéit 1
Rakéit ofgefeiert 1
ofgefeiert ginn. 1
engem Schachmatt 1
Schachmatt ass 1
ass d'Schachpartie 1
d'Schachpartie eriwwer, 1
dee Spiller, 2
Spiller, deem 1
säi Kinnek 1
Kinnek schachmatt 1
schachmatt gesat 1
gesat gouf, 3
verluer. Mat 2
engem Schinneplou 1
Schinneplou kënnen 1
kënnen d'Schwelle 1
enger Eisebunnsstreck 1
Eisebunnsstreck futti 1
futti gerappt 1
gerappt ginn. 1
engem Schwäin, 1
Schwäin, Gentle 1
Gentle Bess, 1
Bess, hat 1
hat McDonnell 1
McDonnell d'Opschlagssteifegkeet 1
d'Opschlagssteifegkeet vun 1
der Landekapsel 1
Landekapsel ausprobéiert. 1
ausprobéiert. Mat 1
engem Sonnerstatut 1
Sonnerstatut « 1
« collectivité 1
collectivité à 1
à statut 1
statut particulier 1
particulier » 1
Artikel 72 1
72 vun 1
franséischer Constitutioun 1
Constitutioun iwwerhëlt 1
iwwerhëlt se 1
se d'Funktioun 1
och d'Aufgabe 1
Communautéit vun 2
Gemenge aus 1
dem Groussraum 1
Groussraum Lyon. 1
Lyon. Mat 1
90 kN 1
kN gouf 1
vu 130 1
130 kg 1
km bruecht. 1
bruecht. Mat 3
engem Tounapparat 1
Tounapparat vu 1
vu Western 1
Western Electric-Microphonic, 1
Electric-Microphonic, engem 1
engem Super-Simplex-Pojekter 1
Super-Simplex-Pojekter an 1
enger Peerles-Liichtmaschinn 1
Peerles-Liichtmaschinn gouf 1
Kino op 1
héijen techneschen 1
techneschen Niveau 1
Niveau bruecht. 1
engem Trick 2
Trick fënnt 1
Superjhemp eraus 1
eraus wien 1
richtege Sproochmates 1
Sproochmates ass. 1
Trick konnt 1
den Theseus 2
Theseus awer 1
Minotaurus Meeschter 1
Meeschter ginn 1
déi athenesch 1
athenesch Jongen 1
Meedercher befreien. 1
befreien. Mat 1
geschate 4 1
5 Mrd. 1
beschten Nuetsjeeërpiloten 1
Nuetsjeeërpiloten um 1
Schwanz hat 1
Halifax bei 1
der klorer 1
Siicht déi 1
déi Nuecht 1
Nuecht keng 1
fir z'entwëschen. 1
z'entwëschen. Mat 1
engem Ziedel, 1
Ziedel, deen 1
dem Tolly 1
Tolly aus 1
engem vergiessene 1
vergiessene Buch 1
Buch entgéintfält, 1
entgéintfält, gëtt 1
e vergaangent 1
vergaangent halleft 1
Joerhonnert nees 1
nees waakreg. 1
waakreg. Mat 1
Mat enger 91
enger 8.860.000 1
8.860.000 Awunner 1
(2011) läit 1
läit se 2
Mexiko, op 1
ronn 2.250 1
2.250 m 1
ronderëm Bierger 1
5.000 m 1
Aleedung erausgi 1
vum S. 1
S. Oehler-Klein. 1
Oehler-Klein. Mat 1
aler Daedorff-Kummerkamera 1
Daedorff-Kummerkamera vun 1
vun 8x10 1
8x10 Zoll 1
Zoll fotograféiert 1
fotograféiert hien 2
iwwer 750 2
750 Mënschen. 1
Mënschen. Mat 1
enger Awunnerzuel 1
Awunnerzuel vun 2
vun 2.707.120 1
2.707.120 (2011) 1
(2011) ass 1
drëttgréisst Stad 3
USA. Mat 1
enger Bevëlkerung, 1
Bevëlkerung, déi 2
déi 2018 1
op 2,1 1
2,1 Milliounen 1
Awunner geschat 1
geschat gouf, 1
ass Gambia 1
Gambia dat 1
dat 148. 1
148. meeschtbevëlkert 1
meeschtbevëlkert Land 1
17 Awunner 1
Quadratkilometer ass 2
am mannste 2
mannste besiidelte 1
besiidelte Bundesstaat 1
Indien. Mat 1
enger Bildopléisung 1
Bildopléisung vun 2
grousse Strukturen. 1
Strukturen. Mat 1
enger Blisterverpakung 1
Blisterverpakung kënne 1
kënne kleng 2
Objeten eenzel 1
eenzel loft- 1
loft- a 1
a stëbsfräi 1
stëbsfräi verpaakt 1
verpaakt ginn. 1
enger brennwäiteverlängerter 1
brennwäiteverlängerter Lënsegrupp 1
Lënsegrupp gëtt 1
Fokus sou 1
hanne verlagert, 1
verlagert, datt 1
op d'Filmfläch 1
d'Filmfläch vun 1
enger opgesater 1
opgesater Kamera 1
Kamera fält. 1
fält. Mat 1
enger Bunneschréiegt 1
Bunneschréiegt vun 1
vun 148,5° 2
148,5° géint 2
Laplace-Plang ass 6
d'Bunn retrograd, 19
retrograd, d. 17
géint d'Rotationsrichtung 1
d'Rotationsrichtung vum 1
Planéit. Mat 20
enger Dampwalz 1
Dampwalz gouf 1
gouf d'Sail 1
d'Sail ëmgerappt 1
ëmgerappt an 1
3 Stécker 1
Stécker zerbascht 1
zerbascht Dobäi 1
muss d'Gëlle 1
d'Gëlle Fra 1
Fra no 1
hanne gefall 1
Récksäit vun 1
d'Plaz opgeschloen 1
opgeschloen ass 1
sou verbéit 1
verbéit gouf, 1
kuckt. Mat 1
enger Dauer 2
dräi Stonne 3
Stonne war 1
aner Filmer 2
Filmer zu 1
Stonn eriwwer 1
eriwwer waren. 1
enger Dezentraliséierung 1
Dezentraliséierung vun 1
de Verwaltungsstrukture 1
Verwaltungsstrukture si 1
regional Zentren 1
Bedeitung gewonnen 1
gewonnen hunn. 3
vu 4,22 1
4,22 Liichtjoer 1
Liichtjoer ass 1
den nooste 1
nooste Noper 1
Noper vun 1
Sonn. Mat 1
Mio. Mat 1
enger duerchschnëttlecher 2
duerchschnëttlecher Altitude 1
Altitude vun 1
vun 1.350 1
1.350 Meter 1
Meter falen 1
falen zu 1
zu Luena 1
Luena ronn 1
ronn 1.200 2
1.200 mm 1
mm Reen 1
Reen d'Joer. 1
d'Joer. Mat 1
duerchschnëttlecher Distanz 1
vun 228 1
228 Millioune 1
ronn 1,5-mol 1
1,5-mol sou 1
Äerd. Mat 1
enger DVD 1
DVD a 1
Sprooch. Mat 1
eegener Inszenéierung 1
Inszenéierung vum 1
vum Noel 1
Noel Coward 1
Coward sengem 1
sengem Fröhliche 1
Fröhliche Geister 1
Geister geet 1
op Tournee. 1
Tournee. Mat 1
einfacher Spektiv 1
Spektiv si 1
aus souguer 1
souguer Eenzelheeten 1
Eenzelheeten op 2
der Nuetssäit 2
Nuetssäit vun 1
Mounduewerfläch am 1
am groe 1
groe Moundliicht 1
Moundliicht zu 1
zu erkennen. 1
Phas de 1
zweeter den 1
goufen d'Linne 1
d'Linne vun 1
den AVL 1
AVL komplett 1
komplett iwwerschafft. 1
iwwerschafft. Mat 1
a professionellen 1
professionellen Experten 1
Experten huet 1
eege Methoden 1
Methoden a 1
a Modeller, 1
Modeller, fir 1
fir d'Transparenz 1
d'Transparenz vu 1
vu Geschäftsprozesser 1
Geschäftsprozesser ze 1
verbesseren a 1
eng realistesch 1
realistesch Evaluatioun 1
Evaluatioun vun 1
vun immaterielle 1
immaterielle Gidder 1
a Verméigen 1
Verméigen z'erméiglechen, 1
z'erméiglechen, entwéckelt. 1
vun 165 2
Joer wäert 1
Neptun am 1
d'éischt erëm 1
Plaz passéieren, 1
passéieren, op 1
Gottfried Galle 1
Galle hien 1
hat. Mat 1
Stonnen hält 1
Rekord ënner 1
bekannten Exoplanéite. 1
Exoplanéite. Mat 1
Faart am 1
am Roude 1
Roude Krokodil 1
Krokodil dem 1
dem Amphibiebus 1
Amphibiebus kann 1
ee ronderëm 1
Séi spadséiere 1
spadséiere fueren. 1
fueren. Mat 1
vu 684 1
684 ha 1
ha ass 2
klengste Gemengen 2
vu 9,7 1
9,7 Quadratkilometer 1
TNSC déi 1
gréisst japanesch 1
japanesch Weltraumgare. 1
Weltraumgare. Mat 1
183 Hektar 1
Hektar ass 1
de véiertklengsten 1
véiertklengsten Arrondissement 1
Arrondissement vu 1
Paräis. Mat 1
ronn 337.000 1
337.000 km² 1
de Colorado-Plateau 1
Colorado-Plateau bal 1
wéi Däitschlad. 1
Däitschlad. Mat 1
enger Flilleksschrauf 1
Flilleksschrauf kann 1
de Waasserzoufloss 1
Waasserzoufloss regléiert 1
1 m/s 1
m/s ass 1
HARPS eent 1
deene geneesten 1
geneesten Instrumenter 1
deen Zweck. 1
Zweck. Mat 1
geschater Gréisst 1
34 km 1
klengste Mound 1
vum Pluto. 1
Pluto. Mat 1
235 km² 1
deen drëttklengste 1
drëttklengste Krees 1
Krees am 1
enger Héchstvitesse 1
km/h ass 1
d'Serie 120 1
120 ideal 1
den InterCitytrafic. 1
InterCitytrafic. Mat 1
vu 5.426 1
5.426 m 1
deen zweethéchste 1
Mexiko, nom 1
nom Pico 1
Pico de 1
de Orizaba 1
Orizaba (5.636 1
(5.636 m). 1
m). Mat 1
vu 640 2
gréisst Dréibréck 1
vu 6.267 1
6.267 Meter 1
Mieresspigel ass 1
am Ecuador. 1
Ecuador. Mat 1
vun 1.170 1
1.170 Meter 1
Le Bessac 1
Bessac déi 1
déi Gemeng 2
Loire déi 1
läit. Mat 1
niddregst Staumauer 1
Floss, awer 1
gréissten Debit. 1
Debit. Mat 1
vun 1,80 1
vun ongeféiert 1
ongeféiert 50 1
50 Kilo 1
Kilo ass 1
Instrument ee 1
engem Orchester. 1
Orchester. Mat 1
vun 1.885 1
1.885 Meter 1
de Puy 1
Puy de 1
de Sancy 1
Sancy déi 1
Spëtz am 1
central. Mat 1
enger Ieselskar 1
Ieselskar ass 1
ass d'Dëppegéisserfamill 1
d'Dëppegéisserfamill uechter 1
d'Land gefuer 1
fir Dëppen 1
aner Geschier 1
Stot ze 1
verkafen oder 1
flécken. Mat 1
Inklinatioun vun 13
lokale Laplace-Plang 6
vun 148,9° 2
148,9° géint 2
vun 150,3° 1
150,3° ass 1
h., de 10
vun 150,7° 1
150,7° géint 1
vun 150,998° 1
150,998° ass 1
retrograd, dat 3
heescht, de 2
vun 151,4° 1
151,4° géint 1
vun 155,214° 1
155,214° ass 1
vun 164,934° 1
164,934° ass 1
vun 165,138° 1
165,138° ass 1
dat heeschtt, 1
heeschtt, de 1
vun 165,2° 3
165,2° ass 3
Bunn retrograd, 1
vun 165,5° 2
165,5° ass 2
enger iwwerschaffter 1
iwwerschaffter Software, 1
engem Behandlungsmodus 1
Behandlungsmodus ofgespillt 1
ofgespillt gouf, 1
Feeler schliisslech 1
schliisslech komplett 1
komplett behuewe 1
enger Kadasterfläch 1
Kadasterfläch vun 1
vun 967,2754 1
967,2754 ha 1
ass Veianen 1
Veianen eng 1
10 klengste 1
Kollisioun brauch 1
dësem Joerhonnert 1
Joerhonnert ne 1
ne zet 1
zet rechnen, 1
rechnen, well 1
d'Distanz méi 2
déi zéngfach 1
zéngfach Mounddistanz 1
Mounddistanz ass. 1
enger Konzeptioun 1
Konzeptioun déi 1
déi optimiséiert 1
optimiséiert aerodynamesch 1
aerodynamesch Fluchmaschinne 1
Fluchmaschinne mat 1
staarke Motore 1
Motore vun 2
vun Napier 1
Napier oder 1
oder Rolls 1
Royce verbonnen 1
verbonnen huet, 1
hat Supermarine 1
Supermarine mat 1
vum Chefkonstrukter 1
Chefkonstrukter Mitchell 1
Mitchell dräimol 1
dräimol d'Schneider-Trophy 1
d'Schneider-Trophy gewonnen. 1
vun 11,2 1
11,2 m 2
et Plaz 1
500 Passagéier. 1
Passagéier. Mat 1
67 Kilometer 1
an 67 1
67 Halten 1
Halten ass 1
längst Tramslinn 1
Tramslinn weltwäit. 1
weltwäit. Mat 1
km leeft 4
Véirel ëm 2
Mound. Mat 2
2.000 km 1
vun 918 1
918 km 1
de Sanaga 1
Sanaga de 1
am Kamerun. 1
Kamerun. Mat 1
2,2 Tonne 1
Tonne war 1
deemools schwéierste 1
schwéierste Weltraumteleskop. 1
Weltraumteleskop. Mat 1
méiglecher Temperatur 1
vu –3 1
–3 bis 1
bis +40 1
+40 °C 1
°C ass 1
de Gliese 2
c den 1
éischten entdeckte 1
entdeckte Planéit, 1
deem Temperature 1
Äerd kéinte 1
Memberskaart ënner 1
ënner 100.000 1
100.000 war 1
den "Alten 1
"Alten Kämpfer", 1
Kämpfer", deem 1
dat "Gëllent 1
"Gëllent Parteiofzeechen" 1
Parteiofzeechen" automatesch 1
automatesch zougestanen 1
enger Mindestmass 1
Mindestmass vun 1
1,9 Äerdmassen 1
elo massenäermsten 1
massenäermsten Exoplanéiten. 1
enger Missiounsdauer 1
knapps 31 1
si d'Liewensdauer 1
21 Méint 1
sech erwaart 1
erwaart gouf, 1
e villfacht 1
villfacht iwwertraff. 1
iwwertraff. Mat 1
Fox en 1
zolidd Akommes 1
Akommes bruecht. 1
Nennleeschtung vu 1
790 MW, 1
MW, war 1
war d'DK6, 1
d'DK6, éier 1
zwee CCG 1
CCG EDF-Kraaftwierker 1
EDF-Kraaftwierker zu 1
zu Martigues 1
Martigues a 1
Betrib goungen, 1
goungen, dat 1
gréisst Kombikraaftwierk 1
Kombikraaftwierk a 1
Frankräich dat 1
am Gasbetrib 1
Gasbetrib wéi 1
am Dampbetrib 1
Dampbetrib funktionéiere 1
enger neo-nationalistescher 1
neo-nationalistescher Sprooch, 1
Sprooch, "gleich 1
"gleich der 1
der des 1
des alten 1
alten Nazismus", 1
Nazismus", géif 1
sech d'KPD 1
d'KPD a 1
spéider d'SED 1
d'SED fir 1
eng "nationalrussische 1
"nationalrussische Politik 1
Politik mit 1
mit nationaldeutschen 1
nationaldeutschen Phrasen" 1
Phrasen" asetzen. 1
asetzen. Mat 1
Mat enge 1
enge ronn 1
zwanzeg Aquerellen 1
Aquerellen an 1
an Tuschzeechnunge 1
Tuschzeechnunge war 1
senger Liefzäit 2
Liefzäit déi 1
eenzeg Ausstellung 1
Biller. Mat 1
vu 640×480 1
640×480 Pixelen 1
Fluchhéicht vu 1
vu 630 1
630 km 1
km bilt 1
bilt d'Kamera 1
d'Kamera eng 1
vu 416×380 1
416×380 km² 1
km² of. 1
30.000 Exemplairen 1
vu 60.600 1
60.600 Leit. 1
enger radialer 1
radialer Ausdehnungsvitesse 1
Ausdehnungsvitesse vun 1
23 km/s 1
km/s gëtt 1
op 4.500 1
4.500 bis 1
geschat. Mat 1
relativ héijer 1
héijer Proportioun 1
Proportioun vu 1
vu Russen 1
a Wolga-Tataren 1
Wolga-Tataren am 1
aneren usbekesche 1
usbekesche Stied 1
huet Fergana 1
Fergana e 1
gewësse sowjetesche 1
sowjetesche Charme 1
Charme behalen. 1
vun 966.000 1
966.000 km 1
km koum 1
enger Schéiegt 1
Schéiegt vun 1
Laplace-Plang De 1
Laplace-Plang vum 1
vum Ananke 1
Ananke wäicht 1
wäicht fir 1
baussenzege Mound 1
zirka 2,4° 1
2,4° zimmlech 1
Ekliptik of. 1
vun 148,6° 1
148,6° géint 1
vun 151,431° 1
151,431° ass 1
vun 164,996° 1
164,996° ass 1
vun 165,001° 1
165,001° ass 1
Mound leeft 1
leeft géint 1
vun 165,091° 1
165,091° ass 1
Spektiv ass 1
ëmmer liicht 1
liicht te 1
te fannen. 1
fannen. Mat 3
enger Spektiv, 1
Spektiv, souguer 1
klenger Vergréisserung, 1
Vergréisserung, sinn 1
am Äerdschäin 1
Äerdschäin Eenzelheeten 1
Eenzelheeten z'erkennen. 1
z'erkennen. Mat 1
Spektiv vun 1
vun 10×50 1
mat 10-15 1
10-15 Stäre 1
der 9.-10. 1
36 km/h 1
km/h bréngt 1
7 Minutten 1
op d'Biergstatioun 1
d'Biergstatioun déi 1
déi 932 1
932 Meter 1
héich, op 1
ënneschter Plattform 1
vum Wendelstein 1
Wendelstein steet. 1
steet. Mat 1
vun 170.000 1
170.000 km/h 1
km/h war 1
war d'Duechtersond 1
d'Duechtersond an 1
zirka 9° 1
9° an 1
Jupiter agedaucht. 1
agedaucht. Mat 1
enger wuessender 1
wuessender Quantitéit 1
u Wierker, 1
iwwer d'Zombie 1
Apokalyps handelen, 1
handelen, gëtt 1
grouss Unzuel 1
op d'Antriede 1
d'Antriede vun 1
där Katastroph 1
Katastroph virbereeden. 1
virbereeden. Mat 1
zweeter Schenkung 1
Schenkung 1911 1
1911 ass 1
dem Seminaire 1
Seminaire säin 1
säin Ëmrank 1
Ëmrank nach 1
Mat Ënnerstëtzung 1
a Mentoren 1
Mentoren Alfred 1
Alfred Lacroix, 1
Lacroix, Jean 1
Jean Orcel 1
Orcel ( 1
Mat e 1
Kolleegen hat 1
den Aasselbuerer 1
Aasselbuerer Schéifer, 1
Schéifer, Michel 1
Michel Pintz, 1
Pintz, et 1
Duerf zréckzekommen. 1
zréckzekommen. Material 1
Gidder loosse 1
duerch d'Küstelag 1
d'Küstelag einfach 1
séier transportéieren. 1
transportéieren. Material 1
duerch Ausgasen, 1
Ausgasen, soudatt 1
d'lescht ( 1
( Materialkäschte 1
Materialkäschte konnten 1
Mat fënnef 1
Joer stoung 1
Kéier virun 1
der Kamera. 1
Kamera. Mat 1
Mat finanzéiert 1
finanzéiert gouf 1
Commissariat du 1
du Gouvernement 1
Gouvernement aux 1
aux Etrangers 1
Etrangers an 1
duerch d'Asbl 1
d'Asbl "Année 1
"Année européenne 1
européenne contre 1
le racisme". 1
racisme". Mat 1
Mat Fotoe 1
Heinz Lehmbäcker 1
Lehmbäcker an 1
Uwe Johnson. 1
Johnson. Mat 1
Mat Frack 1
Frack a 1
a Brillantine 1
Brillantine sangen 1
an arrangéieren 1
arrangéieren d'Jange 1
d'Jange Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger 'Schlager' 1
'Schlager' am 1
Comedian Harmonists. 1
Harmonists. Mat 1
Mat fräiem 1
d'Sonn nëmme 1
bei dréiwem 1
dréiwem Himmel 1
Himmel kuerz 1
no Sonnenopgank 1
viru Sonnenënnergang 1
Sonnenënnergang observéiert 1
Mat Fräiheetsgrad 1
Fräiheetsgrad gëtt 1
de fräi 1
fräi wielbaren, 1
wielbaren, vuneneen 1
vuneneen onofhängege 1
System bezeechent. 1
bezeechent. Mat 1
Mat Frënn 1
Frënn hat 1
verschidde Museksgruppe 1
Museksgruppe gegrënnt 1
a Caféen 1
Caféen nieft 1
Schoul gespillt 1
Mat Gare 1
ass ëmgankssproochlech 1
ëmgankssproochlech dacks 1
dacks d'Gebai 1
d'Gebai gemengt. 1
gemengt. Mat 1
Mat gepanzerte 1
gepanzerte Ween 1
Ween huet 1
de Blockaden 1
Blockaden en 1
Enn gemaach. 1
Mat geschichtlechem 1
geschichtlechem Iwwerbléck 1
Iwwerbléck a 1
a Betounung 1
op d'Wierk 1
d'Wierk vu 1
vu Cebysev, 1
Cebysev, Dirichlet, 1
Dirichlet, Riemann, 1
Riemann, Vallée-Poussin, 1
Vallée-Poussin, Hadamard 1
Hadamard a 1
a Landau. 1
Landau. Mat 1
Mat GNU 1
GNU Savannah 1
Savannah gouf 1
Beispill soueng 1
soueng Entwécklerplattform 1
Entwécklerplattform fir 1
Software geschaf. 1
geschaf. Mat 1
Mat gréissten 1
gréissten Distanze 1
Distanze vu 1
vu 760 1
760 m, 1
m, tëscht 1
den Antenne, 1
Antenne, gëtt 1
eng Wénkelopléisung 1
Wénkelopléisung bis 1
zu 0,4 1
Bousekonnen erreecht. 1
Mat gréisster 1
gréisster Virsiicht 1
Virsiicht goufen 1
eenzel Skulpturen 1
an Holzplacken 1
Holzplacken aus 1
Tempel erausgeholl, 1
erausgeholl, fir 1
bréngen. Matgrënner 1
der Delegatioun 1
Delegatioun zu 1
Bruno Théret. 1
Théret. Matgrënner 1
den englesch-irakesche 1
englesch-irakesche Geschäftsmann 1
Geschäftsmann Nadhmi 1
Nadhmi Auchi. 1
Auchi. Matgrënner 1
vum Gravuratelier 1
Gravuratelier Empreinte, 1
Empreinte, vun 1
se zanterhier 2
zanterhier Member 1
Member ass. 1
ass. Matgrënner 1
Bonner Burschenschaft 1
Burschenschaft Frankonia. 1
Frankonia. Matgrënner 1
der Mobbing 1
Mobbing asbl. 1
asbl. Mat 1
Mat groussem 2
Asaz huet 1
d'Regierung d'Rekonstruktioun 1
d'Rekonstruktioun virugedriwwen. 1
virugedriwwen. Mat 1
groussem Detail 1
Detail sinn 1
regional a 1
lokal Variante 1
Variante repertoriéiert. 1
repertoriéiert. Mat 1
Mat Heemecht 1
Heemecht gëtt 1
Land bezeechent 1
bezeechent wou 1
koum oder 1
oder wou 1
déi fréist 1
fréist Erliefnesser 1
Erliefnesser vu 1
senger Sozialisatioun 1
Sozialisatioun ofgespillt 1
Mat Hëllef 41
Hëllef Schabloune 1
Schabloune vun 1
enger Moudezäitschrëft 1
Moudezäitschrëft kreéiert 1
kreéiert Margarete 1
Steiff en 1
en klengen 1
klengen Elefant 1
Elefant aus 1
aus Filz. 1
Filz. Mat 1
vu Flächenavigatioun 1
Flächenavigatioun loosse 1
sech belibeg 1
belibeg Weepunkte 1
Weepunkte programméieren 1
an d'Funknavigatiounshëllefe 1
d'Funknavigatiounshëllefe gi 1
fir ofzegläichen. 1
ofzegläichen. Mat 1
vu Fotozellen 1
Fotozellen konnt 1
sou d'Begéine 1
d'Begéine vun 1
Galaxien moossen 1
Galaxien déi 1
sech begéinen 1
begéinen dacks 1
Galaxis verschmëlzen. 1
verschmëlzen. Mat 1
vum Bond 1
gëtt versicht 2
versicht d'Organisatioun 1
d'Organisatioun Janus 1
Janus onschiedlech 1
vum Disc 1
Disc Instability 1
Instability Model 1
Model (Scheiweninstabilitéitsmodell) 1
(Scheiweninstabilitéitsmodell) loosse 1
sech d'Eruptiounen 1
d'Eruptiounen an 1
de Stäreklasse 1
Stäreklasse ganz 1
gutt beschreiwen, 1
physikalesch Ursaach 1
déi spronghaft 1
spronghaft Ännerung 1
Viskositéit bekannt. 1
vum Dr 2
Dr Knittel 1
Knittel (Peter 1
(Peter van 1
van Eyck) 1
Eyck) kritt 1
erëm d'Kéier… 1
d'Kéier… Mat 1
Sachsen, dee 1
dee 1491 1
1491 zum 1
zum Ierfgouverneur 1
Ierfgouverneur vu 1
vu Friesland 1
Friesland ernannt 1
Maximilian d'Onrouen 1
d'Onrouen do 1
do Meeschter, 1
Meeschter, an 1
den Artois 1
Artois konnt 1
XI. Mat 1
vum Jean-Guy 1
Jean-Guy Bernard 2
Bernard deen 1
der Resistenzbeweegung 1
Resistenzbeweegung Noyautage 1
Noyautage des 1
des Administrations 1
Administrations Publiques 1
Publiques stoung, 1
hien d'Grupp 1
d'Grupp Résistance-fer 1
Résistance-fer gegrënnt. 1
vum Verwalter 1
Verwalter vum 1
der Braille-Schoul 1
Braille-Schoul ass 1
de Sténophile-Braille 1
Sténophile-Braille entstanen. 1
entstanen. Mat 1
alle Leit 1
Duerf geléngt 1
Awunner trotzdem 1
trotzdem e 1
Bierg aus 1
hirem Hiwwel 1
d'Astronomie wichteger 1
wichteger Formel 1
Formel ka 1
fir Stären, 1
Stären, deenen 1
Liichtkraaft bekannt 1
B. Cepheiden 1
Cepheiden oder 1
Supernovae vum 4
Typ Ia), 1
Ia), den 1
Ofstand gerechent 1
den Approchë 1
Approchë konnt 1
Ugräifer de 1
de Virterrain 1
Virterrain gedeckt 1
gedeckt passéieren. 1
passéieren. Mat 1
digitale Medie 1
Medie geschitt 1
geschitt eng 1
séier Verbreedung 1
engem Text, 1
Text, enger 1
Foto, engem 1
engem Sproch 1
Sproch oder 1
engem kulturelle 1
kulturelle Wäert. 1
Wäert. Mat 1
den Hellegkeetsschwankungen, 1
Hellegkeetsschwankungen, déi 1
der onreegelméisseger 1
onreegelméisseger Gestalt, 1
Gestalt, rotatiounsbedéngt 1
rotatiounsbedéngt optrieden, 1
optrieden, gouf 1
Achs berechent. 1
berechent. Mat 1
aktueller Filmtechnik 1
Filmtechnik ass 1
puer Spezialeffekter 1
Spezialeffekter erweidert 1
déi Zeenen, 1
Original mat 2
mat Maquetten 1
Maquetten duergestallt 1
duergestallt goufen, 1
mat computergeneréierten 1
computergeneréierten Zeenen 1
Zeenen ersat. 1
der Gäissel 1
Gäissel léisst 1
dem Dapp 1
Dapp seng 1
Vitess iwwer 1
Zäitchen halen. 1
Gemeng, dem 2
dem Fieschter, 1
Fieschter, dem 1
Deche Felix 1
Felix Steichen 1
anere Fachleit 1
duerno d'Kapell 1
d'Kapell restauréiert 1
Gemengeverwaltung an 1
de Pionéiergeescht 1
Pionéiergeescht an 1
an d'Privatinitiativ 1
d'Privatinitiativ vun 1
Rei Escher 1
Escher Bierger 1
dat primitiivt 1
primitiivt Fluchfeld 1
Fluchfeld zu 1
engem Fluchhafen 1
Fluchhafen ausgebaut 2
der Ieselsbréck 1
Ieselsbréck koumen 1
koumen d'Wënzer 1
d'Wënzer an 1
Thermographie loosse 1
sech „Wäermtbiller“ 1
„Wäermtbiller“ maachen, 1
déi d'Infraroutstralung 1
d'Infraroutstralung d'Wäermt 1
de Géigestänn 1
Géigestänn ausnotzt. 1
ausnotzt. Mat 1
der Variatiounsrechnung 1
Variatiounsrechnung léisst 1
sech d'Geodetenequatioun 1
d'Geodetenequatioun opstellen. 1
opstellen. Mat 1
dësen Date 1
Date kënne 1
kënne Weltkaarte 1
Weltkaarte berechent 1
berechent oder 1
oder Spezialkaarten 1
Spezialkaarten ofgeleet 1
dësen Turbinne 1
Turbinne gëtt 1
de Waasserquantitéiten 1
Waasserquantitéiten am 1
am Maschinneraum 1
Maschinneraum vum 1
Barrage wann 1
wann Nofro 1
Nofro do 1
Energie ëmgewandelt 1
dëse Suen 1
Suen schaffen 1
200 Fuerscher 1
der Lutte 1
Lutte géint 1
géint Kriibs. 1
Kriibs. Mat 1
Wierder AND 1
AND („an“), 1
(„an“), OR 1
OR („oder“) 1
(„oder“) an 1
an NOT 1
NOT („net“) 1
(„net“) souwéi 1
duerch Klamere 1
Klamere kënne 1
kënne komplex 1
komplex Sichufroe 1
Sichufroe gestallt 1
engem 67-cm- 1
67-cm- Mat 1
amerikanesche Policeinspekter 1
Policeinspekter fënnt 1
fënnt Scotland 1
Yard de 1
de Mäerder. 1
Mäerder. Mat 1
engem einfachen 1
einfachen Authentifikationsmechanismus 1
Authentifikationsmechanismus kënne 1
kënne Ressource 1
Ressource virum 1
virum onberechtegem 1
onberechtegem Zougrëff 1
Zougrëff geschützt 1
Schlass kann 1
Dier zougespaart 1
zougespaart ginn, 1
Leit era 1
era kënne 1
Schlëssel hunn 1
oder eragelooss 1
eragelooss ginn. 1
enger Sécherheetsrank-Zaang 1
Sécherheetsrank-Zaang gi 1
eng Nut 1
Nut geklemmt, 1
geklemmt, a 1
där Zaang 1
Zaang erëmm 1
erëmm lassgeklemmt 1
lassgeklemmt ginn. 1
hire Bezéiungen 1
konnt si, 1
schonn 1939 1
1939 ausgebiergert 1
ausgebiergert gi 1
sougenannten Nansen- 1
Nansen- Mat 1
hire spezielle 1
spezielle Kupplungen 1
Kupplungen ass 1
méiglech zu 1
vu Minutten 1
Minutten d'Unitéiten 1
d'Unitéiten unenaner 1
unenaner an 1
an vunenaner 1
vunenaner ze 1
ze krämpen. 1
krämpen. Mat 1
vun LEDe 1
LEDe gëtt 1
en Dag-Nuecht-Rhythmus 1
Dag-Nuecht-Rhythmus simuléiert. 1
simuléiert. Mat 1
vun Zauberspréch, 1
Zauberspréch, Ritualen, 1
Ritualen, Biller, 1
Biller, Danz 1
an Erotik 1
Erotik soll 1
der gëttlecher 2
gëttlecher Welt 1
Welt hiergestallt 1
sou Erléisung 1
Erléisung ze 1
private Spende 1
Spende goufen 1
100 Daler 1
Daler gesammelt, 1
gesammelt, déi 2
erlaabt hunn, 2
hunn, 1713 1
1713 d'Kapell 1
d'Kapell z'erneieren. 1
z'erneieren. Mat 1
vu Radar-Echomiessungen 1
Radar-Echomiessungen um 1
um Arecibo-Radioteleskop 1
Arecibo-Radioteleskop konnt 1
konnt d'Rotatiounsperiod 1
d'Rotatiounsperiod vum 2
29 bestëmmt 1
vu Radarhéichtemiessapparate 1
Radarhéichtemiessapparate op 1
op Weltraumsonde, 1
Weltraumsonde, vun 1
vu schwéierem 2
schwéierem Geschier 1
Geschier gouf 1
Stolle gegruef. 1
gegruef. Mat 1
sengem Büro, 1
Büro, der 1
bayerescher SPD, 1
SPD, déi 1
dem Hoegner 1
Hoegner seng 1
Positiounen och 1
wäit iwwerdriwwe 1
iwwerdriwwe fënnt, 1
fréiere Londoner 1
Londoner Emigrant 1
Emigrant Waldemar 1
Waldemar von 1
von Knoeringen 1
Knoeringen bréngt 1
Schumacher et 1
Enn fäerdeg, 1
den Hoegner 2
Hoegner an 2
SPD z'isoléieren. 1
z'isoléieren. Mat 1
senger Intelligenz 2
Intelligenz huet 1
Mënsch et 2
seng Zwecker 1
Zwecker ëmzekrämpelen 1
ëmzekrämpelen an 1
an d'Ausstierwe 1
d'Ausstierwe vun 1
aneren Déierenaarten 1
Déierenaarten ausgeléist, 1
Katastroph vu 2
Joer, um 1
der Dinosaurierära, 1
Dinosaurierära, gläicht. 1
gläicht. Mat 1
vu spezialiséierte 1
spezialiséierte Spuerenhënn 1
Spuerenhënn konnt 1
konnt d'Präsenz 1
d'Präsenz vu 1
vu Wandlais 1
Wandlais konfirméiert 1
ginn. Mathematik 1
vu Königsberg 1
Königsberg studéiert. 1
studéiert. Mathematiker 1
a Foussballspiller. 1
Foussballspiller. Mathematiker 1
a Physiker 1
Physiker an 1
sougenannten Doppler-Effekt. 1
Doppler-Effekt. Mathematiker 1
Mathematiker Jan 1
Jan Vondrák 1
Vondrák (* 1
(* 1974) 1
1974) bestuet 1
enger Duchter. 1
Duchter. Mathematiker, 1
Mathematiker, Physiker, 1
Physiker, Musekpedagog 1
Musekpedagog an 1
Auteur. Mathematik 1
studéiert ass 1
op florenz 1
florenz geplënnert. 1
geplënnert. Mathias 1
Mathias Prost, 1
Prost, dee 1
dee refuséiert 1
d' Mathieu 1
Mathieu ofgeleet 1
Mat him 10
Raoul (Trompett) 1
(Trompett) an 1
an d'Bléiserteam 1
d'Bléiserteam komm. 1
him gi 1
prezis d'Stroossen 1
d'Stroossen an 1
Uertschaften definéiert, 1
heiansdo sou, 1
lénks Säit 1
Säit ënnerscheet 1
ënnerscheet gëtt, 1
laang Strooss 1
bestëmmter Hausnummer 1
Hausnummer un 1
anere Code 1
Code kritt. 1
spéit "No 1
"No Life 1
Life Till 1
Till Leather" 1
Leather" opgeholl, 1
opgeholl, wat 2
fir richtegt 1
richtegt Gedäisch 1
Gedäisch an 1
an Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet vu 1
der Underground 1
Underground Metal 1
Zeen gesuergt 1
La Croix 1
de Castries 1
Castries am 1
5 Joerhonnerten, 1
Joerhonnerten, Frankräich, 1
Frankräich, ee 2
ee Marschall, 1
Marschall, ee 1
ee Marineminister, 1
Marineminister, aacht 1
aacht Generolläitnanten, 1
Generolläitnanten, véier 1
véier Lieutenant-Gouverneuren, 1
Lieutenant-Gouverneuren, a 1
fënnef Chevaliere 1
Chevaliere geliwwert. 1
geliwwert. Mat 1
si dräi 4
Kanner. Mat 4
huet d'Bielesser 1
Musek e 1
Opschwong erlieft 1
beschte Fanfaren 1
Fanfaren am 1
se zwou 1
zwar d'Hnoss 1
d'Hnoss an 1
an d'Gersimi 1
d'Gersimi (Synonym 1
(Synonym fir 1
fir "Kostbarkeet"). 1
"Kostbarkeet"). Mat 1
him konnte 1
Astronauten an 1
Weltraum fléien. 1
sinn d'Madame 1
d'Madame Carla 1
Carla Goetaborg 1
Goetaborg an 1
den Alec 2
Alec McEwen, 1
McEwen, dem 1
Professer säi 1
e verschidde 1
publizéiert. Mat 1
Mat hinne 3
hinne goufen 2
goufen d'Kosmonauten 1
d'Kosmonauten zu 1
Mir bruecht 1
an d'Statioun 1
d'Statioun mat 2
mat Liewensmëttelen, 1
Liewensmëttelen, Waasser, 1
Waasser, Dreifstoff 1
Material versuergt. 1
versuergt. Mat 1
kënnen Observatiounen 1
am 2-, 1
2-, 8-, 1
8-, 22- 1
22- an 1
am 43-GHz-Band 1
43-GHz-Band gemaach 1
Mat hinnen 2
en queesch 1
Mat hir 7
hir ass 2
spéider zesummenkomm, 1
zesummenkomm, wat 1
immens soziale 1
soziale Mënsch 1
Mënsch schwéier 1
schwéier ass. 1
Mat hire 2
hire gutt 1
gutt 1,2 1
(Stand 2016), 1
2016), déi 1
aus orthodoxe 1
orthodoxe Russen 1
a muselmaneschen 1
muselmaneschen Tatare 1
Tatare bestinn, 1
bestinn, ass 2
hirer Pëtrolsbranche 1
Pëtrolsbranche e 1
wichtege Wirtschaftsstanduert 1
Wirtschaftsstanduert a 1
Russland. Mat 1
Mat hirem 5
hirem Flooss 1
Flooss gerode 1
a Schwieregkeeten, 1
Schwieregkeeten, de 1
de Matt 1
Matt Calder 1
Calder (Robert 1
(Robert Mitchum) 1
Mitchum) kann 1
zwee retten. 1
hirem groussvolumege 1
groussvolumege Mo, 1
Mo, deen 1
anere Raubdéier 1
Raubdéier iwwerdimensionéiert 1
iwwerdimensionéiert ass, 1
Lag, och 1
friessen an 1
erëm wochelaang 1
wochelaang ze 1
ze héngeren. 1
héngeren. Mat 1
Mann Vincent 1
Vincent Ostrom 1
Ostrom zielt 1
zielt si 2
der Bloomington 1
Bloomington School. 1
School. Mat 1
hirem Ruffe 1
Ruffe lackelen 1
lackelen d'Männercher 2
d'Männercher d'Weibercher 2
d'Weibercher un, 1
hire Wanterquartéiere 1
Wanterquartéiere bei 1
bei d'Läichgewässer 1
d'Läichgewässer zéien. 1
zéien. Mat 1
hirem virgelagertem 1
virgelagertem Milleweier 1
Milleweier war 1
bedeitendst Millen 1
dem Dall. 1
Dall. Mat 1
Mat hirer 6
hirer bal 1
bal dräidausendjäreger 1
dräidausendjäreger Geschicht 1
s'eng vun 1
eelste Stied, 2
Welt bestinn. 1
Carrière goung 1
da biergop, 1
biergop, an 1
huet d'Romy 2
d'Romy sech 2
grousser Schauspillerin 1
Schauspillerin entwéckelt. 1
Hëllef kann 1
och Objeten 1
Objeten duerstellen, 1
liichtschwaach fir 1
fir visuell 1
Observatioune sinn. 1
Hëllef konnten 1
konnten d'Positioune 1
d'Positioune vun 2
Planéite berechent 1
hirer rauer 1
Stëmm huet 1
si d'Morna, 1
d'Morna, déi 1
typesch Musek 1
Cap Vert, 2
Vert, uechter 1
hirer Waliss 1
Waliss kënnt 1
Nascht dat 1
enger Tankstell 1
Tankstell an 1
Café mat 1
mat Motel, 1
Motel, dem 1
dem Bagdad 1
Bagdad Café, 1
Café, besteet. 1
besteet. Mat 2
hire Succèsen 1
Succèsen an 3
an Etappecourssen, 1
Etappecourssen, a 1
a Coursse 1
Coursse vun 1
Dag, bei 1
däitsche Landesmeeschterschaften 1
de Weltmeeschterschaften, 1
Weltmeeschterschaften, gehéiert 1
beschte Vëlossportlerinnen 1
Vëlossportlerinnen an 1
goufen Technologië 2
Technologië fir 2
zukünfteg Missioune 1
Missioune getest 1
getest genee 1
wéi d'Beschafenheet 1
Mounduewerfläch an 1
Gestengs studéiert. 1
hir hat 3
de Leclerq 2
Leclerq siwe 1
dräi Jongen. 3
Jongen. Mat 1
hir sollt 1
d'Äerdatmosphär aus 1
Moundëmlafbunn an 1
déi gezilt 1
gezilt Landung 1
Landung getest 1
Mat iwwer 12
1000 Awunner 1
héchste Bevëlkerungsdichten 1
Bevëlkerungsdichten op 1
iwwer 1.800.000 1
1.800.000 Artikelen 1
Artikelen (Stand 1
(Stand November 1
November 2015) 2
2015) ass 1
englescher an 1
schweedescher déi 1
drëttgréisst Wikipedia-Editioun 1
Wikipedia-Editioun (awer 1
(awer déi 1
schweedesch besteet 1
besteet gréisstensdeels 1
gréisstensdeels aus 1
vum Computerprogramm 1
Computerprogramm Lsjbot 1
Lsjbot erstallten 1
erstallten Artikelen). 1
Artikelen). Mat 1
iwwer 1,8 1
Millioune km2 1
km2 ass 1
den Sudan 1
Sudan dat 1
dat drëttgréisste 1
drëttgréisste Land 1
Afrika. Mat 1
18 Millioune 1
sinn d'Niagarafäll 1
d'Niagarafäll eng 1
Touristenattraktiounen an 1
Nordamerika. Mat 1
iwwer 33.300 1
33.300 Aarte 1
Aarte stellen 1
stellen d'Fësch 1
d'Fësch méi 1
haut liewende 1
liewende Wierbeldéieren. 1
Wierbeldéieren. Mat 1
iwwer 3.600 1
3.600 Kompositiounen, 1
Kompositiounen, bannent 1
de produktivste 1
produktivste Komponiste 1
Komponiste vun 2
der Museksgeschicht. 1
Museksgeschicht. Mat 1
iwwer 4.600 1
4.600 Objete 1
Objete gehéiere 1
gehéiere ronn 2
allen Haaptceintureasteroiden 1
Haaptceintureasteroiden zu 1
Famill. Mat 1
50 offizielle 1
offizielle Selektiounen 1
Selektiounen op 1
op internationale 1
internationale Festivaler 1
Festivaler konnt 1
verschidde Präisser 2
Präisser gewannen, 1
gewannen, dorënner 1
beschte Realisateur 1
Realisateur oder 1
oder beschte 1
beschte Film. 1
Film. Mat 1
verkaaften Albumen 1
Albumen kënnt 1
där Musekrichtung 1
Musekrichtung direkt 1
nom Gloria 1
Gloria Estefan 1
Estefan an 1
dem Shakira. 1
Shakira. Mat 1
Placken ass 1
weibleche Popgruppe 1
Popgruppe ginn, 1
weltwäit kommerziell 1
kommerziell am 1
am erfollegräichste 1
erfollegräichste waren. 1
iwwer 750.000 1
750.000 Awunner 1
Awunner (2012) 1
(2012) ass 1
Hessen an 1
déi fënneftgréissten 1
fënneftgréissten am 1
am Däitschland. 1
Millioun Quadratkilometer 1
Quadratkilometer « 1
« vu 1
vu Mier 1
zu Mier 1
Mier » 1
» huet 1
huet dest 1
dest multiethnescht 1
multiethnescht Kinnekräich 1
Kinnekräich sech 1
Ostsee bis 1
Mat J2000.0 1
J2000.0 gëtt 1
aktuell gëlteg 1
gëlteg Standard- 1
Standard- Mat 1
Mat just 2
just 22 1
dem Sport 2
Sport zréckgezunn, 1
seng Popularitéit 2
Popularitéit ze 1
ze vermaarten. 1
vermaarten. Mat 1
Mat Kaart 1
Kaart (vum 1
(vum Griich. 1
Griich. Mat 1
Mat Käschte 1
Milliard US-Dollar 1
US-Dollar ass 1
deiersten a 1
a gréisste 2
vu buedemgebonnener 1
buedemgebonnener Astronomie. 1
Astronomie. Mat 1
Mat knapps 3
knapps 41 1
Stëmmen huet 1
hien d'Wal 1
d'Wal kloer 1
kloer gewonnen. 1
knapps annerhallwem 1
annerhallwem Awunner 1
um ass 1
déi schwächst 1
schwächst besidelt 1
besidelt Gemeng 1
Departement. Mat 1
Mat knappser 1
Majoritéit huet 1
awer d'Labour 1
d'Labour Partei 1
puer Onofängegen 1
Onofängegen zustane 1
zustane bruecht, 1
knapps honnert 2
honnert ha 1
ha Fläch 1
klengst Sektioun 1
Mat LC-34 1
LC-34 an 1
an LC-37 1
LC-37 entstoungen 1
entstoungen um 1
nërdlechen Areal 1
Areal déi 1
reng NASA-Startrampe 1
NASA-Startrampe fir 1
fir d'Saturn/Apollo-Missiounen. 1
d'Saturn/Apollo-Missiounen. Mat 1
Mat legalem 1
legalem Status 1
Status konnt 1
1993 de 1
de Sendebetrib 2
Sendebetrib nees 1
nees opgeholl 5
R.O.M. a 1
neier Frequenz 1
Frequenz 106,5 1
106,5 MHz. 1
MHz. Mat 1
Mat Leidenschaft 1
Leidenschaft allerdéngs 1
allerdéngs gräift 1
gräift hie 1
hie Kräften 1
Kräften un, 1
Iwwerzeegung no 1
dem Nationalsozialismus 3
Nationalsozialismus paktéiert 1
paktéiert haten. 1
Mat Lënsenobjektiver 1
Lënsenobjektiver goufe 1
d'Joerhonnertwenn Optike 1
Optike mat 1
Ëffnung gebaut 1
gebaut (kuckt 1
(kuckt dozou 1
dozou d'Bild 1
vum Bruce-Duebelastrograph). 1
Bruce-Duebelastrograph). Mat 1
Mat liichte 1
liichte Niveausënnerscheeder 1
Niveausënnerscheeder vu 1
wéi dausend 2
Meter entsprieche 1
entsprieche si 1
globalen Duerchschnëttsniveau 1
a bilden, 1
bilden, relativ 1
relativ änlech 1
Mieresspigel vun 1
Äerd, fir 1
all Héichtendaten 1
Héichtendaten e 1
praktesche Bezuchsniveau. 1
Bezuchsniveau. Matmaache 1
Matmaache kënne 1
kënne Schüler 1
Schüler ënner 1
Universitéit ageschriwwe 1
ageschriwwe sinn. 2
Mat Masken 1
Masken iwwer 1
hire Gesiichter 1
Gesiichter huelen 1
huelen d'Membere 1
Amerikanesche Roude 1
Kräiz en 1
der Spuenescher 2
Spuenescher Gripp 1
Gripp aus 1
der Etzel 1
Etzel Avenue 1
Avenue zu 1
Mat méi 4
fällt hir 1
Temperatur erof. 1
erof. Mat 1
5.000 Membere 1
sinn d'LGS 1
d'LGS och 1
gréisst Jugendorganisatioun 1
Jugendorganisatioun zu 1
Lëtzebuerg. Mat 3
wéi 51 1
51 km/Stonn 1
km/Stonn an 1
den Thor 1
Thor Hushovd 1
Hushovd aus 1
Ekipp Crédit 1
Crédit Agricole 1
Agricole mat 1
mat 8'17 1
8'17 d'Etappe 1
d'Etappe gewonnen. 1
wéi 7.000 1
7.000 gebaute 1
Fligeren war 2
vun Cessna. 1
Cessna. Mat 1
Mat mëttelgroussen 1
mëttelgroussen Teleskopen 1
Teleskopen (vun 1
(vun Aachtzöller 1
Aachtzöller un) 1
un) si 1
eenzel Kraterrand- 1
Kraterrand- resp. 1
Mat Microlensing 1
Microlensing kënne 1
kënne Gasplanéiten 1
Gasplanéiten zwar 1
zwar nogewisen, 1
nogewisen, awer 1
Bunn verfollegt 1
Mat NEAR 1
NEAR war 1
dëst gelongen. 1
gelongen. Mat 2
Mat neie 2
neie Pneuen 1
Pneuen an 1
engem Dimon 1
Dimon deen 1
nees transportabel 1
transportabel ass 1
ass geet 1
de Slon. 1
Slon. Mat 1
neie Reesen 1
Reesen huet 2
hie versicht, 2
seng wirtschaftlech 1
wirtschaftlech Situatioun 2
verbesseren. Mat 1
Mat néng 2
huet d'Gwenaël 1
d'Gwenaël Kerléo 1
Kerléo ugefaange 1
ugefaange beim 1
beim Hervé 1
Hervé Quefféléant 1
Quefféléant vun 1
Grupp An 1
An Triskell 1
Triskell keltesch 1
keltesch Harf 1
Harf ze 1
néng Stären 1
zéng Parsec, 1
Parsec, also 1
30 Liichtjoer, 1
Liichtjoer, bilt 1
bilt d'Stäresystem 1
d'Stäresystem AB 1
AB Doradus 1
Doradus d'Kärregioun 1
d'Kärregioun vum 1
vum Beweegungskoup. 1
Beweegungskoup. Mat 1
Mat Ofstand 1
Ofstand (Distanz) 1
(Distanz) am 1
am mathemateschen 1
mathemateschen an 1
am physikalesche 1
physikalesche Sënn 1
Sënn bezeechent 1
een d'Längt 1
vum kierzte 1
Wee tëscht 4
zwéi Géigestänn 1
oder Punkten 1
Punkten (och 1
(och Zäitpunkten), 1
Zäitpunkten), deen 1
et z'iwwerwannen, 1
z'iwwerwannen, z'iwwerbrécken 1
z'iwwerbrécken oder 1
oder fräizehale 1
fräizehale gëllt. 1
gëllt. Mat 1
Mat OLEFA 1
OLEFA kënne 1
kënne Schoulen 1
Schoulen hir 1
hir Internetsäit 1
Internetsäit selwer 1
selwer ariichten 1
a verwalten, 1
verwalten, Schüler 1
Schüler kënnen 1
zesummen Texter 1
Texter schreiwen 1
an online 1
online setzen, 1
setzen, a 1
a Schoulbibliothéike 1
Schoulbibliothéike kënnen 1
online verwalt 1
Mat ongeféier 2
170.000 Awunner 1
Mohammed an 1
de Fidschar-Krich. 1
Fidschar-Krich. Mat 1
Mat Prag 1
Prag steet 1
deemolegen Ostblock 1
Ostblock um 1
um Horaire. 1
Horaire. Mat 1
Mat Queen 1
Queen huet 1
grousse Succèse 1
Succèse publizéiert, 1
publizéiert, wéi 1
wéi Bohemian 1
Bohemian Rhapsody, 1
Rhapsody, Somebody 1
Somebody to 1
to Love, 1
Love, We 1
We Are 2
Are the 1
the Champions, 1
Champions, Don't 1
Don't Stop 1
Stop Me 1
Me Now 1
Now oder 1
oder Crazy 1
Crazy Little 1
Little Thing 1
Thing Called 1
Called Love. 1
Love. Matrasse 1
Matrasse kënnen 1
aus verschiddenem 1
Material sinn. 1
Mat Real 1
Real Video 1
Video kompriméiert 1
kompriméiert Dateie 1
Dateie sinn 1
ouni Verloschter. 1
Verloschter. Matregent 1
Matregent gi 1
war. Mätress 1
Mätress Elisa 1
Elisa Alicia 1
Alicia Lynch 1
Lynch e 1
op d'Politik 1
d'Politik vum 1
Mat ronn 9
ass Kelmis 1
Kelmis déi 1
der Däitschsproocheger 1
Däitschsproocheger Communautéit. 1
Communautéit. Mat 1
12.000 gebaute 1
der B-24 1
B-24 Liberator 1
Liberator den 1
den zweetmeeschtgebauten 1
zweetmeeschtgebauten amerikanesche 1
amerikanesche Bomber 1
Bomber am 1
Weltkrich. Mat 1
ronn 1610 1
1610 Salariéen 1
Salariéen ass 1
Hëllef Doheem 1
Doheem de 1
de véierzéngtgréisste 1
véierzéngtgréisste Privatemployeur 1
Privatemployeur zu 1
20 Milliounen 4
ass Hispaniola 1
Hispaniola d'Antilleninsel 1
d'Antilleninsel mat 1
gréisster Bevëlkerung. 1
Bevëlkerung. Mat 1
21 Kilogramm 1
Kilogramm sinn 1
d'Männercher duebel 1
just 9 3
9 Kilo 1
Kilo erreechen. 1
30.000 Plazen, 1
Plazen, alles 1
alles Sëtzplazen, 1
Sëtzplazen, ass 1
dem Heysel 1
Heysel Stadion 1
Jan Breydel 1
Breydel Stadion 1
drëttgréisste Foussballstadion 1
Foussballstadion an 1
Belsch. Mat 1
ronn 4.530.000 1
4.530.000 Awunner, 1
an 2.014.536 1
2.014.536 Stéit 1
Stéit wunnen, 1
wunnen, ass 1
ass Alabama 1
Alabama bei 1
den US-Bundesstaaten 1
US-Bundesstaaten op 1
der 23. 1
23. Plaz. 1
Plaz. Mat 1
Millioune Bicher 2
gréisst Kollektioun 1
vun Hebraica 1
Hebraica a 1
a Judaica 1
Judaica op 1
véier Milliounen 2
Awunner (6. 1
(6. Plaz) 1
Plaz) an 1
déi 18.400 1
18.400 Quadratkilometern 1
Quadratkilometern (Plaz 1
(Plaz 10) 1
10) läit 1
läit Sachsen 1
Sachsen am 1
am Mëttelfeld 1
Mëttelfeld vun 1
16 däitsche 1
däitsche Bundeslänner. 1
Bundeslänner. Mat 1
Mat Rot 1
ass ent 1
ent den 1
den Danaïden 1
Danaïden awer 1
gelongen hir 1
Hochzäitsnuecht ëmzebréngen. 1
ëmzebréngen. Mä 1
Mä trotzdeem 1
dësen diplomateschen 1
diplomateschen Erfolleg 1
Erfolleg dem 1
dem Cusanus 1
Cusanus senger 1
Carrière Opdriff 1
Opdriff ginn, 1
Poopst bei 1
de Reichstagen 2
Reichstagen an 1
Däitschland agesat. 1
agesat. Matrous 1
Matrous an 1
Mamm stammt 1
aus Yorkshire. 1
Yorkshire. Mat 1
Mat "RYM 1
"RYM 2.0" 1
2.0" kënnen 1
kënnen d'Benotzer 2
d'Benotzer ënner 1
Concerten androen, 1
androen, Leschte 1
Leschte maachen, 1
a Forumen 1
Forumen iwwer 1
iwwer Musek 1
Musek diskutéieren 1
Benotzer Musek 1
Musek recommandéieren. 1
recommandéieren. Mat 1
Mat Salzwaasser, 1
Salzwaasser, Peffer 1
kann nogewierzt 1
nogewierzt ginn. 1
Mat Sauerstoff 1
Sauerstoff gemëscht 1
gemëscht ass 1
en explosiv. 1
explosiv. Matschnëtter 1
Matschnëtter dovun 1
op Mercury 1
Mercury Records 1
Records erausginn. 1
erausginn. Mat 1
Mat Schrauf 1
Schrauf a 1
a Mudder 1
Mudder ginn 1
Reegel zwou 1
zwou Saachen 2
Saachen zesummegehalen. 1
zesummegehalen. Mat 1
Mat Schreiwen 1
Willy Goergen 1
Goergen eréischt 1
eréischt ugefaangen, 1
e Mëtt 1
Mëtt 30 1
Mat Schweess 1
Schweess kënne 1
kënne follgend 1
follgend Bëgrëffer 1
Bëgrëffer gemeng 1
gemeng sinn. 1
Mat SDSS 1
SDSS loosse 1
rar Objete 1
Objete fannen. 1
Mat sechs 4
sechs ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche wëssenschaftlechen 1
Instrumenter huet 1
den LRO 1
LRO de 1
Mound méi 2
ënnersicht wéi 1
jee virdru 1
Fritz wéinst 1
wéinst op 1
op Glarus 1
Glarus bei 1
Grousseltere geschéckt, 1
Mohammed seng 1
Mamm verluer. 1
den Anden-Kondor 1
Anden-Kondor fléien. 1
Mat seng 1
bekanntst Titele 1
Titele sinn 1
sinn That'll 1
That'll Be 1
the Day, 1
Day, Peggy 1
Peggy Sue, 1
Sue, Oh 1
Oh Boy! 1
Boy! an 1
It Doesn't 1
Doesn't Matter 1
Matter Anymore. 1
Anymore. Mat 1
Mat senge 8
senge 15 1
% Analphabeten 1
Analphabeten louch 1
louch Portugal 1
Portugal och 1
dëser Statistik 1
Statistik vir. 1
vir. Mat 1
Bridder Vili 1
Vili a 1
a Ve 1
Ve schnëtzt 1
schnëtzt hien 1
enger Esch 1
enger Ulm 1
Ulm dat 1
éischt Puer 1
Puer Mënschen 1
an haucht 1
haucht hinne 1
hinne Liewen 1
Liewen an. 1
Kolleegen huet 1
eng Band, 1
Band, The 1
The Scarecrow, 1
Scarecrow, gegrënnt. 1
senge Kontakter 1
Kontakter a 1
senge Sproochkentnisser 1
Sproochkentnisser huet 1
Brück et 1
bruecht, der 1
Sidmar nei 1
nei Mäert 1
Land opzemaachen. 1
opzemaachen. Mat 1
Mat sengem 16
vu Courtenay 1
Courtenay konnt 1
Heinrich eng 1
Zäitchen d'Markgrofschaft 1
d'Markgrofschaft Namouer 1
Namouer iwwerhuelen. 1
iwwerhuelen. Mat 1
The conditions 1
conditions of 1
Economic Progress 1
Progress (1940, 1
(1940, Nodrock 1
Nodrock 1982) 1
1982) ass 1
him hei 1
hei een 1
een Duerchbroch 1
Duerchbroch gelongen. 1
The God 1
God particle. 1
particle. Mat 1
sengem Dräizack 1
Dräizack huet 1
sengem Duerchmiesser 2
klengt Objet. 1
Objet. Mat 1
Land Feinde 1
Feinde gemaach, 1
gemaach, 2012 1
hien nëmme 5
engem Morduschlag 1
Morduschlag entkomm. 1
entkomm. Mat 1
sengem fënneften 1
fënneften Zuch, 1
Zuch, deckt 1
deckt Wäiss 1
Wäiss de 2
op c4. 1
c4. Mat 1
sengem Gasmotorwon 1
Gasmotorwon huet 1
laangen Trajet 1
op Joinville-le-Pont 1
Joinville-le-Pont an 1
Stonnen zréckgeluecht. 1
zréckgeluecht. Mat 1
sengem Instrument 1
Instrument konnt 1
hien noweisen, 1
datt d'Isotopie 1
d'Isotopie (gouf 1
(gouf bei 1
bei radioaktiven 1
Frederick Soddy 1
Soddy nogewisen) 1
nogewisen) och 1
aner Elementer 2
Elementer betrëfft. 1
betrëfft. Mat 1
ale Brudder 1
Brudder Marcel, 1
Marcel, a 1
Cousin Jos 1
Jos huet 1
hie Munneref 1
Munneref bis 1
an d'Nationaldivisioun 1
d'Nationaldivisioun geféiert. 1
geféiert. Mat 1
sengem mëttelalterlechen 1
ronderëm verstreet 1
verstreet sinn 1
sinn gëtt 2
besonnesche Cachet. 1
Cachet. Mat 1
Thomas Mann, 1
Mann, hat 1
e gespaant 1
gespaant Verhältnes. 1
Verhältnes. Mat 1
Spill op 1
der Lyra 1
Lyra huet 1
hie Mënschen, 1
Mënschen, Déieren 1
a Planze 2
Planze verzaubert 1
verzaubert a 1
s'an en 1
Zoustand vu 2
vu paradisescher 1
paradisescher Rou 1
Rou versat. 1
versat. Mat 1
sengem staarken 1
staarken Instrument 1
séier festgestallt, 1
hie verschidden 3
verschidden „Niwwelen“ 1
„Niwwelen“ an 1
Stären opléise 1
opléise konnt. 2
sengem Succès 5
der Flèche 1
Flèche Wallonne 1
Wallonne 2009, 1
2009, zielt 1
zielt hien 3
Coureuren déi 1
Course dräimol 2
dräimol konnte 1
sengem zweeten 2
Zuch gräift 1
gräift Schwaarz 1
Schwaarz de 1
e4 un, 1
un, wourop 1
wourop Wäiss 1
Wäiss meeschtens 2
meeschtens 2. 1
2. e5 1
e5 spillt 1
vun f6 1
f6 verdreift. 1
verdreift. Mat 1
Mat sengen 8
sengen 83.673 1
83.673 BRT 1
BRT ass 1
1996 dat 1
gréisst Schëff 1
Welt bliwwen. 1
bliwwen. Mat 1
sengen detailléierte 1
detailléierte Beschreiwunge 1
Monumenter aus 1
Zäit, huet 1
de Merjai 1
Merjai den 1
Historiker grouss 1
grouss Déngschter 1
Déngschter geleescht, 1
geleescht, absënns 1
e geneeë 1
geneeë Beobachter 1
Beobachter war. 1
sengen donkel 1
donkel bloen 1
bloen Hoer, 1
Hoer, brongen 1
brongen Aen 1
a schaarfen 1
schaarfen Zänn 1
Zänn fält 1
fält dee 1
dee Charakter 1
Charakter am 1
am Manga 1
Manga op. 1
Iddie war 1
Ziolkowski a 1
a visionärer 1
visionärer Weis 1
Weis senger 1
Zäit viraus. 1
viraus. Mat 1
sengen net 1
ganz 7 1
Awunner zielt 1
zielt Israel 1
Israel bevëlkerungsméisseg 1
bevëlkerungsméisseg zu 1
klenge Staaten 1
Staaten (97. 1
(97. Plaz). 1
Plaz). Mat 1
sengen x-fërmeg 1
x-fërmeg ugeluechte 1
ugeluechte véier 1
Solarmodullen huet 1
Spektr staark 1
anere Modullen 1
Modullen ënnerscheed. 1
ënnerscheed. Mat 1
sengen zéng 1
zéng ganz 1
ënnerschiddleche Gedichter 1
Gedichter wollt 1
hie weisen, 1
datt d'Lëtzebuergescht 1
d'Lëtzebuergescht net 1
aarm an 1
an ongehuwwelt 1
ongehuwwelt ass, 1
Landsleit behaapt 1
behaapt hunn. 1
zwéi Gedichtbänn, 1
Gedichtbänn, déi 2
déi 1829 1
1829 respektiv 1
respektiv 1832 1
1832 erauskomm 1
erauskomm sinn, 1
Band souwuel 1
engem reprografeschen 1
reprografeschen Nodrock 1
Nodrock wéi 1
haiteger Schreifweis 1
Schreifweis reproduzéiert 1
reproduzéiert sinn, 1
Antoine Meyer 1
Meyer (1801-1857) 1
(1801-1857) Neiland 1
Neiland betrueden. 1
betrueden. Mat 1
senge parteiiwwergräifende 1
parteiiwwergräifende Memberveräiner 1
Memberveräiner fungéiert 1
fungéiert den 1
nationale Fraerot 1
Fraerot als 1
als Daachverband 1
Daachverband a 1
vertrëtt d'Interessie 1
d'Interessie vun 1
der Promotion 2
Promotion féminine. 1
féminine. Mat 1
Mat senger 25
senger absolut 1
absolut origineller 1
origineller Method, 1
Method, der 1
der Prestolegie 1
Prestolegie huet 1
de Stammer 1
Stammer senge 1
Schüler d'Liese 1
d'Liese vu 1
Friemsproochen am 1
am Nu 1
Nu bäibruecht. 1
bäibruecht. Mat 1
senger Autoritéit 1
Autoritéit als 1
unerkannte Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler konnt 1
Hoffmeister den 1
den Demande 1
fir d'Verlagerung 1
d'Verlagerung vu 1
sengem Fuerschungsinstitut 1
Fuerschungsinstitut vu 1
Sonneberg an 1
aner Uertschafte 1
Uertschafte en 1
Joer erfollegräich 1
erfollegräich widderstoen. 1
widderstoen. Mat 1
Band spillt 1
Däitschland, grad 1
ewéi a 1
Südkorea. Mat 1
The Magic 1
Magic Band 1
1982 aktiv, 1
hir 12 1
12 Studioalbumen 1
Studioalbumen opgeholl. 1
senger drëtter 1
drëtter Fra 1
Fra - 1
Schweidnitz ( 1
éischter eegener 1
eegener Band 1
Miller 1937 1
1937 e 2
puer Plackenopname 1
Plackenopname bei 1
Brunswick Records 1
Records an 2
an Decca 1
Decca Records 1
Records gemaach. 1
Fra hat 3
Barks zwee 1
Béimen an 2
Ungarn (1503–1547) 1
(1503–1547) hat 1
e 15 2
15 Kanner, 1
9 Duechteren 1
Duechteren de 1
Papp iwwerlieft 1
Fra Barbe 1
Barbe a 1
si uechter 1
hu Vollekslidder 1
Vollekslidder virgedroen. 1
virgedroen. Mat 1
en 8 1
8 Kanner, 1
5 et 1
Erwuessenenalter gepackt 1
ganzer Kraaft 1
Kraaft huet 1
dunn agesat, 1
anerer Schinn 1
Schinn weiderzefueren, 1
weiderzefueren, an 1
op d'Schafe 1
enger ëmfassender 1
ëmfassender Eurpäescher 1
Eurpäescher Wirtschaftsunioun 1
Wirtschaftsunioun gedrängt. 1
gedrängt. Mat 1
grousser Weltkaart 1
Weltkaart vu 1
vu 1569 1
1569 (Nova 1
(Nova et 1
et aucta 1
aucta orbis 1
orbis terrae 1
terrae descriptio 1
ad usum 1
usum navigantium) 1
navigantium) krut 1
Mercator Weltruhm. 1
Weltruhm. Mat 1
Hëllef gouf 1
den IRAS 2
IRAS Catalog 1
Catalog of 1
of Point 1
Point Sources, 1
Sources, Version 1
Version 2.0 1
2.0 zesummegestallt. 1
zesummegestallt. Mat 1
Mannschaft (déi 1
sougenannt Stréihutt-Band, 1
Stréihutt-Band, kuckt 1
méi ënnen) 1
ënnen) vu 1
vu Piraten, 1
Piraten, der 1
der Stréihutt-Band, 1
Stréihutt-Band, erfuerscht 1
erfuerscht de 1
Ruffy den 2
Ozean op 2
Welt hirem 1
gréisste Schatz, 1
Schatz, "One 1
"One Piece" 1
Piece" genannt, 1
nächste Piratekinnek 1
gebraucht. Mat 1
senger nächster 1
nächster Aufgab 1
Aufgab wollt 1
Held erniddregen 1
erniddregen an 1
dofir opgedroen 1
opgedroen d'Ställ 1
d'Ställ vum 1
Kinnek Augias 1
Augias auszemëschten. 1
auszemëschten. Mat 1
1100 Awunner 1
den Déngschtleeschtungs- 1
Handelszentrum vun 1
Géigend. Mat 1
der Colorado-Partei, 1
Colorado-Partei, déi 1
wichtege Posten 1
Posten hir 1
hir Leit 1
Leit hat, 1
hien d'Land 1
d'Land gefouert 1
kontrolléiert. Mat 1
hien 2011 1
déi virgezunne 1
virgezunne Parlamentswale 1
Parlamentswale gewonnen 1
gewonnen (wann 1
absolutter Majoritéit), 1
Majoritéit), a 1
gouf Premierminister. 1
Premierminister. Mat 1
Positiivt Slowenien 1
Slowenien huet 4
2011 d'Parlamentswale 1
d'Parlamentswale gewonnen. 1
senger Piratenekipp, 1
Piratenekipp, déi 1
gëtt, fiert 1
nom Schatz 1
Schatz uechter 1
d'Welt. Mat 1
de Proctor 1
Proctor seng 1
Famill bekäschtegt. 1
bekäschtegt. Mat 1
senger spatzer 1
spatzer dräieckeger 1
dräieckeger Form, 1
Form, war 1
déi Flèche 1
Flèche eng 1
de modernste 1
modernste Befestegunge 1
Befestegunge vun 1
Festung Lëtzebuerg. 1
Anna Adelheid 1
Adelheid Lürssen 1
Lürssen ( 1
der Inge 1
Inge von 1
von Voris, 1
Voris, hat 1
Duechteren, d'Kristina 1
d'Kristina van 1
van Eyck 1
Eyck an 1
an d'Claudia. 1
d'Claudia. Mat 1
zweeter Liewespartnerin 1
Liewespartnerin Dalia 1
Dalia Soto 1
Soto huet 1
5 Jongen 1
Jongen deenen 1
hir Virnimm 1
Virnimm all 1
all mam 1
mam Buschtaf 1
Buschtaf „A“ 1
„A“ uginn. 1
uginn. Mat 1
senge wäit 2
iwwer 650 2
650 Concerten 2
Concerten huet 2
Orchester an 1
Joerzéngten déi 2
regional Museklandschaft 2
Museklandschaft e 2
räich gemaach. 2
Orchester "Les 1
musiciens" an 1
gemaach. » 1
» mat 2
Maacher gegrënnt. 1
Mat siwe 1
Ben Hoscheit 1
Hoscheit an 1
an d'Theatergrupp 2
d'Theatergrupp vu 1
senger Primärschoul 1
Primärschoul agetrueden. 1
agetrueden. Mat 1
Mat Sondéierungsaarbechten 1
Sondéierungsaarbechten ass 1
versicht ginn 1
ginn d'total 1
d'total Gréisst 1
Villa festzestellen. 1
festzestellen. Mat 1
Mat spatzer 1
spatzer Fieder 1
de Sacha 1
Sacha Guitry 1
Guitry liicht 1
liicht Kaméidistécker 1
Kaméidistécker geschriwwen. 1
Mat Spektiv 1
an Teleobjektiv 1
Teleobjektiv mécht 1
Jeff e 1
puer beonrouegend 1
beonrouegend Observatiounen 1
Observatiounen a 4
probéiert, seng 1
Frëndin Lisa 1
Lisa a 1
seng Infirmière 1
Infirmière dovun 1
z'iwwerzeegen, den 1
den Thorwald 1
Thorwald misst 1
misst seng 1
Mat Spektralanalyse 1
Spektralanalyse konnt 1
Egeria zu 1
zu 10,5–11,5 1
10,5–11,5 % 1
aus Wasseräis 1
Wasseräis besteet. 1
Mat spezielle 1
spezielle Methode 1
Methode kann 2
een d'Schwéngungen 1
d'Schwéngungen awer 1
awer siichtbar 1
Mat Starcraft 1
Starcraft huet 1
huet Blizzard 1
Blizzard eent 1
de meeschtverkaften 1
meeschtverkaften Echtzäitstrategiespiller 1
Echtzäitstrategiespiller vun 1
Welt erausbruecht. 1
Mat Stolbéi 1
Stolbéi kënnen 1
kënnen Drowäite 1
Drowäite bis 1
Bëtong bis 1
m erreecht 1
ginn. “Mat 1
“Mat Stréi 1
Stréi muss 1
muss kee 1
kee bei 1
bei d'Feier 1
d'Feier goen,” 1
goen,” Mat 1
Mat Texte 1
Texte huet 1
1998 den 2
europäesche Stéckermaart 1
Stéckermaart zu 1
Lëtzebuerg gegrënnt. 2
gegrënnt. Matthäus, 1
Matthäus, aus 1
sougenannten Iechternacher 1
Iechternacher Evangeliar 1
Evangeliar aus 1
Joerhonnert erënnere 1
erënnere sollen. 1
sollen. Mat 1
Mat (theoreeteschen) 1
(theoreeteschen) 911 1
911 Bankomate 1
Bankomate pro 1
pro eng 1
läit Lëtzebuerg 1
op 8. 1
den EU-Länner 1
EU-Länner mat 1
meeschte Bankomaten 1
Bankomaten op 1
Kapp. Matt 1
Matt hirer 1
Ekipp Groupe 1
Groupe d'histoire 1
femmes beschäftegt 1
mat populären 1
populären Identitéite 1
Identitéite vum 1
Joerhonnert, de 1
der Manéier 1
wéi Geschicht 1
Geschicht geschriwwe 2
geschriwwe gëtt. 3
Mat UV 1
UV weist 1
Uranus dezent 1
dezent Wollekebänner 1
Wollekebänner an 1
eng atmosphäresch 1
atmosphäresch "Kap". 1
"Kap". Mat 1
Mat véier 1
véier Goler 1
Goler hat 1
Roman Pawljutschenko 1
Pawljutschenko déi 1
geschoss. Mat 1
Mat Verdeele 1
Verdeele vu 1
vu Flyeren 1
Flyeren op 1
op Konzerten 1
Konzerten a 1
a Reklammen 1
Reklammen op 1
Internetsäiten hu 1
Mat Vernier-Dreifwierker 1
Vernier-Dreifwierker sollt 1
leschte Metere 1
Metere kontrolléiert 1
kontrolléiert ofgebremst 1
ofgebremst ginn. 1
Mat verschiddene 1
verschiddene Lidder 1
an englescher 1
international Popularitéit 1
Popularitéit gefestegt. 1
gefestegt. Mat 1
Mat villen 2
villen Aktiounen, 1
Zil hunn, 1
hunn, Persounen 1
hiert Ëmfeld 1
Ëmfeld op 2
dës Problemer 2
Problemer opmierksam 1
maachen, konnt 1
konnt d'Athénée 1
d'Athénée Action 1
Action humanitaire 1
humanitaire a.s.b.l 1
a.s.b.l schonn 1
schonn 17 1
17 Gemeinschaftskiche 1
Gemeinschaftskiche finanzéieren. 1
Mat vill 6
vill Engagement 1
a Geschéck 1
Geschéck huet 1
hien d'wirtschaftlech 1
Herrschaft Dagstuhl 1
Dagstuhl verbessert. 1
verbessert. Mat 1
villen Unhänger, 1
Unhänger, war 1
ganzt Netz 2
vu Jugendherbergen 1
Jugendherbergen an 1
Fangerspëtzegefill huet 1
President Nic 1
Nic Karpen 1
Karpen dës 1
dës Period, 1
Fändel verschleeft 1
verschleeft gouf, 1
gouf, gemeeschtert. 1
gemeeschtert. Mat 1
Geschéck konnt 1
hien dovukommen 1
dovukommen a 1
Missioun déi 1
héich wichteg 1
wichteg aklasséiert 1
aklasséiert war 1
war weiderféieren. 1
weiderféieren. Mat 1
vill guddem 1
guddem Wëll 1
Wëll kann 1
vill Reeducatioun 1
Reeducatioun an 2
an Training 1
Training huet 2
seng Kannerlähmung 1
Kannerlähmung zum 1
Deel iwwerwonnen 1
iwwerwonnen a 1
sengem Vëlo 2
Vëlo deplacéieren. 1
deplacéieren. Mat 1
Succès iwweregens. 2
iwweregens. Mat 1
Mat Waldbëlleger 1
Waldbëlleger Affär 1
Affär gëtt 1
5 Muerde 1
Muerde bezeechent, 1
bezeechent, deenen 1
hir Auteuren, 1
Auteuren, wéi 1
hir Affer, 1
Affer, Member 1
enger Gangsterband 1
Gangsterband waren 1
waren (déi 1
(déi och 1
alt Waldbëlleger 1
Waldbëlleger Band 1
Band genannt 1
genannt gouf). 1
gouf). Mat 1
Mat Watchmen 1
de Format 1
Format erëm 1
USA populär 1
populär ginn. 3
Mat weideren 2
weideren Observatioune 2
konnt Brahe 1
Brahe awer 1
awer confirméiert 1
confirméiert ginn. 2
Observatioune wëllen 1
wëllen d'Astronomen 1
d'Astronomen hir 1
hir Theorien 1
iwwer d'Planéitegenesis 1
d'Planéitegenesis iwwerpréiwen. 1
iwwerpréiwen. Mat 1
Mat Wollstuelen 1
Wollstuelen déi 1
déckem bloe 1
bloe Pabeier 1
Pabeier gerullt 1
gerullt waren 1
an d'Spënnereien 1
d'Spënnereien a 1
a Kardereie 1
Kardereie gereest 1
gewënschte Qualitéit 1
konnten eraussichen. 1
eraussichen. Matzen 1
Matzen am 3
Kris a 1
a Griicheland, 1
Griicheland, duerch 1
de Venizelos 1
Venizelos ofgesat 1
ofgesat gouf, 1
gouf, wouropshin 1
wouropshin en 1
Exil goung. 1
goung. Matzen 1
méi Migratiounsbeweegungen. 1
Migratiounsbeweegungen. Matzen 1
de Lake 1
Lake Luxembourg, 1
Luxembourg, e 1
kënschtleche Séi, 2
duerch d'Staue 1
d'Staue vum 1
vum Core 1
Creek geschafe 1
gouf. Matzen 1
Matzen an 3
den Tjörnin. 1
Tjörnin. Matzen 1
Weltwirtschaftskris hunn 1
hunn d'Nazien 1
d'Nazien d'Wirtschaftsstabilitéit 1
d'Wirtschaftsstabilitéit zréckbruecht 1
zréckbruecht an 1
der Massenaarbechtslosegkeet 1
Massenaarbechtslosegkeet en 1
massiv an 1
d' Matzen 1
hire Pläng, 1
Pläng, zesummen 1
ze plënneren, 1
plënneren, kritt 1
kritt d'Madeleine 1
d'Madeleine e 1
Schlag a 1
méi schwätzen. 2
Mat zesummen 1
zesummen 1.000 1
1.000 Doudegen 1
a Blesséierten 1
Blesséierten hunn 1
hunn d'Britte 1
d'Britte méi 1
duebel souvill 1
souvill Verloschter 1
Verloschter wéi 1
Géigner missen 1
missen astiechen. 1
astiechen. Mat 1
Mat zesumme 1
90 Kubikmeter 1
Kubikmeter Dreifstoff 1
Dreifstoff hunn 1
déi Jets 1
Jets déi 1
WTC geflunn 1
geflunn sinn, 1
grouss Brandbomme 1
Brandbomme gewierkt. 1
gewierkt. Mat 1
Mat zimmlecher 1
zimmlecher Sécherheet 2
Sécherheet gouf 2
Stad baussent 1
de Befestegungen. 1
Befestegungen. Mat 1
Mat zirka 1
zirka 200.000 1
200.000 Memberen 1
Memberen (2009) 1
(2009) ass 1
ass Benfica 1
Benfica no 1
der Memberszuel 1
Memberszuel dee 1
gréisste Sportsveräin 1
Sportsveräin op 1
Mat zouhuelendem 1
zouhuelendem Mound 1
Mound wandert 1
déi beliichte 1
beliichte Säi 1
Säi lues 1
lues vu 1
riets (Osten) 1
(Osten) no 1
lénks (Westen) 1
(Westen) iwwer 1
iwwer d'Moundscheif. 1
d'Moundscheif. Mat 1
Mat zouhuelender 1
Energie verklengert 1
sech d'Oflenkung 1
d'Oflenkung duerch 1
duerch Magnéitfelder 1
an d'Anisotropie 1
d'Anisotropie vun 1
Stralung hëlt 1
hëlt zou. 1
zou. Mat 1
Mat zwéi 1
zwéi Lifter 1
Lifter konnt 1
konnt d'Äis 1
d'Äis aus 1
dem Keller 1
Keller eropgeholl 1
eropgeholl ginn, 1
mat Lorrien 1
Lorrien op 1
Schinne gouf 1
bei d'Lifter 1
d'Lifter transportéiert. 1
transportéiert. Mat 1
Mat zwielef 3
Schoul opgehalen, 1
Dréckerei vu 1
sengem Adoptivpapp 1
Adoptivpapp ze 1
zwielef neie 1
neie Concourse 1
Concourse bitt 1
bitt Russland 1
Russland 2014 1
2014 déi 1
gréisst Erweiderung 1
vum Programm. 1
Programm. Mat 1
zwielef Weltmeeschterschaftstitelen 1
Weltmeeschterschaftstitelen am 1
am Alpinschi 2
Alpinschi an 1
Sëlwermedailen ass 1
déi Schileeferin 1
Schileeferin déi 1
Alpinschi déi 1
meescht Succèsen 1
ze verzeechnen 1
verzeechnen huet. 1
huet. Mauere 1
Mauere geschützt 1
geschützt war, 1
Ugrëffer nëmme 1
mat Méi 1
Méi duerhalen, 1
duerhalen, bis 1
schliisslech Seuchen 1
Seuchen an 1
engem fréie 1
fréie Wanter 1
Wanter d'Tierken 1
d'Tierken zum 1
Réckzuch gezwongen 1
gezwongen hunn. 1
hunn. Mauer, 1
Mauer, genannt 1
genannt Maierchen 1
Maierchen eraus 1
kënnt. Maulefskéip 1
Maulefskéip hunn 1
kreesfërmeg Basis 1
cm hunn 1
a 15–18 1
15–18 cm 1
sinn. " 3
" mä 1
mä "United 1
"United Support 1
Support of 1
of Artists" 1
Artists" (Gemeinsam 1
(Gemeinsam Ënnerstëtzung 1
vun Artisten). 1
Artisten). Maus, 1
Maus, an 1
der Walt 1
Disney Company 1
Company an 3
eraus vun 1
US-amerikanescher Popkultur 1
Popkultur Barrier, 1
Barrier, Michael 1
Michael (2008). 1
(2008). Mä 1
Mä Viruerteler 1
Viruerteler komme 1
komme jo 1
jo bekanntlech 1
bekanntlech vun 1
vun Onwëssen 1
Onwëssen a 1
sou ka 1
sech d'Lizzy 1
d'Lizzy nach 1
eng Iwwerraschung 2
Iwwerraschung gefaasst 1
gefaasst maachen, 1
sech gewäsch 1
gewäsch huet. 1
Mä viru 1
nëmme déi 1
zwou Ugeklot 1
Ugeklot behaapt, 1
behaapt, d'Bréiwer 1
d'Bréiwer wiere 1
wiere wierklech 1
wierklech vum 1
Äerzengel Gabriel; 1
Gabriel; och 1
Kerzmann huet 1
huet insistéiert, 1
insistéiert, datt 1
hei kee 1
kee Bedruch 1
Bedruch virléich, 1
virléich, mä 1
si wierklech 1
wierklech mat 1
mat Iwwerierdeschen 1
Iwwerierdeschen a 1
Kontakt stoung. 1
stoung. ”, 1
”, mä 1
der Bedeitunglosegkeet 1
Bedeitunglosegkeet konnt 1
konnt d'Stad 2
doduerch retten, 1
retten, datt 1
nach emmer 1
emmer wichteg 1
wichteg Institutiounen 1
a Verwaltungsdengschtleeschtunge 1
Verwaltungsdengschtleeschtunge fir 1
Bund erhale 1
blouwen. Mä 1
Mä vue 1
mëttlerweil Millioune 1
der Kottengsregioun 1
Kottengsregioun néiergelooss 1
néiergelooss hunn 1
deem Sektor 1
Sektor ofhänken, 1
ofhänken, ass 1
onméiglech dës 1
Situatioun nach 1
ze rectifiéieren. 1
rectifiéieren. Mä 1
Mä vun 1
1984 si 1
méi opgetrueden 1
huet ausgesi 1
et d'Grupp 1
d'Grupp net 1
Mä wann 3
Staat Russland 1
Russland gemengt 1
een d'Adjektiv 1
d'Adjektiv rossijskij 1
rossijskij (m)/rossijskaja 1
(m)/rossijskaja (f)/rossijskoje 1
(f)/rossijskoje (n). 1
(n). Mä 1
elo wëll 1
wëll ausdrécke 1
ausdrécke wéi 1
Kierper seng 1
seng Dréiung 1
Dréiung ronderëm 1
selwer ausgesäit, 1
ausgesäit, muss 1
aner Formel 1
Formel benotze, 1
benotze, déi 1
genee kuckt, 2
kuckt, d'selwecht 1
d'selwecht opgebaut 1
déi Formel 1
Formel just 1
just virdrun. 1
virdrun. Mä 2
GFDL verännert, 1
verännert, da 1
ni Auteursrechter 1
Auteursrechter op 1
déi Verännerung 1
Verännerung kréien, 1
dat verännert 1
verännert Wierk 1
Wierk bleift 1
GFDL a 1
jidderengem benotzt 1
a weiderverännert 1
weiderverännert ginn. 1
ginn. Mä, 1
Mä, wann 1
uewen d'Gnod 1
d'Gnod vu 1
Gott géif 1
kréien, da 2
dozou befäegt, 1
befäegt, dat 1
Mä warscheinlech 1
warscheinlech ass 1
ass d'Artemis 1
d'Artemis aus 1
Oste komm. 1
Mä wat 3
Planéit méi 1
no kënnt, 4
kënnt, wat 4
wat d'Claire 1
d'Claire méi 1
méi fäertereg 1
fäertereg gëtt, 1
si begräift 1
begräift datt 1
datt d'Enn 1
d'Enn effektiv 1
effektiv kënnt, 1
kënnt, do 1
do aart 1
aart hir 1
hir Angscht 1
Angscht a 1
a Panik 2
Panik aus. 1
wat d'Repressioun 1
d'Repressioun méi 1
staark gouf, 1
eng douteescht 1
douteescht Saach 1
Saach gouf, 1
gouf, wat 2
méi straff 1
straff organiséieren 1
organiséieren an 2
och ofsécheren. 1
ofsécheren. Mä 1
wat heescht 2
heescht Raum 1
an Zäit? 1
Zäit? Mä 1
Mä wéi 6
sougenannt "Gebildebrouter" 1
"Gebildebrouter" geet 1
Brauch mat 1
a virchrëschtlech 1
virchrëschtlech Zäit 1
Buch gewisen, 1
gewisen, kann 1
net egal 1
egal wéiee 1
wéiee Mënsch 1
Mënsch sinn, 2
eppes fäerdeg 1
fäerdeg bréngt, 3
bréngt, ma 1
ma et 2
gëttlech Vernonft, 1
Vernonft, d. 1
de verbum 1
verbum Dei, 1
Dei, inkarnéiert. 1
inkarnéiert. Mä, 1
Mä, wéi 2
beim Homer, 1
Homer, kann 1
Gottheet bezeechnen. 1
bezeechnen. Mä 1
d'Belsch zréckkoum, 1
zréckkoum, koum 1
Streiken a 1
a Protester. 1
Protester. Mä 1
seng 95 1
95 Theese 1
Theese verëffentlecht 1
verëffentlecht huet, 3
Erasmus keng 1
kloer Positioun 1
ageholl. Mä 1
enger Expeditioun 1
d'Ëmgéigend e 1
e Camcorder 1
Camcorder fënnt, 1
fënnt, mengt 1
mengt en, 1
en, eng 1
sech entdeckt 1
hunn. Mä, 1
engem ireschen 1
ireschen Dokter 1
Dokter bestuet 1
deen d'Gesellschaft 1
d'Gesellschaft vu 1
vu Varennes 1
Varennes net 1
akzeptéiert huet 1
als Auslänner 1
Auslänner mat 1
mat zweiwelhaftem 1
zweiwelhaftem Ruff, 1
Ruff, ass 1
hir Verlobung 2
Verlobung an 1
d'Bréch gaangen. 2
gaangen. Mä 1
Mä wéinst 2
deem belsch-franséischen 1
belsch-franséischen Accord, 1
Accord, dee 1
virdrun ernimmt 1
Ekonomie dach 1
zu belsch-lëtzebuergesche 1
belsch-lëtzebuergesche Verhandlungen. 1
Verhandlungen. Mä 1
dem zéie 1
zéie Geescht 1
russescher Bevëlkerung 1
d'Stad ëmmer 2
sou vital, 1
vital, wann 1
souguer méi 2
dacks leien 1
leien Theorie 1
Theorie a 1
a Praxis 1
Praxis e 1
Stéck ausernaner. 1
ausernaner. Mä 1
Mä well 6
well d'Bindungslängte 1
d'Bindungslängte sech 1
sech gläichen, 2
gläichen, gëtt 1
dem Kekule 1
Kekule seng 1
seng Strukturformel 1
Strukturformel benotzt 1
Tabell resuméiere 1
resuméiere loossen. 1
loossen. Mä 1
vun 2200 1
2200 kW 1
kW net 1
staark ass, 1
gutt verkaf 1
verkaf wéi 1
hir elektresch 1
elektresch Sëschteren. 1
Sëschteren. Mä 1
well d'Firma 1
d'Firma net 1
genuch Kapital 1
Kapital unzéie 1
unzéie konnt, 1
d'Gefierer net 1
deen erhoffte 2
erhoffte Succès 2
kannt hunn, 1
et 1913 1
1913 eriwwer 1
mat Auto-Mixte. 1
Auto-Mixte. Mä 1
well d'Exekutiounen 1
d'Exekutiounen net 1
net duergaange 3
Carrier d'« 1
d'« Mariages 1
Mariages républicains 1
républicains » 1
» organiséiert, 1
wou massiv 1
massiv "Brigange" 1
"Brigange" vum 1
vum Opstand 2
Opstand erdronk 1
erdronk goufen 1
goufen Vgl. 1
Vgl. Ma 1
Ma well 1
Liefzäiten ze 1
vill gestiicht 1
gestiicht hat, 1
Doud keng 1
fonnt. Mä 1
hien nawell 1
nawell vill 1
hien d'Madame 1
d'Madame Ewert 1
Ewert an 1
hir Sëschter 2
Sëschter laanscht 1
laanscht geschéckt. 1
Bevëlkerung ënnerstëtzt 1
si midd 1
midd ginn, 1
vill Männer 1
verluer Roger 1
op. Mä, 1
Mä, wouhier 1
wouhier den 1
Numm Dicks 1
Dicks staamt, 1
staamt, schreift 1
Batty Weber, 1
Weber, "dat 1
"dat huet 1
huet d'Madame 3
Fontaine mer 1
mer selwer 1
emol verzielt": 1
verzielt": "We' 1
"We' den 1
Dicks nach 1
klenge Be'wche 1
Be'wche wor, 1
wor, du 1
du huet 1
huet sei 1
sei Papp 1
Papp emol 1
emol de 1
engem he'gen 1
he'gen deitschen 1
deitschen Her 1
Her krit. 1
krit. Maximal 1
Maximal 3000 1
3000 Leit 1
an d'Hal 2
d'Hal era 1
era kommen. 1
kommen. Maxim 1
Maxim gëtt 1
als weider 1
weider Spezifissitéit 1
Spezifissitéit dat 1
dat luest 1
luest Drechne 1
Drechne vun 1
den Nuddelen 1
Nuddelen un. 1
un. Maxim 1
Maxim huet 1
puer Gammen, 1
Gammen, dorënner 1
traditionell Maxim 1
Maxim Supérieures, 1
Supérieures, d'Eeërnuddele 1
d'Eeërnuddele Maxim 1
Maxim aux 1
aux oeufs 1
oeufs frais, 1
frais, zanter 1
1994 d'Vollkarnuddele 1
d'Vollkarnuddele Maxim 1
Maxim intégrales 1
intégrales an 1
1997 d'Bio-Maxim. 1
d'Bio-Maxim. Maxim 1
Maxim importéiert 1
importéiert och 1
och d'Tomateproduiten 1
d'Tomateproduiten ënner 1
Mark Due 1
Due Fagiani. 1
Fagiani. Maximin 1
Maximin de 1
de Bockfiels 1
Bockfiels mat 1
vum Kastell 1
Kastell geséchert 1
dorop eng 1
éischt kleng 1
kleng Buerg 1
hëlzener Zuchbréck 1
Zuchbréck mam 1
mam Plateau 1
Plateau verbonne 1
war. Maximin 1
Maximin ëmgenannt 1
ëmgenannt gouf, 1
gouf, bäigesat. 1
bäigesat. Mayer, 1
Mayer, Christina, 3
Christina, 2010, 3
2010, Topographie 3
Topographie der 3
der Baukultur 3
Baukultur des 3
des Großherzogtums 3
Großherzogtums Luxemburg, 3
Luxemburg, Band 3
Band 1: 3
1: Kanton 3
Echternach. Mayte 1
Mayte Mateos 1
Mateos (gebuer 1
Februar 1951) 1
1951) a 1
a María 1
María Mendiola 1
Mendiola (gebuer 1
Abrëll 1952). 1
1952). Mazda 1
Mazda 121 1
121 DB 1
DB vun 1
vun vir. 1
vir. Mä 1
Mä zesumme 1
sengem Produzent 1
sengem Lidderschreiwer 1
Lidderschreiwer Lou 1
Lou Deprijck 1
Deprijck huet 1
en 1977 1
1977 den 1
den New-Wave-Klassiker 1
New-Wave-Klassiker Ça 1
Ça plane 1
plane pour 1
pour moi 1
moi opgeholl, 1
opgeholl, deen 4
volle Succès 1
Succès gouf. 1
gouf. Mazowiecki 1
Mazowiecki Warszawa 1
Warszawa als 1
vu Masowien 2
Masowien gegrënnt, 1
gebaut. Mä 1
Mä zu 1
Lescht kann 1
kann d'Yolanda 1
duerchsetzen. McDonnell 1
McDonnell Douglas 1
Douglas huet 1
ze diversifizéiere 1
diversifizéiere fir 1
sech kennen 1
kennen iwwer 1
huet d'Helikopterfirma 1
d'Helikopterfirma Hughes 1
Hughes Helicopters 1
Helicopters iwwerholl. 1
iwwerholl. M, 1
M, där 1
hir Charakteristik 1
Charakteristik eng 1
staark Titanoxid 1
Titanoxid (TiO)-Band 1
(TiO)-Band ass. 1
ass. Meander 1
Meander gi 1
gi Flossschlénge 1
Flossschlénge genannt, 1
wann der 1
méi hannertenee 1
hannertenee sinn. 1
sinn. Mechanesch 1
Mechanesch Longitudinalwelle 1
Longitudinalwelle kënnen 1
kënnen sech 1
a jiddfer 2
jiddfer Medium, 1
Medium, ob 1
ob fest, 1
gasfërmeg ausbreeden. 1
ausbreeden. Mechanesch 1
Mechanesch Stellwierker 1
Stellwierker kënne 1
kënne wann 2
Kraaftopwand ze 1
ass, elektresch, 1
elektresch, pneumatesch 1
oder hydraulesch 1
hydraulesch ënnerstëtzt 1
ginn. Méchelbaach 1
Méchelbaach och 1
alt falsch 1
falsch geschriwwen 1
geschriwwen Mëchelbaach 1
Mëchelbaach oder 1
oder Mechelbaach, 1
Mechelbaach, ass 1
dräi Baachen 1
Baachen zu 1
Lëtzebuerg. Méchelskierch, 1
Méchelskierch, och 1
och fälschlecherweis 1
fälschlecherweis Kathedral 1
Kathedral genannt, 1
genannt, aus 3
2. Hallschent 1
Haaptplaz vu 1
vu Cluj, 1
Cluj, déi 1
offiziell Piața 1
Piața Unirii 1
Unirii (”Plaz 1
(”Plaz vun 1
der Unioun”) 1
Unioun”) heescht. 1
heescht. Mécht 1
Mécht hien 1
e Feeler, 1
Feeler, geet 1
de Géigner. 1
Géigner. Mécke 1
Mécke ginn 1
an Orthorrapha 1
Orthorrapha ("Spaltschlüpfer") 1
("Spaltschlüpfer") Cyclorrhapha 1
Cyclorrhapha ("Deckelschlüpfer") 1
("Deckelschlüpfer") agedeelt. 1
agedeelt. Mécke 1
Mécke si 1
si kapabel, 1
kapabel, och 1
op glate 1
glate Surfacen 1
Surfacen Halt 1
fannen. Medaile 1
Medaile wéi 1
och Statuen 1
Statuen aus 2
Holz, Steen, 1
Steen, Sëlwer 1
Sëlwer oder 1
oder Gold 1
ginn. Medail 1
Medail gewonnen 1
huet. Medail 1
39 Millimeter. 1
Millimeter. Medby) 1
Medby) an 1
an Jericho 1
Jericho (als 1
(als Darcy 1
Darcy Hawkins) 1
Hawkins) (2006) 1
(2006) bekannt. 1
bekannt. Médecins 1
Monde ass 1
1980 vum 2
spéidere franséischen 1
franséischen Ausseminister 1
Ausseminister Bernard 1
Bernard Kouchner 1
Kouchner a 1
14 aneren 1
aneren Doktere 1
Doktere gegrënnt 1
ginn. Médecins 1
monde ass 1
aktiv Associatioun, 1
déi 1980 1
1980 zu 1
Paräis gegrënnt 1
ass. Médecins 1
monde schafft 1
mat Infirmieren, 1
Infirmieren, Dokteren 1
Dokteren a 1
a Psychologen 1
Psychologen zesummen. 1
zesummen. Médecins 1
Médecins Sans 1
Sans Frontières 1
Frontières gouf 1
gouf 1971, 1
1971, an 1
Nuecht vun 2
der Biafraer 1
Biafraer Sezession, 1
Sezession, gegrënnt. 1
gegrënnt. Medezinner, 1
Medezinner, Schrëftstellerdokter, 1
Schrëftstellerdokter, Aktivist 1
Aktivist géint 1
géint Justiziertemer 1
Justiziertemer http://www.spiegel.de/spiegel/print/d-46272426.html 1
http://www.spiegel.de/spiegel/print/d-46272426.html a 1
Politiker (LdU). 1
(LdU). Medezin 1
studéiert. Medezin 1
Zypern als 1
Dokter geschafft. 1
geschafft. Medezin 1
franséischer Haaptstad 1
Haaptstad am 1
Hôtel Dieu 1
Dieu praktizéiert. 1
praktizéiert. Medezin 1
als Hautdokter 1
Hautdokter spezialiséiert 1
huet. Medezin 2
studéiert Bivort 1
Bivort 1867. 1
1867. Medezin 1
Medezin studéiert, 2
Januar 1816 1
1816 säin 1
Dokteschdiplom krut. 1
krut. MediaWiki 1
MediaWiki nennt 1
sech d'Software 1
d'Software mat 1
där d'Wikipedia 1
d'Wikipedia funktionéiert. 1
funktionéiert. Mee 1
Mee 2018: 1
2018: Éischt 1
Éischt Testfaarten 1
um Deelstéck 1
Deelstéck Rout 1
Rout Bréck- 1
Bréck- Mee 1
2020 soll 1
soll Bau 1
Bau fäerdeg 2
sou Lydie 1
Lydie Polfer." 1
Polfer." Mee 1
Mee 2021: 1
2021: D'Majoritéitsparteien 1
D'Majoritéitsparteien hunn 1
nei Covid-Mesurë 1
Covid-Mesurë bis 1
2021 gestëmmt. 1
gestëmmt. Meechtens 1
Meechtens an 1
Vakanze gi 1
gi Bowlingsowender 1
Bowlingsowender organiséiert. 1
organiséiert. Mee 1
Mee d'Duerf 1
d' Mee 4
Mee de 1
jonken Édouard 1
war egal 1
exzellente Schüler. 1
Schüler. Mee 1
Mee d'Gebai 1
d'Gebai sollt 1
laang säin 1
säin ursprénglechen 1
Zweck erfëllen: 1
erfëllen: Schonn 1
Schonn 1965 1
Mee duerch 1
eng Seenenentzündung 1
Seenenentzündung vu 1
senger Hand 2
Hand kann 1
méi weiderschaffen. 1
weiderschaffen. ; 1
; mee 1
jo nach 1
drësseg aner 1
a "fräi 1
"fräi Stied" 1
Stied" an 1
an desëm 1
desëm Bond. 1
Bond. Mee 1
Mee leider 2
leider muss 1
e matverfollege 1
matverfollege wéi 1
en Nazi 1
Nazi Spioun 1
Spioun säi 1
säi Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler Erskine 1
Erskine ermort 1
ermort an 1
dobäi verséchert, 1
verséchert, datt 1
Steve fir 1
senger Zort 1
Zort bléift. 1
bléift. Mee 1
leider stellt 1
och des 1
des Produktioun 1
Produktioun als 1
als keen 1
Erfolleg eraus 1
eraus well 1
se kommerziell 1
kommerziell keng 1
keng Intresse 1
Intresse vum 1
vum Publique 1
Publique krut 1
September 1954 2
1954 agestallt 1
gouf. Meenung 1
Meenung blesséiert 1
wéi d'grouss 1
d'grouss Proprietär 1
Proprietär verfollegt 1
verfollegt goufen, 1
aner Cerclë 1
Cerclë beméie 1
sech ëmmer, 1
ëmmer, flott 1
flott Owender 1
Owender op 1
stellen. Mee 1
och d'Säiten 1
d'Säiten 100-103 1
100-103 stellen 1
bedeitend Ausnam 1
Ausnam duer. 1
duer. Mee 1
op moralescher 1
moralescher Héicht 1
Héicht ginn 1
déi Indigen 1
Indigen schlecht 1
schlecht behandelt. 1
behandelt. Mee 1
hir verweigert 1
verweigert en 1
ufanks all 1
all Hëllef. 1
Hëllef. Meerssen 1
Meerssen läit 1
Mee scho 1
drop muss 1
senger Loftmatrass 1
Loftmatrass am 1
Waasser puddelt, 1
puddelt, dru 1
dru gleewen. 2
gleewen. Mee 1
Mee schonn 1
Spuenescher Gripp, 1
Gripp, sou 1
Fra, zum 1
gefall. Meescht 1
Meescht ass 1
der Braut. 1
Braut. Meeschtens 1
Meeschtens ass 8
de Beffroi 1
Beffroi mam 1
mam Stadhaus 1
Stadhaus verbonnen 1
verbonnen oder 1
oder steet 1
steet fräi 1
fräi niewendrun. 1
niewendrun. Meeschtens 1
Ausdrock net 1
béis gemengt 1
gemengt a 1
op Lausbouwen. 1
Lausbouwen. Meeschtens 1
dëst Aktioun, 1
Aktioun, datt 1
gréisser Drorakéit 1
Drorakéit méi 1
deier wier 1
wier wéi 5
laang Missiounszäit. 1
Missiounszäit. Meeschtens 1
ass d'Gëttin 1
als verschleiert 1
verschleiert Matrone 1
Matrone duergestallt 1
engem Troun 1
Troun setzt. 1
setzt. Meeschtens 1
en „Ei“-laut 1
„Ei“-laut am 1
Numm enthalen 1
enthalen an 1
en „E“-laut. 1
„E“-laut. Meeschtens 1
Joint e 1
Zigarett an 1
an triichterfërmeg 1
triichterfërmeg (konesch). 1
(konesch). Meeschtens 1
en Trach 1
Trach op 1
fester Plaz 1
Plaz installéiert. 1
installéiert. Meeschtens 1
Dezember an 1
an Abrëll. 2
Abrëll. Meeschtens 1
Meeschtens déngen 1
dozou gekillt 1
gekillt Kryostate 1
Kryostate mat 1
flëssegem Stéckstoff 1
Stéckstoff oder 1
oder Helium 1
Helium oder 1
mechanesch Killapparaten. 1
Killapparaten. Meeschtens 1
Meeschtens dominéiert 1
dominéiert d'Dopplerbreet 1
d'Dopplerbreet däitlech 1
däitlech iwwer 1
natierlech Linnebreet. 1
Linnebreet. Meeschtens 1
Meeschtens féiert 1
eng Kontestatioun 1
Kontestatioun vun 1
dësen Elementer 1
Elementer zu 1
engem Débat, 1
Débat, fir 1
e Vebriechen 1
Vebriechen offiziell 1
als Vëlkermord 1
Vëlkermord unz'erkennen. 1
unz'erkennen. Meeschtens 1
Meeschtens fënnt 1
een tafeleg 1
tafeleg Kristalle 1
Kristalle ënner 1
de Minerale 2
Minerale vun 1
der Glimmergrupp 1
Glimmergrupp wéi 1
dem Biotit 1
Biotit an 1
dem Muskovit, 1
Muskovit, awer 1
bei Autunit, 1
Autunit, Baryt, 1
Baryt, Torbernit, 1
Torbernit, Vanadinit 1
Vanadinit an 1
an Wulfenit. 1
Wulfenit. Meeschtens 1
Meeschtens fuere 1
fuere Passagéierzich 1
Passagéierzich mat 1
festen Horaire. 1
Horaire. Meeschtens 1
Meeschtens gehéieren 1
gehéieren d'Kapellen 1
d'Kapellen der 1
Par och 1
net. Meeschtens 1
Meeschtens geschitt 1
Austausch iwwer 1
iwwer Schleisen, 1
Schleisen, nëmmen 1
fräie Raum. 1
Raum. Meeschtens 1
Meeschtens gëtt 12
dëser Museksrichtung 1
Museksrichtung och 1
och Keyboard 1
Keyboard gespillt. 1
gespillt. Meeschtens 1
gëtt d'Betribsdauer 1
d'Betribsdauer vun 1
vun Amateurfunksatellitten 1
Amateurfunksatellitten duerch 1
duerch d'Akkumulatore 1
d'Akkumulatore begrenzt. 1
begrenzt. Meeschtens 1
Aktioun gemaach, 1
éischt Blieder 1
Blieder vun 1
Buedem kucken. 1
kucken. Meeschtens 1
och d'Antennenanlag 1
d'Antennenanlag mam 1
Satellit matgefouert 1
matgefouert an 1
en CAT-Interface 1
CAT-Interface d'Frequenz 1
d'Frequenz am 1
am Funkinstrument 1
Funkinstrument nogestallt. 1
nogestallt. Meeschtens 1
op d'Geescht 1
d'Geescht zréckgegraff. 1
zréckgegraff. Meeschtens 1
gëtt d'Vibratioun 1
d'Vibratioun op 1
e Resonanzkierper 1
Resonanzkierper iwwerdroen, 1
haart mécht. 1
mécht. Meeschtens 1
ee Metallatom, 1
Metallatom, Bsp. 1
Bsp. Meeschtens 1
en Datum 1
Datum gewielt 1
gewielt tëscht 1
Räich duerch 1
den Theodosius 1
( Meeschtens 1
e Filter 3
Filter aus 1
Kartong gebaut, 1
sou mann 2
mann wéi 2
méiglech Cannabis 1
Cannabis ze 1
verléieren. Meeschtens 1
nach wéi 3
Handaarbecht gemaach. 1
gemaach. Meeschtens 1
dem Schrëftzeeche 1
Schrëftzeeche WC 1
WC op 1
Dier ugewisen. 1
ugewisen. Meeschtens 1
engem Füllhorn 1
Füllhorn voller 1
voller Friichten 1
Friichten duergestallt. 1
duergestallt. Meeschtens 1
Meeschtens gi 4
gi „Longpapers“ 1
„Longpapers“ (extralaang 1
(extralaang Zigrettebliedercher) 1
Zigrettebliedercher) oder 1
oder „rips“ 1
„rips“ (Markennumm; 1
(Markennumm; Endlospobeier 1
Endlospobeier vun 1
der Rull) 1
Rull) benotzt. 1
benotzt. Meeschtens 2
gi Méifachstären 1
Méifachstären am 1
als Duebelstär 1
Duebelstär entdeckt. 1
entdeckt. Meeschtens 1
gi Metalle 1
Metalle benotzt 1
fir d'Géissformen 1
d'Géissformen ze 1
fëllen (Eisegéisserei, 1
(Eisegéisserei, fr.: 1
fr.: Fonderie). 1
Fonderie). Meeschtens 1
Meeschtens ginn 5
rout Rommele 1
Rommele gekacht. 1
gekacht. Meeschtens 1
dës Sproochen 1
de südslawesche 3
südslawesche Sprooche 1
Sprooche gerechent. 1
gerechent. Meeschtens 1
ginn d'Geysiren 1
d'Geysiren mat 1
Grondwaasser gefiddert. 1
gefiddert. Meeschtens 1
ginn domat 3
Déiere bezeechent, 1
relativ ausgeglach 1
ausgeglach sou 1
Déieren ernieren. 1
ernieren. Meeschtens 1
ginn d'Verben 1
d'Verben op 1
-ять sou 1
sou konjugéiert. 1
konjugéiert. Meeschtens 1
ufängleche Gas 1
Gas nëmmen 1
fir d'Stärebildung 1
d'Stärebildung benotzt. 1
Meeschtens handelt 3
dëse Meteoren 1
Meteoren ëm 1
ëm Naturerscheinungen, 1
Naturerscheinungen, e 1
puer hunn 1
en anthropogenen 1
anthropogenen Urspronk, 1
Urspronk, wéi 1
Beispill Kondenssträife 1
Kondenssträife vu 1
Fligeren oder 1
oder d'Iridium 1
d'Iridium Flares, 1
Flares, déi 1
duerch Spigelung 1
Spigelung an 1
Solarzelle vu 1
vu Raumfluchkierper 1
Raumfluchkierper entstinn. 1
entstinn. Meeschtens 1
ëm reng 1
reng Instrumentalmusek. 1
Instrumentalmusek. Meeschtens 1
ëm Schwiefelwaasserstoff, 1
Schwiefelwaasserstoff, deen 1
Waasser opgeléist 1
opgeléist ass. 1
ass. Meeschtens 2
Meeschtens hänke 1
hänke s'a 1
s'a Kreep, 1
Kreep, de 1
de Kullangskreep, 1
Kullangskreep, et 1
mat Blech 1
Blech oder 1
engem waasserdichte 1
waasserdichte Material 1
Material ausgeluecht 1
Meeschtens huet 2
Koppel eng 1
eng Brutt 1
Brutt am 1
mat 4-6 1
4-6 Jonken. 1
Jonken. Meeschtens 1
mat Gewënn 1
Gewënn wou 1
e Mixkapp 1
Mixkapp mat 1
mat Messere 1
Messere kann 1
kann drun 1
ugeschloss gi 1
fir reng 1
reng ze 1
ze mixen. 1
mixen. Meeschtens 1
Meeschtens hunn 1
hunn d'Ekippen 1
d'Ekippen aus 1
just 2-3 1
2-3 Schüler 1
Schüler bestanen. 1
bestanen. Meeschtens 1
Meeschtens ka 2
nach ewell 1
ewell variabel 1
variabel sinn, 1
den Emetteur 1
Emetteur sech 1
d'Recht virbehält 1
virbehält zu 1
zu gewëssenen 1
gewëssenen Datume 1
Datume virzäiteg 1
virzäiteg zréck 1
bezuelen. Meeschtens 1
anere Festunsgwierk 1
Festunsgwierk aus 1
aus verdeedegt 1
ginn. Meeschtens 5
Meeschtens kënnt 2
Futur eng 1
eng Prepositioun 1
Prepositioun un 1
d'Verb drun 1
gëtt verkierzt. 1
verkierzt. Meeschtens 1
wou d'Mille 1
d'Mille steet 1
Millen donieft 1
donieft stoung, 1
där eelerer 1
eelerer z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. Meeschtens 1
Meeschtens kléngen 1
kléngen eng 1
puer Bordunsäiten 1
Bordunsäiten op 1
op konstanter 1
konstanter Tounhéicht 1
Tounhéicht mat. 1
mat. Meeschtens 1
Meeschtens louch 1
Par um 1
enger Gemeng. 2
Gemeng. Meeschtens 1
Meeschtens muss 1
Tuerm gepompelt 1
gepompelt ginn, 1
e Waasserbaseng, 1
Waasserbaseng, dee 1
läit beliwwert 1
beliwwert ginn, 1
en etlesch 1
etlesch Basengen 1
Basengen déi 1
vum SEBES-Baseng 1
SEBES-Baseng vun 1
Eschduerf beliwwert 1
Meeschtens reent 1
a staark. 1
staark. Meeschtens 1
Meeschtens si 2
si Baggerweieren 1
Baggerweieren an 1
de Flossdäller, 2
Flossdäller, wou 1
dat ugeschwemmt 1
ugeschwemmt Material 1
Material nieft 1
dem Flossbett 1
Flossbett ausgegruewe 1
gouf. Meeschtens 1
Meeschtens sinn 10
d' Meeschtens 1
sinn d'Amphore 1
d'Amphore mat 1
spatze Buedem 1
Buedem gemaach 1
de Sand, 1
Sand, oder 1
anere mëlle 1
mëlle Buedem, 1
Buedem, gestallt 1
gestallt konnte 1
dat Bläistëfter 1
Bläistëfter oder 1
oder Faarfstëfter. 1
Faarfstëfter. Meeschtens 1
genee technesch 1
technesch Normen, 1
Normen, déi 1
domat decidéiert 1
oder genee 1
genee Zommen 1
Zommen oder 1
oder Prozentsätz, 1
Prozentsätz, wéi 1
bei TVA. 1
TVA. Meeschtens 1
déi Gruppen 1
Ausland ënner 1
Begrëff Armée 1
Armée Blanche 1
Blanche zesummegefaasst 1
zesummegefaasst ginn. 1
kleng Triagen 1
Triagen awer 1
Privatbesëtz, besonnesch 1
groussen Industrieanlagen, 1
Industrieanlagen, an 1
Häfen oder 1
bei Minièren. 1
Minièren. Meeschtens 1
der dräi, 1
kleng Tromm 1
Tromm placéiert 1
meeschtens hirem 1
hirem Klang 1
Klang no: 1
no: lénks 1
héich Tom 1
Tom (high 1
(high tom), 1
tom), an 1
Mëtt déi 1
mëttelst Tom 1
Tom (mid 1
(mid tom) 1
tom) a 1
a riets, 1
riets, op 1
op Stänneren, 1
Stänneren, déi 1
déif Tom 1
Tom (low 1
(low tom). 1
tom). Meeschtens 1
et Hardtrailen 1
Hardtrailen et 1
och Fullyen, 1
Fullyen, déi 1
de Cross-Country 1
Cross-Country ausgeluecht 1
et hëlze 1
hëlze Konstruktioune 1
Konstruktioune bei 1
eenzel Stallen 1
Stallen (sou 1
(sou heescht 1
eenzel Sëtzgeleeëenheet) 1
Sëtzgeleeëenheet) mat 1
mat Trennwänn 1
Trennwänn vuneneen 1
vuneneen ofgedeelt 1
ofgedeelt sinn. 1
sinn. Meeschtens 2
et spezialiséiert 1
spezialiséiert Gesellschaften 1
Gesellschaften (Réckversécherungsgesellschaften), 1
(Réckversécherungsgesellschaften), déi 1
sou Operatiounen 1
Operatiounen an 2
Positioun iwwerhuelen. 1
iwwerhuelen. Meeschtens 1
wéi d'Forschett 1
d'Forschett déi 1
zum nomalen 1
nomalen Ieesgeschier 1
Ieesgeschier gehéiert. 1
gehéiert. Meeschtens 1
Meeschtens spillen 1
spillen d'Léit 1
d'Léit déi 1
déi matginn 1
matginn ënner 1
heiansdo gi 1
gi komplett 1
komplett aner 1
aner Ekippe 1
Ekippe gefrot 1
schlussendlech géindeneen 1
géindeneen unzetrieden. 1
unzetrieden. Meeschtens 1
Meeschtens trëtt 1
Mumps bei 1
Kanner op. 1
op. Meeschtens 1
Meeschtens verleeft 1
verleeft se 2
weider Problemer, 1
Problemer, vill 1
vill Patiente 1
Patiente mierke 1
mierke se 2
dacks net, 1
no 2-3 1
2-3 Joer 2
duerch Selbstheelung 1
Selbstheelung iwwerstane 1
iwwerstane sinn. 1
Meeschtens versteet 1
dofir drënner 1
drënner d'Dagesliicht 1
d'Dagesliicht (Sonneliicht) 1
(Sonneliicht) souwéi 1
souwéi d'Normliichtaarte 1
d'Normliichtaarte mat 1
hiren ënnerschiddleche 2
ënnerschiddleche Faarftemperaturen. 1
Faarftemperaturen. Meeschtens 1
Meeschtens war 3
de (Vir)numm 1
(Vir)numm oder 1
Beruff vun 1
fréiere Besëtzer. 1
Besëtzer. Meeschtens 1
Meeschtens waren 2
haiteg Dierfer 1
Dierfer deemools 1
puer, oder 1
souguer nëmmen 2
eenzegen Haff, 1
Haff, zesummegesat. 1
zesummegesat. Meeschtens 1
et Männer 1
déi gejickt 1
gejickt hunn. 1
hunn. Meeschtens 1
e plakeg, 1
plakeg, hat 1
hat Flilleken, 1
Flilleken, an 1
och Feil 1
Feil a 1
a Bou. 1
Bou. Meeschtens 1
Meeschtens ware 1
se gedeckt, 1
Parti hat 1
och Mauere 1
Mauere ronderëm. 1
ronderëm. Meeschtens 1
gesinn. Meeschtens 1
Meeschtens wielen 1
wielen d'Spiller 1
d'Spiller d'Damm, 1
d'Damm, well 1
stäerkst Figur 1
Figur ass, 1
mä jee 1
Situatioun kann 1
interessant sinn, 1
e Leefer, 1
Leefer, Päerd 1
oder Tuerm 1
wielen. Meeschter 1
zu Huewel, 1
Huewel, Schweech 1
Schweech an 1
an Ielwen 1
Ielwen waren. 1
waren. Meescht 1
Meescht gëtt 1
Interpret oder 1
oder d'Grupp 1
d'Grupp e 1
Concert op 1
deem Lidder 1
Lidder presentéiert 1
presentéiert ginn, 1
sinn. Meescht 1
Meescht probéiert 1
e charismatesche 1
charismatesche Leader 1
Leader eng 1
direkt Relatioun 1
tëscht sech 1
Leit hierzestellen 1
hierzestellen a 1
sou d'Ënnerstëtzung 1
kréien. Meescht 1
Meescht sinn 1
sinn d'Objeten 1
enger Pincette 1
Pincette ugepaakt 1
ugepaakt ginn 1
Fangeren ugepaakt 1
ugepaakt ze 1
ginn. Meesebuerg 1
Meesebuerg gehéiert, 1
Parverband Miersch, 1
der Pastoralregioun 1
Pastoralregioun Zentrum 1
huet. Mee 2
Mee si 1
net duerchgehalen 1
duerchgehalen an 1
esou bitzt 1
bitzt si 1
nach Teddybieren, 1
Teddybieren, zwar 1
zwar vill 1
manner mee 1
mee ganz 1
ouni geet 1
och nët. 1
nët. Me 1
Me et 1
éischter den 1
ale Brudder, 1
Brudder, dee 1
fir Theater 1
Theater intresséiert 1
Trupp spillt, 1
spillt, deen 1
deen Afloss 1
de Shohei 1
Shohei huet. 1
Mee vill 1
aner Mais 1
Mais hunn 1
hunn heiansdo 1
heiansdo een 1
heiansdo keen. 1
keen. Mee 1
Mee wéi 1
all Acromantula 1
Acromantula huet 1
net gewot, 1
gewot, d'Wuer 1
d'Wuer "Basilisk" 1
"Basilisk" auszeschwätzen. 1
auszeschwätzen. Me 1
Me hien 1
erëm Alpdrem, 1
Alpdrem, an 1
hie gesäit 1
Kanner stierwen. 1
stierwen. Méi 1
Méi allgemeng 1
allgemeng ass 2
ass Juegd 1
Juegd oder 1
oder Joen 1
Joen eng 1
eng Handlung 1
Handlung vu 1
bestëmmte Liewewiesen, 1
Liewewiesen, déi 2
besteet, aner 1
aner Liewewiesen 2
ze fänken 1
an doutzemaachen, 1
doutzemaachen, fir 1
selwer z'iessen 1
z'iessen oder 2
hir Nozuucht 1
Nozuucht domat 1
fidderen. Méi 1
Méi al 1
al Variante 1
Variante si 1
si Clovis, 1
Clovis, Chlodwig, 1
Chlodwig, Chlodowech 1
Chlodowech a 1
a Chlodovech. 1
Chlodovech. Méi 1
Méi a 1
méi Strecke 1
Strecke mussen 1
Betrib astellen, 1
astellen, well 1
Nationalsozialisten entwéckelt. 1
entwéckelt. Méi 3
Méi Bekannheet 1
Bekannheet huet 1
Chad Kroeger 1
Kroeger erreecht, 1
erreecht, wéi 1
en 2002 1
2002 zesumme 2
mam Josey 1
Josey Scott 1
Scott den 1
Titelsong Hero 1
Hero vum 1
vum Kinosfilm 1
Kinosfilm Spider-Man 1
Spider-Man bäigesteiert 1
huet. Méi 5
Méi bekannt 2
aner Aart 1
selwechter Gattung: 1
Gattung: d'Vullekiischt 1
d'Vullekiischt (Sorbus 1
(Sorbus aucuparia; 1
aucuparia; sorbier 1
sorbier des 1
des oiseleurs; 1
oiseleurs; Vogelbeere). 1
Vogelbeere). Méi 1
der einfacher 1
einfacher Bezeechnung 1
Bezeechnung Metz 1
Cie. Méi 1
Méi dacks 1
gëtt d'Dateformat 1
d'Dateformat awer 1
iwwer d'Begrëffer 1
d'Begrëffer primären 1
primären DHM 1
DHM a 1
a sekundären 1
sekundären DHM 1
DHM definéiert 1
definéiert (Toppe 1
(Toppe 1987). 1
1987). Méi 1
Méi dënn 1
dënn Spaghetti 1
Spaghetti gi 1
gi Spaghettini, 1
Spaghettini, méi 1
méi décker 1
décker Spaghettoni 1
Spaghettoni genannt. 1
genannt. Méi 2
Méi Detailer 2
Detailer stinn 1
Artikel Geschicht 1
Mëttelalter, oder 1
iwwer d'Bundesrepublik 1
d'Bundesrepublik resp. 1
iwwer d'DDR. 1
d'DDR. Méi 1
Detailer zum 1
zum reegelrechte 1
reegelrechte Sträit 1
deenen deemolege 1
deemolege Folklorspezialiste 1
Folklorspezialiste fënnt 1
bei: Hoffmann 1
Hoffmann (1991: 1
(1991: 110-115). 1
110-115). Méi 1
Méi ee 1
ee sécheren 1
sécheren Zuch 1
ass 8. 1
8. Sf4. 1
Sf4. Méi 1
Méi einfach 2
einfach nozevollzéien 1
ass d'Roll, 1
déi toxesch 1
toxesch Inhaltstoffer 1
Inhaltstoffer vu 1
Liewensmëttel spillen, 1
wou duerch 1
Konsum vun 2
dësen de 1
Kierper Schued 1
Schued dovun 1
dovun dréit. 1
dréit. Méi 1
einfach Satellitte 1
Satellitte wéi 1
wéi OSCAR 1
OSCAR 7 1
oder OSCAR 1
OSCAR 10, 1
10, sinn 1
no Joerzéngte 1
Joerzéngte bei 1
bei gënschtege 1
gënschtege Bedéngungen 1
Bedéngungen asazbereet. 1
asazbereet. Méi 1
Méi en 1
direkten Hiwäis 1
op d'Schwäiz 1
als solch 2
solch ass 1
Artikel ze 1
Mee 1880 1
1880 am 1
am “Echternacher 1
“Echternacher Anzeiger” 1
Anzeiger” publizéiert 1
ginn ass; 1
ass; do 1
do geet 1
vu schweizergleichen 1
schweizergleichen Naturschönheiten 1
Naturschönheiten Rieds 1
Rieds am 1
Kontext “ 1
“ Méi 1
Méi eng 1
eng gläichméisseg 2
gläichméisseg Verdeelung 1
den Neuropsychiateren, 1
Neuropsychiateren, déi 1
déi ambulant 1
ambulant schaffen, 1
schaffen, ass 1
"op laang 1
Siicht unzestriewen" 1
unzestriewen" (5.2. 1
(5.2. Méi 1
Méi e 1
e rentable 1
rentable Gebrauch 1
eréischt méiglech 1
méiglech wa 1
Loft louch. 1
louch. Méifach 1
Méifach gëtt 1
vun Treffe 1
grousser Bach-Famill 1
Bach-Famill erzielt. 1
erzielt. Méi 1
Méi genee 5
Date sinn 1
z'erwaarden, soulaang 1
keng Sond 1
Sond bei 1
Pluto komm 1
ass. Méi 4
genee Detailer 1
Detailer fannt 1
fannt der 1
um Europäeschen 1
Europäeschen Ombudsmann 1
Ombudsmann senger 1
senger Websäit. 1
Websäit. Méi 1
genee Observatioune 1
vum Südwierbel 1
Südwierbel hate 1
hate säin 1
Zentrum als 1
als Duebelwierbel 1
Duebelwierbel sichtbar 1
sichtbar gemaach. 1
gemaach. Méi 3
genee war 1
vu Millen, 1
Millen, deen 1
deen d'Waasserkraaft 1
d'Waasserkraaft bis 1
lescht Drëps 1
Drëps ausgenotzt 1
ausgenotzt huet. 1
genee Zäitquelle 1
Zäitquelle si 1
Zwecker nëmmen 1
nëmmen d'Millisekonnepulsaren. 1
d'Millisekonnepulsaren. Méiglech 1
Méiglech ass 2
un Entdeckungen 1
Entdeckungen duerch 1
nei Method. 1
Method. Méiglech 1
a virgriichescher 1
virgriichescher Zäit 1
e Fruuchtbarkeetsgott 1
Fruuchtbarkeetsgott war, 1
senger réimescher 1
réimescher Entspriechung 1
Entspriechung passt. 1
passt. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis ass 6
den Hygiea 1
Hygiea den 1
den Urspronkskierper 1
Urspronkskierper vun 1
dëse Meteoritten. 1
Meteoritten. Méiglecherweis 1
ass (d'selwecht 1
(d'selwecht wéi 2
beim Hyperion) 1
Hyperion) d'Eis 1
d'Eis op 1
Uewerfläch verdreckt. 1
verdreckt. Méiglecherweis 1
schonn explodéiert 1
explodéiert awer 1
Distanz dauert 1
bis mir 1
mir de 1
de Liichtblëtz 1
Liichtblëtz gesinn. 1
gesinn. Méiglecherweis 1
Planéit, dee 2
Waasseräis ëmginn 1
ass. Méiglecherweis 2
e virgriichesche 1
virgriichesche Gott 1
vum Akerbau. 1
Akerbau. Méiglecherweis 1
d' Méiglecherweis 1
Méiglecherweis besteet 1
besteet hien 1
zwéi Kierper. 1
Kierper. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis entscheedent 1
entscheedent fir 1
fir d'Stëmmeverhältnis 1
d'Stëmmeverhältnis war 1
e Bestiechungsbréif 1
Bestiechungsbréif vum 1
däitsche Satir-Magazin 1
Satir-Magazin Titanic, 1
Titanic, deen 1
Ausso zur 1
zur decisiver 1
decisiver Stëmmenenthalung 1
Stëmmenenthalung vum 1
vum neiséilännesche 1
neiséilännesche FIFA-Vertrieder 1
FIFA-Vertrieder Charles 1
Charles Dempsey 1
Dempsey gefouert 1
huet. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis gouf 3
gouf Arabia 1
Arabia Terra 1
Terra zur 1
Kräften eropgehuewen, 1
eropgehuewen, wéi 1
wéi d'Tharsisregioun. 1
d'Tharsisregioun. Méiglecherweis 1
de Noschub 1
Noschub un 1
un Methan 1
Methan kuerzfristeg 1
kuerzfristeg ënnerbrach, 1
ënnerbrach, per 1
per et 1
sech gläichméisseg 1
Atmosphär verdeele 1
verdeele konnt. 1
konnt. Méiglecherweis 1
dëse Quodlibet 1
Quodlibet beim 1
beim Bach 1
senger Hochzäit 2
Hochzäit mat 1
Barbara virgedroen. 1
virgedroen. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis goufen 2
deemools Steng 1
Äerd lassgeschloen 1
lassgeschloen an 1
Mound transferéiert. 1
transferéiert. Méiglecherweis 1
déi Verzerrunge 1
Verzerrunge vun 3
der Rankstruktur 1
Rankstruktur entweder 1
engem Meteorit 2
Meteorit oder 1
klenge Mound 1
Mound veruersacht. 1
veruersacht. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis handelt 4
en "zougelafenen" 1
"zougelafenen" Objet, 1
baussenzege Jupitersystem 2
Jupitersystem staamt 2
staamt oder 2
groussem Sonnenofstand 1
Sonnenofstand entstanen 1
duerch d'Unzéiungskraaft 2
d'Unzéiungskraaft vum 2
Jupiter agefaangen 1
agefaangen ginn 1
en "zougelafent" 1
"zougelafent" Objet, 1
Objet, dat 1
dat entweeder 1
entweeder aus 1
op grousser 4
grousser Sonnendistanz 1
Sonnendistanz entstoung 1
Jupiter agefaange 1
gouf. Méiglecherweis 1
heibäi em 1
e Grafdenkmal. 1
Grafdenkmal. Méiglecherweis 1
Markgrof Christoph 1
Christoph I. 1
von Baden 1
Baden (* 1
(* 1453, 1
1453, † 1
† 1527): 1
1527): https://de. 1
https://de. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis hat 1
Prozess och 1
fréiere Begleetstär 1
Begleetstär verluer. 1
verluer. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis huet 2
huet d'Äiskuuscht 1
d'Äiskuuscht iwwer 1
Zäitraim noginn 1
Strukturen ofgeplatt. 1
ofgeplatt. Méiglecherweis 1
huet d'Biergerkräiz 1
d'Biergerkräiz dem 1
dem Schlasshär 1
Schlasshär vu 1
vu Buerglënster 1
Buerglënster als 1
als Geriichtskräiz, 1
Geriichtskräiz, d. 1
Zeechen datt 1
hien Här 1
Geriicht ass, 1
ass, gedéngt. 1
gedéngt. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis kéint 1
vum mëttelhoudäitschen 1
mëttelhoudäitschen „Uel“ 1
„Uel“ ( 1
( Aue), 1
Aue), enger 1
Wiss a 1
vun „Vecchen“ 1
„Vecchen“ oder 1
oder „Vetschen“ 1
„Vetschen“ fir 1
fir Wick 1
Wick (Vicia) 1
(Vicia) hierkommen. 1
hierkommen. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis representéiert 1
representéiert hien 1
e fréie 1
fréie Stadium 1
der Planéitenentwécklung, 1
Planéitenentwécklung, dat 1
grouss Gestengsplanéiten 1
Gestengsplanéiten vum 1
Sonnesystem, aschléisslech 1
aschléisslech eiser 1
Äerd, fréier 1
fréier duerchlaf 1
duerchlaf hunn. 1
hunn. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis sinn 1
der sandeger 1
sandeger Uewerfläch 1
Uewerfläch gréisser 1
gréisser Masse 1
vun Äis. 1
Äis. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis spille 1
spille béid 1
Prozesser eng 1
der Fidderung 1
Fidderung vum 1
vum Sgr 1
Sgr A*. 1
A*. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis staamt 1
staamt en 1
babylonescher Zäit 1
„de Liichtenden“. 1
Liichtenden“. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis stamen 1
stamen d'Aubritte 1
d'Aubritte vun 1
dësem Himmelskierper. 1
Himmelskierper. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis stëmme 1
stëmme si 1
net honnertprozenteg. 1
honnertprozenteg. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis ugereegt 1
ugereegt vum 1
vum Erhard 1
Erhard Etzlaub, 1
Etzlaub, huet 1
Projektioun fir 1
fir d'Séifaart 1
d'Séifaart an 1
an d'Loftfaart 1
d'Loftfaart entwéckelt 1
hir konform 1
konform Ofbildung 1
Ofbildung bekannt 1
bekannt ass; 1
ass; se 1
als "Mercator-Projektioun" 1
"Mercator-Projektioun" bezeechent. 1
bezeechent. Méiglecherweis 1
Méiglecherweis war 2
de Gusev-Krater 1
Gusev-Krater a 1
Zäite voll 1
voll Waasser. 1
Waasser. Méiglech 1
Méiglech war 1
vum Schmidt-Teleskop 1
Schmidt-Teleskop och 1
och doduerch, 1
de Schmidt 1
Schmidt drop 1
verzicht hat, 2
seng groussaarteg 1
groussaarteg Iddi 1
Iddi als 1
als Patent 1
Patent unzumellen. 1
unzumellen. Méiglechweis 1
Méiglechweis staamt 1
staamt dovun 1
dovun den 1
Numm. Méi 1
Méi graff 1
graff Texture 1
Texture sinn 1
déi, an 1
Toun gestréchelt 1
gestréchelt representéiert 1
heescht wou 1
wou d'Variatioun 1
Toun abrupt 1
abrupt ännert. 1
ännert. Méi 1
Méi grouss 4
laang, hate 1
verschidde Säll 1
Säll an 1
e Bannenhaff. 1
Bannenhaff. Méi 1
grouss Kierper 1
dogéint kënnen 1
d'Uewerfläch opschloen. 1
opschloen. Méi 1
grouss Pouletstécker 1
Pouletstécker ginn 1
engem Kartongseemer 1
Kartongseemer zerwéiert, 1
zerwéiert, deen 1
bekannt Element 1
Kette ginn 1
ginn sinn, 1
sinn, zënter 1
1957 vir 1
d'éischt agefouert 1
gouf. Méi 2
grouss Sprëtzapparater, 1
Sprëtzapparater, déi 1
industriell agesat 1
gi spray 1
spray gun 1
gun genannt. 1
Méi héich 1
héich souguer 1
souguer wéi 1
wéi d'Skulptur, 1
d'Skulptur, well 1
well d'Molerei 1
d'Molerei d'Realitéit 1
d'Realitéit besser 1
besser nomaache 1
nomaache konnt 1
breeden Erzielspektrum 1
Erzielspektrum hat. 1
hat. Méi 2
Méi Informatioune 1
wéi anerer 1
hunn war 1
en Avantage 1
Avantage ob 1
oder ander 1
ander Wirtschaft 1
am Handel. 1
Handel. Méi 1
Méi jonk 3
jonk Entwécklunge 1
Entwécklunge si 1
beispillsweis d' 2
d' Méi 6
Méi Jonker 1
Jonker spillen 1
spillen 3x 1
3x 10 1
Minutten. Méi 1
jonk Pulsare 1
Pulsare hunn 1
hunn éischter 2
éischter d'Tendenz, 1
d'Tendenz, héichenergetesch 1
héichenergetesch Stralung 1
Stralung ofzeginn. 1
ofzeginn. Méi 1
jonk Systematiken 1
Systematiken uerdnen 1
uerdnen hien 1
awer generell 1
Gattung Ursus 1
Ursus an, 1
där ënner 2
och Brongbier 1
Brongbier an 1
de Schwaarzbier 1
Schwaarzbier gezielt 1
ginn. Méi 10
Méi kill 1
kill gëtt 1
Richtung Banneland 1
deenen nërdlechste 1
nërdlechste Regiounen 1
Regiounen herrschen 1
herrschen am 1
Wanter subarktesch 1
subarktesch Temperaturen. 1
Temperaturen. Méi 1
Méi Klasse 1
Klasse sinn 1
aus mathemateschen 1
mathemateschen Ursaachen. 1
Ursaachen. Méi 1
Méi kleng 3
kleng Deelercher 2
Deelercher ënnerleien 1
ënnerleien dem 1
dem Poynting-Robertson-Effet 1
Poynting-Robertson-Effet nëmmen 1
hei iwwergrousse 1
iwwergrousse Stralungsdrock 1
Sonnesystem gedriwwen. 1
gedriwwen. Méi 1
sinn d'Kalaallit 1
d'Kalaallit a 1
Grönland an 1
an d'Inupiat 1
d'Inupiat an 1
Alaska. Méi 1
engem radardonkelen, 1
radardonkelen, also 1
also glaten, 1
glaten, Terrain 1
Terrain ëmginn, 1
ëmginn, dee 1
op d'Drockwell 1
d'Drockwell vum 2
Aschlag zréckzeféieren 1
Méi komplex 1
komplex Molekülle 1
Molekülle hu 1
méi Schwéngungsfräiheetsgrade, 1
Schwéngungsfräiheetsgrade, a 1
liwweren sou 1
der Entropie. 1
Entropie. Méi 1
Méi laang 1
laang Strëmp, 1
Strëmp, déi 1
uewen un 1
un d'Déckt 1
vum Been 1
Been ginn, 1
meeschtens Dammestrëmp 1
Dammestrëmp ( 1
( Méi 1
Méi modern 1
modern Variatioune 1
Variatioune sinn 1
Joren dobäikomm, 1
dobäikomm, soudatt 1
och Olivierzalot 1
Olivierzalot mat 1
mat gekachte 1
gekachte Wuerzelen, 1
Wuerzelen, gekachtem 1
gekachtem Rëndfleesch 1
Rëndfleesch amplaz 1
amplaz Lyoner, 1
Lyoner, oder 1
mat Äppel 1
Äppel gesi 1
kann. Meine 1
Meine Spurensuche 1
Spurensuche im 1
im All 1
All (mat 1
(mat Illustratioune 1
Illustratioune vun 1
der Mandy 1
Mandy Fischer). 1
Fischer). Méi 1
Méi no 4
no Ënnersich 2
Ënnersich hu 1
hu visuell 1
visuell Nischen 1
Nischen a 1
a Rillen 1
Rillen um 1
um Kraterbannerand 1
Kraterbannerand festgestallt. 1
festgestallt. Méi 1
Ënnersich kënnen 1
aneren Observatoirë 1
Observatoirë mat 1
méi liichtstaarken 1
liichtstaarken Teleskope 1
Teleskope gemaach 1
si berechnen, 1
berechnen, andeem 1
andeem een 1
een d'Atmosphär 1
als 8 1
déck parallel 1
parallel Platt 1
Platt aus 1
aus Loft 1
Loft usetzt 1
usetzt ("Héicht 1
("Héicht vun 1
der homogeener 1
homogeener Atmosphär"). 1
Atmosphär"). Méi 1
allerdéngs däitlech 2
kuerz Ëmlafzäiten. 1
Ëmlafzäiten. Méi 1
Méi opschlossräich 1
opschlossräich waren 1
waren d'Donnéeë 1
d'Donnéeë vum 2
vum Cassini-Plasmaspektrometer 1
Cassini-Plasmaspektrometer (CAPS), 1
(CAPS), deen 1
deen eegens 1
eegens fir 1
der Orangefierwung 1
Orangefierwung vun 1
Atmosphär matgeholl 1
matgeholl gouf 1
d'Entstoe vun 1
vun Tholine 1
Tholine geliwwert 1
geliwwert hat. 1
Méi prezis 1
prezis ass 1
ass d'Wuert 1
d'Wuert "expliciter", 1
"expliciter", wat 1
méi déifgrënneg 1
déifgrënneg ass, 1
eng Erklärung. 1
Erklärung. Méi 1
Méi rar 1
rar ass 1
ass Pistasch 1
Pistasch woubäi 1
dacks Eclaire 1
Eclaire mat 1
mat Schockelasgoût 1
Schockelasgoût fënnt 1
deenen d'Glasur 1
d'Glasur am 1
am Pistasch 1
Pistasch ass. 1
Méi rezent 2
rezent archeologesch 1
awer gewisen 1
gewisen datt 1
datt éischt 1
éischt Siidler 1
Siidler sech 1
virum Joer 1
1000 do 1
Géigend niddergelooss 1
niddergelooss haten. 1
haten. Méi 1
rezent Schätzunge 1
Schätzunge vum 1
vum California 1
California Department 1
of Finance 1
Finance gi 1
vun 973.672 1
973.672 Awunner 1
Awunner un. 1
un. Méi 1
Méi schnell 1
schnell wei 1
op Stolkris 1
Stolkris reagéiert. 1
reagéiert. Méi 1
Méi seele 4
seele benotzte 1
benotzte Plaze 1
si Vullenhaisercher 1
Vullenhaisercher oder 1
oder Beiestäck 1
Beiestäck Cf. 1
Cf. z. 1
B. Schneider 1
Schneider 2017: 1
2017: 146 1
146 an 1
Literatur. Méi 1
seele fënnt 1
een Zorte 1
Zorte wéi 1
wéi Excelsa, 1
Excelsa, Stenophylla 1
Stenophylla ("Highland 1
("Highland Coffee“) 1
Coffee“) oder 1
oder Maragogype. 1
Maragogype. Méi 1
seele gëtt 1
gëtt v. 1
Chr. och 1
als "virun 1
"virun der 1
der Chronologie" 1
Chronologie" gelies. 1
gelies. Méi 1
seele ginn 2
ginn Telleren 1
Telleren och 1
Dekoratioun un 1
d'Mauer gehaangen; 1
gehaangen; an 1
engem Wandteller. 1
Wandteller. Méi 1
Méi sou 1
haart, wi 1
wi ech, 1
ech, geschlon. 1
geschlon. Méi 1
Méi spéit, 4
1950, koum 1
nach d'Haus 1
d'Haus Kayser 1
Kayser derbäi. 1
derbäi. Méi 1
Joer 1973, 1
1973, ënner 1
François Tommasini, 1
Tommasini, ass 1
ass d'HMD 1
d'HMD an 1
aktuell Division 1
Division Nationale 1
Nationale vun 1
Lëtzebuerger Museke 1
Museke klasséiert 1
Méi spéit 63
duerch Däitschland 1
Däitschland gereest. 1
gereest. Méi 1
Schëff verännert. 1
verännert. Méi 1
Joer trëtt 1
trëtt d'Verfassung 1
d'Verfassung vum 1
vum Estado 1
Estado Novo 1
Novo a 1
Kraaft. Méi 1
war d'Winters 1
d'Winters gefrot 1
Charakterrollen. Méi 1
Owend fënnt 1
den Alphonse 3
de Comptabel 2
Comptabel erëm. 1
erëm. Méi 1
Entwécklung goufen 1
goufen d'Grenzen 1
den Engen 1
Engen an 1
den Aneren 1
Aneren dacks 1
méi verschwomm. 1
verschwomm. Méi 1
vum Mirtyl 1
Mirtyl Bonn 1
Bonn (1869-1956) 1
(1869-1956) weider 1
weider gefouert 1
gefouert ginn; 1
Numm „Bonn 1
„Bonn Frères“ 1
Frères“ ass 1
1994 bäibehale 1
Grupp no 1
engem Wiessel 1
Wiessel an 1
Besetzung a 1
Rocking Robins 1
Robins ëmgedeeft 1
ëmgedeeft ginn. 1
Ruffy effektiv 1
d'Mier gefall 1
engem Mieressaurier 1
Mieressaurier gefriess 1
d'Gebai ofgerappt 2
neit ersat 1
ass d'Wehrpflicht 1
d'Wehrpflicht op 1
op d'Joergäng 1
d'Joergäng 1925 1
1927 erweidert 1
duerch anglikaneschen 1
anglikaneschen Afloss 1
Afloss ëmgeformt 1
ëmgeformt ginn. 1
dann Directrice 1
Directrice vun 2
St. Méi 1
spéit, ëm 1
ëm 1367, 1
1367, dauchen 1
Dokumenter op, 1
Girardet selwer, 1
de Maurras 1
Maurras schlussendlech 1
en ideologesche 1
ideologesche Virwëtz 1
Virwëtz war. 1
war. Méi 1
spéit fënnt 1
een d'Schreifweisen 1
d'Schreifweisen Mainpach 1
Mainpach (1363) 1
(1363) a 1
a Mampach 1
Mampach (1400) 1
(1400) Quell, 1
uginn: Mayer, 2
Echternach. Méi 1
spéit gi 2
se brong-gro 1
brong-gro a 1
a plakeg. 1
plakeg. Méi 1
weider Gebaier 1
Aart gebaut 1
ënner Monumenteschutz 1
Monumenteschutz stinn. 1
stinn. Méi 1
Keller eng 1
Numm "Grotte-Bar" 1
"Grotte-Bar" amenagéiert, 1
amenagéiert, wou 2
wou Donneschdes, 1
Donneschdes, Samschdes 1
Sonndes Danzmusek 1
Danzmusek gespillt 1
gespillt gouf. 1
Begrëff allgemeng 1
allgemeng op 1
op Laien 1
mat niddregem 1
niddregem Bildungsniveau 1
Bildungsniveau benotzt. 1
benotzt. Méi 2
Lee zu 1
enger Galiounsfigur 1
Galiounsfigur fir 1
fir Marvel 1
Comics. Méi 1
haitege World 1
World Scout 1
Scout Bureau 1
Bureau geschaf. 1
geschaf. Méi 1
den Hotelbetrib 1
Hotelbetrib agestallt 1
de Walsheim 1
Walsheim bestoung 1
bestoung just 1
als Brasserie. 1
Brasserie. Méi 1
e Fraktiounspresident 2
Fraktiounspresident a 1
Partei. Méi 1
extra Virriichtungen, 1
Virriichtungen, an 1
Verurteelte konnt 1
konnt agespaant 1
agespaant ginn. 1
e Konferenzzenter 1
Konferenzzenter a 1
Empfäng ausgebaut. 1
ausgebaut. Méi 1
Objeten Honnerte 1
Joer manner 1
manner al 1
Schliemann ugeholl, 1
domat näischt 1
vum Priamos 1
Priamos kënnen 1
hunn. Méi 1
en Direktiounsfonctiounen 1
Direktiounsfonctiounen am 1
am Hospital 2
Hospital de 1
de Clinicas 1
Clinicas an 1
Hospital Nacional. 1
Nacional. Méi 1
hie festgestallt, 1
dräi dovun 1
dovun (30 1
(30 Eri, 1
Eri, Bradley 1
Bradley 757, 1
757, a 1
44 Cyg) 1
Cyg) scho 1
fréi entdeckt 1
goufen. Méi 1
an Televisiounsproduktiounen. 1
Televisiounsproduktiounen. Méi 1
Ken Rischard, 1
Rischard, deen 1
éischte Gittarist 1
Gittarist virgesi 1
nom Ausfall 1
vum Achal, 1
Achal, dee 1
Studium d'Band 1
verloossen, d'Roll 1
vum Bassist 1
bei Lawyers 1
Lawyers Guns 1
Guns 'n' 1
'n' Money 1
Money iwwerholl. 1
iwwerholl. Méi 1
dem Michel 1
Michel säi 1
Fils François 1
François et 1
et geierft. 1
geierft. Méi 1
de Sabin 1
Sabin och 1
um Weizmann-Institut 1
Weizmann-Institut (1970–72), 1
(1970–72), um 1
um National 1
National Cancer 1
Cancer Institute 1
Institute vun 1
USA (1974) 1
(1974) an 1
der Medical 1
Medical University 1
of South 1
Carolina (1974–82) 1
(1974–82) geschafft 1
gefuerscht. Méi 1
säi Fuerschungsschwéierpunkt 1
Fuerschungsschwéierpunkt op 1
op d'Ofbilden 1
d'Ofbilden an 1
an d'Behandele 2
d'Behandele vu 1
vu Kriibstumore 1
Kriibstumore verluecht. 1
verluecht. Méi 1
d'United Fruit 1
Fruit Company 1
Company geschafft. 1
geschafft. Méi 1
och Essaye 1
Essaye geschriwwen 2
an Iwwersetzunge 1
Iwwersetzunge gemaach. 1
nach d'Krichsrecht 1
d'Krichsrecht ausruffe 1
ausruffe gelooss. 1
gelooss. Méi 1
säi Labo 1
Labo op 1
der Damplokomotiv 1
Damplokomotiv beschäftegt. 1
beschäftegt. Méi 1
Butler Black 1
Sabbath fir 1
Kéier verlooss. 1
verlooss. Méi 1
der Elektrotechnik 1
Elektrotechnik d'Elektronik 1
an d'Automatiséierungstechnik 1
d'Automatiséierungstechnik entwéckelt. 1
sech d'Festung 1
wichtege Bréckekapp 1
Bréckekapp fir 1
fir d'Migratioun 1
an d'Penetratioun 1
d'Penetratioun vun 1
an d'Hannerland 2
d'Hannerland entwéckelt, 1
vun urbanistescher 1
urbanistescher Entwécklung 1
den Egg 1
Egg falsch 1
falsch gemooss 1
gemooss hat, 1
Van Hout 5
Hout déi 1
déi d'Streck 2
d'Streck vu 1
vu 44,588 1
44,588 km 1
gefuer. Méi 1
Mann d'Ofschrëfte 1
d'Ofschrëfte vun 1
polytechnique organiséiert, 1
organiséiert, op 1
däerfe goen. 1
goen. Méi 1
hu Pigmenter 1
Pigmenter a 1
a Pudderform 1
Pudderform an 1
Faarftéin d'Holzkuel 1
d'Holzkuel ersat, 1
de Stëft 1
Stëft méi 1
méi handfest 1
handfest a 1
liicht benotzbar 1
benotzbar maache 1
ka wann 2
ee Wuess 1
Wuess amplaz 1
Pëtrol benotzt. 1
och Tounfilmer 1
Tounfilmer zesumme 1
zesumme gemaach. 1
spéit kënne 1
kënne Patiente 1
Patiente méi 1
dacks krank 1
krank ginn, 3
sech d'Viruslaascht 1
d'Viruslaascht erhéicht 1
och d'Gefor, 1
HIV zu 1
zu AIDS 1
AIDS ausbrécht. 1
ausbrécht. Méi 1
spéit konfrontéiert 1
konfrontéiert de 1
de Count, 1
Count, en 1
aneren Apostel. 1
Apostel. Méi 1
spéit koume 1
koume lyresch 1
lyresch Wierker 2
Wierker no 1
en The 1
The Hollow 1
Hollow Men 1
Men (1925), 1
(1925), Ash 1
Ash Wednesday 1
Wednesday (1930) 1
(1930) a 1
a Four 1
Four Quartets 1
Quartets (1943). 1
(1943). Méi 1
koumen dunn 3
dunn d'Stephanskloster 1
d'Stephanskloster an 1
an d'Stift 1
d'Stift Neuburg 1
Neuburg dobäi. 1
dobäi. Méi 1
duerch Allianzen 1
Allianzen an 1
an Neiverdeelunge 1
Neiverdeelunge vu 1
vu Rechter 1
Rechter erëm 1
zu territorialen 1
territorialen Herrschaften, 1
Herrschaften, déi 1
kleng ware 1
wéi d'Herzogtemer. 1
d'Herzogtemer. Méi 1
Houdremont vun 1
der TH 1
TH Berlin 1
Berlin d'Titele 1
engem Honorarprofesser 1
Honorarprofesser an 1
an Éierebierger 1
Éierebierger (Éierendokter). 1
(Éierendokter). Méi 1
krut d'Melodie 1
d'Melodie en 1
vum Johnny 1
Johnny Burke 1
Burke bäigesat, 1
bäigesat, an 1
gouf d'Erkennunglidd 1
d'Erkennunglidd vun 1
Sarah Vaughan. 1
Vaughan. Méi 1
spéit, op 2
Januar 2006, 1
2006, gouf 1
zwou Gemengefusiounen: 1
Gemengefusiounen: d' 1
weider Spiller 1
Spiller erauskomm, 1
dräi Powerpuff 1
Girls geet, 1
Béis kämpfen. 1
kämpfen. Méi 1
och Modelle 1
Modelle gebaut 1
engem wiessel- 1
wiessel- an 1
an uewegesteierten 1
uewegesteierten 246 1
246 cm 1
cm Kibb 1
Kibb Motor 1
Motor vu 1
vu MAG. 1
MAG. Méi 1
spéit sollt 1
sollt do 1
12 Stäck 1
8.800 m 1
2 Büroe 1
Büroe bäikommen, 1
bäikommen, wat 1
am Uerdenshaus 1
Uerdenshaus e 1
Hl. Méi 1
de Gottschalk 1
Gottschalk Member 1
am Bundesvorstand 1
Bundesvorstand vum 1
vum Cartellverband. 1
Cartellverband. Méi 1
bis 1953, 1
1953, eng 1
Agence vum 1
Wort dran. 1
dran. Méi 1
Hafen, Lulliacum, 1
Lulliacum, Portum 1
Portum de 1
de Lulliaco 1
Lulliaco (1222) 1
(1222) oder 1
oder Lugniacum 1
Lugniacum (1224) 1
(1224) genannt, 1
iwwer Luny, 1
Luny, Nully 1
Nully (1346) 1
(1346) zu 1
zu Neuilly 2
Neuilly entwécklt 1
entwécklt huet. 1
der Enseignantsgewerkschaft 1
Enseignantsgewerkschaft bannent 1
der Unión 1
Unión General 1
General de 1
de Trabajadores 1
Trabajadores aktiv. 1
aktiv. Méi 5
nach Vizekanzler, 1
Vizekanzler, dat 1
räichste Männer 1
- zanter 1
Jongsteenzäit - 1
- gi 1
gi Fäil 1
Fäil a 2
a Bou 2
Waff bei 1
bei Schluechten 1
Schluechten oder 1
oder Kricher 1
Kricher gebraucht. 1
gebraucht. Méi 1
Méi streng 1
streng definéiert 1
ass d'Parallax 1
d'Parallax de 1
zwou riichte 1
riichte Linnen, 1
verschiddene Standplazen 1
Standplazen („Basislinn“) 1
(„Basislinn“) op 1
Punkt (en 1
(en Objet) 1
Objet) geriicht 1
sinn. Méi 1
Méi südlech 1
südlech sinn 1
sinn d'Natural 1
d'Natural Bridge, 1
Bridge, de 1
de Rainbow 1
Rainbow Point 1
Point an 1
de Yovimpa 1
Yovimpa Point. 1
Point. Méi 1
Méi wäit 2
sougenannt Copper 1
Copper Hoard 1
Hoard Culture 1
Culture entwéckelt. 1
wäit kreest 1
kreest de 1
de Kepler-37d, 1
Kepler-37d, deen 1
deen duebel 1
Äerd. Méi 1
Méi wéi 31
13.000 Anciene 1
Schoul sinn 10
der Business-Welt 8
Business-Welt aktiv; 6
aktiv; dorënner 6
Jean-Pierre Caillard 1
Caillard (PDG 1
(PDG Groupe 1
Groupe Centre-France 1
Centre-France La 1
La Montagne) 1
Montagne) an 2
Wolff (Buergermeeschter 1
(Buergermeeschter vun 1
vun Chamalières). 1
Chamalières). Méi 1
wéi 13.800 1
13.800 Anciene 1
der Geschäftswelt 2
Geschäftswelt aktiv. 2
wéi 15.000 2
15.000 Anciene 1
le Duff 1
Duff (PDG 1
(PDG groupe 1
groupe Le 1
Le Duff) 1
Duff) an 1
an Dominique 2
Dominique Schelcher 1
Schelcher (PDG 1
(PDG Système 1
Système U). 1
U). Méi 1
17.000 Anciene 1
Stéphane Baschiera 1
Baschiera (PDG 1
(PDG Moët 1
Moët & 2
& Chandon) 1
Chandon) an 1
Antoine Lesec 1
Lesec (PDG 1
(PDG Being). 1
Being). Méi 1
wéi 17.500 1
17.500 Anciene 1
wéi 18.500 1
18.500 Anciene 1
Patrick Bourdet 1
Bourdet (PDG 1
(PDG Areva 1
Areva Med) 1
Med) an 1
an Frédéric 1
Frédéric Daruty 1
Daruty de 1
de Grandpré 1
Grandpré (PDG 1
(PDG 20 1
20 Minutes). 1
Minutes). Méi 1
20.000 Stéck 1
Stéck ware 1
deem Modell 1
Modell gebaut 1
den Hostilitéiten, 1
Hostilitéiten, bis 1
vum Krich. 2
Krich. Méi 1
wéi 2.000-mol 1
2.000-mol huet 1
duerno gespillt. 1
gespillt. Méi 1
20 Länner 1
sinn dru 1
dru bedeelegt. 1
bedeelegt. Méi 1
wéi 22.000 1
22.000 Anciene 1
Jean-Marc Zulesi 1
Zulesi (Franséische 1
(Franséische Politiker). 1
Politiker). Méi 1
wéi 250 2
250 wëssenschaftlech 1
Aarbechten si 1
Bock entstanen. 1
entstanen. Méi 1
30.000 Anciene 1
Business-Welt aktiv. 2
puer Kuerzgeschichte 1
Kuerzgeschichte spillen 1
der Scheiwewelt. 1
Scheiwewelt. Méi 1
40 verschidde 1
verschidde Singles, 1
Singles, Albumen 1
an EPe 1
EPe vun 1
waren Nummer 1
Eent an 1
britteschen Charts, 1
Charts, sou 1
vill hat 1
ewell soss 1
keen. Méi 1
Lëtzebuerger Betriber 1
Betriber hunn 2
2003 méi 1
50 ha 1
ha Land. 1
Land. Méi 1
60.000 Doudeger 1
an 165.000 1
165.000 Blesséierter 1
Blesséierter sinn 1
déi markant 1
markant Zuelen. 1
Zuelen. Méi 1
wéi 6000 1
6000 Spectateure 1
Spectateure waren 1
um Rendez-vous. 2
Rendez-vous. Méi 1
Bambestand) markéieren 1
markéieren d'Landschaft. 1
d'Landschaft. Méi 1
60 Coureuren 1
Coureuren hunn 2
hunn opginn 1
opginn dorënner 1
de Maillot 1
Maillot rose 1
rose Pasquale 1
Pasquale Fornaro. 1
Fornaro. Méi 1
wéi 70.000 1
70.000 Anciene 1
de Daniel 1
Daniel Carasso 1
Carasso (PDG 1
(PDG Danone) 1
Danone) an 1
an Sophie 1
Sophie Cluzel. 1
Cluzel. Méi 1
wéi 7.500 1
7.500 Anciene 1
komm. Méi 1
den Immigrante 1
Immigrante kommen 1
aus europäesche 2
Länner. Méi 1
dräi Fräiheete 1
Fräiheete gi 1
mat Méifachgelenker 1
Méifachgelenker erreecht. 1
erreecht. Méi 1
laang waren 1
waren nämlech 1
nämlech d'Fronte 1
d'Fronte blockéiert 1
blockéiert a 1
a Millioune 2
vun Zaldoten 1
Zaldoten waren 1
waren bei 1
bei Frontalattacken, 1
Frontalattacken, dacks 1
ouni Sënn 1
Sënn ausgeléist, 1
ausgeléist, ëmkomm. 1
ëmkomm. Méi 1
laang si 1
Europa gereest, 1
fir Kleng 1
Kleng a 1
a Grouss 1
Grouss de 1
de Bimbo, 1
Bimbo, de 1
de Bumbo, 1
Bumbo, den 1
den Draach-Kraach, 1
Draach-Kraach, d'Hex 1
d'Hex Nummer 1
Nummer 6, 2
6, d'Madame 1
d'Madame Bla-bla-bla-bla, 1
Bla-bla-bla-bla, de 1
Meeschter Schmierpinsel 1
Schmierpinsel an 1
aner Poppe 1
Poppe virzeféieren. 1
virzeféieren. Méi 1
Kéier blockéiert 1
blockéiert eng 1
eng ausgefale 1
ausgefale Maschinn 1
Maschinn de 1
ganzen Trafic 1
Trafic a 1
Richtung Belsch. 1
Belsch. Méi 1
honnert Hektar 1
Hektar Agrarland 1
Agrarland ginn 1
duerch radioaktiv 1
radioaktiv Partikele 1
Partikele kontaminéiert. 1
kontaminéiert. Méi 1
staark demokratesch 1
demokratesch Traditioun. 1
Traditioun. "Méi 1
"Méi wéi 1
wéi keen 2
Fiktioun erneiert 1
erneiert an 3
bemierkenswäerter Generatioun 1
vu latäinamerikanesche 1
latäinamerikanesche Schrëftsteller 1
Schrëftsteller opgemaach. 1
opgemaach. Méi 1
zwanzeg Industrien 1
Industrien hate 1
hate matgeschafft. 1
matgeschafft. Melancoly 1
Melancoly Baby 1
Baby ass 1
e franséisch-belsch-Schwäizer 1
franséisch-belsch-Schwäizer Film 1
der Clarisse 1
Clarisse Gabus 1
Gabus aus 1
Joer 1977. 3
1977. Mélanges 1
Mélanges d'histoire 1
d'histoire luxembourgeoise. 2
luxembourgeoise. Melanie 1
Melanie Thornton 1
Thornton erausbruecht 1
dohin onrealiséiert 1
onrealiséiert Single 1
Single In 1
In Your 1
Life ze 1
ass. Melbourne 1
Melbourne huet 1
huet 5,6 1
5,6 Sonnestonnen 1
Dag, an 1
an 147 1
147 Reendeeg 1
Reendeeg am 2
Joer. Meldung 1
Meldung ze 1
maachen. Mélusine 1
Mélusine ou 1
ou La 1
La Noble 1
Noble Histoire 1
Lusignan geschriwwen, 1
geschriwwen, wouran 1
wouran och 1
de Melusine 1
Melusine virkënnt, 1
virkënnt, déi 1
op nach 1
aler mëndlecher 1
Iwwerliwwerung berout. 1
berout. Member 1
1982 d'Gestioun 1
de Critèrë 1
Critèrë gemaach. 1
gemaach. Memberen 1
Memberen vu 1
Odin kënne 1
sech umelle 1
umelle fir 1
hei matzegoen. 1
matzegoen. Membere 1
Pascal Dechmann 2
Dechmann ( 1
( Membere 2
d' Membere 1
Sekt gewiescht. 1
gewiescht. Membere 1
Dr. Membere 1
Daniel Frantz 1
Frantz ( 1
Dechmann ("Bru"; 1
("Bru"; Gittar, 1
Gittar, Bass, 1
Bass, Batterie, 1
Batterie, Hannergrondgesank, 1
Hannergrondgesank, Keyboard), 1
Keyboard), de 1
Louis Wright 1
Wright ("Surfdude"; 1
("Surfdude"; Gesank) 1
Gesank) an 1
Alain Funk 1
Funk ("Funky"; 1
("Funky"; Piano, 1
Piano, Keyboard). 1
Keyboard). Member 1
Member ka 1
jiddweree ginn, 1
fir Bulgarien 1
Bulgarien intresséiert. 1
intresséiert. Memberparteie 1
d' Memberslëschte 1
Memberslëschte waren 1
waren tabu 1
tabu an 1
erëm ass 1
ass grousse 1
op Diskretioun 1
Diskretioun geluecht 1
ginn. Member 2
Dáil Éireann, 2
Éireann, der 2
Ënneschter Chamber 2
iresche Parlement 1
Parlement (Oireachtas). 1
(Oireachtas). Member 1
Europarot an 1
huet 1957 1
1957 de 1
de Traité 1
Roum ënnerschriwwen, 1
ënnerschriwwen, de 1
haut. Member 1
vum Traité. 1
Traité. Member 1
Fondation J. 1
P. Pescatore. 1
Pescatore. Member 1
Berliner Philharmoniker. 2
Philharmoniker. Member 1
Jeunesses Socialistes 1
Socialistes ginn. 1
de Partisanen. 1
Partisanen. Member 1
des sciences. 2
sciences. Member 1
sciences zu 1
Paräis. Member 1
des États. 1
États. Member 1
der "Assemblée 1
"Assemblée des 1
des États" 1
États" resp. 1
resp. der 2
der "Chambre 1
"Chambre des 1
des Députés". 1
Députés". Member 1
der Ben 1
Ben Pollack 1
Pollack Band, 1
huet. Member 1
der Burschenschaft 1
Burschenschaft Fridericia 1
Fridericia Bonn. 1
Bonn. Member 1
Comédie-Française. Member 1
NATO. Member 1
der Preisescher 1
Preisescher Akademie 1
Wëssenschafte gewielt. 1
gewielt. Member 1
Sozialistescher Jugend. 1
Jugend. Member 1
Natiounen. Member 1
Member waren 1
d' Mémoires 1
Mémoires communes 1
communes - 1
- verfollegt, 1
verfollegt, verdrängt, 1
verdrängt, vergiess. 1
vergiess. Mémoire, 1
Mémoire, Université 1
de Louvain. 1
Louvain. Mémorial 1
Mémorial 1961 1
Literatur. Mémorial 1
Mémorial administratif 1
administratif du 3
Luxembourg 1830, 1
1830, S. 1
S. 71. 2
71. 1817 1
1817 huet 2
de Lenöel 1
Lenöel Virton 1
Virton verlooss 1
Lëtzebuerg dem 1
Franz Schauer 1
Schauer seng 1
seng Apdikt, 1
Apdikt, d' 1
d' Mémorial 1
Mémorial A 3
A n°144, 1
n°144, S.2294 1
S.2294 fir 1
um Ueschterhaff 1
Ueschterhaff en 1
neie Prisong 1
an Untersuchungshaft 1
Untersuchungshaft ze 1
bauen. Mémorial 1
B 1976, 1
1976, Säit 1
Säit 1474. 1
1474. Mémorial 1
Mémorial C 2
C 168: 1
168: 8034 1
8034 aus 1
1993. Mémorial 1
C 66: 1
66: 3130 1
3130 aus 1
1982. Mémorial 1
Mémorial C, 1
C, n° 1
n° 32, 1
32, 5. 1
2013 (http://www. 1
(http://www. Mémorial 1
Mémorial de 1
la Déportation: 1
Déportation: Gare 1
de Hollerich 1
Hollerich - 1
- Zwangsrekrutéirung 1
Zwangsrekrutéirung an 1
an Emsiddlong. 1
Emsiddlong. Mémorial 1
Mémorial du 4
Luxembourg. Mémorial 1
Luxembourg 1879, 1
1879, S. 1
1 (Nominatioun). 1
(Nominatioun). Mémorial 1
Luxembourg 1914, 1
1914, No 1
No 87, 1
87, 23. 1
23. Décembre 1
Décembre 1914, 1
1914, S. 1
S. 1211. 1
1211. Mémorial 1
Luxembourg 1923, 1
1923, p. 1
p. 287-288. 1
287-288. Memorial 1
Memorial du 1
Luxembourg 37 1
37 (1908): 1
(1908): 490-494. 1
490-494. Memorial 1
Memorial Kapell 1
of Maryland. 1
Maryland. Mémorial 1
Mémorial législatif 2
législatif et 2
Luxembourg 1850, 1
1850, Nr. 1
Nr. Mémorial 1
Luxembourg 1854, 1
S. 90-92. 1
90-92. Memorial 1
Memorial N°6 1
N°6 vum 1
Januar 1885. 1
1885. Mémorial 1
Mémorial n° 1
n° 82 1
82 vum 1
Dezember 1956. 1
1956. Memorial 1
Memorial op 1
Accident zu 1
zu Nidderaanwen. 1
Nidderaanwen. Mënch 1
Mënch an 1
der Tang-Dynastie 2
Tang-Dynastie ( 2
( Meng 1
Meng Mamm 2
Mamm wëll 1
wëll e 1
e Kappduch 1
droen. Meng 1
Mamm / 1
/ Wirder 1
Wirder vum 1
E. Kowalsky 1
vum Jul. 1
Jul. Mënsche 1
vill Awunner. 1
Awunner. Mënschen 1
Gebitt gewunnt 1
hunn (Fondstécker 1
(Fondstécker am 1
Bezierk, Titlgasse). 1
Titlgasse). Mënschen 1
der Steenzäit 2
Steenzäit musse 1
géint Risespannen 1
Risespannen a 1
a Saurier 1
Saurier wieren. 1
wieren. Mënschen, 1
déi essentiell 2
essentiell Grondsätz 1
Grondsätz vu 2
vu kathouleschem 1
kathouleschem Glawen 1
Moral baussent 1
den Aarbechtszäiten 1
Aarbechtszäiten net 1
net anhalen, 1
anhalen, kënnen 1
net agestallt, 1
agestallt, respektiv 1
respektiv sollen 1
sollen entlooss 1
ginn welt. 1
welt. Mënschen, 1
mat Chrisam 1
Chrisam gesalbt 1
gesalbt sinn, 1
sinn, wëllen 1
de "Wohlgeruch 1
"Wohlgeruch Christi" 1
Christi" (2 1
(2 Kor 1
Kor 2,15) 1
2,15) verbreeden. 1
verbreeden. Mënschen 1
dacks d'Bedierfnes 1
aneren z'interagéieren. 1
z'interagéieren. Mënsch 1
Mënsch entwéckele 1
kann. Mënscherechtsanalysten 1
Mënscherechtsanalysten hunn 1
och erausfonnt, 1
tëscht 5.000 1
5.000 an 1
an 8.000 1
8.000 mannerjäreg 1
mannerjäreg Meedercher 1
mat UNITA-Zaldote 1
UNITA-Zaldote bestuet 1
bestuet waren. 2
waren. Mënsch 1
Mënsch ginn 1
ginn (Inkarnatioun). 1
(Inkarnatioun). Mënschlechkeet 1
Mënschlechkeet bedeit, 1
datt mënschlecht 1
mënschlecht Leed 1
Leed iwwerall 1
iwwerall do, 1
et optrëtt, 1
optrëtt, ze 1
bekämpfen ass, 1
woubäi deene 1
deene Schwächsten 1
Schwächsten an 1
gréisst Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet zousteet. 1
zousteet. Mënster 1
Mënster a 1
vu Buerschent. 1
Buerschent. Mentalist 1
Mentalist oder 1
oder Manipulator 1
Manipulator bezeechne 1
bezeechne Kënschtler, 1
entspriechender Kategorie 1
Kategorie betätegen. 1
betätegen. Mentioun 1
Mentioun beim 1
Concours littéraire 1
littéraire national 1
national 1980. 1
1980. Mentioune 1
Mentioune gouf 1
keng. Menzel 1
Menzel 2 1
oder Henize 1
Henize 2-150, 1
2-150, ofgekierzt 1
ofgekierzt Mz 1
Mz 2 1
2 resp. 1
resp. Mënz 1
Mënz mam 1
mam Demetrios 1
Poliorketes mat 1
Opschrëft ΒΑΣΙΛΕΩΣ 1
ΒΑΣΙΛΕΩΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ. 1
ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ. Mënz 1
Mënz vum 2
Demetrios I., 1
I., Grënner 1
vu Baktrien. 1
Baktrien. Mënz 1
III. mat 1
der Derketo 1
Derketo um 1
um Revers. 1
Revers. Merchandise 1
Merchandise mam 1
Theema Discworld 1
Discworld gëtt 1
Briggs, Bernard 1
Bernard Pearson 1
Pearson a 1
a Clarecraft 1
Clarecraft (ganz 1
(ganz besonnesch 1
besonnesch flott 1
flott Figuren). 1
Figuren). Mercier 1
Mercier ass 1
markant Figur 1
vum Ekumenismus 1
Ekumenismus a 1
a sénger 1
sénger Ufangsphas. 1
Ufangsphas. Mercier 1
Mercier hat 1
Ufank d'Rechter 1
Mark Dom 1
Dom Pérignon, 1
Pérignon, huet 1
awer 1930 1
1930 u 3
u Moët 1
& Chandon 1
Chandon verkaf. 1
verkaf. Merci 1
hiren Intressi 1
Serie. Merci, 1
Merci, Frënd 1
Frënd Norbert 1
Norbert Hoffmann. 1
Hoffmann. Merci 1
Merci villmools 1
villmools an 1
an awar 1
awar mäi 1
mäi Frënd. 1
Frënd. Merci 1
Merci ze 1
am Band 1
Band Countdown 1
Countdown fir 1
fir Kackkéisien 1
Kackkéisien d'Monarchie 1
d'Monarchie gerett 1
hat. Meridiani 1
Planum opgeholl 1
vum Opportunity. 1
Opportunity. Merlin 1
Merlin Cocai 1
Cocai deen 1
sengem Opus 1
Opus macaronicum 1
macaronicum zu 1
zu Vendeg 1
Vendeg publizéiert 1
huet. MeropeII 1
MeropeII benotzt 1
benotzt d'Filter 1
d'Filter UB 1
UB 1 1
1 B 1
B 2 1
2 BVV 1
BVV 1 1
1 G 1
G vum 1
vum Genfer 1
Genfer photometresche 1
System (engl. 1
(engl. The 1
The Geneva 2
Geneva photometric 2
photometric system). 1
system). Mer 1
Mer schreiwen 1
schreiwen d'Joer 1
d'Joer 1999 1
1999 Dem 1
Dem Ufank 1
Film "Bumer. 1
"Bumer. Mersenne-Primzuelen, 1
Mersenne-Primzuelen, well 1
dëse speziellen 1
speziellen Zuelentyp 1
Zuelentyp am 1
Ament déi 1
bescht (d. 1
déi séierst 2
séierst a 1
a sécherst) 1
sécherst) Primzueltester 1
Primzueltester ginn. 1
ginn. Mer 1
Mer wësse 1
wësse souzesoen 1
souzesoen näischt 1
dem Pippin 1
Pippin seng 1
seng Virfahren. 1
Virfahren. Mery) 1
Mery) geet 1
Rieds vum 1
vum alten 1
alten mohren. 1
mohren. Merzig 1
Merzig ass 1
iwwer d'Bundesautobunn 1
d'Bundesautobunn 8 1
8 ( 1
( Merzig 1
Merzig läit 1
Saar a 1
wäit ëm 1
ëm d'Héichte 1
d'Héichte vum 2
vum Saargau 1
Saargau an 1
an d'Säitendäller 1
d'Säitendäller vun 1
Saar. Merzig 1
Merzig lait 1
lait op 1
der Saarstreck 1
Saarstreck an 1
dräi Garen, 1
Garen, dovun 1
zwou zu 1
Merzig (Merzig 1
(Merzig (Saar), 1
(Saar), Merzig-Stadmëtt) 1
Merzig-Stadmëtt) an 1
am Merziger 1
Merziger Staddeel 1
Staddeel Besseringen. 1
Besseringen. Mëschbëscher 1
Mëschbëscher mat 1
Undeel u 1
u Routbuche 1
Routbuche bilden 1
natierlech Vegetation 1
Vegetation a 1
vu Mëtteleuropa. 1
Mëtteleuropa. Mëscht 1
Mëscht ass 1
Landwirtschaft eng 1
vun Extkrementer 1
Extkrementer vun 1
de Ställ, 1
Ställ, mat 1
festen a 1
a flëssegen 1
flëssegen Deeler, 1
Deeler, zesumme 1
dem Streemëttel, 1
Streemëttel, dat 1
vu planzlecher 1
planzlecher Natur 1
Natur wéi 1
B. Stréi 1
Stréi ass. 1
ass. Mé 1
Mé spéit 1
den Auswäertunge 1
vun Observatiounsdate 1
Observatiounsdate beschäftegt 1
beschäftegt (Moosse 1
(Moosse vu 1
vu Galaxienhellegkeeten) 1
Galaxienhellegkeeten) an 1
genannten Holmberg-Radius 1
Holmberg-Radius definéiert. 1
definéiert. Messene 1
Messene gouf 1
gouf befreit, 1
befreit, fir 1
Sparta duerzestellen. 1
duerzestellen. Mëssgléckte 1
Mëssgléckte Projet 1
enger "Tram-Bunn". 1
"Tram-Bunn". MET 1
MET 00506, 1
00506, Een 1
Een H3-Chondrit, 1
H3-Chondrit, fonnt 1
Antarktis. Metalcore-Band, 1
Metalcore-Band, déi 1
2009 existéiert 1
huet. Metalfans 1
Metalfans vun 1
de "klasseschen" 1
"klasseschen" Richtungen 1
Richtungen droen 1
droen zudeem 1
zudeem dacks 1
e Frack. 1
Frack. Metallesche 1
Metallesche Waasserstoff 1
ënner sou 1
sou extremem 1
extremem Drock 1
Drock stabil. 1
stabil. Metallica 1
Metallica als 1
als Solcht 1
Solcht huet 1
huet opgehale 2
mat "funktionéieren" 1
"funktionéieren" a 1
Kéier hu 2
Metallica un 1
d'Méiglechkeet geduecht 1
geduecht opzehalen. 1
opzehalen. Metallica 1
Metallica hunn 1
mam Jason 1
Jason hir 1
hir Damage 1
Damage Inc. 1
Inc. Metamorphos 1
Metamorphos brauche 1
brauche se 1
no Temperatur 2
an Ernierungszoustand 1
Ernierungszoustand 50 1
grouss. Metarmorphosis, 1
Metarmorphosis, de 1
5. Album 1
Album opgeholl. 1
opgeholl. Metazachlor 1
Metazachlor ass 1
en 1:1-Gemësch 1
1:1-Gemësch vun 1
zwou atropisomere 1
atropisomere cheemesche 1
cheemesche Verbindungen 1
Verbindungen aus 1
de Chloracetamiden, 1
Chloracetamiden, zu 1
den Alachlor 1
Alachlor an 1
de Metolachlor 1
Metolachlor gehéieren. 1
gehéieren. Met 1
Met der 1
héijer Alterserwaardung, 1
Alterserwaardung, der 1
verbesserter medezinescher 1
medezinescher Versuergung 1
Versuergung a 1
mam d'Aféiere 1
fixe Rentenalter 1
Rentenalter an 1
enger Rent 1
Rent kritt 1
Mënsch no 1
Pensioun eng 1
nei Fräizäit. 1
Fräizäit. Meteoride 1
Meteoride mat 1
engem Räiskär 1
Räiskär liwwere 1
liwwere schonn 1
schonn androcksvoll 1
androcksvoll Liichterscheinunge 1
Liichterscheinunge mat 1
Dauer >1 1
>1 s. 1
s. Meteoritical 1
Meteoritical Bulletin, 1
Bulletin, No. 1
No. Meteoritte 1
Meteoritte vum 1
net thermesch 1
thermesch verännert 1
eng „wässereg“ 1
„wässereg“ Metamorphose 1
Metamorphose matgemaach 1
hu kristallwaasserhalteg 1
kristallwaasserhalteg Silikate 1
Silikate (Tounmineralen). 1
(Tounmineralen). Meteoroide 1
Meteoroide (och 1
(och Meteoride) 1
Meteoride) gi 1
Sonnesystem genannt, 1
déi d'Äerdbunn 1
d'Äerdbunn kräizen. 1
kräizen. Meteoroide 1
Meteoroide si 1
interplanetare Stëbs, 1
Stëbs, mä 1
wéi Asteroiden, 1
Asteroiden, woubäi 1
awer weder 1
Zesummesetzung hier 2
hier eng 1
eng eendäiteg 2
eendäiteg an 1
eenheetlech Grenz 1
béiden Objetaarte 1
Objetaarte gëtt. 1
gëtt. Meteoroide 1
Meteoroide sinn 1
wéi Asteroide, 1
Asteroide, awer 1
tëscht hinnen 4
Zesummesetzung hir 1
eendeiteg Grenz. 1
Grenz. Methan 1
Methan as 1
liicht entzündleche 1
entzündleche Gas. 1
Gas. Methan 1
Methan gëtt 1
bei biologeschen 1
biologeschen a 2
a geologesche 1
geologesche Procedée 1
Procedée fräigesat. 1
fräigesat. Methan 1
Methan kann 1
Brennstoff oder 1
Killmëttel gebraucht 1
aner organesch 1
organesch Verbindungen. 1
Verbindungen. Methan 1
Methan lagert, 1
lagert, wéi 1
Pëtrol, a 1
a risege 1
risege Gasreservoiren 1
Gasreservoiren ënner 1
Äerd. Methanol 1
Methanol ass 1
deen einfachste 1
einfachste primären 1
primären Alkohol. 1
Alkohol. Methan 1
Methan reagéiert 1
reagéiert bei 1
bei 450 1
450 °C 1
°C mat 1
der Salpéitersaier. 1
Salpéitersaier. Methansaier 1
Methansaier gëtt 1
als Konservéierungsmëttel 1
Konservéierungsmëttel fir 1
fir Uebst 1
Geméis benotzt. 1
benotzt. Methan 1
Methan verbleift 1
verbleift ronn 1
340 Joer 1
Mars, Formaldehyd 1
Formaldehyd nëmme 1
nëmme 7,5 1
7,5 Stonnen. 1
Stonnen. Method: 1
Method: D'Beweegung 1
D'Beweegung vum 1
Stär ëm 1
dee kollektive 1
Schwéierpunkt huet 1
och Komponente 1
Komponente queesch 1
queesch zu 1
der Siichtrichtung. 1
Siichtrichtung. Methoden 1
Methoden Atmosphären 1
Atmosphären nogewise 1
ginn. Methode 1
sinn enger 1
Revolutioun vun 2
ganzer Astronomie 1
Astronomie gläichkomm, 1
gläichkomm, déi 1
hirer Populärastronomie 1
Populärastronomie an 1
villen neien 1
neien Observatoiren 1
Observatoiren agestallt 1
agestallt huet. 2
huet. Metro 1
Ufank 2004 1
Olivier Treinen, 1
Treinen, Mike 1
Mike Tock, 1
Tock, Christian 1
Christian Clement 2
an David 2
David André 1
André gegrënnt. 1
gegrënnt. Metronymer 1
Metronymer änneren 1
änneren domat 1
domat logescherweis 1
logescherweis vu 1
vu Generatioun 2
Generatioun zu 2
zu Generatioun. 1
Generatioun. Mëtt 1
Mëtt 1932 1
offizielle Betty-Boop-Cartoon 1
Betty-Boop-Cartoon diffuséiert 1
ginn Stopping 1
Stopping the 1
the show 1
show (1932). 1
(1932). Mëtt 1
Mëtt 1990 1
Kontroll vu 1
vu Rebellen. 1
Rebellen. Mëtt 1
Mëtt 1992 1
d'Grupp reaktivéiert 1
reaktivéiert ginn 1
sech preparéiert 1
nei CD 1
CD opzehuelen. 1
opzehuelen. Mëtt 1
Mëtt 1993 1
huet d'Tourbesetzung 1
d'Tourbesetzung vun 1
vun Hard 1
To Handle 1
Handle sech 1
opgeléist. Mëtt 2
Mëtt 2005 4
Marc Girardelli 1
Girardelli mat 1
der Andrea 1
Andrea Palenov 1
Palenov (geb. 1
(geb. Donat) 1
Donat) bestuet 1
ginn. Mëtt 2
hat d'Groussgemeng 1
d'Groussgemeng Sankt 1
Sankt Väit 1
Väit 9.144 1
9.144 Awunner, 1
vun 146,93 1
146,93 km² 1
km² verdeelen. 2
verdeelen. Mëtt 1
Mëtt 2008 1
Patrick Floener 1
Floener ugefaange 1
Sängerin Dhalia 1
Dhalia zesummenzeschaffen, 1
zesummenzeschaffen, mat 1
Single produzéiert 1
produzéiert huet: 1
huet: You 1
You and 1
and Me 1
Me a 1
a Mine. 1
Mine. Mëtt 1
Mëtt 2010 1
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Verglach. Modell 1
Modell mat 2
fräiem Marché 1
Marché a 1
staatleche Reguléierungen. 1
Reguléierungen. Modellrechnungen 1
Modellrechnungen hunn 1
observéiert Ausmoossen 1
Ausmoossen ze 1
grouss wieren, 1
wann d'Uewerfläch 1
d'Uewerfläch fest 1
mam Kär 1
Planéit verbonne 1
verbonne wier. 1
wier. Modellrechnunge 1
Modellrechnunge weisen, 1
1000 misste 1
misste sinn, 1
sinn. Modell 1
réimesche Buedhaus 1
Buedhaus (Therme) 1
(Therme) mat 1
mat Foussbuedemheizung. 1
Foussbuedemheizung. Modell 1
griichescher Trireme. 1
Trireme. Moderator, 1
Moderator, Auteur 1
Journalist. Modern 1
Modern Auteure 1
eng lënsefërmeg 1
lënsefërmeg Galaxis 1
Typ S0 1
S0 handelt, 1
handelt, op 2
mer praktesch 1
praktesch frontal 1
frontal kucken. 1
kucken. Modern 1
Modern Bäll 1
Bäll hunn 1
eng Gummiuewerfläch 1
Gummiuewerfläch mat 1
klengen Noppen, 1
Noppen, déi 1
déi d'Rutschfestegkeet 1
d'Rutschfestegkeet verbessert. 1
verbessert. Modern 1
Modern digital 1
digital Fotoapparaten 1
Fotoapparaten hunn 1
eng agebaute 1
agebaute Wäissofgläichsautomatik, 1
Wäissofgläichsautomatik, fir 1
laanscht "falsch 1
"falsch Faarwen" 1
Faarwen" ze 1
kommen. Modern 1
Modern Hypokauste 1
Hypokauste gi 1
beispillsweis als 2
als Réier 1
a Plaffongen 1
Plaffongen abëtonéiert 1
abëtonéiert oder 1
als Kalleksandsteewand 1
Kalleksandsteewand gebaut. 1
gebaut. Modern 1
Modern Kläranlagen 1
Kläranlagen hu 1
3 Verfahren. 1
Verfahren. Modern 1
Modern Noriichtesatellitten 1
Noriichtesatellitten hunn 2
hunn Transponder, 1
Transponder, deenen 1
hir Sender 1
Sender sou 1
sou leeschtungsstaark 1
leeschtungsstaark sinn, 1
Konsument direkt 1
direkt empfaange 1
empfaange kënne 1
ginn. Modern 2
Modern organesch 1
Chimie këmmert 1
B. Medikamenter 1
Medikamenter z'entwéckelen, 1
z'entwéckelen, dat 1
als Totalsynthese 1
Totalsynthese bezeechent, 1
benotzt alles 1
wat Chimie 1
Chimie vun 1
vun Technike 1
Technike ka 1
ka bidden, 1
Medikament hierzestellen. 1
hierzestellen. Modern 1
Modern Physik 1
Physik kann, 1
kann, besonnesch 1
Joren, als 1
als "Zäit 1
"Zäit vun 1
der Spezialisatioun" 1
Spezialisatioun" ugesi 1
Modern Radarinstrumenter 2
Radarinstrumenter brauche 1
fir Reechwäite 1
Reechwäite vun 1
ettlechen 100 1
km vill 1
a senden 1
senden deelweis 1
deelweis Pulse 1
Pulse mat 1
enger Pulsleeschtung 1
Pulsleeschtung ënner 1
engem Megawatt. 1
Megawatt. Modern 1
Radarinstrumenter mat 3
mat Multifunktiounseegenschaften 1
Multifunktiounseegenschaften benotzen 1
benotzen ëmmer 1
eng Phased-Array-Antenn, 1
Phased-Array-Antenn, méi 1
méi eeler 1
eeler Instrumentesystemer 1
Instrumentesystemer meeschtens 1
meeschtens d'Parabolantenn, 1
d'Parabolantenn, déi 1
Fabrikatioun vun 1
engem Cosecans²-Diagramm 1
Cosecans²-Diagramm vun 1
der idealen 1
idealen Parabolform 1
Parabolform ofweecht. 1
ofweecht. "Modern" 1
"Modern" um 1
Roman war, 1
Haaptpersonnage u 1
eng Duerchschnëttsperoun 1
Duerchschnëttsperoun war, 1
näischt Heroesches 1
Heroesches oder 1
oder Aussergewéinleches 1
Aussergewéinleches u 1
hat. Modern 1
Modern Veloen 1
Veloen a 1
a Vëlosgezei 1
Vëlosgezei sinn 1
och erlaabt, 1
erlaabt, mä 1
Statute ginn 1
nëmmen Helde 1
Helde gewielt, 1
Material gefuer 1
viru 1980 1
1980 gebaut 1
gouf. Modern 1
Modern Wannen 1
Wannen sinn 1
enger Laaschtdrockbrems 1
Laaschtdrockbrems ekipéiert. 1
ekipéiert. Modern 1
Modern Zigarette 1
Zigarette sinn 1
en héichentwéckelt 1
héichentwéckelt Industrieprodukt, 1
Industrieprodukt, mat 1
ettlech Zousazstoffer 1
Zousazstoffer am 1
am Tubak, 1
Tubak, engem 1
spezielle Pabeier 1
Pabeier an 1
engem Filter. 1
Filter. Moes, 1
Moes, de 1
vum FLA, 1
FLA, dem 1
dem «Freie 1
«Freie Letzeburger 1
Letzeburger Arbechterverband», 1
Arbechterverband», als 1
als kommunisteschen 1
kommunisteschen Zentrumsdeputéierten 1
Zentrumsdeputéierten an 1
d'Chamber komm. 1
komm. Mohammad 1
Mohammad Daud 1
Daud trëtt 1
zréck. Moien, 1
Moien, am 1
am Entréesfoyer 1
Entréesfoyer vum 1
vum Conseilsgebai 1
Conseilsgebai zu 1
Bréissel wärend 1
Lëtzebuerger EU-Presidence, 1
EU-Presidence, am 1
1. Semester 1
Semester 2005. 1
2005. Moies 1
Moies géint 1
géint 4 1
Kock ugefaange 1
mat Brennen, 1
Brennen, a 1
éischt Coulée 1
Coulée erwaart. 1
erwaart. Moldawien 1
Moldawien an 1
engem Gebiddertosch 1
Gebiddertosch weider 1
weider 230 1
Meter iwwerlooss, 1
iwwerlooss, soudatt 1
haiteg Totallängt 1
Totallängt vum 1
vum moldaweschen 1
moldaweschen Ufer 1
Ufer 570 1
570 Meter 1
ass. Moldawien 1
Moldawien huet 1
huet wëlles, 1
wëlles, den 1
Donau fir 1
engem Hafen 1
benotzen. Moleküllen 1
Moleküllen déi 1
als gemeinsam 1
gemeinsam Eegenschaft 1
Eegenschaft hunn, 1
schwéier waasserléislech 1
waasserléislech sinn 1
sinn (awer 1
(awer léislech 1
léislech an 1
an organesche 1
organesche Léisungsmëttel) 1
Léisungsmëttel) a 1
sech fetteg 1
fetteg ufillen. 1
ufillen. Moleküll 1
Moleküll zu 1
Liichtkraaft bäi. 1
bäi. Moler 1
Moler Adolphe 1
Adolphe Steinheil, 1
Steinheil, un 1
Hireschlag gestuerwe 1
ze staarken 1
staarken Aphrodisiaque 1
Aphrodisiaque verursaacht 1
verursaacht gi 1
ze hefteg 1
hefteg Reaktioun 1
eng Fellatioun 1
Fellatioun (wat 1
(wat der 1
der Steinheil 1
Steinheil de 1
Spëtznumm la 2
la Pompe 1
Pompe Funèbre 1
Funèbre abruecht 1
abruecht huet). 1
huet). Moler 1
Fotograf. Moler 1
fréiere Schoulmeeschter. 1
Schoulmeeschter. Moler 1
der Antwerpener 1
Antwerpener Molerschoul. 1
Molerschoul. Moler 1
Genre Nise-e 1
Nise-e bekannt 1
bekannt https://global. 1
https://global. Moler 1
Zeechner. Moler 1
Sculpteur. Moler, 1
Moler, Collectionneur, 1
Collectionneur, Konschtfërderer, 1
Konschtfërderer, an 1
an Organisateur 1
vun Ausstellungen. 1
Ausstellungen. Moler, 1
Moler, dee 1
seng Portraite 1
Portraite bekannt 1
gréissten Afloss 1
brittesch Molerei 1
Molerei ausgeübt 1
huet. Moler, 1
Moler, deen 1
Schoul vun 2
belsche Romantiker 1
Romantiker gerechent 1
gerechent gëtt 1
seng realistesch 1
realistesch Déierebiller 1
Déierebiller bekannt 1
ass, Biller, 1
hunn. Moler, 1
Moler, dorënner 1
Fritz Wagner, 1
Wagner, Biller 1
eelerer Generatioun 2
Generatioun op 2
Manéier gemoolt. 1
gemoolt. Molerei 1
an Zeechnung, 1
Zeechnung, mä 1
och Relief 1
Relief a 1
a Plastik 1
Plastik sinn 1
als kënschtlerech 1
kënschtlerech Ausdrocksformen 1
Ausdrocksformen aus 1
viru 35.000 1
35.000 bis 1
Joer bekannt. 1
bekannt. Molerei 1
Molerei beaflosst. 1
beaflosst. Molerei 1
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Konzeptkënschtler a 1
Filmregisseur. Moler, 1
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d'Dechristianisatioun, spontan 1
spontan oder 1
duerch d'Représentants 1
d'Représentants en 1
mission organiséiert, 1
organiséiert, hu 1
ganzer Republik 1
Republik verbreed. 1
verbreed. Moossresultater 1
Moossresultater vun 1
vun Opportunity 1
Opportunity hu 1
hu bestätegt, 1
de Meridani 1
Meridani Planum 1
Planum e 1
Ozean war. 1
war. Moralesch 1
Moralesch a 1
logistesch geschwächt 1
geschwächt (nëmmen 1
(nëmmen nach 1
nach 40.000 2
Männer waren 1
waren iwwereg), 1
iwwereg), konnten 1
konnten d'Opstänneg 1
d'Opstänneg déi 1
000 Männer 1
vum Rossignol 1
Rossignol zu 1
zu Antrain 1
Antrain zwar 1
zwar klappen, 1
klappen, mä 1
konnt Angers 1
Angers net 1
net anhuelen. 1
anhuelen. Moralesch 1
Moralesch Iwwerleeunge 1
Iwwerleeunge spille 1
spille meeschtens 1
meeschtens keng 3
Roll, et 1
der Autorin 1
Autorin ëm 1
dat "manner" 1
"manner" Bewosst 1
Bewosst bei 1
hire Protagonisten. 1
Protagonisten. Morgan 1
Morgan Motor 1
Company ass 1
brittesch Autofabréck, 1
Autofabréck, déi 1
déi 1909 1
1909 vum 1
Harry Frederick 1
Frederick Stanley 1
Stanley Morgan 1
de West 1
West Midlands 1
Midlands gegrënnt 1
gouf. Moritz 1
Moritz an 1
Schwäiz vertrueden 1
vertrueden http://www.rtl.lu/sport/1004917.html 1
http://www.rtl.lu/sport/1004917.html a 1
op 30. 1
30. (Slalom) 1
(Slalom) a 1
a 36. 1
36. (Riseslalom) 1
(Riseslalom) Positiounen. 1
Positiounen. Morphologesch 1
Morphologesch gesi 1
gesi gëtt 1
zwou Kategorië 1
vun Adjektiver: 1
Adjektiver: si 1
entweder attributiv 1
attributiv oder 1
oder predikativ. 1
predikativ. Mosaier 1
Mosaier ass 1
ass verdënnt 1
verdënnt Salzsaier, 1
Salzsaier, bei 1
bei enniichterem 1
enniichterem Mo 1
Mo 0,5 1
0,5 %, 1
am Mo 1
Mo produzéiert 1
déngt, d'Iesse 1
d'Iesse cheemesch 1
ze zersetzen. 1
zersetzen. Moschtschena 1
Moschtschena läit 1
läit westlech 3
vu Luzk. 1
Luzk. Moses 1
Moses Suzman 1
Suzman bestuet, 1
se 2 2
2 Kanner 1
krut. Mosfellsbær, 1
Mosfellsbær, an 1
Géigend Mosó 1
Mosó genannt, 1
genannt, heescht 1
iwwersat D'Stad 1
D'Stad vum 1
vum Moos, 1
Moos, well 1
nëmme Moos, 1
Moos, awer 1
keng Beem. 1
Beem. Moskau 1
Moskau ass 1
ass donieft 1
vum Federatiounskrees 1
Federatiounskrees Zentralrussland 1
Zentralrussland am 1
am Oblast 1
Oblast Moskau 1
Moskau (dat 1
de Groussraum 1
Groussraum Moskau 1
Moskau ouns 1
ouns d'Stad 1
d'Stad selwer). 1
selwer). Mos 1
Mos Stellarium 1
Stellarium ass 1
lëtzebuergeschen Documentaire 1
der Karolina 1
Karolina Markiewicz 1
Markiewicz an 1
dem Pascal 1
Pascal Piron. 1
Piron. Motivéiert 1
Motivéiert duerch 1
duerch d'Resultater 1
d'Resultater huet 1
e 50-cm- 1
50-cm- Motiver 1
Motiver gewielt: 1
gewielt: D'Eenhar 1
D'Eenhar (unicornis) 1
(unicornis) gëtt 1
laténgescher Bibel 1
Bibel ( 1
( Motoball 1
Motoball ass 1
ass Foussball 1
Foussball op 1
op Motorrieder, 1
Motorrieder, wou 1
véier Matspiller 1
Matspiller de 1
de Ball, 1
Ball, dee 1
normale Foussball 1
Foussball ass, 1
géigneresche Gol 1
Gol schéisse 1
schéisse muss. 1
muss. Motorboote 1
Motorboote sinn 1
aus Waasserschutzgrënn 1
Waasserschutzgrënn net 1
zougelooss. Motor, 1
Motor, fir 1
fir d'Stéit 1
d'Stéit duerchgesat. 1
duerchgesat. Motoriséiert 1
Motoriséiert Gefierer 1
enger Vëlosstrooss 1
Vëlosstrooss fueren, 1
fueren, se 1
awer d'Vëlosfuerer 1
d'Vëlosfuerer net 1
iwwerhuelen. Motorwagenwerke 1
Motorwagenwerke Zwickau 1
Zwickau ëmgoe 1
ëmgoe konnt, 1
Sträit verlooss 1
verlooss hat: 1
hat: Audi 1
laténgesch Iwwersetzung 1
däitschen Imperativ 1
Imperativ "Horch!" 1
"Horch!" Mouchnice 1
Mouchnice ass 1
Bezierk Vyškov 1
Vyškov am 1
der Jihomoravský 1
Jihomoravský kraj 1
kraj an 1
Republik. Moundbunnberechnunge 1
Moundbunnberechnunge vum 1
Peter Andreas 1
Andreas Hansen 1
Hansen verbesseren. 1
verbesseren. Mounden 1
Mounden och 1
weider bausse 1
bausse fonnt 1
ginn. Mounde 1
Mounde vun 1
Asteroide kréie 1
kréie keng 1
permanent Nummer 1
Nummer bei 1
an zielen 2
als Asteroid, 1
Asteroid, well 1
net selbststänneg 1
selbststänneg d'Sonn 1
d'Sonn ëmlafen. 1
ëmlafen. Moundgestengs 1
Moundgestengs a 1
vu Meteoritten 1
Meteoritten gëtt 1
ënner private 1
private Sammler 1
Sammler dacks 1
dacks verkaf 1
a getosch, 1
getosch, allerdéngs 1
zu héije 1
héije Präisser. 1
Präisser. Moundgestengs, 1
Äerdmound gesammelt 1
gesammelt gouf, 1
net bezuelbar 1
bezuelbar ugesinn. 1
ugesinn. Moundreebéi 1
Moundreebéi gi 1
rar observéiert, 1
enger Moundséchel 1
Moundséchel net 1
e Moundreebou 1
Moundreebou ausreecht. 1
ausreecht. Mousquetairë 1
Mousquetairë vun 1
gemaach. Mouvement 1
Mouvement op 1
d'Welt komm: 1
komm: Le 1
Grand Jeu, 1
Jeu, deen 1
vu René 1
René Daumal 1
Daumal a 1
Roger Gilbert-Lecomte 1
Gilbert-Lecomte animéiert 1
animéiert gouf. 1
gouf. Mozarteum 1
Mozarteum ënnerriicht 1
ënnerriicht an 2
internationalen Organisatiounen 2
Festivaller opgetrueden, 1
de Classix 1
Classix Festival 1
Festival Braunschweig, 1
Braunschweig, d 1
' Züricher 1
Züricher Festspiele 1
Festspiele oder 1
oder d'Bachfest 1
d'Bachfest Leipzig. 1
Leipzig. MP3, 1
MP3, eigentlech 1
eigentlech MPEG-1 1
MPEG-1 Audio 1
Audio Layer 1
Layer 3, 1
3, ass 1
en Dateiformat 1
Dateiformat fir 1
fir Audiokompressioun, 1
Audiokompressioun, woubäi 1
zu praktesch 1
net héierbare 1
héierbare Qualitéitsverloschter 1
Qualitéitsverloschter kënnt. 1
kënnt. MSC 1
MSC ass 1
weider séier 1
nei Schëffer 1
Schëffer bestallt. 1
bestallt. MS-DOS, 1
MS-DOS, deen 1
deen IBM 1
IBM beim 1
beim Bill 1
Gates vu 1
Microsoft fir 1
fir $80.000 1
$80.000 op 1
Liewenszäit lizenséiert 1
lizenséiert huet. 1
huet. MSF 1
MSF huet 2
awer matgedeelt, 1
Zuel méi 1
all Fall 2
Fall matgedeelt 1
matgedeelt gouf. 1
gouf. MSF 1
huet lokal 1
lokal Sektiounen 1
enger 18 1
18 Länner, 1
Lëtzebuerg. MuchMusic-Video-Awards 1
MuchMusic-Video-Awards gouf 1
hire Video 1
Video „The 1
„The River 1
River Below“ 1
Below“ als 1
bescht Video 1
bescht Rock-Video 1
Rock-Video ausgezeechent 1
ausgezeechent nodeem 1
se néng 1
néng Nominéierunge 1
Nominéierunge kruten. 1
kruten. Muechtberäich 1
Muechtberäich bruecht 1
huet. Muechte 1
Muechte verhënneren, 1
verhënneren, andeems 1
en d'Welt 1
eng portugisesch 1
portugisesch an 2
spuenesch Hallschent 1
Hallschent opgedeelt 1
opgedeelt huet. 1
huet. Muecht 1
Muecht un 1
massiven bronzenen 1
bronzenen Draach 1
Draach Nozdormu 1
Nozdormu weiderginn. 1
weiderginn. Muecht 1
Muecht wunne 1
wunne wollten, 1
duerch berufflech 1
berufflech Obligatioune 1
Obligatioune keng 2
Méiglechkeet haten. 1
haten. Muencheree 1
Muencheree bezweiwelt 1
bezweiwelt datt 1
et wierklech 1
wierklech en 1
Accident war, 1
ginn. Mueres, 1
Mueres, de 1
de 9. 2
de Smyth 1
Smyth am 1
gestuerwen. Mueres 1
Mueres fréi 2
spéit fiert 1
tëscht Bartreng 2
der Uewerstad. 1
Uewerstad. Mueres 1
fréi mécht 1
dem Stepps 1
Stepps mat 1
mat geklautem 1
geklautem Sëlwergeschir 1
Sëlwergeschir an 1
den Täschen. 1
Täschen. Mueres 1
Mueres gëtt 1
gëtt d'Alabama 1
d'Alabama sech 1
als Callgirl 1
Callgirl z'erkennen 1
z'erkennen dat 1
dem Clarence 1
Clarence als 1
als Kaddo 1
Kaddo fir 1
Gebuertsdag geschenkt 1
geschenkt gi 2
war. Mueres 1
Mueres wéi 1
Nikolai erwächt 1
erwächt héiert 1
héiert en 1
en d'Nadjeda 1
d'Nadjeda am 1
am aneren 1
aneren Zëmmer 1
Zëmmer kräischen. 1
kräischen. Muertentrëppler 1
Muertentrëppler ass 1
e Spottnumm 1
Spottnumm fir 1
fir Gäertner, 1
Gäertner, deen 1
selwechten Nascht 1
Nascht kënnt 1
de "Muerteschwanz". 1
"Muerteschwanz". Muffelen 1
Muffelen erreecht 1
anersäits konnt 1
eng permanente 1
permanente Heeg 1
Heeg assuréiert 1
assuréiert ginn. 1
ginn. Muffen 1
Muffen déi 1
Holz agesat 1
hu spatz 1
spatz Baussegewënner 1
Baussegewënner mat 1
grousser Steigung 1
Steigung an 1
grousser Déift. 1
Déift. Muggeridge 1
Muggeridge gouf 1
zu Muygridge 1
Muygridge an 1
zu Muybridge, 1
Muybridge, nodeem 1
fréien 1850er 1
d' Mühlbach 1
Mühlbach ass 1
verschiddene Baachen 1
an Uertschaften. 1
Uertschaften. Mühlenpesch, 1
Mühlenpesch, deen 1
am Kadaster 1
vun 1821 1
1821 opgefouert 1
opgefouert ass, 1
verschiddenen Dokumenter, 1
eng Presenz 2
enger Mille 1
Mille südwestlech 1
vum Néidlengerhaff 1
Néidlengerhaff hiweisen. 1
hiweisen. Muir 1
Muir vum 1
Joseph L. 1
L. Mankiewicz 1
Mankiewicz vun 1
vun 1947. 1
1947. Muladevasasidevavyakhyananataka 1
Muladevasasidevavyakhyananataka ass 1
bekannt Newari-Theaterstéck, 1
Newari-Theaterstéck, dat 1
dat vollstänneg 1
vollstänneg erhalen 1
ass. Muller 1
Muller 1989, 1
S. 31; 1
31; Staud 1
Staud & 3
& Reuter 2
Reuter 1952, 1
62. D'Koppel 1
Maartplaz gewunnt 1
4 Jongen: 1
Jongen: Staud 1
Reuter 1952. 1
1952. "Mulles 1
"Mulles Dëppekapp" 1
Dëppekapp" mat 1
Museksgrupp "Spack-O-Mat" 1
"Spack-O-Mat" musikalesch 1
musikalesch ëmgesat. 1
ëmgesat. Multiband 1
Multiband Imaging 1
Imaging Photometer 1
Photometer for 1
for Spitzer), 1
Spitzer), besteet 1
dräi Detekter-Reien 1
Detekter-Reien am 1
wäiten Infraroutberäich 1
Infraroutberäich (128 1
(128 × 1
× 128 1
128 Pixel 1
Pixel bei 3
bei 24 1
24 µm, 1
µm, 32 1
32 × 1
× 32 1
32 Pixel 1
bei 70 1
70 µm, 1
µm, 2 1
20 Pixel 1
bei 160 1
160 µm), 1
µm), déi 1
nieft Biller 1
Biller och 1
och spektroskopesch 1
spektroskopesch Date 1
Date liwwere 2
liwwere sollen. 1
sollen. Multiplexe 1
Multiplexe goufen 1
dergéint als 1
sollech geplangt; 1
geplangt; hir 1
hir Lokalisatioun, 1
Lokalisatioun, dacks 1
Peripherie vu 1
bei oder 2
enger Shopping 1
Shopping Mall, 1
Mall, leet 1
leet Wäert 1
gutt Accessibilitéit, 1
Accessibilitéit, an 1
d'Säll sinn 1
de Konfort 1
Konfort betrëfft 1
betrëfft op 1
héijem Niveau. 1
Niveau. Mumbai 1
Mumbai ass 2
déi Stad 1
Indien mat 1
meeschte Leit. 1
Leit. Mumbai 1
wichtege Wirtschaftszentrum 1
Wirtschaftszentrum an 1
héije Liewensstandard. 1
Liewensstandard. Mumbai 1
Mumbai läit 1
der Tropescher 1
Tropescher Zon 1
Klima vun 1
2 Joreszäiten: 1
Joreszäiten: dréchen 1
a fiicht. 1
fiicht. München, 1
München, Kraus 4
International Publications. 1
Publications. München, 1
Publications, Bd. 1
Bd. München, 1
Publications, vol. 1
vol. München, 1
Publications, XXXIII-756 1
XXXIII-756 S. 1
S. (Müller, 1
(Müller, François: 1
François: S. 1
S. 108-109). 1
108-109). München: 1
München: Piper 1
Piper S. 1
S. 120-124 1
120-124 Dee 1
zwar geléist 1
ass bekannt: 1
bekannt: Et 1
de Kritesche 1
Kritesche Rationalismus. 1
Rationalismus. Munnech 1
Munnech Fuerscher 1
Fuerscher bezéien 1
bezéien de 1
de Saprolith 1
Saprolith nach 1
mat an, 1
an, aner 1
aner maachen 1
net. Munnech 1
Munnech Instrumenter 1
Instrumenter haten 1
eppes aner 1
aner Ausféierung 1
vum Héichtekrees 1
Héichtekrees respektiv 1
respektiv Libell 1
Libell a 1
konnten zum 1
och baussenzeg 1
Meridian benotzt 1
ginn (fir 1
(fir Azimut- 1
Azimut- a 1
a Zenitdistanz-Miessungen). 1
Zenitdistanz-Miessungen). Munnech 1
Munnech Krater 1
Krater hunn 1
hunn d'Uewerfläch 1
d'Uewerfläch massiv 1
massiv ëmgewandelt. 1
ëmgewandelt. Munnechmol 1
Munnechmol gouf 1
The Original 2
Original Seven 1
Seven bezeechend. 1
bezeechend. Munnechmol 1
Munnechmol handelt 1
medezinesch indizéiert 1
indizéiert Operatioun, 1
Operatioun, z. 1
enger Broschtamputatioun 1
Broschtamputatioun nees 1
eng Rekonstruktioun 1
Rekonstruktioun gemaach 1
ginn. Munnech 1
Munnech Schënner, 1
Schënner, hunn 1
als Heelpraktiker 1
Heelpraktiker geschafft 1
als rau 1
rau Kärelen, 1
Kärelen, de 1
de Patienten, 1
déi s'opgesicht 1
s'opgesicht hunn, 1
hunn, d'Glidder 1
d'Glidder erëm 1
erëm agerenkt. 1
agerenkt. Munnech 1
Munnech vun 1
deene Biere 1
Biere si 2
wuel importéiert 1
importéiert ginn, 1
och bestëmmt 1
bestëmmt dobäi, 1
Géigend gefaange 1
gefaange goufen. 1
goufen. Munneref 1
Munneref kritt 1
kritt deemools 1
deemools eminent 1
eminent Gäscht 1
Gäscht ze 1
gesinn: d'Regierungschefe 1
d'Regierungschefe vun 1
sechs Grënnungsmembere 1
CECA Frankräich, 1
Däitschland, Belsch, 1
Belsch, Italien, 1
Italien, Holland 1
Lëtzebuerg. Munneref 1
Munneref läit 1
germaneschen a 1
a romaneschen 1
romaneschen Deel 1
Kricher gelidden, 1
gelidden, d'Duerf 1
d'Duerf gouf 1
dacks geplënnert 1
an ofgebrannt. 1
ofgebrannt. Murder 1
Murder Most 1
Most Foul 1
Foul ass 1
brittesche Kriminalfilm 1
George Pollock 1
Pollock aus 1
1964 nom 1
Roman Mrs. 1
Mrs. Murex 1
Murex pecten 1
pecten (a 1
Sproochen och 1
alt Venus-Kamp, 1
Venus-Kamp, resp. 1
resp. Musandam 1
Musandam ass 1
duerch d'Staatsgebitt 1
d'Staatsgebitt vun 1
Arabeschen Emirater 1
Emirater getrennt. 1
getrennt. Muse 1
Muse ass 1
englesch Rockgrupp, 1
Rockgrupp, déi 1
déi 1994 3
gouf. Musée 1
Musée d'Art 2
d'Art de 2
Luxembourg. Musée 2
Luxembourg (Hrsg.), 1
(Hrsg.), Köln, 1
Köln, Wienand: 1
Wienand: 192-203. 1
192-203. Musée 1
ville, Luxembourg 1
Luxembourg 2008, 2
63. Musée 1
d'art. Musée 1
d'art, Luxembourg. 1
d'art, Luxembourg, 1
Luxembourg, 472 1
472 p., 1
p., 408 1
408 fig. 1
fig. Musée 1
naturelle a 1
luxembourgeois. Musée 1
naturelle Luxembourg, 1
Luxembourg, Luxembourg, 2
S. 180-189. 1
180-189. Musée 1
d'histoire naturelle, 3
naturelle, Luxemburg, 1
S. 18-20 1
18-20 (net 1
(net publizéiert). 1
publizéiert). Musée 1
naturelle, S.198-199 1
S.198-199 (Text 1
(Text a 2
Foto). Musée 1
Musée royal 1
royal d'histoire 1
naturelle, Bruxelles, 1
Bruxelles, 101 1
101 p. 1
p. Muse 1
Muse gouf 1
a Südengland 1
Südengland an 1
Uertschaft Teignmouth 1
Teignmouth gegrënnt, 1
Museker ze 1
ze kennegeléiert 1
kennegeléiert hunn. 1
hunn. Musek 1
nëmme Selbstzweck 1
Selbstzweck a 1
a Kultur, 1
Kultur, mä 1
eng Branche 1
Branche an 1
der Kulturindustrie. 1
Kulturindustrie. Musekconservatoire 1
Musekconservatoire opgemaach, 1
Präis mat 2
grousser Distinctioun 1
Distinctioun op 1
Klarinett krut. 1
krut. Museker 1
Komponist. Museker 1
Komponist https://www. 1
https://www. Museker, 1
Museker, deen 1
Band Tom 1
Tom Petty 1
Petty & 1
& the 1
the Heartbreakers 1
Heartbreakers gespillt 1
als Solokënschtler. 1
Solokënschtler. Museker 1
François Godard 1
Godard Dirigent. 1
Dirigent. Museker 1
Museker (Gittarist). 1
(Gittarist). Museker 1
Museker (haaptsächlech 1
(haaptsächlech Trompett 1
Trompett a 1
a Vibraphon), 1
Vibraphon), Sänger 1
a Band-Leader. 1
Band-Leader. Musekerin 1
Musekerin vum 1
vum Irish 1
Irish Folk 1
Folk Genre. 1
Genre. Museker, 1
Museker, Jurist 1
Politiker. Museker, 1
Museker, Komponist 2
a Lokalhistoriker. 1
Lokalhistoriker. Museker, 1
an Dirigent. 2
Dirigent. Museker, 1
Museker, Komponist, 2
Komponist, Sänger, 1
Sänger, Auteur, 1
Auteur, Schauspiller 1
Filmregisseur. Museker, 1
Komponist, Schrëftsteller 1
Schauspiller. Museker, 1
Museker, Schlagersänger 1
Schlagersänger a 1
Komponist. Musek 1
royal de 1
studéiert. Musekkongress 1
Musekkongress a 1
a -festival 1
-festival by:Larm, 1
by:Larm, deen 1
Medie mat 1
huet. Musek 1
op originalen 1
originalen Instrumenter 1
Instrumenter spillt. 1
spillt. Museksschoul, 1
Museksschoul, an 1
René Meyers, 1
Meyers, huet 1
Marc noeneen 1
Distinctioun am 1
am Solfège, 1
Solfège, den 1
de capacité 1
capacité an 1
der Trombonn 3
Trombonn gemaach. 1
gemaach. Musek 1
P. Kemmer. 1
Kemmer. Musek 1
spillen. Musical 1
Musical mam 1
mam Mikhail 1
Mikhail Boyarsky 1
Boyarsky als 1
als d'Artagnan, 1
d'Artagnan, Veniamin 1
Veniamin Smekhov 1
Smekhov als 1
als Athos, 1
Athos, Igor 1
Igor Starygin 1
Starygin als 1
als Aramis 1
Aramis a 1
a Valentin 1
Valentin Smirnitsky 1
Smirnitsky als 1
als Porthos. 1
Porthos. Musik, 1
Musik, Danz 1
Theater stinn 1
vum kulturelle 2
zu Poznań. 1
Poznań. Mustiken, 1
Mustiken, déi 1
eis picken 1
picken oder 1
oder péngegen, 1
péngegen, beweege 1
net wäit. 1
wäit. Mustike 1
Mustike weien 1
weien ongeféier 1
2,5 Milligramm. 1
Milligramm. Mutiny 1
Mutiny on 1
the Bounty 1
Bounty gouf 1
Przeor a 1
vum Sascha 1
Sascha Schmitz 1
Schmitz gegrënnt. 1
gegrënnt. M. 1
M. Valserra, 1
Valserra, rk, 1
rk, R.K, 1
R.K, oder 1
och RMK 1
RMK erausginn. 1
erausginn. MyCn18) 1
MyCn18) genannt 1
gëtt. Myein 1
Myein huet 1
2004 existéiert. 1
existéiert. Mykenesch 1
Mykenesch Herrscher 1
Herrscher hunn 1
Knossos an 1
zu Kydonia 1
Kydonia regéiert. 1
regéiert. Mykenesch 1
Mykenesch Tafel 1
Tafel wou 1
Commande vu 1
Woll riets 1
geet. Mýkonos 1
Mýkonos ass 1
meescht besichte 1
besichte griicheschen 1
griicheschen Inselen, 2
Inselen, mat 1
mat gutt 1
ausgebauten touristeschen 1
touristeschen Infrastrukturen. 1
Infrastrukturen. My 1
My Left 1
Left Foot 1
Foot gouf 1
internationale Bestseller, 1
Bestseller, deen 1
14 Sproochen 1
gouf. Myrrhe 1
Myrrhe bréngt, 1
bréngt, kéim 1
kéim aus 1
dem Mohrenland: 1
Mohrenland: Der 1
Der König 1
König Kaspar 1
Kaspar bin 1
bin ich 1
ich genannt. 1
genannt. Mystik 1
Mystik bezeechent 1
bezeechent déi 2
déi onmëttelbar 1
onmëttelbar erlieft 1
erlieft Erfarung 1
Erfarung (mystesch 1
(mystesch Erfarung) 1
Erfarung) an/oder 1
an/oder d'Erliefnes 1
d'Erliefnes vun 1
gëttlecher respektiv 1
respektiv transzendenter 1
transzendenter Realitéit, 1
Realitéit, déi 1
dat gewéinlecht 1
gewéinlecht Bewosstsinn 1
Bewosstsinn an 1
gewéinlech Erkenntnesfäegkeet 1
Erkenntnesfäegkeet vum 1
Mënsch erausgeet. 1
erausgeet. Mystiker 1
Mystiker gleewen, 1
dem Gëttlechen 1
Gëttlechen nëmmen 1
perséinlech Erfarung, 1
Erfarung, duerch 1
duerch d'Andauche 1
d'Andauche vun 1
dat Gëttlecht 1
Gëttlecht geschéie 1
kann. Mystik 1
Mystik huet 1
dinn, de 1
de Wonnercharakter 1
Wonnercharakter am 1
am Liewege 1
Liewege ze 1
ze betruechten, 1
betruechten, d. 1
wat matzen 1
Alldag iwwer 1
Verstand erausgeet. 1
erausgeet. Mythen 1
Mythen waren 1
ëmmer dofir 1
dofir do, 1
do, d' 1
d' Mythologie 1
Mythologie veréiert 1
méi komplexe 1
komplexe Gëtter. 1
Gëtter. Mzimba 1
Mzimba ass 1
vum Ngoni-Vollek. 1
Ngoni-Vollek. N°30 1
N°30 vum 1
vum 23.Juli 1
23.Juli 1955 1
1955 S.27 1
S.27 Den 1
August 1957 1
1957 gouf 1
vum Wolzer 2
Wolzer Syndicat 1
d'Initiative eng 1
Kommissioun "Air-Tourisme" 1
"Air-Tourisme" opgemaach, 1
déi d'Nofolleg 1
Wolzer Aéro-Club 1
Aéro-Club iwwerholl 1
huet. N°50 1
N°50 vum 1
Dezember 1954. 1
1954. N° 1
N° 9 1
9 vum 1
1956 S.4-7 1
S.4-7 a 1
34 mat 1
15 Fotoen. 1
Fotoen. Nach 1
Nach 1823 1
war Rëmeleng 1
Rëmeleng eng 1
butzeg Uertschaft, 1
Uertschaft, d'Haiser 1
d'Haiser stoungen 1
den Uertskär 1
Uertskär dee 1
ëm d'Kierchestrooss, 1
d'Kierchestrooss, déi 1
spéider Batty-Weber 1
Batty-Weber Strooss 1
spéider Kierfechtsstrooss 1
Kierfechtsstrooss forméiert 1
forméiert huet. 2
huet. Nach 1
Nach 1991 1
1991 krut 1
hir, zu 1
zu Fort-de-France, 1
Fort-de-France, de 1
Kapp ofgeschloen. 1
ofgeschloen. Nach 1
Nach als 1
Meedchen huet 1
si versprach, 1
versprach, fir 1
eng Jongfra 1
Jongfra ze 1
bleiwen. Nach 1
Nach am 11
enger Ëmorientéierung 1
Ëmorientéierung a 1
Richtung Emo 1
Emo an 1
a "Billy 1
"Billy Talent". 1
Talent". Nach 1
Oktober 1813 1
1813 promovéiert 1
promovéiert de 1
Schopenhauer zu 1
Jena mat 1
Dissertatioun zum 1
a Philosophie. 1
Philosophie. Nach 1
Dageszeitung Vancouver 1
Vancouver Sun 1
Sun zur 1
beschter Nationalhymnesängerin 1
Nationalhymnesängerin vum 1
Joer ernannt 1
ginn. Nach 4
Dezember 1853, 1
1853, krut 1
als Reliounsprofesser 1
Reliounsprofesser an 1
Normalschoul. Nach 1
gouf Havas 1
Havas vu 1
Vivendi Universal 1
Universal opkaf. 1
opkaf. Nach 1
zum Flamen 1
Flamen Dialis 1
Dialis bestëmmt. 1
bestëmmt. Nach 1
éischt Vierliesung. 1
Vierliesung. Nach 1
en ugefaangen, 2
Cambridge um 1
College Coursen 1
d'franséisch Geschicht 2
als Physik-Dozent 1
Physik-Dozent op 1
senger Universitéit 3
Universitéit z'ënnerriichten. 1
z'ënnerriichten. Nach 1
d'Deftones mat 1
neien DJ 1
DJ den 1
Album White 1
White Pony 1
Pony opgeholl, 1
opgeholl, mat 2
deem hinnen 1
definitiven Duerchbroch 1
Duerchbroch gelongen 1
ass. Nach 1
mat Truppen 1
Heinrich vu 2
vu Kärnten 2
Kärnten definitiv 1
Béimen ze 1
ze verjoen. 1
verjoen. Nach 1
Nach an 2
Hochzäitsnuecht geet 1
geet d'Catherine 1
d'Catherine nees 1
no Drogen. 1
Drogen. Nach 1
Nuecht si 1
si Polizisten 1
Haus gaangen, 1
engem Overall 1
Overall mat 1
mat Bluttflecke 1
Bluttflecke fonnt 1
hunn. Nach 1
Nach anerer 1
ee JHWH 1
JHWH einfach 1
mat Jahwe 1
Jahwe iwwersetze 1
iwwersetze soll, 1
soll, oder 1
Iwwersetzung wéi 1
"den Éiwegen". 1
Éiwegen". Nach 1
Nach ass 2
ass d'Lëtzebuerger 2
Sprooch keng 1
keng Minoritéitesprooch, 1
Minoritéitesprooch, mä 1
mä vergiesse 1
vergiesse mer 1
mer net, 1
nach 60 1
hei wunnen, 1
wunnen, Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch schwätzen. 1
schwätzen. Nach 1
Cours an 1
Matière fir 1
de Fürerschäin 1
Fürerschäin net 1
net obligatoresch. 1
obligatoresch. Nach 1
Nach de 2
d'Regierung hie 1
fir "verhënnert" 1
"verhënnert" erkläert, 1
erkläert, "seng 1
"seng Ämter 1
Ämter auszeféieren". 1
auszeféieren". Nach 1
selwechten Owend 1
Owend si 1
si russesch 1
russesch Kavalleriessektiounen 1
Kavalleriessektiounen iwwer 1
iwwer d'ostpreisesch 1
d'ostpreisesch Grenz 1
Grenz marschéiert. 1
marschéiert. Nach 1
Nach dozou 1
dozou eegent 1
den Algorithmus 1
Algorithmus fir 1
fir Technike 1
wéi schrackweis 1
schrackweis Optiméierungen, 1
Optiméierungen, Lafzäit- 1
Lafzäit- respektiv 1
respektiv Komplexitéits- 1
Komplexitéits- a 1
a Korrektheetsanalysen 1
Korrektheetsanalysen anzeféieren. 1
anzeféieren. Nachdruck 1
Nachdruck der 1
der Sonderhefte 1
Sonderhefte "Verschiebebahnhöfe 1
"Verschiebebahnhöfe in 1
in Ausgestaltung 1
Ausgestaltung und 1
und Betrieb" 1
Betrieb" und 1
und "Rangiertechnik", 1
"Rangiertechnik", erauskomm 1
erauskomm vu 1
vu 1922 1
Zäitschrëft "Verkehrstechnische 1
"Verkehrstechnische Woche", 1
Woche", erausginn 1
erausginn vun 1
der Studiengesellschaft 1
Studiengesellschaft für 1
für Rangiertechnik. 1
Rangiertechnik. Nach 1
Nach e 1
eng Konstruktiounshal 1
Konstruktiounshal dobäi. 1
dobäi. Nach 1
Nach éier 1
éier sech 1
sech d'Riichter 1
d'Riichter beroden, 1
beroden, fänkt 1
d' Nach 3
Nach ëmmer 1
ëmmer diskutéiert 1
diskutéiert gëtt 1
allerdéngs d'Méiglechkeet, 1
datt d'Thera-Eruptioun 1
d'Thera-Eruptioun d'Minoesch 1
d'Minoesch Kultur 1
Kultur indirekt 1
indirekt a 1
laangfristeg geschiedegt 1
geschiedegt huet 1
huet Jan 1
Jan Driessen 1
Driessen & 1
& Colin 1
Colin F. 1
F. MacDonald, 1
MacDonald, The 1
The troubled 1
troubled island. 1
island. Nach 1
Nach en 2
a Wäissrussland 2
Litauen goufe 1
goufe russesch, 1
russesch, Danzeg 1
Danzeg (Gdańsk), 1
(Gdańsk), Thorn 1
Thorn (Toruń), 1
(Toruń), en 1
vu Grousspolen 2
Grousspolen a 1
Masowien sinn 1
u Preise 1
Preise gefall. 1
gefall. Nach 1
ettlech Joren 1
a Spréchelcher 1
Spréchelcher vun 1
hien erzielt 2
eng 800 1
800 Persoune 1
kierperlecher oder 1
oder psychescher 1
psychescher Behënnerung, 1
Behënnerung, déi 1
a Strukture 1
Strukture liewen, 1
liewen, ginn 1
Phas 1 1
1 geimpft. 1
geimpft. Nach 1
Theorie baséiert 1
op d'Ähnlechkeet 1
d'Ähnlechkeet tëscht 1
der Mona 3
Mona Lisa 3
Lisa an 1
engem Selbstportrait 1
Selbstportrait vum 1
vum Leonardo 1
Leonardo fir 1
Leonardo einfach 1
einfach sech 1
a Fraekleeder 1
Fraekleeder gemoolt 1
gemoolt hätt. 1
hätt. Nach 1
Nach eppes 1
südlech dovu 1
dovu geet 2
geet d'Sonn 2
d'Sonn zwar 1
zwar ënner, 1
ënner, awer 1
biergerlech Dämmerung 2
Dämmerung erstreckt 1
ganzen Zäitraum 1
Zäitraum bis 1
zum Opgank 1
Opgank – 1
als Wäiss 1
Wäiss Nuecht 1
Nuecht bezeechent. 1
bezeechent. Nach 1
Nach haut, 1
haut, am 1
am Zäitalter 1
vum Computer, 1
Computer, gëtt 1
Method gebraucht. 1
gebraucht. Nach 1
Nach haut 12
Noperschaft zu 2
der Kelsbaachschlucht 1
Kelsbaachschlucht den 1
Agank zu 1
enger labyrinthaarteger 1
labyrinthaarteger Galerie 1
gesinn. Nach 1
de Roby 2
Roby aktiven 1
aktiven an 1
längsten Comitésmember 1
Comitésmember vun 1
der U.C. 1
U.C. Dippech. 1
Dippech. Nach 1
ass des 1
des Foussgängerzon 1
Foussgängerzon den 1
Ettelbréck. Nach 1
vill aarm 1
aarm Baueren 1
Indien dat 1
eenzegt Zuchdéier. 1
Zuchdéier. Nach 1
verschidde Virgäng 1
Virgäng d'Sekonn 1
d'Sekonn aus 1
aus praktesche 2
Grënn a 2
60 (Meridian-) 1
(Meridian-) Tertien 1
Tertien gedeelt. 1
gedeelt. Nach 1
gëtt d'Fokker 1
50 bei 1
ville Regional-Airlines 1
Regional-Airlines agesat. 1
agesat. Nach 1
70 Fabricken 1
Fabricken uechter 1
d'Welt, déi 1
nom deem 1
deem Procédé 1
Procédé fonctionéieren. 1
fonctionéieren. Nach 1
dëser Stéckelung, 1
Stéckelung, déi 1
vum Hohen 1
Hohen Markt 1
Markt eng 1
eng Marc-Aurelstrasse. 1
Marc-Aurelstrasse. Nach 1
gi Wierker 1
Wierker opgeféiert, 1
opgeféiert, wéi 1
' Missa 1
Missa Consolatrix 1
Consolatrix Afflictorum 1
Afflictorum op. 1
op. Nach 1
Schlass do 1
haut leien 1
leien d'Schätz 1
d'Schätz vum 1
Alexander am 1
am Pëtz 1
Pëtz um 1
um Zolwerknapp. 1
Zolwerknapp. Nach 1
Nach ier 3
2002 zréckgetrueden 1
international Orchestere 1
Orchestere matgegrënnt. 1
matgegrënnt. Nach 1
d'Politik gaangen 1
sozial Oder. 1
Oder. Nach 1
Film Giant 1
Giant 1956 1
1956 erauskoum, 1
erauskoum, ass 2
James Dean 1
Dean den 1
September 1955 1
1955 bei 1
komm. Nach 1
Nach Joren 1
vill krank 1
krank Beem 1
un d'Ëmweltverknaschtung 1
d'Ëmweltverknaschtung vum 1
vum Phenolswierk 1
Phenolswierk erënnert. 1
erënnert. Nach 1
Nach kuerz 1
Ziolkowski un 1
sowjetesche Science-Fiction-Film 1
Science-Fiction-Film Kosmitscheski 1
Kosmitscheski Reis 1
Reis (ltz: 1
(ltz: "Kosmesch 1
"Kosmesch Rees") 1
Rees") bedeelegt; 1
bedeelegt; e 1
puer Filmzeene 1
Filmzeene goufen 1
Institut gedréit. 1
gedréit. Nach 1
Nach manner 1
manner Ofwäichunge 1
enger Kreesform 1
Kreesform hunn 1
Sonnesystem nëmmen 1
nëmmen d'Ëmlafbunne 1
d'Ëmlafbunne vu 1
vu munneche 2
munneche Mounden. 1
Mounden. Nach 1
Nach mat 1
reegelméisseg opgetrueden; 1
opgetrueden; eréischt 1
ugekënnegt, domat 1
domat opzehalen. 1
opzehalen. " 1
" nach 1
mat online. 1
online. Nach 1
Nach méi 4
méi Elefanten 1
der Ronn. 1
Ronn. Nach 1
fréi stoung 1
Molkerei do. 1
do. Nach 1
Buch Essay 1
Essay on 1
on modern 1
modern gardening 1
gardening (1794) 1
(1794) an 1
en d'Konzept 1
Englesche Landschaftsgaart 1
Landschaftsgaart beschreift. 1
beschreift. Nach 1
méi Verlängerunge 1
Verlängerunge sinn 1
aner Quartiere 1
Stad geplangt. 1
geplangt. Nach 1
Nach net 2
net ausgeglach 1
ausgeglach sinn 1
sinn d'Materialverloschter 1
d'Materialverloschter duerch 1
der Loftwaff, 1
Loftwaff, a 1
Mooss awer 1
groussen Iwwerwaasser-Unitéite 1
Iwwerwaasser-Unitéite vun 1
der Marine. 1
Marine. Nach 1
net eraus 1
Le souffle 1
souffle de 1
l'histoire a 1
dernier mystère. 1
mystère. Nach 1
Nach nom 1
nom Waffestëllstand, 1
Waffestëllstand, 1962, 1
1962, gouf 1
Roum President 1
vum Exekutivcomité 1
Exekutivcomité vun 2
neie Conseil 1
Résistance, dee 1
dee kämpfe 1
kämpfe soll 1
datt Algerie 1
Algerie franséisch 1
franséisch bléif. 1
bléif. Nach 1
Nach op 1
vu 500.000 1
500.000 Liichtjoer 1
Liichtjoer vum 1
Galaxis goufe 1
goufe Stären 1
Stären nogewisen. 1
nogewisen. Nach 1
Nach steet 1
keng Catenaire. 1
Catenaire. Nach 1
Nach um 1
op d'spuenesch 1
Mendes Visae 1
Visae verdeelt 1
Auto jiddesch 1
jiddesch Flüchtlinge 1
Flüchtlinge mat 1
déi franséisch-spuenesch 1
franséisch-spuenesch Grenz 1
Grenz geholl. 1
geholl. Nach 1
Nach virdru 1
hien Ausseminister 1
Ausseminister (2008-2014) 1
(2008-2014) a 1
fir Aussenhandel 1
Aussenhandel (2011-2014). 1
(2011-2014). Nach 1
Nach viru 1
viru 500.000 1
waren d'Vulkaner 1
d'Vulkaner aktiv. 1
aktiv. Nach 1
Nach virum 2
Kämpf gouf 1
gouf d'Batavesch 1
d'Batavesch Republik 1
Republik ausgeruff. 2
ausgeruff. Nach 1
virum Fall 1
Mauer gouf 1
kathoulesche Publizist 1
Publizist Tadeusz 1
Tadeusz Mazowiecki 1
Mazowiecki den 1
éischten netkommunistesche 1
netkommunistesche Ministerpresident 1
Polen no 2
no 1945. 1
1945. Nach 1
Nach virun 1
der Apollo 1
11 hat 1
d'Sowjetunioun versicht, 1
versicht, Moundsteng 1
Moundsteng op 1
bréngen. Nach 1
Nach zu 1
Liefzäite vu 1
Brudder Karel 1
Januar 1531 1
1531 zu 1
als Réimesch-däitsche 1
Réimesch-däitsche Kinnek 1
Kinnek geweilt 1
geweilt ginn. 1
Nach zum 1
selwechte Joerzéngt 1
Joerzéngt hëlt 1
hie progressiv 1
progressiv seng 1
Distanz mat 1
Partei, ouni 1
ouni Skandal 1
Skandal oder 1
oder Reproche. 1
Reproche. Nadir) 1
Nadir) ausgetosch 1
ausgetosch an 1
zweete passiven 1
passiven Adapter 1
Adapter vum 1
Typ SSWP 1
SSWP G4000 1
G4000 (fir 1
(fir Progress 1
Progress a 1
a Sojus) 1
Sojus) souwéi 1
noutwendeg Dreifstoffleitungen 1
Dreifstoffleitungen agebaut. 1
agebaut. Nagualismus 1
Nagualismus ass 1
e wëssenschaftleche 2
wëssenschaftleche Begrëff 1
fir Alter 1
Alter Ego-Virstallungen 1
Ego-Virstallungen a 1
a Mesoamerika. 1
Mesoamerika. Näischt 1
Näischt am 1
Prënz, dee 1
Owend virdru 1
virdru ganz 1
normal schlofe 1
schlofe geluecht 1
e Suizidversuch 1
Suizidversuch higedeit. 1
higedeit. Näischt 1
Näischt fir 1
fir näischt! 1
näischt! Nak 1
Nak Muay 1
Muay ass 1
lëtzebuergesche Regisseure 1
Regisseure Christan 1
Christan Muno, 1
Muno, Raoul 1
Raoul Schmitz 1
Schmitz a 1
a Fränk 1
Fränk Muno. 1
Muno. Nami 1
Nami ass 1
der Bande 1
Bande gestouss 1
gestouss wéi 1
den Arlong 1
Arlong besiegt 1
besiegt huet. 1
huet. Namibien, 1
Namibien, ass 1
der Namibwüst 1
Namibwüst a 1
der Kalahariwüst 1
Kalahariwüst ofgesäit, 1
ofgesäit, een 1
een Héichland 1
Héichland (duerchschnëttlech 1
(duerchschnëttlech Héicht: 1
Héicht: 1.700 1
1.700 m). 1
m). Namibien 1
Namibien huet 1
(Stand 2005). 1
2005). Namibien 1
Namibien läit 1
tëscht 17° 1
17° an 1
an 29° 1
29° südlecher 1
an 12° 1
12° bis 1
bis 25° 1
25° ëstlecher 1
ëstlecher Längt. 2
Längt. Namur 1
Namur sengem 1
Fils Prosper 1
Prosper Namur, 1
Namur, gebuer 1
Oktober 1875, 1
1875, d'Apdikt 1
d'Apdikt iwwerlooss 1
iwwerlooss a 1
d'Schwäiz zréckgezunn 1
zréckgezunn Kugener 1
S. 1130. 1
1130. Nana-Mambéré 1
Nana-Mambéré huet 1
ronn 233.666 1
233.666 Awunner 1
(2003) an 2
vu 26.600 1
26.600 km². 1
km². Na 1
Na Natriumatom 1
Natriumatom een 1
een Elektron 2
Elektron un 1
un Net-Metall 1
Net-Metall wei 1
B. Cl 1
Cl Chloratom 1
Chloratom of. 1
of. Nandumännercher 1
Nandumännercher probéieren 1
probéieren duerch 1
duerch Kämpf 1
Kämpf en 1
en Harem 1
Harem vun 1
12 Weibercher 1
Weibercher z'erueweren. 1
z'erueweren. Nanzeg 1
Nanzeg gouf 1
Matthäus II. 1
II. zur 1
Loutrengen erhuewen. 1
erhuewen. Napolae 1
Napolae fir 1
Meedercher sinn 1
1938 entstanen, 1
entstanen, dorënner 1
d' Nascht 1
Nascht a 1
engem Kuerf, 1
Kuerf, déi 1
heefegst Form. 1
Form. Nassau-Weilburg 1
Nassau-Weilburg ass 1
Haus Nassau. 1
Nassau. Natierlech 1
Natierlech ass 1
de Stoffwiesseltaux 1
Stoffwiesseltaux bei 1
bei alen, 1
alen, wat 1
net beaflosse 1
beaflosse kann. 1
kann. Natierlech 1
Natierlech däerf 1
ënner kengen 1
kengen Ëmstänn 1
Ëmstänn wëssen, 1
wat dran 2
Daags d'Malette 1
d'Malette geklaut 1
geklaut gëtt, 1
en Doudege 1
Doudege gëtt. 1
gëtt. Natierlech 2
Natierlech erënneren 1
erënneren quasi 1
quasi iwwerall 1
iwwerall Plazen 1
Plazen oder 2
oder Stroossen 1
Stroossen un 1
un Amerika 1
Amerika (Rue 1
(Rue des 2
des États-Unis) 1
États-Unis) a 1
wëllen domat 2
dat theoreetescht 1
theoreetescht gemeinsaamt 1
gemeinsaamt Bild 1
Welt ervirsträichen. 1
ervirsträichen. Natierlech 1
Natierlech gehéiert 1
gehéiert d'Restauratioun 1
d'Restauratioun vu 1
vu Kierchefënsteren 1
Kierchefënsteren och 1
engem Glaskonschtatelier. 1
Glaskonschtatelier. Natierlech 1
Natierlech gëtt 4
och Ausnamen, 1
Ausnamen, déi 1
d' Natierlech 3
och "reng" 1
"reng" portugisesch 1
portugisesch Platen, 1
bekannte "Bacalhau" 1
"Bacalhau" deen 1
deen iwwerall 1
Macau zerwéiert 1
zerwéiert gëtt. 2
Schüler säin 1
säin Duerchschnëtt 1
Duerchschnëtt an 1
Fach gekuckt, 1
e wëll 1
wëll Nohëllef 1
ginn. Natierlech 1
méiglech Froe 1
Froe geäntwert 1
geäntwert an 1
entsteet ee 1
gudden Austausch 1
tëscht Schüler 1
a Studenten. 1
Studenten. Natierlech 1
Natierlech huet 1
Famill gewësse 1
gewësse Virrechter 1
Virrechter gehat, 1
ouni bewisen 1
bewisen ze 1
hunn datt 3
ee wierdeg 1
wierdeg war, 1
krut keen 1
keen eng 1
eng responsabel 1
responsabel Positioun. 1
Positioun. Natierlech 1
Natierlech hunn 3
hunn d'egyptesch 1
d'egyptesch Eliten, 1
Eliten, virun 1
allem d'Paschtéier, 1
d'Paschtéier, nieft 1
Sprooch och 1
e griicheschen 1
ugeholl, souwéi 2
souwéi d'griichesch 1
d'griichesch Gouvernements-Praktiken. 1
Gouvernements-Praktiken. Natierlech 1
déi Vëlker 1
Vëlker déi 1
hien ennerjocht 1
ennerjocht huet, 1
als grausamen 1
grausamen a 1
a brutalen 1
brutalen Herrscher 1
Herrscher duergestallt. 1
duergestallt. Natierlech 1
Natierlech Hydrazinvirkomme 1
Hydrazinvirkomme sinn 1
bekannt. Natierlech 1
Natierlech Satellitten 1
Satellitten ( 1
( Natierlech 1
Natierlech spillt 1
och d'Behuele 1
Roll. Natierlech 1
Natierlech Tallien 1
Tallien entstinn, 1
verschidde Gestengscouchen 1
Gestengscouchen d' 1
Natierlech war 1
d'Saison 1984/85 1
1984/85 schwéier 1
schwéier wéinst 2
de Schëllere 1
Schëllere vun 1
Spiller louch, 1
louch, no 1
deenen Titelen 1
Titelen déi 1
Saison virdru 1
virdru gewonne 1
sinn. National 1
National an 1
international ass 1
säi Prodrome 1
Prodrome d'une 1
d'une description 1
description géologique 1
la Belgique 1
Belgique bekannt 1
ginn. Nationalarchiv 1
Nationalarchiv ANLux 1
ANLux A.X 1
A.X 34) 1
34) Essay 1
Essay sur 1
sur l'histoire 1
l'histoire du 1
du Duché 1
Chiny zimmlech 1
zimmlech onverschimmt 1
onverschimmt ausgeschluecht, 1
ausgeschluecht, a 1
a kont 1
kont sech 1
knapps dem 1
dem Virworf 1
Virworf vum 1
vum Plagiat 1
Plagiat ëntzéien. 1
ëntzéien. Nationalbibliothéik 1
zu Aberystwyth 1
Aberystwyth ze 1
al (ëm 1
(ëm 1400) 1
1400) a 1
gouf méiglecherweis 1
méiglecherweis souguer 1
souguer vum 1
selwechte Kopist 1
Kopist gemaach, 1
wéi d'Ellesmere-Manuskript. 1
d'Ellesmere-Manuskript. Nationaldevis 1
Nationaldevis "Eih 1
"Eih bennek, 1
bennek, eih 1
eih blavek" 1
blavek" soss 1
wéi "Hier 1
"Hier ben 1
ben ik, 1
ik, hier 1
hier blijf 1
blijf ik" 1
ik" - 1
- "Hei 1
"Hei sinn 1
sinn ech, 1
ech, hei 1
hei bleiwen 1
bleiwen ech". 1
ech". Nationale 1
Nationale Aneignung 1
Aneignung und 1
und internationale 1
internationale Vermarktung 1
Vermarktung der 1
Insel Ada-Kaleh; 1
Ada-Kaleh; in: 1
in: Spiegelungen, 1
Spiegelungen, Nr. 1
Nr. National 1
National Eenzelentwécklunge 1
Eenzelentwécklunge sinn 1
den Expressiounismus 1
an d'Neue 1
d'Neue Sachlichkeit 1
Sachlichkeit (Däitschland), 1
(Däitschland), de 1
de Futurismus 1
Futurismus ( 1
( Nationalfeierdag 1
Nationalfeierdag vun 1
de Serben, 1
Serben, un 1
Nidderlag géint 1
d' Nationalhymn 1
Nationalhymn geschriwwen 1
hat. Nationalistesch 1
Nationalistesch Parteien 1
hu liicht 1
Sëtz gewonnen. 1
gewonnen. Nationalitéit 1
Nationalitéit hat. 1
hat. Nationalitéit 2
Nationalitéit krut. 1
krut. Nationalitéit 1
ugeholl. Nationalitéit 1
huet. Nationalitéit 1
do Tëleespresentatrice 1
Tëleespresentatrice war. 1
war. Nationalitéit 1
Land geplënnert 1
geplënnert war. 1
war. Nationalkommitee 1
Nationalkommitee vun 1
Konservativ, de 1
Januar 2018. 1
2018. Nationalmusée 1
fir Naturgeschicht, 1
Naturgeschicht, Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. National 1
of Natural 1
Natural History, 1
History, Luxembourg. 1
Luxembourg. Nationalstrooss 1
Nationalstrooss zu 1
Lëtzebuerg ass? 1
ass? Nationalversammlung 1
Nationalversammlung zu 1
zu Eidsvoll 2
Eidsvoll vun 1
vun 1814D'Norweger 1
1814D'Norweger probéiere 1
probéiere vun 1
där Iwwergankszäit 1
Iwwergankszäit ze 1
ze profitéieren 1
profitéieren a 1
Mee 1814 1
1814 zu 1
Eidsvoll eng 1
eng Konstitutioun, 2
Konstitutioun, an 2
onofhängeg deklaréieren. 1
deklaréieren. NATO-Agrëffer 1
NATO-Agrëffer an 1
international Konflikter, 1
Konflikter, bei 1
deene kee 2
kee Member-Staat 1
Member-Staat onmëttelbar 1
onmëttelbar als 1
als Konfliktpartei 1
Konfliktpartei bedeelegt 1
urspréngleche Verdeedegungsoptrag 1
Verdeedegungsoptrag eraus 1
als „Out-of-defense-Asäz” 1
„Out-of-defense-Asäz” bezeechent. 1
bezeechent. Natur 1
Natur ass 1
anescht geléist 1
geléist muss 1
ginn Sarwer 1
Sarwer DB, 1
DB, Brown 1
Brown GK, 1
GK, Evans 1
Evans DL. 1
DL. Naturgeméiss 1
Naturgeméiss kann 1
der Sonnescheif 3
Sonnescheif observéieren. 1
observéieren. Naturgeschichtlech 1
Naturgeschichtlech kënnt 1
am Naturgeschichtleche 1
Naturgeschichtleche Musée 1
Musée Goulandis 1
Goulandis an 1
am Zoologesche 1
Zoologesche Musée 1
Universitéit Athen 1
Athen op 1
seng Käschten. 1
Käschten. Naturgeschicht 1
Naturgeschicht (och 1
(och Naturléier) 1
Naturléier) ass 1
eng Sammelbezeechnung 1
Sammelbezeechnung fir 1
verschidde Wëssensgebidder. 1
Wëssensgebidder. Naturgesetzer 1
Naturgesetzer ginn 1
Beispill geleeëntlech 1
geleeëntlech epistemesche 1
epistemesche Warscheinlechkeeten 1
Warscheinlechkeeten zougeuerdent, 1
zougeuerdent, wéi 1
och Aussoen 1
Aussoen a 1
Politik („D'Steiersenkung 1
(„D'Steiersenkung kënnt 1
% Warscheinlechkeet.“ 1
Warscheinlechkeet.“ Natur, 1
Natur, opzegräifen 1
opzegräifen a 1
lëtzebuergeschen Héichschoulminister 1
Héichschoulminister ze 1
diskutéieren. Naturrechtlech 1
Naturrechtlech kéint 1
een argumentéieren, 1
argumentéieren, eng 1
eng humanitär 2
humanitär Interventioun 1
Interventioun wir 1
wir gerechtfäerdegt, 1
gerechtfäerdegt, well 1
well opgrond 1
vum Naturrecht 1
Naturrecht eng 1
generell Flicht 1
Flicht besteet, 1
besteet, Mënschen 1
hëllefen, och 1
och deenen, 1
eegener Communautéit 1
Communautéit zielen. 1
zielen. Naturschutzgebiet 1
Réimech. Natur 1
- vill 1
griichescher a 1
a réimescher 2
réimescher Konscht. 1
Konscht. Naturwëssenschafte 1
Naturwëssenschafte befaasse 1
befaasse sech 1
der onbelieften 1
onbelieften a 1
a belieften 1
belieften Natur, 1
Natur, versichen 1
beschreiwen an 1
an z'erklären. 1
z'erklären. Naturwëssenschafte 1
Naturwëssenschafte studéiert, 1
studéiert, dës 1
Studien awer 1
ofgebrach, well 2
him d'Kreéieren 1
d'Kreéieren an 1
an d'Molerei 1
d'Molerei méi 1
no louchen. 1
louchen. Naturwëssenschafte 1
Naturwëssenschafte waren 1
Philosophescher Fakultéit. 1
Fakultéit. Naturwëssenschaftlech 1
Naturwëssenschaftlech gesinn 1
hiren Objet 2
Objet de 1
de vergläichende 1
vergläichende Studium 1
der Anatomie 1
den Urmënschen 1
Urmënschen ënner 1
mam haitege 1
haitege Mënsch. 1
Mënsch. Natzerat 1
Natzerat Illit 2
Illit ass 1
zu Nazareth 1
Nazareth eng 1
jonk Stad. 1
Stad. Nauru 1
Nauru ass 1
aus Korallekallek 1
Korallekallek besteet. 1
besteet. Nauru 1
Nauru huet 1
keng Haaptstad; 1
Haaptstad; de 1
de Regierungszentrum 1
Regierungszentrum läit 1
Land, Yaren. 1
Yaren. Navarra 1
Navarra besteet 1
272 Gemengen 1
agedeelt. NAVCAM-Mosaik 1
NAVCAM-Mosaik vun 1
September aus 1
aus 28,5 1
28,5 km 1
km Distanz. 1
Distanz. Navigatiounssystemer 1
Navigatiounssystemer a 1
a Sensore 1
Sensore liwweren 1
liwweren Informatiounen 1
iwwer d'Positioun, 1
d'Positioun, de 1
Kurs an 2
an d'Ausriichtung 1
Sond wärend 1
dem Fluch. 1
Fluch. Nazi 1
Nazi ass 1
dat Unhänger 1
Nationalsozialismus bezeechent 1
an ëmgangssproochlech 1
ëmgangssproochlech meescht 1
meescht ofwäertent 1
ofwäertent benotzt 1
gëtt. NBC 1
NBC huet 1
dem Roddenberry 1
Roddenberry awer 1
zweet Chance 2
Chance ginn. 1
ginn. N.B.: 1
N.B.: Zanter 1
Zanter 1054 1
1054 gouf 1
Deelung tëscht 1
den Ost-Chrëschten 1
Ost-Chrëschten (Orthodoxen) 1
(Orthodoxen) an 1
Westen. N'dalatando, 1
N'dalatando, heiansdo 1
och Ndalatando 1
Ndalatando geschriwwen, 1
geschriwwen, ass 1
angolanescher Provënz 1
Provënz Cuanza 1
Cuanza Norte. 1
Norte. Nea 1
Salamis ass 1
mat kuerzen 2
kuerzen Ënnerbriechungen 2
Ënnerbriechungen zanter 1
zanter 1955 1
éischter zypriotescher 1
zypriotescher Liga. 1
Liga. Nebulium 1
Nebulium gouf 1
fonnt oder 1
oder festgestallt. 1
festgestallt. Necessity 1
Necessity huet 1
huet Sprooch-Samples 1
Sprooch-Samples vum 1
Jacques Derrida, 2
Derrida, dem 1
der Dekonstruktioun. 1
Dekonstruktioun. Néckel-Eisemeteoritte 1
Néckel-Eisemeteoritte kënnen 1
a magmatesch 1
magmatesch an 1
an netmagmatesch 1
netmagmatesch ënnerdeelt 1
ginn. Nee, 1
Nee, Kanner, 1
Kanner, dës 1
hu där 1
net Recht. 1
Recht. Neellack 1
Neellack kann 1
vun Allergieen 1
Allergieen oder 1
oder Entzündunge 1
Entzündunge sinn. 1
sinn. Neemengmodi 1
Neemengmodi Tasskeekado 1
Tasskeekado net 1
zu Mutschebuerg, 1
Mutschebuerg, engem 1
am Kéislek, 1
Kéislek, e 1
e Golfterrain 1
Golfterrain opriichten. 1
opriichten. Nee 1
Nee Merci, 1
Merci, och 1
als Sonn 1
déi laacht, 1
laacht, ass 1
bekanntste Logo 1
der Antiatomkraaftbeweegung. 1
Antiatomkraaftbeweegung. Neen 1
Neen ass 1
eng Fro, 1
entweder positiv 1
positiv oder 1
oder negativ 1
negativ beäntwerte 1
beäntwerte kann. 1
kann. "Neen" 1
"Neen" ass 1
eng Interjectioun 1
Interjectioun (vergläich: 1
(vergläich: Jo, 1
Jo, Vläicht). 1
Vläicht). "Neen!" 1
"Neen!" wier 1
ganz onhéiflech. 1
onhéiflech. Nees 1
Nees am 1
am Beispill 1
Beispill uewe 1
uewe kéint 1
kéint Schwaarz, 1
Schwaarz, wann 1
um Zuch 1
Zuch wier, 1
wier, seng 1
seng Damm 2
Damm no 1
no b8 1
b8 zéien 1
an d'Grondlinn 1
d'Grondlinn géint 1
Abroch op 1
op f8 1
f8 verdeedegen. 1
verdeedegen. Négatif, 1
Négatif, säin 1
säin zweeten 1
Album, ass 2
ass 2003, 1
2003, an 1
drëtte Studiosalbum, 1
Studiosalbum, A 1
A l'origine, 1
l'origine, ass 1
erauskomm. Nehrenhausen, 1
Nehrenhausen, Pallen, 1
Pallen, S. 1
S. 142. 1
142. Deemno 1
Deemno stellt 1
zwee Dierfer. 1
Dierfer. Nei 1
Nei Aarbechterwunnenge 1
Aarbechterwunnenge gi 1
gi ronderëm 1
ronderëm gebaut: 1
gebaut: am 1
Quartier Uecht 1
Uecht an 1
an d'Cité 1
d'Cité Welter. 1
Welter. Nei 1
Nei am 2
war d'Course 1
d'Course mat 1
mat Massestart. 1
Massestart. Nei 1
2008 ass, 1
keng Zäitbonifikatioune 1
Zäitbonifikatioune bei 1
Tëschesprinter an 1
den Etappenarrivéeë 1
Etappenarrivéeë gëtt. 1
gëtt. Nei 1
Nei Bicher 1
de Bestseller-Lëschte 1
Bestseller-Lëschte vun 1
The Sunday 2
Sunday Times, 2
Times, de 1
de Pratchett 2
den Nonzeger 1
Nonzeger Joren 1
de meeschtverkaaften 1
meeschtverkaaften englesche 1
englesche Schrëftsteller, 1
Schrëftsteller, haaptsächlech 1
sengen Discworld 1
Discworld Bicher. 1
Bicher. Nei 1
Nei Biller 1
der Cassini-Sond, 1
Cassini-Sond, hu 1
hu nei 1
nei Froen 2
Froen bruecht. 1
bruecht. Nei 1
Nei derbäi 1
den obligatoresche 1
obligatoresche Mondschutz 1
Mondschutz a 1
verschiddene Situatiounen. 1
Situatiounen. Nei 1
Nei dru 1
dru war 1
dat d'Reiefolleg, 1
d'Reiefolleg, no 1
där d'Resultater 1
d'Resultater sollte 1
sollte kommunikéiert 1
kommunikéiert ginn, 1
ginn, per 1
per Lous 1
Lous ausgewielt 1
ausgewielt gouf. 1
gouf. Neieditioun 1
vum "Franz 1
"Franz Pinell 1
Pinell beim 1
beim CNL. 1
CNL. Neie 1
Neie Generalsekretär 1
Generalsekretär gouf 1
Steve Heiliger. 1
Heiliger. Neie 1
Neie Landesrekord 1
mat 2:02.71 1
2:02.71 iwwer 1
iwwer 200m 1
200m Fräistil, 1
Fräistil, Landeschampionnat, 1
Landeschampionnat, 15. 1
2008. Neien 1
Neien Erkenntnesser 1
Erkenntnesser no 1
eng Riefzort 1
kroatescher Zort 1
Zort Crljenak 1
Crljenak kaštelanski 1
kaštelanski ofstaamt. 1
ofstaamt. Neien 1
Neien Trainer 2
Trainer gouf 1
den Aly 1
Aly Thill, 1
Virgänger eng 1
eng intakt 2
intakt Ekipp 1
Ekipp iwwerlooss 1
iwwerlooss kritt 1
hat. Nei 1
Nei entwéckelt 1
entwéckelt Gradiometrie-Satellitte 1
Gradiometrie-Satellitte wéi 1
wéi GRACE 1
GRACE ( 1
( Neie 1
Neie Proprietär 1
de J.-B. 1
J.-B. Neierdéngs 1
Neierdéngs gesäit 1
de Sëlwerreeër 1
Sëlwerreeër (Ardea 1
(Ardea alba), 1
alba), e 1
e Wandervull 1
Wandervull dee 1
soss éischter 2
Europa doheem 1
ass. Neierdéngs 1
Neierdéngs gi 1
gi GPS-Rezeptore 1
GPS-Rezeptore souguer 1
a Schrëttzieler 1
Schrëttzieler oder 1
a GSM-Telefone 1
GSM-Telefone benotzt. 1
benotzt. Neierdéngs 1
Neierdéngs sinn 1
meescht Strecke 1
Strecke "banaliséiert", 1
"banaliséiert", d. 1
d. h.: 1
h.: et 1
souwuel riets 1
riets wéi 1
wéi lénks 1
lénks gefuer 2
ginn. Nei 3
Nei erfuerscht 1
erfuerscht goufen: 1
goufen: d'Regionalvarianten 1
d'Regionalvarianten am 1
Lëtzebuergeschen, d'Bewäertung 1
de Sproochen, 1
Sproochen, d'Nëtzlechkeet, 1
d'Nëtzlechkeet, Lëtzebuergesch 1
Wichtegkeet als 1
als Integratiounsmëttel. 1
Integratiounsmëttel. Nei 1
Nei Erkenntnesser 1
Erkenntnesser weisen, 1
spéit Wëllef 1
Wëllef zu 1
Lëtzebuerg opgetruede 1
sinn. Néierlag 1
fir Phokaia. 1
Phokaia. Néierlag 1
vun Hysiæ. 1
Hysiæ. Neier 1
Neier Simulatiounen, 1
Simulatiounen, déi 2
déi d'chaotesch 1
d'chaotesch Effekter 1
de Beweegungen 1
vu Lagrangepunkte 1
Lagrangepunkte mat 1
mat abezéien, 1
abezéien, weisen, 1
ee Kierper, 1
Kierper, dee 3
4 bilt, 1
bilt, tatsächlech 1
tatsächlech och 1
néideg Geschwënnegkeet 1
Geschwënnegkeet erreeche 1
erreeche ka 1
Mound entsoen 1
entsoen ze 1
loossen. Nei 1
Nei Fäll 1
Fäll fir 1
Charel - 1
- Kriminalgeschichten. 1
Kriminalgeschichten. Nei 1
Nei Folleg, 1
Folleg, Eis 1
Eis Sprooch. 1
Sprooch. Nei, 1
Nei, fotografesch 1
fotografesch Moundkaarte 1
Moundkaarte si 1
ville Fotoe 1
Fotoe zesummegesate 1
zesummegesate „Fotomosaiken“. 1
„Fotomosaiken“. Nei 1
Nei genetesch 1
genetesch Etüden 1
Etüden hunn 1
dës Kuckweis 1
Kuckweis widderluecht. 1
widderluecht. Nei 1
Nei Hollerech 1
Hollerech ass 1
ass (Stand: 1
(Stand: Dez. 1
Dez. Nei 1
Nei Hypotheese 1
Hypotheese ginn 1
souguer dënn, 1
dënn, äerdähnlech 1
äerdähnlech Atmosphären 1
Atmosphären eng 1
eng gebonne 1
Rotatioun verhënnere 1
verhënnere kënnen, 1
wat d'Warscheinlechkeet 1
d'Warscheinlechkeet vun 2
vun extraterrestreschem 1
extraterrestreschem Liewen 1
Liewen erhéije 1
erhéije kéint. 1
kéint. Nei 1
Nei Invasioun 1
vun Attika. 1
Attika. Neikaledonien 1
Neikaledonien huet 1
enger Collectivité 1
Collectivité sui 1
sui generis 1
generis (no 1
(no den 1
Artikele 76 1
76 a 1
77 vun 1
franséischer Verfassung). 1
Verfassung). Nei 1
Nei Klacke 1
Klacke goufen 1
goufen 1923 1
1923 ugeschaaft 1
ugeschaaft an 1
d' Nei 1
Nei koptesch 1
koptesch Kierchen 1
Kierchen däerfen 1
kleng Reparature 1
Reparature brauchen 1
brauchen e 1
e Presidialdekret. 1
Presidialdekret. Nei 1
Nei Krater 1
Krater kënnen 1
duerch Zerstéierung 1
vun eelere 2
eelere Krater 1
Krater entstoen 1
entstoen an 1
an d'Zuell 1
d'Zuell vun 1
Krater doduerch 1
doduerch ziemlech 1
ziemlech konstant 1
konstant bleiwt. 1
bleiwt. Nei 1
Nei Kulten, 1
Kulten, nei 1
nei rutuell 1
rutuell Praktiken 1
Praktiken (virun 1
de Begriefnesritualer) 1
Begriefnesritualer) sinn 1
sinn opkomm. 1
opkomm. Nei 1
Nei Leit 1
maachen eis 1
eis Literatur 1
Literatur salonfäeg, 1
salonfäeg, soudatt 1
haut roueg 1
roueg mat 1
mat Literature 1
Literature vun 1
Länner moosse 1
kann. Nei 1
Nei Membere 1
gi Füxe 1
Füxe genannt 1
Faarwe Schwaarz-Gold. 1
Schwaarz-Gold. Neimënster 1
Neimënster gëtt 1
Membere geréiert, 1
Regierungsrot vum 2
Grand-Duc ernannt 1
Nei Mieresoflagerungen 1
Mieresoflagerungen iwwer 1
Schichte vum 1
Devon hu 1
sech ofgesat. 1
ofgesat. Nei 1
Nei opgebaut 1
opgebaut gouf 1
Stadion duerch 1
griichesche Kafmann 1
Kafmann Georgios 1
Georgios Averof. 1
Averof. Neioplo 1
Neioplo vum 1
vu Gricius 1
Gricius 1946. 1
1946. Nei 1
Nei Pronostike 1
Pronostike sinn 1
bekannt. Nei 1
Nei Quartierën, 1
Quartierën, Saint-André 1
Saint-André a 1
a Madeleine, 1
Madeleine, sinn 1
entstanen. Nei 1
Nei Raumstatioune 1
Raumstatioune kéinten 1
kéinten a 1
a gréisserer 2
engem Lagrange-Punkt 1
Lagrange-Punkt vum 1
Äerd-Mound-System positionéiert 1
Nei Richtlinnen 1
Richtlinnen an 1
nei Gesetzer, 1
Gesetzer, wat 2
de sexuelle 2
sexuelle Contenu 1
Filmer ubelaangt, 1
ubelaangt, sinn 1
getrueden. Nei 1
Nei spektroskopesch 1
spektroskopesch Daten 1
Daten deiten 1
deiten awer 1
awer drophin, 1
datt d'Rotatiounsachs 1
d'Rotatiounsachs vum 3
Stär éischter 2
éischter 30-40° 1
30-40° vun 1
ewech weist. 1
weist. Nei 1
Nei Stroosse 1
Stroosse verbannen 1
verbannen d'Industrie 1
d'Industrie mam 1
mam Zuch. 1
Zuch. Nei 1
Nei Studie 1
Studie schätzen 1
Bevëlkerung betraff 1
betraff sinn, 3
gesot dacks 1
wëssen, wéinst 1
wéinst méi 1
manner efficacë 1
efficacë Kompensatiounsmoossnamen. 1
Kompensatiounsmoossnamen. Neit 1
Neit Portal 1
Boulevard F.-D. 1
F.-D. Nei 1
Nei Uplink- 1
Uplink- and 1
and Downlink-Bezeechnunge 1
Downlink-Bezeechnunge benotzen 1
benotzen d'Kombinatioun 1
zwéi Buschtawe 1
Struktur X/Y, 1
X/Y, dobäi 1
ass X 1
X den 1
den Uplink-Band 1
Uplink-Band an 1
Y den 1
den Downlink-Band. 1
Downlink-Band. Nei 1
Nei war 3
dem Ament 2
Ament och, 1
vum Bauhaus-Stil 1
Bauhaus-Stil konzipéiert 1
konzipéiert Kierchegebai, 1
Kierchegebai, dat 1
gouf. Nei 1
dogéint d'Disziplin 1
d'Disziplin Team 1
Team Spirit. 1
Spirit. Nei 1
Nei waren 1
aneren ietsisme, 1
ietsisme, regenboogcoalitie, 1
regenboogcoalitie, kofferbakhandel 1
kofferbakhandel an 1
an d'Schreifweis 1
d'Schreifweis ass 1
nei "offiziell" 1
"offiziell" vun 1
Nederlandse Taalunie. 1
Taalunie. Nei 1
si, datt 3
Soustraitance oder 1
Lizenz geschafft 1
als gläichwäertege 1
gläichwäertege Partner 1
Partner un 1
Entwécklung bedeelegt 1
bedeelegt war. 2
war. Neizäit 1
Neizäit ass 1
ass jee 4
no Historiker 1
Historiker ënnerschiddlech. 1
ënnerschiddlech. Nemesis 1
Nemesis beweegt 1
( Nemesis 1
Nemesis huet 1
vun 188 2
188 km. 1
km. Nëmme 1
Nëmme 45 1
sech d'Notzlaaschtverkleedung 1
d'Notzlaaschtverkleedung geléist, 1
geléist, wat 1
enger onstabiler 1
onstabiler Fluchbunn 1
zum totale 1
totale Verloscht 1
Verloscht gefouert 1
hat. Nëmme 1
Nëmme 60.000 1
60.000 Leit 1
Film gesinn; 1
gesinn; domat 1
domat konnten 2
den Ausgaben 1
Ausgaben erëm 1
erëm agespillt 1
agespillt ginn. 1
ginn. Nëmme 4
Nëmme 6,5 1
6,5 Milliarden 1
Milliarden m 3
3 goufe 1
Drénkwaasser benotzt. 1
benotzt. Nëmme 1
Nëmme bei 2
Ausbreedung iwwer 1
iwwer d'Nuetsäit 1
d'Nuetsäit vun 1
ass Wäitempfang 1
Wäitempfang méiglech- 1
méiglech- Beim 1
Beim Zesummentreffe 1
Zesummentreffe vu 1
vu Raum- 1
Raum- a 2
a Buedemwell 1
Buedemwell sinn 1
och Interferenzbiller 1
Interferenzbiller (Fading) 1
(Fading) z'observéieren. 1
z'observéieren. Nëmme 1
Nëmme beim 1
beim Blëtzschach 1
Blëtzschach gewënnt 1
eng verbueden 1
verbueden Aktioun 1
senge Figure 1
Figure mécht. 1
mécht. Nëmme 1
Nëmme fir 3
kleng Handelsflott 1
Handelsflott huet 1
eng Wichtegkeet. 1
Wichtegkeet. Nëmme 1
fir d'Interferometrie 1
d'Interferometrie vu 1
schwaachen Objete 2
sinn d'UTs 1
d'UTs oder 1
eng Mëschkonfiguratioun 1
Mëschkonfiguratioun aus 1
aus UTs 1
an ATs 1
ATs noutwendeg. 1
noutwendeg. Nëmme 1
eege Sécherheet 1
Uschléi gesuergt. 1
gesuergt. Nëmme 1
Nëmme Granada 1
Granada bleift 1
en onofhänngegt 1
onofhänngegt mosleemescht 1
mosleemescht Kinnekräich. 1
Kinnekräich. Nëmme 1
Nëmme knapps 1
knapps 12 1
Chrëschten an 1
Judde praktizéieren 1
praktizéieren hire 1
hire Glawen. 1
Glawen. Nëmme 1
Nëmme Knossos 2
Neits bewunnt, 1
huet mykenesch 1
mykenesch Zich 1
Zich ugeholl. 1
ugeholl. Nëmme 1
Knossos hat 1
ongeféier 1375 1
1375 v. 1
Chr. Nëmme 1
Nëmme mat 1
vu Komeroden 1
Komeroden a 1
de Yorgos 1
Yorgos Theodorakis, 1
Kreta alles 1
him bäizestoen, 1
bäizestoen, koum 1
Mikis als 1
e kierperlech 1
kierperlech a 1
a séileg 1
séileg schwéier 1
Blesséierten aus 1
där Häll 1
Häll eraus. 1
eraus. Nëmmen 1
Nëmmen 1 1
den Äerdbiewe 1
Äerdbiewe vun 2
1860 bis 2
1948 hu 1
hu miessbar 1
miessbar Tsunamien 1
Tsunamien ausgeléist, 1
ausgeléist, mä 1
liicht Äerderschütterungen 1
Äerderschütterungen iwwer 1
d'Waasser ausbreede 1
ausbreede kënnen, 1
kënnen, maache 1
Schued wéi 1
bei gläichstaarke 1
gläichstaarke Biewen 1
Biewen u 1
Land. Nëmmen 2
Nëmmen 2 1
Land kënne 1
kënne landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech benotzt 1
ginn. Nëmmen 10
Nëmmen 30 1
sinn Emiratis. 1
Emiratis. Nëmmen 1
Nëmmen 32 1
32 % 3
500 m. 1
m. 43 1
Landfläch bestinn 1
aus Bësch. 1
Bësch. Nëmmen 1
Nëmmen 3 1
Gesamtfläch (23.623 1
(23.623 km²) 1
km²) sinn 1
europäesche Kontinent. 1
Kontinent. Nëmmen 1
Nëmmen Aarbechtloser 1
Aarbechtloser dei 1
dei op 1
ADEM ageschriwwe 1
ageschriwwe sinn, 1
dëse Virdeeler 1
profitéieren. Nëmmen 1
Nëmmen a 1
ganz klengem 1
klengem Moossstaf, 1
Moossstaf, soudatt 1
am Mikroskop 1
Mikroskop gekuckt 1
gekuckt kënne 1
ginn, entstinn 1
entstinn änlech 1
änlech Objeten 1
Objeten och 1
am Kuelestoffstol 1
Kuelestoffstol beim 1
beim Erhëtze 1
Erhëtze bis 1
d'Géigend vum 1
vum Schmëlzpunkt. 1
Schmëlzpunkt. Nëmmen 1
Nëmmen am 1
der Nordstad 1
Nordstad an 1
Iechternach bleift 1
nach d'Frequenz 1
d'Frequenz 105,2 1
105,2 MHz. 1
MHz. Nëmmen 1
Nëmmen an 3
an Akkretiounsscheiwen 1
Akkretiounsscheiwen entstane 1
entstane Brong 1
Zwergen hätte 1
hätte méiglecherweis 1
méiglecherweis ee 1
ee Gestengskär. 1
Gestengskär. Nëmmen 1
an aussergewéinleche 1
aussergewéinleche Fäll 1
Fäll wéi 1
Stierm Daria, 1
Daria, Vivian 1
Vivian a 1
a Wiebke 1
Wiebke vun 1
uganks 1990, 1
1990, oder 1
soss enger 3
enger Kalamitéit 1
Kalamitéit gëtt 1
gëtt geplanzt. 1
geplanzt. Nëmmen 1
bestëmmten Distanzberäich 1
Distanzberäich läit 1
pro Flächeneenheet, 1
Flächeneenheet, déi 1
Planéit unhëlt, 1
unhëlt, an 1
engem Beräich, 1
deem d'Uewerflächentemperatur 1
d'Uewerflächentemperatur flëssegt 1
Waasser erlaabt. 1
erlaabt. Nëmmen 1
Nëmmen d'afrikanesch 1
d'afrikanesch Inselstaate 1
Inselstaate sinn 1
kleng. Nëmmen 1
Nëmmen dann 1
ass d'Breet 1
d'Breet vun 1
Wénkel am 1
am Äerdmëttelpunkt 1
Äerdmëttelpunkt tëscht 1
dem gesichte 1
gesichte Punkt. 1
Punkt. Nëmmen 1
Nëmmen d'Appellatioun 1
d'Appellatioun Camembert 1
Camembert de 1
de Normandie 1
Normandie ass 1
Appellation d'origine 1
d'origine contrôlée, 1
contrôlée, d. 1
h. Kéis, 1
sou heescht, 1
heescht, kënnt 1
aus réier 1
Nëmmen de 6
Cliff Burton, 1
Burton, deen 1
Accident a 1
senger Kabinn 1
Kabinn geschlof 1
geschlof huet, 1
duerch d'Fënster 1
d'Fënster geschleidert 1
geschleidert an 1
dem schwéiere 1
schwéiere Bus 1
Bus leie 1
bliwwen. Nëmmen 4
de Contrôleur 1
Contrôleur des 1
finances huet 1
huet d'Grënn 1
d'Grënn virgedroen, 1
virgedroen, wisou 1
wisou et 1
Generalstänn huet 1
misse kommen: 1
kommen: den 1
den Defizit 1
Defizit vum 1
vum Budget. 1
Budget. Nëmmen 1
Nëmmen deen 1
deen zweethellste 1
Leonis Minoris, 1
Minoris, gouf 1
Buschtaf gezeechent. 1
gezeechent. Nëmmen 1
Nëmmen déi 12
bescht Crosse 1
Crosse vun 1
Athlet gi 1
gi gezielt. 1
gezielt. Nëmmen 1
dora publizéiert 1
publizéiert Nimm 1
Nimm gëllen 1
offiziell Meteorittenimm. 1
Meteorittenimm. Nëmmen 1
Instrumenter gi 1
flëssegem Helium 1
Helium gekillt, 1
gekillt, dat 1
Joer duergoe 1
duergoe soll. 1
soll. Nëmmen 1
vum α-Centauri-System 1
α-Centauri-System leie 1
no. Nëmmen 1
extreem südlech 1
südlech Ausleefer 1
vum Tannu-ola, 1
Tannu-ola, un 1
Séi Ubsa-nor 1
Ubsa-nor grenzt, 1
grenzt, leien 1
Mongolei. Nëmmen 1
déi frannséisch 1
frannséisch Süd- 1
an Antarktikterritoiren 1
Antarktikterritoiren a 1
a Franséisch-Polynesien 1
Franséisch-Polynesien hunn 1
hunn offiziell 1
offiziell eege 1
eege Fändelen, 1
Fändelen, deen 1
Gebidder hir 1
hir Fändelen 1
Fändelen hu 1
offiziellen Charakter. 1
Charakter. Nëmmen 1
gréisst Deelercher 1
Deelercher iwwerliewen. 1
iwwerliewen. Nëmmen 1
grouss Länner, 1
Länner, wéi 1
wéi China, 1
China, Däitschland, 1
Groussbritannien, Frankräich 2
Russland verfügen 1
verfügen iwwer 1
iwwer genuch 1
eegenen Exekutivdirekter 1
Exekutivdirekter ze 1
bestëmmen. Nëmmen 1
déi Individuen 1
Individuen déi 1
besser ugepasst 1
B. un 2
hire Liewensraum, 1
Liewensraum, iwwerliewen 1
iwwerliewen a 2
a reproduzéiere 1
sech (survival 1
(survival of 1
the fittest). 1
fittest). Nëmmen 1
déi klengste 1
klengste Klack 1
Klack (Schlagtoun 1
(Schlagtoun si) 1
si) aus 1
1847 ass 1
ass onverännert 1
perséinlech Eegenschaften 1
Eegenschaften zielen. 1
zielen. Nëmmen 1
a Mikroorganismen, 1
héich Salztoleranz 1
Salztoleranz hunn, 1
hunn, bréngen 1
bréngen dat 2
dat fäerdeg. 1
fäerdeg. Nëmmen 1
Karl Thomas 1
Xaver hunn 1
hunn d'Kannerzäit 1
d'Kannerzäit iwwerlieft. 1
iwwerlieft. Nëmmen 3
Missouri an 1
den Tennessee, 1
Tennessee, déi 1
déi allenzwéin 1
allenzwéin un 1
un aacht 1
weider Staate 1
Staate grenzen, 1
grenzen, hu 1
méi Nopeschstaaten. 1
Nopeschstaaten. Nëmmen 1
Nëmmen den 6
Contre-escarpe war 1
aus Zillen. 1
Zillen. Nëmmen 1
erhalen. Nëmmen 2
de Notzlaaschtadapter, 1
Notzlaaschtadapter, d'Notzlaascht 1
an d'Notzlaaschtverkleedung 1
d'Notzlaaschtverkleedung hu 1
dësem Test 1
Test gefeelt. 1
gefeelt. Nëmmen 2
Trafic iwwer 1
iwwer Toulouse 1
Toulouse op 1
op Irun 1
Irun a 1
a Cerbère 1
Cerbère gouf 1
deen Ablack 1
Ablack haaptsächlech 1
vu 6500er 1
6500er gedroen. 1
gedroen. Nëmmen 1
Chouer si 1
si bliwwe 1
waren. Nëmmen 1
d'Sakristei hunn 1
nach gefeelt. 1
Nëmmen der 1
geschitt. Nëmmen 1
de Schub 2
Dreifwierker vun 2
gouf erhéicht 1
Dreifstoff eng 1
eng hypergolesch 1
hypergolesch Kombinatioun 1
vu Stéckstofftetroxid 1
Stéckstofftetroxid an 1
an UH 1
UH 25 1
25 ëmgestallt. 1
ëmgestallt. Nëmmen 1
Nëmmen d'Fëllement, 1
d'Fëllement, d'Ofgasschächt 1
d'Ofgasschächt an 1
véier ëm 1
ëm d'Startramp 1
d'Startramp postéiert 1
postéiert Blëtzofleeder 1
Blëtzofleeder blouwen 1
Nëmmen d'Festlandvulle 1
d'Festlandvulle migréieren 1
vun Nordkorea. 2
Nordkorea. Nëmmen 1
Nëmmen d'Häng 1
d'Häng op 1
der Nord-Ost 1
Nord-Ost Säit 1
Säit sinn 5
duerch gréng; 1
gréng; soss 1
soss besteet 1
besteet d'Insel 1
d'Insel virun 1
aus Wüsten- 1
Wüsten- a 1
a Stepperegiounen. 1
Stepperegiounen. Nëmmen 1
Nëmmen d'Hoffnung 1
d'Hoffnung ass 1
der Béchs 2
Béchs zréckbliwwen. 1
zréckbliwwen. Nëmmen 1
Nëmmen d'Juridictioun 1
d'Juridictioun (mat 1
der administrativer 2
administrativer Juridictioun) 1
Juridictioun) fält 1
fält ënner 1
dem Bund 1
seng Kompetenz. 1
Kompetenz. Nëmmen 1
Nëmmen d'Kierch 1
d'Kierch ass 2
ass iwwereg 1
Nëmmen d'Mamm 1
d'Mamm këmmert 1
den Nowuess. 1
Nowuess. Nëmmen 1
Nëmmen d'Maschinn 1
d'Maschinn mat 1
Nummer 6570 1
6570 ass 1
nach asazbereet. 1
asazbereet. Nëmmen 1
Nëmmen d'Objektiv 1
d'Objektiv vun 1
Kamera gouf 1
grousst Fëschaobjektiv 1
Fëschaobjektiv mat 1
mat 180° 1
180° Bléckwénkel 1
Bléckwénkel ersat, 1
fir Rullbeweegunge 1
Rullbeweegunge vun 1
kompenséieren, déi 1
aneren Instrumenter 1
Instrumenter néideg 1
sinn. Nëmmen 1
Nëmmen dräi 4
dräi Kartaiserbridder 1
Kartaiserbridder wësse 1
wësse wéi 1
eng Planzen 1
enge Proportiounen. 1
Proportiounen. Nëmmen 1
deenen hunn 2
véier gréisste 1
gréisste Mounde, 1
Mounde, Titania, 1
Titania, Oberon 1
Oberon an 1
an Ariel 1
Ariel hnn 1
hnn eng 1
héich Dicht. 2
Dicht. Nëmmen 1
d'NASA de 1
Mäerz bekannt 1
den Dawn-Programm 1
Dawn-Programm nees 1
opgeholl soll 2
Nëmmen d'»Sproochwëssenschaft 1
d'»Sproochwëssenschaft déi 1
déi vergläicht« 1
vergläicht« ka 1
Interesse op 1
sech zéien, 2
zéien, säi 1
säi Professer 1
dësem Fach 1
Fach weist 1
weist hien 1
d' Nëmmen 3
Nëmmen d'Staate 1
d'Staate vu 1
Pylos a 2
a Knossos 1
Knossos si 1
B attestéiert. 1
attestéiert. Nëmmen 1
Nëmmen d'Stëftungsmemberen 1
d'Stëftungsmemberen hunn 1
mat ofstëmmen. 1
ofstëmmen. Nëmmen 1
Nëmmen duerch 1
duerch d'Literatur, 1
d'Literatur, d'Konscht 1
d'Konscht oder 1
oder d'Musek 1
d'Musek kann 1
totalen Echec 1
Echec vum 1
Liewen nach 1
nach reusséieren, 1
reusséieren, soudatt 1
dat z'erdroen 1
z'erdroen ass. 1
ass. Nëmmen 1
Nëmmen du 1
du kanns 1
kanns entscheede 1
entscheede wat 1
Wee s 1
de wëlls 1
wëlls goen". 1
goen". Nëmmen 1
Nëmmen d'Vaterländische 1
d'Vaterländische Front 1
Front war 1
nach zougelooss. 1
zougelooss. Nëmmen 1
Nëmmen e 10
den Apian 1
Apian zum 1
zum Hofpfalzgrof 1
Hofpfalzgrof ernannt. 1
ernannt. Nëmmen 1
ganzer Buerganlag 1
Buerganlag konnt 1
konnt restauréiert 1
Nëmmen ee 3
ee Lëtzebuerger 1
déi Mäerderei 1
Mäerderei iwwerlieft. 1
Nëmmen eemol 1
hirer Geschicht, 1
Geschicht, am 1
am Genozid 1
Genozid 1994 1
am Ruanda, 1
Ruanda, huet 1
d'Organisatioun no 1
militärescher Interventioun 1
Interventioun gefrot. 1
gefrot. Nëmmen 1
Nëmmen een 2
komplett ënnerdaucht 1
ënnerdaucht gëtt 1
och rituell 1
rituell gerengegt. 1
gerengegt. Nëmmen 1
Sonden haten 1
haten tatsächlech 1
tatsächlech den 1
Äerdmound erreecht. 1
erreecht. Nëmmen 1
ee Steierknäppchen, 1
Steierknäppchen, Volume 1
Volume + 1
+ a 1
a -, 1
-, sou 1
e „Silence“ 1
„Silence“ Schieber 1
Schieber an 1
den On/Off-Knäppchen 1
On/Off-Knäppchen sinn 1
sinn ausserhalb 1
vum Bildschierm. 1
Bildschierm. Nëmmen 1
ee véirels 1
véirels vun 1
Bevëlkerung wunnt 1
hinnen erreecht 1
erreecht och 1
och d'Äerduewerfläch. 1
d'Äerduewerfläch. Nëmmen 1
Nëmmen "en 1
"en cas 1
cas d'empêchement 1
d'empêchement grave" 1
grave" däerf 1
Bestietnes och 1
Partner doheem 1
doheem zelebréiert 1
zelebréiert ginn. 1
Nëmmen en 4
Deel konnt 1
1984 weider 1
weider benotzt 1
Kärschiet vun 2
Äerd an, 1
am Hallefschiet. 1
Hallefschiet. Nëmmen 1
vum Scheiwegas 1
Scheiwegas erreecht 1
den Objet, 1
Deel stréimt 1
stréimt am 1
der Rotatiounsfläch 1
Rotatiounsfläch vum 1
vum Objet. 2
Objet. Nëmmen 1
Brahmanen ass 1
ass Priister. 1
Priister. Nëmmen 1
eenzeg Remorque 1
Remorque ass 1
laang beim 1
beim fréiere 1
fréiere Gaswierk 1
Gaswierk zu 1
Esch ofgestallt 1
ofgestallt an 1
als Büro 1
Büro fir 2
theoreetesch Fürerschäinsprüfung 1
Fürerschäinsprüfung benotzt 1
gutt 2 1
decidéiert Numm 1
a Logo 1
Club z'änneren. 1
z'änneren. Nëmmen 1
de Lucky-Luke-Geschichten, 1
Lucky-Luke-Geschichten, déi 1
haut publizéiert 1
publizéiert goufen, 4
goufen, kënnt 1
et derzou, 1
derzou, dass 1
dass hien 1
een erschoss 1
huet. Nëmmen 1
Männercher hu 1
kräfteg Aarmmuskelen. 1
Aarmmuskelen. Nëmmen 1
puer Elben, 1
Elben, wéi 1
puer Exemplaire 1
Buch konnte 1
konnte gerett 1
Gebaier dorënner 1
Kierchtuerm ware 1
ware stoe 1
stoe bliwwen. 1
puer Kshatriya 1
Kshatriya sinn 1
nach Zaldoten. 1
Zaldoten. Nëmmen 1
vum Horror 1
Horror matkréien, 1
matkréien, sinn 1
Lag, mat 1
Situatioun kloer 1
kommen. Nëmmen 1
puer Verbrieche 1
Verbrieche goufen 1
Doud bestrooft. 2
bestrooft. Nëmmen 1
Nëmmen europäesch 1
europäesch Gesellschaften 1
Gesellschaften däerfen 1
Kierzel „SE” 1
„SE” an 1
hirer Firmebezeechnung 1
Firmebezeechnung hunn. 1
hunn. Nëmmen 1
Nëmmen hiren 1
hiren Dall 2
ass verschount 1
Eltere maache 1
no Iwwerliewenden 1
Iwwerliewenden ze 1
sichen. Nëmmen 1
Nëmmen iwwer 1
Thomas Chaucer 1
Chaucer ass 1
an politesch 1
politesch aflossräichste 1
aflossräichste Männer 1
England. Nëmmen 1
Nëmmen nach 3
nach Al-Director-Konten 1
Al-Director-Konten a 1
a Premium-Partner 1
Premium-Partner kënne 1
laang Videoen 1
Videoen eroplueden. 1
eroplueden. Nëmmen 1
säi Gehier 1
Gehier ass 2
ass funktiounsfäeg 1
funktiounsfäeg a 1
eegene Kierper 1
Kierper gefaangen. 1
gefaangen. Nëmmen 1
nach seele 2
ginn Eenzeldéiere 1
Eenzeldéiere fonnt 1
héchstwarscheinlech iwwer 1
iwwer d'spuenesch 1
komm. Nëmmen, 1
Nëmmen, wien 1
dee mysteriéise 1
mysteriéise Montana, 1
Montana, a 1
wat huet 2
wierklech wëlles? 1
wëlles? Nëmmen 1
Nëmmen zwee 2
zwee Bezierker, 1
Bezierker, déi 1
virun 1938 2
1938 net 1
Wien gehéiert 1
gehéiert hate 1
hate sinn 1
elo definitiv 1
definitiv en 1
Deel dovun: 1
dovun: den 1
22. Bezierk 1
Bezierk (Donaustad) 1
(Donaustad) nërdlech 1
23. Bezierk 1
Bezierk (Liesing) 1
(Liesing) am 1
Süden. Nëmmen 1
bekannt: d' 1
Nëmmen zwéi 1
zwéi Fragmenter 1
dovu konnten 1
konnten hanner 1
de Säitenaltär 1
Säitenaltär erëmfonnt 1
erëmfonnt a 1
a geséchert 1
Nëmmen zwéin 2
Staate si 1
manner besidelt. 1
besidelt. Nëmmen 1
zwéin Zaldote 1
Zaldote ware 1
Liewen dovu 1
dovu komm. 1
komm. Nëmmen 1
Nëmmen zwou 1
Lëscht opgestallt: 1
opgestallt: d'Rietspartei 1
d'Rietspartei an 1
d' Nëmme 1
Nëmme plangméisseg 1
plangméisseg op 1
Mounduewerfläch futti 1
futti fueren 1
fueren hat 1
hat geklappt. 1
geklappt. Nëmme 1
Nëmme Rhododendron-Aarten, 1
Rhododendron-Aarten, déi 1
Wanter hir 1
verléieren, ginn 1
ginn Azaleeë 1
Azaleeë genannt, 1
aner nennt 1
ee Rhododendron. 1
Rhododendron. Nëmme 1
Nëmme Röntgenstrale, 1
Röntgenstrale, déi 1
de Lächer 1
Lächer ukoumen, 1
ukoumen, konnten 1
de Sensor 1
Sensor erreechen. 1
erreechen. Nëmme 1
Nëmme sou 1
d'Kommunikatioun iwwer 1
iwwer ëmlafend 1
ëmlafend Satellitte 1
Satellitte méiglech, 1
de Frequenzversaz 1
Frequenzversaz fir 1
all Buedemstatioun 1
Buedemstatioun anescht 1
anescht ass. 1
ass. Nëmme 1
Nëmme Staate 1
Staate kënne 1
jiddwerengem an 1
alles Traitéë 1
Traitéë schléissen. 1
schléissen. Nëmme 1
Nëmme véier 1
véier Insele 1
si bewunnt, 1
bewunnt, mat 1
mat zesummen 1
zesummen 30.000 1
30.000 Awunner. 1
Awunner. Nëmme 1
Nëmme vum 1
vum südlechsten 1
südlechsten Deel 2
( Nëmme 1
Nëmme wann 2
déi Biewe 1
Biewe bis 1
un d'Äerduewerfläch 1
d'Äerduewerfläch eropkommen, 1
eropkommen, entsti 1
entsti Schied. 1
Schied. Nëmme 1
wann d'Magnitud 1
d'Magnitud gréisser 1
wéi 0,7 1
0,7 ass, 1
A eng 1
Däischtert op 1
zum Kärschiet 1
Kärschiet gesi 1
Nëmme wärend 1
der ganz 1
Totalitéit kënnen 1
kënnen d'Sonnendäischtertbrëller 1
d'Sonnendäischtertbrëller ausgedoe 1
ausgedoe ginn. 1
Nëmme wa 1
gréissten Typen 1
Typen D, 1
D, E 1
E respektiv 1
respektiv F 1
F entwéckelen, 1
entwéckelen, kënne 1
der Réckentwécklung 1
Réckentwécklung donkel 1
donkel Duebelflecke 1
Duebelflecke mat 1
mat Hallefschiet 1
Hallefschiet ginn. 1
Nëmme wéineg 3
wéineg Fabeldéiere 1
Fabeldéiere kënnen 1
aus eleng 1
eleng léieren. 1
léieren. Nëmme 1
schwätzen iwwer 2
iwwer d'Gebuert 1
Polis. Nëmme 1
wéineg Vasalen 1
Vasalen hunn 1
him gedéngt. 1
gedéngt. Nëmme 1
Nëmme well 1
well d'Draache 1
d'Draache virun 1
de Muggelen 1
Muggelen (Mënschen 1
(Mënschen ouni 1
ouni magesch 1
magesch Fäegkeete) 1
Fäegkeete) verstoppt 1
verstoppt sinn, 1
magesche Mënschen 1
an tëschenzäit 1
tëschenzäit gelongen, 1
fir d'Muggelen 1
d'Muggelen d'Existenz 1
vun Draachen 1
Draachen an 1
an d'Räich 1
de Fabelen 1
Fabelen ze 1
verbannen. Néng 1
Néng Deeg 1
néng Nuechten 1
Nuechten huet 1
huet d'Leto 1
d'Leto ënner 1
de Schmerze 1
Schmerze gelidden, 1
gelidden, mä 1
mä ëmsoss: 1
ëmsoss: d'Hera 1
d'Hera hat 1
d' Néng 1
Néng dovu 1
den Algen. 1
Algen. Néng 1
Néng Feierdeeg 1
Feierdeeg an 3
all d'Sonndeger 1
d'Sonndeger gëllen 1
gëllen a 1
Konstitutioun als 2
als "Tag 1
"Tag der 1
der Arbeitsruhe 1
Arbeitsruhe und 1
der seelischen 1
seelischen Erhebung". 1
Erhebung". Néng 1
Néng Flich 1
Space Shuttlelen 1
Shuttlelen an 1
22 Flich 1
mat sowjetesche 1
sowjetesche Sojus-Raumschëffer 1
Sojus-Raumschëffer dockten 1
dockten wärend 1
Zäit un. 2
un. Néng 1
Néng Friemer 1
Friemer goufe 1
goufe gekidnappt 1
gekidnappt an 1
Haus isoléiert. 1
isoléiert. Néng 1
Néng grouss 1
grouss Schluechte 1
Schluechte goufe 1
goufe geschloen, 1
geschloen, mä 2
zwou feelen 1
feelen d'Plaz 1
den Datum. 1
Datum. Néng 1
Néng Joer 2
dono stellt 1
nei Sekretärin 1
Sekretärin an, 1
an, d'Marie-France. 1
d'Marie-France. Néng 1
deem Bombardement 1
Bombardement ass 1
enger post-doktoraler 1
post-doktoraler Recherche 1
Recherche erëm 1
op Royan 1
Royan gaangen 1
do Dokumenter 1
Dokumenter studéiert 1
Awunner interviewt. 1
interviewt. Nennig 1
Nennig huet 1
eng 1000 1
1000 Awunner. 2
Awunner. Neologisme 1
Neologisme sinn 1
nei Wuertbildungen 1
Wuertbildungen an 1
nei Bedeitunge 1
Bedeitunge vu 1
vu Wierder, 1
existéieren. Neopentan 1
Neopentan ass 1
e Gas 1
Gas ouni 1
ouni Faarf. 1
Faarf. Neopentane 1
Neopentane gëtt 1
gëtt geholl 1
Kautschuk hierzestellen. 1
hierzestellen. Neopentan 1
Neopentan kënnt 1
Pëtrol vir 1
entsteet beim 1
Cracking. Neos 1
Neos Marmaras 1
Marmaras gouf 1
gouf 1922 2
1922 vu 1
vu pontesch-griichesche 1
pontesch-griichesche Flüchtlinge 1
Flüchtlinge gegrënnt. 1
gegrënnt. Nepomukkierch, 1
Nepomukkierch, dee 1
bekannten éisträichesche 1
éisträichesche Moler 1
Moler Josef 1
von Führich 1
Führich staamt. 1
staamt. Neptun 1
Neptun entdeckt. 1
entdeckt. Nërdlech 1
weider Inselgrupp, 1
Inselgrupp, d'Vesterålen. 1
d'Vesterålen. Nërdlech 1
an nordëstlech 2
nordëstlech läit 1
d' Nërdlech 6
nordëstlech leeft 1
Nërdlech bis 1
Ural südlech 1
südlech bis 1
bei d'Kaspescht 1
d'Kaspescht Mier 1
Mier mat 1
dem Turim-Déifland 1
Turim-Déifland (Mëttelasien). 1
(Mëttelasien). Nërdlech 1
Nërdlech dovun 2
Bësch ëmginn. 1
ëmginn. Nërdlech 1
dovun läit 2
läit dat 2
dat 574 1
574 km 1
an Ost-West-Richtung 2
Ost-West-Richtung d'Ganges 1
d'Ganges Chasma 1
ëstlech dovun 1
dat 1470 1
1470 km 1
verlafend Capri 1
). Nërdlech 1
Nërdlech dovun, 2
dovun, no 1
beim Mare, 1
Mare, d'Luna 1
d'Luna 18 1
an d'Luna 1
d'Luna 20. 1
20. Nërdlech 1
fréiere Reduit 1
Reduit Louvigny, 1
Louvigny, steet 1
Nërdlech dovu 1
deen ale 2
ale Kierfecht, 1
Kierfecht, vun 1
Rei Grafsteng 1
Grafsteng erhale 1
sinn. Nërdlech 1
Nërdlech steet 1
Spidol e 1
e Parkhaus 1
Parkhaus mat 1
mat Agank 1
Emile Mayrisch. 1
Mayrisch. Nërdlech 1
Nërdlech stéisst 1
den Däitsch-Belsche 1
Däitsch-Belsche Naturpark 1
Naturpark Héicht 1
Héicht Venn-Äifel. 1
Venn-Äifel. Nërdlech 1
Nërdlech vum 4
vum Boischaut 1
Boischaut leien 1
dréche Kallekplateaue 1
Kallekplateaue vun 1
der Champagne 3
Champagne berrichonne 1
berrichonne déi 1
Däller vum 2
vum Cher 1
Cher an 1
an Indre 1
Indre duerchschnidde 1
ginn. Nërdlech 1
vum Clerke 1
Clerke läit 1
läit d'Kraterketten 1
d'Kraterketten Catena 1
Catena Littrow. 1
Littrow. Nërdlech 1
Reduit huet 1
eng Hallefbastioun, 1
Hallefbastioun, déi 1
2 Niveaue 1
Niveaue gebaut 1
um Hang 2
Hang getrount. 1
getrount. Nërdlech 1
vum Zockerhutt 1
Zockerhutt ass 1
ass d'Guanabara-Bucht 1
d'Guanabara-Bucht mat 1
Quartiere Botafogo 1
Botafogo a 1
a Flamengo. 1
Flamengo. Nërdlech 1
Nërdlech vun 5
deem Zirkus 1
Zirkus war 1
klenge Kierfecht, 1
Kierfecht, op 1
Apostel Péiter 1
Péiter angeblech 1
angeblech begruewe 1
ass. Nërdlech 1
Duelem huet 1
Esch verleeft 1
vun Zolder 1
Zolder lafen 1
lafen erëm 1
' Schaamsbeemdenbeek 1
Schaamsbeemdenbeek an 1
an d'Berkenbosbeek 1
d'Berkenbosbeek dran. 1
dran. Ne 1
Ne réveillez 1
réveillez pas 1
un flic 1
flic qui 1
qui dort 1
dort ass 1
José Pinheiro 1
Pinheiro aus 1
Frédéric Fajardie. 1
Fajardie. Nesselsucht 1
Nesselsucht (oder: 1
(oder: Urtikaria) 1
Urtikaria) ass 1
eng Hautkrankheet 1
Hautkrankheet wou 1
Haut Quaddelen 1
Quaddelen bilden 1
bilden an 1
zu staarken 1
staarken Hautreizunge 1
Hautreizunge ka 1
kommen. Nessonvaux 1
Nessonvaux huet 1
bekannt industriell 1
industriell Vergaangenheet, 1
Vergaangenheet, engersäits 1
duerch d'Fabrikatioun 1
vu Gewierleef 1
Gewierleef aus 1
aus Damazenerstol, 1
Damazenerstol, an 1
duerch d'Autosfabréck 1
d'Autosfabréck Imperia. 1
Imperia. Net 1
Net agezeechent 1
agezeechent goufen 1
hei ëmstridden 1
ëmstridden Entdeckungen 1
ëm Pulsaren. 1
Pulsaren. Net 1
all astronomescht 1
astronomescht Ereegnes 1
Ereegnes ka 1
ka virausberechent 1
ginn. Net 5
Net alles 2
alles vum 1
ass realiséiert 1
ginn, munneches 1
munneches och 1
spéit. Net 1
wat geplangt 1
geplangt gouf 1
all gewielte 1
gewielte Kandidaten 1
Kandidaten hunn 1
Mandat untriede 1
untriede kënnen. 1
kënnen. Net 1
all Grënnung 1
Grënnung war 1
erfollegräich, a 1
verlooss. Net 1
Réng sinn 1
sinn kreesfërmeg 1
kreesfërmeg oder 1
oder leien 2
vum Uranus. 1
Uranus. Net 1
all Visiteure 1
och Pilger. 1
Pilger. Net 1
Fox verëffentlecht, 1
verëffentlecht, datt 1
senger Solocarrière 2
Solocarrière no 1
senger Tournee 1
Tournee ophale 1
ophale wëll, 1
wëll, well 1
de Rummel 1
Rummel ëm 1
Persoun ze 1
gouf. Net 1
Net als 1
als „autonoomt 1
Gefier“ bezeechent 1
Gefier dann, 1
Mënsch ferngesteiert 1
ferngesteiert gëtt 1
net autonom 1
autonom fiert. 1
fiert. Net 1
Net betraff 1
betraff vun 1
sinn Impriméën 1
Impriméën vu 1
vu Verwaltungen, 1
Verwaltungen, Stëmmziedelen, 1
Stëmmziedelen, Finanzpabeieren, 1
Finanzpabeieren, Handelsdrocksaachen, 1
Handelsdrocksaachen, asw. 1
asw. Net 1
Net déi 1
eegen Handlungen, 1
Handlungen, mä 1
mä d'Dote 1
duerch Frevel 1
Frevel an 1
an Hybris 1
Hybris rose 1
hunn d'Schicksal 1
d'Schicksal vum 2
vum trageschen 1
trageschen Held 1
Held Xerxes 1
Xerxes entscheet, 1
entscheet, deem 1
säi Vollek 1
Vollek hei 1
als Schwëstervollek 1
Schwëstervollek ugesi 1
gëtt. Net 1
Net den 1
Mee 1788, 1
1788, wéi 1
wéi d'ADB 1
d'ADB fälschlecherweis 1
fälschlecherweis seet. 1
seet. Net 1
Net dovu 2
betraff si 1
si Kontrakter 1
Kontrakter tëscht 1
engem Commerçant 1
Commerçant an 1
engem Net-Commerçant 1
Net-Commerçant andeems 1
de Commerçant 1
Commerçant eppes 1
eppes verkeeft. 1
verkeeft. Net 1
sinn d'Personalkäschten, 1
d'Personalkäschten, déi 1
2016 iwwer 1
iwwer d'finanziell 1
d'finanziell Ënnerstëtzung 1
Ënnerstëtzung zougestane 1
zougestane ginn. 1
Net ëmsoss 2
ëmsoss ass 1
ass d'Strooss, 1
vum Normafa 1
Normafa zum 1
zum Observatoire 1
Observatoire féiert, 1
féiert, nom 1
nom Fuerscher, 1
Fuerscher, Politiker 1
an Zuchuweiser 1
Zuchuweiser genannt. 1
genannt. Net 2
ëmsoss heescht 1
heescht d'Stad 1
Numm "Cidade 1
"Cidade do 1
do Santo 1
de Macau"; 1
Macau"; portugisesch 1
portugisesch fir 1
fir "Stad 1
"Stad vum 1
hellegen Numm 1
Numm Gottes 1
Gottes Macau". 1
Macau". Net 1
Net fir 1
d'lescht hunn 1
ech ee 1
staarke Bezuch 1
dësem Land, 1
Land, senger 1
senger Landschaft 1
Landschaft a 1
Leit (Jacoby 1
(Jacoby & 1
& Hoffmann 1
Hoffmann 1995)." 1
1995)." Net 1
Net gespillt 1
gespillt gouf 1
Saison 1912/13 1
1912/13 an 1
de Krichsjoren 2
Krichsjoren 1941-1944. 1
1941-1944. Net 1
Net gewielt 1
gewielt goufen 1
goufen d'PiD, 1
d'PiD, d'KPL 1
d'KPL an 1
an d'Piratepartei. 1
d'Piratepartei. Net 1
Net grad 1
sou stur 1
stur waren 1
waren d'Griichen 1
d'Griichen allerdéngs 1
allerdéngs wat 1
wat d'Relioun 1
d'Relioun ugaangen 1
ass. Net-griichesch 1
Net-griichesch Vëlker 1
Vëlker hunn 2
dacks spontan 1
spontan d'Herrscher 1
d'Herrscher gefrot, 1
enger Polis 1
Polis ze 1
wunnen. Net 1
Net kloer 1
ass, wéiwäit 1
wéiwäit d'Sänger 1
d'Sänger Stëmmen 1
Stëmmen beim 1
beim Improviséiere 1
Improviséiere koloréiert 1
koloréiert hunn, 1
Mozart dat 1
dat opschreiwe 1
opschreiwe konnt. 1
konnt. Net 1
Net laang 7
laang dono 3
dono gëtt 1
Wilson allerdéngs 1
mat onheelbarem 1
onheelbarem Kriibs 1
Kriibs diagnostizéiert. 1
diagnostizéiert. Net 1
Militär zréckgezunn 1
ass 1712 1
1712 op 1
zu Saint-Gratien 1
Saint-Gratien gestuerwen. 1
gestuerwen. Net 1
dono hunn 1
d'Fransousen, d' 1
d' Net 7
eng Fraekongregatioun 1
Fraekongregatioun gegrënnt 1
Englesch Schwëstere 1
Hellege Paulus, 1
Paulus, kuerz 1
kuerz d'Angeliken, 1
d'Angeliken, déi 1
ëm Meedercher 1
Meedercher gekëmmert 1
huet. Net 3
schonn eegen 1
eegen Opträg 1
Opträg kritt. 1
kritt. Net 2
éischt Trinitarierpateren 1
Trinitarierpateren zu 1
Veianen néiergelooss. 1
néiergelooss. Net 1
et gedauert 1
Tom dem 2
François seng 1
Aufgab iwwerholl 1
huet. Net-linear 1
Net-linear huet 1
sech weiderentwéckelt 1
weiderentwéckelt vun 1
vun Ingwaldinga 1
Ingwaldinga op 1
op Ingoldinga, 1
Ingoldinga, Angeldingen, 1
Angeldingen, da 1
mat Angodanges, 1
Angodanges, a 1
schlussendlech Hagondange. 1
Hagondange. ; 1
; net 1
mam Konzept 1
vum Gauß-Stral 1
Gauß-Stral ze 1
verwiesselen, dat 1
och wellenoptesch 1
wellenoptesch Biller 1
Biller akalkuléiert). 1
akalkuléiert). Net 1
Net manner 3
wéi 46 1
46 Biergleit 1
Biergleit hunn 1
Liewe geaffert. 1
geaffert. Net 1
fënnef Schëffskanäl 1
Schëffskanäl hunn 1
oder haten 1
Zäit, hiren 1
hiren Ufank. 1
Ufank. Net 1
wichteg wei 1
wei d'Informatiounscampagne 1
d'Informatiounscampagne vun 1
ACEL ass 1
ass d'Vertriedung 1
d'Vertriedung vun 1
Studente vis-à-vis 1
an d'Verdeedegung 1
hire Rechter. 1
Rechter. Net 1
Net matgezielt 1
matgezielt sinn 1
a. Monumenter 1
Monumenter baussent 1
baussent Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Net 1
Net matklasséiert 1
matklasséiert gouf 1
de leschtgebaute 1
leschtgebaute bëtongs 1
bëtongs Fërdertuerm 1
Fërdertuerm déi 1
sougenannt Tour 1
Tour Foraky 1
Foraky an 1
ni funktionéiert 1
funktionéiert hat 1
eng Ofsécherungze 1
Ofsécherungze vill 1
vill e 2
vum Restauratiounsbudget 1
Restauratiounsbudget kascht 1
hätt. Net 1
Net méi 2
gebraucht ginn: 1
ginn: „ënnerentwéckelt 1
„ënnerentwéckelt Länner“ 1
Länner“ (underdeveloped 1
(underdeveloped countries), 1
countries), oder 1
oder „réckstänneg 1
„réckstänneg Länner“ 1
Länner“ (backward 1
(backward countries), 1
countries), well 1
se pejorativ 1
pejorativ sinn. 1
" net 1
méi ugebueden, 1
ugebueden, soudatt 1
soudatt d'Basisversioun 1
d'Basisversioun "CC 1
"CC BY" 1
BY" ass, 1
Bedarf weider 1
weider Moduler 1
Moduler derbäigesat 1
derbäigesat gi 1
Lizenz nom 1
nom perséinleche 1
perséinleche Bedarf 1
d'Mooss zesummenzesetzen. 1
zesummenzesetzen. Net 1
Rebellen iwwerliewen 1
Maestra flüchten. 1
flüchten. Net 1
Net nees 1
nees opluedbar 1
opluedbar Batterie 1
Batterie waren 1
fir Noutfäll 1
Noutfäll geduecht. 1
geduecht. Net 1
Net nëmme 2
nëmme gouf 1
gouf d'Musik 1
d'Musik mat 1
Instrumenter gespillt, 1
chrëschtleche Gesang 1
Gesang huet 1
haut duerchgesat 1
Net nëmmen 3
nëmmen d'Ausgesinn 1
d'Ausgesinn huet 1
huet changéiert, 1
changéiert, mee 1
Verhalen. Net 1
nëmmen d'Bibliothéikswiesen, 1
d'Bibliothéikswiesen, mä 1
och d'Buchwiesen 1
d'Buchwiesen u 1
Lëtzebuerg entwéckelt. 1
entwéckelt. Net 1
Yugi mee 1
Katsuya huet 1
huet wëlles 1
wëlles beim 1
beim Turnéier 1
Turnéier mat 1
maachen. Net 1
seng Reportagë 1
Reportagë mä 1
Virliesungen, déi 1
Niethammer gehalen 1
och d'Spezialisatioun 1
d'Spezialisatioun a 1
zweete Fach, 1
Fach, d' 1
Net rar 1
rar gouf 1
gouf dobäi, 1
spueren, an 1
Kulisse vu 1
grousse Produktione 1
Produktione gedréint. 1
gedréint. Net 1
Net seele 2
seele gouf 1
The Pig 1
Pig genannt. 1
seele war 1
d'Rees fir 1
fir d'Pilgerleit 1
d'Pilgerleit duerch 1
anere feindleche 1
feindleche Feil 1
Feil eriwwer. 1
eriwwer. Net 1
Net spezifesch 1
spezifesch Bezeechnunge 1
fir Seegelschëffer 1
Seegelschëffer sinn 1
B.: Dräimaster, 1
Dräimaster, Groussseegeler, 1
Groussseegeler, Fënneffmastschëff 1
Fënneffmastschëff oder 1
oder Windjammer. 1
Windjammer. Nëttel 1
Nëttel vum 1
vum Nëtteler 1
Nëtteler Fiels 1
Fiels aus. 1
aus. Net 1
Net verwiesselen 1
verwiesselen däerf 1
een d'Schmuebele 1
d'Schmuebele mat 1
de Leeëndecker, 1
Leeëndecker, déi 1
a schmuel 1
schmuel Flilleken 1
Flilleken hunn. 1
hunn. Net 2
Net vill 1
Wäiner hale 1
sou gutt, 1
gutt, wéi 2
Chenin aus 1
grousse Joergäng. 1
Joergäng. Net 1
Net wäit 16
d'Buerg Ussel. 1
Ussel. Net 1
ewech fënnt 2
een d'Staatsoper, 1
d'Staatsoper, d'Kärntnerstrooss, 1
d'Kärntnerstrooss, an 1
déi prunkvoll 1
prunkvoll Ringstrooss. 1
Ringstrooss. Net 1
ewech dovu 1
bekannt Uerdensbuerg 1
Uerdensbuerg Vogelsang, 1
Vogelsang, an 1
südwestlech dovun 1
Camp vun 1
vun Elsenborn. 1
Elsenborn. Net 1
Théâtre Marigny 1
Marigny an 1
Théâtre du 2
du Rond 1
Rond Point. 1
Point. Net 1
de Sipisopiso-Waasserfall, 1
Sipisopiso-Waasserfall, an 1
an d'Vulkaner 1
d'Vulkaner Gunung 1
Gunung Sinabung 1
Sinabung a 1
a Gunung 1
Gunung Sibayak. 1
Sibayak. Net 1
vu Robertville 1
Robertville kann 1
al Festung 1
Festung Reinhardstein 1
Reinhardstein kucke 1
goen. Net 1
vum Ipoly 1
Ipoly passéiert 1
passéiert d'Donau 1
d'Donau bei 1
bei Szob 1
Szob liicht 1
liicht d'Staatsgrenz 1
d'Staatsgrenz an 1
Säiten ungaresch. 1
ungaresch. Net 1
der Opéra 1
Maart Marché 1
Marché d'Aligre, 1
d'Aligre, deen 1
Dag ausser 1
ausser Méindes 1
Méindes op 1
op huet. 1
vu Jouy 1
grousse Centre 1
commercial Metz-Sud. 1
Metz-Sud. Net 1
Theater erwech 1
erwech konnt 1
ëffentlech Badeanstalt 1
Badeanstalt lokaliséiert 1
klengen Hiwwell 1
Hiwwell mat 1
mat Trapen 2
Trapen opgeriicht 1
sougenannt Butte 1
Butte Baltia 1
Baltia benannt 1
nom Generol 1
Generol Herman 1
Herman Baltia, 1
Baltia, déi 1
puer Schrëtt 2
Schrëtt op 1
kommen. Net 1
der Leeresmille 1
Leeresmille leeft 1
leeft d'Fennbaach 1
d'Fennbaach an 1
an d'Trëtterbaach. 1
d'Trëtterbaach. Net 1
an d'Ourthe 2
d'Ourthe leeft 1
leeft sinn 1
sinn d'Fielse 1
d'Fielse vun 1
vun Tilff 1
Tilff mat 1
an d'Grotte 1
d'Grotte Sainte-Anne. 1
Sainte-Anne. Net 1
hirer héchster 1
héchster Plaz, 1
Plaz, dem 1
dem Ménamont, 1
Ménamont, op 1
op 467 1
467 m, 1
m, entsprangen 1
entsprangen d' 1
wäit westlech 1
Net wéineg 1
wéineg Unhänger 1
Opklärung si 1
dëser Iwwerzeegung, 1
Iwwerzeegung, hire 1
hire Fuerschungsresultater 1
Fuerschungsresultater oder 1
Usiichten agespaart 1
agespaart ginn, 2
Exil geflücht. 1
geflücht. Net 1
Net weit 1
weit vum 1
vum Silico 1
Silico ass 1
Net zefridde 1
Qualitéit vu 1
vu Live 1
at Last 1
Last (1980) 1
(1980) huet 1
der Mob 1
Mob Rules-Welttournée 1
Rules-Welttournée en 1
anere Livealbum 1
Livealbum mam 1
Titel Live 1
Evil opgeholl. 1
opgeholl. Net 1
Net z'ënnerschätzen 1
z'ënnerschätzen am 1
senger Doudesstrof 1
Doudesstrof war 1
säin Opstand 1
am Jerusalemer 1
Jerusalemer Tempel. 1
Tempel. Net 1
ze vergiessen 2
vergiessen ass, 1
datt d'interkulturell 1
d'interkulturell Kommunikatioun 1
Kommunikatioun duerch 1
politesch Entwécklung 1
Entwécklung gewuess 1
ass. Net 1
ze vergiessen, 1
finanziell Bedeelegung 1
Bedeelegung vum 2
amerikanesche Carnival-Konzern 1
Carnival-Konzern vill 1
zur Stäerkung 1
Stäerkung vu 1
vu Cunard 1
Cunard bäigedroen 1
vergiessen eng 1
Scheiwewelt ze 1
mat deem, 1
deem, och 1
L. Kohoutek 1
Kohoutek entdeckte 1
entdeckte periodesche 1
Koméit 75P/Kohoutek 1
75P/Kohoutek a 1
a 76P/West-Kohoutek-Ikemura. 1
76P/West-Kohoutek-Ikemura. Net 1
Net zulescht 5
zulescht dowéinst 3
dowéinst ass 2
ass Al-Dschasira 1
Al-Dschasira als 1
déi oppenst 1
oppenst a 1
a komplettst 1
komplettst Informatiounsquell 1
Informatiounsquell am 1
Oste bekannt 1
net confirméierten 1
confirméierten Aussoen 1
vun US-Propaganda. 1
US-Propaganda. Net 1
si metonymesch 1
amerikanesch Finanzindustrie 1
Finanzindustrie gebraucht. 1
gebraucht. Net 1
europäesche Kontinent, 1
Kontinent, ausser 1
ausser op 2
meeschten Inselstaaten 1
Inselstaaten ( 1
( Net 1
säin Opruff 1
Opruff op 1
Tëlee, ënner 1
ënner Tréinen, 1
Tréinen, d'griichesch 1
d'griichesch Zypriote 1
Zypriote sollte 1
sollte géint 2
den Annan-Plang 1
Annan-Plang stëmmen, 1
stëmmen, ass 1
am Referendum 1
Referendum net 1
Asaz hin 1
hin ass 8
Net zu 1
zu Onrecht 5
Onrecht gëtt 1
dem Thukydides 1
Thukydides säi 1
Wierk zu 1
bedeitendsten Geschichtswierker 1
Geschichtswierker vun 1
Zäiten zielt, 1
zielt, an 1
nach groussen 1
Afloss hautdesdaags 1
hautdesdaags huet. 1
huet. Netz 1
vu schützenswäerte 1
schützenswäerte Gebidder 1
Gebidder un. 1
un. Neubearbeitet 1
Neubearbeitet in 1
der Sprachwissenschaftlichen 1
Sprachwissenschaftlichen Sektion 1
Sektion des 1
des Großherzoglichen 1
Großherzoglichen Instituts 1
Instituts 1982, 1
1982, Reprint 1
vun 1964. 1
1964. Neuchâtel 1
Neuchâtel gëtt 1
Joer 1011 1
1011 ernimmt. 1
ernimmt. Neues 1
Neues zur 1
zur Rolle 1
Rolle der 1
Gestapo in 1
in Hinzert. 1
Hinzert. Neumann-Linnen 1
Neumann-Linnen trieden 1
der Gitterstruktur 1
Gitterstruktur vun 1
duerch Detonatioun 1
Detonatioun ëmgeformte 1
ëmgeformte Metaller 1
Metaller op. 1
op. Neustrien 1
Neustrien ass 1
vu Soisson 1
Soisson ervirgaangen, 1
Westfränkesche Räich. 1
Räich. Neutralitéit 1
Neutralitéit bedeit, 1
datt humanitär 1
arméierte Konflikt 1
Konflikt oder 1
aneren Ausenanersetzungen 1
Ausenanersetzungen net 1
net Partei 1
Säit ergräifen 1
ergräifen däerf. 1
däerf. Neutral 1
Neutral Staaten 1
Europa sinn 2
d' Neutrinoe 1
Neutrinoe goufe 1
goufe 1930 1
Wolfgang Pauli 1
Pauli proposeiert, 1
proposeiert, fir 1
de kontinuéierleche 1
kontinuéierleche Verlaf 1
vum Energiespektrum 1
Energiespektrum vum 1
vum radioaktive 1
radioaktive Beta-Zerfall 1
Beta-Zerfall z'erklären. 1
z'erklären. Neutronen 1
Neutronen hunn 1
iewescht Grenzmass 1
Grenzmass (Tolman-Oppenheimer-Volkoff-Grenz, 1
(Tolman-Oppenheimer-Volkoff-Grenz, jee 1
no Modell 1
Modell ongeféier 1
ongeféier 2,7 1
2,7 bis 1
3 Sonnemassen). 1
Sonnemassen). New 1
Brunswick / 1
/ New 1
Jersey 2008, 1
101. Allerdéngs 1
erëm versicht, 1
versicht, aner 1
aner Aarbechten 1
fannen. New 1
V (551) 1
(551) op 1
vu 16,21 1
16,21 km/s 1
km/s acceleréiert. 1
acceleréiert. New 1
New Media 3
Media Group 2
Group gouf 1
uganks Januar 1
fir faillite 1
faillite erkläert. 1
erkläert. New 1
en industriellen 1
industriellen Zentrum, 1
Zentrum, e 1
wichtege Mierhafen 1
Mierhafen an 1
grouss Unzéiungskraaft 1
Unzéiungskraaft op 1
op d'Touristen, 1
d'Touristen, well 1
en intensiivt 1
intensiivt kulturellt 1
Liewen of, 1
of, dominéiert 1
der Jazzmusek 1
Jazzmusek an 1
gudde Kascht, 1
Kascht, mat 1
vill Crevetten. 1
Crevetten. New 1
Orleans, dat 2
amerikanesche Groussstied 1
Groussstied déi 1
meescht Afro-Amerikaner 1
Afro-Amerikaner huet, 1
den äermsten 1
äermsten an 1
USA. New 1
Orleans huet 1
grousse Miereshafen, 1
Miereshafen, ee 1
meescht beschäftegte 1
beschäftegte vun 1
USA, wann 1
Welt. New 1
Orleans läit 1
Mississippi am 1
Bundesstaat Louisiana. 1
Louisiana. New 1
New Romance 1
Romance for 1
for Kids 1
Kids Records 1
a Skandinavien 2
Skandinavien bei 1
bei Guided 1
Guided by 1
by Format 1
Format verëffentlecht 1
gouf. Newton-Teleskope 1
Newton-Teleskope mat 1
enger Ëffnung 2
Ëffnung vun 1
114 mm 1
mm (4,5 1
(4,5 Zoll) 1
Zoll) waren 1
am Amateurberäich 1
Amateurberäich fir 1
vill Joren 1
de Standard. 1
Standard. New 1
World Disorder 1
Disorder ass 1
Richard Spence 1
Spence aus 1
1999. New 1
York 1993, 1
13. Si 1
Si ginn 40
als villfälteg 1
villfälteg Deelsystemer 1
Deelsystemer (Subsystemer) 1
(Subsystemer) vum 1
vum gréisseren, 2
gréisseren, iwwergräifenden 1
iwwergräifenden an 1
an zesummenhängende 1
Äerd betruecht. 1
betruecht. New 1
York 2005, 2
S. 3. 1
3. Seng 1
Seng Mamm, 6
Mamm, Nelly 1
Nelly Grün, 1
Grün, war 1
eng Éisträicherin 1
Éisträicherin an 1
an Duechter 2
engem dichtege 1
dichtege Wiener 1
Wiener Bijoutier. 1
Bijoutier. New 1
New York: 3
York: Cambridge 1
Press 1989. 1
1989. Neyen 1
Neyen 1876, 1
1876, S. 1
S. 473. 1
473. — 1
— Am 1
Witry gëtt 1
Mamm "Veis" 1
"Veis" geschriwwen; 1
geschriwwen; en 1
en Tippfeeler 1
Tippfeeler huet 1
1988, S, 1
S, 231, 1
231, doraus 1
doraus "Neis" 1
"Neis" gemaach. 1
gemaach. NGC 1
NGC 2244, 1
2244, deen 1
Niwwel un 1
un d'Liichte 2
d'Liichte bréngt. 2
bréngt. NGC2438 1
NGC2438 Date 1
NGC 2438 1
2438 op 1
Websäit seds. 1
seds. NGC 1
NGC 4725 1
4725 ass 1
eppes ënner 1
der Bildmëtt. 1
Bildmëtt. NGC 1
NGC 6530, 1
6530, deen 1
bréngt. NGC 1
NGC 7335 1
7335 (riets 1
(riets ënnen) 1
NGC 7337 1
7337 (lénks 1
ënnen) si 1
méiglecherweis Hannergrond-Galaxien. 1
Hannergrond-Galaxien. Nguyễn 1
Nguyễn gëtt 1
klassescher Schrëft 1
Schrëft 阮 1
阮 geschriwwen, 1
geschriwwen, wat 1
Zort Leier 1
Leier duerstellt, 1
déi d'Chineese 1
d'Chineese Ruan 1
Ruan nennen. 1
nennen. Nha 1
Nha Trang, 2
Trang, op 1
Vietnameesesch Thành 1
Thành phố 1
phố Nha 1
Trang, ass 1
d' Niacin 1
Niacin gëtt 1
gëtt ënnerdeelt 1
verschidde Verbindungen: 1
Verbindungen: Nicotinsaier 1
Nicotinsaier an 1
an Nicotinamid. 1
Nicotinamid. Niagara 1
Niagara Falls 3
Falls heeschen 1
heeschen och 1
Stied Niagara 1
Falls am 2
Bundesstaat New 1
an Niagara 1
am Ontario, 1
Ontario, op 1
Floss. Nicholson 1
Nicholson an 1
The Bridge 1
Bridge on 1
River Kwai 1
Kwai (1957, 1
(1957, woufir 1
männlech Haaptroll 1
Haaptroll krut), 1
krut), de 1
Prënz Faisal 1
Faisal a 1
a Lawrence 1
Lawrence of 1
of Arabia 1
Arabia (1962), 1
(1962), de 1
de Yevgraf 1
Yevgraf an 1
an Doctor 1
Doctor Zhivago 1
Zhivago (1965), 1
(1965), an 1
Professor Godbole 1
Godbole an 1
A Passage 1
Passage to 1
to India 1
India (1984). 1
(1984). NICMOS 1
NICMOS huet 1
huet Kameraen 1
Kameraen a 1
a Spektrometer 1
Spektrometer fir 1
Infrarout bis 1
2,5 µm 1
µm Wellelängt. 1
Wellelängt. Nicolas 1
Nicolas Liez 1
Liez Vue 1
Vue de 1
Luxembourg depuis 1
depuis le 1
le Fetschenhof. 1
Fetschenhof. Nicolas 1
Nicolas wou 1
alen Uertschafte 1
zwou Gemengen, 1
Gemengen, sollt 1
eege Gemeng 1
Gemeng ginn. 1
ginn. Nicolaus 1
Nicolaus Eyden 1
Eyden (1742-1782) 1
(1742-1782) wollt 1
wollt dowéinst 1
baue loossen. 2
loossen. Nic. 1
Nic. van 2
Werveke kompletéiert, 1
kompletéiert, datt 1
hee festgestellt 1
festgestellt huet 1
e Flouer 1
Flouer als 1
als schwaarz 1
oder gebrannt 1
gebrannt bezeechent 1
gëtt, da 12
da geet 6
ëm Lännereien, 1
Lännereien, an 1
Iwwerreschter aus 2
sinn. Nic. 1
Werweke no 1
klenger Usiidlung 1
Usiidlung vermudden, 1
vermudden, déi 1
déi iergendwann 2
iergendwann zerstéiert 1
ass. Nidderbuerg 1
Nidderbuerg nom 1
Schlass Ell 1
Ell an 1
Iewerleng. Nidderkäerjeng 1
Abrëll 1281 2
1281 ernimmt, 1
engem Fräiheetsbréif 1
Fräiheetsbréif vun 1
de Béimer. 1
Béimer. Nidderkäerjeng 1
Nidderkäerjeng läit 1
Lëtzebuerg. Nidder-Navarra 1
Nidder-Navarra fält 1
fält 1607 1
1607 un 2
un d'franséisch 1
d'franséisch Kroun. 1
Kroun. Niddersachsen 1
Niddersachsen huet 1
Grenz duerch 1
d' Nidder 1
Nidder Weihe 1
Weihe féieren 1
féieren no 1
no haitegem 1
haitegem kathoulesche 1
kathoulesche Recht 1
Recht net 1
méi automatesch 2
automatesch dozou, 1
de Kleriker 1
Kleriker gezielt 1
ginn. Niddregfléiend 1
Niddregfléiend Satellitte 1
Satellitte sinn 1
d'Äerd. Niddregfléiend 1
Niddregfléiend Spionagesatellitte 1
Spionagesatellitte fléien 1
fléien aus 1
staark elliptesche 1
elliptesche Bunnen. 1
Bunnen. Nieft 1
Nieft 12 1
12 Kompositiounen, 1
Kompositiounen, ënner 1
vum Matthias 1
Matthias Haß 1
Haß a 1
Frank Ramond 1
Ramond (allen 1
(allen zwéi 1
zwéi Schreiwer 1
Schreiwer a 1
Produzente vun 2
der Annett 1
Annett Louisan), 1
Louisan), gëtt 1
eng Friemkompositioun. 1
Friemkompositioun. Nieft 1
Nieft 2 1
2 Champions 1
Champions League-Titele 1
League-Titele stellt 1
27 Titelen 1
Titelen och 1
meeschte Coupe-Gewënner 1
Coupe-Gewënner a 1
Spuenien. Nieft 1
Nieft all 1
all dëse 1
dëse Stréimungen 1
Stréimungen huet 1
moderne Realismus 1
Realismus entwéckelt, 1
dee beispillhaft 1
beispillhaft der 1
der Fotorealismus 1
Fotorealismus steet. 1
steet. Nieft 1
Nieft aneren 1
aneren Eruewerungen 1
Eruewerungen huet 1
II. Nieft 1
Nieft Apogeum 1
Apogeum a 1
a Perigeum 1
Perigeum sinn 1
d' Nieft 22
Nieft Artikelen, 1
säi Spezialgebitt, 1
Spezialgebitt, d'Neuropsychiatrie, 1
d'Neuropsychiatrie, bezunn 1
bezunn hunn, 1
medezinhistoresch Artikele 1
Artikele verfaasst 1
e literarescht 1
Nieft bekannte 1
bekannte Lidder 1
wéi Dem 1
Dem Wirsch 1
Wirsch seng 1
seng Wueden 1
Wueden oder 1
oder D'Lidd 1
D'Lidd vum 1
vum Kachkéis 1
Kachkéis leeën 1
leeën d'Jange 1
d'Jange Wäert 1
Wäert drop, 1
drop, hirem 1
hirem Publikum 1
Publikum och 1
Jore virzestellen. 1
virzestellen. Nieft 1
Nieft belschen 1
belschen SNCB 1
SNCB 55, 1
55, waren 1
et däitsch 1
däitsch Lokomotiven 1
den Reien 1
Reien DB 1
DB 130, 1
130, DB 1
DB 215 1
215 an 1
an DB 1
DB 244. 1
244. Nieft 1
Nieft Betrib 1
an Ënnerhalt 1
Teleskope bedeit 1
130 Leit, 1
Bierg sinn. 1
sinn. Nieft 4
Nieft Chrëschtdag 1
Chrëschtdag ass 1
ass d'Ouschterfest 1
d'Ouschterfest ee 1
bedeitendste Feierdeeg 1
Welt. Nieft 1
Nieft där 2
grousser Baach 2
Baach lafen 1
Baachen dran 1
Ru de 3
de Boutissaint 1
Boutissaint an 1
de Chasseloup. 1
Chasseloup. Nieft 1
där "klassescher" 1
"klassescher" Variant 1
vun 3x3x3 1
3x3x3 klenge 1
klenge Cuben 1
Cuben gëtt 1
hirer 2x2x2, 1
2x2x2, 4x4x4, 1
5x5x5, 6x6x6 1
6x6x6 a 1
a 7x7x7. 1
7x7x7. Nieft 1
Nieft de 26
4 Metroslinne 1
Metroslinne gëtt 1
2 performant 1
performant Tramslinnen 1
Tramslinnen zu 1
Bréissel, déi 2
och ënnerierdesch 1
ënnerierdesch fueren. 1
fueren. Nieft 1
Nieft deem 1
all sekundär 1
sekundär Organer 1
Organer op 2
Niveauen operéieren, 1
operéieren, gëllt 1
fir s'all, 1
s'all, datt 1
keng selbstänneg 1
selbstänneg politesch 1
Decisiounen huele 1
huele kennen. 1
kennen. Nieft 1
Nieft deenen 4
deenen Doudege 1
e Bouquet 1
Bouquet mat 1
mat gielen 1
gielen Narzissen. 1
Narzissen. Nieft 1
deenen Ënnerandeelungen, 1
Ënnerandeelungen, déi 1
belscher Konstitutioun 1
Konstitutioun definéiert 1
definéiert sinn, 1
nach Distrikter 1
Distrikter bannent 1
Gemengen, Police- 1
Police- a 1
a Waldistrikter, 1
Waldistrikter, asw. 1
asw. Nieft 2
deenen extreem 1
extreem ënnerschiddlechen 1
ënnerschiddlechen Erschéngungsforme 1
Erschéngungsforme vu 1
Räichtum u 1
u bannenzege 1
bannenzege Strukturen. 1
Strukturen. Nieft 1
zwou genannten 1
genannten Appelatioune 1
Appelatioune gehéieren 1
sougenannt Satellitten-Appelatioune 1
Satellitten-Appelatioune Lalande-de-Pomerol, 1
Lalande-de-Pomerol, Montagne-Saint-Emilion, 1
Montagne-Saint-Emilion, Puisseguin-Saint-Emilion, 1
Puisseguin-Saint-Emilion, Lussac-Saint-Emilion, 1
Lussac-Saint-Emilion, Saint-Georges-Saint-Emilion, 1
Saint-Georges-Saint-Emilion, Fronsac 1
a Canon-Fronsac 1
Canon-Fronsac zum 1
zum Libournais. 1
Libournais. Nieft 1
Nieft deene 1
deene Sensoren 1
Sensoren komme 1
fir d'Lagebestëmmung 1
d'Lagebestëmmung nach 1
dräi inertiale 1
inertiale Navigatiounssystemer 1
Navigatiounssystemer zum 1
Asaz. Nieft 1
der Medienindustrie 1
Medienindustrie spillt 1
och d'Musektechnologie 1
d'Musektechnologie eng 1
wat gelauschtert 1
gëtt. Nieft 2
de Folie 1
Folie ginn 1
dacks Objektiv-Sonnefilteren 1
Objektiv-Sonnefilteren aus 1
Glas gebraucht. 1
gebraucht. Nieft 1
Gebaier hu 2
räiche Bibliothéiksfong 1
Bibliothéiksfong an 1
an d'Bourses 1
d'Bourses de 1
de fondation 1
fondation iwwerholl. 1
iwwerholl. Nieft 2
de genannte 1
genannte Raim 1
Raim schwätzt 1
schwätzt den 1
antike Schrëftsteller 1
Schrëftsteller Plutarch 1
Plutarch a 1
sengem De 1
De defectu 1
defectu oracularum 1
oracularum och 1
sougenannten oikos, 1
oikos, engem 1
sech d'Konsultanten 1
d'Konsultanten opgehalen 1
opgehalen hunn. 1
hunn. Nieft 4
klasseschen Himmelsobjete 1
weider Objeten, 1
nëmme kuerzzäiteg 1
kuerzzäiteg opfälleg 1
opfälleg virkommen 1
Äerd kënne 1
kënne gesi 1
ginn. Nieft 11
Koordinate goufe 1
goufe Kennzuele 1
Kennzuele fir 1
fir d'Memberzuel, 1
d'Memberzuel, Kompaktheet 1
Kompaktheet an 1
ongeféier Distanz 1
Koup uginn. 1
uginn. Nieft 1
de Leeën 1
Leeën fir 1
Dag war 1
Site awer 1
seng Veraarbechtung 1
grousse Schiferplacke 1
Schiferplacke bekannt. 1
bekannt. Nieft 4
legislativen Definitiounen 1
Definitiounen hunn 1
Numm Servior 1
Servior (Service 1
(Service Senior) 1
Senior) ginn. 1
Liichtbéi ënnerscheede 1
béid Klasse 1
Klasse vu 1
verännerleche Stären 1
net systemesch 1
systemesch an 1
aneren Eegenschaften. 1
Eegenschaften. Nieft 1
dem Achenséigebitt 1
Achenséigebitt am 1
Summer (Paddelen 1
(Paddelen a 1
a Seegelen, 1
Seegelen, Wanderen, 1
Wanderen, Mountainbiketouren, 1
Mountainbiketouren, Golf, 1
Golf, Paragliding) 1
Paragliding) spille 1
spille virun 1
allem d'Schigebidder 1
d'Schigebidder Rofan 1
Rofan an 1
an Zwölferkopf 1
Zwölferkopf fir 1
fir Alpin, 1
Alpin, Laanglaf 1
Laanglaf a 1
a Schlitt 1
Schlitt eng 1
Roll. Nieft 1
den Migratiounen 1
Migratiounen op 1
lëtzebuergesch Demographie, 1
Demographie, däerf 1
déi Migratiounen 1
Migratiounen och 1
kulturelle Standpunkt 1
Standpunkt eng 1
eng Beräicherung 1
Beräicherung fir 1
Lëtzebuerg waren, 4
ëmmer sinn. 1
dem Amphitheater 1
Amphitheater gëtt 1
vum Augustus 1
Augustus de 1
de Roum-an-Augustus-Tempel, 1
Roum-an-Augustus-Tempel, déi 1
erhale Stadmauer 1
Stadmauer mat 1
hire Paarten 1
Paarten an 1
an d'Iwwerreschter 1
zwéin Theateren. 1
Theateren. Nieft 1
dem Autossport, 1
Autossport, war 1
Néckel Koob 1
Koob och 1
am Préizerdauler 1
Préizerdauler Foussball 1
Foussball als 1
Spiller engagéiert. 1
engagéiert. Nieft 1
Allen gëtt 1
aner Figuren, 1
déi d'Roll 1
Flash iwwerholl 1
iwwerholl hunn. 2
dem Bertrand 1
Bertrand Ney 1
Ney hu 1
aner Sculpteuren 1
Sculpteuren beim 1
beim Symposium 1
Symposium matgemaach. 1
matgemaach. Nieft 1
dem breede 2
breede Feld 1
der Ënnerhaalung 1
Ënnerhaalung gouf 1
gouf d'Laterna 1
d'Laterna Magica 1
Magica virun 1
groussem Ëmfang 1
Ëmfang zum 1
der Volleksbildung 1
Volleksbildung an 1
Erzéiung agesat. 1
agesat. Nieft 1
dem Cid 1
Cid huet 1
35 Theaterstécker 1
Theaterstécker publizéiert, 1
publizéiert, dorënner 1
dorënner L'Illusion 1
L'Illusion comique, 1
comique, Horace 1
Horace a 1
a Cinna. 1
Cinna. Nieft 1
dem Dispositiv 1
Dispositiv gëtt 1
Raum, an 2
deem d'Toilette 1
d'Toilette ass, 1
sou genannt. 2
genannt. Nieft 2
dem effektiven 1
effektiven Erfinder 1
Erfinder Lev 1
Lev Sergejewitsch 1
Sergejewitsch Termen 1
Termen (deen 1
(deen de 1
de Moog 2
Moog eréischt 1
eréischt 1989 1
Paräis kennegeléiert 1
kennegeléiert huet) 1
huet) war 1
Moog fir 1
fir d'Weiderentwécklung 1
vum Theremin 1
Theremin vu 1
Bedeitung. Nieft 3
dem elektresche 1
elektresche Gebléis 1
Gebléis besteet 1
de mechanesche 1
mechanesche Gebléisballeg. 1
Gebléisballeg. Nieft 1
Enseignement huet 1
Lehners administrativ 1
administrativ Funktiounen 1
um 'Centre 1
'Centre Universitaire' 1
Universitaire' an 1
Universitéit Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg ugeholl. 2
ugeholl. Nieft 1
dem erweiderten 1
erweiderten Éischt-Hëllef-Material 1
Éischt-Hëllef-Material stinn 1
Réi Medikamenter 1
Medikamenter zur 1
Verfügung, déi 1
Schüler allerdéngs 1
nëmme kréie 1
de Sekurist 1
Sekurist telefonesch 1
telefonesch déi 1
néideg Erlabnes 1
Eltere krut. 1
krut. Nieft 1
dem Europäeschen 1
Europäeschen Noutruff 1
Noutruff kënnen 1
national Noutruffnummere 1
Noutruffnummere weiderhi 1
weiderhi gëllen. 1
gëllen. Nieft 1
dem Festhale 1
Festhale vun 1
VI an 1
an VIIa 1
VIIa kommen 1
kommen hei 1
de Plang, 1
Plang, zum 1
sougenanntn Handmade 1
Handmade Ware 1
Ware Graff 1
Graff einfach 1
a gro 1
gro Keramik. 1
Keramik. Nieft 1
dem Fleesch 1
Fleesch kommen 1
kommen normalerweis 2
just Ënnen 1
Ënnen dran, 1
dran, lokal 1
lokal och 1
emol Gromperen 1
Gromperen oder 1
oder Kéis, 1
Kéis, oder 1
oder saisonal 1
saisonal Kalbassen. 1
Kalbassen. Nieft 1
Floss verleeft 1
verleeft tëscht 1
tëscht Heimbach 1
Heimbach um 1
um Rurséi 1
Rurséi an 1
Grenz e 2
Vëloswee. Nieft 1
Foussball hu 1
hu portugisesch 1
portugisesch Sportler 1
Sportler international 1
international an 2
aneren Disziplinnen 2
Disziplinnen Marathon, 1
Marathon, Beachvolleyball 1
Beachvolleyball und 1
und Rullhockey 1
Rullhockey groussen 1
Erfolleg. Nieft 1
dem Gaalge 1
Gaalge war 1
Kapell opgeriicht 1
hei higeriicht 1
higeriicht goufen. 1
goufen. Nieft 4
dem Garegebai 1
Garegebai mat 1
der Déngschtwunneng 1
Déngschtwunneng gouf 1
der Bris-M-Uewerstuf 1
Bris-M-Uewerstuf (am 1
zur Blok-DM 1
Blok-DM och 1
Fabrikant GKNPZ 1
GKNPZ Chrunitschew) 1
Chrunitschew) goufen 1
sechs RD-275 1
RD-275 mat 1
zirka 7 1
Leeschtung (jee 1
(jee 1635 1
1635 kN 1
kN Buedemschub) 1
Buedemschub) ersat. 1
ersat. Nieft 1
dem Schauspill 1
Schauspill gëtt 1
leschten Joren 1
der Kompositioun, 1
Kompositioun, dem 1
geleeëntlech der 1
der Dramaturgie-Regie 1
Dramaturgie-Regie fir 1
fir Danztheaterproduktiounen 1
Danztheaterproduktiounen of. 1
of. Nieft 2
dem Green-Bank-Teleskop 1
Green-Bank-Teleskop gëtt 1
Observatoire nach 1
ettlech weider 1
weider al 1
al Radioteleskope, 1
Radioteleskope, déi 1
wëssenschaftlech Projete 1
Projete oder 1
Ausbildungszwecker benotzt 1
dem Grondtoun 1
Grondtoun op 1
duerch iwwerblosen 1
iwwerblosen (d'Lëpse 1
(d'Lëpse vibréieren 1
vibréieren méi 1
méi séier) 1
séier) och 1
eenzel Harmonien 1
Harmonien op 1
Trombonn spillen. 1
spillen. Nieft 1
grousse Refrakter 1
Refrakter ass 1
am Yerkes 1
Yerkes Observatoire 1
Observatoire och 1
e Reflekter 1
61 cm 1
cm Haaptspigel 1
Haaptspigel souwéi 1
souwéi méi 1
kleng Teleskope 1
fir Léierzwecker. 1
Léierzwecker. Nieft 1
dem Haaptterrain 1
Haaptterrain sinn 1
Site nach 1
weidere Wues- 1
Wues- an 1
syntheeteschen Trainingsterrain. 1
Trainingsterrain. Nieft 2
Wénkel derzou 1
derzou waren 1
waren d'Ställ 1
d'Ställ an 1
an d'Scheier, 1
d'Scheier, déi 1
e modernt 3
modernt Wunnhaus 1
Wunnhaus ëmgebaut 1
ëmgebaut sinn. 1
dem Huifbedrijden 1
Huifbedrijden organiséiert 1
organiséiert De 1
De Leederwon 1
Leederwon asbl 1
asbl och 1
aner Aktivitéite 2
Aktivitéite wéi 2
Beispill Kutscheführerschäiner 1
Kutscheführerschäiner an 1
an Ausfaarte 1
Ausfaarte mat 1
mat historesche 1
historesche Kutschen. 1
Kutschen. Nieft 1
dem Impfzentrum 1
Impfzentrum um 1
Lampertsbierg sinn 1
och Zentren 1
Zentren zu 1
Esch, Ettelbréck 1
a Munneref 1
Munneref opgaangen. 1
opgaangen. Nieft 1
internationale Geieconcours 1
Geieconcours Wieniawski, 1
Wieniawski, gëtt 1
bekannt Festivaller. 1
Festivaller. Nieft 1
dem Kaupechen 1
Kaupechen Ducker 1
Ducker (Podiceps 1
(Podiceps cristatus), 1
cristatus), dem 1
Klenge Räer 1
Räer (Ixobrychus 1
(Ixobrychus minutus) 1
minutus) britt 1
britt och 1
nach d'Kaupeg 1
d'Kaupeg Int 1
Int (Aythya 1
(Aythya fuligula) 1
fuligula) zu 1
Gebitt. Nieft 1
dem Kazuo 1
Kazuo Umezu 1
Umezu huet 1
Itō och 1
bekannt Auteure 1
den H.P. 1
H.P. Lovecraft, 1
Lovecraft, de 1
de Kreateur 1
Kreateur vum 1
bekannte Cthulhu-Mythos, 1
Cthulhu-Mythos, de 1
de Yasutaka 1
Yasutaka Tsutsui 1
Tsutsui an 1
den Hideshi 1
Hideshi Hino, 1
Hino, e 1
weidere japaneschen 1
japaneschen Horror-Mangaka, 1
Horror-Mangaka, zu 1
sengen Aflëss 1
Aflëss gezielt. 1
gezielt. Nieft 1
dem Klima 1
Klima huet 1
d'Natur d'Firmen 1
d'Firmen a 1
Kalifornien gezunn. 1
gezunn. Nieft 1
dem Kräizwee 1
vum Egino 1
Egino Weinert 1
Weinert hänkt 1
hänkt zanter 1
1988 en 1
en net-figurative 1
net-figurative Kräizwee 1
Roger Bertemes 1
Bertemes an 1
Kierch. Nieft 1
dem Kyros 1
Kyros (oder 1
(oder Cyrus) 1
Cyrus) dem 1
Groussen gëllt 1
bedeitendste Grousskinnek 1
Grousskinnek vum 1
vum alpersesche 1
alpersesche Räich. 1
Räich. Nieft 1
L deen 1
deen zweetwichtegste 1
zweetwichtegste Personnage. 1
Personnage. Nieft 1
dem Lycée 3
Lycée gëtt 1
en Internat 3
Internat mat 1
40 Duebel- 1
20 Eenzelzëmmer. 1
Eenzelzëmmer. Nieft 1
Mammenhaus ass 1
modernt Spidol 2
Spidol fir 2
fir intern 2
intern Medezin. 2
Medezin. Nieft 2
Mammenhaus zu 1
zu Schmallenberg 1
Schmallenberg ass 1
dem Miwwelbau 1
Miwwelbau koum 1
d'Joerhonnertwenn e 1
e Konschtschmattatelier 1
Konschtschmattatelier bäi, 1
bäi, fir 1
fir Fer-forgés- 1
Fer-forgés- Glännere 1
Glännere vu 1
vu Balconen, 1
Balconen, Trapen, 1
Trapen, asw. 1
asw. ze 1
de Majorelle 1
mam Glasatelier 1
Glasatelier vun 1
Bridder Daum 1
Daum zesummegeschafft. 1
zesummegeschafft. Nieft 1
dem Moment 2
Maximum huet 1
all Sonnendäischtert 1
all Observatiounsplaz 1
Observatiounsplaz véier 1
weider charakteristesch 1
charakteristesch Momenter, 1
Momenter, nämlech 1
déi véir 1
véir Kontakter. 1
Kontakter. Nieft 1
dem MPIfR 1
MPIfR ass 1
och d'Argelander-Institut 1
Astronomie vun 2
am Gebaikomplex 1
Gebaikomplex ugesidelt. 1
ugesidelt. Nieft 1
dem Nationalkommitee, 1
Nationalkommitee, hält 1
hält d'Jugendorganisatioun 1
d'Jugendorganisatioun och 1
nach Memberversammlungen 1
Memberversammlungen of. 1
dem Ochsena-Fënster: 1
Ochsena-Fënster: Beien 1
Beien als 1
der Äerdegkeet. 1
Äerdegkeet. Nieft 1
dem Oscar 2
Oscar huet 1
Alec Guiness 1
Guiness e 1
e BAFTA 1
BAFTA Award, 1
Award, Golden 1
Globe an 1
en Tony 1
Tony Award 1
Award gewonnen. 1
gewonnen. Nieft 1
Paschtoueschhaus hanner 1
steet d'Parhaus, 1
d'Parhaus, dat 2
Steichen onentgeltlech 1
onentgeltlech vun 1
puer Eschduerfer 1
Eschduerfer Leit 1
Leit gebaut 1
ginn as. 1
as. Nieft 1
dem Physik-Nobelpräis 1
Physik-Nobelpräis krut 1
a. 1993 1
1993 d' 2
e renovéierte 1
renovéierte Bauerenhaff 1
Bauerenhaff aus 1
zentralen Tuerm 1
engem Mansardendaach. 1
Mansardendaach. Nieft 1
dem Schreiwe 1
Schreiwe mécht 1
reegelméisseg Emissioune 1
Emissioune fir 1
déi saarlännesch 1
saarlännesch Tëlee, 1
Tëlee, z. 1
B. iwwer 1
als Nei-Saarlänner, 1
Nei-Saarlänner, an 1
eng Kachsendung. 1
Kachsendung. Nieft 1
dem Silver 1
Silver Age 1
Age gëtt 1
Bronze Age, 1
Age, e 1
Age an 1
e Modern 1
Modern Age. 1
Age. Nieft 1
dem Skelett 1
Skelett louch 1
där stoung: 1
stoung: "Voici 1
"Voici les 1
les precious 1
precious ossements 1
ossements de 1
la très 1
très Illustre 1
Illustre et 1
et Pieuse 1
Pieuse Princesse 1
Princesse Ermesinde, 1
Ermesinde, Comtesse 1
Comtesse Souveraine 1
Souveraine de 1
de Namur. 1
Namur. Nieft 1
dem speziellen 1
speziellen Habitat 1
Habitat laanscht 1
laanscht d'Fielswänn 1
d'Fielswänn a 1
a -splécken 1
-splécken zeechent 1
zeechent de 1
Bësch sech 2
net bewirtschaft 1
bewirtschaft gëtt 1
iwwerlooss ass. 1
ass. Nieft 6
dem Spillterrain, 1
Spillterrain, huet 1
eegenen Trainingsterrain. 1
Sport hat 1
Bentegodi och 1
fir d'Landwirtschaft, 1
d'Landwirtschaft, mat 1
gouf deemno 2
deemno d'Technescht 1
d'Technescht Agrarinstitut 1
Agrarinstitut finanzéiert, 1
finanzéiert, dat 1
krut, Istituto 1
Istituto Technico 1
Technico Agrario 1
Agrario Statale 1
Statale "M. 1
"M. Nieft 1
eng “insertion 1
“insertion pastorale” 1
pastorale” an 1
Par Saint-Paul 1
Saint-Paul zu 1
zu Bréissel/Woluwé-Saint-Pierre 1
Bréissel/Woluwé-Saint-Pierre gemaach, 1
der “Equipe 1
“Equipe baptêmes” 1
baptêmes” matgeschafft 1
huet. Nieft 8
mat Optrëtter 1
der Televisioun, 2
Televisioun, dorënner 1
och Televisiounsserien, 1
Televisiounsserien, bekannt. 1
als Synchronspriecherin 1
Synchronspriecherin bekannt. 1
bis 1952 4
matgespillt. Nieft 3
Theater spillt 1
de Germain 1
Germain Wagner 1
Wagner reegelméisseg 1
a Spillfilmer. 2
Spillfilmer. Nieft 1
dem Truchsess, 1
Truchsess, dem 1
dem Seneschall, 1
Seneschall, dem 1
dem Marschall 1
Marschall an 1
dem Kämmerer 1
Kämmerer war 1
den Hausmeier 1
Hausmeier ee 1
héchste Beamten 1
um fréimëttelalterlechen 1
fréimëttelalterlechen Haff. 1
Haff. Nieft 1
dem uewe 2
genannte Personal 1
Personal gëtt 1
nach d'mageiroi, 1
d'mageiroi, zoustänneg 1
fir d'Affer, 1
d'Affer, an 1
an d'grapheis, 1
d'grapheis, d'Sekretären, 1
d'Sekretären, déi 1
déi d'Entwerte 1
d'Entwerte vun 2
Pythia opgeschriwwen 1
opgeschriwwen hunn. 1
de musekaleschen 1
musekaleschen Impulser 1
Impulser huet 1
den Angus 1
Young och 1
och d'Bühneshow 1
d'Bühneshow méi 1
méi intressant 2
gemaach. Nieft 6
Bicher, gi 1
gi Liesungen, 1
Liesungen, Signéierstonnen, 1
Signéierstonnen, Ausstellungen 1
a Konschthandwierk 1
Konschthandwierk rondrëm 1
rondrëm d'Buch 1
d'Buch souwéi 1
e musekalesche 1
musekalesche Programm 1
Programm ugebueden. 1
ugebueden. Nieft 1
dem Virliesungsgebai 1
Virliesungsgebai an 1
de Laboratoirë 1
Laboratoirë gëtt 1
et ëmfangräich 1
ëmfangräich Sportariichtungen 1
Sportariichtungen an 1
dräi Studentewunnheemer, 1
Studentewunnheemer, déi 1
a 470 1
470 Zëmmern 1
Zëmmern de 1
Studenten ophuelen. 1
ophuelen. Nieft 1
dem visuelle 1
Liicht huele 1
verschidde Spektralberäicher 1
Spektralberäicher op 1
op (IR, 1
(IR, UV). 1
UV). Nieft 1
Stauséi kann 1
nach, wann 1
si muss, 1
muss, Waasser 1
19 gefaasste 1
gefaasste Quellen, 1
laanscht d'Haaptleitung 1
d'Haaptleitung leien, 1
leien, zréckgegraff 1
zréckgegraff ginn. 2
dem Waasserbaseng 1
Waasserbaseng ass 2
Pavillon mat 1
enger Terrass, 1
Terrass, wou 1
een z'iessen 1
z'iessen an 1
ze drénke 1
drénke kritt. 1
kritt. Nieft 1
Zil, der 2
vun Länner 1
Deel Honger 1
Honger gelidden 1
gelidden hunn, 1
hëllefen, hat 1
Plang och 1
och d'Komponenten, 1
d'Komponenten, d' 1
Nieft den 19
den 229 1
229 Biller, 1
déi iwwermëttelt 1
iwwermëttelt goufe, 1
goufe, hat 1
liicht birefërmeg 1
birefërmeg Form 1
Mound festgestallt. 1
festgestallt. Nieft 1
2 grousse 1
grousse Famille 1
Famille vun 2
vun 185er 1
185er Gidderzuchlokomotiven 1
Gidderzuchlokomotiven an 1
den 146er 1
146er Persounelokomotiven, 1
Persounelokomotiven, huet 1
huet d'Gamme 1
d'Gamme TRAXX 1
TRAXX nach 1
speziell Varianten. 1
Varianten. Nieft 1
83 Gruppen, 1
déi opgetruede 1
opgetruede sinn, 3
neien offizielle 1
offizielle Logo 1
Festival presentéiert. 1
presentéiert. Nieft 1
den Dausende 1
Dausende Vullen, 1
eenzegaarteg Bréiplaz 1
Bréiplaz fannen, 1
fannen, empfänkt 1
empfänkt den 1
Zwin an 1
Wanterméint grouss 1
grouss Träpp 2
Träpp aus 1
héijen Norden, 1
enger Iwwerwanterungsplaz 1
Iwwerwanterungsplaz sinn 1
Duerchrees no 1
Süde sinn. 1
den Dorer 1
Dorer hunn 1
Hallefinsel d'Achaier 1
d'Achaier gewunnt. 1
gewunnt. Nieft 1
eegene Produktioune 1
Produktioune ginn 1
Studio virun 1
och Reklamme 1
Reklamme fir 2
Radio opgeholl. 1
opgeholl. Nieft 2
eegene Statioune 1
Statioune benotzt 1
benotzt d'ESA 1
d'ESA och 1
och Buedemstatioune 1
Buedemstatioune vun 1
Organisatiounen. Nieft 1
den effektive 1
effektive Membere 1
Membere kënnen 1
nach Experten 1
Experten de 1
Conseil beroden. 1
beroden. Nieft 1
eigentleche Sammler 1
Sammler huet 1
den Antiquitéitenhandel 1
Antiquitéitenhandel der 1
Saach geméiss 1
geméiss vun 1
de Lompesammler 1
Lompesammler hin 1
dem modernen 2
modernen Antiquitéitenhandel 1
Antiquitéitenhandel vun 1
haut entwéckelt, 1
entwéckelt, dee 3
bestëmmt Theemeberäicher 1
Theemeberäicher spezialiséiert. 1
spezialiséiert. Nieft 1
net iwwerdeckte 1
iwwerdeckte Parkinge 1
Parkinge kann 1
follgende Stroosse 1
Stroosse geparkt 1
geparkt ginn: 1
ginn: Grënnerbierg, 1
Grënnerbierg, Ënnerpéitruss. 1
Ënnerpéitruss. Nieft 1
den Niwwelflecken 1
Niwwelflecken huet 1
William Parsons 1
Parsons och 1
normale Këschten, 1
Këschten, den 1
den Autos- 1
Autos- an 1
de Fligerkëschten, 1
Fligerkëschten, gouf 1
nach Theemekëschte 1
Theemekëschte fir 1
fir Elektresch, 1
Elektresch, Chimie 1
d'Arméi. Nieft 1
SOS-Kannerdierfer gëtt 1
zousätzlech Ariichtungen, 1
Ariichtungen, engersäits 1
fir d'Betreiung 1
d'Betreiung vum 1
Kand weider 1
ze komplettéieren 1
komplettéieren an 1
anerersäits fir 2
fir d'Noperschaft 1
d'Noperschaft vun 2
engem Kannerduerf 1
Kannerduerf sou 1
mat anzebezéien. 1
anzebezéien. Nieft 1
den terrestereschen 1
terrestereschen Antennen 1
Antennen hunn 1
un d'Satelliteprogrammer 1
d'Satelliteprogrammer ugepasst 1
ugepasst ginn 1
un d'digital 1
d'digital Diffusioun. 1
Diffusioun. Nieft 1
den theologesche 1
theologesche Streidereien 1
Streidereien ëm 1
richteg Ausleeung 1
Bibel koumen 1
politesch Aspekter 1
Aspekter dobäi. 1
dobäi. Nieft 1
den transportabele 1
transportabele Quadrante 1
Quadrante goufen 1
Instrumenter gebaut, 1
sougenannt Mauerquadranten, 1
Mauerquadranten, mat 1
prezis gemooss 1
gemooss konnt 1
typesche rouden 1
rouden Hautflecken 1
Hautflecken (Exanthem) 1
(Exanthem) trieden 1
och Féiwer 1
Féiwer an 1
eng Schwellung 1
Schwellung vun 1
de Lymphkniet 1
Lymphkniet op. 1
op. Nieft 3
genannte Prioritéitssecteure 1
Prioritéitssecteure vergëtt 1
vergëtt d'AfDB 1
d'AfDB och 1
och Krediter 1
Krediter un 1
finanziell méi 1
staark Staaten, 1
Staaten, haaptsächlech 1
an Nordafrika. 1
Nordafrika. Nieft 1
zwéi Streckendeeler 1
Streckendeeler déi 1
an d'Käilgare 1
d'Käilgare eralafen, 1
eralafen, besteet 1
Gare och 1
deene Streckendeeler. 1
Streckendeeler. Nieft 1
de physesche 1
physesche Persoune 1
Persoune gëtt 1
de Projektiounen 1
Projektiounen (iwwer 1
100 verschidde 1
verschidde Filmer) 1
Filmer) bitt 1
Festival och 1
och Debatten, 1
Debatten, Concerten, 1
Concerten, Ausstellungen, 2
Ausstellungen, kulinaresch 1
kulinaresch Evenementer 1
an Animatioune 1
Animatioune fir 1
Kanner. Nieft 1
de Quartieren 1
am portugisesche 1
portugisesche Stil 1
Stil gëtt 3
och chineesescher, 1
chineesescher, déi 1
aus Festlandchina 1
Festlandchina opgeriicht 1
Nieft der 81
Afaart op 1
Aféierung vu 1
schwéier Materialien 1
Materialien fir 1
fir d'Verkleedungen, 1
d'Verkleedungen, Drockgastanken 1
Drockgastanken asw. 1
asw. hunn 1
dës bal 2
Stuf betraff. 1
betraff. Nieft 1
der Akrobatik 1
Akrobatik huet 1
huet d'Germaine 1
d'Germaine Damar 1
Damar zu 1
Paräis och 1
nach Ballet 1
geléiert. Nieft 1
aler Mille 1
Mille fënnt 1
éischt Spuere 1
vum Cron 1
Cron dee 1
mat Moos 1
Moos bewuess 1
vu Materialien 1
Materialien op 1
Äerd, konnten 1
konnten sou 1
och Stärespektren 1
Stärespektren analyséiert 1
scho fréizäiteg 1
fréizäiteg d' 1
Astronomie intresséiert 1
Huygens och 1
der Ausgab 2
vu 1670 1
1670 gëtt 1
1671. Nieft 1
der Barbarakapell 1
Barbarakapell am 1
am Adlertor, 1
Adlertor, engem 1
engem nërdleche 1
nërdleche Säitenagank, 1
Säitenagank, steet 1
de Kolomanisteen, 1
Kolomanisteen, op 1
deem anscheinend 1
anscheinend den 1
Hellege Koloman 1
Koloman ermuert 1
ermuert gouf, 1
den Zännwéiherrgott, 1
Zännwéiherrgott, e 1
e gotescht 1
gotescht Miserikordiebild. 1
Miserikordiebild. Nieft 1
der Basketballsektioun 1
Basketballsektioun gëtt 1
bei Tampereen 1
Tampereen Pyrintö 1
Pyrintö ë. 1
eng Liichtathletik-, 1
Liichtathletik-, Orientéierungslaf- 1
Orientéierungslaf- an 1
an Cheerleadingsektioun. 1
Cheerleadingsektioun. Nieft 1
Botanik huet 1
G. Parent 1
Parent sech 1
mat Herpetologie 1
Herpetologie ofginn. 1
ofginn. Nieft 1
fréiert Gardshaischen 1
Gardshaischen ze 1
gesinn, dat 1
awer ëmgebaut 1
gouf. Nieft 2
der Douminsel 1
Douminsel eng 1
eng Kathedral 1
Kathedral gebaut. 1
gebaut. Nieft 1
der Buergruin 1
Buergruin steet 1
héich Aussiichtsplattform, 1
Aussiichtsplattform, vun 1
een d'Buergiwwerreschter 1
d'Buergiwwerreschter an 1
d'Ëmgéigend bewonnere 1
bewonnere kann. 2
kann. Nieft 1
der Cassini-Missioun 2
Cassini-Missioun (deemools 1
(deemools nach 1
als Saturn 1
Saturn Orbiter/Titan 1
Orbiter/Titan Probe-Programm 1
Probe-Programm resp. 1
resp. Nieft 1
Veräiner huet 1
den Annuaire 1
Annuaire virun 1
vun historeschen, 1
historeschen, literareschen, 1
literareschen, naturwëssenschaftleschen 1
naturwëssenschaftleschen asw. 1
der Coca-Cola 2
Coca-Cola sinn 1
aner Colasmarken 1
Colasmarken entstanen, 1
Coca-Cola hir 1
um weltwäite 1
weltwäite Marché 1
Marché net 1
Fro konnte 1
konnte stellen. 1
stellen. Nieft 1
reguläre Permanencë 1
Permanencë suergt 1
suergt den 1
den EHTK 1
EHTK awer 1
bei Manifestatiounen 1
rondrëm d'Schoul 1
d'Schoul fir 1
néideg Sécherheet 1
Moment direkt 1
direkt agräifen 1
agräifen an 1
an Éischt-Hëllef 1
Éischt-Hëllef leeschten. 1
leeschten. Nieft 1
eigentlecher Harmonie 2
Harmonie existéieren 1
Jugendmusek an 1
eng Big 1
Band. Nieft 1
Harmonie existéiert 1
eng Show-Band 1
Show-Band vu 1
30 Museker, 1
Numm "GEHAANSBLÉISER" 1
"GEHAANSBLÉISER" zu 1
Ausland optrëtt. 1
optrëtt. Nieft 1
vum Dammefoussball 1
Dammefoussball engagéiert 1
sech d'FLF 1
d'FLF an 1
Jore besonnesch 1
jonk Talenter. 1
Talenter. Nieft 1
vu Lutetia 1
de Laanschtfluch 1
Laanschtfluch och 1
dem Test 2
Test vun 2
Rosetta gedéngt 1
gedéngt souwéi 1
Experimenter vum 2
Lander Philae. 1
Philae. Nieft 1
e Verkéiersfliger 1
Verkéiersfliger ontypescher 1
ontypescher Bannenariichtung 1
Bannenariichtung ass 1
um “Daach“ 1
“Daach“ eng 1
grouss Radar-/IFF-Antenn, 1
Radar-/IFF-Antenn, déi 1
kann dréien, 1
dréien, installéiert. 1
installéiert. Nieft 1
franséischer gouf 1
Titel: Die 1
kleine (sic) 1
(sic) Luxemburger 1
Luxemburger Schweiz. 2
Schweiz. Nieft 1
als Spillgezei 1
Spillgezei kënne 1
kënne Poppen 1
Poppen och 1
fir Sammel- 1
Sammel- oder 1
oder Dekoratiounszwecker 1
Dekoratiounszwecker gebraucht 1
fir kultesch 1
kultesch oder 1
oder reliéis 3
reliéis Handlungen. 1
Handlungen. Nieft 1
der Gäertnerei 1
Gäertnerei gouf 1
ongeféier 1970 1
1970 d'Wiertschaft 1
d'Wiertschaft Tivoli 1
Tivoli mat 1
mat Keelebunn. 1
Keelebunn. Nieft 1
ass d'Barrière 1
d'Barrière op 1
de Burange. 1
Burange. Nieft 1
20 Autoen 1
Autoen deen 1
macadamiséiert ass. 1
Bus-Gare. Nieft 1
der GEMA, 1
GEMA, déi 1
déi Systemer 2
wéi Freya, 1
Freya, Mammut, 1
Mammut, Wassermann 1
Wassermann a 1
a Seetakt 1
Seetakt entwéckelt 1
och Telefunken 1
Telefunken mat 1
Systemer Würzburg 1
Würzburg an 1
an Würzburg-Riese 1
Würzburg-Riese haaptsächlech 1
däitscher Radartechnik 1
Radartechnik bedeelegt. 1
bedeelegt. Nieft 1
ass d'Calamity 1
d'Calamity Jane 1
Jane nach 1
Geschicht, der 1
der Chasse 1
Chasse aux 1
aux fantômes. 1
fantômes. Nieft 1
Kurosawa nach 1
nach Elementer 2
aus Yabu 1
Yabu no 1
no naka 1
naka afléisse 1
afléisse gelooss. 2
gelooss. Nieft 1
der GET-Methode, 1
GET-Methode, ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt dës 1
Versioun och 1
och d'POST-Methode, 1
d'POST-Methode, soudatt 1
soudatt Informatiounen 1
engem HTML-Formulaire 1
HTML-Formulaire a 1
engem Dateblock 1
Dateblock un 1
Server geschéckt 1
geschéckt kënne 2
ass bemierkenswert, 1
bemierkenswert, datt 1
sougenannter 5:4 1
5:4 Resonanz 1
Resonanz befannen. 1
befannen. Nieft 1
der Haaptantenn 2
Haaptantenn war 1
eng Hornantenn 1
Hornantenn vum 1
vum Altimeter. 1
Altimeter. Nieft 1
Haaptinsel, gehéieren 1
gehéieren nach 6
nach 300 1
300 weider 1
weider Inselen 1
Inselen zu 1
zu Tasmanien. 1
Tasmanien. Nieft 1
der Heterosexualitéit 1
Heterosexualitéit als 2
als Identitéit 1
Identitéit gëtt 1
nach d'Homosexualitéit 1
d'Homosexualitéit an 1
an d'Transsexualitéit, 1
d'Transsexualitéit, alle 1
béid souwuel 1
Männer. Nieft 1
grousse Spigelen 1
an Objektiver 1
Objektiver fir 1
Instrumenter gouf 1
dozou erugezunn, 1
erugezunn, disponible 1
disponible Optike 1
Optike duerch 1
duerch Retuschen 1
Retuschen ze 1
verbesseren. Nieft 1
der Iesswuerebeschafung 1
Iesswuerebeschafung huet 1
déi Nidderkuerer 1
Nidderkuerer Famill 1
Famill sech 1
ëm d'Wäsch 1
d'Wäsch vun 1
de Refractairë 1
Refractairë gekëmmert. 1
gekëmmert. Nieft 1
nach d'Iwwerreschter 1
1936 ofgebrannt 1
eng Lourdes-Grott. 2
Lourdes-Grott. Nieft 1
Kathedral, wou 1
déi 1858 1
1858 ageweit 1
mam Klouschter 2
de Redemptoristen. 1
Redemptoristen. Nieft 1
Undenken e 1
puer al 1
al Grafsteng 1
Grafsteng erhalen. 1
erhalen. Nieft 1
aux Morts. 1
Morts. Nieft 1
eng Lourdes-Grott 1
Lourdes-Grott déi 1
déi 1958 1
1958 fäerdeggestallt 1
fäerdeggestallt gouf. 1
Péiteng. Nieft 1
klassescher analoger 1
analoger Teledistributioun 1
Teledistributioun hunn 1
méi Gemeinschaftsantennen 1
ugefaangen och 1
en digitaalt 1
digitaalt Signal 1
Signal ze 1
verdeelen. Nieft 1
Klassifikatioun bei 1
bei d'Amor-Asteroiden, 1
d'Amor-Asteroiden, huet 1
den Alinda 1
Alinda e 1
puer besonnesch 1
besonnesch Eegenschaften, 1
Eegenschaften, duerch 1
en enger 1
eegener Grupp 1
Objeten den 2
Klassifikatioun vum 2
Hubble gëtt 1
weider Andeelungen, 1
Andeelungen, z. 1
B. nom 1
nom Gerard 1
Gerard Henri 1
de Vaucouleurs 1
Vaucouleurs oder 1
der kruzialer 1
kruzialer Fro 1
den Dirigenten 1
Offer wichteg, 1
wichteg, déi 1
nieft weltlech 1
weltlech a 1
a kierchlech 1
kierchlech Musek 1
Musek och 1
lëtzebuergesche Repertoire 1
Repertoire mat 1
mat abezitt. 2
abezitt. Nieft 1
der laangfristeger 1
laangfristeger Ëmdeitung 1
Ëmdeitung vum 1
vum Firmennumm, 1
Firmennumm, gi 1
gi Backronymmer 1
Backronymmer och 1
fir kuerz- 1
a mëttelfristeg 1
mëttelfristeg Imagekampagne 1
Imagekampagne benotzt. 1
benotzt. Nieft 1
Läich läit 1
en Ziedel 2
Ziedel mat 1
roude "W" 1
"W" drop. 1
drop. Nieft 1
Liga vun 1
kathoulesche Prënzen, 1
Prënzen, déi 1
hir Exigencen 1
Exigencen am 1
am Manifest 1
Manifest vu 1
vu Péronne 1
Péronne ( 1
( Nieft 2
och naturwëssenschaftlech 2
naturwëssenschaftlech intresséiert: 1
intresséiert: am 1
der LPL-Petit 1
LPL-Petit gouf 1
onofhängeg zweet 1
Grupp mam 1
selwechten Numm: 1
Numm: Am 1
Éislek haten 1
haten d'Hären 1
d'Hären Alphonse 1
Alphonse Rodesch, 1
Rodesch, gebuer 1
zu Munzen, 1
Munzen, a 1
a Lesch 1
Lesch och 1
eng LPL 1
LPL gegrënnt. 1
gegrënnt. Nieft 1
Bernard van 1
van Orley 2
Orley och 1
och Entwërf 1
Entwërf gemaach 1
fir Tapisserien 1
Tapisserien a 1
a faarweg 1
faarweg Fënsteren. 1
Fënsteren. Nieft 1
den Delacroix 1
Delacroix och 1
och Buch-Illustratioune 1
Buch-Illustratioune gemaach. 1
Musek hat 1
d'Zeechnen a 1
a Molen, 1
Molen, dat 1
Romaner huet 2
den Dumas 1
Dumas och 1
Succès dovun 1
dovun adaptéiert 1
der Orchis 1
Orchis purpurea 1
purpurea oder 1
der Kruuchteblumm 1
Kruuchteblumm (Orchis 1
(Orchis mascula) 1
mascula) fënnt 1
vereenzelt d'Gielécker 1
d'Gielécker (Anthyllis 1
(Anthyllis vulneraria) 1
vulneraria) oder 1
oder d'Broochdëschtel 1
d'Broochdëschtel (Eryngium 1
(Eryngium campestre) 1
campestre) hei. 1
hei. Nieft 1
der Passagéiermaschinn 1
Passagéiermaschinn gëtt 1
nach d'Frachtmaschinn 1
d'Frachtmaschinn MD-11F, 1
MD-11F, d'MD-11ER 1
d'MD-11ER mat 1
mat vergréisserter 1
vergréisserter Reechwäit 1
Reechwäit an 1
an d'MD-11C, 1
d'MD-11C, eng 1
eng Kombiversioun 1
Kombiversioun mat 1
mat Fracht- 1
Fracht- a 1
a Passagéierberäich. 1
Passagéierberäich. Nieft 1
der Pesch-Kollektioun 1
Pesch-Kollektioun ass 1
virgesinn, aner 1
aner Saachen 2
Saachen zäitweis 1
zäitweis do 1
weisen. Nieft 1
am Sport. 1
Sport. Nieft 1
praktescher Aarbecht 1
astronomeschen Theorië 1
Theorië befaasst. 1
befaasst. Nieft 1
primärer Funktioun 1
Funktioun fir 1
fir Billjeeë 1
Billjeeë vum 1
vum ëffentlechen 1
op d'Kaart 2
d'Kaart ze 1
lueden, ass 1
ass d'mKaart 1
d'mKaart och 1
aner Déngschtleeschtunge 1
Déngschtleeschtunge virgesinn. 1
virgesinn. Nieft 2
der riichter 1
riichter Positioun 1
Positioun beim 1
beim Goen 1
Goen a 1
a Stoen 1
Stoen erméiglecht 1
erméiglecht den 1
Hënner dem 1
och, eng 1
ze sëtzen. 2
sëtzen. Nieft 1
Rockmusek war 1
den Zappa 2
Zappa ëmmer 1
um Komponéiere 1
Komponéiere vun 1
vun zäitgenëssescher 1
zäitgenëssescher klassescher 1
Musek intresséiert. 2
intresséiert. Nieft 1
Schauspillerei huet 1
de Swazye 1
Swazye och 1
gesongen. Nieft 1
der "Sea 1
"Sea Org" 1
Org" gëtt 1
den OSA 1
OSA ("Office 1
("Office of 1
of Special 1
Special Affairs"), 1
Affairs"), dee 1
dee Kritiker 1
Kritiker vun 2
der Scientology 1
Scientology fannen, 1
fannen, aschüchteren 1
aschüchteren an 1
brénge soll 1
soll näischt 1
soen. Nieft 1
der Singleplayer 1
Singleplayer Campaign 1
Campaign huet 1
huet d'Spill 1
d'Spill och 1
e Multiplayer 1
Multiplayer Modus, 1
Modus, wou 1
wou verschidde 1
verschidde Charaktere 1
Charaktere mat 1
ënnerschiddleche Fäegkeeten 1
Fäegkeeten (Lieutenant, 1
(Lieutenant, Medic, 1
Medic, Engineer 1
Engineer an 1
an Zaldot) 1
Zaldot) zesumme 1
zesumme musse 1
musse schaffe 1
schaffe fir 3
gewannen (Fändele 1
(Fändele rafen 1
rafen oder 1
Objeten dynamitéieren). 1
dynamitéieren). Nieft 1
der Sonneobservatioun 1
Sonneobservatioun ënnersicht 1
ënnersicht d'RHESSI 1
d'RHESSI och 1
och Gammastralungspulsen, 1
Gammastralungspulsen, déi 1
a Wiederregiounen 1
Wiederregiounen op 1
Äerd gemaach 1
der Starparade, 1
Starparade, déi 1
lëtzebuergesch Versioun 1
de "Großen 1
"Großen 8 1
8 von 1
von Radio 1
Radio Luxemburg" 1
Luxemburg" war, 1
säin Editorial 1
Editorial "Wichteges 1
"Wichteges a 1
manner Wichteges" 1
Wichteges" Dënschdes 1
Dënschdes owes 1
um RFM 1
RFM bekannt. 1
der Stèle 1
Stèle steet 1
e Sherman 1
Sherman Firefly 1
Firefly deen 1
awer komescherweis 1
komescherweis mat 1
enger 75 1
mm Kanoun 1
Kanoun ekipéiert 1
Theologie intresséiert 1
de Bradley 1
Bradley fir 1
fir d'Astronomie. 1
d'Astronomie. Nieft 1
Uergel bléist 1
bléist de 1
Gérard Close 1
Close och 1
nach d'Juegdhar. 1
d'Juegdhar. Nieft 1
Uertschaft Corfélix 1
Corfélix gëtt 1
klengen Ecart 1
Ecart mat 1
Haiser mam 1
Numm Les 1
Les Culots. 1
Culots. Nieft 1
de Rugby-Union-Weltmeeschterschafte 1
Rugby-Union-Weltmeeschterschafte vun 1
den villen 1
villen 7er-Rugby-Concours'en, 1
7er-Rugby-Concours'en, organisiert 1
organisiert d'IRB 1
d'IRB an 1
Welt aner 1
aner Tournoien. 1
Tournoien. Nieft 1
de Ruinen, 1
Ruinen, op 1
klenge gréngen 1
gréngen Hiwwel, 1
Hiwwel, hu 1
Kinnek Finrod 1
Finrod Felagund 1
Felagund begruewen, 1
begruewen, deen 1
Kampf gefall 1
war. Nieft 2
Vollekszielung gëtt 1
wirtschaftlech Aktivitéit 1
Aktivitéit (Produktivitéit), 1
(Produktivitéit), d'Konsumverhalen, 1
d'Konsumverhalen, d'Alldagskultur, 1
d'Alldagskultur, d'Gesondheet, 1
d'Gesondheet, d'Fräizäitverhalen, 1
d'Fräizäitverhalen, d'Bautätegkeet 1
d'Bautätegkeet a.v.m 1
a.v.m festgehalen 1
an ënnersicht. 1
ënnersicht. Nieft 1
neien Nationalkommitee 1
Nationalkommitee gëtt 1
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Versiounen entwéckelt. 1
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publizéiert. Nieft 4
Nieft Fuerschung 1
Fuerschung ass 2
ass INTA 1
INTA och 1
fir d'Zertifizéierung 1
d'Zertifizéierung an 1
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vum CID-Femmes. 1
CID-Femmes. Nieft 1
Nieft hire 1
hire Romaner 1
d'Regie bei 1
bei zwéin 1
zwéin Dokumentarfilmer 1
Dokumentarfilmer gemaach 1
geschriwwen. Nieft 6
hirer primärer 1
primärer Funktioun, 1
Funktioun, un 1
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Päerdskutschen. Nieft 1
Nieft Hubble 1
Hubble bedénge 1
bedénge sech 1
vill Groussteleskopen 1
Groussteleskopen op 2
Äerd dem 1
dem GSC 1
GSC senger, 1
senger, an 1
an d'Date 1
d'Date selwer 1
selwer stellen 1
eng stellarstatistesch 1
stellarstatistesch Fondgrouf 1
Fondgrouf duer. 1
duer. Nieft 1
Nieft Informatiounen 1
iwwer d'Struktur 1
Mëllechstrooss erhoffe 1
erhoffe sech 2
sech d'Astronome 1
d'Astronome vun 1
dësen Daten 1
Daten nei 1
bannenzege Opbau, 1
Opbau, d' 1
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Popakademie Baden-Württemberg. 1
Baden-Württemberg. Nieft 1
Aarbecht hat 1
de Menzel 1
Menzel och 1
deenen Astronomen 1
Astronomen gehéiert, 1
déi Berichter 1
iwwer méiglech 2
méiglech UFO-Observatiounen 1
UFO-Observatiounen ëmmer 1
nees hannerfrot 1
hannerfrot huet. 1
wëssenschaftlechen Aarbechten 1
am Sammelband 1
Sammelband Neue 1
Neue Knospen 1
Knospen Gedichter 1
Nieft Theaterrolle 1
Theaterrolle spillt 1
Filmer mat. 1
mat. Nieft 1
Nieft The 1
Bang Theory 1
Theory gräifen 1
gräifen och 1
aner Serien 1
Serien de 1
Flash op, 1
op, ënner 1
Nieft V-Bremsen 1
V-Bremsen (eng 1
(eng Brems, 1
Brems, déi 1
op d'Felg 1
d'Felg vum 1
Vëlo dréckt) 1
dréckt) ginn 1
méi Scheiwebremse 1
Scheiwebremse verbaut. 1
verbaut. Nieft 1
Nieft verschiddene 1
verschiddene Funktiounen 1
der PS 1
PS war 1
hien och, 2
vun 1992-1999, 1
1992-1999, President 1
International. Nieft 1
Nieft verschiddenen 2
verschiddenen Aktiounen, 1
Aktiounen, ass 1
ass d'Action 1
française fir 1
Girardet haaptsächlech 1
Méiglechkeet e 1
ganze Reseau 2
vu Bezéiungen 1
a Kontakter 1
Kontakter ze 1
schafen, déi 1
net bestreit, 1
bestreit, a 1
verschiddene souguer 1
souguer seng 3
zukënfteg Verflichtungen 1
Verflichtungen deelt. 1
deelt. Nieft 1
verschiddenen Ausnamen, 1
Ausnamen, muss 1
de Verkéiersverbuetsschëlter 1
Verkéiersverbuetsschëlter an 1
mm. Nieft 1
Nieft verschidden 1
verschidden Industrien, 1
Industrien, wéi 1
Beispill d'Aluminiumverarbeschtung 1
d'Aluminiumverarbeschtung an 1
klengen Boten, 1
Boten, ass 1
bedeitenden Touristenzentrum, 1
Touristenzentrum, deen 1
Touristen besicht 1
Nieft villen 1
villen Televisiounsfilmer 1
Televisiounsfilmer an 1
Theatercarrière war 1
war d'Claire 1
d'Claire Maurier 1
Maurier och 1
Parti Kinosfilmer 1
gesinn. Nieft 1
Nieft ville 3
ville Pianos- 1
Pianos- a 2
a Chouerkompositiounen, 1
Chouerkompositiounen, Kammermusek 1
Kammermusek an 1
enger Kanneroper 1
Kanneroper ass 1
den Oratorium 1
Oratorium Abrahams 1
Abrahams Kinder 1
Kinder ervirzehiewen. 1
ervirzehiewen. Nieft 1
wëssenschaftlechen Erkenntnesser 1
Jupiter, d'Haaptasteroidenceinture 1
d'Haaptasteroidenceinture an 1
den interplanetaresche 1
interplanetaresche Weltraum 1
war d'Pioneer 1
d'Pioneer 10-Missioun 1
10-Missioun och 1
der Raumsondekonstruktioun 1
Raumsondekonstruktioun a 1
a Missiounsplanung. 1
Missiounsplanung. Nieft 1
wëssenschaftlechen Experimenter 1
allem Erfarungen 1
Erfarungen iwwer 1
de Laangzäitopenthalt 1
Laangzäitopenthalt am 1
Weltraum gesammelt. 1
gesammelt. Nieft 1
Nieft zwee 1
zwee Concerten 1
Concerten d'Joer 1
d'Joer zu 1
zu Rëmeleng, 1
Rëmeleng, trëtt 1
Land op. 1
Nieft zwou 1
zwou Seniorsekippen 1
de Jugendekippen 1
Jugendekippen huet 1
huet Victoria 1
Victoria zanter 1
2006/07 och 1
eng Dammenekipp. 1
Dammenekipp. Nie 1
Nie méi 1
méi soll 2
soll d'SPD 1
d'SPD als 1
national illoyal 1
illoyal diskreditéiert 1
diskreditéiert gi 1
gi kënnen. 1
kënnen. Niere-, 1
Niere-, Liewer- 1
Liewer- a 1
a Gehierschied 1
Gehierschied sinn 1
méiglech. Niewebäi 1
Niewebäi ass 2
bëssen de 1
de Streber 1
Streber aus 1
an zéckt 1
zéckt och 1
net, d'Jongen, 1
d'Jongen, déi 1
déi Dommheete 1
Dommheete gemaach 1
Joffer ze 1
ze verklapen. 1
verklapen. Niewebäi 1
passionéierte Geispiller. 1
Geispiller. Niewebäi 1
Niewebäi bréngen 1
meescht Dreifsazforme 1
Dreifsazforme et 1
Rakéit wärend 1
dem Ofbrand 1
Ofbrand verhältnesméisseg 1
wéineg ännert, 1
ännert, wat 1
fir d'Fluchstabilitéit 1
d'Fluchstabilitéit ass. 1
ass. Niewebäi 1
Niewebäi gëtt 1
als Ofstellplaz 1
Ofstellplaz fir 1
Ween oder 1
oder Maschinne 1
Maschinne wéi 1
d' Niewebäi 2
Niewebäi gouf 1
et Léngen 1
Léngen fir 1
fir d'Kleeder 1
d'Kleeder a 1
a Sesam 1
Sesam fir 1
den Ueleg, 1
Ueleg, souwéi 1
verschidde Friichtebeem 1
Friichtebeem wéi 1
de Figebam. 1
Figebam. Niewebäi 1
Niewebäi huet 3
verschiddenen Amateurbande 1
Amateurbande getrommelt. 1
getrommelt. Niewebäi 1
am Journalisteverband 1
Journalisteverband als 1
a Caissier, 1
Caissier, du 1
du Vizepresident 1
President engagéiert. 1
engagéiert. Niewebäi 1
nach selwer 1
selwer d' 1
Niewebäi sinn 1
aner. Niewebäi 1
Niewebäi war 1
och Wënzer. 1
Wënzer. Nieweberufflech 1
Nieweberufflech ass 1
vu Museksprojeten 1
Museksprojeten a 1
a -gruppen 1
-gruppen aktiv. 1
aktiv. Nieweflëss 1
der Soller 1
Soller Baach: 1
Baach: um 1
belschen Territoire 1
Territoire de 1
du Rafri, 1
Rafri, um 1
Territoire d'Ru 1
d'Ru (déi 1
Belsch Ruisseau 1
la Crimoge 1
Crimoge heescht). 1
heescht). Niewekrater 1
Niewekrater ginn 1
dann entspriechend 1
entspriechend nom 1
nom Stonnefeld 1
Stonnefeld benannt, 1
benannt, an 1
se leien. 1
leien. Niewelaanscht 1
Niewelaanscht ass 4
eng Opfänkstruktur 1
Opfänkstruktur fir 1
fir Vullen, 1
vun Accidenter 1
Accidenter oder 1
oder Uelegpeschtkatastrophe 1
Uelegpeschtkatastrophe goufen. 1
goufen. Niewelaanscht 1
aktiv. Niewelaanscht 1
Projet TRANSSCRIPT 1
TRANSSCRIPT bedeelegt. 1
bedeelegt. Niewelaanscht 1
der John 1
Kennedy School 1
of Government 1
Government gaangen. 1
gaangen. "Niewelaanscht" 1
"Niewelaanscht" hat 1
en "offiziell" 1
"offiziell" der 1
eng 7, 1
7, an 1
an "inoffiziell" 1
"inoffiziell" tëscht 1
tëscht 22 1
a 46. 1
46. E 1
hinnen, wéi 1
den Ziggy, 1
Ziggy, d'Cedella, 1
d'Cedella, de 1
Stephen an 1
an d'Sharon 1
d'Sharon (aus 1
(aus sengem 1
sengem Bestietnes), 1
Bestietnes), sou 1
och Ky-Mani, 1
Ky-Mani, de 1
den Damian, 1
Damian, goufe 1
goufe spéiderhi 1
spéiderhi Museker. 1
Museker. Niewelaanscht 1
Niewelaanscht huet 5
als Blechschléier 1
Blechschléier bei 1
Firma Breulet 1
Breulet geschafft. 1
geschafft. Niewelaanscht 1
a Kinoen 1
Kinoen an 1
an Danzensemble 1
Danzensemble gespillt, 1
puer Su 1
Su ze 1
verdéngen. Niewelaanscht 1
weider Himmelsobjeten 1
Himmelsobjeten observéiert. 1
observéiert. Niewelaanscht 1
fir Pedagogik 1
Pedagogik zu 1
zu Lissabon 3
Lissabon Course 1
gehalen. Niewelaanscht 1
hien Theater 1
mat Soloprogrammer 1
Soloprogrammer op 1
Bün opgetrueden. 1
opgetrueden. Niewelaanscht 1
Niewelaanscht war 1
och Museker 1
a Krimiauteur. 1
Krimiauteur. Niewend 1
Niewend deenen 1
huet Werneburg 1
Werneburg d'Schüler 1
d'Schüler Ausbildung 1
vu Gravurdréckerei 1
Gravurdréckerei am 1
am Pädagogischen 1
Hochschule geleet. 1
geleet. Niewen 1
Niewen der 1
der Vulgata 1
Vulgata huet 1
den Hieronymus 1
Hieronymus awer 1
vill Bréiwer 1
Bréiwer geschriwwen, 2
geschriwwen, si 1
fir Ereegnesser 1
Ereegnesser aus 1
Zäit. Niewendru 1
Niewendru steet 1
Krater Gruithuisen 1
Gruithuisen bei 1
32° 54' 1
54' N 1
/ 39° 1
39° 42' 1
42' W. 1
W. Deen 1
km. Niewensru 1
Niewensru gesäit 1
zwéin Tuermpavillonen, 1
Tuermpavillonen, déi 1
réimesche Barockkënschtler 1
Barockkënschtler Bernini 1
Bernini a 1
a Borromini 1
Borromini inspiréiert 1
inspiréiert sinn. 1
sinn. Niewent 1
Niewent dem 3
dem klasseschen 1
klasseschen internationale 1
internationale Repertoire 1
Repertoire fir 1
hiert Instrument 1
Instrument spillen 1
a komponéieren 1
komponéieren d'Haupeschbléiser 1
d'Haupeschbléiser och 1
nei Fanfare 1
Fanfare mat 1
mat spezifeschem 1
spezifeschem Bezuch 1
Lëtzebuerg. Niewent 1
dem Koro-Sensei 1
Koro-Sensei späert 1
späert d'Regierung 1
am Klassesall 1
Klassesall an. 1
an. Niewent 1
dem Schoulspuere 1
Schoulspuere gëtt 1
gëtt uganks 1
Joren d'Spuerbuch 1
d'Spuerbuch och 1
anere Moossname 1
Moossname gefërdert, 1
gefërdert, sou 1
mat Fidelitéitsprimmen, 1
Fidelitéitsprimmen, mat 1
mat Bauspueren 1
Bauspueren an 1
dem Spuere 1
mat Zil 1
eppes unzeschafen. 1
unzeschafen. Niewent 1
Niewent de 1
de Residenten 1
Residenten wäerten 1
wäerten och 1
déi 15.259 1
15.259 Leit 1
Personal geimpft 1
geimpft ginn. 1
ginn. Niewent 1
Niewent dëse 1
dëse 4 1
Leit gehéieren 1
nach 8 1
8 fräi 1
fräi Mataarbechter 1
Mataarbechter zum 1
zum science. 1
science. Niewent 1
Niewent eegene 1
eegene Ausstellungen 1
an Ostrava 1
Ostrava (Tschechesch 1
(Tschechesch Republik), 1
Republik), Banská 1
Banská Bystrica 1
Bystrica (Slowakia), 1
(Slowakia), Kolobrzeg 1
Kolobrzeg ( 1
( Niewent 1
Niewent sengem 1
sengem gréissten 1
gréissten Objektiv 1
Objektiv vu 1
5 Zoll 2
Zoll (12,7 1
(12,7 cm) 1
cm) entstoungen 1
entstoungen zu 2
Liefzäiten ongeféier 1
Dose mat 1
Ëffnung vu 2
4 Zoll 1
Zoll (ongeféier 1
(ongeféier 10 1
10 cm). 1
cm). Niewent 1
Niewent senge 1
Romaner ass 1
den Naipaul 1
Naipaul bekannt 1
seng Reesbicher, 1
Reesbicher, mat 1
mat Beschreiwunge 1
vu Géigenden 1
Géigenden a 1
Kulturen uechter 1
d'Welt. Niewepatréiner 1
hellege Jakobus. 1
Jakobus. Niewepatréiner 1
hellege Maternus. 1
Maternus. Niewepatréiner 1
hellege Mathias, 1
Mathias, deem 1
gëtt. Niewepatréiner 3
hellegen Albinus, 1
Albinus, deem 1
hellegen Antonius. 1
Antonius. Niewepatréiner 1
Antonius mam 1
mam Schwäin. 1
Schwäin. Niewepatréiner 1
Donatus, deem 1
Niewepatréiner sinn 2
Donatus, den 1
hellege Blasius, 1
Blasius, den 1
Eligius an 1
d'helleg Lucie. 1
Lucie. Niewepatréiner 1
Hl. Niewepatréinesch 1
Niewepatréinesch ass 1
ass d'Mater 1
d'Mater Dolorosa, 1
Dolorosa, déi 1
op Passiounssonnden 1
Passiounssonnden gefeiert 1
gëtt. Niewesonnen 1
Niewesonnen déi 1
engem säitlechen 1
säitlechen Ofstand 1
vun 120° 1
120° zu 1
Sonn um 1
um Horizontalkrees 1
Horizontalkrees stinn, 1
rar. Niewestrecke 1
Niewestrecke bedriwwen 1
huet. Night 1
Night Passage 1
James Neilson 1
Neilson aus 1
1957 no 2
Norman A. 1
A. Fox. 1
Fox. Night 1
Night Train 1
Train to 1
to Lisbon 1
Lisbon ass 1
e portugisesch-däitsch-Schwäizer 1
portugisesch-däitsch-Schwäizer Film 1
vum Bille 1
Bille August 1
August aus 1
2013 no 1
Pascal Mercier. 1
Mercier. Nightworld: 1
Nightworld: 30 1
30 Years 1
Years to 1
to Life 1
Michael Tuchner 2
Tuchner aus 2
2000. Nightworld: 1
Nightworld: Lost 1
Lost Souls 1
Souls ass 1
1998. Ni 1
Ni huet 1
Mass verpasst. 1
verpasst. Nike 1
Nike huet 1
55 Kilometer. 1
Kilometer. Niketerion 1
Niketerion mam 1
Makedonien ( 1
( Nikkatsu 1
Nikkatsu war 1
war entsat, 1
entsat, an 1
nächst zwee 1
Imamura keen 1
keen Optrag. 1
Optrag. Niklos 1
Niklos deen 1
meeschte veréierten 1
veréierten Hellegen 1
Hellegen no 3
der Maria. 1
Maria. Nikolai 1
Nikolai Gawrilowitsch, 1
Gawrilowitsch, nodeem 1
nodeem him 1
Duerchbroch a 1
senger eigentlecher 2
eigentlecher Matière 1
gëtt Dréier 1
engem Uniwersam- 1
Uniwersam- Nikon 1
Nikon huet 1
Numm "FX" 1
"FX" patentéiere 1
gelooss. Nilpäerd 1
Nilpäerd si 1
schwéier Déiere 1
Déiere mat 1
engem faassfërmege 1
faassfërmege Kierper, 1
Kierper, kuerze 1
décke Kapp, 1
Kapp, bei 1
deem absënns 1
grousst Maul 1
Maul mat 1
den imposanten 1
imposanten Eckzänn 1
Eckzänn opfällt. 1
opfällt. Nimm 1
Gebrauch sinn: 1
sinn: Grouss 1
Grouss Waasserederes, 1
Waasserederes, Grouss 1
Grouss Waassereps. 1
Waassereps. Nimm 1
Nimm fënnt 1
aneren Objeten, 1
Objeten, zum 1
op Vasen 1
Vasen oder 1
och Kilometersteng. 1
Kilometersteng. Nimm 1
fir Klengplanéite 1
Klengplanéite musse 1
vum MPC 1
MPC bestätegt 1
ier s'offiziell 1
s'offiziell unerkannt 1
ginn. Nimm 1
op de, 1
de, la, 1
la, en, 1
en, lb. 1
lb. Nimm 1
sinn: Gielécker(chen), 1
Gielécker(chen), Gielercher, 1
Gielercher, Gielhans, 1
Gielhans, -hänschen, 1
-hänschen, Gielhäckchen, 1
Gielhäckchen, Gielbrëschtchen, 1
Gielbrëschtchen, Gëllhänzen, 1
Gëllhänzen, Gëllemännchen 1
Gëllemännchen oder 1
oder Gouldvillchen. 1
Gouldvillchen. Nimm 1
bemierkenswäerte Fielsforme 1
Fielsforme sinn 1
a. Courthouse 1
Courthouse Towers, 1
Towers, Windows 1
Windows Section, 1
Section, Delicate 1
Delicate Arch, 1
Arch, Fiery 1
Fiery Furnace, 1
Furnace, Devils 1
Devils Garden 1
Garden a 1
a Klondike 1
Klondike Bluffs. 1
Bluffs. Nimm 1
wéi "Wollefslach" 1
"Wollefslach" ( 1
( Ninive 1
Ninive war 1
bedeitenden Handelszentrum, 1
Handelszentrum, eng 1
eng almesopotamesch 1
almesopotamesch Stad 1
um Tigris, 1
Tigris, an 1
deem haitegen 1
haitegen Irak. 1
Irak. Nintendo 1
Nintendo produzéiert 1
produzéiert zanter 1
Jore Videospiller 1
Videospiller a 1
a verëffentlecht 1
verëffentlecht se 1
se och. 1
och. Nirgendwo 1
Nirgendwo in 1
in Afrika 1
Afrika ass 1
Caroline Link 1
Link aus 1
der Stefanie 1
Stefanie Zweig. 1
Zweig. Nisch 1
Nisch fir 1
an Déierenaarten, 1
Déierenaarten, déi 1
déi d'Hëtzt 1
d'Hëtzt appreciéieren. 1
appreciéieren. Nitrosylchloride 1
Nitrosylchloride (e 1
(e korrosive 1
korrosive Gas) 1
Gas) reagéiert 1
mat aliphatichydrocarbone 1
aliphatichydrocarbone bei 1
Zëmmertemperatur duerch 1
vu Substanzen 1
bilden. Niveau 1
2 agesat. 1
agesat. Nivellement, 1
Nivellement, an 1
ëmfaasst 3.800 1
3.800 Héichtepunkten 1
Héichtepunkten am 1
1,8 Punkte 1
km² entsprécht. 1
entsprécht. Niwent 1
Niwent dem 1
Foussball gëtt 1
am Veräin 2
Veräin nach 1
nach Depatementer 1
Depatementer fir 1
fir Badminton, 1
Badminton, Liichtathletik, 1
Liichtathletik, Dëschtennis 1
Dëschtennis a 1
a Volleyball. 1
Volleyball. N.L. 1
N.L. um 1
Spaweck vertrueden 1
vertrueden (www.snl.lu). 1
(www.snl.lu). No 1
No 10.000 1
10.000 Duerchgäng 1
Duerchgäng hu 1
sech d'Zuele 1
d'Zuele bei 1
den ugewisene 1
ugewisene Wäerter 1
Wäerter stabiliséiert, 1
stabiliséiert, soudatt 1
mat zimmlecher 1
Sécherheet soe 1
datt zum 1
Beispill d'Warscheinlechkeet, 1
d'Warscheinlechkeet, eng 1
ze wierfelen, 1
wierfelen, bei 1
bei 15 2
läit. No 3
No 10 4
Ausland kënnt 1
kënnt d'Catherine 1
d'Catherine hannescht 1
Duechter Alba 1
Alba bei 1
Mamm Elisabeth 1
Elisabeth gelooss 1
hat. No 4
Léift eriwwer 1
an d'Astrée 1
d'Astrée verlaangert 1
verlaangert no 1
no heem. 1
heem. No 1
Joer louch 1
Concerte bei 2
iwwer 1500, 1
1500, an 1
an d'Gesamtzuel 1
d'Gesamtzuel vun 1
Concert lauschtere 1
lauschtere waren, 1
bei annerhallwer 1
annerhallwer Millioun. 1
Millioun. No 1
Joer schliisslech 1
schliisslech staamt 1
komplett ausgeléist 1
ausgeléist Energie 1
Energie aus 1
der Kärfusioun. 1
Kärfusioun. No 1
No 13 1
Gäertner an 1
Stëftung Pescatore 1
Pescatore huet 1
Dumont sech 1
sech selbstänneg 1
selbstänneg gemaach. 1
gemaach. No 10
No 15 2
Amt huet 1
seng Par 1
Par de 1
Februar 1803 1
1803 verlooss 1
Iechternach zréckgezunn. 1
zréckgezunn. No 3
22 Sekonnen 1
Sekonnen ass 1
ass d'Freedom 1
d'Freedom 7 1
7 sécher 1
sécher am 1
Atlantik gelant. 1
gelant. No 1
No 175 1
175 Deeg 1
Orbit gouf 1
gouf Saljut 1
Saljut 1 3
1 plangméisseg 1
plangméisseg den 1
Oktober iwwer 1
Pazifik an 1
Äerdatmosphär verglouse 1
verglouse gelooss. 1
gelooss. No 2
No 176 1
176 km 1
bei Layrac, 1
Layrac, südëstlech 1
vun Agen, 1
Agen, vu 1
d' No 48
No 17 3
der Luecht 1
Luecht kommen 1
Kleng plakeg 1
plakeg a 1
a blann 1
blann op 1
d'Welt. No 2
17 Sekonnen 2
Sekonnen erschéngen 1
erschéngen ënner 1
dem Chronometer 1
Chronometer d'Wierder 1
d'Wierder "give 1
"give up?" 1
up?" No 1
17 Titan-III-Flich 1
Titan-III-Flich war 1
weider Jore 1
Jore Schluss. 1
Schluss. No 1
No 1848 1
1848 gëtt 1
d'Kapell a 1
Leit ëmgebaut. 1
ëmgebaut. No 1
No 1916 1
1916 huet 1
Blériot eng 1
nei Firma, 1
Firma, d'Blériot-Aéronautique 1
d'Blériot-Aéronautique gegrënnt, 1
och Fligere 1
Verkéier gebaut 1
huet. No 25
No 1917 1
1917 huet 2
russesche Staat 1
Staat de 1
de Peterhof 1
Peterhof iwwerholl 1
fir d'Erhalung 1
d'Erhalung vun 2
dësem Bijou 1
Bijou gesuergt. 1
gesuergt. No 1
No 1918 1
en Diktioun 1
Diktioun a 1
a Schauspillunterricht 1
Schauspillunterricht geholl, 1
1927 un 1
geschriwwen. No 6
No 1920 1
dem Bouguereau 1
Bouguereau säi 1
Wierk laang 1
geroden, haaptsächlech 1
géint d'Opkomme 1
Impressioniste gewiert 1
gewiert huet 1
no établéiert 1
établéiert hunn. 1
hunn. No 13
No 1932 1
dem J.Smeets 1
J.Smeets säi 1
den Alphonse, 1
Alphonse, am 1
am Beckers 1
Beckers seng 1
komm. No 4
No 1933 1
gesinn. No 3
No 1944 1
der Veronica 1
Veronica Lakes 1
Lakes hir 1
Carrière séier 1
gaangen. No 7
No 1945 4
1945 fillt 1
fillt hie 1
Paris inspiréiert 1
inspiréiert a 1
den äifregste 1
äifregste Moler 1
der Abstrakter 1
Abstrakter Konscht 1
Konscht zu 2
Lëtzebuerg. No 2
hien onëmstriddene 1
onëmstriddene Parteichef 1
Parteichef an 1
de Protagoniste 1
Protagoniste vun 1
fréier Bundesrepublik, 1
Bundesrepublik, där 1
Stempel opdréckt. 1
opdréckt. No 1
1945 haten 1
haten noeneen 1
noeneen eng 1
Bank mat 1
mat Reesbüro 1
Reesbüro (Banque 1
(Banque et 1
Bureau de 1
de voyages 1
voyages Derulle-Wigreux 1
Derulle-Wigreux et 1
et fils), 1
fils), de 1
de Reesbüro 1
Reesbüro Jos. 1
Jos. No 1
als Scheier 1
Scheier a 1
Betrib. No 1
No 1954 1
Vietnam laanscht 1
17. No 1
No 1966, 1
1966, nom 1
nom Album 2
Album Aftermath, 1
Aftermath, zeechne 1
sech d'Lidder 1
d'Lidder vum 1
vum Jagger 1
Jagger a 1
a Richards, 1
Richards, instrumental 1
instrumental begleet 1
vum Brian 1
Brian Jones, 1
Jones, duerch 1
hir divers 1
divers Stiler 1
Stiler aus. 1
aus. No 1
No 1978 1
1978 konnten 1
och Kollektiver 1
Kollektiver oder 1
ganz Eenheete 1
Eenheete vun 2
de Kampfgruppe 2
Kampfgruppe de 1
de Verdéngschtgielche 1
Verdéngschtgielche vun 1
Kampfgruppe vun 1
der Aarbechterklass 1
Aarbechterklass kréien. 1
kréien. No 4
No 1980 1
Heckefräsch drastesch 1
drastesch zréckgaangen. 1
zréckgaangen. No 2
No 1984 1
Claude Pescatore 2
Wirtschaft fortgesat. 1
fortgesat. No 2
No 1986 1
Funck just 1
als Trainingsterrain 1
Trainingsterrain am 1
Gebrauch. No 1
No 1995 1
ass d'Bank 1
d'Bank ënner 1
vum Marokaner 1
Marokaner Omar 1
Omar Kabbaj 1
Kabbaj staark 1
staark reforméiert 1
reforméiert ginn, 2
hire Leeschtungprofil 1
Leeschtungprofil an 1
hir Kredibilitéit 1
Kredibilitéit bedéitend 1
bedéitend verbessert 1
No 1996 1
1996 kommen 1
kommen d'18er 1
d'18er nëmmen 1
futtis 16er 1
16er op 1
op Köln. 1
Köln. No 1
No 19 1
hien zitt 1
zitt iwwer 1
iwwer Land. 1
Land. No 1
No 2001 1
säi private 1
private Photoprotein 1
Photoprotein Laboratory. 1
Laboratory. No 1
No 2002 1
huet d'Ni 1
d'Ni Xian 1
Xian Lian 1
Lian fënnef 1
fir d'FLTT 1
d'FLTT gespillt. 1
gespillt. No 2
No 2006 1
Band ëmmer 1
Differenzen opgedaucht. 1
opgedaucht. No 1
No 2008 1
gouf d'Course 7
méi organiséiert. 4
organiséiert. No 2
No 2011 1
No 2013 1
bei Astana 1
Astana gewiesselt. 1
gewiesselt. No 1
No 20 3
de Communautés 1
Communautés Européennes 1
Européennes ass 1
Affaires Etrangères 1
Etrangères zréckgaange 1
zréckgaange wou 1
Joer bliwwen 2
ass. No 21
Joer Déngscht 3
Déngscht ass 2
ëmmer Inspekter 1
Inspekter (zweetniddregste 1
(zweetniddregste Grad 1
der Inspekteschkarriär) 1
Inspekteschkarriär) a 1
vum Harespel, 1
Harespel, deen 1
Pensioun wëll 1
goen. No 4
Nominatioun vum 1
vum Grade 1
Grade Brigadier, 1
Brigadier, gëtt 1
ee Caporal-chef 1
classe. No 1
No 23 1
23 bis 1
Jonk grouss 1
fir erauszefléien. 1
erauszefléien. No 1
No 24 2
Minutte war 1
weider Zündung 1
Zündung vun 2
Centaur-Uewerstuf erfollegt, 1
erfollegt, déi 1
déi d'Kombinatioun 1
d'Kombinatioun an 1
héichelliptesch Bunn 1
Bunn Richtung 1
Richtung Mound 2
Mound bruecht 1
Stonnen hate 1
nëmmen 2.500 1
2.500 vu 1
6.000 Zaldote 1
Divisioun zesummegeschloss. 1
zesummegeschloss. No 1
No 25 2
Joer Bestietnes 2
Bestietnes hu 1
soen. No 1
Bestietnes wëlle 1
wëlle si 2
Gudde scheede 1
scheede loossen… 1
loossen… No 1
No 260 1
260 hu 1
sech d'Réimer 1
d'Réimer missen 1
missen hannert 1
de Rhein 1
Rhein zréckzéien, 1
zréckzéien, nodeems 1
den Alamannen 1
Alamannen de 1
de Limes 1
Limes duerchbrach 1
duerchbrach hat 1
a réimeschen 1
réimeschen Territoire 1
Territoire agedronge 1
agedronge war. 1
war. No 12
No 29. 1
29. Lxc3 1
Lxc3 Txa2 1
Txa2 hätt 1
hätt Schwaarz 1
Schwaarz eng 1
eng Gewënnstellung 1
Gewënnstellung gehat. 1
gehat. No 2
Joer Cadet 1
Cadet kënnt 1
an Moyensekipp 1
Moyensekipp an 1
och ongeféier 2
ongeféier d'selwecht 1
aus, dat 1
heescht dräi 1
dräi Weekender 1
Camping. No 1
der Cole 1
Cole Highschool 1
Highschool huet 2
de Shaq 4
Shaq dunn 1
um Louisiana 1
Louisiana State 2
State College 1
College ugefaangen. 1
ugefaangen. No 4
Studium ofgebrach 1
ofgebrach an 2
den Augustineruerden 1
Augustineruerden agetratt. 1
agetratt. No 2
No 312, 1
312, koum 1
koum MAXIMVS 1
MAXIMVS ("dee 1
("dee Gréissten") 1
Gréissten") bäi, 1
no 325 1
325 gouf 1
gouf INVICTUS 1
INVICTUS duerch 1
duerch VICTOR 1
VICTOR ("de 1
("de Gewënner") 1
Gewënner") ersat, 1
well invictus 1
invictus ze 1
u Sol 1
Sol Invictus, 1
Invictus, de 1
de Sonnegott, 1
Sonnegott, erënnert 1
No 323 1
323 Kilometer 2
Kilometer leeft 2
d'Grenz zu 1
zu Wäissrussland, 1
Wäissrussland, an 1
an 328 1
328 Kilometer 1
wäit déi 2
vu Lettland. 1
Lettland. No 1
No 34 1
australescher Marine 1
Marine krut 1
hien 1947 1
1947 d'Pensioun 1
d'Pensioun am 1
am Grad 1
vum Läitnant. 1
Läitnant. No 1
No 35 1
35 - 1
45 Deeg 1
Deeg kënnen 1
Jonk fléien. 1
fléien. No 2
No 3 2
4 Woche 1
Woche verloosse 1
verloosse se 1
se d'Nascht 1
d'Nascht e 1
bëssen, ginn 1
Eltere gefiddert. 1
gefiddert. No 1
No 3. 1
3. Dxd4 1
Dxd4 entwéckelt 1
entwéckelt Schwaarz 1
Schwaarz meeschtens 1
meeschtens säin 1
säin Dammesprénger 1
Dammesprénger mat 1
mat Tempogewënn. 1
Tempogewënn. No 1
als Sergent-chef 1
Sergent-chef gëtt 1
een automatesch 2
automatesch Sergent-major. 1
Sergent-major. No 1
No 40 1
Deeg koume 1
se zréck 2
hire Renseignementer 1
Renseignementer goung 1
goung ervir 1
dat Vollek 1
Vollek z'iwwerfalen. 1
z'iwwerfalen. No 1
No 43 1
43 Sekonne 1
Sekonne Falzäit 1
Falzäit ass 1
déi nuklear 3
nuklear Reaktioun 1
Reaktioun zustane 1
an d'Bomm 1
d'Bomm ass 1
Buedem explodéiert. 1
explodéiert. No 1
No 45 1
Joer wiesselt 1
wiesselt hie 2
hie nees 1
den Houfeisenorbit, 1
Houfeisenorbit, fir 1
d'Joer 3750 1
3750 an 1
ëm 6400 1
6400 nees 1
fir 45 1
Äerd opzehalen. 1
opzehalen. No 2
No 4 3
hallwer Woch 1
Weibche geschlechtsräif. 1
geschlechtsräif. No 1
engem Marseiller 1
Marseiller Regionalprogramm 1
Regionalprogramm gouf 1
gouf d'Anne-Marie 1
d'Anne-Marie Peysson 1
Peysson 1958 1
1958 Animatrice 1
Animatrice bei 1
nationaler franséischer 1
franséischer Televisiounschaîne 1
Televisiounschaîne ORTF 1
ORTF a 1
duerno Speakerin, 1
Speakerin, déi 1
déi d'Programmen 1
d'Programmen ugesot 1
ugesot huet. 1
Enseignement opginn, 1
gouf dramaturgesche 1
dramaturgesche Beroder 1
vum Baseler 1
Baseler Theater 1
Theater bis 1
bis 1988. 1
1988. No 1
am "Athenée" 1
"Athenée" a 1
a mëttelméissege 1
mëttelméissege Resultater, 1
Resultater, krut 1
Papp geroden 1
geroden de 1
jonke Georges 1
"Institut Saint-Boniface" 1
Saint-Boniface" ze 1
schécken. No 1
d'Grupp awer 2
nees opgeléist. 2
opgeléist. No 2
No 60 1
d'Zäit fir 2
Uergel do. 1
do. ; 1
; no 2
no 6 2
d'Déieren da 1
da prett, 1
selwer fortzeplanzen. 1
fortzeplanzen. No 1
No 6 1
No 7 1
Joer Selbstännegkeet 1
Selbstännegkeet huet 1
bei Dentsu 1
Network gerwiesselt 1
gerwiesselt a 1
gouf Board 1
Board Member. 1
Member. No 1
No aacht 3
Deeg kommen 1
éischt Plommen 1
no zéng 1
zéng ginn 1
ginn d'Aen 1
d'Aen op. 1
op. No 4
Méint klamme 1
dem Beidel 1
Beidel well 1
weider geniert. 1
geniert. No 1
44 Minutten 2
Minutten war 1
war d'Stroumversuergung 1
d'Stroumversuergung dunn 1
dunn zesummegebrach, 1
zesummegebrach, sou 1
wichteg Kurskorrekturmanöveren 1
Kurskorrekturmanöveren net 1
gemaach konnte 1
ginn. Noachis 1
Noachis Terra 1
Terra gehéiert 1
de geologesch 2
geologesch eelste 1
eelste Formatiounen 1
Formatiounen um 1
3,8 bis 1
hir genannter 1
genannter Noachescher 1
Noachescher Period, 1
Period, entstanen. 1
entstanen. No 2
No Afrika 1
huet d'Luisa 1
d'Luisa Passerini 1
zu Turin 1
Turin bei 1
bei Frënn 1
Frënn gelieft. 1
gelieft. No 2
No Amateurkuerzfilmer 1
Amateurkuerzfilmer huet 1
en 1968 1
1968 Fouss 1
Fouss am 1
Film gefaasst. 1
gefaasst. No 1
No annerhallwem 1
annerhallwem bis 1
dann autonom 1
autonom a 2
a verloossen 2
verloossen hir 1
hir Elteren. 1
Elteren. No 1
No an 38
ganz Hallefinsel 1
Hallefinsel ënner 1
ënner réimesch 1
réimesch Herrschaft 1
Herrschaft gefall, 1
gefall, mat 1
vun Ueweritalien, 1
Ueweritalien, dat 1
spéit annexéiert 1
annexéiert gouf. 2
gouf. No 14
Wäert dann 1
dann erkannt 1
Fassung vum 1
an d'Säll. 1
d'Säll. No 1
ass d'franséisch 1
d'franséisch Monarchie 1
Monarchie effektiv 1
effektiv gestäerkt 1
an d'Kinnekräich 1
d'Kinnekräich ass 1
engem zentraliséierte 1
zentraliséierte Staat 1
Staat gewuess, 1
gewuess, deen 1
Wee war, 1
eng Hegemonialmuecht 1
Hegemonialmuecht an 1
ginn. No 57
ass d'Kolonie 1
d'Kolonie zu 1
wichtegen Zentrum 1
Zentrum gewuess, 1
gewuess, dee 1
fest Bezéiunge 1
Bezéiunge mat 1
mat Sizilien 1
Sizilien (inklusiv 1
(inklusiv Malta), 1
Malta), Sardinien 1
Sardinien a 2
a Südspuenien 1
Südspuenien ënnerhalen 1
ënnerhalen huet. 1
no entstoungen 1
an entstinn 2
entstinn esou 1
25 eenzel 1
eenzel Bauprojeten, 1
Bauprojeten, mat 1
enger Gesamtbaufläch 1
Gesamtbaufläch vun 1
ongeféier 475.000 1
475.000 m², 1
m², op 1
vu 27,34 1
27,34 Hektar. 1
Hektar. No 1
klengen Atelier 1
vu Jawa 1
Jawa (Motoen) 1
(Motoen) vum 1
Maart gedrängt. 1
gedrängt. No 1
Dall fir 1
Mënsch zougänglech. 1
zougänglech. No 1
d'Gebai vergréissert, 1
en Turnsall 1
Turnsall ass 1
ass bäikomm. 1
bäikomm. No 1
goufen d'Beem 1
d'Beem gehaen 1
gehaen an 1
goufe Felder 1
Gäert mat 1
mat Häff 1
a Wiertschaften 1
Wiertschaften ugeluecht 1
ugeluecht L'âme 1
L'âme du 1
du Limpertsberg 1
Limpertsberg an: 1
an: De 1
De Lampertsbierg. 2
Lampertsbierg. No 1
Gebaier un 1
Reseau ugeschloss 1
d'Textilindustrie ugefaangen 1
lues dréinen, 1
dréinen, kruten 1
och d'Stéit 1
d'Stéit en 1
en Uschloss. 1
Uschloss. No 1
hir Akrobatiksnummer 2
Akrobatiksnummer bekannt 1
am Alhambra 1
Alhambra an 1
am Bobino 2
Bobino opgetrueden. 1
opgetrueden. No 3
no goung 1
et wirtschaftlech 1
wirtschaftlech mat 1
d'Luucht. No 2
den X 1
Organisatioun eropgeschafft. 1
eropgeschafft. No 1
huet d'Natur, 1
d'Natur, iwwer 1
verschidde Vegetatiounsstadien 1
Vegetatiounsstadien (Successioun), 1
(Successioun), nees 1
nees Besëtz 1
Landschaft ergraff. 1
ergraff. No 1
d'Kontroll am 1
Frankeräich iwwerholl, 1
iwwerholl, zulescht, 1
zulescht, andeems 1
en d'Neustrier 1
d'Neustrier an 1
bei Soissons 1
Soissons geschloen 1
méi kontrovers 1
kontrovers Positioune 1
Positioune ageholl: 1
ageholl: Géint 1
Géint Kontrazeptioun, 1
Kontrazeptioun, oder 1
oder dogéint 1
dogéint dass 1
dass jonk 1
jonk Fraen, 1
Kand kruten 1
kruten zréck 1
d'Schoul dierften. 1
dierften. No 1
hien 12 2
12 Filiale 1
Filiale bedriwwen. 1
bedriwwen. No 1
bis 1931 1
Niewerolle bei 2
der MGM 2
MGM gepackt. 1
gepackt. No 1
sech d'Roll 1
Trombonn geännert 1
hir fest 1
fest Plaz 1
Orchestere fonnt. 1
fonnt. No 4
sech d'Stëbswollek 1
d'Stëbswollek ëmmer 1
weider ausgebreet, 1
ausgebreet, bis 1
mam Hubble-Teleskop 1
Hubble-Teleskop nogewise 1
eegestänneger Sprooch 1
Sprooch entwéckelt. 1
entwéckelt. No 1
verschidde Conseillere 1
Conseillere sech 1
sech spezialiséiert: 1
spezialiséiert: et 1
gouf Réit 1
Réit fir 1
Justiz, Politik, 1
Politik, Finanzen, 1
Finanzen, asw. 1
asw. No 1
méi Geschäfter, 1
Geschäfter, absënns 1
Deel néiergelooss, 1
d'rue du 1
Al Esch, 1
déi traditonell 1
traditonell Buttécksstrooss, 1
Buttécksstrooss, huet 1
Funktioun verluer. 1
verluer. No 4
Länner ugeschloss. 1
ugeschloss. No 2
koumen ambulant 1
ambulant Filmvirféierer 1
Filmvirféierer op 1
Rëmeleng Filmer 1
Filmer weisen. 1
weisen. No 1
koumen aner 1
aner Linnen 1
Linnen derbäi, 1
de Personalstand 1
Personalstand grad 1
Gefierer goung 1
goung staark 1
och d'Politikberäicher 1
d'Politikberäicher Sécherheet, 1
Sécherheet, Kultur 1
Ëmwelt derbäi. 1
derbäi. No 1
Filmer dobäi. 1
dobäi. No 2
koumen zäitgenëssesch 1
zäitgenëssesch Konschtwierker 1
d'Kierch. No 1
feste Redaktiounscomité. 1
Redaktiounscomité. No 1
no krut 1
Sorge säi 1
säi Reseau 1
opgebaut. No 1
no krute 1
nach d'Buergen 1
d'Buergen Dubh-Loch 1
Dubh-Loch zu 1
zu Glen 1
Glen Shira 1
Shira an 1
an Dunderave 1
Dunderave beim 1
beim Loch 1
Fyne. No 1
no loosse 1
aner iwwerzeegen, 1
iwwerzeegen, an 1
hir Decisioun. 1
Decisioun. No 1
sinn d'Schalmeie 1
d'Schalmeie méi 1
grouss gebaut 1
Castro senger 2
senger fusionéiert, 1
fusionéiert, déi 2
800 Mann 1
Mann staark 2
no stellt 1
datt engem 1
hinnen, dem 1
dem David, 1
David, seng 2
Vergaangenheet net 2
sou kauscher 1
kauscher ze 1
si schéngt, 2
schéngt, wéi 1
wéi gemengt. 1
gemengt. No 1
no waren 1
waren d'Membere 1
Police festgeholl 1
festgeholl ginn. 1
No a 1
no verléift 1
verléift si 1
hien. No 1
No Astellung 1
Astellung vum 1
No Aussoe 1
NASA ginn 1
ongeféier 295 1
295 kg 1
kg vun 1
ufängleche 382 1
382 kg 2
kg Prouwen 1
Prouwen nach 1
ëmmer onberéiert 1
onberéiert do 1
versuergt. No 1
No Ausso 1
Kënschtler Pierre 1
Pierre Vivant 1
Vivant reflektéiert 1
reflektéiert d'Skulptur 1
d'Skulptur d'Zesummespill 1
d'Zesummespill vun 1
de Finanzaktivitéiten 1
Finanzaktivitéiten an 1
Verkéier zu 1
London, déi 1
ni zur 1
Rou kommen, 1
kommen, mat 1
Natur ronderëm. 1
ronderëm. Nobäi 1
Nobäi fanne 1
eenzeg Gäscht 1
Gäscht sinn. 1
sinn. No 10
No bal 2
a Staatsbesëtz 1
Staatsbesëtz ass 1
ass d'Entreprise 1
d'Entreprise dunn 1
1987 privatiséiert 1
privatiséiert ginn. 1
bal fënnef 1
Stonnen huet 1
Kléber nees 1
No bannen 1
bannen hi 1
hi gouf 3
Paart, an 1
deem d'Krichsgeriicht 1
d'Krichsgeriicht zesummekoum. 1
zesummekoum. No 1
No bausse 2
bausse lafend 1
lafend Schallwellen 1
Schallwellen erreechen 1
erreechen d'Grenzschicht 1
d'Grenzschicht zu 1
der Photosphär. 1
Photosphär. No 1
bausse war 1
en exakt 1
exakt bis 1
klengsten Detail. 1
Detail. No 1
No bei 5
bei Bastia 1
Bastia soll 1
de berüchtegte 1
berüchtegte Rommelschatz, 1
Rommelschatz, no 1
ëmmer gesicht 1
gesicht gëtt, 1
gëtt, versenkt 1
versenkt sinn. 1
der Internationalen 1
Internationalen Datumsgrenz 1
Datumsgrenz stationéiert 1
stationéiert kann 1
hien d'Olympesch 1
Summerspiller 1964 1
1964 vun 1
vun Tokyo 2
Tokyo an 1
Küst verhënnert 1
verhënnert eng 1
kal Stréimung 1
Stréimung am 1
Mier, den 1
den Humboldtstroum, 1
Humboldtstroum, datt 1
datt Reewolleken 1
Reewolleken entstinn, 1
entstinn, sou 1
sou datt, 1
datt, anescht 1
oder Süden, 1
Süden, kee 1
kee "Steigungsreen" 1
"Steigungsreen" fällt. 1
fällt. No 1
vill Schigebidder. 1
Schigebidder. No 1
hirem Duerf 1
Duerf lieft 1
Grof Karstein, 1
Karstein, deen 1
Däiwel ubiet. 1
ubiet. No 1
No beim 5
beim Hafen 1
fréiere Palais 1
vum Gouverneur. 2
Gouverneur. No 1
beim Hiwwel 2
war Máhanaxar, 1
Máhanaxar, de 1
vum Schicksal, 1
Schicksal, den 1
den d'Valar 1
d'Valar als 1
Versammlungsplaz a 1
a Geriichtshaff 1
Geriichtshaff benotzt 1
Nordpol gouf 1
warscheinlech ee 1
ee ronn 1
km décken 1
décken Äispanzer 1
Äispanzer ënner 1
Uewerfläch fonnt. 1
beim Rond-Point 1
Rond-Point vun 1
der Biff 1
Biff fléisst 1
beim Stadzentrum 1
Stadzentrum ass 1
den HP 1
HP Pavillon, 1
Pavillon, eng 1
eng Äissportshal, 1
Äissportshal, déi 1
vum NHL-Team 1
NHL-Team San 1
José Sharks 1
Sharks ass. 1
No Berechnungen 1
huet d'Mass 1
Lach ronn 1
Millioune Sonnemassen. 1
Sonnemassen. No 1
No Berechnunge 3
Berechnunge soll 1
Ufank d'Explosioun 1
d'Explosioun 250-mol 1
250-mol méi 1
d'Venus geliicht 1
geliicht hunn 1
Milliounen Kilometer 1
Stonn ausgedeent 1
ausgedeent hunn. 1
NASA iwwertrëfft 1
iwwertrëfft d'Reserve 1
d'Reserve vu 1
vu flëssege 1
flëssege Kuelewaasserstoffer 2
Kuelewaasserstoffer um 1
Titan dee 1
dat Honnertfach. 1
Honnertfach. No 1
Wëssenschaftler beweegt 1
Bellus sech 1
d'Äerd zou, 1
hien alle 1
alle Berechnungen 1
Berechnungen no 1
komplett zerstéiere 1
zerstéiere wäert. 1
wäert. No 1
No Brennschluss 1
Brennschluss vun 1
Dreifwierker kann 1
kann d'Orbiterstuf 1
d'Orbiterstuf am 1
am Gläitfluch 1
Gläitfluch grouss 1
grouss interkontinental 1
interkontinental Distanzen 1
Distanzen a 1
Zäit zréckleeën. 1
zréckleeën. No 1
No Chang'e-4 1
Chang'e-4 gëtt 1
gëtt China 1
Rei weiderer 1
weiderer roboter-baséierter 1
roboter-baséierter Moundmissiounen 1
Moundmissiounen nokommen. 1
nokommen. Noche 1
Noche de 1
de tormenta 1
tormenta ass 1
e spuenesch-belsche 1
spuenesch-belsche Film 1
vum Jaime 1
Jaime de 1
de Mayora 1
Mayora a 1
Marcel Jauniaux 1
Jauniaux aus 1
1955. No 1
No chess365.com 1
chess365.com heescht 1
se Kmoch-Variant. 1
Kmoch-Variant. No 1
No Computersimulatioune 1
Computersimulatioune missten 1
missten an 1
lokale Gruppen 1
Gruppen ongeféier 1
500 Zwerggalaxië 1
Zwerggalaxië sinn. 1
No där, 1
där, an 1
Äerdmound beschriwwener 1
beschriwwener Kollisiounstheorie, 1
Kollisiounstheorie, hat 1
am L 1
4 -Punkt 1
-Punkt vun 1
Äerdbunn e 1
Planéit ( 2
( No 9
haut gängegster 1
gängegster Theorie 1
ass d'kosmologesch 1
d'kosmologesch Routverràcklung 1
Routverràcklung keen 1
keen Dopplereffekt 1
am eigentleche 1
eigentleche Sënn, 1
mä berout 1
allgemenger zäitlecher 1
zäitlecher Vergréisserung 1
vun Ofstänn 1
Universum. No 1
hirem Récktrëtt 1
der Conservative 1
Conservative Party 1
Party gewielt, 1
Queen zum 1
neie Premierminsiter 1
Premierminsiter ernannt. 1
ernannt. No 6
goufen d'Shuttelen 1
d'Shuttelen "Atlantis", 1
"Atlantis", "Endavour" 1
"Endavour" an 1
an "Discovery" 1
"Discovery" ausgemustert 1
ausgemustert an 1
Muséeën ausgestallt. 1
ausgestallt. No 1
där Modifikatioun 1
Modifikatioun hat 1
zu 74 1
74 kW 1
kW (102 2
(102 PS). 1
PS). No 1
där rotéiert 1
zéng Stunden, 1
Stunden, 33 1
38 Sekonnen 1
Achs. No 1
Trainer Marc 1
Marc Boreux 1
Boreux no 1
Club verlooss. 1
verlooss. No 3
och Schluss 1
3. Ekipp, 1
Ekipp, dat 1
eenzeg Senior-Reserve-Ekipp 1
Senior-Reserve-Ekipp um 1
Championnat deelgeholl. 1
deelgeholl. No 1
hunn d'Organisateuren 1
d'Organisateuren decidéiert, 1
decidéiert, 2017 1
2017 keng 1
keng Oeko-Foire 1
Oeko-Foire méi 1
méi z'organiséieren: 1
z'organiséieren: ekologesch 1
ekologesch Produiten 1
Produiten an 1
an d'Kenntnes 2
d'Kenntnes doriwwer 1
doriwwer wieren 1
wieren ewell 1
ewell wäit 1
doruechter verbreet, 1
verbreet, sou 1
extra Foire 1
Foire net 1
néideg wier. 1
wier. No 1
Hobsbawm op 1
op Bloomsbury 1
Bloomsbury geplënnert, 1
1962 gebliwwen 1
gebliwwen ass. 1
Theater wéi 2
schéngt dann 1
Form benotzt. 1
benotzt. No 3
No de 29
de Barragematcher 2
Barragematcher géint 1
géint Stroossen 1
Stroossen (6:1), 1
(6:1), Jonglënster 1
Jonglënster (4:0) 1
(4:0) an 1
an Elwen 1
Elwen (4:1) 1
(4:1) klëmmt 1
klëmmt Izeg 1
Izeg zesumme 1
mam Bezierksmeeschter 1
Bezierksmeeschter Munneref 1
d'2. No 1
Politik zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Nodeel 1
d'éischt sou 1
Kaart muss 1
muss kafen, 1
kafen, ier 1
ëffentlechen Telefon 1
Telefon benotze 1
kann. Nodeeleg 1
Nodeeleg un 1
der Legierung 1
Legierung war, 1
Loft vergläichsweis 1
vergläichsweis séier 1
séier ugelaf 1
ugelaf ass 1
esou d'Reflexiounsverméigen 1
d'Reflexiounsverméigen nogelooss 1
nogelooss huet; 1
huet; e 1
e stännegt 2
stännegt Nopoléieren 1
Nopoléieren vun 1
de Spigelen 1
Spigelen war 1
war noutwendeg. 1
noutwendeg. Nodeel: 1
Nodeel: Wéinst 1
Wéinst deem 4
deem relativ 1
héije Stroumverbrauch 1
Stroumverbrauch bei 1
bei niddreger 2
niddreger Spannung 1
Spannung geet 1
geet vill 2
Energie ënnerwee 1
ënnerwee verluer. 1
verluer. Nodeem 2
Nodeem 1946 1
1946 zu 1
Lëtzebuerg d'CFL 1
d'CFL gegrënnt 1
a bedéngt 1
duerch d'Noutwendegkeet 1
Kuelen a 1
a Cock 1
Cock goufen 1
goufen 1948 1
zu Wien-Floridsdorf 1
Wien-Floridsdorf 20 1
20 Maschinne 1
Baurei 42 1
42 bestallt, 1
goufen. Nodeem 1
Nodeem 1948 1
1948 d'Nopeschgemeng 1
d'Nopeschgemeng Aker 1
Aker agegliddert 1
agegliddert ginn 1
d'Stad flächeméisseg 1
flächeméisseg nach 1
eemol staark 1
vergréissert. Nodeem 1
Nodeem 1984 1
1984 d'Gesetz 1
iwwer d'Kooperatioun 1
d'Kooperatioun zu 1
Lëtzebuerg gestëmmt 1
huet d'ASTM 1
d'ASTM 1987 1
1987 eng 1
Kulturministère ënnerschriwwe 1
Agence culturelle. 1
culturelle. Nodeem 1
Nodeem 2002 1
2002 Arthur 1
Arthur Andersen 1
Andersen wéinst 1
dem Enron-Skandal 1
Enron-Skandal opgeléist 1
opgeléist gouf, 2
56 Arthur 1
Arthur Andersen-Büroe 1
Andersen-Büroe mat 1
mat Ernst 1
& Young 2
Young bedeelegt, 1
bedeelegt, wou 1
hie Finanzchef 1
Finanzchef gouf. 1
gouf. Nodeem 2
Nodeem am 4
2005 déi 1
Serie 2100 1
2100 vun 1
de CFL 1
un d'SNCF 1
d'SNCF verkaaft 1
den Déngschtnumeroen 1
Déngschtnumeroen X 1
X 73813 1
73813 bis 1
bis X 1
X 73818 1
73818 an 1
d'Flott integréiert. 1
integréiert. Nodeem 1
2008 d'Schäffin 1
d'Schäffin Gaby 1
Gaby Schaul-Fonck 1
Schaul-Fonck der 1
DP de 1
Réck gekéiert 1
gekéiert hat, 1
hat, krut 4
krut d'CSV 1
d'CSV d'Majoritéit 1
Bosseler gouf 1
2009 erëm 1
erëm Buergermeeschter. 1
Buergermeeschter. Nodeem 1
2005 d'Fassad 1
den Heizungsraum 1
Heizungsraum erneiert 1
erneiert goufen, 1
d'Kierch 2008 1
2008 en 1
neien Ustrach 2
Ustrach bannenan. 1
bannenan. Nodeem 1
September eng 1
eng Massenausweisung 1
Massenausweisung verhënnert 1
verhënnert konnt 1
ginn, konnte 1
Enn 1941 1
1941 ongeféier 1
ongeféier 1450 1
1450 Judden 1
Judden emigréieren. 1
emigréieren. Nodeem 1
Nodeem an 4
de Fofzegerjore 1
Fofzegerjore vum 1
déi Kaper 1
Kaper Parkierch 1
gebaut. Nodeem 3
Joren d'Lellger 1
Rei Renovatiounen 1
Renovatiounen un 1
hiren Haiser 1
Häff gemaach 1
haten, d'Kanalaarbechte 1
d'Kanalaarbechte fäerdeg 1
fäerdeg waren 1
d' Nodeem 14
Ronn Tricolore 1
Tricolore Gasperech 1
Gasperech konnt 1
konnt eliminéiert 1
huet d'Lous 1
d'Lous eis 1
eng Bus-Rees 1
Bus-Rees op 1
op Wolz 2
Wolz beschert; 1
beschert; en 1
en Ausfluch, 1
Ausfluch, deen 1
déi Bedeelegt 1
Bedeelegt net 1
wéinst där 1
där memorabler 1
memorabler Soirée 1
Soirée zu 1
Donkels ni 1
wäerte vergiessen. 1
vergiessen. Nodeem 1
éischter Projetsphas 1
Projetsphas mëttlerweil 1
mëttlerweil d'Shenzhou-Raumschëff 1
d'Shenzhou-Raumschëff erfollegräich 1
erfollegräich agefouert 1
siwe Missiounen 1
Missiounen realiséiert 1
realiséiert huet, 1
huet, gesäit 1
gesäit déi 1
zweet Projetsphas 1
Projetsphas den 1
Raumstatioun vir. 1
vir. No 1
No deem 8
deem Aschlag 1
Aschlag sinn 1
20 dee 1
Dag zu 2
Paräis explodéiert. 1
explodéiert. Nodeem 1
Nodeem aus 1
kritescher Texteditioun 1
Texteditioun wéinst 1
wéinst Meenungsdifferenzen 1
Meenungsdifferenzen tëscht 1
Auteuren näischt 1
näischt gi 1
gouf d'Universtiéit 1
d'Universtiéit Tréier 1
Tréier domat 1
chargéiert, d'Wierk 1
d'Wierk auszewäerten. 1
auszewäerten. Nodeem 1
Nodeem Däitschland 1
gréisst Gefor 1
d'Lëtzebuerger Souveränitéit 1
Souveränitéit vun 1
Belsch aus. 1
aus. Nodeem 1
Nodeem d'Arméi 1
d'Arméi iwwer 1
Nodeem d'Artemis 1
éischt erluecht 1
erluecht hat, 1
lescht et 1
bruecht sech 1
ze verfuussen. 1
verfuussen. Nodeem 1
Nodeem d'Asbl 1
d'Asbl natur&ëmwelt 1
natur&ëmwelt am 1
huet d'LNVL 2
d'LNVL den 1
där Organisatioun 1
Organisatioun fusionéiert. 1
fusionéiert. Nodeem 1
Nodeem d'Asen 1
d'Asen den 1
den Ur-Ris 1
Ur-Ris Ymir 1
Ymir ëmbruecht 1
ëmbruecht haten, 2
Kierper alles 1
wat existéiert 1
existéiert geschaf. 1
geschaf. Nodeem 1
Nodeem d'Atalante 1
d'Atalante de 1
Béier blesséiert 1
blesséiert hat, 1
de Melagros 1
Melagros hien 1
hien erluecht. 1
erluecht. Nodeem 1
Nodeem dat 2
e Fligerbal 1
Fligerbal gegléckt 1
gegléckt war, 1
fir 85.000 1
85.000 Frang 1
Frang e 1
Typ Piper 1
Piper Cub 1
Cub (Kennzeechen 1
(Kennzeechen LX-MAI) 1
LX-MAI) ugeschaaft 1
ginn. Nodeem 14
Nodeem d'Atertlinn 1
d'Atertlinn 1967 1
1967 opgehalen 1
opgehalen huet 2
mat funktionéiere 1
war d'Wunneng 1
d'Wunneng eng 1
laang verlount 1
verlount an 1
Rez-de-chaussée hat 1
hat d'Kënzeger 1
d'Kënzeger Sektioun 1
la femme 1
femme e 1
Raum zur 1
Verfügung. Nodeem 1
dat Gleis 1
Gleis verschwonne 1
d'Steng mat 1
Camionen op 1
d'Gare, déi 1
1 Kilometer 2
war, gefouert, 1
dofir extra 1
extra gebauter 1
gebauter Gidderhal 1
Gidderhal op 1
op Waggonen 1
Waggonen ëmgelueden. 1
ëmgelueden. Nodeem 1
Nodeem datt 5
franséische Kommandant 1
Kommandant Aimable 1
Aimable Pélissier 1
Pélissier an 1
Generol Patrice 1
Patrice de 1
de Mac-Mahon 1
Mac-Mahon de 1
de Malachow-Kurgan 1
Malachow-Kurgan den 1
1855 ageholl 1
ageholl haten 1
haten huet 1
d'Allianz vun 1
aus d'Stad 1
de Bannenhafe 1
Bannenhafe kontrolléiert, 1
kontrolléiert, an 1
an d'Russen 1
d'Russen hu 1
ganz zréckzéien. 1
zréckzéien. Nodeem 1
datt d'Fransouse 1
d'Fransouse keng 1
keng ekonomesch 1
ekonomesch Unioun 1
Unioun mat 1
Lëtzebuerg wollten, 1
wollten, huet 3
Belsch 1921 1
1921 d'"Union 1
d'"Union Economique 1
Economique Belgo-Luxembourgeoise" 1
Belgo-Luxembourgeoise" gegrënnt. 1
gegrënnt. Nodeem 3
datt d'Spekulatioun 1
d'Spekulatioun mat 1
deene Biller 1
Biller ugefaangen 2
hunn d'Disney-Studios 1
d'Disney-Studios déi 1
weider Produktioun 1
Produktioun verbueden. 1
verbueden. Nodeem 1
en Architektur 1
an dramatesch 1
dramatesch Konscht 1
hat, koum 5
de Film. 2
Film. Nodeem 1
se fort 1
fort ware 2
ware gouf 1
gouf d'Grofeschlass 1
d'Grofeschlass gebaut. 1
Nodeem d'Bank 1
d'Bank och 1
och d'Nummrechter 1
d'Nummrechter vun 1
Liga kaaft 1
kaaft huet, 2
iewescht Klass 1
Klass zanterhier 1
als BGL 1
Ligue commercialiséiert. 1
commercialiséiert. Nodeem 1
Nodeem d'Bestëmmunge 1
d'Bestëmmunge vun 2
Washingtoner Konferenz 1
de Japaner 2
Japaner gekënnegt 1
gekënnegt gi 1
d'Englänner 4 1
4 Schëffer 1
der Illustriousklass 1
Illustriousklass an 1
an Opdrag 1
Opdrag ginn. 1
Nodeem d'CFL-Cargo 1
d'CFL-Cargo d'Maschinnen 1
d'Maschinnen iwwerholl 1
goufen d'Heizungen 1
d'Heizungen ausgebaut 1
déi gewonne 1
gewonne Plaz 1
Plaz goufen 3
zousätzlech Loftbehälteren 1
Loftbehälteren angebaut. 1
angebaut. Nodeem 1
Nodeem d'CFL 1
d'CFL mat 1
de véierachsegen 1
véierachsegen De 1
De Dietrich-Autorailen, 1
Dietrich-Autorailen, déi 1
den Niewestrecken 1
Niewestrecken agesat 1
goufen, gutt 1
gutt Erfarunge 1
Erfarunge gemaach 1
d'Zäit ausser 1
dem Beruffsverkéier 1
Beruffsverkéier nach 1
nach Transportmëttele 1
Transportmëttele gefeelt. 1
gefeelt. Nodeem 1
Nodeem d'Cigrand-Haus, 1
d'Cigrand-Haus, dat 1
engem am 1
Famill ass, 1
ass, restauréiert 1
restauréiert gouf, 2
ass d'Büst 1
d'Büst dohin 1
dohin deplacéiert 1
deplacéiert an 1
Nodeem d'Comics 1
d'Comics Joerzéngten 1
Joerzéngten als 1
mannerwäerteg Literatur 1
Literatur ugesi 1
ugesi goufen, 2
goufen, ziele 1
eegestänneg Konschtform. 1
Konschtform. Nodeem 1
Nodeem d'Date 1
d'Date gespäichert 1
gespäichert sinn, 1
sinn, entscheet 1
den NA, 1
NA, ob 1
den Ufuerderunge 1
Ufuerderunge vum 1
vum Antragsteller 1
Antragsteller entspriechen 1
entspriechen oder 1
den OB 1
OB widderholl 1
widderholl muss 1
Nodeem d'Debelah 1
d'Debelah Morgan 1
Morgan ugefaangen 1
schaffen gouf 1
et Spannunge 1
hirem Musekslabel 1
Musekslabel Motown 1
Motown Records, 1
Records, dat 1
drop verlooss 1
huet. Nodeem 4
Nodeem d'Depositioune 1
d'Depositioune vu 1
villen Zäitgenosse 1
Zäitgenosse vun 1
Jeanne enregistréiert 1
enregistréiert goufen, 1
goufen, seet 1
seet dat 1
neit Urteel 1
Urteel datt 1
datt d'Jugementer 1
d'Jugementer aus 1
éischte Prozess 1
Prozess « 1
« nuls, 1
nuls, non 1
non avenus, 1
avenus, sans 1
sans valeur 1
valeur ni 1
ni effet 1
effet » 1
» wieren, 1
a rehabilitéiert 1
rehabilitéiert d'Jeanne 1
d'Jeanne an 1
hir Famill. 1
Famill. Nodeem 1
Nodeem d'Donau 1
d'Donau Orşova 1
Orşova erreecht 1
huet, stéisst 1
stéisst si 1
berüümten Donauduerchbroch 1
Donauduerchbroch a 1
op Drobeta 1
Drobeta Turnu 1
Turnu Severin. 1
Severin. Nodeem 1
Nodeem d'Dresdner 1
d'Dresdner Bank 1
Bank 1997 1
1997 zwee 1
am Raville-Komplex 1
Raville-Komplex vun 1
der UCL-Bank 1
UCL-Bank ofkaaft 1
och d'Stëftung 1
d'Stëftung vum 1
vum Prix 2
de Raville 1
Raville mat 1
mat iwwerholl. 1
iwwerholl. Nodeem 3
Nodeem de 31
war hat 2
hat souguer 1
Daidalos selwer 1
selwer Schwieregkeeten 1
Schwieregkeeten selwer 1
erëm erauszefannen. 1
erauszefannen. Nodeem 1
de Behan 1
Behan aus 1
entlooss war, 1
als Usträicher 1
Usträicher geschafft. 1
geschafft. Nodeem 1
Bonaparte d'Russe 1
d'Russe scho 1
wäit huet, 1
si ugräife 1
ugräife wëllen, 1
wëllen, verstäerkt 1
verstäerkt d'Feier 1
d'Feier vum 1
Owend dëse 1
dëse Wëllen. 1
Wëllen. Nodeem 1
de Briant 1
Briant seng 1
am Prytanée 1
Prytanée national 1
national militaire 1
La Flèche 1
Flèche gemaach 1
engagéiert. Nodeem 1
de Bundeskanzler 1
Bundeskanzler Engelbert 1
Engelbert Dollfuss 1
Dollfuss 1933 1
1933 den 1
Nationalrot opgeléist 1
opgeléist hat, 3
Éisträich eng 2
eng austrofaschistesch 1
austrofaschistesch Diktatur 1
engem autoritäre 1
autoritäre Ständestaat 1
Ständestaat etabléiert. 1
etabléiert. Nodeem 3
Colonel Owen 1
Owen Devereaux 1
Devereaux aus 1
Arméi entlooss 2
entlooss gouf, 3
enger Stad. 1
Stad. Nodeem 1
Nodeem deenen 1
hir Startpräisser 1
Startpräisser staark 1
staark geklomme 1
geklomme waren, 2
Däitschland virum 1
virum éischte 2
Fluch ugekënnegt, 1
ugekënnegt, sech 1
Weiderentwécklung ze 1
ze bedeelegen. 1
bedeelegen. Nodeem 1
Nodeem deen 1
hiren Erkenntnesser 1
Erkenntnesser a 1
eegene Publikatioune 1
Publikatioune verschafft 1
verschafft huet, 2
si 1821 1
1821 hiren 1
hiren Artikel 1
iwwer elastesch 1
elastesch Surfacë 1
Surfacë verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Nodeem 1
Film erauskoum, 1
en Tourismus 1
Tourismus entwéckelt, 1
de Gauß 2
Gauß d'Publikatioun 1
d'Publikatioun vum 1
vum Piazzi 1
Piazzi gelies 1
Himmelskierper berechent 1
d'Resultat op 1
op Gotha 1
Gotha geschéckt. 1
geschéckt. Nodeem 1
de Gunther 1
Gunther Philipp 1
Philipp seng 1
seng Praxis 1
Praxis als 1
Dokter opginn 1
matgespillt. Nodeem 1
Nodeem déi 15
déi Aktivitéite 1
Aktivitéite par 1
zum Handel 1
mat Autosersatzstecker 1
Autosersatzstecker ëmmer 1
huet d'Auto-Tecnic 1
d'Auto-Tecnic 2001 1
an Alltec 1
Alltec Solution 1
Solution Provider 1
Provider S.A. 1
S.A. geännert. 1
geännert. Nodeem 1
Kierch 1948 1
1948 ofgerappt 1
déi beschiedegt 1
beschiedegt Uergel 1
Schapp versuergt. 1
versuergt. Nodeem 1
chrëschtlech Relioun 1
Relioun sech 1
Europa och 1
Kierch méi 1
wéineger fest 1
fest installéiert 2
installéiert hat, 1
et ronderëm 2
den Druidentum 2
Druidentum roueg. 1
roueg. Nodeem 1
Däitsch de 1
Panzer IV 1
IV an 1
der "Ausféierung 1
"Ausféierung E" 1
E" am 1
Asaz hate 1
hate war 1
ze schlecht 1
schlecht bewaffent. 1
bewaffent. Nodeem 1
däitsch Attack 1
Attack kee 1
huet d'Wehrmacht 1
d'Wehrmacht hir 1
hir Truppe 1
Truppe verstäerkt 1
nei Offensiv, 1
Offensiv, ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt vu 1
schwéierem Artilleriesfeier, 1
Artilleriesfeier, op 1
ganzer Front 1
Front lancéiert. 1
lancéiert. Nodeem 1
fënnef Testflich 1
Testflich vun 1
der Saturn-I-Rakéit 1
Saturn-I-Rakéit zefriddestellend 1
zefriddestellend verlaf 1
verlaf waren, 1
waren, goung 1
duerno drëm, 1
drëm, déi 1
déi erfuederlech 1
erfuederlech Technologien 1
Technologien z'entwéckelen, 1
z'entwéckelen, fir 1
leeschtungsstaark Modeller 1
Modeller Saturn 1
IB a 1
V bauen 1
kënnen. Nodeem 1
franséisch Republik 1
Republik retabléiert 1
retabléiert war, 1
André Alix 1
Alix entscheet 1
entscheet eng 1
eng Assistentsplaz 1
Assistentsplaz beim 1
Déniau ze 1
kreéieren. Nodeem 1
déi "normal" 1
"normal" Medezinner 1
Medezinner keng 1
keng Äntwert 2
Patient seng 1
seng Symtomer 1
Symtomer fanne 1
fanne geet 1
Fall weider 1
den House 1
House a 1
si d'Krankheet 1
d'Krankheet diagnostizéieren. 1
diagnostizéieren. Nodeem 1
déi preriesesch 1
preriesesch Oflagerunge 1
Ieweschter Séisswaassermolass 1
Séisswaassermolass als 1
als Ausgangsmaterial 1
Ausgangsmaterial vum 1
de Günther 1
Günther Graup 1
Graup et 1
al. Nodeem 1
Philippe Bonert 1
Bonert 2010 1
2010 d'Dirty 1
d'Dirty Crows 1
Crows gegrënnt. 1
Damm fir 1
schwaarze Kinnek 1
Kinnek duerch 1
e Schachgebot 1
Schachgebot ofgedrängt 1
ofgedrängt huet, 1
huet, dréngt 1
dréngt Wäiss 1
Wäiss op 1
8. Rei 1
Rei an, 1
setzt de 3
Kinnek do 1
do matt. 1
matt. Nodeem 1
dräi Ekippe 1
Ekippe gefall 1
Saison 2008-2009 1
2008-2009 erëm 1
erëm 4 1
4 Ekippen. 1
Ekippen. Nodeem 1
Matcher vun 1
de Mavericks 1
Mavericks gewonne 1
gewonne goufen, 1
Shaq an 1
Wade déi 1
véier Matcher 1
Matcher konnte 1
konnte fir 1
entscheeden. Nodeem 1
Rätsel geléist 1
geléist hunn, 1
vun Zwerge 1
Zwerge gefaange 1
déi d'Mallory 1
d'Mallory géint 1
géint d'Handbuch 1
d'Handbuch tausche 1
tausche wëllen… 1
wëllen… Nodeem 1
zwéi Fridde 1
Fridde geschloss 1
geschloss haten, 1
haten, huet 3
Duechter Isabelle 1
Isabelle bestuet. 1
bestuet. Nodeem 4
Jan 1956 1
1956 zu 1
Bréissel ukomm 1
klengen Appartement 1
Appartement gelieft, 1
seng Dokteraarbecht 1
Dokteraarbecht konnt 1
konnt verdeedegen. 1
verdeedegen. Nodeem 1
Jared ee 1
zwee zur 1
zur Ried 1
Ried stelle 1
stelle wëll, 2
wëll, leeft 1
dee fort… 1
fort… Nodeem 1
Lehners sech 1
op d'Sozialgeschicht 1
d'Sozialgeschicht spezialiséiert 1
spezialiséiert hat, 1
der Globalgeschicht 1
Globalgeschicht iwwergaangen. 1
iwwergaangen. Nodeem 2
Justin vun 1
der Leocaste 2
Leocaste befreit 1
befreit ginn 2
ass, iert 1
iert hien 1
hien ëmhier. 1
ëmhier. Nodeem 1
Kanzler gerett 1
de Count 2
Dooku dout 1
dout ass, 1
ass, fennt 1
fennt den 1
Anakin eraus, 1
Fra schwanger 1
schwanger ass. 1
ass. Nodeem 4
béiden Teams 1
Teams hir 1
Carrière ofgeschloss 2
ofgeschloss hat, 2
et zunächst 1
zunächst mol 1
Erfolleg méi, 1
béid Weltmeeschterschafts-Qualifikatiounen 1
Weltmeeschterschafts-Qualifikatiounen 1990 1
1994 verpasst. 1
verpasst. Nodeem 1
Nodeem d'Elektronen 1
duerch d'Ureegung 1
d'Ureegung vum 1
Valenzband an 1
an d'Leitungsband 1
d'Leitungsband gehuewe 1
gehuewe goufen, 1
goufen, ginn 4
entstanen Defektelektrone 1
Defektelektrone mat 1
mat Elektronen 1
Elektronen aus 1
den Aktivatortermen 1
Aktivatortermen opgefëllt. 1
opgefëllt. Nodeem 1
Nodeem d'Elektronik 1
d'Elektronik d'Bilddaten 1
d'Bilddaten aus 1
jeeweilege Sensor 1
Sensor erausgelies 1
erausgelies huet, 1
déi kompriméiert, 1
kompriméiert, fir 1
spueren. Nodeem 1
Louis ermuert 1
koum d'Famill 1
d'Famill Armagnac 1
Armagnac u 1
u politesch 1
politesch Muecht, 1
Jean agesat 1
de Lucas 1
Lucas d'Rei 1
d'Rei no 1
laanger Paus 1
Paus vu 2
Joer erweidert 1
Film wéinst 1
der chronologescher 1
chronologescher Logik 1
Logik op 1
Plaz gerutscht. 1
gerutscht. Nodeem 1
de Lugo 2
Lugo vum 1
Parlament ofgesat 1
de Federico 1
Federico Franco 1
Franco den 1
vu Paraguay 1
Paraguay vereedegt. 1
vereedegt. Nodeem 1
Maître Jacques 1
Vëlo un 1
Nol gehaangen 1
gehaangen hat 1
hie Correspondent 1
Correspondent vun 1
Zeitung L'Équipe 1
L'Équipe a 1
a Beroder 2
Beroder op 1
op Europe1. 1
Europe1. Nodeem 1
de Michaelerplatz 1
Michaelerplatz fäerdeggestallt 1
fäerdeggestallt gi 1
zwéi Bure 1
Bure mat 1
mat Skulpturen 1
Skulpturen opgeriicht: 1
opgeriicht: Die 1
Macht zur 1
See vum 1
Rudolf Weyr 1
Weyr an 1
Macht zu 1
zu Lande 1
Lande vum 1
Edmund Hellmer. 1
Hellmer. Nodeem 1
Nodeem dem 1
dem Iphiklos 1
Iphiklos säi 1
Papp erkannt 1
erkannt hat 1
de Melampus 3
Melampus d'Zukunft 1
d'Zukunft kéint 1
kéint viraussoen 1
viraussoen an 1
Melampus virausgesot 1
virausgesot hat 1
den Iphiklos 1
Iphiklos kéint 1
kéint Nokomme 1
Nokomme kréien, 1
Melampus d'Ranner 1
d'Ranner geschenkt 1
geschenkt kritt. 2
kritt. Nodeem 1
Nodeem den 20
Anastasios vun 1
Ariadne zum 1
Keeser gekréint 1
gekréint gi 1
vum Amanzio 1
Amanzio drop 1
drop opmierksam 2
Vitalian mat 1
Arméi d'byzantinescht 1
d'byzantinescht Räich 1
Gefor bréngt. 1
bréngt. Nodeem 1
den Aristoteles 1
Aristoteles vun 1
Athen fortgaange 1
seng Philospheschoul 1
Philospheschoul iwwerholl. 1
zwéi Poste 1
Poste fiert 1
fiert ouni 1
geschitt – 1
– warscheinlech 1
warscheinlech waren 1
waren d'Attentäter 1
d'Attentäter awer 1
sou king 1
king – 1
– fiert 1
de Čabrinović 1
Čabrinović deen 1
eng Handgranat 2
Handgranat an 1
Auto geheit. 1
geheit. Nodeem 1
den Dampbetrib 1
Dampbetrib de 1
Mäerz 1964 1
1964 ofgeschaaft 1
ofgeschaaft war 1
goufen d'Lokomotiven 1
d'Lokomotiven lues 1
lues verschrott, 1
verschrott, bis 1
eenzegt Exemplar. 1
Exemplar. Nodeem 1
Eduard Profittlich, 1
Profittlich, och 1
ee Jesuitt, 1
Jesuitt, dee 1
dee Paschtouer 1
zu Tallin 1
Tallin war, 1
Mee 1931 1
1931 zum 1
neien Apostouleschen 1
Apostouleschen Administrateur 1
Administrateur fir 1
fir Estland 1
Estland ernannt 1
Werling d'Par 1
d'Par an 1
Haaptstad iwwerholl. 1
éischten Test 1
de Kittinger 1
Kittinger bal 1
bal déidlech 1
déidlech ausgaange 1
1959 nach 1
en Testsprong 1
Testsprong nees 1
nees "nëmmen" 1
"nëmmen" aus 1
aus 22.800 1
22.800 Meter 1
Meter gemaach. 1
gemaach. Nodeem 5
Ernest Feltgen 1
Feltgen 1893 1
1893 säin 1
Medezin bestanen 1
sech provisoresch 1
provisoresch zu 1
zu Miersch, 1
Miersch, an 1
duerno 1894 1
1894 an 1
Stad etabléiert. 1
den Hausmeeschter 1
Hausmeeschter a 1
Frankräich gutt 1
huet d'Société 1
d'Société Génerale 1
Génerale de 1
de Films 1
Films beim 1
beim Dreyer 1
Dreyer ugeklappt, 1
ugeklappt, fir 1
e Geschichtsdrama 1
Geschichtsdrama ze 1
dréinen. Nodeem 1
Horst Tappert 1
Tappert jorelaang 1
jorelaang Amateur-Theaterschauspiller 1
Amateur-Theaterschauspiller war, 1
hien d'Schauspillerei 1
d'Schauspillerei 1967 1
1967 zu 1
Beruff gemaach. 1
James mat 1
der Kuer 3
Kuer fäerdeg 1
dräi allerdéngs 1
erëm lues 1
lues getraut 1
getraut fir 1
opzehuelen. Nodeem 1
Napoleon säin 1
Ödipus nämlech 1
nämlech fort 1
ass hu 1
Jonge Polineikes 1
Polineikes an 1
an Eteokles 1
Eteokles d'Muecht 1
iwwer Theben 1
Theben gedeelt. 1
gedeelt. Nodeem 1
Opportunity de 1
Krater erreecht 1
erreecht hat, 4
e Fuerschungsplang 1
Fuerschungsplang opgestallt 1
déi interessant 1
interessant Standplaze 1
Standplaze bestëmmt. 1
bestëmmt. Nodeem 1
Opstig 1989/90 1
1989/90 an 1
d'éischt Divisioun 1
gepackt war, 1
war, klemmt 1
klemmt Monnerech 1
Monnerech schonn 1
drop (1990/91) 1
(1990/91) an 1
den Ørsted 1
Ørsted Pedersen 1
Pedersen 6 1
Joer Piano 1
Piano geléiert 1
ugefaangen, Kontrabass 1
Kontrabass ze 1
spillen. Nodeem 1
den Templeruerden 1
Templeruerden 1312 1
1312 opgeléist 2
an d'Johanniter 1
d'Johanniter zu 1
zu Ruet 2
Ruet d'Par 1
d'Par iwwerholl 1
Numm Nikloskapell. 1
Nikloskapell. Nodeem 1
Edison fir 1
neien Telegraph 1
Telegraph 40.000 1
Dollar krut, 1
hien 1870 2
zu Newark 1
Newark eng 1
elektresch Fabrick 1
Fabrick opgeriicht. 1
opgeriicht. Nodeem 1
Revolutioun decidéiert 1
de Lescure 1
Lescure an 1
Nodeem d'Entwécklung 1
vum Mercosur 2
Mercosur Enn 1
an d'Hannerdreiwe 1
d'Hannerdreiwe gerode 1
gerode war, 4
hunn d'Memberstaaten 1
d'Memberstaaten am 1
2000 en 1
neie Start 1
Mercosur agelaut, 1
agelaut, mam 1
fir d'Zollunioun 1
d'Zollunioun no 1
stäerken. Nodeem 1
den Unterrechtministär 1
Unterrechtministär dat 1
dat wollt 1
wollt réckgängeg 1
réckgängeg maachen, 1
zwou Famille 1
Famille geklot. 1
geklot. Nodeem 1
Zeus säin 2
keen Interessi 1
Interessi méi 1
Duechter gewisen. 1
gewisen. Nodeem 1
Stot verlooss 2
hat, (obwuel 1
(obwuel hien 1
Deeg zréckkomm 1
zréckkomm ass) 1
huet d'Mamm 1
d'Mamm nei 1
nei Aarbechten 2
Aarbechten ugeholl. 1
ugeholl. Nodeem 2
Perseus d'Andromeda 1
d'Andromeda befreit 1
an d'Ongeheier 1
d'Ongeheier mam 1
mam Schwäert 1
Schwäert erstach 1
erstach hat, 1
hat, hu 4
Poopst Clemens 3
Clemens V. 2
Uerden um 1
um Konzil 1
Konzil vu 2
vu Vienne 1
Vienne 1312 1
Besëtz wéi 1
Ruet de 1
de Johanniter 1
Johanniter iwwerdroen, 1
iwwerdroen, e 1
e Ritteruerden 1
Ritteruerden dee 1
Krank këmmert, 1
vu 1530 1
1530 u 1
u Malteeseruerden 1
Malteeseruerden nennt. 1
nennt. Nodeem 1
Proprietär gestuerwen 1
Kënschtler seng 1
de Rankkrich 1
Rankkrich gewonne 1
Numm Elessar 1
Elessar Telcontar 1
Telcontar éischte 1
vum nees 1
nees vereenegte 1
vereenegte Kinnekräich 1
an Arnor. 1
Arnor. Nodeem 1
Restaurant zougemaach 1
zougemaach hat, 1
e Reesbüro 1
Reesbüro dran. 1
dran. Nodeem 1
de revolutionäre 1
Gouvernement lues 1
sécher nees 1
nees d'Kontroll 1
der Anarchie 1
Anarchie vum 1
( Nodeem 3
Satellit d'Standplaz 1
Buedemstatioun passéiert 1
passéiert huet, 2
beweegt, muss 1
muss d'Sendefrequenz 1
d'Sendefrequenz da 1
an d'Empfangsfrequenz 1
d'Empfangsfrequenz méi 1
niddreg agestallt 1
Sender tëscht 1
2002 zu 2
engem Oldiessender 1
Oldiessender mutéiert 1
mutéiert war, 1
ass d'Konzept 1
d'Konzept 2002 1
dem RTL 1
RTL Radio 2
Radio Deutschland 1
Deutschland erëm 1
engem Sender 1
Sender gewiesselt, 1
gewiesselt, deen 1
am Ënnertitel 1
Ënnertitel "Die 1
"Die besten 1
besten Hits 1
Hits aller 1
aller Zeiten" 1
Zeiten" versprécht. 1
versprécht. Nodeem 1
Nodeem dës 1
dës Gase 1
Gase bis 1
iewescht Wollekeberäicher 1
Wollekeberäicher opsteigen, 1
opsteigen, reagéieren 1
reagéieren a 1
a kondenséiere 1
kondenséiere si 1
do nees 3
zu Schwiefelsaier. 1
Schwiefelsaier. Nodeem 1
Superjhemp erzielt, 1
Verbriecher mat 1
Vëlo entkomm 1
entkomm ass, 1
ass, erënnert 1
de Facteur, 2
Facteur, dat 1
dat Gemeng 1
Gemeng Äsch 1
Äsch gratis 1
gratis blo 1
blo Vëloen 1
Vëloen zur 1
Verfügung stellt. 2
stellt. Nodeem 1
Nodeem d'Europaparlament 1
d'Europaparlament den 1
mat 423 1
423 dofir 1
209 dergéint 1
dergéint (bei 1
(bei 67 1
67 Enthalungen) 1
Enthalungen) och 1
ganze Collège 1
Collège vu 2
vu Kommissaren 1
Kommissaren d'Vertaue 1
d'Vertaue gestëmmt 1
huet d'Juncker-Kommissioun 1
d'Juncker-Kommissioun hiert 1
Mandat offiziell 1
ugetrueden. Nodeem 1
de Wäiss 1
f6 mam 1
mam e-Bauer 1
e-Bauer zréckgeschloen 1
zréckgeschloen huet, 1
et Schwaarz 1
Schwaarz deen 1
deen einstweilen 1
einstweilen e 1
Bauer hannendran 1
hannendran ass. 1
Nodeem d'Famill 1
d'Famill Brialy 1
Brialy sech 1
zu Angers 2
Angers niddergelooss 1
niddergelooss hat, 1
Brudder do 1
Lycée gaangen. 1
gaangen. Nodeem 3
Nodeem d'Festungsmauere 1
d'Festungsmauere vu 1
Bréissel ofgedroe 1
ofgedroe gi 1
sech Saint-Gilles 1
Saint-Gilles schëtzeg 1
schëtzeg entwéckelt. 1
entwéckelt. Nodeem 1
Nodeem d'Friichte 1
d'Friichte gesënnert 1
gesënnert sinn, 1
als Qualitéitsprodukt 1
Qualitéitsprodukt mam 1
Numm Maroun 1
Maroun op 1
bruecht. Nodeem 1
Nodeem d'Gare 1
1992 un 2
funktionéiert huet 2
huet ware 1
vill Gebaier 1
Gebaier ewechgerappt 1
Nodeem d'Gefaangen 1
d'Gefaangen erschoss 1
erschoss waren, 1
si geplëmmt 1
geplëmmt a 1
a plakeg 2
plakeg ausgedo, 1
ausgedo, an 1
Gruef gehäit. 1
gehäit. Nodeem 1
Nodeem d'Gemeng 1
enger Renovéierung 1
Renovéierung wollt 1
wëssen, huet 2
sech 1994 1
Majoritéit fonnt, 1
mat d'accord 1
d'accord war. 1
war. Nodeem 2
Nodeem d'Girondins 1
d'Girondins aus 1
Wee waren, 1
hunn d'Jakobiner 1
d'Jakobiner eng 1
eng Tutelle 1
Tutelle op 1
Nodeem d'Grupp 1
d'Grupp ausernee 1
ausernee gaangen 1
Manager Felix 1
Felix Schmitz 1
Schmitz d'Rock-Grupp 1
d'Rock-Grupp Cool 1
Cool Breeze 1
Breeze matgegrënnt. 1
matgegrënnt. Nodeem 1
Nodeem d'Hollänner 1
d'Hollänner fort 1
d'Insel allgemeng 1
allgemeng net 1
fir Walfänger 1
Walfänger interessant 1
interessant genuch 1
genuch war, 2
sollten iwwer 1
200 roueg 1
roueg Jore 1
Jore vergoen. 1
vergoen. Nodeem 1
Nodeem d'Iddi, 1
d'Iddi, d'Ruinen 1
d'Ruinen als 1
e Mémorial 1
Mémorial stoen 1
loossen, verworf 1
vu Suen, 1
Däitschland nom 2
bezuelen, no 1
no historesche 1
historesche Virbiller 2
Virbiller nees 1
opgebaut. Nodeem 2
Nodeem d'Iddi 1
Monument verworf 1
verworf gouf, 1
gouf d'Iddi 1
Leit zréckbehalen. 1
zréckbehalen. Nodeem 1
Nodeem d'Katharina 1
d'Katharina II. 1
dësem Vertrag 1
Vertrag wousst, 1
wousst, krut 1
och Éisträich 1
Offer fir 1
Pole matzemaachen. 1
matzemaachen. Nodeem 1
Nodeem d'Krupp 1
d'Krupp AG 1
AG a 1
a Friedrich 1
Krupp Werke 1
Werke ëmstrukturéiert 1
ëmstrukturéiert gi 1
Houdremont am 1
1943 Member 1
Directoire vun 1
där Firma, 1
an dunn, 1
dunn, bis 1
bis 1944, 1
1944, Generalbevollmächtegte 1
Generalbevollmächtegte vun 1
de Friedrich-Krupp-Werke. 1
Friedrich-Krupp-Werke. Nodeem 1
Nodeem d'Lakers 1
d'Lakers awer 1
awer 2004 1
den Finals 1
Finals géint 1
géint Detroit 1
Detroit Pistons 1
Pistons verluer 1
engem 5-Spiller-Trade 1
5-Spiller-Trade bei 1
bei d'Miami 1
d'Miami Heat 1
Heat gewieselt. 1
gewieselt. Nodeem 1
Nodeem d'Liberaalt 1
d'Liberaalt Forum 1
Forum aus 1
Gemeng eraus 1
eraus war, 1
vertrueden. Nodeem 1
Nodeem d'LSAP 1
d'LSAP sech 1
sech 1999 2
1999 a 1
4 Gemenge 1
Gemenge behaapte 1
d'zweet net 1
kréien. Nodeem 3
Nodeem d'Meuse 1
d'Meuse dann 1
op belschem 1
belschem Territoire 1
Territoire ass, 1
Floss kanaliséiert. 1
kanaliséiert. Nodeem 1
Nodeem d'Millen 1
d'Millen 1885 1
1885 gebrannt 1
se 1898 1
1898 erëm 1
Famill Molitor 1
Molitor komm. 1
komm. Nodeem 2
Nodeem d'Missioun 1
d'Missioun C 1
C (Apollo 1
(Apollo 7) 1
7) erfollegräich 1
erfollegräich verlaf 1
verlaf war, 2
d'NASA den 1
November entscheet, 1
d'Crew vum 1
Borman déi 1
éischt sollt 1
Mound flitt. 2
flitt. Nodeem 1
Nodeem d'Nouvelle 1
d'Nouvelle bekannt 1
Paräis doriwwer 1
doriwwer gefreet. 1
gefreet. Nodeem 1
Nodeem d'Parlament 1
d'Parlament géint 1
d'Kroun gewonnen 1
Cromwell d'Herrschaft 1
englescher Republik 1
Republik och 1
Irland duerchsetzen, 1
Opstännegen en 1
en Exempel 1
Exempel statuéieren. 1
statuéieren. Nodeem 1
Nodeem d'Passerini 1
d'Passerini zréck 1
zréck aus 1
USA war, 1
fir Philosophie 1
Torino ageschriwwen, 1
si Studentin 1
Studentin beim 1
beim Norberto 1
Norberto Bobbio 1
Bobbio war. 1
Nodeem d'Prisonéier 1
d'Prisonéier den 1
1945 op 1
op Nürnberg 1
Nürnberg bruecht 1
gouf d'Camp 1
d'Camp Ashcan 1
Ashcan opgeléist. 1
opgeléist. Nodeem 1
Nodeem d'Punkte 1
Jury all 1
all vergi 1
vergi goufen, 1
all Punkten 1
dem Televoting 1
Länner kombinéiert. 1
kombinéiert. Nodeem 1
Nodeem d'Rakéit 1
d'Rakéit d'Startplaz 1
d'Startplaz erreecht 1
de Montagetuerm 1
Montagetuerm gefuer 1
Eenheet zesummegebaut 1
zesummegebaut Notzlaaschtverkleedung 1
Notzlaaschtverkleedung an 1
an Duebelstartvirriichtung 1
Duebelstartvirriichtung mat 1
Satellitten op 2
op d'Rakéit 1
d'Rakéit gesat. 1
gesat. Nodeem 1
Nodeem d'reforméiert 1
d'reforméiert Léier 1
Léier sech 1
wéineger an 1
Däitschland, a 1
Ungarn breet 1
zur Spléckung 1
Spléckung an 1
zur Grënnung 2
sougenannte Fräikierchen. 1
Fräikierchen. Nodeem 1
Nodeem d'Reliquien 1
d'Reliquien zu 1
zu Euskirchen 1
Euskirchen ukomm 1
sollte se 1
Juni 1652 1
1652 op 1
op Münstereifel 1
Münstereifel bruecht 1
Nodeem d'Republikaner 1
d'Republikaner gemierkt 1
gemierkt hunn, 1
géint d'Vendéens 1
d'Vendéens ukomm 1
si d'Flucht 1
d'Flucht ergraff 1
ergraff D'Vendéens 1
D'Vendéens hu 1
op d'Republikaner 1
d'Republikaner gestierzt, 1
gestierzt, an 2
an d'Artillerie 1
d'Artillerie u 1
sech gerappt. 1
gerappt. Nodeem 1
Nodeem d'Revolutiounsgeriicht 1
d'Revolutiounsgeriicht net 2
ass, koume 1
koume militäresch 1
Kommissiounen dobäi. 1
dobäi. Nodeem 1
Nodeem d'Säitenäerm 1
d'Säitenäerm vun 1
Meuse all 1
zougetippt goufen, 1
Brécken och 1
och verschwonnen. 1
verschwonnen. Nodeem 1
Nodeem d'Schlass 1
d'Schlass grëndlech 1
grëndlech renovéiert 1
renovéiert gouf, 2
1993 administrativ 1
Gemeng Miersch 1
Miersch dran 1
dran ënnerbruecht. 2
ënnerbruecht. Nodeem 1
Nodeem d'Schweden 1
d'Schweden awer 1
Nodeem d'Sond 1
d'Sond d'Marsëmlafbunn 1
d'Marsëmlafbunn erreecht 1
hat, hiet 1
hiet si 1
si Fotoen 1
ganz héicher 1
héicher Opléisung 1
Nodeem d'Stempelsteier 1
d'Stempelsteier ofgeschaaft 1
ofgeschaaft gouf, 2
d'Zeitung mëttwochs, 1
mëttwochs, freides 1
freides a 1
samschdes eraus. 2
eraus. Nodeem 1
Nodeem d'temporär 1
d'temporär Stralungsceinture 1
Stralungsceinture ongeféier 1
Mount mat 2
konstanter Intensitéit 1
Intensitéit miessbar 1
miessbar war, 1
staark Sonneneruptioun 1
Sonneneruptioun ofgeléist. 1
ofgeléist. Nodeem 1
Nodeem d'Tierken 1
d'Tierken definitiv 1
definitiv fort 1
grouss Bauprojeten 1
Bauprojeten an 1
geruff. Nodeem 1
Nodeem d'Uewerrhäinesch 1
d'Uewerrhäinesch Sank 1
Sank ofgefriess 1
ofgefriess war, 1
vum Alpewaasser 1
Alpewaasser seng 1
seng Richtung 1
Richtung geännert, 1
geännert, a 1
fiddert haut 1
de Rhäin. 1
Rhäin. Nodeem 1
Nodeem dunn 1
ganz iwwerraschend 1
iwwerraschend d'Noriicht 1
d'Noriicht koum, 1
datt d'Fusiouns-Ekipp 1
d'Fusiouns-Ekipp vu 1
vu Fluesweiler/Beyren 1
Fluesweiler/Beyren sech 1
opgeléist hätt, 1
hätt, ass 2
zousätzlech Plaz 1
Divisioun fräi 1
de gléckleche 1
gléckleche Gewënner 1
Gewënner huet 1
engem Barrage-Match 1
Barrage-Match ermëttelt 1
Nodeem d'Véi 1
d'Véi ukomm 1
goufen d'Etikette 1
d'Etikette gesammelt, 1
eng Compatbilitéitstafel 1
Compatbilitéitstafel erstallt. 1
erstallt. Nodeem 1
Nodeem d'Verena 1
d'Verena Weils 1
Weils schonn 1
schonn 2003 1
2003 ausgetruede 1
ausgetruede war, 2
Memberen 2006 1
och getrennt 1
probéiert, eleng 1
eleng viru 1
viru Musek 1
maachen. Nodeem 2
Nodeem d'Voix 1
d'Voix opgehalen 1
huet, sollten 1
de Point24 1
Point24 an 1
d'Internetsäit ausgebaut 1
Nodeem d'Wunnhaus 1
d'Wunnhaus erëm 1
mat Miwwelen 1
Miwwelen a 1
a Géigestänn 1
Géigestänn vu 1
fréier dekoréiert 1
Nodeem e 7
e Besëtz 1
Besëtz mat 1
engem Assignat 1
Assignat kaaft 1
kaaft gi 1
Billjee missen 1
missen zréck 1
Staat goen, 1
Nodeem ee 2
virdrun d'Initiativ 1
d'Initiativ geholl 1
Dammenekipp op 1
stellen, hunn 1
déi Izeger 1
Izeger Vertriederinnen 1
Vertriederinnen am 1
Fréijoer 1994 1
1994 hiren 1
éischte Frëndschaftsmatch 1
Frëndschaftsmatch zu 1
Lëntgen gespillt. 1
gespillt. Nodeem 2
Nodeem een 2
selwer organiséiert 2
organiséiert Versammlungen 1
Versammlungen erfollegräich 1
erfollegräich gemeeschtert 2
gemeeschtert huet, 1
Wanter op 1
zweet Formatioun. 1
Formatioun. Nodeem 1
een ufanks 2
ufanks RR-Lyrae-Stären 1
RR-Lyrae-Stären nëmmen 1
a Kugelstärekéip 2
Kugelstärekéip fonnt 1
huet, verdeele 1
6.000 déi 1
Kugelstärekéip a 1
de Kugelstärekéip. 1
Kugelstärekéip. Nodeem 1
Vakanz vun 1
Joer erholl 1
erholl huet 2
Ronn, déi 1
ville Versammlunge 1
Versammlunge besteet 1
déi z'organiséiere 1
z'organiséiere sinn, 1
sinn, 3 1
3 Formatiounen 1
zum Ofschloss 2
Ofschloss engem 1
engem säi 2
leschten Camping. 1
Camping. Nodeem 1
e gelant 1
gelant ass, 1
Terminal gelootst. 1
gelootst. Nodeem 1
e joerzéngtelaang 1
joerzéngtelaang bal 1
Musset am 1
Joerhonnert erëmentdeckt 1
erëmentdeckt a 1
grousse franséische 1
franséische Romantiker 1
Romantiker gezielt. 1
gezielt. Nodeem 1
en 1944 1
1944 den 2
The Glass 1
Glass Menagerie. 1
Menagerie. Nodeem 1
gelieft hat, 1
de Frisch 1
Frisch sech, 1
sech, nodeem 2
Heemecht d'Schwäiz 1
d'Schwäiz hannescht 1
hannescht goung, 2
goung, kritesch 1
hir auserneegesat. 1
auserneegesat. Nodeem 1
laang gezéckt 1
gezéckt hat, 1
Pius VI. 1
VI. Nodeem 1
Nodeem en 10
spéit zréck 1
an d'Bronx 1
d'Bronx komm 1
lescht Schouljoer 1
Schouljoer ze 1
maachen, hat 1
den Uschäi 1
Uschäi wéi 1
aner Attitüd 1
Attitüd géintiwwer 1
Schoul hätt. 1
hätt. Nodeem 1
déi Reegelen 1
Reegelen agehalen 1
agehalen huet, 1
Schüler just 1
schonn ugesammelt 1
ugesammelt Karma 1
Karma besäitegen. 1
besäitegen. Nodeem 1
Pokal un 1
neie Weltmeeschter 1
Weltmeeschter erëm 1
erëm muss 1
muss ofginn, 1
ofginn, kritt 1
kritt d'Land 1
eng vergëllt 1
vergëllt Replique 1
Replique vum 1
vum Original. 1
Original. Nodeem 1
der Erigone 1
Erigone gehollef 1
huet d'Graf 2
deen ëmbruecht 1
als Sirius 1
Sirius un 1
Himmel versat 2
an Englandals 1
Englandals Regisseur 1
Regisseur geschafft 1
hat, ë. 1
eng Signalschoul 1
Signalschoul am 1
Nordoste geschéckt, 1
geschéckt, mä 2
an d'Offizéierspidol 1
d'Offizéierspidol zu 1
zu Kingston 1
upon Hull. 1
Hull. Nodeem 1
nees zréckkoum 1
zréckkoum huet 1
e versicht 1
mam President 2
en Ëmstuerz 1
Ëmstuerz ze 1
verhënneren. Nodeem 1
op Tiryns 1
Tiryns zréckkomm 1
zréckkomm war 2
si iwwerriet 1
iwwerriet um 1
um Pagasos 1
Pagasos ze 1
ze reiden, 1
reiden, an 1
dem Reiden 1
Reiden an 1
d'Mier gestierzt. 1
gestierzt. Nodeem 1
Klengbetten iwwer 1
en zweemol 3
zweemol geréckelt 1
geréckelt gouf, 1
gouf, läit 1
läit säi 1
Graf haut 1
der Leipzeger 1
Leipzeger Thomaskierch. 1
Thomaskierch. Nodeem 1
se verfollegt 1
verfollegt huet, 1
engem Schlaangebëss 1
Schlaangebëss gestuerwen. 1
gestuerwen. Nodeem 1
Nodeem et 7
2013 ëmbenannt 1
ëmbenannt gouf, 2
heescht dëst 1
dëst Mobilfunknetz 1
Mobilfunknetz elo 1
elo einfach 1
einfach "POST". 1
"POST". Nodeem 1
et jorelaang 1
jorelaang eidel 1
eidel stoung 2
lues delabréiert 1
delabréiert ass, 2
Esch, an 1
hirem Besëtz 1
Besëtz et 1
ass, 2010 1
2010 decidéiert, 1
decidéiert, et 2
et renovéieren 1
renovéieren ze 1
Service culturel 1
culturel vun 1
Gemeng dran 1
dran z'etabléieren. 1
z'etabléieren. Nodeem 1
an delabréiert 1
et 2001 1
2001 renovéiert 1
der Gemengeverwaltung, 1
Gemengeverwaltung, sou 1
als Festsall, 1
Festsall, benotzt. 1
benotzt. Nodeem 1
Minutten mat 1
méi staarkem 1
staarkem Wand 1
Wand konfrontéiert 1
konfrontéiert war 1
et ugefaange 2
mat schwanken 1
schwanken an 1
drop ënnergaangen. 1
ënnergaangen. Nodeem 1
sech, duerch 2
déi Epreuven 1
Epreuven déi 1
do besteet, 1
besteet, weiderentwéckelt 1
weiderentwéckelt huet, 1
huet, fënnt 2
d'Realitéit zréck. 1
zréck. Nodeem 2
besot Perserkricher 1
Perserkricher geet, 1
geet, schwäift 1
schwäift den 1
Herodot ganz 1
an entféiert 1
entféiert de 1
Lieser op 1
Rees bei 1
verschiddenst Vëlker. 1
Vëlker. Nodeem 1
et verschiddentlech 1
verschiddentlech zu 1
zu Accidenter 2
Accidenter komm 1
1871 geännert 1
datt d'Streck 1
laanscht d'Klengbettener 1
d'Klengbettener Gare 1
féieren. No 1
Gesetz (an 1
vun 2008) 1
2008) kritt 1
eng A.s.b.l. 1
A.s.b.l. d' 1
Nodeem Google 1
Google awer 1
ugekënnegt hat, 2
Virfeld Oppositiounen 1
Oppositiounen zouzeloossen, 1
zouzeloossen, huet 1
huet d'National 1
d'National Dateschutzkommissioun 1
Dateschutzkommissioun hinnen 1
hinnen d'Autorisatioun 1
d'Autorisatioun nees 1
nees entzunn 1
entzunn an 1
ganze lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Projet 1
Äis geleeën. 1
geleeën. Nodeem 1
Nodeem Hal 1
Flavin fir 1
fir bekannte 1
bekannte Gruppe 1
wéi Delphic 1
Delphic als 1
als Virband 3
Virband opgetruede 1
EP The 1
The Talk 1
Talk am 1
2011 eraus 1
Nodeem hie 16
all Titelen 1
Titelen am 2
am Demi-fond 1
Demi-fond gesammelt 1
gesammelt hat, 2
sou schlëmm 1
schlëmm gefall, 1
senge schwéiere 1
schwéiere Blessen 1
Blessen um 1
Been mat 1
knapps 26 1
Joer verscheet 1
Schluecht grousse 1
grousse Courage 1
Courage bewisen 1
bewisen hat, 1
Colonel erhuewen 1
erhuewen an, 1
an, ee 2
Keeser him 1
engem "Baron 1
"Baron d'Empire" 1
d'Empire" zougestanen. 1
zougestanen. Nodeem 1
hie Frëndin 1
an Job 1
Job verluer 1
Simon nees 1
säin Heemechstduerf 1
Heemechstduerf zréck. 1
gebiet hat, 1
awer matgaangen. 1
matgaangen. Nodeem 1
57 an 1
d'Pensioun gaange 1
sengem kënschtleresche 1
kënschtleresche Schafen 1
Schafen dediéieren. 1
dediéieren. Nodeem 1
Schauspillerei opgehalen 1
Swerdlow seng 1
Dréibuchauteur ugefaangen. 1
ugefaangen. Nodeem 2
hie matgehollef 1
matgehollef hat, 1
hat, Magnum 1
Magnum Films 1
Films New 1
York op 1
stellen, huet 1
hien 1982 3
1982 d'Magnum 1
d'Magnum Gallery 1
Gallery kreéiert 1
kreéiert a 1
vu Magnum 1
Magnum Photos 1
Photos Paris 1
Paris ernannt. 1
ernannt. Nodeem 2
Nodeem hien 32
12 jonk 1
Meedercher gefoltert 1
huet, gët 1
gët de 1
Grof Frederic 1
Frederic Regula 1
Regula (Christopher 1
Lee) zum 1
vererteelt. Nodeem 1
hien 1924 1
1924 an 3
hien 1940 1
am Fligerfilm 1
Fligerfilm Flight 1
Flight Angels 1
Angels matgespillt 1
him d'Fléie 1
d'Fléie richteg 1
als Pilot 1
Pilot gemaach. 1
1986 séchergestallt 1
séchergestallt hat, 1
datt d'afrikanesch 1
Geschicht zu 2
Madison weider 1
weider finanzéiert 1
finanzéiert géif, 1
géif, war 2
hien, lues 1
goen. Nodeem 1
de Brit-Award 1
Brit-Award krut, 1
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säin Nationalkommitee 1
Nationalkommitee als 1
provisoresch polnesch 1
Regierung unerkannt, 1
unerkannt, déi 1
gläichzäiteg a 1
d'Been gesat 1
hat. Nodeems 1
Nodeems d'Wichtelcher 1
d'Wichtelcher an 1
Joren virdrun 1
virdrun dacks 1
dacks spéit 1
de Maintien 1
Maintien sécheren 1
sécheren – 1
– sollt 1
dëst 2006 1
2006 net 1
Beggen ass 1
no 41 1
an d'Éierepromotioun 1
d'Éierepromotioun ofgestiegen. 1
ofgestiegen. Nodeem 1
Nodeem se 10
Rëtsch Televisiounsepisoden 1
Televisiounsepisoden ënner 1
Numm "Anne 1
"Anne Marno" 1
Marno" opgetrueden 1
hire Familliennumm 1
Familliennumm nach 1
hire Filmdebut 1
Filmdebut an 1
an Don't 1
Don't Bother 1
Bother to 1
to Knock 1
Knock (1952) 1
(1952) missen 1
änneren. Nodeem 1
hirem Rausch 1
Rausch erwächt 1
erwächt war, 1
an Illyrien 2
Illyrien geflücht 1
Kinnek Lykotherses 1
Lykotherses bestuet. 1
Nodeem sech 6
neie Kollektivvertrag 1
Kollektivvertrag gëeenegt 1
gëeenegt konnt 1
Kulturministère den 1
Gaang, e 1
loi virzebereeden 1
virzebereeden iwwer 1
neien Établissement 1
Établissement public 1
den OPL 1
OPL an 1
an d'Philharmonie 1
d'Philharmonie bedreiwe 1
bedreiwe soll. 1
soll. Nodeem 1
Joerzéngten net 1
ëm d'Fleeg 1
d'Fleeg vun 1
an Neiuplanzunge 1
Neiuplanzunge gekëmmert 1
gekëmmert gouf, 1
de Bambestand 1
Bambestand vereelzt 1
vereelzt an 2
Partie Lächer 1
Lächer tëscht 1
Beem mat 1
Zäit entstanen. 2
entstanen. Nodeem 1
Bridder op 2
op PhotoShop 1
PhotoShop g'eenegt 1
g'eenegt haten, 1
un d'Softwarefirma 1
d'Softwarefirma Adobe 1
Systems adresséiert 1
endlech Suen 1
Suen domat 1
sech d'Expansioun 1
éischte Milliarde 1
Existenz (no 1
der Inflatioun 1
Inflatioun kuerz 1
senger Genesis) 1
Genesis) reduzéiert 1
reduzéiert hat, 1
hat, hëlt 1
hëlt d'Ausdehnungsquote 1
d'Ausdehnungsquote zanterhier 1
zanterhier nees 1
nees zou. 2
zou. Nodeem 1
hir Aen 1
Aen un 1
un d'Däischtert 1
d'Däischtert am 1
Bierg gewinnt 1
gewinnt haten, 1
haten, gesouche 1
gesouche s'eng 1
s'eng Këscht 1
Këscht ganz 1
Schrëtt méi 1
wäit eng 1
eng zweet. 1
zweet. Nodeem 1
Start d' 1
de Lou 1
Lou Metz, 1
Metz, de 1
Paul Thein 1
Thein an 1
Michel Guillaume 1
Guillaume iwwerzeegt 1
iwwerzeegt krute 1
hirem Projet 1
matzemaachen, hu 1
Concert am 1
2007 gespillt. 1
duerch Meeffe 1
Meeffe ass 1
ass leeft 1
no 300 1
Nationale 652 1
652 an 1
an d'Soile. 1
d'Soile. Nodeem 1
d'Uertschaft Solwaster 1
Solwaster passéiert 1
Flouer Parfondsbois, 1
Parfondsbois, op 1
Nodeems e 7
Méint 1932 1
USA Course 1
Course ginn 1
Januar 1933, 1
1933, just 1
ier d'Nationalsozialisten 1
koumen, duer 1
duer emigréiert. 1
emigréiert. Nodeems 1
e Generol 1
enger Militärregierung 1
Militärregierung war, 1
hien 1946 2
1946 d'Presidentschaftswale 1
1951 erëmgewielt. 1
erëmgewielt. Nodeems 1
gewësse von 1
von Lanser 1
Lanser d'Gebai 1
et 1721 1
1721 op 1
Neits ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Nodeems 1
Nodeems Éisträich 1
däitschen Affäre 1
Affäre ausgestouss 1
ausgestouss gi 1
huet Preisen 2
Preisen den 1
Bond gegrënnt, 1
gegrënnt, ee 1
weidere Schrëtt 1
Richtung däitsch 1
däitsch Eenheet 1
Eenheet ënner 1
ënner preiseschem 1
preiseschem Leadership. 1
Leadership. Nodeem 1
laanscht La 3
Neuville ass 1
ass verléisst 1
verléisst se 1
Dall mat 1
staarkem Gefäll 1
Gefäll op 1
op Prayon, 1
Prayon, a 1
an d'Vesdre 1
d'Vesdre ze 1
lafen. Nodeems 1
Nodeems en 6
bei RTL 1
RTL pensionéiert 1
vereenzelt Galaspektakele 1
Galaspektakele moderéiert 1
ee professionell 1
professionell Radio 1
Radio mécht. 1
mécht. Nodeems 1
Haus duerch 1
dem Kroll 1
Kroll seng 1
seng Fuerschung 2
Fuerschung explodéiert 1
explodéiert war, 1
d'Haus missen 1
missen renovéiert 1
e Stack 1
Stack drop 1
drop gebaut. 1
gebaut. Nodeems 1
laang zwar 1
zwar Succès 1
Theater hat, 1
mä beim 1
Film sech 2
Rolle sou 1
sou just 2
Waasser hale 1
hale konnt, 1
konnt, hat 2
en 1967 1
a Barefoot 1
Barefoot in 1
the Park 1
éischte Succès. 1
Succès. Nodeems 1
am Virprogramm 2
Virprogramm vu 1
bekannte Gruppen 1
Gruppen opgetrueden 1
opgetrueden war, 1
en 1970 1
Show am 1
am Olympia, 1
Olympia, mat 1
goung. Nodeems 1
aner verluecht 1
der Ëmgestaltung 1
Ëmgestaltung vun 1
Maartplaz – 1
– nees 1
Joerhonnert stoung. 1
stoung. Nodeem 1
Nodeem seng 2
Elteren gescheet 1
sexuell mëssbraucht. 1
mëssbraucht. No 1
hien 1979 2
1979 zum 1
Nodeem sengem 1
säi Geldwiessel-Geschäft 1
Geldwiessel-Geschäft faillite 1
faillite gaange 1
Aarmut gelieft. 1
gelieft. Nodeems 1
Nodeems eng 1
Kapell do 1
säin hollänneschen 1
hollänneschen Numm: 1
Numm: Duinkerk- 1
Duinkerk- "Düne-Kierch". 1
"Düne-Kierch". Nodeem 1
Stad iwwerholl 2
iwwerholl gi 2
do Relioun 1
Relioun enseignéiert. 1
enseignéiert. Nodeems 1
Frankräich war, 1
Episod 1930 1
1930 am 1
La Voie 1
Voie royale 1
royale verschafft. 1
verschafft. Nodeem 1
Mamm erschoss 1
erschoss hunn, 1
hunn, rullt 1
rullt där 1
hir Kannerkutsch 1
Kannerkutsch déi 1
déi freeschlech 1
freeschlech laang 1
laang Trap 1
Trap erof. 1
erof. Nodeem 1
se ofgesat 1
de Chlothar 2
Chlothar am 1
ganze Frankeräich 1
Frankeräich geherrscht, 1
geherrscht, huet 1
awer missen, 1
missen, am 1
am Edictum 1
Chlotharii d'Muechtpositioun 1
d'Muechtpositioun vum 1
vum austraseschen 1
austraseschen Adel 1
Adel unerkennen. 1
unerkennen. Nodeems 1
Problem mat 1
zwee Sonnepanéile 1
Sonnepanéile behuewe 1
behuewe war, 1
gouf d'HST 1
d'HST ausgesat. 1
ausgesat. Nodeems 1
schonn 2011 1
2011 ouni 1
fir President 2
President kandidéiert 1
dann 2016 1
Tour gewielt. 1
Zäit zréckgezunn 1
2016 nach 1
5 Albume 1
Albume publizéiert, 1
publizéiert, mat 1
als leschtem 1
leschtem Les 1
Les Vestiges 1
Vestiges du 1
du chaos. 1
chaos. Nodeems 1
Nodeems et 2
de Krakatau 1
Krakatau war, 1
Mee 1883 1
1883 ëm 1
ëm Hallefnuecht 2
Hallefnuecht zu 1
Regioun. Nodeems 1
roueg zu 1
Spa gi 1
den Thermalissem 1
Thermalissem zanter 1
neien Héichpunkt 2
erreecht. Nodeem 1
ufanks eemol 1
eemol d'Woch 3
d'Woch erauskoum, 1
hir Periodicitéit 2
Periodicitéit am 1
dem September 4
Mount erofgaangen. 1
erofgaangen. Nodeem 1
Här Jungblut 1
Jungblut vu 1
Réimech renovéiert 1
renovéiert gi 1
goufen d'Opsätz 1
d'Opsätz vun 1
den Niewenaltär 1
Niewenaltär am 1
November 1966 1
1966 nees 1
Plaz gesat. 1
gesat. Nodeems 1
Press jorelaang 1
ettleche Fraen 1
gouf (dorënner 1
(dorënner och 1
Nodeems hat 1
e Komplott 3
Komplott géint 2
Kinnek entdeckt 1
entdeckt huet, 2
huet, geléngt 1
aner Mousquetairen 1
Mousquetairen aus 1
Pensioun erauszehuele 1
erauszehuele fir 1
zu hëllefen. 1
hëllefen. Nodeems 1
Nodeems hien 7
2016 dat 1
lescht Buch 1
The League 2
of Extraordinary 1
Extraordinary Gentlemen 1
Gentlemen geschriwwen 1
Moore matgedeelt, 1
hien ewell 1
ewell ophale 1
ophale géif, 1
géif, reegelméisseg 1
reegelméisseg Geschichten 1
publizéieren. Nodeems 1
net Spëtzekandidat 1
der Südlëscht 1
Südlëscht ginn 1
gegrënnt. Nodeems 1
hinnen erschoss 1
vum Véierte 1
Véierte gewuer 1
zwar gesicht 1
gesicht Mäerder 1
Mäerder sinn 1
Fra schëlleg 1
schëlleg sinn… 1
sinn… Nodeems 1
Bericht krut, 1
Washington senger 1
senger Läich 1
Läich op 1
op d'Titelsäit 1
d'Titelsäit vun 1
enger Ausgab 1
Crisis placéiert, 1
placéiert, der 1
der Newsletter 1
Newsletter vun 1
der NAACP. 1
NAACP. Nodeems 1
déck Zomm 1
Zomm Sue 1
Sue sprange 1
sprange gelooss 1
verschidde Regisseure 1
Regisseure sech 1
Stéck nei 1
nei opzeféieren, 1
opzeféieren, et 1
nach 1966, 1
1966, Vol 1
Vol 714 1
714 pour 1
pour Sydney 1
Sydney an 1
1975 Tintin 1
Tintin et 1
les Picaros 1
Picaros publizéiert 1
hie krank. 1
krank. Nodeems 1
Hollywood keng 1
keng Rolle 1
Rolle méi 1
méi krut, 1
krut, war 1
Däitschland nach 1
aacht Jerry 1
Cotton Kriminalfilmer 1
Kriminalfilmer ze 1
gesinn. Nodeems 1
Nodeems hie 5
sech 1977 1
1977 aus 1
Nationalekipp zréckgezunn 1
Guy Gehlen 3
Gehlen 3 1
beim HB 1
HB Fola, 1
Fola, fir 1
déi aachthonnertmol 1
aachthonnertmol am 1
war, opgehale 1
mat spillen. 1
spillen. Nodeems 1
Dreem den 1
zwéi Studentinne 1
Studentinne verroden 1
verroden huet, 1
huet, wielt 1
wielt en 1
en d'Miyoshi 1
d'Miyoshi Kaya 1
Kaya iwwert 1
iwwert d'Iwase 1
d'Iwase Aiko 1
Aiko als 1
als Frëndin, 1
Frëndin, well 1
Dreem respektéiert 1
respektéiert an 2
hir vollsten 1
vollsten Ënnerstëtzung 1
Ënnerstëtzung ubitt. 1
ubitt. Nodeems 1
spéider e 1
Jackson senger 1
mam Maschinnegewier 1
Maschinnegewier erschoss 1
erschoss huet, 2
mexikanesche Generol 1
Generol Rodríguez 1
Rodríguez wieren… 1
wieren… Nodeems 1
vum Yakumo 1
Yakumo Omori 1
Omori aka 1
aka Jason 1
Jason gefoltert 1
a brutal 1
brutal fir 1
fir kee 1
stierwen ze 2
loossen. Nodeems 1
Regierungscheffe fir 1
neit Mandat 1
Mandat designéiert 1
designéiert gi 1
2009 seng 1
Ekipp virgestallt. 1
virgestallt. Nodeems 1
Nodeems hir 2
Erfëllung gaange 1
sinn, hält 2
Manga mat 1
offizieller Ufro 1
Mashiro op, 1
op, ob 1
ob d'Azuki 1
d'Azuki hie 1
hie bestuede 1
bestuede wéilt. 1
wéilt. Nodeems 1
Papp eng 3
Zäitche weidergefouert 1
weidergefouert hat, 1
huet d'Ruth 1
d'Ruth Belville 1
Belville selwer 1
bis bis 1
bis 1939 4
1939 (wéi 1
se 85 1
al war) 1
war) bedriwwen. 1
bedriwwen. Nodeem 1
Nodeem si 11
si 1976 1
e Schreifconcours 1
Schreifconcours fir 1
fir Kannergeschichte 1
Kannergeschichte gewonnen 1
als Journalistin 3
a Sekretärin 1
si 1933 1
1933 hir 1
éischt Erzielunge 1
Erzielunge publizéiert. 2
publizéiert. Nodeem 1
si befrot 1
befrot a 1
a verurteelt 1
wier, wier 1
historescher Bildfläch 1
Bildfläch verschwonnen, 1
verschwonnen, hätt 1
gewësse Sieur 1
Sieur des 1
des Harmoises, 1
Harmoises, oder 1
oder Armoises, 1
Armoises, bestuet, 1
e biergerlecht 1
biergerlecht Liewe 1
Liewe gefouert. 2
gefouert. Nodeem 1
do gekënnegt 1
gekënnegt krut, 1
krut, hat 2
um Aarbechtsamt. 1
Aarbechtsamt. Nodeem 1
England scho 1
scho waren, 1
Amerika berüümt 1
als British 1
British Invasion 1
Invasion an 1
Joren. Nodeem 1
Studium ofgeschloss 2
geet si 2
am Museksgeschäft 2
Museksgeschäft unzefänken, 1
unzefänken, an 1
an gewënnt 1
gewënnt direkt 1
e Casting 1
Casting fir 1
fir Member 1
Grupp Benoît 1
Benoît ze 1
als Mille 2
Mille benotzt 1
war d'Fielsmillen 1
d'Fielsmillen e 1
Bauerenhaff. No 1
eenzel Gemengen 1
Gemengen ugehalen 1
ugehalen hir 1
hir Bebauungspläng 1
Bebauungspläng z'iwwerschaffen. 1
z'iwwerschaffen. Nodeem 1
de Revoltéierten 1
Revoltéierten higeriicht 1
higeriicht haten, 1
Foix an 1
Captal vu 1
vu Buch 1
Buch d'Stad 1
d'Stad Meaux 1
Meaux belagert 1
gestach. Nodeem 1
krank gouf 2
vu Schwëstere 1
Schwëstere gefleegt 1
gefleegt gouf, 1
Wonsch an 1
d'Klouschter anzetrieden. 1
anzetrieden. Nodeem 1
seng Maîtress 1
Maîtress gi 1
eng Nobel-Prostituéiert 1
Nobel-Prostituéiert ënner 1
verschiddenen Nimm, 1
Nimm, ënner 1
als M 1
M lle 2
lle Langes. 1
Langes. Nodeem 1
si Wäin 1
Wäin fir 1
gutt Zäitche 1
Zäitche gedronk 1
gedronk haten, 1
de Symkyn 2
Symkyn a 2
Famill séier 1
séier ageschlof, 1
ageschlof, mä 1
Alan ware 1
ware waakreg, 1
waakreg, an 1
hir Revanche 1
geplangt. Nodeems 1
Nodeems jorelaang 1
jorelaang driwwer 1
driwwer diskutéiert 1
1965 d'Decisioun 1
Donatuskapell e 1
fir d'Wuermer 1
d'Wuermer Affer 1
Weltkrich opzeriichten. 1
opzeriichten. Nodeems 1
Nodeems mam 1
mam MOL-Programm 1
MOL-Programm opgehale 1
opgehale gouf, 2
goufen d'Opklärungsaufgabe 1
d'Opklärungsaufgabe vun 1
parallel entwéckelten, 1
entwéckelten, onbemannte 1
onbemannte KH-9-Hexagon-Satellitten 1
KH-9-Hexagon-Satellitten iwwerholl. 1
Nodeems Museker 1
d'Uni gaange 1
sech 2000 1
2000 opgeléist. 1
opgeléist. Nodeems 1
Nodeems no 1
der Verstaatlechung 1
Verstaatlechung Frankräich 1
Groussbritannien ouni 1
probéiert haten, 1
haten, d'Benotzungrechter 1
d'Benotzungrechter um 1
verhandelen, hu 1
Nasser ze 1
stierzen. Nodeems 1
Nodeems och 1
och d'Bannenariichtung 1
d'Bannenariichtung fäerdeg 1
d'Kierch Sonndes 1
Sonndes den 1
Dechen Nic. 1
Nic. Nodeems 1
Nodeems Rumänien 1
Rumänien 1944 1
Alliéierten iwwergetratt 1
iwwergetratt war, 1
hunn d'rumänesch 1
d'rumänesch an 1
an d'sowjetesch 1
Truppen d'Ungaren 1
d'Ungaren erëm 1
aus Nordsiebenbürgen 1
Nordsiebenbürgen verdriwwen. 1
verdriwwen. Nodeems 1
Nodeems s'an 1
engem Atelier 1
ursprénglecher Plaz 1
- Nodeems 1
Nodeems schonn 1
schonn Enn 2
al Trëntenger 1
Trëntenger Kierch 1
der Klaus 2
Klaus (vun 1
(vun där 1
aktuell Klauskapell 1
Klauskapell um 1
um Stiefesbierg, 1
Stiefesbierg, erhalen 1
erhalen ass), 1
ass), gouf 1
iwwert Pläng 1
Kierch nogeduecht. 1
nogeduecht. Nodeemss 1
Nodeemss d'Fransouse 1
mat brittescher 1
brittescher Hëllef 1
Hëllef erausgehäit 1
erausgehäit goufen, 1
goufen, koum 2
liberaler Revolutioun, 1
Revolutioun, d'Land 1
d'Land krut 1
Geschicht eng 2
Konstitutioun ( 1
Nodeems sech 1
d'Band 1985 1
1985 opgeléist 1
awer 2006 1
enger Neigrënnung. 1
Neigrënnung. Nodeems 1
Nodeems si 3
puer Affekote-Cabinete 1
Affekote-Cabinete geschafft 1
eegen Etude 1
Etude opgemaach, 1
opgemaach, mat 1
op Familljen- 1
Familljen- a 1
a Kannerrecht. 1
Kannerrecht. Nodeems 1
si ufanks 2
nach indiquéiert 1
indiquéiert huet, 1
huet, d'Opstandsbekämpfung 1
d'Opstandsbekämpfung kéint 1
kéint weidergoen, 1
weidergoen, huet 1
d'Regierung annoncéiert, 1
annoncéiert, all 1
all Militäroperatioun 1
Militäroperatioun géifen 1
Mäerz ophalen. 1
ophalen. Nodeems 1
Exame fir 2
fir Léierin 1
Léierin gemaach 1
si 1905 1
1905 op 1
d'Universitéit Fribourg 1
Fribourg an 1
d'Schwäiz Germanistik 1
Romanistik studéieren. 1
studéieren. Nodeems 1
Nodeems Wandlais 1
Wandlais (de: 1
(de: Bettwanzen) 1
Bettwanzen) Fir 1
Numm cf. 1
cf. No 1
deem "Tëschefall" 1
"Tëschefall" huet 1
Support vu 2
Frankräich staark 1
staark nogelooss. 1
nogelooss. Nodeem 1
Nodeem verschidden 1
verschidden Uferen 1
Uferen ofgeflaacht 1
ofgeflaacht gi 1
Plaze Flaachwaasserzonen 1
Flaachwaasserzonen entstanen, 1
den aarteräichste 1
aarteräichste Liewensraim 1
Liewensraim zielen. 1
zielen. Nodeem 1
Nodeem virdrun 1
virdrun d'Objektiver 1
d'Objektiver mat 1
engem M39-Schraufgewënn 1
M39-Schraufgewënn um 1
Gehais bäigeschrauft 1
bäigeschrauft goufen, 1
koum 1954 1
1954 eng 1
nei Leica 1
Leica mat 1
mat Bajonettuschloss 1
Bajonettuschloss eraus, 1
eraus, d'Leica 1
d'Leica M3. 1
M3. Nodeem 1
Nodeem zweemol 1
zweemol gläichgespillt 1
gläichgespillt gouf 1
gouf (1-1, 1
(1-1, 0-0), 1
0-0), huet 1
den CSG 1
CSG wéinst 1
der Auswäertsgoalreegel 1
Auswäertsgoalreegel um 1
de kierzere 1
kierzere gezunn. 1
gezunn. No 2
No deen 1
éischte Bilan 1
Bilan gezunn: 1
gezunn: 2.030 1
2.030 Leit 1
e Joresabonnement 1
Joresabonnement geholl. 1
geholl. No 3
No deenen 2
deenen 800 1
ass d'Iwwerwaachung 1
d'Iwwerwaachung eriwwer 1
Lokführer theoreetesch 1
theoreetesch erëm 1
erëm d'ursprénglech 1
d'ursprénglech Vitess 1
Vitess fueren; 1
fueren; et 1
wierklech Sécherheet 1
Sécherheet garantéiert. 1
garantéiert. No 1
deenen erfollegräiche 1
erfollegräiche Jore 1
schwéier Zäit 1
Hergé duer. 1
duer. No 1
No deene 1
Stonne gëtt 1
een egoistesch 1
egoistesch an 1
nëmmen d'Drog 1
d'Drog zielt 1
zielt an 1
an d'Frënn 1
d'Frënn geroden 1
Hannergrond. No 1
de fette 1
fette "Scope"-Jore 1
"Scope"-Jore mat 1
ville "Superproduktiounen" 1
"Superproduktiounen" an 1
Kino tëscht 1
Enn 60er 1
Mëtt 70er 1
eng Kris 2
Kris eragerutscht. 1
eragerutscht. No 1
gouf d'DP-CSV-Koalitioun 1
d'DP-CSV-Koalitioun virugefouert; 1
virugefouert; de 1
de Malherbe 1
Malherbe bleift 1
bleift Buergermeeschter. 1
Buergermeeschter. No 1
Gemengerotswale vun 1
en Éischte 1
Éischte Schäffen. 1
Schäffen. No 2
Gemengewalen 2017 1
nees Conseiller 1
Gemeng. No 1
zwéi Schäffen. 1
No Déift 1
Déift a 1
a Volumen 1
dee klengsten. 1
klengsten. No 1
Kloe vum 1
vum Kueb 1
Kueb an 1
der Kanéngchen 1
Kanéngchen decidéiert 1
de Léiw, 1
dem Fuuss 1
Fuuss seng 1
Buerg ze 2
stiermen. No 1
Bahá'u'lláh ass 1
ass wierklech 1
wierklech Relioun 1
Relioun duerchaus 1
duerchaus eens 1
der Vernonft 3
Vernonft an 1
Wëssenschaft. No 1
Massakere vu 1
Mans a 1
a Savenay 1
Savenay sinn 1
sinn d'Vendéens 1
d'Vendéens bei 1
bei si 3
si komm. 1
No dem 22
dem Batavenopstand 1
Batavenopstand 69/70 1
69/70 n. 1
ass d'Bebauung 1
d'Bebauung ëmfaassend 1
ëmfaassend restrukturéiert 1
restrukturéiert ginn. 1
vum Dënzelt, 1
Dënzelt, mengt 1
mengt den 1
den Arendt 1
Arendt wier 1
wier d'Sail 1
d'Sail da 1
da benotzt 1
aus d'Urteeler 1
d'Urteeler ze 1
ze proklaméieren, 1
proklaméieren, dohier 1
dohier deen 1
Numm Urtsel 1
Urtsel (Urteelssail). 1
(Urteelssail). No 1
vum Jean-Marie 2
Jean-Marie am 1
Joer 2016, 1
2016, ass 2
Grënnungsmembere méi 1
Grupp. No 1
vum Earendurs 1
Earendurs am 1
861 vum 1
Zäitalter gouf 1
dräi jonge 1
jonge vum 1
Kinnek opgedeelt, 1
opgedeelt, wouduerch 1
wouduerch d'Deelräicher 1
d'Deelräicher vun 1
vun Arthedain, 1
Arthedain, Cardolan 1
Cardolan a 1
a Rhudaur 1
Rhudaur entstane 1
III. No 4
Kardinol Ratzinger 1
Ratzinger senger 1
huet d'Ingrid 1
d'Ingrid Stampa 1
Stampa 1991 1
1991 d'Plaz 1
Haushälterin vum 1
Kardinol iwwerholl. 1
iwwerholl. No 7
vum Schoeller 1
Schoeller am 1
2001 krut 1
Daniel Rondeau 1
Rondeau d'Responsabilitéit 1
d'Responsabilitéit vun 1
der Kollektioun, 1
Kollektioun, déi 1
Éditions Robert 1
Robert Laffont 1
Laffont publizéiert 1
gëtt. No 3
dem drëtten 1
drëtten Newton-Axiom 1
Newton-Axiom ass 1
e Medium, 1
Medium, dat 1
dat där 1
där Kraaft, 1
Kraaft, déi 1
der Kraaftwierkung 1
Kraaftwierkung vun 1
Kierper A 1
Kierper B 1
B awierkt, 1
awierkt, entgéint 1
entgéint geriicht 1
dem Duerchgank 1
Duerchgank waren 1
waren d'Fragmenter 1
d'Fragmenter am 1
spéiden Oktober 1
Oktober nees 2
gesinn, woubäi 2
helle Schwäif 1
Schwäif ausgebilt 1
ausgebilt hat. 1
dem Kaf 1
Domaine am 1
1886 hunn 1
hunn d'Jesuitten 2
d'Jesuitten e 1
groussen Neibau 1
enger romanescher 1
romanescher Kapell 1
Kapell bäigebaut. 1
bäigebaut. No 1
dem Kay 1
Kay sengem 1
Albert Heath 1
Heath ersat 1
dem Kolléeisch 1
Kolléeisch huet 1
Centre Universtaire 1
Universtaire zu 1
Lëtzebuerg Philosophie 1
a Klassesch 1
Klassesch Philologie 1
Philologie studéiert. 1
studéiert. No 5
dem Konkordat 1
Konkordat vun 2
1801 ass 1
eng Neiopdeelung 1
de Pare 2
Pare gemaach 1
dem Krach 1
Krach vun 1
se d'Bankaktivitéite 1
d'Bankaktivitéite vun 1
Grupp getrennt, 1
getrennt, dobäi 1
awer d'Majoritéit 1
de Parte 1
Parte gehalen. 1
gehalen. No 2
sinn d'Ween 1
d'Ween all 1
neie Faarwe 1
Faarwe lackéiert 2
dem Millar 1
Millar sengem 1
Doud (1991) 1
(1991) ass 1
ass d'Sid, 1
d'Sid, wéi 1
vu gudde 2
gudde Frënn 1
Frënn genannt 1
gouf, do 2
bliwwen. No 2
Planisphär funktionéiert 1
funktionéiert och 1
dem Rausch 1
Rausch kënnt 1
psychesch Erschëpfung, 1
Erschëpfung, verursaacht 1
verursaacht duerch 1
de Gedankestress, 1
Gedankestress, heiansdo 1
heiansdo kommen 1
kommen Angscht, 1
Angscht, Depressiounen 1
Depressiounen oder 1
oder paranoid 1
paranoid Wahnvirstellungen 1
Wahnvirstellungen dobäi. 1
dem Termin 1
Termin soll 1
Dokter maachen. 1
maachen. No 10
Apdikt (1829) 1
(1829) huet 1
de Schwabe 1
Schwabe sech 1
Naturwëssenschaften zougekéiert. 1
zougekéiert. No 1
dem wichtege 1
wichtege Joerhonnert 1
Zäit roueg, 1
roueg, bis 1
Jh. No 1
dëse Baachen 1
Baachen heescht 1
Waasserlaf Ruisseau 1
du Tremble. 1
Tremble. No 1
No den 15
aktuellen Observatiounen 1
Observatiounen wäert 1
a nächster 1
nächster Zäit 1
Zäit geschéien. 2
geschéien. No 1
allgemenge Schätzunge 1
Schätzunge sollen 1
sollen ëmmerhi 1
ëmmerhi 24.000 1
24.000 Mënschen, 1
Mënschen, oder 1
méi, bei 1
dëse Bombardementer 1
Bombardementer ëm 1
den Animë 1
Animë goufen 1
nach Kino- 1
Kino- a 2
Videofilmer dovu 1
dovu verëffentlecht, 1
verëffentlecht, souwéi 1
och Videospiller 1
Videospiller an 1
aner Géigestänn, 1
Géigestänn, wéi 1
Beispill Action-Figuren. 1
Action-Figuren. No 1
den Australian 1
Australian Open 1
Open stoung 1
Müller op 1
Plaz 36 1
36 vun 1
der ATP-Weltranglëscht. 1
ATP-Weltranglëscht. No 1
vum Ur- 1
Ur- No 1
Berichter war 1
war d'Erukommen 1
d'Erukommen bis 1
Meter nominal, 1
nominal, dono 1
dono goung 1
goung d'Sond 1
d'Sond an 3
e safe 1
safe mode 1
mode an 1
dréien. No 1
Erfarunge mam 1
mam Morrie 1
Morrie Schwartz 1
Schwartz huet 1
eng Hëllefsorganisatioun 1
Hëllefsorganisatioun mam 1
Help" gegrënnt. 1
gegrënnt. No 2
den Erkenntnesser 1
Mënsch, de 1
mat Erfolleg, 1
Kéier, d'Fléien 1
d'Fléien ausprobéiert 1
ausprobéiert huet, 2
engem Apparat, 1
schwéier war 2
wéi d'Loft. 1
d'Loft. No 1
de Godard 2
Godard d'Grupp 1
d'Grupp Dziga 1
Dziga Vertov 1
Vertov gegrënnt 1
méi onkonventionell 1
onkonventionell goufen 1
an Tendenze 1
Tendenze vu 1
sengem maoisteschen 1
maoisteschen Asaz 1
Asaz erëmgespigelt 1
erëmgespigelt hunn. 1
vun 1870-1871 1
1870-1871 huet 1
Thiers sech 1
beméit, d'Land 1
d'Land nees 1
haitegen Analysen 1
Analysen huet 1
de Volleksmond 2
Volleksmond recht 1
recht behalen. 1
behalen. No 1
den Herzogen 1
Herzogen Albrecht 1
an Albrecht 1
Albrecht II., 1
Bauten ugedriwwen 1
ugedriwwen hunn, 1
hunn, schwätzt 1
vum Albertinesche 1
Albertinesche Chouer. 1
Chouer. No 1
den Tarzan-Filmer 1
Tarzan-Filmer huet 1
dem Filmgeschäft 1
Filmgeschäft zréckgezunn, 1
Televisiounsserië matgespillt. 1
matgespillt. No 1
den zoustännege 3
zoustännege Wëssenschaftler 2
Wëssenschaftler sinn 1
sinn d'Plasmaausbrëch 1
d'Plasmaausbrëch op 1
sougenannten "magneto-tail" 1
"magneto-tail" zréckzeféieren. 1
zréckzeféieren. No 1
zwéi Kuerzfilmer 1
Kuerzfilmer Paper 1
Paper Dream 1
Dream a 1
a Lost 1
Lost realiséiert 1
realiséiert de 1
Barnig domat 1
säin 3te 1
3te Kuerzfilm. 1
Kuerzfilm. No 1
Litauen ernannt. 1
Parlamentswalen (Nationalratswahl) 1
(Nationalratswahl) koum 1
virdrun, zu 1
enger Grousser 1
Grousser Koalitioun 1
vun SPÖ 1
SPÖ a 1
a konservativer 1
konservativer ÖVP, 1
ÖVP, an 1
Werner Faymann 1
Faymann gouf 1
Bundeskanzler. No 1
Mäerz 2014, 1
2014, bei 1
stäerkst ervirgoung, 1
ervirgoung, gouf 1
de Vučić 1
Vučić zum 1
Premierminister ernannt. 1
Ratas de 1
confirméiert. No 1
Koalitiounsregierung ënner 1
dem Premier 1
Premier Ivo 1
Ivo Sanader 1
Sanader (HDZ), 1
(HDZ), d'SDP 1
d'SDP goung 1
an d'Oppositioun. 1
d'Oppositioun. No 1
de Pëtrolskrisen 1
Pëtrolskrisen an 1
vill sou 1
sou Lokomotive 1
Lokomotive gebaut. 1
gebaut. No 1
Architektebüro Witry 1
& Witry 1
Witry ass 1
dunn 2003 1
Curie en 1
neit Verwaltungsgebai 1
Verwaltungsgebai fir 1
d'Police gebaut 1
Betrib blouf. 1
blouf. No 1
vum J.-F. 2
J.-F. No 1
Presidentewalen 2014 1
Mee fir 1
Amtszäit vereedegt. 1
vereedegt. No 2
de Presidentschafte 1
Presidentschafte vum 1
vum Figuras, 1
Figuras, Pi 1
Pi y 1
y Margal, 1
Margal, Salmeron 1
Salmeron a 1
a Castelar, 1
Castelar, huet 1
General Serrano 1
Serrano am 1
1874 der 1
gesat. No 2
16. Woch 1
Woch kann 1
engem Schwangerschaftstest 1
Schwangerschaftstest eng 1
eng Schwangerschaft 1
Schwangerschaft feststellen. 1
feststellen. No 1
der 3e 1
3e kann 1
kann ee, 1
ee wëll, 1
wëll, nach 1
nach viru 1
viru maache 1
maache mam 1
mam Latäin. 1
Latäin. No 1
administrativer Ënnerdeelung 1
Ënnerdeelung läit 1
läit d'Stad 3
Woiwodschaft Śląskie. 1
Śląskie. No 1
Telegraphie gouf 2
de Mëttagweiser 1
Mëttagweiser net 1
gebraucht. No 1
dës Verbindung 2
Verbindung entstanen, 1
Mierwaasser vollgelaf. 1
vollgelaf. No 1
der Annexéierung 1
Annexéierung sinn 1
och d'Hausnummere 1
d'Hausnummere geännert 1
100 Prospect 1
Prospect Avenue 2
Avenue 6400 1
6400 Hollywood 1
Hollywood Boulevard 2
Boulevard ginn. 1
beim Joseph 1
Joseph Elsner 1
Elsner huet 1
Frédéric Chopin 1
Chopin literaturhistoresch 1
literaturhistoresch Virliesunge 1
Virliesunge besicht. 1
besicht. No 1
Autorisatioun leet 1
Astronom nach 1
nach doheem 1
doheem den 1
den detailléierten 1
detailléierten Oflaf 1
Observatioune a 1
sougenannten Observing 1
Observing Blocks 1
Blocks fest. 1
fest. No 2
der Banja 1
Banja raschte 1
raschte se 1
der Schwämm, 1
Schwämm, d'Nadejda 1
d'Nadejda bestellt 1
bestellt beim 1
beim Barman 1
Barman d'Benny 1
d'Benny Hill 1
Hill Lidd 1
Lidd an 2
hatt danzt 1
danzt mam 1
mam Nikolai 1
Nikolai bei 1
e gelungenen 1
gelungenen Danz. 1
Danz. No 1
Befreiung ass 1
d'Gebai beschlagnahmt 1
beschlagnahmt ginn 1
Rei staatlech 1
staatlech Büroen 1
dran installéiert. 1
installéiert. No 1
Befreiung krut 1
Kinnek Leopold 1
Leit dem 1
dem Kommunismus 1
Kommunismus zougedréint, 1
zougedréint, net 1
net néidegerwäis 1
néidegerwäis aus 1
aus ideologesche 1
ideologesche Grënn 1
Grënn mä 1
éischter wéinst 1
gewësser Bewonnerung 1
duerch d'US-Army 1
d'US-Army konnten 1
fréier Deputéiert, 1
Deputéiert, also 1
Marcel Schintgen, 1
Schintgen, hiert 1
hiert Mandat, 1
Mandat, dat 2
deenen nächste 2
nächste Wale 1
Wale verlängert 1
ophuelen. No 1
vum KZ 1
KZ Auschwitz-Birkenau 2
Auschwitz-Birkenau duerch 1
Rout Arméi, 1
Januar 1945, 1
1945, huet 1
Amsterdam gewunnt. 1
gewunnt. No 2
Befreiung war 1
Vëlodrom e 1
e Sammellager 1
Sammellager fir 1
däitsch Gefaangen. 1
Gefaangen. No 1
Truppe gouf 1
de Großdeutsche 1
Großdeutsche Rundfunk 1
Rundfunk abezunn. 1
abezunn. No 1
der Bestätegung 1
Bestätegung vum 1
vum Koalitionsvertrag 1
Koalitionsvertrag tëscht 1
SPD an 1
der CDU/CSU 1
CDU/CSU no 1
der Bundestagswal 1
Bundestagswal 2013 1
2013 duerch 2
duerch d'SPD-Basis 1
d'SPD-Basis de 1
de Steinmeier 1
Steinmeier an 1
drëtter Regierung 1
Regierung Merkel 2
Merkel an 1
den Ausseministère 2
Ausseministère zréckkomme 1
zréckkomme sollt. 1
sollt. No 1
der Boltzmann-Statistik 1
Boltzmann-Statistik hëlt 1
hëlt d' 2
de Kamacitdunne 1
Kamacitdunne ginn 1
ginn d'Oktaedritten 1
d'Oktaedritten a 1
a Strukturklassen 1
Strukturklassen agedeelt. 1
agedeelt. No 1
als Assurancenagentin 1
Assurancenagentin geschafft. 1
geschafft. No 19
der Chrëschteverfollegung 1
dem Nuwas 1
huet Abessinien 1
Abessinien d'Räich 1
d'Räich ënnerworf. 1
ënnerworf. No 1
Chrëschtvakanz ass 1
Woch Homeschooling 1
Homeschooling an 1
alle Schoulen 1
all Parascolaire, 1
Parascolaire, sportlech 1
sportlech Aktivitéite 1
Aktivitéite goufen 1
goufen ofgesot. 1
ofgesot. No 1
Invasioun ass 1
der Juddeverfollgung 2
Juddeverfollgung lassgaangen. 1
lassgaangen. No 1
däitscher Wiedervereinigung 1
Wiedervereinigung gouf 1
op Potsdam 1
Potsdam bruecht 1
senger Gruft 1
Gruft wéi 1
et wollt 1
wollt begruewen. 1
begruewen. No 1
der Demissioun 3
Dirigent am 1
Niveau weider 1
1975 wéinst 1
wéinst zolidden 1
zolidden Onstëmmegkeeten 1
Onstëmmegkeeten eng 1
Rei Kommiteesmemberen 1
Kommiteesmemberen a 1
a Musikanten 1
Musikanten dem 1
Veräin de 1
Fernand Kartheiser 1
Kartheiser am 1
Mehlen nees 1
zum Interimspresident 1
Interimspresident bestëmmt. 1
bestëmmt. No 1
Robert Wagener 1
Wagener als 1
Trainer iwwerhëlt 1
iwwerhëlt den 3
Henri Zahlen 1
Zahlen den 1
den Training. 1
Training. No 1
der Diagnos 2
Diagnos ass 1
ass d'Elisabet 1
d'Elisabet Vogler 1
Vogler gesond, 1
gesond, si 1
net hysteresch. 1
hysteresch. No 1
der Disco-Well 1
Disco-Well konnt 1
seng viregt 1
viregt Succèsen 1
Succèsen uknëppen, 1
uknëppen, an 1
mat gesondheetleche 1
gesondheetleche Probleemer 1
Probleemer ze 2
dinn. No 1
der Duerstellung 1
Fuerscher schimmert 1
schimmert den 1
den Zwergstär 1
Zwergstär schwaach 1
a fliederfaarweg 1
fliederfaarweg um 1
Himmel vum 1
vum MOA-2007-BLG-192Lb. 1
MOA-2007-BLG-192Lb. No 1
Réimer haten 1
haten Wisigothen 1
Wisigothen an 1
an d'Franke 1
d'Franke sech 1
installéiert allerdéngs 1
staarke Mann 2
markéieren. No 1
éischter Astronomiemissioun 1
Astronomiemissioun Hakucho 1
Hakucho konnt 1
konnt Japan 1
Japan mat 1
den Nofolgemissiounen 1
Nofolgemissiounen Tenma, 1
Tenma, Ginga 1
Ginga an 1
an Asca 1
Asca 20 1
laang souzesoen 1
souzesoen onënnerbrach 1
onënnerbrach Röntgenobservatioune 1
Röntgenobservatioune maachen. 1
Tintin, Tintin 1
Tintin chez 1
les Soviets, 1
Soviets, war 1
nei Realisatioun. 1
Realisatioun. No 1
éischter Perquisitioun 1
Perquisitioun duerch 1
duerch d'Autoritéiten 1
d'Autoritéiten huet 1
Mike mat 2
sengen Aktivitéite 1
Aktivitéite beim 1
beim RFM 1
RFM opgehalen, 1
opgehalen, well 2
bëssen ze 1
ze geféierlech 1
geféierlech gouf. 1
Kricher vu 1
Beleriand huet 1
huet d'Melian 2
d'Melian de 1
sougenannte Rimm 1
Rimm vum 1
vum Melian 1
Melian gesponnen, 1
gesponnen, fir 1
fir d'Gebidder 1
d'Gebidder Neldoreth, 1
Neldoreth, Region 1
an Nivrim 1
Nivrim (d'Banneland 1
(d'Banneland vun 1
vun Doriath) 1
Doriath) ze 1
schützen. No 1
Ëmstellung op 1
de Busbetrib 1
Busbetrib goufen 1
goufen d'Schinnen 1
d'Schinnen ofgebaut 1
Fuerpark gouf 1
gouf verschrott. 1
verschrott. No 1
der EP 1
EP 2012 1
dem Kollaboratiounsalbum 1
Kollaboratiounsalbum N22 1
N22 mam 1
mam Swinx 1
Swinx huet 1
hien 2017 2
Album NUBE 1
NUBE verëffentlecht. 1
verëffentlecht. No 2
der erfollegloser 1
erfollegloser Sich 1
nom Beagle 1
Bord aktivéiert. 1
aktivéiert. No 1
Hitler zum 1
zum Räichskanzler 1
Räichskanzler gouf 1
den Hermann 2
Göring Reichskommissar 1
Reichskommissar für 1
preußische Innenministerium. 1
Innenministerium. No 1
Siidlung duerch 1
Roum setzt 1
de Benedikt 1
Benedikt op 1
enger Lateransynod 1
Lateransynod (Enn 1
(Enn Juni 1
Juni 964) 1
964) zugonschte 1
vu "sengem" 1
"sengem" Poopst, 1
Poopst, dem 1
dem Leo 2
Leo VIII., 1
VIII., of. 1
of. No 1
vu Saumur 1
Saumur hat 1
Opstand sou 1
eng Wichtegkeet 1
Wichtegkeet erreecht, 1
datt d'royalistesch 1
d'royalistesch Cheffen 1
Cheffen der 1
de Kommandement 1
Kommandement engem 1
engem Eenzegen 1
Eenzegen ze 1
Operatiounen ëmmer 1
ëmmer openeen 1
openeen opgestëmmt 1
opgestëmmt wieren. 1
wieren. No 1
der EU-Directive 1
EU-Directive ass 1
laang, mëttelreng 1
mëttelreng Wurscht 1
Wurscht fir 1
grillen an 1
engem Naturdaarm, 1
Naturdaarm, réi 1
oder gebréit 1
gebréit mat 1
mat wierzegem 1
wierzegem Goût. 1
Goût. No 1
europäescher Expansioun 1
Expansioun zanter 1
Joerhonnert gi 1
gi s'op 1
s'op alle 1
alle Kontinente 1
Kontinente geschwat 1
geschwat Michael 1
Michael Meier-Brügger. 1
Meier-Brügger. No 1
europäescher Vereenegung 1
Vereenegung ass 1
fréieren Nodeel 1
der Proximitéit 1
Proximitéit zur 1
engem Virdeel 1
Virdeel ginn, 1
well Karlsruhe 1
Karlsruhe am 1
wichtegen europäesche 1
europäesche Verkéiersweeër 1
Verkéiersweeër louch. 1
louch. No 1
der Exkommunikatioun 1
Exkommunikatioun vum 1
Erfolleg mam 1
vun Hohenstaufen 1
Hohenstaufen fir 1
fir d'Erhiewung 1
d'Erhiewung vun 1
Éisträich zu 1
engem Kinnekräich 1
Kinnekräich verhandelt. 1
verhandelt. No 1
der Expulsioun 1
Expulsioun vun 1
vun indigene 1
indigene Stämm 1
dësem Territoire 1
Joer 1852 1
1852 waren 1
waren d'éischt 1
d'éischt Awunner 1
neier Uertschaft 1
Uertschaft Immigranten 1
Däitschland, Italien 2
aus Frankräich. 2
Frankräich. No 1
Fäerdegstellung gouf 1
gouf d'Enola 1
d'Enola Gay 1
Gay der 1
der 509th 1
509th Composite 1
Composite Group 1
Group vun 1
der USAAF 1
USAAF zougewisen. 1
zougewisen. No 1
Faillite vu 1
vu Kloster 1
Kloster Cruise 2
Cruise am 1
Joer 1996, 1
1996, huet 1
huet Carnival 1
Carnival Corporation, 1
Corporation, d'Controll 1
d'Controll vun 1
Seabourn Cruise 2
Line iwwerholl. 1
Flucht op 1
Varennes hu 1
verschidde Revolutionär 1
Revolutionär gefuerdert, 1
Kinnek misst 1
misst verschwannen. 1
verschwannen. No 1
John Torrio, 1
Torrio, gouf 1
Capone deem 1
säi Successeur. 1
Successeur. No 1
franséischer Belagerung 1
vum Rhäinland 1
Rhäinland 1794, 1
1794, ass 1
de Görres 2
Görres an 1
d'Ëffentlechkeet gaangen, 1
senger Freed 1
Freed iwwer 1
iwwer Fräiheet, 1
Fräiheet, Gläichheet 1
Gläichheet a 1
a Bridderlechkeet 1
Bridderlechkeet Ausdrock 1
Franséischer Revolution 1
Revolution gouf 1
d'Schlass 1797 1
1797 versteet. 1
versteet. No 1
Flucht vun 1
der Grofefamill 1
Grofefamill huet 1
Louisenthal d'Gebai 1
d'Gebai 1806 1
1806 iwwerholl. 1
der McDonnell 1
McDonnell Aircraft 1
Corporation goufen 1
MD-80 verwierklecht. 1
verwierklecht. No 1
d'Plaz virdrun 1
virdrun - 2
dës Mass 1
Kand ausgescheet. 1
ausgescheet. No 1
der gescheiterter 2
gescheiterter Brabanter 1
Brabanter Revolutioun, 2
Revolutioun, 1789, 1
1789, war 1
dunn eriwwer 1
mam Herzogtum, 1
Herzogtum, wéi 1
bis 1793 1
1793 Franséisch 1
Truppen et 1
et besat 1
besat hunn 1
Frankräich gouf. 1
gescheiterter Expeditioun 1
vun Exilbelsch, 1
Exilbelsch, déi 1
jonkt belscht 1
belscht Kinnekräich 1
Kinnekräich bei 1
bei Mouscron 1
Mouscron afale 1
afale wollten, 1
wollten, fir 1
d'Republik auszeruffen, 1
auszeruffen, ass 1
der Graduatioun 1
Graduatioun huet 1
d'Passerini vu 1
vu Fellowships, 1
Fellowships, Iwwersetzungen 1
Iwwersetzungen a 1
a Fuerschungsarbechte 1
Fuerschungsarbechte vum 1
vum CNR 1
CNR gelieft. 1
Grënnung 1859 1
1859 duerch 1
Theodor Friedrich 1
Wilhelm Märklin, 1
Märklin, huet 1
huet d'Gebr. 1
d'Gebr. No 1
Grënnung 1983 1
sech Modern 1
Talking 1987 1
Sträit getrennt. 1
getrennt. No 1
d'Stëftung aus 1
zentraler a 1
fënnef regionalen 1
regionalen Eenheete 1
Ganzen 250 1
250 Mataarbechter 1
Mataarbechter bestanen. 1
bestanen. No 1
der Grondausbildung 1
Grondausbildung huet 1
Conrad als 2
als Spezialgebitt 1
Spezialgebitt de 1
de Cockpitlayout 1
Cockpitlayout an 1
an d'Systemintegratioun 1
d'Systemintegratioun fir 1
fir d'Gemini-Raumschëff 1
d'Gemini-Raumschëff iwwerholl. 1
grousser Zäit 1
et virop 1
virop d'1970er 1
d'1970er bis 1
deenen d'Red 1
Boys e 1
Laf hat, 1
Partie Titele 1
Titele gewonnen 1
Championnat mat 1
virbäi war. 1
vum Zyklus 1
ass d'Sonnenaktivitéit 1
d'Sonnenaktivitéit am 1
héchsten an 3
an d'Sonneflecken 1
d'Sonneflecken entstinn 1
ongeféier 15° 1
15° Breet. 1
Breet. No 1
der Integratioun 1
Integratioun vum 1
vum C.E.R.E. 1
C.E.R.E. an 1
der international 2
international gëlteger 1
gëlteger Klassifikatioun 1
vu Krankheeten, 1
Krankheeten, ICD-10, 1
ICD-10, ass 1
ass d'Nikotinofhängegkeet 1
d'Nikotinofhängegkeet eng 1
Krankheet, an 1
Kategorie F17. 1
F17. No 1
der Internéierung 1
Internéierung vun 1
Frank, an 1
gehollef haten, 1
an Tëschelageren, 1
Tëschelageren, sinn 1
sinn d'Prisonéier 1
d'Prisonéier Ufank 1
Auschwitz-Birkenau ukomm. 1
ukomm. No 1
der Isotopenzesummesetzung 1
Isotopenzesummesetzung vum 1
Waassermoleküll ënnerscheet 1
ënnerscheet een: 1
een: schwéiert 1
schwéiert Waasser, 1
Waasser, hallefschwéiert 1
hallefschwéiert Waasser 1
an iwwerschwéiert 1
iwwerschwéiert Waasser. 1
Waasser. No 1
Iwwerliwwerung ginn 1
ginn nonzeg 1
nonzeg Dramen 1
Dramen op 1
Aischylos zréck, 1
nëmmen néngasiwenzeg 1
néngasiwenzeg dem 1
no bekannt 1
der Iwwerwanterung 2
Iwwerwanterung kënnen 1
kënnen d'Päiperleke 1
d'Päiperleke scho 1
Mee gesi 1
der Julirevolutioun 1
Julirevolutioun 1830, 1
1830, wou 1
der Politk 1
Politk zréckgezunn 1
zréckgezunn huet, 1
hien historesch 1
historesch Bicher 1
dorënner Études 1
Études historiques 1
historiques (1831), 1
(1831), den 1
den Essai 1
Essai sur 1
littérature anglaise 1
anglaise (1836) 1
(1836) an 1
Verona (1838). 1
(1838). No 1
der Juniorszäit 1
Juniorszäit ass 1
am Bundesliga-Team 1
Bundesliga-Team Red 1
Red Bull 1
Bull gefuer, 1
2003 un, 1
Ekipp Nürnberger. 1
Nürnberger. No 1
vu Fukushima 1
Fukushima krut 1
krut d'Antiatomkraaftbeweegung 1
d'Antiatomkraaftbeweegung neie 1
neie Schwong 1
Schwong an 1
Logo ass 1
50 Sproochen 2
Sproochen disponibel. 1
disponibel. No 1
1, bei 1
Astronauten ëm 1
koumen, war 3
Frank Borman 1
Borman Member 1
der Ënnersuchungskommissioun. 1
Ënnersuchungskommissioun. No 1
der Kierperform 1
Kierperform an 1
Kierperbau ënnerscheet 1
een dräi 1
grouss Gruppen: 1
Gruppen: déi 1
ouni Kifer, 1
Kifer, d' 1
kinetescher Gastheorie 1
Gastheorie beweege 1
d'Gasdeelercher duercherneen 1
duercherneen an 1
dobäi ëmsou 1
Gas méi 1
Max Waldmeier 1
Waldmeier entwéckele 1
kleng Sonnefleckegruppe 1
Sonnefleckegruppe vum 1
A oder 1
oder B 1
B zu 1
zu gréissere 2
gréissere Fleckegruppen 1
Fleckegruppen vum 1
vum Typs 1
Typs C 1
bis E 2
E weider. 1
weider. No 1
der Klassifizéierung 1
Instrumenter géhiert 1
géhiert d'Klibber 1
d'Klibber zu 1
den Idiophonen, 1
Idiophonen, well 1
dës Instrumenter 1
hirer Gesamtheet 1
Gesamtheet vibréieren, 1
vibréieren, meeschtens 1
meeschtens well 2
se un- 1
oder géintenee 1
géintenee geschloe 1
kompletter Renovatioun 2
Renovatioun a 2
a Modernisatioun, 1
Modernisatioun, tëscht 1
tëscht 2013 2
Enn 2016, 1
ass d'Kolléischgemeinschaft 1
d'Kolléischgemeinschaft den 1
eege Maueren 1
Maueren agezunn. 1
agezunn. No 2
Konstruktioun a 1
a Bau 1
Bau muss 1
beim Éischtfluch 1
Éischtfluch beweisen, 1
beweisen, ob 1
Fluchkierper sech 1
reale Fluch 1
Fluch bewährt. 1
bewährt. No 1
Kontroll sinn 1
sinn d'Liewensmëttel 1
d'Liewensmëttel prett 1
fir d'Verdeelung 2
d'Verdeelung un 1
d'Leit. No 1
Kräizung leeft 1
iwwer d'Rue 1
d'Rue Robert 1
Schuman bis 1
d'franséisch Grenz, 1
franséisch D653 1
D653 iwwergeet. 1
iwwergeet. No 1
Landung konnten 1
konnten 23 1
23 Minutten 1
Minutten laang 1
laang Daten 2
Daten vun 1
Uewerfläch empfaange 1
Äiszäit virun 1
ongeféier 12.000 1
12.000 Joer 1
Mier duerch 2
duerch d'Schmëlze 1
d'Schmëlze vun 1
vun Äisbierger 1
Äisbierger geklommen. 1
geklommen. No 1
leschter Apollo-Missioun 1
Apollo-Missioun (Apollo 1
(Apollo 17) 1
17) goufe 1
goufe kleng 1
kleng Moundgestengs-Prouwen 1
Moundgestengs-Prouwen an 1
an Acrylglas 1
Acrylglas gegoss. 1
gegoss. No 1
leschter Fruuchtkris 1
Fruuchtkris 1709-1710, 1
1709-1710, ass 1
vu Käre 1
fir Brout 1
Brout ze 1
maachen stänneg 1
Luucht gaangen 1
gaangen obscho 1
obscho keng 1
fundamental nei 1
nei Technike 1
Technike gebraucht 1
goufen. No 2
Liberatioun ass 1
den Arnette 1
Arnette an 1
Paräis agetrueden. 1
agetrueden. No 1
Liberatioun, déi 1
Bréissel erlieft 1
erlieft huet, 1
huet, goung 1
op d'Offizéieschschoul 1
d'Offizéieschschoul vu 1
vu Sandhurst, 1
Sandhurst, ier 1
d'Lëtzebuerger Nokrichsarméi 1
Nokrichsarméi koum. 1
koum. No 1
Jos Wagener 1
Wagener nees 1
Direkter agesat. 1
agesat. No 1
gouf d'FLF 1
d'FLF nei 1
an d'Ëmbenennunge 1
d'Ëmbenennunge si 1
si réckgängeg 1
Liberatioun goufen 1
goufen d'Nazikollaborateuren 1
d'Nazikollaborateuren zu 1
der Miliz 1
Miliz festgeholl. 1
festgeholl. No 1
hie Kabinettchef 1
Kabinettchef vum 1
Minister Paul-Henri 1
Paul-Henri Teitgen. 1
Teitgen. No 1
Liberatioun huet 1
hien zwéi 2
Méint als 1
Zeitung Meuse-Luxembourg 1
Meuse-Luxembourg geschafft. 1
Jos Kill 1
Kill nees 1
nees Buergermeeschter 1
Buergermeeschter ff. 2
ff. No 1
Liturgiereform gëtt 1
gëtt 1979 2
1979 e 1
e "Volleksaltor" 1
"Volleksaltor" an 1
Chouer gestallt. 1
gestallt. No 2
der Magisterprüfung 1
Magisterprüfung op 1
Uni Tübingen, 1
Tübingen, huet 1
selwer Coursen 1
Wëssenschaftler kann 1
kann esou 1
staark Beweegung 1
Beweegung da 1
da geschéien, 1
geschéien, wann 1
wann dem 1
Titan seng 1
seng Gestengskuuscht 1
Gestengskuuscht vu 1
Kär ofgekoppelt 1
ofgekoppelt ass. 1
Experten ass 1
äerdnoen Objete 1
Gréisst. No 1
der Asteroseismologie 1
Asteroseismologie soll 1
aus reegelméissegen 1
reegelméissegen Hellegkeetsschwankunge 1
Hellegkeetsschwankunge vun 1
Stären hir 1
hir bannenzeg 1
Struktur enträtselt 1
der Militärzäit 1
Militärzäit an 1
Meeschterprüfung huet 1
eng berufflech 1
als Expéditionnaire 1
Expéditionnaire administratif 1
administratif am 1
de l'Architecte 1
l'Architecte bei 1
der Bautepolice 1
Bautepolice ugefaangen. 1
der Museks- 1
a Schauspillcarrière 1
Schauspillcarrière huet 3
Brasilien gewunnt 1
als Designerin 1
Designerin geschafft. 1
d'Tierken bei 1
bei Mohacs 1
Mohacs ass 1
ass Schlesien 1
Schlesien duerch 1
en Ierfvertrag 1
Ierfvertrag un 1
vun Adrianopel 1
Adrianopel konnt 1
hien d'Goten 1
d'Goten a 1
Schach halen, 1
halen, andeems 1
hie Veträg 1
Veträg mat 1
hinnen ënnerzeechent 1
ënnerzeechent huet. 1
Polen opgedeelt 1
opgedeelt haten, 1
krut Polen 1
1919 seng 1
seng Souveränitéit 1
Souveränitéit erëm. 1
erëm. No 1
der Novemberrevolutioun 1
Novemberrevolutioun war 1
war d'SPD 1
d'SPD eng 1
den Haaptparteien 1
Haaptparteien am 1
Staat ginn. 1
der Nuklearkatastroph 1
Nuklearkatastroph 1979 1
der Three 1
Three Mile 1
Mile Island 1
vun Harrisburg 1
Harrisburg suedelt 1
suedelt hien 1
ëm a 1
op Guildford 1
Guildford fir 1
a medezinescher 1
medezinescher Physik 1
der Occupatioun 1
Nazi-Däitschland am 1
als Betribschef 1
Betribschef versicht, 1
neien Häre 1
Häre vum 1
Land z'arrangéieren. 1
z'arrangéieren. No 1
der Ofschafung 1
Europäescher Communautéit 1
Communautéit am 1
de Büro 1
Büro ënner 1
Numm Departement 1
Departement fir 1
Kommissioun oder 1
oder Europäescher 1
Unioun bekannt, 1
bekannt, huet 1
Ofkierzung ECHO 1
ECHO awer 1
awer bäibehalen. 1
bäibehalen. No 1
der Ofstufung 1
Ofstufung koumen 1
déi blo-wäiss 1
blo-wäiss liichtend, 1
liichtend, ganz 1
waarm O-Stären 1
O-Stären no 1
de rouden, 1
rouden, relativ 1
relativ killen 1
killen M- 1
an N-Stären. 1
N-Stären. No 1
Oktoberrevolutioun goung 1
Olympiad vu 1
vu Rio 2
Rio ass 1
Onofhängegkeet am 2
1963 waren 1
nach 155, 1
155, déi 1
déi decidéiert 1
haten, dozebleiwen, 1
dozebleiwen, vill 1
dovu Missionären 1
Missionären an 1
Nonnen, wéi 1
wéi d'Soeurs 1
d'Soeurs hospitalières 1
hospitalières de 1
de Sainte-Élisabeth 1
Sainte-Élisabeth an 1
d'Schwëstere vun 2
chrétienne. No 1
Onofhängegkeet gouf 1
Staat nees 1
nees alles 2
alles frësch 1
frësch konfirméiert. 1
konfirméiert. No 1
Onofhängegkeet vum 3
de Brazauskas, 1
Brazauskas, bei 1
Oktober 1992, 1
1992, zum 1
vum litauesche 1
litauesche Parlament 1
November Staatspresident 1
Staatspresident ad 1
ad interim. 1
interim. No 1
Belsch, 1830, 1
1830, gouf 1
gouf d'Géigend 1
d'Géigend e 1
e Paradäis 1
Paradäis fir 1
fir Schmuggler. 1
Schmuggler. No 1
Opbereedung gëtt 1
gëtt d'Gas 1
d'Gas dem 1
dem GCMS 1
GCMS zu 1
Analys zougefouert. 1
zougefouert. No 1
Opdeelung krut 1
krut Nordirland 1
Nordirland eng 1
grouss Autonomi 1
Autonomi a 1
sengen internen 1
internen Affären 1
Affären a 1
Zentralregierung zu 1
London gréisstendeels 1
mat Rou 3
Rou gelooss. 1
der Komsomol 1
Komsomol huet 1
Allianz Lukoil-Rosbank 1
Lukoil-Rosbank d'Finanzéierung 1
Zeitung iwwerholl, 1
Milliounen Exemplare 2
Exemplare kënnt. 1
kënnt. No 1
Par Bungeref 1
Bungeref am 1
Bungeref an 1
Par "Rammerech 1
"Rammerech St. 1
St. No 3
1991 koumen 1
op d'Krim 1
d'Krim zréck. 1
zréck. No 3
Kabinn tëscht 1
tëscht Sunnegga-Blauherd 1
Sunnegga-Blauherd ass 1
1967 d'Kabinn 1
d'Kabinn tëscht 1
dem Blauherd 1
Blauherd an 1
dem Ënnerrothorn 1
Ënnerrothorn opgaangen. 1
opgaangen. No 1
Parlamentswal 2010 1
Sozialdemokrat Almasbek 1
Almasbek Atambajew 1
Atambajew Regierungschef. 1
Regierungschef. No 1
der Pilotphas, 1
Pilotphas, vun 1
2013, kann, 1
wann néideg, 3
néideg, de 1
Kierfecht benotzt 1
politescher Wend 1
Wend an 1
Sowjetunioun koumen 1
westlech Raumfuerer 1
Raumfuerer op 1
op d'Statioun, 1
d'Statioun, där 1
hire Betrib 1
Betrib awer 1
Russland gefouert 1
Première huet 2
huet Fritz 1
Fritz Schneider 1
Schneider fir 1
d'éischt Medezin 1
studéiert, dono 1
op d'Naturwëssenschaften 1
d'Naturwëssenschaften ëmgesuedelt. 1
ëmgesuedelt. No 1
Premiere vun 1
enger Oper 1
Oper zu 2
London gëtt 1
e Bünenaarbechter 1
Bünenaarbechter erhaangen 1
Kulisse fonnt. 1
Première war 1
der Fortuna 1
Fortuna an 1
ass matgaangen 1
matgaangen Assurancë 1
Assurancë maachen. 1
Primärschoul ass 1
ass d'Denise 1
d'Denise Robert 1
Robert zu 1
La Chaux-de-Fonds 1
Chaux-de-Fonds op 1
de Gymnasium 2
Gymnasium gaangen, 1
Universitéite vu 1
Lausanne a 1
a Bern 1
Bern Rechtswëssenschafte 1
Rechtswëssenschafte studéiert. 1
zu Rodange 1
Rodange (1935 1
(1935 bis 1
bis 1942), 1
1942), ass 1
Charles Kohl 1
Kohl an 1
Edikt koum 1
heftege Resistenzen, 1
Resistenzen, souwuel 1
op kathoulescher 1
kathoulescher wéi 1
op protestantescher 1
protestantescher Säit. 1
Säit. No 1
vum Rapport 2
Rapport hunn 2
Parteien dofir 1
datt d'Recommandatiounen 1
d'Recommandatiounen aus 1
dem Waringo-Rapport 1
Waringo-Rapport ëmgesat 1
ëmgesat solle 1
grouss Transparenz 1
Transparenz géif 1
géif herrschen. 1
herrschen. No 1
Dokteraarbecht geet 1
November zréck 1
op Weimar 2
Weimar bei 1
seng Schwëster. 1
Schwëster. No 1
der Qualifikatiounsronn 2
Qualifikatiounsronn sinn 2
nëmmen d'Nimm 1
Länner genannt 1
d'Finall weider 1
weider komm 1
nëmmen d'Plazen 1
d'Plazen 11 1
22 bekannt 1
e physikalescht 1
physikalescht System, 1
System, wann 1
eng schaarf 1
schaarf definéiert 1
definéiert Energie 1
Energie huet, 1
sech zäitlech 1
zäitlech net 1
veränneren. No 1
der Quantifikatioun 1
Quantifikatioun ginn 1
verschidde Wäerter 1
Wäerter vum 1
vum ekologesche 1
Foussofdrock a 1
Kategorien agedeelt: 1
agedeelt: CO2-Bilanz, 1
CO2-Bilanz, Liewensmëttelproduktioun, 1
Liewensmëttelproduktioun, Logement, 1
Logement, Produkter 1
an Zerwisser. 1
Zerwisser. No 1
Reformatioun krut 1
krut Eschbach 1
Eschbach seng 1
eege Por. 1
Por. No 1
Eruewerung goufe 1
Gëtter deen 1
deen réimesche 1
réimesche gläichgesat 1
gläichgesat oder 1
hinne verbonnen. 1
verbonnen. No 1
Kierch 1970 1
1970 sinn 1
déi Freskenam 1
Freskenam Chouer 1
Chouer erhalen; 1
erhalen; si 1
si weisen 1
déi biblesch 1
biblesch Gestalte 1
Abraham. No 1
huet d'Kantonszuel 1
d'Kantonszuel am 1
am Arrondissement 1
Arrondissement geännert 1
3 erof. 1
erof. No 1
der Retraite 5
Retraite als 5
Günter Herrmann 1
Herrmann als 1
Trainer geschafft 1
https://www. No 2
Karol Dobiaš 1
Dobiaš als 1
Trainer geschafft. 1
den Astapowski 1
Astapowski als 1
als Sportsenseignant 1
Sportsenseignant http://rfs. 1
http://rfs. No 1
den Heyart 1
Heyart als 1
der Härebasketballnationalekipp 1
Härebasketballnationalekipp geschafft. 1
de Vladimir 1
Vladimir Beara 1
Beara als 1
als Trainer, 1
Trainer, https://www. 1
Saison 1934/35 1
1934/35 gouf 1
Ekippen, souwuel 1
Divisioun wéi 1
héchster Spillklass, 1
Spillklass, op 1
10 Ekippen 2
Ekippen eropgesat 1
eropgesat an 1
Avenir d'Chance 1
d'Chance an 1
Divisioun bleiwen 1
kënnen, obscho 1
8. a 1
lescht waren. 1
waren. No 1
Saison 1967/68 1
1967/68 huet 1
Profiscarrière beim 1
beim neigegrënnten 1
neigegrënnten AS 1
AS Nancy-Lorraine, 1
Nancy-Lorraine, wou 1
1971 gespillt 1
2007/08 spillt 1
de Veräin, 1
Veräin, no 1
enger 14. 1
leschter Plaz, 1
Éierepromotioun. No 1
Beggen säin 1
säin 2.Championstitel 1
2.Championstitel an 1
Veräinsgeschicht gefeiert, 1
gefeiert, mat 1
engem Avantage 1
Avantage vu 1
4 Punkten 1
op Nidderkuer 1
Nidderkuer a 1
7 Punkten 1
op d'Jeunesse. 1
d'Jeunesse. No 1
Scheedung bestit 1
1982 d'Schauspillerin 1
d'Schauspillerin Theresa 1
Theresa Russell. 1
Russell. No 1
Scheedung steet 1
et béide 1
béide Partner 1
Partner fräi 1
fräi sech 1
ze paxen. 1
paxen. No 1
weider Saachen 1
Saachen aus 1
der Supermarchésreserv 1
Supermarchésreserv agepaakt. 1
agepaakt. No 1
Schluecht hunn 1
d'Griiche fir 1
zweeten Ugrëff 1
Ugrëff opgerëscht, 1
opgerëscht, zu 1
méi komm 1
Schluecht hu 1
sech d'Amerikaner 1
d'Amerikaner op 2
op Chester 1
Chester zréckgezunn, 1
zréckgezunn, nodeem 1
knapps 1.200 1
1.200 Zaldote 1
Zaldote verluer 1
haten. No 3
Schluecht selwer 1
selwer fänken 1
fänken d'Leit 1
d'Leit un, 1
Schluecht Dräikeeserschluecht 1
Dräikeeserschluecht ze 1
nennen, oder 1
nach bataille 1
bataille de 1
de l'Anniversaire. 1
l'Anniversaire. No 1
vu Kirina 1
Kirina 1235 1
1235 huet 1
huet d'Maliräich 1
d'Maliräich d'Kontroll 1
d'Regioun gewonnen, 1
Zäit wéinst 1
wéinst interne 1
interne Konflikter 1
Konflikter ëmmer 1
schwaach ginn, 1
ginn, éier 1
dunn opgeléist 1
São Mamede, 1
Mamede, de 1
Juni 1128, 1
1128, gouf 1
portugisesch Kinnigin 1
Kinnigin Teresa 1
Teresa entmuecht. 1
entmuecht. No 1
vu Savenay 2
Savenay goufen 2
vu Gefaangen 2
an d'Prisonge 2
d'Prisonge vun 2
Nantes gehäit, 2
gehäit, a 2
a spéider, 1
spéider, wéi 1
an d'Lagerhale 2
d'Lagerhale vum 2
vum Hafen 3
Hafen (wou 2
(wou vill 2
Prisonéier duerch 2
duerch Epidemien 2
Epidemien ëm 2
komm sinn). 2
sinn). No 2
vu Gefaangenen 1
Gefaangenen an 1
zu Mohács 1
Mohács 1526 1
1526 ass 1
ass Siebenbürgen 2
Siebenbürgen en 1
eegestännegt Fürstentum 1
Fürstentum ginn, 1
säi Landtag 1
Landtag sech 1
zu Cluj 1
Cluj versammelt 1
versammelt huet. 1
Schoul, 1949, 1
1949, huet 1
ugefaangen, als 3
Journalist ze 1
schaffen. No 3
Schoulzäit huet 5
Arméi versicht, 1
den Opnamexame 1
Opnamexame gefall. 1
gefall. No 1
der schwéierer 1
schwéierer Néierlag 1
Néierlag um 1
um Trasimenesche 1
Trasimenesche Séi 1
Senat erkläert, 1
datt Roum 1
engem Staatsnoutstand 1
Staatsnoutstand ass. 1
der Schwéierpunktmethod 1
Schwéierpunktmethod gerechent 1
gerechent ("centre 1
("centre de 1
de gravité"). 1
gravité"). No 1
séierer Victoire 1
Victoire ware 1
si gezwongen, 1
gezwongen, dem 1
dem Norddäitsche 1
Bond bäizetrieden. 1
bäizetrieden. No 1
d'Lidd The 1
Snake verëffentlecht. 1
siwenter Campagne 1
Campagne zu 1
zu Troja 1
en 1890 1
1890 iwwerraschend 1
engem laangjäregen 1
laangjäregen Ouereleiden 1
Ouereleiden ( 1
der Sprengung 2
Sprengung sinn 1
sinn d'Gipsbätz 1
d'Gipsbätz da 1
da per 1
a Weenercher 1
Weenercher gelueden 1
gelueden an 1
de Galerie 1
Galerie gedréckt 1
ginn, gewien 1
a per 1
per Bremsbierg 1
Bremsbierg mat 1
gréissere Weenercher 1
Weenercher an 1
Dall transportéiert 1
vu Clermont 1
Clermont 1095 1
1095 huet 1
Godefroid säi 1
Verméige verkaaft 1
an hiet 1
hiet sech 1
Éischte Kräizzuch 1
Kräizzuch ugeschloss. 1
der Anthropologin 1
Anthropologin Margaret 1
Margaret Murray, 1
Murray, Spezialistin 1
Spezialistin fir 1
fir Hexeprozesser 1
Hexeprozesser a 1
d'Arc, war 1
war d'Jeanne 1
d'Jeanne eent 1
den ausgewielten 1
ausgewielten Affer 1
William Rufus 1
Rufus oder 1
Thomas Becket. 1
Becket. No 1
traditioneller Method 1
Method mat 1
6 Etappe 1
vun dräifachem 1
dräifachem Falen 1
Falen huet 1
Wierklechkeet 729 1
729 Bliederpuer, 1
Bliederpuer, modern 1
modern Methode 1
Methode bréngen 1
zu 2048. 1
2048. No 1
Trennung vum 2
David A. 1
A. Stewart, 1
Stewart, der 1
anerer Hallschecht 1
vun Eurythmics, 1
Eurythmics, huet 1
si 1992 1
1992 ma 1
ma Album 1
Album Diva 1
Diva (mat 1
(mat Lidder 1
wéi Why, 1
Why, Walking 1
Walking on 1
on Broken 1
Broken Glass 1
Glass oder 1
oder Lovesong 1
Lovesong for 1
a Vampire 1
Vampire hir 1
hir Solocarrière 1
haut Succès 1
Succès huet. 1
Elteren ass 1
d'Rosa McCauley 2
McCauley op 1
op Pine 1
Pine Level 1
Level geplënnert, 1
geplënnert, eng 1
bësse baussent 1
baussent Montgomery 1
Montgomery läit. 1
Uni huet 3
de Gilliam 1
Gilliam kuerz 1
kuerz bei 2
enger Publicitéitsagence 2
Publicitéitsagence geschafft, 1
Zäitschrëft Help! 1
Help! No 1
Universitéit hunn 1
d'Studenten eng 1
Dissertatioun oder 1
oder Thees 1
Thees an 1
hirer Spezialitéit 1
Spezialitéit geschriwwen 1
a verdeedegt 2
verschidden Épreuve 1
Épreuve vum 1
vum Ofschlossexamen 1
Ofschlossexamen (de 1
sougenannten Doktorat) 1
Doktorat) vun 1
der Collation 2
Collation des 2
grades zu 2
véierter Entdeckung 1
den Düsseldorfer 1
Düsseldorfer Gemengerot 1
säi Loun 1
Loun erhéicht, 1
erhéicht, dat 1
dohin 200 1
200 Daler 1
Daler am 2
Joer war. 1
Verëffentlechung huet 1
huet Paranoid 1
Paranoid et 1
den US-Charts 1
US-Charts gepackt 1
Milliounen Exemplarer 1
verkaaft. No 1
Album Délit 1
Délit mineur 2
mineur ass 1
ass d'Amel 1
Bent 2012 1
2012 dat 1
neit Gesiicht 1
Gesiicht vu 1
vu Weight 1
Weight Watchers 1
Watchers a 1
Frankräich ginn. 1
der Vermiessung 1
Vermiessung där 1
där beim 1
beim Opstiig 1
Opstiig an 1
an d'Parkbunn 1
d'Parkbunn opgetrueden 1
opgetrueden Ongenauegkeete 1
Ongenauegkeete gëtt 1
gëtt d'Zündung 1
d'Zündung a 1
Richtung Zil 1
Zil berechent. 1
berechent. No 1
iwwer d'Fransouse 1
d'Fransouse war 1
Kinnek Felipe 1
Felipe II. 1
II. op 1
Gebai bauen 2
un d'Schluecht 1
Victoire op 1
op Long 1
Long Island 2
Island sinn 1
déi héichmotivéiert 1
héichmotivéiert Britte 1
Britte weider 1
Manhattan gelant, 1
gelant, wat 1
Washington zu 2
engem Réckzuch 1
Réckzuch no 1
Norde gezwongen 1
No Angels 2
Angels ass 1
hir Single 1
Single Daylight 1
Daylight in 1
in your 1
your eyes 1
eyes International 1
International op 1
1 komm. 1
der Virronn 1
Virronn steet 1
Progrès mat 1
17 Punkten 1
Championnat. No 1
vun 101.355 1
101.355 Awunner. 1
Awunner. No 2
vun 1806 2
1806 goufen 1
Gaasperech 18 1
18 Haiser 1
Ganzen 98 1
98 Awunner. 1
WM bestit 1
bestit den 1
seng Jugendfrëndin 1
Jugendfrëndin Sanae 1
Sanae Nakazawa 1
Nakazawa a 1
Spuenien. No 1
der Woll 3
Woll gouf 1
gouf Léngen 1
Léngen am 1
meeschte benotzt. 1
Zerstéierung vu 4
vu Jazdów 1
Jazdów 1262 1
1262 duerch 1
duerch d’Litauer 1
d’Litauer ass 1
dräi Kilometer 2
Kilometer nördlech 1
nördlech eng 1
nei Siidlung 1
Siidlung entstanen, 1
zwar do 1
elo d’Alstad 1
d’Alstad ass. 1
Jerusalem am 1
gouf Caesarea 1
Caesarea d'Haptstad 1
d'Haptstad vun 1
Provënz Palestina. 1
Palestina. No 1
Jerusalem huet 1
sech d'Haltung 1
d'Haltung vun 1
Réimer géintiwwer 1
géintiwwer Tiberias 1
Tiberias geännert; 1
geännert; d'Stad 1
du méi 3
méi selbstänneg 1
selbstänneg ginn 1
véier hellege 1
hellege Stied 1
Judden erugewuess. 1
erugewuess. No 1
Abtei duerch 1
duerch d'Fransousen 1
d'Fransousen huet 1
verschiddenen Apdikten 1
Apdikten als 1
als Hëllefskraaft 1
Hëllefskraaft geschafft 1
Ausbildung fäerdeg 1
Zündung vu 1
sengem Feststoffbremsdreifwierk 1
Feststoffbremsdreifwierk war 1
war d'Gewiicht 1
d'Gewiicht op 1
200 kg 1
kg gefall, 1
Explorer huet 1
vun 1.053 1
1.053 bis 1
bis 1.064 1
1.064 km 1
vu 55,7° 1
55,7° ëmkreest. 1
ëmkreest. No 1
der zweejäreger 1
zweejäreger Classe 1
Classe préparatoire 2
préparatoire (Virbereedungsschoule 1
(Virbereedungsschoule fir 1
a Grandes 1
Grandes écoles) 1
écoles) ginn 1
ginn d'Studenten 1
d'Studenten fir 1
den dräijäregen 1
dräijäregen Diplomstudiegank 1
Diplomstudiegank mat 1
engem e 1
Concours (Ranking 1
(Ranking no 1
no nationale 1
nationale Prüfungen) 1
Prüfungen) erausgesicht. 1
erausgesicht. No 1
zweeter Saison 1
Saison 1911 1
scho Schluss 1
Joer opgeléist 1
Invasioun existéiert 1
existéiert déi 1
Arméi praktesch 1
als organiséierte 1
organiséierte Verband. 1
Verband. No 1
No dëse 2
dëse Kricher 1
et geheescht: 1
geheescht: "cuius 1
"cuius regio, 1
regio, eius 1
eius religio" 1
religio" (wessen 1
(wessen Land, 1
Land, dessen 1
dessen Glaube). 1
Glaube). No 1
No dësem 11
dësem Accident 1
Accident ass 1
verbueden, d'Schwäin 1
d'Schwäin an 1
Stroosse lafen 1
loossen. No 1
huet Band 1
Band eng 1
eng Tournée 1
Tournée gemaach 1
wou gutt 1
gutt ofgerockt 1
ofgerockt gouf. 1
dësem Avis 1
Avis stëmmt 1
stëmmt d'Chamber 1
d'Chamber op 1
of, fir 2
d'éischt Artikel 1
Artikel fir 1
fir Artikel, 1
Artikel, an 1
de Projet, 2
Projet, respektiv 1
respektiv d'Propositioun 1
d'Propositioun als 1
als Ganzt. 1
Ganzt. No 1
dësem Echec 1
Echec hu 1
hu besonnesch 1
besonnesch Intellektueller 1
Intellektueller de 1
vun heldenhaften 1
heldenhaften Opstänn 1
Opstänn opginn, 1
op Bildung, 1
Bildung, Kultur 1
a Wëssenschaft 1
Wëssenschaft gesat. 1
dësem éischten 1
éischten Austausch 1
Austausch ware 1
zwéin Direktere 1
Direktere vun 1
béide Lycéeën 1
Lycéeën direkt 1
direkt eens, 1
Zukunft e 1
e gefleegte 1
gefleegte Kontakt 1
Kontakt hale 1
hale géifen. 1
géifen. No 1
dësem Erfolleg 1
Erfolleg steigt 1
steigt de 1
Comic rapid 1
rapid zu 1
dem meescht 1
meescht prominente 1
prominente Superhelden 1
Zäit opkommen. 1
opkommen. No 1
dësem Feelschlag 2
Feelschlag gouf 1
laang ënnersicht. 1
ënnersicht. No 1
dësem Konflikt 1
Konflikt stierft 1
Gondor, Eärnur, 1
Eärnur, an 1
mam Hexekinnek 1
Hexekinnek vun 1
vun Angmar. 1
Angmar. No 1
Rapport gouf 1
2014 offiziell 1
offiziell 85 1
85 Doudesfäll 1
Doudesfäll duerch 1
duerch Suizid. 1
Suizid. No 1
hunn 1% 1
1% vun 1
Zäitpunkt geimpft 1
geimpft goufen, 1
goufen, Reaktioune 1
Reaktioune gemaach. 1
de P-Cygni-Profil 1
P-Cygni-Profil vu 1
vu Spektrallinne 1
Spektrallinne genannt. 1
genannt. No 8
No dësen 1
dësen ale 1
ale Virstellungen 1
Virstellungen däerfte 1
dofir haut 2
méi virkommen. 1
virkommen. No 1
No dëser 8
dëser Bestätegung 1
Bestätegung huet 1
Kinnek missen 1
de Sverdrup 1
Sverdrup als 1
Ministerpresident mat 1
der Regierungsbildung 1
Regierungsbildung chargéieren. 1
chargéieren. No 1
dëser Feier 1
Feier vum 1
verschidden Dierfer 1
Russland benannt 1
dëser klorer 1
klorer Manipulatioun 1
Manipulatioun war 1
war d'Fabrick 1
d'Fabrick erëm 1
erëm „scholdefräi“. 1
„scholdefräi“. No 1
laanger Tournée 1
Tournée gounge 1
gounge si 1
Studio fir 1
fir Origin 1
of Symmetry 1
Symmetry opzehuelen. 1
opzehuelen. No 2
dëser Néierlag 2
de Canclaux 1
Canclaux dem 1
dem Beysser 1
Beysser den 1
op Boussay 1
Boussay ze 1
dëser Observatioun 1
Observatioun goung 1
Koméit verluer 1
Bezeechnung D/1892 1
D/1892 T1. 1
T1. No 1
dëser Rechnung 1
Rechnung gëtt 1
de Skipper 1
Skipper dem 1
dem Rudergänger 1
Rudergänger den 1
Optrag, de 1
Kurs Null-fënnef-Null 1
Null-fënnef-Null ze 1
fueren, wouduerch 1
wouduerch dësen 1
dësen dann 1
sou fiert, 1
fiert, datt 1
neie Kurs 1
Kurs um 1
um Steierkompass 1
Steierkompass ofgelies 1
ofgelies ka 1
dëser Tour 1
Tour hu 1
Studio Enn 1
Album unzefänken. 1
unzefänken. No 1
dëse Virstellungen 1
Virstellungen huet 1
Séi den 1
den Eberswalde-Krater 1
Eberswalde-Krater gefëllt. 1
gefëllt. No 1
de Statuten, 1
Statuten, déi 1
der extraordinärer 1
extraordinärer Generalversammlung 1
1984 approuvéiert 1
approuvéiert goufen, 1
SIT eng 1
politesch onofhängeg 1
onofhängeg Associatioun 1
Associatioun ouni 1
ouni lukrativ 1
lukrativ Ziler. 1
Ziler. No 1
de Succèse 1
Succèse koumen 1
Italien d'Néierlagen. 1
d'Néierlagen. No 1
Walen 1931 1
de Walbezierk 1
Walbezierk Zentrum 2
Zentrum optéiert. 1
optéiert. No 1
Walen 2016 1
hien, ënnert 1
dem Prmeirminister 1
Prmeirminister Fico, 1
Fico, Vize-Premier, 1
Vize-Premier, resoponsabel 1
resoponsabel fir 1
fir Investitiounen. 1
Investitiounen. No 1
de Walen, 1
Walen, bei 1
den Ahmad 1
Kabbah als 1
Julius Bio 1
Bio sech 1
an d'Privatwirtschaft 1
d'Privatwirtschaft schaffe 1
schaffe gaangen, 2
bei karitativen 1
karitativen Organisatiounen 1
Organisatiounen engagéiert. 1
engagéiert. No 2
Walen hunn 2
hunn d'CSV 1
d'CSV an 1
an d'FLGR 1
d'FLGR eng 1
Koalitioun gebilt 2
gebilt mam 2
mam Antoine 2
(CSV) als 2
zwéi Schäffe 2
Schäffe Ferdinand 1
Ferdinand Unsen 1
Unsen (FLGR) 1
(FLGR) a 1
a Marie-Anne 1
Marie-Anne Thommes 1
Thommes (CSV). 1
(CSV). No 1
hunn d'CSV, 1
an d'LSAP 1
d'LSAP eng 1
Schäffe Marcel 1
Marcel Maack 1
Maack (LSAP) 1
(LSAP) a 1
Paul Schaack 1
Schaack (DP). 1
(DP). No 1
eng CSV-LSAP-Koalitioun. 1
CSV-LSAP-Koalitioun. No 1
No Differenze 1
mat Marvel 1
Marvel huet 1
Peter David 1
David d'Serie 1
d'Serie 1998 1
1998 verlooss. 1
No Disfonctionnementer 1
Disfonctionnementer um 1
finanzielle Plang 1
Plang bei 1
Associatioun huet 1
den Aarbechtsminister 1
Aarbechtsminister de 1
2013 decidéiert 1
Effet all 1
all Relatioune 1
mam OPE 1
OPE opzehalen. 1
No dobäi 2
de 46 2
héije Capo 1
Capo Ferro 1
Ferro mat 1
sengem Liichttuerm. 1
Liichttuerm. No 1
dobäi steet 1
30 m- 1
m- No 1
No dräi 8
dräi Albumen 1
puer Changementer 1
Changementer vu 1
Memberen huet 1
d'Grupp 2013 1
2013 opgeléist. 1
dräi brittesch-birmanesche 1
brittesch-birmanesche Kricher 1
hunn d'Briten 1
d'Briten Myanmar 1
Myanmar am 1
Joerhonnert besat 1
zur brittescher 1
brittescher Kolonie 1
Kolonie gemaach. 1
dräi Decisioune 1
November 1895, 1
1895, de 1
Mäerz 1896 1
1896 sinn 1
sinn d'Bauaarbechte 1
d'Bauaarbechte ëffentlech 1
ëffentlech vergi 1
Deeg koum 2
Bauch vum 2
Monster eraus, 1
eraus, mä 1
seng Hoer 2
Hoer verluer. 1
No dräijäreger 1
dräijäreger Belagerung 1
réimeschen Zaldot 1
Zaldot ëmbruecht. 1
ëmbruecht. No 1
Éierepromotioun ass 2
1999/2000 an 1
Joer schaffe 1
schaffe bei 1
bei reporter.lu 1
reporter.lu 9 1
9 Leit, 1
der 7 4
7 Journalisten, 1
Journalisten, an 1
Site soll 1
soll iwwert 1
iwwert 3000 1
3000 Abonenten 1
Abonenten hunn. 1
Méint gëtt 1
e Schütze 1
Schütze am 1
am Reegelfall 1
Reegelfall Gefreiter. 1
Gefreiter. No 1
Stonne fënnt 1
Asterix de 1
de Sëlwerstär 1
Sëlwerstär a 1
a pléckt 1
pléckt d'Blumm 1
d'Blumm a 1
a klëmmt 1
klëmmt da 1
Bierg. Nodréiglech 1
Nodréiglech ass 1
dem Kierchrot 1
Kierchrot séier 1
séier opgefall, 1
besser dru 1
dru gedoen 1
gedoen hätten, 1
hätten, eng 1
aner Firma 1
Firma z'engagéieren. 1
z'engagéieren. Nodréiglech 1
Nodréiglech huet 1
Famill dunn 1
awer dauerhaft 1
dauerhaft zu 1
Diddeleng néiergelooss. 1
néiergelooss. No 1
No DSDS 1
DSDS ass 1
Solokënschtler an 1
senger Studenteband 1
Studenteband Black 1
Black Balloon, 1
Balloon, déi 1
hat, opgetrueden. 1
No eegenen 3
Aussoe leet 1
Berend d'Enn 1
1944 fest. 1
Aussoen, krut 1
krut d'Kommissioun 1
d'Kommissioun méi 1
Milliounen Äntwerten, 1
Äntwerten, wat 1
aneren ëffentlechen 1
ëffentlechen Enquêten 1
Enquêten e 1
Rekord duerstellt. 1
duerstellt. No 1
eegenen Donnéeën 2
d'Entreprise ongeféier 1
200.000 Mobilfunkkonnen 1
Mobilfunkkonnen a 1
150 Mataarbechter. 1
Mataarbechter. No 1
No eegener 1
Ausso hat 1
säi Schouldirekter 1
Schouldirekter him 1
leschte Schouldag 1
Schouldag gesot, 1
géif entweder 1
am Kittche 1
Kittche landen 1
oder Millionär 1
Millionär ginn 1
ginn Richard 1
Richard Branson. 1
Branson. No 1
No éischten 4
éischten Analysen 1
Analysen war 1
am Dreifstoffsystem 1
Dreifstoffsystem d'Ursaach 1
den Ofstuerz. 1
Ofstuerz. No 1
éischten Aussoe 1
Aussoe gouf 1
gouf ugedeit, 1
puer Partikele 1
Partikele wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech ënnersicht 1
ënnersicht konnte 2
éischten Engagementer 2
Engagementer am 2
Theater hat 1
Joren hiren 1
hiren internationalen 1
internationalen Duerchbroch 1
Televisiounsserie Holocaust 1
Holocaust an 1
de Kinosproduktiounen 1
Kinosproduktiounen Manhattan, 1
Manhattan, The 1
The Deer 1
Deer Hunters 1
Hunters a 1
a Kramer 1
Kramer vs. 1
vs. No 1
am Staatstheater 1
Staatstheater Stuttgart 1
Stuttgart an 1
Theater Magdeburg 1
Magdeburg gouf 1
si 2004 1
beim Pfalztheater 1
Pfalztheater zu 1
zu Kaiserslautern 1
Kaiserslautern engagéiert. 1
No éischte 1
éischte Rollen 1
Theater war 1
war d'Ann 1
d'Ann Todd 1
Todd och 1
No Ëmbauten 1
Ëmbauten ass 1
der «Villa 1
«Villa Jack 1
Jack Müller» 1
Müller» am 1
am Burgronn, 1
Burgronn, ausser 1
Trap net 1
vill original. 1
original. Noenee 1
Noenee ginn 1
de Bier, 1
Bier, de 1
Kueder an 1
den Dachs 2
Dachs bei 1
e geschéckt 2
ze bréngen; 1
bréngen; eréischt 1
Dachs huet 1
domat Succès. 1
Succès. Noenee 1
Noenee war 1
dat Thill 1
Thill Eulenspiegel, 1
Eulenspiegel, Der 1
Der neutrale 1
neutrale Pulcinell 1
Pulcinell an 1
an D'Uoreg 1
D'Uoreg Zongen. 1
Zongen. No 1
No en 4
ettlechen Zéngmillioune 1
Zéngmillioune Joer 1
Gas iwwereg, 1
iwwereg, datt 1
enger Stäregebuert 1
Stäregebuert komme 1
kann. No 1
ettleche Passagë 1
Passagë vun 1
Äerdbunn op 1
Äerd, wäert 1
Toutatis am 1
November 2069 1
2069 op 1
d'Äerd fléien. 1
ettlech Experimenter 1
deene Motore 1
vu Motorieder 1
Motorieder benotzt 1
benotzt goufen 1
Daach aus 1
aus Seegelduch 1
Seegelduch war, 1
Modell 1939 1
1939 finaliséiert. 1
finaliséiert. No 1
ettlech schrecklechen 1
schrecklechen Noriichten 1
Noriichten déi 1
Süde matkrut, 1
matkrut, huet 1
erëm decidéiert 1
fir hannescht 1
No engem 89
engem 2:2 1
2:2 ass 1
de Replay 1
Replay mat 1
mat 0:2 1
0:2 verluer 1
engem Aarbechtsaccident 1
Aarbechtsaccident am 1
am Labo 2
Labo koum 1
mat Gammastralung 1
an Kontakt. 1
Kontakt. No 1
EU duerft 1
duerft et 1
2014 un, 1
aner Mikrostaaten, 1
Mikrostaaten, a 1
klenger Oplo 1
Oplo Mënze 1
Mënze mat 1
eegener Récksäit 1
Récksäit klappen. 1
klappen. No 1
am Fachblad 1
Fachblad " 1
" No 1
engem Atomkrich 1
Atomkrich ass 1
liewen. No 1
Royce am 1
Summer 1948 1
decidéiert datt 3
éischt Motore 1
Motore sollten 1
sollten Enn 1
Enn 1949 1
bis annerhallwem 1
annerhallwem Joer 1
Joer falen 1
falen s'aus 1
s'aus a 1
neien ersat. 2
ersat. No 2
Deeg bascht 1
bascht d'Haut 1
d'Haut um 1
der Raup, 1
Raup, an 1
d'Popp kënnt 1
kënnt eraus. 1
eraus. No 2
Brand 1738 1
1738 ass 1
Entreprener Andreas 1
Andreas Schlotter 1
Schlotter vu 1
Wolz nei 1
1879 ëm 1
zwou Fënstere 1
Fënstere verlängert 1
engem Bremsmanöver 1
Bremsmanöver gouf 1
eng Kreesbunn 2
Kreesbunn ëm 2
erreecht. No 3
engem Comeback 1
seng Musek 2
Musek méi 2
Direktioun Soul 1
Soul a 1
a Funk 1
Funk virunentwéckelt. 1
virunentwéckelt. No 1
2021 solle 1
2021 43.200 1
43.200 Persoune 1
Persoune geimpft 1
geimpft sinn. 1
drëtte Championstitel 1
Championstitel mam 1
mam F91 2
F91 (2008) 1
(2008) huet 1
den Di 1
Gregorio fir 1
2008/09 de 1
Wiessel bei 1
engem ëffentleche 1
ëffentleche Kommentar 1
Kommentar iwwer 1
iwwer d'Aussoe 1
d'Aussoe vum 1
vum Zeie 1
Zeie Charles 1
Charles Hoffmann 1
deem wéinst 1
Verleumdung verklot, 1
verklot, gouf 1
2014 fräigesprach. 1
fräigesprach. No 1
engem Effet 1
Relativitéitstheorie huet 1
den z'observéierende 1
z'observéierende Planéit 1
Planéit d'Liicht 1
deem dohannert 1
dohannert leiende 1
leiende Stär 1
Stär gebëndelt 1
gebëndelt wéi 1
e Brennglas. 1
Brennglas. No 1
1932 huet 2
erëm Rollen 1
Kino krut. 1
krut. No 1
engem erfollegräichen 1
erfollegräichen Iwwerfall 1
Iwwerfall schéisst 1
schéisst dem 1
dem Walker 1
Walker säi 1
säi Kompliz 1
Kompliz op 1
dem Geld 1
Geld ewech. 1
ewech. No 1
engem Ermiddungsbroch 1
Ermiddungsbroch am 1
am Ielebou 1
Ielebou am 1
Müller de 1
Saison 2013 1
2013 verpasst 1
ATP-Weltranglëscht deementspriechend 1
deementspriechend wäit 1
wäit zréckgefall. 1
zréckgefall. No 1
enger Bunnkorrektion 1
Bunnkorrektion gëtt 1
d'Sond dräi 1
duerno zerstéiert. 1
zerstéiert. No 1
en ofgebrannt 1
ofgebrannt war, 1
normale véiereckege 1
véiereckege Kiosk 1
Kiosk aus 1
Bëtong ersat. 1
engem Funktiounstest 1
Funktiounstest hat 1
Ganze 6.326 1
6.326 Biller 1
séieren, awer 1
awer géien 1
géien a 1
kuerzen Hellegkeetsopstig 1
Hellegkeetsopstig ass 1
laange Minimum 1
Minimum mat 1
zimmlech konstantem 1
konstantem Minimalliicht 1
Minimalliicht gefollegt. 1
gefollegt. No 1
engem Gebiet 1
Gebiet huet 1
hien d'Bild 1
Bam erofgeholl 1
groussen Ëmbau 1
Ëmbau ass 1
eenzeg Startplaz 1
Startplaz fir 1
fir d'Atlas 2
d'Atlas V 3
V um 1
Cape Canaveral. 1
Canaveral. No 1
groussen Optakt 1
Optakt geet 1
roueg duerch 1
duerch d'Chrëschtzäit, 1
d'Chrëschtzäit, an 1
no Neijoeschdag 1
Neijoeschdag kommen 1
éischt Karnevalssëtzungen. 1
Karnevalssëtzungen. No 1
gutt opgefëllte 1
opgefëllte Liewen 1
enger Sepsis 1
Sepsis zu 1
zu Bougival 1
Bougival gestuerwen. 1
gestuerwen. No 4
hallwe Joer, 1
sech dergéint 2
dergéint gewiert 1
gewiert huet, 2
de Saud 1
Saud schlussendlech 1
schlussendlech opginn. 1
opginn. No 2
engem hin 1
hier, huet 1
zu Bagdad 1
Bagdad niddergelooss 1
Kalif al-Mansur 1
al-Mansur tëscht 1
tëscht 760 1
760 a 1
a 767/768 1
767/768 déi 1
haut bekanntst 1
bekanntst Mohammedbiographie 1
Mohammedbiographie geschriwwen. 1
Hold-Up zu 1
Mailand versicht 1
erëm Italien 1
ze verloossen… 1
verloossen… No 1
engem ikonografesche 1
ikonografesche Programm 1
Paschtouer Laurent 1
Laurent Drees, 1
Drees, huet 1
Kerg d'Fënsteren 1
d'Fënsteren aus 1
aus Glasbëtong 2
Glasbëtong realiséiert. 1
realiséiert. No 1
Iwwerfall wieren 1
wieren hir 1
hir Aufgaben, 1
Aufgaben, der 1
NATO Informatiounen 1
militäresch Lag 1
Lag virunzeginn, 1
virunzeginn, Fluchtfilièren 1
Fluchtfilièren z'organiséieren 1
militäresch Spezialunitéiten 1
Spezialunitéiten "z'ënnerstëtzen". 1
"z'ënnerstëtzen". No 1
engem iwwerflächleche 1
iwwerflächleche Prozess 1
Prozess gouf 2
Paschtouer Dossogne, 1
Dossogne, well 1
preisesch Truppe 1
Truppe geschoss 1
geschoss hunn 1
veruertelt. No 1
siwe Matcher 1
Matcher geet 1
op Metz 1
Metz zréck 1
op Quimper 1
Quimper a 1
a Guingamp 1
Guingamp verléint. 1
verléint. No 1
am Opschwong 1
Opschwong gouf 1
d'Duerf Affer 1
vun Honger 2
d'Leit si 1
si geflücht. 1
geflücht. No 1
Dall. No 1
Opstand bluddeg 1
bluddeg néiergeschloe 3
Gebaier fäerdeg 1
an 2.100 1
2.100 NASA-Mataarbechter 1
NASA-Mataarbechter sinn 1
sinn erageplënnert. 1
erageplënnert. No 1
engem juristeschen 1
juristeschen Hin- 1
Hin- an 1
hier konnt 1
de Schéissclub 1
Schéissclub Bloëbierg 1
Bloëbierg awer 1
awer 2011 2
mam Schantjen 1
Schantjen ufänken 1
de Schéissstand 1
Schéissstand am 1
2014 opmaachen. 1
opmaachen. No 1
Kampf deen 1
Nuecht gedauert 2
waren d'Fransouse 1
d'Fransouse schliisslech 1
schliisslech Meeschter 1
am Schlass. 3
Schlass. No 2
Stonnen hunn 1
spuenesch Schëffer 1
Schëffer sech, 1
sech, schwéier 1
schwéier beschiedegt, 2
beschiedegt, nees 1
nees mussen 1
Hafen zréckzéien. 1
zréckzéien. No 1
engem Kontaktofbroch 1
Kontaktofbroch ass 1
kuerze Begoe 1
Begoe vun 1
Statioun goung 1
goung d'Crew 1
d'Crew fir 1
fir d'Nuecht 1
d'Nuecht an 1
an d'Sojus-Raumschëff 1
d'Sojus-Raumschëff zréck, 1
Statioun e 1
e verbrannte 1
verbrannte Geroch 1
Geroch festgestallt 1
Austausch vun 1
der Statiounsatmosphär 1
Statiounsatmosphär beschloss 1
beschloss gouf. 1
engem Kurzzäitstipendium 1
Kurzzäitstipendium 1948 1
1948 op 2
der Minneapolis 1
Minneapolis School 1
of Art, 1
Art, huet 1
James Rosenquist 1
Rosenquist vun 1
1954 Molerei 1
Molerei op 1
of Minnesota 2
Minnesota studéiert. 1
laangen an 1
an haarden 1
haarden Aarbechtsdag 1
Aarbechtsdag soll 1
sou midd 1
midd gewiescht 1
Sëtzplaz fräizeginn. 1
fräizeginn. No 1
engem Laf 6
vu 65,6 1
65,6 km 1
vu Valinco 1
Valinco zu 1
zu Porto 1
Porto Pollo 1
Pollo bei 1
bei Propriano 1
Propriano an 1
knapps 600 2
leeft s'op 1
vun 279 1
279 Meter 1
11 km, 1
vu Breitfeld 1
Breitfeld kënnt 1
de Prümerbach 1
Prümerbach dran. 1
dran. No 2
49 Kilometer 1
zu Donaueschingen 1
Donaueschingen mat 1
der Brigach 1
Brigach zesummen. 1
zesummen. No 1
km, haaptsächlech 1
a südwestlescher 1
südwestlescher Richtung 1
Richtung leeft 1
un Indianer 1
Indianer fënnt 1
William Shanon 1
Shanon als 1
eenzegen Iwwerliewenden 1
Iwwerliewenden e 1
klengen Indianerjong 1
Indianerjong deen 1
hëlt an 1
e Keoma 1
Keoma nennt. 1
nennt. No 1
engem Militärputsch 1
Militärputsch 1964 1
de Kubitschek 1
Kubitschek an 1
Mount gouf 1
hie fräigelooss, 2
fräigelooss, mä 2
Exil goe 1
géif. No 1
Mount si 1
England zréck 1
am Clearwell 1
Clearwell Castle, 1
Castle, engem 1
Schlass, an 2
deem schonn 1
schonn aner 2
aner bekannte 1
bekannte Rockgruppen 1
Rockgruppen opgeholl 1
haten, weidergeschafft 1
weidergeschafft hunn. 1
engem Nachal-Fräiwëllegejoer 1
Nachal-Fräiwëllegejoer huet 1
Militärmusek vun 1
israeelescher Marine 1
Marine geleescht. 1
geleescht. No 1
Kuuscht wier 1
der Äisuewerfläch 1
Äisuewerfläch e 1
liicht salzhaltegen 1
salzhaltegen Ozean 1
Ozean ass, 1
sengem ënneschte 1
Beräich, sech 1
héijen Drock, 2
Drock, Kristaller 1
Kristaller vun 1
enger dichten 1
dichten Äiszort 1
Äiszort bilden. 1
bilden. No 1
neien Opmarsch 1
Opmarsch mat 1
besserer Bewaffnung 1
Bewaffnung (Zaldoten, 1
(Zaldoten, Kanounen) 1
Kanounen) huet 1
huet d'Wuecht 1
d'Wuecht opginn. 1
Parteipresident 1999 1
1999 (dem 1
(dem Bo 1
Bo Lundgren) 1
Lundgren) an 1
enger dramatescher 1
dramatescher Walnéierlag 1
Walnéierlag 2002 1
de Reinfeldt 2
Reinfeldt nees 1
Partei gewonnen. 1
gewonnen. No 1
engem Neistarten 1
Neistarten vun 1
Systemer konnten 1
wëssenschaftlech Systemer 1
nees komplett 1
engem ofgebrachene 1
ofgebrachene Graphic-Design-Studium 1
Graphic-Design-Studium huet 1
als Graphiker 1
an Illustrateur 1
Illustrateur fir 1
verschidde Publicitéitsagencen, 1
Publicitéitsagencen, Editiounen 1
Editiounen a 1
kulturell Institutioune 1
Institutioune geschafft. 1
Cornell University 1
fir Verlage 1
Verlage geschafft, 1
op d'Editioun 1
Kachbicher spezialiséiert 1
Wunneng un 1
anere verlount 1
verlount sou 1
Strooss sëtzt… 1
sëtzt… No 1
engem positive 1
positive Resultat 1
d'Parlament dunn 1
offiziell festgestallt, 1
Leopold nees 1
nees kapabel 1
kapabel wier, 1
regéieren. No 1
deen annerhalleft 1
Gomand wéinst 1
wéinst Diffamatioun 1
Diffamatioun condamnéiert. 1
condamnéiert. No 1
Punkt, um 1
Saz, Eegennimm 1
Eegennimm an 1
Nimm gi 1
geschriwwen, soss 1
meeschtens alles 1
alles kleng 1
kleng geschriwwen. 1
engem Recensement 1
Recensement aus 1
dem Johr 1
Johr 1846 1
1846 waren 1
Uertschaft Hesper 1
Hesper ronn 1
Stréi gedeckt. 1
gedeckt. No 1
relativ riichte 1
riichte Stéck 1
ca. No 2
Sammelband mat 1
puer Clifton-Kuerzgeschichte 1
Clifton-Kuerzgeschichte vu 1
verschidden Zeechner 1
Zeechner - 1
fir d'Lach 1
stoppen - 1
De Groot 3
Groot d'Serie 1
d'Serie nees 1
nees opgegraff 1
dem Rodrigue 1
Rodrigue weidergefouert. 1
weidergefouert. No 1
Schlag ass 1
1950 am 1
engem Schock 1
Schock gëtt 1
den AED 1
AED nees 1
nees weider 1
weider Uweisungen. 1
Uweisungen. No 1
schwéieren Iwwergank, 1
Iwwergank, wou 1
hir Kanoë 1
Kanoë mussen 1
mussen droen, 1
fir d'Sarn 1
d'Sarn Gebir 1
Gebir Stroumsténg 1
Stroumsténg erëm 1
erëm z'goen, 1
z'goen, seegele 1
seegele se 1
se widder 1
widder bis 1
en Uwwer 1
Uwwer ganz 1
ganz iwwer 1
den gewaletege 1
gewaletege Waasserfäll. 1
Waasserfäll. No 1
Joer hëlt 1
hëlt d'Äerd 1
d'Äerd nees 1
an. No 1
staarken Hellegkeetsverloscht 1
Hellegkeetsverloscht goung 1
goung een 4
Koméit bei 1
sengem Rendez-vous 1
Sonn, wéinst 1
staarke Gezäitekräften 1
Gezäitekräften (Roche-Grenz), 1
(Roche-Grenz), zerbrach 1
zerbrach ass. 1
engem Stage 1
Stage vun 1
Köln huet 1
enger Bréisseler 1
Bréisseler Firma 1
Firma iwwerholl, 1
nëmmen 18 1
engem Stiefesfall 1
Stiefesfall vun 1
Mann muss 1
Famill den 1
Doud enger 1
sougenannter "Bestattungsfirma" 1
"Bestattungsfirma" matdeelen. 1
matdeelen. No 1
mam Chevalier 1
de Rohan 1
Rohan huet 2
Voltaire sech 1
Abrëll 1726 1
1726 op 1
Bastille erëmfonnt. 1
erëmfonnt. No 2
mam Spirou-Chef 1
Spirou-Chef Charles 1
Charles Dupuis 1
Dupuis iwwer 1
iwwer d'Rechter 1
d'Rechter u 1
sengen Albumen 1
Franquin sech 1
fir d'Heft 1
d'Heft Tintin 1
Tintin eng 1
zeechnen. No 1
Sträit verléisst 1
Sänger Willy 1
Willy Forster 1
Forster seng 1
Fra, ouni 1
Kand erwaart. 1
erwaart. No 1
am Maschinnebau 1
Maschinnebau gouf 1
Diesel e 1
Carl von 1
von Linde 1
Linde an 1
vu Wärmekraaftmaschinnen 1
Wärmekraaftmaschinnen ofginn. 1
ofginn. No 2
der Anthropologie 1
Anthropologie huet 1
zu Lussas 1
Lussas op 1
der Filmschoul 1
Filmschoul e 1
am Dokumentarfilm 1
Dokumentarfilm ofgeschloss. 1
ofgeschloss. No 1
huet d'Feld 1
d'Feld sech 1
da forméiert 1
forméiert an 1
den Endspurt 1
Endspurt gëtt 1
scho preparéiert. 1
preparéiert. No 1
engem Trajet 1
ronn 14.5 1
14.5 Kilometer 1
se ongeféier 1
Héicht verluer. 1
engem UNOP-Mandat 1
UNOP-Mandat vun 1
gouf Osttimor 1
Osttimor 2002 1
2002 onofhängeg. 1
onofhängeg. No 1
1570 gouf 1
där Kapell 2
Kapell all 1
Paschtouer gehalen. 1
weideren Ëmlaf 1
Ëmlaf geet 1
d'Sonn deementspriechend 1
der Antipodplaz 1
Antipodplaz op. 1
weideren Testfluch 1
Testfluch goufe 1
zwou Sojus-U/Fregat-Flich 1
Sojus-U/Fregat-Flich erfollegräich 1
erfollegräich véier 1
véier Cluster-Satellitten 1
Cluster-Satellitten an 1
Weltraum bruecht. 3
bruecht. No 3
weidere Studium 1
Louvain ass 1
Seminaire gaangen 1
do 1834 1
1834 zum 1
geweit. No 1
engem Zeilelaf, 1
Zeilelaf, vum 1
vum lénkse 1
lénkse bis 1
zum rietse 1
rietse Bildrand, 1
Bildrand, gëtt 1
gëtt d'Oftaaschtung 1
d'Oftaaschtung ausgeschalt 1
lénkse Bildrand 1
Bildrand zréckgefouert. 1
zréckgefouert. No 1
engem zéngstënnege 1
zéngstënnege Countdown 1
Countdown mat 1
zwou Ënnerbriechungen 1
Ënnerbriechungen ass 1
d'Rakéit um 1
um 15:06:04 1
15:06:04 UTC 1
UTC gestart. 1
gestart. No 2
zweete Schlag 1
Schlag hat 1
1923 nach 1
en drëtten, 1
zur Stëmmche 1
Stëmmche gemaach 1
No enger 80
Championnat hanner 1
der AS 1
AS Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, mussen 1
Blo-Wäiss probéieren, 1
probéieren, iwwer 1
Barragematcher den 1
Opstig dach 1
ze packen. 1
packen. No 1
enger Accidenterserie 1
Accidenterserie huet 1
Modell missen 1
missen iwwerschafft 1
a Fligere 1
Fligere wéi 1
wéi d'Tupolew 1
d'Tupolew Tu-104 1
Tu-104 a 1
a Boeing 1
Boeing 707 1
707 ware 1
Meeschter um 1
um Maart. 1
Maart. No 1
Äerdëmkreesung war 1
war d'Kapsel 1
d'Kapsel wéi 1
Stepp gelant 1
gelant a 1
mam Hond, 1
Hond, heel 1
heel gebuergen. 1
gebuergen. No 1
fräier Wirtschaft 1
anerer Definitioun 1
Definitioun geet 1
déi planetaresch 1
planetaresch Grenzschicht 1
Grenzschicht bis 1
bis (bal) 1
(bal) op 1
Buedem. No 1
Theorie existéieren 1
existéieren an 1
ieweschte Schichten 1
Schichten e 1
puer Barrièren, 1
Barrièren, déi 1
déi d'Konvektioun 1
d'Konvektioun aus 1
Kär behënneren. 1
behënneren. No 1
Theorie sinn 1
sinn d'Réng 2
d'Réng zesumme 1
Saturn entstanen. 1
Theorie si 1
si s'awer 1
s'awer wéi 1
wéi Stären 1
Gaswollek kondenséiert. 1
kondenséiert. No 1
enger Approche 2
Approche vun 2
68 Deeg 1
Deeg soll 1
soll d'Sond 1
km héijen 1
héijen Orbit 1
Orbit aschwenken 1
aschwenken an 1
Asteroid kartéieren. 1
kartéieren. No 1
enger Ausbildung 1
École Saint-Luc 1
Saint-Luc zu 1
zu Saint-Gilles 1
Saint-Gilles schafft 1
Franquin als 1
als Trickfilmzeechner 1
Trickfilmzeechner am 1
Studio CBA. 1
CBA. No 1
Minh d'Garnisoun 1
d'Garnisoun frontal 1
frontal ugegraff 1
an iwwerrannt, 1
iwwerrannt, an 1
franséische Kräften 1
Kräften hu 1
sech erginn. 1
erginn. No 2
enger Bless 1
Bless um 1
Been decidéiert 1
decidéiert sinn 1
am Super-G 1
Offaart matzemaachen. 1
matzemaachen. No 1
a Filmkritiker 1
Filmkritiker huet 1
spéider Filmer 1
gedréint. No 1
enger Concertsrei 1
Concertsrei an 1
dem Livealbum 1
Livealbum Live 1
Live a 1
a l'Olympia 1
l'Olympia huet 1
hiren drëtten 1
Album Le 2
Le miroir 1
miroir op 1
der Maart 1
enger Depressioun 1
Papp sicht 1
sicht d'Ofelia 1
d'Ofelia an 1
Famill no 1
senger Krankheet 1
Krankheet … 1
… No 1
enger depressiver 1
depressiver Phas 1
hir d'Asperger-Syndrom 1
d'Asperger-Syndrom diagnostizéiert. 1
diagnostizéiert. No 1
enger duerchsoffener 1
duerchsoffener Nuecht 1
hien, zu 1
zu Camden 1
Camden Town 1
Town (London), 1
(London), dout 1
sengem Auto, 1
Auto, virum 1
virum Appartement 1
Appartement vu 1
Frënd Allistear 1
Allistear Kinnear, 1
Kinnear, opfonnt. 1
opfonnt. No 1
éischter Beaarbechtung 1
Beaarbechtung goufen 1
goufen d'Spigeldréier 1
d'Spigeldréier mam 1
Schëff bei 1
bei d'franséisch 1
d'franséisch Firma 1
Firma R.E.O.S.C. 1
R.E.O.S.C. transportéiert, 1
déi héichprezis 1
héichprezis Uewerflächebeaarbechtung 1
Uewerflächebeaarbechtung wärend 1
éischter Plack, 1
Plack, 1985, 1
1985, déi 1
si 1987 2
Titel Joe 1
Joe Le 1
Le Taxi 1
Taxi net 1
Frankräich (wou 1
(wou se 1
se 11 1
11 Woche 1
laang Nr. 1
Nr. No 2
enger Formatioun 1
enger SS-Führerschule 1
SS-Führerschule koum 1
Krich un 1
un d'Ostfront. 1
d'Ostfront. No 1
Bün huet 2
sougenannten Ealing 1
Ealing Comedies 1
Comedies matgespillt, 1
The Ladykillers 1
Ladykillers a 1
a Kind 1
Kind Hearts 1
Hearts and 1
and Coronets 1
Coronets (woudran 1
(woudran en 1
en aacht 2
aacht verschidde 1
verschidde Rollen 3
Rollen hat). 1
hat). No 1
Fusioun 1905 1
1905 mat 1
der saarlännescher 1
saarlännescher St. 1
gewëssener Zäit 1
sinn d'Streetworker 1
d'Streetworker dann 1
d'Grupp agebonnen 1
an akzeptéiert. 1
akzeptéiert. No 1
nach d'Stroumversuergung 1
d'Stroumversuergung ofgebrach, 1
well d'Batterien 1
sech d'Solarpanéilen 1
d'Solarpanéilen net 1
net opgefaalt 1
opgefaalt haten. 1
grousser Victoire 1
de Manlius 1
Manlius vill 1
vill Krichsgefaangener 1
Krichsgefaangener a 1
vill erbeitet 1
erbeitet Saachen 1
Saachen op 1
Roum geschéckt. 1
geschéckt. No 2
enger haarder 1
haarder Ëmstrukturéierung 1
Ëmstrukturéierung verkeeft 1
verkeeft hien 1
zwéi Betriber, 1
Betriber, mat 1
engem kräftege 1
kräftege Profit, 1
Profit, un 1
Grupp "Prouvost". 1
"Prouvost". No 1
enger Hypothees 2
Hypothees kéint 1
de Miranda 1
Miranda viru 1
e massiven 1
massiven Aschlag 1
Aschlag komplett 1
komplett ausenee 1
ausenee gesprengt 1
gesprengt gi 1
nees zesummengebaut 1
zesummengebaut hunn. 1
Hypothees vum 1
Donald Hunten 1
Hunten un 1
Universitéit Arizona 1
Arizona kéinte 1
aus Ethan 1
Ethan bestoen, 1
bestoen, dat 1
u fäin 1
fäin Stëbspartikel 1
Stëbspartikel gebonnen 1
enger indianescher 1
indianescher Virstellung 1
Virstellung ass 1
Mizar eng 1
Kand (Alkor) 1
(Alkor) um 1
Réck dréit. 1
dréit. No 1
enger Kartéierung 1
Kartéierung aus 1
d'Sond no 1
Asteroid erukomm. 1
erukomm. No 1
enger Katastroph 1
Katastroph liewen 1
liewen just 1
puer Mënschen 1
Welt. No 1
zanterhier ënnert 1
Numm Fondation 1
Colnet d'Huart 1
d'Huart a 1
a Kannerheem 1
Kannerheem am 1
kuerzer Aktivitéit 1
Affekot krut 1
Theater ugebueden. 1
ugebueden. No 1
kuerzer Befroung, 1
Befroung, mierke 1
mierke si, 1
och d¨s 1
d¨s Kéier 1
Kéier näischt 1
kuerzer Flucht 1
Flucht goufen 1
goufen d'Täter 1
d'Täter um 1
um Scheedhaff 1
Scheedhaff vun 1
enger Zivillpatrull 1
Zivillpatrull beabsichtegt 1
beabsichtegt an 1
Accident verwéckelt. 1
verwéckelt. No 1
kuerzer Poursuite 1
Poursuite sprangen 1
sprangen déi 1
Séi, wou 1
mat fréieren 1
fréieren helveteschen 1
helveteschen Zaldoten 1
Zaldoten erausgezu 1
erausgezu ginn. 1
kuerzer Revolutioun 1
koum deen 1
deen tatsächlech 1
tatsächlech als 1
als Louis-Philippe 1
Louis-Philippe Ier, 1
Ier, Roi 1
Roi des 1
des Français, 1
Français, op 1
Troun. No 2
Philharmoniker gouf 1
en 1989 1
1989 Chefdireigent 1
Chefdireigent vun 1
Philharmoniker. No 1
Boulevard “Rosewëll” 1
“Rosewëll” geet 1
geet dem 1
Superjhemp eng 1
Luucht op. 1
enger längerer 2
längerer kreativer 1
kreativer Paus 1
Paus huet 1
huet Eternal 1
Tango sech 1
sech 2006 1
neier Formatioun, 1
Formatioun, mat 1
mat neiem 1
neiem Konzept 1
neie Sound 1
Sound zréckgemellt. 1
zréckgemellt. No 1
Léier bei 1
engem Wollhändler 1
Wollhändler zu 1
zu Shrewsbury 1
Shrewsbury geet 1
geet hie 2
do fort. 2
fort. No 1
Meenung vum 1
vum Gaudi 1
Gaudi kënnt 1
ufanks gemoosse 1
gemoosse Period 1
Deeg duerch 1
duerch Hannergrondgalaxie 1
Hannergrondgalaxie virgetäuscht 1
virgetäuscht si 1
ginn – 5
et ginn 1
weider Observatioune 1
Observatioune gebraucht, 1
genee Rotatiounsperiod 1
Rotatiounsperiod exakt 1
exakt bestëmmen 1
bestëmmen ze 2
kënnen. No 1
laanger Ënnerbriechung 1
Ënnerbriechung huet 1
den Delaunay 1
Delaunay an 1
un abstrakte 1
abstrakte Kreesformen 1
Kreesformen an 1
Serie Rythmes, 1
Rythmes, nees 1
opgeholl. No 1
enger Militärmeuterei 1
Militärmeuterei zu 1
zu Thysville 1
Thysville den 1
Lumumba mat 1
zu him 1
him gehalen 1
Katanga bruecht 1
dem Moïse 1
Moïse Tschombé 1
Tschombé ausgeliwwert. 1
ausgeliwwert. No 1
enger Neidefinitioun 1
Neidefinitioun vum 1
Begrëff Planéit 1
No enger, 1
enger, net 1
viraus ze 1
ze bestëmmender 1
bestëmmender Zäitspann 1
Zäitspann hëlt 1
hëlt d'Hellegkeet 1
d'Hellegkeet lues 1
lues erëm 3
erëm zou. 1
zou. No 1
enger Notiz 1
Notiz vum 1
Dezember konnten 1
konnten elo 1
Saturn emitéiert 1
emitéiert wiesselhaft 1
wiesselhaft Radiowellen 1
Radiowellen am 1
am Kilometerberäich 1
Kilometerberäich erkläert 1
fir Duerchenee 1
Duerchenee gesuergt 1
gesuergt haten. 1
enger ofgebrachener 1
ofgebrachener Ausbildung 1
Ausbildung huet 3
McCauley ugefaangen, 1
Néiesch ze 1
enger Operatioun 2
Operatioun huet 1
hie wärenddeem 1
wärenddeem hie 1
sech erholl 2
um Molen 1
Molen entdeckt. 1
entdeckt. No 1
enger opwenneger 1
opwenneger Renovéierung 1
Buerg de 1
Centre d'écologie 1
d'écologie et 1
de jeunesse, 1
jeunesse, dee 1
mëttlerweil Centre 1
Centre d'éducation 1
d'éducation au 1
au développement 1
développement durable 1
durable heescht. 1
heescht. No 1
Partie Ugrëffer 1
Ugrëffer hu 1
sech d'Vendéens 1
d'Vendéens zréckgezunn. 1
Parti onrouege 1
onrouege Gemengerotssëtzunge 1
Gemengerotssëtzunge gouf 1
August 1911 1
1911 Stahlhuth 1
Stahlhuth mat 1
9 géint 1
géint 2 1
2 Stëmme 1
fir Steinmeyer 1
Steinmeyer gewielt. 1
gewielt. No 1
enger Paus 2
Paus ass 1
d'Grupp 2010 1
der Studio 1
Studio gaangen 1
gaangen fir 1
d'Serie 2016 1
nees fortgesat. 1
enger Propos 1
vum Nils 1
Nils Wiberg 1
Wiberg gëtt 1
de Grondkierper 1
Grondkierper vun 1
Verbindung och 1
als anorganesche 1
anorganesche Benzol 1
Benzol bezeechent. 1
bezeechent. No 2
Saturn eng 1
Sonnesystem eenzegaarteg 1
eenzegaarteg Form 1
vun Aurora 1
Aurora entdeckt. 1
enger Regierungsëmbildung, 1
Regierungsëmbildung, den 1
e Gesondheetsminister. 1
Gesondheetsminister. No 1
Rei Joer 1
Joer voller 1
voller Suergen 1
Suergen a 1
a Problemer 1
Problemer gouf 1
gouf hirem 1
Mann schliisslech 1
schliisslech 1962 1
of Toronto 1
Toronto ugebueden 1
ugebueden - 1
Offer war 1
méi stabiler 1
stabiler Zäit 1
Famill Davis. 1
Davis. No 1
Rei nennenswäerte 1
nennenswäerte Succèsen 1
puer fréien 1
fréien Echecken 1
Echecken an 1
1920er huet 1
de Vëlkerbond 1
Vëlkerbond schliisslech 1
als incapabel 1
incapabel erwisen, 1
erwisen, d'Aggressioun 1
d'Aggressioun vun 1
den Achsemuechten 1
Achsemuechten an 1
1930er ze 1
verhënneren. No 1
enger Restauréierung 1
Restauréierung gëtt 1
als Wunnhaus 1
Wunnhaus benotzt. 1
Rëtsch Etüden 1
Etüden huet 2
d'Chamber de 2
1980 (mat 1
(mat 54 1
54 Stëmmen 1
enger Abstentioun) 1
Abstentioun) de 1
Gesetzesprojet gestëmmt, 1
gestëmmt, dass 1
engem Tunnel 2
Tunnel soll 1
de Bauprojeten 1
Bauprojeten opgeholl 1
vun Theaterrollen 1
Theaterrollen huet 1
dem Piéplu 1
Piéplu seng 1
Filmcarrière 1956 1
mam Maurice 2
Maurice Cloche 1
Cloche senger 1
senger Comédie 1
Comédie "Adorables 1
"Adorables démons" 1
démons" ugefaangen, 1
Genre, deem 1
deene meschte 1
meschte Rollen 1
Rollen trei 1
enger Revolt 1
Revolt sinn 1
sinn 1989 1
1989 vill 1
vu Bissau 1
Bissau aus 1
hirer Stad 1
Stad geflücht 1
geflücht a 1
temporäre Flüchtlingslager 1
Flüchtlingslager bei 1
bei Prábis, 1
Prábis, 15 1
vu Bissau, 1
Bissau, ënnerkomm. 1
ënnerkomm. No 1
schwéierer Chute 1
Chute 1934 1
Chirurg him 1
ganzt Gesiicht 1
Gesiicht missen 1
nei maachen. 1
a Jugend, 1
Jugend, wou 1
se zäitweileg 1
zäitweileg als 2
Prostituéiert huet 1
misse schaffen, 1
schaffen, huet 2
si 1929 1
1929 ugefaangen, 1
Clibb opzetrieden. 1
opzetrieden. No 1
enger Seeche 1
Seeche gouf 1
Kand wéi 1
Wonner gesond, 1
gesond, nodeems 1
Quell gedronk 1
gedronk hat. 1
vu B-Filmer 1
B-Filmer haaptsächlech 1
haaptsächlech Western 1
Western am 1
groussen Hollywoodproduktiounen 1
Hollywoodproduktiounen ze 1
Stonn d'Mettwurschten 1
d'Mettwurschten aus 1
der Zopp 1
Zopp huelen, 1
huelen, a 1
a Rondele 1
Rondele schneiden 1
schneiden a 1
de Grompere 1
Rescht ginn. 1
Stonn gi 1
mer lues 1
Temperatur erop 1
erop 5-10°. 1
5-10°. No 1
enger Theatercrrière 1
Theatercrrière ass 1
Film erfollegräich, 1
erfollegräich, wou 1
déi ënnerscheedlechst 1
ënnerscheedlechst Rolle 1
Rolle gespillt 1
enger Theorie 1
Theorie kéint 1
et geformt 1
wou flëssegt 1
opgerass ass. 1
Frankräich, d' 1
enger véier-Minutten-laanger 1
véier-Minutten-laanger Bespriechung 1
Bespriechung huet 1
Jury e 1
e Scholdsproch 1
Scholdsproch an 1
enger verfeelter 1
verfeelter medezinescher 1
medezinescher Behandlung 1
de Chauliac 1
Chauliac verléiert 1
Jang och 1
zweet A 1
A definitiv, 1
definitiv, wat 1
Blannen abruecht 1
enger verkorkster 1
verkorkster Saison 1
Saison beleet 1
beleet den 1
Blo-Wäiss déi 1
fält domat 1
d'4. No 1
weiderer Ëmbenennung 1
Ëmbenennung op 1
op Atlas 1
Atlas Comics 1
Comics heescht 1
de Konzern 1
Konzern zanter 1
1961 Marvel 1
Comics. No 1
Woch geloung 1
geloung et, 1
ettlech Batterien 1
Batterien ferngesteiert 1
ferngesteiert ze 1
lueden. No 1
Woch, hunn 1
ech decidéiert 1
datt d'Relioun 1
d'Relioun näischt 1
mech war. 1
als Internatsschüler 1
Internatsschüler koum 1
Paräis zréck 1
eng Classe 1
préparatoire vum 1
Collège Stanislas 1
Stanislas ageschriwwen, 1
ageschriwwen, fir 3
Concours d'entrée 1
d'entrée vun 1
der d'Militärschoul 1
Saint-Cyr virzebreeden. 1
virzebreeden. No 1
Zäit gesäit 1
gesäit hien, 1
datt d'Sandrine 1
d'Sandrine seng 1
gutt mécht 1
hie fänkt 1
Sandrine ze 1
hëllefen. No 1
Martí béis 1
béis Problemer 1
senge Been, 1
Been, d'Ketten, 1
d'Ketten, mat 1
hien ugestréckt 1
ugestréckt war 1
war hate 1
sech ageschnidden 1
ageschnidden an 1
Prisonéier koum 1
eng Prisongsinsel, 1
Prisongsinsel, viru 1
viru Kuba, 1
Kuba, d'Isla 1
d'Isla de 1
de Pinos. 1
Pinos. No 1
zweeter Tournée 2
duerch Osteuropa 1
a sëllege 2
sëllege Concerten, 1
Concerten, ënner 1
anerem erëm 1
erëm um 1
um Rock-A-Field, 1
Rock-A-Field, huet 1
Aloyse Weyler 1
Weyler d'Grupp 1
d'Grupp verlooss. 1
No England 1
No ënne 2
ënne gëtt 1
déck (tuber 1
(tuber ischiadicum). 1
ischiadicum). No 1
No ënnen 1
No ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech theoreetesche 1
theoreetesche Modeller 1
Modeller kann 1
kann d'Kärfusioun 1
d'Kärfusioun als 1
als Detonatioun 1
Detonatioun wéi 1
als Deflagratioun 1
Deflagratioun oflafen. 1
oflafen. No 1
ënne si 1
s'am Evakuatiounskanal 1
Evakuatiounskanal op. 1
No Enn 1
d'Sond e 1
e kontolléierten 1
kontolléierten Opschlag 1
Mound virgesinn, 1
virgesinn, bei 1
si zerstéiert 1
zerstéiert soll 1
No eppes 1
kann d'Weibchen 1
d'Weibchen nees 1
nees schwanger 1
schwanger ginn. 1
No e 30
ass d'Verdauung 1
d'Verdauung eriwwer, 1
an d'Blat 1
d'Blat gëtt 1
nees flaach. 1
flaach. No 1
nees fräi, 1
fräi, d' 1
puer DNF 1
DNF hannerenee 1
hannerenee ginn 1
meescht Besëtzer 1
Besëtzer awer 1
Kéier kucken, 1
Cache nach 1
Plaz läit. 1
Joer (500–800 1
(500–800 Mio. 1
Mio. No 1
dëse Kapesëtzungen 1
Kapesëtzungen opgehale 1
opgehale ginn, 1
d'Grupp stoung 1
Fro fir 1
opzeléisen. No 1
ass d'Zeitung 2
d'Zeitung och 1
Norden, Süden 1
Muselgéigend erauskomm 1
vun 135.000 1
135.000 Exemplairen 1
Exemplairen erreecht. 1
decidéiert, en 2
eegent Haus 1
bauen. No 1
als Eisebunnsingenieur 1
Eisebunnsingenieur bei 1
la méditerranée 1
méditerranée ugefaangen. 1
Joerzéngten an 1
déi stättesch 1
stättesch Linnen 1
iwwer d'Gemengegrenzen 1
d'Gemengegrenzen erausgefuer 1
erausgefuer sinn, 1
Linn agefouert, 1
déi d'Gebitt 1
Stad verlooss 1
verlooss huet: 1
huet: vun 1
Léck ass 1
tëscht 1681 1
1681 a 1
a 1683 1
1683 mat 1
op Tréier 1
Tréier wunne 1
puer Kéieren 2
Kéieren huet 1
den Hond 3
Hond ugefaangen, 1
ugefaangen, ze 1
ze säftsen, 1
säftsen, wann 1
et geschellt 1
geschellt huet, 1
huet, onofhängeg 1
onofhängeg dovun, 1
e Friesse 1
Friesse krut 1
krut oder 1
net. No 1
lëtzebuergesche Kuerzfilmer 1
Kuerzfilmer hat 1
Rëtsch Rollen 1
an däitschen, 1
däitschen, lëtzebuergeschen, 1
franséischen, belschen, 1
belschen, éisträicheschen 1
amerikanesche Koproduktiounen. 1
Koproduktiounen. No 1
puer manner 1
bekannte Filmer 1
Film Gladiator 1
Gladiator erëm 1
am Boxoffice 1
Boxoffice gefeiert. 1
gefeiert. No 1
op Esch-Grenz 1
Esch-Grenz an 1
d'Rue d'Audun 1
d'Audun 42 1
42 (haut 1
(haut 2, 1
2, Rue 1
Rue d'Audun) 1
d'Audun) geplënnert, 1
italieenesch Gemeinschaft 1
Gemeinschaft gelieft 1
Méint hunn 1
hunn d'Bauere 1
d'Bauere ronderëm 1
ronderëm Dalaran 1
Dalaran ugefaange 1
sech Froen 1
stellen, an 1
zu Rumeure 1
Rumeure vun 2
d'Magier goufen 1
Méint kënnt 1
Myschkin awer 1
Minutten ass 2
Deeg bannendra 1
bannendra gebak, 1
gebak, an 1
den Eisekuch 1
Eisekuch ass 1
ass fäerdeg. 1
fäerdeg. No 3
puer Momenter 1
Momenter eréischt, 1
eréischt, erkennt 1
een zur 1
zur Heckfënster 1
Heckfënster eraus, 1
eraus, wat 2
wat geschitt. 1
geschitt. No 1
puer Neibesetzungen 1
Neibesetzungen an 1
an Neizougäng 1
Neizougäng huet 1
d'Grupp ugefaangen 1
ugefaangen eege 1
eege Stécker 2
schreiwen. No 1
puer Réckschléi 1
Réckschléi goufen 1
goufen d'Direkteren 1
d'Direkteren als 1
als onkapabel 1
onkapabel dohigestallt; 1
dohigestallt; si 1
ënnereneen och 1
rar eens. 1
eens. No 1
Film gaangen 1
puer Niewerolle 1
bei Paramount 1
Paramount gespillt. 1
Sekonnen verbessert 1
verbessert de 1
Mich sech 1
sech selwer: 1
selwer: Le 1
Le Lapin 1
Lapin est 1
est parti! 1
parti! No 1
puer Stommfilmer 1
Filmcarrière richteg 1
1930 mam 1
mam Tounfilm 1
Tounfilm gestart. 1
puer Succèsen, 1
Succèsen, sou 1
wéi d'Arrestatioun 1
d'Arrestatioun vum 1
vum Fräiheetskämfer 1
Fräiheetskämfer Toussaint 1
Louverture († 1
(† No 1
puer Theater- 1
a Cabaretsrollen 1
Cabaretsrollen huet 1
de Lubitsch 1
Lubitsch 1913 1
1913 als 1
Film matgespillt, 1
matgespillt, Die 1
Die ideale 1
ideale Gattin. 1
Gattin. No 1
puer Verbesserungen 1
Verbesserungen huet 1
puer verschiddene 1
verschiddene Patronen, 1
Patronen, vun 1
bis 1913, 1
1913, ass 1
Versich geléngt 1
him endlech 1
endlech laanscht 1
de Camion 4
Camion ze 1
kommen, awer 1
du fänkt 1
Camion un, 1
un, Juegd 1
Versich mat 1
mat Kuerzprosatexter, 1
Kuerzprosatexter, Theaterstécker, 1
Theaterstécker, Satiren 1
a Persiflagen 1
Persiflagen huet 1
éischt Romaner 1
war d'Lähmung 1
d'Lähmung verschwonnen 1
Rühmann hat 1
éischt Optrëtter. 2
Optrëtter. No 1
No erfollegräicher 1
erfollegräicher Brutt 1
Brutt sinn 1
vun Nilgänse 1
Nilgänse verantwortlech 1
fir d'Iwwernotzung 1
d'Iwwernotzung vun 1
vun Uwänner 1
Uwänner an 1
eng Verschlechterung 1
Verschlechterung vun 1
der Waasserqualitéit 1
Waasserqualitéit (Anselin 1
(Anselin et 1
al. Noesen: 1
Noesen: Geschichte 2
Luxemburger Jugenditeratur. 1
Jugenditeratur. Noesen: 1
Luxemburger Jugendliteratur. 1
Jugendliteratur. No 1
No ettleche 2
ettleche neie 1
neie Modellrechnunge 1
Modellrechnunge koum 1
aus Äisstécker 1
Äisstécker mat 1
m besteet. 1
besteet. No 1
ettleche Versich, 1
ouni gréissert 1
gréissert Accident 1
Accident feelgeschloe 1
feelgeschloe sinn, 1
Apparat gebaut, 1
Blériot XI, 1
XI, wéi 1
deemoleg Zäit 1
och leeschtungsfäeg 1
leeschtungsfäeg war. 1
No Eurostat 1
Eurostat louch 1
PIB 2005 1
bei 7,336 1
7,336 Mrd. 1
Mrd. No 1
No fënnef 1
fënnef Wochen 1
Wochen huet 1
no verzweiweltem 1
verzweiweltem Widderstand 1
Widderstand sech 1
No finanzielle 1
der Antenne 2
Antenne West 2
West gouf 1
2009 opgehale 1
mat Senden. 1
Senden. No 1
No Fleurus 1
Fleurus hunn 1
de Saint-Just 2
Saint-Just an 1
Barère versicht, 1
zwee Comitéën 1
Comitéën nees 1
nees zesummenzebréngen. 1
zesummenzebréngen. Nofollgend 1
Nofollgend goufen 1
goufen 918 1
918 Persoune 1
den psychologeschen 1
psychologeschen Test 1
Stuf selektionéiert 1
selektionéiert vun 1
der 192 1
192 fir 1
zweet Teststuf 1
Teststuf rescht 1
rescht bliwwe 1
sinn. Nofollger 1
Nofollger an 1
Chamber gouf 1
d' Nofollger 1
Nofollger ass 4
Bouf Djer. 1
Djer. Nofollger 1
Argelander als 1
Direkter um 2
um Bonner 1
Bonner Observatoire. 1
Observatoire. Nofollger 1
vum Constantius 1
Constantius II. 1
eng Renaissance 1
vum Heedentum 1
Heedentum anzeleeden, 1
anzeleeden, mä 1
Erfolleg. Nofollger 1
als Leeder 1
vum Kopenhagener 1
Kopenhagener Observatoire 1
Observatoire gouf. 1
No franséischen 1
franséischen Archive 1
Archive ginn 1
5 Meechtemer 1
Meechtemer Jongen 1
Jongen agezunn. 1
No geneeëm 1
geneeëm Studium 1
englesche Rakéitewaffen 1
Rakéitewaffen huet 1
éisträichesche Freiherr 1
Freiherr Vincenz 1
Vincenz von 1
von Augustin 1
Augustin déi 1
nei Waff 1
Waff fir 1
fir d'éisträichesch 1
Arméi agefouert. 1
agefouert. ‘nogeréckelt’ 1
‘nogeréckelt’ ass, 1
d'Regierung genannt 1
gouf. 'nogeréckelt', 1
'nogeréckelt', wou 1
hien zanterhier 3
zanterhier Deputéierten 1
Deputéierten ass. 1
No gréisseren 1
gréisseren Debatten 1
Debatten an 1
Chamber, gouf 1
November 1934 1
1934 d'Wal 1
vum Zénon 1
Zénon Bernard 2
Bernard fir 1
erkläert mat 1
der Begrënnung, 1
Begrënnung, als 1
als Konstitutiounsgéigner 1
Konstitutiounsgéigner kéint 1
e jo 1
keen Eed 1
No haitege 1
haitege Kenntnesser 1
all Stralung 1
Stralung Deelecher- 1
Deelecher- wéi 1
och Welleneegeschaften 1
Welleneegeschaften (kuckt 1
ënnen). No 1
No haitegen 2
haitegen Erkenntnesser 2
Erkenntnesser besteet 1
NGC 2451 1
2451 aus 1
zwéi Stärekéip 1
Stärekéip (NGC 1
(NGC 2451A 1
2451A a 1
a B) 1
B) déi 1
optesch op 1
Linn leien 1
an 197 1
197 resp. 1
resp. No 1
Erkenntnesser staamt 1
staamt d'Goldmask 1
d'Goldmask vum 1
vum Agamamnon 1
Agamamnon awer 1
aus fréierer 1
fréierer Zäit. 1
Zäit. No 1
No haiteger 1
haiteger Meenung 1
Meenung besti 1
besti se 1
aus ausgestoussenem 1
ausgestoussenem Material 1
jonke Stären, 1
mat Iwwerschall 1
Iwwerschall mat 1
kollidéiert. Nohalteg 1
Nohalteg Entwécklung 1
e Konzept, 1
laang Period 1
Period entstanen 1
Entwécklung beschreift, 1
beschreift, bei 1
där gläichzäiteg 1
sozial Inegalitéit 1
Inegalitéit an 1
mënschlech Pressioun 1
Pressioun op 1
op d'Ëmwelt 1
d'Ëmwelt reduzéiert 1
No Heefegkeet 1
Heefegkeet un 1
gewéinlech Chondritten. 1
Chondritten. No 1
No him 20
Asteroid (3173) 1
(3173) McNaught 1
McNaught genannt. 1
och d'Simon-Marius-Gymnasium 1
d'Simon-Marius-Gymnasium a 1
Gebuertsstad Gunzenhausen 1
Gunzenhausen benannt. 1
benannt. No 2
en Äerdmoundkrater 1
Äerdmoundkrater De 1
La Rue 1
Rue genannt. 2
e Zupfinstrument 1
Zupfinstrument Orpheoreon 1
Orpheoreon benannt 1
Éinen eng 1
Strooss benannt. 1
him daucht 2
daucht och 1
nach d'Mrs 1
d'Mrs Miller 1
Stad op, 1
de McCabe 1
McCabe a 1
de Bordell 1
Bordell soll 1
soll leeden. 1
leeden. No 1
de Willy-Wien-Laboratoire 1
Willy-Wien-Laboratoire vun 1
der PTB 1
PTB um 1
der WISTA 1
WISTA zu 1
zu Berlin-Adlershof. 1
Berlin-Adlershof. " 1
" no 1
sou bliwwen 1
als Hodge 1
Hodge 1 1
bis Hodge 1
Hodge 16 1
d'Conny van 1
van Rietschoten 1
Rietschoten Trofee 1
Trofee genannt, 1
hollännesche Seegeler 1
Seegeler kritt, 1
enger Seegelkompetitioun 1
Seegelkompetitioun fir 1
besonnesch Leeschtungen 1
Leeschtungen opgefall 1
culturel Paul 1
Barblé genannt, 1
senge fréieren 1
fréieren Atelieren 1
Stroossen amenagéiert 1
déi alternativ 1
Bezeechnung Dalton 1
Dalton (Da) 1
(Da) fir 1
fir d'Atomar 1
d'Atomar Masseneenheet 1
Masseneenheet genannt. 1
dem Arif 1
Arif säi 1
den Abd 1
ar-Rahman Arif, 1
Arif, President. 1
President. No 1
Asteroid (1673) 1
(1673) van 1
van Houten 1
Houten genannt. 1
Asteroid (2290) 1
(2290) Helffrich 1
Helffrich genannt. 1
gouf d'Raiffeisenorganisatioun 1
d'Raiffeisenorganisatioun benannt, 1
mëttlerweil weltwäit 1
weltwäit aus 1
wéi 330.000 1
330.000 eenzele 1
eenzele landwirtschaftleche 1
landwirtschaftleche Genossenschafte 1
Genossenschafte besteet, 1
ëm allgemeng 1
allgemeng Finanzdéngschtleeschtunge 1
Finanzdéngschtleeschtunge këmmeren. 1
këmmeren. No 1
him koumen 1
als Keeser 2
Keeser den 1
den Arnulf 3
Louis III. 1
him koum 2
Brudder Tizoc 1
Tizoc op 1
Bouf Hubert-Joseph 1
Hubert-Joseph (1731-1801) 1
(1731-1801) dee 1
dee Chanoine 1
Chanoine vu 1
vu Saint-Jean 1
Saint-Jean zu 1
Léck war. 2
Moundkrater an 1
an d'Gouldceinture 1
d'Gouldceinture benannt, 1
benannt, eng 1
gréisser Struktur 1
solarer Noperschaft, 1
Noperschaft, déi 1
vum Gould 1
Gould identifizéiert 1
identifizéiert gouf 1
e Géigestand 1
vun intensive 1
intensive Fuerschungen 1
Fuerschungen ass. 1
Bouf de 1
Johann Goller 1
Goller Mëller. 1
Mëller. No 1
No hir 2
benannt goufen 1
a. No 1
No hirem 12
Mann gedroen 1
gedroen (Germaine 1
(Germaine Haeck-Toporow). 1
Haeck-Toporow). No 1
hirem Depart 1
de Supremes 1
Supremes Ufank 1
Ufank 1970 1
Ross hiren 1
éischte Soloalbum 2
Soloalbum Diana 1
Ross verëffentlecht, 1
verëffentlecht, op 1
deem d'Hitsingelen 1
d'Hitsingelen Reach 1
Reach Out 1
Out and 1
and Touch 1
Touch (Somebody's 1
(Somebody's Hand) 1
Hand) an 1
an Ain't 1
Enough ze 1
IV. No 1
Doud krut 1
krut d'Diana 1
d'Diana den 1
inoffiziellen Titel 1
Titel "Kinnigin 1
"Kinnigin vun 1
de Häerzer", 1
Häerzer", deen 1
17. Jahrhundert 1
Jahrhundert schonn 1
Elisabeth Stuart, 1
Stuart, der 1
vum "Wanterkinnek" 1
"Wanterkinnek" Friedrich 1
Friedrich V. 1
V. gedroe 1
Doud, mat 1
just 33 2
Joer, als 1
engem Kriibs, 1
Kriibs, krut 1
si posthum 1
posthum den 1
Éierentitel Jefe 1
Jefe Espiritual 1
Espiritual de 1
la Nacion 1
Nacion ("Spirituelle 1
("Spirituelle Leader 1
der Natioun") 1
Natioun") a 1
engem Staatsbegriefnes 1
Staatsbegriefnes bäigesat. 1
bäigesat. No 1
zwee zesumme 1
mam Kepheus, 1
Kepheus, Kassiopeia 1
Kassiopeia a 1
a Ketos 1
Ketos als 1
als Stärebiller 1
Stärebiller an 1
hirem Exame 1
fir Dolmetscherin 1
Dolmetscherin an 1
an Iwwersetzerin 1
Iwwersetzerin huet 1
als fräiberufflech 2
fräiberufflech Spuenesch-Dolmetscherin 1
Spuenesch-Dolmetscherin geschafft. 1
hirem Lidd 2
Lidd (I 1
(I can't 1
can't get 1
get no) 1
no) Satisfaction 1
Satisfaction (1965) 1
(1965) si 1
Ofschloss ass 1
Joerzéngt an 1
den Delaware 1
Delaware zréckkomm. 1
Ofschloss huet 1
enger Presseagence 1
Presseagence fir 1
fir Wirtschaft 3
mat Schaffen 1
Schaffen ugegaangen, 1
ugegaangen, an 1
hirem Premièresexamen 1
Premièresexamen huet 1
huet d'Maria-C. 1
d'Maria-C. No 1
hirem Studium 1
engem Architektebüro 1
Architektebüro geschafft. 1
No hirer 18
hirer aktiver 1
aktiver Carrière 4
si Trainerin 1
Trainerin beim 1
CA Diddeleng. 1
Diddeleng. No 1
hirer Aktivitéit 1
als Songwriterin 2
Songwriterin fir 1
als Infirmière 1
Infirmière an 1
Clinique Ste 1
Ste Elisabeth 2
Elisabeth huet 1
huet d'Marianne 2
d'Marianne Brosius-Kolber 1
Brosius-Kolber wärend 1
wärend 25 1
deem Beruff 1
Beruff geschafft. 1
huet d'Fondatioun 1
d'Fondatioun am 1
opgeholl, andeems 1
andeems s'eng 1
s'eng éischt 1
éischt Fondatioun 1
Fondatioun ënner 1
hire Schierm 1
Schierm geholl 1
Grënnung goufen 1
aner Parteien 4
Parteien opgestallt, 1
gréisser Roll 1
gespillt hunn: 1
hunn: d' 1
Missioun hu 1
verschidden Ekippe 2
um Stëtzpunkt, 1
Stëtzpunkt, dee 1
den Dingson-Truppen 1
Dingson-Truppen ageriicht 1
war, erëmfonnt. 1
hirer Musekscarrière 1
hirer Liewensgefährtin 1
Liewensgefährtin Annie 1
Annie Pécher 1
Pécher eng 1
autistesch Kanner 1
Kanner opgemaach. 1
opgemaach. No 2
hirer Opléisung 1
Opléisung huet 1
nei Federativ 1
Federativ Republik 1
Republik Jugoslawien 1
Jugoslawien sech 1
dru ginn 1
ale jugoslawesche 1
jugoslawesche Sëtz 1
Sëtz einfach 1
einfach z'iwwerhuelen, 1
op Säite 1
UNO refuséiert 1
refuséiert gouf. 1
Première am 4
1949, war 1
si du 2
Joer Schülerin 1
Schülerin an 2
der Handwierkerschoul. 1
Handwierkerschoul. No 1
beim Karl 2
Karl Abraham 1
Abraham eng 1
eng Léieranalys 1
Léieranalys gamaach 1
gamaach an 1
eng psychanalytesch 1
psychanalytesch Praxis 1
Praxis opgemaach. 1
Musekerin gemaach. 1
Scheedung war 1
1983 Lektorin 1
Lektorin am 1
am Random 1
House Verlag, 1
Verlag, wou 1
dobäi gespillt 1
afroamerikanescher Literatur 1
Literatur ze 1
hëllefen, sech 1
sech z'etabléieren. 1
z'etabléieren. No 1
hirer Tournée 1
Tournée entscheede 1
entscheede si 1
si sech, 1
sech, eng 1
Paus anzeleeën, 1
anzeleeën, wat 1
net bäibehale 1
bäibehale gëtt. 1
hirer Trainingsrees 1
Trainingsrees ginn 1
zwéin zu 1
zu Nerima 1
Nerima (Tokyo) 1
(Tokyo) an 1
den Dojo 1
Dojo vum 1
vum Genma 1
Genma sengem 1
Frënd Soun 1
Soun Tendo 1
Tendo wunnen. 1
wunnen. No 1
hirer Victoire 3
Victoire bei 3
bei Brandywine 1
Brandywine sinn 1
sinn d'Truppen 1
dem Howe 1
Howe zwou 1
Philadelphia patrulléiert. 1
patrulléiert. No 1
Virentscheedung an 1
hirem Erfolleg 2
der Semifinall 1
Semifinall vun 1
Eurovisioun gouf 1
gouf Lordi 1
Lordi Géigestand 1
ëffentlecher Kritik. 1
Kritik. No 1
den Ikki, 1
Ikki, ginn 1
ginn d'Bronze 1
d'Bronze Ritter 1
de Sëlwer 1
Sëlwer Ritter 1
Ritter ugegraff, 1
déi geschéckt 1
geschéckt gi 2
ze eliminéieren. 1
eliminéieren. No 1
hirer Zerstéierung 1
Zerstéierung 273 1
273 ass 1
ass Palmyra 1
Palmyra e 1
klengen Zentrum 1
Zentrum ënner 1
Byzantiner a 1
spéider anere 1
anere Räicher 1
Räicher ginn. 1
hir koum 2
2017 d' 1
No Iechternach 1
Iechternach si 1
si Commanden 1
Commanden aus 1
Stied nokomm. 1
nokomm. No 1
No Informatioun 1
Office du 1
du Tourisme 1
Tourisme vu 1
Léck, ass 1
Buer déi 1
Skulptur erhale 1
vun En 2
En Neuvice. 1
Neuvice. No 1
No Inventaire 1
Inventaire stoung 1
Rundstedt en 1
en Effektiv 1
Effektiv vun 1
30 kompletten 1
kompletten Infantriesdivisiounen 1
Infantriesdivisiounen a 1
5 Panzerdivisiounen 1
Panzerdivisiounen zur 1
Verfügung. No 1
No islameschem 1
islameschem Recht, 1
Recht, der 1
der Schari'a, 1
Schari'a, ass 1
dëst verbueden 1
verbueden a 2
gëtt streng 1
streng bestrooft. 1
bestrooft. No 1
No iwwer 1
Joer beréiert 1
beréiert de 1
Film nach 2
senger Wierkung 1
Wierkung verluer. 1
No jiddescher 1
Traditioun enthält 1
de Pentateuch, 1
Pentateuch, deemno 1
déi schrëftlech 1
schrëftlech Tora, 1
Tora, 613 1
613 Geboter 2
Verbueter (Mizwot). 1
(Mizwot). No 1
No joerzéngtelaange 1
joerzéngtelaange Kämpf 1
Kämpf ass 1
den angolanesche 1
angolanesche Biergerkrich 1
Biergerkrich 2002 1
No Joren 2
Joren Training 1
Training mat 1
sengem Schëld, 1
Schëld, kann 1
och quasi 1
als Speer 1
Speer schéissen, 1
schéissen, dee 1
dee verschidden 1
verschidden Ziler 1
Ziler hannereneen 1
hannereneen treffen 1
treffen kann 1
e benotzt 1
benotzt säi 1
Schëld wéi 1
e Boomerang 1
Boomerang deen 1
deen d'Zieler 1
d'Zieler trëfft 1
trëfft an 1
hien zréckflitt. 1
zréckflitt. No 1
Joren vu 1
vu politescher 1
politescher Instabilitéit 1
Instabilitéit huet 1
Marschall Piłsudzki 1
Piłsudzki duerch 1
e Militärputsch 2
Militärputsch 1925 1
en autoritären, 1
autoritären, awer 1
keen totalitäre 1
totalitäre Regimm 1
Regimm ageféiert. 1
ageféiert. Nokere 1
Nokere ass 1
eng Deelgemeng 1
Deelgemeng vun 1
Gemeng Kruishoutem. 1
Kruishoutem. No 1
No kilometerwäite 1
kilometerwäite Wanderungen 1
Wanderungen iwwer 1
Land musse 1
dem wéinegen 1
wéinegen ze 1
ze Fridde 1
Fridde stellen, 1
hinnen d'Tundra 1
d'Tundra an 1
an d'Taiga 1
d'Taiga ze 1
ze Friesse 2
Friesse bidden. 1
bidden. No 1
No klengen 1
klengen Optrëtter 1
Europa komm. 1
No knapps 1
knapps aacht 1
war d'Band 1
d'Band 2005 1
2005 non-stop 1
non-stop op 1
op Promotion-Tour 1
Promotion-Tour fir 1
Lie an 1
Virband fir 1
fir Audioslave 1
Audioslave a 1
a Seether 1
Seether opgetrueden. 1
No Kontestatiounen 1
Kontestatiounen a 1
senger Par, 1
Par, krut 1
hien 1996, 1
1996, am 1
Joer, d'Par 1
d'Par ewech 1
No kuerzer 2
gëtt d'RS-68-Dreifwierk 1
d'RS-68-Dreifwierk vun 1
Zentralstuf op 1
vum Schub 2
Schub reduzéiert, 1
reduzéiert, wougéint 1
wougéint d'Dreifwierker 1
béiden zousätzlechen 1
CBCs mat 1
mat 102 1
102 % 1
Schub weiderschaffen. 1
weiderschaffen. No 1
huet MSC 1
MSC se 1
kaaft. No 1
No laange 3
laange Joren 3
als mathematesche 1
mathematesche Beroder 1
1987 als 1
als Fuerscher 1
Fuerscher op 1
d'Uni Bonn 1
Bonn zréckgaangen. 1
den Doumorganist 1
Doumorganist Peter 1
Peter Planyavsky 1
Planyavsky d'Opstellung 1
d'Opstellung vun 1
engem adequaten 1
adequaten Instrument 1
Instrument erreecht, 1
wat d'musekalesch 1
d'musekalesch a 1
a liturgesch 1
liturgesch Uspréch 1
Uspréch erfëllt. 1
erfëllt. No 1
No laangem 2
laangem Hin 1
Hier gëtt 1
gëtt d'Renovatioun 1
d'Renovatioun vun 1
Kapell schlussendlech 1
schlussendlech 1979 1
laangem streiden 1
de Gerichter, 1
Gerichter, iwwert 1
iwwert dee 1
dee verluerenen 1
verluerenen Buedem 1
den Uraustralier, 1
Uraustralier, hunn 1
hunn d'Riichter 1
d'Riichter schlussendlech 1
schlussendlech unerkannt, 1
unerkannt, natierlech 1
natierlech ënnert 1
ënnert bestëmmte 1
bestëmmte Bedéngungen, 1
Bedéngungen, datt 1
éischt Australier 1
Australier en 1
en Urusprooch 1
Urusprooch ob 1
ob Grond 1
Buedem kéinten 1
kéinten hunn. 1
No laangen 1
No laanger 2
laanger innepolitescher 1
innepolitescher Diskussioun 1
Diskussioun gouf 1
Hitler den 1
President Hindenburg 1
Hindenburg zum 1
däitsche Kanzler 1
Kanzler ernannt. 1
laanger Reeducatioun 1
Reeducatioun leit 1
leit hien 1
deelweis ënner 3
Accident http://people. 1
http://people. No 1
laange Streidegkeete 1
Streidegkeete mat 1
der Universitéitsleedung 1
Universitéitsleedung zu 1
St. Nol 1
Nol um 1
engem beweeglechen 1
beweeglechen Aarm, 1
de Kullang 1
Kullang oftaascht. 1
oftaascht. Nom 1
Nom 2. 2
Joer zillen 1
zillen déi 1
déi Schëss, 1
mam Buedem 1
Buedem Kontakt 1
Kontakt hunn, 1
hunn, Wuerzelen, 1
Wuerzelen, vu 1
aus dat 1
drop nei 1
Schëss wuessen. 1
wuessen. Nom 1
Paschtouer Jos. 1
Jos. Nom 1
Nom 69. 1
69. Heft 1
Heft gouf 1
gouf d'Deadpool-Serie 1
d'Deadpool-Serie ofgebrach 1
d'Serie Agent 1
Agent X 1
X gouf 1
un erausbruecht 1
erausbruecht mat 1
enger Deadpool-änlecher 1
Deadpool-änlecher Haaptfigur. 1
Haaptfigur. Nom 1
Nom Abaue 1
Abaue vun 1
de Spezialequipementer 1
Spezialequipementer soll 1
2020 prett 1
Asaz sinn. 1
sinn. Nom 2
Nom Äerdbiewe 1
Äerdbiewe vu 1
vu Shaanxi 1
Shaanxi 1556 1
1556 an 1
dem Äerdbiewe 1
vun Haiyuan 1
Haiyuan 1920 1
1920 war 2
meeschten Doudesaffer 1
Doudesaffer a 1
China. Nom 1
Nom Akraafttriede 1
Akraafttriede vum 1
vu Lissabon, 1
Lissabon, den 1
Dezember 2009, 1
2009, huet 1
huet d'Fraktioun 1
der EVP 1
EVP aacht 1
Sëtz bäikritt, 1
bäikritt, d'S&D 1
d'S&D fënnef, 1
déi Gréng/EFA 1
Gréng/EFA zwéin, 1
zwéin, d'ECR 1
d'ECR een, 1
zwéin zousätzlech 2
zousätzlech Deputéiert 1
Deputéiert ouni 1
ouni Fraktioun. 1
Fraktioun. Nom 1
Nom Album 1
Album koumen 1
puer Concerten, 1
Concerten, dunn 1
Leit erëm 1
erëm d'Grupp 1
d'Grupp verlooss, 1
verlooss, well 1
se aner 1
Projete verfollege 1
verfollege wollten. 1
wollten. Nom 1
Nom Antoine 1
huet d'Guillotine 1
d'Guillotine am 1
Ufank Louison 1
Louison oder 1
oder Louisette, 1
Louisette, geheescht, 1
den Nummm 1
Nummm Guillotine 1
Guillotine huet 1
awer duerchgesat, 1
duerchgesat, fir 1
bezeechnen, dat 1
Volleksmond vun 1
och rasoir 1
rasoir national 1
national oder 2
oder raccourcisseuse 1
raccourcisseuse genannt 1
huet. Nom 14
Nom Apollo-11-Fluch 1
Apollo-11-Fluch bekoum 1
bekoum de 1
de Collins 3
Collins d'Offerte, 1
d'Offerte, Ersatzkommandant 1
14 zu 1
zu ginn, 1
der Perspektiv, 1
Perspektiv, als 2
17 selwer 1
ze begoen. 1
begoen. Nom 1
Nom Artikel 1
Artikel 4 1
ass d'Persoun 1
Grand-Duc "inviolable" 1
"inviolable" Article 1
Article 4: 1
4: La 1
La personne 1
personne du 1
Grand-Duc est 1
est inviolable. 1
inviolable. Nom 1
Nom Asetzen 1
Asetzen vun 1
enger Konschtstofflëns 1
Konschtstofflëns gëtt 1
dëse besonneschen 1
besonneschen Effet 1
Effet nees 1
opgehuewen. Nom 1
Nom August 1
Proprietär gewosst. 1
gewosst. Nom 1
Nom Ausbroch 2
den Jackson 1
Jackson an 2
Union Defence 1
Defence Force 1
Force an 1
Nordafrika an 1
Italien. Nom 1
Biergerkrich hunn 1
béid Säiten 1
Säiten no 1
no Perm 1
Perm geglëscht 1
geglëscht wéinst 1
senge Munitiounsfabrécken. 1
Munitiounsfabrécken. Nom 1
Nom Ausfall 1
Haaptantenn konnt 1
geplangt permanent 1
permanent Observatioun 1
vum Jupiterwieder 1
Jupiterwieder net 1
ginn. Nom 19
Nom Ausfuere 1
Ausfuere vun 1
Solarpanéilen hätt 1
2,7 Meter 1
Meter gehat. 1
gehat. Nom 1
Nom Ausruffe 1
Ausruffe vum 1
vum Lock-down 1
Lock-down goufen 1
goufen d'Maison-médicallen 1
d'Maison-médicallen ëmfunktionéiert, 1
ëmfunktionéiert, fir 1
mat Verdacht 1
op Infektioun 1
Infektioun z'emfänken, 1
z'emfänken, iwwerdeems 1
iwwerdeems d'Hausdoktere 1
d'Hausdoktere just 1
oder Online-Consultatioune 1
Online-Consultatioune gemaach 1
hunn. Nom 3
Nom Ausschnëtt 1
Ausschnëtt ënnerscheet 1
ënnerscheet een, 1
nodeem, tëscht 1
ganzer Persoun 1
Persoun (am 1
(am Stoen 1
Stoen oder 1
am Sëtzen, 1
Sëtzen, an 1
dat Statuen 1
Statuen oder 1
oder Statuetten); 1
Statuetten); engem 1
de Knéi, 1
Knéi, bis 1
un d'Hëft, 1
d'Hëft, bis 1
un d'Taille, 1
d'Taille, bis 1
d' Nom 17
Nom Aussetze 1
Aussetze vun 1
de Prouwen 1
Prouwen gouf 1
gouf d'Genesis-Mammesond 1
d'Genesis-Mammesond an 1
d'Sonn bruecht. 1
bruecht. Nom 1
Nom automatesche 1
automatesche 2. 1
Lb2 huet 1
Schwaarz prinzipiell 1
prinzipiell dräi 1
dräi Méiglechkeeten, 1
sengem Dammeleefer 1
Dammeleefer zesummenhänken. 1
zesummenhänken. No 1
No maximal 1
maximal 20 3
20 Sekonnen, 1
Sekonnen, engem 1
engem Gol, 1
Gol, oder 1
Ball verléiert, 1
verléiert, däerf 1
däerf hien 1
erëm matspillen. 1
matspillen. Nom 1
Nom Bac 1
Bac goung 1
en "année 1
"année de 1
de khâgne" 1
khâgne" zréck 1
op Marseille, 1
Marseille, fir 1
Universitéit firzebereeden. 1
firzebereeden. Nom 1
Nom Baeyer 1
Baeyer an 1
dem Villiger 1
Villiger ass 1
Reaktioun genannt 2
hunn, d'Baeyer-Villiger-Oxidatioun. 2
d'Baeyer-Villiger-Oxidatioun. Nom 2
Nom Bake 1
Bake gëtt 1
d'Charlotte gestierzt 1
gestierzt a 2
waarm zerwéiert. 1
zerwéiert. Nom 1
Nom Bau 4
Bau (meeschtens 1
(meeschtens mat 2
ville Jore 2
Jore Verspéidung) 1
Verspéidung) war 1
doduerch méiglech 1
Raum faarweg 1
faarweg auszemolen. 1
auszemolen. Nom 1
Nom Baussenasaz 1
Baussenasaz gëtt 1
do d'Revisioun 1
d'Revisioun vum 1
Gezei gemaach. 1
gemaach. Nom 2
de Domgermain 1
Domgermain a 1
de Blénod, 1
Blénod, gouf 1
se desarméiert. 1
desarméiert. Nom 1
Dumoulin huet 1
Fort u 1
u Wichtegkeet 2
Wichtegkeet verluer. 1
verluer. Nom 1
se ofgerappt. 1
ofgerappt. Nom 1
Nom Beorhtric 1
Beorhtric sengem 1
Doud ( 2
( Nom 8
Nom Berend 1
Berend senger 2
senger Opfassung 1
Opfassung war 1
den eelere 1
Brudder net 1
de Libling 1
Libling vum 1
Papp mä 1
allem besser, 1
besser, bis 1
de Sport. 2
Sport. Nom 1
Nom Bestietnes 1
Bestietnes mierkt 1
mierkt si, 1
de Johnny 2
Johnny e 1
Spiller ass, 1
dee Geld 1
Geld léint 1
léint an 1
bei Wetten 1
Wetten op 1
op Päerdscoursse 1
Päerdscoursse verspillt. 1
verspillt. Nom 1
Nom Buch 1
Prënz Youssoupoff 1
Youssoupoff erzielt 1
erzielt dësen 1
dësen historesche 1
Film wat 1
um Rasputin 1
Rasputin gefouert 1
Nom Butler 1
Butler huet 1
Ward d'Grupp 1
d'Grupp erëm 2
verlooss. Nom 1
Nom Check-in 1
Check-in an 1
der Haaptaerogare 1
Haaptaerogare hunn 1
hunn d'Clientë 1
d'Clientë vu 1
klenge Lignenavionen 1
Lignenavionen (bis 1
50 Passagéier) 1
Passagéier) deen 1
deen Terminal 1
den Transfert 1
Transfert bei 1
hiren Avion 1
Avion benotzt. 1
benotzt. Nom 1
Nom däitschen 3
Iwwerfall 1940 1
Iwwerfall am 1
Befreiung, am 1
1944, missen 1
missen ënnerdauchen, 1
ënnerdauchen, vun 1
enger Stopp 1
Stopp an 1
aner. Nom 1
op d'Belsch 2
d'Belsch ass 1
Famill hannescht 1
an Holland, 2
Holland, op 1
op Baarn, 1
Baarn, wunne 1
gaangen. Nom 4
Nom Däitsch-franséische 1
Däitsch-franséische Krich 1
belsche Staatsbunnen 1
Staatsbunnen iwwerholl. 1
iwwerholl. Nom 7
Nom Däiwelselter 1
Däiwelselter ass 1
ass d'Informatiounsblat 1
d'Informatiounsblat vun 1
Gemeng Dikrech 1
Dikrech genannt 1
genannt ginn: 1
ginn: " 1
" Nom 1
Nom där 1
gouf d'Pensioun 1
d'Pensioun vun 1
de Montespan, 1
Montespan, déi 1
net "Favorite" 1
"Favorite" vum 1
war, bäibehalen; 1
bäibehalen; déi 1
Fraen hate 1
beim Maréchal 1
Maréchal d'Albret 1
d'Albret kennegeléiert. 1
kennegeléiert. Nom 1
Nom Debehogne 1
Debehogne gouf 1
Asteroid (2359) 1
(2359) Debehogne 1
Debehogne genannt. 1
genannt. Nom 4
Nom Diplom 1
Diplom wiesselt 1
Nom Doktorat 1
Doktorat (Dr. 1
(Dr. phil.) 1
phil.) (1953) 1
(1953) war 1
de Rohde 2
Rohde fir 1
fir unzefänken 2
unzefänken an 1
der Erzéiung, 1
Erzéiung, Jugendaarbecht 1
Jugendaarbecht an 1
an Erwuessenebildung 1
Erwuessenebildung aktiv. 1
aktiv. Nom 1
Nom Doud 69
Doud haten 1
d'Réimer d'Gewunnecht, 1
d'Gewunnecht, mat 1
mat Wuess 1
Wuess en 1
Ofdrock vum 1
vum Doudege 1
Doudege sengem 1
Gesiicht ze 1
huelen, aus 1
deem dann 1
dann Doudesmaske 1
Doudesmaske fir 1
Verstuerwene gemaach 1
goufen. Nom 1
Äerzbëschof Adalberon 1
Adalberon huet 1
seng Uspréch 3
Uspréch awer 1
erëm gëlle 1
gelooss. Nom 4
vum Al-Hakim 3
Al-Hakim am 1
Joer 1021 1
1021 ass 1
e Wonner, 1
Wonner, nees 1
Antoine huet 1
d'Elisabeth sech 1
Bayern. Nom 1
Arthur Massard 1
Massard am 1
November 1987 1
1987 ass 3
ass d'Projektiounskabinn 1
d'Projektiounskabinn am 1
am Kursaal 1
Kursaal erneiert 1
an informatiséiert 1
informatiséiert ginn. 1
Baudouin IV. 1
IV. Nom 2
vum Bon 2
Bon hu 1
sech d'Young 1
d'Young Bridder 1
Bridder dorun 1
erënnert, a 1
Brian den 1
Scott ginn. 1
Zeiss huet 1
als Mateegentëmer 1
Mateegentëmer vu 1
vu Carl 1
Jena déi 1
' Carl-Zeiss-Stëftung 1
Carl-Zeiss-Stëftung changéiert, 1
changéiert, woubäi 1
Leit verdeelt 1
verdeelt gouf, 2
vum César 1
César Ritz 1
Ritz sengem 1
Jong Charles, 1
Charles, 1976, 1
1976, hunn 1
lescht Membere 1
Famill Ritz 1
Ritz den 1
Hotel un 1
egyptesche Geschäftsmann 1
Geschäftsmann Mohamed 1
Mohamed Al-Fayed 1
Al-Fayed verkaaft. 1
verkaaft. Nom 1
Christiane Rother, 1
Rother, der 1
leschter direkter 1
direkter Besëtzerin 1
Besëtzerin zu 1
zu Uewermaartel, 1
Uewermaartel, ass 1
ass 1986 1
1986 déi 2
lescht Grouf 1
nach Schifer 1
Schifer ofgebaut 1
zougemaach ginn 1
an Uewermaartel 1
Uewermaartel als 1
lëtzebuergescher Schiferindustrie 1
Schiferindustrie mat 1
hir. Nom 1
vum Condé 1
Coligny eenzege 1
eenzege militäresche 1
militäresche Chef 1
de Protestanten. 1
Protestanten. Nom 1
vum Cronelis 1
Cronelis 1642 1
1642 huet 7
Joan d'Entreprise 1
d'Entreprise eleng 1
eleng dirigéiert. 1
dirigéiert. Nom 1
vum Dall'Ara 1
Dall'Ara ( 1
Buergermeeschter Dr. 1
Dr. Nom 4
Saintignon den 1
Dominik Hieronim 1
Hieronim Radziwiłł 1
Radziwiłł goung 1
goung d'Schlass 1
d'Schlass 1813 1
1813 u 1
Duechter Stefania 1
Stefania déi 1
Ludwig zu 1
zu Sayn-Wittgenstein-Berleburg 1
Sayn-Wittgenstein-Berleburg bestuet 1
Edward VII. 1
VII. gouf 1
Albert säi 1
1910 als 1
neie Kinnek, 1
Brudder Edward 1
Edward zum 1
zum Prince 1
Wales ernannt, 1
woumat dësen 1
dësen offiziell 1
offiziell Throunfollger 1
Throunfollger gouf. 1
gouf. Nom 6
Barbanson 1946 1
1946 koum 1
koum d'Schlass 1
der Wueltätegkeetsstëftung 1
Wueltätegkeetsstëftung Fondatioun 1
Fondatioun Veuve 1
Veuve Émile 1
Émile Metz-Tesch. 1
Metz-Tesch. Nom 1
George Robert 1
Gray gouf 1
hien 1872 1
1872 Senior 1
Senior Assistant 1
Assistant am 1
am Brittesche 1
Brittesche Musée 1
zur Aufgab 2
Aufgab gemaach 1
gemaach eng 1
eng Vullekollektioun 1
Vullekollektioun hierzestellen. 1
hierzestellen. Nom 1
vum Grënnungspresident 1
Grënnungspresident Lucien 1
Lucien Jacoby, 1
dem Neveu 1
Max Goergen 2
Goergen senger 1
Fra, hat 1
hat d'Vereenegung 1
d'Vereenegung d'Haus 1
Schrëftsteller Max 1
Goergen an 1
Fra Aline 1
Aline Jacoby 1
Jacoby als 1
als Donatioun 1
Donatioun kritt. 1
kritt. Nom 1
Klimt am 1
Februar 1918 2
de Schiele 1
Schiele an 1
Wiener Konschtszen 1
Konschtszen séier 1
séier geklomm; 1
geklomm; sou 1
déi 49. 1
49. Ausstellung 1
Wiener Secession 1
Secession him 1
him dediéiert, 1
dediéiert, an 1
19 grouss 1
grouss Uelechtableauen 1
Uelechtableauen an 1
29 Zeechnungen 1
Zeechnungen ausgestallt. 1
ausgestallt. Nom 1
Här Hurt 1
d'Madame Nittel, 1
Nittel, seng 1
seng Schwéiesch, 1
Schwéiesch, d'Gebai 1
d'Gebai geierft. 1
geierft. Nom 1
vum Irmengard 1
Irmengard huet 1
Gillman ëm 1
ëm 1316 1
1316 d'Alix 1
d'Alix vun 1
vun Aix 1
Aix Hei 1
ass unzehuelen 1
datt Esch-op-der-Huurt 1
Esch-op-der-Huurt am 1
Land gemengt 1
ass. Nom 6
Jean-Baptiste ass 1
senger Wittfra, 1
Wittfra, der 1
Barbe Reuter, 1
Reuter, un 1
Famill Coster 1
Coster iwwergaangen. 1
iwwergaangen. Nom 1
engem Amerikaner 1
Amerikaner bestuet 1
him, als 1
als Mia 1
Mia Lamkin, 1
Lamkin, an 1
emigréiert. Nom 1
Lippmann ( 1
Kepler huet 1
dat utopescht 1
utopescht Wierk 1
Kepler Somnium 1
Somnium („Der 1
(„Der Traum“) 1
Traum“) fäerdeg 1
fäerdeg gestallt. 1
gestallt. Nom 1
Pippin ( 1
Kinnek Thierry 1
Thierry IV. 1
Kureo Mado 1
Mado kritt 1
neie Partner 1
Partner dee 1
als d'Duechter 1
vum Mado 1
Mado erausstellt. 1
erausstellt. Nom 1
Léon Lippmann 1
Lippmann (1883) 1
(1883) huet 1
huet d'Witfra 1
d'Witfra d'Gebai 1
Beck ofrappe 1
ofrappe gelooss 1
neit Schlass 1
Schlass opzeriichten. 1
opzeriichten. Nom 1
Louis XII., 1
XII., den 1
Januar 1515, 1
1515, gouf 1
Januar 1515 1
1515 zum 1
Kinnek gekréint. 2
gekréint. Nom 1
Mao huet 1
den Deng 1
Deng Xiaoping, 1
Xiaoping, dee 1
méi pragmatesch 1
pragmatesch virgaangen 1
virgaangen ass, 2
ass, d'Heft 1
d'Heft an 1
geholl. Nom 2
vum Matgrënner 1
Sänger Jim 1
Jim Morrisson 1
Morrisson huet 1
de Manzarek 1
Manzarek weiderhin, 1
weiderhin, a 1
verschiddene Formatiounen, 1
Formatiounen, dorënner 1
dorënner mam 1
mam den 1
den Ex-Doors 1
Ex-Doors Museker 1
Museker Robby 1
Robby Krieger, 1
Krieger, meeschtens 1
um Clavier, 1
Clavier, Musek 1
Musek gespillt. 1
gespillt. Nom 2
Mathias Schaffner 1
Schaffner huet 1
1. Schäffe 1
Schäffe Joseph 1
Joseph Kill 1
Kill als 1
ff. Nom 1
Meedchen a 1
Olbers sech 1
dem medezinesche 1
medezinesche Beruffsliewen 1
zréckgezunn. Nom 2
vum Menni 1
Menni Kraemer 1
Kraemer am 1
Sportsministère der 1
Fliger ofkaaft. 1
ofkaaft. Nom 1
vum Morris 1
Numm changéiert. 1
changéiert. Nom 1
vum Mutharika, 1
Mutharika, de 1
als Vizepresidentin 1
Vizepresidentin d'Amtsgeschäfter 1
d'Amtsgeschäfter als 1
als Presidentin 1
Presidentin iwwerholl 1
7. Abrëll, 1
Eed ofgeluecht. 1
ofgeluecht. Nom 1
Nicolas Gonner, 1
Gonner, 1892, 1
1892, hat 1
Jong d'Editioun 1
der Gazette 1
Gazette virugefouert. 1
virugefouert. Nom 1
Paschtouer Margue 1
Margue gouf 1
d'Par Miesdref 2
Miesdref dem 1
Parverband Miersch 2
Miersch ugegliddert. 1
ugegliddert. Nom 1
Sigismund II. 1
II. Nom 1
Anna Mery, 1
Mery, déi 1
déi zwee, 1
zwee, zirka 1
zirka 1663 1
1663 a 1
a 1668 1
1668 gebuere 1
gebuere Kanner 1
Leclerq sech 1
Marie Weynacht 1
Weynacht bestuet, 1
déi 1684 1
1684 gestuerwen 1
de Heu 1
Heu hirem 1
Brudder Godefroid, 1
Godefroid, am 1
Joer 1631, 1
1631, ass 1
ass d'Baronnie 1
d'Baronnie vu 1
Klierf un 1
an d'Claudine 1
d'Claudine de 1
de Lannoy-d'Eltz 1
Lannoy-d'Eltz gefall 1
hunn d'Schlass 1
Klierf iwwerholl. 1
Marguerite Faber 1
hiren Neveu 1
Neveu Johann 1
Johann Lentz 1
Lentz en 1
drëtte Stack 3
op d'Gebai 1
d'Gebai baue 1
Schlaang huet 1
Apollo sech 1
misse wäschen, 1
wäschen, wat 1
als Purifikatiounsgottheet 1
Purifikatiounsgottheet confirméiert 1
confirméiert huet. 1
éischte Mann, 1
Bauer Josy 1
Josy Birkel, 1
Birkel, ass 1
de Geschäftsmann 1
Geschäftsmann Gaston 1
Gaston Wilhelm 1
Wilhelm hiren 1
Mann ginn. 1
Maria Amman 1
Amman am 1
Abrëll 1814 1
1814 gegléckt, 1
gegléckt, d'Laaschten, 1
d'Laaschten, déi 1
Mille louchen 1
louchen ofzeleeën 1
ofzeleeën a 1
a volle 1
volle Proprietär 1
Millen ze 2
si, bis 1
bis hire 1
Jong groussjäreg 1
groussjäreg war, 1
war, d'Regence 1
d'Regence iwwer 1
Ierfschaft iwwerholl. 1
seng Kolumne 1
Kolumne With 1
With the 1
the Stars 1
Stars an 1
Zäitschrëft Toronto 1
Toronto Star, 1
Star, déi 1
si drësseg 1
laang geschriwwen 1
hat, iwwerholl. 1
hir 2 1
Jonge François 1
Charles ouni 1
gréisser finanziell 1
Mëttele missen 1
missen opzillen. 1
opzillen. Nom 1
Joer 1835 1
1835 huet 1
huet d'Joséphine 1
d'Joséphine de 1
de Nothomb 1
Nothomb deem 1
grouss Propriétéit 1
Propriétéit zu 1
Déifferdeng — 1
— Bëscher 1
fréieren Nonneklouschter 1
Nonneklouschter — 1
— geierft, 1
do niddergelooss. 1
niddergelooss. Nom 1
hirem Patréiner 1
Patréiner huet 1
huet San 1
Marino sech 1
Joer 366 1
366 als 1
als Republik 2
Republik konstituéiert. 1
konstituéiert. Nom 1
Eltere ginn 1
Mamm, gouf 1
gouf d'Maria 1
d'Maria vun 1
hirem 13 1
Joer un, 1
Schwëster Sara 1
Sara Elisabeth 1
Elisabeth opgezunn. 1
opgezunn. Nom 2
sengem Adoptiv-Papp 1
Adoptiv-Papp lieft 1
lieft hien 2
hien alleng 1
alleng an 1
der Wildnis 1
Wildnis an 1
nach kengem 1
Mënsch begéint. 1
begéint. Nom 1
Albert am 1
Joer 1648, 1
1648, war 1
den Haushär 1
Haushär vun 1
den Arenbergs 1
Arenbergs a 1
och d'Titelen 1
d'Titelen Herzog 1
vu Croï, 1
Croï, Prënz 1
vu Chimay, 1
Chimay, an 1
an Här 1
vun Avesnes. 1
Avesnes. Nom 1
Brudder Baudouin, 1
Baudouin, huet 1
Albert den 1
als sechste 1
sechste Kinnek 1
Belsch geleescht. 1
geleescht. Nom 1
Clasen de 1
eleng geleet. 1
geleet. Nom 2
dem Battista 1
Battista "Pinin" 1
"Pinin" Farina, 1
Farina, 1966, 1
1966, gouf 1
de Pininfarina 1
Pininfarina Generaldirekter 1
vu Carrozze 1
Carrozze Pininfarina. 1
Pininfarina. Nom 1
Papp (ëm 1
(ëm 1561) 1
1561) geet 1
op Worms 1
Worms an 1
an d'Latäinschoul. 1
d'Latäinschoul. Nom 1
Johnny Grün 1
Grün seng 1
als Athlet 1
Athlet opginn 1
ëm d'Ierwschaft 1
d'Ierwschaft mat 1
Brudder Persès, 1
Persès, an 1
Hesiod verluer 1
Kéier betuet 1
betuet mat 1
Jeanne Bacon, 1
Bacon, der 1
Roger VI. 1
VI. Nom 1
Fra Ligea 1
Ligea (Elizabeth 1
(Elizabeth Shepherd) 2
Shepherd) verléift 1
verléift de 3
de Verden 1
Verden Fell 1
Fell (Vincent 1
(Vincent Price) 1
Price) sech 1
an d'Lady 1
d'Lady Rowena 1
Rowena (Elizabeth 1
Shepherd) déi 1
Fra gläicht… 1
gläicht… Nom 1
de Fane 1
Fane an 1
Wunneng bei 1
säi geeschteg 1
geeschteg behënnerte 1
behënnerte Brudder 1
Brudder Mo 1
Mo wunnen… 1
wunnen… Nom 1
du 5 1
al -, 1
-, gouf 2
senger lëtzebuergescher 1
lëtzebuergescher Groussmamm 1
Groussmamm zu 1
Paräis opgezunn. 1
zweeter Duechter, 1
Duechter, dem 1
dem Christiane, 1
Christiane, ass 1
Koch aus 1
op Leubus 1
Leubus bei 1
Famill verluecht 1
verluecht ginn; 1
ginn; spéider 1
spéider goufe 1
d'Lager Boberstein 1
Boberstein am 1
am Riesengebirge 1
Riesengebirge transferéiert. 1
transferéiert. Nom 1
bestuet. Nom 1
Nom Duell 1
Duell ginn 1
de Sogoroku 1
Sogoroku an 1
zwéi Kaiba 1
Kaiba Bridder 1
Bridder fräigelooss. 1
fräigelooss. Nom 1
Nom Duerchlaf 1
Duerchlaf vun 1
Schwéngunge beweege 1
sech d'Deelercher 1
d'Deelercher nees 1
hir Ufanksstellung, 1
Ufanksstellung, der 1
der Gläichgewiichtslag, 1
Gläichgewiichtslag, zréck. 1
zréck. Nom 2
Nom éischte 2
éischte Croisièresschëff 1
Croisièresschëff Meridian 1
Meridian goufen, 1
goufen, wéinst 1
wéinst neien, 1
neien, bei 1
der Meyer-Werft 2
Meyer-Werft zu 1
zu Papenburg) 1
Papenburg) gebaute 1
gebaute Schëffer 1
Schëffer (Horizon 1
(Horizon a 1
a Zenith) 1
Zenith) nei 1
nei Moosse 1
Moosse gesat. 1
gesat. Nom 2
ass d'Duebelmonarchie 1
d'Duebelmonarchie auserneegefall, 1
auserneegefall, an 1
Keeser gouf 2
gouf ofgesat. 2
ofgesat. Nom 1
Nom Éischte 2
Hitler mat 1
Ëffentlechkeet ausgedréckter 1
ausgedréckter Enttäuschung 1
Enttäuschung iwwer 1
den Ausgank 1
senge Riede 1
däitscher Revolutioun, 1
Revolutioun, grouss 1
grouss Resonanz 1
fonnt. Nom 1
huet d'Interessi 1
d'Interessi un 1
Theema bal 1
ganz ofgeholl. 1
ofgeholl. No 1
No méi 1
Joer bréngt 1
fäerdeg sech 1
sech matzedeelen, 1
matzedeelen, mä 1
hien drëm 1
drëm biedelt, 1
biedelt, stierwen 1
ze däerfen, 1
däerfen, do 1
em dëse 1
dëse Wonsch 1
Wonsch refuséiert. 1
refuséiert. Nom 1
Nom Ëmsteige 1
Ëmsteige vun 1
den Astronaute 1
Astronaute gouf 1
gouf d'Opstigsdreifwierk 1
d'Opstigsdreifwierk nees 1
nees gezünt 1
gezünt an 1
an d'Opstigsstuf 1
d'Opstigsstuf op 1
eng Sonnenëmlafbunn 1
Sonnenëmlafbunn bruecht, 1
Nom Encke 1
Encke sengem 1
Joer 1865 1
1865 d'Positioun 1
Direkter iwwerholl, 1
bis 1903 2
1903 gemaach 1
Nom Engagement 1
Engagement vum 1
16. Jeeërbatailloun 1
Jeeërbatailloun aus 1
3. Panzerdivisioun, 1
Panzerdivisioun, konnt 1
konnt verhënnert 2
verhënnert ginn 1
de Kanal, 1
Kanal, de 1
vun Tannay 1
Tannay weiderréckele 1
weiderréckele konnten. 1
konnten. Nom 1
Nom Ënnergang 1
den Dinosaurier, 1
Dinosaurier, hu 1
Australien d'Beidelmamendéieren 1
d'Beidelmamendéieren duerchgesat. 1
duerchgesat. Nom 1
Nom Ënnergank 1
der minoesch-mykenescher 1
minoesch-mykenescher Kultur 1
Kultur mat 1
hirer qualitéitsvoller 1
qualitéitsvoller Freskomolerei 1
Freskomolerei (zum 1
Beispill Knossos) 1
Knossos) huet 1
griichesch Wandmolerei 1
Wandmolerei eréischt 1
8. J. 1
Chr. nees 1
nees agesat. 1
agesat. Nom 3
Nom Enn 18
1. Weltkrich 1
de Mustafa 1
Mustafa Kemal 1
Kemal sech 1
Beweegung géint 1
déi alliéiert 1
alliéiert a 1
a griichesch 1
griichesch Besatzung 1
Tierkei gesat. 1
Weltkrich schafft 1
de Lovell 1
Lovell nees 1
nees wëssenschaftlech. 1
wëssenschaftlech. Nom 1
franséischen éischten 1
éischten Empire, 1
Empire, wéi 1
Personalunioun bei 1
Krich, am 1
Abrëll 1945, 1
provisoresch Gemengeverwaltung 1
Gemengeverwaltung konstituéiert, 1
konstituéiert, d'politesch 1
d'politesch Parteie 1
Parteie goufen 1
gegrënnt. Nom 1
Paul Schroell 1
Schroell aus 1
dem Exil 1
Exil zréck 1
vum Chefredakter 2
Chefredakter iwwerholl. 1
Wehrer Chef 1
Lëtzebuerger Militärmissioun 1
Militärmissioun (am 1
(am Grad 1
engem Colonel) 1
Colonel) bei 1
der alliéierter 1
alliéierter Kontrollkommissioun 1
Kontrollkommissioun zu 1
Berlin. Nom 1
puer Convoie 1
Convoie vun 1
Tambow heem 1
heem bruecht: 1
bruecht: Den 1
als US-amerikanesche 1
US-amerikanesche Kontrolloffizéier 1
Kontrolloffizéier fir 1
Film agesat 1
1948 Direkter 1
der Filmsektioun 1
Filmsektioun bliwwen. 1
bliwwen. Nom 1
gouf ouni 2
vun Onbekannte 1
Onbekannte versicht, 1
versicht, d'Gebai 1
ze sprengen, 1
sprengen, duerno 1
stoung d'Kierch 1
NATO. Nom 1
d'Belsch d'Mercator 1
d'Mercator zréckkritt. 1
zréckkritt. Nom 1
Krich krut 2
krut d'Mierscher 1
d'Mierscher Gemeng 1
finanziell Entschiedegung 1
fir d'Monument. 1
d'Monument. Nom 1
vum Obama 2
Obama sengem 1
éischte Mandat 1
Mandat huet 2
hire Posten 1
Posten opginn 1
e fënneft 2
fënneft Buch 1
Buch geschriwwen. 1
geschriwwen. Nom 2
Obama senger 1
senger Administratioun 1
Administratioun den 1
Februar duerch 1
Tillerson ersat 1
vum Trombone 1
Trombone Illustré 1
Illustré am 1
Oktober 1977 1
1977 sinn 1
sinn d'Idées 1
d'Idées Noires 1
Noires am 1
am Heft 1
Heft Fluide 1
Fluide Glacial 1
Glacial weider 1
weider publizéiert 1
Weltkrich, gouf 1
an Eis 1
Eis gefaange 1
gefaange bis 1
en Hautdesdaags 1
Hautdesdaags erëm 1
erëm erwëscht 1
erwëscht gouf. 1
Satellit nach 1
nach 18 1
Orbit gelooss, 1
gelooss, bis 1
Äerdatmosphär vergloust. 1
vergloust. Nom 1
sengem Prokonsulat 1
Prokonsulat hat 1
de Cäsar 3
Cäsar zu 1
Roum keng 1
politesch Basis 1
Basis méi, 1
fäerten, vum 1
Senat zur 1
zur Recheschaft 1
Recheschaft gezunn 1
gezunn ze 1
senger professioneller 1
professioneller Carrière, 1
Carrière, aus 1
aus Gesondheetsgrënn, 1
Gesondheetsgrënn, schafft 1
am Sportsministère 1
Sportsministère am 1
Archiv iwwer 1
Lëtzebuerger Vëlossport. 1
Vëlossport. Nom 1
Nom Entdeckerteam 1
Entdeckerteam vum 1
Brown besteet 1
vum 2007 1
10 warscheinlech 1
Kär aus 1
aus Gestengs, 1
Gestengs, mat 1
décke Mantel 1
Waasseräis. Nom 1
Nom erfollegräiche 3
erfollegräiche Start, 1
Start, dréit 1
Explorer 92. 1
92. Nom 1
d'Sond Kurs 1
vun Explorer 1
Explorer 1 2
1 halen 1
halen d'Projetsleeder 1
d'Projetsleeder e 1
Modell héich: 1
héich: Den 1
Den Dr. 1
Nom Erfolleg 1
huet RTL2 1
RTL2 nach 1
Staffel gemaach. 1
Nom Erreeche 2
Äerdëmlafbunn war 1
Aschoss op 1
Mound gelongen. 1
gelongen. Nom 1
der Moundëmlafbunn 1
Moundëmlafbunn goufen 1
all Manöver 1
Manöver duerchgefouert, 1
duerchgefouert, wéi 1
real Landung 1
11 geplangt 1
geplangt waren. 1
waren. Nomëttes 1
Nomëttes gouf 1
zweeter Gedenkzeremonie 1
Gedenkzeremonie eng 1
eng Plack, 1
Petit erënnere 1
erënnere soll, 1
soll, an 1
deem Fligel 1
vum Kolléisch, 1
Kolléisch, wou 1
wou d'Biologie 1
d'Biologie ass, 1
ass, ageweit. 1
ageweit. Nom 1
Nom Euklid 1
Euklid gouf 1
e gläichschenklegen 1
gläichschenklegen Dräieck 1
Dräieck doduerch 1
doduerch definéiert, 1
genee zwou 1
zwou gläichlaang 1
gläichlaang Säiten 1
Säiten huet, 1
huet, wougéint 1
wougéint et 1
zwou gläichlaange 1
gläichlaange Säiten 1
Säiten definéiert 1
definéiert gëtt. 1
gëtt. Nom 1
Nom Ewechbrenne 1
Ewechbrenne vun 1
de Brennstoffzacken 1
Brennstoffzacken ass 1
Querschnëtt bal 1
an d'Brennstoffuewerfläch 1
d'Brennstoffuewerfläch souwéi 1
Schub sinn 1
domat manner. 1
manner. Nom 1
Nom Fall 1
Festung un 1
un d'Fransouse 1
d'Fransouse 1684, 1
1684, huet 1
Vauban op 1
deene Plazen, 1
Plazen, op 2
seng Artillerie 1
Artillerie placéiert 1
placéiert hat 1
d'Festung stuermräif 1
stuermräif ze 1
schéissen, Befestegunge 1
Nom Feelstart 1
vum Raumtransporter 1
Raumtransporter Progress 1
Progress M-27M 1
M-27M gouf 1
gouf d'Landung 1
d'Landung op 1
op Ufank 1
Juni verréckelt, 1
verréckelt, a 1
Juni konkreetiséiert. 1
konkreetiséiert. Nom 1
Nom Film 1
Der Schut 1
Schut am 1
d'Marianne Hold 1
Hold sech 1
Film zréckgezunn. 2
Nom Fluch 1
Fluch gouf 3
de Glenn 2
Glenn zum 1
zum amerikaneschen 1
amerikaneschen Idol 1
Idol opgebaut. 1
opgebaut. Nom 3
Nom fréien 2
Léon Noël 1
Noël am 1
huet d'Universitéit 1
Léiwen Appel 1
Appel un 2
hie gemaach 2
hirer Aeklinick 1
Aeklinick an 1
Klinick fir 1
fir Syphilis- 1
Syphilis- an 1
an Hautkrankheete 1
Hautkrankheete chargéiert. 1
chargéiert. Nom 1
Januar 1844, 1
1844, huet 1
huet d'Caroline 1
d'Caroline Wilhelmine 1
Wilhelmine Herget 1
Herget sech 1
Februar 1847 1
1847 fir 1
mam “ingénieur 1
“ingénieur en 1
chef des 1
publics” François 1
François Charles 2
Marie Wirz. 1
Wirz. Nom 1
Nom Fridde 1
Saint-Germain ( 1
Nom Fritz 1
Fritz Blanke, 1
Blanke, Haaptschrëfte 1
Haaptschrëfte vum 1
Ulrich Zwingli, 1
Zwingli, Bd. 1
Bd. Nom 1
Nom Gale 1
Gale goufen 1
nach d'Koméiten 1
d'Koméiten 1894 1
1894 II 1
1912 II 1
II genannt. 1
Nom Gebrauch 1
et d'Leeë 1
d'Leeë fir 1
mam Griffel 1
Griffel drop 1
schreiwen, fir 1
an d'Daachleeën. 1
d'Daachleeën. Nom 1
Nom gelongene 1
gelongene Fluch 1
nächsten Test 1
Test (SA-2) 1
(SA-2) virbereet, 1
virbereet, bei 1
Projet Highwater 1
Highwater zum 1
Asaz komme 2
sollt. Nom 2
Nom gelongenen 1
gelongenen griicheschen 1
dem belschen 1
belschen Onofhängegkeetskampf 1
Onofhängegkeetskampf koum 1
engem verzweiwelten 1
verzweiwelten Opstand 1
d'Russen, deen 1
England ënnerstëtzt 1
Nom Gemengegesetz 1
Gemengegesetz (Artikel 1
(Artikel 3) 1
3) ass 1
Gemeng nëmmen 1
Gesetz méiglech. 1
méiglech. Nom 2
Nom Generalstreik 1
Generalstreik géint 1
Nom Gesetz 1
Gesetz vu 1
vu Pozzuoli 1
Pozzuoli iwwer 1
iwwer d'Begriefnesser 1
d'Begriefnesser sollt 1
laang waarden 1
waarden fir 1
begruewen, well 1
vu Verschmotzung 1
Verschmotzung duerstellt. 1
duerstellt. Nom 1
Nom Godefroy 1
Godefroy de 1
Tour d'Auvergne 1
d'Auvergne gouf 1
Colonel Drummond 1
Drummond 1810 1
1810 de 1
1811 un 1
Colonel Danlion. 1
Danlion. Nom 1
Nom grousse 1
grousse Feier 1
Feier vu 1
vu 1509 1
1509 gouf 1
opgebaut, wouvun 1
déi spéitgotesch 1
spéitgotesch Fënstern 1
Fënstern an 1
an d'Verzierungen 1
d'Verzierungen an 1
der Corniche 1
Corniche an 1
Fënsteren zeien. 1
zeien. Nom 1
Nom groussen 1
Aschlag huet 1
huet d'Moundkuuscht 1
d'Moundkuuscht en 1
neit Gläichgewiicht 1
Gläichgewiicht opgebaut, 1
spéit – 1
nom Erstarren;– 1
Erstarren;– schwéiert 1
schwéiert Magma 1
Magma eropgequollen 1
eropgequollen ass. 1
Nom Günter 1
Günter Jankowski 1
Jankowski (2005) 1
(2005) soll 1
beim Grof 1
Grof Colloredo-Mannsfeld 1
Colloredo-Mannsfeld ëm 1
Joseph Hieronymus 1
Hieronymus Franz 1
von Colloredo-Mannsfeld 1
Colloredo-Mannsfeld gehandelt 1
Nom hirem 1
Concert de 1
um Dudelange 1
Dudelange On 1
On Wheels 1
Wheels Skate 1
Skate Contest 1
Contest ass 1
de selwenten 1
selwenten Dag 1
Dag hir 1
EP erauskomm. 1
erauskomm. Nom 1
Nom Iesse 1
Iesse ginn 1
Nikolai an 1
an d'Nadejda 1
d'Nadejda e 1
bësse spadséieren, 1
spadséieren, et 1
et fängt 1
fängt u 2
mat schëdden 1
schëdden a 1
gläichzäiteg streide 1
streide se, 1
se, hien 1
hien entschëllegt 1
entschëllegt sech 1
erkläert nees 1
nees seng 2
seng Léift, 1
Léift, a 1
se kësse 1
kësse sech 1
Kéier. No 1
No militäresche 1
militäresche Victoiren 1
Victoiren sinn 1
sinn d'UNITA-Kommandante 1
d'UNITA-Kommandante mat 1
Frae belount 1
meeschtens sexuell 1
mëssbraucht goufen. 1
No minutiéise 1
minutiéise Preparatiounen, 1
Preparatiounen, déi 1
dräi Nuechte 1
Nuechte gedauert 1
28. October 1
October ugelaf. 1
ugelaf. Nom 1
Nom Iwwerfall 1
hunn d'nationalsozialistesch 1
Besatzer den 1
den Deltgen 1
Deltgen a 1
seng Bekanntheet 1
Bekanntheet fir 1
fir Propagandazwecker 1
Propagandazwecker agesat; 1
agesat; op 1
Plakater huet 1
B. d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Kanner 1
Kanner opgeruff, 1
opgeruff, der 1
Hitlerjugend bäizetrieden. 1
bäizetrieden. Nom 1
Nom Iwwerhuele 1
Iwwerhuele vum 1
vum ISERP 1
ISERP duerch 1
Nom Joer 1
Joer 2089 1
2089 wäerten 1
wäerten d'Differenzen 1
d'Differenzen tëscht 1
dem jiddeschen 1
dem gregorianesche 1
gregorianesche Kalenner 1
Kalenner sou 1
datt Rosch 1
ha-Schanah net 1
net virum 1
virum 6. 1
September leie 1
kann. Nom 2
Nom Jom-Kippur-Krich 1
Jom-Kippur-Krich hunn 1
hunn d'Egypter 2
d'Egypter de 2
Kanal zréckeruewert, 1
zréckeruewert, soudatt 1
1975 nees 1
nees opgoe 1
opgoe konnt. 1
konnt. Nom 1
Nom Jules 1
Jules Baillaud 1
Baillaud gouf 1
Asteroid 1280 1
1280 Baillauda 1
Baillauda genannt. 1
Nom Karl 2
Karl Jaspers 1
Jaspers geet 1
drëm, viru 1
anere méi 1
groussen Uschäin 1
Uschäin ze 1
Wierklechkeet ass, 1
méi z'erliewen, 1
z'erliewen, wéi 1
Persoun verschaffe 1
May senge 1
Geschichte begéint 1
begéint den 1
Ech-Erzieler Old 1
Shatterhand (en 1
(en Alter 1
Alter Ego 2
Ego vum 1
Karl May) 1
May) dem 1
dem Winnetou, 1
Winnetou, an 1
no ursprénglech 1
ursprénglech dramateschen 1
dramateschen Evenementer 1
Evenementer ensteet 1
ensteet eng 1
déif Frëndschaft 1
Frëndschaft tëscht 1
zwéin, a 1
gi souguer 2
souguer Bluttsbridder. 1
Bluttsbridder. Nom 1
Nom Khama 1
Khama sengem 1
18 Juli 1
Juli 1980 1
gewielt. Nom 1
Nom Kiercherecht 1
Kiercherecht ass 1
de Poopst, 1
Poopst, wéi 1
all Bëscheef, 1
Bëscheef, ëmmer 1
e Mann. 1
Mann. Nom 1
Nom Kinnek 2
' Ogboni-Gesellschaft, 1
Ogboni-Gesellschaft, déi 1
fir d'Legislatioun 1
d'Legislatioun zoustänneg 1
zoustänneg ass, 1
soen, duerno 1
duerno kënnt 3
kënnt d'Igbimolosa 1
d'Igbimolosa (de 1
(de Rot 1
an d'Geriicht), 1
d'Geriicht), d'Duerfcheffen 1
d'Duerfcheffen an 1
Bevëlkerung. Nom 1
Kinnek Olav 1
Olav sengem 1
zum Doudeschräin 1
Doudeschräin vum 1
hellege Kinnek 1
Kinnek gepilgert. 1
gepilgert. Nom 1
Nom Kniede 1
Kniede gëtt 1
verschiddenst Forme 1
Forme bruecht 1
bruecht (déi 1
(déi bekanntst 1
bekanntst Zort 1
Nom Kongress 1
Kongress reest 1
reest den 1
Armstrong net 1
senger Fiancée 1
Fiancée zréck 1
an d'USA, 1
d'USA, mä 1
hie seet 1
seet hie 1
misst onbedéngt 1
onbedéngt nach 1
Stockholm fléien. 1
fléien. Nom 1
Nom Konkordat 2
Konkordat huet 1
Bonaparte nees 1
den Tuileries 1
Tuileries installéiere 1
installéiere gelooss, 1
all sonndes 1
d'Mass gaangen. 2
1801 gouf 1
gouf Tignée 1
Tignée eng 1
Par. Nom 1
Nom Konzept 1
vum Park-and-ride 1
Park-and-ride ass 1
säi Gefier 1
Gefier do 1
mam ëffentlechen 1
Transport bis 1
fueren. Nom 1
Nom Kosovokrich, 1
Kosovokrich, hat 1
Nom Krich 75
Krich (1946) 1
(1946) hunn 1
Nom Krich, 1
Krich, an 1
e Magnum 1
Magnum mat 1
groussen Zäitschrëften 1
Zäitschrëften duerch 1
ass d'Limited 1
d'Limited nach 1
am Modelljoer 1
Modelljoer 1958 1
Serie 700 1
700 opgedaucht. 1
opgedaucht. Nom 1
d'Schlass ëmmer 1
méi delabréiert. 1
delabréiert. Nom 1
ass d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft nees 1
nees reaktivéiert 1
reaktivéiert ginn, 1
zwar ënner 1
Numm „Letzeburger 1
„Letzeburger Sonndesblad“. 1
Sonndesblad“. Nom 1
Studium weidergefuer, 1
weidergefuer, déi 1
der Academie 1
Academie vu 1
Bréissel, a 1
a kruet 1
kruet 1922 1
1922 säin 1
säin Architektendiplom 1
Architektendiplom ënner 1
Professer Joseph 1
Joseph van 1
van Neck. 1
Neck. Nom 1
erëm biergop 1
biergop gaangen. 1
Lëtzebuerg zréckkomm 2
Service musical 1
musical vu 1
Lëtzebuerg reorganiséiert. 1
reorganiséiert. Nom 1
Frankräich zréckkomm, 1
zréckkomm, et 1
méi gelongen 1
gelongen déi 1
Film anzehuelen 1
anzehuelen déi 1
hire virum 1
Krich hat. 1
hat. Nom 2
da reegelméisseg 1
an US-amerikaneschen 2
europäesche Filmer 1
opgetrueden. Nom 1
op Göttingen 1
Göttingen gaangen. 1
Krich baut 1
baut d'Gemeng 1
d'Gemeng dësen 1
Stad erëm 1
versicht - 1
anere Gemengen 2
eng autofrëndlech 1
autofrëndlech Ëmgéigend 1
schafen BECKERICH 1
Ettelbruck. Nom 1
bis 1951 6
nees Spiller 1
der Nationalekipp, 1
Nationalekipp, mat 1
e 25 2
25 Matcher 1
Krich blouwen 1
blouwen d'Section 1
d'Section moderne 1
moderne mat 1
an d'Section 1
d'Section latine 1
latine mat 1
Studium bestoen. 1
bestoen. Nom 1
Norman Grantz 1
Grantz gemanaged 1
gemanaged fir 1
seng Jazz 1
Jazz at 1
the Philharmonic 1
Philharmonic Tourneeën. 1
Tourneeën. Nom 1
Léon Hammes 2
Hammes Riichter 1
justice. Nom 1
vum Biergaarbechtermonument 1
Biergaarbechtermonument nei 1
nei opgestallt. 1
opgestallt. Nom 1
de Lübke 1
Lübke Member 1
der Christlich-Demokratische 1
Christlich-Demokratische Union 1
Union (CDU) 1
(CDU) a 1
1947 zum 1
an Nordrhein-Westfalen 1
Nordrhein-Westfalen ernannt. 1
ernannt. Nom 1
d'Stad erëm 1
erëm opgebaut, 1
opgebaut, besonnesch 1
besonnesch d'Maartplaz 1
d'Maartplaz mam 1
mam Stadhaus, 1
Stadhaus, déi 1
haut d'Haapttouristenattraktioun 1
d'Haapttouristenattraktioun ass. 1
deenen zerstéierte 1
zerstéierte Staddeeler 1
Staddeeler Bëtongstierm, 1
Bëtongstierm, Akafszentren 1
Akafszentren an 1
an Duerchgangsstroosse 1
Duerchgangsstroosse gebaut, 1
an d'1980er 1
d'1980er Jore 1
Jore gedauert, 1
endlech erëm 2
erëm Wäert 1
Wäert och 1
op d'Schéinheet 1
d'Schéinheet an 1
an d'Liewensqualitéit 1
d'Liewensqualitéit am 1
Stadzentrum geluecht 1
Uertschaft nieft 1
de Ruinen 1
Ruinen opgebaut. 1
néi Uertschaft, 1
Uertschaft, ronn 1
der aler, 1
aler, opgeriicht. 1
opgeriicht. Nom 1
éischten italieeneschen 1
italieeneschen Nokrichs-Premierminister. 1
Nokrichs-Premierminister. Nom 1
neit Portal 1
nei Fënster 1
Fënster agebaut. 1
agebaut. Nom 1
op d'Initiative 1
d'Initiative vum 1
vum SACOL 1
SACOL (Syndicat 1
(Syndicat des 2
des aubergistes, 1
aubergistes, cafetiers 1
cafetiers et 1
et hôteliers 1
hôteliers organisés 1
organisés du 1
Luxembourg) hin 1
hin 1947 1
1947 eng 1
eng Hotelsschoul 1
Hotelsschoul opgemaach, 1
Stad Dikrech 2
mam Unterrechtsministère. 1
Unterrechtsministère. Nom 1
Village mort 2
mort pour 2
France deklaréiert 1
deklaréiert a 1
Leit verwalt 1
verwalt déi 1
1982 vum 2
bestëmmt goufen 1
un, gi 4
Conseil Genéral 1
Genéral de 1
Meuse bestëmmt. 1
bestëmmt. Nom 1
Comité Alstad 2
Alstad d'Eemaischen 1
d'Eemaischen erëm 2
erëm organiséiert, 1
organiséiert, 1945 1
1945 nach 1
Knuedler, vun 1
1946 un 2
un awer 1
um Fëschmaart. 1
Fëschmaart. Nom 1
polnesch Kommunistesch 1
Partei d’Stadverwaltung 1
d’Stadverwaltung iwwerholl. 1
Josy Welter 1
Welter Planzebiologie 1
Planzebiologie studéiert. 1
studéiert. Nom 2
Escher d'Mezzotintotechnik 1
d'Mezzotintotechnik geléiert 1
vu perspektivesche 1
perspektivesche Biller 1
ugefaangen z. 1
B. (Oben 1
(Oben und 1
und Unten 1
Unten 1947). 1
1947). Nom 1
Henri Schlesser, 1
Schlesser, dem 1
dem Nick 1
Nick säi 1
Jong, d'Schlass 1
nees restauréiere 1
den Noppeney 1
Noppeney sech 1
wirtschaftlech Verbindung 1
Frankräich agesat. 1
huet d'Neiduerf 1
d'Neiduerf bis 1
Jore zum 1
dacksten Éierepromotioun 1
Éierepromotioun gespillt. 1
huet d'Spora 1
d'Spora nach 1
weider Titele 1
virdrun. Nom 1
hie Carrière 1
am Bankwiese 1
Bankwiese gemaach, 1
der Investmentbank 1
Investmentbank NM 1
NM Rothschild 1
Rothschild & 1
& Sons. 1
Sons. Nom 1
fir d'War 1
d'War Crimes 1
Crimes Commission 1
Commission geschafft. 1
geschafft. Nom 3
Hëllefsaarbechter um 1
Bau geschafft. 1
als Privatmann 1
Privatmann mat 1
Fra, bis 1
Liewen, a 1
Frankräich gelieft. 4
gelieft. Nom 1
als Sportjournalist 1
Sportjournalist geschafft. 1
Koup low-budget-Westernfilmer 1
low-budget-Westernfilmer a 1
matgespillt. Nom 1
Kinnek Terenas 1
Terenas säi 1
den Arthas 1
Arthas als 1
als Schüler 2
Schüler opgeholl. 1
opgeholl. Nom 1
hien d'Firma 1
d'Firma nees 1
nees geleet. 1
bei Pinkerton 1
Pinkerton ugefaangen, 1
mat Drénken 1
Drénken a 1
mat Schreiwen. 1
Schreiwen. Nom 1
Theaterstécker a 1
Schoule Course 1
Studium fäerdeg 1
ETH Zürich 1
Zürich als 1
als Chimiesingenieur 1
Chimiesingenieur ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Nom 1
der Majoriw 1
Majoriw Voyles 1
Voyles zu 1
zu Tusla, 1
Tusla, Oklahamo 1
Oklahamo bestuet 1
op Hot 1
Hot Springs, 1
Springs, Arkansas 1
Arkansas geplënnert 1
de Landwirschaftsministär 1
Landwirschaftsministär geschafft 1
mat Geleeënheetsaarbechten 1
Geleeënheetsaarbechten duerchgeschloen 1
a. Ressender 1
Ressender fir 1
fir Fotomaterial. 1
Fotomaterial. Nom 1
hie Statisterollen 1
Statisterollen am 1
Hamburger Schauspielhaus 1
Schauspielhaus iwwerholl 1
Spriecher um 1
um nordwestdäitsche 1
nordwestdäitsche Radio. 1
Radio. Nom 1
se d'Fraesektioun 1
d'Fraesektioun vun 1
belscher liberaler 1
liberaler Partei 2
Partei organiséiert 1
belsch Feministebeweegung 1
Feministebeweegung agesat. 1
am Thalia 1
Thalia Theater 1
Hamburg ugefaangen. 1
ugefaangen. Nom 1
Krich hunn 4
d'Leit vum 1
selwer d'Kierch 1
hunn d'Renovatiounsaarbechten 1
d'Renovatiounsaarbechten laang 1
an d'Grande-Duchesse 1
d'Grande-Duchesse Charlotte 1
Charlotte ass 1
Krich kéint 1
kéint d'Noriicht 1
d'Noriicht den 1
Hermann wier 1
wier gefall. 1
gefall. Nom 2
fir Véidokter 1
Véidokter net 1
net weiderféieren, 1
weiderféieren, well 1
keng Course 1
Course gehale 1
gehale goufen, 1
och Veterinärschoul 1
Veterinärschoul vu 1
vu Cureghem 1
Cureghem hat 1
Diere wéinst 1
Krich zougemaach. 1
zougemaach. Nom 1
als Bibliothéik 1
Bibliothéik amenagéiert. 1
amenagéiert. Nom 1
Krich koumen 1
9 Familljen 1
Familljen zréck 1
Ettelbréck. Nom 1
Krich kritt 1
1947 wéinst 1
senger Astellung 1
Astellung géintiwwer 1
Nazie verbueden 1
ze dirigéieren. 2
dirigéieren. Nom 1
Krich krute 1
meeschtens hire 1
hire fréieren 1
Numm zréck; 1
zréck; verschidden 1
aner Stroosse 1
Stroosse goufen 1
zousätzlech ëmgenannt, 1
ëmgenannt, fir 1
un Affer 1
Krich, oder 1
un d'Liberatioun, 1
d'Liberatioun, z'erënneren. 1
z'erënneren. Nom 1
krut si, 1
si, well 1
Nazien "arrangéiert" 1
"arrangéiert" hat, 1
hat, e 1
Joer verbueden, 1
verbueden, a 1
Filmer opzetrieden. 1
opzetrieden. Nom 1
Krich louch 1
westleche Secteur, 1
Secteur, direkt 1
der Zone-Grenz. 1
Zone-Grenz. Nom 1
och bestrooft 1
bestrooft ginn. 2
aktive Militärdéngscht 1
Militärdéngscht zréckgeruff. 1
zréckgeruff. Nom 1
Hentgen Fraktiounspresident 1
CSV. Nom 1
Walter Rilla 1
Rilla an 1
englesche Filmer 2
gesinn. Nom 2
e kuerzzäiteg 1
kuerzzäiteg an 1
an amerikanesch-brittescher 1
amerikanesch-brittescher Gefaangenschaft. 1
Gefaangenschaft. Nom 1
kréien. Nom 1
1953 beim 1
beim CO 1
CO Roubaix-Tourcoing 1
Roubaix-Tourcoing Golkipp, 1
Golkipp, an 1
Stade Olympique 1
Olympique Montpelliérain. 1
Montpelliérain. Nom 1
war hie, 2
hie, bis 1
November 1955, 1
1955, Direkter 1
Direkter vunm 1
vunm Jongelycée 1
Jongelycée an 1
Stad. Nom 1
Beroder vu 1
vu kierchleche 1
kierchleche Bauwierker 1
Bauwierker täteg. 1
täteg. Nom 1
hie Privatsekretär 1
Privatsekretär vun 1
hollännescher Kiniggin 1
Kiniggin Wilhelmina 1
Wilhelmina (1945-1948). 1
(1945-1948). Nom 1
1948 Mataarbechter 1
der Cinémathèque 2
Cinémathèque française. 2
française. Nom 1
1951 un 1
Nom kugelfërmegen 1
Iwwergangsdeel kënnt 1
den zylindresche 1
zylindresche Haaptdeel 1
Haaptdeel an 1
ee weideren 1
weideren zylindreschen, 1
zylindreschen, hermetesch 1
hermetesch verschléissbaren 1
verschléissbaren Heckdeel, 1
Heckdeel, deen 1
als Erausklammschleis 1
Erausklammschleis a 1
a Stauraum 1
Stauraum déngt. 1
déngt. Nom 1
Nom Light 1
mécht gerechtfäerdegt. 1
gerechtfäerdegt. Nom 1
Nom L 2
L sengem 2
seng Nofollger, 1
Nofollger, de 2
Mello an 2
den Near, 1
Near, déi 1
versichen, dem 1
seng Identitéit 3
beweisen. Nom 1
Doud waren 1
Near prett, 1
prett, fir 1
Nofollger ze 1
Nom Lycée 1
hie Geschicht, 1
Soziologie op 1
RWTH Oochen 1
Reims studéiert. 1
Nom Lynchen 1
gewielte Vertrieder 2
Stad d'Ausso 1
d'Ausso oprecht 1
oprecht erhalen, 1
erhalen, e 1
puer Onzefriddener 1
Onzefriddener wieren 1
wieren dofir 1
gewiescht. Nom 1
Nom Maggini 1
Maggini ass 1
ass d'Geiemécherschoul 1
d'Geiemécherschoul vu 1
vu Brescia 1
Brescia verfall. 1
verfall. Nom 2
Nom Massaker 1
vu Stratholme 1
Stratholme ass 1
ass d'Jaina 1
d'Jaina dem 1
dem Prophet 1
Prophet Medivh 1
Medivh begéint, 1
begéint, an 1
hie Recht 1
Recht hat. 1
Nom Match 1
huet d'Freed 1
d'Freed bei 1
a Supporter 1
Supporter natierlech 1
an ausgeloossen 1
ausgeloossen zu 1
Izeg gefeiert. 1
gefeiert. Nom 1
Nom Mee 1
1968 entdeckt 1
hien d'politesch 1
d'politesch Militanz 1
Militanz duerch 1
verschidde Gewerkschafte 1
Gewerkschafte vun 1
Schüler um 2
um Campus. 1
Campus. Nom 1
Nom Michael 1
Michael Aufhauser 1
Aufhauser ass 1
vum Gut 1
Aiderbichl eng 1
eng Verstännegung 1
Verstännegung tëscht 1
engem geschützten 1
geschützten Ëmfeld 1
Ëmfeld z'erreechen. 1
z'erreechen. Nom 1
Nom Milošević 1
Milošević sengem 1
Dačić am 1
2006 säin 1
der SPS. 1
SPS. Nom 1
Nom Modell 2
vu 1614 2
1614 goufen 1
d'Generalstänn aus 1
selwechter Zuel 1
Zuel fir 1
all Stand 1
Stand zesummegesat. 1
zesummegesat. Nom 1
vum Éischt-Hëllef-Team 1
Éischt-Hëllef-Team Kolléisch 1
Kolléisch sinn 1
aner Lycéeë 1
Lycéeë sou 1
Gruppen entstanen. 1
entstanen. Nom 1
Nom nach 1
nach populären 1
populären Album 1
Album I 1
I Say 6
Say I 4
Say (1994) 2
(1994) huet 1
huet Erasure 1
Erasure kaum 1
nach kommerziell 1
kommerziell erfollegräich 1
erfollegräich Albumen 1
erausbruecht. Nom 2
Nom Neesantrëtt 1
Neesantrëtt gouf 1
mat Fallschiermer 1
Fallschiermer ofgebremst 1
Mier gelant. 1
gelant. Nom 1
Nom Nees-Zesummebau 1
Nees-Zesummebau a 1
de néidege 1
néidege Kontrollen 1
an Testfaarten 1
Testfaarten konnt 1
konnt d'5519 1
d'5519 de 1
1991 e 1
e Fuerplangzuch 1
Fuerplangzuch tëscht 1
tëscht Meiningen 1
Meiningen a 1
a Kaltennordheim 1
Kaltennordheim zéien. 1
zéien. Nom 1
Nom Néiergang 1
Néiergang am 1
Joerhonnert wéinst 1
wéinst Kricher 1
d'Stad en 1
neien Opschwong 1
Opschwong am 1
Joerhonnert erlieft. 1
erlieft. Nom 1
Nom Neuens 1
Neuens sengem 1
Nom Ofdocken 1
Ofdocken vun 1
vun Shenzhou 2
Shenzhou 9 1
9 ginn 1
ginn elech 1
elech ugefaangen 1
ugefaangen Experimenter 1
Experimenter an 2
Aufgaben automatiséiert 1
automatiséiert weidergefouert. 1
weidergefouert. Nom 1
Nom offiziellen 1
offiziellen UEFA-Reglement 1
UEFA-Reglement ass 1
ass d'Turnéier 1
d'Turnéier an 1
eng Vir- 1
eng Ennronn 1
Ennronn gegliddert. 1
gegliddert. Nom 1
Nom Ofkommes 1
Ofkommes vu 1
vu Jalta 2
Jalta am 1
1945 hunn 1
hunn d'Westmuechten 1
d'Westmuechten di 1
nei Realitéit 1
Realitéit akzeptéiert, 1
akzeptéiert, an 1
hunn d'Exilregierung 1
d'Exilregierung net 1
unerkannt. Nom 1
Nom Oflaf 1
Oflaf vum 3
Juli en 1
zweet Ofkommes 1
Ofkommes beschloss, 1
beschloss, dat 1
Januar 1971 1
getrueden ass 1
zum 31. 1
1975 gëlteg 1
gëlteg bleiwe 1
Nom Ofschlag 1
Ofschlag schléit 1
schléit de 1
Spiller de 4
Ball vum 1
Fairway, aus 1
dem Rough 1
Rough oder 1
Green bis 1
Lach läit. 1
läit. Nom 1
Nom Ofschloss 5
Secondaire classique 1
classique am 1
Lycée Hélène 1
Hélène Boucher 1
Boucher zu 1
Diddenuewen a 1
Frankräich http://copainsdavant. 1
http://copainsdavant. Nom 1
Gemini 11-Missioun 1
11-Missioun gouf 1
Conrad direkt 1
den Apollo-Projet 1
Apollo-Projet versat. 1
versat. Nom 1
de Compton 2
Compton op 1
College vu 1
vu Wooster 1
Wooster gaangen, 1
Elias Compton, 1
Compton, als 1
als Dekan 1
Dekan a 1
Professer geschafft 1
Studium kënnt 1
de Filmstudio 1
Filmstudio Shochiku. 1
Shochiku. Nom 1
der Handwierkerschoul 1
Handwierkerschoul ass 1
op d'École 4
décoratifs de 2
Strasbourg gaangen, 1
Mentioun seng 1
seng Etüde 1
Etüde bestanen 1
Nom Ofstig 1
Ofstig gëtt 1
d'Saison 2014/15 1
2014/15 mam 1
Georges Menster 1
Menster en 1
Ekipp verflicht; 1
verflicht; assistéiert 1
assistéiert gëtt 1
vum Nico 1
Nico Gilbertz. 1
Gilbertz. Nom 1
Nom Ofstuerz 1
Ofstuerz vun 1
der Challenger 1
Challenger goufen 1
Pläng zugonschte 1
enger konventioneller 1
konventioneller Rakéit 1
Rakéit geännert. 1
geännert. Nom 2
Nom onerwaarten 2
onerwaarten Doud 2
Jean-Paul Baudot 1
Baudot (CSV) 1
(CSV) am 1
Frank Melchior 1
Melchior (CSV) 1
(CSV) fir 1
Gemengerot nogeréckelt. 1
nogeréckelt. Nom 1
vum Rob 1
Roemen de 1
als Buergermeeschtesch 2
Buergermeeschtesch vu 4
Leideleng vereedegt. 1
vereedegt. Nom 1
Nom onerwaartenen 1
onerwaartenen Doud 1
Generaldirekter Joseph 1
Joseph Hein, 1
Hein, huet 1
Posten iwwerholl. 1
Nom Opkafen 1
Opkafen vum 1
Fockegutt an 1
Rollenger Herrschaft, 1
Herrschaft, hat 1
Fräihär Lambert-Joseph 1
Lambert-Joseph vu 1
Marchant d'Duebelherrschaft 1
d'Duebelherrschaft zu 1
Käerch an 1
gréisser Fortune 1
Fortune zesummen. 1
zesummen. Nom 1
Nom Opkomme 1
Eisebunn an 2
eng Reduktioun 1
ville Lokalzäiten 1
Lokalzäiten op 1
puer gebittsweis 1
gebittsweis unerkannt 1
unerkannt Zäitangaben 1
Zäitangaben néideg. 1
néideg. Nom 1
Nom Opstand 2
d'Russen, déi 1
déi 1793 1
1793 d’Stad 1
d’Stad besat 1
10 000 1
000 Warschauer 1
Warschauer 1794 1
Generol Suvurov 1
Suvurov ëmbruecht 1
vun 1830 2
1830 krut 1
dee Sonnerstatut 1
Sonnerstatut ewechgeholl 1
ewechgeholl a 2
Provënz Posen. 1
Posen. Nom 1
Nom OWS 1
OWS koum 1
déi 22 1
22 t 1
schwéier Loftschleis, 1
Loftschleis, den 1
den Airlock 1
Airlock Module 1
Module (AM). 1
(AM). Nom 1
Nom Pasiphae 1
Pasiphae gëtt 1
vu Jupitermounde 1
Jupitermounde genannt, 1
änleche Bunne 1
Bunne beweegen. 1
beweegen. Nom 1
Nom Paul 2
Veyne ass 1
ass d'Altersmoyenne 1
d'Altersmoyenne vum 1
vum Auditoire 1
Auditoire ongeféier 1
et sëtzen 1
sëtzen och 1
vill Kolleegen 1
Spezialisten dran. 1
dran. Nom 1
Veyne weist 1
weist d'Geschicht 1
d'Geschicht kee 1
kee Progrès 1
Progrès un. 1
un. Nom 1
Nom Perihelduerchgank 1
Perihelduerchgank gëtt 1
ronn 110.000 1
Joer aschwenke 1
aschwenke wäert. 1
wäert. Nom 2
Nom Plënnere 1
Plënnere vun 1
vu Süditalien 1
Süditalien op 1
op Bedford 1
Bedford krut 1
Papp éischt 1
éischt Instruktiounen 1
Instruktiounen an 1
Astronomie. Nom 1
Nom Plutarch 1
Plutarch suz 1
suz de 1
de Xerxes 1
I. op 1
engem Troun, 1
Troun, deen 1
Plateau stoung, 1
domat konnt 2
ganzer Schluecht 1
Schluecht nokucken. 1
nokucken. Nom 1
Nom politesche 1
politesche Broch 1
Broch tëscht 1
Volleksrepublik China 3
Sowjetunioun war 2
war Südafrika 1
Südafrika dat 1
dat klengsten 1
klengsten Iwwel 1
Iwwel fir 1
fir d'Chineesen. 1
d'Chineesen. Nom 1
Nom polneschen 1
polneschen Historiker 1
Historiker aus 2
Renaissance Jan 1
Jan Dlugosz 1
Dlugosz soll 1
soll seng 1
Duechter Wanda 1
Wanda den 1
däitschen Herzog 1
Herzog Rüdiger 1
Rüdiger als 1
Mann refuséiert 1
an d'Weichsel 1
d'Weichsel gespronge 1
gespronge sinn. 1
Nom Prinzip 1
vum Interferometer 1
Interferometer erreecht 1
erreecht en 2
senger gréisster 1
gréisster Ausdehnung 1
Ausdehnung d'Wénkelopléisung 1
36 km 1
Duerchmiesser. Nom 1
Nom Promotiounstour 1
Promotiounstour (Groupie 1
(Groupie Killer 1
Killer Tour) 1
Tour) sprangen 1
sprangen e 1
puer Bandmemberen 1
Bandmemberen of, 1
of, d'Grupp 1
d'Grupp mécht 1
eng Paus, 1
Paus, mä 1
nees ënnerwee. 1
ënnerwee. Nom 1
Nom Quartier 1
Quartier genannt 1
Casino an 1
Nom Récktrëtt 4
vum Andrew 3
Andrew Little, 1
Little, Enn 1
Juli 2017, 1
2017, gouf 1
si Parteipresidentin 1
Parteipresidentin vun 1
Party an 1
domat Oppositiounsleaderin. 1
Oppositiounsleaderin. Nom 1
Premier Sanader 1
Sanader gouf 1
2009 Premierministesch 1
Premierministesch vu 2
vu Kroatien. 2
Kroatien. Nom 1
Récktrëtt vun 2
Cécile Hemmen 1
Hemmen als 1
vu Weiler 1
Weiler goufen 1
2018 Komplementarwalen 1
Komplementarwalen an 1
Gemeng ofgehalen 1
ofgehalen an 1
Vincent Reding 1
Reding gouf 1
dunn neie 1
neie Buergermeeschter. 1
Buergermeeschter. Nom 1
Mme Park 1
Park koum 1
zu fréizäitegen 1
fréizäitegen Neiwalen. 1
Neiwalen. Nom 1
Nom Réckzuch 2
Réckzuch vun 4
Preise ginn 1
ginn amerikanesch 1
amerikanesch Zaldote 1
Duerf aquartéiert. 1
aquartéiert. Nom 1
Réimer stoung 1
dat Kastell 1
Kastell eidel 1
méi verfall. 1
Nom Referendum 1
Referendum huet 1
hien erkläert 1
sech wëllen 1
wëllen zréckzezéien. 1
zréckzezéien. Nom 1
Nom Remaniement 1
Remaniement vum 1
si Gesondheetsministesch, 1
Gesondheetsministesch, Delegéiert 1
Delegéiert Ministesch 1
fir Sozialversécherung 2
Sozialversécherung a 1
fir Konsumenteschutz. 1
Konsumenteschutz. Nom 1
Nom Rudolph 1
Rudolph an 1
Hermann Minkowski 1
Minkowski ass 1
e Äerdmoundkrater 1
Äerdmoundkrater genannt. 1
Nom Savimbi 1
d'Regierung mussen 1
mussen entscheede, 1
entscheede, wéi 1
sollt weiderfueren. 1
weiderfueren. Nom 1
Nom Schafe 1
Departement blouf 1
laang politesch 1
politesch konservativ 1
Landwirtschaft markéiert. 1
markéiert. Nom 1
Nom Schema 1
vun Rood 1
Rood a 1
a Sastry 1
Sastry ( 1
Nom Schleefe 2
Festung ( 1
war d'Arsenalstrooss 1
d'Arsenalstrooss déi 1
éischt Strooss, 1
déi riichtewech 1
riichtewech aus 1
Zentrum erausgefouert 1
erausgefouert huet. 1
Nom Schluss 2
Serie hunn 1
hunn d'Produzenten 1
d'Produzenten decidéiert 1
iwwer d'Lizzie 1
d'Lizzie McGuire 1
McGuire soll 1
soll gemaach 1
Streidereien ass 2
ass England 1
England trotzdeem 1
trotzdeem 1890 1
IRFB bäigetrueden. 1
bäigetrueden. Nom 1
Nom Schroeter 1
Schroeter sengem 1
Doud goungen 1
goungen d'Instrumenter 1
d'Instrumenter un 1
un d'Universitéit 1
d'Universitéit Göttingen. 1
Göttingen. Nom 1
Nom sengem 2
sengem Dout 2
Dout gouf 2
Joseph Wallers 1
Wallers duerch 1
Robert Feinen 1
Feinen ersat, 1
Mee 1986 1
krut. Nom 3
Antoine Lanners 1
Lanners duerch 1
Jean Biever 1
Biever ersat, 1
September 1971 1
Nom Sheepshanks 1
Sheepshanks sengem 1
Doud koumen 2
déi Biller 2
vum Victoria 1
Victoria and 1
and Albert 1
Albert Museum. 1
Museum. Nom 1
Nom Siwejärege 2
waren d'Leit 2
net begeeschtert, 1
begeeschtert, nees 1
stellen. Nom 1
Nom spéitmëttelalterleche 1
spéitmëttelalterleche spuenesche 1
spuenesche Brauch 1
Brauch gesäit 1
Pilger se 1
als Gewandfigur. 1
Gewandfigur. Nom 1
Nom Spitzbergenvertrag 1
vun 1920, 1
1920, koum 1
koum d'Insel 1
d'Insel ënner 1
ënner norwegesch 1
norwegesch Souveränitéit. 1
Souveränitéit. Nom 1
Nom Spuenesch-Amerikanesche 1
Spuenesch-Amerikanesche Krich, 1
dee véier 2
Méint gedauert 1
huet d'World 1
d'World sech 1
vum Sensatiounsjournalismus 1
Sensatiounsjournalismus lassgemaach, 1
lassgemaach, a 1
den investigative 1
investigative Journalismus 1
Journalismus konzentréiert. 1
konzentréiert. Nom 1
Nom Staatsexamen 1
Staatsexamen gouf 1
hie Steierbeamten. 1
Steierbeamten. Nom 1
Nom Staatsstreech 1
Staatsstreech krut 1
Talleyrand säi 1
säi Ministerposten 1
Ministerposten nees 1
wichteg Traitéë 1
Traitéë fir 1
dem Bonaparte 1
seng Eruewerungspolitik 1
Eruewerungspolitik ausgeschafft. 1
ausgeschafft. Nom 1
Nom Stage 1
Stage koum 1
Collège d'Enseignement 1
d'Enseignement Moyen 1
Moyen de 1
dann 1978 1
Professer krut. 1
Nom Start 4
Satellit och 1
als OSCAR 1
OSCAR 64 1
64 bekannt. 1
bekannt. Nom 1
dee 952 1
952 kg 1
schwéiere Satellit 1
Numm Akari, 1
Akari, japanesch 1
japanesch fir 1
fir Liicht. 1
Liicht. Nom 1
de SOLAR-B 1
SOLAR-B den 1
Numm Hinode. 1
Hinode. Nom 1
Shenzhou 7 1
7 huet 1
chineesesch Regierung 1
Regierung bekannt 1
dat virleefeg 1
virleefeg de 2
enger Laange 1
2F war. 1
war. Nom 1
Nom Stëmmbroch 1
Stëmmbroch huet 1
als Kontertenor 1
Kontertenor weidergesongen. 1
weidergesongen. Nom 1
Nom stënterlechen 1
2003 vu 1
Brudder Maurice 1
Maurice huet 1
de Robin 1
Robin Gibb 1
Gibb nach 1
puer Soloalben 1
Soloalben erausbruecht. 1
Nom Studium 2
polytechnique goung 1
des mines 1
mines wou 1
en 1926 2
1926 säin 1
Ofschloss gemaach 1
der Film- 2
an Teleehéichschoul 1
Teleehéichschoul zu 1
1979 Parte 1
Parte vun 1
der Produktiouns- 1
an Distributiounsfirma 1
Distributiounsfirma Constantin 1
Constantin FIlm 1
FIlm iwwerholl 1
hiren Directeur 1
Directeur exécutif. 1
exécutif. Nom 1
Nom Succès 1
vum Firefox, 2
Firefox, huet 2
huet Microsoft 1
Microsoft reagéiert. 1
reagéiert. Nom 1
Nom Succés 1
Succés vum 1
huet Mozilla 1
Mozilla och 1
eegestännegen E-mail 1
E-mail Client, 1
Client, de 1
de Thunderbird 1
Thunderbird z'offréieren. 1
z'offréieren. Nom 1
Nom Summer 1
Summer 1793, 1
1793, huet 1
sech d'militäresch 1
d'militäresch Situatioun 1
Situatioun verbessert. 1
verbessert. Nom 1
Nom Tessy 1
Tessy Glodt 1
Glodt wier 1
wier d'Millen 1
d'Millen awer 1
al. Nom 1
Nom Testament 1
vum Nobel 1
Nobel soll 1
d'Geld un 1
un déijéineg 1
déijéineg Persoun 1
Persoun goen, 1
deem betraffene 1
betraffene Gebitt 1
Gebitt der 1
Mënschheet am 1
am vergaangene 1
vergaangene Joer 1
gréissten Notze 1
Notze bruecht 1
Nom Traité 1
vu Fámjin 1
Fámjin aus 1
2005 sinn 2
sinn d'Färöer, 1
d'Färöer, grad 1
wéi d'Grönlänner, 1
d'Grönlänner, eng 1
gläichberechtegt Natioun 1
Natioun am 1
am Kinnekräich 1
Dänemark. Nom 1
Nom Tripartiteofkommes, 1
Tripartiteofkommes, bei 1
deem d'USA 1
d'USA vermëttelt 1
vermëttelt hunn 1
dat festgehalen 1
festgehalen huet, 1
d'Kubaner hir 1
an d'Südafrikaner 1
aus Südwestafrika 1
Südwestafrika ofzéie 1
ofzéie géifen, 1
géifen, war 1
de südafrikanesche 2
südafrikanesche Grenzkrich 2
Grenzkrich sougutt 1
wéi eriwwer. 1
eriwwer. Nom 1
Nom Turneier 1
Turneier wiesselt 1
wiesselt den 2
Brasilien wou 1
Brancos spillt, 1
spillt, den 1
den Hyuga 2
Hyuga geet 1
FC Piemont. 1
Piemont. Nom 1
Nom Ufankserfolleg 1
Ufankserfolleg vun 1
de Boutonnat 1
Boutonnat dem 1
dem Farmer 1
Farmer 1986 1
1986 hiren 1
Album Cendres 1
Cendres de 1
de lune 1
lune geschriwwen 1
a produzéiert, 1
produzéiert, dee 1
duebeler Gold-Schallplack 1
Gold-Schallplack ausgezeechent 1
ausgezeechent gouf. 1
Nom Ugrëff 1
vu Groussbritannien, 1
Israel hunn 1
Nom Ukommen 1
Ukommen um 1
der Kalibréierung 1
Kalibréierung vun 1
den Instrumenten 1
Instrumenten huet 1
huet d'Stereokamera 1
d'Stereokamera HRSC 1
HRSC ugefaangen, 1
ugefaangen, d'Uewerfläch 1
ze kartograféieren. 1
kartograféieren. No 1
No munnechen 1
munnechen Optrëtter 1
Südfrankräich huet 1
beim Patron 1
vum Cabaret 1
Cabaret Moulin-Rouge 1
Moulin-Rouge virgestallt, 1
virgestallt, deen 1
kuerzer Demonstratioun 1
Demonstratioun direkt 1
direkt engagéiert 1
No munnech 1
munnech Petitioune 1
Petitioune gouf 1
schliisslech decidéiert, 1
datt St. 1
St. Nom 1
Nom USA-Katalog 1
USA-Katalog sinn 1
dat 15.000 1
15.000 Objete 1
zéng Zentimeter 2
Zentimeter Gréisst, 1
Gréisst, méiglecherweis 1
méiglecherweis kommen 1
nach 7000 1
7000 geheimgehalen 1
geheimgehalen Objeten 1
Objeten dobäi. 1
dobäi. Nom 1
Nom Vallée 1
Vallée (1959) 1
(1959) wieren 1
éischt souguer 1
schonn 1928 1
1928 fortgelaf. 1
fortgelaf. Nom 1
Nom Verdict 1
Verdict koum 1
dem Geriichtssall 1
Geriichtssall an 1
do stoungen 1
stoungen zougeruff: 1
zougeruff: Gabrielle 1
Gabrielle Petit, 1
Petit, espionne, 1
espionne, condamnée 1
condamnée à 1
à mort. 1
mort. Nom 1
Nom Verdonste 1
Verdonste vum 1
vum Léisungsmëttel 1
Léisungsmëttel bleift 1
bleift Kokain 1
Kokain als 1
fräi Bas 1
Bas zréck. 1
Nom Verfallsdatum 1
Verfallsdatum ass 1
de Bong 1
Bong näischt 1
Nom Verkaf 1
Verkaf soll 1
soll d'Elisabeth 1
d'Elisabeth gesot 1
gesot hunn: 1
hunn: „Lo 1
„Lo sinn 1
ech eng 1
eng doudeg 1
doudeg Fra“. 1
Fra“. Nom 1
Nom Verleeë 1
neier Stroumleitung 1
Stroumleitung war 1
och d'Installatioun 1
d'Installatioun vu 1
vu Schnéikanounen 1
Schnéikanounen um 1
Gebitt Sunegga-Blauherd-Rothorn 1
Sunegga-Blauherd-Rothorn méiglech. 1
Nom Verloscht 1
zwou Marssonde 1
Marssonde gouf 1
dëst Konzept 1
Konzept awer 1
kritiséiert. Nom 1
Nom verluerene 1
verluerene Krich 1
Arméi bliwwen, 2
d'École polytechnique 1
polytechnique zu 1
Paräis absolvéiert. 1
absolvéiert. Nom 1
Nom Villiger 1
Villiger an 1
dem Baeyer 1
Baeyer ass 1
Nom Vote 1
Vote vum 1
war d'Entscheedung 1
d'Entscheedung definitiv. 1
definitiv. Nom 1
Nom Waffestëllstand 1
Waffestëllstand geet 1
a studéiert 3
studéiert weider 1
beaux-arts. Nom 1
Nom Wanter, 1
Wanter, sou 1
bal et 1
méi fréiert, 1
fréiert, zéien 1
zéien d'Kammmolchen 1
d'Kammmolchen nuets 1
nuets aus 1
hire Wanterquartéieren 1
Wanterquartéieren an 1
an d'Weieren 1
d'Weieren an 1
an d'Dëmpele 1
d'Dëmpele fir 1
ze läichen. 1
läichen. Nom 1
Nom Wëllem 1
Wëllem sengen 1
sengen Doud, 1
November 1890 1
1890 gouf 2
si Regentin 1
Regentin fir 1
Duechter Wilhelmina, 1
Wilhelmina, bis 1
déi 1898 1
1898 mat 1
mat uechtzéng 1
Holland konnt 1
konnt Kinnigin 1
Kinnigin ginn. 1
Nom Wëlle 1
Eurystheus sollt 1
Herakles him 1
him 3 1
3 Äppel 1
Äppel aus 1
dësem Gaart 1
Gaart bréngen. 1
bréngen. Nom 1
Nom Zerfall 1
vum Réimerräich 1
Réimerräich an 1
deem doduerch 1
doduerch bedéngte 1
bedéngte Réckgang 1
Bier sech 1
erëm erkrut. 1
erkrut. Nom 1
Nom Zesummebroch 3
vum Habsburgerräich 1
Habsburgerräich Enn 1
Siebenbürgen vu 1
vu rumäneschen 1
rumäneschen Truppe 1
besat ginn 1
dem Fridde 2
vum Trianon 1
Trianon un 1
un d'Kinnekräich 1
d'Kinnekräich Rumänien 1
Rumänien gefall. 1
Räich hunn 3
hunn d'Wisigothen 1
d'Wisigothen den 1
Amphitheater als 1
als Festung 1
Festung ëmgebaut, 1
där spéiderhin 1
spéiderhin Haiser 1
d'18. Nom 1
dem Verloscht 1
wichtegsten Handelspartner, 1
Handelspartner, huet 1
Kuba missen 1
nei Recette 1
Recette sichen. 1
sichen. Nom 1
Nom Zesummefloss 1
du Cendrillon 1
Cendrillon an 1
du Prince 2
Prince entsteet 1
entsteet ass 1
Kaart ze 1
fannen. Nom 1
Nom Zesummelaf 1
Zesummelaf mam 1
de Botémont 1
Botémont ännert 1
ännert en 1
de Mellier, 1
Mellier, ënner 1
Gemeng verléisst. 1
verléisst. Nom 1
Nom Zoumaache 1
Zoumaache vun 1
Millen, huet 1
Här Willy 1
Willy Racké 1
Racké sech 1
drëms bekëmmert, 1
bekëmmert, datt 1
datt d'Mille 2
d'Mille funktiounsfäeg 1
funktiounsfäeg bliwwen 1
Nom Zréckkomme 1
Zréckkomme vun 1
Crew hätt 1
hätt MOL 1
MOL net 1
nees bemannt 1
bemannt kënne 1
Nom zweete 2
grousse Massestierwen 1
Massestierwen si 1
Aarten erëm 1
erëm verschwonnen. 1
verschwonnen. Nom 1
et d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, en 1
en eejärege 1
eejärege Praktikum 1
Praktikum z'absolvéieren. 1
z'absolvéieren. Nom 1
Nom Zweete 10
gëtt d'Klinick 1
d'Klinick un 1
un d'Ettelbrécker 1
d'Ettelbrécker Gemeng 1
Gemeng verkaf, 1
ënnert hirer 1
Leedung doraus 1
doraus een 1
een zivilt 1
zivilt Hospice 1
Hospice mécht. 1
mécht. Nom 1
d'Universitéit erëm 1
nei opgaangen, 1
opgaangen, am 1
7 Fakultéiten, 1
Fakultéiten, vun 1
Krich zerstéierte 1
zerstéierte Gebaier 1
Gebaier ënnerbruecht 1
waren. Nom 1
Weltkrich, ass 1
al Paritéit 1
Paritéit (1 1
(1 zu 1
zu 1) 1
1) erëm 1
bei d'Dessins-animés-Produktiounsfirma 1
d'Dessins-animés-Produktiounsfirma Bratři 1
Bratři v 1
v triku 1
triku schaffe 1
gaangen, där 1
Direkter e 1
spéit gouf. 1
Weltkrich engagéiert 1
Grand-Duché an 1
europäescher Unioun. 1
Unioun. Nom 1
Weltkrich goung 1
Vidal-Naquet zréck 1
säi Lycée 1
Lycée als 1
Lycée Carnot 1
Lycée Henry 1
Henry IV 1
IV gemaach 1
méi geännert. 1
Beräich engagéiert. 1
engagéiert. Nom 1
zwou Supermuechten 1
Supermuechten d'Weltpolitik 1
d'Weltpolitik dominéiert. 1
dominéiert. Nom 1
Weltkrich, wou 1
d'Arméi agezu 1
agezu gi 1
éischten Däitschen 1
amerikaneschen Offizéierskasinoe 1
Offizéierskasinoe gespillt 1
däitsche Nokrichs-Swing- 1
Nokrichs-Swing- a 1
a Bigbandmilieu. 1
Bigbandmilieu. Nom 1
Nom Zwingli 1
Zwingli sengem 1
No neie 1
neie Keramikënnersichungen 1
Keramikënnersichungen gëtt 1
warscheinlech gewaltsamt 1
gewaltsamt Enn 1
vun Troia 1
Troia op 1
Chr. No 1
No neien 1
se d'Resultat 1
vum Phenomeen 1
der Solifluxioun 1
Solifluxioun ënner 1
vum periglaziale 1
periglaziale Klima. 1
Klima. No 1
No neieste 2
neieste Computermodeller 1
Computermodeller vun 1
ettleche Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler ass 1
ass Gliese 1
c awer 1
méiglecherweis ze 1
waarm, fir 1
fir flëssegt 2
neieste Fuerschunge 1
Fuerschunge soll 1
de Flëssegkeetsstand 1
Flëssegkeetsstand vum 1
Lacus wéi 1
der Etosha-Paan 1
Etosha-Paan mat 1
Buedem disponibler 1
disponibler Flëssegkeet 1
Flëssegkeet änneren. 1
änneren. No 1
No neiste 1
neiste Fuerschungsresultater 1
Fuerschungsresultater wier 1
och Liewen 1
vu kuerzkettege 1
kuerzkettege flëssege 1
Kuelewaasserstoffer (z. 1
B. Methan) 1
Methan) méiglech. 1
méiglech. No 1
No neisten 1
Erkenntnesser huet 1
huet M 1
31 ongeféier 1
eng Billioun 1
Billioun Stären,wärend 1
Stären,wärend d'Mëllechstroossesystem 1
d'Mëllechstroossesystem 100 1
200 Milliarde 2
Stäre huet. 1
No nëmme 1
huet A 1
Lie d'Debutalbum 1
d'Debutalbum iwwerholl, 1
iwwerholl, den 1
2006 waren 1
100.000 CDen 1
CDen iwwer 1
iwwer d'Buttéksthéik 1
d'Buttéksthéik gaangen. 1
No nëmmen 1
nëmmen 8 1
Woche konnt 1
konnt Uerdingen 1
Uerdingen eng 1
eng Offerte 1
Offerte maachen. 1
No Nofro 1
Nofro de 1
um Service 1
de législation, 1
législation, krut 1
krut d'Wikipedia 1
d'Wikipedia confirméiert, 1
Arrêté net 1
No Norde 2
Norde besteet 1
besteet d'Landschaft 1
d'Landschaft haaptsächlech 1
aus landwirtschaftleche 1
landwirtschaftleche Flächen, 1
Flächen, mat 1
puer Wéngerten. 1
Wéngerten. No 1
Héichplateau iwwer, 1
iwwer, mam 1
Flouer Steerausch. 1
Steerausch. No 1
No Norden 3
hi grenzt 1
Palais mam 1
klenge Petit 1
offiziell Residenz 1
vum Senatspresident 1
Senatspresident ass, 1
hi läit 1
um Breiðafjörður-Fjord, 1
Breiðafjörður-Fjord, no 1
Süden hin 1
hin un 1
der Faxaflói-Bucht. 1
Faxaflói-Bucht. No 1
hi war 1
natierlech Héicht 1
gudde Schutz, 1
Schutz, op 1
anere Säite 2
Säite koum 1
Zort Plëss 1
Plëss a 1
a Glacis 1
Glacis an 1
engem (Häd) 1
(Häd) e 1
e Wall 1
Wall mat 1
mat Pallisad 1
Pallisad ( 1
No Observatioune 1
Oktober reflektéiert 1
reflektéiert den 1
Objet ongeféier 2
Sonneliicht, dat 1
hie fält. 1
fält. Noodems 1
Noodems déi 1
zu Schrondweiler 1
Schrondweiler duerch 1
e Groussbrand 1
Groussbrand an 1
Nuecht zum 1
zum 5. 1
Mee 1914 1
1914 komplett 1
zerstéiert gouf, 3
1915 d'Submissioun 1
d'Submissioun fir 1
Kierch erausginn. 1
erausginn. No 1
No offiziellen 2
vu 6.717 1
6.717 Quadratkilometer, 1
Quadratkilometer, 75 1
75 Kilometer 1
90 Kilometer 1
Osten. No 1
offiziellen Informatioune 1
Informatioune sinn 1
sinn 1.600 1
1.600 Mënschen 1
Mënschen direkt 1
6.000 méi 1
No offizieller 1
offizieller Ausso 1
Ausso vun 1
NASA sinn 1
de Kollekteren 1
Kollekteren intakt 1
intakt bliwwen. 1
No Ofschloss 2
Fotoe konnt 2
de Negativfilm 1
Negativfilm dann 1
dann vum 1
Enn bis 1
Ufank elektronesch 1
elektronesch ofgetascht 1
ofgetascht an 1
op d'Aerd 1
d'Aerd gefunkt 1
gefunkt ginn. 1
ufangs Schoul 1
Iechternach gehalen, 1
gehalen, vun 1
1915 un 2
un dann 1
Industrieschoul an 1
Stad. No 1
No ongeféier 5
Buedem kënnt 1
Place Roger 1
Roger Salengro 1
Salengro erëm 1
un d'Sonn. 1
d'Sonn. No 1
Euro mat 1
ronn 0,82 1
0,82 Dollar 1
pro Euro 1
Euro säin 1
säin déifste 1
Stand par 1
zum Dollar 1
Dollar erreecht. 1
m leeft 4
eng Bächelchen, 1
Bächelchen, déi 1
Flouer Gestäids 1
Gestäids kënnt 1
Woche fänken 1
fänken déi 2
Kleng un 1
un Zänn 1
Zänn ze 1
zwee Méint 2
Méint gi 1
dem Revéier 1
Revéier verdriwwen. 1
verdriwwen. No 1
No orientaleschem 1
orientaleschem Brauch 1
Brauch muss 1
muss d'Braut 1
d'Braut sech 1
sech gerëscht 1
gerëscht mat 1
hire ganze 2
ganze Bijouen 1
Bijouen de 1
Gäscht presentéieren, 1
presentéieren, mä 1
mä amplaz 1
vum Gedrénks 2
Gedrénks dat 1
dat gewéinlech 1
gewéinlech offréiert 1
offréiert gëtt, 1
hir Hoer 1
an d'Bijouen 1
d'Bijouen ofginn. 1
No Osten 1
hi krut 1
Pavillon en 1
en Niewebau, 1
Niewebau, dee 1
gëtt. Nopeschbrécke 1
sinn d'Bréck 1
vu Chertal, 1
Chertal, d'Monsin-Bréck 1
d'Monsin-Bréck an 1
d' Nopeschfederatiounssujete 1
Nopeschfederatiounssujete sinn 1
Westen Tschetschenien 1
Tschetschenien an 1
Norde Kalmückien 1
Kalmückien an 1
d'Regioun Stawropol. 1
Stawropol. Nopeschgare 1
Nopeschgare sinn 1
Léck d'Gare 1
Chanxe an 1
Zich mei 1
mei halen 1
d' Nopeschlänner 1
Nopeschlänner ze 1
zéien. Noppeney 1
Noppeney ass 1
ale Mondaartsnumm 1
Mondaartsnumm fir 1
fir d'Oochener 1
d'Oochener Polizisten, 1
Polizisten, an 1
e lokale 3
lokale Fuesentspersonnage. 1
Fuesentspersonnage. No 1
No Problemer 1
de Solarzellenausleeër 1
Solarzellenausleeër gouf 1
d'Sond warscheinlech 1
richteg zur 1
Sonn ausgeriicht 1
krut net 1
de Bordinstrumenter. 1
Bordinstrumenter. No 1
No punktuellen 1
punktuellen Ausgruewungen 1
Ausgruewungen doruechter 1
doruechter am 1
Joerhonnert, goufen 1
systematesch archeologesch 1
Ausgruewungen 1927-1958 1
1927-1958 ënnert 1
vum Amedeo 1
Amedeo Maiuri 1
Maiuri gemaach. 1
gemaach. Nordamerika 1
Nordamerika erreecht 1
erreecht hätten. 1
hätten. Norden 1
Norden als 1
d' Norden, 1
Norden, och 1
do weist 1
den Nordpol 2
Nordpol un, 1
zum Pol 2
der Dréiachs 2
Dréiachs vum 1
Planéit. Norden 1
genee rechtweisend 1
rechtweisend Nord 1
Nord (rwN), 1
(rwN), Kaartennord 1
Kaartennord oder 1
oder geographesch 1
geographesch Nord 1
Nord ass 1
ass d'Richtung 1
zum geographeschen 1
geographeschen Nordpol. 1
Nordpol. Nordesch 1
Nordesch Mythologie 1
de Sammelbegrëff 2
d' Nordëstlech 1
Nordëstlech vun 2
de Fluchafen 1
Fluchafen Aeroport 1
Aeroport Perpignan-Rivesaltes, 1
Perpignan-Rivesaltes, deen 1
vu 700.000 1
700.000 Passagéier 1
Passagéier benotzt 1
gëtt. Nordëstlech 1
vun Orkney 1
Orkney an 1
nëmmen 280 1
280 km 1
de Faröer 1
Faröer ewech, 1
ewech, leien 1
leien d'Shetlandinseln, 1
d'Shetlandinseln, den 1
Kinnekräich. Nordirland 1
Nordirland ass 1
4 Natiounen 1
d' Nordirland 1
Nordirland huet 1
ganz beweegte 1
beweegte Geschicht. 1
Geschicht. Nordkap 1
Nordkap ass 1
Bezierk Finnmark 1
Finnmark gezielt 1
gëtt. Nordkorea 1
Nordkorea > 1
> China 1
China > 1
> Russland 1
a wie 1
wie weess 1
weess nach 1
eng Natioun? 1
Natioun? Nordkorea 1
Nordkorea huet 1
eegener kommunistescher 1
kommunistescher Visioun 1
Visioun och 1
anere Muechten 1
Muechten distanzéiert, 1
distanzéiert, och 1
Regime haten. 1
haten. Nordmazedonien 1
Nordmazedonien ass 1
äermste Länner 1
Niveau vu 2
vu Chômage 1
Chômage a 1
relativ schappeger 1
schappeger Infrastruktur. 1
Infrastruktur. Nordmazedonien 1
Nordmazedonien huet 1
groussen Naturräichtum 1
Naturräichtum an 1
Gaang, eng 1
beléift Touristdestinatioun 1
Touristdestinatioun ze 1
ginn. Nordwestlech 2
Nordwestlech läit 3
Krater Graff 1
Graff a 1
genee westlech 1
westlech de 1
Krater Catalán. 1
Catalán. Nordwestlech 1
Krater Lobachevskiy 1
Lobachevskiy an 1
an nord-nordwestlecher 2
nord-nordwestlecher Richtung 2
Richtung de 2
Krater Guyot. 1
Guyot. Nordwestlech 1
e Gruefsystem, 1
Gruefsystem, deen 1
iwwer 240 1
240 km 2
laange Rimae 1
Rimae Goclenius. 1
Goclenius. Nordwestlech 1
Nordwestlech leien 1
béid däitlech 1
grouss, anenee 1
anenee gelagert 1
gelagert Ramplie 1
Gerard Q 4
Q Inner 2
Inner a 1
a Gerard 1
Q Outer. 1
Outer. Nordwestlech 1
Nordwestlech vum 2
Krater lafen 2
d'Rimae Sulpicius 1
Sulpicius Gallus 1
Gallus parallel 1
Montes Haemus 1
Haemus a 1
südëstlech d' 1
d' Nordwestlech 1
Krater Ritter 1
Ritter läit 1
parallele Rillen 1
Rillen déi 1
no Nordweste 1
Nordweste lafen 1
nom Krater 1
Krater als 1
als Rimae 1
Rimae Ritter 1
Ritter bezeechent 1
Nordwestlech vun 2
Fluchhafen Raja 1
Raja Sansi 1
Sansi International 1
International Airport. 2
Airport. Nordwestlech 1
e Bëschmassif 1
Bëschmassif vu 1
120 ha 1
ha mat 1
Numm Bartebësch. 1
Bartebësch. Nordwestlech 1
Nordwestlech vu 1
Warschau läit 1
den Kampinos 1
Kampinos Bësch, 1
Bësch, vun 1
Deel een 1
een UNESCO-Biosphärereservat 1
UNESCO-Biosphärereservat ass. 1
No Réckschléi 1
Réckschléi a 1
a Streidereien 1
dem Tiglat-pileser 1
Tiglat-pileser III. 1
No regionalen 1
an nationale 2
nationale Ronnen 1
Ronnen ass 1
international Finall 1
Finall um 1
um Taubertal-Festival 1
Taubertal-Festival an 1
Däitschland. No 1
No Restauratiounsaarbechten 1
Restauratiounsaarbechten ass 1
aner Gesellschaft 2
Grupp transferéiert 1
transferéiert ginn 1
Numm Asuka 1
Asuka II 1
fir Asuka 1
Asuka Cruises. 1
Cruises. Noriichte 1
Noriichte ginn 1
op ausgestraalt. 1
ausgestraalt. Noriichten 1
Noriichten ginn 1
Stonn gesent. 1
gesent. Noriichtesendungen 1
Noriichtesendungen an 1
Sprooch geleet. 1
geleet. Normalerweis 1
Normalerweis ass 7
Awunner huet 1
vum Canton, 1
Canton, huet 1
Servicer méi 1
méi (ausser 1
de Gemengeservicer). 1
Gemengeservicer). Normalerweis 1
ass d'Sucherobjektiv 1
d'Sucherobjektiv méi 1
méi liichtstaark 1
liichtstaark a 1
bëlleg fabrizéiert. 1
fabrizéiert. Normalerweis 1
Kannerbuch u 1
bestëmmten Alter 1
Alter geriicht. 1
geriicht. Normalerweis 1
en Odonym 1
Odonym en 1
enger Postadress. 1
Postadress. Normalerweis 1
e Kullang 1
Kullang an 1
eng Bordure 2
Bordure vun 1
Fuerbunn fir 1
Gefierer getrennt. 1
getrennt. Normalerweis 1
e Miessstaf 1
Miessstaf dru 1
fir Déifte 1
vu Buerungen 1
Buerungen ze 1
moossen. Normalerweis 1
vu Freides 2
Freides bis 1
bis Dënschtes 1
Dënschtes ëmmer 1
ëmmer owes 1
vun 20:30 1
20:30 u 1
u Virstellung. 1
Virstellung. Normalerweis 1
Normalerweis baut 1
baut sech 1
en Hematom 1
Hematom no 1
selwen nees 1
nees of. 2
of. Normalerweis 1
Normalerweis benotzt 1
seng Quinke. 1
Quinke. Normalerweis 1
Normalerweis besteet 2
Schäfferot aus 1
zwéi Schäffen, 1
Schäffen, déi 1
alleguer Member 1
Gemengerot musse 1
sinn. Normalerweis 2
besteet sou 1
ee Sonnesensor 1
Sonnesensor aus 1
zwéi liichtempfindleche 1
liichtempfindleche Sensoren 1
Sensoren (LDR, 1
(LDR, Photodiode), 1
Photodiode), déi 1
ënnerschiddlech Richtunge 1
Richtunge ausgeriicht 1
ausgeriicht sinn 1
Richtungen empfindlech 1
empfindlech sinn. 1
Normalerweis fënnt 2
Buschtaf op 2
vum Kratermëttelpunkt, 2
Kratermëttelpunkt, deen 2
beim Maunder 1
Maunder läit. 1
läit. Normalerweis 2
op Moundkaarten 1
Moundkaarten de 1
beim Maestlin 1
Maestlin läit. 1
Normalerweis geet 1
geet Wäiss 1
Wäiss an 1
d' Normalerweis 2
Normalerweis gëtt 3
Deelung verzicht. 1
verzicht. Normalerweis 1
gëtt d'HBAR 1
d'HBAR och 1
engem Chargeur 1
Chargeur vun 1
42 Schoss 1
Schoss benotzt. 1
benotzt. Normalerweis 1
en Hackerspace 1
Hackerspace mat 1
de Bäiträg 1
Bäiträg vu 1
senge Membere 2
Membere finanzéiert. 1
finanzéiert. Normalerweis 1
Normalerweis gi 2
se eenzel 1
eenzel verdeelt, 1
verdeelt, se 1
beim Whist 1
Whist 4-5-4 1
4-5-4 verdeelt 1
ginn. Normalerweis 2
gi Steeën 1
Steeën ënner 1
Opsiicht vun 1
Notaire am 1
Besëtzer ofgehalen. 1
ofgehalen. Normalerweis 1
Normalerweis huet 1
een Tabellen 1
eng Rechenmaschinn 1
Rechenmaschinn fir 1
déi trigonometresch 1
trigonometresch Funktiounen 1
Funktiounen ze 1
rechnen. Normalerweis 1
Normalerweis hunn 1
Normalerweis iwwerhëlt 1
iwwerhëlt dës 1
Funktioun en 1
zolitten Tuerm 1
Tuerm oder 2
oder d'Teleskop 1
d'Teleskop ass 1
Kuppel agebaut. 1
agebaut. Normalerweis 1
Normalerweis kënne 1
béid Bierenaarten 1
Bierenaarten net 1
net verdroen, 1
verdroen, wa 1
sech iwwerhaapt 1
Arktis begéinen. 1
begéinen. Normalerweis 1
Normalerweis kënnt 1
Sproochen, ënner 1
deenen hin 1
hir gespronge 1
gespronge gëtt, 1
gëtt, vu 2
béide Gespréichspartner 1
Gespréichspartner verstane 1
Normalerweis schleefen 1
schleefen d'Galaxien 1
d'Galaxien hir 1
hir Spiraläerm 1
Spiraläerm hanner 1
sech hir. 1
hir. Normalerweis 1
Normalerweis sinn 1
nëmme Verbe 1
Verbe vum 1
vum ofgeschlossenen 1
ofgeschlossenen Aspekt. 1
Aspekt. Normalerweis 1
Normalerweis variéiert 1
variéiert d'Zuel 1
Bënn bei 1
engem Bass 1
Bass tëscht 1
an 24. 1
24. Normal 1
Normal kënnt 1
ee nëmme 1
engem Passéierschäin 1
Passéierschäin eran, 1
eran, deen 1
nëmmen Awunner 1
oder ugemellt 1
ugemellt Gäscht 1
Gäscht hunn. 1
hunn. Normal 1
Normal sinn 1
sinn Duerchmiessere 1
Duerchmiessere vun 1
an Andeelunge 1
Andeelunge vun 1
vun 1° 1
1° oder 1
oder 0,5°. 1
0,5°. Normannesch 1
Normannesch Grofen 1
Grofen aus 1
der Famille 1
den Hauteville 1
Hauteville hunn 1
hunn d'Insel 1
d'Insel eruewert, 1
eruewert, a 1
sech Grofe 1
Sizilien genannt. 1
No ronn 5
Meter gesäit 1
éischt Tartine 1
Tartine aus 1
Fielswand erauskucken. 1
erauskucken. No 1
Joer Ofbau 1
Ofbau däerft 1
nach d'Hallschent 1
der Minett 2
Minett am 1
Buedem waarden. 1
waarden. No 1
ronn 172 1
172 Deeg 1
Deeg bréngt 1
bréngt d'Weibchen 1
d'Weibchen an 1
Reegel ee 1
ee Klengt 1
Klengt op 1
Woche kommen 2
do gielzeg-gréng 1
gielzeg-gréng a 1
schwaarz gefleckte 1
gefleckte Raupen 1
Raupen eraus. 1
Woche platzt 1
platzt d'Poppenhüll 1
d'Poppenhüll der 1
Nout no 1
de Päiperlek 1
Päiperlek ( 1
( Noruff 1
Noruff op 1
Guillaume Speck 1
Speck an 1
4. Sëtzung 1
vum Sëtzungsjoer 1
Sëtzungsjoer 1992-93 1
1992-93 de 1
Oktober 1992. 1
1992. Norwege 1
Norwege gëtt 1
eng dänesch 1
dänesch Provënz 1
Provënz ugesinn 1
ass dänesch. 1
dänesch. Norwegen 1
Norwegen ass 2
e laangt, 1
laangt, schmuelt 1
schmuelt Land. 1
Land. Norwegen 1
ass ferm 1
ofhängeg vu 1
senger Pëtrolproduktioun 1
Pëtrolproduktioun an 1
internationale Pëtrolspräisser. 1
Pëtrolspräisser. Norwegen 1
eng Staatskierch 1
Staatskierch (Den 1
(Den Norske 1
Norske Kirke) 1
Kirke) no 1
no evangelesch-lutherescher 1
evangelesch-lutherescher Traditioun. 1
Traditioun. Norwegen, 1
Norwegen, Island 1
a Liechtenstein 1
Liechtenstein hunn 1
der Législatioun 1
Législatioun vum 1
vum EU-Bannemaart 1
EU-Bannemaart an 1
national Gesetzer 1
Gesetzer ëmgesat. 1
ëmgesat. Norwegesch 1
eppes fënnef 1
Milliounen Norweger 1
Norweger als 1
geschwat. Nos 1
Nos cahiers: 3
cahiers: Lëtzebuerger 3
Lëtzebuerger Zäitschrëft 3
Kultur 2:43-56. 1
2:43-56. Nos 1
Kultur 4: 1
4: 9-27. 1
9-27. Nos 1
Kultur Joer 1
Joer 16, 1
16, Nr. 1
No Schätzunge 2
Schätzunge liewen 1
Milliounen daoistesch 1
daoistesch Gleeweger 1
Gleeweger an 1
China. No 1
No Schätzungen 2
Schätzungen huet 1
knapps déi 1
déi 6-fach 1
6-fach Äerdmass 1
Äerdmass an 1
kuerz Ëmlafzäit 1
Deeg. No 1
Schätzungen hunn 1
hunn 2014 1
2014 ronn 1
1000 HIV-Infizéiert 1
HIV-Infizéiert Mënschen 1
Mënschen zu 2
Lëtzebuerg gelieft, 1
gelieft, vun 1
deenen 20 1
bis 30% 1
30% net 1
net wëssen, 1
Virus a 1
sech hunn. 3
NASA géif 1
géif Apophis 1
Apophis am 1
Aschlag eng 1
vu 510 1
510 Megatonnen 1
Megatonnen (TNT-Equivalent) 1
(TNT-Equivalent) fräisetzen 1
fräisetzen http://neo. 1
http://neo. Noschlowierker 1
Noschlowierker zougänglech 1
Begrëff Enzyklopedie 1
Enzyklopedie séier 1
séier zur 1
zur Bezeechnung 1
engem enzyklopedesche 1
enzyklopedesche Lexikon. 1
Lexikon. No 1
No schwéiere 1
schwéiere Kämpf 1
Kämpf konnten 1
konnten den 2
Haff Cendrières 1
Cendrières an 1
an Tannay 1
Tannay vun 1
Wehrmacht besat 1
d'franséisch Truppe 1
Mont Dieu 1
Dieu konnte 1
Zäiten zréckzéien, 1
No sechs 2
Joer Kontrakt 1
mat Metz 1
Metz wiesselt 1
op Orléans 2
zweeter Divisioun. 1
Divisioun. No 1
sechs Lunatiounen 1
Lunatiounen (ronn 1
(ronn 177 1
177 Deeg, 1
Deeg, also 1
halleft Joer) 1
Joer) huet 1
d'Äerd nach 1
d'Hallschent (180°) 1
(180°) vun 1
Bunn absolvéiert. 1
absolvéiert. No 1
No senge 3
senge Konschtstudien 1
Konschtstudien am 1
an Zeechner 2
Zeechner geschafft. 1
sengem Austrëtt 1
Austrëtt gouf 1
zu Recklinghausen 1
Recklinghausen zum 1
zum Éierebierger 1
Éierebierger ernannt. 1
Bestietnes den 2
1841 mat 1
Gertrude Justine 1
Justine Netzer 1
Netzer vu 1
Wolz plënnert 1
plënnert en 1
Lilian Baels, 1
Baels, de 1
1941, ass 1
seng Fiktioun 1
Fiktioun vun 1
vun "Hausarrest" 1
"Hausarrest" vun 1
och virgeworf, 1
virgeworf, näischt 1
näischt z'ënnerhuelen, 1
z'ënnerhuelen, datt 1
besser géing. 1
géing. No 1
sengem Brevet 1
Brevet huet 1
eegener Garage 1
Garage geschafft 1
e Fernkursus 1
Fernkursus an 1
an Zeechne 1
Zeechne gemaach. 1
sengem Diplôme 1
Diplôme d'études 1
d'études approfondies 1
approfondies (DEA) 1
(DEA) ass 1
Secondaire ginn. 1
Doud (1912) 1
(1912) ass 1
séier d'Iddi 1
d'Iddi opkomm 1
en 9 2
héicht Denkmal 1
Denkmal mat 1
enger Vullendränk 1
Vullendränk zu 1
Éieren opzeriichten. 1
opzeriichten. No 2
Joer 1837, 1
1837, gouf 1
Domaine sengem 1
sengem Schwoer 1
Schwoer Victor 1
Victor Theresia 1
Theresia George 1
George Chelaincourt 1
Chelaincourt verkaf, 1
verkaf, dee 1
Auguste Elisabeth 1
Elisabeth Sophia 1
Sophia d'Huart 1
d'Huart bestuet 1
de Mylius 1
Mylius an 1
der Sankt-Peter-Kierch 1
Sankt-Peter-Kierch zu 1
Köln begruewe 1
ass d'Maurya-Räich 1
d'Maurya-Räich lues 1
Abberzuel Klengstaaten 1
Klengstaaten zerfall, 1
zerfall, déi 2
de Gupta 1
Gupta nees 1
engem Groussräich 1
Groussräich an 1
Nordindien vereent 1
vereent konnte 1
Doud awer 1
ass England, 1
England, ënner 1
der "Bluddeger 1
"Bluddeger Maria", 1
Maria", erëm 1
erëm gewaltsam 1
gewaltsam zur 1
zur réimesch-kathoulescher 1
réimesch-kathoulescher Léier 1
Léier zréckgefouert 1
Doud blouf 1
de Bëschofsstull 2
Bëschofsstull 15 1
15 Méint 1
eidel. No 1
September 1085, 1
1085, huet 1
Keeser Heinrich 1
IV. et 1
als Landgrofschaft 1
Landgrofschaft un 1
Grof Henri 1
vu Léiwe 1
Léiwe verginn, 1
schonn Grof 1
Léiwen a 1
a Bréissel 1
Doud fiert 1
fiert seng 1
de Kalennerrechnunge 1
Kalennerrechnunge virun. 1
virun. No 2
Japan offiziell 1
offiziell Shōwa-tennō 1
Shōwa-tennō (昭和天皇) 1
(昭和天皇) genannt, 1
genannt, baussent 1
baussent Japan 1
Japan bleift 1
als Hirohito 1
Hirohito bekannt. 1
bekannt. No 1
Rëtsch Monumenter 1
Biller un 1
erënnert, absënns 1
populärer Kultur. 1
Kultur. No 1
Doud goufen 1
goufen d'Aarbechte 1
Franz Thoneck, 1
Thoneck, Johann 1
Johann Wenzel 1
Wenzel Rokický 1
Rokický a 1
Augustin Scholtz 1
Scholtz virugefouert. 1
virugefouert. No 1
säi Grondbesëtz 1
zwee gläich 1
gläich Deeler 1
opgedeelt. No 1
säi Verméigen, 1
Verméigen, no 1
sengem Wonsch, 1
Wonsch, fir 1
gutt Zwecker 1
Zwecker opgedeelt 1
opgedeelt un 1
« St 1
St Bartholomew's 1
Bartholomew's Hospital 1
Hospital » 1
« University 1
University College 2
College », 1
», seng 1
fréier Schoul. 1
Schoul. No 1
zu Boiro 1
Boiro 2017 1
Statu zu 1
Éieren opgeriicht 1
opgeriicht https://galego. 1
https://galego. No 1
Friedrich Böttger 1
Böttger d'Erfindung 1
vum Tschirnhaus 1
Tschirnhaus fabrécksméisseg 1
fabrécksméisseg produktiounsräif 1
produktiounsräif gemaach. 1
d'Melian Middle-earth 1
Middle-earth verlooss 1
de Bannrimm 1
Bannrimm ronderëm 1
ronderëm Doriath 1
Doriath gouf 1
gouf opgehuewen. 1
opgehuewen. No 1
säin Eedem, 3
Eedem, den 2
Nicolas Origer, 1
Origer, verierft, 1
verierft, deen 1
an 1962 1
1962 Direkter 1
Brudder Adrien 1
Adrien de 1
Grupp iwwerholl. 1
Camille Schroeder, 1
Schroeder, deen 1
Apdikter war, 1
war, d'Officine 1
d'Officine iwwerholl 1
iwwerholl Toelle 1
17, Kugener 1
S. 1430, 1
1430, 1432. 1
1432. No 1
Eedem, de 1
Jan Moretus, 1
Moretus, seng 1
seng Dréckerei-Entreprise 1
Dréckerei-Entreprise iwwerholl. 1
Fra Josette 2
Josette Bruce 1
Bruce an 2
duerno hir 1
Duechter Martine 1
Martine Bruce 1
hiren Eedem 1
Eedem François 1
François Bruce 1
Bruce d'Nofolleg 1
d'Nofolleg ugetrueden. 1
ugetrueden. No 1
Witfra dra 1
dra gewunnt, 2
gewunnt, 1945 1
1960 war 2
der Klever 1
Klever Gemengeverwaltung. 1
Gemengeverwaltung. No 1
Doud hunn 1
Montpellier hien 1
dunn erëmkannt: 1
erëmkannt: hien 1
ee kräizförmege 1
kräizförmege Schéinheetsfleck 1
Schéinheetsfleck op 1
senger Broscht, 1
Broscht, deen 1
Montpellier du 1
Doud hu 3
fréier Schüler 2
a Kolleegen 1
Kolleegen 3 1
3 Bänn 1
Bänn Texter 1
a Virliesunge 1
Virliesunge vum 1
vum Prussen 1
Prussen publizéiert. 1
publizéiert. No 2
missen heesche 1
heesche goe 1
fir z'iwwerliewen. 1
z'iwwerliewen. No 1
als S.A. 1
S.A. Cockerill-Ougrée 1
Cockerill-Ougrée weiderentwéckelt, 1
weiderentwéckelt, déi 1
spéit Cockerill-Sambre 1
Cockerill-Sambre housch. 1
housch. No 1
Rei kuerzlieweg 1
kuerzlieweg Regierungen, 1
Aart Rebellioun 1
Rebellioun kulminéiert 1
kulminéiert hunn, 1
nom Réckzuch 1
et Turbulenzen 1
Turbulenzen ëm 1
war d'Elisabeth 1
d'Elisabeth staark 1
staark verschëlt. 1
verschëlt. No 1
keen direkt 2
direkt unerkannten 1
unerkannten Nofollger 1
Nofollger prett 1
prett an 2
Rei Stämm 1
nees lassgesot. 1
lassgesot. No 1
Doud wier 1
wier sengen 1
sengen Ierwe 1
Ierwe säi 1
Geescht ëmmer 1
erëm erschéngt, 1
erschéngt, an 1
si gebieden 1
gebieden dach 1
dach dat 1
Kräiz opzeriichten. 1
sengem Droits-Studium 1
Droits-Studium zu 1
Sankt Gallen 1
Gallen huet 1
a. am 2
am juristeschen 1
juristeschen Déngscht 1
der Steierverwaltung 1
Steierverwaltung geschafft. 1
éischte Lyrikband, 1
Lyrikband, Hémechts-Te'n 1
Hémechts-Te'n ( 1
sengem Ekonomiesstudium 1
Ekonomiesstudium huet 1
Luis Arce 1
Arce vun 1
der bolivianescher 1
bolivianescher Zentralbank 1
Zentralbank geschafft 1
Südamerika Course 1
sengem Enn 1
Enn mam 1
Brant, verléift 1
Peter sech 1
seng Unifrendin 1
Unifrendin Gwen 1
Stacy, Duechter 1
vum New 1
Police Departement. 1
Departement. No 1
Doud wéinst 1
wéinst Lymphkriibs 1
Lymphkriibs am 1
Krater Andersson 1
Andersson um 1
Äerdmound no 1
sengem Geschichts- 1
Geschichts- (1992) 1
(1992) an 2
an Economiesstudium 1
Economiesstudium (1995; 1
(1995; MBA) 1
MBA) huet 1
hien 1996-97 1
1996-97 an 1
Däitschland iwwer 1
de Finanzsecteur 1
Finanzsecteur gefuerscht, 1
gefuerscht, an 1
Opbaustudium an 1
an Europäeschem 1
Droit gemaach. 1
senge militäreschen 1
militäreschen Erfolleger 1
zum dictator 1
dictator perpetuus, 1
perpetuus, zum 1
zum Diktator 1
Diktator op 1
op Liewenszäit, 2
Liewenszäit, ernannt. 1
sengem Ingenieursstudium 1
Ingenieursstudium huet 1
Blériot domat 1
ugefaangen, Autosscheinwerfer 1
Autosscheinwerfer an 1
klengen, vun 1
him opgebaute 1
opgebaute Betrib 1
fabrizéieren. No 1
sengem Konschtstudium 1
der Slade 1
Slade School 1
of Fine 1
Fine Art 1
Art ( 1
sengem Militärdéngscht, 1
Militärdéngscht, 1974 1
bis 1976, 1
1976, goung 1
hien hannescht 1
a Kirgisistan, 1
Kirgisistan, wou 1
enger Steckerfabrik 1
Steckerfabrik zu 1
zu Dschalalabat 1
Dschalalabat geschafft 1
en 1990 1
1990 Direkter 1
Direkter gouf. 1
sengem Militärdéngscht 5
Militärdéngscht ass 2
Balladur op 1
d'administration gaangen 1
konnt nom 1
nom Schlussexamen 1
Schlussexamen vun 1
Promotion France-Afrique, 1
France-Afrique, an 1
ëffentlechen Déngscht 2
Déngscht goen. 1
Bonifas an 1
Arméi agetratt, 1
am Personalbüro 1
Personalbüro ugestallt 1
Militärdéngscht gouf 1
e Bünentechniker 1
Bünentechniker an 1
zwéi klenge 1
klenge Prager 1
Prager Theateren, 1
Theateren, dem 1
dem Divadlo 2
Divadlo ABC 1
ABC an 1
Divadlo na 1
na zábradlí 1
zábradlí (Theater 1
(Theater beim 1
beim Glänner). 1
Glänner). No 1
Militärdéngscht huet 2
a Geleeënheetsjobs 1
Geleeënheetsjobs geschafft. 1
Militärdéngscht koum 1
Léck wou 1
Geschäfter Bon 1
Bon Marché 2
Marché geschafft 1
Service seng 1
sengem Premièresexamen 1
Premièresexamen am 1
Marcel Simon 1
Simon beim 1
beim Enregistrement 1
Enregistrement geschafft, 1
geschafft, duerno, 1
bis 1958, 2
1958, am 1
am Transportministère. 1
Transportministère. No 1
sengem "Quatuor 1
"Quatuor luxembourgeois" 1
luxembourgeois" (1933-1940), 1
(1933-1940), gëtt 1
de "Quatuor 1
Luxembourg" (1947-1963) 1
(1947-1963) eng 1
musikalesch Dréischeif 1
Dréischeif fir 1
seng Parteikolleegin 1
Parteikolleegin Simone 1
Simone Massard-Stitz 1
Massard-Stitz den 1
2015 vereedegt. 1
sengem Secondaire 1
Secondaire op 1
der Duluth 1
Duluth Central 1
Central High 1
School huet 1
Gilruth op 1
Minnesota Loftfaarttechnik 1
Loftfaarttechnik studéiert. 1
sengem Stage 1
Stage ass 2
hien 1901 1
der dekorativer 1
dekorativer Konscht 1
Genf, mat 1
op Comics, 1
den Zep 1
Zep beim 1
belsche Magasinn 1
Magasinn Spirou 1
Spirou ugefaange 1
mat schaffen, 2
Serie Victor 1
Victor tëscht 1
an 1991 8
1991 publizéiert. 1
Droit huet 1
Werner eng 1
Studium ass 2
Kontinent ronderëmgereest. 1
ronderëmgereest. No 1
Studium foung 1
foung hie 1
der Liichtathletik 1
Liichtathletik un. 1
un. No 1
de Mickey 1
Mickey Hardt 1
Hardt 1994 1
Friedrich Tietjen 1
Tietjen op 1
Berlin gezunn. 1
um Ministère 1
la Santé 1
Santé geschafft. 1
Studium krut 1
fest Plaz. 1
Plaz. No 1
der Handelshéichschoul 1
Handelshéichschoul zu 1
Antwerpen ass 1
Cigrang do 1
wunne bliwwen 1
Bridder, 1928 1
1928 Cobelfret 1
Cobelfret gegrënnt. 1
vun Texas 1
Texas huet 1
hie Schauspillunterricht 1
Schauspillunterricht beim 1
beim Uta 1
Uta Hagen 1
Hagen geholl 1
verschiddenen Theatere 1
Theatere beschäftegt. 1
beschäftegt. No 2
Virginia huet 1
Robert Aldrich 1
Aldrich bei 1
der Filmproduktiounsgesellschaft 1
Filmproduktiounsgesellschaft RKO 1
RKO Pictures 1
Pictures als 1
als juristesche 1
Beroder eng 1
Aarbecht fonnt. 1
Studium trëtt 1
hien arméierten 1
arméierten Aktivistenorganisatioune 1
Aktivistenorganisatioune bäi, 1
dacks mäerderesch 1
mäerderesch Schluechte 1
Schluechte mat 1
mat rivaliséierende 1
rivaliséierende Bande 1
Bande geliwwert 1
der Politik, 2
Politik, der 1
der Pedagogik 1
Pedagogik huet 1
Coubertin säi 1
Liewen versicht 1
de Sport, 1
Sport, als 1
dat senger 1
no beschte 1
beschte Mëttel 1
d'Versteesdemech tëscht 1
de Vëlker, 1
Vëlker, bekannt 1
The Swamp 1
Swamp Thing 1
Thing huet 1
huet Moore 1
Moore ënner 1
d'Serie Superman 1
Superman geschriwwen, 1
geschriwwen, "For 1
"For the 1
the Man 2
Man Who 1
Who Has 1
Has Everything" 1
Everything" a 1
a "Whatever 1
"Whatever happened 1
happened to 1
of Tomorrow?" 1
Tomorrow?" No 1
sengem Virtrag 1
Virtrag huet 1
Walther Pehle 1
Pehle dem 1
dem Avraham 2
Avraham virgeschloen 1
virgeschloen ee 1
Buch zum 1
vum Novemberprogrom 1
Novemberprogrom vun 1
1938, verëffentlecht 1
soll. No 1
No sengen 3
sengen Etüden 1
selwechter Schoul 1
Schoul Kompositioun- 1
Kompositioun- an 1
an Orchestratiounscourse 1
Orchestratiounscourse ginn. 1
sengen Examen 1
Examen a 1
iwwer d'Problematik 1
d'Problematik vun 1
den horizontalen 2
horizontalen Ententen 1
Ententen an 1
Unioun gouf 1
1990 definitiv 1
als Lycéesprofesser 1
Lycéesprofesser nominéiert. 1
nominéiert. No 1
sengen Ufänk 1
Ufänk déi 1
am Downbeat 1
Downbeat ze 1
ze siche 1
siche sinn, 1
sinn, mixt 1
mixt de 1
de Shantel 1
Shantel no 1
senger Osteuroparees 1
Osteuroparees 2001 1
2001 zréck 1
Erfolleg traditionell 1
traditionell Balkanmusek 1
Balkanmusek mat 1
mat modernen 3
modernen elektronesche 1
elektronesche Beats. 1
Beats. No 1
No senger 54
senger 9. 1
9. Saison 1
Saison als 1
Trainer zu 1
Izeg sollten 1
sollten d'Weeër 1
d'Weeër vum 1
Fandel an 1
Blô-Wäiss ausernee 1
ausernee goen. 1
Trainer am 1
am Nordeschen 1
Nordeschen Ausbildungszentrum 1
Ausbildungszentrum Eisenerz 1
Eisenerz beschäftegt. 1
de Pelé 1
Pelé vu 1
Popularitéit profitéiert, 1
eng Sport-Marketing-Agence 1
Sport-Marketing-Agence opzebauen, 1
opzebauen, an 1
1998 brasilianesche 1
brasilianesche Sportsminister. 1
Sportsminister. No 1
jorelaang am 2
vum Fusiounsveräin 1
Fusiounsveräin HC 1
HC Esch. 1
Esch. No 1
aktiver Zäit 1
Zäit trainéiert 1
trainéiert hie 1
haut jonk 1
jonk Cyclisten. 1
Cyclisten. No 1
senger Ausbildung, 2
Ausbildung, déi 1
op Negba, 1
Negba, ee 1
ee Kibbuz 1
Kibbuz dee 1
aus Polen 1
Polen agewanderten 1
agewanderten Haschomer-Hatzair-Member 1
Haschomer-Hatzair-Member gegrënnt 1
gouf, geschéckt. 1
senger Auswanderung 1
Auswanderung an 1
d'Schwäiz ass 1
hie lues 1
lues vergiess 1
vergiess ginn, 1
Verhältnesser gestuerwen. 1
als Coureur 1
Coureur war 1
hie Sportsdirekter, 1
Sportsdirekter, an 1
mam Jean 2
de Gribaldy 1
Gribaldy verschidden 1
Ekippe betreit: 1
betreit: Flandria, 1
Flandria, Sem-France 1
Sem-France Loire 1
Loire a 1
a Skil. 1
Skil. No 1
Foussballspiller war 1
Louis Pilot 1
Pilot Foussballtrainer. 1
Foussballtrainer. No 1
Camille Dimmer 1
Dimmer an 1
d'Politik gaangen. 1
Dissertatioun krut 1
Optrag sech 1
der däitsch-jiddescher 1
däitsch-jiddescher Geschicht 1
beschäftegen. No 1
Dokteraarbecht gouf 1
hie Research 1
Research Fellow 1
Fellow a 1
spéider Professorial 1
Professorial Fellow 1
am Gonville 1
Gonville and 1
and Caius 1
Caius College 1
vu Cambridge. 1
Cambridge. No 1
eegener Definitioun 1
Definitioun bitt 1
bitt Radio 1
Ara en 1
en alternativen, 1
alternativen, multikulturellen 1
multikulturellen a 1
a participative 1
participative Radiosprogramm 1
Radiosprogramm a 1
verschidde Sproochen. 1
Sproochen. No 1
senge regulären 1
regulären dräi 1
Ellis an 1
an Éieren 1
Éieren aus 1
éischter Novelle, 1
Novelle, Terra 1
Terra do 1
do Pecado 1
Pecado (1947), 1
(1947), an 1
méi geschriwwen. 1
Entloossung am 1
Oktober steet 1
steet schliisslech 1
schliisslech fest, 1
geet. No 1
Prisong geet 1
säin Heemechtsduerf. 1
Heemechtsduerf. No 1
Entloossung huet 1
e Bicher 1
d'Jugend geschriwwen. 1
zum Riichter 1
1910 Regierungsrot. 1
Regierungsrot. No 1
Flucht léisst 1
Guts d'Jill 1
d'Jill erëm 1
fräi. No 1
Formatioun am 1
Klouschter Egmond 1
Egmond gouf 1
Egbert 976 1
976 dem 1
II. No 1
senger Fräiloossung 1
Fräiloossung ass 1
op Thury 1
Thury geplënnert. 1
geplënnert. No 2
senger Franséischer 1
Franséischer Naturalisatioun 1
Naturalisatioun ( 1
Apollo Delos 1
Delos verlooss, 1
goen, bei 1
ass (periodesch 1
(periodesch ass 1
nees dohin 2
dohin zréckgaangen). 1
zréckgaangen). No 1
senger Heemrees 1
Heemrees an 1
Wales déi 1
lokal British 1
British Astronomical 1
Astronomical Association 1
Association gegrënnt, 1
laang Sekretär 1
Hochzäit 1857 1
1857 mat 1
Anne Wirths 1
Wirths huet 1
Atelier engem 1
Schüler iwwerlooss. 1
iwwerlooss. No 1
senger Iddi, 1
Iddi, sollten 1
all Astronomen 1
Astronomen hir 1
hir Observatiounen 1
Observatiounen un 1
zentral Plaz 1
Plaz schécken, 1
dann niddergeschriwwe 1
niddergeschriwwe sollte 1
senger Latin-Jazz-Phas 1
Latin-Jazz-Phas huet 1
Getz sech 1
Jazz zougedréit. 1
zougedréit. No 1
Léier huet 1
Thomas De 1
La Rue, 1
Rue, am 1
am Schreifhandel 1
Schreifhandel geschafft. 1
senger Maîtrise 1
Maîtrise op 1
Universitéit Paris 2
Paris IV 2
IV (bis 1
(bis 1988) 1
1988) huet 1
Jacques Leider 1
Leider de 1
Stage absolvéiert 1
absolvéiert (1988-1991), 1
(1988-1991), fir 1
fir Professer 1
am Enseignement 2
secondaire ze 1
Pensionéierung am 1
1980 si 1
Beefort geplënnert. 1
Pensionéierung huet 3
als Goldschmadd 1
Goldschmadd gemaach 1
eege Bijoue 1
Bijoue kreéiert. 1
kreéiert. No 1
zu Garmisch-Partenkirchen 1
Garmisch-Partenkirchen gewunnt. 1
Pensioun mécht 1
de Pütz 2
Pütz a 1
sengen Emissiounen 1
Emissiounen als 1
Mataarbechter virun. 1
Pensioun war 1
laang (bis 1
(bis 1999) 1
1999) fir 1
senger Première, 1
Première, 1978, 1
1978, ass 1
d'École Royale 1
Royale militaire 1
militaire gaangen 1
gouf Kampfpilot. 1
Kampfpilot. No 1
senger Première 3
hien Jazz-Piano 1
Jazz-Piano beim 1
beim Eric 1
Eric Legnini 1
Legnini um 1
Première ass 1
Albert Steffen 1
Steffen an 1
Seminaire agetratt. 1
Hierscht 1949 1
Budapest ugefaangen. 1
senger Promotioun 3
Promotioun am 1
Joseph Kohnen 1
Kohnen säin 1
Luxembourg ugetratt, 1
ugetratt, fir 1
Chargé (1976) 1
1979 un 2
fir rezent 1
rezent däitschsproocheg 1
däitschsproocheg Literatur. 1
Literatur. No 1
Promotioun stellt 1
Liewen aktiv 1
SPD. No 1
senger Rechnung 1
Rechnung hu 1
hu 117 1
117 257 1
257 Persoune 1
Persoune "gefeelt" 1
"gefeelt" (14,38 1
(14,38 % 1
der Bevëlkerung). 1
Bevëlkerung). No 1
seng Evolutiounstheorie 1
Evolutiounstheorie formuléiert, 1
formuléiert, déi 1
dräi Grondgedanke 1
Grondgedanke baséiert. 1
baséiert. No 1
senger Schauspillausbildung 1
Schauspillausbildung um 1
um Cours 3
Cours Simon 1
Simon krut 1
hien 1948 1
1948 seng 1
éischt Theaterroll, 1
Theaterroll, 1949 1
Filmroll (a 1
(a Rendez-vous 1
Rendez-vous de 1
de juillet). 1
juillet). No 1
senger Scheedung, 2
Scheedung, am 1
Dezember 2004, 1
2004, ass 1
Prënz nees 1
nees reegelméisseg 1
offiziellen Empfäng 1
Empfäng gesi 1
Scheedung, well 1
well d'Josephine 1
d'Josephine him 1
keen Ierwe 1
Ierwe konnt 1
konnt schenken, 1
schenken, huet 1
der Keeserduechter 1
Keeserduechter Marie-Louise 1
Marie-Louise vun 1
Éisträich bestuet, 1
Jong krut: 1
krut: de 1
Joseph Napoleon 1
Bonaparte (1812- 1
(1812- No 1
als Steemetzer 1
Steemetzer geschafft. 1
Schoulzäit ass 1
jonke Joseph 1
Joseph mat 1
d'Léier bei 1
Bäcker gaangen. 1
den Arnold 1
Arnold Mylius 1
Mylius sech 1
un d'Typographie 1
d'Typographie ginn. 1
de Schneiderberuff 1
Schneiderberuff geléiert 1
geléiert well 1
ze studéiere 1
studéiere sech 1
net erfëlle 1
erfëlle gelooss 1
senger Sekundarschoul 1
Sekundarschoul ass 1
Pescatore 1941 1
den Aarbechtsdengscht 1
Aarbechtsdengscht agezunn 1
senger Spillercarrière 1
Spillercarrière war 1
de Julio 1
Julio Nuín 1
Nuín Trainer 1
vum CA 1
CA Ituzaingó 1
Ituzaingó Buenos 1
Aires http://web. 1
http://web. No 1
Verhaftung hu 1
sech Gespréicher 1
Gespréicher verbreet, 1
verbreet, hien 1
Muerd e 2
Mann gehat. 1
der ENS 1
ENS gëtt 1
hie Pensionnaire 1
Pensionnaire vun 1
Fondation Thiers. 1
Thiers. No 1
No siwe 3
Ausland koum 1
Dumont nees 1
Ustellung bei 1
enger Herrschaft 1
der Schläifmillen. 1
Schläifmillen. No 1
Joer Éierepromotioun 1
ass Käerjeng 1
Käerjeng 2004/05 1
2004/05 an 1
siwe Woche 1
Atmosphär vergloust. 1
vergloust. Nospesch 1
Nospesch zréckgeet, 1
zréckgeet, dee 1
Verb *nosperen 1
*nosperen hierkéim, 1
hierkéim, wat 1
wat "duerch 1
"duerch d'Nues 1
d'Nues schwätzen" 1
schwätzen" héisch. 1
héisch. No 1
No Studie 1
Studie fir 1
fir Journalistin 1
a Graphikerin 2
Graphikerin huet 1
als Reporterin 1
Reporterin oder 1
oder Graphikerin 1
Graphikerin geschafft. 1
No Studienopenthalter 1
Studienopenthalter zu 1
zu Stockholm 3
de Duve 1
Duve 1951 1
1951 Professer 1
Léiwen. No 1
No Studien 1
Studien um 1
um Paräisser 1
de Ravel 1
Ravel sech 1
Duerf zréckgezunn, 1
just komponéiert 1
No Süden 1
hi geet 1
No Süden, 1
Süden, Westen 1
Oste leie 1
leie Koppe 1
Koppe mat 2
Bambësch am 1
Süden, Buchhëlz 1
Buchhëlz am 1
am Südwesten, 1
Südwesten, Beddelsteen, 1
Beddelsteen, Schënert 1
Schënert a 1
a Fronert 1
Fronert am 1
Osten. Notamment 1
Notamment ass 1
den Neie 1
Lycée eng 1
eng Ganzdagsschoul. 1
Ganzdagsschoul. Note: 1
Note: Vun 1
haitege Staat 1
Staat Lëtzebuerg 1
u schwätzen. 1
schwätzen. No 1
No Theateroptrëtter 1
Theateroptrëtter krut 1
Film Masculin 1
Masculin - 1
- Feminin 1
Feminin (1966) 1
(1966) vum 1
Jean-Luc Goddard 1
Goddard hir 1
Kino. No 1
No The 1
The Razor's 1
Razor's Edge, 1
Edge, sinn 1
sinn d'Young-Bridder 1
d'Young-Bridder erëm 1
Urspronk zréckkomm. 1
zréckkomm. Nothing 1
Nothing Personal 1
Personal ass 1
en hollännesch-iresche 1
hollännesch-iresche Film 1
der Urszula 1
Urszula Antoniak 1
Antoniak aus 1
2009. Not 1
Not Infrarout 1
Infrarout geet 1
geet déif 1
ënner d'Haut 1
d'Haut eran, 1
eran, wärend 1
wärend besonnesch 1
besonnesch MIR 1
MIR schonn 1
A absorbéiert 1
No trade: 1
trade: Et 1
näischt getosch; 1
getosch; de 1
an d'Logbuch 1
d'Logbuch agedroen. 1
agedroen. Notre 1
Notre Dame 1
Dame de 1
la Garoupe, 1
Garoupe, déi 1
och Koppelen 1
Koppelen unzitt, 1
unzitt, déi 1
do bestueden. 1
bestueden. Notzlaascht 1
ass d'Laascht, 1
d'Laascht, déi 1
Gefier ( 1
( Notzlaaschte 1
Notzlaaschte gräifen 1
gräifen (engl. 1
(engl. grapple) 1
grapple) a 1
Statioun beweegen. 1
beweegen. Noughts 1
Noughts and 1
and Crosses') 1
Crosses') ass 1
klassescht Pabeier-a-Bläistëft 1
Pabeier-a-Bläistëft Strategiespill 1
Strategiespill fir 1
zwou Persounen, 1
drëms geet 1
engem Spillfeld 1
Spillfeld vun 1
x 3 1
3 Këschtercher 1
Këschtercher als 1
dräi eege 1
eege Symboler 1
setzen, an 1
Géigner dodrun 1
dodrun ze 1
ze hënneren. 1
hënneren. No 1
No US-amerikanescher 1
US-amerikanescher Duerstellung 1
Duerstellung gouf 1
Razzia an 1
engem Duerf, 1
Duerf, ongeféier 1
Heemechtsstad Tikrit 1
Tikrit ewech, 1
ewech, fonnt. 1
fonnt. Nouspelt 1
mat residentiellem 1
residentiellem a 1
a ländlechem 1
ländlechem Charakter. 1
Charakter. Noutbremse 1
Noutbremse kënne 1
kënne manuell 1
automatesch sinn. 1
sinn. Noutenarchiv 1
Noutenarchiv vun 1
der Sing-Akademie 1
Sing-Akademie zu 1
Berlin erëmfonnt 1
erëmfonnt huet. 1
huet. Noutgedrongen 1
Noutgedrongen huet 1
Cam misse 1
misse froen, 1
froen, fir 1
zwou gemeinsam 1
gemeinsam Duechteren 1
Duechteren ze 1
këmmeren, an 1
hatt selwer 1
all Weekend 1
Weekend heem 1
heem besiche 1
besiche komm. 1
komm. Noutgruewungen, 1
Noutgruewungen, déi 1
et sollten 2
sollten erméiglechen, 1
erméiglechen, méi 1
iwwer d'Schlass 1
Gaart gewuer 1
ginn. Noutriff 1
Noutriff déi 1
op keng 2
spezifesch Adress 1
Adress ginn, 1
den SOS 2
SOS an 1
Navigatioun an 1
an Aviatioun, 1
Aviatioun, per 1
oder Morsen 1
Morsen ofgesat 1
sinn Noutsignaler. 1
Noutsignaler. Noutwendegkeet 1
Noutwendegkeet sech 1
Kulturen auserneenzesetze 1
auserneenzesetze fir 1
fir d'Societéite 1
d'Societéite vu 1
Joerhonnerte besser 1
verstoen. Noutwendeg 1
Noutwendeg Parametere 1
Parametere goufen 1
spéideren Ënnersich 1
Ënnersich preziséiert 1
preziséiert an 1
Prinzip bestätegt. 1
bestätegt. Noutwenneg 1
Noutwenneg ass 1
Fraen no 1
der Menstruatioun 1
Menstruatioun oder 1
enger Gebuert, 1
Gebuert, a 1
zum Juddentum 1
Juddentum Bekéierter 1
Bekéierter - 1
chrëschtlecher Daf 1
Daf - 1
bei orthodoxe 1
Judde virum 1
virum Schabbat 1
Schabbat a 1
viru Feierdeeg. 1
Feierdeeg. Nouveaux 1
Nouveaux statuts 1
statuts / 1
/ Casino 1
Luxembourg, société 1
société anonyme. 1
anonyme. No 1
No véier 7
gouf d'Ëmlafbunn 1
d'Ëmlafbunn méi 1
niddreg gemaach. 1
véier Ëmdréiunge 1
Ëmdréiunge war 1
Juni sécher, 1
e Saturnmound 1
Saturnmound handele 1
handele misst. 2
misst. No 1
Joer Ausbildung 1
Ausbildung mussen 1
mussen d'Rekruten 1
d'Rekruten fënnef 1
US Navy 1
Navy oder 1
dem US 1
US Marine 1
Corps déngen. 1
déngen. No 1
Joer intensiver 1
intensiver Fuerschung 1
Experimenter ass 1
Mound staamen. 1
staamen. No 1
Bün gouf 1
gouf Hollywood 1
Hollywood op 1
op s'opmierksam. 1
s'opmierksam. No 1
véier Stonnen 1
Stonnen haardem 1
haardem Kampf 1
Kampf waren 1
3 Amerikaner 1
Amerikaner net 1
net blesséiert. 1
blesséiert. No 1
véier Woche 1
nees sécher 2
Plaz festgemaach. 1
festgemaach. November 1
November 1870), 1
1870), Jules 1
Ferry (15. 1
(15. November 1
November 1870-5. 1
1870-5. November 1
November 1918: 1
1918: Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger feieren 1
feieren d'Befreiung 1
d'Befreiung vum 1
an heeschen 1
Alliéiert wëllkomm. 1
wëllkomm. November 1
November 2012; 1
2012; gekuckt 1
gekuckt de 1
Januar 2013)( 1
2013)( No 1
No verschiddene 2
Lex Besenius 1
Besenius als 1
Gittarist dobäikomm. 1
dobäikomm. No 1
verschiddene Meenungsverschiddenheeten, 1
Meenungsverschiddenheeten, huet 1
de Gréissten 1
Gréissten déizäit 1
Europa war, 1
war, FN 1
FN komplett 1
No verschiddenen 4
verschiddenen Attentater 1
Attentater verfollegt 1
den Théobald 1
Dromard eng 1
eng verdächteg 1
verdächteg Koppel 1
Koppel bis 1
op Hongkong… 1
Hongkong… No 1
verschiddenen Aventure 1
Aventure geléngt 1
de Mousquetairen 2
Mousquetairen ze 2
verschiddenen Aventurë 1
Aventurë geléngt 1
verschiddenen Optrëtter 1
a Bands 1
Bands doruechter 1
doruechter krut 1
Gaye e 1
bei Motown 2
Motown Records. 1
Records. No 1
No villen 2
villen Diskussiounen 1
a verworfene 1
verworfene Pläng 1
d'Vergréisserung an 1
Gare koum 1
koum 1910 1
1910 e 1
Dësch dee 1
sollt 25 1
spéit ëmgesat 1
villen Ongereimtheeten 1
Ongereimtheeten (nozekucken 1
(nozekucken am 1
Buch "Kayl 1
"Kayl in 1
der Geschichte" 1
Geschichte" vum 1
vum Chanoine 1
Chanoine Jos 1
Jos Dupong) 1
Dupong) ass 1
Kierch 1761 1
1761 fäerdeg. 1
No ville 3
ville Presentatioune 1
Presentatioune vu 2
vu one-shots, 1
one-shots, engem 1
engem Kuerzgeschichteformat, 1
Kuerzgeschichteformat, beim 1
Verlag Shueisha, 1
Shueisha, start 1
start “Ashirogi” 1
“Ashirogi” mat 1
hirem Titel 1
Titel Detective 1
Detective Trap 1
Trap (疑探偵TRAP（ぎたんていトラップ） 1
(疑探偵TRAP（ぎたんていトラップ） Gitantei 1
Gitantei Torappu) 1
Torappu) am 1
am Weekly 2
Shōnen Jump. 1
Jump. No 1
ville Rearrangementer 1
Rearrangementer hunn 1
engem Bett 2
Bett geschlof, 1
geschlof, den 1
Alan an 1
engem aneren, 1
an d'Malyne 1
d'Malyne am 1
drëtte Bett. 1
Bett. No 1
ville Reesen 2
Reesen uechter 2
d'Welt huet 1
Stockholm geschafft, 1
Fra kennegeléiert 1
No WDEK 1
WDEK huet 1
der RTL-Sendung 1
RTL-Sendung Vakanz 1
Vakanz de 1
de Lux(e) 1
Lux(e) matgemaach, 1
matgemaach, bei 1
Zweck Vakanz 1
Vakanz a 1
Lëtzebuerg gemaach 1
No weidere 2
weidere Concerte 1
Concerte huet 1
2013 bekannt 1
Titel 13 1
13 verëffentlecht 1
verëffentlecht géif 1
weidere Karikaturen 1
Karikaturen iwwer 1
Prophéit 2013, 1
méi Menacë 1
Menacë kruten, 1
kruten, gouf 2
gouf d'Redaktioun 1
d'Redaktioun ënner 1
ënner Polizeischutz 1
Polizeischutz gestallt 1
de Charb 1
Charb krut 1
e Leifwiechter. 1
Leifwiechter. No 1
No weideren 2
weideren 3 1
een Adjudant. 1
Adjudant. No 1
weideren dräi 1
dräi Flich 1
Rakéit opgehalen, 1
dofir kommerziell 1
net konkurenzfäeg 1
konkurenzfäeg war. 1
No weider 1
weider néng 1
néng an 1
hallef Minutten 1
hie sécher 1
sécher gelant. 1
gelant. Noweisbar 1
Noweisbar hunn 1
zu Biergem 1
Biergem vu 1
vu 1790 1
1790 bis 1
1886 zwielef 1
zwielef Kapléin 1
Kapléin geschafft 1
gewunnt. Noweiser 1
Noweiser vu 1
vu Fortuna, 1
Fortuna, Ceres, 1
Ceres, Vesta, 1
Vesta, Victoria 1
an Nemesis 1
Nemesis gëtt 1
et och. 2
och. No 1
No Weste 1
grenzt den 1
den Duelebierg 1
Duelebierg un 1
d' Nowobjegokai 1
Nowobjegokai gouf 1
1881 gegrënnt. 1
gegrënnt. Now, 1
Now, Voyager 1
Voyager ass 1
vum Irving 1
Irving Rapper 1
Rapper aus 1
1942 no 1
der Olive 1
Olive Higgins 1
Higgins Prouty. 1
Prouty. No 1
No Zeie 1
Zeie wieren 1
wieren ë. 1
a. d'Politikerin 1
d'Politikerin Hilda 1
Hilda Rau-Scholtus, 1
Rau-Scholtus, d'Doktesch 1
d'Doktesch Carmela 1
Carmela Ragaglia, 1
Ragaglia, den 1
Dr. No 1
No zéng 1
Joer Belagerung 1
ass Troja 1
den Agamemnon 1
Agamemnon goung 1
der trojanescher 1
trojanescher Prinzessin 1
Prinzessin Kassandra 1
Kassandra op 1
op Mykene 1
Mykene zréck. 1
No zirka 1
zirka 700 1
m kënnt 1
eng Ofzweigung, 1
Ofzweigung, wou 1
riets weidergeet 1
weidergeet an 1
Rei Träppleken 2
Träppleken no 1
Plaz ass. 1
No zwee 3
Joer (1747) 1
(1747) war 1
Bau fäerdeg. 1
Joer däerf 1
den Ambulanciersexamen 1
Ambulanciersexamen maachen, 1
maachen, en 1
en Examen, 1
Examen, dee 1
e prakteschen, 1
prakteschen, e 1
e schrëftlechen 1
e mëndlechen 1
mëndlechen Deel 1
Deel opdeelt. 1
opdeelt. No 1
gouf d'Gebuerteregëster 1
d'Gebuerteregëster fir 1
d'éischt kontrolléiert 1
de Bedruch 1
Bedruch ass 1
ass opgeflunn. 1
opgeflunn. No 1
No zwéi 2
d'KZ Dachau 1
Dachau bruecht. 1
No zwéin 1
zwéin Europameeschtertitelen 1
Europameeschtertitelen ass 1
elo gréissten 1
Erfolleg. No 1
zwéi weidere 1
weidere Bremsmanövere 1
Bremsmanövere koum 1
koum d'Chang'e-1 1
d'Chang'e-1 de 1
November op 1
eng Moundëmlafbunn 1
Moundëmlafbunn op 1
213 bis 1
bis 1700 1
1700 Kilometer 2
vun dräianenghallef 1
dräianenghallef Stonnen. 1
Stonnen. No 1
No zwielef 1
Stonnen Debattéieren 1
Debattéieren huet 1
26 géint 1
6 Stëmmen 1
dem Alves 1
dem Van-Dunem 1
Van-Dunem hir 1
Mandater ewechzehuelen. 1
ewechzehuelen. No 1
No zwou 5
zwou Äerdëmkreesunge 1
Äerdëmkreesunge gouf 1
der Saturn-Rakéit 1
Saturn-Rakéit eng 1
Kéier gezünt, 1
fir d'Apollo-Raumschëff 1
d'Apollo-Raumschëff op 1
bréngen. No 1
déi ca. 1
zwou Etudë 1
Etudë stoung 1
stoung fest 1
datt zirka 1
zirka 550.000 1
550.000 Tonne 1
Tonne Buedem 1
Buedem gerutscht 1
gerutscht sinn. 1
zwou Renovatiounen, 1
Renovatiounen, 1902 1
an 1932, 1
1932, gouf 1
hir bis 2
1954 Broutmiel 1
Broutmiel hiergestallt 1
1967 nëmmen 1
Fuddermëttel do 1
do gehandelt. 1
gehandelt. No 1
zwou schwéiere 1
schwéiere Blessen, 1
Blessen, ë. 1
e Kräizbandrass, 1
Kräizbandrass, huet 1
seng Handballcarrière 1
Handballcarrière missen 1
opginn. Nr.212, 1
Nr.212, 1. 1
2018, S.20 1
S.20 en 1
en alljärlecht 1
alljärlecht Evenement 1
Lëtzebuerger Garagisten 1
Garagisten organiséiert 1
gëtt. Nr.61 1
Nr.61 vum 1
S. 4: 1
4: Raymond 1
Raymond Kirsch 1
Kirsch † 1
† NROe 1
NROe gëtt 1
laang ier 1
Medien an 2
d'Bewosstsinn eragetrueden 1
eragetrueden ass. 1
ass. NS 1
NS huet 1
Numm Stoptrein 1
Stoptrein benotzt 1
bis 2007. 1
2007. Nuddelen 1
Nuddelen ënnerscheede 1
hir Bestanddeeler. 1
Bestanddeeler. Nuechtegailchercher 1
Nuechtegailchercher sinn 1
Asien, Europa 1
Nordafrika doheem. 1
doheem. Nuechtegail, 1
Nuechtegail, fënnt 1
fënnt nach 1
wéineg Klang. 1
Klang. Nuesen 1
Nuesen do 1
ginn. Nuets 2
Nuets allerdéngs 1
allerdéngs geet 1
sengem Verlaangen 1
ze muerden, 1
muerden, an 1
fir Mäerder 1
Mäerder ëmzebréngen 1
ëmzebréngen déi 1
d'Gesetz net 1
pake krut. 1
krut. Nuets 1
Nuets blénkt 1
blénkt en 1
Sekonne rout. 1
rout. Nuets 1
Nuets dreemt 1
dreemt hien 1
vu Personnagen 1
der Weltgeschicht. 2
Weltgeschicht. Nuets 1
Nuets gëtt 3
den Earp 1
Earp Bridder 1
der Wuecht 2
Wuecht bei 1
Kéi erschoss 1
an d'Häerd 1
d'Häerd gëtt 1
gëtt geklaut. 1
geklaut. Nuets 1
d'Kierch beliicht 1
blo Fënstere 1
Fënstere ganz 1
gutt. Nuets 1
engem Ongeheier 2
Ongeheier iwwerfall 1
a gebass. 1
gebass. Nuets 1
Nuets ginn 1
ginn d'Meedercher 1
d'Meedercher wakreg 1
wakreg a 1
dem Raum 1
Raum am 2
Stëbs ze 1
maachen. Nuets 1
Nuets gi 1
gi s'u 1
s'u Land, 1
fir Friessen 2
sichen. Nuets 1
Nuets hu 1
mat Projekteren 1
Projekteren den 1
Himmel ofgeliicht, 1
ofgeliicht, fir 1
hiren Arméien 1
Arméien d'Marschrichtung 1
d'Marschrichtung unzeginn. 1
unzeginn. Nuets 1
Nuets lieft 1
seng donkel 1
aus, dëst 1
streng nom 1
nom Harry 1
sengem Codex. 1
Codex. Nuets, 1
Nuets, oder 1
fréie Mueren 4
Mueren ass 1
Stéier geaffert 1
geaffert ginn. 2
Nuets sicht 1
sicht hie 1
sech Fraen 1
hien ermuert 2
dobäi hiren 2
Doud filmt. 1
filmt. Nuets 1
Nuets war 1
war d'Paart 1
d'Paart zou. 1
zou. Nuit 1
Nuit blanche 1
blanche ass 1
e franséisch-lëtzebuergesch-belschen 1
franséisch-lëtzebuergesch-belschen Action-Film 1
Action-Film vum 1
Frédéric Jardin. 1
Jardin. Nukerk 1
Nukerk gëtt 1
gëtt 1116 1
1116 fir 1
d'éischt ernimmt, 1
Numm Noua 1
Noua ecclesia. 1
ecclesia. "Null" 1
"Null" markéiert 1
Sail d'Lag 1
Insel uweist. 1
uweist. Númenor 1
Númenor hat 1
vill Häfen, 1
Häfen, vun 1
gréisst den 1
den Andunië 1
Andunië an 1
den Eldalonde 1
Eldalonde am 1
Weste souwéi 1
de Rómenna 1
Rómenna am 1
Insel waren. 1
waren. Numm 1
ass „Losanna“. 1
„Losanna“. Numm 1
ass Nebelung 1
Nebelung oder 1
oder Windmond. 1
Windmond. Numm 1
ass Scheiding. 1
Scheiding. Numm 1
Numm Auriga 1
Auriga bedeit 1
wéi Steiermann. 1
Steiermann. Numm 1
Numm bedeit: 1
bedeit: Den 1
Den Himmleschen. 1
Himmleschen. Numm 1
Numm Britannia 1
Britannia geet 1
d' Numm 1
Numm „Cor 1
„Cor Scorpii“ 1
Scorpii“ huet 1
selwecht Bedeitung. 1
Bedeitung. Numm, 1
dee kaum 1
Gebrauch ass, 1
ass Adicht. 1
Adicht. Nummer 1
Nummer 12 1
12 vun 1
vun 1819 1
1819 ginn 1
ginn d'Gidder 1
d'Gidder vun 1
Gemeng Nëttel, 1
Nëttel, déi 1
Säit leien 2
leien (haut 1
(haut d'Sitten 1
d'Sitten Boetsch, 1
Boetsch, deelweis 1
deelweis Ongkâf 1
Ongkâf a 1
a Gëllebuer) 1
Gëllebuer) un 1
d'Gemeng Meechtem. 1
Meechtem. Nummer 1
war. Nummer 1
Nummer 3180 1
3180 Morgan 1
ginn. Numm 2
Floss Indus 1
Indus ass. 1
ass. Numm 2
fir d'Gäns. 1
d'Gäns. Numm 1
Welt. Numm 1
kursiv ënner 1
Uertschaft. Numm 1
Numm méi 1
ginn. Numm, 1
Numm, Ötringen, 1
Ötringen, deit 1
ee fränkeschen 1
fränkeschen Ursprong 1
Ursprong hin. 1
hin. Numm 2
Numm Stellaburgi 1
Stellaburgi ginn. 1
Numm thrush 1
thrush nightingale 1
nightingale (Drosselnuechtegailchen) 1
(Drosselnuechtegailchen) weist 1
no Famill 1
der Nuechtegailchen 1
Nuechtegailchen hin. 1
Iernz, Arantia, 1
Arantia, zréck. 1
zréck. Numm 1
ass Ireland, 1
Ireland, op 1
op Iresch 1
Iresch heescht 1
se Éire. 1
Éire. Numm 1
ass Ehrstrasse 1
Ehrstrasse Luxemburger 1
Luxemburger Wörterbuch. 1
Wörterbuch. Numm 1
engem Kolléisch 1
Kolléisch vun 2
vu Léiwen, 1
Léiwen, deen 1
Hollännesch als 1
als Drietalencollege 1
Drietalencollege bekannt 1
war Hibernia, 1
Hibernia, nach 1
virdrun Ivernia. 1
Ivernia. Numm 1
Numm województwo 1
województwo Kënnt 1
Kënnt vu 1
vu Woiwode 1
Woiwode (Herzog), 1
(Herzog), deemno 1
deemno waren 1
waren d'Woiwodschaften 1
d'Woiwodschaften historesch 1
historesch Herzogtümer. 1
Herzogtümer. Nunki 1
Nunki ass 1
engem sumeresche 1
sumeresche Gott 1
Gott (babylonesch 1
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stounge sou 1
sou Verännerunge 1
Verännerunge skeptesch 1
skeptesch géigeniwwer. 1
géigeniwwer. Observatioune 1
Observatioune aus 1
dem Marsorbit 2
Marsorbit hunn 1
zwou weidere 1
weidere Plaze 1
Plaze Schichtsilikat 1
Schichtsilikat entdeckt. 1
entdeckt. Observatioune 1
Observatioune fir 1
den „Zäitdéngscht“ 1
„Zäitdéngscht“ gemaach 1
huet. Observatioune 1
goufen. Observatioune 1
Observatioune léieren 1
léieren awer 1
Géigendeel. Observatiounen 1
Liicht weisen, 1
Loop net 1
nëmme selwer 1
selwer liicht, 1
liicht, mä 1
am gestreete 1
gestreete Stäreliicht. 1
Stäreliicht. Observatiounen 1
Marsorbit haten 1
do Schichtsilikater 1
Schichtsilikater op 1
sinn. Observatiounen, 1
vun 1854 1
1854 u 1
u gemaach 1
Titel «Observations 1
«Observations météorologiques» 1
météorologiques» vun 1
naturelles als 1
als "mémoires 1
"mémoires hors 1
hors série 1
série " 1
" publizéiert 3
publizéiert goufen: 1
goufen: 1867 1
1867 (1. 1
(1. Band), 1
Band), 1874 1
1874 (2. 1
(2. Bd. 1
Bd. Observatiounen 1
d'Uewerfläch ongewéinlech 1
ongewéinlech beschafen 1
beschafen a 1
méiglecherweis stëbsfräi 1
stëbsfräi ass. 1
ass. Observatiounen 1
Observatiounen ugefaangen 1
reegelméisseg publizéiert 1
goufen. Observatiounen 1
maachen, d. 1
h. Fotoen 1
Fotoen oder 2
oder Miessunge 1
vu Spektren 1
Röntgenstralung ( 1
( Observatioune 1
Observatioune sollen 1
sollen a 1
véier Wellenlängtebänner 1
Wellenlängtebänner ëm 1
ëm 3,3, 1
3,3, 4,7, 1
4,7, 12 1
24 μm 1
μm gemaach 1
ginn. Observatioune 1
Bedeitung. Observatioune 1
vun Herbig-Haro-Objete 1
Herbig-Haro-Objete weisen, 1
vun 100–1000 1
100–1000 km/s 1
km/s ewechbeweegen. 1
ewechbeweegen. Observatioun 1
Observatioun gebraucht, 1
bis säin 1
vum relativ 2
relativ helle 1
helle Koméit 1
Bezeechnung C/1972 1
C/1972 E1 1
E1 (Bradfield) 1
(Bradfield) an 1
an d'Fachwelt 1
d'Fachwelt erakoum. 1
erakoum. Observatoire 1
Sagra ( 1
( Observatoire 1
haaptsächlech bestëmmt 1
bestëmmt fir 1
d' Observéiert 1
Observéiert gouf, 1
dobäi ofgerutscht 1
ofgerutscht Gestengs 1
Wand geformt 1
geformt gëtt 1
beispillsweis Dünefelder 1
Dünefelder bilt. 1
bilt. Ob 1
Ob Virschlag 1
Regierung ernennt 1
ernennt Kinnigin 1
Elisabeth II 1
II e 1
e Generalgouverneur. 1
Generalgouverneur. Obwalden 1
Obwalden grenzt 1
de Vierwaldstätterséi, 1
Vierwaldstätterséi, am 1
an Nordwesten 1
Nordwesten un 3
Kanton Luzern, 1
Luzern, am 1
Kanton Bern. 1
Bern. Obwuel 1
Obwuel 1. 1
b4 schonn 1
virun 1919 1
1919 geleeëntlech 1
geleeëntlech vu 1
Spiller probéiert 1
probéiert gouf, 1
krut dësen 1
dësen Zuch 1
Zuch eréischt 1
dem Tartakower 1
Tartakower sengem 1
sengem Gewënn 1
Gewënn géint 1
Richard Réti 1
Réti am 1
Wien eng 4
gréisser Opmierksamkeet. 1
Opmierksamkeet. Obwuel 1
Obwuel all 1
all Positioune 1
Positioune bekannt 1
de Rotshär 1
Rotshär d'Olimart 1
d'Olimart den 1
Dezember 1785 1
1785 nach 1
weider Stellungname 1
Stellungname verlaangt, 1
verlaangt, déi 1
mer awer 1
net kennen. 1
kennen. Obwuel 1
Obwuel alt 1
5000 Tonne 1
Tonne Kofferäerz 1
Kofferäerz am 1
Joer ofgebaut 1
ofgebaut goufen, 1
goufen, war 7
d'Grouf ni 1
richteg rentabel: 1
rentabel: Den 1
Haaptgrond war, 1
datt d'Äerzer 1
d'Äerzer hu 1
misse bis 2
d' Obwuel 6
Obwuel an 1
Tëschenzäit fir 1
aner Asteroiden 1
Asteroiden ee 1
méi positive 1
positive Wäert 1
der Palermo-Skala 1
Palermo-Skala berechent 1
DA laang 1
eenzegen Objet, 1
hat. Obwuel 2
Obwuel bekannt 1
e Freier 1
Freier hat, 1
ni bestuet, 1
bestuet, warscheinlech 1
anerer Persoun 1
Persoun deelen 1
deelen ze 1
mussen. Obwuel 1
Obwuel d'Akommes 1
d'Akommes mat 1
mat 55.755 1
55.755 per 1
per capita 1
capita méi 1
50 US-Bundesstaaten 1
US-Bundesstaaten gëllen 1
gëllen 19% 1
19% vun 1
als aarm. 1
aarm. Obwuel 1
Obwuel d'Ambulanzen 1
d'Ambulanzen hie 1
an d'Urgence 1
d'Urgence bruecht 1
Wee gestuerwen 1
Attentat fir 1
erkläert. Obwuel 1
Obwuel d'Arméi 1
d'Arméi en 1
gär wollt 1
wollt goe 1
goe loosse 1
loosse koum 1
laanger Schëffsrees 1
Schëffsrees ouni 1
Problemer zu 1
Lëtzebuerg un. 1
un. Obwuel 2
Obwuel dat 2
net geleefeg 1
geleefeg war, 1
Schaarfriichter de 1
Verurteelten nom 1
Akt exekutéieren, 1
exekutéieren, andeems 1
beim Gnodestouss 1
Gnodestouss op 1
Hals oder 1
oder d'Häerz 1
d'Häerz geziilt 1
geziilt huet. 1
huet. Obwuel 5
Obwuel datt 1
Grupp ëmmer 1
nees mateneen 1
mateneen opgetratt 1
opgetratt ass, 1
Museker dobäi. 1
dobäi. Obwuel 2
Partei ëmstridde 1
ëmstridde war 1
eng Milliounenoplag 1
Milliounenoplag erreecht 1
d'Oppositioun vun 1
allgemengen nazi-ideologeschen 1
nazi-ideologeschen Diskussiounsthema 1
Diskussiounsthema ginn. 1
ginn. Obwuel 11
Obwuel d'Bako 1
Dagnon net 1
Bamako mä 1
zu Kita 2
Kita gewunnt 1
reegelméisseg mam 1
mam EIN 1
EIN opgetrueden. 1
opgetrueden. Obwuel 1
Obwuel d'Barnard 1
d'Barnard Galaxis 1
Galaxis zu 1
50 hellste 1
Himmel gehéiert, 1
klenger Flächenhellegkeet 1
Flächenhellegkeet an 1
hirer südlecher 1
gesinn. Obwuel 1
Obwuel DC 1
DC versprach 1
Moore seng 1
Wierker anzemëschen, 1
anzemëschen, hu 1
Mol d'Publikatioun 1
d'Publikatioun vu 1
vu Comicke 1
Comicke vun 1
verbueden, wat 1
Moore ABC 1
ABC nees 1
Obwuel de 14
an d'Elteren 1
d'Elteren no 1
Zäit nees 2
nees fräikoumen, 1
fräikoumen, ass 1
Washington fir 1
weider Froen 1
Froen dogehale 1
dogehale ginn. 1
Obwuel dee 1
dee Befonnt 1
Befonnt net 1
net zwangsleefeg 1
zwangsleefeg zu 1
enger Sanktioun 1
Sanktioun hätt 1
hätt féiere 1
féiere missen 1
missen huet 1
e prompt 1
prompt aus 1
zréckgezunn. Obwuel 1
Obwuel deen 1
Album vill 1
vill no 1
no Hybrid 1
Theory geklongen 1
geklongen huet, 1
wat d'Band 1
d'Band eigentlech 1
scho gefaart 1
gefaart hat, 1
war Meteora 1
Meteora schlussendlech 1
schlussendlech ee 1
beschten Albumen 1
2003. Obwuel 1
Fish vu 1
Fra ni 1
ni gescheet 1
gescheet gouf, 1
bestuet. Obwuel 2
Kafka a 1
Testament festgeluecht 1
festgeluecht hat, 1
seng nach 1
verëffentlecht Wierker 1
Wierker verbrannt 1
verbrannt sollte 1
säi laangjärege 1
laangjärege Frënd, 1
Max Brod, 1
Brod, se 1
se trotzdeem 1
trotzdeem publizéiert. 1
publizéiert. Obwuel 1
Obwuel déi 6
déi dynamesch 1
dynamesch Zäit 1
meescht Mënschen 2
sécherer Plaz 1
Plaz sinn, 1
Fridde kenne 1
kenne liewen 1
liewen (wéi 1
Film Day 1
the Dead), 1
Dead), gëtt 1
puer Iwwerliewender, 1
probéieren an 1
an Zombiegebitt 1
Zombiegebitt ze 1
liewen. Obwuel 1
Roll spillt, 3
dem Iowa 1
Iowa gelongen, 1
gelongen, seng 1
seng Wirtschaft 1
ze diversifizéieren. 1
diversifizéieren. Obwuel 1
déi Rakéit 1
nëmmen 2,5 1
2,5 Sekonnen 1
Luucht war, 1
war, nëmme 1
m wäit 2
héich geflu 1
dat bewisen, 1
Goddard seng 1
seng Rakéitendreem 1
Rakéitendreem Wierklechkeet 1
Wierklechkeet kéinte 1
Single d'Top 1
d'Top Ten 1
Ten an 1
an Frankräich 1
Frankräich erreecht, 1
erreecht, gëtt 1
gëtt d'Verëffentlechung 1
d'Verëffentlechung vum 1
Album Moderato 1
Moderato Cantablie 1
Cantablie annuléiert. 1
annuléiert. Obwuel 1
zwéi Frangen 1
Frangen de 1
Prinzip separat 1
separat Wärungen, 1
Wärungen, an 1
theoreetesch gëtt 1
den zentralafrikaneschen 1
zentralafrikaneschen CFA-Frang 1
CFA-Frang net 1
Länner benotzt, 1
de westafrikaneschen 1
westafrikaneschen CFA-Frang 1
CFA-Frang hunn, 1
ëmgedréint. Obwuel 1
Kär nëmmen 1
nëmmen 1,6 1
vum Sonnenvolumen 1
Sonnenvolumen ausmécht, 1
ausmécht, sinn 1
Sonnemass konzentréiert. 1
konzentréiert. Obwuel 1
Kaneki säi 1
säi Feind 1
Feind ass, 1
hie Sympathië 1
Kampf seet 1
zum Ken, 1
Ken, datt 1
kee Ghul 1
Ghul wier, 1
wier, si 1
Liewe gutt 1
gutt verstoe 1
verstoe géifen. 1
géifen. Obwuel 1
Klan an 1
1920er am 1
Texas beléift 1
vill Lynchmorden 1
Lynchmorden am 1
Bundesstaat gouf, 1
hunn d'Autoritéite 1
d'Autoritéite probéiert, 1
probéiert, op 1
NAACP hir 1
hir Campagne 1
Campagne ze 1
an Afroamerikaner 1
Afroamerikaner besser 1
der Lynchjustiz 1
Lynchjustiz ze 1
schützen. Obwuel 1
Light iwerzeegt 1
iwerzeegt ass, 1
handelen, verléiert 1
verléiert hie 1
zum Kriminellen. 1
Kriminellen. Obwuel 1
de Lynchmuerd 1
Lynchmuerd zu 1
Waco vu 1
Awunner ënnerstëtzt 1
Zeitungen uechtert 1
uechtert d'USA 1
d'USA verurteelt 1
Obwuel dem 2
dem Denethor 1
Denethor seng 1
zwee Jongen, 2
de Faramir, 1
Faramir, mat 1
hiren Truppen 1
Truppen d'Stad 1
d'Stad Osgiliath 1
Osgiliath géint 1
géint Mordor 1
Mordor hale 1
hale kënnen, 1
kënnen, gëtt 1
Grenz ëmmer 1
d'Situatioun schéngt 1
schéngt verzweifelt. 1
verzweifelt. Obwuel 1
seng Intelligenz 1
Intelligenz nach 1
wei dem 1
L seng, 1
seng, leet 1
L mat 1
Zäit schlau 1
schlau un. 1
Moore ee 1
populäersten Auteure 1
vun 2000AD 1
2000AD war, 1
si geschriwwen, 1
geschriwwen, well 1
déi Magasinnen 1
Magasinnen net 1
net transparent 1
transparent genuch 1
hir Auteuren 1
Auteuren waren. 1
waren. Obwuel 3
Moore net 1
Saach war, 2
entscheet fir 1
well ze 1
Leit involvéiert 1
involvéiert waren. 1
Obwuel den 12
Äerdmound dee 1
dee friemen 1
friemen Himmelskierper 1
erfuerscht ass, 1
Froen driwwer 1
driwwer net 1
beäntwert. Obwuel 1
Alfvén am 1
Liewen vill 1
vill Auszeechnunge 1
Auszeechnunge krut, 1
krut, si 2
Iddien laang 1
Fachwelt refuséiert 1
refuséiert ginn. 1
den ALMA 1
ALMA net 1
ganze Beräich 1
Galaxien observéiert 1
sinn d'Biller 1
d'Biller déi 1
bescht Resultater 1
dëse Galaxien, 1
jee am 1
am Submillimeterberäich 1
Submillimeterberäich gemaach 1
goufen. Obwuel 1
Doe Ufanks 1
grousser Ennerstëtzung 1
Ennerstëtzung duerch 1
Europa däitlech 1
däitlech dee 1
véier Galiléische 1
Galiléische Mounden 1
Mounden ass, 1
alle klenge 1
Sonnesystem zesummen. 1
zesummen. Obwuel 1
Haaptzentrum vun 1
Réimerzäit Lopodunum 1
Lopodunum (haut 1
(haut Ladenburg) 1
Ladenburg) war, 1
och ronderëm 1
ronderëm Heidelberg 1
Heidelberg e 2
e Poterieszentrum 1
Poterieszentrum gebilt. 1
gebilt. Obwuel 1
Kichen d'Preparatioun 1
d'Preparatioun an 1
an d'Kache 1
Iessen ass, 1
aner Funktiounen, 1
Funktiounen, zum 1
wou Liewensmëttel 1
Liewensmëttel gelagert 1
a konsumméiert 1
konsumméiert ginn, 1
wou Saache 1
Saache gebotzt 1
gebotzt ginn 1
wou sozialiséiert 1
sozialiséiert gëtt. 1
gëtt. Obwuel 3
Iran dat 1
weltwäit zweetgréisste 1
zweetgréisste Reserven 1
u fossilen 1
fossilen Energiequellen 1
Energiequellen ass 1
ass (Pëtrol 1
(Pëtrol an 1
Äerdgas zesummegeholl), 1
zesummegeholl), gouf 1
hir begrenzt 1
begrenzt Quantitéit 1
Quantitéit nogeduecht. 1
nogeduecht. Obwuel 1
Napoleon nach 1
Rei Victoiren 1
Victoiren dovundroe 1
dovundroe konnt, 1
sech terribel 1
terribel negativ 1
negativ ausgewierkt, 1
ausgewierkt, datt 1
neier a 1
a jonker 1
jonker Arméi 1
war, där 1
un Erfarung 1
Erfarung gefeelt 1
Niizuma eng 1
ganz frëndlech 1
vun “Ashirogi 1
Muto” ass, 1
ass, deklaréiere 1
deklaréiere de 1
Takagi hien 1
als Äerzrival. 1
Äerzrival. Obwuel 1
Stengeforter „Hauts 1
„Hauts Fourneaux 1
Fourneaux et 1
et Aciéries“ 1
Aciéries“ aus 1
Grënn bliwwen 1
Verwaltungsrot elo 1
belschen Hänn. 1
Hänn. Obwuel 1
vu Winged 1
Winged Skull 2
Skull an 1
der Punkzeen 1
Punkzeen läit, 1
läit, hu 2
hu Gruppen 1
verschiddene Museksstiler 1
Museksstiler um 1
Label verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Obwuel 1
de Pinochet 1
Pinochet all 1
all Commemoratiouns-Manifestatioune 1
Commemoratiouns-Manifestatioune verbueden 1
vun Chilenen 1
Chilenen op 1
d'Strooss gaangen, 1
dem Neruda 1
Neruda eng 1
lescht Éier 1
Éier z'erweisen. 1
z'erweisen. Obwuel 1
Prometheus säi 1
Brudder Epimetheus 1
Epimetheus gewarnt 1
gewarnt huet, 1
mam Pandora 1
Pandora bestuet. 1
Puschkin um 1
um fréie 2
fréie geheime 1
geheime Wierke 1
Wierke vun 1
den Dekabristen 1
Dekabristen net 1
deelgeholl huet, 1
en dach 1
villen aktive 1
aktive Memberen 1
Frëndschaft verbonnen 1
huet politesch 1
politesch Epigrammer 1
Epigrammer a 1
geschriwwen. Obwuel 1
Obwuel dës 2
dës Ausso 2
Ausso duerch 1
duerch fotografesch 1
fotografesch Beweisstécker 1
Beweisstécker widderluecht 1
widderluecht ass, 1
iwwer Waco 1
Waco dës 1
Ausso widderholl. 1
widderholl. Obwuel 1
dës Reform 1
Reform net 1
duerchgesat konnt 1
Konflikt opgeworf, 1
opgeworf, dee 1
dee soubal 1
net ophale 1
ophale sollt: 1
sollt: d 1
' Optimates 1
Optimates an 1
' Populares 1
Populares hu 1
géigesäiteg d'Liewe 1
d'Liewe schwéier 2
schwéier gemaach, 1
Politik duerchzesetzen. 1
duerchzesetzen. Obwuel 1
Obwuel d'EU-Reglement 1
d'EU-Reglement festleet, 1
datt d'Noutruffzentralen 1
d'Noutruffzentralen automatesch 1
automatesch d'Informatiounen 1
Standuert vum 1
vum Uruffer 1
Uruffer ugewise 1
ugewise kréie 1
kréie sollen, 1
sollen, fonctionéiert 1
fonctionéiert dat 1
Italien, Litauen, 1
Litauen, Holland, 1
Holland, Polen 1
a Rumänien. 1
Rumänien. Obwuel 1
Verlaine als 1
Dichter unerkannt 1
unerkannt war, 1
nees dem 2
dem Soff 1
Soff verfall 1
a Bistroen 1
Bistroen a 1
a Klinike 1
Klinike verlooss 1
a verkomm 1
verkomm gestuerwen. 1
gestuerwen. Obwuel 1
Obwuel d'Gemeng 1
d'Gemeng manner 1
wéi 5000 1
mat 3.694 1
3.694 km² 1
km² méi 1
d'Land Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Obwuel 1
Obwuel d'Heemechtsarméi 1
d'Heemechtsarméi tatkräfteg 1
tatkräfteg un 1
Preise bedeelegt 1
hir Cheffen 1
Cheffen deportéiert 1
deportéiert an/oder 1
an/oder higeriicht. 1
higeriicht. Obwuel 1
Obwuel d'Igeler 1
d'Igeler Sail 1
Sail e 1
e Grafpeiler 1
Grafpeiler ass, 1
vu Begriefnesser 1
Begriefnesser do 1
do fonnt. 1
fonnt. Obwuel 1
Obwuel d'Junta 1
d'Junta den 1
nom Ialá 1
Ialá senger 1
Victoire opgeléist 1
Mané e 1
e mächtege 1
mächtege Mann 1
Land bliwwen, 1
Autoritéit a 1
stellen. Obwuel 1
Obwuel d'kubanesch 1
d'kubanesch Offizéier 1
Offizéier d'Missioun 1
d'Missioun geleet 1
geleet hunn 1
der Kampftrupp 1
Kampftrupp gestallt 1
gestallt hunn, 1
November 60 1
60 sowjetesch 1
sowjetesch Offizéier 1
Offizéier aus 2
dem Kongo 1
Kongo derbäi. 1
derbäi. Obwuel 1
Obwuel d'Land 1
d'Land net 1
Usproch huet 1
China ze 1
representéieren, gëtt 1
gëtt Taiwan 1
Taiwan bis 1
Natiounen als 1
souveräne Staat, 1
villméi als 1
China ugesinn. 1
ugesinn. Obwuel 2
Obwuel d'Mënsche 1
Gondor a 1
Rohan elo 1
elo zësumme 1
zësumme géint 1
Leit kämpfe 1
kämpfe leeft 1
leeft d'Schluecht 1
d'Schluecht schlecht 1
schlecht fir 1
den Aragorn, 1
Aragorn, zesumme 1
mam Gimli, 1
Gimli, mam 1
mam Legolas 2
Legolas a 1
mat Zaldoten 1
Gondor op 1
Tirith ukënnt. 1
ukënnt. Obwuel 1
Obwuel d'Offer 1
vun ugefaultem 1
ugefaultem Fleesch 1
Fleesch tëscht 1
verschiddene Liewensraim 1
Liewensraim an 1
verschiddenen Zäite 1
Zäite staark 1
staark variéiert, 1
variéiert, ass 1
ugeholl gëtt. 1
Obwuel d'Opjäizen, 1
d'Opjäizen, dat 1
et provozéiert 1
provozéiert huet, 1
Praxis keen 1
huet, hätt 1
et gehollef 1
Attacke keen 1
keen ëffentleche 1
ëffentleche Support 1
vu gewielte 1
gewielte Stadvertrieder 1
Stadvertrieder méi 1
géife kréien. 1
kréien. Obwuel 1
Obwuel d'Original 1
d'Original op 1
der akustescher 1
gouf, spille 1
si live 1
live ëmmer 1
elektrescher Gittar. 1
Gittar. Obwuel 1
Obwuel d'parthesch 1
d'parthesch Molerei 1
Molerei sech 1
griichescher entwéckelt 1
huet, weist 1
si däitlech 1
däitlech eege 1
eege Stilformen. 1
Stilformen. Obwuel 1
Obwuel d'Physik 1
d'Physik sech 1
grousser Villfalt 2
Systemer beschäftegt, 1
all Physiker 1
Physiker benotzt 1
Obwuel d'Planetologie 1
d'Planetologie den 1
traditionellen Äerdwëssenschaften 1
Äerdwëssenschaften gläicht, 1
doraus entwéckelt 1
huet, bestinn 1
bestinn enk 1
enk Relatiounen 1
Relatiounen och 1
Astronomie. Obwuel 1
Obwuel d'Prinzessin 1
d'Prinzessin hire 1
Papp dorëms 1
dorëms biet, 1
biet, de 1
de Griffith 1
Griffith a 1
Band goen 1
loossen, schéckt 1
schéckt dësen 1
dësen d'Black 1
d'Black Dog 1
Dog Guards, 1
Guards, ënnert 1
vum Wyald, 1
Wyald, fir 1
fir s'all 1
s'all ze 1
ermuerden. Obwuel 1
Obwuel d'Räich 1
d'Räich ufanks 1
nach d'Nues 1
fir huet, 1
huet, verléieren 1
verléieren d'Keeseren 1
d'Keeseren awer 1
iwwer Loutrengen, 1
Loutrengen, zugonschte 1
Frankräich. Obwuel 1
Obwuel d'Resultater 1
der Alchimie 1
Alchimie wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech onbedeitend 1
onbedeitend an 1
souguer dacks 1
dacks absolut 1
absolut falsch 1
falsch waren, 1
s'awer den 1
exakter Wëssenschaft 1
Wëssenschaft duergestallt. 1
duergestallt. Obwuel 1
Obwuel d'Serie 1
d'Serie 146 1
146 den 1
d'Zirkulatioun ënner 1
kV 50 1
50 huet, 1
kee 25.000 1
25.000 Volt 2
Volt Pantograph. 1
Pantograph. Obwuel 1
Obwuel d'Stad 1
d'Stad net 1
vill bombardéiert 1
bombardéiert ginn 1
Verloscht souwéi 1
däitsch Confiscatiounen 1
Confiscatiounen zum 1
zum Néiergang 1
Néiergang vun 2
Textilindustrie gefouert. 1
gefouert. Obwuel 1
Obwuel duerno 1
duerno verschidde 1
verschidde Vergréisserunge 1
Vergréisserunge gemaach 1
ëmmer iwwerbeluecht. 1
iwwerbeluecht. Obwuel 1
Obwuel d'USA 1
d'USA a 1
Südafrika opgehalen 1
opgehalen haten, 2
haten, d'UNITA 1
d'UNITA z'ënnerstëtzen, 2
z'ënnerstëtzen, si 1
weider Liwwerunge 1
Liwwerunge aus 1
dem Zaire 1
Zaire vum 1
vum Mobutu 1
Mobutu komm. 1
komm. Obwuel 1
Obwuel d'Verkafspräisser 1
d'Verkafspräisser geklomme 1
ze niddreg 1
niddreg louche 1
louche fir 1
fir Profit 1
Profit ze 1
Verloscht ausgaangen. 1
ausgaangen. Obwuel 1
Obwuel d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft an 1
Vergaangenheet scho 1
géint d'Praxis 1
d'Praxis vum 1
vum Lynche 3
Lynche gekämpft 1
Editioun, an 1
där Biller 1
Attack ze 1
Obwuel een 1
dem Rock'n'Roll 1
Rock'n'Roll seng 1
seng formativ 1
formativ Elementer 1
Elementer schonn 1
de Bluesopnamen 1
Bluesopnamen aus 1
de Countrymuseksopnamen 1
Countrymuseksopnamen aus 1
1930er héiere 1
héiere kann, 1
kann, krut 1
Genre säin 1
der 1950er. 1
1950er. Obwuel 1
Obwuel ee 1
ee soe 1
soe ka 1
ka wéini 1
wéini dëse 1
opgedaucht ass, 1
ass, fënnt 1
déi Forme 1
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Pafebierg goufe 1
goufe réimesch 2
réimesch Iwwerreschter 2
Iwwerreschter fonnt. 1
fonnt. Och 2
Bréckebau ginn 1
dës agesat. 1
agesat. Och 2
am Chaplin 1
Chaplin sengem 1
sengem The 1
Great Dictator 1
Dictator hat 1
se d'Haaptroll. 1
d'Haaptroll. Och 1
am egypteschen 1
egypteschen Doudebuch 1
Doudebuch ginn 1
ginn s'ernimmt: 1
s'ernimmt: si 1
si sëtzen 1
sëtzen um 1
Bug vum 1
vum Doudesnaachen 1
Doudesnaachen an 1
Verstuerwene freet 1
freet s'ëm 1
s'ëm Gerechtegkeet 1
Gerechtegkeet fir 1
den Doudegen. 2
Doudegen. Och 1
vum Kannergeld 1
Kannergeld kéint 1
positiv Entwécklung 1
Entwécklung feststellen. 1
feststellen. Och 1
am Frachtverkéier 1
Frachtverkéier gëtt 1
elo den 3
den Düsefliger 1
Düsefliger agefouert. 1
agefouert. Och 2
am Gerdrut 1
Gerdrut senger 1
senger Polemik 1
Polemik gegen 1
gegen die 1
die Fernliebe 1
Fernliebe (KLD 1
(KLD 13, 1
13, Ia) 1
Ia) geet 1
engem Wachsmut 1
Wachsmut Rieds. 1
Rieds. Och 1
am Hollännesche 1
tëscht 1672 1
1672 a 1
a 1678 1
1678 gouf 1
gouf Duelem 1
Duelem an 1
d'Ëmgéigend geschiedegt. 1
geschiedegt. Och 1
de Writers 1
Writers and 1
and Editors 1
Editors War 1
War Tax 1
Tax Protest 1
Protest ënnerzeechent, 1
ënnerzeechent, an 1
Krich verweigert 1
verweigert huet, 1
huet, Steieren 1
Steieren ze 2
bezuelen. Och 2
am kënschtleresche 1
kënschtleresche Beräich 1
fannen. Och 4
Asien huet 1
vu Varianten 1
Varianten erausgebilt. 1
erausgebilt. Och 1
am Siwejärege 1
sech geschloen. 2
geschloen. Och 1
bleiwen d'Temperature 1
d'Temperature relativ 1
héich, wat 1
Moyenne mat 2
sech bréngt, 3
bréngt, datt 3
wäermste Stied 1
Frankräich ass. 3
ass. Och 8
Zentrum gewënnt 1
gewënnt d'CSV 1
d'CSV zanter 1
1999 staark 1
op 38,6 1
38,6 % 1
% (+3,1 1
(+3,1 %). 1
%). Och 1
neien Deputéierte 1
Deputéierte gewielt. 1
anere Genren 1
Genren hat 1
hie Succès, 1
Succès, mat 1
Hood, Angels 1
Angels With 1
With Dirty 1
Dirty Faces, 1
Faces, Mildred 1
Mildred Pierce 1
Pierce oder 1
oder White 1
White Christmas. 1
Christmas. Och 1
et änlech 1
änlech Strukturen. 1
Strukturen. Och 1
Form gebraucht. 1
gebraucht. Och 1
där Kantat 1
Kantat huet 1
Bach eeler 1
eeler Kantatesätz 1
Kantatesätz benotzt. 1
benotzt. Och 4
ass d'Ausleeë 1
d'Ausleeë vum 1
vum Kontrakt 1
Kontrakt ofhängeg 1
den Erkenntneszieler 1
Erkenntneszieler an 1
der Fuerschungsorientatioun. 1
Fuerschungsorientatioun. Och 1
d'Liewe geruffene 1
geruffene Weltjugenddaag 1
Weltjugenddaag betount 1
betount de 1
den Dialog 3
Dialog zwëscht 2
de Reliounen. 1
Reliounen. Och 1
hie geleeëntlech 1
geleeëntlech bei 1
der Quiz-Sendung 1
Quiz-Sendung You 1
You Bet 1
Bet Your 1
als Presentateur 1
Presentateur gewierkt, 1
gewierkt, ufanks 1
ufanks um 1
um Radio, 1
Radio, méi 1
Televisioun, woubäi 1
et dodra 1
dodra manner 1
manner ëm 1
ëm d'Froen, 1
d'Froen, wéi 1
ëm d'Improvisatioune 1
d'Improvisatioune ronderëm 1
ronderëm goung. 1
goung. Och 1
e reegelméisseg 2
reegelméisseg Champion 1
nach prominent 1
prominent Filmrollen. 1
Filmrollen. Och 1
Hallefnuecht dacks 1
dacks vill 1
vill Perseiden-Schnäizen 1
Perseiden-Schnäizen ze 1
gesinn. Och 5
2. Episod 1
5. Staffel 1
vu Family 1
Family Guy 2
Guy hat 1
hat em 1
kuerzen (Stëmm)optrëtt. 1
(Stëmm)optrëtt. Och 1
Oplo gëtt 1
H. Kugener 1
Kugener zwéi 1
zwéi Gebuertsdatumen 1
Gebuertsdatumen (éischt 1
(éischt Zeil: 1
Zeil: 22.9.1767; 1
22.9.1767; e 1
Zeile méi 1
méi weit 1
weit 14.9.1767; 1
14.9.1767; vum 1
vum Dafdag 1
Dafdag ass 1
keng Rieds 1
Rieds méi. 1
méi. Och 1
beim 1. 1
1. Optrëtt 1
Ronn den 1
den enttäuschenden 1
enttäuschenden Aus, 1
Aus, an 1
mat 1:2 1
1:2 géint 1
3. -Divisionnaire 1
-Divisionnaire Lasauvage. 1
Lasauvage. Och 1
Luxembourg konnt 1
den FCI 2
FCI e 1
flotte Parcours 1
Parcours virweisen. 1
virweisen. Och 1
Parverband Sankt 1
Sankt Willibrord 1
Willibrord Helpert 1
Helpert gegrënnt. 1
gegrënnt. Och 2
Konscht war 1
war d'Schachspill 1
d'Schachspill schonn 1
beléift Theema. 1
Theema. Och 1
der Metal-Subkultur 1
Metal-Subkultur ass 1
net anescht. 1
anescht. Och 1
Politik huet 2
sou munches 1
munches verännert: 1
verännert: Den 1
éischte Staatspresident 1
Staatspresident aus 1
enger onberéierbarer 1
onberéierbarer Kast 1
Kast war 1
de K. 1
K. R. 1
R. Narayanan, 1
Narayanan, vun 1
2002. Och 1
Politik spillen 1
Generatioune wichteg 1
wichteg Rollen. 1
Rollen. Och 1
Televisiounsprogrammer (8.000 1
(8.000 Programmstonnen 1
Programmstonnen am 1
am Joer) 3
mat Programmrechter 1
Programmrechter (19.000 1
(19.000 Programmstonne 1
Programmstonne fir 1
150 Länner) 1
Länner) ass 1
si aktiv. 1
déi Strooss, 2
d' Och 12
dësem Theemegebitt 1
Theemegebitt hunn 1
hunn d'Ëmbréch 1
d'Ëmbréch vun 1
datt d'Geschichtswëssenschafte 1
d'Geschichtswëssenschafte sech 1
Räich zougewend 1
zougewend hunn 1
der Vergaangenheetsbewältegung 1
Vergaangenheetsbewältegung gespillt 1
hunn. Och 4
zu punktuelle 1
punktuelle Späre 1
Späre vum 1
vum Loftraum. 1
Loftraum. Och 1
an Drëppen 1
Drëppen oder 1
oder Béiere 1
Béiere ka 1
de Goût. 1
Goût. Och 2
Och aner 5
ginn ugebueden, 1
ugebueden, wei 1
wei zum 3
Beispill Bastelatelieren. 1
Bastelatelieren. Och 1
Familljememberen - 1
- Jongen, 1
Jongen, Neveuen, 1
Neveuen, Eedemen 1
Eedemen - 1
- stoungen 2
dem Ensembelnumm 1
Ensembelnumm Los 1
Los Baliardos 1
Baliardos mat 1
neie Flamencostil 1
Flamencostil entwéckelt, 1
um Rhythmus 1
der Rumba 1
Rumba basiéiert 1
basiéiert huet. 1
huet. Och 6
aner Garen 2
Streck goufe 1
goufe vergréissert. 1
vergréissert. Och 1
aner Personnagen 1
Personnagen trieden 1
Geschicht op. 1
op. Och 2
aner Spuenier, 1
Spuenier, déi 1
d'Land geholl 1
goufe begënschtegt. 1
begënschtegt. Och 1
Holland sinn 1
der ze 2
an Thailand 2
Thailand a 1
a Singapur 1
Singapur war 1
Grupp aktiv, 1
aktiv, huet 1
Länner erëm 1
erëm zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Och 1
Och ass 1
richteg bekannt, 1
dës Krankheet 2
Krankheet verhënnert 1
verhënnert ka 1
Och aus 2
Ausland si 1
si Volleksvertrieder 1
Volleksvertrieder ugereest 1
ugereest fir 1
sech dat, 1
Biekerech erreecht 1
erreecht gouf, 1
gouf, unzekucken. 1
unzekucken. Och 1
aus Geméis, 1
Geméis, wéi 1
Beispill Rubbarb, 1
Rubbarb, kann 1
ee Kompott 1
Kompott maachen. 1
maachen. Och 2
Och aussepolitesch 1
aussepolitesch hat 1
dat onofhängegt 1
Polen et 1
well natierlech 1
natierlech kee 1
sengen Noperen 1
Noperen territorial 1
territorial Verloschter 1
neier Muecht 1
Muecht verquësst 1
verquësst huet. 1
Och Ausstellungen 1
Concerte sinn 1
um Programm. 1
Programm. Och 1
Och auswäerts 1
auswäerts ass 1
ass d'Feelener 1
dacks opgetrueden, 1
nei Formel 1
Formel vun 1
vun Austauschconcerten 1
Austauschconcerten huet 1
sech duerchgesat. 2
duerchgesat. Och 1
änleche Succès. 1
weidere Länner 1
si Pirateparteien 1
Pirateparteien aktiv, 1
aktiv, awer 1
net registréiert. 1
registréiert. Och 1
a weideren 2
weideren Texter 1
Judt sech 1
ofhale gelooss, 1
gelooss, Israel 1
USA kritesch 1
ze hannerfroen. 1
hannerfroen. Och 1
a wëssenschaftlecher 1
wëssenschaftlecher Hisiicht 1
Hisiicht konnt 1
konnt Deep 1
1 ettleches 1
ettleches fir 1
verbuchen, dorënner 1
éischt Miessung 1
engem Asteroidemagnéitfeld 1
Asteroidemagnéitfeld beim 1
beim Braille. 1
Braille. Och 1
Och baussent 1
Politik hunn 1
Gesellschaft zu 1
wichteg Rôle 1
Rôle gespillt. 1
gespillt. Och 5
Och beherrsche 1
beherrsche se 1
chineesesch Sprooch, 1
Sprooch, wat 1
Macau bal 1
kee konnt: 1
konnt: d'Portugisen 1
d'Portugisen aus 1
Administratioun hunn 1
ni chineesesch 1
chineesesch geléiert, 1
déi agewandert 1
agewandert Festlandchineese 1
Festlandchineese konnte 1
konnte kee 1
kee Portugisesch 1
Portugisesch schwätzen. 1
schwätzen. Och 1
Och bei 10
bestëmmte biometresche 1
biometresche Systemer 1
de Fangerofdrock, 1
Fangerofdrock, dee 1
meeschtens elektresch 1
elektresch (z. 1
B. kapazitiv) 1
kapazitiv) ofgelies 1
ofgelies gëtt, 1
gëtt, geholl, 1
Persoun z'identifizéieren. 1
z'identifizéieren. Och 1
Dreifwierker gouf 1
et Ännerungen, 1
Ännerungen, sou 1
der H-II 1
H-II säitlech 1
säitlech montéierten 1
montéierten Turbopompelen 1
Turbopompelen vum 1
vum LE-7A 1
LE-7A Eestufendreifwierker 1
Eestufendreifwierker elo 1
elo iwwer 1
deenen festgemaach, 1
festgemaach, wouduerch 1
sech d'Dreifwierk 1
d'Dreifwierk entspriechend 1
entspriechend verlängert 1
verlängert huet. 1
der Challenger-Katastroph 2
Challenger-Katastroph war 1
war d'Crew 1
d'Crew gestuerwen. 1
gestuerwen. Och 1
der Presidentschaftswale 1
de Mutharika 2
Mutharika gewonnen. 1
gewonnen. Och 2
der Rettung 1
Rettung vun 1
Apollo 13 2
13 hat 1
bei Dimmuborgir 1
Dimmuborgir um 1
Séi Mývatn 1
Mývatn an 1
an Nordisland 1
Nordisland handelt 1
ëm d'Reschter 1
engem verstengerte 1
verstengerte Lavaséi. 1
Lavaséi. Och 1
bei ëffentlechen 1
ëffentlechen Ausschreiwunge 1
Ausschreiwunge fir 1
fir Bauwierker, 1
Bauwierker, déi 1
un Architekte 1
Architekte riichten, 1
riichten, gëtt 1
vu Concours 1
Concours geschwat, 1
geschwat, well 1
Enn een 1
een Entworf 1
Entworf zréckgehale 1
zréckgehale gëtt. 1
gëtt. Och 2
enger héchstméiglecher 1
héchstméiglecher Albedo 1
vun 1, 1
1, also 1
si sämtlecht 1
sämtlecht Liicht 1
Liicht reflektéiere 1
reflektéiere géif, 1
Eris no 1
de Berechnunge 1
Berechnunge vum 1
vum Brown 2
Brown nach 1
d'mannst geneesou 1
Pluto. Och 1
Rëtsch Nobiewe 1
Nobiewe gouf 1
nach Doudesaffer. 1
Doudesaffer. Och 1
Och beim 6
Baue vu 1
vu Befestegungsanlage 1
Befestegungsanlage waren 1
waren d'Iren 1
d'Iren hire 1
Géigner mindestens 1
mindestens gläich 1
gestallt. Och 2
beim Coudé-Refrakter 1
Coudé-Refrakter gëtt 1
zwéi Plangspigelen 1
Plangspigelen oder 1
oder Prisme 1
Prisme gefaalt. 1
gefaalt. Och 1
beim Eliminéiere 1
Eliminéiere vun 1
de Phosphorverbindunen 1
Phosphorverbindunen gëtt 1
%. Och 2
beim Reverse-Flash 1
Reverse-Flash ginn 1
nees verschidde 1
vum Charakter. 1
Charakter. Och 1
Streik 1917 1
nees agitéiert. 1
agitéiert. Och 1
beim Virgil 1
Virgil sinn 1
sinn d'Kyklope 1
d'Kyklope wëll 1
a kannibalesch 1
kannibalesch Risen. 1
Risen. Och 1
bei Ueleg, 1
Ueleg, dee 2
dee brennt, 2
brennt, däerf 1
Fall Waasser 1
Waasser drop 1
drop geschott 1
geschott ginn: 1
ginn: Ueleg, 1
brennt, huet 1
200 Grad. 1
Grad. Och 1
Och bekannt 4
als Ayu, 1
Ayu, gehéiert 1
gehéiert d'Hamasaki 1
d'Hamasaki zu 1
deene beléifstene 1
beléifstene Pop-Sänger 1
Pop-Sänger a 1
als „Keeserin 1
„Keeserin vum 1
vum J-Pop“ 1
J-Pop“ bezeechent. 1
bezeechent. Och 1
als Hugo 2
Hugo Metsers 2
Metsers II 1
zwéi Filsse 1
Filsse vum 1
Moler Hugo 1
Hugo Metsers. 1
Metsers. Och 1
Metsers III 1
III an 3
vum Moler. 1
Moler. Och 1
ass Drawing 1
Drawing Hands 1
Hands (1948) 1
(1948) zwou 1
zwou Hänn, 1
Hänn, déi 1
géigesäiteg zeechnen. 1
zeechnen. Och 1
Och Berechnungen 1
Berechnungen zum 1
zum Nukleare 1
Nukleare Wanter 1
hien zeréck. 1
zeréck. Och 1
Och Bollwierker 1
Bollwierker goufe 1
mat Kazen 1
Kazen équipéiert 1
équipéiert fir 1
verstäerken. Och 1
Och brong 1
brong Stäre 1
sinn identifizéiert 1
Och Burlington, 1
Burlington, d'Stad 1
am Vermont, 1
Vermont, huet 1
nëmmen 42.000 1
42.000 Awunner. 1
Awunner. Och 1
Och Caravanserai 1
Caravanserai (1973) 1
(1973) gouf 1
e Succès. 1
Och Course 1
fir Ufänger 1
Ufänger ginn 1
ugebueden. Och 1
Och d'Adelsprivilegien 1
d'Adelsprivilegien huet 1
sou geierft. 1
geierft. Och 1
Och d'Aféierung 1
éischten Hausnummeren 1
Hausnummeren (soug. 1
(soug. Konskriptionsnummern) 1
Konskriptionsnummern) fält 1
dës Zäit, 1
Zäit, sou 2
engem staatleche 1
staatleche Postsystem. 1
Postsystem. Och 1
Och d'Afferzuel 1
d'Afferzuel kann 1
nëmme geschat 2
Och d'Andie 1
d'Andie selwer 1
huet psychesch 1
psychesch Problemer, 2
Jack wees 1
wees net 1
op Fraleit 1
Fraleit oder 1
op Männer 1
Männer steet. 1
steet. Och 1
Och d'Annales-Schoul 1
d'Annales-Schoul a 1
Wee agaangen 1
Eley beaflosst. 1
beaflosst. Och 3
Och Dänzer 1
a Komponisten 1
Komponisten hunn 1
Krees gehéiert. 1
Och d'Argonauten 1
d'Argonauten hate 1
hate mat 2
dinn. Och 1
Och dat 6
e Kritikpunkt. 1
Kritikpunkt. Och 1
duebelt Uweise 1
Uweise vun 1
Bild hätt 1
vum Flimmeren 1
Flimmeren ënnerdréckt, 1
ënnerdréckt, mä 1
dofir hätt 2
Bild misse 1
misse kuerzzäiteg 1
kuerzzäiteg tëschegespäichert 1
tëschegespäichert ginn, 1
nach technesch 1
technesch ze 1
ze opwänneg 1
opwänneg war. 1
war. Och 5
dat Kestrel-Dreifwierk 1
Kestrel-Dreifwierk vun 1
vun SpaceX 1
SpaceX entwéckelt. 1
entwéckelt. Och 2
dat Lidd 1
Spëtzt gehalen. 1
gehalen. Och 1
Och d'Atmosphär, 1
d'Atmosphär, déi 1
Mangae kreéiert 1
kreéiert beschreift 1
de Masanao 1
Masanao Amano 1
Amano als 1
als „albdramaarteg 1
„albdramaarteg onerdréiglech“. 1
onerdréiglech“. Och 1
soll beim 1
beim Liese 1
Liese vun 1
Lëscht berücksichtegt 1
berücksichtegt ginn. 1
ginn. Och, 1
Och, datt 1
Bach wéi 1
ugeholl zu 1
zu Celle 1
Celle Musek 1
franséische Stil 2
Stil konnt 1
konnt kenneléieren, 1
kenneléieren, ass 1
net bewisen. 1
bewisen. Och 1
en Novum 1
Novum an 1
Raumfaart, well 1
Landung geduecht 1
Och d'Auschaffen 1
d'Auschaffen an 1
d'Verbreede vu 2
vu geziilt 1
geziilt agesater 1
agesater Desinformation, 1
Desinformation, z. 1
op Fluchblieder, 1
Fluchblieder, an 1
Zeitungsartikelen oder 1
iwwer Camione 1
Camione mat 1
mat Haut-parleuren, 1
Haut-parleuren, war 1
hir Spezialtéit. 1
Spezialtéit. Och 1
Och d'Ausschaffe 1
d'Ausschaffe vum 1
éischten Naturschutzgesetz 1
Naturschutzgesetz vun 1
vun 1982, 1
1982, an 1
an d'Revisioun 1
d'Revisioun dovun 1
2004, huet 1
d'LNVL vun 1
vun Noem 1
Noem begleet. 1
begleet. Och 1
Och d'Authentizitéit 1
d'Authentizitéit vum 1
ëmstridden, engersäits 1
sengem staark 1
staark kommerzielle 1
kommerzielle Charakter 1
well Awunner 1
Awunner virun 1
Kamera schonn 1
schonn Zeremonie 1
Zeremonie duerchgefouert 1
duerchgefouert hunn, 1
am Santeríakult 1
Santeríakult geheim 1
geheim solle 1
sinn. Och 6
Och d'Autobunn 1
d'Autobunn A22 1
A22 läit 1
am Hannerland. 1
Hannerland. Och 1
Och d'Bewäertung 1
duerch Symboler 1
Symboler duergestallt 1
Och d'Bléie 1
d'Bléie kënne 1
kënne giess 2
B. panéiert 1
panéiert gebak 1
gebak oder 1
oder frittéiert. 1
frittéiert. Och 1
Och d'B-Prouf 1
d'B-Prouf war, 1
2012 gemellt 1
gemellt gouf, 1
gouf, positiv. 1
positiv. Och 1
Och d'Buch 1
d'Buch As 1
As mulheres 1
mulheres do 1
do meu 1
meu pai 1
pai (2007) 1
(2007) gouf 1
Kritiker opgeholl. 1
opgeholl. Och 1
Och d'Cartoons 1
d'Cartoons vum 1
Boop si 1
mat sexuellen 1
sexuellen Uspillungen. 1
Uspillungen. Och 1
Och d'Chamber 1
d'Chamber ka 1
comptes en 1
Avis ufroen 1
ufroen iwwer 1
iwwer Gesetzprojeten 1
Gesetzprojeten oder 1
oder –propositiounen, 1
–propositiounen, bei 1
deenen héich 1
héich Geldzommen 1
Geldzommen am 1
Spill sinn. 1
Och d'Chrëschtentum 1
villen Daliten 1
Daliten an 1
sougenannter Stammesbevëlkerung 1
Stammesbevëlkerung relativ 1
staark vertrueden. 1
vertrueden. Och 2
Och d'direkt 1
d'direkt Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht um 1
Terrain, z. 1
B. Patrouillë 1
Patrouillë vu 1
Polizisten aus 1
2 Länner 1
Länner oder 1
oder d'géigesäiteg 1
d'géigesäiteg Hëllef 1
bei Groussevenementer 1
Groussevenementer oder 1
oder Katastrophen, 1
Katastrophen, soll 1
soll konkreetiséiert 1
konkreetiséiert ginn. 1
Och d'Dispositioun 1
d'Dispositioun deit 1
déi Period 1
Period hin. 1
hin. Och 1
Och d'Dokteren, 1
d'Dokteren, Artisten 1
a Magistrate 1
Magistrate si 1
si gereest. 1
gereest. Och 1
Och d'DP, 1
d'DP, déi 1
déi 2004 3
% gerutscht 1
gerutscht ass, 1
Osten net 1
méi erhuelen 1
erhuelen a 1
verléiert 3,7 1
3,7 % 1
op 15,4 1
15,4 % 1
kommen. Och 1
bal zäitgläichen 1
zäitgläichen Ëmbroch 1
der Sumer- 1
Sumer- an 1
der Indus-Kultur 1
Indus-Kultur schwätzen 1
schwätzen dofir. 1
dofir. Och 1
bekannte Jongechouer 1
Jongechouer gouf 1
do gegrënnt. 1
de Bev 1
Bev Bevan 1
Bevan ass 1
nämmlecht Zäit 1
Zäit gaangen. 1
gaangen. Och 2
de Brennes 1
Brennes fir 1
fir d'Tankstatioun 1
d'Tankstatioun vun 1
eegenen Autoen 1
fir d'Gasturbinn 1
d'Gasturbinn fir 1
maache gëtt 1
d'Plaz bruecht. 1
bruecht. Och 4
Buffet vun 1
der Uergel, 1
Uergel, déi 1
2004 nei 1
nei agebaut 1
selwechter Kierch. 1
Kierch. Och 1
Charon huet 1
eng – 1
Mound typesch 1
typesch – 1
– Och 1
Comité pour 1
la Deuxième 1
Deuxième Guerre 1
Guerre mondiale 1
mondiale kritt 1
Joer 65.000 1
65.000 Euro 1
Joer zougesprach. 1
zougesprach. Och 1
Corneille an 1
de Racine 1
Racine hu 1
wéineg favorabel 1
favorabel iwwer 1
iwwer d'Jeanne 1
d'Jeanne erzielt. 1
erzielt. Och 1
Och Deelchestralung, 1
Deelchestralung, wéi 1
wéi d'Alphastralung, 1
d'Alphastralung, ka 1
ka Linnespektren 1
Linnespektren opweisen, 1
opweisen, wann 1
wann d'Deelercher 1
d'Deelercher diskret 1
diskret kinetesch 1
kinetesch Energien 1
Energien hunn. 1
Och Deel 1
der Authenticité-Politik 1
Authenticité-Politik war 1
war d'"Nationaliséierung" 1
d'"Nationaliséierung" vu 1
belschen Entreprisen, 1
Entreprisen, woubäi 1
dës allerdéngs 1
säi Privatbesëtz 1
Privatbesëtz iwwergoungen. 1
iwwergoungen. Och 1
Och deemools 1
dat géigesäitegt 1
géigesäitegt Mësstrauen 1
Mësstrauen tëscht 1
der MPLA, 1
MPLA, wéineg 1
wéineg international 1
international Iwwerwaachung, 1
Iwwerwaachung, Importer 1
Importer vun 1
auslännesche Waffen 1
eng Iwwerbewäertung 1
Iwwerbewäertung vum 1
vum Gläichgewiicht 1
Säiten zum 1
zum Kollaps 1
vum Protokoll 1
Protokoll gefouert. 1
gefouert. Och 2
Och deen 5
en oder 1
anere Film 2
hie realiséiert 1
realiséiert (Love 1
(Love Her 1
Her Madly 1
Madly (2000), 1
(2000), L.A. 1
Woman (2005)). 1
(2005)). Och 1
deen Ensembel 1
Leit stellt 1
eng Ënnerkategorie 1
Ënnerkategorie vun 1
Krichsgeneratioun duer. 1
duer. Och 1
deen entsprécht 1
dem Staatsfändel, 1
Staatsfändel, dee 1
Weltkrich benotzt 1
gouf. Och 4
deen eppess 1
eppess méi 1
baussen leiende 1
leiende Planéit, 1
Planéit, Wolf 1
Wolf 1061d, 1
1061d, kënnt, 1
kënnt, wann 1
wann seng 1
Atmosphär richteg 1
richteg beschafen 1
beschafen ass, 1
ass, bewunnbar 1
bewunnbar sinn, 1
knapps bausse 1
der habitabler 2
habitabler Zon 2
läit. Och 1
deen onstierfleche 1
onstierfleche Kapp 1
Kapp krut 1
Herakles vun 1
hirem Leif 1
Leif geschloen 1
Fiels vergruewen. 1
vergruewen. Och 1
de Farrell 1
Farrell ass 1
ass ausgetrueden, 1
konzentréieren. Och 1
franséischen Dadaismus 1
Dadaismus huet 1
Gebrauch als 1
Düngemëttel vun 1
de Schlaken, 1
doduerch entstane 1
sinn, d'Thomasmiel, 1
d'Thomasmiel, huet 1
sech patentéiere 1
gelooss. Och 1
Gebuertsdag oder 1
oder d'Intronisatioun 1
d'Intronisatioun vun 1
engem Monarch 1
den Ulass 2
Ulass vun 1
d'Lëtzebuerger gouf 1
griichesche Spiller 1
Spiller geschoss 1
geschoss (Selbstgol). 1
(Selbstgol). Och 1
Gott Babi, 1
Babi, verantwortlech 1
fir d'sexuell 1
d'sexuell Potenz 1
Potenz am 1
am Déisäits, 1
Déisäits, gouf 1
als Pavian 1
Pavian mat 1
enger Erektioun 1
Erektioun representéiert. 1
representéiert. Och 3
Och déi 25
nees 3 1
gedauert, vum 1
25. - 1
- 27. 1
2012. Och 1
al Kantatenopname 1
Kantatenopname kommen 1
bei Challeng 1
Challeng eraus, 1
eraus, soudatt 1
soudatt 2006 1
2006 dem 1
dem Koopman/Marchand 1
Koopman/Marchand seng 1
Editioun komplett 1
kréien ass. 1
allgemeng Relativitéitstheorie 1
Relativitéitstheorie beschreift 1
beschreift Effekter, 1
déi d'Ëmlafbunnen 1
d'Ëmlafbunnen e 1
bëssi veränneren. 1
veränneren. Och 1
éischt Leeferinne 1
Leeferinne kommen 1
dem Kenia. 1
Kenia. Och 1
déi fréisten 1
fréisten Duerstellung 1
Phalanx vun 1
den Hopliten, 1
Hopliten, déi 1
sougenannt Chigi-Kan, 1
Chigi-Kan, staamt 1
Zäit. Och 4
germanesch an 1
an nordesch 1
nordesch Variante 1
neien Heedentum 1
Heedentum entstoungen 1
Gréng hu 1
wéi 2004 1
2004 a 1
op 10,2 1
10,2 %. 1
haiteg Brillstrooss 1
Brillstrooss huet 1
hien urbaniséiert, 1
urbaniséiert, si 1
ufanks no 2
nach bekannten 1
bekannten Niewefigure 1
Niewefigure Weasel, 1
Weasel, säi 1
Frënd, a 1
seng Prisonéiesch 1
Prisonéiesch Blind 1
Blind Al, 1
Al, déi 1
bëssen eng 1
eng Mammeroll 1
Mammeroll am 1
am Deadpool 1
Deadpool sengem 1
Liewen iwwerhëlt, 1
iwwerhëlt, goufen 1
dunn agefouert. 1
Schëld geschützt. 1
geschützt. Och 1
Police, resp. 1
Cours fir 1
fir Poicerecht, 1
Poicerecht, geschafft. 1
geschafft. Och 1
Lëtzebuerger Guichetsbanke 1
Guichetsbanke sinn 1
sinn dervu 1
dervu betraff 1
déi literaresch 1
literaresch Kreatioun 1
Kreatioun huet 2
fester Orthographie 1
Orthographie Virdeeler. 1
Virdeeler. Och 1
meescht interplanetar 1
interplanetar Raumsonde 1
Raumsonde vun 1
NASA goufe 1
II gestart, 1
gestart, sou 1
Mënschen hu 1
hu Milben, 1
Milben, z. 1
den Hoerwuerzele 1
Hoerwuerzele vun 1
de Wimperen. 1
Wimperen. Och 1
modern lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Literatur 1
Literatur huet 1
huet d'Duerfliewen 1
d'Duerfliewen net 1
vergiess. Och 2
véier Sortien 1
Sortien hate 1
hate praktesch 1
kee Resultat. 1
Resultat. Och 1
Och déi, 1
ee Juegdhond 1
Juegdhond vum 1
Kinnek, genannt 1
genannt 'Bleau', 1
'Bleau', am 1
Bësch eng 1
eng frësch 1
frësch Quell 1
Quell entdeckt 1
entdeckt hätt, 1
Legend. Och 1
déi Ohner 1
Ohner selwer 1
Joerhonnert ugefaangen 1
éischte Schampes 1
Schampes ze 1
déi Resultater, 1
Resultater, beispillsweis 1
beispillsweis d'Ophëtze 1
d'Ophëtze vum 1
vum Rakéitekierper, 1
Rakéitekierper, goufen 1
mam Fligerbau 1
Fligerbau diskutéiert 1
ausgewäert. Och 1
tropesch Period 1
Period ( 1
hirem Rot 1
Rot bäigedroen. 1
bäigedroen. Och 2
vertikal Hauskante 1
Hauskante si 1
parallel Linnen. 1
Linnen. Och 1
weider Albumme 1
Albumme Stin 1
Stin avli 1
avli tou 1
tou paradeisou 1
paradeisou (2004), 1
(2004), 10 1
10 Hronia 1
Hronia Mazi 1
Mazi (2007) 1
a C'est 2
C'est la 1
la Vie 1
Vie (2010) 1
Griicheland erfollegräich. 1
erfollegräich. Och 1
Zäit léisst 1
sech noliesen 1
noliesen a 1
sengem Confessions 1
Confessions of 3
an Irish 2
Irish Rebel 2
Rebel ("Bekenntnisse 1
("Bekenntnisse eines 1
eines irischen 1
irischen Rebellen"). 1
Rebellen"). Och 1
zweethéchst Kopp 1
Belsch, d' 1
Derrida, Julia 1
Julia Kristeva, 1
Kristeva, Maurice 1
Maurice Blanchot 1
Blanchot a 1
a sprziell 1
sprziell de 1
Jacques Lacan 1
Lacan verdanke 1
verdanke vill 1
dem Mallarmé 1
Mallarmé senge 1
senge Gedichter. 1
Gedichter. Och 1
Jesus wier 1
Kräiz erofgeklommen. 1
erofgeklommen. Och 1
Kameramann Jako 1
Jako Raybaut 1
Raybaut an 1
den Haaptacteur 2
Haaptacteur Luc 1
Luc Schiltz 1
Schiltz kruten 1
kruten dee 1
Film. Och 1
Lanaye misst 1
misst verluecht 1
Schleis net 1
aler duerch 1
en Ëmbau 1
Ëmbau ka 1
ka realiséiert 1
dozou misst 1
misst gebaut 1
klengsten Déif 1
Déif gouf 1
bestrooft. Och 1
Konstantin gëtt 1
tolerant géigeniwwer 1
géigeniwwer de 1
Chrëschten. Och 1
Kraterbuedem gouf 1
nofollgenden Impakte 1
Impakte verännert. 1
verännert. Och 1
mat finanzéiert. 1
finanzéiert. Och 1
IX. gouf 1
do gedeeft 1
November 1424 1
1424 gekréint, 1
gekréint, wat 1
fir d'Englänner 1
d'Englänner zum 1
zum "Kinnek 1
vu Bourges" 1
Bourges" gemaach 1
Och d'Elteren, 1
d'Elteren, Jousef 1
Maria op 1
Jong, gesäit 1
an d'Hellegtum 1
d'Hellegtum era 1
era goen. 1
goen. Och 2
Manga Fairy 1
am typesche 1
typesche Manga 1
Manga Stil 1
Stil gezeechent 1
sou Jugendlecher 1
Jugendlecher uspriechen. 1
uspriechen. Och 1
Männercher hir 1
hir Eckzänn 1
Eckzänn sinn 1
grouss. Och 1
de Marcoussisaccord 1
Marcoussisaccord am 1
an d'Etabléiere 1
d'Etabléiere vun 1
enger "Regierung 1
"Regierung vun 1
nationaler Reconciliatioun" 1
Reconciliatioun" huet 1
politesch Stabilitéit 1
Stabilitéit bruecht. 1
Max Valier 1
Valier an 1
Wilhelm Sander 1
Sander sinn 1
sinn dobäi. 1
dobäi. Och 4
Och dem 5
Chester Bennington 1
Bennington seng 1
seng Scream-Alage 1
Scream-Alage si 1
dem Davis 1
der CIA 1
CIA am 1
Angola hunn 1
hir Bedenke 1
Bedenke geäussert. 1
geäussert. Och 1
de Mithras-Kult 1
Mithras-Kult war 1
Heidelberg verbreet. 1
verbreet. Och 1
Matejko säi 1
Gebuertshaus an 1
Kënschtler Józef 1
Józef Mehoffer 1
Mehoffer säin 1
Haus sinn 1
eng Visitt 1
Visitt wäert. 1
wäert. Och 1
Papp Leopold 1
Leopold Mozart 2
Mozart gouf 1
gouf Fräimaurer. 1
Fräimaurer. Och 1
seng Begabung 1
Begabung am 1
am Pianos- 1
a Geiespill 1
Geiespill ass 1
séier däitlech 1
däitlech ginn. 1
de modernen, 1
modernen, sougenannte 1
sougenannte Fer 1
forgé aus 1
dem Konschthandwierk 1
Konschthandwierk besteet 1
Zort Stol. 1
Stol. Och 1
Mossad ass 1
ass drun 1
drun intresséiert, 1
intresséiert, un 1
Lëscht erunzekommen. 1
erunzekommen. Och 1
engem "Hobbydetektiv" 1
"Hobbydetektiv" gouf 1
Affär a 1
bruecht, ouni 1
ewell schlësseg 1
schlësseg Beweiser 1
dofir virléichen. 1
virléichen. Och 1
Och den 30
Finall huet 1
e gewonnen. 1
den aggravéierten 1
aggravéierten Text 1
Text um 1
Viraus duerch 1
deen Dekret 1
Dekret festgehale 1
alen Déieregaart 1
Déieregaart vun 1
hie gepacht 1
gepacht a 1
abezunn, an 1
an Terrainen, 1
der Mënsterabtei 1
Mënsterabtei gehéiert 1
e kaaft 2
hat, getosch. 1
getosch. Och 1
alen Haff 1
neie Wunnhaus 1
Wunnhaus ersat, 1
ersat, dat 1
ale Kelleren 1
Kelleren aus 1
Joerhonnert huet. 1
op hee 1
hee leeschten. 1
leeschten. Och 1
amerikanesche Rapper 1
Rapper Snoop 1
Snoop Dogg 1
Dogg as 1
as 2005 1
selwechte Festival 1
hir opgetrueden, 1
vum Mira 1
Mira Craig 1
Craig op 1
senger Compilatioun 1
Compilatioun Welcome 1
to tha 1
tha Chuuch: 1
Chuuch: Da 1
Da Album 1
Album benotzt. 1
den argentinesch 1
argentinesch Spillfilm 1
Spillfilm Moebius 1
Moebius setzt 1
Theema auserneen. 1
auserneen. Och 1
Asteroid (1552) 1
(1552) huet 1
Numm Bessel. 1
Bessel. Och 1
Asteroid (2536) 1
(2536) Kozyrev 1
Kozyrev gouf 1
genannt. Och 5
de Staarken 1
Staarken vu 1
Sachsen ass 1
mat russescher 1
russescher Hëllef 1
Hëllef op 1
komm, nodeems 1
Kinnek Stanislaus 1
Stanislaus I. 1
I. Leszczyński 1
Leszczyński gestierzt 1
den Discours 1
Discours préliminaire 1
préliminaire am 1
éischte Band, 2
Band, eng 1
Zort Manifest 1
Manifest vun 1
Opklärung, war 1
him, dobäi 1
dobäi iwwer 2
iwwer 1570 1
1570 signéiert 1
signéiert a 1
ronn 210 2
210 onsignéiert 1
onsignéiert Artikelen, 1
Artikelen, meeschtens 1
iwwer Sujete 1
Sujete ronderëm 1
a Bakuman 1
Bakuman ugeschwat. 1
ugeschwat. Och 2
Appice ass 1
him gaangen. 1
den Eisesandstee 1
Eisesandstee kënnt 1
Plaze vir. 1
vir. Och 1
ënneschte Baseng 1
Baseng muss 1
muss erweidert 1
iewescht Stauzil 1
Stauzil hei 1
Meter ughuewe 1
ughuewe ka 1
ee Kolleeg. 1
Kolleeg. Och 1
Handel spillt 1
Handel war 1
war strikt 1
strikt getrennt. 1
getrennt. Och 2
héchsten indeschen 1
indeschen Nationalpräis 1
Nationalpräis fir 1
fir Sportler 1
Sportler dréit 1
Numm. Och 1
Heinrich Hertz, 1
Hertz, Entdecker 1
Wellen, huet 1
hei gefuerscht. 1
gefuerscht. Och 1
den Heroekult 1
Heroekult war 1
grousst Theema 1
Theema am 2
am archaiesche 1
archaiesche Griicheland. 1
Griicheland. Och 1
Lefèvre hat 1
vun Äerz 1
Äerz an 1
d'Belsch als 1
als primäert 1
Zil am 1
am Kapp. 2
Kapp. Och 1
den Naturschutz 2
Naturschutz war 1
fir d'Jugendherbergsiddi. 1
d'Jugendherbergsiddi. Och 1
Konschtwierk ass 1
däitlech Uspillung 1
Tarzan ka 1
déi hypokritesch 1
hypokritesch englech 1
englech Gesellschaft 1
Gesellschaft gewinnen 1
gewinnen a 1
mam Jane 1
Jane hannescht 1
Afrika, wou 1
ëmmer liewen. 1
liewen. Och 1
Terrain - 1
- knéidéiwen, 1
knéidéiwen, schwéiere 1
schwéiere Bulli 1
Bulli - 1
Fransousen. Och 1
Territoire selwer 1
gëtt Kondominium 1
Kondominium genannt. 1
Trainer Claude 1
Mangen, dee 1
den FLF-Stuff 1
FLF-Stuff gewiesselt 1
gewiesselt ass, 1
Guy Poggi 1
Poggi ersat. 1
ersat. Och 3
Numm "Chemin 1
"Chemin de 1
la Fontaine" 1
Fontaine" ass 1
en intressanten 1
intressanten Hiweis. 1
Hiweis. Och 1
bekannt. Och 4
The Massacre 1
Massacre (2005) 1
(2005) war 1
immense kommerzielle 2
kommerzielle Succès, 2
Succès, besonnesch 1
Titelen Candy 1
Candy Shop 1
Shop an 1
Just a 1
a Lil 1
Lil Bit. 1
Bit. Och 1
eng 800.000 1
800.000 Euro 1
Euro nei 1
amenagéiert, e 1
e geet 1
2019 op. 1
polnesche Film 1
a bekannte 1
Roman Polanski, 1
Polanski, dem 1
dem Andrzej 1
Andrzej Wajda, 1
Wajda, dem 1
dem Krzysztof 2
Krzysztof Kieślowski, 1
Kieślowski, dem 1
Krzysztof Zanussi, 1
Zanussi, der 1
der Agnieszka 1
Agnieszka Holland 1
dem Jerzy 1
Jerzy Hoffman 1
grouss Renommée 1
Renommée an 1
Welt kritt. 1
kritt. Och 2
de Préifstand 1
Préifstand zu 1
Liers war 1
genuch, an 1
huet misse, 1
misse, well 1
well d'Avon-Motore 1
d'Avon-Motore méi 1
grouss Quantitéit 1
Loft ausgestouss 1
ausgestouss hunn, 1
ganz ëmgebaut 1
der Hygiene 1
Hygiene gouf 1
lues erkannt: 1
erkannt: Kanalisatioun 1
Kanalisatioun a 1
a Botze 1
Botze vun 1
Stroossen hu 1
sech entwéckelt. 1
de Raimon 1
Raimon de 1
de Dufort 1
Dufort nennt 1
nennt hien 3
hien "e 1
"e Student, 1
Student, ruinéiert 1
ruinéiert vu 1
vu Wierfelspiller". 1
Wierfelspiller". Och 1
Och d'Erhale 1
der westlech-liberaler 1
westlech-liberaler Gesellschaftsuerdnung 1
Gesellschaftsuerdnung mat 1
mat politescher, 1
politescher, ekonomescher, 1
ekonomescher, sozialer 1
kultureller Zesummenaarbecht 1
vun demokratesche 1
demokratesche Prinzipien 1
Prinzipien ass 1
Bestanddeel dovun. 1
dovun. Och 1
Och d'Erofluede 1
d'Erofluede vun 1
Zäitschrëft ass 1
méiglech. Och 5
Sänger Steve 1
Steve Colin 1
Colin huet 1
2012 d'Band 1
Bonifas ersat. 1
Och dës 1
dës Band 1
vu musikaleschen 1
musikaleschen Differenzen 1
Differenzen net 1
zwéi Museker 1
Museker getrennt. 1
de Schmidtweg 1
Schmidtweg am 1
Hamburger Staddeel 1
Staddeel Bergedorf 1
Bergedorf ass 1
nom Bernhard 1
Schmidt genannt. 1
Och dëse 2
dëse Festival 1
war finanziell 1
finanziell keen 1
ganz Reserven 1
Reserven opgebraucht. 1
opgebraucht. Och 1
Och dësen 3
dësen Asaz 1
Asaz behält 1
behält d'Projetsbezeechnung 1
d'Projetsbezeechnung NeoWise. 1
NeoWise. Och 1
huet gemooss 1
gemooss am 1
photometric system. 1
system. Och 1
dësen Usproch 1
Usproch gëtt 1
anere Kierche 1
Kierche refuséiert. 1
refuséiert. Och 1
dëse Roman 1
Roman gouf 1
den US-Fernsee 1
US-Fernsee verfilmt 1
verfilmt mam 1
Jon Voight, 1
Voight, Ellen 1
Ellen Burstyn, 1
Burstyn, Michael 1
Michael Imperioli 1
Imperioli an 1
Jeff Daniels. 1
Daniels. Och 1
de Shwan 1
Shwan Economaki 1
Economaki ass 1
als Optrëttsmanager 1
Optrëttsmanager mat 1
mat eriwwer 1
eriwwer gewiesselt. 1
gewiesselt. Och 1
Soundtrack war 1
Ross an 1
an d'Lidd 3
d'Lidd Theme 1
Theme from 1
from Mahogany 1
Mahogany (Do 1
(Do You 1
You Know 1
Where You're 1
You're Going 1
Going To) 1
To) stoung 1
stoung erëm 1
amerikaneschen Charts. 1
Charts. Och 1
de Souverain 1
Souverain selwer 1
Gebuert dobäi. 1
staatlech ugeuerdenten 1
ugeuerdenten Zesummeschloss 1
de Fongen 1
des Caisses 1
Caisses de 1
de Maladies 1
Maladies fält 1
de Stadion, 1
Stadion, wou 1
wou d'Concoursen 1
d'Concoursen ofgehale 1
goufen, louch 1
louch baussent 1
eigentlecher Altis. 1
Altis. Och 1
de "Stenge 1
"Stenge Bësch" 1
Bësch" bei 1
bei Shilin, 1
Shilin, 120 1
120 Kilometer 2
vu Kunming, 1
Kunming, steet 1
där Lëscht. 1
Lëscht. Och 1
Och dëst 2
zu schaarfen 1
schaarfen Ugrëff 1
vum kommunistesche 3
kommunistesche Pouvoir 1
Pouvoir gefouert. 1
ofzestëmmen. Och 1
Och d'Europadeputéiert 1
d'Europadeputéiert hu 1
zu dësen 1
dësen Iddie 1
Iddie bekannt. 1
Och d'Europaparlament 1
d'Europaparlament war 1
duerch Observateuren 1
Namibien vertrueden. 1
de Velostourismus 1
Velostourismus spillt 1
Waassertuerm zu 1
zu Svaneke 1
Svaneke op 1
op Bornholm 1
Bornholm (1950) 1
(1950) ass 1
him. Och 1
de Westdeel 1
Westdeel vu 1
vu Lotharingien 1
Lotharingien ass 1
den ostfränkesche 1
ostfränkesche Kinnek 1
III. Och 1
de Westwon 1
Westwon 208/218 1
208/218 grad 1
De Dietrich 1
Dietrich Z105 1
Z105 goufe 1
den Arriva 1
Arriva Werke 1
Werke Nord 1
Nord Gmbh 1
Gmbh zu 1
zu Neustrelitz 1
Neustrelitz an 1
Däitschland restauréiert 1
gehéieren elo 1
zum betribsfäege 1
betribsfäege Muséesmaterial. 1
Muséesmaterial. Och 1
Och d'Exekutiv 1
d'Exekutiv gëtt 1
selwer gereegelt. 1
gereegelt. Och 1
Yugi hëlt 1
hëlt um 1
um Turnéier 1
Turnéier deel. 1
deel. Och 1
Yugi huet 1
vill Talent 1
fir d'Spill. 1
d'Spill. Och 1
Och d'Faarwe 1
vum monochromatesche 1
monochromatesche Liicht 1
Liicht si 1
Eegenschaft vum 1
eng Zouuerdnung 2
Zouuerdnung vum 1
mënschleche Faarwenandrock. 1
Faarwenandrock. Och 1
Och d'Fabrikatioun 1
vu kënschtleche 1
kënschtleche Wolleken, 1
Wolleken, zum 1
aus Titandioxid 1
Titandioxid ass 1
ass heifir 1
heifir méiglech. 1
Och d'Famill 1
Joseph Isaac 1
Isaac Judt, 1
Judt, koum 1
koum iwwer 1
Och d'Feelener 1
Holland presentéiert 1
Och d'Festivaler 1
d'Festivaler zéie 1
zéie vill 1
vill Visiteuren 1
Visiteuren aus 1
dem Balkan 1
Balkan an 1
un. Och 2
Och d'Festunge 1
d'Festunge sinn 1
Deel erhale 1
bliwwen. Och 4
Och d'Festungsgrief 1
d'Festungsgrief aus 1
Joerhonnert ronderëm 1
Stadkär sinn 1
Och d'Finanzen 1
d'Finanzen huet 1
e kontrolléiert. 1
kontrolléiert. Och 1
Och d'Fliedermaus 1
d'Fliedermaus gëtt 1
Doud associéiert; 1
associéiert; H. 1
H. Bächtold-Stäubli 1
Bächtold-Stäubli & 1
& E. 1
E. Hoffmann-Krayer 1
Hoffmann-Krayer (Mitarb.): 1
(Mitarb.): Handwörterbuch 1
Handwörterbuch des 1
des deutschen 2
deutschen Aberglaubens. 1
Aberglaubens. Och 1
Och d'Foirë 1
d'Foirë sinn 1
wichtege Wirtschaftsfacteur. 1
Wirtschaftsfacteur. Och 1
Och d'Form 1
d'Form spillt 1
beim Identifizéieren 1
Identifizéieren a 1
Objet. Och 1
Och d'Gäubahn 1
d'Gäubahn geet 1
säin Territoire. 1
Territoire. Och 1
Och d'Gebai 1
Observatoire kann 1
kann d'Ursaach 1
d'Ursaach sinn, 1
wann d'Kuppel 1
d'Kuppel an 1
Raum, méi 1
waarm si 1
wéi d'Owesloft 1
d'Owesloft dobaussen. 1
dobaussen. Och 1
Och d'Gebléis 1
d'Gebléis gouf 1
gouf moderniséiert, 1
moderniséiert, an 2
den Duxall 1
Duxall méi 1
gemaach. Och 7
Och d'Gehéier 1
d'Gehéier ass 1
ganz empfindlech. 1
empfindlech. Och 1
Och d'Geneviève 1
d'Geneviève Joly 1
Joly ass 1
laang bliwwen, 1
bliwwen, huet 1
Hannergrondgesank beim 1
beim Lidd 1
Lidd Timebomb 1
Timebomb iwwerholl, 1
Kompilatioun Is 1
Is There 1
There An 1
An Alternative? 1
Alternative? erauskomm 1
Och d'Geologie 1
d'Geologie ass 1
relativ komplex. 1
komplex. Och 1
Och d'Germanen 1
de Fylgjen 1
Fylgjen an 1
an Hamingjen 1
Hamingjen hir 1
hir perséinlech 1
perséinlech Schutzgeeschter 1
Schutzgeeschter kannt. 1
kannt. Och 1
Och d'Gesamtbilanz 1
d'Gesamtbilanz géint 1
géint Polen 1
enger Victoire, 1
Victoire, engem 1
engem Remis 1
Remis an 1
enger Néierlag 1
Néierlag ausgeglach. 1
ausgeglach. Och 1
Och d'Gewei 1
d'Gewei sekretéiert 1
sekretéiert Flëssegkeet, 1
Flëssegkeet, fir 1
fir Gerochsmarquen 1
Gerochsmarquen ze 1
setzen. Och 1
Och d'Girlgroup 1
d'Girlgroup Preluders 1
Preluders konnt 1
Däitschland (Everyday 1
(Everyday Girl). 1
Girl). Och 1
Och d'Glaasbléiserei 1
d'Glaasbléiserei an 1
an d'Auerenindustrie 1
d'Auerenindustrie haten 1
Schwarzwald eng 1
Bedeitung. Och 3
Och d'Gravitatioun 1
Himmelskierper kann 1
kann d'Ëmlafbunn 1
d'Ëmlafbunn vun 2
Raumstatioun stéieren. 1
stéieren. Och 1
Och d'Groussfierschtentum 1
d'Groussfierschtentum Kiew, 1
Kiew, Wladimir 1
Wladimir an 1
an d'Groussherzogtum 1
d'Groussherzogtum Nowgorod 1
Nowgorod weisen 1
am Grousse 1
Grousse Wope 1
vum Russesche 1
Russesche Räich 1
Räich dës 1
dës Schëldbedeckung. 1
Schëldbedeckung. Och 1
Och d'Hannerland 1
Flouernumm Verluerekascht 1
Verluerekascht ugeholl. 1
ugeholl. Och 2
Och d'Hofmusikkapelle 1
d'Hofmusikkapelle huet 1
Sëtz. Och 1
Och d'Kannerliteratur 1
d'Kannerliteratur entwéckelt 1
eng imprerssionant 1
imprerssionant Manéier. 1
Manéier. Och 1
Och d'Kiche 1
d'Kiche vu 1
Macau ass 1
weltwäit eenzegaarteg 1
eenzegaarteg an 2
der kolonialer 1
kolonialer Vergaangenheet. 1
Vergaangenheet. Och 1
Och d'Kinnigin 1
d'Kinnigin huet 1
Mann gemaach. 1
Och d'Mafalda 1
d'Mafalda krut 1
dës Auszeechnung, 1
Auszeechnung, an 1
éischte Bande-dessinées-Personnage, 1
Bande-dessinées-Personnage, dee 1
eng krut. 1
krut. Och 1
Och d'Mass 1
der Zentralregioun 1
Zentralregioun gläicht 1
gläicht mat 1
Millioune Sonnemassen 1
Sonnemassen där 1
Zentralgebitt vun 1
der Andromeda-Galaxis. 1
Andromeda-Galaxis. Och 1
Och d'Miwwele 1
d'Miwwele stamen 1
Och d'Morphologie 1
d'Morphologie vun 1
de Küsteregioune 1
Küsteregioune bewierkt, 1
datt d'Schwankunge 1
d'Schwankunge vum 1
vum Mieresspigel 1
Mieresspigel méi 1
grouss sinn; 1
sinn; meeschtens 1
d'mannst 1 1
1 Meter. 1
Meter. Och 1
Och d'Nei 1
dësem Festungwierk 1
Festungwierk gedeckt. 1
gedeckt. Och 1
Och d'Nimm 1
Stäre Minkar 1
Minkar (ε 1
(ε Corvi) 1
Corvi) an 1
an Alchiba 1
Alchiba (α 1
(α Corvi) 1
Corvi) sinn 1
sinn arabesch 1
a bedeite 1
bedeite Schniewel 1
Schniewel an 1
an Zelt. 1
Zelt. Och 1
Och dofir 1
vum Plancius 1
Plancius geholl. 1
geholl. Och 2
Och d'Oftrenne 1
d'Oftrenne vun 1
Kapsel vun 1
war 138 1
138 Sekonnen 1
Sekonnen ze 1
spéit. Och 1
Och do 5
Vansina Pionéieraarbecht 1
Pionéieraarbecht geleescht, 1
geleescht, well 1
vill Unien 1
Unien an 1
Amerika hunn 1
duerno d'Strukture 1
afrikanesche Geschichtsprogramm 1
Geschichtsprogramm vu 1
vu Madison 1
Madison iwwerholl. 1
iwwerholl. Och 1
erëm mëndlech 1
mëndlech Geschicht 1
Gedichter iwwer 1
iwwer d'Herrscher 1
d'Herrscher vum 1
vum Ruanda 2
Ruanda dokumentéiert, 1
dokumentéiert, fir 1
publizéieren. Och 1
hie souwuel 1
eng Distanz, 1
Distanz, wéi 1
déi Chance 1
Chance mattendran 1
mattendran ze 1
als Redaktiounssekretärin 1
Redaktiounssekretärin geschafft 1
huet geleeëntlech 1
geleeëntlech op 2
der Fraesäit 1
Fraesäit Gedichter, 1
Gedichter, Theaterrezensiounen 1
Theaterrezensiounen a 1
a Literaturkritike 2
Literaturkritike publizéiert. 1
publizéiert. Och 3
Och Doktertitelen 1
Doktertitelen an 1
an akadeemesch 1
akadeemesch Grade 1
Grade goufen 1
op Mooss 1
Mooss zougegeschnidden. 1
zougegeschnidden. Och 1
Och dokumentaresch 1
dokumentaresch Zeechnungen 1
Zeechnungen huet 1
hie gemaach, 1
Lëtzebuerger Prënzen 1
Béimen. Och 1
Och d'Orientéierung 1
d'Orientéierung ass 1
selwecht. Och 1
Och Douanes- 1
Douanes- an 1
an Assurancetechnesch 1
Assurancetechnesch Detailer 1
Detailer hunn 1
nach misse 3
misse gekläert 1
de CRP 1
CRP Henri 1
Och d'Personnagë 1
d'Personnagë gesi 1
gesi méi 1
méi düster 1
düster aus. 1
aus. Och 2
Och d'Polen, 1
d'Polen, déi 1
ënner d'sowjetesch 1
d'sowjetesch Herrschaft 1
Herrschaft gerode 1
gerode waren, 1
vun Ënnerdréckunsmoossname 1
Ënnerdréckunsmoossname verschount. 1
verschount. Och 2
Och d'politesch 1
d'politesch Parteien 1
nees forméiert. 1
forméiert. Och 1
Och d'Polregioune 1
d'Polregioune si 1
vun däischtere 1
däischtere Materialien. 1
Materialien. Och 1
Och d'Ränner 1
d'Ränner vun 1
de Rhinophoren 1
Rhinophoren an 1
de Kime 1
Kime si 1
si gréng. 1
gréng. Och 1
Och d'Raytracing-Method 1
d'Raytracing-Method an 1
der 3D-Computergraphik 1
3D-Computergraphik berout 1
geometrescher Optik. 1
Optik. Och 1
Och d'Regierung 1
d'Regierung huet 1
deenen Entschëllegungen 1
Entschëllegungen ugeschloss. 1
ugeschloss. Och 1
Och d'Relioun 1
d'Relioun huet 1
Och d'Riedensart 1
d'Riedensart »en 1
»en A 1
en O 1
O virmaachen« 1
virmaachen« „d'Tatsaache 1
„d'Tatsaache verdréinen“ 1
verdréinen“ bezitt 1
sech dorop. 1
dorop. Och 1
Och d'Rotatiounsachse 1
d'Rotatiounsachse vum 1
zentralen Objet 1
a Rank 1
Rank stinn 1
stinn bal 1
vertikal openee. 1
openee. Och 1
Och d'Ruin 1
d'Ruin vum 1
neie Park 2
Park integréiert. 1
integréiert. Och 2
Och d'Savoie 1
d'Savoie gouf 1
gouf eruewert. 1
eruewert. Och 1
Och d'Schleimheit 1
d'Schleimheit kënne 1
kënne betraff 1
am Mond, 1
Mond, souwéi 1
souwéi d'Geschlechtsorganer. 1
d'Geschlechtsorganer. Och 1
Och d'Schwäiz 1
d'Schwäiz huet 1
eegene Pavillon. 1
Pavillon. Och 1
Och d'Sonde 1
d'Sonde "Venera 1
"Venera 13" 1
13" a 1
a "Venera 1
14" bestoungen 1
Laanschtfluch an 1
engem Lander. 1
Lander. Och 1
Och d'Sprenge 1
iwwer d'Dives 1
d'Dives bei 1
bei Troarn, 1
Troarn, Bures, 1
Bures, Robehomme 1
Robehomme a 1
a Varaville 1
Varaville ass 1
ass gelongen. 1
gelongen. Och 1
Och d’Sprooch 1
d’Sprooch ass 1
wichtegt Mëttel. 1
Mëttel. Och 1
Och d'Subentreprise 1
d'Subentreprise Volvo 1
Volvo Penta, 1
Penta, déi 1
déi Schëffsmotoren 1
Schëffsmotoren baut, 1
baut, gehéiert 1
zur Volvo 1
Volvo Group. 1
Group. Och 1
Och d'Temperatur 1
d'Temperatur konnt 1
mat −230 1
−230 °C 1
°C Grad 1
Grad gemooss 1
Och d'Theema 1
d'Theema ëm 1
ëm d'Energiespueren 1
d'Energiespueren ass 1
kuerz ugeschwat 1
ugeschwat ginn 1
déi konventionell 1
konventionell Energiequelle 1
Energiequelle wéi 1
wéi d'fossil 1
d'fossil Energieträger 1
Energieträger oder 1
oder d'Notzung 1
vu Primärenergie 1
Primärenergie a 1
a Kuelen- 1
an Atomkraaftwierker 1
Atomkraaftwierker goufen 1
Och d'Titelroll 1
d'Titelroll fir 1
fir d'Lauschterspillkassetten 1
d'Lauschterspillkassetten Hui-Buh 1
Hui-Buh - 1
- Das 1
Das Schlossgespenst 1
Schlossgespenst gouf 1
him geschwat. 1
geschwat. Och 1
Och d'Turbinn, 1
d'Turbinn, déi 1
6 Meter-Kibb 1
Meter-Kibb Uelzechtwaasser 1
Uelzechtwaasser an 1
der Sekonn, 1
Sekonn, mat 1
enger Fallhéicht 2
Fallhéicht vun 1
3,2 Meter, 1
Meter, ugedriwwe 1
liwwert bis 1
haut Stroum. 1
Stroum. Och 1
Och duerch 2
duerch Dost, 1
Dost, Granatapel 1
Granatapel a 1
a Mohnbléie 1
Mohnbléie gëtt 1
si representéiert. 1
staark Kollisiounen 1
Kollisiounen kënnen 1
kënnen munch 1
munch Klengkierper 1
Klengkierper d'Sonnesystem 1
d'Sonnesystem verloossen. 1
verloossen. Och 1
Och duerno 2
Café fir 1
Och d'Universitéiten 1
d'Universitéiten hunn 1
Opschwong erlieft. 1
erlieft. Och 1
Och d'Veréierung 1
Monarch als 1
eegestänneg Gottheet 1
Gottheet ass 1
Och d'Verhältnes 1
d'Verhältnes tëscht 1
tëscht Bürosflächen 1
Bürosflächen a 1
Wunnenge gouf 1
gouf kritiséiert, 2
wéineg bezuelbare 1
bezuelbare Wunnraum 1
Wunnraum an 1
géif ginn 1
um Ban 1
Gasperich méi 1
méi Wunnengen 1
Wunnengen amplaz 1
vu Bürosfläch 1
Bürosfläch hätte 1
Och d'Vesta 1
d'Vesta hat 1
hat schwéier 1
schwéier Kollisioune 1
anere masseräiche 1
masseräiche Kierper. 1
Kierper. Och 1
Och d'Virstellen 1
d'Virstellen iwwer 1
iwwer d'Schicksal 1
Universum gehéiert 1
zur Kosmologie. 1
Kosmologie. Och 1
Och d'Zäitandeelung 1
d'Zäitandeelung baséiert 1
12. Och 1
Och eenzel 1
eenzel Beem 1
Schlass sti 1
sti schonn 1
1974 um 1
supplémentaire vun 2
klasséierte Monumenter. 2
Monumenter. Och 1
Och e 5
e Männerjäregen 1
Männerjäregen ass 1
physesch Persoun, 1
Persoun, en 1
huet d'Jouissance 1
d'Jouissance vu 1
senge Rechter, 1
en däerf 2
eleng ausüben 1
ausüben an 1
Punkt onfäeg. 1
onfäeg. Och 1
Och emanzipatoresch 1
emanzipatoresch Tendenzen, 1
Tendenzen, wéi 1
de Revolutiounsjoeren 1
Revolutiounsjoeren 1848/49 1
1848/49 zum 1
Ausdrock koumen, 1
Och en 5
huet Uspréch 1
Uspréch un 2
Troun gestallt. 1
nei Koméitenentdeckunge 1
Koméitenentdeckunge ginn 1
seng Rechnung. 1
Rechnung. Och 1
ettlech Reklamms- 1
Reklamms- a 1
a Musekclippe 1
Musekclippe vun 1
grouss Bekanntheet 1
Bekanntheet kritt. 1
en Express-Vëloswee 1
Express-Vëloswee soll 1
Längt derlaanscht 1
derlaanscht goen. 1
Och eng 17
eng ADN-Prouf 1
ADN-Prouf war 1
war geholl 1
hiert Resultat 1
Resultat negativ 1
negativ war. 1
Broschür koum 1
Geleeënheet eraus. 1
eraus. Och 1
kleng Schoul 1
Schoul sollt 1
sollt niewent 1
Kapell – 1
– entstoen. 1
entstoen. Och 1
eng Ënnergrupp 1
der C-Klass, 1
C-Klass, awer 1
mat Ënnerscheeder 1
am UV-Beräich. 1
UV-Beräich. Och 1
Enquête déi 1
Numm „Sandstorm-Rapport“ 1
„Sandstorm-Rapport“ vun 1
der Auditgesellschaft 1
Auditgesellschaft Price 1
Price Waterhouse 1
Waterhouse am 1
England gemaach 1
Konklusioun, datt 1
datt d'BCCI 1
d'BCCI a 1
groussem Ëmfank 1
Ëmfank u 1
u Bedruchsaffären 1
Bedruchsaffären a 1
a Manipulatiounen 1
Manipulatiounen verwéckelt 1
Figur beim 1
beim Konschtfléie 1
Konschtfléie gëtt 1
gëtt Pirouette 1
Pirouette genannt, 1
ëm d'eege 1
d'eege Längsachs 1
Längsachs dréint 1
senkrecht no 1
uewe flitt. 1
flitt. Och 1
begruewen, eng 1
eng Infirmière. 1
Infirmière. Och 1
vum Amyklas, 1
Amyklas, déi 1
sëllege Kanner 2
Kanner hat 2
hat (ënner 1
anerem d'Hyakinthos 1
d'Hyakinthos huet 1
huet Diomene 1
Diomene geheescht. 1
geheescht. Och 1
Rei Schoulstëftunge 1
Schoulstëftunge ginn 1
Gaderius zréck. 1
zréck. Och 1
eng Hyperbol 1
Hyperbol huet 1
zwéi Brennpunkten; 1
Brennpunkten; an 1
der Hyperbel 1
Hyperbel d'Ofstandsdifferenz 1
d'Ofstandsdifferenz vun 1
dëse Punkte 1
Punkte konstant. 1
konstant. Och 1
individuell Entreprise 1
Entreprise - 1
enger Handelsgesellschaft 1
Handelsgesellschaft - 1
- däerf 1
däerf wuel 1
eng Handwierksaktivitéit 1
Handwierksaktivitéit maachen 1
maachen (wa 1
(wa se 1
hir Handelsermächtegung 1
Handelsermächtegung huet), 1
aner Rechtsperséinlechkeet 1
Rechtsperséinlechkeet wéi 1
hirem Patron. 1
Patron. Och 1
Och England 1
England bleift 1
net verschount. 2
vum Faber 1
Faber 1915). 1
1915). Och 1
eng Schoulklass 1
Schoulklass aus 1
Wëntger huet 1
beim Planze 1
Planze gehollef. 1
gehollef. Och 1
eng Schwämm 1
Schwämm ass 1
ass nobäi. 1
nobäi. Och 1
eng Spicht 1
Spicht vum 1
vum Renert. 1
Renert. Och 1
de Baren, 1
Baren, d'Bar 1
d'Bar Hemingway, 1
Hemingway, gouf 1
nom Hemingway 1
Hemingway genannt. 1
eng Zetär, 1
Zetär, e 1
e Moossstaf 1
Moossstaf vu 2
cm goufen 1
Gaart fonnt. 1
Informatiounspanneau gouf 1
dem Groesteen 1
Groesteen opgeriicht. 1
opgeriicht. Och 2
Och ënner 3
gouf d'Reegelung 1
d'Reegelung behalen, 1
behalen, a 1
Fraen duerfte 1
duerfte weder 1
weder Bëschof 1
Bëschof nach 1
nach Paschtouer 1
Paschtouer oder 1
oder Diakon 1
Diakon ginn. 1
Laurent Fabius 1
Fabius huet 1
1985 déi 1
Funktioun bäibehalen, 1
bäibehalen, ier 1
géint d'Aféiere 1
vun Proporzwalsystem 1
Proporzwalsystem bei 1
Parlamentswalen zréckgetrueden 1
de Presidenten, 1
Presidenten, déi 1
Kardinol Sin 2
Sin säi 1
géint d'Korruptioun 1
d'Korruptioun net 1
opginn. Och 1
Och ënnerscheede 1
sech d'Notzlaaschtdonnéeën 1
d'Notzlaaschtdonnéeën net 1
der v1.1. 1
v1.1. Och 1
Och ënnert 1
Numm Ferme 1
Ferme Goullon 1
Goullon bekannt, 1
engem Wunnhaus, 1
Wunnhaus, laanscht 1
d'Strooss, hannert 1
hannert deem 1
an U-Form 1
U-Form d'Wirtschaftsgebaier 1
d'Wirtschaftsgebaier ronderëm 1
Bannenhaff gebaut 1
Och ennert 1
ennert der 1
Gaston Thorn 1
Thorn an 1
ginn änlech 1
änlech Schless 1
Schless a 1
Saachen Demographie 1
Demographie gezunn, 1
gezunn, wéi 1
Rapport Calot 1
Calot beweist. 1
beweist. Och 1
Och Ënnerwaasserkameraen 1
Ënnerwaasserkameraen a 1
soss nëtzlecht 1
nëtzlecht Geschier 1
fir Ënnerwaaserfuerschungen 1
Ënnerwaaserfuerschungen huet 1
mat konzipéiert. 1
konzipéiert. Och 1
Och enthalen 1
enthalen si 1
hiren Dreifstoff 1
Dreifstoff zu 1
zu jiddfer 1
jiddfer Zäit, 1
datt Lager- 1
Lager- a 1
a Betankungsariichtungen 1
Betankungsariichtungen net 1
puer Himmelsglobe 1
Himmelsglobe sinn 1
entstanen. Och 1
puer Pianosconcerten 1
Pianosconcerten (besonnesch 1
(besonnesch den 1
den 2., 1
2., 4. 1
a 5.) 1
5.) ginn 1
nach gespillt, 1
a duerch 1
säin 1. 2
1. Celloskonzert 1
Celloskonzert muss 1
all Solocellist 1
Solocellist "derduerch". 1
"derduerch". Och 1
puer Satellittekrater 1
Satellittekrater leien 1
Montes Taurus. 1
Taurus. Och 1
70 Ar 1
Ar ass 1
ass virgesinn. 1
virgesinn. Och 3
Och Fëschen 1
Fëschen ass 1
Och fir 13
aner bekannten 1
bekannten Artisten 1
Artisten huet 1
e Stécker 1
dorënner Led 1
Led Zeppelin, 1
Zeppelin, Van 1
Van Halen, 1
Halen, d' 1
Auteuren hire 1
hien d'Dréibuch 1
d'Dréibuch geschriwwen, 1
(1963), The 2
The Go-Between 1
Go-Between (1970), 1
(1970), The 1
The French 1
French Lieutenant's 1
Lieutenant's Woman 1
Woman (1981), 1
(1981), The 1
The Trial 1
Trial (1993), 1
(1993), a 1
Sleuth (2007). 1
(2007). Och 1
anerer huet 1
komponéiert sou 1
sou z.B. 1
z.B. den 1
Hit Le 1
Le lundi 1
lundi au 1
au soleil 1
soleil fir 1
Claude François. 1
François. Och 1
aner Kënschtler 2
Obispo Lidder 1
Titel Savoir 1
Savoir aimer 1
aimer fir 1
Florent Pagny, 1
Pagny, deen 1
1997 wochelaang 1
de Singlecharts 1
Singlecharts a 1
franséischsproocheger Belsch 1
Belsch stoung. 1
stoung. Och 2
fir d'Delta 1
II gouf 1
dat numerescht 1
numerescht Kennzeechesystem 1
Kennzeechesystem benotzt, 1
benotzt, si 1
eng 7 2
7 un 1
Plaz. Och 1
Paul Young 1
Young - 1
net Famill 1
- (Love 1
(Love Is 1
Is in 1
the Air) 1
Air) an 1
an Def 1
Def Leppard 1
Leppard (High 1
(High N’ 1
N’ Dry) 1
Dry) huet 1
Young Lidder 1
geschriwwen. Och 3
de Luzi 1
Luzi geschriwwen. 1
recherche scientifique, 1
scientifique, dee 1
spéider d'Kreatioun 1
recherche public 1
public mat 1
sech agesat. 1
fir d'Lara 1
d'Lara Fabian, 1
Fabian, déi 1
Lëtzebuerg ugetruede 1
ugetruede war, 2
war d'Eurovisioun 1
d'Eurovisioun de 1
erfollegräich Carrière. 1
Carrière. Och 1
d'Lidd Myanmar 1
Myanmar gouf 1
2013 e 1
e Musekclip 1
Musekclip public 1
déifstoender oder 1
Donst geschwächter 1
geschwächter Sonn 1
muss grondsätzlech 1
grondsätzlech e 1
Filter gebraucht 1
Teleskop och 1
och onsiichtbar 1
onsiichtbar UV- 1
an Infraroutstrale 1
Infraroutstrale bëndelt. 1
bëndelt. Och 1
fir d'Verlafsrichtung 1
d'Verlafsrichtung vu 1
vu Röntgenstralen 1
Röntgenstralen gëtt 1
Begrëff benotzt. 1
fir d'Verréngerung 1
d'Verréngerung vu 1
vu nukleare 2
nukleare Risike 1
Risike gëllt 1
de Motto 2
massiver Vergeltung, 1
Vergeltung, mä 1
mä d'NATO 1
d'NATO besënnt 1
besënnt sech 1
hir konventionell 1
konventionell Sträitkräften 1
Sträitkräften an 1
entwéckelt taktesch 1
taktesch Nuklearwaffen. 1
Nuklearwaffen. Och 1
Och Flëss 1
Stied ginn 1
duerch Allegorië 1
Allegorië representéiert. 1
Och Frae 1
Frae sinn 1
do vertrueden, 1
vertrueden, och 1
si donieft 1
donieft hir 1
eege Gesellschaft 1
Gesellschaft hu 1
ëm sougenannt 1
sougenannt "weiblech 1
"weiblech Problemer" 1
Problemer" ze 1
ze këmmeren 1
këmmeren (z. 1
B. d'Educatioun 1
d'Educatioun vun 1
de Kanner). 1
Kanner). Och 1
Och Frënn 1
mat ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Och 1
Och géint 1
aner Rivale 1
Rivale konnt 1
dobäi schonn 1
schonn ugefaangen 2
stabil Struktur 1
Struktur ze 1
schafen. Och 1
Och gesouche 1
gesouche si 1
duerch d'Privatiséierungspläng 1
d'Privatiséierungspläng d'wirtschaftlech 1
d'wirtschaftlech Interesse 1
Interesse vun 1
amerikanesche Firmen 1
Gefor, déi 1
Deel de 2
de Momopol 1
Momopol op 1
op Diamenteminnen 1
Diamenteminnen an 1
Katanga haten. 1
haten. Och 1
Och gëtt 4
den Arbitrage 1
Arbitrage vu 1
vu Verhaftunge 1
Verhaftunge verbueden, 1
verbueden, esou 1
esou dass 1
dass jiddwereen 1
jiddwereen e 1
e gerechten 1
gerechten a 1
schnelle Prozess 1
huet (6th 1
(6th Amendment), 1
Amendment), genee 1
och Hausduerchsuchungen 1
Hausduerchsuchungen ouni 1
Grond (Fourth 1
(Fourth Amendment). 1
Amendment). Och 1
et d'Traditioun, 1
d'Traditioun, fir 1
ze erënneren, 1
erënneren, eng 1
Lann ze 1
ze planzen. 1
planzen. Och 1
aner Behandlungsmethoden, 1
Behandlungsmethoden, am 1
Péng gi 1
gi Schmäerzmëttel 1
Schmäerzmëttel verschriwwen. 1
verschriwwen. Och 1
et Projeten, 1
LAM offiziell 1
unerkannt sinn, 1
Schüler gefouert 1
Och ginn 1
ginn d'Offall- 1
d'Offall- an 1
an d'Hygieneofdeelunge 1
d'Hygieneofdeelunge vun 1
der Bordequipe 1
Bordequipe montéiert. 1
montéiert. Och 2
Och gouf 6
Gëttin Venus 1
Venus bruecht. 1
Kapell opgeriicht. 1
gemeinsamen Interesseberäich 1
Interesseberäich vun 1
History gegrënnt, 1
Niethammer sech 1
den Adepte 1
Adepte vun 2
History iergendwou 1
iergendwou an 1
Europa getraff 1
Och goufen 2
goufen Tendenze 1
Tendenze kritiséiert, 1
ze staarkt 1
staarkt Insistéieren 1
Insistéieren um 1
um Lëtzebuergeschen 1
Lëtzebuergeschen zu 1
engem Ofleene 1
Ofleene vun 1
vun allem, 1
net Lëtzebuergesch 1
féieren. Och 1
– wa 1
wa virgesinn 1
virgesinn – 1
hei d'Feststoffbooster 1
d'Feststoffbooster montéiert. 1
e systemateschen 1
systemateschen Argumentaire 1
Argumentaire opzestellen, 1
opzestellen, fir 1
fir d'Klassement 1
d'Klassement ze 1
justifiéieren. Och 1
verschiddene Dauwenziichter 1
Dauwenziichter oder 1
oder Jeeër 1
Jeeër als 1
als "Konkurrent" 1
"Konkurrent" doutgemaach. 1
doutgemaach. Och 1
gefrot, firwat 1
firwat hien 1
hien Déieren 1
Déieren als 1
als Representatioun 1
Situatioun geholl 1
geholl hätt. 1
hätt. Och 2
Och Griechten 1
Griechten oder 1
soss enk 1
enk Passagen 1
Passagen an 1
Landschaft sinn 1
als Wollefsfale 1
Wollefsfale benotzt 1
benotzt ginn; 1
ginn; dorun 1
dorun erënnert 1
erënnert de 1
Flouernumm "Wollefsgriecht" 1
"Wollefsgriecht" ( 1
Och Groussherzogin 1
Groussherzogin vun 1
Albret zanter 1
zanter 1556 1
1556 a 1
a Vizegräfin 1
Vizegräfin vu 1
vu Limoges. 1
Limoges. Och 1
Och groussherzoglech 1
groussherzoglech Reglementer 1
Reglementer (also 1
(also Beschlëss 1
Beschlëss vun 1
der Regierung) 1
Regierung) kënnen 1
kënnen dem 2
dem Staatstrot 1
Staatstrot virgeluecht 1
virgeluecht ginn. 1
Och Här 1
Albret (1522-1550), 1
(1522-1550), dunn 1
dunn Herzog 1
Albret (1550-1555) 1
(1550-1555) a 1
a Vizegrof 1
Vizegrof vu 1
vu Limoges 1
Limoges (1555). 1
(1555). Och 1
Och haten 1
haten d'Ritter 1
d'Ritter vu 1
Klierf keng 1
keng Lännereien 1
zu Rouspert. 1
Rouspert. Och 1
Och haut 13
ass d'Eisebunn 1
d'Eisebunn mat 1
hiren Atelieren 1
Atelieren ëmmer 1
den Haaptwirtschaftsfacteur 1
Haaptwirtschaftsfacteur vun 1
Stad. Och 2
am Ëmbroch, 1
Ëmbroch, all 1
se plazeweis 1
op modern 1
modern usbekesch 1
usbekesch Aart 1
Weis ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Och 1
Bësch ronderëm. 1
ronderëm. Och 1
haut gehéieren 1
gehéieren d'Wäiner 1
d'Wäiner aus 1
beschten op 1
Welt, bekannt 1
de séisse 1
séisse Porto. 1
Porto. Och 1
et Kosmos-Bezeechnunge 1
Kosmos-Bezeechnunge fir 1
militäresch Missiounen. 1
Missiounen. Och 1
gëtt meteorittescht 1
meteorittescht Eise 1
Eise wéinst 1
senger Raritéit 1
Raritéit fir 1
Bijouen oder 1
oder handgemaachte 1
handgemaachte Messere 1
Messere verschafft. 1
verschafft. Och 1
Filmer nach 1
mat Marihuanakonsum 1
Marihuanakonsum a 1
ass Derby 1
Derby bekannt 1
am Transportberäich 1
Transportberäich an 1
Patronen zielen 1
zielen Rolls-Royce 1
Rolls-Royce an 1
an Toyota. 1
Toyota. Och 1
nach déngt 1
Geschichten. Och 1
nach gehéiert 1
hire bekannteste 1
bekannteste Lidder. 1
Lidder. Och 1
nach gëtt 1
Plaze Brout 1
a Salz 1
Salz gereecht, 1
gereecht, fir 1
een z'emfänken, 1
z'emfänken, oder 1
eng Hochzäit 1
Hochzäit oder 1
ze zelebréieren. 1
zelebréieren. Och 1
nach kann 1
de Lavasteng 1
Lavasteng d'Hëtzt 1
d'Hëtzt ënner 1
de Fousssuele 1
Fousssuele spieren. 1
spieren. Och 1
sou Astierz 1
Astierz nach 1
Ament méiglech, 1
déi d'Pläng 1
d'Pläng fir 1
fir d'Grouf 1
d'Grouf deelweis 1
deelweis dem 1
Public nees 1
nees zougänglech 1
maachen erschwéieren. 1
erschwéieren. Och 1
Och heiansdo 1
heiansdo gesäit 1
enger Weltkugel 1
Weltkugel sëtzen, 1
sëtzen, als 1
d'Geschicht déi 1
all Länner 2
all Zäiten 1
Zäiten anhëlt. 1
anhëlt. Och 1
Och hei 5
déi reegelméisseg, 1
reegelméisseg, konzentresch 1
konzentresch Schichtung 1
vum Perlmutt 1
Perlmutt fir 1
fir d'Iriséieren 1
d'Iriséieren verantwortlech. 1
verantwortlech. Och 1
Och héi 1
héi gëtt 1
gëtt d'Briechung 1
d'Briechung duerch 1
ee gréisseren 1
gréisseren visuellen 1
visuellen Äerdduerchmiesser 1
Äerdduerchmiesser berücksichtegt. 1
berücksichtegt. Och 1
staark Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder vu 1
vu Gemeinschaftsantenn 1
Gemeinschaftsantenn zu 1
zu Gemeinschaftsantenn. 1
Gemeinschaftsantenn. Och 1
verschidde Versiounen, 1
Versiounen, wéi 1
den 142, 1
142, den 1
den 145 1
145 (Kombi 1
(Kombi Versioun) 1
Versioun) an 1
den 164. 1
164. Och 1
hei goufe 1
goufe nees 1
nees biomedizinesch 1
Tester gemaach. 1
hei probéiert 1
probéiert d'ACEL 1
d'ACEL des 1
des Cerclen 1
Cerclen ze 1
ze ënnerstëtzen 1
ënnerstëtzen andeems 1
un diverse 1
diverse Käschte 1
bedeelegt. Och 1
Och Herzog 1
vu Bourbon, 1
Bourbon, Herzog 1
vu Vendôme 1
Vendôme (1537-1562), 1
(1537-1562), Herzog 1
vu Beaumont 1
Beaumont (1550-1562) 1
(1550-1562) an 1
an Herzog 1
Albret (1556-1562). 1
(1556-1562). Och 1
Och hie 4
läit 72 1
72 Liichtjoer 1
mag. Och 1
Och hien 1
laang V-Antennen. 1
V-Antennen. Och 1
Och hiert 2
hiert Drosignal 1
Drosignal gouf 1
méi empfaangen. 1
empfaangen. Och 1
Gewiicht hëlt, 1
hëlt, wat 1
Süde geet, 1
geet, of. 1
of. Och 1
hie vertraut 1
vertraut dem 1
Luke Missiounen 1
Missiounen un, 1
un, haaptsächlech 1
der Geschicht: 1
Geschicht: L'homme 1
L'homme à 1
à Washington, 1
Washington, wou 1
Campagne duerch 1
duerch d'Vereenegt 1
d'Vereenegt Staate 2
Luke eskortéiert 1
eskortéiert gëtt. 1
der Soutenance 1
Soutenance vun 1
Thees vum 3
vum Reynald 1
Reynald Secher. 1
Secher. Och 1
nom legendären 1
legendären Troja, 1
Troja, an 1
Hiwwel Balli 1
Balli Dağ, 1
Dağ, opgrond 1
enger Thees 1
Jean-Baptiste LeChevalier 1
LeChevalier ( 1
Och hir 8
giess ginn; 1
ginn; d'Déier 1
d'Déier wéi 1
och d'Ee 1
d'Ee hunn 1
e fëschelzege 1
fëschelzege Goût. 1
hir Elteren, 1
Elteren, Grousselteren, 1
Grousselteren, a 1
a Gesëschter 1
Gesëschter gi 1
Aktivitéit agebonnen. 1
agebonnen. Och 1
hir Fester 2
Fester sinn 1
sinn traditionel 1
traditionel Pilgerterminer. 1
Pilgerterminer. Och 1
hir frëndschaftlech-geschäftlech 1
frëndschaftlech-geschäftlech Bezéiung 1
der Modistin 1
Modistin Rose 1
Rose Bertin 1
Bertin gouf 1
hir iwwel 1
iwwel geholl. 1
hir Gestalt 1
Gestalt huet 1
vum follgende 1
follgende Joerzéngt 1
Joerzéngt e 1
puermol geännert, 1
weider Gebidder 1
Gebidder zu 1
zu Preisen 1
Preisen dobäi 1
dobäi koumen. 1
koumen. Och 1
hir respektiv 1
respektiv Vasallen 1
Vasallen hunn 1
Sproochen hiren 1
hiren Hären 1
Hären Trei 1
Trei geschwuer. 1
geschwuer. Och 1
hir Tournéeën 1
Tournéeën haten, 1
haten, virun 1
Joren, e 2
gellege Succès. 1
zwee Albume 1
Albume Gourmandises 1
Gourmandises a 1
a Mes 1
Mes courants 1
courants électriques 1
électriques goufe 1
vum Mylène 1
Mylène Farmer 1
Farmer produzéiert 1
weltwäit iwwer 3
verkaaft. Och 1
Och huet 4
Lëtzebuerger manner 1
héich Pensiounsuspréch 1
Pensiounsuspréch ugerechent 1
ugerechent wéi 1
hire Landsleit. 1
Landsleit. Och 1
Zeus sech 2
senger richteger 1
richteger Gestalt 1
Gestalt gewisen, 1
gewisen, hien 1
dacks Déiereformen 1
Déiereformen ugeholl. 1
enger Kollektivschold 1
Kollektivschold geschwat, 1
vu Kollektivhaftung 1
Kollektivhaftung Grosser, 1
Alfred, Vergangenheitsbewältigung. 1
Vergangenheitsbewältigung. Och 1
Och innepolitesch 1
innepolitesch huet 1
Weeër gesicht, 1
gesicht, säi 1
säi Slogan 1
Slogan war 1
war "Mehr 1
"Mehr Demokratie 1
Demokratie wagen". 1
wagen". Och 1
Och Instabilitéiten 1
Instabilitéiten duerch 1
duerch schwappend 1
schwappend Flëssegdreifstoff 1
Flëssegdreifstoff (Pogoeffet) 1
(Pogoeffet) falen 1
falen beim 1
beim Festdreifstoff 1
Festdreifstoff ewech. 1
ewech. Och 1
Och Israel 1
stellvertriedende Waffenhändler 1
Waffenhändler fir 1
fir d'Amerikaner 1
d'Amerikaner agéiert. 1
agéiert. Och 1
Och iwwer 2
iwwer oppen 1
oppen Wonnen 1
Wonnen kann 1
Erreger iwwerdro 1
iwwerdro ginn. 1
seng Nokommen 1
vill Kontroll, 1
Kontroll, dat 1
dem Hagrid 1
Hagrid näischt 1
aner Persoun 1
Persoun ëmbruecht 1
ëmbruecht hunn, 3
Och Jupiter 1
Jupiter gouf 1
gouf populär. 1
populär. Och 1
Och ka 1
ka jiddwere 1
jiddwere vun 1
zwéi Rechner 2
Rechner e 1
e Verbindungsofbau 1
Verbindungsofbau aleeden. 1
aleeden. Och 1
Och kleng 1
wéi Mais 1
Mais mat 1
ville Friessfeinde 1
Friessfeinde stierwen 1
stierwen zu 1
zu ëmmerhin 1
ëmmerhin zirka 1
aus natierleche 1
natierleche Grënn. 1
Grënn. Och 1
Och kommerziell 1
kommerziell Fuerschunge 1
sinn geplangt. 1
geplangt. Och 1
Och komplex 1
komplex Schuelestrukture 1
Schuelestrukture si 1
Och konnt 2
konnt d'Kierch 1
engem Kirchenzengten 1
Kirchenzengten an 1
enger gesonder 1
gesonder finanzieller 1
finanzieller Situatioun 2
profitéieren. Och 1
hien do, 1
an Debattéiergruppen, 1
Debattéiergruppen, säi 1
säi rhetoreschtTalent 1
rhetoreschtTalent ausbauen. 1
ausbauen. Och 1
Och Konzessioune 1
fir Familljebeem 1
Familljebeem si 1
si virgesinn. 2
Och krank 1
krank Prisonéier 1
Prisonéier sinn 2
d'Rumm bruecht 1
wann hiren 3
hiren Zoustand 1
Zoustand et 1
méi zougelooss 1
zougelooss huet 1
Prisong behandelt 1
behandelt ze 1
Och kréien 1
kréien sou 1
déi abstrakt 2
abstrakt Zuele 1
Doudegen duerch 1
duerch eenzel, 1
eenzel, individuell 1
individuell Schicksaler 1
Schicksaler eng 1
konkreet Bedeitung. 1
Och kuckeswäert 1
kuckeswäert sinn 1
sinn d'Probstei 1
d'Probstei St. 1
St. Och 1
Och kulturell 1
kulturell ass 1
Bléi ( 1
Och Kure 1
Kure kënnen 1
Hëllef sinn. 1
Och Landschaftsgäertnereien, 1
Landschaftsgäertnereien, wéi 1
' Bamschoul 1
Bamschoul Becker 1
Becker zu 1
zu Mëlleref, 1
Mëlleref, d'Pépinières 1
d'Pépinières Kintzlé 1
Kintzlé zu 1
Heeschdref a 1
a Blummegäertner, 1
Blummegäertner, wéi 1
wéi Fleurs 1
Fleurs Wüst 1
Wüst hunn 1
Steesel eng 1
Traditioun. Och 1
Och Länner 1
wéi d'Schwäiz, 1
d'Schwäiz, d'Tierkei, 1
d'Tierkei, Südafrika 1
Südafrika oder 1
oder Neiséiland 1
Neiséiland si 1
derbäi. Och 1
Och legendär 1
legendär sinn 1
sinn d'Geschichten, 1
d'Geschichten, hien 1
hätt mat 2
eegener Duechter 1
Duechter Lucrezia 1
Lucrezia geschlof 1
geschlof a 1
a lästeg 1
lästeg Géigespiller 1
Géigespiller mam 1
mam berüümte 1
berüümte "Borgia-Gëft" 1
"Borgia-Gëft" aus 1
Wee geraumt. 1
geraumt. Och 1
Och lénks, 1
lénks, an 1
der Bildmëtt, 1
Bildmëtt, sinn 1
puer klenger 1
klenger ze 1
Och mam 4
mam Debutalbum 1
Debutalbum deen 1
erauskoum konnt 1
Top-Ten placéieren. 1
placéieren. Och 1
Grand-Duc huet 1
sech ugeluecht 1
ugeluecht ("Kann 1
("Kann ein 1
ein katholisches 1
katholisches Volk 1
Volk durch 1
durch einen 1
einen protestantischen 1
protestantischen Fürsten 1
Fürsten gut 1
gut regiert 1
regiert werden?" 1
werden?" housch 1
engem Artikel). 1
Artikel). Och 1
mam historeschen 1
historeschen Institut 1
Institut (IHIST) 1
(IHIST) an 1
Centre for 1
for Contemporary 1
Contemporary and 1
and Digital 1
Digital History 1
History (C2DH) 1
(C2DH) vun 1
der Uni.lu 1
Uni.lu huet 1
huet d'Historic. 1
d'Historic. Och 1
mam Jimmy 1
Jimmy Forrest 1
Forrest an 1
dem Quincy 1
Quincy Jones 1
Jones sengem 1
sengem Orchester 1
hie gespillt. 1
Och Maquettë 1
Maquettë mat 1
Bauperiode vun 1
Villa sinn 1
Och mat 3
Waasser gesicht 1
hinne Famill 1
sinn d'Aleuten, 1
d'Aleuten, d'Urawunner 1
vun Alaska. 1
Alaska. Och 1
mat Sb8-d7 1
Sb8-d7 wier 1
wier d'Fesselung 1
d'Fesselung opgehuewen, 1
opgehuewen, allerdéngs 1
schwaachen Zuch, 1
Zuch, well 1
Sprénger duerch 1
duerch Lb5xc6 1
Lb5xc6 ee 1
Sprénger verluer 1
geet. Och 1
Och Medie 1
Medie wéi 1
wéi Le 1
Le Parisien, 1
Parisien, Paris-Match, 1
Paris-Match, The 1
Times, The 1
The Guardian 2
Guardian oder 1
oder ZDF 1
ZDF hu 1
Mataarbecht zréckgegraff. 1
zréckgegraff. Och 1
Och méi 1
USA d'Prominenz 1
d'Prominenz aus 1
mat Kënschtler 1
Kënschtler op 1
op Receptiounen 1
Receptiounen an 1
der Ambassade 2
Ambassade zesummebruecht. 1
zesummebruecht. Och 1
Och metallesch 1
metallesch Behälter 1
an zylindrescher 1
zylindrescher Form, 1
déi Gas(en) 1
Gas(en) ënner 1
Drock enthalen, 1
enthalen, gi 1
gi Fläsche 1
Fläsche genannt. 1
Och mythologesch 1
mythologesch a 1
a bukkolesch 1
bukkolesch Stécker 1
Stécker hunn 2
hie populär 1
Och nach 6
spéidere Joer 1
reegelméisseg d'Times 1
d'Times gelies. 1
gelies. Och 1
si Sammler 1
Sammler a 1
a Konschtamateure 1
Konschtamateure bereet, 1
bereet, héich 1
héich Präisser 1
seng Miwwelen 1
Miwwelen ze 1
am Coupé 1
Coupé sëtzt 1
den ënnerwërfege 1
ënnerwërfege "Mann-dee-jidderee-kennt-an-alles-weess", 1
"Mann-dee-jidderee-kennt-an-alles-weess", de 1
de Beamte 2
Beamte Lukjan 1
Lukjan Timofejewitsch 1
Timofejewitsch Lebedjew, 1
Lebedjew, deen 1
dem elo 1
elo räichen 1
räichen Ierwe 1
Ierwe Rogojin 1
Rogojin seng 1
Déngschter ubitt, 1
ubitt, wat 1
wat Kontakter 1
gutt Gesellschaft 1
Gesellschaft ugeet. 1
ugeet. Och 1
mat Liefkoch 1
Liefkoch an! 1
an! Och 1
nach nodeem 1
retten, ännert 1
Meenung net. 1
net. Och 1
relativ populär 1
populär war 1
d'Lidd "Pusan-kō 1
"Pusan-kō E 1
E Kaere" 1
Kaere" (Retour 1
(Retour op 1
op Pusan 1
Pusan - 1
- 釜山港へ帰れ). 1
釜山港へ帰れ). Och 1
Och Nerveproblemer 1
Nerveproblemer kënnen 1
entstoen, och 1
dëst relativ 1
Och Nimm 1
Nimm kënne 1
sou déchiffréiert 1
déchiffréiert ginn: 1
ginn: Bab 1
Bab El-Ehr 1
El-Ehr -> 1
-> babbeleir, 1
babbeleir, "Schnëssbatti", 1
"Schnëssbatti", "Téinert"; 1
"Téinert"; Ezdanitoff 1
Ezdanitoff -> 1
-> Is 1
Is dat 1
dat niet 1
niet tof? 1
tof? Och 1
Och no 4
no 3. 2
3. Lc4 1
Lc4 geet 1
geet d'Partie 1
d'Partie dacks 1
aner Erëffnung 1
Erëffnung iwwer. 1
iwwer. Och 1
nodeem datt 1
Aarbecht opginn 2
huet, behält 1
behält hien 1
aus emotionale 1
emotionale Grënn 1
Grënn ëmmer 1
seng Liftboy-Uniform 1
Liftboy-Uniform un. 1
Och nodeems 1
nodeems d'Watchmen 1
d'Watchmen verbuede 1
Aarbecht, fir 1
fir Kriminalitéit 1
Kriminalitéit ze 1
ze stoppe, 1
stoppe, weidergefuer. 1
weidergefuer. Och 1
Lëtzebuerg, 1814/15, 1
1814/15, sinn 1
sinn d'Gemenge 1
d'Gemenge weiderhin 1
als lokal 1
lokal Administratiounseenheeten 1
Administratiounseenheeten erhale 1
Och noh 1
noh der 1
1977 hat 1
keen den 1
historeschen Opzeechnungen 1
Opzeechnungen getraut, 1
getraut, well 1
sech d'Réng 1
d'Réng vill 1
liichtschwaach gewisen 1
gewisen haten, 1
haten, als 1
als datt 1
Mëttelen hätt 1
hätt kucke 1
kucke kënnen. 1
kënnen. Och 1
Och nom 5
nom Ëmschwonk 1
Ëmschwonk sinn 1
sinn däitsch 1
däitsch Raumfuerer 1
Raumfuerer beim 1
beim elo 1
elo russesche 1
russesche Raumfaartprogramm 1
Raumfaartprogramm als 1
als Wëssenschaftskosmonaute 1
Wëssenschaftskosmonaute matgeflunn. 1
matgeflunn. Och 1
79 n. 1
Chr. sinn 2
Plaze Molereie 1
Qualitéit fonnt 1
Krich schaffen 1
schaffen déi 1
westlech Staate 1
de Représentante 1
Représentante vun 1
vun deener 1
deener Klassen 1
Klassen a 2
Schichten zesummen, 1
Schumacher d'Republik 1
d'Republik net 1
genuch verdeedegt 1
1958, dunn 1
dunn vun 3
1973 Deputéierten 1
Chamber. Och 1
nom Verfall 1
Schlass huet 1
d'Plaz den 1
Numm „Hauteur 1
„Hauteur du 1
du Parc“ 1
Parc“ behalen, 1
behalen, wéi 1
op enger, 1
enger, no 1
no 1684 1
1684 entstanener, 1
entstanener, franséischer 1
franséischer Kaart 1
europäesche Gremie 1
Gremie war 1
viru gewerkschaftlech 1
no traumateschen 1
traumateschen Erliefnesser 1
Erliefnesser fir 1
fir Drëttpersoune 1
Drëttpersoune wéi 1
wéi Éischt-Hëllefsleit 1
Éischt-Hëllefsleit spréngt 1
spréngt de 1
de GSP 1
GSP an. 1
an. Och 1
Och op 11
anere Festivaller 1
Festivaller gouf 1
ausgezeechent, wéi 1
wéi z.B. 1
z.B. dem 1
Filmpräis 2020. 1
2020. Och 1
et Reliquien, 1
Reliquien, déi 1
Usproch hunn, 1
hunn, dem 1
dem Christus 1
Christus säin 1
säin ënnescht 1
ënnescht Kleed 1
Kleed ze 1
zu Argenteuil 1
Argenteuil an 1
Basilika Saint-Denys. 1
Saint-Denys. Och 1
Land koum 1
zu Uschléi 1
Uschléi vu 1
vu kaschmiresche 1
kaschmiresche Separatisten 1
Separatisten oder 1
oder islamisteschen 1
islamisteschen Terrororganisatioune 1
Terrororganisatioune wéi 1
der Lashkar-e-Toiba. 1
Lashkar-e-Toiba. Och 1
irregulär Mounde 1
an Uranus 1
Uranus léisst 1
sech dëse 2
Modell warscheinlech 1
net gebrauchen, 1
well däeren 1
däeren Gasscheiwen 1
Gasscheiwen sech 1
méiglecherweis net 2
Modell eegnen. 1
eegnen. Och 1
Terraine vun 1
fréiere Schmelze 1
Schmelze vun 1
vun Esch-Schëffleng 1
Esch-Schëffleng (" 1
(" Och 1
Weltausstellung 1958 1
Pavillon opgemaach. 1
opgemaach. Och 1
Plaz stoung 2
hëlzene Virgängerbau. 1
Virgängerbau. Och 1
fir d'Sécherung 2
Amerika gouf 2
gouf ëmsoss 2
ëmsoss gewaart. 2
gewaart. Och 1
der Gewerkschaftsbeweegung 2
Gewerkschaftsbeweegung aktiv. 1
spéideren Albume 1
Albume schafft 1
kanadescher Sängerin 1
Sängerin zesummen. 1
zesummen. Och 1
op Marchandisegare 1
Marchandisegare gëtt 1
et Quaien, 1
Quaien, an 1
hir Konfiguratioun 1
Konfiguratioun hänkt 1
Gidder of 1
do verluede 1
verluede ginn, 1
och ob 1
ob soll 1
soll ausgelueden 1
oder ausgeluede 1
ausgeluede ginn. 1
Och ouni 1
ouni Ofkopplung 1
Ofkopplung vum 1
vum Drofliger 1
Drofliger war 1
Raumgefier de 1
Juli absolvéiert 1
Och Palaisen 1
Palaisen hate 1
hate kultesch 1
kultesch Funktiounen. 1
Funktiounen. Och 1
Och Präkolumbesch 1
Präkolumbesch Kulturen 1
Stärebild e 1
e Skorpioun 1
Skorpioun gesinn. 1
Och privat 2
privat huet 1
sech notamment 1
notamment géint 1
portugisesch Kolonialpolitk, 1
Kolonialpolitk, d' 1
privat komme 1
Kolleege méi 1
a grënne 1
grënne mat 1
mat Studenten 1
Studenten de 1
de Viking-Club, 1
Viking-Club, an 1
ausser enger 2
gudder Portioun 1
Portioun Béier 1
Béier alnordesch 1
alnordesch Drénklidder 1
Drénklidder mat 1
deelweis nawell 1
nawell raue 1
raue Gesäng 1
Gesäng an 1
an alenglescher 1
alenglescher Sprooch 1
Mëttelpunkt stinn. 1
stinn. Och 1
Och Proximitéitsgeschäfter, 1
Proximitéitsgeschäfter, eng 1
Sportshal, Studentewunnengen 1
Studentewunnengen an 1
e Seniorenheem 1
Seniorenheem si 1
Och Raumgezei 1
Raumgezei (virun 1
allem wéi 1
wéi d'Manned 1
d'Manned Maneuvering 1
Maneuvering Unit) 1
Unit) sinn 1
de Raumgefierer 1
Raumgefierer zouzeschreiwen. 1
zouzeschreiwen. Och 1
Och Rillen 1
déif Aschnëtt 1
Aschnëtt duerchzéie 1
duerchzéie seng 1
seng Uewerfläch, 1
Uewerfläch, an 2
an iwwerall 2
iwwerall leie 1
leie Fielsstécker. 1
Fielsstécker. Och 1
Och ronderëm 1
ronderëm d'Kapell 2
d'Kapell ware 1
ware Verschéinerungsaarbechte 1
Verschéinerungsaarbechte realiséiert 1
Och Russland 1
Russland well 1
weiderhin mat 1
der Venera-D-Missioun 1
Venera-D-Missioun bedeelegen. 1
bedeelegen. Och 1
Och säi 4
säi bibliographescht 1
bibliographescht Archiv 1
Archiv ass 1
ass dohi 1
dohi geplënnert. 1
geplënnert. Och 1
Grousspapp Oin 1
Oin war 1
dësen dräizéng 1
dräizéng Zwergen 1
Zwergen dobäi. 1
Jong James 1
James Francis 1
Francis Edward 1
Edward Stuart 2
Stuart (the 2
(the Old 1
Old Pretender) 1
Pretender) a 1
Kandskand Charles 1
Charles Edward 1
(the Young 1
Young Pretender) 1
Pretender) hu 1
probéiert, Ënnerstëtzung 1
fannen, och 2
Erfolleg. Och 1
Och säin 2
säin Antisemitismus, 1
Antisemitismus, deen 1
zimmlech virulent 1
virulent a 1
Artikelen eriwwerkoum, 1
eriwwerkoum, ass 1
ass éischtens 1
éischtens net 1
1938 opkomm, 1
opkomm, an 1
an zweetens 1
zweetens ni 1
ni absolut 1
absolut gewiescht 1
gewiescht (hien 1
jiddesch Bekannter 1
Bekannter a 1
a Frënn). 1
Frënn). Och 1
eegenen „Almanach“ 1
„Almanach“ war 1
deemoleger Welt 1
Welt ganz 1
schonn Deputéierte 1
Deputéierte gewiescht. 1
gewiescht. Och 1
Och Schëffer 1
Gefierer mam 1
President u 1
Bord weisen 1
weisen dee 1
dee Fändel. 1
Fändel. Och 1
Och scho 1
Äerd zum 1
Instrument permanent 1
permanent d'optriedend 1
d'optriedend Stralebelaschtung 1
Stralebelaschtung gemooss. 1
gemooss. Och 1
Och seng 8
aner Perséinlechkeet 1
Perséinlechkeet Cyndi 1
Cyndi kennt 1
kennt ervir 1
ervir an 1
an stëft 1
stëft méi 1
méi Chaos, 1
Chaos, soudass 1
soudass decidéiert 1
decidéiert gëtt 2
gëtt t’Irene 1
t’Irene Adler 1
Adler alias 1
alias Destiny 1
Destiny unzegräifen. 1
unzegräifen. Och 1
vun Nordwest- 1
Nordwest- Och 1
seng Kannerlidder 1
Kannerlidder hu 1
hu gefall, 1
gefall, dat 1
" Och 1
seng onduerchsichteg 1
onduerchsichteg Memberschaften 1
Memberschaften a 1
a Geheimlogen, 1
Geheimlogen, wéi 1
dem Licio 1
Licio Gelli 1
Gelli senger 1
senger Loge 1
Loge P2, 1
P2, an 1
net opgekläerte 1
opgekläerte Muerd 1
Journalist, deen 1
dëst publik 1
publik gemaach 1
sëllegen Opreegung 1
gesuergt. Och 1
Reflexer goufen 1
duerch d'Accident 1
d'Accident vill 1
vill besser. 1
besser. Och 1
seng Skulpture 1
Skulpture sinn 2
deene Prinzipie 1
Prinzipie geschaf. 1
geschaf. Och 2
Albumen Take 1
Take Your 1
Your Chance 1
Chance (2003) 1
an Here 1
Here I 1
Am (2004) 1
(2004) hunn 1
gepackt. Och 1
Bridder si 1
si Museker, 1
Museker, de 1
ass Kontrabassist 1
Kontrabassist an 1
Philippe Gittarist. 1
Gittarist. Och 1
Och si 4
1952 vum 1
vum Bundesverfassungsgeriicht 1
Bundesverfassungsgeriicht verbuede 1
si hat 3
hat d'Gefill 1
Mamm hir 2
hir sou 1
Spläiter an 1
d'Häerz geluecht 1
geluecht hätt. 1
waren allebéid 1
allebéid Diktatoren. 1
Diktatoren. Och 1
Och soll 2
säi Klima 1
Klima méi 1
genee erfuerscht 1
Och solle 1
Jonker agebonne 1
agebonne kënne 1
Och soss 1
soss stoung 1
englesche Parlament. 1
Parlament. Och 1
Och sou 1
Astronomie. Och 1
Och speziell 1
speziell Rubricken 1
Rubricken iwwer 1
d'Konscht goufe 1
goufe reegelméisseg 1
reegelméisseg publizéiert. 1
Och Spionagesatellitte 1
Spionagesatellitte sinn 1
fir d'Äerdobservatioun. 1
d'Äerdobservatioun. Och 1
Och stiliséiert 1
stiliséiert Zeechnunge 1
Zeechnunge sinn 1
Grott ze 1
gesinn: Mëschwiesen 1
Mëschwiesen aus 1
aus Mënsch 1
a Sexualsymboler 1
Sexualsymboler (Dräieck 1
(Dräieck vum 1
vum Schouss 1
Schouss vun 1
Fra, ee 1
ee Phallus). 1
Phallus). Och 1
Och Televisiounsshowe 1
Televisiounsshowe waren 1
deemools beléift 1
a Moderatore 1
Moderatore wéi 1
wéi Heinz 1
Heinz Conrads 1
Conrads waren 1
waren Liblinge 1
Liblinge vun 1
Natioun. Och 1
Och terrassenaarteg 1
terrassenaarteg Ofsenkungen, 1
Ofsenkungen, wéi 1
verschiddenen Ofbrochbecken 1
Ofbrochbecken optrieden, 1
optrieden, kënnen 1
kënnen Impaktspure 1
Impaktspure verwëschen. 1
verwëschen. Och 1
Och tëscht 1
an 1918, 2
1918, wéi 2
wéi d'Elsass 1
d'Elsass mat 1
Loutrengen als 1
als Reichsland 1
Reichsland zu 1
hunn d'Elsässer 1
d'Elsässer gréisstendeels, 1
gréisstendeels, grad 1
hir gewielte 1
franséische Parlament, 2
Parlament, vehement 1
géint d'Annexioun 1
d'Annexioun protestéiert. 1
protestéiert. Och 1
Och u 1
ziville Fligeren 1
Schëffer gehéiere 1
gehéiere Bordradaren 1
Bordradaren haut 1
der Standardausrëschtung. 1
Standardausrëschtung. Och 1
Och um 2
Haff hat 1
hat d'Jeanne 1
d'Jeanne net 1
nëmme Frënn. 1
Frënn. Och 1
um Mieresfong 1
Mieresfong gëtt 1
jett sou 1
sou Vulkaner 1
Vulkaner doruechter. 1
doruechter. Och 1
Och véier 1
véier Mariner-Sonde 1
Mariner-Sonde goufe 1
der LC-12 1
LC-12 gestart. 1
gestart. Och 1
Och verschidden 2
verschidden Imamen 1
Imamen aus 1
der mosleemescher 1
mosleemescher Communautéit 1
hunn d'Attentat 1
d'Attentat verurteelt. 1
verurteelt. Och 1
verschidden national 1
national Autoveräiner 1
Autoveräiner hunn 1
hir gréisser 1
gréisser Treffen 1
Treffen ofgehalen. 1
ofgehalen. Och 2
Och vertrëtt 1
vertrëtt d'Kommissioun, 1
d'Kommissioun, virun 1
Beräich Handel 1
Zesummenaarbecht, op 1
op weltwäitem 1
weltwäitem Plang 1
Plang d'EU 1
d'EU an 1
hir Memberstaaten, 1
Memberstaaten, an 1
Numm international 1
international Accorden 1
Accorden aus. 1
Och vill 1
vill Resonanz 1
Resonanz hat 1
hat 1991 1
1991 säi 1
Stéck Tears 1
Tears in 1
in Heaven, 1
Heaven, dat 1
Jong Conor 1
Conor gestuerwen 1
Album Unplugged 1
Unplugged erauskoum. 1
erauskoum. Och 1
Och virdru 1
schonn hat 1
Joren, héich 1
héich Posten 3
der Staatsféierung. 1
Staatsféierung. Och 1
Och Virträg 1
a Seminaire 1
Seminaire leien 1
am Aufgabeberäich 1
Aufgabeberäich vum 1
vum Sekretariat. 1
Sekretariat. Och 1
Och vun 5
aneren arktesche 1
arktesche Vëlker 1
Vëlker sinn 1
änlech Mythe 1
Mythe bekannt. 1
Co-operative Alliance, 1
Alliance, enger 1
onofhängeger Organisatioun, 1
weltwäit Genossenschafte 1
Genossenschafte vertrëtt 1
vertrëtt a 1
a vereenegt, 1
vereenegt, gëtt 1
de Reeboufändel 2
Reeboufändel benotzt. 1
den Haaptriff 1
Haaptriff vum 1
vum Burton 1
Burton geschriwwen. 1
fréierer Klaus 1
Klaus goufen 1
mat verbaut. 1
verbaut. Och 1
enger Mammegottheet 1
Mammegottheet mam 1
Numm Diwia 1
Diwia geet 1
geet riets. 1
riets. Och 1
Och Waasserwo, 1
Waasserwo, Wénkelmooss, 1
Wénkelmooss, Schlëssel 1
Schlëssel a 1
a Dréibänk 1
Dréibänk sinn 1
Och wa 8
wa Franséisch 1
eng Prestigestellung 1
Prestigestellung anhëlt, 1
anhëlt, sou 1
ee Beräich, 1
als lästeg 1
lästeg empfonnt 1
empfonnt gëtt, 1
zwar wier 1
der Gastronomie 1
Gastronomie (hei 1
(hei sief 1
sief d' 1
Och wann 41
wann aus 1
Neutrinooszillatioun d'Differenz 1
d'Differenz tëschent 1
Masse bestëmmt 1
keen Experiment 1
Experiment bestëmmen, 1
dräi Masseneegenzoustänn 1
Masseneegenzoustänn par 1
zu eneen 1
eneen op 1
der Masseskala 1
Masseskala leien. 1
leien. Och 1
wann d'Acromantula 1
d'Acromantula dat 1
dat kann, 1
kann, gouf 1
vum Zauberministère, 1
Zauberministère, wéinst 1
dem Ausgesinn 1
de gesellschaftleche 1
gesellschaftleche Méiglechkeeten 1
Méiglechkeeten déi 1
hir feelen 1
engem Fabeldéier 1
Fabeldéier deklaréiert. 1
deklaréiert. Och 1
wann d'Adaptatioun 1
d'Adaptatioun vun 1
den Edikter 1
Edikter vum 1
vum Ashoka 1
Ashoka fir 1
d'Griichen a 1
Räich geduecht 1
geduecht war, 3
waren aner 1
aner Texter, 1
op griichesch 1
griichesch iwwersat 1
iwwersat goufen, 1
fir Net-Griiche 1
Net-Griiche geduecht. 1
geduecht. Och 1
wann d'Blendenëffnung 1
d'Blendenëffnung d'Déifteschäerft 1
d'Déifteschäerft bestëmmt, 1
bestëmmt, bestëmmt 1
bestëmmt se 1
och d'Bildschäerft. 1
d'Bildschäerft. Och 1
26.Januar 1934 1
1934 Däitschland 1
Polen een 1
Joer begrenzten 1
begrenzten Nëtugrëffspakt 1
Nëtugrëffspakt ofgeschloss 1
ofgeschloss hunn, 1
domat d'Spannungen 1
d'Spannungen awer 1
an d'Ausmooss 1
d'Ausmooss vun 1
a wirtschaftlecher 1
wirtschaftlecher Ofhängegkeet 1
Ofhängegkeet vu 1
Kreta ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech gewäert 1
gewäert ka 1
dës Ausseposte 1
Ausseposte vu 1
vu mionescher 1
mionescher Kultur 1
Kultur dacks 1
als kretesch 1
kretesch Handelsstatiounen 1
Handelsstatiounen ugeschwat. 1
éischt Quellen, 1
jiddesche Bierger 1
Bierger zu 1
an d'13. 2
d'13. Och 1
genee Glidderung 1
Glidderung nach 1
ass, gehéiert 1
Sedna op 1
neier Klass 1
vun Objeten. 1
Objeten. Och 1
sech äerdeg 1
äerdeg drëm 1
drëm beméit 1
beméit hunn 1
an trotz 1
de positive 2
positive Bilanen 1
Bilanen - 1
op d'Zwangsmoossname 1
d'Zwangsmoossname géint 1
private Bankesektor 1
Bankesektor zréckzeféiere 1
zréckzeféiere sinn 1
déi d'Spuerkeess 2
d'Spuerkeess Opweises 1
Opweises hat, 1
der Akzeptanz 1
Akzeptanz vun 1
Lëtzebuerger ze 2
kämpfen. Och 1
zimmlech gläiche 1
gläiche gëtt 1
hinnen eenzel 1
eenzel Ënnerscheeder. 1
Ënnerscheeder. Och 1
déi Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht just 1
Joer ugehalen 1
ugehalen huet, 1
Numm och 3
no 2003 1
2003 nach 1
nach bliwwen. 1
Mersch an 2
Molerei verschidde 1
Stiler ausprobéiert 1
senger figurativer 1
figurativer Uelegmolerei 1
Uelegmolerei vu 1
Lëtzebuerger Landschaften, 1
Landschaften, Dierfer 1
Haiser. Och 1
Eley net 1
Prozess bedeelegt 1
dës Theemegebidder 1
Theemegebidder recherchéiert 1
dach beaflosst 1
vum konstanten 1
konstanten Echange 1
Echange zwëscht 1
verschiddenen Disziplinnen 1
Disziplinnen a 1
a Fachgebidder 1
Fachgebidder profitéiert. 1
profitéiert. Och 1
Territoire staark 1
staark urbaniséiert 1
urbaniséiert ginn 1
Versailles awer 1
nach 50 1
% Gréngfläch, 1
Gréngfläch, natierlech 1
natierlech a 1
a kënschtlech. 1
kënschtlech. Och 1
wann d'Erfinder 1
d'Erfinder gär 1
en universelle 1
universelle Kalenner 1
Kalenner gehat 1
war dësen 1
dësen dach 1
dach staark 1
franséischer Geographie 1
Geographie an 1
Land beaflosst. 1
wann dëse 1
dëse Streik 1
Streik keen 1
Erfolleg hat, 2
hat, goufe 2
goufe weiderhi 1
weiderhi Manifestatiounen 1
Manifestatiounen organiséiert. 1
Urteel spéider 1
an Appel 1
Appel nees 1
nees opgehuewe 1
opgehuewe gouf, 1
de preisesche 2
preisesche Statsdéngscht 1
Statsdéngscht verlooss. 1
verlooss. Och 1
dës Wal 1
Wal schliisslech 1
schliisslech net 1
dës Zuel 1
réckleefeg ass, 1
den auslännesche 1
auslännesche Bierger 1
Land klëmmt, 1
klëmmt, esou 1
esou sinn 1
allem d'Zuele 1
de Gebuerte 1
Gebuerte mat 1
engem Migratiounshannergrond, 1
Migratiounshannergrond, déi 1
déi d'Zuel 1
Grand-Duché klamme 1
klamme léisst. 1
léisst. Och 1
wann d'Grënn 1
d'Grënn dofir 1
dofir reng 1
reng opportunistescher 1
opportunistescher Natur 1
Natur waren. 1
waren. Och 1
wann d'Grënner 1
d'Grënner sech 1
als Gottheeten 1
Gottheeten bezeechnen, 1
bezeechnen, sou 1
dëst einfach 1
Odin" gerecht 1
bleiwen. Och 1
wann d'Kräizegung 1
d'Kräizegung an 1
Literatur kaum 1
kaum ernimmt 1
gëtt, weess 1
eng regulär 1
regulär Strof 1
bei Verbriechen, 1
Verbriechen, déi 1
déi d'Eegentum 1
d'Eegentum betraff 1
betraff hunn. 2
wann d'Mëttele 1
d'Mëttele vum 1
Institut am 1
Ufank beschränkt 1
beschränkt waren, 1
vum Winnecke 1
Winnecke gelongen, 1
zu héijem 1
héijem Prestige 1
Prestige ze 1
bréngen. Och 2
wann d'Physik 1
d'Physik hanner 1
den Jets 1
Jets nach 1
staamt deenen 1
Energie méiglecherweis 1
dem Matièrestroum 1
Matièrestroum op 1
op d'schwaarzt 1
Lach zou. 1
zou. Och 1
wann d'Régence 1
d'Régence domat 1
Orléans awer 1
wichtegste Personnage 1
Kinnekräich nom 1
Kinnek selwer 1
selwer bliwwen. 1
wann d'Roll 1
Grousse Rot 1
Rot sech 1
geännert huet, 4
meeschtens Éischt- 1
Éischt- a 1
a Leschtinstanzgeriicht 1
Leschtinstanzgeriicht fir 1
an Institutiounen, 1
dem Fürst 1
Fürst sengem 1
sengem Schutz 1
Schutz stoungen, 1
do geriicht 1
geriicht konnte 1
wann d'Société 1
générale kal 1
kal Féiss 1
Féiss kritt 1
hunn dach 1
dach 5 1
hire Societairen 1
Societairen d'Société 1
Luxembourg gegrënnt, 1
Projet duerchzezéien. 1
duerchzezéien. Och 1
wann d'Spënnerei 1
d'Spënnerei op 1
der Polvermille 1
Polvermille relativ 1
ass dach 1
Fortschrëtt gesat 1
gesat ginn 2
goufe Maschinne 1
Maschinne kaaft 1
kaaft mat 1
Rhythmus vum 1
vum artisanale 1
artisanale Schaffe 1
Schaffe komplett 1
gehäit gouf. 1
wann d'Versammlunge 1
d'Versammlunge genee 1
wéi d'Generalstänn 1
d'Generalstänn no 1
Methode vum 1
« Grand 1
Grand conseil 1
conseil » 1
» ofgehale 1
goufen, hate 1
eng partiell 1
partiell konsultativ 1
konsultativ Form, 1
Kinnek méi 1
trei war, 1
him erausgesicht 1
erausgesicht gouf. 1
een Uféierer 1
Uféierer d 1
' Kinneksheel 1
Kinneksheel verlooss 1
einfach duerch 2
op Stuerm 1
Stuerm a 1
a Reen 2
Reen astelle 1
astelle muss, 1
muss, sou 1
seelen Deeg 1
Dag reent. 1
reent. Och 1
ee Wunnengslosen 1
Wunnengslosen net 1
onbedéngt vu 1
vu legalen 2
legalen Drogen, 1
Drogen, wéi 1
wéi Alkohol, 1
Alkohol, oder 1
vun illegalen 1
illegalen Drogen 1
Drogen ofhängeg 1
ofhängeg ass, 1
dësem Milieu 2
Milieu ewech, 1
besteet d'Versuchung 1
d'Versuchung dës 1
dës Mëttelen 1
Mëttelen aus 1
aus Verzweiwlung 1
Verzweiwlung ze 1
huelen. Och 1
en Eisebunns-W 1
Eisebunns-W u 1
Raritéit ass, 1
zu Éibeng 1
Éibeng schonn 1
Geschicht interessant. 1
interessant. Och 1
Partie heemesch 1
heemesch Sproochen 1
d'mannst aus 1
schrëftlechen Dokumenter 1
Dokumenter verschwonne 1
huet d'aramäesch 1
d'aramäesch Sprooch 1
Sprooch sech 1
awer behaapt. 1
behaapt. Och 1
op Mimas 1
Mimas eng 1
Iwwerraschung fir 1
fir d'Wëssenschaftler 1
d'Wëssenschaftler wier, 1
wier, hu 1
hu Modellrechnunge 1
Modellrechnunge fir 1
fir d'Méiglechkeet 1
engem onfërmege 1
onfërmege Kär 1
Kär erginn, 1
Mound dann 1
dann ganz 1
anescht geformt 1
geformt misst 1
misst sinn, 2
et ass. 1
wann esou 1
esou manner 1
manner Observatiounen 1
Observatiounen zesumme 1
zesumme komm 1
méi Stied 1
Leit matgemaach 1
Aarte beobacht 1
beobacht gi 1
gi wei 1
wei 2019. 1
2019. Och 1
et d'Versprieche 1
d'Versprieche vu 1
verschiddenen englesche 1
englesche Gouverneure 1
Gouverneure gouf, 1
Sklaven net 1
komm. Och 2
nees Ännerungen 2
an Ergänzunge 1
Ergänzunge gouf, 1
2009 gedauert 1
bis dëst 1
dëst Schoulgesetz 1
Schoulgesetz fir 1
fir zerguttstert 1
zerguttstert ersat 1
duerch d'Schoulgesetzer 1
d'Schoulgesetzer vun 1
vun 2009. 1
2009. Och 1
Schluss just 1
Sprong no 1
packen, esou 1
esou konnt 1
konnt trotzdem 1
trotzdem eng 3
gutt 4. 1
Plaz verbucht 1
verbucht ginn. 1
Schluss leider 2
leider zweemol 1
zweemol knapps 1
knapps net 1
net duergoung, 1
duergoung, sou 1
konnten d'Meedercher 1
d'Meedercher trotzdem 1
trotzdem op 1
eng sensationell 1
sensationell Saison 1
Saison zréckkucken, 1
zréckkucken, goufe 1
dach Vize-Meeschter 1
Vize-Meeschter a 1
a koume 1
koume bis 1
an d'Final 1
d'Final vun 2
des Dames. 1
Dames. Och 1
hiren Haaptprojet 1
Haaptprojet d'Kréinung 1
d'Kréinung vum 1
domat d'Restauratioun 1
Troun war, 1
bei theologeschen 1
theologeschen Debatten 1
Debatten dobäi. 1
Och war 3
de Schlakentipp 1
Schlakentipp op 1
steet, am 1
Gaang, ganz 1
ganz ofgebaut 1
ofgebaut ze 1
d'Hal stoung 1
stoung engem 1
kompletten Ofbau 1
Ofbau am 1
Wee. Och 1
war d'Virrecht 1
d'Virrecht entfall, 1
entfall, als 1
eenzeg Firma 1
Firma vu 1
vu Vandenberg 1
Vandenberg aus 1
aus Satellitten 1
Orbit ze 1
Stied bei 1
hire Berodungen 1
Berodungen um 1
der Revolt 4
Revolt net 1
den Ionesche 1
Ionesche Bond 1
Bond duerch 1
duerch d'Schafung 1
d'Schafung vu 1
vu Bundesinstitutioune 1
Bundesinstitutioune fir 1
fir politesch-militäresch 1
politesch-militäresch Ausernanersetzunge 1
Ausernanersetzunge prett 1
prett ze 1
sech d'Ausbréch 1
d'Ausbréch widderhuelen, 1
widderhuelen, verlafe 1
verlafe se 1
net streng 1
periodesch. Och 1
de Séistand 1
Séistand pro 1
ëm wéineg 1
wéineg Dezimeter 1
Dezimeter erof 1
erof geet, 1
ville Joer 1
Joer dozou, 1
der südleche 1
südleche Hemisphär 1
vill Séien 1
Séien ausdréchnen. 1
ausdréchnen. Och 1
9 Verse 1
Verse laang 1
laang ass, 4
bekanntste bibleschen 1
bibleschen Erzielungen. 1
Erzielungen. Och 1
Kompositiounen een 1
een abstrakte 1
abstrakte Charakter 1
Charakter hunn, 1
hunn, dann 2
dann erënnere 1
erënnere seng 1
Faarwen dach 1
dach un 1
bekannt ware, 1
ware, krut 1
hien 1925 1
1925 eng 1
beim Quotidien 1
Quotidien le 1
le vingtième 1
vingtième siècle, 1
siècle, enger 1
kathoulescher an 1
an nationalistescher 1
nationalistescher belscher 1
belscher Zeitung, 1
Norbert Wallez 1
Wallez stoung. 1
se wéineg 1
bis keng 1
keng Sëtz 1
dach deene 1
deene "Grousse" 1
"Grousse" Stëmmen 1
Stëmmen ewechgeholl. 1
ewechgeholl. Och 1
dorop beruffen, 1
beruffen, dat 1
lescht Glidd 1
Glidd an 1
enger Kette 2
vu mëndlech 1
mëndlech iwwerliwwerter 1
iwwerliwwerter Traditioun 1
Traditioun ze 1
per definitionem 1
definitionem dat, 1
si behaapten, 1
behaapten, net 1
net beweisen. 1
beweisen. Och 1
Och wéi 2
2011 d'Besatzungstruppen 1
d'Besatzungstruppen ofgezu 1
ofgezu gi 1
enger Befriddung 1
Befriddung vum 1
Land komm. 1
Och weider 1
wéi Boogie 1
Boogie Nights 1
Nights (1997), 1
(1997), Magnolia 1
Magnolia (1999), 1
(1999), Punch-Drunk 1
Punch-Drunk Love, 1
Love, There 1
There Will 1
Will Be 1
Be Blood 1
Blood (2007), 1
(2007), The 1
The Master, 1
Master, an 1
an Inherent 1
Inherent Vice 1
Vice hate 1
hate Succès 2
Kritik a 1
beim Publikum. 1
Publikum. Och 1
vum Forge 1
Forge agesat 1
déi vermëssten 1
vermëssten X-Men 1
X-Men duerch 1
den Cerebro 1
Cerebro ze 1
Och wéinst 2
anere Planéiten 1
Planéiten dréit 1
sech d'Achs 1
d'Achs vun 1
Ellips lues, 1
selwechter Richtung, 1
där d'Äerd 1
d'Äerd d'Bunn 1
d'Bunn duerchleeft 1
duerchleeft ( 1
sengem gastronomesche 1
gastronomesche Ruff 1
Ruff ass 1
Dijon eng 1
eng touristesch 1
touristesch attraktiv 1
attraktiv Stad 2
Och Weise 1
Weise vun 2
der Ballad 1
Ballad oder 1
vum Spriechgesank 1
Spriechgesank zielen 1
zielen zur 1
zur Gattung 1
Gattung Lidd. 1
Lidd. Och 1
Och well 1
se Schwieregkeete 1
Schwieregkeete mam 2
mam Noschub 1
Noschub haten, 1
si doropshin 1
der Lëtzebuergesch-däitscher 1
Lëtzebuergesch-däitscher Grenz 1
Grenz virleefeg 1
virleefeg Halt 1
Halt gemaach. 1
Och Wopen 1
Wopen goufen 1
d'Skulptur integréiert. 1
Och zanter 1
huet d'Podcast 1
d'Podcast Zeen 1
Zeen dann 1
eng Hymn 1
Hymn mam 1
On A 1
A Podcast 1
Podcast vu 1
vu Cruisebox, 1
Cruisebox, déi 1
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O.M. gëllt 1
dat net. 1
net. One 1
One Against 1
the Wind 1
Wind ass 1
Larry Elikann 1
Elikann aus 1
1991. One 1
One Of 1
The Missing 1
Missing a 1
a Loving 1
Loving Memory, 1
Memory, engem 1
engem Tëleesfilm 1
Tëleesfilm an 1
sëllege Reklamms-Spotten 1
Reklamms-Spotten huet 1
Tony Scott 1
Scott 1983 1
1983 mat 2
The Hunger 1
Hunger säin 1
éischte Kinofilm 1
Kinofilm realiséiert. 1
realiséiert. One 1
Man erzielt 1
vum Saitama, 1
Saitama, en 1
en iwwerméisseg 1
iwwerméisseg staarken 1
staarken Superheld, 1
Superheld, deen 1
immens gelangweilt 1
gelangweilt ass 1
duerch d'Feelen 1
d'Feelen vun 1
richteger Erausfuerderung 1
Erausfuerderung a 1
senge Kämpf 1
Kämpf géint 1
dat Béist. 1
Béist. Onermiddlech 1
Onermiddlech war 1
am Gebiet. 1
Gebiet. Onerwaart 1
Onerwaart war 1
dat villt 2
villt polverähnlecht 1
polverähnlecht Material 1
Opschlag ausgeworf 1
ausgeworf gouf. 1
gouf. Onerwënschte 1
Onerwënschte Visiteuren 1
Visiteuren huet 1
dann d'Brieder 1
d'Brieder iwwer 1
Pëtz ewechgezunn, 1
ewechgezunn, soudatt 1
dës entweder 1
Pëtz gefall 1
oder d'Buerg 1
d'Buerg net 1
direkt erreeche 1
erreeche konnten. 1
konnten. Onfall-, 1
Onfall-, Kranken- 1
an Altersversécherungen, 1
Altersversécherungen, Pensiounen 1
Pensiounen a 1
a Kannergeld 1
Kannergeld goufen 1
goufen agefouert, 2
Mataarbechter goufen 2
Fonds d'études 1
d'études a 1
a Centres 1
Centres ménagers 1
ménagers ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Ongeféier 1
Ongeféier 100 2
nërdlech läit 1
Krater Landsberg. 1
Landsberg. Ongeféier 1
Meter flossofwäerts 1
flossofwäerts vun 1
eng Fuert, 1
Fuert, déi 1
Niddregwaasser konnt 1
fréier wichteg 1
de Grenzverkéier 1
Grenzverkéier war. 1
war. Ongeféier 1
Ongeféier 10 2
den Eisemeteoritte 1
Eisemeteoritte passen 1
passen a 1
dësen 13 1
13 Gruppen 1
net gruppéiert 1
gruppéiert (UNGR) 1
(UNGR) bezeechent. 1
bezeechent. Ongeféier 1
staark bipolar 1
bipolar markéiert, 1
markéiert, verschiddener 1
verschiddener sinn 1
sinn asymmetresch; 1
asymmetresch; een 1
Exemplar ass 1
– souguer 1
souguer rechteckeg. 1
rechteckeg. Ongeféier 1
Ongeféier 110 1
m ostsüdëstlech 1
ostsüdëstlech vum 1
vum Astropeiler 1
Astropeiler steet 1
en 10-Meter-Spigel. 1
10-Meter-Spigel. Ongeféier 1
Ongeféier 120 1
120 kleng 1
Flëss stréimen 1
stréimen an 2
an d'Moskwa. 1
d'Moskwa. Ongeféier 1
Ongeféier 13.000 1
13.000 Objete 1
Objete vu 1
cm un, 1
US-amerikanesche Space-Surveillance-Systems 1
Space-Surveillance-Systems stänneg 1
stänneg observéiert. 1
observéiert. Ongeféier 1
Ongeféier 13% 1
13% vun 1
de Meteore 1
Meteore hannerloossen 1
hannerloossen eng 1
eng Nuetsliichtspur 1
Nuetsliichtspur um 1
Himmel. Ongeféier 1
Ongeféier 15 1
15 Prozent 3
alle Gamma 1
Ray Bursts 1
Bursts weisen 1
weisen een 1
méi Virleefer 1
Virleefer (precursors). 1
(precursors). Ongeféier 1
Ongeféier 1 2
d'Aarbechten am 1
Dag virukomm; 1
virukomm; vill 1
Ëmgéigend hunn 1
Schantje geschafft, 1
fir d'Gestengs 1
d'Gestengs erauszedroen. 1
erauszedroen. Ongeféier 1
1 Prozent 1
den Haaptgalaxië 1
Haaptgalaxië gehéieren 1
där Kategorie. 1
Kategorie. Ongeféier 1
Ongeféier 200 1
200 Scmelzen 1
Scmelzen a 1
a Schmëtte 1
Schmëtte waren 1
aktiv (Frankräich 1
(Frankräich hat 1
deemools knapps 1
knapps dat 1
dat Duebelt) 1
Duebelt) an 1
Fortschrëtt huet 1
sech bemierkbar 2
gemaach. Ongeféier 1
Ongeféier 20 2
de Spiralgalaxië 1
Spiralgalaxië weisen 1
weisen dësen 1
dësen Typ. 1
Typ. Ongeféier 1
Studente kommen 1
enger akommesofhängeger 1
akommesofhängeger staatlecher 1
staatlecher Subventioun. 1
Subventioun. Ongeféier 1
Ongeféier 2/3 2
2/3 vun 4
galakteschen SN 1
SN bleiwe 1
bleiwe wéinste 1
wéinste der 1
der Extinctioun 1
Extinctioun vun 1
Scheif verstoppt. 1
verstoppt. Ongeféier 1
der ofgebauter 1
ofgebauter Minett 1
an d'preisescht 1
d'preisescht Rhäinland 1
Rhäinland an 1
d'Belsch exportéiert. 1
exportéiert. Ongeféier 1
Ongeféier 2 1
km hanner 1
hanner Bilzen 1
Bilzen kënnt 1
de Munsterbeek 1
Munsterbeek dragelaf. 1
dragelaf. Ongeféier 1
Ongeféier 300 1
300 m. 1
m. ëstlech 1
Dauschkaul ass 1
den „Dauschbuer“, 1
„Dauschbuer“, dee 1
de Glasbuere-Quelle 1
Glasbuere-Quelle gespeist 1
gëtt. Ongeféier 1
Ongeféier 30 2
% machen 1
machen déi 1
ethnesch Minoritéiten 1
Minoritéiten aus, 1
aus, vun 1
% Serben, 1
Serben, an 1
an 11,5 1
11,5 % 1
% Italieener 1
Italieener sinn. 1
sinn. Ongeféier 1
alle kuerze 1
kuerze GRBs 1
GRBs follegt 1
follegt ee 1
100 Sekonnen 1
Sekonnen undauernden, 1
undauernden, staark 1
staark verännerleche 1
verännerleche Röntgenausbroch. 1
Röntgenausbroch. Ongeféier 1
Ongeféier 30% 1
den Haaptreiestären 1
den u.g. 1
u.g. Spektralklasse 1
Spektralklasse sinn 1
sinn Delta-Scuti-Stären. 1
Delta-Scuti-Stären. Ongeféier 1
Ongeféier 35 1
35 leien 1
Maria an 1
grousse Krateren. 1
Krateren. Ongeféier 1
Ongeféier 37 1
37 Kommissioune 1
Kommissioune vun 1
IAU si 1
verschidde Saachgebidder 1
Saachgebidder a 1
fir d'Plangen 1
d'Plangen an 1
Duerchféierung vu 1
vu Fuerschungsprogrammer 1
Fuerschungsprogrammer op 1
op iwwernationalem 1
iwwernationalem Niveau 1
Niveau zoustänneg. 1
zoustänneg. Ongeféier 1
Ongeféier 4 1
4 – 1
– 5 1
allen Haaptceintureasteroide 2
Haaptceintureasteroide gehéieren 2
där Grupp. 1
Grupp. Ongeféier 1
Ongeféier 60.000 1
60.000 Mënsche 1
d'Liewen. Ongeféier 1
Ongeféier 60 2
Land bestinn 1
den Ostalpen 1
Ostalpen (virun 1
allem d'Tirouler 1
d'Tirouler Zentralalpen, 1
Zentralalpen, Hohe 1
Hohe Tauern 1
Tauern an 1
an Niedere 1
Niedere Tauern, 1
Tauern, Nërdlech 1
Nërdlech Kalkalpen, 1
Kalkalpen, Südlech 1
Südlech Kalkalpen 1
Kalkalpen a 1
a Wienerwald). 1
Wienerwald). Ongeféier 1
60 Schülerinnen 1
Schülerinnen aus 1
dem cycle 2
cycle inférieur 1
inférieur an 1
30 aus 1
cycle supérieur 1
supérieur wunne 1
wunne vu 1
Freides do 1
do (7 1
(7 e 1
e /6 1
/6 e 1
e /8 1
/8 e 1
an Dortoiren, 1
Dortoiren, vu 1
5 e 1
e /9 1
/9 e 1
an Eenzelzëmmeren) 1
Eenzelzëmmeren) a 1
8 Educatricen 1
Educatricen encadréiert. 1
encadréiert. Ongeféier 1
Ongeféier 6 1
Famill. Ongeféier 1
Ongeféier 80 1
vum molekulare 1
Mëllechstrooss ass 1
a GMCen 1
GMCen ze 1
fannen. Ongeféier 1
Ongeféier 85 2
85 Kilometer 1
vum Descarteszentrum 1
Descarteszentrum läit 1
läit d'Landeplaz 1
d'Landeplaz vun 1
16 ( 1
). Ongeféier 1
85 Prozent 1
Venusuewerfläch bestinn 1
aus däitleche 1
enger flächendeckender 1
flächendeckender Magmafërderung. 1
Magmafërderung. Ongeféier 1
Ongeféier 8 1
de "Reportage" 1
"Reportage" gesinn. 1
gesinn. Ongeféier 1
Ongeféier 91 1
91 Prozent 1
Bevëlkerung liewen 1
Stied. Ongeféier 1
Ongeféier all 1
all 7 1
Joer schléit 1
schléit hei 1
den El-Niño 1
El-Niño zou 1
vill Nidderschléi. 1
Nidderschléi. Ongeféier 1
Ongeféier déi 1
déi 101. 1
101. Parasdivisioun 1
Parasdivisioun zu 1
Baaschtnech ukomm, 1
10. Panzerdivisioun 1
Panzerdivisioun déi 1
Gaang waren 1
waren d'Verdeedegung 1
Stad z'organiséieren, 1
z'organiséieren, vereenegt 1
vereenegt huet. 1
huet. Ongeféier 1
Ongeféier d'Hallschent 3
Waasser kënnt 1
dräi sougenannten 1
sougenannten héije 1
héije Quellen 1
Quellen deenen 2
selwen draleeft 1
draleeft an 1
Dosen niddrege 1
niddrege Quellen 1
der Leitung 1
Leitung gepompelt 1
ginn. Ongeféier 1
sinn Udmurten 1
Udmurten an 1
Hallschent Russen, 1
Russen, wat 1
wat charakteristesch 1
charakteristesch ass 1
vun Udmurtien. 1
Udmurtien. Ongeféier 1
Schüler kënnt 1
Hallschent aus 5
Däitschland, nëmmen 1
Schüler kommen 1
Frankräich. Ongeféier 1
Ongeféier ee 2
Joerdausend drop 1
sougenannt Palaisen 1
Palaisen entstanen, 1
zu Knossos, 1
Knossos, Malia, 1
Malia, Phaistos, 1
Phaistos, Galatas 1
Galatas a 1
a Kato 2
Kato Zakros 2
Zakros ausgegruewe 1
ausgegruewe goufen. 1
goufen. Ongeféier 1
Ongeféier een 1
den Amor-Asteroide 1
Amor-Asteroide gehéieren 1
Grupp, dorënner 1
deen, no 1
d'Grupp genannt 1
den (1221) 1
(1221) Amor. 1
Amor. Ongeféier 1
Véirel dovu 1
dovu lieft 1
Haaptstad. Ongeféier 1
Ongeféier eng 1
Millioun Sizilianer 1
Sizilianer liewen 1
Ausland. Ongeféier 1
Ongeféier fofzéng 1
fofzéng Joerhonnerte 1
Joerhonnerte laang 2
sech jo 2
jo no 1
no am 1
an d'Äifel 1
d'Äifel an 1
zur Meuse 1
Meuse erstreckt 1
erstreckt hat, 1
sechs (6) 1
(6) Bistümer 1
Bistümer verdeelt. 1
verdeelt. Ongeféier 1
Ongeféier honnert 1
nodeem d'Ermesinde 1
d'Ermesinde eng 1
eng Visioun 2
Visioun hat, 1
an d'Muttergottes 1
d'Muttergottes soll 1
eng Zisterzienserinnenabtei 1
Zisterzienserinnenabtei wollten 1
wollten opriichte 1
opriichte loossen. 1
loossen. Ongeféiert 1
Ongeféiert d'Hallschent 1
Wien ass 3
ass Gréngfläch, 1
Gréngfläch, grouss 1
Deeler gi 1
benotzt. Ongeféier 1
Ongeféier zanter 1
zanter 300 2
300 v. 1
Chr. louch 1
louch d'Kontroll 1
Mystère beim 1
beim Staat. 1
Staat. Ongeféier 1
Ongeféier zéng 1
der Haaptgeschicht 1
Haaptgeschicht gouf 1
Fra Kasuka 1
Kasuka vum 1
vum Ghul 1
Ghul „ 1
„ Eenäugeg 1
Eenäugeg Eile“ 1
Eile“ ëmbruecht. 1
ëmbruecht. Ongeféier 1
Ongeféier zur 1
Delhaize seng 1
Entreprise gegrënnt 1
Bridder, de 2
Jules an 1
Edouard Delhaize, 1
Delhaize, hir 1
eegen Entreprise 1
Entreprise ( 1
( Ongeféier 1
Ongeféier zwéin 2
bekannte KBOe 1
KBOe beweege 1
enger kreesähnlecher 2
kreesähnlecher Bunn 2
d'Sonn. Ongeféier 1
bekannte KBOen, 1
KBOen, beweege 1
d'Sonn. Ongekläert 1
Ongekläert bleift 1
bleift awer, 1
awer, wouran 1
wouran déi 1
sozial Stellung 1
Stellung begrënnt 1
begrënnt war, 1
op s'ierflech 1
s'ierflech war, 1
op schonn 1
tëscht Sklaven 1
Sklaven a 2
a Fräien 1
Fräien en 1
gouf. Ongelenkte 1
Ongelenkte Rakéiten 1
Rakéiten ginn 1
den Ofschosswénkel 1
Ofschosswénkel ausgeriicht 1
an wärend 2
Fluch nëmmen 1
nëmmen aerodynamesch 1
aerodynamesch stabiliséiert. 1
stabiliséiert. Ongënschteg 1
Ongënschteg fir 1
hir geographesch 1
geographesch Lag. 1
Lag. Ongënschteg 1
Ongënschteg Streeungseffekter 1
Streeungseffekter vun 1
Plazen méi 1
méi wäiss-blo 1
wäiss-blo erschénge 1
erschénge loossen. 1
loossen. Ongesaierten 1
Ongesaierten Deeg, 1
Deeg, deen 1
net opgeet, 1
opgeet, gëtt 1
meescht zu 1
zu Fluede 1
Fluede verschafft. 1
verschafft. Ongesteiert 1
Ongesteiert an 1
duerch einfach 1
einfach Leetwierker 1
Leetwierker gesteiert 1
gesteiert Rakéite 1
Rakéite musse 1
musse méiglechst 1
méiglechst séier 1
séier aktivéiert 1
se d'Loftstréimung 1
d'Loftstréimung fir 1
Fluchbunn brauchen. 1
brauchen. Ongewéinlech 1
Ongewéinlech war 3
beim Fort 1
Niedergrünewald eng 1
Plaz bannen 1
am Fort, 1
Fort, tëscht 2
Redoute an 1
de Bastiounen. 1
Bastiounen. Ongewéinlech 1
Tour 2010, 1
2010, datt 1
ausser beim 1
beim Prolog 1
Prolog just 1
een Eenzelzäitfuere 1
Eenzelzäitfuere gouf. 1
gouf. Ongewéinlech 1
Tour 2011, 1
2011, datt 1
Prolog gouf, 1
d'zweet Kéier 1
Kéier iwwerhaapt 1
Tour e 1
e Massestart. 1
Massestart. Ongewinnt 1
Ongewinnt a 1
beim italieeneschen 1
italieeneschen Adel 1
Adel verhaasst 1
verhaasst war 1
säin ëffentlecht 1
ëffentlecht Bekenntnes 1
Bekenntnes zu 1
Kanner, d'Muechtpolitik 1
d'Muechtpolitik déi 1
hinnen bedriwwen 1
déi Sonnerbehandlung 1
Sonnerbehandlung vu 1
vu spuenesche 1
spuenesche Adelsfamillen, 1
Adelsfamillen, déi 1
ganz Italie 1
Italie fouss 1
faasse konnten. 2
konnten. Ongewollt 1
Ongewollt befreit 1
befreit hie 1
eng Fee 1
Fee mam 1
Numm Puck, 1
Puck, déi 1
sengen treie 1
treie Begleeder 1
Begleeder gëtt. 1
gëtt. Ongläichheet 1
Ongläichheet " 1
" - 1
- Planéite 1
Planéite beweege 1
entgéigegesat Richtung, 1
Richtung, hir 1
Beweegunge gläichen 1
Aart Schleef. 1
Schleef. Onglécklecherweis 1
Onglécklecherweis gëtt 1
déi Observatioun 1
Observatioun och 2
mat partieller 1
partieller Sonnendäischtert 1
Sonnendäischtert bezeechent. 1
bezeechent. Onglécklecherweis 1
Onglécklecherweis war 1
am Schacht, 1
Schacht, duerch 1
deen d'Frëschloft 1
d'Frëschloft an 1
an d'Galerië 1
d'Galerië geblose 1
geblose gouf. 1
gouf. Onkloer 1
Onkloer ass 1
wéini un 1
dës Zeremonie 1
Zeremonie schonn 1
schonn ofgehale 1
gëtt. Onkloer 1
Onkloer ass, 2
dëse Rëss 1
Rëss duerch 1
duerch d'Allianz 1
d'Allianz op 1
seng laangfristeg 1
laangfristeg Perspektiv, 1
als aus 1
USA relevant 1
relevant Militärallianz, 1
Militärallianz, auswierkt. 1
auswierkt. Onkloer 1
vill Sklaven 1
a Plataier 1
Plataier op 1
op athenescher 1
athenescher Säit 1
Säit ëm 1
sinn. Online 1
Online gehéiert 1
gehéiert Saint-Paul 1
Saint-Paul d'Websäit 1
d'Websäit wort.lu 1
wort.lu op 1
däitsch, franséischt 1
a portugisesch 2
portugisesch Déi 1
zwar ënnert 1
ënnert wort.lu 1
wort.lu ze 1
fannen, dréit 1
dréit awer 1
vu Contacto. 1
Contacto. Onmëttelbar 1
Onmëttelbar dobäi 1
dobäi leien 1
déi bewunnten 1
bewunnten Insele 1
Insele Marie-Galante 1
Marie-Galante a 1
La Désirade, 1
Désirade, déi 1
kleng onbewunnten 1
onbewunnten Îles 1
Îles de 2
la Petite 1
Petite Terre 1
Terre wéi 1
kleng Inselgrupp 1
Inselgrupp vun 2
den Îles 1
Îles des 1
des Saintes, 1
Saintes, déi 1
zwou bewunnten 1
siwen onbewunnten 1
onbewunnten Insele 1
Insele begräift. 1
begräift. Onnéideg 1
Onnéideg ze 1
bréngt, d'Kontrakter 1
d'Kontrakter mam 1
mam Geschäftsmann 2
Geschäftsmann de 1
de Mesmaeker 1
Mesmaeker ofzeschléissen. 1
ofzeschléissen. Onofhängeg 1
Onofhängeg Analyste 1
Analyste schätzen 1
schätzen déi 1
déi 100.000. 1
100.000. Onofhängeg 1
Onofhängeg dovu 1
no Regioun 1
Regioun verschidden 1
verschidden Neijoerschtermäiner. 1
Neijoerschtermäiner. Onofhängegkeet 1
d' Onofhängegkeetskrich 1
Onofhängegkeetskrich Buergermeeschter 1
Stad Knin, 1
Knin, an 1
Joren 1991/92 1
1991/92 President 1
Republik Serbesch 1
Serbesch Krajina. 1
Krajina. Onofhängeg 1
Onofhängeg Quelle 1
3.000 Leit, 1
déi "verschwonne" 1
"verschwonne" sinn. 1
sinn. Onofhängeg 1
Onofhängeg vum 1
vum Chandrasekhar 1
Chandrasekhar gouf 1
selwecht iewescht 1
Grenz scho 1
fréier vum 2
Wilhelm Anderson 1
Anderson ( 1
( Onofhängeg 1
Onofhängeg vun 1
der ugeschlossener 1
ugeschlossener Belaaschtung 1
Belaaschtung muss 1
muss d'Ausgangsspannung 1
d'Ausgangsspannung ëmmer 1
ëmmer konstant 1
bleiwen. Onofhängeg 1
Onofhängeg vuneneen 1
de George 2
George Vernon 1
Vernon Hudson 1
Hudson 1895 1
1895 an 2
William Willett 1
Willett 1907 1
1907 eng 2
eng saisonal 1
saisonal Zäitverschibung 1
Zäitverschibung proposéiert. 1
proposéiert. Önologe 1
Önologe si 1
si Persounen, 1
déi ausgebilt 1
ausgebilt si 1
fir Wäin 1
ze schmaachen 1
schmaachen an 1
kennen. Onreegelméissege 1
Onreegelméissege Fläche 1
Fläche gi 1
der Planimetrie 1
Planimetrie bestëmmt. 1
bestëmmt. Onreegelméisseg 1
Onreegelméisseg Mounde 1
sinn agefaange 1
agefaange Satellitten 1
zum Planéit; 1
Planéit; si 1
héich Bunnschréiegt 1
Bunnschréiegt a 1
dacks réckleefeg. 1
réckleefeg. Onschonn 1
Onschonn hien 1
dee Schéinste 1
Schéinste war, 1
Danton en 1
zolitte Charisma. 1
Charisma. Ons 1
Ons Heemecht 1
d' Onstrëtteg 1
Onstrëtteg sinn 1
sinn Noweiser 1
Noweiser vun 1
vun zirkumbinäre 1
zirkumbinäre Planéiten 1
Planéiten duerch 1
d' Onverännerten 1
Onverännerten Nei-Drock 2
Nei-Drock vun 2
vun 1847, 2
1847, 495 2
495 S., 2
S., 21 1
21 x 1
x 15 1
15 cm. 1
cm. Onverännerten 1
S., 22 1
22 cm. 1
cm. Onverbonne 1
Onverbonne Plaze 1
den Tetraederen 1
Tetraederen droen 1
zum Luedungsausgläich 1
Luedungsausgläich Metallkatioune 1
Metallkatioune bäi 1
bäi oder 1
leien eventuell 1
eventuell als 1
als Hydroxidionen 1
Hydroxidionen (OH 1
(OH − 1
− ) 1
) vir. 1
vir. Onverëffentlechte 1
Onverëffentlechte wëssenschaftleche 1
wëssenschaftleche Mémoire, 1
Mémoire, 149 1
149 S. 1
S. 132). 1
132). Onvergiesslech 1
Onvergiesslech ass 2
Zeen wou 2
ale Fürst 2
vu Salina, 1
Salina, deen 1
Kéier oplieft, 1
oplieft, mat 1
jonker Angelica 1
Angelica Sedara 1
Sedara eng 1
eng Walz 2
Walz danzt. 1
danzt. Onvergiesslech 1
Bal eng 1
Walz mat 1
jonker Clauda 1
Clauda Cardinale 1
Cardinale danzt. 1
danzt. Onzefridde 1
Onzefridde Membere 1
LSAP hire 1
hire Virgängerparteien 1
Virgängerparteien hunn 1
ëm 1904 1
1904 d' 1
d' Oo 1
Oo aan 1
aan di 1
di Amerikaner, 1
Amerikaner, di 1
di hei 1
hei gefall 1
gefall sënn, 1
sënn, hann 1
hann di 1
di Wemper 1
Wemper Léckt 1
Léckt gedait 1
gedait an 1
hinnen ee 1
Steen opgeriit 1
opgeriit mat 1
mat hirren 1
hirren Namen. 1
Namen. Op 1
Op 101 1
101 km² 1
km² wunnen 5
wunnen zirka 1
zirka 150.000 1
Awunner (Zielung 2
(Zielung 1. 2
Januar 2012). 2
2012). Op 1
Op 108 1
108 km, 1
vun Auxerre 1
Auxerre bis 1
bis Montereau 1
Montereau ka 1
ka mam 1
Schëff gefuer 1
ginn. Op 40
Op 12 1
Auer bedeit 1
bedeit da 1
da riicht 1
riicht virun, 1
virun, op 1
Auer dann 1
dann riets/Steierbord 1
riets/Steierbord viraus 1
viraus asw. 1
asw. Op 1
Op 200 1
200 Quadratmeter 1
Quadratmeter ginn 1
d'Leit alles 1
alles Wëssenswäertes 1
iwwer Geschicht 1
vum Schengener 2
Vertrag gewuer. 1
gewuer. Op 1
Op 20,36 1
20,36 km² 1
km² liewen 3
liewen 6700 1
6700 Awunner. 1
Awunner. Op 7
Op 248 1
248 Meter 1
der Toodlermillen 1
Toodlermillen an 1
an d'Sauer. 1
d'Sauer. Op 1
Op 269 1
269 m 1
m i. 3
i. NN 3
NN leeft 3
d' Op 62
Op 26 1
26 km² 1
wunnen 20.597 1
20.597 Awunner 1
Juli 2006). 1
2006). Op 1
Op 334 1
334 m 1
Op 368 1
368 m 1
Op 379 1
379 m 1
Héicht entspréngt 1
klenger Kapell, 1
der Willibrordusstatu 1
Willibrordusstatu niewendrun 1
niewendrun Willibrorduskapell 1
Willibrorduskapell genannt 1
gëtt. Op 7
Op 37 1
37 % 1
där Fläch 3
gëtt Fruucht 1
Fruucht ugebaut, 1
ugebaut, 12 1
% gi 1
mat Uelegplanzen 1
Uelegplanzen ugebaut, 1
ugebaut, 20 1
fir Fuddermëttelen 1
Fuddermëttelen an 1
si Wisen. 1
Wisen. Op 2
Op 4,85 1
4,85 km² 1
wunnen 289 1
289 Awunner. 1
Op 5,34 1
5,34 Killometer 1
Killometer carré 1
carré wunnen 1
wunnen Enn 1
2004 1.549 1
1.549 Leit. 1
Leit. Op 2
Op 6,62 1
6,62 km² 1
wunnen eng 3
700 Awunner. 1
Op 73 1
73 km² 1
liewen eppes 1
iwwer 13.600 1
13.600 Awunner 1
(Vollekszielung vun 2
vun 2001). 2
2001). Op 1
Op 7 1
ha presentéiert 1
ettleche Volièren 1
Volièren an 1
Natur ëm 1
110 heemesch 1
heemesch Vullenaarten. 1
Vullenaarten. Op 1
Op 800 1
de Mouschbierg, 1
Mouschbierg, wou 1
Haff ass. 1
ass. Op 27
Op Alenglesch 1
Alenglesch bedeit 1
bedeit d'Wuert 1
d'Wuert soss 1
wéi "Floss". 1
"Floss". Op 1
Op alen 2
alen Ofdréck 1
Ofdréck ginn 1
ginn d'Stären 1
d'Stären α 2
α an 1
an β 1
β als 1
als Juegdhënn 1
Juegdhënn Chara 1
Chara (Freed) 1
(Freed) an 1
an Asterion 1
Asterion (de 1
(de Stäreräichen) 1
Stäreräichen) vum 1
vum Bierenhidder 1
Bierenhidder (Bootes) 1
(Bootes) duergestallt. 1
duergestallt. Op 3
als Ancienne 1
Ancienne tourbière 1
tourbière agezeechent, 1
agezeechent, soudatt 1
kann unhuelen 1
unhuelen dat 1
Weier d'Resultat 1
fréierer Torfexploitatioun 1
Torfexploitatioun ass. 1
Op all 14
all Cross 1
Cross gëtt 1
et Punkten. 1
Punkten. Op 1
Nationalstroossen déi 1
aus Baaschtnech 1
Baaschtnech erausféieren, 1
erausféieren, sinn 1
sinn Tourrelle 1
Tourrelle vu 1
vu Sherman-Tanksen 1
Sherman-Tanksen op 1
de Limitë 1
Limitë vum 1
vum Verdeedegungssecteur 1
Verdeedegungssecteur vun 1
der agekesseeler 1
agekesseeler amerikanescher 1
amerikanescher 101. 1
Divisioun, opgestallt. 1
opgestallt. Op 2
all Eck 4
steet een 1
een Tuerm, 1
Tuerm, dräi 1
dräi dovu 1
si véiereckeg 1
véiereckeg an 1
ass ronn. 1
ronn. Op 1
ronn 31 1
héijen Tuerm. 2
Tuerm. Op 1
Op alle 3
Fall entscheet 1
entscheet hie 1
e Feldzug 1
Feldzug an 1
den Osten, 2
Osten, fir 1
fir d'Parther 1
d'Parther z'ënnerwerfen. 1
z'ënnerwerfen. Op 1
Kult sech 1
fréi iwwer 1
Griicheland erstreckt, 1
erstreckt, haaptsächlech 1
sozial gehuewene 1
gehuewene Familljen. 1
Familljen. Op 1
alle Fall, 1
et, waren 1
waren d'Commerçanten, 1
d'Commerçanten, déi 1
déi 1928 1
1928 d'Braderie 1
d'Braderie zu 1
Nanzeg besicht 1
besicht hunn, 1
staark begeeschtert. 1
begeeschtert. » 1
alle Linne 1
fënnef Bedreiwer 1
Bedreiwer vum 1
Lëtzebuerger Persounentransport 1
Persounentransport ( 1
( Op 14
Op allen 1
allen Drockplacke 1
Drockplacke gouf 1
Numm Hondius 1
Hondius duerch 1
vum Blaeu 1
Blaeu ersat. 1
ersat. Op 2
vum Pitch 1
Pitch sinn 1
dräi Poteauen 1
Poteauen (Stumps) 1
(Stumps) opgestallt, 1
opgestallt, tëscht 1
deene laange 1
laange Poteaue 1
Poteaue gi 1
Spéin de 1
Wee gesat 1
gesat (Bails). 1
(Bails). Op 1
Kabinn war 1
de Maschinist, 1
Maschinist, deen 1
180° Grad 1
Grad konnt 1
konnt gedréint 1
als Passagéiersëtz 1
Passagéiersëtz konnt 1
konnt profitéiert 1
profitéiert ginn. 1
Enn war 3
e Krack 1
Krack an 1
d'Holz gehaen. 1
gehaen. Op 1
Op Allerhellge 1
Allerhellge gëtt 1
Helleg geduecht 1
geduecht gëtt, 1
net kanoniséiert 1
kanoniséiert goufen 1
nëmme Gott 1
Gott weess 1
weess Quell: 1
Presse. Op 2
all Fluchhafen 1
et Fluchhafepompjeeën, 1
Fluchhafepompjeeën, déi 1
der Fluchhafeninfrastruktur 1
Fluchhafeninfrastruktur gehéieren. 1
gehéieren. Op 1
all Gare 1
Gare louchen 1
louchen op 1
de Quaien, 2
Quaien, wann 1
Zuch gehalen 1
huet, rout 1
rout Teppecher 1
Teppecher déi 1
dofir fabrizéiert 1
fabrizéiert goufen. 2
goufen. Op 11
Grupp sëtzt 1
sëtzt ausserdeem 1
en Hëllefsmotor 1
Hëllefsmotor fir 1
fir d'Pompelen 1
d'Pompelen ze 1
ze demarréieren. 1
demarréieren. Op 1
e Lift, 1
Lift, datt 1
Mobilitéit et 1
einfach sollen 1
sollen hunn 1
iwwer d'Rampe 1
d'Rampe musse 1
musse maachen, 2
d'Bréck ze 2
kommen. Op 2
Niveau gëtt 1
e Fonctionnaire 1
Fonctionnaire public 1
public ernannt, 1
eng Assemblée 1
consultative gewielt. 1
gewielt. Op 2
all Schicht 1
Schicht sinn 1
8 Mann, 1
Mann, dorënner 1
e "Chef 2
"Chef de 2
de service" 1
service" an 1
service adjoint". 1
adjoint". Op 1
Stack koume 1
koume mat 1
Vergréisserung ronn 1
50 m² 1
m² Wunnfläch 1
Wunnfläch bäi, 1
bäi, wat 1
wat d'Gesamtfläch 1
d'Gesamtfläch vum 1
550 m² 1
m² erhéicht 1
huet. Op 22
Op Aluedung 1
Aluedung vum 1
Pater Antonio 1
Antonio Vieira 1
Vieira geet 1
hie 1661 1
1661 als 1
als Missionär 1
Missionär an 1
Op am 1
16 Säite 1
dräi Sträifen, 1
Sträifen, déi 1
déi ënnerenee 1
ënnerenee stinn, 1
stinn, iwwer 1
honnert Eenzelbiller 1
Eenzelbiller gemoolt. 1
gemoolt. Op 1
Op anere 3
anere Freske 1
Freske goufen 1
och geometresch 1
geometresch Motiver 1
Motiver fonnt. 1
fonnt. Op 6
Plaze musse 1
musse schonn 1
schonn 5 1
5 Réi 1
Réi duerch 1
duerch Gatteren 1
Gatteren aus 1
der Verjüngung 1
Verjüngung erausgehale 1
erausgehale ginn. 1
der Omaha 1
Beach war 1
schwéier, déi 1
däitsch Verdeedegunglinnen 1
Verdeedegunglinnen z'iwwerwannen. 1
z'iwwerwannen. Op 1
Op Angelduerfer 1
Angelduerfer Terrain, 1
wäit weg 1
weg vum 1
vum Zesummefloss 1
vu Sauer 1
Sauer an 1
an Uelzecht, 1
Uelzecht, weise 1
weise Spueren 1
Spueren op 1
réimesche Castrum 1
Castrum hin. 1
hin. Op 5
Op Basis 5
vu LiBH4 1
LiBH4 an 1
an Alkylammonium 1
Alkylammonium Chloride 1
Chloride Nöth,H 1
Nöth,H an 1
an H.Beyer: 1
H.Beyer: Chem. 1
Chem. Op 1
Syndicat de 1
communes pour 1
de tramways 1
tramways intercommunaux 1
intercommunaux dans 1
le canton 1
canton d'Esch-s. 1
d'Esch-s. Op 1
dëse Nominatioune 1
Nominatioune stellt 1
stellt d'Kommissioun 1
d'Kommissioun eng 1
sougenannte Sites 1
Sites d'intérêt 1
d'intérêt communautaire 1
communautaire op. 1
op. Op 3
engem Kräizerromp 1
Kräizerromp gouf 1
ganz Klass 1
Klass rapid 1
rapid Begleetdréier 1
Begleetdréier entwéckelt. 1
entwéckelt. Op 4
vu sénge 1
sénge Publikatiounen 1
Publikatiounen gëtt 1
ëm 100 3
100 gestuerwen 1
ass. Opbau 1
Opbau am 1
am Ostchouer 1
Ostchouer opgeriicht 1
dem Ostchouer 1
Ostchouer ass 1
eng Hellegtumskummer 1
Hellegtumskummer bäigebaut 1
bäigebaut ginn. 2
ginn. Opbau 1
Opbau charakteriséiert 1
Diagnos vun 1
Krankheet bäidroen 1
bäidroen déi 1
déi d'Ursaach 1
d'Ursaach ass. 1
Op béide 7
béide Polarregiounen 1
Polarregiounen gesäit 1
de Radarfotoe 1
Radarfotoe gréisser 1
gréisser Methanséien, 1
Methanséien, déi 1
vu Flëss 3
Flëss gespeist 1
Säite féiert 1
féiert jee 1
Trap erop. 1
erop. Op 2
Säite leien 1
leien héich 1
héich Koppe 2
mat géien 2
géien Häng, 1
Häng, déi 1
Bëscher bewuess 1
bewuess sinn, 1
gréissten de 1
de Biergerbësch 1
Biergerbësch am 1
Westen ass. 1
Säiten ass 1
eng Nisch. 1
Nisch. Op 1
Säiten zwou 1
zwou Amoretten 1
Amoretten déi 1
déi d'Drauwe 1
d'Drauwe liesen. 1
liesen. Op 1
Portal sti 1
hellegen Adrian 1
Adrian a 1
helleger Natalie, 1
Natalie, Patréiner 1
aler lokaler 1
lokaler Brudderschaft. 1
Brudderschaft. Op 1
Parzell an 1
der Terrass 1
Terrass stinn 1
zwéi Fändelspottoen. 1
Fändelspottoen. Op 1
Op béid 2
béid Säite 5
vum Kapp, 1
Kapp, ënner 1
dem Trommelfell, 1
Trommelfell, ass 1
de Schuppen 1
Schuppen opfälleg 1
grouss entwéckelt. 1
Kierper zitt 1
däischter Sträif 1
den Nueslächer 1
Nueslächer iwwer 1
iwwer d'Trommelfell 1
d'Trommelfell bis 1
hënnescht Hëft. 1
Hëft. Op 1
Op belscher 1
de feste 1
feste Wëllen, 1
Wëllen, d'Yser-Positioune 1
d'Yser-Positioune mat 1
halen. Op 2
Op bessere 1
bessere Biller 1
helle Kär 1
Kär nieft 1
dem donkele 1
donkele Band 1
Band siichtbar. 1
siichtbar. Op 1
Op Biedem 1
Biedem déi 1
kallekräich an 1
net déifgrënneg 1
déifgrënneg sinn, 1
sinn, leiden 1
leiden se 1
der Chloros. 1
Chloros. Op 1
Op Bonriki 1
Bonriki gëtt 1
e Fluchhafen, 1
Fluchhafen, wärend 1
wärend zu 1
zu Baikiri 1
Baikiri e 1
e Campus 1
South Pacific 1
Pacific ass. 1
Op Brout 1
Brout verfiddert 1
verfiddert soll 1
et d'Fruchtbarkeet 1
d'Fruchtbarkeet vun 1
de Ranner 1
Ranner steigeren. 1
steigeren. Op 1
Op c5 1
c5 äntwert 1
äntwert Wäiss 1
mat d5. 1
d5. Op 1
Op Chineesesch 1
Chineesesch gëtt 1
d'Wuert Yǔhángyuán 1
Yǔhángyuán fir 1
fir Weltraumfuerer 1
Weltraumfuerer gebraucht 1
gebraucht Presseamt 1
Presseamt des 1
des Staatsrats 2
Staatsrats der 2
der Volksrepublik 1
Volksrepublik China: 1
China: Chinas 1
Chinas Raumfahrt. 1
Raumfahrt. Op 1
Op Christi 1
Himmelfaart 2015 1
Mass gehalen. 1
gehalen. Op 2
Op Concerten 1
grousse Raim 1
Raim gëtt 1
Toun allerdéngs 1
enger Verstäerkeranlag 1
Verstäerkeranlag verstäerkt. 1
verstäerkt. Op 1
Op Constantia 1
Constantia kommen 1
normalerweis d'Touristen, 1
d'Touristen, wa 1
wa s'en 1
s'en Ausfluch 1
Ausfluch iwwer 1
iwwer d'südafrikanesch 1
d'südafrikanesch Wäiroute 1
Wäiroute machen. 1
machen. Op 1
Op Coutures 1
Coutures kënnt 1
Château-Salins aus 1
iwwer d'Départementale 1
d'Départementale D 1
D 174b. 1
174b. Op 1
Op Däitsch 3
Däitsch gëtt 1
Uertschaft 'Watermal' 1
'Watermal' oder 1
oder 'Wattermal' 1
'Wattermal' geschriwwen. 1
geschriwwen. Op 3
Däitsch heescht 2
heescht d'Déier 1
d'Déier "Esel", 1
"Esel", op 1
Franséisch "âne". 1
"âne". Op 1
heescht d'Planz 2
d'Planz "Knöllchen-Steinbrech", 1
"Knöllchen-Steinbrech", op 1
Franséisch "Saxifrage 1
"Saxifrage granulée". 1
granulée". Op 1
Op där 34
där 146 1
146 Kilometer 1
Kilometer laanger 2
keen eenzegen 1
gréisser Bréck, 1
Bréck, wouwéinst 1
wouwéinst d'Streck 1
d'Streck plazeweis 1
plazeweis eng 1
eng Pente 3
16 Promill 1
Promill huet. 1
d'Sprooch staark 1
mat angloamerikaneschen 1
angloamerikaneschen Ausdréck 1
Ausdréck vermëscht. 1
vermëscht. Op 1
anerer Saït 1
Saït begéint 1
der jonk 1
jonk Portugisen 1
Portugisen aus 1
drëtter Generatioun, 1
en akzentloost 1
akzentloost Lëtzebuergescht, 1
Lëtzebuergescht, mä 1
en authentesche 1
authentesche Veianer 1
Veianer oder 1
oder Iechternacher 1
Iechternacher Ënnerdialekt 1
Ënnerdialekt schwätzen. 1
schwätzen. Op 1
Säit besteet 1
besteet wéinst 1
ville Kränkten 1
Kränkten op 1
op engstem 1
engstem Raum 1
dem konzentréierten 1
konzentréierten Asaz 1
vun Antibiotika 1
Antibiotika de 1
Risiko sech 1
engem multiresisten 1
multiresisten Erreeger 1
Erreeger z'infizéieren. 1
z'infizéieren. Op 1
Säit gëllt 2
"net propper" 1
propper" an 1
e spillt 1
der Kierperhygiène 1
Kierperhygiène eng 1
Roll. Op 1
Säit kënne 1
kënne Projeten 1
Projeten awer 1
awer Bestanddeeler 1
Entreprise sinn. 2
sinn. Op 14
Joren 1955-56 1
1955-56 eng 1
grouss Lourdesgrott 1
Lourdesgrott gebaut, 1
1956 vum 1
Veianen Theodor 1
Theodor Lesch 1
Lesch ageseent 1
ageseent gouf. 1
gouf. Op 15
där Bless 1
Bless sëtzt 1
de Knapp, 1
Knapp, dee 1
der Achsel 1
Achsel vum 1
Blat gebilt 1
hunn. Op 10
där Bunn 2
Bunn gouf 2
haaptsächlech Holz 1
Holz aus 1
vum Morvan 1
Morvan transportéiert. 1
transportéiert. Op 1
Äerd sou 1
sou ofgelenkt, 1
ofgelenkt, datt 1
eegen Ëmlafdauer 1
Ëmlafdauer sech 1
der Ëmlafdauer 1
Ëmlafdauer vun 2
d'Sonn ugepasst 1
ugepasst huet. 1
Distanz entscheeden 1
entscheeden ëmmer 1
lescht 200 1
200 m. 1
Distanz gouf 1
hien däitsche 1
däitsche Meeschter 1
a Jugend-Europameeschter. 1
Jugend-Europameeschter. Op 1
Lëscht waren 1
anerem fënnef 1
fënnef fréier 1
fréier Liberaler 1
Liberaler an 1
ee kathouleschen 1
kathouleschen Dissident 1
Dissident vertrueden. 1
vertrueden. Op 1
där lo 1
lo "Marienthal" 1
"Marienthal" genannter 1
genannter Plaz 1
hunn d'Schwëstere 1
un no 1
der Augustinerreegel 1
Augustinerreegel gelieft 1
dem Heechuerde 1
Heechuerde vun 1
den Dominikanerinnen 1
Dominikanerinnen no. 1
no. Op 1
Haaptspigel duerchgebuert, 1
duerchgebuert, soudatt 1
soudatt d'Liicht 1
d'Liicht do 1
dem Tubus 1
Tubus eraus 1
kleng Parkplaz 1
an d'Opfaart 1
d'Opfaart fir 1
RAVeL deen 1
fréierer Eisebunnsstréck 1
Eisebunnsstréck ugeluecht 1
gesinn, et 1
et erënnert 1
erënnert nëmmen 1
Kapell un 1
e Gedenksteen 1
Gedenksteen un 1
der Par, 1
Par, déi 1
ronderëm bis 1
bis 1750 1
1750 begruewe 1
e Camping. 1
Camping. Op 1
Plaz blouf 1
1952. Op 1
Plaz ginn 1
ginn d'Mënschen 1
d'Mënschen awer 1
net gefoltert, 1
gefoltert, mä 1
do schlofen 1
se éiweg 1
am Stëps. 1
Stëps. Op 1
ëm 1773 1
1773 eng 1
éischt Mille 1
Mille gebaut, 1
zum Nopeschhaff 1
Nopeschhaff gehéiert 1
goufen Äerdschanzen 1
Äerdschanzen opgeworf, 1
opgeworf, déi 1
Verdeedeger erméigleche 1
erméigleche sollten 1
halen, souguer 1
baussenzeg Wierker 1
Géigner geholl 1
wieren. Op 1
aus Dankbarkeet 1
Dankbarkeet eng 1
d'Muttergottesstatu opriichte 1
gelooss. Op 2
hunn d'Helena 1
Konstantin eng 1
Basilika erriichte 1
erriichte gelooss, 1
haiteg Grafkierch 1
Grafkierch vu 1
vu Jerusalem. 1
Jerusalem. Op 1
hien 1880 2
1880 e 1
opgeriicht. Op 4
verschidden Offallcontaineren 1
Offallcontaineren fir 1
privat Mülltrennung 1
Mülltrennung ze 1
maachen. Op 1
hie Bekanntschaft 1
John Moses 1
Moses Browning 1
Browning gemaach, 1
eng hallefautomatesch 1
Pistoul erfonnt 1
hat. Op 5
Säit fënnt 1
een Zeechner 1
Zeechner vu 1
Belsch, aus 1
Frankräich, aus 1
Däitschland, aus 1
Schwäiz, aus 1
aus Kanada, 1
Kanada, vun 1
Antillen a 1
der Elfebeeküst. 1
Elfebeeküst. Op 1
där staark 1
staark mediatiséierter 1
mediatiséierter Konferenz 1
Konferenz goufen 1
anerem d'Biodiversitéits-Konventioun 1
d'Biodiversitéits-Konventioun an 1
an d'Agenda 1
d'Agenda 21 1
21 (eng 1
(eng Aart 1
Aart Aktiounsplang 1
Aktiounsplang fir 1
fir d'21. 1
d'21. Op 1
Streck hëlt 1
hëlt en 1
grouss Niewefloss 1
Niewefloss op, 1
op, dorënner 1
den Niokolo 1
Niokolo Koba, 1
Koba, den 1
den Niéri 1
Niéri Ko 1
Ko an 1
de Koulountou. 1
Koulountou. Op 1
Streck kritt 1
zweeten Niewefloss 1
de Chevillon 1
Chevillon vu 1
riets bäi. 1
bäi. Op 2
Streck leeft 1
Bëscher Le 1
Le Cassis 1
Cassis an 1
an Nonnebësch 1
Nonnebësch a 1
a Biwischerbësch 1
Biwischerbësch zu 1
Lëtzebuerg. Op 1
Streck verléiert 1
Floss 26.66 1
26.66 Meter 1
Héicht. Op 2
där virun 1
virun Hammerfest 1
Hammerfest geleeëner 1
Insel Melkøya 1
Melkøya baut 1
baut d'Linde 1
d'Linde AG 1
AG fir 1
internationale Snøhvit-Konsortium 1
Snøhvit-Konsortium déi 1
gréisst Äerdgasverflëssegungsanlag 1
Äerdgasverflëssegungsanlag (LNG) 1
(LNG) vun 1
Europa. " 1
" op 3
Nummer 26 1
26 "Ausbléck-Récré" 1
"Ausbléck-Récré" heescht. 1
heescht. “ 1
“ op 1
d'Lidd „We 1
„We Are 1
Are The 1
The World“ 1
World“ mat 1
mat opgeholl. 1
opgeholl. Op 1
Op d'Biede 1
d'Biede vu 1
Duechter, der 1
lle de 1
de Valois, 1
Valois, déi 1
de Maréchal 2
Maréchal verléift 1
Regent hien 1
nees fräi 2
fräi gelooss, 2
gelooss, mä 2
Duechter huet 1
him misse 1
verspriechen, hien 1
bestueden. Op 1
Op d'Demande 1
Gemeng Beefort, 1
Beefort, huet 1
huet d'PH-Gesellschaft 1
d'PH-Gesellschaft en 1
en Avant-projet 1
fir d'Verlängerung 1
d'Verlängerung bis 1
Beefort opgestallt. 1
Op de 61
14 ha, 1
Mëttelalter 3-4.000 1
3-4.000 Mënsche 1
Mënsche gewunnt 1
hunn, liewen 1
just 229 1
229 Awunner 1
Awunner fir 1
fir zeguttst. 1
zeguttst. Op 1
Bach och 2
och Ureegunge 1
Ureegunge vu 1
senge Jonge 3
Jonge Wilhelm 1
Wilhelm Friedemann 1
Friedemann a 1
a Carl 1
Carl Philipp 2
Philipp Emanuel 2
Emanuel opgeholl 1
mä unzehuelen. 1
unzehuelen. Op 1
baussenzegen Enner 1
Enner sinn 1
sinn d'Traversen 1
d'Traversen durch 1
durch sougenannt 1
sougenannt Tubes 1
Tubes de 1
de rive 1
rive maatenaner 1
maatenaner verbonnen, 1
verbonnen, un 1
deenen Oueren 1
Oueren ugeschwwesst 1
ugeschwwesst sinn 1
fir d'Halterunge 1
d'Halterunge vun 1
den Droseeler. 1
Droseeler. Op 1
de bausseschte 1
bausseschte Panneauen 1
Panneauen ass 2
Deel d'Verkënnegung 1
d'Verkënnegung vum 1
Maria ze 1
gesinn. Op 15
béiden Extremitéite 1
Zitadell stinn 1
zwou Bastiounen, 1
Bastiounen, Grosse 1
Grosse tête 1
tête a 1
a Petite 1
Petite tête. 1
tête. Op 1
Op Decisioun 1
2011, gouf 1
Numm ëmgenannt. 1
ëmgenannt. Opdeelung 1
Opdeelung virun 1
virun 1994, 1
1994, faarweg 1
markéiert sinn 1
verschidde "Bantustanen". 1
"Bantustanen". Opdeelung 1
vum Bruttosozialprodukt: 1
Bruttosozialprodukt: 25 1
% Industrie, 1
Industrie, 72 1
% Déngschtleeschtungssecteur 1
Déngschtleeschtungssecteur (dovun 1
(dovun 35 1
% Tourismus) 1
Tourismus) an 1
% Landwirtschaft. 1
Landwirtschaft. Op 1
Op deem 19
deem 16,7 1
16,7 Ar 1
Ar grousse 1
grousse Grondstéck 1
Grondstéck sinn 1
Iwwerreschter fonnt 1
deem 1. 1
Mäerz sinn 1
déi 600 1
600 Leit 1
enger Scheier 1
Scheier fir 1
fir d'protestantesch 1
d'protestantesch Mass. 1
Mass. Op 1
engem afroamerikanesche 1
afroamerikanesche Mann 1
Mann iwwerfall. 1
iwwerfall. Op 1
kleng NASA-Delegatioun 1
NASA-Delegatioun e 1
puer Raimlechkeeten 1
Raimlechkeeten – 1
am Gulfgate 1
Gulfgate Shopping 1
Shopping Center 1
Center am 1
Stad bezunn. 1
bezunn. Op 1
béid Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler onofhängeg 1
onofhängeg technesch 1
technesch Virträg 1
Virträg iwwer 2
iwwer d'Gréissteskala 1
d'Gréissteskala vum 1
Universum presentéiert, 1
presentéiert, deenen 1
Owend eng 1
ëffentlech Diskussioun 1
Diskussioun nokomm 1
nokomm ass. 1
Dag konnt 1
seng Sënnen 1
Sënnen nogelooss 1
nogelooss kréien 1
( Ablass, 1
Ablass, indulgences). 1
indulgences). Op 1
Dag konnte 1
Geeschter (Sidhe) 1
(Sidhe) austauschen. 1
austauschen. Op 1
Documentaire mywort. 1
mywort. Op 1
Deel leien 1
leien Quaie 1
Quaie vun 1
der Pabeierfabréck 1
Pabeierfabréck SAPPI 1
SAPPI déi 1
vum Réimateriel 1
Réimateriel do 1
do ausluet. 1
ausluet. Op 1
fir d'Landesgrenz, 1
d'Landesgrenz, d'Mëtt 1
Floss festgehalen. 1
festgehalen. Op 1
och publizéiert. 1
publizéiert. Op 1
deem Kanal 1
Kanal kënnen 1
Richtungen Daten 1
Daten iwwerdroe 1
deem Kongress 2
Kongress gouf 1
gouf d'Fro 1
d'Fro gestallt, 2
gestallt, op 1
den SFIO 1
SFIO Member 1
International soll 1
Kongress goufen 1
nei Statuten 1
Statuten eestëmmeg 1
eestëmmeg ugeholl. 1
ugeholl. Op 2
Op deemm 1
deemm Gebitt 1
Gebitt liewen 1
liewen allerdéngs 1
ongeféier 10% 1
ganzer Populatioun. 1
Populatioun. Op 1
Plang schneide 1
sech d'Stralen, 1
d'Stralen, déi 1
parallel zoueneen, 1
zoueneen, awer 1
onbedéngt parallel 1
Achs afalen. 1
afalen. Op 1
deem Tour 1
zwou Etappe 2
gewonnen. Op 1
2 Pëtzer 1
Pëtzer vun 1
Duerchmiesser virgesinn, 1
virgesinn, e 1
e Ferderpëtz 1
Ferderpëtz an 1
e Lëftungspëtz 1
Lëftungspëtz iwwer 1
d'Waasser kéint 1
kéint evaquéiert 1
evaquéiert ginn. 1
enger Mitraillette 1
Mitraillette an 1
Réck geschoss, 1
e blouf 1
blouf dräi 1
Stonnen sou 1
sou do 1
do leien, 1
leien, well 1
däerfen hëllefen. 1
hëllefen. Op 1
Wee hält 1
hält ee 1
sech riets 1
no 350 1
kleng Parkplaz, 1
Parkplaz, vun 1
Fouss weidergoe 1
kann. Op 6
Op deene 4
deene Biedem 1
Biedem huet 1
eng Heedvegetatioun 1
Heedvegetatioun agestallt 1
agestallt wou 1
fréier Schof 1
Schof gehale 1
gehale gi 1
meeschte Biller 1
gëtt Brahama 1
Brahama och 1
véier Äerm 1
Äerm duergestallt. 1
Op deenen 5
Anere sinn 1
sinn Zuelen 2
Zuelen ernimmt 1
ernimmt oder 1
de Biergleit. 1
Biergleit. Op 1
zwéi Giewele 1
Giewele vum 1
e Wopesteen 1
Wopesteen ze 1
Kontinenter liewe 2
wéi 4,7 1
4,7 Milliarde 1
Milliarde Mënschen. 1
Mënschen. Op 2
wéi 900 1
Millioune Mënschen. 1
Säite stinn 1
zwéin Niewenaltär, 1
Niewenaltär, déi 1
vum Rëmelenger 2
Rëmelenger Konschtschräiner 1
Konschtschräiner Jean-Michel 1
Jean-Michel Weber 1
Weber († 1
(† 1913) 1
1913) gemaach 1
deene Partikelen 1
Partikelen parken 1
parken d'Schuedstoffer 1
d'Schuedstoffer a 1
bei Sonnenopgank 1
Sonnenopgank am 1
Fréijoer massiv 1
massiv fräi. 1
fräi. Op 2
deene Schäiner 1
Schäiner sollten 1
Léopold I., 1
Léopold II. 1
Albert I. 2
III. ze 1
Op dee 1
dee Pëtz, 1
Pëtz, deen 1
am Renaissance-Ubau 1
Renaissance-Ubau ze 1
och schon 1
schon virdrun 1
Fräie bestanen 1
awer méiglech. 1
méiglech. Op 2
Färöer huet 1
och Färöesch 1
Färöesch -nieft 1
-nieft dem 1
dem Däneschen- 1
Däneschen- offizielle 1
offizielle Status. 1
Status. Op 1
vum Saturn- 1
Saturn- Op 1
fréiere Gleisanlage 1
Gleisanlage steet 1
der Belgacom. 1
Belgacom. Op 1
de Gestengsfläche 1
Gestengsfläche mat 1
mat Traisch 2
Traisch lieft 1
lieft d' 1
Glacis konnt 1
duerch Passagen, 1
Passagen, déi 1
sougenannt Sortië 1
Sortië kommen. 1
de Grenzflächen 1
Grenzflächen entsteet 1
duerch d'Refraktioun 1
d'Refraktioun e 1
e Knéck 1
Knéck am 1
am Stral, 1
Stral, deen 1
duerch d'Refraktiounsgesetz 1
d'Refraktiounsgesetz beschriwwe 1
Op déi 34
100 Tripelprismen 1
Tripelprismen mat 1
vun 3,8 1
3,8 cm 1
11 treffen 1
treffen am 1
ongeféier 8•10 1
8•10 9 1
9 Photonen, 1
Photonen, wéi 1
Fläche berechne 1
berechne kann. 1
Weis encouragéiert 1
encouragéiert hu 1
zanterhier mat 2
deem ganz 1
ganz eegene 1
Stil weidergemaach, 1
weidergemaach, ëmmer 1
erëm Concerte 1
CD erausbruecht. 1
erausbruecht. Op 1
Weis gi 1
héich Vitessen 2
Vitessen a 1
Ëmlafbunnen erreecht 1
erreecht wéi 1
mat eestufege 1
eestufege Rakéiten. 1
Rakéiten. Op 1
Weis ka 1
mat vergläichswäis 1
vergläichswäis wéineg 1
wéineg Sendeleeschtung 1
Sendeleeschtung eng 1
eng Kommunikatiounsverbindung 1
Kommunikatiounsverbindung iwwer 1
grouss Strecken 1
Strecken gemaach 1
Weis kënnen 1
kënnen d'Statistiken 1
d'Statistiken (wéi 1
B. d'Mëttelwäerter 1
d'Mëttelwäerter vun 1
de Méint) 1
Méint) an 1
Weis léisst 1
gutt Wénkelopléisung 1
Wénkelopléisung ausnotzen, 1
ausnotzen, ouni 1
entspriechend groussen 1
an deiere 2
deiere Spigel 1
Spigel ze 1
benotzen. Op 1
Weis loosse 1
der paraxialer 1
paraxialer Optik 1
Optik gëlteg 1
gëlteg linear 1
linear Equatiounen 1
Equatiounen – 1
– haaptsächlech 1
haaptsächlech d'Bildequatioun 1
d'Bildequatioun – 1
vill optesch 1
optesch Gebrauchsinstrumenter 1
Gebrauchsinstrumenter mat 1
Reegel groussem 1
groussem Duerchmiesser 1
Duerchmiesser uwenden. 1
uwenden. Op 1
Weis sinn 2
sinn d'Deelercher 1
enger magnéitescher 1
magnéitescher Fläsch 1
Fläsch agespaart 1
a schwénge 1
schwénge mat 1
Vitess tëscht 1
Planéit hin 1
hir. Op 1
Weis tauschen 1
tauschen de 1
Epimetheus wärend 1
Deeg dauernde 1
dauernde Prozess 1
Prozess hir 1
hir Ëmlafbunne, 1
Ëmlafbunne, iwwerhuelen 1
iwwerhuelen sech 1
15.000 km. 1
km. Op 2
Manéier muss 1
géint d'Natur 2
d'Natur stäipen 1
stäipen a 1
d'Gëtter behaapten. 1
behaapten. Op 1
déi Couche 1
Couche gëtt 1
da waarme 1
waarme Godrong 1
Godrong geprëtzt. 1
geprëtzt. Op 1
däitsch Attacken 1
Attacken de 1
franséisch Arméi 1
mat Konterattacke 1
Konterattacke reagéiert. 1
reagéiert. Op 2
drëtt Richtung 1
Richtung wierkt 1
wierkt d'Äerdunzéiungskraaft. 1
d'Äerdunzéiungskraaft. Op 1
déi Godrongsschicht 1
Godrongsschicht gëtt 1
da Splitter 1
Splitter gläichméisseg 1
an ugewalzt. 1
ugewalzt. Op 1
Stäck kënnt 1
hëlzen Trap. 1
Trap. Op 1
déi Manéier, 1
Manéier, als 1
als 0,001 1
0,001 Kilogramm, 1
Kilogramm, ass 1
de Gramm 1
nationalen Eenheetegesetzer 1
Eenheetegesetzer an 1
an Normen 1
Normen definéiert. 1
definéiert. Op 1
Manéier ass 3
Fotograf absolut 1
absolut sécher, 1
näischt u 1
säin Original 1
Original komme 1
de Staat, 2
Käschten dréit. 1
dréit. Op 1
him méiglech, 1
méiglech, tierkesch 1
tierkesch Eegenschaften 1
Eegenschaften op 1
d'Schëpp ze 1
ouni "rassistesch" 1
"rassistesch" ze 1
wierken. Op 1
Manéier bleift 1
de Lupulin 1
Lupulin erhalen. 1
erhalen. Op 1
Manéier bleiwe 1
bleiwe Rouschtpartikelen 1
Rouschtpartikelen op 1
de fettege 1
fettege Plaze 1
Plaze pechen. 1
pechen. Op 1
Manéier gëtt 2
a sonnege 1
sonnege Joreszäit 1
Joreszäit agelaut 1
agelaut Quell 1
dësem Kapitel: 2
Kapitel: Hausemer, 1
datt d'Milben 1
d'Milben de 1
Kéis selwer 1
selwer friessen. 1
friessen. Op 1
Manéier ginn 1
no Loen 1
Loen iwwerenee 1
iwwerenee getässelt. 1
getässelt. Op 1
Manéier huet 1
Regioun eng 1
eegen Direction 1
Direction d'Activité 1
d'Activité TER. 1
TER. Op 1
hunn d'Bicher 2
d'Bicher am 1
ëm 1300 1
1300 Säiten 1
a kaschte 1
kaschte manner 1
30 €. 1
€. Op 1
Manéier ka 1
bei Opnamen 1
Opnamen déi 1
aktuell geographesch 1
geographesch Positioun 1
de Metadate 1
Metadate vun 1
Foto matgespäichert 1
matgespäichert ginn. 1
Manéier kann 2
de Mëller 2
Mëller iwwer 1
dem Muelen 1
Muelen de 1
de Waassertzoufloss 1
Waassertzoufloss am 1
am Radschacht 1
Radschacht regléieren. 1
regléieren. Op 2
datt d'Bénéficiairë 1
d'Bénéficiairë selwer 1
selwer dofir 1
verantwortlech sinn, 1
sinn, eppes 1
zum Positiven 1
Positiven ze 1
veränneren. Op 1
konnt d'Zolwer 1
Musek eng 1
gutt organiséiert 1
organiséiert Jugendaarbecht 1
Jugendaarbecht leeschten, 1
Membere kontinuéierlech 1
kontinuéierlech an 2
d'Luucht schrauwen. 1
schrauwen. Op 1
de Bunnepläng 1
Bunnepläng méiglech. 1
Weis soll 1
soll d'Rosetta 1
d'Rosetta dozou 1
dozou hëllefen, 1
hëllefen, d'Geheechnes 1
d'Geheechnes ze 1
ze lëften, 1
lëften, wéi 1
déi soll 1
de Sake 1
Sake an 1
engem Behälter 1
Behälter dropgestallt 1
dropgestallt ginn. 1
weisen zum 1
Beispiel nach 1
nach d'Fëllementer 1
d'Fëllementer vu 2
vu Flakkanounen 1
Flakkanounen an 1
zwéin U-Boot-Bunkeren 1
U-Boot-Bunkeren Dora 1
Dora 1 1
1 und 1
und Dora 1
Dora 2 1
2 hin. 1
de Kapiteller 1
Kapiteller si 1
si Figuren, 1
Figuren, deels 1
deels Apostelen 1
Apostelen an 1
an Helleger, 1
Helleger, deels 1
deels Zeenen, 1
ze deite 1
deite sinn. 1
de Kënnerchersmäert 1
Kënnerchersmäert hu 1
Dezember d'Kniecht, 1
d'Kniecht, d'Meed, 1
d'Meed, d'Kichemeedercher, 1
d'Kichemeedercher, d'Kichejongen 1
d'Kichejongen an 1
an d'Schéifer 1
d'Schéifer fir 1
nächst Joer 1
Joer verdankt. 1
verdankt. Op 1
Kierper wierkt 1
wierkt Kokain 1
Kokain follgendermoossen: 1
follgendermoossen: motoresch 1
motoresch Hyperaktivitéit, 1
Hyperaktivitéit, méi 1
en heije 1
heije Bols, 1
Bols, Gefässverengung, 1
Gefässverengung, Bluttdrockerhéijung, 1
Bluttdrockerhéijung, Erweiderung 1
de Pupillen 1
Pupillen a 1
a Verlagerung 1
der Duerchbluddung 1
den Organer 1
op d'Muskelen. 1
d'Muskelen. Op 1
Konferenze vu 1
Jalta a 1
vu Potsdam 1
Potsdam gouf 1
decidéiert, Gdańsk 1
Gdańsk definitiv 1
u Polen 1
Polen unzeglidderen. 1
unzeglidderen. Op 1
Koppen am 1
Südosten gëtt 1
grousst Bësschmassiv 1
Bësschmassiv de 1
de Bettenduerfer 1
Bettenduerfer Gemengebësch 1
Gemengebësch wouvun 1
wouvun d'Deeler 1
d'Deeler Bichebësch 1
Bichebësch an 1
an Eechelbësch 1
Eechelbësch op 1
Sektioun Gilsdref 1
Gilsdref leien. 1
leien. Op 1
d'Uertschaft leien 1
leien iwwerall 1
Bëscher. Op 1
de kreteschen 1
kreteschen Tafele 1
Tafele steet 1
iwwer d'Exportatioun 1
d'Exportatioun vun 1
vun Ueleg. 1
Ueleg. Op 1
de sproochlechen 1
sproochlechen Ënnerscheed 1
Ënnerscheed net 1
ëmmer opgepasst 1
opgepasst ginn, 1
soudatt bal 1
iwwerall Neimillen 1
Neimillen oder 1
oder Neumühle 1
Neumühle erëmzefannen 1
erëmzefannen ass. 1
de Lännereien 1
Lännereien huet 1
leschte 1.500 1
der Fausermillen 1
Fausermillen a 1
Mäertert kommen 1
lénks d'Schlammbaach 1
d'Schlammbaach an 1
an d'Foolgruet 1
d'Foolgruet derbäi. 1
derbäi. Op 2
leschten 300 1
Meter soll 1
éischte Positioune 1
Positioune si 1
de Locke 1
Locke hu 1
de Loftopnamen 1
Loftopnamen kann 1
een erkennen, 1
d'Gebai op 1
ee Keller 1
Keller souwéi 1
puer Waarmloftheizungen 1
Waarmloftheizungen ( 1
de Maarke 1
Album sinn 1
10 Lidder 1
Lidder déi 1
zesummen ca- 1
ca- 74 1
74 Minutten 1
daueren. Op 1
Op Demande 3
Kulturminister ass 1
Dagnon 1974 1
Ensemble Instrumental 1
Instrumental National 1
Mali (EIN) 1
(EIN) gaangen, 1
gaangen, deen 1
deen 1961 1
1961 no 1
Onofhängegkeet gegrënnt 1
war. Op 7
Produzent däerfe 1
däerfe Produkter, 1
Produkter, wa 1
de Critèren 1
Critèren entspriechen 1
entspriechen (kuckt 1
(kuckt dofir 1
des métiers), 1
métiers), mam 1
mam "Made 1
"Made in 1
in Luxembourg"-Logo 1
Luxembourg"-Logo ausgezeechent 1
de zoustännege 1
zoustännege Ministere 1
Ministere këmmert 1
këmmert e 1
ëm d'Iwwersetzung 1
d'Iwwersetzung vun 1
vun amtlechen 1
amtlechen Dokumenter 1
Dokumenter a 2
a Matdeelungen, 1
Matdeelungen, déi 1
déi verëffentlecht 1
verëffentlecht solle 1
de Mauerbegrenzunge 1
Mauerbegrenzunge sinn 1
sinn d'Joreszuelen 1
d'Joreszuelen 1939 1
1939 (lénks) 1
1945 (riets) 1
(riets) ubruecht. 1
ubruecht. Op 4
Bierg deen 1
d'Buerg Esch 1
Esch Sauer 1
Sauer opgeriicht 1
meeschte Rekordlëschte 1
Rekordlëschte feelt 1
feelt dem 1
dem Van 1
Hout säin 1
well Nederlandse 1
Nederlandse Wielren 1
Wielren Unie 1
Unie vergiess 1
vergiess hat 1
hat d'Pabeieren 1
d'Pabeieren op 1
op UCI 1
UCI ze 1
schécken. Op 1
méi flaachen 1
flaachen Deeler 1
zur Baach 2
Baach zou 1
zou fënnt 1
ee Wisen. 1
héije Bänner 1
Bänner ass, 1
ass, bedéngt 1
kleng Wellelängt, 1
Wellelängt, d'Wierkfläch 1
d'Wierkfläch vun 1
den Antennen 2
Antennen méi 1
ass d'Streckendämpfung 1
d'Streckendämpfung méi 1
héich. Op 1
hat d'Streck 1
d'Streck Gleisuschlëss 1
Gleisuschlëss un 1
dem Emmanuel 1
Emmanuel Limpach 1
Limpach sengem 1
eng Postillonstroter 1
Postillonstroter mat 1
engem Suedel, 1
Suedel, dat 1
dat spréngt, 1
spréngt, ze 1
Foto streckt 1
Krater Falsaron. 1
Falsaron. Op 1
de Mënzen, 1
Mënzen, déi 1
virun 2007 1
2007 erauskoumen, 1
erauskoumen, sinn 2
den 10-, 1
10-, 20- 1
20- a 1
a 50-Cent-Mënzen 1
50-Cent-Mënzen déi 1
déi (bis 1
(bis 2004) 2
2004) 15 2
15 EU-Memberslänner 1
EU-Memberslänner niefteneen, 1
niefteneen, an 1
um 1 1
2 Euro-Stéck 1
Euro-Stéck d'EU 1
d'EU mat 1
hire (bis 1
15 Memberslänner. 1
Memberslänner. Op 1
ass d'Polarnuecht 1
d'Polarnuecht dofir 1
dofir néierens 1
néierens sou 1
sou däischter, 1
däischter, datt 1
d'Stären ëmmer 1
Fiels huet 1
op d'Emgéigend. 1
d'Emgéigend. Op 1
dem Hiwwel, 1
deem d'Kathedral 1
d'Kathedral steet, 1
kleng Handwierkersiidlung 1
Handwierkersiidlung entwéckelt, 1
fréierer Réimersiidlung 1
Réimersiidlung iwwerholl 1
dem Jupitermound 1
Jupitermound Io 2
Io ginn 1
an ettleche 2
ettleche Vulkankrateren 1
Vulkankrateren aktiv 1
aktiv Lavaséie 1
Lavaséie ugeholl. 1
klassesche Radarschierm 1
Radarschierm fänkt 1
fänkt d'Auslenkung 1
d'Auslenkung mam 1
mam Sendeimpuls 1
Sendeimpuls un. 1
un. Op 4
dem Kore 1
Kore seng 1
seng Kreesch 1
Kreesch no 1
no Hëllef 2
Zeus net 1
Mound läit 1
läit dëse 1
dëse Grenzduerchmiesser 1
Grenzduerchmiesser bei 1
20 km, 1
km, op 1
dem Palomar-Observatoire 1
Palomar-Observatoire ass 1
berüümten Oschin-Schmidt-Teleskop 1
Oschin-Schmidt-Teleskop (och 1
(och Big-Schmidt 1
Big-Schmidt genannt) 1
mat 120 1
120 cm 1
180 cm 1
cm Spigelduerchmiesser, 1
Spigelduerchmiesser, d'Siichtfeld 1
d'Siichtfeld huet 1
huet 36 2
36 deg². 1
deg². Op 1
Saturn goufe 1
weider Stierm 1
Stierm observéiert, 1
observéiert, wéi 1
de "Grousse 1
"Grousse Wäisse 1
Wäisse Fleck", 1
Fleck", en 1
en Effet, 1
Effet, deen 2
all 29 1
Hemisphär observéiert 1
dem "Grousse 1
"Grousse Roude 1
Roude Fleck“ 1
Fleck“ op 1
Jupiter verglach 1
dem Schlassbierg 1
Schlassbierg zu 1
Tübingen E. 1
E. H. 1
H. Eberhard: 1
Eberhard: Handbuch 1
Handbuch des 1
des studentischen 1
studentischen Verbindungswesens. 1
Verbindungswesens. Op 1
Stee steet 1
steet geschriwwen: 3
geschriwwen: M.G.A.S.M.Ao 1
M.G.A.S.M.Ao 1663, 1
1663, wat 1
wat d'Ofkierzung 1
d'Ofkierzung ass 1
ass vun: 1
vun: Maximinus 1
Maximinus ab 1
ab Gulich 1
Gulich Abbas 1
Abbas Sancti 1
Sancti Maximini 1
Maximini Anno 1
Anno 1663. 1
1663. Op 1
de muskuléisen 1
muskuléisen hënneschte 1
Bee kënne 1
sech d'Äisbieren 1
d'Äisbieren zu 1
Héicht hiewen 1
hiewen (nëtzlech 1
(nëtzlech beim 1
beim Kämpfen 1
Kämpfen oder 1
besser Vue 2
Vue ze 2
ze hunn); 1
hunn); d'hënnescht 1
d'hënnescht Patten 1
Patten dénge 1
dénge beim 1
beim Schwammen 1
Schwammen als 1
als Steierrudder. 1
Steierrudder. Op 1
ass hi 1
dem Frerick 1
Frerick Hoyer 1
Hoyer mat 1
engem Torfspuet 1
Torfspuet erschloe 1
erschloe ginn. 1
éischte Fly-by 1
Fly-by beim 1
hat d'Cassini-Huygens-Sond 1
d'Cassini-Huygens-Sond duerch 1
duerch d'Saturnréng 1
d'Saturnréng misse 1
misse fléien, 1
fléien, wouduerch 1
wouduerch héich 1
héich opgeléiste 1
Biller d'Struktur 1
d'Struktur aus 1
aus noer 1
Distanz méiglech 1
waren. Op 3
dem Zénk 1
Zénk bilt 1
eng Kofferschicht. 1
Kofferschicht. Op 1
zu Dillingen 1
Dillingen un 1
Donau de 1
Koméit entdeckt. 1
entdeckt. Op 2
säi Chambersmandat 1
Chambersmandat néiergeluecht; 1
néiergeluecht; d' 1
2014 hunn 2
18 vun 1
Länner den 1
Euro agefouert, 1
agefouert, cf. 1
cf. Op 1
Fort Peter 1
Peter gouf 1
en Härenhaus 1
Härenhaus gebaut, 1
als Bëschofspalais 1
Bëschofspalais a 1
den Auere 1
Auere mat 1
där Zonenzäit 1
Zonenzäit ass 1
Stonn méi 2
dréchene Plazen 1
et d'Heed, 1
d'Heed, Calluna 1
Calluna vulgaris, 1
vulgaris, Päifegrieser, 1
Päifegrieser, Molinia, 1
Molinia, a 1
a Schofsschwingel 1
Schofsschwingel Festuca 1
Festuca ovina. 1
ovina. Op 1
den dréngende 1
dréngende Wonsch 1
sengem Verlag 1
Verlag fänkt 1
Tolkien mat 1
enger Suite 1
Suite un, 1
Ufank, genee 1
den Hobbit, 1
Hobbit, als 1
Kannerbuch ugeluecht 1
éischte 450 1
Bléck kéint 1
een nawell 2
nawell mengen, 2
mengen, datt 1
deen Archiv 1
Archiv net 1
der Druiderelioun 1
Druiderelioun ze 1
dinn hätt. 2
hätt. Op 1
Bléck kléngt 1
kléngt et 1
et komesch, 1
komesch, datt 1
eng Gëttin 1
Wäisheet mat 1
eng Krichsgëttin 1
Krichsgëttin ass. 1
Bléck liest 1
liest sech 1
sech d'Wierk 1
d'Wierk wéi 1
een Hommage 1
éischten 1.200 1
1.200 Meter 1
Meter heescht 1
se Wäissbaach. 1
Wäissbaach. Op 1
éischten aacht 1
aacht Kilometer 1
Kilometer gëtt 1
et Maximume 1
Maximume vun 1
%. Op 3
europäeschen Universitéitsmeeschterschaften 1
Universitéitsmeeschterschaften am 1
am Karate 1
Karate 2007 1
Kategorie bis 1
60 Kilo 1
Kilo op 2
1. Plaz. 1
Plaz. Op 3
den Halte 3
Halte Rout 3
Bréck - 3
- Pafendall, 1
Pafendall, Alphonse 1
Alphonse Weicker 2
Weicker a 1
a Luxexpo 2
Luxexpo konnt 1
Linn 1 1
- Pafendall 2
Pafendall a 1
Luxexpo kann 1
an Alphonse 1
Weicker kann 1
Linn 20 1
Bësch wiisst 1
wiisst am 2
Fréijoer d'Lorblumm 1
d'Lorblumm (Ouschterblumm, 1
(Ouschterblumm, Narcissus 1
Narcissus pseudonarcissus). 1
pseudonarcissus). Op 1
den Hänk 2
Hänk vum 1
Massif ginn 1
ginn déif 2
Däller fort, 1
fort, déi 1
Äiszäiten duerch 1
duerch d'Erosioun 1
d'Erosioun geformt 1
Hänk wiisst 1
wiisst d'Carpobrotus 1
d'Carpobrotus edulis, 1
edulis, déi 1
do invasiv 1
invasiv verbreet. 1
verbreet. Op 1
den hat 1
hat Gaasperech 1
Gaasperech Awunner. 1
den Héichlänner 1
Héichlänner (Terrae) 1
(Terrae) vum 1
et ettlech 1
ettlech Biergketten, 1
no ierdesche 1
ierdesche Gebiergszich 1
Gebiergszich genannt 1
Héichte vum 1
vum Jorat 1
Jorat gëtt 1
haut Véizuucht 1
Véizuucht a 2
a Mëllechwirtschaft 1
Mëllechwirtschaft bedriwwen. 1
bedriwwen. Op 1
horizontalen Äscht 1
och kräizstänneg, 1
kräizstänneg, et 1
fält awer 1
op well 1
well d'Blieder 1
d'Blieder d'Tendenz 1
d'Tendenz hunn, 1
ze verdeelen, 1
verdeelen, woubäi 1
bannenzeg méi 1
laang Stiller 1
Stiller maachen, 1
baussenzege sinn. 1
den hunn 8
Pafendall Leit 1
gewunnt. Op 8
Quartier Neiduerf/Weimeschhaff 1
Neiduerf/Weimeschhaff Leit 1
Kierchbierg Leit 1
Lampertsbierg Leit 1
um Zens 2
Zens Leit 1
Beggen Leit 1
Hamm Leit 1
Märel Leit 1
den Ide 1
Ide vum 1
Mäerz 44 1
44 fält 1
Cäsar engem 1
Komplott am 1
Senat zum 1
zum Affer, 1
Affer, déi 2
vum Marcus 1
Marcus Junius 1
Junius Brutus 1
Brutus ugefouert 1
ugefouert gouf. 1
ieweschte Klassen 1
Lycée (4 1
(4 e 1
e - 1
- 2 1
2 e 1
e ) 1
) dierfen 1
dierfen d'Schoulen 1
d'Schoulen entscheeden, 1
entscheeden, ob 1
se ofwiesselend 1
ofwiesselend Presenzunterrecht 1
Presenzunterrecht an 1
an Homeschooling 1
Homeschooling aféieren. 1
aféieren. Op 1
Site kënnt 1
beschte vum 1
Parking um 1
Rue Jean-Pierre-Sauvage 1
Jean-Pierre-Sauvage um 1
Kierchbierg aus. 1
aus. Op 2
den Inskriptiounen 2
Inskriptiounen déi 1
stinn d'Entwerte 1
Pythia ëmmer 1
a Prosa. 1
Prosa. Op 1
ursprénglecher Kierch 1
dräischëffeg Basilika 1
Basilika opgeriicht. 1
den Niewestrecke 1
Niewestrecke gouf 1
Joerzéngten näischt 1
méi investéiert 1
vill sinn 3
och mëttlerweil 1
mëttlerweil ausser 1
ausser Betrib. 2
Betrib. Op 1
klengen Dräieck 1
Mëtt duergestallt. 1
Troun kënnt 1
Zoufall, als 1
als Neveu 1
Joseph, nodeem 1
Krounprënz Rudolf 1
Rudolf sech 1
selwer ëmbruecht 1
zwéi Liften 1
Liften deenen 1
baussenzeg Wänn 1
Glas sinn. 1
iwwer Trapen, 1
Trapen, oder 1
engem Lift 1
deen duerchsiichteg 1
duerchsiichteg Wänn 1
Wänn huet. 1
zwéin Ecktierm 1
Ecktierm ass 1
als Wopendéier 1
Wopendéier den 1
däitschen Aadler 1
Aadler ze 2
zwou Längssäite 1
Längssäite war 1
e Gepäcknetz. 1
Gepäcknetz. Op 1
vir gebaut 1
och Giewelen, 1
Giewelen, ma 1
ma méi 1
net dekoréiert. 1
dekoréiert. Op 1
hunn d'Risemantaen 1
d'Risemantaen jee 1
eng Kappfloss. 1
Kappfloss. Op 1
vum Offäerdegungsberäich 1
Offäerdegungsberäich ass 1
e Sécherheetsberäich. 1
Sécherheetsberäich. Op 1
de Panneauen 1
ausserdeem d'Héicht 1
iwwer Mier 1
Mier uginn. 1
uginn. Op 4
Paräisser Theatere 1
Theatere louch 1
louch d'Zensur: 1
d'Zensur: et 1
des pièces 1
pièces au 1
au patriotisme 1
patriotisme reconnu 1
reconnu » 1
» gespillt 1
de Parzellen 1
Parzellen A 1
D sinn 1
ewell Büroen 1
Wunnenge geplangt, 1
Parzelle B 1
C, wou 1
virdrun d'Akafsgalerie 1
d'Akafsgalerie hätt 1
sollen hikommen, 1
hikommen, Luxuswunnengen. 1
Luxuswunnengen. Op 1
de Piktogrammer 1
Piktogrammer ass 1
d'Längt dovun 1
dovun uginn. 1
de Plakate 1
Plakate vum 1
Filmtitel Les 1
Les vacances 2
vacances de 2
M. Hulot 1
Hulot an 1
nach Les 2
Mr. Op 1
de Pläng, 1
Pläng, ënnen 1
dëser Säit, 1
Säit, gesäit 1
ee gutt, 2
bannent 200 2
einfacher Mauer 1
mat Gruef 1
Gruef zu 2
engem héichsophistikéierte 1
héichsophistikéierte Verdeedegungssystem 1
Verdeedegungssystem ausgebaut 1
Plazen zwee 4
dräi kommen 2
kommen Argentinien 1
Argentinien a 1
a Belsch. 1
Belsch. Op 1
kommen USA 1
a Wäissrussland. 1
Wäissrussland. Op 1
dräi komme 2
komme Schweden 1
Russland. Op 1
komme Spuenien 1
Frankräich. Op 1
sech bëssche 1
bëssche Buedem 1
Buedem usammele 1
usammele konnt, 1
konnt, hu 1
hu Pionéierwisen 1
Pionéierwisen an 1
Dréchewisen ugefaange 1
sech auszedeenen. 1
auszedeenen. Op 1
dëst jeeweileg 1
jeeweileg en 1
Fall ( 2
Pol zou 1
de Waasseräisgehalt 1
Waasseräisgehalt vun 1
Uewerfläch of 1
vun Dréchenäis 1
Dréchenäis ersat. 1
de Portaler 1
Portaler sinn 1
Editioun am 4
2011 si 2
follgend Gruppen 4
Kënschtler opgetrueden: 4
opgetrueden: woxx. 1
woxx. Op 1
opgetrueden: wort. 1
wort. Op 1
opgetrueden: luxtimes. 1
luxtimes. Op 1
opgetrueden: lessentiel. 1
lessentiel. Op 1
Achs Rodange-Lëtzebuerg-Ettelbréck 1
Rodange-Lëtzebuerg-Ettelbréck besteet 1
besteet ausser 1
ausser Sonndes, 1
Sonndes, souguer 1
souguer Hallefstonnentakt. 1
Hallefstonnentakt. Op 1
Äerd goufe 1
goufe Liewensformen 1
Liewensformen entdeckt, 1
extreeme Bedéngungen 1
Bedéngungen och 1
ouni Sonneliicht 1
Sonneliicht bestoe 1
bestoe kënnen, 1
kënnen, z. 1
den hydrothermale 1
Quellen (Schwaarz 1
(Schwaarz Dämp) 1
Dämp) oder 1
der Déifséi. 1
Déifséi. Op 1
Äerd goufen 1
empfaange Bildsignaler 1
Bildsignaler op 1
op Datebänner 1
Datebänner gespäichert 1
jiddfer framelet 1
framelet gouf 1
enger Kathodenstraalröhre 1
Kathodenstraalröhre op 1
op 35-mm-Film 1
35-mm-Film beliicht, 1
beliicht, aus 1
duerch Uneneeleeën 1
Uneneeleeën Replike 1
Replike vun 1
ufänglecher Foto 1
Foto maache 1
konnt. Op 1
anerer Achs 1
Achs fënnt 1
de Monogramm 2
Monogramm mat 2
zwee Lorberblieder 1
Lorberblieder an 1
Opschrëft « 1
« Je 2
Je maintiendrai 1
maintiendrai » 1
de Joreszuelen 1
Joreszuelen « 1
« 1940-1944 1
1940-1944 ». 1
». Op 1
Lëtzebuerger Kontroll 1
verschidde Participatioune 1
Participatioune vun 1
BGL ze 1
bezitt se 1
op d'Fleesch- 1
d'Fleesch- a 1
a Charcuteriesprodukter, 1
Charcuteriesprodukter, déi 1
déi dovu 2
Säit blouf 1
blouf d'Intressi 1
d'Intressi vu 1
belschen a 1
a westleche 1
westleche Firmen 1
Firmen un 1
de strategesch 1
wichtege Mineralressourcen 1
Mineralressourcen vum 1
Kongo ( 1
Hellege fir 1
Gleeweg als 1
chrëschtleche Liewen. 1
Liewen. Op 1
Säit gëtt 2
et rankfërmeg 1
rankfërmeg oder 1
oder zyklesch 1
zyklesch Kuelewaasserstoffer. 1
Kuelewaasserstoffer. Op 1
tëscht Seegelbooter, 1
Seegelbooter, déi 1
Kierper (Romp) 1
(Romp) oder 1
Kierper hunn 1
hunn (Katamaranen). 1
(Katamaranen). Op 1
Säit ginn 2
och (haaptsächlech 1
(haaptsächlech am 1
engleschsproochege Raum) 1
Raum) gezeechent 1
gezeechent "Trickfilmer" 1
"Trickfilmer" (dessins 1
(dessins animés) 1
animés) geméngt. 1
geméngt. Op 1
Säit hänkt 1
Bild mam 1
mam Altor 1
der Klauskapell. 1
Klauskapell. Op 1
Säit hat 2
se 41.000 1
41.000 Gefaange 1
gemaach. Op 5
huet d'Verwaltungskommissioun 1
d'Verwaltungskommissioun bis 1
Schluss gemengt, 1
gemengt, si 1
kéint Afloss 1
Afloss um 1
um Gauleiter 1
Gauleiter seng 1
Politik huelen, 1
huelen, woubäi 1
woubäi s'awer 1
s'awer ëmmer 1
méi d'Ausféierungsorgan 1
d'Ausféierungsorgan vun 1
dëser gouf. 1
hunn d'Karthager 1
d'Karthager um 1
um Mëttelmier 1
Mëttelmier mat 1
hire Schëffer 1
Schëffer geglänzt. 1
geglänzt. Op 1
den entscheedende 1
entscheedende Kräften 1
Kräften (den 1
(den Establishment): 1
Establishment): d'Regierung, 1
d'Regierung, 5 1
5 Parteien 1
Parteien ( 1
Floss konnt 1
konnt d'Garde 1
d'Garde nationale 1
nationale d'Iwwerhand 1
d'Iwwerhand behalen, 1
30 Opstänneg 1
Opstänneg gefaange 1
geholl, wouvun 1
wouvun eng 1
Angers guillotinéiert 1
guillotinéiert ginn 1
Floss louch 1
louch d'Uertschaft 1
d'Uertschaft Seleukia 1
Seleukia Apamea 1
Apamea oder 1
oder Seleukeia 1
Seleukeia um 1
um Euphrat. 1
Euphrat. Op 1
vum Gaart 2
Gaart sinn 1
Bibliothèque Nationale. 1
Nationale. Op 1
vum Rhäin 2
Rhäin läit 1
hir rheinland-pfälzesch 1
rheinland-pfälzesch Schwësterstad 1
Schwësterstad Ludwigshafen. 1
Ludwigshafen. Op 1
Strooss läit 1
de formation 1
formation et 1
d'animation vun 1
der LGS 1
LGS mam 1
mam Chalet 1
Chalet Nicolas 1
Nicolas Rollinger. 1
Rollinger. Op 1
Stroossesäit goufen 2
goufen d'Terrainen 1
d'Terrainen un 1
un Privatleit 1
Privatleit verkaf. 1
verkaf. Op 1
de Sepp 1
Sepp Dietrich 1
Dietrich kee 1
de Losheimer 1
Losheimer Gruef 1
Gruef ze 1
kommen, dee 1
schlecht vun 2
14. Kavalleriesgrupp 2
Kavalleriesgrupp verdeedegt 1
Säit ka 1
ka Gléck 1
Gléck och 1
och Chance 1
Chance bedeiten. 1
bedeiten. Op 1
vis-a-vis vun 1
Garde war, 1
stoung d'Haus 1
vum Militärgouverneur. 1
Militärgouverneur. Op 1
Ränner léisst 1
liichte "Bou" 1
"Bou" (»warp«) 1
(»warp«) erkennen, 1
erkennen, deen 2
Scheif entsteet 1
entsteet Klaus-Peter 1
Klaus-Peter Schröder: 1
Schröder: Galaxie 1
Galaxie »edge-on« 1
»edge-on« und 1
und eine 1
eine Messier-Herausforderung. 1
Messier-Herausforderung. Op 1
der Arcadia-Konferenz 1
Arcadia-Konferenz zu 1
Natiounen d'Anti-Hitler-Koalitioun 1
d'Anti-Hitler-Koalitioun formell 1
formell gegrënnt. 1
gegrënnt. Op 1
Arrivée hat 1
e Virsprong 1
Virsprong vun 1
32 Sekonnen 1
den zweetplacéierte 1
zweetplacéierte Vladimir 1
Vladimir Efemkin. 1
Efemkin. Op 1
athenescher Agora 1
Agora war 1
och d'Heliaia, 1
d'Heliaia, d'Volleksgeriicht, 1
d'Volleksgeriicht, ze 1
fannen. Op 7
Attika ass 1
Südsäit duergestallt, 1
wéi d'Piechter 1
d'Piechter Suen 1
Suen ofliwweren. 1
ofliwweren. Op 1
autonomer Inselgrupp 1
Inselgrupp Åland 1
Åland ass 1
ass Finnesch 1
Finnesch nëmme 1
nëmme Walfach 1
Walfach an 1
d'Schüler mussen 1
mussen et, 1
et, wa 1
net wëllen, 1
wëllen, och 1
net léieren. 1
léieren. Op 2
der Bajocium-Stuf, 1
Bajocium-Stuf, déi 1
aus Kallekschichte 1
Kallekschichte besteet, 1
besteet, stinn 1
deelweis am 2
Gebitt déi 1
ursprénglech Kallekbichebëscher. 1
Kallekbichebëscher. Op 1
bal 140 1
laanger Front 1
Front stoungen 1
stoungen nëmmen 1
dräi Infantriesdivisiounen 1
Infantriesdivisiounen de 1
Kavalleriesgrupp an 1
9. Panzerdivisioun. 1
Panzerdivisioun. Op 1
Basis huet 1
e Brietwuerzelen. 1
Brietwuerzelen. Op 1
vum Vertrag, 1
Vertrag, deen 1
deen d'Spidolskommissioun 1
d'Spidolskommissioun den 1
1840 mat 1
Nanzeg ofgeschloss 1
Spidol fënnef 1
fënnef Schwëstere 1
Schwëstere fir 1
den internen 1
internen Déngscht 1
Déngscht zur 1
der Basstrombonn 1
agebaut mä 1
op professionelle 1
professionelle Basstrombonnen 1
Basstrombonnen gëtt 1
zweet Ventil 1
Ventil agebaut 1
agebaut (Quintventil), 1
(Quintventil), wat 1
erlaabt den 2
déiwe Si 1
Si ënner 1
Fa-Schlëssel ze 1
spillen. Op 3
baussenzeger Alu-Haut 1
Alu-Haut ware 1
ware wäiss 1
wäiss 5 1
grouss Kreesser 1
Kreesser ubruecht, 1
ubruecht, fir 1
baussenzeger Behälterfläch 1
Behälterfläch waren 1
waren d'Sensore 1
d'Sensore fir 1
fir d'Moossinstrumenter, 1
d'Moossinstrumenter, e 1
e Stafausleeër 1
Stafausleeër mat 1
engem Magnetometer 1
Magnetometer a 1
véier Stafantennen 1
Stafantennen ubruecht. 1
der Baussesäit 1
Baussesäit vum 1
vum Westgiewel 1
Westgiewel gouf 1
Kräiz aus 2
réimeschen Huelzille 1
Huelzille gebaut. 1
gebaut. Op 5
Berlinale 2006 1
hiren Drama 1
Drama Komm 1
Komm näher 1
näher mat 1
dem Meret 1
Meret Becker, 1
Becker, dem 1
dem Stefanie 1
Stefanie Stappenbeck 1
Stappenbeck an 1
dem Marek 1
Marek Harloff 1
Harloff gelaf. 1
gelaf. Op 1
der Biennale 1
Biennale vu 1
Venedeg krut 1
den Zadkine 1
Zadkine 1950 1
1950 de 1
fir Skulpturen 1
1960 de 1
Stad Paräis. 1
Paräis. Op 1
Bréck leien 1
3 Rouerleitungen. 1
Rouerleitungen. Op 1
Bréisseler Weltausstellung 1
Weltausstellung hat 1
hat Lëtzebuerg 1
vun 2800 1
2800 m², 1
m², wouvun 1
der 2100 1
2100 bebaut 1
bebaut waren. 1
Bün hat 1
hat d'Stéck 1
d'Stéck den 1
Ënnertitel Eng 1
Eng Weis 1
Weis vun 2
vun Doud 1
an Däiwel, 1
Däiwel, d'Enn 1
engem Nascht! 1
Nascht! Op 1
der Lt. 1
Lt. Op 1
Bün stoung 1
stoung alles, 1
Numm hat. 1
CD sinn 2
kompletten Text 1
de Bänn 1
Bänn 1-8 1
1-8 mat 1
mat Säitekonkordanz 1
Säitekonkordanz an 1
eng Sichfunktioun. 1
Sichfunktioun. Op 1
Koup rockeg 1
rockeg Lidder, 1
wéi Crawl 1
Crawl Back 1
Back In, 1
In, Inside 1
Inside of 1
of Me 1
Me oder 1
oder End 1
the World, 2
World, mä 1
roueg Kompositioune 1
Kompositioune wéi 1
wéi Let 1
Let Down, 1
Down, Give 1
Give Me 1
Me Your 1
Your Name 1
Name oder 1
oder Walking 1
Walking In 1
In Circles. 1
Circles. Op 1
der Compilatiouns-CD 1
Compilatiouns-CD Planet 1
2000 dann 1
och d'Vollekslidd 1
d'Vollekslidd De 1
Schmadd gecovert. 1
gecovert. Op 1
Côte verschwanne 1
verschwanne reegelméisseg 1
reegelméisseg Touristen 1
an d'Inspekteren 1
d'Inspekteren Alfred 1
Alfred Machin 1
Machin a 1
a Malfoy 1
Malfoy ënnersichen 1
ënnersichen déi 1
déi Fäll… 1
Fäll… Op 1
der Dagsäit 2
Dagsäit vum 1
zu 2400 1
2400 Grad 1
Celsius, wärend 1
Nuetssäit maximal 1
maximal 1100 1
1100 Grad 1
Grad erreecht 1
däitscher Musel 1
Musel gëtt 1
alt Kleinberger 1
Kleinberger genannt. 1
genannt. Op 5
e Bunker 1
Bunker gesprengt 1
gesprengt ginn 1
een neit 1
neit stabilt 1
stabilt Widderlager 1
Widderlager kënnen 1
bauen. Op 3
däitscher Televisioun 1
mam Anke 1
Anke Engelke 1
Engelke eng 1
eng Kannersendung 1
Kannersendung an 1
der ARD 2
ARD moderéiert, 1
moderéiert, an 1
ZDF krut 1
se geschwënn 1
geschwënn hir 1
eegen Emissioun 1
Emissioun (Musicbox, 1
(Musicbox, Hits 1
Hits mit 1
mit Désirée). 1
Désirée). Op 1
Tunnel 115 1
Buedem. Op 3
Tunnel 75 1
der Diskoinsel 1
Diskoinsel gëtt 1
Uertschaft, Qeqertarsuaq 1
Qeqertarsuaq (dän.:Godshavn), 1
(dän.:Godshavn), op 1
der Südküst. 1
Südküst. Op 1
éischter Generalversammlung, 1
Generalversammlung, den 1
2016, gouf 2
de Ronald 1
Ronald Mordiconi 1
Mordiconi zum 1
zum Nationalpresident 1
hirem Laf, 1
Laf, fléisst 1
Norden, fir 3
dréinen. Op 1
Single Quand 1
Quand tu 1
tu dance 1
dance ass 1
Refrain op 1
Franséisch gesongen. 1
gesongen. Op 1
éischter Solvay-Konferenz 1
Solvay-Konferenz vun 1
1911 koum 1
deemoleg Weltspëtzt 1
Weltspëtzt vun 1
den experimentellen 1
experimentellen an 1
theoreetesche Physiker 1
Physiker zesummen. 1
zesummen. Op 3
Stuf waren 1
dräi Feststoffuewerstufen, 1
Feststoffuewerstufen, déi 1
Juno I 1
I benotzt 1
Säit bezeechent 1
bezeechent dëst 1
dëst Wuert 1
Wuert eng 1
eenzel humoristesch 1
humoristesch oder 1
oder satiresch-karikatural 1
satiresch-karikatural Zeechnung, 1
Zeechnung, z. 1
eng Illustratioun 1
Illustratioun an 1
enger Zeitung. 1
Zeitung. Op 1
Säit, der 2
der "Krichssäit", 1
"Krichssäit", gëtt 1
eng Kampfzeen 1
Kampfzeen gewisen, 1
gewisen, op 1
där anerere, 1
anerere, der 1
der "Friddenssäit", 1
"Friddenssäit", eng 1
engem Symposion 1
Symposion oder 1
engem Banquet. 1
Banquet. Op 1
Säit kann 1
am Stoe 1
Stoe wäschen, 1
wäschen, op 1
anerer muss 1
de Knéie 1
Knéie sëtzen. 1
sëtzen. Op 1
Säit mengt 1
mengt de 2
Fontaine, datt 1
datt Léiler 1
Léiler fréier 1
Uertschaft war 1
absënns der 1
der Poesie 1
Poesie higinn 1
higinn hunn, 1
wärend d'Endsilb 1
d'Endsilb -lar 1
-lar keltesch 1
keltesch wier 1
Grapp Awunner 1
Awunner bedeite 1
soll. Op 1
Säit sollen 1
sollen d'Verbindung 1
d'Verbindung vum 1
Kierchbierg mam 1
mam Stadkär 1
Stadkär an 1
resultéierend Stroosseninfrastrukturen 1
Stroosseninfrastrukturen eeben 1
dësen Zentrum 1
der wuessender 1
wuessender Zuel 1
un Autoen 1
Autoen entlaaschten. 1
entlaaschten. Op 1
5 Tonnen, 1
Tonnen, op 1
anerer eent 1
mat 7.5 1
7.5 Tonnen 1
Tonnen ausser 1
ausser lokale 1
lokale Verkéier. 1
Verkéier. Op 1
eng wonnerschéi 1
wonnerschéi Fra 1
a kostbare 1
kostbare faarwege 1
faarwege Kleeder 1
schéi noenee 1
noenee gemaach, 1
einfach ugedoe 1
ugedoe war 1
a bescheiden 1
bescheiden de 1
Buedem geriicht 1
Datum agestallt. 1
agestallt. Op 1
vum Briet 1
Briet ass 1
eng Konsol, 1
Konsol, déi 1
déi Misericordia, 1
Misericordia, d. 1
h. Matleed, 1
Matleed, heescht. 1
heescht. Op 1
si mëll 1
mëll Nerven, 1
Nerven, an 1
huet wäiss 1
wäiss Heeërcher. 1
Heeërcher. Op 1
Entréespaart ass 1
ee Monogramm 1
den Initialen 2
Initialen DK 1
DK vum 1
Familljennumm ze 1
ronne Bou. 1
Bou. Op 2
Expo '92 1
'92 zu 1
zu Sevilla 1
Sevilla war 1
engem Pavillon 1
Architekte Paul 1
Paul Fritsch 1
Fritsch a 1
a Bohdan 1
Bohdan Paczowski 1
Paczowski vertrueden, 1
ënner 17 1
17 Kandidaten 1
Kandidaten erausgewielt 1
erausgewielt goufen. 1
Fassad ass 1
nach d'„Waderner 1
d'„Waderner Elle“ 1
Elle“ ze 1
eng Mooss, 1
Mooss, un 1
sech d'Stoff- 1
d'Stoff- a 1
a Liederhändler 1
Liederhändler hu 1
missen hale 1
hale wa 1
wa Maart 1
Maart war. 1
Flucht an 1
d'Bierger huet 1
d'Antiope dann 1
hir Jongen 1
Jongen erëmfonnt, 1
erëmfonnt, ouni 1
se erkannt 1
Flucht gëtt 1
gëtt d'Mara 1
d'Mara (Linda 1
(Linda Christian) 1
Christian) vum 1
vum Tarzan 1
Tarzan gerett…… 1
gerett…… Op 1
Flucht ginn 1
ginn d'Seetha 1
d'Seetha an 1
de Berger 1
Berger agefaangen. 1
agefaangen. Op 1
Foto gesäit 1
ee lénks 1
de STEP 1
STEP ( 1
VLT gesäit 1
de Stärerescht 1
Stärerescht vun 1
ettleche Blosen 1
Blosen ëmkreest 1
ëmkreest ass. 1
Universitéit Amsterdam 1
Amsterdam hat 1
de Kuipers 1
Kuipers eng 1
eng Gaaschtprofessur. 1
Gaaschtprofessur. Op 1
Frankfurter Bicherfoire 1
Bicherfoire goufen 1
goufen Ufanks 1
Ufanks den 2
puer Editeuren 1
Editeuren op 1
seng Zeechnungen 2
Zeechnungen opmierksam 1
Kontrakt geholl. 2
geholl. Op 2
franséischer Säit 3
Säit kënnt 2
Tunnel iwwer 1
iwwer d'A 1
d'A 43, 1
Säit iwwer 1
iwwer d'italieenesch 1
d'italieenesch Autostrada 1
Autostrada 32. 1
32. Am 1
de fënneftlängste 1
fënneftlängste Stroossentunnel 1
Stroossentunnel vun 2
Welt. Op 2
) läit 1
läit d'Entrée 1
d'Entrée op 1
vun 1274 1
1274 m 1
italieenescher ( 1
) op 1
op 1381 1
1381 m. 1
Tunnel besteet 1
eenzege Rouer, 1
Rouer, duerch 1
Richtunge geet. 1
geet. Op 2
läit Wervicq-Sud. 1
Wervicq-Sud. Op 1
fréierer Maartplaz 1
Maartplaz vum 1
vum Café 3
Café koum 1
Bensinnsstatioun hin. 1
der Friedrich-Alexander-Universität 1
Friedrich-Alexander-Universität Erlangen-Nürnberg 1
Erlangen-Nürnberg huet 1
si Neuere 1
Neuere Deutsche 1
Deutsche Literaturwissenschaft, 1
Literaturwissenschaft, iberoromanesch 1
iberoromanesch Philologie 1
an Islamwëssenschaft 1
Islamwëssenschaft studéiert. 1
studéiert. Op 2
Längt heescht 1
se Rue 2
Rue Herrenberg, 1
Herrenberg, op 1
op Stroossekaarten 1
Stroossekaarten ass 1
als Montée 1
Montée du 1
du Herrenberg 1
Herrenberg ze 1
Längt huet 2
Numm Op 1
der Schanz. 1
Schanz. Op 1
Längt sinn 1
20 - 1
- 25 2
am Mauerwierk 1
Mauerwierk Nischen 1
Nischen agebaut, 1
agebaut, 27 1
27 Stéck 1
Ganzen. Op 1
ganzer Streck 2
Dall no 2
Osten zou 2
wéineger héije 1
Koppen agegrenzt. 1
agegrenzt. Op 1
Streck huet 2
puer Plazen 2
Plazen opweises 1
opweises bei 1
bei deen 3
deen d'Pente 1
d'Pente iwwer 1
Zentimeter um 1
um Kilometer 1
Stréck vu 1
Walfer iwwer 1
iwwer Beggen 1
an Eech 1
Eech bis 1
Leit laanscht 1
d'Gleiser fir 1
dem Tram 1
Tram Äddi 1
Äddi ze 1
soen. Op 1
ongeféier 3500 1
3500 Kärenzorten 1
Kärenzorten déi 1
300 Aarten 1
Aarten opgedeelt 1
Welt sinn 1
14 Millioune 1
Millioune Spiller 1
an 156 1
156 Länner 1
Länner aktiv. 1
aktiv. Op 2
der géigeniwwerleiender 2
géigeniwwerleiender Säit 1
Mimas sinn 1
sinn Gebidder 1
mat Bréch 1
Bréch a 1
Verwerfungen z'erkennen, 1
do zesummelafende 1
zesummelafende seismesche 1
seismesche Schockwellen 1
Schockwellen vum 1
Aschlag veruersaacht 1
veruersaacht goufen. 1
vum 13.Juli 1
13.Juli 2013 1
Jean Hansen 1
Hansen no 1
als Präsident 1
Präsident aus 1
Grënn zréckgetrueden 1
zréckgetrueden - 1
senger Démissioun 1
Démissioun vun 1
Generalversammlung zum 1
zum Eirepräsident 1
Eirepräsident ernannt 1
der Gläicht 1
Gläicht tëscht 1
tëscht Esch-Uelzecht 1
Esch-Uelzecht a 1
Rëmeleng goufen 1
archeologesch Reschter 1
dovu fonnt. 1
der Grafplack 1
Grafplack steet 1
geschriwwen: Hei 1
Hei läit 1
der Erwaardung 2
Operstéiung seng 1
seng Excellenz, 1
Excellenz, den 1
den héichwierdegsten 1
héichwierdegsten Här 1
Här Jean 1
Joseph Koppes, 1
Koppes, zweete 1
zweete Bëschof 1
Lëtzebuerg, gestuerwen 1
1918 am 1
75 Joer. 1
Joer. Op 1
Grenz, no 1
bei Visé 1
Visé gëtt 1
eemol d'Spannung 1
d'Spannung gewiesselt, 1
vun 3kV 1
3kV Gläichstroum 2
Gläichstroum op 1
op 1,5kV 1
1,5kV Gläichstroum. 1
Gläichstroum. Op 1
leien d'Biergspëtzen 1
d'Biergspëtzen Tre 1
de Lavaredo, 1
Lavaredo, déi 1
iwwer 2900 1
2900 Meter 1
Dolomitten zielen. 1
zielen. Op 1
Héichschoul sinn 1
10.000 Studenten 1
ageschriwwen. Op 3
Carmel geet 1
vum Perekop 1
Perekop hëlt 1
hëlt se 2
haiteger Bastioun 2
Bastioun Back 1
Back ass 1
Louis entsteet 1
éischt Bastioun, 1
kuerz ass, 1
selwecht Form 2
klassesch Bastiounsform 1
Bastiounsform mat 1
5 Ecker, 1
Ecker, a 1
Dar an 1
Dall erausstécht. 1
erausstécht. Op 1
de Vianden, 1
Vianden, tëscht 1
dem Parking 2
Parking an 1
dem Hondsterrain 1
Hondsterrain ass 1
deen d'Rue 1
Toison-d'Or mam 1
Pierre-Dupong verbënnt. 1
verbënnt. Op 1
vun Nondkeil 1
Nondkeil gouf 1
Ëtteng an 1
Gewan tëscht 1
tëscht Ëtteng 1
Ëtteng a 2
a Boulange, 1
Boulange, den 1
eenzege gréissere 1
gréissere Konschtbau 1
Streck war. 1
vu Schoonbeek 2
Schoonbeek kritt 1
Waasser ofgezaapt 1
ofgezaapt fir 1
Waasserbuerg vu 1
Schoonbeek ze 1
de Marebeek 1
Marebeek dran. 1
dran. Op 1
Héicht wou 1
Fort Rubamprez 1
Rubamprez haut 1
Mëttelalter eng 1
Kapell mat 1
engem Altor. 1
Altor. Op 1
e quaderfërmegen 1
quaderfërmegen Neibau 1
mat 309 1
309 Sëtzplazen 1
Sëtzplazen ugebaut. 1
ugebaut. Op 6
Säit wat 1
eng Glashal, 1
Glashal, déi 1
déi d'Marquisen 1
d'Marquisen op 1
zwéi Quaie 1
Quaie matenee 1
der Hexemeeschterconventioun 1
Hexemeeschterconventioun vu 1
vu 1709 1
1709 gouf 1
en Handelsverbuet 1
Handelsverbuet fir 1
fir Draachen 1
Draachen agefouert. 1
agefouert. Op 2
munnechen Theaterstécker 1
Theaterstécker matgespillt 1
Zäit dru 1
dru Gefale 1
Gefale fonnt. 1
der Houfelter 1
Houfelter Säit 1
Kanal dann 1
Baachen, dorënner 1
keng Schuppen, 1
Schuppen, mä 1
mä grouss 1
grouss Knachebockelen, 1
Knachebockelen, déi 1
wéi kleng 1
kleng Steng. 1
Steng. Op 1
en hallefkreesfërmegt 1
hallefkreesfërmegt Schëld 1
Schëld iwwer 1
ganz Breet. 1
Breet. Op 1
just d'Plage 1
d'Plage fir 1
Public fräi. 1
Insel Eurytheia 1
Eurytheia ukomm 1
ukomm huet 1
senger Keil 1
Keil den 1
den Hiert 2
Hiert a 2
säin Hond 1
Hond erschloen. 1
erschloen. Op 1
gëtt d'Ann 1
d'Ann vun 1
engem Risenaf 1
Risenaf dem 1
dem Kong 1
Kong entfouert. 1
entfouert. Op 1
e Pelikan, 1
Pelikan, de 1
de Petros, 1
Petros, dee 1
Touristen gefiddert 1
gefiddert a 1
jiddwerengem geknippst 1
geknippst gëtt. 1
de Kykladen 2
Kykladen an 2
südlecher Egäis 1
Egäis huet 1
huet d'Kykladekultur 1
d'Kykladekultur vun 1
Bronzezäit staark 1
staark Bezich 1
Bezich op 1
op d'minoesch 1
d'minoesch Kultur 1
Kultur opweises, 1
opweises, an 1
den Uertschaftsnumm 1
Uertschaftsnumm "Minoa" 1
"Minoa" op 1
griichesche Küste 1
Küste weist 1
de Kreter 1
Kreter hin. 1
Insel herrscht 1
e gläichméissegt 1
gläichméissegt Mëttelmierklima. 1
Mëttelmierklima. Op 1
Insel leien 1
Insel Noirmoutier 1
Noirmoutier liewen 1
liewen d'Rosalie, 1
d'Rosalie, de 1
de César 1
César an 1
engem Stot 3
Stot zu 2
dräi zesummen. 1
italieenescher Insel 1
Insel Ischia 1
Ischia schafft 1
schafft d'Scampolo 1
d'Scampolo (Romy 1
Schneider) als 1
als Guide. 1
Guide. Op 1
japanescher Konsol 1
Konsol Super 1
Super Famicom 1
Famicom sinn 1
dräi Spiller 2
Tsubasa erauskomm. 1
erauskomm. Op 2
jiddescher Säit 2
jiddescher Kampforganisatioun 1
Kampforganisatioun (ŻOB) 1
(ŻOB) ënnert 1
dem Mordechaj 1
Mordechaj Anielewicz, 1
Anielewicz, dem 1
jiddesche Militärverband 1
Militärverband (ŻZW) 1
(ŻZW) an 1
Organisatiounen koordinéiert. 1
koordinéiert. Op 2
Juegd ass 1
déi musikaleschst 1
musikaleschst vun 1
den Dicks-Operetten 1
Dicks-Operetten an 1
an erfuerdert 1
erfuerdert bei 1
den Opféierungen 1
Opféierungen zimmlech 1
gutt Stëmmen. 1
Stëmmen. Op 1
Juegd war 1
zimmlech lues. 1
lues. Op 1
der Juocht: 1
Juocht: Koměděstéck 1
Koměděstéck an 1
an zwěn 1
zwěn Ackten: 1
Ackten: op. 1
der Kaalber 1
Kaalber Millen 1
si opgestallt 1
opgestallt huet, 1
sinn d'Galaxië 1
d'Galaxië kengesfalls 1
kengesfalls zoufälleg 1
enger schaumaarteger 1
schaumaarteger Struktur 1
Struktur verdeelt. 1
verdeelt. Op 1
Léiwen war 1
do Ekonomie 1
Ekonomie dozéiert 1
dozéiert (1941-1982). 1
(1941-1982). Op 1
kierzter Distanz 1
se 5,7 1
5,7 km 1
Festland ewech. 1
ewech. Op 1
der Klack 2
liesen: O 1
O Joseph, 1
Joseph, opifex 1
opifex sancte, 1
sancte, opera 1
opera nostra 1
nostra tuere. 1
tuere. Op 1
Klack kann 1
ee liesen: 1
liesen: Sit 1
Sit Trinitati 1
Trinitati gloria 1
gloria in 1
in sempiterna 1
sempiterna saecula. 1
saecula. Op 1
der Kleinen 1
Kleinen Scheidegg, 1
Scheidegg, wou 1
Hôtel ass, 1
den Alpinisten 1
Alpinisten mat 1
Spektiv nokucken, 1
nokucken, wa 1
si probéieren 1
probéieren d'Eigernordwand 1
d'Eigernordwand erop 1
klammen. Op 1
kompletter Streck 1
Streck - 1
- tëscht 2
dem Findel 1
Findel an 1
d'or - 1
et herno 1
herno néng 1
néng sougenannt 1
sougenannt intermodal 1
intermodal Pôle 1
Pôle d'échanges 1
d'échanges fir 1
d'Stad fueren, 1
fueren, tëscht 1
dem Tram, 1
Tram, dem 1
dem Bus, 1
Bus, dem 1
Auto ( 1
Kopp läit 2
d'Stad Cassel. 1
Cassel. Op 1
Kopp riets 1
der Wollefsbaach 1
Wollefsbaach tëscht 1
tëscht Useldeng 1
Useldeng a 1
a Rippweiler 1
Rippweiler ass 1
Fluchfeld wou 1
mat Seegelfligere 1
Seegelfligere geflunn 1
geflunn gëtt. 1
vum Heiligenberg 1
Heiligenberg hunn 1
e Merkurtempel 1
Merkurtempel gebaut. 1
Hiwwel gouf 1
Juli e 1
e Maart 1
Maart organiséiert, 1
Juli 1799 1
1799 ofgeschaaft 1
vum Meinsberg, 1
Meinsberg, um 1
vu Manderen, 1
Manderen, steet 1
sougenannt " 1
" Op 2
der Philippsgaass 1
Philippsgaass mat 1
Ënneschtgaass gouf 1
en Dëmpel 1
Dëmpel an 1
deen d'Ofwaasser 1
d'Ofwaasser vun 1
Stroossen uewendriwwer 1
uewendriwwer gefloss 1
gefloss ass, 1
an d'Péitruss 1
d'Péitruss gelaf 1
Krim selwer 1
et zwar 2
zu fatzege 1
fatzege Schluechten, 1
Schluechten, d'territorial 1
d'territorial Zougehéieregkeet 1
zu Russland 1
Russland stoung 1
Fro. Op 1
Kroun vun 1
Bréck steet 2
Säit, eng 1
stenge Mauer 1
Mauer déi 1
vu 6,75 1
6,75 Meter 1
vun 1,20 1
huet d'Bireler 1
d'Bireler Baach 1
Baach fréier 1
sechs Millen 1
Millen ugedriwwen, 3
ugedriwwen, dorënner 1
dorënner d'Berwicksmillen, 1
d'Berwicksmillen, Hentzensmillen 1
Hentzensmillen an 1
an d'Wollefsmillen 1
d'Wollefsmillen oder 1
oder Neimillen. 1
Neimillen. Op 1
laanger Distanz 1
Distanz huet 1
zweemol säi 1
Resultat zustan 1
zustan bruecht. 1
bruecht. Op 1
der Landkaart 1
Landkaart fënnt 1
Numm Tintesmillen. 1
Tintesmillen. Op 1
lénkser Bordsäit 1
Bordsäit si 1
véier Düse 1
Düse vun 1
den Ionendriffwierker 1
Ionendriffwierker ze 1
engem Rondel, 1
Rondel, steet: 1
steet: 1839 1
1839 1939. 1
1939. Op 1
der Fraesäit, 1
Fraesäit, si 1
si fangerdéck 1
fangerdéck ronn 1
der Holztäfelung 1
Holztäfelung an 1
rietser, der 1
der Männersäit, 1
Männersäit, si 1
grouss véiereckeg 1
véiereckeg Lächer 1
Lächer fir 1
fir ofzetrennen. 1
ofzetrennen. Op 1
Säit nieft 1
dat 1939 1
1939 opgeriicht 1
un d'100-järeg 1
d'100-järeg Onofhängegkeet 1
Lëtzebuerg z'erënneren. 1
z'erënneren. Op 1
Säit schliisslech 1
den Herkules 1
Herkules ofgebilt, 1
ofgebilt, mat 1
engem Léiwepelz 1
Léiwepelz un 1
enger Keel. 1
Keel. Op 1
mat Spanwäite 1
Spanwäite vun 1
24 - 1
- 42 1
42 - 1
riets hunn 1
hunn d'Béi 1
d'Béi 30 1
30 - 1
- 54 1
54 - 1
- 30 1
30 Meter. 1
Meter. Op 1
der N672 1
N672 wann 1
vu Jalhay 1
Jalhay kënnt 1
kënnt steet 1
héicht Kräiz 1
engem gekräizegte 1
gekräizegte Christus. 1
Christus. Op 1
Seine war 1
eigentlechen Zentrum. 1
Zentrum. Op 1
räichste Famillen 1
Famillen an 1
Belsch figuréiert 1
figuréiert d'Famill 1
d'Famill Cigrang 1
Cigrang u 1
u 16. 1
16. Plaz. 1
Musel gouf 4
de Gewürztraminer 1
Gewürztraminer op 1
vun 20,47 1
20,47 ha 1
ha ugebaut. 5
de Pinot 1
noir précoce 1
précoce op 1
vun 2,01 1
2,01 ha 1
Chardonnay op 1
vun 18,89 1
18,89 ha 1
den Dakapo 1
Dakapo 2013 1
vun 0,88 1
0,88 ha 1
Musel war 1
war 2010 1
Muscat ottonel 1
ottonel op 1
0,13 ha 1
Säit waren 3
zwéi kleng 2
zesummen 29,7 1
29,7 Meter 1
Meter gemaach 1
Säit hate 1
hate 26,2 1
26,2 Meter 1
Meter zesummen. 1
der LSE 1
LSE huet 1
och dauerhaft 1
dauerhaft Frëndschafte 1
Frëndschafte knëppe 1
knëppe kënnen, 1
kënnen, wéi 1
B. mam 2
John Saville. 1
Saville. Op 1
franséischen Arméishelm 1
Arméishelm deen 1
enger Lorberkroun 1
Lorberkroun läit. 1
läit. Op 1
Maartplaz steet 1
der Männersäit 1
Männersäit (riets), 1
(riets), ass 1
flächeméisseg gréisst 1
gréisst Kierchefënster 1
Kierchefënster aus 1
Land (25 1
(25 qm). 1
qm). Op 1
Mauer si 1
17 quadratesch, 1
quadratesch, stenge 1
stenge Placken 1
Placken ubruecht 1
ubruecht mat 1
ganzen 175 1
175 Nimm 1
de Krichsaffer, 1
Krichsaffer, dorënner 1
5 russesch 1
russesch Nimm. 1
Nimm. Op 1
och Seeërei 1
Seeërei war, 1
se d'Turbinne 1
d'Turbinne fir 1
fir Stroumproduktioun 1
Stroumproduktioun ugedriwwe 1
ugedriwwe fir 1
fir d'Duerf 1
d'Duerf mat 1
mat Elektresch 1
Elektresch ze 1
ze beliwweren, 1
beliwweren, bis 1
Mille waren 1
waren d'Infrastrukture 1
d'Infrastrukture geschwë 1
geschwë besser 1
Gemeng selwer. 1
selwer. Op 1
e geronnten 1
geronnten Hiwwel 1
Hiwwel sichtbar, 1
sichtbar, deen 1
Rand undeit. 1
undeit. Op 1
der Musel: 1
Musel: d'Schëff 1
d'Schëff Princesse 1
Princesse Marie-Astrid. 1
Marie-Astrid. Op 1
Musel selwer, 1
selwer, gëtt 2
e Pëtrolsquai 1
Pëtrolsquai an 1
Quai d'attente. 1
d'attente. Op 1
nächster Hemisphär 1
Hemisphär vum 1
däischterer Uewerfläch 1
souwéi ettlech 1
ettlech Aschlagkrater 1
Aschlagkrater ze 1
nei verbotzter 1
verbotzter Réckwand 1
Réckwand goufen 1
Dekoratioun dräi 1
Kënschtlerin Katarzyna 1
Katarzyna Kot-Bach 1
Kot-Bach geschaf 1
geschaf Holzreliefer 1
Holzreliefer opgehaangen. 1
opgehaangen. Op 1
Säit bitt 1
en aussergewéinlecht 1
aussergewéinlecht Bild, 1
de Schnéibierger 1
Schnéibierger vum 1
vum Hindu 1
Hindu Kush. 1
Kush. Op 1
breede Wee 1
a Cyclisten 1
Cyclisten derbäi. 1
der nërdlech 1
nërdlech geleeëner 1
geleeëner Stroossesäit 3
Stroossesäit sinn 2
sinn d'Sinterbasenge 2
d'Sinterbasenge vun 2
fréierer Agglomeratioun. 2
Agglomeratioun. " 1
New-Yorker Bourse; 1
Bourse; Ufank 1
der Weltwirtschaftskris. 2
Weltwirtschaftskris. Op 1
der nordëstlecher 1
nordëstlecher Säit 1
Nordhallefkugel dauert 1
dauert d'Fréijoer 1
d'Fréijoer 199,6, 1
199,6, de 1
Summer 181,7, 1
181,7, den 1
Hierscht 145,6 1
145,6 an 1
Wanter 160,1 1
160,1 ierdesch 1
ierdesch Deeg. 1
Deeg. Op 1
Nordhallefkugel vun 1
si d'Richtung 1
héchste Sonnestand 1
Sonnestand ëm 1
ëm Mëttag. 1
Mëttag. Op 1
Nordsäit gouf 1
gouf d'Sakristei 1
d'Sakristei bäigebaut. 1
bäigebaut. Op 1
Dall leien 1
leien d'Bierger 1
der Peitlerkofelgrupp, 1
Peitlerkofelgrupp, op 1
Südsäit déi 1
der Guppo 1
Guppo delle 1
delle Odle/Geislergruppe. 1
Odle/Geislergruppe. Op 1
der Nordspëtzt 1
Nordspëtzt vun 1
ass d'Naturschutzgebitt 2
d'Naturschutzgebitt Merritt 1
Merritt Island 1
Island National 1
National Wildlife 1
Wildlife Refuge. 1
Refuge. Op 1
offizieller Internetsäit 1
Internetsäit eurovision.tv 1
eurovision.tv konnt 1
konnt jiddweree 1
Stëmm fir 1
säi Favorit 1
Favorit beim 1
ESC ofginn. 1
ofginn. Op 1
der OpenStreetMap-Startsäit 1
OpenStreetMap-Startsäit kann 1
Kaart opruffen. 1
opruffen. Op 1
Ostsäit ass 1
wéi d'Duch 1
d'Duch ofgeliwwert, 1
ofgeliwwert, registréiert 1
registréiert a 1
Ostsäit koum 1
ronne Chouer 1
Chouer bäi. 1
der Otto-Friedrich-Universität 1
Otto-Friedrich-Universität Bamberg 1
Bamberg huet 1
si Romanistik 1
Romanistik mat 1
Schwéierpunkt Hispanistik 1
Hispanistik ; 1
; Germanistik 1
Germanistik m. 1
m. SP 1
SP Literaturwissenschaft 1
Literaturwissenschaft an 1
an Arabistik 1
Arabistik studéiert, 1
an ofgeschloss 1
Dr. Op 2
der Plaça 1
Plaça Sant 1
Sant Jaume 1
Jaume zu 1
Barcelona gëtt 1
Zweet Spuenesch 1
Spuenesch Republik 1
ausgeruff. Op 1
Mann d'Hand 1
d'Hand hieft, 1
hieft, fir 1
ze gréissen. 1
gréissen. Op 1
Plack si 1
gréisstendeels roueg 1
roueg Lidder. 1
Lidder. Op 1
Plack stinn 1
den Aviateuren 1
Aviateuren déi 1
do ëm 1
koumen. Op 1
Plack vum 1
vum Ambo 1
Ambo si 1
si Symboler 1
véier Evangelisten: 1
Evangelisten: Stéier 1
Stéier fir 1
de Lukas, 1
Lukas, e 1
e Léiw 3
Léiw fir 1
de Markus, 1
Markus, e 1
Mënsch fir 2
de Matthäus 1
Matthäus an 1
Aadler fir 1
de Johannes. 1
Johannes. Op 1
Plack zu 1
zu Atert 1
Atert gëtt 1
speziell um 1
Lëtzebuerger Raymond 1
Beringer seng 1
seng Action 1
Action d'éclat 1
d'éclat geduecht. 1
geduecht. Op 1
der plakeger 1
vun 1.200, 1
1.200, ass 1
eng Orientéierungsplack 1
Orientéierungsplack vun 1
iwwer d'Géigeng 1
d'Géigeng huet. 1
Plattform ass 1
eng Fändelsstaang 1
Fändelsstaang (mat 1
(mat Fändel), 1
Fändel), déi 1
déi 1986 2
1986 installéiert 1
fréiere Millekanal 1
Millekanal ze 1
Plaz erënnert 1
deen historesche 1
historesche Bam. 1
Bam. Op 1
Kräiz opgeriicht. 1
deemools 3.000 1
3.000 Aarbechter 1
Aarbechter geschafft, 1
well d'Festung 1
d'Festung a 2
Krichszäiten opgeriicht 1
waren 20.000 1
20.000 Zaldoten 1
Géigend stationéiert, 1
eng 3.000 1
staark Kavalleriestrupp. 1
Kavalleriestrupp. Op 1
Plaz kann 1
een d'Beem 1
d'Beem hanner 1
hanner niddregen 1
niddregen hëlze 1
hëlze Barrière 1
Barrière gesinn, 1
mat Drot 1
Drot agemaach 1
agemaach fir 1
sollen ze 1
vill vertrëppelt 1
vertrëppelt ginn, 1
den Nowuess 1
Nowuess zerstéiert 1
zerstéiert géif 1
selwer goufen 1
10 Doudeger 1
gezielt. Op 1
Informatiounspanneau op 1
deem d'Bëschweeër, 1
d'Bëschweeër, déi 1
do zesummekommen, 1
zesummekommen, gewise 1
fréier Kuelemeileren 1
Kuelemeileren am 1
Gréngewald liese 1
Plaz stellt 1
Hexemeeschter de 1
vum Facteur 1
Facteur ass. 1
Plaz, virum 1
virum Azuki 2
Azuki sengem 2
sengem fréieren 1
fréieren Haus, 1
sech hiert 1
hiert Versprieche 1
Versprieche ginn 1
d'Bestietnes mat 2
éischte Kuss 1
Kuss ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Op 3
Plaz virum 1
virum Nationalmusée, 1
Nationalmusée, no 1
beim Wenzelmonument 1
Wenzelmonument ass 1
Memorial fir 1
Jan Palach 1
Palach an 1
Jan Zajíc 1
Zajíc (een 1
(een anere 1
anere Student, 1
Student, dee 1
nom Palach 1
Palach och 1
duerch Verbrennung 1
Verbrennung doutgemaach 1
doutgemaach huet). 1
huet). Op 2
Plaz virun 2
der Jangekierch 1
Jangekierch gouf 1
gouf Maart 1
Maart a 1
a Geriicht 1
Geriicht ofgehalen. 1
ofgehalen. Op 1
den Haupeschbuer. 1
Haupeschbuer. Op 1
vum Iwwergank 2
Iwwergank si 1
béid Phase 1
Phase fir 1
klengen Abléck 1
Abléck ze 2
Bësch steet, 1
steet, sinn 1
Bunker ze 1
gesinn, op 1
senger Mauer, 1
Mauer, op 1
zwou Placken 1
Placken d'Nimm 1
de gefalenen 2
gefalenen Zaldoten 1
Zaldoten agravéiert 1
de Passagéierquaië 1
Passagéierquaië gouf 1
Joren 2003-2005 1
2003-2005 en 1
en Outletcenter 1
Outletcenter opgeriicht, 1
besonnesch funktionéiert. 1
funktionéiert. Op 1
Kapell gebaut. 1
Kapell stoung 1
Bauerenhaff. Op 1
de Saint-Hubert-Club 1
Saint-Hubert-Club am 1
1937 eng 1
Gedenkplack ubrénge 1
ubrénge gelooss, 1
där fälschlecherweis 1
fälschlecherweis steet, 1
dat hätt 1
1892 ofgespillt. 1
ofgespillt. Op 1
wou d'Lager 1
d'Lager war 1
de Foussballsterrain. 1
Foussballsterrain. Op 1
der Propriétéit 1
Propriétéit déi 1
zum Schlass 1
Schlass gehéiert 3
gehéiert stinn 1
dräi separat 1
separat Gebaier, 1
sozial Zwecker 1
ginn (a 1
(a Klameren 1
wou d'Gebai 1
d'Gebai seng 1
opgemaach huet). 1
der QM2 1
QM2 gëtt 1
et 15 2
15 Restauranten 1
a Baren, 1
Baren, fënnef 1
fënnef Schwammbasengen, 1
Schwammbasengen, ee 1
ee Casino, 1
Casino, ee 1
ee Sall 1
fir Balen, 1
Balen, een 1
een Theater 1
e Planetarium. 1
Planetarium. Op 1
Récksäit steet 1
vum Laureat 1
Laureat an 1
Text deen 1
him gewidmet 1
gewidmet gouf. 1
Récksäit vu 1
vu Monument 1
Monument steet 1
geschriwwen: Dem 1
Dem Dicks 1
Dicks am 1
Lentz vum 1
Lëtzebuerger Volleck 1
Volleck opgericht 1
opgericht 1903. 1
1903. Op 1
der Re-Editioun 1
Re-Editioun huet 1
mam Lionel 1
Lionel Richie 1
Richie gesongen 1
de Kandidatinnen 1
Kandidatinnen an 1
Sendung Danse 1
Danse avec 1
les stars. 1
stars. Op 1
Rees dohin 1
zréck goufen 1
déi verdächteg 1
verdächteg 'Lëtzebuerger' 1
'Lëtzebuerger' Leprakrank 1
Leprakrank vun 1
Begleeder gefouert. 1
gefouert. Op 1
der Regierungsbänk 1
Regierungsbänk souz 1
souz deen 1
zoufälleg als 1
der Regierung: 1
Regierung: den 1
deemolegen Ausseminister 1
Ausseminister Jacques 1
Jacques Poos. 1
Poos. Op 1
rietser a 1
a lénkser 1
eng Feldfläsch 1
Feldfläsch an 1
eng Këscht 2
eng Gasmask 1
Gasmask ze 1
a Rimmer 1
Rimmer hänken, 1
hänken, et 1
et kënnen 1
mol aner 1
aner Attributer 1
Attributer sinn. 1
rietser Begrenzungssail 1
Begrenzungssail ass 1
Joreszuel 1945 1
1945 nodréiglech 1
nodréiglech nach 1
schwaarz Marberplack 1
Marberplack mat 1
7 russesche 1
russesche Nimm 1
Nimm ubruecht. 1
rietser Fass 1
Fass kucken 1
Mëtt, d'Ubaute 1
d'Ubaute vun 1
Helleger Famill, 1
Famill, a 1
der Dräifaltegkeet 1
Dräifaltegkeet eraus. 1
eraus. Op 2
rietser Mauer 1
Informatiounspanneau deen 2
iwwer d'Erreegnesser 1
d'Erreegnesser op 1
Plaz renséignéiert. 1
renséignéiert. Op 1
rietser Säitewand 1
Säitewand ass 1
e stenge 1
stenge Relief, 1
Relief, deen 1
déi Zwielef 1
Zwielef Apostele 1
Apostele weist. 1
weist. Op 1
Säit gi 1
verschidden Daten 1
Daten an 3
an Aktivitéiten 1
Aktivitéiten ugewisen. 1
ugewisen. Op 1
den ursprénglech 3
ursprénglech néng 1
néng Pottoen 1
Pottoen an 1
fréierer Iwwerschwëmmungszon, 1
Iwwerschwëmmungszon, déi 1
haut zougeschott 1
zougeschott ass. 1
Säit sti 1
sti Vitrinne 1
Vitrinne mat 1
mat alen 2
an Objeten, 1
déi d'Gemeng 1
aus Donatioune 1
Donatioune vu 1
Atertlinn zesummegedroen 1
zesummegedroen huet. 1
der Rive 1
Rive Gauche 1
Gauche ass 1
och d'Luxusgeschäft 1
d'Luxusgeschäft Le 1
Le Bon 1
Marché ze 1
senger „Grande 1
„Grande Épicerie 1
Épicerie de 1
de Paris“ 1
Paris“ och 1
och Liewensmëttel 1
Liewensmëttel aus 1
bidden huet. 1
siwe Kilometer 1
laanger Plage 1
Plage gëtt 1
vill Restauranten, 1
Restauranten, meeschtens 1
meeschtens Fëschrestauranten. 1
Fëschrestauranten. Op 1
S. 124 1
124 ass 1
Artikel mat 1
mat 'Die 1
'Die Redaktion' 1
Redaktion' ënnerschriwwen, 1
drënner sti 1
sti follgend 1
follgend Nimm: 1
Nimm: Dr. 1
och muenchmol 1
muenchmol e 1
engem Hellegen 1
Hellegen oder 1
aner Dekoratiounen 1
Dekoratiounen ze 1
e Ventil, 1
Ventil, un 1
eng Pompel 1
Pompel uschléisse 1
uschléisse kann, 1
d'Loft aus 2
dëser Matt 1
Matt eraussuckelt. 1
eraussuckelt. Op 1
der Säitewand 1
Säitewand vum 1
Canyon sinn 1
sinn d'Nordpol- 1
d'Nordpol- Schichtoflagerunge 1
Schichtoflagerunge schéin 1
schéin ofgeschloss. 1
Säit véier 1
véier steet 1
tatsächleche Verbrauch 1
Verbrauch vun 1
Joren (op 1
lescht Joer). 1
Joer). Op 1
vu Cubzac 1
Cubzac goufen 1
Felder gesprengt. 1
gesprengt. Op 1
Mier fält 1
fält d'Küst 1
d'Küst dogéint 1
dogéint abrupt 1
abrupt an 1
d'Déift. Op 1
vum Uelzechtdall 1
Uelzechtdall ginn 1
Réier op 1
Bierg eran, 1
eran, mä 1
Mamer leie 1
leie se 1
verschiddenen Niveauen. 1
Niveauen. Op 1
Aisne krut 1
krut d'Vesle 1
d'Vesle déi 1
déi plazeweis 2
plazeweis no 1
Kanal erukënnt 1
erukënnt op 1
vu Sept-Saulx 1
Sept-Saulx och 1
Waasser gezoppt. 1
gezoppt. Op 1
Place Léopold 2
Léopold en 1
53 Meter, 1
aacht Haaptgleiser 1
Haaptgleiser gefouert 1
Bomel en 1
Meter, iwwer 1
zwee Niewegleiser, 1
Niewegleiser, an 1
Rue Valduc 1
Valduc ass 1
keng Fënster. 1
Fënster. Op 1
vun Hony 2
Hony schléisst 1
Hony un, 1
der Opfaartsramp 1
Opfaartsramp ass, 1
leschte Feld 1
Feld iwwer 1
der School 1
of Oriental 1
Oriental and 1
and African 1
African Studies 1
Studies zu 1
hie studéiert 1
Doktorat iwwer 1
moderner tierkescher 1
tierkescher Dichtung 1
Dichtung gemaach. 1
der Schwammeuropameeschterschaft 1
Schwammeuropameeschterschaft 2008 1
zu Eindhoven 1
Eindhoven koum 1
koum s'iwwer 1
s'iwwer 50 1
Meter Réck 1
Réck op 1
1. lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Schwëmmerin 1
Schwëmmerin an 1
enger Semi–finale. 1
Semi–finale. Op 1
selwechter Adress 1
Adress war 1
Kino mam 1
Numm "Ciné 1
"Ciné Besseling", 1
Besseling", dee 1
aus Mammutstousszänn 1
Mammutstousszänn fonnt. 1
der Sichmaschinn 1
Sichmaschinn vu 1
vu Michelin 1
Michelin ass 1
Numm Rosenberg 1
Rosenberg ze 1
no Aarbecht 1
Aarbecht adresséiert 1
adresséiert hie 1
fréiere Professer 2
Oxford, de 1
William Craigie, 1
Craigie, deen 1
beim New 2
New English 1
English Dictionary 1
Dictionary verschaaft, 1
verschaaft, soudatt 1
Tolkien am 2
a Kand 1
Kand op 4
op Oxford 1
Oxford plënnert. 1
plënnert. Op 1
Parallax gouf 1
aneren Effet, 1
Effet, d'Aberratioun 1
d'Aberratioun entdeckt. 1
engem Gespréichspartner 1
Gespréichspartner trëfft 1
Laurent Konrad, 1
Konrad, den 1
den him 1
e Song 1
Song virschléit. 1
virschléit. Op 1
engem verschwonnene 1
verschwonnene Schëff 1
Schëff entdeckt 1
Jacques Cournot 1
Cournot en 1
en illegale 1
illegale Waffenhandel… 1
Waffenhandel… Op 1
nom magnéiteschen 2
magnéiteschen Nordpol 1
Nordpol huet 1
Amundsen op 1
senger 1. 1
1. Expeditioun 1
Expeditioun op 1
engem ëmgebaute 1
ëmgebaute Fëscherboot 1
Fëscherboot an 1
Joren 1903-1906 1
1903-1906 als 1
Éischten d'Nordwestpassage 1
d'Nordwestpassage duerchfuer. 1
duerchfuer. Op 1
nom Sylvie, 1
Sylvie, dat 1
Ae verluer 1
huet, léiert 2
den Erzieler 1
Erzieler d'Jacqueline 1
d'Jacqueline kennen, 1
kennen, dat 1
awer verléisst 1
verléisst wéi 1
en d'Sylvie 1
d'Sylvie erëmgesäit. 1
erëmgesäit. Op 1
der Simmerfarm 1
Simmerfarm goufen 1
ongeféier 108 1
108 verschidden 1
verschidden Heel- 1
Gewierzkraider gezillt. 1
gezillt. Op 1
der sonnenofgedréiter 2
sonnenofgedréiter Säi 1
Säi bilt 1
bei Äerd 1
a Jupiter, 1
Jupiter, e 1
laange Magnéitschwäif. 1
Magnéitschwäif. Op 1
fir d'Breet 2
d'Breet amplaz 2
amplaz φ 1
φ meeschtens 2
meeschtens B 1
B geschriwwen. 1
Sorbonne huet 2
du Germanistik 1
de Jötun-Ris 1
Jötun-Ris Hräwelgr 1
Hräwelgr an 1
der Verkierperung 1
Verkierperung vun 1
engem Aadler, 1
Aadler, deen, 1
deen, andeems 1
Flilleke schléit, 1
schléit, de 1
Wand mécht 1
d'Welt observéiert. 1
observéiert. Op 1
Fiels stinn 1
stinn d'Ruine 1
Buerg Rheingrafenstein. 1
Rheingrafenstein. Op 1
Kapp si 1
se bläigro, 1
bläigro, vum 1
bis hannen 1
an d'Akaul 1
d'Akaul leeft 1
e käschtebrongt 1
käschtebrongt Feld. 1
Feld. Op 1
Streck duerch 1
duerch d'St. 1
d'St. Op 1
Streck fiert 1
den InterRegio 1
InterRegio r, 1
r, Charleroi-Sud 1
Charleroi-Sud - 1
- Mariembourg 1
Mariembourg - 1
- Couvin, 1
Couvin, deen 1
aus Autorailen 1
Autorailen aus 1
Serie 41 1
41 zesummegesat 1
Streck fueren 2
fueren zanter 1
1995 keng 1
keng Gidderzich 1
Gidderzich méi. 1
méi. Op 1
Streck selwer 1
selwer sti 1
sti riets 1
riets lénks 1
Gleis d'Grenzmaarke 1
d'Grenzmaarke vis-à-vis. 1
vis-à-vis. Op 1
puer zolidd 1
zolidd Stéiss 1
Stéiss ze 1
fueren, wouvun 1
% hunn, 1
deem géisten 1
géisten zu 1
Veianen mat 1
23 %. 1
km verléiert 1
verléiert se 2
se 30 1
Strooss hat 1
hien d'Sëlwermedail 1
d'Sëlwermedail hanner 1
Robert Charpentier 1
Charpentier krut. 1
krut. Op 1
d'Küst bei 1
bei Maarjamäe 1
Maarjamäe krut 1
südëstlecher Säit 1
Säit schléisst 1
Satellittekrater 'Magelhaens 1
'Magelhaens A' 1
A' un. 1
der Südflank 1
Südflank vum 1
vum Vulkan, 1
Vulkan, op 1
op 4.600 1
4.600 m, 1
der Equatorlinn. 1
Equatorlinn. Op 1
Südhallefkugel sinn 1
sinn d'Verhältnesser 1
d'Verhältnesser ëmgekéiert, 1
ëmgekéiert, wärend 1
Südwanter ass 1
Nordhallefkugel Summer. 1
Summer. Op 1
Südküst vun 1
Hudson Bay 1
Bay (Kanada) 1
(Kanada) sinn 1
sinn d'Déiere 1
d'Déiere wärend 1
Summer allerdéngs 1
allerdéngs gezwongen, 1
d'Land zréckzegoen. 1
zréckzegoen. Op 1
südlecher Grenz 1
de Week-end 1
Week-end a 1
a Méindes 1
Méindes de 1
gréisste Floumaart 1
Floumaart vun 1
Paräisser Géigend. 1
Géigend. Op 1
südlecher Spëtzt 1
Hallefinsel ass 1
d'Naturschutzgebitt Kap 1
Kap Kamenjak 1
Kamenjak (Rt 1
(Rt Kamenjak 1
Kamenjak oder 1
och Donji 1
Donji Kamenjak) 1
Kamenjak) mat 1
senger eenzegaarteger 1
eenzegaarteger Flora 1
a Fauna. 1
Fauna. Op 1
2020 dräi 1
dräi bal 1
identesch Gebaier, 1
Gebaier, Southlane 1
Southlane Tower 1
Tower 1 1
3 genannt, 1
genannt, gebaut, 1
Stäck hunn. 1
Agglomeratioun. Op 1
Südsäit féiert 1
Trap am 1
am Fräien, 2
Fräien, vun 1
Säiten, vum 1
Gaart erop 1
erop bei 2
bei d'Portal. 1
d'Portal. Op 1
Südsäit gesäit 1
een d'Famill 1
d'Famill beim 1
beim Iessen. 1
Iessen. Op 1
Südsäit gouf 1
burgundeschen Tuerm 1
spéit weider 1
weider Wunnraim 1
Wunnraim a 1
a Kelleren, 2
Kelleren, an 1
sougenannten Hexentuerm. 1
Hexentuerm. Op 1
Südsäit nieft 1
Kräiz (vun 1
(vun 1994) 1
1994) zur 1
fréiere Kierfecht 1
Südsäit steet 1
iwwerdaacht Tribün 1
Tribün mat 1
mat Sëtzplaze 1
Sëtzplaze fir 1
fir 1.800 1
1.800 Leit. 1
Haaptgebai steet 1
niddregt Ateliersgebai 1
Ateliersgebai („Low 1
(„Low Bay“), 1
Bay“), dat 1
fir d'Haaptdreifwierker 1
d'Haaptdreifwierker vum 1
Shuttle gebraucht 1
Kierch sti 1
hellege Wendelin 1
Wendelin an 1
helleger Theresa. 1
Theresa. Op 1
sinn d'Observatiounsméiglechkeete 1
d'Observatiounsméiglechkeete vum 1
vum Eros 1
Eros fir 1
d'Joren 2005 1
bis 2011. 1
2011. Op 1
Tëlee war 1
Televisioun ass 1
eng Mini-Serie 2
Mini-Serie vu 1
Stonne gespillt 1
Televisioun hat 1
Jore Succès 1
Serië Les 1
Les maudits 1
maudits rois 1
rois fanéants 1
fanéants a 1
Les z'heureux 1
z'heureux rois 1
rois z'Henri. 1
z'Henri. Op 1
Serie Tatort 1
20 Episoden 1
vum Kommissar 1
Kommissar Heinz 1
Heinz Haferkamp 1
Haferkamp gespillt. 1
gespillt. Op 1
1995 bei 1
ARD als 1
als Quizmaster 1
Quizmaster an 1
Sendung "Ja 1
"Ja oder 1
oder Nein" 1
Nein" aktiv, 1
aktiv, donieft 1
1991 300-mol 1
300-mol d'Talkshow 1
d'Talkshow Heut’ 1
Heut’ abend, 1
abend, eng 1
Bayerescher Tëlee 1
Tëlee geleet. 1
geleet. Op 1
der Terass 1
Terass ass 1
eng laanggeschwongen, 1
laanggeschwongen, schlangefërmeg 1
schlangefërmeg Mauerbänk, 1
Mauerbänk, déi 1
vill Wierker 2
vum Gaudí 1
Gaudí no 1
der Trencadiz-Method, 1
Trencadiz-Method, eng 1
speziell Collagetechnik 1
Collagetechnik mat 1
mat Mosaicker 1
Mosaicker aus 1
a Keramik, 1
Keramik, entstanen 1
Titelsäit vun 3
Oplo steet: 1
steet: "Zum 1
"Zum ěschtemol 1
ěschtemol opgefěert 1
opgefěert fun 1
fun der 2
der Turnergesèllschaft, 2
Turnergesèllschaft, zu 2
zu Letzeburéch, 2
Letzeburéch, den 2
den 25 1
25 Spirkel 1
Spirkel 1855". 1
1855". Op 1
als "Route 1
"Route à 1
à trafic 1
trafic international 1
international E42 1
E42 – 1
– Saarebruck 1
Saarebruck - 1
- Cologne" 1
Cologne" gezeechent. 1
gezeechent. Op 1
ënner Ousterbour 1
Ousterbour ze 1
huet d'Maark 1
d'Maark N° 1
N° 75 1
75 den 1
Numm LB 1
LB 75, 1
75, an 1
mat LBN 1
LBN agedroen. 1
agedroen. Op 4
de Lieu-dit 1
Lieu-dit mat 1
mat „M 1
„M ons 1
ons Helfenterbruck 1
Helfenterbruck gekierzt 1
gekierzt fir 1
fir „Maisons 1
„Maisons Helfenterbruck“ 1
Helfenterbruck“ “ 1
“ agedroen. 1
der Topographescher 1
Topographescher Kaart 1
Numm gewisen. 1
gewisen. Op 1
der Tramslinn 2
Tramslinn gëtt 1
gëtt „op 1
„op Siicht“ 1
Siicht“ gefuer, 1
Streck just 1
just Schëlter 1
Schëlter fit 1
fit d'Vitess-Limitatioun, 1
d'Vitess-Limitatioun, fir 1
Streck oder 1
fir d'Iwwerfuere 1
d'Iwwerfuere vu 1
vu Kräizunge 1
Kräizunge gëtt. 1
Tribün ass 1
Leit (Stéiplazen). 1
(Stéiplazen). Op 1
TU München 1
München sinn 1
iwwer 32.000 1
32.000 Studenten 1
der Turn-Weltmeeschterschaft 1
Turn-Weltmeeschterschaft 1983 1
1983 zu 1
Budapest konnt 1
Plaz klasséieren. 1
klasséieren. Op 1
eng Stréimung 1
Stréimung no 1
Osten, ervirgeruff 1
ongeféier 1,4 1
1,4 m 2
Mëttelmier géintiwwer 1
dem Atlantik. 1
Atlantik. Op 1
Dione sinn 1
sinn staark 1
verkratert Regiounen 1
a Plateaue 1
Plateaue mat 1
Krateren ze 1
vum Kär, 1
Kär, deem 1
Uewerflächentemperatur tëscht 1
tëscht +56 1
+56 °C 1
an −13 1
−13 °C 1
°C läit, 1
läit, konnten 1
ettlechen isoléierte 1
isoléierte Regioune 1
Regioune Spuere 1
vun Waasseräis 1
Waasseräis nogewise 1
Séien kënnt 1
och Äisbierger 1
Äisbierger ginn. 1
ale Jurassic 1
Park opgeriicht 1
jonke Medezinner 1
Medezinner huet 1
hie vrun 1
allem nom 1
Motto mens 1
mens sana 1
sana in 1
in corpore 1
corpore sano 1
sano gelieft. 1
gelieft. Op 2
der Experimentaler 1
Experimentaler Theatergrupp 1
Theatergrupp „Studio 1
„Studio 39“ 1
39“ ëm 1
Tadeusz Kudliński 1
Kudliński ugeschloss, 1
bis 1943, 1
1943, zum 1
Schluss virun 1
Ënnergrond, gewierkt 1
Universitéit befrënnt 1
befrënnt d'Rubi 1
d'Rubi sech 1
mam Maribel 1
Maribel de 1
la Fuente 1
Fuente un, 1
e schéint 2
schéint a 1
ganz räicht 1
räicht Meedchen. 1
Meedchen. Op 1
den Owen 1
Owen Wilson 1
Wilson kenne 1
geléiert. Op 1
Tréier huet 1
hien 2015/16 1
2015/16 eng 1
zum Coach 1
Coach gemaach. 1
University huet 1
zum PhD 1
PhD promovéiert. 1
promovéiert. Op 1
of Sussex 1
Sussex (Brighton) 1
(Brighton) huet 1
Doktorat am 1
der Wëldbiologie 1
Wëldbiologie gemaach 1
gemaach (1997-2001). 1
(1997-2001). Op 1
der Universtiy 1
Universtiy of 1
of Florida 1
Florida huet 1
si Geschicht 1
Geschicht studéiert 1
Arts ofgeschloss. 1
véierter Säit 1
de Saronesche 1
Saronesche Golf. 1
Golf. Op 1
viischter Réckefloss 1
Réckefloss ass 1
opfällege ronne 1
ronne Fleck. 1
Fleck. Op 1
Säit huele 1
si 31,2 1
31,2 % 1
% an, 1
Récksäit nëmmen 1
nëmmen 2,6 1
2,6 %. 1
Säit (Stroossesäit) 1
(Stroossesäit) ass 1
de Kilometerpunkt 1
Kilometerpunkt markéiert, 1
markéiert, op 1
steet näischt, 1
sinn d'Distanze 1
d'Distanze bis 1
Uertschaft markéiert. 1
markéiert. Op 2
Säit verstoppt 1
verstoppt ass 1
Code, duerch 1
deen d'Dréckerei 1
d'Dréckerei z'erkennen 1
z'erkennen ass: 1
de Plackecode. 1
Plackecode. Op 1
Lamm Gottes 1
Gottes mat 1
engem Kräizstaf 1
Kräizstaf an 1
engem Siegesbanner 1
Siegesbanner ofgezeechent. 1
ofgezeechent. Op 1
all Kollekter 1
Kollekter sinn 1
sinn 9,5 1
2 Fläch 1
Fläch jee 1
jee mat 1
mat 3.744 1
3.744 eenzele 1
eenzele Solarzelle 1
Solarzelle bedeckt. 1
bedeckt. Op 1
der Medal 1
Honor ass 1
Januar uginn. 1
westlecher Hemisphär 1
risege Krater 1
Krater Odysseus 1
Odysseus dat 1
dat opfällegst 1
opfällegst Zeechen. 1
Zeechen. Op 1
Westsäit ass 1
en Trëttoir, 1
Trëttoir, dee 1
sech d'Foussgänger 1
d'Foussgänger an 2
an d'Vëlosfuerer 2
d'Vëlosfuerer deele 1
deele mussen. 2
mussen. Op 1
Westsäit iwwerdeckt 1
iwwerdeckt de 1
klenge Satellittekrater 1
Satellittekrater 'Macrobius 1
'Macrobius C' 1
Kraterrand, deen 1
kaum Ofnotzungserscheinungen 1
Ofnotzungserscheinungen huet. 1
de Lapithen 1
Lapithen géint 1
der Wierksdagssäit 1
Wierksdagssäit ass 1
e komplizéierte 1
komplizéierte Programm 1
72 Hellegen 1
Hellegen ze 2
gesinn, bannen 1
zwou Schëtzarbechten, 1
Schëtzarbechten, déi 1
déi vergold 1
vergold goufen 1
déi Zeenen 1
Maria weisen. 1
weisen. Op 1
zweeter Scheif 1
Scheif léisst 1
dann d'Auerzäit 1
d'Auerzäit ofliesen. 1
ofliesen. Op 1
Op dës 9
de Portrait 1
Generolfeldmarschall Karl 1
Karl Josef 1
Josef Batthyány 1
Batthyány entstanen, 1
am Heeresgeschichtleche 1
Heeresgeschichtleche Musée 1
Wien ass. 1
Weis eriwwrégt 1
eriwwrégt et 1
e Refraktiounssindex 1
Refraktiounssindex fir 1
Medium ronderëm 1
ze spezifizéieren. 1
spezifizéieren. Op 1
Positioun mat 1
Meter - 2
- ermëttelt. 1
ermëttelt. Op 1
Weis konnt 1
konnt d'Preisesch 1
d'Preisesch Landtagsregierung 1
Landtagsregierung soulaang 1
soulaang am 1
Amt bleiwen, 2
bleiwen, wéi 1
am Landtag 1
Landtag keng 1
keng Positiv 1
Positiv Majoritéit 1
Majoritéit gebilt 1
den Oppositiounsparteien, 1
Oppositiounsparteien, déi 1
wierklech zesummeschaffe 1
zesummeschaffe wollten. 1
wollten. Op 1
Plaze Resistenzorganisatiounen 1
Resistenzorganisatiounen entstanen, 1
entstanen, wourënner 1
wourënner d' 1
de Saddam 1
Hussein an 1
Rei Spëtzeleit 1
Spëtzeleit vun 1
e “Kappgeld” 1
“Kappgeld” vu 1
US-Dollar ausgesat. 1
ausgesat. Op 1
aner Altär. 1
Altär. Op 1
de Säitefënstere 1
Säitefënstere sinn 1
sinn Himmelswiesen, 1
Himmelswiesen, Engel, 1
Engel, z'erkennen. 1
z'erkennen. Op 2
schmuele Säiten 1
Säiten ware 1
ware Fabeldéieren 1
Fabeldéieren ofgebilt, 1
ofgebilt, dës 1
dës ware 1
ze rekonstituéieren. 1
rekonstituéieren. Op 1
Op dëse 8
dëse beweegt 1
sech d'lokal 1
d'lokal Grupp 1
Grupp zou. 1
zou. Op 1
Zorte Kloen 1
Kloen ze 1
haut gebraucht 1
dëse Fëllementer 1
Fëllementer entwéckelt 1
eng Literatur 1
op Lëtzebuergesch. 3
Lëtzebuergesch. Op 1
dëse Fotoe 1
Galileo-Sond sinn 1
vulkanesch Eruptiounen 1
Eruptiounen ze 1
dëse Generalversammlunge 1
Generalversammlunge ginn 1
nei astronomesch 1
Entdeckungen diskutéiert 1
an néideg 1
néideg Kooperatiounen 1
Kooperatiounen a 1
a Standardiséierunge 1
Standardiséierunge behandelt. 1
behandelt. Op 1
dëse Kontinente 1
Kontinente fënnt 1
mat (Spill)geschichtlechem 1
(Spill)geschichtlechem Hannergrond. 1
Hannergrond. Op 1
dës Elite 1
Elite baséiert 1
sech d'Politik. 1
d'Politik. Op 1
dëse Maarken 1
Maarken ass 1
den Hiertestaf 1
Hiertestaf agravéiert 1
agravéiert fir 1
fir Orval, 1
Orval, an 1
en R 1
fir Rochefort. 1
Rochefort. Op 1
Op dësem 8
den 1,4m 1
1,4m CAT 1
CAT Teleskop 1
Teleskop installéiert. 1
installéiert. Op 1
dësem Bierg 1
Bierg steet 1
Bild gesäit 1
Wénkel gläich 1
Rapport ass. 1
ee gesinn 1
gesinn datt 1
dem zweedimensionale 1
zweedimensionale Plang 1
Plang erauskënnt 1
erauskënnt a 1
am dräidimensionale 1
Raum beweegt. 1
beweegt. Op 1
Deel maachen 1
maachen zwou 1
zwou enk 1
enk Kéieren 1
Kéieren de 1
Coureuren d'Saach 1
einfach, éier 1
% weider 1
op La 2
La Vau 1
Vau geet. 1
Orbit goufen 1
all Instrumenter 1
a kalibréiert. 1
kalibréiert. Op 1
dësem Parking 1
Parking sti 1
sti 54 1
54 Amerikanesch 1
Amerikanesch Eechen 1
déi (2015) 1
(2015) ronn 1
dësem Salon 1
abstrakt Konscht 1
Konscht dominéiert. 1
dominéiert. Op 1
Op dësen 4
dësen Eck 1
Eck gouf 1
gouf d'Paart 1
d'Paart fir 1
d'Festung gebaut, 1
sougenannt „Tréierer 1
„Tréierer Paart“ 1
Paart“ oder 1
nach „Dënselspaart“. 1
„Dënselspaart“. Op 1
dësen Hiwwele 1
Hiwwele gouf 1
sougenannte Sand-Arboretum 1
Sand-Arboretum ugeluecht. 1
ugeluecht. Op 3
dësen instabile 1
instabile Buedemverhältnisser 1
Buedemverhältnisser mat 1
wéineg Feinbuedemundeel 1
Feinbuedemundeel huet 1
e Lannen-Ahorn-Schiethankbësch 1
Lannen-Ahorn-Schiethankbësch entwéckelt. 1
dësen Niveauen 1
Niveauen ass 1
Iran fir 1
Land vu 2
Gréisst ënnerbewaffnet. 1
ënnerbewaffnet. Op 1
Op dëser 14
eenzel Attentater 1
Attentater agaangen, 1
agaangen, huet 1
Kéier verschidde 1
verschidde Faite 1
Faite bestätegt, 1
bestätegt, wéi 1
B., datt 1
et Bréiwer, 1
Bréiwer, ënner 1
anerem Erpresserbréiwer 1
Erpresserbréiwer vun 1
Täter gouf. 1
dëser CD 1
CD fënnt 1
2 Lidder, 1
Lidder, Radiostar 1
Radiostar (Providers 1
(Providers - 1
- Radiostar(Demo). 1
Radiostar(Demo). Op 1
dëser Faart 1
Faart huet 1
Drake als 2
éischten Englänner 1
Schëff Golden 1
Golden Hind 1
Hind d'Welt 1
d'Welt ëmsegelt 1
ëmsegelt ( 1
dëser Fausse 1
braie hat 1
hat d'Société 1
des Arquebusiers 2
Arquebusiers de 1
Luxembourg nom 1
nom Schleefe 1
Festung hire 1
Sëtz. Op 1
dëser Foto 1
Äerdmound sinn 2
gréisst Strukture 1
entspriechende Wikipediaaschreiwunge 1
Wikipediaaschreiwunge verlinkt. 1
verlinkt. Op 1
dëser Haaptinsel, 1
Haaptinsel, déi 1
déi 48 1
48 km 1
Lëscht kënnen 1
och eventuell 1
eventuell mol 1
mol Auslänner 1
Auslänner stoen, 1
stoen, wa 1
wa gewosst 1
dëser Linn 2
den Uerdinger 1
Uerdinger dofir 1
dacks Stuckeler 1
Stuckeler vernannt 1
vernannt ginn. 1
dëser Plack 2
Plack louch 1
louch déi 1
grouss Plack 1
déi d'Chape 1
d'Chape gedroen 1
Plack sinn 1
lo gréisst 1
gréisst Radiohitten, 1
Radiohitten, wéi 1
den Häppy 1
Häppy Hippokrit 1
Hippokrit (feat. 1
(feat. Maxime 1
Maxime Bender) 1
Bender) an 1
De Stolze 1
Stolze Bauer 1
Bauer (feat. 1
(feat. Yves 1
Yves Schmartz), 1
Schmartz), déi 1
keng Radiorotatioun 1
Radiorotatioun verpasst 1
dëser Säit 2
ass d'Plack 1
d'Plack ze 1
sinn (bal) 1
(bal) all 1
dëser Wikipedia 1
Wikipedia opgezielt, 1
opgezielt, déi 1
dëser Streck 1
Streck waren 1
all zwanzeg 1
zwanzeg Kilometer 1
Kilometer Wiesselstatiounen 1
Wiesselstatiounen ageriicht. 1
ageriicht. Op 1
Wellelängt huet 1
d'Kucke am 1
héchst Empfindlechkeet. 1
Empfindlechkeet. Op 1
dëse Säite 1
Säite verëffentlecht 1
verëffentlecht de 2
de Spiegelman 1
Spiegelman ee 1
scho publizéierte 1
publizéierte Strip 1
Strip vun 1
vun 1973. 1
1973. Op 1
dës kulturell 1
gesellschaftlech Manéier 1
seng Gäscht 1
Gäscht fir 1
Lëtzebuerg interesséieren. 1
interesséieren. Op 1
Manéier gouf 1
elo "d'Stad" 1
"d'Stad" genannt 1
zum I. 1
I. Bezierk, 1
Bezierk, all 1
aner Virstied 1
Virstied goufen 1
Bezierker II-IX. 1
II-IX. Op 1
de sonnegen, 1
sonnegen, waarmen 1
waarmen an 1
an dréchne 1
dréchne kallekhaletegen 1
kallekhaletegen Dolomitfielse 1
Dolomitfielse fillt 1
fillt d'Feieromes 1
d'Feieromes (Podarcis 1
(Podarcis muralis) 1
muralis) sech 1
hirem Element. 1
Element. Op 1
de Spiller, 1
Pelias ofgehale 1
ofgehale gi 1
Peleus mat 1
der Jeeërin 1
Jeeërin Atalante 1
Atalante gerongen 1
gerongen an 1
vum Akastos, 1
Akastos, der 1
der Astydamia 1
Astydamia an 1
d'A gefall. 1
gefall. Op 1
de Spitzer 1
Spitzer geet 1
geet d'Stellaratorkonzept 1
d'Stellaratorkonzept fir 1
der kontrolléierter 1
kontrolléierter Kärfusioun 1
Kärfusioun zréck. 1
zréck. Op 3
dës Säite 1
Säite kënnt 1
enger Fangerbewegung 1
Fangerbewegung wéi 1
horizontal iwwer 1
de Bildschierm. 1
Bildschierm. Op 1
där Carrière 1
Carrière zu 1
Bonn, Würzburg, 1
Würzburg, Braunsberg 1
Braunsberg a 1
a Münster 1
Münster ware 1
seng Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Originne 1
Originne kaum 1
kaum bekannt. 2
bekannt. Op 1
de Strecken 1
Strecken am 1
Südwesten a 1
a Südoste 1
Südoste kommen 1
och 6500er 1
6500er an 1
Asaz, mä 1
vun eelerem 1
Material ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Op 1
Titan II 2
nëmmen 12XXX 1
12XXX vermierkt. 1
vermierkt. Op 1
véier Produktiounsplazen 1
Produktiounsplazen (dräi 1
(dräi a 1
a Griichenland, 1
Griichenland, an 1
den USA) 1
sinn 1.081 1
1.081 Mataarbechter 1
Mataarbechter beschäftegt 1
beschäftegt (Stand 1
2015). Op 1
verschiddene Fluchhäfen 1
Fluchhäfen op 1
op Oahu 1
Oahu waren 1
waren 394 1
394 Fligere 1
Fligere stationéiert 1
stationéiert vun 1
vill vereelzt, 1
vereelzt, an 1
net asazbereet 1
asazbereet waren, 1
fir Opklärung 1
Opklärung gebraucht 1
de Wellblechbuedem 1
Wellblechbuedem koum 1
eng Isolatiounsschicht, 1
Isolatiounsschicht, duerno 1
eng Spärholzplack 1
Spärholzplack an 1
da Lino. 1
Lino. Op 1
Op d'Fro, 1
d'Fro, wei 1
wei hien 1
hien heescht, 1
heescht, äntwert 1
de Besiessenen 1
Besiessenen dem 1
dem Jesus: 1
Jesus: Mäin 1
Mäin Numm 1
ass Legion, 1
Legion, well 1
well mier 1
mier sinn 1
der vill. 1
vill. Op 1
Op d'Iesele 1
d'Iesele mat 1
hire schwéiere 1
schwéiere Laaschte 1
Laaschte muss 1
een oppassen. 1
oppassen. Op 1
Op d'Insele 1
d'Insele kënnt 1
vu portugiseschen 1
a senegaleseschen 1
senegaleseschen Häfen 1
Häfen aus, 1
aus, oder 1
Fliger iwwer 2
internationale Fluchhäfen, 1
Fluchhäfen, zu 1
zu Praia, 1
Praia, São 1
São Vicente 2
Vicente (Mindelo), 1
(Mindelo), Boa 1
Boa Vista 1
Vista oder 1
oder Sal. 1
Sal. Op 1
Op d'Loftzirkulatioun 1
d'Loftzirkulatioun besonnesch 1
Daach huet 1
misse gutt 1
gutt opgepasst 1
Op d'mannst 6
d'mannst 13.600, 1
13.600, ausschliisslech 1
ausschliisslech männlech, 1
männlech, Prisonéier 1
tëscht 13 1
1945, wéi 1
et geraumt 1
do passéiert. 1
passéiert. Op 1
d'mannst 2.000 1
2.000 Unhänger 1
Unhänger oder 1
oder vermeintlech 1
vermeintlech Unhänger 1
vum Nito 1
Nito Alves 1
Alves sinn 1
nom gescheiterte 1
gescheiterte Putsch 1
Putsch vun 1
Kubaner an 1
MPLA ëmbruecht 1
ëmbruecht ginn; 1
puer Schätzunge 1
Schätzunge behaapte 1
behaapte souguer, 1
souguer, et 1
et wieren 2
wieren der 2
der 70.000 1
70.000 gewiescht. 1
gewiescht. Op 1
d'mannst 49 2
där Terrorattack 1
Terrorattack ëm 1
700 goufe 1
blesséiert. Op 1
700 Mënsche 1
Mënsche gi 1
gi blesséiert 1
d'mannst 56 1
56 Mënsche 1
stierwen. Op 1
d'mannst grad 1
als Stëmm 1
vum Pumuckl, 1
Pumuckl, souwuel 1
am Fernsee 3
Fernsee wéi 1
an Lauschterspiller. 1
Lauschterspiller. Op 1
sechs Kratere 1
Kratere vun 1
enger linearer 1
linearer Kette 1
Kette weisen 1
lokal entstane 1
entstane Brochstécker 1
Brochstécker hin, 1
Ida ofgesprengt 1
ofgesprengt goufen 1
Mound ageschloe 1
ageschloe waren. 1
Op Donneschdes, 1
Donneschdes, 4. 1
1582 ( 1
Op d'Ostgrenzen 1
d'Ostgrenzen haten 1
haten d'Alliéiert 1
d'Alliéiert bal 1
keen Afloss. 1
Afloss. Op 1
Op d'Plaz 1
d'Plaz stoussen 1
stoussen am 1
Norden d'Rue 1
d'Rue Alphonse 1
Alphonse Munchen 1
Munchen an 1
d'Rue Jean 1
Jean Jaurès 1
Jaurès an 1
Süden d'Rue 1
d'Rue Émile 1
Émile Lavandier 1
Lavandier an 1
d'Rue Raymond 1
Raymond Poincaré. 2
Poincaré. Op 1
Op dräi 1
verschiddenen Decker 1
Decker kënne 1
kënne 750 1
750 Persoune 1
Persoune matfueren. 1
matfueren. Op 1
Op Dränge 1
Dränge vu 1
Kolleeg Margaliot 1
Margaliot huet 1
hien d'Duerstellung 1
wirtschaftlechen Aspekter 2
Juddeverfollgung an 1
vum Margaliot 1
Margaliot publizéierte 1
publizéierte Sammelband 1
Sammelband vum 1
vum Yad 1
Yad Vashem, 1
Vashem, iwwerholl. 1
iwwerholl. Op 2
Op dréchene 1
dréchene Biedem 2
a Lage 1
Lage mat 1
mat dréchener 1
dréchener Loft 1
ze wuessen. 1
wuessen. Op 1
Op Drock 2
vu Familljemembere 1
staatlech Enquêtekommissioun 1
Enquêtekommissioun gebilt, 1
déi d'Uschléi 1
d'Uschléi bewäert. 1
bewäert. Op 1
Staatsminister Eyschen, 1
Eyschen, dee 1
dem " 1
Op d 1
' Rout 1
Rout Lëscht 1
vum Kulturierwen 1
Kulturierwen gi 1
besonnesch bedreet 1
bedreet Objeten 1
Objeten opgeholl, 1
opgeholl, souguer 1
zoustännege Staat 1
Staat keng 1
keng Demande 1
Op d'Spëtz 1
d'Spëtz selwer 1
selwer féiert 1
eng "Trap" 1
"Trap" (20 1
(20 Minutten). 1
Minutten). Op 1
Op d'Spëtzt 1
Bierg kënnt 1
mat Klammgeschir, 1
Klammgeschir, et 1
e kamoude 1
kamoude Wanderwee 1
Wanderwee dee, 1
dee, vum 1
vum Yosemite-Dall 1
Yosemite-Dall aus, 1
laanscht d'Yosemite 1
d'Yosemite Waasserfäll 1
Waasserfäll eropféiert. 1
eropféiert. Op 1
Op d'Stäre 1
d'Stäre bezitt 1
sidereschen Dag. 1
Dag. Op 1
Op d'ursprénglech 1
d'ursprénglech oppe 1
oppe Kultplazen 1
Kultplazen (locus 1
(locus sacer 1
sacer sine 1
sine tecto) 1
tecto) an 1
an Hellegtümer, 1
Hellegtümer, wéi 1
B. Quellen, 1
Quellen, goufen 1
goufen Altäer 1
Altäer opgeriicht 1
duerno Tempelen. 1
Tempelen. Op 1
Op DVD 2
DVD ass 1
eng Spezialeditioun 1
Spezialeditioun Tex 1
Tex Avery 1
Avery mat 1
5 DVDen 1
a 66 1
66 Kuerzfilmer 1
Kuerzfilmer erauskomm. 1
DVD gëtt 1
Film original 1
original a 1
schwaarz-wäiss awer 1
digital nogefierft 1
nogefierft Versioun. 1
Versioun. Op 1
Op eemol 10
eemol daucht 2
am Zuch 1
Zuch onerwaart 1
onerwaart seng 1
seng franséischsproocheg 1
franséischsproocheg Frëndin 1
Frëndin d'Anne 1
d'Anne op. 1
daucht de 1
Gabriel op, 1
Relatioun aus 1
dem Gläichgewiicht 1
Gläichgewiicht geheit. 1
geheit. Op 1
eemol fiert 1
e Cyclist 1
Cyclist op 1
Vëlo fort 1
an d'Verfollgungsjuegd 1
d'Verfollgungsjuegd geet 1
geet weider, 1
de “TAJ 1
“TAJ Mittal”, 1
Mittal”, iwwert 1
iwwert „Afebréck”, 1
„Afebréck”, wou 1
de Cyclist 1
Cyclist Bréck 1
Bréck duerchschneit. 1
duerchschneit. Op 1
eemol gesäit 1
e laanscht 1
d'Strooss, matzen 1
Bësch, e 1
klengt Meedche 1
roude Reemantel. 1
Reemantel. Op 1
eemol geschéien 1
geschéien iwwerall, 1
iwwerall, wou 1
laanscht geet, 1
geet, glunge 1
glunge Saachen. 1
Saachen. Op 1
eemol gi 1
engem Kommando, 1
Kommando, dee 1
vum Jake 1
Jake De 1
De Long 1
Long (Martin 1
(Martin McCann) 1
McCann) dirigéiert 1
dirigéiert gëtt, 1
gëtt, als 1
als Geisele 1
Geisele geholl. 1
eemol hält 1
e luxuriéise 1
luxuriéise wäisse 1
wäisse Cabriolet 1
Cabriolet an 1
d'Fra um 1
um Steier, 1
Steier, vun 1
vun deer 1
deer de 1
Pierre just 1
just hiert 1
hiert laangt 1
laangt blond 1
Hoer erkennt, 1
erkennt, invitéiert 1
invitéiert en 1
en eranzeklammen, 1
eranzeklammen, deet 1
Wuert ze 3
soen aus 1
him hin. 1
eemol huet 1
Zeus agegraff 1
agegraff a 1
Blëtzer d'Holz 1
d'Holz ugefaangen. 1
ugefaangen. Op 2
eemol koum 1
dunn d'Iddi 1
d'Iddi op, 2
op, e 2
richtege Foussballsclub 1
Foussballsclub ze 1
grënnen. Op 1
Op ee 2
Mol kritt 1
aneren - 1
- anonym 1
anonym - 1
- Bouquete 1
Bouquete Rousen 1
Rousen heem 1
heem geliwert. 1
geliwert. Op 1
eemol taucht 1
taucht och 1
Patron op, 1
op, vun 2
eppes wousst. 1
wousst. Op 1
Op een 1
Ament léisst 1
léisst dëse 1
dëse sech 1
méi gefalen 1
Greg eraus. 1
ee Waasserlaf 1
Waasserlaf bezunn 1
bezunn kann 1
een sou, 1
sou, wann 2
dës Waasserquantitéit 1
Waasserquantitéit duerch 1
duerch d'Sekonnen 1
d'Sekonnen deelt, 1
deelt, an 1
se fält, 1
fält, erausrechnen 1
erausrechnen ëm 1
ëm wéi 2
vill den 1
Debit pro 1
Sekonn vun 1
dësem wärend 1
wärend Reeperioden 1
Reeperioden an 1
d'Luucht geet. 1
geet. OPE 1
OPE huet 1
huet funktionéiert 1
funktionéiert op 1
vun annuelle 1
annuelle Konventioune 1
Konventioune mam 1
mam Aarbechtsministère. 1
Aarbechtsministère. Op 1
Op éischter 1
den Herôon 2
Herôon vu 1
vu Lefkandi, 1
Lefkandi, an 1
Euböa. Op 1
Op eisem 1
eisem Bild 1
Bild uewen 2
uewen ass 2
dat a. 1
a. An 1
och soe 1
soe wéiweit 1
wéiweit en 1
um imaginären 1
imaginären Axe 1
Op e 4
e luese 1
luese pathetesche 1
pathetesche Kreesdanz 1
Kreesdanz vu 1
vu Männer, 1
Männer, a 1
a Mineur 1
Mineur gespillt, 1
gespillt, follegt 1
follegt e 1
e wëllen, 1
wëllen, feieregen 1
feieregen Danz 1
Danz vu 1
vu Koppelen 1
Koppelen a 1
a Majeur. 1
Majeur. Openee 1
Openee follgend 1
follgend Maxima 1
Maxima vun 1
der Sonnefleckerelativzuel 1
Sonnefleckerelativzuel falen 1
dësem zäitlechen 1
Ofstand openeen. 1
openeen. Op 1
Op en 3
ettleche Plaze 1
sou Weieren 1
Weieren och 1
scho fréier, 1
fréier, ganz 1
Baach oder 1
Floss ugeluecht. 1
eng analog 1
analog Aart 1
Weis si 2
si Restriktioune 1
Restriktioune fir 1
fir d'Kapital 1
d'Kapital ofgeschaf 1
Op enge 1
enge Héicht 1
Croix Louis 1
Op engem 14
erëm dee 1
roude "W". 1
"W". Op 1
Wee hunn 1
se obszön 1
obszön Ausdréck 1
Ausdréck geruff 1
geruff déi 1
un d'Iambes 1
d'Iambes sollten 1
sollten erënneren, 1
erënneren, enger 1
enger Mod 1
Mod déi 1
déi d'Demeter 1
d'Demeter nom 1
nom Verloscht 1
Duechter mat 1
engem graffe 1
graffe Witz 1
Witz wollt 1
wollt opmonteren, 1
opmonteren, wat 1
och gelonge 1
gelonge war. 1
Bild presentéiert 1
Zilobjet ënner 1
vu Punkt(en), 1
Punkt(en), Linn(en) 1
Linn(en) oder 1
oder Fläch(en). 1
Fläch(en). Op 1
Georg Flegel 1
Flegel aus 1
Joerhonnert fënnt 1
oppent Ee 1
Stéck Brout, 1
Brout, dat 1
engem Eeërdëppche 1
Eeërdëppche läit. 1
läit. ; 1
; op 1
Kräizwee steet 1
en Hotel-Restaurant, 1
Hotel-Restaurant, op 1
aner Ecke 1
Ecke sti 1
sti Wunnhaiser, 1
Wunnhaiser, de 1
véierten Eck 1
Eck ass 1
net bebaut. 1
bebaut. Op 1
Fluchhafe gëllen 1
gëllen dacks 1
héich Sécherheetsstandarter 1
Sécherheetsstandarter wéi 1
anere Fluchplazen. 1
Fluchplazen. Op 1
grousse Panneau 1
Panneau kritt 1
een erkläert 1
erkläert wat 1
schéine Panoramabléck 1
Panoramabléck ka 1
hei huet. 1
cm Radius 1
Radius markéiert 1
markéiert e 1
1 rad 1
rad also 1
engem 5 2
laange Bou. 1
engem perspektivesche 1
perspektivesche Bild 1
Bild oder 2
oder Zeechnung 1
Zeechnung schneide 1
all d'Linnen, 1
d'Linnen, déi 1
Original parallel 1
parallel sinn, 1
engem kollektive 2
kollektive Fluchtpunkt. 1
Fluchtpunkt. Op 1
op Mieresniveau 1
Mieresniveau ass 1
ass ξ 1
ξ d'Wénkeldifferenz 1
d'Wénkeldifferenz tëscht 1
dem realen 1
realen Horizont 1
Horizont ( 1
PvE-Server (Player 1
(Player versus 1
versus Environment) 1
Environment) brauch 1
ze fäerten, 1
géignerescher Fraktioun 1
Fraktioun opdaucht, 1
opdaucht, an 1
een ëmheet. 1
ëmheet. Op 1
engem speziellen 2
speziellen Deel 1
Kierfecht virun 1
12 Griewer 1
Griewer vun 1
Famill Blochausen. 1
Blochausen. Op 1
engem Steen 1
ass d'Joer 2
d'Joer 1758 1
1758 uginn. 1
eng Ëmstellung 1
den amtlechen 1
amtlechen Héichten, 1
Héichten, gouf 1
Grënn verzicht. 1
verzicht. Op 3
engem USB-Späicher-Stëft 1
USB-Späicher-Stëft gespäichert 1
gespäichert Date 1
Date bleiwen 1
bleiwen no 1
no Fabrikantenaussoe 1
Fabrikantenaussoe bis 1
lang liesbar. 1
liesbar. Op 1
enger aner 1
Plaz komme 1
komme Sailen 1
Sailen aus 1
aus waarme 1
waarme Gestengs, 1
Gestengs, Plumes 1
Plumes genannt, 1
genannt, erop. 1
enger ballistescher 1
ballistescher Fluchbunn 1
Fluchbunn kann 1
hirem Zenit 1
Zenit e 1
Satellit ausgesat 1
ausgesat ginn 1
dee brauch 1
Undriff, fir 1
Éischt Kosmesch 2
Kosmesch Vitess 2
Vitess acceleréieren 1
acceleréieren ze 1
kënnen. Op 1
bëscheeflecher Charte 1
Mäerz 1330 1
1330 ass 1
de Stempel 2
Stempel mat 1
De Waroux 1
Waroux ze 1
Léiw an 1
vum Schëld. 1
Schëld. Op 1
enger Bushalt 2
Bushalt geet 1
der Zickzacklinn 1
Zickzacklinn uginn 1
uginn aus, 1
aus, ënnert 1
d'Wuert „BUS“ 1
„BUS“ dohi 1
dohi geschriwwe 1
175 m 1
Pëtz op 1
op d'Oder 1
d'Oder gestouss 1
gestouss déi 1
am Cayat 1
Cayat Baudouin 1
Baudouin ugeschnidde 1
ugeschnidde gi 1
war, souwéi 1
verschidden anerer 1
anerer wéi 1
' 4 1
4 paumes, 1
paumes, 5 1
5 paumes, 1
paumes, d'70-Centimeter-Oder, 1
d'70-Centimeter-Oder, eng 1
eng Oder 1
Oder déi 1
déi Ferdinande 1
Ferdinande genannt 1
lescht déi 1
10 paumes 1
paumes housch. 1
housch. Op 1
6 Kilometer, 1
Kilometer, tëscht 1
tëscht Málaga 1
Málaga an 1
an Torremolinos, 1
Torremolinos, läit 1
den Airport 1
Airport Málaga. 1
Málaga. Op 1
200 Liichtjoer 2
Liichtjoer steet 1
den μ 1
μ Leporis. 1
Leporis. Op 1
geplangter Ramp 1
Ramp Nr.1 1
Nr.1 gouf 1
gouf d'Ramp 1
d'Ramp Nr. 1
Nr. Op 1
enger duebelgleiseger 1
duebelgleiseger Streck 1
fueren d'Zich 1
d'Zich normalerweis 1
normalerweis um 1
lénkse Gleis 1
Fuerrichtung (sens 1
(sens normal). 1
normal). Op 1
enger Duerfplaz 1
Duerfplaz an 1
Däitschland begéine 1
véier Koppelen. 1
Koppelen. Op 1
exzentrescher Scheif, 1
sech beweegt, 1
enger flaacher, 1
flaacher, kuerzer 1
kuerzer Pist 1
Pist kennen 1
kennen Ufänger 1
aller Rou 1
Rou op 1
klengen, kuerzen, 1
kuerzen, flaachen 1
flaachen Hang 1
Hang hir 1
éischt Kéieren 1
Kéieren üben. 1
üben. Op 1
vu 24,05 1
24,05 km² 1
km² wunne 1
wunne 17.192 1
17.192 Awunner 1
(1999). Op 1
40 km² 1
liewen hei 2
ronn 21.000 2
2009). Op 1
vun 122,89 1
122,89 km² 1
km² hunn 1
2010 ronn 1
ha goufen 1
anerem réimesch 1
réimesch Thermen 1
Thermen an 1
e Vicus 1
Vicus (Réimescht 1
(Réimescht Duerf) 1
Duerf) fonnt. 1
3,2 km² 1
Foto méi 1
spéit läit 1
Koppel um 1
1939 Cf. 1
Cf. Op 1
geduechter kugelfërmeger 1
kugelfërmeger Äerd 1
Äerd wier 1
de Zenit 1
Zenit de 1
de Stral, 1
aus (vertikal 1
(vertikal zu 1
der Äerduewerfläch) 1
Äerduewerfläch) no 1
uewe verleeft. 1
verleeft. Op 1
vu 420–470 1
420–470 m 1
vu 434 1
434 m 1
leeft s'an 1
s'an d' 2
vu 731 1
731 leeft 1
der Studená 1
Studená Vltava 1
Vltava zesummen, 1
nach "Vltava". 1
"Vltava". Op 1
101 Meter 1
Belsch), nieft 1
Nationale N627, 1
N627, am 1
vu Mortroux, 1
Mortroux, leeft 1
an d'Berwinne. 1
d'Berwinne. Op 1
vun 2.525 1
2.525 Meter 1
Meter liewen 1
eng 320 1
320 Awunner. 1
vun 339 1
339 Meter 1
der Përmesknupp 2
Përmesknupp an 1
61 Meter 1
Meter wunnen 1
wunnen op 1
op 3.499 1
3.499 Hektar 1
Hektar 3.215 1
3.215 Awunner. 1
e 'Rëss' 1
'Rëss' ronderëm 1
de Stamm, 2
Usaz ass 1
d'Kroun opgeprafft 1
opgeprafft gouf 1
gouf (Modert 1
(Modert 1962). 1
1962). Op 1
en Ofsaz 1
Ofsaz ronderëm 1
Stamm, deen 1
eraus däitlech 1
manner déck 1
360 Meter 1
Meter steet 1
enger Intercercle 1
Intercercle organiséiert 1
e Cercle 1
Cercle eng 1
eng Aktivitéit 3
Aktivitéit wei 1
e Beachvolleyball-Turnéier, 1
Beachvolleyball-Turnéier, e 1
e Rallye, 1
Rallye, e 1
e Grillfest 1
Grillfest oder 1
kulturell Aktivitéit 1
Studentestad an 1
invitéiert déi 1
aner Membercerclë 1
Membercerclë vun 1
der ACEL. 1
ACEL. Op 1
internationaler Konferenz 1
Konferenz léiert 1
léiert d'Kitty 1
d'Kitty ( 1
klenger virgelagerter 1
Monument Kanyakumari 1
Kanyakumari fir 1
de Swami 1
Swami Vivekananda, 1
Vivekananda, en 1
en Hindu-Geeschtlechen 1
Hindu-Geeschtlechen a 1
a Geléierten. 1
Geléierten. Op 1
enger Kreesbunn 1
35 km 1
km féiert 1
féiert se 5
vun Innerkrems 1
Innerkrems iwwer 1
iwwer d'Eisentalhöhe 1
d'Eisentalhöhe op 1
op 2049 1
2049 m, 1
m, Karlbad, 1
Karlbad, Grundtal, 1
Grundtal, Schiestelscharte 1
Schiestelscharte a 1
a Winkltal 1
Winkltal op 1
op d'Ebene 1
d'Ebene Reichenau. 1
Reichenau. Op 1
vun 1070,9 1
1070,9 km 1
km (37 1
(37 % 1
ganzer Längt) 1
Längt) ass 1
Floss Staatsgrenz, 1
Staatsgrenz, woubäi 1
woubäi 4 1
Länner (Kroatien, 1
(Kroatien, Bulgarien, 1
Bulgarien, Moldawien, 1
Moldawien, Ukrain) 1
Ukrain) nëmmen 1
nëmmen Zougang 1
enger Flosssäit 1
Flosssäit hunn. 1
vun 2.200 1
Meter gëtt 1
vun 167 1
167 Meter 1
Meter gefuer. 1
gefuer. Op 1
enger Mëscht 1
Mëscht gebrach. 1
gebrach. Op 1
Party begéint 1
räich Angela 1
Angela Vickers 1
Vickers an 1
si. Op 1
Party léiert 1
eng Amerikanerin 1
Amerikanerin d'Estelle 1
d'Estelle Miller 1
Miller kennen. 1
kennen. Op 1
Party stierze 1
stierze s'awer 1
s'awer gehierlos 1
gehierlos of 1
d'Wallis geklaut. 1
geklaut. Op 1
hunn d'Administrateure 1
d'Administrateure vum 1
vum Kierchefong 1
Kierchefong bekannt 1
d'Kierch entweit 1
entweit gouf. 1
duerch Ungarn 1
Ungarn si 1
béid Meedercher 1
Meedercher uerg 1
krank gi 1
mat Duerchfall 1
Duerchfall a 1
a Féiwer. 1
Féiwer. Op 1
den duuschtregen 1
duuschtregen a 1
a midden 1
midden Heros 1
Heros mat 1
Waasser erfrëscht, 1
erfrëscht, wat 1
dem Hutt 1
Hutt vun 1
Champignon gesammelt 1
gesammelt hat. 1
enger solarer 1
solarer Hemisphär 1
Hemisphär wiesselt 1
wiesselt d'magnetesch 1
d'magnetesch Polaritéit 1
Polaritéit vun 1
de Sonneflecke 1
Sonneflecke vun 1
engem zum 1
Zyklus. Op 1
enger Spillplaz 1
Spillplaz fënnt 1
ee meescht 1
eng Rutschbahn, 1
Rutschbahn, eng 1
eng Klunsch 1
Klunsch an 1
eng Sandkaul. 1
Sandkaul. Op 1
gudden anerhallwe 1
anerhallwe Kilometer 1
Kilometer kann 1
do 7 1
7 Schleise 1
Schleise gesinn. 1
vun ronn 2
ronn 40, 1
40, 80, 1
80, 135 1
135 oder 1
200 Kilometer, 1
Kilometer, dovu 1
d'Hallschent op 1
op Schlakeweeër, 1
Schlakeweeër, fuere 1
fuere gesond 1
gesond Naturen 1
Naturen op 1
op Vollgummipneuen 1
Vollgummipneuen mat 1
mat Aluminiumsbidonen. 1
Aluminiumsbidonen. Op 1
ronn zwéi 1
ass d'Meuse 1
tëscht Givet 1
an Heer 1
Heer Grenzfloss 1
Grenzfloss tëscht 1
zwee Länner. 2
Länner. Op 1
enger topographescher 1
topographescher Landkaart 1
Landkaart benotzt 1
benotzt ee 1
ee schwaarz 1
schwaarz fir 1
Mënsch geschaf 1
geschaf Formen 1
Formen (Stroossen, 1
(Stroossen, Gebaier, 1
Gebaier, etc. 1
etc. Op 1
enger Tournee 1
Däitschland liest 1
liest en 1
eng Annonce, 1
Annonce, en 1
en Zirkus 1
Zirkus géif 1
Mënsch sichen, 1
sichen, "dee 1
"dee Gei 1
Gei spillen 1
a sprange 1
sprange ka 1
musikalesch Clowns-Nummer". 1
Clowns-Nummer". Op 1
enger Trainingsrees 1
Trainingsrees an 1
der Bayan-Har-Cordillère, 1
Bayan-Har-Cordillère, an 1
der Qinghai 1
Qinghai Provënz, 1
Provënz, falen 1
falen de 1
Saotome a 1
Papp Genma 1
déi verflucht 1
verflucht Quelle 1
vu Jusenkyo. 1
Jusenkyo. Op 1
enger Trombonn 1
Trombonn si 1
7 Positiounen 1
der Coulisse 1
Coulisse méiglech 1
et erlabe 1
erlabe chromatesch 1
chromatesch Gammen 1
Gammen ze 1
Bouf hin, 1
hin, geet 1
den Hovhannisyan 1
Hovhannisyan op 1
de Schëtzegrief 1
Schëtzegrief vum 1
vum Héije-Karabach-Krich, 1
Héije-Karabach-Krich, déi 1
him iwwerlieft 1
hunn, erëmzefannen, 1
erëmzefannen, fir 1
permanent Auswierkunge 1
Krich, wärend 1
enger Friddenszäit 1
Friddenszäit z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. Op 1
Kéier komme 1
komme 3 1
5 Jonker 1
op d'Welt; 1
d'Welt; d'Weibche 1
d'Weibche kann 1
Joer véier 1
fënnefmol jéngeren. 1
jéngeren. Op 1
Woch gesinn 1
gesinn benotze 1
benotze ronn 1
ronn 200.000 2
Leit d'Gare 1
d'Gare du 1
Nord. " 1
eng Zäitdauer 1
Zäitdauer schléisse 1
schléisse léisst. 2
léisst. Op 1
zimmlech beweegt 1
beweegt Geschicht 1
Geschicht loossen 1
loossen ënner 1
och zougespëtzt 1
zougespëtzt Biergrécker, 1
Biergrécker, Äerdrutscher 1
Äerdrutscher an 1
grouss Fielsen 1
Fielsen hindeiten. 1
hindeiten. Op 1
Zort Polkamelodie 1
Polkamelodie sprangen 1
sprangen d'Participanten 1
d'Participanten a 1
a Reien, 1
Reien, duerch 1
Neits veraarmt 1
veraarmt verléisst 1
verléisst den 2
den Aleksej 1
Aleksej Paräis 1
als Lakai 1
Lakai zu 1
zu Homburg 1
a Baden-Baden 1
Baden-Baden duerch. 1
duerch. Op 1
Neits war 1
war d'Jeunesse 1
d'Jeunesse vun 1
Esch Géigner 1
Luxembourg, woubäi 1
gutt aus 2
gezunn hunn. 1
hunn. Open 1
Open Stage 1
ass d'Nofolgekonzept 1
d'Nofolgekonzept vun 1
de Jam 1
Jam Sessions, 1
Sessions, déi 1
tëschent 2008 1
2014 eemol 1
Mount stattfond 1
stattfond hunn 1
deenen Amateur- 1
Amateur- a 1
a professionell 1
Museker matmaache 1
matmaache konnten. 1
konnten. Op 1
Plazen deelt 1
Gruef d'Buerg 1
zwee Deeler. 1
Deeler. Operation 1
Operation Pacific 1
Pacific ass 1
US-amerikanesche Krichsfilm 1
George Waggner 1
Waggner aus 1
1951. Operatiounen 1
Pazifik koordinéiert. 1
e Réckzuchsuerder 1
Réckzuchsuerder hin, 1
hin, goufen 2
goufen d'Positiounen 1
d'Positiounen um 1
um Mont-Dieu 1
Mont-Dieu opginn, 1
der Deckung 1
Deckung vu 1
vu Kavaleriesunitéiten 1
Kavaleriesunitéiten op 1
Héicht, hu 1
sech d'Fransousen 1
24. op 1
Mee zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Oper, 1
Oper, huet 1
Moskauer Architekturinstitut 1
Architekturinstitut MARCHI 1
MARCHI absolvéiert, 1
absolvéiert, ier 1
musekalescher Bildungsariichtung 1
Bildungsariichtung fir 1
fir Gesangskonscht 1
Gesangskonscht beim 1
beim Moskauer 1
Conservatoire ageschriwwen 1
ageschriwwen huet. 1
huet. Opern 1
Opern a 1
a Balletten 1
Balletten hunn 1
Première gefeiert. 1
gefeiert. Operstéiung 1
Begrëff mat 1
puer Persounen 1
an d'éiwegt 1
d'éiwegt Liewe 1
Liewe bezeechent. 1
bezeechent. Oper 1
Oper Teatro 1
Teatro Real 1
Real iwwerholl. 1
Op et 1
e Virgängerbau 2
Virgängerbau handelt, 1
onkloer. Op 1
Op europäeschem 1
Plang muss 1
Hëllef derbäizielen, 1
derbäizielen, déi 1
eenzel EU-Memberlänner 1
EU-Memberlänner ginn. 1
eng Publikatioun, 1
Publikatioun, an 1
de Lortz 1
Lortz sech 1
seng däitsch 1
däitsch Schrëften 1
Schrëften an 1
an Nazi-Däitschland 1
Nazi-Däitschland entschëllegt 1
entschëllegt hätt, 1
hätt, gouf 1
gewaart. Opfalend 1
Opfalend an 1
vill Prozesser 2
géint d'Kierch 1
d'Kierch gefouert 1
säi Stand 1
Stand als 1
als Adelege, 1
Adelege, respektiv 1
respektiv al 1
al Privileege 1
Privileege vun 1
Herrschaft goung. 1
goung. Opfalend 1
Opfalend sinn 1
zwéi relativ 1
niddreg Kierchtierm. 1
Kierchtierm. Opfalend 1
Opfalend zu 1
Gasplanéiten sinn 1
d'Réng zimmlech 1
zimmlech schmuel, 1
schmuel, mä 1
mä schaarf 1
schaarf begrenzt 1
grouss eidel 1
Raim vuneneen 1
vuneneen getrennt. 1
getrennt. Opfälleg 1
Opfälleg ass, 3
ass, dass 2
de Bebauungsplang 1
Bebauungsplang virgesäit, 1
virgesäit, datt 1
datt d'Haiser 1
d'Haiser lénks 1
dovun um 1
Plang eng 1
Zort Zickzacklinn 1
Zickzacklinn maachen. 1
maachen. Opfälleg 1
datt bal 2
all auslännesche 1
auslännesche Film 1
Film dobäi 1
dobäi ofwiesselnd 1
ofwiesselnd a 2
Versioun oder 1
mat Ënnertitele 1
Ënnertitele gewise 1
gëtt. Opfälleg 2
liichten Elementer 1
Elementer zum 1
zum Silizium 1
Silizium deem 1
entsprécht. Opfälleg 1
Opfälleg ass 4
wäiss Grondfaarf 1
Grondfaarf mat 1
schwaarze Flecken, 1
Flecken, déi 3
um Romp 1
Romp iwwer 1
iwwer d'Krupp 1
d'Krupp verdeelt 1
sinn. Opfälleg 1
fréiere Sinter-Baseng 1
Sinter-Baseng matzen 1
matzen um 1
als Zeie 1
fréier erhale 1
erhale gëtt. 1
hir elaboréiert 1
elaboréiert Graphik. 1
Graphik. Opfälleg 1
säi kräftegen, 1
kräftegen, konesche 1
konesche Schniewel. 1
Schniewel. Opfälleg 1
Opfälleg bei 1
dësem Gebai 1
am Jugendstil 1
Jugendstil si 1
besonnesch d'Skulpture 1
d'Skulpture vun 1
zwou jonke 1
jonke Fraen, 1
Fraen, ënnert 1
dem Balcon. 1
Balcon. Opfälleg 1
Opfälleg Hiwwele 1
Hiwwele feele 1
feele komplett, 1
komplett, et 1
kleng Aschléi 2
Aschléi no 1
beim Rand. 1
Rand. Opfälleg 1
Opfälleg sinn 5
déi 4:1 1
4:1 Resonanz 1
Resonanz bei 1
bei 2,06 1
2,06 AE, 1
AE, déi 1
déi d'Haaptceinture 1
d'Haaptceinture no 1
banne begrenzt, 1
begrenzt, d'Hestia-Lach 1
d'Hestia-Lach (3:1), 1
(3:1), déi 1
déi 5:2 1
5:2 Resonanz-Zon 1
Resonanz-Zon an 1
an d'Hecuba-Lach 1
d'Hecuba-Lach (2:1), 1
(2:1), déi 1
déi d'baussenzeg 1
d'baussenzeg Grenze 1
Haaptceinture bei 1
3,3 AE 1
AE mécht. 1
mécht. Opfälleg 1
déi Blieder 1
Blieder déi 1
zwee um 1
um Still 1
Still sëtzen 2
sëtzen a 2
Becher formen, 1
formen, an 1
sech Reewaasser 1
och Da 1
Da sammelt. 1
sammelt. Opfälleg 1
zwou giel 1
giel Sträifen 1
de Flilleken. 1
Flilleken. Opfälleg 1
reegelméisseg Ofstänn 1
vu Stéierunge, 1
Stéierunge, déi 1
km virkommen. 1
virkommen. Opfälleg 1
véier faarweg 1
faarweg Vasen 1
Vasen aus 1
aus Edelstol 1
Edelstol vum 1
vum Horst 1
Horst Glaesker, 1
Glaesker, déi 1
véier Elementer, 1
Elementer, d'"Grondprinzippie 1
d'"Grondprinzippie vun 1
Welt", symboliséiere 1
symboliséiere sollen. 1
sollen. Opfälleg 1
Opfälleg si 1
seng mof-giel 1
mof-giel Flecke 1
Flecke laanscht 1
d'Säit a 1
laanscht d'Patten. 1
d'Patten. Opfassung 1
Opfassung déi 1
am reforméierte 1
reforméierte Protestantismus 1
Protestantismus entwéckelt. 1
Op Feierdeeg 1
Feierdeeg gëtt 1
klengt Klackespill 1
Klackespill spille 1
Op finanziellem 1
finanziellem Plang 1
Plang hat 1
Necker seng 2
Politik net 1
vill Prinzipien. 1
Prinzipien. Op 1
Op Fotoen 3
Spektralberäich gesäit 1
den Hercules 1
Hercules A 1
typesch elliptesch 1
Galaxis aus. 1
Fotoen déi 1
déi hannereneen 1
hannereneen an 1
puer Nuechte 1
Nuechte gemaach 1
Punkt z'erkennen 1
dee lues 1
lues weidergeet. 1
weidergeet. Op 1
Fotoen huet 2
dat Phenomeen 1
Phenomeen besonnesch 1
besonnesch beim 3
beim Gebrauch 1
vu laange 2
laange Brennwäiten. 1
Brennwäiten. Op 1
Op Fotoen, 1
Fotoen, opgeholl 1
mat laanger 1
laanger Beliichtungszäit 1
Beliichtungszäit oder 1
héijer Liichtempfindlechkeet, 1
Liichtempfindlechkeet, si 1
si Moundreebéi 1
Moundreebéi faarweg 1
faarweg (kuckt 1
(kuckt Biller 1
Biller ënnen). 1
ënnen). Op 1
Op franséischen 1
a belsche 1
belsche Kaarten 1
Kaarten huet 1
Numm Ruisseau 1
la Côte 1
Côte Rouge. 1
Rouge. Op 1
Op Franséisch 8
gëtt Crowdfunding 1
Crowdfunding production 1
production communautaire 1
communautaire oder 1
oder production 1
production participative 1
participative genannt, 1
Däitsche gëtt 1
heiansdo nach 2
Ausdrock Schwarmfinanzierung 1
Schwarmfinanzierung benotzt. 1
benotzt. Op 1
Op franséisch 1
franséisch gëtt 1
einfach Chambre 1
Chambre genannt. 1
Franséisch ginn 1
ginn d'Awunner 1
d'Awunner Mettingeois 1
Mettingeois a 1
a Mettingeoises 1
Mettingeoises genannt. 1
Franséisch gouf 1
gouf d'Auberge 1
d'Auberge au 1
au Morian 1
Morian genannt, 1
genannt, en 1
dee 1673 1
1673 an 1
engem Reglement 1
Reglement iwwer 1
iwwer d'Propperhale 1
d'Propperhale vun 1
Stroossen opdaucht. 1
opdaucht. Op 1
Franséisch heescht 2
d'Planz coquelicot, 1
coquelicot, op 1
Englesch Common 1
Common Poppy. 1
Poppy. Op 1
offiziell laut 1
laut den 1
neie Statuten: 1
Statuten: Amicale 1
anciens élèves 1
élèves du 2
de garcons 1
garcons d'Esch-sur-Alzette. 1
d'Esch-sur-Alzette. Op 1
Franséisch iwwersat 1
Igel). Op 1
Franséisch Puttelange-lès-Thionville. 1
Puttelange-lès-Thionville. Op 1
Franséisch schwätzt 1
vun Histoire 1
temps présent. 2
présent. Op 1
Op fréiere 2
fréiere Fotoe 1
kurze Belichtungszäiten 1
Belichtungszäiten opgeholl 1
fréiere Kaarten 1
als Haaptstreck 1
Haaptstreck agedroen. 1
Op fréieren 2
fréieren topographesche 1
Kaarte gëtt 1
Brennerei ernimmt. 1
ernimmt. Op 1
fréieren Zeechnunge 1
Zeechnunge vu 1
Stären, z. 1
B. d'Himmelsscheif 1
d'Himmelsscheif vu 1
vu Nebra, 1
Nebra, sinn 1
sinn d'Stären 1
d'Stären (mat 1
enger Grupp, 1
d' Opgebaut 1
Opgebaut gouf 1
Label vum 1
vum Karsten 1
Karsten Zinsik; 1
Zinsik; vum 1
Patrick "Obi" 1
"Obi" Obach 1
Obach gouf 1
de Ëmsiidlung 1
Ëmsiidlung op 1
Lëtzebuerg geleet. 1
geleet. Opgedriwwen 1
Opgedriwwen huet 1
hie s'am 1
s'am Coma-Galaxiëkoup 1
Coma-Galaxiëkoup op 1
320 Millioune 1
Äerd. Opgefall 1
Opgefall ass 1
se 2003 2
private Sexvideo 1
Sexvideo ( 1
( Opgeholl 1
Opgeholl sinn 1
sinn Auteuren, 1
zanter 1815 2
1815 op 1
ee selbstännegt 1
selbstännegt literarescht 1
Wierk publizéiert 1
publizéiert hunn. 1
Op gëllenem 1
gëllenem Fong, 1
Fong, de 1
Wee e 1
rout Band 1
klenge sëlwer 1
sëlwer Adleren 1
Adleren (Wope 1
(Wope vu 1
vu Loutrengen), 1
Loutrengen), riets 1
lénks dovun 1
dovun all 1
blo gewellte 1
gewellte Sträif 1
Sträif fir 1
zwéi Flëss 1
Flëss d' 1
Op geopoliteschem 1
geopoliteschem Plang 1
war Frankräich 2
Frankräich 1429 1
1429 net 1
drun, wéi 1
dacks liest. 1
liest. Opgepasst: 1
Opgepasst: den 1
Iechternacher Akerbauschoul 2
Akerbauschoul war 1
de Veterinär 1
Veterinär Charles 1
Charles Faber 1
Faber (1819-1875) 1
(1819-1875) an 1
Fr. Opgepasst: 1
Opgepasst: Hei 2
ëm d'Feierwaff 1
d'Feierwaff Pistoul. 1
Pistoul. Opgepasst: 1
ëm d'Organellegrupp 1
d'Organellegrupp vun 1
de Plasten. 1
Plasten. " 1
" opgeriicht, 1
opgeriicht, huet 1
all Oppositiounsparteie 1
Oppositiounsparteie verbidden 1
verbidden a 1
verfollege gelooss. 1
gelooss. Opgeruff 1
Opgeruff den 1
2019 (Englesch). 1
(Englesch). " 1
" opgezielt 1
opgezielt goufen. 1
Op Grond 5
vum Reber 1
Reber senge 1
Joren expandéiert 1
expandéiert d'Gebitt 1
Radioastronomie an 1
theoreetesch Modeller 1
Modeller goufe 1
goufe weiderentwéckelt. 1
weiderentwéckelt. Opgrond 1
Opgrond vum 3
vum Reglement 1
Reglement koum 1
awer Däitschland 1
déi läscht 1
läscht Plaz 1
Plaz well 1
Éisträich méi 1
niddreg Startnummer 1
Startnummer hat 1
Däitschland. Opgrond 1
vum verschiddenen 1
verschiddenen Ausgesi 1
Chondritte gouf 1
a petrologesch 1
petrologesch Klasse 1
Klasse vun 4
6 gemaach, 1
Meteoritten zréckgëtt. 1
zréckgëtt. Opgrond 1
vum Wäertverfall 1
Wäertverfall vun 1
däitschen Titre 1
Titre grad 1
ewéi vun 2
italieenesche Wäertpabeieren, 1
Wäertpabeieren, mécht 1
mécht d'Spuerkeess 1
d'Spuerkeess e 1
Frang, dee 1
dee s'awer 1
s'awer an 1
komplett ausgläiche 1
ausgläiche kann. 1
kann. Opgrond 1
Opgrond vun 19
de Muerden 1
Muerden a 1
senger Gewalttätegkeet 1
Gewalttätegkeet war 1
de Mesrine 1
Mesrine bis 1
Frankräich Staatsfeind 1
Staatsfeind Nummer 1
1 (ennemi 1
(ennemi public 1
public n° 1
n° 1). 1
1). Opgrond 1
den Experienzen 1
Experienzen an 1
de Weltkricher, 1
Weltkricher, besonnesch 1
besonnesch awer 1
bis 1990, 1
méi Staaten 1
Staaten d'Doudesstrof 1
d'Doudesstrof ofgeschaaft 2
ofgeschaaft oder 1
méi ausgeféiert. 1
ausgeféiert. Opgrond 1
der Akzeptéierung 1
Akzeptéierung a 1
a Rezeptioun 1
Rezeptioun vum 1
dem Kanon 1
chrëschtlecher Glawensgemeinschaft 1
Glawensgemeinschaft ass 1
och d'Tora 1
d'Tora indirekt 1
indirekt ugeholl 1
Testament ass. 1
ass. Opgrond 1
der entgéintgesater 1
entgéintgesater Magnéitfeldorientéierung 1
Magnéitfeldorientéierung gëtt 1
gëtt d'Schläif 1
d'Schläif mat 1
Material fortkatapultéiert. 1
fortkatapultéiert. Opgrond 1
dësen Objete 3
nëmmen deenen 2
hire kompakte 1
kompakte stärefërmege 1
stärefërmege Kär 1
Kär observéieren. 1
observéieren. Opgrond 1
déi wollte 1
wollte matmaachen 1
matmaachen ass 1
eng Qualifikatiounsronn 1
Qualifikatiounsronn (Halleffinall) 1
(Halleffinall) agefouert 1
ginn. Opgrond 4
Affer zielt 1
Titanic nach 1
gréisste Schëffkatastrophen. 1
Schëffkatastrophen. Opgrond 1
Offer a 1
a Demande 1
Demande kommen 1
zu dëse 1
dëse Coursen 1
Coursen d'Transaktiounen 1
d'Transaktiounen zu 1
zu stanen. 1
stanen. Opgrond 1
statistescher Beweegung 1
Beweegung ergëtt 1
breet Frequenzverdeelung. 1
Frequenzverdeelung. Opgrond 1
der verännerlecher 1
verännerlecher Absorptioun 1
de kuelestoffräiche 1
kuelestoffräiche Stëbs 1
Stëbs kënnt 1
zu Hellegkeetsschwankungen. 1
Hellegkeetsschwankungen. Opgrond 1
der wiertlecher 1
wiertlecher Iwwersetzung 1
Iwwersetzung "Danz 1
"Danz vum 1
vum Osten" 1
Osten" ass 1
d'Bezeechnung "Orientaleschen 1
"Orientaleschen Danz" 1
Danz" korrekt, 1
korrekt, bezitt 1
all orientalesch 1
orientalesch Folklorsdänz 1
Folklorsdänz vum 1
bis fären 1
fären Osten, 1
Osten, mä 1
mä reng 1
reng op 1
egyptesche Solodanz. 1
Solodanz. Opgrond 1
säin Hass 1
Hass op 1
op d'Ghulen 1
d'Ghulen gestäerkt 1
hinnen géigeniwwer 1
méi sadistesch. 1
sadistesch. Opgrond 1
de Verwerfungen, 1
Verwerfungen, déi 2
Weltkrich weltwäit 1
weltwäit ausgeléist 1
de Follgen 2
haut spiert, 1
spiert, gëllt 1
gëllt e 1
Historiker als 2
als Urkatastroph 1
Urkatastroph vum 1
Joerhonnert. Opgrond 1
villen Nidderschléi 1
Nidderschléi ass 1
dës hiwweleg 1
Landschaft séier 1
séier fruchtbar 1
fruchtbar a 2
als Nationalpark 1
Nationalpark klasséiert. 1
klasséiert. Opgrond 1
enger Ofmachung 2
Ofmachung mat 1
sozialistischer Fraktioun 1
Fraktioun huet 1
de Josep 1
Josep Borrell 1
Borrell an 1
der Legislaturperiod, 1
Legislaturperiod, vum 1
2007 un, 1
Parlamentspresident ofgeléist. 1
ofgeléist. Opgrond 1
ënnerschiddleche Bunnnschréiegte 1
Bunnnschréiegte vun 1
Planéite géint 1
géint eis 1
eis Siichtlinn 1
Siichtlinn trëtt 1
trëtt allerdéngs 1
engem Brochdeel 1
vun äerdähnleche 1
äerdähnleche Planéiten 1
Planéiten eng 1
aus eiser 1
eiser Richtung 1
Richtung observéiert 1
observéiert Bedeckung 1
Bedeckung op. 1
op. Opgrond 1
hiren Nofuerschungen, 1
Nofuerschungen, un 1
deene 60 2
60 Experten 1
Experten aus 1
Welt bedeelegt 1
waren, muss 1
zu 93.000 1
93.000 Doudege 1
Doudege gerechent 1
gerechent ginn, 2
och d'Folge 1
d'Folge fir 1
déi Generatiounen 1
Generatiounen déi 2
déi kommen 1
Walgebitt kënnen 1
kënnen d'Kantonen 1
d'Kantonen nei 1
nei zougeschnidde 1
zougeschnidde ginn, 1
eng verännert 1
verännert Awunnerverdeelung 1
Awunnerverdeelung unzepassen. 1
unzepassen. Op 1
hirer Nahrungsdicht, 1
Nahrungsdicht, si 1
de Kuelenhydrater 3
Kuelenhydrater an 1
de Proteinnen 1
Proteinnen immens 1
immens energieräich 1
energieräich an 1
als Haaptenergieliwwerant 1
Haaptenergieliwwerant ze 1
ze betruechten. 2
betruechten. Op 1
Ëmlafbunn vu 1
de Quaoar 2
Quaoar en 1
900 km. 1
km. Opgrond 1
vun Observatioune 1
dësem Effet, 1
d' Opgrond 2
sengem Ausgesinn 1
Ausgesinn gëtt 1
de Stärekoup 1
Stärekoup och 1
Spëtznumm Eilekoup 1
Eilekoup oder 1
oder ET-Koup 1
ET-Koup genannt. 1
Duerchmiesser muss 1
de Kepler-10c 1
Kepler-10c aus 1
anere feste 1
feste Stoffer 1
Stoffer besteet. 1
besteet. Op 1
sengen éischter 1
éischter schlechten 1
schlechten Noten 1
Noten an 1
Berend iwwerhaapt 1
iwwerhaapt am 1
am Jiddesche 1
Jiddesche Gymnasium 1
Budapest ugeholl 1
senger Ausdehnung 1
domat verbonnener 1
verbonnener grousser 1
grousser Uewerfläch 1
déi ofgestrahlte 1
ofgestrahlte Liichtquantitéit 1
Liichtquantitéit an 1
Mëtteleuropa net 1
verschiddenen Indice 1
Indice kéint 1
hien héchstwahrscheinlech 1
héchstwahrscheinlech Handwierker 1
Handwierker war. 1
war. Opgrond 1
vu Verschleefungen 1
Verschleefungen am 1
am Drorakéiteprogramm 1
Drorakéiteprogramm gouf 1
gouf TacSat 1
TacSat 2 1
virun TacSat 1
1 gestart, 1
gestart, wat 1
dësen net 3
méi aktuell 1
aktuell gemaach 1
Op grousse 1
grousse Parkplazen 1
Parkplazen an 1
Gemenge gëtt 1
de Parkméiglechkeeten 1
Parkméiglechkeeten an 1
dësem Sënn 1
Sënn ugeluecht. 1
Op hallwem 1
dem Mons 1
Mons Blanc 1
Blanc an 1
dem Promontorium 1
Promontorium Agassiz 1
Agassiz ass 1
Promontorium Deville. 1
Deville. Op 1
Op hallwer 1
Anlag stinn 1
jiddwer Säit 1
Säit dräi 1
jonk Platanen, 1
Platanen, deenen 1
hir Haaptäscht, 1
Haaptäscht, vun 1
vun Tuteure 1
Tuteure begleet, 1
begleet, sech 1
horizontal ausbreeden, 1
ausbreeden, an 1
eng Robinie. 1
Robinie. Op 1
Op Haselbourg 1
Haselbourg féieren 1
kleng Stroossen 1
Duerf zesummelafen. 1
zesummelafen. Op 1
Op Haut-Brion 1
Haut-Brion ass 1
der Wäiqualitéit 1
Wäiqualitéit geschafft 1
geschafft ginn, 1
ginn, haaptsächlech 1
haaptsächlech ënner 1
der Direktion 1
Direktion vum 1
vum Jean-Bernard 2
Jean-Bernard Delmas. 1
Delmas. Op 1
Op Héicht 1
Tréierer Strooss 2
Strooss huet 2
d'Mauer e 1
90° gemaach. 1
Op Hëllef 1
Hëllef stoung 1
stoung d’ 1
d’ Op 1
Op Hellegowend 1
Hellegowend bréngt 1
bréngt d'Chrëschtkëndchen 1
d'Chrëschtkëndchen de 1
Kanner Cadeauen. 1
Cadeauen. Op 1
Op hie 2
sougenannte Faraday-Käfeg 1
Faraday-Käfeg zréck, 1
e Raum, 1
duerch Metallgitter 1
Metallgitter géint 1
all elektresch 2
elektresch Aflëss 1
Aflëss ofgeschiermt 1
ofgeschiermt ass. 1
vum Museksunterecht 1
Museksunterecht an 1
de Primärschoulen 1
Primärschoulen zréck. 1
Op him 3
him berout 1
berout d'Stärenzäit. 1
d'Stärenzäit. Op 1
him steet 2
steet dat 3
italieenescht Wuert 1
fir Fridden, 1
Fridden, PACE. 1
PACE. Op 1
eng wäertvoll 1
wäertvoll Barbarastatu. 1
Barbarastatu. Op 1
Op hinne 1
hinne wuesse 1
wuesse reng 1
reng Hoer. 1
Hoer. Op 1
Op hire 3
hire Lobbyismus 1
Lobbyismus hin 1
neit Lëtzebuergeschbuch 1
Lëtzebuergeschbuch fir 1
fir d'Primärschoulen, 1
d'Primärschoulen, Lëtzebuergesch 1
Schoul, ausgeschafft 1
ausgeschafft ginn, 2
d'Lëtzebuergesch gouf 1
als Schoulfach 1
Schoulfach op 1
de Septièmen 1
Septièmen a 1
a Huitièmen 1
Huitièmen an 1
Lycée techniquen 1
techniquen agefouert. 1
Op hirem 14
hirem 18. 1
18. Geburetsdag 1
Geburetsdag gouf 1
offiziell zur 1
zur Trounfolgerin 1
Trounfolgerin ernannt. 1
ernannt. Op 1
Studioalbum Ladylike 1
Ladylike war 1
lescht Top-10-Single 1
Top-10-Single Like 1
a Lady 1
Lady ze 1
hirem ganze 2
ganze Laf, 1
Laf, läit 1
grouss Uertschaft. 1
Uertschaft. Op 1
hirem Grafsteen 1
Grafsteen ass 2
ass z'erkennen, 1
z'erkennen, datt 2
Januar gestuerwen 1
hirem Grond 1
et Rillen 1
Rillen a 1
a Grief. 1
Grief. Op 1
hirem Héichpunkt 1
Millioune Jonker 1
Jonker am 1
Joer Komsomolzen. 1
Komsomolzen. Op 1
hirem kuerze 1
kuerze Laf, 1
Héichtenënnerscheed zréckleet, 1
zréckleet, schlängelt 1
schlängelt se 1
Laf gëtt 2
gëtt s'e 1
puermol gestaut 1
gestaut fir 1
produzéieren. Op 1
hirem mëttelste 1
mëttelste Laf 1
Laf ginn 1
de Pad, 1
Pad, deen 1
deen niewendrun 1
niewendrun ass, 1
ass, d' 2
hirem Schifertipp 1
Schifertipp leien 1
haut Deeler 1
Parc genee 1
wéi d'Villa 1
d'Villa Rother 2
de Juegdchalet. 1
Juegdchalet. Op 1
hirem Südostrand 1
Südostrand läit 1
och erläschte 1
erläschte Schëldvulkan 1
Schëldvulkan Apollinaris 1
Apollinaris Patera. 1
Patera. Op 1
Wee bis 1
d'Gemengegrenz lafen 1
Baachen dran, 1
du Cendrillon, 1
Cendrillon, de 1
des Fées 1
Fées an 1
la Croix 1
Croix Jean 1
Jean Thirion. 1
Thirion. Op 1
dohi fëllt 1
grouss Waasserreserve, 1
Waasserreserve, de 1
de Lac 2
Lac de 1
de Madine. 1
Madine. Op 1
Op hiren 2
Afloss hi 1
iwwer d'Bestietnes 1
d'Bestietnes ufanks 1
Joren ofgeännert. 1
ofgeännert. Op 1
hiren Albume 1
Albume virdrun 1
dësem huet 1
däitlech den 1
verstuerwenen Bassist 1
Bassist bemierkt. 1
bemierkt. Op 1
Op hirer 4
Längt geet 1
hire Rot 1
Rot hin 1
hin huet 2
Kinnek dem 1
dem Machault 1
Machault d'Arnouville 1
d'Arnouville senger 1
senger Steierpolitik 1
Steierpolitik fir 1
méi Gläichheet 1
Gläichheet zougestëmmt. 1
zougestëmmt. Op 1
gouf 1953-54 1
1953-54 déi 1
haiteg neoromanesch 1
neoromanesch Parkierch 1
Parkierch gebaut. 1
hirer südwestlecher 1
südwestlecher Spëtz 1
Spëtz läit 1
de Cape 1
Cape Helles. 1
Helles. Op 1
ass d'Schwéieracceleratioun 1
d'Schwéieracceleratioun 0,0034 1
0,0034 m/s², 1
m/s², dat 4
3 ‰ 1
‰ vun 1
der irdescher. 2
irdescher. Op 2
Op hirerUewerfläch 1
hirerUewerfläch sinn, 1
no Sonnenastralung, 1
Sonnenastralung, Temperature 1
vun −198 1
−198 °C 1
bis −161 1
−161 °C. 1
°C. Op 1
Reesen haten 1
haten d'Muselfénkelcher 1
d'Muselfénkelcher d'Geleeënheet, 1
d'Geleeënheet, aner 1
aner Chéier, 1
Chéier, Lidder 1
a Bräich 2
Bräich kennen 1
Op hir 5
hir Initiativ 1
de Bamberger 1
Bamberger Doum, 1
Doum, d'Stephanskierch 1
d'Stephanskierch an 1
d'Klouschter Sankt 1
Sankt Michael 1
Michael gebaut. 1
mat 4.227 1
4.227 Awunner 1
Awunner (Dezember 1
(Dezember 2004), 1
2004), déi 1
dem Landemodul 1
Landemodul an 1
Instrumenter och 1
och d'Foussspure 1
d'Foussspure vun 1
Astronauten z'erkennen. 1
hir steet 1
eng 11,50 1
11,50 Meter 1
héich Kopie 1
der Fräiheetsstatu. 1
Fräiheetsstatu. Op 1
hir stinn 1
Rëtsch dichteg 1
dichteg Gebaier, 1
Vecchio (och 1
(och Palazzo 1
Palazzo de 1
la Signoria 1
Signoria genannt), 1
genannt), dee 1
der Stadherrschaft 1
Stadherrschaft war, 1
d'Gemengenhaus ass, 1
Op Informatiounstafele 1
Informatiounstafele virun 1
Gebaier kritt 1
kleng Iwwersiicht 1
Gebaier. Op 1
Op Initiativ 4
Paschtouer Robert 1
Robert Sibenaler 2
Sibenaler koum 1
et 1988 1
enger Vereenegung 1
den Uergelfrënn, 1
Uergelfrënn, an 1
goufe Concerte 1
mat eminenten 1
eminenten Organisten 1
Organisten organiséiert. 1
organiséiert. Op 1
Paschtouer Staud 1
Staud koum 1
eng dobäi 1
duerch Spende 1
de Parmembre 1
Parmembre finanzéiert 1
vum Tourissemveräin 1
Tourissemveräin vun 1
Gemeng Buerg-Reiland 1
Buerg-Reiland goufen 1
goufen Enn 2
Joren Ausgruewungen 1
der Ourener 1
Ourener Buerg 1
Buerg mat 1
Déngscht „SOS 1
„SOS Fouilles“ 1
Fouilles“ duerchgefouert. 1
duerchgefouert. Op 1
der Claire 1
Claire Richet, 1
Richet, dem 1
dem Bernard 1
Bernard Pivot, 1
Pivot, an 1
Pierre Lescure, 1
Lescure, hu 1
Schüler d'Assosiatioun 1
d'Assosiatioun « 1
« CFJ-Demain 1
CFJ-Demain » 1
» gegrënnt 1
fir d'Schoull 1
d'Schoull virun 1
Liquidatioun ze 1
retten. Op 1
Op Insele 1
Insele ginn 1
ginn d'Déiere 1
d'Déiere mei 1
grouss wei 1
wei um 1
um Festland. 1
Festland. Op 1
Op internationalem 4
internationalem Plang 4
vum Benelux-Parlament, 1
Benelux-Parlament, wou 1
Lëtzebuerger Delegatioun 1
Delegatioun ass. 1
der Confédération 1
Confédération européenne 1
des syndicats 1
syndicats indépendants 1
indépendants (CESI). 1
(CESI). Op 1
1981 d'Intercontinental 1
d'Intercontinental Cup. 1
Cup. Op 1
Plang hu 1
Op Jan 1
Mayen gëtt 1
keng Naturressourcen 1
Naturressourcen déi 1
géif rentéieren 1
rentéieren z'exploitéieren. 1
z'exploitéieren. Op 1
Op jiddwer 3
Fall hunn 1
hunn d'Theorië 1
d'Theorië vun 1
der Gräzistik 1
Gräzistik zum 1
zum Hexameter, 1
Hexameter, an 1
vum Epos, 1
Epos, wéi 1
vum Joachim 1
Joachim Latacz 1
Latacz iwwerzeegend 1
iwwerzeegend virgedroe 1
virgedroe ginn, 1
neisten Ausgruewungsresultater 1
Ausgruewungsresultater eng 1
eng Stäip 1
Stäip fonnt. 1
jiddwer Fënster 1
Fënster ass 1
en Hellegen 1
jiddwer Längtegrad 1
Längtegrad vun 2
Äerd kulminéiert 1
kulminéiert de 1
de Fréijoerspunkt 2
Fréijoerspunkt zu 1
anerer Zäit, 1
Zäit, ass 1
ass 00:00 1
Auer Stärzäit 1
Stärzäit net 1
net gläichzäiteg. 1
gläichzäiteg. Op 1
Op Käerjenger 1
Käerjenger Buedem 1
Buedem läit 2
Op Karfreideg 1
Karfreideg gëtt 2
am Allgemengem 1
Allgemengem kee 1
kee Fleesch 1
Fleesch giess, 1
giess, et 1
op "d'Déiere 1
"d'Déiere vum 1
Äerd" verzicht. 1
Op kartographeschem 1
kartographeschem Material 1
et d'Bezeechnungen 1
d'Bezeechnungen Schuerelerschlass 1
Schuerelerschlass a 1
a Schuerelerknupp. 1
Schuerelerknupp. Op 1
Op Kautioun 1
Kautioun fräigelooss 1
fräigelooss versicht 1
sengem Affekot 1
Affekot seng 1
beweisen. Op 1
Op kengem 2
kengem weidere 1
weidere Kierper 1
Sonnesystem gëtt 1
et deraarteg 1
deraarteg Biergzich. 1
Biergzich. Opklärung 1
an Empfängnesverhiddung 1
Empfängnesverhiddung ware 1
ware verbueden, 1
verbueden, op 1
Ofdreiwung stoungen 1
stoungen héich 1
héich Prisongsstrofen. 1
Prisongsstrofen. Op 1
Op Kleeserchesdaag 1
Kleeserchesdaag 1989 1
selwechten Tracé 1
Tracé eng 1
eng 4er 1
4er Sesselbunn 1
Sesselbunn opgaangen, 1
opgaangen, déi 2
héich gaangen 1
den Nationallift. 1
Nationallift. Op 1
Op Kreta 2
Kreta gëtt 2
Partie Kléischter, 1
Kléischter, dorënner 1
dorënner Árkadi, 1
Árkadi, Preveli 1
Preveli an 1
an Toplou. 1
Toplou. Op 1
d'Insel gëtt 1
duerch Biergerketten, 1
Biergerketten, déi 1
déi vi 1
vi Westen 1
Oste leeft, 1
leeft, bestëmmt. 1
bestëmmt. Op 1
Op kuerzer 1
Distanz läit 1
Krater Webb. 1
Webb. Op 1
Op laang 3
Fotoen erschéngt 1
Niwwel dofir 1
dofir intensiv 1
intensiv rout. 1
rout. Op 1
Dauer bekënnt 1
bekënnt hinnen 1
déi eesäiteg 1
eesäiteg Ernierung 1
Ernierung awer 1
net. Op 1
Siicht sinn 1
sinn d'Siidlungskolonien 1
d'Siidlungskolonien déi 1
déi schlëmmst 1
schlëmmst Form 1
där d'Europäer 1
d'Europäer Land 1
Op Latäin 1
Latäin halen 1
halen d'Uerdnungsnimm 1
d'Uerdnungsnimm an 1
Botanik ëmmer 1
mat „-ales“ 1
„-ales“ op. 1
op. Opléisung 1
deene fréieren 1
fréieren Teleskope 1
Teleskope relativ 1
Niwwel dora 1
dora wéi 1
eng niwweleg 1
niwweleg Scheif 1
Scheif ausgesinn. 1
ausgesinn. Op 1
Op Lëtzebuerger 1
d'Aarbechte schonn 1
schonn 2008 1
Op lëtzebuergesch 2
lëtzebuergesch erzielt 1
Robert Bruch." 1
Bruch." Op 1
Op Lëtzebuergesch 3
Lëtzebuergesch gëtt 1
de Krusty 1
Krusty vum 1
Simon Laroche 1
Laroche geschwat. 1
geschwat. Op 1
lëtzebuergesch heescht 1
se Tréierer 1
oder Tréierer 1
Tréierer Bierg, 1
Bierg, en 1
dovun och 1
och Kéibierg. 1
Kéibierg. Op 1
iwwersat heescht 1
déi Floskel 1
Floskel näischt 1
wéi wat 2
ze beweise 1
beweise war. 1
Lëtzebuergesch kann 1
mat Knaschteg 1
Knaschteg Kréien 1
Kréien iwwersetzen. 1
iwwersetzen. Oplo 1
vum Numero 1
Numero 30 1
30 (2015): 1
(2015): 700. 1
700. Opluedfeierläscher 1
Opluedfeierläscher bestinn 1
engem Läschmëttelbehälter 1
Läschmëttelbehälter an 1
engem Dreifgasbehälter, 1
Dreifgasbehälter, an 1
deem meeschtens 1
meeschtens Kuelendioxid 1
Kuelendioxid ass. 1
Op Madeira 1
Madeira gëtt 1
kleng Zeitung 1
däitsch Touristen, 1
sech „Bom 1
„Bom Dia 1
Dia Deutschland“ 1
Deutschland“ nennt 1
nennt an 1
hir Direktesch, 1
Direktesch, d'Heike 1
d'Heike Melchior 1
Melchior dem 1
dem Fränz 1
Fränz an 1
Liz gär 1
gär behëlleflech 1
behëlleflech ass. 1
Op mam 1
Zuch oder 2
Auto alles 1
alles fiert 1
d'Vakanz op 1
den Hulot 1
Hulot mat 1
ale rabbelegen 1
rabbelegen Auto. 1
Auto. Opmarsch 1
Opmarsch vun 1
vun Nazië 1
Nazië bei 1
Stater Synagog. 2
Synagog. Op 1
Op Mauritius 1
Mauritius selwer, 1
selwer, der 1
gréisster Insel 1
Land, läit 1
läit d'Haaptstad 2
d'Haaptstad Port 1
Port Louis. 1
Louis. Op 1
Op méi 2
méi klengem 1
klengem Plang 1
Plang wësse 1
mir allerdéngs 1
besser Bescheed 1
iwwer d'intern 1
d'intern Organistatioun 1
Organistatioun vun 1
zwee Kinnekräicher, 1
Kinnekräicher, Pylos 1
a Knossos. 1
Knossos. Op 1
e Gezäiteschwäif 1
Gezäiteschwäif ze 1
Galaxis fortgeet. 1
fortgeet. Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet muss 1
de Programme 1
Programme vum 1
du Châtelet 2
Châtelet op 1
Plaz mam 1
dem Stadtheater 1
Stadtheater Théâtre 1
la Ville, 1
Ville, deen 1
direkt vis-à-vis 1
vis-à-vis läit, 1
läit, schenken. 1
schenken. Op 1
Op militäreschem 2
militäreschem Gebitt 1
ass d'Defense 1
d'Defense Advanced 1
Research Projects 1
Projects Agency 1
Agency (DARPA) 1
(DARPA) bedeitend. 1
bedeitend. Op 1
militäreschem Plang 1
Leopold seng 1
Herrschaft gekennzeechent 1
duerch Succèse 1
Succèse géint 1
Op naasse 1
naasse Plazen 1
a versaierte 1
versaierte Biedem 1
Biedem besteet 1
besteet Wandworfgefor, 1
Wandworfgefor, well 1
Wuerzelen net 1
wäit genuch 2
genuch no 1
ënnen ausbilde 1
ausbilde kann. 1
Op natierlechem 1
Wee konnten 1
konnten Déieren 1
Planzen deemno 1
deemno nëmmen 2
d'Waasser (op 1
(op Dreifholz; 1
Dreifholz; Reptilien, 1
Reptilien, Insekten, 1
Insekten, Schleeken, 1
Schleeken, etc.) 1
etc.) oder 1
Wand (Vigel 1
(Vigel oder 1
oder Insekten 1
a Spannen, 1
Spannen, sou 1
wéi Som 1
Som oder 1
oder Spore 1
Spore vu 1
oder Pilzen) 1
Pilzen) zoufälleg 1
zoufälleg dohigedriwwe 1
dohigedriwwe ginn. 1
Op nationalem 1
ass Bristol 1
Bristol duerch 1
duerch 5 1
5 Deputéierten 1
Commons representéiert. 1
representéiert. Op 1
Op Nepali 1
Nepali heescht 1
e Sagarmatha 1
Sagarmatha an 1
op Tibetesch 1
Tibetesch Qomolangma. 1
Qomolangma. Op 1
Op Nouspelter 1
Nouspelter Gebitt 1
leien d'Quelle 1
der Uesbech, 1
Uesbech, déi 1
Dondel an 1
Op Nr 1
Nr 10 1
10 steet 1
de Custine 1
Custine de 1
de Wiltz 1
Wiltz (Wëlzer 1
(Wëlzer Haus), 1
Haus), an 1
laang d'Léierinnen-Normalschoul 1
d'Léierinnen-Normalschoul dra 1
war, haut 1
et d'Direktioun 1
bâtiments publics. 2
publics. Op 1
Op Oberkratzau 1
Oberkratzau am 1
am Sudetengau 1
Sudetengau (Lager 1
(Lager 81 1
81 + 1
+ 83) 1
83) waren 1
80 Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger geschleeft 1
geschleeft ginn. 1
Op onbeopsiichtegte 1
onbeopsiichtegte Plazen 1
Plazen ( 1
Op Ouschterméindeg 1
Ouschterméindeg organiséiere 1
ëmmer d'Blummefest, 1
d'Blummefest, och 1
nach Narzissefest 1
Narzissefest genannt. 1
Op Pabéier 1
Pabéier an 1
Bibliothèque Nationale 1
am CNL 1
CNL vu 1
vu Miersch). 1
Miersch). Op 1
Op Päischtméindeg 1
Päischtméindeg pilgeren 1
pilgeren d'Leit 2
op d'Përmesknupp. 1
d'Përmesknupp. Oppe 1
Oppe Stärekéip 1
Stärekéip stellen 1
stellen éischter 1
eng louss 1
louss Usammlung 1
Stären duer, 1
grousse Matièrewolleken 1
Matièrewolleken (Gas 1
(Gas a 1
a Stëbs) 1
Stëbs) zesummen 1
sinn. Oppidum 1
Oppidum ëm 1
sech d'Schluecht 2
d'Schluecht vun 3
vun Alésia 1
Alésia soll 1
soll ofgespillt 1
Op Plazen, 1
deene keen 1
direkt Sonneliicht 1
Sonneliicht d'Mounduewerfläch 1
d'Mounduewerfläch erreecht, 1
erreecht, kënnt 1
bëssi Liicht, 1
Liicht, dat 1
Äerdatmosphär gebrach 1
gebrach gëtt, 1
roudelzege Schäin. 1
Schäin. Op 1
Op Plaze 2
wou d'Mauere 1
d'Mauere futti 1
futti sinn, 1
sinn, geséit 1
geséit een 1
se schif 1
schif par 1
de Fëllzille 1
Fëllzille leien, 1
leien, wat 1
vu fir 1
fir gekuckt 1
gekuckt net 1
net opfällt. 1
opfällt. Op 1
wou nëmmen 1
nëmmen Onkraut 1
Onkraut hënnert, 1
hënnert, soss 1
soss awer 1
gutt Aussiichte 1
Aussiichte fir 1
Naturverjüngung bestinn, 1
cheemesch Bekämpfung 1
Bekämpfung ënner 1
ënner Schierm, 1
Schierm, meeschtens 1
déi bëllegst, 1
bëllegst, an 1
déi einfachst. 1
einfachst. Oppositionell 1
Oppositionell Parteien 1
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souwéi speziell 1
speziell Nuetsbusser 1
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hu s'eng 1
s'eng Oplo 1
Exemplairen. Parallel 1
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z'iwwerpréiwen. Parallel 1
culturel français 1
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gemaach. Parallel 2
a gewerkschaftlech 1
gewerkschaftlech engagéiert. 2
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Hellege Méchel. 1
Méchel. Patréinesch 1
helleg Elisabeth. 1
Elisabeth. Patroni 1
Patroni Griffi 1
Griffi huet 1
Schrëftsteller souwuel 1
souwuel Romaner 1
geschriwwen. Paul, 1
Paul, an 1
duerch d'Lachergaass 1
d'Lachergaass (rue 1
(rue Haute) 1
Haute) an 1
an d'Loutrenger 1
d'Loutrenger Strooss 1
Strooss (rue 1
(rue Henri 1
Henri Lück) 1
Lück) begrenzt. 1
begrenzt. Paul 1
Paul gemaach 1
e 6 2
6 Äerm 1
klenger Insel 1
Insel dertëscht 1
dertëscht opgedeelt. 1
opgedeelt. Paulin 1
Paulin bei 1
bei Tréier 1
Tréier vu 1
vu 1519 1
1519 bis 1
Doud. Paulin 1
Paulin (Tréier) 1
(Tréier) ofkaaft 1
hat, vermécht. 1
vermécht. Paulin 1
Paulin zu 1
Tréier geschenkt 1
geschenkt (haut 1
(haut Stadbibliothéik 1
Stadbibliothéik Tréier). 1
Tréier). Paulus-Gesellschaft: 1
Paulus-Gesellschaft: J. 1
J. Erpelding, 1
Erpelding, 1890, 1
1890, 62 1
62 S. 1
mam Nicolas 2
Nicolas Leonardy). 1
Leonardy). Paulus 1
Paulus Gesellschaft, 1
Gesellschaft, Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. Pauly, 1
Pauly, Siedlung, 1
Siedlung, S. 1
S. 133. 1
133. Datt 1
Datt d'Grenz 1
zwéi Landdekanater 1
Landdekanater Miersch 1
an Arel 1
Arel och 2
Par Uewerpallen 1
Uewerpallen verleeft, 1
verleeft, beleet 1
beleet d'Thes 1
der ausseruerdentlech 1
ausseruerdentlech fréier 1
fréier Grënnung 1
der Uewerpallener 1
Uewerpallener Par. 1
Par. Paus 1
Paus bis 1
de Buedemkuch 1
Buedemkuch kal 1
kal ass. 1
ass. Pawel 1
Pawel Popowitsch 1
Popowitsch startet 1
startet u 1
Wostok 4 1
de Weltraum. 1
Weltraum. P. 1
P. Bassing 1
Bassing an 1
enger Foussnote 1
Foussnote an 1
enger Neioplag 1
Neioplag vum 1
Th. PDG 1
PDG vum 1
ginn. Pech 1
Pech haten 1
Escher am 1
am Europapokal 1
de Landesmeeschter 2
Landesmeeschter 1967/68. 1
1967/68. Pechsteen 1
Pechsteen geet 1
aus geologesch 1
geologesch alem 1
alem Obsidian 1
Obsidian ervir. 1
ervir. Pecorino 1
Pecorino vum 1
vum italienschen 1
italienschen pècora 1
pècora (Schof) 1
(Schof) ass 1
eng Kollektivbezeechnung 1
Kollektivbezeechnung fir 1
vu Schofskéis 1
Schofskéis mat 1
engem Fettgehalt 2
Fettgehalt vun 1
48 Prozent 1
der Dréchemass. 1
Dréchemass. Pécs 1
Pécs ass 1
Bistum Pécs 1
Pécs a 1
Universitéit Pécs. 1
Pécs. Pédag. 1
Pédag. de 1
de Bourgogne' 1
Bourgogne' a 1
vu 'Bibracte, 1
'Bibracte, Centre 1
Centre archéologique 1
archéologique européen', 1
européen', 2006; 1
2006; Ss. 1
Ss. Peenemünde 1
Peenemünde 1936-1996 1
1936-1996 - 1
- Eng 1
Eng historesch 1
historesch Reportage 1
Reportage mat 1
mat aktuelle 1
aktuelle Fotoen. 1
Fotoen. Peintner 1
Peintner (1884 1
(1884 - 1
- 1963), 1
1963), um 1
um 4:15 1
4:15 Auer 1
Auer Donnéeën 1
dem Dafregëster 1
Dafregëster op 1
op Karsamschte 1
Karsamschte gebuer, 1
Dag gedeeft 1
ginn. Péiter 1
Paul gepréift 1
Conrad Wilhelm 1
Wilhelm Schäfer 1
Schäfer reparéiert 1
reparéiert gi 1
war. Péiter 1
Péiter Coelen 1
Coelen kennegeléiert, 1
kennegeléiert, dee 1
hierkënnt, Lysius 1
Lysius nennt. 1
nennt. Péitersbierg 1
Péitersbierg ass 1
65 m 2
déif. Péitersbuerg 1
Péitersbuerg (2001–06, 1
(2001–06, 2010–17), 1
2010–17), FC 1
FC Sevilla 1
Sevilla (2007–08), 1
(2007–08), FK 1
FK Dinamo 1
Dinamo Moskau 1
Moskau (2008–10), 1
(2008–10), an 1
d' Péitersbuerg 1
Péitersbuerg an 1
an Haaptsponsor 1
Haaptsponsor vum 1
däitsche Bundesligist 1
Bundesligist FC 1
04 a 1
vum serbesche 1
serbesche Superligist 1
Superligist FK 1
FK Roude 1
Roude Stär 1
Stär Belgrad. 1
Belgrad. Pelargir 1
Pelargir ass 1
wichteg Hafestad 1
vum Kinnekräich. 1
Kinnekräich. Peletonschef 1
Peletonschef an 1
deemoleger A-Kompanie 1
A-Kompanie ënner 1
de Kompanieskommandanten 1
Kompanieskommandanten Ernest 1
Ernest Thiel 1
Thiel an 1
Armand Bruck 1
Bruck war. 1
war. Pelzwierk 1
Pelzwierk ass 1
ass bi-chromatesch, 1
bi-chromatesch, d.h. 1
d.h. et 1
besteet souwuel 1
engem Email 1
Email wéi 1
engem Metall, 2
Metall, an 1
ënnerläit dowéinst 1
där Reegel. 1
Reegel. Pelzwierk 1
Pelzwierk kann 1
iwwerall agesat 1
Metall, op 1
engem Email, 1
Email, a 1
anere Pelzwierk. 1
Pelzwierk. Penner 1
Penner kënnt 1
Verb pennen, 1
pennen, also 1
also schlofen. 1
schlofen. Pentan 1
Pentan ass 1
ouni Faarf, 1
no Bensinn 1
Bensinn richt. 1
richt. Pentan 1
Pentan gëtt 1
Industrie duerch 1
Destillatioun vu 1
Pëtrol gewonnen. 1
gewonnen. Pëppele 1
Pëppele gehéieren 1
gehéieren an 1
Géigenden zu 2
séierste wuessen. 1
wuessen. PepsiCo 1
PepsiCo huet 1
seng Restaurantsdivisioun 1
Restaurantsdivisioun spéider 1
als Tricon 1
Tricon Global 1
Global Restaurants 1
Restaurants ofgespléckt, 1
ofgespléckt, déi 1
an Yum! 1
Yum! Per 1
Per Analogie 1
Persoune gebraucht, 1
gebraucht, z. 1
B.: En 1
En Employé 1
Employé deen 1
deen näischt 1
am Leerlaf. 1
Leerlaf. Periodesch 1
Periodesch gëtt 1
an d'Nopeschlänner 1
d'Nopeschlänner organiséiert. 1
organiséiert. Periodesch 1
Periodesch kann 1
och Blieder 1
Blieder drop 1
drop leeën 1
leeën ; 1
aneren Offall 1
Offall drop 1
drop geheien. 1
geheien. Periodesch 1
Periodesch koum 1
zu Heresien, 1
Heresien, wéi 1
den Albigenser, 1
Albigenser, mä 1
mä Historiker 1
dësen Häresie 1
Häresie seelen 1
seelen den 1
Haaptgrond vun 1
Biergerkrich gesinn. 1
gesinn. Period 1
griichesche Siidlungsraum 1
Siidlungsraum vun 1
persescher Herrschaft 1
Herrschaft markéiert. 1
markéiert. Per 1
Per Konventioun 1
Konventioun gi 1
gi Parametere 1
Parametere meeschtens 1
mat Buschtawe 1
Buschtawe vum 1
laténgeschen oder 1
oder griicheschen 1
Alphabet bezeechent 1
bezeechent ( 1
( oder 1
mat Indicen 1
Indicen oder 1
oder etc. 1
etc. Perl 1
meeschtgebrauchte Sproochen 1
bei CGI 1
CGI benotzt 1
als Sprooch 1
Sprooch déi 1
Web zesummenhält 1
zesummenhält betitelt. 1
betitelt. Perlé 1
Perlé (fr: 1
(fr: Vin 1
Vin pétillant; 1
pétillant; de: 1
de: Perlwein; 1
Perlwein; ital.: 1
ital.: vino 1
vino frizzante) 1
frizzante) ass 1
e Wäin, 1
deen hallef 1
hallef schaimt 1
a sprëtzeg 1
sprëtzeg schmaacht 1
schmaacht an 1
e Kuelesaierdrock 1
Kuelesaierdrock vun 1
1 bar, 1
bar, héchstens 1
héchstens 2,5 1
2,5 bar 1
bar opweist. 1
opweist. Perle 1
Perle Mesta 1
Mesta in 1
Luxembourg, Amcham, 1
Amcham, 2001. 1
2001. Permanent 1
Permanent Kommissioune 1
deene Sujeten, 1
reegelméisseg Gesetzesprojeten 1
Gesetzesprojeten oder 1
oder -propositioune 1
-propositioune gëtt. 1
gëtt. Permanent 1
Permanent Redanë 1
Redanë sinn 1
bestëmmt Plaze 1
Plaze gebaut 1
Bréck oder 2
ze decken. 3
decken. Péronne 1
Péronne huet 1
perfekt Plaz 1
Musée geschéngt. 1
geschéngt. Perpignan 1
Perpignan ass 1
kommerziellen Zenter, 1
Zenter, bekannt 1
landwirtschaftleche Produkter. 1
Produkter. Perséinlech 1
Perséinlech ass 1
Zäit ni 1
ni physesch 1
physesch belästegt 1
et blouf 1
4 verbalen 1
verbalen Attacken. 1
Attacken. Persepolis 1
Persepolis läit 1
am Marwdascht-Flaachland, 1
Marwdascht-Flaachland, um 1
Bierg Kuh-e 1
Kuh-e Mehr, 1
Mehr, agouf 1
agouf op 1
grousser Terrass, 1
Terrass, déi 3
dofir ugeluecht 1
gouf, gebaut. 1
gebaut. Perserkazen 1
Perserkazen deele 1
exotesche Kuerzhoerkazen 1
Kuerzhoerkazen a 1
a Colourpoints 1
Colourpoints e 1
gemeinsame Standard. 1
Standard. Personalunioun 1
Personalunioun nennt 1
nennt een, 2
Persoun verschidde 1
verschidde Funktiounen, 1
déi vunenee 1
sinn, ausübt. 1
ausübt. Persoun 1
Persoun ass 1
hir schwéiergefall, 1
schwéiergefall, e 1
Gesetz ze 1
ze sanktionéieren, 1
sanktionéieren, dat 1
kierchlecher Obregkeet 1
Obregkeet als 1
als inacceptabel 1
inacceptabel an 1
an onausféierbar 1
onausféierbar bezeechent 1
bezeechent gi 1
war. Persoune 1
Persoune bezeechent, 1
aus ëffentlechen 1
ëffentlechen a 1
politeschen Ugeleeënheeten 1
Ugeleeënheeten erausgehalen 1
erausgehalen hunn 1
offiziell Funktioun 1
Funktioun haten, 1
haten, och 1
wann hinnen 1
war. Persounen- 1
a Giddertransport 1
Giddertransport ginn 1
iwwer d'Stroosennetz 1
d'Stroosennetz gemaach. 1
gemaach. Persounen 1
alle 17 1
17 Memberstaate 1
ESA. Persounen 1
allen Altersklasse 1
Altersklasse kënnen 1
kënnen Organspender 1
Organspender ginn. 1
ginn. Persounen 1
dem Lynchmobb 1
Lynchmobb hunn 1
Washington kastréiert, 1
kastréiert, seng 1
seng Fangeren 1
Fangeren ofgeschnidden 1
ofgeschnidden an 2
Lagerfeier gehaangen. 1
gehaangen. Persounen, 1
déi ufälleg 1
fir Salmonelle 1
Salmonelle sinn 1
sinn (zum 1
kleng Kanner, 1
Kanner, eeler 1
engem geschwächten 1
geschwächten Immunsystem), 1
Immunsystem), solle 1
solle keng 1
keng lues 1
lues gekachten 1
Eeër iessen. 1
iessen. Persounen 1
iwwerlieft Cf. 1
Cf. Persoune 1
Persoune ware 1
ware weltwäit 1
zum nogewisenermoosse 1
nogewisenermoosse mam 1
mam Virus 1
Virus infizéiert. 1
infizéiert. Per 1
Per una 1
una bara 1
bara piena 1
piena di 1
di dollari 1
dollari ass 1
vum Demofilo 1
Demofilo Fidani 1
Fidani aus 1
Joer 1971. 2
1971. PESC 1
PESC genannt) 1
genannt) fest. 1
fest. Peso 1
Peso gëtt 1
ëm 40 1
Prozent ofgewäert. 1
ofgewäert. Peter 1
Peter (op 1
(op Däitsch: 1
Däitsch: Hohe 1
Hohe Domkirche 1
Domkirche St. 1
St. Petersbierg 1
Petersbierg haten 1
haten d'Pardierfer 1
d'Pardierfer an 1
all Duerf 1
Duerf hir 1
eege Kapell(chen), 1
Kapell(chen), och 1
och Keel, 1
Keel, Téiteng 1
Téiteng a 2
a Rëmeleng. 1
Rëmeleng. Petersburger 1
Petersburger Tounarchiv 1
Tounarchiv (1889-1955), 1
(1889-1955), Institut 1
fir Russesch 1
Russesch Literatur 1
a Russesch 1
Russesch Akademie 1
Wëssenschaften, St. 1
St. Petersburg 1
Petersburg Times, 1
Times, 28. 1
S. 7B. 1
7B. Peter 1
Peter Voss, 1
Voss, der 1
der Millionendieb, 1
Millionendieb, ass 1
vum Ewald 1
Ewald Gerhard 1
Gerhard Seeliger. 1
Seeliger. Pëtrol 1
Géigeleeschtung Waffen 1
kréien. Petrus 1
Petrus Borne 1
Borne vun 1
vun Tholey 1
Tholey geweit, 1
geweit, mä 1
éischter fäerdeg 1
Gebrauch. Péville 1
Péville gebaut 1
ginn. Peyriac-de-Mer 1
Peyriac-de-Mer ass 1
Communauté d’agglomération 1
d’agglomération Le 1
Grand Narbonne 1
Narbonne a 1
Landschaft Corbières 1
Corbières maritimes. 1
maritimes. Phantom 1
Phantom of 1
the Opera 1
Opera ass 1
Arthur Lubin 1
Lubin aus 1
1943 nom 1
Le Fantôme 1
Fantôme de 1
de L'Opéra 1
L'Opéra vum 1
Gaston Leroux. 1
Leroux. Phas 1
der Pubertéit 1
Pubertéit (wou 1
(wou déi 1
meescht Jongen 1
Jongen domat 1
domat ufänken) 1
ufänken) d'Erfarung 1
d'Erfarung vum 1
éischte bewosste 1
bewosste sexuelle 1
sexuelle Genoss. 1
Genoss. Phas 1
Phas II 1
Projet Walferschlass 1
Walferschlass s.a. 1
s.a. mam 1
engem haus 1
haus fir 1
10 Awunner. 1
Awunner. Phenologesch 1
Phenologesch deelt 1
d' Phenol 1
Phenol war 1
als Offallprodukt 1
Offallprodukt vun 1
der Steekuelendestillatioun 1
Steekuelendestillatioun einfach 1
de Bakelit 1
Bakelit konnt 1
ginn. Phenomeen, 1
ze konzeptualiséieren 1
konzeptualiséieren ass, 1
Aspekter eng 1
Roll spillen; 1
spillen; dowéinst 1
seng Definitioun 1
Definitioun ëmmer 1
ëmmer kontrovers. 1
kontrovers. Phenomeen, 1
Phenomeen, woubäi 1
Uewerfläch je 1
no Perspektiv 1
aner Faarwen 1
Faarwen erschéngt. 1
erschéngt. Phenomener 1
Phenomener op 1
Äerd. Phenylalanin 1
Phenylalanin existéiert 1
Natur just 1
senger L-Form. 1
L-Form. Phi 1
Phi Beta 1
Kappa (ΦΒΚ) 1
(ΦΒΚ) steet 1
griichesch Wierder 1
Wierder Φιλοσοφια 1
Φιλοσοφια Βιου 1
Βιου Κυβερνητης 1
Κυβερνητης (Philosophia 1
(Philosophia biu 1
biu kybernetes 1
kybernetes -- 1
-- „Léift 1
„Léift vun 1
der Wäisheet, 1
Wäisheet, Läitlinn 1
Läitlinn vum 1
vum Liewen“. 1
Liewen“. Phil 1
Phil Baldwin 1
Baldwin duerch 1
duerch K.O. 1
K.O. verluer. 1
verluer. Philibert 1
Philibert Le 2
Roy beoptragt, 2
beoptragt, him 2
klenge Juegdpavillon 2
Juegdpavillon ze 2
bauen. Philibert 1
bauen, aus 1
seng Liblingsplaz 1
Liblingsplaz fir 1
d'Juegd gouf. 1
gouf. Philippart 1
Philippart 2011 1
2011 (cf. 1
Literatur). Philippe 1
Philippe Duplessis-Mornay, 1
Duplessis-Mornay, an 1
sougenannte Reliounskricher. 1
Reliounskricher. Philippe 1
Philippe II., 2
II., Kinnek 2
vu Makedonien. 1
Makedonien. † 1
† Philippe 1
II., Nofollger 1
Nofollger gëtt 2
Jong den 2
den Alexander. 1
Alexander. Philippe 1
Philippe Weber 1
Weber (“a 1
(“a Schmatts”) 1
Schmatts”) gemaach 1
gouf. Philippinisch 1
Philippinisch Regioune 1
Regioune mat 1
haaptsächlech Cebuano-sproocheger 1
Cebuano-sproocheger Bevëlkerung. 1
Bevëlkerung. Philips 1
Philips Grammar 1
Grammar School, 1
School, fir 1
dann 1903 1
1903 mat 1
engem Stipendium 1
Stipendium nees 1
op d'King 1
d'King Edward's 1
Edward's School 1
School zréckzegoen. 1
zréckzegoen. Philologie 1
Philologie fir 1
Universitéit Namangan 1
Namangan (BA), 1
(BA), duerno 1
Tréier (MA) 1
(MA) studéiert, 1
si ausserdeem 1
en Zousazzertifikat 1
Zousazzertifikat fir 1
fir Deutsch 1
Deutsch als 1
als Fremdsprache 1
Fremdsprache gemaach 1
huet. Philosoph, 1
Philosoph, Auteur 1
a Literaturkritiker. 1
Literaturkritiker. Philosophiesprofesser, 1
Philosophiesprofesser, Philosoph 1
Philosoph an 1
Auteur. Philosophie 1
Philosophie studéiert, 1
en Unisofschloss 1
Unisofschloss op 1
der DDR-Filmhochschule 1
DDR-Filmhochschule Babelsberg 1
Babelsberg a 1
a Filmdramaturgie 1
Filmdramaturgie an 1
Dréibuchauteur gemaach. 1
gemaach. Philosophie 1
Philosophie vertraut 1
vertraut ze 1
maachen. Philosoph, 1
Philosoph, Staatsmann, 1
Staatsmann, Wëssenschaftler, 1
Wëssenschaftler, Jurist 1
Auteur. Pholos 1
Pholos laanscht 1
deem frëndlech 1
frëndlech empfaangen 1
empfaangen a 1
a bekäschtegt. 1
bekäschtegt. Phonemer 1
Phonemer ginn 1
zwee Slashen 1
Slashen (/a/) 1
(/a/) geschriwwen. 1
geschriwwen. "Photometric 1
"Photometric survey 1
survey of 1
the irregular 1
irregular satellites", 1
satellites", Icarus, 1
Icarus, Volume 1
Volume 166, 1
166, Issue 1
Issue 1 1
als verluer 2
verluer gegollt. 1
gegollt. Photoshop 1
Photoshop CS4, 1
CS4, gouf 1
2008 verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Photoshop 1
Elements gëtt 1
mam Kaf 2
Kaf vu 1
vu Scanneren 1
Scanneren an 1
Digitalkameraen ausgeliwwert. 1
ausgeliwwert. Photoshop 1
Photoshop Express 1
Express ass 1
eng Online-Software, 1
Online-Software, déi 1
Fotoe gratis 1
ze verschaffen, 2
verschaffen, ze 1
späicheren. PHP 1
PHP zeechend 1
zeechend sech 1
am speziellen 2
speziellen doduerch 1
liicht léiere 1
léiere kann. 1
kann. Phylen 1
a Phratrien 1
Phratrien hunn 1
der Polisbildung 1
Polisbildung integrativ 1
integrativ gewierkt. 1
gewierkt. Phyllitis 1
Phyllitis scolopendrium 1
scolopendrium deen 1
zimmlech seelen 1
Loutrengen ass. 1
ass. Phylloscopus 1
inornatus ass 1
Numm D'Aart 1
D'Aart huet 1
lëtzebuergeschen Numm, 1
Numm, cf. 1
cf. Physesch 1
Physesch Duebelstäre 1
Universum ze 2
fannen. Physesch 1
Physesch war 1
an ellen. 1
ellen. Physikalesch 1
Physikalesch ass 1
Liicht awer 1
awer 6- 1
6- bis 1
bis 15-mol 1
15-mol méi 1
méi schwaach. 2
schwaach. Physikalesch 1
Physikalesch Theorië 1
gi praktesch 1
praktesch ëmmer 1
Mathematik ausgedréckt, 1
ausgedréckt, an 1
déi Mathematik 1
dobäi benotzt 1
méi komplizéiert 1
komplizéiert wéi 1
anere Wëssenschaften. 1
Wëssenschaften. Physik 1
Mathematik studéiert. 1
studéiert. Physik 1
huet. Physiker 1
Mathematiker. Phyton 1
Phyton bei 1
den Trapen 1
Trapen zum 1
Beispill. Piazzy 1
Piazzy Smyth 1
genannt. Pickegen 1
Pickegen Drot 2
Drot besteet 1
zwéi verdrillten 1
verdrillten Dréit, 1
Dréit, op 1
deenen a 1
Ofstänn zwéin 1
zwéin Dréit 1
Dréit opgewéckelt 1
opgewéckelt sinn, 1
sinn, deenen 1
hir Enner 1
Enner radial 1
radial ofstinn 1
ofstinn an 1
queesch ofgeschnidde 1
ofgeschnidde sinn, 1
soudatt s'eng 1
s'eng schaarf 1
schaarf Kant 1
Kant hunn. 1
hunn. Pickegen 1
Drot gëtt 1
gëtt gespaant 1
gespaant oder 1
a Rullen 1
Rullen ausgeluecht, 1
ausgeluecht, fir 1
Déieren drun 1
ze hënneren, 1
hënneren, anzwousch 1
anzwousch eran 1
eran oder 2
oder erauszegoen. 1
erauszegoen. Pictures 1
Pictures e 1
iwwer d'Powerpuff 1
d'Powerpuff Girls 1
Girls erauskomm. 1
erauskomm. Piece 1
Piece of 1
My Heart; 1
Heart; die 1
die Biographie. 1
Biographie. Pierre 1
Pierre Derocles 1
Derocles e 1
de Revolutionär 1
Revolutionär Saint-Just 1
Saint-Just erausbruecht. 1
erausbruecht. Pierre 1
Pierre Gabriel 1
Gabriel Berthault, 1
Berthault, Arrestation 1
Arrestation de 1
Louis Capet, 1
Capet, no 1
vum Jean-Louis 1
Jean-Louis Prieur, 1
Prieur, Paräis 1
Paräis 1804 1
1804 (Ausschnëtt). 1
(Ausschnëtt). Pierre 1
Pierre Pitzen 1
Pitzen a 1
Roger Klauner 1
Klauner heeschen 1
Lëtzebuerger police 1
police judiciaire 1
judiciaire mat 1
Charel ze 1
di kritt. 1
kritt. Pierres 1
Pierres sonores, 1
sonores, dee 1
luxembourgeoise d'action 1
d'action culturelle 1
culturelle produzéiert 1
gouf. Pierrick 1
Fédrigo huet 1
d'Course virum 1
virum Alessandro 1
Alessandro Ballan 1
Ballan an 1
David Lopez 1
Lopez Garcia 1
Garcia gewonnen. 1
gewonnen. Pigmenter 1
Pigmenter gi 1
gi geholl, 1
fir Molfaarwen, 1
Molfaarwen, Tënt, 1
Tënt, Make-up 1
Make-up oder 1
soss Materialien 1
Materialien ze 1
fierwen. Piliere 1
Piliere waren 1
Stee gebaut, 1
wéi d'Opfaartsrampen 1
d'Opfaartsrampen op 1
Dordogne déi 1
28 respektiv 1
respektiv 29 1
29 Béi 1
Béi bestanen 1
hunn. Pillgerbüchlein 1
Pillgerbüchlein zur 1
zur "Muttergottes 1
"Muttergottes vun 1
der Hieselterheck". 1
Hieselterheck". Pilot 1
internationaler Aviatioun. 1
Aviatioun. Pilot 1
Pilot bei 8
dësem Fluch 2
Brian Binnie. 1
Binnie. Pilot 1
enger ziviller 1
ziviller Fluchgesellschaft 1
Fluchgesellschaft an 1
enger Libanesin. 1
Libanesin. Pilotin, 1
Pilotin, an 1
eleng en 1
en Transatlantik-Fluch 1
Transatlantik-Fluch gemaach 1
huet. PINEL, 1
S. 158. 1
158. Si 1
géint literaresch 1
literaresch Adaptatiounen 1
Adaptatiounen a 1
a Studioariichtunge 1
Studioariichtunge gestallt. 1
gestallt. PINEL, 1
S. 159f. 1
159f. PINEL, 1
S. 160f. 1
160f. Pingent 1
Pingent sech 1
de Mounir 1
Mounir gekëmmert. 1
gekëmmert. Pingoruine 1
Pingoruine si 1
si Sanken 1
Sanken am 1
am Terrain 1
Terrain déi 1
Äiszäit entstane 1
Westeuropa méi 1
an d'Äis 2
geschmolt ass. 1
ass. Pinselschimmele 1
Pinselschimmele liewe 1
killen a 1
a geméissegte 1
geméissegte Klimazonen 1
Klimazonen um 1
wou organescht 1
am Zoustand 1
der Zesetzung 1
Zesetzung ass. 1
ass. Pioneer 1
11 ass 1
ass déijéineg 1
déijéineg Sond, 1
déi eist 1
Sonnesystem mat 1
der klengster 1
klengster Vitess 1
Vitess verléisst. 1
verléisst. Pioneer 1
Planéit Saturn 1
Saturn passéiert 1
huet. Pioneer 1
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Schrëftsteller. Politiker 1
fënnefte President 1
Island. Politiker 1
portugisescher Republik. 1
Republik. Politiker, 1
Politiker, dee 1
1936 de 1
de Parteileader 1
Parteileader vun 1
der Falange 1
Falange war. 1
Politiker (Demokratesch 1
(Demokratesch Partei 1
vun Albanien 2
Albanien - 1
- PD) 1
PD) a 1
2012 u 2
Republik Albanien. 1
Albanien. Politiker, 1
Politiker, Dichter 1
Auteur. Politiker, 3
Politiker, (fréiere 1
(fréiere Staatspresident 1
der Handelsmarine. 1
Handelsmarine. Politikerin, 1
Politikerin, déi 1
sech joerzéngtelaang 1
joerzéngtelaang géint 1
; Politiker, 1
Politiker, Jurist 1
Politiker, Medezinner 1
Medezinner an 1
Auteur. Politiker; 1
Politiker; Member 1
Partei Fianna 1
Fianna Fáil. 1
Fáil. Politiker, 1
Politiker, Militärwëssenschaftler 1
Militärwëssenschaftler an 1
Politiker, President 1
Frente Sandinista 1
Sandinista de 1
de Liberación 1
Liberación Nacional 1
Nacional (FSLN) 1
(FSLN) an 1
aktuelle Staatspresident 1
Land. Politiker, 1
Politiker, Revolutionär, 1
Revolutionär, Dokter 1
Auteur. Politiker 1
Politiker vum 2
(CDA). Politiker 1
Fortschrittliche Bürgerpartei 1
Bürgerpartei in 1
in Liechtenstein 1
Liechtenstein (FBP) 1
(FBP) an 1
2013 Regierungschef, 1
Regierungschef, sou 1
och Minister 1
fir Presidiales 1
Presidiales a 1
Finanzen. Politiker 1
konservativer Liberal 1
Liberal Party 1
of Australia. 1
Australia. Politiker 1
Partei CD&V. 1
CD&V. Politiker 1
sozialdemokratescher Aarbechterpartei 1
zweemol Premierminister 1
Premierminister (1969–1976 1
(1969–1976 an 1
an 1982–1986). 1
1982–1986). Politolog 1
Politolog an 1
der Albert 1
Einstein Institution. 1
Institution. Polnesche 1
Polnesche Corps 1
Zort Guerillakrich 1
Guerillakrich mat 1
gudde Resultater 2
Resultater géint 1
Generol Thielmann 1
Thielmann seng 1
seng Truppen. 2
Truppen. Polnesch 1
Polnesch Piloten 1
Piloten an 2
Zaldoten ware 1
ëm England 1
England (Blitz), 1
(Blitz), an 1
Nordafrika oder 1
bei Landung 1
Normandie 1944 1
1944 eng 1
d'Alliéiert. Polnesch 1
Polnesch Zaldoten, 1
Arméi gefaangegeholl 1
gefaangegeholl goufen. 1
goufen. Polvertuerm 1
Polvertuerm eng 1
iwwer d'Wëllemsstreck 1
d'Wëllemsstreck gefouert 1
huet. Polycyclic 1
Polycyclic Aromatic 1
Aromatic Hydrocarbons) 1
Hydrocarbons) bannenzeg 1
der Karbonate, 1
Karbonate, déi 1
vu Bakterie 1
Bakterie entstoe 1
kënnen. Polyzyklesch 1
Polyzyklesch aromatesch 1
aromatesch Kuelewaasserstoffer 1
Kuelewaasserstoffer (Benzpyren) 1
(Benzpyren) entstinn, 1
wa fossil 1
fossil Brennstoffer 1
Brennstoffer an 1
an organesch 1
organesch Produiten 1
Produiten net 1
ganz verbrennen. 1
verbrennen. Polyzyklesch 1
Polyzyklesch Kuelewaasserstoffer 1
Kuelewaasserstoffer enthale 1
enthale méi 1
e Ranksystem. 1
Ranksystem. Pompei 1
Pompei (antica)), 1
(antica)), ass 1
eng antik 1
antik réimesch 1
réimesch Stad 1
am Territoire 1
moderner Provënz 1
vun Neapel 1
Neapel an 1
Italien. Pompjéeë 1
Pompjéeë (Brigade 1
(Brigade de 1
de sapeurs-pompiers 1
sapeurs-pompiers de 1
de Paris; 1
Paris; an 1
Franséischer Arméi) 1
Arméi) gemaach, 1
wärend d'Gendarmerie 1
d'Gendarmerie nationale 1
nationale an 3
d'Friemelegioun fir 1
d'Sécherheet vum 1
Terrain zoustänneg 1
sinn. Pompjeesgefierer 1
Pompjeesgefierer si 1
Asazzenter oder 1
oder Pompjeesbau 1
Pompjeesbau ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Pond 1
Pond (och 1
(och Avoirdupois 1
Avoirdupois Weight 1
Weight genannt) 1
huet exakt 2
exakt 453,59237 1
453,59237 Gramm 1
entsprécht 16 1
16 Onzen. 1
Onzen. PONT 1
PONT ADOLPHE, 1
ADOLPHE, Luxembourg 1
City, in 1
in SPRING 1
SPRING 2008. 1
2008. Pont 1
Uertschaft westlech 1
Ligneuville am 1
Amblève. Pontificio 1
Pontificio Ateneo 1
Ateneo Anselmianum 1
Anselmianum genannt 1
gëtt. Pope 1
Pope vun 1
Par vun 1
1982 u 3
Serge Puch, 1
Puch, hie 1
Pater George 1
George Machtalère 1
Machtalère vertrueden. 1
vertrueden. Pop! 1
Pop! gouf 1
Groussbritannien mat 1
mat Dräifach-Platin 1
Dräifach-Platin ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Popmusek, 1
Popmusek, oder 1
kuerz Pop 1
Pop genannt, 1
en Iwwerbegrëff 1
Iwwerbegrëff fir 1
verschidde populär 1
populär Museksrichtungen. 1
Museksrichtungen. Populär 1
Populär gëtt 1
d'Emissioun Hobbythek, 1
Hobbythek, an 1
där Naturphenomener 1
Naturphenomener an 1
Technik op 1
eng verständlech 1
verständlech Aart 1
Weis explizéiert 1
explizéiert ginn, 1
ginn, dacks, 1
dacks, andeems 1
andeems Saache 1
Saache gewise 1
ka maachen. 1
maachen. Populär 1
Populär sinn 1
déi owes 1
owes Stärepartys 1
Stärepartys sinn, 1
woubäi d'Gäscht 1
d'Gäscht d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet hu 1
e Bléck 1
maachen. Por 1
Por Lampertsbierg 1
Lampertsbierg : 1
Joer Kierch, 1
Kierch, Por, 1
Por, Chorale 1
Chorale : 1
: Fakten 1
Fakten an 1
an Erënnerungen. 1
Erënnerungen. Portaits 1
Portaits d'Algériens 1
d'Algériens arrivés 1
arrivés en 1
France pendant 1
pendant les 1
les Trentes 1
Trentes Glorieuses" 1
Glorieuses" huet 1
Noiriel dru 1
geschafft, dee 1
dee Spezialist 1
Geschichtsimmigratioun a 1
ass. Portaler 1
Portaler gi 1
vun engagéierte 1
engagéierte Wikipedianer 1
Wikipedianer betreit, 1
betreit, a 1
enger Auswiel 1
wichtegsten Artikelen 1
Artikelen zum 1
zum jeeweilegen 1
jeeweilegen Themegebitt 1
Themegebitt och 1
heefeg eng 1
fir matzeschaffen. 2
matzeschaffen. Portal 1
Portal verstoppt. 1
verstoppt. Portimão 1
Portimão ass 2
engem Krees, 1
Krees, deen 1
huet. Portimão 1
beléift Plaz 1
fir Vakanz 1
maachen. Port 1
Port Jackson 1
Jackson erweist 1
beschten natierlechen 1
natierlechen Häfen 1
Häfen op 1
Welt. Porto 1
Porto Cervo 2
Cervo ass 1
modernen Elemente 1
Elemente gebauten 1
gebauten Uertschaft. 1
Uertschaft. Porto 1
Porto Santo 2
Santo ass 2
administrativ e 1
e Krees, 3
Krees, dee 1
dee aus 1
Gemeng (Freguesia) 1
(Freguesia) besteet. 1
besteet. Porto 1
ronn eelef 1
eelef Kilometer 1
knapps sechs 1
sechs Kilometer 2
43 km². 1
km². Portovenere 1
Portovenere ass 1
eng Touristestiedchen 1
Touristestiedchen an 1
Nord- Portrait 1
de Mallarmé 1
Mallarmé (1957–1962; 1
(1957–1962; revidéiert 1
revidéiert bis 1
1989). Portrait 1
Ben Gastauer 1
Gastauer op 1
Schëfflenger Konschtgalerie. 1
Konschtgalerie. Portrait 1
Dr. Portrait 1
vum Érard 1
Érard de 1
Marck gemoolt 1
Jan Cornelisz 1
Cornelisz Vermeyen. 1
Vermeyen. Portrait 1
Jonas Forslund. 1
Forslund. Portrait 1
der Aldégonde 1
Aldégonde Bathilde 1
Bathilde Mallet. 1
Mallet. Portrait 1
Groussherzogin Charlotte, 1
Charlotte, vum 1
vum H.-D. 1
H.-D. Portrait 1
engem Reider 1
Reider vun 1
Portugisescher Legioun 1
Legioun 1808. 1
1808. Port-Royal 1
Port-Royal des 1
Champs (an 1
de Chevreuse), 1
Chevreuse), verbreet. 1
verbreet. Ports 1
Ports sinn 1
sinn 16-bit 1
16-bit Zuelen 1
a reeche 1
bis 65535. 1
65535. Portugal 1
Portugal ass, 1
aus sproochlecher, 1
sproochlecher, ethnescher 1
ethnescher a 1
reliéiser Siicht, 1
Siicht, en 1
en homogeent 1
homogeent Land. 1
Land. Portugal 1
säi Wäi 1
Wäi bekannt, 1
bekannt, schonn 1
Réimerzäit gëtt 1
gëtt Portugal 1
Portugal mat 1
de Fester, 1
Fester, dem 1
dem Bacchus, 1
Bacchus, associéiert. 1
associéiert. Portugal 1
och d'Land 1
de Poete 1
Poete genannt. 1
genannt. Portugal 1
groussen Handelsbilanzdefizit 1
Handelsbilanzdefizit an 1
en Zahlungsbilanzdefizit, 1
Zahlungsbilanzdefizit, deen 1
héich Recetten 1
Recetten aus 1
dem Tourismus 1
Tourismus allerdéngs 1
den Handelsbilanzdefizit. 1
Handelsbilanzdefizit. Portugal 1
ganz komplex 1
komplex Administratioun. 1
Administratioun. Portugal 1
Portugal war 1
der Féierungsroll 1
Féierungsroll wéi 1
wéi d'Communautéit 1
d'Communautéit vun 1
de Portugiseschsproochege 1
Portugiseschsproochege Länner 1
Länner (CPLP) 1
(CPLP) gegrënnt 1
ass, mam 2
Zil, d'Kooperatioun 1
d'Kooperatioun vun 1
ze verdéiwen. 1
verdéiwen. Portugiesesch-Lëtzebuergeschen 1
Portugiesesch-Lëtzebuergeschen Dictionnaire 1
Dictionnaire / 1
/ Dictionnaire 1
Dictionnaire portugais-luxembourgeois 1
portugais-luxembourgeois / 1
/ Dicionário 1
Dicionário português-luxemburguês. 1
português-luxemburguês. Positiounen, 1
Positiounen, déi 1
d'Traditioun bezéien. 1
bezéien. Positioun, 1
Positioun, Parallax 1
Parallax (Distanz) 1
(Distanz) a 1
a Wénkelvitess 1
Wénkelvitess fir 1
ënner Gebrauch 1
vun Tycho-Gaia 1
Tycho-Gaia Astrometric 1
Astrometric Solution 1
Solution (TGAS) 1
(TGAS) ermëttelt. 1
ermëttelt. Positioun 1
Himmel fir 1
d' Positioun 1
de Riseplanéiten 1
Riseplanéiten an 1
Zäit. Postbeamten 1
Postbeamten a 1
a Journalist, 2
Vëlossport intresséiert 1
huet. Postcode 1
Postcode kënne 1
vun automatesche 1
automatesche Sënnermaschinne 1
Sënnermaschinne gelies 1
Courrier op 1
déi respektiv 1
respektiv Verdeelerplaze 1
Verdeelerplaze ka 1
sou ouni 2
ouni manuell 1
manuell Interventioun 1
Interventioun gemaach 1
ginn. Posthum 1
Posthum si 1
sëllege Rees-Notizen 1
Rees-Notizen erauskomm. 1
erauskomm. Post 1
Post vum 1
op facebook. 1
facebook. Poterne 1
Poterne am 1
am Rempart 1
Rempart vum 1
vu Puilaurens 1
Puilaurens ( 1
( Poternë 1
Poternë ware 1
meeschtens sou 1
si indirekt, 1
indirekt, dat 1
anere Festungswierk 1
Festungswierk aus, 1
aus, konnte 1
konnte verdeedegt 1
ginn. Pottoen, 1
Pottoen, déi 1
déi 51,30 1
51,30 m 1
sinn. Power 1
Power Cell 1
Cell generéiert 1
generéiert mat 1
vu Bakterien 1
Bakterien eng 1
Rei biologesch 1
biologesch Stoffer. 1
Stoffer. PowerPC-Prozessor 1
PowerPC-Prozessor op 1
op Intel 1
Intel Core 1
Core Duo 1
Duo Prozessere 1
Prozessere gemaach. 1
gemaach. Powerpuff 1
Girls ass 1
amerikanesch animéiert 1
animéiert Televisiounsserie, 1
Televisiounsserie, déi 2
vum Craig 1
Craig McCracken 1
McCracken kreéiert 1
gouf. POWRIE 1
POWRIE / 1
/ READER, 1
READER, French 1
French Cinema 1
Cinema (wéi 1
Umierkung 2), 1
2), S. 1
21. Poznań 1
Poznań war 1
schonn 968, 1
968, zwee 1
Daf vum 1
I. e 1
e polnesche 1
polnesche Bëschofssëtz. 1
Bëschofssëtz. Praen 1
Praen en 1
en eegestännege 1
eegestännege Kinnek 1
proklaméieren. Prag 1
Prag eruerwert 1
eruerwert hunn, 1
haten ënner 1
dowéinst Succès 1
Succès domat, 1
domat, well 1
hinnen aus 1
aus Antipathie 1
Antipathie géintiwwer 1
dem Wenzel 1
Wenzel ugeschloss 1
hunn. Präis 1
fir 'Nudus 1
'Nudus Unisex 1
Unisex Luxemburgensis.' 1
Luxemburgensis.' "Präis 1
"Präis Hëllef 1
d'Natur" für 1
für Jean 1
Jean Werner. 1
Werner. Präislech 1
Präislech besteet 1
keng Differenz 1
Differenz bei 1
zwou Kategorien, 1
Kategorien, well 1
allebéid an 1
den Noverkéiersberäich 1
Noverkéiersberäich falen 1
falen a 2
keen RE 1
RE e 1
e Lafwee 1
Lafwee vu 1
Stonnen huet. 1
huet. Praktesch 1
Praktesch all 3
fräi Minutt 2
datt d'Speakeren 1
d'Speakeren hir 1
hir Sendungen 1
Sendungen och 1
och maache 1
kënnen. Praktesch 1
all Herrschaftsgebitt 1
Herrschaftsgebitt hat 1
eege Gréisst 1
dee Sieschterkuerf, 1
Sieschterkuerf, sou 1
Liter bal 1
alles fënnt. 1
fënnt. Praktesch 1
all Technike 1
der plastescher 1
plastescher Konscht 1
Konscht ginn 1
hei ofgedeckt. 1
ofgedeckt. Praktesch 1
Praktesch bedeit 1
fir d'Arméien 1
d'Arméien déi 1
Hummer hunn, 1
datt permanent 1
permanent tëscht 1
25 an 2
Ween net 1
net rullen. 1
rullen. Praktesch 1
Praktesch dat 1
ganzt Departement 1
Departement besteet 1
aus fiichte 1
fiichte Géigenden 1
an Heckelandschaften. 1
Heckelandschaften. Praktesch 1
Praktesch direkt 1
150 Meter, 1
Meter, um 2
Meuse, ass 1
ass Eisebunnsbréck 1
vu Visé 1
Visé iwwer 1
d'Autobunn A2, 1
A2, an 1
direkt do 1
do derwidder 1
derwidder d'Bréck 1
d'Linn 40 1
iwwer d'Uschlossgleis 1
d'Uschlossgleis vun 1
d'Linn 24. 1
24. Praktesch 1
Praktesch geet 1
geet dëst 2
dëst vun 1
einfacher Trennung 1
Trennung bis 1
enger Diskriminéierung 1
Diskriminéierung vun 1
vun "Rassen". 1
"Rassen". Praktesch 1
Praktesch gläichzäiteg 1
gläichzäiteg koum 1
Seraing opzeriichten. 1
opzeriichten. Praktesch 1
Praktesch ni 1
ni liest 1
liest ee 1
vun "TerroristInnen" 1
"TerroristInnen" oder 1
vun "Drecksmännercher 1
"Drecksmännercher a 1
a -frächen". 1
-frächen". Praum 1
Praum erauskomm, 1
erauskomm, als 1
als 22. 1
22. Band 1
senger Bibliothek 1
Bibliothek Luxemburger 1
Luxemburger Theaterstücke 1
Theaterstücke etc. 1
etc. Précis 1
Précis de 1
de grammaire 1
grammaire luxembourgeoise, 1
luxembourgeoise, Bulletin 1
Bulletin Linguistique 1
Linguistique et 1
et Ethnologique 1
Ethnologique de 1
l'Institut Grand-Ducal. 1
Grand-Ducal. Prefekt 1
Bibliothéik. Prehistoresch 1
Prehistoresch a 2
réimesch Entdeckunge 1
Entdeckunge loossen 1
datt Konsdref 2
Konsdref an 2
ale Siidlungsgebitt 2
Siidlungsgebitt läit. 2
läit. Prehistoresch 1
réimesch Reschter 1
goufen, loossen 1
läit. Preise 1
Preise gewënnt 1
gewënnt dee 1
dee Krich, 1
Krich, et 1
enger Deelung 1
Deelung an 1
Däitsche Bond. 1
Bond. Preisen 1
Preisen huet 4
sougenannt Polnisch-Preußen 1
Polnisch-Preußen (Westpreisen) 1
(Westpreisen) annektéiert. 1
annektéiert. Preisen 1
dës Schluecht 1
Gonschte kënnen 1
kënnen entscheeden. 1
entscheeden. Preisen 1
eleng de 1
erkläert. Preisen 1
Stach gelooss, 1
Januar 1793 1
1793 zur 1
Polen. Preisen 1
Preisen verfollegt 1
verfollegt weiderhi 1
eege Politik, 1
Politik, trotz 1
trotz Allianzen. 1
Allianzen. Preise 1
méi geféierlech. 1
geféierlech. Preise 1
Preise wéi 1
aner däitsch 1
däitsch Länner 1
Länner gläichgeschalt. 1
gläichgeschalt. Prémery 1
Prémery läit 1
Nièvre op 1
218 - 1
- 386 1
386 Meter. 1
Meter. Première 1
Première 18. 1
Juni 1930 1
1930 Berlin. 1
Berlin. Premiere, 1
Premiere, an 1
eng dramatesch 2
dramatesch Aart 1
Weis seng 1
seng Krichserfarunge 1
Krichserfarunge verschafft 1
hie gewënnt 1
gewënnt domat 2
den Dionysien. 1
Dionysien. Première 1
Neien Theater. 1
Theater. Premier, 1
Premier, hie 1
eng neoliberal 1
neoliberal Wirtschaftspolitik, 1
Wirtschaftspolitik, d'Verstaatlechungen 1
d'Verstaatlechungen aus 1
Oeilletsrevolutioun gi 1
gi réckgängeg 1
gemaach. Premier 1
Premier ingénieur 1
ingénieur du 1
du Roy 1
Roy genannt, 1
Adelsstand gehuewen. 1
gehuewen. Premier 1
Premier Mehdi 2
Mehdi Basargan 2
Basargan gëtt 2
gëtt op, 2
op, geneesou 1
seng Ministeren, 2
Ministeren, an 2
dem Revolutiounsrot 2
Revolutiounsrot Plaz 2
maachen. Premier 1
op, grad 1
maachen. Premierminister 1
der Maurition 1
Maurition Labour 1
Labour Party, 1
Party, erëmgewielt. 1
erëmgewielt. Premierminister 2
Oppositiounsleader entschëllege 1
entschëllege sech 1
virum Parlament 1
fir d'Onrecht, 1
d'Onrecht, dat 1
dat d'Aborigenes 1
d'Aborigenes 200 1
laang hu 1
missen erleiden. 1
erleiden. Premierminister 1
Premierminister confirméiert. 1
confirméiert. Premierminister, 1
Premierminister, datt 1
datt d'Rumäne 1
d'Rumäne bei 1
Geschäft d'Mittal 1
d'Mittal sollte 1
sollte favoriséieren. 1
favoriséieren. Premierminister 1
Premierminister erëmgewielt. 1
Kinnekräich. Premierminister 1
Ungarn (Regierung 1
(Regierung Orban 1
Orban II). 1
II). Premierminister 1
Land. Premierministesch 1
hirem Land. 9
Land. Premier 1
Premier nom 1
Weltkrich. Premier 1
Premier Rachid 1
Rachid Karamé 1
Karamé gëtt 1
gëtt doutgemaach. 1
doutgemaach. Premier 1
Iwwergankszäit war 1
de Wirtschaftspolitiker 1
Wirtschaftspolitiker Jurij 1
Jurij Jechanurow. 1
Jechanurow. Prënz-Bëschof 1
Prënz-Bëschof vu 1
war. Prënzbistümer 1
Prënzbistümer an 1
d' Presantatrice 1
Presantatrice war 3
war d'Corry 1
d'Corry Brokken, 1
déi 1956, 1
1956, 1957 1
1958 selwer 1
Sängerin am 1
hat. Presantatrice 1
Kéier d'Katie 2
d'Katie Boyle. 2
Boyle. Presantatrice 1
d'véiert Kéier 1
Boyle. Presentatioune 1
Persoune schwätzt 1
engem Portrait. 1
Portrait. Presentatioun 1
Deeler op 1
schaarf sinn. 1
sinn. Presentatioun 1
Presentatioun vu 1
verschiddenen Typpe 1
vun Naschtkëschten 1
Naschtkëschten zu 1
zu Kristiansand 1
Kristiansand an 1
Norwegen. Presenz 1
Presenz op 1
vum Tiberius 1
Tiberius confirméiert. 1
confirméiert. Presidéiert 1
Presidéiert gouf 1
dat Ganzt, 1
Ganzt, op 1
Franséisch Confédération 1
Confédération germanique 1
germanique genannt, 1
aus Prestigegrënn, 1
Prestigegrënn, vum 1
Éisträich. President, 1
President, Amerika 1
elo grad 1
grad ugegraff“), 1
ugegraff“), huet 1
dëse kaum 1
kaum vum 1
vum Schoulbuch 1
Schoulbuch opgekuckt, 1
opgekuckt, an 1
grad gebliedert 1
gebliedert huet. 1
huet. President 2
Georges Wirtgen. 1
Wirtgen. President 1
Jean-Claude Schmitz. 1
Schmitz. President 1
Jos Di 1
Di Lazzaro. 1
Lazzaro. President 1
Marc Barthelemy. 1
Barthelemy. President 1
René Closter. 1
Closter. President 1
de Scheich 1
Scheich (Sheikh) 1
(Sheikh) Zayed 1
Zayed bin 1
bin Sultan 1
Sultan Al 1
Al Nahyan. 1
Nahyan. President 1
Werner Hoyer. 1
Hoyer. President 1
den Antonio 3
Antonio Tajani. 1
Tajani. President 1
zënter 1998 1
de Sozialist 2
Sozialist Jean-Paul 1
Jean-Paul Huchon. 1
Huchon. President 1
President Carlos 1
Carlos Delgado 1
Delgado Chalbaud, 1
Chalbaud, dee 1
Militärjunta ass, 1
Muecht ass, 1
gëtt entféiert 1
entféiert an 1
ermuert. Presidenten 1
op paritärer 1
paritärer Basis, 1
Basis, en 1
en Exekutivkommitee, 1
Exekutivkommitee, en 1
en Tresorier, 1
Tresorier, e 1
e statutarescht 1
statutarescht Kontrollorgan 1
Kontrollorgan an 1
den Exekutivrot, 1
Exekutivrot, deen 1
Kongress vertrëtt. 1
vertrëtt. President 1
erëmgewielt. Presidentewalen 1
erëmgewielt. Presidente 1
Presidente waren, 1
respektiv ass, 1
d' President 2
President gouf, 1
wirtschaftlech Lag 1
Lag erëm 1
erëm stabiliséiert. 1
stabiliséiert. Presidentin 1
Presidentin gouf 1
d' Presidentin 2
gouf d'Anne 1
d'Anne Beffort. 1
Beffort. Presidentin 1
CSV. Presidentin 1
Fondation Caritas 1
Caritas Luxembourg 1
zënter 2013 1
2013 d' 1
IAU vun 1
2015 - 1
- 2018. 1
2018. Presidentin 1
Presidentin zanter 1
Musharraf trëtt 1
zréck. President 1
President säit 1
säit 2007 1
Jean-Paul Roeder. 1
Roeder. President 1
President Suharto 1
Suharto trëtt 1
trëtt no 1
no bluddege 1
bluddege Protester 1
Protester zréck. 1
zréck. President) 1
President) vu 1
Frankräich. President 1
des avocats. 1
avocats. President 1
vum CNDie 1
CNDie ass 1
de Benoît 1
Benoît Grosch. 1
Grosch. President 1
vum Comité. 1
Comité. President 1
livre ass 1
den Dirk 1
Dirk Sumkötter. 1
Sumkötter. President 1
Ieweschte Geriicht. 1
Geriicht. President 1
vum MIT. 1
MIT. President 1
vum Schwäiz. 1
Schwäiz. President 1
schweedesche Räichsbankdirektorium. 1
Räichsbankdirektorium. President 1
vum SIGI. 1
SIGI. President 1
vum Sondergericht 1
Sondergericht a 1
a Beisitzer 1
Beisitzer (Assesseur) 1
(Assesseur) um 1
um Standgeriicht, 1
Standgeriicht, dat 1
dat d'Doudesurteeler 1
d'Doudesurteeler nom 1
nom Generalstreik 1
Generalstreik vun 1
1942 gefält 1
gefält huet. 1
Staatsrot. President 1
zënter 2015 1
Patrick Losch, 1
Losch, Direkter 1
Gilles Weber. 1
Weber. President 1
Bernard Clasen. 1
Clasen. President 1
vun Heintz 1
Van Landewyck, 1
Landewyck, wat 1
Doud bliwwen 1
ass. President 1
den Intendant 1
Intendant vum 2
vum frankophone 1
frankophone belsche 1
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Rich Points 2
Points an 1
Kultur hunn 1
eppes Typesches, 1
Typesches, si 1
si „räich“, 1
„räich“, well 1
se Abléck 1
jeeweileg Kultur 1
Kultur verschafen. 1
verschafen. Richteg 1
Richteg bekannt 3
Osbourne ginn, 1
Doud 1982 1
1982 gespillt 1
huet. Richteg 2
d'Grupp 1974 1
Album Phaedra. 1
Phaedra. Richteg 1
vum Geoffrey 1
Geoffrey vu 1
vu Monmouth 1
Monmouth an 1
an d'Artusseechen 1
d'Artusseechen ageflecht 1
ageflecht gouf, 1
wichtegsten erfonntene 1
erfonntene Figuren 1
mëttelalterlecher Literatur 1
Literatur gouf. 1
gouf. Richteg 1
Richteg bestuet 1
nëmmen eemol, 1
eemol, am 1
22 Joer, 1
Mirta Diaz-Balart. 1
Diaz-Balart. Richteg 1
Richteg Gambitvarianten 1
Gambitvarianten entstinn 1
entstinn zum 1
Beispill no 3
3. c3 1
c3 oder 1
dem seelenen 1
seelenen 3. 1
3. f4. 1
f4. Richteg 1
Richteg gefiddert 1
gëtt s'eréischt 1
s'eréischt wa 1
se d'Ardennen 1
d'Ardennen hanneru 1
sech huet. 3
Richteg "Kastelos" 1
"Kastelos" gëtt 1
et kaum. 1
kaum. Richteg 1
Richteg Landwirtschaft 1
Landwirtschaft ass 1
dem Biergrelief 1
Biergrelief vum 1
Departement. Richteg 1
Richteg Nofollger 2
dëse Kataloge 1
Kataloge gëtt 1
net. Richteg 2
Katalog an 1
senger Index-Katalog-Vergréisserung 1
Index-Katalog-Vergréisserung gëtt 1
Richteg sinn 1
dräi Liichtjoer 1
d' Richteg 1
Richteg Stroosse 1
Stroosse gouf 1
am Neiassyresche 1
Neiassyresche Räich. 1
Räich. Richteg 1
Richteg Wuessfaarwe 1
Wuessfaarwe stamen 1
wou éischt 1
éischt zylinderfërmeg 1
zylinderfërmeg Wuessfaarwen 1
Wuessfaarwen aus 1
aus Holzkuel 1
Holzkuel a 1
Pëtrol gemaach 1
goufen. Richtung22 1
Richtung22 huet 1
iwwer gesellschaftlech 2
politesch Sujeten 1
Sujeten anzegräifen 1
anzegräifen andeems 1
kloer positionnéieren 1
positionnéieren a 1
mat kënschtlereche 1
kënschtlereche Mëttele 1
Mëttele polariséieren. 1
polariséieren. Richtung, 1
Richtung, awer 1
d' Richtung 1
der Gemengen- 1
a Provënzgrenz 1
Provënzgrenz tëscht 1
tëscht Cerfontaine 1
Cerfontaine (Provënz 1
(Provënz Nomouer) 1
Nomouer) a 1
a Froidchapelle 1
Froidchapelle (Provënz 1
(Provënz Hainaut) 1
Hainaut) an 1
an d'Eau 2
d'Heure ze 1
lafen. Richtung 1
Richtung Neapel 1
Neapel gefuer. 1
gefuer. Richtung 1
Richtung Scheedhaff 1
Scheedhaff gekuckt. 1
gekuckt. Richtungsmiessunge 1
Richtungsmiessunge brauchen 1
eng Bezuchsrichtung, 1
Bezuchsrichtung, déi 1
der blousser 1
blousser Wénkelmiessung 1
Wénkelmiessung eng 1
eng Orientéierung 1
Orientéierung gëtt. 1
gëtt. Richtung 1
Richtung staark 1
staark verkierzt. 1
verkierzt. Richtung 1
Richtung vergréissert 1
gouf. Richtung 1
Richtung ze 2
ze befueren. 1
befueren. Rick 1
Rick Patrick 1
Patrick och 1
am Pornofilmgeschäft 1
Pornofilmgeschäft dran 1
zesumme gespillt 1
huet. Ride 1
Ride Beyond 1
Beyond Vengeance 1
Vengeance ass 1
Bernard McEveety 1
McEveety aus 1
1966 no 2
Al Dewlen. 1
Dewlen. Ridicule 1
Ridicule ass 1
1996. Ried 1
der Chambersetzonk 1
Chambersetzonk vum 1
Dezember 1896. 1
1896. Ried 1
Pierre Peters 1
Peters de 1
enger Versammlung 1
der NPD 1
NPD zu 1
zu Tréier. 1
Tréier. Riets 1
Riets a 3
Altor steet: 1
steet: "Heiliger 1
"Heiliger Donatus 1
Donatus beschütze 1
beschütze uns". 1
uns". Riets 1
Bildmëtt gesäit 1
hell Stralekrater 1
Stralekrater Kopernikus 1
Kopernikus a 1
a Kepler. 1
Kepler. Riets 1
Entréesdier sti 1
zwéi Patréiner 1
Kierch, dem 1
Péitrus an 1
hellege Paulus. 1
Paulus. Riets 1
Riets dat 1
fréiert Paschtoueschhaus. 1
Paschtoueschhaus. Riets 1
Riets de 6
Bamstamm mat 1
der Infoplack. 1
Infoplack. Riets 1
de Cercle. 1
Cercle. Riets 1
Fiels mat 1
mam Chronogramm. 1
Chronogramm. Riets 1
fréiere Café 1
Café Palgen. 1
Palgen. Riets 1
Riets déi 5
bemierkenswäert Hobichenallee 1
Hobichenallee laanscht 1
laanscht d'Äisch. 1
d'Äisch. Riets 1
bemierkenswäert Hobuch. 1
Hobuch. Riets 1
déi gefaasste 1
gefaasste Quell. 1
Quell. Riets 1
zwéi Spirebeem. 1
Spirebeem. Riets 1
zwou bemierkenswäert 1
bemierkenswäert Buchen. 1
Buchen. Riets 1
Riets den 1
2007. Riets 1
de Reduit, 1
Reduit, lénks 1
lénks d'Contre-escarpe. 1
d'Contre-escarpe. Riets 1
weibleche Bam, 1
Bam, lénks 1
lénks dee 1
dee männlechen. 1
männlechen. Riets 1
Riets d'Gelänner 1
d'Gelänner vun 1
d' Riets 2
Riets d'Rue 1
d'Rue Baudouin 1
Baudouin zu 1
Hollerech. Riets 1
Riets d'Skulptur 1
d'Skulptur vum 1
Wercollier. Riets 1
Riets d'Strooss 1
d'Strooss déi 2
Riets d'Weekapell 1
d'Weekapell vu 1
1731. Riets 1
Riets eent 1
zwee Wunnhaiser 1
Wunnhaiser um 1
um Scheedhaff. 1
Scheedhaff. Riets 1
Riets en 1
Quartiersdeel beim 1
beim Béinchen. 1
Béinchen. Riets 1
Riets ënnen 2
ënnen am 2
am Bildausschnëtt 1
ale Stärekoup 1
Stärekoup Hodge 1
gesinn. Riets 2
Krater Galle. 1
Galle. Riets 1
Riets laanscht 1
Kierfecht erop: 1
erop: de 1
Val des 1
des Bons-Malades. 1
Bons-Malades. Riets 1
Riets Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, lénks 1
lénks Däitschland. 1
Däitschland. Riets 1
Riets nieft 2
e Grafsteen 1
Grafsteen fir 1
Paschtouer Sebastian 1
Sebastian Rollinger, 1
Rollinger, deen 1
deen 1808 1
1808 gestuerwen 1
ass. Riets 1
der Mëtt: 1
Mëtt: d'Plack 1
d'Plack mat 1
gefalenen Zaldoten. 1
Zaldoten. Riets 1
Riets sinn 1
hëlzener Tafel 1
Tafel nieft 1
dem Missiounskräiz 1
Missiounskräiz d'Nimm 1
Paschtéier opgefouert, 1
opgefouert, déi 1
zu Schwéidsbeng 1
Schwéidsbeng waren. 1
waren. Riets 1
Riets uewen 1
ass d'Ranksegment 1
d'Ranksegment vun 1
héijer Stärenentwécklungsquot 1
Stärenentwécklungsquot ze 1
Riets um 1
Sockel vun 3
gravéiert (R. 1
(R. Rozet). 1
Rozet). Riets 1
Riets vum 1
Agank steet 1
Grott mat 1
enger Statu. 1
Statu. Riets 1
Riets vun 2
den Alkimetaller 1
Alkimetaller sinn 1
sinn d'Äerdalkalimetaller. 1
d'Äerdalkalimetaller. Riets 1
vum Bild, 1
Bild, um 1
Musel, nieft 1
dem Europafändel: 1
Europafändel: d'Monument 1
Schengener Ofkommes. 1
Ofkommes. Riga 1
Riga gouf 1
enger liwescher 1
liwescher Siidlung 1
Siidlung gegrënnt, 1
gegrënnt, do 1
de Riga-Floss 1
Riga-Floss (deen 1
(deen et 1
méi gëtt) 1
gëtt) an 2
an d'Daugava 1
d'Daugava gelaf 1
ass. Ring 1
Ring Ding, 1
Ding, ass 1
2006 d'Lidd 1
d'Lidd Pink 1
Panther op 1
Kompilatioun Music 1
Music for 1
the Living? 1
Living? Rio 1
Janeiro huet 1
just 43.750,4 1
43.750,4 km² 1
klenge Staate 1
Brasilien (ongeféier 1
(ongeféier sou 1
wéi Dänemark). 1
Dänemark). Rio 1
Rio huet 1
de multilateralen 1
multilateralen Ëmweltaccorden 1
Ëmweltaccorden en 1
neien Elan 1
Elan ginn. 1
ginn. Risechameleone 1
Risechameleone sinn 1
Gréisst wéi 2
Faarf opfälleg. 1
opfälleg. Risemantae 1
Risemantae kënne 1
Meter Spanwäit 1
Spanwäit an 1
zwou Tonnen 1
Tonnen erreechen. 1
erreechen. Risenzackebarsche 1
Risenzackebarsche liewen 1
liewen souwuel 1
a Lagunen, 1
Lagunen, ass 1
a Bausseriffe 1
Bausseriffe bis 1
Meter. Risenzackebarschen 1
Risenzackebarschen hunn 1
typesch Physionomie 1
Physionomie vu 1
vu Barschen, 1
Barschen, mat 1
enger viischter, 1
viischter, haarder, 1
haarder, an 1
an hënneschter, 1
hënneschter, mëller 1
mëller Réckefloss. 1
Réckefloss. Ritteruerden, 1
Ritteruerden, déi 1
Kräizzich entstane 1
sinn. Ritualer 1
Ritualer goufen 1
dacks praktizéiert 1
praktizéiert an 1
misse prezis 1
prezis praktizéiert 1
praktizéiert ginn 1
néideg war, 3
war, widderholl 1
datt d'Gëtter 1
d'Gëtter net 1
net rose 1
rose ginn. 1
ginn. Riverside 1
Riverside Museum 1
Museum Press, 1
Press, Riverside 1
Riverside (Kalifornien) 1
(Kalifornien) 1982. 1
1982. Rjasan 1
Rjasan huet 1
zirka 224 1
224 km². 1
km². R.L.-Gruppen 1
R.L.-Gruppen ausgebaut, 1
ausgebaut, a 1
Zäitpunkt un 3
vum Distriktschef 1
Distriktschef vun 1
der L.R.L. 1
L.R.L. iwwerholl. 1
iwwerholl. RNSen 1
RNSen hiergestallt 1
hiergestallt ginn 1
de Ribosomproteinne 1
Ribosomproteinne verbannen 1
verbannen déi 2
déi importéiert 1
importéiert goufen. 1
goufen. Robert 1
Robert Bruce 1
Banner den 1
den Teenager 1
Teenager Rick 1
Rick Jones, 1
Jones, deen 1
den Testfeld 1
Testfeld gefuer 1
gefuer war. 1
war. Robert 1
Debré d'medezinesch 1
d'medezinesch Praxis, 1
Praxis, den 1
Enseignement vun 2
der Kannermedezin, 1
Kannermedezin, d'biologesch 1
d'biologesch Recherche 1
och d'sozial 1
d'sozial Pediatrie 1
Pediatrie mat 1
senger Perséinlechkeet 1
Perséinlechkeet marquéiert. 1
marquéiert. Robert 1
Robert Hausemer 1
Hausemer publizéiert 1
gouf. Roccella 1
Roccella tinctoria 1
tinctoria ze 1
ze rekoltéieren, 1
rekoltéieren, aus 1
där Faarf 1
Faarf gewonne 1
gouf. Rochus, 1
Rochus, fréiestens 1
fréiestens zanter 1
zanter 1866, 1
1866, an 1
hl. Rockband, 1
1992 existéiert 1
2008 nei 1
gouf. Rockconcerte 1
Rockconcerte kann 1
am Zénith 1
Zénith am 1
la Villette 1
Villette an 1
Palais Omnisports 1
Omnisports de 1
Paris Bercy 1
Bercy lauschteren. 1
lauschteren. Rock-Grupp 1
Rock-Grupp The 1
The Young 1
Young Gods, 1
Gods, deen 1
deen 1989 1
1989 erauskoum. 1
erauskoum. Roclenge 1
Roclenge ass 1
Gebuertsuert vun 1
de Schrëftstelleren 1
Schrëftstelleren Conrad 1
Conrad Detrez 1
Detrez a 1
a Frenay 1
Frenay Nizet. 1
Nizet. Rodange 1
Rodange 2002 1
Literatur. Rodange" 1
Rodange" als 1
Auteur genannt, 1
beim L. 1
L. Schamburger 1
Schamburger ze 1
kréich. & 1
& Roger 1
Roger Müller, 1
Müller, Lëtzebuergesch 1
"eng Ried, 1
Ried, déi 2
ons kléngt." 1
kléngt." Roger 1
Roger Thornhill 1
Thornhill gëtt 1
Telefon vun 1
vun arméierte 1
arméierte Gangster 1
Gangster entfouert, 1
entfouert, déi 1
gewëssen George 1
George Kaplan 1
Kaplan halen. 1
halen. Rohan 1
mat Gondor 1
Gondor gefleegt, 1
gefleegt, an 1
Krich gezunn. 1
gezunn. Rohingya-Minoritéit 1
Rohingya-Minoritéit ëmgeet 1
ëmgeet a 1
hir schlecht 2
schlecht Äntwert 1
op reliéis 1
reliéis Ausernanersetzungen. 1
Ausernanersetzungen. Roll: 1
Roll: Déi 1
franséisch Journalistin. 1
Journalistin. Rollerball 1
Rollerball ass 2
US-amerikanesche Sport- 1
a Science-Fiction-Film 1
Science-Fiction-Film vum 1
Norman Jewison 1
Jewison aus 1
1975. Rollerball 1
e Sport 1
Sport deen 1
vun Hockey, 1
Hockey, Football 1
Football a 1
a Motoscourse 1
Motoscourse ass. 1
ass. Rolls 1
Royce huet 1
bei FN 1
FN 320 1
320 Avonmotore 1
Avonmotore vun 1
Serie 113, 1
113, an 1
an 315 1
315 Motore 1
Serie 203 1
203 bestallt. 1
bestallt. Romagnolesch, 1
Romagnolesch, en 1
en emilianesch-romagnoleschen 1
emilianesch-romagnoleschen Dialekt, 1
Dialekt, ass 1
nach besonnesch 2
Generatioun staark 1
staark verbreet. 1
verbreet. Romancing 1
Romancing the 1
the Stone 1
Robert Zemeckis 1
Zemeckis aus 1
1984. Roman, 1
Roman, deen 1
gouf, 1896 1
1896 erausginn. 1
erausginn. Romanesch 1
Romanesch war 1
vum Gotthard 1
Gotthard (op 1
(op romanesch 1
romanesch Munt 1
Munt Avenum) 1
Avenum) bis 1
de Walensee 1
Walensee (Lej 1
(Lej Rivaun) 1
Rivaun) geschwat 1
ginn. Roman 1
Roman Holiday 2
Holiday ass 1
William Wyler 1
Wyler aus 1
1953. Roman 1
amerikanesche Spillfilm, 1
Spillfilm, dee 1
Italien (op 1
(op Originalplazen 1
Originalplazen an 1
am Cinecittà-Studio) 1
Cinecittà-Studio) gedréint 1
gouf. Romanowskoje 1
Romanowskoje war 1
gréisst "ethnesch" 1
"ethnesch" däitsch 1
hirem Distrikt 1
Distrikt http://kumukia. 1
http://kumukia. Romans 1
Romans läit 1
vum Isère. 1
Isère. Romantik 1
Romantik inspiréiert 1
inspiréiert goufen. 1
goufen. ROMAP 1
ROMAP besteet 1
engem Fluxgate-Magnéitometer, 1
Fluxgate-Magnéitometer, engem 1
engem Electrostatic 1
Electrostatic Analyzer 1
Analyzer an 1
engem Faraday-Becher. 1
Faraday-Becher. Romeo 1
Juliet ass 2
en italieenesch-brittesche 1
italieenesch-brittesche Film 1
Franco Zeffirelli 1
Zeffirelli aus 1
1968. Romeo 1
Romeo + 1
+ Juliet 1
vum Baz 1
Baz Luhrmann 1
Luhrmann aus 1
1996. Rommele 1
Rommele komme 1
bei zweekeimbliedrege 1
zweekeimbliedrege Planze 1
Planze vir. 1
vir. Rommelsschnëtz 1
Rommelsschnëtz si 1
kleng geschnidde 1
geschnidde Rommelen 1
Rommelen déi 1
als Fuddermëttel 1
Fuddermëttel gebraucht 1
ginn. Ronderëm 3
Ronderëm ass 1
groussen Terrain, 1
Terrain, vun 1
als Schlassgaart 1
Schlassgaart am 1
Stil ugeluecht 1
ass. Ronderëm 2
Ronderëm Bastelica 1
Bastelica gëtt 1
vill Plazen 1
2000 m 2
m leien, 1
Mont Renoso 1
Renoso mat 1
mat 2.352 1
2.352 m. 1
m. Ronderëm 1
Ronderëm d'Arena, 1
d'Arena, déi 1
maximal 69 1
69 op 1
38 m 1
si Gradine 1
Gradine mat 1
34 Sëtzreien, 1
Sëtzreien, déi 1
enger verwëllefter 1
verwëllefter Konstruktioun 1
Konstruktioun sinn. 1
sinn. Ronderëm 2
Ronderëm dat 1
Ganzt lafe 1
lafe Festungsdeeler 1
Mëttelalter. Ronderëm 1
Ronderëm d'Duerf 1
d'Duerf fënnt 1
ee Felder 1
Wisen déi 1
vill Hecken 1
a Bëschelcher 1
Bëschelcher vunenee 1
Ronderëm de 7
de baussechte 1
baussechte Bord 1
waren 240 1
240 Masten, 1
Masten, op 1
riisegt Velarium 1
Velarium (stoffte 1
(stoffte Seegel) 1
Seegel) opgezu 1
opgezu konnt 1
fir Schiet 1
Schiet ze 1
maachen. Ronderëm 1
ganzen Areal 2
Areal si 1
si Plazen 2
Plazen agericht 1
agericht fir 1
grouss Vullen 1
Vullen z'observéieren. 1
z'observéieren. Ronderëm 1
Ronderëm déi 2
fréier Kasäre 1
Kasäre goufe 1
goufe Gäert 1
Gäert ugeluecht, 1
deene Geméis 1
Uebst fir 1
fir d'Heemer 1
d'Heemer geziicht 1
geziicht goufen, 1
souguer Kéi 1
an Hénger 1
Hénger gehalen. 1
gehalen. Ronderëm 1
Keeler Duerfkapell 1
Duerfkapell louch 1
den Duerfkierfecht. 1
Duerfkierfecht. Ronderëm 1
Kär läit 1
sougenannt „Stralungszon“, 1
„Stralungszon“, déi 1
Sonneradius ausmécht. 1
ausmécht. Ronderëm 1
de Kenotaph 2
Kenotaph sinn 1
Hallefkrees 26 1
26 Éiereplacken 1
Éiereplacken aus 1
aus Leeë 1
Leeë montéiert. 1
montéiert. Ronderëm 1
Krees sti 1
sti kleng 1
hëlze Poteauen 1
Poteauen déi 1
déi d'Himmelsrichtungen 1
d'Himmelsrichtungen uginn. 1
uginn. Ronderëm 1
Ronderëm den 3
Herôon war 1
ganze Kierfecht, 1
Kierfecht, mat 1
mat schéin 1
schéin dekoréierte 1
dekoréierte Griewer. 1
Griewer. Ronderëm 1
1975 un 3
eng Industriezon 1
Industriezon entwéckelt, 1
zweeter Entwécklungsphas 1
Entwécklungsphas 1985 1
1985 wärend 1
Verfall geroden 1
Ötzi gouf 1
klengen diplomatesche 1
diplomatesche Sträit 1
tëscht Éisträich 1
Italien, op 1
gouf. Ronderëm 1
de Scheierhaff 1
Scheierhaff gëtt 1
ettlech Trëppeltier, 1
Trëppeltier, an 1
Fouss sinn 1
et knapps 1
knapps zéng 2
bei d'Schwämm 1
d'Schwämm déi 1
Meter westsüdwestlech 1
westsüdwestlech dovun 1
läit. Ronderëm 1
Séi leien 1
leien d'Biergmassiver 1
d'Biergmassiver vun 1
Tre Cime, 1
Cime, dem 1
Monte Piano, 1
Piano, vun 1
der Cardini-Grupp 1
Cardini-Grupp an 1
Monte Cristallo. 1
Cristallo. Ronderëm 1
Ronderëm dës 1
dës Herrscher 1
ganzen Haffstaat, 1
Haffstaat, an 1
de Favorit 1
Favorit vum 1
gespillt. Ronderëm 1
Ronderëm d'Féiss 1
d'Féiss an 1
d'Aen ass 1
e gielzeg. 1
gielzeg. Ronderëm 1
Ronderëm d'Gare 1
d'Gare huet 1
e Wunn- 1
a Geschäftsquartier 1
Geschäftsquartier entwéckelt; 1
entwéckelt; d'Stroossbuergerstrooss 1
d'Stroossbuergerstrooss ass 1
- absënns 1
Deel - 1
lieweg Geschäftsstrooss 1
Geschäftsstrooss mat 1
klenge Butteker, 1
Butteker, Caféen 1
Caféen a 1
a Restauranten. 1
Restauranten. Ronderëm 1
Ronderëm d'Gemeng 1
d'Gemeng si 1
praktesch iwwerall 3
Bëscher. Ronderëm 2
Ronderëm d'Kapell 1
Kierfecht ugeluecht. 2
ugeluecht. Ronderëm 2
Ronderëm d'Kierch 2
d'Kierch huet 1
hien 1853 1
1853 zwou 1
nei Trapen 1
Trapen uleeë 1
gelooss. Ronderëm 1
Ronderëm d'Kräiz 1
d'Kräiz an 1
sinn aacht 2
aacht Fënstere 1
mat Symboler: 1
Symboler: D' 1
D' Ronderëm 1
Ronderëm d'Monument 1
d'Monument si 1
si Parkplazen. 1
Parkplazen. Ronderëm 1
Ronderëm d'Orakel 1
d'Orakel selwer 1
vu Festivitéiten. 1
Festivitéiten. Ronderëm 1
Ronderëm d'Rad 1
d'Rad vum 1
vum London 1
Eye sinn 1
32 vollklimatiséiert 1
vollklimatiséiert Gondele 1
Gondele festgemaach, 1
festgemaach, an 1
25 Persounen 1
Persounen erapassen. 1
erapassen. Ronderëm 1
Ronderëm d'Schlass 1
d'Schlass ass 1
Ronderëm d'Schutzzon 1
d'Schutzzon läit 1
op Belscher 1
Belscher Säit 1
eng 1.600 2
1.600 ha 1
grouss Pufferzon, 1
Pufferzon, an 1
där streng 1
streng Bau- 1
a Verkéiersoploe 1
Verkéiersoploe gëllen. 1
gëllen. Ronderëm 1
Ronderëm d'Stad 1
d'Stad sti 1
sti Festungsmauere 1
Festungsmauere mat 1
erhalenen Tierm. 1
Tierm. Ronderëm 1
Ronderëm d'Uertschaft 2
d'Uertschaft ass 2
fräi Gewan 1
Gewan mat 1
mat Wisen 1
a Felder, 1
Felder, am 1
Süden dovun 1
dovun zitt 1
Sträif mat 1
Hecken, déi 1
Hank stinn, 1
stinn, deen 1
d' Ronderëm 3
d'Uertschaft leie 1
leie praktesch 2
Ronderëm féiert 1
laang Strooss. 1
Strooss. Ronderëm 1
Ronderëm goufe 1
nei Deeler 1
Deeler gebaut: 1
gebaut: en 1
en aachteckegt 1
aachteckegt Kiercheschëff, 1
Kiercheschëff, e 1
rechteckege Foyer, 1
Foyer, e 1
e sechseckege 1
sechseckege Klakkentuerm 1
Klakkentuerm an 1
rechteckeg Kapell, 1
Dezember 1961 1
1961 ageweit 1
goufen. Ronderëm 1
Ronderëm Kusadasi 1
Kusadasi gëtt 1
vill Plage 1
Plage mat 1
modernen Hotellen. 1
Hotellen. Ronderëm 1
Ronderëm leie 1
Bëscher, an 1
ass d'Haaptwirtschaftsaktivitiéit. 1
d'Haaptwirtschaftsaktivitiéit. Ronderëm 1
Ronderëm leien 2
leien de 1
de Calvados, 1
Calvados, am 1
Westen d'Manche 1
d'Manche am 1
ettlech héich 1
Koppe wéi 1
' Tête 3
Tête des 1
des Neuf 1
Neuf Bois 1
Bois (1.231 1
(1.231 m), 1
m), d 2
Tête de 2
de Fellering 1
Fellering (1.222 1
(1.222 m), 1
den Drumont 1
Drumont (1.200 1
(1.200 m), 1
la Bouloie 1
Bouloie (1.166 1
(1.166 m) 1
an d'Tête 1
d'Tête des 1
des Corbeaux 1
Corbeaux (1.093 1
(1.093 m). 1
m). Ronderëm 1
Ronderëm liewen, 1
liewen, op 1
op 88,6 1
88,6 km², 1
km², nach 1
Kéier 1.402 1
1.402 Leit. 1
Leit. Ronderëm 1
Ronderëm sinn 2
Grappvoll Haiser, 1
Haiser, meeschtens 1
meeschtens Bauerenhäff, 1
Bauerenhäff, aus 1
nei Wunnhaiser 1
Wunnhaiser aus 1
spéiden 20. 1
Joerhonnert bäikomm. 1
bäikomm. Ronderëm 1
ettlech Weekend-Chaleten. 1
Weekend-Chaleten. Ronderëm 1
Ronderëm stoungen 1
stoungen en 1
ettlech Putten- 1
Putten- an 1
an Déierefiguren, 1
Déierefiguren, déi 1
déi Waasser 3
Waasser gespaut 1
gespaut hunn. 1
hunn. Ronderëm 1
Ronderëm stoung 1
eng Holzpallisad 1
Holzpallisad mat 1
mat Ëmgang 1
Ëmgang an 1
zwéi Verdeedegungsgrief 1
Verdeedegungsgrief gezu 1
Ronderëm war 3
déiwen a 1
breede Gruef, 1
weidere Gruef 1
huet d'Verbindung 1
mam Reduit 1
Reduit gemaach, 1
wou 2000 1
bis 2500 1
2500 Zaldoten 1
Zaldoten ënnerkoumen. 1
ënnerkoumen. Ronderëm 1
e Glänner, 1
Glänner, fir 1
sollt eroffalen. 1
eroffalen. Ronderëm 1
e Gruef. 1
Gruef. Ronderëm 1
Ronderëm ware 2
ware praktesch 1
iwwerall Bëscher, 1
% um 3
Nopeschgemenge louchen. 1
louchen. Ronderëm 1
ware Vitrinnen, 1
Vitrinnen, an 1
deene Stied, 1
Stied, Schoulen 1
Firmen sech 1
hir Produkten, 1
Produkten, respektiv 1
respektiv Aktivitéiten, 1
Aktivitéiten, virgestallt 1
virgestallt hunn, 1
B. d'Gierwerei 1
d'Gierwerei Ideal 1
Ideal vu 1
Wolz, Villeroy 1
Villeroy & 1
& Boch, 1
Boch, d' 1
Ronderëm Zermatt 1
Zermatt leie 1
leie kleng 1
kleng Dierfer. 1
Dierfer. Rondrëm 1
Rondrëm dës 1
dës Militärgemeinschaft 1
Militärgemeinschaft wiisst 1
eng protestantesch 2
protestantesch Zivilgemeinschaft 1
Zivilgemeinschaft vu 1
Beamten, Zaldoten, 1
Zaldoten, Handwierker 1
a Gaaschtaarbechter. 1
Gaaschtaarbechter. Ronn 1
Ronn 100 1
100 Gammablëtzer 1
Gammablëtzer solle 1
solle pro 1
Joer detektéiert 1
detektéiert ginn. 1
ginn. Ronn 3
Ronn 10 3
héich ent 1
ent d' 1
d' Ronn 2
Milliounen Hinduen 1
Hinduen a 1
a Sikhe 1
Sikhe goufen 1
dem Pakistan 1
Pakistan verdriwwen, 1
Millioune Moslemen 1
aus Indien. 1
Indien. Ronn 1
de Chileene 1
Chileene si 1
si protestantesch. 1
protestantesch. Ronn 1
Ronn 11 1
11 Milliarden 1
3 goufen 1
Industrie benotzt, 1
benotzt, 1,6 1
1,6 Milliarden 1
Landwirtschaft. Ronn 1
Ronn 1 1
vum Bëschagank 1
Bëschagank ewech 1
ewech steet 1
steet riets 1
Wee dat 1
dat gesichte 1
gesichte Kräiz. 1
Kräiz. Ronn 1
Ronn 1/3 1
vu Moschter 1
Moschter gebraucht. 1
gebraucht. Ronn 1
Ronn 1400 1
Leit schaffen 2
schaffen do. 2
do. Ronn 2
Ronn 150.000 1
150.000 Leit 1
2005/2006 am 1
am Public 1
Public gezielt 1
ginn, 2006/2007 1
der 164.000, 1
164.000, dovu 1
wunnen. Ronn 1
Ronn 1.500 1
Meter hanner 1
hanner Braunlauf 1
Braunlauf kritt 1
vum Mittelbach, 1
Mittelbach, an 1
km duerno 1
vum Moderbach. 1
Moderbach. Ronn 1
150 Länner, 1
Länner, Regiounen 1
Organisatiounen kréien 1
kréien iwwer 1
iwwer d'EU-Aussenhëllef 1
d'EU-Aussenhëllef eng 1
eng Ënnerstëtzung. 1
Ënnerstëtzung. Ronn 1
Ronn 1900 1
1900 Leit 1
Ronn 1° 1
1° ass 1
der deeglecher 1
deeglecher Bunnfaart 1
Bunnfaart vun 1
d'Sonn. Ronn 1
Ronn 2.400 1
2.400 Persoune 1
nei Büroe 1
Büroe mat 1
30.000 Quadratmeter 1
Quadratmeter op 1
sechs Etage 1
Etage geplënnert. 1
geplënnert. Ronn 1
Ronn 2.500 1
2.500 Ungarn 1
700 sowjetesch 1
sowjetesch Zaldote 1
Zaldote koume 1
deene Kämpf 1
Kämpf ëm 1
d'Liewen. Ronn 1
Ronn 250 1
250 Milliounen 1
soll d'Realisatioun 1
d'Realisatioun kaschten. 1
kaschten. Ronn 1
Ronn 300.000 3
300.000 Judden 1
an 120.000 1
120.000 Pole 1
Pole vu 2
vu Łódż 1
Łódż hunn 1
iwwerlieft. Ronn 1
300.000 Palestinenser 1
Palestinenser sinn 1
der Westbank 1
Westbank a 1
a Jordanien 1
Jordanien geflücht, 1
100.000 Syrier 1
Syrier vum 1
vum Golan-Plateau 1
Golan-Plateau an 1
an d'Hannerland. 1
d'Hannerland. Ronn 1
300.000 Passagéier 1
Passagéier klammen 1
klammen do 1
Dag eran 1
oder eraus. 1
eraus. Ronn 1
Ronn 3.000 1
3.000 Pompjeeë 1
Pompjeeë versichen, 1
versichen, d'Flamen 1
d'Flamen ënner 1
halen. Ronn 1
Ronn 30 2
30 Koméite 1
der Kracht-Grupp 1
Kracht-Grupp si 1
bekannt. Ronn 1
30 Primärschoulkanner 1
Primärschoulkanner hate 1
éischter Prouf 1
Prouf am 1
am Veräinshaus 1
Veräinshaus zesummefonnt. 1
zesummefonnt. Ronn 1
Ronn 340 1
340 Affer 1
bekloen. Ronn 1
Ronn 350.000 1
350.000 Fotoen 1
de Joerzéngte 1
Joerzéngte gemaach. 1
gemaach. Ronn 1
Ronn 360 1
360 (!) 1
(!) Kéiere 1
Kéiere féieren 1
féieren erop 1
Bierg. Ronn 1
Ronn 3 1
virdrun vum 1
Carlo Oé 1
Oé a 1
a Raoul 1
Raoul Weinzierl 1
Weinzierl op 1
an trainéiert, 1
trainéiert, hunn 1
d'Meedercher sech 1
schlussendlech gutt 1
Affär gezunn. 1
gezunn. Ronn 1
Ronn 445.000 1
445.000 Salariéen 1
Salariéen droen 1
zu 10% 1
russescher Wirtschaftsleeschtung 1
Wirtschaftsleeschtung bäi. 1
bäi. Ronn 1
Ronn 5000 1
5000 Bicher 1
Bicher kënnen 1
kënnen ausgeléint 1
Ronn 500 3
m duerno 1
duerno fënnt 1
Bam riets 1
vum Wee. 1
Wee. Ronn 1
500 Ufroe 1
Ufroe gëtt 1
vu Kiermesleit, 1
Kiermesleit, fir 1
der Fouer 1
Fouer opzemaachen, 1
opzemaachen, mä 1
well d'Plaz 1
d'Plaz feelt, 1
feelt, gëtt 1
d'Hallschent zougelooss. 1
zougelooss. Ronn 1
500 vu 1
senge Comedias 1
Comedias sinn 1
bliwwen. Ronn 1
Ronn 50 3
50 dovun 1
eenzeger Phas 1
grousser Stäregenesis 1
Stäregenesis viru 1
Joer gebilt. 1
gebilt. Ronn 1
50 Mënzen 1
puer, héchstwarscheinlech 1
héchstwarscheinlech mat 1
mat Iesswuere 1
Iesswuere gefëllten, 1
gefëllten, Gefässer 1
Gefässer goufen 1
Gëtter geaffert. 1
geaffert. Ronn 1
Lourdes-Grott. Ronn 1
Ronn 60 2
franséischen Tëlees- 1
Tëlees- a 2
a Radiosstatiounen 1
Radiosstatiounen ze 2
héieren. Ronn 1
si Mormonen. 1
Mormonen. Ronn 1
Ronn 70.000 1
70.000 Finne 1
Finne goufen 1
Konflikt blesséiert 1
oder doutgemaach. 1
doutgemaach. Ronn 1
Ronn 70% 1
den Evakuéierte 1
Evakuéierte sinn 1
Eruewerung nees 1
nees zréckkomm, 1
zréckkomm, mee 1
laang well 1
well 1944 1
si alt 2
Kéier evakuéiert 1
Arméi eng 2
eng Offensiv 1
Offensiv ugefaang 1
ugefaang huet, 1
Ronn 70 1
de Pruritus-Patiente 1
Pruritus-Patiente leiden 1
leiden enger 1
däitscher Etüd 1
Etüd no 1
no zousätzlech 1
zousätzlech ënner 1
ënner psychosomateschen 1
psychosomateschen oder 1
oder psychiatreschen 1
psychiatreschen Erkrankungen. 1
Erkrankungen. Ronn 1
Ronn 800 1
der Provënzegrenz 1
Provënzegrenz leeft 1
leeft d'Demer 1
d'Demer ënner 1
Autobunn A2 1
A2 erduercht, 1
erduercht, a 1
vum Velp 1
Velp gefiddert. 1
gefiddert. Ronn 1
Ronn 83 1
83 % 1
aktiver Population 1
Population ass 1
am Déngschtleeschtungssecteur 2
Déngschtleeschtungssecteur beschäftegt, 1
beschäftegt, 17 1
am sekundäre 1
sekundäre Secteur, 1
Secteur, a 1
am primäre 2
primäre Secteur. 1
Secteur. Ronn 1
Ronn 900 1
dëser LCGB-Manifestatioun 1
LCGB-Manifestatioun Deel 1
geholl. Ronn 1
Ronn 9.500 1
9.500 Leit 1
Leit passen 1
passen eran 1
eran (7.000 1
(7.000 Sëtzplazen 1
an 2.500 1
2.500 Stoplazen). 1
Stoplazen). Ronn 1
Ronn 95 1
interplanetare Material 1
fält besteet 1
aus Mikrometeoritten. 1
Mikrometeoritten. Ronn 1
Ronn d'Hallschent 1
bekannten Aarte 1
wou bei 1
gudde Konditiounen 1
Konditiounen honnertdausend 1
honnertdausend Milbe 1
Milbe pro 1
Quadratmeter Plaz 1
Friesse fannen. 1
fannen. Ronn 1
Ronn ee 1
der Weltpëtrolsproduktioun 1
Weltpëtrolsproduktioun gëtt 1
do duercher 1
duercher transportéiert. 1
transportéiert. Ronn 1
Ronn eng 2
Leit besichen 1
besichen all 1
Joers den 1
den Nationalpark. 1
Nationalpark. Ronn 1
op Bilbao 1
Bilbao wéinst 1
dem Musée. 1
Musée. Ronn 1
Ronn oder 1
oder hallefronn 1
hallefronn Tierm 1
Tierm hunn 1
besonnesch Resistent 1
Resistent géint 1
géint Ugrëffer 1
Ugrëffer gegollt, 1
gegollt, ma 1
ma besonnesch 1
besonnesch d'Ënnerminéierung 1
d'Ënnerminéierung duerch 1
duerch Sapë 1
Sapë konnt 1
konnt hinne 1
hinne geféierlech 1
Ronn qualifizéiert, 1
qualifizéiert, 2-1 1
am zesummegerechente 1
zesummegerechente Resultat 1
2 Matcher. 1
Matcher. Ronnschwanzséikéi 1
Ronnschwanzséikéi begéine 1
dacks ronderëm 1
ronderëm Elektrizitéitswierker, 1
Elektrizitéitswierker, well 1
d'Waasser méi 1
ass. Ronn 1
Ronn zéng 2
ass d'N12 1
d'N12 zu 1
zu Ëlwen 1
Ëlwen iwwer 1
nei Eisebunnsbréck 1
Eisebunnsbréck geluecht 1
geluecht ginn 1
an d'Kéiere 1
d'Kéiere bei 1
Maison Legay 1
Legay goufen 1
goufen ugepasst. 1
ugepasst. Ronn 1
bekannten Asteroide 1
Asteroide lafen 1
op Bunnen 1
Bunnen tëscht 2
Jupiter. Ronn 1
Ronn zwee 2
zwee Joerhonnert 1
Joerhonnert blouf 1
Mound ouni 1
Numm. Ronn 1
zwee Kilometer 1
vu Pragelato, 1
Pragelato, tëscht 1
den Dierfercher 1
Dierfercher Pattemouche 1
Pattemouche a 1
a Granges, 1
Granges, leien 1
vu 1530-1620 1
1530-1620 Meter 1
Meter d'Laanglafpisten. 1
d'Laanglafpisten. Ronn 1
Ronn zwou 1
Dose Fluchgesellschafte 1
Fluchgesellschafte fléie 1
fléie vun 1
fort. Röntgen-Foto 1
Röntgen-Foto vun 1
engem 10 1
ale Bouf. 1
Bouf. Rosch 1
ha-Schanah fält 1
nom jiddesche 1
Kalenner op 1
éischten Tischri, 1
Tischri, dat 1
heescht Enn 1
September oder 1
oder Ufanks 1
Ufanks Oktober. 1
Oktober. Rosen 1
Rosen an 1
an erniddregt 1
erniddregt kënnt 1
Achilleus zréck 1
rächen a 1
massakréiert den 1
den Hektor. 1
Hektor. Rose 1
Rose Tattoo 1
enger australescher 1
australescher Rockband 1
Rockband (Hard 1
(Hard Rock), 1
Rock), gefouert 1
gefouert vum 1
vum Angry 1
Angry Anderson 1
Anderson an 1
dem Gittarist 1
Gittarist Peter 1
Peter Wells. 1
Wells. Rosner 1
Rosner Victoria, 2
Victoria, Have 1
Have You 1
You Seen 1
Seen This 1
This Child?, 1
Child?, S. 1
7. Et 1
ëm d'watercress 1
d'watercress girl, 1
girl, e 1
ganzt aarmt 1
aarmt Meedchen, 1
Joer eleng 1
London zitt, 1
zitt, och 1
am batterkale 1
batterkale Wanter, 1
Wanter, fir 1
fir Burekascht 1
Burekascht (Nasturtium 1
(Nasturtium officinale 1
officinale R. 1
R. Br:) 1
Br:) ze 1
verkafen. Rosner 1
Victoria, S. 1
23. Si 1
Si beweist 1
beweist unhand 1
deem Personnage, 1
Personnage, datt 1
datt psychoanalytesch 1
psychoanalytesch Strukture 1
Strukture fir 1
een Historiker 1
Historiker wichteg 1
si intervenéieren 1
intervenéieren an 1
hirem Effort 1
Effort fir 1
fir d'Vergaangenheet 1
d'Vergaangenheet sou 1
ze betruechte 1
betruechte wéi 1
war. Rotarex 1
Rotarex entwéckelt 1
a produzeiert 1
produzeiert hautdesdaags 1
hautdesdaags héichwäerteg 1
héichwäerteg Gasventiller, 1
Gasventiller, Uschlëss 1
Uschlëss an 1
an Drockregler 1
Drockregler fir 1
fir quasi 1
Zort Gas 1
Gas fir 1
all Applikatiounen. 1
Applikatiounen. Rotatioun 1
Rotatioun a 1
Schwéngung sinn 1
sinn quantiséiert 1
quantiséiert a 1
bei klenger 1
klenger Gesamtenergie 1
Gesamtenergie vun 1
engem Moleküll 2
Moleküll kënnen 1
kënnen energetesch 1
héich leiende 1
leiende Rotatiouns- 1
Rotatiouns- a 1
a Schwéngungsfräiheetsgrade 1
Schwéngungsfräiheetsgrade net 1
net ugereegt 1
ugereegt ginn; 1
wieren "agefruer." 1
"agefruer." Rotatiounsverännerlecher 1
Rotatiounsverännerlecher sinn 1
sinn optesch 1
net opléisbar, 1
opléisbar, erschengen 1
erschengen also 1
Stär. Rotatiounsverännerlecher, 1
Rotatiounsverännerlecher, si 1
si Stären, 1
Rotatioun hir 1
Hellegkeet veränneren, 1
veränneren, entweder 1
well s'als 1
s'als Komponente 1
vun enken 1
enken Duebelstären 1
Duebelstären ellipsoidesch 1
ellipsoidesch deforméiert 1
deforméiert sinn 1
Säit grouss 1
grouss Stäreflecken 1
Stäreflecken hunn. 1
hunn. Roth 1
Roth an 2
Our, op 1
op ( 1
( Rothhaus 1
Rothhaus ze 1
gesinn. Rotterdam 1
Rotterdam huet 1
Universitéit, verschidde 1
verschidde Fachhéichschoulen, 1
eng Musekshéichschoul 1
Musekshéichschoul an 1
eng Konschtakademie. 1
Konschtakademie. Roubaix 1
Roubaix läit 1
vu Lille 2
Lille mat 1
Nopeschgemengen Tourcoing, 1
Tourcoing, Wattrelos, 1
Wattrelos, Leers, 1
Leers, Lys-lez-Lannoy, 1
Lys-lez-Lannoy, Hem 1
Hem a 1
a Croix. 1
Croix. Roudemaacher 1
Roudemaacher zielt 1
zielt zum 3
zum Veräin 1
Frankräich. Roudenhaff 1
Roudenhaff bei 1
bei Péiteng. 1
Péiteng. Roum 1
Roum gëtt 1
den Etrusker 1
Etrusker an 1
Alliéierten de 1
Gallier belagert… 1
belagert… Roum 1
Roum huet 1
en Alliancesystem 1
Alliancesystem geschaf, 1
geschaf, andeems 1
andeems Kolonien 1
Kolonien op 1
op strategesch 1
wichtege Plaze 1
Plaze gegrënnt 1
goufen. Roum 1
Roum profitéiert, 1
profitéiert, besetzt 1
besetzt Sardinien 1
Korsika a 1
a kasséiert 1
kasséiert och 1
nach 30 1
weider Tonne 1
Tonne Sëlwer. 1
Sëlwer. Rout 1
Arméi missen 1
Wier setzen 1
Grenze verdeedegen, 1
verdeedegen, a 1
verschidde friem 1
friem Militärmissiounen 1
Militärmissiounen hunn 1
gehollef. Rout 1
Bréck Niedergrünewald-002. 1
Niedergrünewald-002. Routbrëschtchen 1
Routbrëschtchen bei 1
enger Naschtkëscht. 1
Naschtkëscht. Routhirschen 1
Routhirschen hunn 1
gutt entwéckelte 1
entwéckelte Gerochssënn 1
Gerochssënn an 1
an Aen, 2
Beweegunge gutt 1
gutt registréieren. 1
registréieren. Rout 1
Rout Rommele 1
Rommele soll 1
staark erhëtzen. 1
erhëtzen. Rout 1
Rout Schrëft 1
Schrëft fir 1
fir Parallax 1
Parallax an 1
Distanz kennzeechne 1
kennzeechne virleefeg 1
virleefeg nach 1
nach onsécher 1
onsécher Bestëmmungen. 1
Bestëmmungen. Rout 1
Rout : 1
: Uwennung 1
Uwennung och 1
bei Jugendlechen. 1
Jugendlechen. Rout 1
Rout Zwerge 2
Zwerge si 2
komplett konvektiv: 1
konvektiv: Den 1
Den Transport 1
Hëtzt funktionéiert 1
funktionéiert iwwerall 1
duerch d'Thermik. 1
d'Thermik. Rout 1
si liichtschwaach, 1
liichtschwaach, dofir 1
dofir kënne 1
ginn. Roux 1
Roux ass 1
verschiddenen Zosen 1
Zosen an 1
traditioneller Kichen. 1
Kichen. Rowohlt 1
Rowohlt Verlag, 1
Verlag, Hamburg 1
Hamburg 1952, 1
1952, DNB 1
DNB 452195551 1
452195551 (lescht 1
Ed. Royal 1
Astronomical Society: 1
Society: Winners 1
Winners of 1
the Gold 1
Gold Medal 1
Society op 1
op https://archive. 1
https://archive. Royale 1
Royale Belge 1
Belge an 1
belscher Pëtrolsfirma 1
Pëtrolsfirma Petrofina 1
Petrofina bedeelegt. 1
bedeelegt. R. 1
R. Schaack, 1
Schaack, Luxemburger 1
29. Sept. 1
Sept. RTL4 1
RTL4 huet 1
1989 ënner 1
Numm RTL-Véronique 1
RTL-Véronique als 1
als Jugendsender 1
Jugendsender ugefaangen. 1
ugefaangen. RTL 1
RTL huet 1
huet 300.000 1
300.000 Euro 1
Euro bäigedroen, 1
vu Samsa 1
Samsa an 1
an Artemis 1
Artemis (B). 1
(B). RTL 1
meeschte gelauschterten 1
gelauschterten am 1
Land. RTL 1
2010. Ruanda 1
Ruanda an 1
de Burundi 1
Burundi ginn 1
zu Ostafrika 1
Ostafrika gezielt. 1
gezielt. Ruby 1
Ruby Gentry 1
Gentry ass 1
vum King 1
King Vidor 1
Vidor aus 1
1952 no 1
Arthur Fitz-Richard. 1
Fitz-Richard. Rudi 1
Rudi Koopmans 1
Koopmans fir 1
den Europameeschtertitel 2
Europameeschtertitel am 1
am Hallefschwéiergewiicht, 1
Hallefschwéiergewiicht, déi 1
hien allen 1
zwéi verluer 1
hat. Rudolstadt 1
Rudolstadt ass 1
des Glacis, 1
Glacis, in: 1
in: De 1
Lampertsbierg. Rued-Sir 1
Rued-Sir huet 1
Kierchen, vun 1
al nëmmen 1
fir Ausstellungen 3
kulturell Zwecker 2
gëtt. Rued, 1
Rued, wou 1
Rue Wurth-Paquet 1
Wurth-Paquet in 1
City, 2017. 1
2017. Rugbybäll 1
Rugbybäll gëtt 1
fënnef Gréissten. 1
Gréissten. Rugby 1
Club Walferdange 1
Walferdange "De 1
"De Renert" 1
Renert" Ruine 1
Ruine geholl 1
goufen, iwwer 1
der Risepaart 1
Risepaart gouf 1
gouf d'Schank 1
d'Schank vun 1
engem Mammut 2
Mammut opgehaangen. 1
opgehaangen. Ruinen 1
Ruinen um 1
Réimesche Schatz 1
Schatz vu 1
vu Meechtem-Ohn 1
Meechtem-Ohn si 1
rezent Beweiser. 1
Beweiser. Ruinesite 1
Ruinesite Tula, 1
Tula, vun 1
fréier Haaptstad 1
den Tolteken 1
Tolteken gewiescht 1
wier. Rumänien 1
Rumänien grenzt 1
d' Rumeure 1
Rumeure sinn 1
sinn ëmgaangen, 1
ëmgaangen, datt 1
d'Géigner vun 1
Revolutioun aus 1
hire Prisongen 1
Prisongen eraus 1
Komplott géife 1
géife plangen. 1
plangen. Runaway 1
Runaway Train 1
Train ass 1
vum Andrei 1
Andrei Konchalovsky 1
Konchalovsky aus 1
1985. Rundweg 1
Rundweg durch 1
die alte 1
alte Gemeinde 1
Gemeinde Eich 1
Eich - 1
der Wiege 1
Wiege der 1
Luxemburger Eisenindustrie 1
Eisenindustrie um 1
Spaweck kennen 1
léieren, geet 1
de Park. 1
Park. Rupes 1
Boris ass 1
dëser Bezeechnung 1
Bezeechnung op 1
der Topophotomap 1
Topophotomap 39B2/S2 1
39B2/S2 ze 1
fannen. Russescher 1
Russescher Akademie 1
Wëssenschaften. Russesch 1
Russesch Satellitte 1
Satellitte hunn 1
traditionell eng 1
eng RS-Nummer. 1
RS-Nummer. Russland 1
Russland kann 1
weider Beräicher 1
Beräicher agedeelt 1
ginn: d'osteuropäescht 1
d'osteuropäescht Déifland, 1
Déifland, den 1
den Ural, 1
Ural, d'westsibirescht 1
d'westsibirescht Déifland, 1
Déifland, d'mëttelsibirescht 1
d'mëttelsibirescht Biergland, 1
Biergland, d'ostsibirescht 1
d'ostsibirescht Biergland 1
Biergland an 1
südlech Biergsystemer. 1
Biergsystemer. Russland 1
gréisst Muecht 1
gëllent Zäitalter 2
Zäitalter erlieft. 1
erlieft. Ruth 1
Ruth Adams 1
Adams gi 1
vun Ausserierdeschen 1
Ausserierdeschen op 1
Planéit Metaluna 1
Metaluna entfouert… 1
entfouert… Rybnoje 1
Rybnoje gouf 1
Joren 1594–97 1
1594–97 als 1
Duerf fir 1
ernimmt. S. 1
S. 105. 1
105. Virun 1
Virun allem 42
och interessant, 1
interessant, vue 1
seng Erënnerunge 1
Erënnerunge vum 1
Liewen einfach 1
einfach opkommen, 1
opkommen, wéi 1
een „unwillkürlicher 1
„unwillkürlicher Prozess“ 1
Prozess“ a 1
net steieren. 1
steieren. S. 1
S. 108. 1
108. Éditions 1
Pafendall. S. 1
S. 109. 1
109. Mat 1
Mat Startschwieregkeeten 1
Startschwieregkeeten a 1
Dissertatioun déi 1
sech 1972 1
als Flopp 1
Flopp entpuppe 1
entpuppe sollt, 1
sollt, huet 1
Weis sech 1
der akadeemescher 3
akadeemescher Welt 1
Welt duerchgesat. 1
duerchgesat. S. 1
110. En 1
halleft Joerhonnert, 1
Joerhonnert, sou 1
selwer, huet 1
d'Dagesliicht ze 1
ëmmer ëmsoss. 1
ëmsoss. S.11-12 1
S.11-12 in: 1
Journal Nr.96, 1
Nr.96, 2005. 1
2005. S. 1
S. 113. 1
113. déi 1
déi 1938 1
1938 vun 2
Nazien niddergebrannt 1
niddergebrannt gi 1
ze notzen. 1
notzen. S. 1
S. 114. 1
114. Och 1
enger Zesummenarbescht 1
Zesummenarbescht mat 1
weideren Historiker, 1
Historiker, ënner 1
Publikatioun „Lebenserfahrung 1
„Lebenserfahrung und 1
und kollektives 1
kollektives Gedächtnis. 1
Gedächtnis. S. 1
S. 117. 1
117. Dëst 1
säi Virdeel, 1
Virdeel, well 1
deem Alter 2
Alter dëse 1
Beräich ëmsou 1
besser gefall 2
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Friesse fënnt 1
beim Gruewen, 1
Gruewen, oder 1
duerch d'Galerien 1
d'Galerien trëppelt, 1
trëppelt, oder 1
oder och, 2
och, méi 1
seelen, op 1
Äerduewerfläch. Säi 1
Säi Fuerschungsgebitt 1
sinn d'Aculeata 1
d'Aculeata (Stechimmen, 1
(Stechimmen, Hymenoptera), 1
Hymenoptera), d'Planzegallen 1
d'Planzegallen (fr.: 1
(fr.: zoocécidies) 1
zoocécidies) an 1
an d'Bléien-Ekologie. 1
d'Bléien-Ekologie. Säi 1
Säi ganzt 2
ganzt Beruffsliewe 1
Beruffsliewe laang 1
de Wampach 1
Wampach vill 1
vill Privat- 1
Privat- a 1
a Beruffsreesen 1
Beruffsreesen an 1
d'Ausland gemaach, 1
fir d'Schoulwiesen 1
d'Schoulwiesen an 1
vergréisseren. Säi 1
eng realitéitsgetrei 1
realitéitsgetrei Geschichtschreiwung 1
Geschichtschreiwung engagéiert, 1
engagéiert, souguer 1
Doud, wou 1
Geschicht (Pétition 1
(Pétition pour 1
liberté de 1
de l'Histoire) 1
l'Histoire) ënnerschriwwen 1
Säi Gebuertsjoer 1
bekannt, gestuerwen 1
Christus. Säi 1
Säi Gebuertsnumm 1
Gebuertsnumm Blumenfeld 1
Blumenfeld huet 1
Jore géint 1
däitschen Nonumm 1
Nonumm Reinsch 1
Reinsch vu 1
Mamm ausgetosch, 1
ausgetosch, fir 1
fir weiderhin 2
weiderhin Engagementer 1
Däitschland ze 1
Säi Gedenkdag 1
Gedenkdag gëtt 1
Säi Gedicht 1
Gedicht De 1
De Grenz 1
senge Klassiker 1
Klassiker am 1
am Dialekt, 1
Dialekt, deen 1
Säi Gehier 2
nach intakt. 1
intakt. Säi 1
Säi Gehiervolume 1
Gehiervolume war 1
vum Schimpans 1
Schimpans an 1
Gesiicht mat 1
niddreger Stier, 1
Stier, d'Schankewulsten 1
d'Schankewulsten iwwer 1
flaach Nues 1
an d'Gebëss 1
d'Gebëss gläichen 1
gläichen deem 1
vum Schimpans. 1
Schimpans. Säi 1
Gehier war 1
de Südafen. 1
Südafen. Säi 1
Säi Gesamtwierk 1
Gesamtwierk besteet 1
aus zwielef 1
zwielef Gedichtbänn, 1
zesumme manner 1
500 Säiten 1
Säiten hunn. 1
Säi geschäftlechen 1
geschäftlechen Erfolleg 1
Kapp geklommen… 1
geklommen… Säi 1
Säi geschaten 1
bei 190 1
190 bis 1
bis 410 1
410 Millioune 1
Joer. Säi 1
Säi Gesellschaftsmandat 1
Gesellschaftsmandat ka 1
ouni Remuneratioun 1
Remuneratioun sinn 1
ënnersteet als 1
als solcht 1
solcht net 1
dem Aarbechtsrecht. 1
Aarbechtsrecht. Säi 1
Säi Gesiichtsfeld 1
Gesiichtsfeld wäert 1
e Quadratgrad 1
Quadratgrad bedroen 1
bedroen a 1
noen Infraroutberäich, 1
Infraroutberäich, ongeféier 1
2,5 Mikrometer, 1
Mikrometer, maache 1
kënnen. Säi 1
Säi gesonden 1
gesonden Zoustand 1
drop zréckzeféieren, 1
seng Aartgenosse 1
Aartgenosse laanscht 1
d'Stroossen, all 1
dem Streesalz 1
Streesalz am 1
Wanter ausgesat 1
Säi Gesondheetszoustand 1
Gesondheetszoustand (nieft 1
(nieft reegelméissegem 1
reegelméissegem Alkohol- 1
Alkohol- an 1
an Drogekonsum, 1
Drogekonsum, "les 1
"les paradis 1
paradis artificiels" 1
artificiels" hat 1
sech d'Syphillis 1
d'Syphillis opgeraf), 1
opgeraf), wéi 1
senge Finanzen, 1
Finanzen, war 1
Liewe chronesch 1
chronesch schlecht. 1
schlecht. Säi 1
Säi Gewiicht 1
war 11.066 1
11.066 kg, 1
an 4,4 1
4,4 m 2
héich. Säi 1
Säi Gittarestil 1
Gittarestil war 1
immens drockvoll 1
drockvoll an 1
ville Fans 1
Fans a 2
a Fachjournalisten 1
Fachjournalisten als 1
als bëschte 1
bëschte Rhythmusgittarist 1
Rhythmusgittarist vun 1
Welt bezeechent. 1
bezeechent. Säi 1
Säi Goût 1
fir d'Molen 1
d'Molen huet 1
egyptesch Schrëftzeechen 1
Schrëftzeechen (Hieroglyphen) 1
(Hieroglyphen) z'intresséieren. 1
z'intresséieren. Säi 1
Säi Graf 9
Graf an 2
der Salvatorkierch 1
Salvatorkierch zu 1
zu Duisburg 1
Duisburg ass 1
ass verschwonn, 1
verschwonn, nëmme 1
nëmme säi 1
säi prachtvollen 1
prachtvollen Epitaph 1
Epitaph steet 1
nach do. 1
do. Säi 1
der Doumparkierch 1
Doumparkierch Niedermünster. 1
Niedermünster. Säi 1
der Jakobinnerkierch 1
Jakobinnerkierch vun 1
vun Toulouse. 1
Toulouse. Säi 1
ass erëmfonnt 1
erëmfonnt ginn 1
an d'Amicale 1
d'Amicale Vieilles 1
Vieilles Tiges 1
Tiges huet 1
huet Dispositioune 1
Dispositioune geholl, 1
geholl, datt 1
Graf a 1
Erënnerung bleiwen. 1
bleiwen. Säi 1
um Ale 1
Ale Münchener 1
Münchener Südkierfecht 1
Südkierfecht am 1
am Glockenbachquartier. 1
Glockenbachquartier. Säi 1
um Holy 1
Holy Cross 1
Cross Cemetery 1
Cemetery zu 1
Culver City. 1
City. Säi 1
zu Dublin. 1
Dublin. Säi 1
Graf läit 1
dësem Kibbuz, 1
Kibbuz, bei 1
der "Ben-Gurion-Akademie" 1
"Ben-Gurion-Akademie" Midreschet 1
Midreschet Ben 1
Ben Gurion. 1
Gurion. Säi 1
Säi Grafsteen 2
am Virraum 1
Virraum op 1
Westsäit vun 1
Kapell. Säi 1
Grafsteen steet 1
dem Heidelberger 1
Heidelberger Biergkierfecht. 1
Biergkierfecht. Säi 1
Kierfecht. Säi 1
Säi gréisste 7
Krater Al-Biruni 1
Al-Biruni läit 1
Norden. Säi 1
gréisste Merite 1
ee Schreiwes 1
Schreiwes fir 1
fir d'Verdeedegen 1
d'Verdeedegen an 1
an d'Rechtfertege 1
d'Rechtfertege vum 1
vum Chrëschtentum. 1
Chrëschtentum. Säi 1
Säi gréissten 2
gesinn ( 1
gréissten Hit 1
war 1972 1
1972 I 1
Can See 1
See Clearly 1
Clearly Now, 1
Now, deen 1
geschriwwen hat 1
enger Aenoperatioun. 1
Aenoperatioun. Säi 1
Joe Dassin 1
Dassin um 1
den 1970er-Joren, 1
1970er-Joren, mat 1
wéi Les 1
Les Champs-Élysées, 1
Champs-Élysées, Ma 1
Ma Musique, 1
Musique, L’été 1
L’été indien, 1
indien, La 1
La fleur 1
fleur aux 1
aux dents 1
dents a 1
a Ça 1
va pas 1
pas changer 1
changer le 1
le monde. 1
monde. Säi 1
gréisste Succès: 1
Succès: iwwer 1
Mol verkaaft, 1
verkaaft, an 1
iwwersat. Säi 1
war 2001 1
Album Dazibao, 1
Dazibao, mä 1
laang genéissen, 1
2002 wéinst 1
enger Kriibserkrankung 2
Kriibserkrankung gestuerwen 1
Olympeschen Titel 1
Olympesche Wanterspiller 1
Wanterspiller zu 1
zu Calgary. 1
Calgary. Säi 1
gréisste Wonsch 2
Wonsch ass 2
Schwëster oder 1
een klenge 1
enger Zännspaang 1
Zännspaang op 1
Welt kënnt. 1
kënnt. Säi 2
Säi Grousspapp 2
Grousspapp Amaro 1
Amaro Lopes 1
Lopes war 1
Grousspapp war 1
bekannten Diplomat 1
Diplomat a 1
Schrëftsteller Salvador 1
Salvador de 1
de Madariaga. 1
Madariaga. Säi 1
Säi gudde 1
gudde Klima 1
an d'Schéinheet 1
Natur hunn 1
Tourismus do 1
do staark 2
staark begënschtegt. 1
begënschtegt. Säi 1
Säi Haaptfuerschungsgebitt 1
Haaptfuerschungsgebitt war 1
war d'Chimie 1
d'Chimie vun 1
Atmosphär. Säi 1
Säi jéngere 1
enger Fleegefamill 1
Fleegefamill opgeholl 1
Famill Deiters, 1
Deiters, hir 1
hir méi 1
jonk Zwillingsbridder 1
Zwillingsbridder si 1
Säit ënnerkomm. 1
ënnerkomm. Säi 1
Säi jiddeschen 1
jiddeschen Numm 1
ass Saulus 1
Saulus oder 1
oder Sha'ul, 1
Sha'ul, säin 1
als réimesche 1
réimesche Bierger 1
Bierger Paulus. 1
Paulus. Säi 1
Säi Jong 11
al-Latif huet 1
op Ustëftung 1
Ustëftung vum 1
vum Hodscha 1
Hodscha Ubaidulla 1
Ubaidulla Akrar, 1
Akrar, engem 1
de sozial 1
sozial Schwaachen, 1
Schwaachen, ofsetzengelooss. 1
ofsetzengelooss. Säi 1
XIII. koum 1
Mee 1886 1
1886 op 2
d'Welt. Säi 1
Jong Arcadius 1
Arcadius kritt 1
Osten, säin 1
säin anere 3
anere Jong 1
Jong Honorius 1
Honorius de 1
Westen. Säi 1
Säi Jong, 1
Max Leesch 1
huet d'Presidence 1
geschaaften Directoire 1
Leit iwwerholl. 1
Jong Friedrich 2
mam Elisabeth, 1
Elisabeth, enger 1
Grof Heinrich 2
Heinrich I. 2
vu Salm, 1
Salm, wouduerch 1
Friedrich och 1
vu Salm 1
Salm an 1
Ardenne gouf. 1
Jong gouf 1
gouf zweete 1
zweete Kinnek 1
Duerf. Säi 1
Säi Jong; 1
Jong; Karl 1
Karl Hassenpflug 1
Hassenpflug (1824-1890) 1
(1824-1890) war 1
e Sculpteur. 1
Sculpteur. Säi 1
Jong Louis 1
Deeg säin 1
säin Nofollger, 2
Nofollger, ier 1
Juli mam 1
mam Dekret 1
Dekret vu 1
vu Rambouillet 1
Rambouillet d'Kinnekräich 1
d'Kinnekräich komplett 1
Frankräich anektéiert 1
anektéiert huet. 1
Struve iwwerhëlt 1
vu Pulkowa. 1
Pulkowa. Säi 1
Jong Randolph 1
Randolph an 1
Enkelkanner goufen 1
och Parlamentarier. 1
Parlamentarier. Säi 1
Jong Romy 1
Romy Rech 1
vum Diddelenger 1
Diddelenger Gemengerot. 1
Gemengerot. Säi 1
Jong Ruben 1
Ruben Hambarzumjan 1
Hambarzumjan ass 2
ass Mathematiker, 1
Mathematiker, spezialiséiert 1
op stochastesch 1
stochastesch Geometrie, 1
Geometrie, a 1
Armenescher Wëssenschaftsakademie, 1
Wëssenschaftsakademie, a 1
Jong Rafael 1
Rafael Hambarzumjan 1
ass Laser-Physiker. 1
Laser-Physiker. Säi 1
den Telemachos. 1
Telemachos. Säi 1
Säi jonke 1
Brudder Andrei 1
Andrei Ryjikow 1
Ryjikow war 1
och Foussballgolkipp. 1
Foussballgolkipp. Säi 1
Säi jorelaangen 1
jorelaangen Training 1
Insel hunn 2
néideg Fäegkeete 1
Fäegkeete ginn, 1
seng Feinden 1
Feinden ze 1
kämpfen. Säi 1
Säi Kalennerwierk 1
Kalennerwierk dat 1
en unhand 1
senge Miessungen 1
Miessungen erstallt 1
erstallt huet, 1
huet, ëmfaasst 1
ëmfaasst siwe 1
siwe Bänn. 1
Bänn. Säi 2
Säi Kapp 3
seng Lyra 1
Lyra sinn 1
Floss Hebros 1
Hebros gehäit 1
Insel Lesbos 1
Lesbos u 1
gespullt ginn. 1
de Yangtse 1
Floss gehäit. 1
gehäit. Säi 1
gouf ofgeschnidden 1
Staang duerch 1
d'Stroosse gedroen. 2
gedroen. Säi 1
Säi Kennzeechen 1
ass FL. 1
FL. Säi 1
Säi Kennzeeche 1
grouss Kontorhaiser 1
Kontorhaiser am 1
vum Zillenexpressionismus 1
Zillenexpressionismus vum 1
Joerhonnert. Säi 2
Säi Kierper 2
Bam geholl 1
hannert engem 1
d'Stad gezunn. 1
gezunn. Säi 1
un d'Kreter 1
d'Kreter iwwerginn 1
iwwerginn ënner 1
dem Virwand 2
Virwand dat 1
Minos am 1
am Bad 1
Bad ausgerëtscht 1
ausgerëtscht wier 1
aus Versinn 1
Versinn an 1
dat gliddegt 1
gliddegt Waasser 1
Waasser gefall 1
gefall wier. 1
wier. Säi 1
Säi Kleederstil 1
Kleederstil geet 1
eng Gothic- 1
Gothic- Säi 1
Säi kleng 1
kleng Brudder 1
als Haakon 1
Haakon VII. 1
VII. Säi 1
Säi klenge 1
Brudder Ralf 1
Ralf Schumacher 1
tëscht 1997 1
1 gefuer. 1
gefuer. Säi 1
Säi Klima 1
d'Topographie variéiere 1
variéiere staark, 1
staark, vu 1
kale Spëtzen 1
Spëtzen op 1
an d'dréchent 1
d'dréchent Flaachland. 1
Flaachland. Säi 1
Säi Kolleeg 1
Kolleeg vu 1
vu fréier, 2
fréier, de 1
de Julien, 1
Julien, huet 1
keng Aarbecht. 1
Aarbecht. Säi 1
Säi Kompositiounskatalog 1
Kompositiounskatalog huet 1
wéi honnertfofzeg 1
honnertfofzeg Titelen, 1
Titelen, mat 1
vu sinfonesch 1
sinfonesch bis 1
op Solo 1
Solo Repertoire 1
Repertoire ginn. 1
Säi Koseng, 2
Koseng, den 2
den Ásbjörn 1
Ásbjörn Össurarson, 1
Össurarson, huet 1
d'Land duerno 1
vum Ingólfur 1
Ingólfur iwwerholl. 1
Tom Foley 1
Foley war 1
war fréiere 1
fréiere Spriecher 1
Spriecher vum 2
Representantenhaus vun 1
Amerika. Säi 1
Säi Kostüm 3
Kostüm ass 1
wäiss. Säi 1
Kostüm hält 1
Flash verstoppt 1
verstoppt ënnert 1
ënnert kompriméierter 1
kompriméierter Form 1
spezielle Rank. 1
Rank. Säi 1
Kostüm huet 1
uganks nëmmen 1
einfache Bandage 1
Bandage bestanen, 1
bestanen, bis 1
2006 duerch 1
en effektvolle 1
effektvolle Kostüm 1
Kostüm ausgetosch 1
ausgetosch goufen, 1
goufen, deen 1
Pharao ausgesi 1
ausgesi léisst, 1
léisst, deen 1
Säi Krater 1
bal kreesronn. 1
kreesronn. Säi 1
Säi Kuerf 1
Kuerf ëmfaasst 1
all d'Ausgaben, 1
d'Ausgaben, déi 1
gewësser Period 1
Period gemaach 1
Säi Léierbuch 1
Léierbuch iwwer 1
Säi Léiermeeschter 1
Léiermeeschter war 1
de Pielse, 1
Pielse, e 1
Moler deen 1
haaptsächlech Krichszeene 1
Krichszeene gemoolt 1
huet. Sailen 1
engem Architrav 1
Architrav gestäipt 1
gestäipt gëtt. 1
gëtt. Säi 1
Säi leschte 3
Film Viva 1
Viva Knievel! 1
Knievel! iwwer 1
de Cascadeur 1
Cascadeur Evel 1
Evel Knievel 1
Knievel huet 1
1976 gedréint. 1
gedréint. Säi 1
Wood säi 1
säi Plan 1
Plan 9 1
9 from 1
from Outer 1
Outer Space 1
Space (1959). 1
(1959). Säi 1
leschte kommerzielle 1
Succès, deen 1
war 1983 1
Succès Fou. 1
Fou. Säi 1
Säi leschten 3
Artikel – 1
– Säi 1
Malden am 1
der US-Serie 1
US-Serie West 1
West Wing 1
Wing déi 1
engem fiktive 1
fiktive President 1
am Wäissen 1
Wäissen Haus 1
Haus weist, 1
Paschtouer spillt. 1
spillt. Säi 1
leschten TV-Optrëtt 1
TV-Optrëtt war 1
Hierscht 2009 2
franséisch Déieresendung 1
Déieresendung "30 1
"30 millions 1
millions d'amis" 1
d'amis" op 1
op FR3. 1
FR3. Säi 1
Säi Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Doktorat 1
Medezin huet 1
Oktober 1913, 1
1913, säin 1
Gebuertshëllef an 1
Chirurgie am 1
Abrëll 1914, 1
1914, bestanen. 1
bestanen. Säi 1
Säi lëtzebuergeschen 1
seng Ernierung 1
Ernierung hin, 1
aus Déiere 2
Déiere besteet. 1
besteet. Säi 1
Säi Liblingsmanga 5
Liblingsmanga ass 5
ass d'Manga-Serie 4
d'Manga-Serie Ashita 1
Ashita no 1
no Joe. 1
Joe. Säi 1
ass d'Manga’Serie 1
d'Manga’Serie Cobra. 1
Cobra. Säi 1
d'Manga-Serie Doraemon. 1
Doraemon. Säi 1
d'Manga-Serie Dragon 1
Dragon Ball. 1
Ball. Säi 1
d'Manga-Serie One 1
One Piece. 1
Piece. Säi 1
Säi Lidd 2
Lidd Awful 1
Awful Things 1
Things gouf 1
YouTube gekuckt. 1
gekuckt. Säi 1
Lidd koum 1
de schweedeschen 1
schweedeschen Charts 1
Plaz. Säi 2
Säi Liewe 2
d'Kopp gehäit, 1
wéi d'Lola, 1
d'Lola, senger 1
hir Flamenco-Léierin, 1
Flamenco-Léierin, bei 1
si wunne 1
wunne kënnt. 1
Säi Liewen 3
säi Wierk), 1
Wierk), Athen, 1
Athen, Stigmi, 1
Stigmi, 1987. 1
1987. Säi 1
ass deels 1
deels als 2
eegestänneg Beschreiwung 1
Beschreiwung (Iôsepu 1
(Iôsepu Bios), 1
Bios), deels 1
als Unhang 1
Unhang zum 1
zum Wierk 1
Wierk Jiddesch 1
Jiddesch Antikitéiten 1
Antikitéiten (kuckt 1
hei drënner!) 1
drënner!) iwwerliwwert. 1
iwwerliwwert. Säi 1
Liewen ass, 1
ass, geméiss 1
geméiss dem 1
den Dominikaner, 1
Dominikaner, ganz 1
Studium ausgeriicht. 1
ausgeriicht. Säi 2
Säi Liewensowend 2
Liewensowend huet 1
Gallais haaptsächlech 1
Venedeg verbruecht, 1
Liewensowend verbréngt 1
verbréngt hien 2
Bréissel. Säi 1
Säi Liewensraum 1
bei proppere 1
proppere Gewässer, 1
Gewässer, déi 1
séier lafen, 1
lafen, laanscht 1
et Sëtzgeleeënheete 1
Sëtzgeleeënheete ginn. 1
Liewe verännert 1
dem Ament, 1
e mysteriéist 1
mysteriéist Notitzbuch 1
Notitzbuch mam 1
Titel Death 1
Note fënnt. 1
fënnt. Säi 1
Säi literareschen 1
literareschen Image 1
Image huet 1
weider zougeholl. 1
zougeholl. Säi 1
Säi literarescht 2
literarescht Virbild 1
Virbild ass 1
trotzdeem den 1
den Decamerone 1
Decamerone vum 1
vum Boccaccio. 1
Boccaccio. Säi 1
ganz villsäiteg, 1
villsäiteg, souwuel 1
wat d'Sujeten 1
d'Sujeten wéi 1
wéi och, 1
Säi litterareschen 1
litterareschen Duerbroch 1
Duerbroch hat 1
Roman "Gjenerali 1
"Gjenerali i 1
i ushtrisë 1
ushtrisë së 1
së vdekur" 1
vdekur" (Der 1
(Der General 1
General der 1
der toten 1
toten Armee 1
Armee / 1
/ Le 1
Le général 1
de l'armée 1
l'armée morte) 1
morte) vun 1
vun 1963. 1
1963. Säi 1
Säi Livro 1
Livro Do 1
Do Desassossego 1
Desassossego ("Buch 1
("Buch vun 1
der Onrou") 1
Onrou") gëtt 1
wichtegst Prosaaarbecht 1
Prosaaarbecht ugesinn. 1
ugesinn. Säi 1
Säi loftgekillte 1
loftgekillte Véierzylinder-Boxermotor, 1
Véierzylinder-Boxermotor, dee 1
vu 24,5 1
24,5 PS 1
PS duerch 1
duerch Tuning 1
Tuning op 1
35 PS 1
PS héichgedréckt 1
héichgedréckt gi 1
dem Käfer 1
Käfer gestaamt. 1
gestaamt. Säi 1
Säi Mandat 1
2012 ofgelaf. 1
ofgelaf. Säi 1
Säi Mandat, 1
dat ufanks 1
véiermol verlängert 1
Säi Markenzeechen 1
Markenzeechen ass 1
eng krauselech 1
krauselech Coiffure 1
Coiffure an 1
wäisse Sonnebrëll 1
Sonnebrëll (deen 1
engem Aeleiden 1
Aeleiden huet 1
missen droen). 1
droen). Säi 1
Säi Markenzeechent 1
Markenzeechent war 1
wäiss gepierpelt 1
gepierpelt Kravatt 1
Kravatt bei 1
bloe Costume. 1
Costume. Säi 1
Säi Markenzeeche 1
Markenzeeche war 1
defensiv Béisheet 1
Béisheet vun 1
politescher Ried, 1
Ried, en 1
en entwaffnend 1
entwaffnend a 1
a scheinbar 1
scheinbar harmloost 1
harmloost Poteren, 1
Poteren, an 1
an d'Verschleefen 1
d'Verschleefen oder 1
souguer Verschlécke 1
Verschlécke vu 1
vu Pointen 1
Pointen déi 1
dowéinst ëmsou 1
méi spatz 1
spatz waren. 1
waren. Säi 1
Säi martialescht 1
martialescht Optrieden 1
Optrieden a 3
militäresch Erfarung 1
Erfarung hunn 1
dës Verantwortung 1
Verantwortung iwwerdroe 1
Säi Master 1
Master huet 1
Kalifornien zu 1
Santa Barbara 1
Barbara gemaach. 1
Säi Mataarbechter 1
Mataarbechter Otto 1
Otto Jesse 1
Jesse hat 1
Joer studéiert. 1
studéiert. Säi 1
Säi Material 1
Material fënnt 1
op Schrotttippen. 1
Schrotttippen. Säi 1
Säi mathematescht 1
mathematescht Haaptwierk 1
Haaptwierk waren 1
waren seng 2
seng Opuscules 1
Opuscules mathématiques 1
mathématiques an 1
néng Bänn. 1
Säi maximalen 1
65 Nm 1
Nm erreecht 1
bei 3.000 1
3.000 U/min. 1
U/min. Säi 1
Säi Meedchen, 1
engem Jean 1
Jean Bourg 1
Bourg bestuet 1
Doud dunn 1
de Millebetrib 1
Millebetrib weidergefouert. 1
Säi Meeschter 2
Meeschter huet 2
dëst erausfonnt 1
un d'Spréchwuert 1
d'Spréchwuert "'Wel 1
"'Wel bet 1
bet is 1
is roten 1
roten appul 1
appul out 1
out of 1
of hoord 1
hoord / 1
/ Than 1
Than that 1
that it 1
it rotie 1
rotie al 1
al the 1
the remenaunt" 1
remenaunt" (Et 1
(Et ass 1
besser ee 1
ee faulen 1
faulen Apel 1
Apel erauszegeheien, 1
erauszegeheien, wéi 1
e leien 1
da ruinéiert 1
ruinéiert en 1
de Rescht). 1
Rescht). Säi 1
hien erausgehäit, 1
erausgehäit, a 1
hie fortgaange 1
fortgaange mat 1
engem Kolleeg, 1
Kolleeg, deem 1
eng Prostituéiert 1
Prostituéiert war. 1
war. Säi 6
Säi méi 1
Brudder Aristote 1
Aristote spillt 1
Fola Foussball. 1
Foussball. Säi 1
Säi Mënchnumm 1
Mënchnumm bedeit 1
bedeit „ganz 1
„ganz Rees“. 1
Rees“. Säi 1
mëttleren Duerchmesser 1
Duerchmesser ass 1
grouss. Säi 3
km. Säi 3
km. an 1
vu 4,6 1
4,6 km. 1
Säi Militärdéngscht 1
U.S. Air 1
Force gemaach, 1
hat duerno 1
e Grousshandel 1
Grousshandel mat 1
mat Ekipementer 1
fir d'Mëllechindustrie. 1
d'Mëllechindustrie. Säi 1
Säi Militärorchester 1
Militärorchester gouf 1
sengem Arrrangeur 1
Arrrangeur Jerry 1
Jerry Gray 1
Gray geleet. 1
geleet. Säi 1
Säi Ministerial 1
Ministerial Ritter 1
Ritter Wilhelm 1
Keel vertrueden. 1
vertrueden. Säi 1
Säi Molstil 3
Molstil ass 1
de Realismus. 1
Realismus. Säi 1
Molstil gëtt 1
gezielt, mä 1
mä à 1
la belge. 1
belge. Säi 1
Molstil war 1
den Impressionismus. 1
Impressionismus. Säi 1
Säi Monni, 4
Benjamin Herring 1
Herring Sr. 1
Benjamin Jr. 1
Jr. an 1
den Charles, 1
Charles, hunn 1
selwechte Stil 2
gemoolt. Säi 1
Säi Monni 3
Monni de 1
de J.-Bernard 1
J.-Bernard Maître-Humbert, 1
Maître-Humbert, dee 1
dee Schmelzenhär 1
Schmelzenhär zu 1
zu Châtillon-sur-Seine 1
Châtillon-sur-Seine war, 1
hie bekëmmert. 1
bekëmmert. Säi 1
Monni, den 1
Hugo Alfvén, 1
Alfvén, war 1
Dirigent. Säi 1
Prënz Nicolae, 1
Nicolae, war 1
war Regent. 1
Regent. Säi 1
Monni Heinrich 1
drop nogezunn 1
nogezunn an 1
1281 mat 1
sengem Vasall 1
Vasall a 1
a Vertraute 1
Vertraute Rudolf 1
Sterpenich déi 1
lëtzebuergesch Deeler 1
an Nidderkäerjeng 1
Nidderkäerjeng befreit, 1
befreit, grad 1
och Lénger. 1
Lénger. Säi 1
Monni war 1
de Feldhär 2
Feldhär Marius, 1
Marius, deen 1
deen d'Kimbern 1
d'Kimbern an 1
an d'Teutonen 1
d'Teutonen besiigt 1
besiigt huet, 1
Konsul d'Fraktioun 1
Populares am 1
Senat ugefouert 1
ugefouert huet. 1
Säi Motto 1
Motto war: 1
war: "Rekonziliéieren, 1
"Rekonziliéieren, net 1
net splécken". 1
splécken". Säi 1
Säi Museksstil 1
ass Groovy 1
Groovy Minimal 1
Minimal House 1
House Techno. 1
Techno. Säi 1
Säi musikalesche 3
a personaliséiert 1
personaliséiert duerch 1
säin eenzegaartegen 1
eenzegaartegen Toun, 1
Toun, säin 1
säin Optrieden 2
seng Spillmanéier. 1
Spillmanéier. Säi 1
Stil zeechent 1
duerch onreegelméisseg 1
séier Tempi-wiessel, 1
Tempi-wiessel, parodistesch 1
parodistesch Zitater 1
Zitater vu 1
vu Stiler 1
Stiler oder 1
oder Melodien, 1
Melodien, déi 1
déi agebaut 1
agebaut goufen, 1
méi generell 1
generell doduerch, 1
keen eendeitege 1
eendeitege Stil 1
Stil aklasséiert 1
aklasséiert ka 1
musikalesche Wee 1
jonke Perkussionist 1
Perkussionist a 1
verschiddenen Ensembelen, 1
Ensembelen, sou 1
der Foulschter 1
Foulschter Musek 1
Musek (Fanfare 1
(Fanfare Union 1
Union Folschette) 1
Folschette) ugefaangen. 1
ugefaangen. Säin 1
Säin 1926 1
1926 publizéiert 1
publizéiert Buch 1
Léierpersonal am 1
am Primär 1
Primär zanter 1
1815 gouf 1
als Standardwierk 1
Standardwierk betruecht. 1
betruecht. Säin 1
Säin Aarbechtsfeld 1
Aarbechtsfeld war 1
grouss. Säin 2
Säin Affekot, 1
Affekot, de 1
Sandy Cohen 1
Cohen (Peter 1
(Peter Gallagher) 1
Gallagher) mécht 1
wierklech Suergen 1
ëm hien, 1
hien, bezillt 1
bezillt d'Kautioun, 1
d'Kautioun, an 1
Iwwergank mat 1
sech, bis 1
aner Famill 1
Famill fonnt 1
ass. Säin 5
Säin Affekot 1
Affekot Walter 1
Walter Siemers 1
Siemers huet 1
e verdeedegt. 1
verdeedegt. Säin 1
Säin akadeemesche 1
akadeemesche Wee 1
Wee verleeft 1
verleeft an 1
ouni Problemer. 1
Problemer. Säin 1
Säin Album 2
Album Come 1
Come Dance 1
Dance with 1
with Me 1
Me war 1
140 Wochen 1
de Billboard-LP-Charts, 1
Billboard-LP-Charts, an 1
weider Alben 1
Alben hu 1
Joer gehalen. 1
gehalen. Säin 1
Album Easy 1
Easy Living 1
Living ass 1
um éisträichesche 1
éisträichesche Label 1
Label Hellywood 1
Hellywood Music 1
Music erauskomm. 1
erauskomm. Säin 2
Säin allgemengen 1
allgemengen Zoustand 1
zu Spekulatioune 1
Spekulatioune gefouert 1
gefouert iwwer 1
méigleche Récktrëtt, 1
Récktrëtt, mat 1
dem Saz 2
Saz „Ech 1
„Ech leeë 1
leeë mäi 1
mäi Pontifikat 1
Pontifikat a 1
a Gottes 1
Gottes Hänn“ 1
Hänn“ ass 1
hien deene 1
deene Gerüchter 1
Gerüchter vun 1
Kritiker geschéckt 1
geschéckt ausgewach. 1
ausgewach. Säin 1
Säin Allgemengwëssen 1
Allgemengwëssen a 1
seng bescheide 1
bescheide Perséinlechkeet 1
Perséinlechkeet hunn 1
Avraham seng 1
seng geeschteg 1
geeschteg Entwécklung 1
Entwécklung staark 1
beaflosst. Säin 2
Säin Alter 7
op 3,2 1
3,2 bis 1
geschat. Säin 11
op 3.6 1
3.6 Milliarde 1
76 Millioune 1
tëscht 15.000 1
15.000 a 1
a 16.000 1
16.000 Millioune 1
mat „nëmme“ 1
„nëmme“ ronn 1
Säin Amt 1
Parteipresident hat 1
2015 ofgeluecht, 1
ofgeluecht, nodeems 1
Parquet eng 1
Enquête géint 2
Partei wéinst 1
wéinst Steierhannerzéiung 1
Steierhannerzéiung a 1
a Geldwäsch 1
Geldwäsch opgemaach 1
opgemaach hat. 1
hat. Säin 2
Säin Amtsrisiko 1
Amtsrisiko ass 1
hie Realitéit 1
Realitéit ginn: 1
Mäerz 1331 1
1331 ass 1
zu Pavia 1
Pavia an 1
Lombardei bei 1
engem Gëftattentat 1
Gëftattentat verscheet, 1
verscheet, dat 1
eigentlech dem 1
jonke Karel 1
Karel gegollt 1
gegollt hat. 1
Säin Anzuchsgebitt 2
Anzuchsgebitt bedeckt 1
ongeféier 1,6% 1
1,6% vum 1
véier Lännner. 1
Lännner. Säin 1
Anzuchsgebitt huet 1
Ganzen 80.100 1
80.100 km². 1
km². Säin 1
Säin Apdikteschdiplom 1
Apdikteschdiplom krut 1
Dezember 1820. 1
1820. Säin 1
Säin Aphel 2
Aphel erreecht 1
Joer 2113. 1
2113. Säin 1
Aphel huet 1
den 2007 2
Joer 2130. 1
2130. Säin 1
Säin Assistent 1
Assistent gouf 1
Wilhelm Oswald 1
Oswald Lohse. 1
Lohse. Säin 1
Säin Associé 1
Associé de 1
Marcel ass 1
d'accord domat. 1
domat. Säin 1
Säin Atelier 1
der Schlehengasse 1
Schlehengasse op 1
op N°15. 1
N°15. Säin 1
Säin Attribut 1
Attribut "de 1
"de Groussen" 1
Groussen" krut 1
e souwuel 1
souwuel wéinst 1
senge Leeschtungen, 1
Leeschtungen, wéi 1
grouss gewuess 1
gewuess war. 1
war. Säin 1
Säin Auslaf 1
Auslaf ass 1
ass d'Jamagne 1
d'Jamagne déi 1
d' Säin 4
Säin Autorenkürzel 1
Autorenkürzel vun 1
de Botaniker 1
Botaniker a 2
a Mykologen 2
Mykologen ass 2
ass „ 3
„ Niessl 1
Niessl “. 1
“. Säin 1
Säin Costume 1
Waffen sinn 1
sinn alleguerten 1
alleguerten vun 1
enger Eil 1
Eil inspiréiert. 1
inspiréiert. Säin 1
Säin Debut 1
Debut fir 1
Säin Debüt 1
Debüt hat 1
2004 (1. 1
(1. Spieldag) 1
Spieldag) beim 1
beim 2:2-Gläichstand 2
2:2-Gläichstand am 2
am Heemspill 2
Heemspill géint 2
géint US 1
US Lecce; 1
Lecce; säin 1
éischte Gol 1
Gol huet 1
2004 (7. 1
(7. Spilldag) 1
Spilldag) beim 1
géint Cagliari 1
Calcio geschoss. 1
geschoss. Säin 1
Säin Deel 1
de Sculpteur 1
Sculpteur vum 2
Monument, de 1
de Claus 1
Claus Cito, 1
Cito, bäigeluecht, 1
bäigeluecht, deen 1
säin Honoraire 1
Honoraire verzicht 1
huet. Säin 7
Säin Deputéiertemandat 1
Deputéiertemandat hat 1
bis d'Chamber 1
d'Chamber den 1
1940 vum 1
Okkupant opgeléist 1
Säin designéierten 1
designéierten Nofollger 1
Krounprënz Muqrin. 1
Muqrin. Säin 1
Säin Dokter 1
Dokter seet 1
seet him 1
wier Kriibs. 1
Kriibs. Säin 1
Säin Doktertitel 1
Doktertitel vun 1
Wëssenschaften (Ph.D.) 1
(Ph.D.) krut 1
of California. 1
California. Säin 1
Säin Dokteschdiplom 2
Dokteschdiplom krut 2
Lamesch de 1
November 1957. 1
1957. Säin 1
November 1948. 1
1948. Säin 1
Säin Dokumentarfilm 1
Dokumentarfilm Buena 1
Buena Vista 1
Vista Social 1
Social Club 1
Club iwwer 1
iwwer kubanesch 1
kubanesch Museker 1
Museker koum 1
koum souwuel 1
gutt un. 1
un. Säin 2
Säin Dozent 1
Dozent hat 1
Basel säi 1
säi ganzen 1
ganzen Afloss 1
Afloss agesat 1
jonke Nietzsche 2
Nietzsche mat 1
groussem Luef 1
Luef recommandéiert. 1
recommandéiert. Säin 1
Säin Dram 1
eng Medezin 1
all Krankheete 1
Krankheete wierkt. 1
wierkt. Säin 1
Säin Drängen 1
Drängen op 1
neier Aarbechterstad 1
Huta a 1
seng Priedegten, 1
Priedegten, wou 1
fräi Ausübung 1
Relioun fir 1
all Pole 1
Pole gefuerdert 1
gefuerdert huet, 3
als couragéierten 1
couragéierten Antikommunist 1
Antikommunist bekannt 1
gemaach. Säin 2
Säin duebelen 1
duebelen Disk 1
Disk Life 1
Life After 1
After Death, 1
Death, dee 1
dee 16 1
spéit verëffentlecht 1
amerikaneschen Albumcharts 1
Albumcharts geklommen 1
huet 2000 1
2000 Diamante-Status 1
Diamante-Status erreecht. 1
erreecht. Säin 1
Säin Duerchbroch 1
Kino koum 1
Film A 1
A Man 1
Man for 1
for All 1
All Seasons 1
Seasons vum 1
Fred Zinnemann. 2
Zinnemann. Säin 1
Säin Duerchmiesser 18
ass 0,3 1
0,3 Liichtjoer. 1
Liichtjoer. Säin 1
105 Kilometer, 1
Kilometer, seng 2
seng Ramplihéicht 1
Ramplihéicht iwwer 1
Kilometer. Säin 4
ass 1,36-mol 1
1,36-mol méi 1
Jupiter, dat 1
knapps 200.000 1
200.000 km. 1
km. Säin 3
32 Kilometer. 1
ass 63,0 1
63,0 km, 1
seng Koordinaten 1
Koordinaten 61° 1
61° 18' 1
18' Nord 1
an 121° 1
121° 12' 1
12' West. 1
West. Säin 1
85 Kilometer. 1
ass 95 1
95 Kilometer, 1
seng Ramplishéicht 1
Ramplishéicht läit 1
bei 4–5 1
4–5 km. 1
Moyenne 107 1
107 km 1
Stär sou 1
no ass, 1
déi opgehëtzten 1
opgehëtzten Atmosphär, 1
Atmosphär, ëm 1
ëm 1,3-mol 1
1,3-mol méi 1
Jupiter. Säin 1
knapps 6800 1
6800 Kilometer 1
den Äerdduerchmiesser, 1
Äerdduerchmiesser, säi 1
säi Volumen 1
gutt e 2
e Siwentel 2
Äerd. Säin 1
ongeféier 154 1
154 km 1
zirka 38 1
Duerchmiesser gëtt 4
km geschat 1
säi bannenzege 1
bannenzege Krater 1
Krater dierft 1
dierft 12 1
Kilometer opweisen. 1
opweisen. Säin 1
op 58 1
58 km 1
dat 1.900 1
1.900 facht 1
Sonnenduerchmiesser geschat. 1
knapps 39 1
39 Kilometer. 1
knapps virum 1
virum Neptun 1
Neptun op 1
Plaz (nom 1
(nom Jupiter 1
a Saturn). 1
Saturn). Säin 1
Säin eegene 1
Jong blouf 1
der Ostfront 1
Ostfront vermësst. 1
vermësst. Säin 1
Säin eelere 1
Brudder Hubert, 1
Hubert, deen 1
eng wierksam 1
wierksam Roll 1
Ënnergrond gespillt 1
de Jempi 2
Jempi a 1
Brudder Robi 1
Robi fest 1
mat agespaant, 1
agespaant, besonnesch 1
beim Drécken 1
Drécken a 1
a Weiderleede 1
Weiderleede vun 1
vun Tracten. 1
Tracten. Säin 1
Säin eelste 7
eelste Brudder, 4
Éisträich, war 1
als Franz 1
Franz II. 1
II. dee 1
leschte Keeser 1
Däitscher Natioun. 1
Natioun. Säin 1
Karl Taylor 1
Taylor Compton 1
Compton ( 1
( Säin 6
Thomas Frid 1
Frid Maunder 1
Maunder ( 1
de Reynaldo 1
Reynaldo Cesco 1
Cesco war 1
och Astronom. 1
Astronom. Säin 1
Castro Diaz-Balart, 1
Diaz-Balart, ass 1
Papp aus 1
dem Gesiicht 1
Gesiicht geschnidden. 1
geschnidden. Säin 1
Paul Reuter, 1
Reuter, Papp 1
Paul Jean 1
Jean Marie 1
Marie Reuter, 1
Reuter, war 1
war Affekot. 1
Affekot. Säin 1
Peter Dollond, 1
Dollond, huet 1
huet d'wëssenschaftlecht 1
d'wëssenschaftlecht Interessi 1
Papp gedeelt 1
gedeelt an 2
optescht Institut 1
Institut gegrënnt. 1
gegrënnt. Säin 1
Säin éischt 8
Joer geschriwwen. 1
geschriwwen. Säin 1
Säin éischte 16
Regisseur Alt-Heidelberg 1
Alt-Heidelberg hat 1
Kino. Säin 1
Joer 1921 1
1921 bei 1
der Produktionsfirma 1
Produktionsfirma Keystone 1
Keystone Corporation 1
Corporation gedréint. 1
gedréint. Säin 5
Joer 1924 1
1924 gedréint. 1
1947 gedréint. 1
Film Kitty 1
Kitty und 1
die Weltkonferenz 1
Weltkonferenz huet 1
1939 gedréint. 1
éischte Fotoreportage 1
Fotoreportage gouf 1
1932 gedréckt. 1
gedréckt. Säin 1
éischte Geienunterrecht 1
Geienunterrecht huet 1
Lëtzebuerg um 1
Conservatoire kritt. 1
kritt. Säin 2
groussen Optrag 1
Optrag war 1
war d'Konstruktioun 3
Seelbunn fir 1
d'Firma Alfred 1
Alfred Krupp. 1
Krupp. Säin 1
éischte Kinofilm, 1
Kinofilm, Schtonk! 1
Schtonk! Säin 1
éischte kommerzielle 1
kommerzielle Succès 2
war Couples. 1
Couples. Säin 1
Laangspillfilm als 1
Regisseur Paulina 1
Paulina s'en 1
s'en va 1
va koum 1
koum 1970 1
d'Kinoen. Säin 2
Laangspillfilm Au 1
Au cœur 1
cœur de 1
vie huet 1
éischte literaresche 1
literaresche Verdéngscht 1
Verdéngscht war 1
war d'Iwwersetzung 1
franséische "Roman 1
"Roman de 1
la rose" 1
rose" op 1
op Mëttelenglesch. 1
Mëttelenglesch. Säin 1
Säin éischten 12
Album, deen 1
d'Charts bruecht 1
bruecht huert, 1
huert, war 1
war Together 1
Together (1964). 1
(1964). Säin 1
Album Esplanade 1
Esplanade ass 1
Album Mr. 1
Mr. Säin 1
a leschten 1
Album Stadtaffe 1
Stadtaffe gouf 1
2008 parallel 1
Single "Alles 1
"Alles Neu" 1
Neu" verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Säin 1
fir d'Profien 1
d'Profien huet 1
2011 gehat, 1
gehat, wéi 1
beim Champions-League-Gruppespill 1
Champions-League-Gruppespill géint 1
géint Viktoria 1
Viktoria Pilsen 1
Pilsen an 1
87. Minutt 1
den Ignazio 1
Ignazio Abate 1
Abate agewiesselt 1
agewiesselt gouf. 1
gouf. Säin 4
éischten Disk, 1
Disk, La 1
La poupée 1
poupée qui 1
qui fait 1
fait non, 1
non, koum 1
koum 1966 1
1966 eraus 1
Succès. Säin 1
Rieder hat 1
de Lull 1
Gillen am 1
enger Trotinette-Course 1
Trotinette-Course matgemaach 1
déi gewonnen 2
war Tangier 1
Tangier Horse 1
Horse well 1
well d'Regiment 1
d'Regiment zu 1
zu Tanger 1
Tanger stationéiert 1
stationéiert war 1
bewaachen. Säin 1
Schauspiller hat 1
1949 an 3
TV-Serie Hands 1
Hands of 1
of Murder. 1
Murder. Säin 1
Allen als 1
als Flash 1
Flash 1956 1
am Showcase 1
Showcase N°4, 1
N°4, enger 1
Publikatioun aus 1
DC Comics. 1
Comics. Säin 1
Optrëtt mécht 1
mécht d'Sabrina 1
d'Sabrina am 1
Archie Madhouse 1
Madhouse Nr. 1
Nr. Säin 1
éischten Trainer 1
André Boucher, 1
Boucher, bei 1
gutt Rotschléi 1
Rotschléi froe 1
froe goung, 1
goung, besonnesch 1
Coursse géint 1
géint d'Zäit. 1
d'Zäit. Säin 1
éischte Pornofilm 1
Pornofilm war 1
war Sexual 1
Sexual Encounters 1
Encounters (1970) 1
(1970) vum 1
Alex DeRenzy. 1
DeRenzy. Säin 1
Roman, Carni 1
Carni de 1
de sirga 1
sirga spillt 1
am Moncada 1
Moncada senger 1
Heemechtsstad Mequinenza, 1
Mequinenza, am 1
Roman Torrellloba 1
Torrellloba genannt, 1
missen evakuéiert 1
evakuéiert ginn. 2
ginn. Säin 3
Roman „Marc 1
„Marc Bruno: 1
Bruno: profil 1
profil d'artiste“ 1
d'artiste“ erschéngt 1
erschéngt posthum 1
posthum kuerz 1
Doud. Säin 1
éischt grousst 1
grousst Wierk 1
of Moral 1
Moral Sentiments 1
Sentiments (1759), 1
(1759), iwwer 1
iwwer d'Relatioun 1
d'Relatioun vum 1
Mënsch zu 2
Gesellschaft. Säin 1
éischt Intressi 1
Intressi an 1
tatsächlech un 1
aler Geschicht, 1
Geschicht, wat 1
sech spéiderhin 1
spéiderhin anescht 1
éischt kënschtlerescht 1
kënschtlerescht Engagement 1
Engagement hat 1
Band "The 1
"The Spectators", 1
Spectators", wou 1
hie gesongen 1
och Perkussioun 1
Perkussioun gespillt 1
éischt literarescht 1
war Libro 1
Libro de 1
de poemas 1
poemas a 1
éischt Theaterstéck 1
Theaterstéck Mariana 1
Mariana Pineda 1
Pineda (1928). 1
(1928). Säin 1
éischt Schouljoer 1
Schouljoer war 1
Bréissel am 1
1914 markéiert. 1
markéiert. Säin 2
éischt Uelegbild 1
Uelegbild huet 1
Joer gemoolt 1
gemoolt - 1
ware Blummen 1
Blummen -; 1
-; säin 1
éischte Portrait 1
Portrait war 1
deemolege Maacher 1
Maacher Dechen. 1
Dechen. Säin 1
war d'Serie 1
d'Serie "From 1
"From Hell", 1
Hell", eng 1
fiktiv Erzielung 1
Erzielung iwwert 1
Jack The 1
The Ripper, 1
Ripper, ee 1
ee Massemäerder 1
Massemäerder vun 1
ëm 1880. 1
1880. Säin 1
Säin Elterenhaus, 1
Elterenhaus, d'Staffelshaus 1
d'Staffelshaus ass 1
erhalen. Säin 1
Säin Elterenhaus 1
Elterenhaus d'Wäissenhaus 1
d'Wäissenhaus ass 1
haitegt Gemengenhaus. 1
Gemengenhaus. Säin 1
Säin Ëmfang 1
ass 1.290 1
1.290 km, 1
Waasser. Säin 1
Säin engleschen 1
engleschen Originalnumm 1
Originalnumm weist 1
säi Charakter 3
Charakter hin, 1
hin, duerch 1
bekannt ass: 1
ass: Scrooge 1
Scrooge McDuck. 1
McDuck. Säin 1
Säin Ënnerhalt 1
Ënnerhalt huet 1
als Engleschprofesser 1
Engleschprofesser verdéngt 1
verdéngt a 1
d'Zeitung Ōsaka 1
Ōsaka Mainichi. 1
Mainichi. Säin 1
Säin entspaanten, 1
entspaanten, dialogorientéierte 1
dialogorientéierte Stil 1
war aussergewéinlech 1
aussergewéinlech an 1
meescht BBC-Presentatiounen 1
BBC-Presentatiounen extreem 1
extreem formell 1
formell waren, 1
seng Programmer 1
Programmer goufen 1
populär. Säin 1
Säin Episkopat 1
Episkopat gouf 1
déi „schounend“ 1
„schounend“ Konfrontatioun 1
Konfrontatioun mat 2
dem kommunistesche 2
Pole markéiert. 1
Säin Epos 1
Epos „Os 1
„Os Lusíadas“ 1
Lusíadas“ ass 1
e representatiivt 1
representatiivt Wierk 1
der Renaissance. 1
Renaissance. Säin 1
Säin eppes 1
eppes donkel 1
donkel gefierfte 1
gefierfte Buedem 1
mat iwwerlappende 1
iwwerlappende strudelaartegen 1
strudelaartegen Oflagerunge 1
Oflagerunge bedeckt. 1
bedeckt. Säin 1
Säin erfollegräichst 1
erfollegräichst Wierk 1
de Kannerroman 1
Kannerroman Emil 1
Emil und 1
die Detektive, 1
Detektive, deen 1
24 Sproochen 1
Säin Essayband 1
Essayband Geist 1
Geist und 1
und Gestalt 1
Gestalt (Dessau, 1
(Dessau, Rauch 1
Rauch 1939) 1
1939) enthält 1
enthält weltanschaulech 1
weltanschaulech a 1
a kulturkritesch 1
kulturkritesch Aufsätz, 1
Aufsätz, déi 1
deelweis vëlkesch 1
vëlkesch gefierft 1
gefierft sinn. 1
sinn. Säin 1
Säin europäeschen 1
europäeschen Debut 1
Debut hat 1
spéit. Säin 1
Säin Examen 1
November 1867 1
1867 bestanen. 1
bestanen. Säin 1
Säin Experiment 1
Experiment war 1
Succès, souwuel 1
Publikum wéi 1
de Filmtheoretiker, 1
Filmtheoretiker, déi 1
seng zum 1
Deel nei 1
Iddien approuvéiert 1
approuvéiert hunn. 1
hunn. Säin 1
Säin Gildenzeechen 2
senger Broscht. 1
Broscht. Säin 1
lénksen Ueweraarm. 1
Ueweraarm. Säin 1
Säin Haaptaarbechtsgebitt 1
Haaptaarbechtsgebitt ass 1
Säin Haaptberuff 1
Haaptberuff ass 2
ass Sozialpedagog. 1
Sozialpedagog. Säin 1
Säin Haaptinteressi 2
Haaptinteressi huet 2
awer cheemesche 1
cheemesche Virgäng 1
Virgäng gegollt, 1
gegollt, bei 1
sech Reaktiounsmechanisme 1
Reaktiounsmechanisme mat 1
mat komplizéierter 1
komplizéierter Ëmsetzung 1
Ëmsetzung an 1
an Zerleeung 1
Zerleeung an 1
eenzel Phasen 1
Phasen ofspillen. 1
ofspillen. Säin 1
der "Mass" 1
"Mass" gegollt, 1
gegollt, d. 1
h. wéi 1
a firwat 2
firwat Mënschen 1
grousser Grupp 1
bestëmmte Mustere 1
Mustere behuelen, 1
behuelen, a 1
engem dee 1
se uféiert, 1
uféiert, nolauschteren 1
nolauschteren an 1
an nolafen. 1
nolafen. Säin 1
Säin Haaptintressi 1
Haaptintressi war 1
awer d'Natur. 1
d'Natur. Säin 1
Säin Haaptriedner 1
Haaptriedner ass 1
Arthur Schopenhauer, 1
Schopenhauer, fir 1
dat Absolut 1
Absolut net 1
net d'Vernonft 1
d'Vernonft ass, 1
e blannen 1
blannen an 1
an irrationale 1
irrationale Wëllen. 1
Wëllen. Säin 1
Säin Haaptschwéierpunkt 1
Haaptschwéierpunkt war 1
den Encouragement 1
Encouragement vum 1
vum Geschäfts- 1
Geschäfts- an 2
an Entreprenersgeescht 1
Entreprenersgeescht an 1
Stad. Säin 1
Säin Haaptwierk 8
ass d'Buch 1
d'Buch Pflanzensoziologie. 1
Pflanzensoziologie. Säin 1
de Peloponnesesche 1
Peloponnesesche Krich. 1
Krich. Säin 1
ass Reise 1
Reise in 1
in die 1
die mittägliche 1
mittägliche Provinzen 1
Provinzen von 1
von Frankreich 1
Frankreich im 1
im Jahre 2
Jahre 1785-1876, 1
1785-1876, eng 1
eng Reesbeschreiwung, 1
Reesbeschreiwung, déi 1
tëscht 1791 1
1791 an 1
an 1805 1
Bänn publizéiert 1
vétérinaires, 1790-1990. 1
1790-1990. Säin 1
Haaptwierk Blackbird, 1
Blackbird, un 1
Joer geschafft 1
stenge Gei 1
Gei aus 1
aus Diabas. 1
Diabas. Säin 1
Haaptwierk bleift 1
bleift « 1
« Die 1
Die Vogelfauna 1
Vogelfauna Luxemburgs 1
Luxemburgs », 1
», dat 1
mam Vic. 1
Vic. Säin 1
Haaptwierk war 1
war d'Buch 1
d'Buch mat 1
mat Vuë 1
Vuë vu 1
vu Stied, 2
Stied, Civitates 1
Civitates Orbis 1
Orbis Terrarum, 1
Terrarum, dat 1
e 1572 1
1572 zesumme 1
Georg Braun 1
Braun publizéiert 1
Haaptwierk "Was 1
"Was jeder 1
jeder Deutsche 1
Deutsche vom 1
vom Grenz- 1
Grenz- und 1
und Auslanddeutschtum 1
Auslanddeutschtum wissen 1
wissen muß", 1
muß", dat 1
Editioun (1924) 1
(1924) nëmme 1
nëmme 64 1
64 Säiten 1
déck war, 1
der néngter 1
néngter a 1
leschter Oplo 1
Oplo (1938) 1
(1938) op 1
280 Säite 1
Säite bruecht. 1
bruecht. Säin 1
Säin Haus 1
Wierk goufen 1
Krich zerstéiert. 1
zerstéiert. Säin 1
Säin Haus, 2
Haus, haut 1
Musée, kann 1
vun jiddwerengem 1
jiddwerengem besicht 1
Haus, um 1
vum Kapitolhiwwel, 1
Kapitolhiwwel, war 1
war Ulafplaz 1
Ulafplaz fir 1
fir Dichter, 1
Schrëftsteller, Kënschtler 1
a Geléiert. 1
Geléiert. Säin 1
Säin héchste 2
256 m 1
deen déifsten 1
op 190 1
190 m. 1
Baache duerch 1
d'Gemeng, den 1
den Altbach 1
Altbach (och 1
(och Boler 1
Boler genannt) 1
genannt) a 1
de Rhein. 1
Rhein. Säin 1
op 398 1
398 Meter 1
Säin Heemechtshaus 1
Heemechtshaus war 1
Säin Héichpunkt 1
Héichpunkt hat 1
de Waasserball 1
Waasserball Ufanks 1
Joren. Säin 1
Säin Herrschertitel 1
Herrschertitel war 1
war Neguse 1
Neguse Negest 1
Negest „Kinnek 1
de Kinneken“) 1
Kinneken“) an 1
den 225. 1
225. Nofollger 1
Kinnek Salomon 1
Salomon genannt. 1
genannt. Säin 3
Säin Hobby 2
Hobby war 2
awer d'Konschtschräinerei. 1
d'Konschtschräinerei. Säin 1
war d'Ziichte 1
d'Ziichte vun 1
vun 'alen' 1
'alen' Säin 1
Säin individuelle 1
individuelle Stil 1
un erausgeschielt, 1
erausgeschielt, a 1
vun afrikanescher 1
afrikanescher a 1
a rumänescher 1
rumänescher populärer 1
populärer Konscht 1
Konscht beaflosst. 1
Säin Interessi 2
fir d'griichesch 1
d'griichesch Philologie 1
Philologie war 1
nach waakreg, 1
waakreg, mä 1
sollt alles 1
kommen. Säin 1
Botanik gouf 1
vu Präisch 1
Präisch gefërdert 1
gefërdert Cf. 1
Cf. Säin 1
Säin Intressegebitt 1
Intressegebitt war 1
war d'Geschicht, 1
d'Geschicht, verbonne 1
mat Exotik 1
Exotik an 1
an Abenteur. 1
Abenteur. Säin 1
Säin Intressi 1
der mathematesch-physikalescher 1
mathematesch-physikalescher Theorie, 1
Theorie, mat 1
op geneeër 1
geneeër numerescher 1
numerescher Analys. 1
Analys. Säin 1
Säin Isolement 1
Isolement huet 1
Napoléon gestéiert, 1
gestéiert, dee 1
dee Meenunge 1
Meenunge baussent 1
baussent sengem 1
sengem Gouvernement 1
Gouvernement nëmme 1
schlecht verdroen 1
Säin lëtzebuergeschen 1
lëtzebuergeschen Apdikeschdiplom 1
Apdikeschdiplom krut 1
Oktober 1900. 1
1900. Säin 1
Säin M6 1
M6 Greyhound 1
Greyhound gouf, 1
seng Trupp 3
Trupp den 1
1944 iwwer 1
d'Grenz gefuer 1
gefuer war, 1
däitscher Panzergranat 1
Panzergranat getraff. 1
getraff. Säin 1
Säin 'Markenzeechen' 1
'Markenzeechen' ass 1
seng déck 1
déck Nues 1
grousse schwaarze 2
schwaarze Brëll. 1
Brëll. Säin 1
Säin nächste 1
nächste Laangspillfilm 1
Laangspillfilm Sånger 1
Sånger från 1
från andra 1
andra våningen 1
våningen koum 1
Säin neien 1
u Jetsün 1
Jetsün Jampel 1
Jampel Ngawang 1
Ngawang Lobsang 1
Lobsang Yeshe 1
Yeshe Tendzin 1
Tendzin Gyatsho 2
Gyatsho - 1
- Hellegen 1
Hellegen Här, 1
Här, matfillenden 1
matfillenden Här, 1
Här, matfillende 1
matfillende Verdeedeger 1
Verdeedeger vum 1
vum Glawen, 1
Glawen, Mier 1
Mier vun 4
der Weisheet. 1
Weisheet. Säin 1
Säin neie 1
neie Roman 1
Roman heescht 1
heescht "For 1
"For One 1
One More 1
More Day" 1
Day" (2006). 1
(2006). Säin 1
Säin neist 1
neist Konzept 1
Konzept zanter 1
zanter Fréijoer 1
Fréijoer 2007 2
ass Random 1
Random Hap, 1
Hap, en 1
en Duo 1
der Audrey 1
Audrey Chanson. 1
Chanson. Säin 1
Säin nërdlechen 1
deelweis den 1
noe Krater 1
Krater Nasmyth. 1
Nasmyth. Säin 1
Säin Neveu 3
Neveu an 1
Nofollger Ramesuan 1
Ramesuan (1369–1370, 1
(1369–1370, 1388–1395)huet 1
1388–1395)huet de 1
Bau 1384 1
1384 vergréissert 1
em säin 1
Neveu John 1
John Hadley 1
Hadley ( 1
Neveu Tancredi 1
Tancredi (Alain 1
(Alain Delon) 1
Delon) schléisst 1
dem Garibaldi 1
Garibaldi senger 1
Säin Nodeel 1
héije Stroumverbrauch. 1
Stroumverbrauch. Säin 1
Säin Nofelleger 1
Nofelleger gouf 1
de Robert-Joseph 1
Robert-Joseph Mathen. 1
Mathen. Säin 1
Säin Nofollger 8
Lee Myung-bak. 1
Myung-bak. Säin 1
Säin Nofollger, 1
Johann Pfurzheim 1
Pfurzheim huet 1
spéider déi 1
Method Phrenologie 1
Phrenologie genannt. 1
de Si 1
Si vun 1
vun Zhou 1
Zhou (周思王, 1
(周思王, zhōu 1
zhōu sī 1
sī wáng). 1
wáng). Säin 1
John Breuskin 1
Breuskin ( 1
Friedrich Bach. 1
Bach. Säin 1
Pierre Kohner 1
Kohner ( 1
de Sigmar 1
Sigmar Gabriel. 1
Gabriel. Säin 1
Guillaume Peckels. 1
Peckels. Säin 1
Nofollger Telstar 1
Telstar 2 1
schwéier (79,5 1
(79,5 kg) 1
1963 eropgeschoss. 1
eropgeschoss. Säin 1
Säin Numm 22
Wuert Wadi 1
Wadi al-Kabir 1
al-Kabir - 1
- "Grousse 1
Floss" ofgeleet. 1
ofgeleet. Säin 1
liicht ofgewandelter 1
ofgewandelter Form 1
Buschtaf „Sin“ 1
„Sin“ iwwerdroen, 1
iwwerdroen, deen 1
Griichesche Sigma 1
Sigma heescht. 1
heescht. Säin 1
war Marcus 2
Marcus Ulpius 1
Ulpius Traianus, 1
Traianus, als 1
hien Imperator 1
Imperator Caesar 1
Caesar Nerva 1
Nerva Traianus 1
Traianus Augustus 1
Augustus genannt. 1
seng Skala 1
Skala vu 1
45° - 1
- engem 1
engem Aachtel-Krees. 1
Aachtel-Krees. Säin 1
I. zréck. 1
zréck. Säin 1
Form zréck, 1
déi ausgesäit, 1
eng Landkaart 2
Landkaart vun 1
Nordamerika. Säin 1
Numm (Hierz 1
(Hierz ass 1
e vereelzt 1
vereelzt Wuert 1
fir Hirsch) 1
Hirsch) krut 1
den impressionnant 1
impressionnant vergréisserte 1
vergréisserte Mandibelen 1
Mandibelen (Iewescht 1
(Iewescht Gebéck) 1
Gebéck) beim 1
Männchen, déi 1
engem Hirschgewei 1
Hirschgewei gläichen. 1
gläichen. Säin 1
Architekt Charles 1
Charles Garnier. 1
Garnier. Säin 1
huet d'Mier 1
d'Mier wéinst 1
senger gielzeger 1
gielzeger Faarf. 2
Faarf. Säin 1
en arabeschen 1
an bedeit 1
wéi „Maul 1
„Maul vum 1
vum Fësch“. 1
Fësch“. Säin 1
aner Departementer, 1
Departementer, vun 1
preziser geographescher 1
geographescher Donnée 1
Donnée (Floss, 1
(Floss, Bierger, 1
Bierger, Bëscher. 1
Bëscher. Säin 1
Floss Doubs, 1
Doubs, deen 1
leeft. Säin 1
Paräisser Architekt 1
Architekt gebaut 1
aux Morts 2
Morts figuréiert, 1
figuréiert, deen 1
sougenannter Aile 1
Aile des 1
Kolléisch ageweit 1
zu Waasser, 1
Waasser, zu 1
Loft gläichermoossen 1
gläichermoossen "gleedend" 1
"gleedend" beweege 1
kann. Säin 1
dem opfällege 1
opfällege Kamp 1
besonnesch d'Männercher 1
d'Männercher wärend 1
Paarungszäit am 1
Fréijoer um 1
Schwanz droen. 1
droen. Säin 1
Landkaart vum 1
vum nordamerikanesche 1
nordamerikanesche Kontinent 1
Kontinent erënnert. 1
erënnert. Säin 1
och d'Radcliffe 1
d'Radcliffe Camera, 1
Camera, d'Radcliffe 1
d'Radcliffe Infirmary 1
Infirmary an 1
Radcliffe Hospital. 1
Hospital. Säin 1
I. of. 1
of. Säin 1
Numm Rukbat 1
Rukbat kënnt 1
de „Knéi“ 1
„Knéi“ vum 1
vum Schëtz. 1
Schëtz. Säin 1
vum hebr. 1
hebr. Säin 1
Yed Posterior 1
bedeit „hënnescht 1
„hënnescht Hand“. 1
Hand“. Säin 1
Säin Observatoire 1
säin Teleskop 1
John Lee 1
Lee verkaf 1
Observatoire beim 1
beim Hartwell 1
Hartwell House 1
House ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Säin 1
Säin offizielle 1
offizielle Keesernumm 1
Keesernumm war 1
Marcus Aurel(l)ius 1
Aurel(l)ius Severus 1
Severus Antoninus. 1
Antoninus. Säin 1
Säin offiziellt 1
offiziellt Motto 1
franséischt "L'étoile 1
"L'étoile du 1
du nord". 1
nord". Säin 1
Säin Ofschlossexame 1
Ofschlossexame konnt 1
maachen. Säin 3
Säin ongeheierlecht 1
ongeheierlecht Verméigen 1
Verméigen erméiglecht 1
en extravagante 1
extravagante Liewesstil. 1
Liewesstil. Säin 1
Säin onverwiesselbaren 1
onverwiesselbaren Daach 1
Daach ass 1
mat 1.100.000 1
1.100.000 glaséierten, 1
glaséierten, wäissen, 1
wäissen, blénkege 1
blénkege Keramikplättercher 1
Keramikplättercher aus 1
Schweden verkleet. 1
verkleet. Säin 1
Säin Openthalt 2
Osten war 1
vun Terrorismus 1
Terrorismus geprägt. 1
geprägt. Säin 1
Autobiographie vun 1
1988 beschriwwen. 1
beschriwwen. Säin 1
Säin opfällegst 1
opfällegst Zeechen 1
vu roudelzege 1
roudelzege Grief 1
a Rille 1
Rille déi 1
déi kräiz 1
kräiz a 1
a quer 1
quer verlafen, 1
verlafen, déi 1
déi d'ganz 1
d'ganz Uewerfläch 1
Uewerfläch iwwerzéien. 1
iwwerzéien. Säin 1
Säin Optrieden 1
Riede mat 1
mat klassekämpfereschem 1
klassekämpfereschem Hannergrond 1
Hannergrond goungen 1
goungen de 1
Besatzer géint 1
de Stréch. 1
Stréch. Säin 1
Säin Papp 1
vill geschafft 1
fir hat, 1
hat, esou 1
esou koum 1
dozou dat 1
dat hat 1
Doheem fortgelaf 1
fortgelaf ass. 1
Säin speziellen 1
speziellen Brëll 1
Brëll erméiglecht 1
erméiglecht him, 1
Nuecht bei 1
bei kompletter 1
kompletter Donkelheet 1
Donkelheet ze 1
gesinn. Säin 1
Säin 'Storms 1
'Storms Over 1
Over Luxembourg' 1
Luxembourg' koum 1
2009 eraus 1
am ' 1
' Saint-Amour 1
Saint-Amour ass 1
den nërdlechste 1
nërdlechste Wéngert 1
vum Beaujolais, 1
Beaujolais, an 1
de klengsten. 1
klengsten. Saint-André-sur-Vieux-Jonc 1
Saint-André-sur-Vieux-Jonc läit 1
der Veyle 1
Veyle an 1
hirem Niewefloss 1
Niewefloss dem 1
dem Vieux 1
Vieux Jonc. 1
Jonc. Saint-Aubin-sur-Mer 1
Saint-Aubin-sur-Mer war 1
géint 18:00 1
18:00 Auer 1
a kanadescher 1
kanadescher Hand. 1
Hand. Saint-Brieuc 1
Saint-Brieuc ass 1
néng Bistümer 1
Bistümer an 1
der Bretagne. 1
Bretagne. Saint-Cloud 1
Saint-Cloud huet 1
huet 756 1
756 Hektar. 1
Hektar. Saint-Denis 1
Saint-Denis hat 1
hat 1964 1
1964 mat 1
mat Obourg 1
Obourg fusionéiert 1
fusionéiert bestanen 1
Säin Teleskop 1
en 2,56 1
2,56 m 1
m Spigelduerchmiesser. 1
Spigelduerchmiesser. Sainte-Menhould 1
Sainte-Menhould läit 1
Forêt d'Argonne 1
d'Argonne um 1
Butte de 1
de Glaize, 1
Glaize, an 1
der Auve. 1
Auve. Säin 1
Säin Testament 1
Testament ass 1
vu 1439, 1
1439, an 1
och gestuerwen. 2
gestuerwen. Saint-Étienne, 1
Saint-Étienne, Montbrison, 1
Montbrison, Roanne 1
Roanne goufen 1
Ament an 1
d' Saint-Gilles 1
Saint-Gilles huet 1
vun 2,51 1
2,51 km², 1
sou 18.533 1
18.533 Awunner/km². 1
Awunner/km². Saint-Hubert 1
Saint-Hubert ass 1
hellegen Hubert, 1
Hubert, dem 1
dem Patréiner 1
de Jeeër, 1
Jeeër, benannt. 1
benannt. Säin 1
Säin Titel 1
war "Hirer 1
"Hirer Majestéit 1
Majestéit hire 1
hire kinneklechen 1
kinneklechen Astronom, 1
Astronom, Direkter 1
astronomescher Sektioun 1
Emeritus vum 1
vum kinnekleche 1
kinnekleche Lycee". 1
Lycee". Saint-Jean-Sart 1
Saint-Jean-Sart ass 1
al Uertschaft. 1
Uertschaft. Saint 1
Saint Lucia 1
Lucia ass 1
drëttgréisst vun 1
de Windward 2
Windward Inselen. 1
Inselen. Saint-Martin-d'Heuille 1
Saint-Martin-d'Heuille läit 1
Nièvre a 1
der Heuille, 1
Heuille, déi 1
Kilometer d'Grenz 1
Nopeschgemeng Urzy 1
Urzy maachen. 1
maachen. Saint-Martin-du-Mont 1
Saint-Martin-du-Mont läit 1
Jura. Saint 2
Saint Nicolas 1
Nicolas gouf 1
haaptsächlech gebaut 1
Aarbechter vun 1
der SOLLAC 1
SOLLAC am 1
am Fenschdall 1
Fenschdall Wunnenge 1
Wunnenge kënnen 1
kënnen unzebidden. 1
unzebidden. Saint-Nizier-le-Désert 1
Saint-Nizier-le-Désert läit 1
Dombes westlech 1
Saint Pierre) 1
Pierre) ass 1
Delikatess déi 1
all Restaurant 1
Restaurant opgedëscht 1
opgedëscht kritt. 1
Säin Trainer 1
Lucien Rischard. 1
Rischard. Säin 1
Säin Training 1
doraus bestanen 1
bestanen datt 1
Dag 100 1
100 Pompelen, 1
Pompelen, 100 1
100 Sit-ups, 1
Sit-ups, 10 1
10 Km 1
Km Jogging 1
Jogging gemaach 1
sech gesond 1
gesond ernäert. 1
ernäert. Säin 1
Säin Transfert 1
Transfert op 1
PSG huet 1
222 Milliounen 1
kascht, domat 1
deierste Foussballspiller 1
deierste Spiller 1
Foussball. Säin 1
Säin Tuteur 2
Tuteur gouf 1
Charles Bloch, 1
Bloch, deen 1
Institut Nei 1
Nei Geschicht 1
Geschicht léiert. 1
léiert. Säin 1
Tuteur war 1
Pierre Renouvin, 1
Renouvin, ee 1
bekanntste franséischen 1
franséischen Historiker 1
och Spezialist 1
Spezialist vum 1
Weltkrich. Säin 1
Säin Universitéitsstudium 1
Universitéitsstudium huet 1
Sorbonne gemaach. 1
Säin ursprénglechen 1
ursprénglechen Numm 1
war Jonas 1
Jonas Malheiro 1
Malheiro Savimbi. 1
Savimbi. Säin 1
Säin Uwänner 1
Uwänner huet 1
enger 273 1
273 km; 1
km; dovun 1
dovun 173 1
173 an 1
Däitschland, 72 1
72 an 1
Éisträich. Säin 1
Säin Zentrum 1
onreegelméisseg strukturéiert 1
strukturéiert an 1
Mëtt. Säin 1
Säin Zil 7
et d'Studente 1
d'Studente matenaner 1
matenaner ze 1
verbannen a 1
zesumme flott 1
flott Aktivitéiten 1
Aktivitéiten ënnerhëlt 1
ënnerhëlt an 1
Beruffer austauscht. 1
austauscht. Säin 1
Kapell z'erwächen, 1
z'erwächen, an 1
hir brenzeleg 1
brenzeleg Situatioun 1
Situatioun z'erklären. 1
z'erklären. Säin 1
et, d'Wärungsschwankungen 1
d'Wärungsschwankungen tëscht 1
deemolegen EWG-Länner, 1
EWG-Länner, méi 1
staark anzeschränken. 1
anzeschränken. Säin 1
en kloren 1
kloren Text 1
op d'Géigewaart 1
d'Géigewaart bezunn 1
bezunn ass. 1
och, sech 1
definitiv Léisung 1
der Sëtzfro 1
Sëtzfro staark 1
et, Raumflich 1
Raumflich fir 1
fir Privatpersoune 1
Privatpersoune gënschteg 1
gënschteg ze 1
déck Oderen 1
Oderen ze 1
stoussen, déi 1
Grouf Marcinelle 2
Marcinelle Nord 2
Nord ugeschnidde 1
ugeschnidde waren. 1
waren. Säin 1
Säin Zoustännegkeetsberäich 1
Ausbildung ass 1
de forum 2
forum internum, 1
internum, an 1
forum externum, 1
externum, ëm 1
de Präses 1
Präses an 1
aner Formateure 1
Formateure bekëmmeren. 1
bekëmmeren. Säin 1
Säin zweet 2
zweet Buch, 1
Buch, A 1
A Continent 1
Continent Astray, 1
Astray, gëtt 1
1979 publizéiert. 1
publizéiert. Säin 1
Säin zweete 1
zweete Wunnsëtz 2
Wunnsëtz Angband 1
Angband hate 1
seng Dénger 1
Dénger déif 1
d'Bierger eragegruewen. 1
eragegruewen. Säin 1
zweet Mandat, 1
Mandat, vun 1
un, stoung 2
schlechte Gesondheetszoustand, 1
Gesondheetszoustand, hien 1
virum offiziellen 1
offiziellen Oflaf 1
Oflaf zréckgetrueden. 1
zréckgetrueden. Säin 1
Säin Zwillingsbrudder 1
Zwillingsbrudder Wolfgang 1
Wolfgang J. 1
J. Mommsen 1
Mommsen war 1
en Historiker. 1
Historiker. Säi 1
Säi Palmarès 1
Palmarès gouf 1
Krichsjore vun 1
1945 ënnerbrach, 1
ënnerbrach, mä 1
Joer Aktivitéit 1
längste Carrièren 1
Carrièren am 1
professionelle Vëlossport. 1
Vëlossport. Säi 1
Säi Pap 1
Pap huet 1
nees bestuet, 1
awer ugefaangen 1
den Alvin 1
Alvin ze 1
schloen. Säi 1
Mamm hu 1
hu Piano 1
Piano gespillt, 1
streng orthodoxer 1
orthodoxer Famill 1
Frankfurt opgewuess, 1
déi Member 1
sougenannter „Austrëttsgemeng“ 1
„Austrëttsgemeng“ war. 1
de bosnesche 1
bosnesche Foussballtrainer 1
Foussballtrainer Nedzib 1
Nedzib Selimović, 1
Selimović, a 1
den Irfan 1
Irfan Selimović, 1
Selimović, e 1
e Foussballspiller 1
Foussballspiller deen 1
deen d'serbesch 1
d'serbesch Nationalitéit 1
Nationalitéit huet. 1
an Nationalspiller 1
Nationalspiller Frank 1
Frank Deville, 1
Deville, seng 1
ass Däitsch. 1
Däitsch. Säi 1
e Russ 1
Russ a 1
eng Pontesch 1
Pontesch Griichin. 1
Griichin. Säi 1
e Schéisser 1
Schéisser dee 1
fir Shanks 1
Shanks schafft 1
de Lysop 2
Lysop a 1
verlooss huet 2
Lysop kleng 1
kleng war. 2
e spleenegen 1
spleenegen Naturwëssenschaftler, 1
Naturwëssenschaftler, seng 1
Mamm Karate-Coach, 1
Karate-Coach, seng 1
Schwëster virlaut 1
virlaut a 1
géint d'Bestueden, 1
d'Bestueden, an 1
Bopa deen 1
e verständlecht 1
verständlecht Wuert 1
Wuert schwätzt. 1
schwätzt. Säi 1
ass gestuerwe 4
gestuerwe wéi 4
hien 10 1
6 Kanner 1
Kanner doheem, 1
doheem, dovu 1
dee Jéngsten. 1
Jéngsten. Säi 1
Stand, mat 1
him doriwwer 1
kommunizéieren, wat 1
Mamm geschitt 1
Papp Carl 1
Carl ass 1
nëmme geschäftlech 1
geschäftlech erfollegräich, 1
erfollegräich, mä 1
aktiv. Säi 1
dee Bauer 1
de Kenzaburō 1
Kenzaburō néng 1
Säi Papp, 9
lëtzebuergeschen Huttmécher 1
Huttmécher Willibrord 1
Willibrord Moris, 1
Moris, hat 1
dohi verschloen, 1
verschloen, wéi 1
als Gesell 1
Gesell op 1
der Walz 2
Walz war. 1
Michel Louis 1
Louis Christophe 1
Christophe Roch 1
Roch Gilbert 1
Gilbert Paulette 1
Paulette du 1
du Motier, 1
Motier, Marquis 1
La Fayette, 1
Fayette, war 1
war Colonel 1
de Grenadéier 1
Grenadéier an 1
vu Minden 1
Minden Vgl. 1
Vgl. Säi 1
de Min 1
Min Thu 1
Thu Wun 1
Wun (1909-2004), 1
(1909-2004), war 1
en Dichter, 1
Schrëftsteller, Geléierten 1
Geléierten an 1
Deputéierten. Säi 1
den Alexis 1
Alexis Rémi 1
Rémi a 1
Mamm, d'Elisabeth 1
d'Elisabeth Dufur 1
Dufur koumen 1
belscher Mëttelklass. 1
Mëttelklass. Säi 1
Antoine Petrucciani, 1
Petrucciani, genannt 1
genannt "Tony", 1
"Tony", e 1
bekannten Jazzgittarist 1
Jazzgittarist huet 1
u Piano 1
Piano geléiert. 1
geléiert. Säi 1
den Enrique 1
Enrique Santos, 1
Santos, war 2
Joer Zeitungsediteur, 1
Zeitungsediteur, a 1
Francisco Santos 1
Santos war 1
Vizepresident vu 3
sengem Virgänger, 1
Virgänger, dem 1
dem Álvaro 1
Álvaro Uribe. 1
Uribe. Säi 1
och Joseph 1
Joseph geheescht 1
vu Steesel. 1
Steesel. Säi 1
Robert Queen, 1
Queen, huet 1
Jong geaffert. 1
geaffert. Säi 1
Papp gouf 2
gouf 1849 2
als Vittorio 1
Vittorio Emanuele 2
Emanuele II. 1
II. Säi 1
Bestietnes. Säi 1
seng Awëllegung 1
Awëllegung zum 1
zum Bestietnes 1
enger net-Adleger 1
net-Adleger Fra 1
als Verkeefer 1
Verkeefer an 1
Firma Jouet 1
Jouet de 1
Paris geschafft; 1
geschafft; seng 1
4 Kanner 1
gekëmmert. Säi 1
doropshin d'Kroun 1
d'Kroun nees 1
nees iwwerholl. 1
him gehollef, 1
gehollef, och 1
vu 1741 1
1741 bis 1
bis 1768 1
1768 Member 1
vum House 1
of Commons, 1
Commons, an 1
Rëtsch héich 1
der Staatsverwaltung. 1
Staatsverwaltung. Säi 1
huet ofgedankt 1
ofgedankt a 1
1951 Kinnek. 1
Kinnek. Säi 1
sech 1407 1
1407 an 1
an Nofollegkämpf 1
Nofollegkämpf tëscht 1
den Ierwe 1
vum Timur 1
Timur duerchgesat 1
a 1409 1
1409 Herat 1
Herat zu 1
senger Haaptstad 1
Haaptstad gemaach. 1
zu Reconvillier 1
Reconvillier als 1
als Auermécher 1
Auermécher geschafft. 1
geschafft. Säi 1
Papp Lloyd 1
Lloyd Bridges 1
Bridges a 1
Brudder Beau 1
Beau Bridges 1
Bridges sinn 1
Schauspiller. Säi 1
Papp, säi 1
Grousspapp, säi 1
Monni, säi 1
säi Cousin, 1
Cousin, waren 1
Arméi, soudatt 1
soudatt d'militärescht 1
d'militärescht Liewen 1
Krich ganz 1
ganz present 1
Liewe waren. 1
waren. Sai 1
Sai Papp 1
Papp Shuddhodana, 1
Shuddhodana, Kinnek 1
Vollek Shakya, 1
Shakya, a 1
Mamm Mahamaya 1
Mahamaya ware 1
ware Member 1
der Kshatriya-Kast. 1
Kshatriya-Kast. Säi 1
der Jute-Industrie 1
Jute-Industrie zu 1
zu Neapel 1
Neapel beschäftegt. 1
beschäftegt. Säi 1
war Astronom 1
Astronom am 2
am Nizamiah 1
Nizamiah Observatory 1
zu Hyderabad, 1
Hyderabad, hien 1
hat sengem 1
Jong scho 1
fréi d'Astronomie 1
d'Astronomie bäibruecht. 1
bäibruecht. Säi 2
war Comptabel 1
Comptabel (eenzel 1
(eenzel Quelle 1
soen och 1
och Stolaarbechter), 1
Stolaarbechter), deen 1
amerikanescher Depressiounszäit 1
Depressiounszäit an 1
Gilles den 1
Eelere vu 1
vu Bauschelt 1
Bauschelt a 1
Mamm d'Anne 1
d'Anne de 1
de Musset. 2
Musset. Säi 1
Kinnek Taufaʻahau 1
Taufaʻahau Tupou 1
Tupou IV. 1
IV. Säi 1
de Liewensmëttelhändler 1
Liewensmëttelhändler Heinrich 1
von Koerich. 1
Koerich. Säi 1
de Metzler 1
Metzler Jean 1
Jean Mullenbach 1
Mullenbach am 1
am Kräizgrënnchen. 1
Kräizgrënnchen. Säi 1
den Herman 1
Herman Mylius 1
Mylius a 1
Mamm d'Marguerite 1
d'Marguerite von 1
von Werdt. 1
Werdt. Säi 1
Zar Alexei 1
Alexei I., 1
I., seng 1
Mamm deem 1
zweet Fra, 1
Fra, d'Natalja 1
d'Natalja Kirillowna 1
Kirillowna Naryschkina. 1
Naryschkina. Säi 1
Schwäizer Politiker 1
Politiker Gallus 1
Gallus Jakob 1
Jakob Baumgartner. 1
Baumgartner. Säi 1
e guttsituéierte 1
guttsituéierte Beamte 1
Beamte vu 2
vu franséischer 2
franséischer Ofstamung. 1
Ofstamung. Säi 1
war Goldgraveur. 1
Goldgraveur. Säi 1
war Gymnasialprofesser 1
Gymnasialprofesser fir 1
fir Latäin 1
a Griichesch 1
Griichesch zu 1
Warschau. Säi 1
war Hotelier. 1
Hotelier. Säi 1
war Precepter 1
Precepter an 1
der Latäinschoul 1
Latäinschoul vu 1
vu Nürtingen. 1
Nürtingen. Säi 1
scho Militärmuseker. 1
Militärmuseker. Säi 1
war Schouster 1
Mamm Néiesch. 1
Néiesch. Säi 1
och Sänger, 1
Sänger, hie 1
streng mat 1
Kanner, hien 1
hinne verbueden 1
verbueden owes 1
owes erauszegoe 1
erauszegoe well 1
Sécherheet op 1
Stroosse war. 1
Säi Park 1
sengen 176 1
176 verschiddene 1
verschiddene Sprangburen, 1
Sprangburen, Waasserfäll 1
Waasserfäll a 1
a Statue 1
Statue weist 1
aussergewéinleche Räichtum 1
Räichtum op. 1
op. Säi 2
Säi Pätter 1
Pätter war 1
de Salvatore 1
Salvatore Aldisio, 1
Aldisio, och 1
och Minister. 1
Minister. Säi 1
Säi Pendelen 1
Pendelen tëscht 1
extreem entwéckelte 1
entwéckelte Sado-Masochismus 1
Sado-Masochismus a 1
senge reliéise 1
reliéise Virstellunge 1
Affer a 1
Péng koum 1
un d'Halen. 1
d'Halen. Säi 1
Säi pompéisen 1
pompéisen Optrëtt 1
Optrëtt gouf 1
Säi Poopstnumm 1
Poopstnumm bedeit: 1
Léiw ( 1
Säi populärwëssenschaftlecht 1
populärwëssenschaftlecht Wierk 1
Wierk „Wunder 1
„Wunder des 1
des Himmels“ 1
Himmels“ war 1
villen Editioune 1
Editioune bis 1
Joerhonnert publizéiert. 1
publizéiert. Säi 2
Säi Posten 1
Posten iwwerhëlt 1
iwwerhëlt virleefeg 1
Jean-Paul Defrang. 1
Defrang. Säi 1
Säi Präis 1
Präis variéiert 1
Wuer déi 1
déi kaaft 2
kaaft ka 1
Säi praktesche 1
praktesche Stageexamen 1
Stageexamen huet 1
Juli 1921 1
1921 ofgeluecht. 1
ofgeluecht. Säi 1
Säi Problem 1
war eleng 1
vun theologescher 1
theologescher Natur. 1
Natur. Säi 1
Säi Profil 1
Profil gouf 1
een Déifgank 1
Déifgank vun 3
vun 3.60 1
3.60 m 1
m ugepasst, 1
duebele Schleise 1
Schleise gouf 1
déi mëttels 1
mëttels Paart 1
Paart erausgeholl 1
erausgeholl fir 1
laang Schëffer 1
Schëffer konnten 1
konnten drop 1
fueren. Säi 1
Säi Pseudonym 1
Pseudonym ass 1
Akronym fir 1
fir "Maachen 1
"Maachen alles 1
alles krass 1
krass anescht". 1
anescht". Säi 1
Säi Radius 2
no Schätzungen 1
Schätzungen 9.400 1
9.400 Kilometer 1
Radius war 1
der Interferometrie 1
Interferometrie bestëmmt 1
Säi Räich 1
Räich ass 1
Situatioun dobaussen, 1
dobaussen, autoritär, 1
autoritär, liberal 1
liberal a 2
schliisslech parlamentaresch 1
parlamentaresch gefouert 1
Säi Räichtum 1
duerch d'Rechter 1
sichen. Säi 1
Säi Rampli 1
huet Héicht 1
bal 7 1
Säi reformatoreschen 1
reformatoreschen Äifer 1
Äifer war 1
do, mat 1
mat Momenter, 1
Momenter, Schwieregkeete 1
Bevëlkerung hat. 1
Säi Refus, 1
Refus, dem 1
dem nationalen 1
Drock nozeginn 1
nozeginn an 1
an zréckzetrieden, 1
zréckzetrieden, huet 1
huet d'politesch 1
d'politesch Spannung 1
Spannung verschäerft. 1
verschäerft. Säi 1
Säi Repertoire 2
aus Klassik, 1
Klassik, Vollekslidder, 1
Vollekslidder, Chansons 1
Chansons oder 1
oder Schlager, 1
Schlager, déi 1
der Originalsprooch 1
Originalsprooch gesonge 1
Repertoire bestoung 1
bestoung virun 1
aus sowjetesche 1
sowjetesche Kompositiounen. 1
Kompositiounen. Säi 1
Säi Repertoire, 1
Repertoire, deen 1
ufanks virun 1
allem Barock 1
a Klassik 1
Klassik war, 1
d'19. an 2
d'20. Säi 1
Säi Resultat 1
Resultat war, 1
war, besonnesch 1
fréiere Premierminister, 1
Premierminister, immens 1
immens schappeg. 1
schappeg. Säi 1
Säi Ruff 1
Ruff gouf 1
du confirméiert 1
confirméiert duerch 1
duerch d'Publikatioun 1
d'Publikatioun La 1
La physionomie 1
physionomie de 1
la société 1
société en 1
Europe depuis 1
depuis 1400 1
1400 jusqu'à 1
jusqu'à nos 1
nos jours 1
jours (1836), 1
(1836), mat 1
mat Lithographien 1
Lithographien no 1
eegenen Aquarellen, 1
Aquarellen, fir 1
hien 1836 1
1836 d'Goldmedail 1
d'Goldmedail um 1
Bruxelles kritt. 1
kritt. Säi 1
Säi Schëld 1
Schëld huet 2
Spigel benotzt 1
d'Gefor duerch 1
hire Bléck 1
Bléck verstengert 1
verstengert ze 1
ginn ofzewieren. 1
ofzewieren. Säi 1
Säi Schüler 2
Schüler Baldessar 1
Baldessar Capra 1
Capra huet 1
dës Observatioune 1
Observatioune publizéiert. 1
Schüler Petrus 1
Petrus Saxonius 1
Saxonius gouf 1
gouf Nofollger 1
sengem Léierstull. 1
Léierstull. Säi 1
Säi Schwanz 1
déngt, wann 1
Knuet geformt 1
geformt ass, 1
als Verdeedegungs- 1
Verdeedegungs- an 1
an Ugrëffswaff. 1
Ugrëffswaff. Säi 1
Säi Schwéierpunkt 1
a gesellschaftlech-historeschen 1
gesellschaftlech-historeschen Theemen. 1
Theemen. Säi 1
Säi Schwéierpunktthema 2
Schwéierpunktthema ass 1
ass d'Energiepolitik. 1
d'Energiepolitik. Säi 1
Schwéierpunktthema war 1
Säi séiert 1
séiert a 1
a kraaftvollt 1
kraaftvollt Pianosspill, 1
Pianosspill, säin 1
säin haarden, 1
haarden, iwwerdréite 1
iwwerdréite Gesank 1
seng energiegeluede 1
energiegeluede Concerte 1
Concerte waren 1
eng Inspiratioun 1
vill Museker 1
Museker no 1
him. Säi 1
Säi sonnenächste 1
sonnenächste Bunnpunkt 1
Bunnpunkt ass 1
knapps bannenzeg 1
der Äerdbunn. 1
Äerdbunn. Säi 1
Säi Sortiment 1
Sortiment war 1
iwwer Toursismus, 1
Toursismus, Sport, 1
Sport, Droit, 1
Droit, Steierrecht, 1
Steierrecht, Dictionnairen 1
Dictionnairen a 1
Konscht, Jugend 1
Jugend bis 1
zu Fiktiounsliteratur. 1
Fiktiounsliteratur. Säi 1
Säi soziaalt 2
der paternalistescher 1
paternalistescher Traditioun 1
Bäinumm "Pappa 1
"Pappa Spoo" 1
Spoo" abruecht. 1
abruecht. Säi 1
soziaalt Verhalen 1
Verhalen ass 1
anere Pavianenaarten. 1
Pavianenaarten. Säi 1
Säi Speculum 1
Speculum felicitatis, 1
felicitatis, vun 1
nëmmen d'Kapiteliwwerschrëften 1
d'Kapiteliwwerschrëften erhale 1
éischter moraltheologesch 1
moraltheologesch ausgeriicht. 1
Säi Spéitwierk 1
Spéitwierk ass 2
manner konsensuell; 1
konsensuell; d'Serie 1
d'Serie Toiles 1
Toiles brûlées 1
brûlées z. 1
B. war 1
war enginszeenéiert 1
enginszeenéiert Zerstéierung, 1
Zerstéierung, e 1
e Protest 1
Protest ggéint 1
ggéint d'Kommerzialiséierung 1
d'Kommerzialiséierung vun 1
senger Revendicatioun, 1
Revendicatioun, d'"Molerei 1
d'"Molerei doutzemaachen". 1
doutzemaachen". Säi 1
Säi spéit 1
spéit Wierk 1
aus Jugendbicher 1
a Kriminalromaner. 1
Kriminalromaner. Säi 1
Säi Spëtznumm 7
Spëtznumm ass 2
Black Beauty. 1
Beauty. Säi 1
de Glécklechen. 1
Glécklechen. Säi 1
Spëtznumm bei 1
sengen Zaldote 1
Zaldote war 1
war le 1
le petit 1
petit caporal, 1
caporal, d' 1
Spëtznumm war 4
war Il 1
Il diavolo. 1
diavolo. Säi 1
war il 1
il Ginettaccio. 1
Ginettaccio. Säi 1
war Le 4
Le boulanger 1
boulanger de 1
de Berg. 1
Berg. Säi 1
Le grimpeur. 1
grimpeur. Säi 1
Säi Spezialgebitt 4
war d'dréchen 1
d'dréchen Destillatioun 1
Destillatioun vun 1
organesche Stoffer. 1
Stoffer. Säi 1
sougenannte Fluchbooter, 1
Fluchbooter, deenen 1
e Boot 1
Boot ausgesinn 1
a schwamme 1
schwamme konnt. 1
konnt. Säi 1
Spezialgebitt waren 1
Säi Spottgedicht 1
Spottgedicht iwwer 1
Säi spuenesche 1
spuenesche Kënschtlernumm 1
Kënschtlernumm bedeit 1
bedeit "Hännercher 1
"Hännercher aus 1
aus Sëlwer". 1
Sëlwer". Säi 1
Säi staarken 1
an d'Dankbarkeet 1
d'Dankbarkeet vu 1
Schüler spigele 1
am Studentenzirkel 1
Studentenzirkel Polyhymnia 1
Polyhymnia erëm. 1
erëm. Säi 1
Säi staark 1
d'Ekliptik gebéite 1
gebéite Bunnplang 1
Bunnplang (43°) 1
(43°) ass 1
duerch d'Schwéierkraaft 2
Jupiter zréckzeféieren. 1
zréckzeféieren. Säi 1
Säi Stage 1
pédagogique (1973-1976) 1
(1973-1976) huet 1
Kolléisch gemaach. 1
Säi Standardwierk 1
Standardwierk ass 1
seng Dokterthees, 1
Dokterthees, déi 1
Titel „Der 1
„Der heilige 1
heilige Willibrord 1
Willibrord im 1
im Zeugnis 1
Zeugnis der 1
bildenden Kunst“ 1
Kunst“ am 1
Joer 1969 1
de „Publications 1
„Publications nationales 1
nationales du 1
Sciences – 1
– Luxembourg“ 1
Luxembourg“ publizéiert 1
Säi Stärekatalog 1
Stärekatalog ass 1
den Almagest 1
Almagest agepasst. 1
agepasst. Säi 1
Säi Stéck 1
Stéck "Maybellene" 1
"Maybellene" (1955) 1
(1955) ass 1
éischte Rock-'n-Roll-Lidder. 1
Rock-'n-Roll-Lidder. ; 1
; säi 1
säi Stellvertrieder 1
Stellvertrieder ass 1
Arsène Jacoby. 1
Jacoby. Säi 1
Säi Stil 5
vum Kubismus 2
Kubismus beaflosst. 2
beaflosst. Säi 1
dem Postimpressionismus 1
Postimpressionismus an 1
der Naiver 1
Naiver Konscht 1
Konscht zougerechent. 1
zougerechent. Säi 1
zum Amerikanesche 1
Amerikanesche Realismus 1
Realismus gezielt. 1
gezielt. Säi 1
Säi Still 1
Holz, mä 1
Kulturen kann 1
Material (zum 1
Beispill Bambus) 1
Bambus) bestoen. 1
bestoen. Säi 1
Stil mécht 1
der romantescher 1
romantescher Musek 1
der Modernismus 1
Modernismus vun 1
éischter Hallschecht 2
Stil verbënnt 1
verbënnt Neoklassizismus 1
Neoklassizismus mat 1
mat spueneschem 1
spueneschem Folklor. 1
Folklor. Säi 1
Säi Stolz 1
Stolz wollt 1
net zouloossen 1
zouloossen dat 1
hien engem, 1
engem, engem 1
engem a 1
Ae Geréngeren, 1
Geréngeren, zu 1
zu Déngschte 1
Déngschte sollt 1
Säi Stralegank 1
Stralegank gëtt 1
duerch zwéin 2
zwéin Hëllefsspigele 1
Hëllefsspigele verlängert 1
dem Teleskoptubus 1
Teleskoptubus erausgeleet. 1
erausgeleet. Säi 1
Säi Studium 7
Studium gouf 1
Biergerkrich ënnerbrach, 1
ënnerbrach, bei 1
der Wäissen 1
Wäissen Arméi 1
Studium hat 1
Aarbecht bei 2
Bank finanzéiert. 1
finanzéiert. Säi 1
um Stroossbuerger 1
Stroossbuerger Conservatoire 1
de Région 1
Région mat 1
der Médaille 1
Médaille d'Or 1
d'Or ofgeschloss. 1
Klenge Seminaire 1
Seminaire vun 1
Troyes ugefaangen, 1
ugefaangen, spéider 1
den Oratorier 1
Oratorier an 1
selwechter Stad, 1
eng geeschtlech 1
geeschtlech Carrière 1
Carrière refuséiert. 1
refuséiert. Säi 1
Militärschoul vu 1
vu Sorèze 1
Sorèze gemaach. 1
duerch Nohëllefcourse 1
Nohëllefcourse selwer 1
selwer misse 1
misse finanzéieren. 1
finanzéieren. Säi 1
Fachhéichschoul zu 1
zu Braunschweig 1
Braunschweig 1962 1
1962 ofgeschloss. 1
Säi Succès 1
5 aner 1
mam Cruchot 1
Cruchot a 1
senger Trupp 1
Trupp nokoumen. 1
nokoumen. Säi 1
Säi Successeur 1
Successeur ass 1
Frank Reimen. 1
Reimen. Säi 1
Säi südleche 1
südleche Rand 1
Rand beréiert 1
beréiert bal 1
bal d' 1
d' Säit 2
Säit 1963 1
europäesch Konfederatioun, 1
Konfederatioun, d'Confédération 1
d'Confédération Européenne 1
de Volleyball 1
Volleyball (CEV) 1
(CEV) mat 1
hirem Sëtz 1
Lëtzebuerg. Säit 1
Säit 1991 2
den C4-Léierstull 1
C4-Léierstull fir 1
fir Softwareinformatik 1
Softwareinformatik an 1
an Optiméierung 1
Optiméierung op 1
Uni Heidelberg. 1
Heidelberg. Säit 1
Sängerin oder 1
oder Synchronspriecherin 1
Synchronspriecherin an 1
Rei lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Filmer 1
Filmer matgemaach. 1
matgemaach. Säit 1
Säit 1996 1
kanadesch Nationalitéit. 1
Nationalitéit. Säit 1
Säit 1997 1
1997 gëtt 2
beim Méchelstuerm 1
Méchelstuerm eng 1
grouss Draache-Skulptur 1
Draache-Skulptur mat 1
mat Waasserspill 1
Waasserspill vum 1
Kënschtler Paul 1
Eyschen. Säit 1
Säit 2004 1
2004 gëtt 2
mam Familljeministère, 1
Familljeministère, déi 1
et Graffiti 1
Graffiti erlaabt 1
huet, zwou 1
zwou Sozialpedagoginnen 1
Sozialpedagoginnen anzestellen, 1
anzestellen, déi 1
déi Jugendlech 1
Jugendlech betreien. 1
betreien. Säit 1
Säit 2011 1
Union 05 1
05 Kayl-Tétange. 1
Kayl-Tétange. Säit 1
Säit 2012 1
de Jean-Philippe 1
Jean-Philippe Billmann 1
Billmann permanente 1
permanente Chef 1
Chef a 1
a kënschtleresche 1
kënschtleresche Leeder 1
vum EVL. 1
EVL. Säit 1
Säit 2014 1
eng FC 1
FC Déifferdeng 2
Déifferdeng 03 2
03 Futsalekipp. 1
Futsalekipp. Säit 1
Säit 243. 1
243. gehéieren 1
gehéieren d'Suppeneech 1
d'Suppeneech (Quercus 1
(Quercus palustris), 1
palustris), d'Fierwereech 1
d'Fierwereech (Quercus 1
(Quercus velutina) 1
velutina) an 1
an d'Scharlacheech 1
d'Scharlacheech (Quercus 1
(Quercus coccinea). 1
coccinea). Säit 1
Säit 56. 1
56. a 1
sollt "an 1
"an zivillem 1
zivillem a 1
a militäreschem 1
militäreschem Intressi 1
Intressi géint 1
méigleche Beschoss 1
Beschoss befestegt 1
befestegt ginn." 1
ginn." Säit 1
Säit 82. 1
82. a 1
groussen Tuerm 1
enger strategesch 1
strategesch wichteger 1
wichteger Plaz 1
stoung, nämlech 1
nämlech do 1
wou d′Festungsmauer, 1
d′Festungsmauer, vu 1
Süde kommend, 1
kommend, e 1
Oste gemaach 1
Richtung Nei 1
Nei Paart 1
Paart weider 1
lafen. Säit, 1
hinnen dem 2
dem Hektor, 2
Hektor, erzielt. 1
erzielt. Säitdeem 1
Säitdeem ass 1
an Televisiounsproduktiounen, 1
Televisiounsproduktiounen, Kinofilmer 1
gesinn. Säitdeem 1
Säitdeem ginn 1
vu Wadern, 1
Wadern, déi 1
déi eegens 1
dofir geschafe 1
geschafe gouf, 1
gouf, allerlee 1
allerlee verschidde 1
verschidde Mäert 1
Mäert ofgehalen. 1
ofgehalen. Sait 1
Sait dem 1
et Photoshop 1
Photoshop CS5 1
CS5 ze 1
kafen. Säit 1
Jore bedeelegt 1
dësem System. 1
System. Säit 1
Jore gehéiert 1
den Detektivroman 1
Detektivroman der 1
Policeroman d'Zukunft, 1
d'Zukunft, well 1
well deier 1
deier Apparater 1
Apparater nëmme 1
mat engemëffentlechem 1
engemëffentlechem Budget 1
Budget finanzéiert 1
ginn. Säit 1
Säit d'Ländchen 1
d'Ländchen geschriwwen, 1
geschriwwen, ier 1
1984 bei 1
Säit éiwegen 1
éiwegen Zäiten 1
Zäiten awer 1
dës Par 1
Numm Kiischpelt. 1
Kiischpelt. Säit 1
ugebaut. Säit 1
Säit gemaach 1
spéit gebaut. 1
gebaut. Säit 1
Säit hien 1
éischt Monographie, 1
Monographie, déi 1
sengem enke 1
an Historiker 2
Historiker György 1
Ránki ervirgaangen 1
ass, verëffentlecht 1
hien 28 1
28 Biicher 1
Biicher an 1
120 Artikelen 1
Artikelen publizéiert. 1
publizéiert. Säit 1
Säit laanscht 1
d'Avenue des 1
des Terres-rouges. 1
Terres-rouges. Säitlech 1
Säitlech laanscht 1
Fautelfiels kann 1
Träppleken uewen 1
Fiels klammen 1
klammen wou 1
Dësch ekipéiert 1
ekipéiert Plattform 1
Plattform amenagéiert 1
gouf. Säitlech 1
Säitlech sinn 1
' Singer- 1
Singer- an 1
' Bëschofspaart, 1
Bëschofspaart, zwee 1
zwee gotesch 1
gotesch Meeschterwierker: 1
Meeschterwierker: si 1
engem Spëtzbou 1
Spëtzbou arrangéiert 1
am Gewänn 1
Gewänn stinn 1
stinn Apostelfiguren. 1
Apostelfiguren. Säitlech 1
Säitlech un 1
Morts fir 1
Weltkrich. Säitlech 1
Säitlech vum 1
Chouer gouf 1
Sakristei bäigebaut. 1
bäigebaut. Säit 1
Säit scho 1
scho 4 1
Kilometer gegruef 1
gegruef waren, 1
Plang opginn. 1
opginn. Säit 1
sinn d'Biedem 1
d'Biedem méi 1
schwéier. Säit 1
Naturpark Béimesch-Sächsesch 1
Béimesch-Sächsesch Schwäiz. 1
Schwäiz. Säit 1
Hans Alexis 1
Alexis von 1
von Biehler 1
Biehler de 1
de Biehler-Festungen. 1
Biehler-Festungen. Säit 1
Säit zur 1
zur Sosthène-Weis-Strooss 1
Sosthène-Weis-Strooss zou. 1
zou. Säi 1
Säi Verloscht 1
Verloscht ass 1
ass d'Differenz 1
d'Differenz zum 1
zum méi 1
Bourse plus 1
plus d'Käschten. 1
d'Käschten. Säi 1
Säi Verméige 1
Verméige soll 1
Aarme vermaach 1
vermaach hunn. 1
Säi Vermiechtnes 1
Vermiechtnes als 1
als bedeitende 1
bedeitende Revolutionär, 1
Revolutionär, militäresche 1
militäresche Strateg 1
Strateg a 1
politesche Leader 1
Leader gëtt 1
China héich 1
héich gehalen. 1
gehalen. Säi 1
Säi Verschwanne 1
Verschwanne gëtt 1
Summer vum 1
Joer 186 1
186 oder 1
oder 187 1
187 datéiert 1
datéiert De 1
De chineeseschen 1
chineeseschen Text 1
Fall keng 1
genee Zäit 1
un. Säi 1
Säi Verstäerker 1
Verstäerker war 1
e 1600-Watt 1
1600-Watt Basscombo 1
Basscombo vun 1
Mark Peavey. 1
Peavey. Säi 1
Säi Virgänger 3
den Angelo 1
Angelo de 1
de Mojana 1
Mojana di 1
di Cologna 1
Cologna a 1
Matthew Festing 1
Festing ginn. 1
Virgänger beim 1
de renseignement 1
renseignement war 1
Charles Hoffmann, 1
Hoffmann, säin 1
Patrick Heck. 1
Heck. Säi 1
Virgänger gëtt 1
Medien, wéinst 1
engem Sexskandal, 1
Sexskandal, staark 1
staark ugegraff. 1
ugegraff. Säi 1
Säi virleefeg 1
virleefeg leschten 1
Optrëtt war 1
2014 zu 1
zu Zeitz 1
Zeitz an 1
Däitschland. Säi 1
Säi Wäert 2
Wäert gouf 1
e Goldgewiicht 1
Goldgewiicht vun 1
vun 0,0418422 1
0,0418422 Gramm 1
Gramm festgeluecht, 1
festgeluecht, e 1
Wäert dee 1
dee spéider, 1
spéider, duerch 1
duerch d'Devaluatiounen, 1
d'Devaluatiounen, sech 1
" Säi 1
Säi wäite 1
wäite Wénkelofstand 1
ass 21,4 1
21,4 Bousekonne 1
Bousekonne grouss. 1
Säi Walsproch 2
Walsproch Tuus 1
Tuus sum 1
sum ego 1
ego (Däi 1
(Däi sinn 1
sinn ech) 1
ech) ënnersträicht 1
ënnersträicht seng 1
seng déif 1
déif marianesch 1
marianesch Frëmmegkeet. 1
Frëmmegkeet. Säi 1
Walsproch war 1
war „Tibi 1
„Tibi servire“ 1
servire“ (Dir 1
(Dir déngen). 1
déngen). Säi 1
Säi Wénkelduerchmiesser 1
Wénkelduerchmiesser beweegt 1
tëscht 3,4″ 1
3,4″ an 1
an 3,7″ 1
3,7″ (Am 1
(Am Verglach: 1
Verglach: Saturn 1
Saturn tëscht 1
tëscht 16″ 1
16″ an 1
an 20″, 1
20″, Jupiter 1
Jupiter tëscht 1
tëscht 32″ 1
32″ an 1
an 45″). 1
45″). Säi 1
Säi Wëssen 1
iwwer d'Planzen 1
Gaart hat 1
sech sëlwer 1
sëlwer bäibruecht. 1
Säi wëssenschaftlechen 1
wëssenschaftlechen Intressi 1
Intressi war 1
war d'Radioastronomie 1
d'Radioastronomie an 1
an d'Sonnephysik. 1
d'Sonnephysik. Säi 1
Säi wichtegst 3
wichtegst Fuerschungsgebitt 1
Fuerschungsgebitt waren 1
wichtegst Wierk, 1
déi Theorie 1
Theorie beschreift, 1
beschreift, ass 1
ass A 1
A new 1
new system 1
system of 1
of chemical 1
chemical philosophy 1
philosophy (1808). 1
(1808). Säi 1
ass d'illustréiert 1
d'illustréiert Buch 1
6 Volumen, 1
Volumen, Kitāb 1
Kitāb fī 1
fī maʿrifat 1
maʿrifat al-Hiyal 1
al-Hiyal al-handasīya 1
al-handasīya (1205 1
(1205 oder 1
oder 1206; 1
1206; "Buch 1
"Buch vum 1
iwwer sënnräich 1
sënnräich mechanesch 1
mechanesch Apparaturen"), 1
Apparaturen"), dat 1
50 mechanesch 1
mechanesch Erfindungen 1
Erfindungen ëmfaasst. 1
ëmfaasst. Säi 1
Säi Wierk 14
autobiographesch inspiréiert, 1
inspiréiert, wéi 2
1963 Le 1
Grand Voyage 1
Voyage oder 1
oder Quel 1
Quel beau 1
beau dimanche! 1
dimanche! Säi 1
wichteg Source 1
Source fir 1
eng Hellegevita 1
Hellegevita wéi 1
en Heldenepos: 1
Heldenepos: den 1
Auteur erzielt 1
erzielt doran 1
doran d'Liewen- 1
d'Liewen- a 1
a Leidensgeschicht 1
Leidensgeschicht vun 1
jonker Prinzessin 1
Prinzessin Yolanda, 1
Yolanda, där 1
Wonsch et 1
46 Theaterstécker. 1
Theaterstécker. Säi 1
Yorker Stroossekultur 1
Stroossekultur baséiert, 1
baséiert, war 1
dacks politesch 1
engagéiert. Säi 1
Wierk Deutsche 1
Deutsche Geschichte 1
Geschichte 1800 1
- 1918 1
1918 gëllt 1
gëllt ass 1
e Standardwierk. 1
Standardwierk. Säi 1
Wierk duerno, 1
duerno, Fronteiras 1
Fronteiras Perdidas 1
Perdidas (1999), 1
(1999), ass 1
mam Grande 1
Grande Prémio 1
de Conto 1
Conto Camilo 1
Camilo Castelo 1
Castelo Branco 2
Branco vun 1
portugisesche Schrëftsteller 1
Schrëftsteller ausgezeechent 1
Säi Wierken 1
Wierken a 1
a Wiese 1
Wiese gëtt 1
der Päischtsequenz 1
Päischtsequenz Veni 1
Veni Sancte 1
Sancte Spiritus 1
Spiritus beschriwwen. 1
beschriwwen. Säi 1
Phasen agedeelt, 1
seng literaresch 1
literaresch Aflëss 1
Aflëss a 1
seng Emanzipatioun 1
Emanzipatioun vu 1
senge Virbiller 1
Virbiller erëmspigelen. 1
erëmspigelen. Säi 1
kloer Struktur, 1
Struktur, ass 1
relativ niichterne 1
Stil geschriwwen 1
weist eis 1
eis seng 1
hie benotzt 1
Wierk Kerkhofblommen 1
Kerkhofblommen (Kierfechtsblummen, 1
(Kierfechtsblummen, 1858) 1
1858) gouf 1
Ausgangspunkt vum 1
vum Renouveau 1
Renouveau vun 1
flämescher Lyrik. 1
Lyrik. Säi 1
Wierk Kritik 1
der reinen 1
reinen Vernunft 1
Vernunft markéiert 1
markéiert eng 1
nei Epoch 1
moderner Philosophie. 1
Philosophie. Säi 1
dës Perioden 1
Perioden andeelen: 1
andeelen: 1980 1
Bild Betrieb 1
Betrieb II 1
II eng 1
vun experimentelle 1
experimentelle Wierker 1
Wierker ugefaangen. 1
ugefaangen. Säi 1
Wierk The 1
The Making 1
Making of 1
the English 1
English Working 1
Working Class 1
Class spillt 1
fir d'Carolyn 1
Steedman eng 1
Roll. Säi 1
Wierk zeechent 1
duerch monumental 1
monumental Gréisst, 1
Gréisst, déifdréngend 1
déifdréngend Psychologie 1
Psychologie a 1
gesond Natierlechkeet 1
Natierlechkeet aus. 1
aus. Säi 1
Säi Wonsch 2
seng Fanen 1
Fanen ëmmer 1
erëm z'iwwerrasche 1
z'iwwerrasche geet 1
Film Ghost 1
Ghost Story 1
Erfëllung well 1
Béise spille 1
kann. Säi 1
Wonsch kann 1
hien ëmsetzen, 1
ëmsetzen, nodeem 1
dem Weesekand 1
Weesekand Cosette 1
Cosette unhëlt. 1
unhëlt. Säi 1
Säi Wonsch, 1
Wonsch, Tennisspiller 1
Tennisspiller ze 1
erfëllt, well 1
hien u 3
u Polio 1
Polio erkrankt 1
erkrankt ass. 1
Säi Wopen 1
der Dir 1
Dir erhalen. 1
erhalen. Säi 1
Säi Wope 1
Wope war 1
Léiw (wéi 1
(wéi dee 1
Haus Zolwer) 1
Zolwer) ënner 1
engem Schréistaf 1
Schréistaf (wat 1
(wat op 1
jonk Linn 1
Linn hiweist). 1
hiweist). Säi 1
Säi wuel 6
Le Rouge 1
Rouge et 1
le Noir 1
Noir vun 1
vun 1830. 1
1830. Säi 1
bekanntst Stéck, 2
Stéck, Death 1
a Salesman, 1
Salesman, gëtt 1
erëm opgefouert 1
sou aktuell 1
aktuell wéi 1
wéi jee. 1
jee. Säi 1
Stéck, La 1
La Montagne, 1
Montagne, an 1
iwwer Landflucht 1
Landflucht geet, 1
geet, gouf 1
fënnef Milliounemol 1
Milliounemol verkaf. 1
verkaf. Säi 1
ass d'Suite 1
d'Suite gothique 1
gothique op. 1
ass De 1
klenge Prënz 1
Prënz ( 1
bekanntst Zitat 1
ass "Gott 1
"Gott ass 1
ass dout" 1
dout" ("Gott 1
("Gott ist 1
ist tot"). 1
tot"). Säi 1
Säi Wuert 1
Wuert huet 1
méi gezielt 2
gezielt wéi 2
anere Genereel, 1
Genereel, hien 1
huet Waffestëllstänn 1
Waffestëllstänn ausgehandelt, 1
ausgehandelt, an 2
Rei op 1
rietser Flank 1
Flank gekämpft, 1
senger Éieregarde, 1
Éieregarde, den 1
den Ἱππείς 1
Ἱππείς / 1
/ Hippeís, 1
Hippeís, beschützt 1
beschützt ginn 1
ass. Sak, 1
Sak, dee 1
mat mëllem 1
mëllem Material 1
Material gefëllt 1
gefëllt ass 1
setzen oder 1
oder derwidder 1
derwidder ze 1
stäipen, resp. 1
Kapp drop 1
leeën. S.A. 1
S.A. (kuerz: 1
(kuerz: Senu) 1
Senu) gegrënnt, 1
huet gläich 1
gläich mat 1
de Viraarbecht 1
Viraarbecht vun 1
Pläng ugefaangen. 1
ugefaangen. Salāt 1
Salāt ass 1
Islam. Salle 1
Salle d'attente 2
d'attente benotzt 1
gouf. Salmakis 1
Salmakis sech 1
sech leidenschaftlech 1
verléift hat, 1
den Hermaphroditos 1
Hermaphroditos näischt 1
hir wësse 2
wësse wollt, 1
huet d'Salmakis 1
d'Salmakis d'Gëtter 1
d'Gëtter gebiet 1
gebiet hire 1
vum Hermaphroditos 1
Hermaphroditos ze 1
vereenegen, wat 1
hunn. Salto 1
Salto Mortale 2
Mortale - 1
- Die 1
Die Geschichte 1
einer Artistenfamilie 1
Artistenfamilie ass 1
eng däitsch-Schwäizer 1
däitsch-Schwäizer TV-Serie 1
TV-Serie vum 1
Michael Braun. 1
Braun. Sambia 1
UNITA den 1
1976 verbueden, 1
verbueden, Attacke 1
ze lancéieren, 1
lancéieren, nodeems 1
Angola mat 1
MPLA-Regierung virdrun 1
awer UN-Member 1
UN-Member gi 1
war. Samschdes 1
sonndes ass 1
Stonn gefuer. 1
gefuer. Samschdes 1
d'Linn net. 1
net. Samschdes 2
Stonn. Samschdes 1
Samschdes fiert 1
d'Linn 25 1
25 op 1
méi kuerzen 2
kuerzen Deel, 1
Deel, tëscht 1
tëscht Dummeldeng 1
Dummeldeng an 1
Kierchbierg. Samschdes 1
Samschdes ginn 1
puer Faarten 1
Faarten a 1
d'Linn guer 1
Samschdes spillen 1
d'Ekippen am 1
am Duo 3
Duo mixte 1
mixte professionelle 1
professionelle Beachvolleyball, 1
Beachvolleyball, Sonndes 1
Sonndes sinn 1
4 Terrainen 1
Terrainen op 1
fir Loisirs 1
Loisirs Spiller, 1
Spiller, an 1
an Ekippe 2
Ekippe mat 1
Kéier 4 1
4 Leit. 1
Leit. Samschdes 1
Samschdes war 1
offiziellen Dag 1
der REEL. 1
REEL. Sämtlech 1
Sämtlech 200 1
200 permanent 1
permanent Awunner 1
Awunner liewe 1
liewe vum 1
vum Tourismus 3
Tourismus zanter 2
e Luxusresort 1
Luxusresort sech 1
Insel etabléiert 1
huet. Sämtlech 1
Sämtlech aner 1
aner Funktionalitéiten, 1
Funktionalitéiten, wéi 1
wéi integréiert 1
integréiert e-mail 1
e-mail Software 1
Software goufen 1
goufen ewechgelooss. 1
ewechgelooss. Sämtlech 1
Sämtlech Aufgabe 1
Aufgabe ginn 2
ginn dynamesch 1
dynamesch generéiert 1
generéiert a 1
individuell am 1
Niveau upassen, 1
upassen, sou 1
den differenzéierten 1
Unterrecht vereinfachen. 1
vereinfachen. Sämtlech 1
Sämtlech Intresséiert 1
Intresséiert kënnen 1
Gefier bauen, 1
bauen, soulaang 1
soulaang et 1
mat Pedallen 1
Pedallen ugedriwwe 1
gëtt. Sämtlech 2
Sämtlech Landplanzen 1
Landplanzen zeechne 1
eng Wuessrichtung 1
Wuessrichtung aus, 1
der Äerdunzéiungskraaft 1
Äerdunzéiungskraaft an 1
dem Liichtafall 1
Liichtafall bestëmmt 1
Sämtlech Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Eisebunnsstrecke 1
Eisebunnsstrecke sinn 1
CFL fir 1
Joer uvertraut 1
uvertraut ginn. 1
ginn. Sämtlech 1
Sämtlech Prënzen 1
Prënzen hunn 1
op Fronte 1
Fronte géintenee 1
géintenee gespillt, 1
kloer waren, 1
gouf geschiedegt. 1
geschiedegt. Sämtlech 1
Sämtlech Wochen-, 1
Wochen-, Mounts- 1
Mounts- a 1
a Quartalsrapporte 1
Quartalsrapporte ginn 1
ginn archivéiert 1
archivéiert a 1
am Reporting 1
Reporting z. 1
fir historesch 1
historesch Trendanalysen 1
Trendanalysen zur 1
Verfügung. Sanae 1
Sanae (中沢 1
(中沢 早苗, 1
早苗, Nakazawa 1
Nakazawa Sanae) 1
Sanae) ass 1
Frëndin, spéider 1
spéider gëtt 1
gëtt Sanae 1
Sanae seng 1
Fra. Sanctuaire 1
Gott Merkur, 1
Merkur, am 1
Südosten de 1
Bësch Les 2
Les Grandes 1
Grandes Hayes 1
Hayes duerch 1
d' Sanctus 1
Sanctus Petrus 1
Petrus ad 1
ad Vincula, 1
Vincula, den 1
éischte Poopst, 1
Poopst, deem 1
August gefeiert 1
gëtt. Sandkaul, 1
Sandkaul, Kazebaach, 1
Kazebaach, Kriibseweier 1
Kriibseweier an 1
an Ditgesbaach 1
Ditgesbaach mat 1
abezu goufen. 1
goufen. Sandobstakele 1
Sandobstakele gi 1
gi Bunker 1
Bunker genannt 1
enger Kaul, 1
Kaul, déi 1
Sand gefëllt. 1
gefëllt. Sandplagë 1
Sandplagë gëtt 1
keng, just 1
just Fielsbuchten. 1
Fielsbuchten. Sandweiler 1
al Par, 1
Par, am 1
Joer 1210 1
1210 gouf 1
gouf d'Sandweiler 1
d'Sandweiler Kierch 1
Kierch der 1
Abtei Mënster 1
Mënster inkorporéiert. 1
inkorporéiert. Sänger, 1
Sänger, Dänzer 1
The Prodigy. 1
Prodigy. Sängerin 1
Sängerin Eva 1
Eva Leonardy-Foltz 1
Leonardy-Foltz geschafft. 1
geschafft. Sängerin, 1
Sängerin, Songwriterin, 1
Songwriterin, Schauspillerin 1
a Schrëftstellerin. 2
Schrëftstellerin. Sänger, 1
Komponist, Auteur 1
Schauspiller. San 1
Giovanni sotto 1
sotto le 1
le Penne 1
Penne läit 1
vu Borgo 3
Maggiore an 3
sechs Uertschaften 3
Gemeng. San 1
Goku gewënnt 1
gewënnt des 1
des Finall 1
Finall an 1
grousst Turnéier. 1
Turnéier. Sän 1
Sän gréisst 1
gréisst Ziel 1
Ziel war 1
et di 1
di „Eenäugeg 1
„Eenäugeg Eile“ 1
Eile“ ze 1
rächen. Sanji 1
Sanji ass 1
de Kach 1
Kach vun 1
der Pirate 1
Crew. Sankt 1
Sankt Donatus: 1
Donatus: Luxemburger 1
Luxemburger Friedhof 1
Friedhof in 1
in Amerika. 1
Amerika. Sankt 1
Sankt Maximin 1
Maximin zu 1
Tréier agetrueden, 1
agetrueden, an 1
September 1721 1
1721 säi 1
Verspriechen ofgeluecht 1
ofgeluecht an 1
Numm Pater 1
Pater Willibrord 1
Willibrord ugeholl. 1
ugeholl. Sankt-Paulus 1
Sankt-Paulus Dréckerei, 1
Dréckerei, Lëtzebuerg. 1
Lëtzebuerg. San 1
Marino ass 1
kee Stadstaat, 1
Stadstaat, mä 1
e besteet 1
néng Gemengen. 1
Gemengen. San 1
Marino huet 1
eege Buedemschätz. 1
Buedemschätz. San 1
San Siro 1
Siro ass 1
vum Quartier, 1
Quartier, wou 1
Stadion steet. 1
steet. Sanskrit 1
Sanskrit studéiert, 1
1893 bis 1
1900 indesch 1
indesch Altertumskunde 1
Altertumskunde a 1
chineesesch Sprooch 1
Literatur. Santa 1
Cruz ass 1
vun Argentinien, 1
Argentinien, wou 1
wou d'Bevëlkerungsdicht 1
d'Bevëlkerungsdicht am 1
ass. Santa 1
Tenerife huet 1
2007 (INE) 1
(INE) 983.820 1
983.820 Awunner 1
53 Gemengen 1
agedeelt. Santa 1
Santa Margherita 1
Margherita läit 1
der Riviera 1
Riviera Ligure 1
Ligure am 1
am südëstlechen 2
vum Promontoire 1
Promontoire vu 1
vu Portofino. 1
Portofino. Santiago 1
Santiago gehéiert 1
südlecher Inselgrupp 1
Inselgrupp Ilhas 1
Ilhas de 1
de Sotavento 1
Sotavento ("Inselen 1
("Inselen ënnert 1
dem Wand"). 1
Wand"). Santo 1
Antão ass 1
nërdlechst a 1
a westlechst 1
westlechst Insel 1
Vert. Santo 1
Santo António 1
António gëtt 1
12. op 1
Juni gefeiert, 2
gefeiert, virun 1
Lissabon (wou 1
(wou dësen 1
dësen Hellëge 1
Hellëge gebuer 1
gouf und 1
und gelieft 1
gelieft huet), 1
huet), wou 1
Zort Cavalcade 1
Cavalcade (Marchas 1
(Marchas Populares) 1
Populares) him 1
Éiere gëtt. 1
gëtt. São 1
Filipe (2010): 1
(2010): Vue 1
op d'Märei. 1
d'Märei. São 1
São Paolo 1
Paolo ass, 1
ass, jee 1
no Statistik, 1
Statistik, déi 1
déi fënneft- 1
fënneft- oder 1
oder sechstgréisst 1
Welt. São 1
Paulo ass, 1
enger Immigratioun 1
Immigratioun aus 1
Welt, multikulturell 1
multikulturell Gesellschaft, 1
Gesellschaft, mat 1
haaptsächlech portugiseschen, 1
portugiseschen, italieeneschen, 1
italieeneschen, däitschen, 1
däitschen, libaneeseschen 1
libaneeseschen a 1
a japanischen 1
japanischen Aflëss. 1
Aflëss. São 1
Vicente gouf 1
Januar 1462 1
1462 entdeckt, 1
entdeckt, dem 1
vum Vinzenz 1
Vinzenz von 1
von Valencia. 1
Valencia. Sara 1
Sara Bamberg: 1
Bamberg: "Alte 1
"Alte Bekannte 1
Bekannte am 1
am Wegesrand", 1
Wegesrand", in: 1
Wort, 12. 1
2015, S.31. 1
S.31. Sarajevo 1
Sarajevo – 1
– das 1
das Attentat 2
Attentat 28. 1
Juni 1914: 1
1914: das 1
Attentat auf 1
auf Erzherzog 1
Erzherzog Franz 1
von Österreich. 1
Österreich. Saratoga, 1
Saratoga, Lexington 1
an Entreprise, 1
virdrun ausgelaf 1
ausgelaf waren 1
an d'Mazout-Depoten, 1
d'Mazout-Depoten, wat 1
wat dëse 1
Succès relativéiert 1
relativéiert huet. 1
huet. Sardinne 1
Sardinne ginn 1
Quantitéite gefaangen 1
gefaangen a 1
a konservéiert. 1
konservéiert. Sarkophag 1
Sarkophag mam 1
mam Willibrord, 1
Willibrord, dee 1
engem neogotesche 2
neogotesche Graf 1
1906 ëmginn 1
ass. Sarracenia 1
Sarracenia rubra, 1
rubra, eng 1
déi Fleesch 1
Fleesch frësst. 1
frësst. Sasha 1
Sasha Fierce 2
Fierce (2008) 1
(2008) beaflosst, 1
beaflosst, mat 1
deem hiren 1
Ego Sasha 1
Fierce entstanen 1
ass. Saskatchewan 1
Saskatchewan huet 1
alle kanadesche 1
kanadesche Provënzen 1
Provënzen de 1
der Gesamtbevëlkerung. 1
Gesamtbevëlkerung. S'ass 1
S'ass 4,9 1
laang. S'ass 1
S'ass d'Haaptstad 2
hirem Distrikt. 1
Distrikt. S'ass 1
). S'ass 1
S'ass d'Mamm 1
vum Baldr, 1
Baldr, dem 1
dem blannen 1
blannen Hödur, 1
Hödur, dem 1
dem Hermodur 1
Hermodur an 1
dem Braggi 1
Braggi souwéi 1
de Valkyren. 1
Valkyren. S'ass 1
S'ass och 1
fir Verstéiss 1
d'Gesetz festzestellen. 1
festzestellen. S'ass 1
S'ass ronn 1
1.200 m 1
laang. SAT.1 1
SAT.1 den 1
den Talent 1
Talent Präis 1
der Schauspiller-Klass. 1
Schauspiller-Klass. "Satan" 1
"Satan" ass 2
vum Ukloer 1
Ukloer um 1
Geriicht. "Satan" 1
en Titel, 1
Titel, deen 1
en Engel, 1
Engel, an 1
Mënsch, ka 1
kréien. Satelliten 1
Satelliten an 1
de Mound, 1
Mound, hu 1
hu relativ 2
grouss Eegebeweegungen, 1
Eegebeweegungen, soudatt 1
soudatt d'Ofwäichung 1
d'Ofwäichung vum 1
Meridian grouss 1
sinn. Satellittefoto 1
Satellittefoto vun 1
Stad Baikonur 1
Baikonur ( 1
( Satellitte 1
wéi 56 1
56 Grad 1
Grad gi 1
Base op 1
Westküst gestart. 1
gestart. Satellitten, 1
Wiessel mat 1
engem Feststoffdreifwierk 1
Feststoffdreifwierk als 1
als Apogeumsmotor 1
Apogeumsmotor maachen, 1
maachen, bleiwen 1
bleiwen dacks 1
deem verbonnen. 1
verbonnen. Satellitten, 1
enk zesumme 1
zesumme stinn, 1
stinn, kënnen 1
vunenee registréiert 1
ginn. Satellitten 1
Satellitten ëm 1
km (Supersynchronen 1
(Supersynchronen Orbit). 1
Orbit). Satellittenubidder 1
Satellittenubidder verlounen 1
verlounen Transponderkapazitéiten 1
Transponderkapazitéiten fir 1
4000 EUR 1
EUR pro 1
pro MHz 1
MHz am 1
Mount, entspriechend 1
entspriechend zirka 1
€ pro 1
een Transponder 1
Transponder mat 1
40 MHz 1
MHz Bandbreet. 1
Bandbreet. Satellitterefraktioun: 1
Satellitterefraktioun: De 1
Wénkel r 1
r tëscht 1
tëscht visueller 1
visueller a 1
a realer 1
realer Richtung 1
Richtung ass 1
Stären (kuckt 1
(kuckt uewen). 1
uewen). Satellitte 1
Satellitte si 2
klenger Elevatioun 2
Elevatioun an 2
Gebidder schlecht 2
uewerhalb vun 1
vun 82° 1
82° iwwerhaapt 1
méi z'empfänken. 1
z'empfänken. Satellitte 1
schlecht bis 1
méi gëeegent. 1
gëeegent. Satellitte 1
goufe souwuel 1
Äerdëmlafbunn wéi 1
geostationär Bunn 1
Bunn transportéiert. 1
transportéiert. Saturday) 1
Saturday) keng 1
keng Entspriechung 1
Entspriechung fonnt 1
huet. Saturn 1
d'Réng mat 1
mat géigensäitegem 1
géigensäitegem Schiet. 1
Schiet. Saturn 1
Saturn (vgl. 1
(vgl. engl. 1
engl. Sauer, 1
Sauer, ausgedréchent 1
ausgedréchent oder 1
oder staunaass 1
staunaass Biedem 1
Biedem daachen 1
daachen näischt 1
der Pëppel. 1
Pëppel. Sauerbruch 1
Sauerbruch him 1
him d'Liewe 1
d'Liewe gerett. 1
gerett. Saueruecht, 1
Saueruecht, deen 1
deen d'Kärgebitt 1
d'Kärgebitt vun 1
Reserv ausmécht. 1
ausmécht. Sauer 1
Sauer virun 1
virun Iechternach. 1
Iechternach. Saumur 1
Saumur mat 1
déi 15.000 2
15.000 Gewierer 1
Gewierer an 1
60 Kanounen 1
Kanounen ageholl. 1
ageholl. Sa 1
Sa vun 1
vun ongewéinlechem 1
ongewéinlechem Ausgesinn. 1
Ausgesinn. Saz 1
Saz Christus 1
Christus mansionem 1
mansionem benedicat 1
benedicat (Christus 1
(Christus soll 1
soll dëst 1
dëst Haus 1
Haus seenen). 1
seenen). Saz: 1
Saz: "Wat 1
eng Nues, 1
Nues, wat 1
eng Blumm." 1
Blumm." S. 1
S. Basis 1
Basis Zweibrücken, 1
Zweibrücken, just 1
just nodeem 1
nodeem d'U. 1
d'U. Sb, 1
Sb, déi 1
mir bal 1
Säit gesinn. 1
gesinn. Sc6 1
Sc6 ass 1
ass d'Taimanow 1
d'Taimanow Variant, 1
Variant, benannt 1
russesche GM 1
GM Mark 1
Mark Taimanow. 1
Taimanow. Sc, 1
Sc, an 1
hir galaktesch 1
galaktesch Fläch 1
60 Grad 2
Grad géint 2
géint d'Siichtlinn 1
d'Siichtlinn geneigt, 1
geneigt, soudatt 1
soudatt mer 1
gutt Siicht 1
op d'galaktesch 1
d'galaktesch Scheif 1
Scheif hunn. 1
hunn. Scarlet 1
Scarlet Anger 1
Anger huet 1
gewësse Popularitéit 1
lëtzebuergescher Metal-Musekszeen. 1
Metal-Musekszeen. Sc, 1
Sc, déi 1
mer bal 2
bal frontal 1
frontal gesinn. 1
gesinn. Schach 1
Schach sollt 1
sollt a 1
sengem spéidere 1
Liewen e 1
Facteur ginn, 1
géint opsässeg 1
opsässeg Schauspiller 1
Schauspiller unzekommen, 1
unzekommen, mä 1
als artistescht 1
artistescht Motif 1
Motif a 1
senge Filmer. 2
Filmer. Schachvarianten 1
Schachvarianten (noweislech 1
(noweislech beim 1
beim Grande 1
Grande Acedrex) 1
Acedrex) mat 1
enger Figur, 1
dem Leefer 1
Leefer entsprécht, 1
entsprécht, experimentéiert. 1
experimentéiert. Schachweltmeeschter 1
Schachweltmeeschter Gregori 1
Gregori Sczyrkutah 1
Sczyrkutah gëtt 1
jonker lëtzebuergescher 1
lëtzebuergescher Spillerin 1
Spillerin Sophie 1
Sophie Latour 1
Latour geschloen, 1
sech verbattert 1
verbattert zréck. 1
zréck. Schacko 1
Schacko Klak 1
Klak huet 1
zwéi Golden 1
Golden Butterfly-Präisser 1
Butterfly-Präisser (1990 1
(1990 an 1
an 1992) 1
1992) als 1
beschte Film 1
Film um 1
um Isfahan 1
Isfahan International 1
International Festival 1
Festival of 1
of Films 1
Films for 1
Children & 1
Young Adults 1
Adults gewonnen. 1
gewonnen. Schäfferot 1
Schäfferot en 1
Kéier, mat 1
de Wënsch 1
Wënsch vun 1
betraffenen Awunner, 1
Awunner, iwwerschafft. 1
iwwerschafft. Schaltnetzdeeler 1
Schaltnetzdeeler sinn 1
Netzdeeler och 1
méi kompakt 1
kompakt a 1
a weie 3
weie bei 1
vill. Schankefësch 1
Schankefësch fënnt 1
am Séisswaasser 1
Séisswaasser an 1
Mier. Schankemillen, 1
Schankemillen, Mamer 1
Mamer (Baach) 1
(Baach) (1). 1
(1). Schätzungen 1
Schätzungen haten 1
„ Schätzungen 1
Schätzungen iwwer 1
Homosexualitéit variéiere 1
variéiere dowéinst 1
dowéinst staark, 1
ënnerschiddlech Definitioune 1
vun Homosexualitéit 1
Homosexualitéit maachen 1
maachen d'Auswäertung 1
d'Auswäertung an 1
an d'Analys 1
de Schätzungen 1
Schätzungen ëmmer 1
méi komplizéiert. 1
komplizéiert. Schätzungen 1
si 16,8 1
16,8 % 1
% (2005) 1
(2005) vun 1
Florida Latinoen, 1
Latinoen, wat 1
Luucht goe 1
soll. Schätzungen 1
scho 7.000 1
7.000 Hektar 1
Hektar Bësch 1
Bësch ofgebrannt. 1
ofgebrannt. Schaueren 1
Schaueren ënner 1
Begrëff Anthelion-Stroum 1
Anthelion-Stroum zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. Schaus, 1
Schaus, Emil, 1
Emil, Le 1
Luxembourg veut 1
veut vivre, 1
vivre, Luxembourg 1
Luxembourg 1962, 1
1962, S. 1
7. Den 1
Den heichen 1
heichen Altersduerchschnett 1
Altersduerchschnett vun 1
Gesellschaft stellt 1
aus ökonomescher 1
ökonomescher a 1
sozialer Siicht, 1
Siicht, well 1
se Modell 1
Gefor stellt. 1
stellt. Schauspiller 1
Filmregisseur. Schauspiller, 1
Schauspiller, deen 1
huet. Schauspillerei 1
der Guildhall 1
Guildhall School 1
Music and 1
huet. Schauspiller, 1
Schauspiller, Filmproduzent, 1
Filmregisseur. Schauspillerin, 1
Schwede schafft. 1
schafft. Schauspillerin, 2
déi meeschtendeels 1
meeschtendeels an 1
Televisioun schafft. 1
a Fernsee-Serien, 1
Fernsee-Serien, déi 1
am hollännesche 1
hollännesche Fernsee 1
Fernsee gespillt 1
huet. Schauspillerin, 1
Schauspillerin, Lidderschreiwesch, 1
Lidderschreiwesch, a 1
britteschen Hip-Hop 1
Hip-Hop Trio 1
Trio N-Dubz. 1
N-Dubz. Schauspiller, 1
Schauspiller, Regisseur 1
Produzent. Schauspiller-Regisseuren, 1
Schauspiller-Regisseuren, déi 1
Festival dobäi 1
Guillaume Canet, 1
Canet, d' 1
d' Schauspiller, 1
Schauspiller, Regisseur, 2
Regisseur, Professer 1
dramatique an 1
an Theaterdirektor. 1
Theaterdirektor. Schauspiller 1
Uropféierung waren 1
waren d'Nora 1
d'Nora König, 1
König, d'Elsa 1
d'Elsa Rauchs 1
Rauchs an 1
den Timo 1
Timo Wagner. 1
Wagner. "Scheedhéicht" 1
"Scheedhéicht" flitt 1
e Juegdchalet 1
Juegdchalet an 1
d'Luucht. Scheed, 1
Scheed, vun 1
e steet. 1
steet. Scheek 1
Scheek gestach 1
gestach ka 1
ginn. Schëff 1
Schëff Argo, 1
Argo, (lat. 1
(lat. Argo 1
Argo Navis) 1
Navis) ass 1
Stärebild deem 1
Numm hautdesdaags 1
gëtt. Schëff, 1
Schëff, den 1
den Äisbriecher 1
Äisbriecher Lenin, 1
Lenin, huet 1
een Accident 1
Accident (Ufank 1
(Ufank vun 1
enger Kärfusioun) 1
Kärfusioun) an 1
30 Besatzungsmembere 1
Besatzungsmembere sollen 1
sollen dobäi 1
dobäi ëmkomm 1
ëmkomm sinn. 2
sinn. Schëff 1
Schëff d'Norviken 1
d'Norviken mat 1
mat 2.924 1
2.924 BRT. 1
BRT. Schëffer, 1
déi Cabotage 1
Cabotage maachen, 1
sinn eegens 1
dofir gebaut 2
an erfëllen 1
erfëllen net 1
Uspréch wéi 1
wéi Schëffer, 1
um oppene 1
Mier zirkuléieren. 1
zirkuléieren. Schëffer 1
Meter sinn, 1
sinn, mussen 1
mussen allerdéngs 1
enger Kappsteierung 1
Kappsteierung ausgerëscht 1
ausgerëscht sinn. 1
sinn. Schëffer 1
Schëffer ginn 1
op Werfte 1
Werfte gebaut. 1
gebaut. Scheierdier) 1
Scheierdier) ass 1
déi simpelst 1
simpelst Form 1
der parallaktescher 1
parallaktescher Montéierung. 1
Montéierung. Scheieren 1
Scheieren déi 1
déi aleng 1
aleng an 1
Gewan stinn, 1
stinn, gi 1
gi Feldscheier 1
Feldscheier genannt. 1
genannt. Schéin 1
Schéin al 1
al Gebaier, 1
Gebaier, sinn 1
du Four 1
Four eng 1
eng Scheier 1
Scheier aus 1
hellege Louis, 1
Louis, an 1
XII. dat 1
klasséiert ass. 1
ass. Schëld 1
Schëld E,22c 1
E,22c "Route 1
"Route barrée 2
barrée - 2
- Déviation" 2
Déviation" Schëld 1
Schëld exit 1
exit Bus 1
Bus Richtung 1
Richtung Süden. 2
Süden. Schëld 1
Schëld fir 1
d'Police Hesper, 1
Hesper, Diddenuewenerstrooss, 1
Diddenuewenerstrooss, Alzeng-101. 1
Alzeng-101. Schëldvulkaner 1
Schëldvulkaner ginn 1
ginn entspriechend 2
entspriechend hirem 1
hirem Eruptiounsverhalen 1
Eruptiounsverhalen och 1
als rout 2
rout Vulkaner 1
Vulkaner bezeechent. 1
bezeechent. Schëldvulkaner 1
Schëldvulkaner sinn 1
net opfälleg 1
opfälleg héich. 1
héich. Schëld 1
Schëld vun 1
engem Naturschutzgebitt 1
Naturschutzgebitt ( 1
( Schëld 1
Schëld zu 1
zu ManternachAm 1
ManternachAm Sirdall 1
Sirdall hu 1
wéi 22 1
22 Mille 1
Mille gedréit, 1
all d'Waasserkraaft 1
d'Waasserkraaft vun 1
Sir benotzt 1
benotzt hunn 1
wirtschaftlech Entwécklung 1
Géigend waren. 1
waren. Schellenberg 1
Schellenberg a 1
a Vaduz 1
Vaduz ware 1
fréier Räichsherrschaften. 1
Räichsherrschaften. Schellmann 1
Schellmann Art, 1
Art, München, 1
München, 1. 1
bis 30. 1
Juni 2011. 1
2011. Schelmergasse 1
Schelmergasse geheescht, 1
geheescht, als 1
als Uspillung 1
Uspillung dorop, 1
Henker hei 1
hei gewunnt 1
huet. Schematesch 1
Schematesch Duerstellung 3
Duerstellung enger 1
enger Kollimatioun 1
Kollimatioun duerch 1
einfach Sammellëns. 1
Sammellëns. Schematesch 1
der Objeteverdeelung 1
Objeteverdeelung um 1
Sonnesystem, d'Distanze 1
d'Distanze vun 1
an AE 1
AE (waagerecht 1
(waagerecht Achs) 1
Achs) ass 1
géint d'Bunneschréiegt 1
d'Bunneschréiegt (senkrecht 1
(senkrecht Achs) 1
Achs) ofgedroen. 1
ofgedroen. Schematesch 1
fréier Bastioun. 1
Bastioun. Schema 1
engem aktivéierte 1
aktivéierte Swing-by. 1
Swing-by. Schema 1
engem Double 1
Double Redan. 1
Redan. Schema 1
enger Filter-Zigarett: 1
Filter-Zigarett: 1) 1
1) Filter 1
Filter (95 1
% Zellulos-Azetat); 1
Zellulos-Azetat); 2) 1
2) Pabeier 1
Pabeier vum 1
vum Mondstéck 1
Mondstéck ronderëm 1
dem Filter; 1
Filter; 3) 1
3) Pabeier 1
Pabeier ("Blietchen") 1
("Blietchen") ronderëm 1
dem Tubak; 1
Tubak; 4) 1
4) Mëschung 1
aus ë. 1
a. geschnëppeltem 1
geschnëppeltem Tubak. 1
Tubak. Schengen 1
Schengen ass 1
dofir erausgesicht 1
well Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg 1985 1
d' Schenk 1
Schenk eis 2
schéinen Himmel, 1
Himmel, maach 1
maach d'Äerd 1
d'Äerd fruchtbar 1
looss d'Wéngerte 1
d'Wéngerte räich 1
räich droen, 1
droen, o 1
o Patréiner! 1
Patréiner! Schenk 1
op d'Virsprooch 1
d'Virsprooch vu 1
vu Maria 2
Maria däin 1
däin Heel. 1
Heel. Schenkursk 1
Schenkursk gouf 1
Joer 1137 2
1137 fir 2
ernimmt. Schenna 1
Schenna huet 1
leschte 40 2
meeschte besichten 1
besichten Uertschaften 1
Südtiroul entwéckelt 1
entwéckelt mat 1
iwwer 900.000 1
900.000 Iwwernuechtungen 1
Iwwernuechtungen am 1
bei deemools 1
nëmmen 2700 1
2700 Awunner. 1
Awunner. Schëppe 1
Schëppe fir 1
fir Buedem 1
ze schëppen, 1
schëppen, bestinn 1
engem metallenen 1
metallenen Deel, 1
eigentlecher Schëpp, 1
Schëpp, déi 1
vir ofgerënnt 1
ofgerënnt ka 1
de Schëppestill 1
Schëppestill ubruecht 1
ubruecht ass. 3
ass. Schëttbuerg-Millen 1
Schëttbuerg-Millen läit 1
am schmuelen, 1
schmuelen, knapps 1
breeden Dall 1
der Klierf, 1
Klierf, déi 1
bal hallefkreessfërmeg 1
hallefkreessfërmeg Schleef 1
Schleef mécht. 1
mécht. Schichten 1
Schichten ausgebreet 1
neie weibleche 1
weibleche Public 1
Public erreecht 1
huet. Schichtsilikater 1
Schichtsilikater konnten 1
Kuuscht vun 1
Europa nogewise 1
ginn. Schierbaach 1
Schierbaach huet 1
Baach mam 2
Numm, déi 1
Plateau erof 2
d' Schinne 1
Schinne festgemaach 1
sinn (och 1
mol 3 1
oder 4). 1
4). Schinne 1
Schinne verluecht 1
verluecht fir 1
d' Schischoule 1
Schischoule fänken 1
fänken do 1
hir Ufängercoursen 1
Ufängercoursen un. 1
un. Schistatiounen 1
Schistatiounen oder 1
oder Wantersportgebidder 1
Wantersportgebidder si 1
si Plaze 1
Plaze meeschtens 1
deene Wantersportméiglechkeeten 1
Wantersportméiglechkeeten ugebuede 1
ginn. Schitouren 1
Schitouren an 1
an gréisser 1
gréisser alpin 1
alpin Projete 1
Projete ginn 1
ginn éischter 1
vu Biergféierer, 1
Biergféierer, déi 1
speziell Zousazausbildung 1
Zousazausbildung hunn, 1
hunn, organiséiert. 1
organiséiert. Schlafes 1
Schlafes Bruder 1
Bruder ass 1
Joseph Vilsmaier 1
Vilsmaier aus 1
1995 no 1
Robert Schneider. 1
Schneider. Schlagrichtung 1
Schlagrichtung ka 1
ka rietsgängeg 1
rietsgängeg (Ofkierzung:Z) 1
(Ofkierzung:Z) oder 1
oder lénksgängeg 1
lénksgängeg (Ofkierzung:S) 1
(Ofkierzung:S) sinn. 1
sinn. Schläifmillen, 1
Schläifmillen, déi 1
et Kënschtler 1
Kënschtler erlaabt 1
der renovertéierter 1
renovertéierter fréierer 1
fréierer Duchfabrik 1
Duchfabrik anzeriichten. 1
anzeriichten. Schläifmille 1
Schläifmille ware 1
fréier Millen 1
deene Metallgéigestänn 1
Metallgéigestänn geschäerft 1
geschäerft a 1
a geschlaff 1
geschlaff oder 1
Steng geschnidden 1
a poléiert 2
poléiert goufen. 1
goufen. Schlässermeeschter 1
Schlässermeeschter deen 1
der Täschenauer 1
Täschenauer ugesi 1
gëtt. Schlässer 1
Schlässer op 1
Laf sinn 1
sinn d'Schlass 1
d'Schlass Veljaren, 1
Veljaren, d'Schlass 1
d'Schlass vun 1
vun Opsinnich, 1
Opsinnich, d'Schlass 1
de Draek 1
Draek an 1
de Hoof 1
Hoof an 1
Belsch. Schlässer 1
Schlässer ze 1
halen. Schlasshär 1
Schlasshär D.-Antoine 1
D.-Antoine Pescatore 1
Pescatore a 1
Kontakt bruecht, 1
Seimetz an 1
d'Ausland geschéckt 1
huet. Schlass 1
Schlass invitéiert, 1
invitéiert, wou 1
mam Henri 2
Henri Michaux, 1
Michaux, Jean 1
Jean Schlumberger, 1
Schlumberger, Marie 1
Marie Delcourt 1
Delcourt a 1
a Bernard 1
Bernard Groethuysen 1
Groethuysen zesummekoum. 1
zesummekoum. Schlass, 1
nach d'Klierfer 1
d'Klierfer Buerg 1
Buerg genannt, 1
genannt, staamt 1
Joerhonnert. Schlass 1
gesinn. Schlass 1
stielen. Schlechten 1
Schlechten opgeweechten 1
opgeweechten Terrain 1
hunn d'Weiderkommen 1
d'Weiderkommen erschwéiert. 1
erschwéiert. Schleed 1
Schleed op 1
ronn 235 1
Meter. Schleisen 1
direkt hannernee 1
hannernee stinn 1
stinn ginn 1
eng gezielt 1
gezielt awer 1
awer Zuel 1
de Schleisekummeren 1
Schleisekummeren ass 1
ass uginn. 1
uginn. Schleis 1
der Sauheid 1
Sauheid steet 1
um p.k. 1
p.k. 4,59. 1
4,59. Schleke 1
Schleke si 1
méi seelen. 1
seelen. Schlëmmer 1
Schlëmmer nach 1
dem Nègre 1
Nègre säi 1
säi Motor 1
Motor nëmme 1
20 bar 2
bar funktionéiert; 1
funktionéiert; d'Entspanung 1
d'Entspanung vun 1
300 bar 1
bar op 1
bar geschitt 1
einfacht Reduzéierventil 1
Reduzéierventil an 1
fir d'Energiebilanz 1
d'Energiebilanz verluer. 1
verluer. Schlësselharfe 1
Schlësselharfe mat 1
mat Resonanzsäite 1
Resonanzsäite sinn 1
d' Enkelharpa, 1
Enkelharpa, d'Silver- 1
d'Silver- an 1
d' Kontrabasharpa, 1
Kontrabasharpa, an 1
chromatesch Schlësselharf, 1
Schlësselharf, mat 1
hiren zwielef 1
zwielef Resonanzsäiten, 1
Resonanzsäiten, dat 1
modernst Form 1
der Instrumentefamill 1
Instrumentefamill ass. 1
ass. Schlësselharfen 1
Schlësselharfen ouni 1
ouni Resonanzsäite 1
Resonanzsäite sinn, 1
sinn, d' 1
d' Mora-Harpa, 1
Mora-Harpa, d' 1
d' Esse-Harpa, 1
Esse-Harpa, déi 1
Finnland staamt, 1
staamt, oder 1
norwegesch Schlësselharf 1
Schlësselharf vu 1
vu Vefsen. 1
Vefsen. Schlieren 1
Schlieren déi 1
wéinst Ophëtzen 1
Ophëtzen entstinn 1
entstinn nennt 1
och Hëtztflimmeren. 1
Hëtztflimmeren. Schliesslech 1
Schliesslech war 1
München. Schliisslech 1
Schliisslech ass 2
den Direktiounscomité. 1
Direktiounscomité. Schliisslech 1
Réimer no 1
no groussen 1
groussen Ustrengunge 1
Ustrengunge gelongen, 1
gelongen, d'Festung 1
stiermen. Schliisslech 1
Schliisslech confirméiert 1
Server, datt 1
eng SMTP-Verbindung 1
SMTP-Verbindung tëscht 1
tëscht Client 1
Client a 1
a Server 1
Server besteet. 1
besteet. Schliisslech 1
Schliisslech decidéiert 1
Staatsrot, ob 1
muss ofstëmmen 1
ofstëmmen (de 1
sougenannte Vote 1
Vote constitutionnel). 1
constitutionnel). Schliisslech 1
Schliisslech fillt 1
de Méchel 1
Méchel sech 1
zitt selwer 1
an d'Kasär, 1
d'Kasär, fir 1
e lëschtegt 1
lëschtegt Zaldoteliewen 1
Zaldoteliewen ze 1
féieren. Schliisslech 1
Schliisslech gëtt 2
et Assurancen, 1
Assurancen, déi 1
Kapp oder 2
Kapp ofgeschloss 1
ginn. Schliisslech 2
aner Vignette 1
Vignette vun 1
der Wolfsschlucht 1
Wolfsschlucht mat 1
dem Text: 1
Text: Echternach, 1
Echternach, Perle 1
Perle der 1
Schweiz. Schliisslech 1
Schliisslech ginn 1
ginn d'Kiewer 1
d'Kiewer Kotletten 1
Kotletten e 1
a gliddegem 1
gliddegem Fett 1
Fett frittéiert. 1
frittéiert. Schliisslech 1
Schliisslech gouf 2
d'Hallschent realiséiert, 1
realiséiert, vun 1
nach 97 1
97 existéieren. 1
existéieren. Schliisslech 1
se 1965, 1
1965, d'selwecht 1
wéi d'Original, 1
d'Original, nei 1
opgeriicht. Schliisslech 1
Schliisslech huet 8
déi bayeresch 1
bayeresch Landesbühn, 1
Landesbühn, een 1
een Tourneetheater 1
Tourneetheater ouni 1
fest Bün, 1
Bün, hien 1
geholl. Schliisslech 1
däitsch Besatzung 2
Besatzung se 1
vu Sainte 1
Sainte Chaterine 1
Chaterine an 1
Insel Saint-Michel 1
Saint-Michel versenkt, 1
versenkt, wou 1
nach läit. 1
läit. Schliisslech 1
de Pirenne 1
Pirenne och 1
bedeitende Bäitrag 1
der Entwécklungsgeschicht 1
Entwécklungsgeschicht vun 1
Mëttelalter geliwwert. 1
geliwwert. Schliisslech 1
d'Parlament d'Kontroll 1
iwwer d'Kommissioun: 1
d'Kommissioun: D'Kommissioun 1
D'Kommissioun muss 1
muss d'Vertraue 1
Parlament hunn, 1
hunn, éier 1
éier s'iwwerhaapt 1
s'iwwerhaapt ufänke 1
ufänke ka 1
enger Zweedrëttel-Majoritéit 1
Zweedrëttel-Majoritéit kann 1
kann d'Parlament 1
d'Parlament s'och 1
s'och erëm 1
erëm fréizäiteg 1
fréizäiteg entloossen. 1
entloossen. Schliisslech 1
Militärdéngscht nei 1
nei organiséiert. 2
organiséiert. Schliisslech 1
en zouginn, 1
zouginn, et 1
der "7000 1
"7000 oder 1
oder 8000" 1
8000" gewiescht. 1
gewiescht. Schliisslech 1
als Bouss 1
Bouss gewëssermoossen, 1
gewëssermoossen, déi 1
12 Aarbechten 1
Aarbechten auszeféieren. 1
auszeféieren. Schliisslech 1
ganze lénkse 1
den Éisträicher, 1
Éisträicher, tëscht 1
tëscht Langquaid 1
Langquaid an 1
an Abensberg 1
Abensberg no 1
op d'Isar 1
d'Isar zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Schliisslech 1
Schliisslech hunn 1
Däitsch opginn, 1
25 Gefaange 1
Gefaange goufe 1
goufe gemaach, 1
meescht ware 1
ware blesséiert, 1
d'Wehrmacht hat 1
hat eelef 1
eelef Doudeger. 1
Doudeger. Schliisslech 1
Schliisslech konnt 1
de Septimius 1
Severus sech 1
definitiv duerchsetzen. 1
duerchsetzen. Schliisslech 1
Schliisslech koum 1
koum "eppes 1
"eppes an 1
der Mëtt" 1
Mëtt" dobäi 1
eraus, eng 1
40 Minutten, 1
Minutten, déi 1
Marc Krippler 1
Krippler am 1
LW fir 1
fir ubruecht 1
ubruecht hält. 1
hält. Schliisslech 1
Schliisslech mécht 1
mécht d'Sophie, 1
d'Sophie, andeems 1
se probéiert 2
der Resistenzgrupp 2
schützen, hiert 1
hiert Geständnes 1
Geständnes a 1
a bekennt 1
sech houfreg 1
houfreg zu 1
hirer Dot. 1
Dot. Schliisslech 1
Schliisslech riicht 1
riicht d'Blat 1
d'Blat sech 1
kritt lues 1
definitiv Form. 1
Form. Schliisslech 1
Schliisslech soll 1
soll nach 1
Musée virun 1
Troja gebaut 1
Schliisslech spillt 1
de Wäibauinstitut 1
Wäibauinstitut eng 1
der Duerchféierung 1
de Virschrëften 1
d' Schliisslech 1
Schliisslech stellt 1
Jakowlew seng 1
rezent Dueller 1
Dueller alleguerten 1
alleguerten hannerwands 1
hannerwands vum 1
Grof Beklemischew 1
Beklemischew arrangéiert 1
arrangéiert goufen. 1
goufen. Schliisslech 1
Schliisslech verléiert 1
seng Aarbecht. 1
Aarbecht. Schloflidd, 1
Schloflidd, dem 1
dem Lamentation 1
Lamentation of 1
of Lady 2
Lady Bothwell 1
Bothwell aus 1
dem Percy 1
Percy sengem 1
sengem Reliques 1
Reliques of 1
of Ancient 1
Ancient Poetry, 1
Poetry, dat 1
Brahms schonn 1
dem Herder 1
Herder senger 1
senger Anthologie 1
Anthologie Stimmen 1
Völker kannt 1
huet. Schluecht 1
Schluecht op 1
de Katalaunesche 1
Katalaunesche Felder 1
a Réckzuch 1
Réckzuch vum 2
vum Attila 1
Attila aus 1
aus Gallien. 1
Gallien. Schluecht 1
vu Kounaxa. 1
Kounaxa. Schluecht 1
vu Krannon. 1
Krannon. Schluecht 1
vum Granikos. 1
Granikos. Schluecht 1
Milet. Schluecht 1
vu Mykale. 1
Mykale. Schluecht 1
den Thermopylen. 1
Thermopylen. Schluecht 1
vun Notion. 1
Notion. Schlussendlech 1
Schlussendlech akzeptéieren 1
akzeptéieren déi 1
politesch Responsabel 1
Responsabel den 1
Eisebunnsstreck an 1
an entscheede 1
entscheede sech, 1
sech, dës 1
moderniséieren. Schlussendlech 1
Schlussendlech ass 5
der mënschlescher 1
mënschlescher Stëmm 1
Stëmm déi 1
Verbindung zu 3
onmëttelbarer Vergaangenheet. 1
Vergaangenheet. Schlussendlech 1
westlech Hallschent 1
vun 's-Hertogenrade 1
's-Hertogenrade bei 1
bei d'Vereenegt 1
d'Vereenegt Kinnekräich 1
den Nidderlande 2
Nidderlande komm 1
Gemeng ënner 1
Numm Kerkrade 1
Kerkrade gebilt. 1
gebilt. Schlussendlech 1
ass d'Kinnigin 1
Navarra mat 1
kathoulescher Hochzäit 1
Hochzäit averstanen, 1
alles gëtt 1
gëtt virbereet. 1
virbereet. Schlussendlech 1
awer eens 1
ginn, just 1
ënnescht Stéck 1
Stéck ëmzenennen; 1
ëmzenennen; dat 1
mëttelst an 1
iewescht behalen 1
behalen den 1
s'am Ufank 1
Ufank kritt 1
haten. Schlussendlech 1
fir 65 1
65 Mio. 1
Mio. Schlussendlech 1
Schlussendlech awer 1
Kinnek ëmmer 1
lescht Wuert. 1
Wuert. Schlussendlech 1
Schlussendlech brauch 1
dëser Affär 1
Affär eng 1
zousätzlech psychiatresch 1
psychiatresch Exploratioun 1
Exploratioun fir 1
dem Seriemäerder 1
Seriemäerder säi 1
Motiv ze 1
bréngen. Schlussendlech 1
Schlussendlech gëtt 1
Fra wéinst 1
Hexerei zum 1
Doud veruerteelt 1
veruerteelt a 1
engem Steng 1
Steng ëm 1
an d'Loch 1
d'Loch gehäit. 1
gehäit. Schlussendlech 1
Schlussendlech ginn 1
ginn d'Protestantesch 1
d'Protestantesch Collègen 1
Collègen an 1
an Akademië 1
Akademië finanziell 1
Staat ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Schlussendlech 1
Schlussendlech gouf 6
Glenn Hughes 1
Hughes als 1
Sänger um 1
um komplette 1
komplette Wierk 1
Wierk zréckbehalen. 1
zréckbehalen. Schlussendlech 1
dem Betty 1
Betty säin 1
Optrieden him 1
Verhängnes. Schlussendlech 1
Album zirka 1
zirka 250.000-mol 1
250.000-mol verkaaft, 1
deen "échec 1
"échec commercial" 1
commercial" war, 1
deem d'Medien 1
d'Medien deemools 1
deemools geschwat 1
hunn. Schlussendlech 1
gouf d'Schongfabrick 1
d'Schongfabrick schonn 1
schonn 2 1
duerno, 1966 1
1966 ganz 1
zougemaach. Schlussendlech 1
Schwëstere vu 1
vu Ste 1
Elisabeth iwwerdroen, 1
iwwerdroen, déi 1
déi dodran 1
dodran den 1
Institut Saint-Joseph 2
Saint-Joseph gegrënnt 1
gegrënnt hunn, 1
do handikapéiert 1
handikapéiert Persounen 1
fleegen. Schlussendlech 1
vun Thrakier 1
Thrakier ëmbruecht 1
ëmbruecht wéi 1
eng thrakesch 1
thrakesch Stad 1
Stad ugegraff 1
ugegraff huet. 1
huet. Schlussendlech 1
Schlussendlech huet 9
et opkaf 1
gelooss. Schlussendlech 1
dräi Festungsmauere 1
Festungsmauere bestanen, 1
180 ha 1
ha (d'Stad 1
(d'Stad selwer 1
120 ha). 1
ha). Schlussendlech 1
Lëtzebuerg d'Konzessioun 1
d'Konzessioun iwwerholl 1
Concours ausgeschriwwe 1
neie Grafsteen. 1
Grafsteen. Schlussendlech 1
en agesinn, 1
datt d'Ideal 1
d'Ideal un 1
vill Ardeur 1
Ardeur an 1
an Devouement 1
Devouement gegleeft 1
gegleeft huet, 2
huet, nëmmen 1
e Bedruch 1
Bedruch war. 1
war. Schlussendlech 1
Hallef Millioun 1
verkaaft. Schlussendlech 1
misse beim 1
beim Malcolm 1
Malcolm Guthrie 1
Guthrie d'Kuba-Sprooch 1
d'Kuba-Sprooch misse 1
misse léieren, 1
léieren, éier 1
Afrika ufänken. 1
ufänken. Schlussendlech 1
2014 mam 1
F91 ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Schlussendlech 1
awer misse 1
misse geschloe 1
geschloe ginn, 1
ass miserabel 1
miserabel gestuerwen. 1
gestuerwen. Schlussendlech 1
Ladurie kennegeléiert 1
kennegeléiert an 2
duerch hie 1
hir Thèse 1
Thèse d'État 1
d'État schreiwen. 1
schreiwen. Schlussendlech 1
Schlussendlech konnt 1
konnt d'Enquête 1
d'Enquête awer 1
net etabléieren, 1
etabléieren, datt 1
datt Membere 1
vum Trump 1
Trump senger 1
Campagne en 1
enger Koordinatioun 1
Koordinatioun oder 1
oder Verschwierung 1
Verschwierung mat 1
russescher Regierung 1
hirem Agrëff 1
Agrëff am 1
amerikanesche Walkampf 1
Walkampf wieren. 1
wieren. Schlussendlech 1
Schlussendlech koum 1
enger Anime 1
Anime Adaptatioun 1
Adaptatioun am 1
Joer 2015, 1
2015, déi 1
bekannte japanesche 1
japanesche Studio 1
Studio Madhouse 1
Madhouse produzéiert 1
gouf. Schlussendlech 1
Schlussendlech läit 1
de Sproochmanipulatioune 1
Sproochmanipulatioune vun 1
Korrektheet och 1
konkreet Gefor, 1
Gefor, all 1
all d'Spure 1
d'Spure vum 1
vum Begéine 1
Begéine mam 1
mam Realen 1
Realen aus 1
schafen. Schlussendlech 1
Schlussendlech léisst 1
léisst säi 1
Papp no 1
Duechter sichen. 1
sichen. Schlussendlech 1
Schlussendlech maache 1
maache s'awer 1
s'awer beim 1
ESC mat. 1
mat. Schlussendlech 1
Schlussendlech muss 1
vum Interview 1
Zäitzeien op 1
hie reagéiert. 1
reagéiert. Schlussendlech, 1
Schlussendlech, wat 1
ech maachen 1
iwwer fillen. 1
fillen. Schmaachen 1
Schmaachen op 1
genuch Salz 1
Salz dran 1
ass, d'Mëllech 1
d'Mëllech dobäi 1
dobäi schëdden, 1
schëdden, nach 1
Kéier opkache 1
opkache loossen 1
ganz um 1
Enn d'Rahm 1
d'Rahm dobäi 1
dobäi ginn. 2
ginn. Schmalz, 1
Schmalz, vu 1
vu schmëlzen, 1
schmëlzen, ass 1
ass Schluechtfett 1
Schluechtfett vun 1
Déieren, dat 1
dat weiderverschafft 1
weiderverschafft gouf. 1
gouf. Schmëlz, 1
Schmëlz, ausser 1
dem Séi 1
Mount Erebus, 1
Erebus, deen 1
eng phonolithesch 1
phonolithesch Schmëlz 1
Schmëlz opweist. 1
opweist. Schmelzemeeschter 1
Schmelzemeeschter Peter 1
Peter Lefort, 1
Lefort, deen 1
dem Légier 1
Légier seng 1
seng Nies, 1
Nies, d'Margarethe 1
d'Margarethe Rosalie 1
Rosalie Rigal, 1
Rigal, bestuet 1
d'Produktioun op 2
op Héichtouren. 1
Héichtouren. Schmiddmaschinne 1
Schmiddmaschinne wéi 1
den Hydrauleschen 1
Hydrauleschen Hummer, 1
Hummer, d'Hydraulesch 1
d'Hydraulesch Press 1
Press oder 1
oder loftgedriwwene 1
loftgedriwwene Schmiddhummer 1
Schmiddhummer ginn 1
ginn agesat 1
grouss Stécker 1
der Masseproduktiuon. 1
Masseproduktiuon. Schmit 1
an Ernest 1
Ernest Günther; 1
Günther; de 1
Jean-Pierre Manternach 1
Manternach krut 1
Titel Éierepresident. 1
Éierepresident. Schmit 1
Schmit seng 1
iwwer d'Aféierung 1
der Wehrpflicht 1
Wehrpflicht gesot 1
dorop vum 1
Direkter virgeworf 1
virgeworf krut, 1
krut, hie 1
géif behaapten, 1
behaapten, de 1
de "Führer" 1
"Führer" an 1
de "Gauleiter" 1
"Gauleiter" hätte 1
hätte gelunn. 1
gelunn. Schmuebele 1
Schmuebele fänke 1
fänke gelooss 1
se markéiert 1
huet. Schmuelspuerbunnen 1
Schmuelspuerbunnen hunn 1
baue si 1
wéi Normalspuerbunnen. 1
Normalspuerbunnen. "Schnee-Eifel" 1
"Schnee-Eifel" oder 1
oder "Schneifel" 1
"Schneifel" bezeechent 1
an Ostbelgien 1
Ostbelgien an 1
der Eifel. 1
Eifel. Schnéi 1
vu festem 1
festem Nidderschlag 1
Nidderschlag a 2
aus klengen 1
klengen Äiskristallen. 1
Äiskristallen. Schnéifall 1
Schnéifall op 1
e raart 1
raart Evenement, 1
Evenement, an 1
eréischt zweemol 1
zweemol observéiert 1
reegelméisseg fréiert. 1
fréiert. Schnéikaze 1
Schnéikaze ginn 1
vun Dieselmotoren 1
Dieselmotoren ugedriwwen. 1
ugedriwwen. Schnéikaze 1
Schnéikaze gi 1
an Ausféierunge 1
Ausféierunge gebaut. 1
gebaut. Schnéimännercher 1
Schnéimännercher gëtt 1
alle Gréissten. 1
Gréissten. Schnell 1
Schnell ass 1
ass Captain 1
America dann 1
zum erfollegräichste 1
erfollegräichste Comic 1
Comic vun 1
vun “Timely 1
“Timely Comics” 1
Comics” ginn. 1
ginn. Schnell 1
Schnell hat 1
Wierklechkeet d'Raumsond 1
d'Raumsond Rosetta 1
Rosetta op 1
hirem Ufluch 1
Ufluch zum 1
zweete Swing-by-Manöver 1
d'Äerd observéiert 1
gouf. Schnëtt 1
Gruef mat 1
mat (v.l.n.r) 1
(v.l.n.r) Festungswierk, 1
Festungswierk, Escarpe, 1
Escarpe, Gruef, 1
Gruef, Contre-escarpe 1
Contre-escarpe a 1
a gedecktem 1
gedecktem Wee, 1
Wee, nom 1
éischte System 1
Vauban. Schnëttfläch, 1
Schnëttfläch, hell 1
hell Kären 1
Kären ass 1
ass Metall. 1
Metall. Scho 1
Scho 1461 1
1461 hu 1
deiere Projet 1
Projet ugefaangen, 1
ugefaangen, nämlech 1
grousst Konzentratiounslager 1
Konzentratiounslager a 1
gläichzäiteg internationale 1
internationale Verdeelerzentrum 1
Verdeelerzentrum fir 1
fir Planzen, 1
Planzen, Déieren 1
Mënschen opzebauen, 1
opzebauen, wéi 1
tropesche Géigende 1
Géigende bis 1
kee gouf. 1
gouf. Scho 2
Scho 1716 1
1716 huet 1
iwwer d'Réimer 1
an d'Relioun 1
d'Relioun behaapt, 1
Glawe wier 1
wier soss 1
wéi eppes, 1
politesche Cheffen 1
Cheffen oder 1
oder Leaderen 1
Leaderen erfonnt 1
erfonnt gëtt 1
oder gouf, 1
d'Vollek kleng 1
ze beherrschen. 1
beherrschen. Scho 1
Scho bal 1
Institutioun ass 1
de Guignol-Theater. 1
Guignol-Theater. Scho 1
Scho bei 3
der Onofhängegkeetsfeier 1
Onofhängegkeetsfeier huet 1
Lumumba sech 1
Dignitéit agesat. 1
agesat. Scho 2
éischte Moundsonden, 1
Mound gekreest 1
gekreest sinn 1
( Scho 1
japanesche Kand 1
datt d'Kand 1
d'Kand dem 1
dem Kami 1
Kami vum 1
vum Shintō-Schräin 1
Shintō-Schräin virgestallt 1
gëtt. Scho 2
Scho beim 1
ale Kanal, 1
Kanal, dee 1
kleng Schleisen 1
Schleisen hat, 1
e Problem, 1
Problem, well 1
well einfach 1
genuch Baachen 1
vu Seneffe 1
Seneffe waren, 1
Waasser hätte 1
hätte kënne 1
kënne liwweren. 1
liwweren. Scho 1
Scho bis 1
1977 waren 1
waren eleng 1
den Ustiechbuttone 1
Ustiechbuttone ronn 1
Exemplarer a 1
16 Länner 1
Länner verkaaft 1
ginn. Schockéiert 1
Schockéiert ass 1
Saint-Just senger 1
senger Wee 1
Wee gaangen 1
gaangen ; 1
; eréischt 1
eréischt en 1
Convention ze 2
wou hien, 1
hien, entgéint 1
entgéint sengem 1
sengem Verspriechen, 1
Verspriechen, säi 1
säi Rapport 1
Rapport virgedroen 1
ouni senge 1
Kolleege vum 1
Comité am 1
Virfeld en 1
ginn. "Schockelaskaffi" 1
"Schockelaskaffi" ass 1
Gedrénks wann 1
et waarm 1
gëtt, "Schockelasmëllech", 1
"Schockelasmëllech", wann 1
et kal 1
Scho dem 1
seng Ausso, 1
Ausso, datt 1
Bicher brauche 1
brauche wäert, 1
fest ze 1
halen, deit 1
Art net 1
Iddi iwwerzeegt 1
iwwerzeegt ass. 1
ass. Scho 1
Scho fënnef 1
hat Preisen 1
Preisen zesumme 1
Länner nërdlech 1
der Main-Linn 1
Main-Linn den 1
Bond gegrënnt. 1
gegrënnt. Scho 2
Scho fir 1
Film 'Praesidenten' 1
'Praesidenten' huet 1
Dreyer dat 1
dat Natierlecht 1
Natierlecht an 1
dat Realistescht 1
Realistescht gesicht. 1
gesicht. Scho 1
Scho fréi 5
fréi (1895) 1
(1895) ginn 1
ginn auslännesch 1
auslännesch Geschäftsbezéiungen 1
Geschäftsbezéiungen zu 1
zu Harrods 1
Harrods a 1
London opgeholl. 1
opgeholl. Scho 1
fréi ass 3
dem Johann-Anton 1
Johann-Anton säin 1
Musek entdeckt 1
Papp ënnerstëtzt 1
ginn. Scho 2
Ënnerscheed am 2
am Charakter 1
Papp opgefall, 1
opgefall, wat 1
wat d'Koppel 1
d'Koppel net 1
ofgehalen huet 1
en harmonescht 1
harmonescht Bestietnes 1
Bestietnes ze 1
féieren. Scho 1
Gäscht d'Bierger 1
d'Bierger méi 1
bréngen. Scho 1
Gesank intresséiert 1
u Gesanksconcoursen 1
Gesanksconcoursen an 1
Schoul deelgeholl; 1
deelgeholl; am 1
beim héich 1
héich ugesinne 1
ugesinne Pervotsvit-Concours 1
Pervotsvit-Concours matgemaach. 1
matgemaach. Schofsfleesch 1
Schofsfleesch fënnt 1
a Rezepter. 1
Rezepter. Scho 1
Scho ganz 2
fréi sinn 1
sinn ëffentlech 3
ëffentlech Kulter 1
Kulter entstan. 1
entstan. Scho 1
d' Scho 2
Scho kuerz 1
éischt Telemetriesignaler 1
Telemetriesignaler vu 1
vu Funkamateure 1
Funkamateure weltwäit 1
weltwäit empfaangen. 1
empfaangen. Scho 1
Scho mat 15
d'Musek entdeckt 1
dowéinst 5 1
Conservatoire Piano 1
geléiert. Scho 1
hie Gittar 1
13 deen 1
éischte Crochet 1
Crochet gewonnen. 1
gewonnen. Scho 2
als Nonn 1
Nonn entscheet. 1
entscheet. Scho 1
Old Academy 1
Academy Players 1
Players of 1
of East 1
East Falls, 1
Falls, Schauspillunterricht. 1
Schauspillunterricht. Scho 1
sozialdemokratescher Jugend, 1
Jugend, vun 1
en Deputéierten 1
portugisescher Nationalversammlung, 1
Nationalversammlung, wou 1
1999 Vizepresident 1
der PSD-Fraktioun 1
PSD-Fraktioun war. 1
war. Scho 1
Dieter ugefaangen 1
ugefaangen Danzmusek 1
Danzmusek ze 1
spillen. Scho 1
als Hëllefsschoulmeeschter 1
Hëllefsschoulmeeschter agesat. 1
huet d'Stéphanie 1
d'Stéphanie Empain 1
Empain sech 1
de Chopin 1
Chopin seng 1
éischt Concerten 1
de Salone 1
Salone vun 1
der Aristokratie 1
Aristokratie vu 1
Warschau ginn. 1
Alexander Mullenbach 1
Mullenbach éischt 1
éischt Kompositiounsversich 1
Kompositiounsversich gemaach. 1
gemaach. Scho 1
Edison systematesch 1
systematesch naturwëssenschaftlech 1
naturwëssenschaftlech Experimenter 1
de verschiddensten 1
verschiddensten technesche 1
technesche Beräicher 1
duerch Geleeënheetsarbechte 1
Geleeënheetsarbechte respektiv 1
als Telegraphist 1
Telegraphist finanzéiert 1
huet. Scho 2
Roger Cicero 1
Cicero am 1
Virprogramm vun 1
Helen Vita 1
Vita opgetrueden. 1
opgetrueden. Scho 1
een d'System 1
d'System an 1
Eenzelstären opléisen, 1
opléisen, wobäi 1
däitleche Fuarwekontrast 1
Fuarwekontrast opweisen. 1
opweisen. Scho 1
eng Karting-Course 1
Karting-Course an 1
éischt Clubmeeschterschaft 1
Clubmeeschterschaft gewonnen. 1
Scho Méint 1
sengem fotografesche 1
fotografesche System 1
System ( 2
( Schonn 1
Schonn 1318 1
1318 goung 1
zu Sëll 2
Sëll Rieds. 1
Rieds. Schonn 1
Schonn 1330 1
1330 gouf 1
Dokument eng 1
eng Péitrus 1
a Paulus-Kierch 2
Paulus-Kierch zu 1
zu Wolwen 1
Wolwen ernimmt, 1
ernimmt, déi 1
stoung wou 1
d' Schonn 12
Schonn 1545 1
1545 hat 1
II. hien 1
Gëllene Vlis 1
Vlis geschloen, 1
a 1572 1
Feldmarschall vun 1
spueneschen Arméien 1
Nidderlanden ernannt. 1
ernannt. Schonn 1
Schonn 1780 1
1780 war 1
Katalog op 1
68 Objete 1
Objete gewuess. 1
gewuess. Schonn 1
Schonn 1852 1
nei, méi 1
grouss Gare 1
Plaz gebaut. 1
gebaut. Schonn 2
Schonn 1856, 1
1856, huet 1
Schmelz wichteg 1
wichteg Famill, 1
Famill, d' 1
Schonn 1873 1
1873 gouf 1
ëffentlech Schwämm. 1
Schwämm. Schonn 1
Schonn 1875 1
dunn den, 1
den, am 1
Volleksmond „Würthsgaart“ 1
„Würthsgaart“ genannten 1
genannten Terrain 1
Terrain un 1
un d'Baarmhäerzeg 1
d'Baarmhäerzeg Bridder 2
Bridder verkaaft 1
Areal Stéck 1
Stéck opkaaft 1
ugeluecht hunn; 1
hunn; déi 1
déi Gäert 1
Gäert déi 1
ronderëm bestounge 1
bestounge konnte 1
konnte bestoe 1
bestoe bleiwen. 1
bleiwen. Schonn 1
Schonn 1877 1
1877 war 1
Bau duerch 1
staark Rëss 1
Mauere baufälleg 1
baufälleg ginn. 1
ginn. Schonn 6
Schonn 1937 1
ass d'Monument 1
d'Monument du 1
du Souvenir 1
Souvenir als 1
als inventaire 1
inventaire supplémentaire 1
Lëscht klasséiert 1
Schonn 1946 1
1946 konnt 1
Veräin als 1
als Zweetplacéierten 1
Zweetplacéierten hannert 1
hannert Miersch 1
Divisioun behaapten. 1
behaapten. Schonn 1
Schonn 1952 1
1952 koum 1
koum OXO 1
OXO fir 1
fir EDSAC-Computeren 1
EDSAC-Computeren eraus, 1
eraus, allerdéngs 1
nach textbaséiert 1
textbaséiert an 1
als graphescht 1
graphescht Spill. 1
Spill. Schonn 1
Schonn 1960 1
huet Philco-WDL, 1
Philco-WDL, fir 1
Schonn 1989 1
an Aktiounskomitee 1
Aktiounskomitee 5/6 1
5/6 ëmbenannt. 1
ëmbenannt. Schonn 2
Schonn 1999 1
1999 goufen 1
éischt Formatiounen 1
Formatiounen ugebueden, 1
ugebueden, fir 1
fir d'Personal 2
d'Personal aus- 1
aus- oder 1
oder weiderzebilden. 1
weiderzebilden. Schonn 1
Schonn 2005 2
Clement d'Grupp 1
erëm verlooss, 1
verlooss, géint 1
Bassist Yves 1
Yves Stephany 1
Stephany derbäikomm. 1
derbäikomm. Schonn 1
Stagiaire beim 1
beim Tageblatt 1
nieft Studium 1
d'Zeitung aktiv. 1
aktiv. Schonn 1
Schonn 2011 1
Michael Galetto, 1
Galetto, deen 1
eleng och 1
Numm vwaz 1
vwaz bekannt 1
mam Deborah 1
Deborah Lehnen 1
Lehnen um 1
um Lidd 1
Lidd Turn 1
Turn Around 1
Around fir 1
dem Galetto 1
Galetto säin 1
Album 1984 1
1984 zesummegeschafft. 1
zesummegeschafft. Schonn 1
Schonn 2014 1
Titel De 1
De gudden 1
gudden Drot 1
Drot als 1
Single erauskomm. 1
erauskomm. Schonn 1
Schonn 2 1
den Nordatlantik 1
Nordatlantik fir 1
fir d'honnertst 1
d'honnertst Kéier 1
Kéier iwwerflunn. 1
iwwerflunn. Schonn 1
Schonn 63 1
63 Sekonne 1
krut d'Buedemstatioun 1
d'Buedemstatioun alarméierend 1
alarméierend Telemetriesignaler. 1
Telemetriesignaler. Schonn 1
Schonn a 5
fréier Zäit 1
wichtegste Verkéiers- 1
Verkéiers- a 1
a Verbindungsweeër. 1
Verbindungsweeër. Schonn 1
Film z'interesséieren. 1
z'interesséieren. Schonn 1
Schonn als 22
Jan sech 1
den Kaméidi 1
Kaméidi vun 2
Artillerie gewinnt. 1
gewinnt. Schonn 1
jonke Komponist 1
Komponist hat 1
de Sibelius 1
Sibelius groussen 1
an 1897 1
staatlech Bourse, 1
Bourse, déi 1
ouni Suergen, 1
Suergen, op 1
sengem Landsëtz 1
Landsëtz zu 1
zu Järvenpää, 1
Järvenpää, eng 1
eng 37 1
37 km 2
Haaptstad ewech, 1
ewech, ze 1
féieren. Schonn 1
jonke Member 1
Barreau war 1
Hubert Campill 1
Campill Member 1
de l'Ordre 1
l'Ordre a 1
hie Bâtonnier. 1
Bâtonnier. Schonn 1
Jugendlechen huet 1
de Bengt 1
Strömgren mat 1
astronomeschen a 1
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als Poopst 2
Enzyklika Humanae 1
Humanae Vitae 1
Vitae matgeschafft, 1
matgeschafft, déi 1
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vun Iowa 1
Iowa zu 1
zu Iowa 1
Iowa City, 1
City, wou 1
als Assistenzprofesser 1
Assistenzprofesser krut. 1
krut. Scho 1
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Schrëftsteller, Filmregisseur 1
Politiker. Schrëftstellerin 1
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Traditioun am 1
am LAM. 1
LAM. Schülercabaret 1
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Cattier geschaf. 1
geschaf. Sculpteur, 1
Sculpteur, dee 1
mat verschiddenstem 1
verschiddenstem Material 1
Material schafft. 1
schafft. Sculpteur 1
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Kollektivprojet vun 1
Instituter an 1
USA, Japan, 1
Japan, Korea 1
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d'Hollännesch Variant. 1
Variant. Se4 1
Se4 spillen, 1
spillen, wärend 1
wärend Wäiss 1
Wäiss Ld3 1
Ld3 an 1
an 0-0 1
0-0 spillt. 1
spillt. Seabourn 1
eng Croisière-Linn 1
Croisière-Linn an 1
héijer Luxus-Class. 1
Luxus-Class. Seabourn 1
Seabourn gouf 1
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Virschléi a 1
en Informatiounsaustausch 1
Informatiounsaustausch iwwer 1
all Sujeten 1
Sujeten déi 1
Memberen interesséieren. 1
interesséieren. Se 1
en nuetsaktive 1
nuetsaktive Vull, 1
Vull, dee 1
vu Mais 1
Mais erniert. 1
erniert. Se 1
Verkéier nëmmen 1
just d'Bussen 1
d'Bussen däerfen 1
Richtung fueren. 1
fueren. Se 1
fir mikroklimatesch 1
mikroklimatesch Froe 1
Froe vu 1
vu besonneschem 1
besonneschem Interessi 2
Interessi well 1
där Schicht 1
Schicht duerch 1
duerch intensiv 1
intensiv Reiwungsaflëss 1
Reiwungsaflëss praktesch 1
keng Loftbeweegung 1
Loftbeweegung optrëtt. 1
optrëtt. Se 1
mat 4090 1
4090 m 1
Bierg Aragaz 1
Aragaz an 1
an Armenien. 1
Armenien. Se 1
Presse Périodique 1
Périodique Luxembourgeoise, 1
Luxembourgeoise, der 1
der APPL. 1
APPL. Se 1
ëmmer bewunnt. 1
bewunnt. Se 1
zimmlech patriarchalesch 1
patriarchalesch opgebaut, 1
vill Kommunikatioun 1
am Haus. 1
Haus. Se 1
engem Rettungsasaz 1
Rettungsasaz komm. 1
komm. Se 1
de Publikatiounen 1
iwwer d'Ëmweltschied 1
d'Ëmweltschied an 1
moderner Wirtschaft, 1
Wirtschaft, wei 1
Beispill Publikatioun 1
of Rome 1
Rome (1972), 1
(1972), entstanene. 1
entstanene. Se 1
och z'ënnerscheede 1
z'ënnerscheede vun 2
der matrimonialer 1
matrimonialer Groussjäregkeet 1
Groussjäregkeet (d. 1
Alter, vun 2
deem un 2
bestuede kann) 1
kann) an 1
sexueller Groussjäregkeet, 1
Groussjäregkeet, deen 1
deen Alter, 1
un et 1
engem erlaabt 1
ass, sexuell 1
sexuell Bezéiungen 1
hunn. Se 5
a Franséisch, 2
Franséisch, a 1
proposéiert Reportagen 1
iwwer Reesen 1
Reesen nobäi 1
nobäi a 1
wäit ewech, 2
ewech, iwwer 1
iwwer Hoteler, 1
Hoteler, asw. 1
asw. Se 2
kleng ondedeitend 1
ondedeitend Niewebaachen, 1
Niewebaachen, vun 1
de Cussigny 1
Cussigny ass. 1
ass. Se 13
der Mitsubishi-Waffefabréck 1
Mitsubishi-Waffefabréck explodéiert 1
21 Kilotonnen 1
Kilotonnen TNT-Equivalent. 1
TNT-Equivalent. Se 1
schwaarz well 1
un d'Faarf 1
vu Bollenduerf 1
Bollenduerf erënnert. 1
erënnert. Se 1
ass (verglach 1
(verglach mat 1
aler Kierch) 1
Kierch) ëm 1
gedréit un 1
ale Klackentuerm 1
Klackentuerm ugebaut 1
Se ass, 1
Gebai hier, 1
vum Passagéieropkommen 1
Passagéieropkommen hier 1
hier déi 3
véiertgréisst an 1
Däitschland. Se 1
vun 290.992 1
290.992 Awunner 1
1947 op 3
op 512.353 1
512.353 Awunner 1
Awunner bei 1
leschter Vollekszielung 2
2011 geklommen. 1
geklommen. Se 1
hiren ongewéinleche 1
ongewéinleche Monster-Kostümer 1
Monster-Kostümer an 1
hirer aussergewéinlecher 1
aussergewéinlecher Büneshow 1
Büneshow bekannt. 1
bekannt. Se 1
zentrale Stadbezierk 1
Stadbezierk City 1
of Westminster. 1
Westminster. Se 1
zirka 0,6 1
0,6 km 1
zirka 2,7 1
zirka 310 1
310 m 1
zirka 430 1
430 m. 1
zirka 450 1
Se äussert 1
nach z. 1
B. doran, 1
verschidde Memberlänner 1
Memberlänner gemeinsam 1
gemeinsam diplomatesch 1
diplomatesch Vertriedungen 1
Vertriedungen an 1
Drëttlänner hunn. 1
Se baséiert 1
um Golden 1
Age Arc. 1
Arc. Sebastian 1
Sebastian ubruecht 1
ass. Sebastian 1
Sebastian zu 1
Nunkirchen ass 1
kierchlech Ariichtung, 1
der "Cusanus 1
"Cusanus Trägerschaft 1
Trägerschaft Trier" 1
Trier" (ctt) 1
(ctt) gedroe 1
gedroe gëtt. 1
gëtt. Sebastien 1
Sebastien Melmoth 1
Melmoth a 1
ganz aarmséilege 1
Verhältnesser zu 1
Paräis gelieft. 1
gelieft. Se 1
Se bauen 2
bauen hiert 1
hiert Nascht 1
Nascht um 1
leeën tëscht 1
sechs getëppelt 1
getëppelt Eeër. 1
Eeër. Se 1
hir Spawecker 1
Spawecker a 1
a Kuppelform 1
Kuppelform um 1
Buedem. Se 1
Se beschäftegt 2
beschäftegt 4.199 1
4.199 Mataarbechter 1
huet 2007 1
2007 en 1
Ëmsaz vun 4
vun 8.027 1
8.027 Mio. 1
Mio. Se 1
deene Geräicher, 1
Geräicher, déi 1
sengem Artikulatiounskanal 1
Artikulatiounskanal produzéiert 1
ze schwätze 1
schwätze benotzt 1
heescht net 1
net Néitsen, 1
Néitsen, schmatzen, 1
schmatzen, räpsen 1
räpsen asw., 1
asw., mä 1
mä schwätzen. 1
schwätzen. Se 1
57 Säiten, 1
Säiten, an 1
an 118 1
118 Kapitelen 1
ënnerdeelt. Se 2
Uertschafte Saint-Hubert, 1
Saint-Hubert, Befey 1
Befey a 1
a Villers-Bettnach 1
Villers-Bettnach wou 1
grouss Zisterzienserabtei 1
Zisterzienserabtei gouf. 1
gouf. Se 7
zwou klengen 2
Uertschaften Matton 1
Matton a 1
a Clémency. 1
Clémency. Se 1
rue Kummert 1
Kummert an 1
rue Schaffmillen. 1
Schaffmillen. Se 1
St. Se 1
dräi Linnen 1
Linnen - 1
der rouder, 1
rouder, der 1
bloer an 1
grénger - 1
100 Statiounen, 1
Statiounen, vun 1
52 iwwer- 1
iwwer- an 1
der 48 1
48 ënnerierdesch 1
sinn. Se 10
dräi nach 1
gutt siichtbare 1
siichtbare Stären. 1
Stären. Se 1
dräi uneneegepaapte 1
uneneegepaapte Pergamentblieder, 1
Pergamentblieder, ass 1
Hand gezeechent 1
a koloréiert. 1
koloréiert. Se 1
enger Haaptinsel 1
Haaptinsel an 1
klengen. Se 2
zwéin Deeler: 2
Deeler: Cailungo 1
Cailungo di 2
di Sopra 1
Sopra a 1
a Cailungo 1
di Sotto. 1
Sotto. Se 1
zanter 1893. 1
1893. Se 1
Se bestinn 2
aus Alkohol 1
Alkohol (55° 1
(55° fir 1
40° fir 1
déi giel), 1
giel), Zocker 1
130 Planzen. 1
Planzen. Se 1
grousse Stauséien 1
Stauséien an 1
dräi klengen. 1
aus gewéinlech 1
gewéinlech 6 1
6 Säite 1
Säite Lokales 1
Lokales (inklusiv 1
(inklusiv der 1
der Titelsäit) 1
Titelsäit) an 1
Säite Sport 1
Sport aus 1
dem Grand-Duché, 1
der iwwerregionaler 1
iwwerregionaler Editioun 1
Editioun "agebaut" 1
"agebaut" waren. 1
waren. Se 4
Se bléien 1
bléien tëscht 1
a September. 1
September. Se 1
Se blitt 1
blitt vu 1
vu Februar 1
bis August. 1
August. Se 1
Se blouf 2
Enn Dezember, 1
Dezember, a 1
Däitschland zréckgezunn 1
opgeléist. Se 1
blouf laang 1
Se brauchen 1
brauchen ëmmer 1
se goe 1
goe kënne 1
et hinne 3
hinne schlecht 1
schlecht geet 1
hinnen d'Gefill 1
d'Gefill gëtt, 1
Se brauch 2
d'Sonn, mä 1
hirer 243 1
243 fir 1
Achs. Se 1
vill Wäermt 1
empfindlech géint 3
géint Spéitfrascht, 1
Spéitfrascht, zwar 1
wéi d'Buch. 1
d'Buch. Sech 1
Sech als 1
als Bahá'í 1
Bahá'í erklären 1
erklären heescht 1
heescht Member 1
enger weltwäiter 1
weltwäiter Communautéit 1
Communautéit ginn. 1
Se charakteriséiert 1
e repetitive 1
repetitive Rhythmus 1
Zort Klangteppech 1
Klangteppech vu 1
vu Synthesizer 1
Synthesizer an/oder 1
an/oder E-Gittar, 1
E-Gittar, deen 1
Aart Trance-änlech 1
Trance-änlech Atmosphär 1
Atmosphär schafe 1
schafe soll. 1
soll. Séchele 1
Séchele fir 1
hir Rituale 1
Rituale benotzt. 1
benotzt. Sech 1
Sech ëm 1
Stot këmmeren, 1
këmmeren, bezeechent 1
bezeechent d'Ausféiere 1
deenen Aarbechten, 1
Aarbechten, déi 3
Stot ufalen, 1
ufalen, wéi 1
wéi Kachen, 1
Kachen, Botzen, 1
Botzen, d'Wäsch 1
d'Wäsch maachen, 1
maachen, asw. 2
asw. Sech 1
Sech engagéieren 1
engagéieren ass 1
fir d'Historikerin, 1
d'Historikerin, well 1
well d'“parole” 1
d'“parole” ass 1
beschte Manéiere 1
Manéiere fir 1
een dominanten 1
dominanten oder 1
oder diktatoresche 1
diktatoresche System 1
ze denoncéieren 1
denoncéieren an 1
ze proposéiere 1
proposéiere fir 1
System z'änneren. 2
z'änneren. Sécher 1
Sécher ass 3
den Typhus 1
Typhus den 1
den Haaptagent 1
Haaptagent vun 1
der "Entvëlkerung" 1
"Entvëlkerung" war, 1
Carrier sou 1
héich gehalen 1
huet. Sécher 1
do d'Veréierung 1
d'Veréierung besonnesch 1
anere griicheschen 1
Inselen, wéi 1
B. Paphos. 1
Paphos. Sécher 1
datt Emo 1
Emo aus 1
dem Emocore 1
Emocore entstanen 1
ass. Sécher 2
Sécher schéngt 1
Kinnek Narmer 1
Narmer tatsächlich 1
tatsächlich Mn, 1
Mn, d. 1
h. Menes 1
Menes geheescht 1
Zweiwel mam 1
mam Hor 1
Aha identesch 1
Sécher sinn 1
nëmme Schutzbrëller 1
Schutzbrëller mat 1
mat Mylarfolien 1
Mylarfolien oder 1
speziell Schweesserglieser 1
Schweesserglieser no 1
no DIN 1
DIN EN 1
EN 169 1
169 an 1
d'mannst Filterniveau 1
Filterniveau 14. 1
14. Aner 1
Aner Schweesserbrëller 1
Schweesserbrëller sinn 1
gebrauchen. Séchertheetstechnesch 1
Séchertheetstechnesch Ufuerderunge 1
Ufuerderunge si 1
duerch d'Versoe 1
den Ennverbindungen, 1
Ennverbindungen, Persounen 1
oder Material 1
Material Schued 1
Schued leide 1
leide kënnen. 1
kënnen. Sech 1
Sech net 1
net entgoe 2
entgoe loosse 1
loosse sollt 1
follgend Muséeën, 1
Muséeën, Bauwierker, 1
Bauwierker, Monumenter, 1
Monumenter, etc. 1
etc. ; 1
; sechs-achsegt 1
sechs-achsegt Gebai 1
zwee staark 1
staark Ecktierm. 1
Ecktierm. Sechs 1
goufen d'Fotoen, 1
d'Fotoen, nieft 1
anere Biller, 1
Biller, der 1
Ëffentlechkeet virgestallt 1
hate Schlagzeile 1
Schlagzeile gemaach. 1
gemaach. Sechs 1
Sechs Delegéiert 1
Delegéiert gi 1
verschiddene Ministère 1
Ministère proposéiert 1
proposéiert iwwerdeems 1
aner sechs 1
der Zivilgesellschaft 1
Zivilgesellschaft proposéiert 1
ginn, opgrond 1
Kompetenz an 1
Beräicher Fuerschung 1
an technologescher 1
technologescher Entwécklung. 1
Entwécklung. Sech 1
Sech selwer 1
selwer gesäit 1
Kommunist vun 1
Generatioun un, 1
un, deem 1
seng Referenz 1
Referenz d'Oktoberrevolutioun 1
d'Oktoberrevolutioun ass. 1
ass. Sechs 1
Sechs Harfspiller, 1
Harfspiller, dovun 1
hire Schüler, 1
Schüler, hunn 1
e Ständche 1
Ständche gespillt. 1
gespillt. Sechs 1
Sechs Joer 3
de Walcott 1
Walcott den 1
den Trinidad 1
Trinidad Theatre 1
Theatre Workshop 1
Workshop gegrënnt, 1
aner Drame 1
Drame produzéiert 1
goufen. Sechs 1
et dauere 1
dem Marguerite 1
Marguerite seng 1
Mamm endlech 1
kleng Rent 1
Rent bewëllegt 1
bewëllegt kritt 1
Kanner grouss 1
zéien. Sechs 1
Serie gouf 1
Seiya vu 1
Schwëster getrennt 1
Griicheland ze 1
trainéieren. Sechs 1
Sechs Leit 1
dobäi gestuerwen. 1
gestuerwen. Sechs 1
Sechs Méint 2
spéit hate 1
Millioun belsch 1
déi Sich 1
no bessere 2
bessere Methode 1
Methode gestach 1
war Null. 1
Null. Sechs 1
d'Arméi ophuele 1
ophuele gelooss. 1
gelooss. Sechs 1
Sechs Milliounen 1
Milliounen Exemplairë 1
goufen nogedréckt 1
nogedréckt an 1
Deeg derno 1
derno verkaf. 1
verkaf. Sechs 1
Sechs Persounen, 1
net kennen, 1
kennen, kréien 1
e Message 1
Message fir 1
op d'Ouschterinsel 1
d'Ouschterinsel ze 1
goen… Sechs 1
Sechs schwéierbewaffnet 1
schwéierbewaffnet a 1
a camoufléiert 1
camoufléiert Männer 1
der Camionette 1
Camionette erausgesprongen 1
erausgesprongen an 1
hunn d'Personal 1
d'Personal forcéiert, 1
forcéiert, sech 1
leeën, wärend 1
vum Geldtransporter 1
Geldtransporter mat 1
enger Panzerfauscht 1
Panzerfauscht a 1
Schach gehale 1
gouf. Sechs 1
Sechs Stéiere 1
Stéiere goufe 1
fir kënschtlech 1
kënschtlech Befruchtung 1
Befruchtung gehalen. 1
gehalen. Sechs 1
Sechs Virliesungen 1
Virliesungen un 1
der Medizinischen 1
Medizinischen Universitéit 1
Universitéit Lübeck. 1
Lübeck. Secret 1
Secret Passage 1
Spillfilm aus 1
2001 dee 1
vum Ademir 1
Ademir Kenovic 1
Kenovic realiséiert 1
realiséiert (an 1
(an zum 1
Deel geschriwwe) 1
geschriwwe) gouf. 1
Se däerfen 2
Ugrëffslinn opkommen. 1
opkommen. Se 1
géint d'Verfassung 1
d'Verfassung oder 1
international Verträg 1
Verträg verstoussen. 1
verstoussen. Se 1
Se däerft 1
däerft bei 1
290 Meter 1
Meter geleeën 1
Se dauchen 1
dauchen awer 1
Dezember 1789 1
1789 bei 1
der Brabanter 1
den États-Belgiques-Unis 1
États-Belgiques-Unis gefouert 1
huet. Se 11
Se dauert 2
dauert all 1
Kéier 100 1
100 Deeg. 1
Deeg. Se 1
dauert prinzipiell 1
prinzipiell fënnef 1
Joer, ausser 1
gëtt virgezunne 1
virgezunne Walen. 1
Walen. Se 1
Se deelt 1
deelt d'Uertschaft 1
d'Uertschaft an 1
an Niddermäerzeg, 1
Niddermäerzeg, déi 1
fréier getrennt 1
getrennt Uertschafte 1
Uertschafte waren. 1
Se déngt 2
ze raschten, 1
raschten, ze 1
ze waarden, 1
waarden, z'iessen 1
z'iessen an/oder 1
an/oder ze 1
drénken, zesummen 1
soss Aktivitéite 1
Aktivitéite bei 1
ee potentiell 1
potentiell oder 1
oder sécher 1
sécher zu 1
méi sëtzt 1
sëtzt (z. 1
B. Kierchebänken 1
Kierchebänken oder 1
oder Schoulbänken). 1
Schoulbänken). Se 1
dozou, d'Buerspëtz 1
d'Buerspëtz ze 1
ze stabiliséieren, 1
stabiliséieren, datt 1
net "ausrutscht". 1
"ausrutscht". Sedimenter 1
Sedimenter a 3
a Sedimentgestengs 1
Sedimentgestengs entstinn 1
duerch d'Oflagerung 1
d'Oflagerung (Sedimentatioun) 1
(Sedimentatioun) vu 1
Material u 1
u Land, 1
Land, a 2
a Flëss, 1
Flëss, a 1
Mier. Sedimenter 1
a Sedimentgestengs, 1
Sedimentgestengs, ginn, 1
ginn, hirem 1
hirem Ursprong 1
Ursprong no, 1
no, agedeelt 1
a klastesch, 1
klastesch, biogen 1
biogen a 1
cheemesch Sedimenter 1
a Réckstandsgestengs. 1
Réckstandsgestengs. Sednasymboler 1
Sednasymboler déi 1
fënnt (z. 1
B. 20px 1
20px oder 1
oder 20px) 1
20px) sinn 1
sinn Entwërf 1
vu Privatpersounen. 1
Privatpersounen. Se 1
Se dréint 1
Streck no 1
Westen, an 1
der Fosse 1
Fosse au 1
au Diable 1
Diable gefiddert 1
gefiddert gouf, 1
gouf, geet 1
Departementale N°58 1
N°58 erduerch 1
vu Moyeuvre 1
Moyeuvre a 1
Süde weider. 1
weider. Se 2
Se dréit 1
dréit 210,20 1
210,20 m 1
vun 264 1
264 m. 1
m. Seed 1
Seed to 1
to Tree 1
Tree an 1
den virun 1
éischter Tournée. 1
Tournée. Seegelbooter 1
Seegelbooter kënnen 1
a Jollen 1
Jollen an 1
a Yachten 1
Yachten opgedeelt 1
grouss se 1
wéi stabil 1
stabil se 1
Waasser verhalen. 1
verhalen. Seegelschëffer 1
Seegelschëffer hunn 1
ee Mast, 1
Mast, ee 1
ee Seegel 1
Seegel an 1
als Géigestéck 1
Géigestéck am 1
e Kiel, 1
Kiel, deen 1
deen déif 1
d'Waasser era 1
era reecht, 1
reecht, an 1
méi Säiteschwäerter, 1
Säiteschwäerter, besonnesch 1
bei Schëffer 1
mat plattem 1
plattem Buedem. 1
Buedem. Seelbunne 1
Seelbunne bei 2
deenen d'Seel 1
d'Seel an 1
Loft hänkt 1
hänkt si 1
si Loftseelbunnnen. 1
Loftseelbunnnen. Seelbunne 1
deenen d'Transportgeschir 1
d'Transportgeschir um 1
Buedem fiert, 1
fiert, sief 1
op Schinnen 2
Schinnen oder 1
a Rillen, 2
Rillen, si 1
si Standseelbunnen 1
Standseelbunnen oder 1
och Funiculairen. 1
Funiculairen. Seelen 1
Seelen huet 1
en Trompettist 1
Trompettist d'Gefill 1
d'Gefill vum 1
vum Elengsinn 1
Elengsinn an 1
Trauer sou 1
sou ergräifend 1
ergräifend mat 1
engem Blosinstrument 1
Blosinstrument ausgedréckt. 1
ausgedréckt. Seel-Ennverbindunge 1
Seel-Ennverbindunge fir 1
sou Betriber 1
der DIN-15 1
DIN-15 020 1
020 berechent. 1
berechent. Seeler, 1
Seeler, Seel-Ennverbindungen 1
Seel-Ennverbindungen ze 1
maachen. Se 4
Se ënnerstëtzt 1
kultureller Ausdrocksweis. 1
Ausdrocksweis. Se 1
Se enthält 1
enthält dat 1
ursprénglecht Alphabet 1
Alphabet wéi 1
der Kiercheslawescher 1
Kiercheslawescher an 1
an Alslawescher 1
Alslawescher Sproch 1
Sproch benotzt 1
Se entsteet 1
entsteet nërdlech 1
Mille vun 1
vun Honville 1
Honville aus 1
Baache Guémonce 1
Guémonce a 1
a Revâru 1
Revâru op 1
Meter. Seeraaspele 1
Seeraaspele gi 1
gi gebraucht 3
schaffen. Se 1
Se erlaabt, 1
erlaabt, ënner 1
anerem, explizit 1
explizit d'Kopéieren 1
d'Kopéieren an 1
an d'Modifizéiere 1
d'Modifizéiere vun 1
der lizenséierter 1
lizenséierter Software, 1
Software, ënner 1
all Modifikatiounen 1
Modifikatiounen weiderhin 1
weiderhin déi 1
selwecht Lizenz 1
Lizenz behalen, 1
behalen, oder 1
de "kompatibele" 1
"kompatibele" Lizenze 1
Lizenze relizenséiert 1
relizenséiert gëtt. 1
Se erniere 1
vu Planzen: 1
Planzen: Gréngs, 1
Gréngs, souwéi 1
och Knollen, 1
Knollen, Wuerzelen 1
Wuerzelen a 1
a Kären, 1
Kären, an 1
emol d'Schuel 1
d'Schuel vu 1
jonke Beem. 1
Beem. Se 1
Se faasst 1
faasst sechs 1
sechs Persounen, 2
déi sëtzen 1
déi leien. 1
leien. Se 2
Se fänkt 2
verschiddenen Zäitpunkten 1
Zäitpunkten un. 1
un. Se 1
zweeten Dënschden 1
Dënschden am 1
Oktober un 1
dauert gemenkerhand 1
gemenkerhand bis 1
nächster Sessioun. 1
Sessioun. Se 1
Se féiert 2
iwwer d'A4, 1
d'A4, a 1
duerch d'Industriezon 1
d'Industriezon Grasbësch 1
Grasbësch duerch 1
duerch Leideleng 1
Leideleng bis 1
bis s'um 1
s'um Ausgang 1
Autobunn A4 1
A4 erauskënnt. 1
erauskënnt. Se 1
120 km. 1
km. Se 3
Se fiert 5
fiert all 1
am Hallefstonnentakt. 1
Hallefstonnentakt. Se 1
Woch (vu 1
(vu Méindes 1
bis Samschdes) 1
Samschdes) all 1
Stonn. Se 3
fiert dann 1
20 Minutten; 1
Minutten; duerch 1
de parallellen 1
parallellen Trajet 1
Linn 3 1
3 tëscht 1
dem Lampertsbierg 1
Lampertsbierg a 1
a Bouneweg 1
Bouneweg fiert 1
fiert do 1
e Bus. 1
Bus. Se 1
sonndes Mëttes 1
Mëttes all 1
ersetzt d'RGTR-Linn 1
d'RGTR-Linn 282 1
282 (Steesel 1
(Steesel - 1
- Lampertsbierg) 1
Lampertsbierg) déi 1
déi ofgeschaaft 1
Se fléie 1
engem luese 1
luese Flijelschlag 1
Flijelschlag an 1
an zéien 2
zéien de 1
Kapp ganz 1
Kierper erun, 1
erun, sou 1
Hals en 1
en 'S' 1
'S' mécht. 1
mécht. Se 2
Se fuere 1
fuere bei 1
d'Kathedral well 1
well d'Ouschtermass 1
d'Ouschtermass grad 1
grad ufänkt. 1
ufänkt. Se 1
Se geet 3
méi gemächlech 1
gemächlech erop 1
erop wéi 1
wéi d'Exponentielle. 1
d'Exponentielle. Se 1
der Beggenerstrooss 1
Beggenerstrooss no 1
Weste fort 1
fort verbënnt 1
verbënnt dës 1
de Marche. 1
Marche. Se 1
geet weider 2
laanscht Péiteng 1
Péiteng bis 1
belsch Grenz, 1
belsch N830 1
N830 huet. 1
Se gehéiert 10
de Grondelementer 1
Grondelementer vun 1
se d'Relatioun 1
d'Relatioun Sujet 1
Sujet → 1
→ Objet 1
der artistescher 1
artistescher Kreatioun, 1
Kreatioun, an 1
an Relatioun 1
Relatioun Objet 1
Objet → 1
→ Sujet 1
am Genoss 1
der Betruechtung 1
Betruechtung a 1
zur natierlecher 1
Regioun Pays 1
Herve. Se 1
déi kontinuéierlech 1
kontinuéierlech bewunnt 1
bewunnt goufen. 1
goufen. Se 5
Europe Tour, 1
Tour, an 2
2.2. Se 3
Windward Inselen, 1
hirersäits en 1
Inselen iwwer 1
Wand sinn. 1
zum internationalen 1
internationalen UCI-Kalenner 1
UCI-Kalenner fir 1
Kategorie 1.2. 2
1.2. an 1
der Lotto 1
Cycling Coupe 1
Coupe fir 1
Dammen 2016. 1
2016. Se 1
zum Landkrees 1
Landkrees Karlsruhe. 1
Karlsruhe. Se 1
zum Reseau 2
lëtzebuergesche Bibliothéiken, 2
Bibliothéiken, deenen 2
Bestand iwwer 2
iwwer catalog. 1
catalog. Se 1
Se gëllt 1
als Stëftung 1
Stëftung vum 1
vum Déifferdenger 1
Déifferdenger Klouschter 1
ass 1653 1
1653 der 1
Hl. Se 1
Se gëtt 22
wichteg Zäsur 1
Zäsur ugesinn, 1
Weltkrich, den 1
8. Dezember, 1
Dezember, ausgeléist 1
Gewierzplanz ugeplanzt, 1
ugeplanzt, awer 1
10 Aarten 1
Aarten ënnerdeelt. 1
ëm Boezinge 1
Boezinge gefuer. 1
gefuer. Se 4
a Sekonnen(s) 1
Sekonnen(s) ausgedréckt. 1
ausgedréckt. Se 1
just héije 1
der Kurie, 1
Kurie, de 1
der peepstlecher 2
peepstlecher Schwäizergard 1
Schwäizergard an 1
Vatikan liewen, 1
liewen, zougedeelt 1
zougedeelt an 1
eraus all 1
op Sonnererlaabnes 1
Sonnererlaabnes vum 1
Poopst op 1
op Zäit 1
Vatikan wunnen. 1
wunnen. Se 1
haaptsächlech gebraucht 1
fir Moulagen 1
Moulagen ze 1
geleeëntlech vun 1
eelere Leit 1
Leit geschwat. 1
geschwat. Se 1
heiansdo Bretagne 1
Bretagne administrative 1
administrative genannt 1
historescher a 1
kultureller Bretagne 1
Bretagne z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. Se 1
ongeféier 125 1
125 Kilomerter 1
Kilomerter gefuer. 1
spezieller Zaang, 1
Zaang, enger 1
enger Blannnittzaang 1
Blannnittzaang agesat. 1
agesat. Se 2
Wëld verbass, 1
verbass, awer 1
awer gefeet. 1
gefeet. Se 1
vun AVL 1
AVL Bussen, 1
Bussen, mä 1
privaten Entreprisë 1
Entreprisë gefuer. 1
vum Rëck 1
Rëck gedroen. 1
gedroen. Se 1
schonn 1213 1
1213 an 1
an 1216 1
1216 an 1
ernimmt. Se 1
gëtt verwalt 2
verwalt vum 1
vum Servei 1
Servei de 1
de Telecommunications 1
Telecommunications d'Andorra, 1
d'Andorra, der 1
der STA. 1
STA. Se 1
verwalt vun 1
der Telecom 1
Telecom Control 1
Control GmbH. 1
GmbH. Se 1
vum Premonstratenseruerden 1
Premonstratenseruerden gefouert. 1
gefouert. Se 2
Royal Albert 1
Hall Trust 1
Trust geréiert, 1
geréiert, eng 1
keng ëffentlech 1
ëffentlech Subside 1
Subside kritt. 1
kritt. Se 2
vum Vélo-club 1
Vélo-club Côte 1
Côte Picarde 1
Picarde ënner 1
Jean-Bernard Devos 1
Devos oganiséiert. 1
oganiséiert. Se 1
Se gett 1
gett vun 1
Firma Sales-Lentz 1
Sales-Lentz assuréiert 1
assuréiert vu 1
bis Freides. 1
Freides. Se 1
der Großglockner 1
Großglockner Hochalpenstraßen 1
Hochalpenstraßen AG 1
AG exploitéiert 1
exploitéiert an 1
fir Autoe 1
mat Caravane 1
Caravane gespaart. 1
gespaart. Se 1
zanter 1876, 1
1876, mat 1
mat Ënnerbriechungen, 1
Ënnerbriechungen, gefuer. 1
Se gi 4
18 Zentimeter 1
weie ronn 1
20 Gramm. 1
Gramm. Se 1
frëschem Fleesch 1
Fleesch gefiddert, 1
gefiddert, dat 1
vum Smithfield 1
Smithfield Market, 1
Market, net 1
ewech, hierkënnt. 1
hierkënnt. Se 1
Se ginn 6
selwechte Muster 1
Muster deklinéiert. 1
deklinéiert. Se 1
der ICD10 1
ICD10 als 1
als A75, 1
A75, an 1
der ICD9 1
ICD9 ënner 1
ënner 80 2
bis 83, 1
83, klassifizéiert. 1
klassifizéiert. Se 1
legale Méiglechkeeten 1
Méiglechkeeten vun 1
Formen ugeluecht. 1
ugeluecht. Se 1
duerch Schiet 1
Schiet bei 1
der Terrainsfoto 1
Terrainsfoto verursaacht. 1
verursaacht. Se 1
passiv Kasematten. 1
Kasematten. Se 1
Hand fabrizéiert, 1
fabrizéiert, et 1
et dauert 1
dauert ee 1
zwee ganzer 1
ganzer Deeg, 1
en Hutt 1
Hutt fäerdeg 1
fäerdeg ass. 1
vu Cooperativë 1
Cooperativë geréiert 1
Denkmalschutz. Se 1
Wand bestëbst 1
bestëbst (Anemophilie), 1
(Anemophilie), d'Bléie 1
d'Bléie komme 1
Blieder, jee 1
no geographescher 1
an Aart, 1
Abrëll. Se 1
Se gläichen 1
gläichen da 1
Faarf hir 1
hir éischter 1
éischter de 2
Weibercher. Se 1
Se gouf 142
gouf 1550 1
1550 vum 1
de Valdivia 1
Valdivia gegrënnt. 1
gegrënnt. Se 2
gouf 1613 1
1613 restauréiert 1
1808 nei 1
opgebaut, andeems 1
der Liboriuskapell, 1
Liboriuskapell, déi 1
déi verfall 1
verfall war, 1
war, do 1
gouf 1721 1
1721 konsekréiert. 1
konsekréiert. Se 1
gouf 1819 2
1819 vum 1
däitsche Biolog 13
Biolog Carl 3
Carl Ernst 2
Ernst August 2
August Weihe 2
Weihe beschriwwen. 2
beschriwwen. Se 23
1823 vum 1
franséische Biolog 3
Biolog Auguste 2
Auguste de 2
de Saint-Hilaire 2
Saint-Hilaire beschriwwen. 2
gouf 1824 1
1824 vum 1
Friedrich Philipp 1
Philipp von 1
von Martius 1
Martius als 1
als "Plectanthera 1
"Plectanthera ciliosa" 1
ciliosa" fir 1
d'éischt beschriwwen. 1
gouf 1825 1
1825 vum 1
gouf 1826 1
1826 vum 1
1847 gebaut 1
an d'Fofzegerjore 1
d'Fofzegerjore funktionéiert. 1
funktionéiert. Se 1
1849 vun 1
de Biologe 2
Biologe Jean 1
Jean Charles 1
Charles Marie 1
Marie Grenier 1
Grenier an 1
Dominique Alexandre 1
Alexandre Godron 1
Godron beschriwwen. 1
1854 vum 1
US-amerikanesche Biolog 2
Biolog Asa 1
Asa Gray 1
Gray beschriwwen. 1
1858 vum 2
Biolog Philipp 3
Philipp Jakob 3
Jakob Müller 3
Müller beschriwwen. 1
Philipp Wilhelm 3
Wilhelm Wirtgen 3
Wirtgen beschriwwen. 3
1859 vum 1
1859 vun 1
Biologe Philipp 2
a Louis-Victor 1
Louis-Victor Lefèvre 1
Lefèvre beschriwwen. 1
1860 vun 1
däitsche Biologe 1
a Philipp 1
gouf 1872 1
1872 vun 1
Herve a 2
geholl. Se 3
1875 vun 1
Biolog Wilhelm 1
Wilhelm Olbers 1
Olbers Focke 1
Focke beschriwwen. 1
gouf 1894 1
1894 vum 1
éisträichesche Biolog 1
Biolog Günther 1
Günther Beck 1
Beck beschriwwen 1
beschriwwen http://tropicos. 5
http://tropicos. Se 5
1897 vum 2
australeschen Zoolog 2
Zoolog William 2
William Joseph 2
Joseph Rainbow 2
Rainbow ënner 2
dem wëssenschaftleschen 2
wëssenschaftleschen Numm 2
Numm Hyllus 2
Hyllus audax 1
audax fir 1
d'éischt beschriwwen 2
beschriwwen https://wsc. 2
https://wsc. Se 2
Hyllus ferox 1
ferox fir 1
1898 vum 1
Biolog Hermann 1
Hermann Pinkwart 1
Pinkwart beschriwwen. 1
gouf 1904 2
kroatesche Biolog 1
Biolog Lujo 1
Lujo (Lucien) 1
(Lucien) Adamović 1
Adamović beschriwwen 1
ukrainesche Biolog 1
Biolog Wolodymyr 1
Wolodymyr Lypskyj 1
Lypskyj beschriwwen. 1
den nordmazedonesche 1
nordmazedonesche Biologe 1
Biologe Kiril 1
Kiril Micevski 1
Micevski a 1
a Vlado 1
Vlado Matevski 1
Matevski beschriwwen 1
gouf 1955 2
1955 vum 1
Biolog John 1
John Duncan 1
Duncan Dwyer 1
Dwyer beschriwwen. 1
Spannung vu 3
kV - 1
- Se 1
1965 gebaut 1
fir Rakéiten 1
schécken. Se 1
als Miami 1
Miami University 1
University European 1
European Center 1
Center (MUEC) 1
(MUEC) gegrënnt. 1
1974 entdeckt 1
duerno ausgegruewen. 1
ausgegruewen. Se 1
1978 beschriwwen 1
1981 vum 1
Biolog Claude 1
Claude Henri 1
Henri Léon 1
Léon Sastre 1
Sastre beschriwwen. 1
Biolog Andrei 1
Andrei Chochrjakow 1
Chochrjakow beschriwwen. 1
1986 vum 1
Biolog Jewgeni 1
Jewgeni Alexejew 1
Alexejew beschriwwen 1
Biolog Heinrich 2
Heinrich E. 2
E. Weber 2
Weber beschriwwen. 2
klasséiert a 1
2000 komplett 1
restauréiert. Se 2
1996 vum 1
Biolog Günter 3
Günter Matzke-Hajek 3
Matzke-Hajek beschriwwen. 2
Matzke-Hajek beschriwwen: 1
beschriwwen: an 1
deemools eenzege 1
eenzege Specimen 1
Specimen entdeckt. 1
entdeckt. Se 1
1999 vun 1
russesche Biologen 1
Biologen Alexei 1
Alexei Tschessunow 1
Tschessunow a 1
a Wladimir 2
Wladimir Gagarin 1
Gagarin beschriwwen. 1
a vereent 1
vereent d' 1
2003 vum 1
vum wäissrussesche 2
wäissrussesche Biolog 1
Biolog Waljeryj 1
Waljeryj Zichamirau 1
Zichamirau beschriwwen 1
beschriwwen http://theplantlist. 1
http://theplantlist. Se 1
d'éischt gefuer 1
steet zanterhier 1
UCI-Kalenner an 1
1.2. Se 1
France deklaréiert, 1
decidéiert, d'Gemeng 1
d'Gemeng bestoen 1
un d'Evenementer 1
d'Evenementer déi 1
do ofgespillt 1
am CFL-Atelier 1
CFL-Atelier Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg grëndlech 1
grëndlech iwwerholl 1
op 5513 1
5513 ëmnummeréiert. 1
ëmnummeréiert. Se 1
21 Sammelbänn 1
Sammelbänn publizéiert, 1
allkéiers iwwer 1
iwwer 500.000-mol 1
500.000-mol verkaaft 1
Joren 2010-2013 1
2010-2013 bannen 1
bausse komplett 1
Jore gegrënnt 1
gegrënnt http://web. 1
http://web. Se 2
ëm 6 1
6 weider 1
weider Memberstaate 1
Memberstaate vergréissert. 1
vergréissert. Se 1
der Qājār-Epoch, 1
Qājār-Epoch, tëscht 1
tëscht 1876 1
an 1888, 1
1888, op 1
vum Mirza 1
Mirza Hasan 1
Hasan Ali 1
Ali Nasir 1
Nasir al 1
al Molk, 1
Molk, engem 1
der Qajar 1
Qajar Dynastie, 1
Dynastie, gebaut. 1
gebaut. Se 4
zu Rijsoord 1
Rijsoord ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Se 1
puer Zeitungsartikele 1
Zeitungsartikele lächerlech 1
lächerlech gemaach, 1
Publikatioun ass 1
hir erauskomm, 1
erauskomm, obwuel 1
1975 streng 1
geholl déi 1
eenzeg "richteg" 1
"richteg" war. 1
war. Se 2
awer dono 1
opgebaut. Se 3
ni zougedeelt. 2
zougedeelt. Se 1
enger Gasleitung, 1
Gasleitung, déi 1
Bréck houng, 1
houng, zerstéiert 1
opgeriicht. Se 1
vun 1924-1931 1
1924-1931 ënner 1
Albert Descubes 1
Descubes ewechgerappt, 1
nees d'selwecht 1
d'selwecht opgriicht. 1
opgriicht. Se 1
1946 ageweit. 1
ageweit. Se 2
November vum 1
Parlament guttgeheescht. 1
guttgeheescht. Se 1
2001 ageweit. 1
der Portoskellerei 1
Portoskellerei Ferreira 1
Ferreira zu 1
zu Vila 1
Vila Nova 1
Nova de 1
de Gaia, 1
Gaia, an 1
am Grémio 1
Grémio literario 1
literario zu 1
Lissabon virgestallt. 1
virgestallt. Se 1
Parlament confirméiert 1
confirméiert an 2
drop hiert 1
ugetrueden. Se 1
Dag gefuer 2
gefuer wéi 2
de Samyn 2
Samyn 2013 1
fir Hären. 2
Hären. Se 2
Samyn fir 1
dofir kuerzfristeg 1
kuerzfristeg mat 1
däitschen Autobunnsschëlter 1
Autobunnsschëlter 'ëmdekoréiert'. 1
'ëmdekoréiert'. Se 1
en Autobusservice 1
Autobusservice ersat, 1
den RGTR-Linne 1
RGTR-Linne 500 1
500 (Ettelbréck 1
(Ettelbréck - 1
- Dikrech 1
- Iechternach) 1
Iechternach) a 1
a 485 1
485 (Iechternach 1
(Iechternach - 1
- Waasserbëlleg 1
Waasserbëlleg - 1
- Gréiwemaacher) 1
Gréiwemaacher) besteet. 1
besteet. Se 3
duerno um 3
Adenauer erëm 1
erëm opgestallt. 1
opgestallt. Se 1
mat Thirasia 1
Thirasia zu 1
der Kinotita 1
Kinotita ("Landgemeng") 1
("Landgemeng") Oias 1
Oias Κοινότητα 1
Κοινότητα Οίας, 1
Οίας, zesummegeluecht. 1
zesummegeluecht. Se 1
du Sekretärin 1
beim Charel 1
Charel Kuddel. 1
Kuddel. Se 1
vu Steenem 1
Steenem a 1
vu Edingen 1
Edingen als 1
Foussgängerbréck benotzt. 1
benotzt. Se 2
Se goufe 5
elo zweemol 1
zweemol restauréiert: 1
restauréiert: 1977-78 1
1977-78 vum 1
Walter Dorn 1
Dorn an 1
vum Geneviève 1
Geneviève Taillefert-Reille. 1
Taillefert-Reille. Se 1
goufe les 1
les Mardistes 1
Mardistes genannt, 1
well s'ëmmer 1
s'ëmmer op 1
engem Dënschdeg 1
Dënschdeg zesummekoumen. 1
zesummekoumen. Se 1
neie Paren 1
Paren ersat, 1
duerch d'Zesummeleeë 1
ale Pare 1
Pare geschaf 1
geschaf goufen. 1
d'Joer 1440 1
1440 gegoss, 1
gegoss, weit 1
weit 108 1
ass 53 1
53 cm 1
héich. Se 2
Se goufen 4
Klackegéisserei Bour 2
Bour et 1
et Guenser 1
gegoss. Se 4
mat Mauere 1
Mauere matenee 1
verbonnen. Se 2
ëm 1835 2
1835 vum 2
vum Englänner 2
Englänner Nathaniel 1
Nathaniel Cook, 1
Cook, engem 1
vum Staunton, 1
Staunton, entworf. 1
entworf. Se 2
Enn 1972 3
1999 Amis 1
de l'Histoire 1
l'Histoire de 1
Differdange, a.s.b.l. 1
a.s.b.l. geheescht. 1
geheescht. Se 2
als Detekteren 1
Detekteren a 1
a Massespektrometer 1
Massespektrometer benotzt. 1
vum Fürst, 1
Fürst, op 1
op Grondlag 1
enger Kandidatelëscht, 1
Kandidatelëscht, déi 1
Rot him 1
him virgeluecht 1
virgeluecht huet, 1
huet, ernannt. 1
ernannt. Se 1
& A. 1
A. Guenser 1
Guenser gegoss. 1
geholl géint 1
den Houscht, 1
Houscht, fir 1
ze berouegen 1
berouegen an 1
an d'Péng 1
d'Péng ze 1
ze stëllen. 2
stëllen. Se 1
Ganzt nees 1
opgebaut, mä 1
gouf eenzel 1
eenzel Gebaier, 1
duerch Kolonade 1
Kolonade matenee 1
gouf noenee 1
noenee bei 1
bei L. 1
L. Schamburger, 1
Schamburger, Jean 1
Jean Joris, 1
Joris, Wwe 1
Wwe M. 1
M. Bourger 1
Bourger an 1
an Theophil 1
Theophil Schroell 2
Schroell gedréckt. 1
gedréckt. Se 1
nom däitsche 2
däitsche Bakteriolog 1
Bakteriolog Julius 1
Julius Richard 1
Richard Petri 1
Petri genannt, 1
se 1887 1
1887 erfonnt 1
hat. Se 2
Neibau ersat. 1
ersat. Se 1
de Forainen 1
Forainen opgeriicht, 1
opgeriicht, als 1
Merci datt 1
Blannen d'Schueberfouer 1
d'Schueberfouer ageféiert 1
ageféiert hat. 1
wéi Poliziste 1
Poliziste vun 1
däitscher Spezialunitéit, 1
Spezialunitéit, déi 1
als Kameramänner 1
Kameramänner verkleet 1
verkleet waren, 1
waren, mam 1
mam Pretext, 1
Pretext, en 1
Interview wëllen 1
maachen, de 1
Mann uschéissen 1
uschéissen an 1
ausser Gefecht 2
Gefecht setze 1
setze konnten, 1
an d'Geiselen 1
d'Geiselen doropshi 1
doropshi fräi 1
fräi koumen. 1
koumen. Se 1
gouf produzéiert 1
produzéiert vun 1
vun deal 1
deal Productions 1
Productions S.A. 1
S.A. ( 1
( Se 9
1987 gebaut. 1
1991 gebaut. 1
1995 gebaut. 1
vu Gallimard 1
Gallimard verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Se 1
als Schläichwee 1
Schläichwee benotzt, 1
der Doosberbréck 1
Doosberbréck huet 1
Maut bezuelt 1
allem virun 1
Schoule verkaaft. 1
verkaaft. Se 1
vum K. 1
K. von 1
der Groeben 1
Groeben finanzéiert. 1
finanzéiert. Se 1
Dezember 1985 1
1985 am 2
am Shūkan 1
Shūkan Shōnen 1
Magazin vum 1
vum Shūeisha 1
Shūeisha Verlag 1
Verlag publizéiert, 1
Dezember 1990, 1
1990, wou 1
wou s'am 1
s'am V 1
V Jump 1
Magazin erauskoum. 1
erauskoum. Se 1
Andrew Talansky 1
Talansky gewonnen. 1
gewonnen. Se 35
Architektebüro Herzog 1
Herzog & 1
& de 1
de Meuron 1
Meuron entworf. 1
vum Armando 1
Armando Antonio 1
Antonio Marques 1
Marques Rito 1
Rito geplangt, 1
an d'Schréisseler 1
d'Schréisseler goufe 1
Freyssinet International 1
International geliwwert. 1
geliwwert. Se 1
Belsch Bert 1
Bert Roesems 1
Roesems gewonnen. 1
Belsch Mario 1
Mario De 1
Clercq gewonnen. 1
Patrick Van 1
Däitsche Marcel 1
Marcel Wüst 1
Wüst gewonnen. 1
Anthony Geslin 1
Geslin gewonnen. 1
Fransous Armand 1
de Las 1
Las Cuevas 1
Cuevas gewonnen. 1
Bruno Cornillet 1
Cornillet gewonnen. 1
Fransous Denis 1
Denis Flahaut 1
Flahaut gewonnen. 1
Fransous Didier 2
Didier Rous 2
Rous gewonnen. 1
Rous gewonnen, 1
Plaz 1994 1
Plaz 1993 1
1993 d'Course 1
d'Course eng 1
Kéier gewonn 1
gewonn huet. 1
Fransous Franck 1
Franck Bouyer 1
Bouyer aus 1
Ekipp Bonjour 1
Bonjour gewonnen. 1
Fransous Gilles 1
Gilles Delion 1
Delion gewonnen. 1
Laurent Brochard 1
Brochard gewonnen. 1
Laurent Desbiens 1
Desbiens gewonnen. 1
Laurent Lefèvre 1
Lefèvre gewonnen. 1
Marc Madiot 1
Madiot gewonnen. 1
Bouhanni gewonnen. 1
Pascal Hervé 1
Hervé gewonnen. 1
Fransous Richard 1
Richard Virenque 1
Virenque gewonnen. 1
Fransous Stépane 1
Stépane Heulot 1
Heulot gewonnen. 1
vum Hexeconseil 1
Hexeconseil an 1
Kaz verwandelt, 1
verwandelt, als 1
als Strof, 1
Strof, well 1
se Weltherrschaft 1
Weltherrschaft u 1
sech räisse 1
räisse wollt. 1
wollt. Se 1
Hollänner Jans 1
Jans Koerts 1
Koerts gewonnen. 1
Hollänner Jeroen 1
Blijlevens gewonnen. 1
Iechternacher Sculpteur 1
Sculpteur Michel 1
Michel Schiltz 1
Schiltz op 1
Stee geha. 1
geha. Se 1
Italieener Giuseppe 1
Giuseppe Citterio 1
Citterio gewonnen. 1
Italieener Marco 2
Marco Antonio 1
Antonio Di 1
Di Renzo 1
Renzo gewonnen. 1
Marco Marcato 1
Marcato aus 1
Ekipp Vacansoleil 1
Vacansoleil gewonnen. 1
Italieener Mauro 1
Mauro Zinetti 1
Zinetti gewonnen. 1
vum Nacer 1
Bouhanni aus 1
Cofidis gewonnen. 1
vum Slowak 1
Slowak Peter 1
Peter Sagan 1
Sagan gewonnen, 1
dee 4 1
Arrivée, enger 1
enger Echappée 1
Echappée vun 1
10 Mann 1
Mann fortgerannt 1
fortgerannt ass. 1
Spuenier José 1
María Jiménez 1
Jiménez gewonnen. 1
Spuenier Koldo 1
Koldo Fernández 1
Fernández aus 1
Ekipp Euskatel 2
Euskatel gewonnen. 1
Spuenier Óscar 1
Óscar Pereiro 1
Pereiro gewonnen. 1
Spuenier Unai 1
Unai Osa 1
Osa gewonnen. 1
vum Tchesch 1
Tchesch Ján 1
Ján Svorada 1
Svorada gewonnen. 1
vun Archie 1
Archie Comics 1
Comics publizéiert 1
jonken Teenager 1
Teenager Sabrina 1
Sabrina Spellmann 1
Spellmann seng 1
seng Abenteuer. 1
Abenteuer. Se 1
Uertschaft bezuelt. 1
bezuelt. Se 1
der Moundmissioun 1
Moundmissioun Apollo 1
15 mat 1
Mound geholl 1
sougenannten Hadley-Apenninen 1
Hadley-Apenninen op 1
de Moundbuedem 1
Moundbuedem geluecht. 1
geluecht. Se 1
Group sàrl 1
sàrl erausginn; 1
erausginn; Editeur 1
Pol Wirtz. 1
Wirtz. Se 1
der Vëlos- 1
a Motorradsfabréck 1
Motorradsfabréck Maino 1
Maino gesponsert. 1
gesponsert. Se 1
Här Grisse 1
Grisse kaaft, 1
sou restauréiert 1
restauréiert huet 1
1991 nees 1
nees Weess 1
Weess konnt 1
konnt dra 1
dra gemuele 1
gemuele ginn. 1
engem Kardinolsgremium 1
Kardinolsgremium gefouert 1
géint Reformateuren 1
Reformateuren an 1
Kierch gefouert. 1
se 2006, 1
2006, als 1
wéinegen Zeitunge 1
Zeitunge weltwäit 1
weltwäit d' 1
enger Adelsresidenz 1
Adelsresidenz ausgebaut, 1
ausgebaut, andeems 1
e Wunnkomplex, 1
Wunnkomplex, deen 1
zwéi Fligele 1
Fligele bestoung, 1
bestoung, laanscht 1
bannenzeg Mauer 1
Mauer bäigebaut 1
bäigebaut gouf. 1
Se grenzt 2
Norde un 2
Se hält 1
déi animéiert 1
2000. Se 1
Se handelt 1
iwwer d'Ëmwandlung 1
d'Ëmwandlung vun 1
soziale Bezéiungen, 1
Bezéiungen, d'Iwwerleeung 1
d'Iwwerleeung iwwer 1
iwwer Muechtverhältnesser 1
Muechtverhältnesser a 1
iwwer spezifesch 1
spezifesch an 1
an empiresch 1
empiresch Problemer. 1
Problemer. Se 1
Se hat 15
hat 1 1
1 Altor 1
Altor a 1
hellegen Dionysius 1
Dionysius (Denis) 1
(Denis) geweit. 1
hat 53 1
an éischtmoleg 1
éischtmoleg e 1
d'Äerd iwwermëttelt. 1
iwwermëttelt. Se 1
Ganze 4.584 1
4.584 Säiten. 1
Säiten. Se 1
an autonome 1
autonome Charakter 1
Charakter ouni 1
ouni juristesch 1
juristesch Form. 1
Form. Se 1
keng Sakristei 1
hëlzenen Tuerm. 1
Tuerm. Se 1
hat d'Hallschent 1
hire Wieler 1
Wieler par 1
Wal vun 1
1988 verluer. 1
verluer. Se 1
vu 685,45 1
685,45 ha 1
der Gemenge 1
Gemenge Marcinelle, 1
Marcinelle, Loverval 1
Loverval a 1
a Jamioulx. 1
Jamioulx. Se 1
82 Tonnen. 1
Tonnen. Se 1
Se hate 2
de Russen. 1
Russen. Se 1
vun 0,25 1
0,25 m 1
vun 8,34 1
8,34 m. 1
Se haten 2
haten effektiv 1
effektiv keng 1
grouss Entdeckunge 1
Entdeckunge gemaach 1
dichteg Zerstéierungen 1
Zerstéierungen opweises, 1
opweises, mä 1
se gefaange 2
gefaange goufen, 1
fir Duercherneen 1
Duercherneen an 1
amerikanesche Reie 1
Reie gesuergt. 1
gesuergt. Se 1
eng Drowäit 1
Drowäit vun 1
vun 109 1
Tablier war 2
war 44 3
44 Meter 2
Waasser. Se 1
méi véiereckeg 1
véiereckeg Mall 1
Mall an 1
besser fuere 1
fuere gelooss. 1
gelooss. Se 1
haten zirka 1
zirka 71 1
71 kN 1
kN (16000 1
(16000 lb) 1
lb) Schub, 1
Schub, an 1
an d'Totalbrennzäit 1
d'Totalbrennzäit hat 1
240 s 1
s verduebelt. 1
verduebelt. Se 1
hate wëlles, 1
wëlles, eng 1
ze forméieren, 1
forméieren, déi 1
vum Teen 1
Teen Pop 1
Pop geet, 1
Zäit opkomm 1
Ufank nieft 1
Gare Roquefort-Midi 1
Roquefort-Midi duerch 1
- Marmande 1
Marmande gefouert 1
keen eegent 1
eegent Garegebai 1
Garegebai an 1
an d'Zich 1
d'Zich si 1
si vis-à-vis 1
der Guillaume-Luxembourg, 1
Guillaume-Luxembourg, virum 1
virum Hôtel 1
Midi fortgefuer. 1
fortgefuer. Se 1
zwéi Raim 1
engem Hypokaustum 1
Hypokaustum gehëtzt 1
gehëtzt goufen. 1
zwéi Muelgäng 1
Muelgäng a 1
e Waasserrad 1
Waasserrad ugedriwwen. 1
ugedriwwen. Se 1
Se heeschen 1
heeschen dofir 1
dofir Niewen- 1
Niewen- oder 1
oder Klengkreesser. 1
Klengkreesser. Se 1
Se heescht 2
heescht Boulevard 1
Boulevard Grande-Duchesse 1
Charlotte bis 1
Place Benelux 1
duerno Boulevard 1
Pierre Krier. 1
Krier. Se 1
do Rue 1
de Hostert 1
Hostert a 1
Norde wou 1
der Hueschterterstrooss 1
Hueschterterstrooss erofgeet 1
erofgeet an 1
Osten dréint. 2
dréint. Se 2
Se hëlleft 2
hëlleft Organisatiounen 1
Beräich schaffe 1
ze erfëllen 1
och Organisatiounen 1
am kulturellen 1
kulturellen oder 1
sportleche Beräich 1
Beräich oder 1
am Ëmweltschutz 1
Ëmweltschutz aktiv 1
hëlleft zum 1
der Prédictioun 1
Prédictioun vun 1
den Orbitë 1
Orbitë vun 1
Sonnesystem. Se 1
Se huet 99
huet 102.003 1
102.003 Awunner 1
August 2016), 1
2016), http://demo. 1
http://demo. Se 6
huet 1.240 1
1.240 Awunner 1
2015) http://demo. 1
huet 12.488 1
12.488 Awunner 1
(Stand: Februar 1
Februar 2017) 1
2017) http://demo. 3
huet 13.194 1
13.194 Awunner 1
(Stand: September 1
September 2017) 1
huet 13.467 1
13.467 Awunner 1
km². Se 8
huet 13 2
13 Halten 1
17 Halten 1
18 um 1
Retour. Se 4
huet 1893 1
1893 Awunner 1
4 km². 1
huet 22.168 1
22.168 Awunner 1
Mäerz 2017) 1
huet 284 1
284 Awunner 1
huet 2987 1
2987 Awunner 1
2 km². 1
33 Halten 1
der 34 2
34 um 1
huet 3.421 1
3.421 Awunner 1
(Stand: 2010). 2
2010). Se 2
huet 3.775 1
3.775 Awunner 1
huet 4024 1
4024 Awunner 1
40 Halten 1
38 Halten 1
4 Zylinder 1
engem Hubraum 1
Hubraum vu 1
jee 3000 1
3000 Liter 1
Liter an 1
8 Megawatt 1
Megawatt (11.000 1
(11.000 PS). 1
PS). Se 1
huet 50 1
% (Büffel) 1
(Büffel) oder 1
oder 45 1
45 % 1
% (Kou) 1
(Kou) Fett 1
Fett an 1
dréchener Mass 1
Mass wat 1
Fettgehalt am 1
am frësche 1
frësche Kéis 1
Kéis vu 1
Prozent entsprécht. 1
entsprécht. Se 1
huet 5367 1
5367 Awunner 1
3 km². 1
5 Awunner 1
(Stand: 2006). 1
2006). Se 1
huet 6.866 1
6.866 Awunner 1
10 km². 2
huet 8.005 1
8.005 Awunner 1
(Stand: 2007). 1
2007). Se 1
huet 891 1
891 Awunner 1
zirka 138 1
138 km² 1
km² http://www12. 1
http://www12. Se 1
huet 911 1
911 Awunner 1
2013) http://web. 1
huet 9.735 1
9.735 Awunner 1
Awunner (Januar 1
(Januar 2014). 1
2014). Se 1
huet 99.587 1
99.587 Awunner 1
2016) http://demo. 1
als Model, 1
Model, Tëleepresentatrice, 1
Tëleepresentatrice, Schauspillerin, 1
Schauspillerin, Radiopresentatrice 1
Radiopresentatrice a 1
Sängerin geschafft. 1
geschafft. Se 2
Oktober 1951 1
1951 ugefaangen 1
November 1951 1
1951 opgehalen. 1
opgehalen. Se 1
aus 52 1
52 Kommissäre 1
Kommissäre bestanen 1
der Participatioun 1
Bierger erausgesicht 1
huet Ausleefer: 1
Ausleefer: am 1
am Nordwesten, 1
Nordwesten, d' 1
Se huet, 2
Gruef ouni 1
hirem hallwe 1
hallwe Laf 1
Laf aus 1
enger Supp 2
Supp kënnt, 1
kënnt, keen 1
keen nennenswäerten 1
nennenswäerten Niewefloss. 1
Niewefloss. Se 1
awer 1946 1
1946 nei 1
Linster kritt. 1
) http://krsdstat. 1
http://krsdstat. Se 1
deemools Porte 1
Porte Samson 1
Samson geheescht. 1
Herrschaft Burg-Reuland 1
Burg-Reuland an 1
Par Weweler 1
Weweler gehéiert. 1
gehéiert. Se 1
fënnefte Sonnden 1
Sonnden no 1
no Ouschtere 1
Ouschtere mat 1
enger feierlecher 1
feierlecher Schlussprëssessioun 1
Schlussprëssessioun hiren 1
hiren Ofschloss. 1
Ofschloss. Se 1
déi Form 1
Form bis 2
Alter, dann 1
dann entsteet 1
flaache Gëppel 1
Gëppel mat 1
ettlech Schëtz. 1
Schëtz. Se 1
vum Occident 1
Occident wärend 1
wärend 700 1
Joer markéiert 1
Affer gefuerdert. 1
gefuerdert. Se 1
eng Nordroute, 1
Nordroute, déi 1
befuer ass, 1
ass, geholl 1
Funkverkéier deplacéiert. 1
deplacéiert. Se 1
huet d'Press 1
Debatt jorelaang 1
jorelaang dominéiert 1
dominéiert an 1
enger Polariséierung 1
tëscht Pro- 1
Pro- an 1
an Anti-Dreyfusarde 1
Anti-Dreyfusarde gefouert, 1
déi alt 1
alt queesch 2
duerch Famillje 1
Famillje gaangen 1
ee Gewiicht 1
vun 1.100 1
1.100 Kilo 1
1948 vun 2
Klackegéisserei Rüetschi 1
Rüetschi gegoss. 1
e flaachen 1
flaachen Daach 1
grouss Säitefënster 1
Säitefënster aus 1
Glasbëtong zur 1
de Avenue 1
Avenue Lebon. 1
Lebon. Se 1
vu 1.00 1
1.00 Kilo 1
Klackegéisserei H. 1
H. Rüetschi 1
Rüetschi vun 1
vun Arau 1
Arau an 1
Schwäiz, gegoss. 1
en Anzuchsgebitt 1
Anzuchsgebitt vu 1
vu 1.703 1
1.703 dovun 1
dovun 1.250 1
1.250 a 1
Frankräich. Se 1
en dräifache 1
dräifache Chromosomesaz 1
Chromosomesaz an 2
dofir unfruchtbar; 1
unfruchtbar; se 1
nëmmen vegetativ 1
vegetativ duerch 1
duerch Knollendeelung 1
Knollendeelung vermehrt 1
vermehrt ginn. 1
101 cm 1
laut a 1
a Sol. 1
Sol. Se 1
eegenen Organisatiounsstatut. 1
Organisatiounsstatut. Se 1
ënnerierdesche Passage 1
Passage fir 1
Quai vis-à-vis 1
vis-à-vis ze 1
Mobilitéit. Se 1
ettlech Resurgenzen, 1
Resurgenzen, awer 1
déi bekannst 1
bekannst ass 1
bei Neufchâteau, 1
Neufchâteau, déi 1
de l'abreuvoir 1
l'abreuvoir bilt. 1
bilt. Se 1
eng 3.600 1
3.600 kleng 1
kleng Zänn, 1
Zänn, déi 1
enger 300 1
300 Reien 1
Reien no 1
beienee stinn. 1
stinn. Se 3
eng Falhéicht 2
Falhéicht vun 2
vun 8,40 1
8,40 Meter, 1
vun 2,10 2
2,10 m 2
vu 6,05 2
6,05 m. 2
ass zougeloss 2
zougeloss fir 2
vun 8,79 1
8,79 Meter, 1
vun 61.188 1
61.188 ha 1
ha a 1
Gemenge Castiglione 1
Castiglione d'Orcia, 1
d'Orcia, Montalcino, 1
Montalcino, Pienza, 1
Pienza, Montepulciano, 1
Montepulciano, Radicofani 1
Radicofani a 1
San Quirico 1
Quirico d'Orcia. 1
d'Orcia. Se 1
vu 13,3 1
13,3 km. 1
ca. Se 2
2000 Exemplairen. 1
Exemplairen. Se 1
vun 19,1 1
19,1 km. 1
Harmonium ersat 1
11 Regësteren. 1
Regësteren. Se 1
en Openthaltsraum 1
Openthaltsraum mat 1
mat Internetzougank, 1
Internetzougank, en 1
en ekipéierte 1
ekipéierte Konferenzraum 1
Konferenzraum an 1
puer Versammlungsraim. 1
Versammlungsraim. Se 1
Gleiser fir 2
engem Quai 1
Quai op 1
goen. Se 1
wichtegst d'Schmuelschenderbaach 1
d'Schmuelschenderbaach an 1
an d'Réideschbaach 1
d'Réideschbaach sinn. 1
mat 32 2
mam Vëlossport. 1
Vëlossport. Se 1
e véiereckegen 1
véier Stäck. 1
Stäck. Se 1
hiert Bild 2
riicht Fläch 2
Fläch projezéiert, 2
projezéiert, z. 2
grouss Këscht 2
konnt ronderëmgoen, 2
ronderëmgoen, op 2
eng matt 2
matt Scheif 2
op d'Plack 2
d'Plack vun 2
engem Dësch. 2
Dësch. Se 1
lokale Jeeër 1
Jeeër a 2
a Beienziichter 1
Beienziichter P. 1
P. S. 1
S. Uwarow. 1
Uwarow. Se 1
dem Quai 1
Quai Vercour 1
Vercour zu 1
zu Sclessin 1
Sclessin respectiv 1
respectiv op 1
Rue E. 1
E. Solvay, 1
Solvay, a 1
der N22 1
N22 vis-à-vis 1
vum Réidener 1
Réidener Spidol. 1
Spidol. Se 1
Stadhausplaz (Place 1
de ville) 1
ville) a 1
iwwer d'Brillplaz 1
d'Brillplaz ewech 1
ewech (offiziell: 1
(offiziell: Place 1
la Résistance) 1
Résistance) bis 1
de Prënzeréng 1
Prënzeréng (Boulevard 1
(Boulevard Prince-Henri). 1
Prince-Henri). Se 1
Numm Luscherter 1
Luscherter Rieder 1
Rieder op 1
350 Meter. 2
am Réngelbur 1
Réngelbur südwestlech 1
der Hammbiersknupp 1
Hammbiersknupp op 1
376 Meter. 1
vu Panges 1
Panges a 1
zu Longvic 1
Longvic an 1
an d'Ouche. 1
d'Ouche. Se 1
engem Muer 1
Muer um 1
um Bovelervenn 1
Bovelervenn op 1
640 Meter. 1
Quell nërdlech 2
vu Gennevaux 1
Gennevaux am 1
Bësch Bois 2
du Chêne 1
Chêne op 1
vu 485 2
485 Meter. 1
vun Oberst-Crombach 1
Oberst-Crombach am 1
Bësch Wolkeshart 1
Wolkeshart op 1
530 IGN 1
IGN Belge 1
Belge Meter. 1
vun 920 1
920 m 1
dem Hirtzberg, 1
Hirtzberg, um 1
ganzt Anzuchsgebitt 1
Anzuchsgebitt huet. 1
ronn 301 1
301 Meter 1
Meter südëstlech 1
vu Lamaorteau 1
Lamaorteau am 1
de Guéville. 1
Guéville. Se 1
Quell ronn 2
vu Heischent 1
Heischent an 1
Griecht déi 2
déi Féillach 1
Féillach heescht 1
488 Meter. 1
Quell westlech 1
vum Baikalséi 1
Baikalséi a 1
leeft haaptsächlech 2
nërdlecher Richtung, 1
Richtung, wou 1
an d'Laptewmier 1
d'Laptewmier leeft, 1
leeft, wat 1
vum Nërdlechen 1
Nërdlechen Äismier 1
Äismier ass. 1
den Opfaarten 1
Opfaarten eng 1
vu 1.545 1
1.545 Meter 1
Bau iwwer 1
iwwer Floss 1
Floss besteet 1
8 Felder 1
× 72.80 1
72.80 m 1
× 57.60 1
57.60 m. 1
e Gleisuschloss 1
Gleisuschloss fir 1
fir d'Klengbettener 1
d'Klengbettener Millen. 1
Millen. Se 1
e Kleed 1
Kleed aus 2
aus Fiederen, 1
Fiederen, wat 1
wat bewierkt, 1
et undeet, 1
undeet, ee 1
e Fallek 1
Fallek verwandelt. 1
verwandelt. Se 1
vill Elementer 1
den Indogermanesche 1
Indogermanesche wéi 1
den Aorist, 1
Aorist, den 1
den Augment, 1
Augment, d'Zweezuel 1
d'Zweezuel oder 1
oder d'Reduplikatioun 1
d'Reduplikatioun am 1
am Perfekt. 1
Perfekt. Se 1
weider Konzessiounen 1
Konzessiounen an 1
an Terrainen 1
Terrainen a 2
Loutrenge kaaft. 1
kaaft. Se 1
der Universiteit 1
Universiteit van 1
de Witwatersrand 1
Witwatersrand zu 1
zu Johannesburg 1
Johannesburg Ekonomie 1
a Statistik 1
Statistik studéiert. 1
studéiert. Se 1
(Vollekszielung 2011) 1
2011) a 1
ëstlechen Uwänner 1
engem 361 1
361 Quadratkilometer 1
Quadratkilometer grousse 1
grousse kënschtleche 1
Séi, dem 1
dem Upper 1
Upper Lake, 1
Lake, um 1
de Vindhya-Bierger. 1
Vindhya-Bierger. Se 1
ronn 48.000 1
48.000 Awunner 1
éischte residentielle 1
residentielle Gemengen 1
Haaptstadregioun. Se 1
(Stand: 2016). 1
2016). Se 1
ronn 920 1
920 Awunner 1
Awunner (2009). 1
(2009). Se 1
vum Notger 1
Notger zu 1
Festungsanlage gehéiert, 1
um Publémont 1
Publémont stoungen. 1
stoungen. Se 1
fréie 1980er 1
verschiddene Richtunge 1
Richtunge weider. 1
doduerch ausgezeechent 1
ausgezeechent datt 1
ganz sytematesch 1
sytematesch virgaangen 1
virgaangen ass. 1
Haff entwéckelt, 1
och Geriicht 1
de Militär- 1
Militär- wéi 1
de Garnisounsdéngscht 1
Garnisounsdéngscht zu 1
Lëtzebuerg geleescht. 1
geleescht. Se 1
Aller 25 1
24 Halten; 1
Halten; wiertes 1
wiertes fiert 1
Minutten. Se 1
verschidde Charakteristike 1
Charakteristike mat 1
der Studentenbeweegung 1
Studentenbeweegung gemeinsam, 1
gemeinsam, well 1
well deelweis 1
selwecht Persounen 1
Persounen aktiv 1
hirem Stadkrees, 1
Stadkrees, eng 1
44 km² 1
). Se 1
zwee Manualer, 1
Manualer, eent 1
4 Regësteren, 1
Regësteren, an 1
eng Pedall. 1
Pedall. Se 1
kleng Nieweflëss, 1
Nieweflëss, de 1
de Lucpaoumé 1
Lucpaoumé an 1
de Lajus. 1
Lajus. Se 1
Se hu 7
gär Biedem 1
vu Kallek 1
aner basesch 1
basesch Biedem 1
Biedem wéi 1
verschidde Leemer 1
Leemer oder 1
oder Megelbiedem, 1
Megelbiedem, wa 1
net vernätzt 1
vernätzt sinn, 1
wéi Lössleeem, 1
Lössleeem, Kallekverwitterungleem, 1
Kallekverwitterungleem, leemegt 1
leemegt Hankgestengs 1
Hankgestengs a 1
a Keupermergel. 1
Keupermergel. Se 1
gewéinlech mei 1
mei e 1
staarke Wuesstem 1
Wuesstem wéi 1
wéi d'Elteren 1
d'Eltere manner 1
manner Famill 1
Famill matenee 1
matenee sinn. 1
keng Krallen 1
keng baussenzeg 1
baussenzeg Ouerlächer 1
Ouerlächer (de 1
(de Gehéierkanal 1
Gehéierkanal ass 1
baussen zou). 1
zou). Se 1
staark verzweigt 1
verzweigt Wuerzelen, 1
Wuerzelen, a 1
dofir alt 1
alt laanscht 1
d'Uwänner vu 1
vu Waasserleef 1
géi Hänk 2
Hänk geplanzt, 1
ze befestegen. 1
befestegen. Se 1
Se hunn 18
hunn 1,5 1
Millioune Goldfrang 1
Goldfrang kascht. 1
kascht. Se 1
fir wéineg 1
wéineg Loun 1
Loun an 1
ënnert schwéiere 1
schwéiere Konditiounen 1
Konditiounen alt 1
zu 16 2
Stonnen den 1
Dag geschafft. 1
selwechte Prinzip 1
Prinzip gehat, 1
mat systematesche 1
systematesche Recherchen 1
Recherchen Heretiker 1
Heretiker a 1
a Ketzer 1
Ketzer z'iwwerféieren. 1
z'iwwerféieren. Se 1
nëmmen d'Keelen 1
d'Keelen opgestallt, 1
opgestallt, mä 1
och d'Klatzen 1
d'Klatzen an 1
den Trach 2
Trach gehäit 1
gehäit fir 1
bei d'Spiller 1
d'Spiller konnten 1
konnten zréckrullen. 1
zréckrullen. Se 1
hunn d'Eegeschaft, 1
d'Eegeschaft, datt 1
Méiglechkeet gëtt 1
se opzesichen. 1
opzesichen. Se 1
de Cologne 1
Cologne gelieft 1
mat Banken 1
ze Spillen 1
Spillen auskannt 1
auskannt hunn, 1
fir Glécksspiller 1
Glécksspiller ze 1
e Casino 1
Casino opzemaachen. 1
opzemaachen. Se 1
dofir gefrot 1
als Lescht 1
Lescht nach 1
Kéier un 1
un d'Rei 1
kommen. Se 1
dofir Zëmmeren, 1
Zëmmeren, déi 1
déi sief 1
als Dortoir 1
Dortoir vu 1
Persounen, oder 1
als Duebel- 1
Duebel- oder 1
och Eenzelzëmmer 1
Eenzelzëmmer zur 1
zwéi Bëtongspilieren 1
Bëtongspilieren déi 1
Meuse stinn 1
stinn opleien. 1
opleien. Se 1
hunn d'Statistik 1
d'Statistik och 1
och ausgenotzt 1
fir Codéierungen 1
Codéierungen z'entzifferen. 1
z'entzifferen. Se 1
hunn d'Tourrellen 1
d'Tourrellen erausgesprengt 1
erausgesprengt an 1
an Neutralisatiounschargen 1
Neutralisatiounschargen an 1
Fort gehäit. 1
gehäit. Se 1
breede Kapp 2
enger spatzer 1
spatzer Schnëss, 1
Schnëss, kuerz, 1
kuerz, ofgeronnt 1
ofgeronnt Oueren, 1
Oueren, e 1
e gedrongene 1
gedrongene Kierperbau 1
Kierperbau a 2
Been. Se 1
e fleeschege 1
fleeschege Sommantel 1
Sommantel deen 1
September opschwëllt 1
opschwëllt a 1
ganz rout 1
rout gëtt. 1
30 mm, 1
mm, a 1
Konstruktioun 6x19 1
6x19 Seale. 1
Seale. Se 1
schwaarze Bord 1
Bord ronderëm 1
ronderëm d'Aen 1
dräi laang 2
laang Fiederen 1
Fiederen um 1
um Kapp, 1
Kapp, déi 1
Zort Mèche 1
Mèche maachen. 1
och Internatsschüler 1
Internatsschüler a 1
a Kandidate 1
fir d'Gemeinschaft 1
d'Gemeinschaft opgeholl. 1
opgeholl. Se 1
Säit 1-2 1
1-2 kleng 1
wäiss Sträifen. 1
Sträifen. Se 1
Faarwen, nämlech 1
Fouss dee 1
Kapp deen 2
deen d'Erkennungsfaarf 1
d'Erkennungsfaarf vun 1
Strooss huet: 1
huet: gréng 1
fir Europastroossen, 1
Europastroossen, rout 1
rout fir 1
fir Nationalstroossen 1
Nationalstroossen a 1
giel fir 1
fir Chemin 1
Chemin reprisen. 1
reprisen. Se 1
Floss gezu 1
gezu kuerz 1
nodeems ech 1
ech versat 1
versat gouf." 1
gouf." Se 1
véier Alben 1
Alben an 1
ee Split-Album 1
Split-Album zesumme 1
mat White 1
Flag verëffentlecht 1
sinn international 2
international getourt. 1
getourt. Se 1
hu weiderhin 1
ënne gebéite 1
gebéite laange 1
laange Schniewel. 1
Schniewel. Seid 1
Seid den 1
war d'Betty 1
Boop di 1
di am 1
verkaafte Cartoon-Figur 1
Cartoon-Figur vun 1
engem weibleche 1
weibleche Comic-Charakter. 1
Comic-Charakter. Séier 1
Séier an 1
d'Geschäft kënnt 1
mam Millionär 1
Millionär senger 1
senger Madame. 1
Madame. Séier 1
Séier Deelercher 1
Sonnewand ofgebremst, 1
ofgebremst, déi 1
lues Deelercher 1
ginn intensivéiert. 1
intensivéiert. Séier 1
Séier gëtt 1
en vun 1
der US- 1
US- Regierung 1
Regierung rekrutéiert 1
an ausgebilt 1
ausgebilt déi 1
déi d'Potential 1
d'Potential an 1
engem Zaldote 1
fir hier 1
hier Krichszwecker 1
Krichszwecker dran 1
dran erkennen. 1
erkennen. Séier 1
Séier ginn 1
ginn d'Enquêteuren 1
d'Enquêteuren an 1
komplizéiert Intrig 1
Intrig verwéckelt, 1
verwéckelt, wou 1
alles nëmme 1
nëmme Schäin 1
Schäin ass 1
all Duerfbewunner 1
Duerfbewunner méi 1
en erziele 1
erziele wëll. 1
wëll. Séier 1
Séier gouf 3
vu Roundabout 1
Roundabout op 1
si opmierksam 1
Grupp ugeschloss. 1
ugeschloss. Séier 1
gouf gemierkt, 1
déi Bauelementer 1
Bauelementer liichtempfindlech 1
liichtempfindlech sinn 1
et vergläichsweis 1
vergläichsweis einfach 1
ass, en 1
en zweedimensionaalt 1
zweedimensionaalt Bild 1
Bild z'erfaassen. 1
z'erfaassen. Séier 1
e kuerzfristegen 1
kuerzfristegen Abroch 1
Abroch wier, 1
eng strukturell 1
strukturell Kris. 1
Kris. Séier 1
Séier huet 2
Fëscher iwwergesat 1
iwwergesat fir 1
fir d'Persoun 1
d'Persoun sichen 1
goen. Séier 1
Groussen awer 1
awer d'Chance 1
d'Chance gesinn, 1
gesinn, do 1
mat Hafen 1
Hafen als 1
als "Fënster 1
"Fënster zu 1
zu Europa" 1
Europa" ze 1
grënnen. Séier 1
Séier hu 1
Schüler Member 1
LPL war, 1
war, lokal 1
lokal Sektioune 1
Sektioune forméiert. 1
forméiert. Séier 1
Séier mierken 1
mierken se 1
se datt 1
e fatale 1
fatale Feeler 1
Feeler war,… 1
war,… Séier 1
Séier war 1
däitschen „heiliger 1
„heiliger Vater“, 1
Vater“, mä 1
do „eiliger 1
„eiliger Vater“ 1
Vater“ genannt. 1
genannt. Séi 1
Séi laange 1
laange Fuusseschwanz. 1
Fuusseschwanz. Sei 1
Sei meescht, 1
meescht, sei 1
sei bescht. 1
bescht. Seimetz 1
Seimetz 1931-1934 1
1931-1934 am 1
am Kapitel: 1
Kapitel: Wierk 1
Auteur. Se 1
Se iwwerliewe 1
iwwerliewe sou 1
Hëtzt wéi 1
der Keelt. 1
Keelt. Se 1
Se ka 1
zu 4.761 1
4.761 Meter 1
Se kann 5
datt gläich 1
gläich eng 1
Secherheetslinn kënnt. 1
kënnt. Se 1
Strooss der 1
Fuerrichtung no 1
no opdeelen. 1
opdeelen. Se 1
iwwregens arméiert 1
arméiert oder 1
awer onbewaffnet 1
onbewaffnet sinn. 1
de Paren 1
Paren a 1
verschiddene Variatione 1
Variatione gelaut 1
gelaut ginn. 1
zum Genre 1
der Graphic 1
Graphic Novel 1
Novel gezielt 1
Se kënne 3
kënne flaach 1
flaach sinn 1
oder oder 1
oder ausgekielt, 1
ausgekielt, oder 1
och alt, 1
alt, bei 1
ale Formen, 1
Formen, heiansdo 1
Fouss hunn. 1
kënne gezunn 1
oder gedréckt 1
Se kënnen 5
ronnen oder 1
oder ovale 1
ovale Grondrëss 1
Grondrëss hunn, 1
zwéi Grëffer 2
Grëffer baussen 1
der Zylinderwand 1
Zylinderwand déi 1
meescht vis-à-vis 1
vis-à-vis vunenee 1
vunenee festgemaach 1
iwwer Telefon, 1
Telefon, eng 1
Websäit oder 1
eng Handy-App 1
Handy-App bestallt 1
kloteren. Se 1
och per 1
per Internet 2
Internet gelauschtert 1
gelauschtert an 1
och kaaft 1
dem Oktober 1
gepléckt ginn. 1
Se kënnt 2
kënnt 3-mol 1
3-mol am 1
eraus. Se 1
Asaz wann 1
wann eent 1
Gleiser net 1
ginn (zum 1
Beispill wéinst 1
Schantjen, well 1
well Hënnernesser 1
Hënnernesser op 1
Gleis sinn 2
vum Verkéier 3
ze vereinfachen). 1
vereinfachen). Se 1
Se konnten 3
Europa fräi 1
all anenee 1
anenee gesat 1
konnten dofir 1
Minutt net 1
net matmaache 1
matmaache well 1
Reegelen net 1
erlaabt war. 1
Se konnt 1
konnt hiren 1
Ofschloss allerdéngs 1
missen ëm 1
hir krank 1
krank Mamm 1
Mamm këmmeren. 1
këmmeren. Se 1
Se koum 3
koum 1913 1
1913 fir 1
USA eraus, 1
wou s'aus 1
s'aus dem 2
Titel Dress 1
Dress and 1
and Vanity 1
Fair ervirgoung. 1
ervirgoung. Se 1
neie Format, 1
Format, ënner 1
Titel Das 1
Das Vaterland. 1
Vaterland. Se 1
Se koumen 1
Serie Alstom 1
Alstom Coradia 1
Coradia A 1
A TER 1
TER eng 1
Alstom fir 1
däitscht a 1
a franséischt 1
franséischt Eisebunnsnetz. 1
Eisebunnsnetz. Se 1
mat 93 1
93 Punkten. 1
Punkten. Se 1
Se kréien 2
kréien en 2
en giel 1
giel Faarf 1
a verspreeën 1
verspreeën am 1
Februar hire 1
hire Pollen. 1
Pollen. Se 1
och Erlabnes 1
Erlabnes fir 1
hir Fabrick 1
Fabrick ze 1
gebrauchen, ënner 1
datt d'Awunner 1
d'Awunner weiderhin 1
weiderhin d'Buere 1
d'Buere benotzen 1
benotzen däerfe 1
hir Wäsch 1
Wäsch ze 1
an d'Wise 1
d'Wise fir 1
ze dréchnen. 1
dréchnen. Se 1
Se kritt 1
nei Stëtzmauer. 1
Stëtzmauer. Se 1
Se krut 3
Patréiner den 1
Deefer fir 1
de Virnum 1
Virnum vum 1
vum Legat 1
Legat z'erënneren. 1
z'erënneren. Se 1
hiren haitege 2
haitege Patréiner, 1
Patréiner, den 1
hellege Blasius. 1
Blasius. Se 1
Se krute 1
krute beispillsweis 1
beispillsweis elektronesch 1
elektronesch Anzeigen 1
Anzeigen a 1
däitschen Doppelstécker 1
Doppelstécker Steierween 1
Steierween nogerëscht. 1
nogerëscht. Se 1
Se kruten 2
dann explizéiert, 1
explizéiert, et 1
et géing 1
géing drëms, 1
nei pedagogesch 1
pedagogesch Method 1
testen. Se 1
méi bëlleg, 1
bëlleg, wéi 1
wann d'Fabrikatioun 1
Amerika gemaach 1
wier. Se 1
elektresch Traktur. 1
Traktur. Sekte 1
Sekte fannen 1
fannen Zoulaf 1
Zoulaf well 1
kenger etabléierter 1
etabléierter Relioun 1
Relioun méi 1
méi bekenne 1
bekenne wëllen, 1
wëllen, oder 1
deenen enttäuscht 1
enttäuscht fillen, 1
fillen, an 1
sou Organisatiounen 1
Organisatiounen Alternative 1
Alternative sichen. 1
sichen. Sekte 1
Sekte si 1
manner wéinst 1
hirer Léier 1
Léier problematesch, 1
problematesch, mä 1
dem Konfliktpotential, 1
Konfliktpotential, dat 1
hirem Entourage 1
Entourage kreéieren. 1
kreéieren. Sekundär 1
Sekundär déngt 1
déngt d'System 1
d'System och 1
fir d'0optesch 1
d'0optesch Navigatioun. 1
Navigatioun. Se 1
Se lafen 1
lafen allen 1
zwou no 1
an d'Gipsweieren, 1
d'Gipsweieren, 250 1
Meter südlech 1
vum Kléngelbur. 1
Kléngelbur. Se 1
Se läit 78
läit 41° 1
41° 54' 1
54' nërdlech, 1
nërdlech, a 1
15° 58' 1
58' ëstlech 1
Provënz Foggia, 1
Foggia, Regioun 1
Regioun Apulien. 1
Apulien. Se 1
am Canyon 1
Río Pinturas, 1
Pinturas, eng 1
Uertschaft Perito 1
Perito Moreno. 1
Moreno. Se 1
der Cisse. 1
Cisse. Se 1
Marmande an 1
la Ruige. 1
Ruige. Se 1
der Saint-Nicolas 1
Saint-Nicolas an 1
Madeleine déi 1
do zesummelafe 1
zesummelafe fir 2
fir d'Bourbeuse 1
d'Bourbeuse ze 1
bilden. Se 1
der Vingeanne 1
Vingeanne déi 1
do parallel 1
dem Canal 2
la Marne 1
Marne à 1
la Saône 1
Saône leeft. 1
leeft. Se 1
der Voise. 1
Voise. Se 1
vu Fiorentino 2
Fiorentino an 2
dräi Uertschaften 2
Gemeng. Se 20
der Péiter 1
Péiter vun 1
vun Uespelt-Strooss. 1
Uespelt-Strooss. Se 1
San Marino, 5
Marino, an 5
siwen Uertschaften 7
Nordweste vu 3
vu Chiesanuova 2
Chiesanuova an 2
vun Acquaviva 1
Acquaviva an 1
vun Domagnano. 1
Domagnano. Se 1
Land. Se 2
vun Domagnano 3
Domagnano an 3
Deux Ourthes 1
Nationalstroossen 68 1
68 an 1
an 815. 1
815. Se 1
am Perigord 1
Perigord Vert 1
Vert am 1
der Valouze 1
Valouze an 1
den Ausleefer 1
Koppe vum 1
vum Limousin, 1
Limousin, an 1
a Bocagë 1
Bocagë markéiert 1
vu Faetano 3
Faetano an 3
véier Uertschaften 3
vu Montegiardino 1
Montegiardino an 1
eng Curazia 1
Curazia an 1
Gemeng consideréiert, 1
consideréiert, ausser 1
der Haaptsiidlung 1
Haaptsiidlung Montegiardino. 1
Montegiardino. Se 1
Insel Vanua 1
Vanua Levu, 1
Levu, an 1
der Norddivisioun 1
Norddivisioun vu 1
vu Fidschi. 2
Fidschi. Se 1
de Loire 1
Loire do 1
Cisse an 1
Uertschaft Cabeço 1
Cabeço de 1
de Vide 1
Vide an 1
Gemeng Fronteira. 1
Fronteira. Se 1
hunn 2.245 1
2.245 Leit 1
gewunnt, an 2
ass 1,4 1
1,4 Quadratmeile 1
Quadratmeile (6,27 1
(6,27 km 1
2 ) 1
) grouss. 1
Communauté urbaine 2
urbaine de 2
Dunkerque Grand 1
Grand Littoral, 1
Littoral, an 1
där 17 1
17 Gemengen 1
zesummegeschloss sinn, 1
a woura 1
woura ronn 1
liewen. Se 1
Revermont a 1
Uertschaften Ramasse 1
Ramasse a 1
a Ramasse-d'en-Bas. 1
Ramasse-d'en-Bas. Se 1
Bresse op 1
der Dombes. 3
Dombes. Se 2
der Beauce. 1
Beauce. Se 1
Regioun Kyūshū 1
Kyūshū op 1
Insel Kyūshū. 1
Kyūshū. Se 1
breeden Dall, 1
Dall, do 1
deemno bal 1
genee um 2
um Equatorplang 1
Planéit. Se 1
wou d'Rue 1
d'Rue des 3
Arquebusiers an 1
d'Rue d'Ostende 1
d'Ostende op 1
de Kräizgrënnche 1
Kräizgrënnche stoussen. 1
stoussen. Se 1
eng 54 1
54 km 1
vun Iwanowo. 1
Iwanowo. Se 1
vun Tscheljabinsk. 2
Tscheljabinsk. Se 1
gutt 5 1
der Héichuewenterrass, 1
Héichuewenterrass, an 1
dofir, ausser 1
Zougank duerch 1
de l'Académie, 1
l'Académie, nëmmen 1
iwwer Trapen 1
Trapen a 1
a Lifter 1
Lifter z'erreechen. 1
z'erreechen. Se 1
der Kantō-Ebene. 1
Kantō-Ebene. Se 1
bei 81 1
81 (2012). 1
(2012). Se 1
just ongeféier 1
1,3 Kilometer 1
Insel Oʻahu, 1
Oʻahu, net 1
der Mokapu-Hallefinsel. 1
Mokapu-Hallefinsel. Se 1
Gewan am 1
vu Blegny 1
Blegny um 1
Herve op 2
chineesescher Südküst. 1
Südküst. Se 1
vu 618 1
618 Meter 1
dausend Weieren. 1
Weieren. Se 1
291 Meter 1
vun 309 1
309 Meter, 1
um Kilometerpunkt 1
Kilometerpunkt 3,458 1
3,458 vun 1
7 vu 1
op Péiteng. 1
Péiteng. Se 1
62 m. 1
68 m. 1
km nordëstlech 3
nordëstlech vu 4
vu Malmedy. 1
Malmedy. Se 1
Boulevard Saint-Germain 1
Saint-Germain an 1
hellege Sulpicius 1
Sulpicius geweit. 1
Flëss Lez 1
Lez a 1
a Mosson, 1
Mosson, ronn 1
ewech. Se 1
dem Skutariséi 1
Skutariséi an 1
Flëss Kir, 1
Kir, Drin 1
Drin a 1
a Buna. 1
Buna. Se 1
Haaptinsel Honshū 1
Honshū a 1
a Shikoku, 1
Shikoku, eng 1
véier Haaptinsele 1
Haaptinsele vum 1
vum Archipel. 2
Archipel. Se 1
tëscht Swalmen, 1
Swalmen, Belfeld 1
Belfeld a 1
a Brüggen. 1
Brüggen. Se 1
de Soignes/Zoniënwoud, 1
Soignes/Zoniënwoud, engem 1
grousse Bëschareal 1
Bëschareal am 1
Bréissel. Se 2
Floss Kurówka, 1
Kurówka, tëscht 1
Puławy an 1
an Lublin, 1
Lublin, an 1
2 188 1
188 Awunner. 1
Awunner. Se 1
vum Onega. 1
Onega. Se 1
um Majuro-Atoll 1
Majuro-Atoll deen 1
aus 64 1
64 Insele 1
Insele besteet. 2
um South 1
South Saskatchewan 1
Saskatchewan River 1
vun 144 1
144 km². 1
Gemeng Castelnovo 1
Castelnovo ne' 1
ne' Monti 1
Monti an 1
Emilia-Romagna. Se 1
vun Indonesien, 1
Indonesien, dat 1
vun Insele 1
dräi Flëss 1
enger Baach. 1
Baach. Se 1
vum Borgarfjörður. 1
Borgarfjörður. Se 1
Kräizung wou 1
d' Sëlberknapp 1
Sëlberknapp op 1
vun 322 1
322 Meter. 1
Meter. Selbstverständlech 1
Selbstverständlech ass 1
eenzele Staat 1
gefuerdert fir 1
fir tëschenzäitlech 1
tëschenzäitlech dobäi 1
hëllefen. Selbstverständlech 1
Selbstverständlech kann 1
zu Verännerungen 1
Verännerungen oder 1
oder Ëmbildunge 1
Ëmbildunge komm 1
Se leeft 15
Richtung Oste 2
op Remichampagne, 1
Remichampagne, wou 1
Süden dréint. 2
leeft dann, 1
dann, an 1
engem suppegen 2
suppegen Delta, 1
Delta, an 1
Süden iwwer 1
Norde queesch 1
duerch Béimen, 1
Béimen, ier 1
bei Mělník, 1
Mělník, no 1
engem Parcours 1
Parcours vu 1
430 km, 1
e schmuelen 2
Dall, laanscht 1
du Vicaire, 1
Vicaire, an 1
du Harjê. 1
Harjê. Se 1
leeft ni 1
iwwer d'Musel, 1
d'Musel, eemol 1
eemol iwwer 1
d'Sauer a 1
véiermol iwwer 1
iwwer d'Our. 1
d'Our. Se 1
leeft parallel 3
parallel laanscht 1
ganz Gemeng. 1
Rue d'Épernay 1
d'Épernay a 1
leeft vum 1
Boulevard Charles-de-Gaulle 1
Charles-de-Gaulle ( 1
duerch oder 1
laanscht Verlaine, 1
Verlaine, Haneffe, 1
Haneffe, Donceel, 1
Donceel, Limont, 1
Limont, Remicourt, 1
Remicourt, Lamine 1
Lamine et 1
et Hodeige 1
Hodeige a 1
zu Lens-sur-Geer 1
Lens-sur-Geer op 1
de Geer. 1
Geer. Se 1
Süde laanscht 1
1.600 Meter 1
de Buchebësch, 1
Buchebësch, fir 1
vun 331 1
331 Meter 1
am Reifelswénkel 1
Reifelswénkel no 1
dréinen. Se 1
Nordwesten duech 1
duech de 1
vun Tilff, 1
Tilff, an 1
Les Manants, 1
Manants, fir 1
Dall weiderzelafen 1
weiderzelafen an 1
Westen. Se 1
Süden fir 2
der Kempemillen 1
Kempemillen vu 1
; se 10
se leet 1
September den 1
d'Verfassung of. 1
of. Se 2
Se leie 1
leie gewéinlech 1
gewéinlech grad 1
Zousaz Barrière 1
Barrière hunn, 1
héijer Plaz, 1
Plaz, a 1
op Grenzen, 1
Grenzen, wou 1
fréier zwou 3
zwou Herrschaften 1
Herrschaften unenee 1
unenee getouss 1
getouss sinn, 1
vill gebrauchten 1
gebrauchten Transitwee. 1
Transitwee. Se 1
Se leien 2
geologeschen a 1
a botanesche 1
botanesche Reservat. 1
Reservat. Se 1
enger 30m 1
30m a 1
km Gäng. 1
Gäng. Se 1
Se léisst 1
als Portikusvilla 1
Portikusvilla aklasséieren 1
aus klengere 1
klengere Gebaielementer 1
Gebaielementer zesummen, 1
engem Sailegank 1
Sailegank (Portikus) 1
(Portikus) U-fërmeg 1
U-fërmeg verbonne 1
war. Seleniumdioxid 1
Seleniumdioxid ka 1
fir d'Oxidatioun 1
d'Oxidatioun vun 1
vun Alkane 1
Alkane benotzt 1
wéi follgend 1
follgend 2 1
2 Beispiller 1
Beispiller beleeën. 1
beleeën. Se 1
Se liewen 5
Gruppen vu 1
150 (meeschtens 1
(meeschtens 40 1
bis 80) 1
80) Déieren. 1
Déieren. Se 1
an Tundra 1
Tundra an 1
an Nordeurasien 1
Nordeurasien (Schweden, 1
(Schweden, Finnland, 1
Finnland, Norwegen, 1
Norwegen, Russland, 1
Russland, Mongolei, 1
Mongolei, China) 1
China) an 1
Nordamerika (Kanada, 1
(Kanada, USA). 1
USA). Se 1
an Eurasien 1
Eurasien an 1
Nordamerika. Se 1
Südamerika, vu 1
Kanada bis 1
bis Venezuela. 1
Venezuela. Se 1
klenge Famillen. 1
Famillen. Se 1
Se liewe 1
liewe semiaquatesch 1
semiaquatesch a 1
Fléissgewässer an 1
den Uwänner. 1
Uwänner. Sëll 1
Sëll gehéiert 1
Se louch 2
zimmlech déiwer 1
déiwer an 1
enker Tranchée, 1
Tranchée, sou 1
Hiwwel eng 1
Meter dervu 1
dervu stoung. 1
stoung. Se 2
vun 366,33 1
366,33 ha. 1
ha. Selwer 1
Selwer bei 1
bei wéinegen 1
wéinegen Deeg 1
virum Verglouse 1
Verglouse si 1
si Bunnestéierungen 1
Bunnestéierungen an 1
an d'Wiesselwierkungen 1
d'Wiesselwierkungen mat 1
den Aschlagszäitpunkt 1
Aschlagszäitpunkt anzegrenzen. 1
anzegrenzen. Selwer 1
Selwer verléift 1
Griich sech 1
an d'Marija, 1
d'Marija, d'Fra 1
vum Stadgouverneur, 1
Stadgouverneur, a 1
setzt dunn 1
dunn alles 1
Moskauer Olymp 1
Olymp ewechzehuelen. 1
ewechzehuelen. Se 1
Se mécht 2
keng Beneficer 1
Beneficer an 1
hieft keng 1
keng Zënsen 1
Zënsen op 1
hire Konten 1
Konten op. 1
op. Se 1
grouss Etappen 1
flitt meeschtens 1
Dag. Se 1
Se mësche 1
mësche sech 1
wëssenschaftleche Fachberäich 1
Fachberäich an, 1
an, ginn 1
keng Daten 2
a Fakten 1
Fakten un, 1
hir Theorie 1
Theorie ënnerstëtze 1
ënnerstëtze géifen, 1
géifen, wat 1
awer indispensabel 1
indispensabel fir 1
fir d'Wëssenschaft 2
d'Wëssenschaft ass. 1
Se mierken 1
mierken net, 1
Renert elo 1
hinne profitéiert. 1
profitéiert. Semper 1
Semper Luxembourg 1
ufanks ënner 1
Lizenz vu 1
vu Semper 1
Semper Belgique 1
Belgique gegrënnt, 1
gegrënnt, enger 1
enger Zeitung, 1
Grupp Roularta 1
Roularta erausginn 1
erausginn ass, 1
mä 2009 1
2009 agestallt 1
gouf. Semur-en-Auxois 1
Semur-en-Auxois gëtt 1
op Montbard 1
Montbard verluecht. 1
verluecht. Se 1
Se mussen 2
awer selbstverständlech 1
selbstverständlech d'Stabilitéitscritèren 1
d'Stabilitéitscritèren anhalen 1
anhalen an 1
der "Salle 1
"Salle d'attente" 1
d'attente" vum 1
vum Wiesselcours-Mechanismus 1
II sinn, 1
sinn, éier 1
Euro kënnen 1
kënnen aféieren. 1
aféieren. Se 1
mussen Erkennen, 1
Erkennen, datt 1
nëmmen iwwerliewe 1
iwwerliewe kënnen, 1
se kooperéieren. 1
kooperéieren. Senat 1
vu Verschwörer 1
Verschwörer ëm 1
de Brutus 1
Brutus erstach. 1
erstach. Senecio 1
Senecio jacobaea 1
jacobaea ass 1
al gëtt, 1
emol méi 2
al. Seng 2
Seng 14 1
Goler bei 1
Weltmeeschterschaften 1970 1
1970 (zéng 1
(zéng Goler) 1
Goler) an 1
1974 (véier 1
(véier Goler) 1
Goler) maachen 1
dobäi nach 1
erfollegräichsten WM-Buteur 1
WM-Buteur vun 1
Geschicht. Seng 2
Seng 9 1
9 Ierwe 1
Ierwe versammele 1
Schlass. Seng 1
Seng Aarbecht 2
Aarbecht besteet 1
besteet doranner 1
doranner d'Famill 1
a verlooss 1
verlooss gestuerwe 1
gestuerwe sinn… 1
sinn… Seng 1
Seng Aarbechte 6
Aarbechte betreffen 1
betreffen haaptsächlech 1
d' Seng 24
Aarbechte fänkt 1
fir Astrophysik 1
Astrophysik un. 1
un. Seng 1
lëtzebuergeschen Zäitschrëften, 1
Luxemburger Landes-Kalender, 1
Landes-Kalender, ënner 1
Rubrik Geschichten 1
der Ucht 2
Ucht publizéiert. 1
publizéiert. Seng 6
Seng Aarbechten 2
am Domaine 1
Domaine vun 1
Chimie légale, 1
légale, der 1
der Balistik 1
Balistik an 1
der Kriminologie 2
Kriminologie hunn 1
international Renommee 1
Renommee verschaaft. 1
verschaaft. Seng 1
Seng Aarbechten, 1
dem Psuedonym 1
Psuedonym O 1
O Chatô 1
Chatô publilzéiert 1
publilzéiert huet, 1
moderne brasilianesche 1
brasilianesche Journalismus 1
Journalismus staark 1
beaflosst. Seng 1
primär op 1
den Tempelberäich 1
Tempelberäich laanscht 1
laanscht d'Réimerstrooss 1
d'Réimerstrooss konzentréiert. 1
konzentréiert. Seng 1
Schwäiz ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Seng 2
dacks ausgezeechent 1
B. Gëlle 1
Gëlle Kamera 1
Kamera a 1
a Bayeresche 1
Bayeresche Fernseepräis. 1
Fernseepräis. Seng 1
1955 weisen 1
de Wercollier 1
Wercollier vun 1
un ganz 1
Skulptur iwwergaange 1
iwwergaange war. 1
war. Seng 7
Aarbecht konzentréiert 1
déi medezinesch 1
medezinesch Besoinen, 1
Besoinen, mä 1
hien engagéiert 1
sou politesch, 1
politesch, andeems 1
hien d'Grausamkeeten 1
d'Grausamkeeten dokumentéiert 1
déi verantwortlech 1
verantwortlech Tätergruppen 1
Tätergruppen ëffentlech 1
ëffentlech ernimmt. 1
ernimmt. Seng 1
Seng Aart 1
Weis ze 1
denken, seng 1
seng systematesch 1
systematesch Uerdnung 1
Theologie a 2
grouss Erkenntnesser 1
Erkenntnesser hunn 1
hunn d'Chrëschtentum 1
d'Chrëschtentum wuel 1
am stäerkste 1
stäerkste beaflosst, 1
beaflosst, bis 1
eis Zäit 1
Zäit eran. 1
eran. Seng 1
Seng absolut 1
ass -2,50 1
-2,50 mag. 1
mag. Seng 3
Seng Abtei 1
zu Pomposa 1
Pomposa hat 1
déi Notatioun, 1
Notatioun, well 1
dem deemolege 1
deemolege Musekswësse 1
Musekswësse widdersprach 1
widdersprach huet. 1
huet. Seng 14
Seng Affer 1
Affer do 1
dergéint - 1
- Heescheleit 1
Heescheleit an 1
an Doléiner 2
Doléiner - 1
als "verkommen 1
"verkommen a 1
a liddereg" 1
liddereg" beschriwwen, 1
beschriwwen, deenen 1
ze gleewe 1
gleewe wier. 1
wier. Seng 2
Seng aktuell 18
bei 2434 1
2434 a 1
bei 2460 1
2460 http://ratings. 1
http://ratings. Seng 19
2576 a 1
maximal erreecht 3
erreecht bei 3
bei 2615 1
2615 http://ratings. 1
bei 2598 1
2598 http://ratings. 1
bei 2619; 1
2619; domat 1
Plaz 148 1
148 vun 1
Weltranglëscht http://ratings. 1
bei 2733 2
2733 a 2
bei 2761 3
2761 http://ratings. 3
bei 2739 2
2739 a 2
bei 2817 1
2817 http://ratings. 1
bei 2763 1
2763 http://ratings. 1
bei 2744 1
2744 a 1
bei 2764 1
2764 a 1
bei 2773 2
2773 http://ratings. 1
bei 2765 1
2765 a 1
bei 2788 2
2788 http://ratings. 2
bei 2768 2
2768 a 1
2768 http://ratings. 1
bei 2772 2
2772 a 1
2772 http://ratings. 1
2773 a 1
bei 2830 1
2830 http://ratings. 1
bei 2776 1
2776 a 1
bei 2787 1
2787 http://ratings. 1
bei 2785 1
2785 a 1
bei 2786 1
2786 a 1
bei 2813 1
2813 http://ratings. 1
bei 2872 1
2872 http://ratings. 1
Seng Albedo 1
Albedo läit 1
bei 0,39. 1
0,39. Seng 1
Seng Albumen 1
Joren Swordfishtrombones, 1
Swordfishtrombones, Rain 1
Rain Dogs 1
Dogs a 1
a Frank's 1
Frank's Wild 1
Wild Years, 1
Years, hunn 1
besonnesche Klang, 1
Klang, an 1
deem gär 1
gär Bléiserpartien 1
Bléiserpartien aus 1
der Soulmusek 1
Soulmusek mat 1
mat avantgardistesche 1
avantgardistesche Perkussiounen 1
Perkussiounen oder 1
oder verzerrte 1
verzerrte Gittarekläng 1
Gittarekläng vermëscht 1
Seng aner 1
aner Passioun 1
Passioun war 1
den Alpinismus, 1
Alpinismus, och 1
Autobiographie ugëtt, 1
ugëtt, datt 1
hie physesch 1
physesch fir 1
Sport net 1
grad adaptéiert 1
adaptéiert war. 1
Seng AOC 1
AOC huet 1
Dezember 1961. 1
1961. Seng 1
Seng Aquarellen, 1
Aquarellen, a 1
a liewege 1
liewege Faarwe 1
Faarwe gehalen, 1
gehalen, si 1
staark bewonnert. 1
bewonnert. Seng 1
Seng Architektur 1
Architektur vereenegt 1
vereenegt zwéi 1
verschidde Stiler, 2
Stiler, dee 1
Schwäizer Chalet 1
Chalet an 1
italieenesche Landhaus, 1
Landhaus, wouduerch 1
engem traditionellen 1
traditionellen Duerfcharakter 1
Duerfcharakter passt. 1
passt. Seng 1
Seng Artikele 1
Artikele goufe 1
Dictionnaire encyclopédique 1
encyclopédique des 1
médicales vum 1
vum Dechambre 1
Dechambre publizéiert,an 1
publizéiert,an hu 1
dem Wimpermuskel 1
Wimpermuskel (anatomie 1
(anatomie comparée), 1
comparée), der 1
Netzhaut ( 1
( Seng 13
Seng Artikelen 1
Aloyse Steinmetz 1
Steinmetz gär 1
mat A.S. 1
A.S. oder 1
oder Al. 1
Al. Seng 1
Seng Artikelrei 1
Artikelrei koum 1
franséischer Resistenzlerszeitung 1
Resistenzlerszeitung Combat 1
Combat eraus, 1
ewell zu 1
och ëffentlech 1
ëffentlech gelies 1
gelies huet 1
däerfe ginn. 1
ginn. Seng 27
Seng Äsche 1
Äsche goufen 1
Moskau um 1
um Donskoi-Kierecht 1
Donskoi-Kierecht nieft 1
Fra Raissa 1
Raissa Orlowa 1
Orlowa begruewen. 1
begruewen. Seng 1
Seng Äscht, 1
am Queeschschnëtt 1
Queeschschnëtt véier- 1
véier- bis 1
bis sechseckeg 1
sinn, wuessen 1
op Buedemhéicht 1
Buedemhéicht vum 1
Stamm aus 1
e Kandelaber 1
Kandelaber méi 1
manner gläichméisseg 1
gläichméisseg héich 1
d'Luucht. Seng 1
Seng asketesch 1
asketesch Strengt, 1
Strengt, déi 1
vum Uerdensklerus 1
Uerdensklerus verlaangt 1
verlaangt huet, 3
an d'Opléise 1
d'Opléise vum 1
vum Humilitatenuerden 1
Humilitatenuerden hunn 1
ee Mönch 1
Mönch dozou 1
bruecht op 1
schéissen. Seng 1
Seng Attributer 1
e Kardinolshutt, 1
Kardinolshutt, e 1
e Léiw, 1
Léiw, d'Bibel 1
d'Bibel oder 1
en Doudekapp. 1
Doudekapp. Seng 1
Seng Aufgabe 2
speziellen duerch 1
Seng Aufgab 1
Aufgab huet 1
dora bestanen 1
bestanen d'Vullen 1
d'Vullen ëmzebréngen 1
verdreiwen. Seng 1
Seng Ausbildung 3
als Maschinneschlässer 1
Maschinneschlässer krut 1
tëscht 1961 2
an 1964 1
1964 bei 1
der Rheinstahl 1
Rheinstahl Hanomag 1
Hanomag AG 1
AG zu 1
zu Hannover. 1
Hannover. Seng 1
Klouschter Iona 1
Iona kritt. 1
kritt. Seng 5
Ausbildung krut 2
de Fokine 1
Fokine op 1
der Balletsschoul 1
Balletsschoul zu 1
Sankt Péiterbureg. 1
Péiterbureg. Seng 1
Seng ausgedehnst 1
ausgedehnst Plaz 1
breet. Seng 1
Seng Aussepolitik 1
Aussepolitik war 1
allem géint 1
Seng aussergewéinlech 1
aussergewéinlech Bassstëmm 1
Bassstëmm ass 1
fréi opgefall 1
opgefall an 1
1927 am 1
der Stuttgarter 1
Stuttgarter Staatsoper 1
Staatsoper gesongen. 1
gesongen. Seng 1
Seng Aussoen 1
op Walkampfevenementer 1
Walkampfevenementer waren 1
dacks kontrovers. 1
kontrovers. Seng 1
Seng Autobiographie 2
Autobiographie Confronting 1
Confronting History: 1
History: A 1
Memoir ass 1
posthum erschéngen. 1
erschéngen. Seng 1
Seng Autobiographie, 2
Autobiographie, Dear 1
Dear Me, 1
Me, koum 1
koum 1977 1
1977 eraus. 1
eraus. Seng 1
Autobiographie, déi 1
Persoun geschriwwen 1
Autobiographie huet 1
Titel Fun 1
Fun in 1
a Chinese 1
Chinese Laundry 1
Laundry (1965), 1
(1965), wouran 1
wouran en 1
en ongeblimmelt 1
ongeblimmelt seng 1
aner Regisseuren, 1
Regisseuren, Schauspiller 1
a FIlmkritiker 1
FIlmkritiker zum 1
beschte gëtt. 1
gëtt. Seng 5
Seng Awunner, 1
Awunner, d'Rohirrim, 1
d'Rohirrim, si 1
si Mënschen, 1
als exzellent 1
exzellent Reider 1
Reider bekannt 1
sinn. Seng 7
Seng Awunner 13
Awunner gi 3
gi Bachamois 1
Bachamois genannt. 1
genannt. Seng 8
gi Barbonvillois 1
Barbonvillois genannt. 1
gi Barisiens 1
Barisiens genannt. 1
ginn Amançois 1
Amançois genannt. 1
ginn Athienvillais 1
Athienvillais genannt. 1
ginn Aulnois 1
Aulnois genannt. 1
ginn Avrainvillois 1
Avrainvillois genannt. 1
Awunner heeschen 5
heeschen Aurillacois. 1
Aurillacois. Seng 1
heeschen Dignois. 1
Dignois. Seng 1
heeschen Embrunais. 1
Embrunais. Seng 1
heeschen Nîmois. 1
Nîmois. Seng 1
heeschen Valbonnais,Sophipolitains. 1
Valbonnais,Sophipolitains. Seng 1
sinn d'Auvergnats. 1
d'Auvergnats. Seng 1
Seng bal 1
kreesfërmeg Ëmlafbunn 1
Seng bannenzeg 1
Wänn fale 1
fale liicht 1
liicht bis 1
Zentrum erof. 1
erof. Seng 2
Seng Banque 1
Meuse goung 1
goung faillite 1
faillite an 1
de Familljebesëtz 1
Familljebesëtz domat 1
domat fleeten. 1
fleeten. Seng 1
Seng BD'e 1
BD'e produzéiert 1
Label Blood 1
Blood Mood. 1
Mood. Seng 1
Seng Bedeelegung 1
der Atombomm 1
Atombomm am 1
vum Manhattan-Projet 1
Manhattan-Projet hunn 1
Compton staark 1
staark belaascht. 1
belaascht. Seng 1
Seng bedeitendst 1
den Albany 1
Albany Catalogue 1
Catalogue mat 3
mat 20811 1
20811 Stären, 1
Luis Catalogue 1
mat 15333 1
15333 Stären 1
de General 1
mat 33342 1
33342 Stären. 1
Stären. Seng 1
Seng Been 1
längst aus 1
der Kazefamill. 1
Kazefamill. Seng 1
Seng Begleeder 2
Begleeder loossen 2
loossen hie 2
dout leien. 1
leien. Seng 3
dout leien 1
ermuerden och 1
Jong. Seng 1
Seng béid 1
Komponente kreesen 1
kreesen an 1
knapps 11 2
selwer. Seng 1
Seng Beit 1
Beit spiisst 1
spiisst en 1
Dar op 1
oder klemmt 1
klemmt se 1
enger Aaschtgafel 1
Aaschtgafel fest, 1
fest, dat 1
se stéckweis 1
stéckweis kënnen 1
ze friessen, 1
friessen, mä 1
eng Reserv 1
Reserv unzeleeën. 1
unzeleeën. Seng 1
Seng Bekanntheet 1
Bekanntheet verdankt 1
verdankt hien 1
als Bosco 1
Bosco B. 1
B. A. 1
A. (Bad 1
(Bad attitude) 1
attitude) Baracus 1
Baracus an 1
amerikanescher Fernseeserie 1
Fernseeserie The 1
The A-Team. 1
A-Team. Seng 1
Seng bekanntst 7
bekanntst Erfindung 1
den no 1
benannte Bessemer-Procedé 1
Bessemer-Procedé ( 1
bekanntst Interpretatioun 1
Interpretatioun dierft 1
dierft déi 3
vum "Dude" 1
"Dude" Jeff 1
Jeff Lebowsky 1
Lebowsky am 1
am Ethan 1
dem Joel 1
Joel Cohen 1
Cohen hirem 1
hirem Film 1
Big Lebowski 1
Lebowski (1998) 1
(1998) sinn. 1
bekanntst Kompositioun 1
Kompositioun dierft 1
dierft d'Titelmelodie 1
d'Titelmelodie vum 1
vum Western 1
Western The 1
The Magnificent 1
Magnificent Seven 1
Seven sinn, 1
jorelaang an 1
an Zigarettereklamme 1
Zigarettereklamme aus 1
Joren agesat 1
de Western-Mythos 1
Western-Mythos z'ënnermolen. 1
z'ënnermolen. Seng 1
Roll dierft 1
Jérôme Gerber, 1
Gerber, dem 1
dem Cruchot 1
Cruchot ( 1
bekanntst Romanfigur 1
Romanfigur ass 1
de sizilianesche 1
sizilianesche Commissario 1
Commissario Montalbano, 1
Montalbano, deen 1
enger 27 1
27 Bicher 1
Bicher Kriminalfäll 1
Kriminalfäll léise 1
léise muss. 1
muss. Seng 1
bekanntst Serien, 1
Serien, déi 1
d'Jore gemoolt 1
69 Albe 1
Albe vun 1
vun Chick 1
Chick Bill 1
Bill (Zeechnungen 1
(Zeechnungen an 1
an Zeenario) 1
Zeenario) a 1
76 Bänn 1
Bänn vum 1
vum Ric 1
Ric Hochet 1
Hochet (Zeechnungen; 1
(Zeechnungen; den 1
vum André-Paul 1
André-Paul Duchâteau). 1
Duchâteau). Seng 1
sinn Cigarette 1
Cigarette et 1
et Whisky 1
Whisky a 1
a Concerto 1
Concerto d'automne, 1
d'automne, déi 1
souguer erlaabt 1
Paräisser Olympia 1
Olympia opzetrieden. 1
opzetrieden. Seng 1
Seng Berechnunge 1
net beuecht. 2
beuecht. Seng 1
Seng Berechnung 2
Berechnung huet 1
genee erwisen, 1
erwisen, et 1
Minutten Ënnerscheed. 1
Ënnerscheed. Seng 1
tropesche Joer, 1
Joer, d. 1
h., d'Zäitdauer 1
d'Zäitdauer vun 1
de Joreszäiten, 1
Joreszäiten, ass 1
moderne Miessungen 1
Miessungen nëmme 1
6,5 Minutten 1
Minutten aus 1
der Féiss. 1
Féiss. Seng 1
Seng berufflech 3
1982 bei 1
bei W.R. 1
W.R. Grace 1
Grace zu 1
York ugefaangen. 1
ugefaangen. Seng 9
Lëtzebuerger Vollek, 1
Vollek, der 1
der KPL, 1
KPL, ugefaangen. 1
de Sozialversécherunge 1
Sozialversécherunge gemaach. 1
gemaach. Seng 8
Seng Beschäftegung 1
karibescher Geschicht 1
Kultur wärend 1
Kolonialzäit spigelt 1
Sammlung In 1
Green Night: 1
Night: Poems 1
Poems 1948-1960 1
1948-1960 ( 1
bescht Disziplin 1
Disziplin waren 1
waren d'800 1
d'800 Meter 1
Landesrekord hat. 1
hat. Seng 4
Seng besonnesch 1
besonnesch Technik 1
Top-Spin an 1
de Fallrückzieher. 1
Fallrückzieher. Seng 1
Seng Bezeechnung 1
ass „Eileniwwel“, 1
„Eileniwwel“, well 1
en Eilekapp 1
Eilekapp mat 1
zwee donkelen 1
donkelen Aen 1
Aen erënnert. 1
erënnert. Seng 2
Seng Bezéiung 1
Stein ass 1
ass doriwwer 1
gaangen. Seng 2
Seng Bibliothéik 1
Bibliothéik ass 1
vum Zweestroumland. 1
Zweestroumland. Seng 1
Seng Bicher 3
Artikele ware 1
ware populärwëssenschaftlech 1
populärwëssenschaftlech a 1
a syntheetesch 1
syntheetesch geschriwwen, 1
geschriwwen, am 1
Virfeld awer 1
ëmmer seriéis 1
seriéis recherchéiert, 1
recherchéiert, dacks 1
genuch och 1
duerch Reesen 1
Reesen op 1
verschiddenst Plazen 1
Welt. Seng 1
Seng Bicher, 1
Bicher, an 1
Tëschenzäit iwwer 1
iwwer 400, 1
400, sinn 1
op 32 1
32 Sproochen 1
Bicher goufen 2
iwwersat. Seng 3
Bicher verkafe 1
verkafe sech 1
net méi… 1
méi… Seng 1
Seng Bierger 1
Bierger si 1
héich. Seng 2
Seng Biller 8
a Graphike 1
Graphike sinn 1
u geometresche 1
Formen orientéiert. 1
orientéiert. Seng 1
Biller bréngen 1
bréngen de 1
a Mentor 1
Mentor Albert 1
Albert Saverys 1
Saverys an 1
Arthur Deleu 1
Deleu zum 1
Ausdrock. Seng 1
dacks Sujeten 1
Beräicher Militär 1
a Gendarmerie, 1
Gendarmerie, oder 1
der Monarchie, 1
Monarchie, als 1
Theema. Seng 1
Ausstellungen doruechter 1
dorënner am 1
National d'Art 1
d'Art Moderne 1
Moderne zu 1
Paräis. Seng 1
rar Duerstellung 1
engem Lynchen, 1
Lynchen, dat 1
am Gaangen 1
Gaangen ass; 1
ass; am 1
typesche Biller 1
vu Lynchjustiz, 2
Lynchjustiz, déi 2
doudegt Affer 1
Affer weisen. 1
weisen. Seng 1
grousse Fotothéiken 1
Fotothéiken erhale 1
bliwwen. Seng 1
Biller weise 2
weise bal 1
e relaxt 1
relaxt Ëmfeld 1
Ëmfeld a 1
gutt Informatioun 1
Informatioun wéi 1
d'Leit deemools 1
deemools gelieft 1
a gewunnt 1
hunn. Seng 10
weise meeschtens 1
meeschtens mëschlech 1
mëschlech Kierperen, 1
Kierperen, déi 1
duerch Wësch-Effekter 1
Wësch-Effekter verfriemt 1
verfriemt sinn, 1
deelweis wéi 1
wéi réit 1
Fleesch ausgesinn. 1
ausgesinn. Seng 1
Seng Blessure 1
Blessure ass 1
Seng Botschaft 1
Botschaft a 1
seng Liewensweis 1
Liewensweis ass 1
éischt Chrëschten 1
Chrëschten sou 1
Gott bestätegt 1
Seng Bridder 5
Bridder entféieren 1
entféieren hie 1
hie souguer, 1
souguer, mä 1
net geléngt, 2
geléngt, den 1
sengem Wëllen 1
Wëllen ofzebréngen, 1
ofzebréngen, loosse 1
hie schliisslech 1
schliisslech goen. 1
goen. Seng 1
Bridder Geraldo 1
Geraldo a 1
a Júlio 1
Júlio sinn 1
Foussballspiller. Seng 3
Bridder Paolo, 1
Paolo, Diego 1
Diego a 2
a Maximiliano 1
Maximiliano sinn 1
de Rhadamanthys 1
Rhadamanthys a 1
a Sarpedon. 1
Sarpedon. Seng 1
Bridder Thorgan 1
Thorgan a 1
a Kylian 1
Kylian sinn 1
Seng Bünecarrière 1
Bünecarrière huet 1
spéiden Alter 1
Alter weidergefouert. 1
weidergefouert. Seng 1
Seng Bünenoptrëtter 1
Bünenoptrëtter goufen 1
goufen iwwerdeems 1
iwwerdeems ëmmer 1
méi extravagant. 1
extravagant. Seng 1
Seng Bunn 2
liicht géint 1
Äerd gekippt, 1
gekippt, soss 1
soss géife 1
géife béid 1
béid Bunnen 1
Bunnen direkt 1
direkt openee 1
openee leien. 1
mat 3,331 1
3,331 Grad 1
Grad nëmmen 1
wéineg géint 1
Seng Bunnvitess 1
Bunnvitess schwankt 1
schwankt mam 1
mam Sonnenofstand 1
Sonnenofstand tëscht 2
tëscht 26,50 1
26,50 km/s 1
an 21,97 1
21,97 km/s 1
Moyenne 24,13 1
24,13 km/s. 1
km/s. Seng 1
Seng Carrière 8
Golkipp huet 1
Sar bei 1
bei Foreholte, 1
Foreholte, engem 1
klenge Foussballsclub 1
Foussballsclub vu 1
vu Voorhout 1
Voorhout ugefaangen. 1
1948 mam 1
Film Ruy 1
Ruy Blas 1
Blas vum 1
Pierre Billon 1
Billon ugefaangen. 1
The Valentinos 1
Valentinos ugefaangen, 1
mat Familljemembere 1
Familljemembere gegrënnt 1
Gittarist vum 1
Sam Cooke. 1
Cooke. Seng 1
de Faulké 1
Faulké als 1
als Police-Brigadier 1
Police-Brigadier an 1
als Maart-Inspekter 1
Maart-Inspekter (inspecteur 1
(inspecteur des 1
des marchés) 1
marchés) vun 1
Lëtzebuerg ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Seng 3
René Carol 1
Carol ugefaangen, 1
ugefaangen, andeems 2
bekannt Kënschtler 1
Kënschtler parodéiert 1
parodéiert huet. 1
en ugefaangen 3
als Metallaarbechter. 1
Metallaarbechter. Seng 1
Entreprise vu 1
Elteren ugefaangen. 1
Seng Charaktere 1
Charaktere ware 1
keng gewéinlech 2
dem Vollek, 1
Vollek, mä 1
duerch iwwermënschlech 1
iwwermënschlech Leidenschaft 1
Leidenschaft a 1
a Charakterstäerkt, 1
Charakterstäerkt, awer 1
Sprooch ervirgehuewen. 1
ervirgehuewen. Seng 1
Seng Charge 1
Charge vum 1
vum Avocat 1
Avocat au 1
au Conseil 1
du Roi, 1
Roi, déi 1
déi 10.000 1
10.000 Livres 1
Livres wäert 1
wäert war, 1
fir 100.000 1
100.000 Livres 1
Livres ofkaf. 1
ofkaf. Seng 1
Seng Connectioun 1
Connectioun zum 1
zum Vladek 1
Vladek ass 1
bleift och 1
och konstant 2
konstant schwiereg. 1
schwiereg. Seng 1
Seng däitsch 1
däitsch Wierker 1
ëm naturwëssenschaftlech 1
naturwëssenschaftlech Theemen 1
Theemen a 1
goufen ausdrécklech 1
ausdrécklech fir 1
fir Laie 1
Laie geschriwwen. 1
geschriwwen. Seng 2
Seng déifst 1
ass 8047 1
8047 Meter 1
Mier. Seng 1
Seng Déift 4
1.000 m, 1
Kraterrampli hieft 1
deelweis ongeféier 1
ongeféier 2.400 1
2.400 m 1
den däischtere 1
däischtere Kraterbuedem. 1
Kraterbuedem. Seng 1
op 5250 1
5250 m 1
geschat. Seng 5
maximal 5.267 1
5.267 m. 1
m. Seng 1
Déift méisst 1
méisst vun 1
Rampli aus 1
aus 2600 1
2600 Meter. 1
Meter. Seng 8
Seng Demande 1
schliisslech ugeholl, 1
Komp fir 1
fir d'leschte 1
d'leschte Kéier 1
eng Sëtzung 1
Escher Stadrot 1
Stadrot presidéiert. 1
presidéiert. Seng 1
Seng dënn 1
Äiskuuscht huet 1
noginn. Seng 1
Seng Devise 4
Devise als 1
als Generol 1
der Häerz-Jesu-Pateren 1
Häerz-Jesu-Pateren Adveniat 1
Adveniat regnum 1
regnum tuum 1
tuum (Däi 1
(Däi Räich 1
Räich soll 1
kommen, Lk 1
Lk 11,2) 1
11,2) huet 1
Bëschof duerch 1
duerch Pro 1
Pro animabus 1
animabus vestris 1
vestris (Fir 1
(Fir är 1
är Séilen, 1
Séilen, 2 1
2 Kor 1
Kor 12,15) 1
12,15) ersat. 1
ersat. Seng 1
ass "d'Aarbecht 1
"d'Aarbecht hält 1
hält jonk" 1
jonk" an 1
dowéinst schafft 1
en nach, 1
nach, obwuel 1
Pensioun misst 1
Devise war 2
war Christum 1
Christum oportet 1
oportet crescere: 1
crescere: Christus 1
Christus muss 1
muss wuessen. 1
wuessen. Seng 1
war Liberté, 1
Liberté, légalité, 1
légalité, ordre 1
ordre public, 1
ufanks zweemol, 1
zweemol, dunn 1
dunn dräimol 1
dräimol d'Woch 1
d'Woch erauskoum. 1
erauskoum. Seng 2
Seng Dicht 1
ongeféier 1,83 1
1,83 g/cm 1
3 eppes 1
vum Ganymed, 1
Ganymed, awer 1
béiden anere 2
anere Galiléiesche 1
Galiléiesche Mounden 1
Mounden Europa 1
an Io. 1
Io. Seng 1
Seng Dichtunge 1
Dichtunge ronderëm 1
déi heemesch, 1
heemesch, naturidyllesch 1
naturidyllesch Musellandschafte 1
Musellandschafte si 1
si gepräägt 1
gepräägt vun 1
vun impressionistescher 1
impressionistescher an 1
an antimodernistescher 1
antimodernistescher Nationalidentitéit 1
Nationalidentitéit wéi 1
vu Respekt 1
hirer Bedreeung 1
duerch d'Zivilisatioun. 1
d'Zivilisatioun. Seng 1
Seng Diplomaarbecht 4
Diplomaarbecht (1986) 1
(1986) huet 1
mam Marketing 1
de Mieresprodukter 1
Mieresprodukter beschäftegt. 1
beschäftegt. Seng 2
Diplomaarbecht (1994), 1
(1994), iwwer 1
de Jesuittepater 1
Jesuittepater Alphonse 1
Alphonse Cus, 1
Cus, ass 1
1996 publizéiert 1
Diplomaarbecht goung 1
iwwer Les 1
Les types 1
types d’aménagement 1
d’aménagement fonctionnel 1
fonctionnel du 1
territoire luxembourgeois, 1
luxembourgeois, an 1
e proposéiert 1
zentrale SIdlungsraum 1
SIdlungsraum tëscht 1
tëscht Dikrech 1
Rodange ze 1
dem ländleche 1
Charakter ze 1
loossen. Seng 2
Diplomaarbecht huet 1
den Ortsgruppenleiter 1
Ortsgruppenleiter am 1
am duerch 1
Nazi-Däitschland besate 1
besate Lëtzebuerger 1
Seng Distanz 4
ongeféier 4.900 1
4.900 Liichtjoer. 1
Liichtjoer. Seng 4
800 Liichtjoer. 1
Äerduewerfläch war 1
wéi 44.000 2
44.000 km 1
3,5 Äerdduerchmiesser. 1
Äerdduerchmiesser. Seng 1
eis ass 1
ass 1200 1
1200 Liichtjoer. 1
Seng Dokteraarbechten 1
Dokteraarbechten an 1
dräi Fächer 1
Fächer huet 1
mat summis 1
summis cum 1
cum laudibus 1
laudibus ofgeschloss. 1
Seng dräieckeg 1
dräieckeg Friichte 1
Friichte gesinn 1
wéi d'Friichte 1
der Buch, 1
Buch, dofir 1
dofir heesche 1
heesche si 2
si hei 1
do "Bochaker" 1
"Bochaker" Sou 1
Sou heeschen 1
heeschen d'Friichte 1
Buch och 1
Däitsch: "Buchecker". 1
"Buchecker". Seng 1
Seng dräi 4
Kanner Cornelia, 1
Cornelia, Inge 1
Inge an 1
de Bram 1
Bram jun. 1
jun. deen 1
bekannten Designer 1
Designer ass, 1
éischter do 1
Gäscht z'ëmpfänken. 1
z'ëmpfänken. Seng 1
lescht Filmer 1
och produzéiert, 1
produzéiert, a 1
se grouss 1
grouss erauskoumen. 1
erauskoumen. Seng 1
dräi Schwëstere 1
Schwëstere kommen 1
Bretagne an 1
hirem Elterenhaus 1
Elterenhaus zesumme 1
ze traueren… 1
traueren… Seng 1
Seng Dréiachs 1
Dréiachs steet 1
steet 0,015° 1
0,015° schréi 1
géint d'Ëmlafbunn. 1
d'Ëmlafbunn. Seng 1
Seng drëtt 1
déi weltbekannt 1
weltbekannt Fotografin 1
Fotografin Inge 1
Inge Morath. 1
Morath. Seng 1
Seng Duechter 6
Duechter Amélie 1
Amélie Ledure 1
Ledure war 1
éischt Kueristin. 1
Kueristin. Seng 1
Duechter Carole 1
Carole huet 1
huet Schwieregkeeten 1
Schwieregkeeten hien 1
ze versuerge 1
versuerge well 1
zu Dag 1
komesch behëlt… 1
behëlt… Seng 1
Seng Duechter, 1
Duechter, d'Dora 1
d'Dora Bakogianni, 1
Bakogianni, war 1
2009 Ausseministesch. 1
Ausseministesch. Seng 1
Duechter d'Isabal 1
d'Isabal II. 1
Troun iwwerholl, 1
Monni den 1
Don Carlos 1
Carlos huet 1
dem widdersat 1
zwee Karlistekricher 1
Karlistekricher ausgeruff. 1
ausgeruff. Seng 1
Duechter Hyazinthe 1
Hyazinthe ass 1
November 1834 1
1834 op 1
komm. Seng 2
Duechter Irmengard 1
Irmengard bestit 1
de Créhange 1
Créhange Den 1
Arnold vu 2
vu Pëtten 1
Pëtten gëllt 1
der "Maison 1
"Maison de 1
de Créhange" 1
Créhange" an 1
Fiels ëm 1
ëm 1384. 1
1384. Seng 1
Duechter Ursula 1
Ursula Lingen 1
Lingen gouf 1
Schauspillerin. Seng 1
Seng Eclipse 1
Eclipse dauert 1
1.300 Deeg. 1
Deeg. Seng 8
Seng eege 3
eege Carrière 1
Zeechner huet 1
huet 1974 1
klenger BD 1
BD am 1
am Spirou 1
Spirou ungefaangen: 1
ungefaangen: Les 1
Les naufragés 2
naufragés de 2
de Jomon. 1
Jomon. Seng 1
hunn näischt 1
näischt kritt. 1
Seng Eegekompositioun 1
Eegekompositioun Moonlight 1
Moonlight Serenade 1
Serenade gouf 1
senger Erkennungsmelodie. 1
Erkennungsmelodie. Seng 1
eege Konstruktioune 1
Konstruktioune waren 1
all méi 1
dem Bourdon 1
Bourdon seng. 1
seng. Seng 1
Seng eegen 1
Identitéit ass 1
13. Band 1
Band onbekannt. 1
onbekannt. Seng 1
Seng Eethik 1
Eethik féiert 1
féiert hie 1
zwou Präisschrëften, 1
Präisschrëften, déi 1
bewosst als 1
als Complement 1
Complement zu 1
Haaptwierk deklaréiert 1
Seng Efforte 1
Efforte fir 1
fir d'Abiergerung 1
d'Abiergerung an 1
an d'Verbreedung 1
Gromper an 1
an Nidderéisträich 1
Nidderéisträich hunn 1
Spëtznumm "Erdäpfelpfarrer" 1
"Erdäpfelpfarrer" abruecht. 1
abruecht. Seng 4
Seng eigentlech 1
eigentlech akadeemesch 1
der R.W.T.H. 1
R.W.T.H. Aachen 1
Aachen ofgespillt: 1
ofgespillt: 1973 1
1973 Habilitatioun, 1
Habilitatioun, 1973 1
1973 Privatdozent, 1
Privatdozent, 1974 1
1974 Dozent, 1
Dozent, 1977 1
1977 „außerplanmäßiger 1
„außerplanmäßiger Professor“, 1
Professor“, 1980 1
1980 „Professor“, 1
„Professor“, 1987 1
1987 „Universitätsprofessor“, 1
„Universitätsprofessor“, 2001 1
2001 Pensioun. 1
Pensioun. Seng 1
Seng einfach 1
einfach Handhabung 1
Handhabung huet 1
Joren méiglech 1
Partie där 1
där Site 1
Site gegrënnt 1
goufen. Seng 5
Seng éischt 52
éischt abstrakt 1
abstrakt Skulptur 1
Skulptur (Germination) 1
(Germination) ass 1
1952 entstanen. 1
entstanen. Seng 1
éischt akadeemesch 1
akadeemesch Ustellung 1
Ustellung krut 1
Timothy Garton 1
Garton Ash 1
Ash 1986 1
um Woodrow 1
Woodrow Wilson 1
Wilson International 1
for Scholars 1
Scholars zu 1
Washington D.C. 1
D.C. Schonn 1
1990 goung 1
awer zréck 1
seng Alma 1
Alma Mater 1
Mater zu 1
zu Oxford, 1
Oxford, wou 1
Professur um 1
St. Seng 2
éischt Artikelen 1
an 1963 1
1963 am 2
am Kalenner 1
Kalenner « 1
« An 1
Ucht » 1
» publizéiert. 1
éischt Ausbildung 1
Konstantin Tischendorf 1
Tischendorf als 1
als Fils 1
engem Doktor 1
Doktor zu 1
zu Lengenfeld, 1
Lengenfeld, dunn 1
Gymnasium vu 1
vu Plauen 1
Plauen opgeholl 1
éischt berufflech 2
berufflech Orientéierung 1
Orientéierung war 1
war d'Baufach. 1
d'Baufach. Seng 1
Rémi mat 1
Joer gemoolt. 1
gemoolt. Seng 1
Biller waren 1
vum Neoimpressionismus. 1
Neoimpressionismus. Seng 1
éischt Comicfigur 1
Comicfigur war 1
de Kiewerlek 1
Kiewerlek Gnorm 1
Gnorm Gnat. 1
Gnat. Seng 1
éischt Comicssäite 1
Comicssäite goufen 1
goufen 1971 1
1971 bei 1
bei Aredit 1
Aredit ënner 1
Titel Waterloo 1
Waterloo publizéiert. 1
Engagementer krut 1
en beim 1
Theater in 4
der Josefstadt 2
Josefstadt a 1
den Münchner 1
Münchner Kammerspielen. 1
Kammerspielen. Seng 1
Fernseeroll krut 1
de Parsons 1
Parsons 2003 1
Serie Ed, 1
Ed, wourop 1
wourop en 1
Rei kleng 1
a Fernsee- 2
Fernsee- a 2
Kinofilmer krut. 1
krut. Seng 3
Filmer bis 1
1974 dréint 1
dréint de 2
de Fassbinder 2
Fassbinder haaptsächlech 1
Schauspiller aus 1
dem Antitheater. 1
Antitheater. Seng 1
Charles Durning 1
Durning 1965 1
am Ernest 1
Ernest Pintoff 1
Pintoff sengem 1
sengem Harvey 1
Harvey Middleman, 1
Middleman, Fireman. 1
Fireman. Seng 1
éischt Firma 1
als Reverenz 1
The Godfather, 1
Godfather, "Genco" 1
"Genco" genannt. 1
Fra, d'Germaine 1
d'Germaine Kieckens, 1
Kieckens, huet 1
beim Vingtième 1
Vingtième Siècle 1
Siècle kennegeléiert. 1
kennegeléiert. Seng 1
Fra, Nadschwan 1
Nadschwan Ibrahim 1
Ibrahim Ghanim, 1
Ghanim, huet 1
huet anscheinend 1
anscheinend eelef 1
eelef Kanner 1
him. Seng 1
war d'Margaretha 1
d'Margaretha vu 1
vu Brederode 1
Brederode († 1
(† 1556). 1
1556). Seng 1
war d'Marie 1
d'Marie Antoinetta 1
Antoinetta Horman, 1
Horman, mat 1
Januar 1762 1
1762 bestuet 1
war d'Pero, 1
d'Pero, Duechter 1
vum Neleus, 1
Neleus, mat 1
puer Kanner 1
den Talaos. 1
Talaos. Seng 1
éischt Funktioun 1
Fouss géint 1
géint Verletzungen, 1
Verletzungen, Keelt 1
Keelt a 1
a Knascht 1
Knascht ze 1
schützen. Seng 1
éischt Geschichten 1
vun Illustratiounen 1
a Comicke 1
Comicke goufen 1
goufen 1992 1
1992 bei 1
bei Cuore, 1
Cuore, Blue, 1
Blue, Il 1
Il Clandestino, 1
Clandestino, Boxer, 1
Boxer, Il 1
Il Manifesto, 1
Manifesto, Lo 1
Lo Straniero 1
Straniero a 1
La Repubblica 1
Repubblica verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Seng 4
grouss dramatesch 1
dramatesch Roll 1
Roll krut 1
am Krichsdrama 1
Krichsdrama From 1
From Here 1
Here to 1
to Eternity 1
Eternity (1953) 1
(1953) vum 1
Zinnemann. Seng 1
Film Salome 1
Salome vum 1
Dieterle am 1
1953. Seng 1
vun Richmond 1
Richmond gelieft, 1
eng hydrotherapeutesch 1
hydrotherapeutesch Ariichtung 1
Ariichtung opgebaut 1
opgebaut hat. 1
Jore verbréngt 1
vu Coarraze, 1
Coarraze, wou 1
hien enk 2
Natur lieft. 1
lieft. Seng 1
éischt Kompositounen 1
Kompositounen huet 1
wéineg Ausname 1
Ausname selwer 1
selwer zerstéiert. 1
zerstéiert. Seng 1
war, fir, 1
fir, als 1
als Reporter 1
Reporter verkleet, 1
verkleet, d'Drakensbierger 1
d'Drakensbierger auszespionéieren. 1
auszespionéieren. Seng 1
als Botschafter 1
Botschafter krut 1
2000. Seng 1
éischt Publikatiounen 1
Publikatiounen hat 1
de Baru 1
Baru an 1
der Comiczäitschrëft 1
Comiczäitschrëft Pilote. 1
Pilote. Seng 1
éischt Recherchen 1
Recherchen huet 1
Schauspiller krut 1
Albert Lieven 1
Lieven am 1
zu Gera. 1
Gera. Seng 1
1943. Seng 1
Film Tragödie 1
Tragödie einer 1
einer Leidenschaft 1
Leidenschaft vum 1
Kurt Meisel. 1
Meisel. Seng 1
Film Garden 1
Garden of 1
Eden (1954) 1
(1954) vum 1
Max Nosseck. 1
Nosseck. Seng 1
Film Josser 1
Josser on 1
the Farm 1
Farm vum 1
vum T. 1
T. Hayes 1
Hayes Hunter 1
Hunter gespillt. 1
gespillt. Seng 3
Film Friedrich 1
Friedrich Schiller 1
Schiller -Triumph 1
-Triumph eines 1
eines Genies 1
Genies vum 1
Herbert Maisch 1
Maisch gespillt. 1
1945 gespillt. 1
hien 1974 3
1974 am 1
de l'île 1
l'île de 1
la Tortue 1
Tortue vum 1
Jacques Rozier, 1
Rozier, Film 1
eréischt 1976 1
koum. Seng 1
éischt Russlandrees 1
Russlandrees huet 1
Joren ënnerholl 1
ënnerholl an 2
d'Sowjetunioun dunn 1
laang bal 1
besicht. Seng 2
Schrëtt als 1
Strasbourg am 1
1993 gemaach. 1
éischt Séireesen 1
Séireesen hunn 1
vum Responsabele 1
Responsabele vum 1
englesche Sklavenhandel, 1
Sklavenhandel, John 1
an Hannerindien 1
Hannerindien an 1
Guinea gefouert. 1
gefouert. Seng 2
éischt Sendung 1
Sendung war 1
war "Musik 1
"Musik aus 1
aus Studio 1
Studio B" 1
B" beim 1
beim ARD, 1
ARD, wou 1
zwar weider 1
als coolen 1
coolen DJ 1
DJ presentéiere 1
presentéiere konnt, 1
däitsche Lidderrepertoire 1
Lidderrepertoire limitéiert 1
limitéiert war. 1
Charts war 1
war Slem 1
Slem dreng 1
dreng ("Béise 1
("Béise Jong"), 1
Jong"), déi 1
10 stoung. 1
stoung. Seng 2
Single Take 1
Take Me 1
Me Tonight 1
Tonight huet 1
Schwäizer Singlecharts. 1
Singlecharts. Seng 1
Single, Time 1
Time Alone 1
Alone Will 1
Will Tell 1
Tell vun 1
an d'UK-Charts 1
d'UK-Charts komm. 1
aus Alabaster 1
Alabaster huet 1
Wercollier 1960 1
1960 gemaach. 1
éischt Statioune 1
Statioune waren 1
no Paräis, 1
Paräis, Berlin 1
a London. 1
London. Seng 1
éischt Stéch 1
Stéch sinn 1
John Norden 1
Norden senger 1
senger "Speculum 1
"Speculum Britanniae" 1
Britanniae" ( 1
éischt Tëleesserie 1
Tëleesserie war 1
op 1999 1
RTL Television 1
Television Der 1
Der Puma 1
Puma (9 1
(9 Episoden). 1
Episoden). Seng 1
éischt Unhänger 1
Unhänger waren 1
ale Glawe 1
Glawe kraze 1
kraze goungen, 1
goungen, an 1
engem Handelsboykott 1
Handelsboykott a 1
a gewalttätegen 1
gewalttätegen Ausernanersetzunge 1
Ausernanersetzunge sinn 1
sinn d'Mohammedaner 1
d'Mohammedaner an 1
an Abessinien 1
Abessinien an 1
spéidert Medina 1
Medina geflücht. 1
geflücht. Seng 1
Virliesung do 1
Theema Offenbarung 1
Offenbarung und 1
und Überlieferung 1
Überlieferung virun 1
engem iwwerfëllten 1
iwwerfëllten Auditorium 1
Auditorium gehalen. 1
gehalen. Seng 1
un d'Buedemstatioun 1
d'Buedemstatioun waren: 1
waren: "Houston, 1
"Houston, Tranquility 1
Tranquility Base 1
Base here. 1
here. Seng 1
Seng Elementer 1
der Himmelsfuerschung 1
Himmelsfuerschung goufen 1
Seng Elo-Zuel 2
bei 2164 1
2164 (Stand: 1
(Stand: Abrëll 1
Abrëll 2009). 1
2009). Seng 1
Elo-Zuel louch 1
bei 2737 1
2737 a 1
Seng Eltere 32
Eltere goufe 1
vu Ghul-Ermëttler 1
Ghul-Ermëttler ëmbruecht. 1
ëmbruecht. Seng 2
Seng Elteren, 4
aus beruffleche 1
an d'kierchlecht 1
d'kierchlecht Fürstentum 1
Fürstentum Salzburg 1
Salzburg geplënnert 1
geplënnert waren, 1
de fürstäerzbëschofleche 1
fürstäerzbëschofleche Vizekapellmeeschter 1
Vizekapellmeeschter Leopold 1
Mozart aus 1
aus Ausgburg 1
Ausgburg an 1
Maria Pertl 1
Pertl aus 1
aus Sankt 1
Sankt Gilgen. 1
Gilgen. Seng 1
Joseph Feinberg 1
Feinberg an 1
an d'Fanny 1
d'Fanny Lieberman 1
Lieberman haten 1
kleng Bijouterie 1
Bijouterie mat 1
mat Auerenatelier. 1
Auerenatelier. Seng 1
Elteren, den 1
Amos Hanks 1
Hanks an 1
an d'Janet 1
d'Janet Turner, 1
Turner, hu 1
fréi scheede 1
mat wiesselnde 1
wiesselnde Stéifmammen 1
Stéifmammen opgewuess. 1
opgewuess. Seng 1
Seng Elteren 6
Elteren goufen 1
een Abriecher 1
Elteren, Hermann 1
Hermann a 2
a Margarehth 1
Margarehth Rühmann, 1
Rühmann, hunn 1
Café bei 1
Gare zu 1
zu Wanne 1
Wanne gelount. 1
gelount. Seng 1
Elteren Hermann 1
a Pauline 1
Pauline Einstein 1
Einstein ware 1
ware Geschäftsleit. 1
Geschäftsleit. Seng 1
engem Beliichtungstechnikbetrib 1
Beliichtungstechnikbetrib geschafft, 1
geschafft, de 1
Papp Wladimir 1
Wladimir (1943-1993) 1
(1943-1993) als 1
Chef mecanicien 1
mecanicien a 1
Mamm Swetlana 1
Swetlana als 1
als Ekonomin 1
Ekonomin an 1
als Ingenieurin. 1
Ingenieurin. Seng 1
der Warrington-Akademie 1
Warrington-Akademie (Nordengland) 1
(Nordengland) ageschriwwen. 1
ageschriwwen. Seng 2
Elteren waren 2
de Geheime 1
Geheime Kanzleirot 1
Kanzleirot Johann 1
Johann Brünnow 1
Brünnow a 1
Wilhelmine Weppler. 1
Weppler. Seng 1
Joseph Baldauff 1
Baldauff an 1
an d'Marguerite 1
d'Marguerite Tschiderer 1
Tschiderer (Schieder). 1
(Schieder). Seng 1
si Besëtzer 1
vum Fritzhof, 1
Fritzhof, op 1
fir Stréckpullovere 1
Stréckpullovere steet. 1
steet. Seng 1
si fréi 1
fréi gestuerwen. 1
gestuerwen. Seng 6
am Holocaust 1
Holocaust ermuert 1
ermuert ginn, 1
enger polnescher 2
polnescher Famill 2
Famill iwwerlieft. 1
iwwerlieft. Seng 1
all Hexen 1
vu Spellman 1
Spellman heescht 1
heescht hatt 1
do Sawyer. 1
Sawyer. Seng 1
Eltere stamen 1
aus Siebenbürgen 1
Siebenbürgen a 1
Minoritéit ugehéireg 1
ugehéireg gefillt. 1
gefillt. Seng 1
Eltere stierwe 1
stierwe kuerz 1
duerno, an 1
vum Afeweibche 1
Afeweibche Kala 1
Kala opgezillt. 1
opgezillt. Seng 2
ware getrennt, 1
getrennt, a 1
Mamm hat 3
hat psychesch 1
Problemer, sou 1
dono bei 1
verschiddene Familljememberen 1
Familljememberen opgewuess 1
ass. Seng 10
waren allenzwee 1
allenzwee Kënschtler, 1
Kënschtler, säi 1
war Schrëftsteller, 1
Schrëftsteller, Moler 1
a Konschthistoriker 1
Konschthistoriker a 1
war Molerin. 1
Molerin. Seng 1
waren allen 2
zwee Zauberer. 1
Zauberer. Seng 1
Barthel Dewandre 1
Dewandre (1822-1893) 1
(1822-1893) an 1
an d'Jenny 1
d'Jenny de 1
de Haussy 1
Haussy (1830-1907). 1
(1830-1907). Seng 1
Charles Leurs, 1
Leurs, deen 1
Compagnie du 3
du Lomamie, 1
Lomamie, enger 1
enger Kautschuksfabréck, 1
Kautschuksfabréck, geschafft 1
eng kongoleesesch 1
kongoleesesch Fra, 1
Fra, d'Tchaussi. 1
d'Tchaussi. Seng 1
de Chrysostome 1
Chrysostome Keiffer 1
an d'Appolonie 1
d'Appolonie Aubart. 1
Aubart. Seng 1
Generol Mathieu 1
Mathieu Brialmont 1
Brialmont an 1
d'Anne-Marie Vervins. 1
Vervins. Seng 1
de Busleyden, 1
Busleyden, an 1
d'Elisabeth (oder 1
(oder Isabelle) 1
Isabelle) de 1
Musset. Seng 1
Grof Arnold 1
vu Bretten 1
Bretten a 1
a Lauffen 1
Lauffen an 1
an d'Adelheid 1
d'Adelheid vun 1
vun Nellenburg. 1
Nellenburg. Seng 1
de Groussfierscht 1
Groussfierscht Wassili 1
Wassili III. 1
Fra d'Helena 1
d'Helena Glinskaja. 1
Glinskaja. Seng 1
Jacques Gretsch 1
Gretsch an 1
an d'Claire 1
d'Claire Keiffer. 1
Keiffer. Seng 1
Jacques Schaaff 1
Schaaff an 1
d'Catherine Weides. 1
Weides. Seng 1
Jean-Baptiste Nothomb 1
Nothomb (1786-1814) 1
(1786-1814) an 1
an d'Hélène 2
d'Hélène Schouweiler 1
Schouweiler (1781-1852). 1
(1781-1852). Seng 1
Jean Beving 1
Beving (1732-1788) 1
(1732-1788) vu 1
d'Anne-Marie Kauffmann, 1
Kauffmann, déi 1
sech 1760 1
1760 bestuet 1
haten. Seng 2
Joseph Charue 1
Charue a 1
Fra d'Adèle 1
d'Adèle Marie 1
Marie Joseph 1
Joseph Lahaye. 1
Lahaye. Seng 1
de Joseph-Hippolyte 1
Joseph-Hippolyte Trotyanne 2
Trotyanne De 1
De Joseph-Hippolyte 1
war "maître 1
"maître de 1
de forge" 1
forge" zu 1
a Loutrengen. 1
Loutrengen. Seng 1
d'Catherine Scheidt. 1
Scheidt. Seng 1
Dominique Antoine 1
Antoine Nothomb 1
Nothomb an 1
d'Hélène Schouweiler. 1
Schouweiler. Seng 1
Giovanni Borrini 1
Borrini an 1
an d'Luisa 1
d'Luisa Ventura. 1
Ventura. Seng 1
Joseph Jackson 1
an d'Katherine 1
d'Katherine Jackson. 1
Jackson. Seng 1
Nicolas Wiltheim 1
Wiltheim an 1
d'Catherine Flade. 1
Flade. Seng 1
Nicolas Witry 1
Witry an 1
an d'Angélique 1
d'Angélique Weis 1
Weis (Weiss). 1
(Weiss). Seng 1
Théodore Kill 1
Kill an 1
d'Catherine Wagener. 1
Wagener. Seng 1
de Salvador 1
Dalí y 1
y Cusí, 1
Cusí, e 1
bekannten Notaire, 1
Notaire, a 1
a d'Felipa 1
d'Felipa Domenech 1
Domenech Ferres. 1
Ferres. Seng 1
waren d'Henrietta 1
d'Henrietta Sabel 1
Sabel an 1
Moses Martin 1
Martin Schwarzschild. 1
Schwarzschild. Seng 1
Seng elterlech 1
elterlech Farm 1
Farm ass 1
ass iwweregens, 1
iwweregens, eng 1
déi verstaatlecht 1
verstaatlecht gëtt. 1
Seng ëm 1
3000 Bréiwer 1
Bréiwer sinn 1
Quell iwwer 1
iwwer Groussbritannie 1
Groussbritannie vum 1
Joerhonnert. Seng 1
Seng ëmfangräich 1
ëmfangräich Fuerschungs- 1
an Entwécklungsaarbechte 1
Entwécklungsaarbechte sinn 1
international Kooperatiounen 1
Kooperatiounen agebonnen. 1
agebonnen. Seng 1
Seng Ëmkreesung 1
Ëmkreesung hat 1
hat 106 1
106 Minutte 1
Bunn hat 1
vu 65,2°. 1
65,2°. Seng 1
Seng Ëmlafbunn 2
enger mëttleren 1
mëttleren Distanz 1
vun 137.670 1
137.670 km 1
km (zirka 1
(zirka 2,284 1
2,284 Saturnradien) 1
Saturnradien) zum 1
zum Saturnzentrum, 1
Saturnzentrum, also 1
also 77.402 1
77.402 km 1
senger Wollekenuewergrenz. 1
Wollekenuewergrenz. Seng 1
relativ stabil; 1
stabil; eréischt 1
eréischt wa 1
sech S2 1
S2 dem 1
16 Liichtminutten 1
Liichtminutten erukënnt, 1
erukënnt, gëtt 1
duerch d'Gezäitekraften 1
d'Gezäitekraften zerrappt. 1
zerrappt. Seng 1
Seng Ëmlafdauer 1
Ëmlafdauer respektiv 1
respektiv Joreslängt 1
Joreslängt sinn 1
13 Äerddeeg. 1
Äerddeeg. Seng 1
Seng Ëmlafperiod 3
Ëmlafperiod ass 1
wéi d'Period 1
der Marsrotatioun. 1
Marsrotatioun. Seng 1
Ëmlafperiod dauert 1
600 Deeg. 1
Ëmlafperiod huet 1
Temperatur gëtt 2
op 200-400 1
200-400 °C 1
Seng Ëmlafzäit 3
Ëmlafzäit ass 2
ass 44,34 1
44,34 Deeg. 1
Joer. Seng 1
Ëmlafzäit ass, 1
den C 1
C uweist, 1
uweist, méi 1
Joer. Sengem 1
Sengem Perfektionismus 1
Perfektionismus ass 1
relativ schmuele 2
schmuele Repertoire 1
Repertoire konzentréiert 1
huet. Sengen 1
Sengen Aarbechten 1
datt "verluere" 1
"verluere" Koméiten 1
Koméiten a 1
a Klengplanéiten 1
Klengplanéiten nees 1
nees erëmfonnt 1
goufen. Sengen 1
Sengen Elteren 1
Elteren no, 1
Kand schwéier 1
ze geréieren, 1
geréieren, zemools 1
zemools an 1
Schoul. Seng 1
Seng Ënnerwaasseropnamen 1
Ënnerwaasseropnamen hunn 1
dohin onbekannt 1
onbekannt Welt 1
Welt eng 1
dem (virun 1
allem däitschsproochege) 1
däitschsproochege) Publikum 1
Seng Entdeckung 2
den Archeologen 1
Archeologen erméiglecht, 1
erméiglecht, vill 1
aner egyptesch 1
egyptesch hieroglyphesch 1
hieroglyphesch Inskriptiounen 1
Inskriptiounen z'entzifferen. 1
z'entzifferen. Seng 1
Entdeckung war 2
d' Senger 1
Senger Biller 1
de Konschtsammlunge 1
Konschtsammlunge vun 1
Dikrech ze 1
fannen. Seng 2
Seng Erënnerungen 1
Erënnerungen u 1
als Zaldot, 1
Zaldot, KZler 1
KZler a 1
a Polizist, 1
Polizist, déi 1
de Rudy 2
Mach am 1
Gemeng Iechternach 1
Iechternach publizéiert 1
Seng erfollegräich 1
erfollegräich Kriminalromaner 1
Kriminalromaner goufen 1
Kino adaptéiert. 1
adaptéiert. Seng 1
Seng erfollegräichst 1
erfollegräichst Verëffentlechung 1
Three Tenors 1
Tenors in 1
in Concert 1
Concert vun 1
7,2 Millioune 1
Millioune Stéck 1
Stéck verkaaft 1
Seng Erkenntnesser, 1
Erkenntnesser, déi 1
op Auslandsreese 1
Auslandsreese gesammelt, 1
gesammelt, hunn 1
hiren Nidderschlag 1
Wierk «Landwirtschaftliche 1
«Landwirtschaftliche Reisebriefe 1
Reisebriefe aus 1
Italien und 1
und Sicilien» 1
Sicilien» (1903) 1
(1903) fonnt. 1
fonnt. Seng 2
Seng Erkenntnesser 1
der genetescher 1
genetescher Iwwerdroung 1
verschiddenen Eegenschafte 1
Eegenschafte bei 1
den Ierbesse 1
Ierbesse gëllen 1
gëllen och 2
als richteg. 1
richteg. Seng 1
Seng Ernennung 1
Ernennung kenn 1
kenn duerch 1
Veto vun 1
de permanente 1
permanente Membere 1
Sécherheetsrot verhënnert 1
Seng Erschaffer 1
Erschaffer goufe 1
Konkurrenz a 1
Comics ugelackelt 1
ugelackelt a 1
a fort 1
vum eigentlechen 1
eigentlechen Unternehmen 1
Unternehmen gezunn, 1
gezunn, mee 1
den Ersatz 1
Ersatz an 1
an Form 1
vum Stan 2
Lee haten 1
haten d'Situatioun 1
d'Situatioun ënnert 1
ënnert Kontroll. 1
Kontroll. Senger 1
Senger Theorie 1
no entwéckelt 1
eng Ekonomie 2
Ekonomie sech 1
an Etappen, 1
Etappen, vun 1
der Ënnerëntwécklung 1
Ënnerëntwécklung bis 1
zur Konsumgesellschaft, 1
Konsumgesellschaft, der 1
vum Massekonsum. 1
Massekonsum. Sengerzäit 1
Sengerzäit gouf 1
déi Mönchsgesellschaft 1
Mönchsgesellschaft "Einsiidler 1
"Einsiidler vum 1
Hl. Seng 1
Seng Essaien 1
a literaturwëssenschaftlech 1
literaturwëssenschaftlech Bäiträg 1
als Sammlung 1
Sammlung posthum 1
Titel Recherches 1
Recherches et 1
et Conférences 1
Conférences littéraires 1
littéraires erauskomm 1
erauskomm Cf. 1
Cf. Seng 1
Seng Examen 1
Examen huet 1
Lëtzebuerg musse 1
musse maachen: 1
maachen: am 1
1899 d'Candidature 1
d'Candidature en 1
droit (mat 1
(mat Distinction); 1
Distinction); L'Indépendance 1
luxembourgeoise 1899-10-19, 1
1899-10-19, S. 1
2 (Jury 1
(Jury d’examen). 1
d’examen). Seng 1
Seng Existenz 1
e Gefäss, 1
Gefäss, dat 1
zu Tura 1
Tura fonnt 1
gouf, beluecht. 1
beluecht. Seng 2
Seng experimentell 1
experimentell Viraarbechten 1
Viraarbechten hunn 2
zur physikalescher 1
physikalescher Beschreiwung 1
Flilleken (däitsch: 1
(däitsch: Tragflächen) 1
Tragflächen) gefouert. 1
Seng exzentresch 1
exzentresch Bahn 1
Bahn reecht 1
a Sonnennoperschaft 1
Sonnennoperschaft bal 1
Seng Exzentrizitéit 1
Exzentrizitéit ass 1
ass 0,15 1
0,15 a 1
seng Mindestmass 1
Mindestmass läit 1
10 Jupitermassen. 1
Jupitermassen. Seng 2
Seng Faarf 2
Faarf léisst 1
grouss ugelagert 1
ugelagert Stëbsdeeler 1
Stëbsdeeler op 1
Uewerfläch schléissen. 1
schléissen. Seng 1
aner Mineralien 1
Mineralien nach 1
Spueren dra 1
dra virkommen. 1
virkommen. Seng 1
Seng Fabrick 1
Fabrick louch 1
der Nordstrooss 1
Nordstrooss an 1
Lëtzebuerg. Seng 2
Seng Fachgebidder 1
Fachgebidder waren 1
waren d'Geschichtstheorie 1
d'Geschichtstheorie an 1
an d'Geschichtsschreiwung 1
d'Geschichtsschreiwung a 1
däitsch Geschichtswëssenschaft, 1
Geschichtswëssenschaft, den 1
den Historismus 1
Historismus an 1
déi interkulturell 1
interkulturell Historiographie. 1
Historiographie. Seng 1
Seng Fäegkeet, 1
Fäegkeet, duerch 1
Lieser riichte 1
riichte kann, 1
generell einfach 1
einfach seng 1
seng Gespréichegkeet, 1
Gespréichegkeet, déi 1
Kampf seele 1
seele verléiert, 1
verléiert, dréit 1
Spëtznumm “The 1
“The Merc 1
a Mouth” 1
Mouth” krut. 1
Seng Famill 9
senger Reesgesellschaft 1
Reesgesellschaft ware 1
ware vis-à-vis 1
vis-à-vis am 1
Hotel Kaufmann 2
Kaufmann ënnerbruecht 1
ënnerbruecht Den 1
Kaufmann war 1
haitege Victor-Hugo-Hotel. 1
Victor-Hugo-Hotel. Seng 1
1938 mat 1
ausgewandert. Seng 1
Famill besteet 2
aus Offizéier 1
Arméi. Seng 1
Seng Famill, 1
Tëschenzäit säi 1
Besëtz iwwerholl 1
hat, klot 1
klot hien 1
Famill gouf 1
Mee informéiert, 1
informéiert, datt 1
zu Allach 1
Allach wier. 1
Famill hält 1
Plaz aus. 1
aus. Seng 3
Famill krut 1
krut 1671 1
1671 d'Recht, 1
d'Recht, sech 1
sech Häre 1
Aansebuerg ze 1
nennen. Seng 1
Famill versicht 1
den depressive 1
depressive Raymond 1
Raymond derzou 1
ze beweegen 1
beweegen eng 1
eng Reeducatioun 1
engem Blannenheem 1
Blannenheem ze 1
maachen… Seng 1
war adeleg. 1
adeleg. Seng 1
1350 vum 1
vum Niedersimmental 1
Niedersimmental op 1
op Bern 1
Bern geplënnert, 1
puer Abestietnesser 1
Abestietnesser a 1
a Geldgeschäfter 1
Geldgeschäfter zu 1
Wuelstand bruecht. 1
bruecht. Seng 1
Seng Feinden, 1
laang näischt 1
konnten undinn, 1
undinn, hu 1
domat getréischt, 1
getréischt, datt 1
si 1428 1
1428 seng 1
seng stierflech 2
Iwwerreschter ausgegruewe, 1
ausgegruewe, verbrannt 1
verbrannt an 1
Floss Swift 1
Swift gepucht 1
gepucht hunn. 1
Seng Ferdegstellung 1
Ferdegstellung ass 1
2009 geplangt. 1
geplangt. Seng 1
Seng Festsäll 1
Festsäll déngen 1
déngen der 1
Ausstellungen oder 1
Veräiner fir 1
fir Reuniounen. 1
Reuniounen. Seng 1
Seng fielseg 1
fielseg Kopp 1
Kopp geet 1
iwwer d'Beem 1
d'Beem ronderëm 1
ronderëm soudatt 1
schéi Panoramavue 1
Panoramavue huet. 1
Seng Figuren 1
Figuren haten 1
fir Alkohol, 1
Alkohol, hunn 1
leidenschaftlech absënns 1
absënns Fraen, 1
Fraen, Kanner, 1
Kanner, Hënn 1
Hënn a 1
a Banquiere 1
Banquiere gehaasst. 1
gehaasst. Seng 1
Seng Figur 1
Figur erënnert 1
e Kannerdrach 1
Kannerdrach oder 1
grouss Glassentut. 1
Glassentut. Seng 1
Seng Filmcarrière 1
1949 richteg 1
Seng Filmer 2
Filmer haten 2
dacks erotesch 1
erotesch oder 1
oder sado-masoschistesch 1
sado-masoschistesch Sujeten. 1
Sujeten. Seng 1
enorme Succès 1
verkaaft. Seng 1
Seng Firma 3
Firma "Anubis 1
"Anubis Pictures" 1
Pictures" ass 1
historescher Recherche 2
grousse Publikum. 1
Publikum. Seng 1
Firma Haribo, 1
Haribo, Hans 1
Hans Riegel 1
Riegel vu 1
vu Bonn, 1
Bonn, huet 1
de Gummibier 1
Gummibier vun 1
1922 u 1
u kommerzialiséiert. 1
kommerzialiséiert. Seng 1
Firma Seven 1
Seven Fourteen 1
Fourteen Enterprises 1
Enterprises (genannt 1
(genannt nom 1
nom Freedom 1
Apollo 14) 1
14) war 1
war d'Holding 1
d'Holding vu 1
senge geschäftlechen 1
geschäftlechen Aktivitéiten. 1
Aktivitéiten. Seng 1
Seng Fläch 1
Fläch a 1
a Bevëlkerung 1
Ënnerscheeder hunn. 1
Seng Flucht 1
Flucht gouf 1
mat Bibelzitater 1
Bibelzitater justifiéiert. 1
justifiéiert. Seng 1
Seng Form 2
enger laanger, 1
laanger, sträifefërmeger 1
sträifefërmeger Messerschäerft, 1
Messerschäerft, déi 1
Nord-Süd-Richtung verleeft. 1
verleeft. Seng 1
Form kënnt 1
de Stief 1
Stief wéi 1
wéi d'Schofshierte 1
d'Schofshierte se 1
se gebrauche 1
d'Schof ze 1
ze hidden 1
hidden a 1
sou d'Aufgab 1
sengem Benotzer 1
Benotzer verdäitlechen 1
verdäitlechen als 1
als Hiert 1
Hiert vun 1
Gleewegen. Seng 1
Seng Fortschrëtter 1
Universitéit ware 1
sou brillant, 1
brillant, datt 1
datt d'éisträichesch 1
d'éisträichesch Autoritéiten 1
Autoritéiten zu 1
dovu Wand 1
Wand kritt 1
kritt haten, 1
haten, hien 1
Wien op 2
d'Universitéit geschéckt 1
geschéckt hunn, 1
Seng Fotoen, 1
selwer vergréissert 1
villen ëffentleche 1
gesinn. Seng 4
Seng Fousssuele 1
Fousssuele si 1
Pelz bedeckt, 1
bedeckt, sou 1
iwwer gliddege 1
Sand lafe 1
lafe kann. 1
kann. Seng 3
Seng Fra 24
Jong Johann 1
Johann Christian 1
Christian hu 1
Dokumenter ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Seng 1
Hierscht 1953 1
Woch iwwer 2
an d'Lehrerseminar 1
d'Lehrerseminar gezunn 1
Landwirtschaft geschafft. 1
geschafft. Seng 1
vum Johanna 1
Johanna un 1
Fra bestit 1
Maurice Labbé. 1
Labbé. Seng 1
Fra bleift 1
bleift him 1
laang trei… 1
trei… Seng 1
Fra d'Céline 1
d'Céline versicht 1
Léift hien 1
erëm opzeriichten. 1
opzeriichten. Seng 2
Seng Fra, 4
d'Maria Magdalena 1
Magdalena Genoveva 1
Genoveva Beyren, 1
Beyren, ass 1
November 1864 1
1864 am 1
Fra, d'Rose 1
d'Rose Salomon, 1
Salomon, ass 1
huet d'Schonggeschäft 1
d'Schonggeschäft nees 1
opgebaut bis 1
et hirem 1
hirem Brudder, 1
dem Fred 1
Fred Lieblich, 1
Lieblich, iwwerlooss 1
Fra, d'Sonia 1
d'Sonia Delaunay-Terk, 1
Delaunay-Terk, war 1
och Molerin 1
Molerin an 1
an Designerin 1
Designerin an 1
vill kënschtleresch 1
kënschtleresch mat 1
Mann zesummegeschafft. 1
zesummegeschafft. Seng 1
Fra Edda 1
Edda war 1
Kanner 2 1
gëtt jalous 1
iwwer d'Kaz… 1
d'Kaz… Seng 1
weess kee 2
kee wou 1
si drun 1
1966 seng 1
d'Jugend an 1
engem gesammelte 1
gesammelte Band 1
Numm Die 1
Die vom 1
vom grauen 1
grauen Rand 1
Rand erausginn 1
erausginn (Dréckerei 1
(Dréckerei Bourg-Bourger). 1
Bourg-Bourger). Seng 1
hirem Ierwen 1
Ierwen dem 1
dem Harvard-Observatoire 1
Harvard-Observatoire gestëft 1
gestëft („Henry 1
(„Henry Draper 1
Draper Memorial 1
Memorial Fund“). 1
Fund“). Seng 1
Klouschter zréckgezunn, 1
si entfouert 1
Seng Fräizäit 1
a Mole 1
Mole verbruecht. 1
verbruecht. Seng 6
Jeanne Schroell-Schmit 1
Schroell-Schmit huet 1
huet d'Direktioun 1
Tageblatt iwwerholl. 1
iwwerholl. Seng 2
Josette († 1
(† 1996) 1
1996) an 1
Kanner François 1
a Martine 1
Martine hunn 1
hunn d'OSS-Serie 1
d'OSS-Serie bis 1
1996 virugefouert. 1
virugefouert. Seng 2
Fra Karin 1
Karin ass 1
Jore gestuerwen. 1
Fra Liza 1
Liza ass 1
Mond gefall 1
verdeedegt hire 1
hire Basil 1
Basil géint 1
all Ongerechtegkeet. 1
Ongerechtegkeet. Seng 1
Fra louch 1
louch virum 1
virum Taran 1
Taran um 1
ze kräischen 1
kräischen an 1
huet gebiedelt, 1
gebiedelt, si 1
Mann goen 1
Fra Louise, 1
Louise, mat 1
hien 53 1
laang bestuet 1
Maria Christina 1
Christina vun 1
huet d'Régence 1
d'Régence iwwerholl. 1
Fra Ria 1
Ria huet 1
huet 1937 1
zu Begram 1
Begram e 1
e Schatz 1
Schatz ausgegruewen, 1
ausgegruewen, vun 1
Musée Guimet 1
Guimet ze 1
Fra Rose, 1
Rose, déi 1
als Matrous 1
Matrous op 1
op d'Schëff 2
d'Schëff geschmuggelt 1
geschmuggelt gi 1
Mann e 2
spezielle Cadeau. 1
Cadeau. Seng 1
Fra stierft 1
stierft onerwaart 1
elo genéisst 1
genéisst den 1
Alexandre säi 1
et gemittlech… 1
gemittlech… Seng 1
Fra Yvonne, 1
Yvonne, déi 1
och verhaft 1
verhaft gouf, 1
ass 1943 2
Deportatioun gestuerwen. 1
Seng fréier 1
fréier Unhänger 1
Unhänger hunn 1
Seng fréi 1
Gedichter kënnen 1
der iresch-englescher 1
iresch-englescher Romantik 1
Romantik zougerechent 1
ginn, säi 1
säi Spéitwierk 1
éischter modern. 1
modern. Seng 1
Seng Frëndin, 1
Frëndin, d'Huguette, 1
d'Huguette, huet 1
gutt op, 1
Pit net 1
beschte Client 1
Client gëtt. 1
Seng Frëndin 2
Frëndin Eve 1
Eve (Jane 1
(Jane Wyman) 1
Wyman) hëlleft 1
hëlleft him, 1
him, de 1
Frëndin Rita 1
Rita Bennett 1
Bennett huet 1
de Mëssbrauch 1
Mëssbrauch vun 1
hirem gewalttätegen 1
gewalttätegen Exmann 1
Exmann verschafft. 1
verschafft. Seng 1
Seng Frënn 1
Frënn bedeiten 1
bedeiten him 1
him alles 1
géif sech, 1
si afferen. 1
afferen. Seng 1
Seng Friichte 1
Friichte si 1
a ronn, 1
ronn, an 2
a 7.5 1
7.5 cm. 1
cm. Seng 1
Seng Fuerderungen 1
Fuerderungen dréit 1
Schumacher mat 2
mat leidenschaftlecher 1
leidenschaftlecher Radikalitéit 1
Radikalitéit vir. 1
vir. Seng 1
Seng Fuerschung 1
Fuerschung konzentréiert 1
Seng Fuerschungsaarbechten, 1
Fuerschungsaarbechten, fir 1
Nobelpräis kritt 1
York at 1
at Stony 1
Stony Brook 1
Brook gemaach. 1
Seng Fuerschungsgebidder 1
Fuerschungsgebidder ware 1
ware Sonnephysik, 1
Sonnephysik, astronomesch 1
astronomesch Spektroskopie 1
Spektroskopie a 1
a Spektrophotometrie. 1
Spektrophotometrie. Seng 1
Seng Funktioun 3
Funktioun ass, 1
der Fortbeweegung, 1
Fortbeweegung, dem 1
vir gebéckt 1
gebéckt ass, 1
ass, d'Gläichgewiicht 1
d'Gläichgewiicht ze 1
Sëtze fir 1
stäipen. Seng 1
Seng Funktioune 1
Funktioune goufen 1
Göring als 1
als preisesche 1
preisesche Ministerpresident 1
Ministerpresident erfëllt. 1
erfëllt. Seng 1
als Äerzherzog 1
Äerzherzog vun 1
Éisträich beschränkt. 1
beschränkt. Seng 1
Funktioun kënnt 1
der Urkierch 1
Urkierch an 1
e (gewielte) 1
(gewielte) Chef 1
alle Chrëschte 1
Chrëschte gouf. 1
gouf. Seng 6
Seng Galliumarsenid-Solarpaneele 1
Galliumarsenid-Solarpaneele liwweren 1
liwweren eng 1
zwee Watt. 1
Watt. Seng 1
Seng ganz 1
ganz Jugend 1
markéiert vum 1
vum haarde 1
haarde Bauereliewen 1
Bauereliewen vu 1
Zäit. Seng 1
Seng Gebuertsstad 1
Gebuertsstad Twer, 1
Twer, déi 1
Joren Kalinin 1
Kalinin housch, 1
housch, krut 1
krut dogéint 1
dogéint hiren 1
Numm erëm. 1
erëm. Seng 1
Seng Gedanken, 1
Gedanken, ee 1
méi absurd 1
absurd oder 1
oder topech 1
topech wéi 1
deen aneren, 2
aneren, kann 1
a Gedankeblosen 1
Gedankeblosen appréciéieren. 1
appréciéieren. Seng 1
Seng Gedichter, 1
hu souwuel 2
Verstand wéi 1
d'Gefiller ugesprach. 1
ugesprach. Seng 1
Seng Gedichter 1
si gemenkerhand 1
gemenkerhand einfach 1
einfach Alldagssituatiounen 1
Alldagssituatiounen a 1
a -geschichtercher, 1
-geschichtercher, an 1
awer raffinéiert 1
raffinéiert Wuertspiller 1
Wuertspiller an 1
iwwerraschend Metaphere 1
Metaphere gëtt. 1
Seng Géigner 1
den demokrateschen 1
demokrateschen Reie 1
Reie beschëllegen 1
beschëllegen hien, 1
hien, e 1
e Verréider 2
Verréider ze 1
a verurteelen 1
verurteelen hien 1
50 Talenter. 1
Talenter. Seng 1
Seng genee 1
genee Observatiounen, 1
Observatiounen, Opzeechnungen 1
Opzeechnungen a 1
a Kaarten 2
Kaarten hunn 1
engem Expert 1
Expert op 1
Gebitt gemaach. 1
Seng geographesch 1
geographesch Koordinate 1
Koordinate sinn: 1
sinn: 18,4° 1
18,4° südlech 1
an 69,1° 1
69,1° westlech. 1
westlech. Seng 1
Seng Geschichten 1
Geschichten huet 1
12 Bicher 1
9 Kuerzgeschichte 1
Kuerzgeschichte verfaasst. 1
verfaasst. Seng 1
Seng Geschicht 1
d'13. Seng 1
Seng Gesellschaft 1
60 Néierloossungen 1
Néierloossungen uechter 1
d'Welt. Seng 3
Seng Gesëschter 1
Gesëschter huet 1
Kronos befreit 1
vum Äerdkrees 1
Äerdkrees bruecht, 1
d'Insel vun 1
déi séileg 1
séileg sinn, 1
Zäitalter suergt. 1
suergt. Seng 1
Seng Gestalt 1
Gestalt gouf 1
gouf eventuell 1
eventuell duerch 1
Gott Seth 1
Seth beaflosst, 1
och Attributer 1
Attributer vum 1
vum Nilpäerd 1
Nilpäerd hat. 1
Seng Gewaltherrschaft 1
Gewaltherrschaft koum 1
der Prätorianergard, 1
Prätorianergard, ënnert 1
dem Cassius 1
Cassius Chaerea, 1
Chaerea, ermuert 1
Seng Gewan 1
Gewan grenzt 1
belsch Uertschafte 1
Uertschafte Malscheid 1
Malscheid a 1
a Lascheid. 1
Lascheid. Seng 1
Seng Gläischungen 1
Gläischungen hu 1
hu postuléiert 1
postuléiert datt 1
datt d'Radiatoren 1
d'Radiatoren an 1
Natur quantifiéiert 1
quantifiéiert sinn, 1
neier Branche 1
der Physik, 1
Physik, d'Quantephysik, 1
d'Quantephysik, erausgestallt 1
erausgestallt huet. 1
Seng Glanzzäit 1
Glanzzäit hat 1
Gustav III, 1
III, dee 1
selwer Theaterstécker 1
Theaterstécker geschriwwen 1
Schauspiller do 1
do opgetratt 1
opgetratt ass. 2
Seng Grafplack 1
zu Fëschbech. 1
Fëschbech. Seng 1
Seng gréisst 5
3 Liichtjoer. 1
350.000 km. 1
km. Seng 3
de Fluchschanzen. 1
Fluchschanzen. Seng 1
Erfolleger mat 1
där Ekipp 1
Ekipp waren 1
waren 1983 1
1983 d'italienesch 1
d'italienesch Coupe 1
a 1986 1
1986 d'italienesch 1
d'italienesch Meeschterschaft. 1
Meeschterschaft. Seng 1
Seng Gréisst 5
Gréisst gëtt 3
op 0,3 1
0,3 km 1
Gréisst gläicht 1
dem FUV, 1
FUV, allerdéngs 1
allerdéngs baséieren 1
baséieren d'Photokathoden 1
d'Photokathoden op 1
op Kaliumbromid 1
Kaliumbromid an 1
héich Quantenausbeut 1
Quantenausbeut vun 1
25 %. 1
%. Seng 3
Gréisst gouf 1
vun Asteroseismologie 1
Asteroseismologie ermëttelt. 1
ermëttelt. Seng 1
Gréisst huet 2
awer gelidden 1
staark ofgeholl. 1
ofgeholl. Seng 3
gréisst Succèsë 1
Succèsë waren 1
dräi däitsch 1
däitsch Stroosselandesmeeschterschaften 1
Stroosselandesmeeschterschaften ( 1
Seng gréist 1
gréist Déift 1
Déift deemools 1
war 142 1
142 Meter. 1
Seng Grondiddi 1
Grondiddi war 1
duerch Kollektivéierung 1
Kollektivéierung a 1
a Mechaniséierung 1
Landwirtschaft méi 1
héich Produktioun 1
Produktioun z'erreechen. 1
z'erreechen. Seng 1
Seng Grondprinzipien, 1
Grondprinzipien, Loyalitéit 1
Loyalitéit bis 1
seng Astellung 1
Astellung vis-à-vis 1
vu verierfte 1
verierfte Privileegien, 1
Privileegien, hunn 1
vill Respekt 1
Respekt abruecht. 1
Seng grouss 4
Leeschtung besteet 1
vun exakter 1
exakter wëssenschaftlecher 1
hirer praktescher 1
praktescher Uwendung 1
Uwendung fir 1
nei innovativ 1
innovativ Produkter. 1
Produkter. Seng 1
Seng Groussmamm 1
Groussmamm war 1
war Concierge 1
Concierge an 1
Appartementshaus an 1
sech 20 1
Stot gekëmmert. 1
gekëmmert. Seng 1
grouss Maul 1
Maul geet 1
senger flaacher 1
flaacher Schnëss. 1
Schnëss. Seng 1
Passioun an 1
eenzegen Auswee 1
Auswee aus 1
dësem Alldag 1
Alldag ass 1
ass d'Rudderen. 1
d'Rudderen. Seng 1
grouss verglaast 1
verglaast Kabinn, 1
Kabinn, mat 1
enger ausgezeechenter 1
ausgezeechenter Vue 1
Vue ronderëm 1
gutt Flucheegenschaften, 1
Flucheegenschaften, besonnesch 1
Vitess (seng 1
(seng Minimal-Vitess 1
Minimal-Vitess louch 1
50 km/Stonn) 1
km/Stonn) hunn 1
hien ausgezeechent. 1
Seng Grupp 1
vill Déngschter 1
de Renseignement 1
Renseignement geleescht 1
geleescht a 1
ville Sabotagen 1
Sabotagen dobäi. 1
dobäi. Seng 1
Seng Haaptaktivitéit 1
Haaptaktivitéit war 1
vum Golden 1
of Porn 1
Porn (Porno 1
(Porno Chic). 1
Chic). Seng 1
Seng Haaptatoute 1
Haaptatoute si 1
seng erstaunlech 1
erstaunlech developpéiert 1
developpéiert Fäegkeet 1
Fäegkeet vun 1
der Deduktioun, 1
Deduktioun, säi 1
fir schaarf 1
schaarf Beobachtungen 1
Beobachtungen a 1
grousst Allgemengwëssen. 1
Allgemengwëssen. Seng 1
Seng Haaptaufgab 1
der erzéierescher 1
erzéierescher Aarbecht 1
widmen. Seng 1
Seng Haaptchargen 1
Haaptchargen hunn 1
deemools virun 1
der Beschafung 1
Beschafung vu 1
vu Geldmëttelen, 1
Geldmëttelen, Liewensmëttel- 1
a Kleederkaarten 1
Kleederkaarten an 1
vu patriotesche 1
patriotesche Fluchziedele 1
Fluchziedele bestanen. 1
bestanen. Seng 1
Seng Haaptgeschirer 1
Haaptgeschirer sinn 1
dobäi d'Neel, 1
d'Neel, de 1
de Leeëndeckeschhummer 1
Leeëndeckeschhummer an 1
de Leeëndeckeschamboss. 1
Leeëndeckeschamboss. Seng 1
Seng Haaptstad 1
Seng Haaptsujete 1
Haaptsujete si 1
Déieren. Seng 1
Seng Haaptthese 1
Haaptthese besteet 1
e souveränen 1
souveränen Herrscher 1
Herrscher déi 1
absolut Gewalt 1
Gewalt soll 1
soll iwwerdroe 1
iwwerdroe kréien, 1
am "Naturzoustand" 1
"Naturzoustand" en 1
en egoistesche„Krich 1
egoistesche„Krich vu 1
jidderengem géint 1
géint jiddereen“ 1
jiddereen“ (bellum 1
(bellum omnium 1
omnium contra 1
contra omnes) 1
omnes) fir 1
u Räichtum 1
a Reputatioun 1
Reputatioun bestoe 1
bestoe géif. 1
géif. Seng 1
Seng Hallefachs 1
Hallefachs mécht 1
mécht ongeféier 1
ongeféier 32 2
vum Hill-Radius 1
Hill-Radius aus 1
seng Apoapsis 1
Apoapsis läit 1
knapps 48 1
48 %. 1
Seng Handlunge 1
Handlunge waren 1
op Aarmut 1
Aarmut zréckzeféieren, 1
zréckzeféieren, mä 1
op Charakterschwächt. 1
Charakterschwächt. Seng 1
Seng héchst 10
den Cevennen 1
Cevennen ass 1
Pic de 1
de Finiels 1
Finiels mat 1
vu 1.699 1
1.699 Meter. 1
de Magnoux 1
Magnoux mat 1
mat 504 1
504 Meter, 1
Floss Cher 1
Cher aus 1
dem Departement 3
Departement erausleeft, 1
erausleeft, mat 1
mat 89 1
89 Meter. 1
de Pech 1
Pech Tregon 1
Tregon mat 1
mat 371 1
371 Meter, 1
Meter, südëstlech 1
vu Bruniquel. 1
Bruniquel. Seng 1
op 173 1
173 Meter 1
de Chantemerlière 1
Chantemerlière an 1
Gemeng Contré, 1
Contré, am 1
Departement. Seng 1
zu Briffons 1
Briffons mat 1
1 002 1
002 Meter 1
zu Savennes 1
Savennes op 1
op 537 1
537 Meter. 1
zu Saint-Genès-Champanelle 1
Saint-Genès-Champanelle mat 1
1 252 1
252 Meter 1
zu Beaumont 1
Beaumont op 1
382 Meter 1
huet 391 1
391 Meter 1
vun 111 1
111 m 1
des Armentières 1
Armentières wou 1
gréisst Quell 1
Quell en 1
230 Liter/Sek. 1
Liter/Sek. huet. 1
Seng Heelung 1
Heelung huet 1
Gott gestäerkt. 1
gestäerkt. Seng 1
Seng Heemecht 1
Pescht verwüst. 1
verwüst. Seng 1
Seng héich 1
Dicht vu 1
8,8 g/cm 1
3 (Äerd 1
(Äerd ongeféier 1
5,5 g/cm 1
) weist 1
héije Metallundeel 1
Metallundeel hin. 1
hin. Seng 1
Seng héichgeleeë 1
héichgeleeë Ränner 1
puer Héichten 2
Ëmgéigend befannen 1
befannen sech 1
um Moundsüdpol 1
Moundsüdpol – 1
– " 1
" Seng 3
Seng Héicht 1
260 Meter 1
Stauséi bis 1
op 322 1
322 Meter 1
Seng Helde 1
Helde si 1
si schwaach 2
a duercherneen. 1
duercherneen. Seng 1
Seng Hellegkeet 15
ännert mat 1
450 Deeg. 1
ännert reegelméisseg 1
6 Stonnen. 2
Stonnen. Seng 2
vun 1,18 1
1,18 bis 1
bis 1,45 1
1,45 Stonnen. 1
reegelméisseg wärend 1
zäitweis op 1
14. Gréissteklass 1
Gréissteklass erof. 2
17 Deeg 1
Deeg ronn 1
Hellegkeet huet 1
kleng Schwankungen 1
Schwankungen ëm 1
ëm 0,05 1
0,05 Gréissteklassen. 1
Gréissteklassen. Seng 2
Hellegkeet läit 1
12 Magnetud. 1
Magnetud. Seng 1
235 Deeg 1
tëscht +3,24 1
+3,24 mag 1
an +3,96 1
+3,96 mag. 1
variéiert ouni 1
ouni siichtlech 1
siichtlech Reegelméissegkeet. 1
Reegelméissegkeet. Seng 1
27 Deeg. 1
0,03 Gréissteklassen. 1
33 bis 2
40 Deeg. 1
vu 4,0142 1
4,0142 Deeg 1
tëscht + 1
+ 0,92 1
0,92 mag 1
+ 0,98 1
0,98 mag. 1
vun 2,327 1
2,327 Deeg. 1
Seng hell 1
hell Radialsträife 1
Radialsträife reeche 1
bal 1800 1
1800 Kilometer. 1
Kilometer. Seng 1
Seng hellst 1
Stäre maachen 1
Haus mat 1
mat spatzem 1
spatzem Dach 1
Dach erënnert. 1
Seng hënnescht 1
hënnescht Patte 1
véier Zéiwen. 1
Zéiwen. Seng 1
Seng Hierkonft 1
Hierkonft huet 1
Jugend d'Opnam 1
d'Opnam a 1
a renomméiert 1
renomméiert Internater 1
Internater an 1
d'Arméi geséchert, 1
geséchert, obwuel 1
Resultater als 1
Schüler net 1
bescht waren. 1
waren. Seng 3
Seng historesch 1
historesch Perséinlechkeet 1
Perséinlechkeet bleift 1
bleift zweiwelhaft. 1
zweiwelhaft. Seng 1
Seng Hobbye 1
Hobbye sinn 1
sinn d'Eisebunn 1
d'Eisebunn an 1
an d'Industriell 1
d'Industriell Archeologie 1
Archeologie vun 1
de Minièren 1
Minièren zu 1
Seng Hypothees, 1
Hypothees, datt 1
feelend Mass 1
Matière gëtt, 1
Fachwelt op 1
op breet 1
breet Ofleenung 1
Ofleenung gestouss 1
Seng Iddie 1
Iddie koumen 1
aus Bicher, 1
Bicher, ma 1
ma en 1
Vollek op 1
Mond gekuckt 1
nei Gedanken, 1
Gedanken, déi 1
hat oder 1
oder opgeraf 1
opgeraf huet, 1
Mataarbechter verschaffe 1
verschaffe gelooss, 1
gelooss, sou 1
se ausgefeilt 1
ausgefeilt an 1
zeideg waren. 1
Seng Iddien 1
Iddien entwéckele 1
Doud. Seng 1
Seng Iddi 1
Iddi war 1
et, dat 1
Generalstänn vertrieden 1
vertrieden ze 1
loossen, hie 1
sécher datt 1
eng Moossnam 1
Moossnam net 1
net populär 1
populär géif 1
Seng Illustratioun 1
Illustratioun nennt 1
hien „Däiwelspriister“. 1
„Däiwelspriister“. Seng 1
Seng Immolatioun 1
Immolatioun huet 1
vu Protester 1
Protester am 1
Land ausgeléist 1
ausgeléist mat 1
weidere Suiziden, 1
Suiziden, déi 1
2011, nëmmen 1
Doud, zum 1
zum Stuerz 1
Stuerz vum 1
Regime gefouert 1
Seng Immunitéit 1
Immunitéit als 1
als Senator 1
Senator huet 1
déi Strof 1
Strof net 1
net missen 3
missen ofzesëtzen. 1
ofzesëtzen. Seng 1
Seng Inhalter 1
Inhalter hu 1
zum Radiosprogramm 1
Radiosprogramm ( 1
Seng iwwerschwenglech 1
iwwerschwenglech Begeeschterung 1
Begeeschterung an 1
grouss Erwaardungen 1
Erwaardungen dem 1
dem Fichte 1
Fichte géintiwwer, 1
géintiwwer, hunn 1
Berlin kontinuéierlech 1
an definitiv 2
definitiv ofgeholl. 2
Seng Iwwerzeegung 1
Iwwerzeegung ass, 1
d'Gesellschaft e 1
Ganzt formt, 1
formt, an 1
hirer Totalitéit 1
Totalitéit verstane 1
verstane ka 1
Seng jéngst 1
jéngst Duechter 2
Duechter Laurentina, 1
Laurentina, eng 1
eng Regisseurin, 1
Regisseurin, probéiert 1
probéiert hirem 1
verstuerwene Papp 1
säin turbulent 1
turbulent Liewen 1
ze rekonstruéieren. 1
rekonstruéieren. Seng 1
Seng Jongen 1
Jongen hunn 1
och d'theologesch 1
d'theologesch Ausbildung 1
Ausbildung matgemaach. 1
matgemaach. Seng 1
Seng Jugend 1
Jugend ass 1
seng Adhésioun 1
Adhésioun bei 1
Action française. 1
française. Seng 1
Seng Jugendzäit 1
Jugendzäit huet 1
de Fallize 1
Fallize deementspriechend 1
deementspriechend zu 1
Harel verbruecht. 1
Seng Kandheet 2
Nietzsche an 1
enger Groussfamill 1
Groussfamill verbruecht, 1
och d'Bomi 1
d'Bomi an 1
de Bopi 1
Bopi gewunnt 1
Bucht vun 2
vun Oakland 1
Oakland verbruecht. 1
Seng Kanner 2
Fra si 1
sech es 1
net eens: 1
eens: Muss 1
Muss een 1
dovun ofhalen, 1
ofhalen, verschidde 1
Saachen z'iessen 1
hie sinn, 1
mä em 1
em Freed 1
Freed maachen, 1
maachen, oder 1
oder soll 2
him dee 1
dee Pleséier 1
Pleséier gënnen, 1
gënnen, well 1
kee fir 1
fir wéi 1
laang nach. 1
nach. Seng 1
Kanner Francesca 1
Francesca Comencini 1
Comencini a 1
a Cristina 1
Cristina Comencini 1
Comencini schaffen 1
schaffen och 1
als Regisseurinne 1
Regisseurinne beim 1
Film. Seng 1
Seng Kapazitéit 1
Kapazitéit ass 1
ass 382 1
382 Passagéier 1
a 295 1
295 Equipage-Persounen. 1
Equipage-Persounen. Seng 1
Seng Kellere 1
Kellere sinn 1
Kallekstee gehae 1
dës Steng 1
si geholl 1
fir d'Gebaier 1
d'Gebaier opzeriichten. 1
Seng Kennzeeche 1
Kennzeeche sinn: 1
sinn: Deelerchesstroumdichten 1
Deelerchesstroumdichten ëm 1
10 7 1
7 /(cm²•s), 1
/(cm²•s), niddreg 1
niddreg Energien, 1
Energien, meeschtens 1
meeschtens Protonen 1
an Alphadeelercher. 1
Alphadeelercher. Seng 1
Seng kleng 3
kleng Eegegravitatioun 1
Eegegravitatioun dierft 1
dierft awer 1
net ausreeche 1
ausreeche fir 1
Rotatiounsellipsoid ze 1
formen, sou 1
éischter onreegelméisseg 1
onreegelméisseg Struktur 1
Struktur z'erwaarden 1
Gréisst verhënnert 1
verhënnert dat 1
dat warscheinlech. 1
warscheinlech. Seng 1
Seng kleng, 1
kleng, schwaarz 1
schwaarz Biere 1
kënne gedréchent 1
gedréchent als 1
als Laxatif 1
Laxatif gebraucht 1
kleng Statur 1
Statur an 1
an säi 3
säi jonkt 1
jonkt Ausgesi 1
Ausgesi stoungen 1
Widdersproch dozou. 1
dozou. Seng 1
Seng Klippe 1
Klippe sinn 1
sinn 270 2
Seng Klo 1
Klo gëtt 1
verworf. Seng 1
Seng Kolleegen 1
Kolleegen hate 1
hate Respekt 1
Respekt an 2
an Unerkennung, 1
Unerkennung, awer 1
vill Näid 1
Näid géint 1
seng Persoun. 1
Persoun. Seng 1
Seng Kompetenze 1
Kompetenze si 1
si grondsätzlech 1
grondsätzlech all 1
all Moossnamen, 1
Moossnamen, ofgesi 1
ofgesi vu 1
sougenannten Actes 1
Actes Medicales, 1
Medicales, zu 1
all Medikamentenofgab 1
Medikamentenofgab oder 1
oder Kierperverletzung 1
Kierperverletzung zielt. 1
zielt. Seng 1
Seng Kompetenz 1
Kompetenz läit 1
Beräich Mënscherechter. 1
Mënscherechter. Seng 1
Seng Komplize 1
Komplize kënne 1
de geklaute 1
geklaute Bijoue 1
Bijoue flüchten… 1
flüchten… Seng 1
Seng Kompositioune 3
fir Uergel 1
Uergel zeechne 1
neie Stil, 1
hien entwéckelt 1
hat, d'Polyphonie 1
d'Polyphonie aus. 1
sinn tonal, 1
tonal, och 1
wann hei 1
kleng Dissonanzen 1
Dissonanzen agebaut 1
Kompositioune si 1
auslänneschen Ensembele 1
Ensembele gespillt 1
Seng Kompositioun 1
Kompositioun spigelt 1
spigelt erëm, 1
erëm, woufir 1
woufir e 2
e Stot 1
Lëtzebuerg, wéi 2
vill ausgëtt. 1
ausgëtt. Seng 1
Seng Konferenzen 1
iwwer d'Spuere 1
d'Spuere goufen 1
néng Sproochen 1
Seng Konkurrente 1
Konkurrente waren 1
deemools d'Citroën 1
d'Citroën 11, 1
11, an 1
Seng Konschtstudie 1
Konschtstudie kommen 1
him well 1
Band zugutt, 1
zugutt, wou 1
de Coveren 1
der Internetsäit 1
Internetsäit zoustänneg 1
Seng Konstantebestëmmung 1
Konstantebestëmmung vu 1
vu Schwaarzkierperstralung 1
Schwaarzkierperstralung huet 1
dem Planck 1
Planck säi 1
säi Stralungsgesetz 1
Stralungsgesetz bestätegt. 1
bestätegt. Seng 1
Seng Koordinaten 1
Koordinaten sinn: 1
sinn: 38,48° 1
38,48° N 1
/ 27,18° 1
27,18° W. 1
W. Op 1
senger Westsäit 1
Westsäit läit 1
Moundkrater Hainzel. 1
Hainzel. Seng 1
Seng Korrespondenz 2
Korrespondenz ass 1
literaresche Wierk. 1
Wierk. Seng 1
Korrespondenz gouf 1
gouf zensuréiert, 1
zensuréiert, an 1
wéineg Besuch, 1
Besuch, meeschtens 1
vu privater 1
privater Säit. 1
Säit. Seng 1
Seng Kosenge 1
Kosenge waren 1
Karl an 1
Paul Bonatz, 1
Bonatz, och 1
bekannt Architekten. 1
Architekten. Seng 1
Seng Kreatioun 1
Kreatioun geet 1
Seng kreativ 1
kreativ Period 1
Joerhonnert gezunn. 1
gezunn. Seng 1
Seng Küst 1
laanscht d'Mëttelmier 1
d'Mëttelmier ass 1
laang. Seng 1
Seng Läifwiechter 1
Läifwiechter hunn 1
bewaffente Mann 1
awer dorun 1
dorun hënnere 1
hënnere kënnen. 1
kënnen. Seng 1
Seng Landschaftsbiller 1
Landschaftsbiller ginn 1
en idealiséiert 1
idealiséiert Bild 1
Natur erëm, 1
d'Luucht spillt 1
Roll dran. 1
dran. Seng 1
Seng längst 1
längst Ried 1
Ried iwwerhaapt 1
1986 um 1
drëtte kommunistesche 1
kommunistesche Parteikongress 1
Parteikongress zu 1
zu Havanna, 1
Havanna, 7 1
am Stoen. 1
Stoen. Seng 1
Seng Längt 2
ass 11,2 1
vu 15,9 1
15,9 t. 1
t. Op 1
vum zylindresche 1
zylindresche Modul 1
kleng Loftschleis, 1
Loftschleis, duerch 1
déi z. 1
B. Experimenter 1
der Exposed 1
Exposed Facility 1
Facility (EF) 1
(EF) gebuerge 1
gebuerge kënne 1
bis 102 1
Schwanz eleng 1
eleng ka 1
Seng Leeschtung 1
Leeschtung war 2
vum T-34/85 1
T-34/85 – 1
nëmme bësse 1
séier. Seng 1
Seng léifst 1
léifst Sujete 1
Sujete waren 2
waren d'Stad 1
hir Faubourgen. 1
Faubourgen. Seng 1
Seng Lëpse 1
Lëpse si 1
roudem Lëppestëft 1
Lëppestëft gefierft. 1
gefierft. Seng 1
Seng lescht 8
lescht 1500 1
m Course 1
1956 op 1
olympesche Spiller 1
vu Melbourne 1
Melbourne gelaf. 1
gelaf. Seng 1
Filmroll war 1
vum Kastellan 1
Kastellan an 1
der Hui 1
Hui Buh-Verfilmung 1
Buh-Verfilmung vum 1
Michael Herbig, 1
Herbig, déi 1
d'Kinoe komme 1
komme soll. 1
soll. Seng 1
gréisser historesch 1
historesch Publikatioun 1
war d'« 1
d'« Histoire 1
Histoire des 1
des seigneurs 1
seigneurs et 1
la seigneurie 1
seigneurie de 1
La Grange 1
Grange » 1
» (1899). 1
(1899). Seng 1
lescht Hoffnung 1
Hoffnung ass 1
e Concerto 1
Concerto deen 1
hien d'Partitur 1
d'Partitur un 1
de Museksverlag 1
Museksverlag Pleyel 1
Pleyel & 1
& Desjardins 1
Desjardins geschéckt 1
de Cicignon 1
Cicignon zu 1
zu Fredrikstad 1
Fredrikstad als 1
als Immobiliespekulant 1
Immobiliespekulant verbruecht. 1
am Hospiz 1
Hospiz vu 1
Berbuerg verbruecht, 1
Sekretärin seng 1
Biographie Zuerst 1
Zuerst im 1
im Schatten, 1
Schatten, dann 1
dann im 1
im Licht 1
Licht diktéiert 1
diktéiert huet. 1
; seng 2
seng Lëscht 1
Lëscht krut 1
Sëtz Tageblatt 1
Tageblatt 2018-10-15, 1
2018-10-15, S. 1
S. 15 1
15 (Resultater 1
(Resultater Osten). 1
Osten). Seng 1
lescht wichteg 1
an L'ami 1
L'ami de 1
Maigret (2003) 1
(2003) mam 1
mam Bruno 1
Bruno Crémer. 1
Crémer. Seng 1
op Tounband 1
Tounband diktéiert, 1
diktéiert, sou 1
Beispill Brendan 1
Brendan Behan's 2
Behan's Island, 1
Island, Brendan 1
Behan's New 1
York, Confessions 1
Rebel a 1
säi Krimi, 1
Krimi, The 1
The Scarperer 1
Scarperer (däitsch: 1
(däitsch: Der 1
Der Spanner, 1
Spanner, dee 1
dee posthum 1
posthum erauskoum. 1
Seng lëtzebuergesch 3
lëtzebuergesch Gedichter 1
Zäitschrëften D'Natioun 1
D'Natioun an 1
an D'Hémecht-La 1
D'Hémecht-La Patrie 1
Patrie verëffentlecht. 1
lëtzebuergesch Ierfschaft 1
Habsburg gaangen. 1
lëtzebuergesch Stëmm 1
Stëmm kritt 1
kritt et 2
vum Sarah 1
Sarah Thoss. 1
Thoss. Seng 1
Seng Lidder 2
dacks melancholesch 1
d'Mier an 2
wäit Welt, 1
iwwer Äddi-Soen, 1
Äddi-Soen, Verlaangeren 1
Verlaangeren an 1
an Eleng-Sinn. 1
Eleng-Sinn. Seng 1
Seng Liddertexter 1
Liddertexter si 1
si gespickt 1
gespickt mat 1
mat alt 1
alt witzegen, 1
witzegen, alt 1
alt provokative 1
provokative Wuertspiller, 1
Wuertspiller, Lautspiller 1
Lautspiller an 1
an Zweedeitegkeeten, 1
Zweedeitegkeeten, wéi 1
B. d'Lidd 1
d'Lidd Les 1
Les sucettes, 1
sucettes, dat 1
Lidder ware 1
ware gewéinlech 1
gewéinlech op 2
Franséisch. Seng 1
Seng Liddtexter 1
Liddtexter huet 1
op d'Melodie 2
d'Melodie vu 1
bekannten internationale 1
internationale Schlager 1
Seng Liewensdauer 2
Liewensdauer ass 1
fir 12 1
Joer virgesinn. 1
virgesinn. Seng 1
Liewensdauer gëtt 1
Seng Liewensgefährtin 1
Liewensgefährtin gouf 1
éischt Professesch 1
Astronomie. Seng 1
Seng Liichtkraaft 4
Liichtkraaft ass 3
déi 60-fach 1
60-fach vun 1
Sonn. Seng 2
bei normale 1
a verflitt 1
verflitt zum 1
Infrarout - 1
- bal 2
honnert mol 1
bei Wellelängten 2
Wellelängten ëm 1
100 µm 1
µm wéi 1
bloe Liicht 1
bei 0,5 1
0,5 µm. 1
µm. Seng 1
zirka déi 1
déi 11-fach 1
11-fach vun 1
Liichtkraaft iwwertrompt 1
iwwertrompt déi 1
dat 1.400 1
1.400 facht. 1
facht. Seng 1
Seng Lithographien 1
Lithographien an 1
an Zeechnunge 1
Zeechnunge ware 2
ware wéinst 1
hirer Prezisioun 1
Prezisioun gefrot. 1
gefrot. Seng 1
Seng Luedhéicht 1
Luedhéicht ass 1
ass reduzéiert 1
reduzéiert op 1
eegen Héicht. 1
Héicht. Seng 1
Seng Magmakummer 1
Magmakummer ass 1
Seng Mam 1
Mam ass 1
hien 9 1
Seng Mamm 20
Mamm Anna 1
Anna Petrowna 1
Petrowna kënnt 1
Republik Baschkirien. 1
Baschkirien. Seng 1
ass 1921 1
1921 u 1
hi mat 1
senger Schwéiesch 1
Schwéiesch bestuet. 1
bestuet. Seng 1
awer fréi 1
zweet Fra 3
bestuet, d'Lapa 1
d'Lapa di 1
di Chiarissimo 1
Chiarissimo Cialuffi. 1
Cialuffi. Seng 1
ass d'Prinzessin 1
d'Prinzessin Huzza 1
Huzza Bint 1
Bint Ahmed 1
Ahmed Bin 1
Bin Mohammed 1
Mohammed Al-Sudairi. 1
Al-Sudairi. Seng 1
ass d'Sachiko 1
d'Sachiko Yagami 1
Yagami an 1
Soichiro Yagami. 1
Yagami. Seng 1
eng zeréckhalend, 1
zeréckhalend, fläisseg 1
fläisseg an 1
an traditionell 2
traditionell Fra, 1
eenzege Wonsch 1
et, hir 1
Kanner en 1
einfacht a 1
a rouegt 1
rouegt Liewe 1
Liewe féieren 1
féieren ze 1
e Puppelche 1
Puppelche war, 1
Schwëster opgezillt. 1
Mamm d'Anna 1
d'Anna Margueretha 1
Margueretha eng 1
Roncart, war 1
Wampach vu 1
vu Bilschdref 1
Bilschdref bestuet 1
Mamm, d'Anna 1
Maria Wag(e)ner 1
Wag(e)ner (gebuer 1
(gebuer zirka 1
zirka 1773 1
1773 Iechternach, 1
Iechternach, gestuerwen 1
gestuerwen 9. 1
November 1810 1
1810 Igel), 1
Igel), J.C. 1
J.C. Muller: 1
Muller: Familiengeschichtliche 1
Familiengeschichtliche Untersuchung 1
Untersuchung über 1
das Paar 1
Paar Emile 1
Mayrisch - 1
- Aline 1
Aline de 1
Saint Hubert. 1
Hubert. Seng 1
Mamm, d'Carol 1
d'Carol Olivia 1
Olivia Craig 1
Craig war 1
eng Zeecheprofessesch. 1
Zeecheprofessesch. Seng 1
déi d'Mainaden 1
d'Mainaden ugeféiert 1
ugeféiert huet, 1
Jong net 1
net erkannt. 1
erkannt. Seng 1
déi Genre-Zeene 1
Genre-Zeene gemoolt 1
Lady Artists 1
Artists war, 1
vun 1852 2
bis 1866 2
1866 an 1
Academy ausgestallt. 1
ausgestallt. Seng 2
Mamm, d'Emilia 1
d'Emilia Kaczorowska, 1
Kaczorowska, ass 1
Karol néng 1
Mamm, d'Yagaré 1
d'Yagaré Damba, 1
Damba, war 1
de Moustapha 1
Moustapha Kouyaté, 1
Kouyaté, war 1
ee bekannten 1
bekannten N'goni-Spiller. 1
N'goni-Spiller. Seng 1
hat 17 1
Gebuert. Seng 1
war 21 1
gesat, vun 1
deene siwen 1
siwen schonn 1
Puppelche gestuerwe 1
als Privatléierin 1
Privatléierin an 1
vu Verlaine 1
Verlaine Stonne 1
Stonne ginn. 1
eng emanent 1
emanent Roll 1
Roll ageholl. 1
ageholl. Seng 1
geléiert Piano 1
Piano spillen. 1
spillen. Seng 1
dobäi voll 1
voll ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Seng 2
Konscht vu 1
un ënnerstëtzt. 1
war d'Florine 1
d'Florine "Bella" 1
"Bella" Mayer, 1
Mayer, dem 1
dem d' 1
war d'Maria 1
d'Maria Pleischl, 1
Pleischl, eng 1
Cheemiker Adolf 1
Adolf Pleischl. 1
Pleischl. Seng 1
war Kächen 1
Kächen am 1
senger Giedel, 1
Giedel, an 1
Kandheet verbruecht. 1
Seng Manéier, 1
Manéier, säi 1
säi Patriotismus 2
Patriotismus auszédrécken, 1
auszédrécken, mécht 1
allerdéngs senge 1
Géigner liicht, 1
liicht, fir 1
aussepolitesch als 1
als lénksen 1
lénksen Nationalist 1
Nationalist z'isoléieren. 1
z'isoléieren. Seng 1
Seng "markige 1
"markige Worte", 1
Worte", wéi 1
Däitsch formuléiert 1
formuléiert war, 1
war, hätten 1
hätten him 2
eng onstierflech 1
onstierflech Reputatioun 1
Reputatioun beim 1
Vollek bruecht, 1
bruecht, esou 1
esou huet 2
nach 1945 1
Zeitung geheescht. 1
geheescht. Seng 1
Seng Mass 3
d'mannst 6,9 1
6,9 Äerdmassen. 1
Äerdmassen. Seng 1
Mass läit 1
ënneschter Grenzmass 1
Grenzmass fir 1
fir Brong 1
Zwergen (13 1
(13 Jupitermassen). 1
Jupitermassen). Seng 1
Mass reecht 1
reecht souguer 1
souguer aus, 1
aus, d'Sonn 1
an d'Schleideren 1
d'Schleideren ze 1
ze bréngen: 1
bréngen: De 1
ronn 1,068 1
1,068 Sonneradie 1
Sonneradie bausse 1
bausse vum 1
vum Sonnenzentrum. 1
Sonnenzentrum. Seng 1
Seng Masteraarbecht 1
Masteraarbecht iwwert 1
iwwert Lëtzebuerg 1
den 1440er 1
1440er an 1
an 1450er 1
1450er Joren 1
mam George 2
George Richard 1
Richard Potter 1
Potter Präis 1
ausgezeechent (2014). 1
(2014). Seng 1
Seng mathematesch 1
mathematesch a 1
a geometresch 1
geometresch Kenntnesser 1
Euklid senger 1
senger Elemente 1
d'Arabesch Sprooch 1
Sprooch geléiert. 1
geléiert. Seng 1
Seng maximal 1
17 Meter. 1
Seng méi 3
kleng Komponente 1
gréisstendeels spéit 1
spéit K-Stären. 1
K-Stären. Seng 1
spéit Filmer 1
Filmer goufen 2
Deel Affer 1
der Zensur. 1
Zensur. Seng 1
spéit Joren 1
Friedrich verbruecht. 1
Seng Memberen 1
Memberen intervenéieren 1
intervenéieren och 1
Hëllef no 1
no Naturkatastrophen 2
Naturkatastrophen uechtert 1
Seng mental 2
mental Gesondheet 2
seng Mënschlechkeet 1
Mënschlechkeet verännere 1
verännere sech 2
Gesondheet war 1
Enn, de 1
Light hat 1
hat schlussendlech 1
schlussendlech vill 1
vill geeschteg 1
geeschteg Problemer. 1
Problemer. Seng 1
Seng Mënzen 1
Mënzen hunn 1
Schah-Ruch gedroen. 1
gedroen. Seng 2
Seng Meritten 1
Meritten an 1
Publicitéit an 1
franséischer Press 2
Press berouen 1
sengen zwou 1
zwou Kreatiounen, 1
Kreatiounen, dem 1
dem Bureau 1
Bureau d'adresses 1
d'adresses ( 1
Seng Methode 1
Methode wieren 1
wieren hautdesdaags 1
hautdesdaags ëmstridden, 1
ëmstridden, mä 1
Faran huet 1
bruecht beim 1
beim Raoul 1
Girardet eng 1
gewësse Faszinatioun 1
Faszinatioun fir 1
d'Geschicht z'erwächen. 1
z'erwächen. Seng 1
Seng Method 1
Seng Methodik 1
Methodik louch 1
louch meeschtens 1
huet, Ereignis- 1
Ereignis- a 1
a Strukturgeschicht 1
Strukturgeschicht mateneen 1
verbannen. Seng 1
Seng mëttel 1
sinn 1° 1
1° N 1
/ 51° 1
51° O, 1
O, säin 1
huet 95 1
95 km. 1
Seng militäresch 2
militäresch Formatioun 1
um Virginia 1
Virginia Military 1
Military Institute 1
Institute an 2
US Military 1
Military Academy 1
Academy zu 1
West Point 1
Point kritt. 1
militäresch Klassifikatioun 1
Klassifikatioun war 1
war „Playwright“ 1
„Playwright“ ( 1
( „Dramaturg, 1
„Dramaturg, Bünenauteur“), 1
Bünenauteur“), eng 1
Aktivitéit fir 1
nëmmen néng 2
néng Männer 1
Arméi virgesi 1
Seng Mindestmass 1
Mindestmass ass 1
3,8 Jupitermassen. 1
Seng Ministeren 1
Ministeren haten 1
grousse Fräiraum, 1
Fräiraum, mä 1
wëssen op 1
hiren Decisiounen 1
Decisiounen averstane 1
averstane war. 1
Seng Missioun 2
et, d'Iwwerreschter 1
aus vergaangenen 1
vergaangenen Zäit 1
Lëtzebuerg z'erfuerschen, 1
z'erfuerschen, ze 1
ze konservéieren 1
konservéieren an 1
maachen (ë. 1
mat Publikatiounen, 1
Publikatiounen, Ausstellungen, 1
Ausstellungen, Konferenzen, 1
Konferenzen, Visite 1
Visite guideen, 1
guideen, asw. 1
asw. Seng 2
de Guentrange 1
Guentrange an 1
de Koenigsmacker 1
Koenigsmacker ze 1
decken. Seng 1
Seng Molerei 1
ass haaptsechlech 1
haaptsechlech op 1
Mënsch konzentréiert, 1
konzentréiert, mat 1
mat Acrylic 1
Acrylic a 1
a Pastell 1
Pastell kommentéiert 1
kommentéiert hien 1
hien Szenen 1
Szenen aus 2
dem Alldag. 1
Alldag. Seng 1
Seng Muecht 1
op d'"Dschil 1
d'"Dschil Uktubar" 1
Uktubar" baséiert, 1
baséiert, enger 1
enger Clique 1
Clique vu 1
vu Militär, 1
als Garant 1
Garant vun 2
nationaler Identitéit, 1
Identitéit, der 1
Onofhängegkeet an 1
Stabilitéit verstanen 1
verstanen hunn. 1
Seng Musek 7
dem Singer/Songwriter 2
Singer/Songwriter zouzeuerdnen, 2
zouzeuerdnen, awer 2
dem Lo-Fi 2
Lo-Fi an 2
an Alternative 2
Alternative Rock, 1
Rock, well 1
mat Dictaphon 1
Dictaphon ophëlt. 1
ophëlt. Seng 1
aus Pop, 1
Pop, Rock, 1
Rock, New 1
New Age, 1
Age, mat 1
mat däitlechen 1
däitlechen Aflëss 1
World Music. 1
Music. Seng 1
ass inspiréiert 1
inspiréiert vu 1
wéi Jawbreaker 1
Jawbreaker oder 1
oder Jets 1
Jets to 1
to Brazil, 1
Brazil, an 1
Musek aus 1
Chicagoer Pop-Punk-Zeen. 1
Pop-Punk-Zeen. Seng 1
dem lo-fi-Rap 1
lo-fi-Rap an 1
dem Emo-Trap 1
Emo-Trap zougerechent. 1
zougerechent. Seng 2
Label Black 1
Black Bison 1
Bison Records 1
Records selwer 1
selwer verëffentlecht. 1
Musek kann 1
als Mëschung 1
aus Indie-Rock, 1
Indie-Rock, Shoegazing 1
Shoegazing an 1
an Dream 1
Dream Pop 1
Pop bezeechnen. 1
bezeechnen. Seng 1
Musek mécht 1
Musek zur 1
zur romantescher. 1
romantescher. Seng 1
Seng Natur 1
Natur als 1
als Aschlagskrater 1
Aschlagskrater konnt 1
duerch héichopléisent 1
héichopléisent Radarvermiessunge 1
Radarvermiessunge geklärt 1
geklärt ginn, 1
Objet duerch 1
Lag éischter 1
als Vulkankrater 1
Vulkankrater agestuuft 1
agestuuft gouf. 1
Seng nei 1
nei Passioun 1
sengen Häerzproblemer 1
Häerzproblemer z'erhuelen. 1
z'erhuelen. Seng 1
Seng Nofollgerin 1
Nofollgerin als 1
Premierministesch gouf 1
Seng Nokommen 1
Nokommen hunn 1
hunn d'Nopeschkonzessioun 1
d'Nopeschkonzessioun Argenteau 1
Argenteau opkaaft, 1
opkaaft, sou 1
datt 879,40 1
879,40 ha 1
ha zesummekoumen, 1
zesummekoumen, déi 1
déi 1883 1
Gesellschaft zesummegefaast 1
zesummegefaast goufen. 1
Seng Nole 1
Nole sti 1
sti spiralfërmeg 1
spiralfërmeg um 1
um Driff 1
Driff a 1
bleiwen dräi 1
Joer gréng. 1
gréng. Seng 1
Seng Nominatioun 2
der Natur- 1
a Bëschverwaltung 1
Bëschverwaltung (Administration 1
(Administration de 1
nature et 1
des forêts) 1
forêts) huet 1
Frank Wolter 1
Wolter den 1
2012 kritt. 1
September 1979, 1
1979, an 1
hie vereedegt 1
Seng Objektivlëns 1
Objektivlëns nieft 1
ass duerchgeschnidden; 1
duerchgeschnidden; déi 1
béid Deeler 1
Deeler loosse 1
eppes géintennee 1
géintennee verréckeleen. 1
verréckeleen. Seng 1
Seng Observatiounen 1
Observatiounen hat 1
hien ausféierlech 1
ausféierlech an 1
Notizbuch ageschriwwen. 1
Seng Observatioune 1
Publikum net 1
bekannt, soudatt 1
gesi goufen. 1
Seng offiziell 4
ass D/1993 1
D/1993 F2 1
F2 (Shoemaker-Levy). 1
(Shoemaker-Levy). Seng 1
offiziell botanesch 1
botanesch Ofkierzung 1
Ofkierzung ass 1
„ Boerh. 1
Boerh. Seng 1
offiziell Inthronisatioun 1
Inthronisatioun war 1
Oktober 2019. 2
2019. Seng 1
offiziell Ofkierzung 1
fir Botaniker 1
„ Mill. 1
Mill. Seng 1
Seng onehelech 1
onehelech Duechter, 1
Duechter, d'Alina 1
d'Alina Fernandez, 1
Fernandez, ass 1
als Touristin 1
Touristin verkleet 1
verkleet vun 1
Insel ugedréckt, 1
ugedréckt, an 1
eegene Radiosender 1
Radiosender zu 1
Miami eng 1
grouss Castro-Kritikerin 1
Castro-Kritikerin ginn. 1
Seng onkomplizéiert 1
onkomplizéiert Aart 1
Weis hunn 1
engem beléiften 1
beléiften Uspriechpartner 1
Uspriechpartner vu 1
Studente gemaach. 1
Seng Opschrëft 1
Opschrëft nennt 1
nennt net 1
Uertschaft, mä 1
e Barbareniwwerfall 1
Barbareniwwerfall (vi 1
(vi barbarorum) 1
barbarorum) bei 1
de Porticus 1
Porticus vun 1
den Thermen 1
Thermen zerstéiert 1
Seng Opzeechnunge 1
Opzeechnunge goufen 1
Seng Originne 2
Originne ginn 1
d'Spéitmëttelalter zréck. 1
zréck. Seng 1
Seng Originnen, 1
am Amazing 1
Amazing Fantasy 1
Fantasy Nummer 1
Nummer 15 1
15 erauskoumen, 1
eréischt 1980 1
engem Album 3
vun Iron 1
Man dee 1
vun Arédit/Artima 1
Arédit/Artima editéiert 1
editéiert gouf, 1
Franséisch publizéiert 1
Seng Originnen 3
Originnen huet 3
am Schellebam 1
Schellebam vun 1
de Janitscharenorchesteren, 1
Janitscharenorchesteren, bei 1
deem Kläckelcher 1
Kläckelcher net 1
net geschloen, 1
mä gerëselt 1
gerëselt ginn. 1
italieenesche Brauch, 1
Brauch, deen 1
fir d'Texter 1
den Operen 1
Zort Täschebuch 1
Täschebuch ze 1
drécken, an 1
verkafen, datt 1
d'Leit den 2
Text konnte 1
konnte matliesen. 1
matliesen. Seng 1
um Griffelfortsaz, 1
Griffelfortsaz, dem 1
dem processus 1
processus styloideus 1
styloideus vum 1
vum Schlofbeen 1
Schlofbeen a 1
sengem Usaz 1
Usaz um 1
vum Zongebeen. 1
Zongebeen. Seng 1
kloer. Seng 2
Seng Päerd 1
Päerd sollen 1
sollen hannevir 1
hannevir beschloe 1
beschloe gi 1
eventuell Verfolleger 1
Verfolleger an 1
féieren. Seng 2
Seng Paraderoll 1
Paraderoll war 1
als Privatdetektiv 1
Privatdetektiv Eddie 1
Eddie Valiant 1
Valiant am 1
Film Who 1
Who Framed 1
Framed Roger 1
Roger Rabbit? 1
Rabbit? Seng 1
Seng Partei, 1
Partei, d'Democratic 1
d'Democratic Progressive 1
Progressive Party 1
Party (DPP) 1
(DPP) huet 1
dobäi d'absolut 1
Parlament kritt. 1
kritt. ; 1
seng Participatioun 1
dësem Club 1
ganz erfollegräich. 1
erfollegräich. Seng 1
Seng Partisanen 1
Partisanen hu 1
weider all 1
all Reformversich 1
Reformversich zerstéiert, 1
zerstéiert, e 1
e Paradox 1
Paradox vun 1
engem Liberalen 1
Liberalen deen 1
vu lauter 1
lauter Konservative 1
Konservative stoung. 1
Seng Partner 1
Partner sinn 1
een inaktiven 1
inaktiven Investisseur. 1
Investisseur. Seng 1
Seng Periheldistanz 1
Periheldistanz ass 1
1,3 AE. 1
AE. Seng 1
Seng Personnage 1
Personnage lafen 1
lafen alt 1
alt "aus 1
dem Bild" 1
Bild" oder 1
Vir- oder 1
oder Nospan, 1
Nospan, hunn 1
hunn d'Bild 1
d'Bild "opgehuewen" 1
"opgehuewen" fir 1
nächst Zeen 1
Zeen ze 1
kucken, oder 1
oder duerchbriechen 1
duerchbriechen déi 1
Seng Personnagë 1
Personnagë ware 1
ware bekannt 1
hire spezifesch 1
spezifesch deftege 1
deftege Witzer 1
Witzer (sougenannt 1
(sougenannt "maesonesch 1
"maesonesch Witzer" 1
Witzer" Jan 1
Jan Bloemendal. 1
Bloemendal. Seng 1
Seng Plack 1
Plack Lumpy 1
Lumpy Gravy 1
Gravy vun 1
éischt Verëffentlechung 1
Verëffentlechung an 1
Richtung. Seng 1
Seng Plaz 2
Minister Prüm 1
Zäit nei 1
nei besat 1
Seng Plomme 1
Plomme si 1
rout Käppchen 1
Käppchen (bei 1
Weibercher nëmmen 1
am Genéck). 1
Genéck). Seng 1
Seng politesch 4
1988 ugefaangen, 1
Gemeng Anthines 1
Anthines gewielt 1
1964 ugefaangen, 1
Haltung war 1
deemno alles 1
wéi fest 1
oder sécher, 1
mä stänneg 1
der Upassung. 1
Upassung. Seng 1
politesch Korrespondenz 1
Korrespondenz weist 1
grousst Wësse 1
den Affären. 1
Affären. Seng 1
Seng Politik 1
war engersäits 1
engersäits " 1
Seng Poopsttrei 1
Poopsttrei huet 1
de Sankt-Péiter-Pfenneg 1
Sankt-Péiter-Pfenneg ënnerstëtzt, 1
peepstlecher Onfeelbarkeet 1
Onfeelbarkeet um 1
1. Vatikanesche 1
Vatikanesche Konzil. 1
Konzil. Seng 1
Seng populäerst 1
populäerst Entdeckung 1
de fraktale 1
fraktale Mandelbrot-Ensembel. 1
Mandelbrot-Ensembel. Seng 1
Seng Positioun 1
Zentralberäich vun 1
der äerdzougedréitzer 1
äerdzougedréitzer Moundsäit 1
Moundsäit huet 1
Seng Positiounen, 1
Positiounen, besonnesch 1
Patriotismus maachen 1
maachen d'SPD 1
d'SPD fir 1
nei Wieler- 1
Wieler- a 1
a Membersmilieuen 1
Membersmilieuen op, 1
hir virdrun 1
virdrun entgaange 1
entgaange sinn. 1
Seng Positiounsberechungen 1
Positiounsberechungen hunn 1
bäigedroen, d'Distanze 1
d'Distanze fir 1
déi Himmelkierpere 1
Himmelkierpere méi 1
bestëmmen. Seng 1
Seng Première 1
Première hat 1
Russland de 1
2017. Seng 1
Seng Presenz 1
Presenz zu 1
eréischt fir 1
fir Ufank 1
August nees 1
nees beluecht. 1
Seng Presidentschaft 2
Presidentschaft ass 1
ass héich 1
héich ëmstridden, 1
ëmstridden, ënner 1
villen Ligen, 1
Ligen, déi 1
gutt dokumentéiert 1
a widderluecht 1
widderluecht sinn. 1
puermol verlängert 1
verlängert a 2
Parlament als 2
Liewenszäit ernenne 1
ernenne gelooss. 1
gelooss. Seng 2
Seng Priisterwei 1
Priisterwei krut 1
Kohn den 1
Dezember 1868. 1
1868. Seng 1
Seng Primärschoul 1
École Saint-Joseph 1
Saint-Joseph zu 1
zu Auvelais 1
Auvelais gemaach. 1
Seng Primiz 1
Primiz huet 1
de Franziskanerinne 1
Franziskanerinne gefeiert. 1
gefeiert. Seng 1
Seng Promotiounsaarbecht 1
Promotiounsaarbecht war 1
war 1953 1
1953 iwwer 1
iwwer Kulturpessimismus 1
Kulturpessimismus als 1
als politesch 3
politesch Gefor. 1
Gefor. Seng 1
Seng pro-republikanesch 1
pro-republikanesch Politik 1
Endeffekt d'Muechtergräifung 1
d'Muechtergräifung vun 1
Genereel nëmmen 1
nëmmen erausgezéckt 1
erausgezéckt an 1
net verhënnert. 1
verhënnert. Seng 1
Seng Publikatiounen, 2
Publikatiounen, an 1
vill Sympathie 1
Sympathie thematiséiert 1
thematiséiert gëtt 1
gëtt (Mon 1
(Mon royaume 1
royaume à 1
à moi, 1
moi, Mon 1
Mon Luxembourg, 1
Luxembourg, asw. 1
Seng Publikatiounen 2
Publikatiounen decken 1
decken dës 1
dës zwee 1
zwee Gebidder 1
Gebidder of, 1
of, doniewent 1
doniewent huet 1
och Artikele 1
Beruff ze 2
mat A. 1
A. Schmitt 1
Schmitt signéiert. 1
signéiert. Seng 2
Publikatiounen, Konferenzen 1
a Visitte 1
Visitte kann 1
op www.histoireurbaine.eu 1
www.histoireurbaine.eu noliesen. 1
noliesen. Seng 1
Seng Publikatioune 1
Publikatioune si 1
zielen. Seng 1
Seng Quelle 1
Quelle waren 1
de Kleitarch 1
Kleitarch an 1
I., déi 1
allebéid de 1
de Feldzuch 1
Feldzuch matgemaach 1
Seng Radioshow 1
Radioshow gëtt 1
vu WJR 1
WJR zu 1
Detroit ausgestraalt. 1
ausgestraalt. Seng 1
Seng Recherchen 1
Publikatioune konzentréiere 1
d'politesch Philosophie, 1
Philosophie, op 1
op d'Philosophie 1
d'Philosophie vum 1
op d'Ethik 1
d'Ethik (Moralphilosophie). 1
(Moralphilosophie). Seng 1
Seng Rechnung 1
Rechnung fir 1
do fortzelafe 1
fortzelafe war 1
bal opgaangen. 1
opgaangen. Seng 1
Seng Regéierungszäit 1
Regéierungszäit gëtt 1
Geschichtsschreiwung vum 1
eegestänneg Epoch 1
Epoch ugesinn. 1
ugesinn. Seng 1
Seng Regierung 4
1955 duerch 1
Mësstrauensvote gestierzt. 1
gestierzt. Seng 1
Dezember vereedegt. 1
vereedegt. Seng 1
Zentrumspartei mat 1
der Isamaa 1
Isamaa an 1
der rietspopulistescher 1
rietspopulistescher EKRE 1
EKRE gedroen. 1
Regierung stäipt 1
der GERB 1
GERB mat 1
Vereenegte Patrioten. 1
Patrioten. Seng 1
Seng Regierungszäit 1
Regierungszäit war 1
vu Spannungen 1
Brudder Faisal 1
Faisal markéiert. 1
markéiert. Seng 1
Seng Relatioun 1
engem Baptiste-Paschtouer, 1
Baptiste-Paschtouer, war 1
war konflikträich, 1
konflikträich, et 1
koum ëmmer 1
zu Sträit. 1
Sträit. Seng 1
Seng Rent 1
Rent geet 1
bezuelen. Seng 1
Seng Resultater 1
Resultater konnten 1
eréischt 20 1
spéit geséchert 1
Seng Riede 1
als exzessiv 1
exzessiv ugesi 1
ginn, notamment 2
notamment vum 1
Eric Steven 1
Steven Raymond 1
Raymond an 1
Communautéit fräien 1
fräien Developpeuren. 1
Developpeuren. Seng 1
Seng Ried 1
opgeholl. Seng 1
Seng Roll 2
Weltkrich, un 1
Italien, gëtt 1
kontrovers diskutéiert; 1
diskutéiert; wärend 1
e Krichsdreiwer 1
Krichsdreiwer war, 1
aner just 1
eng Marionett 1
Marionett vun 1
de Militär. 1
Militär. Seng 1
Marx Brothers 1
Brothers war 1
engem stommen, 1
stommen, duerchdriwwene 1
duerchdriwwene Personnage 1
rouder Paréck, 1
Paréck, dee 1
duerch Tuten 1
a Päifen 1
Päifen akkustesch 1
akkustesch verständlech 1
verständlech gemaach 1
anescht mat 1
mat Gesten 1
a Mimik. 1
Mimik. Seng 1
Seng Rolle 1
Rolle waren 1
ze dacks 2
e männlechen, 1
männlechen, heldenhaften 1
heldenhaften Typ 1
Typ ausgeriicht. 1
ausgeriicht. Seng 1
Seng romantesch 1
romantesch Ballade 1
Ballade musse 1
musse gutt 1
1.000 Lidder 1
senger Sängercarrière 1
Sängercarrière 300 1
Placke verkaaft! 1
verkaaft! Seng 1
Seng ronn 1
ronn schosselfërmeg 1
schosselfërmeg Formatioun 1
Kennzeechen. Seng 1
Seng Rotatiounsachs 2
Rotatiounsachs s-n 1
s-n steet 1
steet parallel 1
Äerduewerfläch. Seng 1
Rotatiounsachs steet 1
dobäi nëmme 1
knapps 3,13° 1
3,13° schréi 1
senger Ëmlafbunn. 1
Ëmlafbunn. Seng 1
Seng Rotatiounsdauer 1
Rotatiounsdauer ass 1
sechs Stonnen 2
dräi Minutten. 1
Minutten. Seng 1
Seng Sammlung 2
Konschtwierker queesch 1
Joer Mënschheetsgeschicht 1
Mënschheetsgeschicht ass 1
der Welt: 1
Welt: eng 1
Milliounen Objete 1
do versuergt, 1
versuergt, wouvunner 1
wouvunner dann 1
Brochdeel ausgestallt 1
vun Tableaue 1
Tableaue vu 1
allem italieenescher 1
italieenescher Molerei 1
Molerei aus 1
dem 12.-16. 1
12.-16. Seng 1
Seng Schauspillcarrière 2
bei Les 1
Les amicales 1
amicales théâtrales 1
théâtrales du 1
Nord ugefaangen. 1
hien 2007 1
engem Gaaschtoptrëtt 1
Gaaschtoptrëtt an 2
der Sitcom 1
Sitcom Two 1
Two and 1
a Half 1
Half Men 1
Men ofgeschloss. 1
Seng Schauspillercarrière 2
Schauspillercarrière ass 1
England weidergaangen. 1
weidergaangen. Seng 1
Schauspillercarrière huet 1
Theater ofgespillt. 1
ofgespillt. Seng 1
Seng Schëtz 1
Schëtz sinn 1
hell goldgréng, 1
goldgréng, mat 1
ganz réngen 1
réngen Hoer 1
Hoer um 1
um Blat, 1
dat wann 1
en brongelzeg 1
brongelzeg Faarf 1
Faarf kritt. 2
Seng schlecht 1
schlecht Gesondheet 1
Gesondheet huet 2
sengen Etüd 1
Etüd weiderzefueren. 1
weiderzefueren. Seng 1
Seng Schoul 1
ze Montpellier 1
Montpellier gemaach, 1
Apdikter een 1
Ofschloss krut. 1
Seng Schrëften 1
de Längteproblem 1
Längteproblem goufe 1
spéider posthum 1
posthum virgestallt. 1
virgestallt. Seng 1
Seng Schuel 1
grobrong a 1
a glënnert 1
glënnert e 1
e bësselchen, 1
bësselchen, ofhängeg 1
steet rullt 1
rullt se 1
klenge Sträifen. 1
Sträifen. Seng 1
Seng Schüler 1
Schüler zeechne 1
hin mat 1
engem geschuerene 1
geschuerene Kapp 1
giele Gewand 1
Gewand aus. 1
Seng schwéier 1
Artillerie hat 1
mat 46 1
46 Zentimeter 1
Zentimeter dat 1
Schëffer agesate 1
agesate Kaliber. 1
Kaliber. Seng 1
Seng Schwëster 2
Schwëster Rhea 1
Rhea gouf 1
Fra. Seng 1
Partei engagéiert. 1
engagéiert. Seng 1
Seng sechs 1
am militäreschen 1
militäreschen Déngscht 1
Déngscht bezeechent 1
déi onbefriddegst 1
onbefriddegst Zäit 1
Liewen. Seng 1
Seng Selbstportraitë 1
Selbstportraitë loosse 1
loosse seng 1
bannenzeg Onrou 1
Onrou spieren. 1
spieren. Seng 1
Seng sëllege 1
sëllege berufflech 1
berufflech Auslandsreesen 1
Auslandsreesen als 1
Ausseminister hunn 1
zu Witzer 1
Witzer gefouert, 1
gefouert, wéi 1
B.: "Treffe 1
"Treffe sech 1
zwee Fliger. 1
Fliger. Seng 1
Seng »seriéis« 1
»seriéis« Mythologie, 1
Mythologie, haut 1
am Book 1
of Lost 1
Lost Tales 1
Tales ze 1
bal fäerdeg. 1
fäerdeg. Seng 1
Seng sideresch 1
sideresch Rotatiounsperiod 1
Rotatiounsperiod ass 1
zwar 58,646 1
58,646 Deeg, 1
Deeg, awer 1
der 2:3-Kopplung 1
2:3-Kopplung un 1
séier Ëmlafbeweegung 1
Ëmlafbeweegung am 1
Dréisënn entsprécht 1
de Merkurdag 1
Merkurdag och 1
och genee 1
genee dem 1
dem Zäitraum 1
zwéi Sonnenëmleef. 1
Sonnenëmleef. Seng 1
Seng Single 1
Single Levels 1
Levels war 1
weltwäite Succès, 1
Succès, grad 1
ewéi Wake 1
Me Up! 1
Up! Seng 1
Seng Soloë 1
Soloë sinn 1
fir d'Benotzung 1
d'Benotzung vu 1
vu Wah-Wah 1
Wah-Wah an 1
an Distortion-Effekter 1
Distortion-Effekter bekannt. 1
bekannt. Seng 1
Seng Sonnefleckenaarbechte 1
Sonnefleckenaarbechte goufen 1
Seng Sonnenteleskope 1
Sonnenteleskope konnten 1
2,5 Bousekonne 1
Bousekonne genee 1
Seng spéider 1
spéider Rollen 1
Rollen hate 1
hate mëttelméissege 1
mëttelméissege Succès 1
de Kritiker. 1
Kritiker. Seng 1
Seng Spektralklass 1
ass M0. 1
M0. Seng 1
Seng Spezialitéit 4
ass Baufuerschung 1
Baufuerschung mat 1
moderner Vermiessungstechnik. 1
Vermiessungstechnik. Seng 1
Spezialitéit sinn 1
sinn d'200 1
d'200 Meter 1
Meter Brasse. 1
Brasse. Seng 1
den Degen, 1
Degen, an 1
hien 1952 1
1952 zu 1
zu Helsinki, 1
Helsinki, wou 1
an d'Finalronn 1
d'Finalronn koum, 1
koum, de 1
de Véierte 1
Véierte gouf. 1
war d'modern 1
d'modern an 1
zäitgenëssesch Geschicht 1
an d'Funktionéiere 1
d'Funktionéiere vum 1
Staat, senger 1
senger Gesellschaft. 1
Gesellschaft. Seng 1
Seng sproochlech 1
sproochlech Ausbildung 1
Artikel "Beiträge 1
"Beiträge zur 1
zur Astronomie 1
Astronomie der 2
der Araber" 1
Araber" erméiglecht 1
erméiglecht ( 1
Seng Stad 2
Nationalsozialismus ëmmer 1
méi markéiert 1
Stad Düsseldorf 1
de Prestigegewënn 1
Prestigegewënn finanziell 1
finanziell erkenntlech 1
erkenntlech gewisen. 1
gewisen. Seng 2
Seng Stäerkten 1
sinn d'Fléien 1
d'Fléien an 1
säin Otem 1
Otem Saache 1
Saache veräisen. 1
veräisen. Seng 1
Seng Stäerkte 1
Stäerkte si 1
gutt Spilliwwersiicht 1
Spilliwwersiicht an 1
an Taktik. 1
Taktik. Seng 1
Seng Stäerkt 1
seng Kompetenz, 1
Kompetenz, awer 1
seng Facultéit, 1
Facultéit, fir 1
fir komplizéiert 1
komplizéiert Problemer 1
Problemer einfach 1
einfach duerzestellen. 1
duerzestellen. Seng 1
Seng Standardkleedung 1
Standardkleedung besteet 1
schwaarzen Hiem 1
Hiem mat 1
wäisser Krawatt 1
Krawatt an 1
laange Mantel. 1
Mantel. Seng 1
Seng Stäre 1
Stäre gehéieren 1
Spektralklassen F0 1
a B5. 1
B5. Seng 1
Seng Stärenobservatiounen 1
Stärenobservatiounen hunn 1
ee kontinuéierleche 1
kontinuéierleche Spektrum 1
Spektrum mat 1
puer donkelen 1
donkelen Absorptionslinne 1
Absorptionslinne gewisen. 1
Seng Startmass 1
Startmass war 1
war 20,4 1
20,4 Tonne 1
Tonne bei 1
enger Gesamtgréisst 1
Gesamtgréisst vun 1
vun 13,30 1
13,30 Meter 1
vu 4,20 1
4,20 Meter. 1
Seng Statu 1
vum Park. 1
Park. Seng 1
Seng Stécker 1
Stécker wierken 1
wierken transparent, 1
transparent, ni 1
ni pompéis 1
pompéis oder 1
oder iwwerlueden, 1
iwwerlueden, a 1
a schéngen 1
schéngen an 1
méi rouege 1
rouege Passage 1
Passage bal 1
bal mystesch 1
mystesch entréckt. 1
entréckt. Seng 1
Seng Stellung 2
als Äerzengel 1
Äerzengel huet 1
den Uriel 1
Uriel allerdéngs 1
allerdéngs verluer, 1
verluer, nodeem, 1
nodeem, aus 2
aus kierchlecher 1
kierchlecher Siicht, 1
Siicht, ze 1
Leit ugefaangen 1
verschiddenen Engelen 1
Engelen (amplaz 1
(amplaz zu 1
zu Gott) 1
Gott) ze 1
bieden. Seng 1
Stellung war 1
u kloer. 1
Seng Stëmm 1
sou charakteristesch, 1
charakteristesch, datt 1
Spëtznumm The 1
Voice kritt 1
Seng stierflech 1
Iwwerreschter goufen 1
op Saint-Quentin 1
Saint-Quentin transféréiert 1
transféréiert an 1
de Caveau 1
Caveau vun 1
Kongregatioun geluecht. 1
geluecht. Seng 1
Seng strategesch 1
gutt Lag 1
dem Vicus 1
Vicus Ricciacus 2
Ricciacus scho 1
fréi e 2
gewëssene Wuelstand 1
a Stellewäert 1
Stellewäert abruecht. 1
Seng Südhalschent 1
Südhalschent gouf 1
duerch Bierger 1
vu Mithrim 1
Mithrim an 1
d'Gebidder Dorlómin 1
Dorlómin (am 1
(am Westen) 1
Westen) a 1
a Mithrim 1
Mithrim mam 1
mam Mithrim-Séi 1
Mithrim-Séi (am 1
(am Osten) 1
Osten) gedeelt. 1
gedeelt. Seng 2
Seng Sujete 1
nieft Portraiten 1
Portraiten och 1
och Landschaftsopnamen. 1
Landschaftsopnamen. Seng 1
Seng Swatch-Group 1
Swatch-Group huet 1
nëmmen abbermillioune 1
abbermillioune vun 1
deene jiips-faarwegen 1
jiips-faarwegen a 1
a poppeg-designte 1
poppeg-designte Quarz- 1
Quarz- a 1
a Plastiksauere 1
Plastiksauere verkaf, 1
och Marken 1
Marken am 1
am Luxussegment. 1
Luxussegment. Seng 1
Seng Techniken 1
Techniken an 1
Molerei sinn 1
sinn Acryl. 1
Acryl. Seng 1
Seng Texter 2
internationalen Anthologien 1
Anthologien publizéiert. 1
Texter waren 1
seelen zimmlech 1
zimmlech déifgrënneg 1
déifgrënneg fir 1
fir Schlager, 1
Schlager, a 1
dofir deels 1
deels dem 1
dem Chanson-Repertoire 1
Chanson-Repertoire zougerechent 1
alt mat 1
mat Gesellschaftsproblemer 1
Gesellschaftsproblemer beschäftegt 1
Seng Theatercarrière 1
Theatercarrière huet 1
Bochum am 1
am Schauspielhaus 1
Schauspielhaus ugefaangen. 1
Seng Theaterstécker 1
Theaterstécker aus 1
leschter Period 1
ëm reliéis 1
reliéis Theeme 1
Theeme gedréint. 1
gedréint. Seng 1
Seng Thees 1
Thees mam 1
Titel “Geologische 1
“Geologische Studien 1
Studien am 1
am Westende 1
Westende der 1
der Hohen 1
Hohen Tauern 1
Tauern östlich 1
östlich der 1
der Brennerlinie” 1
Brennerlinie” ass 1
Seng theoreetesch 1
a kritesch 1
kritesch Schrëften 1
Schrëften (z. 1
B. Laokoon 1
Laokoon an 1
an Hamburgische 1
Hamburgische Dramaturgie) 1
Dramaturgie) haten 1
e witzeg- 1
witzeg- Seng 1
Seng Theorien 1
Theorien dozou 1
dozou sinn 1
ni geséchert 1
awer allgemeng 1
allgemeng unerkannt. 1
unerkannt. Seng 1
Seng Thèsen 1
Thèsen iwwer 1
den Israel–Palestina–Konflikt 1
Israel–Palestina–Konflikt hunn 1
dem Vidal–Naquet 1
Vidal–Naquet munnech 1
munnech Kritik 1
Kritik abruecht. 1
Seng Truppe 1
Truppe blouwen 1
blouwen awer 2
Krich mobiliséiert. 1
mobiliséiert. Seng 1
Seng TV-Carrière 1
TV-Carrière huet 1
1938 ugefaangen 1
1947 un 4
Seng Uelegbiller 2
Uelegbiller loossen 1
Paris erkennen. 1
erkennen. Seng 1
Uelegbiller sinn 1
déi intressants 1
intressants a 1
Papp verwiesselt. 1
verwiesselt. Seng 1
Seng Uewerfläch 4
ass däischter. 1
däischter. Seng 2
déi donkelst 1
donkelst am 1
bekannte Sonnesystem: 1
Sonnesystem: D' 1
D' Seng 1
Mass een 1
der Äerdmass. 1
Äerdmass. Seng 1
Seng Unhänger, 1
Unhänger, d'Arminianisten, 1
d'Arminianisten, koumen 1
der Landbourgeoisie 1
Landbourgeoisie a 1
éischten Toleranzapostele 1
Toleranzapostele gerechent. 1
gerechent. Seng 1
Seng Urkluft 1
Urkluft war 1
mat däischterem 1
däischterem Niwwel 1
Niwwel ausgefëllt. 1
ausgefëllt. Seng 1
Seng Ursaach 1
Ursaach läit 1
läit baussenzeg 1
Äerd. Seng 1
Seng Usiichte 1
Usiichte goufe 1
sougenannte Lollards 1
Lollards opgegraff 1
opgegraff an 1
an iwwerdriwwen 1
iwwerdriwwen ausgeluecht. 1
ausgeluecht. Seng 1
Seng Usiicht 1
Usiicht gouf 1
Zäit awer 1
eenzelen Astronome 1
Astronome gedeelt. 1
Seng véier 1
véier Fissen 1
Fissen hunn 1
bedeitend Verméige 1
Verméige geierft. 1
geierft. Seng 1
Seng Véier-Linnen-Technik 1
Véier-Linnen-Technik géif 1
Seng verschidde 1
verschidde Kapen, 1
Kapen, als 1
Gewerkschaftler dee 1
fir d'Salariéen 1
d'Salariéen an 1
de Klinicken 1
Klinicken asetzt 1
der Patiente 1
Vertriedung, ginn 1
de Patronatsvertrieder 1
Patronatsvertrieder kritiséiert. 1
kritiséiert. Seng 1
Seng Versenkung 1
Versenkung duerch 1
dat sowjetescht 1
sowjetescht U-Boot 1
U-Boot S 1
S 13 1
13 den 1
1945 zielt, 1
zielt, mat 2
sengen ronn 1
ronn 9.000 1
9.000 Doudeger, 1
Doudeger, zu 1
gréisste Katastrophen 1
der Schëfffaart. 1
Schëfffaart. Seng 1
Seng Versich, 1
Versich, mam 1
a friddlech 1
friddlech Gespréicher 1
Gespréicher ze 1
Erfolleg. Seng 1
Seng Versioun 1
vum Marley 1
Marley sengem 1
sengem "I 1
"I Shot 1
Shot the 1
the Sheriff" 1
Sheriff" huet 1
mat bäigedroen, 1
de Reggae 1
Reggae allgemeng 1
allgemeng bekannt 1
maachen. Seng 1
Seng Victoire 1
Victoire gouf 1
gouf contestéiert: 1
contestéiert: Verschidde 1
Verschidde Leefer 1
Leefer hu 1
hu behaapt, 1
Theato hätt 1
hätt gefuddelt 1
gefuddelt an 1
onerlaabt Ofkierzunge 1
Ofkierzunge geholl, 1
gutt berufflech 1
berufflech Kenntnesser 1
Paräisser Stroossen 1
Stroossen hätt 1
kënnen zréckgräifen. 1
zréckgräifen. Seng 1
Seng viischt 1
perfekt adaptéiert 1
ze gruewen 2
gruewen an 2
ze schëppen. 1
schëppen. Seng 1
Seng Villa 1
Villa mat 1
Park stoung 1
der Brunnestrooss 1
Brunnestrooss hanner 1
dem Bricheschhaff. 1
Bricheschhaff. Seng 1
Seng Villsäitegkeet 1
Villsäitegkeet huet 1
neie fotografesche 1
fotografesche Procedéë 1
Procedéë bewisen. 1
bewisen. Seng 1
Seng Virdeeler 1
Virdeeler leie, 1
leie, wéi 1
alle Schaltnetzdeeler, 1
Schaltnetzdeeler, bei 1
enger konstanter 2
konstanter Ausgangsspannung, 1
Ausgangsspannung, déi 1
déi een, 1
een, wéi 1
ee wëllt, 1
wëllt, erop- 1
oder eroftransforméiere 1
eroftransforméiere kann. 1
Seng Virléift 1
séier Autoe 1
Autoe war 1
war geneesou 1
geneesou legendär 1
legendär wéi 1
seng Alkohol-Exzesser. 1
Alkohol-Exzesser. Seng 1
Seng Virstellung 1
Virstellung baséiert 1
dem pfälzesche 1
pfälzesche "Belznickel", 1
"Belznickel", eng 1
regional Chrëschtfigur 1
Chrëschtfigur aus 1
Kandheet kannt 1
Seng Virstellunge 1
Virstellunge si 1
si logesch 1
logesch iwwerluecht 1
iwwerluecht a 1
a systematesch 1
systematesch presentéiert, 1
presentéiert, quitt 1
quitt datt 2
de Proudhon, 1
Proudhon, als 1
Zäit, hei 1
hei oder 1
e Virurteel 1
Virurteel iwwerhëlt, 1
méi denkbar 1
denkbar ass. 1
Seng Visioun, 1
Visioun, all 1
all Felder 1
Felder zesummenzeleeën 1
zesummenzeleeën a 1
en eenzegen 2
industrielle Bauerebetrib 1
Bauerebetrib zu 1
zu Leideleng 1
Leideleng ze 1
schafen, ass 1
op allgemeng 1
allgemeng Ofleenung 1
Ofleenung gestouss. 1
gestouss. Seng 1
Seng Visiteuren 1
Visiteuren hu 1
mat alen, 1
alen, verstuerwene 1
verstuerwene Frënn 1
Frënn getraff, 1
getraff, hu 1
hu gefeiert 1
sech ameséiert. 1
ameséiert. Seng 1
Seng Visitt 1
Visitt vum 3
vum Tourmalet 1
Tourmalet huet 1
engem Schnéistuerm 1
Schnéistuerm zu 1
Fouss musse 1
dobäi därmoosse 1
därmoosse veriert, 1
veriert, datt 1
eréischt mueres 1
Auer ënnen 1
ënnen zu 1
zu Baréges 1
Baréges um 1
Col ukoum. 1
ukoum. Seng 1
Seng Waasserfläch 1
Waasserfläch geet 1
weider erof 1
däerft haut 1
Mieresspigel leien. 1
Seng Wäiner 1
Wäiner sinn 1
Crusen als 1
Premier Cru 1
Cru agedroen, 1
agedroen, mat 1
Cote 95 1
Seng weider 1
weider Studienzäit 1
Studienzäit verleeft 1
verleeft ouni 1
gréisser Evenementer 1
Evenementer - 1
weideren Treffe 1
Treffe mat 1
vum T.C.B.S., 1
T.C.B.S., déi 1
sengen dichteresche 1
dichteresche Beméiungen 1
Beméiungen ënnerstëtzen. 1
ënnerstëtzen. Seng 1
Seng wichtegst 2
wichtegst Entscheedung 1
Entscheedung an 1
dësem Amt 1
war d'Ëmrëschtung 1
d'Ëmrëschtung vun 1
brittescher Schluechtflott 1
Schluechtflott vu 1
vu Kuel- 1
Kuel- op 1
op Pëtrolsfeierung, 1
Pëtrolsfeierung, wat 1
den Aktiounsradius 1
Aktiounsradius däitlech 1
däitlech vergréissert 1
wichtegst Leeschtung 1
war d'Entdeckungen 1
d'Entdeckungen an 1
der Dien-Synthees. 1
Dien-Synthees. Seng 1
Seng Wierker 14
Joerzéngt gräife 1
gräife stilistesch 1
stilistesch viraus 1
viraus op 1
op d'Fusioun 1
der Poetik 1
Poetik mat 1
anere Konschtformen. 1
Konschtformen. Seng 1
Wierker beschreiwen 1
beschreiwen op 1
eng satiresch, 1
satiresch, ironesch 1
ironesch an 1
an humoristesch 1
humoristesch Fassong, 1
Fassong, sozial-politesch 1
sozial-politesch Erliefnesser. 1
Erliefnesser. Seng 1
Seng Wierker, 1
an 260 1
260 gréisser 1
gréisser Bibliothéiken 1
Bibliothéiken uechter 1
hire wëssenschaftleche 1
Wäert behalen. 1
behalen. Seng 1
Wierker falen 1
déi d'Historiker 1
d'Historiker als 1
dee Gëllenen 1
Gëllenen Zäitalter 1
Zäitalter bezeechnen, 1
bezeechnen, eng 1
där d'hollännesch 1
d'hollännesch Kultur, 1
Kultur, d'Wëssenschaft, 1
d'Wëssenschaft, den 1
Afloss hiren 1
Héichpunkt erreecht 1
vum Donatien-Alphonse-François 1
Donatien-Alphonse-François de 1
de Sade 1
Sade verglach. 1
verglach. Seng 1
sougenannter Neuer 1
Neuer Sachlichkeit 1
Sachlichkeit zougerechent. 1
der Universal 1
Universal Edition, 1
Edition, Wien 1
Wien verëffentlecht. 1
100 Sproochen 1
iwwersat, an 1
deene franséischsproochegen 1
franséischsproochegen Auteuren, 1
meeschte gelies 1
traditioneller Porte 1
Porte ouverte 1
ouverte op 1
der Schläifmillen 1
Schläifmillen ausgestallt. 1
däitleche Bezuch 1
sozial Problemer 1
Problemer vu 2
stellen d'Mënschlechkeit 1
d'Mënschlechkeit op 1
héijen estheeteschen 1
estheeteschen Niveau 1
de Mëttelpunkt. 1
Mëttelpunkt. Seng 1
Wierker kann 1
am Munch-Musée 1
Munch-Musée zu 1
zu Oslo 1
Oslo gesinn. 1
groussen topograheschen 1
topograheschen Detail, 1
Detail, an 1
deemno grad 1
sou intressant 1
intressant vum 1
vum artistesche 1
artistesche wéi 1
historesche Standpunkt. 1
Standpunkt. Seng 1
60 CDen 1
CDen enregistréiert 1
enregistréiert ginn. 1
deelweis nëmme 1
nëmme fragmentaresch 1
fragmentaresch iwwerliwwert. 1
iwwerliwwert. Seng 1
staark philosophesch 1
philosophesch opgebaut 1
mat Geschicht 1
beschäftegt huet, 3
hien interdisziplinaresch 1
interdisziplinaresch denke 1
denke kann. 1
Seng Witfra 3
Witfra Constanze 1
Constanze Mozart 1
dem Leipzeger 1
Leipzeger Musekverlag 1
Musekverlag Breitkopf 1
Breitkopf & 1
& Härtel 1
Härtel zur 1
zur Publikatioun 1
Publikatioun iwwerlooss. 1
iwwerlooss. Seng 1
Doud, seng 2
op Nivelles 1
Nivelles iwwerféiere 1
iwwerféiere gelooss. 1
d'Graf eng 1
Kéier eréischt 1
Seng Wuerzele 1
Wuerzele kënne 1
déif erofgoen. 1
erofgoen. Seng 1
Seng Wunnecht 1
Wunnecht war 1
mam Südschëff 1
Südschëff vun 1
Kapell verbonnen. 1
verbonnen. Seng 1
Seng Zauberkraaft 1
ass Maach-Zauber 1
Maach-Zauber oder 1
och gesot 1
gesot dat 1
een Äismagier 1
Äismagier ass. 1
Seng Zeechnungenen 1
Zeechnungenen a 1
haten nämlech 1
nämlech am 1
e prononcéierten 1
prononcéierten erotesche 1
erotesche Charakter. 1
Charakter. Seng 1
Seng Zeechnunge 1
kommunizéieren. Seng 1
Seng Zeienausso 1
Zeienausso hätt 1
hätt dem 1
dem Ugeklote 1
Ugeklote schlussendlech 1
schlussendlech méi 1
méi gehollef 1
wéi geschuet. 1
geschuet. Seng 1
Seng Zeitungsbäiträg 1
Zeitungsbäiträg huet 1
Schütz mat 2
Initialen J.H.S. 1
J.H.S. oder 1
oder J.S. 1
J.S. signéiert. 1
Seng Zouloossung 1
Zouloossung als 1
als Apdikter, 1
Apdikter, déi 1
ausgestallt ginn 1
ass, datéiert 1
datéiert vum 1
September 1803. 1
1803. Seng 1
Seng Zuel 1
staark ofgeholl, 1
ofgeholl, dat 1
senge Liewensraim, 1
Liewensraim, awer 1
vun Insektiziden 1
Insektiziden an 1
der Agrikultur, 1
Agrikultur, duerch 1
'grouss' Insekten 1
Insekten deziméiert 1
deziméiert goufen. 1
Seng Zukunftsvisioune 1
Zukunftsvisioune vu 1
groussem Onheel 1
Onheel sollten 1
sollten d'Mënschen 1
d'Mënschen dozou 1
dozou beweegen, 1
sech z'änneren 1
bessert Liewen 1
Seng zwee 3
zwee Haaptwierker, 1
Haaptwierker, den 1
Hobbit an 1
the Rings 2
Rings hunn 1
hir Wuerzel 1
Wuerzel am 1
am Familiekrees, 1
Familiekrees, an 1
vum Papp, 1
Papp, déi 1
Tolkien virbildlech 1
virbildlech géintiwwer 1
senger Kanner 1
Kanner ausfëllt. 1
ausfëllt. Seng 1
Jonge Friedrich 1
Friedrich an 1
an Heinrich 1
Heinrich Brockhaus 1
Brockhaus hunn 1
Verlag virugefouert. 1
zwee Nofollger, 1
Nofollger, den 3
Albert Terzweich 1
Terzweich an 1
Augustin Krips, 1
Krips, stierwe 1
stierwe relativ 1
relativ schnell. 1
schnell. Seng 1
Seng zweet 3
Duechter, d'Dorothéa, 1
d'Dorothéa, koum 1
koum 1539 1
1539 op 1
zweet Heemecht 1
Hamburg fonnt. 1
den Anselme 1
Anselme waren 1
gutt Vëlossportler, 1
Vëlossportler, grad 1
Bouf den 1
Yves Peti-Breton 1
Peti-Breton deen 1
1948 Sportsdirekter 1
Sportsdirekter vun 1
l'Ouest war. 1
Seng zwéin 1
zwéin eeler 1
eeler Bridder, 1
Bridder, vun 1
ee Chef-Lektor 1
Chef-Lektor bei 1
dem bekannten 1
bekannten däitschen 1
däitschen Herder-Verlag 1
Herder-Verlag gouf 1
aneren Dokter, 1
Dokter, goufen 1
gebuer. Seng 1
Seng zwou 1
Plaze krut 1
enger Secondaire 1
Secondaire Schoul 1
Neuilly (Institution 1
(Institution de 1
Sainte Croix 1
de Neuilly) 1
Neuilly) an 1
zu Montrouge 1
Montrouge bei 1
bei Paräis. 1
Paräis. Sënn 1
eng vollstänneg 1
vollstänneg Ëmdréinung 1
Ëmdréinung vun 1
Äerd. Senso 1
Senso ass 1
1960. Sensor, 1
Sensor, wat 1
wat d'Miessgenauegkeet 1
d'Miessgenauegkeet verbessert. 1
verbessert. Sentinell 1
Sentinell Hill 1
Hill ass 1
wierklech eng 1
Stad, éischter 1
en Ausseposte 1
Ausseposte vun 1
géint d'Defias 1
d'Defias wieren. 1
wieren. S'entstinn 1
S'entstinn op 1
op natierlech 1
an onbefestegte 1
onbefestegte Fléissgewässer, 1
Fléissgewässer, wann 1
vill Gefäll 2
Gefäll hunn, 1
relativ flaacher 1
flaacher Ëmgéigend 1
Ëmgéigend leien. 1
Se planze 1
kënnen alt 1
alt 100 1
ginn. September 1
2006 erauskomm. 1
erauskomm. September 1
2009, Artikel 1
Wort, 8. 1
2009. September 1
2021 daueren. 1
daueren. September) 1
September) op 1
Gebai d'natierlecht 1
d'natierlecht Spektakel 1
Spektakel vun 1
der "Schlaang 1
"Schlaang mat 1
mat Plommen" 1
Plommen" observéieren: 1
observéieren: De 1
De Schiet 1
Pyramid fält 1
fält dann 1
op d'Säitemauer 1
d'Säitemauer vun 1
der Trap, 1
Trap, sou 1
et ausgesäit 1
wann do 1
Schlaang erofkrauche 1
erofkrauche géif. 1
géif. September 1
vum Groussrabbiner 1
Groussrabbiner Dr 1
Dr Isaac 1
Isaac Blumenstein 1
Gemengerot ageweit. 1
ageweit. Seraphim 1
Seraphim Falls 1
David Von 1
Von Ancken 1
Ancken aus 1
2006. Serbien 1
Serbien erkennt 2
erkennt zwar 2
zwar d'Gouvernance 2
d'Gouvernance vun 2
Republik iwwer 1
Territoire un, 2
un, beusprocht 2
beusprocht en 2
eegen Autonom 2
Autonom Provënz 2
vu Kosovo 2
a Metochien. 2
Metochien. Serbien 1
Republik Kosovo 1
Kosovo iwwer 1
Metochien. S'erdrénken, 1
S'erdrénken, well 1
d'Äis op 2
der Klimaerwiermung 1
Klimaerwiermung net 1
net déck 1
Se realiséiert 1
realiséiert doriwwer 1
eraus Aktiounen 1
Aktiounen am 1
der interparlamentarescher 1
interparlamentarescher Zesummenaarbecht 1
am francophone 1
francophone Raum. 1
Raum. Serie 1
Jore gespillt 1
huet. "-Serie 1
"-Serie genannt 1
gëtt, bleiwen 1
der éischter. 1
éischter. Series 1
Series pastorum 2
pastorum a 1
a Chronik 1
Par Dol. 1
Dol. Series 1
pastorum vun 1
St. Serie 1
Jean Roba 1
Roba mam 1
Numm. Serie 1
opteschen Opklärungssatellitte 1
Opklärungssatellitte bei 1
Se riichte 1
Reegel un 2
un Regierung 1
an agéieren 2
agéieren lokal 1
lokal wéi 1
och national, 1
national, respektiv 1
respektiv transnational. 1
transnational. S'erschéngt 1
S'erschéngt als 1
Herrscherin iwwert 1
iwwert d'Asen 1
d'Asen an 1
an Asinnen 1
Asinnen souwéi 1
souwéi als 2
als Weltemamm, 1
Weltemamm, déi 1
e iwwer 1
iwwer zukünfteg 1
zukünfteg Saache 1
Saache Bescheed 1
Bescheed weess 1
weess an 1
dowéinst beréit 1
beréit se 1
Odin deen 1
de Wafthrudni 1
Wafthrudni zu 1
mëndlechen Duell 1
Duell vun 1
Weise wëll 1
wëll erausfuerderen. 1
erausfuerderen. Sertã 1
den Administratiounssëtz 1
Administratiounssëtz vun 1
engem Landkrees 1
Landkrees mam 1
Numm. Servaas 1
Servaas vu 1
an d'Doumkapitel 1
d'Doumkapitel vun 1
Oochen, souwéi 1
d' Servatius 1
Servatius geweit 1
ass. Servatius 1
Servatius geweit, 1
gëtt. Servatius 1
Servatius gouf 1
Kéier, am 1
Uertschaft Gemun, 1
Gemun, 1563 1
1563 ernimmt. 1
ernimmt. “Service 1
“Service d'incendie“ 1
d'incendie“ ze 1
schafen. Service 1
et Presse, 1
Presse, Luxembourg 1
Luxembourg 1994, 1
7. Si 1
1998 als 1
d' Servicer 1
Servicer ass 1
Sammelbegrëff vun 1
deenen ekonomeschen 1
ekonomeschen Aktivitéiten, 1
ënner dës 1
dës Definitioun 1
Definitioun falen. 1
falen. Servicer, 1
Servicer, déi 2
am edukative 1
edukative Beräich 1
Beräich ubidden, 1
ubidden, konnten 1
erëm schaffen. 1
schaffen. Service 1
der Nerveklinick 1
Nerveklinick vun 1
Innsbruck zwangsverflicht. 1
zwangsverflicht. Servior 1
Servior bitt 1
fir Senioren 1
Senioren un, 1
B. Iessen 1
Iessen op 1
op Rieder, 1
Rieder, e 1
e Mëttesdësch, 1
Mëttesdësch, Vakanzenzëmmeren 1
Vakanzenzëmmeren an 1
den Dagesfoyer 1
Dagesfoyer „Am 1
„Am Gäertchen”. 1
Gäertchen”. Se 1
Se setzen 1
setzen op 1
en temporäert 1
temporäert Engagement 1
agéieren an 1
Ëffentlechkeet duerch 1
duerch Versammlungen, 1
Versammlungen, Demonstratiounen, 1
Demonstratiounen, Ritualer 1
Ritualer an 1
an Symboler. 1
Symboler. Se 1
Se setzt 2
Delegéierte vun 1
verschiddene Schoulgebaier 1
Schoulgebaier zesummen. 1
zesummen. Se 2
lokale Sektiounen 1
Sektiounen déi 1
als landwirtschaftlech 1
landwirtschaftlech Genossenschafte 1
Genossenschafte unerkannt 1
unerkannt sinn 1
sinn zesummen. 1
Se si 15
10 mm 1
si blénkeg, 1
blénkeg, donkelgréng 1
plakeg an 2
eng Grëtz 1
Grëtz méi 1
Schwaarzer Pëppel. 1
Pëppel. Se 1
spezielle Satellittekamerae 1
Satellittekamerae geplott. 1
geplott. Se 1
gewéinlech schei, 1
schei, mä 1
mä kënne 1
méi keck 1
keck gi 1
Mënsche wunnen 1
si gewinnt 1
gewinnt sinn. 1
si gréng 1
Sonnesäit séier 1
séier rout-brong. 1
rout-brong. Se 1
kleng Schlauchwierm, 1
Schlauchwierm, ronn 1
mm laang, 1
am Séisswaasser, 1
Séisswaasser, op 1
op Rhizosphere 1
Rhizosphere vun 1
vun d' 1
si massiv, 1
massiv, woubäi 1
den Z 1
Boson méi 1
wéi d'W 1
d'W ± 1
± Bosonen. 1
Bosonen. Se 1
gliesener Passerell 1
Passerell mam 1
mam Chambersgebai 1
Chambersgebai verbonnen. 1
mat Uelegfaarwen 1
Uelegfaarwen op 1
Lénge gemoolt 1
an 122,7 1
122,7 cm 1
tëscht 84 1
84 a 1
86 cm 1
cm breet. 2
vu Palmholz 1
Palmholz oder 1
vu Kokosnossschuelen. 1
Kokosnossschuelen. Se 1
der CGJL 1
CGJL an 1
Young Pirates 1
Pirates of 1
Europe, der 1
der Daachorganisatioun 1
Daachorganisatioun vun 1
internationaler Jugendpiratebeweegung, 1
Jugendpiratebeweegung, ausserdeem 1
ausserdeem si 1
bei internationale 2
internationale Konferenzen 1
Aktiounen derbäi. 1
derbäi. Se 1
Se sinn 15
4 cm 2
sinn 2-mol 1
2-mol Champion 1
5. Divisioun 1
aus Plastik, 3
Plastik, am 1
Fall meeschtens 1
enger Kreditkaart, 1
Kreditkaart, an 1
mat Chip 1
Chip oder 1
oder Magnéitsträif 1
Magnéitsträif ekipéiert. 1
ekipéiert. Se 2
al. Se 1
deemno ongeféierlech 1
ongeféierlech fir 1
Mënsch. Se 1
Dr. Se 1
verbreet Test- 1
Test- a 1
a Monitoring-Aarten 1
Monitoring-Aarten a 1
wëssenschaftlech Modellorganismen 1
Modellorganismen an 1
der Ecotoxicologie. 1
Ecotoxicologie. Se 1
dowéinst d'Patréiner 1
d'Patréiner vun 1
zwou Stied. 1
Stied. Se 1
sinn hallef 1
hallef ënnerkellert 1
ënnerkellert wat 1
Stack gedeelt 1
gedeelt ass 1
Héicht versat 1
versat ass. 1
net territorial, 1
territorial, och 1
et seelen 1
datt d'Wunngebidder 1
d'Wunngebidder vu 1
Männercher sech 1
iwwerschneiden. Se 1
Awunnerzuel verdeelt: 1
verdeelt: an 1
der 49, 1
49, zu 1
Esch-Uelzecht eelef, 1
eelef, zu 1
Diddeleng der 1
der aacht, 1
aacht, zu 1
Déifferdeng der 1
sechs, asw. 1
fir Krankheeten, 1
Krankheeten, mat 1
Ausnam datt 1
Fréijoer beim 1
beim Ausdreiwen 1
Ausdreiwen e 1
e Pilz 1
Pilz (Gnominia 1
(Gnominia veneta) 1
veneta) kann 1
kann optrieden, 1
optrieden, deen 1
puer Schëtz 1
Schëtz futtti 1
futtti mécht, 1
mécht, awer 1
Ganze kee 1
Schued mécht. 1
sinn uewen 1
hallwe Meter 1
wäit ausernee 2
ausernee wéi 1
Gleis, wou 1
se 4,50 1
ausernee stinn. 1
vun Enniberg 1
Enniberg am 1
bis Sumbiarsteinur 1
Sumbiarsteinur am 1
Süden 118 1
118 km 1
vu Mykineshólmur 1
Mykineshólmur am 1
bis Fugloy 1
Fugloy am 1
Oste 75 1
sinn zylinderfërmeg, 1
zylinderfërmeg, an 1
Zort Klack, 1
vu Gas, 1
Gas, déi 1
ënne beweege 1
kann. Se 1
der Ural-Provënz 1
Ural-Provënz Tscheljabinsk 1
Tscheljabinsk erofgefall. 1
erofgefall. Se 1
op Brieder 1
Brieder gefuer, 1
mat Dunne 1
Dunne begrenzt 1
begrenzt waren, 1
waren, änlech 1
virun op 1
Kierper entstanen. 1
entstanen. Se 1
Se soll 1
praktesch Gréisst 1
Gréisst hunn, 1
e wéinstens 1
75 cl 1
cl Fläsch 1
Fläsch kënnen 1
kënnen dra 1
dra schëdden. 1
schëdden. Se 1
Se sollt 2
sollt d'Festung 1
zou maachen 1
de Fielsen 1
Fielsen ënnerzeg 1
ënnerzeg der 1
der Rumm, 1
Rumm, iwwer 1
de Biisserwee 1
Biisserwee an 1
bei d'Fielsen 1
d'Fielsen um 1
Uwänner ënnerzeg 1
ënnerzeg vum 1
Fort Verluerekascht 1
Verluerekascht gaangen. 1
gaangen. Se 1
Se sollten 1
en "Doudesmarsch" 1
"Doudesmarsch" an 1
d'KZ Buchenwald 1
Buchenwald geschéckt 1
goufe virdrun 1
virdrun vun 2
hire Giischtercher 1
SS doudgeschloen 1
doudgeschloen an 1
am Prisongshaff 1
Prisongshaff verschäert. 1
verschäert. Se 1
Se sollte 1
sollte probéiere 1
probéiere bis 1
Firma no 1
no Lëtzebuerger 1
Recht geplangt, 1
geplangt, gebaut 1
spéider bedriwwe 1
bedriwwe ginn, 1
an d'RWE 1
d'RWE jee 1
jee d'Hallschent 1
der Parten 1
Parten hätten. 1
hätten. Se 1
Se spillt 1
Lëtzebuerger Dammefoussballschampionat. 1
Dammefoussballschampionat. SES 1
SES stoung 1
stoung ursprénglech 1
fir Societé 1
Societé Européenne 1
des Satellites. 1
Satellites. Se 1
Se staamt 1
Joer 1773. 1
1773. Se 1
Se staamt, 1
aner Doggen 1
Doggen och, 1
réimesche Molosserhënn 1
Molosserhënn of. 1
Se steet 31
steet alle 1
Veräiner op, 1
alen Autoen, 1
Autoen, Motorrieder, 1
Motorrieder, Trakteren 1
Trakteren an 1
anere motoriséierten, 1
motoriséierten, zivillen 1
zivillen a 2
militäresche Gefierer 1
Gefierer beschäftegen. 1
beschäftegen. Se 1
als Zweetuergel 1
Zweetuergel an 1
vum Marienhospital 1
Marienhospital zu 1
zu Dortmund-Hombruch. 1
Dortmund-Hombruch. Se 1
am Kierchewee, 1
Kierchewee, dee 1
den Heischtergronn 1
Heischtergronn féiert. 1
féiert. Se 1
la Montagne. 1
Montagne. Se 1
engem Hiwwel. 1
Hiwwel. Se 1
Uertschaft Am 1
Am Eck. 1
Eck. Se 1
Haaptstrooss op 1
südlecher Säit 1
Uertschaft. Se 1
Kierchestrooss (Rue 1
l'Église) matzen 1
Duerf. Se 2
der Pierre-Braun-Strooss, 1
Pierre-Braun-Strooss, an 1
la chapelle. 1
chapelle. Se 1
l'église resp. 1
de Roodt-sur-Syre. 1
Roodt-sur-Syre. Se 1
rue Zénon 1
Bernard op 1
rue Pierre 1
Pierre Claude. 1
Claude. Se 1
Strooss Bei 1
engem enken 1
enken Zesummenhang 1
der Naturfotografie, 1
Naturfotografie, der 1
der Architekturfotografie. 1
Architekturfotografie. Se 1
enger Sakgaass 1
Rue beau 1
beau Mur 1
Mur aus 1
hiren Accès 1
steet matzen 1
matzen a 2
a Berlin, 1
Berlin, am 1
Quartier Moabit, 1
Moabit, tëscht 1
der Invalidenstraße 1
Invalidenstraße an 1
der Spree 1
Spree a 1
vum Humboldthafen, 1
Humboldthafen, do, 1
de Lehrter 2
Lehrter Bahnhof, 1
Bahnhof, resp. 1
Lehrter Stadtbahnhof 1
Stadtbahnhof stoung. 1
der (Grand-Rue) 1
(Grand-Rue) um 1
Eck mat 2
de l'École. 1
l'École. Se 1
Kiercheplaz matzen 1
alen Duerfkär. 1
Duerfkär. Se 1
(rue Principale) 1
Principale) mat 1
Pont ( 1
Kierchestrooss mat 1
der Kierfechtstrooss. 1
Kierfechtstrooss. Se 1
de l'Église, 1
l'Église, der 1
Fontaine, der 1
der Grand-Rue 1
Grand-Rue an 1
Gare. Se 1
engem 8 1
héije Sockel, 1
Sockel, an 1
150 Leit 3
Leit amenagéiert 1
amenagéiert ass. 1
vun 241 1
241 m 1
302 m 1
Kräizung op 1
där 4 1
4 Stroossen 1
Stroossen zesummekommen, 1
zesummekommen, d 1
des Peupliers, 1
Peupliers, d 1
la Montagne, 1
Montagne, d 1
Rue Haute 1
Haute an 1
de Hamm. 1
Hamm. Se 1
de l'Église 2
l'Église an 1
des Prés. 1
Prés. Se 1
Kategorie 2.UWT. 3
2.UWT. Se 3
um Pk. 1
Pk. Se 1
Duerfstrooss. Se 1
der Kierchestrooss. 2
Kierchestrooss. Se 1
l'Église mat 1
rue Neuve. 1
Neuve. Se 1
Se stéisst 1
stéisst virun 1
mat Thaumiers 1
Thaumiers op 1
fréiere Canal 1
Berry. Se 1
Se stellt 1
stellt u 1
déi Gréisst 1
Gréisst duer 1
duer déi 2
Beweegung entgéintwierkt: 1
entgéintwierkt: stellt 1
stellt Iech 1
Iech vir 1
vir Dir 1
Dir hutt 1
hutt eng 1
eng Taass 1
Taass Kaffi 1
Kaffi am 1
an Dir 1
Dir stitt. 1
stitt. Se 1
Se sti 1
fir d'Ufanksbuschtawe 1
engem hebräesche 1
hebräesche Saz, 1
Lëtzebuergesch heescht 1
heescht "Seng 1
"Seng Séil 1
Séil soll 1
soll verbonne 1
verbonne si 1
dem Bond 1
Bond vum 1
éiwege Liewen". 1
Liewen". Se 1
Se stoung 37
stoung 1976 1
1976 am 1
am Inventar 1
Inventar an 1
och 2005, 1
2005, wéi 2
wéi d'Kapell 1
fréiere Besëtzer, 1
Besëtzer, der 1
Famill Jacques 1
Jacques Girtgen-Yutzet 1
Girtgen-Yutzet un 1
haitege Proprietär, 1
Proprietär, d'Famill 1
d'Famill Marcel 1
Marcel Barthels-Lacour 1
Barthels-Lacour verkaaft 1
gouf, stoung 1
am Inventar, 1
Inventar, war 1
Kapell net 1
fannen. Se 1
Se stoungen 1
Colonel de 1
de Loulé. 1
Loulé. Se 1
stoung nieft 1
Kierch, ongeféier 1
haut d'Rue 1
la Malterie 1
Malterie ass. 1
France. Se 1
Tour 2007 3
1.1. Se 22
Flosskilometer 34,70, 1
34,70, nieft 1
zanter ëmmer 1
eng Fuurt 1
Fuurt iwwer 1
iwwer d'Our 1
d'Our gefouert 1
der Roudersser 1
Roudersser Säit 1
amenagéiert war, 1
wou d'Véi 1
d'Véi saufe 1
saufe konnt. 1
konnt. Se 1
Tour 2006 1
Tour 2009 1
2.HC. Se 1
der Kategorie1. 2
Kategorie1. Se 2
Se Stoung 1
Stoung um 1
1.HC. Se 3
Kategorie 2.1. 5
2.1. Se 3
1.1. a 1
Englänner Simon 1
Simon Yates 1
Yates gewonnen. 1
Se striewe 1
striewe stänneg 1
stänneg no 1
no Perfektioun. 1
Perfektioun. Se 1
Se studéiert 1
studéiert de 1
Konsum aus 1
engem méiglecherweis 1
net finanzielle 1
finanzielle Bléckwénkel, 1
Bléckwénkel, ënner 1
anerem studéiert 1
studéiert se 1
se d'Motivatioun 1
d'Motivatioun vum 1
Konsum, d'Aflëss, 1
d'Aflëss, d'Benotze 1
a Servicer 1
hir symbolesch 1
symbolesch Roll. 1
Roll. Sète 1
Sète gëtt 1
« l'île 2
l'île singulière 1
singulière » 1
l'île bleue 1
bleue » 1
genannt. Sëtzunge 1
Sëtzunge sinn 1
eemol d'Joer. 1
d'Joer. Sëtzung 1
Januar 1989, 2
1989, Punkt 1
Punkt 1: 1
1: Einlauf 1
Einlauf und 1
und Mitteilungen. 1
Mitteilungen. Sëtz 1
Centre européen 1
de géodynamique 1
géodynamique et 1
de séismologie. 1
séismologie. Sëtz 1
vum EWSC, 1
EWSC, am 1
am Jacques-Delors-Gebai 1
Jacques-Delors-Gebai zu 1
Se verbënnt 1
verbënnt Nationale 1
Nationale 4, 1
4, vun 1
Léopold un, 1
der Südsäit, 1
Südsäit, mat 1
Nationale 91 1
91 op 1
Nordsäit, déi 1
Louvain heescht. 1
heescht. Se 1
Se verbreet 1
sech invasiv 1
invasiv an 1
Südafrika als 1
Gaardeplanz verbueden. 1
verbueden. Se 1
Se verdréit 2
verdréit de 1
de Schierm, 1
Schierm, wann 1
laang unhält 1
unhält (z. 1
Virbau vun 1
vun Elleren), 1
Elleren), ass 1
awer empfindlech 1
géint Spéitfrascht. 1
Spéitfrascht. Se 1
verdréit Dréchent 1
Dréchent sou 1
wéi d'Nätzt, 1
d'Nätzt, a 1
a sauer 1
sauer Reaktioune 1
Reaktioune sou 1
déi neutral. 1
neutral. Se 1
Se verleeft 1
verleeft vun 1
der Hondhausbréck, 1
Hondhausbréck, do 1
Se verstännege 1
verstännege sech 1
verschiddene Sproochen, 1
Sproochen, sief 1
Musek ( 1
Se war 26
laang, 7 1
héich. ; 1
war 154,5 1
154,5 km 1
war 15,7 1
15,7 m 1
7,35 m 1
breet. ; 1
war 180,5 1
180,5 km 1
laang. ; 6
war 181 1
181 km 1
war 182 1
182 km 1
war 184,5 1
184,5 km 1
war 189 1
189 km 1
war 1985 1
2.2. ; 1
war 200,5 1
200,5 km 1
war 206,5 1
206,5 km 1
war 207 1
207 km 1
war 211 1
211 km 1
hellegen Albinus 1
Albinus als 1
Patréiner. Se 1
Manufaktur vum 1
Johannes Klais 1
Klais vu 1
Bonn bestallt 1
aner Schüler. 1
Schüler. Se 1
ville Courssen 1
Courssen de 1
de Pace-Car, 1
Pace-Car, wat 1
Erfolleg bäigedreon 1
bäigedreon huet. 1
Karl Bernhard 1
Bernhard vu 1
vu Sachsen-Weimar-Eisenach 1
Sachsen-Weimar-Eisenach an 1
der Ida 1
Ida vu 1
vu Sachsen-Meiningen. 1
Sachsen-Meiningen. Se 1
elo klengst 1
klengst gebaute 1
gebaute Kärwaff 1
Kärwaff fir 1
militäreschen Asaz. 1
Asaz. Se 1
bis 1983, 1
1983, wéi 1
sougenannt fusion-association 6
fusion-association eng 6
einfach Fusioun 6
Fusioun gouf, 6
eng associéiert 7
associéiert Gemeng 7
Gemeng Amareins-Francheleins-Cesseins 1
Amareins-Francheleins-Cesseins déi 1
hirersäits 1998 1
Numm Francheleins 1
Francheleins ugeholl 1
bis 1985, 2
1985, wéi 1
Gemeng Châtillon-en-Michaille. 1
Châtillon-en-Michaille. Se 1
1994, wéi 1
Gemeng Sutrieu. 1
Sutrieu. Se 1
bis 1997, 2
1997, wéi 3
Gemeng Champagne-en-Valromey. 1
Champagne-en-Valromey. Se 1
Gemeng Hautecourt-Romanèche. 1
Hautecourt-Romanèche. Se 1
bis 2000, 1
2000, wéi 1
Gemeng Bohas-Meyriat-Rignat. 1
Bohas-Meyriat-Rignat. Se 1
dunn ongeféier 1
5 Hektar 1
Se ware 2
1992 aktiv. 1
aktiv. Se 1
awer wesentlech 1
wesentlech besser 1
besser ekipéiert. 1
Se waren 5
Moyenne 1,80 1
Tierm mat 2
agebaut. Se 1
ënner 36.000 1
36.000 Kandidaten 1
Kandidaten erausgesicht 1
waren haaptsächech 1
haaptsächech am 1
am Rangéierdéngscht 1
Rangéierdéngscht an 1
der Minettsgéigend 1
Minettsgéigend aktiv 1
just geleeëntlech 1
fir d'Tractioun 1
d'Tractioun vu 1
vu Gidderzich 1
Gidderzich agesat. 1
och d'Virgrupp 1
Die Happy. 1
Happy. Se 1
vun 209001 1
209001 bis 1
bis 209091 1
209091 numeréiert. 1
numeréiert. Se 2
war un 2
stäerksten Deel 1
der Wiermauer 1
Wiermauer ugebaut. 1
ugebaut. Se 1
vun 801 1
801 bis 1
bis 806 1
806 numeréiert. 1
Schrëftsteller Günter 1
Günter Eich 1
Eich bestuet 1
bestuet (deen 1
(deen 1972 1
1972 gestuerwen 1
gestuerwen ass). 1
ass). Se 1
bestëmmte Konditioune 1
Verkéier op, 1
zoulässeg Laaschte 1
Laaschte ware 1
staark reduzéiert 1
der Grondhäre 1
Grondhäre vu 1
vu Bodange. 1
Bodange. Se 1
war uechzéngmol 1
uechzéngmol lëtzebuergesch 1
Meeschterin, dovu 1
dovu sechsmol 1
am Cyclo-Cross, 1
Cyclo-Cross, néngmol 1
néngmol am 1
am Mountainbike 2
Mountainbike an 2
Strooss. Se 1
Ufank mol 1
70 Regësteren 1
Regësteren a 1
a 5.394 1
5.394 Päifen. 1
Päifen. Se 1
selwechter gesellschaftspolitescher 1
gesellschaftspolitescher Ideologie 1
Ideologie markéiert 1
markéiert wéi 1
wéi Studentenbeweegung. 1
Studentenbeweegung. Sewastopol 1
Sewastopol krut 1
eegener Oblast 1
Oblast bannent 1
Ukrain. Se 1
Se weist 1
weist dräi 1
dräi Dunnen, 1
alleguer am 1
Wénkel matenee 1
anengems en 2
Dräieck duerstellen. 1
duerstellen. Se 1
Se weit 1
weit 1.180 1
kg, huet 1
vun 122 1
122 cm 1
ass 99 1
99 cm 1
Se wësse 1
wësse sech 1
aanescht ze 1
a besichen 1
besichen hir 1
hir Grousstatta 1
Grousstatta Lucinda 1
Lucinda am 1
am Spidol, 1
Spidol, déi 1
de Fabelwiesen 1
Fabelwiesen ganz 1
gutt ausskennt. 1
ausskennt. Se 1
Se wiisst 2
wiisst entweder 1
de Fruuchtfelder, 1
Fruuchtfelder, oder 1
oder niewendru 1
niewendru laanscht 1
de Summerwee, 1
Summerwee, oder 1
Buedem gestéiert 1
gestéiert gouf, 1
op Baustellen. 1
Baustellen. Se 1
Fielsen no 1
no Flëss, 1
Flëss, d'Subpopulatioune 1
d'Subpopulatioune si 1
isoléiert. Se 1
Se wuesse 1
wuesse gutt 1
op Kallekbiedem, 1
Kallekbiedem, awer 1
op neutralen 1
neutralen a 1
liicht sauere 1
sauere Biedem. 1
Biedem. Sex 1
Sex kënnt 1
Laténgeschen (sexus) 1
(sexus) a 1
bedeit Geschlecht. 1
Geschlecht. Sexualstéierung 1
Sexualstéierung ass 1
fir Dysfonktionnementer 1
Dysfonktionnementer oder 1
oder Ofwäichunge 1
Ofwäichunge vum 1
vum sexuellen 1
sexuellen Empfannen, 1
Empfannen, vum 1
vum Sexualliewen, 1
Sexualliewen, vum 1
vum Sexualverhalen 1
Sexualverhalen a 1
der Sexualidentitéit. 1
Sexualidentitéit. Seymerich 1
Seymerich läit 1
390 Meter 1
Gemeng Arel. 1
Arel. Sezessioun 1
Sezessioun vum 1
vum Satrap 1
Satrap vu 2
vu Lydien. 1
Lydien. Se 1
Se zielt 1
de Liichtbamarten, 1
Liichtbamarten, a 1
dofir ënner 1
liichte Schierm 1
Schierm deen 1
laang stoe 1
stoe bleift 1
bleift verjüngt. 1
verjüngt. Sf6 1
Sf6 nees 1
aner Opbauten 1
Opbauten iwwer. 1
iwwer. S 1
S fir 1
kleng Magellanesch 1
Magellanesch Wollek 1
Wollek gestallt 1
gëtt. ;Shallow 1
;Shallow Radar 1
Radar (SHARAD): 1
(SHARAD): De 1
De SHARAD 1
SHARAD soll 1
engem Buedemradar 1
Buedemradar no 1
Waasser an/oder 1
an/oder Äis 1
Marsbuedem sichen. 1
sichen. Shampoing, 1
Shampoing, aus 1
dem Hindi 1
Hindi chhampo 1
chhampo ("masséieren, 1
("masséieren, knieden") 1
knieden") ass 1
e kosmetescht 1
kosmetescht Rengegungsmëttel 1
Rengegungsmëttel besonnesch 1
fir d'Kapphaut 1
d'Kapphaut an 2
an d'Kapphoer. 1
d'Kapphoer. Shampoingen 1
Shampoingen sollen 1
sollen d'Kapphaut 1
d'Hoer propper 1
propper maache 1
vu Fett, 1
Fett, Stëbs, 1
Stëbs, Schweessréckstänn 1
Schweessréckstänn a 1
a Schubber. 1
Schubber. Sherlock 1
Holmes and 1
the Leading 1
Leading Lady 1
Lady ass 1
Peter Sasdy 1
Sasdy aus 1
1991. Shichibukai(7 1
Shichibukai(7 Samuraie 1
Samuraie vum 1
vum Mier) 1
Mier) sinn 1
7 staarkst 1
staarkst a 1
bekanntst Piraten, 1
Piraten, déi 1
der Weltregierung 1
Weltregierung alliéiert 1
alliéiert hunn. 1
hunn. Shintō 1
Shintō besteet 1
Léier, datt 1
all d'Liewen 2
d'Liewen op 4
Welt aus 1
Natur ofstamt 1
ofstamt an 1
erëm zréckgeet. 1
zréckgeet. Si 1
Si acceleréiert 1
acceleréiert no 1
Trennung mat 1
zirka 0,3 1
0,3 m/s 1
m/s vum 1
Cassini. Si 1
Si all 2
all ginn 1
ginn eis 1
eis Liicht 1
eis Entwécklung. 1
Entwécklung. Si 1
all hunn 1
domat gerechent, 2
gerechent, an 1
nächsten zwéi 1
nees zréckzekommen. 1
zréckzekommen. Si 1
Si an 4
de Burton 1
Burton hu 1
sech 1974 1
1974 scheede 1
scheede gelooss, 1
erëm verdroen 1
verdroen a 1
1975 nei 1
nei bestuet. 1
bestuet. Si 25
kleng englesch 1
englesch Communautéit 1
Communautéit loosse 1
gutt goen. 1
goen. Si 3
hire Joergang 1
Joergang hu 1
Weltkrich intresséiert, 1
intresséiert, déi 1
nei UNO 1
UNO ënnerstëtzt 1
an schlussendlech 1
Welt agesat. 1
agesat. Si 10
Mann George 1
George waren 1
waren englesch 1
englesch Immigranten, 1
Immigranten, déi 1
Bauerenhaff hate 1
séier respektéiert 1
respektéiert gi 1
waren. Si 11
Si ännert 2
Zäit. Si 2
ëm 4 1
4 Minutten, 1
Minutten, wa 1
sech d'geographesch 1
d'geographesch Längt 1
Längt ëm 1
ëm 1° 1
1° ännert. 1
ännert. Si 2
Si arrangéiert 1
arrangéiert national 1
national Kompetitioune 1
Kompetitioune fir 1
hir Clibb 1
Clibb (Championater, 1
(Championater, Coupen 1
an Tournoien) 1
Tournoien) an 1
verschidde Foussballnationalquippen. 1
Foussballnationalquippen. Si 1
ass 100–120 1
100–120 cm 1
bis 1.50, 1
1.50, mat 1
240 cm 1
engem Kierpergewiicht 1
Kierpergewiicht vu 1
6 kg 1
kg wat 1
gréisste Vull 1
Europa mécht. 1
mécht. Si 1
ass ~ 13
~ 1,060 1
1,060 Km 1
a süd-westlecher 3
süd-westlecher Richtung. 3
Richtung. Si 16
Joer gëlteg. 1
gëlteg. Si 1
ewech. Si 7
ass 11,85 1
11,85 km 1
ass 12.7 1
12.7 km 1
hir Niewebaache 1
d' Si 111
ass 136 1
136 Meter 1
héich. Si 8
ass 140.000 1
140.000 km 1
mécht sou 2
sou 20 1
Sonneradius aus. 1
aus. Si 10
ass 14,34 1
14,34 m 1
deenen 8,32 1
8,32 m 1
m hunn. 2
hunn. Si 39
ass 1446 1
1446 mat 1
gestuerwen. Si 23
australescher Ostküst 1
Ostküst ewech, 1
ewech, 286 1
286 km 1
Sydney a 1
a 669 1
669 km 1
vu Melbourne. 1
Melbourne. Si 1
~ 1,540 1
1,540 km 1
westlecher Richtung. 2
ass 15,5 1
15,5 Meter 1
zwou Fuerbunne 1
Fuerbunne vun 2
3,5 Meter. 1
Meter. Si 12
~ 1,560 1
1,560 km 1
a nërdlecher 3
ass 18,42 1
18,42 km² 1
grouss. Si 3
ass 1848 1
1848 un 1
enger Longekränkt 1
Longekränkt ( 1
( Si 40
ass 1874 1
Waco geplënnert 1
Waco University 1
University fusionéiert. 1
fusionéiert. Si 1
1901 gestuerwen. 1
1907 zu 1
Versailles an 1
École Sainte-Geneviève 1
Sainte-Geneviève gegrënnt 1
beschte Grandes 1
Grandes écoles 1
écoles a 1
Frankräich. Si 2
Schauspiller gebuer. 1
gebuer. Si 1
ass 1954 1
als União 1
União dos 2
dos Povos 2
Povos do 1
Norte de 1
de Angola 2
Angola (UPNA, 1
(UPNA, Unioun 1
Unioun vun 2
vun Vëlker 1
Vëlker aus 1
aus Nordangola) 1
Nordangola) gegrënnt 1
duerno União 1
Povos de 1
Angola (UPA, 1
(UPA, Unioun 1
vun Angola) 1
Angola) genannt. 1
genannt. Si 20
ass 1961 1
1961 entstanen 1
International Cooperation 1
Cooperation Administration 1
Administration (ICA), 1
(ICA), an 1
dem Development 1
Development Loun 1
Loun Fund 1
Fund (DLF). 1
(DLF). Si 1
ass 1964 1
1964 gegrënnt 1
ginn. Si 101
an d'Société 1
d'Société royale 1
Belgique opgeholl 1
1970 entstanen, 1
de Magazine 1
Magazine Hara-Kiri 1
Hara-Kiri z'ersetzen, 1
z'ersetzen, dee 1
dee verbuede 1
verbuede gi 1
war. Si 24
1970 gegrënnt 1
d'Joer 2001 1
2001 bestanen. 1
bestanen. Si 8
~ 1,970 1
1,970 km 1
1989 bei 1
de Bundestag 1
Bundestag komm. 1
komm. Si 2
1991 aus 1
der Dagestanescher 1
Dagestanescher ASSR 1
ASSR ervirgaangen. 1
ervirgaangen. Si 2
enger Universitéitsreform 1
Universitéitsreform entstanen, 1
seng eelst 1
eelst Universitéit, 1
Universitéit, d'Universitéit 1
d'Universitéit Yaoundé, 1
Yaoundé, an 1
separat Universitéite 1
Universitéite gedeelt 1
gedeelt huet: 1
huet: d'Universitéit 1
d'Universitéit Yaoundé 3
Yaoundé I 2
Yaoundé II. 1
II. Si 2
1998 der 1
Partei bäigetruede 1
bäigetruede vun 1
2018 Fraktiounspresidentin 1
Fraktiounspresidentin war. 1
2001 mat 1
verschidde lokale 1
lokale grénge 1
grénge Parteien 1
Parteien entstanen 1
als wichtegst 2
wichtegst gréng 1
gréng Organisatioun 1
USA etabléieren. 1
etabléieren. Si 1
2004 e 1
hirem 100. 1
Gebuertsdag gestuerwen. 1
2009 duerch 1
Universitéit Mons-Hainaut 1
Mons-Hainaut an 1
der Ingenieursfakultéit 1
Ingenieursfakultéit Mons 1
Mons entstanen. 1
entstanen. Si 6
Nazionale an 1
anere Parteie 1
Parteie fusionéiert 1
sech Il 1
Libertà genannt. 1
2011 doru 1
ass 2016 1
2016 mat 1
hollännescher Entreprise 1
Entreprise Ahod 1
Ahod fusionéiert 1
vun Ahold 1
Ahold Delhaize. 1
Delhaize. Si 1
ass 20,390 1
20,390 Kilometer 1
de Gemengegrenzen. 1
Gemengegrenzen. Si 1
ass 204 1
204 Meter 1
gebaut. Si 10
ass 228,90 1
228,90 Meter 1
6 Felder 1
follgende Spanwäiten: 1
Spanwäiten: 26,60 1
26,60 m 1
- 25,30 1
× 51,00 1
51,00 m 1
- 24,00 1
24,00 m. 1
ass 2.354 1
2.354 ha 1
grouss, dovu 1
der 634 1
634 Bësch, 1
Bësch, 0,55 1
0,55 ha 1
ha Waasserleef 1
Waasserleef a 1
45 ha 1
ha Stroossen 1
Weeër. Si 1
~ 2,380 1
2,380 Km 1
laang. Si 15
~ 2,540 1
2,540 km 1
ass 261,5 1
261,5 m 1
m lang, 1
lang, 64,36 1
64,36 m 1
~ 2,670 1
2,670 Km 1
ass 2.700 1
2.700 Meter 1
~ 2,730 1
2,730 Km 1
~ 2,880 1
2,880 km 1
ass 295 1
de Stroossennumm 1
Stroossennumm Rue 1
Rue Alexis 1
Alexis Heck. 1
Heck. Si 1
~ 2 1
der "Béierstad" 1
"Béierstad" Si 1
ass 323 1
ass 40,6 1
40,6 km 1
28 Statiounen. 1
Statiounen. Si 1
~ 4,310 1
4,310 km 1
ass 43 1
héich, 186 1
186 Meter 1
laang, 63 1
63 Meter 1
10 Kappgleiser 1
Kappgleiser ewech. 1
ass 44 1
44 Zentimeter 1
breet. Si 5
aacht Stroossespueren 1
Stroossespueren (dovun 1
(dovun eng 1
fir Busser), 1
Busser), zwee 1
zwee Eisebunnsgleiser, 1
Eisebunnsgleiser, ee 1
ee Vëlos- 1
ee Fousswee 1
Fousswee amenagéiert. 1
amenagéiert. Si 1
ass 5,1 1
breet, 6,0 1
6,0 m 1
laang ab 1
ab huet 1
4 t. 1
t. Ronderëm 1
Ronderëm d'Plattform 1
d'Plattform kënnen 1
kënnen eenzel 1
eenzel Experimentcontainer 1
Experimentcontainer ubruecht 1
ass 5,300 1
5,300 km 1
an nord-ëstlecher 1
nord-ëstlecher Richtung. 1
ass 55 1
kann 3.700 1
3.700 kg 1
e geostationären 2
geostationären Transferorbit 1
Transferorbit bréngen. 1
bréngen. Si 7
~ 5,600 1
5,600 Km 1
ass 6.2 1
6.2 km 1
ass 630 1
630 000 1
de Mexikanesche 1
Mexikanesche Staaten 1
Staaten Chihuahua, 1
Chihuahua, Coahuila, 1
Coahuila, Nuevo 1
Nuevo León, 1
León, Durango, 1
Durango, Zacatecas 1
Zacatecas a 1
San Luís 1
Luís Potosí 1
Potosí a 1
Nordwesten bis 1
ass 712 1
712 Meter 1
d'Fuerbunn ass 1
Bëtong gemaach. 1
gemaach. Si 12
ass 7,86 1
7,86 km 1
15 Statiounen 1
Statioun Ventas 1
Ventas op 1
op Cuatro 1
Cuatro Caminos. 1
Caminos. Si 1
~ 900 1
ass 918 1
918 m 1
2003 d'Kanalbréck 1
d'Kanalbréck vu 1
vu Briare, 1
Briare, mat 1
mat 662 1
662 m 1
Plaz geréckelt. 1
geréckelt. Si 1
ass 991 1
991 km² 1
ronn 290.000 1
290.000 Awunner. 1
Awunner. Si 7
Europa als 1
als Concertspianistin 1
Concertspianistin opgetratt 1
opgetratt an 1
beim Lamberto 1
Lamberto Baldi 1
Baldi Kompositiounsunterricht 1
Kompositiounsunterricht geholl. 1
geholl. Si 4
finanziell onofhängeg. 1
onofhängeg. Si 1
mat heller 1
heller Radioemissioun 1
Radioemissioun beschränkt. 1
beschränkt. Si 2
anere Land. 1
Land. Si 17
als Molerin, 1
Molerin, Model, 1
Model, Schauspillerin 1
an Televisiounspresentatrice 1
Televisiounspresentatrice aktiv. 1
aktiv. Si 4
also breetofhängeg. 1
breetofhängeg. Si 1
fréiere Membere 1
italieenescher Resistenz 1
Resistenz komm, 1
well eréischt 2
hunn Debatten 1
an d'Opschaffe 1
d'Opschaffe vum 1
vum Faschismus 1
Faschismus ugefaangen. 1
ugefaangen. Si 20
Schauspillerin fir 1
opgetrueden. Si 16
1945 befreit 1
Ganzen 2.200 1
Ganzen 89,93 1
89,93 Meter 1
stole Pilieren. 1
Pilieren. Si 1
Ganzen eppes 1
dovu 6,8 1
franséischem Terrain, 1
Terrain, d'Grenz 1
d'Grenz matgerechent. 1
matgerechent. Si 1
Duerfzentrum geplënnert. 1
geplënnert. Si 3
Lëtzebuergescher Dammen-Volleyballnationalekipp 1
Dammen-Volleyballnationalekipp (Stand: 1
2017). Si 3
lëtzebuergescher Dammevolleyballnationalekipp 2
Dammevolleyballnationalekipp (Stand: 2
Lëtzebuergescher Dammevolleyballnationalekipp 1
Sonnesystem begéint 1
duerch d'Schlécke 1
d'Schlécke vun 1
dësen Deelercher, 1
Deelercher, ëmmer 1
vun Argentinien 1
Argentinien an 1
Brasilien doheem. 1
doheem. Si 1
Häerzschlag gestuerwen, 1
nodeem s'an 1
s'an Italie 1
Italie bei 1
Concert opgetrueden 1
Auteur Roberto 1
Roberto Saviano 1
Saviano z'ënnerstëtzen, 1
z'ënnerstëtzen, dee 1
der Camorra 1
Camorra mam 1
Doud bedreet 1
gëtt. Si 14
Stéck Wildfire 1
Wildfire um 1
vun SBTRKT 1
SBTRKT mat 1
2011 ze 1
héieren. Si 1
Ufank iwwer 2
hirer Filmcarrière 1
Filmcarrière ënner 1
Numm Renée 1
Renée Veller 1
Veller opgetrueden. 1
wäisse Kallekstee 1
Kallekstee gebaut 1
hiren Tuerm 1
der Duebelbriechung 1
Duebelbriechung vu 1
vu Bedeitung, 2
deelweis Reflexioun 1
Reflexioun op 1
op briechende 1
briechende Flächen, 1
Flächen, wou 1
si d'Quantitéit 1
Liicht beaflosst, 1
beaflosst, kuckt: 1
kuckt: Formele 1
vum Fresnel. 1
Fresnel. Si 1
19 selbstänneg 1
selbstänneg Gemengen 1
agedeelt. Si 3
all Faarftoun 1
Faarftoun déi 1
déi intensiivst, 1
intensiivst, also 1
reng Faarf. 1
Faarf. Si 1
Lëtzebuerg opgewuess. 1
opgewuess. Si 3
de Guiness 1
Guiness Rekorder 1
Rekorder agaangen, 1
agaangen, als 1
als d'Kou 1
d'Kou mat 1
héchster Mëllechsproduktioun 1
Mëllechsproduktioun an 1
zwar 110 1
110 Liter 1
Dag. Si 1
der Gynekologie 1
Gynekologie an 1
Gebuertshëllef spezialiséiert. 1
spezialiséiert. Si 5
der San-Frediano-Kierch 1
San-Frediano-Kierch zu 1
Lucca begruewe 1
Lëtzebuerg lassgaangen 1
lassgaangen an 1
no 716,5 1
716,5 km, 1
5 Etappen, 1
Etappen, nees 1
nees do 2
ukomm. Si 2
de Vassar 1
Vassar College 1
College gaangen 1
op d'Cornell 1
d'Cornell University 1
beim George 1
Gamow op 1
der Georgetown 1
Georgetown University 1
promovéiert. Si 1
dräi Epochen 2
Epochen agedeelt: 2
agedeelt: ënneschten, 1
ënneschten, mëttelsten 1
mëttelsten an 1
ieweschten Devon 1
ongeféier 416,0 1
416,0 Millioune 1
virun 359,2 1
359,2 Millioune 1
gedauert. Si 7
agedeelt: Loping, 1
Loping, Guadalup 1
Guadalup an 1
an Cisural 1
Cisural an 1
ongeféier 299 1
299 Millioune 1
neogotesche Stil 1
Schëffer. Si 1
Zoustand. Si 2
héijem Alter, 1
Alter, praktesch 1
praktesch vergiess, 1
vergiess, gestuerwen. 1
als Sylvia 1
Sylvia Solar, 1
Solar, Sylvie 1
Sylvie Solar 1
Solar a 1
a Silvie 1
Silvie Solar 1
Solar opgetrueden. 1
als Marjorie 1
Marjorie Bell 1
Bell opgetrueden. 1
als Betty 1
Betty Adams 1
Adams oder 1
oder Julia 1
Julia Adams 1
Adams opgetrueden. 1
Südamerika, Europa, 1
Osten aktiv. 1
an sechs 1
sechs Epochen 1
Epochen agedeelt 1
ongeféier 488 1
488 Millioune 2
virun 444 1
444 Millioune 1
Privatbesëtz. Si 2
a Südwesteuropa 1
Südwesteuropa an 1
an Nordwestafrika 1
Nordwestafrika doheem 1
net gëfteg. 1
gëfteg. Si 1
véier Entitéiten 1
Entitéiten Internacional 1
Internacional CF, 1
CF, Centre 1
Centre Sports 1
Sports de 1
de Sants, 1
Sants, Club 1
Club Ciclista 1
Ciclista Nou 1
Nou Velòdrom 1
Velòdrom de 1
Sants a 2
a Velo 1
Velo Club 1
Club Sants 1
Sants entstanen. 1
dräi Stécker 2
Stécker poléiertem 1
poléiertem Carrara-Marber 1
Carrara-Marber zesumme 1
zesumme gesat. 1
gesat. Si 8
ass Autodidakt 1
moolt virun 1
allem Portraiten. 1
Portraiten. Si 1
eréischt 1918 1
1918 a 1
déck Schicht, 1
Schicht, wou 1
wou d'Temperatur 1
d'Temperatur op 2
Uewerfläch ronn 1
ronn 5800 1
5800 Kelvin 1
Kelvin (5500 1
(5500 °C) 1
°C) waarm 1
ass. Si 35
Infektioun gläichzesetzen, 1
gläichzesetzen, well 1
jiddwer Infektioun 1
Infektioun noutwennegerweis 1
noutwennegerweis zu 1
enger Erkrankung 1
Erkrankung féiert. 1
féiert. Si 2
Längt kanaliséiert. 1
kanaliséiert. Si 1
der Handwierkerfederatioun 1
Handwierkerfederatioun federéiert. 1
federéiert. Si 1
Police bekannt 1
do ëmmer 1
erëm opdaucht 1
opdaucht a 2
a Raibergeschichten 1
Raibergeschichten erzielt. 1
erzielt. Si 1
der Konschtgeschicht, 1
Konschtgeschicht, besonnesch 1
Lëtzebuerg. Si 8
de Pedagogiestudium 1
Pedagogiestudium de 1
se ubitt 1
ubitt an 1
amerikaneschen Universitéiten, 1
Universitéiten, déi 1
déi Léierpersonal 1
Léierpersonal ausbilden. 1
ausbilden. Si 1
hir Buch- 1
an Televisiounsserie 1
Televisiounsserie Anne's 1
Anne's Kitchen. 1
Kitchen. Si 1
hire psychologesche 1
psychologesche Roman 1
Roman Genji 1
Genji Monogatari 1
Monogatari ("Geschichte 1
("Geschichte vum 1
Prënz Genji", 1
Genji", 1008). 1
1008). Si 1
hir Serie 1
Serie ëm 1
ëm d'Privatdetektivin 1
d'Privatdetektivin Kinsey 1
Kinsey Millhone, 1
Millhone, déi 1
engleschen Original 1
Original dem 1
dem Alphabet 1
Alphabet no 1
A is 1
is for 2
for Alibi 1
Alibi bis 1
bis Y 1
Y is 1
for Yesterday 1
Yesterday ginn. 1
Plaz schonn 1
schonn méi 1
Kéier d'Entscheedung 1
d'Entscheedung iwwer 1
Course gefall 1
hir martialesch 1
martialesch Texter 1
hir Pyroshowe 1
Pyroshowe bei 1
hire Concerten. 1
Concerten. Si 1
zur Speicherung 1
Speicherung beidréit. 1
beidréit. Si 1
als Jude 1
Jude Harrison 1
Harrison an 1
kanadescher Serie 1
Serie Instant 1
Instant Star 2
Star bekannt 1
vun Hausfraen 1
Hausfraen an 1
an Déngschtmeedercher 1
Déngschtmeedercher veréiert 1
Kanner. Si 18
Meedercher. Si 4
Duechteren. Si 2
ass Bezierkshaaptstad 1
Bezierkshaaptstad vum 1
Bezierk mat 1
Numm. Si 7
haut (2016) 2
(2016) zweemol 1
zweemol Weltmeeschterin 1
Weltmeeschterin op 1
am Punktefueren 1
Punktefueren op 1
Pist. Si 1
× 14 1
km grouss 2
86 km². 1
km². Si 10
ass chrëschtlech 1
chrëschtlech opgewuess 1
Baptist Convention 1
Convention gedeeft 1
August 2004. 1
2004. Si 1
dat Sechst 1
Sechst vun 1
10 Kanner 3
Famill Johnson. 1
Johnson. Si 1
dat südlecht 2
südlecht Géigestéck 1
Géigestéck vun 1
nërdlecher oder 1
oder „weiblecher“ 1
„weiblecher“ Si 1
vu marokkaneschen 1
marokkaneschen Elteren 1
zu Västerås 1
Västerås a 1
Südschweden opgewuess. 1
fréieren estesche 1
estesche Ministerpresident 1
an EU-Kommissär 1
EU-Kommissär Siim 1
Siim Kallas. 1
Kallas. Si 1
Antonio Mestre 1
Mestre (* 1
(* 1926) 1
1926) an 1
Maria Teresa 1
Teresa Batista-Falla 1
Batista-Falla de 1
de Mestre 1
Mestre (1928-1988). 1
(1928-1988). Si 1
ass d’Duechter 1
d’Duechter vum 1
Komponist Jean 1
Jean Wiener. 1
Wiener. Si 1
russesche Prënz 1
Prënz Wladimir 1
Wladimir Gagarine 1
Gagarine an 1
ukrainescher Adleger 1
Adleger Marie 1
Marie Belsky. 1
Belsky. Si 1
Schauspiller Matt 1
Matt Robinson. 1
Robinson. Si 1
Schauspiller Heli 1
Heli Finkenzeller 1
Finkenzeller a 1
a Will 1
Will Dohm. 1
Dohm. Si 1
enger Night-Club-Sängerin. 1
Night-Club-Sängerin. Si 1
fir d'Chrëschtdeeg 1
d'Chrëschtdeeg vun 1
enger Spezialnummer 1
Spezialnummer vun 2
der Comicszäitschrëft 1
Comicszäitschrëft Le 1
Le Journal 1
de Spirou, 1
Spirou, dem 1
dem Almanach 1
Almanach 47, 1
47, erauskomm. 1
erauskomm. Si 2
2009 ageweit 1
Mee 1890 1
Fiels op 1
Abrëll 1964 1
1964 zu 1
Esch gestuerwen. 1
Abrëll 1596 1
1596 gestuerwen. 1
September 1997 1
zu Kalkutta 1
Kalkutta gestuerwen. 1
vum Woblasz 1
Woblasz Mahiljou 1
Mahiljou a 1
Rajon Mahiljou, 1
Mahiljou, an 1
Prefektur Gunma 1
Gunma https://www. 1
https://www. Si 5
Europäesche System 1
vun Zentralbanken 1
Zentralbanken (ESCB). 1
(ESCB). Si 1
Referenztabellen. Si 2
als Karmeedchen 1
Karmeedchen oder 1
oder Kore 1
Kore (gr. 1
(gr. Κόρη, 1
Κόρη, "Meedchen", 1
"Meedchen", haut 1
haut "Duechter") 1
"Duechter") bezeechent 1
bekanntst Schileeferin 1
Schileeferin an 1
ass Schwäizer 1
Schwäizer Sportlerin 1
Sportlerin vum 1
vum Joerhonnert. 1
Joerhonnert. Si 3
eenzeg Profi-Boxerin 1
Profi-Boxerin zu 1
Serie gebauten 1
gebauten Dréistroumlokomotiv 1
Dréistroumlokomotiv vun 1
sou Maschinnen. 1
Maschinnen. Si 1
Amt. Si 1
Amt op 1
op Trinidad. 1
Trinidad. Si 1
éischt Irakerin 1
Irakerin an 1
eenzeg Jesidin, 1
Jesidin, déi 1
ee Friddensnobelpräis 1
Friddensnobelpräis kritt 1
huet. Si 44
éischt Tennisspillerin 1
Tennisspillerin déi 1
1000 Matcher 1
hirer professioneller 1
professioneller Carrière 1
Carrière (1972-1989) 1
(1972-1989) gewonnen 1
erfollegräichste Spillerinnen 1
Spillerinnen an 1
der Tennisgeschicht 1
Tennisgeschicht gerechent. 1
gerechent. Si 1
gréisst astronomesch 1
mat Memberen 1
70 Länner. 1
Länner. Si 2
dësem Bundesstaat. 1
Bundesstaat. Si 1
iewescht Chamber 1
Chamber (frs: 1
(frs: chambre 1
chambre haute). 1
haute). Si 1
mat visueller 1
visueller Observatioun 2
fotografescher Himmelskartographéierung. 1
Himmelskartographéierung. Si 1
Ofstand stäerkst 1
stäerkst Serie, 1
Serie, mat 1
enger ëm 1
héijer Leeschtung, 1
Leeschtung, wéi 1
eeler Serien. 1
Serien. Si 1
siwent a 1
leschte Statioun 1
Statioun vum 2
Kräizwee dee 1
Duerf erop 1
d'Kapell gefouert 1
wichtegst profan 1
profan Baugrupp 1
Baugrupp vum 1
vum romanteschen 1
romanteschen Historismus 1
Historismus zu 1
an italieenesch- 1
italieenesch- Si 1
Flouer Balesweier, 1
Balesweier, Laangwiss 1
Laangwiss a 1
a Brill 1
Brill gelaf, 1
gelaf, fir 2
fir da 3
da virunzelafen 1
virunzelafen wéi 1
nach. Si 1
zweetgréisst vun 1
den ABC-Inselen 1
ABC-Inselen ( 1
Deefer geweit. 1
geweit. Si 6
Lukas geweit. 1
hellegen Eloi 1
Eloi geweit 1
geweit deem 1
Agankspaart steet. 1
steet. Si 1
hellegen Haupert 1
Haupert geweit 1
Illustratioune vu 1
vu Bëschdéieren 1
Bëschdéieren an 1
de Fënsteren. 1
Fënsteren. Si 1
Hellege Sylvester 1
Sylvester geweit. 1
dem Zeitungsediteur 1
Zeitungsediteur Dr 1
Schön seng 1
seng Maîtresse. 1
Maîtresse. Si 1
Januar 1890 1
1890 zu 1
1946 gestuerwen. 1
2016 aus 1
aus Fusioun 1
aler Gemeng 1
Gemeng Thoras 1
Thoras mat 1
Nopeschgemeng Croisances, 1
Croisances, entstanen. 1
Gemenge Glennes, 1
Glennes, Longueval-Barbonval, 1
Longueval-Barbonval, Merval, 1
Merval, Perles, 1
Perles, Révillon, 1
Révillon, Vauxcéré 1
Vauxcéré a 1
a Villers-en-Prayères 1
Villers-en-Prayères entstanen. 1
Juli 1998 1
1998 no 1
Renovéierung vum 1
dem Spidol, 1
Spidol, dat 1
1999 un 3
un nëmmen 2
nach Zivilhospiz 1
Zivilhospiz nennen 1
nennen duerf, 1
duerf, ageweit 1
der Ëmbenennung 1
Ëmbenennung vun 1
BGL Investment 1
Partners ervirgaangen. 1
November 1273 1
1273 oder 1
oder 1274 1
1274 gestuerwen. 1
Februar 1925 1
am Zithaklouschter 1
Zithaklouschter an 1
zu Uccle 1
Uccle gestuerwen. 1
8 Abrëll 1
den Duerchsschnëtt 1
Duerchsschnëtt vun 1
der Effizienz 1
Effizienz an 1
Produktioun, oder 1
oder anescht 1
anescht ausgedréckt, 1
ausgedréckt, de 1
Rapport tëscht 1
tëscht deem, 1
wat produzéiert 1
de Produktiounsfacteuren, 1
Produktiounsfacteuren, déi 1
sinn. Si 42
Grofschaft Vestfold. 1
Vestfold. Si 1
der Ovamboland 1
Ovamboland People's 1
People's Organization. 1
Organization. Si 1
der Sudanescher 1
Sudanescher Savann 1
Savann a 1
vum breete 1
breete Savannestreech, 1
Savannestreech, ëstlech 1
vum Kameruner 1
Kameruner Grasland 1
Grasland https://www. 1
de politeschen, 1
politeschen, wirtschaftlechen 1
mat Héichschoulen 1
a Fachschoulen, 1
Fachschoulen, grad 1
sëllege Kierchen, 1
Kierchen, Theateren 1
Theateren a 3
a Muséeën. 1
Muséeën. Si 2
raimlechen Analogon 1
Analogon zu 1
der Periodendauer. 1
Periodendauer. Si 1
mëttlere Bunnradien 1
Bunnradien no 1
no opgelëscht. 1
opgelëscht. Si 1
vum chileenesche 1
chileenesche Kongress. 1
Kongress. Si 1
de Fernseesender 1
Fernseesender ZDF, 1
ZDF, Südwestrundfunk 1
Südwestrundfunk an 1
an 3sat, 1
3sat, a 1
a versteet 1
als Héichbuerg 1
der rhäinescher 1
rhäinescher Fuesent. 1
Fuesent. Si 1
Verbandsgemeng mam 1
Distrikt Bolchow 1
Bolchow an 1
huet 11.421 1
11.421 Awunner 1
(Stand 2010) 3
2010) http://orel. 2
http://orel. Si 2
Distrikt Chwalynsk 1
huet 12.748 1
12.748 Awunner 1
2016) http://srtv. 3
http://srtv. Si 5
Distrikt Dmitrowsk 1
Dmitrowsk an 1
huet 5.648 1
5.648 Awunner 1
Distrikt Engels. 1
Engels. Si 1
Distrikt Jerdewka. 1
Jerdewka. Si 1
Distrikt Kalininsk. 1
Kalininsk. Si 1
Distrikt Kargopol. 1
Kargopol. Si 1
Distrikt Schenkursk. 1
Schenkursk. Si 1
Distrikt Uwarowo. 1
Uwarowo. Si 1
Distrikt Wolsk. 1
Wolsk. Si 1
Rajon Podolsk 1
Podolsk an 1
180.000 Awunner 1
2010). Si 1
Stadkrees Adygeisk 1
Adygeisk an 1
huet 12.659 1
12.659 Awunner 1
(Stand 2015) 2
2015) http://www.statdata.ru/naselenie/respubliki-adygeya 1
http://www.statdata.ru/naselenie/respubliki-adygeya an 1
zirka 32 1
Stadkrees Uglegorsk. 1
Uglegorsk. Si 1
kulturellen an 1
Gemeng Škofja 1
Škofja Loka, 1
Loka, déi 1
aus 62 1
62 Uertschafte 1
Uertschafte besteet, 1
Regioun Gorenjska 1
Gorenjska Loka 1
Loka (de.: 1
(de.: Oberkrain, 1
Oberkrain, it.: 1
it.: Alta 1
Alta Carniola). 1
Carniola). Si 1
wirtschaftlechen Zentrum 1
der Uewersteiermark 1
Uewersteiermark a 1
der Montanuniversität 1
Montanuniversität Leoben. 1
Leoben. Si 1
klassescher Warscheinlechkeetstheorie. 1
Warscheinlechkeetstheorie. Si 1
ass d'Haaptfigur 1
d'Haaptfigur vun 1
der Trapp 1
Trapp Famill. 1
Famill. Si 1
ass d'Haaptgalaxis 1
d'Haaptgalaxis vun 1
südlecher Ënnergrupp 1
Ënnergrupp Koup 1
Koup B 1
B vum 1
vum Virgo-Koup. 1
Virgo-Koup. Si 1
vum tuneesesche 1
tuneesesche Sahel 1
Sahel an 1
Numm Pärel 1
Pärel vum 1
vum Sahel 1
Sahel verdéngt. 1
verdéngt. Si 1
huet 843.460 1
843.460 Awunner 1
). Si 2
ass d'Kulturform 1
d'Kulturform vun 1
der Wëller 1
Wëller Muert 1
Muert (Daucus 1
(Daucus carota). 1
carota). Si 1
Schauspillerin Ada 1
Ada Tschechowa 1
Tschechowa an 1
d'Groussmamm vun 1
Schauspillerin Vera 2
Vera Tschechowa. 1
Tschechowa. Si 1
Schauspillerin Amanda 1
Amanda Sandrelli. 1
Sandrelli. Si 1
Interlenghi. Si 1
Schauspillerin Asia 1
Asia Argento. 1
Argento. Si 1
Schauspillerin Eva 1
Eva Green. 1
Green. Si 1
Schauspillerin Lara-Joy 1
Lara-Joy Körner. 1
Körner. Si 1
ass d'mathematesch 2
d'mathematesch Basis 2
op Definitiounen, 1
Definitiounen, Sätz 1
Sätz a 1
a Beweiser. 1
Beweiser. Si 1
Informatik an 1
eelst Deeldisziplin. 1
Deeldisziplin. Si 1
ass d'Meedche 1
franséische Konschtsammler 1
Konschtsammler Jacques 1
Jacques Paul 1
Paul Bonjean 1
Bonjean (1899-1990). 1
(1899-1990). Si 1
ass d'Nofollgerin 1
d'Nofollgerin vun 1
Administration de 1
de l'aéroport, 1
l'aéroport, déi 1
déi 1975 2
1975 gegrënnt 1
Insel geflunn 1
geflunn fir 1
weider Ënnersichungen 1
Ënnersichungen ze 1
maachen. Si 10
hellst Galaxis 1
Galaxis am 2
Stärebild Eridanus. 1
Eridanus. Si 1
engem Stärchen, 1
Stärchen, dat 1
Talent oder 1
oder Aarbecht, 1
Aarbecht, mä 1
just wéinst 1
sengem Räichtum 1
a kontroverséierten 1
kontroverséierten Extravaganzen. 1
Extravaganzen. Si 1
sougenannten Zweeschëfferkierchen. 1
Zweeschëfferkierchen. Si 1
op fiichte 1
fiichte Plazen, 1
Plazen, laanscht 1
oder Strooossgrief, 1
Strooossgrief, ze 1
fannen. Si 3
doropshi gestuerwen 1
den Tityos 1
Tityos ass 1
Äerd (Gaia) 1
(Gaia) gebuer 1
als Parteipresidentin 1
Parteipresidentin zréckgetrueden. 1
zréckgetrueden. Si 1
ass d'Ramp 1
d'Ramp fir 1
an d'Nordentrée 1
d'Nordentrée vum 1
vun Dolhain 1
Dolhain och 1
och Tunnel 1
de Moutarde 1
Moutarde genannt. 1
ass dreckeg 1
dreckeg gro-giel 1
gro-giel bis 1
bis brong 1
brong gefierft 1
huet onregelméisseg 1
onregelméisseg verdeelt 1
verdeelt punktfërmeg 1
punktfërmeg Dellen 1
Dellen op 1
Kierper. Si 1
ass d'Schwëster 5
Filmregisseur Warren 1
Warren Beatty. 1
Beatty. Si 1
Schauspiller Marc 1
Marc Citti. 1
Citti. Si 1
d'Schwëster vun 4
Schauspillerin Anne 1
Anne Heche. 1
Heche. Si 1
Schauspillerin Serena 1
Serena Scott 1
Scott Thomas. 1
Thomas. Si 2
Schauspillerin Sophie 1
Sophie Thompson. 1
Thompson. Si 1
ass d'Sëschter 4
d'Sëschter vun 5
der Ivica 1
Ivica Kostelić. 1
Kostelić. Si 1
Operesängerin Trudeliese 1
Trudeliese Schmidt 1
Schmidt (1942-2004). 1
(1942-2004). Si 1
Schauspillerin Ariadna 1
Ariadna Welter. 1
Welter. Si 1
der Vania 1
Vania Lecuit, 1
Lecuit, enger 1
enger Violonistin. 1
Violonistin. Si 1
d'Regierung Berlusconi 1
Berlusconi III 1
III (2005-06) 1
(2005-06) ersat 1
en héijeren 1
héijeren Ëffnungsverhältnes 1
1:1 méi 1
eng Schmidt-Kamera. 1
Schmidt-Kamera. Si 1
hir historesch 1
historesch Romaner 1
Romaner bekannt 1
als Alex 1
Alex Russo 1
Russo an 1
der Disney 1
Disney Channel-Serie 1
Channel-Serie " 1
" Si 3
duerchschnëttlech eng 1
eng Zéngtelsekonn 1
Zéngtelsekonn (jee 1
no Observateur 1
Observateur 0,05–0,2 1
0,05–0,2 s), 1
s), ass 1
wéineg Honnertstelsekonne 1
Honnertstelsekonne konstant. 1
konstant. Si 1
de Jagellonen 1
Jagellonen ausgebaut 1
englesch Reederei 1
Reederei Ocean 1
Ocean Village 1
Village verkaaft 1
duerch d'AIDAdiva 1
d'AIDAdiva ersat. 1
ersat. Si 8
a. bekannt 1
de Proms, 1
Proms, eng 1
traditionell Serie 1
zanter 1941 1
1941 all 1
Summer do 1
do opgefouert 1
a. noenee 1
noenee beim 1
beim Raimundtheater 1
Raimundtheater beim 1
beim Ronacher 1
Ronacher a 1
Wien opgetrueden, 1
als Valencienne 1
Valencienne an 1
Die lustige 2
lustige Witwe 2
Witwe hat. 1
hat. Si 12
Bou vun 1
héijer Uerdnung 1
Uerdnung (Ofwäiche 1
(Ofwäiche vum 1
vum Grousskrees 1
Grousskrees vun 1
Kugel vun 2
puer Promille) 1
Promille) an 1
engem fest 1
fest gespaante 1
gespaante reiwungsfräie 1
reiwungsfräie Fuedem. 1
Fuedem. Si 1
ass eegleiseg 1
eegleiseg an 1
net elektifizéiert. 1
elektifizéiert. Si 1
weltwäite Leaderen 1
vu Flaachglas, 1
Flaachglas, fäerdege 1
fäerdege Glasprodukter 1
Glasprodukter a 1
a Glasfaserisoléierung 1
Glasfaserisoléierung a 1
der Distributioun 1
Distributioun vu 1
vu Baumaterialien. 1
Baumaterialien. Si 1
ëm 1570 1
der NGC-80-Grupp. 1
NGC-80-Grupp. Si 1
Südeifel. Si 1
der Verwaltungsgemeinschaft 2
Verwaltungsgemeinschaft Zellingen. 1
Zellingen. Si 1
ass Endokrinologistin, 1
Endokrinologistin, mä 1
hir medezinesch 1
medezinesch Kenntnesser 1
Kenntnesser muss 1
rar direkt 1
direkt asetzen. 1
asetzen. Si 1
einfache véiereckege 1
véiereckege Bau. 1
Bau. Si 1
breet, 2,5 1
eng explizit 1
explizit Géignerin 1
Géignerin vum 1
wäissrussesche President 1
President A. 1
A. Lukaschenka 1
Lukaschenka senger 1
senger diktatorescher 1
diktatorescher Politik. 1
Politik. Si 1
Schauspillerin. Si 1
eng Fuerscherin 1
Fuerscherin an 1
an Autorin 1
Autorin vu 1
verschiddene Léiermethoden. 1
Léiermethoden. Si 1
eng gefrot 1
gefrot Schauspillerin 1
grouss kënschtleresch 2
kënschtleresch Ausstralung. 1
Ausstralung. Si 1
Helleg vun 1
Kierch http://catholic. 1
http://catholic. Si 1
unerkannt Spezialistin 1
Spezialistin vun 1
de Moosdéiercher 1
Moosdéiercher (Ectoprocta 1
(Ectoprocta oder 1
oder Bryozoa) 1
Bryozoa) aus 1
dem Séisswaasser. 1
Séisswaasser. Si 1
eng legendär 1
legendär Figur, 1
Figur, an 1
bekanntste chrëschtlechen 1
chrëschtlechen Hellegen. 2
Hellegen. Si 1
aus Theemepark 1
Theemepark an 1
an Erliefnespark. 1
Erliefnespark. Si 1
eng respektéiert 1
respektéiert Persoun 1
hirer Uertschaft, 1
Uertschaft, ass 1
anere Mënsch… 1
Mënsch… Si 1
sougenannte gemëschte 1
Bréck well 1
Parti als 1
als Schréiseelbréck 1
Schréiseelbréck an 1
als Hänkbréck 1
Hänkbréck gebaut 1
gouf. Si 19
eng technesch-apparativ 1
technesch-apparativ Zesummefaassung 1
Zesummefaassung vu 1
bekannten opteschen 1
opteschen Effekter 1
Effekter an 1
eenzegen Instrument. 1
Instrument. Si 1
eng Urenkelin 1
Urenkelin vum 1
Conrad Hilton, 1
Hilton, dem 1
vun Hilton 1
Hilton Hotels 1
Hotels & 1
& Resorts. 1
Resorts. Si 1
eng vëlleg 1
vëlleg eegestänneg 1
eegestänneg Organisatioun, 1
gutt Verbindung 1
EU huet. 1
4 erhalenen 1
erhalenen Uergelen 1
Uergelen aus 1
där Manufaktur 1
Manufaktur zu 1
3 Tennisspillerinnen, 1
Tennisspillerinnen, déi 1
alle Kombinatiounen 1
Kombinatiounen (Simple, 1
(Simple, Double, 1
Double, Gemëschten 1
Gemëschten Double) 1
Double) alle 1
4 Grand 1
Grand Slam-Turnéiere 1
Slam-Turnéiere gewonnen 1
deene seelene 1
seelene Fraen, 1
déi Kontrabass 1
Kontrabass spillen. 1
spillen. Si 3
deene wéinegen 1
wéinegen zu 1
wou d'Maria 1
d'Maria steet 1
a kräischt. 1
kräischt. Si 1
fréiste Variante 1
vum Historismus, 1
Historismus, deen 1
zwee Joerdausenden 1
Joerdausenden zréckgegraff 1
zréckgegraff huet. 1
wichtege Schauspillerinnen 1
Schauspillerinnen vum 1
Neien däitsche 1
däitsche Film. 1
Film. Si 2
wichtegste kulturellen 1
kulturellen Associatiounen 1
eng weitverbreeten 1
weitverbreeten Aart 1
Gattung Convallaria. 1
Convallaria. Si 1
eng zäitopwendeg 1
zäitopwendeg Method 1
Historiker vill 1
Gedold an 1
Zäit brauch 1
fir Kontakt 1
Quellen ze 1
produzéieren. Si 1
an TV-Versioune 1
TV-Versioune vun 1
vun Theaterstécker, 1
La prétentaine 1
prétentaine (1966, 1
(1966, als 1
als Emmanuelle 1
Emmanuelle Parez) 1
Parez) aus 1
beléifter Emissioun 1
Emissioun Au 1
Au théâtre 1
théâtre ce 1
ce soir 1
soir opgetrueden 1
opgetrueden http://kiriloff. 1
http://kiriloff. Si 1
anerem Chouerleederin 1
Chouerleederin vu 1
klassesche Chéier 1
Chéier an 1
Léck. Si 1
en Terminus 1
der Transsibirescher 3
Transsibirescher Eisebunn, 2
Eisebunn, déi 1
wichtegst Hafestad 1
Hafestad vum 1
um Pazifik, 1
Pazifik, an 1
an abritéiert 1
abritéiert de 1
russescher Pazifkflott. 1
Pazifkflott. Si 1
den neoklassizisteschen 1
neoklassizisteschen Baustil 1
Baustil mat 1
aacht Sailen 1
Sailen op 1
Fass (Octostil). 1
(Octostil). Si 1
puermol geplënnert, 1
zulescht um 1
Quai Bourbon 1
Bourbon 19 1
19 gewunnt, 1
gewunnt, oder 1
besser gehaust. 1
gehaust. Si 1
der Seid. 1
Seid. Si 1
italieenescher Raumfaartpolitik 1
Raumfaartpolitik zoustänneg 1
den "Nationale 1
"Nationale Raumfaartprogramm" 1
Raumfaartprogramm" op. 1
op. Si 11
fir motoriséierte 1
motoriséierte Verkéier 1
gespaart. Si 1
ganz villsäiteg 1
villsäiteg a 1
a schafft, 1
schafft, wéi 1
se schreift, 1
schreift, am: 1
am: Spannungsfeld 1
Spannungsfeld zwischen 1
zwischen Film 1
Film und 1
und bildender 1
bildender Kunst. 1
Kunst. Si 1
ass gebaut 1
fir Vitesse 1
Vitesse bis 1
300 km/h. 1
km/h. Si 2
zu Helensbuerg 1
Helensbuerg an 1
der Kannerzäit 1
zu Glasgow 1
Glasgow an 1
zu Aviemore 1
Aviemore gelieft. 1
gelieft. Si 12
ass gegrënnt 1
Auteuren Signore 1
Signore Niente, 1
Niente, Célestin 1
Célestin d'Udix, 1
d'Udix, Jean 1
Jean d'Ailleurs 1
d'Ailleurs an 1
an Jahnos 1
Jahnos Rog. 1
Rog. Si 1
generell gutt 1
gutt vun 2
Kriticken opgeholl 1
"Best Drama 1
Drama Series" 1
Series" nominéiert. 1
nominéiert. Si 3
zu Wëldang 1
Wëldang bei 1
Papp Pol 1
Pol Schaler, 1
Schaler, engem 1
engem pensionéierte 1
pensionéierte Schoulmeeschter. 1
Schoulmeeschter. Si 1
ass Gesondheestministesch 1
Gesondheestministesch a 1
2015 Interims-Premierministesch 1
Interims-Premierministesch vun 1
Mäerz 2018, 1
2018, d'Doudesursaach 1
d'Doudesursaach ass 1
ass onbekannt 1
onbekannt https://www. 1
gréisstendeels dënn 1
besidelt. Si 2
gréisstendeels véierspuereg 1
véierspuereg ausgebaut, 1
ausgebaut, heiansdo 1
enger kalifornescher 1
kalifornescher Mauer 1
Mëtt, an 1
éischt Kilometere 1
Kilometere bis 1
op Kopp 1
vu Boncelles 1
Boncelles sinn 1
als Autobunn 1
Autobunn ausgebaut. 1
ausgebaut. Si 2
en dekorativen 1
dekorativen Zweck 1
Zweck geduecht. 1
geduecht. Si 2
am Exploration 1
Exploration Center 1
Center vum 1
vum NASA 1
NASA Ames 1
Center um 1
um Moffett 1
Moffett Federal 1
Federal Airfield 1
Airfield a 1
Kalifornien ausgestallt. 1
ausgestallt. Si 2
a Staatsbesëtz. 1
Staatsbesëtz. Si 1
15. gréisst 1
gréisst Metropolregioun 1
Metropolregioun a 1
Kanada. Si 1
europäesch Gare 1
meescht Reesend 1
Reesend passéieren. 1
passéieren. Si 1
déi Wäitverbreetsten. 1
Wäitverbreetsten. Si 1
eng honnertprozenteg 1
honnertprozenteg Duechter 1
Deutsche Börse 1
Börse AG. 1
AG. Si 1
meeschten en 1
engem inertialen 1
inertialen Navigatiounssystem 1
Navigatiounssystem (INS). 1
(INS). Si 1
Betrib. Si 2
der mëtteler 1
mëtteler Lokalzäit 1
Lokalzäit op 1
Plazen mat 1
dësem Längtegrad. 1
Längtegrad. Si 1
Neptun geflunn 1
vu 4.950 1
4.950 Kilometer 1
Kilometer passéiert. 1
passéiert. Si 1
iwwer Moossvirschrëften 1
Moossvirschrëften an 1
an d'Längtennorm 1
d'Längtennorm definéiert. 1
definéiert. Si 1
ass Juristin 1
Juristin ginn, 1
gemierkt datt 1
net hir 1
Vokatioun wier. 1
wier. Si 4
ass Laureat 1
internationale Concoursen, 1
Concoursen, ënner 1
Concours pour 1
jeunes solistes 1
solistes zu 1
Lëtzebuerg, dem 1
der Yamaha 1
Yamaha Music 1
Music Foundation, 1
Foundation, dem 1
dem Kammermuseksconcours 1
Kammermuseksconcours International 1
International Forum 1
dem Torneo 1
Torneo internazionale 1
internazionale di 1
di musica. 1
musica. Si 1
Foussballspiller Demis 1
Demis Nikolaidis 1
Nikolaidis bestuet 1
mam Özer 1
Özer Çiller 1
Çiller bestuet 1
Paul Arend 1
Arend bestuet 1
Duechter. Si 3
Schauspiller Jacques 1
Jacques Destoop 1
Destoop bestuet. 1
Schauspiller Maxim 1
Maxim Witorgan 1
Witorgan bestuet, 1
Jong. Si 4
d'éischt geseegelt 1
geseegelt an 1
huet 1973 1
1973 de 1
de Piloteschäin 1
Piloteschäin gemaach. 1
kV elektrifizéiert. 1
elektrifizéiert. Si 1
dem feierlechen 1
feierlechen Empfank 1
Empfank vum 1
neie Geeschtleche 1
Geeschtleche verbonnen. 1
verbonnen. Si 4
dem räichen 1
räichen awer 1
awer ale 1
Fürst Alexei 1
Alexandrowitsch Karenin 1
Karenin bestuet. 1
Insel La 1
La Maddalena 1
Maddalena duerch 1
e 600 1
laangen Damm 1
Damm verbonnen. 1
Zäit besser 1
besser mat 1
de Gorillae 1
Gorillae wéi 1
Mënschen eens 1
éischte Filmer, 1
Filmer, Bonnie 1
Clyde (1967) 1
(1967) grouss 1
grouss erauskomm 1
gréissten Hollywood-Schauspillerinne 1
Hollywood-Schauspillerinne gezielt. 1
gezielt. Si 7
ass Matgrënnerin 1
der Prodiukriounsfirma 1
Prodiukriounsfirma AMOUR 1
AMOUR FOU 2
FOU Vienna 1
Vienna zu 1
an AMOUR 1
FOU Luxembourg 1
Luxembourg déi 1
Lëtzebuerg hire 1
Däitschland ausgewandert, 1
ausgewandert, wéi 1
si 18 1
hirer méi 2
aler Schwëster 1
Schwëster am 1
Quartier Queens 1
Queens opgewuess 1
op d'Hillcrest 1
d'Hillcrest Highschool 1
Highschool vu 1
vu Jamaica 1
Jamaica gaangen. 1
gaangen. Si 6
mat Houscht, 1
Houscht, Schleimproduktioun 1
Schleimproduktioun a 1
a Féiwer 1
Féiwer verbonn. 1
verbonn. Si 1
am Jordan-Dall. 1
Jordan-Dall. Si 1
ville Statue 1
Statue garnéiert, 1
garnéiert, déi 1
d'Stied duerstellen, 1
Nord aus 1
aus z'erreche 1
z'erreche waren. 1
méi technesch: 1
technesch: si 1
si definéiert 1
definéiert d'Pouvoiren, 1
d'Pouvoiren, a 1
Pouvoir vum 1
vum staarke 1
vum Regime. 1
Regime. Si 1
des Écrivains 2
Écrivains Alsaciens 1
Alsaciens et 1
et Lorrains 1
representéiert zanter 1
1995 Lëtzebuerg 1
des Associations 1
Associations des 1
Écrivains de 1
de Langue 1
Langue Française. 1
Française. Si 1
Atelier Empreinte. 1
Empreinte. Si 1
de naturisme. 1
naturisme. Si 1
der “Gesellschaft 1
“Gesellschaft für 1
für angewandte 2
angewandte Carabidologie”. 1
Carabidologie”. Si 1
der konservativ-chrëschtdemokratescher 1
konservativ-chrëschtdemokratescher Hrvatska 1
Hrvatska demokratska 1
demokratska zajednica 1
zajednica ("Kroatescher 1
("Kroatescher Demokratescher 1
Demokratescher Unioun" 1
Unioun" (HDZ). 1
(HDZ). Si 1
den Ausliwwerungszoustand 1
Ausliwwerungszoustand vun 1
1958 zréckversat 1
zréckversat ginn, 1
h. bloe 1
bloe Lack 1
Lack a 1
a gegossen 1
gegossen Nummereschëlter. 1
Nummereschëlter. Si 1
fir Autosverkéier 1
Autosverkéier erlaabt. 1
erlaabt. Si 1
Meter breed, 1
breed, an 1
Allee geplanzt, 1
geplanzt, d'Allée 1
d'Allée des 1
des Cygnes. 1
Cygnes. Si 1
fléisst tëscht 1
tëscht Braascht 1
Braascht a 1
a Sauerbierg 1
Sauerbierg ( 1
zougänglech. Si 1
nei Substanzen 1
Substanzen z'entwéckelen, 1
z'entwéckelen, an 2
Beispill Medikamenter 1
géint Krankheeten 1
Krankheeten ze 1
si entwéckelt 1
nei Materialien 1
Materialien déi 1
Alldag gebrauche 1
Beispill Teflon. 1
Teflon. Si 1
zougänglech, ma 1
ma niewendrun 1
niewendrun gëtt 1
e Besuchszentrum, 1
Besuchszentrum, an 1
Hiel bewonnere 1
kann. Si 7
aneren änlechen 1
änlechen Organisatioune 1
aner Wëssenschaftsdeeler 1
Wëssenschaftsdeeler e 1
vum International 1
International Council 1
of Scientific 1
Scientific Unions 1
Unions (ICSU), 1
(ICSU), dee 1
Sëtz och 1
Paräis huet. 1
nieft hire 3
Kino awer 1
no Glasgow 1
Glasgow déi 1
zweetgréisst schottesch 1
schottesch Stad. 1
Stad. Si 7
hirem Haaptsponsor, 1
Haaptsponsor, der 1
franséischer Pëtrolsfirma 1
Pëtrolsfirma Total 1
Total benannt. 1
benannt. Si 1
Krankheet mat 1
a Paräisser 1
Paräisser Buergermeeschter 1
Buergermeeschter Jean-Sylvain 1
Bailly (1736–1793) 1
(1736–1793) genannt, 1
deen d'Drëpsephenomeen 1
d'Drëpsephenomeen beim 1
beim Venusduerchgang 1
Venusduerchgang entdeckt 1
William Cavendish, 1
Cavendish, 7. 1
7. Duke 1
of Devonshire, 1
Devonshire, dem 1
fréiere Kanzler 1
Universitéit, genannt 1
genannt (dofir 1
och ufanks 1
ufanks Devonshire 1
Devonshire Labor 1
Labor genannt) 1
Undenken u 1
säi berüümte 1
berüümte Familljemember, 1
Familljemember, den 1
den Experimentalphysiker 1
Experimentalphysiker Henry 1
Henry Cavendish. 1
Cavendish. Si 1
a Mi-b 1
Mi-b gestëmmt 1
klengen Triichter 1
Triichter a 1
kuerze Rouer 1
Rouer vun 1
Tenortrombonn. Si 1
Numm Linda 1
Linda Christian 1
Christian Power 1
Power a 1
a Linda 1
Linda Welter 1
Welter opgetrueden. 1
als Candy 1
Candy Coster, 1
Coster, Lulu 1
Lulu Laverne, 1
Laverne, Rosa 1
Rosa Almirail, 1
Almirail, Jane 1
Jane Morgan 1
a Betty 1
Betty Carter 1
Carter ogetrueden. 1
ogetrueden. Si 1
bei raimlech 1
raimlech ausgedeente 1
ausgedeente Stralungsquelle 1
Stralungsquelle vu 1
Bedeitung. Si 1
politesch Aktivistin 1
Aktivistin an 1
an Aerobic-Verfechterin. 1
Aerobic-Verfechterin. Si 1
besonnesch d'Gëttin 1
de Blummen, 1
Blummen, de 1
de Friichten, 1
Friichten, ënner 1
hir d'Anemone, 1
d'Anemone, d'Rous, 1
d'Rous, d'Zypresse, 1
d'Zypresse, d' 1
als Concertssängerin 1
Concertssängerin opgetrueden. 1
als Gambistin 1
Gambistin opgetratt. 1
opgetratt. Si 1
och d'Schwëster 1
Schauspillerin Hayley 1
Hayley Mills. 1
Mills. Si 1
eng Twitter-Bloggerin 1
Twitter-Bloggerin a 1
a Feminismus-Aktivistin. 1
Feminismus-Aktivistin. Si 1
laang Presidentin 1
Europäescher Federatioun 1
de Liberalen, 1
Liberalen, Demokrateschen 1
Demokrateschen a 1
a Reformparteie 1
Reformparteie gewiescht. 1
gewiescht. Si 1
Numm Bauernkantate 1
Bauernkantate bekannt, 1
Bach selwer 1
si Cantate 1
Cantate burlesque 1
burlesque genannt. 1
Numm Elke 1
Elke Hart 1
Hart opgetrueden. 1
Numm Sherisse 1
Sherisse Stevens 1
Stevens bekannt. 1
bekannt. Si 16
Bezeechnung OSP-TLV 1
OSP-TLV (Orbital-Suborbital 1
- Target 1
Target Launch 1
Vehicle) bekannt. 1
Pseudonyme wéi 1
wéi Sheryll 1
Sheryll Morgan, 1
Morgan, Hélène 1
Hélène Chancel 1
Chancel an 1
an Helen 1
Helen Chanel 1
Chanel opgetrueden. 1
e Scheduled 1
Scheduled Monument. 1
Monument. Si 1
ganz verbreet 1
verbreet am 1
am Iran, 1
Iran, wou 1
mat Gromperen, 1
Eeër, Muerten, 1
sauere Kornischongen, 1
Kornischongen, Poulet 1
Poulet a 1
a Mayonnaise 1
Mayonnaise gemaach 1
als Fëllung 1
Fëllung fir 1
fir Sandwiche 1
Sandwiche geholl 1
och Koautorin 1
Koautorin vum 1
of Trigonometric 1
Trigonometric Stellar 1
Stellar Parallaxes, 1
Parallaxes, deen 1
deen d'Distanze 1
d'Distanze (gemooss 1
(gemooss iwwer 1
iwwer d'Parallax) 1
d'Parallax) vun 1
vun 8112 1
8112 Stären 1
Stären aschléisst. 1
aschléisst. Si 1
mat 3.095 1
3.095 m 1
m (d'Rampebrécke 1
(d'Rampebrécke mat 1
mat agerechent), 1
agerechent), déi 1
Bréck vu 1
Spuenien. Si 2
den Zäitalter 1
den Äiszäiten. 1
Äiszäiten. Si 1
als Vëlosstad, 1
Vëlosstad, mat 1
mat offiziell 1
offiziell ronn 1
500.000 Vëloen 1
Awunner (2011), 1
(2011), an 1
enger Vëlosquot 1
Vëlosquot vun 1
allen Trajeten 1
Trajeten an 1
der Programmkommissioun 1
Programmkommissioun vum 1
vum Séjourné 1
Séjourné geplangt 1
klasséiert. Si 2
ass ofgelenkt 1
ofgelenkt duerch 1
neie Planéit, 1
Planéit, passt 1
a rennt 1
rennt ouni 1
ouni ofzebremsen 1
ofzebremsen an 1
aneren Auto. 1
Auto. Si 1
der Testmass 1
Testmass (also 1
(also der 1
observéierte Kierper, 1
am Gravitatiounsfeld 1
Gravitatiounsfeld befënnt). 1
befënnt). Si 1
de Längssäite 1
Längssäite ronderëm 1
dräi Frisen 1
Frisen dekoréiert, 1
déi ënnereneen 1
ënnereneen ubruecht 1
Piazza Galuppi 1
Galuppi ze 1
zwou belsch 1
belsch Nationalstroossen 1
Nationalstroossen N4 1
N4 an 1
an N81 1
N81 zesummekommen. 1
zesummekommen. Si 1
Kaart (23 1
(23 Grevenmacher) 1
Grevenmacher) als 1
als Eech 1
Eech agedroen. 1
agedroen. Si 2
op d'Kingswood 1
d'Kingswood School 1
School Cranbrook 1
Cranbrook http://schools. 1
http://schools. Si 1
op Glasbloserei 1
Glasbloserei spezialiséiert. 1
op heftege 1
heftege Widderstand 1
Generol Heilmann 1
Heilmann senger 1
senger 5. 1
5. Parasdivisioun 1
Parasdivisioun gestouss. 1
gestouss. Si 1
op reegelméisseg 1
reegelméisseg Virgäng 1
sech widderhuelen 1
widderhuelen – 1
– besonnesch 2
besonnesch Schwéngungen 1
Schwéngungen – 1
– limitéiert. 1
limitéiert. Si 1
ass permanent 2
permanent een 1
der Weltpress. 1
Weltpress. Si 1
ass reegelméisseg 1
reegelméisseg d'Affer 1
vu Vandalismus. 1
Vandalismus. Si 1
ass Rekordfra 1
Rekordfra an 1
Holland op 1
20.000 Meter 1
am Goen 1
Goen op 1
Strooss. Si 1
relativ isoléiert 1
isoléiert vun 1
Galaxien aus 1
Grupp. Si 3
ass resistent 1
vu Frascht, 1
Frascht, a 1
mécht ganz 1
seele Schnéi- 1
Schnéi- oder 1
oder Äisbroch. 1
Äisbroch. Si 1
hire Code 1
Code a 1
ass B7050480. 1
B7050480. Si 1
ronn 3.250 1
ronn 5.300 1
vum Réidengshaff 1
Réidengshaff kënnt 1
eng Bächelchen 2
vum Parbësch 1
Parbësch kënnt 1
keng Niewebaachen. 1
Niewebaachen. Si 1
ronn 8.600 1
8.600 m 1
Zéisseng dee 1
der Brommeschheck 1
Brommeschheck hierkënnt 1
hierkënnt huet 1
keng nennenswäert 3
nennenswäert Niewebaach. 1
Niewebaach. Si 1
ass schätzungsweis 2
schätzungsweis 19 1
19 Mio. 1
Mio. Si 8
schätzungsweis 265 1
265 Mio. 1
vum County 1
County an 1
beléift Wantersportplaz. 1
Wantersportplaz. Si 1
sou niddreg, 1
niddreg, datt 1
Pan op 1
op Waasser 2
Waasser schwamme 1
schwamme géif. 1
géif. Si 2
een Niveau 1
2,512 gläichkënnt, 2
gläichkënnt, an 2
Stufen genee 1
1:100. Si 2
eng Stuf 1
Stuf engem 1
der Hieftechnik 1
Hieftechnik an 1
am Seelbau, 1
Seelbau, an 1
ass Vertrieder 1
an Uschlagtechnik, 1
Uschlagtechnik, Zurrtechnik 1
Zurrtechnik a 1
a Ladungssécherung. 1
Ladungssécherung. Si 1
fir d'Tankvergréisserung 1
d'Tankvergréisserung verlängert 1
datt d'Delta 1
II am 1
am vollgetanktem 1
vollgetanktem Zoustand 1
Zoustand ouni 1
ouni d'Feststoffboosteren 1
d'Feststoffboosteren net 1
net ofhiewe 1
ofhiewe kann. 1
Kuelegrouwen déi 1
trotzdeem bei 1
Decisioun bliwwen 1
um Band-eegene 1
Band-eegene Label 1
Label Watt 1
Watt Blizzard 1
Blizzard Music 1
Music verëffentlecht 1
dat 2010 1
Esch-Uelzecht gegrënnt 1
um Stadwopen 1
Stadwopen ze 1
gesinn (syrenka). 1
(syrenka). Si 1
un d'Beschlëss 1
d'Beschlëss vun 1
den Uertsgemengeréit 1
Uertsgemengeréit an 1
un d'Entscheedunge 1
d'Entscheedunge vun 1
den Uertsbuergermeeschtere 1
Uertsbuergermeeschtere gebonnen. 1
gebonnen. Si 2
D10. Si 1
u schläichender 1
schläichender Vergëftung 1
Vergëftung duerch 1
duerch toxesch 1
toxesch Verdonstunge 1
Verdonstunge vum 1
vum Polyester, 1
Polyester, dem 1
haaptsächlech geschafft 1
huet, gestuerwen. 1
duerch Beispiller 1
vu Wandmolereie 1
Wandmolereie bekannt. 1
vun Disney-Kaméidisfilmer 1
Disney-Kaméidisfilmer bekannt 1
hir Interieuren 1
Interieuren a 1
Truppen opgetrueden 1
fir d'Résistance 1
d'Résistance an 1
de Geheimdéngscht 2
Geheimdéngscht geschafft. 1
geschafft. Si 12
ass von 1
von deem 1
Ament un 3
un ouni 2
ouni Undriff 1
Undriff op 2
enger Hohmannbunn 1
Hohmannbunn a 1
Richtung Äerdbunn 1
Äerdbunn geflunn. 1
geflunn. Si 1
Bedeitung, wann 1
wéi d'Randschichten 1
d'Randschichten huet, 1
een d'Prozesser 1
d'Prozesser vum 1
Wäermt op 1
Uewerfläch beschreiwe 1
beschreiwe wëll. 1
wëll. Si 1
a Lagunen 1
Lagunen duerchzunn 1
senger Mangrovebëscher, 1
Mangrovebëscher, rare 1
rare Waasservullen 1
Waasservullen a 1
a -planzen 1
-planzen en 1
en ideale 1
ideale Liewensraum. 1
Liewensraum. Si 1
EU reguléiert 1
reguléiert a 1
verschiddenen nationale 1
nationale Parteien 1
Parteien aus 1
Memberstaaten zesummen, 1
politesch Ausriichtung 1
Ausriichtung hunn. 1
véiertgréisst Gemeng 1
engem Kallekbichebësch 1
Kallekbichebësch bedeckt, 1
bedeckt, deen 1
deen d'Hëtzt 2
op onzougängleche 1
onzougängleche Plazen 1
typescher Form 1
Form erhale 1
Rillen iwwerzunn, 1
iwwerzunn, déi 1
kleng Déift 1
Déift opweisen. 1
opweisen. Si 2
warscheinlech physikalesch 1
physikalesch un 1
de PGC 1
PGC 5555 1
5555 gebonnen. 1
Gemengerot. Si 1
Resistenzgrupp Weiße 1
Weiße Rose 1
Rose higeriicht 1
vu Mykobakterie 1
Mykobakterie verursaacht, 1
verursaacht, meeschtens 1
duerch Mycobacterium 1
Mycobacterium tuberculosis. 1
tuberculosis. Si 1
mam Theaterregisseur 1
Intendant Hellmuth 1
Hellmuth Matiasek 1
Matiasek bestuet. 1
1971 Member 1
vu Finnland, 2
Finnland, fir 1
vun Helsinki 1
Helsinki a 1
2000 Deputéiert 1
Parlament war. 1
1978 mam 1
mam Sculpteur 1
Sculpteur Don 1
Don Gummer 1
Gummer bestuet 1
Dr. Si 3
2004 Presidentin 1
Partei Høyre 1
Høyre an 1
2013 Ministerpresidentin 1
Ministerpresidentin vun 2
2010 Schachweltmeeschterin. 1
Schachweltmeeschterin. Si 1
2012 Member 1
Conseil scientifique 1
scientifique vun 1
Strasbourg an 1
zanter 2014 1
2014 Member 1
der AIFBD 1
AIFBD (Association 1
(Association internationale 1
internationale francophone 1
francophone des 1
des bibliothécaires 1
bibliothécaires et 1
et documentalistes). 1
documentalistes). Si 1
2020, als 1
als Suite 1
November 2020, 1
2020, Premierministesch 1
Litauen. Si 1
2017 Premierministesch. 1
Premierministesch. Si 1
2019 Bundeskanzlerin 1
Bundeskanzlerin vun 1
Republik Éisträich. 1
Éisträich. Si 1
Joren zerfall 1
zerfall an 4
Jore komplett 1
verschwonnen. Si 1
Good Woman: 1
Woman: A 1
A Story 1
of Two 1
Two Lives 1
Lives virun 1
als féierend 2
féierend Kulturhistorikerin 1
Kulturhistorikerin bekannt. 1
zanterhier wéi 1
II op 1
enger Sonnenëmlafbunn 1
Sonnenëmlafbunn mat 1
grousser Ëmlafzäit 1
Ëmlafzäit wéi 1
Äerd. Si 2
zanter Juni 2
2014 UN-Botschafterin 1
UN-Botschafterin fir 1
fir Fraerechter. 1
Fraerechter. Si 1
zënter 2003 1
2003 Professorin 1
Professorin fir 1
fir Physiologie 1
Physiologie op 1
zu Seattle. 1
Seattle. Si 1
zënter 2008 2
2008 Presidentin 1
Demokratescher Fortschrëttspartei 1
Fortschrëttspartei (DPP). 1
(DPP). Si 1
senger Onofhängegkeet 1
Muecht. Si 2
1990 un 3
zënter de 1
mat 330 1
330 Sëtz 1
Sëtz d'Majoritéitspartei 1
d'Majoritéitspartei am 1
am brittesche 2
Parlament. Si 1
zirka 66 1
66 Mio. 1
fir d'Berodung 1
d'Berodung an 1
an d'Stëmme 1
d'Stëmme vu 1
Gesetzer ( 1
fir Kultur, 2
Kultur, Educatioun, 1
Educatioun, Sport, 1
Sport, Jugend 1
Gesondheet fir 1
déi Frankophon 1
Frankophon an 1
deenen uewe 1
beschriwwenen Territoiren. 1
Territoiren. Si 1
zu Davos 2
Davos gestuerwen. 1
gaange mam 1
mam Réckzuch 1
Réckzuch respektiv 1
der Vernichtung 1
Vernichtung vun 1
russeschen Truppen. 1
Truppen. Si 2
gaange mat 1
däitschen Truppen, 1
do d'russesch 1
d'russesch Truppen, 1
no Ostpreisen 1
Ostpreisen amarschéiert 1
amarschéiert waren, 1
waren, zerschloen 1
zerschloen hunn. 1
gréisst Stadt 1
Stadt vun 1
Thüringen an 1
nieft Jena 1
Jena a 1
a Gera 1
Gera am 1
Osten ee 1
dräi Haaptzentre 1
Haaptzentre vum 1
zu Maisons-Alfort 1
Maisons-Alfort bei 1
Paräis ageschloen. 1
ageschloen. Si 1
Beispill global 1
global Ambassadrice 1
Ambassadrice fir 1
fir UNAIDS 1
UNAIDS fir 1
Pubertéit. Si 1
zurzäit och 1
der 42. 1
42. Plaz 1
mat 790 1
790 Punkten. 1
Punkten. Si 17
90. Plaz 1
mat 1265 1
1265 Punkten. 1
Tréier um 1
um Haaptkierfecht 1
Haaptkierfecht begruewen. 1
begruewen. Si 9
Si awer 1
awer verschwënnt, 1
verschwënnt, léisst 1
léisst awer 1
hire Mantel 1
Mantel zréck. 1
zréck. Si 3
Si baséiert 2
op Beleger 1
Beleger a 1
a retracéiert 1
retracéiert genee 1
déi monetär 1
monetär Situatioun 1
där Entitéit 1
Entitéit an 1
Zäit, mä 1
mä liwwert 1
liwwert donieft 1
eng Synthèse 1
Synthèse vun 1
de graffen 1
graffen Informatiounen. 1
Informatiounen. Si 1
brittescher Emissioun 1
Emissioun Pop 1
Idol, engem 1
engem Konzept, 1
weltwäit lizenzéiert 1
lizenzéiert gouf. 1
Si baue 1
baue selwer 1
keng Näschter, 1
Näschter, mä 2
mä benotzen 1
benotzen déi, 1
anere Kréievulle 1
Kréievulle verlooss 1
verlooss goufen. 1
goufen. Si 18
Si baut 1
der Dianetik 1
Dianetik op, 1
vu Psychotechniken, 1
Psychotechniken, dat 1
den Hubbart 1
Hubbart 1950 1
1950 beschriwwen 1
e Gedankesystem 1
Gedankesystem integréiert 1
integréiert huet, 1
dat "Scientology" 1
"Scientology" genannt 1
Si beaflosst 1
beaflosst doriwwer 1
eraus d' 1
Si bedeit 1
bedeit d'Wénkelmiessung 1
d'Wénkelmiessung fir 1
vum horizontale 1
horizontale Wénkel, 1
Wénkel, orientéiert 1
orientéiert Moossstralen 1
Moossstralen oder 1
Bezuchssystem. Si 1
Si bedreiwen 1
eng Buvette 1
Buvette um 1
an organiséieren 1
Summerméint e 1
Koup Evenementer. 1
Evenementer. Si 1
Si befaasst 1
mam Opbau, 1
Opbau, Formatioun, 1
Formatioun, Ausbreedung, 1
Ausbreedung, Verännerungen, 1
Verännerungen, Charakteristiken 1
Charakteristiken an 1
an Aarte 1
vu Sproochen. 1
Sproochen. Si 3
Si befanne 1
befanne sech 1
Ënnergrond ënner 1
dem Bezuchsniveau 1
Bezuchsniveau vun 1
der Bouguerplack. 1
Bouguerplack. Si 1
Si befestege 1
befestege mat 1
hirem Wuerzelsystem 1
Wuerzelsystem d'Sand- 1
d'Sand- a 1
a Kiselbänken 1
Kiselbänken respektiv 1
respektiv d'Tallien 1
d'Tallien am 1
vum Uwänner. 1
Uwänner. Si 1
Si begéinen 1
begéinen e 1
jonken australeschen 1
australeschen aborigene 1
aborigene Jong 1
Jong mat 1
si versiche 1
am Outback 1
Outback duerchzeschloen… 1
duerchzeschloen… Si 1
Si begéint 2
de Corrado, 1
Corrado, a 1
him un. 1
un. Si 3
begéint do 1
jonken Architekt 1
Architekt Costa 1
Costa (Paul 1
(Paul Hubschmid). 1
Hubschmid). Si 1
Si begleeden 2
begleeden duerno 1
de Camionscortège 1
Camionscortège bis 1
bis déif 1
an d'Nuet 1
d'Nuet op 1
Raschtplaz vun 1
vun Trucker. 1
Trucker. Si 1
begleeden hien 1
sengen Aventuren. 1
Aventuren. Si 1
Si behandelt 1
behandelt nëmmen 1
nëmmen d'Elektronen, 1
d'Elektronen, hiren 1
hiren Orbital 1
Orbital an 1
Bindungen zwëscht 1
Elektronen, den 1
den Orbitalen. 1
Orbitalen. Si 1
Si béid 1
der Loutrichtung 1
Loutrichtung (nieft 1
(nieft B 1
och L) 1
L) gewënscht, 1
gewënscht, ass 1
d'Method vu 1
vu gläichen 1
gläichen Héichte 1
Héichte mat 1
engem Ni2-Astrolab 1
Ni2-Astrolab am 1
am ekonomeschsten, 1
ekonomeschsten, an 1
am geneeste 1
geneeste mat 1
engem Danjon-Astrolab. 1
Danjon-Astrolab. Si 1
Si bekëmmere 1
hien. Si 1
Si beliwwert 1
beliwwert ronn 1
lëtzebuergesche Stroummarché. 1
Stroummarché. Si 1
Si benotze 1
benotze verschidden 1
Technike vu 1
vu Kido, 1
Kido, enger 1
Aart Zauberkraaft, 1
Zauberkraaft, déi 1
2 Weeër 1
Weeër ënnerdeelt 1
ënnerdeelt ass: 1
ass: De 1
de Fesselen 1
Fesselen an 1
der Zerstéierung. 1
Zerstéierung. Si 1
Si benotzt 1
benotzt verschidden 1
verschidden Techniken 1
Techniken (Ueleg, 1
(Ueleg, Aquarell, 1
Aquarell, Tusch,. 1
Tusch,. Si 1
Si bereeden 1
bereeden d'Chamberssëtzunge 1
d'Chamberssëtzunge vir, 1
andeems an 1
hinnen d'Gesetzesprojeten 1
d'Gesetzesprojeten a 1
a -propositiounen, 1
-propositiounen, an 1
och d'Amendementer 1
d'Amendementer an 1
an d'Motiounen 1
d'Motiounen diskutéiert 1
Si bereet 1
bereet vun 1
Moment un 5
eigentlech Lufthansa 1
Lufthansa vir. 1
vir. Si 2
Si beriichte 1
beriichte vun 1
vun "Erscheinungen". 1
"Erscheinungen". Si 1
Si berouen 1
Totalreflexioun vum 1
vum Röntgenliicht 1
Röntgenliicht bei 1
ganz flaachem, 1
flaachem, sträifendem 1
eng Metallfläch. 1
Metallfläch. Si 1
Si beschäftegen 1
beschäftegen nach 1
nach 52 1
52 Persounen. 1
Persounen. Si 2
Si beschäftegt 3
beschäftegt ëm 1
50 administrativ 1
technesch Beamten 1
de Chantieren. 1
Chantieren. Si 1
der Andeelung, 1
Andeelung, dem 1
dem Wäert, 1
Wäert, dem 1
der Authentizitéit 1
Authentizitéit vun 1
historesche Schrëftstécker. 1
Schrëftstécker. Si 1
der Erkennung 1
Erkennung an 1
dem Traitement 1
Traitement vu 1
Krankheeten an 1
anere Pathologien, 1
Pathologien, fir 1
verbesseren. Si 1
Si beschreift 2
beschreift d'Entwécklung 1
der Weltliteratur, 1
Weltliteratur, a 1
reegelméisseg Dossieren 1
Dossieren iwwer 1
iwwer nei 2
an Auteure 1
beschreift dës 1
als interessant 1
a spannend 1
spannend an 1
hirer Autobiographie. 1
Autobiographie. Si 1
Si beschreiwen 1
beschreiwen d'Liewe 1
klenge Bauerevollek 1
Bauerevollek an 1
enger säfteger 1
säfteger Sprooch. 1
Sprooch. Si 2
Si besëtze 1
besëtze meeschtens 1
irregulär Struktur 1
a baséieren 2
der Store-and-Forward 1
Store-and-Forward Switching 1
Switching Method. 1
Method. Si 1
Si besetzen 1
besetzen d'Schlass 1
vu Kaunitz 1
Kaunitz an 1
d'Arméi gëtt 1
Bagration geleet. 1
geleet. Si 3
Si bestätegt 1
bestätegt d'Neientdeckunge 1
d'Neientdeckunge vu 1
vu Klengplanéiten 1
Klengplanéiten a 1
Koméiten. Si 2
Si besteet 33
am einfachste 2
einfachste Fall 2
Fall aus 1
zwee Holzbrieder, 1
Holzbrieder, déi 1
déi deckungsgläich 1
deckungsgläich op 1
engem Enn 3
enger Jarnéier 1
Jarnéier verbonne 1
15 Ministeren 1
3 Staatssekretären. 2
Staatssekretären. Si 3
3 Palplanchë 1
Palplanchë vu 1
vu 7, 1
7 Béi 1
déi hallefkreesfërmeg 1
hallefkreesfërmeg gebaut 1
all Bou 1
vun 13,5 1
13,5 Meter. 1
9 "Stäck". 1
"Stäck". Si 1
dem Björn 1
Björn Dixgårt 1
Dixgårt (Gittar, 1
(Gittar, Sänger), 2
Sänger), dem 2
dem Gustaf 1
Gustaf Norén 1
Norén (Gittar, 1
dem Carl-Johan 1
Carl-Johan Fogelklou 1
Fogelklou (E-Bass), 1
(E-Bass), dem 1
Samuel Giers 1
Giers (Batterie) 1
dem Mats 1
Mats Bjöke 1
Bjöke (Keyboard). 1
(Keyboard). Si 1
dem "Howlin" 1
"Howlin" Pelle 1
Pelle Almqvist 1
Almqvist (Sänger), 1
(Sänger), dem 1
dem Nicholaus 1
Nicholaus Arson 1
Arson (Gittar), 1
dem "Vigilante" 1
"Vigilante" Carlstroem 1
Carlstroem (Gittar), 1
dem "Dr. 1
"Dr. Si 1
dräi Insele 1
Insele Saint 1
Saint Croix, 1
Croix, Saint 1
Saint John 1
John a 1
a Saint 1
Saint Thomas. 1
Uertschafte Brighton 1
Brighton an 1
an Hove 1
Hove an 1
Rei Dierfer 1
der Emgéigend. 3
Emgéigend. Si 2
Uertschaften Torquay, 1
Torquay, Paignton 1
Paignton a 1
a Brixham 1
Brixham an 1
Nationaler Partei. 1
Partei. Si 1
42 klengen 1
klengen Dierfer. 1
Dierfer. Si 1
véier Distrikter 1
Distrikter St. 1
St. Si 7
dräi Uertschaften: 1
Uertschaften: Escles 1
Escles selwer, 1
selwer, Maupote 1
Maupote an 1
an Void 1
Void d'Escles. 1
d'Escles. Si 1
engem Haaptbou, 1
Haaptbou, duerch 1
engem Längsschëff 1
Längsschëff an 1
zimmlech breede 2
breede Querschëff 1
Querschëff an 1
am Natursteen 1
Natursteen aus 1
Géigend gebaut. 1
Moleküll α-D-Glukos 1
α-D-Glukos an 1
engem β-D- 1
β-D- Si 1
engem S-fërmege 1
S-fërmege Rouer, 1
Rouer, op 1
engen Enn 1
Enn d'Mondstéck 1
d'Mondstéck agesat 1
aneren Enn, 1
Enn, zum 1
zum Triichter, 1
Triichter, erweidert. 1
erweidert. Si 1
enger " 1
vun Theorien 1
enger Sail 1
Sail mat 2
engem oktogonale 1
oktogonale Sockel 1
néng Träppleker. 1
Träppleker. Si 1
aus Epitheloidzellen, 1
Epitheloidzellen, mononuklearen 1
mononuklearen Zellen 1
Zellen oder 1
aus Risenzellen. 1
Risenzellen. Si 1
aus héichgëftegem 1
héichgëftegem Cyanwaasserstoff 1
Cyanwaasserstoff a 1
méisst e 1
Duerchmiesser. Si 2
enger voller 1
voller Tâche, 1
Tâche, sou 1
zéng Experten, 1
sech Aarbechte 1
Aarbechte wéi 1
wéi Redaktioun 1
Redaktioun a 1
a Relecture 1
Relecture a 1
fënnef Sproochen 1
Sproochen deelen. 1
deelen. Si 1
siwen 20,20 1
20,20 m 1
héije Placken 1
Placken aus 1
aus Cor-Ten- 1
Cor-Ten- Si 1
véier Pompelspéicherwierker 1
Pompelspéicherwierker (PSW), 1
(PSW), an 1
all Talspär 1
Talspär ass 1
selwer ee 1
ee Späicherwierk. 1
Späicherwierk. Si 1
aus zéngdausende 1
zéngdausende sunittesche 1
sunittesche Milizionären, 1
Milizionären, déi 1
um Wahhabismus/Salafismus 1
Wahhabismus/Salafismus orientéieren. 1
orientéieren. Si 1
aus auskristalliséierte 1
auskristalliséierte Mineralen, 1
Mineralen, huet 1
eng vollkristallin 1
vollkristallin Struktur, 1
dëse Kristalle 1
Kristalle sinn 1
sinn mam 1
A z'erkennen. 2
z'erkennen. Si 1
besteet deemno 1
Zocker, Eeër 1
a Miel, 1
Miel, déi 1
gutt vermëscht 1
vermëscht ginn, 1
da kache 1
kache Mëllech 1
Mëllech geschott 1
geschott gëtt, 1
ënner stännegem 1
stännegem Réieren 1
Réieren op 1
op staarker 1
staarker Flam 1
Flam agedéckst 1
agedéckst gëtt. 1
aus Protonen, 1
Protonen, donieft 1
donieft aus 1
aus Elektronen 1
Elektronen a 1
komplett ioniséierten 1
ioniséierten Atomen. 1
Atomen. Si 1
knapps 0,1 1
0,1 km². 1
aus vulkanesche 1
vulkanesche Steng. 1
Steng. Si 1
der Antiquitéit, 1
Antiquitéit, deemools 1
deemools ënner 1
dem laténgeschen 1
Numm Mevania. 1
Mevania. Si 1
Si bestëmmt 1
bestëmmt d'Funktioun 1
d'Funktioun vu 1
vu Prismen 1
Prismen a 1
a Lënsen. 1
Lënsen. Si 1
Si besti 1
besti jiddwereng 1
jiddwereng aus 1
engem ieweschte 1
ieweschte vertikalen 1
vertikalen Deel, 1
Deel, engem 1
laange schréien 1
schréien Deel 1
féieren d'Waasser 1
en horizontele 1
horizontele Verdeeler 1
Verdeeler bei 1
Si bestinn 11
aus basalteschem, 1
basalteschem, vulkaneschem 1
vulkaneschem Ergossgestengs 1
Ergossgestengs an 1
an Déiftegestengs. 1
Déiftegestengs. Si 1
300 Tripelprismen 1
Tripelprismen vu 1
cm Duerchmiesser, 1
en Aluminiumskader 1
Aluminiumskader montéiert 1
Minerale Kamacit 1
Kamacit an 2
an Taenit. 1
Taenit. Si 1
dräi Äscht: 1
Äscht: d'ostslawesch, 1
d'ostslawesch, d'westslawesch 1
d'westslawesch an 1
an d'südslawesch 1
d'südslawesch Grupp. 1
engem Hallef-Konsonant 1
Hallef-Konsonant (i/y, 1
(i/y, u) 1
u) + 1
+ e 1
staark betounten 1
betounten tonesche 1
tonesche Vokal 1
Vokal + 1
+ engem 1
engem Hallef-Vokal 1
Hallef-Vokal (i, 1
(i, u); 1
u); z. 1
B. limpiais 1
limpiais (dir 1
(dir botzt). 1
botzt). Si 1
engem Konglomeratgesteen 1
Konglomeratgesteen aus 1
aus décken, 1
décken, ronnen, 1
ronnen, meescht 1
meescht kristallege 1
kristallege Bestanddeeler 1
Bestanddeeler a 1
a flache 1
flache Gesteensschichten. 1
Gesteensschichten. Si 1
aus Keratin, 1
Keratin, wuessen 1
der Baussenhaut, 1
Baussenhaut, a 1
wa s'ausgewuess 1
s'ausgewuess sinn, 1
ouni Liewen. 1
Liewen. Si 5
aus nobäi 1
nobäi 40 1
40 Sprooche 1
Sprooche mat 2
ongeféier 900 2
Millioune Mammesproochler. 2
Mammesproochler. Si 2
aus parkettmusteraarteg 1
parkettmusteraarteg gebrachene 1
gebrachene Blëck 1
Blëck mat 1
Kilometer Breet, 1
Breet, déi 1
déi héchstwarscheinlech 1
héchstwarscheinlech duerch 1
duerch tektonesch 1
tektonesch Spannungen 1
Spannungen deforméiert 1
deforméiert goufen. 1
20 Sprooche 1
ee Luten 1
Luten an/oder 1
an/oder Reflektere 1
Reflektere muss 1
muss nogoen, 1
nogoen, déi 1
Cache féieren. 1
féieren. Si 2
Si bestit 1
mam Gaston 1
Gaston IV. 1
IV. Si 2
Si bestoung 3
aus 60.000 1
60.000 Bearer 1
Bearer Bonds 1
Bonds mat 1
250 US-Dollar, 1
US-Dollar, déi 1
déi Recht 1
e Coupon 1
Coupon vu 1
vu 5,5 3
% ginn 1
der Redstone-Rakéit 1
Redstone-Rakéit an 1
zwou Feststoffuewerstufen. 1
Feststoffuewerstufen. Si 1
enger Startstuf 1
Startstuf mat 1
engem Nike-Feststoffrakéitemotor 1
Nike-Feststoffrakéitemotor (véierfach 1
(véierfach gebëndelt 1
gebëndelt bei 1
Nike Hercules) 1
Hercules) an 1
mat Flëssegdreifstoff 1
Flëssegdreifstoff ugedriwwener 1
ugedriwwener Zweetstuf 1
Zweetstuf (nëmmen 1
(nëmmen NIKE 1
NIKE Ajax; 1
Ajax; NIKE 1
NIKE Hercules 1
Hercules hat 1
Stuf e 1
e Feststoffdreifwierk). 1
Feststoffdreifwierk). Si 1
Si bestoungen 1
laangen Zylinder 1
Zylinder an 1
enger 1,4 1
héijer parabolescher 1
parabolescher Antenn 1
Antenn mat 1
den Synthetic 1
Radar (SAR), 1
(SAR), déi 1
Zylinder ënnerbruecht 1
ënnerbruecht war. 1
Si bestuede 1
den Jack. 1
Jack. Si 1
Si betreien 1
betreien och 1
och d'Wallfaartskierch 1
d'Wallfaartskierch déi 1
Si betreit 1
betreit eng 1
Millioune Fotoen 1
an Negativen, 1
Negativen, déi 1
tëscht 1855 1
1855 an 2
haut gemaach 1
Si beuspriechen 1
beuspriechen d'Westjordanland 1
d'Westjordanland an 1
an d'Gaza-Sträif, 1
d'Gaza-Sträif, mä 1
mä d'Majoritéit 2
de beusprochte 1
beusprochte Gebidder 1
Israel besat. 1
besat. Si 2
Si beweege 3
an 3:1-Resonanzen 1
3:1-Resonanzen zum 1
Bunn gestéiert, 1
gestéiert, wouduerch 1
wouduerch d'Exzentrizitéite 1
d'Exzentrizitéite vun 1
Objete stänneg 1
stänneg erhéicht 1
erhéicht ginn, 1
bis d'Resonanz 1
d'Resonanz bei 1
Approche un 1
bannenzege Planéiten 1
Planéiten opgeléist 1
opgeléist gëtt. 1
zirka 55 1
55 km/s 1
km/s openeen 1
openeen zou. 1
zou. Si 2
klengen Exzentrizitéiten 1
Exzentrizitéiten op 1
bal kreesfërmege 1
kreesfërmege Bunnen 1
tëscht 42 1
42 a 1
50 AE 1
AE mat 1
mat Bunnschréiegte 1
Bunnschréiegte vu 2
zu 30°. 1
30°. Si 1
Si bewierken 1
bewierken datt 1
Mieresspigel erop- 1
an erofgeet, 1
erofgeet, wat 1
a Küstegéigenden 1
Küstegéigenden Auswierkungen 1
Auswierkungen huet. 1
Si bewierkt 1
eng Bunnhéichteverännerung 1
Bunnhéichteverännerung fir 1
fir Moundsatelliten 1
Moundsatelliten déi 1
driwwer fléien, 1
fléien, vun 1
Si bezeechent 1
bezeechent hiren 1
Stil als: 1
als: "Optimismus 1
"Optimismus Art". 1
Art". Si 1
Si bezéien 1
bezéien d'Forces 1
d'Forces vives 1
vives aus 1
jeeweilege Länner, 2
mat Bildung, 1
Bildung, Wëssenschaft, 2
Wëssenschaft, Kultur 2
Kommunikatioun ze 1
a d'Planung, 1
d'Planung, d'Ëmsetzung 1
d'Ëmsetzung an 1
an d'Evaluatioun 1
d'Evaluatioun vum 1
vum breet 1
breet ugeluechten 1
ugeluechten Unesco-Programm 1
Unesco-Programm an. 1
an. Si 4
Si bezéie 2
grousser Prezisioun 1
Prezisioun op 1
en Inertialsystem. 1
Inertialsystem. Si 1
tatsächlech Loutrichtung 1
Loutrichtung um 1
um Miesspunkt. 1
Miesspunkt. Si 1
Si bidde 1
bidde fir 1
laang Brennwäiten 1
Brennwäiten eng 1
eng käschtegënschteg 1
käschtegënschteg Alternativ 1
zu ausriichtbaren 1
ausriichtbaren Teleskopen. 1
Teleskopen. Si 1
Si bieden 1
bieden erëm 1
al Gëtter 1
Gëtter un 1
a feieren 1
feieren déi 1
al Fester. 1
Fester. Si 1
Si bilde 3
bilde grouss 1
grouss Bouqueten, 1
Bouqueten, déi, 1
déi, wat 1
Kroun stinn, 1
stinn, och 1
Si bilden 2
bilden d'metresch 1
d'metresch Grondlag 1
Tales a 1
englescher epescher 1
epescher Dichtung 2
Dichtung nom 1
nom Chaucer. 1
Chaucer. Si 1
klengen Interferometer, 1
Interferometer, den 1
den Atacama 1
Atacama Compact 1
Compact Array 1
Array (ACA), 1
(ACA), en 1
vum ALMA-Interferometer. 1
ALMA-Interferometer. Si 1
sech normalerweis, 1
normalerweis, wa 1
wa Waasser 1
Waasser duerch 1
duerch Gestengs 1
Gestengs dréckt. 1
dréckt. Si 1
bilde sech, 1
Magma an 1
Kuuscht resp. 1
resp. a 1
a relativer 1
relativer Noperschaft 1
Äerduewerfläch weder 1
weder besonnesch 1
besonnesch lues 1
lues nach 1
besonnesch séier 1
séier auskristalliséiert. 1
auskristalliséiert. Si 1
Si bilt 6
bilt als 1
als Metropolregioun 1
Metropolregioun den 1
US-amerikanescher Automobilsindustrie. 1
Automobilsindustrie. Si 1
Joer Loftfaart-Ingenieuren 1
Loftfaart-Ingenieuren aus. 1
Quartier de 1
La Chapelle. 1
Chapelle. Si 1
bilt d'Grondstuf 1
d'Grondstuf vun 1
II a 2
dësen Zweck 1
Zweck ëm 1
ëm 0,91 1
0,91 m 1
Héichatmosphär duerch 1
duerch ioniséierend 1
ioniséierend Strale 1
Strale vun 1
Sonn. Si 2
sech Mueres 1
Mueres a 1
vum Nomëtteg 1
Nomëtteg nees 1
op. Sibirien 1
Sibirien ass 1
ville Réistoffer 1
Réistoffer vun 1
vun ekonomesch 1
ekonomesch onschätzbarem 1
onschätzbarem Wäert. 1
Wäert. Si 1
Si bitt 2
eng Handy-Flatrate 1
Handy-Flatrate mam 1
Numm "SCOUBIDO" 1
"SCOUBIDO" un, 1
eegene Bedierfnesser 1
Bedierfnesser ganz 1
individuell zesummestelle 1
zesummestelle kann. 1
a Fëschereihafen, 1
Fëschereihafen, an 1
russescher Schwaarzmierflott. 1
Schwaarzmierflott. Si 1
Si bleift 2
am Figurativen 1
Figurativen a 1
mat Uelegfaarwen. 1
Uelegfaarwen. Si 1
bleift gewéinlech 1
puer Amenter 1
Amenter stabil, 1
stabil, ier 1
se platzt, 1
platzt, a 1
reagéiert kriddeleg 1
kriddeleg op 1
op Kontakt 1
festen Objeten. 1
Objeten. Si 1
Si bleiwe 2
bleiwe bei 1
bei vegetativer 1
vegetativer Reproduktioun 1
Reproduktioun déi 1
selwecht, wärend 1
fir Generatiounen 1
aus Hybridesom 1
Hybridesom entstinn, 1
entstinn, d'F2, 1
d'F2, d. 1
zweet Generatioun, 1
Generatioun, d'Heterosis 1
d'Heterosis méi 1
de Generatiounen 1
Generatiounen duerno 1
duerno gant 1
gant verschwënnt. 1
verschwënnt. Si 1
Jonken zesummen. 1
zesummen. Si 10
Si bleiwen 1
bleiwen 2-3 1
hirer Mamm. 1
Mamm. Si 1
Si blitt 1
blitt haaptsächlech 1
Südamerika, den 1
Tropen an 2
de Subtropen. 1
Subtropen. Si 1
Si blose 1
blose sech 1
Ofstänn op, 1
an zéie 1
Si blouf 1
Doud 1983 1
1983 eng 1
privat Gesellschaft. 1
Gesellschaft. Si 1
Si blouwe 2
blouwe bis 2
bis 1808 3
1808 a 1
a Kontakt, 1
Kontakt, wéi 1
Gauß e 1
Ruff op 1
Universitéit krut. 1
krut. Si 5
zum Cassavetes 1
Cassavetes sengem 1
Doud, 1989, 1
1989, zesummen, 1
zesummen, a 1
him dräi 1
dräi Regisseure 1
Regisseure sinn. 1
Si brauch 2
brauch 20 1
20 Watt 1
el. Si 1
Si brauche 1
brauche just 1
néideg Suen, 1
Suen, d'Anlage 1
d'Anlage selwer 1
scho prett 1
an bannent 1
bannent nëmmen 1
Joer kéinte 1
Arsenal zur 1
Verfügung hunn. 1
Si brauchen 3
brauchen awer 1
ale Falschgeldspezialist 1
Falschgeldspezialist Ferdinand 1
Ferdinand Maréchal. 1
Maréchal. Si 1
néideg Ënnerstëtzung 1
hirer Selbstännegkeet 1
Selbstännegkeet an 1
dem aktiven 1
aktiven Deelhuelen 1
Deelhuelen um 1
um gesellschaftleche 1
gesellschaftleche Liewen. 1
eng sonneg 1
sonneg Plaz, 1
op naassem, 1
naassem, liicht 1
liicht saierzegem 1
saierzegem Buedem 1
Buedem ouni 1
ouni Kallek 1
Kallek a 1
wéineg Nierstoffer. 1
Nierstoffer. Si 1
brauchen zwou 1
Wochen, ier 1
se (haaptsächlech 1
(haaptsächlech duerch 1
duerch d'Weibchen) 1
d'Weibchen) ausgebréit 1
ausgebréit sinn. 1
Si breede 1
Zentrum radial 1
radial no 1
Säiten aus. 1
Si bréngen 1
bréngen all 1
an Zesummaarbecht 1
Zesummaarbecht mat 1
anere chrëschtleche 1
chrëschtleche Kierchen, 1
Kierchen, d'Lousungsbiicher 1
d'Lousungsbiicher an 1
Sproochen eraus 1
den Herrnhuter 1
Herrnhuter Stären 1
Stären weltweit 1
weltweit bekannt. 1
Si bréngt 1
bréngt op 1
Wee grouss 1
grouss Wëssenschaftler, 1
Wëssenschaftler, Koschtschafender, 1
Koschtschafender, Schrëftsteller 1
soss talentéiert 1
talentéiert Leit 1
Leit zesummen. 1
Si charakteriséiert 1
charakteriséiert déi 1
de Léisunge 1
vum Keplerproblem. 1
Keplerproblem. Sicherteleskopen 1
Sicherteleskopen mat 1
25 oder 1
× 30 2
30 sinn 1
zwar heefeg, 1
heefeg, awer 1
méi liichtschwaach; 1
liichtschwaach; besser 1
besser Resultater 1
Resultater kritt 1
engem 8×50-Telreskop 1
8×50-Telreskop oder 1
oder méi. 1
méi. Sichtbaren 1
Sichtbaren Ausdrock 1
Ausdrock hunn 1
dës Beméiungen 1
Beméiungen an 1
zwee Weltgebietstreffe 1
Weltgebietstreffe vun 1
Relioun 1986 1
zu Assisi 1
Assisi fonnt. 1
fonnt. Si 3
Si däerfen 3
deemno nëmme 1
sougenannte signe 1
signe distinctif 1
distinctif pour 1
personnes handicapés 1
handicapés sinn, 1
si begleeden. 1
begleeden. Si 1
bei Seeler 1
déi Laaschte 1
Laaschte mussen 1
mussen hiewen, 1
hiewen, mat 1
vun Uschlagmëttelen 1
Uschlagmëttelen déi 1
e spezifeschen, 1
spezifeschen, eemolege 1
eemolege Gebrauch 1
Gebrauch virgesi 1
däerfen offiziell 1
offiziell Leit 1
Leit bestueden, 1
bestueden, deefen 1
deefen an 1
och Begriefnesser 1
Begriefnesser leeden. 1
leeden. Si 1
Si däerf 1
der AOC 1
AOC Côtes-du-Rhône-Villages, 1
Côtes-du-Rhône-Villages, déi 1
16 Gemengen 1
Gemengen däerfe 1
däerfe gebrauchen. 1
gebrauchen. Si 1
Si dauchen 2
dauchen allen 1
zwee no 1
Deeg erëm 1
erëm op… 1
op… Si 1
dauchen net 1
méi op. 1
Si daucht 2
daucht a 1
6 Episode 1
Episode vum 1
Tintin sporadesch 1
sporadesch op, 1
enger huet 1
se d'Titelroll 1
d'Titelroll (Der 1
(Der Castafiore 1
Castafiore hir 1
hir Bijouen). 1
Bijouen). Si 1
engem chineesesche 1
chineesesche Märchen 1
Märchen op, 1
jonk Fee 1
Fee op 1
flitt. Si 1
Si dauert 1
Befruchtung bis 1
zur Gebuert 1
Gebuert duerchschnëttlech 1
duerchschnëttlech 266 1
266 Deeg 1
Befruchtung net 1
net kennt 1
kennt gi 1
40 Woche 1
Reegel u 1
gerechent. Siddharta, 1
Siddharta, den 1
ursprénglechen Numm, 1
Eltere krut, 1
krut, bedeit 1
bedeit "dee 1
"dee säin 1
erreecht huet" 1
huet" oder 1
oder "den 1
"den erfëllte 1
erfëllte Wonsch". 1
Wonsch". Siddhartha 1
Siddhartha Gautama 1
Gautama ass 1
ass d'Sanskrit-Form 1
d'Sanskrit-Form vum 1
Si decidéieren 1
decidéieren zesummen 1
Altersheem ze 1
Si deckt 1
deckt engersäits 1
engersäits d'Fleesch 1
d'Fleesch vu 1
vu Schwäin 1
Schwäin of, 1
déi bestëmmte 1
bestëmmte Genotypen 1
Genotypen a 1
a Phenotypen 1
Phenotypen entspriechen, 1
entspriechen, an 1
no festgeluechte 1
festgeluechte Critère 1
Critère geziicht, 1
geziicht, gefiddert, 1
gefiddert, transportéiert, 1
transportéiert, geschluecht, 1
geschluecht, zerluecht 1
zerluecht a 1
Si deet 1
gär flott 1
flott un, 1
un, geet 1
de Gerénge 1
Gerénge Wald 1
Wald joggen. 1
joggen. Si 1
Si definéieren 1
definéieren och 1
net genee, 1
genee, wéi 1
staark d'Form 1
vum hydrostatesche 1
Gläichgewiicht ofwäiche 1
ofwäiche kann, 1
fir trotzdeem 1
ronn genuch 1
genuch am 1
Definitioun ze 2
Si definéiere 1
definéiere sech 1
als "lénks 1
"lénks vun 1
der Sozialdemokratie". 1
Sozialdemokratie". SIDe 1
SIDe gi 1
der Fluchsécherung 2
Fluchsécherung vum 2
vum jeweilege 1
jeweilege Land 1
Land (zu 1
(zu Lëtzebuerg 2
d' Si, 1
Si, déi 2
waarm huet 1
e geschéckerleche 1
geschéckerleche Kloterer 1
Kloterer ass, 1
ass, huscht 1
huscht d'Wänn 1
d'Wänn heiansdo 1
souguer kappiwwer 1
kappiwwer erop 1
erof. Si 2
Si deite 1
deite schonn 1
eppes geet 1
geet dat 3
mat naturwëssenschaftleche 1
naturwëssenschaftleche Methode 1
kann erfuerscht 1
Si deit 1
keng representativ 1
Zwecker hin. 1
hin. Si, 1
déi Wäibiergklima 1
Wäibiergklima léiwer 1
léiwer huet, 1
Sonn opgewiermt 1
opgewiermt a 1
sou flénk 1
flénk hin 1
hir huschen. 1
huschen. Si 1
Si déngen 1
Linn der 1
wichtegste Systemer 1
Systemer an 1
der Liewenserhalung. 1
Liewenserhalung. Si 1
Si déngt 3
eisen haitege 1
haitege Groussbuschtawen. 1
Groussbuschtawen. Si 1
déngt dozou 1
verschiddenen Atomzorte 1
Atomzorte festzestellen. 1
festzestellen. Si 1
déngt hautesdaags 1
hautesdaags als 1
als Pool-Room. 1
Pool-Room. Sidiba, 1
Sidiba, hire 1
hire siwenten 1
siwenten Album, 1
spéit erauskomm. 1
Si diskutéiere 1
diskutéiere meeschtens 1
iwwer d'Aarbecht 1
entspriechende Superjhemp 1
Superjhemp Band. 1
Band. Si 1
Si doe 1
doe sech 1
engem Callgirl, 1
Callgirl, dat 1
an Astrologie 1
Astrologie auskennt. 1
auskennt. Si 1
Si dominéieren 1
dominéieren ongeféier 1
45 weider 1
weider Membere 1
vum Koup. 1
Koup. Si 1
Si dréine 1
Säit zou. 1
Si dréit 5
dréit all 1
all d'Informatioun 1
d'Informatioun a 1
Kierper opzebauen. 1
opzebauen. Si 2
dréit deen 1
Numm zënter 2
Nummer 50 1
50 (Juni 1
(Juni 1996). 1
1996). Si 2
dréit dofir 1
dofir zanter 1
zanter hirëm 1
hirëm Bestietnes 1
Titel Prinzessin 1
Prinzessin vu 1
vu Bourbon-Parma. 1
Bourbon-Parma. Si 1
dréit sënngeméiss 1
sënngeméiss den 1
Numm “Schlënnermillen”. 1
“Schlënnermillen”. Si 1
dréit zur 1
Sécherheet vu 1
Material bäi, 1
bäi, grad 1
zur Qualitéitsverbesserung 1
Qualitéitsverbesserung an 1
alle Liewensberäicher, 1
Liewensberäicher, an 1
an Informatioun 1
Informatioun a 1
jeeweilegen Normungsgebidder. 1
Normungsgebidder. Si 1
Si droe 1
droe keng 2
besonnesch Uerdenskleedung 1
Uerdenskleedung an 1
kee gemeinsaamt 1
gemeinsaamt Chouergebiet. 1
Chouergebiet. Si 1
Si droen 2
droen dofir 2
dofir Bezeechnungen, 2
Bezeechnungen, déi 3
internationalen Experte 1
Experte kruten, 1
kruten, wéi 1
B. Mars 1
Mars 1960A. 1
1960A. Si 1
internationalen Experten 1
der Startsequenz 1
Startsequenz vergi 1
B. Luna 1
Luna 1964A. 1
1964A. Si 1
Si duelléiere 1
duelléiere sech 1
Pegasus gewënnt. 1
gewënnt. Si 1
Si duerchlafe 1
duerchlafe Héichlänner 1
Héichlänner an 1
Déiften dacks 1
ouni Differenzen 1
Differenzen oder 1
oder Ënnerbriechunge. 1
Ënnerbriechunge. Si 1
conté. Sie 1
Sie erwëschen 1
erwëschen de 1
Facteur, deen 1
Album virdru 1
virdru kennen, 1
kennen, deemools 1
Facteur onschëlleg. 1
onschëlleg. Sief 1
Sief d'Ae 1
d'Ae fir 1
Blannen an 1
déi féiert 1
féiert fir 1
net weess. 1
weess. Sief 1
Sief en 1
en Heem 1
de Friemen, 1
Friemen, e 1
e Balsam 1
Balsam fir 1
dee leid, 1
leid, dem 1
dem Flüchtling 1
Flüchtling e 1
staarken Tuerm. 1
Tuerm. Sief 1
Sief nach 1
nach bemierkt, 1
deem Barragematch 1
Barragematch den 1
den Helcio 1
Helcio Cunegundes, 1
Cunegundes, dee 1
dee sympathesche 1
sympathesche Brasilianer 1
Brasilianer an 1
Reie vum 1
Blo-Wäiss Izeg, 1
Izeg, no 1
vum FCI 1
FCI seng 1
seng Schong 1
Schong definitiv 1
definitiv un 1
Nol hänkt. 1
hänkt. Sief 1
Sief ongerecht 1
ongerecht zu 1
kengem Mënsch, 1
Mënsch, a 1
géi mat 1
jiddwerengem duuss 1
duuss ëm. 1
ëm. Siegen 1
Siegen huet 1
médicales publizéiert. 1
publizéiert. Si 4
Si ëmfaassen 1
ëmfaassen d'Awunner, 1
d'Awunner, d'Communautéiten 1
d'Communautéiten an 1
an d'Gesellschaften. 1
d'Gesellschaften. Si 1
Si ëmfaasst 6
ëmfaasst d'Distrikter 3
d'Distrikter Coimbra 1
Coimbra a 1
a Castelo 1
Branco ganz, 1
ganz, de 1
Distrikter Aveiro, 2
Aveiro, Viseu 2
Viseu a 2
a Guarda, 1
Guarda, dräi 1
dräi véirels 1
véirels vum 1
Distrikt Leiria 1
Leiria an 1
Krees vum 2
Distrikt Santarém. 1
Santarém. Si 1
d'Distrikter Portalegre, 1
Portalegre, Évora 1
Évora a 1
a Beja, 1
Beja, sou 1
vum Setúbal. 1
Setúbal. Si 1
d'Distrikter Viana 1
Viana do 2
do Castelo, 1
Castelo, Porto, 1
Porto, Vila 1
Vila Real, 1
Real, Bragança 1
Bragança a 1
a Braga 1
Braga ganz, 1
ganz, sou 1
wéi Deeler 2
a Guarda. 1
Guarda. Si 1
ëmfaasst d'Regierungscheffen 1
d'Regierungscheffen (Premierministeren), 1
(Premierministeren), Ministeren 1
Ministeren a 1
a Staatssekretären. 1
65.000 km² 1
zielt 11,2 1
11,2 Milliounen 1
Awunner (ongeféier 1
(ongeféier 2,5 1
Gesamtpopulatioun vun 1
der EU). 1
EU). Si 1
ëmfaasst zwou 1
zwou Gattunge 1
Gattunge mat 1
enger Aart: 1
Aart: d' 1
Si empfänken 1
empfänken Daten 1
stralen se 1
Frequenz nees 1
of. Si 7
Si engagéiert 1
engagéiert ouni 1
wëssen den 1
Tenor Clemens 1
Clemens Hagen… 1
Hagen… Si 1
Si ënnerhält 1
ënnerhält AID-Missounen 1
AID-Missounen a 1
verschiddenen Entwécklungslänner. 1
Entwécklungslänner. Si 1
Si ënnerleien 2
ënnerleien de 1
de gesetzleche 2
gesetzleche Bestëmmunge 1
Bestëmmunge vun 1
den ëffentlech-rechtlechen 1
ëffentlech-rechtlechen Ariichtungen 1
Ariichtungen an 1
Länner, wou 2
Sëtz hunn. 3
ënnerleien der 1
der „clause 1
„clause de 1
de grand-père“, 1
grand-père“, a 1
der Quellesteier 1
Quellesteier befreit. 1
befreit. Si 1
Si ënnerscheeden 1
sech ausser 2
Gréisst, Leeschtung 1
Präis virun 1
Liewensdauer an 1
hiren Ausriichtungen 1
Ausriichtungen op 1
speziell Aufgaben. 1
Aufgaben. Si 1
Si ënnerscheede 2
anere Spektrum. 1
Spektrum. Si 1
anere Mënschenafe 1
Mënschenafe wéinst 1
hirem routbronge 1
routbronge Pelz 1
hirem Kierperbau, 1
Kierperbau, dee 1
Beem ugepasst 1
ugepasst ass. 1
Si ënnersteet 2
spuenesche Verdeedegungsministerium, 1
Verdeedegungsministerium, ass 1
zivil wéi 2
militäresch Fuerschung 1
Loftfaart zoustänneg. 1
zoustänneg. Si 1
fir Bannenzeg 1
Bannenzeg Sécherheet 1
Sécherheet an, 1
wat hiert 1
hiert Fonctionéiere 1
Fonctionéiere betrëfft, 1
betrëfft, dem 1
dem Justizminister 1
dem Procureur 1
général d'État, 1
d'État, souwéi 1
souwéi anere 1
anere Geriichtsinstanzen, 1
Geriichtsinstanzen, an 1
deemno onofhängeg 1
Police selwer. 1
selwer. Si 1
Si enthalen 5
enthalen 21 1
21 % 1
weltwäite Séisswaasserressourcen. 1
Séisswaasserressourcen. Si 1
enthalen dacks 1
dacks Aschlëss, 1
Aschlëss, déi 1
als erstarrt 1
erstarrt Gasblose 1
Gasblose gedeit 1
gedeit ginn. 1
enthalen normalerweis 1
normalerweis weider 1
weider Parameter, 1
Parameter, fir 1
fir Bunnstéierungen 1
Bunnstéierungen anzebezéien. 1
anzebezéien. Si 1
enthalen och 1
och Mineraler, 1
nëmmen zesumme 2
Waasser entstoe 2
kënnen. Si 6
enthalen ongeféier 1
verschidden Hydrolasen 1
Hydrolasen déi 1
bei niddregem 1
niddregem pH 1
pH aktiv 1
Si enthale 1
enthale rar 1
rar Mineraler, 1
Si entlaascht 1
entlaascht hien 1
well d'Ermëttler 1
d'Ermëttler souwuel 1
souwuel ëffentlech 1
ëffentlech wéi 1
privat Aktioune 1
President entdeckt 1
entdeckt hunn, 1
als onzoulässegen 1
onzoulässegen Afloss 1
op strofrechtlech 1
strofrechtlech Ermëttlunge 1
Ermëttlunge kënnen 1
kënnen interpretéiert 1
Si entsprécht 2
der italieenesche 1
italieenesche DOCG. 1
DOCG. Si 1
entsprécht verschiddene 1
verschiddene Critère 1
als Maroun 1
Maroun ausgesënnert 1
ausgesënnert ze 1
Si entspréngt 9
op 410 1
410 Meter 1
op 444 1
444 Meter 1
op 446 2
446 m 1
446 M 1
M ( 1
op 458 1
458 Meter 1
op 462 1
462 Meter 1
op 490 1
490 m 1
op 510 1
Si entsteet 15
entsteet am 1
vun Tavier, 1
Tavier, op 1
vun 182 2
182 Meter, 1
Meter, duerch 1
den Zesummelaf 1
zwou klenge 1
klenge Baachen, 1
de Moulin 4
Moulin an 1
de Sart. 1
Sart. Si 1
suppegen Dräieck 1
Dräieck am 1
Uertschaft Lillo, 1
Lillo, deen 1
Nationalstroossen N 1
N 715 1
715 an 1
N 719, 1
719, an 1
Dierfer Lillo 1
Lillo an 1
an Houthalen 1
Houthalen läit. 1
läit. Si 1
2 Grief 1
Grief am 1
vu Rodange, 1
Rodange, op 1
vun 278 1
278 Meter. 1
puer klenge 2
vu Belva 1
Belva a 1
a Beauregard 1
Beauregard eng 1
Remouchamps op 1
355 m 1
Baachen eng 1
500 Mater 1
Mater ëstlech 1
Al Hé 1
Hé a 1
a fléisstt 1
fléisstt vun 1
südlecher Richtung 3
La Savagière 1
Savagière an 1
an Arloncourt, 1
Arloncourt, wou 1
e Suppegebitt 1
Suppegebitt leeft, 1
deem epuer 1
Baachen dobäikommen. 1
dobäikommen. Si 1
Quellbaachen op 1
entsteet doduerch 1
datt d'Spectateuren 1
d'Spectateuren (déi 1
(déi sëtzen) 1
sëtzen) am 1
Stadion reieweis 1
reieweis opstinn 1
opstinn an 1
an d'Äerm 2
d'Äerm an 1
d'Luucht hiewen. 1
hiewen. Si 1
duerch d'Ëmkippe 1
d'Ëmkippe vum 1
Spin vum 1
vum Elektron, 1
Elektron, deen 1
de Waasserstoffkär 1
Waasserstoffkär ëmkreest. 1
ëmkreest. Si 1
duerch d'Optreffen 1
d'Optreffen vun 1
dem Waasserplasma 1
Waasserplasma uewerhalb 1
uewerhalb vum 1
Enceladus staamen 1
staamen an 1
dat verbonne 1
verbonne Magnéitfeld 1
zum Nordpol 1
Nordpol geleet 1
duerch Sublimatioun 1
Sublimatioun liicht 1
liicht fléiender 1
fléiender Substanzen 1
Substanzen op 1
der sonnenzougedréiter 2
sonnenzougedréiter Säit, 1
d'Äis ageschlosse 1
ageschlosse Stëbsdeelercher 1
Stëbsdeelercher maträissen. 1
maträissen. Si 1
op 371 1
371 m 1
op 392 1
392 m 1
puer Grief 1
Grief déi 1
der Fagne 3
Fagne de 1
de Chabrehez 1
Chabrehez an 1
Fagne du 1
du Vigneron 1
Vigneron nërdlech 1
vu Wibrin 1
Wibrin zesummelafen. 1
zesummelafen. Si 1
entsteet um 1
Fagne Lambotte 1
Lambotte op 1
485 Meter, 1
klenge Baache 2
Baache mat 1
belscher ING-Kaart 1
ING-Kaart als 1
als Noir 1
Ru agedroen 1
entsteet wärend 1
dem Nordsummer 1
Nordsummer an 1
héije Breeden. 1
Breeden. Si 1
Si entstinn 3
duerch Kompressioun 1
Kompressioun vum 1
vum mikrostrukturelle 1
mikrostrukturelle Metallgitter. 1
Metallgitter. Si 1
duerch Ulagerung 1
Ulagerung vun 1
fräien Elektron 1
Elektron an 1
neutralen H-Atom 1
H-Atom a 1
schwaach stabil. 1
stabil. Si 1
entstinn heiansdo 1
aus rouende 1
rouende Protuberanzen, 1
Protuberanzen, déi 1
Ausbroch meeschtens 1
meeschtens nees 1
Form unhuelen. 1
unhuelen. Si 2
Si entstoungen 1
staarke Gezäiteneffeter 1
Gezäiteneffeter duerch 1
a luese 1
luese Wande 1
Wande an 1
Buedem. Si 1
Si entwéckele 1
laanscht enger 2
enger Ofkillungssequenz 1
Ofkillungssequenz vun 1
extreem gliddege 1
gliddege Wäissen 1
Wäissen Zwerge 1
mat Uewerflächentemperature 1
Uewerflächentemperature vu 1
villen 100.000 1
100.000 K 1
K wärend 1
der Hubble-Zäit 1
Hubble-Zäit zu 1
zu Temperature 1
3000 K 1
bei ofhuelender 1
ofhuelender Liichtkraaft. 1
Liichtkraaft. Si 1
Si erënneren 1
13 Judden 1
aus Réimech, 1
Réimech, déi 1
déi d'Shoah 1
d'Shoah net 1
u 4, 1
Ermuerdung entkomm 1
entkomm waren. 1
Si erfiert 1
erfiert datt 1
politesche Flüchtling 1
Flüchtling ass. 1
Si erfuerscht 1
erfuerscht als 1
als vergläichend 1
vergläichend Wëssenschaft 1
verschidde Vëlker 1
hir Kulturen. 1
Kulturen. Si 1
Si ergëtt 1
ergëtt ongeféier 1
ongeféier 1,6·10 1
1,6·10 −6 1
−6 vun 1
totaler Hellegkeet 1
Sonn resp. 1
resp. Si 9
Si erlaabt 1
den Elteren, 1
Elteren, haaptsächlech 1
haaptsächlech jiddeschen, 1
jiddeschen, hire 1
Kanner e 1
e koschere 1
koschere Kascht 1
bidden. Si 1
Si erlaabt, 1
erlaabt, Persounen 1
oder Saache 1
Saache vun 1
anert Ufer 1
Ufer iwwerzesetzen. 1
iwwerzesetzen. Si 1
Si erlaben 3
erlaben elo 1
elo Beruffs- 1
an Hobby- 1
Hobby- Si 1
séier Bootsfaart 1
Bootsfaart an 1
an erméiglechen 1
erméiglechen en 1
ëm 12 1
bei sonnegem 1
sonnegem Wieder 1
gutt 8 1
8 Stonne 1
bei décker 1
décker Wollekeschicht 1
Wollekeschicht oder 1
Däischteren. Si 1
Ganze 66 1
Meter z'iwwerwannen. 1
z'iwwerwannen. Si 1
Si erméiglechen 1
erméiglechen eis, 1
mer d'Faarwe 1
d'Faarwe gesi 1
gesi kënnen 1
kënnen (Tagsehen). 1
(Tagsehen). Si 1
Si erméiglecht 1
hinnen, nees 1
Ofschloss ze 1
Si erniere 1
vu Som, 1
Som, Bieren, 1
Bieren, Friichten, 1
Friichten, Nektar, 1
Nektar, Bléien, 1
Bléien, Knospen 1
Knospen a 1
a Wuerzelen. 1
Wuerzelen. Si 3
Si erniert 1
erniert d'Welt. 1
d'Welt. Si 1
Si erschéngen 1
dem mënschlechen 1
mënschlechen A 1
hir Liichtschwächt 1
Liichtschwächt wäiss, 1
wäiss, well 1
dem Nuetskucken 1
Nuetskucken keng 1
keng Faarwe 1
Faarwe festgestallt 1
Si ersetzen 1
ersetzen u 1
sech d'Beootme 1
d'Beootme mam 1
mam Ambu- 1
Ambu- oder 1
oder Beootmungssak, 1
Beootmungssak, mat 1
duerch manuellen 1
manuellen Drock 1
Drock Loft 1
d'Longen gepresst 1
gepresst gëtt. 1
Si ersetzt 5
ersetzt d'Judith-Bréck, 1
d'Judith-Bréck, déi 1
virdrun duerch 1
en Héichwaassser 1
Héichwaassser ewechgerappt 1
ewechgerappt gi 1
ersetzt do 1
eng Platan 1
Platan déi 1
deem Rond-Point 1
Rond-Point agaangen 1
ersetzt eng 2
Boubréck aus 1
Bëtong aus 1
1935. Si 1
ersetzt e 1
Virgängerbau vun 2
ëm 1570, 1
1570, dee 1
Baufällegkeet huet 1
missen 1883 1
1883 ofgerappt 1
ersetzt ni 1
ni déi 1
natierlech Staatsbiergerschaft. 1
Staatsbiergerschaft. Si 1
Kilometer. Si 1
iwwer 2.813 1
2.813 km² 1
huet 206.344 1
206.344 Awunner 1
2001). Si 1
iwwer 55% 1
55% vum 1
vum Territoire, 1
Territoire, an 1
Regioun lieft 1
lieft een 1
Belsch. Si 2
Nordwesten no 1
Südosten an 1
drëttgréisst Hallefinsel 1
Hallefinsel vun 1
Welt. Si 8
Si erwaart 1
erwaart awer 1
deem Prisonéier, 1
Prisonéier, stierft 1
hirem Jong. 1
Si erzielen 1
erzielen a 1
spillen d'Geschicht 1
der Gwyncilla, 1
Gwyncilla, gebuer 1
gebuer aus 1
engem Grof 2
Grof an 1
enger Fee. 1
Fee. ; 1
; si 2
si erzielen, 1
dovun erwaarden. 1
erwaarden. Si 1
Si erzielt 1
der Gentillesse 1
Gentillesse a 1
der Aarmut. 1
Aarmut. Si 1
Si fabrizéiert 1
fabrizéiert déi 1
sougenannt interstellar 1
interstellar Absorptioun 1
Absorptioun a 1
a Verfierwung 1
Verfierwung vu 1
vu Stäreliicht. 1
Stäreliicht. Si 1
Si falen 1
falen allerdéngs 1
Statistik net 1
an d'Gewiicht; 1
d'Gewiicht; se 1
se maachen 1
maachen zesumme 1
zesumme nëmme 1
der Ubaufläch 1
Ubaufläch aus. 1
Si fält 4
fält a 2
a Medie 1
Medie géintiwwer 1
der Vakuumsliichtvitess 1
Vakuumsliichtvitess of. 1
de metropolitan 1
metropolitan counties. 1
counties. Si 2
de shire 2
shire counties 1
counties an 1
gréisst Grofschaft 1
Grofschaft am 1
aussergewéinlech Arrangementer, 1
Arrangementer, en 1
en net-metreschen 1
net-metreschen Timing, 1
Timing, dacks 1
dacks kryptesch 1
kryptesch oder 1
oder bewosst 1
bewosst absurd 1
absurd Liddertexter. 1
Liddertexter. Si 2
Si fänken 1
fänken un, 1
un, Deeler 1
Haus ofzebriechen, 1
ofzebriechen, fir 1
hiren Honger 1
Honger ze 2
stëllen. Si 1
Si fänkt 2
Äiszäit un 1
Planzewelt an 1
Déierewelt vun 1
haut. Si 3
fänkt normalerweis 1
mat liichte 1
liichte Gediechtnesstéierungen 1
Gediechtnesstéierungen un 1
un (z. 1
Patient vergësst 1
vergësst Rendez-vousen 1
Rendez-vousen oder 1
seng Kommissiounen 1
ze maachen). 1
maachen). Si 1
Si fannen 2
Schaz an 1
enger Hiel, 1
Hiel, awer 1
mam Gold 1
Hiel begruewen… 1
begruewen… Si 1
Plage e 1
Si fanne 1
awer net… 1
net… Si 1
Si féieren 1
féieren eng 1
eng abberzuel 1
abberzuel vermeintlech 1
vermeintlech ongeklärten 1
ongeklärten oder 1
oder widderspréchlech 1
widderspréchlech Ëmstänn 1
Ëmstänn un 1
a schléissen 1
schléissen doraus 1
doraus op 1
aner Ursaachen 1
Ursaachen an 1
an Täter, 1
Täter, meeschtens 1
meeschtens d'US-Regierung 1
d'US-Regierung selwer 1
an d'Geheimdéngschter. 1
d'Geheimdéngschter. Si 1
Si féiert 7
8 Etappen 1
Etappen duerch 1
duerch d'Provënz 1
d'Provënz Hainan. 1
Hainan. Si 1
bëssen duerch 1
duerch d'Reserv 1
d'Reserv vum 1
vum Supermarché, 1
Supermarché, wou 1
wou onmoosseg 1
onmoosseg Kéip 1
Kascht gelagert 1
gelagert sinn. 2
féiert um 1
Flosskilometer 1,73 1
1,73 iwwer 1
der Goetheplaz 1
Goetheplaz laanscht 1
laanscht d'Oos 1
d'Oos erop 1
Boulevard des 1
Invalides an 1
Rue Guillaume 1
de Demuylder 1
Demuylder no 1
T mat 1
Avenue Jules 1
Jules Vandeleene 1
Vandeleene an 1
Avenue Joseph-Jean 1
Joseph-Jean Gossiaux. 1
Gossiaux. Si 1
l'Observatoire an 1
de Parking. 1
Parking. Si 1
Si fënnt 3
fënnt an 1
verschiddene Lycéeën 1
Lycéeën am 1
Land statt. 1
statt. Si 1
Annonce eng 1
am Bicherbuttek 1
Bicherbuttek vun 1
engem eeleren 2
eeleren Här… 1
Här… Si 1
datt d'DGI 1
d'DGI hire 1
hire Bilan 1
Bilan gefälscht 1
gefälscht hat. 1
Si fërdere 1
fërdere gigantesch 1
gigantesch Masse 1
vun dënnflësseger 1
dënnflësseger (routgliddeger) 1
(routgliddeger) Lava, 1
déi effusiv 1
effusiv austrieden 1
austrieden a 1
bei flaachen 1
flaachen Hiwwele 1
Hiwwele wäit 1
wäit ausbreede 1
ausbreede kënnen. 1
Si fiert 5
d'Ekipp DSB 1
DSB Bank. 1
Bank. Si 1
d'Ekipp Fenixs. 1
Fenixs. Si 1
d'Ekipp Specialized-lululemon. 1
Specialized-lululemon. Si 1
fiert haut, 1
haut, no 1
hirem Ëmbau, 1
Ëmbau, ënner 1
Numm „Spirit 1
„Spirit of 1
of Adventure“. 1
Adventure“. Si 1
vill Alkohol 1
Alkohol am 1
Blutt mat 1
Auto heem. 1
heem. Si 1
Si fléien 2
Dag ronn 1
300 heiansdo 1
souguer 800 1
800 km. 1
km. Si 6
fléien dann 2
opfällege "V-" 1
"V-" oder 1
oder "1-Formatiounen" 1
"1-Formatiounen" a 1
Gruppen duer 1
duer wou 1
waarm ass, 1
nees hannescht. 1
hannescht. Si 1
Si fléie 1
fléie vu 1
vu Sonnenopgank 1
Sonnenopgank bis 1
bis Sonnenënnergank. 1
Sonnenënnergank. Si 1
Si fléisst 1
fléisst gréisstendeels 1
Si flüchte 1
flüchte mat 1
engem Raumschëff, 1
Raumschëff, dat 2
dat ënnerwee 1
ënnerwee beschiedegt 1
beschiedegt gëtt 1
dem Wüsteplanéit 1
Wüsteplanéit Tatooine 1
Tatooine noutlande 1
noutlande muss. 1
muss. Si 1
Si fokaliséiere 1
fokaliséiere sech 1
d'Qualitéit an 1
de Geschmaach 1
Geschmaach vum 1
vum Béier, 1
Béier, an 1
op d'Brautechnik. 1
d'Brautechnik. Si 1
Si follegen 1
follegen de 1
magnéitesche Feldlinne 1
Feldlinne op 1
op Spiralbunnen. 1
Spiralbunnen. Si 1
Si forméieren 1
forméieren éischter 1
éischter krëppeleg, 1
krëppeleg, 10–15 1
10–15 m 1
héich, trauschaarteg 1
trauschaarteg Bëscher 1
enger ausgepräägter 1
ausgepräägter Bam-, 1
Bam-, Trausch- 1
Trausch- a 1
a Krautschicht. 1
Krautschicht. Si 1
Si formen 2
formen dee 1
sougenannte Risenaascht. 1
Risenaascht. Si 2
formen Héichdrockgebidder 1
Héichdrockgebidder mat 1
mat zentralen 1
zentralen Opwanden. 1
Opwanden. Si 1
Si freet 1
Maigret fir 1
Saach z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. Si 1
Si friessen 1
friessen all 1
Dag 1 1
hirem Kierpergewiicht 1
Kierpergewiicht u 1
u Planzen, 1
Planzen, meeschtens 1
meeschtens Gras. 1
Gras. Si 1
Si geet, 1
Form, op 1
fréit 17. 1
Joerhonnert zeréck. 1
zeréck. Si 1
Si geet 10
an d'Héicht. 1
d'Héicht. Si 1
de Campus 1
kräizt d'Akafsstrooss 1
d'Akafsstrooss Friedrichstraße. 1
Friedrichstraße. Si 1
geet elo 1
Säiten eraus 1
Hutt vum 1
vum Champignon, 1
Champignon, éier 1
éier d'Material 1
d'Material sou 1
wäit ofgekillt 1
et lues 1
lues eroffält. 1
eroffält. Si 1
geet genee 1
wéi d'IR-Stralung 1
d'IR-Stralung vun 1
der H 1
+ -Ionen 1
-Ionen nëmme 1
der sonnebeliichteter 1
sonnebeliichteter Säit 1
Planéit aus. 1
iwwer d'Penfeld. 1
d'Penfeld. Si 1
geet tëscht 1
tëscht Busseau-sur-Creuse 1
Busseau-sur-Creuse an 1
an Ahun, 1
Ahun, iwwer 1
der Creuse. 1
Creuse. Si 1
vun Denia 1
Denia am 1
op Pilar 1
Pilar de 1
la Horadada 1
Horadada am 1
aus 244 1
244 km 1
laange Plagen 1
Plagen a 1
a Buchten. 1
Buchten. Si 1
vun Pitis 1
Pitis op 1
op Las 1
Las Musas. 1
Musas. Si 1
Chr. Si 1
vu Vilanova 1
Vilanova i 1
i la 1
la Geltrú 1
Geltrú am 1
op Alcanar 1
Alcanar beim 1
beim Ebrodelta 1
Ebrodelta am 1
aus 216 1
216 km 1
laang Sandplagen. 1
Sandplagen. Si 1
Si geheien 1
geheien him 1
him vir, 1
vir, d'Duerf 1
hien d'Kanner 1
d'Kanner ëmbruecht 1
ëmbruecht hätt. 1
hätt. Si 6
Si gehéieren 7
gehéieren allen 1
dräi zu 2
Gattung Trichechus. 1
Trichechus. Si 1
gehéieren all 2
Meuse. Si 1
den 88 1
88 unerkannte 1
unerkannte Stärebiller. 1
Stärebiller. Si 2
gehéieren zanter 1
der CFL-Cargo. 1
CFL-Cargo. Si 1
de Jacquemin 1
Jacquemin Lokomotiven. 1
Lokomotiven. Si 1
bekannten Exoplanéite 1
Exoplanéite baussenzeg 1
Sonnesystem, fir 1
déi Mass 1
Gréisst gemooss 1
gemooss goufen. 1
den Echtzäit-Strategie-Spiller 1
Echtzäit-Strategie-Spiller a 1
vun Ensemble 1
Studios entwéckelt. 1
entwéckelt. Si 5
Si gehéiert 26
mat Cunard 1
Cunard geréiert. 1
geréiert. Si 1
zu deenen, 2
lokaler Grupp 1
Grupp ewech 1
leien. Si 1
gehéiert kenger 1
kenger Partei 1
der uewe 1
uewe genannter 1
genannter Tribus 1
Tribus Phaseoleae, 1
Phaseoleae, ma 1
de Fabeae, 1
Fabeae, zu 1
och d'Ierbes, 1
d'Ierbes, d' 1
2016 der 1
Ufanks 2021 1
2021 entweit. 1
entweit. Si 1
deene franséischen, 1
franséischen, resp. 1
deene Modeller, 1
déi gemengt 1
gemengt waren, 1
der Anorexie 1
Anorexie bei 1
de Fotomodeller 1
Fotomodeller international 1
international duerch 1
duerch diskutéiert 1
éischte Fréijoersbléier. 1
Fréijoersbléier. Si 1
haaptsächlechen Auteure 1
vum tschecheschen 1
tschecheschen Internetdéngscht 1
Internetdéngscht zum 1
zum Theemegebitt 1
Theemegebitt Asteroiden 1
Ënneplanzen an 1
700 Zorten. 1
Zorten. Si 1
Scheekefriichten. Si 1
Verbandsgemeng Bitburger 2
Bitburger Land. 2
shire counties. 1
südslawesche Sproochen. 1
südslawesche Sproochen 1
weltwäit vun 1
geschwat. Si 1
de vun 1
meescht benotzte 1
benotzte Gewierzer 1
Gewierzer an 1
der Italieenescher 1
Italieenescher Kichen. 1
Kichen. Si 1
de West-Germanesche 1
West-Germanesche Sproochen. 1
zum Distrikt 1
Distrikt Kotlas. 1
Kotlas. Si 1
Krees Vila 1
Vila do 1
do Bispo, 1
Bispo, mat 1
mat 1.939 1
1.939 Awunner 1
Awunner (2001), 1
(2001), déi 1
vu 34,28 1
34,28 km² 1
verdeelen. Si 1
zum muselfränkesche 1
muselfränkesche Sproochraum. 1
Sproochraum. Si 1
Volcans d'Auvergne, 1
d'Auvergne, a 1
tëscht 805 1
805 a 1
a 1.725 1
1.725 Meter. 1
zur Comarca 1
Comarca vu 1
La Marina 1
Marina Alta 1
Alta ( 1
zur Eparchie 1
Eparchie ( 1
zur Group 1
Group of 1
of Eight, 1
Eight, deenen 1
deenen Universitéite 1
Universitéite mat 1
deem beschte 1
beschte Ruff 1
Ruff an 1
Australien. Si 2
zur Regioun 1
Regioun Hannover, 1
Hannover, engem 1
engem Kommunalverband 1
Kommunalverband eegener 1
eegener Aart, 1
Aart, an 1
Metropolregioun Hannover-Braunschweig-Göttingen-Wolfsburg. 1
Hannover-Braunschweig-Göttingen-Wolfsburg. Si 1
zur Verbandsgemeng 2
Verbandsgemeng Speicher. 1
Speicher. Si 1
Si geheit 1
eng Fiels 1
Fiels erof 1
de Selbstmuerd 1
Selbstmuerd als 1
als Muerd 1
Muerd duerzestellen. 1
duerzestellen. Si 1
Si géife 3
géife Richtung 1
Süden avancéieren 1
avancéieren a 1
a wiere 1
wiere manner 1
der namibescher 2
namibescher Grenz 1
Grenz ewech. 1
elo hire 1
hire beruffleche 1
beruffleche Carrièren 1
Carrièren an 1
Kanner widmen. 1
widmen. Si 1
noe Weltënnergank 1
Weltënnergank ausgoen, 1
ausgoen, an 1
an hätten 1
hätten dofir 1
en Iwwerliewenspak 1
Iwwerliewenspak bei 1
sech, grad 1
e Seel 1
der Mall 1
Mall vun 1
Auto hätten, 1
wann d'Äerd 1
d'Äerd géif 1
géif opbaschten, 1
opbaschten, asw. 1
asw. Si 4
Si géif 1
sech ofkillen 1
hirer aktueller 1
aktueller Gréisst 1
Gréisst zesummenzéien. 1
zesummenzéien. Si 1
Si gëllen 4
déi agebuer 1
agebuer vu 1
e "Mëschvollek" 1
"Mëschvollek" mat 1
mat portugiseschen 1
a chineeseschen 1
chineeseschen Originnen. 1
Originnen. Si 1
als extravertéiert 1
extravertéiert a 1
a kennen 1
kennen d'Wierkung 1
d'Wierkung vu 1
vu gekonnt 1
gekonnt agesate 1
agesate Stëmmungsschwankungen. 1
Stëmmungsschwankungen. Si 1
gëllen awer 1
als Stärebiller. 1
gëllen zu 1
an impressionéierste 1
impressionéierste géie 1
géie Wänn 1
Wänn a 1
Europa. Si 1
Si gëllt 10
a renoméierst 1
renoméierst Honor 1
Honor Society 1
Society resp. 1
Fra, där 1
hir Leeschtungen 1
Astronomie unerkannt 1
unerkannt goufen. 1
bedeitend Representantin 1
Representantin vun 1
däitschsproocheger Nokrichsliteratur. 1
Nokrichsliteratur. Si 1
de Gebuertsplaze 1
Gebuertsplaze vun 1
industrieller Revolutioun. 1
Revolutioun. Si 1
grousse Figuren 1
Figuren vum 1
vum professionellen 1
professionellen Danz 1
als intellektuellen 1
intellektuellen Zentrum. 1
Zentrum. Si 1
als rietsliberal. 1
rietsliberal. Si 1
vum Shiva 1
Shiva Vishwanat, 1
Vishwanat, an 1
zanter 2.500 1
Joer pilgeren 1
d'Leit dohin. 1
dohin. Si 1
als Virleeferin 1
Virleeferin vun 1
der Literatursoziologie 1
Literatursoziologie an 1
der Komparatistik. 1
Komparatistik. Si 1
bedeitendsten Dichterinnen 1
Dichterinnen aus 1
Land. Sigel 1
Sigel vum 1
lëtzebuergesche Maréchalat 1
Maréchalat (tëscht 1
(tëscht 1850 1
1850 an 1
an 1923). 1
1923). Si 1
Si geréiert 2
geréiert 6 1
6 Fabricken 1
Fabricken an 1
10 Länner 1
Länner Filialen. 1
Filialen. Si 1
geréiert en 1
en Actif 1
Actif vun 1
2 Milliarden 1
Euro. Si 1
Si gesäit 1
sech quadratesch 1
quadratesch un, 1
net ass: 1
ass: 50 1
Säitelängt am 1
Süden, 66 1
66 m 1
Osten, 68 1
Norden. Si 2
Si geschitt 1
Dopplereffekt an 1
de Signallafzäiten. 1
Signallafzäiten. Si 1
Si gesinn 1
gesinn ongeféier 1
Véirel sou 1
hell aus, 1
Si gëtt 77
90 (sielen 1
(sielen 100) 1
100) Zentimeter 1
laang, woubäi 1
woubäi d'Männchen 1
d'Männchen eppes 1
wéi d'Weibchen. 1
d'Weibchen. Si 1
36 wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Uerdnungen 1
Uerdnungen ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. Si 1
Stonnen erstallt 1
Gëltegkeet vun 1
9 (Short-TAF) 1
(Short-TAF) respektiv 1
Stonnen (Long-TAF). 1
(Long-TAF). Si 1
als Met 1
Met bezeechent 1
de weltweit 1
weltweit féierenden 1
féierenden Operenhaiser 1
Operenhaiser gezielt. 1
stäerksten polluéiert 1
polluéiert Stad 1
China betruecht. 1
betruecht. Si 1
schwéierst Form 1
der Dissoziatioun 1
Dissoziatioun ugesinn. 1
ugesinn. Si 6
als d'Mamm 1
alle Kierchen 1
gëtt (also 1
(also als 1
als „Längteminutt“ 1
„Längteminutt“ resp. 1
als „Breetenminutt 1
„Breetenminutt um 1
um Equator“) 1
Equator“) mat 1
mat 1.852 1
1.852 Meter 1
Meter bestëmmt 1
bestëmmt wann 1
wann eee 1
eee en 1
en Äerdëmfang 1
Äerdëmfang vu 1
km unhëlt. 1
unhëlt. Si 1
als Runway 1
Runway 15 1
oder 33 1
33 bezeechent, 1
bezeechent, jee 1
Richtung ugeflunn 1
ugeflunn gëtt 1
gëtt (Kompassrichtungen 1
(Kompassrichtungen 150° 1
150° an 1
an 330°). 1
330°). Si 1
als sensibel 1
sensibel an 1
an ängschtlech 1
ängschtlech Fra 1
Fra duergestallt. 1
duergestallt. Si 6
als Viergänger 1
Viergänger vun 1
de Beach 1
Beach Boys, 1
Boys, Manhattan 1
Manhattan Transfer 1
Transfer a. 1
a. a. 1
a. ugesinn. 1
alt America's 1
America's Mother 1
Mother Road 1
Road genannt. 1
am English 1
English Heritage 1
Heritage als 1
als Grade-II*-Bauwierk 1
Grade-II*-Bauwierk gefouert. 1
gefouert. Si 4
Kierchepappen zitéiert. 1
zitéiert. Si 1
vun véier 1
ofgehalen. Si 1
Philippe Auguste 2
Auguste agespaart, 1
agespaart, vun 1
deem hautdesdaags 1
Tuerm steet, 1
steet, deen 1
Tour Jeanne 1
d'Arc krut. 1
der Materialfuerschung 1
Materialfuerschung ënner 1
vu Vibratioun, 1
Vibratioun, thermescher 1
thermescher Belaaschtung, 1
Belaaschtung, Zuchspannung 1
Zuchspannung oder 1
oder Scherspannung 1
Scherspannung agesat. 1
an Newton 1
Newton (N) 1
(N) ausgedréckt 1
enger Fiederwo 1
Fiederwo gemooss 1
a Watt 1
Watt gemooss 1
Astronomie am 1
staarke Stralungsquellen 1
Stralungsquellen an 1
an Eenheete 1
Sonneliichtkraaft uginn. 1
uginn. Si 2
rar agesat, 1
well Lasermiessunge 1
Lasermiessunge vum 1
Mound ( 1
gëtt begrenzt 1
duerch d'Tropopaus. 1
d'Tropopaus. Si 1
gëtt betruecht 2
betruecht als 2
eng Blumm, 1
Blumm, déi 1
bréngt (fr: 1
(fr: fleur 1
fleur porte-bonheur). 1
porte-bonheur). Si 1
Musek. Si 1
gëtt charakteriséiert 1
e Vektor 1
Vektor deen 1
deen ugëtt 1
ugëtt wouhin 1
wouhin a 1
wäit d'Geréckels 1
d'Geréckels geet. 1
geet. Si 2
gëtt Concerten 1
a Kammermusekerin. 1
Kammermusekerin. Si 1
als dräifach 1
dräifach Gëttin 1
Gëttin duergestallt. 1
engem azur-faarwege 1
azur-faarwege Kleed 1
Kleed representéiert, 1
representéiert, an 1
e Globus 2
Globus an 1
e Staf. 1
Staf. Si 1
der geschriwwener 5
geschriwwener Geschicht 1
als Individuum 1
Individuum virkommen 1
virkommen a 1
a betruecht 1
betruecht d'Geschicht 1
enger Bottom-up-Perspektiv. 1
Bottom-up-Perspektiv. Si 1
Banken ofgehale 1
ofgehale beim 1
beim Bezuele 1
Bezuele vum 1
vum Coupon, 1
Coupon, respektiv 1
respektiv beim 1
beim Verkaf. 1
Verkaf. Si 1
a Plantage 1
Plantage gezillt, 1
bescht Deeler 1
hirer Schuel 1
Schuel déi 1
all 9-12 1
9-12 Joer 1
Joer erofgeschielt 1
erofgeschielt gëtt, 1
gëtt, gi 1
vu Fläschestëpp 1
Fläschestëpp benotzt. 1
benotzt. Si 7
vun energeteschen 1
energeteschen Deelercher 1
doropshin zou, 1
dat Stad 1
Stad Äsch 1
Äsch Scholden 1
Scholden huet, 1
selwechte Montant 1
Montant hu 1
wéi d'Léisegeld. 1
d'Léisegeld. Si 1
Aktivitéit stänneg 1
stänneg erneiert, 1
erneiert, soudatt 1
den Deelechersverloscht 1
Deelechersverloscht duerch 1
duerch d'Wiesselwierkung 1
d'Wiesselwierkung mat 1
Jupiter ausgeglach 1
ausgeglach gëtt. 1
duerch Dichtinhomogeenitéiten 1
Dichtinhomogeenitéiten veruersaacht. 1
veruersaacht. Si 1
hire Kontakt 1
Clienten déi 1
donkel Säite 1
hinne gewuer 1
gewuer a 1
kommen erpresst 1
erpresst si 1
si se… 1
se… Si 1
a schrëftleche 1
schrëftleche Quellen 1
Quellen ernimmt 1
als Oas 1
Oas beim 1
beim Tschirtschik 1
Tschirtschik Floss 1
Floss entstanen. 1
Loftgefier ë.&a. 1
ë.&a. Si 1
Hänn zesummegedréckt 1
zesummegedréckt oder 1
iwwer verschneitene 1
verschneitene Buedem 1
Buedem gerullt, 1
gerullt, woubäi 1
woubäi d'Bull 1
d'Bull duerch 1
de Schnéi, 1
Schnéi, deen 1
hir hänke 1
hänke bleift, 1
bleift, ëmmer 1
gëtt ermuert 1
ermuert am 1
Marseille fonnt. 1
gewéinlech mam 1
mam rietse 1
rietse Fouss 1
eng Foussmaschinn 1
Foussmaschinn gespillt, 1
gespillt, woubei 1
woubei en 1
en Hummer 1
Hummer widder 1
widder d'Tromm 1
d'Tromm schléit. 1
schléit. Si 2
gewéinlech opgeriicht, 1
Mauer Aarbechten 1
Aarbechten auszeféieren, 1
auszeféieren, oder 1
un Deeler 1
kommen, wou 2
soss schlecht 1
net drukéim. 1
drukéim. Si 1
Famillje vu 1
vu Betraffene 1
Betraffene gedroen. 1
gedroen. Si 2
der UV-Stralung 1
UV-Stralung vun 1
Sonn oprechterhalen 1
oprechterhalen an 1
hir Dicht 1
Dicht hänkt 1
Sonnenaktivitéit of. 1
Morgue gebraucht. 2
gebraucht. Si 2
eng Drockleitung 2
m beliwwert, 2
beliwwert, mat 2
engem Maximaldebit 2
Maximaldebit vu 1
35 m³/s. 1
m³/s. Si 2
Maximaldebit vun 1
124 m³/s. 1
gëtt lénks 1
ënnen nieft 1
vum Element 2
Element uginn. 1
56 Nobelpräisdréier 1
Nobelpräisdréier assoziéiert 1
assoziéiert uni-heidelberg. 1
uni-heidelberg. Si 1
mat ε 1
ε bezeechent. 1
bezeechent. Si 5
Grënner dem 1
Herzog Ludwig 1
dem Räichen 1
Räichen souwéi 1
dem Kurfürst 1
Maximilian IV. 1
Doudegen duergestallt. 1
als Planéitesimalhypothes 1
Planéitesimalhypothes bezeechent. 1
als Tele-Objektiv 1
Tele-Objektiv benotzt. 1
nach Sainte-Chapelle 1
Sainte-Chapelle du 1
du béton 1
béton armé 1
armé genannt. 1
heiansdo just 1
als Birgit 1
Birgit ernimmt. 1
ernimmt. Si 2
nach Pentateuch 1
Pentateuch genannt. 1
dem physesche 1
physesche Prinzip, 1
Prinzip, dat 2
engem Stoff, 1
Stoff, wa 1
wa s'elektresch 1
s'elektresch oder 1
oder magnéitesch 1
magnéitesch opgeluede 1
opgeluede sinn, 1
sech unzéien 1
unzéien oder 1
oder ofstoussen. 1
ofstoussen. Si 1
ongewollt Zeie 1
engem Muerd… 1
Muerd… Si 1
Pist gelaf 1
a Startbléck. 1
Startbléck. Si 1
riichter Streck 1
Streck a 1
a Couloire 1
Couloire gelaf, 1
gelaf, déi 1
verloossen däerf. 1
däerf. Si 1
Websäit un, 1
soss ëmmer 1
iwwer d'19. 1
d'20. Si 1
säit 2004 1
2004 produzéiert. 1
produzéiert. Si 1
de lénksextremen 1
lénksextremen Organisatiounen 1
Land of. 1
den Zusammenhäng 1
Zusammenhäng a 1
a Wiesselwierkunge 1
Wiesselwierkunge vun 1
deenen ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Forme 1
Waasser, sengem 1
sengem Kreeslaf, 1
Kreeslaf, senger 1
senger Verdeelung 1
der Landuewerfläch 1
Landuewerfläch an 1
hire Verännerungen 1
Verännerungen duerch 1
duerch anthropogen 1
anthropogen Beaflossung 1
Beaflossung of. 1
u Wëssenschaftler 1
alle Fachrichtunge 1
Fachrichtunge verginn. 1
verginn. Si 1
vum Bluesgittarist 1
Bluesgittarist Remo 1
Cavallini geleet 1
Museksschoul vun 1
Déifferdeng am 2
am Kulturzenter 1
Kulturzenter Aalt 1
vum Sri 1
Sri Madhavan 1
Madhavan Nair 1
Nair geleet. 1
vu Museksgruppen, 1
Museksgruppen, Männer 1
a faarwefreedegen 1
faarwefreedegen Truechte 1
Truechte gespillt. 1
gespillt. Si 10
Leit dacks 1
einfach d'Wort 1
d'Wort genannt. 1
den Exploitanten 1
Exploitanten Autocars 1
Autocars Siedler-Thill 1
Siedler-Thill an 1
an Autocars 1
Autocars Émile 1
Émile Frisch 1
Frisch assuréiert. 1
assuréiert. Si 1
Provence organiséiert 1
2.1. Si 1
engem Stauferkastell 1
Stauferkastell dominiéiert, 1
dominiéiert, dat 1
am aragoneseschen 1
aragoneseschen Stil 1
Stil ëmgebaut 1
Historiker heiansdo 1
als anarchistesch 1
anarchistesch bezeechent. 1
Orbital entwéckelt 1
Derivat vu 1
fréieren Entwécklungen. 1
Entwécklungen. Si 1
1997 reegelméisseg 1
Rei Weekly 1
verëffentlecht. Si 5
gi 16 1
weie 35 1
35 g 1
g bis 1
40 g. 1
g. D'Distanz 1
den ausgestreckte 1
ausgestreckte Flilleksspëtzten 1
Flilleksspëtzten ass 1
25 cm. 1
cm. Si 1
gi 700 1
750 Gramm 1
Gramm schwéier, 1
schwéier, hunn 1
en hellgro-bronge 1
hellgro-bronge Pelz 1
enger opfälleger 2
opfälleger queescher 1
queescher Sträif. 1
Sträif. Si 1
mat grénge 1
grénge Knubbelen. 1
Knubbelen. Si 1
gewielt. Si 7
ganz pelzeg 1
pelzeg duergestallt. 1
Mënsch verännerter 1
verännerter Ëmwelt 1
Ëmwelt eens, 1
eens, ë. 1
well d'Brennesselen 1
d'Brennesselen (Urtica 1
(Urtica dioica), 1
dioica), déi 1
duerch Düngung 1
Düngung séier 1
wuessen, zum 1
zum Haaptkascht 1
Haaptkascht vun 1
de Raupen 1
Raupen zielt. 1
zielt. Si 1
anere Brittesch 1
Kuerzhoer oder 1
oder Kaze 1
Kaze mat 1
engem änlechen 1
änlechen Temperament 1
Temperament gutt 1
gutt eens. 1
eens. Si 1
mat GMW 1
GMW a 1
a KMW 1
KMW (Grouss/Kleng 1
(Grouss/Kleng Magellanesch 1
Magellanesch Wollek) 1
Wollek) oder 1
oder englesch 1
englesch mat 1
mat LMC 1
LMC an 1
an SMC 1
SMC (Large/Small 1
(Large/Small Magellanic 1
Magellanic Cloud) 1
Cloud) ofgekierzt. 1
ofgekierzt. Si 1
anere Mamendéieren. 1
Mamendéieren. Si 2
gi mëttelozeanesche 1
mëttelozeanesche Réck 1
Réck genannt. 1
gi Museks- 1
an Danzstonnen. 1
Danzstonnen. Si 1
enger, un 1
dës Bedéngungen 1
Bedéngungen ugepasst 1
ugepasst Vegetatioun 1
Vegetatioun bedeckt, 1
stännege Wiessel 1
vum Waasserniveau 1
Waasserniveau erdréit 1
erdréit an 1
puer Summerméint 1
Summerméint hire 1
ganze Liewenszyklus 1
Liewenszyklus duerchleeft. 1
duerchleeft. Si 1
nei kulturell 1
kulturell Couche 1
Couche ugesinn 1
ugesinn andeems 1
de Veda 1
Veda als 1
als eenzegaarteg 1
Éiwegkeet hier 1
hier ugesinn. 1
vum andorranesche 1
andorranesche Vollek 1
gewielt mä 1
mä berouen 1
der Amtsnofolleg 1
Amtsnofolleg vun 1
genannte Persounen. 1
Fréijoer geséit 1
geséit a 1
September prett 1
fir ausgedoen 1
ausgedoen ze 1
vun Nervenerreegungen 1
Nervenerreegungen iwwer 1
iwwer d'Synapsen 1
d'Synapsen bis 1
ginn analog 1
analog definéiert 1
definéiert wéi 2
Europa gär 1
gär owes 1
owes am 1
Fräien op 1
Fester opgehaangen, 1
besonnesch Stëmmung 1
Stëmmung ze 1
schafen. Si 1
dem Kuelestoff, 1
Kuelestoff, Waasser- 1
Sauerstoff duerch 1
duerch Photosynthes, 1
Photosynthes, an 1
vu Sonnenenergie 1
Sonnenenergie a 1
a Chlorophyll 1
Chlorophyll gebilt. 1
gebilt. Si 1
System eraus 1
eraus geschleidert, 1
geschleidert, ir 1
ir si 1
néideg Mass 1
eng Zündung 1
Waasserstofffusioun erreechen. 1
erreechen. Si 3
Grënn opgezielt. 1
opgezielt. Si 3
wirtschaftlech Muecht 1
a Wuesstem 1
Wuesstem ugesinn. 1
de Korallen 1
Korallen ofgestouss 1
ofgestouss a 1
a stierwen 1
stierwen direkt 1
direkt of. 1
am Bausseberäich 1
Bausseberäich agesat. 1
Auteur Virrechter 1
Virrechter op 1
säi Wierk, 1
Wierk, déi 1
patrimoniale (ekonomesche) 1
(ekonomesche) Rechter 1
Rechter sinn. 1
dem Geräisch 1
Geräisch no 1
a gesinn, 1
Ministeren sech 1
a Mini-Bëbeeë 1
Mini-Bëbeeë verwandelt 1
ginn d'Geiere 1
d'Geiere vun 1
der "Neier" 1
"Neier" Welt, 1
Welt, also 1
Kontinenter vun 1
Amerika, genannt. 1
als "Standardkäerze" 1
"Standardkäerze" benotzt, 1
fir d'Distanze 1
d'Distanze zu 1
zu noe 1
noe Galaxien 1
berechnen. Si 1
do ugeplanzt 1
ugeplanzt wou 1
aner Holzaarten 1
Holzaarten ze 2
ze preparéieren, 1
preparéieren, an 1
Schierm opzebauen, 1
opzebauen, fir 1
eng Protektioun 1
Protektioun fir 1
empfindlech Bamaarten 1
Bamaarten ze 1
als Kollisiounsfamillje 1
Kollisiounsfamillje bezeechent. 1
alt Grondwaasserséi 1
Grondwaasserséi genannt. 1
duerch d'Stären 1
α ( 1
ginn einfach 2
weiblech Substantiven 1
Substantiven deklinéiert. 1
deklinéiert. Si 1
6 Woche 1
Eltere gefiddert, 1
gefiddert, a 1
a fléien 1
dann Enn 1
Enn Abrëll/uganks 1
Abrëll/uganks Mee 1
Mee aus 1
dem Nascht 1
Nascht fort. 1
fort. Si 1
de Schrauwekapp 1
Schrauwekapp oder 1
oder d'Mudder 1
d'Mudder gestach 1
Grëff vun 1
Achs ewechsteet, 1
ewechsteet, kann 1
duerch Kraaftvergréisserung 1
Kraaftvergréisserung den 1
Dréimoment verstäerken. 1
verstäerken. Si 1
éiweg selwechter 1
Richtung ugezunn, 1
ugezunn, wouduerch 1
eng baussenzeg 1
baussenzeg Bunn 1
Bunn geroden. 1
geroden. Si 1
a verlagere 1
verlagere sech 2
zum Horizontalaascht 1
Horizontalaascht vum 1
vum Hertzsprung-Russell-Diagramm. 1
Hertzsprung-Russell-Diagramm. Si 1
fir d'Lagreegelung 1
d'Lagreegelung vum 1
MRO soouwuel 1
soouwuel wärend 1
normaler Operatiounszäit 1
Operatiounszäit wéi 1
dem Antrëtt 2
d'Marsëmlafbunn a 1
de Fluchbunnkorrekture 1
Fluchbunnkorrekture agesat. 1
ginn hinnen 1
hinnen no, 1
d'Schlass erop, 1
e Raum. 1
Raum. Si 3
Quellen un 1
a kommentéieren 2
kommentéieren dann 1
hir Entdeckunge 1
Entdeckunge mat 1
mat perséinlechen 1
perséinlechen Iwwerleeungen. 1
Iwwerleeungen. Si 1
ginn Hiweiser 1
op d'Aart 1
d'Aart an 2
an d'Energie 1
de kosmesche 1
kosmesche Primärdeelercher 1
Primärdeelercher an 1
Front op 1
op d'Afallsrichtung. 1
d'Afallsrichtung. Si 1
ginn iwwerall 1
fir GSM-R 1
GSM-R benotzt. 1
ginn meeschtens 1
vu Globulen 1
Globulen ( 1
Duerf ugeholl. 1
ugeholl. Si 2
nëmmen un, 1
sech Géigestänn 1
oder atomar 1
atomar Deelercher 1
Deelercher dréien, 1
dréien, wéi 1
wéi also 1
also d'Achs 1
d'Achs verleeft, 1
verleeft, mä 1
wéi séier 1
op lénks- 1
lénks- oder 1
oder rietserëm. 1
rietserëm. Si 1
normalerweis viru 1
viru programméierten 1
programméierten Ausgruewunge 1
Ausgruewunge gemaach, 1
ganzen Opwand 1
Opwand iwwerhaapt 1
iwwerhaapt lount. 1
lount. Si 1
als Extrusiv-, 1
Extrusiv-, Ausbrochs-, 1
Ausbrochs-, Effusivt- 1
Effusivt- a 1
a Vulkanescht 1
Vulkanescht Gestengs 1
Gestengs bezeechent. 1
Schléier ugeschloen 1
ugeschloen a 1
ginn, ofhängeg 1
der Festegkeet 1
der Häert 1
Häert vun 1
de Schléier, 1
Schléier, verschidde 1
verschidde grell 1
grell Téin 1
s'aus Metall 1
nach Kettestack 1
Kettestack oder 1
oder Pissblumm 1
Pissblumm genannt. 1
ginn sech 1
sech Rendez-vous 1
Rendez-vous beim 1
beim Wuerm. 1
Wuerm. Si 1
gi Saturn-Typ 1
Saturn-Typ genannt. 1
sech betount 1
betount kannerfrëndlech 1
kannerfrëndlech a 1
a vertrieden 1
vertrieden d'Iddi 1
der Groussfamill 1
Groussfamill oder 1
dem Clan 1
Clan an 1
dem Stamm. 1
Stamm. Si 1
8 Erzéier 1
Erzéier ronderëm 1
ronderëm d'Auer 2
d'Auer betreit. 1
betreit. Si 1
militäreschen Administratiounen 1
Administratiounen a 1
a Geheimdéngschter 1
Geheimdéngschter bedriwwen 1
dacks streng 1
streng geheim 2
geheim Projeten. 1
Projeten. Si 1
Auguste verurteelt, 1
verurteelt, 15.000 1
15.000 Sëlwermarken 1
Sëlwermarken als 1
bezuelen. Si 1
däitschen Zaldote 1
Zaldote verfollegt…. 1
verfollegt…. Si 1
de Musées 1
Musées Royaux 1
Royaux d'Arts 1
d'Arts et 1
et d'Histoire/Koninklijke 1
d'Histoire/Koninklijke Musea 1
Musea voor 1
voor Kunst 1
Kunst en 1
en Geschiedenis 1
Geschiedenis géréiert. 1
géréiert. Si 1
Generalversammlung confirméiert 1
no regionale 1
regionale Gruppen 1
Gruppen ausgesicht. 1
ausgesicht. Si 1
der Industrie, 1
Industrie, professionelle 1
professionelle Kierperschafte, 1
Kierperschafte, Regierungsorganisatioune 1
Regierungsorganisatioune a 1
a Geléiertegesellschafte 1
Geléiertegesellschafte ugefouert. 1
ugefouert. Si 1
allen offiziellen 1
an d'Staatsbeamte 1
d'Staatsbeamte musse 1
se beherrschen. 1
beherrschen. Si 1
de Schichtoflagerunge 1
vum Amazonium 1
Amazonium (Eenheet 1
(Eenheet Apu), 1
Apu), déi 1
vum Äisschëld 1
Äisschëld opbauen, 1
opbauen, iwwerlagert. 1
iwwerlagert. Si 1
zwou Amicallen 1
Amicallen (cf. 1
(cf. hei 1
drënner) ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Si 3
wann ëmmer 2
méiglech virun 1
deem Haus, 1
d'lescht fräi 1
fräi gelieft 1
klenger Zeremonie 1
Zeremonie vum 1
vum Demnig 1
Demnig an 1
den Trëttoir 1
Trëttoir gesat. 1
Si gläichen 2
gläichen deemno 1
deemno engem 1
engem Kompositum, 1
Kompositum, ma 1
ma sinn, 1
wéi dat, 1
dat, keng 1
keng zwee 1
zwee Eenzelwierder 1
Eenzelwierder méi. 1
méi. Si 4
englesche Lokomotiven 1
Rail Class 1
Class 11. 1
11. Si 1
Si gleewen 1
gleewen datt 1
Däiwel d'Welt 1
d'Welt erschaaft 1
erschaaft huet 1
se refuséieren 1
refuséieren d' 1
d' Signaler 1
Signaler ëm, 1
an d'ursprénglech 1
d'ursprénglech elektresch 1
Signaler verwandelt 1
ginn. Signallanteren 1
Signallanteren och 1
och Signalisatiounslantere 1
Signalisatiounslantere ware 1
ware Lanteren 1
déi d'Eisebunnssignaler 1
d'Eisebunnssignaler a 1
a -gefierer 1
-gefierer ekipéiert 1
ekipéiert hunn 1
vum Eisebunnsperonal 1
Eisebunnsperonal am 1
am Fuerdéngscht 1
Fuerdéngscht gebraucht 1
gouf 1337 1
1337 an 1
Dokument ernimmt; 1
ernimmt; se 1
fréien 12. 1
gouf 1477 1
1477 vum 1
Grof Eberhard 1
Eberhard V. 1
vu Württemberg-Urach 1
Württemberg-Urach gegrënnt. 1
gegrënnt. Si 11
gouf 1622 1
1622 als 1
als Benediktineruniversitéit 1
Benediktineruniversitéit gegrënnt 1
Opléisung 1810 1
1810 bestanen. 1
1819 gegrënnt 1
eelst Business 1
School vun 1
1854 mam 1
Zil gegrënnt, 1
1900 gegrënnt. 1
1905 ageweit. 1
ageweit. Si 3
gouf 1916 1
norwegesche Chocolatier 1
Chocolatier Johan 1
Johan Throne 1
Throne Holst 1
Holst (1868-1946) 1
(1868-1946) gegrënnt, 1
Norwegen e 1
der Schockelasmark 1
Schockelasmark Freia 1
Freia hat. 1
als Banque 1
Banque générale 1
générale du 1
Luxembourg (BGL; 1
(BGL; Generalbank) 1
Generalbank) gegrënnt. 1
1925 opgemaach 1
en eelert 1
eelert Gebai 1
1881 ersat. 1
gouf 1930-1933 1
1930-1933 vergréissert 1
gouf 1945 2
Affekot akreditéiert. 1
akreditéiert. Si 1
als PSC-CVP 1
PSC-CVP gegrënnt; 1
vun 1972, 1
1972, wou 1
hirer flämescher 1
flämescher Sëschterpartei 1
Sëschterpartei getrennt 1
Numm Parti 1
Parti Social 1
Social Chrétien 1
Chrétien (PSC). 1
(PSC). Si 1
der McCarthy-Ära 1
McCarthy-Ära beschëllegt 1
beschëllegt Member 1
US-amerikanescher kommunistescher 1
deemools d'Enn 1
Carrière bedeit 1
1961 Member 1
vum renomméierten 1
renomméierten Theaterensembel 1
Theaterensembel Royal 1
Royal Shakespeare 2
Shakespeare Company. 1
Company. Si 1
1967 gegrënnt. 1
1978 als 1
als Agence 1
Agence zur 1
a mëttelgrousse 1
mëttelgrousse lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Betriber 1
Betriber gegrënnt 1
op Entwécklungszesummenaarbecht 1
Entwécklungszesummenaarbecht ausgeriicht. 1
ausgeriicht. Si 3
Beem gesat. 1
1987 vun 1
UNESCO op 1
der Weltierfschaft 1
Weltierfschaft gesat. 1
1992 vum 1
President Vieira 1
Vieira entlooss, 1
entlooss, dee 1
fir irresponsabel 1
irresponsabel an 1
an inkompetent 1
inkompetent erkläert 1
1996 gegrënnt. 1
2002 erëmgewielt. 1
erëmgewielt. Si 2
Italie gegrënnt 1
Lëtzebuerg migréiert. 1
migréiert. Si 1
Folketing, dat 1
dat dänescht 1
dänescht Parlament, 1
2002 gegrënnt. 1
der DPP, 1
DPP, kuerz 1
kuerz Deputéiert, 1
Deputéiert, an 1
du Vize-Premierministesch 1
Vize-Premierministesch ënnert 1
Premierminister Su 1
Su Tseng-chang, 1
Tseng-chang, bis 1
zum Regeirungsrécktrëtt 1
Regeirungsrécktrëtt 2007. 1
2007. Si 1
2006 komplett 1
restauréiert. Si 1
2006 vun 2
Associatioun Santa 1
Santa Casa 1
Casa da 1
da Misericórdia 1
Misericórdia do 1
do Luxemburgo 1
Luxemburgo an 1
de Geschäftsleit 1
Geschäftsleit António 1
António Silva, 1
Silva, José 1
José Vieira 1
Vieira a 1
a Manuel 1
Manuel Cardoso 1
Cardoso kaaft 1
Lëtzebuerg geschenkt. 1
geschenkt. Si 1
stolen Dunnebréck 1
véier Felder 1
Felder am 1
am Stännerfachwierkbau, 1
Stännerfachwierkbau, déi 1
als Schwaarz 1
Schwaarz Bréck 1
Bréck bekannt 1
der Presidentin 1
Land ernannt 1
dëser Funktioun. 1
Funktioun. Si 1
54 Kolonnen 1
Kolonnen op 1
op gebitzte 1
gebitzte Pergamentrulle 1
Pergamentrulle geschriwwen 1
Stéckzuel fir 1
vu Spionagesatellitte 1
Spionagesatellitte benotzt, 1
Agena ausgeluecht 1
ausgeluecht waren 1
misse benotzen. 1
benotzen. Si 2
a keent 2
deene Parlamenter 1
Parlamenter gewielt, 1
1999 net 1
méi kandidéiert. 1
kandidéiert. Si 1
als Leadsängerin 1
Leadsängerin an 1
Rockgrupp The 1
The Cranberries 1
Cranberries bekannt. 1
als Rockefeller 1
Rockefeller Institute 1
for Medical 1
Medical Research 1
Research vum 1
John D. 1
D. Rockefeller 1
Rockefeller gegrënnt. 1
als "Star" 1
der Dammevolleyballnationalekipp 1
Dammevolleyballnationalekipp consideréiert. 1
consideréiert. Si 1
ermuert duerch 1
duerch d'Yolanda 1
d'Yolanda Saldívar, 1
Saldívar, Directrice 1
hire Butteker 1
hirem Fanclub, 1
virdrun entlooss 1
gouf well 1
se Suen 1
Suen ënnerschloen 1
ënnerschloen hat. 1
am Graf 2
Graf Nummer 1
Nummer 17 1
17 fonnt, 1
fonnt, eent 1
fënnef Kierpergriewer, 1
Kierpergriewer, déi 1
déi d'Archeologen 1
d'Archeologen an 1
no 1995 1
1995 ënnersicht 1
Joer 1209 1
1209 vun 1
vun Dozenten 1
Dozenten a 1
Oxford fortgaange 1
fortgaange sinn, 1
Joer 2016(?) 1
2016(?) fir 1
Kéier verëffentlecht 1
et, a 1
Ofstänn d'Stäerkt 1
international aktiven 1
aktiven Nationalekippen 1
Nationalekippen ze 1
vergläichen. Si 1
2004 kreéiert. 1
kreéiert. Si 1
däitscher Loftwaff 1
Loftwaff bei 1
Bayerischer Flugzeugwerke 1
Flugzeugwerke AG 1
AG (vun 1
(vun 1938 1
1938 u 2
u Messerschmitt 1
Messerschmitt AG), 1
AG), ënner 1
Willy Messerschmitt 1
Messerschmitt gebaut. 1
Summer 2006 1
jonke Minettsdäpp 1
Minettsdäpp an 1
hat 2007 1
éischte Concert. 2
Concert. Si 2
2007 gegrënnt 1
70 Concerten, 1
Concerten, zu 1
Länner applizéiert, 1
applizéiert, a 1
mat Folterunge 1
Folterunge verbonnen. 1
vum Carewe, 1
Carewe, meeschtens 1
enger exotescher 1
exotescher Beauté, 1
Beauté, agesat. 1
der 600 1
mm Spuer 1
Spuer geluecht, 1
op Kapspuer 1
Kapspuer (1067 1
(1067 mm) 1
mm) ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Si 1
der brettounescher 1
brettounescher Sprooch 1
Sprooch erzunn. 1
erzunn. Si 1
der Dominikanerkierch 2
Dominikanerkierch Santa 1
Maria sopra 1
sopra Minerva 1
Minerva zu 1
Roum begruewen. 1
Dominikanerkierch zu 1
zu Montargis 1
Montargis begruewen. 1
der Gemengerotssitzung 1
vereedegt. Si 6
vu Varaždin 1
Varaždin begruwen. 1
begruwen. Si 1
den SNCB 1
SNCB Faarwe 1
lackéiert a 1
d'Nummer 202020, 1
202020, eng 1
se eventuell 2
eventuell 1955 1
1955 als 1
als SNCB 1
SNCB Maschinn 1
Maschinn kritt 1
kritt hätt. 1
an d'Héichgotik 1
d'Héichgotik gebaut, 1
Zäit, wat 1
gewëss Homogeenitéit 1
Homogeenitéit gëtt, 1
neien Elementer 1
hirem Baustil, 1
Baustil, woufir 1
woufir s'eenzegaarteg 1
s'eenzegaarteg ass. 1
an d'Tëscheraim 1
d'Tëscheraim gedréckt. 1
gedréckt. Si 2
eng Marsch- 1
Marsch- (Comitatenses) 1
(Comitatenses) an 1
eng Grenzarméi 1
Grenzarméi (Limitanei) 1
(Limitanei) opgedeelt, 1
opgedeelt, fir 1
bei eventuellen 1
eventuellen Iwwerfäll 1
Grenz méi 1
konteren. Si 1
aus Unitéite 1
Unitéite vun 1
Force zesummegestallt, 1
zesummegestallt, an 1
zanter 1923 1
1923 eng 2
eegestänneg Sträitkraaft. 1
Sträitkraaft. Si 1
net Premierministesch, 1
Premierministesch, well 1
well d'Oppositioun 1
d'Oppositioun se 1
hiren italieenesche 1
italieenesche Wuerzele 1
Wuerzele kritiséiert 1
kritiséiert huet. 1
als Penny 1
Penny Baker 1
Baker a 1
a Step 1
Step by 1
by Step 1
Step ( 1
dem Truffaut 1
Truffaut senger 1
gedréint huet 1
neier Presidentin 1
vun Taiwan 1
Taiwan gewielt 1
2020 erëmgewielt. 1
1984 als 1
vum ethiopesche 1
ethiopesche Parlament 1
Parlament eestëmmeg 1
eestëmmeg als 1
als Bundespresidentin 1
Bundespresidentin gewielt. 1
2020 gefuer 1
Tour 2020 1
Kategorie 1.UWT. 1
1.UWT. Si 1
als Société 1
de Transport 1
Transport de 1
de Gaz 1
Gaz gegrënnt 1
1999 dee 1
kuerzen Numm 1
Numm "Soteg" 1
"Soteg" ugeholl. 1
1849 ageweit 1
Richtung Ost-Frankräich 1
Ost-Frankräich a 1
Mëtteleuropa. Si 1
vu Costa-Rica 1
Costa-Rica gewielt, 1
dat offiziell 1
2014. Si 2
gouf Deel 1
Business Unit 1
Unit ARES 1
ARES (Aciéries 1
(Aciéries de 1
de Rodange 1
Rodange Esch-Schifflange), 1
Esch-Schifflange), déi 1
Schinnen a 1
a Spezialprofiller 1
Spezialprofiller spezialiséiert 1
spéit, 1818, 1
1818, gedréckt. 1
deemools bekannt 1
vu Venaco, 1
Venaco, do 1
vu Cinarca 1
Cinarca ëmbruecht 1
déi Schauspillerin 1
héchster Gage. 1
Gage. Si 1
gouf dekonsekréiert 1
dekonsekréiert a 1
als Turnsall, 1
Turnsall, an 1
als Concertssall 1
Concertssall benotzt, 1
benotzt, dee 1
gutt Akkustik 1
Akkustik bekannt 1
den Trafik 2
Trafik opgemaach. 1
opgemaach. Si 3
Deputéiert aus 2
Dezember 1994 1
1994 entdeckt, 1
entdeckt, ë. 1
vum Hobbyspeleolog 1
Hobbyspeleolog Jean-Marie 1
Jean-Marie Chauvet, 1
Chauvet, dohier 1
1932 offiziell 1
offiziell ageweit 1
Spëtznumm coat 1
coat hanger 1
hanger ("Kleederbijel") 1
("Kleederbijel") Zanter 1
Zanter 2007 8
National Heritage 1
Heritage List 1
List als 1
Mee 1536 1
1536 gekäppt. 1
gekäppt. Si 1
1960 ageweit. 1
2014 zur 1
zur Ministerpresidentin 1
Ministerpresidentin vu 1
Lettland ernannt 1
ernannt - 1
Abrëll dat 1
Moskauer Bourse 1
am RTS-Index 1
RTS-Index cotéiert 1
cotéiert an 1
Stock Exchange 1
Exchange am 1
am MBT-Index. 1
MBT-Index. Si 1
Parlament, als 1
där Funktioun, 1
Funktioun, als 1
als Staatspresidentin 1
Staatspresidentin gewielt 1
drop vereedegt. 1
Juni 1966 1
1966 zougemaach. 1
zougemaach. Si 1
Quartier Hamdallaye 1
Hamdallaye ACI 1
ACI 2000 1
zu Bamako, 1
Bamako, an 1
si gewunnt 1
huet, bäigesat. 1
bäigesat. Si 1
domat deemools 1
séierst Fra 1
dowéinst 1843 1
1843 frësch 1
frësch opgebaut. 1
opgebaut. Si 1
eng Depanneuse 1
Depanneuse vu 1
vu Renault 2
Renault ersat. 1
vill Niewerollen 1
Fernsee- und 1
und Kinosproduktiounen 1
Kinosproduktiounen bekannt. 1
Arméi fräigestallt 1
fräigestallt fir 1
sech voll 2
voll hirem 1
hirem Training 1
Training an 1
der Kompetitioun 1
Kompetitioun ze 1
ze konsakréieren. 1
konsakréieren. Si 1
Si goufe 17
goufe 1605 1
1605 vum 1
Hubert Croeff, 1
Croeff, deem 1
deem deemolege 1
Besëtzer, zougemauert. 1
zougemauert. Si 1
goufe befrënt 1
befrënt a 1
a stounge 1
stounge weider 1
a Kontakt; 1
Kontakt; 1996 1
1996 stoung 1
si nieft 1
dem Mandela, 1
Mandela, wéi 1
deen, elo 1
Südafrika, déi 1
Verfassung ënnerschriwwen 1
eenzele Nimm 1
Nimm versinn. 1
versinn. Si 1
goufe "Chouans" 1
"Chouans" genannt. 1
ee Virbild 1
amerikanesch Kanner 1
ganz Merchandising-Industrie 1
Merchandising-Industrie ass 1
si entstanen: 1
entstanen: Shirle-Temple-Poppen, 1
Shirle-Temple-Poppen, Räck, 1
Räck, Molbicher, 1
Molbicher, asw. 1
asw. ginn 1
verkaaft. Si 3
d'éischt 2002 1
Beem opgeholl. 1
opgeholl. Si 3
International Organization 1
Organization for 2
for Standardization 1
Standardization festgeluecht. 1
festgeluecht. Si 1
ugesin. Si 1
dem Phenizeschen 1
Phenizeschen iwwerholl. 1
iwwerholl. Si 3
mam Ënnergang 1
Ënnergang vu 2
Beleriand zerstéiert, 1
an d'Zwerge 1
d'Zwerge sinn 1
an d'nei 1
d'nei Regioune 1
Luin geplënnert, 1
geplënnert, vill 1
op Moria 1
Moria gaangen. 1
goufe Mëtt 1
als 2-Systemlokomotiv 1
2-Systemlokomotiv entwéckelt 1
Si goufen 37
goufen 1877 1
1877 ëmgehaen. 1
ëmgehaen. ; 1
goufen 1955 1
1955 agesat. 1
goufen 1972 1
1972 fabrizéiert 1
fabrizéiert am 1
am Hoffes, 1
Hoffes, datt 1
eventuell ausserierdesch 1
ausserierdesch intelligent 1
intelligent Liewensformen 1
Liewensformen domat 1
7 Tranchë 1
Tranchë vun 1
SNCF tëscht 1
tëscht 1975 1
gestallt. Si 2
allebéid mat 1
mat Vermiessunge 1
Vermiessunge betraut. 1
betraut. Si 1
allebéid schonn 1
als Kanner 1
Kanner bekannt, 1
s'am Film 1
Film "Déi 1
"Déi Zwéin, 1
Zwéin, déi 1
Mound geklaut 1
geklaut hunn" 1
hunn" d'Haaptroll 1
d'Haaptroll haten. 1
haten. Si 3
allerdéngs zréckgeschloen. 1
zréckgeschloen. Si 1
hirer Existenz 2
50 °C 2
°C erwiermt 1
erwiermt an 2
an däerften 1
däerften am 1
baussechte Sonnesystem 1
d'Bezierker 1.-8. 1
1.-8. Si 1
am Burgenland, 1
Burgenland, am 1
am Mühlviertel, 1
Mühlviertel, am 1
am Waldviertel, 1
Waldviertel, um 1
um Hausruck, 1
Hausruck, an 1
Doudege Bierger, 1
de Seetaler 1
Seetaler Alpen 1
a Fischbacher 1
Fischbacher Alpen 1
Alpen ugesidelt. 1
ugesidelt. Si 1
Tempele vun 1
Vernonft transforméiert, 1
transforméiert, oder 1
Lager benotzt. 1
deenen 49 1
49 Klengwoiwodschaften 1
Klengwoiwodschaften fusionéiert, 1
1975 geschaf 1
geschaf goufen 1
goufen (an 1
duerch d'Opsplécke 1
d'Opsplécke vu 1
17 méi 1
groussen entstane 1
déi 1945/1950 1
1945/1950 geschaf 1
geschaf gi 1
gi waren). 1
waren). Si 1
aner Radiosentreprisë 1
Radiosentreprisë verlount, 1
verlount, z. 1
B. Radio 1
Radio China 1
China International. 1
International. Si 1
awer laang 1
beuecht. Si 1
vum Melkor, 1
Melkor, dee 1
aneren Ainur 1
Ainur ecartéiert 1
ecartéiert hat 1
eege Festung 1
Utumno an 1
an d'gewalteg 1
d'gewalteg Eisebierger 1
Eisebierger geschloen 1
hat, zerstéiert. 1
zerstéiert. Si 1
de Westgote 1
Westgote verdriwwen. 1
verdriwwen. Si 1
Publik vun 1
den Tribünen 1
Tribünen ënner 1
Drock gesat. 2
Numm Radioaktivitéit. 1
Radioaktivitéit. Si 1
fir d'Best 1
d'Best European 1
European Filmcomposers 1
Filmcomposers of 1
of 1989 1
1989 nominéiert. 1
Claude Geimer 1
Geimer an 1
Marc Reichling 1
Reichling ersat. 1
jonk Lannebeem 1
Lannebeem ersat. 1
hir militäresch 1
militäresch Déngschter 1
Déngschter ausgesicht, 1
ausgesicht, an 1
meescht Geronten 1
Geronten hunn 1
wichtegste Famille 1
Sparta gezielt. 1
jonk Offizéier 1
Offizéier ersat, 1
Republik trei 1
duerch Kanoniker 1
Kanoniker ersat, 1
Schantjen un 1
Enn bruecht 2
soudatt d'Kierch 1
September 1124 1
1124 konsekréiert 1
konsekréiert konnt 1
dunn bei 1
bei d'Seabourn 1
d'Seabourn Line 1
Line geschloen. 1
geschloen. Si 3
dunn exhuméiert 1
exhuméiert an 1
neie Militärkierfecht 1
Militärkierfecht bruecht. 1
bruecht. Si 3
him d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung Ehrenfriedhof 1
Ehrenfriedhof Budersberg-Johannisberg. 1
Budersberg-Johannisberg. Si 1
goufen intim 1
intim Frëndinnen. 1
Frëndinnen. Si 1
dem Tiberius 1
Tiberius ( 1
ënner d'Protektioun 1
d'Protektioun vum 1
Parc National 1
de Port-Cros 1
Port-Cros a 1
staatlechen Institut 1
fir Mierbotanik 1
Mierbotanik (Conservatoire 1
(Conservatoire Botanique 1
Botanique National 1
National Méditerranéen 1
Méditerranéen de 1
de Porquerolles) 1
Porquerolles) gestallt. 1
nom Ausbrenne 1
Ausbrenne vun 1
Stuf (182 1
(182 s 1
s nom 1
nom Start) 1
Start) per 1
per Radioimpuls 1
Radioimpuls vum 1
aus gezünnt, 1
gezünnt, wat 1
eng Funkstéierung 1
Funkstéierung zum 1
Explorer S-46 1
S-46 gefouert 1
däitsche Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler Peter 1
Peter Simon 1
Simon Pallas 1
Pallas genannt. 1
nom Schrëftsteller 1
Schrëftsteller Gorch 1
Fock genannt. 1
nach Fransousefeld 1
Fransousefeld heescht, 1
heescht, begruewen. 1
verschidde Verbänn 1
däitscher Police 1
Police verdeet. 1
verdeet. Si 1
Sëll begruewen. 1
um Live-Album 1
Live-Album Reunion 1
Reunion 1998 1
1998 verëffentlecht, 1
Succès war. 1
goufen zäitweis 1
zäitweis duerch 1
eng dräikäppeg 1
dräikäppeg Gaaschtmannschaft 1
Gaaschtmannschaft ergänzt. 1
ergänzt. Si 1
goufe reliéis 1
reliéis interpretéiert 1
interpretéiert a 1
fir Bestëmmung 1
Kalenner a 1
d'Orientéierung an 2
an d'Navigatioun 1
d'Navigatioun benotzt. 1
ee ronderëm, 1
ronderëm, resp. 1
mat Dampschëffer 1
Dampschëffer a 1
a Motorschëffer 1
Motorschëffer ersat. 1
vum Baurat 1
Baurat Karl 1
Karl Jüsgen 1
Jüsgen ausgefouert. 1
ausgefouert. Si 1
räicher Handelsbourgeoisie 1
Handelsbourgeoisie ënnerstëtzt, 1
hunn d'individuell 1
d'individuell Fräiheete 1
Fräiheete vu 1
vu 1789 1
1789 héichgehalen. 1
héichgehalen. Si 1
der Volleksversammlung 1
Volleksversammlung op 1
privaten Taxientreprisen 1
Taxientreprisen an 1
an onofhängegen 1
onofhängegen Taxifuerer 1
Taxifuerer gestallt, 1
eng Charta 1
ACL ënnerschriwwen 1
där d'Qualitéits- 1
d'Qualitéits- a 1
a Sécherheetscritèren, 1
Sécherheetscritèren, an 1
Präis pro 1
pro Taxifahrt 1
Taxifahrt festgeluecht 1
festgeluecht waren. 1
d'éischt 1528 1
1528 als 1
Mille vum 1
Klouschter Sankt 1
Sankt Irminen 1
Irminen vun 1
vun Oeren 1
Oeren ernimmt. 1
hiren Homeliaire, 1
Homeliaire, a 1
prezis fir 1
hiren Autoportrait 1
Autoportrait op 1
Säit wäit 1
ville Gesellschafte 1
Gesellschafte praktizéiert. 1
praktizéiert. Si 1
de Bauerebetriber 1
Bauerebetriber a 1
de Mëllere 1
Mëllere gebraucht. 1
gouf jonk 1
am Onofhängegkeetskrich 1
Onofhängegkeetskrich vun 1
1961 géint 1
géint Portugal 1
Portugal bedeelegt. 1
bedeelegt. Si 2
mat Deeler 1
Rakéit nees 1
Mier geholl 1
fir Studienzwecker 1
Studienzwecker rekonstruéiert. 1
rekonstruéiert. Si 1
deem Blog 1
Blog iwwer 1
Land bekannt. 1
de Kuerzfilmer 1
Kuerzfilmer Snake 1
Snake Eyes 1
Eyes (2015), 1
(2015), Rampage 1
Rampage an 1
an Tëleesserien, 1
Tëleesserien, ënner 1
als Paulina 1
Paulina an 1
der Êta 1
Êta Mundo 1
Mundo Bom! 1
Bom! Si 1
Tëleesserie Notruf 1
Notruf Hafenkante 1
Hafenkante bekannt. 1
engem Emmy 1
Emmy ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Si 1
II 7920-8 1
7920-8 gestart 1
enger Ëmlafbunn 1
ëm L 2
L 1 2
1 positionéiert, 1
positionéiert, an 1
ongeféier 2024 1
2024 schaffe 1
der 1610 1
1610 gebauter, 1
gebauter, fréierer 1
fréierer Kierch 1
Käerch begruewen. 1
als Maria 1
Magdalena am 1
Film María 1
María Magdalena, 1
Magdalena, pecadora 1
pecadora de 1
de Magdala 1
Magdala (1945-46) 1
(1945-46) bekannt. 1
Ensembel vum 1
vum Burgtheater. 1
Burgtheater. Si 1
direkt gewielt, 1
gewielt, ass 1
do gebuer 1
Stad gelieft. 1
Kolleegen zu 1
engem weltwäit 1
weltwäit bekannte 1
bekannte Star 1
der Popmusekszeen 1
Popmusekszeen an 1
Joren. Si 4
mat Risiko-Kapital 1
Risiko-Kapital finanzéiert. 1
finanzéiert. Si 1
wéi Gemengeréitin, 1
Gemengeréitin, an 1
de Regionalwalen 1
Regionalwalen am 1
2015 aktiv. 1
gouf nogelies 1
nogelies a 1
a lektoréiert 1
lektoréiert vum 1
Laurent Mignon 1
Mignon a 1
André (Muhammad 1
(Muhammad Yussuf) 1
Yussuf) Huberty 1
Huberty a 1
gutt befonnt. 1
befonnt. Si 1
Doud nieft 1
Frères Mineurs 1
Mineurs zu 1
zu Valenciennes 1
Valenciennes begruewen. 1
hirer Ausso 1
Ausso op 1
der Notre-Dame-des-Victoires 1
Notre-Dame-des-Victoires vum 1
Doud gerett. 1
gerett. Si 1
amerikaneschen ozeanografesche 1
ozeanografesche Fuerschungsschëff 1
Fuerschungsschëff Atlantis 1
Atlantis genannt. 1
nom franséische 1
franséische Schachspiller 1
Schachspiller Marcel 1
Marcel Després 1
Després genannt. 1
nom steierleche 1
steierleche Walmodus 1
Walmodus an 1
nom kapassitäre 1
kapassitäre Walmodus 1
Walmodus gewielt. 1
als Mannequin 2
Mannequin mat 1
hirem Bild 1
Bild als 1
als Vampirella-Vampirin 1
Vampirella-Vampirin (1978) 1
(1978) bekannt 1
bekannt Christopher 1
Christopher Gullo. 1
Gullo. Si 1
als Theaterpedagogin 1
Theaterpedagogin bekannt 1
bekannt http://christianleadershipradio. 1
http://christianleadershipradio. Si 1
als Edith 1
Edith Schulze-Westrum 1
Schulze-Westrum gefouert. 1
Film Bes 1
Bes prawa 1
prawa na 1
na poschtschadu 1
poschtschadu (1970) 1
(1970) bekannt 1
bekannt : 1
: et 1
eenzeg Roll 1
Filmer. Si 3
zur Gëttin 1
Gëttin (Porné 1
(Porné „déi, 1
„déi, déi 1
déi këddelt“) 1
këddelt“) vun 1
den Hetären 1
Hetären an 1
de Loschtbouwen. 1
Loschtbouwen. Si 1
Si gouf, 1
der DP-Lëscht, 1
DP-Lëscht, an 1
Plaz opgeriicht, 1
opgeriicht, op 1
Bréck stoung. 1
stoung. Si 3
Terrain opgeriicht 1
opgeriicht deen 1
Bistum vu 1
Léck kaaft 1
vum Mgr 1
Mgr de 1
de Montpellier 1
Montpellier de 1
de Karmeliter 1
Karmeliter ouni 1
ouni Schong 1
Schong geschenkt 1
geschenkt gouf, 1
déi konnten 1
Klouschter opriichten, 1
opriichten, wou 1
d'Leit konnte 1
konnte pilgere 1
pilgere goen. 1
Chef des 1
Études de 1
la Voie 1
la Compagnie 1
Nord, Candelier 1
Candelier gebaut, 1
gebaut, dohier 1
gouf publizéiert 1
Motown Records 1
Records (1969-1976), 1
(1969-1976), Epic 1
Epic Records 1
Records (1976-2006) 1
(1976-2006) an 1
an Two 1
Two Seas 1
Seas Records 1
Records (2006). 1
(2006). Si 1
Begleederin an 1
an Assistentin 1
Assistentin bei 1
senge spéidere 1
spéidere wëssenschaftlechen 1
wëssenschaftlechen Aarbechten. 1
Aarbechten. Si 1
seng enkste 1
enkste Mataarbechterin 1
Mataarbechterin an 1
ee Minister 1
Minister d'Ausso 1
d'Ausso gemaach 1
Affär déi 1
gréisst wier, 1
där d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Justiz 1
Justiz zanter 1
di gehat 1
tëscht 1924 1
vum Dorman 1
Dorman Long 1
Long no 1
Ralph Freeman 1
Sir Douglas 1
Douglas & 1
& Francis 1
Francis Fox, 1
Fox, fir 1
fir 10.057.170 1
10.057.170 Pond, 1
Pond, 7 1
7 Shilling 1
Shilling an 1
9 Pence, 1
Pence, gebaut. 1
tëscht Summer 1
an Hierscht 1
2019 gebaut. 1
vu Montparnasse 1
Montparnasse gegruewen. 1
gegruewen. Si 1
vum Jouvin 1
Jouvin vu 1
vu Rochefort 1
Rochefort ( 1
véiermol ëmgebilt. 1
ëmgebilt. Si 1
gouf vervollstännegt 1
vervollstännegt duerch 1
déi ëmfaassend 1
ëmfaassend Editioun 1
vu sämtleche 3
sämtleche Wierker 1
vum Tycho 1
Tycho a 1
a laténgescher 1
laténgescher Sprooch. 1
vu Corbie 1
Corbie a 1
als Emmanuelle, 1
Emmanuelle, an 1
vu Soft-Erotik-Filmer 1
Soft-Erotik-Filmer mam 1
Numm, bekannt. 1
vu Betrix 1
Betrix aus 1
aus gebaut 1
bis Dinant 1
Dinant gedriwwen. 1
gedriwwen. Si 1
franséischen Astronomen 1
Astronomen observéiert, 1
observéiert, dorënner 1
de Janssen, 1
Janssen, wéi 1
vu britteschen, 1
britteschen, dorënner 1
den Norman 1
Norman Lockyer. 1
Lockyer. Si 1
Andrew Bell 1
Bell a 1
a Colin 1
Colin Macfarquhar 1
Macfarquhar publizéiert. 1
Atelier Linster 1
Linster geschaaft 1
geschaaft a 1
Hl. Si 2
Stolz opgeholl. 1
vum Ingenieursbüro 1
Ingenieursbüro Alfred 1
Alfred Pauser 1
Pauser entworf 1
hat 1997, 1
Betrib goung, 1
goung, 380.000.000 1
380.000.000 Schilling 1
Schilling kascht. 1
kascht. Si 2
William Henry 1
Henry Hunter 1
Hunter geplangt 1
Entreprise William 1
William Arrol 1
Arrol & 1
Co. Si 1
Auslänner besat. 1
Entreprise Douglas 1
Company entwéckelt 1
war d'Grondstuf 1
d'Grondstuf gouf 1
LPL ugeféiert 1
ugeféiert an 1
der psychologescher 1
psychologescher Victoire 1
Alliéierte bäigedroen. 1
bäigedroen. Si 1
Mary I. 1
I. ofgesat. 1
ofgesat. Si 1
der Pornoduerstellerin 1
Pornoduerstellerin Natasha 1
Natasha Malkova, 1
Malkova, enger 1
fréierer Schoulfrëndin, 1
Schoulfrëndin, an 1
an d'Pornoindustrie 1
d'Pornoindustrie bruecht. 1
State Emergency 1
Emergency Relief 1
Relief Administration 1
Administration (SERA) 1
(SERA) engagéiert, 1
den Aarmut 1
Aarmut vu 1
veraarmte Farm-Piechter 1
Farm-Piechter an 1
Doléiner um 1
ze dokumentéieren. 1
dokumentéieren. Si 1
der Uergelbaufirma 1
Uergelbaufirma Jos. 1
Jos. Si 2
fir d'Starten, 1
d'Starten, d'Test- 1
d'Test- an 1
an Entwécklungsflich 1
Entwécklungsflich vun 1
der Atlas-Interkontinentalrakéit 1
Atlas-Interkontinentalrakéit benotzt. 1
hirer Giedel 1
Giedel opgeholl, 1
opgeholl, der 1
de Neuillant. 1
Neuillant. Si 1
52 % 3
den Ukrainer 1
Ukrainer gefërdert 1
gefërdert https://www. 1
auslännesche Studenten 1
Studenten besicht, 1
déi zäitweis 1
zäitweis d'Hallschent 1
Studenten ausgemaach 1
ausgemaach haten. 1
warscheinlech géint 1
des 13. 1
13. oder 1
Ufank des 1
des 14. 1
hellege Stefan 1
Stefan geweit, 1
gouf 1479 1
1479 no 1
vu Shkodër 1
Shkodër duerch 1
duerch d'Osmanen 1
d'Osmanen an 1
eng Moschee 1
Moschee ëmgewandelt. 1
ëmgewandelt. Si 1
Héichverrot an 1
an Unzuucht 1
Unzuucht ugeklot. 1
ugeklot. Si 1
Kriminalromaner mam 1
mam Commissario 1
Commissario Guido 1
Guido Brunetti 1
Brunetti bekannt. 1
Kelten an 1
de Gallo-Réimer 1
Gallo-Réimer am 1
ganze keltesche 1
keltesche Raum 1
Raum (Celticum) 1
(Celticum) veréiert 1
Päerd (oder 1
engem Päerd) 1
Päerd) ofgebilt, 1
ofgebilt, dacks 1
enger Afferschuel, 1
Afferschuel, Friichten 1
Friichten oder 1
enger Cornucopia. 1
Cornucopia. Si 1
enger portugisescher 1
portugisescher Famill 1
hir Leidenschaft 1
Alter entdeckt. 1
entdeckt. Si 3
zum Ausgangspunkt 1
laanger Rei 1
vu Stärekatalogen, 1
Stärekatalogen, deenen 1
deenen d'Astronomie 1
d'Astronomie bis 1
haut hir 1
hir miesstechnesch 1
miesstechnesch Grondlage 1
Grondlage verdankt. 1
verdankt. Si 1
zweemol Championne 1
Championne Internationale 1
Internationale du 1
Luxembourg. Si 1
Si goung 3
2016 op, 1
op, den 2
un d'A4 2
d'A4 ass 1
fir 2021 1
2021 virgesinn. 1
virgesinn. Si 1
goung aus 1
der Mëttelstreckerakéit 1
Mëttelstreckerakéit R-12 1
R-12 (am 1
(am Westen 1
Westen als 1
als SS-4 1
SS-4 Sandal 1
Sandal bekannt) 1
bekannt) ervir, 1
am Konstruktiounsbüro 1
Konstruktiounsbüro Jangel 1
Jangel (OKB-586) 1
(OKB-586) entwéckelt 1
Trafik op. 1
Si goungen 1
goungen dovun 1
e Gammaquant 1
Gammaquant nëmmen 1
engem Geiger-Müller-Zielrouer 1
Geiger-Müller-Zielrouer nogewise 1
et virdrun 1
virdrun en 2
en Elektron 3
Elektron aus 1
neutralen Atom 1
Atom schléit. 1
Si grënnen 1
grënnen domat 1
Si grenzen 2
grenzen als 2
vum Ostsibiresche 2
Ostsibiresche Biergland 2
Biergland am 2
un d'Laptewmier. 1
d'Laptewmier. Si 1
un d'Laptewmier, 1
d'Laptewmier, am 1
un d'Ostsibirescht 1
d'Ostsibirescht Déifland 1
Déifland an 1
un d'Momabierger. 1
d'Momabierger. Si 1
Si grenzt 2
Nordosten an 1
de Fier 1
Fier d'Ars, 1
d'Ars, am 1
d'Gemeng Saint-Clément-des-Baleines, 1
Saint-Clément-des-Baleines, an 1
Osten u 1
u La 1
La Couarde-sur-Mer. 1
Couarde-sur-Mer. Si 1
d'Provënz Edirne, 1
Edirne, am 1
un Tekirdağ 1
Tekirdağ an 1
Südosten u 1
u Balıkesir. 1
Balıkesir. Si 1
Si guet 1
guet eng 1
vu fënnefmol 1
fënnefmol 6°. 1
6°. Si 1
Si hale 1
hale vun 1
vun Oktober 4
Oktober oder 2
oder November 2
Abrëll (wann 1
(wann et 1
15 Grad 2
Grad waarm 1
waarm gëtt) 1
gëtt) Wanterschlof, 1
Wanterschlof, deen 1
awer ënnerbrach 1
ënnerbrach ka 1
Si hält 2
hält d'Schuer 1
d'Schuer an 1
der Riicht 2
Riicht a 1
a spléckt 1
spléckt den 1
den Aker 1
Aker propper 1
propper a 1
scho geplout 1
geplout an 1
an ongeplout 1
ongeplout Land. 1
vum Helleg-Geescht-Plateau. 1
Helleg-Geescht-Plateau. Si 1
Si hänkt 1
38 Seeler 1
Seeler an 1
déi ofgespaant 1
ofgespaant Längt 1
ass 342 1
342 m. 1
de Gelänneren 1
Gelänneren tëscht 1
tëscht 21.80 1
21.80 m 1
an 22.10 1
22.10 m 1
Si hannerloossen 1
hannerloossen zwee 1
zwee Meedercher: 1
Meedercher: Laura 1
Laura (* 1
(* 1947) 1
1947) an 1
an Juliana 1
Juliana (* 1
(* 1951). 1
1951). Si 1
Si hass 1
hass universell 1
un d'Zukunft 1
d'Zukunft orientéiert. 1
orientéiert. Si 1
Si hat 61
hat 16, 1
16, hie 1
Joer. Si 6
2017 nëmmen 1
nëmmen 39 1
39 permanent 1
permanent Awunner. 1
hat 45 1
gebrannt an 1
27 kN 1
kN bis 1
bis 53 1
53 kN 1
kN entwéckelt. 2
als Haaptaufgab 1
Haaptaufgab d'Erfuerschung 1
lokaler Blos. 1
Blos. Si 1
Kevin Rudd 1
Rudd ofgeléist, 1
ofgeléist, nodeem 1
Australian Labor 1
Labor Party 1
Party (ALP) 1
(ALP) gewielt 1
iwwer 85.000 1
85.000 Mataarbechter. 1
Mataarbechter. Si 1
vun 102.360 1
102.360 km 1
erreecht, ier 1
d'Äerd gefall 1
de Brennschluss 1
Brennschluss ze 1
fréi war. 1
Nimm: Rue 1
du Bas 1
Bas Reuilly 1
Reuilly a 1
des Six 1
Six Chandelles. 1
Chandelles. Si 1
beim Ofstuerz 1
Ofstuerz knapps 1
Méint Déngscht 1
80 Missiounen 1
Missiounen iwwer 1
dat besat 1
besat Europa 1
Europa geflunn, 1
geflunn, meeschtens 1
fir Agenten 1
Agenten a 1
Material mam 1
mam Fallschierm 1
Fallschierm ofzesetzen. 1
ofzesetzen. Si 1
1995 ronn 1
ronn 6.200 1
6.200 Wunnenge 1
Wunnenge gebaut. 1
dohi 7.329 1
7.329 Biller 1
geschéckt. Si 1
deemools 62 1
62 Better. 1
Better. Si 1
Musekerin a 1
a Wëssenschaftlerin 1
Wëssenschaftlerin hanneru 1
hanneru sech. 1
sech. Si 1
Äerdorbit erreecht 1
Stuf ogetrennt. 1
ogetrennt. Si 1
Chef dem 1
dem Fritz 1
Fritz Todt 1
Todt a 1
vum Westwall, 1
Westwall, den 1
den U-Bootbunkeren 1
U-Bootbunkeren op 1
franséischer Küst 1
Küst souwéi 1
vum Atlantikwall. 1
Atlantikwall. Si 1
la Rossa 1
Rossa ("déi 1
("déi Rout") 1
Rout") net 1
hirer Hoerfaarf, 1
Hoerfaarf, ma 1
hirem politeschen 1
politeschen Engagement. 1
Engagement. Si 1
Réimer den 1
Numm Confluentes 1
Confluentes kritt. 1
kritt. Si 6
hat Donnéeën 1
iwwer Sonnestierm 1
Sonnestierm geliwwert, 1
1.000 Institutiounen 1
Firmen ausgenotzt 1
ausgenotzt goufen. 1
Si hate 13
hate 4 1
hate 5 1
hate 7 1
7 Kanner. 1
hate Biller 1
Ëmgéigend gemaach 1
hate ronn 1
10 Kilogramm 1
Kilogramm Stécker 1
der Sond, 1
Sond, dorënner 1
och d'TV-Kamera 1
d'TV-Kamera demontéiert. 1
demontéiert. Si 1
Kand mat 1
1948 krut 1
d'Koppel nach 1
dat Linda 1
Linda gedeeft 1
Kanner, d'Danièle, 1
d'Danièle, de 1
de Maximilian, 1
Maximilian, genannt 1
Max, de 1
de Joseph, 1
Jeff, d'Denise 1
d'Denise Leesch 1
Leesch an 1
an d'Doris. 1
d'Doris. Si 1
seng Operetten, 1
Operetten, déi 1
déi nokoumen 1
nokoumen haten 1
haten es 1
es nach 2
304 Kilogramm. 1
Kilogramm. Si 3
hate leider 1
leider keen 1
Erfolleg. Si 2
Si haten 35
haten 10 1
haten 13 1
13 Kanner. 1
haten 2003 1
2003 mam 1
Lidd Firwat?, 1
Firwat?, dat 1
eng Campagne 3
Sécurité routière 1
routière opgeholl 1
gréissere Succès 1
3 verschidde 1
verschidde Pantographe 1
Pantographe fir 1
véier Haptspannungssystemer 1
Haptspannungssystemer an 1
ze zirkuléiren 1
zirkuléiren a 1
ware gréistendeels 1
gréistendeels baugläich 1
baugläich mat 4
Serie 40100 1
40100 vun 1
SNCF. Si 2
Äerdëmlafbunn erreecht. 1
erreecht. Si 2
Kämpf an 2
deem Secteur 1
Secteur eng 1
5.000 Mann 2
Mann veluer. 1
veluer. Si 1
engem Buch, 2
Der Mond, 1
Mond, dat 1
publizéiert datt 1
eng doudeg, 1
doudeg, onverännerlech 1
onverännerlech Welt 1
Welt wier. 1
hire Cahiers 1
Cahiers de 1
de doléances 1
doléances d'Ofschafung 1
d'Ofschafung vun 1
dëse Rechter 1
Rechter gefrot. 1
gefrot. Si 1
keen immens 1
immens wichtege 1
wichtege Rang. 1
Rang. Si 1
haten d'Achsefolleg 1
d'Achsefolleg 141, 1
141, d. 1
d. h 1
h se 1
se hate 1
hanne gekuckt 1
gekuckt ee 1
ee Bissel, 1
Bissel, véier 1
véier Dreifrieder, 1
Dreifrieder, an 1
ee Bissel. 1
Bissel. Si 1
Spee entdeckt. 1
do 1248 1
1248 vum 1
I. (1214-1252) 1
(1214-1252) e 1
Spidol geschenkt 1
Uertschaft louch. 1
louch. Si 1
phenizesche Waw 1
Waw geholl, 1
geholl, nodeem 2
Variant schonn 1
fir d'Digamma 1
d'Digamma gebraucht 1
dozou dräi 1
dräi Atombomben 1
Atombomben an 1
200 km, 1
km, 240 1
an 540 1
540 km 1
dem Südatlantik 1
Südatlantik gezünnt. 1
gezünnt. Si 1
Jongen. Si 1
Kanner, d'Anne 1
d'Anne (1892-1968), 1
(1892-1968), d'Marie-Antoinette 1
d'Marie-Antoinette (1895-1966) 1
(1895-1966) Luxroots. 1
Luxroots. Si 1
de Jean-Paul, 1
Jean-Paul, d'Christiane 1
d'Christiane an 1
Pierre. Si 1
vun 1,95 1
1,95 m 1
waren 33.000 1
33.000 Krater 1
Krater agezeechent. 1
agezeechent. Si 1
Januar 1845 1
1845 zesumme 1
am Kandsbett 1
Kandsbett gestuerwen 1
ass (27. 1
(27. Januar 1
Januar 1845). 1
1845). Si 1
eng eckeg 1
eckeg oder 1
eng hallefronn 1
hallefronn Form, 1
enger Ramp 1
Ramp no 1
hanne fir 1
fir Geschützer 1
Geschützer kënnen 1
rullen. Si 1
gewësse militäresch 1
militäresch Disziplin, 1
Disziplin, a 1
nëmme vis-à-vis 1
Comité responsabel. 1
responsabel. Si 1
e Patt 1
Patt op 1
op d'Fräiheet 1
d'Fräiheet gedronk. 1
gedronk. Si 1
wäisse Rack 1
wäiss Kaputz. 1
Kaputz. Si 1
a Cousin, 1
Prënz Albert 1
sech, do 1
do deem 1
Doud 1861, 1
1861, bal 1
Ëffentlechkeet zréckgezunn, 1
Liewen Trauergezei 1
Trauergezei gedroen. 1
en bannenzege 1
bannenzege Volumen 1
vu 17,4 1
17,4 m³. 1
m³. Si 1
vun 19,8 1
19,8 Meter 1
vun 2,44 1
2,44 Meter. 1
eng Loftschleis 1
den OWS 2
OWS vum 1
vum Docking-Adapter 1
Docking-Adapter ofgeriigelt, 1
ofgeriigelt, an 1
hat d'Steierung 1
all Gase 1
Gase fir 1
fir d'Statioun 1
d'Statioun an 1
an Drocktanken. 1
Drocktanken. Si 1
vu 14.000 1
14.000 Exemplairen, 1
Frankräich verdeelt 1
sëlleg Gaaschtoptrëtter 1
verschiddene Serien, 1
Serien, ënner 1
The Education 1
Education of 1
of Max 1
Max Bickford 1
Bickford an 1
The Jury. 1
Jury. Si 1
88 m 1
huet 315 1
315 Tonne 1
gewien. Si 1
vu 86.40 1
86.40 m 1
5 flaache 1
flaache Béi 1
engem Zentriwénkel 1
Zentriwénkel vu 1
vu 60°. 1
60°. Si 1
verbessert éischt 1
nei drëtt 1
Stuf a 1
héich Notzlaaschte 1
800 bis 2
1000 kg 1
Orbit bréngen. 1
heemleche Postservice 1
Postservice organiséiert 1
fir Bréiwer 1
Bréiwer tëscht 1
Familljen ze 1
schmuggelen. Si 1
éischte gréisseren 1
gréisseren Optrëtt 1
2010 um 1
um Out 1
the Crowd 1
Crowd Festival. 1
Festival. Si 1
haten néng 1
néng Kanner, 1
Kanner, mä 1
fënnef vun 2
vun hinnen: 1
hinnen: Marie, 1
Marie, Pauline, 1
Pauline, Léonie, 1
Léonie, Céline 1
Céline an 1
an Thérèse, 1
Thérèse, goufe 1
goufe grouss; 1
grouss; d'Famill 1
un Tuberkulos 1
Tuberkulos gelidden. 1
gelidden. Si 1
der gewalttäteger 1
gewalttäteger Dirke, 1
Dirke, ze 1
leiden. Si 1
10 Minièresgesellschaften, 1
Minièresgesellschaften, déi 1
ufanks iwwer 1
iwwer Dag, 1
Dag, dono 1
an Galerien, 1
Galerien, Minett 1
Minett exploitéiert 1
exploitéiert hunn. 1
och d'Ënnerstëtzung 1
Poopst, vum 1
vu schleseschen 1
schleseschen a 1
a polneschen 2
polneschen Adlegen. 1
Adlegen. Si 1
haten Optrëtter 1
Däitschland, Griicheland, 1
Griicheland, Éisträich, 1
Éisträich, Lëtzebuerg 1
haten siwe 1
haten zesummen 1
zesummen zwee 1
Schluss iwwer 1
Joer Déngscht. 1
Déngscht. Si 1
fest Strukturen, 1
Strukturen, mä 1
hir Membere 1
vu gemeinsame 1
gemeinsame Charakteristiken 1
Charakteristiken opgefall. 1
opgefall. Si 1
Jérôme an 1
den Augustin, 1
Augustin, an 1
verschidde Charakteren. 1
Charakteren. Si 1
hate Revisiounsaarbechte 1
Revisiounsaarbechte gemaach 1
weidere Verbleif 1
Verbleif an 1
Ëmlafbunn sécherzestellen. 1
sécherzestellen. Si 1
Héicht opgehalen. 1
opgehalen. Si 4
zur Geeschterstonn 1
Geeschterstonn hannert 1
der Heck 2
Heck verstoppt 1
Sak bei 1
bei d'Lach 1
Heck gehalen, 1
Jas huet 1
missen do 1
dra klammen. 1
klammen. Si 1
der Wal; 1
Wal; 2008 1
Lugo President 1
vu Paraguay. 1
Paraguay. Si 1
hate virdru 1
schonn d'Recht, 1
eng begrenzte 1
begrenzte Mass 1
Mass Suen 1
vu Mënzen 1
Mënzen erauszeginn 1
erauszeginn (a 1
(a Franséische 1
Franséische Frang, 1
Frang, resp. 1
d'éischt Ofwäichungen 1
de Spektre 2
puer Stären 1
Stären entdeckt. 1
dem Shepard 1
Shepard gehéiert 1
m bedaucht 1
bedaucht ginn. 1
op d'Uewerflächegestalt 1
d'Uewerflächegestalt vum 1
éischt Entwécklungsniveaue 1
Entwécklungsniveaue vum 1
ierdesche Liewen. 1
Paräis eemol 1
eemol sëtze 1
sëtze gelooss. 1
gelooss. Si 2
Duechter Juana, 1
Juana, dem 1
Felipe seng 1
Mann Ferdinand 1
Ferdinand als 1
Ierwen agesat. 1
an Africa 1
Africa sotto 1
sotto i 1
i mari. 1
mari. Si 1
éischt Roll, 1
Roll, mat 1
14 Joer, 1
Le Bal 1
Bal (1931). 1
(1931). Si 1
Marsmounden opgemontert, 1
opgemontert, wéi 1
scho wollt 1
wollt opginn. 1
opginn. Si 2
hiren Ausgangspunkt 1
Ausgangspunkt warscheinlech 1
der Argolis 1
Argolis ass 1
Zäit opgetruede 1
opgetruede wéi 1
vill räich 1
räich Schachtgriewer 1
Schachtgriewer (zanter 1
(zanter ongeféier 1
Chr.). Si 1
2011. Si 1
Optrëtt 1941 1
1941 a 1
éischte Superheldinnen 1
Superheldinnen an 1
hinne bliwwen. 1
bliwwen. Si 2
hiren Zilpunkt 1
Zilpunkt ëm 1
ëm 29 1
29 Kilometer 1
Kilometer verfeelt. 1
verfeelt. Si 1
zu Kyllburg. 1
Kyllburg. Si 1
sengem Aschlag 1
Aschlag virun 1
virun 3,15 1
3,15 Milliarde 1
virun 1,0 1
1,0 Mrd. 1
Mrd. Si 2
2 Schwësteren 1
3 Bridder. 1
Bridder. Si 3
och, grad 1
wéi d'L. 2
d'L. Si 1
och offiziell 1
offiziell Funktiounen 1
der DDR, 1
DDR, a 1
a. Presidentin 1
vum Schrëftstellerverband 1
Schrëftstellerverband vun 1
do. Si 2
praktesch onbegrenzte 1
onbegrenzte Muechtbefugnesser, 1
Muechtbefugnesser, fir 1
allgemengt Policerecht 1
Policerecht net 1
net gegollt 1
e gefaart 1
gefaart Muechtinstrument 1
Muechtinstrument vun 1
den Nationalsozialisten. 1
Nationalsozialisten. Si 1
refuséiert eng 1
Bande iwwer 1
iwwer d'Aen 1
d'Aen ze 1
mam Ruff 1
Ruff Vive 1
la Belgique, 1
Belgique, vive 1
vive le 1
le Roi 1
Roi gestuerwen. 1
eng Passioun 1
a Poesie. 1
Poesie. Si 1
jonk d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet Musek 1
studéieren. Si 1
schonn Optrëtter 1
dem Dresdner 1
Dresdner Kreuzchor, 1
Kreuzchor, dem 1
dem Choeur 1
Choeur de 1
de chambre 2
chambre Accentus 1
Accentus an 1
Chouer Arsys 1
Arsys Bourgogne. 1
Bourgogne. Si 1
bestuet, mä 1
duerno fräi 1
onofhängeg gelieft. 1
opgeléist. Si 1
Si hätten 4
hätten doduerch 1
doduerch kéinten 1
kéinten ouni 1
grouss Transportkäschten 1
Transportkäschten d' 1
hätten et 1
Blëtz gehalen 1
et kéim 1
kéim zu 1
engem Donnerwieder, 1
Donnerwieder, op 1
no Heem 1
Heem gemaach. 1
Druidentum eigentlech 1
eng verfeinert 1
verfeinert Variant 1
vum kaukasesche 1
kaukasesche Schamanismus 1
Schamanismus wier. 1
hätten op 1
d'mannst gär 1
Kaplounshaus zu 1
Duelem gehat, 1
gehat, wou 1
um Hellege 1
Hellege Kräiz-Altor 1
Kräiz-Altor an 1
Duelemer Parkierch 1
Parkierch higewisen 1
wat ëmmerhi 1
ëmmerhi 50-60 1
50-60 Daler 1
Joer abrénge 1
abrénge géif. 1
hätt sécher 1
och falsch, 1
falsch, hir 1
all schlecht 1
schlecht Entscheedunge 1
Entscheedunge vum 1
XIV. Si 1
véier Schwësteren 1
a Bridder. 1
als Fantasifigur, 1
Fantasifigur, Journalisten 1
a Griiche 1
Griiche beleidegt. 1
beleidegt. Si 1
hat z. 2
e Magnéit, 1
Magnéit, fir 1
ob d'Moundgestengs 1
d'Moundgestengs magnéitesch 1
magnéitesch reagéiert. 1
reagéiert. Si 2
zwou virrangeg 1
virrangeg Aufgaben: 1
Aufgaben: d'Häerzer 1
d'Häerzer vun 1
Lëtzebuerger, wéi 2
et housch, 1
housch, fir 1
fir d'Deutschtum 1
d'Deutschtum ze 1
an d'Stolindustrie 1
d'Stolindustrie ënner 1
ënner däitsch 1
däitsch Kontroll 1
Si heescht 1
heescht Thor 1
Thor XLT 1
XLT (Extra 1
(Extra Extended 1
Extended Long 1
Long Tank). 1
Tank). Si 1
Si hëlt 3
hëlt déi 1
déi statesch 1
statesch an 1
an dynamesch 1
dynamesch Laaschte 1
Laaschte beim 1
fir d'Schwéngungs- 1
d'Schwéngungs- an 1
an d'Resonanzverhale 1
d'Resonanzverhale vum 1
a graffen 1
graffen Zich 1
Zich fir 1
dat thermaalt 1
thermaalt Verhale 1
Verhale verantwortlech. 1
verantwortlech. Si 1
hëlt ënnerwee 1
ënnerwee bal 1
bal alleguer 1
alleguer déi 1
Norde mat. 1
mat. Si 2
hëlt hir 1
hir Decisioune 1
Decisioune mat 1
Memberen (et 1
(et mussen 1
mussen der 1
13 (vun 1
(vun 2007 1
2007 un: 1
un: 14) 1
14) zoustëmmen). 1
zoustëmmen). Si 1
Si hoffen 1
hoffen als 1
Belounung Schneekereien 1
Schneekereien oder 1
oder Suen 1
kréien. Si 2
astronomesche Projeten 1
Projeten zesummegeschafft. 1
zesummegeschafft. Si 2
hu 500 1
500 Gardes 1
Gardes nationaux 1
nationaux an 1
d'Flucht gedriwwen, 1
an d'Keesse 1
d'Keesse vum 1
Distrikt geplëmmt. 1
geplëmmt. Si 1
Gebuert tëscht 1
14 Kilo. 1
Kilo. Si 2
angolanescher Militärfluchschoul 1
Militärfluchschoul gehollef. 1
gehollef. Si 1
hu Chance 1
Chance a 2
a gewannen 1
gewannen déi 1
éischt Zäit 1
am Luxus. 1
Luxus. Si 1
hu Concerte 1
mat NOFX, 1
NOFX, Propaghandi, 1
Propaghandi, Only 1
Only Crime, 1
Crime, White 1
Flag a 1
a Bayside 1
Bayside gespillt. 1
Si huelen 2
huelen un 2
de Kierchenhiwwel 1
Kierchenhiwwel scho 1
eeleren Sakralbau 1
Sakralbau besat 1
besat war 1
e Noutruff 1
Noutruff ass. 1
Si huet 441
huet 10.607.700 1
10.607.700 Awunner 1
2015) http://news. 1
http://news. Si 1
huet 12.088 1
12.088 Awunner 1
huet 1.294 1
1.294 Awunner 1
Dezember 2015) 1
2015) http://web. 1
http://web. Si 3
12 Regëster 1
Regëster déi 1
2 Manualen 2
Manualen an 3
d'Pedall verdeelt 1
12 Regësteren, 1
Regësteren, déi 1
Vollregëstere mat 1
Regësterméiglechkeeten. Si 1
huet 15.685 1
15.685 Awunner 1
(Stand: 2002), 2
2002), vun 2
ronn 96 2
96 % 4
% ethnesch 4
ethnesch Slawemazedonier 2
Slawemazedonier http://web. 2
huet 157.000 1
157.000 Awunner 1
(Stand 2009) 1
2009) an 1
ass Chef-lieu 1
vum Komitat 1
Komitat Baranya. 1
Baranya. Si 1
laang d'Schülertheatergrupp 1
d'Schülertheatergrupp vum 1
vum LTNB 1
LTNB geleet. 1
huet 1835 1
1835 als 1
als Léierin 1
Léierin geschafft, 1
1839 bis 1
bis 1841 1
1841 Gouvernante. 1
Gouvernante. Si 1
huet 1852 1
1852 déi 1
al Haaptstad 1
Haaptstad Teguise 1
Teguise bannen 1
Land ofgeléist. 1
ofgeléist. Si 1
1905 ugefaange 1
mat komponéieren, 1
komponéieren, awer 1
am Geheimen, 1
Geheimen, well 1
an d'Helen 1
d'Helen Buchholtz 1
Buchholtz (1877-1953) 1
(1877-1953) déi 1
éischt Fraen 1
männlech Chasse 1
Chasse gardée 1
gardée vun 1
der Kompositioun 3
Kompositioun eragewot 1
eragewot hunn. 1
huet 1.947.097 1
1.947.097 Awunner 1
(Stand: 30. 1
September 2016) 1
2016) 住民基本台帳人口、2016年9月30日 1
住民基本台帳人口、2016年9月30日 an 1
zirka 1121 1
1121 km². 1
belscher Virentscheedung 1
Virentscheedung vum 1
Prix matgemaach, 2
matgemaach, huet 1
de Fud 1
Fud Leclerc 1
Leclerc verluer. 1
verluer. Si 1
1964 hire 1
hire PhD 1
PhD in 1
in French 1
French Literature 1
Literature op 1
der Penn 1
Penn State 1
University (Pennsylvania, 1
(Pennsylvania, USA) 1
USA) gemaach, 1
1967 op 2
op Sackville 1
Sackville geplënnert. 1
huet 1968, 1
1968, 1969 1
1970 beim 1
beim Deutscher 1
Deutscher Schlager-Wettbewerb 1
Schlager-Wettbewerb deelgeholl. 1
deelgeholl. Si 2
huet 1987, 1
1987, 1992 1
2012 nach 1
weider brittesch 1
brittesch Fluchgesellschaften 1
Fluchgesellschaften opkaaft 1
opkaaft (British 1
(British Caledonian, 1
Caledonian, Dan-Air 1
Dan-Air a 1
a British 1
British Midland 1
Midland International). 1
International). Si 1
1987 en 1
autobiographescht Buch 1
Titel Postcards 1
Postcards From 1
From the 1
the Edge 1
Edge geschriwwen, 1
2008 Wishful 1
Wishful Drinking, 1
Drinking, an 1
hir Drogen-an 1
Drogen-an Alkoholexzesser, 1
Alkoholexzesser, eng 1
komplizéiert Kandheet 1
mam Fait, 1
Fait, op 1
eemol "Weltstar" 1
"Weltstar" ze 1
sinn, thematiséiert 1
thematiséiert huet. 1
2002, 2004 1
2005 d'Dammecourse 1
d'Dammecourse vum 1
Marathon des 1
des sables 1
sables gewonnen. 1
gewonnen. Si 2
2004 "Plastic 1
"Plastic Jesus" 1
Jesus" iwwersat, 1
iwwersat, e 1
vum Poppy 1
Poppy Z. 1
Z. Brite, 1
Brite, an 1
2003 "Mort 1
"Mort aux 1
aux Ramones" 1
Ramones" d'Biographie 1
Dee Dee 1
Dee Ramone 1
Ramone (poison 1
(poison heart). 1
heart). Si 1
hir sportlech 1
sportlech Carrière 1
Carrière virleefeg 1
virleefeg opgehalen. 1
huet 2008-2012 1
2008-2012 Kreatiivt 1
Kreatiivt Schreiwen 1
a Kulturjournalismus 1
Kulturjournalismus studéiert. 1
studéiert. Si 5
huet 2011-2015 1
2011-2015 um 1
Cours Florent 1
Florent zu 1
Schauspill studéiert, 1
trëtt zanterhier 1
vu Film-, 1
Film-, Televisiouns- 1
an Theaterproduktiouen 1
Theaterproduktiouen op. 1
Retour. Si 3
huet 24.547 1
24.547 Awunner 1
http://tmb. Si 1
huet 246.820 1
246.820 Awunner 1
huet 2.702.033 1
2.702.033 Awunner 1
(Stand: 10. 1
Oktober 2016) 1
2016) 住民基本台帳人口、2016年10月1日 1
住民基本台帳人口、2016年10月1日 an 1
zirka 226 1
226 km². 1
27 um 1
32 Buschtawen; 1
Buschtawen; Lj 1
Lj an 1
an Nj 1
Nj ginn 1
eenzel Buschtawen 1
Buschtawen ugesinn. 1
huet 330 1
330 Awunner 1
36 Halten 1
38 um 1
huet 3.725 1
3.725 Awunner 1
laang Sozialanthropologie 1
Sozialanthropologie mat 1
mat duerno 1
engem M. 1
M. A. 1
A. a 1
a visueller 1
visueller Anthropologie 1
Anthropologie a 1
Groussbritannien, ë. 1
um Granada 1
Granada Center 1
for Visual 1
Visual Anthropology 1
Anthropology zu 1
zu Manchester, 1
Manchester, studéiert. 1
huet 477 1
477 Awunner. 1
huet 51.984 1
51.984 Awunner 1
Mee 2017) 1
2017) 住民基本台帳人口、2017年5月1日 1
住民基本台帳人口、2017年5月1日 an 1
zirka 231 1
231 km². 1
huet 52 1
52 Musikante 1
Musikante gezielt 1
gezielt obschonn 1
obschonn der 1
der zwëschenzäitlecht 1
zwëschenzäitlecht eng 1
Kéier 17 1
17 mateneen 1
mateneen ausgetruede 1
ausgetruede waren. 1
bruecht vun 1
5 Restauranten, 1
Restauranten, 2 1
2 Cafeeën, 1
Cafeeën, 3 1
3 Swimmingpoolen, 1
Swimmingpoolen, eng 1
e Kinossall 1
Kinossall fir 1
fir 481 1
481 Leit. 1
Leit. Si 1
huet 6.328 1
6.328 Awunner 1
2016) http://amurstat. 1
http://amurstat. Si 1
huet 63 1
63 Joer 1
Méint regéiert, 1
regéiert, méi 1
all anere 1
anere brittesche 1
brittesche Monarch 1
Monarch virun 1
virun hir. 1
hir. Si 1
huet 64.347 1
64.347 Awunner 1
2015) http://srtv. 1
huet 6.760.439 1
6.760.439 Awunner 1
(Stand 16. 1
Mee 2014) 1
2014) Instituto 1
de Estatístiica, 1
Estatístiica, República 1
República de 1
de Angola. 1
Angola. Si 1
6 Gleiser, 2
Gleiser, déi 1
huet 707,200 1
707,200 Awunner 1
Touriste vill 1
vill besicht. 1
besicht. Si 2
80 Wierker 1
Wierker a 2
fënnef Romaner 1
Pseudonym John 2
John Sedges 1
Sedges publizéiert. 1
huet 89 1
89 Fligeren 1
Fligeren dorënner 1
dorënner Airbus 1
Airbus A319, 1
A319, A320, 1
A320, A321, 1
A321, A330, 1
A330, A340 1
A340 an 1
den Avro 1
Avro RJ100 1
RJ100 "Jumbolino", 1
"Jumbolino", deen 1
Streck Zurich- 1
Zurich- Si 1
huet 957.441 1
957.441 Awunner 1
zirka 335 1
335 km². 1
Frankräich Droit 1
a war, 1
s'an d'Politik 1
d'Politik gewiesselt 1
eng Geschäftsfra 1
Geschäftsfra a 1
a Firmenaffekotin. 1
Firmenaffekotin. Si 1
Däitsch drop 1
drop bruecht 1
d'Resistenz definitiv 1
definitiv eescht 1
huelen. Si 3
Mount ëm 1
15.000 Livres 1
Livres ausginn. 1
ausginn. Si 1
Aufgab, Zaldote 1
Zaldote Schutz 1
der Haaptfestungslinn 1
Haaptfestungslinn kämpfen. 1
kämpfen. Si 2
als Basiszäiteenheet 1
Basiszäiteenheet déi 1
op d'Atomauer 1
d'Atomauer baséiert 1
baséiert Atomsekonn. 1
Atomsekonn. Si 1
als Dott 1
Dott d'Grofschaft 1
d'Grofschaft Ligny 1
Ligny matbruecht. 1
matbruecht. Si 1
als Franséischenseignante 1
Franséischenseignante (ë. 1
der Telee) 1
Telee) an 1
als Reesguide 1
Reesguide geschafft, 1
islännescher Theaterszeen 1
Theaterszeen engagéiert. 1
engagéiert. Si 1
also ni 1
Haus N° 1
N° 55 1
55 gesat. 1
haut 8 2
8 Eenzel- 1
Eenzel- a 1
6 Dubbelturnéier 1
Dubbelturnéier mat 1
verschiddene Partnerinne 1
Partnerinne vum 1
vum ITF 1
ITF Women's 1
Women's Circuit 1
Circuit gewannen. 1
gewannen. Si 5
am Bichelchen 1
Bichelchen Das 1
sein Schrifttum 1
Schrifttum vum 1
vum Nikolas 1
Nikolas Welter 1
Welter eng 1
eng dräi 1
hallef DIN 1
DIN A5-Säite 1
A5-Säite ageholl 1
ageholl Dëst 1
fir Primärschoulen 1
Primärschoulen ass 1
14 mol 1
mol tëscht 1
1914 (139 1
(139 S.) 1
S.) an 1
an 1949 2
1949 (189 1
(189 S.) 1
S.) opgeluegt 1
opgeluegt ginn. 1
ongeféier 330 1
330 km 1
grouss Struktur 2
Aschlagkrater gehalen. 1
gehalen. Si 2
matgespillt. Si 18
Gebiet zréckgezu 1
zréckgezu gelieft, 1
nei Visioun 1
Visioun hir 1
hir kloer 1
Aarme stellen 1
stellen a 1
a Kranker 1
Kranker fleege 1
fleege sollt. 1
sollt. Si 2
2009 ugefaangen, 1
e op 1
BBC e 1
e Blog 1
Blog ze 1
se beschreift, 1
wéi pakistanesch 1
pakistanesch Taliban 1
Taliban am 1
am Swat-Dall 1
Swat-Dall Schoule 1
Schoule fir 2
Meedercher zerstéiert 1
d'Meedercher dru 1
gehënnert hunn, 1
hunn, iwwerhaapt 1
iwwerhaapt eng 1
eng Schoulbildung 1
Schoulbildung ze 1
am Projet 1
Projet Just 1
Just another 1
another landscape 1
landscape for 1
for some 1
some Jukebox 1
Jukebox money 1
money gedanzt 1
gedanzt a 1
Tournee mat 1
Stéck wärend 1
am Turkmeneschen 1
Turkmeneschen Operen- 1
Operen- a 1
a Balletthaus 1
Balletthaus geschafft. 1
Ufank deenen 1
Clibb gehéiert, 1
do spillen; 1
spillen; den 1
Bayern huet 1
Tëschenzäit d'Partë 1
d'Partë vum 1
Club iwwerholl 1
eleng Proprietär. 1
Proprietär. Si 1
Walbezierk Norde 1
Norde kandidéiert, 1
war explizit 1
explizit auslännerfeindlech. 1
auslännerfeindlech. Si 1
Zentrum kandidéiert; 1
kandidéiert; Haaptmann 1
Haaptmann war 1
Georges Dessouroux. 1
Dessouroux. Si 1
Mann John 1
John Cassavetes 1
Cassavetes matgespillt, 1
dorënner A 1
A Woman 1
Woman Under 1
Under the 1
the Influence 1
Influence (1974) 1
(1974) a 1
a Gloria 1
Gloria (1980), 1
(1980), fir 1
déi s'eng 1
s'eng Oscar-Nominéierung 1
Oscar-Nominéierung krut. 1
63 Kino- 1
Kino- an 1
amerikaneschen ( 1
deene Veräiner 1
Veräiner militéiert, 1
militéiert, déi 1
a Selbstbestëmmung 1
Selbstbestëmmung verhëllefe 1
verhëllefe wëllen. 1
wëllen. Si 1
populäerste Stare 1
Stare gezielt. 1
1960er-Joren um 1
um Treffe 1
sozialistescher Fraeninternationaler 1
Fraeninternationaler deelgeholl. 1
verschiddene Broadway-Musicalen 1
Broadway-Musicalen an 1
Theaterstécker matgespillt, 1
matgespillt, (dorënner 1
(dorënner Irene 1
Irene (1973) 1
(1973) an 1
A Gift 1
Gift of 1
Love (1999)), 1
(1999)), sou 1
populären Tëleesserien 1
Tëleesserien bis 1
d'2000er Joren 1
Joren eran. 1
eran. Si 1
Joren, zesumme 1
der Malou 1
Malou Thill, 1
Thill, zu 1
de Kraaftsport 1
Kraaftsport markéiert. 1
markéiert. Si 1
Klengbetten en 1
e staffërmegt 1
staffërmegt Attribut, 1
Attribut, dat 1
riets Schëller 1
Schëller bis 1
Bild geet. 1
engem Prélèvement 1
Prélèvement op 1
der Kuelen- 1
Kuelen- a 1
a Stolproduktioun 1
Stolproduktioun bestanen, 1
bestanen, ee 1
ee Prélèvement, 1
Prélèvement, deen 1
' CECA 1
CECA direkt 1
direkt akasséiert 1
akasséiert huet. 1
Beruff mat 1
villen international 1
international bekannten 1
bekannten Architekten 1
Kënschtler zesummegeschafft. 1
5 Etappe 2
Etappe bestanen. 1
awer fréier 1
Produiten produzéiert, 1
produzéiert, wéi 1
B. Blechspillgezei, 1
Blechspillgezei, Morseapparater, 1
Morseapparater, Radioempfänger 1
Radioempfänger a 1
a Slot-Car-Bunnen. 1
Slot-Car-Bunnen. Si 1
kee kritt. 1
gudde Rendement, 1
Rendement, wann 1
Duerchmiesser grouss 1
grouss par 1
zur Wellelängt 1
Wellelängt ass, 1
net d'Funktioun 1
engem Dachveräin. 1
Dachveräin. Si 1
wéi Fanfan 1
Fanfan la 1
la Tulipe 1
Tulipe (1952) 1
(1952) matgespillt, 1
internationale Produktiouen 1
Produktiouen wéi 1
wéi Trapez, 1
Trapez, The 1
The Hunchback 1
Hunchback of 1
of Notre 1
Notre Dame, 1
Dame, Strange 1
Strange Bedfellows, 1
Bedfellows, Solomon 1
Solomon and 1
and Sheba 1
Sheba oder 1
oder Buona 1
Buona Sera, 1
Sera, Mrs. 1
Mrs. Si 1
ville Kaméidisfilmer 1
och „erwuesse“ 1
„erwuesse“ Literatur 1
Literatur geschriwwen. 1
geschriwwen. Si 12
Titan 34D 1
34D geglach. 1
geglach. Si 1
awer zouginn 1
zouginn datt 1
Schluss méi 1
méi dramatesch 2
dramatesch ass. 1
) http://srtv. 1
года. Si 1
) Перепись 1
Перепись населения 1
населения 2010. 1
2010. Si 2
huet Ballet 1
Ballet studéiert 1
eng Schauspillschoul 1
Schauspillschoul gaangen. 1
20 Film- 1
an Telesproduktioune 1
Telesproduktioune matgespillt. 1
1940 bestanen. 1
3,9 Milliarde 2
Joer ugehalen. 2
ugehalen. Si 2
laang Bee 1
Enn geféierleche 1
geféierleche Schéieren. 1
Schéieren. Si 1
zu Saint-Cyr 1
Saint-Cyr gelieft. 1
huet Blatstiller 1
Blatstiller vun 1
cm Längt, 1
Längt, op 1
deene ronnelzeg 1
ronnelzeg Blieder 1
Blieder sinn, 1
horizontal ausgestreckt 1
ausgestreckt sinn 1
1,8 Zentimeter 1
Zentimeter hunn. 1
huet CD-Opname 1
CD-Opname gemaach 1
huet Course 1
Course geholl 1
als Sopran 1
Sopran mat 1
iwwer dräianenghallef 1
dräianenghallef Oktaven 1
Oktaven ausgebilt. 1
ausgebilt. Si 1
dacks d'Geléiften 1
d'Geléiften ( 1
eng längelzeg 1
en Offloss, 1
Offloss, mat 1
d'Waasser kann 1
kann erausgelooss 1
erausgelooss ginn. 1
poetesch Liddertexter. 1
1999 ausgeféiert, 1
ausgeféiert, wéi 1
si d'Altersgrenz 1
d'Altersgrenz erreecht 1
europäescht Mandat 1
Mandat ugeholl 1
Schäfferot demissionéiert. 1
demissionéiert. Si 1
dat hellegt 1
hellegt Feier 1
Hal vum 1
vum Olymp, 1
Olymp, dat 1
ëmmer huet 1
misse brennen, 1
brennen, ënnerhalen 1
ënnerhalen an 1
all Häerdfeier 1
Häerdfeier op 1
der Aërd 1
Aërd war 1
hiren Altor. 1
Altor. Si 1
decidéiert, d’Stad 1
d’Stad sou 1
méiglech erëm 1
erëm opzebauen. 1
nach ausschliisslech 1
ausschliisslech Spuersuen 1
Spuersuen entgéintgeholl 1
domat mëttel- 1
mëttel- a 1
laangfristeg Kreditter 1
Kreditter ginn. 1
als noutwennege 1
noutwennege Preventivkrich 1
Preventivkrich deklaréiert, 1
eng irakesch 1
irakesch Attack 1
mat Massenvernichtungswaffen 1
Massenvernichtungswaffen op 1
op d'USA, 1
d'USA, déi 1
déi soi-disant 1
soi-disant drop 1
dru wier, 1
verhënneren. Si 2
Helios duergestallt. 1
déi antiputinistesch 1
antiputinistesch Sanktiounen 1
Sanktiounen iwwer 1
iwwer d'Ukrain-Kris 1
d'Ukrain-Kris gefërdert. 1
gefërdert. Si 1
Däitsch Demokratesch 1
internationalem Niveau, 21
Niveau, zum 21
de Qualifikatioune 21
Qualifikatioune fir 21
dänesch Kontrabass-Gesellschaft 1
Kontrabass-Gesellschaft gegrënnt 1
ass Solistin 1
Solistin an 1
der Kinneklecher 1
Kinneklecher Oper 1
Kopenhagen. Si 1
huet d'Eisebunnsnetz 1
d'Eisebunnsnetz gebaut 1
dat Guillaume-Luxembourg 1
Guillaume-Luxembourg oder 1
Wëllem genannt 1
Europa gelieft. 1
déizäit Ruelle 1
Ruelle du 1
du Bouc 1
Bouc Émissaire 1
Émissaire (Zondebokstraatje) 1
(Zondebokstraatje) geheescht 1
huet d'Rue 1
des Bouchers 1
Bouchers mat 1
de l'Écuyer 1
l'Écuyer verbonnen. 1
Troun gesat, 1
d'Englänner geschloen. 1
Alan erzielt, 1
emol hanner 1
viischter Dir 1
Dir kucken, 1
kucken, do 1
Kuch dee 1
mam geklaute 1
geklaute Miel 1
Miel gebak 1
gebak hätt. 1
Meedche gesot 1
gesot hatt 1
hatt kéint 2
kéint wiewe 1
wiewe wéi 1
mä hatt 1
hatt sollt 1
sollt demüteg 1
demüteg virun 1
Gëtter sinn. 1
Messidor hire 1
hire Gris 1
Gris de 1
de Toul 1
Toul schonn 1
Jore verkaf. 1
verkaf. Si 1
Hitler veréiert. 1
veréiert. Si 1
den Athamas 1
Athamas verréckt 1
verréckt gemaach 1
sengem Wahn 1
Wahn de 1
de Learchos 1
Learchos mat 1
mat Fäil 1
Bou niddergeschoss. 1
niddergeschoss. Si 1
eegene Som 1
Som erneiert. 1
erneiert. Si 1
den "Epidermal 1
"Epidermal Growth 1
Growth Factor" 1
Factor" entdeckt 1
ee Polypeptid, 1
Polypeptid, dat 1
als Nervewuesstemsfaktor 1
Nervewuesstemsfaktor wierkt. 1
wierkt. Si 1
den Haass 2
Haass dee 1
op d'Mamm 1
d'Mamm hat, 1
hat, herno 1
Bouf iwwerdroen. 1
iwwerdroen. Si 2
Nodeel, dat 1
si d'Zuel 1
duergestallte Faarwen 1
256 beschränkt. 1
Numero 17 1
17 a 1
um Kanalkilometer 1
Kanalkilometer 44,5. 1
44,5. Si 1
den Zagreus 1
Zagreus an 1
Nofollger sollt 1
de Patere 1
Patere vum 1
vum Priorat 1
Priorat Aubiey 1
Aubiey gehéiert. 1
gehéiert. Si 4
Regierung recommandéiert 1
recommandéiert eenzeg 1
eleng d'Gemeinschaftsantenn 1
d'Gemeinschaftsantenn als 1
als Solutioun 1
Solutioun z'erlabe 1
z'erlabe fir 1
fir d'eventuell 1
d'eventuell Problemer 1
enger gemëschter 1
gemëschter Léisung 1
vermeiden. Si 1
Virdeel, dat 1
ouni Qualtéitsverloscht 1
Qualtéitsverloscht ka 1
ka compriméiert 1
compriméiert ginn 1
och Animatiounen 1
Animatiounen zouléisst. 1
zouléisst. Si 1
huet d'Formelen 1
d'Formelen a 1
Berechnunge mat 1
Algeber geléiert 1
a Reduktiounen 1
Reduktiounen als 1
fir d'Oberservatiounen 1
d'Oberservatiounen an 1
an d'Duerchmustere 1
d'Duerchmustere vum 1
Stärenhimmel. Si 1
huet d'Gefecht 1
d'Gefecht ofgebrach 1
duerno d'Verfollgung 1
d'Verfollgung opginn, 1
genuch Sprit 1
Sprit hat. 1
verlooss. Si 1
' Jane 1
Jane Goodall 1
Goodall Institute 1
de Roots 1
Roots & 1
& Shoots 1
Shoots Programm 1
Programm gegrënnt 1
fir Déiereschutz- 1
Déiereschutz- a 1
a -konservatiounsmoossnamen 1
-konservatiounsmoossnamen an. 1
huet d'Luuchte 1
d'Luuchte vun 1
Gas versuergt. 1
versuergt. Si 1
huet d'Memberlänner 1
d'Memberlänner vun 1
EU an 1
hir Finanzinstituter 1
Finanzinstituter verflicht, 1
verflicht, wierksam 1
wierksam Dispositiounen 1
Dispositiounen ze 1
vun deposéierte 1
deposéierte Suen 1
Viraus nozeweisen. 1
nozeweisen. Si 2
den Approvisionnement, 1
Approvisionnement, den 1
Lëtzebuerg sécherzestellen, 1
sécherzestellen, an 1
zu wettbewerbsfäege 1
wettbewerbsfäege Präisser. 1
Präisser. Si 2
doduerch déi 2
verschidde Problemer 1
hire Famille 1
Famille kenne 1
a veschidden 1
veschidden Hëllefsprojeten 1
Hëllefsprojeten z'investéieren. 1
z'investéieren. Si 1
de 4-Zoll- 1
4-Zoll- Si 1
déi séiss 1
séiss Wierder 1
Wierder verkierpert, 1
verkierpert, déi 1
misse fannen, 1
seng Geléift 1
Geléift zum 1
zum Sex 1
Sex z'iwwerrieden. 1
z'iwwerrieden. Si 1
eege Kennzeechen. 1
Kennzeechen. Si 1
doran ënner 1
Rubrik op 1
op Englesch: 1
Englesch: In 1
In the 1
the Air. 1
Air. Si 1
d'Plaz absënns 1
absënns dowéinst 1
dowéinst kritt, 1
hirem alleréischten 1
alleréischten Text 1
Text d'Wuert 1
d'Wuert suicide 1
suicide net 1
mat Selbstmord 1
Selbstmord iwwersat 1
mä „En 1
„En huet 1
sech d’Liewe 1
d’Liewe geholl“ 1
geholl“ geschriwwen 1
huet d'Radiostatioun 1
d'Radiostatioun ënner 1
hire Putsch 1
Putsch annoncéiert, 1
annoncéiert, wou 1
den "MPLA-Aktiounskommitee" 1
"MPLA-Aktiounskommitee" genannt 1
zwéi Flosspilieren 1
Flosspilieren an 1
2005 Miss 1
Miss Deutschland. 1
Deutschland. Si 1
d'Roll direkt 1
direkt kritt. 1
huet d'Schauspillerei 1
d'Schauspillerei zu 1
Roum studéiert. 1
huet d'Sebastiansklack 1
d'Sebastiansklack aus 1
Joer 1704 1
1704 ersat. 1
huet d'Tschechoslowakei 1
d'Tschechoslowakei op 1
Paräis en 1
der Tropemedezin 1
Tropemedezin gemaach. 1
des études 2
études européennes 1
européennes hir 1
hir Studie 2
Studie weidergefouert. 1
weidergefouert. Si 1
ugefaangen Noriichten 1
Noriichten ze 1
ze redigéieren, 1
redigéieren, déi 1
hire männleche 2
männleche Kolleege 1
Kolleege presentéiert 1
presentéiert goufen. 1
och Medailen, 1
Medailen, Mënzen, 1
Mënzen, Timberen 1
Timberen a 1
a Geldschäiner 1
Geldschäiner entworf. 1
entworf. Si 1
Arts op 2
der Richmond 1
Richmond University 1
der SOAS 1
SOAS Universitéit 1
Brevet d'études 1
d'études professionnelles 1
professionnelles an 1
engem Beruffslycée 1
Beruffslycée gemaach 1
e Baccalauréat 1
Baccalauréat professionnel 1
professionnel agroalimentaire 1
agroalimentaire ageschriwwen, 1
fir Hygiènesinspekter 1
Hygiènesinspekter an 1
Restauratioun ze 1
e Casque 1
Casque op 1
Rack mat 2
mat Falen 1
Falen dran. 1
dran. Si 1
Fils, e 1
véier Kandskanner. 1
Kandskanner. Si 1
ee kuerze 1
kuerze Still 1
banne gekrëmmt 1
gekrëmmt Blat. 1
Blat. Si 1
Manual an 1
eng Pedall 1
Pedall déi 1
aacht Regëstere 1
Regëstere bedéngen. 1
bedéngen. Si 1
een Ëmfang 1
huet ëffentlech 1
den Amarsch 1
Ungarn protestéiert, 1
protestéiert, géint 1
an Algerien, 2
Algerien, d' 1
e gefëllte 1
gefëllte Säckelchen 1
Säckelchen an 1
eng Schrëftrull 1
Schrëftrull an 1
Hänn. Si 1
318 kg 1
méisst 1,6 1
groussen Hafen 1
Hafen a 1
genéisst Weltruff 1
Weltruff als 1
Kultur. Si 1
laangt Gewand 1
Gewand an 1
e Mantel 1
Mantel un. 1
den Unzialen 1
Unzialen an 1
der Kursivschrëft 1
Kursivschrëft an 1
kloer Schrëft. 1
Schrëft. Si 1
vum flamboyante 1
flamboyante franséische 1
franséische Stil, 1
klassesch Proportioune 1
Proportioune vu 1
franséischer Gotik, 1
Gotik, wann 1
klengen. Si 1
375 kW 1
kW (510 1
(510 PS) 1
PS) an 1
eng Héchstgeschwindegkeet 1
Héchstgeschwindegkeet vun 1
vun 305 1
305 km/h. 1
an Arts 1
Arts plastiques 1
plastiques (Arts 1
(Arts contemporain, 1
contemporain, Arts 1
Arts numériques), 1
numériques), an 1
Konschtgeschicht (Arts 1
(Arts romans, 1
romans, Arts 1
Arts gothiques) 1
gothiques) a 1
Ament Droit. 1
Droit. Si 2
eng 210.000 1
210.000 Awunner 1
(Stand: 2016), 1
2016), an 1
europäesche Russland. 1
Russland. Si 1
Awunner (2010) 1
een d'Distrikter, 1
d'Distrikter, déi 1
administrativ dozougehéieren, 1
dozougehéieren, matzielt, 1
matzielt, iwwer 1
7 Milliounen. 1
Milliounen. Si 1
eng 360.000 1
360.000 Awunner 1
vun 1090 1
1090 km². 1
400 Wierker 1
komponéiert, dorënner 1
dorënner véier 1
véier Pianosconcerten, 1
Pianosconcerten, Orchester- 1
Orchester- a 1
a Pianosstécker, 1
Pianosstécker, Baletter 1
Baletter a 1
a Bünemuseken, 1
Bünemuseken, eng 1
eng Psalmvertounung, 1
Psalmvertounung, Chouergesank 1
Chouergesank a 1
Lidder. Si 1
1927 ersat. 1
eng Autobiographie 1
Autobiographie hannerlooss 1
hannerlooss L'Histoire 1
L'Histoire d'une 1
d'une âme, 1
âme, déi 1
an Oberin, 1
Oberin, d'"Mutter 1
d'"Mutter Agnès", 1
Agnès", redigéiert 1
redigéiert hat. 1
Bedeitung bei 1
der Bewäertung 1
Bewäertung vu 1
Gestengs fir 1
fir Pëtrol 1
Äerdgas. Si 1
Campagne lancéiert, 1
zur wäitleefeger 1
wäitleefeger Veruerteelung 1
Veruerteelung vum 1
Lynche gefouert 1
eng demokratesch-sozialistesch 1
demokratesch-sozialistesch respektiv 1
respektiv eng 1
eng sozialdemokratesch 1
sozialdemokratesch Ausriichtung. 1
Ausriichtung. Si 1
eege Produktiounsfirma. 1
Produktiounsfirma. Si 1
eng fënnef-Minutte 1
fënnef-Minutte Pulsatioun, 1
Pulsatioun, bei 1
där Welle 1
Welle peroidesch 1
peroidesch ëm 1
Stär lafen. 1
lafen. Si 3
24 km², 1
km², den 2
den höchste 1
höchste Punkt 1
op 259 1
259 m. 1
m. Hiren 1
Urspronk deen 1
Joren zréckgeet, 1
zréckgeet, mécht 1
eelsten Insele 1
Archipel. Si 1
vu 708,32 1
708,32 km², 1
sinn 9,45 1
9,45 % 1
vum Kanareschen 1
Kanareschen Territoire. 1
Territoire. Si 1
speziell Aart 1
deene kreatiivsten 1
kreatiivsten an 1
an aflossräichsten 1
aflossräichsten Historikerinne 1
Historikerinne vun 1
vun 198 1
198 m 1
eng Haaptdrowäit 2
Haaptdrowäit vun 2
332 Metern. 1
Metern. Si 1
vun 71,6 1
71,6 Meter. 1
Waasser vu 1
17 Meter, 1
irregulär Begleedgalaxis 1
Begleedgalaxis mat 1
Bezeechnung NGC 1
NGC 6744A. 1
6744A. Si 1
eng Koalitiousregierung 1
Koalitiousregierung mat 1
der PASOK 1
PASOK gebilt, 1
gebilt, den 1
Samaras zum 1
zum griichesche 1
Ministerpresident vereedegt. 1
eng laangoval 1
laangoval Form, 1
Form, flaach 1
flaach Aen, 1
Aen, eng 1
eng giel 1
giel Schuel 1
Schuel an 1
rengt fest 1
fest gielt 1
gielt Fleesch. 1
Fleesch. Si 2
de Laangstreckeleef 1
Laangstreckeleef gezielt. 1
huet englesch 1
amerikanesch Literatur 2
Literatur studéiert, 1
studéiert, als 1
als Lëtzebuergeschléierin 1
Lëtzebuergeschléierin fir 1
Erwuessener geschafft. 1
huet engleschsproochege 1
Pop-Rock gemaach. 1
12,5 kW. 1
kW. Si 1
vun 5.000 1
5.000 Exemplairen. 1
Exemplairen. Si 1
ronn 37.000 2
37.000 Exemplairen 1
a revendiquéiert 1
revendiquéiert 176.000 1
176.000 Lieser 1
Lieser d'Woch. 1
d'Woch. Si 1
Pente vun 3
Moyenne 9,6 1
%. Si 1
iwwer feministesch, 1
feministesch, sozialwëssenschaftlech 1
sozialwëssenschaftlech an 1
historesch Theme 1
Theme verëffentlecht. 1
schéi Plage 1
Plage an 1
en ausgebauten 1
ausgebauten Hafen, 1
Hafen, wou 1
eng Färverbindung 1
Färverbindung op 1
op Ramsgate, 1
Ramsgate, an 1
England, gouf. 1
Spaanwäit vu 1
503 Meter 1
hirem héchste 1
Punkt 134 1
Mieresspigel. Si 1
vu 26,5 1
26,5 m, 1
héich, 8 1
3 m. 1
Stëmm vu 2
5 Oktaven 1
Oktaven a 1
der Mariah 1
Mariah Carey 1
Carey verglach. 1
verglach. Si 1
530 m 1
an d'Haaptdrowäit 1
d'Haaptdrowäit ass 1
ass 93 1
93 m 1
um Mëttelste 1
Mëttelste vun 1
éischte Felder 1
gekuckt. Si 1
eng Tunique 1
Tunique un, 1
en Zepter, 1
Zepter, an 1
rietser eng 1
eng Afferschuel, 1
Afferschuel, déi 1
déi s'iwwert 1
s'iwwert en 1
Altor ausschëtt. 1
ausschëtt. Si 1
verbessert horizontal 1
horizontal Bildopléisung 1
Pixel, wärend 1
wärend fréier 1
fréier Fotoen 1
Fotoen nach 1
ettlech Meter 2
Pixel haten. 1
laang dräi 1
dräi Restauranten 1
Restauranten zu 1
Lëtzebuerg gefouert. 1
Zäit zur 1
zur Meierei 1
Meierei vu 1
vu Bourcy 1
Bourcy gehéiert, 1
duerno zur 1
zur Vogtei 1
Vogtei Baaschtnech. 1
Baaschtnech. Si 1
Die Wolke 1
Wolke matgespillt. 1
huet entgéint 1
entgéint den 1
den Ufankspläng 1
Ufankspläng haaptsächlech 1
haaptsächlech d'Mounde 1
d'Mounde ënnersicht. 1
ënnersicht. Si 1
un d'Schipiste 1
d'Schipiste vum 1
vum Mont-Dore, 1
Mont-Dore, deen 1
deen awer, 1
dem raue 1
raue Klima, 1
Klima, net 1
ëmmer garantéiert 1
en Zousatzstudium 1
Zousatzstudium als 1
als Primal 1
Primal Health 1
Health Coach, 1
Coach, dee 1
amerikanesche Gesondheetscoach 1
Gesondheetscoach Mark 1
Mark Sisson 1
Sisson ausgeschafft 1
Plang gemaach, 1
där Maschinn, 1
war, Bernoulli-Zuelen 1
Bernoulli-Zuelen ausrechne 1
ausrechne kéint. 1
kéint. Si 2
Wolzer Museksschoul 1
Museksschoul Piano 1
a Lyrik 1
Lyrik geléiert. 1
geléiert. Si 1
um Leschten 1
Leschten Theorem 1
Theorem vum 1
Fermat geschafft 1
konnt 1804 1
1804 de 1
de Sophie-Germain-Theorem 1
Sophie-Germain-Theorem beweisen. 1
beweisen. Si 1
enger Konschthéichschoul 1
Konschthéichschoul geschafft. 1
puer no 1
gebéit Äscht 1
kleng sailefërmeg 1
sailefërmeg Kroun 1
Kroun bilt, 1
bilt, woduerch 1
woduerch den 1
den Habitus 1
Habitus bal 2
bal ëmgedréint 1
ëmgedréint dräieckeg 1
dräieckeg erschéngt. 1
erschéngt. Si 1
ronne Kapp, 1
Kapp, mat 1
mat klengen, 1
klengen, wäit 1
wäit ausernanergesaaten 1
ausernanergesaaten Ouren 1
Ouren (Ourespëtze 1
(Ourespëtze si 1
si ronn), 1
ronn), grouss 1
grouss oppen 1
oppen a 1
ronn Aen 1
kuerz Nues. 1
Nues. Si 1
stabilen a 1
gutt ausgepräegte 1
ausgepräegte Rank 1
ville gliddege 1
gliddege Stären. 1
Stären. Si 1
Land hir 1
Identitéit z'erhalen. 1
z'erhalen. Si 2
Lidd My 1
My Heart 1
Heart Is 1
Is Refusing 1
Refusing Me 1
Me net 1
ass ausgescheet. 1
ausgescheet. Si 1
exakt senger 1
perséinlecher Ausstralung 1
Ausstralung entsprach 1
entsprach an 1
Si huet, 3
Projete finanzéieren 1
finanzéieren ze 1
kënnen, 417 1
417 ha 1
ha Konzessioune 1
Minett ofzebauen 1
ofzebauen zougesprach 1
zougesprach kritt. 1
de Lexikon 1
der Zahnmedizin 1
Zahnmedizin (Quintessenz, 1
(Quintessenz, Berlin 1
Berlin 1993) 1
1993) vum 1
Walter Hoffmann-Axthelm 1
Hoffmann-Axthelm Definitioune 1
vun Ausdréck 1
der Pathologie 1
Pathologie ausgeschafft. 1
ausgeschafft. Si 1
Terme Lost 1
Lost Generation 1
Generation gepräägt. 1
gepräägt. Si 1
fir Theater, 1
Theater, Film 1
Televisioun gespillt. 1
déi brenzelech 1
brenzelech Fro 1
der Steierhannerzéiung 1
Steierhannerzéiung geléist 1
geléist wier. 1
huet gesi 1
aneren Auto 1
Auto komm 1
drëtte gefuer 1
him fortgefuer 1
fortgefuer sinn. 1
an dënn 1
dënn Hänn.; 1
Hänn.; aus 1
Beschreiwung um 1
Spaweck vun 1
enger "Joffer" 1
"Joffer" vun 1
enger Spillschoul. 1
Spillschoul. Si 1
huet Groussbritannien 1
Groussbritannien op 1
limitéierten internationalen 1
internationalen Niveau, 1
Niveau, an 1
fir Frëndschaftsmatcher 1
Frëndschaftsmatcher a 1
fir Matcher 1
Summerspiller (1972 1
(1972 an 1
an 2012), 1
2012), representéiert. 1
representéiert. Si 1
a Genre-Filmer 1
Genre-Filmer wéi 1
wéi Kriminal- 1
Kriminal- an 1
an Horroffilmer 1
Horroffilmer matgespillt. 1
bis 1892 1
1892 ausgeübt. 1
ausgeübt. Si 1
1945 ugefaangen 1
Marx gouf 1
där Regierung 1
Regierung Minister 1
der Santé 2
Santé Publique. 1
Publique. Si 1
Dësch. Si 1
hiert Studium 2
Master ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Si 1
der Thees: 2
Thees: Gibt 1
Gibt es 1
es eine 1
eine weibliche 1
weibliche Ästhetik? 1
Ästhetik? Si 1
Tempel Waffe 1
Waffe ginn 1
déi hir, 1
hir, als 1
Merci vu 1
Leit deene 1
si gehollef 2
gehollef hat, 1
hat, geschenkt 1
dunn d'Erlaabnes 1
d'Erlaabnes ginn, 1
Mount e 1
Maart ofzehalen. 1
ofzehalen. Si 1
e Manga-inspiréierte 1
Manga-inspiréierte Konschtstil 1
Konschtstil ginn. 1
hir Bäiträg 1
Bäiträg och 1
mat Dino, 1
Dino, D. 1
a KCM 1
KCM ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Si 1
Carrière 1963 1
1963 ugefaangen. 1
Carrière 1970 1
1970 ugefaangen 1
2002 opgehalen. 1
Carrière 1999 1
1999 ugefaangen. 1
Carrière 2003 1
Carrière 2007 1
Carrière 2010 1
2010 ugefaangen 1
Schwäizer Nationalekipp. 1
Nationalekipp. Si 1
Carrière 2012 1
Filmer 1954 1
Filmer 1982 1
1982 ugefaangen. 1
Filmer 2003 1
Filmer 2004 1
als Filmschauspillerin 1
Filmschauspillerin 2001 1
als Kannerschauspillerin 2
Kannerschauspillerin op 1
australescher Televisioun 1
Televisioun ugefaangen 1
der Soap 1
Soap Neighbours, 1
Neighbours, éier 1
huet, Musek 1
Mannequin Ufanks 1
1970er ugefaangen. 1
Schauspillerin 1998-99 1
1998-99 ugefaangen. 1
Schauspillerin 2002 1
als Showgirl 1
Showgirl um 1
Kannerschauspillerin ugefaangen. 1
hir ëffentlech 1
ëffentlech Optrëtter 1
Optrëtter inszenéiert, 1
inszenéiert, bei 1
hir Garderobe, 1
Garderobe, an 1
se gewisen 1
oder sou 1
just net, 1
net, ëmmer 1
der Presss 1
Presss gutt 1
Observatiounen ënnerstëtzt. 1
zënter 1969. 1
1969. Si 1
hiren Haaptcampus 1
Haaptcampus zu 1
zu Tampa. 1
Tampa. Si 1
der Tian'an 1
Tian'an Men 1
Men (天安门), 1
(天安门), der 1
Paart vum 1
vum Himmlesche 1
Himmlesche Fridden, 1
Fridden, déi 1
hirer Nordsäit 1
Nordsäit an 1
an d'Verbuede 1
d'Verbuede Stad 1
Stad féiert. 1
zu Maarnech. 1
Maarnech. Si 1
Nummer 99, 1
99, Bouvevard 1
Bouvevard Arago 1
Arago an 1
hir Paroul 1
Paroul ass:"Le 1
ass:"Le meilleur 1
meilleur et 1
le plus 1
plus digne 1
digne d'être 1
d'être choisi". 1
choisi". Si 1
2000 ofgeschloss 1
wéi Measure 1
Measure for 1
for Measure 1
Measure (2001) 1
(2001) am 1
Yorker Public 1
Public Theater. 1
Theater. Si 1
hir Konschtstudien 1
Konschtstudien op 1
Strasbourg gemaach, 1
mam d'Diplôme 1
d'Diplôme national 1
supérieur d'expression 1
d'expression plastique 1
plastique opgeschloss 1
opgeschloss huet. 1
Altersheem zu 1
zu Mission 1
Mission Viejo 1
Viejo verbruecht, 1
si verscheet 1
Gemeng Leideleng 1
Leideleng am 1
am Kächerbësch. 1
Kächerbësch. Si 1
enger Zoch 1
Zoch südlech 1
der Schleederhéicht 1
Schleederhéicht op 1
op 285 1
285 Meter. 1
bei Houtain-le-Val 1
Houtain-le-Val an 1
Gemeng Genappe 1
Genappe op 1
der belsch-franséischer 1
belsch-franséischer Grenz, 1
Grenz, a 1
Laf d'Grenz 1
vu 467 1
467 Meter 1
Meter Um 1
Um Südbord 1
Südbord vum 1
vum Ummerbësch' 1
Ummerbësch' eng 1
vum Réidengshaff. 1
Réidengshaff. Si 1
195 Meter 1
vu Waret-l'Évêque. 1
Waret-l'Évêque. Si 1
vun 352 1
Bäerdref net 1
Kierfecht. Si 1
385 Meter, 1
Bësch Alheck 1
Alheck nordwestlech 1
vu Buerschent 1
Buerschent huet. 1
Uertschaft Sint-Pieters-Voeren 1
Sint-Pieters-Voeren (Fourons-Saint-Pierre) 1
(Fourons-Saint-Pierre) op 1
Mier (ING 1
Belsch). Si 1
Buerschent op 1
vu 448.5 1
448.5 Meter, 1
Südosten duerch 1
Buregronn fir 1
ënner Schack 1
Schack op 1
an d'Kuelebaach 1
d'Kuelebaach ze 1
ze lafen, 1
lafen, fir 1
zu Leuze 1
Leuze op 1
no Nordosten, 1
Nordosten, duerch 1
duerch Hanret 1
Hanret bis 1
op Hemptinne, 1
Hemptinne, fir 1
vun 138 1
138 Meter 1
an d'Soile 1
d'Soile ze 1
op Theaterbühn 1
Theaterbühn ugefaangen. 1
Meedercher gär, 1
gär, spiert 1
spiert sech 1
dem Christina 1
Christina méi 1
no. Si 1
huet Honnerte 1
vun isoléierten 1
isoléierten Hiwwelen, 1
Hiwwelen, déi 2
Flaachland stinn. 1
stinn. Si 2
Mol d'Roll 1
der Eliza 1
Eliza am 1
Musical My 1
Fair Lady 1
Lady gespillt. 1
1.200 Lidder 1
11 Sproochen 1
Sproochen opgeholl, 1
opgeholl, dorënner 1
dorënner op 1
op franséisch, 1
franséisch, däitsch, 1
däitsch, englesch, 1
englesch, spuenesch, 1
spuenesch, russesch 1
russesch a 1
a japanesch. 1
japanesch. Si 1
750 Bicher 1
10.000 Kuerzgeschichten 1
Kuerzgeschichten geschriwwen, 1
geschriwwen, haaptsächlech 1
huet Jusenkyo 1
Jusenkyo a 1
China placéiert 1
placéiert well 1
et geheechnesvoll 1
geheechnesvoll Quelle 1
Quelle kéinte 1
kee Versteesdemech 1
Versteesdemech dofir, 1
datt Athen 1
Athen anscheinend 1
anscheinend kee 1
kee Chef 1
Chef huet. 1
keng straff 1
straff zentral 1
zentral Féierung. 1
Féierung. Si 1
laang donkelgréng 1
donkelgréng Blieder 1
enger Lanzespëtz. 1
Lanzespëtz. Si 1
huet lyresch 1
Liddertexter geschriwwen. 1
huet Männergezei 1
Männergezei ugedoen 1
ugedoen an 1
Rëtsch Geleeënheetsjobs 1
Geleeënheetsjobs geschafft, 1
geschafft, wéi 1
wéi Postkutsche 1
Postkutsche gefuer, 1
gefuer, als 1
als Gérante 1
Gérante vun 1
engem Saloon, 1
Saloon, Infirmière, 1
Infirmière, Goldgriewerin 1
Goldgriewerin an 1
als Scout 1
Scout fir 1
Generol Custer 1
Custer seng 1
huet Masterklassen 1
Masterklassen a 1
a Stagë 1
Stagë bei 1
Anne Riquebourg, 1
Riquebourg, Marielle 1
Marielle Nordmann, 1
Nordmann, Marie-Pierre 1
Marie-Pierre Langlamet 1
Langlamet an 1
anere gemaach. 1
Aler Musek 1
Museksakademie vu 1
Basel ugefaangen. 1
Leit d'Gruppo 1
d'Gruppo Gramsci 1
Gramsci gegrënnt. 1
mat offizielle 1
offizielle Vertrieder 1
Stad geschwat 1
geschwat a 1
krut Biller 1
Lynche vum 1
vum Gildersleeve, 1
Gildersleeve, deen 1
net gewëllt 1
gewëllt war, 1
liwweren. Si 1
huet Medezin 1
Beruff Dokter. 1
Dokter. Si 1
huet, meeschtens 1
meeschtens zesumme 1
hirer Band 2
The Lunaboots 1
Lunaboots bis 1
ewell fënnef 1
fënnef CDen 1
CDen erausginn. 1
erausginn. Si 1
hir Rengheet 1
Rengheet behalen 1
behalen an 1
Bett vu 1
vu Lorbeerblieder 1
Lorbeerblieder geschlof. 1
geschlof. Si 1
huet mol 1
Westmuechten erlaabt, 1
erlaabt, d’Pole 1
d’Pole mat 1
mat Fliger 1
ënnerstëtzen. Si 1
am héichen 1
héichen Alter 1
Alter geschriwwen. 1
% Liichtkraaft 1
Liichtkraaft géintiwwer 1
géintiwwer eiser 1
knapps 5.000 1
Mann bestanen. 1
bruecht, sou 1
datt d'Trounfolleg 1
d'Trounfolleg endlech 1
endlech geséchert 1
geséchert war. 1
grousse Kompartiment, 1
Kompartiment, an 1
een Objete 1
Objete placéiere 1
placéiere kann, 1
kann, meescht 1
meescht nach 1
kleng Säitekompartimenter 1
Säitekompartimenter an 1
erlaabt d'Posch 1
d'Posch zouzemaachen 1
zouzemaachen ( 1
Theater awer 1
bal 100 1
anere Gruppen 1
Gruppen zesummegespillt, 1
zesummegespillt, wéi 1
B. Taboola 1
Taboola Rasa. 1
Rasa. Si 1
huet notamment 1
notamment ëffentlech 1
ëffentlech déi 1
intellektuell Feigheet 1
Feigheet kritiséiert. 1
kritiséiert. Si 1
och 13 1
gedréit. Si 2
och 60 1
60 Kanner 1
zwéin Erwuessener 1
Erwuessener entfouert. 1
entfouert. Si 1
a 97 1
Chaparral (1967-1971) 1
(1967-1971) matgespillt. 1
a Cabarete 1
Cabarete mategespillt 1
mategespillt an 1
hat 1969 1
Televisiounsemissioun, The 1
The Debbie 1
Debbie Reynolds 1
Reynolds Show. 1
Show. Si 2
a mexikaneschen 1
mexikaneschen an 1
US-amerikaneschen Theateren 1
d'Televisioun geschafft. 1
och, am 4
Summer 1975, 1
1975, bannent 1
2 Wochen, 1
Wochen, iwwer 1
iwwer 1.600 1
1.600 Leit 1
Leit mobiliséiert, 1
mobiliséiert, fir 1
fir Asproch 1
Asproch anzeleeën, 1
anzeleeën, nodeem 1
de Fortsetzunge 1
Fortsetzunge vun 1
Serie matgespillt. 1
éischte puer 1
vun RTLplus 1
RTLplus Usoe 1
Usoe gemaach 1
schonn d'Emissioun 1
d'Emissioun Aktuelle 1
Aktuelle Schaubude 1
Schaubude vum 1
vum NDR 1
NDR an 1
de Liedercircus 1
Liedercircus vum 1
vum ZDF 1
ZDF moderéiert. 1
moderéiert. Si 1
Normalschoul enseignéiert. 2
enseignéiert. Si 1
an ëmgeännerter 1
ëmgeännerter Form 1
verschidden onbemannt 1
onbemannt militäresch 1
Satellitte gedéngt. 1
gedéngt. Si 1
villen Italowestern 1
Italowestern ënner 1
Numm Evelyn 1
Evelyn Stewart 1
Stewart matgewierkt. 1
matgewierkt. Si 2
villen Televisiounsproduktiounen 1
Televisiounsproduktiounen eng 1
Theaterstécker opgetrueden. 1
villen TV-Produktioune 1
TV-Produktioune wéi 1
Serie Salto 1
Mortale oder 1
Miniserie Die 1
Die Gentlemen 1
Gentlemen bitten 1
bitten zur 1
zur Kasse 1
Kasse matgespillt. 1
de Richieu 1
Richieu vergëft, 1
vergëft, fir 1
villt Leed, 1
Leed, wat 1
soss warscheinlech 1
warscheinlech hätt 1
missen erliewen, 1
erliewen, z'erspueren. 1
z'erspueren. Si 1
Filmer La 1
La Sirène 1
Sirène des 1
des Tropiques 1
Tropiques (1927), 1
(1927), Zouzou 1
Zouzou (1934) 1
(1934) a 1
a Princesse 1
Princesse Tam-Tam 1
Tam-Tam (1935) 1
(1935) gespillt. 1
en Albert 1
Albert Peller 1
Peller Hospital 1
Hospital Fund 1
Fund an 1
d'Liewen geruff, 1
deen aarmen 1
aarmen Zauberer 1
Zauberer soll 1
d'Äerm gräife 1
gräife wa 1
se krank 1
50 Kannerbicher 1
Kannerbicher geschriwwen. 1
Versioun mam 1
Titel Komödiant 1
Komödiant der 1
der Liebe 1
Liebe verëffentlecht. 1
enger Kategorie 2
Moler de 1
Stempel École 1
de Pont-Aven 1
Pont-Aven opgedréckt. 1
opgedréckt. Si 1
Pseudonymen M.T. 1
M.T. a 1
a Mariette 1
Mariette geschriwwen. 1
a Placken 1
soll léiere 1
léiere Schi 1
Schi fueren. 1
fueren. Si 2
och Gedichter, 1
Literaturkritike geschriwwen, 1
Texter iwwersat. 1
iwwersat. Si 1
och hirersäits 1
hirersäits d'Méiglechkeet, 1
hir Wiesselen 1
Wiesselen ze 1
ze reescomptéieren, 1
reescomptéieren, ënner 1
nationaler Emissiounsbank 1
Emissiounsbank a 1
a sou, 2
wann noutwenneg, 1
noutwenneg, een 1
hire Kreditter 1
mobiliséieren. Si 1
Succès Theater 1
gespillt, besonnesch, 1
besonnesch, zesumme 1
mam Yves 1
Yves Montand 1
Montand an 1
The Crucible 1
Crucible (1957) 1
(1957) an 1
a Macbeth 1
Macbeth (1966) 1
(1966) am 1
Royal Court 1
Court Theatre 1
London. Si 1
Numm Mary 1
Mary Westmacott 1
Westmacott geschriwwen. 1
op WLS 1
WLS am 1
am Trio 1
Trio Winnie, 1
Winnie, Lou, 1
Lou, and 1
and Sally 1
Sally gesongen. 1
gesongen. Si 1
Numm Barbara 1
Barbara Vine 1
Vine geschriwwen. 1
och Unitéiten 1
Unitéiten agesat, 1
op Opstandsbekämpfung 1
Opstandsbekämpfung spezialiséiert 1
spezialiséiert waren 1
déi trainéiert 1
trainéiert ware 1
fir Guerillabeweegungen 1
Guerillabeweegungen (wéi 1
(wéi d'PLAN) 1
d'PLAN) z'erkennen 1
ze verfollegen. 2
verfollegen. Si 1
Essaye publizéiert. 1
Kompetitioune gehéiert 1
France matgezielt 1
matgezielt hunn. 1
däitsche Virentscheedunge 1
Virentscheedunge fir 1
matgemaach, 1976 1
1976 mam 1
Lidd Einmal 1
Einmal Wasser, 1
Wasser, einmal 1
einmal Wein 1
mam Bernhard 1
Bernhard Brink 1
Brink mam 1
Lidd Es 1
Es ist 1
ist niemals 1
niemals zu 1
zu spät, 1
spät, konnt 1
net qualifizéieren. 1
qualifizéieren. Si 1
huet ofgewiesselt 1
ofgewiesselt an 1
aner dobaussen 1
dobaussen um 1
an dobannen 1
Redaktioun geschafft. 1
ongeféier 5200 1
5200 Awunner. 1
ongeféier virun 3
2,1 Millioune 1
virun 0,9 1
0,9 Millioune 1
virun 3,9 1
virun 3,0 1
3,0 Millioune 1
an Ostafrika 2
Ostafrika gelieft. 2
falsch Dichotomie 1
Dichotomie zwëscht 1
zwëscht dem 1
dem Sozialen 1
Sozialen an 1
dem Kulturellen 1
Kulturellen opmierksam 1
däitlech gemaach 1
muss tëscht 1
tëscht Sozial-a 1
Sozial-a Kulturgeschicht 1
Kulturgeschicht wielen 1
wielen – 1
Visioun déi 1
Eley vertrëtt. 1
vertrëtt. Si 1
Universitéit Tokyo 1
Tokyo Franséisch 1
Firma geschafft, 1
déi Heizunge 1
Heizunge verkeeft. 1
verkeeft. Si 1
huet periodesch 1
periodesch och 1
als Molerin 1
Molerin geschafft, 1
geschafft, souwuel 1
op Toile 1
Toile wéi 1
als Wandmolereien 1
Wandmolereien an 2
Gebaier a 1
Kierchen. Si 1
Plaz 4 1
britteschen Charts 1
eenzegen Top-10-Hitt 1
Top-10-Hitt vun 1
fir 164 1
164 Passagéier 1
4 Stären 1
am Berlitz 1
Berlitz Cruise 1
Cruise Guide. 1
Guide. Si 1
huet Proviant, 1
Proviant, Material 1
d'ISS transportéiert 1
de Logistikmodul 1
Logistikmodul Raffaello 1
Raffaello zréck 1
huet reliéis, 1
reliéis, fantasievoll 1
fantasievoll an 1
an heemechtverbonne 1
heemechtverbonne Wierker, 1
Wierker, sou 1
Kannerbicher, geschriwwen. 1
vum Houtland. 1
Houtland. Si 1
ronn 320.000 1
320.000 Awunner 1
(Stand 2011), 1
2011), wat 1
wat heescht, 1
datt 15 1
der Landesbevëlkerung 1
Landesbevëlkerung an 1
Haaptstad wunnen. 1
wunnen. Si 1
ronn 7000 2
7000 Clienten, 1
Clienten, virun 1
allem Privatleit 1
Betriber zu 2
Groussregioun. Si 1
säit 1986 1
Rei CD-Opname 1
CD-Opname fir 1
Kanner matgewierkt. 1
Danz studéiert. 1
beschten Athletinne 1
Athletinne vun 1
Italie gezielt. 1
Kand gesongen, 1
gesongen, an 1
Band Manhattan 1
Manhattan Brothers 1
Brothers ugefaangen, 1
ugefaangen, ier 1
eege Grupp, 1
Grupp, The 1
The Skylarks, 1
Skylarks, forméiert 1
sech 1950 2
1950 nees 1
Geschäftsmann nei 1
nei bestuet, 1
d'Schwäiz gaangen. 1
1964 bestuet 1
duerno 14 1
an Irland, 1
Irland, an 1
England opgehalen. 1
Maastricht beim 1
beim Frans 1
Frans van 1
der Grinten 1
Grinten a 1
beim Mirel 1
Mirel Iancovici 1
Iancovici perfektionéiert, 1
hire Bachelor 1
Bachelor Diplom 1
eng Zouloossung 1
Zouloossung fir 1
Master krut. 1
November awer 1
Wolz zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Si 1
Summer 1981 1
1981 d'Liewe 1
den dramateschste 1
dramateschste Mouvementer 1
Revolutioun illustréiert. 1
illustréiert. Si 2
am betriibsséchersten 1
betriibsséchersten erwisen 1
erwisen a 1
500 Pond 1
Pond gewannen. 1
weiderhi staark 1
fir Bamberg 1
Bamberg agesat. 1
sech beleidegt 1
beleidegt gefillt 1
dofir d'Auteure 1
d'Auteure vum 1
d'Geriicht geholl. 1
den Diomedes 2
Diomedes gekëmmert. 1
gekëmmert. Si 2
dru ginn, 1
mat Vehemenz 1
Vehemenz géint 1
géint d'Restriktioune 1
d'Restriktioune vum 1
vum Studiosystem, 1
Studiosystem, fir 1
gutt Rollen 1
méi Matsproocherechter 1
Matsproocherechter bei 1
de Filmrollen 1
femmes concentrationnaires 1
concentrationnaires et 1
et prisonnières 1
prisonnières politiques 1
politiques luxembourgeoises 1
luxembourgeoises engagéiert 1
engagéiert Quell 1
Literatur. Si 1
kleng Gesëschter 1
Gesëschter gekëmmert 1
gekëmmert a 1
probéiert, d'Famill 1
d'Famill iwwer 1
halen. Si 2
Pseudonym Marie 1
Marie d'Heures 1
d'Heures en 1
Schrëftstellerin gemaach. 1
hire jonke 1
Brudder Podarkes 1
Podarkes entscheet. 1
entscheet. Si 1
hir Kenntnesser 1
Kompositioun gréisstendeels 1
gréisstendeels autodidaktesch 1
autodidaktesch ugëeegent. 1
ugëeegent. Si 1
Peter Gutenstein 1
Gutenstein bestuet 1
James Orr 1
Orr Fleming 1
Fleming bestuet. 1
der Walfälschung 1
Walfälschung bei 1
Walen als 1
der Demokratiebeweegung 1
Demokratiebeweegung op 1
dem Wiktor 1
Juschtschenko senger 1
Säit agereit 1
agereit a 1
modern Ukrain 1
Ukrain verstanen. 1
verstanen. Si 1
sech nogeflass. 1
nogeflass. Si 1
Natioune mat 1
mat UN-Operatiounen 1
UN-Operatiounen ausgeschwat, 1
ausgeschwat, besonnesch 1
militärescher Komponent. 1
Komponent. Si 1
astronomeschen Daten 1
Bibel beschäftegt 1
mam Datéiere 1
Datéiere vun 1
Gebuert Christi. 1
Christi. Si 1
dee Jong 2
Jong gefillt, 1
gefillt, deen 1
Spläiter vun 1
op Requisitioune 1
Requisitioune vu 1
vu Gefierer 1
Gefierer a 1
a Wunnengen 1
op Moossnamen 1
Moossnamen am 1
Sécherheet vun 1
Truppe beschränkt, 1
politesch Decisioune 1
Decisioune geholl. 1
souguer selwer 1
selwer schwéier 1
blesséiert, wéi 1
Fënster sprange 1
sprange wollt. 1
wollt. Si 1
Leit tëscht 2
Joer geriicht. 1
geriicht. Si 2
Mënsche bewonnere 1
bewonnere gelooss, 1
Epimetheus huet 1
der Warnung 1
Warnung vu 1
Brudder, hiert 1
hiert Geschenk, 1
Geschenk, eng 1
eng Béchs, 1
Béchs, entgéintgeholl. 1
entgéintgeholl. Si 1
zanterhier zum 1
zum zweetgréisste 1
zweetgréisste Container 1
Container Carrier 1
Carrier (no 1
der Mærsk 1
Mærsk Line, 1
2005 d'Royal 1
d'Royal P&O 1
P&O Nedlloyd 1
Nedlloyd iwwerholl 1
iwwerholl hat), 1
hat), eropgeschafft. 1
eropgeschafft. Si 1
eng Nieweroll, 1
Nieweroll, d'Francine 1
d'Francine Konsbrück, 1
Konsbrück, an 1
Serie gespillt. 1
huet spuenesch, 1
spuenesch, italieenesch 1
däitsch Wuerzelen. 1
huet Südjemen 1
Südjemen op 1
fir d'Asienmeeschterschaft 1
d'Asienmeeschterschaft (AFC) 1
(AFC) an 1
tëscht 1910 1
1930 existéiert. 1
existéiert. Si 1
tëscht 1925 1
1932 existéiert 1
Vereenegt Lénksparteien 1
Lénksparteien opgetrueden. 1
verschiddenen Zeitungen, 1
Zeitungen, Zäitschrëften 1
Zäitschrëften oder 1
oder Kulturbäilagen, 1
Kulturbäilagen, Rezensiounen 1
Rezensiounen oder 1
oder Kriticke 1
Kriticke verëffentlecht. 1
huet Theater 1
Escher Liewensfrou 1
Liewensfrou an 1
Lëtzebuerger Revue. 1
Revue. Si 1
Christianiséierung iwwer 1
iwwer JoerDausenden 1
JoerDausenden iwwerlieft. 1
iwwerlieft. Si 2
als Literaturkritikerin 1
Literaturkritikerin an 1
an Essayistin 1
Essayistin geschafft. 1
der Dirigente-Fakultéit 1
Dirigente-Fakultéit vum 1
vum Lemberger 1
Lemberger Conservatoire 1
Conservatoire studéiert. 1
véier Manualer, 1
Manualer, 155 1
155 Register 1
Register a 1
10.000 Päifen, 1
Päifen, déi 1
längst ass 1
vill Bekanntschafte 1
Bekanntschafte mat 1
laang daueren. 1
daueren. Si 1
vill Pianosrezitaler 1
Pianosrezitaler ginn 1
dem RTL-Orchester 1
RTL-Orchester opgetrueden. 1
Franséisch, heiansdo 1
Däitsch, geschriwwen. 1
ongeféier 205 1
205 Millioune 1
virun 145 1
145 Millioune 2
ongeféier 4,2 1
4,2 Millioune 2
ongeféier 542 1
viru 488 1
Februar 1882 1
1955 bestanen. 1
Plaz bestanen. 1
60 Kinosfilmer 1
Kinosfilmer eng 1
als Auteure 1
Auteure zu 1
Hamburg gelieft 1
um Max-Reinhardt-Seminar 1
Max-Reinhardt-Seminar zu 1
eng Schauspillerausbildung 1
Schauspillerausbildung gemaach. 1
hire Rekolte 1
Rekolte gelieft, 1
gelieft, gudder 1
gudder a 1
a schlechter, 1
schlechter, an 1
grouss Steierlaascht 1
Steierlaascht gedroen: 1
gedroen: si 1
vum Steiersystem 1
Steiersystem verlaangt, 1
verlaangt, an 1
och d'Privileege 1
d'Privileege wéi 1
zwee Gleiser. 1
Gleiser. Si 1
huet, wéinst 1
hirem staarken 1
staarken Accent, 1
Accent, ufanks 1
ufanks gezéckt 1
gezéckt an 1
Tounfilmer matzespillen. 1
matzespillen. Si 1
wëssenschaftlech Bicher 1
wéi Doppelte 1
Doppelte Heimat? 1
Heimat? an 1
an Authentisch 1
Authentisch arabisch 1
arabisch und 1
und dennoch 1
dennoch modern? 1
modern? Si 1
huet zäitweis 1
als Follmillen 1
Follmillen an 1
als Lou- 1
Lou- oder 1
oder Käremille 1
Käremille geschafft. 1
Ufankszäit als 1
Alternativ fir 1
huet zenter 1
zenter uganks 1
uganks 2016 1
2016 véier 1
véier Gleiser 1
Gleiser a 1
véier Quaien, 1
Quaien, dat, 1
dat, nodeems 1
nodeems d'Linn 1
d'Linn 161A 1
161A duerch 1
en neigebauten 1
neigebauten Tunnel 1
Tunnel nei 1
an d'Gare, 1
d'Gare, wéi 1
och d'Metrosgare, 1
d'Metrosgare, komplett 1
renovéiert goufen. 1
anere Konschtstudentinnen 1
Konschtstudentinnen en 1
Atelier opgemaach. 1
mat Ëtteng 1
Ëtteng III 1
III deemselwechte 1
deemselwechte Concessionnaire 1
Concessionnaire gehéiert, 1
eege Schmelz 1
Schmelz bedriwwen 1
huet (zum 1
(zum Schluss 1
huet zréckgezunn 1
zréckgezunn gelieft, 1
net bestuet, 1
bestuet, hat 1
hir Konschtsammlung 1
Konschtsammlung begeeschtert, 1
begeeschtert, déi, 1
Doud, Millioune 1
Millioune wäert 1
wäert war. 1
Bréissel Konschtgeschicht 1
Franséisch studéiert, 1
als Gemengebeamtin 1
Gemengebeamtin zu 1
Diddeleng geschafft. 1
12 olympesche 1
olympesche Gëtter 1
Gëtter gehéiert 1
éiweg Jongfra 1
Jongfra bliwwen. 1
zu Hradec 1
Hradec Králové 1
Králové als 1
als Franziskanerterziarin 1
Franziskanerterziarin gelieft. 1
Künste Skulptur 1
Skulptur (Meeschterklass 1
(Meeschterklass vum 2
Bruno Gironcoli) 1
Gironcoli) studéiert 1
angewandte Kunst 1
Kunst (Meeschterklass 1
vum Oswald 1
Oswald Oberhuber 1
Oberhuber a 1
a Maria-Lassnig-Klass) 1
Maria-Lassnig-Klass) Molerei 1
an experimentelle 1
experimentelle Film. 1
net gewonnen, 1
huet zweemol, 1
zweemol, an 1
Joren 2010 1
portugisescher Museksshow 1
Museksshow Ídolos 1
Ídolos matgemaach. 1
matgemaach. Si 1
zwéin 30 1
héich Piliere 1
Piliere fir 1
fir d'Seeler 1
d'Seeler an 1
Säit nach 1
zwéin Opleeër 1
Opleeër fir 1
säitlech Felder. 1
Felder. Si 1
Spuere pro 1
pro Richtung, 1
Tram virgesinn, 1
virgesinn, deen 2
do Enn 1
Enn 2022, 1
2022, Ufanks 1
Ufanks 2023 1
2023 driwwer 1
driwwer fuere 1
fuere soll. 1
soll. Si 1
ee jupitergroussen 1
jupitergroussen Objet 1
nëmme 7 1
Kilometer Distanz 1
vum 51 1
51 Pegasi 1
Pegasi dréint. 1
dréint. Si 2
virum Prozess 1
Prozess ganz 1
roueg gewierkt 1
hu Fluchblieder 1
Fluchblieder ausgedeelt, 1
ausgedeelt, Plakater 1
Plakater gepecht, 1
gepecht, Zeitunge 1
Zeitunge verkaaft, 1
verkaaft, asw. 1
den Iessgewunnechten 1
Iessgewunnechten op 1
gespillt, besonnesch 1
Éislek, wou 1
Buedem moer 1
moer war 1
vill Broutfruucht 1
Broutfruucht bruecht 1
Buch geféiert 1
geféiert wou 1
mannste Fraschtgefor 1
Fraschtgefor war, 1
wou d'Drauwen 1
d'Drauwen am 1
beschte gutt 1
zeideg goufen. 1
hu gegleeft 1
gegleeft doduerch 1
doduerch un 1
Muecht deelzehuelen 1
deelzehuelen an 1
Liewe nom 1
Doud dovun 1
profitéieren. Si 1
géint d'Ophiewe 1
d'Ophiewe vum 1
vum Abschied 1
Abschied vu 1
Speyer ( 1
hu geplangt, 1
geplangt, den 1
Mee verhaften 1
verhaften ze 1
loossen, éier 1
Treffe vum 1
Zentralcomité géif 1
géif ukommen 1
ukommen an 1
éier d'Kommissioun 1
d'Kommissioun hire 1
iwwer d'Aktivitéit 1
Nitistas géif 1
géif virleeën. 1
virleeën. Si 1
Fester an 1
an Turnéieren 1
Turnéieren organiséiert, 1
organiséiert, bei 1
deenen alles 1
wat Rang 1
hat, vertruede 1
grouss Qantitéiten 1
Qantitéiten vu 1
schwéierer Artillerie 1
Artillerie erbäigeschleeft 1
erbäigeschleeft (inklusiv 1
(inklusiv Anti-Fliger-Waffen) 1
Anti-Fliger-Waffen) an 1
fäerdegbruecht, dës 1
grouss Waffen 1
Waffen duerch 1
duerch schwieregen 1
schwieregen Terrain 1
hënnescht Häng 1
Bierger eropzetransportéieren. 1
eropzetransportéieren. Si 1
Verloschter. Si 1
Kniet verännert, 1
verännert, fir 1
Grad bestëmmen 1
hu Käppessen 1
Käppessen a, 1
a, bei 1
bei Waldhof, 1
Waldhof, d'Siegfriedlinn 1
d'Siegfriedlinn inspizéiert, 1
inspizéiert, fir 1
dann nees, 1
nees, knapps 1
Stonnen drop, 1
op Stolzebuerg 1
Stolzebuerg zréckzegoen. 1
zréckzegoen. Si 1
kee Gas 1
hir Stäregebuertsplaz 1
Stäregebuertsplaz bei 1
bei Null. 1
Null. Si 1
kee Kär 1
Kär awer 1
zentral Verdéckung. 1
Verdéckung. Si 1
kee Schwanz 1
hir Äerm 1
Äerm si 1
wéi d'Been. 1
d'Been. Si 1
de Firmesëtz 1
Firmesëtz op 1
Leipzig geplënnert. 1
hu kugelfërmeg 1
kugelfërmeg Aschlëss 1
vu Mineralien, 1
Mineralien, d' 1
hu lokal 2
lokal Evenementer 1
a Situatiounen 1
Lëtzebuerger Alldag 1
Alldag duergestallt, 1
duergestallt, mat 1
mat Personnage, 1
Personnage, wéi 1
dem Butzefinn, 1
Butzefinn, dem 1
dem Bitschekätt, 1
Bitschekätt, dem 1
dem Brachert 1
Brachert vu 1
vu Péiteng, 1
Péiteng, dem 1
dem Brumeschkätt 1
Brumeschkätt vu 1
vu Pissing, 1
Pissing, d'Kantonjéen 1
d'Kantonjéen de 1
de Frunnes, 1
Frunnes, de 1
de Jangly, 1
Jangly, de 1
de Brigardjee 1
Brigardjee asw. 1
bezuelt, an 1
gouf spezialiséiert 1
spezialiséiert Handwierker 1
Handwierker fir 1
Fäegkeeten. Si 1
dichte Kär, 1
Kär, ëm 1
eng Korona 1
Korona aus 1
aus weidere 1
weidere Stären 1
Stären ass. 1
hu méiglecherweis 1
méiglecherweis fréier 1
Galaxië gehéiert, 1
NGC 1132 1
1132 opgefaange 1
opgefaange goufen. 1
op direkt 1
direkt Aktiounen 1
an d'Mobilisatioun 1
d'Mobilisatioun vun 1
Masse gesat 1
gesat wéi 1
op d'Legislatioun 1
d'Legislatioun an 1
an d'Geriichter. 1
d'Geriichter. Si 1
d'Problemer vum 1
Vollek opgepasst. 1
opgepasst. Si 1
hu mënschlech 1
mënschlech ausgesinn, 1
ausgesinn, hir 1
hir Been 1
Been sinn 1
Féiss hin 1
e Schlaangekierper 1
Schlaangekierper iwwergaangen. 1
iwwergaangen. Si 1
missen agespaart 1
nees Fridden 1
Fridden am 1
Schëff Exodar 1
Exodar flüchten, 1
missen nokukken 1
nokukken wéi 1
hir Heemechtswelt 1
Heemechtswelt zerstéiert 1
nodeem d'Donkelt 1
d'Donkelt Portal 1
Portal opgemaach 1
der Kleedung 1
Kleedung droen, 1
droen, e 1
sougenannt Ostarbeiterabzeichen, 1
Ostarbeiterabzeichen, dat 1
engem Rechteck 1
Rechteck bestan 1
bestan huet, 1
duebeler Rumm 1
Rumm d'Buschtawen 1
d'Buschtawen "OST" 1
"OST" stoungen. 1
stoungen. Si 1
versichen, der 1
der Doud 1
Doud gläich 1
hir Trauer 1
Trauer si 1
normale Stierflechen 1
Stierflechen ënnerscheet. 1
ënnerscheet. Si 1
misse wesentlech 1
méi Stonne 1
Stonne Cours 1
Cours halen, 1
halen, bei 1
bei däitlech 1
méi schlechter 1
schlechter Bezuelung 1
Bezuelung an 1
an Aarbechtskonditiounen 1
Aarbechtskonditiounen ewéi 1
ewéi d'Professeren. 1
d'Professeren. Si 1
hu néng 1
néng Deeg 2
hunn 13,4 1
13,4 Mio 1
Mio Euro 3
hunn 1847-48 1
1847-48 an 1
de sozialisteschen 1
sozialisteschen Ëmwälzungen 1
Ëmwälzungen hiert 1
Wierk " 1
hunn 2008 1
Le quiproquo 1
quiproquo du 1
du qui 1
qui verëffentlecht. 1
hunn 204 1
204 Witfraen 1
Witfraen hannerlooss 1
hannerlooss a 1
a 417 1
417 Kanner 1
Kanner hate 1
kee Papp 1
Papp méi. 1
hunn 2 1
vum Konsortium 1
Konsortium Alstom-Bombardier 1
Alstom-Bombardier gebaut. 1
hunn 523 1
523 Zeitungsabonnenten 1
Zeitungsabonnenten op 1
allebéid virun 1
Volvo bei 1
enger schweedescher 1
keng Kleng. 1
Kleng. Si 1
nach d'Hypokotyl. 1
d'Hypokotyl. Si 1
alles opginn. 1
Säit Zougank 1
zum Waasser 1
Waasser (Fleet) 1
(Fleet) an 1
anerer zum 1
zum Stroossennetz. 1
Stroossennetz. Si 1
all Reform 1
Reform oder 1
oder Stäerkung 1
vum polneschen 1
polneschen Zentralstaat 1
Zentralstaat versicht 1
verhënneren, duerch 1
duerch Korruptioun 1
an Amëschung. 1
Amëschung. Si 1
Rapport virum 1
virum Comité 1
public presentéiert. 1
presentéiert. Si 2
funktionell Roll, 1
Roll, mä 2
mä kënnen 1
en Designprodukt 1
Designprodukt sinn 1
als dekoratiivt 1
dekoratiivt Element 1
Element ugesi 1
Schouster geschafft 1
domat genuch 1
genuch verdéngt 1
verdéngt fir 1
fir gläichzäiteg 1
gläichzäiteg fir 1
ze spenden. 1
spenden. Si 1
zwou an 1
Millioun Hektar, 1
wichtegst Ökosystemer 1
Ökosystemer vun 1
Inselen zesummefaassen. 1
zesummefaassen. Si 1
zwee Elementer 1
Elementer bestane 1
bestane mat 1
Ganzen 171 1
171 Sëtzplazen. 1
Sëtzplazen. Si 1
zu Cross-Country- 1
Cross-Country- an 1
an Touren-Mountainbike 1
Touren-Mountainbike méi 1
grousse Fiederwee 1
Fiederwee (130 1
(130 bis 1
bis 160 1
160 mm) 1
mm) a 1
staark profiléiert 1
profiléiert Pneuen. 1
Pneuen. Si 1
de Varietésemissioune 1
Varietésemissioune Rendez-vous 1
Rendez-vous à 1
a Vedette 1
Vedette à 1
à vos 1
vos ordres 1
ordres vill 1
vill international 1
bekannt Musekstare 1
Musekstare begleet. 1
begleet. Si 2
engem Palais 1
Palais gelieft 1
gelieft wou 1
wou hinnen 1
zum Wuelfille 1
Wuelfille gebraucht 1
hunn, zur 1
stoung, soudatt 1
de Siddhartha 1
Siddhartha e 1
just seele 1
seele verlooss 1
staarke Geschmaach 1
Geschmaach mat 1
vill Corps 1
Corps an 1
gudder Lagerung 1
Lagerung ganz 1
staarke Rudderschwanz 1
Rudderschwanz mat 1
opfälleg breede 1
breede Flosseborden. 1
Flosseborden. Si 1
aus Koaxkabel 1
Koaxkabel bestanen 1
deen iwwerierdeg 1
iwwerierdeg vun 1
Haus gezu 1
konnte mat 2
vu Verstäerker 1
Verstäerker d'Signal 1
d'Signal vun 1
vu Televisiounsprogrammer 1
Televisiounsprogrammer transportéieren. 1
transportéieren. Si 2
vill doheem 1
doheem gelies, 1
gelies, si 1
si geléiert 1
ee moolt 1
moolt a 1
Schoul net 1
net bäibruecht 1
bäibruecht kruten. 1
kruten. Si 2
awer alleguer 1
e Baussesklett, 1
Baussesklett, dee 1
ze wuesse 1
wuesse vun 2
Zäit ofhaite 1
ofhaite mussen, 1
mussen, an 1
zwee Puer 2
Puer Antennen. 1
Antennen. Si 1
de Gandalf 1
Gandalf verluer, 1
e buedemlaast 1
buedemlaast Lach 1
Lach ofgesturtt 1
ofgesturtt ass, 1
e den 1
den abschléilege 1
abschléilege Balrog 1
Balrog bekämpft 1
bekämpft a 1
bal besigt 1
besigt hatt 1
hatt (Balroge 1
(Balroge si 1
si riseg 1
riseg a 1
a fierchtelech 1
fierchtelech Muechtdemonen, 1
Muechtdemonen, déi 1
hiren däischteren 1
däischteren Urspronk 1
éischten Alter 1
Alter hunn). 1
hunn). Si 1
grouss Dicht 1
dausend bis 1
puer zéngdausend 1
zéngdausend Deelercher 1
pro Kubikzentimeter, 1
Kubikzentimeter, wärend 1
wärend H-II-Gebidder 1
H-II-Gebidder oder 1
oder planetaresch 1
Niwwelen meeschtens 1
1000 Deelercher/cm³ 1
Deelercher/cm³ enthalen. 1
enthalen. Si 2
Joer (Helios 2
(Helios 1) 1
1) respektiv 1
respektiv 6 1
(Helios 2) 1
2) gehalen. 1
hirem Zuch, 1
Zuch, iwwer 1
dem Ufuere 1
Ufuere krut 1
Maschinist en 1
en Häerzschlag 2
Häerzschlag an 2
automatesch Bremse 1
Bremse vum 1
Zuch funktionéieren 1
méi, sou 2
Zuch ëmmer 1
séier, sech 1
eleng iwwerlooss, 1
iwwerlooss, weiderfiert. 1
weiderfiert. Si 1
Dänzerin hirem 1
Patron gerechent… 1
gerechent… Si 1
Froen opgeworf. 1
opgeworf. Si 1
puer honnertdausend 1
honnertdausend Kilometer, 1
Kilometer, 40.000 1
5.000 km. 1
hunn d'akkadesch 1
d'akkadesch an 1
an d'sumeresch 1
d'sumeresch Käilschrëft 1
Käilschrëft vereenegt. 1
vereenegt. Si 1
hunn d'Brunichild 1
d'Brunichild gestierzt, 1
Chlothar gouf 1
gouf Meeschter 1
Meeschter vum 1
ganze Frankeräich. 1
Frankeräich. Si 1
decidéiert, den 2
Album "Eros" 1
"Eros" net 1
verëffentlechen, bis 1
de Chi 1
Chi Cheng 1
Cheng eventuell 1
eventuell erëm 1
sengem Koma 1
Koma erwächt. 1
erwächt. Si 1
Jury op 1
stellen, deen 1
Gefaangen opstelle 1
gréisst mechanesch 1
mechanesch Stabilitéit 1
dofir heefeg 1
an Zellen 1
Zellen déi 1
grousse mechanesche 1
mechanesche Konrtainten 1
Konrtainten ausgesat 1
am Daarmepithel. 1
Daarmepithel. Si 1
jonke Krüger 1
Krüger iwwer 1
den NS-Regime 1
NS-Regime opgekläert. 1
opgekläert. Si 1
Februar erausgesicht 1
Datum d'Telefonsnummer 1
d'Telefonsnummer (11.2.) 1
(11.2.) mat 1
mat abegräift. 1
abegräift. Si 1
vum Manöver 1
Manöver bestätegt. 1
bestätegt. Si 1
fräier Handelszon 1
Handelszon virgesinn 1
virgesinn a 1
duerch d'Lomé-Ofkommes 1
d'Lomé-Ofkommes an 1
duerch d'Cotonou-Ofkommes 1
d'Cotonou-Ofkommes ofgeléist, 1
ofgeléist, dat 1
Dauer - 1
- zwanzeg 1
enger Iwwerpréiwung 1
Iwwerpréiwung vun 1
de Vertragsklauselen 1
Vertragsklauselen all 1
Gëttin d'Kleeder 1
d'Kleeder vun 1
Verstuerwener geaffert. 1
geaffert. Si 1
hunn dëse 2
dëse Keller 1
Keller awer 1
séier opginn 1
bessere Méiglechkeeten 1
Méiglechkeeten ëmgekuckt. 1
ëmgekuckt. Si 1
de Virgängerbau 1
haitege Schlass 2
vu Bur 1
Bur opriichte 1
Wëllem vun 1
vun Oranien 1
Oranien zu 1
hirem Spriecher 1
Spriecher gemaach. 1
hunn d'Flëss 1
d'Flëss nei 1
nei gezeechent 1
Bierger verklengert. 1
verklengert. Si 1
hunn d'ganzt 1
Land bevëlkert 1
bevëlkert a 1
Kulturen entwéckelt. 1
hunn d'herrschaftlech 1
d'herrschaftlech Titele 1
Titele gefuerdert, 1
gefuerdert, déi 1
déi d'wirtschaftlech 1
d'wirtschaftlech a 1
sozial Ofhängegkeet 1
Ofhängegkeet etabléiert 1
etabléiert haten, 1
dës Pabeiere 1
Pabeiere verbrannt. 1
verbrannt. Si 1
hunn d'Joren 1
d'Joren och 1
den Amtszäite 1
Amtszäite vun 1
de Konsule 1
Konsule genannt. 1
d'Kanner Alexiarks 1
Alexiarks an 1
an Aniketos 1
Aniketos kritt. 1
hunn d'Koordinaten 1
d'Koordinaten 3° 1
3° N 1
/ 90° 1
90° O 1
79 km. 1
d'Mënschen drop 1
datt soulaang 1
soulaang si 1
si d'Magie 1
d'Magie benotzen, 1
benotzen, si 1
sech mussen 1
drop gefaasst 1
gefaasst maachen 1
Stad géint 1
géint d'Agente 1
d'Agente vun 1
Legioun ze 1
verdeedegen. Si 1
dobäi Plaze 1
Plaze léiwer, 1
léiwer, wou 1
a Mieresstréimungen 1
Mieresstréimungen a 2
nees opgerass 1
opgerass gëtt, 1
wouduerch äisfräi 1
äisfräi Plazen 1
Plazen entstinn 1
entstinn (Polynjaen). 1
(Polynjaen). Si 1
do recht 1
recht a 1
schlecht mat 1
grousse Spannunge 1
Spannunge gelieft. 1
do Wäin, 1
Wäin, Purgiernëss 1
Purgiernëss a 1
och Kaffi 1
Kaffi fir 1
Export ugebaut. 1
ugebaut. Si 1
datt d'Alliéiert 1
d'Alliéiert doropshi 1
doropshi Peenemünde 1
Peenemünde ugegraff 1
déi Anlagen 1
Anlagen zerstéiert 1
hunn d'Proprietéit 1
d'Proprietéit ëmstallt 1
ëmstallt a 1
Richard Sutor, 1
Sutor, dem 1
dem Camille 1
Camille säi 1
Brudder, un 1
d'Mauer gestallt 1
Papp Sutor 1
Sutor als 1
als Schutzschëld 1
Schutzschëld an 1
an d'Stuff 1
d'Stuff gestiermt, 1
gestiermt, wou 1
Camille Sutor 1
Sutor sech 1
sech opgehalen 1
dorënner d'Schrëftstellerin 1
d'Schrëftstellerin an 1
Aktivistin Leyla 1
Leyla Əliyeva. 1
Əliyeva. Si 1
der quantescher 1
quantescher Elektrodynamik 1
Elektrodynamik ausgeschafft, 1
Erfolleg fäerdeg 1
bréngt, de 1
de Lamb 1
Lamb shift 1
shift z'erklären. 1
z'erklären. Si 1
300 km. 1
duerno zesumme 1
Christopher Wolstenholme 1
Wolstenholme d'Band 1
d'Band Rocket 1
Rocket Baby 1
Baby Dolls 1
Dolls gegrënnt, 1
a Muse 1
Muse ëmgedeeft 1
Lizenz de 1
de Mauser 2
Mauser gebaut, 1
gebaut, eng 1
Mauser Waffenwerke 1
Waffenwerke (Ludwig 1
(Ludwig Loewe 1
Loewe & 1
& Cie). 1
Cie). Si 1
Englänner, déi 1
Bletchley Park 1
Park souzen, 1
souzen, probéiert 1
ze knacken. 1
knacken. Si 1
hunn d'Zeeche 1
d'Zeeche vun 1
deem oder 1
deenen ëffentlechen 1
ëffentlechen Transportmëttelen 1
Transportmëttelen déi 1
d'Gare ufueren. 1
ufueren. Si 1
hunn eenzel 1
eenzel an 2
zesummen vill 1
Wierker geschafen. 1
geschafen. Si 1
een zimmlech 1
iwwer d'Nues 1
d'Nues riicht 1
25 Kilogramm. 1
Kanal a 1
deen erof 1
ënnerierdesche Waasserreservoir 1
Waasserreservoir geet 1
geet (et 1
(et kënnen 1
där Reservoiren 1
Reservoiren hannerenee 1
hannerenee sinn). 1
sinn). Si 1
Deel schwéiert 1
schwéiert Material 1
klenge Schwanz, 1
Schwanz, eng 1
eng spatz 1
spatz Schnëss, 1
Schnëss, relativ 1
kleng Aen 1
kleng Oueren. 1
Oueren. Si 1
e kuerzen, 1
kuerzen, dichte 1
dichte Pelz, 1
Pelz, deen 1
a Musterung 1
Musterung variéiere 1
variéiere kann. 1
laange Kapp 1
Säit leien, 1
beim Grasen 1
Grasen alles 1
alles kënne 1
kënne ronderëm 1
ronderëm gesinn. 1
gesinn. Si 15
e lange 1
lange geréngelte 1
geréngelte Schwanz 1
Schwanz deen 3
tëscht 56 1
56 an 1
63 cm 1
e moundähnleche 1
moundähnleche Mars 1
Mars gewisen, 1
gewisen, hunn 1
Uewerfläch ofgedeckt. 1
ofgedeckt. Si 1
en 1998 1
gegrënnt, wéi 1
Lycée waren, 1
Lëtzebuerg opgetrueden. 1
vun 0,9 1
0,9 m, 1
jee 545,4 1
545,4 kg, 1
kg, bestinn 1
aus Kuelefaserverbondmaterial, 1
Kuelefaserverbondmaterial, faassen 1
faassen 0,42 1
0,42 m³ 1
m³ Héichdrock-Gas 1
Héichdrock-Gas a 1
engem méischichtege 1
méischichtege Meteoritteschutz 1
Meteoritteschutz ausgekleet. 1
ausgekleet. Si 1
en elastesche 1
elastesche Fousspolster 1
Fousspolster fir 1
Sand anzegoen. 1
anzegoen. Si 1
änlech Albedo 1
Albedo wéi 1
wéi d'S-Asteroiden. 1
d'S-Asteroiden. Si 1
déif geluechten 2
geluechten Dier, 2
Dier, déi 2
einfach mécht 2
oder Rollstull 1
Rollstull eranzeklammen. 1
eranzeklammen. Si 2
oder Rullstull 1
Rullstull eranzeklammen. 1
Duechter (gebuer 1
(gebuer 1996). 1
eege Verfassung 1
Verfassung a 1
a Legislatioun 1
Legislatioun an 1
Federatioun deen 1
héchste Grad 1
Grad u 1
u bannenzeger 1
bannenzeger Autonomie. 1
Autonomie. Si 1
hunn engersäits 1
engersäits Artilleriefestunge 1
Artilleriefestunge Plaz 1
Plaz gemaach, 2
ouni Roll 1
ziviller Administratioun, 1
anerersäits de 1
de Landsëtzer 1
Landsëtzer a 1
Schlässer ouni 1
ouni Defensivschutz. 1
Defensivschutz. Si 1
Gaswollek entdeckt, 1
zentrale Schwaarze 1
Lach beweegt. 1
beweegt. Si 1
eng "Grouss 1
"Grouss Mamm" 2
Mamm" veréiert, 1
veréiert, eng 1
eng Fruchtbarkeetsgëttin. 1
Fruchtbarkeetsgëttin. Si 1
international Renommée. 1
Renommée. Si 1
fréiste Kierchen 1
südleche Judäa 1
Judäa gehéiert. 1
vu 5.600 1
5.600 kW, 1
kW, dat 1
ongeféier 7.600 1
7.600 PS. 1
PS. Si 1
eng Preferenz 1
eng Politik, 1
Politik, bei 1
d'Vollek näischt 1
näischt matkritt. 1
matkritt. Si 1
eng Puissance 1
Puissance déi 1
1.800 kW 1
kW läit, 1
total installéiert 1
installéiert Leeschtung 1
vu 35.315 1
35.315 kW 1
kW opweisen. 1
sëlleg Requêten 1
Requêten un 1
Gouvernement zu 1
Bréissel geschriwwen. 1
symmetresch Struktur 1
baséieren allgemeng 1
allgemeng um 1
um Broadcasting-Prinzip. 1
Broadcasting-Prinzip. Si 1
am Nobelquartier 1
Nobelquartier Bel 1
Bel Air 1
Air gelount 1
gelount mä 1
wéinst staarkem 1
staarkem Drogekonsum 1
Drogekonsum net 1
bruecht, Lidder 1
fäerdeg opzehuelen. 1
opzehuelen. Si 1
grouss Dominatioun 1
Dominatioun vu 1
Frankräich iwwer 1
Europa gefaart. 1
gefaart. Si 1
Südfrankräich deen 1
grousse Prêt 1
Prêt finanzéiert 1
finanzéiert ass. 1
anerem Concerten 1
zu Lansing 1
Lansing an 1
zu Cleveland 1
Cleveland gespillt. 1
anerem däitsch 1
geholl goufen 1
sech erginn 1
erginn hunn, 1
hunn, verhéiert 1
Bild iwwer 1
iwwer d'Stäerkt, 1
d'Stäerkt, mä 1
och d'Moral 1
Truppe weiderginn. 1
weiderginn. Si 1
anerem Videoe 1
fir d'Titelen 1
d'Titelen Summerlidd, 1
Summerlidd, I'm 1
I'm Ill 1
Ill a 1
a Glas 1
Glas as 1
as ze 1
ze voll 1
op Youtube 1
Youtube gesat. 1
e stroumlinnefërmege 1
stroumlinnefërmege Kapp 1
a Kierper 1
enger schläimeger 1
schläimeger a 1
a glater 1
glater Haut. 1
Haut. Si 1
och eraus, 1
an Hommard-Falen 1
Hommard-Falen eran- 1
nees erauskënnt 1
erauskënnt (nodeem 1
(nodeem den 1
den Hommard 1
Hommard gefriess 1
gefriess gouf). 1
gouf). Si 1
e Virverstäerker 1
Virverstäerker a 1
jee senkrecht 1
senkrecht zuenee, 1
zuenee, soudatt 1
soudatt dräidimensional 1
dräidimensional Miessunge 1
Miessunge méiglech 1
hunn ewell 1
de Philippe/Felipe 1
Philippe/Felipe als 1
als spunesche 1
spunesche Kinnek 1
Kinnek akzeptéiert. 1
akzeptéiert. Si 2
hunn fangeraarteg 1
fangeraarteg Verzweigungen 1
Verzweigungen um 1
ënneschten Enn, 1
liicht ëm 1
kleng Objete 1
Objete wannen. 1
wannen. Si 1
haaptsächlech Nolenholz 1
Nolenholz verschafft. 1
verschafft. Si 1
hunn hautdesdaags 1
hautdesdaags dee 1
vum feelenden 1
feelenden Nowues: 1
Nowues: Ursaache 1
Ursaache sinn 2
dacks hir 1
hire langweilege 1
langweilege Repertoire. 1
Repertoire. Si 1
hie gesponsert 1
gesponsert an 1
an ënnerstëtzt. 1
Verméigen net 1
duerch Handel 1
Handel mä 1
duerch Geldgeschäfter 1
Geldgeschäfter vergréissert. 1
vergréissert. Si 3
him éischtens 1
éischtens virgeworf 1
Fra Zippora 1
Zippora schwaarz 1
schwaarz war, 1
hinnen, an 1
gestallt datt 1
Härgott eleng 1
Moses schwätze 1
bei Géigewand 1
Géigewand op 1
m ze 1
landen (50 1
(50 m 1
ze starten). 1
starten). Si 1
Aarbecht misse 1
misse séier 1
séier kënne 1
kënne maachen 1
dobäi missen 1
missen oppassen 1
keng Keelen 1
Keelen ëmgeworf 1
ëmgeworf hunn. 1
hire Gäscht 1
Regioun de 1
de Maitrank 1
Maitrank ze 1
ze schmaache 2
schmaache ginn 1
ass d'Gedrénks 1
d'Gedrénks bekannt 1
Album Temptation 1
Temptation am 1
am Dezemeber 1
Dezemeber 2006 1
2006 verëffentlecht 1
domat groussen 1
Zentraleuropa. Si 1
deem fréier 1
do geleeëne 1
geleeëne Stadsquartier 1
Stadsquartier St. 1
der "Scheekefruucht", 1
"Scheekefruucht", engem 1
engem Fruuchttyp 1
Fruuchttyp deen 1
allen Ënnerfamillen 1
Ënnerfamillen an 1
do virkënnt. 1
virkënnt. Si 1
eng Positiounsstabiliséierung 1
Positiounsstabiliséierung duerch 1
e Schwéieregradient 1
Schwéieregradient verfügt 1
verfügt an 1
eng Energieversuergung 1
Energieversuergung iwwer 1
iwwer Solarzellen. 1
Solarzellen. Si 1
hunn mat 1
mat Momenter 1
Momenter och 1
an d'BIL, 1
d'BIL, an 1
an d'KBL 1
d'KBL an 1
an d'BGL 1
d'BGL investéiert. 1
investéiert. Si 1
en Abschiedsconcert 1
Abschiedsconcert ginn, 1
Paus fir 1
duerfir si 1
si s'op 1
räichen oder 1
besser ganz 1
ganz räiche 1
räiche Mann. 1
Mann. Si 1
vill reng 1
reng Wuerzelen. 1
och d'Kanaliséierung 1
d'Kanaliséierung vum 1
Akerbau organiséiert. 1
organiséiert. Si 2
och d'Mauere 1
d'Mauere vu 1
Mykene gebaut 1
en Hellegtum 3
der Landbréck 1
Landbréck vu 1
Korinth. Si 1
do d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, iwwer 1
hir Erfarunge 2
Erfarunge mat 2
déi sanitär 1
sanitär Ariichtungen 1
e Post-scriptum 1
Post-scriptum a 1
Stéck dat 1
si ëmgeschriwwen 1
ëmgeschriwwen hunn, 1
hunn, komponéiert 1
komponéiert a 2
sou Brécke 1
Brécke vun 2
der Lou 1
Lou Koster 1
Koster hir 1
hir gebaut. 1
lues Rotatiounsvitesse, 1
Rotatiounsvitesse, selwer 1
selwer verglach 1
verglach mam 2
mam Standard 1
anere Typen 1
Typen vun 1
den CP 1
CP Stäre. 1
Stäre. Si 1
déi Andeelung 1
Bezierker misst 1
an d'Verfassung 1
d'Verfassung kommen, 1
an d'Walgesetz 1
d'Walgesetz (dat 1
(dat méi 1
ze ännere 1
ännere gewiescht 1
wier). Si 1
och geschlussfolgert, 1
geschlussfolgert, datt 1
engem Heelmëttel 1
Heelmëttel d'Unzuel 1
d'Unzuel un 1
un Iwwerliewenden 1
Iwwerliewenden net 1
héich dreiwen, 1
dreiwen, well 1
de Wuestumstaux 1
Wuestumstaux vun 1
neien Infektiounen 1
Infektiounen géif 1
lues maachen, 1
ëmmer beenden. 1
beenden. Si 1
manner Mass 1
Mass (tëscht 1
(tëscht 700 1
Mio. an 1
130 Mrd. 1
240 Milliounen 1
Milliounen Albumen 1
hefteg an 1
an onzweedäiteg 1
onzweedäiteg Manéier 1
Manéier reagéiert. 1
sech geaffert 1
aller Kraaft 1
Kraaft dësem 1
dësem Diktat 1
Diktat widdersat. 1
widdersat. Si 1
hunn theoreetesch 1
theoreetesch Erklärungen 1
iwwer praktesch 2
vum Elektron 1
Elektron geliwwert 1
nei Wëssenschaftsrichtung 1
Wëssenschaftsrichtung an 1
d'Liewen geruff. 1
geruff. Si 1
hunn trotzdeem 1
trotzdeem beschloss 1
beschloss déi 2
Loftfaart fir 1
hire Projet 2
hunn uechter 2
d'Grenzen ewech 2
ewech gespillt, 2
gespillt, hu 1
vill Chorale 2
Chorale begleet 2
lues vergréissert. 2
gespillt, si 1
ugefaange Cabernet-Sauvignon- 1
Cabernet-Sauvignon- a 1
a Merlotsriewen 1
Merlotsriewen unzeplanzen, 1
unzeplanzen, an 1
Wäin no 1
Methoden aus 1
dem Bordelais 1
Bordelais ze 1
ze zillen 1
zillen an 1
verschaffen. Si 1
Si hunn, 1
mam Kadmos 1
Kadmos Theben 1
Theben gegrënnt 1
waren d'Grënner 1
fënnef bedeitendste 1
bedeitendste Famillje 1
Kand d'Sabine. 1
d'Sabine. Si 1
Duechter d'Schauspillerin 2
d'Schauspillerin Johanna 1
Liebeneiner. Si 1
zesumme siwe 1
1999 gebuer 1
zur industrieller 1
Revolutioun bäigedroen 1
bäigedroen andeems 1
duerch Technik 1
Technik de 1
Liewensstil vun 1
Leit geännert 1
geännert hunn. 2
Schlass Belvedere 2
Belvedere gewunnt, 1
gewunnt, hir 1
hir Sumerresidenz 1
Sumerresidenz war 1
Schlass Konopiště 1
Konopiště a 1
Béimen. Si 1
Fränz ( 1
zwéi Kanner: 1
Kanner: Maximo 1
Maximo (1977) 1
(1977) a 1
a Florencia 1
Florencia (1990). 1
(1990). Si 1
hu Prinzipien 1
Prinzipien no 1
hiren Usiichten 1
Usiichten an 1
an Interessen 1
Interessen opgestallt. 1
opgestallt. Si 1
kleng Bunnschréiegte 1
ronn 26° 1
26° an 1
engem Perihelofstand 1
Perihelofstand ëm 1
ëm 0,049 1
0,049 AE. 1
AE. Si 1
deen typeschen 1
typeschen Hielentergeroch. 1
Hielentergeroch. Si 1
sech 1947 1
1947 bestuet 1
dräi Meedercher; 1
Meedercher; d'Tamar, 1
d'Tamar, d'Re’umah 1
d'Re’umah an 1
an d'Chavi. 1
d'Chavi. Si 1
1950 scheede 1
gouf d'Shirley 1
d'Shirley Temple 1
Temple mam 1
Geschäftsmann Charles 1
Charles Black 1
Black bestuet. 1
Restauratioun am 1
vum Erbauer 1
Uergel. Si 1
selwer etabléiert. 1
etabléiert. Si 1
als Flamenco-Dänzerinnen 1
Flamenco-Dänzerinnen a 1
Sängerinnen als 1
als Duo 1
Duo Venus 1
Venus selbstänneg 1
selbstänneg gemaach 1
zu Fuerteventura 1
Fuerteventura opgetrueden, 1
1977 vum 1
Leon Deane, 1
Deane, Fred 1
Fred Dieckmann 1
Dieckmann a 1
a Patrick 1
Patrick Kavetz 1
Kavetz (alleguer 1
(alleguer RCA, 1
RCA, haut: 1
haut: SonyBMG) 1
SonyBMG) entdeckt 1
2000 getrennt. 1
getrennt. Si 1
Héichland vum 1
Angola néiergelooss 1
déi ugrenzent 1
ugrenzent Küst 1
Küst besidelt. 1
amerikanescher Miliz 1
Miliz engagéiert, 1
engagéiert, woubäi 1
Kolonisten aus 1
Süde wéineg 1
wéineg gepasst 1
gepasst huet, 1
gär gesinn 1
hir Sklave 1
Sklave Waffen 1
Waffen droen. 1
droen. Si 1
enger zesummegeschloss, 1
zesummegeschloss, der 1
der Utopia 1
Utopia S.à 1
S.à r.l., 1
r.l., an 1
2 Säll 1
3 neien 1
neien zu 1
engem Artplex-Kino 1
Artplex-Kino ausgebaut. 1
zwou entgéigegesate 1
entgéigegesate sozial 1
an ökonomesch 1
ökonomesch Interessegruppen 1
Interessegruppen entwéckelt. 1
dem dréchene 1
dréchene Klima 1
den nierstoffaarme 1
nierstoffaarme Biedem 1
Biedem vum 1
Kontinent perfekt 1
perfekt ugepasst. 1
ugepasst. Si 1
Stad bestuet. 1
Juli 1900 1
1900 zu 1
zu Reichstadt 1
Reichstadt bestuet. 1
1929 zu 1
Biekerech bestuet. 1
dergéint gewiert, 1
gewiert, a 1
a Vernichtungslager 1
Vernichtungslager deportéiert 1
deportéiert ze 1
op formellen 1
formellen Uerder 1
Uerder zréckgezunn, 1
zréckgezunn, iwwerdeems 1
déi 106. 1
106. Infantriedivisioun 1
Infantriedivisioun mat 1
6.000 Mann 1
Gefaangenschaft koum. 1
koum. Si 1
sech erëmgesi 1
erëmgesi wéi 1
Match duerno 1
e Fotos-Termin 1
Fotos-Termin am 1
am fürstleche 1
fürstleche Palais 1
Palais organiséiert 1
organiséiert hat. 1
gutt verstanen, 1
vum Foucault 1
Foucault 1984 1
déif getraff. 1
getraff. Si 1
Géigend beschäftegt 1
seelen un 1
un d'Gesetzer 1
Iesse gehalen 1
op wichtege 1
wichtege Feierdeeg 1
Stied gewisen, 1
géint Bataillonsë 1
Bataillonsë vun 1
Arméi hate 1
keng Chance. 1
Chance. Si 1
politesch Mëtt 1
Mëtt ugesinn 1
och dobaussen 1
dobaussen esou 1
esou gesinn. 1
virgeholl fir 1
fir d'5519, 1
d'5519, mat 1
finanzieller Hëllef 2
Beetebuerg, ze 1
restauréieren. Si 1
Zäit gelooss 1
mat Optrieden, 1
Optrieden, well 1
zu Mount 1
Mount Vernon, 1
Vernon, Virginia 1
Virginia etabléiert 1
deelweis extravagant 1
extravagant Liewe 1
se Homo 1
Homo antecessor 1
antecessor genannt, 1
genannt, mä 2
den Paläoanthropologen 1
Paläoanthropologen net 1
unerkannt. Si 2
séier d'Ënnerstëtzung 1
ländleche Vollek 1
Vollek kritt, 1
seng Zauber-Donen 1
Zauber-Donen net 1
acceptéiert. Si 1
hu separat 1
separat d'Onofhängegkeet 1
Land erkläert, 1
erkläert, ouni 1
interne Friddensprozess 1
Friddensprozess gouf. 1
hu souzesoe 1
éischter staatlecher 1
staatlecher Beschäftegungsmoossnam 1
Beschäftegungsmoossnam profitéiert. 1
profitéiert. Si 1
wäiss elliptesch 1
elliptesch Lentizellen. 1
Lentizellen. Si 1
Affer gelieft. 1
der Erfarung 2
Erfarung vun 1
eeleren Zaldote 1
Zaldote profitéiert 1
datt komplett 1
komplett Unitéite 1
Unitéite sech 1
d'Republik gestallt 1
vun niddrege 1
niddrege Steiere 1
Steiere profitéiert 1
profitéiert a 1
sech eraussichen, 1
eraussichen, ënner 1
enger Juridiktioun 1
Juridiktioun se 1
se wollte 1
wollte geriicht 1
geriicht ginn, 1
Arméi se 1
Militärdéngscht leeschte 1
leeschte wollten. 1
wollten. Si 1
wéineg Buuschten, 1
Buuschten, an 1
hir Haut 3
géint ze 1
staark Sonn. 1
Sonn. Siichtbart 1
Siichtbart Liicht 1
net wesentlech 1
wesentlech duerch 1
duerch Iwwergäng 1
Iwwergäng am 1
am neutralen 1
neutralen Waasserstoff 1
Waasserstoff entstoen, 1
entstoen, well 3
dësen nëmmen 1
zu 0,01 1
0,01 % 1
% do 1
ass. Siicht 1
Siicht den 3
den drëtten. 1
drëtten. Siicht 1
den éischten. 1
éischten. Siicht 1
den zweeten. 1
zweeten. Siicht 1
de Krim-Observatoire 1
Krim-Observatoire zu 1
zu Nautschnyj 1
Nautschnyj vun 1
noer Plaz 1
Plaz „Скалы“ 1
„Скалы“ (De 1
(De Fiels). 1
Fiels). Siicht 1
Nordpol. Siicht 1
Siicht schéngt 1
schéngt d'Sonn 1
d' Siichtwäiten 1
Siichtwäiten ënner 1
m ginn 1
als "0000" 1
"0000" ugewisen. 1
ugewisen. Siidler 1
Siidler hier, 1
Chr. um 1
um haitegen 1
haitegen Territoire 1
Monaco néiergelooss 1
hunn. Siidlung 1
op amerikaneschem 1
amerikaneschem Buedem, 1
Buedem, gebraucht. 1
gebraucht. Siidlungsspueren 1
Siidlungsspueren an 1
den Hielen 1
Hielen an 1
de Fielsen, 1
Fielsen, op 1
vum Ufer 1
der Kackeschbaach, 1
Kackeschbaach, net 1
der Éitermillen, 1
Éitermillen, deiten 1
eng prehistoresch 1
prehistoresch Siidlung 1
Siidlung an 1
vun Éiter 1
Éiter hin. 1
hin. Siidlung 1
Siidlung stoung, 1
stoung, e 1
e Militärlager 1
Militärlager opgeriicht, 1
opgeriicht, dat 1
se „Lousanna“ 1
„Lousanna“ genannt 1
Si invitéieren 1
invitéieren d'Evolutioun 1
d'Evolutioun z'entdecken, 1
z'entdecken, déi 1
d'Spuerkeess duerch 1
duerch d'Zäit 1
d'Zäit matgemaach 1
Participatioun un 1
ekonomescher Entwécklung 1
d'Servicer, déi 1
hire Clienten 1
Clienten ubitt. 1
ubitt. Si 1
Si iwwerfalen 1
iwwerfalen ëmmer 1
nees Banken 1
a Postkutschen 1
Postkutschen a 1
Leit d'Liewen 1
d'Liewen onméiglech. 1
onméiglech. Si 1
Si iwwerhëlt 1
Mann senger 1
Plaz d'Direktioun 1
Fabrick méi 1
no kennen. 1
kennen. Si 3
Si iwwerspaant 1
iwwerspaant e 1
e Mieraarm 1
Mieraarm tëscht 1
tëscht North 1
North Queensferry 1
Queensferry a 1
South Queensferry. 1
Queensferry. Si 1
Si iwwerwaacht, 1
iwwerwaacht, reegelt, 1
reegelt, autoriséiert, 1
autoriséiert, informéiert 1
informéiert a 1
mécht - 1
- Kontrollen 1
Kontrollen a 1
stellt Sanktiounen 1
Sanktiounen aus. 1
Si iwwerweist 1
iwwerweist dem 1
noutwenneg Avancen, 1
Avancen, bis 1
bis d'Steieren 1
der Keess 1
Keess sinn. 1
Si joen 1
joen awer 1
an nuets. 1
nuets. Si 1
Si kafen 1
kafen Obligatioune 1
Obligatioune fir 1
verkafen. Si 2
Si ka 3
ka laangfristeg 1
laangfristeg Wäerter 1
Wäerter tëscht 1
tëscht knapps 1
knapps 0,06 1
0,06 a 1
bal Null 1
Null unhuelen. 1
Si kann 13
op (relativ) 1
(relativ) dréchene 1
Biedem kultivéiert 1
kultivéiert ginn. 1
als Zëmmerpflanz 1
Zëmmerpflanz gezillt 1
verschiddene Geschlechter 1
Geschlechter änneren. 1
änneren. Si 1
Avance op 1
Parteien nach 1
weider ausbauen. 1
ausbauen. Si 1
kann Elektronendichte 1
Elektronendichte vu 1
10.000 Elektronen/cm³ 1
Elektronen/cm³ an 1
an Energiespektre 1
Energiespektre vu 1
vu 0,1 1
4 Elektronenvolt 1
Elektronenvolt erfaassen. 1
erfaassen. Si 1
dem Mond 1
Mond opgeblosen 1
opgeblosen oder 1
engem Hëllefsmëttel, 1
Hëllefsmëttel, zum 1
Beispill enger 2
enger Loftpompel, 1
Loftpompel, opgepompelt 1
opgepompelt ginn. 1
Moment praktizéiert 1
praktizéiert ginn. 2
der Welleléier 1
Welleléier oder 1
Quantemechanik verstane 1
méi egoistesch- 1
egoistesch- Si 1
och posthum, 1
posthum, also 1
nom Doud, 1
Doud, vergi 1
kann onofhängeg 1
onofhängeg sinn 1
ganzer Nuetsäit 1
Nuetsäit vun 1
Äerd gesi 1
gesi ginn 1
dauert maximal 1
40 Minutten. 2
Minutten. Si 2
Vëlo benotzt 1
22 vu 1
25 Gemengen 1
Gemengen duerchsetzen. 2
duerchsetzen. Si 2
Si kéinten 1
kéinten weideren 1
weideren Opschldss 1
Opschldss driwwer 1
driwwer ginn, 1
wéi d'Réng 1
Saturn entstane 1
Si kéinte 1
kéinte vun 1
vun Eruptiounen 1
Eruptiounen laanscht 1
laanscht d'Rësser 1
d'Rësser staamen 1
staamen a 1
dënn Oflagerung 1
Oflagerung aus 1
Stëbs ofgesat 1
ofgesat hunn. 1
Si kënne 19
kënne 5000 1
5000 Liter 1
Liter Mëllech 1
Mëllech pro 1
Joer liwweren 1
liwweren ouni 1
de Proteingehalt 2
Proteingehalt vun 2
% ännert. 1
a schéisse 1
schéisse mat 1
3.000 bis 2
bis 12.000 1
12.000 km/s 1
km/s (?) 1
(?) héich. 1
vun 2600 1
2600 m 1
m wuessen. 1
wuessen. Si 1
an errechen 1
errechen e 1
24 Kilogramm. 1
30 Millimeter 1
zum Koma 1
kënne frësch 1
Plaz do 1
ginn, geschnidde 1
geschnidde ginn, 1
ginn, kënnen 1
och industriell 1
industriell geschnidden, 1
geschnidden, gedréchent, 1
gedréchent, a 1
sou preparéiert 1
preparéiert ginn 1
Zäit halen. 1
ganz glat, 1
glat, oder, 1
oder, haaptsächlech 1
déif Téin, 1
Téin, gekréngelt 1
gekréngelt sinn. 1
gutt fléien 1
kloteren. Si 1
an bis 1
enger Véierelstonn 1
Véierelstonn ënenr 1
ënenr Waasser 1
Waasser bleiwen. 1
bleiwen. Si 1
mat niddregen, 1
niddregen, oder 1
ouni Säitewänn 1
Säitewänn ekipéiert 1
Kilometer d'Stonn 1
d'Stonn schwammen. 1
schwammen. Si 1
kënnen 0,5 1
sämtleche gudde 1
gudde Burgunder-Wäiner 1
Burgunder-Wäiner betruecht 1
der Haapfaarf 1
Haapfaarf gréng, 1
gréng, gréng-giel, 1
gréng-giel, oder 1
oder gréng-blozeg 1
gréng-blozeg sinn. 1
grouss Kategorien 1
ginn: déi 2
déi eng, 1
eng, wéi 1
de Burke 1
Burke an 1
de Royer-Collard 1
Royer-Collard stoungen 1
liberaler Traditioun, 1
Traditioun, anerer, 1
den Donoso 1
Donoso Cortés, 1
Cortés, hunn 1
en Traditionalismus 1
Traditionalismus an 1
e radikalen 1
radikalen Autoritarismus 1
Autoritarismus verdeedegt. 1
verdeedegt. Si 1
dem Som 1
Som gezillt 1
gezillt ginn, 1
Oktober geséit 1
ouni Waasser 1
Waasser aushalen. 1
aushalen. Si 1
klenge Secteuren 1
Secteuren am 1
Sonn virkommen. 1
virkommen. Si 1
Beem kloteren 1
no Friichte 1
Friichte sichen. 1
sichen. Si 1
kënnen d'Haaptrei 1
d'Haaptrei awer 1
spéiderer Period 1
Period duerchlafen, 1
dobäi natierlech 1
méi d'Eegenschafte 1
d'Eegenschafte vun 3
vun typeschen 1
typeschen Haaptreiestären 1
Haaptreiestären hunn. 1
Ënnergrond et 1
erlaabt um 1
um réie 1
réie Buedem 1
sinn, dacks 1
sinn s'einfach 1
s'einfach mat 1
engem Schlaken- 1
Schlaken- oder 1
oder Steegemësch 1
Steegemësch (meeschtens 1
(meeschtens Kaliber 1
Kaliber 0/50) 1
0/50) befestegt 1
befestegt dat 1
méi rengem 1
rengem Material 1
Material ofgedeckt 1
ofgedeckt gëtt 1
gëtt (0/20). 1
(0/20). Si 1
duerch Weichesignaler 1
Weichesignaler gezeechent 1
gezeechent sinn. 1
kënnen entstoe 1
entstoe wann 1
wéineger glater 1
glater Fläch 1
Fläch Aschnëtter 1
Aschnëtter gemaach 1
wa Material 1
Material opgeschott 1
kënnen hirem 1
Besëtzer gewësse 1
gewësse Virdeeler 1
Virdeeler bréngen, 1
bréngen, z. 1
eng Ristourne 1
Ristourne oder 1
e Saachwert 1
Saachwert no 1
vun Akeef 1
Akeef oder 1
enger bestëmter 1
bestëmter Gesamtzomm, 1
Gesamtzomm, Zougank 1
bestëmmten Offeren 1
Offeren oder 1
oder Leeschtungen, 1
Leeschtungen, asw. 1
groussen Dimensioune 1
Dimensioune fabrizéiert 1
ginn, wougéint 1
wougéint Refrakterobjektiver 1
Refrakterobjektiver wéinst 1
der Lënsebéiung 1
Lënsebéiung op 1
op maximal 1
maximal 1 1
Duerchmiesser beschränkt 1
beschränkt sinn. 1
Ganze gréng 1
gréng sinn 1
oder jee 1
Aart, dem 1
no wäiss, 1
wäiss, blo-wäiss, 1
blo-wäiss, oder 1
oder gro 2
gro Bänner 1
Bänner hunn. 1
och sprangen, 1
sprangen, an 1
m wäit. 1
wäit. Si 1
kënnen ofhängeg 1
der Variétéiet 1
Variétéiet riicht 1
liicht oval 1
oval sinn. 1
jett Aart 1
a Weisen 1
Weisen aktivéiert 1
duerch d'Opmaache 1
der Autosdier, 1
Autosdier, d'Umaache 1
d'Umaache vum 1
vum Motor, 1
Motor, d'Drécke 1
d'Drécke vum 1
oder Bremspedal, 1
Bremspedal, oder 1
duerch Fernzündung. 1
Fernzündung. Si 1
ouni technesch 1
technesch Hëllefsmëttel 1
Hëllefsmëttel (Empfänger) 1
(Empfänger) net 1
B. Korrektursignaler 1
Korrektursignaler fir 1
fir d'Satellittennavigatioun 1
d'Satellittennavigatioun iwwerdroen. 1
Foussball oder 1
engem Autospneu 1
Autospneu erreechen. 1
Beispill gebraucht 1
fir Hoer 1
Hoer auszerappen 1
auszerappen oder 1
kleng elektronesch 1
elektronesch oder 1
mechanesch Deeler 2
Deeler ze 2
manipuléieren. Si 1
kënne perséinlech 1
perséinlech op 1
een Eenzelen 1
Eenzelen ausgestallt 1
ausgestallt sinn, 1
oder iwwerdroe 1
Plack bilden. 1
bilden. Si 1
méigleche Confort 1
Confort erfreeën 1
erfreeën a 1
a profitéieren 1
profitéieren och 1
enger Stärekichen 1
Stärekichen a 1
a fräiem 1
fräiem Gedrenks. 1
Gedrenks. Si 1
kënne souguer 2
souguer d'Hellegkeet 1
Venus iwwertreffen. 1
iwwertreffen. Si 1
vu Cassis 1
Cassis aus 1
mat Boote 1
Boote besicht 1
Sonn ni 1
ee gréissere 1
gréissere Wénkelofstand 1
Wénkelofstand wéi 1
B. 20° 1
20° (Merkur) 1
(Merkur) respektiv 1
respektiv 45° 1
45° (Venus) 1
(Venus) erreechen. 1
kënne waarm 1
waarm giess 1
kal als 1
als Zalot. 1
Zalot. Si 1
Si kënnt 10
der Spektrum 1
Wissenschaft Verlagsgesellschaft 1
Verlagsgesellschaft mbH 1
mbH eraus. 1
eraus. Si 3
Famill Schleswig-Holstein-Sonderburg-Glücksburg, 1
Oldenburg. Si 1
kënnt dräimol 1
Joer eraus 1
eraus Cf. 1
Cf. den 1
den Impressum 1
der Nmmer 1
Nmmer 3 1
2011 (Oktober 1
(Oktober 2011 1
2012). Si 1
am Trimester 1
Trimester eraus 1
Verlag als 1
als Wirtschaftszäitschrëft 1
Wirtschaftszäitschrëft fir 1
fir d'lusofon 1
d'lusofon Communautéit 1
Lëtzebuerg presentéiert. 1
kënnt haut 1
haut exklusiv 1
exklusiv bei 1
privater Metronom 1
Metronom AG 1
AG an 2
Asaz. Si 2
mat iwwerenee 1
iwwerenee geluechte 1
geluechte Stären 1
Stären duergestallt. 2
op d'Plagen 1
d'Plagen am 1
Insel hir 1
Eeër leeën. 1
leeën. Si 1
kënnt zënter 1
zënter 1913 1
1913 eraus 1
Däitsch, huet 1
Lëtzebuergesch. Si 1
Joer eraus: 1
eraus: am 1
Mee oder 1
Juni fir 1
Si kennzeechent 1
kennzeechent sech 1
de limitéierte 1
limitéierte Risiko 1
fir d'Gesellschafter 1
d'Gesellschafter an 1
datt d'Parten 1
d'Parten net 1
fräi kënne 1
kënne weiderverkaaft 1
weiderverkaaft ginn. 1
Si killt 1
killt of 1
an erschéngt 1
erschéngt méi 1
d'Ëmgéigend. Si 1
Si klamme 1
klamme ronn 1
Beem erof, 1
erof, fir 1
hiren Daarm 1
Daarm eidel 1
Si klauen 2
klauen am 1
am Parkhaus 1
Parkhaus vum 1
Spidol en 1
Auto fir 1
klauen d'Wäerter 1
an d'Handyen 1
d'Handyen a 1
verloossen d'Boot. 1
d'Boot. Si 1
Si kleede 1
kleede sech 2
awer betount 1
betount weiblech 1
a schminke 1
schminke sech 1
staark. Si 1
Si kléngt 1
Toun sol. 1
sol. Si 1
Si koexistéiert 1
koexistéiert mat 1
enger indigener 1
indigener chrëschtlecher 1
chrëschtlecher Minoritéit. 1
Minoritéit. Si 1
Si kommen 4
kommen allenzwéin 1
allenzwéin aus 1
Prisong fräi 1
um engem 1
engem Tournoi 1
Tournoi fir 1
fir d'Emelye 1
d'Emelye deel, 1
deel, deen 1
Theseus arrangéiert 1
arrangéiert huet. 1
iwwer d'Loft 1
an d'Drénkwaasser 1
d'Drénkwaasser a 1
kënne kriibserregend 1
kriibserregend sinn. 1
kommen duerno 1
an CD 1
CD eraus 1
an ziele 1
ziele reegelméisseg 1
deene meeschtverkaaften 1
meeschtverkaaften Albume 1
kommen eis 2
eis vir 1
eng punktfërmeg 1
punktfërmeg Liichtquell, 1
Liichtquell, staark 1
polariséiert a 1
bal fräi 1
vu Spektrallinnen. 1
Spektrallinnen. Si 1
Si komme 2
komme souguer 1
op Winchester 1
Winchester um 1
vum Ethelbert. 1
Ethelbert. Si 1
komme souwuel 1
am Persouneverkéier, 1
Persouneverkéier, wéi 1
am Giddertransport 1
Giddertransport an 1
Si kommunizéieren 1
kommunizéieren och 1
mat verstuerwene 1
verstuerwene Séilen, 1
Séilen, mä 1
wichtegst Aufgab 1
fir d'Schamanen 1
d'Schamanen ass 1
ass d'Heelen, 1
d'Heelen, well 1
well Krankheeten 1
Krankheeten am 1
Alldag zimmlech 1
konnt 12 1
12 Grand-Slam-Titelen 1
Grand-Slam-Titelen am 1
Dubbel gewannen 1
Zäit zesumme 1
der Martina 1
Martina Hingis 1
Hingis gespillt. 1
konnt 15 1
15 t 1
niddreg Ëmlafbunn, 1
Ëmlafbunn, 3,4 1
3,4 t 1
1,5 t 1
eng Fluchtbunn 1
Fluchtbunn zum 1
Jupiter bréngen. 1
hir véier 1
véier Studioalbumen 1
Studioalbumen an 2
däitschen Top 1
10 placéieren. 1
placéieren. Si 1
Si konnte 6
konnte Geldstrofen 1
Geldstrofen awer 1
och Prisongsstrofen 1
Prisongsstrofen ausdeelen, 1
ausdeelen, souguer 1
Kinneken, a 1
och Exekutiounen 1
Exekutiounen ausschwetzen 1
ausschwetzen (wéi 1
Beispill d'Heloten 1
d'Heloten wärend 1
der Krypteia 1
Krypteia ouni 1
Prozess hiriichten 1
hiriichten ze 1
ze loossen). 1
loossen). Si 1
héijer Warscheinlechkeet 1
fir d'Kuelewaasserstoffer 1
d'Kuelewaasserstoffer an 1
Atmosphär identifizéiert 1
wichtegt Missiounszil 1
Missiounszil erreecht 1
Si konnten 6
Sekonn gerett 1
gerett ginn, 1
hinnen erëm 1
neie Liewenswëllen 1
Liewenswëllen ze 1
ze "schenken", 1
"schenken", maache 1
Therapie mat, 1
mat, no 1
Dokter Jean-Louis 1
Jean-Louis Rarx. 1
Rarx. Si 1
Kuppel eran 1
eraus gezu 1
Fonderie Royale 1
Royale des 1
des Canons 1
Canons aus 1
der Kanoun 1
Kanoun 75 1
mm Bofors 1
Bofors vun 1
1934 weiderentwéckelt 1
weiderentwéckelt ginn, 1
den Artilleriesregiment 1
Artilleriesregiment vun 1
de Chasseurs 1
Chasseurs Ardennais 1
Ardennais ekipéiert 1
ekipéiert huet. 1
géint d'Arméi 1
den Azteken, 1
Azteken, déi 1
si verfollegt 1
verfollegt huet 1
hinnen zueleméisseg 1
zueleméisseg iwwerleeë 1
iwwerleeë war, 1
vun Otumba 1
Otumba eng 1
Schluecht gewannen. 1
den Ambiorix 1
Ambiorix awer 1
net fänken. 1
fänken. Si 2
Aktivitéit novollzéien, 1
novollzéien, déi 1
e Beruff 1
Beruff ass. 1
160 kg 1
km bréngen. 1
konnte romanesch 1
romanesch a 1
a germanesch 1
germanesch Dialekter 1
Dialekter knapps 1
knapps vuneneen 1
ënnerscheeden. Si 1
awer natierlech 1
net weisen. 1
weisen. Si 2
Olivierzalot séier 1
Numm maachen. 1
konnte Steieren 1
Steieren erhiewen 1
erhiewen a 1
a verdeelen, 1
verdeelen, Stroossebauten 1
Stroossebauten dirigéieren, 1
dirigéieren, an 1
Kinnek Representatioune 1
Representatioune maachen. 1
klengen Territoire 1
puer Quadratkilometer 1
Quadratkilometer am 1
am Biergniwwelbësch 1
Biergniwwelbësch am 1
Zentral- Si 1
ginn, iwwer 2
iwwer d'Minière 1
d'Minière Steebierg. 1
Steebierg. Si 1
géint d'Top-50-Spillerinne 1
d'Top-50-Spillerinne Polona 1
Polona Hercog 1
Hercog an 1
an Zwetana 1
Zwetana Pironkowa 1
Pironkowa duerchsetze 1
duerchsetze bis 1
drëtter Ronn 1
zwéi Sätz 1
Sätz géint 1
géint d'Venus 1
d'Venus Williams 1
Williams verluer 1
Si konzentréiere 1
op originell 1
originell Kompositioune 1
hir Besetzung. 1
Besetzung. Si 1
Si koum 23
koum 9 1
9 Mol 1
Mol zesummen. 1
der ABMA 1
ABMA ënner 1
vum Wernher 1
Wernher von 2
Braun, dem 1
fréieren däitsche 1
däitsche Rakéitepionéier 1
Rakéitepionéier vu 1
vu Peenemünde. 1
Peenemünde. Si 1
2021 op 2
op Proximus 1
Proximus TV 1
TV eraus, 1
der RTBF 1
RTBF gewisen. 1
gewisen. Si 1
hir haiteg 2
haiteg Plaz 1
um Campus, 1
Campus, ronn 1
Plaz ewech, 1
ewech, tëscht 1
dem Kolléisch. 1
Kolléisch. Si 1
Si koumen 5
dem District 1
District of 2
of Columbia. 1
Columbia. Si 1
Géigend, awer 1
aus Famillje 1
mat berüümten 1
berüümten oder 1
oder aflossräiche 1
aflossräiche Virfahren. 1
Virfahren. Si 1
koumen emol 1
wann engem 1
Kand sengem 1
Numm onbekannt 1
onbekannt war 1
Mamm ganz 1
besonnesch faméis 1
faméis oder 1
oder mächteg 1
mächteg war. 1
koumen zweemol 1
UEFA Champions 1
League (1995 1
(1995 an 1
an 1996), 1
1996), hunn 1
Kéier gewonnen. 1
Si koume 1
koume vu 1
Sizilien eriwwer. 1
eriwwer. Si 1
engem Trainingsfluch 1
Trainingsfluch hire 1
hire Fliger 1
Versailles iwwer 1
vu Guyancourts 1
Guyancourts erofgefall 1
3 Punkten. 2
mat 128 2
128 Punkten. 1
26 Punkten. 1
32 Punkten 1
d'Lidd ass 1
Hit a 1
Westeuropa ginn. 1
21 Punkten. 1
84 Punkten. 2
mat 78 1
78 Punkten. 1
mat 174 1
174 Punkten. 1
Punkt. Si 2
Si kräizen 1
kräizen dofir 1
dofir d'Marsbunn, 1
d'Marsbunn, an 1
Aphel läit 1
meeschtens banne 1
Haaptasteroidenceinture. Si 1
Si kreesen 1
Si kréien 2
Gewicht bis 1
4,5 Kilo. 1
kréien Hee 1
Hee ze 1
ze friesse 2
friesse wann 1
genuch Gras 1
Gras op 1
Weed wiisst 1
wiisst oder 1
Si kréie 2
vun Uewen 1
Uewen erof 1
erof gesot 1
si dierften 1
dierften näischt 1
näischt driwwer 1
driwwer soen. 1
soen. Si 1
kréie zesummen 1
zesummen nach 1
Si kritiséieren 2
kritiséieren dacks 1
dacks kulturell 1
kulturell oder 1
moralesch Normen. 1
Normen. Si 1
kritiséieren domat 1
juristescher Prozedur 1
Prozedur zu 1
Si kritt 1
hir Wënsch 1
Wënsch erfëllt: 1
erfëllt: Hiren 1
Hiren eegene 1
eegene Jong, 1
Bharata soll 1
soll Kinnek 1
Rama soll 1
fir 14 1
Joer verbannt 1
Si kritt, 1
wéi 1999, 1
1999, erëm 1
Wolz déi 1
Stëmmen. Si 1
Si krut 32
krut 1911 1
1911 den 1
Nobelpräis an 1
der Chimie. 1
Chimie. Si 1
krut 19.634 1
19.634 vun 1
den 317.739 1
317.739 gëltege 1
gëltege Stëmmen 1
Stëmmen (6%) 1
(6%) am 1
Walbezierk Norden. 1
krut 1964 1
1964 en 1
als beschescht 1
beschescht Schauspillerin 1
Film Hud. 1
Hud. Si 1
krut 1972 1
1972 en 1
Last Picture 1
Picture Show. 1
krut 1993 1
1993 fir 2
hire Roman 1
Roman Sa 1
Sa femme 1
femme de 1
Prix Médicis. 1
Médicis. Si 1
krut 1997 1
Professur op 2
University. Si 2
krut 2014 1
ewell eenzeg 1
éischt Persoun 2
dem Iran, 1
Iran, d'Fields-Medail. 1
d'Fields-Medail. Si 1
Fra 2004 1
de Pritzker-Architektur-Präis, 1
Pritzker-Architektur-Präis, déi 1
Auszeechnung an 1
Architektur. Si 1
krut Bréiwer 1
Bréiwer mat 1
mat Froen 1
dann hiren 1
d'Bezeechnung SN 1
SN 1994ae. 1
1994ae. Si 1
Numm "Canada's 1
"Canada's sweetheart". 1
sweetheart". Si 1
Le Belge. 1
Belge. Si 1
den Titelbäisaz 1
Titelbäisaz Tageszeitung 1
Tageszeitung für 1
das luxemburgische 1
luxemburgische Industriegebiet. 1
Industriegebiet. Si 1
Groussmeeschter am 1
2012. Si 1
dräi Mandater, 1
Mandater, erëm 1
den Decker, 1
Decker, de 1
de Keiffer 1
de Godart, 1
Godart, déi 1
déi allendräi 1
allendräi iwwer 1
iwwer 10,000 1
10,000 Stëmme 1
Stëmme kruten. 1
krut d'Recht 1
e kinneklecht 1
kinneklecht Begriefnes. 1
Begriefnes. Si 1
krut d'Verantwortung 1
d'Verantwortung fir 1
fir Dosende 1
déi ugestallt 1
ugestallt waren, 1
waren, mathematesch 1
mathematesch Klassifikatiounen 1
Klassifikatiounen duerchzeféieren, 1
duerchzeféieren, a 1
si redigéiert 1
redigéiert d'Publikatioune 1
d'Publikatioune vum 1
Observatoire. Si 1
Si krute 4
krute 6 1
6 Kanner, 1
Kanner, dovu 1
och Moler. 1
Moler. Si 1
en Éierendoktertitel 1
Éierendoktertitel zu 1
Oxford a 1
krute Korruptioun 1
an Amtsmëssbrauch 1
Amtsmëssbrauch virgeheit. 1
virgeheit. Si 1
Si kruten 15
kruten 10 1
10 Kanner, 1
awer 6 1
kruten 3 1
3 Jongen, 1
Papp gestuerwe 1
Numm Bûrets 1
Bûrets woumat 1
woumat haut 1
déi verloossen 1
iwwerschwemmte Kuelekaule 1
Kuelekaule bezeechent 1
Géigend fënnt. 1
fënnt. Si 1
Nobelpräis 1999 1
an d'Unerkennung 1
Membere wéinst 1
hiren Efforten 1
Efforten fir 1
medezinesch Versuergung 1
an akute 1
akute Krisen 1
Krisen z'entwéckelen, 1
international d'Sensibilitéit 1
d'Sensibilitéit vu 1
vu potenziellen 1
potenziellen humanitäre 1
Katastrophen z'erhéijen. 1
z'erhéijen. Si 1
kruten dësen 1
se ausgesi 1
grouss Sarkophagen. 1
Sarkophagen. Si 1
kruten d'Exploitatioun 1
Kino aus 1
Hänn geholl 1
däitsche "Kommissar" 1
"Kommissar" huet 1
un drëm 1
drëm gekëmmert. 1
Kanner: Peter, 1
Peter, Hather 1
Hather a 1
a Betty. 1
Betty. Si 1
kruten ee 2
Edward Frankland 1
Frankland Armstrong. 1
Armstrong. Si 1
Vittorio Emanuele, 1
Emanuele, de 1
spéider Kinnek 1
Kinnek Vittorio 1
Emanuele III. 1
vun Italien). 1
Italien). Si 1
Rei Förderstipedien, 1
Förderstipedien, ënner 1
der Degussa 1
Degussa Stiftung, 1
Stiftung, der 1
Deutsche Stiftung 1
Stiftung Musikleben 1
Musikleben an 1
der Studienstiftung 1
Studienstiftung des 1
deutschen Volkes. 1
Volkes. Si 1
immens Rent, 1
Rent, deier 1
deier Bijouen 1
verschidden Territoiren 1
Territoiren (Louveciennes, 1
(Louveciennes, net 1
vu Marly-le-Roi, 1
Marly-le-Roi, a 1
a Saint-Vrain). 1
Saint-Vrain). Si 1
sëllege Präisser. 1
kruten Nummeren 1
Nummeren iwwer 1
iwwer 50. 1
50. Si 1
och d'Erlabnes 1
d'Erlabnes dat 1
Stengefort verschafft 1
verschafft gëtt 1
gëtt z'exportéieren. 1
z'exportéieren. Si 1
kruten zéng 1
zéng Kanner, 1
Kanner, siwe 1
siwe Jongen 1
dräi Meedercher. 1
kruten zesumme 1
zesumme 14 1
14 Kanner. 1
Prënz William 1
Prënz Harry. 1
Harry. Si 1
Pierre (1891–1946) 1
(1891–1946) an 1
an d'Jeanne 1
d'Jeanne (1893–1981). 1
(1893–1981). Si 1
krute spéider 1
spéider um 1
lénkse Weichseluwänner 1
Weichseluwänner Kazimierz 1
Kazimierz als 1
eege Stad. 1
krute vun 1
Amerikaner ugebuede 1
ugebuede bei 1
aus Familljegrënn 1
Familljegrënn net 1
krut Filmrollen 1
Filmrollen ugebuede 1
ugebuede vum 1
vum Visconti 1
Visconti ( 1
1945. Si 1
enger virgelagerter 1
virgelagerter klenger 1
klenger fielseger 1
fielseger Insel 1
fréier Geldhändler 1
Geldhändler sech 1
Plaz opgericht 1
opgericht gouf 1
gouf wou 1
fréier ee 1
ee Klouschter 1
Klouschter stoung. 1
hir Fréipensioun, 1
Fréipensioun, den 1
Januar 2006. 1
2006. Si 1
krut kee 2
kee Mandat 1
Mandat an 1
Chamber. Si 2
the White 1
White Suit 1
Suit an 1
The Saint 1
Saint gespillt. 1
um Fluch 1
Angeles en 1
ass 4 1
2016, un 1
Suitten dovu 1
zwee Sëtz: 1
Sëtz: am 1
Jean-Pierre Kohner 1
Kohner an 1
Süden den 1
Loutsch gewielt. 1
Si kuckt 1
kuckt am 1
am eropgeklappten 1
eropgeklappten Zoustand 1
Zoustand no 1
uewen (wéi 1
(wéi op 1
der Foto) 1
Foto) an 1
an erméigelecht 1
erméigelecht sou 1
Benotzer sech 2
sech ofzestäipen, 1
ofzestäipen, hie 1
hie brauch 1
Zäit wierklech 1
wierklech ze 2
stoen. Si 2
Si lafen 2
a gëllene 1
gëllene Buschtawen 1
Buschtawen iwwer 1
iwwer d'Peripherie 1
d'Peripherie vum 1
Stack. Si 1
bal kreesfërmeger 1
kreesfërmeger Bunn 1
Bunn ronderëm 1
kollektive Bunneplang 1
Bunneplang mam 1
mam Charon 1
Charon op 1
ronn 65.000 1
65.000 resp. 1
Si lagere 1
lagere sech 1
als Tuff- 1
Tuff- oder 1
oder Lapillischicht 1
Lapillischicht ronnderëm 1
ronnderëm de 1
de Vulkan 2
Vulkan of 1
zouen Decken, 1
Decken, déi 1
déck ka 1
Dose Meter. 1
läit 17 1
17 km 1
vu Vibo 1
Vibo Valentia 1
Valentia am 1
vu Sant’ 1
Sant’ Eufemia. 1
Eufemia. Si 1
läit 200 1
200 Mio. 1
Tenerife an 1
ass Valverde. 1
Valverde. Si 1
am Ausgang 1
vu Patras 1
Patras an 1
vu 737 1
737 km² 1
gréisst Insel 1
am Ionesche 1
Ionesche Mier. 1
Mier. Si 3
vum 82° 1
82° Nord 1
Infraroutobservatioune an 1
engem blanne 1
blanne Beräich 1
vum Hubble-Teleskop. 1
Hubble-Teleskop. Si 1
vun Hotellen 1
Hotellen a 2
a Luxus-Villaen. 1
Luxus-Villaen. Si 1
Naturpark vum 1
Monte Subasio. 1
Subasio. Si 1
Catania op 1
vun 200–300 1
200–300 m 1
roude Liicht 1
Wellelängt vu 3
vu 656,28 1
656,28 Nanometer 1
Nanometer an 1
vu besonnescher 1
besonnescher Bedeitung 1
Haaptinsel. Si 1
Stad, um 1
vu Long 1
vun 182,9 1
182,9 km². 1
Anlag, um 1
Grève nationale 1
de Gerlache. 1
Gerlache. Si 1
déckst besiidelt, 1
besiidelt, an 1
meeschten Industrieen. 1
Industrieen. Si 1
malaysescher Hallefinsel. 1
Hallefinsel. Si 1
konzentréiert zanter 1
Ruanda am 1
1962 d'wirtschaftlecht 1
d'wirtschaftlecht an 1
an d'kulturellt 1
d'kulturellt Liewen. 1
Gemeng (op 1
(op polnesch 2
polnesch gmina) 1
gmina) vu 1
vu Końskowola 1
Końskowola an 1
Distrikt (op 1
polnesch powiat) 1
powiat) vun 1
vun Puławski, 1
Puławski, eng 1
eng administrative 1
administrative Ënnerofdeelung 1
Ënnerofdeelung vun 1
Woiwodschaft Lublin. 1
Lublin. Si 1
sougenannten Axe 1
Axe historique 1
historique vu 1
Paräis. Si 1
1100 m 1
an Zentrum 1
de Segura 1
Segura an 1
de betesche 1
betesche Kordilleren. 1
Kordilleren. Si 1
16 km/s, 1
km/s, wouraus 1
wouraus eng 1
eng Rotatiounsdauer 1
Rotatiounsdauer vu 1
5,5 Deeg 1
manner follegt. 1
follegt. Si 1
läit dezentral 1
dezentral am 1
vun 810.000 1
810.000 Awunner. 1
vu Joinville 1
Joinville ewech, 1
ewech, dem 1
dem traditionelle 1
traditionelle Sëtz 1
Famill Guise. 1
Guise. Si 1
nordwestlech an 1
fënneftgréisst vun 1
Inselen. Si 1
vum Latium, 1
Latium, nordëstlech 1
vu Molise, 1
Molise, ëstlech 1
vun Apulien, 1
Apulien, südëstlech 1
der Basilicata 1
Basilicata a 1
vum Tyrrhenesche 1
Tyrrhenesche Mier. 1
op 522 1
522 m 1
Monte Ingino 1
Ingino am 1
am Apennin. 1
Apennin. Si 1
op 690 1
690 m 1
Koordinate 40°26'N, 1
40°26'N, 3°48'E. 1
3°48'E. Si 1
op 745 1
745 Meter 1
Eisebunnsstreck mat 1
Numm Erzbergbahn. 1
Erzbergbahn. Si 1
Haaptinsel Luzon. 1
Luzon. Si 1
vu Cap 1
Cap Diamant. 1
Diamant. Si 1
der Swislatsch, 1
Swislatsch, engem 1
der Bjaresina. 1
Bjaresina. Si 1
Fiels virun 1
Küst am 1
Hallefinsel Pelopponnes. 1
Pelopponnes. Si 1
rondrëm leien 1
leien d'Quartiere 1
24 Mio. 1
180 Mio. 1
der 63. 1
63. an 1
der 68. 1
68. Strooss 1
laanscht d'York 1
d'York Avenue 1
Hallefinsel vu 1
Manhattan. Si 1
um Achenséi 1
Achenséi a 1
un d'Naturschutzgebitt 1
d'Naturschutzgebitt Karwendel 1
Karwendel mat 1
géien ZweeDausender. 1
ZweeDausender. Si 1
Floss Douro, 1
Douro, kuerz 1
senger Amündung 1
Amündung an 1
d'Mier. Si 1
Floss Jenissei 1
Jenissei souwéi 1
souwéi un 2
Transsibirescher Eisebunn. 1
Eisebunn. Si 1
Floss Ob 1
Ob souwéi 1
Eisebunn, wéinst 1
wéinst deer 1
deer se 1
se gegrënnt 1
wéi d'Aarbechter 1
d'Aarbechter déi 1
Floss geschafft 1
Siidlung gebraucht 1
Floss Salm, 1
Salm, dohier 1
den Apenninen 1
Apenninen tëscht 1
Flëss Reno 1
Reno a 1
a Savena 1
Savena an 1
Regioun Emilia-Romagna 1
Emilia-Romagna an 1
Provënz Bologna. 1
Bologna. Si 1
P.K. 242,43 1
242,43 vun 1
kanaliséierter Musel. 1
Musel. Si 1
um River 1
River Derwent 1
Derwent am 1
vum Derbyshire. 1
Derbyshire. Si 1
vum Euphrat 1
Euphrat ronn 1
vun Nadschaf 1
Nadschaf an 1
Provënz Nadschaf. 1
Nadschaf. Si 1
vum Laba, 1
Laba, engem 1
vum Kuban, 1
Kuban, eng 1
eng 180 1
vu Krasnodar 1
Krasnodar ewech. 1
vum Pschecha, 1
Pschecha, engem 1
vum Belaja, 1
Belaja, eng 1
eng 103 1
103 km 1
vu Krasnodar. 2
Krasnodar. Si 2
vum Wawusa, 1
Wawusa, eng 1
eng 146 1
146 km 1
vun Twer 1
Twer ewech. 1
vum Woja, 1
Woja, engem 1
vum Wjatka. 1
Wjatka. Si 1
vun Achtarsk 1
Achtarsk vum 1
vun Asow, 1
Asow, eng 1
eng 151 1
151 km 1
den Haaptverkéiersstrecken 1
Haaptverkéiersstrecken St. 1
Flëss Ufa 1
Ufa an 1
an Njasja, 1
Njasja, eng 1
Tscheljabinsk. Si 1
läit zentral 1
doduerch Dréischeif 1
vum Verkéier. 1
Verkéier. Si 1
zimmlech an 2
Land, 120 1
Warschau, an 1
ass Haaptstad 1
Woiwodschaft Łódzkie. 1
Łódzkie. Si 1
zu Kapčiamiestis 1
Kapčiamiestis (Kopciowo) 1
(Kopciowo) a 1
a Litaue 1
Litaue begruewen. 1
Si laut 2
Toun la. 1
la. Si 1
laut an 1
Do Dièse. 1
Dièse. Si 1
Si leeën 2
leeën d'Dateformat 1
d'Dateformat vun 1
der Noriicht, 1
Noriicht, déi 1
déi ausgetosch 2
ausgetosch soll 1
ginn, fest 1
a spezifizéieren 1
spezifizéieren all 1
all d'Aktiounen 1
d'Aktiounen déi 1
noutwenneg si 1
Noriicht iwwerdroe 1
iwwerdroe ka 2
Näschter an 1
selwer gruewen, 1
gruewen, laanscht 1
Hänk un 1
Uwänner vu 1
Waasser, oder 1
a Sandgrouwen, 1
Sandgrouwen, un. 1
Si leeft 16
leeft ~ 1
~ 2,36 1
2,36 Km 1
Km a 1
Richtung bis 2
Dall nach 1
da geschwenn 1
geschwenn eng 1
lénks dobäi. 2
dobäi. Si 2
Griecht tëscht 1
de Schleedkecken 1
Schleedkecken a 1
a Buergbierg 1
Buergbierg (lénks) 1
an Asbur 1
Asbur (riets) 1
(riets) weider 1
bis laanscht 1
laanscht d'Kläranlag 1
d'Kläranlag Tëntesmillen 1
Tëntesmillen a 1
südëstlecher Direktioun 1
Direktioun bis 1
en Hank 1
Hank mam 1
Numm Schuerbierg 1
Schuerbierg wou 1
d'Gewan mat 1
Flouernimm Elsebricht 1
Elsebricht a 1
a Fettmet, 1
Fettmet, ier 1
se dann, 1
dann, nodeems 1
nodeems s'ënner 1
der Lëtzebuergerstrooss 1
Lëtzebuergerstrooss erduerchgelaf 1
erduerchgelaf ass, 1
ass, hannert 1
Parking vum 1
fréiere Walzwierk 1
Walzwierk ArcelorMittal 1
ArcelorMittal Esch-Schëffleng, 1
Esch-Schëffleng, vu 1
d'Uelzecht leeft. 1
leeft. Si 3
eng numeresch 1
numeresch Integratioun 1
Integratioun eraus 1
bekannt Kräften 1
Kräften ouni 1
grousse Méiopwand 1
Méiopwand an 1
de physikalesch-mathematesche 1
physikalesch-mathematesche Modell 1
Modell anzebauen. 1
anzebauen. Si 1
leeft parallell 1
parallell zum 1
éischten Tronçon 1
Tronçon vum 1
vum Matterhornexpress 2
Matterhornexpress a 1
a Stousszäite 1
Stousszäite benotzt 1
fir d'Waardezäit 1
d'Waardezäit an 1
Matterhornexpress ze 1
ze verkierzen. 2
verkierzen. Si 1
Süden, duerch 1
schmuelen Dall. 1
Dall. Si 1
leeft Richtung 1
Richtung Ost-Nordosten, 1
Ost-Nordosten, an 1
Numm op, 1
Süde kënnt, 1
der Alersang 1
Alersang uewent 1
uewent der 1
der Pëtschter 1
Pëtschter Kläranlag 1
Kläranlag entspréngt. 1
entspréngt. Si 1
no Sint-Pieters 1
Sint-Pieters ënner 1
Eisebunnslinn N° 1
24 ( 1
westlecher Richtung, 1
Richtung, bis 1
de Fouer 1
Fouer Blobich 1
Blobich vu 1
aus se 1
no Nordosten 3
Nordosten leeft. 1
kritt ënnerwee 1
ënnerwee déi 2
Baachen Klengelflässchen 1
Klengelflässchen a 1
a Wurzelflass 1
Wurzelflass vu 1
no 500 1
Meter kënnt 1
Gemeng Lëtzebuerg, 1
d'éischt d'Brakeweiere 1
d'Brakeweiere fiddert, 1
fiddert, an 1
de Grousseweier 1
Grousseweier leeft. 1
u weider 1
Westen, fir 2
fir 1.500 1
der SNCB-Linn 1
SNCB-Linn 15 1
15 erduercht 1
erduercht ze 1
USA, um 1
um Sender 1
Sender CBS, 1
CBS, an 1
héchst Aschaltquoten. 1
Aschaltquoten. Si 1
Si leeschten 1
leeschten 10–600 1
10–600 m/s, 1
m/s, also 1
en 10.000stel 1
10.000stel bis 1
bis 10tel 1
10tel vun 1
Drorakéit, jee 1
no Bunnhéicht 1
Missioun. Si 1
Si leescht 1
leescht och 1
och altruistesch 1
altruistesch Aktivitéiten 1
Ausland mat 1
"Comité Social 1
Social et 1
et d'Encouragement 1
d'Encouragement Le 1
Le Mérite, 1
Mérite, dee 1
och présidéiert. 1
présidéiert. Si 1
Si leet 1
iwwerwaacht d' 1
Si leie 2
puer 0,01" 1
0,01" pro 1
pro Joer, 3
ganz noe 1
noe Stären 1
och 1-10". 1
1-10". Si 1
Si leien 7
Nordhallefkugel am 1
Ëmkrees vum 1
vum Caloris-Becken. 1
Caloris-Becken. Si 1
Dräieck tëscht 1
Stied Jerez 1
Jerez de 1
la Frontera, 1
Frontera, Sanlúcar 1
Barrameda a 1
a Puerto 1
Puerto de 1
Santa María. 1
María. Si 1
bei Wunnhaiser 1
Wunnhaiser a 1
enger Clôture 1
Clôture vun 1
Strooss ofgetrennt. 1
ofgetrennt. Si 1
leien deelweis 1
op Schotterbiedem 1
Schotterbiedem an 1
ale Sandbiedem 1
Sandbiedem déi 1
als Ënnergrond 1
Ënnergrond Leem 1
Leem hunn. 1
tëscht 850 1
850 an 1
Joer, wouvun 1
wouvun zirka 1
Summer falen. 1
falen. Si 1
Küsteregioun laanscht 1
vum Montafondall. 1
Montafondall. Si 1
a Südwesten, 1
Südwesten, wou 1
déi Transsibiresch 1
Transsibiresch Eisebunn 1
Eisebunn duerchfiert 1
duerchfiert an 1
an Akerbau 1
Akerbau méiglech 1
Si léieren 2
léieren do 2
franséische Geheimagent 1
Geheimagent Louis 1
Louis Bernard 1
Bernard kennen. 1
de Louis, 2
Louis, e 1
franséische Geheimagent, 1
Geheimagent, kennen. 1
Si léiert 1
Alfred (Hanno 1
(Hanno Pöschl), 1
Pöschl), en 1
en Zouhälter 1
Zouhälter kennen, 1
kennen, deen 1
et fäerdegbréngt 1
fäerdegbréngt datt 1
datt d'Marianne 1
d'Marianne den 1
den Oskar 2
Oskar verléisst. 1
verléisst. Si 1
Si léint 1
léint och 1
munnech Aspekter 1
vum Sludge 1
Sludge Metal, 1
Metal, sou 1
de Gesangsstil. 1
Gesangsstil. Si 1
Si léisst 1
mam Filippo 2
Filippo d'Arborio 1
d'Arborio an. 1
Si leit 1
ënner Depressiounen. 1
Depressiounen. Silent 1
Silent City 1
hollännesch-lëtzebuergesch-belsche Film 1
Regisseurin Anna 1
Anna Threes. 1
Threes. Silent 1
Silent Running 1
Running ass 1
Douglas Trumbull 1
Trumbull aus 1
1972. Si 1
Si lëschten 1
lëschten an 1
an alphabetescher 1
alphabetescher Reiefolleg 1
Reiefolleg d'Artikelen 1
d'Artikelen op, 1
déi Kategorie 1
Kategorie gesat 1
gesat goufen. 2
Si lieft 7
als Infirmière. 1
Infirmière. Si 1
an Termitenhiwwelen 1
Termitenhiwwelen Hansen, 1
Hansen, 1921 1
1921 : 1
: The 1
The Pedipalpi, 1
Pedipalpi, Ricinulei, 1
Ricinulei, and 1
and Opiliones 1
Opiliones (exc. 1
(exc. Op. 1
Op. Si 1
Main. Si 1
lieft fir 1
Entreprener Bönisch 1
Bönisch verléift. 1
verléift. Si 1
Bierger, awer 1
Indonesien besidelt 1
besidelt s'och 1
s'och tropesch 1
tropesch Reebëscher 1
am Déifland. 1
Déifland. Si 1
lieft tëscht 1
Esch-Uelzecht, ass 1
Si liest 1
e Kriminalroman 1
an entschléift 1
entschléift derbäi. 1
derbäi. Si 1
Si liewe 1
liewe beieneen 1
beieneen a 1
a strëppen 1
strëppen hir 1
Haut schonn 1
éischte Kéier. 1
Kéier. Si 1
Si liewen 10
a Südamerika. 1
Südamerika. Si 1
waarme Waasser 2
Waasser no 1
Küst. Si 1
nërdleche Regiounen. 1
Regiounen. Si 1
schéiner Villa 1
Villa um 1
an Hallefwüsten, 1
Hallefwüsten, Savannen 1
Savannen a 1
a Fielsregiounen, 1
Fielsregiounen, sinn 1
Waasser ugewise 1
ugewise fir 1
ze drénken. 1
drénken. Si 1
an Haremsgruppen 1
Haremsgruppen zesummen, 1
engem Männchen 1
Dose Weibercher 1
Weibercher bestinn. 1
bestinn. Si 1
hirem Glawen 1
Glawen erëm 1
hirem "eegene 1
"eegene Buedem". 1
Buedem". Si 1
Träpp vu 1
30 Béischten, 1
Béischten, déi 1
aler Kou 1
Kou ugefouert 1
ugefouert ginn. 1
verschiddene Welten 1
Welten a 1
Zäit zesummen. 1
de Savannen, 1
Savannen, kënnen 1
aneren Habitater 1
Habitater virkommen. 1
virkommen. Silikater 1
sinn d'Salzer 1
d'Salzer an 1
an d'Estere 1
d'Estere vun 1
der Ortho-Kiselsaier 1
Ortho-Kiselsaier (Si(OH) 1
(Si(OH) 4 1
4 ) 2
hire Kondensater. 1
Kondensater. Si 1
Si liwweren 1
liwweren hir 1
Produkter och 2
un Eisebunnen 1
Eisebunnen an 1
Si liwwert 5
liwwert ausserdeem 1
ausserdeem hiert 1
hiert d'Waasser 1
liwwert de 1
de Kéis, 1
Kéis, e 1
wichtegt Exportprodukt 1
Exportprodukt vun 1
Holland. Si 1
liwwert genee 1
genee Wäerter 2
Wäerter iwwer 1
iwwer d'Uewerflächestruktur 1
d'Uewerflächestruktur vun 1
liwwert och 1
d'Motoren déi 1
déi d'Pompelturbinnen 1
d'Pompelturbinnen op 1
der Plate 1
Taille lancéieren. 1
lancéieren. Si 1
liwwert sech 1
Sécherheet aus, 1
mä lokale 1
lokale Sécherheeten 1
Sécherheeten an 1
vun Onsécherheet." 1
Onsécherheet." Si 1
Si loossen 1
loossen hiert 1
Kannerheem zréck. 1
Si loosse 1
Si louch 2
de Misty 1
Misty Mountains 1
Mountains un 1
der Ostgrenz 1
Ostgrenz vun 1
vun Arnor. 1
Arnor. Si 1
louch verstoppt 1
verstoppt am 1
vun Tumladen 1
Tumladen an 1
huet hellwäiss 1
hellwäiss geliicht. 1
geliicht. Sils 1
Sils Maria 2
e franséisch-däitsch-belsch-Schwäizer 1
franséisch-däitsch-belsch-Schwäizer Film 1
Olivier Assayas 1
Assayas aus 1
Joer 2014. 1
Si luet 1
luet si 1
sech an. 2
an. Silverado 1
Silverado ass 1
Lawrence Kasdan 1
Kasdan aus 1
1985. Silversea 1
Silversea Cruises 1
Cruises ass 1
eng Schëfffaarts-Linn 1
Schëfffaarts-Linn mat 1
mat Croisière- 1
Croisière- Si 1
Si maache 2
maache keen 1
Allianz an 1
der Hord. 1
Hord. Si 1
mat 86 1
86 % 2
Meteoritten de 1
Deel aus. 1
Si maachen 4
am HRD 3
HRD de 1
de Risenaascht. 1
dat hautesdaags 2
hautesdaags an 1
an engker 1
engker Zesummenaarbecht 1
mam Gynekolog 1
Gynekolog an 1
dem Hausdokter 1
Hausdokter vun 1
der Fra, 1
Fra, queesch 1
verschidden Fleeg-Etappe 1
Fleeg-Etappe vun 1
an dono. 1
dono. Si 1
Video un 1
Pegasus drop. 1
drop. Si 1
Staat unerkannte 1
unerkannte Formatioun 1
Formatioun De 1
De Brevet 1
Brevet d'animateur 1
d'animateur respektiv 1
Brevet d'aide 1
d'aide animateur. 1
animateur. Simandre-sur-Suran 1
Simandre-sur-Suran läit 1
am Revermont 2
Revermont op 2
enger Héich 2
Héich vun 2
tëscht 296 1
296 a 1
a 644 1
Suran. Simca 1
Simca war 1
déizäit eng 1
Firma Fiat. 1
Fiat. Si 1
Si mécht 8
mécht besonnesch 1
besonnesch Batik 1
Batik a 1
a Seidemolerei, 1
Seidemolerei, awer 1
och Gouachen 1
Gouachen an 1
aner Techniken. 1
Techniken. Si 1
der Zuid-Willemsvaart 1
Zuid-Willemsvaart bei 1
bei Neerharen. 1
Neerharen. Si 1
zum lokale 1
lokale Chef 1
Police, dem 1
dem João 1
João de 1
de Sousa. 1
Sousa. Si 1
mécht Raum- 1
a Liichtskulpturen, 1
Liichtskulpturen, Foto- 1
Foto- a 1
a Videoaarbechten, 1
Videoaarbechten, Installatiounen. 1
Installatiounen. Si 2
bei Héichtewénkelen 1
Héichtewénkelen ënner 1
ënner ongeféeier 1
ongeféeier 20° 1
20° däitlech 1
däitlech bemierkbar. 1
bemierkbar. Si 1
bemierkbar duerch 1
duerch d'Ofhuele 1
d'Ofhuele vum 1
Gediechtnes a 1
der Gehieraktivitéit. 1
Gehieraktivitéit. Si 1
mécht Videoen, 2
Videoen, Performances 1
Performances an 1
an Installatiounen. 1
Videoen, Performances, 1
Performances, Installatiounen, 1
Installatiounen, Skulpturen, 1
Skulpturen, Fotoen 1
schreift Texter, 1
Texter, a 1
kombinéiert déi 1
déi Ausdrocksweise 1
Ausdrocksweise mateneen. 1
mateneen. Si 1
Si mengt 2
Mann schlecht 1
Gesellschaft hie 1
selwer geännert 1
seng Prioritéite 1
Prioritéite sech 1
och geännert 1
si versicht 1
rächen… Si 1
Si militéiert 1
militéiert fir 1
den Déierschutz 1
Déierschutz an 1
ass Grënnerin 1
Grënnerin a 1
Fondation Brigitte-Bardot. 1
Brigitte-Bardot. Si 1
Si missten 1
missten ausserdeem 1
ausserdeem reegelméisseg 1
reegelméisseg bieden, 1
bieden, Kassette 1
Kassette mat 1
mat Messagen 1
Messagen drop 1
drop lauschteren 1
doriwwer Rapport 1
Rapport maachen, 1
asw. Simmer 1
Simmer seet 1
seet jo!" 1
jo!" Si 1
Si modelléiert 1
modelléiert déi 1
eenzel Kräften 1
Kräften a 1
a berechent, 1
berechent, wéi 1
momentan Keplerbunn 1
Keplerbunn oskuléierend 1
oskuléierend an 1
nächst Ellips 1
Ellips iwwergeet. 1
iwwergeet. Si 1
Si moderéiert 1
moderéiert all 1
Deeg d'Televisiounsemissioun 1
d'Televisiounsemissioun Kloertext, 1
Kloertext, eng 1
eng Talkshow 1
Talkshow iwwer 1
gesellschaftlech Theemen 1
soss alt 2
alt politesch 1
politesch Table 1
Table rondë 1
rondë mat 1
mat Invitéen 1
Invitéen am 1
am Studio. 1
Studio. Simon 1
Simon Gerrans 1
Gerrans konnt 1
konnt Course 1
virum Gewënner 1
dem Pierrick 1
Pierrick Fédrigo. 1
Fédrigo. ; 1
; Simon 1
Simon Philippart, 1
Philippart, Banquier 1
Banquier vu 1
vu Bréissel; 1
Bréissel; François 1
François Majerus, 1
Majerus, Ingenieur 1
Ingenieur vu 1
vu Lëtzeburg) 1
Lëtzeburg) gaangen, 1
zweet Eisebunnslinn 1
Eisebunnslinn ze 1
bauen (Gürtelbahn). 1
(Gürtelbahn). Si 1
Si moosse 1
moosse physikalesch 1
Koma, souwéi 1
souwéi d'Wiesselwierkunge 1
d'Wiesselwierkunge tëscht 1
tëscht Koma 1
a Sonnewand. 1
Sonnewand. Simpelveld 1
Simpelveld ass 1
enger zweetrangeger 1
zweetrangeger Strooss 1
Nationalstrooss 281 1
281 verbonnen, 1
och Verbindunng 1
Verbindunng no 1
d'Autobunn A76 1
A76 huet, 1
och d'Europastrooss 1
d'Europastrooss E314 1
E314 leeft. 1
leeft. Simportex 1
Simportex huet 1
huet Waffe 1
fir d'angolanescher 1
d'angolanescher Regierung 1
Regierung importéiert. 1
importéiert. Simulatiounen, 1
Jore gemaach 1
ënner Berücksichtigung 1
Berücksichtigung vun 1
der Planéitenwanderung 1
Planéitenwanderung d'Méiglechkeet, 1
Uranus no 1
aktuelle Positiounen 1
Positiounen hätte 1
hätte kënnen 1
kënnen entstoen. 1
entstoen. Simulatioun: 1
Simulatioun: Eng 1
Eng Galaxis 1
Galaxis zitt 1
zitt hanner 1
Lach laanscht. 1
laanscht. Simulatiounen 1
Simulatiounen iwwer 1
iwwer d'Entstoe 1
vu Planéitesystemer 2
Planéitesystemer schéngen 1
schéngen dat 1
ze bestätegen. 1
bestätegen. Simulatiounsrechnunge 1
Simulatiounsrechnunge vu 1
massive WR-Stären, 1
WR-Stären, déi 1
a Supernovae 1
Typ Ibc 1
Ibc entwéckelen, 1
entwéckelen, weisen 1
bal vollstännege 1
vollstännege Verloscht 1
hirer Heliumatmosphär 1
Heliumatmosphär kuerz 1
virum Kärkollaps. 1
Kärkollaps. Simulatioun 1
Simulatioun vu 1
Sonn. Simultan 1
Simultan zum 1
Ekipement ass 1
eng Internetplattform 1
Internetplattform mat 1
mat pedagogeschen 1
pedagogeschen Inhalter 1
Inhalter op 1
Si musse 1
musse gebraucht 1
ginn, soubal 1
wéi sécherheetstechnesch 1
sécherheetstechnesch Ufuerderungen 1
Ufuerderungen optrieden. 1
optrieden. Si 1
Si mussen 4
hirem Zoustand 1
Zoustand konsolidéiert 1
konsolidéiert ginn, 1
ze verfalen. 1
verfalen. Si 1
Schoul verloosse 1
verloosse well 1
Papp all 1
verluer huet… 1
huet… Si 1
mussen ee 1
ee Vertrauensverhältnes 1
Vertrauensverhältnes zu 1
Leit opbauen. 1
opbauen. Si 1
installéiert sinn, 2
Programm geet 1
geet d'Donnéeën 1
d'Donnéeën direkt 1
Internet sichen 1
sichen a 2
luet se 1
direkt erof. 1
Si muss 4
muss genee 2
genee wei 1
de Lokomotiven 3
zwéi Stroumsystemer 2
Stroumsystemer geännert 2
ronn sinn 1
schéi Form 1
Form hunn. 1
hire joke 1
joke Gesëschter 1
Gesëschter duerch 1
d'Liewe bäissen, 1
bäissen, nodeems 1
nodeems hir 1
d'Liewe geholl 2
huet, hire 1
Schlag krut 1
och versuergt 1
versuergt muss 1
Brudder, hir 1
eenzeg Hëllef, 1
Haff verloss 1
verloss huet. 1
huet. Sinah-1 1
Sinah-1 gouf 1
Russland vun 1
vun NPO 1
NPO Poljot 1
Poljot gebaut. 1
gebaut. Sinai 1
Sinai gouf 1
zwar 1982, 1
1982, nom 1
nom Friddensaccord 1
Friddensaccord vu 1
Camp David, 1
David, un 1
Egypten zréckginn, 1
zréckginn, mä 1
mä Israel 1
haut d'Kontroll 1
iwwer Ostjerusalem, 1
Ostjerusalem, d'Gazastäif, 1
d'Gazastäif, d'Westbank 1
d'Westbank an 1
de Golan-Plateau. 1
Golan-Plateau. Sinbad 1
Sinbad and 1
the Eye 1
the Tiger 1
Tiger ass 1
Sam Wanamaker 1
Wanamaker aus 1
1977. Sindh 1
Sindh huet 1
ronn 30.4 1
30.4 Milliounen 1
Awunner (1998). 1
(1998). Si 1
Si nennt 2
nennt hire 1
Brudder "Krokodil" 1
"Krokodil" wéinst 1
dem Krokodil 1
Krokodil Gena, 1
Gena, am 1
deem schwätzt 1
Gena awer 1
säi Liefdag 1
Liefdag ni 1
ni een 2
eenzegt Wuert. 1
Wuert. Si 1
nach d'Land 1
dausend Weieren, 1
Weieren, a 1
der Velängerung 1
Velängerung vun 1
Champagne berrichonne. 1
berrichonne. Singlen 1
Singlen erméiglecht 1
trieden. Sinn 1
Sinn d'Kapellen 1
d'Kapellen am 1
am Längsschëff 1
Längsschëff ugebaut, 1
ugebaut, heesche 1
si Säitekapellen. 1
Säitekapellen. Sinn 1
Sinn d'Temperaturen 1
am positive 1
positive Beräich, 1
Beräich, steet 1
eng "0" 1
"0" virdrun, 1
virdrun, negativ 1
negativ Temperature 1
Temperature gi 1
enger "1" 1
"1" gekennzeechent. 1
gekennzeechent. “ 1
“ sinn 1
sinn (kuckt 1
(kuckt Inertialsystem). 1
Inertialsystem). Sinspelt 1
Sinspelt war 1
war soss 1
eng Bauerenuertschaft; 1
Bauerenuertschaft; no 1
enger Wunngemeng 1
Wunngemeng entwéckelt. 1
entwéckelt. S'inspiréiert 1
S'inspiréiert sech 1
der Wierklechkeet, 1
Wierklechkeet, allerdéngs 1
verschidden Ënnerscheeder. 1
Ënnerscheeder. Si 1
Si och 1
als Theaterschauspillerin 1
an Dänzerin 1
Dänzerin geschafft. 1
Si ootme 1
ootme meeschtens 1
hir Kimen 1
Kimen un 1
de Been. 1
Been. Si 1
Si organiséieren 1
organiséieren och 1
och Aktivitéite 1
Aktivitéite virun, 1
virun, wärend 1
Schoul, wéi 1
Beispill d'gemeinsaamt 1
d'gemeinsaamt Bastelen, 1
Bastelen, d'Liesen 1
Sport. Si 1
Si organiséiert 3
organiséiert d'Liewensmëttelhëllef 1
d'Liewensmëttelhëllef a 1
a Kriselänner 1
Kriselänner a 1
lokale Communautéiten 1
Communautéiten zesummen, 1
fir d'Nutritiounswäerter 1
d'Nutritiounswäerter ze 1
d'Bevëlkerung méi 1
méi resilient 1
resilient ze 1
organiséiert Fester 1
Organisatioun finanziell 1
finanziell Hëllef. 1
Hëllef. Si 1
organiséiert kulturell 1
Atelieren fir 1
lokal Bevëlkerung 1
fir Flüchtlingen, 1
Flüchtlingen, uechter 1
a Flüchtlingszentren. 1
Flüchtlingszentren. Si 1
Si orientéiere 1
meeschtens u 1
u bestëmmten 1
bestëmmten Naturereegnesser 1
Naturereegnesser am 1
am Oflaf 1
Si passéiert 1
passéiert dobäi 1
Si picken 1
picken un 1
oder sichen 1
sichen um 1
am Kraut 1
Kraut no 1
no Déieren. 1
Déieren. Si 2
Si plangen 1
plangen zesummen 1
eng Bijouterie 1
Bijouterie zu 1
Place Vendôme 1
Vendôme z'iwwerfalen… 1
z'iwwerfalen… Si 1
Si probéiere 1
probéiere fir 1
sech baussent 1
Jonken auserneenzesetzen 1
auserneenzesetzen an 1
an hëllefen 1
hëllefen hinne 1
sech z'orientéieren. 1
z'orientéieren. Si 1
Si produzéiere 1
produzéiere Bléiestëps, 1
Bléiestëps, a 1
maachen d'Bléi 1
d'Bléi méi 1
méi opfälleg. 1
opfälleg. Si 1
Si produzéieren 1
produzéieren haaptsächlech 1
haaptsächlech Graphikkaarte 1
Graphikkaarte mat 1
mat Nvidia-GPUen 1
Nvidia-GPUen a 1
a Mainboarde 1
Mainboarde mat 1
mat Chipsätz 1
Chipsätz vun 1
vun Nvidia. 1
Nvidia. Si 1
Si produzéiert 2
produzéiert zu 2
eng 31% 1
31% vum 1
Goss deen 1
Land hiergestallt 1
hiergestallt gëtt. 1
zu Helfent 1
Helfent Stolwoll, 1
Stolwoll, déi, 1
déi, well 1
well d'Fiedem 1
d'Fiedem sou 1
sou dënn 1
dënn sinn, 1
gutt formen 1
an diebele 1
diebele loossen. 1
loossen. Si 1
Si prouwe 1
prouwe reegelméisseg 1
all Freideg 2
Freideg ënner 1
Manuel Ribeiro. 1
Ribeiro. Si 1
Si publizéiert 1
och d'Wëssenschaftsmagazin 1
d'Wëssenschaftsmagazin Publications 1
Publications of 1
the Astronomical 1
the Pacific. 1
Pacific. Si 1
Si reduzéiert 2
reduzéiert dat 2
op 0,001 1
% (1/100.000-stel). 1
(1/100.000-stel). Si 1
reduzéiert och 1
och d'Temperatur, 1
d'Temperatur, där 1
den Tubak 1
Tubak ausgesat 1
direkt verbrennt. 1
verbrennt. Si 1
Si reegelt 1
reegelt a 1
Ëmfang déi 1
déi erhuewe 1
erhuewe Steiere 1
Steiere jiddwerengem 1
vu dësen 1
Länner zoustinn. 1
zoustinn. Si 1
Si representéiert 19
representéiert Brasilien 1
Brasilien op 1
fir d'Südamerikameeschterschaft 4
d'Südamerikameeschterschaft (CONMEBOL) 4
(CONMEBOL) an 4
representéiert d'Belsch 1
d'Belsch op 1
Chile op 1
den Uruguay 1
Uruguay op 1
Peru op 1
representéiert d'FLF 1
d'FLF op 1
bei Frëndschaftsmatcher 1
Frëndschaftsmatcher géint 1
géint Ekippe 1
aneren nationale 1
nationale Verbänn, 1
Verbänn, awer 1
representéiert d'Schwäiz 1
d'Schwäiz op 1
representéiert England 1
representéiert Färöer 1
Färöer op 1
representéiert Island 1
representéiert Italien 1
representéiert Lëtzebuerg 1
an d'Weltmeeschterschaft 1
d'Weltmeeschterschaft (IIHF). 1
(IIHF). Si 1
representéiert Mexiko 1
Mexiko op 1
fir d'Nord-, 1
d'Nord-, Zentralamerika- 1
Zentralamerika- a 1
a Karibikmeeschterschaft 1
Karibikmeeschterschaft (CONCACAF) 1
(CONCACAF) an 1
representéiert net 1
näischt ënnerscheet 1
ënnerscheet si 1
aneren onofhängege 1
onofhängege Militärcheffen. 1
Militärcheffen. Si 1
representéiert Polen 1
representéiert Portugal 1
Portugal op 1
representéiert Russland 1
Russland op 1
representéiert San 1
Marino op 1
representéiert Wales 1
Wales op 1
Si rotéiere 1
rotéiere ganz 1
al. Sir 1
Sir Samuel 1
Samuel Roy 1
Roy Meadow 1
Meadow beschriwwen. 1
beschriwwen. Si 1
a beschafe 1
beschafe sech 1
Ausland Informatiounen, 1
Informatiounen, contribuéieren 1
contribuéieren zu 1
zu militäresche 1
militäresche Planungen, 1
Planungen, a 1
a bedreiwe 1
bedreiwe Spionage. 1
Spionage. Si 1
Si schaaft 1
schaaft d'Konditioune 1
ville Situatiounen 1
Situatiounen engem 1
Bestietnes gläichen, 1
gläichen, besonnesch 1
wat Relatioune 1
mat Verwaltungen 1
Verwaltungen ugeet, 1
am Steierrecht. 1
Steierrecht. Si 1
Si schafft 11
als Regierungsconseillère 1
am Justizministère. 1
Justizministère. Si 1
als Coiffeuse. 1
Coiffeuse. Si 1
schafft ewell 1
fräiberufflech Beroderin. 1
Beroderin. Si 1
schafft hallefzäit 1
hallefzäit als 1
als Professesch 1
Professesch an 1
engem Lycée 1
féiert Regie 1
bei Theaterstécker. 1
Theaterstécker. Si 1
verschiddenste Medien: 1
Medien: Fotografie, 1
Fotografie, Video, 1
Video, Installatiounen, 1
Installatiounen, Zeechnungen. 1
Zeechnungen. Si 1
engem Redaktionskommitee 1
Redaktionskommitee zesummen, 1
zesummen, deen 1
der Astrid 1
Astrid Agustsson 1
Agustsson (Public 1
(Public relations 1
relations vun 1
Stad Lëtzebuerg), 1
Lëtzebuerg), der 1
Christiane Sietzen 1
Sietzen (Kulturcoordinatrice 1
(Kulturcoordinatrice vun 1
Stad) an 1
dem Guy 1
Guy Thewes 1
Thewes (Direkter 1
Stater Muséeën) 1
Muséeën) zesummegestallt 1
Zäitschrëften Arbitrium 1
Arbitrium (Niemeyer), 1
(Niemeyer), Mitteilungen 1
Mitteilungen zur 1
zur Erforschung 1
Erforschung der 1
der Germanistik 1
Germanistik (Deutsches 1
(Deutsches Literaturarchiv 1
Literaturarchiv Marbach), 1
Marbach), Aevum 1
Aevum (Milano), 1
(Milano), Germanistik. 1
Germanistik. Si 1
der Literaturzäitschrëft 1
Literaturzäitschrëft « 1
« Terre 1
Terre Lorraine 1
Lorraine ». 1
». Si 1
schafft vu 1
aus nach 1
dëser Firma 1
Firma zesummen. 1
Premier conseiller 3
conseiller de 3
am Wirtschaftsministère, 1
Wirtschaftsministère, wou 1
Esch-Uelzecht. Si 1
Si schéckt 1
fir erauszefanne, 1
erauszefanne, wat 1
wat Fraleit 1
Fraleit wëllen, 1
wëllen, an 1
Dag Zäit. 1
Si schéngen 1
schéngen dofir 1
dofir isotrop 1
isotrop op 1
stralen. Si 1
Si schläiche 2
schläiche sech 2
hir Beit 1
Beit erun, 1
erun, ier 1
si drop 1
drop sprangen. 1
sprangen. Si 1
hir Beut 1
Beut erun 1
erun oder 1
oder laueren 1
laueren hir 1
hir op. 1
Si schléissen 1
schléissen heimat 1
heimat d'Lach 1
d'Lach tëscht 1
groussen äerdgebonnene 1
äerdgebonnene Gammastralenteleskopen 1
Gammastralenteleskopen (Detektiounsberäich 1
(Detektiounsberäich iwwer 1
300 GeV) 1
GeV) an 1
de Satellitten, 1
der Detektioun 1
Gammastralung tëscht 1
tëscht en 1
ettleche keV 1
keV a 1
wéinege GeV 1
GeV agesat 1
Si schléisst 1
d' Baixada 1
Baixada Santista 1
Santista am 1
Paulo un 1
hir zesummen 1
zesummen d'Costa 1
d'Costa Verde. 1
Verde. Si 1
Si schounen 1
schounen alles 1
wat lieft, 1
lieft, schluechte 1
schluechte keng 1
gréisstendeels streng 1
streng Vegetarier. 1
Vegetarier. Si 1
Si schreift 2
schreift Kanner- 1
Jugendbicher. Si 1
Si schreift, 1
schreift, komponéiert 1
produzéiert hir 1
Lidder selwer, 1
selwer, genee 1
hir Musekvideoen. 1
Musekvideoen. Si 1
schreift Romaner 1
Erwuessener. Si 1
Si schwätzen 1
iwwer d'Scheitere 1
d'Scheitere vum 1
vum Sozialismus, 1
Sozialismus, ma 1
ma wou 2
wou ass 1
Kapitalismus an 1
Afrika, Asien 1
Asien a 1
a Latäinamerika? 1
Latäinamerika? Si 1
Si schwätze 1
engem Kreeslaf 1
Kreeslaf aus 1
aus Gebuert, 1
an Erëmgebuert. 1
Erëmgebuert. Si 1
Si schwätzt 1
schwätzt Italieenesch 1
Italieenesch (Mammesproch), 1
(Mammesproch), Englesch, 1
Englesch, Däitsch, 2
a Russesch. 1
Russesch. Si 1
Si schwéngt 1
schwéngt souzesoe 1
souzesoe wéi 1
riseg Klack. 1
Klack. Si 1
Si seet, 1
datt VV 1
VV Cephei 1
Cephei dee 1
dee 40. 1
40. verännerleche 1
Stärebild Cepheus 1
Cepheus entdeckt 1
Si seet 3
seet deene 1
deene Merci, 1
Merci, déi 1
zu hir 2
hir gehalen 1
a verzeit 1
verzeit deenen, 1
déi d'Onéier 1
d'Onéier iwwer 1
si bruecht 1
dem d'Gretel, 1
d'Gretel, et 1
Uewe kucken, 1
scho gliddeg 1
gliddeg ass. 1
säi Geständnes 1
Geständnes hätt 1
Drock gemaach 1
datt d'Muerdwaff 1
d'Muerdwaff − 1
− warscheinlech 1
wichtegst Beweisstéck 1
Beweisstéck géint 1
– hätt 1
Autoritéiten op 1
d'Plaz geluecht 1
Si selwer 8
Kongo gaangen. 1
2020 als 1
Premierministesch ernannt, 1
Dezember mat 1
hirer Regierung 1
Regierung vereedegt. 1
awer finanziell 1
finanziell bal 1
dovun. Si 1
huet 1941 1
1941 och 1
och missen, 1
missen, mat 1
hirer Sammlung, 1
Sammlung, Frankräich 1
Frankräich verloossen 1
York. Si 1
als wéineg 1
wéineg realistesch 1
realistesch fonnt. 1
dee Reseau 1
Reseau awer 1
net exploitéiert. 1
exploitéiert. Si 1
selwer nenne 1
sech Afrikaner(s) 1
Afrikaner(s) (fréier 1
alt Kaphollänner 1
Kaphollänner oder 1
oder Wäissafrikaner). 1
Wäissafrikaner). Si 1
selwer waart 1
waart um 1
hir Strof. 1
Strof. Si 1
Si séngt 1
séngt an 1
( Franséisch, 1
Däitsch, Italieenesch, 1
Italieenesch, Portugisesch, 1
Portugisesch, Spuenesch, 1
Spuenesch, Russesch, 1
Russesch, Hebräesch, 1
Hebräesch, Tierkesch) 1
Tierkesch) an 1
Milliounen Placke 1
Si setzen 2
setzen Akzenter 1
Akzenter a 1
bréngen Objeten 1
de Bléckpunkt 1
Bléckpunkt vum 1
Observateur. Si 1
setzen natierlech 1
intakt Bauchspeicheldrüs 1
Bauchspeicheldrüs viraus. 1
viraus. Si 1
Si setze 1
vu Kamacit 1
an Taenit 1
Taenit zesummen. 1
Si sëtzt 2
sëtzt 2018 1
Voice Kids. 1
Kids. Si 1
Si setzt 8
setzt elo 1
elo alles 1
alles dorun, 1
dorun, fir 1
fir d'Yolanda 1
d'Yolanda vun 1
deem Wonsch 1
Wonsch ofzebréngen. 1
ofzebréngen. Si 1
verschiddene politesche 1
politesche Fraktiounen 1
Fraktiounen zesummen. 1
ënnerschiddleche regionalistesche 1
regionalistesche Parteien 1
Parteien zesummen, 1
eng voll 2
voll politesch 1
politesch Onofhängegkeet 1
Onofhängegkeet asetzen 1
asetzen oder 1
vu Selbstverwaltung 1
Selbstverwaltung oder 1
oder Lassléisung 1
Lassléisung vun 1
zentraler Regierung 1
Regierung fuerderen. 1
fuerderen. Si 1
puer klengen 1
klengen horizontale 1
horizontale Läischten 1
Läischten zesummen, 1
déi uneneen 1
uneneen hänken 1
an opgerullt 1
opgerullt kënne 1
déi materiell, 1
materiell, moralesch, 1
moralesch, intellektuell 1
intellektuell a 1
sozial Verbesserung 1
der géigesäiteger 1
géigesäiteger Toleranz, 1
Toleranz, dem 1
dem Respekt 1
aneren a 2
absolutter Gewëssensfräiheet. 1
Gewëssensfräiheet. Si 1
fir Biergerrechter 1
Biergerrechter an, 1
ee verbesserten 1
verbesserten Dateschutz 1
Dateschutz a 1
méi Privatsphär 1
Privatsphär fir 1
fir Privatpersounen. 1
Privatpersounen. Si 1
dem Premierminister, 1
Premierminister, deen 1
deen traditionell 1
traditionell den 1
Titel Staatsminister 1
Staatsminister dréit, 1
dréit, 14 1
14 Ministeren 1
dem Startjoer, 1
Startjoer, engem 1
engem Bindestréch, 1
Bindestréch, der 1
Startnummer (wéivillte 1
(wéivillte Start 1
Joer, dräistelleg) 1
dräistelleg) an 1
dräi Buschtawen, 1
déi uginn, 1
uginn, ëm 1
ee Raumfluchkierper 1
Raumfluchkierper oder 1
aner Komponente 1
jeeweilege Starten 1
Starten et 1
sech handelt. 1
handelt. Si 1
si baugläich 2
franséischen Z 1
Z 24500 1
24500 a 1
deenen Automotricen 1
Automotricen zu 1
enger Ramm 1
multiple) zesummegehaange 1
zesummegehaange ginn. 1
der BB 1
BB 12000 1
12000 vun 1
Gebuert 0,5 1
3 cm 1
laang, kloteren 1
kloteren direkt 1
de Beidel 1
Beidel (oder 1
(oder an 2
eng Hautfal 1
Hautfal um 1
Bauch vun 1
der Mamm) 1
Mamm) a 1
a suckele 1
suckele sech 1
eng Zitz 1
Zitz fest. 1
fest. Si 1
hir biolumineszent 1
biolumineszent Eegenschaften 1
am Däischtere 1
Däischtere liichten 1
liichten dinn. 1
dinn. Si 1
hirem pronocéierte 1
pronocéierte Parfum 1
Parfum a 1
a hirer 1
hirer schéiner 1
schéiner Bléi 1
Bléi an 1
an Drauweform. 1
Drauweform. Si 1
si benannt 1
nom Claude 1
Claude Navier 1
Navier an 1
George Stokes. 1
Stokes. Si 1
e Flillek 1
Flillek huet 1
cm. SI 1
SI si 1
si brongelzech 1
brongelzech oder 1
oder groelzech, 1
groelzech, mat 1
enger gieler, 1
gieler, rouder 1
rouder oder 1
oder olivgrénger 1
olivgrénger Téinung. 1
Téinung. Si 1
Si sichen 1
fanne verluere 1
verluere Géigestänn, 1
déi liewesnoutwenneg 1
liewesnoutwenneg fir 1
Stamm sinn, 1
mol Plaze 1
wou Iessen 1
Si siche 1
neit Revéier. 1
Revéier. Si 1
si Jonker, 1
hirer Firmung 1
Firmung decidéiert 1
decidéiert hunn, 1
weider zesummen 1
wat Gleewen 1
Gleewen heescht 1
jonker a 1
a lieweger 1
lieweger Gemeinschaft 1
Gemeinschaft Chrëscht 1
Chrëscht ka 1
just konzipéiert 1
konzipéiert fir 1
engem internen 1
internen Netzwierk 1
Netzwierk hin 1
schécken. Si 1
si knubbeleg, 1
knubbeleg, mä 1
mä romantesch, 1
romantesch, wéi 1
fréieren Zäiten. 2
Zäiten. Si 2
si majoritär 1
majoritär jonk 1
jonk a 1
a männlech. 1
männlech. Si 1
décke staarken 1
staarken Zapen 1
Zapen un 1
engem Gestell, 1
Gestell, dem 1
sougenannte Walzgerëscht 1
Walzgerëscht festgemaach 1
festgemaach an 1
an dréibar 1
dréibar gelagert. 1
gelagert. Si 1
ënner zirka 1
Duerchmiesser ganz 1
kleng. Si 1
grousse Vitessen 1
d'Land geschoss 1
eng moer 1
moer Moundlandschaft 1
Moundlandschaft hannerloss. 1
hannerloss. Si 1
mat schaarfem 1
schaarfem Bléck 1
enger Portioun 1
Portioun Humor 1
Humor geschriwwen. 1
méi déck, 1
déck, méi 1
normal Hoer, 1
op taktil 1
taktil Reizer 1
Reizer spezialiséiert. 1
méi Charakter. 1
Charakter. Si 1
Si sinn 96
sinn 1950 1
DDR unerkannt 1
unerkannt ginn; 1
ginn; d'Bundesrepublik 1
d'Bundesrepublik huet 1
mam Willy 1
Brandt senger 1
senger Ostpolitik 1
Ostpolitik 1970 1
1970 a 1
schliisslech offiziell 1
der Wiedervereenegung 1
Wiedervereenegung 1990 1
1990 unerkannt. 1
sinn 3–5 1
cm déck. 1
déck. Si 1
allebéid a 1
allebéid Member 1
World Organization 1
Scout Movement. 1
Movement. Si 1
allebéid net 1
déi hellst, 1
hellst, a 1
a suergen 1
suergen zu 1
de Slapstick-Humor 1
Slapstick-Humor an 1
den Tintins-Episoden. 1
Tintins-Episoden. Si 1
allebéid ouni 1
Kanner gestuerwen, 1
gestuerwen, de 1
Grof Léopold 1
Léopold am 1
Grof Adrien 1
Adrien am 1
1854. Si 1
wéi kovalent 1
kovalent cheemesch 1
Bindungen. Si 1
a gromperefërmeg. 1
gromperefërmeg. Si 1
eenzeg haut 1
Streckennetz zougelooss. 1
zougelooss. Si 2
als Fachbegrëff 1
Fachbegrëff „ 1
„ Si 1
also geometresch 1
geometresch Kierperen. 1
Kierperen. Si 1
och Äerdbunnkräizer. 1
Äerdbunnkräizer. Si 1
Duerchschnëtt méi 1
wéi elliptesch 1
a Spiralgalaxien. 1
Spiralgalaxien. Si 1
HRD iwwer 1
normale Risen. 1
Risen. Si 1
HRD tëscht 1
dem Risenaascht 1
Risenaascht an 1
Haaptrei. Si 1
Festival entstane 1
entstane fir 1
jonk Komponisten 1
Komponisten z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. Si 1
1954 bestuet 1
well Projektiounseffeter 1
Projektiounseffeter an 1
Mëllechstrooss dozou 1
dozou féiere 1
féiere kënnen, 1
datt Stären, 1
zesumme gehéieren, 1
gehéieren, sou 1
sou wierken, 1
wierken, wéi 1
se dicht 1
dicht niewenenee 1
niewenenee géife 1
géife stoen. 1
där Bunnresonanz 1
dem Gasris 1
Gasris anscheinend 1
anscheinend „agefaange“ 1
„agefaange“ ginn. 1
ënnendrënner opgezielt. 1
sougenannter "Multiservice" 1
"Multiservice" Livrée 1
Livrée ënnerwee, 3
ënnerwee, an 1
de grenziwwergräifende 1
grenziwwergräifende Giddertransport 1
Giddertransport tëscht 1
Frankräich spezialiséiert. 1
an d'Ettelbrécker 1
d'Ettelbrécker Klinick 1
Marx sech 1
hirer ugeholl 1
medezinesch Ursaache 1
Ursaache gesicht 1
hir Internéierung, 1
Internéierung, Lëtzebuerg 1
Zäit offiziell 1
offiziell nach 2
e neutraalt 1
neutraalt Land, 1
Land, ze 1
grouss Partien 1
Partien agedeelt, 1
agedeelt, den 1
Deel Côtes-du-Rhône 1
Côtes-du-Rhône septentrionales 1
septentrionales genannt, 1
Deel d'Côtes-du-Rhône 1
d'Côtes-du-Rhône méridionales. 1
méridionales. Si 1
oder Bronz 1
Bronz hiergestallt 1
e Beweegungsstärekoup 1
Beweegungsstärekoup wéi 1
oppene Stärekoup. 1
Stärekoup. Si 1
eegestänneg Schrëftesammlung. 1
Schrëftesammlung. Si 1
Gebrauch. Si 1
donkel a 2
weise ganz 1
kleng Chondren 1
manner CAIs 1
erhale wéi 1
bal vollstännegt 1
vollstännegt Multiréngsystem 1
Multiréngsystem ëm 1
kleng, gi 1
gi Polbeweegunge 1
Polbeweegunge genannt 1
internationalen Déngschter 1
Déngschter iwwerwaacht. 1
iwwerwaacht. Si 2
spéider entkomm. 1
entkomm. Si 1
un d'Bereedschaftspolice 1
d'Bereedschaftspolice geroden, 1
geroden, déi 1
déi d'Manifestatioun 1
mat Knëppelen 1
Knëppelen auserneegebeetscht 1
auserneegebeetscht huet. 1
dacks bewosst 1
bewosst drastesch 1
drastesch a 1
a provokativ, 1
provokativ, an 1
politesche Message. 1
Message. Si 1
eisem Ëmfeld 1
sinn d'Basisproduite 1
d'Basisproduite vun 1
den organesche 1
organesche Verbindungen. 1
Verbindungen. Si 1
September 1914 1
fräigelooss ginn. 1
sinn Deel 1
33 Waassertierm, 1
Waassertierm, a 1
engem opfälleg 1
opfälleg anere 1
anere Stil 1
aner 5 1
5 Tuermgruppen. 1
Tuermgruppen. Si 1
deemno positif 1
positif oder 1
oder negatif 1
negatif vun 1
de Grondbaustee 1
allem Liewen. 1
déi aarteräichst 1
aarteräichst Grupp 1
allen Déieren. 1
déi bieden. 1
bieden. Si 1
eenzeg Formatioun 1
Formatioun zu 1
Grënnung quasi 1
quasi exklusiv 1
exklusiv der 1
der béimesch-mährescher 1
béimesch-mährescher Blosmusek 1
Blosmusek verschriwwen 1
déi fiktiv 1
fiktiv Kosenge 1
Kosenge vun 1
historeschen Dalton 1
Dalton Bridder. 1
Saarbrécken ukomm. 1
Pharao Angscht 1
Angscht krut, 1
si kéinte 1
Feinden zesummendoen, 1
zesummendoen, an 1
all neigebueren 1
neigebueren hebräesch 1
hebräesch Jongen 1
Jongen doutzeman. 1
doutzeman. Si 1
sinn d’Nobildungen 1
d’Nobildungen vun 1
stäerksten Kreaturen 1
Kreaturen aus 1
alen Egypten. 1
Egypten. Si 1
eegene Lëschten 1
Lëschten opgezielt. 1
Vollmound ze 1
domat nëmmen 2
nëmmen onwiesentlech 1
onwiesentlech méi 1
Waasser (1 1
(1 g/cm³). 1
g/cm³). Si 1
sinn dovun 1
dowéinst haaptsächlech 1
op d'Baarmhäerzegkeet 1
d'Baarmhäerzegkeet vun 1
hire Matmënschen 2
Matmënschen ugewisen. 1
ugewisen. Si 1
déi Bestietnesser 1
Bestietnesser zu 1
zu Matpropriétairë 1
Matpropriétairë vun 1
Buerg ginn. 1
héich Verdonstungsquotienter 1
Verdonstungsquotienter an 1
luest Opwiermungs- 1
Opwiermungs- an 1
an Ofkillungsverhale 1
Ofkillungsverhale gezeechent, 1
gezeechent, wat 1
zum Ausgläich 1
vun atmosphäreschen 1
atmosphäreschen Temperaturvariatioune 1
Temperaturvariatioune féiert 1
e maritime 1
maritime Klima 1
Klima bestëmmt, 1
bestëmmt, wann 1
wann d'Waasserfläch 1
d'Waasserfläch grouss 1
duerno tëscht 1
a 1963 1
Ganzen 292 1
292 Mol 1
Mol am 1
am Cavern 1
Cavern opgetrueden. 1
d'Insel Ponza 1
Ponza verbannt 1
verbannt an 1
zu Terracina 1
Terracina gekäppt 1
ënne spatz 1
spatz zesummen, 1
zesummen, soudatt 1
soudatt keent 1
keent dat 1
anert iwwerdeckt. 1
iwwerdeckt. Si 1
eenzel zwar 1
wéi d'Stäre 1
d'Stäre vu 1
Typen, et 1
awer méi. 1
52 Natur-Nationalparke 1
Natur-Nationalparke vu 1
Kolumbien a 1
vu Cartagena 1
Cartagena aus 1
engem (Schnell-)Boot 1
(Schnell-)Boot an 1
ongeféier 1½ 1
1½ Stunden 1
Stunden erreecht 1
ëmmer 3 1
3 Wochen 1
Wochen no 2
Plaz. Si 1
sinn engagéiert 1
engagéiert d'ethesch 1
d'ethesch Prinzipie 1
respektéieren an 1
total Onofhängegkeet 1
de Pouvoir, 1
Pouvoir, politesch, 1
wirtschaftlech oder 1
reliéis ugeet. 1
ugeet. Si 1
eng Ënnergrupp, 2
Ënnergrupp, vun 1
sougenannte Sungrazer 1
Sungrazer (Sonnesträifer 1
(Sonnesträifer oder 1
oder Sonnekrazer). 1
Sonnekrazer). Si 1
eng Ënneruerdnung 1
Ënneruerdnung aus 1
Zort Katalog 1
vu logesche 1
logesche Schlussfolgerungen. 1
Schlussfolgerungen. Si 1
entweder ganz 1
ganz iwwerbak 1
iwwerbak oder 1
deelweis op, 1
op, soudatt 2
op d'Fëllung 1
d'Fëllung luusse 1
luusse kann. 1
esou wäit 1
Tram als 1
eng „folkloristesch 1
„folkloristesch Variante 1
vum Bus“ 1
Bus“ « 1
Le tram 1
tram n'est 1
n'est rien 1
rien d'autre 1
d'autre qu'une 1
qu'une variante 1
variante folklorique 1
folklorique du 1
du bus! 1
bus! Si 1
extreem kleng 1
a liichtschwaach. 1
liichtschwaach. Si 1
sinn (fir 1
(fir d'Ufanksjoren 1
d'Ufanksjoren méi 1
oder manner) 1
manner) chronologesch, 1
chronologesch, wéi 1
se ugeluecht 1
goufen, mat 1
deem rezentste 1
rezentste vir. 1
sinn gepräegt 1
gepräegt duerch 1
duerch parallel, 1
parallel, linear 1
linear Verwerfungen, 1
zwou Grondrichtunge 1
Grondrichtunge bal 1
rechtwénkleg schneiden 1
e Kachelmuster 1
Kachelmuster erënneren. 1
erënneren. Si 2
Héichwaasser opzefänken, 1
opzefänken, an 1
als Erhuelungsgebitt. 1
Erhuelungsgebitt. Si 1
am Chao-Sam-Phraya-Nationalmusée 1
Chao-Sam-Phraya-Nationalmusée zu 1
zu Ayutthaya 1
Ayutthaya ausgestallt. 1
sinn Kreesser, 1
Kreesser, déi 1
hin ëmmer 1
kleng ginn. 2
bedeitendst Investitiounsprodukt. 1
Investitiounsprodukt. Si 1
nëmme spektroskopesch 1
spektroskopesch nozeweisen. 1
allze usprochsvoll 1
usprochsvoll un 1
hiren Environnement, 1
Environnement, a 1
an onméiglech 1
onméiglech Plazen 1
aus, vu 1
behalen. Si 1
enk aus 1
dem Liichtspektrum 1
Liichtspektrum ausgewielt, 1
ausgewielt, am 1
all liicht 1
ënnerschiddlech Faarwen 1
engem Wellelängteberäich 1
Wellelängteberäich gemengt, 1
gemengt, an 2
an d'Wellelängteberäicher 1
d'Wellelängteberäicher stoussen 1
stoussen ouni 1
ouni Ofstand 1
Ofstand unenee. 1
unenee. Si 1
net ierflech. 1
ierflech. Si 1
nom Georgius 1
Georgius Agricola 1
Agricola genannt. 1
Virgrupp vun 2
de Simple 1
Simple Minds, 1
Minds, dem 1
dem Paolo 1
Paolo Nutini 1
Nutini a 1
vu Silbermond 1
Silbermond opgetrueden. 1
hir provokativ 1
provokativ Aktiounen, 1
Aktiounen, sou 1
B. ee 1
ee Blog 1
Blog versprach, 1
versprach, datt 1
deejéinegen dee 1
dee beweise 1
beweise kéint 1
kéint datt 1
net d'Kand 1
d'Kand vum 1
vum Spaghettimonster 1
Spaghettimonster dat 1
dat flitt 1
flitt wier, 1
wier, géif 1
géif 250 1
250 000 1
000 US-Dollar 1
US-Dollar gewannen. 1
Kaméidi dee 1
beim Fueren 1
Fueren entsteet 1
entsteet isoléiert. 1
isoléiert. Si 1
duerch d'Chemikalie 1
d'Chemikalie X 1
X entstanen 1
a kämpfen 1
kämpfen nach 1
de Mojo 1
Mojo Jojo. 1
Jojo. Si 1
géint Massendéierenhaltung, 1
Massendéierenhaltung, géint 1
den Déierentransport, 1
Déierentransport, a 1
géint Déieremëssbrauch 1
Déieremëssbrauch duerch 1
och gewéinlech 1
topographesche Karten 1
Karten agedroen. 1
sinn ofgestigen. 1
ofgestigen. Si 1
schwéier, 3 1
zwou Solarzelleflächen 1
Solarzelleflächen ausgerëscht, 1
déi 0,5 1
0,5 kW 1
kW (Jason-2) 1
(Jason-2) resp. 1
zu 2.999 1
2.999 m 1
zu 1.962 1
1.962 m 1
vu Regierungen 1
an decidéiere 1
decidéiere selwer, 1
selwer, wou 1
si aktiv 1
op änlechen 1
änlechen Distanze 1
Distanze wéi 1
wéi d'Asteroide 1
d'Asteroide vun 1
der Themis-Grupp, 1
Themis-Grupp, hunn 1
héich Bunnschréit 1
Bunnschréit (4° 1
(4° – 1
– 6°). 1
6°). Si 1
räiche Mann… 1
Mann… Si 1
sinn typescherweis 1
Sonneflecken a 1
sech flächeg 1
flächeg an 1
a laange 1
laange Liichtlinnen 1
Liichtlinnen aus. 1
un allen 1
Säiten (Raumrichtungen) 1
(Raumrichtungen) vum 1
Satellit ubruecht 1
ubruecht a 1
a bestëmmen 1
bestëmmen nëmme 1
nëmme d'Richtung, 1
d'Richtung, aus 1
gréisste Liichtastraalung 1
Liichtastraalung kënnt. 1
kënnt. Si 3
Si sinn, 1
sinn, zesumme 1
de Pippiniden, 1
Pippiniden, eng 1
den dynastesche 1
dynastesche Linnen, 1
zesummen 102 1
102 Meter 1
an 2400 1
2400 Tonne 1
schwéier. Si 1
zu Mayari 1
Mayari am 1
vu Cuba. 1
Cuba. Si 1
engem Oktaeder 2
Oktaeder placéiert, 1
placéiert, dofir 1
schwéier am 2
Handel opzedreiwen. 1
opzedreiwen. Si 1
si Savannen- 1
Savannen- a 1
a Steppendéieren 1
Steppendéieren a 1
Bëscher. Si 1
1863 begéint, 1
begéint, wéi 1
Hugo scho 1
d'zweet Veianen 1
Veianen besicht 1
besicht huet 1
huet De 1
Hugo notéiert 1
notéiert a 1
säi Carnet: 1
Carnet: 25 1
25 septembre 1
septembre 1863: 1
1863: Le 1
Le fils 1
fils de 1
de l'hôtelier, 1
l'hôtelier, jeune 1
jeune homme 1
homme distingué 1
distingué et 1
et intelligent, 1
intelligent, musicien. 1
musicien. Si 1
dee spezialiséierte 1
spezialiséierte wéi 1
deen allgemeng 1
Public geriicht. 1
Gewalt befreit 1
64 Enseignante 1
Enseignante betreit 1
vum freechlesche 1
freechlesche Lord 1
Lord Voldemort 1
Voldemort doutgemaach 1
doutgemaach ginn. 1
Iechternacher Dechen 1
Dechen Théophile 1
Théophile Walin 1
Walin publizéiert 1
11 numeréiert 1
numeréiert wann 1
een d'Gebai 1
Gare am 1
Réck huet. 1
den Amazone 1
Amazone frëndlech 1
frëndlech opgeholl 1
an d'Hippolyte 1
d'Hippolyte war 1
war beandrockt 1
beandrockt vum 1
vum Herakles, 1
Herakles, deem 1
Ruff bis 1
si virgedronge 1
virgedronge war. 1
warscheinlech gläichzäiteg 1
ieweschte Lavaergëss 1
Lavaergëss vun 1
Maria entstanen. 1
bei d'Schlässer 1
d'Schlässer gezunn, 1
ale Charte 1
Charte gefuerdert, 1
gefuerdert, wou 1
wéi d'Gefässporeplanzen 1
d'Gefässporeplanzen heteromorph 1
heteromorph a 1
a wiessele 1
wiessele vu 1
op Generatioun 1
Generatioun tëscht 1
zwou Gestalten: 1
Gestalten: dem 1
dem Gametophyt 1
Gametophyt mat 1
mat einfachem 1
einfachem Chromosomesaz 1
dem Sporophyt 1
Sporophyt mat 1
mat duebelem 1
duebelem Chromosomesaz. 1
Chromosomesaz. Si 1
si wiesentlech 1
meescht ronn 1
Liichtjoer grouss 1
grouss Flacke 1
Flacke vum 1
interstellare Stëbs. 1
Stëbs. Si 1
si wiesselwaarm 1
wiesselwaarm (heterotherm), 1
(heterotherm), d. 1
Kierpertemperatur sech 1
der Baussentemperatur 1
Baussentemperatur upasst, 1
upasst, well 1
Kierpertemperatur net 1
selwer reegele 1
reegele kënnen. 1
soll 17 1
Alexandria gelieft 1
zimmlecht ausschwäifend 1
ausschwäifend Liewe 1
Liewe gehat 1
gehat soll 2
hunn (verschiddene 1
(verschiddene Versiounen 1
Versiounen no 1
Prostituéiert geschafft). 1
geschafft). Si 1
vum Sonnenwand 1
Sonnenwand op 1
op d'Marsatmosphär 1
d'Marsatmosphär weisen. 1
Asaz kommen, 1
wann héich 1
héich Verstäerkung 1
kleng Ëffnungswénkel 1
Ëffnungswénkel gefuerdert 1
gefuerdert sinn. 1
soll dozou 1
déngen, Deeler 1
ze kartographéieren, 1
kartographéieren, virun 1
allem awer, 1
awer, fir 1
fir d'Date 1
d'Date vun 1
der héichopléisenden 1
héichopléisenden HiRISE-Kamera 1
HiRISE-Kamera an 1
dem CRISM-Spektrometer 1
CRISM-Spektrometer richteg 1
de globale 1
globale Kontext 1
Kontext asetzen 1
soll d'Regierung 1
alle Froe 1
Froe vum 1
vum Denkmalschutz 1
Denkmalschutz beroden 1
beroden an 1
hir Moossname 1
Moossname virschloen, 1
virschloen, déi 1
vum Erhalen 1
Erhalen a 1
ëffentleche Monumenter 1
Monumenter sinn. 1
Si solle 1
2012 all 1
all ausser 1
ausser Déngscht 1
een « 1
« DANKmal 1
DANKmal » 1
» si 1
vum Massendénger 1
Kierch, als 1
all Massendénger. 1
Massendénger. Si 1
e komplext 2
komplext Geschäftsimperium 1
Geschäftsimperium opgebaut 1
opgebaut hunn, 1
gréisst Mobilfunkentreprise 1
Mobilfunkentreprise vun 1
vun Usbekistan, 1
Usbekistan, Nuetscluben, 1
Nuetscluben, eng 1
grouss Zementfabrik 1
Zementfabrik a 1
a Coca-Cola 1
Coca-Cola UZB 1
UZB gehéieren. 1
gehéieren. Si 1
soll ëm 1
Si sollen 4
sollen d'Säite 1
enger anticker 1
anticker Lyra 1
Lyra duerstellen. 1
duerstellen. Si 1
sollen erschoss 1
erschoss oder 1
eegene Leit 2
Doud getrampelt 1
getrampelt gi 1
sollen tëscht 1
Dezember 2021 1
Enn 2024 1
2024 a 1
sollen zu 1
Landung vum 1
vum MASCOT 1
MASCOT fotografesch 1
fotografesch Aufnahmen 1
Aufnahmen maachen 1
d'Temperatur moossen. 1
moossen. Si 1
puermol Pole 1
Pole virun 1
de Feinde 1
Feinde beschützt 1
beschützt hunn. 1
Kräiz ënnerschriwwen 1
hunn, obscho 1
obscho si 1
Numm schreiwe 1
hir Feeler 1
Feeler agesäit, 1
agesäit, a 1
Kierch ënnerwerft. 1
ënnerwerft. Si 1
der 4,2 1
Liichtjoer distanzéierter 1
distanzéierter irregulärer 1
irregulärer Sagittarius-Zwerggalaxis 1
Sagittarius-Zwerggalaxis (SagDIG, 1
(SagDIG, fir 1
fir Sagittarius 1
Sagittarius Dwarf 1
Dwarf Irregular 1
Irregular Galaxy) 1
Galaxy) verwiesselt 1
der Ruhr, 1
Ruhr, obschonn 1
obschonn se 1
fréier genee 1
genee d'selwecht 2
d'selwecht geheescht 1
soll onofhängeg 2
Staat gemaach 1
ginn: "L'Histoire 1
"L'Histoire n'est 1
un objet 1
objet juridique. 1
juridique. Si 1
als "la 1
"la Vierge 1
Vierge Immaculée" 1
Immaculée" bezeechent 1
Si sollt 4
sollt al 1
al Astronomen 1
Astronomen onofhängeg 1
nationaler oder 1
oder reliéiser 1
reliéiser Ofstamung 1
Ofstamung opstoen. 1
opstoen. Si 1
sollt d'Lynchen 1
d'Lynchen investigéieren. 1
investigéieren. Si 1
Si sollte 1
sollte fir 1
néidegen Durcherneen 1
Durcherneen an 1
alliéierte Reie 1
Reie suergen. 1
suergen. Si 1
Si sollten 4
de Kléischter 2
Kléischter d'Méiglechkeet 2
ginn, hir 2
hir Awunner 2
hire wäertvollste 2
wäertvollste Besëtz, 2
Besëtz, wann 2
néideg, virun 2
virun Iwwerfäll 2
Iwwerfäll a 2
Mars passéieren 1
passéieren a 1
besser opgeléist 1
opgeléist Fotoe 2
wéi Mariner 1
4 maachen. 1
sollten et 3
erlaben, d' 1
sollt engem 1
Ongeheier geaffert 1
geaffert gi 1
hir Mamm, 2
Mamm, d'Kassiopeia, 1
d'Kassiopeia, behaapt 1
wier méi 1
schéin wéi 1
wéi d'Miernymphen, 1
d'Miernymphen, d' 1
manner no 1
Gesetzer riichten, 1
riichten, mä 1
de Sträitparteie 1
Sträitparteie vermëttelen 1
vermëttelen an 1
an equitabel 1
equitabel Urteeler 1
Urteeler huelen. 1
sollt ni 1
China spillen. 1
Si sollt, 2
sollt, sou 1
vum kanonesche 1
kanonesche Gesetz 1
Gesetz virgeschriwwen 1
virgeschriwwen ass, 1
Plaz stoe 1
stoe wéi 1
wuel scho 1
sollt, wéi 1
dräi nofollgend 1
nofollgend Sonden, 1
Sonden, op 1
enger heliozentrescher 1
heliozentrescher Ëmlafbunn 1
warnen. Si 1
un d'Bäiträg 1
d'Bäiträg vum 1
kanadeschen Astrophysiker 1
Astrophysiker Robert 1
M. Petrie 1
Petrie erënneren. 1
Si souzen 1
souzen do, 1
wéi iergendwann 1
iergendwann ee 1
hinne gesot: 1
gesot: Hei 1
Hei kuck 1
kuck emol, 1
emol, et 1
ass Vollmound. 1
Vollmound. Si 1
Si späichert 1
späichert kleng 1
vu Nitraten, 1
Nitraten, déi 1
bei falscher 1
falscher Lagerung 1
Lagerung zu 1
zu Nitrite 1
Nitrite ginn, 1
déi gëfteg 1
Si spigelen 1
spigelen d'Liicht 1
eng Buerung 1
Buerung am 1
am Haaptspigel, 1
Haaptspigel, hanner 1
den d'Okular 1
d'Okular ass. 1
Si spille 2
spille mëttlerweil 1
mëttlerweil hir 1
hir 31. 1
31. Saison 1
der véierthéchster 1
véierthéchster Spillklass 1
Foussball, ouni 1
ouni jee 1
jee op- 1
oder ofzesteigen. 1
ofzesteigen. Si 1
2. Divisiouin 1
Divisiouin vum 1
Si spillt 11
haardem Belag. 1
Belag. Si 1
2. Klass, 1
Klass, awer 1
als Entente, 2
Entente, mä 2
mä eegestänneg 2
eegestänneg als 2
Izeg. Si 2
der 2.Klass, 1
2.Klass, awer 1
enger futuristescher 1
futuristescher Zukunft, 1
Zukunft, déi 1
biblescher Geschicht 1
dem Eva 1
Eva ze 1
spillt d'Flute 1
d'Flute an 1
an d'Uillean 1
d'Uillean Pipes. 1
Pipes. Si 1
spillt dodran 1
dodran och 1
anert Déierchen. 1
Déierchen. Si 1
haaptsächlech Soft-Rock, 1
Soft-Rock, Pop 1
a Soul. 1
Soul. Si 1
beim Schwätzen 1
Schwätzen Анатомия 1
Анатомия человека. 1
человека. Si 1
Theaterstécker mat. 1
spillt reegelméisseg 1
Solistin oder 1
Trio Aurora 1
Aurora oder 1
dem Quintett 1
Quintett Art’marillis. 1
Art’marillis. Si 1
Däitschland Theater, 1
ewell e 1
Spillfilmer. Si 1
Si stäerkt 1
stäerkt ënner 1
anerem eis 1
eis Fäegkeet 1
Fäegkeet "ëm 1
"ëm aner 1
ze kräischen, 1
kräischen, déi 1
net mir 1
mir selwer 1
selwer sinn, 1
mat eis 1
eis ze 1
dinn hunn" 1
hunn" (Susan 1
(Susan Sontag) 1
Sontag) an 1
ze verbildlechen, 1
verbildlechen, vun 1
mir duerch 1
Si stamen 1
méi Masse 1
konnte gläichzäiteg 1
zur Liturgiereform. 1
Liturgiereform. Si 1
Si steet 23
Leit "vum 1
"vum Terrain" 1
Terrain" an 1
een Usproch 1
Usproch authentesch 1
am Duerfkär 3
Kierchestrooss nieft 1
dem Gemengenhaus. 1
Gemengenhaus. Si 1
Duerfkär um 1
der Wenzelsstrooss 1
Wenzelsstrooss mat 1
Ettelbrécker Strooss 1
der Alstad. 1
Alstad. Si 1
Kierchestrooss. Si 1
der Rollengerstrooss 1
Rollengerstrooss ( 1
bei Überlingen 1
Überlingen matzen 1
Wéngerten um 1
um Südhank 1
Kopp, déi 1
den Überlinger 1
See (Deel 1
(Deel vum 2
vum Bodensee) 1
Bodensee) erofgeet. 1
erofgeet. Si 1
steet da 2
ronn 3½% 1
3½% méi 1
am Aphel 1
Aphel (dem 1
(dem sonnewäitste 1
sonnewäitste Punkt) 1
Punkt) dee 1
s'am Juli 1
Juli erreecht. 1
Insel Kodiak 1
Kodiak am 1
vun Narrow 1
Narrow Cape. 1
Cape. Si 1
vum Meinsberg. 1
Meinsberg. Si 1
Linn Marvejols-Neussargues 1
Marvejols-Neussargues a 1
iwwer d'Gorges 1
d'Gorges de 1
la Truyère. 1
Truyère. Si 1
réimeschen Tempel; 1
Tempel; zanter 1
Joerhonnert steet 1
chrëschtlech Kapell 1
Kapell (déi 1
11. Joerhonnert). 1
Joerhonnert). Si 1
Fiels am 1
Sauer, op 1
réimescher Befestegung, 1
Quartiere Statte 1
Statte (lénks 1
(lénks vun 1
der Meuse) 1
Meuse) a 1
a Saint-Léonard 1
Saint-Léonard (riets), 1
(riets), an 1
ass d'Opfaartsramp 1
d'Opfaartsramp fir 1
Mont Picard, 1
Picard, den 1
den direkt 1
Uwänner hannendru 1
hannendru kënnt. 1
um Borgarholt-Hiwwel, 1
Borgarholt-Hiwwel, net 1
de Muséeën. 1
Säiten ofgestäipt. 1
ofgestäipt. Si 1
rue Aloyse 1
rue Sigefroi 1
Sigefroi a 1
Suessem. Si 1
der Warche 1
Warche an 1
ënnescht vun 1
zwou Talspären 1
Talspären op 1
dëser Baach. 1
Baach. Si 1
um Viktorsbierg 1
Viktorsbierg (rue 1
engem géie 1
géie Rampli 1
Rampli nieft 1
gläicher Héicht 1
Héicht mam 1
mam Bauerenhaff, 1
Bauerenhaff, zu 1
se gehéiert. 1
selwechten Hausnumm. 1
Hausnumm. Si 1
der Kierchestrooss, 1
Kierchestrooss, net 1
der Schoulstrooss. 1
Schoulstrooss. Si 1
de Hédange, 1
Hédange, der 1
la Libération 2
Libération an 1
rue Basse. 1
Basse. Si 1
Si steieren 1
steieren heibäi 1
heibäi Land-, 1
Land-, Loft- 1
Loft- an 1
an Séisträitkräfte 1
Séisträitkräfte bäi. 1
bäi. Si 1
Si stéisst 1
stéisst also 1
un d'Belsch 1
de Grand-Duché. 1
Grand-Duché. Si 1
Si stelle 2
fir d'Sonneliicht 1
d'Sonneliicht e 1
Prisma duer. 1
duer. Si 3
Si stellen 6
stellen d'Canyonen 1
d'Canyonen oder 1
oder Gruefbréch 1
Gruefbréch duer, 1
km (Camelot 1
(Camelot Chasma 1
Chasma a 1
a Pangea 1
Pangea Chasma) 1
Chasma) iwwer 1
déi verkratert 1
verkratert Uewerfläch 1
Uewerfläch erstrecken 1
erstrecken an 1
Krater Herschel 1
Herschel an 1
géigeniwwerleiender Hemisphär 1
Hemisphär unzetreffe 1
unzetreffe sinn. 1
klassesch Schimmelpilzen 1
Schimmelpilzen duer 1
de Wichtegste 1
Wichtegste Liewensmëttelverdierwer. 1
Liewensmëttelverdierwer. Si 1
stellen den 1
Hermes un, 1
un, der 1
der Kalypso 1
Kalypso ze 1
soen, se 1
se soll 1
Odysseus heemschécken. 1
heemschécken. Si 1
stellen d'Grondlag 1
d'Grondlag vu 1
jiddwer Eisebunnsreseau 1
Eisebunnsreseau duer, 1
lokal Garë 1
Garë mat 1
an iwwerregionale 1
iwwerregionale Garë 1
Garë verbannen. 1
verbannen. Si 1
stellen d'helleg 1
d'helleg Famill, 1
Famill, d'Rousekranzkinnigin 1
d'Rousekranzkinnigin mat 1
stellen d'Liewe 1
Maria duer. 1
stelle verschidde 1
Lëtzebuerger Landschaften 1
Landschaften duer 1
Si stellt 2
déi gedréint 1
gedréint Astellunge 1
Astellunge vum 1
Film (mat 1
(mat senge 1
senge Biller/Zeenen 1
Biller/Zeenen a 1
a Sequenzen) 1
Sequenzen) duerch 1
entspriechende Schnëtt 1
Schnëtt an 1
eng dramaturgesch 1
dramaturgesch korrekt 1
korrekt Reiefolleg 1
Reiefolleg an 3
e rhythmesch 1
rhythmesch passenden 1
passenden Zäitlaf. 1
Zäitlaf. Si 1
stellt "déi" 1
"déi" typesch 1
afrikanesch Mouk 1
Mouk duer. 1
Si stiermen 1
stiermen iwwer 1
d'Grenz an 1
Helvetien an 1
d'Réimer verfollege 1
verfollege se. 1
se. Si 1
Si sti 3
sti méi 1
vuneneen a 1
Si stinn 7
a Bëschelen 1
Bëschelen bis 1
10 beienneen, 1
beienneen, an 1
hir Schuel 1
ass pickeg. 1
pickeg. Si 1
Stroum gesat. 1
stinn dachs 1
dachs matzen 1
an Uertschaften, 1
Uertschaften, am 1
moderne Fuerschungsobservatoiren, 1
Fuerschungsobservatoiren, déi 1
an ofgeleeëne 1
ofgeleeëne Géigende 1
Géigende stinn. 1
Denkmalschutz. Si 1
stinn net 2
der 'offizieller' 1
'offizieller' Lëscht 1
de Bemierkenswäerte 1
Bemierkenswäerte Beem 1
Lëtzebuerg (Sinner 1
(Sinner J. 1
J. et 1
al., 2002. 1
2002. Si 1
Floss Anduin, 1
Anduin, um 1
nërdlechen Zoufloss 1
Zoufloss zum 1
zum Nen 1
Nen Hithoel. 1
Hithoel. Si 1
natierlecher arktescher 1
arktescher Ernierungsketten, 1
Ernierungsketten, si 1
also Spëtzepredatoren. 1
Spëtzepredatoren. Si 1
sti virun 1
der Silhouette 1
Silhouette vun 1
der Pioneer-Sond. 1
Pioneer-Sond. Si 1
sti wéi 1
véier Haapthimmelsrichtunge 1
Haapthimmelsrichtunge rechtwénkleg 1
rechtwénkleg zoueneen 1
zoueneen a 1
hir Mediane. 1
Mediane. Si 1
Kierch Alt 1
mam Hubert 1
Hubert Marischka 1
Marischka zesummen 1
huet Tournéeën 1
Tournéeën duerch 1
Europa gemaach. 1
stoung do, 2
haut d'Groussgaassschoul 1
d'Groussgaassschoul ass, 1
Mëttelalter e 1
Mol zerstéiert 1
opgebaut, ier 1
zerguttst duerch 1
duerch d'Jousefskierch 1
d'Jousefskierch ersat 1
an 1878 1
1878 ofgerappt 1
ofgerappt gouf, 1
dem Schoulgebai 1
Schoulgebai Plaz 1
haiteger Groussgaass 1
der Etienne-Lenoir-Strooss. 1
Etienne-Lenoir-Strooss. Si 1
der Buedemoffensiv 1
Buedemoffensiv vun 1
Alliéierte fir 1
fir d'Operatioun 1
d'Operatioun Market 2
Market Garden. 1
Garden. Si 1
Si streckt 2
a Sonnerichtung 1
Sonnerichtung an 1
der Géigerichtung 1
Géigerichtung a 1
Schwäif ongeféier 1
der Saturnbunn. 1
Saturnbunn. Si 1
vun 0,20 1
0,20 fir 1
den Umbriel 2
Umbriel bis 1
bis 0,35 1
0,35 fir 1
den Ariel. 1
Ariel. Si 1
Si studéieren 1
studéieren zu 1
Paräis Droit. 1
Si suergen 1
suergen dofir, 1
dofir, d'Fäll 1
d'Fäll an 1
an d'Zäite 1
d'Zäite vuneneen 1
vuneneen z'ënnerscheeden 1
z'ënnerscheeden an 1
keng Zweedeitegkeete 1
Zweedeitegkeete gëtt. 1
Si testen 1
testen an 1
an iwwerschreide 1
iwwerschreide gär 1
gär mol 1
mol d'Limitten, 1
d'Limitten, déi 1
Wee stellen, 1
stellen, a 1
a "léise" 1
"léise" Problemer 1
mat verbaler 1
verbaler a 1
a physescher 1
physescher Brutalitéit. 1
Brutalitéit. Site 1
Site um 1
um „Pëtzel-Plateau“. 1
„Pëtzel-Plateau“. Si 1
Si treffe 1
beim Artiste 1
Artiste doheem 1
beim Alphonse 1
Alphonse am 1
am Café. 1
Café. Si 1
Si trefft 1
trefft hire 1
Laboratoire zu 1
Berlin wëllt 1
wëllt huelen. 1
Si trëppelt 1
trëppelt bis 1
Zort Erhuelungszenter, 1
Erhuelungszenter, deen 1
deen enger 1
enger Sauna 1
Sauna oder 1
engem Thermalbad 1
Thermalbad gläicht. 1
gläicht. Si 1
Si trëtt 4
bei jiddfer 1
jiddfer geodetescher 1
geodetescher Miessung 1
Miessung op 1
Äerduewerfläch op 1
wierkt der 1
Äerdkrëmmung ëm 1
Siwentel entgéint. 1
entgéint. Si 1
trëtt och 1
Pseudonym Bunny 1
Bunny Schpoliansky 1
Schpoliansky op. 1
trëtt ongeféier 1
Joer an. 1
trëtt weiderhi 1
weiderhi geleeëntlech 1
Lëtzebuerger Bünen, 1
Bünen, an 1
Tëleesfilmer op. 1
Si triede 1
mat Choralen 1
Choralen op 1
a spille 1
spille klassesch 1
Kierchemusek (Massen), 1
(Massen), och 1
mol Musicals 1
Musicals (z. 1
mam Opus 1
Opus 78) 1
78) oder 1
oder Filmmusik 1
Filmmusik (z. 1
B. Les 1
Les Nuits 1
Nuits d'Arabie). 1
d'Arabie). Si 1
Si trieden 3
trieden a 1
a Kéip 1
Kéip an 1
Strukturen op. 1
trieden hiert 1
Mandat den 1
1. Dezember, 1
Dezember, resp. 1
Ausland bei 1
bei Wäifester 1
Wäifester op, 1
Juli organiséiere 1
organiséiere si 1
dat "Oner 1
"Oner Wäifest". 1
Wäifest". Situatioun 1
Situatioun an 1
Riicht halen 1
halen kann, 1
kann, haaptsächlech 1
grousse Wollexport, 1
Wollexport, geet 1
Land biergof. 1
biergof. Si 1
Si übt 1
übt se 1
Zentralbanken aus. 1
Si verännere 1
zu Hyperrise 1
Hyperrise mat 1
enger gieler 1
gieler oder 1
oder wäisser 1
wäisser Phas. 1
Phas. Si 1
Si verbannen 3
verbannen am 1
am géie 1
géie Relief 1
Stad d'Rue 1
der Albert-Premier-Plaz. 1
Albert-Premier-Plaz. Si 1
verbannen d' 1
verbannen d'Orkney-Mainland 1
d'Orkney-Mainland am 1
Norde mat 1
Insel South 1
South Ronaldsay 1
Ronaldsay iwwer 1
iwwer Burray 1
Burray an 1
kleng Insele 1
Insele Lamb 1
Lamb Holm 1
Holm a 1
a Glimps 1
Glimps Holm. 1
Holm. Si 1
Si verbënnt 7
verbënnt d'Allée 1
d'Allée du 1
du Carmel 1
Carmel mat 1
Rue Paul 1
Paul Wilwertz. 1
Wilwertz. Si 1
tierkesch Uertschaft 1
Uertschaft Karkamış 1
Karkamış an 1
syresch Uertschaft 1
Uertschaft Dscharābulus 1
Dscharābulus um 1
Uwänner mat 1
syrescher Uertschaft 1
Uertschaft Zawr 1
Zawr Maghar 1
Maghar um 1
um lénksen. 1
lénksen. Si 1
Léck mat 1
Quartier Longdoz. 1
Longdoz. Si 1
verbënnt d'Lonkecher 1
d'Lonkecher Strooss 1
Rue Gustave-Kahnt, 1
Gustave-Kahnt, woubäi 1
d'Rue Sainte 1
Sainte Catherine 1
Catherine mat 1
der Chaussée 1
Chaussée des 1
des Forges. 1
Forges. Si 1
verbënnt portugisesch 1
portugisesch a 1
chineesesch Elementer: 1
Elementer: d'Portugisen 1
d'Portugisen haten 1
hir Kachkonscht 1
Kachkonscht an 1
an heemesch 1
heemesch Ingrediente 1
Ingrediente mat 1
Macau bruecht 1
lokaler chineesescher 1
Kiche kombinéiert. 1
kombinéiert. Si 1
Si verbennt 1
verbennt Schaerbeek 1
Schaerbeek Gare 2
Nord. Si 1
verbënnt Schaerbeek 1
mat Fort-Jaco. 1
Fort-Jaco. Si 1
Si verbesseren 1
verbesseren d'Lieserlechkeet 1
d'Lieserlechkeet vun 1
engem gedréckten 1
gedréckten Text, 1
mä erschwéieren 1
erschwéieren dat 1
dat séiert 2
séiert Erkenne 1
Erkenne vu 1
vu Wieder 1
Wieder z. 1
op Plakater. 1
Plakater. Si 1
Si verbréngen 1
verbréngen déi 1
Waasser. Si 1
Si verdeele 2
de Joerdausenden 1
Joerdausenden iwwer 1
ganz Koméitebunn. 1
Koméitebunn. Si 1
vu 76,56 1
76,56 km². 1
Si vereenegen 1
vereenegen d'Funktiounen 1
d'Funktiounen als 1
als Hard 1
Hard Disk, 1
Disk, Lafwierk 1
Lafwierk a 1
a Späichermedium 1
Späichermedium an 1
engem kompakte 1
kompakte Gehais. 1
Gehais. Si 1
Si vereenegt 1
vereenegt e 1
mëttlere Sonnenofstand 1
3,7 an 1
4,2 AE, 1
AE, eng 1
eng Bunnexzentrizitéit 1
Bunnexzentrizitéit méi 1
eng Inklinatioun 1
Inklinatioun méi 1
wéi 20°. 1
20°. Si 1
Si verëffentlecht 1
verëffentlecht z.Z. 1
z.Z. zwou 1
zwou weltwäit 1
weltwäit féierend 1
féierend Fuerschungszäitschrëften, 1
Fuerschungszäitschrëften, d'MNRAS 1
d'MNRAS an 1
Astronomie an, 1
Geophysik, zesumme 1
Deutschen Geophysikalischen 1
Geophysikalischen Gesellschaft 1
Gesellschaft (GJI), 1
(GJI), d'A&G. 1
d'A&G. Si 1
Si verflicht 1
verflicht déi 1
se geriicht 1
ass (also 1
(also meeschtens 1
meeschtens alle 1
alle 27), 1
27), e 1
e bestëmmtent 1
bestëmmtent Zil, 1
Zil, dat 1
dora festgehalen 1
festgehalen ass, 1
ass, bannent 1
z'erreechen. Si 1
Si verflucht 1
verflucht d'Duerf 1
d'Duerf virun 1
hirer Hiriichtung. 1
Hiriichtung. Si 1
Si verglousen 1
verglousen eréischt, 1
Apogeum op 1
km verklengert 1
verklengert huet. 1
Si veriere 1
veriere sech 1
een Owend 1
Owend an 1
verloossener Strooss 1
a begéinen 1
begéinen do 1
do dem 1
dem Robert. 1
Robert. Si 1
Si verire 1
verire sech 1
landen am 1
Grof Dracula… 1
Dracula… Si 1
Si verkënnegen 1
verkënnegen datt 1
hien entweder 1
grousse Kinnek 1
a Krieger 1
Krieger oder 1
groussen hellege 1
Mann gëtt, 1
mam Leed 1
Beréierung kënnt. 1
Si verlaangen 1
generell Reform 1
franséische Staat. 1
Staat. Si 1
Si verlafen 1
verlafen a 1
a West-Ost-Richtung 1
West-Ost-Richtung an 1
erreeche mam 1
mam Mount 1
Mount Usborne 1
Usborne (Spuenesch 1
(Spuenesch Cerro 1
Cerro Alberdi) 1
Alberdi) op 1
op Ostfalkland 1
Ostfalkland 708 1
708 m 1
Héicht hiren 1
Si verléift 1
Chauffer Krassky 1
Krassky (Joe 1
(Joe Dallesandro). 1
Dallesandro). Si 1
Si verléisst 1
Eric wéinst 1
räichen Amerikaner. 1
Amerikaner. Si 1
Si verléiwe 2
sech allen 1
selwechte Revolutionär 1
Revolutionär (George 1
(George Hamilton). 1
Hamilton). Si 1
sech aneneen. 1
aneneen. Si 1
Si vermësche 1
Prinzip mat 1
villen techneschen, 1
techneschen, medezineschen, 1
medezineschen, industriellen, 1
industriellen, oder 1
och reliéisen 1
reliéisen Infrastrukturen. 1
Infrastrukturen. Si 1
Si vermëttelen 1
vermëttelen en 1
en Unterrecht 1
Sprooch (Mammesprooch) 1
(Mammesprooch) a 1
bestinn do, 1
europäesch Institutiounen 1
Institutiounen hire 1
Si verpasse 1
verpasse knapps 1
knapps d'Majoritéit 1
d'Majoritéit beim 1
beim Vote. 1
Vote. Si 1
Si verquëssen 1
verquëssen en 1
enorme Quantum, 1
Quantum, wa 1
si woche- 1
woche- oder 1
oder méintlaang 1
méintlaang gehéngert 1
gehéngert hunn. 1
Si Versailles 1
Versailles m'était 1
conté. Si 1
Si versichen 1
versichen och 1
hir Farm 1
Farm erëm 1
Papp beim 1
beim Kaartespill 1
Kaartespill verluer 1
verluer hat… 1
hat… Si 1
Si versichen, 2
versichen, sech 1
deeglecher Routine 1
Routine ze 1
befreien. Si 1
versichen, Zombien 1
Zombien ëmzebréngen, 1
ëmzebréngen, wa 1
hinnen d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet bitt, 1
bitt, an 1
an d'Gebidder, 1
hinne kontrolléiert 1
fir d'Mënschen 1
d'Mënschen zréckzeeroberen 1
zréckzeeroberen (wéi 1
Spill Dead 1
Dead Frontier). 1
Frontier). Si 1
Si versicht, 1
versicht, d'Achs 1
d'Achs laanscht 1
laanscht där 1
mat D 1
D bezeechente 1
bezeechente Feiler 1
Feiler ze 1
ze kippen. 1
kippen. Si 1
Si versicht 2
Hond ze 1
fannen… Si 1
versicht erauszefannen 1
erauszefannen op 1
hir Zweiwele 1
Zweiwele stëmmen… 1
stëmmen… Si 1
Si versprieche 1
ëmmer vir 1
vir enaner 1
enaner dozesinn 1
dozesinn a 1
gudde wéi 1
schlechte Zäiten. 1
Si versteet 2
versteet et 1
vum "Defizit" 1
"Defizit" ze 1
ze liewen: 1
liewen: an 1
der Metzlerei 1
Metzlerei kritt 1
e Bifdeck 1
Bifdeck mat 1
Stéck gratis 1
gratis Fleesch. 1
féierend Organ 1
Organ fir 1
fir friddlecht 1
friddlecht Benotzen 1
Benotzen an 1
Weltraum, a 1
fir sécherzestellen 1
sécherzestellen datt 1
datt d'Weltraumwëssenschaft 1
d'Weltraumwëssenschaft an 1
an -technologie 1
-technologie de 1
Kanadier e 1
an ekonomesche 2
ekonomesche Benefice 1
Benefice bréngen. 1
Si verstoppe 2
Camion a 1
a fuere 1
fuere sou 1
engleschen Hafen. 1
Hafen. Si 1
der Mousels-Brauerei 1
Mousels-Brauerei am 1
am Gronn, 2
Gronn, eng 1
déi d'Gangster 1
d'Gangster awer 1
direkt erausfannen. 1
erausfannen. Si 1
Si verstoppt 1
Stad Timberline. 1
Timberline. Si 1
Si verwalten 1
verwalten déi 1
déi entspriechende 1
entspriechende Fongen 1
Fongen a 1
eng Balance 1
Balance tëscht 1
de Cotisatiounen 1
Cotisatiounen an 1
de Leeschtungen 1
den Ausgaben. 1
Ausgaben. Si 1
Si verwalt 1
verwalt och 1
och d'Netzwierk 1
d'Netzwierk vum 1
Enseignement vum 1
Portugiseschen am 1
Ausland, dat 1
anerem ëm 1
direkt Coursen, 1
Coursen, d'Fortbildung 1
d'Fortbildung an 1
an d'Formation 1
d'Formation à 1
à distance 1
distance këmmert. 1
këmmert. Si 1
Si wäicht 1
wäicht vum 1
vum geographeschen 1
geographeschen Norden 1
Norden ëm 1
e variablen, 1
variablen, Meridiankonvergenz 1
Meridiankonvergenz genannte 1
genannte Wénkel, 1
Wénkel, of. 1
vum Gemengenhaus 1
Gemengenhaus vun 1
vun Ëlwen. 1
Ëlwen. Si 1
war 126 1
126 Joer 1
laang just 1
fir Meedercher; 1
Meedercher; zanter 1
der Rentrée 4
Rentrée 2017 1
fir Jongen 1
war 12° 1
12° géint 1
d'Ekliptik gebéit. 1
gebéit. Si 1
12 Grad 1
d'Ekliptik gebéit 1
eng Ëmlafdauer 1
37 Minutten. 1
war 1788 1
1788 gebaut 1
1862 vergréissert 1
war 2002 1
2002 U18-Jugendweltmeeschterin 1
U18-Jugendweltmeeschterin an 1
2005 U20-Junioreweltmeeschterin 1
U20-Junioreweltmeeschterin an 1
engem Internationale 1
Internationale Meeschter 1
eraus Groussmeeschterin 1
Groussmeeschterin bei 1
Fraen. Si 1
war 2014, 1
2014, den 1
den totale 1
totale Verméigenswäerter 1
Verméigenswäerter no, 1
gréisst Bank 1
Bank op 1
war 2,30 1
2,30 m 1
eng Flossespaanwäit 1
Flossespaanwäit vun 1
vun 0,33 1
0,33 m. 1
am Déngscht, 1
Déngscht, fir 1
d'lescht als 2
als "Administrateur 1
"Administrateur principal" 1
principal" an 1
Divisioun vum 2
vum Personal. 1
Personal. Si 1
war 2,815 1
2,815 Tonne 1
39 Sekonnen 1
Sekonnen e 1
165 kN 1
Revolt vum 1
Januar 1863 1
1863 bedeelegt. 1
Zuel hier 1
hier begrenzt. 1
begrenzt. Si 1
Schauspillerin méi 1
Kino aktiv. 1
Fong méi 1
hir Skandaler 1
Skandaler wéi 1
hir Filmer. 1
lëtzebuergescher Dammevolleyballnationalekipp. 1
Dammevolleyballnationalekipp. Si 2
am Regisseur 1
Regisseur Pierre 1
Pierre Badel 1
Badel bestuet. 1
am Stengeforter 1
Stengeforter Gemengerot 1
laang Schäffin. 1
Schäffin. Si 1
Joren aktiv, 1
laang d'Nummer 1
Stare vum 2
däitschen Nokrichs-Kino, 1
Nokrichs-Kino, bekannt 1
bekannt absënns 1
duerch d'Wirtshaus 1
d'Wirtshaus im 1
im Spessart-Serie. 1
Spessart-Serie. Si 1
grouss Truppeverbänn, 1
Truppeverbänn, d'Heer 1
d'Heer d. 1
h. Arméi 1
Arméi um 1
Land, d'Krichsmarine 1
d'Krichsmarine an 1
an d'Loftwaff 1
d'Loftwaff agedeelt. 1
Departement Meuse-Inférieure 1
Meuse-Inférieure ervirgaangen, 1
franséischer Herrschaft 1
Herrschaft geschaf 1
gouf; d'Verwaltungsstrukture 1
d'Verwaltungsstrukture vun 1
Departement si 1
gréisstendeels bäibehale 1
Meenung dat 1
wier eppes 1
net bereet 1
bereet hien 1
hien einfach 1
Forme verwandelt 1
verwandelt (sou 1
(sou z. 1
e Vull, 1
Vull, e 1
e Bam, 1
Bam, en 1
en Tiger) 1
Tiger) mä 1
Peleus hat 1
hat si, 1
si, op 1
vum Cheiron 1
Cheiron ugestréckt, 1
ugestréckt, bis 1
schliisslech erginn 1
verschiddene Kaméidisfilmer 1
Sexfilmer ze 1
Victoria Barkley 1
Barkley an 1
112 Episode 1
Big Valley 1
Valley (1965-1969). 1
(1965-1969). Si 1
wéinst Rutschungen 1
Rutschungen am 1
am Tagebau 1
Tagebau éischter 1
éischter onbeléift. 1
onbeléift. Si 1
vill Lokalnoriichten. 1
Lokalnoriichten. Si 1
däitsche Regisseur 1
Rudolf Noelte. 1
Noelte. Si 1
2015 als 1
Televisiounsfilmer haaptsächlech 1
Landkrees Tauberbischofsheim, 2
Tauberbischofsheim, dee 2
1972 existéiert 2
2020 provisoreschen 1
provisoreschen Terminus. 1
Terminus. Si 1
haut (2021) 1
(2021) an 1
war Buergermeeschtesch 1
Innsbruck vun 1
bis 2010. 1
war Chef-Harfspillerin 1
Chef-Harfspillerin vum 1
vum BBC 1
BBC Symphony 1
Orchestra vun 1
Pensioun, 50 1
spéit. Si 1
Zort symbolesch 1
symbolesch Paart 1
Quartier Neiduerf. 1
Neiduerf. Si 1
a Kallek 1
Kallek an 1
dat fënneft 1
fënneft vun 1
Navy, dat 1
nom Georg 1
Georg V. 1
V. benannt 1
benannt war. 1
war d'Aushängeschëld 1
d'Aushängeschëld vum 1
vum kubanesche 2
kubanesche Bauerekollektiv 1
Bauerekollektiv an 1
80er Joren. 1
jiddeschen Elteren, 1
Elteren, dem 1
Heinrich Pohorylle 1
Pohorylle an 1
der Gisela 1
Gisela Boral. 1
Boral. Si 1
Barong Raymond 1
Raymond Seillière 1
Seillière an 1
der Baronesse 1
Baronesse d'Orzegowska. 1
d'Orzegowska. Si 1
vum Filmegisseur 1
Filmegisseur Gordon 1
Gordon Parry. 1
Parry. Si 1
Herzog Walram 1
der Judith 1
Judith vu 1
vu Kleve. 1
Kleve. Si 1
russesche Generol 2
Minister Fjodor 1
Fjodor Wassiljewitsch 1
Wassiljewitsch Rostoptschin. 1
Rostoptschin. Si 1
spueneschen Dänzer 1
Dänzer Eduardo 1
Eduardo Cansino 1
Cansino an 1
amerikanescher Dänzerin 1
Dänzerin Volga 1
Volga Hayworth. 1
Hayworth. Si 1
vu Württemberg 1
Württemberg an 1
russescher Groussfürstin 1
Groussfürstin Katharina 1
Katharina Pawlowna, 1
Pawlowna, ass 1
Tatta groussgezillt 1
groussgezillt ginn, 1
Mamm kuerz 2
Gebuert gestuerwe 1
Schauspillerin Elizabeth 1
Elizabeth van 1
van Bleeck. 1
Bleeck. Si 1
engem Financier, 1
Financier, schéin, 1
schéin, intelligent 1
a kultivéiert, 1
kultivéiert, mä 1
mä biergerlech, 1
biergerlech, wat 1
XV. net 1
net verzien 1
verzien huet. 1
räiche Proprietär 1
vu Caféen, 1
Caféen, dem 1
dem Jérôme-François 1
Jérôme-François Charpentier. 1
Charpentier. Si 1
1901 gebuer; 1
gebuer; hir 1
Eugène Mersch 1
an d'Marie 1
d'Marie Müllendorff. 1
Müllendorff. Si 1
1945 d'First 1
d'First Lady 1
Lady vun 1
Staaten. Si 1
9. Primärschoul 1
Primärschoul vun 1
Esch Flies, 1
Flies, S.513. 1
S.513. Si 1
eenzeg Duechter 1
Herzog Bogislaw 1
Bogislaw V. 1
Pommern a 1
polnescher Prinzessin 1
Elisabeth (polnesch: 1
(polnesch: Elżbieta 1
Elżbieta Kazimierzówna). 1
Kazimierzówna). Si 1
Kanada gebuer 1
gebuer déi 1
déi helleggesprach 1
helleggesprach ginn 1
éischt Alphabetschrëft 1
Alphabetschrëft am 1
am engere 1
engere Sënn. 1
Sënn. Si 1
Fra, déi, 1
déi, de 1
Mäerz 1980, 1
1980, an 1
Lëtzebuerg Member 1
Regierung gouf. 1
grousser Lëtzebuerger 1
2012 wéinst 2
wéinst Kritik 1
Leedung ofberuff 1
ofberuff ginn. 1
2 – 1
Jore Standardpositioune 1
Standardpositioune fir 1
fir Sonde. 1
Sonde. Si 1
déi Analyse 1
Uewerfläch geholl 1
d'Äerd gesent 2
gesent hat. 1
véier Pioneer-Sonde 2
Pioneer-Sonde fir 2
Sonnenaktivitéit an 2
hirer Auswierkung 2
Auswierkung op 2
interplanetare Raum. 2
gréisst Séischluecht 2
Séischluecht tëscht 1
tëscht grousse 1
grousse Krichsschëffer. 1
Krichsschëffer. Si 1
sougenannt Chapman-Horse 1
Chapman-Horse bekannt, 1
well haaptsächlech 1
haaptsächlech Geschäftsléit 1
Geschäftsléit se 1
hir Kutsche 1
Kutsche gespaant 1
gespaant hunn. 1
zweet Paräisser 1
Paräisser Metroslinn, 1
Metroslinn, déi 1
déi opgaangen 1
seng Patronne 1
Patronne de 1
de Stage. 1
Stage. Si 1
Oktober 1903. 1
1903. Si 1
Mäerz 1843 1
Iechternach gebuer 2
Christina Zimmer 1
Zimmer (1811-1873) 1
(1811-1873) an 1
dem Metzler 1
an Aubergiste 1
Aubergiste Barthelemy 1
Barthelemy Foehr 1
Foehr (1811-1880), 1
(1811-1880), Luxroots; 1
Luxroots; Webers 1
Webers 2017, 2
S. 171. 1
171. dem 1
dem Propriétaire 1
Propriétaire vum 1
vum „Hôtel 1
„Hôtel du 1
du Cerf“. 1
Cerf“. Si 1
éischte Prominenten, 1
Prominenten, dee 1
eege Parfumsmark 1
Parfumsmark lancéiert 1
war d'Enkelin 1
d'Enkelin vun 1
Mercien. Si 1
Wunnsëtz vun 1
räiche Réimer. 1
Réimer. Si 1
der Raumgfär 1
Raumgfär (OS). 1
(OS). Si 1
wichtegste Faktor 1
fir d'Entstehung 1
d'Entstehung an 1
Ursprong op 1
gréisster Seineinsel, 1
Seineinsel, vun 1
Partie gouf, 1
gouf, fonnt 1
vum Athamas 1
Athamas a 1
vum Learchos 1
Learchos a 1
a Melikertes. 1
Melikertes. Si 1
vum Pluton, 1
Pluton, dem 1
Ënnerwelt. Si 1
war d'Kréinungsinsignie 1
d'Kréinungsinsignie vun 1
alle gekréinte 1
gekréinte Groussfierschte 1
Groussfierschte vu 1
Moskau an 1
Zare vum 1
vum Dmitri 1
Dmitri Donskoi 1
Donskoi bis 1
zum Péiter 1
Péiter I. 1
I. dee 1
dee Groussen. 1
Groussen. Si 1
war d'Kusinn 1
d'Kusinn vum 1
vum Alexis 1
Alexis Gruss, 1
Gruss, dem 1
dem Direkter 1
vum Cirque 1
Cirque national, 1
national, dee 1
eelst Meedche 2
vum Konschtreider 1
Konschtreider mam 1
mam Homonym, 1
dem Alexis 1
Alexis Gruss. 1
Gruss. Si 1
war d'Mamm 1
Schauspiller Xavier 1
Xavier Gélin 1
Gélin (1946-1999). 1
(1946-1999). Si 1
war d'Meedche 1
Schmelzaarbechter Henri 1
Henri Kill 1
Kill a 1
Françoise Laux. 1
Laux. Si 1
der komescher 1
komescher Dichtung 1
der Ënnerhalung. 1
Ënnerhalung. Si 1
London als 1
als d'„Greenwich 1
d'„Greenwich Time 1
Time Lady“ 1
Lady“ bekannt. 1
éischte Fuerscher, 1
Fuerscher, deen 1
zwéin Nobelpräisser 1
Nobelpräisser krut. 1
Sänger Eddie 1
Eddie Fisher, 1
Fisher, mat 1
drop eragefall. 1
eragefall. Si 1
war d'Sekretärin 1
d'Sekretärin vun 1
Zeitung an 1
zwee ware 1
1975 bestuet. 1
war d'Sëschter 1
der Gypsy 1
Gypsy Rose 1
Rose Lee. 1
Lee. Si 1
war d'Spëtzekandidatin 1
Oppositioun bei 1
de Presidentschaftsswale 1
Presidentschaftsswale vun 1
Marcos wéinst 1
wéinst Walfäschung, 1
Walfäschung, deen 1
misse fortlafen, 1
fortlafen, (als 1
(als éischt 1
deem Amt) 1
Amt) Presidentin 1
Philippinnen. Si 1
hir dofir 1
dofir gënschteg 1
gënschteg Inklinatioun 1
Inklinatioun a 1
verschiddene Studien 1
zu Kugelstärekéip 1
Kugelstärekéip als 1
als Observatiounsobjet 1
Observatiounsobjet enthalen. 1
Si war, 3
hir Rollen, 1
Rollen, wéi 1
Liewen, den 1
den Begrëff 1
der "moderner 1
"moderner Fra" 1
Fra" an 1
USA vum 1
däitsche Kräizer 1
Kräizer Köln 1
néng däitschen 1
däitschen Zerstéierer 1
Zerstéierer ënnerwee. 1
ënnerwee. Si 1
a. Mataarbechterin 1
enger Exilliteratur-Zäitschrëft 1
Exilliteratur-Zäitschrëft an 1
huet Exilanten-Zerkelen 1
Exilanten-Zerkelen opgeriicht. 1
opgeriicht. Si 1
Si ware 13
all wäiss, 1
wäiss, mä 1
puer roueg 1
roueg Memberen 1
Waco waren 1
zur Fusioun 1
zwou eegestänneg 1
eegestänneg Gemengen. 1
Gemengen. Si 1
fir Missiounen 2
Missiounen op 1
d'ISS no 1
no 2013 1
2013 virgesinn 1
spéider Moundlandungen. 1
Moundlandungen. Si 1
fréier Nopeschen, 1
Nopeschen, ma 1
ma elo 1
ass d'Ruth 1
d'Ruth an 1
Däitschland ausgewandert. 1
ausgewandert. Si 1
géint d'Adoptioun 1
d'Adoptioun duerch 1
Säit wéinst 1
neie Stolplang, 1
Stolplang, wat 1
neie Problem 1
Problem ginn 1
fir d'Stolindustrie. 1
d'Stolindustrie. Si 1
Si waren 34
waren 2005 1
hirer 119.000, 1
119.000, dovu 1
dovu 66 1
66 % 2
% Schwaarzer, 1
Schwaarzer, 19 1
% Mulatten, 1
Mulatten, 5,5 1
% Inder, 1
Inder, eng 1
% Wäisser 1
Wäisser an 1
Rescht Kariben. 1
Kariben. Si 1
waren 8.611 1
8.611 km 1
gefuer. Si 1
waren Adepte 1
of Islma, 1
Islma, déi 1
déi Vengence 1
Vengence wollten 1
wollten huelen, 1
huelen, dofir, 1
X de 1
den Elijah 1
Muhammad kritiséiert 1
kritiséiert a 1
a beleidegt 1
beleidegt gahat 1
gahat hätt. 1
zwee Museksprofesseren. 1
Museksprofesseren. Si 1
allerdéngs fräi 1
eegene Stied. 1
Stied. Si 1
zu genuch 1
d'Stad ganz 1
ganz anzehuelen. 1
anzehuelen. Si 1
als Kompromëss 1
Kompromëss geduecht, 1
geduecht, well 1
bei méiglechst 1
méiglechst niddregem 1
niddregem Gewiicht 1
nämmlecht Leeschtung 1
Leeschtung bruecht 1
bruecht hu 1
al Midi-Lokomotiven. 1
Midi-Lokomotiven. Si 1
en Opfanglager 1
Opfanglager fir 1
fir d'Fräiheetskämpfer, 1
d'Fräiheetskämpfer, déi 1
d'Russen an 1
an Afghanistan 1
Afghanistan gekämpft 1
gekämpft hunn 1
a verwonnt 1
verwonnt iwwer 1
d'Grenz komm 1
der federalistescher 2
federalistescher Arméi 1
Generol vu 1
vu Wimpffen 1
Wimpffen a 1
zu Vernon 1
Vernon geschloen. 1
wéi d'Palaisen 1
d'Palaisen organiséiert. 1
net d'Besëtzer 1
d'Besëtzer vum 1
si geschafft 1
dem Grondhär 1
Grondhär gehéiert. 1
déi Éischt, 1
Éischt, well 1
US-Amerikaner Richard 1
Richard Byrd 1
Byrd dräi 1
Deeg virdru 2
Pol geflu 1
och Mat-Actionnairen, 1
Mat-Actionnairen, iwwedeems 1
iwwedeems verschidde 1
verschidde Regierungsbeamten 1
Regierungsbeamten Redaktere 1
Redaktere waren. 1
fräi gelooss 1
gelooss awer 1
duerno geléngt 1
geléngt hinnen 1
grousse Coup. 1
Coup. Si 1
waren d'Dúnedain 1
d'Dúnedain an 1
hunn d'Räicher 1
Gondor gegrënnt. 1
si friddlech 1
friddlech Verlaf. 1
Verlaf. Si 1
nationalem belschen 1
belschen Terrain, 1
Terrain, wou 1
eng Post 1
Post mat 1
mat belschen 1
belschen Timberen, 1
Timberen, an 1
eng Waffen- 1
Waffen- a 1
a Munitiounsfabréck 1
Munitiounsfabréck fir 1
fir d'Besoine 1
d'Besoine vun 1
Arméi bedriwwen 1
virum spartanesche 1
Kinnek marschéiert 1
marschéiert sinn 1
sinn Xenophon, 1
Xenophon, op. 1
Reaktioun nom 1
nom Staatsstreech. 1
Staatsstreech. Si 1
waren d'Eltere 1
d'Eltere vun 2
Meedercher, dem 1
dem Josette 1
Josette an 1
dem Christiane. 1
Christiane. Si 1
dem FBI 1
FBI deelweis 1
Uschléi bekannt 1
goufen iwwerwaacht. 1
Administratioun, wat 1
den Tafelen 1
Tafelen ervirgeet, 1
ervirgeet, déi 1
hei fonnt 1
domat 1889 1
1889 deen 1
éischte Veräin 1
Foussball, déi 1
Doublé vu 1
vu Coupe 1
Coupe a 2
a Championnat 1
selwechter Saison 1
Saison gewonnen 1
domat vu 1
fir d'Héichséischëfffaart. 1
d'Héichséischëfffaart. Si 1
Don vun 1
Famill Angelsberg-Peiffer. 1
Angelsberg-Peiffer. Si 1
Europa bekannt, 1
bekannt, hunn 1
Zürich iwwerlieft. 1
engagéiert frankophil 1
frankophil Intellektuell, 1
Intellektuell, déi 1
Konscht intresséiert 2
beléift Schauspillerin 1
fréierer Sowjetunioun. 1
Sowjetunioun. Si 1
de verlängerten 1
verlängerten éischte 1
béide Stufe 1
Titan 34B 1
34B a 1
a verlängerte 1
verlängerte Feststoffbosteren. 1
Feststoffbosteren. Si 1
eng Participantin 1
Participantin vun 1
ettleche Museksconcourssen 1
Museksconcourssen a 1
a -showen 1
-showen https://etv. 1
https://etv. Si 1
Schülerin vum 1
Carl Jung 1
Jung an 1
géint d'Methode 1
vun agressive 1
agressive Behandlunge 1
Behandlunge wéi 1
wéi d'Elektrokonvulsivtherapie, 1
d'Elektrokonvulsivtherapie, d'Insulintherapie 1
d'Insulintherapie an 1
an d'Lobotomie 1
d'Lobotomie agesat. 1
vu Kandidaten 1
Kandidaten fir 1
russesch Presidentschaft 2
Presidentschaft 2018; 1
2018; https://www. 1
bekanntsten an 1
an aussergewéinlechste 1
aussergewéinlechste Personnalitéite 1
Personnalitéite vum 1
franséischen Cinema. 1
Cinema. Si 1
gréisste Stare 1
däitschen Nokrichsfilm. 1
Nokrichsfilm. Si 1
éischten Organistinnen 1
Organistinnen a 1
a Skandinavien. 1
Skandinavien. Si 1
waren houfreg 1
hir ausgezeechent 1
ausgezeechent Produkter. 1
Produkter. Si 1
engem Seismometer 1
Seismometer ekipéiert, 1
ekipéiert, dee 1
dee wäertvoll 1
wäertvoll Date 1
liwwere konnt, 1
konnt, och 1
iwwer seismesch 1
seismesch Aktivitéiten 1
vum Reemier. 1
Reemier. Si 1
méi gebilt 1
gebilt wéi 1
hir réimesch 1
réimesch Kolleegen, 1
Kolleegen, mä 1
mam griichesche 1
griichesche Stil 1
Stil kënneg, 1
kënneg, deen 1
Zäit besonnesch 1
waren normalerweis 1
gudder Saison 1
Saison op 1
der Rees, 1
Rees, an 1
Wanterméint ware 1
hire Famillen. 1
Famillen. Si 1
Si waren, 1
waren, obwuel 1
als Testbiller 1
Testbiller gegollt 1
gegollt hunn, 1
hunn, scho 1
aner Profilbiller 1
Profilbiller vu 1
vu Wolleken. 1
Wolleken. Si 1
och d'Basis 1
vum Dossier 1
Dossier de 1
de classement, 1
classement, mat 1
deem 1988 1
1988 d'Reserve 1
d'Reserve offiziell 1
ministériel geschaf 1
och d'Riichter 1
d'Riichter fir 1
fir d'Kinneken, 1
d'Kinneken, a 1
net misse 1
misse rechtfertegen. 1
rechtfertegen. Si 1
méi disziplinéiert 1
disziplinéiert wéi 1
wéi d'Fransousen, 1
d'Fransousen, wat 1
si militäresch 1
militäresch méi 1
huet, quitt 1
der Ënnerzuel 2
Ënnerzuel waren. 1
waren onzefridde 1
virdrun wou 1
4 Gewënner 2
Gewënner gouf. 1
sou d'Definitioun 1
d'Definitioun vum 1
vum Druid 1
Druid - 1
alle gëttleche 1
gëttleche Kënschte 1
Kënschte bekannt 1
a vertraut, 1
vertraut, hu 1
Gëtter kommunizéiert 1
kommunizéiert a 1
a souzesoen 1
Vermëttler vum 1
vum gëttleche 1
gëttleche Wonsch 1
Wonsch oder 1
oder Uerder 1
Uerder fungéiert. 1
fungéiert. Si 1
waren zoustänneg 1
fir d'Pastoral 1
d'Pastoral vun 1
de Schmelzaarbechter. 1
Schmelzaarbechter. Si 1
vum Vermeer 1
Vermeer Quartett. 1
Quartett. Si 1
e rechtwénkelege 1
rechtwénkelege Véiereck, 1
Véiereck, mat 1
enger doucer 1
doucer Pente, 1
Pente, an 1
Mëtt louch 1
louch Pawee, 1
Pawee, ënnen 1
uewe war 1
eng Allee, 1
Schied louch 1
louch vun 1
vu Käschtebeem. 1
Käschtebeem. Si 1
Zäitchen hannendru 1
hannendru fir 1
hiren "Dram" 1
"Dram" ze 1
realiséieren. Si 1
zimmlech masseräich, 1
masseräich, fir 1
Gläichgewiicht eng 1
Aart Kugel 1
duerch Differentiatioun 1
Differentiatioun vun 1
Kär e 1
e Schuelenopbau 1
Schuelenopbau auszebilden. 1
auszebilden. Si 1
géigeniwwer feindlech 1
feindlech agestallt. 1
agestallt. Si 1
souzesoen d'"Pilgerpolice". 1
d'"Pilgerpolice". Si 1
Tréier. Si 1
ware vollstänneg 1
vollstänneg un 1
un d'Liewen 1
Mier gelieft. 1
Joer Entwécklungszäit 1
Entwécklungszäit ausgaangen. 1
ausgaangen. Si 1
aneren héichrangeche 1
héichrangeche Policeoffiziéier 1
Policeoffiziéier begleet. 1
fir 350 1
350 Passagéier 1
Passagéier zougelooss. 1
Globe nominéiert. 1
fréier bekannt 1
als Radisson 1
Radisson Seven 1
Seven Seas 1
Seas Cruises. 1
Cruises. Si 1
am Hochtaunuskreis. 1
Hochtaunuskreis. Si 1
war gewéinlech 1
engem satiresch-ironesche 1
satiresch-ironesche Réckbléck 1
op d'Aktualitéit 1
d'Aktualitéit vun 1
viregter Woch 1
Woch bestanen. 1
se 1997 1
1997 ausgetrueden 1
ausgetrueden ass, 1
vum P.E.N.-Zentrum 1
P.E.N.-Zentrum Deutschland 1
Deutschland an 1
zënter 1995 1
Deutsche Akademie 1
Akademie für 1
für Sprache 1
Sprache und 1
und Dichtung. 1
Dichtung. Si 1
se, gestäipt 1
gestäipt duerch 1
war Kandidatin 1
Kandidatin am 1
Südbezierk fir 1
war knapps 1
knapps 80 2
ophuelen. Si 1
enger deels 1
deels stiermescher 1
stiermescher Relatioun 1
Schauspiller Robert 2
Wagner zesummen, 1
zesummen, respektiv 1
respektiv bestuet. 1
der Graphikerin 1
Graphikerin Tuulikki 1
Tuulikki Pietilä 1
Pietilä zesummen. 1
war Lead-Sängerin 1
Lead-Sängerin vun 1
fréierer alternativer 1
alternativer Rockband 1
The Sugarcubes, 1
Sugarcubes, ier 1
se 1993 1
1993 eng 1
Solo-Carrière ënner 1
Numm Björk 1
Björk ugefaangen 1
war Léiermeedchen 1
Léiermeedchen an 1
enger Botzerei, 1
Botzerei, déi 1
och Gezei 1
Gezei geschneidert 1
geschneidert a 1
gefléckt huet. 1
mam Choreograph 1
Choreograph an 1
Dänzer Roland 1
Roland Petit 1
Petit bestuet. 1
mam holläneschen 1
holläneschen Diplomat 1
Diplomat Joannes 1
Joannes Petrus 1
Petrus Maria 1
Maria Aghina 1
Aghina bestuet, 1
bestuet, deen 1
zu Wassenaar 1
Wassenaar gestuerwen 1
mam Sylvester 1
Sylvester Stallone 2
Stallone bestuet, 1
si Rocky 1
a Cobra 1
Cobra gedréit. 1
war Marquise 1
vu Monceaux, 1
Monceaux, Herzogin 1
vu Beaufort, 1
Beaufort, Herzogin 1
vu Verneuil 1
Verneuil an 1
an Herzogin 1
vun Étampes. 1
Étampes. Si 1
Instrumenter ausgerëscht, 1
ausgerëscht, fir 1
déi 116 1
116 Moossdate 1
Moossdate wéi 1
wéi Belaaschtung, 1
Belaaschtung, Drock 1
an Acceleratioun 1
Acceleratioun vun 3
dräi Telemetriesystemer 1
Telemetriesystemer z'erfaassen. 1
z'erfaassen. Si 1
belscher Association 1
des professeurs 1
professeurs de 1
de danse. 1
danse. Si 1
der Selektiouns-Komissioun 1
Selektiouns-Komissioun fir 1
fir d'documenta 1
d'documenta 14 1
2017. Si 1
nach 1990 1
Drama General 1
General Hospital 1
Hospital ze 1
wéi d'Titan 1
d'Titan III 1
a 34D 1
34D a 1
konnt daduerch 1
daduerch bal 1
bal 18 1
18 t 1
ee niddregen 1
Orbit transportéieren. 1
Aurora von 1
von Königsmarck 1
Königsmarck déi 1
bekanntst Maîtresse 1
Maîtresse vum 1
August de 1
de Staarken. 1
Staarken. Si 1
hire Kinosfilmer 1
Kinosfilmer a 1
villen Televisiounsserien 1
Televisiounsserien ze 1
Léift vum 1
Vladek a 1
een Cent 1
Cent ze 1
ze vill. 1
vill. Si 1
Admirol Alexandrino 1
Alexandrino Faria 1
Faria de 1
de Alencar 1
Alencar genannt 1
als Minister 1
brasilianescher Marine 1
Marine den 1
bauen. Si 1
Songwriterin aktiv 1
d'Lidd Foerver 1
Foerver Yours 1
Yours fir 1
fir d'Sängerin 1
d'Sängerin Laila 1
Laila geschriwwen. 1
däitscher Seegelfluchnationalequipe 1
Seegelfluchnationalequipe a 1
gouf fënnefmol 1
fënnefmol däitsch 1
däitsch Landesmeeschterin, 1
Landesmeeschterin, an 1
ettlech Gielercher 1
Gielercher bei 1
bei Welt- 1
Welt- an 1
an Europameeschterschafte 1
Europameeschterschafte kritt. 1
Europa um 1
Mueren z'observéieren. 1
z'observéieren. Si 1
Spiller duerft 1
duerft dobäisinn. 1
dobäisinn. Si 1
Niklos geweit. 1
och d'Grënnerin 1
d'Grënnerin vum 1
vum St. 1
Eck ubruecht. 1
ubruecht. Si 1
Assemblée vum 2
vum Consdeil 1
Consdeil régional 1
régional vun 1
Regioun Tampere. 1
Tampere. Si 1
och Ministesch 1
a Gesondheet, 2
Gesondheet, an 1
huet d'Fundación 1
d'Fundación Eva 1
Eva Perón 1
Perón gegrënnt, 1
eng karitativ 1
karitativ Hëllefsorganisatioun, 1
Hëllefsorganisatioun, vun 1
och Presidentin 1
vun 1972-1974 1
1972-1974 Member 1
Grupp Family 1
Family Tree, 1
Tree, bei 1
bei 6,70 1
6,70 Grad 1
Grad Nërdlecher 1
Nërdlecher Breet 1
an 162 1
162 Grad 1
Grad ëstlecher 1
Längt opgeschloen. 1
opgeschloen. Si 1
Joer ausgeriicht. 1
op zivil 1
militäresch Raumfaartsystemer 1
Raumfaartsystemer spezialiséiert. 1
war plakeg 1
Kierper just 1
hire laangen 1
bedeckt. Si 1
war Presidentin 4
Verein für 1
Interessen der 1
der Frau, 1
Frau, déi 1
déi 1907 1
Enquête iwwert 1
iwwert d'Wunnverhältnesser 1
d'Wunnverhältnesser vun 1
den Aarbechterfamillen 1
Aarbechterfamillen zu 1
Lëtzebuerg duerchgefouert 1
duerchgefouert hunn. 1
der Canadian 1
Canadian Astronomical 1
Astronomical Society. 1
Society. Si 1
Commission juridique 1
juridique an 1
zwou Gemengekommissiounen: 1
Gemengekommissiounen: d'Klimakommissioun 1
d'Klimakommissioun (l'alliance 1
(l'alliance pour 1
le climat) 1
climat) an 1
an d'Auslännerkommissioun. 1
d'Auslännerkommissioun. Si 1
war riiseg 1
riiseg a 1
a prunkvoll. 1
prunkvoll. Si 1
Meedchen Doris 1
Doris ( 1
puermol Meeschterschülerin 1
Meeschterschülerin a 1
a Präisdréierin 1
Präisdréierin vun 1
Internationaler Museksakademie 1
Museksakademie fir 1
fir Solisten 1
Solisten (IMAS). 1
(IMAS). Si 1
Comédie-Française. Si 1
als Emissiounsinstitut 1
Emissiounsinstitut geduecht. 1
sou schéin 2
schéin datt 2
Gëtter si 1
si begiert 1
begiert hunn. 1
op Dichtung 1
Dichtung am 2
am 20.Joerhonnert. 1
20.Joerhonnert. Si 1
intresséiert. Si 1
1991 Presidentin 1
National Organization 1
for Women 1
Women (NOW). 1
(NOW). Si 1
war, trotz 1
trotz hirem 1
hirem Titel, 1
Titel, op 1
däitsche Marché, 1
Marché, am 1
Rheinland, ausgeriicht. 1
um Saxophon 1
Saxophon alto 1
alto a 1
a sopran 1
sopran perfektionéiert. 1
perfektionéiert. Si 1
eng jongfräulech 1
jongfräulech Juegdgëttin, 1
Juegdgëttin, mä 1
anere lokale 1
lokale Gëttinne 1
Gëttinne vereenegt 1
doduerch weider 1
weider Wiesenszich 1
Wiesenszich ugeholl, 1
awer ursprénglech 1
net eege 1
eege waren. 1
bestuet, dräimol 1
Kéier Witfra. 1
Witfra. Si 1
an engagéiert, 1
engagéiert, net 1
de soziokulturellen 1
soziokulturellen a 1
a sozioedukative 1
sozioedukative Veräiner, 1
Veräiner, mä 1
als Fraerechtlerin, 1
Fraerechtlerin, Politikerin 1
Politikerin a 1
Schrëftstellerin. Si 1
2019 Presidentin 2
2013 Premierministesch 1
2015 Première-Ministesch 1
Première-Ministesch an 1
Dänemark, an 1
där Fonctioun. 1
Fonctioun. Si 1
vum CC 1
CC Hollerech 1
Hollerech organiséiert 1
Koedinger gegrënnt 1
1942 mam 1
mam Jazz-Sänger 1
Jazz-Sänger Frank 1
Frank Wallace 1
Wallace (alias 1
(alias Frank 1
Frank Szatkus) 1
Szatkus) bestuet. 1
sengen Doud 1
1972 mam 1
Victor Staal 1
Staal bestuet. 1
1973 ma 1
ma Schauspiller 1
Michael O'Shea 1
O'Shea bestuet. 1
1992 mam 1
mam Filmregisseur 3
Filmregisseur Raoul 1
André bestuet. 1
1965 Ausseministesch 1
Ausseministesch vun 1
Juni 1974 1
1974 Ministerpresidentin 1
1968 mam 1
Sänger Sammy 1
Sammy Davis 1
Davis Jr. 1
Jr. Si 1
1997 mam 1
mam Banker 1
Banker Edmond 1
Edmond Adolphe 1
Adolphe de 1
Rothschild bestuet. 1
1995 mam 2
Robert Manuel 1
Manuel bestuet. 1
mam US-amerikanesche 1
US-amerikanesche Schauspiller 1
Schauspiller Edward 1
Edward Meeks 1
Meeks bestuet. 1
1989 mam 1
Filmregisseur Joris 1
Joris Ivens 1
Ivens bestuet. 1
Filmregisseur Jack 1
Clayton bestuet. 1
2008 mam 1
Vincent Lindon 1
Lindon bestuet. 1
2010 Ministesch 1
fir Baussenhandel 1
Baussenhandel an 1
Verwaltung a 1
a Lokales. 1
Lokales. Si 1
2014 Staatspresidentin 1
Staatspresidentin vun 1
éischt Lëtzebuergerin 1
Lëtzebuergerin déi 1
Ausland Konscht 1
griichescher Gesellschaft, 1
Gesellschaft, och 1
griichescher Polis. 1
Polis. Si 1
zanter 1954 1
1954 mam 1
mam australeschen 1
australeschen Dirigent 1
Dirigent Richard 1
Richard Bonynge 1
Bonynge bestuet. 1
1964 mam 1
mam Jean-René 1
Jean-René Fontaine 1
Fontaine bestuet 1
2003 Vizepresidentin, 1
Vizepresidentin, an 1
2013 Presidentin 1
der Lénks-grénger 1
Lénks-grénger Beweegung. 1
Beweegung. Si 1
2008 Professesch 1
Professesch op 1
Stanford University. 1
fréieren Zougankswee 1
Zougankswee op 1
de Schlakentipp, 1
Schlakentipp, eng 1
nërdlech. Si 1
kleng. Siwebueren 1
Siwebueren war 1
laang d 1
' Si 1
Si weisen 4
weisen deen 1
Strooss un 2
dee gespaart 1
gespaart ass 1
eng Deviatioun. 1
Deviatioun. Si 1
de Melchisedek 1
den Abraham. 1
Abraham. Si 1
weisen d'Nummer 1
Wee un 1
un (schwaarz 1
(schwaarz Ziffer 1
Ziffer 1 1
op bloem 1
bloem Dräieck) 1
Dräieck) an 1
och d'Richtung, 1
d'Richtung, an 1
Wee virugeet 1
virugeet (ob 1
(ob no 1
oder riets). 1
riets). Si 1
e K-M 1
K-M Spektrum 1
den Eruptioune 1
Eruptioune läit 1
vu Méint 1
Méint bis 1
bis Joer. 1
Si weist, 1
datt d'Spiraläerm 1
d'Spiraläerm kengeswees 1
kengeswees statesch 1
statesch sinn, 1
mä entstinn 1
nees verschwannen. 1
verschwannen. Si 1
Si weist 3
eenheetlech Temperatur 1
bis 850 1
850 K 1
K op. 1
e Prisonéier, 1
Prisonéier, deem 1
Réck gefesselt 1
gefesselt sinn. 1
weist staark 1
staark Röntgestralung 1
Röntgestralung op, 1
waarm Gasen 1
Gasen zréckzeféiere 1
Si weit 1
weit 2.500 1
2.500 Tonnen 1
rout op 1
engem 540 1
540 Kubikmeter 1
Kubikmeter grousse 1
grousse Bëtongssockel. 1
Bëtongssockel. Siwe 1
Siwe Joer 2
an d'Primavera-Ekipp 1
d'Primavera-Ekipp vum 1
FC Bologna 1
Bologna gepackt. 1
gepackt. Siwe 1
Professer opgestigen. 1
opgestigen. Siwe 1
Siwe Kompetitiounen 1
Kompetitiounen waren 1
zu Sestriere, 1
Sestriere, ronn 1
Turin. Si 1
Si wëllen 5
wëllen deene 1
Strooss erof 1
erof hëllefen, 1
hëllefen, a 1
probéieren hinnen 1
hinnen sou 1
besser Zukunft 1
Zukunft z'erméiglechen. 1
z'erméiglechen. Si 1
wëllen Déieren 1
Déieren fir 1
amerikanesch Déieregäert 1
Déieregäert fänken. 1
domat verhënneren 1
datt d'Sue 1
vum "Mann 1
"Mann vun 1
Strooss" an 1
a risikoräich 1
risikoräich Placementer 1
Placementer immobiliséiert 1
an dodurch 1
dodurch d'Sécherheet 1
den Depoten 1
Depoten net 1
méi séchergestallt 1
séchergestallt ass. 1
wëllen duerch 1
Liewensstil d' 1
Si wëllen, 1
wëllen, meeschtens 1
meeschtens onbewosst, 1
onbewosst, d'Opmierksamkeet 1
d'Opmierksamkeet op 1
se iwwerzeegend 1
iwwerzeegend ausgeduecht 1
ausgeduecht Geschichte 1
Geschichte presentéieren, 1
si d'Haaptroll 1
d'Haaptroll spillen. 1
wëllen onofhängeg 1
vu Parteien, 1
Parteien, Ideologien, 1
Ideologien, finanziellen 1
finanziellen Intressie 1
vun Aktionären 1
vu Clientsannoncë 1
Clientsannoncë schaffen. 1
schaffen. Si 1
Si wëlle 1
si derzou 1
derzou bréngen 1
als Anastasia, 1
Anastasia, déi 1
leschte russeschen 1
Zar, soll 1
soll ausginn… 1
ausginn… Siwen 1
Siwen erfollegräich 1
erfollegräich Joer 1
Kannerbuch illustréiert. 1
Si wërft 1
vill eethesch, 1
eethesch, rechtlech 1
rechtlech a 1
praktesch Froen 1
Froen op, 1
op, virun 1
hirer Kompatibilitéit 1
Kompatibilitéit mat 1
de Mënschenrechter. 1
Mënschenrechter. Siwe 1
Siwe Starten 1
Starten hu 1
hu bemannt 1
Raumschëffer an 1
bruecht. Siwe 1
Siwe vu 1
Kanner kruten 1
kruten héich 1
Politik, Entgreprisen 1
Entgreprisen oder 1
de Medien. 1
Medien. Si 1
Si wier 2
wier d'Mamm 1
legendärer Kinnigin 1
Kinnigin Semiramis. 1
Semiramis. Si 1
Si wierkt 3
wierkt diuretesch, 1
diuretesch, laxativ, 1
laxativ, bluttrengegend 1
bluttrengegend a 1
verbessert d'Verdauung. 1
d'Verdauung. Si 1
verursaacht bei 1
bei verännerlecher 1
verännerlecher Astralung 1
Astralung spierbar 1
spierbar Variatioune 1
der Buedemtemperatur, 1
Buedemtemperatur, déi 1
mechanescher Verwitterung 1
Verwitterung bäidroen. 1
bäidroen. Si 1
wierkt ouni 1
Organismus unzegreifen 1
unzegreifen a 1
a reegt 1
reegt den 1
Immunsystem un 1
ouni Niewewierkungen. 1
Niewewierkungen. Si 1
hiren Drillingen 1
Drillingen an 1
an d'Fürstentum 1
d'Fürstentum Ngoyo 1
Ngoyo geflücht, 1
lokale Prënz 1
Prënz bestuet 1
bestuet hätt. 1
Si wiisst 4
am more 1
more Gréngland. 1
Gréngland. Si 1
wiisst méi 1
lues wéi 1
Fielsen an 1
a kallekhaltege 1
Biedem. Si 1
Fielsen http://archive. 1
http://archive. Si 1
Si wollte 2
wollte kee 1
kee Streik 1
Streik esou 1
der Front. 1
Front. Si 1
wollte keng 1
keng hondsgewéinlech 1
hondsgewéinlech Museker 1
Museker sinn, 1
si wollten 1
wollten opfalen 1
opfalen andeems 1
Concerte vill 1
vill geschminkt 1
geschminkt hunn. 1
Si wollten, 1
Zomm Léisegeld 1
Léisegeld bezuelen 1
bezuelen (an 1
(an aner 1
Konditiounen erfëllen) 1
erfëllen) sollt, 1
kommen. Si 1
Si wollten 3
wollten doduerch 1
doduerch 8 1
8 Dampmaschinnen, 1
Dampmaschinnen, 29 1
29 Persouneween 1
Persouneween an 1
8 Fourgonen 1
Fourgonen ersetzen. 1
ersetzen. Si 1
wollten hir 1
hir Haaptstad 1
Haaptstad selwer 1
selwer befreien, 1
befreien, fir 1
Rouder Arméi, 1
déi nobäi 1
nobäi war, 1
ze iwwerloossen. 1
iwwerloossen. Si 1
wollten net 1
aussergewéinleche Moossname 1
Moossname gräifen, 1
jonk Republik 1
Republik z'erhalen. 1
Si wollt 2
e verféieren, 1
verféieren, mä 1
him zréckgewise 1
zréckgewise ginn. 1
kee Recours 2
Recours en 1
en grâce 1
grâce maachen, 1
hir Tata 1
Tata an 1
Sëschter dat 1
gouf verworf. 1
verworf. Si 1
Si woussten 1
woussten net, 1
Hënn an 1
Wëllef markant 1
markant Ënnerscheeder 1
der Fecondatiounsperiodizitéit 1
Fecondatiounsperiodizitéit ginn. 1
Si wuessen 2
Villfalt a 1
a benotzen 1
verschiddenst cheemesch 1
cheemesch Prozesser, 1
Prozesser, fir 1
néideger Energie 1
versuergen. Si 1
wuessen a 1
a Polsteren 1
Polsteren an 1
hu rosa 1
rosa Bléien 1
Bléien am 1
am Fréijoer. 1
Fréijoer. Si 1
Si wuesse 1
wuesse sympodial 1
sympodial a 1
a kënnen, 1
kënnen, jee 1
tëscht maximal 1
Si wunne 1
wunne bei 1
zu Rochefort 1
Rochefort huet. 1
huet. Siwwenzéng 1
Siwwenzéng Provënzen 1
Begrëff, mat 2
déi Habsburgesch 1
Habsburgesch Nidderlanden 1
Nidderlanden tëscht 1
tëscht 1543 1
1543 an 1
an 1581 1
1581 genannt 1
Si zeechent 1
zeechent ënner 1
Numm D. 1
D. de 1
de Ribeaupierre. 1
Ribeaupierre. Si 1
Si zeechne 1
grouss Beenfräiheet 1
Beenfräiheet an 1
hellen Interieur 1
Interieur aus. 1
Si zéien 1
zéien also 1
also zweemol 1
(Oktober bis 1
November) an 1
am Virfréijoer 1
Virfréijoer (Februar-Mäerz) 1
(Februar-Mäerz) iwwer 1
Lëtzebuerg ewech. 1
Si zéie 1
hire selwergemaachen 1
selwergemaachen oder 1
oder fréiere 1
fréiere Gebuertshielechten 1
Gebuertshielechten zréck. 1
Si zielen 1
zielen haut 1
der Schwëstergrupp 1
Schwëstergrupp vun 2
den Archosaurieren 1
Archosaurieren aus 1
Reptiller duerch 1
duerch d'Lag 1
hirer Halsoder 1
Halsoder an 1
hirer Aorta. 1
Aorta. Si 1
Si zielt 6
zielt bal 1
bal 110 1
110 000 1
Si zielt, 1
enger Gesamtoplo 1
Gesamtoplo vun 1
iwwer 145 1
Millioune Bicher, 1
Bicher, zu 1
bekanntste Kannerbuchauteure 1
Kannerbuchauteure vun 1
deenen Auteuren, 1
meescht Bicher 1
zu deenen,déi 1
deenen,déi déi 1
meescht Exemplairë 1
Exemplairë verkaaft 1
verkaaft hunn: 1
hunn: Hir 1
Hir 723 1
723 Romaner 1
Romaner goufen 1
36 verschidde 1
iwwersat, déi 1
Milliard Exemplairen 1
Exemplairen doruechter 1
doruechter verkaf 1
verkaf goufen. 1
vum Britpop 1
Britpop aus 1
véier Äerdänleche 1
Äerdänleche Planéiten, 1
och terrestresch 1
terrestresch oder 1
oder Gestengsplanéite 1
Gestengsplanéite genannt 1
langer Serie 1
vu Schluechten 1
Schluechten op 1
der Hindenburg 1
Hindenburg Linn. 1
Linn. Si 1
zum "Bloc 1
"Bloc de 1
de constitutionnalité". 1
constitutionnalité". Sizilien 1
Sizilien huet 1
vu 25.709 1
25.709 km² 1
zielt 5,1 1
5,1 Mio. 1
Si zitt 3
op Sils 1
hirer Assistentin 1
Assistentin (Kristen 1
(Kristen Stewart) 1
Stewart) zréck 1
léieren. Si 1
vum Mieresspijel 1
Mieresspijel bis 1
an d'Biergland, 1
d'Biergland, wouvun 1
do Tira 1
Tira Chapéu 1
Chapéu (2200 1
(2200 m) 1
m) den 1
Punkt ass. 1
Si zortéiere 1
zortéiere fir 1
d'éischt d' 1
d' Skadhin- 1
Skadhin- wat 1
wéi “Gefor“ 1
“Gefor“ oder 1
oder “Schued“ 1
“Schued“ bedeit 1
an -awjo 1
-awjo fir 1
fir “Waasser 1
“Waasser ronderëm“ 1
ronderëm“ respektiv 1
respektiv “Insel“ 1
“Insel“ oder 1
oder “Hallefinsel“. 1
“Hallefinsel“. Skandinavien 1
Skandinavien ass 1
Linn manner 1
manner eng 2
geographesch Bezeechnung. 1
S. Kanzlei 1
Kanzlei dran 1
ënnerbruecht. SKEMA 1
SKEMA huet 1
d'Entreprise. Skippy 1
Skippy ass 1
vum Maskottche 1
jonke Pompjeeë 1
Pompjeeë vun 1
vun Déifferdeng. 1
Déifferdeng. Skizz 1
Skizz vum 1
François Kraut 1
Kraut vun 1
de Stralekegelen 1
Stralekegelen vum 1
Krater vu 2
vu Rochechouart-Chassenon. 1
Rochechouart-Chassenon. Sklave 1
Sklave sollten 1
enger Flucht 1
Flucht oder 1
Opstand ofgeschreckt 1
ofgeschreckt ginn. 1
ginn. Sklavinne 1
Sklavinne hunn 1
hunn hirem 1
hirem Meeschter 1
Meeschter kee 1
kee sexuellen 1
sexuellen Akt 2
Akt däerfe 1
däerfe refuséieren, 1
refuséieren, genee 1
wéi bestuet 1
bestuet Frae 1
Frae sech 1
hire Männer 1
Männer net 1
net hu 1
hu konnte 1
konnte verweigeren. 1
verweigeren. Škofja 1
Škofja Loka 1
Loka läit 1
vun 354 1
354 m 1
de juleschen 1
juleschen Alpen 1
Alpen do 1
d' Flëss 1
Flëss Poljanska 1
Poljanska Sora 1
Sora a 1
a Selška 1
Selška Sora 1
Sora zesummelafe 1
fir d'Sora 1
d'Sora ze 1
bilden, um 1
um Iwwergang 1
der Sora 1
Sora Griecht 1
an d'Škofja 1
d'Škofja Loka 1
Loka Hiwwelen 1
Hiwwelen an 1
an d'Polhov 1
d'Polhov Gradec 1
Gradec Hiwwelen. 1
Hiwwelen. Skulptur, 1
Skulptur, 27 1
27 cm 1
× 45 1
34 cm. 1
cm. Skulptur 1
aus 18-Karat 1
18-Karat Gold 1
Gold a 1
a Malachitsteng 1
Malachitsteng déi 1
déi 36 1
36 cm 1
weit. Skulpture 1
Skulpture gëtt 1
der hei 3
700 Stéck 1
Tableauen 8600 1
8600 Stéck. 1
Stéck. Skulpture 1
Skulpture spezialiséiert, 1
enger Kettesee 1
Kettesee beaarbecht. 1
beaarbecht. Skulptur 1
Skulptur steet. 1
steet. Skulptur 1
Skulptur virun 1
Gare Budapest 1
Budapest Déli 1
Déli pályaudvar. 1
pályaudvar. Skulptur 1
Jean-Pierre Georg. 1
Georg. Skulptur 1
J.-F. Skulptur 1
Hl. Skyline 1
Skyline vu 1
vu Podoroca, 1
Podoroca, mat 1
vir der 1
Hl. Slowakesch 1
Slowakesch gëtt 1
zirka siwe 1
geschwat. Slowenien 1
Slowenien ass 1
knapps zwou 1
zwou Milliounen 1
Awunner zwar 1
klengt Land, 1
Land, ass 1
awer wirtschaftlech 1
wirtschaftlech ganz 1
ganz gesond. 1
gesond. Slowenien 1
Slowenien gouf 1
gouf kuerzerhand 1
kuerzerhand vun 1
allen europäesche 2
Länner unerkannt, 1
unerkannt, Bäitrëttsverhandlunge 1
Bäitrëttsverhandlunge mat 1
EU opgeholl, 1
sengem Bäitrëtt 1
Bäitrëtt gefouert 1
huet. Slowenien 1
doduerch Zougank 1
Mier kritt. 1
kritt. Slowenien 1
fir Mëtteleuropa 1
Mëtteleuropa gutt 1
gutt ausgebaute 1
ausgebaute Verkéierssystem. 1
Verkéierssystem. Slowenien 1
vu Jugoslawien 1
Jugoslawien onofhängeg 1
onofhängeg gemaach. 1
gemaach. Slump 1
Slump gehollef 1
huet, wa 1
groussem Zäitdrock 1
Zäitdrock stoungen. 1
stoungen. Slump 1
Slump ugefaangen, 1
ugefaangen, bei 1
Wëssenschaftler geet, 1
geet, dee 2
e Roboter 1
Roboter als 1
Fra erschaaft 1
erschaaft a 1
zesumme lauter 1
lauter komesch 1
komesch Abenteuer 1
Abenteuer erlieft. 1
erlieft. Slynka 1
Slynka gouf 1
ëm 1700–1702 1
1700–1702 gegrënnt. 1
gegrënnt. Smalltime 1
Smalltime geschriwwen, 1
och opgetrueden 1
ass. Smolensk 1
Smolensk gouf 1
gouf 863 1
863 eng 1
éischt Kier 1
Kier schrëftlech 1
schrëftlech ernimmt. 2
ernimmt. Smolensk 1
Smolensk huet 1
ronn 325.000 1
325.000 Awunner 1
2010). SMS 1
SMS (Méizuel: 1
(Méizuel: SMSen) 1
SMSen) steet 1
fir Short 1
Short Message 1
Message Service 1
eng Textnoriicht, 1
Textnoriicht, déi 1
iwwer Handy 1
Handy geschéckt 1
gëtt. Smyrna 1
Smyrna gëtt 1
amenagéiert. Smyrna, 1
Smyrna, Xanthos 1
Xanthos a 1
a Kaunos 1
Kaunos ginn 1
ginn zerstéiert. 2
zerstéiert. SN 1
SN 1979C, 1
1979C, déi 1
hirer haut 1
nach unhalender 1
unhalender Röntgenstralung 1
Röntgenstralung aussergewéinlech 1
aussergewéinlech ass. 1
ass. SN 1
SN 1989B 1
1989B (Typ 1
(Typ Ia) 1
Ia) an 1
méiglech Supernova 1
Supernova SN 1
SN 1997bs 1
1997bs observéiert, 1
observéiert, woubäi 1
en LBV-Ausbroch 1
LBV-Ausbroch hët 1
hët kënne 1
kënne gewiescht 1
sinn. SNS 1
SNS ass 1
eenzege Aktionär 1
der Belval 1
Plaza Holding. 1
Holding. Sobieski, 1
Sobieski, op 1
d'Welt. Sobieski, 1
Sobieski, polnesche 1
polnesche Kinnek. 1
Kinnek. Société 1
Luxembourg. Société 1
Société chorale 2
chorale royale 2
royale grand-ducale 3
grand-ducale Sang 3
Pafendall. Société 1
Pafendall 1857-2007. 2
1857-2007. Société 1
Botanique du 1
- Statuts. 1
Statuts. Société 1
Société d'Embellissemement 1
d'Embellissemement et 1
de Tourisme, 1
Tourisme, Iechternach. 1
Iechternach. Société 1
Société d'Embellissement 2
d'Embellissement et 2
de Tourisme 2
Tourisme d'Echternach 1
d'Echternach (éd.), 1
(éd.), Luxembourg, 1
63). Société 2
Tourisme d'Echternach, 1
d'Echternach, éd., 1
éd., Luxembourg, 1
de Montfort 1
Montfort iwwerholl 1
gouf. Société 1
luxembourgeois, livre 1
livre jubilaire, 1
fasc. Société 1
Société royale 2
1857-2007. So 1
So erschéngen 1
erschéngen Ofkierzunge 1
Ofkierzunge wéi 1
wéi HP 1
HP fir 1
fir Homepage 1
Homepage als 1
als regional, 1
regional, national 1
duerch d'Textzort 1
d'Textzort begrenzt. 1
begrenzt. Sœtrich 1
Sœtrich läit 1
der Kiesel. 1
Kiesel. SOFIA 1
SOFIA ass 1
eng Betribsdauer 1
Betribsdauer vun 1
ausgeluecht. SOFIA 1
SOFIA bei 1
engem Nuetstestfluch 1
Nuetstestfluch iwwer 1
iwwer Kalifornien. 1
Kalifornien. So 1
So huet 1
groussen Denier 1
Denier gesat, 1
gesat, also 1
also 15 1
15 Denieren. 1
Denieren. Soiron 1
Soiron ass 1
wäit brauch 1
brauch ze 1
lafe fir 1
18 Joerhonnert 1
maachen. Soiron 1
Soiron huet 1
Uertschafte Cornesse 1
Cornesse a 1
a Wegnez 1
Wegnez zu 1
am Fürstentum 1
Léck gehéiert. 1
gehéiert. Soiron 1
Soiron läit 1
um Südwestrand 1
Südwestrand vum 2
Herve gehéiert. 1
gehéiert. Sojus 1
Sojus 10 2
un d'Raumstatioun 1
d'Raumstatioun ugekoppelt, 1
ugekoppelt, konnt 1
keng drockdicht 1
drockdicht a 1
keng elektresch 2
elektresch Verbindung 1
zu Saljut 1
1 opriichten. 1
opriichten. Solander 1
Solander op 1
Plaz beschriwwen 1
beschriwwen hunn, 2
bruecht hätt. 1
hätt. Solaris 1
Solaris Mobile 1
Mobile gouf 1
der EchoStar 1
EchoStar Corporation 1
Corporation iwwerholl. 1
iwwerholl. Solarwind 1
Solarwind ass 1
dat dräifach 1
dräifach zertifizéiert 1
zertifizéiert gouf, 1
däitscher DGNB 1
DGNB Norm, 1
Norm, no 1
franséischer HQE 1
HQE Norm 1
englescher BREEAM 1
BREEAM Norm. 1
Norm. Solidaritéitsmanifestatioun, 1
Solidaritéitsmanifestatioun, de 1
de 7.1., 1
7.1., fir 1
Attentater zu 2
Paräis. Solist 1
e Museker, 1
Museker, Sänger 1
oder Dänzer 1
Dänzer deen 1
eleng optrëtt 1
optrëtt oder 1
eng Eenzelstëmm 1
Eenzelstëmm an 1
engem Chouerverband 1
Chouerverband a 1
engem Instrumentalensembel. 1
Instrumentalensembel. Soll 1
Soll dann 1
dann näischt 1
näischt fonnt 1
Test negativ, 1
negativ, dat 1
net ugestach 1
ugestach ginn. 1
ginn. », 1
», soll 1
seng Äntwert 1
Äntwert gewiescht 1
sinn. Soll 1
Soll den 1
eenzele Foussgänger 1
Foussgänger iwwerfueren 1
iwwerfueren an 1
an d'Persounen 1
d'Persounen am 1
Auto schützen, 1
schützen, oder 1
dem Foussgänger 1
Foussgänger auswäichen 1
auswäichen an 1
seng Passagéier 1
Gefor bréngen? 1
bréngen? Soll 1
Soll ee 1
ee studéiere 1
studéiere goen 1
goen oder 1
oder net? 1
net? Soll 1
Soll e 1
Raumgefier erreecht 1
erreecht ginn 2
dat virdru 1
virdru flitt, 1
flitt, muss 1
muss d'Vitess 1
d'Vitess entgéint 1
entgéint der 1
Intuitioun reduzéiert 1
" sollt 1
ginn. Sollt 3
Sollt dat 1
net geschéien, 1
geschéien, da 1
da missen 1
missen d'Verhandlungen 1
d'Verhandlungen direkt 1
direkt ofgebrach 1
Sollt dëst 1
dëst Experiment 1
Experiment positiv 1
positiv Resultater 1
Resultater liwweren, 1
liwweren, gëtt 1
vu Navigatioun 1
Navigatioun bei 1
neie Landemissioune 1
Landemissioune agesat, 1
Prezisioun um 1
Mars ukommen 1
ukommen mussen, 1
mussen, fir 2
genee festgeluechte 1
festgeluechte Landeplazen 1
Landeplazen net 1
ze verpassen. 1
verpassen. Sollt 1
Sollt d'Sond 1
Séi landen, 1
landen, sou 1
et d'Existenz 1
vu polare 1
polare Molekülle 1
Molekülle feststellen. 1
feststellen. Sollte 1
Sollte beim 1
Patient weiderhi 1
weiderhi keng 1
keng Liewenszeechen 1
Liewenszeechen erkennbar 1
erkennbar sinn, 1
muss d'Reanimatioun 1
d'Reanimatioun wa 1
méiglech ouni 1
ouni Paus 1
Paus weidergefouert 1
weidergefouert gi 1
bis d'Rettungsdéngschter 1
d'Rettungsdéngschter do 1
an d'Uweisunge 1
d'Uweisunge vum 1
vum Defibrillator 1
Defibrillator befollegt 1
befollegt ginn. 1
Sollt et 2
e flëssege 1
flëssege Waasserozean 1
Waasserozean handelen, 1
handelen, sou 1
géif deen 1
km leien. 1
leien. Sollt 1
trotzdeem ginn, 1
ginn, dann 1
si héchstens 1
héchstens ongeféier 1
vum klengen, 1
klengen, donkle 1
donkle Kerberos. 1
Kerberos. Sollt 1
Sollt no 1
no Kapp 1
no Stand 1
Stand ofgestëmmt 1
ofgestëmmt ginn, 1
ginn, sollt 1
Stand nëmmen 1
Stëmm hunn, 1
oder sollt 1
sollt dës 1
dës verduebelt 1
verduebelt ginn, 1
waren d'Froen 1
d'Froen déi 1
goufen. Sollt 1
Sollt sech 1
sech bestätegen, 1
de Vulkanausbroch 1
Vulkanausbroch op 1
op Thera 1
Thera tatsächlech 1
tatsächlech ëm 1
ëm 1630 1
1630 v. 1
Chr. Soma 1
Soma stierwen 1
stierwen iwwer 1
300 Mënschen. 1
Mënschen. Sommer 1
Sommer stoung 1
stoung z. 1
2008 wochelaang 1
der Focus 1
Focus Bestsellerlëscht. 1
Bestsellerlëscht. Sommet 1
Sommet de 1
dat däerzäitegt 1
däerzäitegt strategescht 1
strategescht Konzept 1
Konzept ugeholl. 1
ugeholl. Sonde 1
Sonde Fobos 1
Fobos 1 1
2 sollten 1
dem Trabant 1
Trabant landen 1
engem raffinéierte 1
raffinéierte Mechanismus 1
Mechanismus op 1
Mound „hin 1
„hin an 1
hir sprangen“. 1
sprangen“. Sonde 1
Feelstarte sinn 1
sinn ageklamert. 1
ageklamert. Songieu 1
Songieu ass 1
vum Valromey. 1
Valromey. Sonic 1
Visions ass 1
lëtzebuergesche Musekfestival 1
Musekfestival deen 1
2008 existéiert. 1
existéiert. Sonndes 1
Sonndes ass 1
Minutte gefuer, 1
gefuer, awer 1
Uewerstad (Halt 1
(Halt Monterey). 1
Monterey). Sonndes, 1
Abrëll 1927, 1
1927, ass 1
Frantz II 1
der Vëloscourse 1
Vëloscourse Handicap 1
Handicap du 1
du Faubourg, 1
Faubourg, déi 1
Le Cycliste 1
Cycliste Pfaffenthal 1
Pfaffenthal organiséiert 1
gouf, matgefuer. 1
matgefuer. Sonndes, 1
September 1936 2
35. Anniversaire 1
vum Verschéinerungsveräin, 1
Verschéinerungsveräin, an 1
Zeremonie ënnert 1
Titel "Fêtes 1
"Fêtes de 1
la Beauté" 1
Beauté" ageweit. 1
ageweit. Sonndes, 1
1875 war 1
déi feierlech 1
der Stréck 2
Stréck Gare 1
Gare - 1
- Kolléisch 1
Kolléisch ( 1
( Sonndes, 1
28 Juli 1
Juli 1912 1
d'Uergel virun 1
Houmass geseent 1
ginn. Sonndes 2
Sonndes fiert 4
d'Linn 203 1
203 net. 1
net. Sonndes 2
Stonnen. Sonndes 1
se net. 1
se onreegelméisseg. 1
onreegelméisseg. Sonndes 1
Sonndes fueren 1
fueren nëmmen 1
puer Faarten. 1
Faarten. ; 1
; Sonndes 1
Sonndes gëtt 1
an Hesper 1
Hesper awer 1
net ugefuer. 1
ugefuer. Sonndes 1
Sonndes ginn 1
dräi Faarten. 1
Faarten. Sonndes 1
Sonndes gouf 1
vu Moies 1
Moies 10 1
bis Owes 1
Owes 10 1
10 gesennt. 1
gesennt. Sonndes 1
Sonndes hunn 1
Kierch versammelt 1
ass Bëschof 1
Sonndes war 1
grouss Parad, 1
Parad, da 1
sinn d'Infanteriebataillounen 1
d'Infanteriebataillounen amarschéiert, 1
amarschéiert, un 1
Spëtzt d'Militärmusek. 1
d'Militärmusek. Sonneflecke 1
Sonneflecke gesinn, 1
a s'als 1
s'als Kueben 1
Kueben an 1
Sonn bezeechent. 1
bezeechent. Sonnefoto 1
Sonnefoto bei 1
bei dichtem 1
dichtem Donscht; 1
Donscht; déi 1
staark Ofplattung 1
Sonnescheif ass 1
duerch Refraktioun 1
der Horizontgéigend 1
Horizontgéigend entstanen. 1
entstanen. Sonnenähnlech 1
Sonnenähnlech Stären 1
Stären entwéckele 1
zu Roude 1
Roude Risen. 1
Risen. Sonnenazimuten 1
Sonnenazimuten erreechen 1
erreechen nëmme 1
nëmme 1-5 1
1-5 Wénkelsekonnen, 1
Wénkelsekonnen, sinn 1
der Dagobservatioun. 1
Dagobservatioun. Sonnendäischtert 1
vum 11.8. 1
11.8. Sonneneruptiounen 1
Sonneneruptiounen an 1
an d'Flares 1
d'Flares bei 1
bei UV-Ceti-Stäre 1
UV-Ceti-Stäre sinn 1
vu magnéitesche 1
magnéitesche Kuerzschlëss 1
Kuerzschlëss vun 1
stellare Feldlinnen 1
Feldlinnen an 1
der Korona. 1
Korona. Sonnenobservatioun 1
Sonnenobservatioun mat 1
Spektiv no 1
der Projektiounsmethod. 1
Projektiounsmethod. Sonnerwee 1
Sonnerwee intresséiert, 1
de säit 1
Joren agefouerte 1
agefouerte politesche 1
politesche Begrëff 1
Begrëff “Finnlandiséierung” 1
“Finnlandiséierung” zréckzeféieren 1
ass. Sonn 1
vu Vergina, 1
Vergina, d'Symbol 1
d'Symbol vum 3
makedonesche Kinnekräich. 1
Kinnekräich. Son 1
Son oeuvre 1
oeuvre publizéiert 1
Juni 1851 1
Gebuertsdatum un, 1
un, cf. 1
cf. Sons 1
Odin huet 1
en Rangsystem 1
Rangsystem ageruff, 1
ageruff, deen 1
allerdéngs näischt 1
huet. Sons 1
Odin organiséiert 1
all Trimestervakanzen 1
Trimestervakanzen (Ouschtern-, 1
(Ouschtern-, Summer- 1
an Chrëschtvakanz) 1
Chrëschtvakanz) en 1
Dag Paintball. 1
Paintball. Sony 1
Sony gebraucht 1
1997 d'Bezeechnong 1
d'Bezeechnong i.LINK 1
i.LINK fir 1
fir d'FireWire-Schnëttplaz. 1
d'FireWire-Schnëttplaz. So 1
So Opschrëften 1
Opschrëften iwwer 1
duerch antik 1
antik Texter 1
Texter bekannt 1
bekannt Iwwerfäll 1
Iwwerfäll sinn 1
doduerch wäertvoll 1
wäertvoll fir 1
fir d'Fuerschung. 1
d'Fuerschung. Sopran- 1
Sopran- a 1
a Piccoloposaune 1
Piccoloposaune ginn 1
rar agesat 1
fir Showzwecker 1
Showzwecker wéi 1
bekannten Optrëtter 1
vum Blechbléiserensemble 1
Blechbléiserensemble Germanbrass. 1
Germanbrass. Sopranistin 1
Sopranistin mat 1
mat italieeneschen 1
italieeneschen Originnen. 1
Originnen. Sorbonne 1
Institut catholique 1
Paris ageschriwwen. 1
ageschriwwen. Sorbonne 1
studéiert. Sorcerer 1
Sorcerer ass 1
William Friedkin 1
Friedkin aus 1
1977 nom 1
Le salaire 1
salaire de 1
la peur 1
peur vum 1
Georges Arnaud. 1
Arnaud. Soria 1
Soria ass 1
Provënz déi 1
mannst Awunner 1
Spuenien huet. 1
huet. SOS-Kinderdorf 1
SOS-Kinderdorf bedeelegt 1
un Nouthëllefprojete 1
Nouthëllefprojete wéi 1
wéi Rekonstruktioun, 1
Rekonstruktioun, Asätz 1
Asätz fir 1
fir psychologesch 1
psychologesch Ënnerstëtzung 1
ze liwweren, 1
liwweren, Verdeelung 1
Liewensmëttel. Soss 1
Soss ass 1
vum Passe-partout, 1
Passe-partout, d'Fläch 1
Rumm an 1
Objet opzefëllen, 1
opzefëllen, wann 1
zwee net 1
net d'selwecht 1
d'selwecht grouss 2
sinn. Soss 1
Soss besonnesch 1
Our ass 1
groussen S-Meander 1
S-Meander vu 1
vu Biwels, 1
Biwels, den 1
Our gëtt. 1
gëtt. Soss 1
Soss beweegt 1
beweegt e 1
sichen, ganz 1
duerch d'Geäscht 1
d'Geäscht vun 1
de Beem. 1
Beem. Soss 1
Soss differéieren 1
differéieren d'Héichte 1
vum LHN95 1
LHN95 a 1
vun LN02 1
LN02 bis 1
cm. Soss 1
Soss doruechter 1
doruechter gëtt 1
als Déierefudder 1
Déierefudder geholl. 1
geholl. Soss 1
Soss géif 2
haut vläicht 2
vläicht weltbekannte 1
weltbekannte "Rodange-" 1
"Rodange-" oder 2
oder "Lieler-Visae" 2
"Lieler-Visae" ginn. 2
ginn. Soss 4
vläicht weltbekannt 1
weltbekannt "Rodange-" 1
Soss gëtt 4
vu Monteure 1
Monteure gebraucht. 1
gebraucht. Soss 1
grousse Bauerebetrib 1
Bauerebetrib an 1
fréier Millen. 1
Millen. Soss 1
et Planzen, 1
Afrika oder 1
oder Amerika 1
Amerika gëtt, 1
wéi d'Strelitzia 1
d'Strelitzia oder 1
d' Soss 2
gëtt Liicht 2
Liicht verschenkt, 1
verschenkt, well 1
de Liichtbëndel 1
Liichtbëndel nëmmen 1
kënnt. Soss, 1
Soss, gëtt 1
genannt. Soss 1
Soss gouf 2
fir Picknicker 1
Picknicker ze 1
maachen. Soss 1
puer Rangéiergleiser, 1
Rangéiergleiser, fir 1
Quai vum 1
vum Wuereschapp 1
Wuereschapp an 1
Soss huet 2
Haaptsaach vun 1
vun Almanachen 1
Almanachen a 1
a Schoulbicher 1
Schoulbicher gelieft. 1
gelieft. Soss 1
allem Theaterstécker, 1
Theaterstécker, Gedichter 1
a Kaméidistécker 1
Kaméidistécker geschriwwen, 1
geschriwwen, dacks 2
mat Adaptatiounen 1
Adaptatiounen aus 1
dem Däitschen. 1
Däitschen. Soss 1
Soss hunn 1
Partei zwou 1
zwou Frae 1
Frae kandidéiert. 1
kandidéiert. Soss 1
Soss ka 1
iwwer Feldweeër 1
Feldweeër erreecht 1
anere klengen 1
klengen Uertschafte 1
ronderëm dohi 1
dohi féieren. 1
féieren. Soss 1
Soss muss 2
dat Gedrénks 1
Gedrénks "Nektar" 1
"Nektar" heeschen. 1
heeschen. Soss 1
eng Dialysbehandlung 1
Dialysbehandlung ugefaange 1
Soss nach 1
nach opziele 1
opziele muss 1
een d'Kabeltrommel, 1
d'Kabeltrommel, d'Lotteriestrommel 1
d'Lotteriestrommel an 1
an d'Bëtongstrommel. 1
d'Bëtongstrommel. Soss 1
Soss schafft 1
schafft et 1
selwechte Prinzipië 1
Prinzipië wéi 1
den Ionespektrometer, 1
Ionespektrometer, allerdéngs 1
keng Kuelestoff-Folie 1
Kuelestoff-Folie fir 1
fir d'Acceleratioun 1
den Elektronen. 1
Elektronen. “Soss 1
“Soss sidd 1
sidd dir 1
dir all 1
Vull fir 1
fir d'Kaz!” 1
d'Kaz!” Soss 1
Soss sinn 1
sinn d'Fürstentümer, 1
d'Fürstentümer, déi 1
Haus Burgund 1
Burgund waren, 1
waren, kollektiv 1
kollektiv einfach 1
einfach "Burgundia" 1
"Burgundia" genannt 1
Soss steet 1
Himmelskierper ëmmer 1
Horizont (" 1
(" Soss 1
Soss stoungen 1
stoungen d'Fraleit 1
d'Fraleit e 1
Tutelle vun 2
Mann, oder 1
wann dësen 2
oder gestuerwen, 1
Papp oder 1
eelste Brudder. 1
Brudder. Soss 1
Soss verspreet 1
verspreet sech 1
sech Gemeng 1
flaache Plateau 1
tëscht 240 1
240 an 1
Meter. Soss 1
Soss wir 1
wir den 1
den Hoas 1
Hoas net 1
net mi. 1
mi. So 1
So steigt 1
steigt die 1
die D'Dreifstoffzouluedung 1
D'Dreifstoffzouluedung ass 1
10,7 op 1
op 11,9 1
11,9 t 1
t geklommen 1
mat liichtere 1
liichtere Materialien 1
Materialien an 1
der VEB 1
VEB déi 1
vu 4.330 1
4.330 op 1
op 4.950 1
4.950 kg 1
kg verbessert. 1
verbessert. SOS 1
SOS Villages 4
Villages d'Enfants 4
d'Enfants Monde 4
Monde huet 2
finanziell Sourcen: 1
Sourcen: Parrainagen, 1
Parrainagen, privat 1
privat Donen, 1
Donen, ëffentlech 1
ëffentlech Fongen, 1
Fongen, Done 1
Done vu 1
vu Societéiten 1
Societéiten a 1
a Recetten 1
duerch Evenementer. 1
Evenementer. SOS 1
4.000 Parrainagë 1
Parrainagë vu 1
a Giedelen 1
Giedelen zu 1
Welt. SOS 1
Monde iwwerweist 1
iwwerweist 100% 1
de Suen, 1
den Donateur 1
Donateur bezuelt 1
dat respektiivt 1
respektiivt SOS-Kannerduerf, 1
SOS-Kannerduerf, wou 1
de Pätterche 1
Pätterche wunnt. 1
wunnt. Sot 1
Sot et 1
op Lëtzebuergesch! 1
Lëtzebuergesch! SOTP 1
SOTP bezeechent) 1
bezeechent) entstounge 1
entstounge sou 1
d' Sou 20
Sou Äerdsphäre 1
Sou äerduewerflächewäit 1
äerduewerflächewäit an 1
héich Äerdsphäre 1
Sou änneren 1
änneren sech 1
sexuell Interesse 1
Interesse nämlech 1
konstant https://www. 1
https://www. Sou 1
Sou Armillarsphäre 1
Armillarsphäre si 1
a primitive 1
primitive Versioune 1
Versioune fir 1
aalt Babylonien 1
Babylonien nogewisen. 1
nogewisen. Sou 1
Sou ass 51
éischten Yellowstone-Vulkanausbroch 1
Yellowstone-Vulkanausbroch eng 1
eng Caldera 1
Caldera vun 1
80 × 1
× 55 1
55 Kilometer 1
Kilometer entstanen. 1
entstanen. Sou 4
beispillsweis d'Zuel 1
d'Zuel duerch 1
duerch deelbar, 1
deelbar, well 1
well genee 1
genee ergëtt, 1
ergëtt, wärend 1
wärend dogéint 1
dogéint d'Zuel 1
d'Zuel net 1
duerch deelbar 1
deelbar ass, 1
d' zweemol 1
d' geet, 1
geet, mais 1
mais als 1
als Rescht 1
Rescht iwwereg 1
iwwereg bleift. 1
bleift. Sou 1
Linn d'Schmelz 1
d'Schmelz laanscht 1
laanscht d'Other 1
d'Other Strooss 1
Esch-Uelzecht "Terres-rouge" 1
"Terres-rouge" genannt 1
ginn, vum 1
bis s'ugaangs 1
s'ugaangs der 1
gouf. Sou 15
d'Betty Fontaine 1
Fontaine 2003, 1
26 Joer, 1
Joer, Chef 1
där Entreprise 1
Entreprise ginn. 1
ginn. Sou 45
Balotelli e 1
puermol aus 1
Kader geholl 1
wéineg Asaz 1
Asaz gewisen 1
huet. Sou 20
Allen säi 1
duerch Tragedie 1
Tragedie an 1
an Verloscht 1
wichtege Mënsche 1
Mënsche gepräägt. 1
gepräägt. Sou 1
Wierk iwwerhaapt 1
iwwerhaapt nees 1
der "offizieller" 1
"offizieller" Schreifweis. 1
Schreifweis. Sou 1
den 18-järegen 1
18-järegen Tschetschen 1
Tschetschen Abdulach 1
Abdulach Abujesidowitsch 1
Abujesidowitsch Ansorow 1
Ansorow dorop 1
opmierksam ginn, 1
Rei Méint 1
virdru radikaliséiert 1
radikaliséiert hat 1
ewech zu 1
zu Évreux 1
Évreux gewunnt 1
Dag zur 1
zur Nuecht 1
Nuecht ginn. 1
Departement des 1
Forêts dem 1
Bistum Metz 1
Metz zougesprach 1
Eley der 2
dem Thompson 1
Thompson säi 1
immens Inspiratioun 1
fir d'Sozialgeschicht 1
d'Sozialgeschicht war 1
engem Verständnis 1
Verständnis vun 1
Politik bäigedroen 1
Institutiounen eraus 1
eraus gaangen 1
ass. Sou 15
gudder Politik 1
Politik och 1
gutt Geschicht 1
gëtt. Sou 8
den Emissiouns- 1
Emissiouns- oder 1
oder Kaafpräis 1
Kaafpräis wichteg 1
vum Rendement 1
Rendement (Erdrag) 1
(Erdrag) vum 1
vum Investissement. 1
Investissement. Sou 1
den Héich- 1
Héich- a 1
a Schlusspunkt 1
Schlusspunkt vun 1
engem Thriller 1
Thriller net 1
nëmmen d'Opléise 1
gläichzäiteg d'Victoire 1
d'Victoire iwwer 1
iwwer "dee 1
"dee Béisen", 1
Béisen", mat 1
Held sech, 1
och anerer, 1
anerer, rett. 1
rett. Sou 1
Stad weltbekannt 1
weltbekannt ginn 1
Warner Bothers 1
Bothers huet 1
d'Leit bruecht. 1
bruecht. Sou 2
Weltkrich dann 1
am Mulisch 1
Mulisch sengem 1
Wierk opgegraff 1
de Mann, 2
Mann, den 2
Dokter männlech 1
männlech an 1
an d'Mamm, 1
d'Mamm, d'Fra 1
d'Fra weiblech. 1
weiblech. Sou 1
ass d'Erzielung 1
Bath do 1
staark entschäerft. 1
entschäerft. Sou 1
Associatioun och 1
der CAJL. 1
CAJL. Sou 1
Veruerteelte relativ 1
séier erstéckt, 1
erstéckt, wat 1
wat d'Strof 1
d'Strof e 1
bësse manner 2
manner qualvoll 1
qualvoll gemaach 1
de Waasserdampdrock 1
Waasserdampdrock an 1
Héicht typescherweis 1
typescherweis op 1
1 ‰ 1
‰ vum 1
vum Buedemwäert 1
Buedemwäert gefall 1
gefall (de 1
(de Loftdrock 1
Loftdrock dogéint 1
dogéint nëmmen 2
vum Buedemdrock). 1
Buedemdrock). Sou 1
Wade Wilson 1
Wilson en 1
en Optragskiller, 1
Optragskiller, dee 1
dee Kriibs 1
Kriibs huet 1
Fäegkeeten duerch 1
e Versuchsprogramm 1
Versuchsprogramm kritt, 1
kritt, bei 1
senger Diagnos 1
Diagnos ugemellt 1
ugemellt huet. 1
ass d'Fest 1
hellegen Tarcisius 1
Tarcisius no 1
Vergiess komm. 1
komm. Sou 1
d'Geschicht selwer 1
eng subjektiv 1
subjektiv Wëssenschaft, 1
den Naturwëssenschafte, 1
Naturwëssenschafte, vun 1
Natur vum 2
Mënsch ofhänkt. 1
ofhänkt. Sou 1
ass d'Internazionale 1
d'Internazionale Milano 1
Milano entstanen. 1
däitsch Gemeng 1
Gemeng erugewuess, 1
erugewuess, déi 1
iergendwann och 1
Schoul gebraucht 2
e fotografeschen 1
fotografeschen Temoignage 1
vum Nokrichs-Däitschland 1
Nokrichs-Däitschland entstanen. 1
eelere Moundkaarten 1
Moundkaarten net 1
genannten Numm 1
Numm agedroen, 1
agedroen, woubäi 1
woubäi opzepassen 1
opzepassen ass, 1
den Eddington 1
Eddington heiansdo 1
als "Otto 1
"Otto Struve 1
Struve A" 1
A" bezeechent 1
ass erausfonnt 2
erausfonnt ginn, 2
datt d'Niwwelen 1
d'Niwwelen déi 1
déi ofgestousse 1
ofgestousse baussenzeg 1
engem futtisse 1
futtisse Stär 1
Stär duerstellen, 1
ganz waarmen, 1
waarmen, awer 1
awer lichtschwaachen 1
lichtschwaachen Objet 1
Zentrum zréckbleift. 1
zréckbleift. Sou 1
a Marokko 1
Marokko an 1
Algerien, wou 1
der arabesch-muselmanescher 1
arabesch-muselmanescher Relioun 1
a Folklor 1
Folklor vermëscht 1
vermëscht ass. 1
verschiddene Feststoffboosteren 1
Feststoffboosteren (SRB 1
(SRB oder 1
oder SSB) 1
SSB) mat 1
ufanks geplangte 1
geplangte Boostere 1
Boostere mat 1
mat Flëssegdreifstoffer 1
Flëssegdreifstoffer (LRB) 1
(LRB) méiglech, 1
méiglech, e 1
grousse Notzlaaschtberäich 1
Notzlaaschtberäich ofzedecken 1
ofzedecken an 1
d'Käschten ze 1
reduzéieren. Sou 1
fir Ritter 1
Ritter ze 1
just zum 1
zum Edelknappe 1
Edelknappe bruecht. 1
et komm, 1
de Kamen, 1
Kamen, zesumme 1
Orchester, zousätzlech 1
zousätzlech klassesch 1
Metallica komposéiert 1
komposéiert hunn. 1
hunn. Sou 13
Regime nëmme 1
nëmme besser 1
besser konnt 1
Press alt 1
alt ëmmer 1
méiglech Hannergrënn 1
Hannergrënn oder 1
oder Verbindunge 1
aneren Affäre 1
Affäre spekuléiert 1
spekuléiert gouf. 1
datt s'ëmmer 1
s'ëmmer nees 1
nees hire 1
dësen d'Hoffnung 1
d'Hoffnung op 1
op räich 1
räich Äerzlager 1
Äerzlager opginn 1
hat. Sou 3
och komm 1
all franséischt 1
franséischt Regiment 1
Regiment do 1
war. Sou 13
B. méiglech 1
e Webserver 1
Webserver op 1
engem Port 1
Port méi 1
anere Rechner 1
Rechner kann 1
op hunn. 1
Partie Legende 1
Flash ginn, 1
Held deen 1
deen d'Gangster 1
d'Gangster a 1
Heemechtsstad Central 1
City jot 1
jot an 1
zur Rechenschaft 1
Rechenschaft zitt. 1
zitt. Sou 1
2013 vun 1
vun 10:30 1
10:30 bis 1
bis 11:15 1
11:15 als 1
als Riedner 2
Riedner op 1
der 'ICT 1
'ICT Spring 1
Spring Europe 1
Europe 2013' 1
2013' an 1
Luxexpo um 1
Kierchbierg. Sou 1
am Prison 1
Prison da 1
da gestuerwen. 1
gestuerwen. Sou 1
eng autobiographesch 1
autobiographesch Aarbecht 1
schreiwe gewéinlech 1
Kris ass. 1
Stéit vun 1
vun 80.242 1
80.242 am 1
op 171.953 1
171.953 am 1
2001 gewuess, 1
gewuess, mä 1
mä d'Moyenne 1
Stot ass 1
ass wesentlech 1
wesentlech vun 1
vun 3,63 1
3,63 Persounen 1
op 2,51 1
2,51 Persounen 1
2001 erofgaangen. 1
erofgaangen. Sou 1
vum Remboursement, 1
Remboursement, 100% 1
100% vum 1
vum agesatene 1
Kapital. Sou 1
ass unhand 1
vum Schiet 1
Schiet z'erkennen, 1
datt grouss, 1
héich Dünen 1
Dünen gréisstendeels 1
duerch Westwand 1
Westwand gebilt 1
gebilt goufen, 1
goufen, wougéint 1
wougéint den 1
den Haaptwand 1
Haaptwand um 1
Equator vum 1
Titan den 1
Ostwand ass. 1
ass "walk 1
"walk under 1
under water" 1
water" wuel 1
wuel säin 1
säin ofwiesselungsräichsten 1
ofwiesselungsräichsten Album 1
bis elo. 1
elo. Sou 1
I., genannt 1
genannt Barbarossa, 1
Barbarossa, de 1
vum sacrum 1
sacrum imperium 1
imperium entstanen. 1
bestëmmt Kopéieroperatioun 1
Kopéieroperatioun fir 1
fir Intel-Mikroprozessoren 1
Intel-Mikroprozessoren "10110000". 1
"10110000". Sou 1
Beispill d'Zuel 1
den Aktivitéite 2
Aktivitéite matmaache 1
matmaache konnten, 1
konnten, limitéiert 1
limitéiert ginn. 1
Sou Ausbréch 1
Ausbréch spille 1
op Zäitskale 1
Zäitskale vun 2
Deeg of. 1
of. Soubal 2
Soubal an 1
Gespréich Schwieregkeeten 1
Schwieregkeeten opdauchen, 1
opdauchen, kann 1
ëm Rich 1
Points handelen. 1
handelen. Soubal 1
Soubal d'Bestanddeeler 1
d'Bestanddeeler sech 1
Plang beweegen, 1
beweegen, hëlt 1
hëlt d'Relativvitesse 1
d'Relativvitesse däitlech 1
däitlech of 1
Scheif iwwreg. 1
iwwreg. Soubal 1
Soubal d'Distanz 1
vu no 1
no leiende 1
leiende Stärekéip 1
Stärekéip bekannt 1
kënnen fir 1
grouss Distanze 1
Distanze Techniken 1
Techniken benotzt 1
erhalen Donnéeë 1
Donnéeë bei 1
bei noe 1
noe Stärekéip 1
Stärekéip opbauen. 1
opbauen. Soubal 1
Soubal de 2
Client seng 1
seng Ufro 1
Ufro lancéiert 1
lancéiert huet, 2
huet, schéckt 1
de Webserver 1
Webserver sengersäits 1
eng HTTP-Äntwert 1
HTTP-Äntwert (Response) 1
(Response) zréck. 1
zréck. Soubal 1
Soubal dee 1
Kär Dichten 1
Dichten op 1
op nuklearem 1
nuklearem Niveau 1
Niveau erreecht, 1
erreecht, besteet 1
aus Neutronen. 1
Neutronen. Soubal 1
Soubal déi 2
Stären entstane 1
sinn, stoussen 1
stoussen déi 1
a gliddegst 1
gliddegst Stären 1
Stären eng 1
enorm Mass 1
Mass ultraviolett 1
aus. Soubal 1
rout Luuchte 1
Luuchte blénken, 1
blénken, ass 1
verbueden de 1
Gleisiwwergank ze 1
ze betrieden. 1
betrieden. Soubal 1
Soubal den 1
de Froebéi 1
Froebéi bekannt 1
war, stoungen 1
stoungen d' 1
d' Soubal 2
de Swift 1
Swift en 1
am Gammastraleberäich 1
Gammastraleberäich entdeckt, 1
entdeckt, sichen 1
aner Detekteren 1
Detekteren d'Quell 1
d'Quell am 1
Röntgen- an 1
optesche Spektralberäich. 1
Spektralberäich. Soubal 1
Soubal d'Pläng 1
Regierung, uganks 1
uganks 1973 1
1973 bekannt 1
bekannt goufen, 3
sech Géigner 1
enger Atomzentral 2
Atomzentral forméiert. 1
forméiert. Soubal 1
Soubal d'Zuel 1
den C-Atomer 1
C-Atomer erop 1
geet, gi 1
se flësseg, 1
flësseg, dann 1
dann déckflësseg 1
déckflësseg wéi 1
wéi Ueleg 1
schliisslech fest. 1
fest. Soubal 1
Soubal ee 1
ee Chef 1
Peloton op 1
der Platz 1
Platz ass, 1
de COS 1
COS un 1
un dësen 1
dësen of. 1
Soubal eng 1
Mënz ageworf 1
ageworf gouf, 1
huet d'Gewiicht 1
der Mënz 1
Mënz dat 1
dat geweiten 1
geweiten Naass 1
Naass duerch 1
e Metallrouer 1
Metallrouer no 1
uewe gedréckt, 1
gedréckt, dat 1
Gleewegen ugeholl 1
Sou bal 1
e Weibchen 1
Weibchen engem 1
Männche méi 1
kënnt, klëmmt 1
klëmmt deen 1
gräift et 1
et hanner 1
viischte Patten. 1
Patten. Soubal 1
Soubal se 1
deenen eraus 1
eraus ass, 2
se 150 1
Soubal si 1
d'Äerdatmosphär antrieden, 1
antrieden, gesi 1
als Meteore 1
Meteore (Stärschnäizen). 1
(Stärschnäizen). Soubal 1
Soubal wéi 8
de Ballon 2
Ballon op 1
Dagsäit vun 1
Venus war, 1
Sonnenastralung erhëtzt 1
erhëtzt an 1
ass geplatzt. 1
geplatzt. Soubal 1
Christine op 1
Onbekannten observéiert. 1
observéiert. Soubal 1
Drock de 1
sougenannte kritesche 1
den Atmosphärgasen 1
Atmosphärgasen erreecht, 1
erreecht, ass 1
a Flëssegkeet 1
Flëssegkeet physikalesch 1
physikalesch net 1
méiglech. Soubal 1
Zuch déi 1
zwee Krokodiller 1
Krokodiller passéiert 1
passéiert huet 1
huet leet 1
leet d'Bordkomponent 1
d'Bordkomponent eng 1
eng Zwangsbremsung 1
Zwangsbremsung an. 1
an. Soubal 1
Van Straten 1
Straten ee 1
ee fonnt 1
Onbekannten ermuert… 2
ermuert… Soubal 1
duerch Mechelen 1
Mechelen ass, 1
m viru 1
viru Rumst, 1
Rumst, direkt 1
vun Zennegat 1
Zennegat Uschloss 1
Uschloss an 1
de schëffbaren 1
schëffbaren Deel 1
der Diyle. 1
Diyle. Soubal 1
héich opléisend 1
opléisend Bildmaterial 1
Bildmaterial oder 1
genee Kaarten 1
Kaarten do 1
do sinn 3
Wëssenschaftler fir 1
déi ënnersicht 1
ënnersicht Uewerflächestruktur 1
Uewerflächestruktur en 1
Numm ugefuerdert. 1
ugefuerdert. Soubal 1
Stauséi eraus 1
de Borchêne 1
Borchêne dran, 1
leeft 1.500 1
Meter mé 1
mé déif 1
déif vu 1
Sou bedeit 1
bedeit 6 1
30 eng 1
eng sechsfach 1
sechsfach Vergréisserung 1
30 mm 1
mm Objektivëffnung. 1
Objektivëffnung. Sou 1
Sou Begleeder 1
Begleeder géife 1
géife méi 1
grouss stellar 1
stellar Aktivitéit 1
Aktivitéit bewierken. 1
bewierken. Sou 1
Sou benotzt 1
benotzt den 1
den duerchschnëttleche 1
duerchschnëttleche Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger seng 1
seng Mammesprooch 1
Mammesprooch haaptsächlech 1
oraler Kommunikatioun 1
anere Lëtzebuerger. 1
Lëtzebuerger. Sou 1
Sou bezilt 1
bezilt ee 1
Obligatioun vun 1
EUR och 1
och 1.000 1
1.000 EUR. 1
EUR. Sou 1
Sou Biller 1
gi konventionell 1
konventionell Zeeche 1
Zeeche genannt. 1
genannt. Sou 5
Sou bilt 1
e selwerreguléierend 1
selwerreguléierend System 1
hydrostatesche Gläichgewiicht, 1
Gläichgewiicht, dat 1
ganzer Haaptreienzäit 1
Haaptreienzäit stabil 1
Sou bleift 4
dësem Koordinatesystem 1
Koordinatesystem ëmmer 1
d'selwecht am 1
Äerduewerfläch. Sou 1
bleift London, 1
London, grad 1
wéi vridrun, 1
vridrun, déi 1
déi Destinatioun 1
Destinatioun déi 1
meeschte vum 1
Findel aus 1
aus ugeflu 1
en allgemengen 1
allgemengen intergalaktesche 1
intergalaktesche Medium. 1
Medium. Sou 1
bleift um 1
Enn méi 1
grouss Vitess 1
Vitess iwwreg. 1
iwwreg. Sou 1
Sou blouf 1
blouf d'Gebai 1
d'Gebai bis 1
1795 de 1
Gouverneur. Sou 1
Sou brauch 1
1 Zelluloidfilm 1
Zelluloidfilm mat 1
verschiddene Sprooch-CDen. 1
Sprooch-CDen. Sou 1
Sou decidéiert 1
decidéiert si 1
déi Tour 1
Tour eleng 1
maachen… Sou 1
Sou de 1
de Gebuertsakt; 1
Gebuertsakt; cf. 1
cf. Sou 2
Sou Developpementer 1
Developpementer ginn 1
am Biergopfuere 1
Biergopfuere gebraucht, 1
Vëlosfuerer sech 1
seng Muskelkraaft 1
Muskelkraaft upasse 1
upasse kann. 1
kann. Sou 3
Sou ee 1
als "akkretionäre 1
"akkretionäre Megaregolith" 1
Megaregolith" (accretionary 1
(accretionary megaregolith) 1
megaregolith) bezeechent. 1
bezeechent. Sou 4
Sou een 2
een Drotseel 1
Drotseel ka 1
sinn. Sou 8
een Opbau 1
Opbau variéiert 1
variéiert enorm 1
enorm an 1
Länner, engersäits 1
engersäits well 1
lokale Bauweisen 1
Bauweisen ofhänken, 1
ofhänken, anerersäits 1
den Arborloo 1
Arborloo haaptsächlech 1
an aarmen, 1
aarmen, ländleche 1
ländleche Regioune 1
Regioune verbreet 1
deem gebaut 1
wat disponibel 1
Sou e 5
da Volmast 1
Volmast genannt. 1
e Mouvement 1
Mouvement gëtt 1
gëtt Survivalism 1
Survivalism genannt. 1
Sou eng 9
Dier gëtt 1
och Gätschelsdier 1
Gätschelsdier genannt. 1
eng Dräierkoalitioun 2
Dräierkoalitioun hätt 1
hätt 32 1
32 Sëtz 1
Majoritéit. Sou 1
enger “SOS-Mamm”, 1
“SOS-Mamm”, enger 1
enger ausgebilter 1
ausgebilter Erzéierin, 1
Erzéierin, an 1
enger jee 1
Land variéierender 1
variéierender Zuel 1
vu Weesen, 1
Weesen, Hallefweesen 1
Hallefweesen a 1
a Sozialweesen. 1
Sozialweesen. Sou 1
de "grousse 1
"grousse Brudder" 1
Brudder" bis 1
bis d'Versioun 1
d'Versioun CS2 1
CS2 net. 1
net. Soueng 1
Soueng "gebotzte" 1
"gebotzte" Versioun 1
puer Joerhonnerte 1
spéit zur 1
zur Amts- 1
Amts- a 1
a Literatursprooch 1
Literatursprooch vum 1
Räich. Sou 1
Konstellatioun vu 1
vu gläichzäiteger 1
gläichzäiteger Mound- 1
Mound- a 1
a Marsoppositioun 1
Marsoppositioun gëtt 1
all 25.000 1
Joer. Sou 2
eng Kreatur 1
Kreatur ass 1
mënschlecht Wiesen, 1
dout gehalen 1
dem Volleksglawen 1
Volleksglawen no 1
no - 1
- erëm 1
erëm ausgegruewe 1
ausgegruewe ginn 1
mat onbekannte 1
onbekannte Mëttelen 1
Mëttelen erëm 1
erwächt ginn 1
Medail gëllt 1
héchst Auszeechnung, 1
jonke Mathematiker 1
Mathematiker kann 1
kann ustriewen, 1
ustriewen, ier 1
Universitéit geet. 1
geet. Sou 1
eng onschaarf 1
onschaarf Opnam 1
Opnam wier 1
Grond gewiescht 1
gewiescht fir 2
all Kameramann 1
Kameramann erauszegeheien 1
erauszegeheien - 1
virun Dogma. 1
Dogma. Sou 1
zwar grondsätzlech 1
noutwenneg unerkannt, 1
Ministeren awer 1
ze radikal. 1
radikal. Sou 1
Sou ënnerstëtzt 1
hien d'Kathoulesch 1
d'Kathoulesch Aktioun. 1
Aktioun. Sou 1
Sou ënnersti 1
ënnersti se 1
absolutter Schweigeflicht, 1
Schweigeflicht, si 1
si däerfe 1
däerfe weder 1
weder Suen 1
Suen nach 1
nach Sprëtze 1
Sprëtze verdeelen, 1
verdeelen, an 1
och d'Pabeiere 1
d'Pabeiere vun 1
de Clientë 2
Clientë net 1
net kontrolléieren. 1
kontrolléieren. Sou 1
Sou en 2
en Opstig 1
Opstig vu 1
ganze Jati, 1
Jati, bezeechent 1
de Soziolog 1
Soziolog M.N. 1
M.N. Srinivas 1
Srinivas als 1
als "Sanskritiséierung". 1
"Sanskritiséierung". Sou 1
Sou entsprécht 1
entsprécht d' 1
Sou entsteet 3
géint Éisträich, 1
Éisträich, ouni 1
Frankräich der 1
Theresia oppen 1
oppen de 1
en Trimer. 1
Trimer. Sou 1
entsteet neie 1
neie Mieresbuedem. 1
Mieresbuedem. Sou 1
Sou entstinn 1
entstinn ëmmer 2
nei Zeenarien, 1
Zeenarien, déi 1
net virausgesi 1
virausgesi kann. 1
Sou entsti 1
entsti Placke 1
Placke vum 1
vum Kamacit, 1
Kamacit, déi 1
wéi d'Fläche 1
d'Fläche vun 1
Oktaeder festgeluecht 1
Sou entstong 1
entstong hei 1
hei "The 1
"The Peace 1
Peace of 1
of Paradise". 1
Paradise". Sou 1
Sou entstoungen 1
entstoungen eng 1
eng Hàllewull 1
Hàllewull vu 1
verschiddene Suedelstäipen, 1
Suedelstäipen, Changementer, 1
Changementer, Kuerbelwellen, 1
Kuerbelwellen, Schutzblecher 1
Schutzblecher an 1
vill anerer 1
anerer Deeler 1
goufen. Sou 6
Sou entstoung 1
entstoung och 1
eenzelen Hybrid 1
Hybrid mä 1
ganz Grupp. 1
Grupp. Sou 1
enger Wuecht 1
Wuecht erméiglechen, 1
erméiglechen, viru 1
viru Wand 1
Reen geschützt 1
geschützt déi 1
baussenzeg Deeler 1
Festung z'iwwerwaachen 1
z'iwwerwaachen a 1
sou Spiounen 1
Spiounen oder 1
oder Deserteuren 1
Deserteuren z'entdecken. 1
z'entdecken. Sou 1
Sou entwéckelt 1
Buddhismus zu 1
enger Relioun, 1
Relioun, an 1
där Buddha-Gestalten 1
Buddha-Gestalten a 1
a –Statuen, 1
–Statuen, Tempelen, 1
Tempelen, Musek, 1
Musek, Blummen, 1
Blummen, Geschichten, 1
Geschichten, Biller 1
Hellegen eng 1
spillen. Sou 2
e Revéier 1
Revéier ass 1
35 Ar 1
Ar grouss. 1
grouss. Sou 1
Sou erkläert 2
fréier staark 1
staark Dominanz 1
vum "Kuarren" 1
"Kuarren" am 1
Éislek grad 1
meeschte Gebidder 1
héich leien. 1
leien. Sou 2
Kierfecht (cimetière 1
(cimetière Notre-Dame) 1
Notre-Dame) an 1
geleefeg däitsch 1
Bezeechnung "Liebfrauen-Friedhof". 1
"Liebfrauen-Friedhof". Sou 1
Sou erkläre 1
erkläre sech 1
verschidden Tendenzen 1
Tendenzen am 1
am Protestantismus: 1
Protestantismus: Calvinisten, 1
Calvinisten, Anglikaner, 1
Anglikaner, Puritaner, 1
Puritaner, Presbyterianer, 1
Presbyterianer, asw. 1
asw. Sou 5
Sou erméiglecht 1
erméiglecht d'Geld 1
d'Geld datt 1
eng Ausgab 1
Ausgab op 1
spéit verleeë 1
verleeë kann. 1
Sou erreecht 2
schrecklech Lag 1
ee rutscht, 1
rutscht, wéi 1
et ëmmerhi 1
ëmmerhi scho 1
virdru war. 1
optesch Illusioun 1
Illusioun vum 1
vum Dronke-Sinn. 1
Dronke-Sinn. Sou 1
Sou erschéngt 1
erschéngt zum 1
Beispill d'Stëbsband 1
d'Stëbsband um 1
um Spiralaarm 1
Spiralaarm lénks 1
lénks ënnen, 1
ënnen, dat 1
dat d'siichtbart 1
d'siichtbart Liicht 1
Liicht absorbéiert, 1
absorbéiert, donkel 1
donkel virun 1
dem Spiralaarm, 1
Spiralaarm, wärend 1
Infrarout selwer 1
selwer liicht. 1
liicht. Sou 1
Sou ertaaschte 1
ertaaschte Polarbieren 1
Polarbieren d'Déckt 1
den Äisflächen, 1
Äisflächen, andeems 1
op d'Äis 1
d'Äis schloen 1
schloen an 1
an d'Waasserreflektioune 1
d'Waasserreflektioune lauschteren, 1
lauschteren, fir 1
d'Äis am 1
beschten opgebrach 1
opgebrach ka 1
8 Kilo 1
op d'Wo 1
d'Wo bruecht, 1
eng Waff 2
Waff déi 2
fir d'schwéier 1
d'schwéier Infanterie, 1
Infanterie, also 1
also d'Hopliten, 1
d'Hopliten, reservéiert 1
e Vote 1
Vote constitutionnel 1
constitutionnel ass 1
net néideg, 1
néideg, wann 1
Staatsrot mam 1
mam Projet 1
Projet respektiv 1
Propositioun a 1
éischter Form 1
Form zefridde 1
zefridde war 1
eng Dispens 1
Dispens fir 1
zweete Vote 1
Vote ginn 1
Sou fale 1
fale kleng 1
kleng Ënnerscheeder 1
Eegenschafte méi 1
séier op, 1
nëmmen isoléiert 1
isoléiert Stäre 1
Stäre kuckt. 1
kuckt. Sou 1
Sou fänken 1
eenzel Fréijoersphasen 1
Fréijoersphasen a 1
a geschützte 1
geschützte Lage 1
Lage vun 1
dacks éischter 1
éischter u 1
fräie Feld. 1
Feld. Sou 1
Sou fänkt 1
am Saturn 1
Saturn déi 1
déi metallesch 1
metallesch Schicht 1
Schicht eréischt 1
bei 0,47 1
0,47 Saturnradien 1
Saturnradien (Jupiter: 1
(Jupiter: 0,77 1
0,77 Jupiterradien) 1
Jupiterradien) un. 1
un. Sou 1
Sou fanne 2
grousse Stroosse 1
Stroosse kollektiv 1
kollektiv Nekropolen, 1
Nekropolen, an 1
eenzel Griewer 1
Griewer vu 2
vu Familljen. 1
Familljen. Sou 1
Sou feelt 1
B. u 1
u gutt 1
gutt ausgebilten 1
ausgebilten Entrepreneren 1
Entrepreneren déi 1
vu Firme 1
Firme sinn 1
der ausländescher 1
ausländescher Konkurrenz 1
Konkurrenz dacks 1
méi gewuess, 1
gewuess, well 1
duerch Ierwschaft, 1
Ierwschaft, net 1
duerch Ausbildung 1
Ausbildung zu 1
hirem Posten 1
Chef komm 1
Sou féiert 3
béid den 1
de Bësch. 1
Bësch. Sou 1
hien d'Konzept 1
Entwécklung (oder 1
(oder Evolutioun) 1
Evolutioun) an 1
Astronomie an: 1
an: de 1
Stärenhimmel war 1
méi éiweg 1
éiweg an 1
an onverännerlech. 1
onverännerlech. Sou 1
hien d'SPD 1
d'SPD an 1
eng programmatesch 1
programmatesch Isolatioun, 1
Isolatioun, aus 1
an d'60er 1
d'60er Joren 1
eran, net 1
net erauszekënnt. 1
erauszekënnt. Sou 1
Sou fënnt 2
nom Hafe 1
Léck d' 1
villen historesche 1
historesche Bauwierker 1
Bauwierker de 1
Monogramm vum 1
Herrscher, ënner 1
se gebaut 1
Sou fleckenaarteg 1
fleckenaarteg oder 1
oder netzaarteg 1
netzaarteg Äerdsphäre 1
Beispill d'Pyrosphär 1
d'Pyrosphär an 1
an d'Noosphär: 1
d'Noosphär: D'Magmen 1
D'Magmen vun 1
der Pyrosphär 1
Pyrosphär engersäits 1
engersäits bilden 1
bilden keng 1
keng global 1
global duerchgoend 1
duerchgoend Schicht, 1
Schicht, mä 1
villen Eenzelvirkommen 1
Eenzelvirkommen opgespléckt. 1
opgespléckt. Sou 1
Sou formen 1
formen Ënnerzwerge 1
Ënnerzwerge eng 1
eegen Haaptrei 1
Haaptrei ënner 1
der gewinntener 1
gewinntener a 1
gi fälschlecherweis 1
als liichtschwaach 1
liichtschwaach bezeechent. 1
Sou geet 4
de naissance 1
naissance erof. 1
erof. Sou 1
no weider 1
bis d'Nascht 1
d'Nascht ëmmer 1
déi 14-järeg 1
14-järeg Presidentschaft 1
vum Ivica 1
Ivica Repušić 1
Repušić op 1
Enn - 1
- neie 1
gëtt iwwerdeems 1
Bob Scholer. 1
Scholer. Sou 1
Venus d'Sonn 1
Osten ënner. 1
ënner. Sou 2
Sou gehéieren 1
gehéieren d'Objeten 1
d'Objeten NGC 1
NGC 6960, 1
6960, NGC 1
NGC 6974, 1
6974, NGC 1
NGC 6979, 1
6979, NGC 1
NGC 6992, 1
6992, NGC 1
NGC 6995 1
6995 an 1
IC 1340 1
1340 all 1
selwechter Struktur. 1
Struktur. Sou 1
Sou géif 2
meeschte korporatistesche 1
korporatistesche Länner 1
keng Trennung 1
Staat existéieren, 1
existéieren, wat 1
System steigert. 1
steigert. Sou 1
géif ee 1
e Fernseebild 1
Fernseebild mat 1
haiteger PAL-Opléisung 1
PAL-Opléisung 414.000 1
414.000 Sendekanäl 1
Sendekanäl brauchen 1
brauchen (575 1
(575 Bildzeilen 1
Bildzeilen x 1
x 720 1
720 Linnen 1
Linnen Opléisung 1
Opléisung pro 1
pro Zeil). 1
Zeil). Sou 1
Sou géifen 1
vum mykeneschen 1
mykeneschen hierkommen, 1
hierkommen, déi 1
zweet wieren 1
wieren zwar 1
mam mykenesche 1
mykenesche verwandt, 1
verwandt, mä 1
mä géifen 1
Grupp gehéieren, 2
de Mykener 1
Mykener an 1
Bronzezäit war. 1
Sou geléngt 1
geléngt de 1
Benotzer automatesch 1
automatesch zu 1
där entspriechender 1
entspriechender Ressource, 1
Ressource, ouni 1
ouni d'URI 1
d'URI an 1
Verfügung gestalltent 1
gestalltent Browserfeld 1
Browserfeld anzetippen. 1
anzetippen. Sougenannt 1
Sougenannt Dessertswäiner 1
Dessertswäiner gehéiere 1
gehéiere streng 1
dozou, si 1
Kaffi oder 2
en Digestif 1
Digestif gär 1
gär beim 1
nom Dessert 1
Dessert gedronk. 1
gedronk. Sougenannte 1
Sougenannte Pseudohomosexualitéit 1
Pseudohomosexualitéit kënnt 1
an Environnementer 1
Environnementer vir, 1
nëmme Persoune 1
Geschlecht liewen, 1
a Prisongen, 1
Prisongen, U-Booter, 1
U-Booter, Kasären, 1
Kasären, Kléischter, 1
Kléischter, Internater. 1
Internater. Sougenannt 1
Sougenannt well 1
well a 1
de Rincewind 1
Rincewind eng 1
komplett Null 1
Null wat 1
wat Zauberei 1
Zauberei ugeet. 1
ugeet. Sou 1
Sou Gespaner 1
Gespaner gi 1
bei Zeremonieën 1
Zeremonieën a 1
a Galassortië 1
Galassortië gebraucht. 1
gebraucht. Sou 1
Sou gëtt 24
beim jiddesche 1
jiddesche Pessach-Fest 1
Pessach-Fest ongesaiert 1
ongesaiert Brout 1
Brout giess, 1
giess, fir 1
Egypten z'erënneren. 1
z'erënneren. Sou 1
CNA d'Video-, 1
d'Video-, resp. 1
resp. Sou 1
Energiegehalt vun 1
Liewensmëttel weiderhin 1
a Kalorien 1
Kalorien oder 1
oder Kilokalorien 1
Kilokalorien uginn. 1
uginn. Sou 1
dorop geuecht, 1
geuecht, datt 1
zéng net-permanente 1
net-permanente Memberen 1
Memberen der 1
dräi aus 1
aus Afrika, 1
Afrika, zwéin 1
aus Asien, 1
Asien, zwéin 1
aus Latäinamerika, 1
Latäinamerika, een 1
Osteuropa an 1
aus Westeuropa 1
Westeuropa oder 1
iwwereger westlecher 1
Welt (wéi: 1
(wéi: Kanada, 1
Kanada, Australien 1
Australien oder 1
oder Neiséiland) 1
Neiséiland) kommen. 1
kommen. Sou 2
verschidde Licence-, 1
Licence-, Maîtrise-/Magister- 1
Maîtrise-/Magister- an 1
an Dokteraarbechten 1
Dokteraarbechten dozou. 1
dozou. Sou 1
et Bannesécherheetréng, 1
Bannesécherheetréng, fir 1
eng Montage 1
Buerung a 1
a Bausse-Sécherheetsréng 1
Bausse-Sécherheetsréng fir 1
setzen. Sou 2
bei Photoshop 1
Elements zum 1
e Rout-Aen-Tool, 1
Rout-Aen-Tool, deen 1
erméiglecht, rout 1
rout Aen 1
Aen z'eliminéieren. 1
z'eliminéieren. Sou 1
et Carving, 1
Carving, Freestyle, 1
Freestyle, Renntrainings-, 1
Renntrainings-, Decouvertes- 1
Decouvertes- an 1
nach jee 1
Schischoul verschidden 1
Zorten vu 1
vu Coursen. 1
Coursen. Sou 1
engleschen zwou 1
verschidde Bezeechnungen: 1
Bezeechnungen: cultural 1
cultural antropoloy 1
antropoloy (USA) 1
(USA) a 1
a social 1
social antropology 1
antropology (England). 1
(England). Sou 1
en up-down 1
up-down Doublet, 1
Doublet, charm-strange 1
charm-strange an 1
an top-bottom. 1
top-bottom. Sou 1
et Länner 1
wéi d'Belsch, 1
d'Belsch, déi 1
allen 8 1
8 Mënzen 1
Mënzen dat 1
selwecht Bild 1
Bild hunn, 1
hunn, anerer, 1
wéi Däitschland, 1
no 'Faarf', 1
'Faarf', en 1
aneren Design 1
Design hunn, 1
Italien, wou 1
et 8 1
8 verschidden 1
verschidden Ofbildunge 1
Ofbildunge ginn. 1
am Levant 1
Levant just 1
kuerz Iwwergankszäit 1
Iwwergankszäit tëscht 1
tëscht Al- 1
Al- an 1
an Neisteenzäit, 1
Neisteenzäit, déi 1
net Mesolithikum, 1
Mesolithikum, mä 1
mä Epipaleolithikum 1
Epipaleolithikum genannt 1
Filmer, Deadpool 1
Deadpool (2016) 1
an Deadpool 1
Deadpool 2 1
2 (2018), 1
(2018), an 1
e Videospill 1
Videospill Deadpool. 1
Deadpool. Sou 1
fir d'Kriibsdiagnos 1
d'Kriibsdiagnos an 1
en histologescht 1
histologescht Resultat 1
Resultat gefrot. 1
gefrot. Sou 1
Camion Verbrennungsenergie 1
Verbrennungsenergie an 1
Dieselmotor gebraucht, 1
gebraucht, deen 1
der Kolwemaschinn 1
Kolwemaschinn an 1
dem Kuerbelundriff 1
Kuerbelundriff ugeluecht 1
ugeluecht ass 1
an d'Dréibeweegung 1
d'Dréibeweegung op 1
op d'Rieder 1
d'Rieder iwwerdréit. 1
iwwerdréit. Sou 1
hien Avisen 1
Avisen of 1
of bei 1
bei Propositiounen, 1
Propositiounen, déi 1
och 1938 1
1938 Member 1
faschistescher Geheimpolice 1
Geheimpolice an 1
Italien. Sou 1
éischte "Kira" 1
"Kira" (Japanesch 1
(Japanesch fir 1
fir "Killer") 1
"Killer") ernannt. 1
ernannt. Sou 1
ieweschte Verwaltungschef 1
Verwaltungschef vun 1
engem Walgremium 1
Walgremium gewielt, 1
seng Zesummesetzung 1
China bestëmmt 1
den zaarte 1
zaarte an 1
an fiischte 1
fiischte Seidentofu 1
Seidentofu dacks 1
fir séiss 1
séiss Plate 1
Plate gebraucht, 1
en d'Konsistenz 1
d'Konsistenz vun 1
vun dënnem 1
dënnem Vanillspudding 1
Vanillspudding huet. 1
B. Inzest 1
Inzest vun 1
meeschte Gesellschafte 1
Gesellschafte wéinst 1
vun Inzucht 1
Inzucht (psycho-biologesch 1
(psycho-biologesch an 1
och anatomesch 2
anatomesch Ofwäichunge 1
der Norm) 1
Norm) verworf. 1
verworf. Sou 1
gëtt Zermatt 1
Zermatt als 1
Liewen erhalen. 1
erhalen. Sou 1
Esperanto d'Wuert 1
fir "Schwëster" 1
"Schwëster" derivéiert 1
derivéiert vum 1
Wuert "Brudder" 1
"Brudder" un 1
weibleche Suffix 1
Suffix unhänkt. 1
unhänkt. Sou 1
Sou ginn 6
32 Aktivitéiten 1
Aktivitéiten organiséiert 2
ofgehalen. Sou 1
däitschen Traditiounen 1
Traditiounen och 1
och italieenesch 1
franséisch Gattungen 1
Gattungen a 1
a Stilmëttel 1
Stilmëttel weiderginn. 1
weiderginn. Sou 1
zwéi Member 1
der Heldenassociatioun, 1
Heldenassociatioun, fir 1
fir offiziell 1
als Superheld 1
Superheld unerkannt 1
en trotz 1
héijer Latitude 1
Latitude relativ 1
relativ waarm 1
waarm Wanteren. 1
Wanteren. Sou 1
ginn "Eskimoen" 1
"Eskimoen" zu 1
zu "Inuit" 1
"Inuit" an 1
an "Zigeiner" 1
"Zigeiner" zu 1
zu "Sinti 1
"Sinti a 1
a Roma". 1
Roma". Sou 1
besonnesch risikoräich 1
risikoräich Momenter 1
Raumfluch (zum 1
Beispill Start 1
a Landung, 1
Landung, Docking) 1
Docking) entspriechend 1
entspriechend Bestëmmunge 1
Bestëmmunge getraff. 1
getraff. Sou 1
Sou gouf 44
gouf 1834 1
1834 de 1
de l'agriculture 1
l'agriculture gegrënnt, 1
sengem Hutt 1
Hutt d'provënzial 1
d'provënzial a 1
a kantonal 1
kantonal Strukture 1
Strukture sollt 1
sollt zesummebréngen, 1
zesummebréngen, déi 1
hirem Niveau 1
Niveau sollten 1
sollten ëm 1
ëm d'Verbreede 1
den Neiegkeeten 1
Neiegkeeten an 1
der Agrarwëssenschaft 1
Agrarwëssenschaft bekëmmeren. 1
bekëmmeren. Sou 1
am Ausgruewungsberäich 1
Ausgruewungsberäich vun 1
Troja eng 1
ënnerierdesch Quellen-Anlag 1
Quellen-Anlag fonnt, 1
allen Eenzelheete 1
Eenzelheete mat 1
Stad Wilusa 1
Wilusa am 1
sougenannten Alaksandu-Vertrag 1
Alaksandu-Vertrag iwwereneestëmmt. 1
iwwereneestëmmt. Sou 1
Stärebild d' 1
Joren 1758/59 1
1758/59 déi 1
al Eppelduerfer 1
Eppelduerfer Kierch 1
Sculpteur Sigmund 1
Sigmund Mungenast 1
Mungenast ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Sou 1
en Nordfligel 1
Nordfligel bäigebaut. 1
bäigebaut. Sou 1
Reduit Marie 1
der Festungsterminologie 1
Festungsterminologie de 1
Fort Marie. 1
Marie. Sou 1
gouf Back 1
Black hiren 1
Zäiten. Sou 1
gouf beschloss 1
beschloss Billjeeën 1
Billjeeën an 1
ruffen, wou 1
wou d'Valeur 1
d'Valeur assignée 1
assignée ass. 1
gouf Brin 1
Brin eng 1
eng Giedelche 1
Giedelche vun 1
Stad Niort. 1
Niort. Sou 1
déi Planéiten 1
Planéiten opzestellen. 1
opzestellen. Sou 1
gouf d'Belsch 1
d'Belsch no 1
no England 1
England dat 1
éischt Land 1
Kontinent dat 1
Industrialiséierung profitéiert 1
profitéiert huet. 1
gouf d'Dräikinneksgaass 1
d'Dräikinneksgaass an 1
Lëtzebuerg emol 1
emol fälschlecherweis 1
mat Dreikinneksgaass 1
Dreikinneksgaass bezeechent. 1
Rëtsch Haiser 1
him (mat)finanzéiert, 1
(mat)finanzéiert, dorënner 1
engem Danz- 1
Danz- an 1
an Turnsall. 1
Turnsall. Sou 1
Château Beau-Séjour 1
Beau-Séjour Bécot 1
Bécot de 1
de Premier-Status 1
Premier-Status 1986 1
1986 fir 1
Joer entzunn, 1
entzunn, nodeem 1
nodeem d'Wéngerten 1
d'Wéngerten erweidert 1
erweidert goufen. 1
dem Renert 1
Renert seng 1
der Schlënner 1
Schlënner erduecht. 1
erduecht. Sou 1
ale Schlakentipp 1
Schlakentipp nieft 1
dem Schmelzweier 1
Schmelzweier ausgewielt. 1
ausgewielt. Sou 2
den Fraunhofer- 1
Fraunhofer- Sou 1
Spirit no 1
op d'Columbia-Hills 1
d'Columbia-Hills weiderbeweegt. 1
weiderbeweegt. Sou 1
zwee getrennte 1
getrennte Deeler 1
Deeler gespléckt, 1
gespléckt, engersäits 1
grousse Lagerraum, 1
Lagerraum, an 1
a Wunn- 1
Wunn- respektiv 1
respektiv Openthaltsraim. 1
Openthaltsraim. Sou 1
gouf d'J-2-Dreifwierk 1
d'J-2-Dreifwierk vun 1
V wärend 1
Fluch zweemol 1
zweemol benotzt 1
do z.B: 1
z.B: 1793 1
1793 en 1
en Doudesuerteel 1
Doudesuerteel géint 1
Mathias Zimmer 1
Zimmer aus 1
aus Holtzerath 1
Holtzerath vollstreckt. 1
vollstreckt. Sou 1
Kierchtuerm erofgeschoss 1
erofgeschoss an 1
an d'Maueren 1
d'Maueren uerg 1
uerg beschiedegt. 1
beschiedegt. Sou 1
d'Streck méi 1
méi riicht 1
riicht gemaach 1
gemaach andeems 1
andeems Kéiere 1
Kéiere ugepasst 1
ugepasst goufen, 1
goufen, et 1
goufen nërdlech 1
Dikrech Deeler 1
Deeler gebaut 1
einfach ass 2
ass z'iwwerhuelen 1
z'iwwerhuelen asw. 1
du Baikonur, 1
Baikonur, eng 1
Plaz 320 1
320 km 1
der realer 1
realer Plaz, 1
kee Bezuch 1
zum Weltraumprogramm 1
Weltraumprogramm hat, 1
hat, ausgewielt. 1
Sou goufe 3
goufe Chondritte 1
1 wärend 1
Entwécklung kengen 1
kengen Temperature 1
°C ausgesat 1
a blouwe 1
blouwe bal 1
bal onverännert. 1
onverännert. Sou 1
goufe Lanzen 1
Lanzen a 1
a Schwäerter 1
Schwäerter a 1
Gréisste fonnt. 1
fonnt. Sou 1
Sou goufen 10
goufen Astrofotoe 1
Astrofotoe mat 1
mat Beliichtungszäite 1
Beliichtungszäite vun 1
Stonne méiglech. 1
méiglech. Sou 1
goufen d'Buerge 1
d'Buerge mat 1
Zäit opginn, 1
opginn, un 1
un Net-Adeleger 1
Net-Adeleger verkaaft, 1
verkaaft, oder 1
oder ëm- 1
an iwwerbaut 1
iwwerbaut ginn. 1
Stécker virgestallt, 1
virgestallt, awer 1
och Gréissten 1
Gréissten ewéi 1
ewéi Ben 1
Ben Harper 1
Harper gecovert. 1
gecovert. Sou 1
goufen d'Fotoplacke 1
d'Fotoplacke vu 1
alle Gebidder 1
Fotografie verbannt. 1
verbannt. Sou 1
goufen d'Studioe 1
d'Studioe vun 1
Universitéit Houston 1
Houston ëmfunktionéiert, 1
ëmfunktionéiert, do 1
virdrun intern 1
intern TV-Programmer 1
TV-Programmer produzéiert 1
eng Computerzentral 1
Computerzentral an 1
de Maschinnepark 1
Maschinnepark koum 1
enger Gedrénksfirma 1
Gedrénksfirma ënner. 1
goufen Exemplaren 1
Exemplaren N°58-61 1
N°58-61 iwwerschafft 1
als Sabrina-The 1
Sabrina-The Magic 1
Magic Revisited 1
Revisited eraus. 1
eraus. Sou 1
Meter Déckt 2
Déckt erausgegruewen. 1
erausgegruewen. Sou 1
4 Mosaicker 1
preisescher Regierung 1
Regierung kleng 1
kleng Haiser 1
Haiser gebaut, 1
schützen. Sou 1
och d'Nokommen 1
d'Nokommen an 1
Tartaros agespaart. 1
agespaart. Sou 1
goufen z. 1
B. méi 2
gënschteg Fabrikatiounsmethode 1
Fabrikatiounsmethode benotzt, 1
gouf enge 1
enge ablativ 1
ablativ Killung 1
Killung (Kuckt 1
(Kuckt och: 1
och: ablatiivt 1
ablatiivt Hëtzeschëld) 1
Hëtzeschëld) vun 1
der Schubdüs 1
Schubdüs benotzt. 1
benotzt. Sou 1
fréiere Pioneer-Moundsonden 1
Pioneer-Moundsonden an 1
goufe redundant 1
redundant Systemer 1
Systemer agefouert, 1
gouf strukturell 1
strukturell verstäerkt. 1
verstäerkt. Sou 1
e Schutzschëld 1
Schutzschëld um 1
Sond installéiert 1
an d'Solarpanele 1
d'Solarpanele verklengert. 1
verklengert. Sou 1
et beispillsweis 1
beispillsweis zanter 1
zanter 1865 1
1865 déi 1
sougenannt Subsides 1
Subsides au 1
au personnel 1
personnel nécessiteux. 1
nécessiteux. Sou 1
gemaach, just 1
déi erausgesichte 1
erausgesichte Schauspiller 1
Schauspiller bal 1
bal nach 1
méi Onwees 1
Onwees dreiwe 1
dreiwe wéi 1
richteg Elteren 1
Elteren et 1
selwer fäerdegbruecht 1
fäerdegbruecht hätten. 1
hätten. Sou 2
bëssi Opregung 1
Opregung an 1
souguer spekuléiert 1
spekuléiert iwwer 1
en Zesummestouss 2
Zesummestouss oder 1
Auswierkung vum 1
vum Schwäif. 1
Schwäif. Sou 1
et Wunnengsbléck, 1
Wunnengsbléck, Büroen, 1
Büroen, Arsenaler, 1
Arsenaler, Magasénger, 1
Magasénger, Polvermagasénger, 1
Polvermagasénger, Kichen, 1
Kichen, Bäckerei, 1
Bäckerei, eng 1
eng Infirmerie 1
Infirmerie asw. 1
1870 vun 1
Cour d'assises 1
d'assises par 1
zu liewenslaanger 1
liewenslaanger Zwangsaarbecht 1
verurteelt. Sou 1
Lëtzebuerger Parlamentarier 1
Parlamentarier deen 1
Ausland vun 1
auslänneschen Eltere 1
gebuer ass. 1
Truffaut an 1
war Zeien 1
Zeien op 1
dësem sengem 1
sengem Mariage 1
Mariage ( 1
( Sou 3
hien Zeie 1
Bankiwwerfall an 1
Sprengung vum 1
Hotel King 1
King David 1
David zu 1
Jerusalem vun 1
der Terrorgroup 1
Terrorgroup Irgun. 1
Irgun. Sou 1
eenzeg Wunneng 1
Wunneng expropriéiert, 1
expropriéiert, fir 1
da kënnen 2
gouf Mindelo, 1
Mindelo, déi 1
nationalen ekonomeschen 1
kulturellen Zentrum. 2
Zentrum. Sou 1
Landbevëlkerung erzielt, 1
datt d'Adeleger 1
d'Adeleger Brigangen 1
Brigangen agestallt 1
agestallt hätten, 1
Land ronderëm 1
dreiwen, an 1
an d'Kar, 1
d'Kar, wat 1
nach gréng 1
gréng war, 1
war, ofzeschneiden, 1
ofzeschneiden, soudatt 1
d'Baueren iwwereg 1
iwwereg wie. 1
wie. Sou 1
als Stroossebam 1
Stroossebam benotzt, 1
ganz ubruecht 1
ubruecht war, 2
ganz brécheg 1
brécheg ass. 1
B. d'Silvesternuecht 1
d'Silvesternuecht 2008/9 1
2008/9 ëm 1
eng Sekonn 1
Sekonn méi 2
laang. Sou 1
B. d'Stroossebeliichtung 1
d'Stroossebeliichtung op 1
op Nidderdrock-Natriumdampullen 1
Nidderdrock-Natriumdampullen ëmgestallt. 1
ëmgestallt. Sou 1
Beispill Aigina, 1
Aigina, wat 1
wat selwer 1
keng Kolonien 1
Kolonien hat, 1
de Kolonien 1
am Okzident 1
Okzident an 1
am Schwaarze 1
Mier zimmlech 1
zimmlech räich. 1
räich. Sou 1
den Neien 1
Neien Doum 1
zu Linz 1
Linz zwéi 1
kleng gebaut. 1
gebaut. Sou 2
de Versuch, 1
dës Gesetzer 1
Gesetzer z'änneren, 1
z'änneren, nëmme 1
mam Verloscht 1
biergerleche Rechter 1
Rechter bestrooft. 1
bestrooft. Sou 1
Hëllef erreecht, 1
erreecht, déi 1
Sou goung 1
ufanks d0vun 1
d0vun aus, 1
bei grousser 1
Saturn wéinst 1
de Gezäitekraaften 1
Gezäitekraaften vill 1
Weltraum entloosse 1
entloosse géif. 1
géif. Souguer 1
Souguer am 1
bei politesche 1
politesche Sommetë 1
Sommetë vu 1
vu "Sherpae" 1
"Sherpae" geschwat, 1
politesch Meeschteren 1
Meeschteren d'Viraarbechte 1
d'Viraarbechte vun 1
Verhandlungen organiséieren. 1
organiséieren. Souguer 1
Souguer an 1
Prisonge goufen 1
goufen Dréckereie 1
Dréckereie fonnt. 1
fonnt. Souguer 1
Souguer dat 1
all Gestengs 2
Äerd virkënnt. 1
virkënnt. Souguer 1
Souguer déi 1
Doudeg kënnen 1
engem ënnerdréckte 1
ënnerdréckte Land 1
Fridde rouen. 1
rouen. Souguer 1
Souguer de 2
Reunioun oder 1
enger Proklamatioun 1
Proklamatioun net 1
däerfe schwätzen, 1
schwätzen, ier 1
Druid dat 1
éischt Wuert 1
Wuert hat. 1
hat. Souguer 1
Koran gouf 1
Doud fixéiert. 1
fixéiert. Souguer 1
Souguer d'Ilsa 1
d'Ilsa kritt 1
de Rick 1
Rick net 1
Lazlo déi 1
verschafen. Souguer 1
Souguer e 1
e Verstännegungsmëttel, 1
Verstännegungsmëttel, dat 1
aneren Zeeche 1
Zeeche besteet, 1
wéi d'Gesten, 1
d'Gesten, gëtt 1
gëtt Sprooch 1
Sprooch genannt. 1
genannt. Souguer 1
Souguer Familljememberen 1
Familljememberen hu 1
hu gehollef, 1
déi Visaen 1
Visaen zu 1
zu Dausenden 1
Dausenden auszefëllen 1
auszefëllen an 1
an ofzestempelen, 1
ofzestempelen, um 1
um Schluss, 1
keng Formulairë 1
Formulairë méi 1
waren, souguer 1
op einfachem 1
einfachem Pabeier. 1
Pabeier. Souguer 1
Souguer op 1
manner gëeegente 1
gëeegente Flächen, 1
Flächen, wéi 1
der Buurg 1
Buurg géintiwwer 1
vum Wéngertsbierg 1
Wéngertsbierg ass 1
ass Wäibau 1
ginn. Souguer 3
Souguer Waffe 2
Waffe sinn 2
1941 aus 2
dem Kommissariat 2
Kommissariat vun 2
Dikrech "besuergt" 1
"besuergt" ginn. 1
Dikrech “besuergt“ 1
“besuergt“ ginn. 1
Souguer wa 1
wa s'an 1
Land scho 1
verbreet sinn, 1
Land erwaart, 1
erwaart, eng 1
weider Ausbreedung 1
Ausbreedung ze 1
verhënneren. Sou 2
Sou hat 6
Exekutivrot manner 1
manner Muechtkompetenzen, 1
Muechtkompetenzen, well 1
hie weder 1
weder eenzel 1
eenzel Ministeren 1
Ministeren entloossen 1
entloossen (nëmmen 1
(nëmmen d'Regierung 1
am Ganzen) 1
Ganzen) nach 1
nach d'Ënnerhaus 1
d'Ënnerhaus opléise 1
konnt. Sou 3
hat d'Pragmatesch 1
d'Pragmatesch Sanktioun 1
Sanktioun bis 1
1918 en 1
héije symbolesche 1
symbolesche Wäert 1
der Donaumonarchie 1
Donaumonarchie an 1
Dynastie un 1
Muecht. Sou 1
d'Rakéit nëmme 1
nëmme lagerfäeg 1
lagerfäeg Dreifstoffer 1
Dreifstoffer enthalen. 1
enthalen. Sou 1
d'Méiglechkeet, säin 1
säin nei 1
entwéckelte Programm 1
Film "The 1
"The Abyss" 1
Abyss" anzesetzen. 1
anzesetzen. Sou 1
héich opgeléist 1
Fotoe nëmme 1
vum Miranda, 1
Miranda, dee 1
geologesch interessantste 1
interessantste gewisen 1
gewisen hat. 1
Sou hätt 1
Deeg agoniséiert 1
agoniséiert a 1
Zäit profitéiert 1
weiderhin äifreg 1
äifreg ze 1
Verméigen un 1
Arem ze 1
verdeelen. Sou 1
Nördlinger Ries, 1
Ries, begleet 1
zweeten Aschlag 1
am Steinheimer 1
Steinheimer Becken, 1
Becken, viru 1
Joer wäit 1
Europa verwüst. 1
verwüst. Sou 1
Sou heescht 2
Papillards um 1
Bellaire Ri 2
Ri del 1
del Cawe 1
Cawe dè 1
dè Bwès 1
Bwès an 1
zu Jupille 2
Jupille Ås 1
Ås Fotches 1
Fotches dè 1
dè Ri, 1
Ri, an 1
Coy heescht 1
heescht zu 1
de Coyî 1
Coyî an 1
Jupille Êwe 1
Êwe di 1
di Coyî. 1
Coyî. Sou 1
den Hexe 1
Hexe Granny 1
Granny Weatherwax, 1
Weatherwax, wat 1
Lëtzebuergesch kéint 1
kéint heesche 1
heesche Bomi 1
Bomi Wieder-Wues, 1
Wieder-Wues, a 1
sou gesäit 1
och aus. 1
aus. Sou 2
Sou hëlleft 1
hëlleft e 1
e KED, 1
KED, Wierbelsaileverletzungen 1
Wierbelsaileverletzungen ze 1
Sou Heterosis-Wierkungen 1
Heterosis-Wierkungen trieden 1
all Kräitung 1
Kräitung op, 1
éischter Glécksfäll. 1
Glécksfäll. Sou 1
Sou hofft 1
hofft een, 1
een, eng 1
eng gëeegent 1
gëeegent Landeplaz 1
Landeplaz ze 1
Virfeld iwwer 1
hir noutwendeg 1
noutwendeg Beschafenheet 1
Beschafenheet keng 1
sécher Erfarunge 1
Erfarunge virleien. 1
virleien. Sou 1
Sou hu 7
Concert zwéi 1
zwéi Bassiste 1
Bassiste gespillt, 1
gespillt, wat 1
allgemeng gutt 1
all Benotzer 3
Benotzer ee 1
ee gläichfairen 1
gläichfairen Zougrëff 1
op d'Netz 1
héich Ausfallsécherheet 1
Ausfallsécherheet garantéiert. 1
garantéiert. Sou 1
Enn en 1
Total tëscht 2
42 Punkten, 1
Punkten, an 1
groussen Total 1
252 Punkten. 1
Punkten. Sou 1
2001 d'international 1
d'international Diamantenhandelsfirma 1
Diamantenhandelsfirma De 1
Beers hir 1
geluecht. Sou 1
d'Athene dëst 1
dëst Duell 1
Duell gewonnen, 1
benannt. Sou 1
huet d'Dammenekipp 1
d'Dammenekipp de 1
de 27.01.2008 1
27.01.2008 d'Konschtstéck 1
d'Konschtstéck fäerdeg 1
de "Futsal" 1
"Futsal" (offiziell 1
(offiziell Halemeeschterschaft 1
Halemeeschterschaft vun 1
der FLF) 1
FLF) ze 1
domat Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Hale-Champion 1
Hale-Champion 2008 1
2008 ze 1
viru Jonglënster. 1
Jonglënster. Sou 1
Bahá'u'lláh hien 1
Testament zum 1
zum Interpret 1
Interpret vu 1
Schrëfte gemaach. 1
gemaach. Sou 2
de Bosio 1
Bosio zum 1
den Istituto 1
Istituto Ernesto 1
Ernesto De 1
De Martino 1
Martino gegrënnt. 1
gegrënnt. Sou 1
de Front 1
de Jean-Marie 1
Jean-Marie Le 1
Pen am 1
2015 suspendéiert, 1
suspendéiert, well 1
Kéier d'Gaskummere 1
d'Gaskummere vun 1
als "Detail 1
"Detail an 1
Zweete Weltkrich" 1
Weltkrich" bezeechent 1
de Greenwich-Meridian 1
Greenwich-Meridian sech 1
Internationalen Nullmeridian 1
Nullmeridian mat 1
Majoritéit – 1
bei Stëmmenthalung 1
Stëmmenthalung vu 1
Frankräich – 1
– duerchgesat. 1
duerchgesat. Sou 1
Hamilius dann 1
ganz Parti 1
finanzielle Gesellschaften 1
Gesellschaften zu 1
Lëtzebuerg matgegrënnt. 1
matgegrënnt. Sou 1
Editeur Theophil 1
Schroell d'Zeitung 1
d'Zeitung den 1
Volksfreund missen 1
missen ëmbenennen. 1
ëmbenennen. Sou 1
Einstein eng 1
eng kosmologesch 1
kosmologesch Konstant 1
Konstant a 1
senger Equatioun 1
Equatioun gebraucht 1
fir statesch 1
statesch Léisunge 1
kréien. Sou 3
Einstein zum 1
Beispill sowuel 1
sowuel um 1
Quantemechanik wéi 1
statistescher Mechanik, 1
Mechanik, an 1
der Kosomologie 1
Kosomologie gefuerscht. 1
gefuerscht. Sou 1
den Trombonnist 1
Trombonnist nach 1
weider Méiglechkeeten, 1
Méiglechkeeten, technesch 1
den Zeus, 1
Zeus, zesumme 1
Kampf konne 1
konne gewannen. 1
gewannen. Sou 1
Grousse vu 1
Russland dozou 1
Sachsen zum 1
zum polnesche 1
Kinnek gewielt 1
gewielt gouf 1
gouf (August 1
(August II. 1
II. Sou 1
Shaq du 1
seng 4. 1
4. Meeschterschaft 1
Meeschterschaft gefeiert. 1
gefeiert. Sou 1
vum Flash, 1
Flash, éiert 1
eegestänneger Serie 1
Serie entwéckelt 1
huet, ufangs 1
ufangs an 1
vum Arrow, 1
Arrow, engem 1
aneren DC-Held, 1
DC-Held, gespillt. 1
gespillt. Sou 1
d'NASA am 1
Ganzen 135 1
135 sougenannt 1
sougenannt "Space 1
"Space Transporter 1
Transporter System" 1
System" Missiounen 1
Missiounen (STS) 1
(STS) gemaach. 1
Budget däerfe 1
däerfe stëmmen, 1
stëmmen, soudatt 1
net d'Recettë 1
d'Recettë benotze 1
benotze konnt 1
konnt wéi 1
e wollt. 1
wollt. Sou 1
Minutt zougestëmmt, 1
zougestëmmt, ier 1
ier d'Aarbechte 1
d'Aarbechte lassgoungen. 1
lassgoungen. Sou 1
huet d'Versioun 1
d'Versioun 1.3.2. 1
1.3.2. vum 1
ëmmer kee 1
kee Korrekturstempel. 1
Korrekturstempel. Sou 1
am Radiosender 1
Radiosender WDR 1
WDR 4 1
4 seng 1
Sendung "Spielereien 1
"Spielereien mit 1
mit Schallplatten" 1
Schallplatten" moderéiert. 1
moderéiert. Sou 1
déi witzeg 1
witzeg "Emotes" 1
"Emotes" mat 1
anere Spiller 1
Spiller wénke 1
wénke kann, 1
kann, ee 1
ee begréissen, 1
begréissen, a 1
souguer kolen! 1
kolen! Sou 1
jonke Kéis 1
Kéis en 1
en duusse 1
duusse Goût 1
Goût dee 1
an Zaloten 1
Zaloten oder 1
op Toaste 1
Toaste verschafft 1
verschafft ka 1
Joerhonnert intensiv 1
intensiv un 1
Eisebunnsnetz geschafft 1
geschafft dat 1
groussen Eisebunne 1
Eisebunne vum 1
duerno war. 1
ugefaangen op 1
Been ze 1
sou mënschlech 1
mënschlech Zich. 1
Zich. Sou 1
a Publikatiounen 2
däitsch Geschicht 1
Joerhonnert ervirgedoen. 1
ervirgedoen. Sou 1
am nëmmen 1
déiwe Alae-Lavaséi 1
Alae-Lavaséi bal 1
bal 400 1
400 Deeg 1
zolidd war, 1
war, d'Temperatur 1
d'Temperatur ënner 1
ënner 1000 1
an d'Solidustemperatur 1
d'Solidustemperatur vum 1
vum Basalt, 1
Basalt, ofgefall 1
ofgefall war. 1
huet Geocaching 1
Geocaching och 1
groussen touristeschen 1
touristeschen Notzen, 1
Notzen, well 1
besonnesch schéin 1
schéin Ecker 1
Ecker vun 1
Regioun valoriséiert 1
valoriséiert an 1
engem d'natierlecht 1
d'natierlecht oder 1
oder kulturhistorescht 1
kulturhistorescht Ëmfeld 1
eng spilleresch 1
Manéier méi 1
no bréngt. 1
bréngt. Sou 1
hie beschloss 1
beschloss e 1
dem allgemenge 3
allgemenge Leed 1
Leed ze 1
sichen. Sou 1
hien Aerometeren, 1
Aerometeren, Thermometeren, 1
Thermometeren, Barometeren 1
Barometeren an 1
an Héichtemiesser 1
Héichtemiesser gebaut. 1
e Geographiesstudium 1
Geographiesstudium an 1
des lettres 2
lettres zu 1
zu Lyon 2
Lyon ugefaangen. 1
ugefaangen. Sou 1
Das Millionenspiel, 1
Millionenspiel, e 1
e Gangsterboss 2
Gangsterboss an 1
Thriller Der 1
Der Springteufel 1
Springteufel ee 1
ee gespillt, 1
engem Geckenhaus 1
Geckenhaus fortgelaf 1
fortgelaf war. 1
selwer ugefaangen, 1
ugefaangen, Spigelteleskopen 1
Spigelteleskopen ze 1
bauen, wat 1
wat him, 1
him, obwuel 1
hie Laie 1
Laie war 1
no Mësserfolleger 1
Mësserfolleger am 1
cheemesch (atomar) 1
(atomar) Zesummesetzung 1
genee bestëmmt, 1
fréiere Schätzungen 1
Schätzungen ewech 1
ewech louch. 1
louch. Sou 1
Abbé Robert 1
Sibenaler seng 1
seng Invitatioun 1
Invitatioun an 1
an d'Oktavsmass 1
d'Oktavsmass vun 1
Diddelenger Pilgere 1
Pilgere wärend 1
Amtszäit refuséiert, 1
refuséiert, no 1
gär un 2
dëser Traditioun 2
Traditioun zesumme 1
Diddelenger Gemeinschaft 1
Gemeinschaft deelgeholl. 1
deelgeholl. Sou 1
a. Sou 2
vu (Jugend-)Bicher 1
(Jugend-)Bicher iwwer 1
iwwer d'nordamerikanesch 1
d'nordamerikanesch Indianer, 1
Indianer, iwwer 1
iwwer d'Piraten 1
d'Piraten an 1
an d'Korsaren, 1
d'Korsaren, iwwer 1
iwwer d'südamerikanesch 1
d'südamerikanesch Kulturen, 1
Kulturen, iwwer 1
grouss Navigatoren 1
Navigatoren an 1
an Entdecker, 1
Entdecker, asw. 1
et spilles 1
spilles fäerdeg 1
bruecht, zwou 1
zwou Fläsche 1
Fläsche Bourbon 1
Bourbon ze 1
drénken, sech 1
mat Speed, 1
Speed, Haschich 1
Haschich a 1
a Kokain 1
Kokain "zouzedröhnen", 1
"zouzedröhnen", an 1
Saz "Okay, 1
"Okay, I'm 1
I'm ready!" 1
ready!" eng 1
eng phenomenal 1
phenomenal Show 1
Show ofzeliwweren. 1
ofzeliwweren. Sou 1
eng "Deklaratioun" 1
"Deklaratioun" geschriwwen 1
geschriwwen zugonschte 1
griichesche Prisonéier, 1
den Hongerstreik 1
Hongerstreik gaange 1
besser Haftkonditiounen 1
Haftkonditiounen ze 1
berüümten Tableau 1
Tableau vun 1
Lisa geklaut 1
Lisa gläicht 1
gläicht entféiert… 1
entféiert… Sou 1
Tsubasa ze 1
schafen. Sou 1
hien z. 4
B. 2005, 1
wéi d'Onzefriddenheet 1
d'Onzefriddenheet am 1
Land méi 1
Kéier Presidentschaftswalen 1
Presidentschaftswalen zougelooss, 1
awer, manipuléiert 1
manipuléiert an 1
och boykottéiert 1
boykottéiert goufen, 1
goufen, mam 1
de Mubarack 1
Mubarack ewell 1
ewell "gewielt" 1
"gewielt" war. 1
Däitschen Uerden 1
Kinnek Wladyslaw 1
Wladyslaw un 1
Uerden agegraff. 1
agegraff. Sou 1
Vëlo mat 1
d'Luucht gehuewen. 1
gehuewen. Sou 1
an Nofollger, 1
den Tsarewitsch 1
Tsarewitsch Iwan 1
Iwan Iwanowitsch, 1
Iwanowitsch, am 1
Sträit doutgeschloen. 1
doutgeschloen. Sou 1
Numm verrännert 1
verrännert op 1
op Jérôme 1
Jérôme Lefrançois 1
Lalande. Sou 1
a. perséinlech 1
ëm d'Detailer 1
d'Detailer vum 1
Ëmbau vum 1
vum Vatikanstad 1
Vatikanstad an 1
dem peepstleche 1
peepstleche Summersëtz 1
Summersëtz zu 1
Gandolfo bekëmmert. 1
bekëmmert. Sou 1
sech, zum 1
Beispill, privat 1
privat ganz 1
ganz exzentresch 1
exzentresch gekleet. 1
gekleet. Sou 1
missen zanter 1
zanter 1794 1
1794 all 1
all Waff 1
Agence de 1
de vérification 1
vérification militaire 1
militaire presentéiert 1
Avraham mat 1
sowjetesche Pass 1
Pass kritt). 1
kritt). Sou 1
den CO 2
2 -Ausstouss 2
-Ausstouss vun 1
den ASEAN-Memberstaaten 1
ASEAN-Memberstaaten zënter 1
zënter 1961 2
1961 verhonnertfacht. 1
verhonnertfacht. Sou 1
1970er als 1
als kulturalistesche 1
kulturalistesche Marxist 1
Marxist gesinn, 1
dee Politik 1
Ideologie wollt 1
hiren Zesummenhang 1
Zesummenhang an 1
an Afloss 1
a Kulturliewen 1
Kulturliewen ënnersichen. 1
ënnersichen. Sou 1
éischt missen 1
op Dieppe 1
Dieppe zréckzéien, 1
zréckzéien, wärend 1
wärend seng 1
Truppen him 1
him Kuraasch 1
Kuraasch gemaach 1
hunn, d'Kinnekräich 1
d'Kinnekräich nees 1
z'erueweren. Sou 1
sech d'Flucht 1
d'Flucht ëm 1
Stonne verzögert, 1
verzögert, bis 1
XVI. endlech 1
endlech komm 1
och d'Marie-Antoinette. 1
d'Marie-Antoinette. Sou 1
sech d'Stad 2
d'Mier verlagert. 1
verlagert. Sou 1
Zäit Lasninville 1
Lasninville geheescht, 1
an d'Preisen 1
d'Preisen hate 1
op Lasneuville 1
Lasneuville gedeeft. 1
gedeeft. Sou 1
mat 12.103,6 1
12.103,6 Kilometer 1
Kilometer bal 1
wéi d'Aerd 1
d'Aerd an 1
grouss mëttel 1
mëttel Dicht. 1
Dicht. Sou 1
missen Aarbecht 1
Aarbecht sichen, 1
Liewensënnerhalt ze 1
verdéngen. Sou 1
a Werbespotte 1
Werbespotte kritt. 1
kritt. Sou 1
e Kierper, 2
Waasser gewiermt 1
gewiermt gëtt, 1
Uewerfläch méi 1
wéi bannen, 1
bannen, woubäi 1
selwecht och 1
an ëmgekéierter 1
ëmgekéierter Form 1
Form fir 1
eng Ofkillung 1
Ofkillung gëllt. 1
gëllt. Sou 1
hu laut 1
dem Nepos 1
Nepos d'Perser 1
d'Perser ugegraff, 1
ugegraff, wärend 1
wärend d'Athener 1
d'Athener an 2
enger optimal 1
optimal defensiver 1
defensiver Stellung 1
Stellung bliwwe 1
bliwwe sinn, 2
persesch Reiderei 1
Reiderei net 1
komme konnt, 1
konnt, oder 1
behënnert war. 1
Sou hunn 10
2015 d'Ofrapp-Aarbechten 1
d'Ofrapp-Aarbechten ugefaangen, 1
2017 gedauert 1
just verschidde 1
verschidde mythesch 1
mythesch Erzielungen 1
Erzielungen déi 1
Vollek bekannt 1
waren iwwerdauert, 1
iwwerdauert, a 1
a mëttelalterlecher 1
mëttelalterlecher Zäit 1
Zäit néiergeschriwwen. 1
néiergeschriwwen. Sou 1
hunn d'Araber 1
d'Araber doran 1
eng Schossel 1
Schossel vun 1
Heeschemann gesinn, 1
gesinn, d' 1
de schakalkäppegen 1
schakalkäppegen Anubis 1
Anubis kannt, 1
Mythologie hunn 1
hunn d'Walküren 1
d'Walküren déi 1
gefale Krichsleit 1
Krichsleit vum 1
Schluechtfeld op 1
op Walhalla 1
Walhalla geholl. 1
geholl. Sou 1
Griichen de 1
Reen och 1
och τὸ 1
τὸ ἐν 1
ἐν Διὸς 1
Διὸς ὕδωρ 1
ὕδωρ - 1
- Waasser 1
Himmel genannt. 1
hunn d'Gemengen 1
d'Gemengen dacks 1
dacks d'ASBLe 1
d'ASBLe staark 1
staark ënnerstëtzt 1
mat kommerziellen 1
kommerziellen Acteuren 1
Acteuren zesummegeschafft. 1
zesummegeschafft. Sou 1
d'Haiser keng 1
keng Garage, 1
Garage, ma 1
ma d'Autoe 1
d'Autoe mussen, 1
mussen, wann 1
engem Parkhaus 1
Parkhaus ofgestallt 1
d'Leit d'Assignate 1
d'Assignate vum 1
Staat ofkaaft, 1
seng Keese 1
Keese gefëllt. 1
gefëllt. Sou 1
hunn d'Magier, 1
d'Magier, aus 1
Angscht et 1
et kéinte 1
kéinte Rebelliounen 1
Rebelliounen ausbriechen, 1
ausbriechen, sech 1
un d'Elfe 1
d'Elfe gewand. 1
gewand. Sou 1
hunn d'Thries, 1
d'Thries, Duechtere 1
vum Zeus, 1
Zeus, dem 1
Apollo d'Divinatioun 1
d'Divinatioun bäibruecht. 1
bäibruecht. Sou 1
si d'Prisonéier 1
d'Prisonéier duerch 1
Zoufall ausgewielt, 1
ausgewielt, a 1
zwee unenee 1
unenee gestréckt, 1
gestréckt, nodeem 1
si hinnen 1
lescht Wäertsaache 1
Wäertsaache geklaut 1
Hollerecher Strooss 1
Strooss verkaaft, 1
verkaaft, fir 1
Jong säi 1
Konschtstudium ze 1
finanzéieren. Sou 1
der Res 1
Res Publica 1
Publica Christiana 1
Christiana geschriwwen. 1
geschriwwen. Sou 1
vill Réimer 1
Réimer schonn 1
éischte Minutte 1
Minutte vun 1
Schluecht hiert 1
Liewe gelooss. 1
gelooss. Sou 1
Saache sech 1
sech mol 1
Loutrenge verbreet, 1
verbreet, éier 1
Frankräich eppes 1
eppes dovu 3
dovu matkritt 1
matkritt huet. 1
Sou Hybride 1
Hybride kréien 1
neie Gattungsnumm 1
Gattungsnumm deen 1
zwou Elteregattungen 1
Elteregattungen zesummegesat 1
der Leyland-Zypress 1
Leyland-Zypress hirem 1
hirem wëssenschaftlechen 1
Numm × 1
× Cupressocyparis 1
Cupressocyparis leylandii 1
leylandii en 1
en zesummegesaten 1
zesummegesaten Numm 1
vu Cupressus 1
Cupressus a 1
a Chamaecyparis 1
Chamaecyparis ass. 1
Sou Hybriden 1
Hybriden ënnerscheede 1
am Habitus 1
Elteren well 1
onbedeitenden Eegenaarten 1
Eegenaarten ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. Sou 1
Sou Impaktevenementer 1
Impaktevenementer sollen 1
och d'Mënschheets- 1
d'Mënschheets- an 1
an Zivilisatiounsgeschicht 1
Zivilisatiounsgeschicht beaflosst 1
Sou ka 2
ka kee 2
kee seng 1
seng Gedanke 1
Gedanke liesen 1
dacks schwéier, 1
schwéier, him 1
Gedanken nozekommen. 1
nozekommen. Sou 1
Sou Kameraen 1
Kameraen hunn 1
e Parallaxenausgläich: 1
Parallaxenausgläich: D'Distanzastellung 1
D'Distanzastellung vun 1
Kamera déngt 1
déngt net 1
fir d'Fokusséierung 1
d'Fokusséierung vum 1
Objektiv (Schäerft), 1
(Schäerft), mä 1
mä verännert 1
verännert och 1
tëscht Sucher 1
Sucher an 1
an Objektiv. 1
Objektiv. Sou 1
all Administrateur 1
vun z. 2
B. engem 1
engem FTP-Server 1
FTP-Server (normalerweis 1
(normalerweis Port 1
Port 21) 1
21) de 1
Service och 1
anere Port 1
Port lafe 1
lafe loossen. 1
loossen. Sou 1
westlecher Ekonomie 1
Ekonomie d'Sécherheet 1
international Mobilitéit 1
Mobilitéit schonn 1
als Grondbedierfnes 1
Grondbedierfnes ugesi 1
Gesellschaften dogéint 1
als Luxusbedierfnes. 1
Luxusbedierfnes. Sou 1
de Browser 2
Browser zum 1
Beispill d'Informatioun 1
d'Informatioun direkt 1
gewënschter Sprooch 1
Sprooch ausgeliwwert 1
ausgeliwwert kréien. 1
de Canadarm2 2
Canadarm2 mat 2
engem raupenaartege 2
raupenaartege Beweegungsoflaf, 2
Beweegungsoflaf, von 1
von PDGF 1
PDGF zu 2
zu PDGF 2
PDGF iwwer 2
dat amerikanescht 1
amerikanescht Segment 1
Segment vun 1
ISS wanderen. 1
wanderen. Sou 1
Beweegungsoflaf, vun 1
vun PDGF 1
iwwer d'ISS 1
d'ISS wanderen, 1
wanderen, wouduerch 1
wouduerch säin 1
Aarbechtsgebitt vergréissert 1
Modell schrëttweis 1
schrëttweis ëmmer 2
den Huelraum 1
Huelraum ongeféier 1
ongeféier stärefërmeg 1
stärefërmeg ausgebilt 1
ausgebilt ginn. 1
vu Verdun 1
Verdun (843) 1
(843) als 1
Ausgangspunkt ugesi 1
deem Frankräich 1
als Länner 1
Länner entstane 1
der Feldlëns 1
Feldlëns vun 1
enger Barlow 1
Barlow mat 1
mat zweefacher 1
zweefacher Vergréisserung 1
Vergréisserung e 1
e Faktor 2
zirka 1,4-fach 1
1,4-fach erreechen. 1
erreechen. Sou 1
Gemeng bis 1
véier Appellatiounen 1
Appellatiounen erëmfannen 1
erëmfannen wou 1
wou awer 2
de Premier-Cru 1
Premier-Cru an 1
an d'AOC 1
d'AOC den 1
Gemeng hunn. 1
een CAD-Dateie 1
CAD-Dateie kreeéieren, 1
kreeéieren, déi 1
Simulatioun getest 1
getest a 1
enger CNC-Maschinn 1
CNC-Maschinn realiséiert 1
Bigel vuneneen 1
ewech dréinen, 1
dréinen, an 1
an dat, 1
mam Klauschter 1
Klauschter zeummegehale 1
zeummegehale gëtt, 1
gëtt, eraushuelen. 1
eraushuelen. Sou 1
Touristen ubidden 1
ubidden als 1
eenzeg Destinatioun 1
Destinatioun an 1
Kabinn e 1
4.000er z'erreechen. 1
z'erreechen. Sou 1
vu berechtegter 1
berechtegter Selbstverdeedegung 2
Selbstverdeedegung schwätzen, 1
einfachen Abriecher 1
Abriecher ëmbruecht 1
ëmbruecht huet, 1
ee légitimement 1
légitimement menge 1
menge konnt, 1
konnt, ausser 1
dem Besëtz 1
Besëtz wier 1
Drëtten a 1
Gefor. Sou 1
aner Zuel 1
Zuel verwandelen, 1
verwandelen, eng 1
aner, oder 1
eng Zuel. 1
Zuel. Sou 1
zwee Kompartimenter 1
Kompartimenter ënnerscheeden: 1
ënnerscheeden: den 2
den tëschemembranéise 1
tëschemembranéise Raum 1
bannenzege Raum, 1
dee Matrix 1
Matrix genannt 1
déi Routen, 1
Routen, wéi 1
wéi d'Gletschere 1
d'Gletschere sech 1
hunn, Kolonisatiounsstrecken 1
Kolonisatiounsstrecken no 1
Norde waren, 1
waarmer Joreszäit 1
der Onmass 1
Onmass Fudder 1
ze profitéieren, 1
profitéieren, dat 1
do gouf. 1
e festhalen, 1
enger demographescher 1
demographescher Kris 1
Kris kënnt. 1
kënnt. Sou 2
do z. 1
B. rar 1
rar Exemplare 1
vun décken 1
décken Trauerbichen, 1
Trauerbichen, Fagus 1
Fagus sylvatica 1
sylvatica pendula, 1
pendula, gesinn. 1
gesinn. Sou 1
logesch zesummenhängend 1
zesummenhängend Sëtzung 1
Sëtzung iwwer 1
verschidde physikalesch 1
physikalesch Verbindungen 1
Verbindungen opgebaut 1
e soen 1
Zäit d'Industrie 1
d'Industrie eng 1
Landwirtschaft war. 1
net virstellen, 1
virstellen, datt 1
tëscht Europäer 1
Europäer aus 1
Länner jeemools 1
Gefill vu 3
vu Gemeinschaft 1
Gemeinschaft kéint 1
kéint entstoen, 1
well d'Staaten 1
d'Staaten ze 1
laang nëmmen 1
eegenen Intressi 1
Intressi gekuckt 1
gekuckt hätten. 1
an d'Géigner 1
d'Géigner upassen. 1
upassen. Sou 1
helle Maximum 1
Maximum den 1
nächste Maximum 1
Maximum méi 1
schwaach ausfalen. 1
ausfalen. Sou 1
géigesäiteg Beaflossung 1
Beaflossung vun 1
Himmelskierper - 1
kuerzem onléisbart 1
onléisbart Méikierperproblem 1
Méikierperproblem - 1
- rechneresch 1
rechneresch behandelt 1
kann unhand 1
Maarken d'Front 1
d'Front vun 1
Ardennenoffensiv an 1
Belsch novollzu 1
novollzu ginn. 2
kann z. 1
deen d'AOC 1
d'AOC Nuits-Saint-Georges 1
Nuits-Saint-Georges huet 1
enger Nopeschgemeng 1
Nopeschgemeng si 1
wéi Prémeaux. 1
Prémeaux. Sou 1
der 100-facher 1
100-facher Liichtkraaft 1
en Haaptreiestär, 1
Haaptreiestär, en 1
en Ënnerris 1
Ënnerris oder 1
e Ris 1
Ris sinn. 1
herno en 1
Dag auszerouen 1
auszerouen ier 1
seng Assistentinnen 1
Assistentinnen oprifft 1
oprifft ze 1
schaffen. Sou 2
Sou kéint 2
kéint d'Mëllechstrooss 1
d'Mëllechstrooss sech 1
sech engem 1
Observateur duerstellen, 1
baussen dropkuckt. 1
dropkuckt. Sou 1
Meteorit mat 1
aneren Isotopeverhältnes 1
Isotopeverhältnes d'Kuuscht 1
Mars kontaminéiert 1
kontaminéiert hunn. 1
Sou kënne 2
ee GR 1
GR a 1
selwecht Nummer 1
Nummer droen, 2
droen, ouni 1
ouni uneneen 1
uneneen uschléissen 1
uschléissen ze 1
mussen. Sou 2
Sou kënnen 12
2 mg 1
mg Koffer 1
Koffer etnsurgt 1
etnsurgt ginn. 1
Sproochen nach 1
anert Zeechen 1
Zeechen dobäi 1
B. d'Buschtawe 1
d'Buschtawe fir 1
fir Ëmlauten 1
Ëmlauten oder 1
oder Betounungen 1
Betounungen ze 1
markéieren. Sou 1
kënnen Deep-Sky-Objete 1
Deep-Sky-Objete relativ 1
dräi Zeechner 1
Zeechner eegestänneg 1
eegestänneg an 2
empfaange Stralen 1
Stralen en 1
ettlech hannereneen 1
hannereneen opgereit 1
opgereit Moossinstrumenter 1
Moossinstrumenter duerchlafen. 1
duerchlafen. Sou 1
primär Asazween 1
Asazween asazbereet 1
asazbereet bleiwen. 1
bleiwen. Sou 1
kënnen d'Éisträicher 1
d'Éisträicher Linz 1
Linz zréckerueweren 1
zréckerueweren an 1
Bayern afalen. 1
afalen. Sou 1
kënnen d'Himmelsobjeten 1
d'Himmelsobjeten eng 1
laang verfollegt 1
kënnen d'Joreszäite 1
d'Joreszäite méi 1
an „dréchen“, 1
„dréchen“, „waarm“, 1
„waarm“, „kal“ 1
„kal“ asw. 1
asw. agedeelt 1
kënnen d'Rakéite 1
d'Rakéite wiedergeschützt 1
wiedergeschützt zesummegebaut 1
zesummegebaut an 1
an opgeriicht 1
kënnen d'Solarzellen 1
d'Solarzellen de 1
stänneg mat 1
Energie versuergen. 1
versuergen. Sou 1
kënnen uwändungsspezifesch 1
uwändungsspezifesch Markup-Sproochen 1
Markup-Sproochen definéiert 1
speziell Asazberäicher 1
Asazberäicher bestëmmt 1
kënne Wénkelschréiegte 1
Wénkelschréiegte bis 1
bis 47° 1
47° ermëttelt 1
Sou kënnt 12
der 'n 1
'n net 1
net veruurteln! 1
veruurteln! Sou 1
kënnt d'SpaceShipOne 1
d'SpaceShipOne ouni 1
ouni nennenswäert 1
nennenswäert Hëtzschëld 1
Hëtzschëld aus, 1
aus, wogéint 1
wogéint d' 1
weltwäiter Entwécklungshëllef 1
Entwécklungshëllef am 1
Ganzen. Sou 1
gotescher Architektur 1
Architektur riseg 1
riseg Fënstere 1
Fënstere méiglech 1
keng Dromauere 1
Dromauere méi 1
Henri Cornet 1
Cornet deen 1
fënneften am 1
Generalklassement war 1
Plaz rutscht 1
rutscht an 1
als Vainqueur 2
Vainqueur deklaréiert 1
deklaréiert gëtt. 1
datt d'Maschinnen 1
d'Maschinnen ënner 1
jeeweilege Stroumreseau 1
Stroumreseau ëmmer 1
selwechte Pantograph 1
Pantograph benotzen, 1
benotzen, onofhängeg 1
fueren. Sou 1
ee Monosacchariden, 1
Monosacchariden, Oligosacchariden 1
Oligosacchariden a 1
a Polysacchariden 1
Polysacchariden ënnerscheet. 1
ënnerscheet. Sou 1
haut d'Grenzen 1
d'Grenzen alt 1
duerch d'Haiser 1
d'Haiser ginn. 1
um Freiden, 1
Freiden, 16. 1
um Holleschbierg 1
Holleschbierg zum 1
zum Derby 1
Derby tëschent 1
dem Swift 1
Hesper. Sou 1
Numm Grock. 1
Grock. Sou 1
Liewen awer 1
zu akadeemesche 1
akadeemesche Meritten. 1
Meritten. Sou 1
Planéit beim 1
beim dichteste 1
dichteste Rendez-vous 1
Rendez-vous entgéint. 1
entgéint. Sou 1
Sou Kierper 1
Sou Kinneksgriewer 1
Kinneksgriewer goufen 1
vun Ur. 1
Ur. Sou 1
Sou klassifizéiert 1
klassifizéiert ee 1
ee Problemer 2
Problemer zum 1
no Lafzäit 1
Lafzäit a 1
a Späicherbesoine 1
Späicherbesoine vun 1
vun Algorithmen 1
Algorithmen an 1
effizient léisbar 1
léisbar oder 1
schwéier léisbar 1
léisbar Problemer. 1
Problemer. Sou 1
Sou Kollisioune 1
Kollisioune kommen 1
kommen nëmmen 1
eemol all 1
all 200.000 1
200.000 Joer 1
Joer vir. 1
vir. Sou 1
Sou Kolonie 1
nëmme geduecht 1
an auszebeiten, 1
auszebeiten, mä 1
ze bewirtschaften 1
bewirtschaften a 1
besidelen. Sou 1
Sou Kombinatioune 1
Kombinatioune vun 1
vun Emissiounsniwwelen 1
Emissiounsniwwelen an 1
an Donkelwolleken 1
Donkelwolleken erginn 1
erginn interessant 1
a kuckeswäert 1
kuckeswäert Objeten. 1
Objeten. Sou 1
Sou kommen 1
kommen di 1
di grouss 1
grouss schwaarz 1
schwaarz Bléck 1
Aadler sëtzt 1
sëtzt vun 1
engem 1854 1
1854 fräigeluechte 1
fräigeluechte réimesche 1
réimesche Wuechttuerm, 1
Wuechttuerm, och 1
och „burgus“ 1
„burgus“ genannt, 1
Monument fonnt 1
Sou komm 1
komm et 1
et schlussendlech 1
schlussendlech datt 1
Film "Das 1
"Das deutsche 1
deutsche Mutterherz" 1
Mutterherz" op 1
Ecran koum. 1
koum. Sou 2
Sou komponéiert 1
komponéiert hien, 1
hien, eegenen 1
Aussoen no, 1
no, och 1
fir Gott. 1
Gott. Sou 1
Sou konnt 19
konnt d'Amerikanesch 1
d'Amerikanesch Arméi 1
Arméi doduerch 1
se genee 1
den Takt 1
de Morsezeeche 1
Morsezeeche vu 1
verschiddene Funkeren 1
Funkeren notéiert 1
notéiert huet, 1
huet, ëmmer 1
ëmmer feststellen 1
feststellen wéini 1
wéini e 1
e Funker 1
Funker seng 1
Plaz gewiesselt 1
konnt d'Arachne 1
d'Arachne weiderliewen 1
weiderliewen an 1
weiderhi gewieft. 1
gewieft. Sou 1
konnt d'Ausdehnung 1
d'Ausdehnung vun 1
Konvektiounszon bestëmmt 1
Raumsond net 1
an d'Gravitatiounsfeld 1
d'Gravitatiounsfeld vum 2
Mound kommen. 1
den Ceres 3
Ceres de 1
Dezember 1801 1
1801 vum 1
vum Zach 1
Zach zréckfonnt 1
zréckfonnt ginn 1
ginn P. 1
P. Brosche: 1
Brosche: Die 1
Die Wiederauffindung 1
Wiederauffindung der 1
Ceres im 1
Jahre 1801, 1
1801, in 1
in Acta 1
Acta Historica 1
Historica Astronomiae, 1
Astronomiae, Vol. 1
Vol. Sou 1
de Polydeukes 1
Polydeukes seng 1
seng Onstierflechkeet 1
Onstierflechkeet mam 1
mam stierfleche 1
stierfleche Kastor 1
Kastor deelen. 1
deelen. Sou 2
de Véi 1
Véi rekonstituéiert 1
rekonstituéiert ginn 1
ginn Chr. 1
Chr. Sou 1
konnt d'Gewiicht 1
d'Gewiicht erofgesat 1
6 Haiser, 1
Réibau waren, 1
waren, fäerdeg 1
konnten d'Leit 1
Text wärend 1
Lidd matliesen. 1
matliesen. Sou 1
konnten Elteren, 1
Elteren, Famill, 1
Famill, Leit 1
der Noperschaft, 1
Noperschaft, Kolleegen 1
aus Veräiner 1
sou virun, 1
virun, kontaktéiert 1
kontaktéiert an 1
eventuell rekrutéiert 1
rekrutéiert ginn. 1
eng "kinneklech" 2
"kinneklech" Plaz 2
Plaz d'Place 1
d'Place Dauphine 1
Dauphine entstoen, 1
entstoen, an 2
Haiser konnten 2
konnten d'Sue 2
d'Sue beschaf 2
beschaf ginn, 2
zwéin Uwänner 1
Seine matenee 1
matenee verbanne 2
sollt. Sou 2
Plaz entstoen 1
entstoen (Place 1
(Place Dauphine) 1
Dauphine) entstoen, 1
zwéi Seine-Ufere 1
Seine-Ufere matenee 1
Gesellschaft d'S. 1
d'S. Sou 1
en nëmme 2
visuell benotzt 1
Schëff geentert 1
geentert ginn. 1
Sou konnte 2
konnte scho 1
virdrun identifizéiert 1
identifizéiert Onreegelméissegkeeten 1
Onreegelméissegkeeten och 1
och hisiichtlech 1
hisiichtlech hirer 1
hirer Héicht 2
Héicht vermooss 1
vermooss ginn. 1
konnte verschidde 1
Leit enorm 1
enorm Terrainen 1
fir "en 1
"en Apel 1
Stéck Brout" 1
Brout" kafen, 1
kafen, wann 1
reelle Wäert 1
dëse Besëtzer 1
Besëtzer virun 1
virun An 1
An hat. 1
konnt hien, 1
hien, ënner 1
anerem, den 1
Nuklearphysiker Frédéric 1
Frédéric Joliot-Curie 1
Joliot-Curie virun 1
senger geplangter 1
geplangter Verhaftung 1
Verhaftung warnen. 1
warnen. Sou 1
Gouverneur Lachlan 1
Lachlan Macquarie 1
Macquarie nach 1
Amt war, 1
war, verstäerkt 1
verstäerkt astronomesch 1
Observatioune maachen. 2
maachen. Sou 2
se iwwerzeegen, 1
iwwerzeegen, him 1
him hiert 1
Land z'iwwerschreiwen. 1
z'iwwerschreiwen. Sou 1
vill Deeler 1
Deeler nees 1
nees benotzen 1
de Konstruktiounspräis 1
Konstruktiounspräis konnt 1
konnt deementspriechend 1
deementspriechend niddreg 1
tëscht Usurpatore 1
Usurpatore kéim. 1
kéim. Sou 1
konnt zum 1
Beispill d'Existenz 1
vun elementaren 1
elementaren Deelercher, 1
Modell virausgesot 1
goufen, bewise 1
Sou koum 30
Instrument zu 1
Numm. Sou 1
koum d'Brauerei 1
d'Brauerei un 1
Numm "Simon". 1
"Simon". Sou 1
de Herzog 1
Bourbon un 1
d'Muecht. Sou 1
Staat méi 1
zu frësche 1
frësche Suen, 1
Suen, wéi 1
waarden, bis 1
bis alles 1
wier. Sou 1
koum d'Gemeng 1
d'Gemeng Gemünd 1
Gemünd 1816 1
1816 zum 1
Krees Béibreg 1
Béibreg am 1
am Regierungsbezirk 1
Regierungsbezirk Tréier 1
Provënz Groussherzogtum 1
Groussherzogtum Nidderrhäin, 1
Nidderrhäin, déi 1
déi 1822 1
1822 an 1
der Rhäinprovënz 1
Rhäinprovënz opgoung. 1
opgoung. Sou 1
Sou koumen 2
koumen da 1
da kuerz 1
Christian (Keyboard) 1
(Keyboard) an 1
Alain (Gittar) 1
(Gittar) zu 1
der Coverband, 1
Coverband, déi 1
nach Voll 1
Gebéit genannt 1
och d'Wope 1
d'Wope vu 1
Stied, Gemengen 1
hautdesdaags kann 1
Wopen och 1
engem Veräin, 1
Veräin, asw. 1
et 2004 1
hie 96 1
krut. Sou 1
Dezember 1978 1
1978 zu 1
engem Ofkommes 1
Ofkommes ( 1
( Memorandum 1
of understanding) 1
understanding) tëscht 1
ass d'WSA 1
d'WSA gegrënnt 1
un d'Italieener 1
d'Italieener net 1
déi féierend 1
féierend auslännesch 1
auslännesch Communautéit 1
mä d'Portugisen. 1
d'Portugisen. Sou 1
fräigelooss goufen, 1
méi bezuelt 2
bezuelt gouf. 1
August 14.000 1
14.000 Zaldoten, 1
Zaldoten, franséischer 1
a keeserlecher 1
keeserlecher ënner 1
Grof Choiseul 1
Choiseul a 1
Wëllem vu 1
vu Fürstenberg, 1
Fürstenberg, d'Stad 1
d'Stad besat 1
besat hunn, 1
an d'Widderstänn 1
d'Widderstänn ënnerdréckt 1
ënnerdréckt hunn. 1
datt d'Belagerung 1
d'Belagerung vun 1
Stad Hull 1
Hull ee 1
vum oppene 1
oppene Konflikt 1
Konflikt war. 1
fir Déiere 1
Déiere koum. 1
déi 12.Pz. 1
12.Pz. Sou 1
den III. 1
III. ni 1
engem Gelschäin 1
Gelschäin ze 1
Chaucer sech 1
Patronage vum 3
Herzog freeë 1
freeë konnt. 1
den Transborder 1
Transborder 1903 1
Méint Aarbecht 1
Aarbecht nees 1
nees ofgeriicht 1
ofgeriicht gouf 1
op Brest 1
Brest transportéiert 1
transportéiert gouf. 1
seng eeler 1
eeler Sëschter 1
Sëschter Mathilde 1
Mathilde (1876-1953) 1
(1876-1953) déi 1
däitsch Nationalitéit 1
Nationalitéit haten. 1
haten. Sou 2
d'Pont duerch 1
eng Transborderbréck 1
Transborderbréck ersat 1
datt d'Stolkonstruktiounsfirma 1
d'Stolkonstruktiounsfirma Albert 1
Albert Liesegang 1
Liesegang vu 1
vu Köln-Kalk 1
Köln-Kalk chargéiert 1
chargéiert gouf 1
neie Stee 1
Stee bei 1
bei Biwels 1
Biwels ze 1
bauen. Sou 1
der Noriichteredaktioun 1
Noriichteredaktioun vum 1
englesche Büro 1
Büro vun 1
United Press 1
Press geschafft 1
Université coloniale 1
coloniale d'Anvers 1
d'Anvers ageschriwwen 1
ageschriwwen huet, 1
als Geolog 1
a Geometer 1
Geometer gemaach 1
datt Nazeg 1
Nazeg ee 1
den Zentre 2
Zentre vum 1
Jugendstil gouf. 1
zweet CD, 1
CD, "Hurricane 1
"Hurricane Bar", 1
Bar", erausginn 1
zu Streidereien, 1
e "Geriicht", 1
"Geriicht", aus 1
dem Organisatiounsteam, 1
Organisatiounsteam, zesummegestallt 1
zesummegestallt gouf. 1
deenen d'LSAP 1
d'LSAP 7 1
Sëtz krut, 1
deene Gréngen 1
Gréngen an 1
der Lénker 1
Lénker opgestallt 1
opgestallt huet. 1
den Taran 1
Taran geschloe 1
geschloe gouf 1
Buerg huet 1
missen zréckzéien. 1
zréckzéien. Sou 1
laange Konflikt, 1
Konflikt, deen 1
Réimer gewonne 1
zu Ausdréck 1
wéi Pechvull 1
Pechvull a 1
Pech hunn. 1
enger Kugelschuel 1
Kugelschuel sëtze 1
sëtze konnten, 1
konnten, wéi 1
China ugeholl 1
se 1873 1
an d'Florentiner 1
d'Florentiner Accademia, 1
Accademia, wou 1
wou extra 1
Raum dofir 1
Sou koumt 1
koumt et 1
de Lindow 1
Lindow den 1
Optrag krut, 1
renovéieren. Sou 1
Sou Kräizunge 1
besonnesch intressant 1
intressant fir 1
leeschtungsfäeg Holzaarten 1
zillen. Sou 1
Sou kritt 3
kritt d'Gemeinschaft 1
d'Gemeinschaft hei 1
hei d'Personalité 1
d'Personalité juridique 1
juridique zougesprach 1
zougesprach (déi 1
(déi et 1
hir z. 1
B. erlaabt 1
erlaabt Gebaier 1
ze besëtzen). 1
besëtzen). Sou 1
Bild méi 1
grouss Dynamik 1
Dynamik wéi 1
e Bild, 1
den Haaptsujet 1
Haaptsujet an 1
steet. Sou 1
een 100 1
100 Donkelphase 1
Donkelphase pro 1
pro Sekonn, 1
Sekonn, wat 1
wat 100 1
100 Hallefbiller 1
Hallefbiller pro 1
Sekonn ausmécht. 1
ausmécht. Sou 1
Sou kruten 1
kruten d'Schüler 1
eenzel Beruffer 1
Beruffer am 1
Alldag schaffe 1
schaffe mussen. 1
Sou laang 3
als si 1
net klot? 1
klot? Soulaang 1
Soulaang awer 1
awer Mass 1
an Duerchmiesser 1
Duerchmiesser net 1
sou Angaben 1
Angaben zwar 1
skeptesch gesi 1
laang brauch 1
e Fötus 1
Fötus fir 1
an eegestänneg 1
eegestänneg liewen 1
liewen ze 1
kënnen. Soulaang 1
Soulaang de 2
Grousse gelieft 1
huet konnt 1
säi Frankeräich 1
Frankeräich sech 1
als Groussmuecht 1
Groussmuecht nieft 1
nieft Byzanz 1
dem Kalifat 1
Kalifat behaapten. 1
behaapten. Soulaang 1
de Syndrom 1
Syndrom sech 1
net extreem 1
extreem weist, 1
weist, gi 1
Matmënschen dacks 1
als passionant 1
passionant an 1
an amusant 1
amusant erlieft. 1
erlieft. Sou 1
laang d'Kierper 1
d'Kierper wäit 1
genuch vunenee 1
leien, bleiwen 1
bleiwen d'Differenzen 1
d'Differenzen zu 1
den idealiséierte 1
idealiséierte Kegelschnëtter 1
Kegelschnëtter minimal. 1
minimal. Soulaang 1
Soulaang d'Kreeseldrift 1
d'Kreeseldrift ënner 1
de Spezifikatioune 1
Spezifikatioune bleift, 1
bleift, ass 1
Kursindikater trotz 1
senger einfacher 1
einfacher Bauaart 1
Bauaart e 1
e verléisslecht 1
verléisslecht Moossinstrument 1
Moossinstrument vun 1
Loftnavigatioun an 1
wichteg Bäilag 1
Bäilag zum 1
zum Magnéitkompass. 1
Magnéitkompass. Soulaang 1
Soulaang e 3
USA e 1
ganz beléifte 1
beléifte Komiker. 1
Komiker. Soulaang 1
e mannerjäreg 2
mannerjäreg war, 2
et noeneen 1
noeneen e 1
puer Regenten. 1
Regenten. Soulaang 1
e kinnekleche 1
kinnekleche Conseil 1
Conseil (bei 1
(bei deem 1
Gaunt an 1
Mamm Joan 1
Joan of 1
Kent d'Fiedem 1
d'Fiedem gezunn 1
gezunn hunn) 1
hunn) d'Amtsgeschäfter 1
d'Amtsgeschäfter gefouert. 1
gefouert. Soulaang 1
Soulaang säi 1
Papp gelieft 1
vu Charolais. 1
Charolais. Soulaang 1
Soulaang wéi 2
d'assainissement net 1
net Proprietär 1
Ganzen ass, 1
läit dee 1
Projet och 1
op Äis. 1
Äis. Soulaang 1
de Kreeslaf 1
Kreeslaf weiderbeweegt, 1
weiderbeweegt, hält 1
och d'Leed 1
d'Leed net 1
op. Sou 2
Sou läit 2
Nordwesten den 2
den Härebierg 1
Härebierg an 1
de Spreetbierg. 1
Spreetbierg. Sou 1
läit d'Observatioun 1
Simon Marius 1
Marius – 1
eegenen Daten! 1
Daten! Sou 1
Sou léiert 1
léiert hien, 1
Hallef-Ghul ze 1
nei Kolleege 1
Kolleege kennen. 1
kennen. Sou 1
Sou léisst 1
PIB Réckschlëss 1
Réckschlëss iwwer 1
iwwer d'Wirtschaftsmuecht 1
d'Wirtschaftsmuecht vun 1
Land zou, 1
Wuelstand schléisse 1
léisst. Sou 1
Sou liwwert 1
eng Sich 2
no Loft* 1
Loft* all 1
all Säite, 1
Säite, an 1
Loft stinn, 1
stinn, z. 1
B. Loftdrock. 1
Loftdrock. Sou 1
Sou loosse 1
Beispill verschidde 1
verschidde kierchlech 1
kierchlech beweeglech 1
beweeglech Feierdeeg 1
Feierdeeg vum 1
vum Fréijoersufanksdatum 1
Fréijoersufanksdatum ofleeden. 1
ofleeden. Soumat 1
Soumat gouf 1
leschte Betty 1
Boop Cartoon 1
Cartoon 1939 1
1939 produzéiert. 1
produzéiert. Soumat 1
Soumat huet 1
dënn Atmosphär 1
engem Sauerstoffmolekül 1
Sauerstoffmolekül pro 1
pro 11 1
11 cm³ 1
cm³ Raumvolumen, 1
Raumvolumen, wat 1
dem ierdeschen 1
ierdeschen Atmosphärendrock 1
Atmosphärendrock an 1
Héicht entsprécht. 1
entsprécht. Soumat 1
Soumat hunn 1
si Zougang 1
an d’Buerg 1
d’Buerg vum 1
vum Pegasus 1
Pegasus wou 1
wou d’Halleffinall 1
d’Halleffinall an 1
d’Finall stattfannen. 1
stattfannen. Soumat 1
Soumat léisst 1
vu Vulkangestengs 1
Vulkangestengs Réckschlëss 1
eventuell Déift 1
der Magmagenesis 1
Magmagenesis an 1
op d'Ausgangsgestengs 1
d'Ausgangsgestengs zou. 1
zou. Soumat 1
Soumat muss 1
muss d'Existenz 1
vum beschriwwenen 1
beschriwwenen Exoplanéit 1
Exoplanéit bezweiwelt 1
bezweiwelt ginn. 1
Sou mécht 1
Comics och 1
gär Uspillungen 1
aner Comics 1
Comics oder 1
oder Comic-Personnagen, 1
Comic-Personnagen, meeschtens 1
Geck ze 1
Sou Miessungen 1
Miessungen hëllefe 1
hëllefe bei 2
der Ofleedung 1
Ofleedung vun 2
vun Normspektralfaarfwäerter. 1
Normspektralfaarfwäerter. Sou 1
Sou mussen 1
mussen zum 1
Beispill mysteriéis 1
mysteriéis Messagen 1
Messagen am 1
am Intenhaus 1
Intenhaus geséchert 1
eng friem 1
friem Nopesch 1
Nopesch géint 1
Wëlle virun 1
Mann, engem 1
engem Polizist, 1
Polizist, gerett 1
Sou muss 3
Säit wielen, 1
wielen, an 1
hie schléisst 1
Theresia un 1
Englänner ënnerstëtzt. 1
ënnerstëtzt. Sou 1
muss jee 1
no Situtatioun 1
Situtatioun eng 1
Schrëft mat 1
ouni Serife 1
Serife gewielt 1
muss wärend 1
zwee Trimesteren 1
Trimesteren hannereneen 1
hannereneen de 1
wirtschaftleche Wuesstem 1
Wuesstem erofgoen. 1
erofgoen. Sou 1
Sou nei 1
nei däerft 1
däerft d'Rekrutéierung 1
d'Rekrutéierung fir 1
net gewiescht 1
schonn d'Éisträicher 1
d'Éisträicher hunn 1
déi fläisseg 1
fläisseg bedriwwen; 1
bedriwwen; cf. 1
Sou nennen 1
nennen Zauberer 1
Zauberer déi, 1
keng magesch 1
magesch Fäegkeeten 1
Fäegkeeten besetzënen. 1
besetzënen. Sou 1
Sou nennt 1
dem Cosinus 1
Cosinus seng 1
seng emgedréinte 1
emgedréinte Funktioun 1
Funktioun Arccosinus, 1
Arccosinus, dem 1
dem Sinus 1
Sinus seng 1
seng Arcsinus 1
Arcsinus an 1
Tangente hir 1
hir Arctangente. 1
Arctangente. Sou 1
Sou och 2
och 1935, 1
1935, wéi 1
wéi d'Hélène 1
d'Hélène Thyra 1
Thyra Seillière 1
Seillière (1880-1973) 1
(1880-1973) e 1
Sou ofgefëllt 1
ofgefëllt ginn 1
Sou op 1
op Concerte 1
bei Stécker 1
wéi For 1
Tolls oder 1
oder My 1
My Friend 1
Friend Of 1
Of Misery. 1
Misery. Sou 1
Sou Orakele 1
Orakele kënnen 1
bestëmmte Gëtter 1
Gëtter op 1
bestëmmte Plazen 1
Plazen ausgeschwat 1
Sou pendele 1
pendele Stären 1
Stären z. 1
B. stänneg, 1
stänneg, dacks 1
Minutten, hin 1
hir. Soupert, 1
Soupert, 1936 1
1936 (éischt 1
(éischt Editioun). 1
Editioun). Soupert 1
Soupert publizéiert 1
Sou Piste 2
Piste fënnt 1
a Stadgebidder. 1
Stadgebidder. Sou 1
Piste sinn 1
Verkéier befuer. 1
befuer. Sou 1
Sou planze 1
planze si 1
Beispill 4 1
Millioune Beem 1
Beem d'Joer, 1
d'Joer, setzen 1
setzen Infrastrukturen 1
Stand a 1
a baue 1
baue Stroossen 1
Stroossen duerch 1
duerch biergesch 1
biergesch a 1
a wüstenähnlech 1
wüstenähnlech Regiounen, 1
Regiounen, Parken, 1
Parken, Waasserreservoiren 1
Waasserreservoiren a 1
a Staudämm 1
Staudämm fir 1
fir d'Waasserversuergung 1
d'Waasserversuergung ze 1
verbesseren. Sou 1
Sou Poulien 1
Poulien huet 1
an Ateliere 1
Ateliere fonnt, 1
méi Maschinne 1
mat Rimmer 1
Rimmer vun 1
enger Haaptwell 1
Haaptwell aus 1
aus ugedriwwe 1
Sou Projete 1
Projete mussen 1
B. dozou 1
dozou bäidroen, 1
bäidroen, d'europäesch 1
d'europäesch Integratioun, 1
Integratioun, eng 1
eng ausgeglachen 1
ausgeglachen Entwécklung, 1
Entwécklung, wirtschaftlech 1
sozial Cohesioun 1
Cohesioun oder 1
op Wësse 1
Wësse baséiert, 1
baséiert, innovativ 1
innovativ Ekonomie 1
Ekonomie ze 1
fërderen. Source 1
Source vum 2
uginn: Gast 1
Gast Mannes, 1
Mannes, Jeff 1
Jeff Schmitz: 1
Schmitz: "Gust 1
"Gust van 1
van Werveke"; 1
Werveke"; Fiche 1
Fiche am 1
am Autorenlexikon. 1
Autorenlexikon. Source 1
uginn: Meyer, 1
Meyer, Les 1
Les grand-rabbins 1
grand-rabbins du 1
Luxembourg (cf. 1
(cf. Um 1
Spaweck). Sou 1
Sou Rectificatiounen 1
Rectificatiounen kënnen 1
Walz eng 1
eng Rectifikatiounsdéckt 1
Rectifikatiounsdéckt vun 1
Zentimeter virgesinn 1
Sou Refugen, 1
Refugen, déi 1
Stadmauere louchen, 1
louchen, sollten 1
bréngen. Sou 1
Sou schwätze 1
schwätze souguer 1
souguer d'Assyrer, 1
d'Assyrer, déi 1
spéit do 1
hirer Historie 1
Historie vum 1
vum Sargon. 1
Sargon. Sou 1
Sou Seeler 1
Seeler hunn 1
eng Mindestbrochkraaft 1
Mindestbrochkraaft vun 1
vun 59.400 1
59.400 Kilo. 1
Kilo. Sou 1
Sou seet 2
de Wollef, 1
Wollef, “et 1
“et geschitt 1
geschitt net 1
méi. Sou 1
Beispill kuzo 1
kuzo (Cousin 1
(Cousin (neutral)), 1
(neutral)), kuzulo 1
kuzulo (Koseng 1
(Koseng (männlech)), 1
(männlech)), kuzino 1
kuzino (Kusinn). 1
(Kusinn). Sou 1
Sou siche 1
Beispill dacks 2
e Partner, 1
Partner, mat 1
Liewen deelen. 1
Reichstagen „zerrass“ 1
„zerrass“ ginn. 1
am Dialog 1
dem Léierpersonal 1
Léierpersonal eng 1
vu pedagogeschen 1
pedagogeschen Initiativen 1
Initiativen an 1
geruff ginn, 1
ginn, wouvun 1
de MiniBook, 1
MiniBook, d'Edulinks, 1
d'Edulinks, de 1
de Multimedia-Dictionnaire 1
Multimedia-Dictionnaire an 1
an "Interaktiv 1
"Interaktiv Exercicer" 1
Exercicer" der 1
puer sinn. 1
bescht dervun 1
dervun uechter 1
d'Welt gereest, 1
gereest, a 1
doheem waren 1
waren da 1
da ware 1
op Montage. 1
Montage. Sou 1
sinn d'Joreszäiten 1
d'Joreszäiten entstanen 1
entstanen (d'Griichen 1
(d'Griichen hunn 1
Hierscht als 1
als Joreszäit 1
Joreszäit net 1
net kannt). 1
kannt). Sou 1
déi geophysikalesch 1
geophysikalesch Wëssenschaften 1
Säit 20, 1
20, beim 1
beim Accident 1
engem Zuch, 1
Zuch, d'Fraen 1
d'Fraen op 1
eng komesch 1
komesch Aart 1
Weis ugedoen. 1
ugedoen. Sou 1
Sou si 3
Richtung Le 1
sech Verfleegung 1
Verfleegung ze 1
Blois. Sou 1
net kommunizéiert. 1
kommunizéiert. Sou 1
vun RCA 1
RCA fortgaangen, 1
fortgaangen, an 1
hunn The 1
The Robins, 1
Robins, déi 1
Vertrag haten, 1
haten, matgeholl 1
matgeholl bei 1
bei Atco 1
Atco Records, 1
Records, eng 1
vun Atlantic 1
Atlantic Records. 1
Records. Sous 1
le figuier 1
figuier ass 1
Regisseurin Anne-Marie 1
Anne-Marie Etienne. 1
Etienne. Sous 1
le sable 1
sable ass 1
François Ozon 2
Ozon aus 2
2000. Sou 1
Sou soll 7
soll d'Grupp 1
d'Grupp entstane 1
eng Priedegt 1
Priedegt gehalen 1
e Gänsen- 1
Gänsen- an 1
an Hingerdéif 1
Hingerdéif kennen, 1
kennen, wëllt 1
net nennen. 1
nennen. Sou 1
no méigleche 1
méigleche Spuere 1
Liewe gesicht 1
der Nymph 1
Nymph Psamathe 1
Psamathe d'Kanner 1
d'Kanner Phokos 1
Phokos a 1
a Linos 1
Linos gehat 1
déi geheimnisvoll 1
geheimnisvoll Zesummenhäng 1
Zesummenhäng vu 1
mam gëttleche 1
gëttleche Buddha 1
Buddha verstoen. 1
verstoen. Sou 1
Däiwel den 1
Talleyrand an 1
Häll mat 1
Wierder « 1
« Prince, 1
Prince, vous 1
vous avez 1
avez dépassé 1
dépassé mes 1
mes instructions. 1
instructions. Sou 1
och d'Iwwerschwemme 1
d'Iwwerschwemme vun 1
Terraine baachofwäerts 1
baachofwäerts verhënnert 1
Sou sollt 2
sollt d'Breet 1
d'Breet um 1
ieweschte Waasserniveau 1
Waasserniveau 21 1
21 Fouss 1
Fouss (6,82 1
(6,82 m) 1
m) sinn, 1
Déifgank 7,5 1
7,5 Fouss 1
(2,44 m). 1
m). Sou 1
de Sojourner 1
Sojourner zum 1
éischt Gefier 1
Gefier um 1
um Roude 1
Roude Planéit 2
Planéit auszeechnen. 1
auszeechnen. Sou 1
Sou sot 1
sot z. 1
der Rudolph 1
Rudolph Caranp 1
Caranp „Metaphysiker 1
„Metaphysiker si 1
si Museker 1
Museker ouni 1
ouni musikalescht 1
musikalescht Kënnen." 1
Kënnen." Sou 1
Sou Spigele 1
Spigele si 1
fabrizéieren an 1
wéi Parabolspigelen. 1
Parabolspigelen. Sou 1
Sou spillt 1
hie mateneen 1
mateneen eng 1
Roll, souwuel 1
der Fërderung, 1
Fërderung, Produktioun, 1
Produktioun, Receptioun 1
Receptioun am 1
der Filmkritik. 1
Filmkritik. Sou 1
Sou sprint 1
sprint deen 1
nëmme 735 1
735 kg 1
kg liichten 1
liichten Auto 1
an 13,8 1
13,8 Sekonne 1
séier. Sou 1
Sou Stäre 1
Stäre ginn 2
als Flarestäre 1
Flarestäre bezeechent. 1
Sou Stäregruppe 1
Stäregruppe sinn 1
zesummen entstanen 1
parallel duerch 1
duerch eis 1
eis Galaxis, 1
Galaxis, ë. 1
no Bieregrupp 1
Bieregrupp vu 1
50 Stären, 1
ronderëm laanscht 1
laanscht eist 1
Sonnesystem zéien. 1
zéien. Sou 1
Sou stierzt 1
stierzt den 1
säi Meeschter, 1
Meeschter, den 1
Darth Sidious, 1
Sidious, mä 1
mä stierft 1
kuerz duerno. 1
duerno. Sou 1
Sou stoung 1
als Artemis 1
Artemis Eileithyia 1
Eileithyia de 1
Gebuert bäi 1
engem Accouchement 1
Accouchement ouni 1
ouni Péng 1
Péng verhollef. 1
verhollef. Sou 1
Sou straalt 1
straalt den 1
Himmel diffus 1
diffus blo, 1
blo, Sonnenstralen, 1
Sonnenstralen, déi 1
d'Äerduewerfläch optreffen, 1
optreffen, dogéint 1
dogéint giel. 1
giel. Sou 1
Sou trëtt 1
brav propper 1
propper Schauspillerin 1
Schauspillerin gespillt 1
huet, elo 2
mat plakeger 1
plakeger Broscht 1
Broscht am 1
Film op. 1
Sou tummele 1
tummele sech 1
ganz Vëlker 1
deem Teppech, 1
Teppech, mat 1
mat Kricher 1
Kricher an 1
an Expeditiounen 1
Expeditiounen an 1
an Äerzminnen, 1
Äerzminnen, déi 1
Sou Ventiller 1
Ventiller kënnen 1
direkt Charge, 1
Charge, Gewiichter 1
Gewiichter oder 1
oder Ressorte 1
Ressorte gesteiert 1
eng indirekt 1
indirekt Charge. 1
Charge. Sou 1
Sou verdréchent 1
verdréchent d'Gras 1
d'Gras am 1
deene Plaze 1
Plaze méi 1
op aneren. 1
aneren. Sou 1
Sou vereenege 1
vereenege s'och 1
s'och ganz 1
gutt déi 2
zwou Fluchaarten, 1
Fluchaarten, de 1
de Seegelfluch 1
Seegelfluch an 1
mat Flillekschlag 1
Flillekschlag (geschloene 1
(geschloene Fluch), 1
Fluch), woubäi 1
ee muss 3
muss soen 1
datt wärend 1
Zuch nëmmen 1
leschtgenannten a 1
Sou Wäerter 1
Wäerter si 1
eng Koppelung 1
Koppelung awer 1
zimmlech onwahrscheinlech. 1
onwahrscheinlech. Sou 1
Sou Waffeliwwerunge 1
Waffeliwwerunge waren 1
vum Lusaka-Protokoll. 1
Lusaka-Protokoll. Sou 1
Sou Waggone 1
Waggone si 1
haaptsächlech laang 1
laang Gidder 1
Gidder wéi 1
B. Bamstämm, 1
Bamstämm, Réier, 1
Réier, oder 1
oder Laangwalzprodukter 1
Laangwalzprodukter ze 1
transportéieren. Sou 1
Sou wäit 2
bekannt historesch 1
historesch Fakten. 1
Fakten. Sou 1
wäit kënnt 1
schliisslech awer 1
net. Souwäit 1
Souwäit sech 1
sech d'Carolyn 1
Steedman erënnere 1
erënnere kann, 1
kann, wollt 1
wollt d'Mamm 1
erëm Saachen, 1
net kréie 1
kréie konnt. 1
Sou war, 1
Joren, d'Eisebunnsstreck 1
d'Eisebunnsstreck am 1
Land nach 1
net elektrifizéiert. 1
elektrifizéiert. Sou 1
900 ha 1
ha ënner 2
Buedem ofgebaut 1
besonnesch d'Universitéit 1
vu Michigan 1
Michigan ganz 1
ganz interdisziplinär 1
interdisziplinär ausgeriicht 1
verschiddenen Disziplinne 1
Disziplinne goufen 1
kleng. Sou 1
war d'Bild 1
d'Bild zugläich 1
zugläich „fixéiert“ 1
„fixéiert“ a 1
a liichtbestänneg. 1
liichtbestänneg. Sou 1
wéi néierens 1
néierens ze 1
gesinn, bis 1
bis 1984, 1
1984, nom 1
nom Hitchcock 1
Hitchcock sengem 1
Ierwen en 1
nees erausbruecht 1
den Amerikaneschen 1
Onofhängegkeetskrich net 1
géint d'Metropol 1
d'Metropol mä 1
mä zur 1
e Biergerkrich 1
tëscht Loyalisten 1
Loyalisten a 1
a Patrioten. 1
Patrioten. Sou 1
Emile den 1
Initiator vum 1
vum Nidderkuerer 1
Nidderkuerer Hondsbësch-Bunker, 1
Hondsbësch-Bunker, an 1
deem spéider 1
122 Refractairë 1
Refractairë verstoppt 1
verstoppt waren. 1
waren. Sou 1
de Planéitestatus 1
Planéitestatus vum 1
Pluto wéinst 1
elliptescher Bunn, 1
Bunn, déi 1
vu Sybaris 1
Sybaris um 1
um Golf 1
vun Tarent 1
Tarent legendär. 1
legendär. Sou 1
war d'LPL 1
d'LPL op 1
eng Manéier 1
Manéier opgebaut 1
opgebaut déi 1
déi sollt 1
sollt verhënneren 1
datt d'Agente 1
d'Agente sech 1
ënnerenee kannt 1
war d'Séimeil 1
d'Séimeil (ofgekierzt 1
(ofgekierzt sm; 1
sm; engl. 1
engl. nautical 1
nautical mile, 1
mile, NM) 1
NM) fréier 1
fréier definéiert. 1
definéiert. Sou 1
war d'Sozialgeschicht 1
d'Sozialgeschicht méi 1
theoreetesch ausgeriicht 1
un aneren 1
Disziplinnen wéi 1
Ekonomie orientéiert. 1
orientéiert. Sou 1
Sou ware 3
éischt Mars-Scout-Missioun 1
Mars-Scout-Missioun nieft 1
der Phoenix-Sond, 1
Phoenix-Sond, e 1
e Mars-Fliger, 1
Mars-Fliger, en 1
en Orbiter 1
Orbiter fir 1
no vulkanescher 1
der Endauswiel. 1
Endauswiel. Sou 1
Sou waren 5
Ufank Fregatten 1
Fregatten d'Ae 1
d'Ae vun 1
duerno Kräizergeschwaderen. 1
Kräizergeschwaderen. Sou 1
Jore Baueremiwwel 1
Baueremiwwel ganz 1
ganz gesicht, 1
gesicht, ginn 1
zu däitlech 1
niddrege Präisser 1
Präisser gehandelt. 1
gehandelt. Sou 1
waren Deputéiert 1
Deputéiert wéi 1
den Talleyrand, 1
Talleyrand, de 1
de Condorcet 1
Condorcet oder 1
Du Pont 1
de Nemours 1
Nemours komplett 1
komplett dogéint. 1
dogéint. Sou 1
waren d'Kuelenxploitatioune 1
d'Kuelenxploitatioune laang 1
laang kleng 1
sougenannte maîtres 1
maîtres parçonniers 1
parçonniers mat 1
wéineg Kapital 1
Kapital bedriwwe 1
vu Pinkerton 1
Pinkerton haaptsächlech 1
als Streikbriecher 1
Streikbriecher beschäftegt. 1
beschäftegt. Sou 1
militäresch Victoire 1
Victoire dacks 1
legitimen Akt, 1
Akt, fir 1
Provënz oder 1
herrschen. Sou 1
si d'Stare 1
d'Stare vun 1
der kuerzlieweger 1
kuerzlieweger Sitcom 1
Sitcom Method 1
Method & 1
& Red. 1
Red. Sou 1
et 100-mol 2
dohi bekannt 1
bekannt Schwaarz 1
Lächer vun 1
deem Typ. 1
Typ. Sou 1
dodran zwou 1
bis siwe 1
siwe Fläsche 1
Fläsche festzemaachen. 1
festzemaachen. Sou 1
net d'Deutsche 1
d'Deutsche Bundesbahn 1
Bundesbahn (DB), 1
(DB), mä 1
mä d'CFL, 1
d'CFL, déi 1
gréisst Commande 1
den Uerdinger-Prototype 1
Uerdinger-Prototype gemaach 1
véier Starte 1
Starte fir 1
fir d'Aussetze 1
vun Opklärungssatellitte 1
Opklärungssatellitte fir 1
d'Iwwerwaachung vun 1
Nordkorea. Sou 1
war Finnland 1
Finnland laang 1
Zäit schweedesch 1
schweedesch an 1
Grönland hate 1
sech jeeweils 1
jeeweils dänesch 1
dänesch an 1
an norwegesch 1
norwegesch Wikinger 1
Wikinger niddergelooss. 1
niddergelooss. Sou 1
de konfessionellen 1
konfessionellen Ausenanersetzunge 1
Ausenanersetzunge vu 1
vu Speyer, 1
Speyer, Marburg 1
Marburg an 1
an Augsburg 1
Augsburg tëscht 1
tëscht 1529 1
1529 a 1
a 1531 1
1531 mat 1
derbäi. Sou 1
Choix net 1
grouss, hie 1
konnt zréck 1
d'Belsch goen 1
do Gendaarm 1
Gendaarm ënner 1
Okkupant spillen, 1
spillen, oder 1
Amerika bleiwen, 1
bleiwen, awer 1
hie baussent 1
Ambassade als 1
net berechtegten 1
berechtegten Immigrant 1
Immigrant ugesinn. 1
ugesinn. Sou 1
war z. 2
B. d'Pacht 1
d'Pacht kuerz 1
virum Bau 1
Bréck 1.500 1
Frang d'Joer. 1
d'Joer. Sou 1
Atelier "Robotix" 1
"Robotix" dobäi, 1
Klass 11TG2 1
11TG2 geleet 1
geleet gouf. 1
Sou wéi 10
Welt och 1
och fënnt 1
Stiler, woubäi 1
eng awer 1
méi vertruede 1
vertruede si 1
anerer. Sou 1
de Messier 1
Messier gouf 1
Méchain ee 1
ee „Koméitejeeër“. 1
„Koméitejeeër“. Sou 1
och d'Bevëlkerung 1
d'Bevëlkerung evangelesch. 1
evangelesch. Sou 1
wéi d'Kierperdeeler 1
d'Kierperdeeler iwwerenee 1
iwwerenee leie,, 1
leie,, stinn 1
véier Varna 1
Varna och 1
och hierarchesch 1
hierarchesch iwwereneen. 1
iwwereneen. Sou 1
wéi d'Klassesch 1
Variant verhënnert 1
verhënnert 4. 1
Dd3 d'Verduebele 1
d'Verduebele vun 1
den c-Baueren, 1
c-Baueren, mä 1
zu 4. 1
Dc2 übt 1
übt d'Damm 1
d'Damm keng 1
keng Kontroll 1
e4 aus. 1
et 2000 1
am Afghanistan 1
Afghanistan an 1
am Irak 1
Irak ugefaangen 1
huet, just 1
do wollt 1
Europa matmaachen 1
matmaachen ausser 1
ausser Groussbritannien. 1
Groussbritannien. Sou 1
jiddwer Spillkreesel 1
Spillkreesel e 1
bëssi wackelt, 1
wackelt, ass 1
Äerd – 1
– nëmme 1
méi reegelméisseg. 1
reegelméisseg. Sou 1
si engersäits 1
engersäits Verdierwe 1
Verdierwe brénge 1
kann, beschützt 1
beschützt si 1
si anerersäits 1
anerersäits d'Liewen. 1
d'Liewen. Sou 1
Mier fir 1
fir Kommandanten 1
Kommandanten ëmmer 1
wichteg, gutt 1
seng Positioune 1
Positioune Bescheed 1
Bescheed ze 1
wëssen, fir 1
richteg strategesch 1
strategesch Entscheedunge 1
Entscheedunge kënnen 1
treffen. Sou 1
vill Uertschaften 1
Géigend hat 1
hat Arel 1
leiden. Sou 1
Sou wënscht 1
wënscht ee 1
dacks „e 1
„e gudde 1
gudde Rutsch“ 1
Rutsch“ an 1
neit Joer. 1
Sou wier 1
de rietse 2
rietse Fligel 1
Fligel vun 1
Perser vun 1
Phenizier gehale 1
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war d'Hilda 1
d'Hilda Rau-Scholtus. 1
Rau-Scholtus. Spëtzespiller, 1
Spëtzespiller, déi 1
vum Bundestrainer 1
Bundestrainer erausgesicht 1
ginn. "Spëtzt 1
"Spëtzt vum 1
vum Äisbierg" 1
Äisbierg" gesäit, 1
gesäit, net 1
net awer, 1
awer, wat 1
eng Ausdehnumg 1
Ausdehnumg s'ënner 1
s'ënner Waasser 1
hunn. Spëtzt 1
Pilieren hat 1
Meter. Speyer 1
Speyer ass 1
sengem Keeser- 1
Keeser- a 1
a Mariendoum. 1
Mariendoum. Speyer 1
Speyer huet 1
Universitéit, déi 1
hirer verwaltungswëssenschaftlecher 1
verwaltungswëssenschaftlecher Sektioun 1
Sektioun staark 1
besicht ass. 1
ass. Spezialitéiten 1
Spezialitéiten zerwéiert 1
zerwéiert huet. 1
huet. Spezialnummer 1
Spezialnummer iwwer 1
de Pafendall. 1
Pafendall. Spezialnummer 1
den "Les 1
"Les cahiers 1
cahiers luxembourgeois" 1
luxembourgeois" iwwer 1
iwwer d'Eisebunn. 1
d'Eisebunn. Speziell 1
Speziell a 2
Böotien waren 1
waren d'Musen 1
d'Musen extreem 1
extreem beléift, 1
beléift, an 2
Delphi. Speziell 1
Speziell Asätz 1
Asätz vu 1
klenge Laserteleskope 1
Laserteleskope si 1
si Justéier- 1
Justéier- a 1
a Kanallaser 1
Kanallaser souwéi 1
souwéi Lasertracker. 1
Lasertracker. Speziell 1
sengen Operen 1
Operen Die 1
Die Zauberflöte 1
Zauberflöte an 1
Le nozze 1
di Figaro 1
Figaro si 1
si gesellschaftskritesch 1
gesellschaftskritesch Téin 1
Téin vun 1
dëser Memberschaft 1
Memberschaft ze 1
spieren. Speziell 1
Speziell ass 1
den Abonnementpräis: 1
Abonnementpräis: 12 1
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bezuelen der 1
der 9, 1
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finanzielle Mëttelen" 1
Mëttelen" 25 1
Euro. " 1
" (spezielle 1
(spezielle Match 1
Match "Wales 1
"Wales vs. 1
vs. Speziellen 1
Speziellen Ekipement 1
Ekipement erlaabt 1
bis Saint-Louis 1
Saint-Louis ze 1
fueren. Speziell 1
Speziell Interferenzfiltere 1
Interferenzfiltere wéi 1
de Fabry-Pérot-Interferometer, 1
Fabry-Pérot-Interferometer, loossen 1
loossen d'Sonneliicht 1
d'Sonneliicht nëmmen 1
Beräich passéieren, 1
passéieren, wouduerch 1
genee Struktur 1
ieweschter Sonneschicht 1
Sonneschicht ( 1
( Speziell 1
Speziell Konstellatiounen 1
Konstellatiounen hunn 1
hunn eegen 1
eegen Nimm, 1
Nimm, ginn 1
den – 1
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historesche Begrëffer 1
Begrëffer – 1
– Speziell 1
Speziell Liichtpunktsicher, 1
Liichtpunktsicher, wéi 1
de "PDA-Sicher" 1
"PDA-Sicher" kënnen 1
no Wonsch 1
Wonsch och 1
och Zilkreesser 1
Zilkreesser oder 1
oder Zilkräizer 1
Zilkräizer duerstellen. 1
duerstellen. Speziell 1
Speziell Seibecke 1
Seibecke sinn 1
grouss Seischosselen, 1
Seischosselen, déi 1
gebraucht goufe 1
fir d'Mëllech 1
d'Mëllech ze 1
ze seien 1
seien an 1
hiren Hals 1
d' Speziell 1
Speziell Signalisatiounen 1
Signalisatiounen soen 1
soen de 1
de Kapitäne 1
Kapitäne wou 1
wou d'Entrée 1
Schleis ufänkt, 1
ufänkt, oder 1
oder weisen 1
weisen hinne 1
hinne wou 1
d'attente ass, 1
där d'Schëffer 1
d'Schëffer musse 1
musse waarde 1
bis d'Schleisekummer 1
d'Schleisekummer fräi 1
fräi ass. 1
ass. Speziell 1
Speziell Soziologien 1
Soziologien hu 1
Beräicher entwéckelt. 1
entwéckelt. Speziell 1
Speziell un 2
där Lokomotiv 1
Lokomotiv ass, 1
dee Modell 1
Europa nëmmen 1
um lëtzebuergeschen 3
lëtzebuergeschen Eisebunnsnetz 1
Eisebunnsnetz gouf. 1
gouf. Speziell 1
Tuerm ass, 1
e bausse 1
bausse ronn 1
a bannen 1
bannen aachteckeg 1
aachteckeg ass. 1
ass. Spider-Man 1
Spider-Man huet 1
vill Charakteren 1
Comics ageféiert 1
ageféiert ginn, 1
seng Geschicht. 1
Geschicht. Spidol 1
Spidol stationéiert 1
stationéiert ass, 1
dat Urgencendéngscht 1
Urgencendéngscht huet, 1
aus Asätz 1
km flitt. 1
flitt. Spiekeroog 1
Spiekeroog ass 1
den ostfriseschen 1
ostfriseschen Inselen 1
am niddersächsesche 1
niddersächsesche Wattemier, 1
Wattemier, a 1
tëscht Langeoog 1
Langeoog a 1
a Wangerooge. 1
Wangerooge. Spikulen 1
Spikulen hunn 1
1.000 Kilometer. 1
Kilometer. Spillfilm 1
Christophe Ali 1
Ali a 1
Nicolas Bonilauri. 1
Bonilauri. Spillfilm 1
Regisseur Alexei 1
Alexei Misgirjow 1
Misgirjow http://deadline. 1
http://deadline. Spillfilm 1
Regisseur Damien 1
Damien Chazelle. 1
Chazelle. Spillfilm 1
Regisseur Michael 1
Michael Gracey. 1
Gracey. Spillfilm 1
Regisseur Paolo 1
Paolo Cedolin 1
Cedolin Petrini. 1
Petrini. Spillfilm 1
Regisseur Ramesh 1
Ramesh Sippy. 1
Sippy. Spillgezei, 1
engem erigéierte 1
erigéierte Penis 1
Penis huet 1
Plastik, Acryl, 1
Acryl, Silikon, 1
Silikon, Stol, 1
Stol, Latex 1
Latex oder 1
Holz besteet. 1
besteet. Spillklass 1
Spillklass vertrueden, 1
vertrueden, sinn 1
Saison erëm 1
ofgestigen. Spillkonsole 1
Spillkonsole wéi 1
vun Atari 1
Atari (an 1
den 1970er), 1
1970er), mä 1
éischt Heemcomputere 1
Heemcomputere wéi 1
de Commodore 1
Commodore 64 1
64 an 1
den Amiga 1
Amiga 500 1
500 (an 1
1980er a 1
fréien 1990er) 1
1990er) hu 1
zur Verbreedung 1
der Computerspillkultur 1
Computerspillkultur zu 1
bäigedroen. Spillmodus 1
Spillmodus an 1
ginn. Spionagefilm 1
Spionagefilm vum 4
Roman OSS 1
117 n'était 1
n'était pas 1
pas mort 1
mort vum 1
Jean Bruce. 2
Bruce. Spionagefilm 2
Filmregisseur Michel 2
Hazanavicius aus 2
no Romaner 3
2009. Spionagefilm 1
Filmregisseur Pierre 2
Pierre Kalfon 1
Kalfon aus 1
Roman "Vacances 1
"Vacances pour 1
pour OSS117" 1
OSS117" vum 1
vum Josette 1
Josette Bruce. 1
Bruce. Spionage 1
Spionage nennt 1
een d'Sammele 1
déi geheim 1
geheim oder 1
oder vertraulech 1
vertraulech sinn, 1
deem, vu 1
gewollt ass, 1
s'an aner 1
aner Hänn 1
Hänn kommen. 1
kommen. Spiounen 1
Spiounen treffe 1
engem Zëmmer, 1
Zëmmer, a 1
versichen erauszefannen 1
erauszefannen wie 1
wie vun 1
Verréider ass. 1
ass. Spioune 1
Spioune versichen 1
versichen um 1
um Eugène 1
Eugène Ballanchon 1
Ballanchon seng 1
nei Erfindung 1
Erfindung ze 1
kommen… Spiralgalaxië 1
Spiralgalaxië ginn 1
nom Verhältnes 1
vum Bulge 1
Bulge an 1
Scheif souwéi 1
dem Ëffnungswénkel 1
Spiraläerm an 1
an d'Klassen 1
d'Klassen Sa 1
Sa bis 1
bis Sd 1
Sd zortéiert 1
zortéiert (méi 1
(méi genee 1
genee als 1
als SAa 1
SAa bis 1
bis SAd). 1
SAd). Spiralgalaxiën 1
Spiralgalaxiën loosse 1
och unhand 1
vum Spiralmuster 1
Spiralmuster andeelen. 1
andeelen. Spirograph 1
Spirograph Nebula) 1
Nebula) kënnt 1
selwecht Faarfmusteren 1
Faarfmusteren huet, 1
de Spirograph 1
Spirograph mécht. 1
mécht. Spitzer 1
Spitzer Space 1
Telescope. Splash 1
Splash Panels 1
Panels si 1
massiv Panels, 1
Panels, déi 1
Säit anhuelen. 1
anhuelen. Splécken 1
Splécken an 1
hirem Ëmkrees 1
Ëmkrees wéi 1
och Ënnerscheeder 1
hirer Dichtegkeet 1
Dichtegkeet leien 1
leien no, 1
mam Uranus 1
Uranus entstoungen. 1
entstoungen. Spock 1
Spock beweegt 1
vun 2,7523 1
2,7523 ( 1
( Spontan 1
Spontan decidéiert 1
decidéiert hien 2
op Salzburg 1
Salzburg ze 1
ze fuere 1
besichen… Spontan 1
Spontan huet 1
d' Sportlech 1
Sportlech geet 1
biergop. Sportlech 1
Sportlech Infrastrukture 1
Infrastrukture däerfen 1
däerfen erëm 1
erëm opmaachen 1
opmaachen ënner 1
d'mannst 30m² 1
30m² op 1
Kapp zur 1
Verfügung stinn 1
10 Persounen. 1
Persounen. Sportler 1
Auteur. Sportsveräin 1
Sportsveräin deem 1
seng Foussballsekipp 1
belscher Divisioun 1
Divisioun der 1
der Jupiler 1
Jupiler Pro 1
Pro League 1
League spillt. 1
spillt. Sprangspannen 1
Sprangspannen hunn 1
einfach Aen, 1
déi ergänzt 1
ergänzt gi 1
klengen Aen, 1
Aen, soudatt 1
se dat, 1
se joen 1
joen a 1
a fänke 1
fänke kënnen, 1
kënnen, zu 1
Moment "am 1
"am A" 1
A" behale 1
behale kënnen. 1
kënnen. Spréchwiertlech 1
Spréchwiertlech mengt 1
mengt "tëscht 1
"tëscht Skylla 1
Skylla a 1
a Charybdis" 1
Charybdis" datt 1
Situatioun ass, 1
Auswee gëtt. 1
gëtt. Spréchwuert 1
Spréchwuert provenhito 1
provenhito in 1
in altum, 1
altum, dat 1
mat "Sprang 1
"Sprang virun 1
d'Déift (an 1
(an d'Onbekannt)" 1
d'Onbekannt)" oder 1
och Marschéier 1
Marschéier weider 1
héijen Niveauen 1
Niveauen iwwersat 1
iwwersat ka 1
ginn. Sprengstoffuschlag 1
Sprengstoffuschlag mat 1
engem LKW 1
LKW op 1
de Khobar 1
Khobar Tower 1
Tower no 1
beim saudi-amerikanesche 1
saudi-amerikanesche Stëtzpunkt 1
zu Zahran 1
Zahran ( 1
( Sprimont 1
Sprimont selwer 1
225 m. 1
m. Springer 1
Springer Praxis 1
Praxis Books 1
Books / 1
/ Geophysical 1
Geophysical Sciences. 1
Sciences. Sprinter, 1
Sprinter, bei 1
bei Connexxion, 1
Connexxion, Syntus, 1
Syntus, Arriva 1
Arriva a 1
a Keolis 1
Keolis heesche 1
se "Stoptrein" 1
"Stoptrein" (Stopzuch). 1
(Stopzuch). Sproch: 1
Sproch: Omnia 1
Omnia Ad 1
Ad Maiorem 1
Maiorem Dei 1
Dei Gloriam 1
Gloriam (Alles 1
(Alles zur 1
zur gréisserer 1
gréisserer Éier 1
Éier vum 1
vum Härgott), 1
Härgott), dacks 1
dacks ofgekierzt 2
ofgekierzt OAMDG 1
OAMDG oder 1
oder AMDG. 1
AMDG. "Sprongbeen 1
"Sprongbeen vum 1
vum Zigelhalter" 1
Zigelhalter" (d'Sprongbeen, 1
(d'Sprongbeen, anatomeschen 1
anatomeschen Numm 1
Numm Talus, 1
Talus, ass 1
eng Foussschank). 1
Foussschank). Sprooch 1
de L'essentiel 1
Sprooch. Sprooch 1
se duerfir 1
duerfir verbueden 1
verbueden huet. 1
huet. Sproochaum 1
Sproochaum heescht 1
dat fermeture 1
fermeture Éclair 1
Éclair (e 1
(e geschützte 1
geschützte Markennumm 1
Firma Éclair 1
Éclair Prestil 1
Prestil SN.) 1
SN.) oder 1
oder fermeture 1
fermeture à 1
à glissière. 1
glissière. Sprooch 1
Sprooch aus 1
Zäit ugesi 1
gëtt. Sprooch 2
Sprooch ausgeschafft 1
huet, d'Vollständiges 1
d'Vollständiges Orthographisches 1
Orthographisches Wörterbuch 1
Wörterbuch der 1
deutschen Sprache 1
Sprache dat 1
dat spéiderhin 1
als Duden 1
Duden no 1
dat 1880 1
1880 fir 1
erauskoum. Sprooch, 2
deen 2018 1
2018 erauskoum. 2
tëscht 2010 1
2014 bestanen 1
huet. Sprooch, 1
Sprooch, dee 1
West GmbH 1
Co. Sproochefamill 1
Sproochefamill a 1
gläicht deenen 1
anere skandinavesche 1
skandinavesche Sproochen. 1
Sproochen. Sprooche 1
geschwat. Sproochen, 1
Sproochen, ginn 1
am Wäissrusseschen 1
Wäissrusseschen d'Wierder 1
d'Wierder deklinéiert 1
deklinéiert an 1
an d'Verben 1
d'Verben hunn 1
hunn Aspekter 1
Aspekter amplaz 1
vun Zäiten. 1
Zäiten. Sprooche 1
si verschwonnen, 1
verschwonnen, op 1
schrëftlechen Dokumenter. 1
Dokumenter. Sprooch 1
Sprooch fir 1
der Verlag 1
Verlag + 1
+ Druck 1
Druck Linus 1
Linus Wittich 1
Wittich KG 1
KG vu 1
vu Föhren 1
Föhren eraus. 1
eraus. Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch an 1
eng gebräichlech 1
gebräichlech Kuerzform 1
vu Comic 1
Comic strips 1
strips > 1
> komesch 1
komesch oder 1
oder droleg 1
droleg Billersträifen. 1
Billersträifen. Sproochgebrauch 1
Begrëff dogéint 1
dogéint mëssverständlech, 1
mëssverständlech, well 1
anert geographescht 1
geographescht Gebitt 1
Gebitt bezeechent. 1
bezeechent. Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch een, 1
fir Gott 2
Gott lieft. 1
lieft. Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch "Enregistrement" 1
"Enregistrement" genannt, 1
eng Verwaltung 4
Staat. Sproochgebrauch 1
der "9. 1
"9. Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch "Kadaster" 1
"Kadaster" genannt, 1
dem Finanzministère 1
Finanzministère ënnerstallt 1
ass. Sproochgebrauch 1
Sproochgebrauch "Steierverwaltung" 1
"Steierverwaltung" genannt, 1
Staat. Sprooch 1
geschriwwen. Sprooch 1
Sprooch Kimbundo 1
Kimbundo Famill, 1
Famill, op 1
São Tomé). 1
Tomé). Sproochlech 1
Sproochlech kommen 1
meescht Familljennimm 1
Familljennimm aus 1
Däitschen (Müller, 1
(Müller, Schmit, 1
Schmit, Wagner, 1
Wagner, Kieffer). 1
Kieffer). Sprooch 1
Sprooch mat 1
mat weltwäit 2
weltwäit deem 1
Succès gezielt 1
Sprooch souwuel 1
Erwuessener wéi 1
Jugendlecher. Sprooch 1
Sprooch spezialiséiert 1
huet. Sprooch 1
Sprooch studéiert. 1
studéiert. Sprooch 1
Sprooch verstanen 1
verstanen ouni 1
schwätzen. Sprooch 1
féiert Himmelsobservatiounen 1
Himmelsobservatiounen duerch. 1
duerch. Sprunck 1
Sprunck 1954, 1
1954, S. 1
S. 303. 1
303. Op 1
dem Ernzerbierg, 1
Ernzerbierg, déi 1
Sauer, huet 1
eng Liborius-Kapell 1
Liborius-Kapell erbaue 1
erbaue gelooss, 1
déi 1680 1
1680 R.M. 1
R.M. Staud 1
J. Reuter 1
Reuter schreiwen: 1
schreiwen: den 1
Juni 1680 1
1680 (Die 1
(Die kirchlichen 1
kirchlichen Kunstdenkmäler 1
Kunstdenkmäler der 1
Stadt Echternach. 1
Echternach. Spuenesch 1
Spuenesch ass 1
ganz Spuenien, 1
Spuenien, wärend 1
dräi just 1
jeeweilegen autonome 1
autonome Gebidder 1
Gebidder offiziell 1
Sprooch sinn. 1
sinn. Spuenien 1
scho finanziell 1
géint England 1
Oktober bei 1
bei Trafalgar 1
Trafalgar seng 1
lescht Flott 1
Flott zu 1
zu Grond 1
Grond gaangen 1
ass. Spuenien 1
Spuenien de 1
erkläert. Spuenien 1
vill Bierger. 1
Bierger. Spuenien 1
Spuenien louch 1
der Halbzäit 1
Halbzäit mat 1
mat 1:0 1
1:0 vir 1
a eréischt 1
85. min. 1
min. ass 1
ungaresche Spiller 1
Spiller Florian 1
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Albert gelongen 1
Ausgläich ze 1
schéissen. Spuenien 1
Spuenien verléiert 1
verléiert Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, d'Belsch, 1
d'Belsch, Mailand, 1
Mailand, Neapel, 1
Neapel, Sardinien, 1
Sardinien, Minorca 1
Minorca a 1
a Gibraltar. 1
Gibraltar. Spuenien 1
Spuenien war 2
ofzestëmmen. Spuere 1
Spuere gesicht 1
gesicht huet. 2
huet. Spuere 1
bekannt. Spuere 1
Nr. S. 1
S. Route 1
Route 101 1
101 an 1
an d'California 1
d'California State 1
State Route 1
Route 1 1
1 ginn 1
iwwer d'Bréck, 1
d'Bréck, a 1
a verbannen 1
verbannen d'Hallefinsel 1
d'Hallefinsel vu 1
Francisco mam 1
mam Marin 1
Marin County 1
Norden. "ß", 1
"ß", "Dehnungs-h" 1
"Dehnungs-h" an 1
an änleches 1
änleches komme 1
komme keng 2
keng dra 1
dra vir. 1
vir. S. 1
S. Seng 1
der Dokteraarbecht 1
Dokteraarbecht opginn, 1
opginn, wéi 1
bis hiren 1
éischte Jong 2
Jong Jean, 1
Jean, am 1
Abrëll 1960, 1
1960, op 1
war. Staark 1
Staark Absorptioun 1
Absorptioun bei 1
bei Wellelängte 1
1,2 an 1
2 Mikrometer 1
Mikrometer am 1
infraroude Spektrum 2
Spektrum weisen 1
Mounde Hiʻiaka 1
an Namaka 1
Namaka haaptsächlech 1
aus Waassereis 1
Waassereis besteet. 1
besteet. Staark 1
Staark entwéckelt 1
entwéckelt ass 1
den Touristeverkéier 1
Touristeverkéier laanscht 1
laanscht d'Küst. 1
d'Küst. Staark 1
Staark Magnéitfelder 1
grousse Sonneflecken 1
Sonneflecken (Typ 1
(Typ E, 1
E, Typ 1
Typ F) 1
F) kënne 1
kënne Wolleke 1
gliddegem Gas 1
baussenzege Sonneschichten 1
Sonneschichten an 1
Raum schleideren. 1
schleideren. Staark 1
Staark opgefall 1
opgefall sinn 1
déi provokant 1
provokant Optrëtter 1
vum Wafa 1
Wafa Sultan 1
Sultan an 1
Talkshowen am 1
2006. Staark 1
Staark philosophesch 1
philosophesch ugehaucht, 1
ugehaucht, fänkt 1
Niethammer den 1
Wierk zur 1
zur Ego-Histoire, 1
Ego-Histoire, wéi 1
Klaus Latzel 1
Latzel beschriwwe 1
gëtt, un. 1
un. Staark 1
Staark vergréissert 1
Fotoe weise 1
weise mineralesch 1
mineralesch Konkretioune 1
Konkretioune vun 1
vun Hämatit 1
Hämatit an 1
an Huelraim 1
Huelraim a 1
Waasser gebilt 1
goufen. Staark 1
Staark war 1
Progrès apaart 1
apaart an 1
Joren 1977-1982. 1
1977-1982. Staark 1
Staark Wiedere 1
Wiedere kënnen 1
och katastrophenaarteg 1
katastrophenaarteg Auswierkungen 1
Auswierkungen hunn. 1
hunn. Staat 1
Esch méiglech 1
war. Staat 1
an Natioun 1
Natioun ginn 1
als Synonymmer 1
Synonymmer benotzt. 1
benotzt. Staat, 1
et zanterhier 1
zanterhier dem 1
Residenz zur 1
stellt. Staat, 1
Staat, d. 1
d. h.; 1
h.; seng 1
seng Organer, 1
Organer, Servicer, 1
Servicer, Verwaltungen 1
Verwaltungen an 2
ëffentlech Ariichtungen, 1
Ariichtungen, d'Suen, 1
d'Suen, déi 1
en anhëlt, 1
anhëlt, op 1
eng legal, 1
legal, reglementär 1
reglementär a 1
a verstänneg 1
verstänneg Aart 1
Weis ausgëtt. 1
ausgëtt. Staate 1
Staate benotzt. 1
benotzt. Staat 1
Staat gedeelt 1
gedeelt ginn: 1
déi romanesch 1
romanesch Géigende 1
Géigende plus 1
plus d' 1
d' Staats- 1
a Parteichef 1
Parteichef Todor 1
Todor Schivkov 1
Schivkov gëtt 1
gëtt gestierzt. 1
gestierzt. Staatsbeamten, 1
Staatsbeamten, Politiker 1
Historiker. Staatschef 1
de Bundespresident 1
Bundespresident dee 1
iwwerhëlt. Staatschef 1
Staatschef David 1
David Toro 1
Toro gëtt 1
Chef d'Etat-major 1
d'Etat-major Germán 1
Germán Busch 1
Busch Becerra 1
Becerra gestierzt. 1
gestierzt. Staatschef 1
Staatschef Mohammed 1
Mohammed Nadschibullah 1
Nadschibullah gëtt 1
vun Taliban- 1
Taliban- Staatschef 1
Staatschef war 1
Vollek gewielte 1
gewielte Reichspräsident, 1
Reichspräsident, deen 1
Exekutiv relativ 1
wäit Pouvoiren 1
Pouvoiren hat. 1
hat. Staatsféierung 1
Staatsféierung duerch 1
de friddlechen 1
friddlechen Drock 1
Amt gedriwwe 1
gedriwwe gouf 1
engem pluralistesche 1
pluralistesche System 1
System ersat 1
gouf. Staatsféierung 1
Staatsféierung géinteniwwer 1
géinteniwwer der 1
eegener Bevëlkerung. 1
Bevëlkerung. Staatsgebitt 1
Staatsgebitt koum, 1
koum, goung 1
goung d'Famill 1
d'Famill Légier 1
Légier nees 1
Frankräich. Staatsphilosophie 1
Staatsphilosophie déi 1
meeschte Muecht 1
Muecht etabléieren. 1
etabléieren. Staatspresident 1
Staatspresident Abdelaziz 1
Abdelaziz Bouteflika 1
Bouteflika gëtt 1
mat 81,53 1
81,53 % 1
véiert Mandat 1
Mandat erëmgewielt. 1
erëmgewielt. Staatspresident 3
Staatspresident erëmgewielt. 1
den Daouda 1
Daouda Jawara. 1
Jawara. Staatspresident 1
Staatspresident Konstantinos 1
Karamanlis gëtt 1
gëtt erëmgewielt. 1
Staatspresident un. 1
un. Staatssekretär 1
Staatssekretär gouf, 1
d'Chamber 'nogerëtscht'. 1
'nogerëtscht'. Stabilitéit 1
a Prezessioun 1
Prezessioun huele 1
huele mat 1
dem Dréiimpuls 1
Dréiimpuls vum 1
vum Gyroskop 1
Gyroskop zou. 1
zou. Stad 1
Land. Staddeel 1
Staddeel Beyoğlu, 1
Beyoğlu, deem 1
säi Foussballclub 1
Foussballclub an 1
der Türkiye 1
Türkiye Süper 1
Süper Ligi, 1
Ligi, der 1
héchster Liga 2
tierkesche Profifoussball, 1
Profifoussball, spillt. 1
spillt. Stad, 1
Stad, d'Haaptstad 1
vum Munizip 1
Munizip Bălți 1
Bălți a 1
Regioun Nord 1
Nord oder 2
oder Uewermoldawien 1
Uewermoldawien (Regiunea 1
(Regiunea Nord 1
oder Țara 1
Țara de 1
de Sus). 1
Sus). Stad 1
Lëtzebuerg. Stad 1
Lëtzebuerg, Regëster 1
de Bestietnesser, 1
Bestietnesser, 1885, 1
Nr. Stad, 1
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1997, dee 1
Deel 9,5 1
9,5 % 1
huet. Stonne 1
hunn opbruecht 1
opbruecht Unhänger 1
Sekt d'Police, 1
d'Police, Kierchen, 1
Kierchen, Schoulen, 1
Schoulen, Moscheeën, 1
Moscheeën, Prisongen 1
Prisongen an 1
aner staatlech 1
staatlech Ariichtungen 1
Ariichtungen attackéiert. 1
attackéiert. Stop-Motion 1
Stop-Motion ass 1
eng Filmtechnik, 1
Filmtechnik, bei 1
där eenzel 1
eenzel Biller 1
vun onbeweegleche 1
onbeweegleche Motiver 1
Motiver opgeholl 1
vu Bild 1
Bild zu 1
zu Bild 1
Bild liicht 1
sou, beim 1
beim Oflaf, 1
Oflaf, d'Illusioun 1
d'Illusioun vu 1
vu Beweegung 1
Beweegung entsteet. 1
entsteet. Storheia 1
Storheia erreecht 1
erreecht mat 1
mat 565 1
565 m 1
gréisst Héicht. 1
Héicht. St 1
St Paul: 1
Paul: 481-558 1
481-558 (L. 1
(L. Namur, 1
Namur, L.J. 1
L.J. Namur: 1
Namur: S. 1
S. 491). 1
491). St-Paulus 1
St-Paulus Dréckerei, 1
Dréckerei, 140 1
140 Säiten 1
Säiten (ill.). 1
(ill.). Sträit 1
Sträit haten 1
de Masahiro 1
Masahiro Sakurai 2
Sakurai an 1
den Shigeru 1
Shigeru Myamoto 2
Myamoto (Erfinder 1
(Erfinder vu 1
vu Mario) 1
Mario) wéinst 1
vum Kirby: 1
Kirby: De 1
De Masahiro 1
Sakurai wollt 1
wollt rosa, 1
rosa, de 1
de Shigeru 1
Myamoto awer 1
léiwer giel. 1
giel. Sträit, 1
Sträit, Stied 1
Stied déi 1
déi geplëmmt 1
geplëmmt goufen, 1
goufen, d'Geräisch 1
d'Geräisch vu 1
vu Waffen, 1
Waffen, all 1
all dëst 1
him gefall 1
gefall - 1
fir wien 1
wien hien 2
Endeffekt Partei 1
huet. war 1
him egal. 1
egal. Stralen, 1
Stralen, d'Méizuelform 1
d'Méizuelform vu 1
vu Stral, 1
Stral, gëtt 1
heiansdo gläichbedeitend 1
Stralung gebraucht, 1
gebraucht, och 1
an Zesummesetzunge 1
Zesummesetzunge wéi 1
B.: „Alphastralen“ 1
„Alphastralen“ oder 1
oder „Röntgenstralen“. 1
„Röntgenstralen“. Stralungsceinturel 1
Stralungsceinturel hunn 1
gewësse Schutzwierkung. 1
Schutzwierkung. Stranger 1
Stranger than 1
than Fiction 1
Fiction ass 1
Marc Forster 1
Forster aus 1
2006. Streck 1
ass 18,77 1
18,77 km 1
laang. Streckt 1
Streckt Aarm 1
Been ewech. 1
ewech. Streetworker 1
Streetworker sinn 1
sinn ausgebilt 1
ausgebilt Fachleit 1
Fachleit an 2
als éducateur 1
éducateur gradué 1
gradué (éducatrice 1
(éducatrice graduée) 1
graduée) oder 1
oder assistant(e) 1
assistant(e) social(e). 1
social(e). Streidereien 1
am Klub 1
Klub hunn 1
Veräin erëm 1
en nidderegen 1
Niveau zréckversat 1
zréckversat an 1
an d'Ofsplécke 1
vum Foussball 2
Foussball war 1
méi z'ëmgoen. 1
z'ëmgoen. Stréihällem 1
Stréihällem sinn 1
Plastik, mä 1
noleet, waren 1
fréier Hällem 1
Hällem aus 1
aus Stréi, 1
Stréi, déi 1
dofir geholl 1
goufen. Stréim 1
Stréim a 1
derduerch lafe 1
lafe sinn 1
sinn d'Yser, 1
d'Yser, d' 1
d' Stréim 1
Stréim zréckzeféiere 1
zréckzeféiere sinn, 1
Mounden duerch 1
säi Magnéitfeld 1
Magnéitfeld induzéiert 1
induzéiert ginn. 1
ginn. Strëmp 1
Strëmp gëtt 1
verschiddene Gréissten, 2
Gréissten, Längten, 1
Längten, Hierstellungsweisen 1
Hierstellungsweisen a 1
Material. Strëmp 1
gewéinlech bis 1
un d'Wued. 1
d'Wued. Strëmp 1
Strëmp sinn 1
e Gezei 1
Fouss. Streng 1
Streng geholl 1
vu Kache 1
Kache geschwat 1
geschwat wann 1
wann Iesse 1
héije Flëssegkeetsgehalt 1
Flëssegkeetsgehalt oder 1
engem Bouillon 1
Bouillon preparéiert 1
preparéiert gëtt. 1
gëtt. Strickmann, 1
Martin, S. 1
S. 224. 1
224. Fälschlescherweis 1
Fälschlescherweis gëtt 1
de Mächtegen 1
Mächtegen an 1
an Regéierende 1
Regéierende bezeechent, 1
ni direkt 1
direkt ëm 1
gouf. Strombierg 1
Strombierg breet 1
breet de 1
de Museldall 1
Museldall sech 1
staark aus, 1
aus, woumat 1
woumat d'Stréimung 1
d'Stréimung vum 1
Waasser do 1
do ofhëlt 1
an d'Oflagerung 1
d'Oflagerung zouhëlt. 1
zouhëlt. Strooss 1
fréierer Duchfabréck, 1
Duchfabréck, d' 1
d' Stroossebeliichtung 1
Stroossebeliichtung war 1
eréischt 1964-65 1
1964-65 iwwerall 1
iwwerall fäerdeg 1
fäerdeg installéiert. 1
installéiert. Stroosse 1
Stroosse féieren 1
féieren duerch 1
de Krüger-Nationalpark. 1
Krüger-Nationalpark. Stroosse 1
Stroosse gefuer 1
gëtt. Stroosse 1
Stroosse kënne 1
kënne och 1
och ëmgenannt 1
ëmgenannt gi 1
Perséinlechkeet ze 1
feieren. Stroossemusikanten 1
Stroossemusikanten an 1
Artiste begéint 1
an Tratt. 1
Tratt. Stroossennimm 1
Stroossennimm kënnen 1
politesch Changementer 1
Changementer geännert 1
ginn. Stroosseraiber 1
Stroosseraiber (Highwaymen 1
(Highwaymen fir 1
den Englänner) 1
Englänner) hunn 1
zimmlech interessant 1
interessant fonnt 1
an Holtspur 1
Holtspur Hill 1
ze plëmmen. 1
plëmmen. Stroossesäit 1
Stroossesäit (gerued, 1
(gerued, Hausnummeren 1
Hausnummeren 2 1
- 24) 1
24) an 1
Schluss engem 1
eenzegen Haus 1
Säit (ongerued, 1
(ongerued, Nummer 1
Nummer 71). 1
71). Stroosseschëld 1
Stroosseschëld vum 1
vum "Turbo-Rond-pont", 1
"Turbo-Rond-pont", vun 1
der Av. 1
Av. Strooss 1
Strooss opgaangen, 1
opgaangen, do 1
haut d'Schwämm 1
d'Schwämm ass, 1
an d'Päerdsrenne 1
d'Päerdsrenne konnten 1
dunn do 2
do ofgehale 2
ginn. Strooss 1
Bartreng néiergelooss. 1
néiergelooss. Strukturformelen 1
Strukturformelen ginn 1
Molekülle benotzt. 1
benotzt. Strukturofmiessunge 1
Strukturofmiessunge vun 1
déi d'Stralung 1
d'Stralung reflektéieren, 1
reflektéieren, muss 1
ënner ongeféier 1
Wellelängt leien, 1
leien, deemno 1
bei Mikrowellen 1
Mikrowellen am 1
am Millimeter- 2
Millimeter- bis 2
bis Zentimeterberäich. 1
Zentimeterberäich. Strummert 1
Strummert kënnt 1
vum Ausdrock 1
Ausdrock "op 1
der Strumm 1
Strumm sinn", 1
sinn", dat 1
d'Stroossen zéien 1
an heesche 1
heesche goen. 1
goen. STS-109 1
STS-109 souwéi 1
däitsch D2-Missioun 1
D2-Missioun mam 1
mam Spacelab 1
Spacelab gehéiert. 1
gehéiert. Studente 1
Studente mat 1
enger Première 1
Première oder 1
enger Treizième 1
Treizième kruten 1
eng Dispenz 1
Dispenz fir 1
fir d'Preparatiounsjoer. 1
d'Preparatiounsjoer. Studenten 1
engem Cercle, 1
Cercle, der 1
der Grand-Ducale, 1
Grand-Ducale, vereenegt. 1
vereenegt. Studenten, 1
20 verschiddene 1
Stied studéieren, 1
studéieren, un 1
Treffen deelgeholl. 1
deelgeholl. Studie 1
Studie gemaach 1
Koméit erfaasst 1
ginn. Studien 1
den Urkundenfälschungen 1
Urkundenfälschungen des 1
des Klosters 1
Klosters St. 1
St. Studien 1
zum Geistesleben 1
Geistesleben (mam 1
(mam Eckhard 1
Eckhard Henscheid 1
Henscheid a 1
a Gerhard 1
Gerhard Henschel). 1
Henschel). Studien 1
zur mittelalterlichen 1
mittelalterlichen Stadtgeschichte 1
Stadtgeschichte und 1
und -archäologie 1
-archäologie (Publ. 1
(Publ. scientifiques 1
t. II), 1
II), Luxemburg 1
Luxemburg 1998, 1
S. 7-31, 1
7-31, wou 1
weider Literaturreferenze 1
Literaturreferenze sinn. 1
sinn. Sturdy 1
Sturdy an 1
dem sengem 1
Meedchen Anne. 1
Anne. Stur 1
Stur huet 1
hien dru 1
och krut. 1
krut. Stuttgart 1
Stuttgart Aeroport 1
Aeroport (Däitschland): 1
(Däitschland): Schüler 1
de Musekschoulen 1
Musekschoulen Leinfeld-Echterdingen 1
Leinfeld-Echterdingen Schönbuch 1
Schönbuch a 1
a Stuttgart 1
Stuttgart spillen 1
spillen d'Europäesch 1
d'Europäesch Nationalhymn 1
Nationalhymn am 1
vum Europäeschen 1
Europäeschen 112 1
112 Dag 1
Dag den 1
Februar 2014. 1
2014. Sub 1
Sub Down 1
Down ass 1
vum Gregg 1
Gregg Champion 1
Champion aus 1
1997. Suborbital 1
Suborbital Flich 1
Flich sinn 1
bestëmmte Bedingungen 1
Bedingungen interessant, 1
liicht ka 1
Manéier z'erreechen. 1
z'erreechen. Substantiv 1
Substantiv chasma 1
chasma ("Gruef", 1
("Gruef", "déif 1
"déif Spléck") 1
Spléck") a 1
vum Adjektiv 1
Adjektiv borealis 1
borealis ("nërdlech") 1
("nërdlech") of, 1
also nërdleche 1
nërdleche Gruef. 1
Gruef. Substantiven 1
Substantiven déi 1
op -а 1
-а a 1
a -я 1
-я ende 1
ende si 1
si weiblech, 1
weiblech, heiansdo, 1
heiansdo, wa 1
männlech Persoun 1
Persoun bezeechne 1
se männlech. 1
männlech. Substanze 1
Substanze benotzt 1
huet. Substanzen 1
ee Substituent 1
Substituent um 1
C-4 Atom 1
Atom hunn, 1
och mei 1
mei wierkungsvoll, 1
wierkungsvoll, dee 1
dee Substituent 1
Substituent schéngt 1
Substanz z'inaktivéieren. 1
z'inaktivéieren. Substrat 1
Substrat heescht 1
Enzym verännert 1
verännert gëtt. 1
gëtt. Suchtkränkten 1
Suchtkränkten a 1
chronesch Péng 1
Péng ginn 1
Ulass zu 1
zu Suiziden, 1
Suiziden, heiansdo 1
wirtschaftleche Ruin, 1
Ruin, z. 1
duerch Verloschter 1
Verloschter um 1
um Spilldësch. 1
Spilldësch. Südafrika 1
Südafrika gouf 1
néng Provënzen 1
agedeelt. Süden 1
gewielt. Süden 1
Norden opgestallt 1
opgestallt gehat. 1
gehat. Süden 1
Süden entstaamt 1
entstaamt engem 1
engem algermanesche 1
algermanesche Richtungsadverb 1
Richtungsadverb sunþa 1
sunþa "no 1
"no Süden", 1
Süden", den 1
den "ü" 1
"ü" gëtt 1
Joerhonnert. Südëstlech 1
Südëstlech an 1
Plaz verlafen 1
verlafen d'Rue 1
du Plébiscite, 1
Plébiscite, respektiv 1
respektiv d'Rue 1
la Grève. 1
Grève. Südëstlech 1
Südëstlech vu 2
vu Melas 1
schléisst dat 1
dat ronn 1
ronn 960 1
960 km 1
verlafend Coprates 1
Coprates Chasma 1
un. Südëstlech 1
Südëstlech vun 2
Kraterbuedem vun 1
klengen Aschlag 1
Aschlag gezeechent. 1
gezeechent. Südëstlech 1
Gebitt fält 1
knapps 134 1
Mieresspigel erof, 1
erof, am 1
Südwesten hieft 1
hieft e 1
op 1.098 1
1.098 m 1
héich erop. 1
erop. Südëstlech 1
sengem Rand 1
Rand leien 1
d' Südkorea 1
Südkorea huet 1
huet virgeschloe 1
virgeschloe fir 1
déi Pëtrol 1
Pëtrol importéieren 1
importéieren ze 1
grënnen, als 1
als Géigegewiicht 1
OPEC. Südlech 1
Südlech dovu 3
de Kinniginnen. 1
Kinniginnen. Südlech 1
läit d'Playa 1
d'Playa Girón. 1
Girón. Südlech 1
polnesch Mëttelgebiergsketten, 1
Mëttelgebiergsketten, de 1
de Krakauer-Tschenstochauer 1
Krakauer-Tschenstochauer Jura, 1
Jura, d'Hellegkräizbierger, 1
d'Hellegkräizbierger, d'Beskiden, 1
d'Beskiden, d'Waldkarpaten 1
d'Waldkarpaten an 1
an d'Sudeten. 1
d'Sudeten. Südlech 1
Südlech dovun 1
dovun stinn 1
stinn pyramidefërmeg 1
pyramidefërmeg Fielsen. 1
Fielsen. Südlech 1
Südlech grenzt 2
grenzt d'Costa 2
d'Costa Blanca 1
Blanca un 1
un d'Costa 4
d'Costa Cálida 1
Cálida an 1
d'Costa de 1
de Valencia. 1
Valencia. Südlech 1
d'Costa Dorada 1
Dorada un 1
d'Costa del 2
del Azahar 1
Azahar an 1
del Garraf. 1
Garraf. Südlech 1
Südlech nieft 1
Cavalier war 1
de Polfermagaséng. 1
Polfermagaséng. Südlech 1
Südlech vum 5
vum Cardanus 1
Cardanus läit 1
an ostwestlecher 1
ostwestlecher Richtung 1
d' Südlech 2
a radialer 1
radialer Richtung 1
Krater ewech 1
dem Vigeland 1
Vigeland säi 1
mat Skizzen 1
Skizzen an 2
an Ausstellungsstécker, 1
Ausstellungsstécker, dee 1
dee besicht 1
ginn. Südlech 1
Boreum schléisst 1
Olympia Planum 1
Planum un, 1
tëscht 85° 1
85° a 1
a 75° 1
75° nërdlecher 1
vu risege 1
risege Sanddünen, 1
Sanddünen, dem 1
dem Olympia 1
Undae, ausgefëllt 1
ausgefëllt gëtt. 1
gëtt. Südlech 1
Plateau leien 1
Kratere Horrebow 1
Horrebow a 1
a Robinson. 1
Robinson. Südlech 1
Südlech vun 5
bekannte Gebaier 1
Felder nach 1
weidere Gebaier 1
Gebaier fonnt. 1
fonnt. Südlech 1
nërdlechen Ausleefer 1
Dorsum Zirkel 1
Zirkel läit 1
klenge Krateren. 1
Krateren. Südlech 1
der Pnyx 1
Pnyx steet 1
steet d'Philopapposmonument. 1
d'Philopapposmonument. Südlech 1
du Stade 1
Stade leien 1
4 Hektar 1
Hektar Schrebergäert 1
Schrebergäert mat 1
an Hecke 1
Hecke ronderëm. 1
ronderëm. Südlech 1
Vega maache 1
maache véier 1
Stären e 1
e Parallelogramm. 1
Parallelogramm. Südlech 1
Südlech vu 1
Schengen läit, 1
läit, zum 1
fréierer Gipsgrouf, 1
Gipsgrouf, d' 1
d' Sudoku 1
Sudoku gouf 1
eréischt populär, 1
populär, wéi 1
japanesch Zäitschrëft 1
Zäitschrëft Nikoli 1
Nikoli d'Rätsel 1
d'Rätsel ënner 1
Numm 数独 1
数独 (Sudoku, 1
(Sudoku, vun 1
vun su 1
su "Nummer" 1
"Nummer" an 1
an doku 1
doku "eenzel") 1
"eenzel") erausbruecht 1
huet. Sudoku 1
Sudoku spillt 1
engem Quadrat, 1
Quadrat, dat 1
aus 9x9 1
9x9 Casen 1
Casen opgebaut 1
ass. Südpol 1
Südpol eng 1
vu +90° 1
+90° resp. 1
resp. Südsäit 1
Südsäit zur 1
zur Esplanade 1
Esplanade hin 1
hin (Mäerz 1
(Mäerz 2019). 1
2019). Südstaaten 1
Südstaaten gouf 1
gouf d'Enn 1
vun Entreprise 2
Entreprise op 1
der Polvermillen 1
Polvermillen agelaut. 1
agelaut. Südwestafrika 1
Südwestafrika krut 1
seng formell 1
formell Onofhängegkeet 1
Onofhängegkeet als 2
Republik Namibien 1
Namibien ee 1
Mäerz 1990. 1
1990. Südwestlech 1
Südwestlech dovu 1
d' Südwestlech 2
Südwestlech vum 1
vum Sirsalis 1
Sirsalis leeft 1
Südwestlech vun 1
der Wäissbaach 1
Wäissbaach läit 1
Camping Dauschkaul. 1
Dauschkaul. Süd-westlech 1
Süd-westlech vun 1
vun Zéisseng 1
Zéisseng kräizt 1
kräizt sech 1
d' Sue 1
hir Bëscher 1
Bëscher u 1
u räich 1
räich fräi 1
fräi Bierger 1
Bierger verkaaft. 1
verkaaft. Suen 1
Suen erméiglechen 1
gewësse Liewensqualitéit, 1
Liewensqualitéit, awer 1
Punkt un, 1
essentiell Saache 1
Saache leeschte 1
leeschte kann, 1
kann, maache 1
méi glécklech. 2
glécklech. Sue 1
Sue verschafen, 1
Frëndin Vero 1
Vero besichen. 1
besichen. Suez 1
Suez Lyonnaise 1
Lyonnaise des 1
Eaux huet 1
de Portefeuille 1
Portefeuille vun 1
générale weider 1
weider reduzéiert 1
reduzéiert an 2
der Tractebel, 1
Tractebel, enger 1
enger Holding 1
Holding am 1
am Energie- 1
an Ëmweltberäich, 1
Ëmweltberäich, fusionéiert. 1
fusionéiert. Sujeten 1
Sujeten spezialiséiert 1
huet. Sulfamide 1
Sulfamide si 1
déi d'Ausscheedung 1
vun Insulin 1
Insulin an 1
der Bauchspeicheldrüs 1
Bauchspeicheldrüs fërderen, 1
fërderen, an 1
Bluttzockerspigel senken. 1
senken. Sullivan's 1
Sullivan's Travels 1
Travels ass 1
1941. Sultan 1
Sultan zesummen 1
Chrëschtentum konvertéiert. 1
konvertéiert. Sumatra 1
Sumatra ass 1
eng 1700 1
an Nordwest-Südost-Richtung, 1
Nordwest-Südost-Richtung, an 1
370 Kilometer 1
breet. Sumeresch 1
Sumeresch gouf 1
der Verwaltungssprooch 1
Verwaltungssprooch an 1
éischt Zikkurater 1
Zikkurater sinn 1
entstanen. Summernightbrand 1
Summernightbrand ass 1
Alternative Rock. 1
Rock. Summernightbrand 1
Summernightbrand huet 1
500 Lidder 1
geschriwwen. Summernightbrand 1
Summernightbrand Record 1
Record Sales 1
Sales Office 1
Office (SRSO) 1
(SRSO) gëtt 1
un. Summerweess 1
Summerweess gëtt 1
sou fréi 1
fréi wéi 1
méiglech am 1
Fréijoer geséint. 1
geséint. 'Sunset 1
'Sunset Song' 1
Song' ass 1
e brittesch-lëtzebuergesche 1
brittesch-lëtzebuergesche Spillfilm 1
brittesche Regisseur 1
Regisseur Terence 1
Terence Davies 1
Davies an 1
vum Lewis 2
Lewis Grassic 1
Grassic Gibbon 1
Gibbon sengem 1
nämmlechten Numm. 1
Numm. Supermasseräich 1
Supermasseräich Schwaarz 1
Lächer kënnen 1
déi milliounefach 1
milliounefach Mass 1
meeschte Galaxien. 1
Galaxien. Supernovae 1
Supernovae ginn 1
dem Virsaz 1
Virsaz SN, 1
SN, dem 1
dem Entdeckungsjoer 1
Entdeckungsjoer an 1
engem alphabeteschen 1
alphabeteschen Zousaz 1
Zousaz benannt. 1
benannt. Supernovae 1
als hydrodynamesch 1
hydrodynamesch Supernovae 1
Supernovae bezeechent. 1
bezeechent. Supernovae 1
Typ II-L 1
II-L hunn 1
kleng Expansiounsvitess, 1
Expansiounsvitess, soudatt 1
Hellegkeet schonn 1
a fréie 1
fréie Stadie 1
Stadie vu 1
vu radioaktive 1
radioaktive Prozesser 1
Prozesser bestëmmt 1
gëtt. Supernovareschter 1
Supernovareschter hunn 1
eng Schuelestruktur, 1
Schuelestruktur, well 1
duerch Matièreafall 1
Matièreafall op 1
de kompakte 1
kompakte Rescht 1
Rescht weider 1
weider Schockwellen 1
Schockwellen ausgeléist 1
ausgeléist kënne 1
ginn. Suppleant 1
Suppleant vu 1
Professer Dumas. 1
Dumas. Supplément 1
Supplément du 1
du Journal 1
Journal d'Esch, 1
d'Esch, S. 1
1 (Escher 1
(Escher Tageblatt, 1
Tageblatt, Nr. 1
Nr. Surinam 1
Surinam ass 1
vun 163.820 1
163.820 km² 1
km² dat 1
klengst onofhängegt 1
onofhängegt Land 1
vu Südamerika. 1
Südamerika. 'sur 1
'sur place' 1
place' zu 1
ze 'veredelen' 1
'veredelen' an 1
verschaffen, hu 1
si nobäi 1
nobäi en 1
Terrain gesicht, 1
e Stol- 1
Stol- an 1
e Walzwierk 1
Walzwierk opzeriichten, 1
opzeriichten, a 1
en "integréierte" 1
"integréierte" Komplex 1
Komplex ze 1
schafen. Surveillant 1
Surveillant vun 1
de Telegrafeleitungen 1
Telegrafeleitungen zu 1
a Spa. 1
Spa. Susa 1
Susa ass 2
et Haaptstad 1
vum Achämenidesche 1
Achämenidesche Groussräich 1
Groussräich war. 1
war. Susa 1
déi riichtduerch 1
riichtduerch besidelt 1
besidelt waren. 1
waren. Susan 1
Susan Owen 1
Owen d'Lynche 1
d'Lynche mam 1
mam Bluttaffer, 1
Bluttaffer, an 1
an argumentéieren, 1
argumentéieren, d'Awunner 1
Waco hätten 1
hätten no 1
vu kollektiver 1
kollektiver Gerechtegkeet 1
Gerechtegkeet gespiert, 1
gespiert, well 1
als d'Presenz 1
d'Presenz vum 2
hirer Gemeinschaft 1
Gemeinschaft betruecht 1
betruecht hätten. 1
hätten. Swimming 1
Swimming Pool 1
Pool ass 1
2003. Swing-bys 1
Swing-bys kënnen 1
kënnen dozou 1
déngen, d'Fluchzäite 1
d'Fluchzäite vu 1
vu Sonden 1
verkierzen. Swjosdny 1
Swjosdny Gorodok 4
Gorodok (Звёздный 1
(Звёздный Городок), 1
Городок), op 1
Lëtzebuergesch Stärestiedchen 1
Stärestiedchen Werner 1
Werner Buedeler: 1
Buedeler: Vorstoß 1
Vorstoß ins 1
ins All. 1
All. Sxd5 1
Sxd5 méiglech 1
Zuch zu 1
méi liewege 1
liewege Spill 1
Spill féiert. 1
féiert. SYBIC 1
SYBIC steet 1
fir synchrone 1
synchrone a 1
a bicourant, 1
bicourant, béides 1
béides sinn 1
nei Eegenschafte 1
Serie 26000. 1
26000. Sydney 1
Sydney ass 2
Australien a 1
mat 4,5 1
4,5 Milliounen 1
Land. Sydney 1
grousst Industrie-, 1
Handels-, Finanz- 1
an Transportzentrum. 1
Transportzentrum. Sydney 1
huet 6,8 1
6,8 Sonnestonnen 1
Sonnestonnen pro 1
an 138 1
138 Reendeeg 1
Joer. Sydney 1
Sydney zitt 1
laanscht Küst, 1
Küst, 70 1
d'Banneland a 1
Duerchschnëtt dräi 1
Mieresspigel. Syldawien 1
Syldawien ass 1
sengem (och 1
(och fiktiven) 1
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Televisiounsmoderateur, bekannt 1
seng Emissioun 1
Emissioun The 2
Last Word 1
Word with 1
with Lawrence 1
Lawrence O'Donnell 1
O'Donnell op 1
op CNBC. 1
CNBC. Televisiounsmoderateurin, 1
Televisiounsmoderateurin, déi 1
hirer Emissioun 1
The Rachel 1
Rachel Maddow 1
Maddow Show 1
op MSNBC, 1
MSNBC, bekannt 1
gouf. Televisiounsserie 1
Wëssenschaftler vum 2
vum Miami-Dade 1
Miami-Dade Police 1
Department Muerdfäll 1
opléist. Televisiounsserie, 1
vum Jenji 1
Jenji Kohan 1
Kohan kreéiert 1
ursprénglech tëscht 1
2012 gelaf 1
ass. Televisiounsserie 1
Televisiounsserie produzéiert 1
produzéiert vu 1
vu Syrreal 1
Syrreal Entertainment, 1
Entertainment, ZDF, 1
ZDF, Tobis 1
Tobis Film 1
an Nordisk 1
Nordisk Film. 1
Film. Televisounsserie 1
Televisounsserie vum 3
Edgar Reitz 3
Reitz aus 3
1984. Televisounsserie 1
1992. Televisounsserie 1
2004. Telezentresch 1
Telezentresch Stralegäng 1
kënnen agesat 1
de Moossstaf 1
Moossstaf vum 1
Bild soll 1
der Objektwäit 1
Objektwäit oder 1
der Bildwäit 1
Bildwäit sinn, 1
respektiv wa 1
keng Verzeechnunge 1
Verzeechnunge solle 1
solle virkommen. 1
virkommen. Tellere 1
Tellere gëtt 1
Gréissten, fir 1
verschidde Plate 1
Plate vun 1
engem Menü: 1
Menü: Entréesteller, 1
Entréesteller, Zoppenteller, 1
Zoppenteller, Teller 1
Teller fir 1
den Haaptplat, 1
Haaptplat, Dessertsteller,. 1
Dessertsteller,. Tellur 1
Tellur huet 1
en Isotop, 1
Isotop, dat 1
längst Halbwertszäit 1
Halbwertszäit vun 1
Elementer huet. 1
huet. Telstar 1
Telstar 1 1
deemools 60 1
Dollar kascht, 1
kascht, 77,2 1
77,2 kg 1
88 cm. 1
cm. Tempele 1
Tempele gi 1
déi Bëtongskonstruktioun 1
Bëtongskonstruktioun eran. 1
eran. Tempele 1
Tempele goufen 1
goufen ausernee 1
ausernee geholl 1
Land erëm 1
opgebaut. Tempel-Tuttle, 1
Tempel-Tuttle, deen 1
Ëmlafbunn ronderëm 1
vill Brochstécker, 1
Brochstécker, d' 1
d' Temperature 1
°C um 1
Hallefnuecht sinn 1
Summer ganz 1
ganz normal, 1
normal, an 1
och 30 1
net seelen. 1
seelen. Temperatur 1
am Weier 1
Weier soll 1
méiglech ëmmer 1
sinn, ideal 1
ideal sinn 1
déi 10° 1
10° Celsius 1
de Sauertoffgehalt 1
Sauertoffgehalt däerf 1
déif falen. 1
falen. Temporär 1
Temporär si 1
s'och Eenzelgänger, 1
Eenzelgänger, ma 1
Zäit wann 1
d'Kéi uesseg 1
uesseg sinn, 1
sinn, siche 1
siche s'Uschloss 1
en Trapp. 1
Trapp. Tendenze 1
Tendenze begleet, 1
de Bismarck 1
Bismarck mat 1
de Versécherunge 1
Versécherunge versicht 1
huet, weideren 1
weideren Zoustroum 1
Zoustroum vun 1
vun Aarbechter 1
de sozialistesch/kommunistesche 1
sozialistesch/kommunistesche Parteiespektrum 1
Parteiespektrum ze 1
verhënneren. Tendenze 1
Tendenze vum 1
méi follegräich 1
follegräich erwisen. 1
erwisen. Tendzin 1
Gyatsho ass 1
den Mënchsnumm 1
Mënchsnumm vum 1
aktuellen Dalai 1
Dalai Lama. 1
Lama. Tennis 1
Tennis ass 1
Ballspill mat 1
mat Racketten, 1
Racketten, bei 1
zwéi Spiller 6
Spiller (Simple-Match) 1
(Simple-Match) oder 1
Spiller (Double-Match) 1
(Double-Match) vun 1
Netz getrennt 1
getrennt op 1
Terrain géintiwwer 1
stinn. Tënten 1
Tënten gehéiert 1
huet. Tequixquiac 1
Tequixquiac ass 1
eelste Gemengen 1
am Bundesstaat; 1
Bundesstaat; si 1
gouf 1820 1
1820 gegrënnt. 1
gegrënnt. Terain 1
Terain komm 1
d' Teresa 1
Teresa Gimpera 1
Gimpera huet 1
matgespillt. Termë 1
Termë ka 1
ka beschreiwen, 1
beschreiwen, ass 1
Einstein op 1
senger spezieller 1
Relativitéitstheorie komm. 1
komm. Terme 1
Terme verfaasst 1
verfaasst ginn, 1
ni duerch 1
duerch systematesch 1
systematesch Experimenter 1
oder Beobachtunge 1
Beobachtunge getest 1
getest ginn, 1
ass. Termitenaart 1
Termitenaart Mastotermes 1
Mastotermes darwiniensis 1
darwiniensis an 1
de Symbiont 1
Symbiont vun 1
dësem Insekt. 1
Insekt. Termoli 1
Termoli ass 1
Provënz Campobasso, 1
Campobasso, an 1
Regioun Molise. 1
Molise. Term 1
Term vun 1
enger bewaachter 1
bewaachter Barrière 1
Barrière (oder 1
(oder Gleisiwwergank) 1
Gleisiwwergank) ëmschreiwen. 1
ëmschreiwen. Terrain 1
Terrain ausgedroen. 1
ausgedroen. Terrain 1
Terrain den 1
den zweetlängste 1
zweetlängste Floss 1
Floss vum 2
Land. Terrain 1
Terrain oder 1
am Iwwerschwemmungsgebitt 1
Iwwerschwemmungsgebitt vu 1
Flëss. Terrestresch 1
Terrestresch Refraktioun: 1
Refraktioun: Sonnenënnergank 1
Sonnenënnergank iwwer 1
der Ägäis, 1
Ägäis, ongeféier 1
ongeféier 10-fach 1
10-fach vergréissert. 1
vergréissert. Territoire 1
Territoire a 1
dem Oblast 1
Oblast Murmansk. 1
Murmansk. Territoire 1
Territoire gebaut. 1
gebaut. Territoire 1
Territoire gehéiert. 1
gehéiert. Territoire 1
Territoire gëllt 2
gëllt d'Gratuitéit 1
d'Gratuitéit Artikel 1
Artikel 5 1
5 aus 1
2020. Territoire 1
Territoire läit, 1
läit, zielt 1
zielt d' 1
d' Territoiren, 1
déi Israel 1
Israel virum 1
virum (giel) 1
(giel) an 1
Deeg (beige) 1
(beige) kontrolléiert 1
kontrolléiert huet. 1
huet. Territoiren, 1
Räich aus 1
dem Krees 1
Krees ausgetruede 1
kursiv gedréckt. 1
gedréckt. Territoiren: 1
Territoiren: De 1
Insel Sachalin 1
Sachalin geet 1
geet u 1
u Japan, 1
Japan, Russland 1
Russland kritt 1
18 Kurilen-Inselen 1
Kurilen-Inselen an 1
d'Plaz. Territoire 1
Territoire sinn 1
Bundesstaat Kanada, 1
Kanada, déi 1
Provënz gehéieren. 1
gehéieren. Territoirë 1
Territoirë vun 1
Habsburger unerkannt. 1
unerkannt. Territoire 1
Territoire wunnen. 1
wunnen. Territorial 1
Territorial Administratioun 1
Frankräich. Territorial 1
Territorial iwwerschneide 1
zwou Kategorien. 1
Kategorien. Terrorgrupp, 1
Terrorgrupp, déi 1
den David, 1
seng Mam 1
Mam an 1
Stéifpapp ze 1
ze Paräis 1
Paräis ugegraff 1
ugegraff hat. 1
hat. Terrorgrupp 1
Terrorgrupp ugegraff 1
ginn. Terrormoossnamen 1
Terrormoossnamen an 1
duerno Honnertdausende 1
higeriicht, well 1
s'op déi 1
Manéier als 1
als "verdächteg" 1
"verdächteg" oder 1
soss "antisowjetesch" 1
"antisowjetesch" deklaréiert 1
deklaréiert goufen 1
goufen (z. 1
B. opgrond 1
vum NKWD-Uerder 1
NKWD-Uerder Nr. 1
Nr. Terror-Ofwier 1
Terror-Ofwier huet 1
hie beispillsweis 1
senge Recherchen 2
Recherchen evitéiert. 1
evitéiert. Terville 1
Terville huet 1
ee Jumelage 1
Jumelage deen 1
Rei fält. 1
fält. Tëschegas 1
Tëschegas spillt 1
2009 zesummen. 1
zesummen. Tëschenduerch 1
Tëschenduerch war 1
do Sekretär 1
Sekretär (1983-1987 1
(1983-1987 an 1
an 1993), 1
1993), a 1
vun 1994-2006 1
1994-2006 President. 1
President. Tëschenhändler 1
Tëschenhändler si 1
meeschtens Banken. 1
Banken. Tëschent 1
Tëschent 1907 1
an 2007, 1
Stot vu 1
6,2 Persounen 1
op 2,4 1
2,4 Persounen 1
Persounen erofgaangen 1
erofgaangen SCHAAF 1
SCHAAF J. 1
J. P., 1
P., « 1
ville centenaire 1
centenaire sur 1
le chemin 1
de l'avenir 1
l'avenir », 1
Ettelbruck. Tëschent 1
Tëschent 1947 1
Escher Awunner 1
Awunner stänneg 1
stänneg geklommen, 1
geklommen, dëst 1
dëst virun 1
vill Migrante 1
Migrante vun 1
Stolindustrie am 1
ugezu goufen. 1
goufen. Tëschent 1
Tëschent 2008 1
si bäigeuerdent 1
bäigeuerdent Direktesch 1
Direktesch am 1
am Ressort 1
Ressort fir 1
Handel am 1
Ausseministère. Tëschent 1
Tëschent 2012 1
Jos Salentiny 2
Salentiny voll 1
a Moderniséierung 1
de Märeler 1
Wise beschäftegt. 1
beschäftegt. Tëschent 1
Tëschent Abrëll 1
ware 16% 1
16% manner 1
Leit krank 1
krank geschriwwen, 1
wéi tëschent 1
tëschent Abrëll 2
2019. Tëschent 1
Tëschent deem 1
dem Heis 1
Heis verleeft 1
verleeft d'Rima 1
d'Rima Delisle, 1
Delisle, nërdlech 1
nërdlech dovun 1
d' Tëschent 1
Tëschent dem 4
Oktober 2020, 1
2020, dem 1
zweeter Well, 1
Well, an 1
2021 si 1
si 424 1
424 Persoune 1
de 557 2
557 gestuerwen, 1
gestuerwen, dat 1
en Dagesduerchschnëtt 1
Dagesduerchschnëtt vu 1
4,4 Persounen. 1
Persounen. Tëschent 1
war si, 1
si, an 2
Regierung Jospin, 1
Jospin, Ministre 1
Ministre déléguée 1
déléguée fir 1
d'Primärschoul (Enseignement 1
(Enseignement scolaire) 1
scolaire) ënner 1
dem Unterrichtsminister 1
Unterrichtsminister Claude 1
Claude Allègre. 1
Allègre. Tëschent 1
dem geplangte 1
geplangte Prisong 1
dem Ueschterhaff 1
Ueschterhaff läit 1
fréier W.S.A. 1
W.S.A. Suessem. 1
Suessem. Tëschent 1
dem Milan 1
dem Manesquier 1
Manesquier entsteet 1
eng Frëndschaft. 1
Frëndschaft. Tëschent 1
Tëschent den 1
den Dëscher 1
Dëscher muss 1
d'mannst 1,5m 1
1,5m sinn. 1
sinn. Tëscht 2
Tëscht 1000 1
a 500 1
500 viru 1
Christus hu 1
d' Tëscht 10
Tëscht 1098 1
1098 oder 1
oder 1102 1
1102 bis 1
bis 1104/05 1
1104/05 huet 1
säin Haaptwierk, 1
Haaptwierk, Flores 1
Flores epytaphii 1
epytaphii sanctorum, 1
sanctorum, verfaasst. 1
verfaasst. Tëscht 1
Tëscht 1124 1
1124 an 1
an 1152 1
1152 war 1
I. Grof 1
a Vogt 1
Vogt vu 1
Prüm. Tëscht 1
Tëscht 1550 1
1550 a 1
a 1552 1
1552 sinn 1
do 18 1
18 Bicher 1
Bicher editéiert 1
editéiert ginn, 1
der 5, 1
5, déi 1
Nicolas geschriwwen 1
hat. Tëscht 4
Tëscht 1635 1
1635 an 1
1690 ass 1
ass d'Millen 2
d'Millen warscheinlech 1
eng Ruin 1
Ruin bliwwen. 1
bliwwen. Tëscht 1
Tëscht 1680 1
1680 a 1
a 1700 1
1700 goufe 1
goufe Reparaturen 1
Reparaturen um 2
um Chouer 1
Tuerm gemaach 1
a 1725 1
1725 Reparaturen 1
um Daach. 1
Daach. Tëscht 1
Tëscht 1688 1
1688 an 1
an 1705 1
1705 gouf 1
opgebaut. Tëscht 1
Tëscht 1740 1
a 1750 1
1750 huet 1
de Marchant 1
Marchant et 1
et d'Ansembourg 1
d'Ansembourg d'Gäert 1
d'Gäert weider 1
d'Gebaier op 1
zu Ställ 1
an Dingschtwunningen 1
Dingschtwunningen ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Tëscht 1
Tëscht 1790 1
1790 a 1
a 1794 1
gouf d'Nopeschgemeng 1
d'Nopeschgemeng Champdossin 1
Champdossin derbäigeprafft. 1
derbäigeprafft. Tëscht 1
Tëscht 1800 2
1800 an 2
an 1802 1
1802 war 1
dës Oppositioun 1
Oppositioun awer 1
wierklech staark 1
staark vertrueden, 1
vertrueden, an 1
hinnen héieren, 1
héieren, et 1
sief bei 1
Code civil, 1
civil, deen 1
ze konservativ 1
konservativ war. 1
war. Tëscht 2
ronn 30% 1
Awunner gestallt. 1
gestallt. Tëscht 1
Tëscht 1829 1
1829 an 1
an 1837 1
1837 war 1
Zort „Tübinger 1
„Tübinger Attraktioun“, 1
Attraktioun“, wou 1
säi Besuch 1
Besuch virun 1
allem drun 1
drun intresséiert 1
intresséiert war, 2
wéi 'geckeg' 1
'geckeg' e 1
e wier. 1
wier. Tëscht 1
Tëscht 1842 1
1842 an 2
100.000 op 1
bal 423.000 1
423.000 Awunner 1
Awunner geklommen, 1
geklommen, dovu 1
18.000 Judden. 1
Judden. Tëscht 1
Tëscht 1846 1
1846 an 1
1847 sinn 1
puer lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Siidlerfamilljen 1
Siidlerfamilljen dobäikomm 1
dobäikomm Marteling 1
Marteling & 1
Müller 2010. 1
2010. Tëscht 1
Tëscht 1860 1
amerikanesche Kotteng 1
Kotteng ëm 1
en dräifacht 1
dräifacht geklommen. 1
geklommen. Tëscht 2
Tëscht 1861 1
1861 an 1
d'Populatioun sech 1
vun 3.300 1
3.300 op 1
op 30.700 1
30.700 bal 1
bal verzéngfacht. 1
verzéngfacht. Tëscht 1
Tëscht 1867 1
1868 huet 1
hien d'Fleesch 1
d'Fleesch fir 1
d'Aarbechter vun 1
der Kansas 1
Kansas Pacific 1
Pacific Railway 1
Railway geliwwert. 1
geliwwert. Tëscht 1
Tëscht 1871 1
huet d'Duerf 1
d'Duerf Liedersingen 1
Liedersingen geheescht. 1
geheescht. Tëscht 1
Tëscht 1874 1
1905 sinn 1
16 Bänn 1
komm. Tëscht 1
Tëscht 1875 1
1875 an 2
1881 huet 1
hien d'Bonner 1
d'Bonner Duerchmusterung 1
Duerchmusterung ëm 1
Bonn siichtbare 1
siichtbare Stäre 1
Stäre vergréissert. 1
vergréissert. Tëscht 1
Tëscht 1879 1
3 Persounen 1
12 zu 1
liewenslänglecher Zwangsaarbecht, 1
Zwangsaarbecht, bei 1
bei 208 1
208 Verurteelunge 1
Prisongsstrofen. Tëscht 1
Tëscht 1880 1
an 1903 1
600 literaresch 1
Wierker geschaf. 1
geschaf. Tëscht 1
Tëscht 1884 1
34 Portraite 1
Portraite realiséiert, 1
realiséiert, wourënner 1
wourënner Portrait 1
Portrait Jeanne 1
Jeanne Kéfer 1
Kéfer (Getty 1
(Getty Museum) 1
Museum) a 1
a Portrait 1
Portrait Marie 1
Marie Monnom 1
Monnom (Musée 1
(Musée d'Orsay). 1
d'Orsay). Tëscht 1
Tëscht 1885 1
1919 waren 1
Nicolas Antoine 1
Antoine Kieffer 1
Kieffer an 1
Nicolas Joachim 1
Joachim déi 1
lescht Mëller, 1
Mëller, déi 1
do Käre 1
Käre gemuel 1
gemuel hunn. 1
hunn. Tëscht 2
Tëscht 1890 1
1920 goufen 1
3.000 Afroamerikaner 1
Afroamerikaner vu 1
vu rosene 1
rosene Leit 1
Leit gelyncht, 1
gelyncht, generell 1
generell nodeems 1
nodeems Wäisser 1
Wäisser Affer 1
engem Verbrieche 1
Verbrieche waren 1
a behaapt 1
behaapt gouf, 1
Täter wier 1
e Schwaarzen. 1
Schwaarzen. Tëscht 1
Tëscht 1895 1
Rëtsch Expeditiounen, 1
Expeditiounen, wouvu 1
wouvu bei 1
villen e 1
wichtegt Zil 1
Éischt de 1
Südpol z'erreechen. 1
z'erreechen. Tëscht 1
Tëscht 1897 2
I gegruewen. 1
gegruewen. Tëscht 1
1937 si 1
si 16.054 1
16.054 Leit 1
Agence emigréiert. 1
emigréiert. Tëscht 1
Tëscht 1900 1
1900 an 2
an 1910 1
1910 war 1
war d'Héichzäit 1
d'Héichzäit vun 1
Rëmelenger Schmelz. 1
Schmelz. Tëscht 1
Tëscht 1901 2
1901 an 3
1905 ass 1
Italie gereest 1
z'erhuelen. Tëscht 1
1906 schreift 1
Haaptwierk Beiträge 1
zur Schmetterlingskunde 1
Schmetterlingskunde des 1
Landes. Tëscht 1
Tëscht 1907 1
an 1911 1
vum K.P.C. 1
K.P.C. de 1
de Bazel 1
Bazel restauréiert, 1
Musée drakomm. 1
drakomm. Tëscht 1
Tëscht 1909 2
1909 an 2
1912 huet 1
héchst Divisioun 1
Divisioun Klass 1
Klass A 1
A geheescht, 1
geheescht, vun 1
et d'Éischt 1
tëscht 1932-1957 1
1932-1957 gouf 1
se Éierepromotioun 1
Éierepromotioun genannt. 1
genannt. Tëscht 2
an 1914 2
Félix Heck 1
Heck zu 1
zu Etterbeek 1
Etterbeek ( 1
( Tëscht 1
Tëscht 1910 2
en Turnveräin 1
Turnveräin ginn, 1
ginn, d'Concorde 1
d'Concorde ouvrière 1
ouvrière Mensdorf. 1
Mensdorf. Tëscht 1
Begrëff geklaut 1
geklaut Generatioun 1
Generatioun d'Ronn 1
d'Ronn gemaach. 1
gemaach. Tëscht 2
Tëscht 1913 1
1913 an1947 1
an1947 huet 1
gespillt, woubäi 1
säin artisteschen 1
artisteschen a 1
a kommerziellen 1
kommerziellen Héichpunkt 1
Joren hat. 1
Tëscht 1919 3
den Aston 1
Aston den 1
éischte performante 1
performante Massespektrometer 1
Massespektrometer gebaut 1
gebaut (den 1
(den éischte 1
sengem Tuteur 1
Tuteur dem 1
Joseph John 1
Thomson gebaut 1
gebaut ginn). 1
ginn). » 1
» Tëscht 1
an 1921 1
1921 sinn 1
doropshin 59 1
59 nei 1
nei Logementer 1
Logementer entstanen. 1
entstanen. Tëscht 1
an 1923 1
den Holst 1
Holst Kompositioun 1
um Royal 1
Music op 1
Universitéit Reading 1
Reading enseignéiert. 1
enseignéiert. Tëscht 1
Tëscht 1922 1
1927 war 4
Hammes Affekot 1
Lëtzebuerg. Tëscht 1
Tëscht 1924 1
an 1936 2
huet Déifferdeng 1
Déifferdeng 11 1
11 vun 1
13 Coupefinalle 1
Coupefinalle gespillt 1
dovun aacht 1
aacht gewonnen. 1
gewonnen. Tëscht 2
Tëscht 1925 1
d'Firma Matyaš 1
Matyaš & 1
& Polák. 1
Polák. Tëscht 1
Tëscht 1926 1
an 1939 2
der Planifikatioun 1
Planifikatioun an 1
vu landeswäit 1
landeswäit wichtege 1
wichtege Bauprojete 1
Bauprojete gespillt. 1
gespillt. Tëscht 4
Tëscht 1928 1
al Buerg, 1
Joer onbewunnt 1
onbewunnt an 1
gouf, geraumt 1
Vegetatioun befreit, 1
befreit, déi 1
doran Iwwerhand 1
Iwwerhand geholl 1
Tëscht 1929 1
1955 goufe 1
goufe knapps 1
knapps 9.000 1
9.000 Marderhënn 1
Marderhënn fir 1
fir Juegdzwecker 1
Juegdzwecker am 1
Ukrain ausgesat. 1
ausgesat. Tëscht 1
Tëscht 1930 1
1960 goufen 1
goufen d'Installatioune 1
d'Installatioune moderniséiert 1
an d'Produkter 1
d'Produkter der 1
Nofro vum 1
Maart ugepasst. 1
ugepasst. Tëscht 1
Tëscht 1932 1
déi Roll 1
Roll sechsmol 1
sechsmol gespillt. 1
Tëscht 1933 1
1940 goufe 1
goufe fënnef 1
fënnef politesch 1
politesch Revuë 1
Revuë vun 1
Lëtzebuerg, zu 2
zu Esch/Uelzecht 1
Esch/Uelzecht an 1
Ettelbréck opgefouert; 1
opgefouert; verschiddener 1
verschiddener goufe 1
25 Mol 1
Mol widderhuel. 1
widderhuel. Tëscht 1
Tëscht 1936 2
als Attaché 2
am Landwirtschaftsministère 1
Landwirtschaftsministère seng 1
berufflech Erfarunge 1
Erfarunge gesammelt. 1
gesammelt. Tëscht 1
Bologna 4-mol 1
4-mol d'Meeschterschaft 1
Tëscht 1940 1
an 1943 1
1943 goufen 1
goufen 121 1
121 Stéck 1
Stéck gebaut. 1
gebaut. Tëscht 1
Tëscht 1942 1
1948 goufen 1
Pëtz 1, 1
1, d'Wäscherei 1
d'Wäscherei an 1
an d'Sënnerei 1
d'Sënnerei nees 1
d'Produktioun ass 1
permanent an 2
fir 1970 1
1970 en 1
en Héchstpunkt 1
Héchstpunkt vun 1
vun 232.000 1
232.000 Tonnen 1
Tonnen z'erreechen, 1
z'erreechen, bei 1
bei ± 1
± 680 1
680 Beschäftegten. 1
Beschäftegten. Tëscht 1
Tëscht 1943 1
a 1944 1
Conseiller a 1
Kardinol József 1
József Mindszenty. 1
Mindszenty. Tëscht 1
Tëscht 1944 1
1949 koume 1
koume 4 1
4 Kanner- 1
Jugendbicher vun 1
Verlag Charles 1
Charles Scribner's 1
Scribner's Sons 1
Sons eraus. 1
eraus. Tëscht 1
Tëscht 1945 2
1945 a 1
a 1955 1
huet d'JEC 1
d'JEC ënner 1
dem Pater 1
Jean Wester 1
Wester eng 1
Gesellschaft gespillt. 1
an 1979, 2
1979, wéi 1
wéi d'Doudesstrof 1
Ganzen 18 1
vererteelt ginn, 1
ginn, dovu 1
4 däitsch 1
däitsch Krichsverbriecher 1
Krichsverbriecher an 1
11 Kollaborateuren. 1
Kollaborateuren. Tëscht 1
1955 sinn 1
60.000 Stéck 1
vum C 1
C 45 1
45 gebaut 1
ginn. Tëscht 5
Tëscht 1949 1
1959 war 2
och Subregens 1
Subregens am 1
am Seminaire. 1
Seminaire. Tëscht 1
fënnef Fimer 1
Fimer matgespillt. 1
matgespillt. Tëscht 1
Tëscht 1952 1
war d'Gebitt 2
d'Gebitt op 1
op d'Bezierker 1
d'Bezierker Cottbus, 1
Cottbus, Frankfurt/Oder, 1
Frankfurt/Oder, Neubrandenburg, 1
Neubrandenburg, Potsdam 1
Potsdam a 1
a Schwerin 1
Schwerin verdeelt. 1
verdeelt. Tëscht 1
Tëscht 1955 1
an 1977 1
Max Greger 1
Greger mat 1
senger Bigband 1
Bigband méi 1
3000 verschidde 1
verschidde Stécker 1
opgeholl. Tëscht 1
Tëscht 1959 2
si 18-mol 1
18-mol lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Landesmeeschterin 1
hält bis 1
national Rekorder. 1
Rekorder. Tëscht 1
Joren 1974-1979, 1
1974-1979, Regierungschef 1
Regierungschef vu 1
verschiddene Koalitiounsregierungen, 1
Koalitiounsregierungen, an 1
hat zousätzlech, 1
zousätzlech, jee 1
nodeem, d'Portefeuillën 1
d'Portefeuillën Aussebezéiungen, 1
Aussebezéiungen, Finanzen, 1
Finanzen, Justiz, 1
Justiz, Fonction 1
publique an/oder 1
an/oder Kultur. 1
Kultur. Tëscht 1
Tëscht 1961 1
an 287 1
287 Matcher 1
Matcher 70 1
70 Goler 1
FC Sochaux 1
Sochaux geschoss. 1
geschoss. Tëscht 2
Tëscht 1962-1966 1
1962-1966 huet 1
der Rijksuniversiteit 1
Rijksuniversiteit Gent 1
Gent diplomatesch 1
diplomatesch Wëssenschafte 1
Wëssenschafte studéiert 1
a Summercoursen 1
Summercoursen um 1
um Worchester 1
Worchester College 1
College zu 1
Oxford gaangen. 1
gaangen. Tëscht 1
Tëscht 1966 1
an 1973, 1
1973, an 1
an 1998, 1
1998, war 1
Länner nëmmen 1
nëmmen erlaabt 1
hiren offizielle 1
Sproochen auszeféieren. 1
auszeféieren. Tëscht 1
Tëscht 1970 2
Konschtakademie Düsseldorf 1
Düsseldorf studéiert, 1
studéiert, d'Ofschlossaarbecht 1
d'Ofschlossaarbecht war 1
iwwer Polaroidbiller. 1
Polaroidbiller. Tëscht 1
weiblech Conseillère 1
Conseillère zu 1
Diddeleng. Tëscht 1
Tëscht 1974 1
de Len 1
Wein den 1
Serie. Tëscht 1
Tëscht 1975 1
Staat deemno 1
Ganze 47,5 1
47,5 Milliarde 1
Milliarde Frang 1
Frang investéiert, 1
investéiert, fir 1
fir d'Arbed 1
d'Arbed ofzesécheren. 1
ofzesécheren. Tëscht 1
Tëscht 1976 1
sengem Co-Star 1
Co-Star Richard 1
Richard Pryor 1
Pryor véier 1
véier Kaméidistécker 1
Kaméidistécker gedréint, 1
haten, dorënner 1
dorënner Silver 1
Silver Streak. 1
Streak. Tëscht 1
Tëscht 1978 1
1994 ass 2
14 cm 1
nees eropgaangen, 1
eropgaangen, wat 1
verstäerkte geologeschen 1
geologeschen Aktivitéiten 1
vum Kaspesche 1
Mier explizéiert 1
explizéiert gëtt. 1
gëtt. Tëscht 1
Tëscht 1979 1
2004 konnte 1
12 Kandidate 1
Kandidate pro 1
pro Partei 1
Lëscht stoen. 1
stoen. Tëscht 1
Tëscht 1980 2
Moore als 1
als Freelance-Auteur 1
Freelance-Auteur geschafft 1
verschidde brittesch 1
brittesch Comicsmagasinne 1
Comicsmagasinne geschriwwen, 1
geschriwwen, ënner 1
anerem Marvel 1
Marvel UK, 1
UK, 2000AD 1
2000AD a 1
a Warrior. 1
Warrior. Tëscht 1
2004 konnt 1
méi opfonnt 1
opfonnt ginn. 1
Tëscht 1981 3
1987 gouf 1
se komplett 1
renovéiert. Tëscht 2
1993 hat 1
Jeunes vu 1
vu Mensder 1
Mensder de 1
de Widderbierglaf 1
Widderbierglaf organiséiert. 1
organiséiert. Tëscht 2
Awunner e 1
e gewaltege 1
gewaltege Saz 1
vun 3.210 1
3.210 op 1
op 5.562 1
5.562 gemaach, 1
engem prozentuelen 1
prozentuelen Zouwues 1
Zouwues vun 1
% entsprécht. 1
entsprécht. Tëscht 1
Tëscht 1982 1
al Géisserei 1
Géisserei no 1
neier, méi 1
méi leeschtungsfäeger, 1
leeschtungsfäeger, zougemaach. 1
zougemaach. Tëscht 1
Tëscht 1984 1
1994 goung 1
Paris X-Nanterre, 1
X-Nanterre, wou 1
1989 Vizepresident 1
Vizepresident war. 2
Tëscht 1986 1
Bédu mam 1
mam De 1
Groot 4 1
4 Geschichte 1
vum Clifton 1
Clifton erausginn. 1
erausginn. Tëscht 1
Tëscht 1987 1
de Rantanplan 1
Rantanplan den 1
den "Held" 1
"Held" vun 1
eegene Geschichten: 1
Geschichten: 10 1
10 "Aventuren", 1
"Aventuren", an 1
10 Sammlunge 1
vu witzegen 1
witzegen Episoden. 1
Episoden. Tëscht 1
Tëscht 1988 2
Madrid Ekonomie 1
studéiert. Tëscht 1
louch d'Gare 1
d'Gare brooch, 1
brooch, well 1
kee Persounentrafic 1
Persounentrafic gouf. 1
gouf. Tëscht 1
Tëscht 1989 1
en Alterspresident 1
Alterspresident an 1
Chamber. Tëscht 1
Tëscht 198x 1
198x an 1
de Quartiersdeel 1
Quartiersdeel erëm 1
opgeriicht. Tëscht 1
Tëscht 1990an 1
1990an 1991 1
nei Doktorande 1
Doktorande méi 1
méi ënnerstëzt 1
ënnerstëzt an 1
manner Coursen 1
Uni ginn. 1
Tëscht 1990 1
den Elbegdordj 1
Elbegdordj dräimol 1
dat mongolescht 2
mongolescht Parlament 1
Parlament ("Grousse 1
("Grousse Staats-Chural") 1
Staats-Chural") gewielt 1
Tëscht 1991 1
eng archeologesch 2
archeologesch Analyse 1
Musée realiséiert 1
publizéiert. Tëscht 1
Tëscht 1994 5
am chileenesche 1
chileenesche Gesondheetsministère 1
Gesondheetsministère geschafft, 1
am Verdeedegungsministère. 1
Verdeedegungsministère. Tëscht 1
gouf d'Zilgebitt 2
d'Zilgebitt vun 2
Initiativ op 2
ganzen Norde 1
Land ausgebreet. 1
ausgebreet. Tëscht 1
huet Loral 1
Loral fënnef 1
fënnef geostationär 1
geostationär Wiedersatellitte 1
Wiedersatellitte fir 1
Centre d'Etude 1
d'Etude européen 1
la Shoah, 1
Shoah, de 1
de l'antisémitisme 1
l'antisémitisme et 1
du génocide. 1
génocide. Tëscht 1
Tëscht 1995 3
enger Fënnef-Lekë-Mënz 1
Fënnef-Lekë-Mënz ofgebilt. 1
ofgebilt. Tëscht 1
seng Linosschnëtter 1
Linosschnëtter a 1
verschiddenen Ausstellungen 1
Däitschland ausgestallt. 1
ausgestallt. Tëscht 1
gouf d'Uergelweirk 1
d'Uergelweirk agespillt. 1
agespillt. Tëscht 1
Tëscht 1996 2
1998 war 5
war d'Spillerin 1
d'Spillerin dräimol 1
dräimol hannereneen 1
hannereneen Nummer 1
Nummer eent 1
den Europe 1
Europe Top-12. 1
Top-12. Tëscht 1
2006 ass, 1
no Forbes, 1
Forbes, d'Zuel 1
de Milliardäre 1
Milliardäre weltwäit 1
weltwäit vu 1
vu 423 1
423 op 1
op 946 1
946 geklommen. 1
Tëscht 1997 2
2000 hu 1
grouss Renovéierungsaarbechte 1
Renovéierungsaarbechte stattfonnt, 1
stattfonnt, no 1
Louis Weisgerber. 1
Weisgerber. Tëscht 1
hie Minister 4
Minister mat 1
verschiddene Portefeuillen, 1
Portefeuillen, fir 1
vum Gesondheetsminister. 1
Gesondheetsminister. Tëscht 1
ganze ländleche 1
Land ausgeweit. 1
ausgeweit. Tëscht 1
Tëscht 2001 2
Premierminister. Tëscht 1
si Reporterin 1
Reporterin am 1
am Reportage-Pool 1
Reportage-Pool vun 1
der taz, 1
taz, fir 1
eng Ost-West-Chronik 1
Ost-West-Chronik geschriwwen 1
huet, Rotkäppchen. 1
Rotkäppchen. Tëscht 1
Tëscht 2004 2
erfollegräich Reality-TV-Serie: 1
Reality-TV-Serie: The 1
The Apprentice. 1
Apprentice. Tëscht 1
Musée wéinst 1
wéinst Ëmbauaarbechten 1
Ëmbauaarbechten a 1
a Vergréissereungen 1
Vergréissereungen zou. 1
zou. Tëscht 1
Tëscht 2006 1
e suspendéiert 1
suspendéiert ginn, 1
en zouginn 1
zouginn hat 1
beim Dr 1
Dr Fuentes 1
Fuentes Dopingsmëttele 1
Dopingsmëttele beschaaft 1
beschaaft gehat 1
Tëscht 2007 3
en Inneminister 1
Regierung Berisha. 1
Berisha. Tëscht 1
an d'Streck 1
elektrifizéiert, fir 1
dësem Gemengebuet 1
Gemengebuet an 1
an Däiwelselter 1
Däiwelselter geännert 1
Numm geholl. 1
geholl. Tëscht 1
Tëscht 2009 4
verschidden Documentairen 1
Documentairen an 1
fir d'ONG 1
d'ONG SOS 1
SOS Faim 1
Faim an 1
Fuerscher um 3
Projet "Luxemburgischer 1
"Luxemburgischer Familiennamenatlas 1
Familiennamenatlas (LFA)" 1
(LFA)" matgemaach. 1
matgemaach. Tëscht 1
fir Bildung, 1
an Nordesch 1
Nordesch Zesummenaarbecht. 1
Zesummenaarbecht. Tëscht 1
ass d'Lieserschaft 1
d'Lieserschaft ëm 1
Véirel zréckgaangen. 1
zréckgaangen. Tëscht 1
Tëscht 2011 1
als Diplomassistent 1
Diplomassistent a 1
um Department 1
of Communication 1
Communication and 1
and Media 1
Media Research 1
Research vun 1
geschafft. Tëscht 1
Tëscht 2013 1
goufen Etudë 1
Etudë fir 1
den Avant-projet 1
Avant-projet gemaach, 1
gemaach, d'Finazéierungsgesetz 1
d'Finazéierungsgesetz gouf 1
gestëmmt. Tëscht 1
Tëscht 2014 3
dräi Staffele 1
Sendung Sing 1
Sing meinen 1
meinen Song 1
Song – 1
– Das 1
Das Tauschkonzert 1
Tauschkonzert moderéiert. 1
moderéiert. Tëscht 1
de Karim 1
Karim Michel 1
Michel Sabbagh 1
Sabbagh de 1
de CEO. 1
CEO. Tëscht 1
en Zichelchen, 1
Zichelchen, d' 1
Tëscht 2020 1
an 2028 1
2028 sollen 1
fir Fluchhafen-Material 1
Fluchhafen-Material ze 1
stockéieren. Tëscht 1
Tëscht 20 1
vum optreffende 1
optreffende Liicht 1
Liicht gi 1
reflektéiert. Tëscht 1
Tëscht 2100 1
2100 a 1
a 1650 1
1650 v. 1
Chr. hat 2
hat Kreta 1
Kreta eng 1
wichteg Positioun 1
am Mëttelmier. 1
Mëttelmier. Tëscht 1
Tëscht 900 1
900 an 1
an 923 1
923 koum 1
koum Lotharingien 1
Lotharingien ënner 1
d'Herrschaft vum 1
vum westfränkesche 1
westfränkesche Kinnek 1
Kinnek Charel 1
Charel den 1
den Eefältegen. 1
Eefältegen. Tëscht 1
Tëscht Attem 1
vum Triage, 1
Triage, ass 1
eng 25kV 1
50 Wiesselstroumcatenaire, 1
Wiesselstroumcatenaire, an 1
Y bei 1
bei Autelbas 1
Autelbas eng 1
eng 3kV 1
Gläichstroum Catenaire. 1
Catenaire. Tëscht 1
Tëscht Beyne 1
Beyne a 1
a Fléron 1
Fléron louch 1
Wee nach 1
Tëscht de 7
béide gouf 1
dacks Sträit. 1
Sträit. Tëscht 1
béide Modullen 1
Modullen ass 1
e konescht 1
konescht Kopplungsstéck 1
Kopplungsstéck (PMA-1). 1
(PMA-1). Tëscht 1
Tëscht deenen 3
2 "Stäck" 1
"Stäck" Béi 1
Béi verbënnt 1
verbënnt en 1
Tunnel d'Bock- 1
d'Bock- Tëscht 1
Weltkricher houch 1
houch d'Stad 1
d'Stad du 1
du Viipuri 1
Viipuri a 1
déi zweetgréisste 1
zweetgréisste Stad 1
neie Land. 1
Land. Tëscht 1
zwéin Dichter 1
Dichter huet 1
eng Frëndschaft 1
Frëndschaft entwéckelt, 1
Sträit hiert 1
Enn fonnt 1
huet. Tëscht 5
Fielse gëtt 1
et 28 1
28 Passage 1
Schwieregkeetsgrad 3 1
bis 5b. 1
5b. Tëscht 1
1970 changéieren 1
changéieren d'Faarwen 1
d'Faarwen nach 1
puermol, an 1
1979 mécht 1
mécht d'Stackhaus 1
d'Stackhaus zu 1
zu Liverpool 1
Liverpool seng 1
Dieren zou, 1
zou, mä 1
wou d'Fabrick 1
d'Fabrick an 1
Tëschenzäit onofhängeg 1
gouf gëtt 1
gëtt weiderproduzéiert. 1
weiderproduzéiert. Tëscht 1
EU brauch 1
brauch zanter 1
1968 keen 1
keen Zoll 1
Zoll méi 1
Tëscht dem 28
Roger Philippi 1
Philippi 15 1
15 Lännermatcher 1
Lännermatcher als 1
als Arbitter 2
Arbitter geleet. 2
geleet. Tëscht 2
am 26. 2
Juni 1949 2
1949 huet 4
Jim Hoscheid 1
Hoscheid déi 1
Foussballnationalekipp trainéiert, 2
trainéiert, déi 2
Zäit 10 2
10 Matcher 2
Albert Reuter 1
Reuter déi 1
Musée 84.100 1
84.100 Visiteuren, 1
Visiteuren, dorënner 1
Mount August 1
August 300 1
300 Auslänner, 1
Niger wunnen, 1
wunnen, an 1
200 Touristen. 1
Touristen. Tëscht 1
1868 bis 1
d'Joer 1869 1
1869 war 1
Periodicitéit dräi 1
Nummeren d'Woch. 1
d'Woch. Tëscht 1
September 1985 1
vum A-Kader, 1
A-Kader, deen 1
Zäit 87 1
87 offiziell 1
dem 26. 5
am 27. 1
Jean Schmit 1
Schmit 3-mol 1
3-mol fir 1
lëtzebuergesch Foussballnatioanlekipp 1
Foussballnatioanlekipp gespillt. 1
Mee 1994 2
Alain Hamer 1
Hamer 37 1
37 Foussballlännermatcher 1
Foussballlännermatcher als 1
19 Matcher 1
Matcher 8 1
fir d'Foussballnationalekipp 1
d'Foussballnationalekipp geschoss. 1
1367 ass 1
Kanner verscheet. 1
verscheet. Tëscht 1
2013 konnte 1
vum Kontest 1
Kontest umellen. 1
umellen. Tëscht 1
méi dovu 2
dovu geschwat. 1
geschwat. Tëscht 1
Juni 1984 2
am 28. 1
hien 21-mol 1
21-mol fir 1
dem Ausscheeden 1
Ausscheeden an 1
dem Erëmwiele 1
Erëmwiele vun 1
dem Sécherheetsrot 1
Sécherheetsrot muss 1
Joer leien 1
leien – 1
direkt erëmgewielt 1
erëmgewielt gëtt, 1
also ausgeschloss. 1
ausgeschloss. Tëscht 1
dem Ban 1
Gasperich an 1
dem Houwald 1
Houwald läit 1
dem Sklav 1
Sklav gouf 2
Sparta eng 1
Partie niddereg 1
niddereg Klasse 1
Gesellschaft, d'Hypomeiones. 1
d'Hypomeiones. Tëscht 1
Nuecht gëtt 1
et riseg 1
riseg Temperaturschwankungen. 1
Temperaturschwankungen. Tëscht 1
der Peter 1
Peter Green 1
Green Splinter 1
Splinter Group 1
Group opgetrueden. 1
opgetrueden. Tëscht 1
engem Stadboulevard 1
Stadboulevard zréckgebaut: 1
zréckgebaut: Autobunnsop- 1
Autobunnsop- an 1
an offaarten, 1
offaarten, souwéi 1
souwéi Ënnerféierunge 1
Ënnerféierunge goufen 1
goufen ewechgemaach, 1
ewechgemaach, normal 1
normal Kräizunge 1
Kräizunge mat 1
mat Foussgängersträif 1
Foussgängersträif goufen 1
ugeluecht, asw. 1
asw. Tëscht 1
verschidden Ënnerscheeder, 1
Ënnerscheeder, wéi 1
den Haaptpersonnagen 1
Haaptpersonnagen oder 1
puer Ënnerscheeder 1
Ënnerscheeder beim 1
beim Ausgesinn. 1
Ausgesinn. Tëscht 1
dem Gëllendëmpel 1
Gëllendëmpel an 1
der Gésbréck 1
Gésbréck leeft 1
leeft d'Donwer 1
d'Donwer Baach 1
Baach duerch 1
déiwen an 1
an enken 1
enken Dall, 1
Dall, dee 1
an d'Muschelkallekfielsen 1
d'Muschelkallekfielsen agegruewen 1
agegruewen huet. 1
sinn d'Arawk-Indianer 1
d'Arawk-Indianer agewandert. 1
agewandert. Tëscht 1
dem Mars 1
e Lach, 1
der d'Haaptasteroidenceinture 1
d'Haaptasteroidenceinture gefëllt 1
gefëllt gëtt; 1
gëtt; allerdéngs 1
allerdéngs trëtt 1
Neptun net 1
Rei op. 1
op. Tëscht 1
dem P.K. 1
P.K. 3,3 1
3,3 an 1
an 3,4 1
3,4 ass 1
eng Ofzweigung 1
Ofzweigung fir 1
bei d'Commercial 1
d'Commercial Intertech. 1
Intertech. Tëscht 1
dem Proclus 1
Proclus an 1
Yerkes leien 1
leien d'Virbierger 1
d'Virbierger Olivium 1
Olivium a 1
a Lavinium. 1
Lavinium. Tëscht 1
dem Stamm 1
eng Zwëschekategorie 1
Zwëschekategorie d'Ofdeelung, 1
d'Ofdeelung, mä 1
wéinegen zoologesche 1
zoologesche Fäll. 1
Fäll. Tëscht 1
dem Spéitaugust 1
Spéitaugust a 1
a Spéitoktober 1
Spéitoktober 2008 1
weiblechen ausgewuessene 1
ausgewuessene Polarbier, 1
Polarbier, deen 1
e Sendercollier 1
Sendercollier hat, 1
hat, onënnerbrach 1
onënnerbrach eng 1
vu 687 1
687 km 1
Deeg geschwommen. 1
geschwommen. Tëscht 1
dem Coyote 1
Coyote gëtt 1
schonn 3,1 1
3,1 Prozent 1
Prozent Ënnerscheeder. 1
Ënnerscheeder. Tëscht 1
Tëscht den 5
a spéiden 1
Jore kann 1
also duerchaus 1
duerchaus vun 1
gëllener Zäit 1
d'Lëtzebuerger Gewerkschafte 1
Gewerkschafte schwätzen. 1
schwätzen. Tëscht 1
den Doten 1
Doten läit 1
eng "cooling 1
"cooling off" 1
off" Period. 1
Period. Tëscht 1
zwee Rieder, 1
Rieder, ass 1
op Schaffhéicht 1
Schaffhéicht eng 1
horizontal Plack, 1
rechteckege Schnatt 1
Schnatt an 1
Mëtt, fir 1
fir d'Seeband 1
d'Seeband passéieren 1
loossen. Tëscht 1
Stroosse gëtt 1
Längt nëmmen 1
Rei Haiser. 1
Haiser. Tëscht 1
de PKen 1
PKen 191,600 1
191,600 an 1
an 198,400 1
198,400 gouf 1
dem Schantjen 1
Schantjen temporär 1
temporär eng 1
eng Vitesslimitt 1
Vitesslimitt (ralentissement 1
(ralentissement temporaire) 1
temporaire) vu 1
km/h ageriicht. 1
ageriicht. Tëscht 1
Tëscht der 10
der Äispist 1
Äispist an 1
dem Hank 1
Hank fir 1
fir erof 1
erof gouf 1
gréisser Spillplaz 1
Spillplaz amenagéiert. 1
amenagéiert. Tëscht 1
der Fancommunity, 1
Fancommunity, déi 1
déi Echelon 1
Echelon genannt 1
Kontakt iwwer 1
en internen 1
internen Internetforum 1
Internetforum (Acropolis). 1
(Acropolis). Tëscht 1
vu Retinne 1
Retinne an 1
vu Micheroux 1
Micheroux louch 1
nach d'Halt 1
d'Halt vum 1
vum Hasard. 1
Hasard. Tëscht 1
Westghats läit 1
e maximal 1
maximal 50 1
breede Streech, 1
Streech, de 1
de Konkan, 1
Konkan, wou 1
e fiicht-maritiimt 1
fiicht-maritiimt Klima 1
Klima ass. 1
ass. Tëscht 3
der Michaeler- 1
Michaeler- an 1
der Jousefsplaz 1
Jousefsplaz läit 1
läit d'Spuenesch 1
d'Spuenesch Haffreidschoul. 1
Haffreidschoul. Tëscht 1
Millebaacherstrooss an 1
dem Eecherbësch, 1
Eecherbësch, op 1
vun 205 1
205 Meter, 1
Meter, si 1
35 Héichtemeter 1
Héichtemeter z'iwwerwannen, 1
z'iwwerwannen, wat 1
% ausmecht. 1
ausmecht. Tëscht 1
Reschtlafzäit an 1
dem Maartpräis 1
Maartpräis besteet 1
e kausalen 1
kausalen Zesummenhank. 1
Zesummenhank. Tëscht 1
dëser Grenzregioun 1
Grenzregioun läit 1
de Local-Fluff-Komplex, 1
Local-Fluff-Komplex, deen 1
vu schuelefërmeg 1
schuelefërmeg zesummegesate 1
zesummegesate Cloudlete 1
Cloudlete besteet, 1
béide Blosen 1
Blosen entstanen 1
hënneschten Achsen 1
Achsen ass 1
en Dréikranz 1
Dréikranz ënner 1
deem d'Schëld 1
d'Schëld montéiert 1
montéiert ass. 1
ënnescht a 1
a mëttelst 1
mëttelst Basaltschicht 1
Basaltschicht entstanen 1
laang Paus, 1
Paus, an 1
staark Vegetatioun 1
Vegetatioun entwéckelt 1
entwéckelt hat. 1
Tëscht dëse 4
béide vertikalen 1
vertikalen Elementer 1
Elementer leeft 1
visuell Linn 1
Linn iwwer 1
Zesummenhang erkennt. 1
erkennt. Tëscht 1
dëse Flecken 1
Flecken entstinn 1
méi Flecken, 1
westleche Fleck 1
Fleck verschwannen. 1
verschwannen. Tëscht 1
dëse Kilometersteng 1
Kilometersteng huet 1
nach 100-Metersteng 1
100-Metersteng a 1
a 500-Metersteng 1
500-Metersteng fonnt. 1
fonnt. Tëscht 1
dëse Maueren 1
Maueren ass 1
Kapp zu 1
zu Kapp 1
e stolent 1
stolent Gelänner. 1
Gelänner. Tëscht 1
de Widderlager 2
Widderlager huet 1
42 Meter. 1
Meter. Tëscht 1
Tëscht Dezember 1
Schäffen. Tëscht 1
Tëscht enger 1
Millioun a 1
a 5,7 1
5,7 Millioune 1
och 58.159 1
58.159 Amerikaner 1
Amerikaner (plus 1
(plus eng 1
eng 1.700 1
1.700 vun 1
se dru 2
dru sinn). 1
sinn). Tëscht 1
Tëscht Gouvy 1
St. Tëscht 1
Tëscht hinne 1
hinne koum 1
zu ettleche 1
ettleche Waffestillstänn, 1
Waffestillstänn, sou 1
vun Zolwer. 1
Zolwer. Tëscht 1
Tëscht Juli 1
August wiisst 1
wiisst d'Bevëlkerungszuel 1
d'Bevëlkerungszuel dann 1
zu 200.000 1
200.000 Leit. 1
Leit. Tëscht 1
Tëscht Juni 3
Juni 1855 1
1884 war 2
vum Wort. 1
Wort. Tëscht 1
ass Reenzäit; 1
Reenzäit; d'Dréchenzäit 1
d'Dréchenzäit ass 1
Mee. Tëscht 1
November kënnen 1
kënnen Hurrikanen 1
Hurrikanen och 1
iwwer d'Insel 1
d'Insel ewechzéien. 1
ewechzéien. Tëscht 1
Tëscht Klengbetten 1
Klengbetten a 1
a Stengefort 1
Stengefort kräizt 1
kräizt en 1
Tëscht Les 1
Les Étroits 1
Étroits a 1
a Pratier 1
Pratier leeft 1
Grand Began 1
Began dran. 1
dran. Tëscht 1
Tëscht Mäerz 1
Mee erschéngen 1
erschéngen an 1
de Blatachselen 1
Blatachselen onscheinbar 1
onscheinbar gielzeg 1
gielzeg Bléiestänn, 1
Bléiestänn, déi 1
gutt richen. 1
richen. Tëscht 1
Tëscht Maharashtra 1
Maharashtra a 1
a Gujarat 1
Gujarat läit 1
den Das 1
Das Uniounsterritoire 1
Uniounsterritoire Dadra 1
Dadra an 1
an Nagar 1
Nagar Haveli. 1
Haveli. Tëscht 1
Tëscht Männchen 1
a Weibche 1
Weibche gëtt 1
nennenswäert Ënnerscheeder 1
der Zeechnung. 1
Zeechnung. Tëscht 1
Tëscht Mee 3
2020 a 1
de Réseau 1
Réseau nei 1
Juni leet 1
leet d'Weibche 1
d'Weibche ronn 1
100 Eeër 1
a Kludderen 1
Kludderen op 1
der Wiertsplanzen. 1
Wiertsplanzen. Tëscht 1
August wuesse 1
eenzele Schëtz 1
Schëtz aus 1
aus Kludderen 1
Kludderen (de: 1
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zu Echternach 2
Echternach am 2
am 20., 1
20., 21., 1
21., 22. 1
22. und 1
und 23 1
23 September 1
September 1868. 1
1868. Thomm 1
Thomm läit 1
450 Meter. 1
Meter. Thorsten 1
Thorsten Wilhelms 1
Wilhelms gouf 1
gouf Éischten 2
Éischten am 2
Generalklassement. Three 1
Three Billboards 1
Billboards Outside 1
Outside Ebbing, 1
Ebbing, Missouri 1
Missouri ass 1
Martin McDonagh 1
McDonagh aus 1
2017. Thriller 1
ëm Korruptioun, 1
Korruptioun, russesch 1
Gangster geet. 1
geet. "Thriller" 1
"Thriller" gouf 1
tëscht 65 1
65 an 1
108 Milliounemol 1
verkaaft. Thüngen 1
Thüngen ass 1
vun Thüngen. 1
Thüngen. Thurgau 1
Thurgau gemaach 1
gouf. Thurm» 1
Thurm» ze 1
ginn. "Thyestesmahl"), 1
"Thyestesmahl"), wouropshin 1
de Klymenos 1
Klymenos si 1
si ëmbruecht 1
huet. ThyssenKrupp 1
ThyssenKrupp System 1
System Engineering 1
Engineering gehéiert 1
zur ThyssenKrupp 1
ThyssenKrupp AG. 1
AG. Tiberias 1
Tiberias ass 1
enger landwirtschaftlecher 1
landwirtschaftlecher Regioun. 1
Regioun. "Tic 1
"Tic Tac 1
Tac Toe" 1
Toe" kéint 1
och ofgeleet 1
vun "tick-tack", 1
"tick-tack", dem 1
vu Backgammon, 1
Backgammon, déi 1
éischt 1558 1
1558 beschriwwe 1
gouf. Tic 1
Toe war 1
éischte Spiller, 1
Spiller, dat 1
op Computere 1
Computere gelaf 1
ass. Tierkesch 1
Tierkesch yıldız 1
yıldız bedeit 1
bedeit „Stär“; 1
„Stär“; wéinst 1
Prezessioun vun 1
de Yildun 1
Yildun bei 1
tierkeschen Astronomen 1
Astronomen als 1
als Polarstär 1
Polarstär gegollt. 1
gegollt. Tierm 1
Tierm dominéiert. 1
dominéiert. Tierm 1
Tierm konnten 1
isoléiert Bauwierker 1
Bauwierker stoen 1
als Fliehbuerge 1
Fliehbuerge benotzt 1
sech d'Bevëlkerung 2
d'Bevëlkerung um 1
Land séier 1
konnt zréckzéien. 1
zréckzéien. Tierm 1
engem Suedeldaach 1
Suedeldaach ginn 1
och Gieweltierm 1
Gieweltierm genannt. 1
genannt. Tierm 1
Tierm si 2
kënnen eleng 1
eleng stoen 1
Struktur agegliddert 1
agegliddert sinn. 1
sinn. Tierm 1
sinn héich, 1
héich, vu 1
Mënsche gebaut 1
gebaut Strukturen, 1
als Verdeedegung 1
Plaz agesat 1
ginn. Tierm 1
Jh. Tierm 1
Tierm sollten 1
engem Verdeedeger 1
Verdeedeger méiglech 1
méiglech maachen, 1
maachen, e 1
Areal z'iwwerblécken. 1
z'iwwerblécken. Tiger 1
Tiger brauche 1
brauche grouss 1
grouss Revéier 1
Revéier a 1
si vermeiden 1
vermeiden de 1
mam Mënsch, 1
Mënsch, sou 1
wéi méiglech. 1
méiglech. Tiger 1
Tiger Fernandez 1
Fernandez war 1
2003 existéiert 1
huet. Tiger 1
Tiger vu 1
vu Vimoutiers, 1
Vimoutiers, ee 1
Frankräich bliwwe 1
sinn. Tikia 1
Tikia mécht 1
d'Stad well 1
der Wëldnes 1
Wëldnes net 1
eleng iwwerliewe 1
iwwerliewe kann. 1
kann. Til 1
Til Brugman, 1
Brugman, wéi 1
vum Hermanus 1
Hermanus Joannes 1
Joannes Brugman, 1
Brugman, engem 1
engem Wäinhändler, 1
Wäinhändler, an 1
der Adriana 1
Adriana Geertruida 1
Geertruida Johanna 1
Johanna Zoons. 1
Zoons. Timor 1
Klenge Sundainseln, 1
Sundainseln, déi 1
wäitsten am 1
läit. Timothy-Garton-Ash-Kuerzbiographie 1
Timothy-Garton-Ash-Kuerzbiographie op 1
Stanford Universitéit. 1
Universitéit. Tintigny 1
Tintigny gouf 1
Réimerzäit. Tiôu, 1
Tiôu, ënner 1
dem Viaduc 1
Viaduc vu 3
vu Bellevaux 1
Bellevaux an 1
an d'Amblève 1
d'Amblève leeft. 1
leeft. Tippi 1
Tippi Hedren 1
Hedren ass 1
Schauspillerin Melanie 1
Melanie Griffith. 1
Griffith. Tirefond 1
Tirefond Den 1
Den Tirefond 1
Tirefond als 1
als Schrauf 1
Schrauf huet 1
besser unzéie 1
unzéie léisst, 1
léisst, allerdéngs 1
déi Fixatioun 1
Fixatioun méi 1
ginn well 2
speziell Klo 1
Klo huet 1
misse gebraucht 1
datt d'Materialkäschten 1
d'Materialkäschten an 1
sinn. Tirggel 1
Tirggel ginn 1
sou gebak, 1
gebak, datt 1
Säit (meeschtens 1
enger Dokoration 1
Dokoration dran) 1
dran) brong 1
brong ass 1
aner wäiss. 1
wäiss. Titel 1
Rekord op 1
op (Dësen 1
(Dësen Titel 1
him 2012 1
Doping oferkannt). 1
oferkannt). Titelblat 1
Titelblat vum 2
1. Band 1
der Histoire. 1
Histoire. Titelblat 1
Libretto vu 1
Le Nozze 1
Nozze di 1
di Figaro, 1
Figaro, Prag, 1
Prag, 1786. 1
1786. Titelblat 1
der 1938er 1
1938er Oplo 1
vun "Zickzack" 1
"Zickzack" Titelsäit 1
Titelsäit éischt 1
éischt Editioun. 1
Editioun. Titelsäit 1
Titelsäit vum 1
der Bembecia. 1
Bembecia. Titelsäit 1
vum "Echternacher" 1
"Echternacher" Anzeiger, 1
Anzeiger, 10. 1
Mee 1863. 1
1863. Titel 1
Thees: « 1
« Étude 1
Étude taxonomique 1
taxonomique et 1
et écogéographique 1
écogéographique des 1
des lichens 1
lichens épiphytiques 1
épiphytiques et 1
de leurs 1
leurs champignons 1
champignons lichénicoles 1
lichénicoles (macrolichens 1
(macrolichens exceptés) 1
exceptés) du 1
Luxembourg ». 1
». Titel 1
hirer Dokteraarbecht: 1
Dokteraarbecht: Die 1
Die Graslandgesellschaften 1
Graslandgesellschaften Luxemburgs. 1
Luxemburgs. 't 1
den “Oi“ 1
“Oi“ resp. 1
resp. TMST 1
TMST bezeechent 1
Strecke maachen. 1
maachen. TNS 1
TNS ILRES 1
ILRES ass, 1
30 feste 1
engem Ëmsaz 1
Euro (2004), 1
(2004), déi 1
gréisst Entreprise 1
hirer Zort 1
Lëtzebuerg. TNT 1
TNT ënner 1
de Pileren 1
Pileren 1, 1
2 n 1
n 3 1
vun Hergenrath 1
Hergenrath ubruecht 1
ubruecht an 1
engem Ënnerstand 1
Ënnerstand beim 1
beim 8. 1
8. Pilier 1
Pilier a 1
Schutz bruecht. 1
bruecht. To 1
Be or 1
or Not 1
Not to 1
to Bop 1
Bop eraus, 1
Al Fraser 1
Fraser geschriwwen 1
huet. Tobias 1
Tobias Ludvigsson 1
Ludvigsson gewonnen 1
gewonnen deen 1
de Contre-la-montre 1
Contre-la-montre vun 1
fënnefter Etapp 1
hat. Tobler 1
Tobler als 1
als Motiv 1
hiren "Toblerone" 1
"Toblerone" benotzt. 1
benotzt. Toccata 1
Toccata gouf 1
Metz mat 1
Prix des 1
des lecteurs 1
lecteurs de 1
Région ausgezeechent. 1
ausgezeechent. Toelle 1
11. Dat 2
en Iertum, 1
Iertum, dee 1
natierlech bei 1
deenen erëmfënnt, 1
den Toelle 1
Toelle bezunn 1
bezunn hunn. 1
hunn. Toelle 1
natierlech falsch! 1
falsch! Tofu 1
Tofu huet 1
aus praktesch 1
kee Goût. 1
Goût. Toilette 1
Toilette goufen 1
den Häff. 1
Häff. Tokio 1
Tokio ass 1
ass d'Verwaltungsstad 1
d'Verwaltungsstad vu 1
Japan. Tokio 1
Tokio huet 1
23 Stadbezierker, 1
eng Awunnerzuel 2
vun 8,5 1
8,5 Millioune 1
hunn. Tol 1
Tol 89, 1
89, dat 1
2006 Datum 1
Publikatioun zum 1
de Monthly 1
Society vun 1
Astronomen ënnersicht 1
ënnersicht gëtt. 1
gëtt. Tolar) 1
Tolar) säin 1
Numm. Toledo 1
Toledo ass 1
an 204 1
204 Gemengen 1
agedeelt. Tome 1
Tome 2. 1
2. Publications 1
l'Institut grand-ducal, 1
grand-ducal, 113: 1
113: 1-680. 1
1-680. Tonantzintla 1
Tonantzintla (bei 1
(bei Puebla) 1
Puebla) entdeckt 1
huet. Tonantzintla, 1
Tonantzintla, bei 1
bei Puebla, 1
Puebla, opgeholl 1
waren. Tongeren 1
Tongeren läit 1
Géigend Hesbaye. 1
Hesbaye. Tonne 1
Tonne grénge 1
grénge Kaffibounen, 1
Kaffibounen, a 1
ronn 28,1 1
28,1 Prozent 1
der Weltrekolt, 1
Weltrekolt, dee 1
gréisste Kaffisproduzent 1
Kaffisproduzent op 1
Welt. Tonne 1
Tonne Wueren 1
Wueren op 1
eng Loftbréck 1
Loftbréck op 1
West-Berlin geflu 1
geflu misse 1
ginn. Tontel 1
Tontel war 1
klengt Bauerennascht 1
Bauerennascht dat 1
Lescht zur 1
zur Residenz 1
Residenz vu 1
Lëtzebuerg schaffen 1
schaffen entwéckelt 1
huet. Topographesch 1
Topographesch gesinn 1
Süden éischter 1
éischter flach, 1
flach, Richtung 1
méi koppeg 1
koppeg an 1
den Haltitunturi, 1
Haltitunturi, ganz 1
Finnland, bréngt 1
eng Spëtzt 1
1 328 1
328 Meter. 1
Meter. Topographesch 1
Topographesch Kaart 1
Imbrium. Topographie 1
Topographie I, 1
I, Wierk 1
Jhemp Bastin 1
Bastin an 1
Our fir 1
Projet hArt 1
hArt an 1
der grenze 1
grenze (2007). 1
(2007). Topographie 1
Topographie (uewen) 1
(uewen) a 1
a Schwéierfeld 1
Mare Smithii. 1
Smithii. Torgau 1
Torgau gouf 1
schrëftlech 973 1
973 als 1
als Torgove 1
Torgove ernimmt. 1
ernimmt. Torgny 1
Torgny läit 1
am Südwesthank 1
hir héchste 1
héchste Plaz 1
op 330 1
330 m 1
Lieu-dit Le 1
Le Hornul 1
Hornul am 1
Bois Géline 1
Géline huet. 1
huet. Tornedale 1
Tornedale sinn 1
deene Finnen 1
Finnen ze 1
verwiesselen déi 1
Zäit immigréiert 1
immigréiert sinn. 1
sinn. Toronto 1
Toronto huet 1
no New 1
York déi 1
déi meeschten 1
meeschten Héichhaiser 1
Nordamerika. Torrox 1
Torrox läit 1
läit 36° 1
36° 46' 1
46' nërdlech 1
an 03° 1
03° 57' 1
57' ëstlech. 1
ëstlech. Torschützekinnek 1
Torschützekinnek mat 1
National Divisioun. 1
Divisioun. Touligny 1
Touligny (08 1
(08 Ardennes) 1
Ardennes) - 1
- Château 1
la Basse-Touligny 1
Basse-Touligny - 1
- Photo 1
Photo Francis 1
Francis Neuvens 1
Neuvens lesardennesvuesdusol. 1
lesardennesvuesdusol. Tounausgab 1
Tounausgab vum 1
integralen Text 1
3 CDen 1
CDen (199 1
(199 Min.) 1
Min.) + 1
+ 1 1
1 Bichelchen. 1
Bichelchen. Tounbiedem 1
Tounbiedem déi 1
plazeweis virkommen 1
do Dielle 1
Dielle genannt 1
mat Kuelestëps 1
Kuelestëps vermëscht 1
vermëscht an 1
als Brennmaterial 1
Brennmaterial gebraucht 1
gebraucht dat 1
dat Plaquisse 1
Plaquisse genannt 1
gouf. Toun 1
Toun hiergestallt. 1
hiergestallt. Tountafele 1
Tountafele goufen 1
als Verkleedungsplacken 1
Verkleedungsplacken oder 1
oder Metopen 1
Metopen op 1
op Bauwierker, 1
Bauwierker, z. 1
B. Tempelen, 1
Tempelen, gebraucht. 1
gebraucht. Tourdirekter 1
Tourdirekter ass 1
zanterhier de 1
de Kai 1
Kai Rapp, 1
Rapp, Direkter 1
der Deutschland 1
Deutschland Tour 1
Tour GmbH. 1
GmbH. Tour 1
Tour fäerdeg 1
Jason hat 1
hat extreem 1
extreem Schwieregkeeten, 1
Schwieregkeeten, sech 1
d'Band z'integréieren. 1
z'integréieren. Tourismus 1
Tourismus oder 1
oder Tourissem 1
Tourissem ass 1
en Openthalt, 1
Openthalt, deen 1
Joer dauert, 1
dauert, dee 1
der alldeeglecher 1
alldeeglecher Wunn- 1
an Aarbechtswelt 1
Aarbechtswelt läit, 1
dozou dénge 1
dénge soll, 1
fir friem 1
friem Plazen 1
Länner kennenzeléieren 1
kennenzeléieren an/oder 1
z'erhuelen. Touristesch 1
Touristesch Stied 1
am Yunnan 1
Yunnan sinn 1
sinn Dali, 1
Dali, d' 1
d' Toussaint-Everard 1
Toussaint-Everard (1999) 1
(1999) weist 1
den Ningeln 1
Ningeln an 1
Jore viru 1
sengem Kierchebau 1
Kierchebau beméit 1
beméit war 1
war Geld 1
Geld wat 1
nach ausstoung 1
ausstoung anzedreiwen. 1
anzedreiwen. TOW 1
TOW am 1
fir Tube 1
Tube Launched 1
Launched Optically 1
Optically Tracked 1
Tracked Wire 1
Wire Guided 1
Guided Missile. 1
Missile. Township 1
Township Sharpeville 1
Sharpeville ginn 1
ginn 69 1
69 Schwaarzer 1
Schwaarzer bei 1
enger Manifestatioun 1
Manifestatioun erschoss 1
erschoss (Sharpeville-Massaker). 1
(Sharpeville-Massaker). Traces 1
Traces ass 1
der Cecilia 1
Cecilia Guichart. 1
Guichart. Tracé 1
Tramslinn (hellmof: 1
(hellmof: geplangt). 1
geplangt). Traditionell 1
Traditionell ass 3
de Moien 1
Moien d'Zäit 1
fir waakreg 1
waakreg ze 1
ginn. Traditionell 2
ass d'Gesellschaft 1
Régime an 1
dräi gedeelt. 1
gedeelt. Traditionell 1
mat zwielef 1
zwielef Stären 1
Stären d'Symbol 1
der Vollkommenheet. 1
Vollkommenheet. Traditionell 1
Traditionell bestounge 1
bestounge Museksalben 1
Museksalben aus 1
méi LPen, 1
LPen, déi 1
enger Kartongshousse 1
Kartongshousse waren, 1
där meeschtens, 1
meeschtens, nieft 1
dem oder 1
den Interpret(en), 1
Interpret(en), och 1
iwwer d'Musek 1
d'Musek oder 1
oder d'Texter 1
d'Texter ze 1
fanne waren. 1
waren. Traditionell 1
Traditionell Campingsaktivitéite 1
Campingsaktivitéite sinn 1
sinn eeben 1
eeben den 1
den Hike, 1
Hike, en 1
en Dîner 1
Dîner aux 1
aux chandelles 1
chandelles an 1
Ofschloss nach 1
eng Artiste-Veillée 1
Artiste-Veillée op 1
där d'Cadeten 1
d'Cadeten an 1
an d'Moyene 1
d'Moyene sech 1
sech treffen 1
hiert d'Kënne 1
d'Kënne beweisen. 1
beweisen. Traditionelle 1
Traditionelle Mëschler 1
Mëschler aus 1
aus Weess 1
Kar war 1
mënschleche Kascht, 1
Kascht, an 1
nächst Ausséien. 1
Ausséien. Traditionell 1
Traditionell geographesch 1
geographesch Schwéierpunkte 1
Schwéierpunkte vun 1
Partei leien 1
a Groussstied 1
Groussstied an 1
industrielle Regiounen 1
Nord- Traditionell 1
Traditionell gëtt 4
dem Diokletian 1
Diokletian seng 1
als Zesur 1
Zesur ugesinn, 1
ugesinn, wou 1
d' Traditionell 1
dës Lidd 1
Kanner gesonge 1
gesonge wa 1
wa s'un 1
s'un d'Diere 1
d'Diere schelle 1
schelle ginn. 1
gëtt d'Zeitung 1
d'Zeitung op 1
Pabeier verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Traditionell 1
aus réier, 1
réier, d. 1
h. net-pasteuriséierter 1
net-pasteuriséierter Mëllech 1
Mëllech gemaach. 1
gemaach. Traditionell 1
Traditionell ginn 2
déi Bëscheef 1
Roum vu 1
Poopst bezeechent. 1
bezeechent. Traditionell 1
ginn d'Kranichen 1
d'Kranichen an 1
zwou Ënnerfamillen 1
Ënnerfamillen agedeelt: 1
agedeelt: d'Balearicinae 1
d'Balearicinae (Krounekranichen) 1
(Krounekranichen) an 1
an d'Gruinae 1
d'Gruinae ("echt" 1
("echt" Kranichen), 1
Kranichen), zu 1
deenen, bis 1
op zwou, 1
Aarte gehéieren. 1
gehéieren. Traditionell 1
Traditionell gi 1
Sonn oder 1
Plaz gedréchent, 1
gedréchent, déi 1
duerchlëft ass 1
Schiet läit. 2
läit. Traditionell 1
Traditionell sinn 1
meescht Spuenier 1
Spuenier kathoulesch. 1
kathoulesch. Traditionell 1
Traditionell vertrëtt 1
vertrëtt si 1
Allgemenge sozialdemokratesch 1
sozialdemokratesch Standpunkten. 1
Standpunkten. Traditioun 1
Traditioun baséiert 1
och d'persesch 1
d'persesch Ierfschaft 1
Ierfschaft net 1
net vergiess 2
vergiess huet. 1
huet. Traditioune 1
Traditioune vertrueden, 1
op orphescher 1
orphescher a 1
a gnostescher 1
gnostescher Philosopien 1
Philosopien baséieren. 1
baséieren. Traditioun 1
déi Stärendeiter 1
Stärendeiter (am 1
(am griicheschen 1
griicheschen Ausgangstext: 1
Ausgangstext: Μάγοι 1
Μάγοι ἀπὸ 1
ἀπὸ ἀνατολῶν 1
ἀνατολῶν "Magier 1
"Magier aus 1
dem Osten") 1
Osten") genannt, 1
am Matthäus- 1
Matthäus- Traditiounsgeméiss 1
Traditiounsgeméiss ass 1
Istanbul de 1
vum Patriarch 1
Patriarch vu 1
vu Konstantinopel, 1
Konstantinopel, deen 1
ganzer Orthodoxie 1
Orthodoxie unerkannt 1
ass. Trägermedium 1
Trägermedium fir 1
fir transparent 1
transparent Faarfflächen 1
Faarfflächen an 1
an opak 1
opak Konturen 1
Konturen ass 1
ass Glas. 1
Glas. Träger 1
Träger vum 1
vum ISEC-HdW 1
ISEC-HdW sinn 1
d' Trainer 1
Trainer ginn, 1
Georges Krecké 1
Krecké ersat. 1
ersat. Trainer 1
Trainer Hermann 1
Hermann Felsner, 1
Felsner, trainéiert. 1
trainéiert. Trainer 1
franséischer Nationalekipp. 1
Nationalekipp. Träipe 1
Träipe goufen 1
Wanterméint giess. 1
giess. Träipen 1
Träipen ass 1
lëtzebuergesch Variant 1
der Bluttwurscht, 1
Bluttwurscht, déi 1
déi gebrode 1
gebrode gëtt. 1
gëtt. Traité 1
Traité tëscht 1
de Perser. 1
Perser. Traité 1
vu London: 1
London: Kaart 1
Kaart zum 1
zum Art. 1
Art. Traité 1
de Pyreäen. 1
Pyreäen. Tralux 1
Tralux ass 1
Beräich Travaux 1
Travaux Publics 1
Publics engagéiert. 1
engagéiert. Transformatioun 1
Transformatioun vum 1
oder Plang, 1
déi weist, 1
eppes verréckelt 1
gëtt. Transgender 1
Transgender (iwwergräifend 1
(iwwergräifend Geschlecht/Sexualitéit) 1
Geschlecht/Sexualitéit) ass 1
fir transsexuell 1
transsexuell an 1
an intersexuell 1
intersexuell Mënschen. 1
Mënschen. Transportprozesser, 1
Transportprozesser, déi 1
fir d'Oprechterhale 1
d'Oprechterhale vun 1
Kärfusioun erfuerderlech 1
erfuerderlech sinn, 1
sinn, begrenzen 1
begrenzen a 1
maximal Stralungsleeschtung. 1
Stralungsleeschtung. Transpositionell 1
Transpositionell interessant 1
3. c3, 1
c3, woumat 1
woumat Wäiss 1
Wäiss sech 1
dräi Optiounen 1
Optiounen oppen 1
oppen hält. 1
hält. Trash 1
Trash People 1
People virum 1
virum Kölner 1
Doum. Tratten, 1
Tratten, Tratterstrooss, 1
Tratterstrooss, Kréindel, 1
Kréindel, Hannerhassel 1
Hannerhassel am 1
Laf van 1
Zäit. Travis 1
Travis Bickle 1
Bickle gespillt 1
huet. Treffen 1
Treffen elo 1
elo elektresch 1
geluede Stëbsdeelercher, 1
Stëbsdeelercher, wéi 1
Saturn-System heefeg 1
heefeg unzetreffe 1
unzetreffe sinn, 1
op d'Gitter, 1
d'Gitter, sou 1
hir Charge 1
Charge op 1
e Billiardstel 1
Billiardstel Coulomb 1
Coulomb genee 1
ginn. Trëfft 1
Trëfft d'Stralung 1
eng Barrière, 1
Barrière, gëtt 1
si entweder 1
entweder absorbéiert 1
absorbéiert (ëmgewandelt), 1
(ëmgewandelt), onbeaflosst 1
onbeaflosst transmittéiert 1
transmittéiert (duerchgelooss), 1
(duerchgelooss), gestreet 1
gestreet oder 1
oder reflektéiert 1
reflektéiert (zréckgeworf) 1
(zréckgeworf) – 1
vu Remissioun. 1
Remissioun. Trëfft 1
Trëfft um 1
den Ichigo 2
Ichigo an 1
an iwwerreecht 1
iwwerreecht him 1
seng Shinigamikraaft 1
Shinigamikraaft nodeem 1
engem Hollow 1
Hollow verletzt 1
méi kämpfe 1
kämpfe konnt. 1
konnt. Treibjagd 1
Treibjagd nach 1
nach Kriegsende; 1
Kriegsende; Roman; 1
Roman; Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, 'Éditions 1
'Éditions Saint-Paul', 1
Saint-Paul', 2012; 1
2012; 192 1
192 Säiten. 1
Säiten. Tréierer 1
Tréierer Abtei 1
St. Tréier 1
Tréier ginn 1
huet. Tréier 1
Tréier niddergeschriwwen 1
niddergeschriwwen huet, 1
huet, geschafft. 1
geschafft. Tréine 1
Tréine beim 1
engem Kand, 1
Kand, dat 1
dat kräischt. 1
kräischt. Tréirer 1
Tréirer Abtei 1
St. Trencavel 1
Trencavel zu 1
IX. op 1
d'Stad verzicht 1
a Carcassonne 1
Carcassonne ass 1
zerguttst un 1
franséisch Kroun 1
Kroun gefall. 1
gefall. Trennung 1
vum militäresche 2
der Loftfaartfuerschung 1
Loftfaartfuerschung ass 1
vollstänneg, well 1
well d'NASA 1
d'NASA souwuel 1
militäresch Grondlagefuerschung 1
Loftfaart zoustänneg 1
ass. Trënteng 1
Joer 1809 1
1809 eng 1
Par, allerdéngs 1
kee Geeschtleche 1
Geeschtleche fir 1
d'Par fonnt. 1
fonnt. Trester, 1
Trester, och 1
och Balleg 1
Balleg oder 1
oder Marc 1
Marc genannt, 1
genannt, sinn 1
dréche Reschter, 1
Reschter, déi 1
déi iwwregbleiwen 1
iwwregbleiwen nodeem 1
nodeem Planzendeeler 1
Planzendeeler ausgepresst 1
ausgepresst goufen. 1
goufen. Triangulum 1
Triangulum (Dräieck) 1
(Dräieck) ass 1
Himmel. Tribulations, 1
Tribulations, S. 1
13. Vun 1
Vun 1943 2
als Zwangsrekrutéierten 1
Zwangsrekrutéierten an 1
däitscher Krichsmarine. 1
Krichsmarine. Triduum 1
Triduum Sacrum 1
Sacrum (déi 1
(déi helleg 1
helleg dräi 1
dräi Deeg) 1
Deeg) oder 1
oder Triduum 1
Triduum Paschale 1
Paschale (déi 1
dräi Ouschterdeeg). 1
Ouschterdeeg). Triphthong 1
Triphthong heescht 1
wann dräi 1
dräi Vokaler 1
bilden. Tripticon+ 1
Tripticon+ ass 1
regional Plattform 1
fir d'Koordinatioun, 1
d'Koordinatioun, d'Organisatioun 1
an d'Verëffentlechung 1
der Weiderbildungsoffer 1
Weiderbildungsoffer am 1
neien Technologien, 1
Technologien, Sproochen, 1
Sproochen, Aarbechtsplazsécherung 1
Aarbechtsplazsécherung a 1
aner Theemen. 1
Theemen. Trix 1
Trix huet 1
komplett Gläichstroum-Produktioun 1
Gläichstroum-Produktioun vu 1
vu Märklin 1
Märklin iwwerholl, 1
zanterhier beschäftegt 1
sech Märklin 2
Märklin nëmmen 1
vu Wiesselstroum-Produiten. 1
Wiesselstroum-Produiten. Trois 1
Trois milliards 1
milliards sans 1
sans ascenseur 1
ascenseur ass 1
Roger Pigaut 1
Pigaut aus 1
1972. Trondheim 1
Trondheim ass 1
norwegescher Gemeng, 1
d'Stadgebitt ëmfaasst. 1
ëmfaasst. Trotz 1
Trotz all 1
deem well 1
Garo der 1
Associatioun nach 1
net bäitrieden 1
gräift d’Helden 1
d’Helden op 1
Fauscht weiderhin 1
weiderhin un. 1
un. Trotz 1
Trotz allem 5
ass Adidas 1
Adidas beméit, 1
beméit, änlech 1
änlech gravéierend 1
gravéierend Problemer 1
beim Fevernova 1
Fevernova 2002 1
2002 ze 1
verhënneren. Trotz 1
ass d'Saison 1
d'Saison an 1
ieweschter Tabellenhallschent 1
Tabellenhallschent ofgeschloss 1
ginn. Trotz 6
Fäegkeeten als 1
als „ 1
„ Schluechtert“ 1
Schluechtert“ behalen, 1
als Ermëttler 1
Ermëttler mam 1
mam Shinohara, 1
Shinohara, engem 1
engem CCG 1
CCG Veteranen, 1
Veteranen, zesummen 1
zesummen schaffen 1
schaffen kann. 1
kann. Trotz 2
awer verschidde 1
dohin zréckwunne 1
zréckwunne komm, 1
Uertschaft net 1
wollte verloossen, 1
déi erniere 1
vun alles 1
Buedem hinnen 1
bidden huet 1
wéi Gromperen,asw. 1
Gromperen,asw. Trotz 1
wichtegsten éisträicheschen 1
éisträicheschen Herrscher, 1
Herrscher, dee 1
vill konstruktiv 1
konstruktiv Usätz 1
Usätz gesat 1
gesat huet 1
bedeitende Reform- 1
Reform- a 1
a Moderniséierungsustouss 1
Moderniséierungsustouss bruecht 1
huet. Trotz 1
Trotz där 2
där bal 1
bal oniwwersichtlecher 1
oniwwersichtlecher Villfältegkeet 1
Villfältegkeet vum 1
vum Voodoo, 1
Voodoo, loosse 1
dräi Haaptaspekter 1
Haaptaspekter erkennen, 1
meescht Forme 1
vum Voodoo 1
Voodoo zoutreffend 1
zoutreffend sin. 1
sin. Trotz 1
där Behënnerung 1
Behënnerung huet 1
duerch theoreetesch 1
theoreetesch Kenntnesser, 1
Kenntnesser, mä 1
vu perfekte 1
perfekte Lënsen 1
Spigelen ervirgedoen. 1
ervirgedoen. Trotzdeem 1
Trotzdeem ass 9
d' Trotzdeem 1
dee sechs 1
Joer dauernden 1
dauernden Asaz 1
vum Spirit 1
an d'Tatsaach, 1
datt Opportunity 1
Opportunity nach 1
ëmmer voll 1
funktiounsfäeg ass, 1
ass, bemierkenswäert, 1
béide Rover 1
Rover nëmme 1
nëmme vir 1
vir ronn 1
Méint virgesi 1
war. Trotzdeem 1
déi Zeremonie 1
Zeremonie dofir 1
manner reliéis. 1
reliéis. Trotzdeem 1
de Stadkär 1
Stadkär nach 1
ëmmer ënnerentwéckelt. 1
ënnerentwéckelt. Trotzdeem 1
ass Egypten 1
Egypten net 1
net fäeg, 1
fäeg, seng 1
seng Bevëlkerung, 1
am Wuessen 1
Wuessen ass, 1
ass, z'ernieren, 1
z'ernieren, soudatt 1
soudatt vill 1
vill Liewensmëttel 1
Liewensmëttel importéiert 1
importéiert musse 1
musse ginn 1
1980 goufen 1
5 Mio. 1
Mio. Trotzdeem 1
duerch d'Fuerschung 1
d'Fuerschung kloer 1
definéiert. Trotzdeem 1
e virum 1
virum Geriicht 1
Geriicht vum 1
vum Aeropag 1
Aeropag wéinst 1
Mord ugeklot 1
schëlleg befonnt 1
befonnt ginn. 1
ginn. Trotzdeem 6
en amtéierende 2
amtéierende Weltmeeschter 1
Schwéiergewiicht geboxt 1
huet. Trotzdeem 2
staarke Ghul, 1
Ghul, dee 1
séier heelen 1
heelen kann 1
an Ermëttler 1
Ermëttler besiegen 1
besiegen kann. 1
kann. Trotzdeem 1
Trotzdeem baut 1
baut d'Helden 1
Associatioun zesumme 1
mam Metal 1
Metal Knight 1
Knight eng 1
nei Basis 2
zerstéierter City-A 1
City-A op, 1
där d'Associatioun 1
d'Associatioun méi 1
einfach hir 1
Helden op 1
op Missioune 1
Missioune soll 1
soll schécke 1
schécke kënnen. 1
kënnen. Trotzdeem 1
Trotzdeem bekenne 1
meescht Theologen 1
Theologen zu 1
enger konkreeter 1
konkreeter Konfessioun. 1
Konfessioun. Trotzdeem 1
Trotzdeem bleift 2
eng Rass, 1
Rass, déi 1
manner gär 1
gär kuschelt, 1
kuschelt, wéi 1
4 Patten 1
Patten um 1
Buedem geheemelt 1
geheemelt ze 1
bleift Talence 1
Talence éischter 1
ländlech Géigend. 1
Géigend. Trotzdeem 1
Trotzdeem blouwen 1
polnesch Raczyński-Bibliothéik 1
Raczyński-Bibliothéik (1829) 1
(1829) an 2
d'Gesellschaft vun 1
Wëssenschaften, wichteg 1
wichteg Zentre 1
polnescher Kultur. 1
Kultur. Trotzdeem 1
Trotzdeem bréngt 1
hien d'Joer 1
Album eraus, 1
eraus, De 1
De l'or 1
l'or et 1
des poussières. 1
poussières. Trotzdeem 1
Trotzdeem datt 1
korrekt Bezeechnung 1
Bezeechnung dowéinst 1
haut "Beggener 1
"Beggener Guiden 1
a Scouten" 1
Scouten" wier, 1
Volleksmond ni 1
ni wierklech 2
wierklech duerchgesat, 1
duerchgesat, an 1
de "Beggener 1
"Beggener Scoute" 1
Scoute" geschwat. 1
geschwat. Trotzdeem 1
Trotzdeem gëlle 1
gëlle béid 1
Sonden als 1
als Erfolleg, 1
hate wéi 1
geplangt, wärend 1
dem Ofstig, 1
Ofstig, Daten 1
d'Atmosphär geliwwert. 1
geliwwert. Trotzdeem 1
Trotzdeem gëllt 2
Astronomie als 2
als onverzichtbar 2
onverzichtbar a 2
weider gebraucht. 1
gebraucht. Trotzdeem 1
weiderhin ugewant. 1
ugewant. Trotzdeem 1
Trotzdeem gëtt 8
Februar e 1
grousse Karnaval 1
Karnaval zu 1
zu Bissau 1
Bissau geféiert 1
geféiert (O 1
(O Carnaval 1
Carnaval Anual 1
Anual de 1
de Bissau). 1
Bissau). Trotzdeem 1
gëtt Brahma 1
Brahma hautdesdaags 1
vill veréiert. 1
veréiert. Trotzdeem 1
Opstig knapps 1
knapps verpasst. 1
verpasst. Trotzdeem 1
gëtt d'Missioun 1
als Erfolleg 2
Erfolleg betruecht. 1
betruecht. Trotzdeem 1
gëtt d'Qualitéit 1
System iwwertraff. 1
iwwertraff. Trotzdeem 1
ëmmer nach, 1
nach, eigentlech 1
eigentlech onkorrekt, 1
onkorrekt, elliptesch 1
fréi Galaxien 1
spéide Spiralgalaxien, 1
Spiralgalaxien, bezeechent. 1
bezeechent. Trotzdeem 1
vill gemeinsam 1
gemeinsam Charakteristike 1
Charakteristike bei 1
grouss Ambivalenz 1
Ambivalenz kënne 1
kënne beschriwwe 1
d'Äerd leeft. 1
leeft. Trotzdeem 1
Trotzdeem ginn 1
vill Filmer 1
gedréint souwuel 1
vu Lëtzebuerger, 1
vun Auslänner. 1
Auslänner. Trotzdeem 1
Trotzdeem gi 1
gi wéineg 1
Joer gedeeft. 1
gedeeft. Trotzdeem 1
Trotzdeem gouf 5
dem Mobb 1
Mobb säin 1
säin Effort 1
Effort an 1
lokaler Zeitung 1
Zeitung gelueft. 1
gelueft. Trotzdeem 1
1993 u 1
keen Optrëtt 1
Optrëtt méi. 1
méi. Trotzdeem 1
Trotzdeem goufe 1
deem System 2
System vermooss, 1
vermooss, dorënner 1
hell Stären. 1
Stären. Trotzdeem 1
op d'Virschoul-Klass 1
d'Virschoul-Klass goen. 1
goen. Trotzdeem 1
Tram sou 1
gesat. Trotzdeem 1
versicht, d'Statioun 1
d'Statioun weider 1
All ze 1
Orbit nach 1
nach unzehiewen. 1
unzehiewen. Trotzdeem 1
Trotzdeem hält 1
Kraider, Zocker 1
an Alkohol, 1
Alkohol, sou 1
aner Spirituosen. 1
Spirituosen. Trotzdeem 1
Trotzdeem hat 3
hat Boeing 1
Boeing den 1
Start als 1
Erfolleg ugesinn, 1
all d'Phase 1
d'Phase vum 1
Fluch erfolgräich 1
erfolgräich getest 1
goufen. Trotzdeem 1
d'Sond iwwer 1
komplett geplangt 1
geplangt Zäit 1
Zäit geschafft 1
konnt wichteg 1
wichteg Daten 1
d'Atmosphär vun 1
Venus liwweren. 1
liwweren. Trotzdeem 1
Aktioun vum 2
vum Dietrich 1
Dietrich et 1
den Hasbrouck 1
Hasbrouck huet 1
misse Sankt-Vith 1
Sankt-Vith opginn. 1
opginn. Trotzdeem 1
Trotzdeem huet 11
polnesch Ënnergrondorganisatioun 1
Ënnergrondorganisatioun Żegota 1
Żegota Honnerte 1
Judden d’Liewe 1
d’Liewe gerett. 1
gerett. Trotzdeem 1
d'Ekipp wärend 1
Saison zréckgeschloen 1
zréckgeschloen an 1
Veräinsgeschicht d'Coupe 1
déi 2.Plaz 1
2.Plaz am 1
Championnat erreecht. 1
erreecht. Trotzdeem 1
den Instituto 1
de Estatística 1
Estatística e 1
e Censosdaat 1
Censosdaat geschat, 1
datt 2007 1
2007 407.424 1
407.424 Leit 1
an Emgéigend 1
Emgéigend wunnen. 1
wunnen. Trotzdeem 1
nach Zaldote 1
Zaldote bezuelt, 1
bezuelt, vun 1
se wousst, 1
se mannerjäreg 1
mannerjäreg waren. 1
waren. Trotzdeem 1
missen adeleg 1
adeleg si 1
Wopen ze 1
droen, jidderee 1
jidderee konnt 1
een hunn. 1
hunn. Trotzdeem 2
zéien: E 1
op d7 1
d7 zéien 1
zéien oder 1
op a4 1
a4 schloen. 1
schloen. Trotzdeem 1
een natierlechen 1
natierlechen Talent, 1
Talent, fir 1
fir Killer 1
Killer ze 1
sinn http://ansatsukyoshitsu. 1
http://ansatsukyoshitsu. Trotzdeem 1
hien Ufank 1
Nationalsozialismus a 1
a Kommunismus 1
Kommunismus am 1
Oste geschriwwen. 1
geschriwwen. Trotzdeem 1
dat inoffiziellt 1
inoffiziellt Bëndnes 1
Bëndnes staark 1
staark gewisen 1
vum Juschtschenko 1
Juschtschenko agefouert 1
agefouert Gesetz 1
der Muechtbegrenzung 1
Muechtbegrenzung vum 1
gouf zréckgeholl. 1
zréckgeholl. Trotzdeem 1
Benennung bewährt 1
bewährt an 1
verbreet. Trotzdeem 1
Ofstig no 1
Joer Zougehéieregkeet 1
Zougehéieregkeet zur 1
zur 1. 1
Divisioun scho 1
méi ofgezeechent, 1
ofgezeechent, wéi 1
virdrun erwaart 1
erwaart hätt. 1
hätt. Trotzdeem 1
Trotzdeem hunn 2
hunn d'Fonctionnairë 1
d'Fonctionnairë vum 1
preisesche Justizministère 1
Justizministère et 1
als ideale 1
ideale Standuert 1
Standuert recommandéiert 1
recommandéiert a 1
a geschat, 1
datt 941 1
941 Inhaftéiert 1
Inhaftéiert an 1
an Eenzel- 1
a Massenzelle 1
Massenzelle vu 1
jee 20, 1
20, 30 1
60 Persounen 1
do ënnergebruecht 1
ënnergebruecht kéinte 1
hunn d'Landekapselen 1
d'Landekapselen eng 1
bestëmmt Form, 1
erlaabt, wärend 1
d'Äerdatmosphär de 1
an d'Stabilitéit 1
d'Stabilitéit bäizebehalen. 1
bäizebehalen. Trotzdeem 1
Trotzdeem hu 1
mat Reesen 1
Europa verbruecht. 1
verbruecht. Trotzdeem 1
Trotzdeem kann 1
kann d'Bestëmmung 1
der Sonnenrektaszensioun 1
Sonnenrektaszensioun och 1
anere Zäitpunkte 1
Zäitpunkte geschéien, 1
geschéien, beispillsweis 1
beispillsweis aus 1
aus absolutte 1
absolutte Deklinatiounsmiessunge 1
Deklinatiounsmiessunge vun 1
Sonn. Trotzdeem 1
Trotzdeem konnt 4
konnt d'Buedemkontroll 1
d'Buedemkontroll iwwer 1
eraus wäertvoll 1
wäertvoll Daten 1
iwwer Dreifstoffverbrauch, 1
Dreifstoffverbrauch, Lagereegelung 1
Lagereegelung an 1
an Héichteverloscht 1
Héichteverloscht vun 1
Statioun sammelen. 1
sammelen. Trotzdeem 1
een Oszillatiounen 1
Oszillatiounen a 1
verschiddene Meson-Systemer, 1
Meson-Systemer, wéi 1
dem neutrale 1
neutrale Kaon-System, 1
Kaon-System, noweisen. 1
noweisen. Trotzdeem 1
Trotzdeem konnte 1
hir 5 1
Chamber halen. 1
halen. Trotzdeem 1
Uppsala ginn 1
zu Stockholm. 2
Stockholm. Trotzdeem 1
zum 10fache 1
10fache vun 1
wat ausgeséit 1
ausgeséit gi 1
war, rekoltéiert 1
Trotzdeem krut 1
krut Waco 1
Ruff fir 2
fir Rassismus 1
Rassismus – 1
– zum 1
amerikanesch Geschichtsschoulbicher 1
Geschichtsschoulbicher verstäerkt 1
verstäerkt ginn 1
– wouriwwer 1
wouriwwer sech 1
Stad iergeren. 1
iergeren. Trotzdeem 1
Trotzdeem maachen 1
maachen d'Beneficë 1
d'Beneficë vum 1
vum Export 1
Woll haut 1
den Totalbeneficer 1
Totalbeneficer op 1
der Exportatioun 1
Exportatioun aus. 1
aus. Trotzdeem 1
Trotzdeem schéngt 1
de galloréimesche 1
galloréimesche Vicus 1
Vicus eng 1
komplett Neigrënnung 1
Neigrënnung ze 1
Via Agrippa 1
Agrippa ëm 1
ëm 17 1
Chr. entstanen 1
ass. Trotzdeem 1
Trotzdeem si 3
bei Starte 1
V reegelméisseg 1
zu Titusville 1
Titusville 20 1
ewech Fënstere 1
Fënstere futti 2
futti gefuer. 1
gefuer. Trotzdeem 1
Trotzdeem sinn 2
sinn d'Lëtzebuerger 2
d'Lëtzebuerger Produkter 1
grousse Supermarchéen 1
Supermarchéen am 1
am Grenzgebitt 1
Grenzgebitt ze 1
fannen. Trotzdeem 1
am Chaos 1
Chaos schonn 1
schonn d'Grondbestanddeeler 1
d'Grondbestanddeeler vun 1
vun Äerd, 1
Äerd, Waasser, 1
drëtt Qualifkatiounsronn 1
Qualifkatiounsronn vun 1
League komm. 1
komm. Trotzdeem 1
duerch d'Presenz 2
vum Kompost 1
Kompost manner 1
manner fuerdernd 1
fuerdernd géintiwwer 1
der Buedemqualitéit, 1
Buedemqualitéit, a 1
ganz sandege 1
sandege Biedem 1
Bam wuessen. 1
wuessen. Trotzdeem 1
Trotzdeem stralt 1
stralt si 1
nach 1100-mol 1
1100-mol méi 1
Vollmound vun 1
erschéngt. Trotzdeem 1
Trotzdeem war 7
dat besser 1
bei fréiere 1
fréiere Fotoe, 1
Fotoe, déi 1
den Himalia 1
Himalia nëmmen 1
einfache Punkt 1
Punkt gewisen 1
nach esou 1
esou grouss, 1
béid disponibel 1
disponibel Sendere 1
Sendere fir 1
fir d'Sende 1
d'Sende vu 1
Biller hu 1
misse benotzt 1
duebel Redundanz 1
Redundanz bei 1
Iwwerdroung verluer 1
goung. Trotzdeem 1
Uranus aus 1
aus onbekannte 1
Grënn um 1
Equator méi 2
um sonnege 1
sonnege Pol. 1
Pol. Trotzdeem 1
war d'portugisesch 1
d'portugisesch Presenz 1
Angola déi 1
d'Küst limitéiert. 1
limitéiert. Trotzdeem 1
de Barer 1
Barer do 1
do offiziell 1
offiziell Lehnshär 1
Lehnshär an 1
domat Noper 1
Noper vum 1
vum Lëtzebuerger, 1
zwéi ware 2
gesot net 1
net gréng. 1
gréng. Trotzdeem 1
Trotzdeem waren 1
waren d'Krokodiller 1
d'Krokodiller den 1
eenzege Sécherheetssystem 1
Sécherheetssystem deen 1
Lëtzebuerg existéiert 1
Trotzdeem ware 1
ware Spiller 1
de Kramnik 1
Kramnik gewëllt, 1
gewëllt, déi 1
Schwaarz Säit 1
verdeedege géint 1
géint Spiller 1
de Kasparow. 1
Kasparow. Trotzdeem 1
einfach, d'Bunne 1
béide Mounden 1
Mounden aus 1
Observatiounsdaten opzeschlësselen. 1
opzeschlësselen. Trotzdeem 1
bayerescher Landeshaaptstad 1
Landeshaaptstad schwiereg 1
schwiereg déi 1
klenger Witfraerent 1
Witfraerent duerch 1
duerch ze 1
bréngen. Trotz 1
Trotz dem 6
Begrëff Wellenausbreedung 1
Wellenausbreedung ginn 1
Allgemenge mechanesch 1
mechanesch Wellen 1
Wellen – 1
Schall – 1
als Stralung 1
Stralung bezeechent, 1
obwuel sech 1
sech d'Gesetzméissegkeete 1
d'Gesetzméissegkeete gläichen. 1
gläichen. Trotz 1
dem Debakel 1
Debakel vu 1
senger 2. 1
2. Arméi 1
russeschen ieweschte 1
Kommando nach 1
ëmmer dru 1
dru geduecht, 2
geduecht, de 1
däitschem Territoire 1
féieren. Trotz 1
gemeinsamen Zil, 1
der Kolonialiséierung 1
Kolonialiséierung en 1
setzen, waren 1
waren d'Iddie 1
d'Iddie vun 1
matenee kompatibel. 1
kompatibel. Trotzdem 1
Trotzdem gouf 1
1886 aus 1
Grënn de 1
enger stengener 1
stengener Bréck 1
Bréck decidéiert 1
decidéiert a 1
100.000 Frang 1
Frang ugefrot. 1
ugefrot. Trotzdem 1
Trotzdem huet 1
de Pseudonymer 1
Pseudonymer Mia 1
Mia Bliss 1
Bliss a 1
a Madison 1
Madison Swan 1
Swan geschafft. 1
geschafft. Trotz 1
Trotz de 2
de miserabelen 1
miserabelen Zoustänn 1
Zoustänn huet 1
de Godoy, 1
Godoy, de 1
Premierminister, en 1
neien ongënschtege 1
ongënschtege Kontrakt 1
Frankräich geschloss. 1
geschloss. Trotz 1
niewebäi mat 1
beschäftegen. Trotzdem 1
Trotzdem krut 1
Europawalen am 1
Stëmmen (30,6%). 1
(30,6%). Trotzdem 1
Trotzdem léisst 1
deem Chloé 1
Chloé säi 1
säi Fall 1
Fall begeeschteren. 1
begeeschteren. Trotz 1
polnesche Sig 1
Sig huet 1
bis 1466 1
1466 gedauert 1
bis Polen 1
2. Fridde 1
Thorn (Toruń) 1
(Toruń) den 1
Uerden vassaliséiert, 1
vassaliséiert, a 1
a Pommern 1
Pommern (Pomorze), 1
(Pomorze), d'Ermland 1
d'Ermland (Warmia) 1
(Warmia) an 1
an Danzeg 1
Danzeg annektéiert 1
annektéiert huet. 1
huet. Trotzdem 1
Trotzdem sinn 1
Haiser d'Ausnahm 1
d'Ausnahm zu 1
an ugebaut 1
ugebaut Haiser 1
Haiser bleiwen 1
bleiwen d'Reegel. 1
d'Reegel. Trotzdem 1
Trotzdem stellen 1
Manktem vun 2
natierleche Ressourcen, 1
Ressourcen, déi 1
u Flüchtlingen 1
regional Onsécherheet 1
Onsécherheet Problemer 1
Wirtschaftswuesstem duer. 1
duer. Trotz 1
dem sur-Meuse 1
sur-Meuse am 1
Numm stéisst 1
stéisst d'Gemeng 1
kenger Grenz 1
Grenz un 1
d' Trotzdem 1
Trotzdem versicht 1
Schoul fäerdeg 2
maachen… Trotzdem 1
Trotzdem war 1
Autodidakt. Trotzdem 1
Trotzdem waren 1
waren d'Verkafszuele 1
d'Verkafszuele manner 1
manner gutt, 1
Kritiker op 1
op AllMusic 1
AllMusic hu 1
datt "d'magesch 1
"d'magesch Chimie 1
Chimie déi 1
déi Albume 1
Albume wéi 1
wéi 'Paranoid'a 1
'Paranoid'a 'Volume 1
'Volume 4' 1
4' sou 1
sou speziell 1
speziell gemaach 1
sech opzeléisen". 1
opzeléisen". Trotz 1
Trotz den 1
den Zerstéierunge 1
Zerstéierunge wärend 1
Germanenafäll an 1
deem domat 1
verbonnene Réckgang 1
Bevëlkerung, ass 1
duerchgängeg réimesch 1
réimesch Besiidlung 1
Besiidlung vun 1
Uertschaft bis 1
Joerhonnert nogewisen. 2
nogewisen. Trotz 2
Trotz der 10
éisträichescher Germaniséierungspolitik 1
Germaniséierungspolitik no 1
Krakau (1846), 1
(1846), war 1
de Regimm 1
Regimm liberal 1
liberal genuch, 1
polnescht a 1
a jiddescht 1
jiddescht kulturellt 1
kulturellt Liewe 1
Liewe konnt 1
konnt entfalen. 1
entfalen. Trotz 1
respektive Gewënner, 1
Gewënner, respektiv 1
respektiv Verloschter, 1
Verloschter, huet 1
zu 2009 1
2009 näischt 1
der Sëtzverdeelung 1
Sëtzverdeelung geännert. 1
geännert. Trotz 1
finanzieller Belaaschtung 1
Belaaschtung hu 1
Elteren hien 1
de Séminaire 1
Séminaire St. 1
St. Trotz 1
der Friemherrschaft 1
Friemherrschaft konnt 1
Warszawa déi 1
polnesch Kultur 1
Kultur opbléien. 1
opbléien. Trotz 1
der Geheimhaltungsflicht 1
Geheimhaltungsflicht konnt 1
aus archeologeschen 1
archeologeschen Ausgruewungen 1
an iwwerliwwerten 1
iwwerliwwerten Texter 1
Texter den 1
Oflaf bei 1
de Feiere 1
Feiere méi 1
wéineger rekonstruéiert 1
vu Cabinda 1
Cabinda hunn 1
hunn auslännesch 1
auslännesch Regierungen 1
nationalistesch Beweegungen 1
Beweegungen den 1
Territoire wéinst 1
senge risege 1
risege Pëtrolsreservë 1
Pëtrolsreservë begiert, 1
begiert, dem 1
dem Happtexportproduit 1
Happtexportproduit vun 1
Angola deemools 1
deemools wéi 1
haut. Trotz 1
klenger Kraaft 1
Effet gouf 1
Asteroid an 1
nëmme 12 1
Bunn ofgedréit. 1
ofgedréit. Trotz 1
der konsequenter 1
konsequenter Campagne 1
de Jo 1
Jo konnt 1
Nee ëmmer 1
staark entwéckelen 1
Schluss däitlech 1
däitlech duerchsetzen. 1
duerchsetzen. Trotz 1
der Probleemer 1
Probleemer hat 1
hat SpaceX 1
SpaceX den 1
Fluch als 1
als erfollegräichen 1
erfollegräichen Testfluch 1
Testfluch ugesinn 1
bereet, de 1
Betrib opzehuelen. 1
opzehuelen. Trotz 1
selwechter Teleskopgréisst 1
Teleskopgréisst wéi 1
IRAS war 1
den ISO 2
ISO wéinst 1
weiderentwéckelten Instrumenter 1
spezielle spektroskopesche 1
spektroskopesche Fäegkeete 1
Fäegkeete méi 1
leeschtungsfäeg fir 1
eenzelen Objeten. 1
Objeten. Trotz 1
dës Quell 1
Quell zirka 1
zirka dräizénghonnert 1
dräizénghonnert Joer 1
wéi d'Schluecht 1
d'Schluecht ass, 1
dach Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet verdéngt, 1
verdéngt, well 1
well vu 1
Byzanz eng 1
eng Traditiounslinn 1
Traditiounslinn zu 1
Erënnerung féiert. 1
féiert. Trotz 1
Trotz dëse 2
dëse Kriticken 1
Kriticken hat 1
hat d'Madame 1
Pompadour e 1
d' Trotz 3
Trotz dësem 1
war d'Rettungssystem 1
d'Rettungssystem erfollegräich 1
der Pann 1
Pann och 1
nach wichteg 1
wichteg Resultater 1
Resultater gewonne 1
dëse Moossname 1
Moossname kann 1
zu Fäll 1
vu verknaschtem 1
verknaschtem Drénkwaasser 1
Drénkwaasser kommen, 1
d'Waasser eng 1
engem Rouer 1
Rouer staut, 1
staut, woubäi 1
massiver Bildung 1
vu geféierleche 1
geféierleche Mikroorganisme 1
Mikroorganisme komme 1
Trotz dëser 2
dëser Defaite 1
Defaite huet 1
Beggen sech 1
d'Coupe des 1
des Coupes 1
Coupes qualifizéiert, 1
qualifizéiert, well 1
Néierlag duerft 1
den U.N. 1
U.N. Käerjéng 1
Käerjéng d'Qualifikatiounsronn 1
d'Qualifikatiounsronn fir 1
fir d'UEFA 1
d'UEFA Coupe 1
Coupe spillen 1
spillen (den 1
(den F91 1
F91 war 1
als Champion 1
Champion scho 1
fir d'Qualifikatioun 1
d'Qualifikatioun vun 1
League qualifizéiert). 1
qualifizéiert). Trotz 1
Trotz einfacher 1
einfacher Mechanik 1
ongënschtege Wiederbedéngunge 1
Wiederbedéngunge konnt 1
de Konstrukter 1
Konstrukter sensationell 1
sensationell Observatioune 1
maachen. Trotz 1
Trotz engem 2
vum Miles 1
Miles an 1
dëser Variant, 1
Variant, ass 1
Iddi ni 1
ni populär 1
engem giganteschen 1
giganteschen Asaz 1
vun englesche 1
englesche Streitkräfte 1
Streitkräfte koumen 1
koumen si 1
a schwéierer 1
schwéierer Séi 1
Séi duerch, 1
duerch, mä 1
mä d'Gefor, 1
hinnen fir 1
fir d'Geleitszich 1
d'Geleitszich am 1
Atlantik ausgaange 1
domat aus 1
geschaf. Trotz 1
Trotz enger 4
enger beschiedegter 1
beschiedegter Antenn 1
Antenn hat 1
Satellit zwéin 1
laang Signaler 1
Signaler geschéckt. 1
geschéckt. Trotz 1
gewësser Retizenz 1
Retizenz am 1
vum Cyclissem, 1
Cyclissem, gouf 1
de Steinès 1
Steinès chargéiert 1
fir d'Etapp 1
d'Etapp mat 1
de Colle 1
Colle vum 1
vum Peyresourde, 1
Peyresourde, Aspin, 1
Aspin, Tourmalet 1
Tourmalet an 1
an Aubisque 1
Aubisque ze 1
preparéieren. Trotz 1
enger Tendenz 1
Tendenz zur 1
zur Epilepsie 1
Epilepsie huet 1
beléift war, 1
war, d'éisträichesch 1
Arméi kommandéiert 1
kommandéiert a 1
souguer reforméiert. 1
reforméiert. Trotz 1
enger zäitweis 1
zäitweis bis 1
30 Mann 2
Mann héijer 1
héijer Spezialkommissioun, 1
iwwer d'Affär 1
d'Affär enquêtéiert 1
enquêtéiert huet, 2
sinn d'polizeilech 1
d'polizeilech Ermëttlunge 1
Ermëttlunge jorelaang 1
jorelaang zu 1
zu kenge 1
kenge schlëssege 1
schlëssege Resultater 1
Resultater komm, 1
komm, wien 1
dohanner géif 1
géif stiechen. 1
stiechen. Trotz 2
Trotz ettleche 1
ettleche Recherchë 1
Recherchë war 1
de Konstrukteur 1
Konstrukteur vun 1
Uergel eendeiteg 1
eendeiteg z'ermëttelen. 1
z'ermëttelen. Trotz 1
Trotz grousse 1
grousse Finanzschwieregkeeten 1
Finanzschwieregkeeten ass 1
Projet 1893 1
Trotz groussen 1
groussen Efolleger, 1
Efolleger, wéi 1
wéi d'Besetzung 1
d'Besetzung vu 1
vu Rotterdam, 1
Rotterdam, an 1
Duerchbroch op 1
der Verdeedegungslinn 1
Verdeedegungslinn Peel-Raam, 1
Peel-Raam, war 1
war d'Haaptfrontlinn 1
d'Haaptfrontlinn nach 1
net gebrach. 1
gebrach. Trotz 1
Trotz hirem 5
hirem däitschen 1
däitschen oder 2
oder franséischen 1
Numm (Kichererbse, 1
(Kichererbse, resp. 1
resp. pois 1
pois chiche) 1
chiche) ass 1
weider Famill 1
der Ierbes 1
Ierbes (Pisum 1
(Pisum sativum). 1
sativum). Trotz 1
hirem héijen 3
Alter beschäftegt 1
mat Geschicht, 1
Geschicht, mécht 1
mécht nach 1
aktiv Recherchen 1
schreift un 1
un Aarbechten. 1
Aarbechten. Trotz 1
héijen Eisenundeel 1
Eisenundeel ginn 1
Liewen dat 1
hir alles 1
alles bitt 1
bitt fillt 1
fillt si 1
sech onglécklech. 1
onglécklech. Trotz 1
keng Variant 1
der CZ-2, 1
CZ-2, mä 1
eng zweestufeg 1
zweestufeg Ofleedung 1
Marsch 4A. 1
4A. Trotz 1
Trotz hirer 1
hirer architektonescher 2
architektonescher Schéinheet, 1
Schéinheet, wéi 1
B. hirem 1
hirem spiralfërmege 1
spiralfërmege Grondrëss, 1
engem verdeedegungstechnesche 1
verdeedegungstechnesche Point-de-vue 1
Point-de-vue héich 1
héich entwéckelt, 1
entwéckelt, sou 1
kënnen eruewert 1
eruewert ze 1
Trotz Honnerte 1
vu Kostümer, 1
Kostümer, villen 1
villen Dänzer 1
Euro war 1
war d'Show 1
d'Show e 1
kommerzielle Mësserfolleg. 1
Mësserfolleg. Trotz 1
Trotz Liichtverschmotzung 1
Liichtverschmotzung ass 1
gesinn. Trotz 2
Trotz sengem 8
sengem héijen 1
héijen Eisegehalt 1
Eisegehalt ass 1
kee gudden 1
gudden Eiseliwwerant, 1
Eiseliwwerant, well 1
well d'Oxalsaier 1
d'Oxalsaier d'Eiseverwäertung 1
d'Eiseverwäertung hemmt. 1
hemmt. Trotz 1
sengem Hobby, 1
Hobby, de 1
de Fixstärenhimmel, 1
Fixstärenhimmel, huet 1
hien d'Objete 1
d'Objete vum 1
Sonnesystem net 2
net vergiess: 1
vergiess: beim 1
beim Mars 2
hie joreszäitlech 1
joreszäitlech Verännerungen 1
Verännerungen nogewisen. 1
klengen Duerchmiesser 1
e Gestengsplanéit 1
Gestengsplanéit handelt 1
handelt (Stand: 1
(Stand: Dezember 1
Dezember 2011). 1
2011). Trotz 1
sengem net 1
net brillante 1
brillante Parcours 1
Parcours hat 1
fäerdegbruecht, 1981, 1
1981, géint 1
den Avenamar 1
Avenamar Peralta, 1
Peralta, de 1
spuenesche Landesmeeschtertitel 1
d'Täsch ze 1
a Spillshowen 1
Spillshowen an 1
Sänger sinn 1
nach d'Parodien 1
d'Parodien déi 1
dem Galkin 1
Galkin säin 1
säin Haaptstandbeen 1
Haaptstandbeen duerstellen. 1
duerstellen. Trotz 1
sech senger 1
senger Bestemmung 1
Bestemmung fir 1
fir d'Philologie 1
d'Philologie nach 1
sécher. Trotz 1
sengem Talent, 1
Talent, war 1
Hergé säin 1
éischte Passage 2
Zeitung kuerz 1
wéineg erfollegräich. 1
erfollegräich. Trotz 1
sengem Zoustand, 1
Zoustand, dee 1
méi verschlechtert 1
verschlechtert huet, 1
e weidergeschafft. 1
weidergeschafft. Trotz 1
Trotz senger 7
Joer, war 1
Koméit no 1
no 1930 2
senger enormer 1
enormer Gréisst 1
Sonnesystem dee 1
dee Planéit, 1
séiersten dréit. 1
dréit. Trotz 1
senger gerénger 1
gerénger Gréisst 1
bekannt Kultur 1
arabescher Welt 1
Welt entwéckelt. 1
entwéckelt. Trotz 1
grousser Industrieproduktioun 1
Industrieproduktioun ( 1
( Trotz 1
Flash allgemeng 1
allgemeng dofir 1
bekannt, net 1
ëmmer pünktlech 1
pünktlech ze 1
sengem Personnage 1
Personnage den 1
vum séiersten 1
séiersten a 1
gläichzäiteg onpünktlechste 1
onpünktlechste Mënsch 1
Mënsch vun 1
Welt gëtt. 1
gëtt. Trotz 1
senger Kierchendignitéit 1
Kierchendignitéit war 1
Sexualitéit net 1
net ofgeneigt. 1
ofgeneigt. Trotz 1
senger ufänglech 1
ufänglech héich 1
héich ugehollener 1
ugehollener Hellegkeet 1
10 de 1
de fënnefthellsten 1
fënnefthellsten transneptuneschen 1
transneptuneschen Objet 1
1,9 m 1
m eppes 1
Sedna (1,6 1
(1,6 m 1
m ) 1
den Orcus 1
Orcus (2,3 1
(2,3 m 1
). Trotz 1
Trotz senge 1
ville Verflichtungen 1
Verflichtungen huet 1
Jean-Pierre Glesener 1
Glesener seng 1
Heemechtsstad Rëmeleng 1
Rëmeleng net 1
vergiess. Trotz 1
Trotz Stéierunge 1
engem Instrument 1
ëmmer aktiv. 1
aktiv. Trotz 1
Trotz verschiddene 1
verschiddene Versich, 1
Versich, dorënner 1
eng als 1
als "J. 1
"J. Trotz 1
Trotz villen 2
villen diplomatesche 1
diplomatesche Beméiunge 1
Beméiunge wärend 1
gelongen, dat 1
Zil nom 1
Krich duerchzesetzen. 1
duerchzesetzen. Trotz 1
villen Ëmännerunge 1
Ëmännerunge sinn 1
nach jett 1
jett Elementer 1
vum urspréngleche 1
urspréngleche Gebai 2
Gebai erhalen, 1
erhalen, wéi 1
wéi d'Kamäiner, 1
d'Kamäiner, d'Biedem 1
d'Biedem an 1
an d'Kellerverwëllef. 1
d'Kellerverwëllef. True 1
True Grit 1
Grit ass 1
vum Ethan 1
Coen a 1
a Joel 1
2010. True 1
True Lies 1
Lies ass 1
e Remake 1
Remake vum 1
La totale! 1
totale! Truppe 1
Truppe bei 1
der Elbe 1
Elbe getraff 1
hunn. Truppe 1
Truppe besetzen 1
besetzen een 1
japanesche Vasallestaat 1
Vasallestaat Mandschukuo 1
Mandschukuo (Mandschurei). 1
(Mandschurei). Truppen 1
England ondenkbar 1
ondenkbar gemaach. 1
gemaach. Truppen 1
Lëtzebuerg agefall 1
agefall waren, 1
goufen d'Schoulen 1
d'Schoulen zougemaach, 1
d' Truppen 2
Truppen d'Land 1
d'Land besat, 1
besat, d'kinneklech 1
Famill goung 1
Exil a 1
Brasilien. Truppen 1
dem Galba. 1
Galba. Truppen 1
vum Hannibal 1
Hannibal von 1
von Heister, 1
Heister, ausgedroen. 1
ausgedroen. Truppen 1
Major General 1
General Rodney 1
Rodney Frederick 1
Frederick Leopold 1
Leopold Keller 1
D-Day ( 1
( Truppen 1
Truppen erëm 1
opgebaut. Truppen 1
Truppen iwwerhuelen 1
iwwerhuelen d' 1
befreien. Truppen 1
ze bremsen. 1
bremsen. Truppen 1
kämpfen. Truppe 1
Truppe Portugal 1
Portugal besat 1
besat haten. 1
haten. Truppe 1
Truppe verdeedegt 1
verdeedegt ginn 1
ass. Tschechesch 1
Tschechesch gëtt 1
zirka eelef 1
eelef Millioune 1
geschwat. Tschiddeschmillen 1
Tschiddeschmillen läit 1
der Tirelbaach. 1
Tirelbaach. T 1
T sech 1
Museksgeschäft versicht 1
de Rapsong 1
Rapsong Treat 1
Treat Your 1
Your Mother 1
Mother Right 1
Right opgeholl, 1
wéineg Erfolleg 1
hat. T 1
T selwer 1
selwer d'Haaptfigur 1
d'Haaptfigur an 1
vun Turneren 1
Turneren duerch 1
d'USA gereest. 1
gereest. Tsunamie 1
Tsunamie gehéieren 1
geféierlechsten Naturkatastrophe 1
Naturkatastrophe mat 1
deenen d'Mënsche 1
d'Mënsche konfrontéiert 1
konfrontéiert kënne 1
staarken Tsunami 1
Tsunami seng 1
seng destruktiv 1
destruktiv Energie 1
Energie iwwer 1
iwwer Dausende 2
Kilometer mat 1
sech féiere 1
kann, souguer 1
souguer alt 1
alt iwwer 1
ganzen Äerdball. 1
Äerdball. Tübingen 1
Tübingen ass 1
eng Kreesstad 1
Kreesstad an 1
Landkrees Tübingen. 1
Tübingen. Tuermauerefabréck 1
Tuermauerefabréck Philipp 1
Philipp Hörz 1
Hörz huet 1
huet 2003 1
grouss Revisioun 1
Revisioun gemaach 1
op Vollelektronik 1
Vollelektronik ëmgestallt. 1
ëmgestallt. Tuffkallek 1
Tuffkallek entsteet 1
entsteet do, 1
mat Kallek 1
Kallek iwwersiedegt 1
iwwersiedegt Quellewaasser 1
Quellewaasser austrëtt 1
austrëtt an 1
Kallek precipitéiert 1
precipitéiert a 1
sech oflagert. 1
oflagert. Tuffréng 1
Tuffréng ze 1
fannen. Tukane 1
Tukane wunnen 1
op Beem. 1
Beem. Tunesie 1
Tunesie gëtt 1
vum Maghreb 1
Maghreb gezielt. 1
gezielt. Tunnellen 1
Tunnellen an 1
Prinzip am 1
am traditionellen 1
traditionellen Tunnelverfahre 1
Tunnelverfahre gebaut 1
Säite gläichzäiteg 1
gläichzäiteg ugefaange 1
mat gruewen. 1
gruewen. Turks 1
Turks fruit 1
fruit ass 1
mat 3,3 1
3,3 Millioune 1
Millioune Spektateuren 1
Spektateuren deen 1
deen hollännesche 1
hollännesche Film 1
Kino. Turk-Vëlker 1
Turk-Vëlker nennen 1
nennen se 1
se Idel 1
Idel (Tataresch: 1
(Tataresch: İdel, 1
İdel, Идел), 1
Идел), op 1
op Mordwinesch 1
Mordwinesch heescht 1
se Raw, 1
Raw, Рав 1
Рав oder 1
oder Rawa, 1
Rawa, Рава. 1
Рава. Tuvalu 1
Tuvalu ass 1
Commonwealth den 1
Oktober 1978 3
1978 voll 1
voll onofhängeg 1
onofhängeg ginn. 1
ginn. Tuvalu 1
Tuvalu huet 1
bedeitende Patrimoine 1
Ausland. Tux 1
Haaptacteur vun 1
engem Linux 1
Linux Spill 1
Spill wat 1
wat Tux 1
Tux Racer 1
Racer genannt 1
Tux iwwer 1
Rei veräisten 1
veräisten Hiwwelen 1
Hiwwelen erofsteiert, 1
erofsteiert, op 1
sengem Bauch, 1
Bauch, an 1
probéiert Hierken 1
Hierken ze 1
ze frupsen, 1
frupsen, an 1
an d'Zäitlimit 1
d'Zäitlimit ze 1
ze klappen. 1
klappen. TUX 1
TUX ass 1
engem Web 1
Web Server 1
Server deen 1
am Linux 1
Kernel leeft, 1
leeft, dee 1
dee capabel 1
capabel ass 1
ass statesch 1
statesch Websäite 1
Websäite fir 1
ze zerwéiere 1
zerwéiere wéi 1
wéi traditionell 1
traditionell Servere 1
Servere wéi 1
den Apache 1
Apache HTTP 1
HTTP Server. 1
Server. Tuys 1
Tuys gouf 1
vum Tun 1
Tun Biever 1
Biever (gebuer 1
(gebuer 1997), 1
1997), Sam 1
Sam Tritz 1
Tritz (gebuer 1
(gebuer 1996) 2
1996) a 1
a Kay 1
Kay Gianni 1
Gianni (gebuer 1
1996) zu 1
Diddeleng gegrënnt. 1
gegrënnt. TV 1
TV gouf 1
gouf integral 1
héich opléisender 1
opléisender Norm 1
Norm produzéiert 1
produzéiert (HD), 1
(HD), an 1
an SD 1
am HD 1
HD ausgestraalt. 1
ausgestraalt. TV 1
TV huet 1
Stonn neie 1
Programm ausgestraalt, 1
ausgestraalt, deen 1
Stonnen widderholl 1
widderholl gouf. 1
gouf. Twins 1
Twins of 1
of Evil 1
brittesche Vampirfilm 2
John Hough 1
Hough aus 1
1971. Typ 1
Typ 1, 1
1, deen 1
den Diabetiker 1
Diabetiker betrëfft 1
betrëfft a 1
an ganz 1
jonkem Alter 1
Alter optrëtt, 1
optrëtt, an 1
Typ 2, 1
2, dee 1
spéit eréischt 1
eréischt optrëtt 1
mat Iwwergewiicht 1
Iwwergewiicht a 1
gëtt. Typesch 1
Typesch ass 1
ass d'Optriede 1
vu vulkanesche 1
vulkanesche Glieser 1
Glieser am 1
am Kontakt 1
tëscht gliddegem 1
gliddegem Magma 1
Magma a 1
Waasser. Typesch 1
Typesch Cepheide 1
Cepheide pulséiere 1
pulséiere mat 1
Deeg. Typesch 1
Typesch Eegebeweegungen 1
Eegebeweegungen leien 1
Sekonn. Typesch 1
Typesch englesch: 1
englesch: am 1
am Old 1
Old Town 1
Town gëtt 1
et aacht 1
aacht Pubs, 1
Pubs, woubäi 1
muss bedenken, 1
ganzen Duerf 1
Duerf 11.000 1
wunnen. Typescherweis 1
Typescherweis gesäit 1
engem FHD, 1
FHD, datt 1
datt d'Haaptrei 1
d'Haaptrei bei 1
engem gewëssenem 1
gewëssenem Faarfindex 1
Faarfindex ofknéckt, 1
ofknéckt, dat 1
heescht lénks 1
dësem sougenannten 1
sougenannten Ofzweigpunkt 1
Ofzweigpunkt (och 1
(och dacks 1
dacks englesch 1
englesch turn-off-point) 1
turn-off-point) gëtt 1
keng Haaptreiestären 1
Haaptreiestären am 1
am Diagramm. 1
Diagramm. Typescherweis 1
Typescherweis hunn 1
Watson an 1
de Crick 1
Crick an 1
hire Riede 1
Riede bei 1
Nobelpräis d'Rosalind 1
d'Rosalind Franklin, 1
Franklin, déi 1
kengem Wuert 1
Wuert ernimmt. 1
ernimmt. Typesch 1
Typesch fir 6
fir d'Éislek 1
d'Éislek sinn 1
déi erhéichten 1
erhéichten Nidderschléi. 1
Nidderschléi. Typesch 1
fir englesch 1
englesch Bockmillen 1
Bockmillen ass, 1
Bock mam 1
mam e 1
ronne Bau 1
Bau dat 1
sougenannt Roundhouse 1
Roundhouse agekleet 1
ass. Typesch 1
fir Hénger 1
Hénger ass 1
di rout 1
rout Kräid 1
Kräid oder 1
roude Kamp, 1
Kamp, dee 1
beim Hunn 1
Hunn méi 1
beim Hong. 1
Hong. Typesch 1
Lëtzebuerg ass, 1
all Pouvoir 1
Pouvoir an 1
Staat bleift. 1
bleift. Typesch 1
Point ass 1
et ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Meenungen 1
an Erklärungen 1
Erklärungen dozou 1
ginn. Typesch 1
fir Südamerika, 1
Südamerika, Afrika 1
Asien ass 1
tropesche Klima. 1
Klima. Typesch 1
Typesch Kultplaze 1
Kultplaze waren 1
Uewen a 1
wäertvoll Schief. 1
Schief. Typesch 1
Typesch planetaresch 1
Niwwele bestinn 1
% Waasserstoff 1
% Helium. 1
Helium. Typesch 1
Typesch Schwiewungsperiode 1
Schwiewungsperiode sinn 1
bis Wochen. 1
Wochen. Typesch 1
Typesch Sujete 1
sinn d'Groussstad 1
d'Groussstad mat 1
hiren däischtere 1
däischtere Säiten 1
Säiten (Muerd, 1
(Muerd, Perversioun, 1
Perversioun, Gewalt) 1
Gewalt) an 1
hire soziale 1
soziale Géigesätz 1
Géigesätz (extremer 1
(extremer Aarmut 1
Aarmut vs. 1
vs. Typescht 1
Typescht Kennzeeche 1
de Bléieplanzen 1
Bléieplanzen ass 1
ass d'Bléi, 1
d'Bléi, där 1
Aufgab d'Fortplanze 1
d'Fortplanze vun 1
Planz duerch 1
vum Som 1
Som ass. 1
ass. Typ 1
wäit um 1
um Äerdbunnplang 1
sinn. Typhus 1
Typhus gëtt 1
e Bakterium 1
Bakterium aus 1
de Rickettsia 1
Rickettsia provozéiert. 1
provozéiert. UAO 1
UAO - 2
- DLR 1
DLR Asteroid 1
Asteroid Survey 1
Survey / 1
/ UDAS 1
UDAS (Ofkierzung 1
fir UAO 1
- UA 1
UA (ungarische 1
(ungarische Fassung: 1
Fassung: A 1
A Pacsirta) 1
Pacsirta) 1. 1
1918 Budapest 1
Budapest (Königliche 1
(Königliche Oper). 1
Oper). Ubaute 1
Ubaute vergréissert 1
ginn. U 2
U béiden 1
béiden Enn 1
dësem Medium 1
Medium muss 1
gesuergt ginn, 1
datt d'Signaler 1
d'Signaler net 1
net reflektéiert 1
Stéierunge produzéiert 1
produzéiert kënne 1
ginn. Überallriecht 1
Überallriecht es 1
nach Qualm 1
Qualm Luxemburger 1
Juli 2018, 1
26. "Über 1
"Über das 1
das Fundament 1
Fundament der 1
der Moral" 1
Moral" ass 1
senge wichtegen 1
wichtegen Ofhandlungen: 1
Ofhandlungen: eng 1
um kategoreschen 1
kategoreschen Imperativ 1
Imperativ vum 1
vum Kant, 1
Kant, deen 1
Aen en 1
en ierféierende 1
ierféierende Vesuch 1
Vesuch ass, 1
fir d'Eethik 1
d'Eethik an 1
Vernonft ze 1
begrënnen. Ubiedung 1
Ubiedung vun 1
der Cappella 1
Cappella degli 1
degli Scrovegni 1
Scrovegni duergestallt 1
duergestallt hat. 1
hat. U 1
U Bord 12
Bord blouf 1
ursprénglecher Waasserreserv 1
Waasserreserv vun 1
vun 2720 1
2720 l, 1
l, Sauerstoff 1
Sauerstoff fir 1
ronn 420 1
420 Deeg, 1
änlech Reserven 1
Reserven vun 1
anere Verbrauchstoffer. 1
Verbrauchstoffer. U 1
Bord sinn 2
dräi nuklear 1
nuklear ballistesch 1
ballistesch Rakéiten. 1
Rakéiten. U 1
MRO si 1
sechs wëssenschaftlech 1
puer technesch 1
technesch Experimenter, 1
Experimenter, wéi 1
wéi d'Ka-Band-Kommunikatioun, 1
d'Ka-Band-Kommunikatioun, d'Electra-Kommunikatiounsanlag 1
d'Electra-Kommunikatiounsanlag an 1
optesch Navigatiounskamera. 1
Navigatiounskamera. U 1
war d'Rhesusäffin 1
d'Rhesusäffin (Macaca 1
(Macaca mulatta) 1
mulatta) Miss 1
Miss Sam. 1
Sam. U 1
anerem en 2
einfache Seismograph. 1
Seismograph. U 1
der Mayflower 1
Mayflower waren 1
waren 102 1
102 Passagéier 1
Mann Equipage. 1
Equipage. U 1
Sond goufen 1
och Äsche 1
Äsche vum 1
vum Clyde 1
Tombaugh matgeschéckt. 1
matgeschéckt. U 1
vun Terra 1
Terra sinn 1
zwéi CERES-Instrumenter, 1
CERES-Instrumenter, eent 1
eent dovun 1
dovun observéiert 1
observéiert ëmmer 1
ëmmer d'Äerd 1
a riichter 1
riichter Richtung, 1
Richtung, wärend 1
anert schwenkbar 1
schwenkbar ass. 1
ass. U 1
Bord war 2
Hond Swesdotschka 1
Swesdotschka (russesch 1
(russesch fir 1
fir "klenge 1
"klenge Stär") 1
Stär") an 1
de Kosmonaute-Dummy 1
Kosmonaute-Dummy "Iwan 1
"Iwan Iwanowitsch". 1
Iwanowitsch". U 1
Moment zirka 1
zirka 4230 1
4230 Mënschen, 1
Mënschen, dovun 1
dovun ongeféier 1
1000 Membere 1
der Besatzung. 1
Besatzung. U 1
eng Bakteriekultur 1
Bakteriekultur (Escherichia 1
(Escherichia coli), 1
coli), där 1
Entwécklung iwwerwaacht 1
iwwerwaacht gouf. 1
gouf. U 1
zwéi Short 1
Short Type 1
Type 184 1
184 an 1
zwou Sopwith 1
Sopwith Baby. 1
Baby. Uecht 1
Uecht een 1
an hutt 1
hutt een 1
anere gär! 1
gär! Uechter 1
Uechter d'Joerhonnerte 1
d'Joerhonnerte variéiert 1
variéiert en 1
tëscht Bertharingen, 1
Bertharingen, Bertrig, 1
Bertrig, Birtring, 1
Birtring, Berthinga, 1
Berthinga, Bertringen 1
Bertringen fir 1
zum haitege 1
haitege Bartreng, 1
Bartreng, respektiv 1
respektiv Bertrange 1
Bertrange oder 1
oder Bartringen, 1
Bartringen, ze 1
ginn. Uechtlach 1
Uechtlach op 1
Meter. Uelegbild 1
Uelegbild vum 1
vum Bartolomé 1
Bartolomé Esteban 1
Esteban Murillo, 1
Murillo, ëm 1
1660. Ueleg 1
Ueleg op 1
Léngen, 178x103 1
178x103 cm. 1
cm. Ueli 1
Ueli Maurer 1
Maurer ass 1
Bauer am 1
am Zürcher 1
Zürcher Oberland 1
Oberland opgewuess. 1
opgewuess. Uerdenscommunautéiten 1
Uerdenscommunautéiten am 1
am réimesch-kathoulesche 1
réimesch-kathoulesche Sënn 1
den kathouleschen 1
kathouleschen Ostkirchen 1
Ostkirchen kaum. 1
kaum. Uergele 1
hunn. Uergele 1
Uergele vun 1
him stoungen 1
stoungen oder 1
Kierche vu 1
vu Mürzenich 1
Mürzenich (1829) 1
an Drennen 1
Drennen (1837). 1
(1837). Uergelmécher 1
Uergelmécher Charles 1
Charles Wetzel 1
Wetzel senger 1
Firma Orgues 1
Orgues d'église 1
d'église et 1
Salon gebaut 1
gouf. Uertschaft 1
Provënz Cremona 1
Cremona an 1
Regioun Lombardei. 1
Lombardei. Uertschaft 1
Gemeng un 1
d'Azur. Uertschaft 1
Gemeng Cabrero 1
Cabrero an 1
Regioun Biobío. 1
Biobío. Uertschafte 1
1.000 Awunner 1
Gemeng sinn: 2
sinn: Kloetinge, 1
Kloetinge, Wolphaartsdijk, 1
Wolphaartsdijk, 's- 1
's- Heer 2
Heer Arendskerke, 1
Arendskerke, 's- 1
Heer Hendrikskinderen. 1
Hendrikskinderen. Uertschaften 1
bekannt Plazen 1
sinn: la 1
la Grandinière, 1
Grandinière, la 1
la Coline 1
Coline Ensoleillé, 1
Ensoleillé, Mousseau, 1
Mousseau, Voiret 1
Voiret a 1
a la 2
la Nouillère. 1
Nouillère. Uertschaften 1
Gemeng waren: 1
waren: Basses-Voies, 1
Basses-Voies, Chaumont, 1
Chaumont, Colignette, 1
Colignette, Debochi, 1
Debochi, Hornibu, 1
Hornibu, Maron, 1
Maron, Nodjuhan, 1
Nodjuhan, Ropré-Sart 1
Ropré-Sart a 1
a Volette. 1
Volette. Uertschaften 1
si Bras, 1
Bras, Freux, 1
Freux, Libramont, 1
Libramont, Moircy, 1
Moircy, Recogne, 1
Recogne, Remagne, 1
Remagne, Sainte-Marie-Chevigny 1
Sainte-Marie-Chevigny a 1
a Saint-Pierre. 1
Saint-Pierre. Uertschaften 1
Gemeng waren 1
waren Ano 1
Ano Thermes, 1
Thermes, Kato 1
Kato Thermes 1
Thermes a 1
a Meso 1
Meso Thermes, 1
Thermes, Medousa, 1
Medousa, Kidari, 1
Kidari, Diasparto, 1
Diasparto, a 1
a Kotani. 1
Kotani. Uertschaften 1
Uertschaften aus 1
1777 ass 1
ass Falkesteen 1
Falkesteen nach 1
als Par 1
Par opgefouert 1
opgefouert (kuckt 1
Bild 1, 1
1, d'Kaart 1
d'Kaart aus 1
selwechte Joer). 1
Joer). Uertschaften 1
hirem Gebitt 1
Montagne St. 1
St. Uertschaften, 1
op Hiwwelkoppen 1
Hiwwelkoppen oder 1
oder Fielshäng 1
Fielshäng iwwer 1
iwwer stolz 1
stolz Schlässer 1
a wierhaft 1
wierhaft Buerge 1
Buerge verfügen. 1
verfügen. Uertschaftsnimm 1
Uertschaftsnimm mat 1
mat brun- 1
brun- oder 1
oder braun- 1
braun- sollen 1
Bier hindeiten, 1
hindeiten, genee 1
mat mel- 1
mel- (keltesch: 1
(keltesch: bronggiel) 1
bronggiel) oder 1
oder mal- 1
mal- (keltesch: 1
(keltesch: Fürst, 1
Fürst, grouss, 1
grouss, Kultnumm 1
Kultnumm vum 1
vum Bier). 1
Bier). Uertschaftsschëlter 1
Uertschaftsschëlter sinn 1
eenheetlech definéiert, 1
definéiert, weder 1
weder wat 1
d' Uesper 1
Uesper besteet 1
zwee Haiser. 1
Haiser. Uetersen 1
Uetersen läit 1
vun 1–18 1
1–18 m. 1
m. Uewe 1
Uewe koume 1
koume Spëtzbéi 1
Spëtzbéi dra 1
dra fir 1
fir Luucht 1
Luucht eranzeloossen. 1
eranzeloossen. Uewe 1
Uewe leeft 1
leeft Waasser 1
dem Steen, 1
Steen, leeft 1
verschwënnt ënnen 1
engem Grill. 1
Grill. Uewe 1
Uewe lénks 1
eng Koméitegalaxis 1
Koméitegalaxis (blo) 1
(blo) ze 1
gesinn. Uewen 1
Uewen am 2
hellege Laurentius. 1
Laurentius. Uewen 1
am "Rouer" 1
"Rouer" ass 1
ass d'Glasplack. 1
d'Glasplack. Uewen 1
Pyramid vun 1
der Verwaltungsstruktur 1
Verwaltungsstruktur fënnt 1
gesamte Staatsterritoire 1
Staatsterritoire ënner 1
huet. Uewen 1
Uewen ass 1
dem Zylinderkapp 1
Zylinderkapp zougeschrauft. 1
zougeschrauft. Uewendrop 1
Uewendrop ass 2
ass d'Kappstéck, 1
d'Kappstéck, dat 1
Säiten huet. 1
huet. Uewendrop 1
Daach, tëscht 1
Saile sinn 1
sinn Duerchgäng. 1
Duerchgäng. Uewen: 1
Uewen: Inklinatiounen 1
Inklinatiounen an 1
grousser Hallefachs. 1
Hallefachs. Uewen 1
Uewen op 1
Kant si 1
vill Hoteller, 1
Hoteller, Vakanzwunnengen 1
Vakanzwunnengen a 1
Geschäfter entstanen, 1
där Lag 1
Lag profitéieren. 1
profitéieren. Uewenop 1
Uewenop si 1
kleng Säll 1
fir Seminairen, 1
Seminairen, Studenteclibb, 1
Studenteclibb, asw. 1
asw. Uewen 1
Uewen um 5
den Hippolyte, 1
Hippolyte, de 1
de Päerdshellegen 1
Päerdshellegen duerstellt. 1
duerstellt. Uewen 1
um Gefier 2
e Pantograph 1
Pantograph dee 1
dee widder 1
Catenaire schläift 1
schläift an 1
néideg elektresch 1
Energie op 1
op d'Steier- 1
d'Steier- an 1
an Undriffselementer 1
Undriffselementer weiderleet. 1
weiderleet. Uewen 1
Kapp huet 1
s'eng kleng, 1
kleng, plakeg, 1
plakeg, däischterrout 1
däischterrout gefierft 1
gefierft Hautplaz, 1
Hautplaz, déi 1
Natur kaum 1
der Puerungszäit 1
Puerungszäit méi 1
méi hellrout 1
hellrout liicht, 1
liicht, oder 1
Vull opgereegt 1
opgereegt ass. 1
ass. Uewen 1
um mëttelsten 1
en dräieckege 1
dräieckege Fronton 1
Fronton mat 1
engem Wopefeld. 1
Wopefeld. Uewen 1
d'Joreszuel 1693. 1
1693. Uewerbuergermeeschter 1
Uewerbuergermeeschter vu 1
Stuttgart war. 1
war. Uewerflächenopschlëss 1
Uewerflächenopschlëss vu 1
Plutonitte weise 1
enger Oftrennung 1
der Deckschicht, 1
Deckschicht, meeschtens 1
meeschtens verbonne 1
mat Hiewungen 1
Hiewungen a 1
a Falunge 1
Falunge vu 1
vu Gestengsschichten. 1
Gestengsschichten. Uewerhalb 1
Uewerhalb vu 1
vu Band 1
Band V 1
V ass 1
ass d'1,5-GHz-Band 1
d'1,5-GHz-Band – 1
sougenannte L-Band 1
L-Band – 1
fir terrestresch 1
terrestresch Radiouwendunge 1
Radiouwendunge virgesinn. 1
virgesinn. Uewe 1
Uewe riets 2
riets gesäit 1
Medaillon mam 1
Eyschen. Uewe 1
sinn d'Net-Metaller, 1
d'Net-Metaller, dertëscht 1
dertëscht d'Hallefmetaller. 1
d'Hallefmetaller. Uewerkäerjeng 1
Uewerkäerjeng huet 1
Divisioun oder 1
Éierepromotioun gepillt. 1
gepillt. Uewerkäerjeng 1
Uewerkäerjeng läit 1
Lëtzebuerg. Uewerstad, 1
Uewerstad, Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, Luxembourg 1
- panoramio 1
panoramio (24). 1
(24). Ufank 1
Ufank 1944 1
1944 hu 1
d' Ufank 1
Ufank 1998 1
dunn Я 1
Я Вернусь 1
Вернусь ("Ech 1
("Ech wäert 1
wäert erëmkommen") 1
erëmkommen") erauskomm. 1
erauskomm. Ufank 1
de Gull 1
Gull (Gittar) 1
(Gittar) derbäikomm, 1
derbäikomm, mä 1
Studium erëm 1
September verlooss 1
Pi ersat 1
ginn. Ufank 5
Ufank 2005 2
Poopst méi 1
schlecht gaangen, 1
gaangen, hien 1
ass weinst 1
weinst enger 1
enger Kehlkopfentzündung 1
Kehlkopfentzündung an 1
an Otemnout 1
Otemnout an 1
an d'Gemello-Spidol 1
d'Gemello-Spidol zu 1
Roum bruecht 1
2005 gëtt 2
Romain Wolff 1
Wolff zum 1
zum haaptberuffleche 1
haaptberuffleche Generalsekretär 1
der CGFP 1
CGFP gewielt. 1
gewielt. Ufank 1
Ufank 2008 1
2008 gëtt 3
Projet just 1
Michel Weimerskirch 1
Weimerskirch weiderentwéckelt. 1
weiderentwéckelt. Ufank 1
2014 as 1
d'Lidd Mapping 1
Mapping the 1
Universe verëffentlecht 1
d'Christine Heitz 1
Heitz bekannt 1
ginn, d'Band 1
d'Band wëllen 1
verloossen. Ufank 1
Studioalbum Instinct 1
Instinct verëffentlecht, 1
verëffentlecht, bei 1
Lidder matgeschriwwen 1
matgeschriwwen huet 1
bekannte franséischen 1
Hip-Hop an 1
an R&B-Produzent 1
R&B-Produzent Kore 1
Kore produzéiert 1
gouf. Ufank 2
datt d'Schlass 2
un d'Regus-Grupp 1
d'Regus-Grupp verkaaft 1
déi plangt 1
plangt hiren 1
Haaptsëtz an 1
e Formatiounszentrum 1
Formatiounszentrum am 1
Gebai z'etabléieren. 1
z'etabléieren. Ufank 1
vun 2700 1
2700 km 1
Orbit erreecht, 1
erreecht, an 1
deem éischt 1
wëssenschaftlech Donneeë 1
Donneeë gesammelt 1
gesammelt goufen. 1
goufen. Ufank 1
hie Rollen 1
Film. Ufank 1
den héichsensibelen 1
héichsensibelen Hein 1
Liewensjoren an 1
déif Verzweiwlung 1
Verzweiwlung gestierzt 1
gestierzt well 1
en d'Auswierkunge 1
moderne Fortschrëtt 1
Fortschrëtt op 1
déi joerDausendenal 1
joerDausendenal Kulturlandschaft 1
Kulturlandschaft virausgesinn 1
virausgesinn huet. 1
huet. Ufank 2
der 1870er 2
1870er Jore 2
Dr. Ufank 1
Bierger Dr 1
Dr Louis 1
Wurth kaaft, 1
Succès erëmkomm 1
1991 konnten 1
konnten d'Hären 1
d'Hären d'Coupe 1
d'Coupe an 3
an d'Dammen 1
d'Dammen d'Coupe 1
an d'Meeschterschaft 1
d'Meeschterschaft gewannen. 1
gewannen. Ufank 1
hie Concerte 1
Concerte mam 1
mam Toumani 1
Toumani Diabaté 1
Diabaté a 1
mam Balafon-Spiller 1
Balafon-Spiller Kélétigui 1
Kélétigui Diabaté 1
Diabaté gespillt. 1
gespillt. Ufank 1
Miliz opgefall, 1
opgefall, dat 1
militäresch Aktivitéit 1
Aktivitéit war. 1
war. Ufank 1
stad online 1
online gaangen: 1
gaangen: all 1
all Nummeren, 1
Nummeren, vun 1
Februar ass 1
sougenannt kleng 1
kleng Reenzäit- 1
Reenzäit- an 1
August déi 1
grouss Reenzäit. 1
Reenzäit. Ufank 1
Gaulle dem 1
Hackin den 1
ginn, d'Intresse 1
Libre als 1
als Gesandte 1
Gesandte beim 1
beim englesche 1
englesche Vizekinnek 1
Vizekinnek an 2
Indien ze 1
vertrieden. Ufank 1
Kierch, bei 1
e Beichtstull 1
Beichtstull verbrannt 1
d'Uergel beschiedegt 1
beschiedegt gouf. 1
kënnt Stuttgart 1
Stuttgart als 1
nei Destinatioun 1
Destinatioun dobäi. 1
dobäi. Ufanks 1
Ufanks 1600 1
1600 hunn 1
hunn d'Kuratore 1
d'Kuratore vum 1
vum Dortrechter 1
Dortrechter Gymnasium 1
Gymnasium him 1
de Rektorat 1
Rektorat ugebueden 1
ugebueden an 1
huet zougesot 1
zougesot an 1
bis 1614 1
1614 do 1
bliwwen. Ufanks 2
Ufanks 1850 1
1850 gouf 1
e konservatiivt 1
konservatiivt Schoulgesetz 1
Schoulgesetz agefouert, 1
deem d'Roll 1
Kierch däitlech 1
däitlech gestäerkt 1
gestäerkt gouf. 1
gouf. Ufanks 5
Ufanks 1945 1
als Prisonéier 1
Prisonéier an 2
deem Camp. 1
Camp. Ufanks 1
Ufanks 1978 1
éischt Unzeeche 2
Kriibserkrankung diagnostizéiert, 1
diagnostizéiert, wouru 1
wouru si 1
Mäerz 1981 1
1981 gestuerwen 1
ass. Ufanks 1
Ufanks 1982 1
huet Metallica 1
Metallica schonn 1
schonn "Hit 1
"Hit the 1
the Lights" 1
Lights" fir 1
éischt Metal 1
Metal Massacre 1
Massacre Kompilatioun 1
Kompilatioun opgeholl. 1
opgeholl. Ufanks 1
Ufanks 2005 1
2005 Rekter 1
Rekter gouf). 1
gouf). Ufanks 1
Ufanks 2008 1
Zäitschrëft ënner 1
Numm Promi 1
Promi Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg erauskomm. 1
erauskomm. Ufanks 1
Ufanks 2013, 1
2013, no 1
der Wanterpaus, 1
Wanterpaus, huet 1
Hotel seng 1
Dieren net 1
méi opgemaach. 1
opgemaach. Ufanks 1
Ufanks 2014 1
allerdéngs nees 1
Aarbechten ugefaangen 1
der Haaptentrée. 1
Haaptentrée. Ufanks 1
Ufanks 2015 1
al Entréesdier, 1
Entréesdier, bei 1
där d'Holz 1
d'Holz vermuuscht 1
vermuuscht war 1
a Buschtawe 1
Buschtawe gefeelt 1
hunn, ersat. 1
ersat. Ufanks 1
Ufanks 2018 1
ronn 7.500 1
7.500 Joresabonnementer 1
Joresabonnementer gezielt. 1
gezielt. Ufanks 1
Ufanks ass 1
fir Kenia 1
Kenia gefuer, 1
gefuer, zënter 1
brittesch Lizenz. 1
Lizenz. Ufanks 1
Ufanks bestoung 1
enger "Morning 1
"Morning Show" 1
Show" vun 1
engem Magazin 1
Magazin vun 1
enger Stonn, 1
Stonn, owes 1
um 7 1
7 Auer. 1
Auer. Ufanks 2
Ufanks deelt 1
sech Kroatie 1
Kroatie (rietst 1
(rietst Ufer) 1
Ufer) mat 1
mat Serbien 1
Serbien (lénkst 1
(lénkst Ufer) 1
Ufer) d'Donau. 1
d'Donau. Ufanks 1
Ufanks dem 1
d' Ufanks 5
Cité Léon 1
Léon Kauffman 1
Kauffman d'Noutwendegkeet 1
d'Noutwendegkeet entstanen, 1
entstanen, kuerzfristeg 1
kuerzfristeg eng 1
Cité ze 1
bauen. Ufanks 1
de Profitennis 1
Profitennis agefouert. 1
agefouert. Ufanks 1
vum kosmesche 1
kosmesche Laboratoire 1
geholl. Ufanks 1
Syndikat d'Faassung 1
d'Faassung vun 1
Quell komplett 1
komplett erneiert 1
eng Schutzzon 1
Schutzzon ronderëm 1
ugeluecht. Ufanks 1
gouf d'Bauerenhaus 1
d'Bauerenhaus ofgerappt 1
als Splitter- 1
Splitter- a 1
a Sanddepot 1
Sanddepot benotzt. 1
benotzt. Ufanks 1
Ufanks gouf 9
ganzt Kleed 1
Kleed vum 1
vum US-Fändel 1
US-Fändel inspiréiert, 1
inspiréiert, mat 1
amerikaneschen Aadler 1
a Stären, 1
Stären, sou 1
Faarwe rout, 1
rout, blo 2
wäiss. Ufanks 1
vum 2008 1
2008 LC 1
LC 18 1
18 ugeholl. 1
ugeholl. Ufanks 1
Auto ouni 1
ouni Katalysator 1
Katalysator ugebueden, 1
ugebueden, wat 1
den Ofgasnorme 1
Ofgasnorme geännert 1
huet. Ufanks 3
d'Zeitung am 1
am PDF 1
PDF Format 1
Format nëmmen 1
un d'Memberen 1
d'Memberen geschéckt, 1
Tëschenzäit kann 1
Kräiz eroflueden. 1
eroflueden. Ufanks 1
Ufanks goufe 1
just Frëndschaftsmatcher 1
Frëndschaftsmatcher gespillt, 1
keen Dammechampionat 1
Dammechampionat gouf. 1
Ufanks goufen 1
goufen däitsch, 1
däitsch, dunn, 1
dunn, géint 1
Krich, amerikanesch 1
Zaldoten dran 1
dran aquartéiert. 1
aquartéiert. Ufanks 1
iwwer 12.000 1
12.000 Iwwernuechtungen 1
Iwwernuechtungen d'Joer, 1
10.000 Nuitéën 1
Nuitéën zréck, 1
d'Zuel séier 1
séier ofgeholl. 1
ofgeholl. Ufanks 1
véier Halterunge 1
Halterunge fir 1
fir Videokamerae 1
Videokamerae op 1
der ESP-2. 1
ESP-2. Ufanks 1
zwee Hellegtümer 1
Hellegtümer fir 1
weiblech Gottheeten, 1
Gottheeten, ee 1
zwou Haaptpopulatiounen 1
Haaptpopulatiounen ënnerscheet 1
ënnerscheet (Populatioun 1
(Populatioun I 1
II), déi 1
déi geleeëntlech 1
duerch eng, 1
eng, hypothetesch, 1
hypothetesch, drëtt 1
drëtt vergréissert 1
vergréissert gouf 1
gouf (Populatioun 1
(Populatioun III). 1
III). Ufanks 1
ugeholl, et 1
Persoun handelen, 1
Gletscher gerode 1
wier. Ufanks 2
Ufanks hat 4
Grupp zwou 1
zwou Sängerinnen. 1
Sängerinnen. Ufanks 1
hat d'Spidol 1
d'Spidol 30 1
30 Better. 1
Better. Ufanks 1
Ufanks haten 1
op Solarastronomie 1
Solarastronomie spezialiséiert 1
eegen Thermoelementer 1
Thermoelementer konstruéiert. 1
konstruéiert. Ufanks 1
dat ongeschriwwent 1
ongeschriwwent Gesetz 1
Gesetz gegollt, 1
gegollt, datt 1
datt Asteroiden 1
Asteroiden ëmmer 1
ëmmer weiblech 1
weiblech Nimm 1
Nimm kruten; 1
kruten; dat 1
d'éischt beim 1
beim Asteroid 1
Asteroid (334) 1
(334) Chicago 1
Chicago gebrach. 1
gebrach. Ufanks 1
Ufanks housch 1
housch e 1
just einfach 1
einfach „ 1
„ Ufanks 1
Ufanks huet 5
huet d'Stärebild 1
d'Stärebild Caela 1
Caela Sculptoris 1
Sculptoris (Aarbechtsgeschir 1
(Aarbechtsgeschir vum 1
vum Sculpteur) 1
Sculpteur) geheescht, 1
geheescht, de 1
de Gruefstéchel 1
Gruefstéchel stellt 1
e Gravéiermaterial 1
Gravéiermaterial duer, 1
d'Hirstellung vu 1
vu Koffer- 1
Koffer- oder 1
oder Stolstéch 1
Stolstéch gebraucht 1
der Privatwirtschaft 1
Privatwirtschaft bei 1
verschiddenen Entreprisë 1
Entreprisë geschafft. 1
geschafft. Ufanks 1
Ausdrock "icy 1
"icy conglomerate" 1
conglomerate" gebraucht. 1
gebraucht. Ufanks 1
nach behaapt, 1
et kaaft 1
fir wëll 1
wëll Hënn 1
Hënn ronderëm 1
ronderëm d'Heem 1
d'Heem ze 1
ze vergëften, 1
vergëften, mä 1
hien d'Muerden 1
d'Muerden un 1
27 Patiente 1
Patiente zouginn, 1
zouginn, deenen 1
dat Mëttel 1
Mëttel gesprëtzt 1
gesprëtzt hat. 1
hat. Ufanks 1
vum ADM-Aeolus 1
ADM-Aeolus dozou 1
gehéiert. Ufanks 1
Ufanks hunn 1
hunn d'Koalitiounspartner 1
d'Koalitiounspartner (Alleanza 1
(Alleanza Nazionale, 1
Nazionale, Lega 1
Lega Nord 1
an Unione 1
Unione di 1
di Centro) 1
Centro) sech 1
proposéiert Partei 1
Partei ausgeschwat 1
an d'PdL 1
d'PdL ass 1
Walallianz bliwwen. 1
Ufanks hu 1
méi Ragga 1
Ragga an 1
an Dancehall 1
Dancehall gemaach 1
Richtung Hip-Hop 1
Hip-Hop orientéiert. 1
orientéiert. Ufanks 1
Ufanks konnten 1
konnten dräi, 1
dräi, dann 1
awer fënnef 1
fënnef Deeler 1
Koméit observéiert 1
goufen. Ufanks 1
Ufanks Mee 3
der SDKU 1
SDKU ausgetrueden, 1
ausgetrueden, well 1
Aen Korruptiounsvirwërf 1
Korruptiounsvirwërf net 1
net kläre 1
kläre konnt. 1
konnt. Ufanks 1
hiren Optrag 1
Optrag zu 1
Journalistin ausginn 1
ausginn huet 1
d'Lynche befrot 1
befrot huet. 1
Norde gewandert 1
gewandert a 1
am Maximum 1
Maximum op 1
Nordhallefkugel gesinn. 1
gesinn. Ufanks 1
als "Meedche 1
"Meedche vun 1
vun niewendrun" 1
niewendrun" presentéiert, 1
presentéiert, huet 1
huet d'Kylie 1
Minogue duerno 1
duerno probéiert, 1
probéiert, e 1
méi erwuessene 1
erwuessene Stil 1
hirem ëffentlechen 1
ëffentlechen Optrieden 1
Optrieden ze 1
presentéieren. Ufanks 1
Ufanks Oktober 1
Angola d' 1
Ufanks refuséiert 1
refuséiert den 1
den Duby 1
Duby déi 1
déi Virschléi, 1
Virschléi, aus 1
Angscht hie 1
géif seng 3
seng Autonomie 1
Autonomie verléieren. 1
verléieren. Ufanks 1
Ufanks sollt 3
Saturn 1B 1
1B starten 1
déi eidelgebrannt 1
eidelgebrannt S-IVB-Uewerstuf 1
S-IVB-Uewerstuf an 1
ettleche Flich 1
Flich zu 1
Raumstatioun zesummegebaut 1
zesummegebaut ginn 1
ginn (Konzept 1
(Konzept „wet 1
„wet workshop“). 1
workshop“). Ufanks 1
Satellit schonn 1
Raum bruecht 1
wéinst schlechtem 2
Wieder (Jetstream) 1
(Jetstream) zweemol 1
zweemol misse 1
ginn. Ufanks 1
sollt Mariner 1
8 eng 1
eng Kartéierung 1
der Wäitwénkelkamera 1
Wäitwénkelkamera duerchféieren 1
duerchféieren an 1
an d'Mariner 1
d'Mariner 9 1
9 besonnesch 1
interessant Gebidder 1
der Telekamera 1
Telekamera am 1
Detail ophuelen. 1
ophuelen. Ufanks 1
vun den1970er 1
den1970er Joren 1
dem Vansina 1
Vansina seng 1
Professer och 1
besser gefall, 1
gefall, virun 1
mat Doktoranten. 1
Doktoranten. Ufanks 1
d'Gemeng Landscheid 1
Landscheid säi 1
säi fréiert 1
zu Niederkail 1
Niederkail kaaft, 1
kaaft, dono 1
dono renovéiert 1
Musée doraus 1
doraus gemaach. 1
gemaach. Ufanks 1
schwéierer Wirtschaftskris 1
enger Emigratioun, 1
Emigratioun, déi 1
der Immigratioun 1
Immigratioun ausgeglach 1
ausgeglach huet. 1
Ufanks war 9
am Mercury-Programm 1
Mercury-Programm geplangt, 1
all Astronaute 1
Astronaute virun 1
hiren eigentleche 1
eigentleche Raumflich 1
Raumflich en 1
en Trainingsfluch 1
Trainingsfluch mat 1
enger Little-Joe-Rakéit 1
Little-Joe-Rakéit maache 1
maache sollten, 1
sollten, wat 1
Zäit gefeelt 1
Programm gestrach 1
gestrach gouf. 1
meeschtens d'mëttel 1
d'mëttel Lokalzäit 1
der Heemechtsgare, 1
Heemechtsgare, déi 1
mat mechaneschen 1
mechaneschen Aueren 1
Aueren festgeluecht 1
Iris an 1
Schwäizer Interregio-Fuerplang 1
Interregio-Fuerplang integréiert 1
bis Chur 1
Chur gefuer. 1
gefuer. Ufanks 1
Odin op 1
Joer Liewensdauer 1
Liewensdauer ausgeluecht, 1
ausgeluecht, ass 1
Betrib. Ufanks 1
war d'Kräiz 1
d'Kräiz onvollstänneg: 1
onvollstänneg: et 1
keen Uschloss 2
Uschloss vun 1
der A4 1
A4 a 1
Richtung Esch 1
Esch un 1
un d'A6 1
d'A6 a 1
Richtung Arel, 1
Arel, a 1
der A6 1
A6 a 1
Richtung Gaasperecher 1
Kräiz un 1
d'A4 a 1
Stad. Ufanks 1
Ufanks ware 2
24 Episode 1
Episode virgesinn. 1
virgesinn. Ufanks 1
Ufanks waren 4
Serie 22, 1
22, wéi 1
hir Schwëstermaschinnen 2
Schwëstermaschinnen aus 2
de Serien 2
Serien 23, 1
23, 25 1
26 mat 1
grénger Livrée 2
ënnerwee, wéi 2
deemools bei 2
SNCB gebräichlech 2
gebräichlech war. 2
war. Ufanks 2
Serie 26, 1
26, wéi 1
Serien 22, 1
22, 23 1
23 a 1
25 mat 1
waren d'Missiounen 1
d'Missiounen an 1
d'Gruppen Deep 1
Space (DS) 1
(DS) fir 1
interplanetar Missiounen 1
Missiounen an 1
an Earth 1
Earth orbiting 1
orbiting (EO) 1
(EO) fir 1
Missiounen am 1
Äerdorbit ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. Ufanks 1
waren d'Programmer 1
d'Programmer just 1
vun 12.00 1
12.00 bis 1
bis 14.00 1
14.00 a 1
vun 18.30 1
18.30 bis 1
bis 22.00 1
22.00 Auer. 1
nach onsécher, 1
onsécher, ob 1
ob dobäi 1
déi versichte 1
versichte Buedemprouf 1
engem Gramm 1
Gramm erfollegräich 1
erfollegräich wier. 1
vill reputéiert 1
reputéiert Cineaste 1
Cineaste géint 1
nei Technik. 1
Technik. Ufanks 1
geplangt et 1
Joer stoen 1
ze loossen; 1
loossen; wéinst 1
Succès steet 1
haut. Ufanks 1
eng Small-Rei 1
Small-Rei geplangt, 1
geplangt, déi 1
eng CBC-Éischtstuf 1
CBC-Éischtstuf mam 1
mam RS-68-Dreifwierk 1
RS-68-Dreifwierk an 1
Stuf d'Delta 1
d'Delta K 1
K vun 1
Delta II-Rakéit 1
II-Rakéit benotze 1
benotze sollt. 1
sollt. Ufanks 1
säin Zweck 1
Zweck d'Lagere 1
d'Lagere vu 1
vu Liewensmëttel, 1
Liewensmëttel, well 1
Keller generell 1
kill ass 1
d'Temperatur méi 2
stabil ass 1
Haus. Ufank 1
Polen ënner 1
Regentschaft vum 2
vum Wladyslaw 1
Wladyslaw I. 1
I. erëm 1
erëm vereenegt. 1
vereenegt. Ufank 1
ass Trinidad, 1
Trinidad, wéi 1
aner kubanesch 1
kubanesch Stied, 1
Stied, räich 1
den Zockerboom. 1
Zockerboom. Ufank 1
och d'Noutwendegkeet 1
d'Noutwendegkeet bestanen, 1
e jiddesche 1
jiddesche Glawenszentrum 1
Glawenszentrum zu 1
schafen. Ufank 1
an Nord-, 1
Nord-, duerno 1
an Ostfrankräich 1
Ostfrankräich opgemaach 1
vum aachte 1
aachte Reliounskrich. 1
Reliounskrich. Ufank 1
de Makkabäer. 1
Makkabäer. Ufank 1
vum spartaneschen 1
spartaneschen Expansionismus. 1
Expansionismus. Ufank 1
Expansioun vu 1
vu Phokaia. 1
Phokaia. Ufank 1
persescher Expansioun. 1
Expansioun. Ufank 1
Revolt vun 1
vun Thasos. 1
Thasos. Ufank 1
an Aigina. 1
Aigina. Ufank, 1
Ufank, vu 1
vu wann 1
Frankräich kënnt. 1
kënnt. Ugangs 1
Ugangs der 1
Gare e 1
e Postguichet 1
Postguichet amplaz, 1
amplaz, deen 1
huet. Uganks 4
Uganks 1994 1
beim Studententheater 1
Studententheater vu 1
Universitéit (MGU) 1
(MGU) ugefaangen, 1
Show "E 1
"E Sprangbur 1
Sprangbur vu 1
déi Iech 1
Iech nostinn" 1
nostinn" (Фонтаны 1
(Фонтаны любви 1
любви к 1
к ближнему) 1
ближнему) an 1
beim Spektakel 1
Spektakel "Cabaret 1
"Cabaret 03" 1
03" (Кабаре 1
(Кабаре 03) 1
03) matgemaach 1
Uganks 2000 1
2000 sinn 1
éischt LAN-Partyen 1
LAN-Partyen hei 1
Lëtzebuerg organiséiert 1
a populär 1
ginn. Uganks 3
Uganks 2019 1
Gebaier ofzerappe 1
ofzerappe fir 1
en Immobilieprojet 1
Immobilieprojet mat 1
26 Appartementer 1
Eefamilljenhaiser ze 1
realiséieren. Uganks 1
Uganks 2020 2
Datum fir 1
op 2026 1
2026 nei 1
nei festgeluecht. 1
festgeluecht. Uganks 1
2020 goung 1
eng Solaranlag 1
Solaranlag um 1
Daach un 1
un d'Netz; 1
d'Netz; si 1
si produzéiert 1
produzéiert am 1
den Equivalent 1
Equivalent u 1
u Stroum, 1
Stroum, deen 1
Tram bannent 1
Mount Betrib 1
Betrib verbraucht. 1
verbraucht. Uganks 1
Staat SMS 1
SMS seng 1
seng Bedeelegunge 1
Bedeelegunge verkaaft, 1
verkaaft, sou 1
sou dës 1
dës ewell 1
ewell 100% 1
100% huet. 1
Uganks ass 2
ass d'Enzyklopedie 1
d'Enzyklopedie nëmme 1
lues gewuess, 1
gewuess, soudatt 1
et anerhallef 1
anerhallef Joer 1
2003 de 1
de Meilestee 1
Meilestee vun 1
10.000 Artikelen 1
Artikelen erreecht 1
gouf. Uganks 1
Napoleon Bonaparte, 1
Bonaparte, deemools 1
al, um 1
Kontinent zimmlech 1
zimmlech friem 1
friem virkomm. 1
virkomm. Uganks 1
der 1940er 2
no Engagementer 1
Engagementer a 1
bekanntsten Ënnerhalungskënschtler 1
Ënnerhalungskënschtler vu 1
Zäit. Uganks 1
Jore war, 1
iwwerhaapt, d' 1
d' Uganks 2
Saison 1985/86 1
1985/86 huet 1
Michel Clement 2
Clement d'Successioun 1
Philipp iwwerholl. 1
iwwerholl. Uganks 1
Uganks Dezember 1
Dezember kann 1
Public seng 1
seng Propositiounen 1
Propositiounen iwwer 1
vum ZLS 1
ZLS oder 1
oder per 3
per E-mail 1
E-mail areechen. 1
areechen. Uganks 1
Uganks fënnt 1
Timm deen 1
deen Handel 1
Handel nach 2
well andeems 1
bei Päerdscoursë 1
Päerdscoursë wett 1
wett an 1
an déck 1
déck Zommen 1
Zommen akasséiert 1
akasséiert kënnt 1
dem finanzielle 1
finanzielle Misär 1
Misär mä 1
senger Stéimamm 1
Stéimamm a 1
sengem Stéibrudder 1
Stéibrudder fräimaachen. 1
fräimaachen. Uganks 1
Uganks gouf 1
jidderengem gegleeft. 1
gegleeft. Uganks 1
Uganks hat 2
hat d'Gebai 1
d'Gebai deemoleg 1
deemoleg Adress: 1
Adress: 7 1
7 Boulevard 1
du Viaduc 1
Viaduc en 1
eng Mansarde 1
Mansarde an 1
war d'Geschäftshaus 1
d'Geschäftshaus vun 1
Firma Delahaye 1
Delahaye et 1
et Fischer. 1
Fischer. Uganks 1
Uganks haten 1
haten al-Bakr 1
al-Bakr a 1
a Saddam 1
Hussein d'Ämter 1
d'Ämter nëmme 1
nëmme getosch, 1
getosch, den 1
den al-Bakr 1
al-Bakr ass 1
ass faktesch 1
faktesch Vizepresident 1
Vizepresident bis 1
1982 bliwwen. 1
bliwwen. Uganks 1
hie gesot, 1
gesot, e 1
géif nëmme 1
bleiwen, bis 1
bis virgezu 1
virgezu Wale 1
Wale kéinte 1
kéinte gehale 1
hien annoncéiert, 1
datt hiet 1
hiet géif 1
géif probéiere 1
probéiere Ministerpresident 1
Ministerpresident ze 1
bleiwen andeems 1
Wal stellt. 1
stellt. Uganks 1
Uganks huet 1
Member Kalma 1
Kalma trainéiert, 1
trainéiert, éier 1
Plaz iwwerholl 1
Uganks hunn 1
éischt Flüchtlingen 1
Flüchtlingen op 1
op rengen 1
rengen Holzstécker 1
Holzstécker geschlof, 1
geschlof, déi 1
aus vermuuschten 1
vermuuschten Holzdunne 1
Holzdunne gemaach 1
hunn, no 2
dann Dëscher, 1
Dëscher, Bänken 1
an Brëtsche 1
Brëtsche gezammert 1
gezammert ginn. 1
Uganks hu 1
aus wirtschaftlechen 1
wirtschaftlechen Ursaachen 1
Ursaachen ni 1
an Dauermigratioun. 1
Dauermigratioun. Uganks 1
Uganks Mäerz 2
mam Kino, 1
Kino, bis 1
op d'Mauer 1
vum ronnen 1
ronnen Eck, 1
Eck, ofgerappt. 1
ofgerappt. Uganks 1
Mäerz gëtt 1
scho nees 1
Fränz Primc 1
Primc ersat, 1
erhoffte Resultater 1
Resultater ausbliwwe 1
ausbliwwe sinn. 1
sinn. Uganks 1
Uganks September 1
September geet 1
eng Formatioun, 1
Formatioun, op 1
der ee 1
seng Chefekipp 1
Chefekipp matgedeelt 1
matgedeelt kritt, 1
éischt Cheffe-Joer 1
Cheffe-Joer richteg 1
starten. Uganks 1
Uganks vum 4
Numm Nowosil 1
Nowosil Haaptuert 1
klenge selbstännege 1
selbstännege Fierschtentum. 1
Fierschtentum. Uganks 1
Rei hell 1
a geraimeg 1
geraimeg Zëmmeren 1
ronderëm Terrassen, 1
Terrassen, Gäert 1
a Parkanlagen. 1
Parkanlagen. Uganks 1
eng Blobrëschtchen 1
Blobrëschtchen am 1
Land entdeckt. 1
entdeckt. Uganks 1
Ausdrock, nodeem 1
am franséischsproochege 1
Raum, besonnesch 1
Paräisser Zeen, 1
Zeen, nees 1
vum bohémien-bourgeois, 1
bohémien-bourgeois, kuerz 1
kuerz "Bobo" 1
"Bobo" aktualiséiert. 1
aktualiséiert. Uganks 1
Uganks vun 3
sinn d'Auteursrechter 1
d'Auteursrechter un 1
hien zréckgaangen, 1
all Kopien 1
Kopien hu 1
missen zerstéiert 1
schwéierer Operatioun 1
Operatioun missen 1
missen ënnerzéien. 1
ënnerzéien. Uganks 1
Uganks war 1
Stadion Plaz 1
fir 2.400 1
2.400 Leit, 1
Leit, no 1
ëmmer ausgebaut 1
mëttlerweil Plaz 1
bal 25.000 1
25.000 Leit. 1
Leit. Ugebaut 1
Ugebaut ginn 1
ginn Uebst 1
a Geméis, 1
Geméis, haaptsächlech 1
haaptsächlech Banannen, 1
Banannen, Dattelen 1
Dattelen a 1
a Drauwen. 1
Drauwen. "U" 1
"U" gebraucht 1
eisem Spréchwuert 1
Spréchwuert erhale 1
bliwwen. Ugedriwwe 1
Ugedriwwe ginn 1
ginn Tanksen 1
Tanksen haut 1
staark leeschtungsfäeg 1
leeschtungsfäeg Dieselmotoren, 1
Dieselmotoren, neierdengs 1
neierdengs och 1
duerch Gasturbinnen, 1
Gasturbinnen, déi 1
engem Kettelafwierk 1
Kettelafwierk sech 1
fir d'Fortbeweegung 1
d'Fortbeweegung am 1
am koppegen 1
koppegen oder 1
oder knubbelegem 1
knubbelegem Terrain 1
Terrain eegnen. 1
eegnen. Ugefaange 1
Ugefaange gouf 2
der 10. 2
10. Episod 1
Episod ("Klau 1
("Klau mäi 1
mäi Liewen!") 1
Liewen!") vun 1
20. Staffel, 1
Staffel, well 1
HD produzéiert 1
gouf. Ugefaange 1
mam 5-Euro-Schäin. 1
5-Euro-Schäin. Ugefaange 1
Ugefaange mat 1
mat Schreiwen 1
den Arrianus 1
Arrianus kuerz 1
vum Hadrian. 1
Hadrian. Ugefaangen 1
Ugefaangen huet 1
d'Grupp 1996 1
1996 mam 1
Numm Dregoth 1
Dregoth ënner 1
si d'Demo 1
d'Demo Codex 1
Codex Nocturnus 1
Nocturnus opgeholl 1
hunn. Ugeholl 1
Ugeholl gëtt, 1
mam alhéichdäitsche 1
Wuert gidrog 1
gidrog (Geescht, 1
(Geescht, Gespenst) 1
Gespenst) resp. 1
resp. mam 1
mam alindeschen 1
alindeschen dhvaras 1
dhvaras (dämonescht 1
(dämonescht Wiesen). 1
Wiesen). Ugeklot 1
Ugeklot waren 1
waren 20 1
20 Dokteren 1
dräi Net-Dokteren. 1
Net-Dokteren. Ugerass 1
Ugerass gëtt 1
enger Uräissplack. 1
Uräissplack. Ugrëffer 1
Ugrëffer op 1
enger Flank 1
Flank ginn 1
deementspriechend als 1
als Kinneks- 1
Kinneks- oder 1
oder Dammefligelugrëffer 1
Dammefligelugrëffer bezeechent. 1
bezeechent. Ugrëff 1
op US-amerikanesch 1
US-amerikanesch Schëffer 1
am Hafen. 1
Hafen. Ugrëffstanks 1
Ugrëffstanks "S", 1
"S", déi 1
mat 325 1
325 Stéck 1
Stéck produzéiert 1
gouf. Ugrenzend 1
Ugrenzend Beräicher 1
Beräicher sinn 1
sinn d'Ultraviolettastronomie 1
d'Ultraviolettastronomie an 1
d' Ukënnegung, 1
Ukënnegung, d'Maria 1
d'Maria beim 1
beim Elisabeth, 1
Elisabeth, d'Schéifer 1
d'Schéifer beim 1
beim neigebuerene 1
neigebuerene Jesus, 1
Jesus, D'Dräi 1
D'Dräi Kinneke 1
Kinneke beim 1
beim Herodes 1
Herodes (Fol. 1
(Fol. 18 1
18 verso). 1
verso). ULA 1
ULA ass 1
fir Startopträg 1
Startopträg vun 1
US-Regierung aktiv. 1
aktiv. U 1
U Land 1
Land wanderen 1
wanderen d'Polarbiere 1
d'Polarbiere dacks 1
dacks stonnelaang 1
stonnelaang iwwer 1
wäit Trajeten 1
Trajeten a 1
Kilometer hannert 1
hannert sech. 1
sech. Ulaneregiment 1
Ulaneregiment iweerholl 1
iweerholl an 1
gouf demobiliséiert. 1
demobiliséiert. Ulass 1
Ulass fir 1
senger Dräi-Länner-Tournee. 1
Dräi-Länner-Tournee. Ulass 1
Ulass war 1
leschten Openthalt 1
franséischen Dichter 1
Dichter zu 1
Veianen am 1
Joer 1871. 1
1871. Uleies 1
Uleies war 1
Brasilien (1822). 1
(1822). Ulf 1
Ulf Nehrbass 1
Nehrbass no 1
Méint e 2
e positive 1
positive Bilan 1
Bilan vum 1
vum Large-Scale-Testing 1
Large-Scale-Testing (LST) 1
(LST) gezunn. 1
gezunn. Uljanowsk 1
Uljanowsk gouf 1
Joer 1648 1
1648 vum 1
russesche Bojar 1
Bojar Bogdan 1
Bogdan Matwejewitsch 1
Matwejewitsch Chitrowo 1
Chitrowo a 1
vum Diakon 1
Diakon Grigori 1
Grigori Kunakow 1
Kunakow als 1
als Sinbirsk 1
Sinbirsk (Синбирск) 1
(Синбирск) gegrënnt. 1
gegrënnt. Ullstein, 1
Ullstein, München 1
München 2003, 1
S. 112- 1
112- 113. 1
113. Den 1
Dezember 1933 1
ganzer Famill 2
Famill Mosse 1
Mosse déi 1
däitsch Staatsbiergerschaft 1
Staatsbiergerschaft oferkannt. 1
oferkannt. Ultrakal 1
Ultrakal Zwergstären 1
Zwergstären hunn 1
niddreg Uewerflächentemperatur. 1
Uewerflächentemperatur. UL 1
UL um 1
Blog vun 2
Master Studente 1
der Uni. 1
Uni. Uluru 1
Uluru heescht 1
heescht iwwersat: 1
iwwersat: Plaz 1
Schiet. Um 1
Um 02:12 1
02:12 Auer 1
Auer de 1
huet d'U97 1
d'U97 zwéin 1
Convoi gefeiert 1
huet gemellt 1
gemellt dat 1
ee Schëff 1
Schëff versenkt 1
versenkt gouf. 1
gouf. Um 4
Um 08:40 1
08:40 an 1
an 35 1
Sekonne rifft 1
Pilot den 1
Tower MAYDAY, 1
MAYDAY, den 1
Tower bestätegt 1
bestätegt de 1
Message 4 1
4 Sekonne 1
spéit. Um 1
Um 10:03 1
10:03 Auer 1
leschte Fliger 1
Fliger dunn 1
Geiselen u 1
vu Pittsburgh 1
Pittsburgh erofgefall. 1
erofgefall. Um 2
Um 108. 1
108. Stack 1
eng Radiosstatioun 1
Radiosstatioun hire 1
hire Studio. 1
Studio. Um 1
Um 10 1
Auer 05 1
05 Minutten 1
Minutten 42 1
42 Sekonne 1
Sekonne verschwënnt 1
verschwënnt de 1
Fluch 9642 1
9642 vun 1
de Radarschiermer. 1
Radarschiermer. Um 1
Um 12 1
la Révolution, 1
Révolution, haut 1
la Concorde, 1
Concorde, guillotinéiert. 1
guillotinéiert. Um 1
Um 1. 2
Oktober 1386 1
1386 gouf 1
de Stëftungsakt 1
Stëftungsakt ausgeschafft. 1
ausgeschafft. Um 1
1. Stack 1
engem Bar-Restaurant 1
Bar-Restaurant (Aka 1
(Aka Cité), 1
Cité), um 1
zweeten e 1
Konferenzsall (Boule). 1
(Boule). Um 1
Um 38 1
38 ha 1
um Uerschterhaff 1
Uerschterhaff stinn 1
Ganze 17 1
17 Hangaren. 1
Hangaren. Um 1
Um 6 1
Auer Owes 1
no schwéierem 1
schwéierem Artilleriebeschoss, 1
Artilleriebeschoss, hunn 1
däitsch Pionéier 1
Pionéier d'Festung 1
d'Festung ugegraff. 1
ugegraff. Um 1
Um 6. 1
6. Kongress 1
Dezember 1984 1
hir Ëmgestaltung 1
Ëmgestaltung an 1
déi "Revolutionär 1
"Revolutionär Sozialistesch 1
Sozialistesch Partei" 1
Partei" decidéiert. 1
decidéiert. Um 1
Um 7 1
Moies mierkt 1
mierkt e 1
e Valet 1
Valet datt 1
Bett läit. 1
läit. Um 1
Um 9:37 1
9:37 lokal 1
lokal Zäit 1
den Jet 1
Jet dunn 1
Pentagon geflunn, 1
Tunnel duerch 2
duerch d'Gebai 1
d'Gebai geschloen. 1
geschloen. Um 2
Um Ablack 1
Ablack vun 1
al Duechter 1
huet getrennt 1
hirem Partner 1
Partner gelieft. 1
gelieft. Um 1
Um administrative 1
administrative Plang 1
Plang spillt 1
Kanton zu 1
méi. Um 2
Um Äerdmound 1
äerdzougedréiter Säit 1
Säit ronn 1
ronn 300.000 1
300.000 Kratere 1
km Duerchmiesser, 1
Duerchmiesser, hien 1
souzesoen dermat 1
dermat iwwerséit. 1
iwwerséit. Um 1
Um Album 1
Album Amarok 1
Amarok vum 1
vum Museker 1
Museker Mike 1
Mike Oldfield 1
Oldfield vun 1
e gemorsten 1
gemorsten "Äddigrouss" 1
"Äddigrouss" un 1
senger Plackefirma: 1
Plackefirma: "Fuck 1
"Fuck off 1
off rb". 1
rb". Um 1
Um ale 1
ale Graf 1
Graf gouf 1
duerch Eegeninitiativ 1
Eegeninitiativ vum 1
Alexander Kugler 1
Kugler eng 1
eng Mozart-Gedenktafel 1
Mozart-Gedenktafel gebaut, 1
gëtt. Um 1
Um Aller 2
Aller geet 1
Beetebuerg iwwer 1
d' Um 18
Aller ginn 1
Minutte 16 1
Halten ugefuer; 1
ugefuer; um 1
Retour bannent 1
bannent 25 1
Minutten 21 1
21 Halten. 1
Halten. Um 1
Um Altor 2
Christus mat 1
mat Kräiz 1
a Weltkugel 1
Weltkugel iwwer 1
dem eidele 1
eidele Graf 1
Graf ze 1
gesinn. Um 9
senger Ierwin, 1
Ierwin, der 1
von Elter, 1
Elter, ze 1
Um amerikanesche 1
Kontinent ass 1
d'Nummer 9-1-1 1
9-1-1 méi 1
den 112. 1
112. Nieft 1
groussen Nummere 1
Nummere gëtt 1
eng Rei, 1
Rei, net 1
verbreet Nummere 1
Nummere wéi 1
den 000 1
000 oder 1
den 999, 1
999, fir 1
weider Infoen, 1
Infoen, kuckt 1
de Linken. 1
Linken. Um 1
Um aneren 2
Enn gëtt 1
eng Gewënnstaang 1
Gewënnstaang am 1
am Radius 1
de Brieder 1
Brieder sou 1
sou gebéit 1
gebéit ugemaach, 1
ugemaach, datt 1
en Dréie 1
Dréie vum 1
vum Gewënn 1
Gewënn déi 1
béid Brieder 1
Brieder vuneneen 1
vuneneen distanzéiert. 1
distanzéiert. Um 1
WC an 1
e Gepäckraum 1
Gepäckraum vu 1
vu 7,5 1
7,5 m2 1
m2 mat 1
6 Klappsëtzer 1
Klappsëtzer ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Uman 1
Uman gouf 1
Joer 1616 1
1616 als 1
Polen-Litauen fir 1
ernimmt. Um 1
Um antarktesche 1
antarktesche Festland 1
Festland huet 1
den Nullmeridian 1
Nullmeridian eng 1
vun 2.331 1
2.331 km. 1
km. Um 1
Um Antependium 1
Antependium ass 1
Maria Magdalena. 1
Magdalena. Um 1
Um a 1
de Findel, 1
Findel, schaffe 1
Fluchhafen direkt 1
indirekt eng 1
6000 Leit. 1
Leit. Um 1
Um ausseruedentleche 1
ausseruedentleche Pareikongress 1
Pareikongress am 1
vum zréckgetruedene 1
zréckgetruedene Parteipresident 1
Parteipresident Ivica 1
Ivica Račan 1
Račan gewielt. 1
gewielt. Um 2
Um Balkon 1
Balkon dem 1
Albert Lutgen 1
Lutgen seng 1
seng Initialen. 1
Initialen. Um 1
Um Barrage 1
vu Lorcé 1
Lorcé gëtt 1
gëtt hiert 2
m Gefäll 1
Gefäll an 1
an d'elektresch 1
d'elektresch Zentral 1
der Heid-de-Goreux 1
Heid-de-Goreux (7.244 1
(7.244 kW) 1
kW) zu 1
zu Nonceveux 1
Nonceveux geleet 1
kleng zu 1
zu Raborive 1
Raborive an 1
Gemeng Aywaille 1
Aywaille (60 1
(60 kW). 1
kW). Um 2
Um Bauch 1
ass d'Haut 1
d'Haut wäiss 1
bis hellgro 1
hellgro a 2
käreg. Um 1
Um Bauerenhaff 1
Bauerenhaff ginn 1
ginn d'Rommelsschnëtz 1
d'Rommelsschnëtz an 1
der Rommelsmaschinn 1
Rommelsmaschinn geschnidden. 1
geschnidden. Um 2
Um Beezebierg 1
Beezebierg sti 1
20 Haiser. 1
Haiser. Um 1
Um Berliner 1
Berliner Kongress 1
Kongress (1878) 1
(1878) gouf 1
gouf Podgorica 1
Podgorica Montenegro 1
Montenegro zougesprach, 1
zougesprach, deem 1
Haaptstad zu 1
Zäit Cetinje 1
Cetinje war. 1
war. Um 3
Um Bierg 2
Bierg liewen 1
haaptsächlech d'Ethnië 1
d'Ethnië Songhai 1
Songhai an 1
an Dogon. 1
Dogon. Um 1
Sinai krut 1
Moses vu 1
Gott déi 1
déi Zéng 1
Zéng Geboter. 1
Geboter. Um 1
Um Bild 1
ass d'Grondprinzip 1
d'Grondprinzip vun 1
engem DA-Ëmsetzer 1
DA-Ëmsetzer fir 1
4 Biten 1
Biten duergestallt. 1
duergestallt. Um 2
Um Bild: 1
Bild: Äerd, 1
Äerd, PSR 1
PSR B1257 1
B1257 + 1
+ 12 1
12 B 1
Neptun. Um 1
Um Bildschierm 1
Bildschierm wieren 1
wieren hei 1
also dräi 1
dräi Faarfsträifen 1
Faarfsträifen ze 1
Um Blauherd 1
Blauherd gëtt 1
en Outdoor 1
Outdoor Ufängerpark 1
Ufängerpark fir 1
fir klammen 1
klammen ze 1
léieren. Um 1
Um Bord 2
Blat sinn 1
sinn dräieckeg, 1
dräieckeg, schaarf, 1
schaarf, an 1
an ongläichméisseg 1
ongläichméisseg Zacken. 1
Zacken. Um 1
ass d'Teufelsschlucht, 1
d'Teufelsschlucht, en 1
en imposante 1
imposante Fielsschloff, 1
Fielsschloff, an 1
en neolitheschet 1
neolitheschet an 1
e gallo-réimescht 1
gallo-réimescht Griewerfeld. 1
Griewerfeld. Um 1
Um Bresseschhaff 1
Bresseschhaff liewen 1
liewen dräi 1
dräi Generatiounen 1
Generatiounen ënner 1
engem Daach. 1
Daach. Um 1
Um Bruch, 1
Bruch, op 1
360 Meter. 1
Meter. Um 3
Um Buede 1
Buede kënne 1
just krauchen, 1
krauchen, ma 1
Waasser sinn 1
gutt Schwëmmer. 1
Schwëmmer. Um 1
Um Buedem 3
Buedem beweege 1
beweege se 1
am Lafe 1
Lafe weider, 1
weider, se 1
se sprangen 1
sprangen net. 1
net. Um 2
Buedem leie 1
leie Matten, 1
Matten, soudatt 1
mat Schiischong 1
Schiischong net 1
net ausrutsche 1
ausrutsche kann. 1
kann. Um 3
Buedem (Trottoire 1
(Trottoire asw) 1
asw) ronderëm 1
ronderëm d'Wifi-Antenne 1
d'Wifi-Antenne sinn 1
sinn d'Hotspotte 1
d'Hotspotte mat 1
mat WIFI 1
WIFI ZONE 1
ZONE markéiert. 1
markéiert. Um 2
Um Bug 1
Bug war 1
e Kopplungsadapter 1
Kopplungsadapter an 1
vu Sojus-Solarpanéilen 1
Sojus-Solarpanéilen agebaut. 1
agebaut. Um 2
Um Campus 1
Campus de 1
Plaine fënnt 1
der ULB 1
ULB och 1
och d'VUB. 1
d'VUB. Um 1
Um C 1
C ass 1
och d'Säiteketten 1
d'Säiteketten (R) 1
(R) ugebonn. 1
ugebonn. Um 1
Um Centre 1
Universitaire war 1
hien Administrateur 2
Administrateur du 1
du département 1
lettres et 1
sciences humaines 1
humaines (1997-2003) 1
(1997-2003) an 1
Vizepresident (1999-2003). 1
(1999-2003). Um 1
Um Championnat 1
Championnat ginn 1
ginn 1,5x 1
1,5x méi 1
méi Punkte 1
Punkte verdeelt. 1
verdeelt. Um 1
Um Châssis 1
Châssis vun 1
der Semi-remorque 1
Semi-remorque si 1
an hanne 2
hanne jee 1
zwou hydraulesch 1
hydraulesch Ofstäipen, 1
Ofstäipen, fir 1
Bus beim 1
beim Stationéieren 1
Stationéieren ze 1
ze stabiliséieren 1
sëtzen. Um 1
Um Collegio 1
Collegio Romano 1
Romano zu 1
hien Theologie 1
léiert duerno 1
Liewe Mathematik. 1
Mathematik. Um 1
Um Col 2
Col selwer 1
huet d'Strada 1
d'Strada militare 1
militare del 1
del Gran 1
Gran Serin, 1
Serin, déi 1
gespaart ass, 1
ass, Uschloss 1
un d'SP 1
d'SP 173. 1
173. Um 1
Col steet 1
metalle Skulptur 1
Giro 2007 1
2007 ageweit 1
eng Éierung 1
Éierung fir 1
all Cyclist 1
Cyclist soll 1
Col fiert. 1
fiert. Um 1
Um Conservatoire 2
Bruxelles huet 1
Studium vervollstännegt. 1
vervollstännegt. Um 1
Liège huet 1
e "Premier 1
"Premier prix 1
prix d'harmonie 1
d'harmonie " 1
e " 1
" Premier 1
Premier Prix 1
direction d'orchestre" 1
d'orchestre" kritt. 1
kritt. Um 1
Um Daach 3
vum Fort, 1
dem Block 3
Block 6 1
Block 7, 1
7, huet 1
e Modellfligerklub 1
Modellfligerklub seng 1
seng Landepist 1
Landepist an 1
e Veräinsgebai. 1
Veräinsgebai. Um 1
vum ronn 1
ronn 30m 1
30m héije 1
héije Gebai 1
gëtt d'Sonneliicht 1
d'Sonneliicht iwwer 1
iwwer een, 1
een, der 1
Sonn nogefouerten 1
nogefouerten Zölostat, 1
Zölostat, an 1
d'Teleskop erageleet. 1
erageleet. Um 1
eng Vertikalwandturbinn 1
Vertikalwandturbinn déi 1
néideg Energie 1
Tuerm liwwere 1
liwwere soll. 1
soll. Um 1
Um Dag 4
vum Aktivitéitsmaximum 1
Aktivitéitsmaximum läit 1
Radiant knapps 1
knapps 4° 1
4° südlech 1
vum δ-Leonis. 1
δ-Leonis. Um 1
vum Virspriechen 1
Virspriechen ass 1
ganz schwaarze 1
schwaarze Rockeroutfit 1
Rockeroutfit ukomm, 1
ukomm, si 1
spéider gesot, 1
se wier 1
wier schlecht 1
schlecht opgeluecht 1
opgeluecht gewiescht. 1
gewiescht. Um 2
vum Weltënnergang 1
Weltënnergang (Ragnarök) 1
(Ragnarök) wäert 1
de Garm 1
Garm sech 1
sech lassrappen 1
lassrappen an 1
de Rise 1
Rise géint 1
géint d'Ase 1
d'Ase kämpfen. 1
kämpfen. Um 1
Aweiung gouf 1
gouf d'rue 1
Sedan (d'Prënzenallee 1
(d'Prënzenallee fir 1
al Hollerecher), 1
Hollerecher), an 1
där d'Monument 1
d'Monument an 1
d'Gare leien, 1
la Déportation 1
Déportation ëmgenannt. 1
ëmgenannt. Um 1
Um Déngschtstempel 1
Déngschtstempel war 1
de Schrëftzuch 1
Schrëftzuch Gestapa 1
Gestapa fir 1
fir "Geheimes 1
"Geheimes Staatspolizeiamt" 1
Staatspolizeiamt" ze 1
liesen. Um 1
Um den 1
Tierm Skultpture 1
Skultpture vum 1
engem Grouwenaarbechter. 1
Grouwenaarbechter. Um 1
Um Depart 9
Depart stoungen 7
stoungen 110 1
110 Mann 1
der 110 2
110 ukomm. 1
ukomm. Um 7
stoungen 150 1
150 Mann 1
112 ukomm. 1
stoungen 168 1
168 Mann 1
der 31 2
31 ukomm. 1
stoungen 172 1
172 Mann 1
der 152 1
152 ukomm. 1
stoungen 173 1
173 Mann 1
der 162 1
162 ukomm. 1
stoungen 174 1
174 Mann 1
der 127 1
127 ukomm. 1
stoungen 177 1
177 Mann 1
der 143 1
143 ukomm. 1
Depart ware 1
45 Coureuren. 1
Coureuren. Um 1
Depart waren 3
waren 21 1
21 Konkurrenten, 1
Konkurrenten, a 1
Grof Jules 1
Jules de 1
de Dion 1
Dion gewonnen. 1
gewonnen. Um 1
Um dréchene 1
dréchene Buedem 1
Canyon wuesse 1
wuesse grouss 1
grouss Floss-Eukalypten. 1
Floss-Eukalypten. Um 1
Um drëtte 1
Stack steet 1
der Bronzebüste 1
Bronzebüste vum 1
vum Zhang 3
Zhang Fei, 1
Fei, well 1
original ze 1
transportéieren. U 1
U méi 1
décken Äscht 1
meeschtens hellgro 1
a Läinzeeche 1
Läinzeeche vun 1
den ofgestuerwenen 1
ofgestuerwenen Äscht 1
Äscht bleiwe 1
bleiwe joerzéngtelaang 1
joerzéngtelaang siichtbar. 1
siichtbar. Um 1
Um éischte 3
Stack fënnt 2
an Holzschnëtzereien. 1
Holzschnëtzereien. Um 1
vum Donjon 1
Donjon gouf 1
an d'Nord-West 1
d'Nord-West Face 1
Face en 1
eenzegt Appartement 1
Appartement agezunn, 1
agezunn, an 1
de Cosson 1
Cosson deen 1
och d'Waassergrief 1
d'Waassergrief ëm 1
ëm d'Schlass 1
d'Schlass fiddert, 1
fiddert, gouf 1
km beim 1
Schlass kanaliséiert, 1
kanaliséiert, fir 1
keng Iwwerschwemmunge 1
Iwwerschwemmunge mé 1
mé sollt 1
ginn. Um 10
Stack war 1
e Quartéier 1
Quartéier mat 1
mat Feldbetter 1
Feldbetter fir 1
fir d'Wiechter 1
d'Wiechter amenagéiert, 1
do permanent 1
permanent present 1
present waren. 1
waren. Um 4
Um Enn 74
Enn ass 2
ass Lëtzebuerg, 1
eegener Dynastie, 1
Dynastie, onofhängeg 1
onofhängeg bliwwen, 1
um wirtschaftleche 1
wirtschaftleche Plang 1
Plang gouf, 1
no langen 1
langen an 1
zéien Diskussiounen, 1
Diskussiounen, d'" 1
d'" Um 1
Enn decidéiert 1
decidéiert ee 1
hinnen, de 2
de Björn, 1
Björn, do 1
Fräiheet ze 1
liewen. Um 1
Um ënneschte 4
ënneschte Bildrand 2
relativ frëschen 1
frëschen Impaktkrater 1
Impaktkrater ze 1
deem hellt 1
hellt Material 1
dem Ënnergrond 1
Ënnergrond stralefërmeg 1
stralefërmeg erausgeschleidert 1
erausgeschleidert gouf. 1
Bord steet, 1
steet, als 1
eenzeg Opschrëft, 1
Opschrëft, "1940-1945". 1
"1940-1945". Um 1
der Bromme 1
Bromme steet 1
kleng Staumauer, 1
Staumauer, vun 1
ënnerierdesch Deviatioun 1
Deviatioun en 1
vu Labarthe 1
Labarthe leet, 1
leet, a 1
Zentral méi 1
Um ënneschten 3
Trap sëtzt 1
de Fenstergucker, 1
Fenstergucker, de 1
de plasteschen 1
Autoportrait vun 1
onbekannte Meeschter. 1
Meeschter. Um 1
sozialer Leeder 1
Leeder sinn 1
puer portugisesch 1
portugisesch Immigranten 1
d'Geschicht mat 1
abezunn, déi 1
Generatioun scho 1
selwechter Leeder 1
Leeder geklomme 1
sinn. Um 5
der Troposphär, 2
Troposphär, dat 1
dem Ee-Bar-Niveau 1
Ee-Bar-Niveau läit, 1
d'Temperatur ongeféier 1
320 K. 1
K. Bis 1
zum ieweschte 1
Troposphär, a 1
Héicht, fällt 1
fällt d'Temperatur 1
zirka 53 1
53 K 1
K erof. 1
erof. Um 2
véier PC-Aarbechtsplaze 1
PC-Aarbechtsplaze wou 1
een Zougang 1
zum Internet 1
Internet huet 1
Dokumenter ausdrécke 1
ausdrécke kann. 1
Enn ginn 1
ginn d'Wutze 1
d'Wutze vun 1
Woll zu 1
Bull a 1
Form geschnidden. 1
Enn goufe 1
55 Uklopunkten 1
Uklopunkten an 1
10 Gruppen 1
Gruppen zesummegestallt. 1
zesummegestallt. Um 1
Enn hat 1
dee Konflikt 1
Konflikt eng 1
Millioune Mënscheliewe 1
Mënscheliewe kascht, 1
kascht, Zivilpersoune 1
Zivilpersoune mat 1
agerechent. Um 1
Enn haten 1
haten d'Grouwen 1
d'Grouwen eng 1
12 mat 1
mat Schinnen 1
Schinnen ekipéiert 1
engem Een-Zëmmer-Appartement 1
Een-Zëmmer-Appartement zu 1
gelieft, zesumme 1
senger Jugendfëndin 1
Jugendfëndin a 1
a spéiderer 1
spéiderer Fra 1
Fra Véronique 1
Véronique Roy. 1
Roy. Um 1
si d'Persephone 1
d'Persephone fonnt 1
hir gelonge 1
gelonge se 1
mat erëm 1
bréngen. Um 1
Enn hunn 1
awer d'Sozialisten 1
d'Sozialisten ( 1
( Um 3
Enn sinn 1
300.000 Zaldoten 1
Zaldoten dout, 1
dout, ouni 1
datt d'Front 1
d'Front sech 1
sech wesentlech 1
wesentlech geännert 1
hätt. Um 1
Enn sollten 1
awer néng 1
néng Haaptstied 1
Haaptstied ginn 1
zousätzlech Episoden. 1
Episoden. Um 1
Enn steet 1
zu Buch. 2
Buch. Um 2
mat Bruges 1
Bruges lues 1
lues biergof 1
gaangen. Um 1
Jean Theodor 1
Theodor Mohr 1
Waldt se 1
se restauréiere 1
restauréiere gelooss, 1
eng Reliquie 1
Reliquie vum 1
Kräiz do 1
do hannerlooss. 1
hannerlooss. Um 1
hat d'Plaz 1
d'Plaz sech 1
besserer Wunngéigend 1
Wunngéigend entwéckelt. 1
entwéckelt. Um 1
Bäcker Adam 1
Adam Bastien 1
Bastien am 1
Haus 16 1
16 gewunnt. 1
gewunnt. Um 2
Amerika vill 1
vill Nationalverbänn 1
Nationalverbänn gegrënnt, 1
gegrënnt, wat 3
internationale Rendez-vousen 1
Rendez-vousen erméiglecht 1
huet. Um 5
éischt Konsumhaiser 1
Konsumhaiser gebaut, 1
duerch fest 1
fest Präisser 1
Präisser ausgemaach 1
ausgemaach goufen. 1
goufen. Um 1
säi Sous-Chef, 1
Sous-Chef, den 1
Iwan Iwanow, 1
Iwanow, versicht 1
versicht d'Rezept 1
d'Rezept ze 1
klauen. Um 1
hu spektroskopesch 1
spektroskopesch Analysen 1
Analysen den 1
Nowäis bruecht, 1
e planetareschen 1
Niwwel handelt. 1
handelt. Um 1
Park verwëldert, 1
verwëldert, an 1
ze geisnn. 1
geisnn. Um 1
all réimesch 1
réimesch Gottheet 1
Gottheet enger 1
griichescher gläichgestallt 1
gläichgestallt z. 1
B. Jupiter–Zeus, 1
Jupiter–Zeus, Mars–Ares, 1
Mars–Ares, asw. 1
asw. Um 1
Chr. goufen 2
effektiv Bewässerung 1
Bewässerung vun 1
Felder entwéckelt 1
an agefouert, 1
agefouert, soudatt 1
Stied bilde 1
bilde konnten. 1
konnten. Um 1
7. Mount 1
Mount weit 2
weit d'Kand 1
d'Kand ëm 1
1000 Gramm 1
Duerchschnëtt 35 1
grouss. Um 2
Championnat hunn 1
hunn Onstëmmegkeeten 1
verschiddene Spiller, 1
Spiller, Comitésmemberen 1
Comitésmemberen an 1
Knoch zu 1
engem Trainerwiessel 1
Trainerwiessel gefouert: 1
gefouert: Neien 1
d'Saison 73/74 1
73/74 gëtt 1
Antoine Giardin. 1
Giardin. Um 1
5 Terroristen 1
Terroristen dout 1
3 festgeholl. 1
festgeholl. Um 1
Dag waren 1
waren d'Kanadier 1
d'Kanadier sou 1
aner alliéiert 1
alliéiert Unitéit 1
Unitéit op 2
Buedem virgeréckt, 1
virgeréckt, obwuel 1
op änlech 1
änlech Géigewier 1
Géigewier gestouss 1
gestouss si 1
wéi d'Amerikaner 1
Beach. Um 1
Directoire haten 1
och d'Royalisten 1
d'Royalisten nees 1
nees ugefaangen, 1
sech zesummenzedinn. 1
zesummenzedinn. Um 1
éischten Zäitalter, 1
Zäitalter, nom 1
vu Beleriand, 1
Beleriand, hunn 1
hunn d'elbesch 1
d'elbesch Flüchtlingen 1
dem versonkenen 1
versonkenen Deel 1
Middle-earth do 1
do d'Stad 1
d'Stad Avallóne 1
Avallóne gebaut. 1
gebaut. Um 1
war d'Duebelmonarchie 1
d'Duebelmonarchie zerfall 1
an d'Ekonomie 1
d'Ekonomie zerstéiert. 1
zerstéiert. Um 3
an d'“Weapon 1
d'“Weapon XI” 1
XI” verwandelt 1
verwandelt mat 1
mat Fäegkeeten, 1
Fäegkeeten, déi 1
Deadpool aus 1
Comics erausginn. 1
erausginn. Um 1
vum Gedicht 1
Gedicht gëtt 1
Chaucer jonke 1
jonke verléifte 1
verléifte Koppelen 1
Koppelen de 1
de Rotschlo, 1
Rotschlo, sech 1
Léift op 1
op Äerden 1
Äerden zouzewennen, 1
zouzewennen, mä 1
himmlescher Léift 1
Léift zu 1
zu Gott; 1
Gott; déi 1
déi Ausso 1
ganzt Gedicht 1
Gedicht däitlech 1
vum Boëthius 1
Boëthius markéiert. 1
vum Germinal 1
Germinal haten 1
haten d'Jakobiner 1
d'Jakobiner déi 1
komplett Autoritéit 1
vum Joerzéngt 1
Joerzéngt hat 1
geduecht, mam 1
mam Comicschreiwen 1
Comicschreiwen opzehalen. 1
opzehalen. Um 1
Krich, den 1
November 1918, 1
1918, gouf 1
mä du 1
hie krank 1
a ruinéiert. 1
ruinéiert. Um 1
hat d'Habsburger 1
d'Habsburger Monarchie 1
Monarchie Transsylvanien 1
Transsylvanien an 1
Ungarn annektéiert. 1
annektéiert. Um 1
d'Fransousen d'Schmelz 1
d'Schmelz konfiszéiert. 1
konfiszéiert. Um 1
Mitterrand sengem 1
zweete Mandat 1
de Balladur, 1
Balladur, laang 1
laang vu 1
gudde Sondagë 1
Sondagë gedroen, 1
gedroen, seng 1
Presidentschaftswale gestallt, 1
gestallt, gouf 1
Tour nëmmen 1
nëmmen drëtten 1
drëtten a 1
domat éliminéiert. 1
éliminéiert. Um 1
weit de 1
Fötus ongeféier 1
2000 g 1
vum Openthalt 1
Openthalt gouf 1
grousst Freedefeier. 1
Freedefeier. Um 1
Spill ginn 1
ginn d'Punkten 2
d'Punkten déi 1
ee krut 1
krut zesummegerechent 1
zesummegerechent an 1
an opgeschriwwen. 1
opgeschriwwen. Um 1
vum Trésor 1
Trésor de 1
de Rakham 1
Rakham le 1
le Rouge 1
Rouge keeft 1
hien d'Schlass 1
d'Schlass Moulinsart, 1
Moulinsart, wou 1
Tintin a 1
mam Professer 2
Professer Ditchen 1
Ditchen wunne 1
wunne geet. 1
geet. Um 1
vum Zäitalter 1
Zäitalter viru 1
nennenswäerte Moundvulkanismus 1
Moundvulkanismus méi. 1
hie Fotograf 1
Fotograf vun 1
der Résistance 1
Résistance an 1
a. d'Befreiung 1
d'Befreiung vu 1
Paräis, am 1
Summer 1944, 1
1944, dokumentéiert. 1
dokumentéiert. Um 1
Saison klëmmt 1
klëmmt eng 1
Veräiner tëscht 1
eenzelen Divisiounen 1
of. Um 1
Beggen d'Lëtzebuerger 1
d'Lëtzebuerger Foussballwelt 1
Foussballwelt dominéiert: 1
dominéiert: si 1
Champion gemaach 1
7 eenzegen 1
eenzegen Ekippen, 1
en Doublé 1
Doublé gewonnen 1
hunn. Um 6
der Neuen 1
Neuen Zürcher 1
Zürcher Zeitung 1
Zeitung ë. 1
Rëtsch Reesen 1
Russland ënnerholl. 1
ënnerholl. Um 1
huet Zuel 1
Zuschauer ofgeholl, 1
ofgeholl, sou 1
Kino 1961 1
Dieren zougemaach 1
ass amplaz 1
der Bannestad 1
Bannestad gesat 1
weider Deadpool-Reien 1
Deadpool-Reien erauskomm: 1
erauskomm: Deadpool 1
Deadpool Vol. 1
Vol. Um 1
Instabilitéitsphas sinn 1
d'Regiounen vergläichsweis 1
vergläichsweis e 1
e beemol 1
beemol nees 1
nees gravitativ 1
gravitativ zou, 1
an d'Objete, 1
d'Objete, déi 1
Zäitpunkt do 1
si gefaangen. 1
gefaangen. Um 1
2006/07 ware 1
am Football 1
League Championship, 1
Championship, wat 1
bescht Positioun 1
Geschicht erreecht 1
de Coach 1
Coach Luc 1
Muller bekannt 1
hie wärt 1
wärt bei 1
bei d'Konkurrenz 1
d'Konkurrenz wiesselen, 1
wiesselen, an 1
bei d'Yellow 1
d'Yellow Boys 1
Boys vu 1
vu Weiler, 1
Weiler, mat 1
Gepäck seng 1
zwéi Schützlingen 1
Schützlingen Aldino 1
Aldino Medina 1
Medina an 1
an Messaoud 1
Messaoud Messadia. 1
Messadia. Um 1
Saison steet 1
méi roude 1
roude Strécher 1
Strécher duerchgestrach. 1
duerchgestrach. Um 1
Uertschaft hëlt 1
lénks d'Kazebaach 1
d'Kazebaach op. 1
op. Um 2
der Zelldelung 1
Zelldelung gett 1
gett d'Lamina 1
d'Lamina dephosphoriléiert 1
dephosphoriléiert an 1
an d'Envelopp 1
d'Envelopp setzt 1
nei aus 1
de Vesikelen 1
Vesikelen zesummen. 1
zesummen. Um 1
dësem Mount 1
Mount entwéckele 1
sech d'Genitalien. 1
d'Genitalien. Um 1
Prozess stoung 1
stoung meeschtens 1
der all 2
all Schwéierbewaffnet 1
Schwéierbewaffnet ( 1
Zäitalter sinn 1
sinn d'Dinosaurier 1
d'Dinosaurier op 1
Kéier ausgestuerwen. 1
ausgestuerwen. Um 1
Saison ass 2
Beggen Zweeten 1
Zweeten am 1
Championnat ginn, 1
Finall den 1
Drëtte vum 1
vum Championnat, 1
Championnat, d'Spora 1
d'Spora Lëtzebuerg, 1
mat 6-0 1
6-0 iwwerrannt 1
iwwerrannt hunn. 1
agedeelt, an 1
' Alweltafen, 1
Alweltafen, déi 1
déi Afrika 1
Asien bewunnen, 1
bewunnen, an 1
an d'Neiweltafen, 1
d'Neiweltafen, déi 1
déi Amerika 1
Amerika bewunnen. 1
bewunnen. Um 1
de "wëlle 1
"wëlle Siechzeger" 1
Siechzeger" ass 1
Minijupe op 1
kuerz Mikrojupe 1
Mikrojupe an 1
op d'Hot 1
d'Hot Pants 1
Pants eriwwergaangen, 1
eriwwergaangen, déi 1
nees ofgeléist 1
ofgeléist goufen, 1
laange Maxijuppen. 1
Maxijuppen. Um 1
Album reit 1
reit de 1
Luke ëmmer 1
Päerd der 1
Sonn entgéint, 1
entgéint, déi 1
déi ënnergeet, 1
ënnergeet, an 1
dobäi séngt 1
hien I'm 1
I'm a 1
a poor 1
poor lonesome 1
lonesome cow-boy 1
cow-boy and 1
a long 1
long long 1
long way 1
way from 1
from home 1
home ("Ech 1
en aarme 2
aarme Cow-boy 1
Cow-boy a 1
wäit wäit 1
vun doheem"). 1
doheem"). Um 1
Tokyo Ghoul 1
Ghoul gëllt 1
Hide als 1
als vermësst. 1
vermësst. Um 1
Liewen hat 1
vill Depressiounen 1
kloer am 1
am Geescht. 1
Geescht. Um 1
Liewe waren 1
haaptsächlech reliéis 1
reliéis Texter. 1
Texter. Um 1
hie Cafetier. 1
Cafetier. Um 1
Kierper praktesch 1
eenzeg oppe 1
oppe Wonn. 1
Wonn. Um 1
senger Beruffscarrière 1
Beruffscarrière war 1
bal blann. 1
blann. Um 1
senger Kraaft 1
Schëff gerett, 1
gerett, ma 1
Nuecht. Um 1
Um ëstlechen 1
Insel, dee 1
Um Europa 1
wéineg Aschlagskrateren 1
Aschlagskrateren ze 1
gesinn, vun 1
dräi en 1
Um Exemplar 1
Exemplar Dho 1
Dho 280 1
280 gouf 1
gouf Hapkeit 1
Hapkeit an 1
zwou aner, 1
aner, onbekannt 1
onbekannt Eisen-Silicium-Mineralphase 1
Eisen-Silicium-Mineralphase fonnt. 1
fonnt. Um 1
Um extraordinären 1
2017, goufen 1
goufen d'Parteistatuten 1
d'Parteistatuten an 1
de Grondsazprogramm 1
Grondsazprogramm ugeholl, 1
de Parteikommitee 1
Parteikommitee gewielt. 1
Um Fändel 1
Albanien (op 1
(op albanesch: 1
albanesch: Flamuri 1
Flamuri i 1
i Shqipërisë) 1
Shqipërisë) ass 1
schwaarzen Aadler 1
Käpp op 1
engem rouden 1
rouden Hannergrond 1
Hannergrond ofgebilt. 1
ofgebilt. Um 1
Um féieren 1
féieren Tracé 1
Tracé gouf 1
un, no 1
Vëlospiste ugeluecht, 1
2011 komplett 1
komplett godronéiert 1
godronéiert ass. 1
ass. Um 10
Um Fëschmaart 1
Fëschmaart goufe 1
Um Festdag 1
vum Patréiner, 1
dem Remigidag, 1
Remigidag, ass 1
Kënzeg déi 1
Kleng Kiermes. 1
Kiermes. Um 1
Um Festival 1
Cannes krut 1
Three Burials 1
Burials of 1
of Melquiades 1
Melquiades Estrada 1
Estrada wou 1
selwer d'Regie 1
d'Regie gefouert 1
Um Findel 1
Findel si 1
50 Fluchhafepompjeeën. 1
Fluchhafepompjeeën. Um 1
Um Flouer 1
Flouer Salt 1
Salt kënnt 1
Bächelchen dragelaf, 1
dragelaf, déi 1
der Päerchesgriecht, 1
Päerchesgriecht, der 1
der Klappgriecht, 1
Klappgriecht, vu 1
vu Gondel 1
Gondel an 1
de Rëtsche 1
Rëtsche gesammelt 1
" um 1
um Fort 1
den Dräi 1
Eechelen opmierksam 1
maachen. Um 3
Um Fouss 12
Eck eng 1
Handgranat aus 1
e Palmeblat 1
Palmeblat erauskuckt. 1
erauskuckt. Um 1
Barrage steet 1
kleng elektresch 1
Zentral déi 1
déi d'Energie 1
d'Energie vum 1
d'Eau de 1
de l'Heure 1
l'Heure lafe 1
gelooss gëtt 1
gëtt ausnotzt. 1
ausnotzt. Um 1
zweete Past 1
Past ugeluecht. 1
ugeluecht. Um 4
sougenannten Mount 1
Mount Carmel 1
Carmel läit 1
d'Stad Haifa. 1
Haifa. Um 1
enger Informatiounsplack 1
Informatiounsplack iwwer 1
enger Inscriptioun 1
Inscriptioun zu 1
vum J.-H. 1
J.-H. Um 1
Fielswand wiisst 1
wiisst d'Käerzeblumm 1
d'Käerzeblumm (Verbascum 1
(Verbascum sp.) 1
sp.) an 1
an d'Juddendrauf 1
d'Juddendrauf (Sedum 1
(Sedum album), 1
album), déi 1
sech plazeweis 1
plazeweis wéi 1
en Teppech 1
Teppech ausbreet. 1
ausbreet. Um 1
Kopp Ramerich 1
Ramerich leeft 1
301 M 1
M vu 1
Maark steet 1
d'Joreszuel 2011. 1
2011. Um 1
Përmesknupp ass 1
Pirmin geseent 1
geseent gouf 1
déi Heelkraaft 1
Heelkraaft géint 1
géint Rachitis 1
Rachitis an 1
an Aekrankheeten 1
Aekrankheeten soll 1
Trap ass 1
aalt Kaplounshaus 1
Kaplounshaus vu 1
vu 1731, 1
1731, dat 1
Fouss vu 1
senge géie 1
géie bannenzege 1
bannenzege Wänn 1
Wänn läit 1
Kraterbuedem. Um 1
Um Freidegowend, 1
Freidegowend, 27. 1
August 1943, 1
1943, géint 1
géint 9 1
9 Auer, 1
Auer, sinn 1
John Clarke 1
säin Equipage 1
Equipage zu 1
zu Lissett 1
Lissett mat 1
hirer Halifax 1
Halifax II 1
Seriennummer JD-298 1
JD-298 fortgeflunn, 1
fortgeflunn, mat 1
fir Bommen 1
Bommen iwwer 1
däitscher Industriestad 1
Industriestad Nürnberg 1
Nürnberg erofzegeheien. 1
erofzegeheien. Um 1
Um fréie 1
fréie Moie 1
Moie waren 1
waren d'Opstänneg 1
d'Opstänneg bei 1
Tuilerien ukomm, 1
dëse geplëmmt. 1
geplëmmt. Um 1
Um fréieren 1
vum Wurth 1
Wurth haten 1
haten d'Baarmhäerzeg 1
Um Furi 1
Furi sinn 1
Rei Chaleten 1
an Restauranten. 1
Restauranten. Um 1
Um Gaalgebierg 1
Gaalgebierg erënnert 1
erënnert d' 1
Um Gaasperecher 1
Kräiz wiesselt 1
wiesselt se 1
Um ganzen 1
Himmel sinn 2
6.000 Stäre 1
z'erkennen. Um 2
Um Gebitt 5
Fort goufe 1
grouss ëffentlech 1
ëffentlech Parkanlagen 1
Parkanlagen ugeluecht. 1
vum Graphik 1
Graphik esign 1
esign fënnt 1
Luke Biller, 1
verschiddene Perspektive 1
Perspektive gezeechent 1
gezeechent sinn, 1
zwar wäitwénkleger 1
wäitwénkleger grad 1
ewéi och 1
der Fräschperspektiv. 1
Fräschperspektiv. Um 1
der Gemarkung 1
Gemarkung fléissen 1
fléissen den 1
den Altfelder 1
Altfelder Graben 1
Graben an 1
de Weidbach 1
Weidbach an 1
de Main. 1
Main. Um 1
Fontainebleau, a 1
Bësch selwer, 1
ettlech Suppenen, 1
Suppenen, vun 1
déi gréisst, 1
gréisst, d'Mare 1
d'Mare aux 1
aux Évées, 2
Évées, d'Quell 1
der eenzeg 1
eenzeg nennenswäerter 1
nennenswäerter Baach, 1
Baach, dem 1
dem Ru 1
Mare aux 1
Évées, ass. 1
vu Perm 1
Perm läit 1
och d'hydroelektresch 1
d'hydroelektresch Zentral 1
der Kama 1
Kama (Камская 1
(Камская ГЭС). 1
ГЭС). Um 1
Um Gehaansbierg 1
Gehaansbierg fënnt 1
25 Zorte 1
Zorte Beem. 1
Beem. Um 1
Um Genfer 1
Genfer Hochschulinstitut 1
Hochschulinstitut für 1
für internationale 1
internationale Studien 1
si 1956 1
1956 ugefaangen, 1
ugefaangen, Vëlkerrecht 1
Vëlkerrecht z'enséignéieren 1
z'enséignéieren a 1
gouf aacht 1
duerno ausseruerdentlech 1
ausseruerdentlech Professesch. 1
Professesch. Um 1
Um Gericht 1
Gericht gëtt 1
Prisong vererteelt. 1
vererteelt. Um 1
Um Geriicht 1
Geriicht deemools 1
deemools kënnt 1
zum Castro 1
senger berüümter 1
berüümter Ried 1
Ried „ 1
„ D'Geschicht 1
D'Geschicht wäert 1
wäert mech 1
mech fräispriechen…“. 1
fräispriechen…“. Um 1
Um Glänner 1
Glänner sëtze 1
sëtze riets 1
lénks wat 1
eng brong 1
wäiss Dauf 1
Dauf ze 1
si schéngen. 1
schéngen. Um 1
Um "grénge 1
"grénge Wee" 1
Wee" mat 1
km stinn 1
eng siwen 1
siwen interessant 1
interessant Panneauen, 1
Panneauen, déi 1
iwwer d'Entsteeung 1
d'Entsteeung vum 1
eenzel Liewensraim 1
Liewensraim bannent 1
Reserv vermëttelen. 1
vermëttelen. Um 1
Um griichesche 2
Festland si 1
eng virindogermanesch 1
virindogermanesch (sougenannte 1
(sougenannte mediterran) 1
mediterran) Bevëlkerung 1
Bevëlkerung getraff, 1
getraff, awer 1
op indogermanesch 1
indogermanesch Stämm 1
Stämm (Thraker?), 1
(Thraker?), déi 1
fréi agewandert 1
Festland war 1
en diffust 1
diffust Bild 1
gesinn: verschidden 1
verschidden Uertschafte 1
Uertschafte goufe 1
meescht maachen 1
mykenescher Zäit 1
en aarmen 1
aarmen Androck. 1
Androck. Umgungundlovu 1
Umgungundlovu gouf 1
spéit zerstéiert. 1
Um Haaptaltor 1
Haaptaltor steet 1
Apostel Matthias. 1
Matthias. Um 1
Um Haff 1
Fayette wärend 1
vun Hommagen 1
Hommagen ëmginn. 1
ëmginn. Um 1
Um hallwe 2
Wee fiddert 1
Weier vun 1
vu Radru. 1
Radru. Um 1
Wee leeft 1
Lac Chambon. 1
Chambon. Um 1
Um Hannibal 1
Hannibal senger 1
ginn 1.500 1
1.500 Doudeger 1
Doudeger gezielt, 1
gezielt, wouvun 1
aus kelteschen 1
kelteschen Hëllefstruppe 1
Hëllefstruppe koumen. 1
koumen. Um 1
Um Haus 1
Haus Nummer 1
6, an 1
Ënneschtgaass erënnert 1
eng Gedenktafel 1
Gedenktafel un 1
Michel Lentz. 1
Lentz. Um 1
Um héchste 1
Wanter erreecht 1
erreecht déi 1
Um Hegel 1
Hegel senge 1
senge Virliesungen 1
Virliesungen hu 1
hu wäit 1
wéi zweehonnert 1
zweehonnert Studenten 1
Studenten deelgeholl, 1
deelgeholl, um 1
um Schopenhauer 1
Schopenhauer senge 1
senge knapps 1
knapps fënnef. 1
fënnef. Um 1
Um Héichplateau 1
vu Vezzena-Luserna 1
Vezzena-Luserna waren 1
et d'Festungen 1
d'Festungen Cima 1
Cima Vezzena, 1
Vezzena, Busa 1
Busa Verle 1
Verle a 1
a Luserna. 1
Luserna. Um 1
Um Héichpunkt 3
Exploitatioun am 1
1947, hunn 1
de Galerië 1
Galerië geschafft. 1
geschafft. Um 2
a Filmdrame 1
Filmdrame matgespillt, 1
dat tragescht 1
tragescht Schicksal 1
Schicksal vun 1
der weiblecher 1
weiblecher Haaptfigur 1
Haaptfigur goung. 1
goung. Um 1
Cäsar en 1
Venus baue 1
Verbindung z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. Um 1
Um Heldenplatz 1
Heldenplatz stinn 1
stinn d'Reiderstatue 1
d'Reiderstatue vun 1
zwee bedeitenden 1
bedeitenden éisträichesche 1
éisträichesche Feldhären, 1
Feldhären, dem 1
Prënz Eugène 1
Äerzherzog Karl. 1
Karl. Um 1
Um hënneschten 1
hënneschten Enn 1
Ketten drëmgeschlëppt 1
drëmgeschlëppt an 1
da gespaant. 1
gespaant. Um 1
Um Himmel 1
de Luchs 1
Luchs nëmme 1
schwéier auszemaachen. 1
auszemaachen. Um 1
Um Hiwee 1
Hiwee gouf 1
dem Manövréieren 1
Manövréieren an 1
Réckwee war 1
den Transporter 1
Transporter an 1
Bréck gerannt, 1
gerannt, woubäi 1
woubäi kleng 1
kleng Schied 1
Schied entstoungen. 1
entstoungen. Um 1
Um Hiwwel 1
Hiwwel viru 1
viru Khor 1
Khor Virap 1
Virap gouf 1
och 180 1
180 v. 1
Chr. Um 1
Um Hochzäitsdag 1
Hochzäitsdag léisst 1
den Hector 1
Hector d'Maribel 1
d'Maribel virum 1
virum Altoer 1
Altoer sëtzen 1
flücht mam 1
mam Rubí 1
Rubí op 1
op Cancun. 1
Cancun. Um 1
Um Hollywood 1
Hollywood Walk 1
Fame erënnert 1
de Boyer. 1
Boyer. Um 1
Um Horizont 1
Horizont ze 1
gesinn de 2
de Wandpark 1
Wandpark vun 1
vun Dottel 1
Dottel (lénks) 1
Kopp d'Uertschaft 1
d'Uertschaft Kall. 1
Kall. Um 1
Um Hyphemyzel 1
Hyphemyzel forméiere 1
typesch Konidiendréier, 1
Konidiendréier, déi 1
puermol verzweigt 1
de Konidiosporen 1
Konidiosporen drop. 1
drop. Umierkung: 1
Umierkung: De 1
ass d'Isis, 1
d'Isis, den 1
ass d'Osiris. 1
d'Osiris. Umierkung: 1
Umierkung: D'Infektiounszuelen, 1
D'Infektiounszuelen, déi 1
déi d'Santé 1
d'Santé all 1
owes verëffentlecht, 1
verëffentlecht, ginn 1
deelweis nodréiglech 1
nodréiglech verbessert 1
den Detailsäite 1
Detailsäite vum 1
Ministère Cf. 1
Cf. Umierkung: 1
Umierkung: d'Schreifweis 1
Text entsprécht 1
der Partitur 2
Partitur vum 1
vum Nimax 1
Nimax (1984). 1
(1984). Um 1
Um ieweschte 2
der Biwer 1
Biwer Baach 1
Baach leien 1
ieweschte Späicher 1
Späicher vum 1
vum Bauerenhaff 1
Bauerenhaff waren 1
waren al 1
al Akte 1
Akte fonnt 1
déi entziffert 1
entziffert waren 1
Dokument vu 1
1688 Thielen 1
Thielen Vogtey 1
Vogtey genannt 1
Um internationale 4
internationale Fuerschungsprojet 1
Fuerschungsprojet bedeelege 1
bedeelege sech 1
sech Wëssenschaftler 1
a Fuerschungsinstitutiounen 1
Fuerschungsinstitutiounen aus 1
souwéi Russland 1
USA. Um 1
Plang gëtt 1
Sport duerch 1
duerch d'Fédération 1
de triathlon 1
triathlon (ITU) 1
(ITU) gereegelt. 1
gereegelt. Um 1
internationale Plang, 1
Plang, war 1
World Association 1
Association for 1
the History 1
of Veterinary 1
Veterinary Medicine 1
Medicine a 1
2008 Redakter 1
Redakter vum 1
vum Périodique 1
Périodique Historia 1
Historia Medicinae 1
Medicinae Veterinariae. 1
Veterinariae. Um 1
internationale respektiv 1
respektiv europäeschem 1
Niveau ass 2
LCGB Member 1
Internationale Gewerkschaftsbond 1
Gewerkschaftsbond (IGB) 1
(IGB) a 1
Europäesche Gewerkschaftsbond 1
Gewerkschaftsbond (EGB). 1
(EGB). Um 1
Um Kallekwues 1
Kallekwues fënnt 1
vill Aarten, 1
hirer nërdlechster 1
nërdlechster Grenz 1
Grenz sinn, 1
sinn, dovun 1
dovun a 1
a ganze 1
ganze Pak 1
Pak Orchideeënzorten. 1
Orchideeënzorten. Um 1
Um Kanal 1
Koup aner 1
aner Schleisen, 1
Schleisen, déi 1
anere Waasserstrosse 1
Waasserstrosse maachen. 1
Um Kanounenhiwwel 1
Kanounenhiwwel steet 1
Um Kapp 4
Muster a 1
zwéi V-en. 1
V-en. Um 1
e véierennegt 1
véierennegt Gewei 1
Gewei ze 1
eng Kuliss 1
de l'Elysée. 1
l'Elysée. Um 1
Kapp dervu 1
dervu steet 1
en tuerm 1
tuerm vun 1
vun aus 2
aus d'Schibere 1
d'Schibere gestéiert 1
e gebuert 1
gebuert oder 1
oder gemeesselt 1
gemeesselt Lach, 1
deem d'Giirseel 1
d'Giirseel dat 1
dat d'Pont 1
d'Pont ugehalen 1
ugehalen an 1
dirigéiert huet, 1
huet, festgemaach 1
Um Karfreideg 1
verschidde Bräich: 1
Bräich: sou 1
sou iessen 1
iessen d'Chrëschten 1
dësem Dag 2
Dag zum 2
Beispill Fësch, 1
Fësch, well 1
eelste Symboler 1
Symboler ass, 1
sech d'Chrëschten 1
d'Chrëschten z'erkenne 1
z'erkenne ginn. 1
Um Karsamschdeg 1
Karsamschdeg ginn 1
ginn d'Dafwaasser 1
d'Dafwaasser an 1
an d'Ouschterkäerz 1
d'Ouschterkäerz geweit. 1
geweit. Um 1
Um Kierchbierg 1
Kierchbierg erënnert 1
de Fort: 1
Fort: d'Rue 1
Fort Thüngen. 1
Thüngen. Um 1
Um Kierchtuerm 1
der Agangsdier 1
Agangsdier ass 1
ass d'Joreszuel 1
d'Joreszuel 1750 1
1750 grouss 1
Um Kierfecht 4
Kierfecht gëtt 1
et 668 1
668 Griewer, 1
Griewer, dovu 1
dovu 666 1
666 vu 1
vu Commonwealth-Zaldoten, 1
Commonwealth-Zaldoten, wouvun 1
21 net 1
identifizéiert sinn. 1
Kierfecht leien 1
leien haaptsächlech 1
haaptsächlech däitsch 1
Zaldoten, awer 1
Natioune begruewen. 1
begruewen. Um 2
d'Kierch stinn 1
a Schifersteng 1
Schifersteng gemeesselt 1
gemeesselt Grafsteng. 1
Grafsteng. Um 1
Kierfecht stinn 1
mat Opschrëften 1
Opschrëften an 1
an hebräescher, 1
hebräescher, däitscher 1
däitscher oder 1
oder franséischer 1
franséischer Schrëft. 1
Schrëft. Um 1
Um Kierper 1
Regiounen absorbéiert, 1
absorbéiert, wou 1
keng Temperatursensore 1
Temperatursensore sinn 1
dacks onbemierkt 1
onbemierkt Schued 1
Schued uriichten. 1
uriichten. Um 1
Um Kiewer 1
Kiewer Musekinstitut 1
Musekinstitut R. 1
R. M. 1
M. Glière 1
Glière gouf 1
gouf s'als 1
s'als professionell 1
professionell Sängerin 1
Sängerin ausgebilt. 1
ausgebilt. Um 1
Um Kitzebur 1
Kitzebur gouf 1
klengt Fluchfeld 1
Fluchfeld mat 1
Um klenge, 1
klenge, ronne 1
ronne Kapp 1
Kapp sëtzen 1
sëtzen 1 1
laang Oueren, 1
dem Pelz 1
Pelz verstoppt 1
verstoppt sinn. 1
Um Knuedler, 1
Knuedler, mat 1
op d'rue 1
la Reine 1
Reine an 1
groussherzogleche Palais. 1
Palais. Um 1
Um Konzil 1
vu Konstanz 1
Konstanz (1414-1418) 1
(1414-1418) huet 1
Poopst Martin 1
Martin V. 1
zum peepstleche 1
peepstleche Legat 1
Legat ernannt. 1
ernannt. Um 1
Um Kräiz 1
1982 ageweit 1
eng Kräizegungszeen 1
Kräizegungszeen drop, 1
Lëtzebuerg typesch 1
Um Krichsgefaangenekierfecht 1
Krichsgefaangenekierfecht Tambow-Rada 1
Tambow-Rada leie 1
leie 24.000 1
24.000 Gefaange 1
Gefaange begruewen. 1
Um Kuerf 1
Kuerf vum 1
Priedegtstull fënnt 1
véier Evangelisten, 1
Evangelisten, de 1
de Markus 1
Markus mam 1
mam Léiw, 1
Léiw, de 1
de Lukas 1
Lukas mam 1
mam Stéier, 1
Stéier, de 1
de Mathäus 1
Mathäus an 1
Johannes mam 1
mam Aadler. 1
Aadler. Um 1
Um kuerzwellege 1
kuerzwellege violetten 1
violetten Enn 1
visuelle Spektrum, 1
Spektrum, bei 1
ongeféier 380 1
380 nm 1
kleng, grenzt 1
vum ultraviolette 1
Liicht un. 1
un. Um 2
Um Land 1
waren d'Piechter 1
d'Piechter an 1
Land gebonnen. 1
gebonnen. Um 1
Um Lannenerbierg 1
Lannenerbierg steet 1
steet ee 1
ee Waasserreservoir 1
Waasserreservoir vun 1
Atert. Um 1
Um lénkse 5
Anlag steet 1
Sproochen (däitsch, 1
(däitsch, lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch a 2
a franséisch). 1
franséisch). Um 1
lénkse griichesche 1
griichesche Fligel 1
Fligel stoungen 1
stoungen d'Athener 1
an d'Lakedaimonier, 1
d'Lakedaimonier, d'Aigineten 1
d'Aigineten an 1
an d'Megarer 1
d'Megarer hunn 1
rietse Fligen 1
Fligen gehalen, 1
Mëtt war 1
Griichen. Um 1
Um lénksen 5
lénksen Altor 1
Altor si 1
si Statue 1
Maria Goretti, 1
Goretti, dem 1
Häerz Jesu, 1
Jesu, an 1
réimescher Märtyrerin 1
Märtyrerin Agnes, 1
Agnes, ze 1
Uwänner féiert 1
e Vicinalwee 1
Vicinalwee an 1
Quartier Bouverie 1
Bouverie vu 1
vu Revin. 1
Revin. Um 1
Uwänner leien 1
leien d'Uertschaften 1
d'Uertschaften Auronzo 1
di Cadore, 1
Cadore, Santa 1
Santa Caterina 1
Caterina a 1
a Villapiccola. 1
Villapiccola. Um 1
Uwänner mécht 1
se d'Verbindung 1
Parc a 1
Boulevard Raymond 1
Poincaré. Um 1
op zweehonnertfofzeg 1
zweehonnertfofzeg Meter 1
Meter féiert 1
d'Bréck vum 1
vum Albertkanal, 1
Albertkanal, an 1
duerno verschwannen 1
verschwannen d'Gleiser 1
d'Gleiser am 1
vu Wonck. 1
Wonck. Um 1
lénkse Pilier 1
Pilier war 1
Säiten de 1
preisesche Wopen 1
Wopen mam 1
mam Aadler 1
rietsen de 1
lëtzebuergesche mam 1
mam Léiw. 1
Léiw. Um 1
lénkse Sonnerand 1
Sonnerand ass 1
kleng Refraktiounsanomalie. 1
Refraktiounsanomalie. Um 1
lénkse Weichselufer 1
Weichselufer ass 1
jiddesch Stad 1
Stad Kazimierz, 1
Kazimierz, déi 1
bis 1800 1
1800 eegestänneg 1
eegestänneg war. 1
Um leschten 1
tëscht Bëscher 2
Griecht agekesselt, 1
agekesselt, vir 1
vir 300 1
virum Mëllerdall, 1
Mëllerdall, op 1
Um lëtzebuergesche 1
lëtzebuergesche Versécherungsmaart 1
Versécherungsmaart ass 1
Foyer Nummer 1
am Net-Liewen-Geschäft 1
Net-Liewen-Geschäft an 1
an d'Nummer 1
d'Nummer 2 1
2 am 1
am Liewe-Geschäft. 1
Liewe-Geschäft. Um 1
Um lieu-dit 1
lieu-dit Badon 1
Badon gëtt 1
gëtt s'iwwer 1
s'iwwer d'Héichte 1
d'Héichte weidergeleet 1
weidergeleet a 1
Richtung Plate 1
Plate Taille, 1
Taille, wou 1
wou s'iwwer 1
s'iwwer d'Staumauer 1
d'Staumauer leeft 1
vum Virstau 1
Virstau Falemprise 1
Falemprise nees 1
ze stoussen. 4
stoussen. Um 1
Um Lieu-dit 1
Lieu-dit la 1
la Tasnière 1
Tasnière kann 1
eng Versickerung 1
Versickerung vun 1
Baach gesinn. 1
Um Metrosnetz 1
Metrosnetz hänken 1
hänken d'Expressbunne 1
d'Expressbunne vum 1
RER, déi 1
déi Paräis 1
Faubourge verbannen. 1
verbannen. Um 1
Um Minimum 1
13,2 m 1
Um Modell 1
Planéiten, wéi 1
Ament ugeholl 1
ass d'Exzentrizitéit 1
d'Exzentrizitéit mat 1
mat 0,025 1
0,025 éischter 1
Bunn bal 1
kreesfërmeg. Um 1
Um Moie 1
Moie vum 1
hunn Deeler 1
däitsche Grenadéierregiment 1
Grenadéierregiment 915 1
915 Dat 1
Dat Regiment 1
Regiment war 1
November 1943 1
Raum St. 1
St. Um 1
Um Mound 2
vum Schwabe 1
Schwabe e 1
Duerchmiesser no 1
vun φ 1
meeschtens ß 1
ß geschriwwen. 1
geschriwwen. Um 1
Um Mount 1
Mount Stromlo 1
Stromlo sollen 1
sollen zwéi 1
zwéi modern 1
modern Teleskopen 1
Teleskopen opgeriicht 1
neien Advanced 1
Advanced Instrumentation 1
Instrumentation and 1
Technology Centre 1
Centre sollen 1
sollen Instrumenter 1
fir Groussteleskopen 1
Welt entwéckelt 1
Um NASA-eegenen 1
NASA-eegenen Terrain 1
vum Ames-Fuerschungszentrum 1
Ames-Fuerschungszentrum am 1
am Silicon 1
Valley soll 1
neie Campus 1
Campus vu 1
ronn 93.000 1
93.000 m² 1
m² entstoen, 1
entstoen, wou 1
wou Honnerte 1
Honnerte Studenten 1
Fuerscher Plaz 1
Aarbecht hätten. 1
hätten. Um 1
Um nationale 1
der „Entente 1
„Entente des 1
des foyers 1
foyers de 1
de jour“. 1
jour“. Um 1
Um Naturpad 1
Naturpad kann 1
en Ofstiecher 1
Ofstiecher an 1
an d'Naturschutzgebitt 1
d'Naturschutzgebitt „Noswendeler 1
„Noswendeler Bruch" 1
Bruch" maachen, 1
maachen, dat 1
gréisste Fiichtbiotop 1
Fiichtbiotop am 1
Saarland ass. 1
Um nërdlechen 1
nërdlechen Enn 1
eng laanggestreckt, 1
laanggestreckt, kammaarteg 1
kammaarteg Knupp, 1
Knupp, awer 1
soss ass 1
flaach. Um 1
Um Niveau 2
Niveau ënner 1
Divisioune gëtt 1
et Locations 1
Locations a 1
a Sublocations. 1
Sublocations. Um 1
sinn d'Mataarbechter 1
d'Mataarbechter gesicht 1
gesicht ginn; 1
de Gruppechef 1
Gruppechef huet 1
déi kannt, 1
de Bezierkschef 1
Bezierkschef war 1
senge verschiddene 1
verschiddene Gruppecheffen. 1
Gruppecheffen. Um 1
Um Nordhang 1
Nordhang huet 1
vu Plataeae 1
Plataeae ereegent. 1
ereegent. Um 1
Um Nordhimmel 1
Nordhimmel huet 1
hie Genauegkeeten 1
Genauegkeeten déi 1
déi besser 1
wéi 1" 1
1" sinn. 1
Um Nordic 1
Nordic Fest 1
Fest koum 1
koum um 1
um et 1
warscheinlech leschten 1
Optrëtt vun 1
vun Horde. 1
Horde. Um 1
Um nordwestleche 1
nordwestleche Wupp, 1
Wupp, beim 1
Duerf Baidi, 1
Baidi, ass 1
e Waasserkraaftwierk, 1
Waasserkraaftwierk, dat 1
dat 1996 1
geholl gouf 1
vun Tibet 1
Tibet ass. 1
Um Nuetsdësch 1
Nuetsdësch vum 1
Moler steet 1
Pierre senger 1
Fra Madeleine… 1
Madeleine… Um 1
Um Offa 1
Offa senge 1
senge Mënze 1
Mënze fënnt 1
heiansdo d'Cynethryth 1
d'Cynethryth representéiert. 1
representéiert. Um 1
Um opgeriichte 1
opgeriichte Stee 1
Stee steet: 1
steet: PI 1
PI (laténgesch 1
fir Pisces, 1
Pisces, Fësch, 1
Fësch, d'Symbol 1
vum Chrëschtentum) 1
Chrëschtentum) an 1
an IHS 1
IHS (griichesch 1
(griichesch fir 1
fir Jesus). 1
Jesus). Um 1
Um oppene 1
Mier mierkt 1
den Tsunamien, 1
Tsunamien, mä 1
a Küstegéigende 1
Küstegéigende kënne 1
se katastrophale 1
katastrophale Schued 1
Schued uriichten 1
uriichten a 1
ganz Küsten 1
Küsten zerstéieren. 1
zerstéieren. Um 1
Um Ost-Uwänner 1
Ost-Uwänner vum 1
e beekannte 1
beekannte Fënnef-Stären-Hotel, 1
Fënnef-Stären-Hotel, de 1
Château Lake 1
Lake Louise. 1
Louise. Um 1
Um Owend 3
Owend vum 3
Dezember 1898 1
G. Rodenbach 1
Rodenbach mat 1
enger Blinddaarmentzündung 1
Blinddaarmentzündung gestuerwen. 1
gestuerwen. Um 2
Carlo Hommel 1
Hommel ganz 1
enger Meningite 1
Meningite gestuerwen. 1
vum Nastassja 1
Filippowna senger 1
senger Gebuertsdagsfeier, 1
Gebuertsdagsfeier, wou 1
dem Ganja 1
Ganja eng 1
seng Hochzäitspropositioun 1
Hochzäitspropositioun sollt 1
alles anescht. 1
anescht. Um 1
Um Pafebierg 1
Pafebierg sti 1
Wandrieder déi 1
Stroum maachen 1
maachen (jiddwereent 1
(jiddwereent mat 1
mat 500 1
500 kW). 1
Um Parvis 1
Parvis vun 1
Rei Robinien 1
Robinien (och 1
nach falsch 1
falsch Akazien 1
Akazien genannt, 1
genannt, Robinia 1
Robinia pseudoacacia 1
pseudoacacia L.), 1
L.), wouvun 1
Mëtt wéinst 1
hirem Alter 2
Alter bemierkenswäert 1
bemierkenswäert ass. 1
Um Plaffong 1
Plaffong a 1
laanscht d'Wänn 1
d'Wänn sinn 1
sinn d'Spueren 1
d'Spueren dovu 1
dovu gutt 1
Um plakege 1
plakege Kierper 1
Kierper gedroen 1
gedroen läit 1
läit dëst 1
dëst Gezei 1
Gezei ganz 1
engem d'Gefill 1
zweeter Haut. 1
Haut. Um 1
Um Planetoid 1
Planetoid fanne 1
fanne s'awer 1
s'awer nëmmen 1
en zerstéiert 1
zerstéiert Raumschëff. 1
Raumschëff. Um 1
Um Plang 1
oval Form, 1
fréier Stadmauer 1
Stadmauer virgi 1
virgi war 1
war (Den 1
(Den Numm 1
Fossé weist 1
weist sengersäits 1
sengersäits drop 1
der Stadmauer 1
Stadmauer war). 1
war). Um 1
Um Plateau 3
Plateau bei 1
ufanks 2012 1
sougenannte Corridor 1
Corridor écologique 1
écologique ugeluecht. 1
vu Lavarone 1
Lavarone stoung 1
stoung d'Festung 1
d'Festung Gschwent 1
Gschwent Belvedere 1
Belvedere an 1
vu Folgaria 1
Folgaria d'Festungen 1
d'Festungen Cherle, 1
Cherle, Sommo 1
alto an 1
an Dosso 1
del Sommo. 1
Sommo. Um 1
vun Hulsonniaux 1
Hulsonniaux gëtt 1
haaptsächlech Landwirtschaft 1
Landwirtschaft bedriwwen. 2
bedriwwen. Um 1
Um politeschen 1
politeschen Niveau 1
ass Antwerpen 1
Antwerpen bei 1
de Kommunalwale 1
Kommunalwale vun 1
2001 doduerch 1
doduerch opgefall, 2
eng rechtsextreem, 1
rechtsextreem, separatistesch-nationalistesch 1
separatistesch-nationalistesch Partei, 1
Partei, de 1
de Vlaams 1
Vlaams Blok, 1
Blok, méi 1
wéi 30% 1
Um Portal 1
Portal ass 1
eng Duerstellung 1
engem Christus 1
Christus Pantokrator 1
Pantokrator (Christus 1
(Christus als 1
als Weltenherrscher) 1
Weltenherrscher) ze 1
ee Knéi 1
Knéi fräi 1
- dës 1
dës Symbolik 1
Symbolik ass 1
onkloer a 1
den Opnamszeremonie 1
Opnamszeremonie vun 1
de Bauhütten 1
Bauhütten a 1
bruecht. Um 1
Um Prisong 1
Riom hänkt 1
eng Plakett 1
Plakett fir 1
Evenement z'erënneren. 1
z'erënneren. Um 1
Um Programm 6
Programm stinn 1
stinn d'Visite 1
den Unien 1
Unien a 1
wichtegste Gebaier 2
vum Campus, 1
Campus, ewéi 1
ewéi d'Bibliothéik, 1
d'Bibliothéik, d'Hörsäll 1
d'Hörsäll oder 1
oder d'Verwaltungsgebaier. 1
d'Verwaltungsgebaier. Um 1
Programm stoung 1
stoung ë. 1
The Congress 1
Congress of 1
of Rough 1
Rough Riders 1
Riders of 1
World, Pioniere 1
der Steppen 1
eng "Nostellung" 1
"Nostellung" vun 1
Schluecht um 1
um Little 1
Big Horn. 1
Horn. Um 1
Programm stoungen 3
selwecht Coursse 1
Coursse wéi 1
virdrun. Um 1
Programm stoungen, 1
stoungen, ënner 1
anerem, Wierker 1
verstuerwene Mann, 1
dem Bumps, 1
Bumps, a 1
Brudder Eugène. 1
Eugène. Um 1
stoungen néng 2
néng Flaachetappen, 2
Flaachetappen, dräi 1
mat Hiwwelen 2
sechs Biergetappen, 2
Biergetappen, dorënner 2
véier mat 2
mat Biergarrivée. 2
Biergarrivée. Um 2
Flaachetappen, véier 1
Um Quai 1
Quai stounge 1
stounge Museker 1
Museker déi 1
hiert gutt 1
gutt Ouer 1
Ouer bekannt 1
déi ware 1
séier dovun 1
héich géif 1
Waggon méi 1
déif wann 1
Plaz fortfiert. 1
fortfiert. Um 1
Um Rand 4
vum Footballfeld 1
Footballfeld setzt 1
sech, verdeckt 1
verdeckt vun 1
enger Kapuz, 1
Kapuz, déi 1
d'Gesiicht gezunn 1
nieft dee 1
ganze Film 1
Film net 1
him Mutt. 1
Mutt. Um 1
Krater goufe 1
goufe Meteorittestécker 1
Meteorittestécker fonnt, 1
eventuell zum 1
zum Impaktor 1
Impaktor gehéiert 1
Krater gebilt 1
gebilt hat. 1
hat. Um 1
Plack hat 1
e koméitenähnlecht 1
koméitenähnlecht Objet 1
Objet gesinn 1
de Comas 1
Comas Solà 1
Solà handele 1
géif. Um 1
Groussstad verklengert 1
dës maximal 1
maximal Beliichtungszäit 1
Beliichtungszäit op 1
puer Minutten. 1
Minutten. Um 1
de Kierpersäite 1
Kierpersäite si 1
se onopfälleg 1
onopfälleg beige-brong 1
beige-brong gefierft, 1
gefierft, de 1
ganz wäiss. 1
wäiss. Um 1
schwaarz Plommen 1
Bauch wäisser, 1
wäisser, mat 1
donkele Sträifen. 1
Sträifen. Um 1
Réck hu 1
donkel Flecken, 1
e Sträifen- 1
Sträifen- oder 1
oder Zickzackmuster 1
Zickzackmuster maache 1
maache kënnnen. 1
kënnnen. Um 1
Réck si 1
se hellgro, 1
hellgro, brong 1
Bauch knaschtegwäiss. 1
knaschtegwäiss. Um 1
Um Recto 1
Recto si 1
uewen erëm 1
erëm zweemol 2
zweemol d'Hathor 1
d'Hathor mat 1
dertëscht dem 1
vum Narmer. 1
Narmer. Um 1
Um reliéise 1
reliéise Plang 1
huet Romséé 1
Romséé zu 1
Par Chênée 1
Chênée gehéiert. 1
gehéiert. Um 2
Um Rescht 1
Reseau komme 1
sporadesch an 1
Asaz. Um 1
Um Rez-de-Chaussée 3
Stack goufe 1
goufe gewëlleft 1
gewëlleft Plaffongen 1
Plaffongen agebaut. 1
Um Rez-de-chaussée 3
Rez-de-chaussée dovu 1
eng Kichen. 1
Kichen. Um 1
Rez-de-Chaussée sinn 1
sinn d'Bäckerei 1
d'Bäckerei an 1
an d'Kiche 1
d'Kiche vun 1
Buerg gewiescht. 1
Rez-de-chaussée sinn 2
den Accueil 2
Accueil an 1
engem Computer, 1
Computer, op 1
Katalog duerchsiche 1
duerchsiche kann. 1
den Accueil, 1
Accueil, e 1
e Lieseck 1
Lieseck an 1
an Dëscher 1
Dëscher fir 1
schaffen. Um 1
Rez-de-Chaussée ware 1
ware Versammlungsraim 1
Versammlungsraim fir 1
fir kathoulesch 1
kathoulesch Veräiner. 1
Veräiner. Um 1
Um Rhizom 1
Rhizom entsinn 1
entsinn all 1
Joers eenzel 1
eenzel nei 1
nei Stiller 1
Stiller (de: 1
(de: "Wedel"), 1
"Wedel"), déi 1
ënne gebéit 1
gebéit sinn, 1
mol gefidert 1
gefidert sinn. 1
Um rietse 3
de Biergrank 1
Biergrank gutt 1
rietse Säitenaltor 1
d'Joer 1712 1
1712 uginn. 1
uginn. Um 3
rietse sinn 1
Um Rimm 1
eng Block 1
Rimm fixéiert 1
fixéiert a 1
manner enk 1
enk mécht. 1
mécht. Um 1
Um Rock 1
Ring spillen 1
spillen ëm 1
100 Bands 1
Bands op 1
verschiddene Bünen: 1
Bünen: den 1
den Centerstage 1
Centerstage (déi 1
der Boxegaas 1
Boxegaas opgeriicht 1
opgeriicht gëtt), 1
gëtt), der 1
der Alternastage 1
Alternastage (déi 1
(déi op 1
Pist an 1
Kéier Hatzenbach 1
Hatzenbach opgeriicht 1
opgeriicht gëtt) 1
kleng Clubstage 1
Clubstage (virun 1
(virun 2006 1
2006 Talentforum 1
Talentforum genannt). 1
genannt). Um 1
Um Rothorn 1
Rothorn kënnt 1
en 3er 1
3er Sessellift 1
Sessellift un, 1
eng blo, 1
blo, rout 1
schwaarz Pist 1
Pist zerwéiert. 1
zerwéiert. Um 1
Um sandege 1
sandege Buedem 1
den Tunnellen 1
Tunnellen net 2
net einfach. 1
einfach. Um 1
Um Scheedgen 1
Scheedgen sinn 1
dräi. Um 1
wéi engen 1
engen Zäiten 1
Zäiten een 1
een d'Taxe 1
d'Taxe bezuele 1
bezuele muss 1
Parkdauer ass. 1
Um Schlass 1
Schlass liewe 1
vill Raten 1
Raten déi 1
déi d'Gritta 1
d'Gritta fiddert… 1
fiddert… Um 1
Um Schlëssel 2
a mm 1
mm oder, 1
oder, bei 1
bei angloamerikaneschen 1
angloamerikaneschen an 1
ass d'Torxgréisst 1
d'Torxgréisst a 1
vun "E. 1
"E. Um 1
Um Schlosssteen 1
ass d'Baujoer 1
d'Baujoer 1692 1
1692 uginn, 1
dobäi warscheinlech 1
d'Baujoer vum 1
Tuerm. Um 2
Um Schluss 2
hie fläisseg 1
fläisseg a 1
fir d'Schoul, 1
an enges 1
Daags erwächt 1
erwächt en 1
als liewege 1
liewege Bouf. 1
Bouf. Um 1
der Uropféierung, 1
Uropféierung, bal 1
wann d'Schauspiller 1
d'Schauspiller sech 1
sech wéilte 1
wéilte justifizéieren, 1
justifizéieren, trëtt 1
trëtt d'Marrĕ 1
d'Marrĕ op 1
de Proscenium 1
Proscenium an 1
dem Public: 1
Public: Quell 1
Kapitel: Goetzinger 1
Goetzinger 2011: 1
2011: an 1
Literatur. Um 1
Um Séi 1
Séi kann 1
mat Pedalobooter 1
Pedalobooter fueren. 1
fueren. Um 1
Um Séiufer 1
Séiufer leien 1
d'Stied Buffalo, 1
Buffalo, Erie, 1
Erie, Toledo 1
Toledo a 1
a Cleveland. 1
Cleveland. Um 1
Um selwechten 1
d'Galaxien IC 1
IC 2097, 1
2097, IC 1
IC 2098, 1
2098, IC 1
IC 2101 1
2101 an 1
IC 2102. 1
2102. Um 1
Um Site 3
Lincoln Borglum 1
Borglum Museum. 1
Museum. Um 1
vun Ai 1
Ai Khanoum 1
Khanoum um 1
um Oxus 1
Oxus a 1
a Baktrien 1
Baktrien goufen 1
enger kinneklecher 1
kinneklecher Trésorerie 1
Trésorerie fonnt, 1
fonnt, mat 1
mat Archiver 1
Archiver op 1
griichesch. Um 1
der Dummeldenger 1
Schmelz blouwen 1
Géisserei mat 1
mat Elektroiewen, 1
Elektroiewen, an 1
eng Schmëdd. 1
Schmëdd. Um 1
Um Sockel 3
Sockel si 1
véier eidel 1
eidel Medaillonen, 1
déi héchswahrscheinlech 1
héchswahrscheinlech fir 1
fir Portraite 1
Portraite vum 1
John Cockerill 1
Cockerill sengen 1
Mataarbechter geduecht 1
Skulptur steet 1
Baudatum 1935. 1
1935. Um 1
der Statu, 1
Statu, déi 1
Place royale 1
royale zu 1
Bréissel opgeriicht 1
gouf, stteet 1
stteet Baisy 1
Baisy als 1
als Gebuertsplaz). 1
Gebuertsplaz). Um 1
Um Sonneperihel 1
Sonneperihel verléieren 1
verléieren d'Koméiten 1
d'Koméiten andauerend 1
andauerend Deeler 1
Stëbs ( 1
Um Sonne- 1
Sonne- resp. 1
resp. Um 1
Um sportleche 1
sportleche Plang 1
Hartmann sech 1
als Dëschtennisspiller 1
Dëschtennisspiller (DT 1
(DT Echternach) 1
Echternach) ervirgedoen. 1
ervirgedoen. Um 1
Um "Stade 1
"Stade Albert 1
Albert Kongs" 1
Kongs" ass 1
dës Saison 3
Saison eppes 1
méi lass. 1
lass. Um 1
Um Stade 1
Stade Albert 1
Albert Kongs 1
Kongs zu 1
Izeg stin 1
stin sech 1
1991 d'Formatioune 1
an Duelem 1
Duelem géintiwwer. 1
géintiwwer. Um 1
Um Stand 1
Bridder Michelin 1
Édouard e 1
Koup Pneue 1
Pneue vu 1
Gréisste gemierkt 1
gemierkt a 1
sot zu 1
Brudder André: 1
André: "Wann 1
"Wann deen 1
deen Äerm 1
Äerm hätt, 1
hätt, da 2
Mënsch gläichen". 1
gläichen". Um 1
Um Startterrrain 1
Startterrrain gouf 1
et zousätzlech 1
zousätzlech e 1
risege mobile 1
mobile Servicetuerm, 1
Servicetuerm, deen 1
d'Rakéit ëmschléisse 1
ëmschléisse konnt. 1
konnt. Um 1
Um Stater 1
Parquet gouf 1
si 1986 1
1986 Substitut, 1
Substitut, 1992 1
1992 Éischte 1
Éischte Substitut 1
Substitut an 1
1996 Substitut 1
Substitut principal. 1
principal. Um 1
Um Steeseler 1
Steeseler Bierg 1
op Roellent 1
Roellent goufen 1
réimescher Siidlung 1
Siidlung fonnt, 1
Geschicht hiweisen. 1
hiweisen. Um 1
Um Stee 1
4 Krichsaffer 1
Krichsaffer agravéiert. 1
agravéiert. Um 1
Um Still 1
sëtzen Dären. 1
Dären. Um 1
Um Stonneplang 1
Stonneplang stinn 1
Enseignement classique 1
classique vu 1
bis 5e 1
5e 2 1
d'Woch an 1
op 4e 1
an 3e 1
3e 1 1
Stonn d'Woch. 1
d'Woch. Um 1
Um südëstlechen 1
Enn schléisst 1
eng verzerrt, 1
verzerrt, kraterähnlech 1
kraterähnlech Déift 1
Déift un. 1
Um südleche 1
Bord laanscht 1
Terrain, verbënnt 1
verbënnt d'Bricher 1
d'Bricher Gässel 1
Gässel déi 1
Stroosse mateneen. 1
mateneen. Um 1
Um südlechen 2
Enn läit 1
en Dall. 1
Dall. Um 1
der Landebunn 1
Parkplaz (167,6 1
(167,6 m×149,3 1
m×149,3 m). 1
m). Um 1
Um Südosteck 1
Südosteck vun 1
dat Aalt 1
Stadhaus mat 1
engem 70 1
Um Südpol 1
en uertsfesten, 1
uertsfesten, hurrikanänleche 1
hurrikanänleche Stuerm 1
8000 Kilometer. 1
Kilometer. Um 1
Um Südrand 1
Südrand vun 1
de Chibinen 1
Chibinen läit 1
läit d'Biergbaustad 1
d'Biergbaustad Kirowsk 1
Kirowsk (net 1
(net ze 1
mat Kirow). 1
Kirow). Um 1
Um Südwestrand 1
vum Oceanus 1
Oceanus läit 1
läit d'Rima-Sirsalis-Swirl. 1
d'Rima-Sirsalis-Swirl. Um 1
Um Tablier 1
Tablier si 1
6 Fuerbunne 1
Kéier 3,50 1
3,50 Meter, 1
eng Mëttelsträif 1
Mëttelsträif vu 1
5,5 Meter 1
an d'Trottoiren 1
d'Trottoiren op 1
sinn 2,50 1
2,50 Meter 1
breet. Um 1
Um Teleskop 1
40 Stären 1
Um Terminus 1
Terminus um 1
Zens ass 1
eng Opluedstatioun 1
Opluedstatioun wou 1
wou d'Bussen 1
d'Bussen nees 1
nees opgeluede 1
opgeluede ginn. 1
Um Terrain 6
eng Reitschoul. 1
Reitschoul. Um 1
Um "Terrain", 1
"Terrain", de 1
Streetworker aktiv 1
ass, kucke 1
kucke si 1
eng Leit 1
Strooss ophalen 1
ophalen an 1
Zäit bleiwen. 1
bleiwen. Um 1
Terrain erkennt 1
hire grénge 1
grénge Gilete 1
Gilete mat 1
wäisser Opschrëft 1
Opschrëft PSY. 1
PSY. Um 1
Observatoire sinn 1
Statioune fir 1
fir geophysikalesch 1
geophysikalesch Fuerschung. 1
Fuerschung. Um 1
Gemeng hu 1
sechs Baachen 1
Baachen hir 2
Quell. Um 1
Schmelz hu 1
se sämtlech 1
sämtlech Fënstere 1
futti geschloen. 1
Um Territoire 15
gëllt vun 1
un d'russescht 1
d'russescht an 1
och d'kasachescht 1
d'kasachescht Recht, 1
Beispill dozou 1
datt russesch 1
russesch Kanner 1
Schoul eppes 1
eppes z'iesse 1
z'iesse kréien, 1
a kasachesch 1
kasachesch Kanner 1
Kanner net. 1
Bellaire huet 1
just d'Kuelegrouf 1
d'Kuelegrouf Hermann-Pixerotte 1
Hermann-Pixerotte déi 1
1830 opgemaach 1
opgemaach hat, 1
hat, bis 1
1914 geschafft. 1
fréiere Westréimesche 1
Westréimesche Räich 1
Räich sinn 1
Joerhonnert germanesch-romanesch 1
germanesch-romanesch Nofollger-Räicher 1
Nofollger-Räicher entstanen, 1
op d'Kultur 1
d'Kultur vun 1
Mëttelalter sollten 1
Athen hu 1
viru 5.000 1
5.000 Joer 1
Gemeng Fléron 1
Fléron fënnt 1
vu Geschäfter, 1
Geschäfter, et 1
grouss Surfacen 1
Surfacen (déi 1
(déi grouss 1
all vertrueden 1
vertrueden en 1
ettlech souguer 1
souguer zwee- 1
oder dräimol). 1
dräimol). Um 1
dräi Schigebidder 1
Schigebidder Rouge 1
Rouge Gazon, 1
Gazon, Gentiane 1
Gentiane a 1
a Ballon 1
Ballon d'Alsace. 1
d'Alsace. Um 1
huet d'Bar, 1
d'Bar, hir 1
Quellen. Um 2
huet d'Cisse 1
d'Cisse landaise 1
landaise hiert 1
hiert Quellgebitt, 1
Quellgebitt, eng 1
gréisser Baach 1
zu Saint-Bohaire 1
Saint-Bohaire an 1
an d'Cisse 1
d'Cisse leeft. 1
leeft. Um 1
Floss Orne 1
Orne seng 1
seng Quellen. 1
Baachen, wéi 1
de Pouilly 1
de Fontenay, 1
Fontenay, déi 1
de Soeuvres 1
Soeuvres bilden. 1
bilden. Um 1
pré Lemoine, 1
Lemoine, an 1
de Rupt, 1
Rupt, déi 1
zwou iwwer 1
iwwer d'Saar 1
d'Saar weider 1
den 1.185 1
1.185 Meter 1
des Garcinets 1
Garcinets de 1
vu Vëlostouriste 1
Vëlostouriste besicht 1
besicht ass 1
dem Rallye 1
Rallye vu 1
vu Montecarlo 1
Montecarlo bekannt 1
enger Spezialetapp 1
Spezialetapp gehéiert. 1
Grenz lafen 1
an d'Orne 1
d'Orne an 1
du Gros 1
Gros Pré 1
Pré an 1
du Russe. 1
Russe. Um 1
Gemeng Walfer 1
Walfer steet 1
mat Atelieren 1
Büroen déi 1
zum Steebroch 1
Steebroch gehéieren. 1
gehéieren. Um 1
verschidde Minerale 1
Minerale fonnt 1
fonnt wéi 1
B. Cerusit, 1
Cerusit, Sphalerit, 1
Sphalerit, Pyromorphit 1
Pyromorphit a 1
a Bläiglanz. 1
Bläiglanz. Um 1
Um Testterrain 1
Testterrain goufe 1
100 uewerierdesch 1
uewerierdesch Kärwaffentester 1
Kärwaffentester a 1
1992 iwwer 1
800 ënnerierdesch 1
ënnerierdesch Atomtester 1
Atomtester gemaach. 1
gemaach. Um 1
Um Titelblat 1
der Originaleditioun 1
Originaleditioun ass 1
liesen: "Zum 1
"Zum e'schtemol 1
e'schtemol opgefe’ert 1
opgefe’ert fun 1
22 Abrel 1
Abrel 1855". 1
1855". Um 1
Um Titeltrack 1
Titeltrack rappt 1
rappt hien 1
Portugisesch. Um 1
Um Tour 1
France 2002 1
dem Zabel 1
Zabel seng 1
seng sechsjäreg 1
sechsjäreg Maillot 1
Maillot vert-Serie 1
vert-Serie gezunn, 1
Etappe gewonnen, 1
dovun erëm 1
lescht op 1
Champs-Élysées. Um 1
Um Troosknäppchen 1
Troosknäppchen (Trooskneepchen 1
(Trooskneepchen am 1
Iechternacher Dialekt) 1
Dialekt) Luxemburger 1
Bd. Um 1
Um Tuerm 1
Parkierch stinn 1
dem Ënnendaach 1
Ënnendaach op 1
Ecker grouss 1
grouss Steefigure 1
Steefigure vun 1
véier Evangelisten. 1
Evangelisten. Um 1
Um Uertschaftsschëld 1
Uertschaftsschëld steet 1
steet "Tarchamps 1
"Tarchamps / 1
/ Ischpelt" 1
Ischpelt" D'topografesch 1
D'topografesch Kaart 1
Kaart op 1
geoportail.lu nennt 1
nennt d'Uertschaft 1
d'Uertschaft Tarchamps 1
Tarchamps (Ischpelt), 1
(Ischpelt), ma 1
ma wann 1
um Portail 1
Portail no 1
no Ischpelt 1
Ischpelt oder 1
no Iischpelt 1
Iischpelt sicht, 1
sicht, da 1
Resultat just 1
just Urspelt 1
Urspelt (Ischpelt). 1
(Ischpelt). Um 1
Um Ufank 15
den Hirschfeld 1
Hirschfeld dovun 1
e lesbesche 1
lesbesche Syndrom 1
Syndrom wier. 1
wier. Um 1
stenge Kréi 1
Kréi verkaaft 1
Ufank hu 1
Zort Avant-garde-Rock 1
Avant-garde-Rock gespillt. 1
gespillt. Um 1
Ufank si 1
si d'Ballet- 1
d'Ballet- an 1
an d'Gesellschafts-Danzcourse 1
d'Gesellschafts-Danzcourse parallel 1
parallel gelaf, 1
gelaf, mat 1
groussem Premier 1
Premier Bal 1
Bal am 1
deemolegen Neien 1
Neien Theater 1
Theater (haut 1
(haut Grand 1
Grand théâtre), 1
théâtre), mä 1
huet d'Jaga 1
d'Jaga Antony 1
Antony sech 1
Ballet spezialiséiert. 1
spezialiséiert. Um 1
et do, 1
wou d'Kierchstrooss 1
d'Kierchstrooss an 1
an d'Kuerstrooss 1
d'Kuerstrooss zesummekommen. 1
zesummekommen. Um 1
Schouljoer 1877/78 1
1877/78 huet 1
Michel gehappert, 1
gehappert, soudatt 1
ufanks November 1
November 1877 1
1877 ee 1
ee Congé 1
Gesondheetsgrënn ugefrot 1
ugefrot huet. 1
de grenzelose 1
grenzelose Weltraum 1
Weltraum dee 1
dee Chaos 1
Chaos genannt 1
Besiidlung waren 1
déi Haiser 1
Holz. Um 1
Kolonisatioun war 1
kleng. Um 1
Phas goufe 1
vill Buerge 1
Buerge vum 1
Festland zerstéiert, 1
zerstéiert, woumat 1
woumat d'Grondlag 1
der Palaiskultur 1
Palaiskultur ënnergaangen 1
enger Legislatur 1
Legislatur wielt 1
wielt d'Chamber 1
de Chambersbüro. 1
Chambersbüro. Um 1
hie Maschinist 1
Maschinist an 1
duerno Ingenieur 1
der Edison-Illuminating 1
Edison-Illuminating Company 1
Company zu 1
zu Detroit. 1
Detroit. Um 1
Karriär war 1
Adopekid selbststännegen 1
selbststännegen Designer 1
Designer am 1
Beräich Musek, 1
Musek, besonnesch 1
vu Logoen. 1
Logoen. Um 1
Léier stinn 1
stinn deemno 1
véier edel 1
edel Wourechten 1
Wourechten vum 1
vum Leed. 1
Leed. Um 1
der Schriftleitung 1
Schriftleitung zu 1
zu zwéin; 1
zwéin; den 1
den d'Alquen 1
d'Alquen a 1
säi Ramplassang, 1
Ramplassang, de 1
den Ruthen. 1
Ruthen. Um 1
Um Ufer 2
zwou Spillplazen, 1
Spillplazen, e 1
e Basketsterrain 1
Basketsterrain a 1
a Beachvolleyball-Terrainen. 1
Beachvolleyball-Terrainen. Um 1
Bucht leien 1
sëllegen Häfen 1
a Raffinerien. 1
Raffinerien. Um 1
Um US-amerikanesche 1
US-amerikanesche Fändel 1
Fändel sinn 1
Bundesstaate mat 1
50 Stären 1
Um Uschloss 1
Uschloss um 1
lëtzebuergeschen Uwänner 1
Kéiers 16,30 1
16,30 m 1
op zéi 1
zéi Flosspiliere 1
Flosspiliere vun 1
m Breet. 1
Breet. Um 1
Um Uwänner 1
Kanal nieft 1
iwwer d'Operatioun 1
Market Garden 1
Garden renséignéiert. 1
renséignéiert. Um 1
Um Véirel 1
vir zwielef 1
zwielef fänken 1
fänken d'Morsetasten 1
d'Morsetasten u 1
mat klicken, 1
klicken, an 1
an d'Nouvelle 1
d'Nouvelle geet 1
geet ronderëm 1
d'Welt. Um 1
Um Verlaf 1
Verlaf doduerch, 1
doduerch, wou 1
Deel déif 1
Buedem eragefrass 1
eragefrass huet, 1
Nieweflëss duerch 1
duerch Erosioun 1
Erosioun vill 1
vill eenzegaarteg 1
eenzegaarteg Landschaften 1
Landschaften entstoe 1
entstoe gelooss. 1
gelooss. Um 1
Um Video 1
Video erkläert 1
déi Stären 1
Stären den 1
den Entréesticket 1
Entréesticket fir 1
e neit 1
neit ‘‘Duel 1
‘‘Duel Monsters‘‘ 1
Monsters‘‘ Turnéier 1
Turnéier sinn 1
Insel veranstalt, 1
veranstalt, wat 1
hien ‘‘Duelist 1
‘‘Duelist Kingdom‘‘ 1
Kingdom‘‘ nennt. 1
nennt. Um 1
Um viischten 1
viischten Deckel, 1
deen üppeg 1
üppeg mat 1
dekoréiert ass, 1
ass, gesäit 1
een, op 1
op Goldblech, 1
Goldblech, déi 1
zwéi Stëfter: 1
Stëfter: lénks 1
spéidere Keeser 1
Otto III., 1
III., riets 1
riets ënne 1
ënne seng 1
Mamm, d'Keeserin 1
d'Keeserin Theofanu. 1
Theofanu. Um 1
Um Waasser 1
op rouege 1
rouege Plazen 1
Plazen donieft 1
donieft hale 1
sech verschidden 1
vun Inten 1
Inten op, 1
a gebauten 1
gebauten Ënnerstänn 1
Ënnerstänn bréien. 1
bréien. Um 1
Um Wee 7
hat d'Galileo 1
d'Galileo d' 1
Wee dohin, 1
dohin, goufe 1
goufe Buedem- 1
Buedem- a 1
a Gestengsprouwe 1
Gestengsprouwe gesammelt. 1
gesammelt. Um 1
an d'Maternité, 1
d'Maternité, wuer 1
wuer e 1
Fra féiert, 1
féiert, déi 1
de Wéien 1
Wéien ass, 1
ass, iwwerfiert 1
iwwerfiert den 1
Thomas e 1
jonke Mann. 2
Mann. Um 1
Count kämpft 1
kämpft hien 1
weider Kéier 2
de Zondark 1
Zondark a 1
dëse besäitegen. 1
besäitegen. Um 1
Um Weekräiz 1
Weekräiz gëtt 1
gëtt d'Doudesjoer 1
d'Doudesjoer mat 1
mat 1942 1
1942 uginn. 1
op Schierling 1
Schierling koum 1
zu Ergoldsbach 1
Ergoldsbach a 1
a Buchhausen 1
Buchhausen zu 1
zu Gefechter. 1
Gefechter. Um 1
Blois op 1
Orléans geheit 1
geheit d'Jeanne 1
d'Jeanne d'Prostituéiert 1
d'Prostituéiert vun 1
der Rettungsarméi 1
Rettungsarméi eraus, 1
eraus, oder 1
oder bréngt 1
si dozou, 1
bestueden. Um 1
Frankräich mécht 1
Paus zu 1
zu Wassy, 1
Wassy, warscheinlech 1
d'Mass ze 1
goen. Um 1
Um Westhang 1
Westhang huet 1
Diddelenger Hondsclub 1
Hondsclub säin 1
säin Trainingsterrain 1
Trainingsterrain an 1
den opgeschoddene 1
opgeschoddene Koppen 1
Koppen niewendrun 1
niewendrun hunn 1
hunn d'Mountainbiker 1
d'Mountainbiker hire 1
hire Spaass. 1
Spaass. Um 1
Um westleche 2
Inner leeft 1
Q Outer 1
Outer d' 1
westleche Säitenaltor 1
Säitenaltor steet 1
barock Assumpta 1
Assumpta Statu 1
Joer 1722. 1
1722. Um 1
Um wirtschaftlechen 1
wirtschaftlechen Niveau 1
Niveau gouf 1
däitsch Krichswirtschaft 1
Krichswirtschaft integréiert. 1
integréiert. Um 1
Um Wollbierg 1
Wollbierg gëtt 1
haaptsächlech Nuetsbaren, 1
Nuetsbaren, ee 1
ee Bauerenhaff, 1
Bauerenhaff, e 1
Restaurant, en 1
en Déierenasyl, 1
Déierenasyl, eng 1
normal Wiertschaft 1
zwéi Karakoeclibb. 1
Karakoeclibb. Um 1
Um Wope 2
Wope gesäit 1
dëst Symbol 1
Symbol ënner 1
vu Kópavógur 1
Kópavógur (Kópavógskirkja). 1
(Kópavógskirkja). Um 1
Gibraltar steet 1
Motto "Montis 1
"Montis Insignia 1
Insignia Calpe", 1
Calpe", wat 1
wéi "D'Symbol 1
"D'Symbol vum 1
Bierg Calpe". 1
Calpe". Um 1
Um Wues 1
Wues sti 1
sti Gruppe 1
vu Lorblummen 1
Lorblummen (Narcissus 1
(Narcissus pseudonarcissus). 1
pseudonarcissus). ; 1
Wupp ass 1
klenge Rond-point 1
Rond-point fir 1
Um Wupp 1
Strooss féiert 1
Um ‹ 1
‹ Y 1
Y › 1
› zu 1
zu Éiter 2
Éiter huet 1
un d'Alzenger 1
d'Alzenger Streck. 1
Streck. Um 1
Um Zäitpunkt 1
vum Ophale 1
Ophale gouf 1
gouf Noiseworks 1
Noiseworks Records 1
als "dienstälteste 1
"dienstälteste Plattenlabel 1
Plattenlabel Ostdeutschlands" 1
Ostdeutschlands" beschriwwen. 1
beschriwwen. Um 1
Um Zelluloid-Film 1
Zelluloid-Film selwer 1
selwer geséit 1
geséit ee 1
just morseähnlech 1
morseähnlech Punkten, 1
Informatioune prett 1
prett halen, 1
halen, fir 1
dem PC 1
soe wou 1
Film grad 1
grad drun 1
Um zéng 1
zéng Auer 1
Auer war 1
alles eriwwer 1
der Pazifikflott 1
Pazifikflott war 1
war kampfonfäeg 1
kampfonfäeg gemaach 1
Um Zuch 1
Zuch halen 1
halen d'Vigel 1
d'Vigel sech 1
Flossdäller, a 1
a Fiichtgebidder, 1
Fiichtgebidder, an 1
der Strand-Vegetatioun, 1
Strand-Vegetatioun, an 1
Parken a 1
Gäert op. 1
Um zwanzeg 1
zwanzeg vir 1
dräi ass 1
der Rouge-Croix 1
Rouge-Croix erofgefall. 1
Um zweete 1
ee Statuen, 1
Statuen, ënner 1
Zhang Fei. 1
Fei. Un 1
Un all 1
all Fouss 1
Fouss huet 1
e fënnef 2
fënnef schaarf 1
schaarf Kralle 1
Kralle fir 1
gruewen, ze 1
klammen a 2
ze zerrappen. 1
zerrappen. UNAMIR/Minuar 1
UNAMIR/Minuar am 1
1993 dohinner 1
dohinner geschéckt 1
d'Fransousen hunn 1
Truppen zréckgezunn, 1
zréckgezunn, mä 1
et blouwen 2
blouwen 30 1
40 Mann 1
Mann do. 1
do. UNAVEM 1
UNAVEM III, 1
III, déi 1
1439 fir 1
gaangen. Un 2
Un Dagebau 1
Dagebau war 1
denken, well 1
Ëttenger Spronk 1
Spronk d'Minnette 1
d'Minnette méi 1
déif louch 1
louch wéi 1
zu Rëmeleng. 1
Rëmeleng. Un 1
Un dat 2
dat Netzwierk 1
Netzwierk sinn 1
all d'Computeren 1
d'Computeren ugeschloss, 1
ugeschloss, op 1
Programm installéiert 1
installéiert ass 1
a leeft. 1
leeft. Un 1
dat zousätzlecht 1
zousätzlecht Element 1
Element gi 1
gi Solarpanéilen 1
Solarpanéilen a 1
a Wäermtauscher 1
Wäermtauscher ugemaach. 1
ugemaach. Un 1
Un d'Barockzäit 1
d'Barockzäit erënnert 1
grousst Bild 1
Sebastian. Un 1
Un d'DEA 1
d'DEA ugeschloss 1
sinn 29 1
29 Gemengen 1
Gemengen An 1
Statute (Art. 1
(Art. 6) 1
6) vun 1
si 36 1
36 Membergemengen 1
Membergemengen ernimmt; 1
ernimmt; duerch 1
duerch Fusioune 1
Fusioune ginn 1
et d'Gemengen 1
d'Gemengen Eschweiler, 1
Eschweiler, Heischent, 1
Heischent, Hengescht, 1
Hengescht, Houschent, 1
Houschent, Konstem, 1
Konstem, Néngsen 1
Néngsen an 1
an Néngsen 1
Néngsen awer 1
méi. Un 1
Un de 12
Concours deelhuele 1
deelhuele kann 1
all Jonk 1
Jonk tëscht 1
Joer deen 1
wëssenschaftlech Fuerschung 1
Fuerschung duerchgefouert 1
duerchgefouert huet 1
seng schrëftlech 1
schrëftlech Fuerschungsaarbecht 1
Fuerschungsaarbecht bis 1
Abrëll (vun 1
(vun all 1
Joer) erareecht. 1
erareecht. Un 1
Un deem 1
deem Gestell 1
Gestell ass 1
en Hiewel, 1
Hiewel, mat 1
passend Héich 1
Héich fir 1
ze schaffe 1
schaffe fixéieren 1
fixéieren kann. 1
kann. Un 1
Un deen 1
deen Tëschefall 1
Tëschefall erënnert 1
Läinzeechen um 1
lénksen Aperhoer. 1
Aperhoer. Un 1
Féiss kënnen 1
d' Un 4
Follgen ass 1
och d'Bestietnes 1
d'Bestietnes vum 1
Rühmann sengen 1
Elteren ausernee 1
ausernee gaangen. 1
de Gitter 1
Gitter ronderëm 1
reegelméisseg Fotosausstellungen 1
Fotosausstellungen ze 1
gesinn. Un 1
Un déi 2
grouss Hëtzt 1
Summer ugepasst 1
ugepasst sinn 1
Waasser späicheren. 1
späicheren. Un 1
grouss Textilbranche 1
Textilbranche zu 1
zu Verviers 1
Verviers erënneren 1
ettlech Schlässer 1
Villaen an 1
Stad. Un 1
Un d'Eisebunnsnetz 1
d'Eisebunnsnetz ass 1
d'Stad ugeschloss 1
d'Linn Figeac-Arvant. 1
Figeac-Arvant. Un 1
Küsten dogéint 1
et Reen- 1
a Mangrovebësch 1
Mangrovebësch deen 1
deen d'Iwwerhand 1
d'Iwwerhand huet. 1
huet. Un 1
Un dem 1
dem Reef 1
Reef kennen 1
kennen sech 1
sech eng, 1
eng, oder 1
Persounen festhale 1
festhale fir 1
net z'erdrénken. 1
z'erdrénken. Un 1
Un den 7
den Äislächer 1
Äislächer waarden 1
waarden d'Jeeër 1
d'Jeeër dacks 1
dacks stonnelaang, 1
stonnelaang, bis 1
eng Robb 1
Robb un 1
d'Uewerfläch kënnt 1
an erleeën 1
erleeën dann 1
dann d'Affer 1
d'Affer duerch 1
séieren Zougrëff 1
Zougrëff mam 1
mam Gebëss 1
Gebëss oder 1
de Pratzen. 1
Pratzen. Un 1
Ecke stounge 1
stounge fréier 1
fréier véier 1
véier ronn 1
ronn Tierm, 1
Tierm, vun 1
zwee viischt 1
viischt erhale 1
sinn. Un 1
den Ecksaile 1
Ecksaile vum 1
vum Säiteschëff 1
Säiteschëff si 1
si Skulpturen 1
Skulpturen ze 1
un d'symbolesch 1
d'symbolesch Figure 1
véier Evangelisten 1
Evangelisten erënneren: 1
erënneren: Mënsch, 1
Mënsch, Léiw, 1
Léiw, Ochs 1
Ochs an 1
an Aadler. 1
Aadler. Un 1
OWS huet 1
den Instrumenterank 1
Instrumenterank vun 1
V ugeschloss, 1
dee bäibehale 1
fir Verännerunge 1
Verännerunge un 1
de Startanlage 1
Startanlage ze 1
ze iwwergoen. 1
iwwergoen. Un 1
den Tournoie 1
Tournoie hu 1
jeeweils 10 1
Ekippen deelgeholl. 1
deelgeholl. Un 2
den Ufere 1
Ufere liewen 1
liewen d'Aborigine 1
d'Aborigine zanter 1
zanter méi 2
20.000 Joer. 1
Joer. Un 1
Uwänner wunnen 1
de flache 1
flache Plaze 1
mat Lëtsche 1
Lëtsche bewuess. 1
bewuess. Un 1
Un der 33
Schnouer festgemaach, 1
festgemaach, där 1
hiert anert 1
enger Schlauf 1
Schlauf um 1
um Mëttelfanger 1
Mëttelfanger festgehale 1
festgehale gëtt. 2
gëtt. Un 2
Grenz kënne 1
souguer Wolleken 1
aus gefruerenem 1
gefruerenem Kuelendioxid 1
Kuelendioxid keen 1
keen Zäreneffekt 1
Zäreneffekt méi 1
méi bewierken. 1
bewierken. Un 1
der Bocconi-Universitéit 1
Bocconi-Universitéit war 1
1994 Rekter, 1
Rekter, duerno 1
President bis 1
2004 un. 1
un. Un 2
kritiséiert, dat 1
dat verschidden 1
verschidden Textdeeler 1
Textdeeler an 1
Filmer Feeler 1
Feeler op 1
Englesch enthalen. 1
enthalen. Un 1
Costa Smeralda 1
Smeralda daarf 1
daarf kee 1
Gebai méi 1
Stäck hunn 1
Landschaft upassen. 1
upassen. Un 1
Course huele 1
huele Piloten 1
Piloten aus 1
aus Groussbritannien, 1
Groussbritannien, Däitschland, 1
Däitschland, Japan,Italien, 1
Japan,Italien, Frankräich 1
USA deel. 1
deel. Un 1
Staffel hunn 1
hunn 150 1
Leit deelgeholl. 1
Endung erkennt 1
engem Geschlecht 1
Geschlecht se 1
gehéieren. Un 1
hëlzenen Ubau 1
Ubau op 1
Stack. Un 1
der Gesamtinterpretatioun 1
Gesamtinterpretatioun hält 1
hält d'Team 1
d'Team ronderëm 1
de Korfmann 3
Korfmann a 1
Nofollger allerdéngs 1
allerdéngs fest. 1
fest. Un 1
der Goethe 1
Goethe Universitéit 1
Main ass 1
en Alfred-Grosser-Léierstull 1
Alfred-Grosser-Léierstull ageriicht 1
ginn Grosser, 1
Freude. Un 1
Grënnung waren 2
Veräin haaptsächlech 1
haaptsächlech d'Famill 1
d'Famill Meris-Wagner, 1
Meris-Wagner, de 1
fréiere Proprietär 1
der Fabrique 1
Fabrique de 1
de Voitures 1
Voitures Jean 1
Jean Wagner 1
Wagner zu 2
Dikrech, d' 1
der Grummett 1
Grummett ass 1
déi d'Charge 1
verschidden Uschlagmethoden, 1
Uschlagmethoden, direkt 1
indirekt ugëtt. 1
ugëtt. Un 1
kënschtlerescher Ausstattung 1
Ausstattung war 1
de Baseler 1
Baseler Kënschtler 1
Kënschtler HH. 1
HH. Un 1
Muecht war 1
spuenesche Krounprënz 1
Krounprënz Carlos. 1
Carlos. Un 1
der Pazifikcôte 1
Pazifikcôte ass 1
de Saumon, 1
Saumon, wann 1
deen d'Flëss 1
d'Flëss op 1
op schwëmmt, 1
schwëmmt, fir 1
ze reproduzéieren, 1
reproduzéieren, e 1
vum Kascht. 1
Kascht. Un 1
Produktioun hu 1
hu mategeschafft: 1
mategeschafft: Rick 1
Rick Rock, 1
Rock, Bink, 1
Bink, Rockwilder, 1
Rockwilder, Erick 1
Erick Sermon, 1
Sermon, DJ 1
DJ Premier, 1
Premier, and 1
and Dr. 1
Dr. Un 1
däitsch Grupp 1
de Wernher 1
Braun bedeelegt. 1
bedeelegt. Un 1
rietser éisträichescher 1
éisträichescher Flank 1
Flank bei 1
bei Sanding 1
Sanding a 1
Laichling war 1
Davout ganz 1
konnt d'Éisträicher 1
d'Éisträicher zréckdreiwen. 1
zréckdreiwen. Un 1
der See 1
See sinn 1
nach Ofdeckunge 1
Ofdeckunge laanscht 1
laanscht d'Seeblat, 1
d'Seeblat, déi 1
als Protektioun 1
Protektioun geduecht 1
wou d'Seeblat 1
d'Seeblat géif 1
géif räissen. 1
räissen. Un 1
Spëtzt stoung 1
de Krichsminister, 1
Krichsminister, dee 1
gouf. Un 2
France steet 1
President de 1
de Rektor 1
Rektor vun 1
Académie française. 1
française. Un 1
Raumschëff war 1
zousätzlech Feststoffbremsrakéit. 1
Feststoffbremsrakéit. Un 1
Bezierk steet 1
sougenannte Bezirksvorsteher. 1
Bezirksvorsteher. Un 1
Kolonie steet 1
eng dominant 1
dominant Koppel. 1
Koppel. Un 1
Spëtz vu 2
jiddwer Probstei 1
Probstei stoung 1
e genannte 1
genannte Verwaltungsagent, 1
Verwaltungsagent, deemno 1
e Probst, 1
Probst, dee 1
dee Justizrechter 1
Justizrechter iwwerdroe 1
iwwerdroe krut 1
fir d'Opsiicht 1
d'Opsiicht iwwer 1
iwwer d'Benotze 1
Bëscher zoustänneg 1
war. Un 1
der Regionalregierung 1
Regionalregierung steet 1
de Regionalpresident 1
Regionalpresident (presidente 1
(presidente della 1
della regione). 1
regione). Un 1
vu POST 1
POST Luxembourg 1
Luxembourg steet 1
Exekutivkommitee ënner 1
vum Generaldirekter. 1
Generaldirekter. Un 1
Südküst läit 1
läit d'Bahía 1
d'Bahía de 1
de Cochinos 1
Cochinos (Schwéngsbucht) 1
(Schwéngsbucht) mat 1
der Playa 1
Playa Larga. 1
Larga. Un 1
Bucht läit 1
hirem natierlechen 1
natierlechen Hafen. 1
Hafen. Un 1
däitschen Dialekt 1
Dialekt oder 1
oder Platt 1
Platt ass 1
natierlech eppes 1
eppes drun. 1
drun. Un 1
Villa goufe 1
keng Ausgruewunge 1
Ausgruewunge virgeholl. 1
virgeholl. Un 1
Héichaltor sinn 1
sinn hëlze 1
hëlze Wänn 1
Wänn mat 1
mat Dieren, 1
Dieren, iwwer 1
Säit d'Helleg 2
d'Helleg Catherine 1
Catherine vun 1
Alexandria steet, 1
d'Helleg Agatha 1
Agatha vu 1
vu Catania. 1
Catania. Un 1
Un dësem 2
dësem Bedruch 1
Bedruch war 1
war d'Marie-Antoinette 1
d'Marie-Antoinette zwar 1
zwar iwwerhaapt 1
net bedeelegt, 1
bedeelegt, mä 1
hire Liewenswandel 1
Liewenswandel konnt 1
konnt d'Vollek 1
d'Vollek net 1
Onschold gleewen. 1
gleewen. Un 1
ville buddhistesche 1
buddhistesche Länner 1
Länner d'Vesakhfest 1
d'Vesakhfest gefeiert, 1
gefeiert, den 1
héchste buddhistesche 1
buddhistesche Feierdag, 1
Feierdag, un 1
Buddha seng 1
seng Gebuert, 1
Gebuert, säin 1
säin Erwächen 1
Erwächen a 1
senger Entrée 1
Entrée zu 1
zu Parinirvana 1
Parinirvana geduecht 1
geduecht gëtt. 1
Un dësen 1
dësen Traité 1
Säiten net 1
gehalen. Un 1
Un dëse 1
dëse Rouer, 1
Rouer, ginn 1
well Bréck 1
Bréck en 1
en aachtels 1
aachtels Krees 1
Krees beschreift, 1
beschreift, a 1
vum Radius, 1
Radius, 25 1
25 Traversen 1
Traversen ugeschweesst. 1
ugeschweesst. Un 1
de Servicemodul 1
Servicemodul ka 1
der Notzlaaschtkonfiguratioun 1
Notzlaaschtkonfiguratioun nach 1
zousätzleche 14 1
14 m³ 1
m³ grousse 1
grousse Stauraum 1
Stauraum fir 1
Laaschten uschléissen; 1
uschléissen; dee 1
dee steet 1
ënner Drock. 1
Drock. Un 1
Un dës 1
dës extreem 1
extreem Konditiounen 1
sech d'Vegetatioun 1
d'Vegetatioun vun 1
den Eechebëscher 1
Eechebëscher ugepasst. 1
ugepasst. Un 1
44.000 Leit, 1
entweder 4x30 1
4x30 km, 1
km, 4x40 1
4x40 km 1
oder 4x50 1
4x50 km 1
km zu 1
Fouss hanner 1
bréngen. Un 2
Un dëst 1
dëst Stadrecht 1
Stadrecht erënnert 1
erënnert och 1
och d'Geriichtskräiz 1
d'Geriichtskräiz an 1
Veianer Uewerstad. 1
Uewerstad. Un 1
de Wandmolereien 1
den Tempelen 1
Tempelen ass 1
Aktioun z'erkennen. 1
z'erkennen. Un 1
Wänn ass 1
grouss Pousteren 1
Pousteren zum 1
zum aktuellen 1
aktuellen Theema 1
Theema opzehänken, 1
opzehänken, souwéi 1
souwéi Stauraum 1
Stauraum a 1
Schief a 1
a Vitrine 1
Vitrine fir 1
eenzel Modeller 1
Modeller an 2
Apparaturen ënner 1
ënner ze 1
weidere Käschte 1
an d'Erneierung 1
Widderlager bedeelegt 1
sech d'SEO 1
d'SEO zur 1
zur Hallschent, 1
Hallschent, den 1
eventuell Erneierung 1
Erneierung dovu 1
der SEO. 1
SEO. Un 1
de Wuerzele 1
Wuerzele vun 1
gouf Darnassus 1
Darnassus gebaut. 1
gebaut. Un 1
Un d'Fotothéik 1
d'Fotothéik ugeschloss 1
ugeschloss ass 1
e Reliuresatelier. 1
Reliuresatelier. Un 1
Un d'Gasnetz, 1
d'Gasnetz, dat 1
zanter 1898 1
1898 zu 1
Hollerech ginn 1
ass Zéisseng 1
Zéisseng eréischt 1
eréischt 1920 1
1920 ugeschloss 1
ginn. Un 2
Un d'Gesetzer 1
Land mussen 1
mussen d'Schëffsbesëtzer 1
d'Schëffsbesëtzer sech 1
och halen. 1
halen. Un 1
Un d'Kasematt 1
d'Kasematt erënnert 1
Plaz Casmaterie. 1
Casmaterie. Un 1
Un d'Kompositioune 1
d'Kompositioune vu 1
Lëtzebuerger Operen 1
Operen hu 1
puer Komponisten 1
Komponisten erugewot. 1
erugewot. Un 1
Un d'Plaz 1
vum schaarf 1
schaarf kritiséierten 1
kritiséierten Awerglawe 1
Awerglawe gouf 1
gouf d'Opfuerderung 1
d'Opfuerderung gestallt, 1
gestallt, zu 1
ze denken. 2
denken. Un 1
Un d'Rakéit 1
héich Fuerderunge 1
Fuerderunge gestallt, 1
gestallt, z. 1
grouss Notzlaascht. 1
Notzlaascht. Un 1
Un d'Stralungszon 1
d'Stralungszon schléisst 1
sech d'„Konvektiounszon“ 1
d'„Konvektiounszon“ un. 1
Un d'Stroossennetz 4
d'Stroossennetz ass 4
ass Bazegney 1
Bazegney ugeschloss 1
d'Departementalen D39 1
D39 an 1
an D28. 1
D28. Un 1
ass Ciney 1
Ciney iwwer 1
iwwer d'N97 2
d'N97 ugeschloss, 2
Route Charlemagne 1
Charlemagne heescht, 1
kleng Nationalsstroossen, 1
Nationalsstroossen, an 1
zwar d'N937, 1
d'N937, d'N936, 1
d'N936, d'N949 1
d'N949 an 1
an d'N921. 1
d'N921. Un 1
ass Hamois 1
Hamois iwwer 1
Liège heescht. 1
heescht. Un 1
d'Nationale 61, 1
61, d'Nationale 1
d'Nationale 690, 1
690, d'Nationale 1
d'Nationale 666 1
666 an 1
Dosen zweetrangeg 1
Stroossen ugebonnen. 1
ugebonnen. Un 1
Un d'Synagog 1
d'Synagog erënnert 1
der Ënneschtgaass, 2
Ënneschtgaass, um 1
1953 Eck 1
der Aldréngerstrooss. 1
Aldréngerstrooss. Un 1
Un d'Uelzecht 1
d'Uelzecht erënnert 1
erënnert do 1
Weier mam 1
Numm Étang 1
de l'Alzette. 1
l'Alzette. Une 1
Une femme 1
femme à 1
à sa 1
sa fenêtre 1
fenêtre ass 1
e franséisch-däitsch-italieenesche 1
franséisch-däitsch-italieenesche Film 1
Pierre Granier-Deferre 1
Granier-Deferre aus 1
1976. Une 1
Une histoire 1
histoire simple 1
simple ass 1
1978. Un 1
Un éischter 2
Linn stoungen 1
stoungen d'Zaldoten, 1
d'Zaldoten, déi 1
Dausende Kilometer 1
Kilometer deplazéiert 1
deplazéiert hunn. 1
hunn. Un 1
Plaz siefen 1
siefen do 1
Un e 1
e Mëschbësch 1
Mëschbësch mat 1
a. Un 1
Un eng 1
ml Bicol 1
eng rodéiert 1
rodéiert Ampoule 1
addition ugeschloss 1
en Thermometer. 1
Thermometer. Un 1
Un engem 2
engem Bengel 1
Bengel opgehaangen, 1
opgehaangen, kënne 1
kënne Lampione 1
Lampione ronderëmgedroe 1
ronderëmgedroe ginn. 1
den Heekelcrochet 1
Heekelcrochet awer 1
Krop mat 1
Schleef gezu 1
gezu ka 1
verknëppen. Unetscha 1
Unetscha gouf 1
1885 gegrënnt. 1
gegrënnt. Unfanks 1
Unfanks vun 1
huet d'Randfleeschproduktioun 1
d'Randfleeschproduktioun bal 1
bal 1,8 1
Milliounen Tonnen, 1
Tonnen, an 1
an d'Mëllechproduktioun 1
d'Mëllechproduktioun 7,3 1
7,3 Millioune 1
Liter ausgemaach. 1
ausgemaach. Ungaresch 1
Ungaresch gläicht 1
dem Finneschen 1
Finneschen an 1
an Esteschen, 1
Esteschen, allebéid 1
allebéid finno-ugresch 1
finno-ugresch Sproochen, 1
Sproochen, just 1
bëssen um 1
der Grammaire. 1
Grammaire. Ungarn 1
Ungarn hu 1
missen ofgetruede 1
ofgetruede ginn, 1
1939 Tschecho-Slowakesch 1
Tschecho-Slowakesch Republik 1
Republik (Č-SR). 1
(Č-SR). Unhand 1
Unhand vun 7
vun Computermodeller 1
Computermodeller gouf 1
Mass dofir 1
dofir graff 1
graff op 1
300 Äerdmasse 1
Äerdmasse geschat. 1
geschat. Unhand 1
de Brekzien 1
Brekzien déi 1
weideren Impaktsteng 1
Impaktsteng konnt 1
genee Alter 1
vum Imbrium-Becke 1
Imbrium-Becke bestëmmt 1
ginn. Unhand 1
deem Resultat 1
Resultat sollt 1
sollt d' 1
Un Hand 3
vu Folscht, 1
Folscht, déi 1
enger Tafel 1
Tafel am 1
Kierch stinn, 1
stinn, kann 2
zu Folscht 1
Folscht schonn 1
Kierch gouf. 1
Dicht geet 1
Umbriel aus 1
ass. Unhand 1
der Zäitmarkéierung 1
Zäitmarkéierung kann 1
duerno genee 1
laang d'Sonn 1
d'Sonn geschéngt 1
huet. Unhand 1
dëser Verbreedung 1
Verbreedung goufe 1
goufe Seyfertgalaxien 1
Seyfertgalaxien ufanks 1
zwéi verschidden 1
Typen klasséiert. 1
klasséiert. Un 1
Strukture vum 1
Dall gëtt 2
Mrd. Unhand 1
vun Element- 1
Element- an 1
an Isotopeverhältnesser 1
Isotopeverhältnesser ginn 1
ginn Achondritten 1
Achondritten a 1
Gruppen agedeelt. 1
agedeelt. Unhand 1
Virbiller sollen 1
dräi Koméite 1
änleche Bunnelementer 1
Bunnelementer bestoen. 1
bestoen. Unhand 1
Unhand vu 2
Observatioune huet 1
hien detailléiert 1
detailléiert Marskaarten 1
Marskaarten zesummegestallt. 1
zesummegestallt. Unhand 1
verschiddene Wäerter 1
Wäerter kann 1
da feststellen 1
feststellen ob 1
Patient Diabetiker 1
Diabetiker ass 1
net. Un 1
Un hien 2
hien erënneren 1
erënneren och 1
him gemoolte 1
gemoolte Portraiten 1
an Nature 1
Nature morten. 1
morten. Un 1
hien erënnert 1
e Panneau, 1
Panneau, dee 1
dee lénks 1
lénks hannen 1
Kierch ubruecht 1
ass. Un 2
Un honnête 1
honnête commerçant 1
commerçant ass 1
eng belsch-lëtzebuergesch 1
belsch-lëtzebuergesch Koproduktioun 1
engem Kriminalfilm 1
Kriminalfilm a 1
a Thriller 1
Dréibuchauteur Philippe 1
Philippe Blasband 1
Blasband aus 1
2002. Uni 1
Uni Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, 2015. 1
2015. Unimed 1
Unimed Abrechnungsservice 1
Abrechnungsservice für 1
für Kliniken 1
Kliniken und 1
und Chefärzte 1
Chefärzte GmbH: 1
1984 gegrënnt 1
zu Wadern-Noswendel. 1
Wadern-Noswendel. UNITA-Militanten 1
UNITA-Militanten hunn 1
Mee d'Klengstad 1
d'Klengstad Caxito 1
Caxito (Provënz 1
(Provënz Bengo) 1
Bengo) attackéiert 1
ëmbruecht. UNITA-Zaldoten 1
UNITA-Zaldoten hu 1
hu Camabatela 1
Camabatela den 1
1986 ugegraff. 1
ugegraff. Unity 1
Unity huet 1
sechs Kopplungsmechanismen, 1
Kopplungsmechanismen, véier 1
véier op 2
der zylindrescher 1
zylindrescher Mantelfläch 1
Mantelfläch a 1
um Bug. 1
Bug. Universal 1
Universal Studios 1
Studios och 1
als Universal 2
Universal Pictures 1
Pictures oder 1
rar als 1
Universal City 1
City Studios 1
Studios bekannt, 1
vum Mediekonzern 1
Mediekonzern NBC 1
NBC Universal, 1
Universal, déi 1
op Filmproduktioune 1
Filmproduktioune spezialiséiert 1
ass. Universal 1
Time (UT) 1
(UT) ass 1
keng streng 1
streng gläichfërmeg 1
gläichfërmeg Zäit, 1
Zäit, well 1
Äerdrotatioun orientéiert 1
onreegelméisseg drosselt. 1
drosselt. Universitéit 1
Universitéit beruff, 1
beruff, wou 1
Droit dozéiert 1
dozéiert huet. 1
huet. Universitéit 1
Universitéit gegrënnt. 1
gegrënnt. Universitéit, 1
Universitéit, hat 1
kee sonnerlecht 1
sonnerlecht Interessi 1
Kand ze 1
këmmeren. Universitéit 1
Universitéit hu 1
sech d'Studenten 1
d'Studenten no 1
an „nationes“ 1
„nationes“ mat 1
eegene Statuten 1
Statuten a 1
a Prokuratoren 1
Prokuratoren ageschriwwen, 1
ageschriwwen, woubäi 1
véier Universitéitsnatioune 1
Universitéitsnatioune meeschtens 1
keng Länner 1
Länner am 1
enke Sënn, 1
éischter Himmelsrichtunge 1
Himmelsrichtunge waren. 1
waren. Universitéit 1
Universitéit Konscht 1
studéiert. Universitéitsprofesser 1
der Sorbonne, 1
Sorbonne, Historiker, 1
Historiker, Staatsmann 1
Staatsmann an 1
Auteur. Université 1
Université Libre 1
Libre ass 1
Enn 1842 1
d'Sekretariat vun 1
ginn. Université 1
Université Louvain. 1
Louvain. University 1
California Press, 1
Press, Berkeley, 1
Berkeley, 1996, 1
1 1878 1
1878 agedroe 1
agedroe war. 1
war. University 1
- Kirchberg 1
Kirchberg Campus. 1
Campus. Universum 1
Universum Concours 1
Concours ugetruede 1
drëtte klasséiert 1
klasséiert hat, 1
e Schauspillerrollen 1
Schauspillerrollen ugebueden. 1
ugebueden. Un 1
Un rêve 1
rêve à 1
à peine 1
peine commencé 1
commencé ass 1
franséische Kuerzfilm 1
vum Jean-Marc 1
Jean-Marc Deschamps 1
Deschamps aus 1
1984. Unspoken 1
Unspoken Logic 2
Logic hu 1
2010 opgeleist. 1
opgeleist. Untermosel, 1
Untermosel, an 1
ëmfaasst ausser 1
ausser Löf 1
Löf nach 1
nach Kettenes. 1
Kettenes. Unternehmen 1
Unternehmen Barbarossa: 1
Barbarossa: Den 1
Juni iwwerfält 1
iwwerfält Däitschland 1
Däitschland d'Sowjetunioun. 1
d'Sowjetunioun. Unuerdnungscoden, 1
Unuerdnungscoden, wéi 1
den 3-Excess-Code, 1
3-Excess-Code, si 1
eng DA-Ëmwandlung 1
DA-Ëmwandlung net 1
well d'binär 1
d'binär Kombinatiounen 1
Kombinatiounen nëmme 1
nëmme willkürlech 1
willkürlech zu 1
enger Dezimalzuel 1
Dezimalzuel zougeuerdent 1
zougeuerdent sinn 1
keng Proportionalitéit 1
Proportionalitéit z'erreechen 1
Un ville 1
am Gesiicht 1
hie Schrauwen. 1
Schrauwen. Unzeeche 1
Manktem si 1
si Verännerunge 1
Verännerunge bei 1
Hoer oder 1
der Haut. 1
Haut. Unzeechen 1
Unzeechen dofir 1
si Kappwéi, 1
Kappwéi, Erbriechen, 1
Erbriechen, Schwindel, 1
Schwindel, allgemeng 1
allgemeng Schwächegefiller, 1
Schwächegefiller, Middegkeet, 1
Middegkeet, Hoerverloscht, 1
Hoerverloscht, dréchen 1
dréchen Haut, 1
Haut, Menstruationsproblemer, 1
Menstruationsproblemer, Liewervergréisserung 1
Liewervergréisserung a 1
a geschwolle 1
geschwolle Gelenker 1
Gelenker a 1
a Schanken. 1
Schanken. Unzéiung 1
Unzéiung – 1
zu Galaxiëkéip 1
Galaxiëkéip ëm 1
Raim a 1
maache souzesoen 1
souzesoen d'Wänn 1
d'Wänn vun 1
de Waben. 1
Waben. Upwelling 1
Upwelling zréckzeféieren 1
zréckzeféieren sinn. 1
sinn. Ural 1
Ural observéiert 1
gouf. Uraniborg 1
Uraniborg war 1
Aart Fuerschungszentrum, 1
Fuerschungszentrum, dat 1
dat Studenten 1
Regiounen ugezunn 1
huet. Uranus 1
Uranus mat 1
7 Mounden 1
Infrarout ( 1
( Uranus: 1
Uranus: Réng, 1
Réng, de 1
südleche „Collar“ 1
„Collar“ an 1
hell Wollek 1
Wollek an 2
Hemisphär sinn 1
gesinn. Urawunner 1
Urawunner benotzt 1
gebraucht. Uri 1
Uri läit 1
Zentralschwäiz tëscht 1
dem Vierwaldstätterséi 1
Vierwaldstätterséi an 1
dem Gotthard 1
Gotthard an 1
dräi Urkantone 1
Urkantone vun 1
der Eedgenosseschaft. 1
Eedgenosseschaft. Urk 1
Urk läit 1
vum Noordoostpolder 1
Noordoostpolder op 1
der IJsselmeerküst. 1
IJsselmeerküst. Urkunden 1
Urkunden zur 1
Echternach. Urkundlech 1
Urkundlech gëtt 1
Joer 1296 1
1296 als 1
als "Sur 1
"Sur Brucke" 1
Brucke" ernimmt. 1
ernimmt. URNe 1
URNe ginn 1
net ënnerstëtzt. 2
ënnerstëtzt. Urnen 1
Urnen aus 1
Bronzezäit goufen 1
goufen ausgegruewen, 1
ausgegruewen, an 1
Vesle hunn 1
Eisenzäit Leit 1
gewunnt. Ursaach 1
ënnerschiddlech Stellung 1
der Apsidelinn 1
Apsidelinn zu 1
Sonn. Ursaach 1
luese Réckzuch 1
vum Planzesaaft 1
Planzesaaft an 1
Stamm resp. 1
an d'Wuerzelen. 1
d'Wuerzelen. Ursaach 1
ass d'Nutatioun 1
d'Nutatioun vun 1
der Äerdachs. 1
Äerdachs. Ursaach 1
méiglecherweis de 1
de Kryovulkanismus, 1
Kryovulkanismus, bei 1
verdeelt. Ursaach 1
déi Enantiomeren 1
Enantiomeren direkt 1
direkt Afloss 1
e Rezepter 1
Rezepter hunn. 1
hunn. Ursaach 2
ass d'Weber-Fechner-Gesetz 1
d'Weber-Fechner-Gesetz vun 1
eisem Gesiichtssënn, 1
Gesiichtssënn, dat 1
dat eis 1
eis et 1
et anerersäits 1
anerersäits erméiglecht, 1
erméiglecht, nach 1
nach Hellegkeetsënnerscheeder 1
Hellegkeetsënnerscheeder tëscht 1
tëscht Dag 2
vun 1:10 1
1:10 Milliarde 1
Milliarde festzestellen. 1
festzestellen. Ursaach 1
Ursaach dovu 1
waren d'Dammbréch 1
d'Dammbréch an 1
Holland, déi 1
Schued ugeriicht 1
ugeriicht haten, 1
haten, wourophin 1
wourophin d'Hollänner 1
d'Hollänner den 1
den Deltaplang 1
Deltaplang an 1
hir Däicher 1
Däicher vill 1
vill vergréissert 1
vergréissert hunn. 1
war d'Polar- 1
d'Polar- resp. 1
resp. Ursaach 1
fir d'Zerbrieche 1
d'Zerbrieche solle 1
solle Gezäitekräfte 1
Gezäitekräfte sinn. 1
sinn. Ursaach 1
Ursaach ware 1
politesch Hënnernesser 1
Hënnernesser a 1
vun iwwerdriwwenem 1
iwwerdriwwenem Nationalismus 1
ekonomeschen Intressi 1
Intressi mä 1
besonnesch d'feelend 1
d'feelend Solidaritéit 1
Solidaritéit tëscht 1
de Mënschen. 1
Mënschen. Ursprégnlech 1
Ursprégnlech war 1
eng Handelsstad, 1
Handelsstad, déi 1
England séier 1
ass. Ursprénglech 3
Ursprénglech ass 1
wëll Form 1
vum Kabes 1
de meridionale 1
meridionale bis 1
bis temperéierten, 1
temperéierten, vum 1
vum Mieresklima 1
Mieresklima beaflosste 1
beaflosste Küstegéigende 1
Küstegéigende vun 1
doheem. Ursprénglech 1
Ursprénglech gouf 2
Begrëff benotzt 1
fir d'Trennung 1
beschreiwen. Ursprénglech 1
e Niewegebai 1
Niewegebai aus 1
Holz (op 1
(op enger 1
op rail.lu 1
rail.lu ze 1
gesinn). Ursprénglech 1
Ursprénglech hat 2
hat d'Hondssteier 1
d'Hondssteier een 1
een duebele 1
duebele Sënn: 1
Sënn: primär 1
primär goung 1
drëm, d'Zuel 1
Hënn ze 1
ze reduzéieren 1
reduzéieren an 1
domat d'Tollwut 1
d'Tollwut ze 1
bekämpfen, donieft 1
Recette geschaaft 1
geschaaft ginn, 1
manner wichteg. 1
wichteg. Ursprénglech 1
hat Kuba 1
Kuba der 1
MPLA 230 1
230 Militärberoder 1
Militärberoder zur 1
Säit gestallt, 2
gestallt, éier 1
éier Südafrika 1
Südafrika intervenéiert 1
intervenéiert ass. 1
Ursprénglech huet 4
Landschafte gelieft, 1
gelieft, haut 1
méi nach 2
a Bëschbiotopen. 1
Bëschbiotopen. Ursprénglech 1
Begrëff Politesch 1
Korrektheet just 1
déi loyal 1
loyal Ënnerstëtzung 1
Partei viséiert. 1
viséiert. Ursprénglech 1
huet d'Iswestija 1
d'Iswestija d'Positioune 1
de Menschewiken 1
Menschewiken an 1
de Trudowike 1
Trudowike vertrueden. 1
vertrueden. Ursprénglech 1
hien al-kaukab 1
al-kaukab asch-schemali, 1
asch-schemali, „de 1
„de Stär 1
vum Nordes“ 1
Nordes“ geheescht. 1
geheescht. Ursprénglech 1
Ursprénglech hu 1
d' Ursprénglech 1
Ursprénglech louchen 1
louchen zwee 1
Gare. Ursprénglech 1
Ursprénglech sinn 1
et Bantu, 1
Bantu, déi 1
Norden am 1
Angola komm 1
sinn. Ursprénglech 3
Ursprénglech soll 1
soll d'Star 1
d'Star Wars 1
Wars Rei 1
Rei eng 1
eng Trilogie 2
Trilogie ginn, 1
där "Star 1
"Star Wars" 1
Wars" den 1
Deel sollt 1
Ursprénglech sollen 1
sollen d'Gorgone 1
d'Gorgone wonnerschéi 1
wonnerschéi gewiescht 1
Ursprénglech sollt 2
Prix schonn 1
Abrëll sinn, 1
e Streik 1
Kameramänner an 1
an Techniker 1
Techniker ass 1
5 Woche 1
Woche verluecht 1
ginn. Ursprénglech 2
méi Black 1
Sabbath heeschen, 1
heeschen, mä 1
Plackefirma gouf 1
Numm bäibehalen. 1
bäibehalen. Ursprénglech 1
Ursprénglech stoung 1
Kenotaph am 1
am Mëttelchouer 1
Mëttelchouer an 1
IV. houng 1
houng driwwer. 1
driwwer. Ursprénglech 1
Ursprénglech verkierpert 1
verkierpert hien 1
deen d'Äerdscheif 1
d'Äerdscheif ëmfléisst 1
ëmfléisst an 1
anere Flëss 1
a Mierer 1
Mierer steet, 1
hinne getrennt 1
Ursprénglech war 10
war d'Aphrodite 1
d'Aphrodite wuel 1
eng Mammen- 1
Mammen- a 1
Fruchtbarkeetsgëttin - 1
- vum 1
vum Wuessen 1
Wuessen an 1
an Entstoen. 1
Entstoen. Ursprénglech 1
de Kompott 1
Kompott e 1
e Plat 1
Plat bei 1
dem - 1
zum gewéinleche 1
gewéinleche Gebeess 1
Gebeess - 1
- d'Uebst 1
d'Uebst (ganz 1
(ganz oder 1
a Stécker) 1
Stécker) och 1
nom Kache 1
Kache seng 1
wéineger behalen 1
huet. Ursprénglech 2
Danz virun 1
en zeremoniellen 1
zeremoniellen Akt, 1
héich Muecht 1
Muecht geriicht 1
war d'Polis 1
d'Polis eng 1
Siidlung, déi 1
héich louch 1
louch Vgl. 1
Vgl. Ursprénglech 1
ronn 5,7 1
5,7 Mio 1
Euro virgesinn, 1
op 6,0 1
6,0 Mio 1
Mio erhéicht 1
erhéicht gouf. 1
gouf. Ursprénglech 1
nom Sonnenënnergang 1
Sonnenënnergang an 1
Hulk verwandelt 1
den Sonnenopgank 1
Sonnenopgank erëm 1
erëm normal 1
normal gëtt. 1
gëtt. Ursprénglech 1
Ursprénglech ware 1
ware Matrasse 1
Matrasse mat 1
mat Stréi, 1
Stréi, Léngen, 1
Léngen, Lompen, 1
Lompen, Spree, 1
Spree, asw. 1
asw. Ursprénglech 1
et d'Zil 1
Ligue fir 1
speziell Schoulklasse 1
Schoulklasse fir 1
fir mental 1
mental oder 1
oder zerebral 1
zerebral handicapéiert 1
handicapéiert Kanner 1
schafen. Ursprénglech 1
Bauplaz an 1
Belvedere geplangt. 1
geplangt. Ursprénglech 1
geplangt, d'Figur 1
d'Figur baussen 1
baussen un 1
Maria del 1
del Fiore 1
Fiore unzebréngen. 1
unzebréngen. Ursprénglech 1
d'Monument eng 1
eng Plantatioun 1
Plantatioun ugeluecht 1
Gelänner installéiert 1
Ursprénglech wollt 1
wollt Warner 1
Warner d'Horst 1
d'Horst Wessel-Lid 1
Wessel-Lid sange 1
sange loossen. 1
loossen. Urspréng 1
Urspréng zréckgeet, 1
zréckgeet, wou 1
no Äscht 1
Äscht geaffert 1
geaffert goufen. 1
goufen. Ursprong, 1
d' Urspronk 1
Urspronk huet 1
an iwwersat 1
iwwersat Sonnebierg 1
Sonnebierg bedeite 1
bedeite kéint. 1
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deen, "Fridden" 1
"Fridden" tëscht 1
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Eisebunnsnetz. Uschloss 1
Eisebunnsnetz huet. 1
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Stroossennetz huet. 1
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USD erreecht, 1
erreecht, wouduerch 1
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awer d'Schluecht 1
d'Schluecht am 1
Korallemier ufanks 1
ufanks Mee 1
Mee hat 1
Flott reduzéiert. 1
reduzéiert. U 1
et iergendwéi 1
iergendwéi eng 1
eng Pattsituatioun, 1
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Westen zwénge 1
zwénge fir 1
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ze raumen, 1
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Weste iwwerzeegt 1
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Schrobiltgen ageholl 1
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Alofi am 1
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Fischereiliebhabers. Vademecum 1
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Vainqueur iwwer 1
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Senatstruppen ënner 1
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Vainqueur mat 1
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Vakuummatratz mat 1
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Valentin als 1
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Nidderéisträich, war 1
en éisträichesche 1
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Chirurg. Valkenburg 1
Valkenburg um 1
um Kauberg 1
Kauberg U23 1
U23 Weltmeeschter 1
Weltmeeschter gëtt. 1
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Valladolid grenzt 1
d' Vallauris 1
Vallauris ass 1
sengen Atelieren 1
Atelieren déi 1
déi Faïence- 1
Faïence- an 1
an Keramikartikele 1
Keramikartikele fabrizéieren. 1
fabrizéieren. Valmar 1
Valmar war 1
eenzeg Gehausung 1
Gehausung vun 1
de Valar, 1
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war. Valparaiso 1
Valparaiso ass 1
franséisch-lëtzebuergesch Koproduktioun, 1
Regisseur Jean-Christophe 1
Jean-Christophe Delpias. 1
Delpias. Valur 1
Valur Reykjavík 1
Reykjavík hat 1
hat Chance 1
Ronn virun, 1
virun, déi 1
Escher hunn 1
däerfen heemfueren. 1
heemfueren. Vampire 1
Vampire Circus 1
Circus ass 1
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1972. Vandalen, 1
Vandalen, Sueben 1
Sueben an 1
an Alanen 1
Alanen zéien 1
zéien a 1
a plëmmen 1
plëmmen uechter 1
uechter Gallien. 1
Gallien. Van 1
Van de 1
de Kamp 3
Kamp gouf 1
gouf éierenhalwer 1
éierenhalwer no 1
genannt. Vanuatu 1
Vanuatu huet 1
nennenswäert Buedemschätz. 1
Buedemschätz. Varadero 1
en Touristenuert 1
Touristenuert a 1
seng Hoteller, 1
Hoteller, Restauranten, 1
Restauranten, Baren 1
Baren an 1
an Discoe 1
Discoe verdeele 1
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d'Hallefinsel Hicaco. 1
Hicaco. Varese 1
Varese ass 1
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Variables socio-personnelles 1
socio-personnelles du 1
du suicide, 1
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Jg. Variant 1
Variant duer, 1
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d'Egyptesch-arabesch Variant. 1
Variant. Varianten 1
an Diminutive 1
Diminutive vum 1
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Anni(e), Annette, 1
Annette, Anita, 1
Anita, Annouschka, 1
Annouschka, Anaïs, 1
Anaïs, Anja, 1
Anja, asw. 1
asw. Variante 1
dëser Bauaart 1
Bauaart ginn 1
Tëschenzäit vu 1
verschidden Amateurteleskopkonstrukteure 1
Amateurteleskopkonstrukteure verkaf. 1
verkaf. Varieté-Kënschtler, 1
Varieté-Kënschtler, dee 1
sengen Equilibriste-Konschtstécker 1
Equilibriste-Konschtstécker international 1
international een 1
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Vasebiller gesäit 1
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Bandbreed vun 1
selwer haten. 1
haten. V.; 1
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Nr. Vaubansgaass 1
Vaubansgaass ze 1
ass ofwiesselnd 1
ofwiesselnd dënschdes 1
dënschdes oder 1
oder donneschdes 1
donneschdes nomëttes, 1
nomëttes, an 1
Samschdeg iwwer 1
iwwer d'Mëttegstonn 1
d'Mëttegstonn fir 1
Memberen op. 1
op. Vaux-sur-Sûre 1
Vaux-sur-Sûre läit 1
naturel Haute 1
Haute Sûre 1
Sûre Forêt 1
d'Anlier an 1
6 Grënnungsgemenge 1
Grënnungsgemenge vum 1
vum Naturpark. 1
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luxembourgeois 112(2011): 1
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V definitiounsgeméiss 1
definitiounsgeméiss och 1
och Nullpunkt 1
vum astronomesch-photometresche 1
astronomesch-photometresche Faarwesystem. 1
Faarwesystem. V. 1
De G2V 1
G2V Stär 1
en duerchschnëttlechen, 1
duerchschnëttlechen, „ 1
„ VEB 1
VEB Bibliographisches 1
Institut, Leipzig; 1
Leipzig; Lexikon 1
Lexikon Bde. 1
Bde. Vega 1
Vega 1 1
den opwennegste 1
opwennegste Weltraumprojete 1
Sowjetunioun gehéiert. 1
gehéiert. Veganer 1
Veganer si 1
vun Mësshandlung 1
Mësshandlung vun 1
Grond iesse 1
iesse si 1
keng Déiereprodukter 1
Déiereprodukter oder 1
oder gebrauche 1
gebrauche keng 1
keng Produkter 1
Produkter un, 1
Déiere produzéiert 1
produzéiert goufen. 1
goufen. Veianerwee, 1
Veianerwee, op 1
ronn 490 1
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Meter. Véier 1
Véier Atom-U-Booter 1
Atom-U-Booter hu 1
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16 atomar 1
atomar Mëttelstreckerakéiten. 1
Mëttelstreckerakéiten. Véier 1
Véier Baache 1
Baache lafen 1
duerch Mäerzeg, 1
Mäerzeg, d' 1
d' Véier 1
Véier Banditten 1
Banditten de 1
de McCord, 1
McCord, de 1
de Kid, 1
Kid, den 1
den Egan 1
Egan an 1
den Doc 1
Doc ginn 1
vu Fort 1
Fort Yuma 1
Yuma entlooss. 1
entlooss. Véier 1
Véier Deeg 1
Alfred awer 1
nees erfollegräich 1
vun Ashdown 1
Ashdown bei 1
bei Compton 1
Compton Beauchamp, 1
Beauchamp, Shrivenham 1
Shrivenham Hundred 1
Hundred ( 1
( Véier 2
Véier Doudeger 1
Doudeger ginn 1
York opfonnt, 1
opfonnt, Si 1
hunn alle 1
alle Véier 1
Véier eppes 1
eppes gemeinsam 1
gemeinsam si 1
ware kuerz 1
dem Internetsite 1
Internetsite feardotcom. 1
feardotcom. Véier 1
Véier eeler 1
eeler Hären 1
hunn es 1
es genuch, 1
genuch, sech 1
anere soen 1
soen ze 1
bescht fir 1
si wier, 1
an decidéieren, 1
decidéieren, eng 1
eng autonom 1
autonom Wunngemeinschaft 1
Wunngemeinschaft ze 1
grënnen. Véier 1
Véier elektresch 1
elektresch Raccorden 1
Raccorden erméiglechen 1
erméiglechen d'Versuergung 1
dem Datenaustausch 1
Datenaustausch tëscht 1
tëscht Canadarm2 1
Canadarm2 an 1
an ISS, 1
ISS, resp. 1
resp. Véier 1
Véier Fënneftel 1
Aarbechtsplazen kommen 1
dem Déngschtleeschtungssecteur. 1
Déngschtleeschtungssecteur. Véier 1
Véier Hären, 1
Hären, déi 1
méi Loscht 1
Loscht hunn, 1
hunn, decidéieren 1
decidéieren hirem 1
setzen doduerch 1
Doud iessen. 1
iessen. Véier 1
Véier Joer 9
och Palma 1
Palma Ohn 1
Ohn an 1
Veräin opgaangen. 1
opgaangen. Véier 1
Beggen dunn 1
gespillt. Véier 1
och d'Uertschafte 2
d'Uertschafte Grooljen, 1
Grooljen, Nuechtmanescht, 1
Nuechtmanescht, Mierschent 1
Mierschent a 1
a Weiler 2
Weiler ofgespléckt 1
ofgespléckt an 1
Par Mierschent 1
Mierschent zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. Véier 1
Farmer hire 1
Comeback mam 1
Album Avant 1
Avant que 1
que l'ombre 1
l'ombre a 1
Lidd Fuck 1
Fuck Them 1
Them All 1
All ugekënnegt. 1
ugekënnegt. Véier 1
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East St. 2
St. Véier 1
der Konferenz 1
vu Spa, 1
Spa, haten 1
Pläng sech 1
grondleeënd verännert. 1
verännert. Véier 1
hirem Réckzuch 1
Réckzuch virun 1
d'Bréck gezunn. 1
gezunn. Véier 1
Erfolleg hu 1
hiren 3. 1
3. Album, 1
Album, Getting 1
Getting Away 1
Away with 1
with Murder 1
Murder opgeholl. 1
opgeholl. Véier 2
Véier Kanäl 1
Kanäl mat 1
Waasser leede 1
leede bei 1
bei véier 1
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Gebaier. Véier 1
Véier Kilometer 1
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de Very 1
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Energetic Radiation 1
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Array System 1
System (VERITAS), 1
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Gammastralungsobservatoire. Véier 1
Véier kleng 1
kleng Barragen 1
Barragen hanner 1
dem Haaptbarrage 1
Haaptbarrage déngen 1
grouss Waasserquantitéiten, 1
Waasserquantitéiten, déi 1
Coup aus 1
den Turbinne 1
Turbinne stréimen, 1
stréimen, opzefänken 1
opzefänken a 1
kontrolléiert weiderfléissen 1
weiderfléissen ze 1
loossen. Véier 1
Véier Leit 1
Auto wéinst 1
Wieder blockéiert. 1
blockéiert. Véier 1
Véier Medaillone 1
Medaillone mat 1
Stolindustrie sinn 1
de Boiserië 1
Boiserië vum 1
vum Sëtzungssall 1
Sëtzungssall integréiert. 1
integréiert. Véier 1
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drop hun 1
hun d'Eisträicher 1
d'Eisträicher s'erëmgeholl, 1
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Fleurus, nees 1
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den Theodorakis 1
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der Pariotescher 1
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Front géint 1
géint d'Junta 1
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gekänpft. Véier 1
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war. Véier 1
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de Kulturministère, 1
Kulturministère, een 1
de Budgetsministère 2
Budgetsministère an 2
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Lëtzebuerg. Véier 1
de ministère 1
ministère de 1
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tutelle, deem 1
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Optrag. Véier 1
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Reichsfürste kruten 1
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Véier Stäre 1
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zu Syrien, 1
Syrien, sinn 1
awer 1967 1
am Sechs 1
Israel eruewert 1
1980 annektéiert 1
ginn. Vëloscourse 1
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souwuel Zäite 1
Zäite wéi 1
och Aspekter. 1
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2007. Verbindung 1
Verbindung ze 1
fueren. Verbonne 1
Verbonne mat 1
mat 5. 1
5. Se2 2
Se2 verhënnert 1
verhënnert en 1
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Zort "Download-Radio" 1
"Download-Radio" schwätzen. 1
schwätzen. Vereinfacht 1
Vereinfacht gesot 1
gesot ass 1
e Mol 1
Mol eng 1
Unitéit vum 1
selwechte Genre 1
Genre wéi 1
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d'Belsch gëtt 1
e federale 1
federale Staat. 1
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wéi +1½ 1
+1½ Stonn 1
Stonn (am 1
(am Summer 1
Summer +2½ 1
+2½ Stonn) 1
Stonn) um 1
um Kap 1
Kap Touriñán, 1
Touriñán, ongeféier 1
ongeféier -1 1
-1 Stonn 1
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handelt. Vergläichbar 1
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Verglaich vun 1
dräi gebräichlechste 1
gebräichlechste Formater. 1
Formater. Vergréissert 1
Vergréissert gëtt 1
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interdits" aus 1
Verkéiersschëld E,22a 1
E,22a " 1
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Verkéiersschëld E,28b 1
E,28b "Enn 1
"Enn vum 1
vum Tunnel" 1
Tunnel" aus 1
Verkéiersschëld F,14b 1
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"Rappel des 1
des vitesses 1
vitesses maximales 1
maximales autorisées" 1
autorisées" aus 1
Route. Verkierpert 1
Verkierpert gëtt 1
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44 S. 1
S. 3-6). 1
3-6). Verlag 1
Verlag für 1
für Literatur 1
Literatur und 2
und Politik, 1
Politik, Wien, 1
Wien, Berlin 1
Berlin 1926. 1
1926. Verlag 1
Verlag J.P. 1
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Eifel, 1). 1
1). Verlag 1
Verlag Paul 1
Paul Faber, 1
Faber, Gréiwemaacher. 1
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Verschidde Familljemembere 1
Familljemembere ware 1
ware Konsul 1
Konsul oder 1
oder Censor. 1
Censor. Verschidde 1
Verschidde Filmer 1
John Huxley 1
Huxley gedréint. 1
gedréint. Verschidde 1
Verschidde Forme 1
der Prosopagnosie 1
Prosopagnosie kënnen 1
och verierft 1
verierft ginn. 1
ginn. Verschidde 4
Verschidde fräigesat 1
fräigesat Gestengsstécker 1
Gestengsstécker erreechen 1
erreechen d'Äerd 1
als Meteorit. 1
Meteorit. Verschidde 1
Verschidde franséisch 1
franséisch Bierger 1
engem véierte 1
véierte Stand 1
Stand (« 1
(« quatrième 1
quatrième ordre: 1
ordre: celui 1
celui des 1
des pauvres 1
pauvres journaliers, 1
journaliers, des 1
des infirmes, 1
infirmes, des 1
des indigents 1
indigents ») 1
») gefrot, 1
gefrot, oder 1
Ordre sacré 1
sacré des 1
des infortunés, 1
infortunés, wat 1
Partie Leit 1
Leit waren. 1
waren. Verschidde 2
Verschidde Gebaier, 1
Gebaier, verschidden 1
verschidden Architekte 1
Architekte schafe 1
schafe staark 1
staark Emotiounen. 1
Emotiounen. Verschidde 1
Verschidde Gebidder 1
Preisen erausgeléist, 1
erausgeléist, fir 1
nei Länner 1
bilden. Verschidde 1
Verschidde Geschichten 1
erzielen, si 1
den Elefant 1
Elefant Maha-pudma 1
Maha-pudma droen, 1
dëse géif 1
géif d'Äerd 2
d'Äerd um 1
Réck schleefen. 1
schleefen. Verschidde 1
Verschidde Grënn 1
a Facteure 1
Facteure goufe 1
goufe virbruecht 1
sougenannte "Krich 1
"Krich an 1
der Vendée" 1
Vendée" z'erklären. 1
z'erklären. Verschidde 1
Verschidde Grousskreesser 1
Grousskreesser (duerchgezunne 1
(duerchgezunne Linnen). 1
Linnen). Verschidde 1
Verschidde Jugendstilhaiser 1
Jugendstilhaiser an 1
der Biederstroos 1
Biederstroos zu 1
Munneref goufen 1
goufen 1901 1
1901 a 1
sengem Optrag 1
Optrag gebaut. 1
gebaut. Verschidde 1
Verschidde Kalennerentwërf, 1
Kalennerentwërf, déi 1
kenger Gesellschaft 1
Relioun ëmgesat 1
si separat 1
separat opgefouert. 1
opgefouert. Verschidde 1
Verschidde Kapitele 1
Kapitele sinn 1
offizieller Websäit 1
vun Jumpland 1
Jumpland erauskomm, 1
puer Sproochen; 1
Sproochen; Japanesch, 1
Japanesch, Englesch, 1
Englesch, Franséisch 1
Däitsch. Verschidde 1
Verschidde Katholicke 1
Katholicke sinn 2
offizieller Positioun 1
Kierch averstanen. 1
averstanen. Verschidde 1
Verschidde Këschte 1
China produzéiert. 1
produzéiert. Verschidde 1
Verschidde Konstitutioune 1
Konstitutioune schléissen 1
schléissen allerdéngs 1
Participatioun um 1
um Gouvernement 1
Gouvernement aus. 1
aus. Verschidde 1
Verschidde Konzepter, 1
Konzepter, wou 1
hie matbedeelegt 1
matbedeelegt war, 1
bei Raimflich 1
Raimflich gemaach, 1
gemaach, dorënner 1
den Torque 1
Torque Velocity 1
Velocity Dynamometer 1
Dynamometer (STS-78), 1
(STS-78), d'Advanced 1
d'Advanced Respiratory 1
Respiratory Monitoring 1
Monitoring System 1
System (STS-107) 1
(STS-107) an 1
an d'Muscle 1
d'Muscle Atrophy 1
Atrophy Research 1
and Exercise 1
Exercise System 1
( Verschidde 1
Verschidde Kritiker 1
der Queer-Theorie 1
Queer-Theorie argumentéieren, 1
argumentéieren, datt 1
datt d'biologescht 1
d'biologescht Geschlecht, 1
Geschlecht, Geschlechtsidentitéit 1
Geschlechtsidentitéit an 1
an d'sexuell 1
Orientéierung d'Resultat 1
engem „soziale 1
„soziale Konstrukt“ 1
Konstrukt“ sinn 1
Mënsch ugebuer 1
ugebuer sinn. 1
sinn. Verschidde 3
Verschidde Länner 1
méi streng, 1
streng, anerer 1
anerer méi 1
méi large 1
large Gesetzer, 1
wat soe 1
soe wëllt 1
wëllt datt 1
Land verbrécht, 1
verbrécht, an 1
als Verbriechen 1
Verbriechen ugesi 1
gëtt. Verschidde 1
Verschidde Leit 2
hunn d'Validitéit 1
d'Validitéit vun 1
Geschicht kritiséiert, 1
kritiséiert, op 1
am Ënnerkapitel 1
Ënnerkapitel "Ido: 1
"Ido: The 1
The Beginning" 1
Beginning" äntwert. 1
äntwert. Verschidde 1
eng däitschfrëndlech 1
däitschfrëndlech Haltung 1
Haltung virgeworf. 1
virgeworf. Verschidde 1
Verschidde Linne 3
Linne ginn 2
méi exploitéiert, 1
exploitéiert, an 1
den IRE 1
IRE ersat. 1
ersat. Verschidde 1
eraus. Verschidde 1
Schülertransport bestëmmt. 1
bestëmmt. Verschidde 1
Verschidde Maschinne 1
Maschinne kruten 1
kruten ni 1
eng Reklamm, 1
Reklamm, well 1
d'CFL Cargo 1
Cargo gefuer 1
Verschidde Medien 1
Medien hunn 1
hunn Dänemark 1
d'Ukrain mat 1
mat beschte 1
beschte Chancë 1
Chancë gesinn 1
gesinn fir 1
gewannen. Verschidde 1
Verschidde méi 1
nei Kierchen 1
Kierchen hunn 1
eng Krypta 1
keng Griewer 1
Griewer sinn, 1
sinn, dës 1
dës dengt 1
dengt als 1
Kapell z. 1
fir d'Wietesmass. 1
d'Wietesmass. Verschidde 1
Verschidde Membere 2
der Amor-III-Grupp 1
Amor-III-Grupp stinn 1
an 3:1- 1
3:1- Verschidde 1
Kreutz-Grupp hu 1
zu helle 1
helle Koméiten 1
Koméiten entwéckelt, 1
Dag nieft 1
Sonn, ze 1
Verschidde Monumenter 1
Monumenter wéi 1
d' Verschidde 1
Verschidde Mutuelle 1
Mutuelle bezuelen 1
bezuelen och 1
och Zousazpensiounen. 1
Zousazpensiounen. Verschidden 1
Verschidden Aarte 1
vu Gelenker 1
Gelenker mat 1
mat verschiddener 1
verschiddener Zuel 1
vu Fräiheetsgrade. 1
Fräiheetsgrade. Verschidden 1
Verschidden Aen 1
Aen hu 1
zu 28.000 1
28.000 Facetten, 1
Facetten, an 1
an erlaben 1
zu 360-Grad-Vue. 1
360-Grad-Vue. Verschidden 1
Verschidden Äerdsphären 1
Äerdsphären ëmwéckelen 1
ëmwéckelen de 1
op klenger 1
oder gréisserer 1
Äerduewerfläch an, 1
an, ouni 1
hir verbonnen 1
verbonnen ze 1
sinn. Verschidden 2
Verschidden afroamerikanesch 1
afroamerikanesch Rapper 1
Rapper hunn 1
dorop geäntwert, 1
geäntwert, datt 1
hir Musek 2
Musek onfair 1
onfair behandelt 1
behandelt gëtt 1
se gläichzäiteg 1
gläichzäiteg Theeme 1
Theeme behandelt, 1
behandelt, déi 1
Ëffentlechkeet diskutéiert 1
ginn. Verschidden 2
Verschidden Agrëffer 1
Agrëffer vun 1
dësen Tuner 1
Tuner hunn 1
den Cinquecento 1
Cinquecento schonn 1
75 kW 1
(102 PS) 1
PS) mat 1
mat Turbolueder 1
Turbolueder beim 1
beim 1108 1
1108 cm³ 1
cm³ Modell 1
Modell bruecht 1
bruecht - 1
mat Stroossenerlaabnes. 1
Stroossenerlaabnes. Verschidden 1
Verschidden Ainur 1
Ainur sinn 1
op Ea 1
Ea erofkomm. 1
erofkomm. Verschidden 1
Verschidden Albumen 1
Albumen (200 1
(200 Motels, 1
Motels, Joe's 1
Joe's Garage 1
Garage 1, 1
1, 2-3; 1
2-3; Thing 1
Thing Fish) 1
Fish) waren 1
Musical geduecht. 1
geduecht. Verschidden 1
Verschidden al 1
al Sendunge 1
Sendunge kënnen 1
nach gekuckt 1
weidergefouert. Verschidden 1
Verschidden anerer 1
hu Buschtawen 1
Buschtawen an 1
Zuel oder 2
Rei Zuele 1
Zuele matenee 1
kombinéiert. Verschidden 1
Verschidden aner 2
aner Planéiten, 1
Planéiten, zum 1
Beispill My 1
My Arae 1
Arae d, 1
d, goufen 1
duerch Computersimulatiounen 1
Computersimulatiounen als 1
als Superäerd 1
Superäerd virgeschloen, 1
virgeschloen, woubäi 1
déi Meenungen 1
Meenungen awer 1
falsch erausgestallt 1
erausgestallt hunn. 1
hunn. Verschidden 1
aner Réng 1
Réng goufe 1
de Voyager-2-Kameraen 1
Voyager-2-Kameraen entdeckt. 1
entdeckt. Verschidden 1
Verschidden Äscht 1
Famill bestinn 1
haut. Verschidden 1
Verschidden Astronome 1
de „Rank“ 1
„Rank“ wéi 1
de Canis-Major-System 1
Canis-Major-System nëmme 1
nëmme wäit 1
wäit verdeelte 1
verdeelte Regioune 1
vum „Thick 1
„Thick Disk“ 1
Disk“ vun 1
Scheif sinn. 1
Verschidden Attentater 1
Attentater goufe 1
vu Geheimdéngschter 1
Geheimdéngschter ausgefouert, 1
ausgefouert, an 1
dann anere 1
d'Schong geschott, 1
geschott, fir 1
Ursaach ze 1
fir Revancheakte 1
Revancheakte géint 1
déi duerchzeféieren. 1
duerchzeféieren. Verschidden 1
Auteure maachen 1
der Terpsichore 1
Terpsichore d'Mamm 1
de Sirenen. 1
Sirenen. Verschidden 1
Verschidden Deeler 1
Deeler konnte 1
konnte gebuerge 1
gebuerge ginn, 1
d'USA bruecht 1
do identifizéiert 1
nodeems d'NASA 1
d'NASA eng 1
eng Belounnung 1
Belounnung fir 1
éischte Fond 1
Fond ginn 1
hat. Verschidden 1
Verschidden Deep-Sky-Objete 1
Deep-Sky-Objete ware 1
Antiquitéit bekannt. 1
bekannt. Verschidden 1
Verschidden Drorakéite 1
Drorakéite leeschten 1
leeschten dat 1
hirer Uewerstuf. 1
Uewerstuf. Verschidden 1
Verschidden Drorakéiten, 1
Drorakéiten, wéi 1
d' Verschidden 1
Verschidden Eegenschaften, 1
Physik ënnersicht 1
si wouer 1
all materielle 1
materielle System, 1
System, wéi 1
Beispill Conservatioun 1
der Energie. 1
Energie. Verschidden 1
Verschidden Elementer 1
si fiktiv, 1
fiktiv, anerer 1
anerer net: 1
net: D' 1
D' Verschidden 1
Verschidden Entreprisë 1
Entreprisë versichen 1
versichen hier 1
hier Produiten 1
Produiten ëm 1
politesch Dimensioun 1
Dimensioun ze 1
ze ergänzen 1
ergänzen a 1
se opzewäerten 1
opzewäerten (Greenwashing). 1
(Greenwashing). Verschiddene 1
Verschiddene Putschisten 1
Putschisten ass 1
et gelongen 1
an d'Bundeskanzleramt 1
d'Bundeskanzleramt ze 1
den Dollfuss 1
Dollfuss sou 1
blesséiert gouf, 1
duerno gestuerwen 1
ass. Verschiddener 1
Verschiddener faassen 1
faassen de 1
de Museksstil 1
Museksstil och 1
ënner Nu 1
Nu Jazz 1
Jazz zesummen. 1
zesummen. Verschiddener 1
Verschiddener hunn 1
Ufank een 1
Streck zesummen 1
gréisster Ausdeenung 1
Ausdeenung vum 1
vum Keeserräich 1
Keeserräich gebout 1
gebout goufen, 1
ettlech hiren 1
hiren Terminus 1
Terminus an 1
enger haut 1
haut auslännescher 1
auslännescher Stad. 1
Stad. Verschiddener 1
Verschiddener kënnen 1
kënnen souguer 1
Beem klammen. 1
klammen. Verschiddener 1
Verschiddener kënne 1
Léiw brëllen 1
brëllen anerer 1
anerer vergréisseren 1
vergréisseren oder 1
oder schützen 1
schützen hiren 1
hiren Eegentum 1
Eegentum wéi 1
männleche Pendant. 1
Pendant. Verschiddener 1
Verschiddener lafe 1
lafe bei 1
net immungeschwächter 1
immungeschwächter Persoun 1
Persoun quasi 1
quasi onbemierkt 1
onbemierkt (inapparent) 1
(inapparent) of 1
of oder 1
oder äussere 1
äussere sech 1
a liichten, 1
liichten, onspezifesche 1
onspezifesche Stéierunge 1
vum Allgemengbefannen. 1
Allgemengbefannen. Verschiddener 1
Verschiddener sinn 3
sinn al, 1
al, anerer 1
nees jonk 1
e Puppelchen. 1
Puppelchen. Verschiddener 1
d'Provënz geplënnert, 1
geplënnert, mä 1
d' Verschiddener 1
méi erëmzefannen, 1
erëmzefannen, anerer, 1
wéi De 1
De Bidgang 1
Bidgang no 1
no Conter 1
Conter oder 1
oder Ofscheet 1
Ofscheet fu 1
fu Letzeburg 1
Letzeburg goufen 1
goufen nogedréckt. 1
nogedréckt. Verschiddener 1
Verschiddener si 1
als Verdeedegungselementer 1
Verdeedegungselementer vu 1
vu Festunge 1
benotzt (Beispill: 1
(Beispill: Porte 1
( Verschiddener, 1
Verschiddener, sou 1
de Fouché, 1
Fouché, goufe 1
hir Aktioune 1
kritiséiert. Verschiddener 1
Verschiddener verweisen 1
verweisen inhaltlech 1
inhaltlech op 1
op anerer, 1
anerer, mä 1
mä d'ursprénglech 1
d'ursprénglech Reiefolleg 1
Erzielunge kann 1
Zweiwel rekonstruéiert 1
ginn. Verschiddener 1
Verschiddener vun 3
deemools onbekannte 1
onbekannte Kënschtler 1
Kënschtler gehéieren 1
deene Gréissten 1
Gréissten am 1
am Geschäft, 1
Geschäft, sou 1
Beispill d'Grupp 1
d'Grupp INXS 1
INXS oder 1
oder Alanis 1
Alanis Morisette. 1
Morisette. Verschiddener 1
lëtzebuergesche Radiosstatiounen 1
héieren. Verschiddener 1
Verschiddener wollte 1
sech wichteg 1
wichteg maachen, 1
maachen, anerer 1
ware schlau 1
schlau genuch, 1
genuch, ze 1
ze probéieren, 1
probéieren, hir 1
méi onwichteg 1
war. Verschidden 1
Verschidden Halten 1
a Lokallinne 1
Lokallinne sinn 1
sinn agestallt 1
Verschidden Hellegtümer 1
Hellegtümer goufen 1
allerdéngs fonnt, 1
fonnt, sou 1
zu Phylakopi, 1
Phylakopi, wou 1
kleng Statuette 1
Statuette fonnt 1
als Kado 1
Kado fir 1
waren. Verschidden 1
Verschidden Installatioune 1
der Biergbaugesellschaft 1
Biergbaugesellschaft hunn 1
1958 nach 1
weider funktionéiert, 1
B. d'Infirmerie, 1
d'Infirmerie, de 1
de Päerdsstall 1
Päerdsstall an 1
an d'Direkteschvilla. 1
d'Direkteschvilla. Verschidden 1
Verschidden international 1
international Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler solle 1
solle matenee 1
matenee mat 1
mat méiglechst 1
méiglechst innovative 1
innovative Virschléi 1
Virschléi konkurréieren. 1
konkurréieren. Verschidden 1
Verschidden Noriichtesatellitten 1
hunn zousätzlech 1
zousätzlech Funktiounen. 1
Funktiounen. Verschidden 1
Verschidden Objete 1
Dag genee 1
genee datéieren. 1
datéieren. Verschidden 1
Verschidden Optrëtter 1
lokaler Tëlee 1
Tëlee gouf 1
och. Verschidden 1
Verschidden Szenen 1
La magnifica 1
magnifica sfida, 1
sfida, engem 1
vum Civirani, 1
Civirani, gewisen. 1
gewisen. Verschidden 1
Verschidden Taarteschëppen 1
Taarteschëppen hunn 1
eng Schäerft, 1
Schäerft, soudatt 1
als Messer 1
Messer fir 1
Kuch ze 1
ze schneide 1
schneide gebrauche 1
gebrauche kann. 1
kann. Verschidden 1
Verschidden technesch 1
technesch Problemer, 1
Problemer, dacks 1
dacks awer 2
einfach d'Sturheet 1
d'Sturheet vun 1
nationalen Eisebunnsgesellschaften, 1
Eisebunnsgesellschaften, hunn 1
en Asaz 1
se virgesinn 1
virgesinn waren, 1
waren, verhënnert. 1
verhënnert. Verschiddentlech 1
Verschiddentlech ass 1
geschitt, ma 1
ma d'Weiderentwécklung 1
der Belagerungsartillerie 1
Belagerungsartillerie huet 1
gemaach, Festungsdeeler 1
Festungsdeeler méi 1
am Terrrain 1
Terrrain ze 1
ze versenken 1
versenken an 1
eenzel Wierker 1
Wierker den 1
neie Bedingungen 1
Bedingungen unzepassen. 1
unzepassen. Verschiddentlech 1
Verschiddentlech gëtt 1
och behaapt, 1
Filoux géif 1
Grof Georg 1
von Merenberg 1
Merenberg duerstellen. 1
duerstellen. Verschiddentlech 1
Verschiddentlech hunn 1
hunn d'Europadeputéiert 1
d'Europadeputéiert dat 1
a Resolutiounen 1
Resolutiounen zum 1
Ausdrock bruecht. 1
bruecht. Verschidden 1
Verschidden Typpe 1
Typpe vum 1
Apparat bidden 1
bidden dësen 1
dësen Zougank 1
Zougank och 1
iwwer 3G-Mobiltelefons-Technologie. 1
3G-Mobiltelefons-Technologie. Verschidden 1
Verschidden Ulafschwieregkeeten 1
Ulafschwieregkeeten hunn 1
awer d'Grënnung 1
der «Fanfare 1
«Fanfare Moutfort-Medingen» 1
Moutfort-Medingen» an 1
d'Längt gezunn. 3
gezunn. Verschidden 1
Verschidden Zeitungen 1
gemaach. Verschidden 1
Verschidden Zorte 1
vu Mikrolythen, 1
Mikrolythen, déi 1
hunn d'Fuerscher 1
d'Fuerscher dozou 1
bruecht, verschidde 1
verschidde Kulturen 1
Kulturen ze 1
ze definiéieren. 1
definiéieren. Verschidde 1
Verschidde Personnagë 1
direkt Referenzen 1
Referenzen un 1
un d'Feld 1
d'Feld vum 1
Manga. Verschidde 1
Verschidde Planéiten 1
Zon vum 1
vum Chalawan 1
Chalawan sinn 1
dofir warscheinlech 1
warscheinlech kleng 1
an dréchen. 1
dréchen. Verschidde 1
Verschidde Pollen, 1
Pollen, mat 1
ënnerschiddleche Surfacen, 1
Surfacen, opgeholl 1
engem Rasterelektronenmikroskop. 1
Rasterelektronenmikroskop. Verschidde 1
Verschidde Prepositiounen 1
Prepositiounen hanner 1
hanner deenen 1
am Dativ 1
Dativ kënnt, 1
kënnt, kënnen 1
Kontraktioun am 1
am Masculin 1
Masculin an 1
an Neutre, 1
Neutre, all 1
Eenzuel hunn. 1
hunn. Verschidde 2
Verschidde problematesch 1
problematesch Stécker 1
Beispill d'6,5 1
d'6,5 Liter 1
Liter Turbo 1
Turbo Motoren 1
Motoren hu 1
hu mëttlerweil 1
mëttlerweil Liwwerzäite 1
Liwwerzäite vun 1
zirka 24 1
24 Méint. 1
Méint. Verschidde 1
behaapten, mat 1
Method wier 1
fir d'Ee 1
d'Ee herno 1
herno ze 1
ze schielen. 1
schielen. Verschidde 1
ginn d'Liewenszäit 1
d'Liewenszäit vu 1
vu 1713 1
1713 bis 1
bis 1762 1
1762 un, 1
éischten 20 1
20 Liewensjore 1
Liewensjore soll 1
hien (no 1
(no sengem 1
sengem Papp) 1
Papp) den 1
Numm Jérôme 1
Français gedroen 1
nach 3.000, 1
3.000, 5.000 1
5.000 respektiv 1
respektiv 30.000 1
30.000 Joer 1
Joer sinn, 2
dem Suttapitaka 1
Suttapitaka vum 1
vum Palikanon 1
Palikanon widdersprécht, 1
widdersprécht, deen 1
dofir 80.000 1
80.000 Joer 1
Joer ugëtt. 1
ugëtt. Verschidde 1
Verschidde Quellen 1
Quellen erzielen 1
erzielen och, 1
si d'Schutzpatrounin 1
d'Schutzpatrounin vun 1
der Tempelprostitutioun 1
Tempelprostitutioun war. 1
war. Verschidde 1
vun 68.000 1
68.000 Awunner. 1
Awunner. Verschidde 1
enger Zesummesetzung 1
Prozent Gestengs 1
Prozent gefruerenem 1
gefruerenem Waasser. 1
Waasser. Verschidde 1
Verschidde Rakéiten, 1
wéi d'Atlas 1
d'Atlas V, 1
V, kënne 1
kënne Boosteren 1
Boosteren och 1
an onsymmetresche 1
onsymmetresche Verhältnesser 1
Verhältnesser asetzen; 1
asetzen; an 1
de Schubvektor 1
Schubvektor vun 1
de Boosteren 1
Boosteren duerch 1
de Massemëttelpunkt 1
Massemëttelpunkt vun 1
Rakéit féieren. 1
féieren. Verschidde 1
Verschidde Replique 1
Replique sinn 1
Privatbesëtz wéi 1
englesche Foussballist 1
Foussballist David 1
David James. 1
James. Verschidde 1
Verschidde Restaurante 1
Restaurante bidde 1
bidde rondrëm 1
rondrëm d'Auer 1
d'Auer Iessen 1
Iessen un; 1
un; bei 1
ass d'Kichen 1
d'Kichen nëmme 1
nëmme zu 1
op (zum 1
fir d'Mëttegiessen 1
d'Mëttegiessen a 1
fir d'Owesiessen). 1
d'Owesiessen). Verschidde 1
Verschidde Saache 1
Saache si 1
si geännert, 1
geännert, vereinfacht 1
vereinfacht oder 1
oder bäigefléckt 1
bäigefléckt ginn. 1
Verschidde Schëlter 1
Schëlter vun 1
de Kéieren 1
e Pätter 1
Pätter oder 1
eng Giedel 1
Giedel déi 1
Zousazschëld ernimmt 1
Verschidde Schlakentippen 1
Schlakentippen déi 1
vun Naturreservater 1
Naturreservater an 1
do spadséiere 1
goen. Verschidde 1
Verschidde Schüler 1
Schüler goufen 1
sowjetescher Geheimpolice 1
Geheimpolice matgeholl. 1
matgeholl. Verschidde 1
Verschidde schwaarz 1
Flecken hu 1
e Réckstralungswäert 1
Réckstralungswäert vun 1
vun 0,007, 1
0,007, fir 1
elo kaum 1
kaum entspriechend 1
entspriechend Mineraler 1
Mineraler bekannt 1
Verschidde Statiounen 1
Statiounen haten 1
zwou Linnen 1
Linnen (zum 1
zweemol d'Statioun 1
d'Statioun Grenelle). 1
Grenelle). Verschidde 1
Verschidde Stied 1
Stied haten 1
souguer léiwer, 1
léiwer, wann 1
Riichter aus 1
Fall iwwerholl 1
dës zum 1
Deel manner 1
manner virageholl 1
virageholl waren, 1
manner ënner 1
goufen. Verschidde 1
Verschidde Stroosse 1
Stroosse ginn 1
einfach no 1
hirer Charakteristik 1
Charakteristik genannt. 1
genannt. Verschidde 1
Verschidde Stroossen 1
Skandinavien goufe 1
neien Nummeresystem 1
Nummeresystem net 1
net ëmnummeréiert 1
ëmnummeréiert an 1
eng eestelleg 1
eestelleg Nummer, 1
Nummer, sou 1
B. d'E4 1
d'E4 a 1
Finnland an 2
an d'E6 1
d'E6 a 1
Norwegen. Verschidde 1
Verschidde Studentececlë 1
Studentececlë beméie 1
sech donieft 1
och, wärend 1
Joer Baler 1
Baler zu 1
organiséieren. Verschidde 1
Verschidde Substanze 1
Substanze kënnen 1
vun Enzymer 1
Enzymer beaflossen, 1
beaflossen, meeschtens 1
Manéier d'Efficacitéit 1
d'Efficacitéit ( 1
) erofgesat, 1
erofgesat, d. 1
entweder gëtt 1
gëtt d'Vitess 1
d'Vitess méi 1
oder d'Affinitéit 1
d'Affinitéit geet 1
geet erof 1
erof oder 1
béides. Verschidde 1
Verschidde Symboler 1
Symboler fënnt 1
puer Mythologië 1
Mythologië ronderëm 1
d'Welt erëm, 1
erëm, entweder 1
aner iwwergaange 1
iwwergaange sinn 1
einfach onofhängeg 1
vuneneen entwéckelt 1
hunn (zum 1
den Ouroboros). 1
Ouroboros). Verschidde 1
Verschidde Variatioune 1
Numm (bspw. 1
(bspw. Pilldorf 1
Pilldorf oder 1
oder Palldorf) 1
Palldorf) loossen 1
Duerf zur 1
eelster fréifränkescher 1
fréifränkescher Zäit 1
Zäit schléissen. 1
schléissen. Verschidde 1
Verschidde Vëlker 1
hunn opgehalen, 1
opgehalen, op 1
hire Felder 1
nach Déiere 1
Déiere geziicht. 1
geziicht. Verschidde 1
Verschidde vun 4
Tëschenzäit fusionéiert. 1
fusionéiert. Verschidde 1
dësen Erzielunge 1
Erzielunge si 1
si witzeg, 1
witzeg, aner 1
aner eescht, 1
eescht, alleguer 1
alleguer si 1
awer immens 1
immens prezis 1
mënschlecher Natur. 1
Natur. Verschidde 1
dëse Versiounen 1
Versiounen gëtt 1
de verbesserte 1
verbesserte Versiounen 1
Versiounen A1 1
A2. Verschidde 1
hinnen hale 1
Ulysse op. 1
op. Verschidde 1
Verschidde vu 2
senge Manuskripter 1
Manuskripter si 1
Wierker spillen 1
der fiktionaler 1
fiktionaler Uertschaft 1
Uertschaft Macondo 1
Macondo (déi 1
(déi zu 1
grousse Stécker 1
Stécker u 1
Gebuertsstad Aracataca 1
Aracataca erënnert), 1
erënnert), an 1
hinne setze 1
Theema vum 1
vum Eleng-Sinn 1
Eleng-Sinn auserneen. 1
auserneen. Verschidde 1
Verschidde Waachposte 1
Waachposte waren 1
wichtegste Plazen 1
Plazen opgestallt. 1
opgestallt. Verschidde 1
Verschidde Weekräizer 1
Weekräizer goufen 1
zum Schutz 2
géint d'Witterung 1
d'Witterung an 1
eng Weekapell 1
Weekapell gesat. 1
gesat. Verschidde 1
Verschidde Ween 1
Ween goufen 1
renovéiert, anerer 1
anerer praktesch 1
praktesch komplett 1
opgeriicht. Verschidde 1
Verschidde Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler huelen 1
datt d'Mascone 1
d'Mascone Reschter 1
de Meteoritteneisekäre 1
Meteoritteneisekäre sinn, 1
sinn, anerer 1
anerer gi 1
vu Lavablosen 1
Lavablosen aus, 1
duerch d'Aschléi 1
d'Aschléi eropkoumen. 1
eropkoumen. Verschidde 1
Verschidde Wierker 1
den tradéierte 1
tradéierte Formekanon. 1
Formekanon. Verschmëlzunge 1
Verschmëlzunge vu 1
Galaxien, besonnesch 1
vu Protogalaxien, 1
Protogalaxien, geschéie 1
geschéie mat 1
mat Preferenz 1
Preferenz an 1
an dichte 1
dichte Regioune 1
Universum bei 1
bei niddrege 1
niddrege Relativvitessen. 1
Relativvitessen. Verschwonne 1
Verschwonne waren 1
4 hëlzen 1
hëlzen Engelfiguren, 1
Engelfiguren, déi 1
Altorraum fixéiert 1
fixéiert waren. 1
waren. Versich, 1
Versich, d'Perser 1
d'Perser duerch 1
duerch d'Schluecht 1
den Thermopylen 1
Thermopylen an 1
vun Artemision 1
Artemision opzehalen, 1
opzehalen, hate 1
Erfolleg. Versich 1
Versich gemaach, 1
Äerdmound (griich. 1
(griich. Selene) 1
Selene) a 1
säi Schwéierfeld 1
Schwéierfeld auszemoossen. 1
auszemoossen. Versich, 1
Versich, sech 1
der Spëtzenindustire 1
Spëtzenindustire an 1
Informatik nei 1
nei Standbeener 1
Standbeener opzebauen, 1
opzebauen, hu 1
meeschtens feelgeschloen. 1
feelgeschloen. Versich 1
anere griichesche 1
griichesche Poleis 1
Poleis ( 1
( Versioun 1
Versioun 2: 1
2: Schildkröten 1
Schildkröten als 1
als Schwëstergrupp 1
den Archosauria, 1
Archosauria, Reptiller 1
Reptiller an 1
d' Versioun 1
Mee 2013. 1
2013. Verstäerkung 1
Verstäerkung besteet 1
besteet meeschtens 1
aus ronne 1
ronne Staangen, 1
Staangen, och 1
och Monéiereisen 1
Monéiereisen oder 1
oder Riffeleise 1
Riffeleise genannt 1
genannt an/oder 1
an/oder aus 1
aus verschweessten 1
verschweessten Eisematten. 1
Eisematten. Versteestemech 1
Versteestemech ass 1
mat habitabeler 1
Zon dogéint 1
e Parameterberäich 1
Parameterberäich gemengt, 1
en Himmelskierper 1
Himmelskierper Liewen 1
Liewen entwéckele 1
entwéckele kann, 1
net muss. 1
muss. Verstoppt 1
Verstoppt sinn 1
der Bat-Cave, 1
Bat-Cave, enger 1
enger Grott 1
Grott ënnert 1
senger herrschaftlecher 1
herrschaftlecher Villa. 1
Villa. Verstriewung, 1
Verstriewung, déi 1
déngt, Mauere 1
stäipen. Vert 1
Vert Buisson 2
Buisson Vert 1
Buisson ass 1
ass d'Schreifweis 1
d'Schreifweis déi 1
de Kaartewierker 1
Kaartewierker erëmfënnt 1
erëmfënnt an 1
um Uertschaftschëld 1
Uertschaftschëld steet. 1
steet. Verteilerkreis 1
Verteilerkreis nach 1
nach Automobilpionier 1
Automobilpionier benannt. 1
benannt. Vertikal 1
Vertikal agebaute 1
agebaute Kaplan-Turbinne 1
bei Kraaftwierker 1
Kraaftwierker op 1
Flëss bis 1
bis Falhéichte 1
Falhéichte vu 1
6,5 Meter 1
Meter agesat. 1
agesat. Vertrieder 1
als "Bencubbiniten" 1
"Bencubbiniten" bezeechent. 1
bezeechent. " 1
" vertrueden 1
huet. Verursaacht 1
Verursaacht gëtt 1
gëtt d'Verdonklung 1
d'Verdonklung duerch 1
liichtschwaache Begleetstär, 1
Begleetstär, dee 1
dem Haaptstär 1
zitt. Verursacht 1
Verursacht gëtt 1
d' VerUrteelte 1
VerUrteelte Mäerder 1
Mäerder huet 1
entspriechend Spend 1
Spend begnodegt. 1
begnodegt. Verviers 1
Verviers war 1
Belsch déi 1
e Fernheizsystem 1
Fernheizsystem hat. 1
hat. Verwaltung 1
un Italien 1
Italien ugegliddert 1
ugegliddert ginn. 1
ginn. Verwaltung 1
sech dorëmmer 1
dorëmmer bekëmmert 1
ass d'Administration 1
Chaussées am 1
Volleksmond kuerz 1
kuerz Ponts 1
Chaussées oder 1
oder Bauverwaltung 1
Bauverwaltung genannt. 1
genannt. Verwaltung 1
Verwaltung koum. 1
koum. Verwaltungssëtz 1
der Gespanschaft 1
Gespanschaft Istrien 1
d'Stad Pazin, 1
Pazin, déi 1
déi bannen 1
Land läit. 1
läit. Verwaltung 1
den Eisebunnen, 1
Eisebunnen, ass 1
deem Ministère 1
Ministère ënnersteet 1
vum Eisebunnsverkéier 2
Eisebunnsverkéier zu 1
Lëtzebuerg zoustänneg 1
ass. Verwëllef 1
Verwëllef wéi 1
en héichgotescht 1
héichgotescht Portal. 1
Portal. " 1
" verwiesselt 1
verwiesselt ginn, 1
deene Moosseenheeten 1
Moosseenheeten duerstellt. 1
duerstellt. Very 1
Telescope (VLT) 1
(VLT) vun 1
der ESO. 1
ESO. Verzerrunge 1
der Kutscht 1
Kutscht ënner 1
der Gebiergsketten 1
Gebiergsketten Janiculum 1
Janiculum Dorsa 2
Dorsa weisen 2
bannenzeg Erwiermung 2
Erwiermung a 1
jéngster Zäit. 1
Zäit. Verzerrunge 1
Kuuscht ënner 1
der Gebiergskette 1
Gebiergskette Janiculum 1
weisen hinn 1
hinn op 1
astronomesch Moossstief 1
Moossstief jéngerer 1
jéngerer Zäit. 1
Zäit. " 1
" (vgl. 1
(vgl. fr: 1
fr: grue 1
grue < 1
< grus, 1
grus, engl: 1
engl: crane), 1
crane), déi 1
allebéid wéinst 1
Form, ofgeleet 1
sinn. Viaduc 1
vu Busseau. 1
Busseau. Viaduc 1
vu Piemont 1
Piemont ënnen. 1
ënnen. Viana 1
Viana ass 1
vu Viana 1
do Castelo. 1
Castelo. Vianden, 1
Vianden, Luxembourg, 1
Luxembourg, 14-16 1
14-16 September 1
September 2016. 1
2016. Vianden: 1
Vianden: Maison 1
Victor Hugo: 1
Hugo: Ass. 1
luxembourgeois. Vibrisse 1
Vibrisse bestinn, 1
bestinn, wéi 1
all Hoer, 1
Hoer, aus 1
aus doudegem 1
doudegem Material, 1
Material, hu 1
keng Nerven 1
Nerven a 1
a wuessen 1
wuessen no 1
normal Hoer. 1
Hoer. Vibrissen 1
Vibrissen hëllefen 1
hëllefen deemno 1
deemno deenen 1
deenen Déieren, 1
déi (dacks) 1
(dacks) am 1
am Däischteren 2
Däischteren oder 1
am dréiwe 1
dréiwe Waasser 1
Waasser aktiv 1
fannen, Geforen 1
Geforen z'erkennen 1
an Narung 1
Narung opzespieren. 1
opzespieren. Vibrissen, 1
Vibrissen, och 1
och Sinus-, 1
Sinus-, Taascht- 1
Taascht- oder 1
oder Schnurreshoer 1
Schnurreshoer genannt 1
( Victoria 1
Victoria ass 1
den zweeteelsten, 1
zweeteelsten, a 1
vun 237.629 1
237.629 km², 1
den zweetklengste 1
zweetklengste Bundesstaat 1
Australien. Victoria 1
Victoria Station 1
Station bestanen 1
huet. Vicus 1
Ricciacus op 1
op Pëtzel, 1
Pëtzel, südlech 1
Duelem. Vida 1
Vida íntima 1
íntima de 1
de un 1
un seductor 1
seductor cínico, 1
cínico, vum 1
vum Javier 1
Javier Aguirre. 1
Aguirre. Video 1
Video gëtt 1
dëse Modeller 1
Modeller och 1
ënnerstëtzt. Vidru 1
Vidru goufen 1
déi Galiléisch 1
Galiléisch Mounde 1
mat réimeschen 2
réimeschen Ziffere 1
Ziffere bezeechent 1
Jupiter II. 1
II. Vidrun 1
Vidrun vun 1
1992 war 2
Landesmeeschter (European 1
(European Champions 1
Champions Clubs' 1
Clubs' Cup). 1
Cup). Viens 1
moi, am 1
Duo mam 1
mam Michal, 1
Michal, koum 1
bëssche besser 1
besser un 2
bliwwen. Vigo, 1
Vigo, ass 1
iwwer 294.000 1
294.000 Awunner 1
ganz Galicien. 1
Galicien. Viischt 1
Viischt Vue 1
enger Ramm. 1
Ramm. Viktor 1
Viktor und 1
und Viktoria 1
Viktoria ass 1
däitsche Musekfilm 1
Musekfilm aus 1
1933. Vill 1
Vill Aarbechter 1
Aarbechter vu 1
Verviers sinn 1
op Leiden 2
Leiden schaffe 1
gaangen. Vill 3
Vill Aarte 2
Aarte kënne 1
gutt vegetativ 1
vegetativ vermieren, 1
vermieren, andeems 1
andeems z. 1
B. Äscht, 1
Héichwaasser ofgebrach 1
ofgebrach goufen, 1
goufen, un 1
d'Ufer ugeschwämmt 1
ugeschwämmt ginn 1
do Wuerzele 1
Wuerzele schloen. 1
schloen. Vill 1
Eeër onspezifesch 1
onspezifesch a 1
a këmmere 1
kaum ëm 1
hir Bréiecht. 1
Bréiecht. Vill 1
Vill Aboriginies 1
Aboriginies leiden 1
leiden nach 1
ënner Aarbechtslosegkeet, 1
Aarbechtslosegkeet, Alkoholproblemer 1
Alkoholproblemer an 1
an Zivilisatiounskrankheeten. 1
Zivilisatiounskrankheeten. Villa 1
Villa Clara 1
Clara ass 1
Zentral- Villaen 1
Villaen zerstéiert, 1
zerstéiert, éier 1
Géigend néiergelooss 1
hunn. Vill 3
Vill Äerdsphäre 1
Äerdsphäre si 1
oder groussdeeleg 1
groussdeeleg op 1
d'mannst knapps 1
knapps uewer- 1
oder ënnerhalb 1
ënnerhalb vun 1
hir. Vill 1
Vill aner 2
Joerhonnerten iwwerholl. 1
iwwerholl. Vill 1
Länner kéinte 1
kéinte relativ 1
séier Atombomme 1
Atombomme bauen. 1
bauen. Vill 1
Vill Artiste 1
Artiste waren 1
Dreyfus ( 1
( Vill 2
Vill astronomesch 2
astronomesch a 1
a kosmologesch 1
kosmologesch Problemer 1
Problemer konnten 1
net befriddegend 1
befriddegend erkläert 1
ginn. Vill 17
Observatioune kënnen 1
dofir iwwer 1
dëse Reaktiounsprozess 1
Reaktiounsprozess net 1
net erkläert 1
Vill astrophysikalesch 1
astrophysikalesch Prozesser 1
Prozesser loosse 1
duerch partiell 1
partiell Differentialgläichunge 1
Differentialgläichunge beschreiwen, 1
beschreiwen, fir 1
a spezielle 1
spezielle Situatiounen 1
Situatiounen eng 1
exakt analytesch 1
analytesch Léisung 1
fonnt ka 1
Vill auslännesch 1
auslännesch Aarbechter 2
Aarbechter sinn 1
Heemecht geplënnert. 1
geplënnert. Villa 1
Villa Vauban 1
Vauban - 1
: Collection 1
Collection histoire 1
histoire architecture. 1
architecture. Vill 1
Vill Awunner 1
deemno Statisten, 1
Statisten, an 1
ville wichtegen 1
wichtegen Zeene 1
Zeene matgespillt. 1
matgespillt. Vill 1
Vill Baueren, 1
hiert Séilenheel 1
Séilenheel haten, 1
hir "refractaire" 1
"refractaire" Paschtéier 1
Paschtéier gaangen 1
gaangen Jean-Clément 1
deux », 1
», L'Histoire, 1
n°311. Vill 1
Vill Baufirmen 1
Baufirmen a 1
a Bauhären 1
Bauhären hunn 1
Aarbechter och 1
mat Wunnenge 1
Wunnenge bezuelt. 1
bezuelt. Vill 1
Vill belsch 1
belsch Restaurante 1
Restaurante si 1
si renoméiert 1
renoméiert an 1
grousse Restaurantsguide 1
Restaurantsguide wéi 1
dem Guide 1
Michelin. Vill 1
Vill bemierkenswäert 1
bemierkenswäert Detailer 1
Detailer vum 2
Gebai stamen 1
schéint Barockportal 1
Barockportal mam 1
Bauhär am 1
am gedeelte 1
gedeelte Segmentbou 1
Segmentbou an 1
dräi ope 1
ope Kamäiner 1
Kamäiner am 1
am Wunnhaus. 1
Wunnhaus. Vill 1
Vill Beroder 1
vun Entreprisë 1
Entreprisë weisen 1
op d'Geforen 1
d'Geforen hin, 1
sech Entreprise 1
Entreprise beginn, 1
beginn, wa 1
offensichtlech egoistesch 1
egoistesch handelen 1
doduerch hire 1
bei potentielle 1
potentielle Clienten 1
Clienten a 1
a Geschäftspartner 1
Geschäftspartner schiedegen. 1
schiedegen. Vill 1
Vill Bicher 1
als Krichsbeit 1
Krichsbeit a 1
Europa verspreet. 1
verspreet. Vill 1
Vill brittesch 1
brittesch Televisiounssender, 1
Televisiounssender, dorënner 1
d' Vill 6
Vill Charaktere 1
Charaktere géife 1
sech gléichen, 1
gléichen, Spannungen 1
Spannungen tëschen 1
Persounen géifen 1
géifen just 1
wéineg virkommen. 1
virkommen. Vill 1
Vill däitschsproocheg 1
däitschsproocheg "Prominenter" 1
"Prominenter" hunn 1
hire Pefferkär 1
Pefferkär mat 1
Vill Deeler 1
der Falcon-Rakéit, 1
Falcon-Rakéit, z. 1
zwéi Rakéitemotoren 1
Rakéitemotoren ( 1
Vill Déieren 1
Planze si 1
Ausstierwe bedreet. 1
bedreet. Vill 1
Vill dervun 1
dervun haten 1
haten Observatioune 1
Natur oder 1
Gefiller als 1
Theema. Vill 1
Vill Dirigenten 1
sech ofgeléist 1
ofgeléist an 1
verschidde Musikanten 1
Musikanten aus 1
Duerf ausgebilt. 1
ausgebilt. Vill 1
Vill dovun 2
hien zesummegefaasst, 1
zesummegefaasst, an 1
als Clavierübung 1
Clavierübung I, 1
II, III 1
III und 1
und IV 1
IV verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Vill 1
ëm Krichserënnerunge 1
Krichserënnerunge gedréint. 1
gedréint. Ville 1
d'Echternach. Ville 1
d'Echternach, 100 1
100 S. 1
S. + 1
+ Audio-CD. 1
Audio-CD. Ville 1
Luxembourg, CMT. 1
CMT. Vill 1
Vill eeler 1
eeler Fachpublikatioune 1
Fachpublikatioune si 1
si vollstänneg 1
vollstänneg ofruffbar, 1
ofruffbar, wärend 1
wärend nei 1
nei Publikatiounen 1
iwwer Linke 1
Linke gewéinlech 1
gewéinlech nëmme 1
fir Abonnenten 1
Abonnenten op 1
op sinn. 1
sinn. Ville 1
Ville Formatioune 1
Formatioune hat 1
de Riccioli 1
Riccioli Nimm 1
Nimm ginn, 1
gëlteg sinn. 1
sinn. Vill 6
Vill Eilen 1
Eilen hunn 1
opfällege Gesiichtsschleier, 1
Gesiichtsschleier, deen 1
Richtung Oueren 1
Oueren dirigéiert. 1
dirigéiert. Vill 1
Vill éischter 1
éischter stellt 1
de post-mortem 1
post-mortem diagnostic, 1
diagnostic, datt 1
de Beethoven 1
Beethoven u 1
u Sarkoidos 1
Sarkoidos gestuerwe 1
gestuerwe soll 1
Vill Eltere 1
waren mam 1
mam Nokucke 1
Nokucke vun 1
Kanner averstanen 1
gehofft, d'Lynche 1
d'Lynche géif 1
wäiss Virherrschaft 1
Virherrschaft stäerken. 1
stäerken. Vill 2
Vill Energie 1
a Mëttel 1
Mëttel gi 1
bekämpfen. Vill 1
Vill Energieproduzenten, 1
Energieproduzenten, wéi 1
wéi BP, 1
BP, Chevron, 1
Chevron, ConocoPhillips 1
ConocoPhillips an 1
an Royal 1
Dutch Shell 1
Shell hunn 1
regionale Gesellschaftssëtz 1
Gesellschaftssëtz zu 1
Orleans. Vill, 1
Vill, ënner 1
anerem d'Architektur, 1
d'Architektur, d'Portaler 1
d'Portaler an 1
an d'Planzepied, 1
d'Planzepied, weist 1
5 Uertschaften 1
déi war, 1
gréisste Wuelstand 1
Wuelstand erreecht 1
hat. Vill 3
Vill Entreprisen 2
Entreprisen ënnerstëtzen 1
ënnerstëtzen dëst 1
an notzen 1
notzen d'Geleeënheet 1
d'Geleeënheet aus 1
Studente virzestellen. 1
virzestellen. Vill 1
Entreprisen hunn 1
eege Fuerschungsarichtungen, 1
Fuerschungsarichtungen, an 1
deene Grondlagefuerschung 1
Grondlagefuerschung bedriwwe 1
gëtt. Villereversure 1
Villereversure läit 1
tëscht 279 1
279 a 1
480 Meter 1
Suran. Vill 1
Vill Eruewerungen 1
Eruewerungen hunn 1
engem wirtschaftlechen 1
Opschwong gefouert. 1
gefouert. Villes 1
Villes ass 1
der Este-Famill 1
Este-Famill fir 1
fir d'Konscht 1
d'Konscht gemaach 1
ginn. Villes 1
Villes war 1
de sowjeteschen 1
Truppen virun 1
hirem Ofzuch 1
Ofzuch zerstéiert 1
ginn. Villette-sur-Ain 1
Villette-sur-Ain läit 1
Dombes. Vill 1
Vill Faktore 2
Faktore kënnen 2
kënnen d'Ausgesinn 1
d'Ausgesinn vum 1
Däischtert beaflossen. 1
beaflossen. Vill 1
dofir sinn. 1
Vill Familljememberen 1
Familljememberen an 1
aner Bekannte 1
Bekannte vun 1
de Gefale 1
Gefale waren 1
Rendez-vous. Vill 1
Vill Feierdeeg 1
aner Kierchefester 1
Kierchefester (Wallfaarten, 1
(Wallfaarten, Prëssessiounen 1
Prëssessiounen asw.) 1
fir d'Aarbechtsproduktivitéit 1
d'Aarbechtsproduktivitéit z'erhéijen. 1
z'erhéijen. Vill 1
Vill Fënsteren 1
Ëmgéigend sinn 1
Objet zerbrach. 1
zerbrach. Vill 1
Vill Filmer 1
vum Godard 1
Godard sti 1
sti ganz 1
Nouvelle Vague. 1
Vague. Vill 1
Vill Fluchgesellschaften 1
Fluchgesellschaften hunn 1
hir DC-10 1
DC-10 Flott 1
Flott duerch 1
duerch spuersam 1
spuersam zwéistraleg 1
zwéistraleg Fligeren 1
Fligeren ersat. 1
ersat. Vill 1
Vill Fuerer 1
Fuerer benotzen 1
Beräich en 1
en Hardtrail 1
Hardtrail wéinst 1
dem Gewiicht, 1
Gewiicht, dem 1
dem Präis 1
der Stabilitéit. 1
Stabilitéit. Vill 1
Vill Fuerscher 1
Fuerscher stelle 1
och d'Fro 2
d'Fro iwwer 1
Pythia wärend 1
der Befroung 1
Befroung vum 1
vum Orakel. 1
Orakel. Vill 1
Vill Gebaier 2
vum CSO 1
CSO konnt 1
konnt erhale 1
Gebaier si 1
anerer kruten 1
nei Funktiounen. 1
Funktiounen. Vill 1
Vill Géigner 1
Géigner hu 1
faarweg Ausstattung 1
Ausstattung géif 1
géif d'Wierkung 1
an Exponate 1
Exponate reduzéieren. 1
reduzéieren. Vill 1
Vill Gesetzer, 1
Gesetzer, Traditiounen 1
Traditiounen oder 1
soss Eegenschaften, 1
mir haut 1
kennen, stamen 1
dem Chrëschtentum. 1
Chrëschtentum. Vill 1
Vill Gestaltungselementer, 1
Gestaltungselementer, déi 1
Gaart säin 1
eegene Charakter 1
Charakter ginn, 1
ginn, inspiréiere 1
inspiréiere sech 1
der „Malergräfin" 1
„Malergräfin" Octavie 1
de Lasalle, 1
Lasalle, déi 1
op Gaardentableauen 1
Gaardentableauen hir 1
hir Virstellungen 1
Virstellungen entworf 1
entworf hat. 1
Vill gëtt 1
der Pipa, 1
Pipa, een 1
anert Soloinstrument, 1
Soloinstrument, gespillt. 1
gespillt. Vill 1
Vill grondleeënd 1
grondleeënd Resultater 1
Resultater goufe 1
éischte Computer 1
Computer erfuerscht. 1
erfuerscht. Vill 1
Vill gutt 1
gutt Fachbicher 1
Fachbicher an 1
aner Publikatioune 1
Publikatioune stame 1
Amateuren, ënner 1
fanne sinn: 1
Bruno Bürgel, 1
Bürgel, Rudolf 1
Rudolf Brandt, 1
Brandt, Hermann 1
Hermann Mucke, 1
Mucke, Günther 1
Günther Roth 1
den Oswald 1
Oswald Thomas. 1
Thomas. ; 1
; vill 1
Haiser ginn 1
zerstéiert. Vill 2
Vill Haiser 1
Haiser leien 1
och verdeelt 1
Hiwwelen déi 1
Duerfkär ëmginn. 1
ëmginn. Vill 1
Vill héichopléisend 1
héichopléisend Fotoe 2
Fotoe si 2
der Pancam 1
Pancam gemaach 1
Vill Hindue 1
Hindue wëllen 1
wëllen am 1
léifste beim 1
beim Ganges 1
Ganges stierwen, 1
stierwen, soudatt 1
Äsche kënnen 1
Floss gestreet 1
Vill Historiker 1
Historiker proposéiere 1
proposéiere bis 1
haut datt 1
Geschicht nei 1
nei iwwerdenke 1
iwwerdenke sollen. 1
sollen. Vill 1
Vill Hiweiser 2
Hiweiser deiten 2
deiten dorophin, 1
Bierg Burhan 1
Burhan Qaldun 1
Qaldun an 1
Mongolei begruewe 1
begruewe gouf, 2
Bierg dacks 1
huet. Vill 5
Fréizäit vu 1
Entwécklung oppe 1
oppe Waasserflächen 1
Waasserflächen hat. 1
Vill huet 1
net verdéngt, 1
verdéngt, dacks 1
dacks krut 1
Schmier oder 1
waarm Moolzecht. 1
Moolzecht. Vill 1
Vill hunn 3
der a 2
klenge Gemeinschafte 1
Gemeinschafte mat 1
individuellen Häipe 1
Häipe ronderëm 1
Kapell oder 1
oder Parkierch 1
Parkierch gewunnt, 1
gewunnt, anerer 1
Famill bliwwen. 1
bliwwen. Vill 1
Drock noginn. 1
noginn. Vill 1
der Urtümlechkeet 1
Urtümlechkeet vu 1
Dichtung geschat, 1
geschat, anerer, 1
Lord Byron 1
Byron hu 1
hu fonnt 1
fonnt hie 1
wier "obszön 1
"obszön a 1
a veruechtenswäert". 1
veruechtenswäert". Vill 1
Vill interessant 1
interessant Artikelen 1
an d'Aktivitéite 1
Veräiner fënnt 1
dëser 60 1
Säite staarker 1
staarker Lokalschrëft. 1
Lokalschrëft. Vill 1
Vill Italieener 1
Italieener si 1
si verhaft 1
si verschollen 1
verschollen oder 1
oder sinn 1
sinn ëmkomm. 1
ëmkomm. Vill 1
Vill Jéine 1
Jéine si 1
souguer zwangssteriliséiert 1
zwangssteriliséiert ginn. 1
Vill Jesuitte 1
Jesuitte si 1
a Schoulen 1
aktiv. Vill 1
Vill Joer 1
anere Franz, 1
Franz, de 1
Franz Beckenbauer, 1
Beckenbauer, deen 1
Welt den 1
München zu 1
weideren Erfolleger 1
Erfolleger gefouert 1
Vill jonk 1
jonk hell 1
hell Stärekéip 1
Stärekéip weisen 1
op ongewéinlech 1
ongewéinlech Eegenschaften 1
Eegenschaften hin. 1
hin. Vill 1
Vill Judde 1
Judde déi 1
an arabesche 1
Länner gelieft 1
Krich gezwongen, 1
gezwongen, dës 1
verloossen. Vill 1
Vill Katholicke 1
Süde geflücht, 1
geflücht, wärend 1
wärend gläichzäiteg 1
Koup Protestanten 1
Protestanten aus 1
Norde gezu 2
Vill keltesch 1
keltesch Fonntstécker 1
Fonntstécker weisen, 1
d'Plaz schonn 1
Spéitlatènezäit bewunnt 1
war. Vill 1
Vill Kierche 1
Vill Kléischter 1
Kléischter waren 1
Kultur, Wëssenschaften, 1
Wëssenschaften, Konscht, 1
Konscht, Bauerewiesen 1
Bauerewiesen oder 1
oder Gesondheetswiesen. 1
Gesondheetswiesen. Vill 1
Vill Konschtwierker 1
Konschtwierker bleiwen 1
verschwonnen. Vill 1
Vill Konzepter 1
Konzepter an 1
Mathematik kënnen 1
kënnen abstrakt 1
abstrakt a 1
a geometresche 1
geometresche Figuren 1
Figuren duergestallt 1
heiansdo guer 1
méi erëmkennt, 1
erëmkennt, datt 1
nei Geometrie 1
Geometrie vun 1
tëscht Längten 1
Längten a 1
a Wénkele 1
Wénkele schwätzt. 1
schwätzt. Vill 1
Vill Kritik 1
um Tram 1
Tram koum 1
nëmmen d'Uewerstad 1
d'Uewerstad servéiert 1
servéiert huet. 1
Vill Kulturen 1
Kulturen haten 1
haten traditionell 1
traditionell en 1
en nomadenhafte 1
nomadenhafte Liewensstil, 1
industrielle Länner 1
Länner ëmmer 1
rar gëtt. 1
gëtt. Vill 1
Vill Länner 1
112 als 2
als Noutruff 1
Noutruff agefouert. 1
agefouert. Vill 1
Vill Leit 11
Chance méi, 1
méi, erauszekommen, 1
erauszekommen, a 1
sinn erstéckt 1
erstéckt oder 1
beim verzweiwelte 1
verzweiwelte Sprong 1
Sprong aus 1
komm. Vill 3
jonke Lars 1
Trier fir 1
Witz gehalen. 1
gehalen. Vill 1
säi Rot 1
gefrot. Vill 1
hunn nawell 1
nawell d'Chance 1
d'Chance genotzt, 1
genotzt, an 1
Weste schaffen 1
goen. Vill 1
Leit kruten 1
kruten duerch 1
Meteoritten (Kryptonit) 1
(Kryptonit) besonnesch 1
besonnesch Fäegkeeten. 1
Fäegkeeten. Vill 1
politesch motivéiert 3
motivéiert Gewalt 2
Gewalt ëm 1
dem Won 1
Won gefollegt, 1
an d'Kinnigin 2
d'Kinnigin beleidegt, 1
beleidegt, a 1
och handgräiflech 1
handgräiflech vis-à-vis 1
de Gardiste 1
Gardiste ginn. 1
Aarbechte zwangsrekrutéiert 1
zwangsrekrutéiert goufen, 1
ekonomesche Konditiounen 1
averstanen. Vill 1
wollten näischt 1
sinn es 1
es der 1
hollännescher Herrschaft 1
Herrschaft sat 1
sat a 1
wëlle Belsch 1
Belsch ginn. 1
Vill Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Studente 1
Studente mussen 1
mussen hire 1
Ausland maachen, 1
komplett Studiegäng 1
Studiegäng déi 1
déi d'Universitéit 1
d'Universitéit Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg ubitt 1
ubitt begrenzt 1
Vill Massendéngergruppe 1
Massendéngergruppe vu 1
hu reegelméisseg 1
reegelméisseg Versammlungen. 1
Versammlungen. Vill 1
Vill Mataarbechter 1
goufen Zaldot, 1
Zaldot, an 1
Nofro méi 1
fir Spillsaachen. 1
Spillsaachen. Villméi 1
Villméi ass 1
den Duuscht 1
Duuscht nom 1
nom Liewen 1
Liewen de 1
ass. Vill 4
Vill méi 1
als Konstrukteur 1
Konstrukteur an 1
vun Helikopteren, 1
Helikopteren, net 1
duerch d'Sikorsky 1
d'Sikorsky Aircraft 1
Corporation déi 1
Numm Helikoptere 1
Helikoptere produzéiert. 1
produzéiert. Villméi 1
Villméi huelen 1
huelen en 1
ettlech Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler un, 1
Neptun vill 1
Sonn enstane 1
enstane sinn 1
Gravitatiounsafloss vum 1
Jupiter erausgeschleidert 1
goufen. Villméi 1
Villméi huet 1
Merkur, als 1
als Eegenheet 1
Eegenheet eng 1
eng gebrache 1
gebrache gebonne 1
dréint wärend 1
wärend zwéin 1
Ëmleef exakt 1
exakt dräimol 1
dräimol ëm 1
Achs. Villméi 1
Villméi kann 2
kann d'Äerdfigur 1
d'Äerdfigur ongeféier 1
Rotatiounsellipsoid besser 1
besser beschriwwe 1
ginn. Villméi 1
kann d'Androgynitéit 1
d'Androgynitéit vun 1
Persoun eppes 1
hir méiglech 1
méiglech psychesch 1
psychesch bi-sexuell 1
bi-sexuell Uerdnung 1
Uerdnung aussoen, 1
aussoen, ouni 1
dee Mënsch 1
Mënsch dofir 1
och physesche 1
physesche bisexuellen 1
bisexuellen Austausch 1
Austausch praktizéiere 1
praktizéiere muss, 1
muss, wëll 1
wëll oder 1
Betruecht zitt. 1
zitt. Villméi 1
Villméi war 1
Doud en 1
en dementspriechenden 1
dementspriechenden Hoheitsanspruch 1
Hoheitsanspruch present. 1
present. Vill 1
Vill Meldunge 1
Meldunge gi 1
der Funke 1
Funke Mediengruppe 1
Mediengruppe iwwerholl 1
och allkéiers 1
allkéiers gesot. 1
gesot. Vill 1
Vill Membere 1
ale Conseil 1
Conseil provincial 1
provincial sinn 1
Vill Mënsche 1
op Marokko 1
Marokko geflücht, 1
geflücht, a 1
a waarden 1
waarden zu 1
zu Casablanca 1
Casablanca fir 1
op Lissabon 1
Lissabon a 2
d'USA ze 1
kommen. Vill 1
Vill Metallica 1
Metallica Fanne 1
Fanne gesinn 1
gesinn dësen 1
dësen Album 1
Album als 1
hire Beschten. 1
Beschten. Vill 1
Vill Monumenter 1
Monumenter hu 1
Zäiten erzielt, 1
mam grousse 1
grousse Reims 1
Reims aus 1
der gallo-réimescher 1
Zäit biergof 1
Vill musikalesch 1
Wierker haten 1
Festival hir 1
hir Uropféierung. 1
Uropféierung. Vill 1
Vill Mythen 1
Mythen a 1
a Legende 1
Legende vum 1
Poseidon goufe 1
Réimer iwwerholl; 1
iwwerholl; eng 1
Gebuert. Vill 1
Vill Opmierksamkeet 1
Opmierksamkeet krut 1
Vill oppe 1
Genesis instabil. 1
instabil. Vill 1
Vill Opstänn 1
Opstänn a 1
besonnesch d'Biergvollek 1
d'Biergvollek vun 1
de Gutäer 1
Gutäer wat 1
wat agewandert 1
agewandert ass, 1
Epoch. Vill 1
Vill Paleoanthropologe 1
Paleoanthropologe si 1
eens ob 1
Aart handelt 1
an uerdnen 1
uerdnen d'Fossillen 1
d'Fossillen an 1
erectus an. 1
an. Vill 2
Vill Pamphleter 1
Pamphleter géint 1
koumen dann 1
vun Adelegen, 1
Adelegen, déi 1
Gesellschaft gesinn 1
hunn, wa 1
Haff presentéiere 1
presentéiere konnten. 1
konnten. Vill 2
Vill Parallellen 1
Parallellen zu 1
zu eisen 2
eisen Zivilisatiounen 1
Zivilisatiounen an 1
eng Portioun 2
Portioun sozialer 1
sozialer Kritik 1
Kritik maachen 1
dëse Bicher 1
Bicher kleng 1
kleng Bijouen. 1
Bijouen. Vill 1
Vill Paschtéier 1
Paschtéier waren 1
och enthousiastesch 1
enthousiastesch dobäi: 1
dobäi: an 1
Vendée hu 1
verschidde Geeschtlecher 1
nei Chargen, 1
Chargen, déi 1
geruff hat, 1
iwwerholl, a 1
Beispill Buergermeeschter. 1
Buergermeeschter. Vill 1
Vill Patienten 1
Patienten op 1
op esou 1
esou Waardelëschten 1
Waardelëschten stierwen, 1
stierwen, well 1
Organ kréien. 1
kréien. Vill 1
Vill Perser, 1
Perser, wéi 1
Feldhär Ariabignes, 1
Ariabignes, koumen 1
d'Liewen, well 1
schwamme konnten. 1
Vill Phönikier 1
Phönikier mat 1
griichescher Kultur, 1
Kultur, oder 1
oder Griichen 1
Griichen déi 1
zu Sidon 1
Sidon gewunnt 1
Vill Planetoide 1
Planetoide vun 1
Haaptceinture loosse 1
Gruppen andeelen, 1
andeelen, déi 1
d'éischt entdeckten 1
Asteroid benannt 1
benannt sinn. 2
Vill Pseudonyme 1
Pseudonyme si 1
fräi erfonnt. 1
erfonnt. Vill 1
Vill Rakéite 2
Startkomplex Kapustin 1
Kapustin Jar 1
Jar op 1
der Wolga 1
Wolga fortgeschoss. 1
fortgeschoss. Vill 1
verschiddenen Uewerstufen 1
Uewerstufen ausgerëscht 1
Vill Rapper, 1
Rapper, wéi 1
verréit, kommen 1
kommen vun 1
aarme Verhältnisser. 1
Verhältnisser. Vill 1
Vill Reformatoren 1
Reformatoren hunn 1
hir Sträitschrëften 1
Sträitschrëften an 1
héijer Oplo 1
Oplo publizéiert. 1
publizéiert. Vill 1
Vill Réng 1
Planéit formen 1
e konzentréiert 1
konzentréiert Ranksystem. 1
Ranksystem. Vill 1
Vill revolutionär 1
revolutionär Eegenschaften 1
Eegenschaften koumen 1
Teleskop. Vill 1
Vill Röntgenquellen 1
Röntgenquellen um 1
Weis z'erklären. 1
z'erklären. Vill 1
Vill Schoulen 1
an Universitéiten, 1
Universitéiten, sinn 1
nom Max 1
Max Planck 1
Planck genannt. 1
genannt. Vill 1
Vill Schoule 1
Schoule sinn 2
Vill Schüler 1
Schüler sinn 1
Dag heemgaangen, 1
heemgaangen, anerer 1
Weekend heemgefuer 1
heemgefuer an 1
hunn da 1
da profitéiert 1
nei Memberen 1
Memberen ze 1
gewannen. Vill 1
Vill Schwammklibb 1
Schwammklibb hunn 1
dobäi Problemer 1
genuch Trainingsstonnen 1
Trainingsstonnen zesummenzekréien, 1
zesummenzekréien, well 1
meescht Gemengen 1
Gemengen net 1
a Couloiren 1
Couloiren zur 1
Verfügung stelle 2
stelle wëllen 1
oder kënnen. 1
kënnen. Vill 2
Vill Séie 1
vu mächtege 1
mächtege Gletscheren, 1
Gletscheren, die 1
die wärend 1
Äiszäit op 1
Bierger waren. 1
waren. Vill 1
Vill Senateure 1
Senateure ware 1
seng Ambitioune 1
Ambitioune fir 1
fir Konsul 1
Konsul ze 1
Vill sinn 1
der Opdraagsaarbechten, 1
Opdraagsaarbechten, déi 1
de Raimlechkeeten 1
Raimlechkeeten ugepasst 1
ugepasst konnte 1
Vill Situatioune 1
Situatioune goufen 1
den Erzielungen 1
Erzielungen iwwerdriwwen 1
Westen bäigedroen, 1
Vill Skulpture 1
Alabaster, dem 1
wat d'Spéithollännesch 1
d'Spéithollännesch Renaissance 1
Renaissance am 1
am Léifste 1
Léifste fir 1
Wierker benotzt 1
Vill Staaten 1
Staaten op 1
Welt krute 1
krute Kopien 1
Kopien dovun. 1
dovun. Vill 1
Vill Stroossen 1
nom Muster 1
Schachbriet ugeluecht 1
dacks nummeréiert 1
nummeréiert fir 1
kënne par 1
ze situéieren. 1
situéieren. Vill 1
Vill Studenten 1
Studenten um 1
um LPL 1
LPL beschäftege 1
anerer Disziplin 1
am Detail, 1
Detail, soudatt 1
breet ugeluechte 1
ugeluechte Léierplang 1
Léierplang onëmgänglech 1
onëmgänglech ass. 1
Vill Studien 1
Studien hu 1
datt ausgeluecht 1
ausgeluecht Déierekadavaren 1
Déierekadavaren a 1
vun Aasfrësser 1
Aasfrësser eliminéiert 1
goufen. Vill 1
Vill Supporter 1
Esperanto hunn 1
hunn Ido 1
Ido iwwer 1
Joren attackéiert. 1
attackéiert. Vill 1
Vill Theorië 1
Theorië soen, 1
PA ursprénglech 1
ursprénglech manner 1
sexuell oder 1
kulturell Funktioun 1
Funktioun hat, 1
mä gebraucht 1
Penis op 1
sécheren. Vill 1
Vill Touriste 2
Touriste kommen 2
am Dezember, 1
Dezember, wann 1
wann zu 1
Wien de 1
de Chrëschtmaart 1
Chrëschtmaart opgeet. 1
opgeet. Vill 1
op Tiberias, 1
Tiberias, wann 1
Géigend ass. 1
Vill Type 1
vu Lenkfluchkierper 1
Lenkfluchkierper fannen 1
fannen hiert 1
Zil iwwer 1
iwwer Wäermtstralung, 1
Wäermtstralung, wéi 1
déi Fligerdreifwierker. 1
Fligerdreifwierker. Vill 1
Vill Uertschafte 1
goufen opginn, 1
opginn, d'Ursaachen 1
d'Ursaachen heifir 1
sinn onkloer, 1
onkloer, an 1
d' Villvëlkerstaat 1
Villvëlkerstaat ginn 1
franséische Keeser 1
Keeser Napoleon 1
Napoleon of, 1
of, andeems 1
op d'Droe 1
der Räichskroun 1
Räichskroun verzicht. 1
verzicht. Vill 1
Vill Veräiner 1
Veräiner si 1
Zil gegrënnt 1
ginn, Leit 1
Generatioun zesummenzebréngen, 1
zesummenzebréngen, oder 1
verschiddene Generatiounen 1
Generatiounen ze 1
Vill verschidde 1
Gruppen (Kommunisten, 1
(Kommunisten, Sozialisten, 1
Sozialisten, Sozialliberaler, 1
Sozialliberaler, Anarcho-Syndikalisten, 1
Anarcho-Syndikalisten, asw.) 1
asw.) hu 1
spuenescher Republik 1
Republik rëmfonnt, 1
rëmfonnt, konnten 1
bal ni, 1
ni, wéinst 1
ideologesche Streidereien, 1
Streidereien, eng 1
richteg Eenheet 1
Eenheet bilden. 1
bilden. Vill 1
Vill vun 33
bedeitendsten Schrëftsteller, 1
Schrëftsteller, wéi 1
d' Virginia 1
Virginia Wollf 1
Wollf oder 1
Henry James, 1
James, an 1
déi renomméierst 1
renomméierst Literaturkritiker 1
Literaturkritiker hu 1
an d'TLS 1
d'TLS geschriwwen. 1
geschriwwen. Vill 2
bekanntsten Äerdsphären 1
hunn d'Figur 1
d'Figur vun 1
vun zouenen 1
zouenen Schuelen. 1
Schuelen. Vill 1
deene Comics 1
Comics goufen 1
Jore verfilmt. 1
verfilmt. Vill 1
deene Gruppe 1
nees verschwonnen, 1
verschwonnen, anerer 1
zu Konfessiounen 1
Konfessiounen entwéckelt, 1
nach ginn. 1
deene Kompositioune 1
sinn Optragswierker 1
Optragswierker a 1
vu besonneschen 1
besonneschen Ensembelen 1
Ensembelen zu 1
Ausland opgefouert. 1
opgefouert. Vill 1
deenen Ännerungen 1
op Load 1
Load a 1
a ReLoad 1
ReLoad waren 1
eigentlech schonn 1
um Black 1
Black Album 2
Album virauszegesinn, 1
virauszegesinn, mä 1
Meescht gesinn 1
gesinn dës 1
dës zwéin 1
Albumen als 1
als Dréipunkt 1
Dréipunkt vun 1
der Metallica-Carrière. 1
Metallica-Carrière. Vill 1
deenen Tracten, 1
Tracten, déi 1
der Geheimdréckerei 1
Geheimdréckerei am 1
bekannte Caveau 1
Caveau um 1
um Rëmelenger 1
Rëmelenger Kierfecht 1
Kierfecht gedréckt 1
vum Jempi 1
Jempi op 1
der Schreifmaschinn 1
Schreifmaschinn getippt 1
getippt ginn. 1
deene Planzen 1
Déiere krute 1
krute säin 2
Numm, z. 1
' Acacia 1
Acacia lujaei 1
lujaei oder 1
' Eulophia 1
Eulophia lujaeana. 1
lujaeana. Vill 1
de grondléenden 1
grondléenden Ënnersich 1
Atom goufen 1
an d'Uwendung 1
d'Uwendung vun 1
vun héichopléisende 1
héichopléisende Gitter- 1
Prismespektrometer méiglech. 1
méiglech. Vill 1
jonke Moderatore 1
Moderatore fënnt 1
anere Radioen 1
Radioen erëm, 1
erëm, sief 1
dat RTL 1
RTL (Gérard 1
(Gérard Floener, 1
Floener, Dan 1
Dan Vinkowsky, 1
Vinkowsky, Marie 1
Marie Gales, 1
Gales, Coryse 1
Coryse Ludowicy. 1
Ludowicy. Vill 1
Lidder ginn 1
ginn Theme 1
wéi Kanner 1
Kanner géint 1
géint Elteren 1
a Konflikter 1
Konflikter a 1
a Kriticken 1
Kriticken um 1
um Schoulsystem 1
Schoulsystem un. 1
un. Vill 1
méi kille 1
kille CP-Stäre 1
CP-Stäre sinn 1
sinn d'Resultat 1
aus nukleare 1
nukleare Fusiounsprodukter 1
Fusiounsprodukter aus 1
dem bannenzege 1
bannenzege Stäreberäich 1
Stäreberäich a 1
senger Photosphär; 1
Photosphär; dat 1
dat schléisst 1
schléisst souwuel 1
souwuel d'Kuelenstoffstäre 1
d'Kuelenstoffstäre wéi 1
d'Stäre vum 1
Spektraltyp S 1
aktuellen aktive 1
aktive Lavaséie 1
Lavaséie si 1
laang aktiv, 1
aktiv, dobäi 1
dobäi kann 1
kann d'Héicht 1
vum Lavaspigel 1
Lavaspigel awer 1
variéieren. Vill 1
bekannte Stärennimm 1
Stärennimm stamen 1
stamen nach 1
der IAU. 1
IAU. Vill 1
oder irgendwéi 1
irgendwéi interessante 1
interessante Stären 1
Numm. Vill 1
Universitéiten hunn 1
hunn Nobelpräisdréier 1
Nobelpräisdréier an 1
aner Spëtzefuerscher 1
Spëtzefuerscher als 1
als Professeren. 1
Professeren. Vill 1
de Philosophe 1
Philosophe selwer 1
selwer ware 1
ware gleeweg 1
gleeweg mä 1
hunn d'Kierch 1
Institutioun ugeklot. 1
ugeklot. Vill 1
dëse fréiere 1
fréiere Galerie 1
Galerie sinn 1
hautdesdaags agefall 1
agefall an 1
Äerduewerfläch den 1
Terrain sech 1
dëse Katalogbezeechnunge 1
Katalogbezeechnunge gëtt 1
anere Lëschten. 1
Lëschten. Vill 1
dësen Zougeständnesser 1
Zougeständnesser ginn 1
awer hifälleg 1
hifälleg duerch 1
aner Ofkommesse 1
Ligue an 1
et wäert 1
wäert nach 1
nach siwe 1
hinne fanne 1
westlecher Astrologie 1
Astrologie erëm. 1
erëm. Vill 1
hinne liewen 1
liewen als 1
als Eenzeller, 1
Eenzeller, anerer 1
anerer bilden 1
bilden Organismen 1
Organismen aus 1
Zellen, oder 1
laang Fiedem 1
oder makroskopesch 1
makroskopesch grouss 1
grouss Organismen 1
Organismen am 1
Waasser. Vill 1
hinnen droe 1
droe laang 1
laang schwaarz 1
schwaarz Mäntel 1
Mäntel an 1
laang Hoer. 1
Hoer. Vill 1
hinnen haten 1
en Arem 1
Arem oder 1
Been duerch 1
duerch Minne 1
Minne verluer. 1
verluer. Vill 1
hinne schwätzen 1
schwätzen och 1
och Aserbaidschanensch. 1
Aserbaidschanensch. Vill 1
ëmkomm, mä 1
hat Virrank. 1
Virrank. Vill 1
sinn Hiwwel 1
Hiwwel (englesch: 1
(englesch: Domes), 1
Domes), aner 1
sinn Däller 1
Däller oder 1
oder flaach 1
flaach donkel 1
donkel Flecken. 1
Flecken. Vill 1
Front gefall. 1
gefall. Vill 1
sinn zougewandert 1
zougewandert Flüchtlingen. 1
Flüchtlingen. Vill 1
zwéin Cerclen 1
Cerclen organiséiert, 1
organiséiert, dem 1
Cercle colonial 1
colonial luxembourgeois 1
luxembourgeois (zanter 1
(zanter 1925) 1
1925) an 1
der Alliance 1
Alliance coloniale 1
coloniale Luxembourg-Outre-Mer 1
Luxembourg-Outre-Mer (zanter 1
(zanter 1951). 1
1951). Vill 1
hire Bléie 1
Bléie bilden 1
bilden z. 1
eng Landeplaz 1
fir d'Insekten, 1
d'Insekten, anerer 1
anerer ginn 1
wäit, mat 1
hire Bléieblieder 1
Bléieblieder d'Form 1
an d'Fierwung 1
d'Fierwung vun 1
engem weiblechen 1
weiblechen Insekt 1
Insekt z'imitéiere 1
z'imitéiere fir 1
dee betreffende 1
betreffende Männchen 1
Männchen unzelackelen 1
unzelackelen (z. 1
Lidder hunn 1
Hannergrond. Vill 1
hiren Texter 2
Texter bezéie 1
hir Heemechtsstad 1
Heemechtsstad Iechternach 1
hir Reeserliefnesser. 1
Reeserliefnesser. Vill 1
Vill vu 16
si verfilmt 1
verfilmt ginn. 1
angolanescher Geschicht 1
dinn. Vill 1
hunn algriichesch 1
algriichesch oder 1
oder alréimesch 1
alréimesch Virbiller, 1
Virbiller, wéi 1
Beispill Les 1
Les Nymphes 1
Nymphes et 1
le Satyre 1
Satyre (1873), 1
(1873), Dante 1
Dante et 1
et Virgile 1
Virgile en 1
en enfer 1
enfer (1850) 1
(1850) oder 1
oder La 2
La Naissance 1
Naissance de 1
Vénus (1879). 1
(1879). Vill 1
Filmer goungen 1
goungen ëm 1
ëm d'Sech-Verléiwen, 1
d'Sech-Verléiwen, a 1
bréngt. Vill 1
hunn d'Verflechtung 1
d'Verflechtung vun 1
Mafia als 1
Sujet. Vill 1
Filmer spillen 1
spillen zu 1
dacks d'Liewe 1
als Sujet, 1
Sujet, wéi 1
an Next 1
Next Stop 1
Stop Greenwich 1
Greenwich Village 1
Village vun 1
vun 1976. 1
1976. Vill 1
senge Fotoe 1
si charakteriséiert 1
eng ongewinnt 1
ongewinnt Wiel 1
vu Cadrage 1
Cadrage a 1
a Perspektiv. 1
Perspektiv. Vill 1
fréie Wierker 1
zum Absurden 1
Absurden Theater 1
Theater gezielt. 1
gezielt. Vill 1
Kaméidistécker huet 1
fir d'Comédie 1
d'Comédie française 1
oder d'Comédie 1
d'Comédie italienne 1
italienne zu 1
Paräis geschriwwen. 1
anere Museker 2
Museker gecovert. 1
gecovert. Vill 1
och interdisziplinär, 1
interdisziplinär, wéi 1
der Public 1
Public Choice 1
Choice Theory, 1
Theory, déi 1
an d'Sozialwëssenschaften 1
d'Sozialwëssenschaften eragaange 1
eragaange sinn, 1
Buch Limits 1
Limits of 1
of Liberty. 1
Liberty. Vill 1
sengen Aarbechtskolleege 1
Aarbechtskolleege goufe 1
Naziregime festgeholl. 1
festgeholl. Vill 1
sengen Eegenschaften, 1
deemoleger russescher 1
russescher Gesellschaft 1
Gesellschaft als 1
als "idiotesch" 1
"idiotesch" ugesi 1
goufen, berouen 1
berouen einfach 1
dem Myschkin 1
Myschkin senger 1
senger eegeewëlleger 1
eegeewëlleger Éierlechkeet 1
Éierlechkeet a 1
a Vertrauensséilegkeet. 1
Vertrauensséilegkeet. Vill 1
sengen Interpretatiounen 1
Interpretatiounen zeechne 1
duerch grousse 1
grousse faarfleche 1
faarfleche Räichtum, 1
Räichtum, klanglech 1
klanglech Vollendung 1
Vollendung a 1
a strukturell 1
strukturell Kloerheet 1
Kloerheet aus. 1
aus. Vill 1
hunn autobiographesch 1
autobiographesch Elementer, 1
Elementer, an 1
an thematiséieren 1
thematiséieren tëschemënschlech 1
tëschemënschlech Relatiounen 1
Relatiounen a 1
psychesch Stéierungen. 1
Stéierungen. Vill 1
Wierker dréien 1
dréien ëm 1
Beruff oder 1
generell ëm 1
Mënsch dee 1
dee schafft. 1
schafft. Vill 1
Vill Wäiner 1
Wäiner hu 1
keng. Vill 1
Vill wichteg 1
wichteg Prozesser 1
Äerduewerfläch, wéi 1
Vill wieren 1
wieren him 1
och ofgeneigt 1
ofgeneigt gewiescht, 1
gudde Mann 1
Mann virzestellen, 1
virzestellen, deen 1
Onrecht higeriicht 1
higeriicht ginn 1
Vill Wierker, 1
ni fäerdeg. 3
fäerdeg. Vill 1
Vill Zaldote 1
nach deeglaang 1
deeglaang duerch 1
d'Géigend geiert. 1
geiert. Vill 1
Vill Zauberer 1
Zauberer hu 1
dohi gemaach, 1
Hoffnung do 1
Rou sech 1
hire neie 1
neie Mächt 1
Mächt widmen 1
widmen ze 1
Vill Zeitunge 1
sinn Dageszeitungen 1
Dageszeitungen (wéi 1
d' Vin 1
Vin 1891 1
bis 1920 2
Internationalen Comitee 1
Comitee fir 1
a Gewiichtet. 1
Gewiichtet. Vinch 1
Vinch dobäi 1
dee virdun 1
virdun an 1
Grupp Riktus 1
Riktus war. 1
war. Vindobona 1
Vindobona gouf 1
réimeschen Häff 1
Häff (Villae 1
(Villae rusticae) 1
rusticae) aus 1
mat Iesse 1
Iesse versuergt. 1
versuergt. Vindobona 1
Vindobona huet 1
Provënz Pannonia 1
Pannonia gezielt. 1
gezielt. Vipernattere 1
Vipernattere liewen 1
waarme Géigenden 1
Géigenden gär 1
bei rouege 1
rouege Gewässer, 1
Gewässer, an 1
dacks ophalen. 1
ophalen. Vipernattere 1
Vipernattere verkoppele 1
Fréijoer, nom 1
nom Wanterschlof. 1
Wanterschlof. Viraals 1
Viraals waren 1
waren d'Moosseenheete 1
d'Moosseenheete vu 1
vu Gebitt 1
zu Gebitt 1
Gebitt ënnerschiddlech, 1
ënnerschiddlech, vu 1
vu Wuer 1
Wuer zu 1
zu Wuer, 1
Wuer, a 1
Zäit (op 1
nees kontrolléiert 1
kontrolléiert gouf). 1
gouf). Viraarbechten 1
hunn 1849 1
1849 ugefaangen 1
an d'Aarbechten 1
d'Aarbechten hu 1
bis 1864 1
1864 higezunn. 1
higezunn. Vir 1
Vir am 4
Bild, de 1
de Geméisgaart 1
Geméisgaart vum 1
Schlass. Vir 1
Bild d'Monument 1
vum 1.300järege 1
1.300järege Jubiläum 1
Jubiläum vun 1
Iechternach. Vir 1
Bild: d'Triangulationsmaark 1
d'Triangulationsmaark vum 1
vum Kadaster. 1
Kadaster. Vir 1
Bild eng 1
Automotrice AM62 1
AM62 um 1
um Krop 1
Krop vun 1
enger AM66 1
AM66 mat 1
hellen Ustrach. 1
Ustrach. Vir 1
Vir an 2
d' Vir 1
hanne gëtt 1
méi festem 1
festem Stoff 1
Stoff ëmfaasst 1
ëmfaasst deen 1
spatz zouleeft. 1
zouleeft. Vir 1
Vir ass 2
ass d'"Basílica 1
d'"Basílica del 1
del Voto 1
Voto Nacional" 1
Nacional" ze 1
gesinn. Vir 1
en ausstafféiert 1
ausstafféiert mat 1
enger Buedemsprutzanlag. 1
Buedemsprutzanlag. Virausgaange 1
Virausgaange war 1
war d'Erkenntnes, 1
d'Erkenntnes, datt 1
der (spéider) 1
(spéider) Industrialiséierung 1
Industrialiséierung vum 1
Formatioun néideg 1
Leit erméigleche 1
erméigleche sollt, 1
sollt, an 1
deene Secteuren 1
Secteuren ze 1
schaffen. Virausgesat 1
Virausgesat et 1
ee keng 1
keng Nulldiät 1
Nulldiät oder 1
vun Nierstoffverknappsung 1
Nierstoffverknappsung ënner 1
normale Grondëmsaz, 1
Grondëmsaz, well 1
soss mengt 1
Kierper datt 1
datt moer 1
moer Zäiten 1
Zäiten ugefaangen 1
de Stoffwiessel 2
Stoffwiessel op 1
op Spuerflam. 1
Spuerflam. Virausgoung 1
Virausgoung d'Verhaftung 1
d'Verhaftung vu 1
senger Büroscheffin, 1
Büroscheffin, déi 1
Amt mëssbraucht 1
mëssbraucht gehat 1
Relatioun huet. 1
huet. Viraussetzung 3
Viraussetzung ass, 2
datt d'Polen 1
d'Polen an 1
Äerd bekannt 1
sinn. Viraussetzung 1
d'Sonn um 1
um 12 1
12 Uhr 1
Uhr hiren 1
hiren héchsten 1
héchsten Dagesstand 1
Dagesstand erreecht 1
d'Auer en 1
en 12-Stonnen-Zifferblad 1
12-Stonnen-Zifferblad huet. 1
Viraussetzung ass 1
en endlech 1
endlech Resulatraum 1
Resulatraum an 1
d'Kenntnes vun 1
den A-priori-Warscheinlechkeeten. 1
A-priori-Warscheinlechkeeten. Viraussetzung, 1
Viraussetzung, datt 1
Tableau mat 1
mat zortéierbare 1
zortéierbare Wäerte 1
Wäerte mat 1
mat Heapsort 1
Heapsort zortéiere 1
zortéiere kann, 1
kann, ass, 1
dësen een 1
Heap representéiert. 1
representéiert. Viraussetzung 1
Viraussetzung dofir 1
Planéit en 1
eegent Magnéitfeld 1
Atmosphär huet. 1
Viraussetzung war, 1
Verstuerwene bäigesat 1
bäigesat gouf, 1
en Obolos, 1
Obolos, (eng 1
(eng Mënz) 1
Mënz) déi 1
Mond geluecht 1
geluecht huet, 1
ginn. Virbild 1
Virbild an 2
an architektonescher 1
architektonescher Hisiicht 1
Hisiicht waren 1
waren d'Kierche 1
d'Kierche vu 1
vu Ratingen/Düsseldorf 1
Ratingen/Düsseldorf (1967 1
(1967 ofgerappt) 1
ofgerappt) a 1
a Frankfurt/Bockenheim 1
Frankfurt/Bockenheim (Frauenfriedenskirche), 1
(Frauenfriedenskirche), déi 1
Hans Herkommer 1
Herkommer gebaut 1
goufen. Virbild 1
ënner sowjetescher 1
sowjetescher Kontroll 1
Kontroll gefouerte 1
gefouerte Staat, 1
Staat, wou 1
wou d'Kommunistesch 1
als Eenzeg 1
Eenzeg d'Soen 1
hat. Virbild 1
Virbild war 1
brittesch Zäitschrëft, 1
Zäitschrëft, vun 1
där Condé 1
Condé Nast 1
Nast d'Titelrechter 1
d'Titelrechter kaf 1
kaf hat. 1
hat. Virdeel 1
vum Fruuchtzocker 1
Fruuchtzocker ass, 1
Stoffwiessel keen 1
keen Insulin 1
Insulin gebraucht 1
vun Diabetiker 1
Diabetiker benotzt 1
ginn. Vir 1
Vir d'Griewer 1
d'Griewer aus 1
Weltkrich. Virdrop 1
Virdrop ass 1
weider vergëllt 1
vergëllt Figuregrupp, 1
Figuregrupp, déi 1
d' Virdru 2
Virdru gouf 8
gouf d'Bibliothéik 2
d'Bibliothéik vun 1
engem professeur-bibliothécaire 1
professeur-bibliothécaire geleet. 1
geleet. Virdru 1
Krater Lavoisier 1
Lavoisier D 1
D genannt. 1
genannt. Virdru 1
gouf d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft ënner 1
Titel regulus 2
regulus Die 1
Die Zeitschrift 1
Zeitschrift für 2
für Naturschutz 1
Naturschutz und 1
und Naturkunde 1
Naturkunde in 1
Luxemburg publizéiert. 1
publizéiert. Virdru 1
ëmmer ugeholl 1
hie Fransous 1
Fransous wier. 1
wier. Virdru 1
Virdru goufen 1
goufen d'Mounden 1
d'Mounden nëmme 1
réimeschen Zifferen 2
Zifferen nummeréiert 1
Kallisto mat 1
mat Jupitermound 1
Jupitermound IV 1
IV bezeechent, 1
well d'Nummeréierung 1
d'Nummeréierung ufanks 1
Ëmlafbunn gemaach 1
gouf. Virdru 1
allerdéngs siwe 1
siwe Feelstarten. 1
Feelstarten. Virdru 1
réimesch Siidlung, 1
Siidlung, vun 1
där 2010 1
2010 Reschter 1
Reschter fonnt 1
goufen. Virdru 1
et Pläng, 2
Pläng, e 1
der Industriefriche 1
Industriefriche vun 1
Rouge ze 1
bauen. Virdru 1
verschidde Bassisten 1
Bassisten ersat. 1
ersat. Virdru 1
Virdru konnte 1
konnte Physiker 1
Physiker nach 1
als universell 2
universell geholl 1
ginn. Virdru 3
Virdru louchen 1
louchen d'Gleiser 1
d'Gleiser bis 1
op d'Grenzgare 1
d'Grenzgare Rëmeleng-Ëtteng 1
Rëmeleng-Ëtteng wou 1
wou d'Streck 1
d'Streck en 1
d' Virdrun 2
Virdrun ass 5
dee Fändel 1
Fändel schonn 1
tëscht 1918 1
1940 benotzt 1
deem Moment, 1
Moment, wéi 2
besat a 2
Sowjetunioun annexéiert 1
gouf. Virdrun 2
verstoen, resp. 1
resp. Virdrun 1
um Edinburgh 1
Edinburgh Docufest 1
Docufest 2019, 1
2019, gelaf, 1
gelaf, wou 1
Präis krut. 1
krut. Virdrun 1
Harmonium benotzt 1
Joren ugeschaaft 1
ugeschaaft gouf. 1
mat ‚Taruntius 1
‚Taruntius A‘ 1
A‘ bezeechent 1
ginn. Virdrun 2
Virdrun duelléiert 1
duelléiert hie 1
awer gär 1
gär mam 1
Yugi fir 1
fir Zougang 1
kréien. Virdrun 1
Virdrun goung 1
goung een, 1
een, méiglecherweis 1
méiglecherweis wéinst 1
wéinst ongeneeë 1
ongeneeë Miessunge 1
vum Lunochod 1
2 selwer, 1
vu 37 1
km aus. 1
aus. Virdrun 1
Virdrun hat 7
hat d'LSAP 1
d'LSAP eleng 1
eleng d'absolut 1
Majoritéit. Virdrun 1
hat d'Raville 1
d'Raville Famill 1
Famill deen 1
deen Titel. 1
Titel. Virdrun 1
hat d'Startgesellschaft 1
d'Startgesellschaft Arianespace 1
Arianespace d'Eenzeldeeler 1
d'Eenzeldeeler vun 1
Rakéit bei 1
verschiddenen Entreprise 1
Entreprise bestelle 1
bestelle missen 1
weideren ausgewielte 1
ausgewielte Fabrikant 1
Fabrikant montéiere 1
montéiere loossen. 1
loossen. Virdrun 1
hat d'Wort 1
d'Wort a 1
senger Editioun 1
1866 (Nr. 1
(Nr. 154), 1
154), S. 1
S. 2, 1
2, schonn 1
Juni (!) 1
(!) datéiert 1
datéiert Notiz 1
Notiz bruecht, 1
bruecht, laut 1
laut där 1
Dr. Virdrun 1
Virdrun hate 2
hate bestëmmt 1
bestëmmt Mikroorganismen 1
Mikroorganismen déi 1
déi oxygen 1
oxygen Photosynthes 1
Photosynthes evoluéiert. 1
evoluéiert. Virdrun 1
een ugeholl, 1
ugeholl, d'Atmosphär 1
d'Atmosphär wier 1
wier 100 1
héich. Virdrun 1
zwou Duechtere 1
Duechtere kritt, 1
kritt, d'María 1
d'María de 1
de las 1
las Mercedes 1
Mercedes de 1
Borbón an 1
an d'María 1
d'María Teresa. 1
Teresa. Virdrun 1
hien d'União, 1
d'União, eng 1
eng portugisesch-lëtzebuergesch 1
portugisesch-lëtzebuergesch Associatioun, 1
Associatioun, an 1
geruff. Virdrun 1
refuséiert, d'Dame 1
d'Dame de 1
de compagnie 1
compagnie vun 1
Virdrun housch 2
housch en, 1
en, vun 1
bis 1857, 1
1857, President 1
Ministerrot a 1
vun 1858 1
1989 President 1
Regierung. Virdrun 1
bal 500 1
laang, vun 1
vun 1358 1
1358 bis 1
bis 1854, 1
1854, Kréimerhausgaass, 1
Kréimerhausgaass, nom 1
nom Zonfthaus 1
Zonfthaus vun 1
Kréimer, dat 1
stoung. Virdrun 1
Virdrun huet 10
Stadhausplaz (déi 1
(déi dunn 1
nach Maartplaz 1
Maartplaz housch) 1
housch) bis 1
bei d'Avenue 1
Gare Avenue 1
Ville geheescht, 1
geheescht, dat, 1
Nr. Virdrun 1
zu Näerden, 1
Näerden, bedéngt 1
duerch d'Konsistenz 1
d'Konsistenz vum 1
Buedem, kee 1
kee proppert 1
proppert Drénkwaasser 1
Drénkwaasser fonnt. 1
fonnt. Virdrun 2
Par Waldbëlleg 1
Waldbëlleg gehéiert. 1
gehéiert. Virdrun 1
geschafft. Virdrun 1
Diana dat 1
stoung, zerstéiert. 1
zerstéiert. Virdrun 1
kaum e 1
Mënsch de 1
dohi fonnt. 1
se Kierch 1
Notre-Dame geheescht. 1
geheescht. Virdrun 2
se Saigon 1
Saigon geheescht 1
« AAT-Info 1
AAT-Info » 1
» geheescht. 1
gespillt. Virdrun 1
Virdrun hunn 1
Zéissenger hiert 1
aus privaten 1
privaten oder 1
zwéin ëffentleche 1
ëffentleche Pëtze 1
Pëtze missen 1
missen huelen. 1
huelen. Virdrun 1
Virdrun hu 2
gemaach, z. 1
B. d'Musek 1
Film D'Spillauer. 1
D'Spillauer. Virdrun 1
Par Réiser 2
Réiser gehéiert. 1
gehéiert. ; 1
; virdrun, 1
virdrun, vum 1
Dezember 1922 1
1922 formelle 1
formelle Staatschef 1
Staatschef vu 1
vu Sowjetrussland. 1
Sowjetrussland. Virdrun, 1
Virdrun, vun 2
Ausseministère vun 1
Regierung do 1
Sëtz. Virdrun, 1
bis 1967, 1
1967, war 1
der LSAP-Chambers-Fraktioun. 1
LSAP-Chambers-Fraktioun. Virdrun 1
Virdrun war 4
Io nëmme 1
Bezeechnung Jupitermound 1
Jupitermound I 1
I bekannt. 1
bekannt. Virdrun 1
méiglech, vum 1
vum Gornergrat 1
Gornergrat Richtung 1
Richtung Matterhorn 1
Matterhorn Paradise 1
Paradise ze 1
net emgekéiert. 1
emgekéiert. Virdrun 1
Sänger bei 2
bei Fluyd. 1
Fluyd. Virdrun 1
Nimm Dregoth 1
Dregoth a 1
a Vindsval 1
Vindsval bekannt. 1
bekannt. Virdru 1
Virdru sinn 1
sinn archeologesch 1
Keller gemaach 1
vu Bebauunge 1
Bebauunge bis 1
bis zréck 1
an d'8. 1
d'8. Virdru 1
Virdru si 1
si Ranner 1
Ranner op 1
dem 400 1
400 Hektar 1
Areal gelaf. 1
gelaf. Virdru 1
Virdru stoung 1
eng Zillefabréck. 1
Zillefabréck. Virdru 1
Virdru war 41
dat uechter 1
d'Stad verspreet 1
verspreet a 1
a Lageren 1
Lageren a 1
Kéier souguer 1
Feier komm 1
war. Virdru 1
vum Äerzbeschof 1
Äerzbeschof vun 1
Tréier. Virdru 1
de Joris 2
Joris Editeur 1
vu L'Avenir 1
L'Avenir (1868-1971). 1
(1868-1971). Virdru 1
de Meles 1
Meles Zenawi 1
Zenawi vun 1
August 1995 1
der Iwwergangsregierung 1
Iwwergangsregierung vun 1
vun Ethiopien. 1
Ethiopien. Virdru 1
den Idaho 1
Idaho haaptsächlech 1
Indianer bevëlkert. 1
bevëlkert. Virdru 1
aktueller Benennung 1
Benennung virleefeg 1
virleefeg als 1
als A/2017 1
A/2017 U1 1
U1 resp., 1
resp., wéi 1
Koméit gehale 1
als C/2017 1
C/2017 U1 1
U1 (PANSTARRS) 1
(PANSTARRS) bezeechnet 1
bezeechnet ginn. 1
Virdru waren 4
waren Arkade 1
Arkade an 1
eng Terrass, 2
mat Placken 1
Placken beluecht 1
beluecht war 2
massive stenge 2
stenge Borne 2
Borne bewaacht 2
bewaacht gouf 1
décke Kette 2
Kette verbonne 2
waren. Virdru 1
do Festungsanlagen 1
Festungsanlagen an, 1
um Bord, 2
Bord, de 1
fréiere Klouschtergaart 1
Klouschtergaart vum 1
vum Kapuzinerklouschter. 1
Kapuzinerklouschter. Virdru 1
a. d'Epochen 1
d'Epochen 1920, 1
1920, 1900 1
1875 am 1
Gebrauch. Virdru 1
beim Kölner 1
Kölner Express 1
der Kölnischen 1
Kölnischen Rundschau 1
Rundschau beschäftegt. 1
beschäftegt. Virdru 1
et 17 1
17 Conseilleren, 1
Conseilleren, wouvun 1
4 Member 1
Schäfferot waren 1
waren Lëtz. 1
Lëtz. Virdru 1
e Senator. 1
Senator. Virdru 1
et d'Baraque 1
d'Baraque Michel. 1
Michel. Virdru 1
e befestegte 1
befestegte Bauerenhaff. 1
Bauerenhaff. Virdru 1
Cluj Napoca. 1
Napoca. Virdru 1
hie Generol 1
der israelescher 1
israelescher Arméi 1
hirem Geheimdéngscht. 1
Geheimdéngscht. Virdru 1
La Rioja. 1
Rioja. Virdru 1
am serbesche 1
serbesche Parlament 1
fir d'Serbesch 1
d'Serbesch Radikal 1
Radikal Partei 1
Partei (SRS). 1
(SRS). Virdru 1
der Televisiounsemissioun 1
Televisiounsemissioun Saturday 1
Live e 1
e begrëff. 1
begrëff. Virdru 1
Oktober 1999. 1
1999. Virdru 1
am bmoldawesche 1
bmoldawesche Parlament 1
2009 Minister 1
Handel ënnert 1
kommunistesche Premierministere 1
Premierministere Vasile 1
Vasile Tarlev 1
Tarlev a 1
a Zinaida 1
Zinaida Greceanîi. 1
Greceanîi. Virdru 1
1989 a 1
1996 Ausseminister. 1
Ausseminister. Virdru 2
a. Finanzminister 1
Gesondheetsminister. Virdru 1
a. Landwirtschaftsminister 1
Landwirtschaftsminister um 1
um Bundes-Niveau. 1
Bundes-Niveau. Virdru 1
a. Staatssekretär 1
éischter Regierung 1
Regierung no 1
Land an, 1
an, vun 1
2005, Interim- 1
Interim- Virdru 1
2000 Premierminister 1
2007 Parlamentspresident 1
Parlamentspresident a 2
a Mali. 1
Mali. Virdru 1
een erfollegräiche 1
erfollegräiche Schwëmmer. 1
Schwëmmer. Virdru 1
der Ersatzbänk, 1
Ersatzbänk, soudatt 1
hien d'Weltmeeschterschaft 1
d'Weltmeeschterschaft vun 1
1994 och 1
net matgespillt 1
huet. Virdru 1
hien, vum 1
1999 un, 1
Regioun Katsina 1
Katsina an 1
an Nord-Nigeria. 1
Nord-Nigeria. Virdru 1
hien, vun 3
vun 2003-2011, 1
2003-2011, Cònsol 1
Cònsol Major 1
Major (Buergermeeschter) 1
(Buergermeeschter) vun 1
vun Escaldes-Engordany 1
Escaldes-Engordany a 1
vun 1994-2003 1
1994-2003 Conseller 1
Conseller General 1
General (Deputéierten) 1
(Deputéierten) am 1
de Partit 1
Partit Liberal 1
Liberal d'Andorra 1
d'Andorra (PLA). 1
(PLA). Virdru 1
bis 2014, 2
2014, Vizepresident 1
Land. Virdru 1
vun 2013-2018, 1
2013-2018, Éischte 1
Éischte Vizepresident 1
kubanesche Staatsrot 1
Ministerrot. Virdru 1
Jore politesch 1
a. Wirtschafts-, 1
Wirtschafts-, Infrastruktur- 1
Infrastruktur- an 1
hie Professeur-adjoint 1
Professeur-adjoint an 1
Universitéit Buenos 1
Aires. Virdru 1
hie Sänger 1
Band Grey 1
Grey Daze. 1
Daze. Virdru 1
Finnland. Virdru 1
1973 Buergermeeschter 1
vun Edegem, 1
Edegem, an 1
diverse Regierungen 1
Regierungen noenee 1
noenee Minister 1
fir Communautaire 1
Communautaire Affairen, 1
Affairen, fir 1
a Mëttelstand, 1
Mëttelstand, Vize-Premier 1
Vize-Premier a 1
a Minster 1
fir Budget. 1
Budget. Virdru 1
2013 ouni 1
Ënnerbriechung Member 1
1995 Premierminister 1
Premierminister (zäitweileg 1
(zäitweileg och 1
och Finanzminister). 1
Finanzminister). Virdru 1
2000 Verdeedegungsminister. 1
Verdeedegungsminister. Virdru 1
der Banca 1
Banca d'Italia. 1
d'Italia. Virdru 1
war Rufs 1
Rufs du 1
du mein 1
mein Vaterland 1
Vaterland op 1
d'Melodie vun 1
vun God 1
God Save 1
Save the 1
the Queen 1
Queen gesonge 1
seng Bezeechnung 1
Bezeechnung 'Taruntius 1
'Taruntius E'. 1
E'. Virdru 1
war se, 1
zanter 1845, 1
1845, méi 1
éischter ronn, 1
virdrun just 1
just maanshéich, 1
maanshéich, an 1
ënne méi 1
uewen. Virdru 1
si Vizepremière 1
Vizepremière ënner 1
dem Rudd 1
Rudd an 1
1998 Deputéiert 1
der ALP 1
ALP am 1
am Representantenhaus. 1
Representantenhaus. Virfahren 1
Virfahren a 1
der Mammegëttin 1
Mammegëttin Rhea 1
Rhea gläichgestallt. 1
gläichgestallt. Virgäng 1
Virgäng bei 1
deenen keng 1
keng zäitlech 1
zäitlech oder 1
keng wesentlech 1
wesentlech zäitlech 1
zäitlech Ännerung 1
Ännerung stattfënnt 1
stattfënnt ginn 1
der Elektrostatik 1
Elektrostatik zougeuerdent. 1
zougeuerdent. Virgängerekipp 1
Virgängerekipp Liberty 1
Liberty Seguros, 1
Seguros, déi 1
vum Sportdirekter 1
Sportdirekter Manolo 1
Manolo Saiz 1
Saiz gefouert 1
gouf, duerch 1
puer Cyclisten 1
Cyclisten an 1
hire Reien, 1
Reien, an 1
an d'Fuentes-Affär 1
d'Fuentes-Affär mat 1
mat Bluttdoping 1
Bluttdoping verwéckelt 1
verwéckelt ginn. 1
ginn. Virgängerentreprise 1
Virgängerentreprise sinn 1
anerem Matra 1
Matra Marconi 1
Marconi Space 1
Space an 1
an d'DaimlerChrysler 1
d'DaimlerChrysler Aerospace 1
Aerospace AG 1
AG (DASA) 1
(DASA) mat 1
Duechter Dornier 1
Dornier Satellittensystemer 1
Satellittensystemer GmbH. 1
GmbH. Virgänger 1
comptes war 1
d' Virgänger 1
Virgänger war 1
Jean-Pierre Kraemer, 1
Kraemer, President 1
2015. Virgesi 1
Virgesi si 2
si global 1
global Steierungsmechanisme 1
Steierungsmechanisme wéi 1
e Weltparlament, 1
Weltparlament, e 1
e Weltschiidsgerichtshaff 1
Weltschiidsgerichtshaff an 1
eng Weltgouvernance, 1
Weltgouvernance, déi 1
Mënschheet gedroe 1
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Militäriwwersetzerin geschafft 1
geschafft https://qz. 1
https://qz. Virun 1
Wuecht waren 1
waren Arkaden 1
Arkaden a 1
a do 1
do virdrun 1
Placke beluecht 1
bewaacht gouf, 1
waren. Virun 1
Virun dësem 1
dësem 20. 1
Juni 1789 2
1789 hat 1
Sall den 1
« tripot 1
tripot ». 1
». Virun 1
Virun dësen 2
dësen Zeremonie 1
e Kongress, 1
e kantonale 1
kantonale Verschéinerungsveräin 1
Verschéinerungsveräin gegrënnt 1
dësen Zwéin 1
Zwéin hunn 1
W. Ramasay, 1
Ramasay, den 1
den J.J. 1
J.J. Tomson, 1
Tomson, den 1
J. Stark 1
Stark an 1
L. Parson 1
Parson ënner 1
dem Elektron 1
Elektron geschafft. 1
geschafft. Virun 2
Virun dëser 1
Linn kënnen 1
nach detachéiert 1
detachéiert Wierker 1
Wierker leien, 1
Rempart ewech 1
ewech kënne 1
meeschtens wärend 1
Belagerung nëmmen 1
nëmmen ënnerierdesch 1
ënnerierdesch erreecht 1
Walen hat 1
Ialá gesot, 1
gesot, et 1
net acceptabel 1
acceptabel datt 1
datt d'Militäjunta 1
d'Militäjunta ënner 1
ënner iergendenger 1
Form kéint 1
kéint weider 1
weider existéieren. 1
existéieren. Virun 1
Virun dräi 1
de bail 1
bail mat 1
mat Option 1
Option d'achat 1
d'achat gestëmmt 1
Virun enger 1
verschidden Erzielunge 1
Erzielunge fir 1
d'Televisioun produzéiert. 1
produzéiert. Virun 1
Virun him 3
e schwéieren 1
schwéieren Tankwon 1
Tankwon op 1
dee stënterlech 1
stënterlech bremst 1
bremst an 1
lues fiert. 1
fiert. Virun 1
him hate 1
schonn zwéi 1
zwéi Skulpteure 1
Skulpteure probéiert, 1
probéiert, aus 1
Block eng 1
eng David-Figur 1
David-Figur ze 1
de graffe 2
graffe Proportiounen 1
Proportiounen opgehalen: 1
opgehalen: 1464 1
1464 den 1
den Agostino 1
Agostino di 1
di Duccio 1
Duccio a 1
a 1476 1
1476 den 1
Antonio Rossellino. 1
Rossellino. Virun 1
René Schlechter 1
Schlechter den 1
1. Ombudsmann. 1
Ombudsmann. Virun 1
Virun hirem 2
hir musse 1
musse verspriechen, 1
verspriechen, datt, 1
géif bestueden, 1
bestueden, dann 1
schéi wier 1
wéi si… 1
si… Virun 1
der ESC-Virentscheedung 1
ESC-Virentscheedung 2018 1
huet d'Netta 1
d'Netta als 1
als DJ 1
DJ a 1
Sängerin op 1
op Hochzäitsfeiere 1
Hochzäitsfeiere geschafft. 1
Virun hirer 2
hirer Arrivée 1
Arrivée gëtt 1
gëtt d'Saori 1
d'Saori awer 1
spezielle Feil 1
Feil aus 1
dem Schlag 1
Schlag vun 1
Ritter deen 1
blesséiert. Virun 1
hirer Flucht 1
Flucht war 1
Ubau nieft 1
Villa ze 1
zerstéieren an 1
dëser fréierer 1
fréierer Garage 1
Garage ass 1
haut d'U. 1
d'U. Virun 1
Virun iwwer 1
iwwer 200.000 1
200.000 Gleewege 1
Base aérienne 1
aérienne 112 1
112 Reims-Champagne 1
Reims-Champagne eng 1
Mass ofgehalen. 1
ofgehalen. Virun 1
Virun November 1
2009 Wort. 1
Wort. Virun 1
Virun Troja 1
Troja huet 1
Achilleus eng 1
sëllegen Heldendote 1
Heldendote vollbruecht, 1
vollbruecht, huet 1
ëm d'Sklavin 1
d'Sklavin Briseis 1
Briseis vum 1
Kampf zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Viru 1
Viru ronn 2
do offesiichtlech 1
offesiichtlech gewalteg 1
gewalteg Waassermasse 1
Waassermasse gefloss. 1
gefloss. Viru 1
Viru sengem 2
verschidden Done 1
Done fir 1
fir d'Karthaiser 1
d'Karthaiser (chartreux) 1
(chartreux) zu 1
zu Léiwen, 1
Léiwen, Antwerpen, 1
Antwerpen, Hérinnes 1
Hérinnes an 1
zu Anderlecht 1
Anderlecht gemaach. 1
gemaach. Viru 1
russesch Politik 1
am Ukrain-Krich 1
Ukrain-Krich schaarf 1
kritiséiert. Viru 1
Viru senger 4
senger Ëmbenennung 1
Ëmbenennung duerch 1
Gebuert soll 1
den Siddhartha 1
Siddhartha senger 1
enger Visioun 1
Visioun a 1
wäissen Elefant 1
Elefant erschéngt 1
sinn. Viru 1
senger Mündung 1
Mündung leien 1
leien d'Insele 1
d'Insele Montague, 1
Montague, Gore 1
Gore a 1
a Pelícano. 1
Pelícano. Viru 1
den Touadéra 1
Touadéra Universitéitsprofesser 1
zu Bangui. 1
Bangui. Viru 1
Viru verschiddene 1
verschiddene Geriichter 1
Geriichter kann 1
eleng optriede 1
optriede mä 1
Affekot vertriede 1
vertriede loossen. 1
loossen. Visae 1
Visae sinn 1
sinn z'ënnerscheede 1
enger Carte 2
de séjour 1
séjour oder 1
de résident, 1
résident, déi 1
et Auslänner 1
Auslänner erlaben, 1
erlaben, hire 1
hunn. Vis-à-vis 1
Vis-à-vis op 1
Strooss fält 1
fält him 1
klenge Mupp 1
Mupp op, 1
schliisslech bei 1
sech ophëlt. 1
ophëlt. Vis-à-vis 1
Vis-à-vis um 1
Meuse stoung 1
stoung d' 1
d' Vis-à-vis 1
Vis-à-vis vum 7
ale Stadion 1
Stadion (II) 1
(II) war 1
ëm 75 1
m no 1
no Nordoste 1
Nordoste verréckelt 1
ginn. Vis-à-vis 1
vum Chambersgebei, 1
Chambersgebei, an 1
Maison Wiltheim, 1
Wiltheim, sinn 1
Jore weider 1
weider Servicer 1
Chamber. Vis-à-vis 1
vum Deloitte-Gebai, 1
Deloitte-Gebai, um 1
Boulevard de 1
de Kockelscheur, 1
Kockelscheur, kënnt 1
e 36 1
36 Meter 1
héicht Gebai, 1
Gebai, Siège 1
der italienischer 1
italienischer Bank 1
Bank Intesa 1
Intesa Sanpaolo, 1
Sanpaolo, bis 1
Enn 2020/2021 1
2020/2021 hi 1
hi stoen. 1
stoen. Vis-à-vis 1
vum Grëff, 1
Grëff, uewen 1
Bord, ass 1
e Krou 1
Krou liicht 1
liicht anescht 2
anescht geformt, 1
geformt, fir 1
ze sabbele 1
sabbele kënnen 1
ze schëdden. 1
schëdden. Vis-à-vis 1
den Trotyanne 2
Trotyanne sech 1
Villa gebaut, 1
Doud gewunnt 1
huet. Vis-à-vis 1
vum Louise 1
Elterenhaus steet 1
schéi modern 1
modern Villa 1
de Jess 1
Jess an 1
an d'Thelma 1
d'Thelma wunnen. 1
wunnen. Vis-à-vis 1
vum Square 1
Square ass 1
ass d'Rue 2
d'Rue Thiéfry. 1
Thiéfry. Vis-à-vis 1
Vis-à-vis vun 2
der SNCB-Gare 1
SNCB-Gare kann 1
nach d'Gebai 2
der Tramsgare 1
Tramsgare vun 1
fréierer Vizinalstreck 1
Vizinalstreck 516 1
516 (Marche 1
(Marche - 1
- Marloie 1
Marloie - 1
- Baaschtnech 1
Baaschtnech - 1
- Martel) 1
Martel) gesinn. 1
gesinn. Vis-à-vis 1
der Staddir 1
Staddir war 1
eelste Maart 1
Maart vun 1
Stad, d' 1
d' Visite 1
Visite guidéeën 1
guidéeën erméiglechen 1
fir Orginaldokumenter 1
Orginaldokumenter vu 1
wichtegen historeschen 2
historeschen Ereegnesser 1
Ereegnesser vu 1
no z'entdecken. 1
z'entdecken. Visiteuren 1
Visiteuren déi 1
déi d'Feieren, 1
d'Feieren, a 1
a besonnescht 1
besonnescht den 1
helleg Strooss 1
Strooss begleet 1
de Mysterien 1
Mysterien deelgeholl. 1
deelgeholl. Visitt 1
XIV. zu 1
( Visual 1
Kei Museker 1
Museker si 1
meeschtens männlech. 1
männlech. Visuell 1
Visuell heescht: 1
heescht: ënner 1
vun Aberratioun 1
Aberratioun an 1
an Nutatioun. 1
Nutatioun. Visuell 1
Visuell Observateure 1
Observateure konnte 1
flexibel reagéieren. 1
reagéieren. Visuell 1
Visuell Stärebeweegung 1
Stärebeweegung ëm 1
Himmelspol (2 1
(2 Stonnen 1
Stonnen Zäitraffer). 1
Zäitraffer). Visuell 1
Visuell Zeie 1
Zeie gëtt 1
am sepulkrale 1
sepulkrale Kontext 1
Kontext an 1
duerch Reflexiounen 2
Reflexiounen aus 1
anere Gattungen 1
Gattungen oder 1
oder Epochen. 1
Epochen. "Vitae 1
"Vitae Venerabilis 1
Venerabilis Yolandae", 1
Yolandae", 2007, 1
2007, Institut 1
Grand-Ducal, 839 1
839 Säiten. 1
Säiten. Vital 1
Vital Beräicher 1
de petrocheemesche 1
petrocheemesche Secteur 1
Secteur sinn 1
grousse Staatsbetriber 1
Staatsbetriber organiséiert. 1
organiséiert. Vitaminn 1
den Stäbchenzelle 1
Stäbchenzelle vun 1
der Aanetzhaut 1
Aanetzhaut virkommenden 1
virkommenden Photopigment 1
Photopigment Rhodopsin 1
Rhodopsin zoustänneg 1
fir Dimmerliicht 1
Dimmerliicht ze 1
gesinn. Vitaminn 1
A brauch 1
fir d'Funktioun 1
an d'Deele 1
d'Deele vun 1
den Zellen. 1
Zellen. Vitaminn 1
och iwwerdoséieren, 1
iwwerdoséieren, well 1
de waasserléisleche 1
waasserléisleche Vitaminnen 1
Vitaminnen net 1
net ausgescheet 1
ausgescheet ka 1
ginn. Vitaminn 1
A kënnt 1
an Déiereprodukter 1
Déiereprodukter wéi 1
Fësch, Liewer, 1
Liewer, Mëllechprodukter 1
Mëllechprodukter an 1
an Eeër 1
Eeër vir. 1
vir. Vitaminn 1
B1 reagéiert 1
reagéiert empfindlech 1
op Hëtzt. 1
Hëtzt. Vitaminn 1
Vitaminn B3 1
B3 oder 1
oder Niacin 1
Niacin ass 1
opléist. Vitaminn 1
Vitaminn B9, 1
B9, Vitaminn 1
Vitaminn M 1
oder Folsaier 1
Folsaier ass 1
opléist. Vitesskomponent 1
Vitesskomponent bestëmmt 1
een Kosinusfaktor 1
Kosinusfaktor méi 1
de Betrag 3
vum Vitessvektor. 1
Vitessvektor. Vith 1
Vith ; 1
; 1875; 1
1875; 250 1
250 Säiten; 1
Säiten; Nodrock 1
Nodrock -> 1
-> Bréissel, 1
Bréissel, Éditions 1
Éditions Culture 1
Culture et 1
et Civilisation. 1
Civilisation. Vith 1
Vith eng 1
eng Brauerei 1
Brauerei opgeriicht. 1
opgeriicht. Vith 1
Vith mat 1
der Petronella 1
Petronella Baptist 1
Baptist (1799-1839) 1
(1799-1839) vun 1
Tréier bestuet. 1
bestuet. Vith 1
Vith op 1
vun rail. 1
rail. Vith 1
Vith sinn 1
sinn d'Garen 1
d'Garen all 1
all ewechgerappt. 1
ewechgerappt. Vivement 1
Vivement dimanche 1
dimanche aus 1
François Truffaut, 1
Truffaut, deen 1
1984 gestuerwen 1
ass. Viviere 1
Viviere gëtt 1
Venn zu 1
zu Honnerten, 1
Honnerten, a 1
se verdeele 1
Kamp vu 1
vu Malchamps 1
Malchamps bis 1
op Hoscheit, 1
Hoscheit, wou 1
se meescht 1
vu ronnen, 1
ronnen, mat 1
Moyenne 80 1
80 Zentimeter 1
Zentimeter grousse 1
grousse Verdéiwungen 1
Verdéiwungen optrieden. 1
optrieden. Vizekommandant 1
Vizekommandant vun 1
6. Divisioun 1
a Kandheetsfrënd 1
vum Rukia. 1
Rukia. Vizepresident 1
Vizepresident ass 1
de Claudio 1
Claudio Cappon 1
Cappon vum 1
italieenesche Sender 1
Sender RAI. 1
RAI. Vizepresident 1
Vizepresident gouf. 1
gouf. Vizepresident 1
vum "Liberalen 1
"Liberalen an 1
an demokratesche 1
demokratesche Grupp". 1
Grupp". Vizepresident 1
bis 1957, 1
1957, dëst 1
Verwaltungsrot wéi 1
vum Direktiounskommittee. 1
Direktiounskommittee. Vizepresident 1
Partei. Vizepresident 1
USA. Vizepresident 1
CSV. Vizepresident 1
der Jugendsektioun. 1
Jugendsektioun. Vizepresident 1
Universitéit. Vizepresident 1
war. Vizepresident 1
Sven Wohl. 1
Wohl. Viz 1
Media Europe 1
2012 d'Rechter 1
den Europahandel 1
Europahandel vum 1
vum Anime 1
Anime opkaaft. 1
opkaaft. Vläicht 1
Vläicht ass 1
ënnerschiddlech Zesummesetzung 1
vum Uewerflächematerial. 1
Uewerflächematerial. Vläicht 1
Vläicht hëlleft 1
déi Vue 1
Lag och 1
zimmlecht rätselhaft 1
rätselhaft Ereegnes 1
Ereegnes am 1
Raymond sengem 1
Liewen z'erklären. 1
z'erklären. Vläicht 1
Vläicht war 3
et dëse 1
dëse Kontext 1
Robert François 1
François Damiens 1
Damiens dozou 1
dozou beweegt 1
beweegt huet, 1
Kinnek wëllen 1
wëllen ëmzebréngen. 1
ëmzebréngen. Vläicht 1
et d'Gefill, 1
d'Gefill, eng 1
eng verlueren 1
verlueren Zäit 1
nees opzehuelen. 1
opzehuelen. Vläicht 1
deen d'Äntwert 1
Versform bruecht 1
sangen. Vläicht 1
Vläicht wollt 1
ganzer Hetz 1
Hetz e 1
bësse raschte 1
raschte loossen. 1
loossen. VLM 1
VLM hat 1
staarke Reseau 1
Londoner City-Airport 1
City-Airport opgebaut, 1
datt Cityjet 1
Cityjet no 1
där Fusioun 1
Fusioun déi 1
meescht Rotatiounen 1
Rotatiounen op 1
deem Fluchhafen 1
Fluchhafen hat. 1
hat. V.L. 1
V.L. war 1
strukturéiert wéi 1
d'L. Vodùn 1
Vodùn bezeechent 1
bezeechent dat, 1
net beréiere 1
beréiere kann 1
sech bleiwe 1
bleiwe sollt, 1
zum profanen 1
profanen (weltlech/alldeeglech) 1
(weltlech/alldeeglech) Beräich 1
Beräich gehéiert. 1
gehéiert. Voituren 1
déi d'Critère 1
d'Critère vum 1
RIC net 1
net erfëllen, 1
erfëllen, däerfen 1
op auslännesche 1
auslännesche Reseaue 1
Reseaue fueren, 1
fueren, wann 1
Länner hiren 1
hunn. Vokalsextett, 1
Vokalsextett, deen 1
der Zoltan 1
Zoltan Kodaly-Schoul 1
Kodaly-Schoul ervirgaangen 1
ass. Voléeë 1
Voléeë goufe 1
goufe geschoss, 1
an DEMAG-Läffelbaggeren 1
DEMAG-Läffelbaggeren an 1
no 1950 1
1950 Marion 1
Marion 93 1
93 an 1
an 111 1
111 Baggeren 1
Baggeren hunn 1
hunn d'Minett 1
schwéier MAG 1
MAG an 1
an Tournarocs 1
Tournarocs Camionen 1
Camionen gelueden. 1
gelueden. Volet, 1
Volet, deen 1
méiglech mécht 1
mécht langfristeg 1
langfristeg profitabel 1
profitabel ze 1
spillen. Vollekmusek 1
Vollekmusek gebraucht 1
gëtt. Vollek, 1
Vollek, op 1
op engl. 1
engl. Vollekspartei-Beweegung 1
Vollekspartei-Beweegung fir 1
demokratesch Slowakei 1
Slowakei (ĽS-HZDS). 1
(ĽS-HZDS). Vollekstéck 1
Vollekstéck an 1
3 Akte 1
Akte mat 1
mat Gesank, 1
Gesank, Musek 1
vum Gust 1
Gust Kahnt 1
Kahnt an 1
an Nic. 1
Nic. Voller 1
Voller Freed 1
Freed hu 1
géigesäiteg begléckwënscht. 1
begléckwënscht. Voller 1
Voller Roserei 1
Roserei huet 1
Orion d'Merope 1
d'Merope vergewaltegt, 1
vergewaltegt, woufir 1
den Oenopion 1
Oenopion him 1
him d'Aan 1
d'Aan ausstieche 1
ausstieche gelooss 1
en hie 1
Wäin voll 1
voll gemaach 1
hat. Vollstänneg 1
Vollstänneg ass 1
Begrëff sīc 1
sīc erat 1
erat scriptum', 1
scriptum', "sou 1
"sou wéi 1
et geschriwwe 1
geschriwwe gouf". 1
gouf". Vollstänneg 1
Vollstänneg ausgestreckt 1
ausgestreckt erreecht 1
vu 17,6 1
17,6 Meter. 1
Meter. Volt 1
Volt setzt 1
setzt op 1
op Wichtegkeet 1
enger gëeenter 1
gëeenter europäescher 1
europäescher Stëmm 1
Stëmm an 1
der Weltpolitik. 1
Weltpolitik. Volt 1
Volt wëll 1
eenzele Länner-Sektioune 1
Länner-Sektioune bei 1
den europäeschen, 1
europäeschen, lokalen 1
lokalen an 1
nationale Walen 1
allen EU-Staate 1
EU-Staate matmaachen. 1
matmaachen. Volvo 1
Volvo gouf 1
1927 als 1
als Automobilconstructeur 1
Automobilconstructeur gegrënnt, 1
awer mëttlerweil 1
mëttlerweil net 1
zur Volvo-Grupp 1
Volvo-Grupp gehéiert. 1
gehéiert. Volvo 1
Volvo huet 2
probéiert kleng 1
kleng Autoen 1
bauen. Volvo 1
deene Modeller 1
Modeller en 1
der gehuewener 1
gehuewener Klass 1
Klass gemaach. 1
gemaach. Volvo 1
Volvo Personvagnar 1
Personvagnar fungéiert 1
fungéiert mëttlerweil 1
mëttlerweil eegestänneg 1
der Volvo 1
Volvo Group 1
Group ze 1
dinn. Volvo 1
Volvo war 2
ville Premiummarken, 1
Premiummarken, déi 1
déi Ford 1
Ford zu 1
Zäit hat. 1
hat. Volvo 1
Virreider a 1
punkto Sécherheet. 1
Sécherheet. Vom 1
Vom 13. 1
13. März 1
März 1933, 1
1933, in: 1
in: Reichsgesetzblatt, 1
Reichsgesetzblatt, 1933, 1
1933, I, 1
I, S. 1
S. 104. 1
104. An 1
fir Propaganda, 1
Propaganda, Radio, 1
Radio, Press, 1
Press, Film, 1
Film, Theater, 1
Theater, Musek 1
Konscht verantwortlech. 1
verantwortlech. Von 1
Von 550 1
bis 650 1
650 n. 1
Chr., Artemis 1
Artemis & 1
& Winkler, 1
Winkler, Düsseldorf/Zürich 1
Düsseldorf/Zürich 2002. 1
2002. Von 1
der geschatener 1
geschatener ursprénglecher 1
ursprénglecher Mass 1
4 kg 1
kg konnten 1
nëmme 570 1
570 Gramm 1
Gramm gebuergen 1
gebuergen a 1
d'Wëssenschaft erhale 1
ginn. Von 1
der Polregioun 1
Polregioun vum 1
Saturn aus 1
aus goufen 1
November 22 1
22 héichopgléiste 1
héichopgléiste Biller 1
Réng gemaach. 1
gemaach. Von 1
Renaissance zur 1
zur Revolution, 1
Revolution, Vandenhoeck 1
Vandenhoeck & 1
Ruprecht, Göttingen, 1
Göttingen, 2004. 1
2004. Von 1
Von do 1
eegestänneg Par. 2
Par. Voodoo 1
Voodoo ass 2
ass "geheim", 1
"geheim", "verrucht", 1
"verrucht", "verbueden", 1
"verbueden", nëmmen 1
deenen zougänglech, 1
zougänglech, déi 1
vun "primitiven" 1
"primitiven" Erfarungen 1
an Gottheeten 1
Gottheeten hunn. 1
hunn. Voodoo 1
uganks gesot 1
Amerika verbreet 1
ginn. V, 1
V, opgeriicht 1
al caisses 1
caisses à 1
à mine, 1
mine, déi 1
d'Lëtzebuerger Keeseminnen 1
Keeseminnen an 1
an d'Italiener 1
d'Italiener cassemine 1
cassemine genannt 1
hunn, einfach 1
einfach Holzbude 1
Holzbude mat 1
engem Wellblechdaach, 1
Wellblechdaach, duerch 1
e massiivt 1
massiivt Lagerhaus 1
Lagerhaus aus 1
Bëtong ersat 1
goufen. Vous 1
Vous pigez? 1
pigez? ass 1
Pierre Chevalier 1
Chevalier aus 1
1955 no 1
Cheyney. "Võ" 1
"Võ" war 1
säi Familljennumm, 1
Familljennumm, am 1
Virnumm Giáp 1
Giáp bekannt. 1
bekannt. Voyager 1
Voyager 1, 1
1, entdeckt. 1
entdeckt. Vrum 1
Vrum Séi 1
oppenen Amphitheater. 1
Amphitheater. Vrun 1
Vrun 2002 1
vu Hrunamannahreppur. 1
Hrunamannahreppur. V 1
V steet 1
fir visuell, 1
visuell, well 1
A Stären 1
am giele 1
giele Beräich 1
beschte mierkt. 1
mierkt. Vu 1
Vu 1413 1
1413 un 1
als Wanderpriedeger 1
Wanderpriedeger uechter 1
d'Land gezunn. 1
gezunn. Vu 2
Vu 1486 1
1486 bis 1
bis 1502 1
1502 war 1
vu Benevento. 1
Benevento. Vu 1
Vu 1490 1
1490 bis 1
bis 1526 1
1526 hunn 1
hunn d'Jagellone 1
d'Jagellone Władysław 1
a Ludwig 1
II. iwwer 1
iwwer Béimen 1
Schlesien regéiert. 1
regéiert. Vu 1
Vu 1498 1
1498 u 1
ausserdeem Archivist. 1
Archivist. Vu 1
Vu 1508 1
1508 un 1
hie Virliesunge 1
Virliesunge ginn 1
Promotioun 1512, 1
1512, Professer 1
vu Wittenberg. 1
Wittenberg. Vu 1
Vu 1520 1
1520 bis 1
bis 1527 1
1527 war 1
Moler um 1
der Gouvernante 1
Gouvernante Margarete 1
Margarete vun 1
1532 un 1
un vun 1
Nofollgerin, der 1
Maria von 1
von Kastilien. 1
Kastilien. Vu 1
Vu 1524 1
1524 bis 1
bis 1551 1
1551 war 1
war Djerba 1
Djerba den 1
den Haaptstëtzpunkt 1
Haaptstëtzpunkt vun 1
vun tierkesch-nordafrikanesche 1
tierkesch-nordafrikanesche Corsairen 1
Corsairen ënner 1
dem Turgut 1
Turgut Reis. 1
Reis. Vu 1
Vu 1559 1
1559 bis 1
bis 1562 1
1562 war 1
Mercator Professer 1
a Kosmographie 1
Kosmographie am 1
am “Akademischen 1
“Akademischen Gymnasium” 1
Gymnasium” (haut: 1
(haut: “Landfermann-Gymnasium”). 1
“Landfermann-Gymnasium”). Vu 1
Vu 1560 6
1560 bis 7
bis 1642 6
huet Bazeilles 1
Bazeilles zum 1
Fürstentum Sedan 6
gehéiert. Vu 6
huet Bulson 1
Bulson zum 1
d'Uertschaft zum 1
huet Francheval 1
Francheval zum 1
huet Givonne 1
Givonne zum 1
La Moncelle 1
Moncelle zum 1
Vu 1569 1
1569 un 1
Sejm (polnescht 1
(polnescht Adelsparlament) 1
Adelsparlament) reegelméisseg 1
Warszawa getagt. 1
getagt. Vu 1
Vu 1581 1
1581 u 1
war Holland 1
Holland Bestanddeel 1
Republik Zeven 1
Zeven Verenigde 1
Verenigde Nederlanden. 1
Nederlanden. Vu 1
Vu 1585 1
1585 u 1
eng salzhalteg 1
salzhalteg Quell 1
Quell exploitéiert, 1
exploitéiert, fir 1
fir Salz 1
Salz ze 1
gewannen Volker 1
Volker Bingenheimer, 1
Bingenheimer, Weißes 1
Weißes Gold 1
aus rostroter 1
rostroter Quelle. 1
Quelle. Vu 1
Vu 1601 1
1601 bis 1
bis 1605 1
1605 war 1
hie Rektor 1
Rektor vum 1
vum Jesuitenkolleg 1
Jesuitenkolleg vu 1
vu Fulda. 1
Fulda. Vu 1
Vu 1607 1
un hu 6
hu brittesch 1
brittesch Siidler 1
Siidler d'Indianer 1
d'Indianer an 1
Nordamerika geziméiert, 1
geziméiert, an 1
an daselwecht 1
daselwecht geschauch 1
geschauch vu 1
1788 un 1
dem Aborigenes 1
Aborigenes an 1
Australien. Vu 1
Vu 1614 1
1614 bis 1
bis 1619 1
1619 war 1
en Rekter 1
vum Staatekolléisch 1
Staatekolléisch zu 1
zu Leiden, 1
Leiden, enger 1
fir Theologen. 1
Theologen. Vu 1
Vu 1621 1
1621 un 1
de Leonard 1
Leonard Ottweiler 1
Ottweiler hien 1
hien ersat. 1
ersat. Vu 1
Vu 1628 1
1628 bis 1
bis 1817 1
d'Schlass der 1
vu Pforzheim 1
Pforzheim gehéiert, 1
huet. Vu 5
Vu 1650-1450 1
1650-1450 v. 1
Naturkatastrophen ( 1
( Vu 2
Vu 1658 1
1658 un 1
nach Schankweiler 1
Schankweiler am 1
Gebrauch. Vu 1
Vu 1690 1
1690 bis 1
1814 hunn 1
hunn Eremiten 1
Eremiten op 1
Klaus gelieft, 1
och Schoulmeeschter 1
Schoulmeeschter waren. 1
waren. Vu 1
Vu 1700 1
ass d'Indus-Kultur 1
d'Indus-Kultur lues 1
lues zerfall, 1
zerfall, firwat, 1
firwat, ass 1
gewosst. Vu 1
Vu 1710 1
1710 un, 1
no 1740 1
1740 huet 1
de Kärenubau 1
Kärenubau verännert. 1
verännert. Vu 1
Vu 1729 1
1729 bis 1
bis 1747 1
Keel als 1
Parkierch gedéngt. 1
gedéngt. Vu 1
Vu 1734 1
1734 bis 1
bis 1749 1
1749 huet 1
Voltaire zu 1
zu Cirey 1
Cirey an 1
Champagne bei 1
der Marquise 1
Marquise Émilie 1
Émilie du 1
Châtelet gewunnt, 1
gewunnt, mat 1
Liaisoun hat. 1
hat. Vu 1
Vu 1769 1
1769 bis 1
bis 1816 1
1816 gehéieren 1
gehéieren deemno 1
deemno Meechtem 1
Meechtem an 1
an Nëttel 1
Nëttel geographesch 1
geographesch zesummen. 1
zesummen. Vu 1
Vu 1777 1
1777 bis 1
leschten Landriichter 1
Landriichter vu 1
vu Gréiwemaacher, 1
Gréiwemaacher, dem 1
de Baxeras, 1
Baxeras, gehéiert, 1
ganz onbeléift 1
onbeléift war. 1
war. Vu 2
Vu 1797 2
1797 un 2
Napoléon Pläng 1
Pläng ausgeschafft 1
ausgeschafft fir 1
Strooss iwwer 1
de Simplon 1
Simplon ze 1
bauen. Vu 1
Staat d'Steieren 1
d'Steieren a 1
vu Suë 1
Suë gefuerdert. 1
gefuerdert. Vu 1
Vu 1904 1
1904 (1. 1
(1. offizielle 1
offizielle Lännermatch) 1
Lännermatch) bis 1
1919 (Grënnung 1
(Grënnung vum 1
Daachverband FFF) 1
FFF) gouf 1
gouf d'Nationalekipp 1
d'Nationalekipp vum 1
Comité Français 1
Français Interfédéral 1
Interfédéral opgestallt. 1
opgestallt. Vu 1
Vu 1948-1965 1
1948-1965 war 1
Conseil médical. 1
médical. Vu 1
Vu 1954 1
1954 u 1
Film aktiv. 2
aktiv. Vu 1
Vu 1966 1
mam Filmproduzent 1
Filmproduzent Hal 1
Hal B. 1
B. Wallis 1
Wallis bestuet. 1
bestuet. Vu 1
Vu 1973 1
den Théid 1
Théid Faber 1
Faber President 1
et environnement 2
environnement an 1
écologique (deen 1
(deen aus 1
aus Jeunes 1
environnement ervirgaangen 1
ervirgaangen ass). 1
ass). Vu 1
Vu 1985 1
1985 u 3
u moolt 1
mat Akrylfaarwen. 1
Akrylfaarwen. Vu 1
Vu 1992 1
un dirigéiert 1
dirigéiert hien 2
gegrënnt Douane's 1
Douane's Musek, 1
Musek, fir 1
vill Arrangementer 1
Arrangementer schreift. 1
schreift. Vu 1
Vu 2016 1
2019 Fraktiounspresident 1
Fraktiounspresident vum 1
vum Shakaihoshō 1
Shakaihoshō o 1
o tatenaosu 1
tatenaosu kokumin 1
kokumin kaigi. 1
kaigi. Vu 1
Vu 464 1
464 Aarbechter 1
Aarbechter bei 1
Arbed waren 1
wéi d'Hallschent, 1
d'Hallschent, vun 1
vun 395 1
395 Leit 1
Déifferdeng souguer 1
souguer 80 1
% 15-19 1
15-19 Joer 1
al. Vu 1
Vu 50 2
Duerchmiesser un, 1
sou Spigelen 1
Spigelen allerdéngs 1
allerdéngs schwéier. 1
schwéier. Vu 1
50 US-Staaten 1
US-Staaten steet 1
steet Oregon 1
Oregon op 1
Plaz 27 1
27 wat 1
d'Bevëlkerung betrëfft. 1
betrëfft. Vu 1
Vu 70 1
70 Kandidate 1
Kandidate ginn 1
13 ugeholl. 1
ugeholl. Vu 1
Vu bausse 3
bausse féiert 1
eng monumental 1
monumental Trap 1
Trap op 1
Tuerm. Vu 1
bausse gesäit 1
et amplaz 1
klassescher Kuppel 1
Kuppel en 1
en ontypescht 1
ontypescht Gebai, 1
Gebai, wou 1
wou d'Wänn 1
Daach ewechgeréckelt 1
ewechgeréckelt kënne 1
ginn. Vu 5
Vu béiden 1
béiden ass 1
bekannt. Vu 1
Vu Béimen, 1
Béimen, a 1
spéit, vu 1
Frankräich hier 1
hier huet 2
d'Bisamrat sech 1
iwwer Asien 1
Asien ausgebreet. 1
ausgebreet. Vu 1
Vu Beruff 15
Alexandre Krieps 1
Krieps médecin-généraliste. 1
médecin-généraliste. Vu 1
den Turnbull 1
Turnbull ursprénglech 1
ursprénglech Affekot 1
an Investmentbanker. 1
Investmentbanker. Vu 1
hie Gemengebeamten. 1
Gemengebeamten. Vu 1
hien Affekot 2
an Ekonomist. 1
Ekonomist. Vu 1
hien Däitschprofesser. 1
Däitschprofesser. Vu 1
Beruff hier 1
hier ass 5
Jon Comiczeeschner. 1
Comiczeeschner. Vu 1
Fernand Wark 1
Wark Bäcker 1
Bäcker a 1
a Reesender. 1
Reesender. Vu 1
de Ruppel 1
Ruppel Dréckermeeschter 1
Dréckermeeschter (Typograph). 1
(Typograph). Vu 1
a Fierwer. 1
Fierwer. Vu 1
hie Bauer 2
keng Schoule 1
Schoule gemaach. 1
gemaach. Vu 2
Bauer um 1
um Gemenerhaff. 1
Gemenerhaff. Vu 1
hie Coiffer. 1
Coiffer. Vu 1
hien Electrotechniker. 1
Electrotechniker. Vu 1
hie Schaarschtechbotzert, 1
Schaarschtechbotzert, wat 1
Spëtznumm ‘’petit 1
‘’petit ramoneur’’ 1
ramoneur’’ abruecht 1
hie Wënzer. 1
Wënzer. Vu 1
Vu besonneschem 1
Interessi waren 1
waren d'Fotoe 1
d'Fotoe vum 1
vum Radarsystem, 1
Radarsystem, well 1
well d'Uewerfläch 1
mat optesche 1
optesche Instrumenter 1
der dichter 2
dichter Atmosphär 2
Titan nëmme 1
schwéier z'ënnersichen 1
z'ënnersichen ass. 1
ass. Vu 2
Vu besonnescher 1
besonnescher Wichtegkeet 1
Wichtegkeet ass 1
d' Vu 7
Vu Cherbourg 1
Cherbourg bis 1
Caen féiert 1
iwwer d'N13, 1
d'N13, duerno 1
der A13 1
A13 bis 1
Rouen. Vu 1
alen Tracé 1
Tracé 3.300 1
3.300 m 1
ënner Haiser 1
Haiser verlaf 1
wierklech un 1
Ausbau ze 1
denken. Vu 1
datt d'ESCP 1
d'ESCP déi 1
éischt Business 1
School op 1
war kënnen 1
vum business 1
business school-Modell 1
school-Modell ugesi 1
Vauban seng 1
seng Haaptustrengungen 1
Haaptustrengungen op 1
d'Verstäerkung vun 1
der Neipaartsfront 1
Neipaartsfront an 1
der Befestegung 1
Befestegung vun 1
d'Stad konzentréiert 1
konzentréiert huet, 1
gouf d'Bastioun 1
d'Bastioun Beck 1
Beck net 1
grouss modifizéiert. 1
modifizéiert. Vu 1
bei Downhill-Mountainbikes 1
Downhill-Mountainbikes bal 1
nëmme biergof 1
biergof geet, 1
Gewiicht bis 1
22 kg 1
kg acceptabel. 1
acceptabel. Vu 1
e Browserspill 1
Browserspill ass, 1
op d'Websäit 1
d'Websäit vum 1
goen (hei 1
(hei drënner 1
drënner ass 1
de Link), 1
Link), sech 1
ze registréieren, 1
registréieren, als 1
als Bezierk 1
Bezierk Bitburg 1
Bitburg auszewielen 1
auszewielen an 1
der "Verbindung 1
"Verbindung der 1
der Minettsdäpp" 1
Minettsdäpp" bäizetrieden. 1
bäizetrieden. Vu 1
hien, opgrond 1
sengem Charakter, 1
Charakter, awer 1
Grupp schaffe 1
schaffe konnt, 1
konnt, hunn 1
Verantwortlech decidéiert 1
e luesen 1
a qualvollen 1
qualvollen Doud 1
sougenannten "Hospice" 1
"Hospice" z'eliminéieren. 1
z'eliminéieren. Vu 1
keng egyptesch 1
egyptesch Quelle 1
groussen Exodus 1
Exodus vu 1
vu Semite 1
Semite schwätzen, 1
schwätzen, bezweifele 1
bezweifele minimalistesch 1
minimalistesch Fuerscher 1
Fuerscher wéi 1
den Niels 1
Niels Peter 1
Peter Lemche 1
Lemche ob 1
en Exodus 1
Exodus iwwerhaapt 1
iwwerhaapt gouf. 1
gouf. Vu 1
datt Rëmeleng 1
scho besiidelt 1
besiidelt war, 1
war, schéngt 1
schéngt déi 1
déi Erklärung 1
Erklärung net 1
net onwarscheinlech, 1
onwarscheinlech, och 1
wa bis 1
sou Iwwerreschter 1
Iwwerreschter do 1
do fonnt 2
goufen. Vu 1
war, blouf 1
blouf nëmmen 1
eng Baussemauer 1
Baussemauer stoen. 1
stoen. Vu 1
selwechter Stad 1
Stad spillen, 1
spillen, kann 1
och virkommen 1
eng Haaptfigur 1
Haaptfigur aus 1
eng Nieweroll 1
Buch spillt. 1
spillt. Vu 1
Vu den 1
huet d'ARBED 1
d'ARBED och 1
och ugefaangen 1
ugefaangen nieft 1
den Aarbechtersiidlungen 1
Aarbechtersiidlungen de 1
Mataarbechter d'Méiglechkeet 1
ginn, gënschteg 1
gënschteg Kreditter 1
Kreditter opzehuelen, 1
opzehuelen, gënschteg 1
gënschteg Baupläng, 1
Baupläng, Baumaterial 1
Baumaterial a 1
a Bauplazen 1
Bauplazen zur 1
ze stelle 1
fir Eegenheemer 1
Eegenheemer bauen 1
kënnen. Vu 1
Vu do 3
aus fléisst 1
Richtung Osten, 1
Osten, laanscht 1
aus leeft 10
déi belsch-däitsch 1
belsch-däitsch Grenz 1
stoussen. Vu 1
do dréint 2
totale Laf 1
vun 1.370 1
1.370 Meter, 1
vun 343 1
343 m 1
an d'Schetzelbaach 1
d'Schetzelbaach ze 1
lafen. Vue 1
Vue an 1
d'Gare mat 1
der Köf 1
Köf II. 1
II. Vue 1
Vue a 3
Richtung NNO. 1
NNO. Vue 1
Richtung NNW. 1
NNW. Vue 1
Süden. Vue 1
Vue datt 2
datt d'Charlotte 1
d'Charlotte von 1
Stein bestuet 1
néideg Distanz 1
Distanz gehalen, 1
an d'Bezéiung 1
d'Bezéiung schéngt 1
schéngt reng 1
reng platonesch 1
platonesch bliwwen 1
sinn. Vue 1
um Kadaster 2
Kadaster de 1
de rezente 1
rezente Fusioune 1
Fusioune vun 1
keng Rechnung 1
Rechnung gedroe 1
gedroe gëtt, 1
et 130 1
130 Communes 1
Communes cadastrales, 1
cadastrales, mat 1
Ganze 520 1
520 Sektiounen. 1
Sektiounen. Vue 1
Vue d'Trapen 1
d'Trapen erof, 1
erof, duerch 1
e Bou. 1
Bou. Vue 1
op Bavilliers 1
Bavilliers vum 1
Haute-Saône aus 1
gesinn. Vue 2
op d'Bléck, 1
d'Bléck, hannen 1
Bild den 1
den Tiergarten, 1
Tiergarten, Sep. 1
Sep. Vue 1
Lift mat 1
Passerell (2017). 1
(2017). Vue 1
den centre 1
centre européen, 1
européen, eent 1
éischten Gebaier 1
Gemeinschaft um 1
Kierchbierg. Vue 1
Plaffong an 1
e "Panj 1
"Panj kaseh-i". 1
kaseh-i". Vue 1
op Dikrech 1
Dikrech vum 1
vum Härebierg 1
Härebierg aus. 1
aus. Vue 4
op d'Iwwerreschter 1
Niedergrünewald vum 1
vum Eecher 1
Eecher Bierg 2
Bierg aus; 1
aus; ënnen 1
ënnen en 1
vum Pafendall 1
Kierch. Vue 1
op d'Kristallmanufaktur 1
d'Kristallmanufaktur vun 1
vun 1836. 1
1836. Vue 1
op d'Poterne 1
d'Poterne vum 1
Fort Morgan 1
Morgan ( 1
( Vue 1
Lëtzebuerg, Aquarell, 1
Aquarell, 1939. 1
1939. Vue 1
Hafen aus, 1
Hannergrond d'Kierch 1
der Annunziata 1
Annunziata dei 1
dei Catalani 1
Catalani (2005). 1
(2005). Vue 1
op Herstal. 1
Herstal. Vue 1
op Laifour 1
Laifour vu 1
Südwesten aus 1
op Miedernach-101. 1
Miedernach-101. Vue 1
op Uesweller. 1
Uesweller. Vue 1
vum Breiðafjörður 1
Breiðafjörður aus. 1
vum «Mirador 1
«Mirador de 1
de Lamadelaine»-102. 1
Lamadelaine»-102. Vue 1
Neien Tramsschapp: 1
Tramsschapp: d'Verwaltungsgebai 1
d'Verwaltungsgebai an 1
Depot (lénks) 1
an d'Atelieren 1
d'Atelieren (riets). 1
(riets). Vue 1
aus (2004). 1
(2004). Vue 1
vum Skylon 1
Skylon Tower 1
Tower op 1
op d'Niagarafäll. 1
d'Niagarafäll. Vue 1
der Plaetisgaass. 1
Plaetisgaass. Vue 1
Our mat 1
zu Biwels. 1
Biwels. Vue 1
der Anfield 1
Anfield Road 1
Road Tribün 1
Tribün aus. 1
der Austelitz-Bréck 1
Austelitz-Bréck op 1
Paräis. Vue 1
vun Düttling 1
Düttling aus 1
no Südosten. 1
Südosten. Vue 1
op d'Staustuf. 1
d'Staustuf. Vue 1
Osten (Entrée). 1
(Entrée). Vue 1
Vue vu 1
op Rueder 1
Rueder (2008). 1
(2008). Vu 1
Vu figurative 1
figurative Biller 1
Biller geet 1
iwwer stiliséiert 1
stiliséiert op 1
abstrakt Konscht. 1
Konscht. Vu 1
Vu Frankräich 1
aus huet 11
huet d'Konzept 1
d'Konzept sech 1
Vu Friichten 1
Kraider iwwer 1
iwwer Wuerzele 1
Wuerzele bis 1
bis Insekten, 1
Insekten, Vigeleeër 1
Vigeleeër a 1
a Wierbeldéieren 1
Wierbeldéieren schmaacht 1
schmaacht hinnen 1
hinnen alles. 1
alles. Vu 1
Vu Frouard 1
Frouard bis 1
op Toul 1
Toul leeft 1
vun 21,5 1
21,5 km 1
déi kanaliséiert 1
kanaliséiert Musel. 1
Musel. Vu 1
Vu Generatioun 1
zu Generatioun 1
Generatioun gëtt 1
Ierfschaft ëmmer 1
hiren Ierwen 1
Ierwen erschaf, 1
erschaf, am 1
am Zesummespill 1
Zesummespill mat 1
hirem jeeweilegen 1
jeeweilegen Ëmfeld, 1
Ëmfeld, hirer 1
Natur. Vu 1
Vu "Genius" 1
"Genius" staamt 1
Begrëff " 1
" Vu 1
Vu Germanen 1
an Hunne 1
Hunne bedreet, 1
bedreet, ëmmer 1
Putsch duerch 1
de Magister 1
militum an 1
vun onfäege 1
onfäege Kandkeesere 1
Kandkeesere (wéi 1
(wéi den 1
den Honorius) 1
Honorius) regéiert, 1
regéiert, huet 1
huet d'Westréimescht 1
d'Westréimescht Räich 1
no seng 1
wichtegst Provënzen 1
Provënzen un 1
un d'Germane 1
d'Germane veluer. 1
veluer. Vu 1
Vu „geschacht“ 1
„geschacht“ schwätzt 1
wann d'Wopeschëld 1
d'Wopeschëld no 1
engem Schachbrietmuster 1
Schachbrietmuster gedeelt 1
gëtt. "Vu 1
"Vu Gott" 1
Gott" krut 1
sech sadistesch 1
sadistesch u 1
ze vergoen. 1
vergoen. Vu 1
Vu Gouschteng 1
Gouschteng aus 1
vum Gabierg 1
Gabierg no 1
dréinen. Vu 1
Vu Grand 1
Grand Corent 1
Corent aus 1
géien Dall 1
vum Ain. 1
Ain. Vu 1
Vu grousser 1
Schräiner war, 1
bei buddhisteschen 1
buddhisteschen Tempelen 1
Tempelen d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet bestoung, 1
bestoung, steierfräi 1
steierfräi Land 1
Land (jap. 1
(jap. Shoen) 1
Shoen) als 1
Don ze 1
kréien. Vu 1
Vu Jalta 1
Jalta aus 1
aus féiert 6
féiert déi 1
längst Trolleybuslinn 1
Trolleybuslinn vun 1
Welt iwwer 1
iwwer Aluschta 1
Aluschta op 1
op Simferopol 1
Simferopol bannen 1
an d'Land. 1
d'Land. Vu 1
Vu Januar 2
geschafft. Vu 1
all Neiregistréirung 1
Neiregistréirung eng 1
Zomm kascht, 1
kascht, zanterhier 1
zanterhier fale 1
fale just 1
nach Käschten 1
Käschten u 1
fir d'Notzung 1
spezielle Servicer 1
Servicer op 1
eng Aktivéirungs- 1
Aktivéirungs- Vu 1
Vu Japan 1
Japan huet 1
südlecht Sachalin 1
Sachalin an 1
an d'Kurilen 1
d'Kurilen derbäikritt. 1
derbäikritt. Vu 1
Vu Jonktem 2
Jonktem un 1
als Hauséierer, 1
Hauséierer, dee 1
allem ierde 1
ierde Geschier 1
Geschier verkaaft 1
duerch d'Géigende 1
d'Géigende gezunn. 1
Gallais u 1
u Konscht, 1
Konscht, a 1
un asiatescher 1
asiatescher (fernëstlecher) 1
(fernëstlecher) Konscht 1
intresséiert ( 1
Vu Juli 2
bis Dez. 1
Dez. Vu 1
d'Sond Dawn 1
Dawn an 1
der Sekundärmissioun 1
Sekundärmissioun an 1
ettleche Schrëtt 1
Schrëtt spiralfërmeg 1
spiralfërmeg bis 1
op 380 1
380 km 1
km erugemaach; 1
erugemaach; dat 1
pro Bildpunkt 1
Bildpunkt erméiglecht 1
Vu Juni 4
den Tschernomyrdin 1
Tschernomyrdin President 1
vu Gazprom, 1
Gazprom, déi 1
anonyme ëmgewandelt 1
ëmgewandelt gi 1
der SLFP. 1
SLFP. Vu 1
héich Loftfiichtegkeet. 1
Loftfiichtegkeet. Vu 1
Oktober besteet 1
besteet Hurrikan-Gefor. 1
Hurrikan-Gefor. Vu 1
Vu juristesche 1
juristesche Problemer 1
Problemer ass 4
ni riets 1
riets gaangen. 1
gaangen. Vu 1
Vu Kapp 1
bis Schwanz 2
Schwanz gi 2
se 150–180 1
150–180 cm 1
laang. Vu 1
Vu kathoulescher 1
kathoulescher Säit 1
déi Virwërf 1
Virwërf awer 1
och hefteg 1
hefteg kontestéiert 1
kontestéiert ginn. 1
Vu Klengbetten 1
Klengbetten aus 2
aus war 1
war d'Gleis 2
d'Gleis bis 1
Stengefort leie 1
der Uniroyal. 1
Uniroyal. Vu 1
Vu Klengem 3
Klengem un 3
de Gaulle, 1
Gaulle, selbstbewosst 1
selbstbewosst opgetrueden. 1
opgetrueden. Vu 2
de Kläng 1
Kläng vum 1
vum Blues, 1
Blues, vum 1
Rock 'n 2
'n Roll 2
der Big-Band-Musek 1
Big-Band-Musek faszinéiert. 1
faszinéiert. Vu 1
Bicher gelies, 1
gelies, déi 1
lokaler Bibliothéik 1
Bibliothéik geléint 1
geléint huet. 1
lénks kommen 1
kommen den 1
den Águeda, 1
Águeda, de 1
de Yeltes 1
Yeltes an 1
den Tormes. 1
Tormes. Vu 1
riets: d'Kazakhstan 1
d'Kazakhstan Central 1
Central Concert 1
Concert Hall, 1
Hall, den 1
den Ak 1
Ak Orda 1
Orda Presidentepalais, 1
Presidentepalais, riets 1
riets wäit 1
wäit hannendrun 1
de Bajterek-Tuerm, 1
Bajterek-Tuerm, donieft 1
donieft weider 1
weider Héichhaiser. 1
Héichhaiser. Vu 1
riets ginn 1
méi donkel. 1
donkel. Vu 1
riets: Leela, 1
Leela, Amy, 1
Amy, Professer 1
Professer Farnsworth, 1
Farnsworth, Fry, 1
Fry, Dr. 1
Dr. Vu 1
riets: Typ 1
Typ A, 1
A, Typ 1
Typ B, 1
B, Typ 1
Typ Mini-B 3
Mini-B 5-poleg 1
5-poleg (Standard), 1
(Standard), Typ 1
Mini-B 4-poleg 2
4-poleg (Mitsumi), 1
(Mitsumi), Typ 1
4-poleg (Aiptek). 1
(Aiptek). Vu 1
Vu Lëtzebuerg 2
aus brauch 1
fir Léck 1
Léck mam 1
Zuch z'erreechen 1
z'erreechen (167 1
(167 km 1
km mam 1
mam Auto). 1
Auto). Vu 1
aus fueren 1
fueren d' 1
Vu lëtzebuergescher 1
de Maz, 1
Maz, Say 1
Say Yes 1
Yes Dog, 1
Dog, Napoleon 1
Napoleon Gold, 1
Gold, Mudaze, 1
Mudaze, Bartleby 1
Bartleby Delicate 1
Delicate a 1
C'est Karma 1
Karma dobäi. 1
dobäi. Vu 1
Vu Literareschem 1
Literareschem huet 1
Jean-Pierre Kraemer 1
Kraemer Reesliteratur, 1
Reesliteratur, Essaien 1
publizéiert. Vulkanausbréch, 1
Vulkanausbréch, déi 1
vill Äschen 1
Äschen an 1
d'Äerdatmosphär ofginn, 1
ofginn, hunn 1
datt donkelrout 1
donkelrout Däischterten 1
Däischterten entstinn. 1
entstinn. Vulkanesch 1
Vulkanesch Decke 1
Decke kënnen 1
duerch Ignimbriten 1
Ignimbriten entstoen, 1
der Lavaausbreedung 1
Lavaausbreedung och 1
och wäitflächeg 1
wäitflächeg Decken 1
Decken ausbilt. 1
ausbilt. Vulkanesch 1
Vulkanesch Eruptioune 1
Eruptioune sinn 1
aflossräichsten Effeten. 1
Effeten. Vulkanesch 1
Vulkanesch Gestengs 1
Gestengs goufen 1
allen Äerdzäitalteren 1
Äerdzäitalteren geformt 1
aktiver vulkanescher 1
vulkanescher Aktivitéit. 1
Aktivitéit. Vulkanitte 1
Vulkanitte trieden 1
trieden op 1
alle Kontinenten 1
Kontinenten op, 1
op, besonnesch 1
Beräicher rezenter 1
rezenter oder 1
oder fréierer 1
fréierer Kontinentalplackeränner, 1
Kontinentalplackeränner, Rifts 1
Rifts an 1
an Mantle 1
Mantle Plumes. 1
Plumes. Vulkan 1
Vulkan Mayon 1
Mayon brécht 1
brécht aus; 1
aus; 1200 1
1200 Mënsche 1
d'Liewen. Vulkansystemer 1
Vulkansystemer hunn 1
trotz ënnerschiddlecher 1
ënnerschiddlecher Zesummesetzung 1
de Magmen 1
Magmen am 1
Eenzelfall dach 1
Aart kollektive 1
kollektive "Fangerofdrock". 1
"Fangerofdrock". Vum 1
Vum 107 1
107 Meter 1
héijen Aussiichtstuerm, 1
Aussiichtstuerm, dee 1
dee 65 1
iwwer d'Kroun 1
Staudamm erauskuckt 1
erauskuckt huet 1
ganze Barragekomplex. 1
Barragekomplex. Vum 1
Vum 10. 2
1940 u 2
Lëtzebuerg also 1
also besat 1
däitscher Militärverwaltung. 1
Militärverwaltung. Vum 1
Oktober 1888 1
1904 war 1
nees Member 3
dovu vun 2
vun 1888- 1
1888- Vum 1
Vum 11. 7
1941 u 1
u goufe 2
deem Internéierungscamp 1
Internéierungscamp eng 1
300 jiddesch 1
jiddesch Persoune 1
Persoune konzentréiert, 1
konzentréiert, net 1
nëmmen al 1
krank Leit, 1
Kanner. Vum 1
hien Ausseminister. 1
Ausseminister. Vum 2
hirem Récktrëtt, 1
Récktrëtt, am 1
September 2017, 1
2017, war 1
Island, an 1
de liberale 1
liberale Parteie 1
Parteie Björt 1
Björt framtíð 1
framtíð a 1
a Viðreisn. 1
Viðreisn. Vum 1
Mee sollen 1
d' Vum 11
un däerf 1
een doheem 1
doheem och 1
Besuch invitéieren. 1
invitéieren. Vum 1
Oktober 1962 1
1965 goufe 1
véier Rotssëtzunge 1
Rotssëtzunge gehalen. 1
gehalen. Vum 2
September 1973 1
hie Chile 1
Chile regéiert: 1
regéiert: fir 1
enger Militärjunta 1
Militärjunta duerno 1
President (ouni 1
(ouni awer 1
awer jee 1
jee gewielt 1
gewielt gewiescht 1
ze sinn). 1
sinn). Vum 1
Vum 12. 2
1815 hat 1
hat Walhorn 1
Walhorn seng 1
eege Geriichtsbarkeet. 1
Geriichtsbarkeet. Vum 1
un hat 7
säi Maart 1
Maart eng 1
d'ganz Géigend. 1
Géigend. Vum 1
Vum 13. 2
Dezember 1938 1
gouf d'Rundschau 1
d'Rundschau duerch 1
duerch d'Beilag 1
d'Beilag “Letzebuerg”. 1
“Letzebuerg”. Vum 1
mat steckbréiflech 1
steckbréiflech gesicht. 1
gesicht. Vum 1
Vum 14. 5
14. bis 2
do Octroi 1
Octroi opgehuewen, 1
Numm "Ungelt". 1
"Ungelt". Vum 1
bis d'16. 1
d'16. Vum 1
en hire 1
President. Vum 1
Generalsekretär vu 1
Partei. Vum 1
just Warschau 1
Warschau ënner 1
Generol Rómmel 1
Rómmel der 1
Wehrmacht de 1
Bass gehalen. 1
Vum 15. 5
drëtt Editioun. 1
Editioun. Vum 1
Breslau, wou 1
40.000 Zaldoten 1
an 150.000 1
Awunner agekesselt 1
agekesselt waren, 1
waren, gedauert. 1
gedauert. Vum 2
Februar goufe 1
goufe Fotoen 1
Fotoen opgeholl. 1
opgeholl. Vum 1
hirem Mandat 1
Mandat war 1
zwéi Vizepresidenten. 1
Vizepresidenten. Vum 1
September 1994 1
am Régime 1
Régime préparatoire, 1
préparatoire, deen 1
1994 geschafe 1
geschafe gouf 1
gouf Loi 1
Loi du 1
du 3 1
3 juin 1
juin 1994 1
1994 portant 1
portant création 1
création du 1
du régime 1
régime préparatoire 1
préparatoire de 1
l'enseignement secondaire 1
secondaire technique. 1
technique. Vum 1
Vum 16. 1
d'Lëtzebuerger Regierung, 1
Regierung, d'Leit 1
d'Leit opgeruff 1
opgeruff sech 1
gratis um 1
um Large-Scale-Testing 1
Large-Scale-Testing deelzehuelen. 1
deelzehuelen. Vum 1
Vum 17. 2
waren d'Schaffbaier 1
d'Schaffbaier zu 1
Iechternach aktiv. 1
aktiv. Vum 1
sech Caféen 1
Caféen doruechter 1
doruechter verbreet. 1
verbreet. Vum 1
Vum 18. 2
Dezember 1870 1
den 20.Februar 1
20.Februar 1885 1
Staatsrot. Vum 2
1994 u 3
nees Deputéierten; 1
Deputéierten; hie 1
1999, 2004 1
2009 erëmgewielt. 1
erëmgewielt. Vum 1
Vum 19. 6
en Ausseminister 1
Italien. Vum 1
Kroatien. Vum 1
der Top 1
Top 50 1
50 Models 1
Models Women 1
Women Ranglëscht 1
Ranglëscht vu 1
vu models.com 1
models.com http://models. 1
http://models. Vum 1
u kann 2
Zorte Kannerliteratur 1
Kannerliteratur schwätzen. 1
schwätzen. Vum 1
hie Ministerpresident 1
Republik. Vum 1
un, hunn 4
hunn nationalsozialistesch 1
nationalsozialistesch Truppen 1
Truppen Ungarn 1
Ungarn besat. 1
besat. Vum 1
Vum 1. 10
2006 un 1
Pensioun. Vum 2
Dezember 1942 1
1942 un 1
1. Bäigeuerdenten, 1
Bäigeuerdenten, den 1
Dr. Vum 1
u stoung 2
stoung d'Mady 1
d'Mady Schaffner, 1
Schaffner, déi 1
Partei d'Oppositiounsbänk 1
d'Oppositiounsbänk gedréckt 1
gedréckt hat, 1
Buergermeeschter un 1
Iechternacher Gemeng. 1
Gemeng. Vum 1
2013 u 2
der Pensioun. 2
u kënnt 1
nach online 1
online eraus, 1
an d'Periodizitéit 1
d'Periodizitéit gëtt 1
vu sechsmol 1
sechsmol op 1
op fënnefmol 1
fënnefmol d'Woch 1
d'Woch erofgesat. 1
erofgesat. Vum 1
Januar gëtt 1
Buschtaf A 1
A benotzt, 1
benotzt, vum 1
Januar u 1
Januar de 1
de B 1
B asw. 1
asw. bis 1
zweeter Dezemberhallschent 1
Dezemberhallschent den 1
Y gebraucht 1
gëtt. Vum 2
1942 u 1
1. Bäigeuerdente 1
Bäigeuerdente vun 1
Stadt Esch. 1
Esch. Vum 1
1952 u 1
mam Tramsbetrib 1
Tramsbetrib op 1
d'Neiduerf opgehalen 1
e Busbetrib 1
Busbetrib ersat. 1
ersat. Vum 2
féiert d'Gesellschaft 1
d'Gesellschaft d'Firmebezeechnung 1
d'Firmebezeechnung AIDA 1
AIDA Cruises 2
Cruises German 1
German Branch 1
Branch of 1
of Costa 1
Costa Crociere. 1
Crociere. Vum 1
Mënscherechter. Vum 1
Vum 20. 2
un duerften 1
duerften d'Chantieren 1
d'Chantieren an 1
an d'Recyclingzenteren 1
d'Recyclingzenteren erëm 1
erëm opgoen. 1
opgoen. Vum 1
Ufank Mäerz 1
hie Landrat 1
Landkreis Daun. 1
Daun. Vum 1
Vum 21. 1
September 1964 1
ass Malta 1
Malta vu 1
vu Grousbritannien 1
Grousbritannien onofhängeg, 1
onofhängeg, ass 1
am Commonwealth. 1
Commonwealth. Vum 1
Vum 23. 1
November 1813 1
1813 Datum 1
d'Echternach. Vum 2
Vum 24. 1
2018 un, 2
un, gouf 6
de Bongo 1
Bongo net 1
Ëffentlechkeet gesinn 1
souguer Spekulatiounen 1
Spekulatiounen datt 1
hie gestuerwe 1
wier. Vum 1
vum Nationalkongresses 1
Nationalkongresses vun 1
vun Honduras, 1
Honduras, dem 1
dem honduranesche 1
honduranesche Parlament. 1
Parlament. Vum 1
Vum 26. 1
dem Kumiyo 1
Kumiyo seng 1
Zeechnungen en 1
Ausstellung Horizons 1
Horizons flous, 1
flous, déi 1
Russescher an 1
der Japanescher 1
Japanescher Ambassade 1
Ambassade organiséiert 1
gouf. Vum 1
Vum 27. 3
Februar 1845 1
Januar 1884 1
hie Präses 1
Präses vum 1
vum Seminaire. 1
Seminaire. Vum 1
hie Verdeedegungsminister. 1
Verdeedegungsminister. Vum 1
Vum 27.Juni 1
27.Juni 2007 1
ass d'Direktioun 1
d'Direktioun un 1
Jérôme Deschamps 1
Deschamps iwwergangen. 1
iwwergangen. Vum 1
Oktober 1817 1
1817 Datum 1
Vum 28. 2
éischt Persounen 1
der Victor-Hugo-Hal, 1
Victor-Hugo-Hal, dem 1
éischten Impfzentrum, 1
Impfzentrum, geimpft. 1
geimpft. Vum 1
1859 war 1
Kéier Member 1
Vum 29. 1
DP. Vum 1
Vum 2. 1
gouf d'Lady 1
d'Lady Rosa 1
Rosa eng 1
Lëtzebuerg ëffentlech 1
ëffentlech ausgestallt, 1
ausgestallt, nämlech 1
der Agangshal 1
Agangshal vum 1
vum Mudam 1
Mudam am 1
enger Wierks-Retrospektiv 1
Wierks-Retrospektiv vun 1
der Sanja 1
Sanja Iveković, 1
Iveković, mam 1
Titel Waiting 1
the Revolution. 1
Revolution. Vum 1
Vum 31. 1
Oktober 2014, 1
2014, bis 1
en Ausseminister. 1
Vum 3. 3
zum 29. 1
war d'Ségolène 1
Royal Ministesch 1
Ministesch vum 1
vum Environnement 1
Environnement an 1
Regierung Bérégovoy. 1
Bérégovoy. Vum 1
Sendung "Météo 1
"Météo Boulaide" 1
Boulaide" um 1
lëtzebuergesche Privatsender 1
Privatsender apart 1
apart TV 1
TV moderéiert. 1
moderéiert. Vum 1
un war 3
MySpace-Säit hiren 1
offizielle Videoclip 1
Videoclip (Narya 1
(Narya Narya. 1
Narya. ” 1
” vum 1
Juli 1981 1
1981 heescht 1
et iertemlecherweis, 1
iertemlecherweis, et 1
wier d'Bréck 1
vu Remagen 1
Remagen gewiescht. 1
gewiescht. Vum 1
Vum 4. 2
Juni 1961 1
hien d'ARD 1
d'ARD Sportschau 1
Sportschau moderéiert; 1
moderéiert; dohier 1
säi Spëtznumnm 1
Spëtznumnm Mister 1
Mister Sportschau. 1
Sportschau. Vum 1
2020 un, 1
regulär Coursen 1
Coursen erëm 1
all Ofschlossklassen 1
Ofschlossklassen ugefaangen. 1
ugefaangen. Vum 1
Vum 5. 3
2018 konnten 1
konnten iwwer 1
500 Milliounen 1
Milliounen EU-Bierger 1
EU-Bierger online 1
online hir 1
Summerzäit matdeelen 1
matdeelen a 1
a soen 1
soen ob 1
géint d'Bäibehale 1
d'Bäibehale vun 1
der Zäitëmstellung 1
Zäitëmstellung wieren. 1
wieren. Vum 1
Mee 1973 1
1973 u 1
Balladur selwer 1
selwer Generalsekretär 1
der Presidence. 1
Presidence. Vum 1
un hunn 7
hunn d'Bestëmmunge 1
den Nürnberger 1
Nürnberger Gesetzer 1
Gesetzer och 1
déi Judden, 1
hu gegollt. 1
gegollt. Vum 1
Vum 6 1
August sinn 1
sinn d'Klacken 1
d'Klacken an 2
Klackentuerm komm. 1
komm. Vum 1
Vum 6. 2
Juni 1773 1
1773 bis 1
war Bëschdref 1
Par. Vum 1
August 1961 1
am Raumschëff 1
Raumschëff Wostok 1
Wostok 2 1
2 17 1
17 Tier 1
Tier ëm 1
Vum 7. 3
1944 un, 1
un, waren 1
däitsch Unitéiten 1
Unitéiten nëmmen 1
um Réckzuch, 1
Réckzuch, well 1
eng alliéiert 1
alliéiert Iwwermuecht 1
Iwwermuecht vu 1
vu Panzeren 1
Panzeren an 1
an Artillerie 1
Artillerie sou 1
hirer Loftwaff 1
Loftwaff géintiwwer 1
géintiwwer stoungen. 1
stoungen. Vum 1
den Dombrovskis 1
Dombrovskis Finanzminister 1
Regierung Repše. 1
Repše. Vum 1
lëtzebuergescher Foussballnationalekipp, 1
Foussballnationalekipp, déi 1
Zäit 38 1
38 offiziell 1
huet. Vum 5
Vum 8. 4
Dezember war 1
war Porte 1
Porte Ouverte, 1
Ouverte, woubäi 1
Publikum d'Geleeënheet 1
d'Geleeënheet hat, 2
hat, d'Gebai 1
d'Gebai kennen 1
léieren. Vum 1
Impfstoff vun 1
vun AstraZeneca 1
AstraZeneca benotzt, 1
ënner 65 1
Joer. Vum 2
hien zréckgetrueden 1
Japan. Vum 1
der Argentinescher 1
Argentinescher Bëschofskonferenz. 1
Bëschofskonferenz. Vum 1
Vum 9. 1
erëm M-Kreisleiter 1
M-Kreisleiter zu 1
zu Bernkastel. 1
Bernkastel. Vum 1
Vum Abrëll 2
2011 u 2
u sollt 1
Méint eng 1
eng Spill- 2
Spill- an 2
an Talkshow 1
Talkshow mat 1
Numm Schlag 1
Schlag Privat 1
Privat gedréint 1
där ëmmer 1
e "Promi" 1
"Promi" fir 1
Zweck (2.000 1
(2.000 €) 1
€) géint 1
dräi Haaptacteure 1
Haaptacteure vu 1
vu Privat, 1
Privat, Jean 1
Nicolas, Heinz 1
Heinz Kerp 1
Kerp a 1
a Sven 1
Sven Günther, 1
Günther, untrëtt. 1
untrëtt. Vum 1
2015 u 3
gouf d'Juegd 1
d'Juegd op 1
Fuuss zu 1
d'éischt verbueden. 1
verbueden. Vu 1
Vu Mäerz 2
vu Greenpeace 1
Greenpeace France. 1
France. Vu 1
ZDF-Serie Rentnercops 1
Rentnercops d'Haaptroll 1
d'Haaptroll vum 1
Kommissär Edwin 1
Edwin Bremer 1
Bremer an 1
2016 d'Roll 1
vum Kluftinger 1
Kluftinger sen. 1
sen. an 1
der Krimi-Serie 1
Krimi-Serie Kommissar 1
Kommissar Kluftinger 1
Kluftinger gespillt. 1
gespillt. Vum 1
Vum Agangs-Demultiplexer 1
Agangs-Demultiplexer (IMUX) 1
(IMUX) aus 1
aus kommen 1
kommen si 1
der Schaltmatrix 1
Schaltmatrix (SWM), 1
(SWM), déi 1
d'Signaler op 1
op d'Leeschtungsverstäerker 1
d'Leeschtungsverstäerker (AMP) 1
(AMP) verdeelt. 1
verdeelt. Vum 1
Vum Agatha 1
Agatha Christie 1
Christie sollen 1
Milliarde Bicher 1
Welt verkaf 1
verkaf gi 1
sinn. Vum 1
Vum ale 1
d'Strooss haut 1
gesinn. Vum 5
Vum alen 1
Kierfecht Rescht 1
bliwwen. Vum 1
Vum Alter 1
u schreift 1
Bernard Werber 1
Werber Geschichte 1
e Fanzine. 1
Fanzine. Vum 1
Vum Ament 1
hire Pass 2
Pass erëmkritt 1
erëmkritt hat, 1
bësse ronderëm 1
gereest an 1
huet Recherchen 1
Archiven zu 1
Genf gemaach 1
gemaach - 1
war endlech 1
fräie Mënsch 1
Aarbecht richteg 1
richteg fortsetzen. 1
fortsetzen. Vum 1
Vum Aneirin 1
Aneirin an 1
dem Taliesin 1
Taliesin gëtt 1
erhale schrëftlech 1
schrëftlech Opzeechnungen. 1
Opzeechnungen. Vum 1
Vum Arnaut 1
Arnaut sinn 1
zwou Melodien 1
Melodien an 1
18 Liddtexter 1
Liddtexter erhalen, 1
erhalen, dovun 1
dovun zwielef 1
zwielef a 1
a Kanzonenform, 1
Kanzonenform, a 1
engem (Lo 1
(Lo ferm 1
ferm voler 1
voler q'el 1
q'el cor 1
cor m'intra) 1
m'intra) dat 1
bekannt Lidd 1
der Sestinen. 1
Sestinen. Vum 1
Vum beschten 1
beschten deen 1
deen sch 1
sch de 1
de huescht. 1
huescht. Vum 1
Vum Boulevard 1
Royal aus 1
gekuckt. Vum 2
Vum Buedem 1
Déift ass, 1
ass, erhieft 1
sech d'Insel 1
d'Insel op 1
bal 6.500 1
6.500 Meter. 1
Meter. Vum 1
Vum CCG 2
CCG gëtt 2
senger Mask 1
Mask "Hues" 1
"Hues" genannt, 1
genannt, nodeems 1
nodeems hatt 1
Ermëttler Mado 1
Mado aus 1
aus Vengence 1
Vengence ëmbruecht 1
hien „ 1
„ Eile“ 1
Eile“ genannt. 1
genannt. Vum 2
Vum CFL-Busdéngscht 1
CFL-Busdéngscht si 1
si 640 1
640 000 1
gefuer ginn 1
Substitutiounsstrecken zirka 1
zirka 3,171 1
3,171 Mio 1
Mio km, 1
vu 57,5 1
57,5 % 1
% ausgemaach 1
Vum Charakter 1
ass d'Perserkaz 1
d'Perserkaz eng 1
an ausgeglache 1
ausgeglache Perséinlechkeet, 1
och geneesou 1
aner Kazen 1
Kazen ausgeloosse 1
ausgeloosse spillt 1
a schmuust. 1
schmuust. Vum 1
Vum CSG 1
CSG kann 1
kann d'Sojus 1
d'Sojus wéinst 1
Notzlaaschten an 1
Weltraum transportéieren. 1
transportéieren. Vum 1
Vum Dall 1
Maurienne aus 1
d'Kopp 11,8 1
11,8 km 1
7,3 % 1
Moyenne, an 1
an 8,9 1
8,9 % 1
um Maximum. 1
Maximum. Vum 1
Vum Dammechouer 1
Dammechouer aus 1
aus kënnt 3
Träppleken erof 1
Kierch, d'Romanesch 1
d'Romanesch Krypta 1
hëlze Maquette 1
fréierer Abtei 1
Abtei ausgestallt 1
ausgestallt ass. 1
ass. Vum 5
Vum deemolege 1
deemolege Kinnek 1
II. sinn 1
sinn d'Observatoiren 1
d'Observatoiren Uranienborg 1
Uranienborg a 1
a Stjerneborg 1
Stjerneborg op 1
Insel Ven 1
Ven (oder 1
(oder Hven) 1
Hven) viru 1
viru Landskrona 1
Landskrona finanzéiert 1
finanzéiert ginn, 1
de Brahe 2
Brahe 20 1
laang gefuerscht 1
Vum Dezember 2
Camp geschafft 1
ginn. Vum 6
2010 u 1
u bedreift 1
bedreift en 1
Spaweck eng 1
Publikatioun op 1
Lëtzebuergesch iwwer 1
iwwer Motoen, 1
Motoen, wou 1
och d'Missioun 1
d'Missioun vum 1
Chefredakter vu 1
vu moto-online.lu 1
moto-online.lu iwwerholl 1
hat. Vum 2
Vum diplomatesche 1
Geschéck vu 1
Wee kritt. 1
kritt. Vum 1
Vum drëtte 1
drëtte bis 1
éischte Joerdausend 1
Chr. war 1
war Susa 1
Susa mat 1
Ënnerbriechungen d'Haaptstad 1
vum Elam-Räich 1
Elam-Räich a 1
sengem Ënnergang 1
Ënnergang e 1
wichtegen urbanen 1
urbanen Zentrum. 1
Zentrum. Vum 1
Vum Duerf 1
Duerf wier 1
Haff iwwereg 1
bliwwen. Vu 1
Vu Mee 3
Parlament. Vu 1
vu London, 1
London, a 2
2018 britteschen 1
britteschen Ausseminister. 1
Ausseminister. Vu 1
Berlusconi fir 1
fir d'véierte 1
d'véierte Kéier 1
Kéier Ministerpresident. 1
Ministerpresident. Vu 1
Vu Meechtum 1
Meechtum aus 1
de 4,5 1
km lange 1
lange Spadséierparcours 1
Spadséierparcours E 1
E laanscht 1
laanscht d'Musel. 1
d'Musel. Vu 1
Vu Méindes 1
Freides ass 1
Minutte gefuer. 1
gefuer. Vu 1
Vu méi 1
e Buergsall, 1
Buergsall, eng 1
eng Buerghal 1
Buerghal an 1
eng Ritterstuff 1
Ritterstuff erhalen. 1
erhalen. Vu 2
Vu Membere 1
engem Uerde 1
normalerweis d'Mënchen 1
d'Mënchen z'ënnerscheeden, 1
z'ënnerscheeden, déi 1
selwechte Prinzipien 1
Prinzipien awer 1
awer eleng, 1
eleng, ofgesonnert 1
ofgesonnert vun 1
anere liewen. 1
liewen. Vum 1
Vum Ënnerflouerhydrant 1
Ënnerflouerhydrant ass 1
bausse just 1
den Hydrantendeckel 1
Hydrantendeckel ze 1
Vum Enn 2
Joer verzéngfacht. 1
verzéngfacht. Vum 1
e wuelhabenden 1
wuelhabenden a 1
a kosmopoliteschen 1
kosmopoliteschen Zentrum 1
vun Handel 1
Kultur. Vu 1
Vu Mënsch 1
zu Mënsch 1
net iwwersprangen. 1
iwwersprangen. Vu 1
Vu Méry-haut 1
Méry-haut u 1
u geet 2
manner géi 1
op Hony 1
Hony wou 1
de géisten 1
géisten a 1
a schmuelsten 1
Deel ufänkt. 1
ufänkt. Vu 1
Vu Mëtt 3
am Cirque 1
Cirque du 1
du Soleil, 1
Soleil, am 1
Stéck Delirium, 1
Delirium, op 1
Tournée an 1
Amerika. Vu 1
Ufank Oktober 1
Oktober sinn 1
270 Awunner 1
Awunner krank 1
ginn, ongeféier 2
70 vun 1
gestuerwen. Vu 1
Vu Mëtteleuropa 3
Mëtteleuropa aus, 1
aus, ass 1
ass d'Stärebild 1
d'Stärebild net 1
gesinn. Vu 2
nërdlechst Stären 1
Stären déif 1
déif um 1
aus steet 1
steet d'Stärebild 1
d'Stärebild am 1
Wanter déif 1
dem Südhimmel. 1
Südhimmel. Vu 1
1944 u 2
déi 352. 1
352. Divisioun 1
Divisioun dobäi 1
vum Verdeedegungsberäich 1
Verdeedegungsberäich vun 1
Divisioun iwwerholl. 1
iwwerholl. Vum 1
Vum Film 1
Film besti 1
besti just 1
nach d'Fotoen 1
d'Fotoen déi 1
Dréiaarbechte gemaach 1
goufen. Vum 2
Vum Fligerdréier 1
Essex aus 1
hien Asätz 1
Asätz mat 1
engem F6F 1
F6F Hellcat 1
Hellcat geflunn. 1
geflunn. Vum 1
Vum Floss 1
Floss ënnerscheet 1
ënnerscheet et 1
sech well 1
eegenen Undrif 1
Undrif huet, 1
Boot duerch 1
seng Gréisst. 1
Gréisst. Vum 1
Vum Fort 1
vu Fléron 1
Fléron ass 1
gesinn. ' 1
' vum 1
vum Freideg, 1
Freideg, de 1
Josy Lorent 1
Lorent ënnert 1
de Titel: 1
Titel: 'Fausto 1
'Fausto Gardini 1
Gardini beschreibt 1
beschreibt das 1
das Krisenjahr 1
Krisenjahr 1919 1
1919 "Storms 1
"Storms over 1
over Luxembourg" 1
Luxembourg" als 1
als E-Book 1
E-Book erschienen.' 1
erschienen.' Vum 1
Vum Fréijoer 1
den Hierscht, 1
Hierscht, fënnt 1
Eck iergendeng 1
iergendeng apaart 1
apaart Blummendekoratioun. 1
Blummendekoratioun. Vum 1
Vum Furi 1
Furi geet 1
rout Pist 1
Pist zréck 1
op Zermatt. 1
Zermatt. Vum 1
Vum Gebai 1
Kuppel bis 1
Teleskop war 1
Eegeregie gebaut 1
Vum Gebuertsuert 1
Gebuertsuert hier 1
hier kann 2
ee follgend 2
follgend Hierkonft 1
Hierkonft vun 1
Awunner ofleeden: 1
ofleeden: Op 1
Färöer gebuer 1
gebuer sinn 1
sinn 91,7 1
91,7 %, 1
Dänemark 5,8 1
5,8 % 1
Grönland 0,3 1
0,3 %. 1
%. Vum 1
Vum Geminos 1
Geminos staamt 1
éischt Umierkung 1
Umierkung vun 1
engem Äerdglobus: 1
Äerdglobus: Hien 1
de Krates 1
Krates vu 1
vu Mallos 1
Mallos verwisen, 1
verwisen, deen 1
Globus entworf 1
entworf hat 1
hat (vgl. 1
(vgl. Vogel 1
Vogel ( 1
( Vum 2
Vum geparkten 1
geparkten Auto 1
aus geet 5
Bëschwee zu 1
Fouss erof 1
erof weider, 1
weider, zirka 1
Schëlter no, 1
no, bei 1
bei d'Schetzelhiel. 1
d'Schetzelhiel. Vum 1
Vum Gesetz 2
Gesetz betraff 1
all d'Fransousen 1
d'Fransousen am 1
Gesetz bis 1
Erëffnung huet 1
Vum Gesondheetsministère 1
Gesondheetsministère gëtt 1
en Organspenderpass, 1
Organspenderpass, "Passeport 1
"Passeport de 1
de vie" 1
vie" genannt. 1
Vum Gewicht 1
Gewicht hier 1
dat drëttschwéierst 1
drëttschwéierst Knabberdéier 1
Knabberdéier op 1
Welt, et 2
Vum griichesche 1
griichesche Sigma 1
Sigma leede 1
de kopteschen 1
kopteschen a 1
a kyrilleschen 1
kyrilleschen С 1
С (iwwer 1
(iwwer déi 1
verbreet Form 1
vum Sigma, 1
Sigma, deen 1
dem C 1
C geglach 1
geglach huet), 1
huet), wéi 1
laténgeschen S 1
S (iwwer 1
(iwwer d'gewéinlech 1
d'gewéinlech Majuskel) 1
Majuskel) of. 1
of. Vum 1
Vum Hafe 1
vun Neuves-Maisons 1
Neuves-Maisons un 1
un leeft 3
Kanal laanscht 1
d'Musel bis 1
op Golbey, 1
Golbey, wou 1
sech deelt. 1
deelt. Vum 1
Vum Hallefschiet 1
Hallefschiet gëtt 1
dogéint ongeféier 1
ongeféier d'Hallschent 1
der Äerduewerflächendagessäit 1
Äerduewerflächendagessäit getraff, 1
aus d'Däischtert 1
d'Däischtert vun 1
Sonn zwar 1
zwar och, 1
och, awer 1
partiell gesi 1
gesi gëtt. 1
Vum Haus 1
Haus Mayer-Ensch 1
Mayer-Ensch blouwen 1
blouwen d'Portaler 1
d'Portaler vun 1
der Haapt- 1
enger Niewenentrée 1
Niewenentrée an 1
zwou Fënsterrummen 1
Fënsterrummen erhalen. 1
erhalen. Vum 2
Vum Héienhaff 1
Héienhaff selwer 1
Vum Heizraum 1
Heizraum ënner 1
deem gehëtzte 1
gehëtzte Raum 1
d'Loft dann 1
a Wandkanäl 1
Wandkanäl (tubuli) 1
(tubuli) gestréimt 1
gestréimt an 1
Manéier och 1
och d'Wänn 1
d'Wänn gehëtzt. 1
gehëtzt. Vum 1
Vum Henri 1
Henri Even 1
Even a 1
sengem Eedem 1
Eedem Joseph 1
Joseph Linckels 1
Linckels gouf 1
d'Schlass renovéiert 1
deelweis ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Vum 1
Vum Hierscht 1
Hierscht 1990 1
1990 un, 1
am Humangenomprojet 1
Humangenomprojet ugefaangen, 1
ugefaangen, de 1
ganze Genom 1
Genom vum 1
ze sequenzéieren. 1
sequenzéieren. Vum 1
Vum Himmel 1
ass d'Wiederposaun 1
d'Wiederposaun ertéint 1
ertéint an 1
d'Äerd huet 1
mat Biewe 1
Biewe geäntwert. 1
geäntwert. “ 1
“ vum 1
Himmel un. 1
un. Vum 1
Vum Holzspoun 1
Holzspoun bis 1
den Tudor. 1
Tudor. Vum 1
Vum Hulten 1
Hulten sinn 1
14 Kräizweestatiounen 1
Kräizweestatiounen aus 1
Sandsteen, déi 1
déi 1957 1
1957 laanscht 1
den Harelerberg 1
Harelerberg bis 1
dem Kierchebierg 1
Kierchebierg opgestallt 1
Vum IRAS 1
IRAS gouf 1
eng diffus 1
diffus Infraroutstralung 1
Infraroutstralung a 1
a filamentaarteg 1
filamentaarteg Stëbswolleken 1
Stëbswolleken entdeckt, 1
héich galaktesch 1
galaktesch Breede 1
Breede ausdehnen. 1
ausdehnen. Vum 1
Vum ISS-System 1
ISS-System sinn 1
ganzen 26.287 1
26.287 Fotoe, 1
Fotoe, woubäi 1
u Filtere 1
Filtere benotzt 1
fir d'Gasverteelung 1
d'Gasverteelung an 1
Jupiter z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. Vum 1
Vum James 1
vu Filmer, 1
vun EON 1
EON Productions 1
Productions gemaach 1
haten. Vum 1
Vum Januar 1
1915 u 1
Demissioun am 1
der Wäibaukommissioun; 1
Wäibaukommissioun; hie 1
Jong Bernard 1
Clasen ersat. 1
Vum J.B. 1
J.B. Merkels, 1
Merkels, Kanzler 1
vum Groß'herzogl. 1
Groß'herzogl. Vum 1
Vum JJ 1
JJ Cale 1
Cale huet 1
hie Cocaine 1
Cocaine an 1
an After 1
After Midnight 1
Midnight gecovert. 1
gecovert. Vum 1
Vum Joer 1
2000 u 1
u vereelzt 1
vereelzt hir 1
hir Bevëlkerung 1
Bevëlkerung ëmmer 1
vun alt 1
mol 4600 1
4600 Awunner 1
Awunner just 1
nach kontinuéierlech 1
kontinuéierlech zréck. 2
zréck. Vum 1
Vum José 1
José Afonso 1
Afonso staamt 1
staamt d'Interpretatioun 1
d'Interpretatioun vum 2
vum Grândola, 1
Grândola, vila 1
vila morena, 1
morena, e 1
Depart fir 1
fir d'Oeilletsrevoluioun 1
d'Oeilletsrevoluioun aglaut 1
aglaut hat. 1
Vum Joseph 1
Joseph Emanuel 1
Emanuel Fischer 1
Erlach gouf 1
och Michaelertrakt 1
Michaelertrakt geplangt, 1
geplangt, deen 1
deen d'Winterreitschule 1
d'Winterreitschule mam 1
mam Reichskanzlertrakt 1
Reichskanzlertrakt verbanne 1
sollt. Vum 1
Vum Juli 1
Juli 1774 1
1774 u 1
d'Zeitung all 2
Deeg eraus. 1
eraus. Vum 1
Vum Juni 1
u ginn 2
ginn d'Accorde 1
d'Accorde mat 1
déi matmaachen, 1
matmaachen, ënnerschriwwen. 1
ënnerschriwwen. Vum 1
Vum Kapp 6
52 bis 1
bis 77 1
77 cm 1
Hënner ginn 1
ginn d'Déieren 1
d'Déieren 48 1
48 bis 1
58 Zentimeter. 1
Zentimeter. Vum 1
Hënner gi 3
se 66–80 1
66–80 cm 1
Schwanz dee 1
dee 15–25 1
15–25 cm 1
se 70–86 1
70–86 cm 1
deen 18–23 1
18–23 cm 1
bis 26 1
26 cm 1
cm (Männercher) 2
(Männercher) oder 2
21 cm 1
cm (Mudderen) 2
(Mudderen) laang 2
deen 1,2–8,7 1
1,2–8,7 cm 1
oder 1,7–6,4 1
1,7–6,4 cm 1
1,5 Meter, 1
Meter, seele 1
zu 2,2 1
laang. Vum 1
Vum Kasemattentheater 1
Kasemattentheater ass 1
den Artisteschen 1
Artisteschen Direkter. 1
Direkter. Vum 1
Vum Kierfecht 1
Kierfecht aus 1
Trapen erop 1
d'Stad gefouert. 1
gefouert. Vum 1
Vum Kierperbau 1
senge bannenzegen 1
baussenzege Geschlechtsorganer 1
Geschlechtsorganer hier 1
den Transsexuellen 1
Transsexuellen eendeiteg 1
eendeiteg engem 1
bestëmmte Geschlecht 1
Geschlecht zouerkannt 1
zouerkannt ginn. 1
Vum Koriander 1
Koriander ginn 1
Vum Kriibs 1
Kriibs gezeechent 1
gezeechent gëtt 1
The Harder 1
Harder They 1
They Fall 1
Vum LA-Y 1
LA-Y ginn 1
ginn H-II, 1
H-II, H-IIA 1
H-IIA an 1
an H-IIB 1
H-IIB Rakéite 1
Rakéite gestart. 1
gestart. Vum 1
Vum leschten 1
leschten Transport, 1
Transport, am 1
1943 mat 1
11 Persounen, 1
Persounen, kënnt 1
op Theresienstadt, 1
Theresienstadt, en 1
anere mat 1
mat kranke 1
kranke Leit 1
Santé vun 1
Ettelbréck, direkt 1
op Auschwitz. 1
Auschwitz. Vum 1
Vum Mäerz 5
d'Joer 1945 1
hie “Kreisamtsleiter 1
“Kreisamtsleiter für 1
für Erziehung 1
Erziehung bei 1
der Kreisleitung 1
Kreisleitung Trier“. 1
Trier“. Vum 1
den October 1
October 1984 1
1984 schafft 1
Avedon un 1
neie Projet. 1
Projet. Vum 1
den Abrëll 1
e Ministerpresident. 1
Ministerpresident. Vum 1
St. Vum 1
un kënne 1
kënne ronn 1
20 verschidden 1
verschidden Fachzäitschrëften 1
Fachzäitschrëften aus 1
vum Oekozenter 1
Oekozenter Pafendall 1
Pafendall am 1
am Oekosoph 1
Oekosoph gelies 1
eng Bicher-Tauschkëscht 1
Bicher-Tauschkëscht erlaabt 1
gebraucht Bicher 1
Bicher matzehuelen 1
matzehuelen oder 1
oder lass 1
Vum Mameranus 1
Mameranus erhale 1
och Inventaireslëschte 1
Inventaireslëschte vum 1
spueneschen Haff 1
Haff (Catalogus 1
(Catalogus familiae 1
familiae totius 1
totius aulae 1
aulae Caesarae, 1
Caesarae, 1550), 1
1550), an 1
e Kurtze 1
Kurtze und 1
und eugentliche 1
eugentliche Verzeychnus 1
Verzeychnus (1566) 1
(1566) vum 1
Haff beim 1
beim Reichstag 1
Reichstag zu 1
Augsburg. Vum 1
Vum Mausoleum 1
Mausoleum sinn 1
allerdengs nëmme 1
méi d'Fëllementer 1
d'Fëllementer iwwereg. 1
iwwereg. Vum 1
Vum Mee 3
Mee 1560 1
bis 1627 1
1627 wunnen 1
wunnen déi 1
déi Sandweiler 1
Sandweiler Paschtéier 1
Paschtéier zu 1
zu Conter, 1
Conter, vun 1
zu Sandweiler. 1
Sandweiler. Vum 1
1869 u 1
gouf d'Sonndesmass 1
d'Sonndesmass an 1
Basilika zelebréiert. 1
zelebréiert. Vum 1
op Roam 1
Roam (rue 1
(rue des 1
des Remparts) 1
Remparts) gewunnt, 1
gewunnt, nieft 1
dem Notaire 1
Notaire Leibfried. 1
Leibfried. Vum 1
Vum Meteorit 1
kee Krater 1
Krater méi 1
méi erhalen 1
an d'Entdeckung 1
d'Entdeckung war 1
reng zoufälleg. 1
zoufälleg. Vum 1
Vum Mier 1
aus (vill 1
(vill Croisière-Schëffer 1
Croisière-Schëffer fueren 1
fueren no 1
laanscht a 1
kommentéieren d'Landschaft) 1
d'Landschaft) hunn 1
d'Passagéier eng 1
ofgeschlosse Géigend 1
hire Bierger. 1
Bierger. Vum 1
Vum Millegruef 1
Millegruef a 1
engem eventuelle 1
eventuelle Weier 1
Vum Moler 1
Moler Aich 1
Aich gouf 1
d'Kierch 1875 1
1875 bannen 1
bannen ausgemoolt 1
ausgemoolt an 1
an 1882/1883 1
1882/1883 koum 1
dunn d'Kierchtuermsauer. 1
d'Kierchtuermsauer. Vum 1
Vum Monument 1
op Miersch 1
Ëmgéigend. Vum 1
Vum Mound 1
gesi stellt 1
eng Mounddäischert 1
Mounddäischert als 1
als Sonnendäischtert 1
Sonnendäischtert duer. 1
duer. Vum 1
Vum MPIA 1
MPIA goufen 1
Deeler fir 1
ettlech buedemgebonnen 1
buedemgebonnen Observatoiren 1
Observatoiren a 1
a Fuerschungssatellite 1
Fuerschungssatellite gebaut. 1
gebaut. Vum 1
Vum Musée 1
Musée aus 1
aus kann 3
Vum neie 1
neie Fürst 1
Fürst gouf 1
August zum 1
zum bezuelte 1
bezuelte Concertsmeeschter 1
Concertsmeeschter vun 1
Salzburger Haffkapell 1
Haffkapell ernannt. 1
ernannt. Vum 1
Vum Neimound 1
Neimound z'ënnerscheeden 1
z'ënnerscheeden ass 1
neier Moundséchel, 1
Moundséchel, d'Neiliicht 1
d'Neiliicht (Jiddesche 1
(Jiddesche Kalenner, 1
Kalenner, Islamesche 1
Islamesche Kalenner). 1
Kalenner). Vum 1
Vum New 1
New Musical 1
Musical Express 1
Express krut 1
krut d'Band 1
d'Band fir 1
Liewenswierk den 1
den „Godlike 1
„Godlike Genius“-Award. 1
Genius“-Award. Vum 1
Vum Nidderkäerjenger 1
Nidderkäerjenger Gemengerot 1
ass 1861 1
1861 beschloss 1
beschloss ginn 1
Kapell mëtten 1
mëtten am 1
Duerfkär vu 1
vu Lénger 1
Lénger ze 1
bauen. Vum 1
Vum nordëstleche 1
nordëstleche Ramplisrand 1
Ramplisrand geet 1
Vum Nordpol 1
selwechte Längtegrad 1
Längtegrad déi 1
selwecht richteg 1
richteg Lokalzäit. 1
Lokalzäit. Vum 1
Vum Nordrand 1
Nordrand leeft 1
Biergzuch an 1
Richtung bei 1
Satellittekrater 'Yerkes 1
'Yerkes E'. 1
E'. Vum 1
Vum November 5
1917 bis 1
September 1921 1
hie Relioun 1
enseignéiert. Vum 1
November 1938 1
1939 war 3
op Aussig 1
Aussig (Ústí 1
(Ústí nad 1
nad Labem) 1
Labem) geschéckt 1
do d'Schoulwiesen 1
d'Schoulwiesen am 1
am Sudetenland 1
Sudetenland no 1
no nazi-däitschem 1
nazi-däitschem Muster 1
Muster opzebauen. 1
opzebauen. Vum 1
Nic. Vum 1
1945 souz 1
Prisong vum 1
vum Naziregime. 1
Naziregime. Vum 1
1960 un, 2
un, krut 1
krut d'Justice 1
d'Justice League 1
League hiren 1
eegene Comic, 1
Comic, deen 1
och Justice 1
America geheescht 1
Vum Numm 1
puer Dose 1
Dose Varianten; 1
Varianten; ë. 1
a. Gerrit 1
Gerrit J. 1
J. Vos; 1
Vos; Gerhard 1
Johannes Voss; 1
Voss; Gerhard 1
Gerhard Johann 1
Johann Vossius. 1
Vossius. Vum 1
Vum Ofkommes 1
Ofkommes ausgeholl 1
ausgeholl sinn 1
sinn d'Landwirtschaft 1
Vum Oktober 1
zousätzlech Vizepremier. 1
Vizepremier. Vum 1
Vum Opbau 1
Opbau war 1
war d'Moundsond 1
d'Moundsond änlech 1
wéi Chang'e-2. 1
Chang'e-2. Vum 1
Vum Orbit 1
Orbit aus 1
aus erkennt 1
Form bal 2
kreesfërmeg. Vu 1
Vu Moundopgank 1
Moundopgank bis 1
bis Moundënnergank 1
Moundënnergank dréit 1
180 Grad. 1
Grad. Vum 1
Vum Parking 1
Parking aus 1
Trap erop 1
en Aussiichtstuerm 1
Aussiichtstuerm iwwer 1
dem Baseng. 1
Baseng. Vum 1
Vum Pass 1
Pass aus 1
de Piccole 1
Piccole Dolomiti. 1
Dolomiti. Vum 1
Vum Paulinus 1
Paulinus vun 1
Antiochia gouf 1
zum Paschtouer 1
Paschtouer geweit. 1
geweit. Vum 1
Vum Plateau 1
erof lafen 1
Vum Polarstär 1
Polarstär aus 1
leeft d'Äerd 1
d'Äerd géint 1
d'Sonn. Vum 1
Vum Poopst 1
Mäerz 1506 1
1506 confirméiert. 1
confirméiert. Vum 1
Vum Prisong 1
Gronn, an 1
1942 souz, 1
souz, Plackett 1
Plackett nieft 1
dem Prisonnier 1
politique am 1
rencontre abbaye 1
abbaye de 1
de Neumünster 1
Neumünster koum 1
Vum Quartier 1
Quartier Longdoz 1
Longdoz aus 1
d'Bréck wann 1
la Derivation 1
Derivation fiert, 1
fiert, oder 1
de Huy, 1
Huy, deen 1
iwwer d'Derivatioun 1
d'Derivatioun féiert. 1
féiert. Vum 1
Vum räichen 1
räichen Artistokrat 1
Artistokrat Afanassij 1
Afanassij Iwanowitsch 1
Iwanowitsch Tozkij 1
Tozkij ausgehalen 1
ausgehalen a 1
a mëssbraucht, 1
mëssbraucht, schwankt 1
schwankt si 1
tëscht Houfert 1
a Selfzerstéirung. 1
Selfzerstéirung. Vum 1
Vum "Ringstroossestil" 1
"Ringstroossestil" ass 1
ass Wien 1
Wien architektonesch 1
architektonesch geprägt. 1
geprägt. Vum 1
Vum Romp 1
Romp sti 1
sti lénks 1
riets d'Flilleken 1
d'Flilleken ewech, 1
ewech, un 1
deenen d'Queeschrudder 1
d'Queeschrudder si 1
oder riets 1
ze rullen 1
rullen an 1
an d'Landeklappe 1
d'Landeklappe fir 1
Landung d'Vitesse 1
d'Vitesse ze 1
reduzéieren. Vum 1
Vum rouende 1
rouende Bezuchssystem 1
Bezuchssystem (Inertialsystem) 2
(Inertialsystem) aus 2
gekuckt beschreiwe 1
beschreiwe si 1
awer „normal“ 1
„normal“ Ëmlafbunnnen. 1
Ëmlafbunnnen. Vum 1
Vum rouenden 1
rouenden Bezuchssystem 1
gekuckt beschreiwen 1
beschreiwen si 1
weider "normal" 1
"normal" Ëmlafbunnen. 1
Ëmlafbunnen. Vum 1
Vum Roy 1
Orbison huet 1
vill héieren. 1
héieren. Vum 1
Vum Satellit 1
Satellit aus 1
aus erschéngt 1
erschéngt d'Äerd 1
zirka 17°. 1
17°. Vum 1
Vum Schouljoer 2
Schouljoer 1981-82 1
1981-82 bis 1
bis 1992-93 1
1992-93 huet 1
Norbert Berens 1
Berens fir 1
Schouldéngscht vun 1
geschafft. Vum 1
Schouljoer 2020/21 1
2020/21 u 1
u wëll 1
wëll d'Greta 1
d'Greta Thunberg 1
Thunberg laut 1
laut eegenen 1
Donnéeën an 1
e Lycée 1
Lycée goen. 1
goen. Vum 1
Vum selwechten 1
selwechten Datum 1
Datum u 3
gouf och, 1
vum Tramsschantjen, 1
Tramsschantjen, den 1
d'Linn 22 1
22 fiert 1
Richtung Cloche 1
d'or net 1
Vum Sëtz 1
vu Bologne 1
Bologne ass 1
méi erhalen, 1
de Bologne 1
Bologne am 1
Norweste vun 1
vun Habich 1
Habich erënnert 1
nach dorun. 1
dorun. Vum 1
Vum soziologesche 1
soziologesche Standpunkt 1
gesinn, gëtt 1
kriminell Dot, 1
Dot, net 1
duerch d'Dot 1
d'Dot u 1
sech bestëmmt. 1
bestëmmt. Vum 1
Vum Spektrum 1
Spektrum hier 1
hier gläicht 1
gläicht de 1
Nereid éischter 1
dem Proteus 1
Proteus wéi 1
ass opfälleg 1
wéi d'Asteroiden 1
d'Asteroiden vum 1
vum baussenzege 1
baussenzege Sonnesystem, 1
Sonnesystem, wat 1
eng Genesis 1
am Neptunsystem 1
Neptunsystem hindeit. 1
hindeit. Vum 1
Vum spilltechneschen 1
spilltechneschen Niveau 1
Niveau hier 1
Club virun 1
méi ënneschten 1
sowjetesche Foussball 1
Foussball gespillt, 1
gespillt, konnt 1
awer ëmmerhi 1
ëmmerhi véiermol 1
véiermol d'RSFSR 1
d'RSFSR Championnat 1
Championnat gewannen. 1
gewannen. Vum 1
Vum Spurr 1
Spurr gëtt 1
100 Publikatiounen 1
verschiddene Sproochen. 1
Sproochen. Vum 1
Vum Square 1
Square Robert-Brasseur 1
Robert-Brasseur aus 1
Vum Standpunkt 1
Gewaltentrennung aus 1
sech d'Aktivitéit 1
éischten ieweschte 1
Riichter no 1
der Chalkali 1
Chalkali Revolutioun 1
Revolutioun katastrophal 1
katastrophal ausgewierkt. 1
ausgewierkt. Vum 1
Vum stilistesche 1
stilistesche Standpunkt 1
de Stummel 1
Stummel sech 1
Molerei vun 1
italieenescher Spéitrenaissance 1
Spéitrenaissance inspiréiert, 1
Beispill d'nazarenesch 1
d'nazarenesch Konscht. 1
Konscht. Vum 1
Vum Studiejoer 1
Studiejoer 1946 1
Berlin ageschriwwen. 1
ageschriwwen. Vum 1
Vum Summer 1
Summer 1684 1
1684 u 1
goufen d'Befestegungen 1
d'Befestegungen um 1
um Rumm-Plateau 1
Rumm-Plateau erëm 1
aler Form 1
Form opgebaut. 1
opgebaut. Vum 1
Vum theoreetesche 1
theoreetesche Standpunkt 1
Standpunkt hier 1
eng Quantefeldtheorie. 1
Quantefeldtheorie. Vum 1
Vum Toun 1
Toun bis 1
zum Péckvillchen. 1
Péckvillchen. Vum 1
Vum Tracé 1
haut ausser 2
der Stëtzmauer 1
Stëtzmauer am 1
der Ofzweigung, 1
Ofzweigung, bei 1
iwwer d'Gleiser 1
d'Gleiser an 1
deux Croix 1
Croix féiert, 1
féiert, net 1
Vum Trapez 1
Trapez hat 1
dräi hellst 1
hellst Komponenten 1
Komponenten A, 1
D festgehalen. 1
festgehalen. Vum 1
Vum Trocknen 1
Trocknen Steg 1
Steg hier 1
hier geet 1
grouss Pendelkabinn 1
Pendelkabinn a 1
Vum Tuerm 1
gesinn, just 2
Numm rue 1
rue derrière 1
derrière de 1
Tour erënnert 1
nach drun. 1
drun. Vum 1
Vum Ufank 1
zur Aféierung 1
der Metallurgie 1
Metallurgie (a 1
(a Mëtteleuropa 1
Mëtteleuropa viru 1
4.000 Joer) 1
Joer) nenne 1
nenne mir 1
mir d' 1
Vum urspréngleche 1
méi erhalen. 1
Vum Wenzel 1
I. protegéiert 1
protegéiert wier 1
en 1362 1
1362 oder 1
oder virdrun 1
zum Ritterriichter 1
Ritterriichter vum 1
Lëtzebuerg gewielt 1
Vum Wiener 1
Wiener Stadgebitt 1
Stadgebitt ass 1
Deel bebaut. 1
bebaut. Vum 1
Vum zweete 1
Band un 1
dréit d'Serie 1
d'Serie d'ISSN-Nummer 1
d'ISSN-Nummer 2354-5526. 1
2354-5526. Vun 1
Vun 1038 1
bis 1609 1
1609 war 1
war Kraków 1
Kraków d'Haapt- 1
d'Haapt- a 1
a Kinneksstad 1
Kinneksstad vu 1
Polen. Vun 1
Vun 11 1
11 Feierplazen 1
Feierplazen am 1
1770 ass 1
ass d'Duerf 1
d'Duerf Meesebuerg 1
Meesebuerg doduerch 1
doduerch bis 1
1843 op 1
40 Feierplaze 1
Feierplaze gewuess. 1
gewuess. Vun 1
Vun 1247 1
1247 un 1
Aude d'Ënnerstad 1
d'Ënnerstad entstanen. 1
entstanen. Vun 1
Vun 1252 1
1252 un 1
e peepstlecht 1
peepstlecht Dekret 1
Dekret deenen 1
deenen Inquisiteuren 1
Inquisiteuren erlaabt 1
erlaabt d'Leit 1
ze folteren. 1
folteren. Vun 1
Vun 12 2
der Heemechtsstad 1
Heemechtsstad vu 1
Papp opgewuess 1
kënschtleresch an 1
an humanistesch 1
humanistesch Ausbildung 1
kritt. Vun 2
un koum 1
Internat op 1
op Züllichau, 1
Züllichau, wou 1
och 1929 1
1929 säin 1
Abitur gemaach 1
huet. Vun 17
Vun 1318 2
1318 bis 1
Abrëll 1763 1
1763 sinn 1
Duelem 23 1
23 verschidde 1
verschidde Paschtéier 1
Paschtéier ginn, 1
ass. Vun 14
1318 un 1
Ravenna gelieft. 1
gelieft. Vun 6
Vun 1689 1
1689 un 1
hien Atlanten 1
Atlanten op 1
vu Kaarte 1
Nicolas Sanson, 1
Sanson, an 1
Jonge Guillaume 1
an Adrien 1
Adrien Sanson, 1
Sanson, erausbruecht. 1
erausbruecht. Vun 2
Vun 175 1
175 Coureuren 1
Depart goufen 1
der 164 1
164 op 1
Arrivée gezielt. 1
gezielt. Vun 1
Vun 1804 1
1804 bis 1
1808 war 1
Biergem da 1
Zäit Sëtz 1
Par Biergem-Steebrécken. 1
Biergem-Steebrécken. Vun 1
Vun 1805 1
1805 bis 1
1808 huet 1
Par Leideleng 1
Leideleng gehéiert, 1
zanter 1808 1
vu Recken. 1
Recken. Vun 1
Vun 1808 1
1808 bis 1
bis 1827 1
1827 war 1
d'Kapell um 1
um Klausbierg 1
Klausbierg d'Parkierch 1
enger "Geeschterpar" 1
"Geeschterpar" ouni 1
ouni Kierfecht 1
ouni Paschtoueschhaus. 1
Paschtoueschhaus. Vun 1
Vun 1809 1
bis 1878, 1
1878, bis 1
bis d'Par 1
d'Par Nidderpallen 1
Nidderpallen an 1
geruff gëtt, 1
gëtt, gehéiert 1
gehéiert Näerden 1
Näerden zur 1
Par Ielwen. 1
Ielwen. Vun 1
Vun 1813 1
1813 un 1
Damplokomotiv geschafft 1
geschafft déi 1
schonn 1814 1
1814 mat 1
Kuelen agesat 1
gouf. Vun 15
Vun 1814 1
hien d'Post 1
d'Post vun 1
zum Thurn-und-Taxis-Reseau 1
Thurn-und-Taxis-Reseau gehéiert 1
huet, geleet. 1
geleet. Vun 5
Vun 1818 1
Faraday raschtfräi 1
raschtfräi Stollegéierungen 1
Stollegéierungen entwéckelt. 1
entwéckelt. Vun 2
Vun 1820 3
bis 1845 1
1845 war 1
dann Affekot-Avoué 1
Affekot-Avoué beim 1
beim Landgeriicht 1
Landgeriicht Tréier. 1
Tréier. Vun 1
1920 bleift 1
bleift d'Buerg 1
d'Buerg onbewunnt 1
onbewunnt a 1
a verfält 1
verfält lues 1
enge Ruin. 1
Ruin. Vun 1
1820 un 1
de Schmit-Brück 1
Schmit-Brück sech 1
sech "Imprimeur 1
"Imprimeur des 1
États du 1
Luxembourg" nennen 1
nennen duerfen. 1
duerfen. Vun 1
Vun 1821 1
1821 u 1
Juni 1831 1
1831 u 1
dëser Kommissioun. 1
Kommissioun. Vun 1
Vun 1825 1
1825 un 1
Henri Brosius 1
als Vicaire 2
Vicaire d'Succursale 1
d'Succursale vu 1
vu Corroy-le-Château 1
Corroy-le-Château geleet. 1
Vun 1827 1
1827 bis 1
als Schoulmeeschterwunnecht 1
Schoulmeeschterwunnecht gedéngt. 1
gedéngt. Vun 2
Vun 1828 2
1828 bis 1
se Friedrich-Wilhelms-Universität 1
Friedrich-Wilhelms-Universität geheescht. 1
geheescht. Vun 1
1828 u 1
als Kären- 1
Kären- oder 1
oder Uelegmille 1
Uelegmille benotzt. 1
benotzt. Vun 6
Vun 1832 1
1832 bis 1
bis 1852 1
um Bréisseler 1
Bréisseler Cassatiounsgeriicht. 1
Cassatiounsgeriicht. Vun 1
Vun 1835 2
1835 bis 1
1881 war 1
hie kinneklechen 1
kinneklechen Astronom. 1
Astronom. Vun 1
1835 u 1
u mécht 2
den Daumier 1
Daumier keng 1
politesch Karikature 1
Karikature méi, 1
méi, well 1
Rei Zensur-Gesetzer 1
Zensur-Gesetzer agefouert 1
goufen. Vun 4
Vun 1836 1
1836 bis 1
cours fir 1
fir deskriptiv 1
deskriptiv Geometrie. 1
Geometrie. Vun 1
Vun 1840 1
bis 1862 1
1862 gouf 1
der Topographie. 1
Topographie. Vun 1
Vun 1845 1
bis 1850 1
de Moris 1
Moris Member, 1
Member, eng 1
Zäitchen och 1
och Sekretär, 1
Sekretär, vun 1
Stater Schoulkommissioun, 1
Schoulkommissioun, déi 1
deemools "commission 1
"commission urbaine 1
urbaine des 1
des écoles 1
écoles primaires" 1
primaires" geheescht 1
Vun 1846 1
hien “membre 1
« Vun 1
Vun 1847 1
1847 un 1
am Naval-Observatoire 1
Naval-Observatoire zu 1
Washington geschafft. 1
geschafft. Vun 25
Vun 1848 1
1848 war 1
war 1857 1
1857 säin 1
Titel Président 1
Président du 1
du Conseil, 1
Conseil, dono, 1
dono, bis 1
bis 1989, 2
1989, President 1
Regierung (Président 1
(Président du 1
du gouvernement). 1
gouvernement). Vun 1
Vun 1850 1
1850 u 1
hie gesondheetlech 1
gesondheetlech schlecht 1
schlecht drun 1
drun an 1
ëmmer et 1
et goung, 1
goung, geschriwwen, 1
geschriwwen, seng 1
Texter iwwerschafft 1
nei erausbruecht. 1
Vun 1855 2
hir Member 1
belsche Senat, 1
Senat, zäitweileg 1
1884 als 1
als President. 1
President. Vun 1
1855 un 1
Baudelaire och 1
och lyresch 1
lyresch Prosatexter 1
Prosatexter ("poème 1
("poème en 1
en prose") 1
prose") geschriwwen, 1
dacks d'Stadliewen 1
d'Stadliewen als 1
Theema haten, 1
1869 posthum 1
posthum gesammelt 1
gesammelt als 1
als Le 1
Le Spleen 1
Spleen de 1
Paris erauskoumen. 1
erauskoumen. Vun 1
Vun 1857 1
1980 hunn 1
hunn d'Schoulschwësteren 1
d'Schoulschwësteren dra 1
och Schoul 1
Schoul dra 1
dra gehalen. 1
gehalen. Vun 2
Vun 1860 1
1860 u 1
e Vizepresident 2
1864 u 2
Doud President 1
der Ackerbaugesellschaft. 1
Ackerbaugesellschaft. Vun 1
Vun 1862 2
Émile Zola 1
Zola beim 1
beim Verlagshaus 1
Verlagshaus Hachette 1
Hachette geschafft 1
Rei Schrëftsteller 1
Schrëftsteller kennegeléiert. 1
kennegeléiert. Vun 1
hien Zivilrecht 1
a Budgets-Wësseenschaft 1
Budgets-Wësseenschaft enseignéiert. 1
enseignéiert. Vun 7
Vun 1864 1
1. Repetent 1
Repetent am 1
am Athenäum, 1
Athenäum, wou 1
1869 krut. 1
krut. Vun 2
bis 1885 1
d'Schlass Exaten 1
Exaten (nl: 1
(nl: kasteel 1
kasteel Exaten), 1
Exaten), als 1
als Noviziat 1
Noviziat gedéngt. 1
Vun 1873 1
1873 bis 1
1893 huet 1
polytechnique Astronomie 1
Astronomie geléiert. 1
geléiert. Vun 1
Vun 1876 1
1876 bis 1
1880 huet 1
1880 promovéiert 1
promovéiert huet 1
zu Charlottenburg 1
Charlottenburg beim 1
Friedrich Rammelsberg 1
Rammelsberg Assistent 1
Assistent gouf. 1
Vun 1879 2
1879 bis 2
Normalschoul als 1
als Maître 1
de calligraphie 1
calligraphie respektiv 1
respektiv Maître 1
de dessin 1
dessin Kalligraphie 1
Kalligraphie an 1
Zeechnen enseignéiert. 1
Doud 1880 1
Senat. Vun 1
Vun 1880 1
do Minett 1
Minett aus 1
Buedem geholl, 1
geholl, uganks 1
uganks ënner 1
Dag. Vun 1
Vun 1889 1
1889 un 1
München gewunnt, 1
eng Sculpteursschoul 1
Sculpteursschoul geleet 1
Vun 1890 1
1890 un, 1
am Fären 1
Fären Osten 1
als Schëffsdokter 1
Schëffsdokter geschafft. 1
Vun 1891 1
1925 war 1
zu Bonn. 1
Bonn. Vun 1
Vun 1892 1
bis 1899 1
d'Editrice vun 1
internationaler pazifistescher 1
pazifistescher Zäitschrëft, 1
Die Waffen 1
Waffen nieder! 1
nieder! hat. 1
hat. Vun 6
Vun 1895 1
Pater Biever 2
Biever Schoule 1
fir arabesch 1
arabesch Chrëschten 1
Chrëschten aus 1
den Nopeschdierfer 1
Nopeschdierfer an 1
eraus ageriicht 1
ageriicht a 1
Aarbecht konzentréiert. 1
konzentréiert. Vun 2
Vun 1896 1
1896 un 1
eleng weidergefouert. 1
weidergefouert. Vun 1
Vun 1897 1
1897 un 1
haten d'Ingenieure 1
d'Ingenieure vun 1
scho Gedanken 1
vu motoriséierte 1
Gefierer gemaach. 1
gemaach. Vun 10
Vun 1898 1
1898 un 1
als Geriichtsassistent 1
Geriichtsassistent fir 1
vu Faillittë 1
Faillittë geschafft. 1
Vun 1899 1
1899 bis 1
Iechternacher Stadmusek, 1
Stadmusek, Chefs 1
Chefs de 1
de musique 1
musique de 1
de l'Harmonie 1
l'Harmonie municipale 1
municipale d'Echternach. 1
d'Echternach. Vun 1
Vun 18 1
Héicht un, 1
un, ginn 2
ginn Temperatursensoren 1
Temperatursensoren an 1
an d'Refraktometeren 1
d'Refraktometeren aktivéiert. 1
aktivéiert. Vun 1
Vun 1900 1
1900 un 1
Preisen ugefaangen, 1
mat administrative 1
administrative Schikanen 1
Schikanen a 1
a Sabotagen 1
Sabotagen Drock 1
d'Belsch ze 2
se Moresnet 1
Moresnet sollt 1
sollt hierginn. 1
hierginn. Vun 1
Vun 1901 2
seng Ekonomiesstudien 1
Ekonomiesstudien zu 1
Berlin verdéift. 1
verdéift. Vun 1
1909 war 1
de Schwarzschild 1
Schwarzschild Professer 1
Observatoire Göttingen. 1
Göttingen. Vun 1
Vun 1902 2
1913 war 1
du protocole. 1
protocole. Vun 1
1902 un 1
Madrid beim 1
beim Pianist 1
Pianist José 1
José Tragó 1
Tragó studéiert. 1
studéiert. Vun 6
Vun 1903 1
1903 u 1
hien ofwiesselnd 2
ofwiesselnd zu 2
Lëtzebuerg. Vun 4
Vun 1904 3
1904 bis 2
de Wark 1
Wark op 1
Héichschoul Oochen 1
Oochen studéiert. 1
1912 war 1
se verpacht 1
verpacht a 1
vun 1912 1
1912 bis 3
net dra 1
dra geschafft 1
ginn. Vun 47
1904 u 1
Salon d'Automne 1
d'Automne derbäi. 1
derbäi. Vun 1
Vun 1905 3
bis 1921 1
1921 war 1
Escher Alliance 1
Alliance française, 1
française, déi 1
hie gegrënnt 1
Nobelinstitut zu 1
Stockholm. Vun 1
1905 un, 1
Norddäitsche Lloyd. 1
Lloyd. Vun 1
Vun 1906 2
1914 war 1
Veräin. Vun 2
1954 féiert 1
Jules Simon 1
Simon d'Firma 1
d'Firma eleng. 1
eleng. Vun 1
Vun 1908 1
et eemol 1
d'Woch als 1
als Supplément 1
Supplément d'Unterhaltungsblatt 1
d'Unterhaltungsblatt der 1
der "Bürger- 1
"Bürger- und 1
und Beamten-Zeitung". 1
Beamten-Zeitung". Vun 1
Vun 1909 1
huet d'Schmelz 1
d'Schmelz den 1
Stroum un 1
un d'Stad 1
Lëtzebuerg geliwwert. 1
geliwwert. Vun 1
Vun 1910 3
separat Dammegesangssektioun 1
Dammegesangssektioun am 1
am Veräin. 1
bis 1915 1
1915 war 1
hie Premierminister, 1
Premierminister, an 1
nees 1917-1920 1
1917-1920 an 1
an 1928-1932. 1
1928-1932. Vun 1
1910 u 1
Quartier Brill 1
Brill urbaniséiert. 1
urbaniséiert. Vun 1
Vun 1911-1917 1
1911-1917 war 1
Gemeng, zanterhier 1
zanterhier besteet 1
besteet ganz 1
ganz Monaco 1
Monaco just 1
Gemeng. Vun 1
Vun 1912 2
1913 huet 1
den Akimow 1
Akimow och 1
och 4-mol 1
4-mol fir 1
d' Vun 59
bis 1916 1
Feyder haaptsächlech 1
aktiv. Vun 5
Vun 1913 4
de Woronzow 1
Woronzow och 1
dräimol a 1
a Frëndschaftsmatcher 1
Frëndschaftsmatcher fir 1
a. 7.055 1
7.055 Glossen, 1
Glossen, Abreißkalender 1
Abreißkalender genannt, 1
genannt, geschriwwen. 1
geschriwwen. Vun 3
Biekerecher Millen 1
Millen Stroum 1
Stroum produzéiert 1
produzéiert andeems 1
aalt Waasserrad 1
Waasserrad duerch 1
eng Turbin 1
Turbin ersat 1
deemools bal 1
bal revolutionär, 1
revolutionär, funktionell 1
funktionell Dammemoud 1
Dammemoud fir 1
fir selbstbewosst 1
selbstbewosst modern 1
modern Frae 1
Frae matlancéiert. 1
matlancéiert. Vun 1
Vun 1914 1
als fräiberuffleche 1
fräiberuffleche Cheemiker 1
Cheemiker geschafft. 1
Vun 1915-18 1
1915-18 a 1
vun 1940-44 1
1940-44 hat 1
d'Duerf den 1
Numm Abenhofen. 1
Abenhofen. Vun 1
Vun 1915 2
de Pagano 1
Pagano d'Roll 1
vum Maciste 1
Maciste nach 1
20 weidere 1
gespillt. Vun 27
d'Amerikaner Starte 1
mat Katapulte 1
Katapulte getest, 1
getest, haten 1
keng Schëffer 1
engem Fluchdeck 1
Fluchdeck ekipéiert 1
waren. Vun 2
Vun 1916 2
matgespillt. Vun 5
vu Kiel. 1
Kiel. Vun 1
Vun 1918 1
1919 war 1
Commission d'orientation. 1
d'orientation. Vun 1
Vun 1919 4
1926 hunn 1
du ronn 1
ronn 700.000 1
700.000 Mënschen 1
Mënschen dat 1
Gebitt verlooss. 1
verlooss. Vun 1
Administrateur délégué 1
délégué a 1
1971 Administrateur 1
der BGL. 1
BGL. Vun 1
Abrëll 1926 1
1926 war 1
vum Veräin; 1
Veräin; 1946 1
hien Éieremember 1
Éieremember genannt 1
1919 u 1
dem Akutagawa 1
Akutagawa gesondheetlech 1
gesondheetlech ëmmer 1
méi schlecht. 1
schlecht. Vun 1
Vun 1920 2
Stommfilmer matgespillt. 1
1920 u 1
war d'Hakekräiz 1
d'Hakekräiz d'Symbol 1
Partei. Vun 2
Vun 1921 2
drëtten offizielle 1
offizielle Schachweltmeeschter. 1
Schachweltmeeschter. Vun 1
1921 un, 1
gi seng 4
seng Skizzen 1
der Schülerzeitung 1
Schülerzeitung an 1
am Magazine 1
Magazine "Le 1
"Le Boy-Scout" 1
Boy-Scout" verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Vun 3
Vun 1922 2
1924 dirigéiert 1
ofwiesselnd mam 1
mam Franz 1
Franz Schalk 1
Schalk an 1
Wiener Staatsoper. 1
Staatsoper. Vun 1
1922 un 1
an Theaterwelt 1
Theaterwelt ugezu 1
ugezu gefillt, 1
gefillt, ufanks 1
als Dréibuchauteur, 1
Dréibuchauteur, méi 1
Regisseur. Vun 1
Vun 1923 3
1924 war 1
där Vereenegung. 1
Vereenegung. Vun 1
si weiderhin 2
York als 1
als Chorus-Girl 1
Chorus-Girl an 1
schwaarzer Revue 1
Revue The 1
The Chocolate 1
Chocolate Dandies 1
Dandies opgetureden. 1
opgetureden. Vun 1
si Comitésmember 1
vum parti 1
parti ouvrier. 1
ouvrier. Vun 1
Vun 1924 3
bis 1929 2
vu relativer 1
relativer Stabilitéit, 1
Stabilitéit, d'Ekonomie 1
d'Ekonomie huet 1
an aussepolitesch 1
aussepolitesch krut 1
gewëss Appréciatioun 1
Appréciatioun gewisen. 1
gewisen. Vun 3
der "Kunstgewerbeschule" 1
"Kunstgewerbeschule" vun 1
Tréier enseignéiert. 1
vun Elisabetherinnen 1
Elisabetherinnen ënnerhalen. 1
ënnerhalen. Vun 1
Vun 1925 1
1925 hat 1
verschidde Ministerposten 1
Ministerposten an 1
der Lénkser, 1
Lénkser, der 1
der Rietser 1
Rietser an 1
Mëtt. Vun 1
Vun 1926 5
1937 war 1
Generaldirekter am 1
am Finanzministère 1
Finanzministère (Finanzminister), 1
(Finanzminister), tëscht 1
tëscht 1936 1
1937 zousätzlech 1
Sozialversécherung an 1
Aarbecht. Vun 1
1926 un 3
Düsseldorf als 1
als fräischaffende 1
fräischaffende Kënschtler 1
Kënschtler etabléiert. 1
etabléiert. Vun 1
USA am 1
Däitschland iwwerholl. 1
iwwerholl. Vun 5
1926 u 1
Oskar Homolka 1
Homolka a 1
villen däitsche 2
gesinn. Vun 20
Vun 1928 3
1928 bis 2
1929 war 1
G. Gretsch 1
Gretsch Sekretär 1
médical. Vun 2
och Deputéierten 1
( Vun 7
Veräin duerch 1
duerch d'Preisen 1
d'Preisen am 1
1941 war 2
Speck donieft 1
donieft President 1
vum Willibrordus-Bauveräin. 1
Willibrordus-Bauveräin. Vun 1
Vun 1929 2
Doud 1962 1
1962 war 1
Schauspillerin Elsa 1
Elsa Lanchester 1
Lanchester bestuet. 1
bestuet. Vun 16
1929 u 1
Association amicale 1
amicale des 1
des anciennes 1
anciennes élèves 1
de jeunes 1
jeunes filles, 1
filles, e 1
Veräin dee 1
gehollef hat 1
hat grënnen. 1
grënnen. Vun 1
Vun 1930-1937 1
1930-1937 war 1
adjoint a 1
1945 Riichter 1
um Tribunal 1
Tribunal d'arrondissement. 1
d'arrondissement. Vun 1
Vun 1930 5
1943 housch 1
se улица 1
улица Жоржа 1
Жоржа Клеменсоа 1
Клеменсоа (Georges 1
(Georges Clemenceau-Strooss), 1
Clemenceau-Strooss), duerno 1
erëm улица 1
улица Светогорска. 1
Светогорска. Vun 1
1930 un 2
sengem Romanzyklus 1
Romanzyklus aus 1
aacht Bänn 1
Bänn geschafft, 1
geschafft, deem 1
Band, Die 1
Die Blendung 1
Blendung 1931 1
1931 fäerdeg 1
Georg Thomalla 1
Thomalla op 1
den Theaterbühnen 1
Theaterbühnen ze 1
Vun 1930, 1
1930, wéi 1
Kéier renovéiert 1
2008, gouf 1
d'Gebai exklusiv 1
exklusiv vun 1
de Geriichtsinstanze 1
Geriichtsinstanze benotzt. 1
Vun 1931 4
Käutner am 1
am Cabaret-Ensembel 1
Cabaret-Ensembel Die 1
Die Nachrichter 1
Nachrichter opgetrueden. 1
opgetrueden. Vun 2
bis 1946 1
huet Camille 1
Léck als 1
« École 2
Études commerciales 1
consulaires » 1
normale pour 1
pour instituteurs 1
instituteurs » 1
» enseignéiert. 1
1931 u 2
Martin Held 1
Held am 1
Kino aktiv 1
als Schauspiller. 1
Schauspiller. Vun 2
Vun 1932 1
1932 un 1
huet d'Ketty 1
Thull an 1
der Haushaltungsschoul 1
Haushaltungsschoul vun 1
vun Esch-Uelzecht 1
Esch-Uelzecht geschafft. 1
Vun 1933 2
un beschäftegt 1
mat Aarbechte 1
Astronom Karl 1
Karl Jansky 1
Jansky iwwer 1
iwwer Teleskopen, 1
déi héichfrequent 1
héichfrequent Stralung 1
Stralung detektéieren 1
detektéieren a 1
beschléisst op 1
schaffen. Vun 2
1933 un, 1
un, konnt 1
konnt d'Lëtzebuerger 1
1920 zréckgräifen, 1
zréckgräifen, fir 1
politesch Flüchtlingen, 1
Flüchtlingen, Antifaschisten 1
Antifaschisten an 1
an Antinazien, 1
Antinazien, iwwer 1
setzen. Vun 2
Vun 1934 4
1934 – 1
35 ass 1
do ëmgebaut 1
(kuckt heizou 1
heizou d'Fotoen). 1
d'Fotoen). Vun 1
1937 goufe 1
vum Bud 1
Bud Counihan 1
Counihan puer 1
puer Comic 1
Comic Reien 1
Reien mam 1
Boop verëffentlecht. 1
Jacobs als 1
däitscher Filial 1
MGM geschafft. 1
1934 uns 1
uns huet 2
de Repertoire 1
Repertoire zu 1
gudden Drëttel 1
aus Wierker 1
Joerhonnert bestanen. 1
bestanen. Vun 1
Vun 1935 3
1937 gouf 1
Terrain komplett 1
renovéiert. Vun 5
1935 un 1
Maria Baers, 1
Baers, der 1
Isabelle Blum 1
Jeanne Vandervelde 1
Vandervelde Member 1
fir Fraenaarbecht. 1
Fraenaarbecht. Vun 1
1935 u 1
hien einfache 1
einfache Conseiller, 1
Conseiller, well 1
seng Majoritéit 1
Majoritéit bei 1
1934 verluer 1
Vun 1936 3
am Leipziger 1
Leipziger Schauspielhaus 1
Schauspielhaus engagéiert. 1
engagéiert. Vun 3
den Hôte 1
Hôte a 1
der Radiosemissioun 1
Radiosemissioun Lux 1
Lux Radio 1
Radio Theater, 1
Theater, woudra 1
woudra bekannt 1
Filmer nogespillt 1
nogespillt goufen, 1
goufen, dacks 1
selwechte Schauspiller. 1
zesummen zu 1
zu Obersalzberg 1
Obersalzberg gewunnt, 1
offiziell d'Gerante 1
d'Gerante war. 1
war. Vun 4
Vun 1938 2
Al Steinmetz 1
Steinmetz an 1
der Normalschoul, 1
Normalschoul, aus 1
Okkupant d'Lehrerbildungsanstalt 1
d'Lehrerbildungsanstalt mat 1
Ettelbréck gouf, 2
gouf, studéiert. 1
huet d'Federatioun 1
d'Federatioun eng 1
Zäitschrëft, De 1
De Lëtzeburger 1
Lëtzeburger Sportfëscher, 1
Sportfëscher, erausginn. 1
erausginn. Vun 2
Vun 1939 2
Hans Scharoun 1
Scharoun a 1
1943 vum 1
vum Hugo 1
Hugo Häring. 1
Häring. Vun 1
vun Nazi-Däitschland 2
Nazi-Däitschland annektéiert 1
Vun 1940 1
Numm Molotowsk 1
Molotowsk (Молотовск), 1
(Молотовск), zu 1
russesche Revolutionär 1
Revolutionär a 1
Politiker Wjatscheslaw 1
Wjatscheslaw Michailowitsch 1
Michailowitsch Molotow. 1
Molotow. Vun 1
Vun 1941 1
Schauspiller Marius 1
Marius Goring 1
Goring bestuet. 1
Vun 1942 2
Turin 5-mol 1
5-mol hannerteneen 1
hannerteneen d' 1
Doud 2010 1
der Loki 1
Loki Glaser 1
Glaser bestuet. 1
1947 war 1
Schauspillerin Greer 1
Greer Garson 1
Garson bestuet. 1
Vun 1944 2
Schmitt Liichtathletik 1
Liichtathletik bedriwwen 1
bedriwwen (100 1
(100 m, 1
m, 200 1
200 m, 1
m, 400 1
400 m); 1
m); hie 1
Nationalequipe a 1
Rëmelenger Liichtathletikveräin 1
Liichtathletikveräin (1948). 1
(1948). Vun 1
u bilt 1
bilt si 1
der ORA 1
ORA an 1
der FTPF 1
FTPF d'Forces 1
d'Forces françaises 1
françaises de 1
de l'intérieur 1
l'intérieur (FFI). 1
(FFI). Vun 1
Vun 1945 7
d'Buerg als 1
fir Krichsgefaangener 1
Krichsgefaangener benotzt. 1
du travail. 1
travail. Vun 1
Escher Jongelycée. 1
Jongelycée. Vun 1
Schauspiller Humphrey 1
Humphrey Bogart 1
Bogart bestuet. 1
Sektioun. Vun 1
1945 u 1
Biller den 1
moderner Molerei 1
Molerei ëmmer 1
méi bemierkbar, 1
bemierkbar, besonnesch 1
besonnesch dee 1
vum Picasso. 1
Picasso. Vun 1
méi praktizéiert. 1
praktizéiert. Vun 1
Vun 1946 3
1949 war 1
hien Oberbürgermeister 1
Oberbürgermeister vun 1
vun Essen 1
Essen a 1
1950 Bundesminister 1
den Interieur. 1
Interieur. Vun 1
politescher Direktioun 1
Ausseministère geschafft. 1
Mitterrand Deputéierten 1
tëscht 1947 1
1957 verschidde 1
verschidde Ministeschplazen 1
Ministeschplazen an 1
11 verschiddene 1
verschiddene Regierungen. 1
Regierungen. Vun 1
1952 war 1
hie Speaker, 1
Speaker, Schauspiller, 1
Regisseur, Reporter 1
Reporter an 1
Auteur beim 1
beim éisträichesche 1
éisträichesche Radio. 1
Radio. Vun 1
huet d'Radiosfabréck 1
d'Radiosfabréck Ducal 1
Ducal den 1
der Händschefabréck 1
Händschefabréck gelount 1
70 Leit 1
Leit Radioen 1
Radioen ze 1
produzéieren. Vun 1
1947 u 3
jeeweilegen Arrêté 1
Arrêté grand-ducallen 1
grand-ducallen den 1
ursprénglech däitschen 1
Syndikat duerch 1
duerch „Syndicat 1
„Syndicat pour 1
pour l'exploitation 1
l'exploitation et 1
et l'entretien 1
l'entretien de 1
la Conduite 1
Conduite d'eau 1
d'eau Intercommunale 1
Intercommunale des 1
des Ardennes“ 1
Ardennes“ ersat. 1
ersat. Vun 3
gouf d'Millen 1
d'Millen nëmmen 1
fir Dünger 1
Dünger a 1
a Fudder 1
Fudder benotzt. 1
op konstruktiv 1
konstruktiv geometresch, 1
geometresch, abstrakt 1
abstrakt Motiver 1
Motiver konzentréiert. 1
Bridder Nicolas, 1
Nicolas, Ferdinand 1
Joseph Kihn 1
Kihn sech 1
eleng ëm 1
ëm d'Direktioun 1
Betrib gekëmmert. 1
gekëmmert. Vun 1
Däitscher aus 1
Oste fortgelaf 1
fortgelaf (bis 1
(bis 1950 1
1950 ronn 1
12 Milliounen). 1
Milliounen). Vun 1
Vun 1948 5
Dr. Vun 1
de Generalgouverneur 1
Generalgouverneur an 1
an 1951–1953 1
1951–1953 de 1
Pakistan http://historypak. 1
http://historypak. Vun 1
Andersch bei 1
verschiddenen Zäitschrëfte 1
Zäitschrëfte respektiv 1
respektiv Radiostatioune 1
Radiostatioune geschafft, 1
vun Héierstécker. 1
Héierstécker. Vun 1
deem Titel 2
Titel 15 1
15 Joergäng 1
Joergäng erauskomm. 1
erauskomm. Vun 2
der Hémecht 1
Hémecht all 1
Joer d'Bibliographie 1
d'Bibliographie d'histoire 1
luxembourgeoise publizéiert. 1
publizéiert. Vun 3
fir Vogue 1
Vogue Fotoe 1
gemaach, virdrun 1
Life, Paris 1
Paris Match, 1
Match, Réalités, 1
Réalités, Point 1
Point de 1
de Vue, 1
Vue, Regards 1
Regards an 1
aner Illustriert. 1
Illustriert. Vun 1
1956 sinn 1
fréier Linne 1
Minettstram no 1
mat Bussen 1
Bussen ersat 1
1956 war 1
Schauspiller Tyrone 1
Tyrone Power 1
Power bestuet. 1
delegéierte Ministerpresident 1
1973 President 1
Staatsrot (Vorsitzender 1
(Vorsitzender des 1
der DDR). 1
DDR). Vun 1
Donald Houston 1
Houston mat 1
Schauspillerin Brenda 1
Brenda Hogan 1
Hogan bestuet. 1
Vun 1950 8
gouf d'Villa 1
d'Villa fir 1
d'éischt renovéiert. 1
1953 spillt 1
Jaschin och 1
als Äishockeygolkipp 1
Äishockeygolkipp an 1
hat esouguer 1
esouguer Succès 1
dësem Sport, 1
Sport, awer 1
spéider ausschliisslech 1
op Foussball 1
Foussball ausgeriicht. 1
ausgeriicht. Vun 1
d'Schlass als 1
als Hotel 1
Hotel ënner 1
« Hôtel 1
Forges » 1
» benotzt. 1
1970 gouf 1
et Diskussiounen 1
an Onstëmmegkeete 1
Onstëmmegkeete wat 1
den autonome 1
autonome Statut 1
Statut vum 1
Etablissement ubelaangt 1
ubelaangt huet 2
Titel deen 1
deen d'Absolvente 1
d'Absolvente vun 1
Studie spéiderhi 1
spéiderhi sollten 1
sollten droen. 1
droen. Vun 1
hien Trésorier. 1
Trésorier. Vun 1
1950 un 1
si Theater 1
Directeur général 2
général vum 1
vum Instititut 1
Instititut universitaire 1
universitaire roumain 1
roumain Charles 1
Charles I 1
I zu 1
Paräis. Vun 2
hie Reporter 1
Reporter fir 1
déi Münchener 1
Münchener Illustréiert 1
Illustréiert Quick. 1
Quick. Vun 1
Vun 1951 3
d'Schëff als 1
Schoulschëff fir 1
Matrouse vun 1
Belscher Marine 1
Marine benotzt. 1
1951 u 2
u schafft 1
der Literaturzäitschreft 1
Literaturzäitschreft Europe 1
Europe mat, 1
1974 un, 1
e Chefredakter 1
där Zäitschreft. 1
Zäitschreft. Vun 1
Vun 1952-1959 1
1952-1959 war 1
du Member 1
Autoritéit an 1
erëm aktiv 1
federalistescher Beweegung 1
Beweegung matgeschafft. 1
matgeschafft. Vun 5
Vun 1952 3
Veianer “Syndicat 1
“Syndicat d'Initiative”. 1
d'Initiative”. Vun 1
1952 un, 1
Godard fir 1
déi Revue 1
Revue Kriticke 1
Kriticke geschriwwen, 1
Pseudonym Hans 1
Hans Lukas. 1
Lukas. Vun 1
4 Joerzéngte 1
Spiller Commentairen 1
Commentairen a 1
Televisioun gemaach. 1
Vun 1953 5
verschiddene Jugendekipp 1
Jugendekipp vun 1
Fola zu 1
Film nëmmen 2
komplett zerstéckelter 1
zerstéckelter däitscher 1
däitscher Versioun 1
bis 1976 2
1976 war 2
1981 war 1
si Mataarbechterin 1
Krakauer Literaturzeitschrift 1
Literaturzeitschrift Życie 1
Życie Literackie, 1
Literackie, an 1
där d'Serie 1
d'Serie vun 1
hiren Essaye 1
Essaye Lektury 1
Lektury nadobowiązkowe 1
nadobowiązkowe (Fakultativ 1
(Fakultativ Lecture) 1
Lecture) erauskoum, 1
Buchform publizéiert 1
Karol als 1
Krakau Coursen 1
der Moraltheologie 1
Moraltheologie gehalen. 1
Vun 1954 4
war Balaschow 1
Balaschow d'Haaptstad 1
fréier Oblast 1
Oblast Balaschow. 1
Balaschow. Vun 1
der Pedagogescher 1
Pedagogescher Universitéit 1
Guangxi Geschicht 1
a Guilin 1
Guilin enseignéiert. 1
vu staatlecher 1
staatlecher Säit 2
nees akzeptéiert 1
de Lutosławski 1
Lutosławski hue 1
hue ë. 1
mat seriellen 1
seriellen an 1
an aleatoreschen 1
aleatoreschen Techniken 1
Techniken experimentéiert. 1
experimentéiert. Vun 1
dem Elvis 1
Presley seng 1
seng Danz- 1
Danz- a 1
a Showelementer 1
Showelementer wärend 1
Optrëtter Rekorder 1
Rekorder beim 1
beim Verkaf 1
senge Plakken 1
Plakken an 1
Rei Rollen 1
a Kino- 1
a Fernseefilmen 1
Fernseefilmen abruecht. 1
abruecht. Vun 1
Vun 1955 5
Sall iwwer 1
Ale Pompjeesschapp, 1
Pompjeesschapp, direkt 1
Ënneschtgaass, geprouft 1
geprouft bis 1
bis d'Musek 1
an d'Pompjeeën 1
d'Pompjeeën hiren 1
der Stadionstrooss 1
Stadionstrooss kruten. 1
kruten. Vun 1
Doud 1985 1
Hildebrandt mat 1
Irene Mendler 1
Mendler bestuet, 1
zesummen hate 1
Duechteren. Vun 1
1955 un 2
schlëmmer Aekränkt 1
Aekränkt gelidden. 1
gelidden. Vun 1
mam Trio 1
Trio eriwwer, 1
Solo-Carrière ugefaangen. 1
ugefaangen. Vun 1
Vun 1956 5
si Ausseministesch. 1
Ausseministesch. Vun 2
1985, an 1
2008 figuréiert 2
figuréiert hien 1
de Bande-dessinéeën. 1
Bande-dessinéeën. Vun 1
Helmut Newton 1
Newton fir 1
fir d'australesch 1
d'australesch Editioun 1
der Vogue 1
Vogue geschafft, 1
geschafft, no 1
aner Editioune 1
där Zäitschrëft, 1
Zäitschrëft, sou 1
aner Moudmagazinen. 1
Moudmagazinen. Vun 1
1956 un, 1
un, si 1
tëscht Bréissel 1
an Namouer 1
Namouer ze 1
wat d'Linn 1
d'Linn 161 1
161 zu 1
wichteger Linn 1
Linn fir 1
de Gidder- 1
Gidder- a 1
a Persounentrafic 1
Persounentrafic mécht. 1
mécht. Vun 1
1956 u 1
grousse Rolle 1
Vun 1957 6
si däitsch 1
däitsch Meeschterin 1
Äiskonschtlaf. Vun 1
seng Sue 1
Sue mam 1
mam Mole 1
Mole vu 1
vu Reklammsschëlter 1
Reklammsschëlter verdéngt. 1
verdéngt. Vun 1
de "Lëtzebuerger 1
"Lëtzebuerger Theater", 1
Theater", deen 1
deen d'Revue 1
d'Revue all 1
Groussen Theater 1
Stad opféiert. 1
opféiert. Vun 1
Bonn Course 1
haaptsächlech Rollen 1
italieenesche Genrefilmer 2
Genrefilmer iwwerholl. 1
u Course 1
Course vum 1
Wercollier deelgeholl 1
deelgeholl Becker, 1
Becker, N., 1
N., 2015. 1
2015. Vun 1
Vun 1958 5
der Kunstakademie 1
Kunstakademie Düsseldorf 1
Düsseldorf studéiert. 1
1962 huet 1
Affekot geschafft, 1
geschafft, ass 1
awer 1962 1
Attaché an 1
den Inneministère 1
Inneministère komm, 1
zum 1. 1
1. Regierungsconseiller 1
Regierungsconseiller avancéiert 1
avancéiert ass. 1
Trainer Jim 1
Jim Kremer 1
Kremer de 1
spéider Succèsen 1
Avenir Beggen. 1
Beggen. Vun 1
als Chercheur 2
Chercheur um 1
fir Wëssenschaftlech 1
Wëssenschaftlech Recherche 1
Recherche u 1
u Plastiker 1
Plastiker geschafft. 1
Andersch zu 1
zu Berzona 1
Berzona am 1
am Tessin 1
Tessin gelieft. 1
Vun 1959 2
1959 - 1
- 62 1
62 gouf 1
roueg bei 1
bei FN. 1
FN. Vun 1
delegéierte Verdeedegungsminister. 1
Verdeedegungsminister. Vun 1
Vun 1960 5
Stade Emile 1
Emile Metz-Tesch 1
Metz-Tesch eng 1
eng iwwerdeckt 1
iwwerdeckt Tribün 1
Tribün a 1
a Gradine 1
Gradine gebaut, 1
gebaut, ausserdeem 1
och d'Flutliicht 1
d'Flutliicht installéiert. 1
installéiert. Vun 2
den R.F.C. 1
R.F.C. Crossing 1
Crossing Molenbeek 1
Molenbeek gespillt. 1
Georges Parent 1
Parent Professer 1
Lycée et 1
et École 1
normale d'Arlon, 1
d'Arlon, an 1
normale de 1
de Virton, 1
Virton, nodeems 1
zwou Schoulen 1
Schoulen 1987 1
1987 fusionéiert 1
fusionéiert waren. 1
Schauspiller op 1
Vun 1961 1
Vun 1962 11
iwwer Korrespondenz 1
Korrespondenz Theaterwëssenschafte 1
Theaterwëssenschafte studéiert. 1
säin Uerden 1
Uerden zu 1
1977 war 4
Schauspiller Helmut 1
Helmut Lohner 1
Lohner bestuet. 1
de Lévitan 1
Lévitan Direkter 1
du Tour 1
France. Vun 1
Chercheur am 2
am “Institute 1
“Institute of 1
of Systematics 1
Systematics and 1
and Evolution 1
of Animals" 1
Animals" vun 1
polnescher Akademie 1
zu Kraków 1
Kraków geschafft. 1
Comptoir technique 1
technique et 1
et industriel 1
industriel d'Vertriedung 1
d'Vertriedung fir 1
industriell Batterien 1
Batterien iwwerholl. 1
u fueren, 1
well d'Passagéierzuele 1
d'Passagéierzuele stänneg 1
ginn, ëmmer 1
zwou Automotricen 1
Automotricen zesummen. 1
zesummen. Vun 1
Pensioun huet 1
de Boyer 1
Boyer sech 1
mam Nidderschreiwe 1
Nidderschreiwe vun 1
Observatioune beschäftegt, 1
beschäftegt, déi 1
Alger gemaach 1
1962 un 3
erëm Ausstellungen 1
verschiddene Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Galerien. 1
Galerien. Vun 1
Regierung, besonnesch 1
am Cabinet 2
Cabinet vum 2
President Léon 1
Léon M'ba. 1
M'ba. Vun 1
huet d'Maggy 1
d'Maggy Stein 1
Stein Ausstellunge 1
Ausstellunge vun 1
hire Skulpturen 1
Skulpturen organiséiert 1
bei Ausstellunge 1
Ausstellunge mat 1
Kënschtler zu 1
Ausland matgemaach. 1
matgemaach. Vun 1
Vun 1963 2
Schauspillerin Norma 1
Norma Bengell 1
Bengell bestuet. 1
hie fest 1
fest beim 1
beim ZDF 2
ZDF agestallt, 1
an Emissioune 1
wéi Vergißmeinnicht, 1
Vergißmeinnicht, Musik 1
Musik ist 1
ist Trumpf 1
Trumpf an 1
große Preis 1
Preis gespilt. 1
gespilt. Vun 1
Vun 1964 8
war d'France 1
Gall mam 1
François zesummen, 1
zesummen, vun 1
1974 mam 1
Julien Clerc. 1
Clerc. Vun 1
Rohde éierenamtleche 1
éierenamtleche Buergermeeschter 1
Heemechtsgemeng Heckendalheim, 1
Heckendalheim, haut 1
haut Gememengebezierk 1
Gememengebezierk vu 1
vu Mandelbachtal 1
Mandelbachtal am 1
am Saar-Pfalz-Krees. 1
Saar-Pfalz-Krees. Vun 1
Hans Walter 1
Walter Braun 1
Braun bestuet. 1
Fleegeheim installéiert. 1
hien Organisateur, 1
Organisateur, Regisseur 1
de Schoulspuerfester. 1
Schoulspuerfester. Vun 1
1964 un 3
däitsche Programm 1
vun RTL-Radio 1
RTL-Radio Lëtzebuerg 1
iwwer UKW 1
UKW vu 1
vu 6:00 1
6:00 bis 1
bis 24:00 1
Auer ausgestraalt 1
Regieassistent beim 1
1964 u 1
hie "wissenschaftlicher 1
"wissenschaftlicher Rat" 1
Rat" a 1
a "Professor" 1
"Professor" op 1
Uni Bonn, 1
Bonn, an 1
bis 1989. 1
1989. Vun 2
Vun 1965 9
fir d'Comic-Zäitschrëft 1
d'Comic-Zäitschrëft Tintin 1
Tintin geschafft. 1
hie Senator 1
Senator vu 1
vu South-Dakota. 1
South-Dakota. Vun 1
1977 (Enn 1
senger Karriär) 1
Karriär) stoung 1
Gehlen bei 1
bei 98 1
98 Lännerspiller 1
Lännerspiller onënnerbrach 1
onënnerbrach am 1
am Gol. 1
Gol. Vun 1
Municipale de 1
de Pétange. 1
Pétange. Vun 1
1984 goufen 1
Ganze 4.744 1
4.744 Stéck 1
Stéck gebaut, 1
gebaut, vun 1
verschiddenen Arméie 1
sinn. Vun 10
EBU d'Sendung 1
d'Sendung Spiel 1
Spiel ohne 1
ohne Grenzen 1
Grenzen iwwerdroe 1
1965 u 3
beim ACT 1
ACT Kopstal. 1
Kopstal. Vun 1
gouf 'Limited' 1
'Limited' just 1
als Bäinumm 1
Bäinumm fir 1
Kéiers am 1
beschten ekipéiert 1
ekipéiert Variant 1
anere Modellreie 1
Modellreie gebraucht. 1
gebraucht. Vun 3
den Heinemann 1
Heinemann an 1
Regierung Kiesinger 1
Kiesinger Justizminister 1
Justizminister a 1
1974 Bundespresident. 1
Bundespresident. Vun 1
Vun 1967 4
1973 war 3
hie Parteifonctionnaire 1
Parteifonctionnaire an 1
der KPvdSU. 2
KPvdSU. Vun 1
den 33. 1
33. Gouverneur 1
Kalifornien. Vun 1
Vera Tschechowa 1
Tschechowa bestuet. 1
1967 u 1
Genrefilmer ze 1
Vun 1968 3
Schmitt Professer 1
am Seminaire 1
zu Lëtzebuerg; 1
Lëtzebuerg; vun 1
hie Präses, 1
Präses, duerno 1
Jean XXIII 1
XXIII bliwwen. 1
bliwwen. Vun 7
Magazin L'Enragé 1
L'Enragé a 1
1970 fir 1
fir Actuel 1
Actuel geschafft. 1
Vun 1969 3
1973 ass 1
ass d'Passerini 1
d'Passerini a 1
aus soziale 1
soziale Klasse 1
Klasse komm, 1
soss ni 1
ni kennegeléiert 1
kennegeléiert hätt. 1
hätt. Vun 1
d'Kapell restauréiert. 1
restauréiert. Vun 3
un dréint 2
Fassbinder ee 1
aneren. Vun 1
Vun 1970 8
en zousätzlech 1
zousätzlech Kommissär 1
fir Regionalpolitik 1
Regionalpolitik an 1
Budget. Vun 1
um Westfalen-Kolleeg 1
Westfalen-Kolleeg zu 1
zu Bielefeld 1
Bielefeld an 1
Ofschloss (Abitur) 1
(Abitur) gemaach. 1
1974 war 1
Lëtzebuerger Härenhandballnationalekipp. 3
Härenhandballnationalekipp. Vun 3
de Militärgeheimdingscht 1
Militärgeheimdingscht geschafft 1
1977 un 1
verschiddene Fonctioune 1
Fonctioune vun 1
der Polnescher 1
Polnescher Vereenter 1
Vereenter Aarbechterpartei. 1
Aarbechterpartei. Vun 1
Stad Rëmeleng, 1
Rëmeleng, a 1
1989 Deputéierten. 1
Deputéierten. Vun 2
Wirtschaftsministère geschafft. 1
de Sharon 1
Sharon sech 1
vu israeelesche 1
israeelesche Siidlungen 1
Siidlungen am 1
am Westjordanland 1
Westjordanland an 1
Gazasträif staark 1
1970 koum 1
zu Onrouen, 1
Onrouen, ufanks 1
vu Studenten, 1
Studenten, dunn 1
vun Explosiounen, 1
Explosiounen, déi 1
Marcos lénke 1
lénke Gruppéierungen 1
Gruppéierungen ugehaangen 1
ugehaangen huet, 1
méiglecherweis vu 1
vu Provokateure 1
Provokateure vun 1
Regierung gemaach 1
Vun 1971 3
der KVP, 1
KVP, déi 1
sech dunn, 1
dunn, mat 1
zwou aneren, 1
aneren, zu 1
zu Christen-Democratisch 1
Christen-Democratisch Appèl 1
Appèl (CDA) 1
(CDA) zesummegeschloss 1
zesummegeschloss huet. 1
Volkmann als 1
Wëssenschaftler am 1
am MGFA 1
MGFA (Militärgeschichtliches 1
(Militärgeschichtliches Forschungsamt) 1
Forschungsamt) zu 1
1971 un 1
huet d'Proprietärin 1
d'Proprietärin eleng 1
Mille gelieft. 1
Vun 1972 8
och Philosophie 1
Paris I 1
I (Sorbonne-Panthéon) 1
(Sorbonne-Panthéon) studéiert, 1
den Hegel 1
Hegel zum 1
zum Dr. 1
phil. Vun 1
de Rektor. 1
Rektor. Vun 1
si feste 1
de Münchner 2
Münchner Kammerspiele. 1
Kammerspiele. Vun 1
Doud 1999 1
Schauspillerin Trish 1
Trish Van 1
Van Devere 1
Devere bestuet. 1
Schauspillerin Franca 1
Franca Bettoia 1
Bettoia bestuet. 1
1972 un 2
Film zegesinn. 1
zegesinn. Vun 1
an Televisiounsmoderateur 1
Televisiounsmoderateur Michel 1
Michel Drucker 1
Drucker bestuet. 1
hien Directeur 2
adjoint an 1
der Haaptverwaltung 1
Haaptverwaltung vun 1
ARBED. Vun 1
Vun 1973 2
de Bergoglio 1
Bergoglio Provënzialprior 1
Provënzialprior an 1
Argentinien. Vun 1
si wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Mataarbechterin 1
Mataarbechterin um 1
der Lettescher 1
Lettescher Akademie 1
Studie virugefouert, 1
virugefouert, déi 1
1987 mat 1
enger 1987 1
1987 Aspirantur 1
Aspirantur ofgeschloss 1
Vun 1974 1
hien Dozent 1
für Fernsehen 1
Fernsehen und 1
Film München. 1
München. Vun 1
Vun 1975 5
am Hebdomadaire 1
Hebdomadaire Tintin 1
éischt Fortsetzungs-BD, 1
Fortsetzungs-BD, den 1
den Déierecomic 1
Déierecomic Beany, 1
Beany, le 1
le raton 1
raton laveur 1
laveur publizéiert. 1
eleng d'OOA 1
d'OOA 36 1
36 Millioune 1
Millioune Verkafsartikel 1
Verkafsartikel mat 1
déi laacht 1
laacht produzéiert 1
produzéiert (Badgen, 1
(Badgen, Stickeren, 1
Stickeren, T-Shirten. 1
T-Shirten. Vun 1
hien oip 1
oip der 1
Universitéit Genève 1
Genève franséisch 1
Literatur enseignéiert. 1
1997 war 2
Bonifas mat 1
zu Stadbriedemes 1
Stadbriedemes gewunnt. 1
gewunnt. Vun 1
Vun 1976 2
der Grondsazabteilung 1
Grondsazabteilung täteg. 1
täteg. Vun 1
1976 un 1
zur Equipe, 1
Equipe, déi 1
Vun 1977 7
mam Klaus 1
Klaus Harpprecht 1
Harpprecht Chefredakter 1
Magazin Geo. 1
Geo. Vun 1
hie Finanzminister. 1
Finanzminister. Vun 1
1983 war 3
hie professionelle 1
Boxer an 1
Europameeschtertitel geboxt. 1
geboxt. " 1
" vun 2
bis 1987. 1
1987. Vun 1
vu Conflans-Sainte-Honorine. 1
Conflans-Sainte-Honorine. Vun 1
Gira als 1
als Fluchlots 1
Fluchlots geschafft. 1
zu Torhout 1
Torhout de 1
de Musekfestival 2
Musekfestival Rock 1
Rock Torhout, 1
Torhout, Deel 1
vum Duebelfestival 1
Duebelfestival Torhout-Werchter. 1
Torhout-Werchter. Vun 1
hie Staatsbeamten 1
am Landwirtschaftsministère, 1
Landwirtschaftsministère, Expert 1
fir Kärenhandel 1
Kärenhandel a 1
a Kulturen. 1
Kulturen. Vun 1
Vun 1978 6
of Wisconsin/Madison 1
Wisconsin/Madison studéiert 1
Science Degree 1
Degree in 1
in Art 1
Art ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Vun 1
am bayresche 1
bayresche Landtag 1
Landtag a 1
a bayresche 1
bayresche Minister 1
fir Bezéiungen 1
Bezéiungen zum 1
zum Bund 1
Bund an 1
zu Europa 1
Europa ënner 1
dem Franz-Joseph 1
Franz-Joseph Strauss. 1
Strauss. Vun 1
hien Intendant 1
vum Saarlännesche 1
Saarlännesche Rundfunk. 1
Rundfunk. Vun 1
Salentiny och 1
als Formateur 1
Formateur am 1
Stage geschafft. 1
1978 un 1
huet d'Christiane 1
Taubira sech 1
der Guyane 1
Guyane politesch 1
politesch als 1
als Militantin 1
Militantin engagéiert 1
Mann d'Partei 1
d'Partei Walwari 1
Walwari gegrënnt, 1
gegrënnt, där 1
hir Presidentin 1
Presidentin si 1
si war. 1
1978 u 2
war d'Period 1
vum Paleogen 1
Paleogen agedeelt 1
fënnef Epochen: 1
Epochen: den 1
den Oligozen, 1
Oligozen, den 1
den Eozen, 1
Eozen, de 1
de Paleozen, 1
Paleozen, de 1
Miozen an 1
de Pliozen. 1
Pliozen. Vun 1
Vun 1979 3
1984 Member 1
vum 24.7.1979 1
24.7.1979 bis 1
den 31.1.1984. 1
31.1.1984. Vun 1
Schonckert fir 1
; vun 3
Pensioun 1990 1
hien haaptberuffleche 1
haaptberuffleche Personaldelegéierten. 1
Personaldelegéierten. Vun 1
de Stern 1
Stern geschafft. 1
Vun 1980 8
1989 konnt 1
Liga halen, 1
halen, mä 1
mä duerno 1
en erausgefall. 1
erausgefall. Vun 1
Directeur adjoint, 1
adjoint, am 1
Conseiller pédagogique 1
pédagogique (Sproochen), 1
(Sproochen), den 1
als Professeur 1
Professeur honoraire 1
honoraire pensionéiert 1
fir d'LTV 1
d'LTV Aerospace 1
Aerospace & 1
& Defense 1
Defense geschafft, 1
geschafft, dono 1
Firma geleet. 1
Centrum voor 1
voor Politieke, 1
Politieke, Economische 1
Economische en 1
en Sociale 1
Sociale Studies. 1
Studies. Vun 1
Musée J.-P. 1
J.-P. Vun 1
nach sporadesch 1
sporadesch als 1
als fotografesche 1
fotografesche Mataarbechter 1
Mataarbechter fir 1
d'Agence geschafft. 1
1980 un, 1
un, weist 1
erwuessene Godard, 1
Godard, deem 1
Filmer zäitgenëssesch 1
zäitgenëssesch Theemen 1
Theemen iwwerhuelen 1
iwwerhuelen an 3
Nodenken ureegen. 1
ureegen. Vun 1
hien "directeur 1
"directeur ff." 1
ff." Vun 1
Vun 1981 5
1982 a 1
de Sutherland 2
Sutherland Attorney 1
Attorney General 1
General (Procureur 1
(Procureur général) 1
général) vun 1
vun Irland. 1
Irland. Vun 1
Gesondheetsministesch vu 1
Guinea Bissau. 1
Bissau. Vun 1
Stater Gemengerot. 1
Gemengerot. Vun 2
Pensioun ( 1
eng Gaaschtprofessur 2
Gaaschtprofessur op 1
der Tunghai-University 1
Tunghai-University an 1
an Taiwan. 1
Taiwan. Vun 1
Vun 1982 6
parlamentaresch Affairen 1
Affairen an 1
vum Francisco 1
Pinto Balsemão. 1
Balsemão. Vun 1
gouf d'Dekanatskierch 1
d'Dekanatskierch ëmgestalt 1
ëmgestalt an 1
de Chouerraum 1
Chouerraum moderniséiert. 1
moderniséiert. Vun 2
bis 1987, 1
1987, an 1
française. Vun 1
den Nausėda 1
Nausėda zu 1
zu Vilnius 1
Vilnius op 1
industriell Wirtschaftswëssenschafte 1
Wirtschaftswëssenschafte studéiert 1
fir Wirtschaftswëssenschaften. 1
Wirtschaftswëssenschaften. Vun 1
Georges Schroeder 1
Schroeder 28 1
laang Direkter 1
sociale (IGSS). 1
(IGSS). Vun 1
och Dozent 1
für Katholische 1
Katholische Theologie 1
Theologie vun 1
Universitéit vum 1
vum Saarland. 2
Saarland. Vun 1
Vun 1983 8
Michael Dukakis 1
Dukakis säi 1
säi Vizegouverneur, 1
Vizegouverneur, éier 1
den US-Senat 1
US-Senat gewielt 1
dat Mandat 1
drop ugetrueden 1
d'Serie mat 1
128 Follgen 1
Follgen op 1
japanescher Televisiounschaîne 1
Televisiounschaîne TV 1
TV Tokyo 1
Tokyo gewisen. 1
Jonke Liberalen, 1
Liberalen, duerno 1
2001 Generalsekretär 1
Niveau. Vun 1
de Radio-Sinfonieorchester 1
Radio-Sinfonieorchester Stuttgart 1
Stuttgart geleet. 1
war Soweto 1
Soweto eng 1
eng eegenstänneg 1
eegenstänneg Stad. 1
Stad. Vun 1
gouf d'Vuelta 1
d'Vuelta Ciclista 1
Ciclista a 1
la Communidad 1
Communidad de 1
Madrid als 1
als Amateurs-Course 1
Amateurs-Course gefuer. 1
gefuer. Vun 5
Goncourt an 1
an zousätzlech, 1
zousätzlech, vun 1
2014, d'Presidentin 1
d'Presidentin dovun. 1
dovun. Vun 2
Vun 1984 4
Maldonado Member 1
enger Constituante, 1
Constituante, an 1
2001 Riichter 1
um Verfassungsgeriicht. 1
Verfassungsgeriicht. Vun 1
Josy Christen 1
Christen all 1
Joer politesch 1
a sozialkritesch 1
sozialkritesch Sketcher 1
alen Haus 1
Haus (nogewisen 1
(nogewisen um 1
vun 1856) 1
1856) op 1
Nummer 217 1
217 riets 1
éischte Meteren 1
Meteren vum 1
vum Biergop 1
Biergop deen 1
éischten traditionellen 1
traditionellen englesche 1
englesche Pub 1
Pub vu 1
Lëtzebuerg, den 1
den "George 1
"George and 1
and Dragon". 1
Dragon". Vun 1
1984 u 1
d'éischt Informatiounssekretär, 1
Informatiounssekretär, duerno 1
duerno Porte-parole 1
Porte-parole fir 1
fir Aussepolitik. 1
Aussepolitik. Vun 2
Vun 1985-1991 1
1985-1991 huet 1
als Systemanalytiker 1
Systemanalytiker bei 1
enger Privatfirma 1
Privatfirma geschafft, 1
geschafft, virdrun 1
fir informatiséiert 1
informatiséiert Textanalys 1
Textanalys kënnen 1
maachen. Vun 6
Kommissioun Delors 1
Delors I 1
I europäesche 1
europäesche Kommissär 1
an Aussepolitik. 1
Kommissioun, dës 1
Kéier zoustänneg 1
fir Mëttelmierpolitik 1
Mëttelmierpolitik an 1
an d'Nord-Süd-Relatiounen. 1
d'Nord-Süd-Relatiounen. Vun 1
hie bestuet. 1
Staatsministère. Vun 1
Assistent am 1
Labo an 1
fir mënschlech 1
mënschlech an 1
an déiere 1
déiere Physiologie 1
Physiologie vu 1
Cao den 1
Orchester dirigéiert. 1
dirigéiert. Vun 1
zum Putsch 1
Putsch 1989 1
si Senatorin. 1
Senatorin. Vun 1
Phase renovéiert. 1
den Antonioni 1
Antonioni deelweis 1
deelweis geläämt 1
Hireschlag och 1
schwätzen. Vun 2
Bezeechnung Foton 1
Foton geflunn. 1
geflunn. Vun 1
Vun 1986 7
fir d'Fëschereipolitik 1
d'Fëschereipolitik (Kommissioun 1
(Kommissioun Delors 1
Delors I), 1
I), a 1
fir Energie, 1
Energie, Euratom, 1
Euratom, Tourismus, 1
Tourismus, Kleng- 1
Kleng- a 1
a Mëttelbetriber, 1
Mëttelbetriber, a 1
a Kommissiounsintern 1
Kommissiounsintern fir 1
fir Personal, 1
Personal, Verwaltung 1
den Iwwersetzerservice 1
Iwwersetzerservice (Delors 1
(Delors II. 1
II. Vun 3
huet d'Marion 1
d'Marion am 1
Grupp Challengers 1
Challengers gesongen. 1
gesongen. Vun 1
1996 war 4
zwee Quinquennate 1
Quinquennate President 1
Republik Portugal. 1
Portugal. Vun 1
hie Generaldirekter, 1
Generaldirekter, duerno 1
Henri Marx 1
Marx als 1
Verwaltungsrot ofgeléist. 1
ofgeléist. Vun 1
1986 un 1
sinn d'Aktivitéiten 1
d'Aktivitéiten vun 1
Museksschoul regional 1
regional ausgedeent 1
Vun 1987 4
1988 hat 1
Gaaschtprofessur fir 1
fir numeresch 1
numeresch Mathé 1
Mathé op 1
der Ruprecht-Karls-Universität 1
Ruprecht-Karls-Universität Heidelberg, 1
Heidelberg, ier 1
hien 1988 1
1988 ee 1
ee Ruff 1
eng C3-Professur 1
C3-Professur op 1
Universitéit Augsburg 1
Augsburg ugeholl 1
fir Steieren 1
Poul Schlüter, 1
Schlüter, vun 1
zousätzlech Wirtschaftsminister. 1
Wirtschaftsminister. Vun 1
fir Soziales 1
Gesondheet, vun 1
1991 Ministesch 1
skandinavesch Zesummenaarbecht, 1
Zesummenaarbecht, vun 1
1991 Justizministesch 1
Justizministesch a 1
2000 Ausseministesch. 1
hie Lektor 2
Lektor an 1
dono Dozent 1
Vilnius an 1
Publikatioune verëffentlecht. 1
Vun 1988 7
der CVP, 1
CVP, der 1
der Virgängerpartei 1
Virgängerpartei vun 1
der CD&V. 1
CD&V. Vun 1
de Recherchen, 1
Recherchen, den 1
den Innovatiounen 2
Innovatiounen an 1
den Formatioune 1
Formatioune vum 1
vum IEDPE 1
IEDPE aktiv 1
aktiv matgeschafft. 1
d'Kapell déifgräifend 1
déifgräifend restauréiert. 1
e Bezierkschef 1
Bezierkschef vum 1
Bezierk Hannover 1
Hannover a 1
2003 Vizepresident 1
Metall. Vun 1
der neigegrënnter 2
neigegrënnter Pontifikaler 1
Pontifikaler Kommissioun 1
Kommissioun Ecclesia 1
Ecclesia Dei. 1
Dei. Vun 1
publics. Vun 1
si Geschichten 1
Geschichten ëm 1
ëm d'Haaptfigur 1
d'Haaptfigur Agrippine 1
Agrippine gemoolt 1
a geschriwwen. 1
Vun 1989-94 1
1989-94 war 1
se fräi 1
fräi Schülerin 1
der "Kulturmühle 1
"Kulturmühle Lützelflüh". 1
Lützelflüh". Vun 1
Vun 1989 12
de Calaway 1
Calaway bekannt 1
als Mean 1
Mean Mark 1
Mark Callous, 1
Callous, a 1
World Championship 1
Championship Wrestling 1
Wrestling ënner 1
Kontrakt. Vun 1
ungaresche PEN-Club. 1
PEN-Club. Vun 1
der Industriegrupp 1
Industriegrupp Pechiney 1
Pechiney geschafft, 1
1991 vun 1
der Édith 1
Édith Cresson 1
Cresson zur 1
zur Aarbechtsministesch 1
Aarbechtsministesch ernannt 1
1991 stoung 1
Professer Johan 1
Johan Dekker 1
Dekker (1925-2010) 1
(1925-2010) Zadoks, 1
Zadoks, J.C., 1
J.C., 1989. 1
war d'Régine 1
d'Régine Deforges 1
Deforges Presidentin 1
des Gens 1
Gens de 1
France (SGDL) 1
(SGDL) a 1
Prix Femina. 1
Femina. Vun 1
der Directors 1
Directors Guild 1
Guild of 1
America. Vun 1
haaptsächlech gezeechent, 1
mat Video, 1
Video, audiovisuellen 1
audiovisuellen Installatiounen 1
Installatiounen a 1
a Klangkompositiounen 1
Klangkompositiounen geschafft. 1
hie Bergermeeschter 1
Bergermeeschter vun 1
vun Yssingeaux. 1
Yssingeaux. Vun 1
der Mëllerdallkommissioun 1
Mëllerdallkommissioun vum 1
Ëmweltministère. Vun 1
1989 un, 1
Wochen erauskomm 1
Mataarbechter sinn 1
sinn Hallefdaags 1
Hallefdaags agestallt 1
Abteilung VII. 1
VII. Vun 1
den Unterrechtsministère 1
Unterrechtsministère eng 1
national Kommissioun 1
Kommissioun geleet 1
geleet där 1
war, didaktescht 1
didaktescht Material 1
den EMS-Cours 1
EMS-Cours auszeschaffen. 1
auszeschaffen. Vun 1
Vun 1990 6
1991 hat 1
déi kënschtleresch 1
kënschtleresch Leedung 1
vum Hernalser 1
Hernalser Stadtheater. 1
Stadtheater. Vun 1
Finanzministère. Vun 1
1995 war 4
CSV. Vun 1
war d'Stadbibliothéik 1
d'Stadbibliothéik dran, 1
dran, dono 1
2016 d'Maacher 1
d'Maacher Museksschoul. 1
Museksschoul. Vun 1
och Art 1
Art director 1
director a 1
a Miwwel-Designer 1
Miwwel-Designer fir 1
italieenesch Firma. 1
Firma. Vun 1
1990 u 1
der liberaler 1
Partei Unia 1
Unia Demokratyczna 1
Demokratyczna (UD) 1
(UD) an 1
hirer Nofollgerpartei, 1
Nofollgerpartei, der 1
der Unia 1
Unia Wolności 1
Wolności (UW). 1
(UW). Vun 1
Vun 1991 6
de Barrot 1
Barrot Fraktiounpresident 1
Fraktiounpresident vun 1
Union du 1
du centre 1
centre am 1
1995 delegéierte 1
delegéierte Fraktionschef 1
Fraktionschef vun 1
la démocratie 1
démocratie française 1
française (UDF). 1
(UDF). Vun 1
hie Staatspresident 2
vum Bangladesch. 1
Bangladesch. Vun 1
fir Kriminalrecht 1
Kriminalrecht op 1
Uni vu 1
vu Léiwen. 1
Léiwen. ; 1
Vizepresident dovun. 1
mam Ted 1
Ted Turner 1
Turner bestuet, 1
bestuet, dem 2
vun CNN. 1
CNN. Vun 1
Agence Métis. 1
Métis. Vun 1
Vun 1992-95 1
1992-95 huet 1
de Critérium 1
Critérium national 1
national gewonnen. 1
gewonnen. Vun 1
Vun 1992 1
cours op 1
der Agronomies-Universitéit 1
Agronomies-Universitéit zu 1
Wien. Vun 1
Vun 1993 10
e Gérant 1
Associatioun "Australians 1
"Australians for 1
for Constitutional 1
Constitutional Monarchy". 1
Monarchy". Vun 1
Sutherland dee 1
leschte GATT-Generaldirekter 1
GATT-Generaldirekter an 1
éischte Generaldirekter 1
Welthandelsorganisatioun (en.: 1
(en.: WTO/fr.: 1
WTO/fr.: OMC). 1
OMC). Vun 1
e Vizepremier 1
Vizepremier a 1
a Budgetsminister 1
Budgetsminister an 1
der Federaler 2
Federaler Regierung. 1
Regierung. Vun 1
si Directrice-adjointe 1
Directrice-adjointe vum 1
vum staatleche 3
staatleche Berodungsbüro 1
Berodungsbüro fir 1
vu landwirtschaftleche 1
landwirtschaftleche Betriber, 1
Betriber, an 1
duerno Directrice 1
Directrice vum 1
staatleche Büro 1
fir Gestioun 1
Gestioun a 1
Formation continue 1
continue an 1
Landwirtschaft. Vun 1
de Wilder 1
Wilder just 1
a -serien 1
-serien opgetrueden. 1
hie stellvertriedenden 2
Direkter a 1
a säit 1
säit 2005 1
hie geschäftsführenden 1
geschäftsführenden Direkter 1
Ruprecht-Karls-Universitéit Heidelberg. 1
Heidelberg. Vun 1
selwechten Institut, 1
Institut, dee 1
op d'Immunitéit 1
d'Immunitéit bei 1
Insekte spezialiséiert 1
spezialiséiert huet 1
huet Marine 1
Marine Benoiste, 1
Benoiste, 2010. 1
2010. Vun 1
de Katainen 1
Katainen Member 1
vu Siilinjärvi. 1
Siilinjärvi. Vun 1
Frick fir 1
déi liechtensteinesch 1
liechtensteinesch Foussballnationalekipp 1
laang Justiz- 1
Joer Inneminister 1
Inneminister vu 1
vu Montenegro. 1
Montenegro. Vun 1
Vun 1994 6
1994 - 1
- 1995 1
hie Pilot 5
der Ecurie 6
Ecurie Williams-Renault, 1
Williams-Renault, 1996 1
1996 - 1
- 2004 1
Ecurie McLaren-Mercedes, 1
McLaren-Mercedes, 2005 1
bei Red 2
Red Bull-Cosworth, 1
Bull-Cosworth, 2006 1
Red Bull-Ferrari 1
Bull-Ferrari an 1
2007 - 1
Ecurie Red 1
Red Bull-Renault. 1
Bull-Renault. Vun 1
däitsche Bundestag. 1
Bundestag. Vun 1
fir d'Telekommunikatiounsentreprise 1
d'Telekommunikatiounsentreprise Eesti 1
Eesti Telefon 1
Telefon geschafft. 1
war d'Romi 1
d'Romi Roth 1
Roth Member 1
enger Entreprise. 1
Entreprise. Vun 1
u profitéiert 1
profitéiert de 1
Kursaal vun 1
staatlecher Hëllef 1
fir d'Kinoen. 1
d'Kinoen. Vun 1
Vun 1995 4
President der 1
der Nationalversammlung. 1
Nationalversammlung. Vun 1
hien Tëleeskolumnist 1
Tëleeskolumnist an 1
an Auteur, 1
der Schweizer 1
Schweizer Illustrierte, 1
Illustrierte, SonntagsBlick 1
SonntagsBlick an 1
St. Vun 1
ass d'Wunnbevëlkerung, 1
d'Wunnbevëlkerung, bannent 1
Leit gewuess; 1
gewuess; vum 1
Weltkrich bis 1
2016 souguer 1
ëm 286.000, 1
286.000, wat 1
wat praktesch 1
Verdueblung ass. 1
Stëftung Weltethos. 1
Weltethos. Vun 1
Vun 1996-1997 1
1996-1997 gouf 1
Architektebüro Jim 1
Clemes komplett 1
Vun 1996 11
war Suzanne 1
Suzanne Cotter 1
Cotter Kuratorin 1
Kuratorin fir 1
fir d'Serpentine 1
d'Serpentine Gallery, 1
Gallery, d'Hayward 1
d'Hayward Gallery 1
Gallery a 1
fir d'Whitechapel 1
d'Whitechapel Art 1
2009 Kuratorin 1
Kuratorin a 1
stellvertriedend Direktesch 1
vum Modern 1
Modern Art 1
Art Oxford. 1
Oxford. Vun 2
Henri Mauruschatt 1
Mauruschatt den 1
Mataarbechter am 1
vum Landwirtschaftsministers 1
Landwirtschaftsministers Jozias 1
Jozias van 1
van Aartsen. 1
Aartsen. Vun 1
war d'Malou 1
d'Malou Kerger 1
Kerger am 1
lëtzebuergescher Dammebasketballnationalekipp. 3
Dammebasketballnationalekipp. Vun 3
der UCI-Kategorie 1
UCI-Kategorie 1.4, 1
1.4, 2002 1
koum s'an 1
s'an d'Kategorie 1
d'Kategorie 1.3 1
1.3 an 1
Tour 1.1 1
1.1 klasséiert. 2
klasséiert. Vun 1
war d'Tessy 1
d'Tessy Weis 1
Weis am 1
amerikanesch Sitcom 1
Sitcom Sabrina 1
Sabrina – 1
– Total 1
Total Verhext 1
Verhext ( 1
( engl. 1
engl. Vun 1
war d'Claudine 1
d'Claudine Koch 1
Koch am 1
hat Crunch 1
Band verschidde 1
verschidde Bandmemberen. 1
Bandmemberen. Vun 1
1996 un, 1
ginn d'Passagéierzich 1
d'Passagéierzich aus 1
aus klasseschem 1
klasseschem Material 1
Material (Reesvoituren), 1
(Reesvoituren), rar 1
rar well 1
Vun 1997 7
Yves Grandjean 1
Grandjean am 1
aachtmol fir 1
Philippe Séguin 1
Séguin President 1
vum RPR. 1
RPR. Vun 1
de Wolter 1
Wolter am 1
18-mol fir 1
Robert Adam 1
Adam am 1
35-mol fir 1
der Josefstadt. 1
Josefstadt. Vun 1
Unioun an 1
spéider zum 1
zum Éierepresident 1
Éierepresident ernannt 1
e Porte-parole 1
Gréngen a 1
2008 "Klubobmann" 1
"Klubobmann" (Fraktiounspresident) 1
(Fraktiounspresident) vun 1
grénger Fraktioun 1
Fraktioun ("Klub") 1
("Klub") am 1
am Nationalrat, 1
Nationalrat, dem 1
dem federale 1
federale Parlament, 1
Parlament, wou 1
Deputéierte war. 1
Vun 1998 10
1999, huet 1
fir d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft Big 1
Big Comic 1
Comic Spirits 1
Spirits geschafft, 1
geschafft, eng 1
japanesch Manga-Zäitschrëft 1
Manga-Zäitschrëft déi 1
Mount erauskënnt 1
u jonk 1
Männer geriicht 1
ass (Seinen). 1
(Seinen). Vun 1
2000 Vizepremierminister 1
Federaler Republik 1
Republik Jugoslawien. 1
Jugoslawien. Vun 1
Guy Lenz 1
Lenz Chef 1
Chef d'Etat-Major 1
d'Etat-Major vun 1
Arméi. Vun 2
der Virgrupp 1
13. Korrespondenzschacholympiad 1
Korrespondenzschacholympiad matgespillt 1
11 Partien 1
Resultat vu 1
Ekipp kritt. 1
lëtzebuergeschen CNES 1
CNES (Conseil 1
(Conseil National 1
National d'Etudes 1
d'Etudes Supérieures). 1
Supérieures). Vun 1
si Buergermeeschtesch 1
vu Brzeszcze. 1
Brzeszcze. Vun 1
war d'Christine 1
d'Christine Schaefers 1
Schaefers am 1
lëtzebuergescher Dammebasketballnationalekipp, 5
Dammebasketballnationalekipp, an 5
33-mol fir 1
war d'Margue 1
d'Margue am 1
huet 58-mol 1
58-mol fir 1
war d'Sally 1
d'Sally Debra 1
Debra am 1
26-mol fir 1
huet d'DB 2
d'DB eng 1
de Maschinne 1
Maschinne verkéiersrout 1
verkéiersrout ugestrach. 1
ugestrach. Vun 1
Vun 1999 8
Mich Bassist 1
Bassist an 1
Coverband Unexpected. 1
Unexpected. Vun 1
D. Conter 1
Conter wëssenschaftleche 1
Wulf Segebrecht, 1
Segebrecht, dem 1
dem Editeur 1
vu Fußnoten 1
Fußnoten zur 1
zur Literatur. 1
Literatur. Vun 2
Ken Diederich 1
Diederich am 1
däitsche Veräin 1
Veräin SV 1
SV 07 1
07 Elversberg. 1
Elversberg. Vun 1
si Staatssekretärin 1
Staatssekretärin am 2
Landwirtschaftsministère. Vun 1
am sloweenesche 1
sloweenesche Finanzministère 1
Finanzministère geschafft, 1
als Generaldirektesch 1
Generaldirektesch an 1
der Budgets-Direktioun. 1
Budgets-Direktioun. Vun 1
Venedeg National 1
National Director 1
Director vum 1
vum EMA 1
EMA (European 1
(European Master 1
Master in 1
in Human 1
and Democratisation), 1
Democratisation), wou 1
Cours The 1
The History 1
of Human 1
Rights hält. 1
hält. Vun 1
Präis duerch 1
Statu mam 1
Numm Lola 1
Lola ersat. 1
Vun 2000-2005 1
2000-2005 war 1
de JSL 1
JSL (Jeunesses 1
(Jeunesses Socialistes 2
Socialistes Luxembourgeoises). 2
Luxembourgeoises). Vun 1
Vun 20.00 1
20.00 Auer 1
Auer un 1
ass Nonstop-Musek 1
Nonstop-Musek ugesot 1
ugesot (ausser 1
(ausser besonnesch 1
besonnesch Evenementer 1
oder Sport 1
Sport Live-Schaltungen). 1
Live-Schaltungen). Vun 1
Vun 2000 4
consultative fir 1
Mënscherechter. Vun 1
als Deelzäit-Journalist 1
Deelzäit-Journalist beim 1
beim staatleche 1
staatleche Sender 1
Sender RÚV 1
RÚV geschafft. 1
De Oliveira 1
Oliveira Gonçalves 1
Gonçalves am 1
40-mol fir 1
Vun 2001-2006 1
2001-2006 war 1
Oxford Direkter 1
European Studies 1
Studies Centre; 1
Centre; an 1
en Isaiah 1
Isaiah Berlin 1
Berlin Professional 1
Professional Fellow 1
zu Oxford. 1
Vun 2001 8
zweet Ekipp 1
Saint-Germain gespillt. 1
e Sekretär 1
Sekretär fir 1
der MLP 1
MLP a 1
vum Parteikongress 1
Parteikongress vun 1
vun 2003. 1
2003. Vun 1
huet d'Kaljulaid 1
d'Kaljulaid d'Regierung 1
Surveillance vun 1
der Estnescher 1
Estnescher Genomfondatioun 1
Genomfondatioun Eesti 1
Eesti Geenivaramu 1
Geenivaramu vertrueden. 1
vertrueden. Vun 3
als Freelance 1
Freelance fir 1
fir RTL 1
RTL geschafft 1
geschafft well 1
2001 un 1
un d'Schonggeschäft 1
d'Schonggeschäft vun 1
en Editeur 1
Labour hirer 1
hirer Internetzeitung 1
Internetzeitung maltastar. 1
maltastar. Vun 1
Stad Sehnde 1
Sehnde an 1
och d'Presidentin 1
d'Presidentin vun 1
der CDU-Fraktioun. 1
CDU-Fraktioun. Vun 1
Lëtzebuergescher Äishockeynationalekipp. 1
Äishockeynationalekipp. Vun 2
der islamesch- 1
islamesch- Vun 1
Vun 2002 10
Ingenieur studéiert, 1
2006 Ëmweltgeographie. 1
Ëmweltgeographie. Vun 1
fir Sozialekipementer 1
Sozialekipementer a 1
2005 Bauteminister 1
Bauteminister vu 1
vu Guinea-Bissau. 1
Guinea-Bissau. Vun 1
weider Restauréierungsaarbechte 1
Restauréierungsaarbechte gemaach, 1
besonnesch d'Baussemauere 1
d'Baussemauere stabiliséiert 1
stabiliséiert goufen. 1
de Pereira 1
Pereira fir 1
den uruguayesche 1
uruguayesche Club 1
Club Defensor 2
Defensor Sporting 2
Sporting gespillt. 2
de Coordinateur 1
Coordinateur vum 1
vum Aarbechtsgrupp, 1
Aarbechtsgrupp, deen 1
Dossier elaboréiert 1
elaboréiert huet, 1
fir d'Klasséierung 1
d'Klasséierung vun 1
Sprangprëssessioun als 1
als immaterielle 1
immaterielle kulturelle 1
kulturelle Patrimoine 1
Patrimoine duerch 1
duerch d’ 1
d’ Vun 1
de Silva 1
Silva fir 1
lokale Club 1
bis 2012, 1
sengersäits bei 1
Putsch gestierzt 1
gestierzt gouf, 1
vu Mali. 1
Mali. Vun 1
d'Par Holzem 1
Holzem zum 1
Parverband Mamerdall 1
Mamerdall gehéiert. 1
gehéiert. Vun 2
Warschau, ier 1
Republik Polen 1
Polen ernannt 1
Pensioun Enn 1
de Jean-Michel 1
Jean-Michel Collignon 1
Collignon Direkter 1
der Luxepo. 1
Luxepo. Vun 1
Vun 2003 10
2008 spillt 1
däitsch Äishockeynationalekipp. 1
Luc Holtz 1
Holtz Trainer 1
FC Etzella 1
Etzella Ettelbréck 1
Ettelbréck (bis 1
(bis hien 1
aktive Foussballspiller 1
Foussballspiller opgehalen 1
Spillertrainer do). 1
do). Vun 1
hie Fraktiounschef 1
der Radikaler 1
Radikaler Partei 1
2007 Parlamentsresident. 1
Parlamentsresident. Vun 1
véier Delhaizesupermarchéen 1
Delhaizesupermarchéen an 1
Däitschland. Vun 2
war pro 1
pro Course 1
Course nach 1
Feelstart erlaabt, 1
Leefer mam 1
zweete Feelstart 1
Feelstart am 1
gouf disqualifizéiert. 1
disqualifizéiert. Vun 1
Schauspiller James 1
Van Der 1
Der Beek 1
Beek bestuet. 1
war d'Bierlein 1
d'Bierlein Vizepresidentin 1
Vizepresidentin vun 3
éisträichescher Cour 1
constitutionnelle a 1
2019 där 1
hir Presidentin. 1
Presidentin. Vun 1
da Minister 1
a Senioren. 1
Senioren. Vun 1
hien Informant 1
britteschen Auslandsgeheimdéngscht 1
Auslandsgeheimdéngscht MI6. 1
MI6. Vun 1
Vun 2004 12
bei Liberty 1
Liberty Seguros 1
Seguros gefuer, 1
gefuer, d'Ekipp 1
vum Manolo 1
Manolo 'Venga' 1
'Venga' Saiz. 1
Saiz. Vun 1
der Österreichische 1
Österreichische Gesellschaft 1
für Gynäko-Onkologie. 1
Gynäko-Onkologie. Vun 1
hunn d'Observatioune 1
d'Observatioune Unzeeche 1
bloe Begleetstär 1
Begleetstär gewisen. 1
Kéier Deputéiert 1
am Eurpaparlament. 1
Eurpaparlament. Vun 1
si 1. 1
1. Vizepresidentin 1
DP. Vun 2
vum Online-Noriichtesite 1
Online-Noriichtesite Wort.lu. 1
Wort.lu. Ënner 1
Regie gouf 1
a. d'Zesummenaarbecht 1
geschriwwener Press 3
Press verdéift, 1
verdéift, sou 1
datt Artikelen 1
op Wort.lu 1
Wort.lu publizéiert 1
Pierre Steinmetz 1
Steinmetz Member 1
Conseil constitutionnel 1
constitutionnel français. 1
français. Vun 1
2004 un 3
vum OekoZenter 1
OekoZenter Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg asbl, 1
asbl, enger 1
Stëftung ÖkoFonds. 1
ÖkoFonds. Vun 1
technesche Plang 1
Plang verhandelt. 1
verhandelt. Vun 1
Mihai mat 1
Fra Ana 1
vu Bourbon-Parma, 1
Bourbon-Parma, déi 1
en 1948 1
1948 bestuet 1
hat, zu 1
zu Aubonne 1
Aubonne an 1
Schwäiz gelieft. 1
Vun 2005 9
des brasseurs 1
brasseurs luxembourgeois. 1
luxembourgeois. Vun 1
lëtzebuergescher Härebasketballnationalekipp 2
Härebasketballnationalekipp http://archive. 1
http://archive. Vun 3
2008 stoungen 1
stoungen hei 1
hei Skulpture 1
Skulpture vum 2
vum Wercollier, 1
Wercollier, déi 1
Famill dem 1
dem Centre 1
culturel fir 1
Joer iwwerlooss 1
iwwerlooss hat. 1
Eric Jeitz 1
Jeitz zéngmol 1
zéngmol am 2
Härebasketballnationalekipp gespillt 1
gespillt http://archive. 2
Tëlee eng 1
eng Emissioun 1
Emissioun mam 1
Titel As 1
As Escolhas 1
Escolhas de 1
de Marcelo 1
Marcelo ("Dem 1
("Dem Marcelo 1
Marcelo seng 1
seng Auswiel"). 1
Auswiel"). Vun 1
am pastorale 1
pastorale Projet 1
Projet Pimp 1
Pimp my 1
my church 1
church engagéiert. 1
hien éischte 1
éischte Schäffe 1
Iechternach. Vun 1
et bekannt 1
als FK 1
FK Trakai. 1
Trakai. Vun 1
u spillen 1
spillen d'Dammen 1
d'Dammen an 1
däitscher Uewerliga, 1
Uewerliga, zanter 1
2010 spille 1
Numm Roude 1
Bascharage (mat 1
(mat däitscher 1
däitscher Lizenz) 1
Lizenz) an 1
3. Liga 1
Liga an 1
Vun 2006 8
fir bannescht 1
bannescht Affairen 1
Affairen a 1
der Walstrategiekommissioun 1
Walstrategiekommissioun vun 1
der LDP. 1
LDP. Vun 1
och 34-mol 1
34-mol fir 1
déi serbesch 1
serbesch Foussballnationalekipp 1
verschidde Renovéierungsaarbechten 1
Renovéierungsaarbechten gemaach 1
dem Opkommes 1
Opkommes vum 1
Eisebunnsverkéier an 1
dem Confort 1
Confort vun 1
Clienten nozekommen. 1
nozekommen. Vun 1
staatlecher chineesescher 1
chineesescher China 1
China Railway 1
Railway Construction 1
Construction Corporation 1
Corporation nei 1
de Gorbachev 1
Gorbachev den 2
Dammevolleyballnationalekipp https://www. 1
https://www. Vun 1
Premierminister säi 1
säi Conseiller 1
fir Infrastruktur, 1
Infrastruktur, éier 1
2015 selwer 1
selwer Premier 1
Premier gouf. 1
hirer Ernennung 1
als Ministesch, 1
Ministesch, 2013, 1
2013, war 1
där Schoul. 1
Schoul. Vun 1
Vun 2007 9
du Kotrainer 1
Kotrainer beim 1
Aarau an 1
duerno wärend 1
Méint Trainer 1
FC Aarau. 1
Aarau. Vun 1
d'lescht am 1
am Exekutivcomité 1
Unesco vertrueden. 1
se Staatssekretärin 1
fir Regionalentwécklung 1
Regionalentwécklung a 1
a Kommunalverwaltung. 1
Kommunalverwaltung. Vun 1
eng Weltrees 1
Weltrees mat 1
senger Renault 1
Renault 4CV 1
4CV gemaach. 1
hien associéierte 1
associéierte Professer 1
fir vergläichend 1
vergläichend Mediegeschicht 1
Mediegeschicht op 1
Universitéit Maastricht. 1
Maastricht. Vun 1
war d'Anouk 1
d'Anouk Wagener 1
Wagener am 1
16-mol fir 1
bis 2015, 1
2015, war 1
UCI Coupe 1
des Nations 1
Nations U23. 1
U23. Vun 1
ZDF an 1
Emissioun Neues 1
Neues aus 1
Anstalt mam 1
mam Urban 1
Urban Priol 1
Priol ze 1
un kënnt 2
kënnt amplaz 1
vum Bloen 1
Bloen Tricot 1
Tricot e 1
e Wäissen 1
Wäissen Tricot 1
Tricot fir 1
Coureur. Vun 1
Vun 2008 3
der Telenovela 1
Telenovela Anna 1
Anna und 1
die Liebe 1
Liebe matgespillt. 1
Georges Urwald 1
Urwald de 1
de Stued-Theater, 1
Stued-Theater, ee 1
ee private 1
private Klengkonschttheater 1
Klengkonschttheater zu 1
Gréiwemaacher, geleet. 1
2010 goufen, 1
fir 16 1
Euro, d'Bün, 1
d'Bün, d'Proufraim, 1
d'Proufraim, d'Garderoben 1
d'Garderoben an 1
technesch Installatiounen 1
Installatiounen (Luucht, 1
(Luucht, Toun) 1
Toun) moderniséiert. 1
Vun 2009 10
net organiséiert. 1
organiséiert. Vun 5
TV-Serie Kommissar 1
Stolberg d'Roll 1
der Oberkommissarin 1
Oberkommissarin Catharina 1
Catharina Brandt 1
Brandt gespillt. 1
war d'Šimonytė 1
d'Šimonytė litauesch 1
litauesch Finanzministesch 1
Finanzministesch an 1
Regierung Kubilius 1
Kubilius II. 1
si Vizepresidentin 2
Vizepresidentin vum 2
Land. Vun 4
den AO 1
AO Xanthi 1
Xanthi (GR) 1
(GR) gespillt. 1
war heen 1
heen President 1
Salon International 1
la Caricature 1
Caricature et 1
du Cartoon 1
Cartoon de 1
vu CartoonArt.lu 1
CartoonArt.lu engagéiert. 1
war s'Ausseministesch 1
s'Ausseministesch an 1
der Obama-Regierung. 1
Obama-Regierung. Vun 1
si Bundesministesch 1
Bundesministesch fir 1
a Soziales. 1
Soziales. Vun 1
Universitéit. Vun 1
Fonctioun zousätzlech 1
zousätzlech President 2
vum Gemengesyndikat 1
Gemengesyndikat Conflent-Canigó. 1
Conflent-Canigó. Vun 1
Vun 2010 3
der Juegd. 1
Juegd. Vun 1
si Premier 1
am Delegéierte 1
Delegéierte Ministère 1
fir Solidarekonomie. 1
Solidarekonomie. Vun 1
Vun 2011 5
fir Integratioun 1
Integratioun a 1
2017 Minister 1
europäesch an 2
international Affären. 1
Affären. Vun 1
war d'Straujuma 1
d'Straujuma Landwirtschaftsministerin. 1
Landwirtschaftsministerin. Vun 1
si Eethik-Coursen 1
Eethik-Coursen op 1
der Hugh 1
Hugh Wooding 1
Wooding Law 1
Law School 1
School ginn. 1
der Estescher 1
Estescher Museksakademie 1
Museksakademie (Eesti 1
(Eesti Muusika- 1
Muusika- ja 1
ja Teatriakadeemia) 1
Teatriakadeemia) klassesche 1
klassesche Gesang 1
Gesang studéiert. 1
der U20-Nationalmannschaft 1
U20-Nationalmannschaft an 1
fënnef Matcher 1
Vun 2012 3
a Landtag. 1
Landtag. Vun 1
2018, housch 1
nees just 1
de Feierkrop. 1
Feierkrop. Vun 1
Dag gefuer, 1
1.1. gefouert. 1
gefouert. Vun 2
Vun 2013 4
war d'Maggy 1
d'Maggy Nagel 2
Nagel Vizepresidentin 1
war d'Lynn 1
d'Lynn Kauffmann 1
Kauffmann am 1
Comité exécutif 1
exécutif vun 1
gréng. Vun 1
d'Course ënnert 1
Numm Roma 1
Roma Maxima 1
Maxima nees 1
nees organiséiert. 1
Vun 2014 2
de Falzon 1
Falzon am 1
der malteesescher 1
malteesescher Härebasketballnationalekipp, 1
néngmol fir 1
Pensionéierung war 1
hie responsabele 1
responsabele Professer 1
Vun 2015 3
Bob Melcher 1
Melcher am 1
d'Nationalekipp gespillt 1
Carlos Osorio 1
Osorio Haapttrainer 1
der Foussballnationalekipp. 6
Foussballnationalekipp. Vun 1
Serie Limitless 1
Limitless ze 1
gesinn, éier 1
nees ofgesat 1
ofgesat ginn 1
Vun 2016 4
hien Aarbechtsminister 1
Aarbechtsminister a 1
a Costa-Rica. 1
Costa-Rica. Vun 1
Afrikanescher Unioun. 1
Unioun. Vun 1
den Andrej 1
Andrej Gorbachev 1
Lëtzebuerger Härebeachvolleyballnationalekipp 1
Härebeachvolleyballnationalekipp https://web. 1
https://web. Vun 1
hie Golkipptrainer 1
Golkipptrainer vun 1
der Fola. 1
Fola. Vun 1
Vun 2018 3
2021 war 1
zweet Firma 1
mam neien 1
Ustrach vun 1
Bréck beschäftegt. 1
beschäftegt. Vun 4
d'Chamber als 1
als Gestionnaire 1
Gestionnaire de 2
Service "Mobilité 1
"Mobilité nationale 1
et transfrontalière" 1
transfrontalière" beim 1
beim Verkéiersverbond 1
Verkéiersverbond geschafft. 1
Vun 2019 1
2019 un, 1
un, spillt 1
beim TuS 1
TuS Mondorf 1
Mondorf vu 1
vu Mondorf 1
Mondorf (Niederkassel). 1
(Niederkassel). Vun 1
Vun 2020 1
de Sëtzungssall, 1
Sëtzungssall, an 1
Festsall, renovéiert. 1
Vun 204 1
204 Kabinnen 1
Kabinnen hunn 1
der 168 1
168 e 1
private Balcon. 1
Balcon. Vun 1
Vun 20 1
20 Maschinnen, 1
déi d'CFL 1
d'CFL an 1
Joren 1963 2
1964 kaaft 1
huet, fueren 1
fueren der 1
Moment (Stand 1
(Stand Dezember 1
Dezember 2011) 1
2011) nach 1
nach 2, 1
am Frachtberäich. 1
Frachtberäich. Vun 1
Vun 30.000 1
30.000 bis 1
bis 40.000 1
40.000 Passagéier 1
Dag gëllt 1
Metro als 1
méi efficace. 1
efficace. Vun 1
Vun 3.021 1
3.021 km 1
der 2.944 1
2.944 gefuer. 1
Vun 68 1
68 Divisiounen 1
Divisiounen (54 1
(54 Infantriedivisiounen 1
Infantriedivisiounen a 1
14 Panzerdivisiounen) 1
Panzerdivisiounen) waren 1
13 Infantriedivisiounen 1
Infantriedivisiounen an 1
3 Panzerdivisioune 1
Panzerdivisioune + 1
2 Panzerbrigade 1
Panzerbrigade voll 1
voll asazbereet. 1
asazbereet. Vun 1
Vun 833 1
833 bis 1
bis 906/907 1
906/907 war 1
war Mieren 1
Mieren de 1
vum Groussmiererräich. 1
Groussmiererräich. Vun 1
Vun 8 1
8 aneren 1
komm sinn 2
Spuenien ëmkomm 1
Vun Abrëll 3
Sall Premierminister 1
2008, President 1
Nationaler Assemblée 1
Senegal. Vun 1
2010 goufe 1
Lëtzebuerger Joseph 1
Joseph Heisbourg 1
Heisbourg restauréiert. 1
huet d'Chimène 1
d'Chimène Badi 2
Badi 35-mol 1
35-mol d'Roll 1
der Grizabella 1
Grizabella an 1
Musical "Cats" 1
"Cats" gespillt. 1
Vun ale 1
ale Kaarten 1
a Beschreiwungen 1
Beschreiwungen ass 1
méi Gebaier 1
Gebaier do 1
do stoungen; 1
stoungen; aus 1
en Aussiichts- 1
Aussiichts- a 1
a Wuechttuerm. 1
Wuechttuerm. Vun 1
Vun all 8
de Bierenaarte 1
Bierenaarte sinn 1
sinn d'Äisbieren 1
d'Äisbieren déi, 1
op Fleeschversuergung 1
Fleeschversuergung ugewise 1
ugewise sinn. 1
deene minéierte 1
minéierte Konstruktioune 1
Konstruktioune konnt 1
hallwe Prozent 1
Prozent net 1
net gesprengt 1
véier wichteg 1
wichteg uewegenannte 1
uewegenannte Brécken. 1
Brécken. Vun 1
Lager geschafft 1
just 789 1
789 (net 1
(net méi 1
15 Prozent) 1
Prozent) fir 1
hir Dote 1
Dote viru 1
Geriicht gestallt, 1
gestallt, eng 1
Rëtsch dovun, 1
dovun, dorënner 1
de Lagerkommandant 1
Lagerkommandant Rudolf 1
Rudolf Höss, 1
Höss, goufen 1
goufen exekutéiert. 1
exekutéiert. Vun 1
Natioune ware 1
just Japan 1
mat Konstruktioune 1
Konstruktioune vu 1
vu Fligerdréier 1
Fligerdréier beschäftegt. 1
waren 88 1
88 % 1
% Stackfransousen, 1
Stackfransousen, 7 1
% Auslänner, 1
Auslänner, a 1
% frësch 1
frësch Naturaliséierter. 1
Naturaliséierter. Vun 1
dësen Theorië 1
haut ugeholl 1
se, an 1
gewësse Beräich, 1
Beräich, korrekt 1
korrekt sinn. 1
Vun allebéid 1
allebéid war 1
Nikolaus Wies 1
Wies den 1
den Editeur. 1
Editeur. Vun 1
Vun alle 5
bekannte Bedeckungsverännerlechen 1
Bedeckungsverännerlechen huet 1
gréisst Period, 1
Period, woubäi 1
woubäi d'Phas 1
d'Phas vum 1
vum Hellegkeetsminimum 1
Hellegkeetsminimum ronn 1
Méint ass. 1
alle Buergen 1
der Neckar 1
Neckar ass 1
d'Buerg Guttenberg 1
Guttenberg am 1
beschten erhalen. 1
erhalen. Vun 5
alle Kannerstare 1
Kannerstare war 1
nom Film 1
zolidd politesch 1
alle Lakedaimonier 1
Lakedaimonier ware 1
Plaz eenzel 1
eenzel kämpfen 1
kämpfen duerften. 1
duerften. Vun 1
alle Viperen 1
Viperen huet 1
huet d'Kräizotter 1
d'Kräizotter dat 1
an nërdlechst 1
nërdlechst Verbreedungsgebitt. 1
Verbreedungsgebitt. Vun 1
all Iesse 1
Iesse wat 1
wat gekacht 1
gekacht ginn 1
Portioun als 1
fir d'Hestia 1
d'Hestia an 1
d'Feier geluecht 1
en héichqualitatiivt 1
héichqualitatiivt Digitalbild 1
Digitalbild geholl, 1
jiddweree méiglech 1
sech d'Säite 1
d'Säite mat 2
allen Detailer 1
Detailer unzekucken. 1
unzekucken. Vun 1
Vun Apremont 1
Apremont aus 1
aus gesäit 3
héich Stäilwand 1
Stäilwand vum 1
vum Granier. 1
Granier. Vun 1
Vun August 1
lëtzebuergescher U21 1
U21 Nationalekipp. 1
Nationalekipp. Vun 1
Vun ausgewieltn 1
ausgewieltn Objeten 1
der Duerchmusterung 1
Duerchmusterung gi 1
gi Spektre 1
Spektre gemaach. 1
Vun Auxerre 1
Auxerre leeft 1
op Montereau-Fault-Yonne 1
Montereau-Fault-Yonne ( 1
Vun däitscher 2
du souguer 1
souguer d'Bemierkung 1
d'Bemierkung gefall, 1
gefall, d'Herrero-Vollek 1
d'Herrero-Vollek hätt 1
hätt praktesch 1
praktesch opgehéiert 1
opgehéiert ze 1
bestoen. Vun 1
waren 153.000 1
153.000 Mann 1
Mann engagéiert, 1
engagéiert, op 1
op russescher 1
russescher Säit 1
stoungen 191.000 1
191.000 Zaldoten 1
Zaldoten hinne 1
hinne géintiwwer. 1
géintiwwer. Vun 1
Vun Däitsch-Oth 1
Däitsch-Oth eriwwer 1
eriwwer iwwer 1
iwwer d'Häd 1
d'Häd zu 1
der loutrengescher 1
loutrengescher Grenz 1
Grenz hi 1
hi verleeft 1
eng Schichtestéierung, 1
Schichtestéierung, wou 1
Vun där 12
Tuerm erhale 1
Nuecht mam 1
Filippo erwaart 1
erwaart si 1
e Kand… 1
Kand… Vun 1
Iddi hate 1
Veianen awer 1
och héieren 1
hir Zwecker 1
Zwecker adaptéiert. 1
adaptéiert. Vun 1
där kann 1
kann d'Rakéit 1
d'Rakéit dacks 1
de Bunneplang 2
Bunneplang vun 1
der Fluchtbunn 1
Fluchtbunn starten. 1
starten. Vun 1
Klackentuerm stoe 1
stoe gelooss, 2
deen 1900 1
1900 duerch 1
den aktuellen, 1
aktuellen, méi 1
Tuerm ersat 1
där Mëtschgiewegkeet 1
Mëtschgiewegkeet déif 1
beandrockt decidéiert 1
Valjean, vun 1
nach Guddes 1
där Mille 1
steet hautdesdaags 1
hautdesdaags näischt 2
méi. Vun 2
där Mindestmass 1
Mindestmass un, 1
un, entsteet 1
Stär. Vun 1
38 Rakéite 1
Rakéite gestart 1
Streck gesäit 1
Ballast um 1
Terrain, e 1
e Statiounsgebai 1
Statiounsgebai bei 1
Carrière tëscht 1
tëscht Trooz 1
a Fléron, 1
Fléron, an 1
Strooss béit 1
béit no 1
m riets 1
riets e 1
Wee of 1
Richtung Köppchen. 1
Köppchen. Vun 1
och Placken 1
opgeholl. Vun 1
Vun de 50
14 hellste 1
Stären (bis 1
(bis Hellegkeet 1
Hellegkeet 1,0) 1
1,0) sinn 1
Kéier 7 1
7 um 1
um Nord- 1
a Südhimmel. 1
Südhimmel. Vun 1
16 Kandidate 1
Kandidate gëtt 1
Lidd opgeholl 1
an d'Lidder 1
d'Lidder ginn 1
engem Pseudonym 2
Pseudonym e 1
Radio gespillt. 1
17 Unitéiten 1
kaaft goufen 1
goufen huet 2
huet d'Deutsche 1
d'Deutsche Bahn 1
Bahn der 1
de 25.000 1
25.000 Männer 1
Flaminius sinn 1
der 15.000 1
15.000 gestuerwen; 1
gestuerwen; 6.000 1
6.000 goufen 1
der gefaange 1
a 4.000 1
4.000 op 1
Flucht verstreet. 1
verstreet. Vun 1
de 27 1
27 franséischen 1
franséischen Zaldote 1
Zaldote goufen 1
sechs uechter 1
uechter d'Joren 1
Heemecht rapatriéiert. 1
rapatriéiert. Vun 1
de 34 1
34 Coureuren 1
Depart, sinn 1
31 d'Course 1
46 Planchen, 1
Planchen, war 1
Janeiro Zeeneraist 1
Zeeneraist vun 1
3 Stéck, 1
Stéck, de 1
vum Renoy. 1
Renoy. Vun 1
de 500.000 1
500.000 Männer, 1
Campagne deelgeholl 1
deelgeholl haten, 1
puer Zéngdausend 1
Zéngdausend iwwer 1
de gefruerene 1
gefruerene Floss 1
Floss Beresina 1
Beresina komm. 1
komm. Vun 5
557 Persounen, 1
mat Covid-19 1
Covid-19 gestuerwe 1
der 262 1
262 an 1
engem Alters- 1
Alters- oder 1
oder Fleegeheem 1
Fleegeheem gelieft. 1
de 55 1
55 Deputéiert 1
Chamber virum 1
virum Krich, 1
Krich, waren 1
25 do. 1
do. Vun 3
60 Kaarten 1
der 37 1
37 vum 1
vum Hondius. 1
Hondius. Vun 1
en erschwéiert, 1
well d'Rommel 1
d'Rommel ëmmer 1
manner ugeplanzt 1
ugeplanzt gouf. 1
Millioune Wieler 1
Wieler gëtt 1
datt 90 1
hunn. Vun 10
Babylonier gouf 1
hie Gad 1
Gad genannt. 1
genannt. Vun 7
de Beienziichter 1
Beienziichter gëtt 1
vun Nektar 1
a Polle 1
Polle geséint. 1
geséint. Vun 1
de Biologen 1
Biologen Cf. 1
Cf. Vun 1
Vun deem 25
Ament u 1
u kämpft 1
Peter géint 1
géint d'Verbriechen. 1
d'Verbriechen. Vun 1
un ginn 2
zu vollwäertege 1
vollwäertege Membere 1
jiddescher Communautéit 1
Communautéit a 1
a verflichte 1
verflichte sech, 1
déi 613 1
Geboter (Mitzwot) 1
(Mitzwot) anzehalen. 1
anzehalen. Vun 1
keng Poppe 1
Poppe méi 1
méi gemaach, 1
nach Teddybieren. 1
Teddybieren. Vun 1
Entworf ofgeleet 1
Dag un, 1
un, hätten 1
hätten d'Elteren, 1
d'Elteren, d'Geschwëster 1
d'Geschwëster an 1
an d'Kosengen 1
d'Kosengen den 1
Edmond mam 1
mam Spottnumm 1
Spottnumm "Dicks" 1
"Dicks" geruff, 1
geruff, wa 1
den Uz 1
Uz wollte 1
wollte maachen. 1
Victor Delcourt, 1
Delcourt, dee 1
ganz senger 1
eigentlecher Vokatioun 1
Vokatioun higinn: 1
higinn: der 1
fréier Linn 1
Linn 31 1
Deeler opgespléckt 1
opgespléckt ginn: 1
ginn: d'Linn 1
d'Linn 31 1
Sall z'investéieren. 1
z'investéieren. Vun 1
deem Drëtten 1
Drëtten an 1
der Ronn 1
Ronn feelt 1
feelt all 1
all Spuer. 1
Spuer. Vun 1
deem Feld 1
Ganze gehéieren 1
gehéieren 88 1
88 ha 1
Privatbesëtz. Vun 1
de Folk-Clupp 1
Folk-Clupp och 1
Festival des 1
des Cultures 1
Cultures matgemaach, 1
matgemaach, dee 1
2002 organiséiert 1
Moment datéiert 1
datéiert och 1
och d'belsch-lëtzebuergesch 1
d'belsch-lëtzebuergesch Wärungsunioun 1
Wärungsunioun (de 1
(de belsch-lëtzebuergesche 1
belsch-lëtzebuergesche Frang). 1
Frang). Vun 1
huet d'US-amerikanesch 1
d'US-amerikanesch Regierung 1
Savimbi 60 1
US-Dollar d'Joer 1
d'Joer iwwerwisen; 1
iwwerwisen; am 1
Ganzen waren 1
et 420 1
420 Milliounen. 1
Milliounen. Vun 1
u brauch 1
kee Projektionist 1
Projektionist méi 1
Kabinn ze 1
si wann 1
gëtt. Vun 7
Theresia sech 1
als Réimesch 1
Réimesch Keeserin 1
Keeserin betitelt. 1
betitelt. Vun 1
all Spill 1
Spill vun 1
Serie matgeschafft. 1
selwer presentéiert. 1
presentéiert. Vun 1
un zitt 1
et d'Leit 1
an d'Däller, 1
d'Däller, fir 1
de Weeden 1
Weeden Akerbau 1
Prozess u 1
gouf d'Fockeschlass 1
d'Fockeschlass dunn 1
och "Nassauer 1
"Nassauer Schlass" 1
Schlass" genannt 1
genannt Milmeister, 1
Milmeister, J. 1
J. (2012). 1
(2012). Vun 1
Rapport sinn 1
nëmme Fragmenter 1
Fragmenter erhalen. 1
Vun deemselwechte 1
deemselwechte Kënschtler 1
Kënschtler gouf 1
och d'Kiercheportal 1
d'Kiercheportal aus 1
Eechenholz entworf. 1
entworf. Vun 1
Welt. Vun 1
keng Prisongsinsel 1
Prisongsinsel méi, 1
fir Groussbritannie 1
Groussbritannie beim 1
beim Wollhandel. 1
Wollhandel. Vun 1
kleng Communautéit 1
Communautéit ronderëm 1
ronderëm d'Uewerschlënnerkapell 1
d'Uewerschlënnerkapell Joer 1
Joer vir 1
vir Joer 1
Dall getraff 1
Mass organiséiert. 1
un, kann 1
Angola als 1
definéiert territorial 1
territorial Entitéit 1
Entitéit schwätzen. 1
Vun deene 11
60 Tierm 1
awer 2014 1
2014 nëmmen 1
nach 40 1
Betrib. Vun 1
Mëtt aus 1
hin souwäit 1
souwäit opgespléckt 1
opgespléckt wéi 1
e Plaz 1
Plaz brauch 1
4 doduerchzestiechen. 1
doduerchzestiechen. Vun 1
just véier. 1
véier. Vun 1
Vun deenen 6
deenen 110 1
110 Fuerer 1
Fuerer um 1
Depart sinn 1
der also 1
80 Fuerer 1
Fuerer ouni 1
ouni Ekipp 1
Ekipp gefuer. 1
deenen 183 1
Gemengen gëtt 1
et Dierfer 1
Dierfer wou 1
12 Dierfer 1
Dierfer hu 1
Awunner. Vun 1
deenen 18 1
18 Verurteelte 1
Verurteelte goufen 1
9 higeriicht, 1
higeriicht, 7 1
7 begnodegt 1
begnodegt an 1
ware par 1
contumace vererteelt 1
ale Klacke 1
Klacke gouf 1
vu 1769 1
1769 bäibehalen, 1
bäibehalen, soudatt 1
elo 6 1
Tuerm hänken. 1
hänken. Vun 1
Vun deenen, 2
déi bliwwe 1
jett d'Brodéieren 1
d'Brodéieren als 1
nei Verdéngschtquell 1
Verdéngschtquell fonnt. 1
fonnt. Vun 2
Gas ermuert 1
ermuert goufen, 1
meescht erhéngert, 1
erhéngert, oder 1
un Erschëpfung, 1
Erschëpfung, Krankheeten, 1
Krankheeten, duerch 1
duerch eenzel 1
eenzel Exekutiounen 1
Exekutiounen oder 1
duerch Mësshandlunge 1
gestuerwen. Vun 6
zwéin Obelisken 1
Obelisken déi 1
stoungen, ass 1
een do. 1
zwou ass 1
just Laluque-Tartas 1
Laluque-Tartas am 1
am Fret 1
Fret aktiv. 1
Leit probéieren 1
puer d'Risikozonen 1
d'Risikozonen z'evitéieren, 1
z'evitéieren, sech 1
sech z'organiséieren 1
z'organiséieren oder 1
eng Militärzone 1
Militärzone oder 1
Iwwerliewend evakuéiert 1
deene Schicksalsschléi 1
Schicksalsschléi huet 1
méi erholl, 1
erholl, a 1
sechs déi 1
Gruppenzweeten iwwereg 1
iwwereg bleiwe 1
bleiwe ginn 1
dräi duerch 1
duerch Play-off-Spiller 1
Play-off-Spiller qualifizéiert. 1
qualifizéiert. Vun 1
deene sinn 1
vun 10–20 1
10–20 m 1
eenzel Schantercher 1
Schantercher parallel 1
parallel ofgaangen, 1
ofgaangen, op 1
vun 80–100 1
80–100 m 1
m zur 1
zur Ofbaugrenz 1
Ofbaugrenz hin. 1
hin. Vun 1
deene stamen 1
stamen déi 1
anere portugiseschsproochege 1
portugiseschsproochege Länner, 1
Länner, si 1
gréisstendeels Katholicken 1
selwechte kulturelle 1
kulturelle Fong. 1
Fong. Vun 1
Konstruktiounstype fënnt 1
zwou Haaptkategorien 1
Haaptkategorien erëm. 1
erëm. Vun 2
verschiddenen Harfenzorten 1
Harfenzorten ass 1
ass d'Concertsharf 1
d'Concertsharf déi 1
déi gréisst. 1
gréisst. Vun 1
waren 23 1
23 Leit 1
enger Féierungspositioun, 1
Féierungspositioun, 157 1
157 ware 1
ware Pompjeeën 1
Pompjeeën a 1
6 Persounen 1
Persounen haten 1
administrativ Aufgab. 1
Aufgab. Vun 1
fënnef Projete 1
Projete goufen 1
direkt dräi 1
dräi ausgeschloss 1
keng Aussiicht 1
Erfolleg haten. 1
haten. Vun 1
Finanzen hir 1
beschte gestallt 1
gestallt ass 1
vum Weltfoussball 1
Weltfoussball zum 1
dacksten och 1
och d'Richtung 1
d'Richtung am 1
Sport virginn. 1
virginn. Vun 1
de Fräiwëllege 1
Spuenie gestuerwen. 1
fréiere Rangéiergleiser 1
Rangéiergleiser ass 1
Fuerscher gëtt 1
sech d'Séien 1
d'Séien haaptsächlech 1
haaptsächlech wärend 1
dem 7,5 1
7,5 Joer 1
Joer dauernde 1
dauernde Titan-Wanter 1
Titan-Wanter formen 1
Summer gréisstendeels 1
gréisstendeels nees 1
nees ausdrëchnen. 1
ausdrëchnen. Vun 1
de Gattunge 1
Gattunge steet 1
hei just 1
eng Auswiel. 1
Auswiel. Vun 1
nach Atelieren 1
Atelieren erhalen 1
fréiert Schlass, 1
deem d'Proprietär 1
d'Proprietär vun 1
Firma gewunnt 1
Gebaier steet 1
nach d'Direktiounsgebai 1
d'Direktiounsgebai an 1
der Hüttenstraße, 1
Hüttenstraße, dat 1
Zille gebaut 1
gebaut war 1
e Fabrécksgebai 1
Fabrécksgebai um 1
Eck Philipsstraße/Eisenbahnweg. 1
Philipsstraße/Eisenbahnweg. Vun 1
geplangten 120 1
120 Erzielungen 1
Chaucer der 1
nëmmen 22 1
22 fäerdeg 1
fäerdeg geschriwwen, 1
geschriwwen, zwou 1
zwou sinn 1
Gëtter krut 1
anerem Schéinheet, 1
Schéinheet, musikalescht 1
musikalescht Talent, 1
Talent, Geschéck 1
Geschéck a 1
a Virwëtz 1
Virwëtz geschenkt. 1
geschenkt. Vun 1
Vun déier 1
déier Serie 1
Serie goufen 1
zwee Starten, 1
Starten, béid 1
béid Rakéite 1
Versioun 4925 1
4925 geflunn, 1
Notzlaascht erfollegräich 1
bruecht. Vun 1
Kritiker gouf 1
en ignoréiert, 1
ignoréiert, an 1
kommerziell war 1
besonnesch erfollegräich. 1
erfollegräich. Vun 2
Kuelenhydrater ginn 1
ginn eleng 1
eleng 28 1
vun Zocker 1
Zocker konsuméiert. 1
konsuméiert. Vun 1
Kuerzformen existéiert 1
den Nominativ. 1
Nominativ. Vun 1
de Landstreecher 1
Landstreecher am 1
Metropol Lyon 1
Lyon ofgesinn 1
ofgesinn ass 1
de Rhône 1
Rhône am 1
Allgemengen en 1
en Departement 1
Departement mat 1
mat mëttelgrousse 1
mëttelgrousse Bierger. 1
Bierger. Vun 1
Lécker gëtt 1
Stadhaus och 1
och Violette 1
Violette genannt. 1
d'Stad Konschtanz 1
Konschtanz genannt. 1
Vun dem 1
der Portéierung 1
Portéierung un, 1
hunn d'Providere 1
d'Providere wärend 1
sougenannter “Uruffëmlenkzäit” 1
“Uruffëmlenkzäit” 60 1
der Datebank 1
Datebank ze 1
de Mastix-Pistaschebeem 1
Mastix-Pistaschebeem gëtt 1
Juni d'Haarz 1
d'Haarz gewonnen 1
als Wierzmëttel, 1
Wierzmëttel, Pech 1
Pech oder 1
oder Reezmëttel 1
Reezmëttel gebraucht. 1
meeschte gëtt 1
och Resultater 1
Wierkung beim 1
Mënsch. Vun 1
den unerkannte 1
unerkannte Communautéite 1
Communautéite gëtt 1
eng Kirchenstéier 1
Kirchenstéier verlangt, 1
verlangt, den 1
den Erléis 2
Erléis geet 1
un d'Kirchen. 1
d'Kirchen. Vun 1
de Mieresfriichten 1
Mieresfriichten sinn 1
grouss Populatioune 1
Populatioune vun 1
de Crevettë 1
Crevettë ronderëm 1
ronderëm d'Insel 1
d'Insel déi 1
wirtschaftlech gesinn 1
gesinn am 1
am interessanteste 1
interessanteste sinn. 1
Vun demokratescher 1
demokratescher Orientéirung, 1
Orientéirung, ass 1
dem Jonktem 1
Jonktem populär. 1
populär. Vun 1
Vun den 58
100 Senteuren 1
Senteuren am 1
zwar genee 1
genee 50 1
50 Republikaner, 1
Republikaner, 48 1
48 Demokraten 1
2 Onofhängeger, 1
Onofhängeger, déi 1
Demokrate schaffen. 1
den 101 1
101 Mann 1
der 20 1
20 ukomm. 1
ukomm. Vun 3
den 11.160 1
11.160 Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Zwangsrekrutéiert, 1
Zwangsrekrutéiert, hu 1
der 3.510 1
3.510 dem 1
Militärdéngscht entzunn. 1
entzunn. Vun 1
den 120 1
120 Konkurenten 1
Konkurenten um 1
Depart koumen 1
der Zäitlimite 1
Zäitlimite vu 1
un. Vun 2
den 127 1
127 Mann 1
der 49 1
49 ukomm. 1
12 Donauhäfe 1
Donauhäfe si 1
si Swischtow, 1
Swischtow, Russe, 1
Russe, Widin, 1
Widin, Nikopol, 1
Nikopol, Lom 1
Lom a 1
a Silistra 1
Silistra déi 1
déi wichtegst; 1
wichtegst; als 1
als Grenzrevisiounspunkt 1
Grenzrevisiounspunkt am 1
nach Orjachowo 1
Orjachowo vu 1
Bedeitung. Vun 1
12 Leit 1
Bord gouf 1
kee blesséiert. 1
blesséiert. Vun 1
den 132 1
132 Prisonéier 1
Paräis ukomm 1
der un 1
Honger oder 1
den 160.000 1
160.000 Judden 1
Holland hunn 1
30.000 d'Enn 1
iwwerlieft. Vun 4
den 172 1
172 Coureusen 1
Coureusen um 1
um Start, 1
Start, sinn 1
der 106 1
106 ukomm. 1
1910er Joren 1
dem Liichttuerm 1
Liichttuerm an 1
Wand eng 1
eng Dün 1
Dün forméiert. 1
forméiert. Vun 1
hien haaptberufflech 1
haaptberufflech als 1
manner Geschichte 1
Geschichte publizéiert. 1
u verschwënnt 1
dann d'Stolindustrie 1
d'Stolindustrie aus 1
dem Dräilännereck 1
Dräilännereck an 1
Giddertransport hëlt 1
hëlt staark 1
of. Vun 2
1970er un 1
un Joren 1
mat Design 1
Architektur beschäftegt. 1
Europa, ufanks 1
London, duerno 1
de Boulez 1
Boulez mat 1
Rëtsch aneren 1
aneren Ensembelen 1
Ensembelen zesummegeschafft, 1
zesummegeschafft, fir 2
fir CDen 1
CDen opzehuelen, 1
opzehuelen, notamment 1
Berliner an 1
Wiener Philharmoniker. 1
Philharmoniker. Vun 1
e Firmenimperium 1
Firmenimperium aus 1
aus Banken, 1
Banken, Tubak-, 1
Tubak-, Gedrénks- 1
Gedrénks- a 1
a Liewemsmëttelfirmen 1
Liewemsmëttelfirmen an 1
an Handelsentreprisen 1
Handelsentreprisen opgebaut. 1
opgebaut. Vun 1
199 kommunale 1
kommunale Kläranlagen 1
der 82 1
82 mechanesch. 1
mechanesch. Vun 1
zwou Maschinnen 1
Maschinnen hunn 1
2 iwwerlieft. 1
den 220.717 1
220.717 ageschriwwene 1
ageschriwwene Wieler 1
Wieler hunn 1
der 199.609 1
199.609 hir 1
hir Stëmmm 1
Stëmmm ofginn, 1
ofginn, 11.201 1
11.201 dovu 1
dovu per 1
per Bréifwal. 1
Bréifwal. Vun 1
den 250 1
scho produzéiert 1
produzéiert waren 1
waren goufen 1
meescht zerstéiert 1
verschrott fir 1
Däitschen net 1
d'Hänn falen. 1
falen. Vun 1
den 3.000 1
3.000 Jeeër 1
a Juegdbomberen 1
Juegdbomberen déi 1
eng Loftënnerstëtzung 1
Loftënnerstëtzung hätte 1
hätte solle 1
solle garantéieren, 1
garantéieren, waren 1
just 325 1
325 prett 1
starten, well 1
Hitler refuséiert 1
refuséiert hat, 1
hat, Loftwaffeverbänn 1
Loftwaffeverbänn déi 1
däitsch Stied 1
Stied sollte 1
sollte verdeedegen, 1
verdeedegen, op 1
verleeën. Vun 1
30 Film- 1
Film- Vun 1
32 Zeilen 1
Zeilen sinn 1
iewescht 14 1
14 um 1
beschiedegt. Vun 1
den 93.000 1
93.000 Landminnen, 1
Landminnen, déi 1
Halo Trust 1
Trust bis 1
Angola entsuergt 1
entsuergt hat, 1
hat, koume 1
koume méi 1
Cuito Cuanavale. 1
Cuanavale. Vun 1
den 9,8 1
9,8 Milliarden 1
Euro humanitärer 1
Hëllef, déi 1
2010 weltwäit 1
weltwäit bereetgestallt 1
bereetgestallt goufen, 1
koume ronn 1
ronn 41 1
EU. Vun 1
aacht Stécker 1
Eduard Stahlhuth 1
Stahlhuth der 1
dräi selwer 1
Festungsmauere sinn 1
Reschter ze 1
5 Tierm. 1
Tierm. Vun 1
den Alliéiertee 1
Alliéiertee gouf 1
Fliger Thalia 1
Thalia genannt. 1
den Archivë 1
Archivë vun 1
Bastille huet 1
Katalog erausginn. 1
den Assyrer 1
Assyrer si 1
schliisslech weider 1
Beispiller, virun 1
vu Wandmolereien, 1
Wandmolereien, bekannt. 1
bekannt. Vun 2
Land wunnen, 1
wunnen, schwätzen 1
schwätzen der 1
Ganzen 32,2 1
32,2 % 1
% (ë. 1
a.) Lëtzebuergesch. 1
Lëtzebuergesch. Vun 1
Stad liewen 1
kee rengt 1
rengt Gewëssen 1
Gewëssen hunn, 1
Angscht well 1
de Revolverheld 1
Revolverheld John 1
John Gant 1
Gant do 1
do opdaucht 1
hinne mengt 1
wéinst him 1
him senger 1
senger komm. 1
sinn 78.8 1
78.8 % 1
% franséischsproocheg, 1
franséischsproocheg, 4.3 1
4.3 % 1
% däitschsproocheg 1
däitschsproocheg a 1
a 4.0 1
4.0 % 1
% italieeneschsproocheg 1
italieeneschsproocheg (Stand 1
(Stand 2000). 1
2000). Vun 1
Däitsche gouf 1
Marx 1941 1
1941 zu 1
vun 20000 1
20000 Mark 1
Mark verurteelt. 1
verurteelt. Vun 1
éischte Gebaier 1
Gebaier ass 1
éischten experimentellen 1
experimentellen Noriichtesatellitten 1
Noriichtesatellitten hu 1
hu verschiddener 1
verschiddener passiv 1
passiv geschafft, 1
grouss metalliséiert 1
metalliséiert Ballonen, 1
Ballonen, déi 1
staarke Riichtfunksenderen 1
Riichtfunksenderen ugestralt 1
ugestralt goufen 1
an d'Funkwelle 1
d'Funkwelle reflektéiert 1
aus rosaem 1
rosaem Granit 1
Granit gebaut 1
ettlech verwëlleft 1
verwëlleft Passagen. 1
Passagen. Vun 1
Handschrëfte sinn 1
puer Bréiwer 1
Bréiwer all 1
aner Schrëfte 1
Schrëfte verluer 1
gaangen E. 1
E. Zinner: 1
Zinner: Zur 1
Zur Ehrenrettung 1
Ehrenrettung des 1
des Simon 1
Simon Marius. 1
Marius. Vun 1
den Honnerte 2
vu Maquettë 1
Maquettë vu 1
vu techneschen 1
techneschen Apparater 1
Apparater z. 1
keng eng 1
eng erhale 1
vun Aarbechter, 1
Schantje beschäftegt 1
beschäftegt waren 1
waren (1910: 1
(1910: 213; 1
213; 1911: 1
1911: 1.038), 1
1.038), sinn 1
7 bei 1
5 Accidenter 1
Accidenter ëm 1
den Ire 1
Ire gëtt 1
vum Tuan 1
Tuan McCairill 1
McCairill senge 1
senge Metamorphosen, 1
Metamorphosen, déi 1
vill mythesch 1
mythesch a 1
a mystesch 1
mystesch verfaasst 1
als Zäitdokument 1
Zäitdokument gëllen 1
gëllen ze 1
kënnen. Vun 1
5000 rezenten 1
rezenten Bryozoa-Aarten, 1
Bryozoa-Aarten, déi 1
sinn, gehéieren 1
just 74 1
74 zu 1
de Séisswaassermoosdéiercher. 1
Séisswaassermoosdéiercher. Vun 1
néng Starte 1
der N-Versioun 1
N-Versioun war 1
den Nolebeem 1
Nolebeem ass 1
den ongeféier 1
ongeféier 280.000 1
280.000 Auslänner, 1
Regioun Bréissel 1
Bréissel liewen, 1
eng 134.000 1
134.000 aus 1
den dunn 1
25 EU-Memberstaaten. 1
EU-Memberstaaten. Vun 1
den Opnamen, 1
Jore matgewierkt 1
matgewierkt huet, 2
vill präisgekréint 1
präisgekréint ginn. 1
den Opschrëfte 1
Opschrëfte vum 1
ale Sockel 1
Sockel ass 1
de Chronogramm 1
Chronogramm erhale 1
den Orchesterwierker 1
Orchesterwierker ass 1
seng 3. 1
3. Sinfonie 1
Sinfonie ("avec 1
("avec orgue") 1
orgue") déi 1
déi bekanntsten. 1
bekanntsten. Vun 1
Titanen stoungen 1
den Okeanos, 1
Okeanos, d'Thetys 1
d'Thetys an 1
an d'Themis 1
d'Themis op 1
Säit. Vun 1
den uechtzéng 1
uechtzéng ProTour-Ekippe 1
ProTour-Ekippe sinn 1
der siwwenzéng 1
siwwenzéng um 1
um Paris-Nice 1
Paris-Nice vertrueden. 1
den Ufanks 1
Ufanks 22 1
22 Schleise 1
Schleise sinn 1
nach 17 1
17 Rescht 1
zéng ageschriwwenen 1
ageschriwwenen a 1
a schliislech 1
schliislech fënnef 1
fënnef selektionéierte 1
selektionéierte Maschinne 1
der zum 1
Schluss nach 3
dräi um 1
zwar d 1
' Sans 1
Sans Pareil 1
Pareil vum 1
Timothy Hackworth, 1
Hackworth, d 1
' Novelty 1
Novelty vun 1
vun Ericson 1
Ericson & 1
& Braithwaite 1
Braithwaite an 1
an d'Rocket 1
d'Rocket vum 1
vum Stephenson. 1
Stephenson. Vun 1
100 Fernsee- 1
a Kinofilme 1
Kinofilme bei 1
Clarin matgewierkt 1
bekanntst wuel 2
wuel Weißblaue 1
Weißblaue Geschichten 1
Das Wirtshaus 1
Wirtshaus im 1
im Spessart 1
Spessart ( 1
zwou Reesen 1
Reesen hat 1
Capus ronn 1
3.000 Planze 1
Planze matbruecht, 1
matbruecht, déi 1
hie Jore 1
Jore laang 1
doheem studéiert 1
de Philippinner 1
Philippinner ass 1
Sin ëmmer 1
ëmmer gewëssermoossen 1
gewëssermoossen als 1
en Nationalheld 1
Nationalheld an 1
an Idol 1
Idol gefeiert 1
well d'Bekämpfung 1
Aarmut am 1
Virdergrond vu 1
senge Bestriewunge 1
Bestriewunge stoung. 1
stoung. Vun 1
Fäll konnten 1
konnten esou 1
esou 26% 1
26% festgestallt 1
ginn, 17% 1
17% duerch 1
Test an 1
de Contacttracing. 1
Contacttracing. Vun 1
der 1/16 1
1/16 Finall 1
Finall un 1
den Tournoi 3
Tournoi op 1
all d'Ekippe 1
d'Ekippe kommen 1
selwecht Dëppen. 1
Dëppen. Vun 1
der 116. 1
116. Panzerdivisioun 1
Panzerdivisioun ware 1
ware knapps 1
600 Mann 1
Mann dovukomm. 1
dovukomm. Vun 1
der 35 2
héijer Plattform 1
Plattform huet 1
gudde Bléck 1
den Tejo, 1
Tejo, op 1
der 79,2° 1
79,2° Breet 1
Breet u 1
si stänneg 1
stänneg déi 2
hellst Stären 1
gesinn, vu 1
vu 85,2° 1
85,2° un, 1
un, kënnt 1
kënnt keen 1
keen Dämmerschäi 1
Dämmerschäi vun 1
d'Äerd. Vun 1
de radioaktiven 1
radioaktiven Isotopen 1
Isotopen huet 1
den 35 1
S-Isotop eng 1
eng Hallefwäertszäit 1
Hallefwäertszäit vu 1
vu 87,51 1
87,51 Deeg, 1
aner Isotope 1
Isotope läit 1
läit d'Hallefwäertszäit 1
d'Hallefwäertszäit am 1
vu Sekonnen 1
Sekonnen oder 2
oder Millisekonnen. 1
Millisekonnen. Vun 1
dës Galaxis 1
Galaxis op 1
op d'Kant 1
d'Kant ze 1
aus erschénge 1
erschénge se 1
Mound, mä 2
eng periodesch 1
periodesch Richtungsschwankung 1
Richtungsschwankung („Libratioun 1
(„Libratioun an 1
der Breet“) 1
Breet“) jee 1
jee ënner 1
maximal 6,7°. 1
6,7°. Vun 1
mer d'Galaxis 1
d'Galaxis op 1
op d'Kant, 1
d'Kant, soudatt 1
längelzegen Niwwel 1
Niwwel erschéngt. 1
erschéngt. Vun 1
déi synodesch 1
synodesch Ëmlafperiod 1
Venus. Vun 1
et d'Sonn, 1
hirer järlecher 1
järlecher Wanderung 1
duerch d'Fixstäre 1
d'Fixstäre laanscht 1
Ekliptik leeft. 1
leeft. Vun 2
gesinn hu 1
vu 84° 1
84° op 1
dësen Niwwel. 1
Niwwel. Vun 1
gesinn kuckt 1
30 km/s 1
beweegt. Vun 1
gesinn läit 1
bal um 1
um Moundrand, 1
Moundrand, woufir 1
Ellips verzerrt 1
verzerrt ausgesäit. 1
ausgesäit. Vun 1
gesinn rotéiert 1
rotéiert si 1
am Auerzeigersënn. 1
Auerzeigersënn. Vun 1
gesinn schéngt 1
ze stoen 1
stoen (hien 1
(hien ass 1
ass "stationär"), 1
"stationär"), well 1
selwechter Wénkelvitess 1
Wénkelvitess beweegt 1
den Observeur 1
Observeur op 1
Äerd. Vun 1
Äerd aus, 1
aus, huet 1
sou ausgesinn, 2
ausgesinn, datt 1
Titan ongeféier 1
ongeféier 5550 1
5550 Kilometer 1
Kilometer Duerchmiesser 1
Duerchmiesser hätt 1
grouss wier 2
de Ganymed. 1
Ganymed. Vun 1
der Agroa 1
Agroa ass 1
gläichméissege Stroossegrondrëss 1
Stroossegrondrëss ausgaangen, 1
ausgaangen, dee 1
u Rechtecken 1
Rechtecken a 1
a Quadrater 1
Quadrater orientéiert 1
orientéiert huet. 1
Kapell, e 1
Mauer erhalen. 1
Basis geet 1
ongeféier 5.100 1
5.100 Meter 1
vum Flaachland 1
vum Moshi, 1
Moshi, zousätzlech 1
zousätzlech ass 1
mat 5891,8 1
5891,8 Meter, 1
Meter, dei 1
dei eng 1
dramatesch Siicht 1
op d'Flaachland 1
d'Flaachland ronderëm 1
ronderëm bitt. 1
bitt. Vun 1
Besatzung si 1
17 Leit 1
4 Mann 1
Mann hunn 1
ronn 86 1
ethnesch Sepedi. 1
Sepedi. Vun 1
ethnesch Xhosaen. 1
Xhosaen. Vun 1
der Biergstatioun 1
Biergstatioun féiert 1
e Spadséierwee 1
Spadséierwee erop 1
erop mat 1
villen Aussiichtspunkten. 1
Aussiichtspunkten. Vun 1
der Brennerei 1
Brennerei déi 1
der Buerganlag 1
Buerganlag aus 1
aus hu 3
zwou Rankmauere 1
Rankmauere ronderëm 1
fréiere Stadkär 1
Stadkär bis 1
bei d'Our 1
d'Our gezunn 1
gezunn (cf. 1
Bild 2), 1
2), vun 1
deene gréisser 1
Deeler bis 1
Buerg fält 1
fält besonnesch 1
Buergfrid op. 1
op. Vun 1
hier léisst 1
Gruppen andeelen. 1
andeelen. Vun 1
der Decisioun, 1
Decisioun, d'Fabrick 1
d'Fabrick definitiv 1
definitiv zou 1
war d'Stengeforter 1
d'Stengeforter Gemeng 1
Gemeng déif 1
déif betraff. 1
betraff. Vun 1
Drëtter Tëschenzäit 1
Tëschenzäit un 1
un (zirka 1
(zirka 1070-700 1
1070-700 v. 1
Chr.) ass 1
ass d'Molerei 1
d'Molerei virun 1
op Doudelueden 1
Doudelueden an 1
an Doudebicher 1
Doudebicher erhalen. 1
Eecher Plaz 1
Numm Lusitania 1
Lusitania zum 1
eegestänneg Provënz 1
Provënz verwalt. 1
verwalt. Vun 1
zur zwielefter 1
zwielefter Ausgab 1
Ausgab (1946) 1
(1946) war 1
de Staatswope 1
Staatswope vun 1
Hamburg ze 1
zwéi Léiwen 1
Léiwen tëscht 1
Wierder "Die" 1
"Die" an 1
an "Zäit" 1
"Zäit" gehale 1
Editioun un 1
de Feierkrop, 1
Feierkrop, deen 1
Freideg erauskoum, 1
erauskoum, grousse 1
Succès. Vun 3
éischter Gare 1
lénks Entrée 1
Entrée erhalen, 1
erhalen, an 1
am Original. 1
Original. Vun 1
éischter Zeitung 1
Zeitung goufe 1
goufe 70.000 1
70.000 gedréckt. 1
gedréckt. Vun 1
Endung -ют, 1
-ют, -ут, 1
-ут, -ят 1
-ят oder 1
oder -ат 1
-ат gëtt 1
den -т 1
-т einfach 1
einfach ewechgeholl 1
an d'Endung 1
d'Endung -щий 1
-щий drugesat. 1
drugesat. Vun 1
ënneschter Galerie 1
Galerie (Foussgalerie) 1
(Foussgalerie) gouf 1
Fiels no 1
vun ongefeier 1
ongefeier 20×20 1
20×20 Meter 1
uewe gegruewen. 1
gegruewen. Vun 1
Marche un 1
se boulevardsméisseg 1
boulevardsméisseg ugeluecht, 1
Enn um 1
um Verdeeler 1
Verdeeler vun 1
der N4. 1
N4. Vun 1
evangelescher Kierch 1
awer festgehalen, 1
datt d'Erklärung 1
d'Erklärung Dominus 1
Dominus Jesus 1
Jesus inhaltlech 1
inhaltlech keng 1
nei Positioun 1
Positioun duerstellt. 1
duerstellt. " 1
der FAO 1
FAO erausginn 1
Film geleckt, 1
geleckt, d'Dekoren 1
d'Dekoren a 1
Kostümer versetzen 1
versetzen de 1
Spectateur an 1
de Glanz 1
Glanz vum 1
vum Venedeg 1
Venedeg aus 1
dem XVI. 1
XVI. Vun 1
hier gëtt 1
vill Variante 1
der Schlësselharf. 1
Schlësselharf. Vun 1
hier gläiche 1
gläiche se 2
se staark 1
staark dem 1
dem Héichaltor, 1
Héichaltor, se 1
meeschtens mateneen 1
mateneen opgestallt 1
hirem Kierper 1
Kierper goufe 1
just véier 1
véier Zänn 1
Zänn fonnt, 1
Kierper war 1
vum sauere 1
sauere Buedem 1
Buedem opgeléist 1
fréierer Millen 2
Terrain kann 1
vum Millegruef 1
Millegruef feststellen. 1
feststellen. Vun 1
Millen du 1
du Gravelot 1
Gravelot ass 1
Weier ze 1
den Iwwerlaf. 1
Iwwerlaf. Vun 1
Parkierch war 1
Klack iwwerholl 1
déi 1717 1
1717 vum 1
Ritter nei 1
nei ëmgegoss 1
ëmgegoss gi 1
Muttergottes an 1
Méchel geweit 1
ganzer Oplag 1
500 Exemplare 1
Exemplare goungen 1
goungen déi 1
meescht u 1
u fréier 1
fréier politesch 1
Gefaangen, soudatt 1
soudatt der 1
Handel koumen. 1
koumen. Vun 1
Gare aus 1
sinn d'Gleiser 1
d'Gleiser a 1
Richtung Nordosten 1
Nordosten laanscht 1
südlech Flank 1
Flank vum 1
Plateau gelaf, 1
dem Orth-Tuerm 1
Orth-Tuerm ze 1
splécken. Vun 1
Gare fuere 1
fuere sëlleg 1
sëlleg Bussen 1
an d'Ëmgéigend. 1
d'Ëmgéigend. Vun 1
Gare Welkenraedt 1
Welkenraedt huet 1
d'Linn 39 1
Richtung Gemmenich, 1
Gemmenich, an 1
Gesondheet hier 1
Kéis komplett 1
komplett ongeféierlech. 1
ongeféierlech. Vun 1
der Glawensrichtung 1
Glawensrichtung vun 1
de Rastafari 1
Rastafari hir, 1
hir, gëtt 1
den Haile 1
Haile Selassie 1
Selassie als 1
de Messias 1
Messias veréiert. 1
veréiert. Vun 1
Gréisst hir 1
hir gehéiert 2
deene mëttelgroussen. 1
mëttelgroussen. Vun 1
Grënnung bis 1
duerch Vermëttlung 1
Vermëttlung vum 1
Veräin iwwer 1
11.000 Anäscherunge 1
Anäscherunge gemaach 1
Majoritéit konnt 1
konnt d'Identitéit 1
d'Identitéit direkt 1
direkt festgestallt 1
Haaptstrooss ass 1
Park duerch 1
Mauer getrennt. 1
getrennt. Vun 4
hallwer Héich 1
Héich un, 1
de Verankerunge 1
de Schréiseeler, 1
Schréiseeler, op 1
e stole 1
stole Käfeg 1
Käfeg mat 1
de Bëtong 1
Bëtong agegoss. 1
agegoss. Vun 1
der Handelsfirma 1
Handelsfirma Hudson's 1
Hudson's Bay 1
Bay Company 1
Company goufen 1
Joerhonnert éischt 1
éischt Territoire 1
Territoire mam 1
Numm British 1
British Colombia 1
Colombia etabléiert, 1
etabléiert, déi 1
spéider zesummegeluecht 1
zesummegeluecht goufen 1
dunn 1871 1
1871 Deel 1
Kanada gi 1
der Hellewull 1
wichtegst The 1
The Decisive 1
Decisive Moment 1
Moment (1952). 1
(1952). Vun 1
der Holly 1
Holly Black 1
Black ass 1
och d'Jugendbuch 1
d'Jugendbuch Elfentochter 1
Elfentochter (cbj-Verlag) 1
(cbj-Verlag) an 1
éischte Jugendroman 1
Jugendroman Die 1
Die Zehnte 1
Zehnte (Arena 1
(Arena Verlag, 1
Verlag, 2003; 1
2003; amerikaneschen 1
amerikaneschen Originaltitel: 1
Originaltitel: Tithe: 1
Tithe: A 1
Modern Faerie 1
Faerie Tale) 1
Tale) erauskomm. 1
ieweschter Plattform 1
Plattform aus, 1
aus, kuckt 1
kuckt de 1
de Visiteur 1
Visiteur vun 1
engem säitlech 1
säitlech zouenem 1
zouenem Raum 1
Richtung Stad 1
1901-2001. Vun 1
der Juvasshütta 1
Juvasshütta geet 1
weider géi 1
géi biergop. 1
biergop. Vun 1
Versiounen. Vun 1
Maartplaz aus 2
et breet 1
breet Stroossen 1
Richtunge ginn. 1
der malefescher 1
malefescher Muecht 1
Muecht vum 1
Rank verblennt, 1
verblennt, versicht 1
Boromir e 1
huelen. Vun 1
Mamm hier 1
hier war 1
klengen Neveu 1
Neveu vun 1
Bridder Montgolfier. 1
Montgolfier. Vun 1
der 1950 1
u krut 1
si Rollen, 1
Rollen, déi 1
hir du 1
du besser 1
gefall hunn, 2
hunn, ugefaange 1
mam epeschen 1
epeschen Drama 1
Drama Giant 1
Giant (1956). 1
(1956). Vun 1
mëttelalterlecher Kierch 1
Dugend veréiert, 1
veréiert, iwwerdeems 1
iwwerdeems weltlech 1
weltlech Herrscher 1
Virbild tout 1
tout court 1
court geouchen, 1
geouchen, e 1
vun impeialer 1
impeialer Legitimitéit 1
Legitimitéit an 1
an identitéit. 1
identitéit. Vun 1
mëttelalterlecher Stadmauer, 1
déi 2.360 1
2.360 m 1
erhale Stécker 1
ursprénglech op 1
d'mannst 14 1
14 Tierm 1
der fënnef 1
fënnef nach 1
Wunneng benotzt 1
benotzt respektiv 1
un Touriste 1
Touriste verlount. 1
verlount. Vun 1
20. war 1
war d'Stadhaus 1
d'Stadhaus an 1
aler Parkierch 1
Parkierch ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Vun 1
mat Skulpture 1
Skulpture beschäftegt. 1
ëffentlech Kritik 1
den Zoustänn 1
Zoustänn am 1
Land ëmmer 1
Protester doruechter. 1
doruechter. Vun 1
goufen d'Reegele 1
d'Reegele bei 1
Jugendherberge méi 1
méi labber, 1
labber, déi 1
streng Hausuerdnung 1
Hausuerdnung gouf 1
an Aktivitéitsprogrammer 1
Aktivitéitsprogrammer goufen 1
goufen entwéckelt. 1
Millegruef näischt 1
der Mrs 1
Mrs O’Connell-Reiff 1
O’Connell-Reiff vu 1
vu Chicago 1
Chicago op 1
Mamm gestëft. 1
gestëft. Vun 1
der N67 1
N67 aus 1
en Holzstee 1
Holzstee dolaanscht 1
dolaanscht goen. 1
goen. Vun 2
NASA entbonnen, 1
entbonnen, huet 1
de Carpenter 3
Carpenter um 1
um Sealab-II-Projet 1
Sealab-II-Projet vun 1
der US-Marine 1
US-Marine matgeschafft. 1
500.000 Awunner 1
Provënz wunnen 1
wunnen der 1
der 92% 1
92% op 1
Insel Neifundland. 1
Neifundland. Vun 1
de Ronnbiller 1
Ronnbiller iwwer 1
der Originalbesetzung 1
Originalbesetzung aus 1
1982 ass 1
kee Sänger 1
Sänger méi 1
Grupp. Vun 1
der Ornamental-Konscht 1
Ornamental-Konscht vun 1
de mauresche 1
mauresche Majolika 1
Majolika inspiréiert 1
inspiréiert sinn 1
dem Escher 1
Escher seng 1
Biller Metamorphose 1
Metamorphose I 1
bis Metamorphose 1
Metamorphose III 1
anerer, bei 1
där reegelméisseg 1
reegelméisseg Mustere 1
vu Parekttéierung 1
Parekttéierung sech 1
no änneren, 1
anescht verwandelen. 1
verwandelen. Vun 1
der Ostmauer 1
Ostmauer si 1
just Sockelsteng 1
Sockelsteng vun 1
enger 1,10 1
1,10 m 1
breeder Dier 1
Dier erhalen. 1
Ostsäit aus 1
ass d'Pente 1
d'Pente ganz 1
ganz onreegelméisseg. 1
onreegelméisseg. Vun 1
der Parkanlag 1
Parkanlag déi 1
villen Äppelbeem 1
Äppelbeem besteet 1
schéi Vu 1
Vu op 2
op d'Achalm. 1
d'Achalm. Vun 1
eng grandios 1
grandios Panoramavue 1
Panoramavue iwwer 1
an d'Anden. 1
d'Anden. Vun 1
Richtung Norden, 1
op Genappe, 1
Genappe, wou 1
Nordosten dréint. 1
dréint. Vun 2
Quell un 1
Streck de 1
enger Biergbaach, 1
Biergbaach, dee 1
awer normaliséiert 1
normaliséiert soubal 1
s'um Fouss 1
vu Langres 1
Langres ukomm 1
breet. Vun 1
Réimervilla aus 1
Léierpad bei 1
Rentrée am 3
neie (provisoresche) 1
(provisoresche) Gebai 1
eigentleche Kolléisch 1
1964 delokaliséiert. 1
delokaliséiert. Vun 1
Vun Derrick 1
Derrick sinn 1
1997 281 1
281 Episode 1
Episode gedréint 1
gedréint ginn, 1
d'Serie war 1
108 Länner 1
Saison 1997/98 1
1997/98 un, 1
wou nees 1
Lëtzebuerger Foussball-Dammechampionat 1
Foussball-Dammechampionat ausgedroe 1
hunn d'Izeger 1
ieweschter Liga 1
Liga dorun 1
dorun deelgeholl. 1
deelgeholl. Vun 1
Saison 2008/2009 2
2008/2009 u 1
hie Kotrainer 1
Kotrainer bei 1
Rëmeleng ier 1
2010 d'Plaz 1
Trainer krut. 1
2016/17 bis 1
d'Saison 2017/18 1
2017/18 huet 1
Joris di 1
di Gregorio 1
Gregorio d'Ekipp 1
CS Veymerange 1
Veymerange trainéiert. 1
trainéiert. Vun 1
der Saljut 1
Saljut 7, 1
7, der 1
leschter Statioun 1
vum Virgängertyp, 1
Virgängertyp, goufen 1
Sojus T-15 1
T-15 Deeler 1
Ausrëschtung iwwerholl. 1
der Schräinerei 1
Schräinerei ass 1
gesinn. “ 1
“ vun 1
sciences fonnt 1
Serie ass, 1
aneren ausgemusterte 1
ausgemusterte Serien, 1
Serien, keng 1
keng erhale 1
der Spéitantik 1
Spéitantik un 1
Numm Girba 1
Girba beluecht. 1
beluecht. Vun 1
der Spréif 1
Spréif déi 1
méi metallesch 1
metallesch blénkt 1
blénkt ënnerscheet 1
ënnerscheet e 1
Schwanz. Vun 1
aus verleeft 2
Stäreplaz u 1
u verléisst 1
Verkéier d'N7 1
d'N7 no 1
een Trëppelpad 1
Trëppelpad dohin. 1
dohin. Vun 1
Gebai. Vun 1
Strooss vu 2
Sandweiler op 1
op Conter 1
Conter ( 1
gesinn, kéim 1
kéim de 1
de Santé 1
Santé Mentale 1
Mentale an 1
Rapport am 1
noosten. Vun 1
Südspëtz bis 1
zur Nordspëtz 1
Nordspëtz miesst 1
miesst e 1
Meter. Vun 1
Theaterplaz aus 1
der Trëtterbaach 1
Trëtterbaach goufen 1
och d'Rieder 1
d'Rieder vun 1
Plaz bedriwwe 1
Tschechoslowakei war 1
kee Representant 1
Representant dobäi. 1
dobäi. Vun 1
ursprénglecher Buerg 1
warscheinlech näischt 1
méi erhale 1
Vëlospist PC21 1
PC21 feelt 1
feelt nach 1
tëscht Wëlwerwolz 1
Wëlwerwolz an 1
an Ëlwen. 1
Ëlwen. Vun 1
Versioun 2.0 2
2.0 vum 1
vum Operating 1
Operating System 1
System (OS) 1
(OS) un 1
méiglech, Positiounsdaten 1
Positiounsdaten an 1
späicheren. Vun 1
Versioun 7.6 1
7.6 un 1
un heescht 3
de Betribssystem 1
Betribssystem Mac 1
Mac OS. 1
OS. Vun 1
wéineg do, 1
Gravitatioun d'Dichtkontraster 1
d'Dichtkontraster ze 1
formen. Vun 1
der Vulkaninsel 1
Vulkaninsel ass 1
ass sougutt 1
méi iwreg 1
iwreg bliwwen: 1
bliwwen: zwee 1
Drëttel waren 2
Mier ënnergaangen. 1
ënnergaangen. Vun 1
waarmer Säit 1
Säit geet 1
geet logescherweis 1
logescherweis méi 1
méi Wäermestralung 1
Wäermestralung fort 1
fort wéi 1
kaler Säit; 1
Säit; entspriechend 1
entspriechend dem 1
dem ënnerschiddlechen 1
ënnerschiddlechen Stralungsdrock 1
Stralungsdrock kënnt 1
enger (niddreger) 1
(niddreger) Kraaft 1
Kraaft op 1
Himmelskierper. Vun 1
Zeechnung inspiréiert, 1
russeschen Awanderer 1
Awanderer Morris 1
Morris Michtom 1
Michtom a 1
Fra Rose 1
Rose e 1
Bier als 1
Dekoratioun fir 1
an d'Vitrinne 1
d'Vitrinne vun 1
Buttek a 1
a Brooklyn 1
Brooklyn gebastelt. 1
gebastelt. Vun 1
Stuf u 1
u gemooss 1
gemooss hat 1
Opbau eng 1
vu 16.900 1
16.900 kg 1
vu 24,4 1
24,4 m. 1
m. Vun 1
schéine Bauwierker 1
Mauer, ass 1
de Klacken- 1
Klacken- an 1
den Trommeltuerm, 1
Trommeltuerm, wou 1
wou getrommelt 1
getrommelt gouf 1
ier d'Paarten 1
d'Paarten owes 1
owes zougemaacht 1
zougemaacht goufen, 1
goufen, z'ernimmen. 1
z'ernimmen. Vun 1
Vun dëse 5
dëse 74 1
74 Linne 1
Linne gëtt 1
4 Metroslinnen 1
Metroslinnen (39 1
(39 km), 1
km), 20 1
20 Tramslinnen 1
Tramslinnen (128,3 1
(128,3 km) 1
km) a 1
50 Buslinnen 1
Buslinnen (348,8 1
(348,8 km). 1
km). Vun 1
dëse Begebenheeten 1
Begebenheeten existéiert 1
Notaire J.H. 1
J.H. Heuschling 1
Heuschling ("cérémonial"). 1
("cérémonial"). Vun 1
dëse Fändelen 1
Fändelen ass 1
um Stadhaus 1
Stadhaus ogehaange 1
ogehaange ginn, 1
engem Detachement 1
Detachement vun 1
der Biergergarde 1
Biergergarde duerch 1
gedroen. Vun 1
dëse liewen 1
der 58,8 1
58,8 % 1
Stied, 28,4 1
28,4 % 1
Vun dësem 6
Album hunn 1
Plazen vun 1
lëtzebuergesche Radiocharts 1
Radiocharts gepackt. 1
gepackt. Vun 2
dësem Bam, 1
Bam, deen 1
Lëtzebuerg gesat 1
haut (2011) 1
(2011) keng 1
keng op 1
Pabeier verëffentlecht 1
verëffentlecht Beschreiwung 1
a Foto. 1
Foto. Vun 1
dësem Breetegrad 1
Breetegrad un 1
hallef Sonnescheif 1
Sonnescheif iwwer 1
den Horizont, 1
Horizont, a 1
ongeféier ± 1
± 67,41° 1
67,41° net 1
eemol méi 1
ieweschte Sonnerand. 1
Sonnerand. Vun 1
Friedrich II., 1
Virgänger, Kinnek 1
Preise genannt. 1
Persoun onofhängeg 1
Alter profitéieren. 1
profitéieren. Vun 1
dësem Verbuet 1
Verbuet net 1
net betraff, 1
betraff, ass 1
ass Diskussioun 1
Diskussioun zur 1
zur Wei 1
Wei vun 1
Fra zur 1
zur Diakonnin. 1
Diakonnin. Vun 1
Vun dësen 2
dësen 110 1
110 goufen 1
nach 94 1
94 dem 1
dem Geriicht 1
Geriicht virgefouert. 1
virgefouert. Vun 1
dësen 323 1
323 Deportéierten 1
Deportéierten hunn 1
12 den 1
Weltkrich iwwerlieft. 1
Vun dëser 12
dëser Beruffsbezeechnung 1
Beruffsbezeechnung leet 1
den typeschen 1
typeschen Hoerschnëtt 1
Hoerschnëtt bei 1
bei Pateren, 1
Pateren, d'Tonsur, 1
d'Tonsur, of. 1
dëser Dageszäit 1
Dageszäit gëtt 1
gär profitéiert, 1
sech z'erhuelen 1
z'erhuelen oder 1
soss Fräzäitaktivitéiten 1
Fräzäitaktivitéiten nozegoen. 1
nozegoen. Vun 1
éischter Oplo 2
Oplo ware 1
bannent 3 1
3 Joerzéngte 1
Joerzéngte just 1
just 313 1
313 Exemplare 1
Exemplare verkaf 1
dëser Galerie 1
Galerie aus 1
aus gëtt 2
gëtt d'Gebai 4
d'Gebai mat 1
modernen Ubau 1
Ubau verbonnen. 1
verbonnen. Vun 1
dëser Hal 1
(déi 1554 1
1554 duerch 1
duerch d'Feier 1
d'Feier zerstéiert 1
zerstéiert gouf) 1
gouf) aus 2
kleng Gaass 1
Gaass an 1
de Chroniken 1
Chroniken als 1
als „nuwengasse“ 1
„nuwengasse“ bezeechent 1
Bou bis 1
op d'Uecht 1
d'Uecht gefouert. 1
dëser Plattform 1
Plattform aus 1
zweeten Tuerm 1
Tuerm duerch 1
duerch d'Kuppel 1
d'Kuppel bis 1
an d'Lanter. 1
d'Lanter. Vun 1
Wilson dann 1
säi spéidere 1
spéidere Spëtznumm 1
Spëtznumm "Deadpool" 1
"Deadpool" kritt, 1
den "Dead 1
"Dead pool" 1
pool" u 1
eng Wett 1
Wett ënnert 1
den zum 1
Doud Veruerteelte 1
Veruerteelte war, 1
war, doriwwer 1
doriwwer wien 1
éischt géif 1
stierwen. Vun 1
dëser Standplaz 1
Standplaz aus 1
aus géif 1
146 Deeg 1
Deeg ofwiesselnd 1
der Mëttegzäit, 1
Mëttegzäit, géint 1
géint Sonnenënnergank, 1
Sonnenënnergank, ëm 1
Hallefnuecht a 1
géint Sonnenopgank 1
Sonnenopgank hiren 1
hiren Héchststand 1
Héchststand hunn. 1
Stellung aus, 1
Partie Krasenkow 1
Krasenkow - 1
- Vun 1
Traditioun staamt 1
staamt dann 1
Numm Léiffrawëschdag 1
Léiffrawëschdag fir 1
fir Mariä 1
Mariä Himmelfaart. 1
Himmelfaart. Vun 1
Versioun goufe 1
21 Exemplare 1
Exemplare gebaut, 1
keng Winglets 1
Winglets hat. 1
dëser Visioun 1
Visioun motivéiert 1
motivéiert si 1
séier Verhandlunge 1
Verhandlunge mam 1
dëse Wierder 1
Wierder kommen 1
eis Terme 1
Terme "Kapell" 1
"Kapell" a 1
a "Kaploun". 1
"Kaploun". Vun 1
haut dräi 1
dräi komplett 1
komplett verfügbar, 1
verfügbar, an 1
vum véierten. 1
véierten. Vun 1
Stäre stellen 1
stellen der 1
12 d'Villes 1
d'Villes d'Europe 1
d'Europe duer 1
aner 6 1
den Ecker, 1
Ecker, stellen 1
stellen d'Gemengen 1
d'Gemengen duer 1
1977 mat 1
mat Hannut 1
Hannut fusionéiert 1
se krut, 1
jonk gestuerwen. 2
Vigel déi 1
Zentraleuropa bréie 1
bréie verloossen 1
verloossen zirka 1
hiert Bruttrevéier. 1
Bruttrevéier. Vun 1
ville Serben, 1
Serben, déi 1
zu Mostar 1
Mostar gewunnt 1
wéineg nees 1
nees erëmkomm. 1
erëmkomm. Vun 1
neier Regierung, 1
Regierung, de 1
2011, huet 1
hie faisant 1
fonction d'Amtsgeschäfter 1
d'Amtsgeschäfter virugefouert. 1
virugefouert. Vun 1
weltwäit véier 1
véier bekannten 1
bekannten Tektitte-Streefelder 1
Tektitte-Streefelder formten 1
formten d'Fonntplaz 1
d'Fonntplaz vun 1
de Moldavitten 1
Moldavitten dat 1
sougenannte zentraleuropäescht 1
zentraleuropäescht Streefeld. 1
Streefeld. Vun 1
Vun Dezember 2
vu Posen 1
Posen (Poznań) 1
(Poznań) den 1
Grousspolen géint 1
däitsche Grenzschutz 1
Grenzschutz getoobt, 1
getoobt, ier 1
de Sigermuechte 1
Sigermuechte gezwonge 1
gezwonge gouf 1
sech z'erginn. 1
z'erginn. Vun 1
war d'Ursula 1
d'Ursula von 2
Leyen Verdeedegungsministesch 1
Verdeedegungsministesch an 1
drëtter a 1
a véierter 1
véierter Regierung 1
der Angela 1
Angela Merkel. 1
Merkel. Vun 1
Vun do 126
op Déifferdeng 1
Déifferdeng hannescht 1
hannescht komm. 1
de Protestmarsch 1
Protestmarsch muerges 1
muerges den 1
1942 fortgaangen. 1
fortgaangen. Vun 1
eng verwëlleft 1
verwëlleft Paart 1
d'Stad era 1
era komm. 1
den Dall, 1
Dall, iwwer 1
ass Grënnung 1
däitscher Schoul 1
Alexandria decidéiert 1
engem Hausboot 1
Hausboot um 1
um Mississipppi 1
Mississipppi gefuer. 1
aus dreift 1
dreift hien 1
England säin 1
säin Onwiesen… 1
Onwiesen… Vun 1
der Scheierheck 1
Scheierheck wou 1
vun 361 1
361 m 1
m ass. 1
Trajet iwwer 1
duerch schmuel 2
schmuel Griechte 1
Griechte ganz 1
ganz schëtzeg 1
schëtzeg biergaf. 1
biergaf. Vun 1
flaach mat 1
Le Tombeu, 1
Tombeu, vu 1
mat Penten 1
Penten tëscht 1
d'Kopp op 1
op 495 1
495 Meter, 1
Meter, bei 1
Wegimont geet. 1
geet. Vun 2
aus ginn 1
ginn d'Liesung 1
d'Liesung an 1
aus goung 3
Mont Valérien 1
Valérien an 1
mat Pirogen, 1
Pirogen, mam 1
Schëff bis 1
op Boma 1
Boma wou 1
Oktober 1906 1
1906 ukomm 1
goung se 1
aus hat 1
d'Waasser d' 1
Wieder e 1
e Panoramabléck 1
Panoramabléck iwwer 1
Broadway gepackt. 1
se Karawane 1
Karawane vun 1
de Mekkaner 1
Mekkaner iwwerfall, 1
iwwerfall, sech 1
an d'Schluechte 1
d'Schluechte vu 1
vu Badr 1
Badr an 1
an Uhud 1
Uhud gestierzt, 1
gestierzt, a 1
schlussendlech Mekka 1
Mekka am 1
Joer 630 1
630 eruewert. 1
eruewert. Vun 1
Weste verbreet. 1
verbreet. Vun 1
Fär op 1
op d'Insele 2
d'Insele vum 1
vum Bissagos-Archipel 1
Bissagos-Archipel fueren. 1
fueren. Vun 2
aus koum 1
eegenem Undriff 1
definitiv geostationär 1
geostationär Positioun 1
Positioun bei 1
bei 180° 1
180° ëstlecher 1
Längt. Vun 1
leeft d'Diddelengerbaach 1
d'Diddelengerbaach liicht 1
de Chabrehez, 1
Chabrehez, laanscht 1
Moulin Martin 1
a Wilogne 1
Wilogne bis 1
vum Pont 2
de Rensivé, 1
Rensivé, wou 1
orientale leeft. 1
Osten fir 1
Huelmes no 1
dréinen. Vun 2
no Südweste 1
Südweste laanscht 1
La Schaans 1
Schaans an 1
an Neer-Aubel 1
Neer-Aubel fir 1
der Kläranlag 1
Kläranlag vun 1
vun Aubel 1
Aubel un 1
un d'Nationalstrooss 1
d'Nationalstrooss 649 1
649 ze 1
stoussen. Vun 2
südwestlecher Richtung, 1
dem Pënzebierg 1
Pënzebierg an 1
der Pënzerhuuscht, 1
Pënzerhuuscht, ier 1
ier se, 1
se, op 1
272 m 1
2.800 Meter 1
Numm Déimpelbruch, 1
Déimpelbruch, no 1
Südwesten ze 1
aus reforméiert 1
reforméiert hien 1
hien d'Bunnberechnunge 1
d'Bunnberechnunge vun 1
Asteroiden op 1
op internationaler 1
internationaler Basis. 1
Basis. Vun 1
et "nëmmen" 1
"nëmmen" nach 1
ongeféier 450 1
450 km 1
km (Loftlinn) 1
(Loftlinn) bis 1
zur Hallefinsel 1
Hallefinsel Kamtschatka. 1
Kamtschatka. Vun 1
aus si 2
dem Camion 1
an d'Molkerei 1
d'Molkerei tranportéiert 1
tranportéiert ginn. 1
aus solle 1
solle Membere 1
Famill (der 1
(der Iwwerliwwerung 1
Iwwerliwwerung no, 1
den Jobst 1
Jobst vu 1
vu Hoyngen 1
genannt Hune, 1
Hune, bestuet 1
vu Dumpian, 1
Dumpian, gestuerwen 1
gestuerwen 1480) 1
1480) méi 1
a Kurland 1
Kurland ( 1
aus soll 1
engem „S“ 1
„S“ bis 1
d'Kräizung Rue 1
la Semois 1
Semois mat 1
la Vallée. 1
Vallée. Vun 1
aus versicht 1
dann heemlech 1
heemlech der 1
Dubois hir 1
Carrière z'ënnerstëtzen 1
z'ënnerstëtzen a 1
versicht d'Direktioun 1
Oper z'erpressen… 1
z'erpressen… Vun 1
Bëscher weiderzelafen. 1
weiderzelafen. Vun 2
do dréit 1
en Aadler, 2
Aadler, deen 2
gär schwätzt, 1
schwätzt, bei 1
bei d'Haus 1
Gëttin Fama, 1
Fama, an 1
hien erlieft, 1
de Ruhm 1
Ruhm komplett 1
komplett willkürlech 1
willkürlech verdeelt. 1
verdeelt. Vun 1
do féiert 3
leschte Coup: 1
Coup: hie 1
hie fabrizéiert 1
fabrizéiert dräidimensional 1
dräidimensional Biller 1
Biller duerch 1
duerch hannerenee 1
hannerenee fräi 1
Raum gehaangen 1
gehaangen Transparentfolien, 1
Transparentfolien, déi 1
déi bemoolt 1
bemoolt sinn. 1
iwwer d'Avenue 1
d'Avenue Monterey 1
Monterey an 1
de Weltpostkongress 1
Weltpostkongress organiséiert. 1
se maschinell 1
maschinell bei 1
de Fërdertierm 1
Fërdertierm gezunn. 1
gezunn. Vun 1
hat d'US 1
d'US Air 1
Force d' 1
Stëbs gemaach, 2
Plaze probéiert 1
halen. Vun 1
al Holzhaiser 1
Holzhaiser bewonneren, 1
bewonneren, déi 1
op hëlze 1
hëlze Péil 1
Péil stinn. 1
stinn. Vun 1
do kënne 2
ënnerschiddlech Empfänger 1
Empfänger mat 1
mat Wellelängteberäicher 1
Wellelängteberäicher tëscht 1
cm fokusséiert 1
fokusséiert ginn. 1
do kënnt 2
Numm. Vun 1
Numm Salé 1
Salé ("salzeg"). 1
("salzeg"). Vun 1
do koume 1
portugisesch Häfen, 1
Häfen, wou 1
s'an Amerika 1
Amerika fuere 1
konnten. Vun 1
do koum 3
nach steet. 1
steet. Vun 1
als Invalid 1
Invalid erëm. 1
d'Baach de 1
nërdlecher an 1
duerch Haute- 1
Haute- a 1
a Basse-Desnié 1
Basse-Desnié fir 1
der Fuurt 1
Fuurt bei 1
der Cascade 1
de Haldebeouf 1
Haldebeouf op 1
Floss duerch 1
duerch d'Mojave-Wüst 1
d'Mojave-Wüst an 1
duerch d'Sonora-Wüst. 1
d'Sonora-Wüst. Vun 1
Réier ier 1
Rue d'Anogrune 1
d'Anogrune aus 1
Buedem kënnt. 1
kënnt. Vun 1
Numm Passée 1
Passée de 1
de Mézières 1
Mézières e 1
vu Les 1
Les Mazures, 1
Mazures, wou 1
zwou Haiserzeilen 1
Haiserzeilen vun 1
Rollingergrund getrennt, 1
getrennt, praktesch 1
praktesch parallell 1
parallell mat 1
mat där, 2
där, bis 1
d'Kräizung mam 1
mam Knäppchen, 1
Knäppchen, fir 1
nees drop 1
no 250 1
Boufferdanger Muer 1
Muer kënnt 1
dran. Vun 1
an distanzéiert 2
vum Waal, 1
Waal, leeft 1
laanscht Hertogenbosch, 1
Hertogenbosch, a 1
hollännesche Wasserdéngscht, 1
Wasserdéngscht, dem 1
dem Waterstaat, 1
Waterstaat, kënschtlech 1
ugeluechte Bett, 1
Bett, der 1
der Bergse 1
Bergse Maas, 1
Maas, bis 1
op Geertruidenberg. 1
Geertruidenberg. Vun 1
du Louschbach 1
Louschbach an 1
du Calvaire 1
Calvaire fir 1
zréck no 1
ze lafen 1
um Reichsberg 1
Reichsberg an 1
an d'Nopeschdepartement 1
d'Nopeschdepartement ze 1
kommen fir 1
als D61 1
D61 weiderzelafen. 1
do schleefe 1
schleefe si 1
onbekannt Wiese 1
Wiese mat 2
hiert Raumschëff, 1
hinne festgekrallt 1
festgekrallt huet. 1
Mainz enseignéiert. 1
Richtung aus 1
dem Ourdall 1
Ourdall erop 1
op Maarnech, 1
Maarnech, wou 1
der N18 1
N18 zu 1
President zanter 1
der konstitutioneller 1
konstitutioneller Reform 1
Reform aus 1
2000 nëmmen 1
däerf eemol 1
eemol zréckgewielt 1
zréckgewielt ginn. 1
am Armory 1
Armory am 1
am Upper 1
Upper Manhattan 1
Manhattan ausgedroen. 1
ausgedroen. Vun 1
vum 100-Meter- 1
100-Meter- Vun 1
Tram schrëttweis 1
Bus ersat. 1
bestëmmte Konditiounen 2
Konditiounen op 1
de Konsumente 1
Konsumente verzicht. 1
verzicht. Vun 1
vill Schwammconcoursen 1
Schwammconcoursen a 1
a -fester 1
-fester ofgehalen, 1
ofgehalen, déi 1
vill Publikum 1
Publikum ugezunn 1
ugezunn hunn. 1
u leeft 4
en 213 1
213 km 1
duerch Portugal, 1
Portugal, wou 1
en d'Stied 1
d'Stied Miranda 1
do Douro, 1
Douro, Pinhão 1
Pinhão (Alijó) 1
(Alijó) a 1
a Peso 1
Peso da 1
da Régua 1
Régua passéiert, 1
passéiert, an 1
och d'Wäibaugebitt 1
d'Wäibaugebitt Alto 1
Alto Douro, 1
Douro, wou 1
wou d'Drauwe 1
d'Drauwe vum 1
vum Porto 1
Porto ugebaut 1
Dall weider 2
Esneux fir 1
se süd-süd-ëstlech 1
süd-süd-ëstlech duerch 1
enkt Dall 1
den Alpes 1
Alpes mancelles. 1
mancelles. Vun 1
déi elektropneumatesch 1
elektropneumatesch Traktur 1
Traktur elektronesch 1
elektronesch gesteiert. 1
gesteiert. Vun 1
polnesch Plangwirtschaft 1
Plangwirtschaft an 1
eng Maartwirtschaft 1
Maartwirtschaft ëmgewandelt 1
Regierung gewielt 1
ass d'Hunneräich 1
d'Hunneräich séier 1
an d'Hunne 1
d'Hunne sinn 1
Vëlker opgaangen. 1
opgaangen. Vun 1
d'Lëtzebuerger Gewerkschaftszeen 1
Gewerkschaftszeen ideologesch 2
ideologesch getrennt. 2
ass d'Musel 1
d'Musel den 1
den Haaptfloss 1
Haaptfloss ginn, 1
der Meurthe 1
Meurthe mat 1
mat weidergelaf. 1
weidergelaf. Vun 1
zousätzlech classe 1
classe philosophique 1
philosophique agefouert 1
6 gewinnte 1
gewinnte Lycéesjoren. 1
Lycéesjoren. Vun 1
professionell Ekippen 1
Ekippen (UCI-ProTeam) 1
(UCI-ProTeam) bis 1
Ekippen, professionell 1
professionell Kontinentalekippe 1
Kontinentalekippe vun 1
Länner, Kontinental- 1
Kontinental- an 1
an Nationalekippen. 1
Nationalekippen. Vun 1
vun Montluel. 1
Montluel. Vun 1
méiglech bei 1
Paschtouer gaangen, 1
Bibel ze 1
liesen. Vun 1
ass Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Gewerkschaftszeen 1
lues, ouni 1
ze zécken, 1
zécken, op 1
op Methode 1
der Gebuertekontroll 1
Gebuertekontroll zréckgegraff 1
Krich eriwwer 2
Refuge an 1
Äerzbëschof Adam 1
Adam Stefan 1
Stefan Saphieha. 1
Saphieha. Vun 1
un bleift 1
bleift d'Schlass 1
d'Schlass onverännert 1
onverännert bis 1
1957. Vun 1
un fënnt 1
Joer statt. 1
statt. Vun 1
un fotograféiert 1
nach Schwaarz-Wäiss 1
Schwaarz-Wäiss a 1
50 mm-Festbrennwäit. 1
mm-Festbrennwäit. Vun 1
un gesäit 1
op kuerze 1
kuerze Videofilmer 1
Videofilmer mat 1
sengen auslännesche 1
auslännesche politesche 1
politesche Frënn. 1
Frënn. Vun 1
un, gëtt 1
Bezeechnung nach 1
zentral Depressioun 1
Depressioun gebraucht. 1
ginn d'Nimm, 1
d'Nimm, déi 1
dacks virkommen, 2
virkommen, mat 1
Zifferen auserneegehalen. 1
auserneegehalen. Vun 1
gouf doriwwer 1
doriwwer diskutéiert. 1
diskutéiert. Vun 1
en Haaptstützpunkt 1
Haaptstützpunkt vun 1
d'Famill d'Este 1
d'Este zu 1
zu Ferrara 1
Ferrara d'Soen. 1
d'Soen. Vun 1
Lembrée. Vun 1
un housch 1
se "Union 1
"Union - 1
Fanfare Bertrange". 1
Bertrange". ' 1
' Vun 1
den Dickes'chen, 1
Dickes'chen, a 1
a spe'der 1
spe'der den 1
Dicks genannt." 1
genannt." Vun 1
huet d'Betty 1
Boop sou 1
een hatt 1
hatt hautdesdaags 1
nach kennt. 1
kennt. Vun 1
Clancy weider 1
weider geschriwwen 1
Bicher bleiwen 1
bleiwen iwwer 1
internationale Bestsellerlëschten. 1
Bestsellerlëschten. Vun 1
eng Aachterbunnfuert 1
Aachterbunnfuert ugefaangen, 1
engem explosiven 1
explosiven Album 1
Album ugefaangen 1
längster Tournee, 1
Tournee, déi 1
Band jee 1
jee ugetrueden 1
ugetrueden huet, 1
huet, um 1
Héichpunkt war, 1
Drogen an 2
an Exzesser 1
Exzesser bal 1
komplett ënnergaangen 1
seele selwer 1
selwer matgespillt. 1
eng Ofneigung 1
däitschen Drill 1
Drill an 1
an Autoritéit. 1
Autoritéit. Vun 1
William Ward 1
Ward ugeholl. 1
ugeholl. Vun 1
éischte Cheffe 1
dëser Arméi 1
Arméi gezielt, 1
gezielt, d'Bauere 1
d'Bauere vu 1
sengem Kanton 1
Kanton sinn 1
him gefollegt. 1
gefollegt. Vun 1
seng Publikatioune 2
mat « 1
« Braun-Blanquet 1
Braun-Blanquet » 1
» signéiert. 1
signéiert. Vun 1
Pula misse 1
mathëllefen, d'Keess 1
d'Keess vu 1
Venedeg ze 1
der Ausstafféierung 1
Ausstafféierung vu 1
vu Galéie 1
Galéie fir 1
déi venezianesch 1
venezianesch Flott 1
Flott misse 1
misse bedeelegen. 1
bedeelegen. Vun 1
all lëtzebuergesch 2
lëtzebuergesch Studenten 1
Studenten hir 1
hir Examen 1
Examen op 1
auslänneschen Universitéite 1
Universitéite gemaach. 1
wäissen Daach 1
wäiss Läischt 1
Läischt laanscht 1
iwwer d'Säit 1
d'Säit leeft 1
gréng Sträif. 1
Sträif. Vun 1
Virband gespillt, 1
elo selwer 1
selwer d'Headliner 1
d'Headliner vu 1
grousse Festivallen, 1
Festivallen, wéi 1
der Vans 1
Vans Warped 1
Warped Tour, 1
eegen Tournee 1
Tournee gemaach. 1
ugefaangen zesumme 1
zesumme Musek 1
laanscht Departementale 1
Departementale D902 1
D902 wou 1
vu 1.750 1
tëscht La 1
Grande Charmette 1
Charmette a 1
Petite Charmette 1
Charmette vun 1
der Lauzette 1
Lauzette gefiddert 1
un organiséiert 1
Veräin all 1
Joer zwou 1
zwou Wanderungen 1
Wanderungen duerch 1
tëscht 1.200 1
1.200 a 1
Leit matmaachen. 1
matmaachen. Vun 1
do uns 1
hir Veréierung 1
Veréierung duerch 1
duerch d'Vollek 1
d'Vollek ëmmer 1
méi zougeholl 2
zougeholl a 1
Leit sollen 1
hir Firsprooch 1
Firsprooch Begënschtegunge 1
Begënschtegunge kritt 1
keng Memberskaarte 1
Memberskaarte méi 1
méi verkaaft 1
u spillt 1
vu Succès 1
zu Succès. 1
u verléiert 1
verléiert hiren 1
Dall seng 1
seng natierlech 1
natierlech Konfiguratioun, 1
Konfiguratioun, well 1
Bréck, op 1
Streck abëttonéiert 1
abëttonéiert ass, 1
hire fräie 1
Laf duerno 1
vum Feldwee 1
Feldwee begrenzt 1
neier Moud 1
Moud net 1
méi opzehalen. 1
opzehalen. Vun 1
u ware 1
Picasso a 1
beaflosst. Vun 1
war Franséisch 1
Franséisch respektiv 1
respektiv Anglonormannesch 1
Anglonormannesch d'Sprooch 1
de gehuewenen 1
gehuewenen a 1
a gebilte 1
gebilte Stänn. 1
Stänn. Vun 1
hire Manager. 1
Manager. Vun 1
seng onbezuelt 1
onbezuelt Assistentin. 1
Assistentin. Vun 1
u wiesselt 1
Rue Tattenbierg 1
Tattenbierg a 1
Rue Gare-Usines. 1
Gare-Usines. Vun 1
do wuessen 1
wuessen ënnerierdesch 1
ënnerierdesch Ausleefer, 1
Ausleefer, vu 1
nei Stäck 1
Stäck erauskommen. 1
erauskommen. Vun 1
Vun dräi 1
Bridder ginn 1
der zwéi 1
erschloen. Vun 1
Vun du 1
1968 war 1
Vun dunn 1
déi Globe 1
Globe meeschtens 1
Koppel verkaaft. 1
verkaaft. Vun 2
Vun elo 5
un geet 1
geet d'Gewicht 1
d'Gewicht pro 1
Mount ongeféier 1
ëm 1 1
- 1,5 1
1,5 kg 1
kg erop 1
an d'Kalorienzoufuer 1
d'Kalorienzoufuer soll 1
soll ganz 2
liicht gesteigert 1
gesteigert ginn. 1
gouf d'Lagreegelung 1
d'Lagreegelung mam 1
leschte Gyroskop 1
Gyroskop (Z-Achs) 1
(Z-Achs) souwéi 1
zwee cheemeschen 1
cheemeschen Dreifwierker 1
Dreifwierker gemaach. 1
d'Gesellschaft Société 1
commandite des 1
Forges d'Eich, 1
d'Eich, Le 1
Le Gallais, 1
Gallais, Metz 1
Cie. Vun 1
hunn d'Keesere 1
d'Keesere sech 1
dat Réimescht 1
Réimescht Recht 1
Recht gestäipt 1
gestäipt fir 1
hir Muechtuspréch 1
Muechtuspréch ze 1
begrënnen. Vun 1
u setzt 1
setzt d'Associatioun 1
d'Associatioun sech 1
der Uergel(musek) 1
Uergel(musek) am 1
Vun ëm 1
ëm 1940 1
un, zu 1
Lëtzebuerg allerdéngs 1
spéit (sou 1
(sou ëm 1
ëm 1955) 1
1955) goufen 1
goufen d'Keelebouwen 1
d'Keelebouwen net 1
gebraucht well 1
automatesch Stellmechanismen 1
Stellmechanismen déi 1
Aarbecht iwwerholl 1
Vun engem 3
engem Äerdbiewe 1
Äerdbiewe schwätzt 1
wann d'Äerduewerfläch 1
d'Äerduewerfläch duerch 1
duerch Kräften, 1
Äerd entstinn, 1
entstinn, duerchgerëselt 1
duerchgerëselt gëtt. 1
Meter u 1
u sammelen 1
sammelen d'Brochstécker 1
d'Brochstécker gravitativ 1
gravitativ weidert 1
weidert Material 1
Material un. 1
engem Verhältnes 1
zirka 8:1 1
8:1 un, 1
un, gläiche 1
e Parabolspigel 1
Parabolspigel an 1
e sphäresche 1
Spigel dee 1
aus präisleche 1
präisleche Grënn 1
Grënn bei 1
ettlechen Newton-Teleskope 1
Newton-Teleskope keng 1
keng Parabolspigelen 1
Parabolspigelen agesat 1
Vun enger 11
enger Haaptstreck 1
Haaptstreck gounge 1
gounge Jonctiounen 1
Jonctiounen of, 1
op d'Diagonale 1
d'Diagonale gefouert 1
der Haaptstreck 1
Haaptstreck louchen. 1
louchen. Vun 1
enger Inoneg 1
Inoneg oder 1
oder elektrostateg 1
elektrostateg Bindung 1
Bindung schwätzt 3
schwätzt ee, 2
zwee Partner 1
Partner jeeweils 1
definéiert eegestänneg 1
eegestänneg elektronesch 1
elektronesch Struktur 1
Struktur zudeele 1
zudeele ka 1
aneren ass. 1
enger kovalenter 1
kovalenter Bindung 1
wann gläichwaerteg 1
gläichwaerteg Partner 1
enger Bindung 1
Bindung sinn. 1
enger Marching 1
Band gëtt 1
an d'Éiwegkeet 1
d'Éiwegkeet begleet. 1
begleet. Vun 1
héich gebauter 1
gebauter Startplattform 1
Startplattform fir 1
Bindung oder 1
oder fraktioneller 1
fraktioneller Bindung 1
wann Atomer 1
Atomer an 1
engem mettaleschen 1
mettaleschen Aggregat 1
Aggregat zesumme 1
deem d'Elektrone 1
d'Elektrone kënne 1
kënne fräi 1
fräi ronderëm 1
ronderëm wanderen. 1
wanderen. Vun 1
enger Schicht, 1
grad den 1
huet, erreechen 1
erreechen den 1
Observateur nëmmen 1
de fortgeschéckte 1
fortgeschéckte Liichtdeelercher. 1
Liichtdeelercher. Vun 1
enger Stadmauer 1
Stadmauer goung 1
d'éischt 1286 1
1286 an 1
Text Rieds, 1
Rieds, déi 1
5 Paarte 1
Paarte sinn 1
Joerhonnert. Vun 1
virum Ausbroch 1
vum Exanthem 1
Exanthem un, 1
Woch duerno, 1
duerno, besteet 1
besteet d'Gefor, 1
d'Gefor, fir 1
fir ugestach 1
enger Zeen 1
Zeen ginn 1
Biller geholl, 1
geholl, eent 1
eent am 1
am visuellen, 1
visuellen, an 1
anert am 1
noen infraroude 1
Beräich. Vun 1
enger zéng 1
zéng méigleche 1
méigleche Sitte 1
Sitte gouf 1
Glacis zeréckgehalen. 1
zeréckgehalen. Vun 1
Vun Enn 1
och d'amerikanesch 1
Europa (USAFE, 1
(USAFE, 1995), 1
1995), d' 1
Vun e 2
puer sinn 2
nach d'Reschter 1
d'Reschter ze 1
Baach stinn 1
hiert Rad 1
Rad ënnerschächteg 1
ënnerschächteg an 1
engem Verwëllef 1
Verwëllef ënner 1
Gebai ugedriwwe 1
wéinege Fragmenter 1
oder Stengtafelen 1
Stengtafelen ofgesinn 1
ofgesinn hunn 1
hunn d'Druiden 1
d'Druiden och 1
näischt Schrëftleches 2
Schrëftleches hannerlooss, 1
e Schrëftverbuet 1
Schrëftverbuet fir 1
fir Glawensinhalter 1
Glawensinhalter gouf. 1
Vun Esneux 1
Esneux un 1
Kanal scho 1
vun 1917 1
1917 un 1
funktionéiert. Vun 1
Vun esou 1
Fluch a 1
Richtung Korsika 1
Korsika koum 1
hien 1944 1
1944 net 1
zréck. Vun 1
Vun Europa 2
Südamerika, an 1
Australien agefouert, 1
kënne gejot 1
gejot ze 1
Vun hallwer 1
sechs un 1
du schwéieren 1
schwéieren Artilleriesbeschoss, 1
Artilleriesbeschoss, deen 1
deen dräivéirel 1
dräivéirel Stonne 1
Vun Heeschbreg 1
Heeschbreg aus 1
den Extratour 1
Extratour C 1
C iwwer 1
Vun hei 7
hei aus 2
och schëffbar. 1
schëffbar. Vun 1
aus sollt 2
sollt „ISEE-3“ 1
„ISEE-3“ d'Wiesselwierkung 1
d'Wiesselwierkung vum 1
Äerdmagnéitfeld mat 1
Sonn erfuerschen. 1
erfuerschen. Vun 1
hei kann 1
een mat 1
Pendelkabinn iwwer 1
iwwer Hohthälli 1
Hohthälli op 1
de Gornergrat 1
Gornergrat fueren. 1
hei leeft 1
ass d'N5 1
d'N5 net 1
méi Deel 1
der E44. 1
E44. Vun 1
dréint d'Braunlauf 1
d'Braunlauf no 1
Richtung Neidingen 1
Neidingen vir 1
vir dann 1
laanscht Lommersweiler 1
Lommersweiler ze 1
lafen. Vun 1
Vun him 11
ass 1652 1
1652 och 1
och d'Donatuskapell 1
d'Donatuskapell am 1
Bësch nobäi 1
nobäi baue 1
Buch bekannt, 1
bekannt, Lieder 1
Lieder des 1
des Harfenknaben, 1
Harfenknaben, e 1
a Versen. 1
Versen. Vun 1
him entworf 1
entworf ass 1
nëmmen d'Architektur, 1
d'Architektur, mä 1
de Gaart, 1
Deel d'Bannendekoratioun, 1
d'Bannendekoratioun, bis 1
de Klänschen 1
Klänschen an 1
de Iess-Couverten. 1
Iess-Couverten. Vun 1
him entworfe 1
entworfe Gebaier 1
Gebaier hunn 1
hunn "organesch" 1
"organesch" Formen, 1
Formen, si 1
si faarweg, 1
faarweg, aus 1
verschiddene Materialer, 1
Materialer, an 1
an d'Landschaft 1
d'Landschaft integréiert. 1
integréiert. Vun 1
aner Mieresäerm 1
Mieresäerm aus, 1
de Middle 1
Middle Harbour. 1
Harbour. Vun 1
e Kand, 2
Kand, eng 1
eng Fréigebuert, 1
Fréigebuert, dat 1
dat allerdéngs, 1
allerdéngs, kuerz 1
koum, gestuerwen 1
Jempi Welter 1
Welter wuel 1
och d'Weis 1
d'Weis Oh 1
Clementine kennegeléiert, 1
kennegeléiert, eng 1
eng amerikanesche 1
amerikanesche Western-Ballad, 1
Western-Ballad, op 1
säi bekannten 2
bekannten Text 1
Text Un 1
Atert geschriwwen 1
him perséinlech 1
perséinlech ass 1
Rëtsch ëffentlecher 1
ëffentlecher Gebaier 1
250 Kantaten 1
Kantaten iwwerliwwert, 1
iwwerliwwert, dovun 1
dovun zirka 1
200 Kierchekantaten. 1
Kierchekantaten. Vun 1
Vun hinnen 2
hinnen erhoffe 1
sech d'Wëssenschaftler, 1
d'Wëssenschaftler, d'Ausbréch 1
d'Ausbréch op 1
Kéier raimlech 1
raimlech z'observéieren. 1
z'observéieren. Vun 1
Vun hinne 2
2 mam 1
bekannt: den 1
den Achamas 1
Achamas an 1
de Pyracmon. 1
Pyracmon. Vun 1
hinne staamt 1
och d'Däitschhärekräiz, 1
d'Däitschhärekräiz, dat 1
Paart agemeesselt 1
agemeesselt ass. 1
Vun hire 1
hire Fans 1
Fans gouf 1
se La 1
La Stupenda, 1
Stupenda, „déi 1
„déi Wonnerbar“, 1
Wonnerbar“, genannt. 1
Vun hirem 2
hirem "Best 1
"Best of" 1
of" Album 1
Album Zovem 1
Zovem se 1
se Jelena 1
Jelena goufe 1
wéi 250.000 1
250.000 Stéck 1
Stéck verkaaft. 1
Kanner krut, 2
krut, Luxroots.com. 1
Luxroots.com. vun 1
dräi gelieft 1
Vun hiren 3
hiren 10 1
hiren Enkelkanner 1
Enkelkanner sinn 1
dräi Schauspiller 1
zwar d'Natasha 1
d'Natasha Richardson, 1
Richardson, d'Joely 1
d'Joely Richardson 1
Richardson an 1
an d'Jemma 1
d'Jemma Redgrave. 1
Redgrave. Vun 1
de Maximillian 1
Maximillian Roeg 1
Roeg och 1
och Schauspiller 2
Schauspiller ginn. 1
Vun hirer 3
hirer Asetzung, 1
Asetzung, de 1
September 1909, 1
1909, un 1
Keiffer President 1
der Iwwerwachungskommissioun 1
Iwwerwachungskommissioun vun 1
den Dafstommen 1
Dafstommen (commission 1
(commission de 1
surveillance des 1
des sourds-muets). 1
sourds-muets). Vun 1
hirer Fënster 1
Fënster aus 1
gesäit d'Margot 1
d'Margot wéi 1
Police verfollegt 1
a cheemescher 1
Zesummesetzung gläiche 1
den ierdesche 1
ierdesche Basalten. 1
Basalten. Vun 1
Vun hir 3
hir gouf 1
en Zant 1
Zant fonnt. 1
hir goufe 1
méi Rakéitestarten 1
Rakéitestarten duerchgefouert 1
duerchgefouert wéi 1
anere Rakéitestartplazen. 1
Rakéitestartplazen. Vun 1
koum d'Erlaabnes 1
dräi Millen 1
Millen am 1
vum Bolland 1
Bolland ze 1
bauen. Vun 1
Vun historescher 1
Bedeitung waren 1
och d'Ndongo 1
d'Ndongo an 1
an d'Maramba-Kinnekräicher 1
d'Maramba-Kinnekräicher an 1
der Ambundu-Géigend. 1
Ambundu-Géigend. Vun 1
Vun Hony 1
Hony u 1
sinn d'Schëffer 1
d'Schëffer e 1
Ourthe gefuer 1
gefuer bis 1
virun d'Schleis 1
d'Schleis N° 1
N° 11. 1
11. Vun 1
alles zougetippt. 1
zougetippt. Vun 1
Vun Niewegebaier, 1
Niewegebaier, déi 1
emol do 1
stoungen, si 1
nach Zillen 1
Zillen do. 1
Vun Norde 2
bis Süde 1
ongeféier 3.700 1
3.700 km 1
Osten ongeféier 1
4.000 km. 1
km. Vun 1
dohi vun 1
vun Toblach 1
Toblach am 1
am Pusterdall 1
Pusterdall iwwer 1
iwwer d'Staatsstrooss 1
d'Staatsstrooss SS51 1
SS51 an 1
Kräizung zu 1
zu Carbonin 1
Carbonin iwwer 1
iwwer d'SS48Bis 1
d'SS48Bis duerch 1
Dall Popena 1
Popena bassa. 1
bassa. Vun 1
Vun Norden 1
gëtt d'Guttland 1
d'Guttland duerch 1
Vun Nordweste 1
Nordweste bis 1
bis Südosten 1
Südosten zitt 1
sech d'Waasserscheed 1
d'Waasserscheed Rhône-Rhäin. 1
Rhône-Rhäin. Vun 1
Vun Nordwesten 1
Nordwesten hier 1
hier kënnt 2
en 10 1
breede Gruef 1
× 90 1
m laanggestreckt 1
laanggestreckt Anlag, 1
déi nordnordwest-südsüdost 1
nordnordwest-südsüdost ausgeriicht 1
Vun November 2
Februar 2004 3
amtéierende Staatsminister 1
Staatsminister a 1
Doud Premierminister 1
Georgien. Vun 1
de Butkevičius 1
Butkevičius Finanzminister 1
2008 Verkéiersminister. 1
Verkéiersminister. Vun 1
Vun Númenor 1
Númenor gouf 1
als Atalantë 1
Atalantë ( 1
Vun Ofplattung 1
Ofplattung schwätzt 1
engem onreegelméissegem 1
onreegelméissegem Kierper, 1
Kierper, wann 1
wann z. 1
säi Meridianschnëtt 1
Meridianschnëtt keng 1
keng Ellips, 1
Ellips, mä 1
ee sougenannte 1
sougenannte Sphäroid 1
Sphäroid ass. 1
Vun Oktober 8
Arméi benotzt 1
stoung d'Land 1
ënner kommunisteschem 1
kommunisteschem Regime 1
Fändel deen 1
Sowjetunioun geglach 1
geglach huet. 1
1996 u 1
Yves Wengler 1
Wengler Member 1
e serbeschen 1
serbeschen Informatiounsminister 1
Informatiounsminister an 1
der Iwwerganksregierung 1
Iwwerganksregierung bis 1
éischter demokratescher 1
demokratescher Parlamentswal 1
Parlamentswal Enn 1
Enn Dezember. 1
Dezember. Vun 1
vum Harvard-Smithsonian 1
Harvard-Smithsonian Center 1
for Astrophysics 1
Astrophysics ëm 1
de Scott 1
Scott Gaudi 1
Gaudi eng 1
eng Observatiounskampagne 1
Observatiounskampagne duerchgefouert, 1
déi d'Resultater 1
Brown et 1
al. net 1
net bestätege 1
bestätege konnt. 1
konnt. Vun 1
hie Landwirtschaftsminister 1
Landwirtschaftsminister an 1
Regierung Tăriceanu 1
Tăriceanu II. 1
hien Nationaltrainer 1
Nationaltrainer vu 1
Heemechtsland. Vun 1
griichesche Staatsrot, 1
Staatsrot, dem 1
ieweschte Verwaltungs- 1
a Verfassungsgeriicht 1
Verfassungsgeriicht vum 1
Vun ongeféier 1
ongeféier 73,2° 1
73,2° Breet 1
Breet un 1
et ënmmer 1
ënmmer ze 1
ze däischter 1
däischter fir 1
d'Zeitung ze 1
liesen, well 1
Dämmerung erreecht 1
erreecht gëtt. 1
Vun Osten 1
Weste fléisst 2
Vun Ost 1
West verlafen, 1
verlafen, op 1
engem Viaduc 1
Héicht, 6 1
Gleiser, wouvunner 1
wouvunner 2 1
fir d'S-Bahn. 1
d'S-Bahn. Vun 1
Vun Ouschteren 1
Ouschteren am 1
6. Schouljoer 1
Schouljoer u 1
als Cadet 1
Cadet fir 1
an d'JEC 1
d'JEC kommen 1
de Cadets 1
Cadets Camping 1
Camping goen. 1
Vun senger 1
mëttlerweil getrennt. 1
Vun Theater 1
Theater heute 1
heute ass 1
Kéieren zum 1
zum "Regisseur 1
"Regisseur vum 1
Joer" ausgezeechent 1
Vun theoreeteschem 1
theoreeteschem Interessi 1
Interessi ass 1
sougenannt Schuler-Period 1
Schuler-Period vun 1
vun 84,4 1
84,4 Minutten. 1
Minutten. Vun 1
Vun Training 1
Training geet 1
keng Riets 1
Riets méi. 1
Vun tschecheschen, 1
tschecheschen, däitschen, 1
däitschen, jiddeschen, 1
jiddeschen, a 1
polneschen Aflëss 1
Aflëss markéiert, 1
huet Wrocław 1
Wrocław ee 1
ee villfältege 1
villfältege kulturelle 1
kulturelle Programm 1
bidden. Vun 1
Vun Ufank 20
vum Ramadan 1
Ramadan däerf 1
däerf keen 1
keen Moslem 1
Moslem (bis 1
puer Ausnamen) 1
Ausnamen) den 1
iwwer weder 1
weder iessen 1
iessen oder 1
oder drénken, 1
drénken, nach 1
nach intim 1
intim Relatiounen 1
Relatiounen hunn. 1
u gi 1
Géigner verfollegt, 1
verfollegt, wärend 1
Judden eng 1
kloer Ausgrenzungspolitik 1
Ausgrenzungspolitik an 1
d'Gesiicht bléist. 1
bléist. Vun 1
Problemer wéinst 1
wéinst Feeler 1
vum Bau-Promoteur 1
Bau-Promoteur déi 1
duerch d'Awierke 1
d'Awierke vun 1
Gemeng konnte 1
konnte behuewe 1
behuewe ginn, 1
Kontrakt vum 1
Schäfferot annuléiert 1
annuléiert gouf. 1
et hëtzeg 1
hëtzeg Diskussiounen 1
Faarf d'Bréck 1
d'Bréck sollt 1
sollt ugestrach 1
ugestrach ginn. 1
gouf wéineg 1
wéineg gemaach, 1
fir d'Gesetz 1
d'Gesetz duerchzesetzen. 1
duerchzesetzen. Vun 1
fir Elitecoureuren 1
Elitecoureuren an 1
an Amateuren 1
Amateuren organiséiert. 1
gouf d'Héich 1
Autoritéit och 1
och 'Kommissioun' 1
'Kommissioun' genannt. 1
hat d'Wäschfra 1
d'Wäschfra e 1
d'Course zur 1
gehéiert, 2006 1
Kategorie 2.2, 1
2.2, an 1
2.1. Vun 1
de Républicain 1
Lorrain der 1
Famill Puhl-Demange 1
Puhl-Demange gehéiert. 1
all Terror 1
a Willkür 1
Willkür vun 1
Nazie gewiert. 1
gewiert. Vun 1
un weist 1
Bonaparte e 1
den Divisounen, 1
Divisounen, déi 1
d'Revolutioun entstane 1
u schénge 1
schénge Mängel 1
Mängel um 1
Bau festgestallt 1
festgestallt ginn 1
de Säitemaure 1
Säitemaure war 1
war gebascht, 1
gebascht, an 1
wéinst statesche 1
statesche Feelberechnungen 1
Feelberechnungen net 1
wéi virgesinn, 2
virgesinn, wat 1
enger ugereegter 1
ugereegter Polemik 1
Polemik gefouert 1
et Problemer 1
Sall ageriicht 1
deemools modernst 1
modernst Projektiouns- 1
Projektiouns- an 1
an Tounformater, 1
Tounformater, de 1
de CinemaScope 1
CinemaScope 35 1
de 70mm. 1
70mm. Vun 1
war d'Software 1
d'Software zur 1
zur Beaarbeschtung 1
Beaarbeschtung vu 1
vu gescannte 1
gescannte Biller 1
Biller geduecht. 1
geduecht. Vun 1
Gewerkschaftsbeweegung engagéiert, 1
engagéiert, sou 1
beim DGB 1
DGB eng 1
Ausbildung gemaach. 1
e krankt 1
krankt an 1
an deierlecht 1
deierlecht Kand. 1
Kand. Vun 1
Vun un 1
déi zougemaach 1
gouf, fiert 1
en Touristenzuch 1
Touristenzuch dee 1
mat Damplokomotive 2
Damplokomotive gezunn 1
Vun véier 1
véier Stéck, 1
Stéck, déi 1
zwéi produzéiert. 1
produzéiert. Vun 1
Vun Zäit 3
da gesongen: 1
gesongen: Jaudes, 1
Jaudes, Jaudes, 1
Jaudes, Spackelduer, 1
Spackelduer, iwwermuer 1
iwwermuer ass 1
ass Usterdag. 1
Usterdag. Vun 1
klenger Sprëtz 1
Sprëtz vun 1
sengem Schläim 1
Schläim fräi 1
fräi gemaach, 1
soll erstécken. 1
erstécken. Vun 1
al Wuerzelstäck 1
Wuerzelstäck mat 1
neien Eeche 1
Eeche missen 1
missen ersat 1
Vun zentrale 1
zentrale Plaze 1
goufen Korrektioune 1
Korrektioune vum 1
vum Zäitzeeche 1
Zäitzeeche verschéckt. 1
verschéckt. Vun 1
Vun Zermatt 1
Zermatt aus 1
als Schifuerer 1
Foussgänger de 1
Furi mat 1
mat Seelbunnen, 1
Seelbunnen, déi 1
am Duerfgebitt 1
Duerfgebitt vu 1
vu Schluhmatten 1
Schluhmatten fortginn. 1
fortginn. Vu 1
op Strooss 1
Strooss vum 1
vum Timmelsjoch 1
Timmelsjoch an 1
der Passer. 1
Passer. Vu 1
Vu Péiteng 1
Péiteng aus 1
sollt d'Streck 1
d'Streck da 1
da weiderlafe 1
weiderlafe bis 1
op Esch/Uelzecht. 1
Esch/Uelzecht. Vu 1
Vu Port-au-Prince 1
Port-au-Prince ginn 1
ginn 3 1
3 Haaptstroosse 1
Haaptstroosse fort: 1
fort: D'Route 1
Nationale 1 1
1 féiert 1
vu Port-au-Prince 1
Port-au-Prince aus 1
op Cap-Haïtien 1
Cap-Haïtien am 1
Norden. Vu 1
Vu praktescher 1
praktescher Bedeitung 1
Vu récré 1
récré kënnt 1
all ee 1
eraus. Vu 1
Vu Rodange 1
Rodange aus 1
et Verbindungen 1
op Attem, 1
Attem, Virton 1
Virton a 1
a Lonkech. 1
Lonkech. Vu 1
Vu ronn 1
ronn 660 1
660 ënnersichte 1
ënnersichte Koméite 1
Koméite weist 1
sech follgend 1
Verdeelung: 43 1
% Parabelen, 1
Parabelen, 25 1
% laangperiodesch 1
laangperiodesch Ellipsen 1
Ellipsen (Ëmlafszäit 2
(Ëmlafszäit iwwer 1
200 Joer), 1
Joer), 17 1
% kuerzperiodesch 1
kuerzperiodesch Ellipsen 1
(Ëmlafszäit bis 1
200 Joer) 1
Joer) a 1
% Hyperbelen. 1
Hyperbelen. Vu 1
Vu Roum 1
geschwënn den 1
den Dagobert 1
Dagobert vu 1
Pisa als 1
als Patriarch 1
Patriarch agesat. 1
agesat. Vu 1
Vu rout/beige 1
rout/beige ass 1
beim Tram 1
op blo/beige 1
blo/beige geännert 1
Vu Sardy-lès-Épiry 1
Sardy-lès-Épiry un 1
se parallel 1
Nivernais duerch 1
duerch Clamecy, 1
Clamecy, laanscht 1
laanscht Coulanges-sur-Yonne. 1
Coulanges-sur-Yonne. Vu 1
Vu sech 1
selwer seet 1
seet hien, 1
hien Historiker 1
Historiker ginn 1
sech d'Welt 1
d'Gesellschaft zum 1
zum Bessere 1
Bessere verännere 1
verännere léisst. 1
léisst. Vu 1
Vu senge 4
a. Tropical 1
Tropical Malady 1
Malady 2005 1
zu Cannes 1
Cannes mam 1
Prix du 1
du jury 1
jury ausgezeechent, 1
ausgezeechent, an 1
an Lung 1
Lung Boonmee 1
Boonmee raluek 1
raluek chat 1
chat 2010 1
Gëllener Palm. 1
Palm. Vu 1
Vu sengem 8
The Gambler, 1
Gambler, deen 1
deen 1978 1
1978 erauskoum, 1
erauskoum, goufen 1
Exemplaire verkaaft. 1
verkaaft. Vu 1
Charakter hir 1
ganz bescheidene 1
bescheidene Mann. 1
Mann. Vu 1
Schauspillerin Hannelore 1
Hannelore Schroth 1
Schroth hat 1
Schauspiller Hans 1
Hans Hass 1
Hass Jr. 1
Jr. Vu 1
sengem Handeln 1
Handeln ass 1
näischt bekannt, 1
de Merowenger 1
Merowenger an 1
agaangen. Vu 1
nordwestleche Rand 1
dee Kontrabassist 1
Kontrabassist war 1
Johannes Brahms 1
Brahms eng 1
eng grëndlech 1
grëndlech Museksausbildung 1
Museksausbildung kritt 1
als Pianist 2
Pianist opgetrueden. 1
sengem Tuerm 1
aus konnt 1
Sauron de 1
vum Sirion 1
Sirion iwwerwaachen. 1
iwwerwaachen. Vu 1
sengem Virgesetzte 1
Virgesetzte gëtt 1
vum Studieplang 1
Studieplang fir 1
fir Al- 1
Al- a 1
a Mëttelenglesch 1
Mëttelenglesch beopdraagt. 1
beopdraagt. Vu 1
Vu sengen 6
sengen 21 1
verluer gëllen. 1
gëllen. Vu 1
sengen Eegekompositiounen 1
Eegekompositiounen hat 1
hat Patricia 1
Patricia de 1
Succès. Vu 1
eegene Lidder 1
wuel Disko 1
Disko Boy, 1
Boy, Disko 1
Disko Partizani, 1
Partizani, a 1
Citizen of 1
of Planet 1
Planet Paprika. 1
Paprika. Vu 1
Entdecker gouf 1
alegyptesche Fruchtbarkeets- 1
Fruchtbarkeets- an 1
an Doudesgott 1
Doudesgott inoffiziell 1
och Osiris 1
Osiris genannt. 1
genannt. Vu 1
sengen theologesche 1
theologesche Bicher 1
Bicher gouf 1
gouf dHandbüchlein 1
dHandbüchlein des 1
des christlichen 1
christlichen Streiters 1
Streiters déi 1
wichteg humanistesch 1
humanistesch Schrëft. 1
Schrëft. Vu 1
sengen Zäitgenossen 1
Zäitgenossen ass 1
hie „Kinnek 1
de Mathematiker“ 1
Mathematiker“ genannt 1
Vu senger 4
Jeanne vun 1
Navarra, déi 1
him ontrei 1
ontrei war, 1
Louis X. 1
X. nëmmen 1
Duechter. Vu 1
Januar 1886 2
1886 un, 1
nach jorelaang 1
jorelaang duerno, 1
duerno, war 1
Eugène Weiwertz 1
Weiwertz Vizepresident 1
lëtzebuergesche Landesveräi 1
Landesveräi fir 2
fir Beienzuucht 2
Beienzuucht (Luxemburgischer 2
(Luxemburgischer Landesverein 2
Landesverein für 2
für Bienenzucht). 1
Bienenzucht). Vu 1
Jugend un 1
Henry Ford 1
Ford fir 1
technesch Saachen 1
Saachen intresséiert. 1
intresséiert. Vu 1
leschter Sizilierees 1
Sizilierees ass 1
Aischylos net 1
zréckkomm. Vu 1
villen Operetten 1
Operetten ass 1
Witwe déi 1
populäerst a 1
a bekanntst. 1
bekanntst. Vu 1
ville Schrëften 1
Schrëften hu 1
seng populär 1
populär Virträg 1
iwwer d'Stären, 1
d'Stären, an 1
der „Wiener 1
„Wiener Zeitschrift 1
und Litteratur“ 1
Litteratur“ hie 1
eis Alexandrou 1
Alexandrou Anabasis 1
Anabasis (iwwer 1
(iwwer den 1
den Alexanderfeldzuch) 1
Alexanderfeldzuch) an 1
an Indike 1
Indike (iwwer 1
(iwwer Indien) 1
Indien) erhalen. 1
Vu September 2
hien Oppositiounsleader. 1
Oppositiounsleader. Vu 1
den ILR 1
ILR säi 1
Sëtz. Vu 1
Vu sou 2
sou energieräiche 1
energieräiche Matièredeelercher 1
Matièredeelercher oder 1
oder Photone 1
Photone getraffe 1
getraffe Stéckstoff- 1
Stéckstoff- an 1
an Methanmolekülle 1
Methanmolekülle ginn 1
a Ionen 1
oder reaktiv 1
reaktiv Radikaler 1
Radikaler opgespléckt. 1
opgespléckt. Vu 1
sou Objete 1
Opbau éischter 1
de Koméitekäre 1
Koméitekäre gläichen, 1
gläichen, wéi 1
der Asteroidenceinture. 1
Asteroidenceinture. Vu 1
Vu SpaceX 1
SpaceX gëtt 1
dës Opstellung 1
Opstellung als 1
als Octaweb 1
Octaweb bezeechent. 1
bezeechent. Vu 1
Vu Spëtzt 1
Spëtzt zu 2
zu Spëtzt 2
ee Liichtjoer 1
grouss. Vu 1
Vu Stralungsceinture 1
Stralungsceinture kann 1
och netioniséierend 1
netioniséierend an 1
an elektromagnéitesch 1
elektromagnéitesch Stralung 1
Stralung ausgoen, 1
ausgoen, déi 1
Planéit miessbar 1
miessbar ass. 1
Vu Süden 1
et 180 1
180 km, 1
Osten 80 1
km. Vu 1
Vu Südosten 1
Südosten no 1
fléisst d'Loire 1
d'Loire derduerch. 1
derduerch. Vu 1
Vu Summer 1
Summer 2012 1
Hubert-Clément komplett 1
komplett renovéiert, 1
neien Turnsall 1
Turnsall gouf 1
gouf bäigebaut. 1
bäigebaut. Vu 1
Vu Valloire 1
Valloire aus 1
et 4,8 1
5,5 %. 1
%. Vu 1
Vu verschiddene 1
verschiddene Barden 1
Barden gëtt 1
si eventuel 1
eventuel Transsexueller 1
Transsexueller gewiescht 1
wieren. Vu 1
Vu Vielsalm 1
Vielsalm bis 1
Gouvy (11,4 1
(11,4 km), 1
km), a 1
Rivage bis 1
op Aywaille 1
Aywaille (8,2 1
(8,2 km) 1
d'Streck zweegleiseg. 1
zweegleiseg. Vu 1
Vu Virdeel 1
Virdeel ass 1
si ausdauernd 1
ausdauernd wiisst 1
iwwer wéinstens 1
Joer ausgenotzt 1
ausgenotzt ka 1
(de Mais 1
Mais iwwer 1
iwwer nëmmen 1
ee Joer). 1
Joer). Vu 1
Vu virun 2
ongeféier 28.000 1
28.000 bis 1
virun 21.000 1
21.000 Joer 1
et Fruchtbarkeetssymboler 1
Fruchtbarkeetssymboler oder 1
oder méiglecherweis 1
och Representatioune 1
Representatioune vu 1
vu Gëttinnen, 1
haitegt Stadgebit 1
Stadgebit vun 1
Aboriginies bewunnt. 1
bewunnt. Vu 1
Vu Westen 1
dat: Sakarya, 1
Sakarya, Kızılırmak 1
Kızılırmak anYeşilırmak. 1
anYeşilırmak. Vu 1
Vu Westpolen 1
Westpolen iwwer 1
Éisträich bis 1
bei d'Adria 1
d'Adria leeft 1
Sträif, wou 1
säi Liewensraum 1
Liewensraum sech 1
vum Ostigel 1
Ostigel iwwerschneit. 1
iwwerschneit. Vu 1
Vu wiem 1
wiem d'Attentat 1
d'Attentat ausgaangen 1
gekläert. Vu 1
Vu wou 1
wou kënnt 1
den Numm? 1
Numm? Waarscheinlech 1
Waarscheinlech ass 1
Nol net 1
duerch d'Handfläch, 1
d'Handfläch, mä 1
mä entweder 1
tëscht d'Handwuerzelschanken 1
d'Handwuerzelschanken oder 1
den Ënneraarm 1
Ënneraarm tëscht 1
Schanke geschloe 1
ginn. Waasseranalyse 1
Waasseranalyse weisen, 1
vill geännert 1
huet. Waasser- 1
an Energieversuergung 1
Energieversuergung sinn 1
dacks zesummegebrach, 1
zesummegebrach, d'Leit 1
hunn d'Ariichtung 1
d'Ariichtung geplëmmt, 1
geplëmmt, hunn 1
hunn Autoe 1
Autoe geklaut, 1
hunn d'Kabelen 1
d'Kabelen aus 1
aus techneschen 1
Anlage gerappt, 1
gerappt, fir 1
s'als Wäertmetall 1
Wäertmetall ze 1
verkafen. Waasserausfloss 1
Waasserausfloss um 1
fréieren Niewekanal. 1
Niewekanal. Waasserbauingenieur 1
Waasserbauingenieur Henri 1
de Pitot, 1
Pitot, ass 1
e riichten 1
riichten oder 1
oder ugewénkelte 1
ugewénkelte Rouer, 1
vu Flëssegkeeten 1
vu Gasen 1
Gasen ze 1
moossen. Waasserbüffele 1
Waasserbüffele ginn 1
al, wa 1
Mënsch versuergt 1
alt e 1
Strapp méi. 1
méi. Waasser 1
Waasser ee 1
de Capsaicin 1
Capsaicin ze 1
ze verdënnen, 1
verdënnen, bis 1
méi schmaacht. 1
schmaacht. Waasser 1
Dag, sou 1
mat Tankcamione 1
Tankcamione geliwwert. 1
geliwwert. Waasser 1
Waasser gouf 1
klenge Moossen 1
Moossen observéiert. 1
observéiert. Waasser 1
Waasser konnten 1
konnten nofëllen. 1
nofëllen. Waassertuerm 1
en tuermfërmeg 1
tuermfërmeg Bauwierk 1
Tuerm e 1
späicheren. Waasseruewerfläche 1
Waasseruewerfläche vu 1
vu Séie 1
Séie sollte 1
sollte flaach 1
flaach sinn. 1
sinn. Waasser 1
drénken, soudatt 1
net erdiischtert 1
erdiischtert ass 1
Péng méi 1
war. Wa 1
Wa béid 3
Zortéiercritère verletzen, 1
verletzen, gi 1
se ausgetosch. 1
ausgetosch. Wa 1
Wa bei 4
der Ausfaart 1
Ausfaart genee 1
genee souvill 1
souvill Achse 1
Achse gezielt 1
der Afaart, 1
Afaart, dann 1
de Gleisofschnëtt 1
Gleisofschnëtt fräi; 1
fräi; wann 1
wann net, 1
da gëllt 1
als besat. 1
besat. Wa 1
béid Spiller 2
Spiller e 1
e Full 1
Full House 1
House hunn, 1
gekuckt wien 1
de besseren 1
besseren Drilling 1
Drilling huet, 1
duerno wien 1
wien dat 1
dat bessert 1
bessert Puer 1
Puer huet. 1
huet. Wa 2
Spiller sech 1
sech kee 1
kee Feeler 1
Feeler erlaben, 1
erlaben, dann 1
dann endegt 1
endegt d'Spill 1
d'Spill ëmmer 1
Remis. Wa 1
bei eeneeëgen 1
eeneeëgen Zwillingen 1
Zwillingen d'Eezell 1
d'Eezell sech 2
nom 13. 1
13. Dag 1
Befruchtung deelt, 1
deelt, kann 1
dës Deelung 1
Deelung net 1
méi komplett 1
komplett sinn; 1
sinn; an 1
sougenannte Siameeseschen 1
Siameeseschen Zwillingen. 1
Zwillingen. Wa 1
engem Virkomme 1
Virkomme vun 1
première am 1
Buedem d'Héicht 1
vum Ofraum 1
Ofraum sou 1
de Lageren 1
Lageren déi 1
ee gewanne 1
gewanne wëll 1
wëll d'Käschten 1
d'Käschten net 1
méi dréit, 1
dréit, da 2
Ofbau ënner 1
Dag gemaach. 1
gemaach. Wa 1
méi laangem 1
laangem Openthalt 1
Prisong d'Gefaangen 1
d'Gefaangen aarm 1
aarm goufen, 1
hir Famillje 1
Famillje si 1
hunn, koume 1
koume s'an 1
s'an ëmmer 1
déif Zellen. 1
Zellen. Wa 1
Wa bestëmmt 1
bestëmmt Elementer 1
am Gas 1
Gas ugeräichert 1
ugeräichert sinn, 1
se héchstwarscheinlech 1
Stëbs kondenséiert. 1
kondenséiert. Wa 1
Wa bis 2
6. Quai 1
Quai an 1
Stater Gare 2
Gare fäerdeg 1
sinn (ëm 1
(ëm 2020) 1
2020) kënne 1
méi Zich 1
Süde 'riicht 1
'riicht duerch' 1
duerch' fueren 1
fueren (an 1
ëmgedréint) an 1
méi Passagéier 1
Passagéier heihi 1
heihi bréngen. 1
bréngen. Wa 1
Deeg fest 1
fest ass, 2
ass, d'Kachplack 1
d'Kachplack ausmaachen. 1
ausmaachen. Wa 1
Wa CAVOK 1
CAVOK an 1
METAR ugewise 1
ugewise gëtt, 1
gëtt, entfalen 1
entfalen d'Siicht 1
d'Siicht - 1
a Wollekeninformatiounen. 1
Wollekeninformatiounen. Waco 1
Waco gouf 1
als modern, 1
modern, progressiv 1
progressiv Stad 1
Stad ugesinn, 1
ugesinn, mä 1
mä d'Lynchen 1
d'Lynchen huet 1
huet bewisen, 1
se rassistesch 1
Gewalt nach 1
ëmmer toleréiert 1
toleréiert huet; 1
huet; de 1
Virfall ass 1
nach "Waco 1
Horror" genannt 1
ginn. Wadern 1
der Schnëttstell 1
Schnëttstell zwëschen 1
zwëschen der 1
Groussregioun Saar-Lor-Lux 1
Saar-Lor-Lux an 1
Hochwald-Regioun am 1
Saarland. Wadowice 1
Wadowice a 1
a Kraków 1
Kraków si 1
Weltkrich ganz 1
jiddescher Kultur 1
beaflosst waren. 1
waren. Wäermt, 1
Wäermt, déi 1
déi trotzdeem 1
trotzdeem duerch 1
duerch d'Hëtzschëld 1
d'Hëtzschëld dréngt, 1
dréngt, gëtt 1
gutt wäermtleedend 1
wäermtleedend Strukturmaterial 1
Strukturmaterial sou 1
sou verdeelt, 1
verdeelt, datt 1
keng schiedlech 1
schiedlech héich 1
Temperaturen optrieden. 1
optrieden. Wäermtstralung 1
Wäermtstralung vun 1
vun Hëtzstraler 1
Hëtzstraler (keramesch 1
(keramesch Infraroutstraler 1
Infraroutstraler mat 1
mat laangwelleger 1
laangwelleger IR-Stralung, 1
IR-Stralung, Routliichtluuchten, 1
Routliichtluuchten, déi 1
déi virrangeg 1
virrangeg not 1
not IR 1
IR emittéieren) 1
emittéieren) gëtt 1
gëtt agesat 1
fir ërtlech 1
ërtlech Behandlung 1
vun Entzündungen 1
Entzündungen (Nuesenniewenhielen). 1
(Nuesenniewenhielen). Wäerter 1
Wäerter ze 1
d' Wäert 1
Wäert kënnen 1
hunn. Wäertvoll 1
Wäertvoll Joren, 1
déi dréngend 1
dréngend gebraucht 1
géifen, fir 1
erfuerderlech Technologien, 1
Technologien, z. 1
B. Kopplungsmechanismen, 1
Kopplungsmechanismen, Liewenserhalungssystem, 1
Liewenserhalungssystem, EVA-Kostümer 1
EVA-Kostümer asw., 1
asw., auszeprobéieren. 1
auszeprobéieren. Waffen 1
Waffen SS 1
SS - 1
- SS-Sonderlager 1
SS-Sonderlager "Hinzert". 1
"Hinzert". Waffen 1
liwweren. Wa 1
Wa fréier 1
eng Importatioun 1
Importatioun aus 1
Réimerzäit ugeholl 1
sou geet 2
dat wuel 1
einfach Verwiesselung 1
Verwiesselung zréck, 1
zréck, wéinst 1
der sproochlecher 1
sproochlecher Noperschaft 1
vun Alben/Elben 1
Alben/Elben mat 1
Wierder Albuelis, 1
Albuelis, Albuelos 1
Albuelos a 1
a Vitis 1
Vitis alba. 1
alba. Wa 1
Wa Gemengen 1
déi uneneestousse 1
uneneestousse fusionéiere 1
fusionéiere wëllen 1
Departement leien, 1
leien, mussen 1
mussen d'Autorisatioune 1
d'Autorisatioune fir 1
fir d'Departementsgrenzen 1
d'Departementsgrenzen z'ännere 1
z'ännere gefrot 1
gefrot ginn. 1
ginn. Wa 5
Wa Germanen 1
Germanen agefall 1
agefall sinn 1
da konnte 1
entweder zréckschloen 1
zréckschloen oder 1
de Kosengen 1
Kosengen um 1
um Aumetzer 1
Aumetzer Plateau 1
Plateau verstoppt 1
verstoppt bis 1
Stuerm eriwwer 1
alles opbaue 1
opbaue konnten. 1
konnten. Wa 1
Wa Gewalt 1
a Grausamkeete 1
Grausamkeete viraals 1
viraals jee 1
no Zäitepoch 1
Zäitepoch méi 1
wéineger zum 1
Leit gehéiert 1
gehéiert hunn 1
hunn (cf. 1
(cf. réimesch 1
réimesch Gladiatorekämpf, 1
Gladiatorekämpf, mëttelalterlech 1
mëttelalterlech Hexeverbrennungen, 1
Hexeverbrennungen, etc. 1
etc. Wa 1
Wa gläich 1
gläich gespillt 1
Ekipp ee 1
Punkt. Wahrend 1
Wahrend der 1
Operatioun Dynamo 1
Dynamo war 1
Fort des 1
des Dunes 1
Dunes zu 1
zu Leffrinckoucke 1
Leffrinckoucke de 1
P.C. vun 1
12. motoriséierter 1
motoriséierter Infantriedivisioun 1
vun Generol 1
Generol Guillaume 1
Guillaume Janssen 1
Janssen déi 1
Alliéierten Truppen 1
Truppen de 1
Réck fräigehalen 1
fräigehalen hunn. 1
hunn. Wäibau 1
Wäibau ass 1
aner intensiv 1
intensiv bedriwwen 1
bedriwwen Aktivitéit. 1
Aktivitéit. Wäibau 1
Wäibau gëtt 1
vum Wënzer 1
Wënzer bedriwwen. 1
bedriwwen. Wäi 1
hei schonn 1
Réimerzäit produzéiert. 1
produzéiert. Wäiner 1
Wäiner aus 1
aus Chardonnayriewen 1
Chardonnayriewen déi 1
aus gudde 1
gudde Lagen 1
Lagen an 1
der Bourgogne 2
Bourgogne kommen, 1
kommen, hale 1
Joren ewech. 1
ewech. Wäiner, 1
Wäiner, besonnesch 1
besonnesch baussent 1
baussent Frankräich. 1
Frankräich. Wàinst 1
Wàinst der 1
aktueller Stellung 1
Planéit zu 1
Sonn hat 1
déi Reflexioun 1
Reflexioun awer 1
däitlech ofgeholl, 1
ofgeholl, soudatt 1
soudatt Blëtzer 1
Blëtzer elo 1
optesch ze 1
waren. Wäiss 1
Wäiss dreet 1
dreet am 1
nächsten Zuch 1
Zuch de 2
op d4 1
d4 no 1
no d5 1
Sprénger z'erueweren. 1
z'erueweren. "Wäisse 1
"Wäisse Wäin" 1
Wäin" ass 1
vu gielzeger 1
Faarf. Wäiss 1
Wäiss kann 2
kann 6. 1
6. a3 1
a3 spille 1
spille an 1
op b4 1
b4 befroen, 1
befroen, wéi 1
de Botwinnik 1
Botwinnik et 1
et gemaach 1
6. Ng3 1
Ng3 spillen 1
doduerch e4 1
e4 virbereeden, 1
virbereeden, eng 1
vum Reshevsky. 1
Reshevsky. Wäiss 1
och 3. 1
3. Sf3 1
Sf3 spillen, 1
spillen, wourop 1
wourop d'Partie 1
d'Partie entweder 1
d' Wäiss 1
Wäiss kritt 1
ee kompakten 1
kompakten Zentrum 1
an d'Leeferpuer, 1
d'Leeferpuer, wat 1
am entstoende 1
entstoende Kampf 1
e schaarft 1
schaarft Ugrëffsspill 1
Ugrëffsspill auszenotze 1
auszenotze versicht, 1
versicht, huet 1
vum Doppelbauer 1
Doppelbauer op 1
op c3. 1
c3. Wäiss 1
Wäiss spillt 1
normalerweis 5. 1
Se2 fir 1
fir Duebelbaueren 1
oder 5. 1
5. Ld3 1
Ld3 fir 1
d'Entwécklung virun 1
dreiwen. Wäiss 1
Wäiss symboliséiert 1
symboliséiert d'Rengheet 1
an d'Keuschheet, 1
d'Keuschheet, Schwaarz 1
Schwaarz steet 1
Courage a 2
Kraaft. Wäisst 1
Wäisst Liicht 1
Liicht enthält 1
komplette Frequenzspektrum 1
Frequenzspektrum vun 1
400 nm 1
700 nm. 1
nm. Wäit 1
Wäit bekannt 1
ass d'Adansonia 1
d'Adansonia grandidieri 1
grandidieri wéinst 1
enger Allee 1
Allee dovu 1
bei Morondava, 1
Morondava, op 1
Westküst vu 1
vu Madagaskar. 1
Madagaskar. Wäit 1
Wäit biergof 1
biergof ginn 1
ginn d'Gesellen 1
d'Gesellen nees 1
vun Orken 1
Orken ugegraff, 1
se dozu 1
dozu zwéngt, 1
zwéngt, widder 1
widder op 1
d'Land z'goen. 1
z'goen. Wäitleefeg 1
Wäitleefeg duerchgesat 1
duerchgesat hu 1
déi Mënz 1
hirem gudden 1
gudden an/oder 1
an/oder stabile 1
stabile Wäert 1
Wäert populär 1
populär waren, 1
emol iwwer 1
iwwer d'Herrschaftsgebitt, 1
d'Herrschaftsgebitt, an 1
se geklappt 1
geklappt goufen, 1
goufen, eraus. 1
eraus. Wäit 1
Wäit verbreet 1
verbreet sinn 1
sinn d'Kreeselinstrumenter 1
d'Kreeselinstrumenter an 1
der Verkéierstechnik, 1
Verkéierstechnik, besonnesch 1
d'Orientéierung a 1
fir d'Navigatioun. 1
d'Navigatioun. Wäitverkéiersnetzer 1
Wäitverkéiersnetzer ginn 1
vun Netzwierkbedreiwer 1
Netzwierkbedreiwer aus 1
aus ëffentlecher 1
ëffentlecher oder 1
oder privater 1
privater Hand 1
Hand bedriwwen 1
ëffentlech Netzer, 1
Netzer, wou 1
eenzel Benotzer 1
sech Netzwierkinfrastruktur 1
Netzwierkinfrastruktur ënner 1
ënner eneen 1
eneen deele 1
mussen. Wa 1
Wa jiddweree 1
seng Kaarten 1
Kaarten huet, 1
hien éier 1
éier d'Spill 1
d'Spill lass 1
lass geet 1
geet engem 1
Kaarten zouschousteren, 1
zouschousteren, déi 1
net wëllt 1
wëllt am 1
Grapp behalen. 1
behalen. Wa 1
Wa jo, 1
jo, da 1
da verschafft 1
verschafft se 1
se d'Noriicht 1
d'Noriicht weider, 1
weider, am 1
am anere 1
einfach verworf. 1
verworf. Wa 1
Wa jo 1
och lo 1
lo net 1
Mérite vun 1
Press, d'Mérite 1
d'Mérite vun 1
RTL zum 1
Beispill gewiescht 1
Affär opzewiermen, 1
opzewiermen, géif 1
géif jo 1
jo kee 1
dovu schwätzen. 1
schwätzen. Wa 1
Wa kee 2
kee festen 2
festen Taux 1
Taux bei 1
Emissioun fixéiert 1
fixéiert gëtt, 1
Obligatioun mat 1
mat variabelem 1
variabelem Zënssaz 1
Zënssaz oder 1
Englesch Floater. 1
Floater. Wa 1
méi matsteet, 1
matsteet, annoncéiert 1
Riffer de 1
leschte Präis, 1
Präis, an 1
seet wien 1
wien dëse 1
Präis gebueden 1
Wa keen 2
keen Artikel 2
Artikel do 1
engem Ganze 1
Ganze gemengt. 1
gemengt. Wa 1
um Scheck 1
Scheck vermierkt 1
vermierkt ass, 1
ass, handelt 1
en Inhaberscheck 1
Inhaberscheck (fr.: 1
(fr.: chèque 1
chèque au 1
au porteur). 1
porteur). Wa 1
keng Emissioune 1
Emissioune waren, 1
oder englesche 1
englesche Radiosprogramm 1
Radiosprogramm vun 1
RTL op 1
där Frequenz 1
Frequenz ausgestraalt 1
Wa kleng 1
kleng Ofwäichungen 1
Ofwäichungen optrieden, 1
optrieden, da 1
entweder d'Noféiervitess 1
d'Noféiervitess ugepasst 1
ugepasst (mat 1
(mat CCD-Sensore 1
CCD-Sensore kann 1
automatesch geschéien) 1
geschéien) oder 1
kleng Wénkelännerung 1
Wénkelännerung vun 1
der Querachs 1
Querachs ( 1
( Wa 1
Wa Konvektioun 1
Konvektioun am 1
Kär optrëtt, 1
optrëtt, duerchmëscht 1
duerchmëscht dës 1
dës doduerch 1
doduerch déi, 1
déi, bis 1
dato produzéiert 1
produzéiert Helium-"Äschen" 1
Helium-"Äschen" mat 1
frëschem Waasserstoff-"Brennstoff", 1
Waasserstoff-"Brennstoff", dee 1
fir d'Fusioun 1
d'Fusioun gebraucht 1
gëtt. Wal 1
Wal a 1
a Groussbus 1
Groussbus hu 1
hu wëlles, 1
wëlles, am 1
2021 e 1
méiglech Fusioun 1
Fusioun z'organiséieren. 1
z'organiséieren. Walberechtegt 1
Walberechtegt sinn 2
sinn 241.807 1
241.807 Persounen, 1
Persounen, dorënner 1
dorënner 23.957 1
23.957 Net-Lëtzebuerger. 1
Net-Lëtzebuerger. Walberechtegt 1
Lëtzebuerger iwwer 1
Joer. Walbezierker 1
Walbezierker Deputéierte 1
vum Walbezierk 1
Walbezierk Kirkcaldy 1
Kirkcaldy and 1
and Cowdenbeath 1
Cowdenbeath an 1
Grofschaft Fife. 1
Fife. Walcond 1
Walcond vu 1
Léck bestätegt. 1
bestätegt. Waldbëlleg 1
Waldbëlleg mat 1
klenge Stroossen 1
Stroossen ass 1
een Duerf, 1
ländleche Stil 1
Stil nach 1
komplett erhale 1
blouf. Wale 1
Wale ginn 1
zwou Ënneruerdnungen 1
Ënneruerdnungen agedeelt: 1
agedeelt: Baartewalen 1
Baartewalen (Mysticeti) 1
(Mysticeti) an 1
an Zännwalen 1
Zännwalen (Odontoceti). 1
(Odontoceti). Wa 1
Wa Léisung 1
Léisung erëm 1
7 °C 1
°C gefall 1
ass addéiere 1
addéiere mir 1
mir 0.08 1
0.08 mol 1
mol ketone 1
ketone iwwer 1
Minutten. Walen 1
Walen ouni 1
ouni Presidentschaftswal 1
Presidentschaftswal gi 1
gi "Midterm 1
"Midterm elections" 1
elections" genannt. 1
genannt. Walert 1
Walert eng 1
eng Schlucht, 1
Schlucht, déi 1
de Walertfloss 1
Walertfloss gegruewe 1
gouf. Wale 1
Joer. Walfänger 1
Walfänger Jan 1
Jan Jacobs 1
Jacobs May 1
May van 1
van Schellinkhout 1
Schellinkhout kritt 1
och behalen 1
behalen däerfen. 1
däerfen. Walferdingen: 1
Walferdingen: Syndicat 1
tourisme, 2017, 1
2017, 91 1
91 S. 1
Cf. Walhaien 1
Walhaien hunn 1
eng groelzeg, 1
groelzeg, brongelzeg 1
brongelzeg oder 1
oder bloelzeg 1
bloelzeg Faarf. 1
Faarf. Walhall 1
Walhall (am 1
(am alnordesche 1
alnordesche Vallhöll 1
Vallhöll "Wunneng 1
"Wunneng vun 1
de Gefalenen") 1
Gefalenen") ass 1
Mythologie d'Plaz 1
gefale Kämpfer 1
Kämpfer (Einherjer) 1
(Einherjer) déi 1
couragéiert bewisen 1
bewisen hunn 1
Rou fannen. 1
fannen. Walhall 1
Walhall gëtt 1
Hal beschriwwen 1
beschriwwen déi 1
iwwer 540 1
540 Dieren 1
Dieren huet 1
jee 800 1
800 Einherjer 1
Einherjer gläichzäiteg 1
gläichzäiteg d'Hal 1
d'Hal kënne 1
kënne betrieden. 1
betrieden. Wa 1
Wa Liichtwellen 1
Liichtwellen oder 1
aner elektromagnéitesch 1
Wellen duerch 1
e Medium 1
Medium ginn, 1
Refraktiounsindex bekannt 1
sou reduzéiert 1
hir Wellelängt 1
Wellelängt a 1
vum Refraktiounsindex, 1
Refraktiounsindex, d'Frequenz 1
d'Frequenz bleift 1
awer onverännert. 1
onverännert. Walkie 1
Walkie Talkie, 1
Talkie, 1977), 1
1977), Mama 1
Mama Leone 1
Leone (1978, 1
(1978, gesonge 1
vum Bino), 1
Bino), Guardian 1
Guardian angel 1
angel (ënner 1
(ënner dem 1
Numm Masquerade, 1
Masquerade, dat 1
däitsch als 1
als Jenseits 1
Jenseits von 1
von Eden, 1
Eden, gesonge 1
vum Nino 1
Nino de 1
de Angelo, 1
Angelo, bekannt 1
gouf. Wallissenaffär 1
Wallissenaffär war 1
enger angeblecher 1
angeblecher Parteispendenaffär 1
Parteispendenaffär zu 1
Lëtzebuerg, iwwer 1
parlamentaresch Spezialkommissioun 1
Spezialkommissioun enquêtéiert 1
sech 1984 1
1984 zougedroe 1
zougedroe soll 1
hunn. Wallstein 1
Verlag, Göttingen 1
Göttingen 2006. 1
2006. Walt 1
Disney huet 1
och d'Rechter 1
iwwer d'Figuren 1
Comics ze 1
produzéieren, a 1
a konkurréiert 1
konkurréiert domat 1
domat haaptsächlech 1
mat Warner 1
Warner Bros, 1
Bros, déi 1
déi d'Rechter 2
de Figure 1
Comics hunn. 1
hunn. Wa 1
Wa méiglech 1
méiglech soll 1
net schielen, 1
schielen, well 1
meescht Vitaminnen 1
Vitaminnen a 1
a Mineralstoffer 1
Mineralstoffer just 1
Schuel leien. 1
leien. Wa 1
Wa méi 6
grous Bätz 1
Bätz dobäi 1
da forme 1
och Sekundärkrateren. 1
Sekundärkrateren. Wa 1
méi Präisdréier 1
Präisdréier an 1
Kategorie sinn, 1
gëtt gedeelt. 1
gedeelt. Wa 1
méi Precursors 1
Precursors observéiert 1
ginn, leien 1
hinnen Rouphase 1
Rouphase vu 1
10 Sekonnen. 1
Sekonnen. Wa 1
méi Schleisen 1
Schleisen hannerenee 1
hannerenee stinn 1
stinn schwätzt 1
schwätzt e 1
enger Schleisentrap, 1
Schleisentrap, wéi 1
vu Fonserannes, 1
Fonserannes, déi 1
niewendrun och 1
als Waasserrutsch 1
Waasserrutsch funktionéiert. 1
funktionéiert. Wa 1
sou Gerëschter 1
Gerëschter hanerenee 1
hanerenee stinn, 1
stinn, schwätzt 2
enger Walzstrooss 1
Walzstrooss oder 1
oder Train. 1
Train. Wa 1
Sprooch gebraucht 1
dackste Franséisch 1
Franséisch dobäi. 1
dobäi. Wa 1
Wa näischt 1
näischt virläit, 2
virläit, si 2
si Schätzwäerter 2
Schätzwäerter jee 2
no méiglecher 2
méiglecher Zesummesetzung 2
Zesummesetzung (rengt 2
(rengt Eisen, 2
Eisen, Fiels, 2
Fiels, Waasser) 2
Waasser) uginn. 2
uginn. Wandmolerei 1
Wandmolerei vum 1
vum "Marsupilamisnascht" 1
"Marsupilamisnascht" op 1
enger Säitewand 1
Säitewand vun 1
engem Policebüro 1
Policebüro zu 1
Bréissel. Wandmolerei 1
Wandmolerei zu 1
den Haaptpersonnagen. 1
Haaptpersonnagen. Wandstéiss 1
Wandstéiss ginn 1
en "G" 1
"G" (englesch 1
fir Gusts) 1
Gusts) gekennzeechent. 1
gekennzeechent. Wa 1
Wa negativ 1
dann gëtt 1
de Graph 1
Graph zousätzlech 1
der y-Achs 1
y-Achs gespigelt. 1
gespigelt. Wann 1
Wann 1996 1
6. Joergank 1
Joergank ass, 1
ass, da 19
1991 eraus. 1
eraus. Wann 1
Wann all 2
6 Säiten 2
Säiten d'selwecht 1
d'selwecht laang 2
sinn, schwätzt 1
engem "gläichsäitege 1
"gläichsäitege Sechseck". 1
Sechseck". Wann 1
Wann allen 1
dräi Hallefachse 1
Hallefachse verschidde 1
vun triaxialen 1
triaxialen (oder 1
(oder dräiachsegen) 1
dräiachsegen) Ellipsoiden. 1
Ellipsoiden. Wann 1
méiglech Beruffssekteure 1
Beruffssekteure matmaachen, 1
matmaachen, schwätzt 1
engem Generalstreik. 1
Generalstreik. Wann 1
Wann als 1
als Moossstaf 1
Moossstaf eng 1
stabil Ëmlafbunn 1
Ëmlafbunn agesat 1
dann ënnerscheeden 1
ënnerscheeden de 1
Objete sech 1
ganz gewalteg 1
gewalteg vun 1
Planéite wéinst 1
exzentrescher Ëmlafbunn. 1
Ëmlafbunn. Wann 1
Wann also 1
zwéi Planéiten 2
selwecht Sonn 1
Sonn dréien, 1
dréien, schreiwe 1
schreiwe mer 1
mer an 1
hir Ëmlafzäiten, 1
Ëmlafzäiten, an 1
fir d'Hallefachse 1
d'Hallefachse vun 1
hire Bunnellipsen. 1
Bunnellipsen. Wann 1
Wann am 3
am Äis 1
Äis genuch 1
genuch Substanze 1
Substanze wéi 1
wéi Salz 1
Ammoniak sinn, 1
sinn, kéint 1
kéint tëscht 1
dem Äismantel 1
Äismantel méiglecherweis 1
en ënnerirdeschen 1
Europa existéieren. 1
existéieren. Wann 1
1960 nëmmen 1
1 100 1
100 portugisesch 1
portugisesch Migranten 1
Migranten am 1
Land ware 1
scho ganzer 1
ganzer 82 1
82 400 1
400 am 1
2011. Wann 1
Wann amplaz 1
vu Seeler 1
Seeler eng 1
Kette gebraucht 1
gëtt, schwätzt 1
engem Kettenzuch. 1
Kettenzuch. Wann 1
am Wieder 1
vill Gase 1
Gase sinn 1
schlecht gëeegent 1
gëeegent si 1
fir reegelméisseg 1
reegelméisseg ootmen 1
ootmen ze 1
kënnen ( 1
( Wann 4
Wann an 2
den nordkoreanesche 1
nordkoreanesche Medie 1
Medie vun 1
him Rieds 1
Rieds war, 1
Numm missen 1
en Attribut 1
Attribut hunn, 1
wéi "léiwe 1
"léiwe Guide", 1
Guide", japantimes. 1
japantimes. Wann 1
engem Niewesaz 1
Niewesaz e 1
e Modalverb 1
Modalverb an 1
en Infinitiv 1
Infinitiv ass, 1
kënnt d'Modalverb 1
d'Modalverb fir 1
fir d'éischt: 1
d'éischt: "datt 1
"datt ech 1
Kuch muss 1
muss iessen". 1
iessen". Wann 1
Wann awer 3
e Moslem 1
Moslem am 1
am Dschihad 1
Dschihad stierft, 1
stierft, muss 1
Graf net 1
d'Geriicht waarden, 1
waarden, mä 1
mä kënnt 1
kënnt direkt 1
d'Paradäis (Sure 1
(Sure 4,74; 1
4,74; 9,89 1
9,89 u.a.). 1
u.a.). En 1
En Dschihad-Kämpfer 1
Dschihad-Kämpfer gëtt 1
Doud weder 1
weder gewäsch 1
gewäsch nach 1
a propper 2
propper Dicher 1
Dicher geluecht. 1
geluecht. Wann 3
Mëttelpunkt do 1
Universum och 1
kee Punkt 1
deem d'Beweegung 1
d'Beweegung minimal 1
minimal ass, 1
h. deen 1
deen onbeweegt 1
onbeweegt ass. 1
ass. Wann 13
Réng iwwer 1
een C-Atom 1
C-Atom matenee 1
als Spirokuelewaasserstoffer 1
Spirokuelewaasserstoffer bezeechent. 1
bezeechent. Wann 1
d'Äerd kee 1
Mound hätt, 1
géif β 1
β trotz 1
trotz Bunnstéierunge 1
aner Planéite 1
Planéite maximal 1
puer honnerdstel 1
honnerdstel Sekonnen 1
Sekonnen erreechen. 1
erreechen. Wann 1
virum Iwwerhuele 1
Iwwerhuele genee 1
Planéit zoubeweegt, 1
zoubeweegt, schéngt 1
schéngt hien 1
Stärenhannergrond stoen 1
bleiwen (am 1
Punkt S1). 1
S1). Wann 1
Wann d'Aggressioun 1
d'Aggressioun bis 1
bis eriwwer 1
der berechtegter 1
Selbstverdeedegung eriwwer. 1
eriwwer. Wann 1
Wann d'Albedo 1
d'Albedo vum 1
vum Dysnomia 1
Dysnomia vill 1
kleng wier 1
vum Eris, 1
Eris, kéint 1
Duerchmiesser och 1
Kilometer grouss 1
sinn. Wann 3
Wann dann 1
dann d'Sëtz 1
d'Sëtz nach 1
all verdeelt 1
Prozedur widerholl. 1
widerholl. "Wann 1
"Wann d'Arbed 1
d'Arbed de 1
de Schnapp 1
Schnapp huet, 1
huet, dann 5
dann néitzt 1
néitzt d'ganz 1
d'ganz Land" 1
Land" war 1
e Sproch 1
Sproch deen 1
dacks doruechter 1
doruechter héieren 1
huet. Wann 10
Wann d'Ardenne 1
d'Ardenne wéinst 1
hirer natierlecher 1
natierlecher Konfiguratioun 1
Konfiguratioun net 1
der Agrarrevolution 1
Agrarrevolution matgehalen 1
matgehalen hunn, 1
aner wallounesch 1
wallounesch Géigenden, 1
Géigenden, sou 1
vum Herverland 1
Herverland soen, 1
grousser Ëmwandlung 1
Ëmwandlung war. 1
war. Wann 2
Wann dat 16
alles onméiglech 1
onméiglech war 1
net duergong 1
duergong well 1
well d'Strecke 1
d'Strecke kilometerlaang 1
kilometerlaang waren, 1
waren, da 2
da koume 1
koume Ventilateren 1
Ventilateren zum 1
entweder Loft 1
Loft erageblosen 1
erageblosen oder 1
oder erausgezunn 1
erausgezunn huet. 1
als "Draw" 1
"Draw" oder 1
ouni Resultat 1
Resultat erkläert. 1
erkläert. Wann 1
bis gemaach 1
gemaach ass 2
gëtt weidergeflecht 1
weidergeflecht bis 1
gewënschter Héicht 1
Héicht ass. 1
selwecht ass, 1
zielt dat 2
zweethéchst Puer. 1
Puer. Wann 2
vill wieren 1
wieren par 1
a Servicer, 1
déi ugebuede 1
ginn, géif 1
géif d'Inflatioun 1
d'Inflatioun an 1
goen. Wann 3
Ganzt agefëllt 1
agefëllt a 1
wéi fäerdeg 2
kritt d'Paschtéit 1
d'Paschtéit de 1
Schlëff am 1
am Bakuewen, 1
Bakuewen, wou 1
virum Service 1
Service nach 1
staarker Hëtzt 1
Hëtzt op 1
néideg Temperatur 1
Temperatur bruecht 1
gëtt. Wann 6
dat gemaach 4
dräi Tier 1
Tier vu 1
renge Sträng 1
Sträng verschläppt 1
verschläppt datt 1
méi auserneerutsche 1
auserneerutsche kënnen. 1
kënnen. Wann 3
kann d'Loft 1
d'Loft vun 1
enger Schank 1
aner duerch 1
säi ganze 1
Kierper zirkuléieren, 1
zirkuléieren, sou 1
seng Kierperdeeler 1
Kierperdeeler extreem 1
ginn. Wann 27
Fall, dann 1
huet d'Instrument 1
d'Instrument e 1
e Kollimatiounsfeeler, 1
Kollimatiounsfeeler, dee 1
dee behuewen, 1
behuewen, oder 1
a Lag 1
Lag genee 1
all Miessung 1
a Rechnung 1
stellen. Wann 1
Fall wier, 1
de Bierg, 1
Bierg, vu 1
eegene Gewiicht 1
Gewiicht erdréckt, 1
erdréckt, "zesummesacken". 1
"zesummesacken". Wann 1
geléngt, kënnt 1
beim Mediateur 2
Mediateur areechen. 1
areechen. Wann 1
géif als 2
als wouer 1
wouer erweisen, 1
erweisen, da 1
Äis eng 1
wichteg Waasser- 1
a Sauerstoffquell 1
Sauerstoffquell fir 1
spéider Basen 1
Basen um 1
nëmme Spekulatiounen. 1
Spekulatiounen. Wann 1
sou wier, 1
wier, dann 1
de Gestengskär 1
Gestengskär en 1
290 km, 1
km, also 1
ganzen Moundduerchmiesser. 1
Moundduerchmiesser. Wann 1
dat trotzdem 1
Kéier geschitt, 1
geschitt, da 1
dem Muggel 1
Muggel seng 1
seng Errënnerung 1
Errënnerung doru 1
doru mat 1
engem Gedächtniszauber 1
Gedächtniszauber geläscht. 1
geläscht. Wann 1
dat virkomm 1
ass, krute 1
Status vu 1
vu Metöken. 1
Metöken. Wann 1
waarm gëtt, 1
bilden d'Alge 1
d'Alge Gëftstoffer. 1
Gëftstoffer. Wann 1
Wann d'Bandbreet 1
d'Bandbreet begrenzt 1
da bedeit 1
kleng Bildschäerft 1
Bildschäerft a 1
a Bildopléisung. 1
Bildopléisung. Wann 1
Wann d'Bestëmmungen 1
d'Bestëmmungen net 1
d'Vëlosfuerer gëllen, 1
gëllen, oder 1
dëse Kategorië 1
vu Benotzer, 1
Benotzer, dann 1
dëser Benotzerkategorie 1
Benotzerkategorie um 1
Schëld gezeechent. 1
gezeechent. Wann 1
Wann d'Bezuelen 1
d'Bezuelen net 1
d'Awunner aus 2
jeeweilege Secteur 1
Secteur gëllt, 1
gëllt, steet 1
déi Ausnam 1
Ausnam och 1
Schëld drop. 1
drop. Wann 1
Wann d'Bildfläch 1
d'Bildfläch parallel 1
enger Objetfläch 1
Objetfläch ass, 1
bei Gebaifronten, 1
Gebaifronten, dann 1
déi Fläch 1
Fläch (geneesou 1
(geneesou wéi 1
all dozou 1
dozou parallel 1
parallel Flächen) 1
Flächen) hir 1
hir Fluchtpunkten 1
Fluchtpunkten am 1
am Onendlechen. 1
Onendlechen. Wann 1
Wann d'Billjeeën, 1
d'Billjeeën, déi 1
d'Kaart geluede 1
geluede goufen, 1
goufen, verfuer 1
verfuer sinn, 1
sech d'Kaart 1
d'Kaart erëm 1
erëm opluede 1
opluede loossen. 1
loossen. Wann 1
Wann d'Course 1
d'Course muss 1
muss ofgesot 1
ofgesot ginn, 1
oder schlechtem 1
schlechtem Wieder, 1
Wieder, an 1
keng 75 1
Course gefuer 1
gefuer goufen, 3
d'Punkten duerch 1
gedeelt. Wann 2
Wann d'Dageszäit 1
d'Dageszäit op 1
de Sonnestand 1
Sonnestand bezu 1
bezu gëtt, 1
der Lokalzäit 1
Lokalzäit d'Sonnenzäit 1
d'Sonnenzäit gemengt. 1
gemengt. Wann 2
Wann d'Duusstzeechen 1
d'Duusstzeechen awer 1
engem Vokal 1
Vokal steet, 1
wat seele 1
seele genuch 1
genuch virkënnt, 1
sou Verbindunge 1
Verbindunge wéi 1
wéi ьи, 1
ьи, ье 1
ье a 1
a ьо 1
ьо mat 1
mat ji, 1
ji, je 1
je respektiv 1
respektiv jo 1
jo transkribéiert. 1
transkribéiert. Wann 1
Wann de 52
Ball beim 1
Opschlag d'Netz 1
d'Netz beréiert 1
am Opschlagfeld 1
Opschlagfeld opkënnt, 1
opkënnt, muss 1
e widderholl 1
Bam gestuerwen 1
och d'Nymph 1
d'Nymph gestuerwen. 1
gestuerwen. Wann 1
Bam nach 1
steet gëtt 1
Broschthéicht gemooss 1
Volume gëtt 2
aus Tabellen 1
Tabellen erausgelies 1
erausgelies déi 1
Holzaarten a 1
a Standuerter 1
Standuerter opgestallt 1
bannenzegen Drock 1
Drock méi 1
wéi d'Mass 1
Gewiicht ausmécht, 1
ausmécht, da 1
geet d'Ventil 1
d'Ventil op, 1
den Iwwerdrock 2
Iwwerdrock gëtt 1
gëtt eraus 2
eraus gelooss. 1
gelooss. Wann 2
de Bëbee 1
Bëbee eppes 1
eppes vu 1
Papp senge 2
senge Superkräfte 1
Superkräfte geierft 1
geierft huet, 1
huet, géif 1
och erklären, 1
firwat d'Félicie 1
d'Félicie op 1
eemol fléie 1
kann. Wann 3
Begrëff "Bommeleeër" 1
"Bommeleeër" sech 1
kollektive Verhalt 1
Verhalt festgesat 1
festgesat huet, 1
sou woussten 1
woussten d'Enquêteure 1
d'Enquêteure zanter 1
d'mannst 4 1
Leit handele 1
misst. Wann 1
de Béischt 1
Béischt gestrach 1
gestrach gëtt 1
gëtt kënnt 1
de Karussell, 1
Karussell, deen 1
a Stänneren 1
Stänneren agedeelt 1
ass, eran, 1
eran, a 1
de Sträichapparat 1
Sträichapparat un 1
un d'Mame 1
d'Mame gehangen. 1
gehangen. Wann 1
Betrag vu 1
1 ass, 2
eng Stauchung. 1
Stauchung. Wann 1
vun méi 1
eng Streckung. 1
Streckung. Wann 1
Braquet d'Verhältnes 1
d'Verhältnes 1 1
1 huet, 1
viischt Zännrad 1
Zännrad souvill 1
souvill Zänn 1
Zänn huet 1
dat hënnescht, 1
hënnescht, da 1
da leet 1
Vëlosfuerer bei 1
all Pedallentour 1
Pedallentour eng 1
sengem hënneschte 1
Rad entsprécht. 1
entsprécht. Wann 1
Buedem awer 1
dann existéiert 1
de Risiko, 1
Risiko, datt 1
datt d'Lach 1
d'Lach a 1
sech zesummefält 1
zesummefält an 1
minimal Befestegung 1
Befestegung ass 1
also néideg. 1
néideg. Wann 1
Buedem fest 1
fest genuch 1
ass, mussen 3
mussen d'Mauere 1
d'Mauere vum 2
Lach net 1
net stabiliséiert 1
stabiliséiert ginn 1
duer, e 1
klengt Lach 1
Lach ze 1
an d'Briet 1
d'Briet oder 1
oder d'Plattform 1
d'Plattform dropzeleeën. 1
dropzeleeën. Wann 1
Bord soll 1
ganz stabil 1
stabil sinn 1
eng Trëtz 1
Trëtz mat 1
mat ageflecht. 1
ageflecht. Wann 1
Wann d'Ecartement 1
d'Ecartement kleng 1
also wann 1
wann zwou 1
zwou Niveauskurven 1
Niveauskurven no 1
no beienaner 1
beienaner léien, 1
léien, dann 1
dann heescht 3
Terrain zimmlech 1
staark klëmmt 1
klëmmt oder 1
fält. Wann 2
Wann d'Eeche 1
d'Eeche net 1
stinn, ginn 1
hir Kroune 1
Kroune späreg, 1
späreg, a 1
se wuesse 1
wuesse protzeg. 1
protzeg. Wann 1
Wann d'Eeër 1
d'Eeër aus 1
dem waarme 1
ginn, kacht 1
kacht d'Eegiel 1
d'Eegiel wéinst 1
der Reschthëtzt 1
Reschthëtzt nach 1
Zäit weider. 1
weider. Wann 1
Wann deemno 1
en infizéierte 1
infizéierte Vecteur 1
Vecteur e 1
e Wiert 1
Wiert virum 1
virum Oflaf 1
der extrinsescher 1
extrinsescher Inkubatiounsperiod 1
Inkubatiounsperiod pickt, 1
pickt, ka 1
keng Kränkt 1
Kränkt iwwerdroe 1
Wann deem 1
sou war, 1
war, dann 3
2014 awer 1
do. Wann 1
Wann dee 1
Programm net 1
net refuséiert 1
refuséiert gëtt, 1
datt d'Régierung 1
d'Régierung vum 1
Parlament akzeptéiert 1
akzeptéiert gëtt. 1
Wann d'Eezell 1
Uterus anist, 1
anist, entsteet 1
eng Schwangerschaft. 1
Schwangerschaft. Wann 1
Fong iwwer 1
iwwer Donen 1
Donen decidéiere 1
decidéiere muss 1
hie krut, 1
krut, kommen 1
zousätzlech Delegéiert 1
betraffenen Institutiounen 1
de Comité-directeur 1
Comité-directeur derbäi. 1
derbäi. Wann 1
Ulysse zoumécht, 1
zoumécht, da 1
da mécht 1
d' Wann 13
genuch verbrennt 1
verbrennt gëtt 1
Iwwerdrock duerch 1
klengt Sécherheetsventil 1
Sécherheetsventil regléiert. 1
regléiert. Wann 1
Geriederten nach 1
lieweg vum 1
Rad gefall 1
oder d'Hiriichtung 1
d'Hiriichtung op 1
Aart net 1
geklappt huet, 1
als gëttlecht 1
gëttlecht Agräifen 1
Agräifen interpretéiert. 1
interpretéiert. Wann 1
de Gesellschaftssystem 1
Gesellschaftssystem geännert 1
geännert gëtt, 1
da wiesselt 1
wiesselt dacks 1
och d'Nationalhymn. 1
d'Nationalhymn. Wann 1
Goss brécht 1
brécht kann 1
gro Brochfläch 1
Brochfläch gesinn. 1
gesinn. Wann 3
de Gounod 1
Gounod fir 1
seng Operen 1
Operen berüümt 1
berüümt gouf, 1
gouf, dann 2
zwou Sinfonien 1
Sinfonien an 1
eng Petite 1
Petite symphonie 1
symphonie fir 1
zéng Blosinstrumenter 1
Blosinstrumenter (1885) 1
(1885) geschriwwen, 1
reliéis Musek, 1
Musek, dorënner 1
dorënner säi 1
bekannten Ave 1
Ave Maria. 1
Maria. Wann 1
graffe Schläifvirgank 1
Schläifvirgank fäerdeg 1
Steen da 1
mat hëlze 1
hëlze Placke 1
Placke weiderpoléiert, 1
weiderpoléiert, déi 1
mat Lieder 1
Lieder oder 1
oder Filz 1
Filz iwwerzu 1
iwwerzu waren, 1
mat Gewiichter 1
Gewiichter belaascht 1
belaascht goufen. 1
goufen. Wann 1
Wann déi 16
aktuell Pollag 1
Pollag net 1
net beuecht 1
beuecht géif 1
e Positiounéierungsfeeler 1
Positiounéierungsfeeler vun 1
Meter d'Folleg, 1
d'Folleg, déi 1
bei Raumflich 1
Raumflich ëm 1
Villfacht auswierke 1
géif. Wann 1
Aner kee 1
kee Streech 1
Streech kritt 1
an evenutuell 1
evenutuell ee 1
un. Wann 3
déi ausseratmosphäresch 1
ausseratmosphäresch Astralung 1
Astralung bekannt 1
de Sonnephotometer 1
Sonnephotometer gebraucht 1
fir d'Atmosphärebedingungen 1
d'Atmosphärebedingungen z'ënnersichen, 1
z'ënnersichen, besonnesch 1
déi atmosphäresch 1
atmosphäresch optescht 1
optescht Déckt. 1
Déckt. Wann 1
donkel Komponent 1
Komponent virun 1
hell réckelt, 1
réckelt, hëlt 1
Fuerderungen z. 1
elektronescher Steierung 1
Steierung erfëllt 1
da loosse 1
beliicht Fotoe 1
extreem schwaachen 1
Objete gutt 1
gutt maachen. 1
maachen. Wann 1
kleng Fësch 1
Fësch aacht 1
staark asymmetresch 1
asymmetresch Form 1
hunn, schwammen 1
schwammen se 1
méi déift 1
déift Waasser. 1
Waasser. Wann 1
klengst Gréisst 1
Gréisst op 1
een Zentimeter 1
Zentimeter reduzéiert 1
reduzéiert gëtt, 1
da gi 1
gi 600.000 1
600.000 Objete 1
Objete geschat, 1
geschat, bei 1
Millioun kleng 1
Deelercher kommen. 1
kommen. Wann 2
komplett Wollek 1
Wollek déi 1
sech zesummenzitt 1
zesummenzitt en 1
en nennenswäerten 1
nennenswäerten Totaldréiimpuls 1
Totaldréiimpuls huet, 1
huet, da 7
da begéine 1
sech parallel 1
der Achs. 1
Achs. Wann 1
normal Rotatiounsmethod 1
Rotatiounsmethod gebraucht 1
wier, hätten 1
de Cooper, 1
Cooper, den 1
den Eisele 1
Eisele an 1
Mitchell d'Crew 1
d'Crew vun 1
13 gebilt. 1
gebilt. Wann 1
ënne veränneren, 1
veränneren, gëtt 1
eng Wärung 1
Wärung net 1
als stabil 1
stabil betruecht. 1
betruecht. Wann 1
Skulptur och 1
d'selwecht ausgesäit 1
zu Seraing, 1
Seraing, sou 1
vu Seraing 1
Seraing eendäiteg 1
eendäiteg e 1
e Schmadd. 1
Schmadd. Wann 1
vum Zenit 1
Zenit läit, 1
läit, dann 1
ass z 1
z 1 1
1 negativ 1
huelen, nërdlech 1
nërdlech dogéint 1
dogéint positiv. 1
positiv. Wann 1
déi Toleranz 1
Toleranz net 1
garantéiert ass, 1
muss d'Walz 1
d'Walz rectifiéiert 1
rectifiéiert ginn. 1
verschidde Virkomme 1
Virkomme mateneen 1
Verbindung an 2
an Austausch 1
Austausch stinn, 1
e netzaartegt 1
netzaartegt Ausgesinn 1
Ausgesinn ugeholl 1
deenen Zuele 1
Zuele gewënnt 1
gewënnt da 1
sengem Chip 1
Chip 36 1
36 Mol 1
Mol als 1
als Gewënn. 1
Gewënn. Wann 1
Ekippen 20 1
ass d'Parti 1
d'Parti ee 1
ee Stänner, 1
Stänner, och 1
och Rampo 1
Rampo genannt. 1
genannt. Wann 1
Jus bei 1
der Zoubereedung 1
Zoubereedung vun 1
rouden Drauwen 1
Drauwen no 1
kuerzer Maischstandzäit 1
Maischstandzäit ofgepresst 1
ofgepresst gëtt 1
gëtt entsteet 1
entsteet Rosé. 1
Rosé. Wann 1
Kär net 1
net auseneebrécht 1
auseneebrécht oder 1
aneren Objet 2
Objet zesummestéisst, 1
zesummestéisst, wäert 1
sengem aktuelle 1
aktuelle Masseverloscht 1
Masseverloscht nach 1
100 Mol 1
Mol ze 1
si 700 1
700 Joer). 1
Joer). Wann 1
Klima da 1
a reenereg 1
reenereg gëtt, 1
dat rengt 1
rengt Material 1
Material ausgewäsch 1
ausgewäsch an 1
an d'Steekéip 1
d'Steekéip bleiwen 1
Plaz. Wann 1
Kolwen ënnen 1
ënnen ass, 2
kënnen dës 1
dës Gasen 1
Gasen duerch 1
duerch Kanäl 1
Kanäl am 1
am Zylinder 1
Zylinder erop 1
erop iwwer 1
Kolwen stréimen 1
se stousse 1
stousse sou 1
Gasen aus 1
aus (4. 1
(4. an 1
1. Phas). 1
Phas). Wann 1
de Konschtstoff 1
Konschtstoff bis 1
bis ofgekillt 1
ofgekillt an 1
an ausgehäert 1
ausgehäert ass, 1
e resistent 1
géint mechanesch 1
mechanesch Awierkungen, 1
Awierkungen, Hëtzt 1
Hëtzt a 1
a Saieren. 1
Saieren. Wann 1
Kreesel sech 1
Rotatiounsvitess vun 1
Äerd um 1
Equator vu 1
1600 km/h 1
km/h laanscht 1
e Meridian 1
Meridian beweegt, 1
beweegt, mécht 1
45° aus. 1
aus. Wann 1
Krees kee 1
e Feierdag 1
Feierdag huet, 1
ass Fuessonndeg 1
Fuessonndeg e 1
gesetzleche Feierdag. 1
Feierdag. Wann 1
Krou ganz 1
ganz eidel 2
um leschten 1
leschten Toun, 1
Toun, um 1
leschte Lach 1
Lach gepaff. 1
gepaff. Wann 1
de Längtegrad 1
Observatiounsplaz ännert, 1
ännert, dann 1
dann ännert 1
vum Himmelsmeridian. 1
Himmelsmeridian. Wann 1
Light de 1
der Mënschenwelt 1
Mënschenwelt wier, 1
wier, géift 1
géift hien 1
gewësse Muecht 1
Muecht hunn. 1
hunn. Wann 3
gewonnen ginn 1
déi Tromp 1
vill Strécher 1
Strécher ugemaach 1
ugemaach wéi 1
der ausgemaach 1
Mediateur da 1
da feststellt, 1
feststellt, datt 1
sech effektiv 1
effektiv ëm 1
ëm "schlecht 1
"schlecht Administratioun" 1
Administratioun" gehandelt 1
huet, informéiert 1
informéiert en 1
Institutioun doriwwer 1
doriwwer a 2
Projet wat 1
hie wëlles 1
wëlles huet, 2
recommandéieren. Wann 1
Wann d'Ëmlafbunn 1
Io kreesfërmeg 1
kreesfërmeg wier, 1
keng Gezäitebierger 1
Gezäitebierger ginn 1
kee Vulkanismus. 1
Vulkanismus. Wann 1
Wann dem 1
Mohammed säin 1
Numm genannt 1
fromme Moslem 1
Moslem ëmmer 1
ëmmer d'Eulogie 1
d'Eulogie mat 1
mat soen: 1
soen: Gott 1
Gott seen 1
seen hien 1
an schenk 1
schenk him 1
him Heel. 1
Heel. Wann 1
Mount an/oder 1
an/oder den 1
Gebuert net 1
gëtt jeeweils 1
jeeweils „00” 1
„00” agedroen. 1
agedroen. Wann 2
Wann den 13
den Alkor 1
Alkor gravitativ 1
Mizar gebonnen 1
gebonnen ass 1
si kreest, 1
kreest, wier 1
wier d'Ëmlafzäit 1
d'Ëmlafzäit mat 1
mat 800.000 1
800.000 Joer 1
Joer ongewéinlech 1
ongewéinlech laang. 1
laang. Wann 1
Apparat aktivéiert 1
aktivéiert gëtt, 1
andeems d'Ventil 1
d'Ventil vum 1
vum Dreifgas 1
Dreifgas opgemaach 1
gëtt, fléisst 1
fléisst den 1
den Dreifgas 1
Dreifgas an 1
de Läschmëttelbehälter, 1
Läschmëttelbehälter, deen 1
mat "opgeluede" 1
"opgeluede" gëtt. 1
Steichen wéinst 1
Fotoen berüümt 1
berüümt ass, 1
ass, däerf 1
Bildrand erreecht 1
ieweschte Bildrand 1
Bildrand zréck. 1
zréck. Wann 2
Héichtemiesser mat 1
Opléisung schafft, 1
schafft, kann 1
kann d'Réckstreeung 1
d'Réckstreeung vun 1
Uewerfläch gemooss 1
Heine den 1
den Guy 1
Guy Rewenig 1
Rewenig getraff 1
getraff hätt. 1
hätt. Wann 1
den Hitterchersspill 1
Hitterchersspill säi 1
säi Fach 1
Fach gutt 1
gutt kennt 1
kennt dann 1
nom beweege 1
beweege vun 1
de Schuelen 1
Schuelen den 1
Objet néirens 1
néirens méi 1
méi drënner. 1
drënner. Wann 1
Iesel mol 1
méi wollt 1
wollt zéien, 1
zéien, war 1
John un 1
Rei. Wann 1
Io vun 1
geet d'Intensitéit 1
der Radiostralung 1
Radiostralung däitlech 1
d'Luucht. Wann 1
LES zum 1
da wieren 1
wieren d'Astronauten 1
d'Astronauten enger 1
enger Acceleratioun 1
15 G 1
G ausgesat 1
ausgesat ginn. 1
enger Wonn, 1
Wonn, déi 1
déi nätzt, 1
nätzt, duerch 1
e Roff 1
Roff ënnerbrach 1
ënnerbrach ass, 1
kann d'Wonn 1
d'Wonn eeteren. 1
eeteren. Wann 1
vu Cholesterol 1
Cholesterol an 1
Membran zouhëlt 1
zouhëlt gëtt 1
manner fluid. 1
fluid. Wann 1
Äerd e 1
Sënn huet, 1
ze gleewen, 1
dëst wonnerbaart 1
wonnerbaart a 1
a villfältegt 1
villfältegt Universum 1
Universum geschaaft 1
geschaaft gouf 1
weider Liewewiesen, 1
dat observéieren 1
observéieren an 1
an erfuersche 1
erfuersche sollten. 1
sollten. Wann 1
Patient net 1
net ootme 1
ootme kann, 1
hien intubéieren, 1
intubéieren, dat 1
en Tüb 1
Tüb an 1
de Loftrouer 1
Loftrouer (Trachée) 1
(Trachée) aféieren, 1
aféieren, an 1
sou forcéieren, 1
forcéieren, z'otmen. 1
z'otmen. Wann 1
President stierft, 1
stierft, oder 1
hien demissionéiert 1
demissionéiert oder 1
en d'Vertrauen 1
d'Vertrauen entzu 1
entzu kritt, 1
kritt, da 1
muss frësch 1
frësch gewielt 1
primären Zweck 1
vum Hutt 1
Hutt ass, 1
géint Blessen 1
Blessen ze 1
schützen, da 1
engem Helm, 1
Helm, respektiv 1
respektiv Casque 1
Casque oder 1
oder Schacko. 1
Schacko. Wann 1
d'Etat an 1
de Juge 1
Juge d'Instruction 1
d'Instruction dorénavant 1
dorénavant kee 1
kee Secret 1
Secret de 1
de l'Instruction 1
l'Instruction méi 1
méi kennen, 1
kennen, jo 1
jo da 1
da froen 1
froen ech 1
mech wuer 1
wuer mer 1
mer hikommen. 1
hikommen. Wann 1
de Gromperen 1
Gromperen och 1
ganz bescheiden 1
bescheiden ass, 1
wéinegt wat 1
dran ass 1
héich biologesch 1
biologesch Wäertegkeet 1
Wäertegkeet (déi 1
(déi héchst 1
héchst bei 1
de Planzen). 1
Planzen). Wann 1
der fonnt 1
Test positiv, 1
positiv, wat 1
net heescht 1
een definitiv 1
definitiv HIV-positiv 1
HIV-positiv ass. 1
hei genuch 1
genuch zesummekomm 1
zesummekomm sinn, 1
déi mëttelfristeg 1
mëttelfristeg déi 1
aktuell ersetzen 1
ersetzen (oder 1
Roulement kommen). 1
kommen). Wann 1
de RTW 2
RTW 1 1
1 schonn 1
schonn ausgeréckt 1
ausgeréckt ass 1
weideren Asaz 1
Asaz erakënnt 1
erakënnt da 1
RTW 2 1
2 agesat 1
zweeten Asaz 1
Asaz z'iwwerhuelen. 1
z'iwwerhuelen. Wann 1
Samurai net 1
méi seng 1
Péng aushale 1
aushale konnt, 1
Kapp liicht 1
vir hänke 1
hänke gelooss 1
da gekäppt. 1
gekäppt. Wann 1
Schnéi e 1
e Weiderfueren 1
Weiderfueren op 1
op d'Petrullarve 1
d'Petrullarve net 1
erlaabt, kann 1
dësem Lift 1
Lift erëm 1
op d'Rothorn 1
d'Rothorn fueren. 1
fueren. Wann 1
Wann dëse 1
dëse "Virowend" 1
"Virowend" awer 1
e Samschdeg, 1
Samschdeg, Sonndeg, 1
Sonndeg, Méindeg 1
Méindeg oder 1
oder Dënschdeg 1
Dënschdeg fält, 1
fält, da 2
geet d'Fouer 1
d'Fouer dee 1
dee Freideg 1
Freideg virdrun 1
virdrun un. 1
Som ganz 1
ganz ausfält 1
ausfält ass 1
eng Feelmast. 1
Feelmast. Wann 1
Wann dës 1
dës oppe 1
oppe Flächen 1
reegelméisseg ënnerhale 1
ënnerhale ginn, 1
da verbusche 1
verbusche se 1
a verdrängen 1
verdrängen déi 1
rar Aarte 1
den Dréchewisen. 1
Dréchewisen. Wann 1
Spigel fäerdeg 1
fäerdeg ofgekillt 1
kann d'Endform 1
d'Endform geschlaff 1
geschlaff a 1
poléiert ginn. 1
Tracker d'Stären 1
d'Stären um 1
Bild identifizéiert 1
identifizéiert huet, 1
da weess 2
weess de 1
Computer ganz 1
ganz genee, 1
genee, wou 1
enger Ausriichtung 1
Ausriichtung d'Sond 1
d'Sond steet. 1
steet. Wann 2
Stee ganz 1
ganz duerchgeseet 1
duerchgeseet war, 1
e poléiert. 1
poléiert. Wann 1
Wann dëst 2
Fall war, 1
gouf d'Kand 1
als onnëtz 1
onnëtz Laascht 1
Laascht fir 1
fir d'Polis 1
d'Polis ugesinn, 1
gouf ëmbruecht. 1
ëmbruecht. Wann 1
engem Virweeweiser 1
Virweeweiser oder 1
engem Weeweiser 1
Weeweiser drop 1
selwecht Faarf 1
kritt d'Schëld 1
E, 21dc 1
21dc e 1
schwaarze Bord. 1
Bord. Wann 2
Vëlo zréck 1
eng Borne 1
Borne kënnt, 1
kënnt, da 2
automatesch d'Bremsen 1
d'Bremsen an 1
an d'Luuchte 1
d'Luuchte kontrolléiert. 1
kontrolléiert. Wann 1
de "Virowend" 1
"Virowend" op 1
Mëttwoch, Donneschdeg 1
Donneschdeg oder 1
oder Freideg 1
Freideg fält, 1
fänkt d'Fouer 1
d'Fouer op 1
Dag un. 1
Virschlag an 1
der WGPSN 1
WGPSN Zoustëmmung 1
Zoustëmmung fënnt, 1
fënnt, gëllt 1
als "virleefeg 1
"virleefeg unerkannt" 1
unerkannt" (provisionally 1
(provisionally approved) 1
approved) a 1
Publikatioune gebraucht 1
Wuer awer 1
awer ofhëlt 1
ofhëlt oder 1
net variéiert, 1
variéiert, da 1
da riskéiert 1
riskéiert hien 1
ganzen Akafspräis 1
Akafspräis ze 1
verléieren. Wann 1
de "Wicket-Keeper" 1
"Wicket-Keeper" de 1
Ball fänkt, 2
fänkt, schwätzt 1
vu "caught 1
"caught behind", 1
behind", wann 1
de Wierfer 1
Wierfer selwer 1
fänkt, heescht 1
dat "caught 1
"caught and 1
and bowled". 1
bowled". Wann 1
de Wikisystem 1
Wikisystem e 1
Rei Programmer, 1
Programmer, déi 1
effektiv ëmsetzen. 1
ëmsetzen. Wann 1
Wann d'Famill 1
d'Famill tatsächlech 1
tatsächlech keng 1
Méiglechkeet huet, 1
hir Liewensmëttel 1
Liewensmëttel selwer 1
finanzéieren, stellt 1
d'Gemeng drop 1
drop an, 1
Famill ënnert 1
ënnert d'Äerm 1
ze gräifen 1
gräifen an 1
finanzéieren. Wann 1
Wann d'Feldblend 1
d'Feldblend vun 1
engem Okular 1
Okular ewechgeholl 1
ewechgeholl gëtt, 1
gëtt, ka 1
Gesiichtsfeld vergréisseren. 1
vergréisseren. Wann 1
Wann d'Figuren 1
d'Figuren an 1
hir Psyche 1
Psyche grad 1
esou staark 1
Mëttelpunkt stinn, 1
engem Psychothriller. 1
Psychothriller. Wann 1
Wann d'Fluchtvitess 1
d'Fluchtvitess net 1
erreecht gëtt, 1
bleift d'Raumsond 1
d'Raumsond am 1
oder fält 1
d'Äerd zréck. 1
Wann d'Fra 1
d'Fra keng 1
Mann d'Recht 1
d'Recht sech 1
loossen, oder 1
eng Niewefra 1
Niewefra ze 1
huelen. Wann 2
Wann d'Gestengs 1
d'Gestengs lues 1
lues erhëtzt, 1
erhëtzt, ass 1
ass z'observéieren, 1
z'observéieren, datt 1
d'Material sech 1
bestëmmter Temperatur 1
ganz verflëssegt, 1
verflëssegt, mä 1
Deel opschmëlzt. 1
opschmëlzt. Wann 1
Wann d'Grënnungsjoer 1
d'Grënnungsjoer net 1
gëtt „0000” 1
„0000” agedroen. 1
Wann d'Griichen 1
d'Griichen d'Perser 1
d'Perser tatsächlech 1
tatsächlech an 1
Moment ugegraff 1
ugegraff hunn, 2
d'Perser sech 1
zréckzéie wollten, 1
wollten, sou 1
sou hätt 1
hätt d'persesch 1
d'persesch Reiderei 1
Reiderei och 1
kënnen agräifen. 1
agräifen. Wann 1
Wann d'Grondwaasser 2
d'Grondwaasser héich 1
héich usteet, 1
usteet, oder 1
bei permanenter 1
permanenter Staunätzt 1
Staunätzt bilde 1
sech Wuerzeltelleren. 1
Wuerzeltelleren. Wann 1
d'Grondwaasser net 1
méi ewechgepompelt 1
ewechgepompelt gëtt, 1
sinn d'Hielen 2
d'Hielen net 1
méi zougänglech. 1
zougänglech. Wann 1
Wann d'Grupp 1
d'Grupp hir 1
hir héijst 1
héijst Aktivitéit 1
Aktivitéit mat 1
mat magnetesche 1
magnetesche Flossdichte 1
Flossdichte bis 1
bis 0,4 1
0,4 Tesla 1
Tesla erreecht, 1
erreecht, ka 1
grouss Penumbra 1
Penumbra ëm 1
ëm d'Fleckegrupp 1
d'Fleckegrupp formen. 1
formen. Wann 1
Wann d'Héich 1
Autoritéit vill 1
vill um 1
der Ëmschoulung, 1
Ëmschoulung, der 1
vun Accidenter, 1
Accidenter, der 1
Bekämpfung vun 2
de Beruffskrankheeten 1
Beruffskrankheeten an 1
vun Aarbechterwunnenge 1
Aarbechterwunnenge gemaach 1
dann hat 1
Finet dorun 1
dorun e 1
grousse Verdéngscht. 1
Verdéngscht. Wann 1
Wann d'Holz 1
d'Holz um 1
Mëtt gemooss 1
der Zylinderformel 1
Zylinderformel gerechent. 1
gerechent. Wann 1
Wann d'Humusschicht 1
d'Humusschicht net 1
ze déck 1
déck ass, 1
Buedem ageschafft 1
ageschafft ginn. 1
Wann d'Inflatioun 1
d'Inflatioun ze 1
vill klëmmt, 1
klëmmt, erhéijen 1
erhéijen d' 1
Wann Dir 1
Dir kee 1
Resultat kritt, 1
kritt, kuckt 1
kuckt eventuell 1
eventuell no 1
op Dir 1
Dir Iech 1
Iech net 1
net verschriwwen 1
verschriwwen hutt. 1
hutt. Wann 1
Wann d'Kand 1
anerer Gemeng 1
et wunnt, 1
wunnt, muss 1
Wunnuert an 1
den Awunnerregëster 1
Awunnerregëster ageschriwwe 1
ageschriwwe ginn. 1
Wann d'Kontrolleuren 1
d'Kontrolleuren eng 1
eng Fraude 1
Fraude oder 1
eng Illegalitéit 1
Illegalitéit entdecken, 1
entdecken, gi 1
déi kompetent 2
kompetent europäesch 1
europäesch Instanze 1
Instanze virun, 1
virun, soudatt 1
néideg Mesuren 1
Mesuren huelen. 1
Wann d'Kraterheefegkeet 1
d'Kraterheefegkeet um 1
Äerdmound deene 1
Venus entsprieche 1
entsprieche géif, 1
géif, dann 1
80 Krateren. 1
Krateren. Wann 1
Wann d'Lagerraim 1
d'Lagerraim voll 1
voll wieren 1
wieren (der 1
(der Statssekretärin 1
Statssekretärin no 1
no géingen 1
géingen déi 1
20.000 m² 1
m² fir 1
Joer duer), 1
duer), kéinte 1
kéinte méi 1
spéit zweemol 1
zweemol 5.000 1
5.000 m² 1
m² Lagerraim 1
Lagerraim bäigebaut 1
Wann d'Längt 1
Descente et 1
néideg mécht 1
mécht kann 1
kann d'Schëld 1
d'Schëld widderholl 1
der Angab 1
Angab op 1
Zousazschëld vun 1
Distanz bis 1
den Noutwee. 1
Noutwee. Wann 1
Wann d'Lava 1
d'Lava an 1
engem Vulkankrater 1
Vulkankrater mat 1
mat direkter 1
direkter Lavazouféierung 1
Lavazouféierung vun 1
ass, bezeechent 1
als primäre 1
primäre Lavaséi, 1
Lavaséi, gouf 1
Séi dogéint 1
duerch uewerierdesch 1
uewerierdesch Zouflëss 1
Zouflëss gefiddert, 1
gefiddert, schwätzt 1
engem sekundäre 1
Lavaséi. Wann 1
Wann d'Liicht 1
d'Liicht sech 1
Medium fortplanzt, 1
fortplanzt, da 1
der Extinktioun: 1
Extinktioun: Nëmmen 1
Nëmmen engem 1
de Liichtdeelercher 1
Liichtdeelercher geléngt 1
et, d'Medium 1
d'Medium ze 1
ze duerchdréngen; 1
duerchdréngen; déi 1
ginn absorbéiert 1
absorbéiert respektiv 1
respektiv gestreet. 1
gestreet. Wann 1
Wann d'Louhecken 1
d'Louhecken net 1
méi bewirtschaft 1
bewirtschaft ginn, 1
Liewensraum Louheck 1
Louheck fir 1
fir d'Bëschhong 1
d'Bëschhong oninteressant 1
oninteressant an 1
et verschwënnt. 1
verschwënnt. Wann 1
Wann d'Magnéitfeldrichtung 1
d'Magnéitfeldrichtung vun 1
Dréiachs ofwäicht, 1
ofwäicht, beweege 1
sech d'Magnéitfeldlinnen 1
d'Magnéitfeldlinnen séier 1
den ioniséierte 1
ioniséierte Gasniwwel 1
Gasniwwel a 1
a veruersachen 1
veruersachen dobäi 1
dobäi d'Ofstrale 1
d'Ofstrale vun 1
Wellen a 1
Magnéitfeld. Wann 1
Wann d'Maschinn 1
d'Maschinn zum 1
der Eingabe 1
Eingabe gestart 1
gestart gëtt, 1
da stoppt 1
stoppt se 1
um Band. 1
Band. Wann 1
Wann d'Material 1
d'Material net 1
sou massiv 1
massiv ass, 1
spektakulärer Erscheinung 1
Erscheinung kommen. 1
Wann d'Nieren 1
d'Nieren net 1
méi funktionéieren, 1
funktionéieren, dann 1
dann triede 1
triede séier 1
séier Vergëftungssymptomer 1
Vergëftungssymptomer op, 1
Kierper d'Gëftstoffer 1
d'Gëftstoffer net 1
méi evakuéiere 1
evakuéiere kann. 1
Wann d'Nuecht 1
d'Nuecht eragebrach 1
eragebrach ass, 1
2 Miertercher 1
Miertercher ugefaangen, 1
zwéi Cortège 1
Cortège setze 1
Richtung Our 1
Our a 1
Beweegung. Wann 1
Wann dobäi 1
dobäi Artikele 1
Artikele rejetéiert 1
rejetéiert oder 1
oder Amendementer 1
Amendementer virgeholl 1
virgeholl ginn, 1
Staatsrot virdrun 1
virdrun dowéinst 1
dowéinst consultéiert 1
consultéiert gouf, 1
muss alt 1
erëm deem 1
säin Avis 1
Avis ugefrot 1
Wann dogéint 1
vum gläichsäitegen 1
Dräieck virginn 1
da konstruéiert 1
konstruéiert ee 1
en Achsekräiz 1
Achsekräiz am 1
vum Krees. 1
Krees. Wann 1
Wann do 1
do jee 1
eng Numerotatioun 1
Numerotatioun bestane 1
bestane sollt 1
sollt hunn, 1
da war 3
se spéitstens 1
op Trois-Ponts 1
Trois-Ponts vum 1
vum Streckeplang 1
Streckeplang verschwonnen. 1
verschwonnen. Wann 1
Wann d'Ostarbeiter 1
d'Ostarbeiter haaptsächlech 1
haaptsächlech hu 1
d'Stolindustrie schaffen, 1
schaffen, sou 1
sou goufe 1
Eisebunn oder 1
Felder agesat. 1
agesat. Wann 1
Wann d'Parksträif 1
d'Parksträif an 1
eenzel Parkplazen 1
Parkplazen opgedeelt 1
opgedeelt ass, 1
wann nëmmen 1
vum Stréch 1
Stréch ugewise 1
Wann d'Paschtéit 1
d'Paschtéit nom 1
nom Baken 1
Baken ofgekillt 1
ofgekillt ass 1
ginn d'Huelraim, 1
d'Huelraim, déi 1
beim Baken 1
Baken entstane 1
sinn, doduerch 1
de Waassergehalt 1
Waassergehalt vum 1
Fleesch beim 1
beim Hëtze 1
Hëtze reduzéiert 1
klorem Jelli 1
Jelli opgefëllt. 1
opgefëllt. Wann 1
Wann d'Poufanken 1
d'Poufanken um 1
Buedem trëppelen, 1
trëppelen, juppelen 1
juppelen se 1
mam Kapp. 1
Kapp. Wann 1
Wann d'Rakéit 2
d'Rakéit am 1
am VIF 1
VIF fäerdeg 1
fäerdeg zesummegebaut 1
zesummegebaut ass, 1
engem klenge, 1
klenge, mobilen 1
mobilen Tuerm 1
Tuerm bei 1
bei d'Startramp 1
d'Startramp gefouert 1
d'Rakéit op 1
Fluchbunn déi 1
Vitess erreecht, 1
erreecht, da 1
d'Fluchbunn net 1
méi ballistesch 1
ballistesch genannt, 1
mä gläicht 1
enger Satellittebunn. 1
Satellittebunn. Wann 1
Wann d'Rammen 1
d'Rammen op 1
56 Meter 1
Meter verlängert 1
verlängert géife 1
ginn, kéinte 1
kéinte spéider 1
spéider souguer 1
zu 26.000 1
26.000 Persounen 1
d'Stonn befërdert 1
befërdert ginn. 1
Wann d'Rotatiounsachs 1
Planéit zoueneen 1
zoueneen ausgeriicht 1
ausgeriicht wieren, 1
wieren, da 2
déi Bedeckung 1
Bedeckung widderhuelen. 1
widderhuelen. Wann 1
Wann d'Saison 5
d'Saison eriwwer 5
mussen 2 1
an d'Divizia 1
d'Divizia A 1
A ofsteigen, 1
ofsteigen, an 2
do bäi. 2
bäi. Wann 2
mussen 3 1
B ofsteigen, 1
ass, steigen 2
steigen 2 1
steigen déi 1
2 beschtplazéiert 1
beschtplazéiert Veräiner 1
ass, steigt 1
steigt dee 1
dee beschtplazéierte 1
beschtplazéierte Veräin 1
Wann d'Säite 1
d'Säite fest 1
fest waren, 1
da konnt 1
een d'Stempelen 1
d'Stempelen ewechloossen 1
ewechloossen an 1
an d'Kap 1
d'Kap gouf 1
gouf lénks 1
Lächer (Potellen) 1
(Potellen) geluecht. 1
Wann d'Säitelängt 1
d'Säitelängt resp. 1
Streck virginn 1
dann zeechent 1
zeechent een 1
béid Enner 1
säi Radius 1
Radius d'Streck 1
d'Streck selwer 1
Wann d'Schëld 2
E, 21e 2
21e e 1
e Knuetpunkt 1
Knuetpunkt op 1
de Vëlosstrecke 1
Vëlosstrecke uweist, 1
uweist, da 1
gëtt d'Schëld 1
d'Schëld um 1
ieweschten Wupp 1
Wupp vum 1
vum Potto 1
Potto ugemaacht. 1
ugemaacht. Wann 1
d'Schëld véiereckeg 1
da kënne 2
se drop 1
drop fueren, 2
mussen net. 1
net. Wann 2
Wann d'Schinnen 1
d'Schinnen iwwer 1
Pilieren oder 1
oder Maste 1
Maste leien 1
d'Kabinn vu 1
Schinn hänkt 1
hänkt gëtt 1
enger Seelhänkbunn 1
Seelhänkbunn geschwat. 1
geschwat. Wann 1
Wann d'Schrauf 1
d'Schrauf kee 1
kee ganzen 1
ganzen Tour 1
Tour gedréint 1
gedréint gouf, 1
gouf, da 3
der Nieweskala 1
Nieweskala d'Honnerstel 1
d'Honnerstel ofliesen. 1
ofliesen. Wann 1
Wann d'Schwéierkraaft 1
d'Schwéierkraaft och 1
spillt sou 1
verschiddene Biergmassiver 1
Biergmassiver wéi 1
dem Jura 1
Jura z'erklären. 1
z'erklären. Wann 1
Wann d'Signal 1
d'Signal Faart 1
Faart oder 1
oder Luesfaart 1
Luesfaart affichéiert, 1
affichéiert, dann 1
éischt Krokodil 1
Krokodil mat 1
mat -20 1
-20 Volt 1
Volt alimentéiert 1
alimentéiert an 1
ass ofgeschalt. 1
ofgeschalt. Wann 1
Wann d'Situatioun 1
d'Situatioun sech 1
sech verbessert, 1
verbessert, gi 1
Aktivitéiten u 1
lokal Strukture 1
Strukture virun. 1
virun. Wann 1
Wann d'Sond 2
d'Sond duerch 1
d'Sond Galileo 1
Galileo net 1
Challenger-Katastroph mat 1
Verspéidung fortgeschéckt 1
fortgeschéckt gi 1
wier, hätt 1
hätt d'Sond 1
d'Sond de 1
de Koméitenaschlag 1
Koméitenaschlag net 1
enger sou 1
sou noer 1
Distanz observéiere 1
Wann d'Sonn 1
Fréijoers- resp. 1
resp. am 2
am Hierschtpunkt 1
Hierschtpunkt steet, 1
steet, da 2
Äerd den 1
d'Nuecht d'selwecht 1
laang ( 1
Wann d'Stäre 1
d'Stäre Festkierper 1
Festkierper wieren, 1
wier keng 1
keng Randverdonkelung 1
Randverdonkelung ze 1
Wann d'Stären 1
net waarm 1
waarm genuch 1
Stëbs aus 1
Ëmgéigend reflektéiert 1
blo Reflexiounsniwwelen 1
Reflexiounsniwwelen observéiert 1
Wann d'Statioun, 1
d'Statioun, wou 1
Vëlo wëll 1
wëll ofsetzen, 1
ofsetzen, voll 1
gratis eng 1
Véirelstonn weider, 1
weider, fir 1
nächst Statioun 1
Statioun unzefueren. 1
unzefueren. Wann 1
Wann d'Stéck 1
d'Stéck an 1
Positioun ass, 1
et d'Dier 1
d'Dier zouhält, 1
zouhält, kënnt 1
vir gebéitent 1
gebéitent Stéck 1
Stéck widder 1
widder en 1
en anert, 1
anert, an 1
Lach ass. 1
Wann d'Stroossen 1
d'Stroossen net 1
net ofgebilt 1
ofgebilt sinn, 1
da steet 1
d'Nummer nieft 1
dem Uertschaftsnumm. 1
Uertschaftsnumm. Wann 1
Wann d'Stufe 1
d'Stufe gläichzäiteg 1
gläichzäiteg gezünt 1
gezünt an, 1
awer ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech laang 1
laang brennen, 1
brennen, zielt 1
als hallef 1
hallef Stufen. 1
Stufen. Wann 1
Wann d'Tax 1
d'Tax méi 1
der Echeance 1
Echeance net 1
dann däerf 1
däerf d'Kontrollstatioun 1
d'Kontrollstatioun d'Gefier 1
technesch Kontroll 1
Kontroll zouloossen. 1
zouloossen. Wann 1
d'Temperatur nëmme 1
wéineg fält, 1
fält, zitt 1
de Stéckstoff 1
Stéckstoff sou 1
wäit zesummen, 1
Fong eroffält. 1
eroffält. Wann 1
Wann d'Trëmp 1
d'Trëmp gläich 1
gläich verdeelt 1
een d'Tromp 1
d'Tromp zweemol 1
zweemol ausspillen. 1
ausspillen. Wann 1
Wann d'Verhältnes 1
d'Verhältnes CaO:SiO 1
CaO:SiO 2 1
2 bei 1
1,5 läit, 1
läit, da 1
een d'Eisenäerz 1
d'Eisenäerz ouni 1
ouni Zougabe 1
Zougabe schmëlzen, 1
schmëlzen, läit 1
läit d'Verhältnes 1
d'Verhältnes iwwer 1
1,5 dann 1
et kallekegt 1
kallekegt Äerz, 1
Äerz, läit 1
drënner dann 1
mat kiselegem 1
kiselegem Äerz 1
dinn. Wann 1
Wann d'Wantergréng 1
d'Wantergréng jonk 1
ass krécht 1
krécht et 1
Buedem, oder 1
oder klëmmt 1
laanscht alles 1
alles erop 1
erop wou 1
eng Upak 1
Upak fënnt, 1
fënnt, a 1
seng Blieder 1
si gedeelt. 1
Wann d'Wieder 1
d'Wieder matspillt, 1
matspillt, si 1
13 Counties 1
Counties ze 1
Wann d'Wopen 1
d'Wopen da 1
da gefierft 1
gefierft ass, 1
et gemenkerhand 1
gemenkerhand gesiedegt 1
gesiedegt Faarftéin. 1
Faarftéin. Wann 1
Wann d'Zerfallskonstant 1
d'Zerfallskonstant ass 1
ass (Iwwergankswahrscheinlechkeet 1
(Iwwergankswahrscheinlechkeet pro 1
pro Zäiteneenheet), 1
Zäiteneenheet), dann 1
ass d'Liewensdauer, 1
d'Liewensdauer, d. 1
zukünfteg mëttel 1
mëttel Openthaltsdauer 1
Openthaltsdauer vum 1
am Ufankszoustand, 1
Ufankszoustand, an 1
seng Energieonschäerft. 1
Energieonschäerft. Wann 1
Wann d'Zousazschëld 1
d'Zousazschëld - 1
als Virsignal 1
Virsignal fir 1
fir d’ 1
d’ Wann 1
Wann e 27
bis beim 1
Kalifornien ukënnt, 1
ukënnt, ass 1
dacks kee 1
méi uewerierdesch 1
uewerierdesch dran, 1
dran, well 1
all ewechgeholl 1
ewechgeholl gouf 1
ze nätzen. 1
nätzen. Wann 1
Mount al 1
als jeune 1
jeune verkaf. 1
verkaf. Wann 1
ass, besteet 3
de CNIS 1
CNIS aus 1
Deeler: een 1
Deel (Zon 1
(Zon 1) 1
1) mat 1
Kasär fir 1
e Blieder 1
Blieder als 1
als zousätzlecht 1
zousätzlecht Hëllefsmëttel 1
d'Bestëmmung benotzt, 1
benotzt, soll 1
Beschte Blieder 1
vu kuerzen 1
kuerzen Äscht 1
Äscht huelen, 1
laange Schëtz 1
Schëtz vum 1
Joer. Wann 1
e Cache 1
Cache fonnt 1
dréit déi 1
de Logbuch 1
Logbuch an 1
e Gadget 1
Gadget tauschen. 1
tauschen. Wann 1
Wann ech 2
ech eemol 1
eemol dout 1
dout sinn, 1
da gleeft 1
gleeft keen 1
keen et. 1
et. Wannechgelift 1
Wannechgelift kanns 1
kanns du 1
du mir 1
mir een 1
zéng Dollarschéin 2
Dollarschéin an 1
Bréif schécken, 1
schécken, well 1
well ech 1
ee gréngen 1
gréngen amerikaneschen 1
amerikaneschen zéng 1
Dollarschéin gesinn 1
ech well 1
deenen hunn. 1
ech schreiwe 1
schreiwe mini, 1
mini, da 1
da mengen 1
mengen ech 1
ech och 1
och mini. 1
mini. Wann 1
Wann ee 35
ee 40 1
Leit koordinéiere 1
koordinéiere muss, 1
muss, geet 1
dat dach 1
dach dacks 1
wa jiddwereen 1
jiddwereen emol 1
emol ufänkt 1
schreiwen. Wann 1
ee bedenkt, 1
bedenkt, datt 1
ee Fleesch 1
Fleesch am 1
am Ënnejus 1
Ënnejus marinéiert, 1
marinéiert, gëtt 1
méi zaart. 1
zaart. Wann 1
ee Gamme 1
Gamme vun 1
de verholzte 1
verholzte Stiller 1
Stiller wëll 1
wëll maachen, 1
Januar déi 1
bescht Zäit. 1
Zäit. Wann 1
ee gestuerwe 1
de geseente 1
geseente Wësch 1
Wësch ënnert 1
Kapp geluecht. 1
ee gréisser 1
gréisser Quantitéite 1
Quantitéite vun 2
Dämp vum 1
vum Monochloromethan 1
Monochloromethan chronesch 1
chronesch oder 1
oder punktuell 1
punktuell anotemt, 1
anotemt, dauchen 1
dauchen d'Vergëftungssymptomer 1
d'Vergëftungssymptomer dacks 1
Stonnen op. 1
op. Wann 2
méi zwéin 1
Däpp huet, 1
huet, d. 1
h. selwer 1
keng Millche 1
Millche méi 1
kann, huet 1
verluer. Wann 1
Kierper däitlech 1
Mound oder 1
Satellit vum 1
Asteroid oder 1
Asteroidemound oder 1
oder Planetoidemound. 1
Planetoidemound. Wann 1
ee Knuetduerchgang 1
Knuetduerchgang mam 1
mam Neimound 1
Neimound zesummefält, 1
zesummefält, kënnt 2
enger Sonnendäischter, 1
Sonnendäischter, a 1
de Knuetduerchgang 1
Knuetduerchgang mat 1
dem Vollmound 1
Vollmound zesummefält, 1
enger Mounddäischter. 1
Mounddäischter. Wann 1
ee Latäin 1
Latäin léiert, 1
léiert, gëtt 1
engem domat 1
automatesch am 1
Franséische gehollef, 1
gehollef, sou 1
anere romanesche 1
romanesche Sproochen. 1
Sproochen. Wann 1
Teleskop duerch 1
duerch d'Stärebiller 1
d'Stärebiller sträift, 1
sträift, erkennt 1
een interessant 1
interessant Strukturen, 1
Strukturen, hell 1
donkel Gebidder, 1
Gebidder, an 2
Mëllechstrooss. Wann 1
engem Bic 1
Bic iwwer 1
iwwer Pabeier 1
Pabeier sträicht, 1
sträicht, dréint 1
sech d'Bëmmelchen, 1
d'Bëmmelchen, hëlt 1
sou Tënt 1
Tënt vu 1
der Minn 1
Minn op 1
an iwwerdréit 1
iwwerdréit se 1
de Pabeier. 1
Pabeier. Wann 1
wéi 16 1
ass kann 1
wéi 7-mol 1
7-mol d'Woch 1
trainéieren. Wann 1
ee mol 1
Kéier schlecht 1
schlecht gelaunt 1
gelaunt ass, 1
duer, datt 1
him seet 1
soll roueg 1
roueg sinn 1
leie léisst. 1
léisst. Wann 1
Wann een 52
all d'Zäiten, 1
d'Zäiten, déi 1
de Vëloe 1
Vëloe gefuer 1
goufen, zesummerechent, 1
zesummerechent, kënnt 1
Joer, oder 1
Distanz ausgedréckt, 1
ausgedréckt, 60-mol 1
60-mol den 1
Tour ronderëm 1
ronderëm d'Äerd. 1
d'Äerd. Wann 1
onofhängeg Koordinaten 1
Koordinaten de 1
Linn unhëlt 1
unhëlt da 1
kënnen d'x-Koordinaten 1
d'x-Koordinaten an 1
an d'y-Koordinaten 1
d'y-Koordinaten berechent 1
also verlëtzebuergescht, 1
verlëtzebuergescht, da 1
net "eenheemesch", 1
"eenheemesch", mä 1
mä "anheemesch", 1
"anheemesch", wat 1
kee versteet. 1
versteet. Wann 2
Geschicht bliedert 1
bliedert da 1
da mierkt 1
e Spëtzedéngscht 1
Spëtzedéngscht zu 1
gehéiert, ob 1
ob grouss 1
oder kleng, 1
kleng, ob 1
ob monarchesch, 1
monarchesch, diktatoresch 1
diktatoresch oder 1
oder demokratesch. 1
demokratesch. Wann 1
eng verflucht 1
verflucht Quell 1
Quell fält, 1
fält, hëlt 1
physesch Form 1
do erdronk 1
erdronk ass, 1
ass, soubal 1
soubal een 1
Waasser kënnt. 1
kënnt. Wann 1
vum Ozerain 1
Ozerain kënnt, 1
schmuel Kierchtuermspëtz, 1
Kierchtuermspëtz, dat 1
éischt wat 1
vu Pouillenay 1
Pouillenay aus 1
aus gesäit. 1
gesäit. Wann 1
laang Lafzäit 1
Signal bedenkt, 1
bedenkt, da 1
da misst 1
misst d'Äntwert 1
d'Äntwert vun 1
enger technesch 1
technesch entwéckelter 1
entwéckelter Zivilisatioun 1
Zivilisatioun fréiestens 1
fréiestens no 1
ronn 45.600 1
45.600 Joer 1
Äerd antreffen. 1
antreffen. Wann 1
een CH 1
CH 2 1
2 Cl 1
Cl 2 1
2 -Dämp 1
-Dämp chronesch 1
chronesch anotemt, 1
anotemt, triede 1
triede Mo- 1
Mo- and 1
and Daarmstéierungen 1
Daarmstéierungen a 1
a Symptomer 1
Symptomer vu 1
vu Vergëftung 1
Vergëftung op. 1
genee hikuckt, 1
hikuckt, kéint 1
mengen, Verschiddener 1
hinne géifen 1
géifen heemlech 1
heemlech awer 1
nach der 1
der vergaangener 1
vergaangener Blutt-a-Buedem-Mystik 1
Blutt-a-Buedem-Mystik notraueren. 1
notraueren. Wann 1
deene Jéngsten 1
Jéngsten am 1
Lycée gehéiert 1
gehéiert kann 1
September un, 1
un, all 2
an d'Cadets-Versammlunge 1
d'Cadets-Versammlunge goen. 1
een d'Asätz 1
d'Asätz als 1
als Undriffsmodul 1
de Jantar-Satellitte 1
Jantar-Satellitte matrechent, 1
matrechent, koume 1
koume Variante 1
der Ikar-Uewerstuf 1
Ikar-Uewerstuf méi 1
wéi 170-mol 1
170-mol zum 1
Asaz. Wann 1
Säit, dat 1
heescht ouni 1
datt d'Stralungsquell 1
d'Stralungsquell ze 1
ass, observéiert, 1
observéiert, erschéngen 1
erschéngen déi 1
déi Photone 1
bestëmmter Energie, 1
Energie, a 1
sou Wellelängt, 1
Wellelängt, als 1
als Emissiounslinnen 1
Emissiounslinnen am 1
am Spektrum. 1
Spektrum. Wann 1
een d'Aussebezierker 1
d'Aussebezierker matrechent, 1
matrechent, kënnt 1
vun 1.337.726 1
1.337.726 Leit. 1
Leit. Wann 1
dee gepackt 1
een Ambulancier, 1
Ambulancier, et 1
d'mannst bei 1
bei 60% 1
Course matmaachen. 1
matmaachen. Wann 1
dräi genannt 1
genannt Etude 1
Etude vergläicht, 1
vergläicht, dann 1
dann erkennt 1
gewësse Kontinuitéit. 1
Kontinuitéit. Wann 1
kuerz Existenz 1
zum ganze 1
ganze „Stäreliewen“ 1
„Stäreliewen“ kuckt, 1
kuckt, gëtt 1
Zuel verständlech. 1
verständlech. Wann 1
verschidde Weltreliounen 1
Weltreliounen betruecht, 1
betruecht, da 1
zwéi béid 1
béid Schalteren 1
Schalteren dréckt, 1
dréckt, loosse 1
4 verschidden, 1
verschidden, dem 1
dem Dualcode 1
Dualcode entspriechend 1
entspriechend Bit-Kombinatiounen 1
Bit-Kombinatiounen astellen. 1
astellen. Wann 1
zwou Ventiller 1
Ventiller mateneen 1
mateneen dréckt, 1
dréckt, kann 1
éischter Positioun 2
Positioun en 1
déiwe Re 1
Re spillen. 1
spillen. Wann 1
Jong Carl 1
Emanuel Bach 1
Bach gleewe 1
gleewe kann, 3
kann, dann 2
Bach beim 1
beim Komponéieren 1
Komponéieren als 1
Autodidakt ugesinn. 1
ugesinn. Wann 1
Maurice Horn 1
Horn a 1
senger The 1
World Encyclopedia 1
Encyclopedia of 1
of Comics 1
Comics gleewe 1
de Krazy 1
Krazy Kat 1
Kat "universally 1
"universally acclaimed 1
acclaimed as 1
as the 1
the greatest 1
greatest comic 1
comic strip". 1
strip". Wann 1
den Hematom 1
Hematom direkt 1
der Blessur 1
Blessur killt, 1
killt, reduzéiert 1
dat d'Péng 1
d'Péng an 1
och d'Ausbreede 1
vum Blutt, 1
Blutt, well 1
d'Keelt d'Bluttgefässer 1
d'Bluttgefässer zesummenzéien 1
zesummenzéien a 1
sou manner 1
manner Blutt 1
Blutt erausleeft. 1
erausleeft. Wann 1
de Rumeure 1
Geschicht gleewe 1
kann, sou 1
sou ware 1
lescht Wieder 1
Wieder déi 1
Ziedel geschriwwen 1
geschriwwen huet: 2
huet: “Fuyez! 1
“Fuyez! Wann 1
dësen Apparat 1
Apparat an 1
ee loftdichte 1
loftdichte Raum 1
Raum setzt 1
setzt an 1
deem erauszitt, 1
erauszitt, da 1
Kierper no 1
ënnen. Wann 1
Wäert mat 1
Fläch multiplizéiert, 1
multiplizéiert, op 1
Nidderschlag gefall 1
Resultat d'Wasserquantitéit, 1
d'Wasserquantitéit, déi 1
vum Nidderschlag 1
Nidderschlag iwwerflächlech 1
iwwerflächlech ofgelaf 1
dëst méi 1
einfach mécht, 1
mécht, kënnt 1
follgend Formel: 1
Formel: 360-a²+-m/n 1
360-a²+-m/n wa 1
wa k<0 1
k<0 ass. 1
de Stonnenzär 1
Stonnenzär op 1
d'Sonn ausriicht, 1
ausriicht, läit 1
der Wénkelhalschant 1
Wénkelhalschant tëscht 1
der 12-Auer-Markéierung 1
12-Auer-Markéierung an 1
dem Stonnenzär. 1
Stonnenzär. Wann 1
Verwaltungsrot kuckt, 1
kuckt, kann 1
datt d'Famillje 1
d'Famillje Meyer 1
Meyer ( 1
de Warndräieck 1
Warndräieck vun 1
Auto huet, 1
engem Avertissement 1
Avertissement taxé 1
taxé vu 1
vu 74 2
74 Euro 1
Euro rechnen. 1
rechnen. Wann 1
dovun ausgeet, 1
ausgeet, dat 1
dat 10-30 1
10-30 Persounen 1
op 100.000 1
100.000 kéinte 1
kéinte betraff 1
sinn, dann 2
hätte mir 1
mir hei 1
135 Leit 1
Krankheet hätten. 1
hätten. Wann 1
een d'Revue 1
d'Revue abonéiert 1
abonéiert huet, 1
automatesch a 1
gratis vun 1
enger Liewensversécherung 1
Liewensversécherung profitéieren 1
profitéieren déi 1
den Iwwerliewenden, 1
Iwwerliewenden, am 1
Doud, 10.000 1
10.000 Frang 1
Frang ausbezuelt 1
ausbezuelt huet. 1
een d'Säite 1
engem Plektrum 1
Plektrum uschléit, 1
uschléit, entsteet 1
méi markanten 1
markanten a 1
haarden Toun, 1
Toun, wéi 1
Fangeren zupft. 1
zupft. Wann 1
een d'Spill 1
d'Spill fir 1
Kéier auspéckt, 1
auspéckt, muss 1
ee Servertyp 1
Servertyp entscheeden, 1
entscheeden, op 1
ee spille 1
spille wëll. 1
wëll. Wann 1
Rouer kuckt, 1
kuckt, gesäit 1
de Kierchhinnchen. 1
Kierchhinnchen. Wann 1
duerch d'Portal 1
d'Portal ass 1
ass gesäit 1
e Palier 1
Palier dee 1
héich läit, 1
zwou Säitentrapen 1
Säitentrapen eropkënnt, 1
eropkënnt, an 1
zum sougenannten 1
sougenannten Dammechouer 1
Dammechouer gehéiert. 1
gehéiert. Wann 1
een d'Virschrëften 1
d'Virschrëften prezis 1
prezis anhält, 1
anhält, da 1
da waren 1
waren d'Gëtter 1
d'Gëtter de 1
Mënschen dankbar. 1
dankbar. Wann 1
een d'Zuel 1
Schëffer kuckt, 1
kuckt, déi 1
déi engagéiert 1
engagéiert waren, 1
Séischluecht an 1
Weltgeschicht. Wann 1
Kurs derbäirechent 1
derbäirechent da 1
een d'Richtung 1
d'Richtung rechtweisend 1
rechtweisend (Nr. 1
(Nr. 1) 1
1) oder 1
oder mëssweisend 1
mëssweisend (Nr. 1
(Nr. 2). 1
2). Wann 1
nëmme bliedere 1
bliedere wëll, 1
dofir d'Funktioun 1
d'Funktioun Zoufallssäit 1
Zoufallssäit notzen, 1
notzen, déi 1
dann iergendee 1
iergendee vun 1
de momentanen 1
momentanen Artikelen 1
Artikelen opmécht. 1
opmécht. Wann 1
elo d'Schnouer 1
d'Schnouer oder 1
oder Seen 1
Seen mat 1
engem ageluechte 1
ageluechte Fäil 1
Fäil lassléisst, 1
lassléisst, flitt 1
flitt dee 1
Vitess fort. 1
fort. Wann 1
Programm geschriwwen 1
enger Programméiersprooch 1
Programméiersprooch da 1
de Quellcode 1
Quellcode vun 1
speziellen Computerprogramm 1
Computerprogramm an 1
de Binär-System 1
Binär-System ëmgesat, 1
ëmgesat, soudatt 1
Computer et 1
och versteet. 1
also fäerdeg 1
13 Häerzer 1
nach d'Schëppendamm 1
d'Schëppendamm ze 1
Spill gewonnen 1
Spiller kréien 1
kréien all 1
all 26 1
26 Punkten 1
Punkten opgeschriwwen. 1
opgeschriwwen. Wann 1
Volume Methan 1
Methan mat 1
zwéi Volumme 1
Volumme Sauerstoff 1
Sauerstoff vermëscht, 1
vermëscht, entsteet 1
en explosiivt 1
explosiivt Gasgemësch, 1
Gasgemësch, dat 1
nach Knallgas 1
Knallgas genannt 1
- haaptsächlech 1
vu Comics 2
Comics schwätzt, 1
schwätzt, sinn 1
Prinzip déi 1
amerikanesch Produkter 1
Produkter gemengt. 1
een Honger 1
Honger spiert, 1
spiert, da 1
alles richteg 1
richteg gemaach 1
Strooss fiert, 1
fiert, mierkt 1
mierkt en 1
en datt 1
sou gezeechent 1
gezeechent ass 1
aner Nationalstrossen 1
Nationalstrossen a 1
Frankräich. Wann 1
bekanntst zielt 1
zielt da 1
50 Stéck. 1
Stéck. Wann 1
net adeleg 1
adeleg gebuer 1
gebuer war, 1
net bedeit 1
Joergäng bewandert 1
bewandert ass, 1
ass, weess 3
e mëllen 1
mëllen oder 1
bal dréchene 1
dréchene Wäi 1
Wäi fält. 1
richteg weess, 1
weess, domat 1
domat ëmzegoen, 1
ëmzegoen, kann 1
ee séier, 1
eng Aachtche 1
Aachtche wëllt 1
wëllt eraushuelen, 1
eraushuelen, een 1
een Dadder 1
Dadder dranzwaffen 1
dranzwaffen oder 1
ëmgedréint. Wann 1
der Zäitbestëmmung 1
Zäitbestëmmung zousätzlech 1
genee Südrichtung 1
Südrichtung bestëmme 1
bestëmme wëll, 1
wëll, ass 1
jeeweilegen Horizontalwénkel 1
Horizontalwénkel ofzeliesen. 1
ofzeliesen. Wann 1
tëscht Kubik- 1
Kubik- a 1
a -meter 1
-meter en 1
entspriechenden SI-Prefix 1
SI-Prefix setzt, 1
setzt, kann 1
aner Moosse 1
Moosse fir 2
de Volumen 1
Volumen definéieren. 1
definéieren. Wann 1
ee par 1
par Conter 1
Conter e 1
gewëssene Liewensstandard 1
Liewensstandard erreecht 1
huet, maache 1
maache Suen 1
Suen een 1
glécklech. Wann 1
ee Penner 1
Penner seet, 1
seet, denkt 1
denkt ee 1
un een, 1
deen Alkohol 1
Alkohol gedronk 1
gedronk huet, 1
selwer Schold 1
Schold u 1
senger Situatioun 1
Situatioun ass. 1
ee Peroxiden 1
Peroxiden als 1
als Initiationsgrupp 1
Initiationsgrupp benotzt, 1
benotzt, besteet 1
besteet Explosiounsgefor. 1
Explosiounsgefor. Wann 1
ee Reaktioun 1
bei - 1
°C mécht, 1
mécht, kristalliséiert 1
kristalliséiert den 1
den Oxime 1
Oxime mat 1
mat kengen 1
kengen Niewenprodukter. 1
Niewenprodukter. Wann 1
ee s'awer 1
dënn hierstellt, 1
hierstellt, da 1
da verbéie 1
verbéie se 1
bei Ännerunge 1
Lag duerch 1
hiert Eegegewiicht. 1
Eegegewiicht. Wann 1
net drun 1
drun hält, 1
hält, da 1
Gewëssen ausmaachen. 1
ausmaachen. Wann 1
hënnescht „Wonstäre“ 1
„Wonstäre“ Merak 1
Merak (ß 1
(ß UMa) 1
UMa) an 1
an Dubhe 1
Dubhe (α 1
(α UMa) 1
UMa) eng 1
Linn no 1
uewen denkt 1
Stäre fënnefmol 1
fënnefmol laanscht 1
laanscht d'Linn 1
d'Linn verlängert, 1
verlängert, kënnt 1
de Polarstär, 1
Polarstär, dee 1
exakt d'Nordrichtung 1
d'Nordrichtung uweist. 1
uweist. Wann 1
sech d'Verdeelung 1
Hilda-Grupp ukuckt, 1
ukuckt, kann 1
Dräieck gesinn, 1
Jupiter (deen 1
(deen no 1
enger Kant 1
Kant ass) 1
ass) dréit. 1
dréit. Wann 1
Rei Kugele 1
Kugele vun 1
selwechter Gréisst 1
Gréisst amplaz 1
vu Metallatomer 1
Metallatomer virstellt, 1
virstellt, da 1
da leie 1
leie Nopeschkugele 1
Nopeschkugele sou 1
sou niewenteneen, 1
niewenteneen, datt 1
Kugel nëmmen 1
beréiert. Wann 1
Sonn virstellt, 1
virstellt, déi 1
gläichméisseg duerch 1
Himmel leeft, 1
leeft, kann 1
gläichméisseg Sonnenzäit 1
Sonnenzäit (mëttel 1
(mëttel Sonnenzäit) 1
Sonnenzäit) berechnen. 1
berechnen. Wann 1
Manga auserneesetzt, 1
auserneesetzt, mierkt 1
Light säi 1
Charakter sech 1
verännert huet: 1
huet: aus 1
engem rouegen 1
rouegen an 1
an intelligente 1
intelligente Jong 1
staarke béisaartege 1
béisaartege Killer 1
Killer ginn. 1
vum Liewensduuscht 1
Liewensduuscht befreit, 1
befreit, luet 1
luet een 1
kee weidere 1
weidere Karma 1
Karma op, 1
éiwege leedvolle 1
leedvolle Kreeslaf 1
Kreeslaf fräimaachen. 1
fräimaachen. Wann 1
erëm eenzel 1
eenzel verréckele 1
verréckele wëll, 1
wëll, fänkt 1
uewen bei 1
Këscht un, 1
d'lescht dropgesat 1
dropgesat huet. 1
den iwwerrannte 1
iwwerrannte Stämm 1
Stämm a 1
net kollaboréiert 1
da krut 1
spéider fatzeg 1
fatzeg Nodeeler, 1
Nodeeler, gouf 1
gouf versklaavt 1
versklaavt oder 1
souguer higeriicht, 1
higeriicht, sou 1
Choix blouf 1
blouf sech 1
sech z'erginn 1
z'erginn an 1
Islam iwwerzetrieden 1
iwwerzetrieden oder 1
oder auszewanderen. 1
auszewanderen. Wann 1
Steekaule schwätzt 1
schwätzt kënnt 1
dolaanscht fir 1
fir D' 1
D' Wann 1
Kapell biergof 1
biergof op 1
op Vaux 1
Vaux geet, 1
geet, kënnt 1
Kräizwee mat 1
Statiounen, deen 1
déi Siwe 1
Siwe Schmäerze 1
Schmäerze vun 1
Muttergottes erënnere 1
soll. Wann 1
Rëmeleng kënnt, 1
kënnt, läit 1
Bierg riets 1
riets hanner 1
dem Dömptgesgronn 1
Dömptgesgronn op 1
op Téitenger 1
Téitenger Terrain. 1
Terrain. Wann 1
vu Watchmen 1
Watchmen schwätzt 1
schwätzt ass 1
ganzt Wierk 1
eenzel Geschichten. 1
Geschichten. Wann 1
ee weder 1
eng Staatsbiergerschaft 1
Staatsbiergerschaft vun 1
engem EU 1
EU oder 1
engem EWR-Land 1
EWR-Land huet 1
wéi antireliéis 1
antireliéis d'franséisch 1
d'franséisch Regierungen 1
Regierungen tëscht 1
tëscht 1880 1
1905 waren, 1
waren, kann 3
nëmme feststellen, 1
Dehon vill 1
a Wäitbléck 1
Wäitbléck hat. 1
hat. Wann 2
wëll den 1
den zäitlechen 3
zäitlechen Aspekt 1
Aspekt ervirdoen, 1
ervirdoen, da 1
kontinuéierlecher habitabeler 1
Zon. Wann 1
d'Ausland gebraucht 1
internationale Gebuertsakt 1
Gebuertsakt ausgestallt, 1
eenzelen Donnéeën 1
Donnéeën derbäi 1
derbäi steet. 1
Wann eis 2
Äerdbunn sou 1
vu Brochdeeler 1
Brochdeeler kräizt, 1
kräizt, da 1
da geroden 1
Stär géif 1
géif ersat 1
iwwer d'Ëmlafbunn 1
Saturn reechen. 1
reechen. Wann 1
Joer vermierkt 1
vermierkt ass 1
sinn, sief 1
et exklusiv, 1
exklusiv, sief 1
bestëmmte Prozentsaz 1
Prozentsaz déi 1
der Legislatioun, 1
Legislatioun, vum 1
vum respektive 1
respektive Land 1
Land festgehale 1
am schwéierlosen 1
schwéierlosen Zoustand 1
Zoustand rotéiert, 1
rotéiert, dann 1
dann dréint 1
dréint e 1
säi Masseschwéierpunkt. 1
Masseschwéierpunkt. Wann 1
e Leetstär 1
Leetstär uviséiert 1
am Bléckfeld 1
Bléckfeld gehale 1
dann erhéicht 1
sech d'Prezisioun 1
Noféierung däitlech. 1
däitlech. Wann 1
Wann elo 1
Gefier laanscht 1
e Signal, 1
Signal, an 1
domat iwwer 1
e Krokodil 1
Krokodil fiert, 1
fiert, hëlt 1
hëlt d'Biischt 1
d'Biischt déi 1
elektresch Spannung 1
Spannung op 2
et rabbelt 1
rabbelt eng 1
eng Schell 1
Schell an 1
der Kabinn. 1
Kabinn. Wann 1
e Loftraum 1
Loftraum iwwer 1
iwwer FL245 1
FL245 iwwerwaacht 1
iwwerwaacht gëtt, 2
de Loftraumkontrollzentrum 1
Loftraumkontrollzentrum Upper 1
Upper Area 1
Control Center 1
Center (UACC). 1
(UACC). Wann 1
e MACHO 1
MACHO allerdéngs 1
allerdéngs genee 1
genee virun 2
Stär steet, 1
da verstäerkt 1
verstäerkt hien 1
als Gravitatiounslëns 1
Gravitatiounslëns deem 1
seng Stralung. 1
Stralung. Wann 1
Flam vaporiséiert 1
vaporiséiert gëtt, 1
kënnen héichgëfteg 1
héichgëfteg Gaser 1
Gaser wéi 1
wéi Phosgen 1
Phosgen entstoen. 1
entstoen. Wann 1
e Matt 1
Matt duerch 1
Sprénger verursaacht 1
verursaacht gëtt, 1
de bedreete 1
bedreete Kinnek 1
Kinnek deem 1
nëmmen dowéinst 1
entgoe kann, 1
eege Figuren 1
Figuren jiddwer 1
jiddwer Auswee 1
Auswee verstellen, 1
verstellen, da 1
engem erstéckte 1
erstéckte Matt. 1
Matt. Wann 1
heescht wa 1
seng Kuuscht 1
Kuuscht ufänkt 1
ufänkt blozeg 1
blozeg Flecken 1
kréien, ass 1
e Gomm 1
Gomm gemaach, 1
liichten Nossgoût 1
Nossgoût huet 1
och léiwer 1
léiwer méi 1
staarke Kéis 1
Kéis huet. 1
Member austriede 1
austriede well 1
well muss 1
bestëmmte Sekte 1
mat eeschte 1
eeschte Konsequenze 1
Konsequenze rechnen, 1
rechnen, souguer 1
där, ëmbruecht 1
e Methan 1
am Chlor 1
Chlor verbrennt 1
verbrennt entsteet 1
roudelzeg Flam. 1
Flam. Wann 1
Wann ëmgekléiert 1
ëmgekléiert en 1
en neutraalt 2
neutraalt H-Atom 1
H-Atom en 1
Elektron afänkt, 1
afänkt, gëtt 1
Wellelängt fortgeschéckt. 1
fortgeschéckt. Wann 1
Wann ëmmer 1
e konnt, 1
hien niewelaanscht 1
niewelaanscht Fotoe 1
ënner prekäre 1
prekäre Konditioune 1
Konditioune selwer 1
selwer entwéckelt 1
Wann en 15
en ablatiivt 1
Hëtzschëld bei 1
benotzte Raumschëff 1
Raumschëff agesat 1
all Fluch 1
Fluch frëschgemaach 1
frëschgemaach ginn. 1
vollstänneg vergloust, 1
vergloust, an 1
Buedem fält, 1
fält, nennt 1
schliisslech Meteorit. 1
Meteorit. Wann 1
Atom méi 1
Elektron a 1
Mantel huet, 1
da beweege 2
sech d'Elektronen 1
d'Elektronen a 1
genee definéierten 1
definéierten Orbitalen 1
Orbitalen woubäi 1
all Orbital 1
Orbital e 1
ganz bestëmmten 1
bestëmmten Energieniveau 1
Energieniveau (dowéinst 1
(dowéinst den 1
Ausdrock Quanten- 1
Quanten- mechanik)) 1
mechanik)) huet. 1
de Mullen 1
Mullen eraus 1
Säit gesalzt 1
gesalzt an 1
Deeg dréchne 1
dréchne gelooss. 1
Dëppen e 1
Still amplaz 1
Grëffer huet, 1
enger Kasseroll. 1
Kasseroll. Wann 1
en Doudesgott 1
Doudesgott den 1
Note schreift, 1
schreift, kritt 1
seng reschtlech 1
reschtlech Liewenszäit 1
Liewenszäit geschenkt. 1
geschenkt. Wann 1
Wann eng 15
eng Couponsteier 1
Couponsteier zum 1
Beispill ofgeltend 1
ofgeltend (libératoire) 1
(libératoire) ass, 1
déi Erträg 1
Erträg net 1
der Steierofrechnung 1
Steierofrechnung berücksichtegt. 1
berücksichtegt. Wann 1
am Wochebett 1
Wochebett gestuerwen 1
ass hunn 2
d'Leit gegleeft 1
gegleeft dat 1
vum Fäil 1
Fäil vun 1
der Artemis 1
Artemis getraff 1
gouf. Wann 2
Fra virdrun 1
engem sexuellen 1
Akt zougestëmmt 1
zougestëmmt hat, 1
ass d'ëffentlech 1
Meenung dacks 1
dacks dovun 1
ausgaangen, si 1
hätt hiert 1
hiert Averständnes 1
Averständnes och 1
déi Kéieren 1
Kéieren duerno 1
duerno ginn. 1
Gemeng e 2
reliéist Gebai, 1
hir gehéiert, 1
gehéiert, desakraliséiert 1
desakraliséiert wëll, 1
de Gottesdéngscht 1
Gottesdéngscht zur 1
Gemengerot eng 1
eng deementspriechend 1
deementspriechend Deliberatioun 1
Deliberatioun huelen 1
Äerzbistum doriwwer 1
doriwwer informéieren. 1
informéieren. Wann 1
Hex Garlick 1
Garlick (also 1
(also Knuewelek) 1
Knuewelek) heescht, 1
heescht, huet 1
säi Grond. 1
Grond. Wann 1
national Geriichtsinstanz 1
Geriichtsinstanz Zweiwelen 1
Zweiwelen huet, 1
wéi d'europäescht 1
d'europäescht Recht 1
Recht auszeleeën 1
auszeleeën ass 1
oder wéiwäit 1
wéiwäit et 1
et unzewenden 1
unzewenden ass, 1
se (a 1
(a muss 1
se heainsdo) 1
heainsdo) en 1
Avis vum 1
Geriichtshaff ufroen. 1
ufroen. Wann 1
normal Persoun 1
Persoun en 1
Zombie fir 1
d'éischt gesäit, 1
gesäit, ouni 1
Zombie handelt, 1
handelt, ka 1
si mengen 1
Problemer oder 1
ee Blesséierten 1
Blesséierten handelen. 1
handelen. Wann 1
Nationalversammlung wëll, 1
si 289 1
289 Sëtz 1
Sëtz zesummekréien. 1
zesummekréien. Wann 1
Plainte bis 1
bis enregistréiert 1
engem Generolaffekot 1
Generolaffekot zougedeelt. 1
zougedeelt. Wann 1
Ramm eng 1
Steigung huet 1
missen erop, 1
erop, da 1
eng Kupplungskette 1
Kupplungskette géif 1
géif briechen 1
briechen un 1
Buggi eng 1
eng Eisestaang 1
Eisestaang ugekrämpt, 1
ugekrämpt, déi 1
e Gelenk 1
Gelenk gependelt 1
gependelt huet 1
hirem spatzen 1
spatzen Enn 1
Buedem nogeschleeft 1
nogeschleeft gouf. 1
eng real 1
real Schluecht 1
Schluecht aus 1
Enn jiddweree 1
jiddweree fir 1
sech gekämpft 1
senger Formatioun, 1
Formatioun, gouf 1
enger Mêlée. 1
Mêlée. Wann 1
d'Flucht gedriwwe 1
d'Schluecht entscheet, 1
entscheet, well 1
vill Kämpfer 2
Kämpfer op 1
Flucht hiert 1
hiert schwéiert 1
schwéiert Schëld 1
Schëld ewechgehäit 1
ewechgehäit hunn. 1
eng Sécherheets- 1
Leetlinn niewentenee 1
niewentenee sinn, 1
Chauffer sech 1
déi Linn 1
Säit halen. 1
halen. Wann 1
Theorie eng 1
vun Tester 1
Tester (Observatiounen 1
(Observatiounen an 1
an Experimenter) 1
Experimenter) iwwerstanen 1
si d'Realitéit 1
d'Realitéit richteg 1
richteg beschreift, 1
e Fakt 1
Fakt ass. 1
eng wäitraimeg 1
wäitraimeg ausgedeent 1
ausgedeent Gaswollek 1
Gaswollek sech 1
de Moosse 1
Sonn zesummenzitt, 1
zesummenzitt, steet 1
10 41 1
41 J 1
J zur 1
Dispositioun. Wann 1
Neptune allerdéngs 1
Beräicher entsteet, 1
entsteet, huet 1
e nee 1
nee méi 1
méi volatil 1
volatil Stoffer, 1
Stoffer, wat 1
engem Transit 1
Himmelskierper spektroskopesch 1
spektroskopesch nozeweise 1
nozeweise wier. 1
wier. Wann 1
Insekt gefaangen 1
sech d'Tentakelen 1
d'Tentakelen an 1
vum Blat. 1
Blat. Wann 1
Wann ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Schreifweise 1
Schreifweise vun 1
engem Persounennumm 1
Persounennumm existéieren, 1
existéieren, gëtt 1
déi ugeholl, 1
Persoun am 1
léifsten hat. 1
Tournée war, 1
Zappa deeglaang 1
deeglaang a 1
sengem Studio 2
Studio verbruecht, 1
Opname geschafft 1
a gefeilt 1
gefeilt huet. 1
ze zeideg 1
e säftegen, 1
säftegen, saierzegen 1
saierzegen Apel, 1
Apel, mat 1
engem Aroma 1
Aroma deen 1
liicht mécht, 1
aneren Äppel 1
Äppel z'ënnerscheeden. 1
z'ënnerscheeden. Wann 1
Numm zum 1
Theema passt, 1
passt, da 1
emol zréckbehalen. 1
zréckbehalen. Wann 1
145 op 1
Äerd géif 1
géif aschloen, 1
aschloen, da 1
eng kontinental 1
kontinental Katastroph. 1
Katastroph. Wann 1
en onbetount 1
onbetount ass, 1
ëmgewandelt. Wann 1
Zaldot mat 1
engem Militärgefier 1
Militärgefier ënnerwee 1
hie follgend 1
follgend Dokumenter 1
Dokumenter bei 1
sech hunn 1
hunn Art. 1
Art. Wann 1
Zuch kënnt, 1
kënnt, blénken 1
blénken déi 1
aus wann 1
Zuch passéiert 1
e Piano 1
Piano gespillt 1
zwéi Fangere 1
Fangere gemaach, 1
e Vibraphon 1
Vibraphon spille 1
spille géf. 1
géf. Wann 1
e richteg 1
richteg blo 1
blo ass, 1
fir Spezialiste 1
Spezialiste vu 1
vu schaarfe 1
schaarfe Kéiser. 1
Kéiser. Wann 1
e Röntgenphoton 1
Röntgenphoton (Röntgenquant) 1
(Röntgenquant) mat 1
bestëmmter Energie 1
bestëmmten Impuls 1
Impuls op 2
Elektron trëfft, 1
trëfft, dann 1
dann iwwerdréit 1
iwwerdréit et 1
Zesummestouss e 1
senger Energie 1
den Elektron. 1
Elektron. Wann 1
Schëff gefléckt 1
gefléckt gëtt, 1
en Dréchen- 1
Dréchen- oder 1
oder Schwammdock. 1
Schwammdock. Wann 1
e Segelboot 1
Segelboot um 1
Insel leeft, 1
leeft, fannen 1
Jonk Fiete, 1
Fiete, Louis 1
an Ole 2
Ole d'Läiche 1
amerikanescher Koppel 1
Koppel u 1
näischt fënnt 1
fënnt erniert 1
erniert e 1
Spiller dräi 1
Turnéier gewënnt, 1
gewënnt, nennt 1
e Small 1
Small Slam. 1
Slam. Wann 1
Spiller et 1
bréngt all 1
aner Spiller 1
ze verdreiwwen, 1
verdreiwwen, sief 1
e blufft 1
blufft oder 1
leschter Setzronn 1
Setzronn déi 1
bescht Hand 1
Hand huet, 1
Zäitpunkt am 1
am Pot 1
Pot ass. 1
System A 2
System B 2
B mat 1
drëtte System 1
System C 1
C am 2
dann sinn 1
am Gläichgewiicht. 1
Gläichgewiicht. Wann 1
Wann et 24
puer Pare 1
Pare gouf, 1
deene Kiercheréit. 1
Kiercheréit. Wann 1
den Etymologen 1
Etymologen an 1
Historiker nogeet, 1
nogeet, gëtt 1
Dose méiglech 1
méiglech Erklärunge 1
Erklärunge vun 1
puer hei 1
hei opgezielt 1
opgezielt ginn. 1
et d'Schëld 1
E, 7b 1
7b oder 1
oder E, 1
E, 7c 1
7c vervollstännegt, 1
vervollstännegt, da 1
da weist 1
weist d'Schëld 1
21e den 1
nächste Knuetpunkt 1
Knuetpunkt un 1
een erreecht 1
d'Schëld gëtt 1
gëtt ënnert 1
dem Feil 1
Feil placéiert. 1
placéiert. Wann 1
nei Missioune 1
Missioune geet 1
meeschten engagéiert 1
handelt dacks 1
dacks ier 1
en nodenkt 1
nodenkt wat 1
Verhängnes ginn 1
Béis kämpft, 1
kämpft, stellt 1
stellt hatt 1
hatt d'Methoden 1
d'Methoden op 1
dräi solle 1
solle virgoen, 1
virgoen, hatt 1
nämlech extreemst 1
extreemst strategesch. 1
strategesch. Wann 1
hinne gelongen 1
ass, maache 1
all Weibchen 1
Weibchen an 1
Eeër draleet. 1
draleet. Wann 1
misse sinn 1
sinn hu 1
hu Muerd 1
an Attentater 1
de Spionageaktivitéite 1
Spionageaktivitéite gehéiert, 1
moderne Spëtzeldénschter. 1
Spëtzeldénschter. Wann 1
Méiglechkeet gëtt, 1
aner Bauprojete 1
Bauprojete benotzt. 1
benotzt. Wann 2
keng besser 1
besser Method 1
Stär gëtt, 1
normalerweis Katalognummeren 1
Katalognummeren benotzt. 1
keng Fielse 1
Fielse laanscht 1
d'Küst ginn, 1
déi schützen, 1
schützen, kënne 1
héich Wellen 1
Wellen e 1
d'Land eragoen. 1
eragoen. Wann 1
schrëftlech Opzeechnunge 1
Opzeechnunge iwwer 1
dat Sakraalt 1
Sakraalt gëtt, 1
d'Kelten net 1
net hätte 1
hätte schreiwen 1
a liese 1
liese kënnen. 1
se geruff 1
geruff gi 1
hëllefen. Wann 1
et Niveausënnerscheeder 1
Niveausënnerscheeder gouf, 1
eng Ramp 1
Ramp gebaut, 1
gebaut, oder 1
eng Scheierbréck. 1
Scheierbréck. Wann 1
noutwenneg ass 1
ass mécht 1
mécht s'eng 1
s'eng supplementär 1
supplementär Faart. 1
Faart. Wann 1
näischt ass 1
fir Damme 2
Damme mat 1
héijen Talleken, 1
Talleken, dann 1
et trotz 1
villem touristesche 1
touristesche Charme. 1
Charme. Wann 1
et ofkillt 1
ofkillt entsteet 1
entsteet vulkanesch 1
vulkanesch Gestengs. 1
Gestengs. Wann 1
Wikipedia keen 1
Artikel vun 1
Uertschaft gëtt, 1
da verweist 1
verweist de 1
Link op 1
d'Gemeng an 1
se läit. 1
läit. Wann 1
nei perséinlech 1
perséinlech Erkenntnesser 1
Erkenntnesser handelt, 1
net verdéngen, 1
se enger 1
breeder Ëffentlechkeet 1
vu bleiwendem 1
bleiwendem Wäert 1
a verdéngen 1
verdéngen net 1
d'Bezeechnung Entdeckung. 1
Entdeckung. Wann 1
ee Café 1
Café an 1
gouf (et 1
(et war 1
la Poste 1
Poste an 1
der Uewerstad) 1
Uewerstad) an 1
Miller sech 1
Roman opgereegt 1
opgereegt huet, 1
krut dat 1
Ganzt an 1
deen 1970 1
1970 spillt, 1
spillt, eng 1
Dimensioun. Wann 1
Kéier firkënnt, 1
firkënnt, datt 1
sech vermëschen, 1
vermëschen, da 1
hir Nokommen 2
Nokommen Hybriden. 1
Hybriden. Wann 1
et verdämpt 1
verdämpt kënnt 1
nämlech net, 1
beim RBMK-Typ, 1
RBMK-Typ, zu 1
enger Erhéijung 1
der Reaktivitéit 1
Reaktivitéit vum 1
vum Reakter, 1
Reakter, mä 1
seng Reaktivitéit 1
Reaktivitéit hëlt 1
hëlt of. 1
of. Wann 1
Accident kënnt 1
ee Schold 1
Schold dréit, 1
da klëmmt 1
3 Grad 1
d'Primm gëtt 1
deier. Wann 1
Feelstart kënnt, 1
kënnt, kéinte 1
kéinte soss 1
soss Mënschen 1
duerch Stécker 1
déi eroffalen 1
eroffalen an 1
an Dreifstoffer 1
Dreifstoffer a 1
Gefor geroden. 1
geroden. Wann 1
engem Stralenausbroch 1
Stralenausbroch a 1
Richtung Äerd 1
Äerd kënnt, 1
dat grouss 1
grouss Stéierungen 1
am Äerdmagnéitfeld 1
Äerdmagnéitfeld bréngen 1
Satellitten oder 1
oder elektreschen 1
elektreschen Anlagen 1
Äerd stéieren. 1
stéieren. Wann 1
Saison virdrun 1
virdrun den 1
Doublé aus 1
aus Coupe 1
a Meeschterschaft 1
Meeschterschaft gewonnen 1
huet, spillt 1
la Ligue 1
Ligue géint 1
den ënnerleeëne 1
ënnerleeëne Coupe-Finallist. 1
Coupe-Finallist. Wann 1
Kaart hir 1
déckt Spill 1
et mengt 1
mengt een 1
Punkte géif 1
ee probéieren 1
probéieren fir 1
fir d'Kaarten 1
d'Kaarten déi 1
all eran 1
kréien. Wann 1
Wann Hëtztofstralung 1
Hëtztofstralung wéinst 1
dem Feele 1
Feele vu 1
vu Kuelewaasserstoff 1
Kuelewaasserstoff an 1
ieweschter Stratosphär 1
Stratosphär feelt 1
feelt da 1
der Oprechterhalung 1
Temperatur bäidroen. 1
bäidroen. Wann 1
Wann hie 5
hie kräfteg 1
kräfteg no 1
Loft schnaapt, 1
schnaapt, kann 1
e fléien. 1
fléien. Wann 1
hie Mënsche 1
Mënsche gemoolt 1
einfach oder 1
al Leit: 1
Leit: Aarbechter, 1
Aarbechter, Baueren, 1
Baueren, Wënzer 1
Wënzer oder 1
oder Duerfleit. 1
Duerfleit. Wann 1
Wann hien 4
alles couragéiert 1
couragéiert a 1
a gedëlleg 1
gedëlleg op 1
sech huele 1
huele géif 1
géif géifen 1
géifen d'Gëtter 1
d'Gëtter him 1
Hëllef zur 1
Säit stoen 1
géif onstierflech 1
onstierflech gemaach 1
Studio u 1
u Projete 1
Projete schafft, 1
schafft, mécht 1
hie quasi 1
quasi déi 2
Aarbecht selwer 1
hien zäitweis 1
zäitweis en 1
en Assistent 1
Assistent huet. 1
dann eleng 1
eleng d'Wicket 1
d'Wicket mam 1
Ball zerstéiert, 1
zerstéiert, ier 1
Batteur erëm 1
erëm hanner 1
hanner d'Linn 1
d'Linn kënnt 1
Batteur e 1
Punkt (Run) 1
(Run) ugestrieft 1
ugestrieft huet, 1
huet, nennt 1
dat "Stumped". 1
"Stumped". Wann 1
Sonn wier, 1
iwwer d'Saturnëmlafbunn 1
d'Saturnëmlafbunn goen. 1
hien duebel 1
grouss ausgesi 1
de Vollmound. 1
Vollmound. Wann 1
Amtszäit e 1
e Visiteur 2
Visiteur aus 1
Lëtzebuerg empfaangen 1
empfaangen huet, 1
nom Grand-Duc 1
Jean gefrot 1
gefrot a 1
dann houfreg, 1
ze betounen, 1
betounen, dat 1
selwechter militärescher 1
militärescher Unitéit 1
Unitéit gedéngt 1
gedéngt haten. 1
haten. Wann 1
hie wierklech 1
wierklech no 1
beim Acrux 1
Acrux sollt 1
sollt leien, 1
leien, da 1
seng Klass 1
Klass zimmlech 1
liichtschwaach. Wann 1
Wann hir 2
hir det 1
det net 1
geléngt kann 1
Fra sichen… 1
sichen… Wann 1
hir Konzentratioun 1
Konzentratioun (am 1
(am Extra-zelluläre 1
Extra-zelluläre Raum) 1
Raum) awer 1
héich gëtt, 1
gëtt, bilde 1
sech Harnsaier-Kristaller. 1
Harnsaier-Kristaller. Wann 1
Wann international 1
international Elementer 1
Elementer matspille 1
matspille kann 1
plus relativ 1
relativ komplizéiert 1
komplizéiert gi 2
bestëmmen, watfir 1
watfir en 1
en nationaalt 1
nationaalt Recht 1
Recht sech 1
den Ëmstänn 1
Ëmstänn no 1
no schlussendlech 1
Wierk applizéiert. 1
applizéiert. Wann 1
Wann näischt 2
näischt agi 1
agi gëtt, 1
ass AND 1
AND d'Standardastellung. 1
d'Standardastellung. Wann 1
uginn. Wann 2
Wann nëmmen 2
1 Lidd 1
Jury als 1
bescht gewielt 1
et 9 1
9 Punkten, 1
wann 2 1
Jury gewielt 1
goufen, krute 1
se 6 1
Punkten. Wann 1
nëmmen d'Initial 1
d'Initial vum 1
vum Patronym 1
Patronym genannt 1
Virnumm ofgekierzt 1
ofgekierzt ("A. 1
("A. Wann 1
Wann no 1
den Zischlauten 1
Zischlauten d'Endung 1
d'Endung net 1
betount ass, 1
den -о 1
-о erëm 1
en -е 1
-е verwandelt 1
verwandelt (cf. 1
(cf. orthographesch 1
orthographesch Reegelen). 1
Reegelen). Wann 1
Wann noutwendeg 1
noutwendeg sollt 1
eventuell Invasioun 1
Gebitt hëllefen 1
hëllefen ofwieren. 1
ofwieren. Wann 1
Wann och 9
och d'ANSI-Norme 1
d'ANSI-Norme vill 1
Beräicher ofdecken, 1
ofdecken, dann 1
Ofkierzung ANSI 1
ANSI meeschtens 1
meeschtens d' 1
och d'Ekonomie 1
d'Ekonomie vu 1
vu Wallounie 1
Wallounie laang 1
laang der 1
allgemenger Ekonomie 1
Belsch entsprach 1
hat d'Industrialiséierung 1
d'Industrialiséierung méi 1
a rapiden 1
rapiden a 1
Wäitem och 1
op d'Ekonomie 1
d'Ekonomie wéi 1
Territoirë ronderëm. 1
ronderëm. Wann 1
Schwéierpunkt ëmmer 1
Klassiker läit, 1
läit, sou 1
sou komme 1
komme mëttlerweil 1
mëttlerweil awer 1
och Haaptwierker 1
Haaptwierker vun 1
der Weltliteratur 1
Weltliteratur zu 1
zu Éieren. 1
Éieren. Wann 1
och d'Schluechte 1
d'Schluechte vun 1
vun a 1
ronderëm Sewastopol 1
Sewastopol am 1
bekanntste sinn, 1
sou soll 1
vergiess ginn 1
datt d'Kampfhandlunge 1
d'Kampfhandlunge laanscht 1
och d'Vëlosgeschäft 1
d'Vëlosgeschäft haut 1
net säin 1
säin Haaptberuff 1
seet: glécklech 1
glécklech datt 1
Papp geléiert 1
geléiert Kaderen 1
Kaderen ze 1
ze léiden. 1
léiden. Wann 1
nach d'Wénkelen 1
d'Wénkelen d'selwecht 1
sinn, nennt 1
e regulären 1
regulären oder 1
oder reegelméissege 1
reegelméissege Sechseck. 1
Sechseck. Wann 1
wéineg wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech neit 1
Material entstoung, 1
entstoung, sou 1
hunn d'Vega-Missiounen 1
d'Vega-Missiounen dach 1
dach demonstréiert, 1
demonstréiert, datt 1
se technologesch 1
technologesch weider 1
Héicht waren. 1
waren. Wann 1
vill Europäer 1
Europäer fir 1
e gesongenen 1
gesongenen Text 1
Text plaidéieren, 1
plaidéieren, da 1
Text offiziell 1
Zäit hier 1
hier Wäin 1
Wäin zu 1
Lëtzebuerg Gebitt 1
Gebitt produzéiert 1
dëse Wäin 1
Wäin net 1
besonnesch Qualitéit 1
Qualitéit bekannt. 1
bekannt. Wann 1
Wann op 2
vum ISS 1
ISS trotzdeem 1
trotzdeem Stéierungen 1
Stéierungen z'erkenne 1
z'erkenne gewiescht 1
gewiescht wieren, 1
wieren, dann 1
fir auszewäichen, 1
auszewäichen, den 1
Orbit misse 1
misse gehuewe 1
enger Fuerbunn 1
Fuerbunn e 1
e Foussgängeriwwergank 1
Foussgängeriwwergank op 1
Kräizung ass, 1
all Fuerrichtung 1
Fuerrichtung d'Plaz 1
Passage gezeechent 1
Wann Opschlëss 1
Gebitt feelen, 1
feelen, da 1
duerch labber 1
labber Gestengsfragmenter 1
Gestengsfragmenter déi 1
Buedem fënnt, 1
fënnt, eventuell 1
op d'Gestengsformatioun 1
d'Gestengsformatioun geschloss 1
geschloss ginn, 1
läit (→ 1
(→ Liessteng). 1
Liessteng). Wann 1
Wann Personnage 1
Personnage sech 1
allerdéngs erschreckt 1
erschreckt oder 1
oder erstaunt 1
erstaunt ass, 1
engem iwwergrousse 1
iwwergrousse Mondbild 1
Mondbild verdäitlecht. 1
verdäitlecht. Wann 1
duerch Feier 1
Feier geess, 1
geess, gëss 1
gëss de 1
de net 1
net gesengt, 1
gesengt, keng 1
keng Flam 1
Flam wäert 1
wäert dech 1
dech verbrennen." 1
verbrennen." Wann 1
Wann se 1
se opgereegt 1
opgereegt sinn, 1
sinn, kléngen 1
kléngen dës 1
dës Téin 1
Téin nach 1
haart. Wann 1
Wann s'op 1
kommen, kënne 1
kleng Bisone 1
Bisone schonn 1
Stonn stoen, 1
stoen, an 1
Stonnen drop 1
drop lafen. 1
lafen. Wann 1
Wann tëscht 1
enger Varietéit 1
engem Sproochsystem, 1
Sproochsystem, z. 1
B. twëschent 1
twëschent engem 1
engem Dialekt 1
Dialekt an 1
enger Héichsprooch, 1
Héichsprooch, hin- 1
an hirgewiesselt 1
hirgewiesselt gëtt, 1
och Code-Switching. 1
Code-Switching. Wann 1
Wann trotzdeem 1
Decisioun fir 1
fir Sprénkeng 1
Sprénkeng sollt 1
sollt geholl 1
engem Streik 2
Streik gedreet, 1
gedreet, da 1
da géife 1
si „ohne 1
„ohne Kirch, 1
Kirch, ohne 1
ohne Messe 1
Messe und 1
und ohne 1
ohne zur 1
zur Auferziehung 1
Auferziehung der 1
Jugend nothwendige 1
nothwendige christliche 1
christliche Instruction 1
Instruction bleiben“. 1
bleiben“. Wann 1
Wann um 2
Schëld d'Distanz 1
bei d'Uertschaft 1
d'Uertschaft uginn 1
uginn ass, 1
der spatzer 1
spatzer Säit 1
Schëld ugewisen. 1
ugewisen. Wann 1
Schëld E,22aa 1
E,22aa d'Distanz 1
d'Distanz ugi 1
kommen, da 1
Schëld wou 1
wou d'Spëtzt 1
d'Spëtzt ass 1
Kilometer uginn. 1
Wann zum 1
Beispill Matière 1
sou eent 2
eent Schwaarzt 1
Lach eragezu 1
eragezu gëtt, 1
dann erhëtzt 1
erhëtzt dat 1
intensiv Röntgenstralung 1
Röntgenstralung feststelle 1
Wann zwéi 4
selwechte Carré 1
Carré hunn, 1
hunn, gewënnt 1
beschter fënnefter 1
fënnefter Kaart. 1
Kaart. Wann 1
selwechten Drilling 1
Drilling hunn, 1
hunn, zielt 2
héchst Bäikaart, 1
Bäikaart, duerno 1
déi nächsthéchst. 1
nächsthéchst. Wann 1
Spiller en 1
en Drilling 1
Drilling hunn 1
hunn zielt 1
héchsten Drilling. 1
Drilling. Wann 1
Spiller zwee 1
Puer hunn, 1
héchst Puer. 1
Wann zwou 1
Persounen ëmmer 1
Sprooch A 1
A matenee 1
matenee schwätzen 1
Sprooch B 1
B gewiesselt, 1
gewiesselt, huet 1
besonnesch Wierkung: 1
Wierkung: Dëst 1
eng ironesch, 1
ironesch, iergerlech, 1
iergerlech, frëndschaftlech, 1
frëndschaftlech, distanzéiert 1
distanzéiert oder 1
eng lëschteg 1
lëschteg Astellung 1
Astellung weisen. 1
weisen. Wanter 1
Summer zitt 1
zitt Zermatt 1
Zermatt wéinst 1
sengem landschaftleche 1
landschaftleche Charme 1
Charme a 1
senge gutt 1
ausgebauten Infrastrukturen 1
Infrastrukturen vill 1
Länner un. 1
un. Wa 1
Wa Photone 1
Photone mat 1
enger Energie 1
wéi 0,75 1
0,75 eV, 1
eV, also 1
wéi 1650 1
1650 nm, 1
nm, op 1
op negativ 1
negativ H-Ionen 1
H-Ionen treffe, 1
treffe, schloe 1
schloe s'een 1
s'een Elektron 1
Elektron eraus 1
an iwwreg 1
iwwreg bleift 1
bleift nees 1
neutraalt H-Atom. 1
H-Atom. Wa 1
Wa Placken 2
Placken auserneen 1
auserneen driften, 1
driften, meeschtens 1
meeschtens geschitt 1
den Ozeaner, 1
Ozeaner, ka 1
ka flëssegt 1
flëssegt Gestengs 1
Gestengs aus 2
Mantel eropkommen 1
eropkommen an 1
Lithosphär nei 1
nei Matière 1
Matière bäiginn. 1
bäiginn. Wa 1
Placken zesummestoussen 1
zesummestoussen nennt 1
dat Subduktioun. 1
Subduktioun. War 1
War de 1
Bilan negativ, 1
negativ, huwet 1
huwet déi 1
jeeweileg Gemeng, 1
d'Par war, 1
deen Defizit 1
Defizit auszegläiche 1
auszegläiche missen. 1
missen. " 1
" war 1
de Festungsgruef 1
Festungsgruef zu 1
där Mauer). 1
Mauer). War 1
War den 1
den Hammarskjöld 1
Hammarskjöld virun 1
virun senger 1
UNO international 1
international nach 1
e relatiivt 1
relatiivt onbeschriwwent 1
onbeschriwwent Blat, 1
Blat, sou 1
séier änneren. 1
änneren. "War 1
"War de 1
Schopenhauer - 1
puer Psychologe 1
Psychologe gär 1
gär hätten 1
hätten - 1
säi Liewensschicksal 1
Liewensschicksal dozu 1
dozu verurteelt, 1
verurteelt, och 1
am Denken 1
Denken e 1
e Blesséierten 1
ze sinn? 1
sinn? Wärend 1
Wärend 100 1
zwou Fielsformatiounen 1
Fielsformatiounen Olgas 1
Olgas (Kata 1
(Kata Tjuta) 1
Tjuta) an 1
an Ayers 1
Ayers Rock 2
Rock (Uluru) 1
(Uluru) genannt. 1
genannt. Wärend 2
Wärend 13 1
13 Méint 1
Sanger vu 1
vu Bomis, 1
Bomis, der 1
Jimbo Wales, 1
Wales, als 1
als Chefredakter 1
englescher Wikipedia 1
Wikipedia bezuelt. 1
bezuelt. Wärend 1
Wärend 1956 1
1956 d'Penten 1
d'Penten eng 1
eng Héchstvitesse 1
130 km/h 1
km/h zougelooss 1
zougelooss hunn, 1
vill war, 1
ass d'Héchstvitesse 1
d'Héchstvitesse haut 1
130 km/h, 1
km/h, wat 1
wat d'Streck 1
d'Streck net 2
grad konkurrenzfäeg 1
konkurrenzfäeg mécht. 1
mécht. Wärend 1
Wärend 2004 1
2004 nach 1
nach 27.980 1
27.980 Persounen 1
Lëtzebuerg geschafft 1
hunn, dovun 1
dovun 19.446 1
19.446 Auslänner 1
a Frontalieren, 1
Frontalieren, waren 1
der 2013 1
2013 nëmme 1
méi 26.237. 1
26.237. Wärend 1
Wärend 20 1
1963 un, 1
Joseph Maertz 1
Maertz Redakter 1
" Wärend 1
Wärend 5 1
do d'prekolonial 1
d'prekolonial Geschicht 1
vum Tio 1
Tio Kinnekräich 1
Kinnekräich am 1
am Kongo-Brazzaville 1
Kongo-Brazzaville erfuerscht. 1
erfuerscht. Wärend 1
Wärend all 1
all deer 1
weider benotzt, 1
benotzt, wuel 1
wuel vu 1
vu Schäffen. 1
Schäffen. Wärend 1
Wärend am 2
Mëttelalter de 1
Routhirsch an 1
haitege Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg wäit 1
verbreet war, 1
Joerhonnert extreem 1
rar ginn 2
ginn Dëst 1
Dëst ganzt 1
ganzt Kapitel 1
Kapitel baséiert, 1
baséiert, wou 1
uginn, op 1
op Massard 1
Massard (2007) 1
Literatur. Wärend 1
Wärend Amnesty 1
International dem 1
dem Chodorkowski 1
Chodorkowski seng 1
seng Veruertelung 2
Veruertelung als 2
motivéiert gesäit, 1
gesäit, huet 1
Mënscherechter am 1
motivéiert ugesinn. 1
ugesinn. Wärend 1
Süden d'Ofgrenzung 1
d'Ofgrenzung vum 1
vum Polargebitt 1
Polargebitt relativ 1
et begräift 1
begräift dat 1
dat antarktescht 1
antarktescht Festland 1
Festland an 1
dat ugrenzend 1
ugrenzend Paakäis 1
Paakäis – 1
ass d'Ofgrenzung 1
d'Ofgrenzung am 1
schwéier. Wärend 1
Wärend an 2
eisen Nopeschlänner 1
Nopeschlänner vun 1
Gewerkschaften dacks 1
dacks d'Aktioun 1
d'Aktioun privilegéiert 1
privilegéiert gouf, 1
éischter d'Negociatioun 1
d'Negociatioun déi 1
déi Virrang 1
Virrang hat. 1
hat. Wärend 2
senger Paräisser 1
Paräisser Zäit 1
mam Angelo 1
Angelo Giuseppe 1
Giuseppe Roncalli, 1
Roncalli, dem 1
Johannes XXIII., 1
XXIII., deen 1
deemools Nuntius 1
Nuntius a 1
gläichzäiteg Doyen 1
Doyen vum 1
vum diplomateschen 1
diplomateschen Corps 1
Paräis war, 1
war, befrënnt. 1
befrënnt. Wärend 1
Wärend Antares-121 1
Antares-121 an 1
an -131 1
-131 BTS 1
BTS als 1
Stuf benotzen, 1
benotzen, kënnt 1
bei Antares-122 1
Antares-122 an 1
an -132 1
-132 de 1
de Feststoffmotor 1
Feststoffmotor Star-48BV 1
Star-48BV als 1
Stuf zum 1
Asaz. Wärend 2
Romaner dacks 2
eng driipseg, 1
driipseg, schappeg 1
schappeg Atmosphär 1
Atmosphär den 1
Toun ugëtt, 1
ugëtt, kënnt 1
senge méi 2
spéide Romaner 1
gudde Schotz 1
Schotz schwaarzen 1
Humor zum 1
Ausdrock. Wärend 1
Wärend bei 3
deene fréiere 1
fréiere Meeschteren 1
Meeschteren d'Skulpturen 1
d'Skulpturen d'Aen 1
d'Aen zou 1
zou haten 1
d'Äerm net 1
Kierper getrennt 1
getrennt waren, 1
seng Skulpturen 1
Skulpturen d'Aen 1
d'Aen op 1
op gehat, 1
gehat, d'Äerm 1
d'Äerm ausgestreckt 1
ausgestreckt an 1
d'Been zum 1
zum Schrëtt 1
Schrëtt ausernee 1
ausernee gehat. 1
gehat. Wärend 1
Vigel d'Ouerëffnungen 1
d'Ouerëffnungen an 1
Reegel ronn 1
ronn sinn, 1
d'Eile schlitzförmeg 1
schlitzförmeg Ëffnungen, 1
Ëffnungen, déi 1
sou lang 1
lang si 1
Kapp héich 1
ass. Wärend 8
bei subalkaline 1
subalkaline Magmatitten 1
Magmatitten den 1
vu K 1
2 O+Na 1
O+Na 2 1
O relativ 1
niddreg am 1
zum SiO 1
2 ass, 1
bei Alkali-Magmatitte 1
Alkali-Magmatitte relativ 1
héich. Wärend 1
Wärend d'akadeemesch 1
d'akadeemesch Formatioun 1
USNA zum 1
zum Bachelor-Ofschloss 1
Bachelor-Ofschloss féiert, 1
féiert, betreift 1
betreift d'US 1
d'US Navy 1
Navy zousätzlech 1
zousätzlech zwéin 1
zwéin Graduate 1
Graduate Schools, 1
Schools, d'Naval 1
d'Naval Postgraduate 1
Postgraduate School 1
de Naval 1
Naval War 1
War College. 1
College. Wärend 1
säi Pilot 1
Pilot David 1
David Scott 1
Scott fir 1
zwee Raumgefierer 1
Raumgefierer am 1
All uneneegekoppelt. 1
uneneegekoppelt. Wärend 1
mam Sopran-Saxophon 1
Sopran-Saxophon am 1
am Quatuor 1
Quatuor de 1
de saxophones 1
saxophones du 1
du conservatoire 1
conservatoire de 1
de Maastricht 1
Maastricht gespillt. 1
gespillt. Wärend 3
Zäit geschitt 1
am Bildrouer 1
Bildrouer de 1
de Vertikalrécklaf. 1
Vertikalrécklaf. Wärend 1
Brecht e 1
e fervente 1
fervente Krichsgéigner. 1
Krichsgéigner. Wärend 1
Astronaute mat 1
mat ënnerschiddlechste 1
ënnerschiddlechste medezineschen 1
medezineschen a 1
a physeschen 1
physeschen Tester 1
Fluch virbereet. 1
virbereet. Wärend 1
16.000 a 1
17.000 Leit 1
Leit guillotinéiert 1
guillotinéiert Donald 1
Donald Greer, 1
Greer, The 1
The Incidence 1
Incidence of 1
the Terror 1
Terror during 1
during the 1
the French 1
French Revolution: 1
Revolution: A 1
A Statistical 1
Statistical Interpretation, 1
Interpretation, Cambridge 1
Cambridge (USA), 1
(USA), Harvard 1
Press, 1935. 1
1935. Wärend 1
MPLA och 1
och verschiddene 1
verschiddene grouss 1
grouss Streidereien. 1
Streidereien. Wärend 1
fir d'Botanik 1
d'Botanik intresséiert. 1
intresséiert. Wärend 2
geschriwwen. Wärend 2
eegenen Angabe 1
Angabe méi 1
haart geschafft 1
geschafft wéi 1
meescht Kanner 1
Jugendlecher. Wärend 1
d' Wärend 8
Zäit koum, 1
koum, no 1
no puer 1
puer Sängerauswiesselungen, 1
Sängerauswiesselungen, den 1
den Fabrice 1
Fabrice an 1
war Unspoken 1
Logic komplett. 1
komplett. Wärend 1
Zäit muss 1
dat auswäiche 1
auswäiche wat 1
Arméi geléiert 1
geléiert huet: 1
huet: Piscinë 1
Piscinë botzen 1
als Schwammmeeschter 1
Schwammmeeschter schaffen. 1
schaffen. Wärend 1
hie, wéi 1
den Daf-Akte 1
Daf-Akte vun 1
Kanner ervirgeet, 1
ervirgeet, ganz 1
kloer gläichzäiteg 1
gläichzäiteg Apdikter 1
a Patron 1
zum Mohren. 1
Mohren. Wärend 1
zwou provisoresche 1
provisoresche Brécken 1
Brécken eng 1
eng Ëmleedung 1
Ëmleedung op 1
Sauer ageriicht 1
ginn. Wärend 15
Wärend d'Band 1
Tournée gaangen 1
Sänger Ozzy 1
Osbourne (déi 1
éischt Kéier) 1
Kéier) säi 1
säi Réckzuch 1
Bün annoncéiert. 1
annoncéiert. Wärend 1
Wärend d'Demeter 1
d'Demeter no 1
hir gesicht 1
Flichte vernoléissegt. 1
vernoléissegt. Wärend 1
Wärend de 16
de Blog 1
CDC normalerweis 1
3.000 Mol 1
Woch ugeklickt 1
ugeklickt gëtt, 1
do Artikel 1
Artikel sou 1
e Millioune 1
Mol ugeklickt 1
ugeklickt ginn 1
an d'Websäit 1
d'Websäit vun 1
Agence zesummegebrach 1
zesummegebrach ass. 1
Bulge enger 1
Galaxis gläicht, 1
keng Stäregebuert 1
Stäregebuert méi 1
méi weist, 1
weist, erlaben 1
erlaben de 1
der Scheif, 1
Scheif, datt 1
datt Stäregebuerten 1
Spiraläerm entstinn. 1
entstinn. Wärend 1
de Chrëschteverfollegungen 1
Chrëschteverfollegungen ënner 1
Diokletian goufen 1
zwéin eng 1
Kéier agespaart, 1
agespaart, hunn 1
awer fäerdegbruecht 1
fäerdegbruecht fir 1
fir fortzelafen. 1
fortzelafen. Wärend 1
Wärend Deeg 1
Waasser sëtze 1
sëtze bliwwen 1
huet beklot 1
beklot dat 1
säi Spigelbild 1
Spigelbild an 1
net kéinten 1
kéinten zesummekommen, 1
zesummekommen, bis 1
den Narziss 1
Narziss schlussendlech 1
schlussendlech gestuerwen 2
ass. Wärenddeem 1
Wärenddeem fäert 1
fäert den 1
den Ignace 1
Ignace ëm 1
seng Plaz, 1
wou Stellekierzunge 1
Stellekierzunge gemaach 1
ginn. Wärenddeem 1
Wärenddeem hunn 1
hunn d'Nitistas 1
d'Nitistas siwe 1
siwe Perséinlechkeeten 1
aus Regierung 1
Militär gefaangen, 1
gefaangen, vun 1
sechs ëmbruecht 1
goufen. Wärenddeem 1
Wärenddeem kritt 1
kritt dem 1
dem Klengherzog 1
Klengherzog Luc 1
Frëndin Chin-Chin 1
Chin-Chin an 1
Maternité niewendrun 1
niewendrun hiert 1
hiert 1. 1
1. Kand. 1
Kand. Wärend 1
Zäitraum kann 1
Pilot liicht 1
an d'Trëndele 1
d'Trëndele geroden 1
Achs dréien. 1
dréien. Wärend 1
Wärend deene 1
grousse Verhaftungswellen 1
Verhaftungswellen am 1
am Benelux-Raum 1
Benelux-Raum an 1
Joren 1941/1942 1
1941/1942 waren 1
waren zäitweis 1
zäitweis 1.200 1
1.500 Prisonéier 1
de Baracken 1
Baracken zesummegepercht, 1
zesummegepercht, obwuel 1
obwuel d'Lager 1
d'Lager nëmme 1
fir 560 1
560 Prisonéier 1
Prisonéier virgesi 1
war. Wärend 2
Wärend deenen 3
Deeg iwwerhuelen 1
iwwerhuelen d'Jongen 1
d'Jongen an 1
d'Meedercher als 1
als Massendénger 1
Massendénger den 1
de Klacken. 1
Klacken. Wärend 1
deenen honnert 1
den Uluru 1
Uluru Ayers 1
an d'Kata 1
d'Kata Tjuta 1
Tjuta Olgas. 1
Olgas. Wärend 1
nächste siwe 1
Selinger eng 1
eng Amnesie 1
Amnesie a 1
un näischt 1
méi erënneren, 1
erënneren, wat 1
säi Leidenswee 1
Leidenswee ugaangen 1
follgenden dräi 1
Méint beweegt 1
beweegt se 1
enger Schrauwelinn 1
Schrauwelinn lues 1
lues erof 1
erof zum 1
zum Horizont. 1
Horizont. Wärend 1
Frivili, fir 1
Casino 2005 1
op Munnerëffeg 1
Munnerëffeg Roulette 1
Roulette spille 1
spille geet, 1
geet, geet 1
spannend Schnitzeljuegd 1
Schnitzeljuegd duerch 1
wou d'Bomm 1
d'Bomm verstoppt 1
Guts mat 1
den Elfe 1
Elfe kämpft, 1
kämpft, fënnt 1
fënnt d'Puck 1
d'Puck eraus, 1
datt d'Elfe 1
d'Elfe selwer 1
déi entfouert 1
entfouert Kanner 1
Kanner sinn. 1
sinn. Wärend 5
Wärend déi 6
Belsch Participatioun 1
bei 24,5 1
24,5 Prozent 1
Prozent bliwwen 1
ob 63,25 1
63,25 Prozent 1
Prozent geklommen 1
Frankräich ob 1
ob 12,25 1
12,25 Prozent 1
Prozent gefall. 1
gefall. Wärend 1
bescht franséisch 1
Spuenien hungen, 1
hungen, huet 1
huet Éisträich 1
Éisträich dovu 1
Däitschland unzegräifen. 1
unzegräifen. Wärend 1
éischt Staffelen 1
Staffelen nach 1
vill Zuschauer 1
Zuschauer haten 1
an d'Gewënnergruppen 1
d'Gewënnergruppen e 1
grouss kommerziell 1
kommerziell Erfolleger 1
Erfolleger konnte 1
konnte feieren 1
feieren (besonnesch 1
(besonnesch d' 1
englesch Arméi 1
Arméi bal 1
aus Infanterie 1
Infanterie bestoung, 1
sech d'Invasiounsarméi 1
d'Invasiounsarméi nëmmen 1
nëmmen zur 1
Hallschecht aus 1
aus Infanteristen 1
Infanteristen zesumme 1
zesumme gesat, 1
aner Hallschecht 1
Hallschecht waren 1
waren hallef-hallef 1
hallef-hallef Kavalerie 1
Kavalerie a 1
a Bouschéisser. 1
Bouschéisser. Wärend 1
déi kinnekstrei 1
kinnekstrei Englänner 1
Englänner "Cavaliers" 1
"Cavaliers" ("Reider") 1
("Reider") genannt 1
kruten d'Unhänger 1
d'Unhänger vum 1
Parlament den 1
Numm "Roundheads" 1
"Roundheads" (opgrond 1
(opgrond vun 1
hire kuerzen 1
kuerzen Hoer). 1
Hoer). Wärend 1
meescht chineesesch 1
chineesesch Satellitten 1
Satellitten den 1
Numm Dong 1
Dong Fang 1
Fang Hong 1
Hong mat 1
zousätzlecher Nummer 1
droen, si 1
si vereenzelt 1
vereenzelt Satellitten 1
der Asiasat- 1
Asiasat- oder 1
oder Apstar-Serie. 1
Apstar-Serie. Wärend 1
huet d'Initiativ 1
d'Initiativ versicht, 1
verschiddenen Aktiounen 1
Aktiounen d'Ëffentlechkeet 1
d'Ëffentlechkeet fir 1
déi Theemen 1
sensibiliséieren. Wärend 1
Korfmann an 1
an Troja 1
Troja en 1
en iwwerregionalt 1
iwwerregionalt Handelszentrum 1
Handelszentrum gesinn 1
aner Alhistoriker 1
Alhistoriker an 1
an Archeologen 1
Archeologen d'Stad 1
d'Stad nëmmen 1
als mëttelméisseg 1
mëttelméisseg wichteg 1
wichteg gesinn. 1
gesinn. Wärend 2
Kraterbuedem ongeféier 1
ongeféier 3800 1
3800 m 1
wéi d'Ramplikämm 1
d'Ramplikämm läit, 1
läit, stinn 1
iwwer d'Flächen 1
d'Flächen aus 1
Ëmgéigend eraus. 1
eraus. Wärend 2
Krichsjoren hunn 1
hunn d'Famillje 1
d'Famillje Salomon 1
Salomon a 1
a Lieblich 1
Lieblich misse 1
Lëtzebuerg fort. 1
fort. Wärend 1
Line-Up aus 2
aus Osbourne, 1
Osbourne, Butler, 1
Butler, Iommi 1
Iommi a 1
a Ward 1
Ward nach 1
ëmmer offiziell 1
offiziell Black 1
Sabbath geheescht 1
sech Heaven 1
Hell genannt, 1
Confusioun ze 1
evitéieren. Wärend 1
Wärend dem 63
dem Ali 1
Ali sengem 1
sengem Kalifat 1
deen intrigéiert. 1
intrigéiert. Wärend 1
dem Amerikaneschen 1
Amerikaneschen Onofhängekeetskrich 1
Onofhängekeetskrich si 1
vill brittesch 1
brittesch Sidler 1
Sidler an 1
d'Regioun komm. 1
komm. Wärend 1
dem Arabesch-Israeelesche 1
Arabesch-Israeelesche Krich 1
Krich 1948 1
huet Jordanien 1
Jordanien d'Westbank 1
d'Westbank eruewert, 1
eruewert, déi 1
et 1967 1
1967 nees 1
nees verluer 1
ass 1949 1
an Haschemitescht 1
Haschemitescht Kinnekräich 1
Kinnekräich Jordanien 1
Jordanien geännert. 1
geännert. Wärend 1
Shuttle goufen 1
déi MPLM-Moduler 1
MPLM-Moduler ugekoppelt. 1
ugekoppelt. Wärend 1
dem Ausfléissen 1
Ausfléissen vum 1
vum Lavastroum 1
Lavastroum kann 1
duerch Areglung 1
Areglung vun 1
vun tafelege 1
tafelege oder 1
oder stängelege 1
stängelege Kristallen 1
Kristallen parallel 1
der Fléissrichtung 1
Fléissrichtung zu 1
Ausbildung enger 1
sougenannter Fléisstextur 1
Fléisstextur resp. 1
resp. enger 1
enger trachytescher 1
trachytescher Struktur 1
Struktur kommen. 1
kommen. Wärend 2
dem Ausnamzoustand 1
Ausnamzoustand kann 1
Kommandant Amant 1
Amant den 1
Mäerz 1673 1
1673 gestuerwen 1
Barong Ferdinand 1
Vierset koum 1
d'Plaz. Wärend 1
vu Skylab 1
Skylab gouf 1
eng Noutekipp 1
Noutekipp a 1
a Bereetschaft 1
Bereetschaft gehalen, 1
gehalen, déi 1
di primär 1
primär Ekipp 1
Ekipp hätt 1
hätt rette 1
rette kënnen 1
kënnen (Skylab-Rettungsplang). 1
(Skylab-Rettungsplang). Wärend 1
Biergerkrich (1998-1999) 1
(1998-1999) goufe 1
a Bissau 1
Bissau zerstéiert, 1
zerstéiert, ënner 1
franséische Kulturzentrum, 1
Kulturzentrum, dee 1
mëttlerweil erëm 1
gouf. Wärend 3
Biergerkrich koum 1
et 1920-1921 1
1920-1921 zu 1
grousse Bauerenopstand, 1
Bauerenopstand, deen 1
als Widerstand 1
Widerstand géint 1
géint d'Requisition 1
d'Requisition vu 1
vu Fruucht 1
Fruucht ugefaangen 1
Arméi bluddeg 1
néiergeschloe gouf. 1
dem Cortège 1
Cortège läit 1
Expositioun am 1
Haus, mä 1
e sëtzt 1
sëtzt riicht, 1
riicht, d'Illusioun 1
d'Illusioun vum 1
Liewen. Wärend 1
Räich waren 1
seng jiddesch 1
jiddesch Kolleege 1
Kolleege vu 1
bestëmmten Aktivitéite 1
wéi Klassenausflich 1
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Planungs- a 1
Bauphas gouf 1
des sciences, 1
sciences, Maison 1
du Livre 1
Livre genannt. 1
portugisescher Kolonialzäit 1
Kolonialzäit huet 1
se Luso, 1
Luso, respektiv 1
respektiv Vila 1
Vila Luso 1
Luso geheescht. 1
geheescht. Wärend 1
der Produktiounszäit 1
Produktiounszäit ass 1
ass äerdeg 1
äerdeg gefuerscht 1
gefuerscht ginn 1
an d'Paien 1
d'Paien un 1
un d'Aarbechter 1
d'Aarbechter si 1
si weiderbezuelt 1
weiderbezuelt ginn. 1
Reconquista hunn 1
nëmmen d'Chrëschte 1
d'Chrëschte géint 1
géint d'Mosleme 1
d'Mosleme gekämpft, 1
gekämpft, mä 1
och géigesäiteg 1
géigesäiteg bekricht. 1
bekricht. Wärend 1
der Reeperiod 1
Reeperiod (éischt 1
(éischt Halllschecht 1
Halllschecht am 1
Joer) kann 1
kann d'Salzkuuscht 1
d'Salzkuuscht lokal 1
lokal mat 1
puer Dezimeter 1
Dezimeter Waasser 1
Waasser bedeckt 1
bedeckt sinn, 1
de Salar 1
Salar dréchen. 1
dréchen. Wärend 1
Roum hat 1
Bier d'Päerd 1
d'Päerd (oder 1
(oder den 1
den Iesel) 1
Iesel) vum 1
hellege Maximin 1
Maximin gefriess, 1
gefriess, woufir 1
e bestrooft 1
bestrooft gouf 1
an d'Gepäck 1
d'Gepäck fir 1
droen. Wärend 1
der Rendezvousprouf 1
Rendezvousprouf gouf 1
en Target 1
Marker ausgesat. 1
ausgesat. Wärend 1
Restauratioun gouf 1
zum Grousse 1
Grousse Kummerhäer 1
Kummerhäer ernannt. 1
ernannt. Wärend 1
Restauratioun sinn 1
all d'Häerzer 1
d'Häerzer vum 1
Kinnekshaus op 1
op Saint 1
Saint Denis 1
Denis an 1
an d'Krypta 1
d'Krypta bruecht 1
Revolutioun hat 1
ganz zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Wärend 1
2007/2008 koum 1
drëtte Wendepunkt 1
Wendepunkt vum 1
vum Shaq 1
Shaq senger 1
Carrière. Wärend 1
2016/17 huet 1
am Barragematch 1
Barragematch Eierepromotioun/1. 1
Eierepromotioun/1. Wärend 1
Trainer zréckgetrueden 1
zréckgetrueden an 1
Jean-Marie Nürenberg 1
Nürenberg ofgeléist. 1
ofgeléist. Wärend 1
Tour 2001 1
de Phil 1
Phil Cunningham 1
Cunningham (Keyboards,Gittar) 1
(Keyboards,Gittar) plazeweis 1
plazeweis zum 1
ungarescher Besatzung 1
ass d'jiddesch 1
e Ghetto 1
Ghetto zesummegedriwwen 1
zesummegedriwwen an 1
deportéiert ginn; 1
ginn; éischt 1
éischt antisemitesch 1
antisemitesch Gesetzer 1
Gesetzer gouf 1
rumänescher Herrschaft. 1
Herrschaft. Wärend 1
der Universitéitszäit 1
Universitéitszäit huet 1
säi groussen 1
d'Astronomie entwéckelt. 1
waarmer Zäit 1
Zäit (Waarmzäit) 1
(Waarmzäit) zitt 1
sech d'Kryosphär 1
d'Kryosphär ganz 1
a Polarregiounen. 1
Polarregiounen. Wärend 1
der Wäinzoubereedung 1
Wäinzoubereedung kënnt 1
dëse Schuelen 1
Schuelen an 1
Jus gëtt 1
gëtt erhëtzt, 1
erhëtzt, fir 1
datt d'Faarfstoffer 1
d'Faarfstoffer duerch 1
den Alkohol, 1
Alkohol, deen 1
entsteet, d'Schuel 1
d'Schuel vun 1
den Drauwe 1
Drauwe léist, 1
léist, an 1
Wäi gefierft 1
gefierft gëtt. 1
gëtt. Wärend 1
kommunistesche Regime, 1
Regime, 1948 1
1989, ass 2
ass d'Alstad 1
d'Alstad vernoléissegt 1
lues zefall. 1
zefall. Wärend 1
fir d'Nazipropaganda 1
d'Nazipropaganda instrumentaliséiert, 1
instrumentaliséiert, resp. 1
resp. huet 1
sech instrumentaliséiere 1
instrumentaliséiere gelooss. 1
Junta goufen 1
aus Spekulatiounsgrënn 1
Spekulatiounsgrënn vill 1
vill zweetklasseg 1
zweetklasseg Appartementshaiser 1
Appartementshaiser gebaut. 1
gebaut. Wärend 1
war d'„Stärestiedchen“ 1
d'„Stärestiedchen“ streng 1
streng vun 1
baussenzeger Welt 1
Welt ofgeschiermt. 1
ofgeschiermt. Wärend 1
Präisser gräift 1
de Gouketsu, 1
Gouketsu, en 1
en staarkt 1
staarkt Monster, 1
Monster, den 1
Tournoi un 1
de Genos, 1
Genos, deen 1
Tournoi beschütze 1
beschütze sollt. 1
sollt. Wärend 1
Wärend dës 1
dës alternativ 1
alternativ Browseren 1
Browseren awer 1
nennenswäerte Succés 1
Succés haten, 1
haten, konnt 1
Firefox selwer, 1
selwer, no 1
verschidden Estimatiounen, 1
Estimatiounen, bis 1
Maart anhuelen. 1
anhuelen. Wärend 1
Satellit sech 1
d'Buedemstatioun zou 1
zou beweegt, 1
erschéngt d'Downlink-Frequenz 1
d'Downlink-Frequenz méi 1
Empfänger iwwer 1
eigentlecher Frequenz 1
Frequenz empfänken. 1
empfänken. Wärend 1
sechs Apollomissioune 1
Apollomissioune goufen 1
goufen 2415 1
2415 Prouwe 1
Prouwe mat 1
vun 382 1
kg gesammelt, 1
15, 16 1
17. Déi 1
dräi Luna-Sonden 1
Luna-Sonden hu 1
weider 326 1
326 g 1
g Material 1
Material matbruecht. 1
matbruecht. Wärend 1
Wärend dësem 3
dësem éischte 1
éischte Kollaps 1
Kollaps produzéiert 1
de Vir-Haaptreiestär 1
Vir-Haaptreiestär Energie 1
Energie duerch 1
gravitativ Kontraktioun. 1
Kontraktioun. Wärend 1
dësem Feldzuch 1
Feldzuch huet 1
Napoleon (wéi 1
(wéi all 1
all Genereel 1
der Revolutioun) 1
Revolutioun) den 1
éischten Telekommunikatiounssystem 1
Telekommunikatiounssystem benotzt, 1
benotzt, de 1
de Chappe-Telegraph. 1
Chappe-Telegraph. Wärend 1
dësem Séjour 1
Séjour hu 1
Verlobung bekannt 1
Wärend dësen 1
hie Kinnek 1
vum Nepal. 1
Nepal. Wärend 1
Wärend dëser 9
dëser Hellegkeet 1
Hellegkeet war 1
méiglech, hien 1
Dag z'observéieren. 1
z'observéieren. Wärend 1
dëser Iwwergangsphase 1
Iwwergangsphase ass 1
ass d'Militärjunta 1
d'Militärjunta vum 1
vum Mané 1
Mané a 1
Kraaft bliwwe 1
nächste Walen. 1
Walen. Wärend 1
dëser Synchronisatioun 1
Synchronisatioun ass 1
Elektronen donkelgetaascht 1
donkelgetaascht (>75%). 1
(>75%). Wärend 1
Embryo besonnesch 1
besonnesch ufälleg 1
ufälleg géintiwwer 1
géintiwwer Aflëss 1
déi schiedege 1
schiedege kënnen. 1
kënnen. Wärend 1
Zäitraum bléien, 1
bléien, besonnesch 1
besonnesch Heelkräften 1
Heelkräften zougesprach. 1
zougesprach. Wärend 1
keng Programmer 1
Programmer fir 1
der Leeschtung 1
Leeschtung méi. 1
méi. Wärend 2
éischten Optrag 1
Optrag als 1
als Geolog. 1
Geolog. Wärend 1
a Jugendorganisatiounen. 1
Jugendorganisatiounen. Wärend 1
Wärend dëst 1
Kultur net 1
staark present 1
present ass, 1
et et 1
B. där 1
där arabescher 1
arabescher (wou 1
(wou een 1
B. just 1
Hand ësst) 1
ësst) ëm 1
sou méi. 1
de Gebaierkomplex 1
Gebaierkomplex eng 1
eng Waffefabrik. 1
Waffefabrik. Wärend 1
Wärend d'Gewei 1
d'Gewei wiisst, 1
wiisst, ass 1
enger Basthaut 1
Basthaut iwwerzunn. 1
iwwerzunn. Wärend 1
Wärend d'Grupp 2
2003 der 1
der Beyoncé 1
Beyoncé hiren 1
Soloalbum Dangerously 1
Dangerously in 1
in Love 1
Love verëffentlecht, 1
als Solokënschtlerin 1
Solokënschtlerin weltwäit 1
weltwäit etabléiert 1
huet. Wärend 2
d'Grupp mam 1
mam Bon 1
Scott éischter 1
éischter bluesduerchwuessenen 1
bluesduerchwuessenen haarde 1
haarde Rock 1
mam Brian 1
Brian Johnson 1
Johnson de 1
de Schrack 1
Schrack zum 1
zum Hard 1
Rock gemaach. 1
Wärend d'Hippien 1
d'Hippien un 1
un d'„Muecht 1
d'„Muecht vun 1
der Léift“ 1
Léift“ gegleeft 1
gegleeft hunn, 1
sech d'Metal-Subkultur, 1
d'Metal-Subkultur, als 1
als Trotzreaktioun 1
Trotzreaktioun op 1
den Néiergang 1
der Hippiekultur 1
Hippiekultur an 1
hiren Idealer, 1
Idealer, an 1
däischter Säite 1
mënschleche Liewe 1
Liewe fokusséiert. 1
fokusséiert. Wärend 1
Wärend d'Landwirtschaft 1
Regioun nach 1
Plaz anhëlt, 1
anhëlt, spillt 1
gréisst Roll. 1
Roll. Wärend 1
Wärend d'LASEL 1
d'LASEL sech 1
sportlechen Deel 1
Deel këmmert 1
këmmert ass 1
ACEL hir 1
Tournoi ëm 1
alles ronderëm 1
këmmeren. Wärend 1
Wärend d'Leit 1
d'Hänn geklappt 1
geklappt hunn, 1
de Mrawinski 1
Mrawinski iwwer 1
Partitur an 1
Loft ëm 1
geschloen. Wärend 1
Wärend d'Madame 1
de Maintenon 1
Maintenon um 1
Haff war, 1
goufen d'Devotioun 1
d'Devotioun an 1
an d'Rigeur 1
d'Rigeur grouss 1
Wärend d'Mass-Eegenzoustänn 1
d'Mass-Eegenzoustänn fir 1
fir d'Propagatioun 1
d'Propagatioun vun 1
de Quarken 1
Quarken eng 1
sinn d'Flavor-Zoustänn 1
d'Flavor-Zoustänn fir 1
fir d'schwaach 1
d'schwaach Wiesselwierkung 1
Wiesselwierkung relevant. 1
relevant. Wärend 1
Wärend d'Peloponnesier 1
d'Peloponnesier eng 1
eng Verdeedegungslinn 1
Verdeedegungslinn beim 1
beim Isthmus 1
Korinth virgeschloen 1
virgeschloen hunn, 1
Themistokles fir 1
fréi Verdeedegungslinn 1
Verdeedegungslinn agetrueden. 1
Wärend dräi 2
an d'St. 1
d'St. Wärend 1
als Wëssenschafftler 1
Wëssenschafftler am 1
am Plastinatiounslaboratoire 1
Plastinatiounslaboratoire vum 1
vum anatomeschen 1
anatomeschen Institut 1
Institut geschafft, 1
am pathologeschen 1
pathologeschen Institut 1
vun Heidelberg 1
Heidelberg beschäftegt. 1
beschäftegt. Wärend 1
Wärend d'Satellitten 1
d'Satellitten iwwer 1
Nuechtsäit vun 1
Äerd waren, 1
an Duebelstären 1
Duebelstären agesat. 1
Wärend d'Soča 1
d'Soča an 1
hirem ënneschte 1
Laf italieenesche 1
italieenesche Buedem 1
Buedem bewässert, 1
bewässert, an 1
Wärend d'Stäreliicht 1
d'Stäreliicht duerch 1
eng äishalteg, 1
äishalteg, molekular 1
molekular Wollek 1
Wollek geet, 1
geet, absorbéieren 1
absorbéieren d'Molekülle 1
d'Molekülle an 1
Wollek Energie. 1
Wärend d'Versioun 1
d'Versioun „3KV“ 1
„3KV“ fir 1
Kosmonaute virgesi 1
hat d'Versioun 1
d'Versioun „3KD“ 1
„3KD“ Plaz 1
zwéi Kosmonauten. 1
Kosmonauten. Wärend 1
Wärend ee 2
fréier dovun 1
datt d'Koméitekäre 1
d'Koméitekäre bal 1
onverännert aus 1
Bunn geworfe 1
geworfe KBOe 1
KBOe sinn, 1
sinn, geet 2
de Koméitekären 1
Koméitekären ëm 1
ëm Fragmenter 1
Fragmenter handelt, 1
aus Zesummestéiss 1
Zesummestéiss vu 1
vu KBOe 1
KBOe stamen. 1
stamen. Wärend 1
Wärend een 1
vun tropeschem 1
tropeschem Joer 1
an tropeschem 1
tropeschem Mount 1
Mount schwätzt, 1
schwätzt, ass 1
d'Bezeechnung tropeschen 1
tropeschen Dag 1
Dag amplaz 1
vu Stäendag 1
Stäendag net 1
net gebräichlech, 1
gebräichlech, obschonn 1
et logesch 1
a konsequent 1
konsequent wier. 1
Stagiaire bis 1
Bînome mat 1
néideger Formatioun 1
Formatioun kann 1
kann opsteigen, 1
opsteigen, muss 1
aner Funktioune 1
Funktioune proposéiert 1
proposéiert ginn. 1
Wärend e 2
e Gidderzuch 1
Gidderzuch vun 1
SNCF op 1
Richtung Beetebuerg 1
Beetebuerg ënnerwee 1
ënnerwee war 1
e Persounenzuch 1
Persounenzuch vun 1
CFL vum 1
vum Stellwierk 1
Stellwierk Beetebuerg 1
Beetebuerg um 1
Richtung Diddenuewen 1
Diddenuewen geschéckt 1
ginn. Waren 1
Waren déi 1
déi funktiounsfäheg 1
funktiounsfäheg Solarzellen 1
Solarzellen der 1
Sonn zougedréit, 1
zougedréit, konnt 1
zwar genuch 1
genuch Energie 2
Energie gewonne 1
ginn, gläichzäiteg 1
awer d'Statioun 1
d'Statioun staark 1
staark opgehëtzt. 1
opgehëtzt. Wärend 1
ettlechen Äerdëmleef 1
Äerdëmleef hu 1
sech d'Raumsonden 1
d'Raumsonden vunenee 1
getrennt. Wärend 1
de Mëllechstroosseplang 1
Mëllechstroosseplang huet 1
5 no 1
no Deeler 1
senger Matière 1
un d'Mëllechstrooss 1
d'Mëllechstrooss verluer. 1
verluer. Wärend 1
Wärend engem 4
Ëmlaf verännert 1
de Wénkelofstand 1
Wénkelofstand relativ 1
relativ staark. 1
staark. Wärend 1
engem ganzen 1
Dag haten 1
haten d'Schüler 1
an d'Visiteuren 1
d'Visiteuren d'Méiglechkeet, 1
d'Méiglechkeet, un 1
un Atelieren, 1
Atelieren, Virträg 1
an Virféierungen 1
Virféierungen zum 1
Theema Éischt 1
Hëllef deelzehuelen. 1
deelzehuelen. Wärend 1
Joer (1836) 1
(1836) war 1
de Rémont 1
Rémont Professer 1
Académie zu 1
1837 bis 1
Doud, Architekt 1
Léck. Wärend 1
engem Studienopenthalt 1
Studienopenthalt zu 1
London (wuer 1
(wuer säi 1
geschéckt hat 1
fir Englesch 1
ze léieren) 1
léieren) huet 1
fir Illusiounisten 1
Illusiounisten entdeckt. 1
entdeckt. Wärend 2
Wärend enger 6
enger 5-stënneger 1
5-stënneger Observatioun 1
Observatioun hat 1
Satellit déi 1
markéiert Buedemspur 1
Buedemspur zréckgeluecht. 1
zréckgeluecht. Wärend 1
enger Diskussioun 1
Diskussioun vun 1
senge Gardiste 1
Gardiste virum 1
virum Posthaus 1
Posthaus huet 1
Kutsch gekuckt. 1
gekuckt. Wärend 1
du CityJet 1
CityJet ënner 1
eegene Code 1
Code WX 1
WX geflunn, 1
geflunn, duerno 1
ënner AF. 1
AF. Wärend 1
Nuecht gi 1
200 GByte 1
GByte Bilddaten 1
Bilddaten erfaasst. 1
erfaasst. Wärend 1
vu Jore 2
Café Bodry 1
Bodry geprouft, 1
geprouft, zäitweileg 1
zäitweileg huet 1
d'Gemeng ee 1
ee Schoulsall 1
Schoulsall zur 1
gestallt. Wärend 2
Schwachtgen och 1
cours d'Histo-Embryologie 1
d'Histo-Embryologie um 1
Cours supérieur 1
supérieur enseignéiert. 1
enseignéiert. Wärend 1
e Roude 1
Ris seng 1
Gréisst eréischt 1
Ennstadium vu 1
senger 'normaler' 1
'normaler' Stärenentwécklung 1
Stärenentwécklung kritt, 1
ass d'Zouhuele 1
d'Zouhuele vun 2
Gréisst bei 1
engem Bloe 1
Bloe Ris 1
Ris net 2
sou dramatesch. 1
dramatesch. Waren 1
Waren dës 1
dës bei 1
bei mëttelalterleche 1
nach einfach 1
einfach Maueren 1
Maueren déi 1
Terrain gestützt 1
gestützt hunn 1
Gruef definéiert 1
definéiert hunn, 1
sou krute 1
am bastionéierte 1
Festungsbau méi 1
wichteg Aufgaben. 1
Aufgaben. Wärend 1
Wärend et 1
vu B-Stäre 1
B-Stäre gëtt, 1
den Hyperschnellleefer 1
Hyperschnellleefer gerechent 1
ginn, schéngt 1
keng Hyperschnellleefer 1
Hyperschnellleefer mat 1
spéidere Spektraltyp 1
Spektraltyp ze 1
Wärend fréier 1
fréier Militärleaderen 1
Militärleaderen nach 1
ëmmer enorm 1
Land hunn, 1
huet d'birmanesch 1
d'birmanesch Arméi 1
Arméi Schrëtt 1
Schrëtt ënnerholl, 1
iwwer d'Regierung 1
d'Regierung ze 1
reduzéieren. Wärend 1
Wärend gewéinlech 1
Kugelstärekéip zur 1
hir Mammegalaxis 1
Mammegalaxis entstane 1
sech blo 1
blo Kugelstärekéip 1
Kugelstärekéip eréischt 1
Zäitpunkt geformt. 1
geformt. Wärend 1
Wärend hie 1
beim US-amerikaneschen 1
US-amerikaneschen DARPA 1
DARPA geschafft 1
vum Internet 1
Internet gespillt. 1
Wärend hien 1
säi Gouvernement 1
Gouvernement méi 1
manner zesummegebrach. 1
zesummegebrach. Wärend 1
Wärend hirem 6
war d'Françoise 1
d'Aubigné Animatrice 1
Animatrice vun 1
engem Salon, 1
Salon, an 1
vill Schrëftsteller 1
Zäit komm 1
Déngscht als 1
als Cunard-Flaggschiff 1
Cunard-Flaggschiff war 1
am Asaz, 2
Asaz, elo 1
als Croisièreschëff 1
Croisièreschëff benotzt, 1
zu Southampton 1
Southampton (England) 1
(England) doheem 1
Liewe beweegen 1
beweegen d'Stäre 1
hirer Gebuertsplaz 1
Gebuertsplaz fort 1
Scheif. Wärend 1
hirem Openthalt 3
beim Jupitersystem 1
Jupitersystem huet 1
huet d'Cassinni-Sond 1
d'Cassinni-Sond vill 1
vill héichopléisend 1
Jupiter gemaach 1
Aarbechten vun 1
Galileo-Sond iwwerholl. 1
iwwerholl. Wärend 1
Openthalt hunn 1
republikanesch Zaldote 1
Zaldote sech 1
sech barbaresch 1
barbaresch géintiwwer 1
géintiwwer de 1
lokale Leit 1
Leit beholl. 1
beholl. Wärend 1
hirem Règne 1
Règne vu 1
e frëndschaftlecht 1
frëndschaftlecht Verhältnes 1
Kinnigin Maria 1
Maria Leszczyńska. 1
Leszczyńska. Wärend 1
Wärend hirer 5
hirer Regierungszäit 1
Regierungszäit hunn 1
' Upper 1
Upper Class 1
Class an 1
an d'Middle 1
d'Middle Class 1
Class a 1
Groussbritannien en 1
Opschwonk kannt, 1
kannt, deen 1
ewell ni 1
British Empire 4
Empire stoung 1
senger Muecht. 1
Muecht. Wärend 1
hirer Schoulzäit 2
e Schüleraustausch 1
Schüleraustausch an 1
am Cheerleader-Team 1
Cheerleader-Team Teneesee 1
Teneesee Allstars 1
Allstars aktiv. 1
aktiv. Wärend 1
hirer Wanderung 1
d'Wüst ass 1
zu Onzefriddenheet 1
Onzefriddenheet ënner 1
Vollek komm, 1
och d'Mirjam 1
d'Mirjam huet 1
mam Aaron 1
Aaron géint 1
Moses gestallt. 1
hirer zweeter 1
Tournée gouf 1
Album Live 1
Live à 1
à Bercy 1
Bercy opgeholl, 1
meeschtverkaafte Live-Album 1
Live-Album a 1
Wärend Hyperbolbunne 1
Hyperbolbunne relativ 1
bestëmmten Zentralkierper 1
Zentralkierper méi 1
virkommen, si 1
se par 1
zum Inertialraum 1
Inertialraum vill 1
rar. Wärend 1
Wärend italieeneschen 1
italieeneschen Iwwerfall 1
op Abessinien 1
Abessinien huet 1
gudde Propagandist 1
Propagandist ervirgedunn. 1
ervirgedunn. Waren 1
Waren d'Izeger 1
Dammen u 1
u séch 1
séch gutt 1
d'Saison eragestart, 1
eragestart, esou 1
viru Schluss 2
leider esou 1
esou ausgesinn, 1
Saison kéint 1
kéint schief 1
schief goen. 1
goen. Wärend 1
Wärend Joerhonnerten 1
Joerhonnerten huet 1
staark benotzt 1
benotzt Handelsstrooss 1
Handelsstrooss iwwer 1
Col gefouert. 1
gefouert. Wärend 1
Wärend laange 1
vum Haupeschclub. 1
Haupeschclub. Wärend 1
Wärend laangem 1
laangem waren 1
an d'Ops 1
d'Ops d'Herrscher 1
d'Herrscher iwwer 1
iwwer d'Universum. 1
d'Universum. Wärend 1
Wärend méi 2
Fr. Wärend 1
Tempel eng 1
enorm Zuel 1
vun Visiteuren 1
ugezunn. Wärend 1
Wärend Miesdref 1
Miesdref an 1
der kierchegeschichtlecher 1
kierchegeschichtlecher Vergaangenheet 1
Vergaangenheet kaum 2
hat Pëtten 1
Pëtten scho 1
eng Kapell. 1
Kapell. Wärend 1
Wärend Onrouen 1
vun Extremisten 1
Extremisten attackéiert 1
attackéiert mä 1
net zerstéiert. 1
zerstéiert. Wärend 1
Wärend op 3
Land gestreikt 1
gestreikt gouf, 1
Dag moies 1
Kolléisch eng 1
grouss Onrou, 1
Onrou, an 1
Klassen ass 1
kaum geschafft 1
Äerd selwer 1
selwer all 1
Prozesser ëmgewandelt 1
Mound iwwerdauert 1
iwwerdauert hunn. 1
d'mannst engem 1
Dag geet 1
Wärend Ostberlin 1
Ostberlin als 1
als "Haaptstad 1
"Haaptstad vun 1
der DDR" 1
DDR" zanter 1
zanter 1952 1
eegene Bezierk 1
Bezierk war, 1
war Westberlin 1
Westberlin zanter 1
1949 staatsrechtlech 1
staatsrechtlech mat 1
Däitschland verbonnen. 1
verbonnen. Wärend 1
Wärend s'an 1
s'an hire 1
hire Gedanken, 1
Gedanken, hirem 1
hirem Zil 1
Zil ëmmer 1
méi nokommen, 1
nokommen, ginn 1
ginn “Ashirogi” 1
“Ashirogi” eng 1
eng schockéierend 1
schockéierend Noriicht 1
Noriicht gewuer: 1
gewuer: hire 1
hire Rivale, 1
Rivale, den 1
Niizuma Eiji, 1
Eiji, reecht 1
reecht en 1
neie one-shot 1
one-shot an, 1
an, woumat 1
woumat hien 1
zwou Serien 1
Serien am 1
Jump leed. 1
leed. Wärend 1
Wärend sech 3
déi ierdesch 1
ierdesch Spitzbergen 1
Spitzbergen aus 1
dem Nordpolarmier 1
Nordpolarmier hiewen, 1
hiewen, stinn 1
lunar an 1
engem erstarrte 1
erstarrte Lavamier. 1
Lavamier. Wärend 1
sech sozial 1
Vergaangenheet éischter 1
éischter mat 1
mat lenken 1
lenken Parteien 1
Parteien identifizéiert 1
identifizéiert hunn, 1
Joren Beweegungen 1
Beweegungen entstanen 1
mam rietsradikalen 1
rietsradikalen a 1
a fundamentalistesche 1
fundamentalistesche Milieu 1
Milieu identifizéiert 1
identifizéiert hunn. 1
um Koméitekär 1
Koméitekär en 1
en Impaktkrater 1
Impaktkrater mat 1
engem geschatenen 1
geschatenen Duerchmiesser 1
100 (−50/+100) 1
(−50/+100) Meter 1
Meter geformt 1
geformt hat, 1
weider 10.000 1
20.000 Tonne 1
Tonne Material 2
Material ausgeworf, 1
ausgeworf, dovun 1
dovun 3.000 1
bis 6.000 1
6.000 Tonnen 1
Tonnen Stëbs. 1
Stëbs. Wärend 1
Wärend senge 2
fréiere Joren 1
Cambridge hat 1
eng Radioastronomiegrupp 1
Radioastronomiegrupp geleet, 1
där Kataloge 1
Kataloge mat 1
mat kosmesche 1
kosmesche Radioquellen 1
Radioquellen opgestallt 1
zwar scho 1
scho faarweg 1
faarweg Filmer 1
Filmer gelaf, 1
gelaf, ma 1
ma dacks 1
nëmme sougenannt 1
sougenannt Heemechtsfilmer 1
Heemechtsfilmer "mat 1
"mat Niveau", 1
Niveau", franséisch 1
franséisch Krimiproduktiounen 1
Krimiproduktiounen oder 1
oder musikalesch 1
musikalesch Verfilmungen 1
Verfilmungen aus 1
internationalen Theater. 1
Theater. Wärend 1
Wärend sengem 8
ganze Liewe 1
vun dampgedriwwene 1
dampgedriwwene Lokomotive 1
Lokomotive begeeschtert 1
leschten Damplocke 1
Damplocke wéi 1
den Transsib, 1
Transsib, gereest. 1
gereest. Wärend 1
Openthalt a 1
Däitschland iwwerfall 1
Cyprien niewent 1
niewent sengem 1
Studium weiderhin 1
weiderhin aner 1
Stied besicht. 1
besicht. Wärend 1
der Immobilien- 1
Immobilien- a 1
a Baufirma 1
Baufirma vu 1
Papp Fred 1
Fred Trump 1
Trump geschafft. 1
Küng vill 1
e Seminar 1
Seminar iwwer 1
iwwer d'Wuelsinn 1
d'Wuelsinn vun 1
vun Net-Chrëschten 1
Net-Chrëschten intresséiert. 1
vun Technologië 1
Technologië vun 1
vun Tokio, 1
Tokio, gouf 1
vun HAL 1
HAL Laboratory 1
Laboratory als 1
als Deelzäitaarbechter 1
Deelzäitaarbechter engagéiert. 1
engagéiert. Wärend 1
war d'Relatioun 1
d'Relatioun mat 1
de Proffen 1
Proffen eng 1
ganz onperséinlech, 1
onperséinlech, si 1
grouss Spezialisten 1
hunn d'Studente 1
d'Studente behandelt 1
si näischt 1
näischt wieren. 1
wieren. Wärend 1
sengem Unisstudium 1
Unisstudium hat 1
Stage zu 1
Wärend senger 21
senger 25-järeger 1
25-järeger Carrière 1
bei TRW 1
TRW gouf 1
Goldin Vizepresident 1
General Manager 2
huet Projete 1
Projete an 1
deenen nei 1
nei Kommunikatiounssatellitte, 1
Kommunikatiounssatellitte, Weltraumtechnologien 1
Weltraumtechnologien a 1
Instrumenter entworf 1
goufen, geleet. 1
geleet. Wärend 1
senger 4 1
Méint laanger 1
laanger Missioun 1
en 22 1
22 Gammastralenevenementer 1
Gammastralenevenementer entdeckt. 1
der SPE, 1
SPE, léiert 1
grondleeënd Technike 1
Technike vum 1
vum Zeechne 1
Zeechne kennen. 1
Aktivitéit bei 1
bei Eastman 1
Eastman Kodak 1
Kodak huet 1
hie fotografesch 1
fotografesch Emulsiounen 1
Emulsiounen entwéckelt 1
entwéckelt souwéi 1
souwéi Wäitwénkellënse 1
Wäitwénkellënse fir 1
astronomesche Gebrauch. 1
Gebrauch. Wärend 1
Amtszäit gouf 1
Zaldotekierfecht an 1
neie Sandweiler 1
Sandweiler Kierfecht 1
um Birelerpad 1
Birelerpad ageweit. 1
ageweit. Wärend 1
senger Arméizäit 1
Arméizäit huet 1
a Staatsmann 1
Staatsmann Bernhard 1
Bernhard von 1
von Lindenau 1
Lindenau kenne 1
geléiert. Wärend 1
Rëtsch diplomatesch 1
diplomatesch Posten 1
Posten doruechter, 1
doruechter, a 1
eng Sëtzungsperiod 1
Sëtzungsperiod laang 1
laang Senater 1
Senater fir 1
fir d'Chileenesch 1
d'Chileenesch Kommunistesch 1
Kommunistesch Partei. 1
Partei. Wärend 1
senger Beruffsausbildung 1
Beruffsausbildung a 1
senge Betriber 1
zu Manchester 1
Manchester (1842-44) 1
(1842-44) huet 1
hien d'Liewens- 1
d'Liewens- an 1
an d'Aarbechtskonditioune 1
d'Aarbechtskonditioune vun 1
den Textilaarbechter 1
Textilaarbechter gesinn. 1
senger fräier 1
fräier Zäit 1
selwer autodidaktesch 1
autodidaktesch ausgebilt. 1
ausgebilt. Wärend 1
Stied ënnerworf, 1
ënnerworf, dorënner 1
dorënner Tehuantepec 1
Tehuantepec an 1
an Huatulco. 1
Huatulco. Wärend 1
Herrschaft plëmmen 1
plëmmen d' 1
iwwer 50-järeger 1
50-järeger Carrière 1
160 Filmer 1
Filmer realiséiert. 1
realiséiert. Wärend 1
Jugendzäit goung 1
et héich 1
héich ier 1
ier mat 1
den Intrige 1
Intrige vum 1
vum ambiziéise 1
ambiziéise Prätorianerpräfekt 1
Prätorianerpräfekt Lucius 1
Lucius Aelius 1
Aelius Seianus. 1
Seianus. Wärend 1
senger Lycéeszäit 1
Lycéeszäit konzentréiert 1
konzentréiert hie 1
op Piano. 1
Piano. Wärend 1
Épinal. Wärend 1
Trump en 1
en Areesverbuet 1
Areesverbuet fir 1
aus majoritär 1
majoritär muslemesche 1
muslemesche Länner 1
Staaten erlooss 1
erlooss a 1
a Sécherheetsbedenken 1
Sécherheetsbedenken als 1
Ursaach uginn. 1
uginn. Wärend 1
Baden-Powell all 1
Minutt profitéiert 1
an d'Spuere 1
Déiere kennen 1
léieren. Wärend 1
Mee, huet 1
Sanhá Fridden 1
politescher Verfollegung 1
Verfollegung versprach. 1
versprach. Wärend 1
den Ahmadineschad 1
Ahmadineschad souwuel 1
souwuel innepolitesch 1
innepolitesch wéi 1
eng kontrovers 1
kontrovers Perséinlechkeet. 1
Perséinlechkeet. Wärend 1
dräimol President 1
de Liège. 1
Liège. Wärend 1
eng Operett 1
Operett mam 1
Titel Sonili 1
Sonili komponéiert. 1
komponéiert. Wärend 1
Wärend seng 1
Placke sech 1
a Milliounen-Oploe 1
Milliounen-Oploe verkaf 1
verkaf hunn, 1
hu s'an 1
Däitschland just 1
zu wéinegen 1
wéinegen Dausenden 1
Dausenden hir 1
hir Keefer 1
Keefer fonnt. 1
Wärend si 1
Charge hat, 1
op Barèges 1
Barèges gefuer, 1
de kranken 1
kranken Herzog 1
vu Maine 1
Maine ze 1
fleegen, eent 1
eent vum 1
Kanner. Wärend 1
Wärend siechzeg 1
siechzeg Joer 1
Dr. Wärend 1
Wärend siwe 1
se 1953 1
1953 fäerdegzekréien: 1
fäerdegzekréien: La 1
Société aux 1
aux XIe 1
XIe et 1
et XIIe 1
XIIe siècles 1
siècles dans 1
région mâconnaise. 1
mâconnaise. Wärend 1
Wärend sou 1
sou Installatiounen 1
Installatiounen haut 1
ville Garen 1
Garen ze 1
( Wärend 1
Wärend verschidde 1
Mineraler scho 1
ganz verflëssegt 1
verflëssegt sinn, 1
kënnen anerer 1
anerer nach 1
am festen 1
festen Zoustand 1
Zoustand sinn. 1
Wärend ville 1
d'Schëld bliwwen 1
drëms gekëmmert 1
Wärend zwielef 1
zwielef Joerhonnerten 1
Joerhonnerten hat 1
Wärend zwou 1
mam Argentinier 1
Argentinier Hugo 1
Hugo Curioni 1
Curioni een 1
een effikassen 1
effikassen Duo 1
Duo am 1
Stuerm gemaach. 1
gemaach. War 1
War et 1
et doduerch, 1
verschidde Spiller 1
Foussball an 1
Basketball gewiesselt 1
gewiesselt sinn 1
Leit fort 1
fort geplënnert 1
geplënnert sinn, 1
sinn, jiddefalls 1
jiddefalls sinn 1
sinn d'Diables 1
d'Diables rouges 1
rouges wéinst 1
Spiller opgeléist 1
ginn. Warhead 1
Warhead ass 1
John O'Connor 1
1977. War 1
War hie 1
deem Meeting 1
Meeting onzefridden? 1
onzefridden? Warner 1
Warner Music 1
Music Norway 1
Norway ënner 1
Vertrag geholl, 1
Employé vun 1
Firma hir 1
Musek um 1
um Internetsite 1
Internetsite MySpace 1
MySpace entdeckt 1
hat. Warngilete 1
Warngilete si 1
enger greller 1
greller Faarf, 1
Faarf, wéi 1
wéi Neongiel 1
Neongiel oder 1
oder Knallorange. 1
Knallorange. War 1
War nom 1
Deeg verschwonnen, 1
säin Erëm-Opdauche 1
Erëm-Opdauche werft 1
werft méi 1
méi Froe 1
wéi Äntwerten 1
Äntwerten op. 1
op. Warrander, 1
Warrander, Gail, 1
Gail, a 1
a Knaus, 1
Knaus, Verena 1
Verena (2010), 1
(2010), "Kosovo", 1
"Kosovo", Bradt, 1
Bradt, 2. 1
2. Editioun, 1
Editioun, S. 1
S. 131 1
131 Architekt 1
de Spasoje 1
Spasoje Krunić. 1
Krunić. Warschau 1
Warschau ass 3
eenzeg Haptstad 1
Haptstad an 1
u nee 1
nee Nationalpark 1
Nationalpark grenzt 1
grenzt deen 1
deelweis stark 1
stark geschützt 1
ass. Warschau 1
ass niewt 1
niewt Krakau 1
Krakau ee 1
wichtege Bildungszentrum 1
Bildungszentrum a 1
Polen. Warschau 1
Warschau gouf 1
Äerdbuedem gläichgemaach, 1
gläichgemaach, wärend 1
wärend d'Rout 1
Arméi hire 1
Weichsel gestoppt 1
Zerstéierung nogekuckt 1
huet, ir 1
ir se 1
duerno d'Land 1
Wehrmacht an 1
Besatzung befreit 1
huet. Warscheinlech 4
Warscheinlech ass 2
dacks do 1
do gebaut 2
ginn. Warscheinlech 3
politesche Meenungsverschiddenheeten 1
Meenungsverschiddenheeten net 1
Warscheinlech ausgeléist 1
Reflexiounen haten 1
haten d'Düsen 1
d'Düsen awer 1
spéit ofgeschalt, 1
ofgeschalt, soudatt 1
de Surveyor 1
net mëll 1
mëll opgesat 1
opgesat hat, 1
mä dräi 1
kleng „Spréng“ 1
„Spréng“ gemaach 1
hat. Warscheinlech 1
Warscheinlech awer 2
de Kastesystem 1
Kastesystem duerch 1
duerch d'Zesummewuesse 1
d'Zesummewuesse vu 1
Vëlker entstanen. 1
entstanen. Warscheinlech 1
awer goufen 1
Persounen fir 1
d'éischt erschoss, 1
erschoss, ier 1
un d'Kräiz 1
d'Kräiz gehaange 1
gehaange goufen. 1
goufen. Warscheinlech 1
Warscheinlech geet 1
geet hir 1
Geschicht méi 1
zréck. Warscheinlech 1
Warscheinlech geschitt 1
beim Pandora 1
Pandora net, 1
net, wéinst 1
engem labbere 1
labbere bannenzegen 1
bannenzegen Opbau. 1
Opbau. Warscheinlech 1
Warscheinlech ginn 1
ginn d'Hot 1
d'Hot Jupiter 1
duerch Gezäitekraaften 1
Gezäitekraaften zerstéiert. 1
zerstéiert. Warscheinlech 2
gouf "45" 1
"45" am 1
Kamouditéit a 1
a "40" 1
"40" ëmgeännert. 1
ëmgeännert. Warscheinlech 1
gouf d'Hiel 1
d'Hiel am 1
Wanter vun 2
vun Hielebieren 1
Hielebieren als 1
als Leeër 1
Leeër fir 1
hire Wanterschlof 1
Wanterschlof benotzt. 1
benotzt. Warscheinlech 1
Warscheinlech goufen 1
goufen d'Wuerzele 1
dësen zwéi 1
Beem beim 1
vum Wäschbuer 1
Wäschbuer fräigeluecht, 1
fräigeluecht, an 1
zwou Buche 1
Buche wieren 1
deemno eppes 1
160 Joer 1
al. Warscheinlech 1
ëm 1250 1
Chr. gebaut. 1
gebaut. Warscheinlech 1
spéiden 9. 1
9. Jh. 1
hat d'Alphabet 1
d'Alphabet vun 1
Phenizier iwwerholl. 1
iwwerholl. Warscheinlech 1
Warscheinlech handelt 2
eent Duebelstäresystem, 1
Duebelstäresystem, dat 1
engem Risestär 1
Risestär an 1
Neutronestär besteet. 1
besteet. Warscheinlech 1
e Stall, 1
Stall, e 1
e Schapp 1
Schapp oder 1
e Lagerraum. 1
Lagerraum. Warscheinlech 1
Warscheinlech hat 2
e Kuerzschluss 1
Kuerzschluss am 1
am TV-System 1
TV-System d'Kameraen 1
d'Kameraen zerstéiert. 1
Plaz ënner 1
Konstellatioun Widder 1
Widder (gr. 1
(gr. Krios). 1
Krios). Warscheinlech 1
Warscheinlech huet 1
den Inns 1
Inns of 1
of Court, 1
Court, der 1
Londoner Rechtsschoul, 1
Rechtsschoul, studéiert. 1
studéiert. Warscheinlech 1
Warscheinlech hu 1
sech, scho 1
der Vëlkerwanderung, 1
Vëlkerwanderung, fränkesch 1
fränkesch an 1
an alemannesch 1
alemannesch Famillen 1
Famillen zu 1
Éiter néiergelooss. 1
néiergelooss. Warscheinlechkeeten 1
Warscheinlechkeeten sinn 1
an 1, 1
1, woubäi 1
woubäi Null 1
Null an 1
an Eent 1
Eent zoulässeg 1
zoulässeg Wäerter 1
Wäerter sinn. 1
sinn. Warscheinlech 1
Warscheinlech kënnt 1
vum latengesche 1
latengesche "religere" 1
"religere" (nach 1
(nach eng 1
Kéier liesen 1
liesen --> 1
--> ee 1
ee reliéise 1
reliéise Mënsch 1
Mënsch betruecht 1
betruecht säi 1
um Hannergrond 1
engem héijere 1
héijere Wiesen). 1
Wiesen). Warscheinlech 1
Warscheinlech sinn 1
Haiser nach 1
net opgebaut 1
Warscheinlech stoung 1
stoung virdrun 1
virdrun och 1
Kapell do. 1
do. Warscheinlech 1
Warscheinlech ugereegt 1
ugereegt duerch 1
verschidden Temperéierunge 1
Temperéierunge vum 1
Andreas Werckmeister 1
Werckmeister huet 1
Bach säi 1
säi Wohltemperiertes 1
Wohltemperiertes Klavier 1
Klavier komponéiert, 1
komponéiert, deem 1
Popularitéit méi 1
spéit der 1
der wueltemperéierter 1
wueltemperéierter Stëmmung 1
Stëmmung zum 1
Duerchbroch verhollef 1
verhollef huet. 1
d'Sond änlech 1
änlech konzipéiert 1
konzipéiert wéi 1
wéi d'"Venera 1
d'"Venera 7". 1
7". Warscheinlech 1
Chr. wou 1
wou Cremona 1
Cremona d'Rechter 1
engem Municipium 1
Municipium kritt 1
Fliger seng 1
héich Altitüd 1
Altitüd vu 1
5.000 Meter, 1
déi Schlëmmeres 1
Warscheinlech wier 1
nach d'Verbindung 1
d'Verbindung Schëffleng 1
Schëffleng - 1
- Keel 1
Keel zustane 1
zustane komm, 1
duerch d'Enkpäss 1
d'Enkpäss an 1
der Materialliwwerung 1
Materialliwwerung ass 1
ginn. Warszawa 1
Warszawa ass 1
definitiv erëm 1
erëm d’Haaptstad 1
d’Haaptstad vum 1
onofhängege Pole 1
Pole ginn, 1
séier moderniséiert 1
moderniséiert (Stroossen, 1
(Stroossen, Eisebunn, 1
Eisebunn, Flughafen…). 1
Flughafen…). Warszawa 1
Warszawa läit 1
Woiwodschaft Masowien. 1
Masowien. Warum 1
Warum es 1
es keinen 1
keinen Krieg 1
Krieg der 1
Kulturen gibt 1
gibt 2007 1
vum C.H. 1
C.H. Beck 1
Beck Verlag 1
gouf. Wa 2
Wa säi 1
säi Wénkelofstand 1
Wénkelofstand ze 1
da bewierkt 1
bewierkt d' 1
d' Wa 2
Wa s'all 1
s'all um 1
um Briet 1
Briet leien, 1
leien, gëtt 1
gëtt ofwiesselnd 1
ofwiesselnd ee 1
eegenen Däppercher 1
Däppercher ëm 1
Linne geréckelt. 1
geréckelt. Wa 1
Wa s'am 2
Ruddel sinn, 1
duerch Imponéieren 1
Imponéieren an 1
an Dreeën, 1
Dreeën, och 1
alt duerch 1
duerch Dueller, 1
Dueller, eng 1
hierarchesch Ranguerdnung 1
Ranguerdnung opgestallt. 1
opgestallt. Wa 1
s'am Waasser 1
Waasser sinn, 1
sinn, kucken 1
kucken dacks 1
nach d'Aen, 1
d'Aen, d'Oueren 1
d'Oueren an 2
an d'Nues 2
d'Nues eraus. 1
eraus. Wa 1
Wa s'aus 1
Ee erauskomme 1
erauskomme sinn 1
d' Wäschbiere 1
Wäschbiere kënne 1
eng siwen, 1
siwen, a 1
gefaange sinn, 1
Joer. Wäschbieren 1
Wäschbieren erkennt 1
charakteristescher schwaarz-wäisser 1
schwaarz-wäisser Gesiichts"mask" 1
Gesiichts"mask" an 1
hirem horegen, 1
horegen, gesträiften, 1
gesträiften, 20 1
Schwanz. Wäschbiere 1
Wäschbiere sinn, 1
zum Hënner, 1
Hënner, ronn 1
weien 3 1
15 kg. 1
kg. Wäschbiere 1
Wäschbiere verkoppele 1
am Januar-Februar, 1
Januar-Februar, déi 1
meeschtens 4-5 1
4-5 Jonk 1
no 60-73 1
60-73 Deeg 1
d'Welt. Wäschbuer 1
Wäschbuer zu 1
zu Ueschdref 1
Ueschdref "Op 1
der Baach" 1
Baach" Wa 1
Wa se 24
als donkel, 1
donkel, fuedemfërmeg 1
fuedemfërmeg Strukture 1
Strukture virun 1
Sonnescheif opdauchen, 1
opdauchen, gi 1
si Filamenter 1
Filamenter genannt. 1
genannt. Wa 2
anerer Uertschaft 1
Uertschaft zelebréiert 1
zelebréiert soll 1
muss d'Autorisatioun 1
de Residenzuertschafte 1
Residenzuertschafte vun 1
Koppel ugefrot 1
se béid 1
béid sollen 1
Foto kommen, 1
kommen, gëtt 2
et quokeleg, 1
quokeleg, well 1
et kaum 1
kaum méiglech 1
en Duerchschnëttswäert 1
Duerchschnëttswäert ze 1
kréien. Wa 3
ass, féiert 1
féiert d'PC7 1
d'PC7 vu 1
Réimech op 1
op Munneref. 1
Munneref. Wa 1
se brav 1
waren, kréie 1
Kleeschen Orangen, 1
Orangen, Nëss, 1
Nëss, Schockela 1
Schockela a 1
a Kaddoen. 1
Kaddoen. Wa 1
Wa sech 6
ganz enke 1
Rendez-vous ee 1
anere réckelt, 1
réckelt, schwätzt 1
vu Beréierung 1
Beréierung respektiv 1
enger Bedeckung. 1
Bedeckung. Wa 1
Leit gewiert 1
si perséinlech 1
perséinlech ugegraff 1
vill Häre 1
Häre sinn 1
hir Schlässer 1
Schlässer goufe 1
goufe geplëmmt 1
geplëmmt oder 1
oder verbrannt. 1
verbrannt. Wa 1
d'Masseverdeelung am 1
Kierper ännert, 1
ännert, ännert 1
och d'Rotatiounsachs 1
Kierper, awer 1
Dréiimpuls erhale 1
erhale bleift 1
bleift (Dréiimpulserhalung). 1
(Dréiimpulserhalung). Wa 1
sech d'Solarzellen 1
d'Solarzellen entfaalt 1
entfaalt hunn, 1
huet Gaia 1
Gaia en 1
eelef Meter. 1
Meter. Wa 1
sech d'Zweiwelen 1
d'Zweiwelen zerstreeë 1
zerstreeë sollten, 1
sollten, da 1
éischten Exoplanéit, 1
Exoplanéit, deem 1
Entdeckung erfollegräich 1
erfollegräich virausgesot 1
Meedche staark 1
genuch erweist, 1
erweist, gëtt 1
dem Stärekristall 1
Stärekristall e 1
e Sailorkristall, 1
Sailorkristall, a 1
eng Sailorkriegerin 1
Sailorkriegerin verwandelen, 1
verwandelen, fir 1
hiren Heemechtplanéit 1
Heemechtplanéit ze 1
beschützen. Wa 1
se déck 1
zweemol gepresst 1
gepresst fir 1
de Wässech 1
Wässech eraus 1
se d'selwecht 1
d'selwecht sinn, 1
aner Kaarte 1
Kaarte gekuckt. 1
gekuckt. Wa 1
se erwuesse 1
erwuesse ginn, 1
ginn, fléien 1
fléien déi 1
Jonk aus 1
der Bruttgéigend 1
Bruttgéigend fort, 1
fort, wann 1
genuch ze 1
friesse gëtt. 1
gëtt. Wa 1
gutt versuergt 1
kënne Bonsaibeem 1
Bonsaibeem e 1
entspriechend e 1
Wäert kréien. 1
hir Fettreserve 1
Fettreserve fir 1
Wanter uleeën, 1
uleeën, kënnen 1
kënnen ausgewuessen 1
ausgewuessen Igele 1
Igele bis 1
1.500 Gramm 1
Gramm weien. 1
weien. Wa 1
se jonk 1
d'Faarf um 1
Flilleke gréngelzeg 1
gréngelzeg getéint, 1
getéint, a 1
se geet 1
Rescht méi 1
an d'Gro-Brongt 1
d'Gro-Brongt wéi 1
méi Alen. 1
Alen. Wa 1
laanscht Küste 1
Küste stinn 1
kënne s'och 1
Séifaart hëllefen. 1
hëllefen. Wa 1
se liesen 1
oder schreiwe 1
schreiwe konnten, 2
Kanner doheem 1
Konfessioun weiderginn. 1
weiderginn. Wa 1
ënnerschiddleche Führerstänn 1
Führerstänn widderenee 1
widderenee gekoppelt 1
Vitess souwuel 1
limitéiert. Wa 1
do schaffen, 1
schaffen, kréien 1
kréien s'eng 1
s'eng Indemnitéit 1
Indemnitéit fir 1
hir Onkäschten. 1
Onkäschten. Wa 1
de Knéi 1
Knéi geet 1
geet gëllt 1
kuerz Box 1
Box oder 1
oder Short. 1
Short. Wa 1
wéineg ënner 1
Horizont steet, 1
ass Dämmerung, 1
Dämmerung, déi 1
déi dauert 1
dauert en 1
ettlech Wochen. 1
Wochen. Wa 1
Ganzen vill 1
Gefäll huet 1
huet kann 1
zwou Zonen 1
Zonen ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. Wa 1
op Sich 1
no Fudder 1
Fudder ginn, 1
ginn, trëppele 1
trëppele se 1
lues doruechter 1
doruechter mat 1
vir gestreckten 1
gestreckten Hals. 1
Hals. Wa 1
direkt friesse 1
friesse wëll, 1
wëll, gëtt 1
gëtt d'Beit 1
d'Beit agesponnen 1
agesponnen an 1
als Resev 1
Resev an 1
an d'Netz 1
d'Netz gehaangen. 1
gehaangen. Wa 1
se spillt, 1
spillt, gëtt 1
eng Brittesch 1
Kuerzhoer richteg 1
richteg aktiv 1
enger Spillsaach 1
Spillsaach beschäftegen, 1
beschäftegen, besonnesch 1
besonnesch wann 1
oder d'Besëtzerin 1
d'Besëtzerin matspillt. 1
matspillt. Wa 1
Mënsch geplanzt 1
Form geschnidde 1
geschnidde gëtt 1
ass d'Heck 1
d'Heck dacks 1
als Ofgrenzung, 1
Ofgrenzung, Dekoratioun 1
Dekoratioun oder 1
oder Siichtschutz 1
Siichtschutz geduecht. 1
geduecht. Wa 1
ass fält 1
fält se 1
vum Still, 1
Still, de 1
Mantel fiert 1
fiert auserneen 1
grousse bronge 1
bronge Somkär, 1
Somkär, d' 1
brong, bei 1
der Sitkafiicht 1
Sitkafiicht wäiss, 1
wäiss, a 1
emol purpurfaarweg. 1
purpurfaarweg. Washington 1
Washington D.C., 1
D.C., fréier 1
den District 1
of Columbia, 1
Columbia, a 1
nëmme "Washington" 1
"Washington" oder 1
oder "D. 1
"D. Wa 1
Wa si 3
Bastioun leien 1
de Facen 2
Facen hunn, 1
gi s'och 1
nach Contre-gardë 1
Contre-gardë genannt. 1
Waasser fannen, 1
fannen, drénke 1
drénke si 1
Dag zimmlech 1
vill. Wa 1
reng transversal 1
transversal Richtung 1
beweegen, da 1
real Vitess 1
Vitess observéiert 1
Wa sou 1
néideger Plaz 1
Plaz feelt, 1
feelt, aus 1
aus wirtschaftleche 1
wirtschaftleche Grënn, 1
Grënn, oder 1
dem Waasserrecht, 1
Waasserrecht, musse 1
musse beim 1
Bau Mindestkritere 1
Mindestkritere mat 1
agerechent ginn. 1
Wa speziell 1
Awunner gëllen, 1
gëllen, dann 1
vum Parkdisque 1
Parkdisque nach 1
Opschrëft „sauf 1
„sauf résidents 1
résidents avec 1
avec vignette“ 1
vignette“ mat 1
eventuell dem 1
dem Wunnsecteur. 1
Wunnsecteur. Wassenich 1
Wassenich huet 1
am Vulleschutz 1
Vulleschutz engagéiert. 1
engagéiert. Wassenich 1
Wassenich zesumme 1
zesumme verfaasst 1
verfaasst huet, 1
« Wat 1
Wat am 1
als Sécherheetsmoossnam 1
Sécherheetsmoossnam geduecht 1
Transport z'analyséieren 1
an z'iwwerwaachen. 1
z'iwwerwaachen. Wat 1
ze gesinn? 2
gesinn? Wat 1
Film noir? 1
noir? Wat 1
ass d'Luxemburger 1
Wörterbuch (a 1
(a wat 1
et net)? 1
net)? Wat 1
dobäi erauskomm? 1
erauskomm? Wat 1
ass schlecht? 1
schlecht? Wat 1
Film geschitt? 1
geschitt? Wat 1
méi no? 1
no? Wat 1
Wat awer 3
awer geännert 1
huet, ass, 1
si erwuesse 1
erwuesse goufen, 1
se Waffe 1
Waffe bei 1
hunn. Wat 1
awer kloer 2
kloer gëtt 1
gëtt ass, 1
datt d'Existenz 1
Gott net 2
net per 1
se bestridde 1
bestridde gëtt. 1
gëtt. Wat 4
awer opfält 1
opfält ass, 1
déi Relioun 1
Relioun no 1
hire reliéisen 1
reliéisen Dignitaire 1
Dignitaire genannt 1
gouf (Druiden-tum) 1
(Druiden-tum) a 1
d'Vollek opweist, 1
opweist, dat 1
se praktizéiert, 1
praktizéiert, wéi 1
B. Chrëschten-tum 1
Chrëschten-tum oder 1
oder Judden-tum. 1
Judden-tum. Wat 1
Wat beim 1
Europa opfält, 1
opfält, dat 2
Richtungen iwwer 1
d'Uewerfläch verlafen. 1
verlafen. Wat 1
Wat bekannt 1
datt Eisen, 1
vum Bocq 1
Bocq a 1
der Molignée 1
Molignée exploitéiert 1
exploitéiert gouf 1
d'Meuse op 1
op Namouer 1
Namouer koum, 1
Fer verschafft 1
verschafft gouf. 1
gouf. Wat 3
Wat bleift 1
an 20, 1
20, 50 1
hir iwwereg? 1
iwwereg? Watchmen 1
Watchmen hat 1
Erwuessener konzipéiert 1
war. Wat 1
Wat d'Aarbechterbeweegungen 1
d'Aarbechterbeweegungen ubelaangt 1
ubelaangt war 2
Eenheetsgewerkschaft nom 2
laanger Dauer. 2
Dauer. Wat 2
Wat d'Aarbechterbeweegung 1
d'Aarbechterbeweegung ubelaangt 1
Wat däerf 1
als "Mayonnaise" 1
"Mayonnaise" verkaaft 1
Land gesetzlech 1
gesetzlech virgeschriwwen: 1
virgeschriwwen: An 1
Belsch z. 1
B. muss 1
muss d'Mayonnaise 1
d'Mayonnaise op 1
d'mannst zu 1
80% aus 1
aus Fett 1
Fett a 1
a 7,5% 1
7,5% aus 1
aus Eegiel 1
Eegiel bestoen. 1
bestoen. Wat 1
Wat Däitschland 1
Krich betrëfft, 1
betrëfft, sou 5
den Churchill 1
Churchill proposéiert, 1
proposéiert, Däitschland 1
zwee ze 1
ze deelen, 1
deelen, an 1
en nërdlecht 1
nërdlecht Land 1
e südlecht, 1
südlecht, dat, 1
dat, als 2
als "Donaufëderatioun", 1
"Donaufëderatioun", och 1
Ungarn mat 1
mat abezéie 1
abezéie géif. 1
géif. Wat 1
Wat dat 1
Detail ass, 1
ass, bestëmmen 1
bestëmmen d'Helde 1
d'Helde selwer. 1
selwer. Wat 1
Wat d'Bilddetailer 1
d'Bilddetailer méi 1
kleng sinn, 1
sinn, desto 1
gëtt d'Frequenz 1
der Grondschwéngung 1
Grondschwéngung an 1
hirer Harmonescher. 1
Harmonescher. Wat 1
Wat d'Bunn 1
d'Bunn méi 1
géi géint 1
Equator gebéit 1
gebéit ass, 2
héich ginn 1
ginn d'Breeten 1
d'Breeten zu 1
Polen hin. 1
hin. Wat 1
Wat d'Distanz 1
wat d'Signaler 1
d'Signaler méi 1
ginn. Wat 5
de Biergmann 1
Biergmann méi 1
Bierg erafiert, 1
erafiert, wat 1
wichteg gëtt 1
fir frësch 1
frësch Loft 1
suergen. Wat 1
Budget ugeet, 1
ugeet, sou 1
d'Saison 2006/2007 1
2006/2007 op 1
op 12,65 1
12,65 Mio 1
belaf. Wat 1
« Populizid 1
Populizid » 1
» ënnerscheet, 1
ënnerscheet, ass 2
Begrëff en 1
en Exterminatiounsplang 1
Exterminatiounsplang viraussetzt, 1
viraussetzt, wärend 1
aneren (an 1
vum Babeuf) 1
Babeuf) e 1
vun Entvëlkerung 1
Entvëlkerung beschreift. 1
beschreift. Wat 1
Wat déi 2
weltwäit Domestizéierung 1
Domestizéierung ugeet 1
ugeet si 1
sech d'Fuerscher 1
d'Fuerscher sécher, 1
Zäit war, 1
puer Joerdausender 1
Joerdausender zäitlech 1
zäitlech dekaléiert 1
dekaléiert entwéckelt 1
huet. Wat 4
Situatioun am 1
1973 ubelaangt 1
ubelaangt sou 2
ee praktesch 1
praktesch vu 1
vu Vollbeschäftegung 1
Vollbeschäftegung schwätzen. 1
schwätzen. Wat 1
Jas méi 1
méi béisaarteg 1
béisaarteg gouf 1
mat jidderengem 1
jidderengem ugeluecht. 1
ugeluecht. Wat 1
Maréchal awer 1
net weess 1
weess ass, 1
de Saroyan 1
Saroyan e 1
Gangsterboss ass, 1
de Cadillac 1
Cadillac voller 1
voller Drogen 1
an Diamante 1
Diamante vu 1
d'USA wëll 1
wëll schmuggelen… 1
schmuggelen… Wat 1
Wat d'Ëmdréiung 1
d'Ëmdréiung méi 1
séier ass, 1
déi Verrécklunge 1
Verrécklunge méi 1
an d'Spektrallinne 1
d'Spektrallinne ginn 1
méi breet. 2
breet. Wat 1
musikaleschen Deel 1
Deel ugeet, 1
ugeet, sinn 1
éischt 17 1
Sekonnen eng 1
Rei Krichsgeräischer, 1
Krichsgeräischer, éier 1
et ufänkt 1
lues Ballad 1
Ballad an 1
engem Gittarsolo. 1
Gittarsolo. Wat 1
Wat dem 1
dem Weinberg 1
Weinberg ganz 1
besonnesch ugerechent 1
ugerechent gëtt, 1
déi recherchéiert 1
recherchéiert Prezisioun, 1
Prezisioun, mat 1
all technesch 1
technesch Detailer 1
Detailer a 1
senge BDën 1
BDën erëmginn 1
erëmginn huet. 1
Hergé awer 1
anere Kriticken 1
Kriticken erspuere 1
erspuere sollt. 1
sollt. Wat 1
iPhone vu 1
anere Smartphones 1
Smartphones ofhiewt 1
ofhiewt ass 1
sougenannte „3rd 1
„3rd Party 1
Party Apps“, 1
Apps“, déi 1
Apple selwer, 1
selwer, ma 1
ma vun 1
vun Drëtte 1
Drëtte via 1
via App 1
App Store 1
Store ugebueden 1
ugebueden a 1
a verkaf 1
Transport betrëfft 1
betrëfft sinn 1
och Restriktioune 1
Restriktioune ofgeschaf 1
d'Zukunft verbuede 1
zweete Volet 1
Volet betrëfft, 1
ass d'Geriicht 1
Instanz zur 1
zur Feststellung 1
Feststellung komm, 1
komm, d'Tageblatt 1
d'Tageblatt net 1
hätt noweise 1
noweise kënnen, 1
datt d'Mme 2
d'Mme Frieden 1
Frieden um 1
Buergfrid dobäi 1
dobäi gewiescht 1
a. opgrond 1
opgrond un 1
Mann. Wat 1
de Praxisbezug 1
Praxisbezug vun 1
enger Programméierung 1
Programméierung (a 1
(a moralesche 1
moralesche Froen) 1
Froen) vun 1
Maschinn méi 1
staark gëtt, 1
Problemer opdauchen. 1
opdauchen. Wat 1
de Primärsecteur 1
Primärsecteur betrëfft: 1
betrëfft: 2012 1
eenzege landwirtschaftleche 1
landwirtschaftleche Betrib 2
Märel. Wat 1
Wat der 1
der 1.Ekipp 1
1.Ekipp net 1
net vergonnt 1
vergonnt war, 1
d'2. Wat 1
déi d'Sonnestralen 1
d'Sonnestralen op 1
d'Atmosphär zréckleeën, 1
zréckleeën, ëmsou 1
méi blot 1
blot Liicht 2
eraus gestreet. 1
gestreet. Wat 1
Wat d'Gesamtpoplulatioun 1
d'Gesamtpoplulatioun vu 1
vu Routhirschen 1
Land betrëfft, 1
déi 2003 1
ronn 3.200 1
3.200 Béischte 1
Béischte geschat. 1
geschat. Wat 1
Wat d'Glasur 1
d'Glasur op 1
Säit ugeet 1
ugeet muss 1
dobäi soen 1
datt regional 1
an handwierkleche 1
handwierkleche Betriber 1
Betriber (z. 1
Belsch) sou 1
sou glaséiert 1
glaséiert gëtt. 1
Wat d'humanitär 1
Hëllef ubelaangt 1
huet ECHO 1
ECHO iwwer 1
iwwer 124 1
124 Millioune 1
90 Net-EU-Länner 1
Net-EU-Länner humanitär 1
humanitär ënnerstëtzt, 1
ënnerstëtzt, wouvun 1
der 39 1
39 als 1
als Krisegebidder 1
Krisegebidder bezeechent 1
goufen. Wat 1
Wat d'Immigratioun 1
d'Immigratioun betrëfft, 1
betrëfft, sinn 1
sinn d'Meenungen 1
d'Meenungen an 1
Partei gedeelt. 1
gedeelt. Wat 1
Wat d'Justiz 1
d'Justiz ubelaangt, 1
ubelaangt, gëtt 1
Protestanten de 1
duebeler Chamber 1
aus Katholicken 1
aus Protestante 1
Protestante besteet. 1
besteet. Wat 1
Wat d'Land 1
d'Land nach 1
net weess: 1
weess: Et 1
Optakt fir 1
vu Sprengstoff-Uschléi, 1
Sprengstoff-Uschléi, an 1
Ufank gesäit 1
déi dichtegst 1
dichtegst Institutioun 1
Institutioun vun 1
nationaler Ekonomie 1
Ekonomie soll 1
soll getraff 1
getraff ginn: 1
ginn: "d'Cancoillottes 1
"d'Cancoillottes Ardennaises". 1
Ardennaises". Wat 1
Wat d'phoneetesch 1
d'phoneetesch Transkriptioun 1
Transkriptioun ubelaangt, 1
d' Wat 3
Wat d'Produktioun 1
Besatzungszäit betrëfft, 1
zwou Perioden 1
Perioden ënnerscheeden: 1
ënnerscheeden: Vgl. 1
Vgl. Wat 1
Wat d'Sond 1
d'Sond méi 1
de Šteins 1
Šteins koum, 1
koum, ëmsou 1
genee konnt 1
konnt deem 1
Bunn relativ 1
Sond bestëmmt 1
Wat d'Stëmmrecht 1
d'Stëmmrecht ugeet, 1
ugeet, war 1
nëmmen 30,8 1
30,8 %, 1
%, soudatt 1
soudatt d'Arbed 1
d'Arbed weiderhin 1
de Prinzipe 1
Prinzipe vum 1
Maart konnt 1
konnt geleet 1
Wat d'Televisiounsquote 1
d'Televisiounsquote betrëfft, 1
betrëfft, kann 1
Wat duerno 1
Brudder geschitt 1
just Spekulatioun. 1
Spekulatioun. Wat 1
Wat d'Universitéiten 1
d'Universitéiten ugeet 1
Kommissioun op 1
Paräis VII, 1
VII, der 1
Lille III 1
vu Valenciennes 1
Valenciennes als 1
moderner an 1
der zäitgenëssescher 2
zäitgenëssescher Geschicht. 1
Geschicht. Wat 1
Wat d'Vegetatioun 1
d'Vegetatioun ubelaangt, 1
ubelaangt, sou 1
sou falen 1
falen do 1
schéi Kappweiden 1
Kappweiden op, 1
gréisst "saulaie 1
"saulaie blanche" 1
blanche" (Silberweiden-Auewald, 1
(Silberweiden-Auewald, Salicetum 1
Salicetum albae) 1
albae) aus 1
Elsass bilden. 1
bilden. Wat 1
Wat d'Virnimm 1
d'Virnimm ubelaangt 1
ubelaangt verwiesselt 1
verwiesselt de 2
de Liez 1
Liez de 1
de "Jean 1
"Jean Charles" 1
Charles" mat 1
Brudder "Jean-Charles-Henri" 1
"Jean-Charles-Henri" a 1
säi Gebuertsdatum, 1
Gebuertsdatum, de 1
Oktober 1811, 1
1811, un; 1
un; donieft 1
beim Liez 1
Liez och 1
e falscht 1
falscht Stierfjoer: 1
Stierfjoer: 1883 1
1883 aplaz 1
aplaz 1873. 1
1873. Wat 1
Wat d'Wollek 1
d'Wollek méi 1
héich kënnt, 1
niddreg gëtt. 1
Wat d'Zuel 1
den "Enner" 1
"Enner" méi 1
fir Jeeër 1
Jeeër eng 1
als Juegdtrophee 1
Juegdtrophee hunn, 1
den Hirsch 1
Hirsch méi 1
ass. Wat 4
Wat ee 7
oder Saturn 1
Saturn gesäit, 1
gesäit, sinn 1
iewescht Wollekestrukturen 1
Wollekestrukturen an 1
Atmosphäre vun 1
Planéiten. Wat 1
Oste geet, 1
geet, wat 1
wat dat, 1
wat geschwat 1
gëtt, ëmmer 1
aner muselfränkesch 1
muselfränkesch Dialekter 1
Dialekter iwwergeet. 1
iwwergeet. Wat 1
nërdlech kënnt, 1
Pol kënnt, 1
wat d'Sonn 1
steet. Wat 1
de Nord- 1
oder Südpol 1
Südpol kënnt, 1
kënnt, ëmsou 1
dauert d'Polarnuecht. 1
d'Polarnuecht. Wat 1
no wärend 1
der d'Summersonnewend 1
d'Summersonnewend beim 1
beim Nordpol, 1
Nordpol, resp. 1
beim Südpol 1
Südpol ass, 1
méi Deeg 1
ass d'Mëtternuechtssonn 1
d'Mëtternuechtssonn ze 1
gesinn. Wat 1
Land ewech 1
ewech war 1
an zemools 1
zemools och 1
Dall gewunnt 1
terrestresch Antenn 1
Antenn d'Programmer 1
d'Programmer z'empfänken. 1
z'empfänken. Wat 1
Wat een 1
een d'Coulisse 1
d'Coulisse méi 1
eraus zitt 1
zitt (also 1
(also d'Gesamtlängt 1
d'Gesamtlängt vum 1
Rouer méi 1
laang mécht), 1
mécht), wat 1
déif gëtt. 1
Wat elo 3
elo däitsch 1
däitsch Auteuren 1
Auteuren ubelaangt, 1
do spillen 1
spillen dacks 1
genuch aner, 1
aner, pangermanistesch 1
pangermanistesch an 1
an annexionistesch 1
annexionistesch Gedanke 1
Gedanke mat. 1
mat. Wat 1
elo genee 1
genee emgedréint 1
emgedréint Funktioun 1
Funktioun heescht, 1
heescht, probéiere 1
probéiere mer 1
mer unhand 1
engem Beispill 1
ze verstoen: 2
verstoen: Huele 1
Huele mer 1
mer zum 1
Cosinus vu 1
45 Grad. 1
Grad. Wat 1
kënnt ass 2
kuerz Skizz 1
Skizz vun 1
wichtegste geschichtlechen 1
geschichtlechen Entwécklungen 1
haitegen Däitschland. 1
Däitschland. Wat 1
Wat en 4
Ausbléck an 1
eis no 1
no Zukunft 1
Zukunft ubelaangt 1
sou musse 1
verschidden Organisatiounen 1
Organisatiounen wéi 1
och Gewerkschaften 1
Gewerkschaften eens 1
enge Moyene 1
Moyene se 1
se deenen 1
deenen neien 1
neien Entwécklungen 1
Déngschtleeschtungssecteur entgéint 1
entgéint wierken. 1
wierken. Wat 1
Wat eng 1
eng Päif 1
Päif méi 1
den Toun, 1
deen erkléngt, 1
erkléngt, méi 1
schéngt, wat 1
senger Magnitude 1
Magnitude méi 1
en oft 1
oft dozou 1
ze iwwerhuelen 1
an Chaos 1
Chaos ze 1
verbreeden. Wat 1
en ULM 1
ULM genee 1
Land verschidden 1
Gesetzer gereegelt. 1
gereegelt. Wat 1
Wat et 1
geet wat 1
Wäi méi 1
méi säierzeg 1
säierzeg schmaacht. 1
schmaacht. Wat 1
Wat fir 4
Lëtzebuerger eng 1
flott Saach 1
onbedingt fir 1
se all. 1
all. Wat 1
een AGN-Typ 1
AGN-Typ een 1
elo observéiert, 1
observéiert, hänkt 1
hänkt (a) 1
(a) vum 1
tëscht Observateur 1
Observateur an 1
Jet of, 1
of, (b) 1
(b) wéi 1
Mass dat 2
Lach huet 1
an (c) 1
(c) wéi 1
Lach akkretéiert. 1
akkretéiert. Wat 1
eng Gréisst, 1
eng Héicht! 1
Héicht! Wat 1
e Virnumm 1
Virnumm elo 1
schlussendlech engem 1
Kand gi 1
gi gëtt, 1
eng Moudesaach. 1
Moudesaach. Wat 1
Wat fréier 1
fréier manuell 1
gouf, iwwerhëlt 1
iwwerhëlt beim 1
beim Gyrosyn-Kompass 1
Gyrosyn-Kompass eng 1
eng Automatik, 1
Automatik, déi 1
klengst Schrëtt 1
Schrëtt noféiert 1
noféiert fir 1
Stéierungen z'ënnerloossen. 1
z'ënnerloossen. Wat 1
Wat gehéiert 1
gehéiert bei 1
en Teleskop? 1
Teleskop? Wat 1
Wat gouf 1
driwwer geschriwwen? 1
geschriwwen? Wat 1
Wat hätt 1
en Zweck? 1
Zweck? Wat 1
Wat hautdesdaags 1
hautdesdaags deem 1
aneren als 1
grouss Zerstéierung 1
vun eemolege 1
eemolege Bauwierker 1
Bauwierker schéngt, 1
schéngt, war 1
grouss Befreiung. 1
Befreiung. Wat 1
Wat hien 2
Bunn geheit 1
geheit huet, 1
huet, war, 1
elo erreecht 1
eng vollkomme 1
vollkomme Weisheet 1
Weisheet (Prjana), 1
(Prjana), d'Verständnis 1
d'Verständnis vun 1
Saachen ( 1
( Wat 1
Wat him 1
direkt gefall 1
déi informell 1
informell Relatioun 1
tëscht Professeren 1
hire Studenten. 1
Studenten. Wat 1
Wat jiddefalls 1
net stëmmt 1
stëmmt ass 1
ass d'Behaaptung, 1
d'Behaaptung, de 1
Mëllerdall hätt 1
hätt vun 1
1859 Linden, 1
Linden, A. 1
& G. 1
G. Thewes, 1
Thewes, 2008. 1
2008. Wat 1
Wat ka 1
ka betraff 1
betraff sinn? 1
sinn? Wat 2
Wat kuriéis 1
kuriéis ass, 1
Spanier senior 1
senior war 1
laang dout 1
spéideren Deputéierten 1
Deputéierten Nicolas 1
Nicolas Spanier, 1
Spanier, war 1
eréischt siwe 2
al. Wat 1
Wat mam 1
mam Seel 1
Seel geschitt 1
weess keen. 2
keen. Wat 1
Wat nach 1
nach opfält, 1
opfält, d'Catherine 1
d'Catherine Deneuve 1
Deneuve huet 1
eng Stommfilmroll, 1
Stommfilmroll, si 1
schwätzt nëmmen 1
Film. Wat 1
Wat och 1
och erkläert 1
de Buxus 1
Buxus sempervirens 1
sempervirens am 1
Lëtzebuergesche linguistesch 1
linguistesch an 1
an d'Noperschaft 1
d'Noperschaft vu 1
vu Palme 1
Palme geréckelt 1
Wat op 2
Dokument opfält, 1
dat ass, 1
datt d'Registréiernummer 1
d'Registréiernummer 66/1946 1
66/1946 eréischt 1
Februar 1946, 1
1946, also 1
also sou 1
sou zwéi 1
nom Doudesdatum, 1
Doudesdatum, agedroe 1
Franséisch "principe 1
"principe du 1
du double 1
double degré 1
degré de 1
de juridiction" 1
juridiction" genannt 1
gëtt heescht 1
heescht näischt 1
all Affär 1
Affär zweemol 1
zweemol jugéiert 1
jugéiert ka 1
ginn, souwuel 1
de Faiten 1
Faiten wéi 1
am Droit. 1
Droit. Wat 1
Wat säi 1
Privatliewen als 1
Erwuessene betrëfft, 1
Niethammer zweemol 1
bestuet. Wat 1
Wat se 2
net gemierkt 1
gemierkt hunn 2
Kostja hinnen 1
hinnen dee 1
dee Bëndel 1
Bëndel Geldschäiner 1
Geldschäiner een 1
een Ablack 1
Ablack virdrun 1
Auto geklaut 1
Wat seng 3
seng Amtszäit 1
Amtszäit méi 1
Enn goung, 1
goung, wat 1
Faruk méi 1
méi Divergenze 1
Divergenze mat 1
der PPP 1
PPP hat. 1
hat. Wat 1
Mass ubelaangt, 1
ubelaangt, huet 1
Sonnesystem (14 1
(14 × 1
× d'Äerd). 1
d'Äerd). Wat 1
seng méi 1
theoreetesch Recherchen 1
Recherchen ubelaangt, 1
vill mam 1
mam Alldagsliewe 1
Sumerer ofginn, 1
ofginn, besonnesch 1
der Agrarwirtschaft. 1
Agrarwirtschaft. Wat 1
speziell mécht, 1
mécht, ass, 1
den Hoerbaleg 1
Hoerbaleg (Follikel) 1
(Follikel) an 1
Zort Kapsel 1
Kapsel agebett 1
agebett ass, 1
där Blutt 1
Blutt ass, 1
sougenannte Bluttsinus. 1
Bluttsinus. Wat 1
Wat sinn 1
sinn d'Virdeeler 1
vum Korfball? 1
Korfball? Wat 1
Wat si 1
anere Chrëschten 1
Chrëschten ënnerscheet, 1
reliéis Feierdeeg 1
Gebuertsdeeg feieren. 1
feieren. Wat 1
Wat soll 3
soll äich 1
äich noach 1
noach vill 1
vill reden? 1
reden? Wat 1
soll also 1
mat Versailles 1
Versailles geschéien? 1
geschéien? Wat 1
soll ech 1
ech so 1
so vum 1
vum Finnett? 1
Finnett? Watson 1
Watson mat 1
vum Sherlock 1
Holmes fonnt. 1
fonnt. Watson 1
Watson mussen 1
duebele Muerd 1
engem Theater 1
Theater ënnersichen. 1
ënnersichen. Wat 1
Wat stoung 1
um Spill? 1
Spill? Wat 1
Wat u 1
u Manierismen 1
Manierismen hautdesdaags 1
hautdesdaags antiquéiert 1
antiquéiert wierkt 1
wierkt gëtt 1
Wierk awer 1
besonnesch romantesch 1
romantesch Grondstëmmung, 1
Grondstëmmung, an 1
dem Dostojewski 1
seng Mënschekenntnes 1
Mënschekenntnes a 1
a fäi 1
fäi Psychologie 1
Psychologie sinn 1
grousser Aktualitéit. 1
Aktualitéit. Wat 1
Wat war 1
ee Raum? 1
Raum? Wat 1
Wat wëlle 1
se sinn? 2
Wat ze 1
u Chromléisung 1
Chromléisung ass 1
mat Isopropanol 1
Isopropanol futtigemaach. 1
futtigemaach. Wat 1
Wat zu 3
Apdikt lass 1
bekannt, grad 1
wéineg wéi, 1
wéi, wéini 1
wéini de 1
Mery gestuerwen 1
bestëmmte Vulkansystem 1
Vulkansystem gehéiert, 1
wat net, 1
vum Eruptivgestengs 1
Eruptivgestengs vu 1
vu Krateren 1
a vulkanesche 1
vulkanesche Bréch 1
Bréch bestëmmt. 1
bestëmmt. Wat 1
den Normalfall 1
Normalfall ass, 1
Däitschland éischter 1
éischter d'Ausnam. 1
d'Ausnam. ;Waves: 1
;Waves: En 1
fir d'Plasma- 1
d'Plasma- a 1
a Radiowellen 1
moossen. Wa 1
Wa vill 1
vill Mangan 1
Mangan dran 1
wäiss Brochfläch. 1
Brochfläch. Wa 1
Wa Vulkaner 1
Vulkaner ausbriechen, 1
ausbriechen, schmëlze 1
schmëlze stënterlech 1
stënterlech grouss 1
vun Äis, 1
Äis, wat 1
dann Iwwerschwemmungen 1
Iwwerschwemmungen um 1
d'Mier provozéiert. 1
provozéiert. Wa 1
Wa vum 2
russesche Vollek 1
der russeschsproocheger 1
russeschsproocheger Kultur 1
Kultur Rieds 1
dat seet 1
Russesche russkij 1
russkij (m)/russkaja 1
(m)/russkaja (f)/russkoje 1
(f)/russkoje (n) 1
(n) ("russesch"). 1
("russesch"). Wa 1
Zilobjet keng 1
Energie ausgeet, 1
ausgeet, gëtt 1
dacks d'Sonnenenergie 1
d'Sonnenenergie als 1
Energiequell benotzt. 1
benotzt. Wa 1
Wa Wäermt 1
Wäermt duerch 1
Stralung zougeféiert 1
zougeféiert gëtt 1
aner Prozesser 1
Prozesser ofgefouert 1
ofgefouert gëtt, 1
gëtt, erreechen 1
erreechen Uewerfläche 1
Uewerfläche mat 1
manner Albedo 1
Albedo méi 1
Temperaturen (vgl. 1
(vgl. Asphalt 1
Asphalt a 1
a Schnéi). 1
Schnéi). Wa 1
Wa Wäiss 1
Wäiss wéi 1
Variante säi 1
säi Leefer 1
mat 2. 1
Lb2 fianchettéiert, 1
fianchettéiert, ka 1
Schwaarz den 1
de b-Bauer 1
b-Bauer weiderféieren. 1
weiderféieren. W. 1
W. Boyce 1
Boyce knapps 1
knapps no 1
Punkte verluer 1
hat. We 1
Are Never 1
Never Sexy 1
Sexy an 1
däitsche Label 1
Label Waggle-Daggle 1
Waggle-Daggle d'EP 1
d'EP Too 1
Too Many 1
Many Lovers 1
Lovers verëffentlecht. 1
verëffentlecht. Weber 1
Weber 1997, 1
248. Den 1
Büro war 1
ersat. Weber 1
Weber an 1
Literatur Den 1
Juni 1890, 1
1890, op 1
op Kiermesméindeg, 1
Kiermesméindeg, gouf 1
d'Bréck ageweit. 1
ageweit. Webers 1
S. 92. 1
92. Dobäi 1
sech sécherlech 1
sécherlech ëm 1
dem Mathias 1
Schwëster Margretha, 1
Margretha, déi 1
Haushälterin gelieft 1
huet. Websäit 1
Archiven zirka 1
zirka 45 1
un Archivdokumenter 1
Archivdokumenter an 1
30.000 Mikrofilmer. 1
Mikrofilmer. Wecker-Duerf 1
Wecker-Duerf vun 1
vum Dekanat 1
Dekanat Betzder, 1
Betzder, an 1
Quartier Wecker-Gare 1
Wecker-Gare vun 1
Par Biwer 1
Biwer getrennt. 1
getrennt. Weder 1
Weder an 1
der hethitescher, 1
hethitescher, nach 1
griichesch-réimescher schrëftlecher 1
schrëftlecher Iwwerliwwerung 1
Iwwerliwwerung loosse 1
eng Identitéit 1
Identitéit vun 1
Hisarlık mam 1
mam homereschen 1
homereschen Troja 1
Troja fannen, 1
fir Wilusa. 1
Wilusa. Weder 1
Weder d'Léift 1
zur Heemecht 1
Heemecht nach 1
oder d'Wierder 1
d'Wierder vun 1
Eltere konnten 1
konnten hien 1
hien emstëmmen. 1
emstëmmen. Weder 1
Weder d'Period 1
d'Period nach 1
nach d'Hellegkeetsminima 1
d'Hellegkeetsminima an 1
an -maxima 1
-maxima sinn 1
sinn konstant. 1
konstant. Weder 1
Weder Nout 1
Nout nach 1
nach Leed 1
Leed wäerten 1
wäerten der 1
hei begéine 1
begéine mä 1
nëmme Gléckséilegkeet". 1
Gléckséilegkeet". Weder 1
Weder si 1
hu genuch 1
kritt. Wee 1
Grad gelant 1
gelant ass 1
duerno 4 1
Joer ouni 1
ouni Accident 1
Accident fiert, 1
fiert, dee 1
dee fält 1
fält méi 1
séier, an 1
zwar direkt 1
nees ganz 1
ganz zréck 1
de Grondpunktwäert 1
Grondpunktwäert vun 1
11 Grad. 1
Grad. Wee, 1
der coincidentia 1
coincidentia oppositorum, 1
oppositorum, d. 1
den Zesummefall 1
Zesummefall vun 1
de Géigesätz, 1
Géigesätz, zu 1
enger Gotteserkenntnes 1
Gotteserkenntnes an 1
der beléierter 1
beléierter Onwëssenheet 1
Onwëssenheet z'erreechen. 1
z'erreechen. Weeër 1
fotografesche Placken 1
Placken waren 1
d' Wee 1
Wee genee 2
kuckt, dee 1
kann hannert 1
dem Bakeboart 1
Bakeboart vum 1
vum Hippodrom-Spriecher 1
Hippodrom-Spriecher den 1
Schmidt erkennen. 1
erkennen. Wee 1
ze kartéieren. 1
kartéieren. Weel 1
Weel déi 1
sougenannt Tranchée 1
Tranchée d'Augy 1
d'Augy iwwer 1
Kopp féiert, 1
féiert, hu 1
misse Reservoiren 1
Reservoiren ugeluecht 1
Baache gefëllt 1
ginn. Weepunkte 1
Weepunkte gi 1
Land publizéiert. 1
publizéiert. Wees 1
Wees gëtt 1
méi ugeplanzt, 1
ugeplanzt, an 1
an d'Garnisoune 1
d'Garnisoune vu 1
vu Stormwind 1
Stormwind hu 1
Ënnerhalt ze 1
ass. Wéi 9
Wéi 1587 1
1587 och 1
anere Brudder, 1
Brudder, Claude, 1
Claude, gestuerwen 1
Florent och 1
och Gouverneur 1
vu Geldern-Zutphen. 1
Geldern-Zutphen. Wéi 1
Wéi 1783 1
1783 all 1
all Kléischter 1
Kléischter opgeléist 1
opgeléist goufen, 1
gouf hiert 1
Verméigen deelweis 1
deelweis engem 1
engem Reliounsfong 1
Reliounsfong iwwerdroen, 1
iwwerdroen, deem 1
Verwaltung bis 1
1795 am 1
fréiere Refuge 1
Refuge war. 1
war. Wéi 9
Wéi 1795 1
1795 di 1
di franséisch 1
franséisch Revolutiounstruppen 1
Revolutiounstruppen an 1
d' Wéi 38
Wéi 1850 1
1850 de 1
Ministère dunn 1
den Drainage 1
Drainage lancéiert 1
Hellewull Rouerfabrécken, 1
Rouerfabrécken, besonnesch 1
Hainaut aus 1
Buedem geschooss. 1
geschooss. Wéi 1
Wéi 1856 1
1856 déi 1
Akerbauschoul gegrënnt 1
Müller do 1
do Nationaleconomie 1
Nationaleconomie a 1
landwirtschaftlech Legislatioun 1
Legislatioun enseignéiert. 1
enseignéiert. Wéi 1
Wéi 1866 1
1866 Verona 1
Verona un 1
un d'italieenescht 1
d'italieenescht Räich 1
Räich annexéiert 1
Bentegodi decidéiert 1
d'Politik anzemëschen. 1
anzemëschen. Wéi 1
Wéi 1944 1
1944 Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg befreit 1
Schoul verlooss, 1
fir 1945 1
goen, awer 1
op "Section 1
"Section Beaux 1
Beaux Arts", 1
Arts", déi 1
Krich gegrënnt 1
Wéi 1946 1
1946 déi 1
éischt Awunnerzuelen 1
Awunnerzuelen nom 1
de Liewensmëttelkaarten 1
Liewensmëttelkaarten ermëttelt 1
ermëttelt goufen, 1
Awunnerzuel vu 1
ronn 7.000.000 1
7.000.000 notéiert 1
Héichpunkt ausgemaach 1
ausgemaach huet 1
Verloschter am 1
Krich. Wéi 1
Wéi 1959 1
1959 d'Strooss 1
d'Strooss méi 1
Kierfecht e 1
Stéck geréckelt 1
amenagéiert. Wéi 3
Wéi 1969 1
1969 déi 1
englesch 17 1
17 th 1
th an 1
18 th 1
Reconnaissance Squadrons 1
Squadrons hir 1
éischt Liwwerung 1
Liwwerung vu 1
vu Phantom-Jeeër 1
Phantom-Jeeër um 1
Fluchfeld Heyford 1
Heyford kruten, 1
als Pilotentrainer 1
Pilotentrainer detachéiert. 1
detachéiert. Wéi 1
Wéi 1977 1
1977 d'Gemengen 1
d'Gemengen duerch 1
Fusioun zesummegeklappt 1
zesummegeklappt goufen, 1
ginn, d'Verwaltung 1
Gemeng do 1
do dran 1
dran z'installéieren. 1
z'installéieren. Wéi 1
Wéi 1981 1
1981 d'Krichsrecht 1
d'Krichsrecht ausgeruff 1
Prisong gestach. 1
gestach. Wéi 2
Wéi 1988 1
1988 géint 1
Doumkapitel, de 1
de Joachim 1
Joachim Meisner 1
Meisner als 1
neien Äerzbëschof 1
Köln geweit 1
geweit gouf, 1
hunn 160 1
160 kathoulesch 1
kathoulesch Héichschoullehrer 1
Héichschoullehrer ëffentlech 1
de „réimeschen 1
„réimeschen Zentralismus“ 1
Zentralismus“ protestéiert. 1
protestéiert. Wéi 1
Wéi 1989 1
1989 déi 1
déi Drëtt 1
Republik deklaréiert 1
deklaréiert gouf, 2
Oktober als 1
als Nationalfeierdag 1
Nationalfeierdag festgehalen. 1
festgehalen. Wéi 1
Wéi 1990 1
1990 d'LICRA 1
d'LICRA gegrënnt 1
de Grënnungsmemberen. 1
Grënnungsmemberen. Wéi 1
Wéi 1991 1
1991 d'Klacke 1
d'Klacke vun 1
Abtei sollte 1
sollte restauréiert 1
de Benediktinerbrudder 1
Benediktinerbrudder Michael 1
Michael Reuter 1
Reuter OSB 1
OSB a 1
Kontakt komm 2
wichtegste Fachleit 1
géissen. Wéi 1
Wéi 2003 1
2003 déi 1
déi Ekipp 1
Ekipp opgeléist 1
opgeléist gouf 1
anere Coureure 1
Coureure bei 1
belsche Successeur 1
Successeur Quickstep-Davitamon 1
Quickstep-Davitamon gewiesselt. 1
gewiesselt. Wéi 1
Wéi 2007 2
TGV koum, 1
koum, ass 4
Material net 1
LGV Est 1
Est finanziell 1
finanziell bedeelegt 1
huet. Wéi 13
2007 d'Serie 1
d'Serie definitiv 1
definitiv ausgemustert 1
ausgemustert gouf, 2
4 Maschinnen 1
Maschinnen ënnerwee. 1
ënnerwee. Wéi 2
Wéi 2011 54
Ardennes entstanen 54
war Anchamps 1
Anchamps eng 1
de Grënnungsgemengen. 54
Grënnungsgemengen. Wéi 54
war Antheny 1
Antheny eng 1
war Arreux 1
Arreux eng 1
war Auvillers-les-Forges 1
Auvillers-les-Forges eng 1
Blombay eng 1
war Bossus-lès-Rumigny 1
Bossus-lès-Rumigny eng 1
war Champlin 1
Champlin eng 1
war Charnois 1
Charnois eng 1
war Chooz 1
Chooz eng 1
war Deville 1
Deville eng 1
war Estrebay 1
Estrebay eng 1
war Éteignières 1
Éteignières eng 1
war Fépin 1
Fépin eng 1
war Flaignes-Havys 1
Flaignes-Havys eng 1
war Fligny 1
Fligny eng 1
war Foisches 1
Foisches eng 1
war Fromelennes 1
Fromelennes eng 1
war Fumay 1
Fumay eng 1
war Gué-d'Hossus 1
Gué-d'Hossus eng 1
war Ham 1
Ham eng 1
war Hannappes 1
Hannappes eng 1
war Harcy 1
Harcy eng 1
war Hargnies 1
Hargnies eng 1
war Haulmé 1
Haulmé eng 1
war Hautes-Rivières 1
Hautes-Rivières eng 1
war Hierges 1
Hierges eng 1
war Joigny 1
Joigny eng 1
La Férée 1
Férée eng 1
war Landrichamps 1
Landrichamps eng 1
Laval-Morency eng 1
Le Châtelet-sur-Sormonne 1
Châtelet-sur-Sormonne eng 1
Le Fréty 1
Fréty eng 1
war Les 1
Les Mazures 1
Mazures eng 1
war Liart 1
Liart eng 1
Lonny eng 1
Maubert-Fontaine eng 1
war Montcornet 1
Montcornet eng 1
war Montigny 1
Montigny eng 1
war Prez 1
Prez eng 1
war Regniowez 1
Regniowez eng 1
war Revin 1
Revin eng 1
Rimogne eng 1
war Rocroi 1
Rocroi eng 1
war Rouvroy 1
Rouvroy eng 1
war Rumigny 1
Rumigny eng 1
war Saint-Marcel 1
Saint-Marcel eng 1
war Sormonne 1
Sormonne eng 1
war Taillette 1
Taillette eng 1
war Tarzy 1
Tarzy eng 1
war Thilay 1
Thilay eng 1
war Tournavaux 1
Tournavaux eng 1
war Tremblois-lès-Rocroi 1
Tremblois-lès-Rocroi eng 1
war Vaux-Villaine 1
Vaux-Villaine eng 1
war Vireux-Wallerand 1
Vireux-Wallerand eng 1
Wéi aachtavéierzeg 1
aachtavéierzeg Stonne 1
Generol Heinz 1
Heinz Kokott 1
Kokott am 1
Generol Lüttwitz 1
Lüttwitz de 1
de McAuliffe 1
McAuliffe opgefuerdert 1
opgefuerdert huet 1
ze kapituléieren, 1
kapituléieren, krut 1
just d'Äntwert: 1
d'Äntwert: Nuts. 1
Nuts. Wéi 1
Wéi a 3
europäesche Staate 1
Staate gëtt 1
eng Bildungsflicht, 1
Bildungsflicht, déi 1
der Schoulflicht 1
Schoulflicht och 1
duerch Hausunterrecht 1
Hausunterrecht ofgeschloss 1
ofgeschloss ka 1
ginn. Wéi 42
Wéi all 14
aner Mamendéieren 1
Mamendéieren hu 1
hu Wale 1
Wale Longen 1
Longen a 1
a mussen, 1
huelen, un 1
un d'Waasseruewerfläch. 1
d'Waasseruewerfläch. Wéi 1
aner Radiogalaxien 1
Radiogalaxien huet 1
dës en 1
aktive Galaxiskär. 1
Galaxiskär. Wéi 1
all Bierenaarten 1
Bierenaarten hunn 1
hunn Äisbieren 1
Äisbieren nëmmen 1
e Stuppschwanz 1
Stuppschwanz vu 1
13 Zentimeter 1
Zentimeter Längt. 1
Längt. Wéi 1
all Biergkierchen 1
Biergkierchen oder 1
oder -kapellen 1
-kapellen hat 1
déi Kierch 1
Kierch keen 1
keen Tuerm 1
Tuerm awer 1
Klack. Wéi 1
aner Uertschaften, 1
huet Ornes 1
Ornes de 1
Gemeng behalen 1
engem Maire 1
Maire an 1
zwéin Adjointen, 1
Adjointen, déi 1
Meuse genannt 1
ginn, verwalt. 1
verwalt. Wéi 1
Team ass 1
hie spezialiséiert 1
op Diagnostesch 1
Diagnostesch Medezin, 1
Medezin, mat 1
enger Ënnerspezialisatioun 1
Ënnerspezialisatioun op 1
op Neurologie. 1
Neurologie. Wéi 1
all ëffentlech 1
ëffentlech Institutiounen 1
am Kamerun 1
Kamerun ass 1
och d'Universitéit 1
I zweesproocheg: 1
zweesproocheg: d'Course 1
d'Course gi 1
Englesch wéi 1
Franséisch gehalen. 1
gehalen. Wéi 2
Wéi allerdéngs 1
spéider erkannt 1
mam Gebrauch 1
aktive Satellitten 1
effektiv Informatiounsiwwerdroung 1
Informatiounsiwwerdroung méiglech 1
misse weider 1
déi Technologie 1
Technologie investéiert 1
all Exoplanéite 2
Galileo am 1
klenge Buschtaf, 4
Buschtaf, entspriechend 4
Entdeckung, bezeechent. 3
bezeechent. Wéi 3
den Harriot 1
Harriot am 1
all Exoplanéiten 1
Exoplanéiten hat 1
Brahe um 1
Stär plus 1
Reiefolleg vu 1
senger Entdeckung. 1
Entdeckung. Wéi 1
all Exoplanéit 1
Exoplanéit gouf 1
de Janssen 1
Janssen am 1
all Forsaken, 1
Forsaken, sinn 1
nei Awunner 1
vu Brill 1
Brill an 1
géint hiren 1
ale Meeschter, 1
Meeschter, de 1
Lich King. 1
King. Wéi 1
all Spannen 1
Spannen wollt 1
hien instinktiv 1
instinktiv direkt 1
direkt flüchten, 1
flüchten, mä 1
Hagrid huet 1
fräi gelooss. 1
gelooss. Wéi 4
all T-Tauri-Stären 1
T-Tauri-Stären ass 1
Tauri selwer 1
och jonk, 1
jonk, nëmmen 1
al. Wéi 2
Wéi am 11
am Austrëttsaccord 1
Austrëttsaccord virgesinn, 1
virgesinn, gëtt 1
eng Iwwergangsperiod 1
Iwwergangsperiod bis 1
Enn 2020, 1
2020, an 1
legale Kader, 1
Kader, wéi 1
ewell mat 1
EU gegollt 1
Kraaft bleift, 1
bleift, a 1
neien Handels- 1
a Kooperatiounsaccord 1
Kooperatiounsaccord mat 1
EU ausgehandelt 1
ausgehandelt gëtt. 1
gëtt. Wéi 2
1918 d'Elsass-Loutrengesch 1
d'Elsass-Loutrengesch Eisebunnsgesellschaft 1
Eisebunnsgesellschaft de 1
de Betribsdéngscht 1
Betribsdéngscht vun 1
de Wëllemsstrécken 1
Wëllemsstrécken iwwerholl 1
well bis 1
1925 nach 1
neie Concessionaire 1
Concessionaire fir 1
d'Strecke gesicht 1
gesicht gouf, 2
geschitt. Wéi 1
1773 de 1
de Jesuittenuerde 1
Jesuittenuerde vum 1
Clemens XIV. 1
XIV. Wéi 1
1970 d' 1
am Kompromëss 1
Kompromëss vun 1
1867 virgesinn, 1
virgesinn, waren 1
zwéin (Deel-)Staaten 1
(Deel-)Staaten am 1
Verhältnes zuenee 1
zuenee gläichberechtegt. 1
gläichberechtegt. Wéi 1
et männlech, 1
oder siwe 1
1940 d'Wehrmacht 1
d'Wehrmacht Holland 1
Holland besat 1
besat huet, 1
Hout deen 1
deen Anti-Nazi 1
Anti-Nazi war, 1
säi Béierbuttek 1
Béierbuttek zougemaach, 1
wollt ënner 1
ënner däitschem 1
däitschem Kommando 1
Kommando schaffen. 1
schaffen. Wéi 1
Oktober 1789 1
1789 d'Brabantesch 1
d'Brabantesch Revolutioun 1
Revolutioun ausgebrach 1
ausgebrach ass, 3
Ferraris ee 1
de Kommandanten, 1
Kommandanten, déi 1
se néiergeschloen 1
néiergeschloen hunn. 1
hunn. Wéi 7
1941 en 1
en Auswanderungsstopp 1
Auswanderungsstopp deklaréiert 1
ëmmer ongeféier 1
700 Judden 1
gelieft. Wéi 1
1944 d'Rout 1
Arméi drop 1
war, Rumänien 1
Rumänien z'erueweren, 1
z'erueweren, huet 1
Mihai den 1
den Antonescu 1
Antonescu entlooss 1
an zween 1
zween Deeg 1
drop dem 1
erkläert. Wéi 1
Wanter 1922 1
1922 de 1
Bierg souz, 1
souz, nieft 1
Kapp koum, 1
koum, gouf 2
Wanter drop 1
drop d'Statioun 1
Koppel ze 1
besetzen. Wéi 1
Wéi an 12
alle kathouleschen 1
kathouleschen Uerde 1
Uerde verflichten 1
verflichten d'Membere 1
d'Membere sech 1
dem Zölibat, 1
Zölibat, der 1
der Obéissance. 1
Obéissance. Wéi 1
Länner spille 1
spille Verbänn 1
Verbänn am 1
System eng 1
Roll. Wéi 1
all Wëssenschaft 1
Wëssenschaft ginn 1
dacks Theesen 1
Theesen an 1
an Theorien 1
Theorien a 1
komplett falsch 1
falsch Richtungen. 1
Richtungen. Wéi 1
Länner kann 2
een d'Liewensgefill 2
d'Liewensgefill an 2
direkter Nokrichszäit 2
Nokrichszäit zu 2
gewëssener Apathie 1
Apathie charakteriséieren. 2
charakteriséieren. Wéi 2
gewësser Apathie 1
60er Joren, 1
Koup Membere 1
vum African 1
African National 1
National Council 1
Council verhaft 1
den 1870er 1
1870er Joren 1
Joren d'Exploitatioun 1
Iechternacher Mineralquellen 1
Mineralquellen an 2
d'Gespréich komm 1
Gretsch 1923 1
1923 grad 1
Dr. Wéi 2
Pavillon (Container) 1
(Container) mat 1
mat Schoulsäll 1
Schoulsäll opgeriicht 1
d'Skulptur missen 1
missen deplacéiert 1
deplacéiert ginn. 1
der allgemenbildender 1
allgemenbildender Schoul 1
hei verschidden 1
verschidden Klassen. 1
Klassen. Wéi 1
Spiller üblech 1
üblech kann 1
alles eleng 1
eleng maachen. 1
maachen. Wéi 3
richteger Stad, 1
och dëser 1
Stad Wunn- 1
a “Schaffquartieren”. 1
“Schaffquartieren”. Wéi 1
Wéi aner 2
aner Falconidae 2
Falconidae och, 1
och, bauen 1
bauen d'Spuervulle 1
d'Spuervulle keng 1
eegen Näschter, 1
mä installéiere 1
installéiere sech 1
a Fielsnischen 1
Fielsnischen an 1
anere geschützte 1
geschützte Plazen 1
Plazen héich 1
Buedem. Wéi 2
aner Sanitärinstallatiounen 1
Sanitärinstallatiounen och, 1
och, z. 1
Wéi Angola 1
1975 onofhängeg 1
d'Stad ëmbenannt 1
Numm. Wéi 2
senge meeschte 1
meeschte Bicher 1
Bicher benotzt 1
de Manderscheid 1
Manderscheid eng 1
konsequent Klengschreiwung. 1
Klengschreiwung. Wéi 1
Wéi ass 5
Film ukomm? 1
ukomm? Wéi 1
Accident passéiert? 1
passéiert? Wéi 1
Internet opgebaut? 1
opgebaut? Wéi 1
Text iwwerliwwert 1
iwwerliwwert ginn? 1
ginn? Wéi 1
dozou komm? 1
komm? Wéi 1
Wéi Auschwitz 1
Auschwitz am 1
Januar/Februar 1945 1
1945 evakuéiert 1
evakuéiert gouf, 1
well d'Rout 1
Arméi ëmmer 1
no koum, 1
Schlang an 1
d'KZ Mauthausen 1
Mauthausen deportéiert 1
Wéi aus 1
vu 1721 1
1721 ervirgeet 1
ervirgeet gouf 1
zu Kauneref 1
Kauneref selwer 1
Kapell, un 1
Huberti eng 1
Sakristei sollt 1
sollt ugebaut 1
ugebaut gi 1
fir d'Ornamenter 1
d'Ornamenter vun 1
Parkierch besser 1
versuergen. Wéi 1
Länner goufen 1
Rei Initiative 1
Initiative gestëmmt, 1
déi d'Aarbechter 1
d'Aarbechter sollte 1
géint Risiken 1
Risiken am 1
am Alter, 1
Alter, vu 1
vun Aarbechtsaccidenter 1
Aarbechtsaccidenter versécheren. 1
versécheren. Wéi 1
Wéi awer 1
Mueren nëmmen 1
zwéi Kierf 1
Kierf Fësch 1
Fësch ukomm 1
de Vatel 1
Vatel sech 1
sech zudéifst 1
zudéifst a 1
sengem Stolz 1
Stolz getraff 1
getraff gefillt 1
sot: « 1
Je ne 1
ne survivrai 1
survivrai pas 1
pas à 1
à cet 1
cet affront-ci, 1
affront-ci, j’ai 1
j’ai de 1
de l'honneur 1
l'honneur et 1
la réputation 1
réputation à 1
à perdre. 1
perdre. Wéi 1
Wéi Bäerdref 1
Bäerdref 1803 1
1803 zu 1
erhuewe gouf, 2
eegener Parkierch 1
Parkierch gestallt. 1
gestallt. Wéi 1
Wéi bal 2
all Chameleonen 1
Chameleonen ass 1
Aart Eenzelgänger. 1
Eenzelgänger. Wéi 1
all Spiralgalaxien 1
Spiralgalaxien ass 1
ass M 1
100 also 1
also wäit 1
vum dicht 1
dicht beliefte 1
beliefte Galaxiëkoupzentrum 1
Galaxiëkoupzentrum ewech. 1
ewech. Wéi 1
Wéi bei 18
spillen hei 1
Mixed. Wéi 1
alle baussenzege 1
Jupitermounden ënnerleien 1
ënnerleien d'Bunnelementer 1
d'Bunnelementer vun 1
Mounde staarken 1
staarken zäitleche 1
zäitleche Schwankungen. 1
Schwankungen. Wéi 1
alle Gasplanéiten 1
Gasplanéiten blosen 1
blosen an 1
Héichatmosphär staark 1
staark Wanden 1
Wanden a 1
a Rotatiounsrichtung. 1
Rotatiounsrichtung. Wéi 1
alle Grille 1
Grille lackelen 1
d'Weibercher duerch 1
hiert Zirpen 1
Zirpen un. 1
un. Wéi 2
allen Dänz 1
Dänz ginn 1
ginn natierlech 1
och d'Äerm, 1
d'Äerm, Been, 1
Been, Féiss, 1
Féiss, Schëlleren 1
Kapp beweegt. 1
beweegt. Wéi 1
bei aner 1
Falconidae och 1
ass d'Fräche 1
d'Fräche liicht 1
Männchen. Wéi 1
bei Bro'Sis 1
Bro'Sis hat 1
Single (Schick 1
(Schick mir 1
mir ’nen 1
’nen Engel) 1
Engel) an 1
Album (It’s 1
(It’s Done!) 1
Done!) jett 1
jett Succès. 1
Succès. Wéi 1
Gëtter goufen 1
dem Ares 1
Ares vill 1
vill Affäre 1
mat Stierflechen 1
Stierflechen an 1
an Onstierflechen 1
Onstierflechen nogesot. 1
nogesot. Wéi 1
Kolonisten och 1
leschte ginn 1
ginn d'Strale 1
d'Strale vum 1
vum konvexe 1
konvexe Sekundärspigel 1
Sekundärspigel a 1
Richtung Primärspigel 1
Primärspigel reflektéiert, 1
reflektéiert, awer 1
awer virum 1
virum Erreeche 1
Erreeche mat 1
drëtte flaach 1
flaach geschlaffene 1
geschlaffene Spigel 1
Spigel ëm 1
ëm 90° 1
90° säitlech 1
säitlech ofgeleet. 1
ofgeleet. Wéi 1
Delta M 1
M gouf 1
eng Delta-N6-Versioun, 1
Delta-N6-Versioun, déi 1
sechs Boosteren 1
Boosteren ausgerëscht 1
ausgerëscht war. 1
der Fondue 1
Fondue bourguignonne 1
bourguignonne kann 1
een ausser 1
ausser Rëndfleesch 1
Rëndfleesch och 1
nach anert 1
anert Fleesch 1
Fleesch huelen. 1
huelen. Wéi 1
de 'richtegen' 1
'richtegen' Hirsche 1
Hirsche kämpfen 1
kämpfen och 1
hei d'Männercher 1
d'Männercher mateneen, 1
mateneen, wa 1
a probéieren, 1
probéieren, een 1
deen anerer 1
hirem 'Gewei' 1
'Gewei' op 1
vum Aascht 1
Aascht ze 1
geheien. Wéi 1
enger Pescht 1
Pescht bal 1
d'Awunner hiert 1
loossen, do 1
do hätten 1
hätten d'Iwwerliewend 1
d'Iwwerliewend sech 1
wäit néiergelooss 1
do d'Duerf 1
d'Duerf Lehlar 1
Lehlar gegrënnt, 1
souvill heesche 1
heesche géif 1
wéi Duerf 1
Duerf oder 1
oder Siidlung 1
der Ley. 1
Ley. Wéi 1
Virgänger louch 1
louch d'Fuerbunn 1
d'Fuerbunn op 1
enger Holzkonstruktioun. 1
Holzkonstruktioun. Wéi 1
Wéi beim 5
beim Äsop 1
Äsop ass 1
ass d'Moral 1
Geschicht kloer: 1
kloer: Mat 1
Mat Wéineg 1
Wéineg kann 1
méi glécklech 1
glécklech sinn 1
mat Iwwerfloss 1
Iwwerfloss a 1
a Suergen. 1
Suergen. Wéi 1
beim Bild 1
uewen erkennt 1
een d'Destabiliséierung 1
d'Destabiliséierung no 1
der 2:1-MMR 1
2:1-MMR a 1
Neptun dobäi 1
Uranus spréngt. 1
spréngt. Wéi 1
beim Ida 1
Ida ass 1
Dactyl mat 1
Krateren iwwerséit, 1
iwwerséit, wat 1
Alter hiweist. 1
hiweist. Wéi 1
beim ISS 1
och d'Zesummerechnen 1
vu Pixele 1
Pixele méiglech 1
méiglech (konkreet 1
(konkreet an 1
de Modi 1
Modi 3-zu-1 1
3-zu-1 an 1
an 5-zu-1). 1
5-zu-1). Wéi 1
beim Recht, 1
Recht, ze 1
ze Wielen, 1
Wielen, muss 1
seng biergerlech 1
biergerlech Rechter 1
Rechter hunn. 1
Lidd hu 1
Metallica och 1
bei One 1
One hir 1
hir Gittaren 1
Gittaren ëm 1
hallwen Toun 1
Toun erofgestëmmt. 1
erofgestëmmt. Wéi 1
villen MMOPRGen 1
MMOPRGen muss 1
fir World 1
Warcraft all 1
Mount bezuelt 1
ville viktorianesche 1
viktorianesche Moler 1
Moler kommen 1
am Clark 1
Clark sengen 1
sengen Tableauen 1
Tableauen Zeene 1
gutt situéierte 1
situéierte Famillje 1
Famillje fir 1
fir oder, 1
oder, z. 1
B., Chrëschtfeieren 1
Chrëschtfeieren a 1
a Famillen. 1
Famillen. Weibercher 1
kleng. Weibercher 1
Weibercher vun 1
Ënnerfamill Culicinae 1
Culicinae hu 1
hu Palpen, 1
Palpen, déi 1
hire Stiechrüssel. 1
Stiechrüssel. Weibëschof 1
Weibëschof konsekréiert 1
ginn. Weiblech 1
Weiblech Figur 1
Alabaster, ongeféier 1
ongeféier 6000 1
6000 viru 1
Christus ( 1
( Weiblech 1
Weiblech Nimm, 1
Nimm, déi 1
ofgeleet sinn, 1
si Louise 1
Louise oder 1
oder Louisa. 1
Louisa. Wéi 1
Wéi d'Aarbechte 2
Jonglënster 2001 1
e bronze 1
bronze Relief 1
Kapell opstelle 1
fir d'Derivatioun 1
d'Derivatioun gemaach 1
ass d'Kanalbecke 1
d'Kanalbecke verschwonnen, 1
verschwonnen, awer 1
Wéi dacks 3
sou Häff 1
Häff goufen 1
Zäit ëmgebaut, 1
ëmgebaut, anescht 1
anescht benotzt 1
benotzt oder 1
dovu méi 1
spéit anzwousch 1
anescht verbaut. 1
verbaut. Wéi 1
dacks ee 1
festgeluecht. Wéi 1
si laacht, 1
laacht, lächelt 1
lächelt an 1
si aner 1
Leit hëlleft, 1
hëlleft, gi 1
gi berücksichteg. 1
berücksichteg. Wéi 1
Wéi d'amerikanesch 1
d'amerikanesch Truppen 1
Truppen awer 1
awer 1945 1
1945 en 1
direkten Accès 1
der Behëllefsbréck 1
Behëllefsbréck iwwer 1
Wéi d'Amy 1
d'Amy dunn 1
engem Awunner 1
Duerf vergewaltegt 1
vergewaltegt gëtt, 1
gëtt, explodéiert 1
explodéiert d'Gewalt 1
d'Gewalt op 1
Säiten. Wéi 1
Wéi d'Angèle 1
d'Angèle him 1
him erzielt, 1
deem Grof 1
Lëtzebuerg ugeschmiert 1
ugeschmiert gi 1
weisen, seet 1
de René, 1
René, wien 1
hie stéing 1
stéing nun 1
emol beim 1
beim Prënz 1
Prënz am 1
am Wuert. 1
Wuert. Wéi 1
Wéi d' 1
d' Ännchen 1
Ännchen von 1
von Tharau 1
Tharau goufe 1
Heinrich Albert 1
Albert (Komponist) 1
(Komponist) vertount. 1
vertount. Wéi 1
Wéi d'Ardennenoffensiv 1
d'Ardennenoffensiv gestoppt 1
gestoppt war 1
d'Amerikaner um 1
Virmarsch a 1
Richtung Däitschland 1
Däitschland waren, 1
no Plaze 1
Plaze gesicht 1
gesicht gi 1
iwwer d'Flëss 1
d'Flëss ze 1
kommen. Wéi 2
Wéi d'Astarte 1
d'Astarte gouf 1
och d'Aphrodite 1
d'Aphrodite mat 1
Waffen duergestallt. 1
duergestallt. Wéi 1
Wéi dat 10
dat ausgesäit, 1
ausgesäit, weist 1
vun 1590. 1
1590. Wéi 1
bis erauskoum, 1
war IOS 1
IOS de 1
facto faillite, 1
faillite, an 1
de Vesco 1
Vesco hat 1
op Costa 1
Costa Rica 1
Rica ofgesat, 1
aner mëttelamerikanesch 1
mëttelamerikanesch Länner. 1
Länner. Wéi 1
Wéi d'Athene 1
d'Athene dat 1
dat gesinn 1
Haut gefuer: 1
gefuer: "Gär 1
"Gär wëll 1
ech der 1
der zougestoen 1
zougestoen datt's 1
datt's de 1
méi geschéckt 1
geschéckt am 1
am Wiewe 1
Wiewe bass 1
bass wéi 1
wéi ech, 1
ech, mä 1
mä dir 1
dir feelt 1
du bass 1
bass et 1
net wierdeg 1
wierdeg dech 1
dech Meeschter 1
ze nennen!" 1
nennen!" Wéi 1
Edward III., 1
III., gestuerwen 1
Joer, Kinnek 1
England. Wéi 1
drop säi 1
Brudder Charles 1
Charles gestuerwen 1
hien Hals 1
Hals iwwer 1
iwwer Kapp 1
Kapp Pole 1
Pole verlooss 1
Frankräich gaangen, 1
näischt genotzt 1
genotzt huet, 1
s'op politeschen 1
kierchlechen Drock 1
gesat. Wéi 1
neit Haaptwunngebai, 1
Haaptwunngebai, d'Gebai 1
d'Gebai 1, 1
1, fäerdeg 1
d'Gebai als 1
d'Aarbechter ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Wéi 1
net geschitt 1
geschitt léisst 1
grousse Lüster 1
Lüster aus 1
op d'Zuschauer 1
d'Zuschauer falen. 1
falen. Wéi 1
anere Séisswaassermoosdéiercher 1
Séisswaassermoosdéiercher de 1
bilt d'P. 1
d'P. magnifica 1
magnifica resistent 1
resistent Dauerstadien, 1
Dauerstadien, Statoblasten, 1
Statoblasten, déi 1
Kolonie fräi 1
fräi ginn. 1
Wéi d'Atossa 1
d'Atossa doropshin 1
Gëtter en 1
Affer brénge 1
brénge wëll, 1
wëll, fir 1
schützen, gesäit 1
deen ëmsoss 1
beim Altor 1
Altor virun 1
engem Héngerdéif 1
Héngerdéif ze 1
sech dësem 1
dësem dann 1
dann ergëtt. 1
ergëtt. Wéi 1
dat ugeholl 1
hien d'Parlament 1
d'Regierung entlooss. 1
entlooss. Wéi 1
dat zweete 1
zweete Gleis 1
Gleis gebaut 1
krut Luerenzweiler 1
Luerenzweiler 1911 1
eng Gare, 1
Gare, déi 1
steet. Wéi 1
Wéi d'belsch 1
d'belsch Armé 1
Armé 1977, 1
1977, dräiandrësseg 1
dräiandrësseg zwéimotoreg 1
zwéimotoreg Alpha 1
Alpha Jet 1
Jet E 1
E bei 1
bei Dassault-Dornier 1
Dassault-Dornier bestallt 1
bestallt huet, 1
FN verschidde 1
verschidde Motordeeler 1
Motordeeler vum 1
vum Larzac 1
Larzac 04 1
04 - 1
- Motor 1
Motor gebaut, 1
huet d'Endmontage 1
d'Endmontage an 1
an d'Tester 1
d'Tester vum 1
Motor gemaach. 1
gemaach. Wéi 6
Wéi d'Belsch 1
sech 1830 1
1830 vun 1
Holland ofgespléckt 1
ofgespléckt huet, 1
d'Duerf Moresnet 1
Moresnet Belsch 1
d'Belsch hunn 1
hunn d'Koadministratioun 1
d'Koadministratioun iwwerholl 1
iwwerholl (ouni 1
(ouni datt 1
Holland formell 1
formell unerkannt 1
gi wier). 1
wier). Wéi 1
Wéi d’Bolschewiken 1
d’Bolschewiken 1920 1
1920 d’Stad 1
d’Stad anhuele 1
anhuele wollte, 1
wollte, huet 1
de Piłzudzki 1
Piłzudzki se 1
se zréckgehäit 1
zréckgehäit (« 1
(« Wonner 1
Wonner un 1
Weichsel »). 1
»). Wéi 1
Wéi d'Bréck 1
d'Bréck 1936 1
1936 fäerdeg 1
mat 74,52 1
74,52 m 1
längst geschweesst 1
geschweesst Bréck 1
Welt. Wéi 5
Wéi d'Buerghären 1
d'Buerghären am 1
Joer 1789 1
1789 duerch 1
Wéi d'CC 1
d'CC 40104 1
40104 den 1
Juni 1996 1
1996 ausgemustert 1
se 7'465'470 1
7'465'470 km 1
km um 1
Bockel. Wéi 1
Wéi d'Deianeira 1
d'Deianeira awer 1
Herakles dat 2
dat preparéiert 1
preparéiert Hiem, 1
Hiem, dat 1
dat sougenannten 1
sougenannten "Nessoshiem", 1
"Nessoshiem", ginn 1
Herakles dorun 1
dorun zugronn 1
zugronn gaangen. 1
gaangen. Wei 1
Wei d'Doris 1
d'Doris sech 1
Papp Angscht, 1
Angscht, hatt 1
kéint aus 1
dem Geschäft 1
Geschäft erausklammen… 1
erausklammen… Wéi 1
Wéi de 81
Oktober déi 1
Gefaange vum 1
däitsche Ravitaillementsschëff 1
Ravitaillementsschëff Altmark 1
Altmark iwwerholl 1
gouf d'Huntsman 1
d'Huntsman versenkt. 1
versenkt. Wéi 1
Abrëll 1969 1
mam Persouneverkéier 1
Persouneverkéier op 1
Atertlinn opgehale 1
och zougemaach 1
Mühlhausen war, 1
kéint d'Uergel 1
der Mariëkierch 1
Mariëkierch ukucken, 1
ukucken, déi 1
déi huet 1
misse reparéiert 1
säi Feld 1
engem Uess 1
Uess ploue 1
ploue wollt, 1
wollt, hat 1
e metallescht 1
metallescht Geräisch 1
Geräisch héieren, 1
héieren, bis 1
säi Plou 1
Plou stoe 1
Becker sech 1
Provënz installéiert 1
installéiert huet, 1
enger ideologescher 1
ideologescher Ruptur 1
Ruptur konfrontéiert 1
konfrontéiert mä 1
einfach enger 1
vu Kommunismus. 1
Kommunismus. Wéi 1
Bellerophon se 1
awer zréckgewisen 1
zréckgewisen huet, 1
Mann gesot 1
wier hanner 1
hanner er 1
er hier. 1
hier. Wéi 1
Benson zesumme 1
neie Roboter 1
Roboter op 1
hirer Statioun 1
Statioun lant 1
lant fänken 1
fänken d'Problemer 1
d'Problemer un… 1
un… Wéi 1
de Biergerkrich 2
Biergerkrich de 1
Sandinisten ëmmer 1
méi Erfolleger 1
Erfolleger bruecht 1
de Somoza 1
Somoza mat 1
entspriechend verstäerkter 1
verstäerkter Gewalt 1
Gewalt reagéiert. 1
reagéiert. Wéi 1
Brendan op 1
koum, souz 1
souz säi 1
am Prisong, 1
Prisong, well 2
fir d'IRA 1
d'IRA geschafft 1
hat. Wéi 6
selwer zouginn 1
Putsch wéinst 1
senger dignitas, 1
dignitas, senger 1
senger Würd, 1
Würd, gemaach. 1
de Fuerderunge 1
Fuerderunge vun 2
Federatioun net 1
nokomme konnt 1
konnt gouf 1
der Elite 1
Elite Divisioun 1
Divisioun ausgeschloss 1
ausgeschloss an 1
mat existéieren. 1
existéieren. Wéi 1
Wéi dee 5
dee 1515 1
1515 groussjäreg 1
groussjäreg an 1
Herrscher gouf, 1
gouf, blouf 1
blouf d'Margarete 1
d'Margarete Gouverneurin 1
Gouverneurin an 1
Nidderlanden. Wéi 1
dee Betrib 1
Betrib 1954 1
1954 a 1
finanziell Schwieregkeete 1
Schwieregkeete geroden 1
geroden ass 1
David Edgerton 1
Edgerton an 1
James McLamore, 1
McLamore, déi 1
déi d'Restauranten 1
d'Restauranten zu 1
Miami dirigéiert 1
dirigéiert hunn, 1
hunn, d'Firma 1
d'Firma opkaaft 1
a Burger 1
King ëmbenannt. 1
ëmbenannt. Wéi 1
klenge Nicolas 1
Nicolas véier 1
al gouf 1
geplënnert. Wéi 3
Wéi deen 11
1992 Paschtouer 1
Ettelbrécker Kierch 1
Kierch opgestallt 1
Januar 1877 1
1877 krank 1
krank gouf, 2
Abbé Schütz 1
Schütz hien 1
Schouljoer 1876/77 1
1876/77 an 1
Relioun ersat 1
ersat Lanners, 1
Lanners, C., 1
C., 1992. 1
1992. Wéi 1
awer d'Bestietnes 1
der Enkelin 1
Enkelin Alexandra 1
Alexandra vum 1
Keeser refuséiert 1
verurteelt, dat 1
hien 'd'Gëtter 1
'd'Gëtter géif 1
géif veruechten'. 1
veruechten'. Wéi 1
bësschen ze 1
vill rabiat 1
rabiat zougebass 1
zougebass huet, 1
ass d'ganz 1
d'ganz Mëllech 1
Mëllech iwwer 1
Himmel gesprëtzt 1
gesprëtzt ginn. 1
awer gesinn 1
schwéier Laascht 1
Laascht vu 1
vu Liewege 1
Liewege sollt 1
sollt iwwersetzen, 1
iwwersetzen, huet 1
d'éischt geweigert, 1
geweigert, mä 1
Gewalt gezwongen. 1
gezwongen. Wéi 1
wéinst Häerzproblemer 1
Häerzproblemer net 1
net fléie 1
Carpenter fir 1
dëse Fluch 1
Fluch bestëmmt. 1
bestëmmt. Wéi 1
2004 gewonnen 1
sech revanchéiert 1
revanchéiert an 1
de Jvania 2
seng Propositioun 1
Propositioun hi 1
Premierminister gewielt 1
Herakles gesinn 1
aus Angst 1
Angst virun 1
engem Faass 1
Faass verstoppt. 1
verstoppt. Wéi 1
dunn 1955 1
1955 zougemaach 1
zougemaach gouf 1
gouf koume 1
Nekropol um 1
Diddelenger Kierfecht 1
Kierfecht leien. 1
leien. Wéi 1
wësse wëll, 1
déi Ongemelléch 1
Ongemelléch och 1
nach d'Sita 1
d'Sita friesse 1
friesse well, 1
well, heet 1
heet de 1
Laksmana hir 1
hir d'Oueren 1
d'Nues erof. 1
erof. Wéi 1
zum Nato-Generalsekretär 1
Nato-Generalsekretär ernannt 1
Lars Løkke 1
Løkke Rasmussen 1
Rasmussen a 1
Plaz zum 1
Ministerpresident ernannt. 1
ernannt. Wéi 1
awer geweigert 1
Diomedes selwer 1
selwer senge 1
senge Päerd 1
Päerd virgehäit. 1
virgehäit. Wéi 1
Robert erënnert 1
erënnert erzielt 1
erzielt e 1
Fra wat 1
Hond de 1
Robert fréier 1
wéi heen 1
heen en 1
de Patte 1
Patte vun 1
franséische Meedche 1
Meedche gerett 1
Faulbecker den 1
Juli 1854 1
1854 zu 1
Lëtzebuerg (Stad) 1
(Stad) mat 1
Anna Antonia 1
Antonia Dold 1
Dold bestuet 1
hie Beamten 1
des comptes. 1
comptes. Wéi 1
Fellowship laanscht 1
laanscht d'Argonath 1
d'Argonath de 1
Februar 3019 1
3019 kënnt, 1
kënnt, war 1
war d'Räich 1
d'Räich awer 1
schonn immens 1
immens méi 1
Fëscher aus 1
dem Tommel 1
Tommel erwächt 1
Plaz ewech 1
ewech wou 1
de Fiisschen 1
Fiisschen entwëscht 1
entwëscht an 1
de Wëllefchen 1
Wëllefchen den 1
den Doudstreech 1
Doudstreech kritt. 1
kritt. Wéi 1
DVD verëffentlecht 1
Kéier digital 1
digital beaarbecht 1
beaarbecht ginn. 1
Kino erauskoum 1
erauskoum ass, 1
180 Minutte 1
Minutte gekierzt 1
gekierzt ginn. 1
Amerika sollt 1
sollt erauskommen 1
erauskommen huet 1
ee Prozess 1
Prozess dat 1
gezunn. Wéi 2
gedréint sollt 1
Peter Sellers 1
Sellers gestuerwen, 1
nëmmen Zeene 1
Zeene mam 1
mam Sellers 1
Sellers aus 1
ale Clouseau 1
Clouseau Filmer 1
gesinn. Wéi 2
Fischer 1902 1
1902 gestuerwen 1
d'Gebai u 1
den docteur 1
droit Paul 1
Paul Stumper 1
Stumper iwwergaangen. 1
iwwergaangen. Wéi 1
Fliger duerno 1
duerno sollt 2
Friedrich Barbarossa 1
Barbarossa Mailand 1
Mailand 1162 1
1162 eruewert 1
eruewert huet, 2
de Kölner 1
Kölner Äerzbëschof 1
Äerzbëschof (a 1
(a Kanzler 1
vum Friedrich) 1
Friedrich) Rainald 1
Rainald von 1
von Dassel 1
Dassel d'Schanke 1
d'Schanke vum 1
Keeser geschenkt 1
kritt. Weide 1
Weide gëtt 1
allen Deeler 1
temperéierter Zon 1
Zon bis 1
erop un 1
un d'Arktis; 1
d'Arktis; e 1
wéineg Aarte 1
südlechen temperéierten 1
temperéierten Zonen 1
Zonen doheem. 1
doheem. Wéi 2
Ghetto opgeléist 1
opgeléist sollt 1
an d'Judden 1
d'Judden alleguer 1
alleguer op 1
Auschwitz transportéiert 1
transportéiert goufen, 1
goufen, konnten 1
Vladek an 1
d'Anja sech 1
verstoppt halen. 1
halen. Wéi 1
Goldin Administrateur 1
NASA gouf, 1
dat begrënnt 1
begrënnt mat 1
mat "Faster, 1
"Faster, Better, 1
Better, Cheaper"-Konzept, 1
Cheaper"-Konzept, mat 1
deem d'NASA 1
d'NASA gläichzäiteg 1
gläichzäiteg d'Käschten 1
d'Käschten erofdrécken 1
erofdrécken an 1
un Raumfaartprojeten 1
Raumfaartprojeten duerchféiere 1
duerchféiere konnt. 1
konnt. Wéi 1
Görres op 1
war Koblenz 1
Koblenz Residenzstad 1
vum Äerzstëft 1
Äerzstëft Tréier 1
dem Kurfürst-Äerzbeschof 1
Kurfürst-Äerzbeschof Clemans 1
Clemans Wenzeslaus 1
Wenzeslaus vu 1
Sachsen. Wéi 1
vu Chiny 1
Chiny 1226 1
1226 gestuerwen 2
ass, goung 1
goung d'Grofschaft 1
d'Grofschaft Chiny 1
Chiny un 1
un d'Grofschaf 1
d'Grofschaf Looz 1
Looz iwwer, 1
iwwer, well 1
Duechter Jeanne 1
Jeanne mam 1
mam Arnoul 1
Arnoul IV. 1
vu Looz 1
Looz bestuet 1
1974 d' 1
aner Membere, 1
Membere, hat 1
hat d'Nami 1
d'Nami och 1
schwiereg Kandheet. 1
Kandheet. Wéi 1
no Artikel 1
Artikel 2. 1
2. vun 1
hirem Statut 1
Statut op 1
op „reng 1
„reng friddlech 1
friddlech Zwecker“ 2
Zwecker“ vun 1
Raumfaart begrenzt. 2
begrenzt. Wéi 2
Band sech 1
sech 1970 1
1970 getrennt 1
Paul McCartney 1
McCartney eng 1
Solocarrière ugefaangen 1
Fra Linda 1
Linda an 1
dem Denny 1
Denny Laine 1
Laine d'Grupp 1
d'Grupp Wings 1
Wings gegrënnt. 1
gegrënnt. Wéi 1
2020 d'Aarbechten 1
d'Aarbechten op 1
Nordsäit ugefaangen. 1
ugefaangen. Wéi 1
bis fort 1
Staat iwwerholl 1
e Männerprisong. 1
Männerprisong. Wéi 1
däitsch Police 2
vu Fürstenfeldbruck 1
Fürstenfeldbruck eng 1
eng Beifreiungsaktioun 1
Beifreiungsaktioun starte 1
starte wollt 1
wollt hunn 2
hunn d'Terroristen 1
d'Terroristen all 1
all d'Sportler 1
d'Sportler massakréiert. 1
massakréiert. Wéi 1
1940 d'Belsch 1
d'Belsch iwwerfall 1
iwwerfall hunn, 1
Premierminister Hubert 1
Hubert Pierlot 1
Pierlot de 1
Kinnek gedirängelt, 1
gedirängelt, e 1
Exil goen, 1
géint d'Däitsch 1
d'Däitsch Räich 1
kämpfen. Wéi 1
däitsch Wehrmacht 1
Wehrmacht den 1
1940 Lëtzebuerg 1
iwwerfall huet, 2
déi stole 1
stole Paart, 1
Paart, déi 1
net opkrut, 1
opkrut, einfach 1
einfach gesprengt. 1
gesprengt. Wéi 2
Generatioun ënner 1
dem Carl 1
Carl Adolf 1
Adolf Schleussner 1
Schleussner um 1
huet Adox 1
Adox ugefaangen, 1
ugefaangen, Fotoapparaten 1
Fotoapparaten ze 1
bauen. Wéi 3
fréier Missioune 1
Missioune sollt 1
Opschlag Biller 1
Mounduewerfläch maachen 2
d'Äerd senden. 1
senden. Wéi 1
Wéi déif 1
déif se 1
al se 1
archeologesch Analys 1
Analys erausfannen. 1
erausfannen. Wéi 1
landwirtschaftlech Praktiken 1
Praktiken opgehalen 1
vill Kanéngercher 1
Kanéngercher installéiert, 1
installéiert, datt 1
all Nowuess 1
Nowuess onméiglech 1
onméiglech gouf. 1
gouf. Wéi 5
lescht Granat 1
Granat verschoss 1
verschoss war, 1
haten d'Ugräifer 1
d'Ugräifer et 1
Fort eranzekommen. 1
eranzekommen. Wéi 1
liicht Sprëtze 1
Sprëtze vun 1
der Mieresbrandung, 1
Mieresbrandung, déi 1
Vitessen entwéckele 1
entwéckele wéi 1
schwéier Welle 1
Mier, sinn 1
och d'Spikule-Sprëtze 1
d'Spikule-Sprëtze vill 1
wéi d'Stréimungsvirgäng 1
d'Stréimungsvirgäng an 1
der essentiell 1
essentiell méi 1
dichter Photosphär. 1
Photosphär. Wéi 1
aner Hirschaarten 1
Hirschaarten och 1
och hunn 1
hunn d'Routhirschen 1
d'Routhirschen eng 1
vun Drüsen, 1
Drüsen, mat 1
deene s'olfaktiv 1
s'olfaktiv Signaler 1
Signaler setzen 1
am Sozialliewen 1
Sozialliewen eng 1
spillen. Wéi 1
hirer Schicht 1
an Hierkonft 1
Hierkonft ware 1
Elteren awer 1
Politik intresséiert, 1
intresséiert, deemno 1
Walter an 1
net gefërdert. 1
gefërdert. Wéi 1
meescht Brécken 1
Brécken aus 1
der Bauzäit 1
Bauzäit vum 1
Neuf ass 1
Boubréck mat 1
klenge Béi. 1
Béi. Wéi 1
meescht Eisebunnsbrécken 1
Eisebunnsbrécken op 1
op strategesche 1
strategesche Plazen 1
oder Strecken 1
Weltkricher ze 1
leiden. Wéi 1
meescht Netzbedreiwer 1
Netzbedreiwer bitt 1
LUXGSM/POST souwuel 1
souwuel Mobilfunkkontrakter 1
Mobilfunkkontrakter mat 1
festen Abonnementspräisser 1
Abonnementspräisser pro 1
Mount (zum 1
Beispill d'Tarifer 1
d'Tarifer Liberty, 1
Liberty, YOUZ 1
YOUZ oder 1
oder BUSINESS) 1
BUSINESS) mä 1
och d'PrePaid-Kaart 1
d'PrePaid-Kaart "TipTop" 1
"TipTop" un. 1
meescht Sproochen 1
Sproochen huet 2
och d'Japanesch 1
d'Japanesch eng 1
sëllege regional 1
regional Dialekter 1
Dialekter opweises. 1
opweises. Wéi 1
modern Nationalstaate 1
Nationalstaate bis 1
bis entstane 1
dovun opgeléist 1
nei Stad 1
Stad gebilt 1
gebilt gouf, 1
si deen 1
Numm iwwerholl. 1
iwwerholl. Wéi 3
nërdlech Provënze 1
Provënze vun 1
Nidderlande sech 1
Habsburger hirer 1
hirer Herrschaft 1
Herrschaft getrennt 1
getrennt hunn, 1
gouf d'Herzogtum 1
d'Herzogtum Brabant 1
Brabant gedeelt, 1
gedeelt, den 1
ronderëm 's-Hertogenbosch 1
's-Hertogenbosch gouf 1
de Generaliteitslanden 1
Generaliteitslanden an 1
déi Organisatiounen 1
Organisatiounen ass 1
och d'ESA 1
d'ESA op 1
Artikel II 1
hirem Satut 1
Satut „ausschliisslech 1
„ausschliisslech fir 1
Zwecker“ an 1
un Auschwitz 1
Auschwitz erukoum, 1
erukoum, goufen 1
Gefaangenen op 1
engem Doudesmarsch 2
Doudesmarsch - 1
- iwwer 1
iwwer Honnerte 1
Honnerte Kilometer 1
Keelt - 1
- Richtung 1
Lager geschéckt. 1
geschéckt. Wéi 1
opgeléist hunn, 1
ufanks 2015 1
mam Batteur 1
Batteur Jim 1
Jim Scheck 2
Scheck zesummegedoen, 1
Projet Austinn 1
Austinn ze 1
lancéieren. Wéi 1
spuenesch Autoritéiten 1
Autoritéiten d'Schoul 1
d'Schoul zougemaach 1
zougemaach haten 1
dem Martí 1
Martí säi 1
Studium ënnerbrach 1
ënnerbrach hunn, 1
hie mat, 1
mat, wat 1
Länner ënnerdréckt 1
ënnerdréckt ze 1
hen als 1
als Hëllefsaarbechter, 1
Hëllefsaarbechter, Schweesser 1
Schweesser a 1
Schlässer geschafft. 1
geschafft. Wéi 4
déi vireg, 1
vireg, ass 1
Saison éischter 1
éischter mëttelméisseg: 1
mëttelméisseg: 7. 1
7. Plaz. 1
Plaz. Wéi 1
zwee Sträit 1
Sträit kréien, 1
kréien, leeft 1
leeft d'Natasha 1
d'Natasha eleng 1
eleng fort… 1
fort… Wéi 1
Serie World 1
Youth erauskoum, 1
erauskoum, hunn 1
hunn Nippon 1
Nippon Animation 1
Animation a 1
a Studio 1
Studio Comet 1
Comet nach 1
eng Animetelevisiounsserie 1
Animetelevisiounsserie Captain 1
Tsubasa J 1
J produzéiert. 1
produzéiert. Wéi 1
Jang op 1
Fra hin, 1
hin, haart 1
haart mat 1
Oppositioun ëmgaangen 1
ëmgaangen ass 1
ass (hien 1
vum Adel, 2
Adel, den 1
vu Lipá, 1
Lipá, an 1
Prisong gesat), 1
gesat), ass 1
Biergerkrich komm, 1
Jang bal 1
de béimeschen 1
béimeschen Troun 1
Troun kascht 1
hätt. Wéi 2
Janukowytsch bei 1
Presidentschaftswalen 2010 1
2010 gewonnen 1
den Asarow 1
Asarow eng 1
Kéier President 1
de Regiounen. 1
Regiounen. Wéi 1
Monnet du 1
du sonndes 1
hie koum, 1
ganz ongehalen 1
ongehalen an 1
keng Telefonsaddress 1
Telefonsaddress zréckgelooss 1
zréckgelooss hätt. 1
Jean Schon 1
Schon 1988 1
d'Pensioun goung, 1
goung, konnt 1
Bauer "richtegen" 1
"richtegen" Direkter 1
vum LCE 1
LCE ginn, 1
d'Pensioun uganks 1
uganks 2003. 1
2003. Wéi 1
Johann vun 1
Aansebuerg an 1
Buerg koum 1
koum kann 1
méi novollzu 1
Jvania gemierkt 1
Richtung den 1
nach séier 2
séier opgesprongen. 1
opgesprongen. Wéi 1
de Kádár 1
Kádár am 1
Mee 1988 1
1988 ofgesat 1
Sozialistescher Aarbechterpartei. 1
Aarbechterpartei. Wéi 1
Kapitän Wilson, 1
Wilson, Proprietär 1
vu Blackwood 1
Blackwood Castle 1
Castle stierft, 1
stierft, ierft 1
ierft säi 1
Meedchen Jane 1
Jane d'Schlass. 1
d'Schlass. Wéi 1
Ken vum 1
Jason entfouert 1
den Uta 1
Uta mat 1
retten. Wéi 1
Tuilerien ukomm 1
eng Mënschemass 1
Mënschemass d'Famill 1
d'Famill empfaangen, 1
empfaangen, a 1
grad glécklech. 1
glécklech. Wéi 1
sech berouegt 1
berouegt hat, 1
hat, hätt 1
dräi gedeelt, 1
deenen Deeler, 1
Deeler, Ngoyo, 1
Ngoyo, wier 1
wier spéider 1
spéider dat 1
haitegt Cabinda 1
Cabinda ginn. 1
Kino opgemaach 1
huet, housch 1
housch den 1
den Exploitant 1
Exploitant Caramba 1
Caramba Sud 1
Sud SA, 1
SA, un 1
där Financière 1
Mercure zu 1
zu 40,8 2
40,8 %, 1
%, Massard 1
Massard Participations 1
Participations (vum 1
(vum Raymond 1
Raymond Massard) 1
Massard) 18,4 1
18,4 % 1
a Multiplan 1
Multiplan (déi 1
(déi d'Gebai 1
d'Gebai gebaut 1
gebaut huet) 1
huet) zu 1
40,8 % 1
% bedeelegt 1
waren. Wéi 4
de Konradin, 1
Konradin, de 1
den Staufer, 1
Staufer, gekäppt 1
gekäppt gouf, 1
Instrument benotzt 1
dat wéi 1
eng Guillotine 1
Guillotine ausgesinn 1
de Konsul 1
Konsul Servilius 1
Servilius vum 1
vum Gefecht 1
Gefecht héiert, 1
héiert, schéckt 1
schéckt hie 1
hie 4.000 1
4.000 Reider 1
Reider vu 1
senger egener 1
egener Arméi 1
als Ënnerstëtzung 1
Ënnerstëtzung - 1
wousst offensichtlech 1
iwwer d'Gréisstenuerdnung 1
d'Gréisstenuerdnung vun 1
Schluecht Bescheed. 1
Bescheed. Wéi 1
Krich ausgebrach 1
Paräis bliwwen, 1
bliwwen, obschonn 1
seng neutral 1
neutral Heemecht 1
Heemecht zréckgoen. 1
zréckgoen. Wéi 1
de Laudanum 1
Laudanum deen 1
de Dokter 1
Dokter him 2
him verschriwwen 1
verschriwwen huet, 1
huet, näischt 1
géint d'Péng 1
d'Péng hëlleft, 1
hëlleft, sicht 1
sicht hien 1
séieren Doud… 1
Doud… Wéi 1
de Linus 1
Linus ugefaangen 1
sengem Minix-Clonen 1
Minix-Clonen ze 1
Ufank d'Dateien 1
d'Dateien ënner 1
Freax um 1
um FTP-Server 1
FTP-Server vu 1
senger Uni 1
Uni ( 1
( Wéi 4
Louis Braille 1
Braille vun 1
der Noriichteniwermëttlung 1
Noriichteniwermëttlung mat 1
vun erhéichte 1
erhéichte Pabeierpunkten, 1
Pabeierpunkten, déi 1
Charles Barbier 1
Barbier entwéckelt 1
hat, héieren 1
héieren huet, 2
Iddi weiderentwéckelt. 1
weiderentwéckelt. Wéi 1
XIV. bei 1
Guillotine ukomm 1
op d'Tromme 1
d'Tromme géifen 1
géifen ophalen. 1
ophalen. Wéi 1
de Lunalilo 1
Lunalilo schonn 1
1874 gestuerwen 1
Kalakaua an 1
d'Kinnigin Emma, 1
Emma, d'Wittfra 1
vum Kamehameha 1
Kamehameha IV., 1
IV., kandidéiert. 1
kandidéiert. Wéi 1
Lycée och 1
och Klassen 1
Klassen aus 1
Division supérieure 1
supérieure vum 1
vum Sekundarunterricht 1
Sekundarunterricht opgeholl 1
a Lycée 1
Lycée Nic-Biever 1
Nic-Biever ëmbenannt. 1
ëmbenannt. Wei 1
Wei de 2
Mäerten eng 1
Bësch gespillt 1
mat donneren 1
donneren an 1
séier Schutz 1
Schutz an 1
Kierch gesicht. 1
gesicht. Wéi 1
Mäerten gemierkt 1
hie stierwe 1
stierwe misst, 1
misst, huet 1
säi Kiddel 1
Kiddel ugedoen, 1
ugedoen, well 1
wollt wéi 1
Mann stierwen. 1
stierwen. Wéi 1
Mäerten hie 1
hie gesinn 1
hie Matleed 1
him. Wéi 1
Bucer 1523 1
1523 vum 1
Poopst exkommunizéiert 1
exkommunizéiert gouf, 1
op Stroossbuerg 1
Stroossbuerg duerchgeschloen. 1
duerchgeschloen. Wéi 1
Mashiro Moritaka, 1
Moritaka, e 1
e 14 1
14 jonke 1
jonke Lycéesschüler, 1
Lycéesschüler, dee 1
säin Heft 1
Heft an 1
Schoul leie 1
hat, dowéinst 1
dowéinst zréck 1
säi Klassekomerod, 1
Klassekomerod, den 1
Akito gestouss. 1
gestouss. Wéi 2
Briey hunn 1
vu Mont-Bonvillers 1
Mont-Bonvillers an 1
Minière geschafft. 1
méi siesshaft 1
siesshaft gouf 1
Partie Déierenaarten 1
Déierenaarten domestizéiert 1
domestizéiert hat, 1
ass d'Juegd 1
d'Juegd mat 1
allen hire 1
hire Geforen 1
Geforen a 1
Schwieregkeeten als 1
als Liewensgrondlag 1
Liewensgrondlag ëmmer 1
Hannergrond geroden. 1
geroden. Wéi 2
Wéi dem 4
dem Helmut 1
Helmut säi 1
Groussmonni, de 1
Baron Titten 1
Titten von 1
von Fritz, 1
Fritz, 1998 1
engem Wëllschwäin 1
Wëllschwäin doutgemaach 1
doutgemaach gëtt, 1
gëtt, ierft 1
ierft den 1
Helmut Fritz 1
Fritz als 1
als Elengierwen 1
Elengierwen e 1
e Verméige 1
Milliounen D-Mark. 1
D-Mark. Wéi 1
dem Kreon 1
Kreon säi 1
Jong Haimon, 1
Haimon, dem 1
dem Antigone 1
Cousin a 1
a Verloobten, 1
Verloobten, dat 1
dat gewuer 1
gewuer ginn 3
ass wollt 1
hien hatt 1
hatt befreien, 1
befreien, mä 1
spéit, d'Antigone 1
d'Antigone hat 1
sech erhaang. 1
erhaang. Wéi 1
Mobutu dës 1
Hëllef gefrot 1
d'Amerikaner zesumme 1
Belsch Zaldote 1
Zaldote geschéckt, 1
fir d'Invasioun 1
d'Invasioun zréckzedrängen. 1
zréckzedrängen. Wéi 1
Montesquieu 1731 1
1731 erëm 1
La Brède 1
Brède war, 1
hien ugefaange, 1
ugefaange, seng 1
seng Lektüren, 1
Lektüren, Notizen, 1
Notizen, Iwwerleeungen 1
a Souveniren 1
Souveniren auszenotzen, 1
auszenotzen, fir 1
Wierk opzebauen. 1
opzebauen. Wéi 1
Papp 1676 1
1676 gestuerwen 1
ass, koum 4
Péiter säin 1
Hallefbrudder Fjodor 1
Fjodor III. 1
den Zarentroun. 1
Zarentroun. Wéi 1
Robert seng 1
Gedanken nees 1
an d'Géigewart 1
d'Géigewart zréckkommen, 1
zréckkommen, do 1
ale Capitaine 1
d'Gräpp. Wéi 1
Abrëll 1934 1
1934 d' 1
den Aioria 1
Aioria virausgesot 1
virausgesot hat, 1
neie Feind. 1
Feind. Wéi 1
Albertkanal tëscht 1
1939 gebaut 1
Koup Brécke 1
Brécke misse 1
Singer 1966 1
1966 gestuerwen 1
haitege Gérant, 1
Gérant, den 1
Olivier Csuka 1
Csuka (den 1
(den Ernest 1
Ernest säi 1
säi Bouf) 1
Bouf) nach 1
klengen Däbbes. 1
Däbbes. Wéi 1
Comptabel méi 1
genee kuckt 1
kuckt gesäit 1
gesäit hie 1
säi Messer 1
Messer dat 1
vum Comptabel 1
Comptabel stécht… 1
stécht… Wéi 1
Altor zu 1
zu Thorn 1
Thorn opgeriicht 1
gouf, koumen 2
nach d'Statue 1
Paul dobäi. 1
dobäi. Wéi 3
Alves zréckkomm 1
zréckkomm ass 1
Neto scho 1
scho mësstrauesch, 1
mësstrauesch, well 1
Alves ëmmer 1
mächteg ginn 1
den Aresthanes 1
Aresthanes dunn 1
d'Kand opgehuewen 1
opgehuewen huet, 1
Liichtstral aus 1
dem Asklepios 1
Asklepios gefuer 1
Hiert ass 1
ass erféiert. 1
erféiert. Wéi 1
den Attaché 1
Attaché Vossintür 1
Vossintür am 1
am Regierungsrot 2
Regierungsrot erkläert 1
erkläert beim 1
beim Pëtrolsfeld 1
Pëtrolsfeld ënner 1
dem Lieu 1
Lieu dit 1
dit "D'Aaxt 1
"D'Aaxt vum 1
vum Béisen" 1
Béisen" handelt 1
gréissten exploitable 1
exploitable Gisement 1
Gisement dee 1
den Caesar 1
Caesar ëmmer 1
méi Deeler 1
Gallien eruewert 1
den Cicero 1
Cicero de 1
Prozess gewonnen 1
beschten Affekot 1
Affekot vu 1
Roum sécher. 1
sécher. Wéi 1
Doud ëmmer 1
no geréckelt 1
geréckelt ass, 1
President Hastings 1
Hastings Kamuzu 1
Kamuzu Banda 1
Banda aner 1
Parteien huet 2
missen zouloosssn, 1
zouloosssn, huet 1
Mutharika d'United 1
d'United Democratic 1
Democratic Front 1
Front (UDF) 1
(UDF) matgegrënnt, 1
matgegrënnt, déi 1
1994 d'Parlamentswale 1
d'Parlamentswale gewonnen 1
Déif wollt 1
seng Beit 1
Beit bem 1
bem Gewënner 1
Gewënner verkafen, 1
verkafen, gouf 1
en exekutéiert. 1
exekutéiert. Wéi 1
Khan gestuerwen 1
Räich eng 1
eng Ausdehnung 1
19 Milliounen 1
Milliounen km² 1
km² (duebel 1
(duebel sou 1
den Duval 1
Duval der 1
no kënnt 2
kënnt fänkt 1
fänkt si 1
ze jäizen. 1
jäizen. Wéi 1
den EC 1
EC Vauban 1
Vauban geschaf 1
geschaf ginn 1
Edward kloer 1
wéilt se 1
se bestueden, 1
bestueden, koum 1
enger Verfassungskris, 1
Verfassungskris, well 1
brittesch Regierung 1
Regierung deem 1
net zoustëmme 1
zoustëmme wollt. 1
wollt. Wéi 1
Hobsbawm um 1
um brittesche 1
brittesche Konsulat 1
Konsulat ugemellt 1
ugemellt ginn 1
Beamte säi 1
Familljennumm falsch 1
falsch geschriwwen. 1
geschriwwen. Wéi 2
Bësch 1908 1
1908 un 1
un d'Gelsenkirchener 1
d'Gelsenkirchener Bergwerk-AG 1
Bergwerk-AG verkaaft 1
ganz ofholze 1
ofholze gelooss 1
George 11 1
dunn d'Schoul 1
d'Schoul geklaakt. 1
geklaakt. Wéi 1
George Bernard 1
Bernard Shaw 1
Shaw 16 1
sech getrennt 1
den Giuseppe, 1
Giuseppe, de 1
enger Pizzeria, 1
Pizzeria, net 1
ka bezuelen, 1
bezuelen, gëtt 1
hien erschoss. 1
erschoss. Wéi 1
Herakles beim 1
an dé 1
dé vill 1
vill Vulle 1
Vulle gesinn 1
sech Fro 1
gestallt, wéi 1
kéint Meeschter 1
Meeschter ginn. 1
Herakles dunn 2
preparéiert Kleeder 1
Kleeder unhat, 1
unhat, hu 1
sech erwiermt 1
an ugefaangen 1
brennen. Wéi 1
zu Mykene 1
Mykene ukomm 1
Kinnek d'Hirschkou 1
d'Hirschkou selwer 1
seng Menagerie 1
Menagerie brénge 1
brénge sollt. 1
sollt. Wéi 2
Hitler un 1
hat d'NSDAP 1
d'NSDAP 850.000 1
850.000 Memberen; 1
Memberen; an 1
an Januar 1
1935 waren 1
schonn 2,5 1
2,5 Milliounen. 1
Milliounen. Wéi 1
Hotel en 1
sollt kréie 1
gouf virgeschloen, 1
virgeschloen, en 1
Kinnigin "Hôtel 1
"Hôtel de 1
la Reine" 1
Reine" ze 1
nennen, wat 1
Trotyanne op 1
Fall wollt, 1
wollt, well 1
well d'Kinnigin 1
d'Kinnigin guer 1
net beléift 2
den Justin 1
Justin zesumme 1
Ariadne an 1
Leocaste virun 1
him erschéngt, 1
erschéngt, léisst 1
Justin offéieren. 1
offéieren. Wéi 1
et 1939 1
1939 net 1
den Neuens 1
Neuens 1925 1
1925 gestuerwen 1
vum Sanatorium 1
Sanatorium begruewen. 1
begruewen. Wéi 2
den Novus 1
Novus Atlas 1
Atlas bis 1
de Blaeu 1
Blaeu en 1
méi ambiziéise 1
ambiziéise Projet 1
Projet ugefaangen: 1
ugefaangen: den 1
Atlas Maior, 1
Maior, en 1
en Atlas 1
Atlas aus 1
Ufank eelef 1
eelef Bänn, 1
Bänn, dee 1
dee 1662 1
1662 fir 1
d'éischt eraus 1
eraus koum 1
Ganzen 3000 1
3000 Säite 1
Säite bestanen 1
seet, ass 3
se spiralfërmeg, 1
spiralfërmeg, a 1
mat Mohnsom 1
Mohnsom gefëllt 1
gefëllt oder 1
oder bestreet. 1
bestreet. Wéi 1
seet, behandelt 1
behandelt den 1
Elektromagnetismus d' 1
seet, besteet 1
besteet s'aus 1
s'aus de 1
Stied Blackburn 1
Blackburn an 1
an Darwen, 1
Darwen, an 1
Emgéigend. Wéi 1
seet, bezeechent 1
bezeechent dës 1
dës Communautéit 1
Communautéit net 1
Territoire, mä 1
Regioune Wallounien 1
Wallounien oder 1
oder Bréissel 1
Bréissel oder 1
oder verschiddene 1
verschiddene Facilitéitegemenge 1
Facilitéitegemenge wunnen. 1
wunnen. Wéi 1
seet, gëtt 1
zu Chaudfontaine 1
Chaudfontaine waarm 1
vu 36,6 1
36,6 °C 1
°C aus 1
Buedem kommen. 1
seet, huet 1
Comité sech 1
sech d'Aufgab 1
d'Aufgab ginn, 1
ginn, d'Eemaischen 1
erëm attraktiv 1
Public ze 1
seet huet 1
dës Vëlosrandonnée 1
Vëlosrandonnée hiren 1
zu Tilff, 1
Tilff, 12 1
Léck. Wéi 1
seet läit 1
läit Ecuador 1
Ecuador um 1
um Equator, 1
Equator, dee 1
awer südlech 1
südlech dovun. 1
dovun. Wéi 2
seet sti 1
sti ronderëm 1
d'Kapell Bichen. 1
Bichen. Wéi 1
seet verbannen 1
verbannen InterRegio-Linne 1
InterRegio-Linne Géigende 1
Géigende mateneen. 1
mateneen. Wéi 2
seet, war 1
de Kéibur 1
Kéibur ursprénglech 1
eng Véidränk. 1
Véidränk. Wéi 1
Cromwell am 1
sengen Truppen 2
Irland agetraff 1
agetraff ass, 1
d'Lag séier 1
séier geännert. 1
geännert. Wéi 1
Oscar Egg 1
Egg gewuer 1
gouf datt 1
Hout säi 1
säi Rekord 1
gebrach hat 1
op Roermond 1
Roermond gefuer 1
huet d'Pisten 1
d'Pisten nogemooss, 1
nogemooss, an 1
huet entdeckt 1
entdeckt datt 1
Hout 3,45 1
3,45 Meter 1
pro Ronn 1
mann gewuer 1
gewuer wier. 1
wier. Wéi 1
Tableau weist, 1
weist, waren 1
waren d'Sozialversécherunge 1
d'Sozialversécherunge weiderhin 1
weiderhin un 1
un d'Beruffstätegkeet 1
d'Beruffstätegkeet gebonnen. 1
gebonnen. Wéi 1
techneschen Direkter 1
Direkter matkritt 1
matkritt huet, 2
Dreyer konnt, 1
em virgeschloen, 1
virgeschloen, e 1
dirigéieren. Wéi 1
den Tereus 1
Tereus a 1
a leidenschftlecher 1
leidenschftlecher Léift 1
zum Prokne 1
Prokne senger 1
Schwëster Philomele 1
Philomele entbrannt 1
entbrannt ass 1
si vergewaltegt 1
vergewaltegt hat, 1
en hir 1
hir d'Zong 1
d'Zong erausgeschnidden 1
erausgeschnidden fir 1
verrode sollt. 1
den Trompettist 1
Trompettist vu 1
vu Sint 1
Sint Cecilia 1
Cecilia stënterlech 1
stënterlech stierft, 1
stierft, probéiere 1
probéiere se, 1
se, dee 1
En Avant 1
Avant derzou 1
ze spillen… 1
spillen… Wéi 1
Tuerm zesummegefall 1
zesummegefall ass 1
vum mëttelste 1
mëttelste Schëff 1
Schëff plazeweis 1
plazeweis beschiedegt. 1
beschiedegt. Wéi 1
Zeus dat 1
d'Sich vun 1
Planz gemaach 1
se fonnt 1
se zerstéiert. 1
zerstéiert. Wéi 2
Zeus méi 1
Kronos geschlach, 1
geschlach, an 1
hie gezwongen, 1
Gesëschter alleguer 1
alleguer nees 1
nees erauszespäizen. 1
erauszespäizen. Wéi 1
den Zinn 1
Zinn 1964 1
un d'Boston 1
d'Boston University 1
University komm 1
nëmme Geschicht 1
Geschicht mä 1
och biergerlech 1
biergerlech Fräiheet 1
Fräiheet dozéiert. 1
dozéiert. Wéi 1
eemol opdaucht, 1
opdaucht, maache 1
Stëbs. Wéi 1
Peleus a 1
Brudder Telamon 1
Telamon hiren 1
hiren Hallefbrudder 1
Hallefbrudder Phokos 1
Phokos ëmbruecht 1
vum Aiakos 1
Aiakos verbaant 1
Petja nuets 1
Duerf e 1
e Pneu 1
Pneu klaut 1
klaut fir 1
dem Bumer 1
Bumer seng 1
seng Felg 1
Felg opzezéien, 1
opzezéien, do 1
do bemierkt 1
bemierkt e 1
jonke Katja 1
Katja beobacht 1
beobacht gëtt, 1
gëtt, deem 1
Mamm schwéier 1
dat dowéinst 1
eenzegt Meedchen 1
Meedchen zréck 1
d'Duerf koum. 1
koum. Wéi 1
de Piast 1
éischte chrëschtleche 1
chrëschtleche Kinnek 1
Kinnek geherrscht 1
huet (10. 1
(10. Joerhonnert), 1
Joerhonnert), war 1
spéidert Warszawa 1
Warszawa just 1
e befestegt 1
befestegt Duerf, 1
Joerhonnert verschwonnen 1
Wéi d'Épitaphe 1
d'Épitaphe op 1
Graf seet, 1
Arnold him 1
laang duerno, 1
September 1605, 1
1605, an 1
d'Graf nokomm. 1
nokomm. Wei 1
Professer X 1
Israel war, 1
Affär mam 2
mam Gabrielle. 1
Gabrielle. Wéi 1
2015 virgestallt 1
war d'Aktionariat 1
d'Aktionariat zu 1
% tëscht 1
tëscht Edita 1
Edita an 1
den Aktionäre 1
Aktionäre vu 1
vu Must 1
Must Fm 1
Fm opgedeelt. 1
opgedeelt. Weider 1
Weider 10 1
20.000 liewen 1
am Tschukotka 1
Tschukotka am 1
vu Sibirien. 1
Sibirien. Weider 1
Weider 30.000 1
dem Ghetto 1
Ghetto goufen 1
Kämpf erschoss, 1
erschoss, a 1
a 7.000 1
7.000 a 1
a Vernichtungslageren 1
Vernichtungslageren deportéiert. 1
deportéiert. Weider 1
Weider Aarbechte 2
astronomesche Veräiner 1
a Biergerobservatoire 1
Biergerobservatoire sinn 1
ëffentlech Observatiounen, 1
Observatiounen, Virträg, 1
Virträg, Ënnerstëtze 1
Ënnerstëtze vum 1
vum Schoulunterrecht 1
Schoulunterrecht an 1
a Berode 1
Berode vun 1
Amateurastronomen. Weider 1
San Maria 1
Maria della 1
della Pace 1
Pace (Altorbiller) 1
(Altorbiller) an 1
Palazzo Verospi 1
Verospi (Fresken), 1
(Fresken), dee 1
mëttlerweil "Torlonia" 1
"Torlonia" heescht, 1
heescht, ze 1
gesinn. Weider 1
Weider Aarbechtsgebidder 1
Aarbechtsgebidder sinn 1
sinn d'Loftverteedegung, 1
d'Loftverteedegung, U-Bootsécherheet, 1
U-Bootsécherheet, Bekämpfung 1
vun U-Booter, 1
U-Booter, Tester 1
vu strategesche 1
strategesche Systemer, 1
Systemer, Informatiouns- 1
Informatiouns- an 1
an Uweissystemer, 1
Uweissystemer, Sensorik, 1
Sensorik, Informatiounsveraarbechtung 1
Informatiounsveraarbechtung a 1
a Raumfaartsystemer. 1
Raumfaartsystemer. Weider 1
Weider Abenteuer 1
Abenteuer op 1
den Dinosaurier. 1
Dinosaurier. Weider 1
Weider Aktivitéite 1
Vereenegung sinn: 1
sinn: aktiven 1
aktiven Naturschutz 1
Naturschutz ëm 1
ëm d'Haus, 1
d'Haus, Waasser-, 1
Waasser-, Trausch- 1
Trausch- an 1
an Ziergäert, 1
Ziergäert, Reproduktioun 1
Reproduktioun vu 1
vu bedreeten 1
bedreeten Déieren- 1
a Planzenaarten, 1
Planzenaarten, a 1
iwwer d'bedreet 1
d'bedreet Natur. 1
Natur. Weider 1
Weider Albe 1
Albe koumen 1
Joren eraus. 1
eraus. Weider 2
Weider Analysen 1
Analysen hunn 1
datt d'Donnéeë 1
genee Bunnschréiegt 1
Bunnschréiegt auszerechnen. 1
auszerechnen. Weider 1
Weider Artikelen 1
Artikelen sinn 1
fannen. Weider 1
Weider as 1
as nach 1
traditionell Vëlosheemrees 1
Vëlosheemrees z'ernimmen: 1
z'ernimmen: Ufank 1
Juli fuere 1
Etappe vu 1
vu Karlsruhe 1
Karlsruhe op 1
Lëtzebuerg (215 1
(215 km), 1
km), en 1
absolutte Muss 1
Muss fir 1
all Sportler. 1
Sportler. Weider 1
Weider ass 3
ass d'MPIA 1
d'MPIA bei 1
Gaia-Missioun bedeelegt. 1
bedeelegt. Weider 1
geplangt, nieft 1
Lycée Bel-Val 1
Bel-Val e 1
regionale Sportzentrum 1
Sportzentrum ze 1
bauen, mat 1
a. enger 1
2.500 Plazen 1
zwou Schwämmen. 1
Schwämmen. Weider 1
him opgefall, 1
déi Fraen 1
déi d'Kéi 1
d'Kéi gestrach 1
gestrach hunn 1
zwar d'Koupouken, 1
d'Koupouken, awer 1
seelen déi 1
déi „richteg“ 1
„richteg“ Pouke 1
Pouke kritt 1
hunn. Weider 2
Weider Bänn 1
Bänn droe 1
keng Zuelen 1
Zuelen - 1
sinn d'Emissioune 1
d'Emissioune vu 1
vu Lichtstoffer 1
Lichtstoffer déi 1
duerch d'UV-Stralung 1
d'UV-Stralung vum 1
vum Quecksëlwer-Plasma 1
Quecksëlwer-Plasma ugereegt 1
ginn. Weider 5
Weider baussenzeg 1
ass d'Narrow-Line-Regioun 1
d'Narrow-Line-Regioun (NLR), 1
(NLR), an 1
där, änlech 1
der BLR, 1
BLR, Wolleke 1
Wolleke sinn, 1
lues beweegen 1
beweegen (ongeféier 1
(ongeféier 100 1
100 km/s). 1
km/s). Weider 1
Weider bausse 1
weider resonant 1
resonant Kuiperceintureobjeten, 1
Kuiperceintureobjeten, déi 1
an 2:1-Resonanz 1
2:1-Resonanz zu 1
der Neptunbunn 1
Neptunbunn stinn. 1
stinn. Weider 1
Weider bedeitend 1
sinn La 1
La notte 1
notte di 1
San Lorenzo 1
Lorenzo (1982), 1
(1982), Il 1
Il sole 1
sole anche 1
anche di 1
di notte 1
notte (1986) 1
(1986) an 1
an Cesare 1
Cesare deve 1
deve morire 1
morire (2012). 1
(2012). Weider 1
Weider Beispiller 3
fir Hauptreiestäre 1
Hauptreiestäre sinn 1
d' Weider 4
sinn d'Detektioun 1
d'Detektioun vun 1
enger seismescher 1
seismescher Quell 1
Quell mat 1
mat opgezeechente 1
opgezeechente seismesche 1
seismesche Welle 1
vun Äerbiewenzentren 1
Äerbiewenzentren an 1
an d'akustesch 1
d'akustesch Lokalisatioun 1
enger Schallquell 1
Schallquell beim 1
beim Héieren. 1
Héieren. Weider 1
vu Moundmeteoritte 1
Moundmeteoritte sinn 1
de nëmme 1
nëmme 19 1
19 Gramm 1
Gramm schwéiere 1
schwéiere Calcalong 1
Calcalong Creek 1
Creek an 1
an at 1
at mat 1
mat 1,4 1
1,4 Kilogramm 1
Kilogramm bis 1
elo schwéierst 1
schwéierst Exemplar 1
Exemplar DAG 1
DAG 400. 1
400. Weider 1
Weider bekannt 1
sinn A 1
A Canterbury 1
Canterbury Tale 1
Tale (1944), 1
(1944), Black 1
Black Narcissus 1
Narcissus (1947) 1
Shoes (1948) 1
(1948) allen 1
dräi zesumme 1
de Regisseuren 1
Regisseuren Micheal 1
Micheal Powell 1
Pressburger gedréint. 1
gedréint. Weider 1
Weider beméit 1
beméit d'ACEL 1
d'ACEL sech, 1
d'Lëtzebuerger Studenten, 1
Däitschland studéieren, 1
studéieren, d'GEZ, 1
d'GEZ, a 1
Frankräich studéieren, 1
studéieren, d'Taxe 1
d'Taxe d'habitation 1
d'habitation net 1
bezuele mussen. 1
mussen. Weider 1
Weider Beméiungen, 1
Beméiungen, nees 1
nees Kontakt 1
Kontakt opzehuelen, 1
opzehuelen, waren 1
gelongen. Weider 1
Weider Bezeechnunge 1
sinn Art 1
Art Nouveau, 1
Nouveau, Modern 1
Modern Style, 1
Style, Modernismo, 1
Modernismo, Stile 1
Stile Liberty 1
Liberty oder 1
oder Wiener 1
Wiener Secessioun. 1
Secessioun. Weider 1
Weider Biller 1
August opgeholl. 1
opgeholl. Weider 2
Weider däerf 1
een Equipier-Stagiaire 1
Equipier-Stagiaire um 1
um Asazgefier 1
Asazgefier matfueren. 1
matfueren. Weider 1
Weider Date 1
Cassini-Missioun hunn 1
awer erginn 1
erginn datt 1
datt d'Enceladus-Atmosphär 1
d'Enceladus-Atmosphär nëmmen 1
op d'Südpolregioun 1
d'Südpolregioun beschränkt 1
ass. Weider 2
Weider Defekter 1
Defekter sinn 1
sinn nokoum, 1
nokoum, konnten 1
aus behuewe 1
Weider dierft 1
de normale 1
normale Modeller 1
Modeller net 1
net existéieren. 1
existéieren. Weider 1
Weider digitaliséiert 1
digitaliséiert gouf 1
och d'Telemetriesystem 1
d'Telemetriesystem (Produktioungrupp 1
(Produktioungrupp fir 1
fir Moosstechnik 1
Moosstechnik zu 1
zu Koroljow) 1
Koroljow) an 1
et sti 1
sti Notzlaaschtverkleedungen 1
Notzlaaschtverkleedungen aus 1
aus Verbondmaterial 1
Verbondmaterial a 1
a Gréisste 1
vun 13,20 1
13,20 m, 1
m, 11,60 1
11,60 m 1
an 19,75 1
19,75 m 1
mat 4,35 1
Duerchmiesser zur 1
Dispositioun. Weider 1
Weider drësseg 1
drësseg Hektar 1
Hektar bestinn 1
aus Abëscher. 1
Abëscher. Weider 1
Weider Eegenschafte 1
vum Stued 1
Stued Theater 1
Theater sinn 1
de "Pättchen 1
"Pättchen an 1
de Mäifelchen" 1
Mäifelchen" an 1
an d'Abezéie 1
d'Abezéie vum 1
an d'Opféierung 1
d'Opféierung iwwer 1
Gesank. Weider 1
Weider Elementer, 1
Elementer, mat 1
héijer Atomzuel 1
Atomzuel goufe 1
nukleare Reaktiounen 1
Reaktiounen (duerch 1
(duerch Fusioun 1
liichten Atomer) 1
Atomer) produzéiert. 1
produzéiert. Weider 1
Weider Elementer 1
Weeër ware 1
ware Waffeplazen 1
Waffeplazen oder 1
oder Blockhaiser 1
Blockhaiser op 1
de Spëtzte 1
Spëtzte fir 1
eegenen Truppen 1
Truppen nach 1
nach bessere 1
bidden. Weider 1
Weider ënner 1
der Fielswand, 1
Fielswand, do 1
d'Gefäll ofhëlt 1
renge Buedemundeel 1
Buedemundeel zouhëlt, 1
zouhëlt, huet 1
en nierstoffräiche 1
nierstoffräiche Buedem 1
Buedem iwwer 1
d'Zäit forméiert, 1
forméiert, dee 1
engem Pärelgras-Bichebësch, 1
Pärelgras-Bichebësch, an 1
deem d'Bich 1
d'Bich (Fagus 1
(Fagus sylvatica) 1
sylvatica) virherrscht, 1
virherrscht, bewuess 1
bewuess gëtt. 1
gëtt. Weider 3
Weider ënnerscheed 1
ënnerscheed een 1
tëscht Impuls- 1
Impuls- an 1
an Dauerstrëchradarinstrumenter 1
Dauerstrëchradarinstrumenter souwéi 1
tëscht mono- 1
mono- an 1
an bistateschen 1
bistateschen Anlagen. 1
Anlagen. Weider 1
Weider ënnerscheet 1
tëscht stabillen 1
stabillen an 1
an net-stabillen 1
net-stabillen Zortéieralgorithmen. 1
Zortéieralgorithmen. Weider 1
Weider Ënnersich 1
Ënnersich besoen 1
besoen zwar, 1
eng Supervenus 1
Supervenus handelt, 1
Virstellung kee 1
kee Liewen 1
Liewen entstoe 1
entstoe kann. 1
kann. Weider 1
Weider entdeckt 1
Barnard de 1
groussen Emissiounsniwwel, 1
Emissiounsniwwel, deen 1
den Orion-Komplex 1
Orion-Komplex ëmmantelt 1
ëmmantelt (" 1
(" Weider 1
Weider enthält 1
enthält et 1
verschidde Billersammlungen 1
Billersammlungen iwwer 1
iwwer Planéiten, 1
Planéiten, Mounden, 1
Mounden, Koméiten, 1
Koméiten, Asteroiden 1
a Raumgefierer. 1
Raumgefierer. Weiderentwécklung 1
de Bastiounen: 1
Bastiounen: 2 1
2 Bastiounen 1
Bastiounen (c) 1
(c) mat 1
mat Orillons 1
Orillons (a). 1
(a). Weider 1
Weider Erfindungen, 1
Erfindungen, déi 1
d'Wirtschaft eng 1
eng entscheedend 2
entscheedend Bedeitung 1
Bedeitung haten, 1
waren d'Rad 1
d'Rad an 1
an d'Töpferscheif 1
d'Töpferscheif (Spéit 1
(Spéit Uruk-Zäit). 1
Uruk-Zäit). Weider 1
Weider ernimme 1
ernimme kann 1
nach d'Fernseeserie 1
d'Fernseeserie VIP-The 1
VIP-The Bodyguards, 1
Bodyguards, déi 1
déi d'Anderson 1
d'Anderson selwer 1
produzéiert huet 1
där s'als 1
s'als Valery 1
Valery Irons 1
Irons d'Haaptroll 1
d'Haaptroll gespillt 2
huet. Weider 1
Weider Ernimmunge 1
Ernimmunge confirméieren 1
confirméieren de 1
de kierchlechen 1
kierchlechen Zesummenhank 1
Klouschter am 1
Märjendall an 1
Uertschaft Uewerpallen, 1
Uewerpallen, an 1
Mëttelalter eraus. 1
Weider ëstlech 1
ëstlech ass 1
Weider Experimenter 1
Experimenter haten 1
dem interplanetare 1
Raum gegollt 1
gegollt an 1
no Gammastralenausbrëch. 1
Gammastralenausbrëch. Weider 1
Weider fënnt 1
Helleg aus 1
der Heemecht: 1
Heemecht: Mäerten, 1
Mäerten, Schetzel, 1
Schetzel, Theobald, 1
Theobald, Cunibert, 1
Cunibert, Péiter 1
Lëtzebuerg, Willibrord, 1
Willibrord, d'Keeserpuer 1
d'Keeserpuer Heinrich 1
Heinrich a 1
a Kunigunde, 1
Kunigunde, Hubert, 1
Hubert, Lambert, 1
Lambert, Ursula 1
Ursula an 1
an Amalberga. 1
Amalberga. Weider 1
Weider Filmer 1
Filmer bei 1
a. Revenge, 1
Revenge, Days 1
of Thunder, 1
Thunder, Last 1
Last Boy 1
Boy Scout, 1
Scout, True 1
True Romance, 1
Romance, Crimson 1
Crimson Tide, 1
Tide, Enemy 1
Enemy of 1
the State, 1
State, The 1
The Taking 1
Taking of 1
of Pelham 1
Pelham 123 1
an Unstoppable. 1
Unstoppable. Weider 1
Weider flossof 1
flossof gëtt 1
de Magnúsarfoss, 1
Magnúsarfoss, den 1
den Hundafoss 1
Hundafoss an 1
de Þjóðafoss. 1
Þjóðafoss. Weider 1
Weider Fotoe 3
Südpol loossen 1
datt gewalteg 1
gewalteg Wiedere 1
Wiedere an 1
lokal Stierm 1
Stierm undreiwen. 1
undreiwen. Weider 1
weisen dogéint, 2
geologesch jéngst 1
jéngst Gebidder 1
Gebidder sou 2
Muster hunn. 1
geologesch jonk 1
jonk Gebidder 1
opweisen. Weider 1
Weider Fusiounsstufen 1
Fusiounsstufen loossen 1
Stär nach 1
Elementer fusionéieren. 1
fusionéieren. Weider 1
Weider geet 1
Faktor 100 1
villen Hyperschnellleefer 1
Hyperschnellleefer an 1
Mëllechstrooss, wann 1
wann d'Auseneebrieche 1
d'Auseneebrieche vun 1
vun Duebelstäre 1
Duebelstäre an 1
zentrale schwaarze 1
eenzegen Urspronk 1
Urspronk wier. 1
wier. Weider 2
Weider Gefore 1
Gefore fir 1
d'Fësch si 1
si Schuedstoffbelaaschtung, 1
Schuedstoffbelaaschtung, Flossverbauung, 1
Flossverbauung, Erwäermung 1
an Ausdréchnen. 1
Ausdréchnen. Weider 1
Weider geplangt 1
geplangt interplanetar 1
interplanetar Missioune 1
Missioune sinn 1
Weider gesäit 2
eng Klappjuegd, 1
Klappjuegd, a 1
no Feierowend 1
Feierowend d'Aarbechter, 1
d'Aarbechter, d'Bürosleit 1
d'Bürosleit an 1
zulescht d'Direktioun 1
d'Direktioun d'Fabrick 1
d'Fabrick verloossen. 1
verloossen. Weider 1
een Zeenen, 1
Zeenen, wou 1
Jesus der 1
der Samariterin 1
Samariterin beim 1
beim Buer 1
Buer begéint 1
den Zachäus 1
Zachäus um 1
um Bam 1
Bam sëtzt. 1
sëtzt. Weider 1
Weider gëtt 3
et elektresch 1
elektresch Potentialdifferenzen 1
Potentialdifferenzen an 1
11 Volt. 1
Volt. Weider 1
e Sall, 1
Filmer gewise 1
gewise kënne 1
e Buttik 1
Buttik mat 1
Literatur zum 1
zum Theema. 1
Theema. Weider 1
kritesch Ausenanersetzung 1
Geschicht agesat, 1
agesat, mä 1
e respektvollen 1
respektvollen Ëmgang 1
Ëmgang mateneen. 1
mateneen. » 1
» weiderginn, 1
weiderginn, d. 1
Jong koum 1
koum virum 1
virum Brudder, 1
Brudder, et 1
Eelsten, mä 1
Jong deen 1
Papp Kinnek 2
aner. Weider 1
Weider gi 1
si – 1
aner astronomesch 2
astronomesch Strukturen 1
Strukturen – 1
dënne Gas 1
Gas duerchdrongen, 1
duerchdrongen, dat 1
senger héijer 1
ville Millioune 1
Millioune Grad, 1
Grad, a 1
vu Röntgenstralung 1
Röntgenstralung bemierkbar 1
mécht. Weider 1
Weider gouf 3
Casino fir 1
fir Baler, 1
Baler, Concerten, 1
Ausstellungen, Theateropféierungen 1
Theateropféierungen a 1
soss Versammlunge 1
benotzt. Weider 1
22 nei 1
nei Automotricë 1
Automotricë bei 1
bestallt a 1
2012 ausgeliwwert. 1
ausgeliwwert. Weider 1
éischt Fotoe 1
aus Mounddistanz 1
Mounddistanz opgeholl. 1
goufen Toiletten, 1
Toiletten, e 1
breede Pad 1
Pad bei 1
de Meteorit, 1
Meteorit, e 1
klengt Keesenhaus 1
Keesenhaus mat 1
a Grillplazen 1
Grillplazen ugeluecht. 1
ugeluecht. Weider 1
et Accorden 1
Accorden iwwer 1
Ofbau an 1
an d'Liwwerung 1
Kuelen no 1
no Frankräich. 1
Frankräich. Weider 1
Weider goufe 2
vu JPL 1
JPL déi 1
sougenannt JPL-Rei 1
JPL-Rei entwéckelt. 1
entwéckelt. Weider 1
Satellit Hipparcos 1
Hipparcos am 1
vum Tycho-Katalog 1
Tycho-Katalog och 1
och Stärenhellegkeete 1
Stärenhellegkeete bestëmmt. 1
bestëmmt. Weider 1
tëscht 1420 1
1420 a 1
a 1437 1
1437 de 1
de Stärekatalog 1
Stärekatalog Zij-i-Sultani 1
Zij-i-Sultani mat 1
de Positiounsdate 1
Positiounsdate vun 1
vun 1018 1
1018 resp. 1
resp. Weider 1
Weider Grënn 1
Grënn sinn 1
sinn d'Onkloerheet 1
d'Onkloerheet vun 1
der Ofgrenzung 1
Ofgrenzung zu 1
Reliounen an 1
ënnerschiddlech Aart 1
der Verbreedung. 1
Verbreedung. Weider 1
Weider grouss 1
bedeitend Pallasit-Fonntplazen 1
Pallasit-Fonntplazen goufen 1
a. Weider 1
Weider hat 2
hat Lunik 1
Lunik 1 1
1 massiv 1
massiv Metallkugele 1
Metallkugele bei 1
den Opschlag 1
Mound iwwerstanen 1
iwwerstanen hätten 1
hätten a 1
sowjetesch Ofzeeche 1
Ofzeeche wéi 1
wéi Hummer 1
a Séchel 1
Séchel fräigemaach 1
fräigemaach hätten. 1
hätten. Weider 1
de Loewy 1
Loewy um 1
Ciel engagéiert, 1
engagéiert, deen 1
gouf. Weider 1
Weider hätt 1
Aristarchos gemengt, 1
engem schiefe 1
schiefe Krees 1
Krees sech 1
Achs rotéiert." 1
rotéiert." Weider 1
Weider héich 1
héich Bildungsariichtunge 1
Bildungsariichtunge sinn 1
( Weider 2
Weider hëlt 1
hëlt d'Team 1
d'Team ëm 1
de Kervella 1
Kervella un, 1
Stär en 1
zweete Roude 1
Ris kéint 1
kéint hunn, 2
deen 300 1
Haaptstär ewech 1
leie kéint. 1
kéint. Weiderhi 1
Weiderhi goufe 1
ewell néng 1
néng Kuppelgebaier 1
Kuppelgebaier fonnt, 1
fonnt, Grafkummeren. 1
Grafkummeren. Weiderhi 1
Weiderhi goufen 1
och Transporthalterunge 1
Transporthalterunge bannen 1
am Sarja 1
Sarja ewechgeholl 1
a Frachtgidder 1
Frachtgidder fir 1
éischt Crew 1
Crew verstaut. 1
verstaut. Weiderhi 1
Weiderhi gouf 1
et Phasen, 1
vu Groussräicher 1
Groussräicher dominéiert 1
deenen d'Nopeschregiounen 1
d'Nopeschregiounen Eruewerungsfeldzich 1
Eruewerungsfeldzich gefouert 1
hunn. Wéiderhi 1
Wéiderhi këmmert 1
Veräin ëm 1
ëm d'Scheedungsproblematik 1
d'Scheedungsproblematik a 1
verfollegt d'Reformvirschléi 1
d'Reformvirschléi zu 1
de Scheedungsgesetzter 1
Scheedungsgesetzter ganz 1
ganz genee. 1
genee. Weiderhi 1
Weiderhi kënnen 1
kënnen un 1
Antennen seismesch 1
seismesch Sensoren 1
Sensoren ugeschloss 1
och exakt 1
exakt Miessunge 1
Miessunge seismescher 1
seismescher Aktivitéit 1
Aktivitéit méiglech 1
sinn. Weiderhi 1
Weiderhi konkreetiséieren 1
konkreetiséieren d'"Raumordnungsgestz", 1
d'"Raumordnungsgestz", d'"Naturschutzgesetz", 1
d'"Naturschutzgesetz", an 1
an d'"Nationalparkgestz" 1
d'"Nationalparkgestz" déi 1
gesetzlech Grondlag. 1
Grondlag. Weiderhi 1
Weiderhi koordinéiert 1
koordinéiert den 1
als Projetdréier 1
Projetdréier déi 1
déi fachlech 1
fachlech an 1
an organisatoresch 1
organisatoresch Ëmsetzung 1
Ëmsetzung vu 1
vu Fërderprojete 1
Fërderprojete vu 1
verschiddene Ministerie 1
Ministerie vun 1
Däitschland (ë. 1
vum BMBF 1
BMBF a 1
a BMWi). 1
BMWi). Weiderhi 1
Weiderhi misst 1
misst eng 1
eng recyclabel 1
recyclabel Stuf 1
spezielle Landesystemer, 1
Landesystemer, wéi 1
beispillsweis Fallschiermer, 1
Fallschiermer, versi 1
versi ginn. 1
ginn. Weiderhi 1
Weiderhi muss 1
all aktive 1
Member un 1
un internen 1
internen an 1
an externe 1
externe Formatiounen 1
Formatiounen deelhuelen. 1
deelhuelen. Weiderhin 1
Weiderhin ass 2
Tintin op 1
Spuer, ouni 1
dass se 1
senger lass 1
lass ginn. 1
ginn. Weiderhin 1
de Schifersteen 1
Schifersteen op 1
zweete Site, 1
Site, op 1
der Roumicht, 1
Roumicht, ofgebaut 1
zu Leeë 1
Leeë verschafft 1
ma d'Scierie 1
d'Scierie zu 1
zu Uewer-Maartel 1
Uewer-Maartel ass 1
Betrib gewiescht. 1
gewiescht. Weiderhin 1
Weiderhin goufen 1
grouss Modelle 1
Modelle Falcon 1
a Falcon 1
9 Heavy 1
Heavy entwéckelt. 1
entwéckelt. Weiderhin 1
Weiderhin hat 1
Staatsrot argumentéiert, 1
Gesetzprojet net 1
fäeg wier, 1
wier, eppes 1
eppes zum 1
zum Zesummegehéieregkeetsgefill 1
Zesummegehéieregkeetsgefill oder 1
lokaler Identitéit 1
Identitéit bäizedroen. 1
bäizedroen. Weiderhin 1
Weiderhin hëlt 1
hëlt d'Eise 1
d'Eise Kuelestoff 1
Kuelestoff op. 1
op. Weiderhin 1
Weiderhin huet 2
Mathias Tresch 1
Tresch sech 1
fir Lëtzebuerger 3
Lëtzebuerger Folklor 1
Folklor a 1
Bräich intresséiert, 1
intresséiert, absënns 1
fir Vollekslidder; 1
Vollekslidder; fir 1
fir La 1
La Chanson 1
Chanson populaire 1
populaire luxembourgeoise 1
luxembourgeoise krut 1
e Literaturpräis. 1
Literaturpräis. Weiderhin 1
huet d'OPEC 1
d'OPEC e 1
e Staatsundeel 1
Staatsundeel vun 1
% ugestrieft. 1
ugestrieft. Weiderhin 1
Weiderhin sinn 1
sinn d'Risemolekülwolleken, 1
d'Risemolekülwolleken, déi 1
och d'oppe 1
d'oppe Stärekéip 1
Stärekéip zerstéiere 1
zerstéiere kënnen, 1
kënnen, éischter 1
bannenzege Regioune 1
Galaxis konzentréiert. 1
konzentréiert. Weiderhi 1
Weiderhi sinn 2
sinn Aschränkungen 1
Aschränkungen vun 1
der Néierloossung 1
Néierloossung fir 1
fir Ressortissanten 1
Ressortissanten aus 1
engem EWG-Land 1
EWG-Land an 1
aneren EWG-Land 1
EWG-Land no 1
no ofgeschaf 1
ofgeschaf ginn 1
ginn (mat 1
(mat Iwwergangsperiod). 1
Iwwergangsperiod). Weiderhi 1
sinn d'Riede 1
d'Riede vum 1
vum Libanios 1
Libanios a 1
a Themistios 1
Themistios an 1
vun Urkunde 1
Urkunde vu 1
Bedeitung. Weiderhi 1
Weiderhi war 1
war d'Kinnekräich 1
d'Kinnekräich a 1
16 Distriker 1
Distriker an 1
ënnerdeelt. Weiderhi 1
Weiderhi waren 1
am Jig-Offschnëtt 1
Jig-Offschnëtt déi 1
déi 231. 1
231. Brigade 1
am King-Offschnëtt 1
King-Offschnëtt déi 1
déi 69. 1
69. Brigade 1
Brigade als 1
als Landungstruppen 1
Landungstruppen agesat 1
zwéin Ënneroffschnëtter 1
Ënneroffschnëtter laang 1
genuch ware 1
ganz Brigade 1
Brigade do 1
do lande 1
lande konnt. 1
konnt. Weider 1
Weider huet 9
huet d'Albedo 1
d'Albedo och 1
vum Weltklima, 1
Weltklima, doduerch 1
datt energieräicht 1
energieräicht kuerzwellegt 1
kuerzwellegt Liicht 1
Äerduewerfläch reflektéiert 1
a langwellegt 1
langwellegt wäermwierksamt 1
wäermwierksamt Liicht 1
Liicht ëmgewandelt 1
Professer vum 1
vum Secondairesenseignement 1
Secondairesenseignement assuréiert 1
assuréiert gëtt. 1
Auteur Bicher 1
geschriwwen. Weider 1
hien d'Rotatiounsperiod 1
Saturn berechent. 1
berechent. Weider 1
nei Tafelen 2
Tafelen a 1
vill Modifikatioune 1
gebräichlech Theorie, 1
Theorie, d'ptolemäescht 1
d'ptolemäescht System, 1
System, gesat. 1
gesat. Weider 1
mam Mars 1
Mars beschäftegt 1
besser Nomenklatur 1
Nomenklatur anzeféieren 1
anzeféieren an 1
an d'Verännerunge 1
d'Verännerunge vun 1
a gréng-groe 1
gréng-groe Flächen, 1
Flächen, souwéi 1
wäisse Polkapen, 1
Polkapen, z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. Weider 1
hie Verbesserungen 1
Verbesserungen um 1
um 40-Zoll-Refrakter 1
40-Zoll-Refrakter gemaach 1
sech heraus 1
heraus gestallt, 1
Klassen nëmmen 1
op Beliichtungsfeeler 1
Beliichtungsfeeler berout 1
berout hunn, 1
oder kee 1
Sënn haten 1
dofir ewechfale 1
ewechfale konnten. 1
konnten. Weider 1
der Belgo-Mineira 1
Belgo-Mineira gehéckt, 1
gehéckt, fir 1
den Haaptaktionär 1
Haaptaktionär ze 1
Weider hu 1
hu misste 1
misste d'Liewenserhalungssystemer 1
d'Liewenserhalungssystemer vum 1
vum CSM 1
CSM eemol 1
Gas gerengescht 1
gerengescht ginn, 1
wann d'Molekularsiffer 1
d'Molekularsiffer vum 1
Skylab ausgeheizt 1
ausgeheizt goufen. 1
goufen. Wéi 3
Richard an 1
Irland ënenrwee 1
ënenrwee war, 1
do Krich 1
féieren, huet 1
de Bolingbroke 1
Bolingbroke dovu 1
am Yorkshire 1
Yorkshire gelannt, 1
gelannt, wou 1
vun Adelege 1
Adelege vun 1
Kinnek gemaach 1
Richard gewuer 1
gewuer gouf, 1
wat doheem 1
doheem lass 1
Jerusalem, huet 1
hien 1192 1
1192 eng 1
eng Armistice 1
Armistice mam 1
mam Saladin 1
Saladin geschloss, 1
geschloss, an 1
um Landwee 1
Landwee heem 1
heem gemaach. 1
Wéi d'Erika 1
d'Erika Stucky 1
Stucky 9 1
op Mörel 1
Mörel am 1
Kanton Wallis 1
Wallis geplënnert. 1
geplënnert. Weider 1
Weider kommen 1
kommen wäertvoll 1
wäertvoll Expertise 1
Expertise aus 1
Holland, Spuenien, 1
Spuenien, Italien, 1
Groussbritannien, Dänemark 1
Australien. Weider 1
Weider Komponente 3
en héchstabillen 1
héchstabillen Oszillator, 1
Oszillator, en 1
en Diplexer 1
Diplexer an 1
eng Schaltung 1
Schaltung zu 1
der Usteierung 1
Usteierung vun 1
den Antennen. 1
Antennen. Weider 1
Komponente steieren 1
steieren den 1
enger Verbindung. 1
Verbindung. Weider 1
Komponente waren 1
waren d'Hëllefsrakéit 1
d'Hëllefsrakéit (RB) 1
(RB) an 1
den Iwwerschalldrofliger 1
Iwwerschalldrofliger (GSR). 1
(GSR). Weider 1
Weider konnt 1
konnt guer 1
kee Stëbs 1
Géigend fonnt 1
wouraus ugeholl 1
Waasser matféiert 1
matféiert an 1
Gestengs oder 1
Metall besteet. 1
besteet. Weider 1
Weider Korrekture 1
Korrekture mat 1
dem Borddreifwierk 1
Borddreifwierk hunn 1
den äerdnooste 1
op 7.000 1
7.000 km 1
km gehuewen. 1
gehuewen. Weider 1
Weider krut 2
Israel russesche 1
russesche Kontakt. 1
Kontakt. Weider 1
Titel Heldin 1
Heldin vun 1
Ukrain. Weider 1
Weider leien 1
leien d'Komponenten 1
d'Komponenten A 1
D sou 1
beim C, 1
C, datt 1
praktesch beréieren. 1
beréieren. Weider 1
Weider Linnen 1
Linnen (Hε, 1
(Hε, Hζ, 1
Hζ, …) 1
…) fale 1
fale schonn 1
UV-Beräich a 1
entdeckt. Weider 2
Weider Literatur 1
Literatur iwwer 1
iwwer russesch 1
russesch Parteien 1
der Universitéitsbibliothéik 1
Jerusalem fonnt. 1
fonnt. Weider 1
Weider logéiert 1
logéiert den 1
de Magdalena 1
Ridge Observatory 1
Observatory Interferometer 1
Interferometer deen 1
Bau ass. 1
Weider méi 1
speziell Muséeë 1
Muséeë sinn 1
de Kannermusée, 1
Kannermusée, de 1
de Postmusée 1
Postmusée vun 1
der ELTA 1
ELTA an 1
den Numismatesche 1
Numismatesche Musée. 1
Musée. Weider 1
Weider Membere 1
an Archivdate 1
Archivdate vun 1
Raumsond entdeckt. 1
Weider Methode 1
Methode si 1
si Flich 1
Flich vu 1
Raumsonden zu 1
den Himmelkierper, 1
Himmelkierper, Ënnersiche 1
Ënnersiche vu 1
vu Buedemprouwen 1
Buedemprouwen op 1
op Himmelskierper, 1
Himmelskierper, Ënnersiche 1
Ënnersiche vum 1
Sonnewand a 1
Koméiten, Meteoritten, 1
Meteoritten, souwéi 1
souwéi Modellrechnungen 1
Modellrechnungen an 1
theoreetesch Iwwerleeungen. 1
Iwwerleeungen. Weider 1
Weider musse 1
musse wéinstens 1
wéinstens 8 1
Gewiicht Läinueleg 1
Läinueleg sinn. 1
sinn. Weider 1
Weider nërdlech 1
nërdlech hu 1
Dag 600 1
600 Bauere 1
Bauere Richtung 1
Richtung Saint-Florent-le-Vieil 1
Saint-Florent-le-Vieil opgemaach, 1
géint d'Lousentscheedung 1
d'Lousentscheedung ze 1
ze protestéieren. 1
protestéieren. Weider 1
Weider Nimm 1
si Kalb 1
al Akrab, 1
Akrab, a 1
a Vespertilio. 1
Vespertilio. Weider 1
Weider no 1
Norde koum 1
dann d'Uertschaft 1
d'Uertschaft Mützenich 1
Mützenich deen 1
Gemeng Monschau 1
Monschau gehéiert, 1
Norden en 1
vu Roetgen. 1
Roetgen. Wéi 1
Convention gewisen 1
Deputéierte mat 1
weiderer Epuratioun 1
Epuratioun gedreet. 1
gedreet. Weider 1
Weider Optrëtt 1
Südamerika waren 1
waren d'Folleg 1
d'Folleg dovun. 1
Bierg erofgefuer 1
erofgefuer ass, 1
Plaz erfuerscht, 1
erfuerscht, déi 1
op Satellittebiller 1
Satellittebiller nëmmen 1
schwaarze Fleck 1
vum Husband 1
Hill ze 1
war. Weider 1
Weider Parteien 1
Parteien sinn 1
portugisesch Gréng 1
Gréng (Partido 1
(Partido Ecologista 1
Ecologista “os 1
“os Verdes”, 1
Verdes”, PEV), 1
PEV), d'Kommunisten 1
d'Kommunisten an 1
de Lénksblock 1
Lénksblock (Bloco 1
(Bloco de 1
de Esquerda, 1
Esquerda, BE). 1
BE). Weider 1
Weider Personnagë 1
a. hir 1
hir Botzfra 1
Botzfra Maria 1
Maria (Martine 1
(Martine Borg) 1
Borg) an 1
Jong Raoul 1
Raoul ( 1
Weider Persoune 1
Persoune goufen 1
zu Lorient, 1
Lorient, La 1
La Roche-Bernard 1
Roche-Bernard a 1
a Rennes 1
Rennes festgeholl. 1
festgeholl. Weider 1
Weider Schreifweise 1
sinn Uluğ 1
Uluğ Bey, 1
Bey, Ulugh 1
Ulugh Bek 1
Bek an 1
an Uluġ 1
Uluġ Beg. 1
Beg. Weider 1
Weider Serië 1
Serië sinn 1
sinn d'Balmer-Serie 1
d'Balmer-Serie (vgl. 1
och Ausféierungen 1
Ausféierungen do), 1
do), d'Paschen-Serie, 1
d'Paschen-Serie, d'Brackett-Serie 1
d'Brackett-Serie an 1
an d'Pfund-Serie. 1
d'Pfund-Serie. Weider 1
Weider sinn 1
Observatoire zwéi 1
zwéi Laser 1
Laser fir 1
fir Distanzmiessung 1
Distanzmiessung vum 1
zu Satellitten 1
Satellitten opgebaut. 1
opgebaut. Weider 1
Weider Stärekoppelen, 1
Stärekoppelen, déi 1
als "Aepréifer" 1
"Aepréifer" bezeechent 1
bezeechent kënne 1
sinn Algiedi, 1
Algiedi, Theta 1
Theta Tauris, 1
Tauris, My 1
My Scorpii, 1
Scorpii, Epsilon 1
Epsilon Lyrae 1
Lyrae an 1
an Delta 1
Delta Gruis. 1
Gruis. Weider 1
Weider Startversich 1
Startversich hu 1
dem Wieder 1
aneren technesche 1
Weider stinn 1
awer aner 1
aner schwéier 1
schwéier Äerdbiewen, 1
Äerdbiewen, d'Ewechfale 1
d'Ewechfale vun 1
vun Ofsazmäert 1
Ofsazmäert fir 1
fir kretesch 1
kretesch Produiten 1
Produiten oder 1
oder Onrouen 1
Onrouen als 1
als Ursaache 1
Minoer zur 1
zur Diskussioun. 1
Diskussioun. Weider 1
Weider stoung 1
do, datt 1
d'Mme Kinnen 1
Kinnen "an 1
wäisse Bikini", 1
Bikini", a 1
zwéin do 1
do gesi 1
Weider Succès 1
ausbliwwen. Weider 1
Weider Tester 1
Tester hu 1
hu Wäerter 1
vun 0,82 1
0,82 bis 1
bis 0,84 1
0,84 erginn. 1
erginn. Weider 1
Weider theoreetesche 1
theoreetesche Aarbechten 1
Aarbechten vum 1
vum Valencia 1
Valencia an 2
aneren koumen 1
datt Superäerden 1
Superäerden geologesch 1
geologesch méi 1
staarker Plattentektonik 1
Plattentektonik ënn 1
ënn gréissere 1
gréissere Belaschtungen. 1
Belaschtungen. Wéi 1
Ruffy kleng 2
de Garp 1
Garp op 1
hien opgepasst, 1
opgepasst, a 1
Fra geschéckt 1
geschéckt déi 1
Bësch gelieft 1
enger Banditteband 1
Banditteband ass. 1
hien d'Gum-Gum-Frucht 1
d'Gum-Gum-Frucht giess 1
giess a 1
kann zanterhier 1
Gummi strecken, 1
strecken, opblosen 1
opblosen an 1
an ausstrecken. 1
ausstrecken. Wéi 1
Rühmann en 1
Engagement beim 1
beim Däitschen 1
Däitschen Theater 1
Berlin kritt 1
manner gesinn, 1
Lescht Auswierkungen 1
hire Stot 1
Stot hat. 1
hat. Weider 1
Weider verschafftt 1
verschafftt et 1
méi Elektronen 1
Elektronen pro 1
pro Zäiteenheet, 1
Zäiteenheet, woubäi 1
keng Miessunge 2
Mass pro 1
pro Luedung 1
Luedung duerchgefouert 1
Weider Versioune 1
vum PV444 1
PV444 sinn 1
den PV445 1
PV445 Duett 1
Duett an 1
den Volvo 1
Volvo PV544. 1
PV544. Weider 1
Weider westlech 1
Mare war 1
war Apollo 1
15 gelant. 1
gelant. Weider 1
Weider Wierker 1
Kënschtler sinn 1
Privatbesëtz, mä 1
Tableau soll 1
Gréiwemaacher hänken. 1
hänken. Weider 1
Weider Zoustandsequatioune 1
Zoustandsequatioune sinn 2
Joerzéngten aus 1
Methoden entstanen. 1
entstanen. Wéi 2
Wéi dës 5
dës 2006 1
2006 mam 1
mam Óscar 1
Óscar Arias 1
Arias d'Presidentschaftswale 1
gouf d'Laura 1
d'Laura Chinchilla 1
Chinchilla 1. 1
1. Vizepresidentin. 1
Vizepresidentin. Wéi 1
de Sartet 2
Sartet verhaft 1
verhaft gëtt 1
den Trois-Pommes 1
Trois-Pommes zesumme 1
Kolleegen de 2
Sartet aus 1
befreien. Wéi 1
Schwindel opgeflunn 1
opgeflunn ass, 1
grousse Skandal, 1
Skandal, an 1
allerdéngs alles 1
alles matgeholl, 1
matgeholl, wat 1
net ugeneelt 1
ugeneelt war. 1
Duerstellung ausgesäit 1
ausgesäit ass 1
iwwer HTML 1
HTML definéiert. 1
definéiert. Wéi 1
Wéi dëse 1
capabel war, 1
senge Reformen 1
Reformen duerchzesetzen 1
duerchzesetzen an 1
Russen ze 1
vill noginn 1
noginn huet, 1
et 1768 1
1768 zu 1
engem hoffnungslosen 1
hoffnungslosen Opstand 1
polneschen Adelege 1
Adelege souwuel 1
souwuel géint 1
Kinnek wéi 1
géint d'Russen. 1
d'Russen. Wéi 1
Wéi dësen 1
dësen 2006 1
2006 d'Band 1
Thomas Brehdal, 1
Brehdal, dee 1
Band war. 1
war. Weide 1
Weide sinn 1
sinn diözesch, 1
diözesch, dat 1
en Exemplaire 1
Exemplaire entweder 1
entweder männlech 1
oder weiblech 1
weiblech ass. 1
dës Ministerpresidentin 1
Ministerpresidentin gouf, 1
de Morawiecki 1
Morawiecki Minister 1
hirem Cabinet. 1
Cabinet. Wéi 1
dës Muschel 1
Muschel ëmmer 1
rar gouf, 1
goufe Muschelwiechteren 1
Muschelwiechteren agestallt 1
de Braconnage 1
Braconnage ze 1
limitéieren. Wéi 1
de Snider 1
Snider dem 1
dem Johnny 1
Johnny Carson 1
Carson sot, 1
sot, war 1
d'Band "This". 1
"This". Wéi 1
Spoo 1909 1
1909 zum 1
Buergermeeschter gewielt 1
Hoffmann Schäffe 1
Schäffe gouf, 1
de Flesch 1
Flesch entlooss 1
dës war 1
war d'Mir 1
d'Mir modular 1
verschiddene noenee 1
noenee gestarteten 1
gestarteten Deeler 1
All zesummegebaut. 1
zesummegebaut. Wéi 1
Joren bëssche 1
war (2000: 1
(2000: Opstieg 1
Opstieg aus 3
2. Divisioun, 1
Divisioun, 2002: 1
2002: Opstieg 1
2. Divisoun 1
Divisoun an 1
Divisioun, 2006: 1
2006: Opstieg 1
1. Division 1
Division an 1
de Verkafsakt 1
Verkafsakt den 1
November 1909 1
1909 ënnerschriwwe 1
krut d'Spuerkeess 1
d'Spuerkeess awer 1
vun 13,44 1
13,44 Ar. 1
Ar. Wéi 1
de Vespasian 1
Vespasian am 1
69 tatsächlech 1
tatsächlech zum 1
zum Princeps 1
Princeps erhuewe 1
säi Krichsgefaangene 1
Krichsgefaangene fräi 1
Roum niddergelooss. 1
niddergelooss. Wéi 1
Victor dem 1
dem Lischen 1
Lischen ze 1
et kësse 1
kësse wëllt, 1
wëllt, gëtt 1
vum Haupert 1
Haupert iwwerrascht. 1
iwwerrascht. Wéi 1
Wand gedréint 1
de Mitterrand, 1
Mitterrand, ënner 1
Pseudonym Morland, 1
Morland, bei 1
bei d'Resistenz 1
d'Resistenz gaangen 1
gaangen (Resistenzgrupp 1
(Resistenzgrupp RNPG). 1
RNPG). Wéi 1
Geriichtssall gefouert 1
gefouert gouf 1
Waff op 1
hie geriicht, 1
geriicht, mä 1
séier iwwerwältegt 1
iwwerwältegt ginn. 1
Willy Bodry 1
Bodry 1987 1
1987 demissionéiert 1
demissionéiert huet, 1
Alphonse Pelles 1
Pelles an 1
Gemengerot nogerutscht. 1
nogerutscht. Wéi 1
de Wolsey 1
Wolsey op 1
der Gonscht 1
Gonscht vum 1
Kinnek stoung, 2
More - 1
- iwweregens 1
iwweregens net 1
grad fräiwëlleg 1
fräiwëlleg - 1
neie Lord 1
Lord Chancellor 1
Chancellor gemaach 1
de Woody 1
Guthrie huet 1
Kanner geschriwwen. 1
Wéi d'Festung 1
Lëtzebuerg geraumt 1
duerno geschleeft 1
Wéi d'Formatioun 1
d'Formatioun hiren 1
Concert gi 1
gi sollt, 1
sollt, do 1
Wéi d'Foussspill 1
d'Foussspill mat 1
mat bäikoum 1
bäikoum konnte 1
konnte Pedallen 1
Pedallen net 1
an d'Duerfbouwen 1
d'Duerfbouwen hunn 1
de Balleg 1
Balleg gedréckt. 1
gedréckt. Wéi 1
Wéi d'Fransouse 1
d'Fransouse gemierkt 1
kee Virukommes 1
Virukommes méi 1
Direktioun Nismes 1
Nismes zréckgezunn. 1
zréckgezunn. Wéi 1
Wéi d'Franzouse 1
d'Franzouse 1684 1
1684 bis 1
bis 1697 1
1697 am 1
waren, do 1
se mannerwäerteg 1
mannerwäerteg Mënz 1
Mënz matbruecht 1
matbruecht déi 1
déi extra 1
fir d'Grenzregioune 1
d'Grenzregioune geschloe 1
Säit d'Mënz 1
d'Mënz mat 1
mat guddem 2
guddem Metallgehalt 1
Metallgehalt aus 1
Gebitt erauszehuelen. 1
erauszehuelen. Wéi 1
Wéi d'FSN 1
d'FSN sech 1
sech gespléckt 1
gespléckt huet 1
dem Petr 1
Petr Roman 1
Roman senger 1
senger Demokratescher 1
Partei ugeschloss. 1
ugeschloss. Wéi 1
Wéi d'Gemeng 1
d'Gemeng Hollerech 1
Hollerech 1920 1
1920 dunn 1
ass d'Entscheedung 1
d'Entscheedung getraff 1
ginn, een 1
eenzegt zentraalt 1
zentraalt Schluechthaus 1
Schluechthaus mat 1
mat Killanlagen 1
Killanlagen an 1
engem Véimaart 1
Véimaart ze 1
Wéi d'Generalstänn 1
d'Generalstänn opgaange 1
opgaange sinn, 1
seng Ried, 1
finanzielle Froe 1
Froe beschäftegt 1
huet, schlecht 1
opgeholl, d'Deputéierten 1
d'Deputéierten haten 1
nëmmen d'Modalitéite 1
d'Modalitéite vun 1
Kapp. Wéi 1
Wéi d'Georgia, 1
d'Georgia, dem 1
dem Leopoldo 1
Leopoldo seng 1
Fiancée an 1
hir Villa 1
Villa kënnt, 1
kënnt, fänkt 1
fänkt d'Carmilla 1
d'Carmilla u 1
veränneren. Wéi 1
Wéi d'Germanen 1
d'Germanen mat 1
den Alemannen 1
Alemannen komm 1
se d'Rätoromanesch 1
d'Rätoromanesch vum 1
Norden hier 1
hier a 1
Süden verdrängt. 1
verdrängt. Wéi 1
Wéi d'Gesellschaft 1
d'Gesellschaft sech 1
Zäit verännert 1
verännert huet, 2
de Fieldge 1
Fieldge verännert 1
jeeweilegen neien 1
neien Ëmstänn 1
Ëmstänn ugepasst. 1
ugepasst. Wéi 1
Wéi d'Grofenzäit 1
d'Grofenzäit op 1
en Ënn 1
Ënn gaangen 1
am Schlösschen 1
Schlösschen fir 1
eng Wiertschaft, 1
Wiertschaft, duerno 1
duerno laang 1
eng Apdikt. 1
Apdikt. Wéi 1
Wéi d'Grupp 1
d'Grupp sech 2
1996 ganz 1
ganz opgeléist 1
jonk weiblech 1
weiblech Fans 1
a Kräischhysterie 1
Kräischhysterie verfall. 1
verfall. Wéi 1
Wéi d'Hera 1
d'Hera dovu 1
enger Roserei 1
Won duergaangen 1
Statu d'Kleeder 1
d'Kleeder erofgerappt. 1
erofgerappt. Wéi 1
Wéi d'Hollänner 1
d'Hollänner sech 1
sech verzunn 1
verzunn hunn, 1
se d'Festungsmauere 1
d'Festungsmauere gesprengt. 1
Wéi d'Hollännert 1
d'Hollännert noe 1
noe puer 1
puer Deg 1
Deg koumen 1
koumen huet 1
Fransous sech 1
1500 Haiser 1
Haiser zerstéiert. 1
Wéi d'Irmgard 1
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Wéi d'Réimer 1
den iweschten 1
iweschten Deel 1
vum Ebrodall 1
Ebrodall koumen, 1
koumen, hu 1
den Celtiberi 1
Celtiberi wéi 1
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1883 zu 1
Moskau am 1
hien d'Geheechnes 1
d'Geheechnes vum 1
vum Originalrezept 1
Originalrezept mat 1
d'Graf geholl. 1
Rëtsch Katholicken 1
Katholicken un 1
Arméi ernenne 1
ernenne wollt, 1
wollt, an 1
d'Parlament do 1
do dergéinyt 1
dergéinyt gestëmmt 1
gestëmmt huet, 1
November 1685 1
1685 ajournéiert, 1
ajournéiert, an 1
sollt wärend 1
senger Herrshcft 1
Herrshcft net 1
méi aberuff 1
lafe konnt 1
konnt war 1
Krich ausgebrach, 2
direkt heem 1
heem fueren. 1
fueren. Wéi 1
Wéi enges 2
Daags de 1
de Remy 1
Remy mat 1
senger Gangsterband 1
Gangsterband a 1
Mexiko well 1
flüchten, léisst 1
Travis si 1
seng Fär… 1
Fär… Wéi 1
Daags eng 1
dem Arachne 1
Arachne als 1
als Kompliment 1
Kompliment gesot 1
Wierker wieren 1
ee géif 1
géif mengen 1
mengen d' 1
Wéi eng 1
eng Fësch 1
Fësch gi 1
fir d'Bouillabaisse 1
d'Bouillabaisse gebraucht? 1
gebraucht? Wéi 1
nees geheelt 1
geheelt war, 1
de Franséisch-Spuenesche 1
Franséisch-Spuenesche Krich 1
gouf internéiert. 1
internéiert. Wéi 1
Wéi ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech de 1
relativen Energiekonsum 1
Energiekonsum an 1
Länner ass, 1
Tatsaach ervir, 1
de relative 1
relative Konsum 1
Bevëlkerung tëscht 1
Länner variéiert. 1
variéiert. Wéi 1
Wéi Ënnersich 1
Ënnersich gewisen 1
dëse Linne 1
grouss, wouraus 1
wouraus d'Astronomen 1
d'Astronomen ofleeden, 1
ofleeden, datt 1
datt d'Linnen 1
d'Linnen net 1
Objete selwer, 1
vu Waasserstoffwolleke 1
Waasserstoffwolleke stamen, 1
sinn. Wéi 3
Numm derfir 1
derfir gesicht 1
Direkter B. 1
B. E. 1
E. Dieperink 1
Dieperink op 1
se Hagleslag 1
Hagleslag ze 1
nennen, well 1
se klenge 1
klenge Knëppelsteng 1
Knëppelsteng geglach 1
Wéi Enn 1
Joren d'Géigendrockverfahre 1
d'Géigendrockverfahre béi 1
Héichiewen agesat 1
keng Stoppmass 1
Stoppmass méi 1
méi gebraucht, 1
de Produktiounsatelier 1
Produktiounsatelier gouf 1
zougemaach. Wéi 2
op d'Ninjaakademie 1
d'Ninjaakademie geet, 1
geet, fënnt 1
keng Frënn. 1
Frënn. Wéi 1
en opgoung 1
opgoung war 2
längste Stroossentunnel 1
Wéi entwéckelt 1
zwëscht Fuerscher 1
an Zäitzeien? 1
Zäitzeien? Wéi 1
Bréissel op 1
Gare no 1
Joseph Reysenn 1
Reysenn gefrot 1
Äntwert et 1
géif keen 1
keen sou 1
ee ginn. 1
zu Damaskus 1
Damaskus ukomm 1
sech deefe 1
gelooss, du 1
erëm gesinn. 1
Wéi er 1
er bewosst 1
bewosst gëtt, 1
Jong anscheinend 1
net fett 1
fett gëtt, 1
gëtt, verléiert 1
se d'Gedold 1
d'Gedold a 1
direkt broden. 1
broden. Wéi 1
Wéi erwaart 1
erwaart ass 1
ass Beggen 1
Beggen erausgeflunn 1
erausgeflunn (0-1 1
(0-1 doheem, 2
doheem, 1-8 1
1-8 auswäerts), 1
auswäerts), mä 1
finanziell Recette 1
Recette goufe 1
séier verbraucht. 1
verbraucht. Wéi 1
säin Zëmmernoper 1
Zëmmernoper Angelo 1
Angelo kenne 1
kenne léiert, 1
léiert, gesäit 1
seng Situatioun 1
sou driipseg 1
driipseg aus. 1
aus. Wéi 1
erholl hat, 1
d'Front geschéckt, 1
geschéckt, déi 1
sech Jore 1
nei Existenz 1
Existenz opgebaut 1
opgebaut huet, 1
Inspekter Javert 1
Javert erëmerkannt. 1
erëmerkannt. Wéi 1
Lizenz hat, 1
Affekot. Wéi 1
e Stafmagnéit 1
Stafmagnéit huet 1
d'Äerd zwéi 1
zwéi Magnéitpolen. 1
Magnéitpolen. Wéi 1
Wéi et 13
et 2003 1
de Chantiers 1
l'Atlantique gebaut 1
sengen 148.225 1
148.225 BRT 1
BRT dat 1
längst Schëff 1
bescht (wat 1
(wat seng 1
seng Bewaffnung 1
Bewaffnung ugeet) 1
ugeet) Schluechtschëff 1
Gebai ë. 1
och Salonen 1
Salonen a 1
a Fumoiren, 1
Fumoiren, Versammlungssäll, 1
Versammlungssäll, e 1
Restaurant, eng 1
Festsall, a 1
eng Keelebunn 2
Keelebunn an 1
e Gymnastiksall. 1
Gymnastiksall. Wéi 1
bis ofzegesi 1
ofzegesi war, 1
Israel géif 1
géif gewannen, 1
gewannen, hu 1
Virwand vun 1
vun technesche 1
technesche Schwieregkeeten 1
Schwieregkeeten d'Sendung 1
d'Sendung ënnerbrach. 1
ënnerbrach. Wéi 1
Wollef domestizéiert 1
domestizéiert gouf, 1
genee beluecht. 1
beluecht. Wéi 1
schwéier gouf 1
gouf d'Fluchtweeër 1
d'Fluchtweeër z'organiséieren, 1
z'organiséieren, huet 1
misse gehandelt 1
et hirer 1
hire leschten 1
Deeg gaangen 1
gouf d'Historikerin 1
d'Historikerin nëmmen 1
duerch Familljemembere 1
Familljemembere gewuer. 1
gewuer. Wéi 1
där biergof 1
goung, ass 1
och d'Bevëlkerungszuel 1
d'Bevëlkerungszuel vu 1
bal 15.000 1
15.000 an 2
10.000 gefall. 1
et opgoung 1
Rez-de-chaussée d'Hutt- 1
d'Hutt- a 1
a Moudegeschäft 1
Moudegeschäft Meta-Brahms 1
Meta-Brahms dran. 1
dran. Wéi 1
schéngt huet 1
Carrière méi 1
wéi 20,7 1
20,7 Millioune 1
verkaaft. Wéi 1
schéngt, läit 1
4. Bomm 1
Bomm nach 1
Mier. Wéi 1
schéngt, soll 1
de Fuerassistenz-System 1
Fuerassistenz-System de 1
engem Schëld, 1
de Luucht 1
Luucht hänkt, 1
hänkt, verwiesselt 1
verwiesselt hunn. 1
Léck ofgefouert 1
ofgefouert gouf, 1
krut all 1
all Spectateur 1
Spectateur eng 1
80 Wierder 1
dem Patois 1
Patois vu 1
vu Marche, 1
Marche, déi 1
Léck net 1
Wéi Finnland 1
Finnland sech 1
Nazi-Däitschland an 1
de Fortsetzungskrich 1
Fortsetzungskrich gestierzt 1
gestierzt huet, 1
koum Viipuri 1
Viipuri den 1
1941 nees 1
a finnesch 1
finnesch Gewalt. 1
Gewalt. Wéi 1
Wéi fir 3
all Meteoritten, 1
Meteoritten, wou 1
genee Fonntplaz 1
Fonntplaz net 1
geographescher Regioun 1
Regioun (Nordwestafrika) 1
(Nordwestafrika) an 1
Nummer. Wéi 1
richtegt Gesiichtsfeld 1
Gesiichtsfeld gëllt 1
och hei. 1
hei. Wéi 1
fir d'Beruffer 1
d'Beruffer alleguer, 1
alleguer, déi 1
mat Informatiouns- 1
a Wëssensmanagement 1
Wëssensmanagement beschäftegen, 1
beschäftegen, hat 1
déi technologesch 1
technologesch an 1
an informatesch 1
informatesch Revolutioun 1
Revolutioun och 1
op d'Archivaarbecht. 1
d'Archivaarbecht. Wéi 1
Wéi Fligeren 1
Fligeren um 1
um Objektiv 1
Objektiv ukomm 1
waren, krute 1
hir Bommen, 1
Bommen, well 1
elektresche Mecanissem, 1
Mecanissem, warscheinlech 1
de Beschoss, 1
Beschoss, defekt 1
defekt war 1
net ausgeléist. 1
ausgeléist. Wéi 1
Wéi funktionéiert 2
e Bic? 1
Bic? Wéi 1
funktionéiert en 1
en EKG? 1
EKG? Wéi 1
Wéi gehofft 1
III. Wéi 1
Wéi gëtt 3
e preparéiert? 1
preparéiert? Wéi 1
et erausfonnt? 1
erausfonnt? Wéi 1
gëtt gewielt? 1
gewielt? Wéi 1
Wéi Groussbritannien 1
Groussbritannien 1977 1
1977 d'diplomatesch 1
d'diplomatesch Relatioune 1
mam Uganda 1
Uganda ofgebrach 1
ofgebrach huet, 1
den Amin 1
Amin erkläert, 1
erkläert, hien 1
hätt d'Brite 1
d'Brite bezwongen 1
bezwongen an 1
sengem Titel 1
Titel "CBE" 1
"CBE" bäigefügt, 1
bäigefügt, fir 1
fir Conqueror 1
Conqueror of 1
the British 2
Empire ("Eruewerer 1
("Eruewerer vum 1
vum Brittesche 1
Brittesche Räich"). 1
Räich"). Wéi 1
Wéi hat 3
Lentz iwwer 1
d'Land geschriwwen: 1
geschriwwen: Wéi 1
Wéi wunnt 1
wunnt et 1
sou heemleg 1
heemleg dran, 1
dran, wéi 1
wéi ass 1
ass 't 1
't sou 1
gutt doheem. 1
dunn 2010 1
ass konnt 1
konnt zesumme 1
mam Bassist 1
Bassist Jonah 1
Jonah Neuser 1
Neuser endlech 1
eng vollwerteg 1
vollwerteg Museksgrupp 1
Museksgrupp entston, 1
entston, d'Birdbones. 1
d'Birdbones. Wéi 1
Dag laanscht 1
Wéi hatt 1
hatt du 1
Examen net 1
net packt 1
packt kritt 1
de Bak… 1
Bak… Wéi 1
Wéi heescht 1
heescht dat? 1
dat? Wéi 1
Wéi heidriwwer 1
heidriwwer schonn 1
ernimmt, gëtt 1
et rose 1
rose wéineg 1
wéineg archeologesch 1
archeologesch Zeie 3
Molerei. Wéi 1
Wéi hei 1
driwwer ugedeit, 1
ugedeit, huet 1
huet d'Gebitt, 1
d'Gebitt, an 1
Bëschof och 1
och Prënz 1
Prënz war, 1
onbedéngt mam 1
ganze Bistum 1
Bistum iwwereneegestëmmt. 1
iwwereneegestëmmt. Wéi 1
Wéi hie 17
hie 1552 1
1552 zu 1
Stockholm gestuerwen 1
der "Storkyrkan" 1
"Storkyrkan" begruewen. 1
komm. Wéi 1
d'Küst no 1
Norde geseegelt 1
geseegelt ass, 1
klengen Inselen 1
an Ondéifte 1
Ondéifte gestouss, 1
gestouss, den 1
haitegen Houtman-Abrolhos-Archipel. 1
Houtman-Abrolhos-Archipel. Wéi 1
East Technical 1
Technical High 1
School Course 1
Course gelaf 1
scho landbekannt. 1
landbekannt. Wéi 1
Schoul koum, 1
sech Albert 1
Albert genannt, 1
jorelaang Ham 1
Ham an 1
an Eggs 1
Eggs vernannt 1
vernannt gi 1
Erwuessene komm 1
aner Jugendlecher 1
sengem Stand. 1
Stand. Wéi 1
Kolleeg Ron 1
McGovney zréck 1
op Downey 1
Downey geplënnert 1
neier Band 1
Band ëmgekuckt. 1
ëmgekuckt. Wéi 1
mat gliddege 1
gliddege Steng 1
Steng ronderëm 1
sech gehäit 1
gehäit huet, 1
a gejaut 1
gejaut huet, 1
bal daf 1
daf ginn 1
sinn d'Olympier 1
d'Olympier fir 1
emol geflücht. 1
spéit erzielt 1
huet, schrouf 1
drëtte Saz 1
Saz bannen 1
bannen dräi 1
dräi Deeg. 1
Deeg. Wéi 1
Wéi hien 39
1918 nees 1
Orleans zréckkoum, 1
zréckkoum, war 2
ganz Famill, 1
Famill, ausser 1
engem Brudder, 1
Brudder, Affer 1
enger Grippenepidemie 1
Grippenepidemie ginn. 1
hien 1935 2
1935 am 1
Kathedral begruewe 1
den "neien 1
"neien Deel" 1
Deel" vun 1
Kathedral nach 1
fäerdeg. Wei 1
Wei hien 1
hien 19 2
Band VeXX 1
VeXX gespillt. 1
gespillt. Wéi 2
säi Gedichtsband 1
Gedichtsband Lampe 1
Lampe d'Aladin 1
d'Aladin erausbruecht. 1
erausbruecht. Wéi 1
1942 aus 1
Prisong koum, 1
Invitatioun vum 1
Buerschter Paschtouer 1
Paschtouer hin, 1
hin, dohin 1
Hasselt koum 1
awer verlaf, 1
verlaf, et 1
däischter ginn 1
méi fonnt. 1
fonnt. Wéi 2
Schottland ukomm 1
ass, gesouch 1
de Benandonner 1
Benandonner nach 1
huet d'Kéier 1
d'Kéier gemaach 1
op d'iresch 1
d'iresch Insel, 1
Insel, mam 1
mam Benandonner 1
Benandonner hannendrun. 1
hannendrun. Wéi 1
dem Kräizzuch 1
Kräizzuch zréckkoum, 1
zréckkoum, ass 1
Stuerm geroden. 1
Restaurant geet, 1
geet, verwiesselt 1
de Stanislas, 1
Stanislas, Direkter 1
Publicitéitsagence, säi 1
geréit doduerch 1
eng Spionageaffär… 1
Spionageaffär… Wéi 1
aus Frëndschaft 1
Urawunner un 1
Sträit deelgeholl 1
dobäi doutgeschloen. 1
doutgeschloen. Wéi 1
dunn schwéier 1
definitiv blann 1
blann ginn 1
se erëmgeholl. 1
erëmgeholl. Wéi 1
hien d'Christine 1
d'Christine (Romy 1
Schneider) begéint, 1
begéint, verléisst 1
seng Baronesse. 1
Baronesse. Wéi 1
Camion well 1
well iwwerhuelen, 1
iwwerhuelen, verspäert 1
verspäert deen 1
net laanscht. 1
laanscht. Wéi 2
dee Schwanz 1
Schwanz opgeschnidden 1
opgeschnidden huet, 1
hien d'Schwäert 1
d'Schwäert Kusanagi 1
Kusanagi fonnt. 1
jonken éierleche 1
éierleche François 1
François Lesbuche 1
Lesbuche als 1
Assistent kritt, 1
kritt, schéngt 1
gudde Liewen 1
Liewen eriwwer 1
ze sinn… 1
sinn… Wéi 1
den Zentralcomité 1
Zentralcomité eestëmmeg 1
eestëmmeg fir 1
Santos als 1
President gestëmmt. 1
gestëmmt. Wéi 1
Mee 1853 1
1853 gestuerwen 1
Witfra agedroen. 1
agedroen. Wéi 1
1918 fräi 1
fräi koum, 1
en auserhéngert 1
auserhéngert an 1
schlechtem kierperlechen 1
kierperlechen Zoustand 1
Zoustand ukoum. 1
ukoum. Wéi 1
doheem ukënnt, 1
ukënnt, gesäit 1
dat hiert 1
zerstéiert ass 1
säi Pap 1
Pap ermuert 1
do schellt, 1
schellt, flücht 1
flücht direkt 1
direkt eng 1
eng ominéis 1
ominéis Gestalt. 1
Gestalt. Wéi 1
NASA war, 1
als Verantwortleche 1
den Ënnerwaassertraining 1
Ënnerwaassertraining vun 1
Astronauten ausgenotzt. 1
ausgenotzt. Wéi 1
dee Sullivan 1
e Federal 1
Federal Agent 1
Agent war. 1
nach wousst, 1
wousst, dass 1
Mamm Memoirë 1
Memoirë geschriwwen 1
näischt erhale 1
erhale blouf, 1
blouf, well 1
se verbrannt 1
Art u 1
Grenze gestouss. 1
Joer Sozial- 1
Sozial- a 1
a Politesch 1
Politesch Wëssenschaften 1
Louvain studéiert. 1
studéiert. Wéi 1
seng véierkäppeg 1
véierkäppeg Famill 1
Famill bei 1
Groussmamm op 1
op Naberejnyje 1
Naberejnyje Tschelny 1
Tschelny an 1
an Tatarstan 1
Tatarstan geplënnert, 1
zum sechste 1
Liewensjoer gelieft 1
en ëmbrenge 1
ëmbrenge well, 1
well, deet 1
vum Vitalian 1
dem Eelere 1
Eelere verkënnegt 1
verkënnegt him, 1
Justin säi 1
Brudder ass. 1
erëm fräikomm 1
fräikomm ass, 2
Wee ageschloen, 1
ageschloen, deen 1
hien insgeheim 1
insgeheim scho 1
laang envisagéiert 1
envisagéiert hat. 1
Kënzeg als 1
als Woner 1
Woner a 1
a Schräiner 1
Schräiner etabléiert. 1
etabléiert. » 1
» wéi 1
nennt, zesummegehaangen 1
zesummegehaangen hunn. 1
hien nee 1
nee gesot 1
hie gedierengelt. 1
gedierengelt. Wéi 1
nees fräikomm 1
ass, wollt 1
Arméi zréck. 1
Politik virugefouert. 1
virugefouert. Wéi 1
Semester senger 1
Mamm seet, 1
léifste géif 1
den Theologiestudium 1
Theologiestudium ofbriechen, 1
ofbriechen, koum 1
schwéiere Konflikt, 1
Konflikt, mä 1
seng Entscheedung 1
Entscheedung stoung 1
stoung fest. 1
fest. Wéi 1
Lëtzebuerg zréckkoum, 1
e Läitnant 1
Läitnant an 1
Arméi. Wéi 1
dee Manga 1
Manga z'erschafen, 1
z'erschafen, war 1
hie 25 1
Eltere gewunnt, 1
gewunnt, mä 1
d'Serie 1984 1
e Superstar 1
Superstar am 1
de Mangaen. 1
Mangaen. Wéi 1
Mound getrëppelt 1
getrëppelt ass, 1
ass, sot 1
sot hien: 1
hien: "Den 1
"Den Al 1
Al ass 1
wäite Wee, 1
Wee, mä 1
mä mer 1
mer sinn 1
sinn hei". 1
hei". Wéi 1
dohin zesummegebrach 1
zesummegebrach ass, 1
hu réimesch 1
réimesch Zaldoten 1
vu Cyrene 1
Cyrene gezwongen, 1
gezwongen, d'Kräiz 1
d'Kräiz weider 1
droen. Wéi 1
d'Muecht koum 1
koum ass, 1
war d'Moral 1
d'Moral no 1
den Defaite 1
Defaite vu 1
vu Rossbach 1
Rossbach a 1
a Krefeld 1
Krefeld relativ 1
relativ déif, 1
déif, a 1
Konflikt séier 1
London komm 1
Joer 1768 1
1768 gegrënnter 1
gegrënnter Molerakademie 1
Molerakademie ginn 1
Haus den 1
villen Intellektuellen. 1
Intellektuellen. Wéi 1
Zeechner gesicht 1
gesicht hat, 1
den Oregon 1
Oregon gaangen. 1
pensionéiert gouf 1
beim RTL-Orchester 1
RTL-Orchester 1979 1
1979 d'Plaz 1
Pianist iwwerholl. 1
hie riskéiert 1
riskéiert huet 1
huet opzefléien 1
opzefléien a 1
a verhaft 1
verhaft ze 1
1944 vu 1
vu Burbach 1
Burbach Richtung 1
Richtung Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg fortgelaf. 1
fortgelaf. Wéi 1
Wéi Hierken 1
Hierken an 1
Tonn. Wéi 1
selwer seet, 1
seet, kann 1
Strooss verbruecht 1
huet, erënneren, 1
erënneren, wéi 1
am Cheder. 1
Cheder. Wéi 1
seng Angel 1
Angel aus 1
Waasser zitt, 1
zitt, hat 1
kee Fësch 1
Fësch mä 1
eng Mierjoffer, 1
Mierjoffer, hallef 1
an hallef 1
hallef Fësch, 1
Fësch, um 1
um Krop. 1
Krop. Wéi 1
Course gewonnen 1
Fransous opgelëscht. 1
opgelëscht. Wéi 1
Gëtter presentéiert 1
dat spréchwiertlecht 1
spréchwiertlecht "Homerescht 1
"Homerescht Laachen" 1
Laachen" ugefaange. 1
ugefaange. Wei 1
Wei hie 1
d'Dierfer gezunn 1
an Alen 1
Alen ze 1
Leit font, 1
font, déi 1
stierft ass 1
aneren Ëmstänn, 1
Ëmstänn, an 1
Jong kënnt 1
d'Welt, de 1
I. le 1
le posthume, 1
posthume, mä 1
hie lieft 1
lieft nëmmen 1
Deeg. Wei 1
Wei him 1
Situatioun de 1
de Residenztheater 1
Residenztheater vun 1
direkt acceptéiert. 1
acceptéiert. Wéi 1
Wéi him 1
en Orakel 1
Orakel virausgesot 1
virausgesot huet 1
en säi 1
Papp wäert 1
wäert ëmbréngen 1
ëmbréngen a 1
géif verléisst 1
verléisst en 1
aus Suerg 1
seng vermeintlech 1
vermeintlech Eltere 1
Eltere Korinth 1
op Theben. 1
Theben. Wéi 1
Wéi hire 3
engem Ongléck 1
Ongléck stierft 1
stierft fält 1
fält si 1
déif Depressioun. 1
Depressioun. Wéi 1
Wéi hir 5
Joer engem 1
Mann versprieche 1
versprieche wollten, 1
geweigert, hien 1
vu Nagoya 1
Nagoya an 1
als Manga-Zeechnerin 1
Manga-Zeechnerin geschafft, 1
Kënschtlernumm "Nachi 1
"Nachi Mikami" 1
Mikami" hir 1
an esouguer 1
esouguer dem 1
dem Akira 1
Toriyama an 1
Assistent heiansdo 1
bei Dr. 1
Mann zum 1
huet d'Clinton 1
d'Clinton sech 1
fir Chancëgläichheet 1
Chancëgläichheet tëscht 1
an d'Reform 1
vum Gesondheetssecteur 1
Gesondheetssecteur agesat. 1
agesat. Wéi 2
Wéi hiren 1
seet ( 1
Géigner d'Gebai 1
d'Gebai ugegraff 1
hunn Extremiste 1
Extremiste vun 1
Commune d'Bauwierk 1
d'Bauwierk a 1
Brand gesat, 1
dovun iwwereg 1
bliwwen. Wéi 1
wéi d'Bako 1
Dagnon siwe 1
Papp si 1
an d'Obhut 1
d'Obhut vun 1
engem Griot 1
Griot zu 1
Kita ginn, 1
hir Trupp 1
Trupp opgeléist 1
an d'Carabots 1
d'Carabots awer 1
awer zesummebleiwe 1
zesummebleiwe wollten, 1
wollten, hu 1
en hallef-zivillen, 1
hallef-zivillen, hallef-militäresche 1
hallef-militäresche Club 1
hu Paraden 1
Paraden an 2
an Uniform 1
Uniform organiséiert. 1
organiséiert. Wéi 1
d'Sond Biller 1
d'Äerd schécken. 1
schécken. Wéi 1
Wéi huet 1
hie geschafft? 1
geschafft? Wéi 1
Wéi jiddweree 1
sech virstelle 1
virstelle kann, 1
kann, geet 1
ouni Reegelen, 1
Reegelen, scho 1
sou geféierlechen 1
geféierlechen Zäiten. 1
Zäiten. Wéi 1
Wéi ka 1
ka Lëtzebuerg 1
mat sénge 1
sénge strukturelle 1
strukturelle Problemer 1
Problemer fäerdeg 1
fäerdeg gin. 1
gin. Wéi 1
Wéi kann 1
Mediateur maachen? 1
maachen? Wéi 1
Wéi keen 2
Politiker ass 1
engem Kleedungsstéck 1
Kleedungsstéck a 1
ginn, sengem 1
sengem Pullover 1
Pullover an 1
gieler FDP-Faarf. 1
FDP-Faarf. Wéi 1
keen opgepasst 1
opgepasst huet, 1
de Metti 1
Metti esou 1
eng Pëll 1
Pëll an 1
Mond gestach. 1
Wéi keng 1
Hëllef kënnt, 1
gëtt beschloss, 1
beschloss, aus 1
gebrauche sinn 1
ze bauen… 1
bauen… Wéi 1
Wéi konnt 1
dovu wëssen, 1
wëssen, wou 1
dach sou 1
dobäi gelieft 1
Wéi kontrovers 1
kontrovers D'Ro'd 1
D'Ro'd Wullmaus 1
Wullmaus war, 1
war, weist 1
B. dodran, 1
engem Escher 1
Lycée säi 1
säi Léierpersonal 1
Léierpersonal opgefuerdert 1
déi Librairien, 1
Librairien, wou 1
wou d'Ro'd 1
d'Ro'd Wullmaus 1
Wullmaus verkaaft 1
ze boykottéieren. 1
boykottéieren. Wéi 1
Wéi koum 1
zum Film? 1
Film? Wéi 1
Wéi laang 2
déi dauert, 1
dauert, ka 2
kee soen, 1
soen, dat 1
Joer ausbriechen 1
ausbriechen oder 1
net. Wéi 1
laang schwätze 1
schwätze mer 1
mer nach 1
nach eis 1
eis Sprooch? 1
Sprooch? Weiler 1
zum Tuerm 1
Tuerm bannen. 1
bannen. Weil 1
Weil hir 1
Himmel dann 1
awer flattert, 1
flattert, sinn 1
esou Satellitten 1
Satellitten nëmme 1
mat professionellen 1
professionellen Antenne 1
mat Antennennoféierung 1
Antennennoféierung z'empfänken. 1
z'empfänken. Weimarer 1
Republik gemaach 1
Wéi mécht 1
sech bemierkbar? 1
bemierkbar? Wéi 1
Wéi Mënschen 1
d'Insel koumen, 1
Gletscher e 1
haut. Wéi 1
Wéi mer 1
de vertounte 1
vertounte Film 1
duerchgesat. Wéi 1
Wéi Merkur 1
Venus zitt 1
Mound meeschtens 1
meeschtens nërdlech 1
Sonn laanscht. 2
Wéi Mëtt 1
1960er d'UNITA 1
d'UNITA gegrënnt 1
China dëser 1
neier Beweegung 1
Beweegung säi 1
säi Support 2
Support ginn, 1
well d'FNLA 1
d'FNLA nëmme 1
wéineg reell 1
reell Aktivitéiten 1
Aktivitéiten Opweises 1
Opweises hat. 1
hat. Wéineg 1
Wéineg ass 1
dat syntheetesch 1
syntheetesch Element 1
Element gewosst. 1
gewosst. Wéineg 1
Wéineg Bousekonnen 1
Bousekonnen ëstlech 1
hirer Positioun 1
Positioun steet 1
IC 1546. 1
1546. Wéineg 1
Wéineg méi 2
Hitler Member 1
Riedner ervirgedoen 1
ervirgedoen huet 1
Partei iwwerholl 1
huet. Wéineg 1
Witfra hien 1
zu Farnborough 1
Farnborough an 1
der Saint-Michael-Abtei 1
Saint-Michael-Abtei transferéiere 1
transferéiere gelooss. 1
gelooss. Wéineg 1
Wéineg spéider 1
Bassist d'Band 1
de Marko 1
Marko Paasikosi 1
Paasikosi ersat. 1
ersat. Wéini 1
Wéini a 1
vu Sandwich 1
Sandwich fir 1
d'éischt gebraucht 2
kloer. Wéini 1
Wéini dat 1
Haus do 1
genee gewosst. 1
gewosst. Wéini 1
Wéini de 1
Bier an 1
deem haitege 1
Land ausgestuerwen 1
ausgestuerwen ass, 1
keen. Wéini 1
Wéini den 2
den Heron 1
Heron gelieft 1
schwéier bestëmmen. 1
bestëmmen. Wéini 1
Numm „Kleng 1
„Kleng Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger Schwäiz“ 1
Schwäiz“ fir 1
eendeiteg erausfonnt 1
ginn. Wéini 1
Wéini d'Poleis 1
d'Poleis opkomm 1
ëmstridden, an 1
grouss Tendenzen. 1
Tendenzen. Wéini 1
Wéini d'Rieder 1
d'Rieder Kapell 1
gouf, léisst 1
genee feststellen. 1
feststellen. Wéini 1
Wéini d'Sprëtzpistoul 1
d'Sprëtzpistoul genee 1
genee erfonnt 1
méi zréckzeverfollegen. 1
zréckzeverfollegen. Wéini 1
Wéini genee 2
a Comité 1
Alstad geännert 1
keng Archive 1
Archive méi 1
méi doriwwer 1
doriwwer bestinn. 1
bestinn. Wéini 1
genee d'Kapell 1
bekannt. Wéini 1
Wéini wat 1
vum Gespréichspartner 1
Gespréichspartner of, 1
deen ugeschwat 1
ugeschwat soll 1
Wéi no 3
1867 d'Festung 1
misse geschleeft 1
Gemengerot am 1
1869 decidéiert, 1
decidéiert, d'Nei 1
d'Nei Puert 1
Puert als 1
als Bléckfank 1
Bléckfank z'erhalen. 1
z'erhalen. Wéi 1
no doraus 1
reegelméisseg Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht entstanen 1
Wonnerkand consideréiert 1
consideréiert Anne-Sophie 1
Anne-Sophie Mutter 1
Mutter ëmmer 1
grouss international 1
international Renommée 1
Renommée krut 1
spillt zanterhier 1
berüümtsten Ensembelen 1
Onofhängegkeet dunn 1
Biergerkrich ugefaangen 1
d'USA decidéiert, 1
decidéiert, d'UNITA 1
z'ënnerstëtzen, a 1
dee Support 1
nächste Joerzéngte 1
staark ausgebaut. 1
Wéi nom 3
der Locatairin 1
Locatairin kee 1
kee Familljemember 1
Familljemember konnt 1
de Container 1
Container eidel 1
eidel gemaach. 1
nom Konkordat 1
Konkordat d'Paren 1
d'Paren nees 1
nees restauréiert 1
restauréiert goufen 1
goufen koum 1
Bombaye an 1
an d'Par 2
d'Par vu 1
vu Warsage. 1
Warsage. Wéi 1
Fäll bekannt 1
gouf erausfonnt 1
datt d'haaptsächlech 1
d'haaptsächlech d'Qualitéit 1
vum Stol 1
Stol dee 1
sech schlecht 1
schlecht schweesse 1
schweesse gelooss 1
huet, dru 1
dru schold 1
schold war. 1
war. Wéinst 1
Wéinst akadeemeschen 1
akadeemeschen Differenzen 1
Differenzen huet 1
1974 awer 1
do demissionéiert, 1
demissionéiert, fir 1
1975 erëm 1
Madison unzekommen, 1
unzekommen, wou 1
Famill sech, 1
sech, des 1
Kéier definitiv, 1
definitiv, niddergelooss 1
hunn. Wéinst 4
Wéinst bestëmmten 1
bestëmmten Onreegelméissegkeete 1
Onreegelméissegkeete vun 1
Äerdrotatioun lafen 1
lafen Sonnenzäit 1
Sonnenzäit an 1
an Atomzäit 1
Atomzäit net 1
net synchron. 1
synchron. Wéinst 1
Wéinst Bunnstéierunge 1
Bunnstéierunge vun 1
de Saturnmounden 1
Saturnmounden driften 1
driften d'Partikelen 1
d'Partikelen aus 1
Beräich no 1
baussen. Wéinst 1
Wéinst där 3
Äerdmound klenger 1
klenger Achseschréiegt 1
Ganymed sinn 1
d' Wéinst 17
där gedeelter 1
gedeelter Souveränitéit 1
Souveränitéit sinn 1
sinn d'Amerikaner 1
d'Amerikaner souwuel 1
souwuel Bierger 1
federaler Republik 1
Republik (also 1
(also den 1
USA selwer), 1
selwer), wéi 1
vum Bundesstaat, 1
Bundesstaat, an 1
si wunnen. 1
wunnen. Wéinst 1
där Rotatioun 1
de Polduerchmiesser 1
Polduerchmiesser géintiwwer 1
dem Equatorduerchmiesser 1
Equatorduerchmiesser ëm 1
ëm 23% 1
23% ofgeplatt. 1
ofgeplatt. Wéinst 1
de Beschiedegungen 1
Beschiedegungen duerch 1
Concerten déi 1
ofgehale wäerte 1
wäerte ginn, 1
d'Gebai och 1
nach „Mini-Rockhal” 1
„Mini-Rockhal” genannt. 1
genannt. Wéinst 9
Wéinst deelweis 1
deelweis onmarkéierte 1
onmarkéierte Landezonen, 1
Landezonen, schlechtem 1
schlechter Topographie, 1
Topographie, sinn 1
sinn d'Fallschiermjeeër 1
d'Fallschiermjeeër verstreet 1
verstreet ginn 1
net zesummeschléissen. 1
zesummeschléissen. Wéinst 1
deem konstante 1
konstante Wuesstem 1
der Autoszuel 1
Autoszuel huet 1
och d'Stroosseninfrastruktur 1
d'Stroosseninfrastruktur zu 1
Lëtzebuerg weiderentwéckelt. 1
weiderentwéckelt. Wéinst 1
uewen ofhuelendem 1
ofhuelendem Loftdrock 1
Loftdrock dehnt 1
Ballon a 1
gréisserer Héicht 1
méi aus, 1
aus, bis 1
gudde Schluss 1
Schluss platzt. 1
platzt. Wéinst 1
deem Succès 1
Mini-Serie mat 1
Titel gedréint 1
gedréint - 1
éischt iwwerhaapt 1
iwwerhaapt - 1
de Rogeres 1
Rogeres och 1
huet. Wéinst 4
Wéinst deene 7
deene Bunneegenschafte 1
Bunneegenschafte kräize 1
kräize verschiddener 1
verschiddener vun 1
net d'Marsbunn. 1
d'Marsbunn. Wéinst 1
grousse Bëschgebidder 1
Bëschgebidder ass 1
och d'Holz- 1
a Pabeiersindustrie 1
Pabeiersindustrie e 1
wichtegen ekomomesche 1
ekomomesche Faktor. 1
Faktor. Wéinst 1
deene Mësshandlunge 1
Mësshandlunge gëtt 1
ee Soziopath, 1
Soziopath, deen 1
deen d'Gefiller 1
d'Gefiller vun 1
Mënschen net 1
kann. Wéinst 1
Wéinst deenen 1
deenen deiere 1
deiere Grondstécks- 1
Grondstécks- an 1
an Haiserpräisser 1
Haiserpräisser zu 1
méi Lëtzebuerger 1
Lëtzebuerger selwer, 1
dëse Status 1
Status hunn. 1
deene Schwieregkeeten 1
Schwieregkeeten huet 2
sech d'Fäerdegstellung 1
d'Fäerdegstellung vun 1
Kaarte verlängert, 1
méi d'Enn 1
Liewenswierk gesinn 1
deene Skandaler 1
Skandaler krut 1
seng Ämter 1
an Titelen 1
Titelen oferkannt. 1
oferkannt. Wéinst 1
villen Heedflächen, 1
Heedflächen, déi 1
do ausgebreet 1
ausgebreet hunn, 1
geleefeg Ëmschreiwung 1
Ëmschreiwung ”do 1
”do uewen 1
der Heed” 1
Heed” fir 1
fir d'Hondséislek 1
d'Hondséislek gebraucht 1
ginn. Wéinst 26
villen Nationalitéiten 1
neien islamesche 1
islamesche Beweegunge 1
Beweegunge koum 1
Vergaangenheet ëmmer 1
zu Onrouen. 1
Onrouen. Wéinst 1
de Fabréckhalen 1
Fabréckhalen nobäi 1
nobäi hu 1
vill Immigrante 1
Immigrante sech 1
zu Saint-Ouen 1
Saint-Ouen néiergelooss. 1
néiergelooss. Wéinst 1
finanzielle Schwieegkeete 1
Schwieegkeete vu 1
Charles Dickens 1
Dickens seng 1
seng Schoulausbildung 1
Schoulausbildung missen 1
missen ofbriechen 1
ofbriechen a 1
als Hëllefsarbechter 1
Hëllefsarbechter schaffe 1
schaffe goen. 1
goen. Wéinst 1
de Geysire 1
Geysire op 1
Europa goung 1
Mass Waasser, 1
Waasser, Sauerstoff 1
a Plasma 1
die Ëmgéigend 1
vum Jupitersystem 1
Jupitersystem ofginn 1
ofginn gouf. 1
gouf. Wéinst 3
Bëscher spillt 1
spillt d'Forstwirtschaft 1
d'Forstwirtschaft och 1
gewësse Roll. 1
Roll. Wéinst 2
grousse Quantitéit 1
Quantitéit vu 1
iwwer d'Turbinnen 1
d'Turbinnen erauslafen 1
oder erogpompelt 1
erogpompelt ginn 1
gouf flossof 1
der elktrescher 1
elktrescher Zentral 1
Zentral en 1
en 120 1
breede Verbindungkanal 1
Verbindungkanal bi 1
bi bei 1
Séi gebaut. 1
gebaut. Wéinst 1
laangen Ofkillzäiten 1
Ofkillzäiten 3,5 1
3,5 Stonnen 1
Stonnen arechnen 1
arechnen ier 1
ier zerwéiert 1
zerwéiert ka 1
dem 125-järege 1
125-järege Firmejubiläum 1
Firmejubiläum gëtt 1
gëtt 2005 1
2005 „Die 1
„Die Welt 1
Welt von 1
von Steiff“ 1
Steiff“ opgemaach. 1
opgemaach. Wéinst 1
allgemenge Bevëlkerungswuesstem 1
Bevëlkerungswuesstem sinn 1
Rëtsch nei 1
nei Waassertierm 1
Waassertierm gebaut 1
ginn, resp. 1
Bau. Wéinst 1
engem Reaktiounsrad 1
Reaktiounsrad gouf 1
Vesta da 1
September verréckelt. 1
verréckelt. Wéinst 3
vum Lioran-Tunnel 1
Lioran-Tunnel ass 1
ass d'Bett 1
d'Bett vum 1
vum Alagnon 1
Alagnon verluecht 1
dem Marlé 1
Marlé säin 1
haitegen Eecher 1
Bierg missen 1
dem bestännege 1
bestännege Wuesstem 1
den ugeschlossene 1
ugeschlossene Randgemengen 1
Randgemengen a 1
gesetzleche Bestëmmungen 1
Bestëmmungen am 1
vum Ëmweltschutz, 1
Ëmweltschutz, huet 1
Lëtzebuerg hiert 1
hiert Ofwaasserkonzept 1
Ofwaasserkonzept missen 1
dës Ufuerderungen 1
Ufuerderungen upassen. 1
upassen. Wéinst 2
145 och 1
" Wéinst 2
dem Dopplereffekt 1
Dopplereffekt ginn 1
ginn d'Absorptiounslinne 1
d'Absorptiounslinne vum 1
vum Sonnespektrum, 1
Sonnespektrum, jee 1
no Beweegungsrichtung 1
Beweegungsrichtung vun 1
Gase verréckelt. 1
Oppositioun huet 1
Marcos Enn 1
Enn 1985 1
1985 virgezunnen 1
virgezunnen Neiwalen 1
Neiwalen ausgeruff, 1
ausgeruff, déi 1
1986 organiséiert 1
goufen. Wéinst 1
dem Gehalt 1
bis 52 1
% kann 1
e basescht 1
basescht Gestengs 1
Gestengs entweder 1
entweder SiO 1
2 -iwwersiedegt 1
-iwwersiedegt oder 1
oder -ënnersiedegt 1
-ënnersiedegt sinn. 1
sinn. Wéinst 4
dem geleefegste 1
geleefegste Moossstaf 1
Moossstaf muss 1
dem Grondwaasser 1
Grondwaasser -Drock 1
-Drock an 1
den Zich, 1
déi Kölner 1
Kölner Haaptgare 1
Haaptgare läit 1
niewendrun, huet 1
Sall misse 1
misse speziell 1
Mauer géint 2
Kaméidi isoléiert 1
Erfolleg gouf 1
74 Minutte 1
Minutte mat 1
mat nogedréinten 1
nogedréinten Zeenen 1
Minutte verlängert 1
d'Kinoen. Wéinst 1
Astérix gëtt 1
Aarbechte lues 1
mam René 1
Goscinny méi 1
Astérix ze 1
huelen. Wéinst 1
Erfolleg (zirka 1
(zirka 75.000 1
75.000 Besicher) 1
Besicher) gouf 1
Festival all 1
Joer z'organiséieren. 1
z'organiséieren. Wéinst 1
Succès, gëtt 1
eng Drama 1
Drama CD 1
CD Adaptatioun 1
Adaptatioun gemaach, 1
wou d'Azuki 1
d'Azuki och 1
Roll kritt. 1
kritt. Wéinst 3
gouf se, 1
se, vun 1
2015 un, 1
als 2.HC 1
2.HC klasséiert. 1
klasséiert. Wéinst 1
Oplo missen 1
missen nogedréckt 1
nogedréckt ginn. 1
der Comicfigur 1
Comicfigur wollten 1
wollten Elteren 1
Elteren hiert 1
Kand "Titeuf" 1
"Titeuf" nennen. 1
nennen. Wéinst 1
grousse Wénkelofstand 1
Wénkelofstand kënnen 1
kënnen d'Stäre 1
d'Stäre gutt 1
Teleskop ënnerscheet 1
dem Héichtenënnerscheed 1
zwéin Uwännere 1
Uwännere war 1
ouni groussen 1
groussen Opwand 2
Opwand méiglech 1
Zentral do 1
bauen. Wéinst 1
klengen Ofstand 2
bannenzege fënnef 1
fënnef Planéite 1
Planéite beaflosse 1
beaflosse si 1
sech géigesäiteg, 1
géigesäiteg, wouduerch 1
wouduerch Onreegelméissegkeeten 1
Ofstänn tëscht 1
den Transiten 1
Transiten entstinn. 1
entstinn. Wéinst 1
klenge Wénkelofstand 1
Wénkelofstand kënne 1
Krich hu 1
vill Ovimbundu 1
Ovimbundu hir 1
hir Ursprongsgéigend 1
Ursprongsgéigend verlooss 1
Angola geflücht. 1
geflücht. Wéinst 1
Informatioune gëtt 1
eng Pseudowëssenschaft 1
Pseudowëssenschaft bezeechent. 1
bezeechent. Wéinst 2
grousse Bekanntheetsgrad 1
Bekanntheetsgrad vun 1
als Europäesch 1
Europäesch Noutruffnummer, 1
Noutruffnummer, ass 1
allgemenge Symbol 1
fir Hëllef 1
ganz generell 1
generell fir 1
Nationalsozialismus ass 1
emigréiert. Wéinst 1
dem ongënschtege 1
ongënschtege Wieder 1
Wieder ass 1
gelongen, iwwer 1
iwwer d'Adria 1
d'Adria z'entkommen. 1
z'entkommen. Wéinst 1
sengem Refus, 1
Refus, Lidder 1
ze sangen, 2
sangen, déi 1
Band geschriwwe 1
Iommi den 1
Grupp gehait. 1
gehait. Wéinst 1
dem Radiant, 1
Radiant, deen 1
beim Himmelsequator 1
Himmelsequator läit, 1
sinn d'Sigma-Hydride 1
d'Sigma-Hydride weltwäit 1
weltwäit ze 1
gesinn. Wéinst 6
dem risegen 1
risegen Ëmfank 1
Ëmfank vun 1
dëser Aufgab 2
Aufgab hat 1
eng Genauegkeet 1
Genauegkeet am 1
puer Wénkelsekonne 1
Wénkelsekonne beschränkt. 1
beschränkt. Wéinst 1
dem schlechte 1
schlechte Wieder 1
Wieder mat 1
mat Glatäis 1
Glatäis koumen 1
hir gepanzert 1
gepanzert Gefierer 1
Gefierer schlecht 1
schlecht weider 1
konnten d'Fousstruppen 1
d'Fousstruppen net 1
vill ënnerstëtzen. 1
ënnerstëtzen. Wéinst 1
Servicemodul um 1
Heck entfällt 1
entfällt d'Méiglechkeet 1
zweeten axialen 1
axialen Kopplungsadapter 1
fir Zoubréngergefierer. 1
Zoubréngergefierer. Wéinst 1
dem stännegen 1
stännegen Asaz 1
d'Material immens 1
immens séier 1
séier verschlass, 1
verschlass, dowéinst 1
huet d'SNCB 1
d'SNCB sech 1
neie Lokomotiven 1
Lokomotiven ëmgekuckt. 1
ëmgekuckt. Wéinst 1
vum Emery-Baneberry 1
Emery-Baneberry um 1
um Yucca 1
Yucca Flat 1
Flat dee 1
dee schif 1
schif gaange 1
hunn d'Tester 1
d'Tester misse 1
dem Tramsschantje 5
Tramsschantje am 1
am Garer 1
Quartier féiert 1
Uewerstad zanter 3
2019 iwwer 3
Tramsschantje ass 1
Uewerstad vum 1
2019 un 1
Tramsschantje féiert 1
Uewerstad den 1
2019 geännert 1
Tramsschantje huet 1
dem Wellendeelchen-Dualismus 1
Wellendeelchen-Dualismus sinn 1
Gréissten dacks 1
dacks equivalent. 1
equivalent. Wéinst 1
dem Zouhuele 1
Bevëlkerung koum 1
1964 ënner 1
Leer zu 1
enger Vergréisserung 1
Vergréisserung duerch 1
neie Chouerraum 1
Chouerraum an 1
Kierch getrennten 1
getrennten Tuerm. 1
Tuerm. Wéinst 1
Wéinst den 10
den Ännerunge 1
der ekliptikaler 1
ekliptikaler Breet 1
Breet wärend 1
dem Stëllstand 1
Stëllstand kritt 1
Bunn amplaz 1
vu richtegen 1
richtegen Ëmkéierpunkten 1
Ëmkéierpunkten eng 1
eng Schleefform. 1
Schleefform. Wéinst 1
den diskriminéierenden 1
diskriminéierenden antisemitesche 1
antisemitesche Gesetzer 1
der Horthy-Regierung 1
Horthy-Regierung goufe 1
goufe Studieplaze 1
Studieplaze fir 1
fir jiddesch 1
jiddesch Studente 1
Studente staark 1
staark limitéiert. 1
limitéiert. Wéinst 1
Eisebunnen a 1
Quartier ze 1
kommen ouni 1
fueren. Wéinst 1
den Ëmbauaarbechte 1
Ëmbauaarbechte vun 1
de Gleisanlagen 1
doduerch veruursaachten 1
veruursaachten zäitweilege 1
zäitweilege Kapazitéitsverloscht 1
Kapazitéitsverloscht sinn 1
sinn d'CFL 1
d'CFL net 1
datt d'SNCB 1
d'SNCB se 1
se asetzt. 1
asetzt. Wéinst 1
den Ëmlafbunnen 1
Ëmlafbunnen déi 1
gläichen, hu 1
hu s'allebéid 1
s'allebéid déi 1
selwecht mëttel 1
Stär. Wéinst 1
enke Kéieren 1
Kéieren an 1
deem liichten 1
Ënnerbau vum 1
bis 4-achseg 1
4-achseg Damplokomotiven 1
Damplokomotiven agesat 1
Zentrum, déi 1
all wäiss 1
wäiss ugestrach 1
ugestrach sinn, 1
gëtt Thorn 1
Thorn déi 1
Wäiss Stiedche 1
Stiedche genannt. 1
den nidderegen 1
nidderegen Ausréckzuele 1
Ausréckzuele vum 1
vum RTW 1
RTW 3, 1
3, gëtt 1
Won zousätzlech 1
fir Permanencen 1
Permanencen agesat. 1
agesat. Wéinst 1
den uerge 1
uerge Wanteren 1
Wanteren huet 1
Schetzel a 1
Bësch nuets 1
nuets verlooss 1
a Bauerenhaiser 1
Bauerenhaiser an 1
Géigend geschlof 1
geschlof an 1
an Iessen 1
Iessen ugeholl, 1
ze stierwen. 1
stierwen. Wéinst 1
zwou schwéier 1
schwéier préifbaren 1
préifbaren hyperbolesche 1
hyperbolesche Spigelflächen 1
Spigelflächen ass 1
ass d'Fabrikatioun 2
klenge Ritchey-Chrétien-Cassegrain-Teleskopen 1
Ritchey-Chrétien-Cassegrain-Teleskopen net 1
sënnvoll. Wéinst 1
politesch onrouegen 1
onrouegen Zäite 1
Zäite gouf 1
finanzieller Situatioun. 1
Situatioun. Wéinst 1
der Absorptiounswierkung 1
Absorptiounswierkung an 1
ënnescht Schichten, 1
Schichten, beispillsweis 1
beispillsweis d'Konvektiounszon, 1
d'Konvektiounszon, net 1
Äerdofplattung ass 1
Ëmfank um 1
Equator mat 1
zirka 40074 1
40074 km 1
gréissten. Wéinst 1
Äerdofplattung (Ofwäichung 1
(Ofwäichung vun 1
idealer Äerdfigur 1
Äerdfigur vun 1
Kugelform) gëtt 1
de Geowëssenschafte 1
Geowëssenschafte souguer 1
drëtte Breetebegrëff, 1
Breetebegrëff, d' 1
amerikanescher Konteroffensiv 1
Konteroffensiv déi 1
Januar ugesat 1
ugesat war 1
déi 53. 1
53. Welsh 1
Welsh Divisioun 1
déi 84. 1
84. I.D. 1
I.D. ersat, 1
Januar eng 1
Achs Marche-Hotton 1
Marche-Hotton lancéiert. 1
lancéiert. Wéinst 1
der ausgedeenter 1
ausgedeenter Skala 1
Skala vun 1
Energien ënnerscheede 1
sech d'Heefegkeete 1
d'Heefegkeete fir 1
eenzel Kanäl 1
Kanäl ëm 1
vill Zéngterpotenzen. 1
Zéngterpotenzen. Wéinst 1
vun Papageienziichter 1
Papageienziichter si 1
verschidde Gropapageie 1
Gropapageie ganz 1
deelweis rout. 1
rout. Wéinst 1
der Baisse 1
Baisse vum 1
vum Gummi 1
Gummi huet 1
d'Oper schonn 1
schonn 1907 1
1907 misse 1
misse provisoresch 1
provisoresch zoumaachen. 1
zoumaachen. Wéinst 1
der Begrenzung 1
der Datequantitéit, 1
Datequantitéit, déi 1
gesent konnt 1
ginn, konnten 1
nëmmen ausgewielt 1
ausgewielt Deeler 1
der Corona-Kris 1
Corona-Kris fällt 1
fällt s'am 1
2000 aus. 1
aus. Wéinst 2
der Covid-19-Pandämie 1
Covid-19-Pandämie konnte 1
konnte maximal 1
pro Seance 1
Seance deelhuelen. 1
deelhuelen. Wéinst 1
der COVID-19 1
COVID-19 Pandemie 1
Pandemie si 1
vill sportlech 2
sportlech Evenementer, 1
Evenementer, Championnater 1
Championnater oder 1
oder Turnéiere 1
Turnéiere verréckelt 1
verréckelt ginn 1
ausgefall. Wéinst 1
dacks jorelaanger 1
jorelaanger Dauer 1
vu Raumsondemissioune 1
Raumsondemissioune ginn 1
Ariichtunge vu 1
Raumsonden héchst 1
héchst Ufuerderunge 1
Ufuerderunge gestallt. 1
gestallt. Wéinst 1
Dicht déi 1
banne stänneg 1
stänneg méi 1
gëtt Dicht 1
Dicht kann 1
déi Héicht 1
Héicht berechnen, 1
berechnen, an 1
e Loftdrock 1
Loftdrock wéi 1
Äerduewerfläch besteet 1
besteet (op 1
(op Mieresniveau 1
Mieresniveau 1 1
1 atm 1
atm oder 1
oder 1013 1
1013 mbar). 1
mbar). Wéinst 1
Mound wier 1
méiglech gewiescht, 1
gewiescht, dat 1
Orbiter aus 1
maachen. Wéinst 1
doduerch däitlech 1
manner staarker 1
staarker Belaaschtung 2
Belaaschtung kann 1
kann d'Struktur 1
Rakéit liicht 1
liicht gehale 1
Eegebeweegung vum 1
System zielt 1
de Capella 1
Capella zum 1
zum Hayden-Stroum, 1
Hayden-Stroum, enger 1
enger wäit 1
wäit verdeelter 1
verdeelter Grupp 1
physikaleschen Zesummenhank 1
Zesummenhank nach 1
nach ongekläert 1
ongekläert ass. 1
ass. Wéinst 4
der endlecher 1
endlecher Liichtvitsse 1
Liichtvitsse dauert 1
dauert d'Liichtlafzäit 1
d'Liichtlafzäit vun 1
wäitste Galaxië 1
Galaxië bis 1
13 Milliarde 1
Joer. Wéinst 2
der Energieerhalung 1
Energieerhalung ass 1
ass d'Bunnvitess 1
d'Bunnvitess ausser 1
mä hëlt 1
hëlt zou, 1
zou, wann 1
gëtt. Wéinst 1
der enker 1
enker Frëndschaft 1
Frëndschaft zum 1
zum Elb 1
Legolas gouf 1
och "Elbefrënd" 1
"Elbefrënd" genannt. 1
niddreger mëttelser 1
mëttelser Dicht 1
lescht Hypothees 1
warscheinlech. Wéinst 1
komplext Klimasystem 1
Klimasystem integréiert 1
dat d'Asazfäegkeet 1
d'Asazfäegkeet souwuel 1
Saturn sécherstellt. 1
sécherstellt. Wéinst 1
fréierer Plack 1
d'Haus de 1
Spëtznumm "Icinaki", 1
"Icinaki", cf. 1
cf. Wéinst 1
Gesetzgebung no 1
der Depressioun, 1
Depressioun, no 1
grouss Entreprisen 1
kleng Eenheeten 1
Eenheeten hu 1
missen opdeelen, 1
opdeelen, ass 1
William Boeing 1
Boeing ganz 1
Betrib ausgescheet. 1
ausgescheet. Wéinst 2
der Gezäitenwierkung, 1
Gezäitenwierkung, déi 1
Distanz (1,5 1
(1,5 Mrd. 1
Mrd. Wéinst 1
Distanz weist 1
haiteg Observatioun 1
Observatioun den 1
zäitlechen Zoustand 1
Äerd ënnerscheet 1
tëscht Oppositioun 1
Konjunktioun nëmmen 1
0,1 mag. 1
mag. Wéinst 2
niddreger Loftfiichtegkeet 1
Loftfiichtegkeet op 1
Standplaz ass 1
ass d'Äerdatmosphär 1
d'Äerdatmosphär do 1
déi Frequenzen 1
Frequenzen duerchlässeg 1
duerchlässeg genuch. 1
genuch. Wéinst 1
mat Polleren 1
Polleren ekipéiert 1
un d'Héicht 1
Schleisekummer upassen. 1
senger relativ 1
relativ niddreger 1
niddreger Ionisatiounsenergie 1
Ionisatiounsenergie liichte 1
liichte vill 1
vill Niwwele 1
si charakteristesche 1
charakteristesche Rout 1
Rout bei 1
vu 656,2 1
656,2 nm. 1
nm. Wéinst 1
héijer Eisekärestabilitéit 1
Eisekärestabilitéit gëtt 1
Prozess Energie 1
Energie gebraucht. 1
gebraucht. Wéinst 1
héijer Energie 1
héijer Reflektioun 1
Reflektioun vum 1
Sonneliicht sinn 1
Enceladus Temperature 1
ënner -200° 1
-200° Celsius. 1
Celsius. Wéinst 1
Temperatur (bal 1
(bal 60 1
Grad Celsius) 1
Celsius) a 1
a Loftfiichtegkeet 1
Loftfiichtegkeet (90-99%) 1
(90-99%) si 1
ouni Spezialequipement 1
Spezialequipement zougänglech. 1
zougänglech. Wéinst 1
dee Virgank 2
Virgank nëmmen 1
als Bunnbeweegung 1
Bunnbeweegung ëm 1
Lach interpretéiert 1
Objet gëtt 1
geschat. Wéinst 1
der Himmelfaart 1
Himmelfaart vu 1
Jesus si 1
Deeler Rescht 1
Rescht bliwwen, 1
Ament net 1
soll gehat 1
intensiver Hëtzt 1
Drock, deem 1
deem d'Materialer 1
d'Materialer ausgesat 1
sinn, huelen 1
huelen d'Fuerscher 1
d'Fuerscher un, 1
datt d'Verbindungen 1
d'Verbindungen an 1
engem iwwerkritesche 1
iwwerkritesche Flëssegkeetszoustand 1
Flëssegkeetszoustand existéieren. 1
existéieren. Wéinst 1
Invasioun duerch 1
duerch d'Mongolen 1
d'Mongolen ass 1
ass d'Pagan-Kinnekräich 1
d'Pagan-Kinnekräich zerfall 1
Staaten gemaach. 1
gemaach. Wéinst 3
der Iwwerstralung 1
Iwwerstralung vun 1
Stäre kann 1
kann d'Sonneparallax 1
d'Sonneparallax awer 1
indirekt gemooss 1
vum Polyhymnia 1
Polyhymnia ass 1
ass derbäi 1
derbäi och 1
Form z'erwaarden, 1
well d'Eegegravitatioun 1
d'Eegegravitatioun fir 1
d'Bilde vun 1
Rotatiounsellipsoid net 1
genuch däerft 1
däerft sinn. 1
klenger Intensitéit 1
Intensitéit (maximal 1
(maximal 200 1
m Distanz) 1
Distanz) kann 1
kann d'Richtungsmiessung 1
d'Richtungsmiessung (visuellt 1
(visuellt Okular 1
Okular + 1
+ Fuedemnetz), 1
Fuedemnetz), de 1
Laser a 1
seng Empfangsoptik 1
Empfangsoptik koaxial 1
koaxial an 1
nëmmen 10–15 1
10–15 cm 1
laange Miessteleskopen 1
Miessteleskopen ënnerbruecht 1
ënnerbruecht ginn. 1
de maximalen 1
maximalen Ofstand 1
Ofstand fir 1
fir stabil 1
Bunnen dacks 1
Villfacht vum 1
vum Haaptkierperduerchmiesser. 1
Haaptkierperduerchmiesser. Wéinst 1
der Komplexitéit 1
Komplexitéit vun 1
der Prosa, 1
Prosa, ass 1
ze formuléieren. 1
formuléieren. Wéinst 1
der konstanter 1
konstanter Zesummesetzung 1
weist d'Gemësch 1
d'Gemësch "Loft" 1
"Loft" bis 1
km stänneg 1
selwecht mëttelst 1
mëttelst Molmass 1
Molmass vun 1
29 g/mol 1
g/mol op. 1
op. Wéinst 1
der Kraterdicht 1
Kraterdicht vu 1
relativ alen 1
alen Himmelskierper 1
handelt. Wéinst 1
der Kuelenwaasserstoffpresenz 1
Kuelenwaasserstoffpresenz ass 1
d'Uewerfläch donkel 1
a roudelzeg. 1
roudelzeg. Wéinst 1
Südpol ginn 1
déif Deeler 1
vum Becken 1
Becken ni 1
ugestraalt, soudatt 1
sech d'Waasseräis 1
d'Waasseräis bis 1
haut kéint 1
kéint gehalen 1
méi schwéierer 1
schwéierer Notzlaaschtverkleedung 1
Notzlaaschtverkleedung fällt 1
fällt d'Notzlaaschtkapazitéit 1
d'Notzlaaschtkapazitéit am 1
der Medium+ 1
(4,2) op 1
op 7980 1
7980 kg 1
an 4640 1
4640 kg 1
e Geotransfer-Orbit. 1
Geotransfer-Orbit. Wéinst 1
niddreger Exzentrizitéit 3
zirka 7.500 1
7.500 km. 1
km. Wéinst 3
Saturn nëmme 1
Fort a 1
ettlech befestegt 1
befestegt Haiser 1
Haiser gouf, 1
als Observatiounsposte 1
Observatiounsposte gedéngt 1
gedéngt hunn, 1
krut d'Duerf 1
d'Duerf es 1
es bei 1
Fort den 1
1940 och 1
bësselche laanscht 1
laanscht d'Rëpper. 1
d'Rëpper. Wéinst 1
Oktoberrevolutioun ass 1
gréisst Besatzungsmuecht 1
Besatzungsmuecht vu 1
Krich ausgescheet. 1
Bunnkniet kënnen 1
5000 v. 1
bis 5000 1
5000 n. 1
Chr. Wéinst 1
et Milliounen 1
Milliounen Déieren- 1
a Planzenaarten. 1
Planzenaarten. ; 1
; wéinst 1
Prezessioun ass 1
dës Reiefolleg 1
awer plazeweis 1
plazeweis duerchbrach. 1
duerchbrach. Wéinst 1
der Prezessiounsbeweegung 1
Prezessiounsbeweegung vun 1
Äerd beschreift 1
Himmelsnordpol eng 1
Kreesbunn um 1
Himmel. Wéinst 1
relativ noer 1
Distanz gesinn 1
gesinn d'Fuerscher 1
d'Fuerscher gutt 1
gutt Chancen, 1
Chancen, déi 1
nei Exoplanéite 1
Exoplanéite grëndlech 1
grëndlech z'erfuerschen. 1
z'erfuerschen. Wéinst 1
relativ schwaacher 1
schwaacher Inklinatioun, 1
Inklinatioun, a 1
d'Äerd no 1
beim Baryzentrum 1
Ofwäichung nëmmen 1
Kilometer. Wéinst 1
riseger Distanz, 1
dës Galaxien 1
hunn (450 1
(450 Millioune 1
Millioune Liichtjoer) 1
Liichtjoer) erreeche 1
nëmmen Hellegkeete 1
Hellegkeete vu 1
der royalistescher 1
royalistescher Oppositioun, 1
Oppositioun, huet 1
Bonaparte sech 1
sech gezwonge 1
gezwonge gesinn, 1
gesinn, en 1
en eendeitegt 1
eendeitegt Beispill 1
ze statuéieren. 1
statuéieren. Wéinst 1
der Schëfffahrt 1
Schëfffahrt op 1
Sauer gouf 1
grousse mëttelse 1
klenge Säitebéi 1
Säitebéi geplangt. 1
geplangt. Wéinst 1
schlechter finanzieller 1
KPL gouf 1
1922 mat 1
Zeitung opgehalen. 1
opgehalen. Wéinst 1
schlechter Pai 1
Pai op 1
nach niewebäi 1
niewebäi als 1
vum Gutt 1
Gutt Wick 1
Wick geschafft. 1
geschafft. Wéinst 1
schwaacher Flächenhellegkeet 1
Flächenhellegkeet ass 1
Niwwel och 1
mat Teleskope 1
Teleskope schwéier 1
séierer franséischer 1
franséischer Defaite 1
Defaite koume 1
Wochen nees 2
zréck. Wéinst 1
Server kann 1
déi Wikipedia-intern 1
Wikipedia-intern Sich 1
Sich zäitweis 1
zäitweis desaktivéiert 1
desaktivéiert ginn. 1
staarker Thematiséierung 1
Thematiséierung an 1
Lëtzebuerger Press 2
Gesellschaft am 1
Allgemengen, maachen 1
maachen d'Garagisten 1
d'Garagisten ee 1
ee wichtegen 1
hirem Ëmsaz 1
Ëmsaz an 1
vum Autofestival. 1
Autofestival. Wéinst 1
der Verbonnenheet 1
Géigend, wou 1
si opgewuess 1
opgewuess war, 1
hire Gedichter 1
Gedichter erëmgespigelt 1
erëmgespigelt huet, 1
ass d'Amélie 1
d'Amélie Picard 1
Picard als 1
als “die 1
“die Dichterin 1
Dichterin des 1
des Eischtals“ 1
Eischtals“ an 1
d'Lëtzebuerger Literaturgeschicht 1
Literaturgeschicht agaangen. 1
agaangen. Wéinst 1
der vergläichsweis 1
vergläichsweis spartanescher 1
spartanescher an 1
einfacher Formatéierung 1
Formatéierung vun 1
de Websäite 1
Websäite funktionéiert 1
funktionéiert d'Duerstellung 1
d'Duerstellung mat 1
alle Browser. 1
Browser. Wéinst 1
der Virschrëft 1
Virschrëft aus 1
drëtte Gebot 1
Gebot am 1
2. Mose 1
Mose 20,7: 1
20,7: "Du 1
solls den 1
JHWH vun 1
vun dengem 1
dengem Gott 1
Grond ausschwätzen", 1
ausschwätzen", gëtt 1
Numm nëmmen 1
seele benotzt. 1
benotzt. Wéinst 1
der wäit 1
wäit gréisserer 1
den Nopeschstäre 1
Nopeschstäre sinn 1
Oort-Wollek trotz 1
trotz hirer 3
hirer relativ 2
Sonn gravitativ 1
dës gebonnen, 1
gebonnen, also 1
also feste 1
Sonnesystem. Wéinst 1
der Wäschfra 1
Wäschfra goufen 1
dem Becker 1
Becker seng 1
seng Demandë 1
Demandë fir 1
ginn, all 1
all refuséiert. 1
refuséiert. Wéinst 1
weiderer Degradéierung 1
Degradéierung vun 1
aacht primäre 1
primäre Lagekontrolldreifwierker 1
Lagekontrolldreifwierker goufen 1
si ofgeschalt 1
an d'Sekundärdreifwierker 1
d'Sekundärdreifwierker aktivéiert. 1
aktivéiert. Wéinst 1
weltwäiter Kooperatioun 1
den ëmfangräichen 1
ëmfangräichen Investitioune 1
Investitioune kann 1
kann d'ISS 1
d'ISS als 1
gréissten zivillen 1
zivillen an 1
Geschicht bezeechent 1
sëllege Champions- 1
Champions- a 1
a Coupetitelen 1
Coupetitelen huet 1
Club dacks 1
munnech gutt 1
Resultater opweises. 1
opweises. Wéinst 1
sëllegen aneren 1
aneren Differenzen, 1
Differenzen, ouns 1
ouns d'Faarf, 1
d'Faarf, war 1
déi eropbeschwuere 1
eropbeschwuere Verwiesselungsgefor 1
Verwiesselungsgefor awer 1
wierklech akut, 1
akut, a 1
dem Ded 1
Ded Maros 1
Maros säi 1
Mantel nom 1
nom Stalin 1
Stalin sengem 1
seng traditionell 1
Wéinst dësen 1
dësen Opriff 1
Opriff koum 1
Martin Luther 1
Luther King 1
King e 1
Prisong. Wéinst 1
Wéinst dëser 3
aussergewéinlecher Leeschtung 1
Leeschtung huet 1
Numm "Duc 1
"Duc de 1
de Grammont" 1
Grammont" kritt. 1
dëser Dot 1
den Orestes 1
Orestes Jore 1
Mamm ëmbruecht. 1
ëmbruecht. Wéinst 1
dëser komescher 1
komescher Eegenschaft 1
Eegenschaft krut 1
Numm - 1
- Mira, 1
Mira, déi 1
déi "Wonnerbar". 1
"Wonnerbar". Wéinst 1
Wéinst dëse 1
dëse Viraussoe 1
Viraussoe rifft 1
rifft d'Helden 1
Associatioun all 1
all Helde 1
S-Klass op, 1
datt Si 1
Si zesumme 1
zesumme Welt 1
Welt virun 1
virun dëser 1
dëser Gefor 1
Gefor beschützen. 1
beschützen. Wéinst 1
de speziellen 1
speziellen Transmissiounseegenschaften 1
Transmissiounseegenschaften vun 1
ass d'Wäitwénkelkamera 1
d'Wäitwénkelkamera nëmmen 1
700 nm 1
nm héichempfindlech, 1
héichempfindlech, woubäi 1
kleng Empfindlechkeet 1
Empfindlechkeet nach 1
1000 nm 1
Streidereien vun 1
verschiddene belsche 1
belsche Communautéiten 1
Communautéiten huet 1
Albert II. 1
II. Wéinst 1
villen Infektiounen 1
Infektiounen an 1
Fleegeheemer soll 1
onofhängeg wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Ënnersichung 1
Ënnersichung d'Ursaachen 1
d'Ursaachen ënnersichen. 1
ënnersichen. Wéinst 1
villen Objeten 1
Objeten huet 1
kleng Feeler, 1
Feeler, sou 1
puer Objete 1
verschiddene Katalognummeren 1
Katalognummeren enthalen 1
enthalen oder 1
den Index-Katalogen 1
Index-Katalogen nach 1
Kéier opgeholl. 1
opgeholl. Wéinst 1
de waasseronduerchlässege 1
waasseronduerchlässege Mergelschichten 1
Mergelschichten trieden 1
trieden eng 1
Rei Quellen 1
Quellen am 1
Gebitt aus. 1
Wéinst Dichtännerungen 1
Dichtännerungen duerch 1
duerch Schwéierwelle 1
Schwéierwelle léisst 1
eenzele Bänner 1
Bänner observéieren. 1
observéieren. Wéinst 1
Wéinst Differenzen 1
dem Gary 1
Barlow, dee 1
als musikalesche 1
musikalesche Kapp 1
Grupp gesinn 1
dem Robbie 1
Robbie Williams, 1
Williams, ass 1
dee leschtgenannten 1
leschtgenannten 1995 1
1995 ausgetratt. 1
ausgetratt. Wéinst 1
Wéinst dréngleche 1
dréngleche Baumoossname 1
Baumoossname gëtt 1
dëst réimescht 1
réimescht Bauwierk 1
Bauwierk momentan 1
momentan restauréiert. 1
restauréiert. Wéinst 1
Wéinst ë. 1
der Kontinentalblockad, 1
Kontinentalblockad, déi 1
Hollänner nëmme 1
bis widderwëlleg 1
widderwëlleg agehale 1
agehale gouf, 1
gouf Holland 1
Holland 1810 1
1810 an 1
franséischt Keeserräich 1
Keeserräich integréiert 1
deemno direkt 1
Napoleon regéiert. 1
regéiert. Wéinst 1
Wéinst engem 7
engem Matbierger 1
Matbierger huet 1
aus Medina 1
Medina misse 1
fortlafen. Wéinst 1
Parlament, deem 1
Regierungskoalitioun zougestëmmt 1
zougestëmmt hunn, 1
Regierung den 1
2016 zréckgetrueden. 1
zréckgetrueden. Wéinst 1
Streik gëtt 1
säi Fluch 1
Lëtzebuerg ëmgeleet. 1
ëmgeleet. Wéinst 1
engem Timingfeeler 1
Timingfeeler gouf 1
d'Sond eréischt 1
spéit ausgesat. 1
ausgesat. Wéinst 2
engem Transmissiounsfeeler 1
Transmissiounsfeeler konnt 1
Schëff net 1
Zäiten auslafen, 1
auslafen, soudatt 1
éischt Krichsmissioun 1
Krichsmissioun als 1
als Waasserfligerdréier 1
Waasserfligerdréier vum 1
vum ëmgebaute 1
ëmgebaute Postschëff 1
Postschëff Engadine 1
Engadine erfëllt 1
erfëllt gouf. 1
engem Versoe 1
Drorakéit koumen 1
béid Notzlaaschten 1
Notzlaaschten net 1
den Orbit. 1
Orbit. Wéinst 1
engem Zylinderschued 1
Zylinderschued huet 1
vill Damp 1
Damp verluer 1
e Pompelschued 1
Pompelschued sou 1
klasséiere konnt. 1
konnt. Wéinst 1
Wéinst enger 13
enger Affär 1
Affär ëm 1
ëm d'Verrechne 1
d'Verrechne vun 1
vun Depensen 1
Depensen gouf 1
drëtte WDR-Programm 1
WDR-Programm versat. 1
versat. Wéinst 1
enger Bestëmmung 1
Bestëmmung an 1
belscher Verfassung, 1
Verfassung, huet 1
I. selwer 1
belsch Truppen 1
Truppen ugeféiert. 1
ugeféiert. Wéinst 1
enger Computerpann 1
Computerpann gouf 1
Mee d'Missioun 1
Asteroid (1620) 1
(1620) Geographos 1
Geographos z'erfuerschen 1
z'erfuerschen ofgebrach. 1
ofgebrach. Wéinst 1
enger Härzkrankheet 1
Härzkrankheet kann 1
kann hen 1
hen net 1
net voll 1
ganz Foussball 1
spillen. Wéinst 1
enger Inspektioun 1
Inspektioun vum 1
Pëtz N°2 1
N°2 vum 1
vum Carré 1
Carré Saint-Charles 1
Saint-Charles waren 1
Direkter Célestin 1
Célestin Martin 1
Martin an 1
de Steiger 1
Steiger Léopold 1
Léopold Tilmant 1
Tilmant an 1
an d'Grouf 1
d'Grouf ofgefuer. 1
ofgefuer. Wéinst 1
enger Kannerkrankheet, 1
Kannerkrankheet, gouf 1
de Goodricke 1
Goodricke daf, 1
daf, wat 1
als fatal 1
fatal Idiotie 1
Idiotie gewäert 1
Ofmachung tëscht 1
verschiddene westeuropäesche 1
der Weltbank 1
Weltbank ëmmer 1
en Amerikaner, 1
Amerikaner, wärend 1
Fonds monétaire 1
monétaire international, 1
international, en 1
en Europäer 1
Europäer ass. 1
Prisongsstrof krut 1
hien 1914 1
1914 d'Lizenz 1
Liewenszäit entzunn. 1
entzunn. Wéinst 1
schwéierer Longenentzündung 1
an Häerzproblemer 1
Häerzproblemer huet 1
enger Warschauer 1
Warschauer Militärklinik 1
Militärklinik misse 1
misse behandelt 1
schwéierer Verletzung 1
Verletzung war 1
si gezwonge 1
gezwonge mam 1
mam Turnen 1
Turnen opzehalen. 1
opzehalen. Wéinst 1
verlängerter Brenndauer 1
Brenndauer vun 1
aneren Dreifwierker 1
Stuf konnt 1
konnt trotzdeem 1
trotzdeem de 1
geplangten Orbit 1
Orbit fir 1
fir d'Haaptnotzlaascht 1
d'Haaptnotzlaascht Dragon 1
Dragon erreecht 1
enger Veruerteelung 1
Veruerteelung an 1
engem kontestéierte 1
kontestéierte Prozess 1
verbueden, weider 1
weider Kandidat 1
Presidentschaft 2018 1
2018 ze 1
bleiwen http://p. 1
http://p. Wéinst 1
enger Waasserpoukenepidemie 1
Waasserpoukenepidemie sinn 1
op Brünn 1
Brünn an 1
an Olmütz 1
Olmütz gefuer. 1
gefuer. Wéinst 1
Wéinst Ënnerscheeder 1
am Kierperbau 1
Kierperbau gouf 1
den Äisbier 1
Äisbier zäitweis 1
eegener Gattung 1
Gattung Thalarctos 1
Thalarctos aklasséiert. 1
aklasséiert. Wéinst 1
Wéinst ënnerschiddlechen 1
ënnerschiddlechen Entwécklungsstadie 1
Entwécklungsstadie gëtt 1
grouss Disparitéiten 1
Disparitéiten tëscht 1
verschiddene Regiounen 1
Welt. Wéinst 1
Wéinst ënnerschiddlecher 1
ënnerschiddlecher Opzielung 1
Opzielung a 1
verschiddene Standpunkten 1
Standpunkten an 1
deenen zum 1
Deel chaotesche 1
chaotesche Poopstwalen 1
Poopstwalen ass 1
wierklech Zuel 1
de Géigepeepst 1
Géigepeepst schwéier 1
schwéier festzestellen. 1
festzestellen. Wéinst 1
Wéinst ënnerschiddleche 1
ënnerschiddleche Sourcë 1
Sourcë kann 1
et leider 2
net vermeiden, 1
vermeiden, datt 2
datt heiansdo 1
heiansdo Datumen 1
Datumen tëscht 1
verschiddenen Artikele 1
Artikele vuneneen 1
vuneneen ofwäichen. 1
ofwäichen. Wéinstens 1
Wéinstens kann 1
Wee beschreiwe 1
beschreiwe fir 1
eng Wonnerheelerin. 1
Wonnerheelerin. Wéinst 1
Wéinst e 1
puer Feelfunktioune 1
Feelfunktioune gëllt 1
Orbiter 3 1
ganz sou 1
sou erfollegräich. 1
erfollegräich. Wéinst 1
Wéinst falschen 1
falschen Informatioune 1
Informatioune vu 1
vu sengeProdromoi 1
sengeProdromoi war 1
seng Améi 1
Améi laanscht 1
Perser marschéiert. 1
marschéiert. Wéinst 1
Wéinst finanzielle 1
Wéinst hire 2
hire faarwegen 1
faarwegen Haisercher 1
Haisercher gi 1
se geziicht 1
geziicht fir 1
an d'Aquariumen. 1
d'Aquariumen. Wéinst 1
Wéinst hirem 5
héijer zentraler 1
zentraler Stärendicht 1
Stärendicht gouf 1
dacks ugeholl, 1
datt elliptesch 1
elliptesch Galaxië 1
Galaxië scho 1
séiere Kollaps 1
Kollaps enger 1
grousser Gaswollek 1
Gaswollek entstane 1
wier. Wéinst 1
hirem geféierlechen 1
geféierlechen Daach, 1
Accidenter gefouert 1
krut d'Mine 1
d'Mine Walert 1
Walert de 1
Spëtznumm "Mausfal". 1
"Mausfal". Wéinst 1
héijen Informatiounspotential 1
Informatiounspotential souwuel 1
d'Archeologie wéi 1
fir d'Ëmweltgeschicht, 1
d'Ëmweltgeschicht, sollte 1
sollte Mardellen 1
Mardellen onbedéngt 1
onbedéngt als 1
als archeologesch 1
archeologesch Monumenter 1
Monumenter erfaasst 1
Schutz gestallt 1
hirem séiere 1
séiere Wuesstem, 1
Wuesstem, hirer 1
hirer dichter 1
dichter Kroun 1
vill Schiet 1
Schiet garantéiert, 1
garantéiert, an 1
grousser opfälleger 1
opfälleger Bléi, 1
Bléi, si 1
si s'als 1
s'als Park- 1
Park- an 2
an Alleebeem 1
Alleebeem beléift. 1
beléift. Wéinst 1
Wäert spille 1
spille Fabergé-Eeër 1
Fabergé-Eeër och 1
Wéinst hirer 16
hirer Bauform, 1
Bauform, dem 1
dem Typus 1
Typus vun 1
romanescher Basilika 1
Basilika entspriechend, 1
entspriechend, gëtt 1
déi Lennenger 1
Lennenger Kierch 1
Volleksmond dacks 1
dacks "Basilika" 1
"Basilika" genannt 1
genannt (och 1
(och de 1
de Bus-Arrêt 1
Bus-Arrêt virun 1
Dier heescht 1
heescht sou). 1
sou). Wéinst 1
ronn 380 1
380 Millioune 1
Liichtjoer sinn 1
sinn d'Galaxien 1
d'Galaxien net 1
ganz hell. 1
hell. Wéinst 1
Objet klengen 1
klengen Hantelniwwel 1
Hantelniwwel genannt. 1
hirer geschichtlecher 1
geschichtlecher a 1
a konschthistorescher 1
konschthistorescher Bedeitung 1
Bedeitung gouf 1
Bungeref mat 1
de Miwwelen 1
Miwwelen an 1
Kierfecht de 1
hirer grousseger 1
grousseger Maul 1
Maul hu 1
eng "granzeg 1
"granzeg Kuck". 1
Kuck". Wéinst 1
grousser Brennwäit 1
Brennwäit an 1
Gewiicht ginn 1
ginn Teleskope 1
Teleskope (mat 1
klenge Spektiven) 1
Spektiven) vu 1
vu Montéierunge 1
Montéierunge gehalen 1
a beweegt. 1
beweegt. Wéinst 1
hirer gudder 1
gudder Masseleeschtung, 1
Masseleeschtung, plazeweis 1
plazeweis dräimol 1
dräimol mol 1
wéi d'Bichen, 1
d'Bichen, a 1
se natierlech 1
natierlech virkënnt 1
virkënnt ugebaut. 1
ugebaut. Wéinst 1
Héicht hat 1
dës Bréck 1
Bréck jorelaang 1
eng makaber 1
makaber Unzéiungskraaft 1
Unzéiungskraaft fir 1
Enn maache 1
maache wollten. 1
wollten. Wéinst 1
klenger Leeschtung 1
dësem Rakéitentyp. 1
Rakéitentyp. Wéinst 1
rout Zwerge 1
Zwerge am 1
zur Sonn, 1
Sonn, méi 1
niddreg Temperatur, 1
Temperatur, a 1
Dicht. Wéinst 1
laanger Regence 1
Regence gouf 1
gouf d'Viktorianesch 1
d'Viktorianesch Ära 1
Ära no 1
Varna eng 1
wichteg Touristendestinatioun 1
Touristendestinatioun an 1
e Wirtschafts- 1
an Universitéitszentrum. 1
Universitéitszentrum. Wéinst 1
kuerzer Längt 1
Längt ginn 1
ginn Novellen 1
Novellen dacks 1
a Sammlunge 1
Sammlunge publizéiert. 1
publizéiert. Wéinst 1
hirer schlechter 1
schlechter Zouverlässegkeet 1
hire laangwierege 1
laangwierege Startvirbereedunge 1
Startvirbereedunge war 1
als Géigeschlagwaff 1
Géigeschlagwaff net 1
net zweckméisseg. 1
zweckméisseg. Wéinst 1
Liichtkraaft an 1
Ofstand kruten 1
eenzegen Numm. 1
Numm. Wéinst 1
schwaacher Stellung 1
Stellung an 1
Press ass 1
ass d'Lëtzebuergesch 1
d'Lëtzebuergesch do 1
do agestuuft 1
hire sëllege 1
Kanner (9) 1
(9) a 1
a Kandskanner 1
Kandskanner (44), 1
(44), déi 1
den Adelshaiser 1
Adelshaiser doruechter 1
doruechter bestuet 1
bestuet waren, 1
alt d'"Groussmamm 1
d'"Groussmamm vun 1
vun Europa" 1
Europa" genannt. 1
Wéinst iwwerflësseger 1
iwwerflësseger Manipulatioun 1
Manipulatioun an 1
an Ëmgeschëtts 1
Ëmgeschëtts gouf 1
Kuel gebrach 1
an onbrauchbar 1
onbrauchbar kleng 1
Stécker reduzéiert. 1
reduzéiert. Wéinst 1
Wéinst Iwwerschwemmungsgefor 1
Iwwerschwemmungsgefor an 1
hire suppegen 1
suppegen Uwänner 1
Floss gebaut 1
Wéinst Krankheet 1
no 1964 1
1964 vum 1
zréckgezunn. " 1
" wéinst 1
wéinst Krichsverbriechen 1
Krichsverbriechen a 1
géint d'Mënschlechkeet 1
d'Mënschlechkeet virgelies. 1
virgelies. Wéinst 1
Wéinst méiglechen 1
méiglechen Irregularitéiten 1
Irregularitéiten an 1
der Impfcampagne 1
Impfcampagne hat 1
Wéinst Pirouetteneffet 1
Pirouetteneffet bei 1
der Kontraktioun 1
Moleküllwollek duerchleeft 1
duerchleeft d'Matière 1
d'Matière eng 1
Scheif an 1
dëser gëtt 1
Reiwung en 1
vum Dréiimpuls 1
Dréiimpuls ofgebaut. 1
ofgebaut. Wéinst 1
Wéinst Protester 1
Protester gouf 1
Tuerm eng 1
d'Hannerland ze 1
versetzen. Wéinst 1
Wéinst Schwieregkeete 1
mam Ariane-5-Rakéiteprogramm 1
Ariane-5-Rakéiteprogramm gouf 1
Joer verréckelt. 1
Wéinst senge 6
senge Bekéierungsmissiounen 1
Bekéierungsmissiounen am 1
senge laange 1
laange Reesen, 1
Reesen, déi 1
en dowéinst 2
dowéinst ënnerholl 1
ënnerholl huet, 1
nach Volleksapostel 1
Volleksapostel genannt. 1
senge futuristesche 1
futuristesche Raumfluchvisioune 1
Raumfluchvisioune gouf 1
als Phantast 1
Phantast ofgedoen 1
ofgedoen a 1
op d'Raumfaart 1
d'Raumfaart bal 1
ganz vergiess 1
vergiess ginn. 1
senge Kapazitéiten 1
Kapazitéiten als 1
als Diplomat 1
Diplomat gouf 1
V. als 1
als vicedom(i)nus 1
vicedom(i)nus regiae 1
regiae curiae, 1
curiae, d. 1
h. Statthalter 1
Statthalter vum 1
kinneklechen Haff 1
Haff ernannt. 1
ernannt. Wéinst 1
senge Korruptiounsaffären 1
Korruptiounsaffären gouf 1
en vum 1
ANC am 1
2018 opgefuerdert 1
opgefuerdert zréckzetrieden, 1
Februar och 1
senge Leeschtunge 1
vill Éierungen. 1
Éierungen. Wéinst 1
Wéinst sengem 10
Asaz gouf 1
neigegrënnter International 1
International Association 1
of Geodesy, 1
Geodesy, vun 1
Grënnungsmember war, 1
war, gewielt. 1
gewielt. Wéinst 1
sengem exoteschen 1
exoteschen Habitus 1
Habitus ass 1
als Park- 1
an Dekoratiounsbam 1
Dekoratiounsbam beléift, 1
klenge Virgäert 1
Virgäert well 1
séier wiisst 1
wiisst (bis 1
(bis 30 1
am Joer). 1
Joer). Wéinst 1
sengem Flüchtlingsstatut 1
Flüchtlingsstatut konnt 1
internationale Concourse 1
Concourse matmaachen, 1
matmaachen, obwuel 1
qualifizéieren. Wéinst 1
sengem groussen 1
héije Verbrauch 1
Verbrauch u 1
u Kerosin 1
Kerosin a 1
sengem Asaz, 1
Asaz, dee 1
op Transatlantikflich 1
Transatlantikflich limitéiert 1
limitéiert war, 1
Betrib defizitär. 1
defizitär. Wéinst 1
sengem Opruff 1
Opruff fir 1
d'Onofhängegkeet koum 1
Oktober 1959 1
Prisong, a 1
gefoltert. Wéinst 1
senge gudde 1
gudde Relatioune 1
Däitsche Besatzer 1
Besatzer blouf 1
blouf hir 1
Bouf Harry 1
Harry d'Deportatioun 1
d'Deportatioun an 1
e KZ 1
KZ erspuert. 1
erspuert. Wéinst 1
sengem polyphonen, 1
polyphonen, spéitklasseschen 1
spéitklasseschen a 1
romantesche Kompositiounsstil 1
Kompositiounsstil gëtt 1
Dominique Heckmes 1
Heckmes och 1
a verchiddene 1
verchiddene Formen 1
a Formater 1
Formater adaptéiert. 1
adaptéiert. Wéinst 1
sengem verbassenen 1
verbassenen Asaz 1
géint den, 1
den, wéi 1
et gesouch, 1
gesouch, Muechtmëssbrauch 1
Muechtmëssbrauch duerch 1
Staat, gouf 1
Zort "Riets- 1
"Riets- Wéinst 1
sengen Alkoholproblemer 1
Alkoholproblemer fënnt 1
nach Free-Lance-Aarbecht 1
Free-Lance-Aarbecht an 1
an Orchesteren. 1
Orchesteren. Wéinst 1
sengen exzellenten 1
Notten hat 1
zwéi Schouljoer 1
Schouljoer iwwersprange 1
iwwersprange kënnen. 1
kënnen. Wéinst 1
Wéinst senger 30
senger 1700 1
1700 Joer 1
aler Geschicht 1
Doum 1986 1
senger aussergewéinlecher 1
aussergewéinlecher Fäegkeet 1
fir d'Koméitesich 1
d'Koméitesich krut 1
Spëtznumm "The 2
"The Wizard 1
of Dernancourt". 1
Dernancourt". Wéinst 1
senger besonnescher 1
besonnescher Lag 1
Lag sinn 1
puer héich 1
héich Spëtzten 1
Spëtzten um 1
Kraterrand ëmmer 1
Sonnestralung ausgesat, 1
ausgesat, wärend 1
Zentrum dauernd 1
dauernd am 1
läit. Wéinst 1
senger Däitschfrëndlechkeet 1
Däitschfrëndlechkeet gouf 1
gouf him, 1
him, no 1
senger deierlecher 1
deierlecher Gesondheet 1
dacks missen 2
missen doheem 1
bleiwen, wou 1
hien d'Zäit 1
d'Zäit mat 1
mat Zeechne 1
Zeechne verbruecht 1
senger ganz 1
ganz kierperbetounter 1
kierperbetounter Schauspillerei 1
Schauspillerei zielt 1
wéinege bekannte 1
bekannte schwaarzen 1
schwaarzen Actionstaren. 1
Actionstaren. Wéinst 1
senger geographescher 1
geographescher Konfiguratioun 1
Konfiguratioun a 1
ass d'Exploitatioun 1
Land schwiereg. 1
schwiereg. Wéinst 2
hien eventuell 1
eventuell am 1
misst bal 1
bal kugelfërmeg 1
kugelfërmeg sinn. 1
Quaoar warscheinlech 1
engem hydrodynamesche 1
hydrodynamesche Gläichgewiicht, 1
Gläichgewiicht, soudatt 1
Zouuerdnung zu 1
den Zwergplanéiten 1
Zwergplanéiten z'erwaarden 1
Gréisst - 1
- krut 1
Spëtznumm Long 1
Long Tall 1
Tall Dexter 1
Dexter oder 1
oder Sophisticated 1
Sophisticated Giant. 1
Giant. Wéinst 1
e "Mier" 1
"Mier" genannt. 1
grousser Beléiftheet 1
Beléiftheet konnte 1
aner Universitéits- 1
Universitéits- a 1
a Lycéesstudente 1
Lycéesstudente registréieren. 1
registréieren. Wéinst 1
senger Häert 1
Häert an 1
an Dauerhaftegkeet 1
Dauerhaftegkeet an 1
senger waarmer 1
waarmer beige- 1
beige- Wéinst 1
senger Héichlag 1
Héichlag huet 1
huet Andorra 1
Andorra en 1
zimmlech killt 1
killt Biergklima. 1
Biergklima. Wéinst 1
der Isolatioun 1
Isolatioun ass 1
Tuvalu bal 1
vun Importer 1
Importer ofhängeg, 1
ofhängeg, besonnesch 1
wat Liewensmëttel 1
a Kraaftstoff 1
Kraaftstoff betrëfft. 1
betrëfft. Wéinst 1
senger laanger 1
laanger Ofwiesenheet 1
Ofwiesenheet am 1
en notoresche 1
notoresche Spottobjet 1
Spottobjet am 1
Internet https://news. 1
https://news. Wéinst 1
Lag kann 1
Deel gesinn. 1
e gewéinlech 1
Deeler gewisen. 1
gewisen. Wéinst 1
senger mockeleger 1
mockeleger Figur 1
Figur huet 1
a Comedië 1
Comedië gespillt, 1
gespillt, war 1
och exzellent 1
exzellent am 1
am dramatesche 1
dramatesche Repertoire. 1
Repertoire. Wéinst 1
senger orange- 1
orange- bis 1
bis bluttrouder 1
bluttrouder Faarf 1
Faarf gouf 1
réimesche Krichsgott 1
Mars genannt 1
Planéit genannt. 1
Haltung ass 1
d'« Wéinst 1
Popularitéit hat 1
of Hollywood" 1
Hollywood" oder 1
einfach "The 1
"The King". 1
King". Wéinst 1
senger riseger 1
riseger Gréisst 1
der gerénger 1
gerénger Hellegkeet 1
visuell Observatioun 1
Teleskopen zimmlech 1
Prozess ëmmer 1
erëm ausgesat. 1
Phoenix bei 1
Stärekoup vu 1
aus schwéier 2
fannen. Wéinst 1
z'observéieren. Wéinst 1
de Lupus 1
Lupus bei 1
bei äis 1
äis net 1
senger villsäiteger 1
villsäiteger berufflecher 1
berufflecher Experienz 1
Experienz ass 1
engem ëffentlech 1
ëffentlech ausgeschriwwene 1
ausgeschriwwene Concours 1
de Rekrutement 1
Rekrutement vu 1
Staatsbeamten an 1
Staatsdéngscht opgeholl 1
orthodox Chrëschte 1
Chrëschte gëtt 1
gëtt Kiew 1
Kiew zanter 1
als Jerusalem 1
Jerusalem vum 1
vum Oste 1
Oste bezeechent. 1
Wéinst Sturkäppegkeet 1
Sturkäppegkeet vu 1
verschiddene Proprietären 1
Proprietären déi 1
déi gefaart 1
gefaart hu 1
géifen ze 1
vill Land 1
Land verléieren, 1
verléieren, déi 1
wollte mam 1
mam Noper 1
Noper tauschen, 1
tauschen, oder 1
hir Felder 1
Felder net 1
zwee deelen, 1
deelen, hu 1
hu Feldweeër 1
Feldweeër dacks 1
e kropelege 1
kropelege Verlaf. 1
Verlaf. Wéinst 1
Wéinst technesche 3
Teleskop zanter 1
2013 ausser 1
Betrib. Wéinst 1
dem CALIPSO 1
CALIPSO an 1
Buedemstatioun a 1
Countdown awer 1
Minutt virun 1
Zündung gestoppt. 1
gestoppt. Wéinst 1
technesche Schwieregkeete 1
Schwieregkeete gouf 1
Wéinst verschiddenen 1
verschiddenen Nodeeler, 1
Nodeeler, wéi 1
wéi niddreg 1
niddreg Drofähegkeet 1
Drofähegkeet an 1
deier Bauweis, 1
Bauweis, gouf 1
gouf d'Gestécks 1
d'Gestécks an 1
aner Bauweisen, 1
Bauweisen, wéi 1
Macadam ersat. 1
ersat. Wéinst 1
Wéinst weidere 1
weidere lokalen 1
lokalen Ënnerscheeder 1
der Äerdform 1
Äerdform zu 1
Kugel gouf 1
fir d'Landvermiessung 1
d'Landvermiessung d'Äerduewerfläch 1
d'Äerduewerfläch mat 1
mat lokalen 1
lokalen optimal 1
optimal passende 1
passende Referenzellipsoiden 1
Referenzellipsoiden approximéiert, 1
approximéiert, vun 1
honnert verschiddener 1
verschiddener am 1
Gebrauch sinn. 1
Wéinst weideren 1
weideren Onroue 1
Onroue koum 1
enger Neistrukturéierung 1
lëtzebuergescher Gewerkschaftszeen. 1
Gewerkschaftszeen. Wéinst 1
Wéinst widderspréchléchen 1
widderspréchléchen Aussoe 1
Experte konnt 1
konnt Geriicht 1
Geriicht sech 1
net festleeën 1
festleeën a 1
goufe fräigesprach. 1
fräigesprach. Wéinst 1
Wéinst wirtschaftlechen 1
1934 d'Verfassung 1
d'Verfassung ausser 1
ausser Kraft 1
Kraft gesat 1
zur Krounkolonie 1
Krounkolonie ginn. 1
Wéinst ze 2
Vitess hat 1
hat d'Luna 1
d'Luna 1 1
1 d'Uewerfläch 1
vum Äerdtrabant 1
Äerdtrabant de 1
Januar um 1
um 2:59 1
2:59 UTC 1
UTC no 1
no 34 1
34 Stonnen 1
knapps 6000 1
6000 km 1
km verpaßt. 1
verpaßt. Wéinst 1
ze schlechtem 1
Zoustand a 1
vun 1886 1
benotzt. Wéint 1
Wéint sénger 1
sénger éischter 1
éischter pro-réimescher 1
pro-réimescher Duerstellung, 1
Duerstellung, ass 1
ass séng 2
séng Geschicht 1
de jiddesch-réimesche 1
jiddesch-réimesche Krich 1
Krich laang 1
jiddesche Kreeser 1
Kreeser ignoréiert 1
ignoréiert ginn. 1
Wéi och 10
am Miller 1
Miller sengem 1
Roman beschreift 1
Film d' 1
aneren afrikanesche 1
afrikanesche Länner 1
Elfebeeküst e 1
e rapide 1
rapide Bevëlkerungswuesstum. 1
Bevëlkerungswuesstum. Wéi 1
spéidere Detekterentwécklunge 1
Detekterentwécklunge fir 1
not a 1
mëttel Infrarout 1
huet d'Astronomie 1
d'Astronomie hei 1
hei vum 1
vum militäreschen 1
militäreschen Interesse 1
Interesse un 1
un emfindlechen 1
emfindlechen Detektersystemer 1
Detektersystemer profitéiert 1
profitéiert z. 1
Verfollegung vu 1
a Rakéiten. 1
Rakéiten. Wéi 1
aner Lafvullen 1
Lafvullen kënnen 1
kënnen d'Nanduen 1
d'Nanduen net 1
fléien. Wéi 1
och doraus 1
doraus näischt 1
si d'Land 1
verlooss, huet 1
franséisch Nationalitéit 1
Paräis wunne 1
och ëmmer, 1
ëmmer, den 1
iwwerlieft. Wéi 2
och ëmmer: 1
ëmmer: D'Enquête 1
D'Enquête iwwer 1
iwwer Parteispenden 1
Parteispenden war 1
der Konklusioun 1
Konklusioun vun 1
der Enquêtekommissioun 1
Enquêtekommissioun séier 1
zou. Wéi 1
scho 1789 1
1789 gouf 1
Tier gewielt, 1
gewielt, fir 1
d'populär Klasse 1
nationaler Representatioun 1
Representatioun ewechzehalen. 1
ewechzehalen. Wéi 1
aner Pop-Art-Kënschtler, 1
Pop-Art-Kënschtler, huet 1
de Rosenquist 1
Rosenquist d'Billersprooch 1
d'Billersprooch vun 1
de Reklammen 1
Reklammen a 1
der Pop-Kultur 1
Pop-Kultur an 1
visuelle Kënscht 1
Kënscht iwwerholl. 1
em 1200 1
1200 Stied 1
a Stadrechter, 1
Stadrechter, meeschtens 1
meeschtens nom 1
nom Magdebuerger 1
Magdebuerger Recht, 1
Recht, entstan. 1
entstan. Wéi 1
Wéi onpopulär 1
onpopulär d'Marie-Antoinette 1
d'Marie-Antoinette an 1
Tëschenzäit war, 1
der Halskette 1
Halskette gewisen. 1
gewisen. Wéi 1
Wéi op 1
dobäi gläichermoossen 1
gläichermoossen an 2
tragesche wéi 1
komesche Rollen 1
Rollen iwwerzeege 1
iwwerzeege kënnen, 1
kënnen, woubäi 1
et verstanen 1
verstanen huet 1
zwéi Genre 1
Genre brillant 1
brillant mateneneen 1
mateneneen ze 1
vermëschen. Wéi 1
Wéi Poliziste 1
Poliziste bei 1
Mäerder koumen, 1
koumen, do 1
souguer opgefuerdert 1
ze duerchsichen. 1
duerchsichen. Wéi 1
Wéi Polygram 1
Polygram vun 1
vun Universal 1
Music iwwerholl 1
ass, goufen 2
all Universal 1
Universal Jazz 1
Jazz Labelen 1
Labelen op 1
op Verve 1
Verve iwwerdroen. 1
iwwerdroen. Wéi 1
Wéi Relaisstellwierker 1
Relaisstellwierker loosse 1
Stellwierker an 1
Kategorien andeelen. 1
andeelen. Weirich 1
Weirich an 1
Seminaire vu 1
gaangen. Weirich 1
zu Gouschteng 1
Gouschteng begruewen. 1
begruewen. Weirich 1
Weirich sengersäits 1
sengersäits hat 1
mëttes nach 1
nach eeler 1
engem Päerdsgespan 1
Päerdsgespan oftransportéiert 1
oftransportéiert a 1
nomëttes nach 1
dräi Camionen 1
Camionen zréckkomm, 1
Liewensmëttel opzelueden. 1
opzelueden. Wéi 1
Wéi ronn 1
Ulaf geholl 1
Kunnen erëm 1
erëm dobäi, 1
gouf Sekretär 1
vum Lëtzebuergesche 1
Lëtzebuergesche Landesveräi 1
für Bienenzucht), 1
Bienenzucht), deen 1
1886 gegrënnt 1
Wéi säi 11
Literatur intresséiert 1
vum „Verein 1
„Verein für 1
für Luxemburger 1
Luxemburger Geschichte, 1
Geschichte, Literatur 1
und Kunst”; 1
Kunst”; an 1
senger d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft „ 1
„ Wéi 1
Grousspapp gestuerwe 1
Baden-Powell dacks 1
duerch d'Aarmevéierel 1
d'Aarmevéierel vu 1
London gezunn 1
an d'Leed 1
d'Leed kenne 1
geléiert. Wéi 1
II. Wéi 1
säi laténgeschen 1
den Ieselsfouss 1
Ieselsfouss eng 1
eng Heelplanz 1
Heelplanz géint 1
den Houscht. 1
Houscht. Wéi 1
säi Museksschoulmeeschter 1
Museksschoulmeeschter Linos 1
Linos hien 1
d'Plaz gesat 1
der Leier 1
Leier erschloen. 1
erschloen. Wéi 1
Wéi säin 5
säin alen 1
alen Editeur 1
Editeur Allen&Unwin 1
Allen&Unwin en 1
Ultimatum fir 1
senger Gesamtmythologie 1
Gesamtmythologie (The 1
(The Lord 1
Rings an 1
The Silmarillion) 1
Silmarillion) ouni 1
ouni Méiglechkeet 1
Méiglechkeet zur 1
zur Usiicht 1
Usiicht vum 1
Manuskript ofleent, 1
ofleent, wennt 1
wennt sech 1
Tolkien un 1
un d'Verlagshaus 1
d'Verlagshaus Collins. 1
Collins. Wéi 1
säin Dokter 1
him réit 1
réit e 1
bësse Sport 1
Sport ze 1
maache schreift 1
en Danzcours 1
Danzcours an. 1
Gehlen 1990 1
1990 dunn 1
der Schidsriichterei 1
Schidsriichterei opgehalen, 1
konzentréieren. Wéi 1
Wuerzel *dei- 1
*dei- seet 1
seet Pierre 1
Pierre Chantraine, 1
Chantraine, Dictionnaire 1
Dictionnaire étymologique 1
étymologique de 1
langue grecque, 1
grecque, Klincksieck, 1
Klincksieck, Paräis, 1
Paräis, 1999. 1
1999. Wéi 1
säin Zwillingsbrudder 1
Zwillingsbrudder Elros 1
Elros (an 1
(an all 1
all Hallefelben) 1
Hallefelben) gouf 1
virun d'Wiel 1
d'Wiel gestallt, 1
gestallt, ob 1
hien Elb 1
Elb oder 1
Mënsch soll 1
Papp 1226 1
Heinrich nach 1
nach mannerjäreg 2
mannerjäreg a 1
Mamm als 1
Fra virum 1
Gesetz mannerjäreg 1
mannerjäreg war 1
Mann hire 1
hire Stéibouf 1
Stéibouf an 1
an Eedem 1
Eedem Walram 1
Walram vu 1
vu Montjoie-Falkenberg 1
Montjoie-Falkenberg als 1
als Momper 1
Momper agesat. 1
Februar 211 1
211 gestuerwen 1
de Caracalla, 1
Caracalla, zesumme 1
sengem klenge 1
Brudder Geta, 1
Geta, Nofollger. 1
Nofollger. Wéi 1
Papp, sou 2
Kuelegrouf geschafft. 1
Alpinist. Wéi 1
Papp uganks 1
uganks 1936 1
1936 gestuerwen 1
Edward als 1
gekréint. Wéi 1
Virgänger ass 1
ass d'Raumgefier 1
d'Raumgefier no 1
der Chang’e, 1
Chang’e, der 1
chineesescher Moundgëttin, 1
Moundgëttin, genannt. 1
genannt. Wéi 1
Wéi s'awer 1
s'awer ëm 1
Loun bedru 1
bedru goufen, 1
Poseidon en 1
Ongeheier geschéckt, 1
geschéckt, deem 1
deem d'Hesione, 1
d'Hesione, dem 1
dem Laomedon 1
Laomedon seng 1
Duechter, du 1
du sollt 2
sollt geaffert 1
Wéi scho 5
scho 1791 1
1791 waren 1
keng Prozedure 1
Prozedure virgesinn, 1
fir Konflikter 1
Konflikter ze 1
reegelen. Wéi 1
Jong-il en 1
en elaboréierte 1
elaboréierte Persounekult 1
Persounekult bedriwwen. 1
bedriwwen. Wéi 1
Wéi schonn 5
nees geschichtlech 1
geschichtlech Fakten 1
Fakten a 1
Fiktioun gläichermoossen 1
d'Geschicht afléisse 1
am Nakhlameteorit 1
Nakhlameteorit nogewisen, 1
nogewisen, sinn 1
um Shergotty 1
Shergotty Spueren, 1
iwwer Joerhonnerten 1
ewech entstane 1
den Sun-Tzu 1
Sun-Tzu geschriwwen 1
huet: den 1
indirekte Wee 1
heiansdo dee 1
dee beschten. 1
beschten. Wéi 1
um Virowend 1
Virowend vu 1
vu Baartelméisdag, 1
Baartelméisdag, also 1
23. August. 1
August. Wéi 1
zu Arnstadt 1
Arnstadt fält 1
Loun wéi 1
Nofollger krut. 1
krut. Wéi 1
Wéi schoun 1
schoun erwäänt, 1
erwäänt, gëtt 1
Spider-Man vu 1
May Parker 1
Parker a 1
Ben erzunn, 1
erzunn, nom 1
nom Ben 1
Ben sengem 1
Peter an 1
Tatta ganz 1
enk mateneen. 1
virdru beschriwwen 1
beschriwwen gëtt 1
an kg 1
kg m 1
2 ausgedréckt. 1
ausgedréckt. Wéi 1
virdrun, ass 1
Album Cross 1
Cross Purposes 1
Purposes am 1
Februar 1994 1
1994 op 1
Plackefirma dunn 1
als Black-Sabbath-Plack 1
Black-Sabbath-Plack verëffentlecht 1
polneschen Deelungen 1
Deelungen hat 1
hat Ostpreise 1
Ostpreise keng 1
keng Landverbindung 1
Landverbindung mam 1
nëmme per 1
Schëff (Séidéngscht 1
(Séidéngscht Ostpreisen) 1
Ostpreisen) oder 1
per Eisebunn 1
de Polnesche 1
Polnesche Korridor 1
Korridor erreecht 1
Wéi se 16
se 17 1
2006 déklasséiert 1
déklasséiert gouf, 1
Numm Voie 1
sacrée nationale 1
nationale duerch 1
Februar 2007, 1
2007, confirméiert. 1
confirméiert. Wéi 1
9. op 1
enger Patrull 1
der Gréiwemaacher 1
Gréiwemaacher Gendarmerie 1
Gendarmerie erwëscht 1
erwëscht si 1
enger Schéisserei, 1
Schéisserei, bei 1
Leit blesséiert 1
Wee gewuer 1
scho mam 1
Kathedral ugefaange 1
hire Steen 1
Steen do 1
do stoe 1
als Sprangbriet 1
Sprangbriet benotzt 1
den Himmel. 1
Himmel. Wéi 1
Wéi sech 5
där (am 1
(am astronomesche 1
astronomesche Moossstaf) 1
Moossstaf) kuerzer 1
Zäit d'Dréivitess 1
d'Dréivitess sou 1
sou reduzéiere 1
reduzéiere konnt, 1
Fuerscher nach 1
onkloer. Wéi 1
sech d'Cosette 1
d'Cosette an 1
Student Marius 1
Marius Pontmercy 1
Pontmercy verléift, 1
verléift, treffen 1
treffen de 1
de Valjean 1
Valjean an 1
de Javert 1
Javert wärend 1
der Junirevolutioun 1
Junirevolutioun 1832 1
1832 nees 1
nees openeen. 1
openeen. Wéi 1
Wonsch net 1
erfëllt huet, 1
Projet opginn, 1
dem Süd-Pazifik 1
Süd-Pazifik befaasst. 1
befaasst. Wéi 1
Ningels déi 1
neie Bauplang 1
Bauplang guer 1
méi virgesinn 1
virgesinn hat, 1
Oktober 1753 1
1753 zu 1
enger Klo 1
Klo beim 1
beim Provënzialrot 1
Provënzialrot géint 1
Aansebuerg. Wéi 1
och d'Distributioun 1
d'Distributioun ëmmer 1
méi professionaliséiert 1
professionaliséiert huet, 1
Filmer zulescht 1
der Pathé 1
Pathé hire 1
hire Reseau 1
Reseau weise 1
huet 1913 1
1913 säi 1
säi Studio 1
Studio zougemaach. 1
Wanter erëm 1
Nordafrika waren, 1
500 - 1
- 600 1
Osten transportéire 1
transportéire geloss. 1
geloss. Wéi 1
du lauschteren, 1
lauschteren, fänken 1
fänken d'Zombien 1
d'Zombien un 1
komme wéi 1
wéi Champignonen. 1
Champignonen. Wéi 1
Deckel opgemaach 1
opgemaach hunn, 1
all Krankheeten, 1
Krankheeten, all 1
Iwwel a 1
Péng aus 1
Béchs verflunn 1
verflunn a 1
all Mënschen 1
Äerd verbreet. 1
verbreet. Wéi 1
du eruskoumen, 1
eruskoumen, kruten 1
kruten d'Comics 1
d'Comics ganz 1
nei Personnagen 1
méi seriéis, 1
seriéis, komplex 1
komplex Geschichtslinne. 1
Geschichtslinne. Wéi 1
zu Seriphos 1
Seriphos ukomm 1
de Polydektes, 1
Polydektes, deen 1
Mamm Danaë 1
Danaë ëmmer 1
och verstengert 1
verstengert andeems 1
der Gorgo 1
Gorgo gewisen 1
der Athene 1
Athene geschenkt 1
an d'Industriezon 1
d'Industriezon geplënnert. 1
ginn, mierke 1
séier, dass 1
dass d'Erwaardunge 1
d'Erwaardunge vun 1
Mënschen hinne 1
géintiwwer diametral 1
diametral hirer 1
hirer Frëndschaft 1
Frëndschaft géintiwwer 1
géintiwwer stinn: 1
stinn: Dem 1
Dem Copper 1
Copper säi 1
Meeschter wëll 1
wëll Juegd 1
Fuuss maachen, 1
de Capper 1
Capper soll 1
soll him 1
dobäi hëllefen. 1
hëllefen. Wéi 1
spéit tanke 1
tanke mussen, 1
mussen, hu 1
Sue méi, 1
der Tankstell 1
Tankstell e 1
e Baseballschléier 1
Baseballschléier an 1
d'Plaz. Wéi 1
Wéi seng 3
Mamm 1909 1
1909 stierft, 1
stierft, schreift 1
lescht ëm 1
ëm als 1
als Berceuse 1
Berceuse élégiaque. 1
élégiaque. Wéi 1
seng Partei, 1
Partei, d' 1
Schëpfung effektiv 1
effektiv ugefaangen 1
liewen, ass 1
Frankenstein a 1
Panik aus 1
sengem Labo 1
Labo fortgelaf, 1
fortgelaf, an 1
seng Kreatioun 1
sech dervu 1
dervu gemaach. 1
Wéi s'entstane 1
nach erfuerscht. 1
erfuerscht. Wéi 1
schliisslech agesinn 1
agesinn huet 1
nëmme géif 1
géif lächerlech 1
lächerlech maachen 1
hir Plainte 1
Plainte zréckgezunn 1
zréckgezunn Leiner, 1
Leiner, R., 1
R., & 1
& Czuga, 1
Czuga, Lucien. 1
Lucien. Wéi 1
haten, mat 1
zwéin anere 1
Kolleegen als 1
klassesch Rock-Combo 1
Rock-Combo um 1
um Looking 1
Looking for 1
the best-Concours 1
best-Concours deelzehuelen, 1
deelzehuelen, hu 1
a Plakeg 1
Ugedoen ëmgedeeft. 1
ëmgedeeft. Wéi 1
se ugefaangen 1
hunn, live 1
Bün opzetriede 1
opzetriede koum 1
drëtte Bandmember 1
Bandmember de 1
de Perkussionist 1
Perkussionist Jorsch 1
Jorsch Kass 1
Kass dobäi. 1
Enn manner 1
manner Schauspillrolle 1
Schauspillrolle proposéiert 1
proposéiert krut, 1
si Texter 1
fir Televisiounsprogrammer 1
Televisiounsprogrammer geschririwwen. 1
geschririwwen. Wéi 1
si 9 1
Papp onerwaart 1
doropshin nach 1
hire Glawe 1
Glawe gehalen. 1
all geflücht 1
geflücht waren 1
national Wirtschaft 1
an d'Rezessioun 1
d'Rezessioun gerutscht. 1
gerutscht. Wéi 1
Mamm gesinn 1
enger Hex 1
Hex verglach 1
verglach (vum 1
(vum Ausgesinn 1
Ausgesinn hier). 1
hier). Wéi 1
si d'Eenheet 1
d'Eenheet bis 1
bis fonnt 1
fonnt haten, 2
se festgestallt 1
Grupp brutal 1
brutal ëmbruecht 1
Robert de 1
richteg erkläre 1
erkläre ka 1
ka fiert 1
fiert si 1
déi Bréck. 1
Bréck. Wéi 1
domat konfrontéiert 1
gouf, si 1
géif ze 2
Suen ausginn, 1
ausginn, huet 1
einfache Kleed 1
aus Lénge 1
Lénge portraitéiere 1
portraitéiere gelooss. 1
endlech d'Fra 1
d'Fra fanne 1
fanne stellt 1
net enfouert 1
enfouert gi 1
Mann fräiwëlleg 1
fräiwëlleg verlooss 1
si erwächt 1
erwächt gesäit 1
gesäit si, 1
de laanschtfiert, 1
laanschtfiert, wéi 1
Fra erwiergt. 1
erwiergt. Wéi 1
si gemierkt 1
dat s'ugeschmiert 1
s'ugeschmiert gi 1
missen häerzlech 1
häerzlech laachen 1
war bereet 1
bereet sech 1
mam Zeus 1
Zeus ze 1
ze verdroen. 1
verdroen. Wéi 1
Insel ukënnt 1
ukënnt gesäit 1
anescht aus 1
Foto déi 1
him geschéckt 1
geschéckt hat… 1
hat… Wéi 1
si matkritt 1
hiert Geheimnis 1
Geheimnis entdeckt 1
entdeckt war, 1
eng Investissementsgesellschaft 1
Investissementsgesellschaft geschafft. 1
Kadmos no 1
hinne kucke 1
kucke gaangen 1
Draach ze 1
ze erleeën. 1
erleeën. Wéi 1
Wéi sinn 1
sinn d'Anden 1
d'Anden entstanen? 1
entstanen? Wéi 1
Mille de 1
der SREL-Enquêtekommissioun 1
SREL-Enquêtekommissioun zu 1
der "Auer-Affär" 1
"Auer-Affär" an 1
duerno bekannt 1
bekannt gemaacher 1
gemaacher katastrophaler 1
katastrophaler Organisatioun 1
vum SREL 1
SREL ugehéiert. 1
ugehéiert. Wéi 1
si ukomm 1
waren d'Amerikaner 2
d'Amerikaner do. 1
do. Wéi 1
si Verstäerkung 1
Verstäerkung ufroen, 1
ufroen, schéckt 1
Captain Erskine 1
Erskine Cooney 1
Cooney (Eddie 1
(Eddie Albert) 1
Albert) hinne 1
hinne se 1
se net, 1
ganze Grupp 1
Däitschen erschoss… 1
erschoss… Wéi 1
si zréckkomm 1
Däischteren hiert 1
Bett gesicht, 1
gesicht, an 1
beim Taaschten 1
Taaschten d'Wéi 1
d'Wéi vum 1
Puppelche fonnt 1
d'Bett geluecht. 1
geluecht. Wéi 1
Wéi soll 2
Server sech 1
sech mierken, 1
mierken, wat 1
ee Benotzer 1
Benotzer alles 1
sengem Weenchen 1
Weenchen huet? 1
huet? Wéi 1
Situatioun reagéieren? 1
reagéieren? Wéi 1
Wéi sou 2
vun Imperien 1
Imperien huet 1
mongolescht Welträich 1
Welträich säi 1
säi Grënner 1
Grënner net 1
laang iwwerlieft. 1
dacks verbanne 1
dobäi dramatesch 1
dramatesch an 1
an witzeg 1
witzeg Elementer. 1
Elementer. Wéisou 1
Wéisou den 1
Eros beim 1
Opschlag net 1
net futti 1
futti gefuer 1
kloer. Wéisou 1
Wéisou d'Mathematiker 1
d'Mathematiker dës 1
dës Ensembelen 1
Ensembelen sou 1
Stécker geschnidden 1
geschnidden hunn, 1
verschiddenen Equatiounen 1
Equatiounen déi 1
muss léisen. 1
léisen. Wéi 1
Wéi soueng 1
soueng Zeremonie 1
Zeremonie ofleeft 1
ofleeft wësse 1
mer duerch 1
Keeser Septimius 1
Septimius Severus. 1
Severus. Wéi 1
Wéi spéiderhin 1
spéiderhin déi 1
Geeschtlech de 1
sougenannte republikaneschen 1
republikaneschen Eed 1
Eed sollte 1
sollte leeschten, 1
leeschten, huet 1
Coner dat 1
dat refuséiert. 1
refuséiert. Wéi 1
Wéi spéider 1
nees aner 1
aner Verhältnesser 1
Verhältnesser waren, 1
waren, wier 1
dann d'Statu 1
d'Statu aus 1
Waasser eraus 1
op d'Sauerbréck 1
d'Sauerbréck gestallt 1
gestallt ginn 1
ginn Friedrich, 1
Friedrich, E., 1
E., 1985. 1
1985. " 1
" weist 1
weist si, 1
och d'Galaxis 1
NGC 5557 1
5557 däitlech 1
däitlech Spuere 1
a Verschmëlzung 1
Verschmëlzung mat 1
weidere Stäresystem 1
Stäresystem a 1
jéngster Vergaangenheet. 1
Vergaangenheet. Wéi 1
Wéi syntheetesch 1
syntheetesch Substanzen 1
Substanzen d'Lou 1
d'Lou bei 1
der Liederproduktioun 1
Liederproduktioun ersat 1
ersat hunn, 1
Zuel lues 1
lues zréckgaangen. 1
zréckgaangen. Wéi 1
Wéi üblech, 1
üblech, gëtt 1
Secteur tëscht 1
tëscht Landwirtschaft, 1
Landwirtschaft, Bauwirtschaft 1
Bauwirtschaft a 1
a Biergbau 1
Biergbau ënnerscheet. 1
ënnerscheet. Wéi 1
Wéi Ufank 1
1944 d'Fronte 1
d'Fronte méi 1
huet d'Flakunitéite 1
d'Flakunitéite sollte 1
Däitschland ofsetzen, 1
ofsetzen, sinn 1
d'Lëtzebuerger Luftwaffenhelfer 1
Luftwaffenhelfer ugeblockt. 1
ugeblockt. Wéi 1
Wéi um 2
vum 19.Joerhonnert 1
19.Joerhonnert duerch 1
duerch d'Mechanisatioun 1
d'Mechanisatioun vun 1
de Wiewereien, 1
Wiewereien, Aarbechtplaze 1
Aarbechtplaze verschwonne 1
de Schongsecteur 1
Schongsecteur d'Chômeuren 1
d'Chômeuren déi 1
der Textilbranche 1
Textilbranche koume, 1
koume, weider 1
weider beschäftegt. 2
beschäftegt. Wéi 1
Aganksdier uginn, 1
uginn, staamt 1
staamt d'Kierch 1
vu 1733. 1
1733. Wéi 1
Wéi vill 17
Affer de 1
Vendée gefuerdert 1
ni genee 1
genee festgestallt 1
obschonn zimmlech 1
fréi versicht 1
versicht gouf, 1
Opstand mat 1
Zuelen ze 1
ze beleeën. 1
beleeën. Wéi 1
vill Äishelleg? 1
Äishelleg? Wéi 1
vill Anerer 1
Anerer huet 1
Nationalsozialismus de 1
Frankräich, dunn, 1
dunn, 1940, 1
aner Gletscher 1
Island asss 1
asss de 1
de Vatnajökull 1
Vatnajökull viru 1
aner Orchideeënaarten 1
Orchideeënaarten wiisst 1
wiisst och 1
als Epiphyt 1
Epiphyt op 1
op Beem, 1
Beem, wou 1
se genuch 1
Luucht kritt, 1
kritt, ma 1
ma si 1
si kann 1
Plaze wuessen, 1
wuessen, wéi 1
wéi direkt 1
um Fiels, 1
Fiels, mat 1
wéineg Buedem. 1
aner Organisatioune 1
Organisatioune gouf 1
Centbuttek vu 1
vu Benevolle 1
Benevolle gegrënnt 1
hinne geleet. 1
geleet. Wéi 1
aner Stärekéip, 1
grousse visuellen 1
Duerchmiesser hunn 1
hunn (z. 1
aner Vullen 1
Vullen huet 1
huet d'Hoergäns 1
d'Hoergäns differenzéiert 1
differenzéiert Friessgewunnechten. 1
Friessgewunnechten. Wéi 1
vill Baachen 1
um Loutrenger 1
Plateau versickert 1
versickert d'Baach 1
d'Baach nërdlech 1
Bois l'Abbé 1
l'Abbé zweemol 1
bësselche westlech 1
vu Fontoy 1
Fontoy um 1
Flouer Moderwiese 1
Moderwiese definitiv 1
definitiv uewerierdesch 1
uewerierdesch wiederzelafen. 1
wiederzelafen. Wéi 1
vill Däller 1
Däller an 1
seng Orientatioun 1
Orientatioun Südwest/Nordost. 1
Südwest/Nordost. Wéi 1
vill där 1
där Tiermercher 1
Tiermercher et 1
genee gouf, 1
festzestellen. Wéi 1
Géigend, huet 1
Buerg forméiert. 1
forméiert. Wéi 1
vill et 1
der waren 1
definitiv gekläert. 1
gekläert. Wéi 2
vill Gemengen 1
däitscher Gemeng 1
Gemeng jumeléiert, 1
jumeléiert, an 1
zwar zanter 1
mat Petershausen 1
Petershausen am 1
Landkrees Dachau. 1
Dachau. Wéi 1
enger Phalanx 1
Phalanx d'Zeechen 1
d'Zeechen op 1
hire Schëlter 1
Schëlter haten, 1
a wéiwäit 1
wéiwäit dës 1
dës Zeechen 1
Zeechen uniform 1
uniform waren, 1
kloer. Wéi 2
vill Moler 1
Moler huet 1
Hoffmann fir 1
d'éischt figurativ 1
figurativ gemoolt, 1
gemoolt, virun 1
allem Landschaften 1
Portraiten. Wéi 1
aktuelle Codéiermethode 1
Codéiermethode si 1
si Kärberäicher 1
Kärberäicher vun 1
vun MP3 1
MP3 duerch 1
duerch Patenter 1
Patenter geschützt. 1
geschützt. Wéi 1
Wéi vu 1
vu 1747 1
1747 un 1
haiteg Käercher 1
Käercher Kierch 1
Ningels gebaut 1
gestallt, wat 1
zwou Niewekappellen 1
Niewekappellen - 1
Fockenherrschaft an 1
Rollenger Herrschaft 1
Herrschaft - 1
- aus 1
sollt geschéien. 1
geschéien. Wéiwäit 1
Wéiwäit de 1
de spéitantike 1
spéitantike Staat 1
en "Zwangsstaat" 1
"Zwangsstaat" war, 1
war, bleift 1
bleift weiderhin 1
weiderhin ëmstridden, 1
ëmstridden, och 1
haart Meenung 1
Fuerschung net 1
Weideres akzeptéiert 1
akzeptéiert ka 1
Wéi wäit 3
wäit d'Monarchie 1
d'Monarchie un 1
dësem Massaker 1
Massaker bedeelegt 1
wäit ee 1
konnt goen, 1
goen, konnt 1
Land ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. Wéi 1
wäit Lëtzebuerg 1
schwaarzer Pescht 1
Pescht betraff 1
betraff war, 1
Wéi wann 1
alles net 1
net schonn 1
duer géif 1
géif goen, 1
goen, kritt 2
Charel nach 1
säi Schongtelefon 1
Schongtelefon de 1
de Message, 1
Message, hie 1
misst als 1
als Superjhemp 1
Superjhemp dem 1
dem Injustice- 1
Injustice- an 1
an Unterrechtsminister 1
Unterrechtsminister Fishstick 1
Fishstick seng 1
seng Wallis 1
Wallis bréngen, 1
eppes ass, 1
als Staatsgeheimnis 1
Staatsgeheimnis gëllt. 1
gëllt. Wéi 1
Wéi wichteg 1
lokal fräiwëlleg 1
fräiwëlleg Pompjeeën 1
Pompjeeën fir 1
fir d'Uertschafte 1
d'Uertschafte waren, 1
ee verstoen, 1
verstoen, wann 1
follgend Artikelen 1
Chronike liest. 1
liest. Wéi 1
Wéi ze 1
gesi war, 2
wéineg däitsch 1
däitsch Katholicke 1
Katholicke sech 1
Palestina installéiere 1
installéiere wollten, 1
Biever zu 1
zu Tabgha 2
Tabgha ëm 1
ëm 1893 1
1893 eng 1
Auberge fir 1
Pilger amenagéiert. 1
Wéi zu 2
all réimescher 1
réimescher Uertschaft, 1
Uertschaft, gehéieren 1
zum Ricciacum 1
Ricciacum Griewerfelder. 1
Griewerfelder. Wéi 1
den Twist 1
Twist opkomm 1
Baldo mat 1
sengem Gittaren-Orchester 1
Gittaren-Orchester Chiens 1
Chiens Méchants 1
Méchants sou 1
e Fan-Club 1
Fan-Club gegrënnt 1
ass. Wëldbrécke 1
Wëldbrécke sinn 1
Traisch beplanzt 1
beplanzt a 1
mat Barrièrë 1
Barrièrë vum 1
Verkéier ofgeschiermt, 1
ofgeschiermt, fir 1
fir d'Wëld 1
d'Wëld net 1
net ofzeschrecken. 1
ofzeschrecken. Welkenraedt 1
Welkenraedt ass 1
Gare mam 1
mam belschen 1
belschen Eisebunnsnetz 1
Eisebunnsnetz verbonnen. 1
verbonnen. Well 2
Well 1848 1
liberal Konstitutioun 1
Konstitutioun agefouert 1
Kinnek ageschränkt 1
ageschränkt hat, 1
Troun verzichten, 1
verzichten, mä 1
en iwwerzeegt 1
iwwerzeegt kritt, 1
maachen. Well 5
Well 80% 1
80% bis 1
bis 90% 1
90% vum 1
vum Kotteng 1
Kotteng aus 1
Amerika importéiert 1
importéiert gouf, 1
enorm Präisdeierecht 1
Präisdeierecht dozou 1
datt d'Produktioun 1
d'Produktioun huet 1
missen agestallt 1
ginn. Well 76
Well Accidenter 1
Accidenter ni 1
komplett evitéiert 1
evitéiert kënne 1
mënschlech Feeler, 1
Feeler, wann 1
e Foussgänger 1
Foussgänger op 1
eemol einfach 1
d'Strooss geet, 1
geet, muss 1
Auto schlussendlech 1
schlussendlech maache 1
soll. Well 2
Well Affer 1
Lager do 1
do begruewe 1
begruewe sinn, 1
et 'richtege' 1
'richtege' Kierfecht 1
Kierfecht (also 1
(also keen 1
keen Éierekierfecht). 1
Éierekierfecht). Well 1
Well a 2
Joerhonnerten nëmme 1
wéineg Verännerlecher 1
Verännerlecher bekannt 1
et normal, 1
normal, déi 1
laténgesch Groussbuschtawe 1
Groussbuschtawe vun 1
vun R 1
R un 1
als Identifikator 1
Identifikator ze 1
gebrauchen, also 1
also beispillsweis 1
beispillsweis R 1
R Lyrae. 1
Lyrae. Well 1
Well all 4
all d'Noriichten 1
d'Noriichten aus 1
dem Netz 1
Netz iwwer 1
Punkt lafe 1
lafe mussen, 1
mussen, ass 1
den Hub 1
Hub enger 1
grousser Belaaschtung 1
Belaaschtung ausgesat. 1
ausgesat. Well 3
Well allen 1
dräi Planéiten 1
Planéiten de 1
Stär relativ 1
no ëmkreesen 1
kuerz Ëmlafzäiten 1
Ëmlafzäiten hunn, 1
och passéiert 1
ass. Well 10
Well alles 1
Hetz geschitt, 1
geschitt, kommen 1
500 Männer 1
dem d'Andelot 1
d'Andelot eran. 1
eran. Well 1
Fall anescht 1
anescht ass, 1
jiddwereen de 1
Verlaf net 1
net d'selwecht. 1
d'selwecht. Well 1
Hëllef verbuede 1
verbuede war 1
seng Gafel 1
Gafel selwer 1
Schmadd gefléckt. 1
gefléckt. Well 2
Stad behaapt 1
engem mythologeschen 1
mythologeschen Heros 1
Heros ofzestamen, 1
ofzestamen, an 1
d'griichesch Mythologie 1
Mythologie immens 1
immens komplex 1
komplex ass, 1
net schwéier, 1
schwéier, gemeinsam 1
gemeinsam Virfahren 1
Virfahren ze 1
fannen. Well 2
Well al 1
al Texter 1
Texter en 1
anere Graphismus 1
Graphismus (Form 1
(Form vun 1
de Buschtawen) 1
Buschtawen) hu 1
wéi eisen, 1
eisen, ass 1
ass d'Entzifferung 1
d'Entzifferung net 1
ëmmer evident. 1
evident. Well 1
Well Altimeter 1
Altimeter nëmme 1
nëmme laanscht 1
relativ schmuel 2
schmuel Buedemspuer 1
Buedemspuer miesse 1
miesse kënnen 2
kënnen ass 1
Virdeel Héichteninformatioune 1
Héichteninformatioune vun 1
ettlechen Instrumenter 1
Instrumenter kombinéieren 1
kombinéieren ze 1
kënnen. Well 2
Well am 7
Alldag éischter 1
éischter Zäitskale 1
vun Interessi 1
Interessi sinn, 1
der Sonnenzäit 1
Sonnenzäit synchron 1
synchron sinn, 1
sinn, fënnt 1
een d'TAI 1
d'TAI am 1
Alldag ziemlech 1
ziemlech rar. 1
rar. Well 1
Altertum d'Awunner 1
dëser Localitéit 1
Localitéit den 1
de Barbaren 1
Barbaren ausgesat 1
ausgesat waren, 1
se Zouflucht 1
Zouflucht rondrëm 1
rondrëm an 1
Bierger gesicht. 1
gesicht. Well 1
Well Amerika 1
der Nato 1
Nato déi 1
déck d'Soen 1
d'Soen hat, 1
Choix sollt 1
amerikanesche Modell 1
Modell falen 1
falen ass. 1
Zäit Leit 1
Sciences naturelles, 1
naturelles, déi 1
déi 1868 1
1868 d' 1
d' Well 23
haiteger Kierch 1
Kierch geschafft 1
zentraalt Kiercheschëff 1
Kiercheschëff romanesch, 1
romanesch, d'Querschëff 1
d'Querschëff awer 1
awer gotesch. 1
gotesch. Well 1
der SWAPO 1
SWAPO awer 1
awer d'"South 1
d'"South West 1
West African 1
African People" 1
People" ernimmt 1
an d'Parteileedung 1
d'Parteileedung deen 1
wollt änneren, 1
änneren, well 1
mam Kampf 1
fir Onofhängegkeet 1
Onofhängegkeet verbonnen 1
si entscheet 1
entscheet just 1
Akronym SWAPO 1
SWAPO ze 1
benotzen. Well 2
jiddweree geduecht 1
geduecht huet, 1
Geschicht wier 1
nëmmen erfonnt, 1
erfonnt, huet 1
den Besëtzer 1
Besëtzer den 1
vu Salt 1
City gedroen, 1
him d'Eenzegaartegkeet 1
d'Eenzegaartegkeet vum 1
Fall bestätegt 1
bestätegt huet. 1
huet. Well 10
Objet handelt, 2
handelt, war 1
war d'Galaxis 1
d'Galaxis mat 1
zwou Katalognummeren, 1
Katalognummeren, NGC 1
NGC 17 1
34 agedroe 1
agedroe ginn. 1
Well an 8
alle Richtunge 1
Richtunge vun 1
Wëssenschaft d'Duerstellung, 1
d'Duerstellung, Interpretatioun, 1
Interpretatioun, Veraarbechtung 1
Veraarbechtung an 1
vun Informatioun 1
Informatioun eng 1
spillt, déngt 1
déngt d'Informatik 1
d'Informatik als 1
universell Hëllefswëssenschaft. 1
Hëllefswëssenschaft. Well 1
méi Archivdokumenter 1
Archivdokumenter entstane 1
kommende Jore 1
wäert unhalen, 1
unhalen, brauchen 1
brauchen d'Nationalarchiver 1
d'Nationalarchiver méi 1
dësen aktuellen 1
aktuellen a 1
a kënftegen 1
kënftegen Erausfuederungen 1
Erausfuederungen no 1
kommen. Well 1
Tëschenzäit eng 1
militäreschen Dokteren 1
Dokteren do 1
do ukomm 1
Clasen Remilly 1
Remilly verloossen. 1
verloossen. Well 1
dësem Botter 1
Botter keng 1
keng Keimer 1
Keimer méi 1
dra sinn, 1
laang. Well 2
dësem Entwécklungsstadium 2
Entwécklungsstadium de 2
de Moundmantel 2
Moundmantel nach 2
flësseg war, 2
goufen d'Bieden 1
d'Bieden uschléissend 1
uschléissend vun 2
vun opsteigendem 2
opsteigendem Magma 2
Magma iwwerflut. 1
iwwerflut. Well 1
hir Biedem 1
Biedem uschléissend 1
Magma geflut. 1
geflut. Well 1
de Stäck 1
Stäck déi 1
déi gebrannt 1
hunn d'Eisekonstruktioune 1
d'Eisekonstruktioune geschmollt 1
déi Stäck 1
driwwer sinn 1
drënner gefall, 1
duerch d'Wucht 1
d'Wucht vun 1
dëser enormer 1
Mass net 1
méi duergehal 1
duergehal hunn. 1
hunn. Well 9
Heap de 1
Maximum ëmmer 1
Wuerzel gespäichert 1
gespäichert ass, 1
vum Tableau 1
Tableau steet, 1
steet, vertauscht 1
leschten a 1
a verkierzt 1
verkierzt den 1
Tableau hannen 1
hannen ëm 1
eng Positioun. 1
Positioun. Well 1
Well aus 1
aus Stabilitéitsgrënn 1
Stabilitéitsgrënn d'Planéiten 1
d'Planéiten awer 1
wäite Bunnen 1
kollektive gravitative 1
gravitative Zentrum 1
Zentrum ëmlafen, 1
ëmlafen, leien 1
Wäerter vir. 1
vir. Well 1
villen europäesche 1
Länner zanter 1
zanter ongeféier 1
ongeféier 1980 1
1980 all 1
Joer d'Summerzäit 1
d'Summerzäit gëllt 1
an d'Normalzäit 1
d'Normalzäit deemno 1
am Wanterhallefjoer 1
Wanterhallefjoer gebraucht 1
d'Bezeechnung Wanterzäit 1
Wanterzäit agebiergert. 1
agebiergert. Well 1
awer 60 1
60 min 1
min laang 1
laang nom 1
nom Aussetzen 1
Aussetzen all 1
all d'Notzlaaschten 1
d'Notzlaaschten hu 1
missen ausgeschalt 1
ausgeschalt bleiwen 1
an d'Batterie 1
d'Batterie voll 1
voll geluede 2
geluede war, 1
ufalend Energie 1
Energie vune 1
vune der 1
der d'Luedeelektronik 1
d'Luedeelektronik nëmmen 1
als Wäermt 1
Wäermt 'verbraucht' 1
'verbraucht' ginn. 1
Zäit grouss 1
grouss Ustrengunge 1
Ustrengunge gemaach 1
gemaach si 1
Kulturen z'ëntwéckelen, 1
z'ëntwéckelen, gesäit 1
gesäit haut 1
haut d'Puszta 1
d'Puszta net 1
sou trist 1
trist aus 1
fréier. Well 1
Ekipp een 1
duerch Blessen 1
Blessen oder 1
oder Krankheet 1
Krankheet ausgefall 1
Baron René 1
René Lunden 1
Lunden säi 1
säi Coequipier 1
Coequipier blesséiert 1
blesséiert war, 1
Jang Kuffer 1
Kuffer a 1
Minutt agesprongen 1
agesprongen a 1
mam Baron 1
Baron Lund 1
Lund un 1
Start gaangen. 1
gaangen. Well 4
beim Brieche 1
Mauer Waasser 1
Stau gelaf 1
ass, gesinn 1
Supermac eng 1
Saachen um 1
vum Stau, 1
Stau, ënner 1
dat Monster, 1
Monster, dat 1
en U-Boot 1
U-Boot war, 1
europäesche Geldiesel. 1
Geldiesel. Well 1
tatsächlech Grenzgréisst 1
Grenzgréisst dacks 1
dacks heivun 1
heivun ofwäicht, 1
ofwäicht, ka 1
vum Populatiounsindex 1
Populatiounsindex aus 1
observéierte Meteoren 1
Meteoren den 1
den ZHR 1
ZHR ermëttelt 1
Famill d'Police 1
d'Police alarméiere 1
alarméiere konnt, 1
konnt, geréit 1
geréit dat 1
Ganzt zum 1
zum Geiseldrama. 1
Geiseldrama. Well 1
awer d'Erneierung 1
de Generatioune 1
Generatioune kontinuéierlech 1
kontinuéierlech weiderleeft, 1
weiderleeft, änneren 1
änneren d'Termäiner 1
d'Termäiner (Ufank 1
(Ufank an 1
an Enn) 1
Enn) vun 1
der Zäitgeschicht 1
Zäitgeschicht konstant, 1
konstant, an 1
zwar iwwerall. 1
iwwerall. Well 1
awer d'Forstwirtschaft 1
d'Forstwirtschaft an 1
Géigend méi 1
intensiv war 1
wéi Landwirtschaft, 1
Landwirtschaft, huet 1
hiren Zweck 1
Zweck net 1
erfëllt. Well 1
awer d'Hierstellung 1
vu wierklech 1
wierklech echt 1
echt wierkende 1
wierkende Fälschunge 1
Fälschunge meeschtens 1
Opwand vu 1
Handaarbecht erfuerdert, 1
erfuerdert, ass 1
ass d'Fälschung 1
d'Fälschung haut 1
méi rentabel. 1
rentabel. Well 1
awer d'Mass 1
vum liichte 1
Planéit net 1
net géintiwwer 1
deem schwéieren 1
schwéieren vernoléissegbar 1
vernoléissegbar kleng 1
ass, ännert 1
Planéit seng 1
seng Sonnenëmlafbunn 1
Sonnenëmlafbunn spierbar 1
spierbar (wann 1
méi liichten). 1
liichten). Well 1
awer d'Méiglechkeet 1
d'Méiglechkeet bestoung 1
bestoung fir 1
ze sanéieren, 1
sanéieren, gouf 1
Sënn ënnerholl, 1
an d'Terraine 1
d'Terraine goufen 1
der Zone 1
Zone rouge 1
rouge mat 1
Bëscher ugeplanzt. 1
ugeplanzt. Well 1
awer d'Symbol 1
Element d'Uerdnungszuel 1
d'Uerdnungszuel souwisou 1
souwisou eendeiteg 1
eendeiteg bestëmmt, 1
bestëmmt, gëtt 1
gëtt d'Uerdnungszuel 1
d'Uerdnungszuel an 1
Form relativ 1
relativ seelen, 1
seelen, a 1
wann da 1
bei Tabelleniwwersiichten, 1
Tabelleniwwersiichten, uginn. 1
uginn. Well 1
awer d'Zuel 1
Benotzer zu 1
Ëmgéigend duerch 1
duerch d'rassistesch 1
d'rassistesch Verfollgung 1
Verfollgung am 1
ofgeholl hat, 1
och d'Gottesdéngschter 1
d'Gottesdéngschter net 1
sou heefeg. 1
heefeg. Well 1
ee Pëtz 1
Pëtz fir 1
d'Exploitatioun net 1
net duergoung 1
duergoung gouf 1
gouf proposéiert 1
Grouf Réunion 1
Réunion en 1
neie Carreau 1
Carreau unzeleeën. 1
unzeleeën. Well 1
erëm Autoen 1
do ofgestallt 1
ofgestallt goufen, 1
zum Park-and-Ride 1
Park-and-Ride Konzept 1
Konzept passt, 1
passt, kann 1
2013 just 1
et 10 2
10 Euro 1
Dag. Well 1
immens Zuel 1
vu Kären 1
Kären do 1
d'Dicht enorm 1
enorm ass, 1
kënnen trotzdeem 1
trotzdeem gewalteg 1
gewalteg Energiemasse 1
Energiemasse fräigesat 1
international Assurance-Plaz, 1
Assurance-Plaz, wéi 1
eng wëllt 1
wëllt sinn, 1
ouni Courtieren 1
Courtieren net 1
net denkbar 1
denkbar ass, 1
Dezember 1991 1
1991 iwwer 1
den Assurance-Secteur 1
Assurance-Secteur och 1
och d'Viraussetzung 1
fir d'Zouloosse 1
d'Zouloosse vu 1
vu Courtieren 1
Courtieren zu 1
Lëtzebuerg geschaf. 1
geschaf. Well 1
Supernova bestëmmt 1
bestëmmt Phasen 1
Phasen duerchleeft, 1
duerchleeft, kann 1
kann exakt 1
exakt virausgesot 1
virausgesot ginn, 1
Supernova steet 1
net. Well 1
dovu wousst 1
wousst huet 1
sech gemellt, 1
gemellt, a 1
sou souzen 1
souzen d'Famillen 1
d'Famillen owes 1
den Zëmmeren 1
hu gewaart 1
gewaart wat 1
sollt. Well 1
véier Däitscher 1
Däitscher sech 1
Tabgha installéiert 1
installéiert haten, 1
hien d'Baurewiese 1
d'Baurewiese mat 1
vun Eenheemeschen 1
Eenheemeschen ausgebaut. 1
ausgebaut. Well 1
laange Verhandlungen 1
Verhandlungen keen 1
Accord fonnt 1
Bech d'Noutléisung 1
d'Noutléisung proposéiert, 1
proposéiert, da 1
sollt alt 1
unzefänken d'Héich 1
Lëtzebuerg hir 1
Aarbecht ufänken. 1
ufänken. Well 2
aneren Dokumenter 1
virun 1280 1
1280 vu 1
vu Pallen 1
Pallen riets 1
riets ass, 1
datt d'Duerf 1
d'Duerf och 1
éischter ernimmt 1
gouf. Well 5
nach d'Déckt 1
Dréit mat 1
agerechent muss 1
ginn entsprieche 1
entsprieche 5 1
5 Mesh 1
Mesh enger 1
enger Käregréisst 1
Käregréisst vu 1
vu 4,0 1
4,0 mm. 1
mm. Well 1
vill Doktere 1
Doktere léiwer 1
léiwer eppes 1
Hand hunn, 1
all normalen 1
normalen EKG 1
EKG d'Méiglechkeet, 1
d'Resultater auszedrécken. 1
auszedrécken. Well 1
Quellen nieft 1
nieft Deelercher 1
Deelercher och 1
och Gammastralung 1
Gammastralung aussenden, 1
aussenden, léisst 1
Urspronk zréckverfollegen. 1
zréckverfollegen. Well 1
Bevëlkerung mat 1
mat 3-mol 1
3-mol Lëtzebuergesch 1
Lëtzebuergesch geäntwert 1
geäntwert gouf, 1
ass s'am 1
s'am leschte 1
Moment ofgeblose 1
ofgeblose ginn. 2
Furen net 1
all d'Departementer 1
d'Departementer vun 1
Gemeng opzehuelen, 1
opzehuelen, deelen 1
deelen Büroe 1
Büroe sech 1
zwee fréier 1
fréier Gemengenhaiser 1
Gemengenhaiser vu 1
vu Baastenduerf 1
Baastenduerf a 1
a Furen. 1
Furen. Well 1
Well Batima 1
Batima nëmmen 1
Brevet an 1
Belsch deposéiert 1
deposéiert hat, 1
konnt Lego 1
Lego net 1
vun deemselwechte 1
deemselwechte System 1
System gehënnert 1
gehënnert ginn. 1
Well bei 5
System deen 1
éischte Sportler 1
Sportler deen 1
iwwer d'Zillinn 1
d'Zillinn geet 1
Gewënner ass, 1
déi nokucken. 1
nokucken. Well 1
bëllegen digitalen 1
digitalen EOS 1
EOS Modeller 1
Modeller d' 1
Kabinn Furi-Trockner 1
Furi-Trockner Steg 1
Steg dacks 1
laang Waardezäite 1
Waardezäite sinn, 1
gëtt gerode 1
gerode mam 1
mam Matterhorn-Express 1
Matterhorn-Express bis 1
Schwarzsee ze 1
da via 1
via Furgg 1
Furgg op 1
den Trockener 1
Trockener Steg 1
Steg ze 1
fueren. Well 1
Katastroph d'Koordinatioun 1
d'Koordinatioun tëscht 1
zwou Gesellschafte 1
Gesellschafte mangelhaft 1
mangelhaft war, 1
goufe s'an 1
Folleg zu 1
eenzeger zesummegeluecht, 1
zesummegeluecht, der 1
der MBT-EEIG, 1
MBT-EEIG, (un 1
(un där 1
där d'ATMB 1
d'ATMB and 1
and d'SITMB 1
d'SITMB jee 1
% hunn). 1
hunn). Well 1
Fluch genuch 1
genuch Date 1
gesammelt goufen, 1
geplangt Big-Joe-2-Missioun 1
Big-Joe-2-Missioun ofgesot 1
Well beim 2
Bau Feeler 1
ënnerlaf waren, 1
waren, d'Fëllementer 1
vu Pilieren 1
Pilieren hate 1
Meter gelooss, 1
gelooss, gouf 1
d'Konstruktioun ni 1
ni definitiv 1
ofgeholl. Well 1
beim Bridge-Fotoapparat 1
Bridge-Fotoapparat d'Objektiv 1
d'Objektiv fest 1
um Boîtier 1
Boîtier ass, 1
ginn, kucken 1
kucken d'Produzenten 1
d'Produzenten de 1
de Zoomfacteur 1
Zoomfacteur ëmmer 1
bauen. Well 5
Well bis 3
keng Schrëftstécker 2
Schrëftstécker fonnt 1
déi d'Exploitatioun 1
ënnerierdesche Steebréch 1
Steebréch beleeën, 1
beleeën, ass 1
gewosst, vu 1
wéini déi 1
déi Galerien 1
Galerien ugeluecht 1
an exploitéiert 1
exploitéiert goufen. 1
goufen. Well 1
keen Hot 1
Neptune observéiert 1
gouf, konnten 1
déi Theorien 1
Theorien nach 1
net iwwerpréift 1
keng Buedemprouwe 2
Buedemprouwe vun 1
Récksäit ënnersicht 1
genee Altersschätzung 1
Altersschätzung schwiereg. 1
schwiereg. Well 1
Well blot 1
Atmosphär méi 1
staark gestreet 1
gestreet gëtt 1
wéi rou 1
rou Liicht, 1
Liicht, erschéngen 1
erschéngen d'Stären 1
der Horizonthéicht 1
Horizonthéicht roudelzeg 1
roudelzeg an 1
Himmel bloelzeg. 1
bloelzeg. Well 1
Well Boeing 1
Boeing fir 1
Start keen 1
keen zuelende 1
zuelende Ckient 1
Ckient fanne 1
fanne konnt, 1
hat d'USAF 1
d'USAF den 1
éischten Teststart 1
Teststart vun 1
eng Zomm, 1
Zomm, déi 1
tëscht 140 1
140 an 2
170 Milliounen 1
Dollar louch, 1
louch, kaf. 1
kaf. Well 1
Well Bor 1
Bor en 1
en Elektronendefizit 1
Elektronendefizit huet, 1
a Stéckstoff 1
Stéckstoff een 1
een Doublet 1
Doublet huet, 1
staarker Bindung 1
Bindung déi 1
dacks R3N->BR3 1
R3N->BR3 duergestallt 1
gëtt. Well 6
Well d'45 1
d'45 Zoll-Linn 1
Zoll-Linn awer 1
Netz war, 1
Zoll gekierzt, 1
gekierzt, also 1
40 Zoll. 1
Zoll. Well 1
Well d'Aarbechten 1
d'Aarbechten awer 1
scho ugefaangen 1
ugefaangen haten, 1
haten, fuere 1
fuere verschidden 1
verschidden Tramsstrecken 1
Tramsstrecken duerch 1
duerch d'Metrostunnelen. 1
d'Metrostunnelen. Well 1
Well d'Aarbechtsbreet 1
d'Aarbechtsbreet net 1
besonnesch agesat 1
fir Grief 1
Grief ze 1
maache wa 1
wa Kabele 1
Kabele verluecht 1
fir Drainageréier 1
Drainageréier oder 1
soss Leitungen 1
verleeën. Well 1
Well dacks 1
dacks Motocyclisten, 1
Motocyclisten, déi 1
Kéier ausrutschen, 1
ausrutschen, ënner 1
ënner d'Dunn 1
d'Dunn vun 1
der Leitplank 1
Leitplank gerode 1
goufe Panneauen 1
Panneauen entworf 1
a fabrizéiert, 1
dat verhënneren. 1
verhënneren. Well 2
Well d'Äerdachs 1
d'Äerdachs hir 1
Richtung am 1
Raum bäibehält, 1
bäibehält, wärend 1
wärend d'Äerd 1
d'Sonn leeft, 1
Bunn d'Nordhallefkugel 1
d'Nordhallefkugel an 1
Hallschent d'Südhallefkugel 1
d'Südhallefkugel der 1
Sonn zougedréint. 1
zougedréint. Well 1
Well d'Äerd 6
d'Sonn kreest 1
d'Äerdachs onofhängeg 1
där Bunnbeweegung 1
Bunnbeweegung hir 1
hir Schréi 1
Schréi bäibehält, 1
bäibehält, sinn 1
sinn d'Polen 1
d'Polen am 1
Summer der 1
Sonn zougedréit 1
zougedréit an 1
hir ofgedréit. 1
ofgedréit. Well 1
d'Äerd en 1
Mëllechstrooss ass, 1
ass, erstreckt 1
dëst Band 1
Band iwwer 1
Himmel. Well 1
d'Äerd respektiv 1
de Mierespigel 1
Mierespigel ( 1
( Well 4
Achs dréint 1
dréint sinn 1
Äerd der 1
Sonn zu 1
ënnerschiddlechen Zäiten 1
Zäiten ausgesat. 1
d'Äerd vum 1
gesinn hanner 1
dem Bunnmëttelpunkt 1
Bunnmëttelpunkt ass, 1
d'Äerd vun 1
der Kugelgestalt 1
Kugelgestalt ofwäicht 1
ofwäicht (Äerdofplattung 1
(Äerdofplattung 1:298 1
1:298 oder 1
oder 21 1
21 Kilometer), 1
Kilometer), ënnerläit 1
si kippende 1
kippende Kräfte 1
Kräfte vu 1
a Sonn. 1
Sonn. Well 1
Well Däitschland 1
Däitschland demonstrativ 1
demonstrativ seng 1
Flott ausgebaut 1
ausgebaut huet, 1
huet Groussbritannie 1
Groussbritannie sech 1
sengersäits positionéiert 1
positionéiert a 1
e Friddensaccord 1
Friddensaccord ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Well 1
Well d'Akerland 1
d'Akerland rar 1
rar war, 1
waren d'Aktivitéite 1
vun Amalfi 1
Amalfi scho 1
de Séihandel 1
Séihandel ausgeriicht. 1
ausgeriicht. Well 1
Well d'Arméi 1
d'Arméi allgemeng 1
allgemeng awer 1
ganz republikanesch 1
republikanesch ass, 1
d'Legitimitéit respektéiert, 1
respektéiert, gëtt 1
Mythos an 1
gesat, een 1
Deputéierten hätt 1
Napoléon wëllen 1
wëllen erdolchen. 1
erdolchen. Well 1
Well d'Astronomie 1
d'Astronomie wéi 1
wéi ëmmer 2
Wëssenschaft ass, 1
professionelle Beräich 1
vun Eenzelen 1
Eenzelen a 1
klenge Fuerschungsgruppe 1
Fuerschungsgruppe markéiert 1
och Amateure 1
Amateure mat 1
entspriechender Begabung 1
Begabung an 1
Ausrëschtung d'Méiglechkeet 1
matzeschaffen. Well 1
Well dat 12
aalt scho 1
laang ze 2
war. huet 1
1929 decidéiert, 1
loossen, nodeems 1
en 1,5 1
1,5 Hektar 1
Grof Bertier 1
Bertier vu 1
Manom fir 1
fir 1.620.000 1
1.620.000 Frang 1
Frang ofkaaft 1
ofkaaft hat. 1
hat. Well 2
schlecht Ome 1
Ome gedeit 1
gedeit gouf, 1
preventiv d'Dämone 1
d'Dämone mat 1
engem "Tigerdanz" 1
"Tigerdanz" ofgewiert, 1
ofgewiert, deen 1
als Futsukaichi 1
Futsukaichi Toramai 1
Toramai all 1
Joer opgefouert 1
a Stärenatmosphären 1
Stärenatmosphären net 1
Spektrum eendeiteg 1
Zwerg geschloss 1
entscheedend Schwächung 1
Schwächung vun 1
griicheschen Truppe 1
Truppe bedeit 1
den Agamemmnon 1
Agamemmnon sech 1
schliisslech bereeterkläert 1
bereeterkläert d'Briséis 1
d'Briséis zréckzeginn, 1
zréckzeginn, zesumme 1
dem Eed, 1
Eed, net 1
hir geschlof 1
geschlof ze 1
duerch d'Präisser 1
d'Präisser sou 1
ëmmer 5 1
Cent waren, 1
waren, sot 1
sot hien 1
hien ëmmer: 1
ëmmer: „Here's 1
„Here's your 1
your nickel 1
nickel back“ 1
back“ („Hei 1
(„Hei ass 1
ass ären 1
ären Nickel 1
Nickel (5 1
(5 Cent) 1
Cent) zréck“). 1
zréck“). Well 1
bei Méifachstäresystemer 1
Méifachstäresystemer wiesentlech 1
heefeg Jets 1
Jets entstinn, 1
entstinn, aus 1
dann d'Herbig-Haro-Objete 1
d'Herbig-Haro-Objete bilden. 1
bilden. Well 1
Gebitt awer 1
festgeluecht war, 2
war d'Ausübung 1
Mandat mat 1
Schwieregkeete verbonnen. 1
vill belaascht 1
belaascht huet 1
Aarbecht wollt 1
wollt maache, 1
maache, hat 1
de Fräidoud 1
Fräidoud gewielt. 1
gewielt. Well 2
komplett Bild 1
Bild awer 1
Kéier iwwerdroe 1
vum Bildophueler 1
Bildophueler a 1
kleng Bildpunkten, 1
Bildpunkten, Pixelen, 1
Pixelen, opgedeelt. 1
opgedeelt. Well 2
Well d'Atlas 1
V vill 1
geplangt Delta 1
II ass, 1
d'Sond ëm 1
dat Organ 1
Organ op 1
op laténgesch 1
laténgesch ren 1
ren heescht 1
heescht gi 1
gi Phänomener 1
Phänomener a 1
a Krankheeten, 1
duerch d'Niere 1
d'Niere bedéngt 1
bedéngt sinn, 1
als "renal" 1
"renal" bezeechent. 1
bezeechent. Well 4
Schlass fir 1
all geschichtlech 1
geschichtlech Period 1
Period eppes 1
eppes opzeweisen 1
opzeweisen huet, 1
sécher eent 1
den interessantste 1
interessantste Schlässer 1
ee reegelrecht 1
reegelrecht Billerbuch 1
Billerbuch vun 1
franséischer Geschicht. 1
Geschicht. Well 1
Well datt 1
Opwand ass, 1
d'Material ass, 1
e reguläre 1
reguläre Betrib 1
500 km/h 1
km/h mat 1
den ablacklechen 1
ablacklechen Techniken 1
Techniken am 1
Catenaire net 1
denkbar. Well 1
der Décélératioun 1
Décélératioun vun 1
Äerdrotatioun (Gezäite-Reiwung) 1
(Gezäite-Reiwung) a 1
wéinst e 1
puer onreegelméissegen 1
onreegelméissegen Ännerungen 1
Ännerungen duerch 1
duerch Magmastréim 1
Magmastréim tëscht 1
dem Äerdkär 1
Äerdkär net 1
ganz stëmmt, 1
stëmmt, goufe 1
goufe Schaltsekonnen 1
Schaltsekonnen agefouert. 1
agefouert. Well 1
Well d'Awunner 2
vu Luena 1
Luena nach 1
nächst puer 1
Wochen haten, 1
den WFP 1
WFP sech 1
dofir entscheet, 1
entscheet, all 1
all Flich 1
mat Liewensmëttelhëllef 1
Liewensmëttelhëllef zäitweileg 1
zäitweileg zu 1
zu suspendéieren. 1
suspendéieren. Well 1
Escher Quartier 1
Grenz Ufank 1
den 1900er 1
1900er Jore 1
Jore stänneg 1
stänneg zougeholl 1
zougeholl hunn, 1
schonn 1911 1
1911 e 1
zousätzlecher Kierch 1
preparéieren. Well 1
Well d'Banden 1
d'Banden immens 1
immens verspreet 1
verspreet waren, 1
konnten d'Republikaner 1
d'Republikaner Canclaux 1
Canclaux an 1
an Hoche 1
Hoche d'Resistenzzone 1
d'Resistenzzone kleng 1
kleng halen. 1
halen. Well 3
Well d'Bauere 1
d'Bauere fréier 1
keng Maschinnen 1
d'Aarbechten an 1
Landwirtschaft vu 1
vu Kniechten 1
Kniechten a 1
a Meed, 1
Meed, dem 1
dem Gesinde, 1
Gesinde, wéi 1
Däitsch heescht, 1
heescht, gemaach 1
gemaach musse 1
Well d'Bedreiwer 1
d'Bedreiwer bei 1
dësen niddregen 1
niddregen Déifte 1
Déifte keen 1
Erfolleg haten, 1
42 Meter 1
en Drainagekanal, 1
Drainagekanal, deen 1
Well d'Bedreiwergesellschaft 1
d'Bedreiwergesellschaft onschëlleg 1
onschëlleg war, 1
Bedreiwer Problemer, 1
Problemer, et 1
Oplo ginn, 1
éischte Mast 1
Mast méi 1
niddreg ze 1
Wand net 1
sou ausgesat 1
sinn. Well 8
Well d'belsch 1
d'belsch Truppen, 1
net eragelooss 1
eragelooss hunn, 1
de Staatschef 1
Staatschef Kasavubu 1
Kasavubu d' 1
Well d'Benennung 1
d'Benennung vun 1
ville Delta-Versiounen 1
Delta-Versiounen ze 1
gouf entscheet, 1
entscheet, en 1
neit Benennungssystem 1
Benennungssystem anzeféieren. 1
anzeféieren. Well 1
Well d'Besatzung 1
d'Besatzung vum 1
vum Tanks 1
Tanks ugeholl 1
Tunnel hätte 1
sech däitsch 1
däitsch Zaldote 1
Zaldote vertoppt, 1
vertoppt, gouf 1
gouf drop 1
drop lassgefeiert. 1
lassgefeiert. Well 1
Well d'Bestanddeeler 1
d'Bestanddeeler vu 1
jonk ginn 1
ginn (d'selwecht 1
de Joresréng 1
Joresréng vun 1
de Beem) 1
Beem) gëtt 1
Joer stame 1
stame kéint. 1
kéint. Well 2
Well d'Bestëmmung 1
relativer Vitess 1
Satellit schwiereg 1
schwiereg ass 1
an d'Vitess, 1
d'Vitess, mat 1
déi Korrektioun 1
Korrektioun duerchgefouert 1
duerchgefouert muss 1
ginn, ganz 1
déi Berechnunge 1
Berechnunge meeschtens 1
spezieller Software 1
fir d'Poursuite 1
d'Poursuite vun 1
Satellitte gemaach. 1
gemaach. Well 3
Well d'Bilanszommen 1
d'Bilanszommen an 1
an d'Gewënner 1
d'Gewënner permanent 1
permanent klammen, 1
klammen, leet 1
leet d'Spuerkeess 1
d'Spuerkeess sech 1
e Reservefong 1
Reservefong un, 1
finanzielle Responsabilitéiten 1
Responsabilitéiten nozekommen. 1
nozekommen. Well 1
Well d'Blat 1
d'Blat vun 1
der Bandseeën 1
Bandseeën a 1
a Schräinereie 1
Schräinereie relativ 1
schmuel ass, 1
fräi leeft, 1
domat méiglech, 1
méiglech, och 1
Krees ze 1
schneiden. Well 1
Well d'Bléie 1
d'Bléie schonn 1
Knapp fäerdeg 1
fäerdeg ausgebilt 1
ausgebilt sinn, 1
falen se 1
nodeem d'Blieder 1
d'Blieder do 1
sinn auserneen. 1
auserneen. Well 1
Well d'Blieder 1
d'Blieder automatesch 1
automatesch d'Heap-Eegenschaft 1
d'Heap-Eegenschaft erfëllen 1
erfëllen (well 1
Kanner hunn), 1
hunn), fänkt 1
fänkt ee 1
deem iwwergeuerdnetem 1
iwwergeuerdnetem Knuet 1
Knuet vum 1
leschte Blat 1
Blat mam 1
vum Heap 1
Heap un. 1
un. Well 3
Well d'Bobinnen 1
d'Bobinnen net 1
Meter Film 1
Film (fir 1
(fir 17 1
17 Minutten) 1
Minutten) droe 1
droe konnten, 1
konnten, sinn 1
sinn d'Virstellungen 1
d'Virstellungen zwee- 1
oder dräimol 1
dräimol vu 1
vu Pausen 1
Pausen ënnerbrach 1
ginn. Wëll 1
Wëll d'Bréck 1
d'Bréck eréischt 1
Bau war, 1
grouss Schwieregkeete 1
Schwieregkeete gemaach. 1
Well d'Bréckeverwëllef 1
d'Bréckeverwëllef net 1
net onënnerbrach 1
onënnerbrach war 1
– mee 1
mee aus 1
Stécker bestanen 1
– konnt 1
Problemer do 1
do Offall- 1
Offall- an 1
an Toilettelächer 1
Toilettelächer drabauen. 1
drabauen. Well 1
Well d'Bréck 2
d'Bréck mat 1
engem Ieselsréck 1
Ieselsréck gebaut 1
fir Chaufferen 1
Säit komme 1
fir d'Signalisatioun 1
d'Signalisatioun ze 1
ze respektéieren, 1
respektéieren, well 1
normale Persounewon 1
Persounewon net 1
de Bockel 1
Bockel ewech 1
ewech gesäit. 1
gesäit. Well 1
vu Maacher 1
Maacher ugefaangen 1
huet schappeg 1
schappeg ze 1
Bréck opzeriichten. 1
opzeriichten. Well 1
Well d'Broschür 1
d'Broschür bei 1
1985 verdeelt 1
se 1985 1
1985 erauskoum). 1
erauskoum). Well 1
Well d'Buch 1
d'Buch am 1
am Eenzelstand 1
Eenzelstand Tendenz 1
Tendenz huet 1
huet späreg 1
späreg Äscht 1
Äscht ze 1
bilden, muss 1
se grad 1
B. d'Kifer 1
d'Kifer an 1
Jugend no 1
beienee stoen, 1
solle gläichméisseg 1
gläichméisseg grouss 1
Well d'Dagestemperaturen 1
d'Dagestemperaturen am 1
August net 1
bis oder 1
°C klammen 1
an d'Loftfiichtegkeet 1
d'Loftfiichtegkeet meeschtens 1
vu Quellwolleken 1
Quellwolleken an 1
den Alpestau 1
Alpestau zu 1
zu Donnerwiederen. 1
Donnerwiederen. Well 1
Well d'Decisioun 1
1965 iwwer 1
Sëtz net 1
net integral 1
integral respektéiert 1
respektéiert ginn 1
haaptsächlech d'Parlament 1
d'Parlament Beamte 1
no Bréissel 1
Bréissel transferéiert 1
transferéiert huet, 1
ass d'Parlament 1
d'Parlament vun 1
Regierung ugesicht 1
ugesicht ginn. 1
Well d'Demande 1
d'Demande séier 1
séier méi 1
d'DB vun 1
25 Maschinne 1
Maschinne mam 1
Numm 181.2 1
181.2 an 1
gestallt. Well 2
Well d'Departement 1
d'Departement vun 1
Awunnerzuel hier 1
grouss gi 1
et opzedeelen. 1
opzedeelen. Well 2
Well d'Differenzéirung 1
d'Differenzéirung vun 1
der epescher 1
zougeholl huet 1
sech d'Prosa 1
d'Prosa ëmmer 1
méi entwéckelt 1
Begrëff Epik 1
Epik all 1
all Genre 1
vun Erzielliteratur 1
Erzielliteratur zesummegefaasst. 1
zesummegefaasst. Well 1
Well de 75
Kierch awer 1
am 1932 1
e Bauveräin 1
Bauveräin ze 1
grënne fir 1
am Fuusbann 1
Fuusbann a 1
Déifferdenger Parkierch. 1
Parkierch. Well 1
de Beschëllegten 1
Beschëllegten d'Doudesstrof 1
d'Doudesstrof riskéiert 1
riskéiert musse 1
eng eestëmmeg 1
eestëmmeg Äntwert 1
Äntwert ofginn. 1
ofginn. Well 1
de Buran 1
Buran keng 1
keng Iwwerliewenssystemer 1
Iwwerliewenssystemer hat, 1
Fluch onbemannt. 1
onbemannt. Well 1
de Clay 1
Clay Shelton 1
Shelton e 1
verurteelt. Well 1
de Cleveland 1
Bay awer 1
ee villsäitegt 1
villsäitegt Päerd 1
Päerd war, 1
als Kutschepäerd 1
Kutschepäerd an 1
als Juegdpäerd 1
Juegdpäerd weider 1
Well dee 3
méiglecherweis scho 1
virun zwou 1
schwéier nozeweisen. 1
nozeweisen. Well 1
Well deemools 2
passend Bicher 1
Bicher gefeelt 1
Clasen selwer 1
selwer Schoulbicher 1
Schoulbicher geschriwwen, 1
fir d'Léiere 1
franséischer Sprooch, 1
de metresche 1
metresche System 1
System bäizebréngen. 1
bäizebréngen. Well 1
Stempel geliwwert 1
Feeler am 1
Numm opweises 1
opweises hat, 1
hat, Mondorf 1
Mondorf mat 1
engem "f", 1
"f", ass 1
dës Orthographie 1
Orthographie du 1
du bäibehale 1
Well deen 4
ale barocken 1
barocken Altor 1
Altor morsch 1
morsch war, 1
Altor ersat, 1
engem Jaumont-La-Cour-Steeblock 1
Jaumont-La-Cour-Steeblock skulptéiert 1
skulptéiert gouf. 1
Damplokomotive gelaf 1
an Tunnellen 1
net praktesch 1
praktesch ass, 1
laang deen 1
deen Eenzegen. 1
Eenzegen. Well 1
awer drop 1
drop insistéiert 1
insistéiert huet 1
op katalanesch 1
katalanesch ze 1
sangen, ass 1
duerch d'Massiel 1
d'Massiel ersat 1
awer wousst 1
datt d'Kore 1
d'Kore net 1
net fräiwëlleg 1
däischter Welt 1
Welt géif 1
géif matgoen, 1
matgoen, huet 1
dozou geäussert, 1
geäussert, wat 1
Hades als 1
als Zoustëmmung 1
Zoustëmmung ausgeluecht 1
ausgeluecht huet. 1
de Planéiten/Objet-Konstellatiounen 1
Planéiten/Objet-Konstellatiounen ofhänkt, 1
ofhänkt, ass 2
eng gestreete 1
gestreete Verdeelung 1
den Objetbunnen 1
Objetbunnen entstanen, 1
selwechten Zoustand 1
Zoustand 1750 1
1750 nach 1
ëmmer beklot 1
beklot gëtt, 1
de Kiemener 1
Kiemener Awunner 1
Awunner de 1
Kapell decidéiert. 1
decidéiert. Well 1
Februar de 1
leschte Mount 1
am Réimesche 1
Kalenner war, 1
Brauch, een 1
zwéi Schaltdeeg 1
Schaltdeeg bäizehänken. 1
bäizehänken. Well 1
fräiwëllege Jugendleche 1
Jugendleche fir 1
Jugendlecher organiséiert 1
d'Entrée fräi. 1
fräi. Well 1
de Fouermann 1
Fouermann de 1
de Fuussepelz 1
Fuussepelz hale 1
hale wëll, 1
wëll, bleift 1
hie stoen 1
stoen a 1
a gehäit 1
gehäit de 1
de Won. 1
Won. Well 1
Fraen nom 1
nom islamesche 1
islamesche Recht 1
Recht manner 1
manner gegleeft 1
gegleeft gëtt 1
Männer, ass 1
beim weibleche 1
weibleche Geschlecht 1
Geschlecht d'Stengegung 1
d'Stengegung méi 1
heefeg wéi 1
bei Maansleit. 1
Maansleit. Well 1
Frang 1968 1
1968 gefall 1
et seriö 1
seriö Problemer 1
der Rentabilitéit 1
Rentabilitéit vun 1
där Commande. 1
Commande. Well 1
Fréijoerspunkt vun 1
Äerd deen 1
anere Wee 1
Wee leeft, 1
dat tropescht 1
tropescht Joer 1
dat siderescht 1
siderescht an 1
ronn 365,242 1
365,242 Deeg. 1
Deeg. Well 1
II. sech 1
Frankräich hält, 1
hält, stinn 1
stinn des 1
des elo 1
Béimen. Well 1
de Fuerer 1
Fuerer weidergefuer 1
weidergefuer ass 1
ouni stoenzebleiwe 1
stoenzebleiwe schwätzt 1
vu Fuererflucht. 1
Fuererflucht. Well 1
Gas ronderëm 1
ronderëm vum 1
vum Stralendrock 1
Stralendrock vun 1
jonke gliddege 1
Stären ewechgeblose 1
ewechgeblose gëtt, 1
gëtt, reduzéiert 1
sech d'Mass, 1
d'Mass, soudatt 1
séier Zerstreeung 1
Zerstreeung méiglech 1
Genitiv am 1
Lëtzebuergeschen net 1
net ausgepräägt 1
ausgepräägt ass, 1
gëtt d'Possessioun 1
d'Possessioun mam 1
mam Dativ 1
Dativ ausgedréckt: 1
ausgedréckt: dem 1
dem Mann 1
säi Buch. 1
Buch. Well 1
Gobineau aus 1
dem Klengadel 1
Klengadel gestaamt 1
e Sproochen 1
an Orientalistik 1
Orientalistik studéiert 1
Liewe misse 1
misse verdéngen 1
verdéngen andeems 1
hien Trivialliteratur 1
Trivialliteratur geschriwwen 1
Louhecken a 1
kleng Parzellen 1
Parzellen sinn, 1
Stack gesat 1
e Mosaik 1
Mosaik aus 1
aus Fläche 1
vun ënnerschiddlechem 1
ënnerschiddlechem Alter 1
a Struktur 1
Struktur entstanen 1
de Grenzverlaf 1
Grenzverlaf tëscht 1
Deelrepublike Kroatien 1
a Slowenien 1
Slowenien net 1
net riguros 1
riguros festgeluecht 1
festgeluecht waren, 1
waren, koum 1
zu terrtorial 1
terrtorial bedéngte 1
bedéngte Streidereien 1
deene Länner. 1
Länner. Well 2
Handlung kloer 1
kloer vun 1
Biller ofgeleet 1
ofgeleet huet 1
hunn d'Acteure 1
d'Acteure missen 1
hir Gestik 1
Gestik betounen, 1
betounen, wat 1
hautdesdaags dacks 1
als iwwerdriwwen 1
iwwerdriwwen opgeholl 1
opgeholl gëtt 1
gëtt (de 1
sougenannten "over-acting"). 1
"over-acting"). Well 1
1. SS-Panzerdivisioun 1
SS-Panzerdivisioun déi 1
amerikanesch Linnen 1
vun Elsenborn 1
Elsenborn net 1
Ulaf iwwerrannt 1
iwwerrannt kruten, 1
kruten, war 1
de Skorzeny 1
Skorzeny kloer, 1
virgesinn, konnten 1
konnten agesat 1
Aarbechte grousse 1
1911 op 1
neien Odere 1
Odere bis 1
Déift gefuer. 1
gefuer. Well 2
Kapell baufälleg 1
baufälleg war 2
behënnert huet, 1
aner Groussmuechten 1
Groussmuechten Angscht 1
haten, Russland 1
Russland géif 1
ze mächteg 2
mächteg ginn, 1
si protestéiert 1
protestéiert a 1
awer 1368 1
1368 der 1
der Stadter 1
Stadter Mënsterabtei 1
Mënsterabtei en 1
hire Rëmlenger 1
Rëmlenger Gidder 1
Gidder verkaaft 1
verkaaft hunn, 1
hunn, hate 1
méi dräi 1
dräi Haiser 1
Haiser rescht 1
rescht (vun 1
(vun den 1
den insgesamt 1
insgesamt 12 1
12 Haiser 1
am 15.Jh.). 1
15.Jh.). Well 1
kleng Iwwerdroungsquot 1
Iwwerdroungsquot hat, 1
d'Sond mat 1
neier Software, 1
Software, ë. 1
mat Algorithme 1
Algorithme fir 1
fir d'Datekompressioun, 1
d'Datekompressioun, gefiddert. 1
gefiddert. Well 1
déi Beschiedegunge 1
Beschiedegunge wärend 1
Missioun net 1
entdeckt goufen 2
goufen (e 1
(e puer 1
puer warnend 1
warnend Hiweiser 1
Hiweiser vu 1
vu NASA-Mataarbechter 1
NASA-Mataarbechter goufe 1
der Fluchleedung 2
Fluchleedung ignoréiert 1
ignoréiert resp. 1
resp. Well 3
Bouneweger Fanfare 1
Fanfare ëmmer 1
no Nowues 1
Nowues an 1
Reie gesicht 1
1966 vum 1
Nicolas Henx 1
Henx der 1
Musek hir 1
eege Museksschoul 1
Museksschoul gegrënnt 1
honnert Schüler 1
Schüler ënnerriicht. 1
ënnerriicht. Well 1
déi Compétitioun 1
Compétitioun e 1
eigentleche Spiller 1
Spiller war, 1
Olympiameeschter unerkannt. 1
unerkannt. Well 1
dënn Marsatmosphär 1
Marsatmosphär nëmme 1
wéineg Sonnewäermt 1
Sonnewäermt späichere 1
späichere kann, 1
sinn d'Temperaturënnerschidder 1
d'Temperaturënnerschidder op 1
Uewerfläch ganz 1
grouss. Well 1
kleng gouf, 3
ass 1969 1
1969 mat 1
400 Sëtzplazen 1
Sëtzplazen ugefaange 1
Elementer duerch 1
der Äisformatioun 1
Äisformatioun an 1
uschléissendem Verdämpen 1
Verdämpen aus 1
Waasser eliminéiert 1
eliminéiert gi 1
wieren, muss 1
mat Fiels 1
Fiels a 1
déi Fotoen 1
Distanz gemaach 1
keng Eenzelheeten 1
Uewerfläch z'erkennen. 1
z'erkennen. Well 1
Géigend zimmlech 1
zimmlech suppeg 1
suppeg ass, 1
gutt gëeegent, 1
gëeegent, fir 1
eng Waasserbuerg 1
Waasserbuerg ze 1
déi Geschichten 1
Geschichten ni 1
Säiten erausgoungen, 1
erausgoungen, hu 1
séier och 1
Zeechner doru 1
doru bedeelegt 1
bedeelegt a 1
a muenchereen 1
muenchereen hat 1
do d'Geleenheet 1
d'Geleenheet fir 1
säin Zeechestil 1
Zeechestil anzerodéieren. 1
anzerodéieren. Well 1
graff Biller 1
Zwecker opgeholl 1
vill ënnerbeliicht. 1
ënnerbeliicht. Well 1
haiteg Atomaueren 1
Atomaueren d'Zäit 1
d'Zäit ganz 1
genee miesse 1
an d'Rotatiounsschnellegkeet 1
d'Rotatiounsschnellegkeet vun 1
Äerd variéiert, 1
variéiert, gouf 1
gouf d'Stonn 1
d'Stonn nei 1
nei definéiert 1
definéiert iwwer 1
eng Sekonn, 1
Sekonn, déi 1
als Flichtfach 1
Flichtfach an 1
gi muss, 1
muss, sinn 1
meescht Finnen 1
Finnen zweesproocheg. 1
zweesproocheg. Well 1
déi Kapell 1
gouf 1888 1
1888 déi 1
Kierch gebaut. 1
gebaut. Well 3
déi Kutsche 1
Kutsche vill 1
vill gefuer 1
groussen Ënnerhalt 1
Ënnerhalt néideg. 1
néideg. Well 4
déi Luuchten 1
Luuchten net 1
net hell 1
hell waren, 1
no anere 1
anere Léisunge 1
Léisunge gekuckt 1
Zäit änneren 1
änneren (duerch 1
(duerch Ëmweltaflëss 1
Ëmweltaflëss o. 1
o. a.) 1
a.) ännere 1
och d'Sedimentsloen. 1
d'Sedimentsloen. Well 1
meescht Landeplaze 2
Landeplaze vun 2
nächste Sonden 1
Sonden an 2
an Equatorgéigend 1
Equatorgéigend geplangt 2
geplangt waren, 2
staark Schréi 2
Schréi net 2
den nofollgende 1
nofollgende Sonden 1
dësen Hybridrassen 1
Hybridrassen an 1
Amerika „geziicht“ 1
„geziicht“ goufen, 1
goufen, muss 1
muss meeschtens 1
fir „Hauskaz“ 1
„Hauskaz“ eigentlech 1
eigentlech „American 1
„American Shorthair“ 1
Shorthair“ stoen. 1
stoen. Well 1
déi Miessungen 1
Miessungen net 1
sou honnertprozenteg 1
honnertprozenteg genee 1
der Déckt 1
Schuel ofhänke 1
ofhänke kënne 1
do Toleranze 1
Toleranze virgesinn. 1
virgesinn. Well 2
net vergréissert 1
tëscht 1777-1779 1
1777-1779 eng 1
nei am 1
am Nopeschduerf 1
Nopeschduerf Weilerbach 1
Weilerbach opgeriicht. 1
opgeriicht. Well 1
nuklear Bannungsenergie 1
Bannungsenergie vum 1
vum totalen 1
totalen Eisen 1
Eisen ongeféier 1
wéi d'Energie 1
der Stousswell 1
Stousswell ass, 1
géif déi 1
Erneierung aus 1
Stär ausbriechen 1
ausbriechen a 1
keng Explosioun 1
Explosioun maachen. 1
Plaz sech 1
en imposant 1
imposant Monument 1
Monument net 1
net gëeegent 1
gëeegent war, 1
Hiwwel ausgewielt 1
haut Krounebierg 1
Krounebierg heescht. 1
heescht. Well 1
Spläis ass, 1
Krop agehange 1
agehange ginn, 1
mat rouder 1
rouder Faarf 1
Faarf markéiert. 1
markéiert. Well 1
déi Rammen 1
Rammen zimmlech 1
sinn (200 1
(200 Meter), 1
Meter), kann 1
Reseau um 1
ganze Streckennetz, 1
Streckennetz, och 1
kuerze Quaien, 1
Quaien, agesat 1
déi Rankwollek 1
Rankwollek warscheinlech 1
warscheinlech Waasseräis 1
Waasseräis huet, 1
zu Stëbstierm 1
Stëbstierm wäiss. 1
wäiss. Well 1
regulär Zich 1
Zich 3 1
3 Stonne 1
Stonne brauchen, 1
brauchen, gëtt 1
4 Schnellzich 1
Schnellzich an 1
wichtegste Garen 1
Garen hale 1
hale bleiwen 1
Minutte brauchen. 1
brauchen. Well 1
Joer verspéit 1
verspéit huet, 1
2011 gedauert 1
bis d'Serie 1
koum. Well 2
sozialistesch a 1
Gewerkschaften vill 1
erfollegräich waren, 1
déi Radikal-Liberale 1
Radikal-Liberale hir 1
hir Aarbechtergruppen 1
Aarbechtergruppen nei 1
nei opgestallt 1
1936 d'National 1
d'National Gewerkschaft, 1
Gewerkschaft, respektiv 1
Nationale Gewerkschaftsbond 1
Gewerkschaftsbond gegrënnt. 1
gegrënnt. Well 1
spuenesch Trounfolleg 1
Trounfolleg de 1
männleche Kanner 1
Kanner Prioritéit 1
Prioritéit gëtt, 1
ale Sëschteren, 1
Sëschteren, den 1
den Intfantinnen 1
Intfantinnen Elena 1
Elena ( 1
staatlech Instanzen 1
Instanzen an 1
Fall et 1
Won (270.000 1
(270.000 €) 1
€) ze 1
ze subventionéieren, 1
subventionéieren, huet 1
d'Gemeng dat 1
dat eleng 1
eleng gedroen. 1
gedroen. Well 1
vill gefrot 1
huet Alstom 1
Alstom scho 1
enger Nofollgerserie 1
Nofollgerserie gebaut. 1
Stär allerdéngs 1
Distanz ofhänkt, 1
Diagramm nëmmen 1
da physikalesch 1
physikalesch sënnvoll, 1
sënnvoll, wann 1
wann d'Stären,déi 1
d'Stären,déi observéiert 1
Distanz hunn. 1
déi Zuelen 1
Zuelen direkt 1
Distanz ofhänken, 1
ofhänken, gouf 1
spéider d'Grenz 1
tëscht Normalstären 1
Normalstären a 1
Vitess bei 1
65 km/s 1
km/s festgeluecht. 1
festgeluecht. Well 1
Bréck wäit 1
Uwänner erareechen, 1
erareechen, an 1
Mauere verbaut 1
verbaut ass, 1
e knapps 1
engem Flosspilier 1
Flosspilier steet, 1
steet, gesinn. 1
gesinn. Well 2
zwéin Deckelen 1
Deckelen net 1
ganz platt 1
platt sinn, 1
sinn, existéiert 1
en Huelraum, 1
Huelraum, sou 1
déi zesummegedréckt 1
zesummegedréckt Jummdeckelen 1
Jummdeckelen (closed 1
(closed hi-hat) 1
hi-hat) domp 1
domp vibréieren. 1
vibréieren. Well 1
verschiddenen Niveaue 1
Niveaue leien, 1
leien, hunn 1
Strooss eng 1
eng Entrée, 1
Entrée, wouvun 1
Minières déi 1
wéi d'Rue 1
d'Rue Gare-Usines 1
Gare-Usines läit, 1
läit, um 1
Haiser ass. 1
Bernard refuséiert 1
ze collaboréieren, 1
collaboréieren, huet 1
missen hannescht 1
op Dachau. 1
Dachau. Well 1
grousse Scheetbaseng 1
Scheetbaseng huet, 1
véier Uschlëss 1
Uschlëss huet 1
wou geschleist 1
geschleist ka 1
ëmmer genuch 1
Kanal iwwer 1
de Scheet 1
Scheet vun 1
engem Bierg, 1
Mont-de-Billy féiert 1
säin ieweschte 1
Schleisebaseng op 1
bal dem 1
Punkt läit, 1
musse speziell 1
speziell Konstruktioune 1
Konstruktioune gemaach 1
fëllen. Well 1
de Katar 1
Katar zimmlech 1
um Persesche 1
Golf läit 1
ganz Joer 1
iwwer zimmlech 1
zimmlech schmeier. 1
schmeier. Wëll 1
Wëll de 1
vu Kielen 1
Kielen ëm 1
ëm d'Kierch 1
d'Kierch läit, 1
Kierch haut 1
gebraucht. Well 5
ka selbststänneg 1
selbststänneg bilden, 1
bilden, musse 1
se s'all 1
s'all Dag 1
Iessen opgeholl 1
op d'Schwangerschaft 1
d'Schwangerschaft astellt, 1
astellt, kënne 1
verschidde Malaisen 1
Malaisen optrieden, 1
optrieden, wéi 1
wéi Iwwelzechkeet, 1
Iwwelzechkeet, Briechreiz 1
Briechreiz an 1
an Iwwerginn, 1
Iwwerginn, déi 1
de Schwangerschaftshormon 1
Schwangerschaftshormon hCG 1
hCG ausgeléist 1
Kinnek Lajos 1
Lajos II. 1
goung Ungarn 1
Ungarn un 1
un Éisträich. 1
Éisträich. Well 1
Kolléisch schonn 1
eng Piipseranlag 1
Piipseranlag fir 1
fir d'technescht 1
d'technescht Personal 1
du just 1
nach missen 1
missen zwéi 1
zwéi Piipserten 1
Piipserten ugeschaaft 1
déi d'Alarméierung 1
d'Alarméierung vun 1
Cours méiglech 1
Kollekter an 1
grousser Déift 1
Déift verluecht 1
verluecht gëtt, 1
op d'Bauweis 1
d'Bauweis vum 1
vum ënnerierdesche 1
ënnerierdesche Bueren 1
Bueren zréckgegraff. 1
zréckgegraff. Well 2
Koméit dann 1
dann südlech 1
Sonn stoung, 1
stoung, goung 1
Koméit fir 1
Nordhallefkugel scho 1
Sonn ënner 1
ënner an 1
Sonn op. 1
op. Well 2
de Kompass 1
Kompass net 1
net nom 1
nom geographeschen, 1
geographeschen, mä 1
magnéiteschen Norde 1
Norde weist, 1
weist, muss 1
muss d'Richtung 1
d'Richtung virdru 1
virdru korrigéiert 1
korrigéiert ginn, 1
een d'Deklinatioun 1
d'Deklinatioun wéi 1
wéi eventuell 1
Deviatioun aberechent. 1
aberechent. Well 1
Sond no 1
Méint verluer 1
Missioun virzäiteg 1
virzäiteg missen 1
missen ogehale 1
ogehale ginn. 1
de Korrekterspigel 1
Korrekterspigel zudeem 1
zudeem flächeg 1
flächeg géint 1
géint Verformung 1
Verformung gestëtzt 1
gestëtzt ka 1
fräi Ëffnung 1
m realiséiert 1
Verzicht vu 1
vu chromatesche 1
chromatesche Feeler 1
Feeler erméiglecht 1
e Bildfeld 1
Bildfeld vu 1
vu 5°. 1
5°. Well 1
Koup vun 1
gesinn um 1
um Mëllechstroosse-Band 1
Mëllechstroosse-Band läit, 1
ass d'Bestëmmung 1
bleiwen nach 1
puer Onsécherheeten. 1
Onsécherheeten. Well 1
de Kunene 2
Kunene vill 1
Waasser huet, 1
allerdéngs ëmstridde 1
ëmstridde sinn, 1
e Staudamm 1
Staudamm ze 1
Kunene fir 1
de Linnewall 1
Linnewall och 1
eng Steiergrenz 1
Steiergrenz war, 1
d'Liewen do 1
méi bëlleg. 1
bëlleg. Well 1
Well Délit 1
mineur kee 1
d'Sängerin net 1
em op 1
Well d'Ellips 1
d'Ellips genee 1
genee zwéin 1
zwéin Haaptscheeter 1
Haaptscheeter huet, 1
Begrëff meeschtens 1
am Plural 1
Plural gebraucht. 1
Loyer do 1
bëlleg ass, 1
ass, wunnen 2
Rei Zermatttouristen 1
Zermatttouristen zu 1
zu Täsch 1
Täsch a 1
a pendelen 1
pendelen all 1
an d'Matterhorn-Duerf. 1
d'Matterhorn-Duerf. Well 1
Loyer zimmlech 1
deier ass, 2
wunnen nëmme 1
des Champs-Elysées. 1
Champs-Elysées. Well 1
fir lëtzebuergesch 1
lëtzebuergesch Zeitunge 1
Zeitunge limitéiert 1
ass, hätte 1
hätte besonnesch 1
besonnesch Zeitunge 1
Zeitunge mat 1
méi niddregen 2
niddregen Oploen, 1
Oploen, déi 1
méi "klenge" 1
"klenge" Parteien 1
Parteien nostinn, 1
nostinn, et 1
et schwéier, 2
schwéier, z'iwwerliewen. 1
z'iwwerliewen. Well 1
Marcel Nilles 1
Nilles sech 1
Situatioun vu 1
aus aarmen 1
aarmen a 1
a schwierege 1
schwierege Verhältnesser 1
Verhältnesser beschäftegt 1
och d'Situatioun 1
lëtzebuergesche Weesenheemer 1
Weesenheemer gutt 1
gutt kannt. 1
kannt. Well 1
Well dem 4
dem Art 1
Art seng 1
Elteren 1944 1
eréischt 1948 1
koum, weess 1
een, och 1
Elteren Auschwitz 1
Mënsch awer 1
all ongesiedegt 1
ongesiedegt Fettsaiere 1
Fettsaiere selwer 1
selwer bilde 1
bilde kann, 1
musse verschidde 1
verschidde Fetter, 1
Fetter, wéi 1
B. Linolsaier, 1
Linolsaier, dem 1
iwwer d'Iessen 1
d'Iessen zougefouert 1
zougefouert ginn. 1
Methan héichgradeg 1
héichgradeg flüchteg 1
flüchteg ass, 1
kaum weider 1
Sonnesystem virgedronge 1
virgedronge sinn. 1
dem Filmregisseur 1
Filmregisseur Felix 1
Felix Farmer 1
Farmer säi 1
Kritiker an 1
Spectateuren duerchgefall 1
duerchgefall war 1
war baut 1
baut hien 1
puer Sexzeenen 1
Sexzeenen an 1
Film. Well 1
Trupp awer 1
Ënnerzuel war 1
engem Engpass 1
Engpass gestallt. 1
Mimas awer 1
Kär ze 1
produzéieren, bräicht 1
bräicht et 1
aner Energiequellen. 1
Energiequellen. Well 1
dem Katreus 1
Katreus virausgesot 1
virausgesot gi 1
Kanner stierwe 1
e si 2
Schwëster Klymene 1
Klymene vu 1
Kreta verbannt 1
verbannt andeems 1
e s'an 1
Well d'Ëmlafbunn 1
ëm 1,7 1
1,7 % 1
idealer Kreesbunn 1
Kreesbunn ewech 1
ewech geet 1
geet sinn 1
Joreszäiten net 1
net gläich 1
gläich laang. 1
Mohammed jiddwerengem 1
jiddwerengem Amnestie 1
Amnestie versprach 1
net widdersetze 1
widdersetze géif, 1
géif, hunn 1
hunn d'Mosleme 1
d'Mosleme Mekka 1
Mekka mat 1
nëmmen 28 1
28 Doudegen 1
Doudegen op 1
den Mekkaner 1
Mekkaner eruewert, 1
eruewert, de 1
war fortgelaf. 1
fortgelaf. Well 1
Mound ongeféier 1
de 500. 1
500. Deel 1
der Erisliichtkraaft 1
Erisliichtkraaft huet, 1
huet, däerft 1
däerft den 2
Duerchmiesser ongeféier 1
Kilometer leien. 1
leien. Wëll 1
Wëll dem 1
Gittarist, dee 1
dobäi koum, 1
koum, säin 1
mat M 1
M ugefaangen 1
an DUMMP 1
DUMMP ëmbenannt. 1
ëmbenannt. Well 1
Well den 40
den 850 1
Tunnel, no 1
Grenz läit, 2
Festung vu 1
Givet erduerch 1
erduerch féiert, 1
féiert, goufe 1
Bau Verdeedegungsariichtunge 1
Verdeedegungsariichtunge virgesinn. 1
Houtte bei 1
Institutiounen zu 1
un dobäi 1
säin Témoignage 1
Témoignage a 1
seng Souveniren 1
Souveniren aus 1
europäescher Pionnéierzäit 1
Pionnéierzäit ganz 1
ganz interessant. 1
interessant. Well 1
Alexander sech 1
sech "Gott" 1
"Gott" nenne 1
nenne gelooss 1
huet, wier 1
Glawen ofgefall. 1
ofgefall. Well 1
Grosser a 1
Frankräich opgewuess 1
awer däitsch 1
däitsch Originnen 1
erlaben, Däitschland 1
Däitschland souwuel 1
vu bannen, 1
bannen, wéi 1
baussen z'analyséieren. 1
z'analyséieren. Well 1
Grosser am 1
Däitsche keen 1
keen Accent 1
Accent huet, 1
fir seriö 1
seriö geholl. 1
geholl. Well 3
Artikel "Chronologie 1
"Chronologie vun 1
der Astronomie" 1
Astronomie" ganz 1
méi Ënnerdeelunge 1
Ënnerdeelunge gemaach 1
den Artilleriebeschoss 1
Artilleriebeschoss vun 1
Stad ëmmer 2
staark ginn 1
Oktober mat 1
Här Minette 1
Minette Wohl 1
Wohl 1994. 1
1994. Well 1
den Augustus 1
Augustus awer 1
datt säin, 1
säin, no 1
genannte Mount 1
Mount en 1
en Onglécksmount 1
Onglécksmount soll 1
dem Februar 1
Februar säin 1
säin 29. 1
29. Dag 1
Dag geholl. 1
Damp duerch 1
d'Waasser zitt, 1
zitt, blubbert 1
blubbert et 1
Damp gëtt 1
gëtt ofgekillt. 1
ofgekillt. Well 1
Deutsche Fernsehfunk 1
Fernsehfunk (DFF) 1
(DFF) matkritt 1
matkritt hat, 1
de westdäitsche 1
westdäitsche Sender 1
Sender Freies 2
Freies Berlin 2
Berlin un 1
enger Sandmännche-Sendung 1
Sandmännche-Sendung géif 1
géif schaffen, 1
schaffen, hu 1
Mëttele probéiert, 1
virun hire 1
hire westdäitsche 1
westdäitsche Kolleege 1
Kolleege sou 1
Sendung ze 1
ze senden. 1
senden. Well 1
Diggel a 1
guer kengen 1
kengen Dokumenter 1
Dokumenter opdaucht, 1
opdaucht, ass 1
schwéier d'Geschicht 1
vun Uewerpallen 1
Uewerpallen z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. Well 1
den Dompteur 1
Dompteur plakeg 1
plakeg war, 1
e Skandal, 1
Skandal, a 1
schaarf Kriticke 1
Kriticke vun 1
kathoulescher Press 1
Press vu 1
Léck ausgeléist. 1
ausgeléist. Well 1
Dréiimpuls Bäibehale 1
Bäibehale gëtt, 1
an d'raimlech 1
d'raimlech Ausdehnung 1
Ausdehnung méi 1
gëtt, vergréissert 1
sech d'Rotatioun 1
Neutronestär ganz 1
soudatt d'Rotatiounsdauer 1
d'Rotatiounsdauer amplaz 1
amplaz e 1
Deeg nëmmen 1
nach Sekonnen 1
oder Sekonnebrochdeeler 1
Sekonnebrochdeeler dauert. 1
dauert. Well 1
konstant ass, 1
ass, behält 1
behält d'Achs 1
d'Achs hir 1
Richtung och 1
bei Beweegung 1
zweeter agezeechenter 1
agezeechenter Positioun 1
Positioun bäi. 1
bäi. Well 1
Enceladus net 1
genuch Gravitatioun 1
Gravitatioun entwéckelt, 1
stänneg Atmosphär 1
Quell ginn, 1
stänneg Gas 1
Gas zouféiert. 1
zouféiert. Well 1
den Energieausstouss 1
Energieausstouss bei 1
der Heliumfusioun 1
Heliumfusioun pro 1
pro Masseneenheet 1
Masseneenheet nëmmen 1
vum Energieausstouss 1
Energieausstouss vum 1
vum Wasserstoff-Prozess 1
Wasserstoff-Prozess ass, 1
dëse Stadium 1
Stadium nëmmen 1
nëmmen 10% 1
aktiver Liewenszäit. 1
Liewenszäit. Well 1
Ënnerscheed awer 1
norwegesche System 1
System allgemeng 1
als Eekummersystem 1
Eekummersystem ugesinn. 1
ugesinn. Well 2
Epimetheus an 1
Janus koorbital 1
koorbital Mounde 1
Mounde sinn, 1
engem kollektivem 1
kollektivem Ufankskierper 1
Ufankskierper ofstaamen, 1
ofstaamen, déi 1
eng Stéierung, 1
Stéierung, zum 1
zwéin Kierper 1
Kierper geplatzt 1
geplatzt war. 1
war. Well 8
ëm 25° 1
25° 12′ 1
12′ géint 1
Bunneplang gebéit 1
Äerd, Joreszäite. 1
Joreszäite. Well 1
Eris sech 1
lues beweegt, 1
beweegt, gouf 1
éischter Veraarbechtung 1
Veraarbechtung vun 1
Biller iwwersinn. 1
iwwersinn. Well 1
den ganzen 1
Trajet nëmmen 1
Asaz, eng 1
zweet steet 1
Reserve bereet. 1
bereet. Well 1
Hank an 1
deen d'Strooss 1
d'Strooss gebaut 1
gouf zimmlech 1
géi ass, 1
laanscht d'Säiten. 1
d'Säiten. Well 1
Hannibal huet 1
Wanter waarde 1
waarde fir 1
den Apennin 1
Apennin ze 1
goen, haten 1
d'Réimer genuch 1
Zäit sech 1
Stied Ariminium 1
Ariminium (Rimini) 1
(Rimini) an 1
an Arretium 1
Arretium ( 1
Hartmann net 1
dichtegen Architekt, 1
Architekt, mä 1
en éierleche 1
éierleche Mann 1
enger Ofschlossrechnung 1
Ofschlossrechnung vu 1
vu 25.764,60 1
25.764,60 Frang 1
Frang wäit 1
dem Devis 1
Devis gehalen. 1
gehalen. Well 2
den Hearst 1
Hearst e 1
begeeschterte Frënd 1
Frënd vu 1
Comics war, 1
Zäit dofir 1
Herriman méi 1
Zeitunge krut. 1
krut. Well 1
Hengscht fir 1
Deeg verschwonne 1
verschwonne war 1
dem Ris 1
konnt hëllefen, 1
hëllefen, ass 1
d'Mauer net 1
Zäit fäerdeg 1
fäerdeg ginn 1
Loki Bestietnes 1
der Freya 1
Freya mam 1
mam Ris 1
Ris verhënneren. 1
den Hobby 1
Hobby duerch 1
Bekanntheetsgrad ëmmer 1
méi stresseg 1
stresseg gouf, 1
hat d'Renée 1
d'Renée Hutmacher 1
Hutmacher Enn 1
2016 decidéiert, 1
decidéiert, nodeems 1
1000 Teddybiere 1
Teddybiere gemaach 1
mam Bitze 1
Bitze vun 1
vun Teddybieren 1
Teddybieren opzehalen. 1
opzehalen. Well 1
Fréijoer wann 1
e Fudder 1
Fudder sicht 1
sicht a 1
Gäert verleeft, 1
verleeft, ass 1
dem Opdauche 1
vum Hues 1
Hues an 1
de verstoppten 1
verstoppten Eeër 1
Eeër gemaach 1
den Hyakutake 1
Hyakutake nëmmen 1
grousser Hellegkeet 1
dat ëffentlecht 1
ëffentlecht Interessi 1
Interessi net 1
sech zéien 1
zéien wéi 1
Hale-Bopp am 1
Joer duerno. 1
duerno. Well 1
Izeger Terrain 1
Terrain net 1
net deene 1
deene virgeschriwwene 1
virgeschriwwene Moosse 1
d'Promotioun entsprach 1
entsprach huet 1
misse vergréissert 1
Rei "Heem-Matcher" 1
"Heem-Matcher" missen 1
missen auswäerts 1
auswäerts gespillt 1
den Oktant 1
Oktant nëmme 1
nëmme Wénkele 1
Wénkele bis 1
zu 90° 1
90° moosse 1
moosse kann 1
kann - 1
gebrauche war 1
war -, 1
18. a 1
Sextant ersat. 1
ersat. Well 3
den Ostindeschen 1
Ostindeschen Téi 1
Téi méi 1
bëlleg gewiescht 1
gewiescht wier 1
wéi d'Schmuggelprodukten, 1
d'Schmuggelprodukten, waren 1
waren d'Schwaarzhändler 1
d'Schwaarzhändler och 1
frou dodriwwer 1
dodriwwer an 1
deenen ugeschloss, 1
géint d'Taxen 1
d'Taxen an 1
an d'Handelsaschränkunge 1
d'Handelsaschränkunge protestéiert 1
protestéiert haten. 1
haten. Well 2
den SMTP-Protokoll 1
SMTP-Protokoll en 1
en textbaséierte 1
textbaséierte Protokoll 1
Protokoll ass, 1
vun telnet 1
telnet eng 1
eng Email 1
Email vun 1
Hand verschéckt 1
Tablier scho 1
gouf d'Fuerbreet 1
d'Fuerbreet 2019 1
Spuer reduzéiert 1
mat Sanéierungsaarbechten 1
Sanéierungsaarbechten ugefaangen 1
déi viraussichtlech 1
viraussichtlech bis 1
der Februar 1
2021 sollten 1
sollten daueren. 1
daueren. Well 1
Trach uewe 1
méi voll 1
geluede gëtt 1
zwee Kontergewiichter 1
Kontergewiichter vu 1
450 Tonnen 1
Tonnen gehale 1
ass d'Energie, 1
d'Energie, déi 1
reduzéiert. Well 1
den Trey 1
Trey schonn 1
schonn 18 1
18 ass, 1
Prisong virprogramméiert. 1
virprogramméiert. Well 1
Triton dem 1
dem Neptun 1
Neptun weider 1
weider méi 1
kënnt, kann 1
no Berechnunge 1
Berechnunge an 1
Joer d'Roche-Grenz 1
d'Roche-Grenz no 1
banne passéieren 1
passéieren an 1
an zerrappt 1
Bestanddeeler e 1
grousst Ranksystem, 1
Ranksystem, wéi 1
beim Saturn, 1
Saturn, forme 1
forme wäert. 1
wäert. Well 2
den Ubléck 1
Ubléck un 1
A erënnert, 1
erënnert, gëtt 1
Engleschen och 1
och „Black-Eye-Galaxy“ 1
„Black-Eye-Galaxy“ genannt. 1
genannt. Well 7
urspréngleche Projet 1
Projet sech 1
vill ambitiéis 1
ambitiéis erausgestallt 1
gouf d'Metroslinn 1
d'Metroslinn Grande 1
Grande Ceinture 1
Ceinture ni 1
fäerdeg. Well 1
Zousaz "Insele 1
"Insele vum" 1
vum" aus 1
aus Kommoditéitsgrënn 1
Kommoditéitsgrënn gär 1
gär ewechgelooss 1
ewechgelooss gëtt, 1
Numm Cap 1
Vert op 1
d'Insele selwer 1
selwer iwwerdroen. 1
iwwerdroen. Well 3
iwwer d'Dordogne 1
d'Dordogne bei 1
bei Cubzac 1
Cubzac awer 1
méi sollicitéiert 1
sollicitéiert gouf, 1
koum 1833 1
1833 e 1
enger stenge 1
beweegleche Feld 1
an d'Gespréich. 1
d'Gespréich. Well 1
Patréiner dacks 1
dacks uewen 1
um Haaptaltor 1
Haaptaltor duergestallt 1
gëtt, freet 1
freet et 1
dësen Altor 1
Altor vläicht 1
vläicht aus 1
Kierch staamt, 1
staamt, déi 1
dem Hippolyte 1
Hippolyte geweit 1
Pelz d'Ultraviolettstralungen 1
d'Ultraviolettstralungen net 1
net reflektéiert, 1
reflektéiert, gouf 1
gouf d'Thees 1
d'Hoer als 1
als Liichtleeder 1
Liichtleeder d'Stralungen 1
d'Stralungen op 1
d'Haut leeden. 1
leeden. Well 1
Phobos sou 1
Mars steet, 1
Teleskop z'erkennen, 1
Mars fërmlech 1
fërmlech iwwerstraalt 1
Prozess trotz 1
trotz oder 1
oder grad 1
grad wéinst 1
den Aveuen 1
Aveuen ënner 1
ënner Folter 1
Folter net 1
ganz déi 1
déi gewënschten 1
gewënschten Tournure 1
Tournure krut, 1
IV. en 1
V. geriicht, 1
Uerden 1312 1
1312 aus 1
aus "apostolescher 1
"apostolescher Muechtvollkommenheet" 1
Muechtvollkommenheet" opgeléist. 1
opgeléist. Well 1
Reichstag no 1
1930 bal 1
kann, hält 1
Schumacher do 1
eenzeg Ried. 1
Ried. Well 1
de Remboursement 1
Remboursement (Zréckbezuelen) 1
(Zréckbezuelen) normalerweis 1
100% gemaach 1
gëtt, geet 2
geet d'Differenz 1
d'Differenz vu 1
5 EUR 1
EUR verluer. 1
verluer. Well 4
de Répu, 1
Répu, wéi 1
eenzeg Dageszeitung 1
Dageszeitung war, 1
Verbindung stoung, 1
stoung, waren 1
hei alt 1
alt Saachen 1
Saachen dran 1
liesen, iwwer 1
Press näischt 1
näischt (oder 1
(oder net 1
net vill) 1
vill) ze 1
Ruffy e 1
e Pirat 1
Pirat ass, 1
Marine gesicht 1
e Kappgeld 1
Kappgeld vun 1
vun 1.500.000.000 1
1.500.000.000 Berry 1
Berry op 1
hien ausgesat. 1
Saitama awer 1
Superheld wéinst 1
dem Spaass 1
Spaass un 1
Erfarung ginn 1
ass, https://www. 1
https://www. Well 1
de Satellittestartemaart 1
Satellittestartemaart sech 1
zäitlaang lues 1
lues entwéckelt 1
goufen d'Starte 1
d'Starte fir 1
kommerziell Notzlaaschten 1
Notzlaaschten vun 1
den Delta-IV-Medium- 1
Delta-IV-Medium- an 1
an -Heavy-Varianten 1
-Heavy-Varianten gedeckt. 1
gedeckt. Well 1
Well dës 10
bal 2/3 1
Planéitenuewerfläch anhuelen, 1
anhuelen, war 1
éischten Androck 1
Androck eng 1
eng traureg 1
traureg Kraterelandschaft. 1
Kraterelandschaft. Well 1
dës befestegt 1
Stad sou 1
schwéier eruewert 1
eruewert konnt 1
zur griichescher 1
griichescher Onofhängegkeet 1
Bezeechnung pejorativ 1
pejorativ ass, 1
manner gebraucht. 1
Schrobiltgen do 1
Zoufall e 1
wichtege Kompliz 1
Kompliz vun 1
den Terroriste 1
Terroriste gesäit, 1
gesäit, huelen 1
a spären 1
spären en 1
den Tresor 1
Tresor an. 1
an. Wëll 1
Wëll dës 1
dës Dierfer 1
Dierfer ausser 1
ausser Fixin 1
Fixin wéineg 1
déi Wäiner 1
Wäiner meeschtens 1
der Appellatioun 1
Appellatioun Côtes-de-Nuits-Villages 1
Côtes-de-Nuits-Villages gehandelt. 1
gehandelt. Well 1
Well dëse 3
dëse grousse 1
Montant un 1
un ënnerierdeschem 1
Waasser sech 1
sech zugläich 1
zugläich méi 1
Kallekstee frësst, 1
frësst, gëtt 1
datt d'iewescht 1
d'iewescht Donau 1
Donau enges 1
Daags komplett 1
komplett zugonschte 1
Rhäin verschwanne 1
verschwanne wäert. 1
groussen Depot 1
Depot ënner 1
u muss 1
muss geraumt 1
geraumt ginn, 1
ginn, kruten 1
kruten d'ANLux 1
d'ANLux Raimlechkeeten 1
Raimlechkeeten zu 1
zu Bartreng/Bourmicht. 1
Bartreng/Bourmicht. Well 1
de Séguin 1
Séguin dës 1
dës Ännerungen 1
Ännerungen net 1
net guttgeheescht 1
guttgeheescht huet, 1
der UMP 1
UMP ginn. 1
Sekundärspigel ënner 1
ënner 45° 1
45° montéiert 1
montéiert ass, 1
Form (Achseverhältnes 1
(Achseverhältnes 1: 1
1: 0,707). 1
0,707). Well 1
dëse Rank 1
Rank meeschtens 1
meeschtens vertikal 1
zum Galaxienhaaptniveau 1
Galaxienhaaptniveau ausgeriicht 1
vu Polarrank-Galaxien. 1
Polarrank-Galaxien. Well 1
dës geheim 1
geheim Missioun 1
Missioun géint 1
géint d'Éischt 1
d'Éischt Direktiv 1
Direktiv vun 1
Federatioun verstéisst, 1
verstéisst, ass 1
der Enterprise 1
Enterprise hir 1
Aufgab, hei 1
hei anzegreifen 1
anzegreifen an 1
dëse Komplott 1
Komplott opzedecken. 1
opzedecken. Well 1
déi notst 1
notst bei 1
Äerd ass, 1
d'Astronomen hei 1
hei interessant 1
interessant Ënnersich 1
Ënnersich maachen. 1
de Sigibert 1
Sigibert III. 1
III. jorelaang 1
Grimoald hien 1
hien iwwerrieden, 1
iwwerrieden, säin 1
als Childebertus 1
Childebertus adoptivus 1
adoptivus (also 1
(also ënner 1
engem Merowenger-Numm) 1
Merowenger-Numm) z'adoptéieren. 1
z'adoptéieren. Well 1
dës Lëscht 2
Lëscht relativ 2
de Séilegen 2
Séilegen an 2
an Hellegen 2
no opgespléckt 2
opgespléckt ginn. 2
den Ufanksbustawe 1
Ufanksbustawe vun 1
Sonnewand 2–4 1
2–4 Deeg 1
d'Äerd brauch, 1
brauch, kann 1
deem Zäitofstand 1
Zäitofstand no 1
staarker Sonneneruptioun 1
Sonneneruptioun mat 1
mat Polarliichter 1
Polarliichter gerechent 1
Sonnewand baussenzeg 1
de Polarregioune 1
Polarregioune rar 1
rar déif 1
d'Atmosphär andréngt, 1
andréngt, si 1
si Polarliichter 1
Polarliichter an 1
eiser Géigend, 1
Géigend, meeschtens 1
meeschtens rout. 1
rout. Well 1
Personnagen um 1
Haff gewunnt 1
Provënz e 1
e Receveur 1
Receveur général 1
général missen 1
missen ernannt 1
dës Planz 1
Planz gëfteg 1
gëfteg ass, 1
net genéissbar 1
genéissbar fir 1
hir Friessfeinden, 1
Friessfeinden, soudatt 1
se trotz 1
der opfälleg 1
opfälleg Fierwung 1
Fierwung zwar 1
liicht erkannt, 1
erkannt, awer 1
Steen an 1
Sproochen ass, 1
war séier 1
séier kloer, 1
Schlëssel wier, 1
wier, d'Hieroglyphen 1
d'Hieroglyphen z'entzifferen. 1
z'entzifferen. Well 1
sou zoutraulech 1
zoutraulech war 1
huet d'Europa 1
d'Europa keng 1
Angscht kritt, 1
kritt, huet 1
e Blummekranz 1
Blummekranz ëm 1
ëm d'Hare 1
d'Hare geluecht, 1
Réck gesat. 1
gesat. Well 1
Stralegank normalerweis 1
Montéierung gefouert 1
gëtt, si 1
8 Zoll 1
Zoll Ëffnung, 1
Ëffnung, als 1
als Coudé-Refrakteren 1
Coudé-Refrakteren ausgefouert. 1
ausgefouert. Well 1
Stuerz duerch 1
duerch d'Äerdatmosphär 1
d'Äerdatmosphär nëmmen 1
Sekonnen dauert, 1
allem gréissere 1
gréissere Meteoritten 1
Meteoritten net 1
vill ophëtzen. 1
ophëtzen. Well 1
Superjhemp (dee 1
(dee richtegen) 1
richtegen) kee 1
kee Kachkéis 1
Kachkéis méi 1
méi huet, 1
e kuerfristeg 1
kuerfristeg ausser 1
Gefecht gesat 1
Zuelen jo 1
jo "zweedimensional" 1
"zweedimensional" sinn, 1
sinn, beschreift 1
beschreift ee 1
engem Plang, 1
Plang, also 1
mat Koordinaten. 1
Koordinaten. Well 1
der opgehëtzter 1
opgehëtzter Uewerfläch 1
ganzen Volumen 1
Volumen awer 1
ass, bleift 1
Kär relativ 1
kill an 1
an onverännert. 1
onverännert. Well 1
de Waasserbaseng 1
Waasserbaseng vum 1
läit wéi 1
de Waasserfloss 1
Waasserfloss ganz 1
ginn d'Wierer 1
d'Wierer zweemol 1
Joer kontrolléiert 1
an d'Ustéisser 1
d'Ustéisser vun 1
Waassergrief mussen 1
Terrain kontrolléieren 1
propper halen. 1
Wäibau eleng 1
Liewensënnerhalt duergoung, 1
duergoung, gouf 1
nach extensiv 1
extensiv Véi 1
Véi gehalen. 1
Wëllem knapps 1
knapps bei 1
bei Keess 1
Keess war, 1
Mäerz 1867 1
1867 der 1
2. Optioun 1
Optioun mam 1
Kaf zougestëmmt. 1
zougestëmmt. Well 1
Äerdmound och 1
bei gënschteger 1
gënschteger Konstellatioun 1
Konstellatioun dee 1
Sonn nëmmen 1
bëssi iwwertrëfft, 1
iwwertrëfft, ass 1
ass d'Totalitéitszon 1
d'Totalitéitszon relativ 1
relativ schmuel. 1
schmuel. Well 1
Westwall awer 1
mat Bunkere 1
Bunkere befestegt 1
iwwerall einfach, 1
einfach, an 1
all d'Brécken 1
d'Brécken iwwer 1
de Wierbelstuerm 1
Wierbelstuerm iwwer 1
iwwer dicht 1
dicht besidelt 1
Gebitt gezunn 1
gezunn ass 1
grouss Materialschied 1
Materialschied op 1
Säit deels 1
deels schwéier 1
schwéier Blesséierter. 1
Blesséierter. Well 1
grouss Zich 1
Zich gefuerdert 1
Well d'Experienz 1
d'Experienz vum 1
Bau fir 1
fir Motore 1
de Meteor, 1
Meteor, zur 1
Zefriddenheet ausgefall 1
krut FN 1
FN d'Charge 1
nei Fligere 1
dem Avon-Motor 1
Avon-Motor z'équippéieren. 1
z'équippéieren. Well 1
Well d'Faarwe 1
d'Faarwe vun 1
eenzele Wellelängte 1
Wellelängte rout, 1
hinne fir 1
besser Ënnerscheedung 1
Ënnerscheedung déi 1
3 Kanäl 1
Kanäl rout, 1
rout, gréng 1
blo zougewisen. 1
zougewisen. Well 1
Well d'Fabrick 1
d'Fabrick jo 1
jo hiert 1
hiert Glaubersalz 1
Glaubersalz léiwer 1
Buedem lafe 1
lafe loosse 1
loosse wollt, 1
mam opgezwongene 1
opgezwongene Bau 1
Bau Zäit 1
Zäit gelooss. 1
gelooss. Well 2
Well d'finanziell 1
Famill et 1
Jacques eng 1
eng artistesch 1
artistesch Ausbildung 1
finanzéieren, huet 1
Handwierk geléiert. 1
geléiert. Well 1
Well d'Fraen 1
d'Fraen zu 1
staatleche Konschtschoulen 1
Konschtschoulen zougelooss 1
zougelooss waren, 1
si Privatcourse 1
Privatcourse beim 1
beim Gustav 1
Gustav Süs 1
Süs geholl, 1
beim Moler 1
Moler Alexander 1
Alexander von 1
von Liezen-Mayer. 1
Liezen-Mayer. Well 1
Well d'franséisch 1
Arméi eréischt 1
virdru Wien 1
Wien eruewert 1
hat, schéngt 1
Alliéierte logesch, 1
logesch, datt 1
Napoléon sech 1
dohin zréckzéie 1
zréckzéie wëll, 1
wëll, bis 1
Leit opweises 1
de Koaliséierten 1
Koaliséierten ze 1
stellen. Well 1
Well d'Freya 1
d'Freya Härin 1
iwwer d'Valkyren 1
d'Valkyren ass, 1
déi d'Einherjer, 1
d'Einherjer, déi 1
Schluechtfeld gefale 1
gefale sinn 1
sinn asammelen 1
asammelen an 1
Asgard bréngen, 1
bréngen, kritt 1
kritt d'Freya 1
d'Freya d'Hallschent 1
den Einherjer 1
Einherjer an 1
Odin déi 1
Hallschent. Well 1
Well d'Friichtebeem 1
d'Friichtebeem vill 1
Waasser brauchen, 1
brauchen, kann 1
vill dréchene 1
dréchene Géigende 1
Géigende planzen. 1
planzen. Well 1
Well d'Galaxiëgrupp 1
d'Galaxiëgrupp relativ 1
domat liichtschwaach 1
ass, brauch 1
Observatioun e 1
Teleskop. Well 1
Well d'Gemeng 1
d'Gemeng Proprietär 1
Terrain war, 1
laang brooch 1
brooch louch, 1
Renaturéierung ze 1
Well d'Gesellschaft 1
net d'Gebai 1
d'Gebai un 1
un d'Etüd 1
d'Etüd verkaf 1
verkaf gouf, 1
keng Enregistrementstax 1
Enregistrementstax ugefall. 1
ugefall. Well 1
Well d'Gewierer 1
d'Gewierer nach 1
Buedem eraustoungen, 1
eraustoungen, gouf 1
d'éischt tranchée 1
tranchée des 2
des fusils 1
fusils an 1
duerno tranchée 1
des baïonnettes 1
baïonnettes genannt. 1
Well d'Gewiichtsklassen 1
d'Gewiichtsklassen net 1
iwwerall déi 1
selwecht waren, 1
deene Vergläicher 1
Vergläicher net 1
vill ufänken. 1
Well d'Grenz 1
d'Grenz zwëschen 1
zwëschen dem 1
dem Mënschlechen 1
Mënschlechen an 1
dem Gëttleche 1
Gëttleche fir 1
fir Griichen 1
a Réimer, 1
Réimer, net 1
Kulturen méi 1
ze iwwerwanne 1
iwwerwanne war, 1
war, konnte 1
konnte Keeser 1
och mächteg 1
mächteg Politiker 1
Politiker kultesch 1
kultesch Éieren 1
Éieren empfänken, 1
empfänken, fir 1
eng Hierarchie 1
Hierarchie opzebauen. 1
opzebauen. Well 1
Well d'Griichen 1
d'Griichen elo 1
dem Achilleus 1
Achilleus seng 1
Ënnerstëtzung net 1
Schluecht no 1
anerer verluer. 1
Well d'griichesch 1
Schëffer schmuel 1
schmuel gebaut 1
Wand gerëscht 1
gerëscht waren, 1
Linn halen. 1
Well d'Grondstruktur 1
d'Grondstruktur vun 1
der Suspensioun, 1
Suspensioun, dem 1
dem Undriffsstrang 1
Undriffsstrang an 1
Karosserie vum 1
vum M998 1
M998 komm 1
vill Gewiicht 1
Gewiicht gebaut 1
éischt XM1114 1
XM1114 extreem 1
extreem ufälleg. 1
ufälleg. Well 1
Well d'Haaptstad 1
d'Haaptstad mam 1
där Provënz 1
Provënz läit 1
Awunner. Well 1
Well d'Hinzerter 1
d'Hinzerter KZ 1
KZ zum 1
nationale Widderstand 1
Besatzung gouf, 1
als Lieu 1
Lieu de 1
mémoire (Erënnerungsplaz) 1
(Erënnerungsplaz) vu 1
Well d'Hollänner 1
d'Hollänner awer 1
sou kuerz 1
kuerz hannerenee 1
hannerenee wollten 1
wollten d'Organisatioun 1
d'Organisatioun iwwerhuelen, 1
iwwerhuelen, ass 1
Prix zu 1
London ofzehalen. 1
ofzehalen. Well 1
Well d'Installatiounen 1
d'Installatiounen an 1
engem miserabelen 1
miserabelen Zoustand 1
um Verfale 1
Verfale waren 1
waren gouf 1
decidéiert alles 1
alles ewechzerappen 1
ewechzerappen a 1
der deemools 1
deemools akuter 1
akuter Wunnengsnout 1
Wunnengsnout bedingt 1
massiv Zouwanderung 1
Zouwanderung vun 1
vun Textilaarbechter, 1
Textilaarbechter, eng 1
eng Aarbechtercité 1
Aarbechtercité ze 1
Well d'Iwwerdroungsquote 1
d'Iwwerdroungsquote iwwer 1
Distanz zimmlech 1
ettlech Méint 1
Méint vergaange 1
vergaange bis 1
bis all 1
all Daten 1
Äerd agetraff 1
agetraff waren. 1
waren. Well 4
Well d'Iwwereneestëmmung 1
d'Iwwereneestëmmung vun 1
den 223/242 1
223/242 Méint 1
Méint net 1
exakt ass, 1
ass, räisst 1
räisst d'Sarosperiod 1
d'Sarosperiod ongeféier 1
all 1.300 1
1.300 Joer 1
Joer of 1
fänkt un. 2
Well d'Joan 1
d'Joan Weber 1
Weber déi 1
engem Meedchen 1
Meedchen entbonne 1
entbonne gouf, 1
Carrière këmmeren, 1
këmmeren, a 1
vu Columbia 1
Columbia net 1
beschäftegt. Well 1
Well d'Kadaveren 1
d'Kadaveren en 1
ellene Geroch 1
Geroch hunn, 1
hunn d'Schënner 1
d'Schënner meeschtens 1
Duerf gewunnt 1
geschafft. Well 2
Well d'Kapell 2
d'Kapell wéi 1
al Quirinus-Kierch 1
Quirinus-Kierch baufällig 1
baufällig ware, 1
ware, gouf 1
Paschtouer Leonard 1
Leonard Michaelis 1
Michaelis ëm 1
ëm 1788 1
1788 eng 1
zu Hengescht 1
Hengescht gebaut 1
hellege Quirinus 1
Quirinus geweit 1
d'Kapell ze 1
bis 1855 1
1855 duerch 1
neie Kiercheschëff 1
Kiercheschëff un 1
alen Altorraum 1
Altorraum vergréissert. 1
vergréissert. Well 1
Well d'Kazen 1
d'Kazen zu 1
de Raubdéiere 1
Raubdéiere gehéieren, 1
gehéieren, hu 1
och deenen 1
hiren Driff, 1
Driff, fir 1
d'Juegd ze 1
goen. Well 1
Well d'Keelbach 1
d'Keelbach als 1
Energiequell fir 1
Betrib sollt 1
gouf 1882 1
1882 eng 1
Schleis gebaut 1
fir d'Baach 1
d'Baach kënnen 1
ze stauen 1
stauen an 1
konstant Waasserhéicht 1
Waasserhéicht iwwer 1
Turbinn ze 1
erreechen. Well 1
Well d'Kierch 3
der Bistumsverwaltung 1
Bistumsverwaltung ënner 1
ënner Nidderaanwen 1
Nidderaanwen gefouert 1
se hei 1
hei ënner 1
d'Kierch selwer 2
orientéiert war, 1
lescht Erënnerung 1
fréier reliéis 1
reliéis Symbolik 1
Symbolik verschwonnen. 1
verschwonnen. Well 2
engem wollt 1
wollt schëlleg 1
Veruertelt der 1
der weltlecher 1
weltlecher Justiz 1
Justiz iwwerstallt. 1
iwwerstallt. Well 1
Well d'Kierpertemperatur 1
d'Kierpertemperatur awer 1
liicht erofgeet, 1
erofgeet, stellt 1
stellt deen 1
deen Zoustand 1
Zoustand kee 1
richtege Wanterschlof 1
Wanterschlof mä 1
eng Wanterrou 1
Wanterrou duer. 1
duer. Well 2
Well d'Konstruktiounshéicht 1
d'Konstruktiounshéicht grouss 1
eng Steekaul 1
Steekaul mat 1
guddem Sandsteen 1
Sandsteen net 1
massiv Bauweis 1
aus Mauerwierk 1
Mauerwierk zréckgegraff. 1
Well d'Kontakter 1
d'Kontakter ausgeleiert 1
ausgeleiert waren 1
an Ersatzstécker 1
Ersatzstécker ëmmer 1
ëmmer schwéier 1
kréie waren, 1
dunn d'Decisioun 1
nei Päifenuergel 1
unzeschafen. Well 1
Well d'Krichserklärung 1
d'Krichserklärung eréischt 1
Ugrëff eragaange 1
eragaange war, 1
d'Amerikaner ganz 1
speziell rosen 1
enger Stëmm 1
Stëmm de 1
de Krichszoustand 1
Krichszoustand approuvéiert. 1
approuvéiert. Well 1
Well d'Landung 1
d'Landung awer 1
engem plangméissege 1
plangméissege Modus 1
Modus geschitt 1
Buedemprouwe geholl 1
Well d'Längt 2
vum Spläis 1
Spläis am 1
Verhältnes vum 1
vum Durchmiesser 1
Durchmiesser ass, 1
bei décke 1
décke Seeler 1
Seeler deemno 1
der DIN-EN 1
DIN-EN Norm 1
Norm 13414 1
13414 Mindestlängte 1
Mindestlängte virgeschriwwen. 1
virgeschriwwen. Well 1
de Stempele 1
Stempele limitéiert 1
System nëmme 1
bei Waasserleef 1
Waasserleef praktikabel, 1
praktikabel, déi 1
déif sinn. 1
Well d'Leeschtung 1
Solarzellen ëmmer 1
méi ofhëlt, 1
ofhëlt, gëtt 1
gerechent, mat 1
trieden. Well 1
Well d'Lëscht 1
d'Lëscht ze 1
gouf s'an 1
s'an zwee 1
zwee gespléckt. 1
gespléckt. Well 1
Well d'Liicht 1
d'Liicht dës 1
dës Konschtwierker 1
Konschtwierker kéint 1
kéint beschiedegen, 1
beschiedegen, gëtt 1
de Grotte 1
Grotte keng 1
elektresch Luuchten. 1
Luuchten. Well 1
Well d'Liichten 1
d'Liichten doduerch 1
doduerch net 1
net opgemaach 1
opgemaach konnte 1
an d'Crew 2
d'Crew zudeem 1
zudeem kee 1
kee Raumgezei 1
Raumgezei fir 1
en Ausstieg 1
Ausstieg mat 1
mat hat, 1
konnt d'Statioun 1
d'Statioun net 1
net begaange 1
begaange ginn 1
d'Crew vu 1
vu Sojus 1
d'Äerd zréckkommen. 1
zréckkommen. Well 2
Well d'Lynchen 1
d'Lynchen an 1
Mëttesstonn war, 1
lokale Schoulen 1
Zentrum gelaf 1
gelaf fir 1
Ganzt unzekucken, 1
unzekucken, an 1
Beem geklomme 1
Well d'M5 1
d'M5 Voiturë 1
Voiturë bei 1
Clientèle net 1
beléift waren, 1
zulescht well 1
keng individuell 1
individuell Sëtzer 1
Sëtzer do 1
war 2005 1
2005 kuerzzäiteg 1
kuerzzäiteg am 1
Gespréich de 1
ganze Park 1
Park ze 1
verkafen. Well 2
Well d'Magic 1
d'Magic Mouse 1
Mouse keng 1
keng mechanesch 1
Deeler huet, 1
méi virkommen 1
duerch Verschmotzung 1
Verschmotzung zu 1
enger Disfunktion 1
Disfunktion von 1
der Scrollfunktioun 1
Scrollfunktioun kënnt, 1
kënnt, wéi 1
beim Virgängermodell 1
Virgängermodell de 1
Well d'Maison-médicallen 1
d'Maison-médicallen net 1
net duergoungen, 1
duergoungen, goufe 1
drop sougenannt 1
sougenannt Centres 1
Centres de 1
de soins 1
soins avancés 1
avancés (CSA) 1
(CSA) geschafen, 1
geschafen, fir 1
en Tri 1
de Patiente 1
Patiente maachen 1
Well d'Mandater 1
d'Mandater duerch 1
den D'Hondt-Procedé 1
D'Hondt-Procedé vergi 1
ënnerschiddlecher Zuel 1
pro Bezierk, 1
Bezierk, implizit 1
implizit Spärklausele 1
Spärklausele vu 1
Osten. Well 1
Well d'Marie-Antoinette 1
d'Marie-Antoinette gemierkt 1
dem Barnave 1
Barnave seng 1
vill géint 1
géint d'Extremisten 1
d'Extremisten ze 1
mellen hat, 1
staark appelléiert, 1
appelléiert, mä 1
mä d'Verhandlungen 1
d'Verhandlungen hu 1
gezunn. Well 1
Well d'Mass 1
d'Mass nëmme 1
geschat ass, 1
net entscheeden, 1
entscheeden, zu 1
Klass dëse 1
Planéit gehéiert. 1
gehéiert. Well 1
Well d'Metall 1
d'Metall awer 1
séier oxidéiert, 1
oxidéiert, hunn 1
déi Spigelen 1
Spigelen dacks 1
missen nopoléiert 1
nopoléiert ginn. 1
Well d'Migratioun 1
d'Migratioun vun 1
eng Upassung 1
un d'Klimabedéngungen 1
d'Klimabedéngungen ass, 1
hunn d'Fluchroute 1
d'Fluchroute mat 1
der zäit 1
zäit geännert. 1
geännert. Well 1
Well d'Missioun, 1
d'Missioun, wéi 1
aner Missiounen, 1
Missiounen, e 1
Feelschlag war, 1
Grënn vum 1
Secret keng 1
keng Nummer, 1
Nummer, mä 1
e Buschtaf. 1
Buschtaf. Well 1
Well d'Muecht 1
d'Muecht op 1
op wackelege 1
wackelege Been 1
Been stoung, 1
stoung, hu 1
sech d'hellenistesch 1
d'hellenistesch Monarchen 1
Monarchen ëmmer 1
eppes Neits 1
Neits afale 1
afale loossen. 1
loossen. Wëll 1
Wëll d'Noverkéiersspart 1
d'Noverkéiersspart vun 1
däitscher Bunn 1
Bunn awer 1
genuch Lokomotive 1
Vitess hat, 1
Rei 120.1 1
120.1 ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Well 1
Well do 6
keng Schnéisécherheet 1
Schnéisécherheet garantéiert 1
garantéiert war, 1
sinn d'Kompetitiounen 1
d'Kompetitiounen op 1
Hiwwel Holmenkollen 1
Holmenkollen deen 1
deen nobäi 1
nobäi läit, 1
läit, verluecht 1
Well dobäi 4
dacks Waasserstoff 1
Spill ass, 1
ass, nennt 1
déi Bindungen 1
Bindungen och 1
och Waasserstoffbindungen. 1
Waasserstoffbindungen. Well 1
och Griewer 1
Judden zerstéier 1
zerstéier goufen, 1
de gleewegen 1
gleewegen Judden 1
Judden als 1
als unrein 1
unrein betruecht: 1
betruecht: D'Herrschaft 1
D'Herrschaft vun 1
gedauert. Well 1
och Reschter 1
vu Waasserkanäl 1
Waasserkanäl fonnt 1
engem Baseng, 1
Baseng, vläicht 1
vläicht engem 1
engem Schwammbaseng, 1
Schwammbaseng, sinn. 1
sonnenofgedréiter Säit 1
Säit disponibelt 1
disponibelt Waasser 1
eventuell déi 1
ganz Atmosphär 1
Atmosphär veräise 1
veräise géif, 1
géif, fält 1
fält nees 1
nees d'Warscheinlechkeet 1
enger liewensfrëndlecher 1
liewensfrëndlecher Ëmgéigend. 1
Ëmgéigend. Well 1
do d'Achs 1
vum Kippsysteem 1
Kippsysteem net 1
vum Chassis 1
Chassis ubruecht 1
Mëtt, haten 1
selwe ganz 1
eidel gelaf 1
do d'Dicht 1
d'Dicht staark 1
staark ofhëlt, 1
ofhëlt, kënnen 1
kënnen d'Welle 1
net ausbreeden, 1
ausbreeden, mä 1
mä gi 1
gi reflektéiert 1
a lafen 1
de Sonnekär. 1
Sonnekär. Well 1
Well doduerch 1
vill Eisebunnerten 1
Eisebunnerten do 1
hunn, hat 1
Spëtznumm Cité 1
Cité cheminote. 1
cheminote. Well 1
Well dofir 1
eenheetlech Breet 1
vun 10,5 1
10,5 Meter 1
Meter néideg 1
Streck keng 1
Plaz méi. 1
méi. Well 1
Well d'Ofkierzung 1
d'Ofkierzung BIP 1
BIP vill 1
de BGL 1
BGL am 1
duerch BIP 1
BIP ersat. 1
vill Zich 1
Zich ëmgekoppelt 1
ëmgekoppelt goufen, 1
war d'Gare 1
Rangéiergare ausgeluecht. 1
ausgeluecht. Well 2
ass d'Konstruktioun 1
Gebai decidéiert 1
nach Judde 1
Judde Schwieregkeeten 1
Schwieregkeeten hunn, 1
hunn, hire 1
Aarmut liewen, 2
liewen, engagéiert 1
sech d'Groupe 1
hiren Aktiounen 1
Aktiounen der 1
materieller Nout 1
Nout entgéint 1
wierken. Well 1
Well d'Organisateuren 1
d'Organisateuren net 1
genuch Sponsore 1
Sponsore fonnt 1
fonnt hunn 1
hunn sinn 1
sinn d'Editiounen 1
d'Editiounen 2017 1
of Qatar 2
Qatar a 1
vum Ladies 1
Ladies Tour 1
Qatar annuléiert 1
annuléiert ginn. 1
Well d'ozeanescht 1
d'ozeanescht Klima 1
Oste méi 1
schwaach gëtt, 1
den Néierschlag 1
Néierschlag an 1
Richtung of. 1
of. Well 2
Well d'Pare 1
d'Pare selwer 1
keng juristesch 1
juristesch Persoune 1
Persoune sinn, 1
goufen d'Kierchefabrécke 1
d'Kierchefabrécke gebraucht 1
hiert d'Verméigen 1
d'Verméigen ze 1
verwalten. Well 1
Well d'Parlamentarier 1
d'Parlamentarier dem 1
Herrschaft am 1
militärescht Virgoe 1
Virgoe géint 1
géint Schottland 1
Schottland besonnesch 1
besonnesch kritiséiert 1
Kinnek d'Parlament 1
d'Parlament no 1
nees opgeléist, 1
opgeléist, wouhir 1
wouhir och 1
Numm "Kuerzt 1
"Kuerzt Parlament" 1
Parlament" komm 1
Well d'Perseide 1
d'Perseide mat 1
dem Doudes- 1
Doudes- a 1
a Namensdag 1
vum Mäertyrer 1
Mäertyrer Laurentius 1
Laurentius ( 1
Well d'Pläng 1
Haiser zanter 1
Joerhonnert versuergt 1
versuergt gi 1
konnt d'Alstad 1
d'Alstad awer 1
virdrun opgebaut 1
Well d'Populatioun 1
d'Populatioun 1968 1
1968 bei 1
Millioune louch, 1
decidéiert, d'Departement 1
d'Departement opzedeelen. 1
Well d'Produktiounsmëttel 1
Privatbesëtz sinn, 1
sinn, fält 1
Iwwerschoss aus 1
Produktioun un 1
un d'Besëtzer 1
d'Besëtzer vun 1
de Produktiounsmëttel. 1
Produktiounsmëttel. Well 1
Well d'Proton 1
d'Proton déi 1
eenzeg Drorakéit 1
Drorakéit vu 1
Russland ass, 1
där schwéier 1
schwéier militäresch 1
militäresch Fréiwarn- 1
Fréiwarn- a 1
Kommunikatiounssatellitten an 1
bruecht kënne 1
hir Disponibilitéit 1
Disponibilitéit fir 1
d'Militär strategesch 1
strategesch wichteg. 1
wichteg. Well 1
Well d'protoplanetar 1
d'protoplanetar Scheiwen 1
Scheiwen dacks 1
Gas bestinn, 1
bestinn, kann 1
d'Photoevaporatioun de 1
liichtste Gas 1
Helium d'Zesummesetzung 1
formen, beaflossen. 1
beaflossen. Well 1
Well d'Quaien 1
d'Quaien allerdéngs 1
allerdéngs grouss 1
grouss ugeluecht 1
ugeluecht waren 1
waren konnten 1
konnten 1884 1
1884 dräizéng 1
dräizéng Gleiser 1
Gleiser amplaz 1
8 originale 1
originale Gleiser 1
Gleiser ugeluecht 1
Well d'Räich 1
d'Räich awer, 1
awer, am 1
zum anticken, 1
anticken, chrëschtlech 1
chrëschtlech war, 1
geschwënn als 1
als Hellegt 1
Hellegt Réimescht 1
Räich bezeechent 1
Well d'Rakéit 1
d'Rakéit de 1
Satellit nëmmen 1
geostationär Iwwergangsbunn 1
Iwwergangsbunn ausgesat 1
ausgesat huet, 1
enger Notzlaascht 1
vun 360 2
360 bis 1
de GTO-Orbit 1
GTO-Orbit entsprach. 1
entsprach. Well 1
Well d'Rankmaterial 2
d'Rankmaterial (primär 1
(primär Waasseräis) 1
Waasseräis) vu 1
vu Geysiren 1
Geysiren vum 1
Enceladus staamt, 1
staamt, konnten 1
konnten ettlech 1
ettlech Réckschlëss 1
sengem Banneliewe 1
Banneliewe gezu 1
d'Rankmaterial sech 1
Bunn hale 1
hale kann, 1
kann, suergt 1
suergt déi 1
Mound fir 1
fir Ravitaillement. 1
Ravitaillement. Well 1
Well d'Regierung 2
Exil war, 1
et hien, 1
Mee d'Kapitulatioun 1
d'Kapitulatioun ënnerschriwwen 1
net wousst 1
wousst dat 1
et Unio'n 1
Unio'n scho 1
scho géif 1
Minister Bodson 1
Bodson déi 1
lëtzebuergesch Resistenzlergruppe 1
Resistenzlergruppe gefrot 1
der LPF 1
LPF unzeglidderen. 1
unzeglidderen. Well 1
Well d'Réimer 2
d'Réimer de 1
hir Gëtterhierarchie 1
Gëtterhierarchie ni 1
richteg duerchkucke 1
duerchkucke konnten, 1
der "Interpretatio 1
"Interpretatio Romana" 1
Romana" de 1
hir Gëtter 1
Gëtter romaniséiert. 1
romaniséiert. Well 1
vun Akerbauere 1
Akerbauere waren, 1
reliéisen Handlunge 1
Handlunge vum 1
Vollek dem 1
dem Wuesse 1
Wuesse vu 1
vu Saachen, 1
se ugeplanzt 1
ugeplanzt hunn, 1
hunn, consacréiert. 1
consacréiert. Well 1
Well d'Republik 1
d'Republik awer 1
Chamber ugeholl 1
duerno franséisch 1
Truppen dem 1
dem republikaneschen 1
republikaneschen Opstand 1
Opstand en 1
ni ugetrueden. 1
ugetrueden. Well 1
Well d'Ressourcen 1
d'Ressourcen u 1
u Kakao 1
Kakao ëmmer 1
a Côte 1
d'Or kee 1
kee Schockela 1
vu schlechter 1
schlechter Qualitéit 1
Qualitéit hierstelle 1
hierstelle wollt, 1
ass d'Mark 1
d'Mark verschwonnen 1
verschwonnen a 1
duerch d'Mark 1
d'Mark Congobar 1
Congobar ersat. 1
Well d'Revolutioun 1
d'Revolutioun d'Sklaverei 1
d'Sklaverei ouni 1
ouni eescht 1
eescht Virbereedung 1
Virbereedung ofgeschaaft 1
ofgeschaaft hat, 1
franséische Karibikkolonien 1
Karibikkolonien zu 1
zu onméiglechen 1
onméiglechen Zoustänn. 1
Zoustänn. Well 1
Well d'Revolutiounsgeriicht 1
Partie militäresch 1
militäresch Kommissioune 1
Kommissioune gegrënnt, 1
gegrënnt, dorënner 1
dorënner d'Commission 1
d'Commission Bignon. 1
Bignon. Well 1
Well d'Rurdallbunn 1
d'Rurdallbunn och 1
och Vëloen 1
Vëloen transportéiert, 1
transportéiert, ass 1
besonnesch d'Streck 1
Linnich interessant, 1
net zréckfuere 1
zréckfuere muss. 1
muss. Well 1
Well d'Salariéen 1
d'Salariéen am 1
Privatsecteur just 1
eenzeg Garantie 1
Garantie verfügen, 1
verfügen, nämlech 1
den Erhalt 1
Erhalt vun 1
hirer Kafkraaft 1
Kafkraaft via 1
den Indexsystem, 1
Indexsystem, muss 1
muss d'Regierung 3
d'Regierung alles 1
alles ënnerhuele 1
fir d'Existenze 1
d'Existenze vun 1
dëse Salariéen 1
Salariéen ofzesécheren. 1
ofzesécheren. Well 1
Well d'Scharia 1
d'Scharia ni 1
richteg mat 1
Succès kodifizéiert 1
kodifizéiert gouf, 1
gouf, ënnerläit 1
ënnerläit d'Rechtspfleg 1
d'Rechtspfleg an 1
an d'Weiderentwécklung 1
islamescher Jurisprudenz 1
Jurisprudenz an 1
Aart Case 1
Case law-System. 1
law-System. Well 1
Well d'Schëff 1
d'Schëff eng 1
zwou Rampen 1
Rampen huet, 1
kënnen d'Autoen 1
d'Autoen oder 1
oder d'Camionën 1
d'Camionën direkt 1
d'Schëff erop- 1
an eroffueren. 1
eroffueren. Well 1
Well d'Schlëssellach 1
d'Schlëssellach vun 1
einfache Schlässer 1
Schlässer et 1
kucken, huet 1
Begrëff sech 1
enger Metapher 1
Metapher entwéckelt 1
fir Voyeurismus. 1
Voyeurismus. Well 1
Well d'Schwéierkraaft 1
d'Schwéierkraaft also 1
eenzeg Kraaft 1
Kraaft ass, 1
Kreesbunn hält, 1
hält, muss 1
muss hire 1
Wäert der 1
der Zentripetalkraaft 1
Zentripetalkraaft entspriechen. 1
entspriechen. Well 1
Well d'Signal 1
d'Signal déi 1
déi „Dell“ 1
„Dell“ an 1
der Raumzäit 1
Raumzäit passéiere 1
passéiere muss, 1
muss, verlängert 1
sech d'Lafzäit 1
d'Lafzäit géigeniwwer 1
dem soss 1
soss bal 1
bal riichtem, 1
riichtem, direkte 1
puer Sekonnebrochdeeler. 1
Sekonnebrochdeeler. Well 1
Well d'Sond 1
d'Sond zwou 1
dësen Antennen 1
Antennen huet 1
huet (jee 1
(jee eng 1
eng deckt 1
deckt eng 1
voll Hallefkugel 1
Hallefkugel of), 1
of), ka 1
all Lag 1
Lag Signaler 1
Signaler sowuel 1
sowuel sende 1
empfänken. Well 1
Well d'Sonn 2
Méint September 1
Stärebild steet, 1
Rekolt, Fruchtbarkeet 1
Fruchtbarkeet an 1
dem Akerbau 1
bruecht. Well 2
d'Sonn hirersäits 1
hirersäits ëm 1
de galakteschten 1
galakteschten Zentrum 1
Mëllechstrooss kreest 1
kreest – 1
op M 1
31 zou 1
zou –, 1
–, ass 1
déi heliozentresch 1
heliozentresch Radialvitess 1
Radialvitess mat 1
ongeféier −300 1
−300 km/s 1
km/s (zirka 1
(zirka −1 1
−1 Mio. 1
Mio. Well 1
Well d'Spannung 1
d'Spannung beim 1
beim Entluede 1
Entluede vun 1
den Akkumulatore 1
Akkumulatore fält 1
Bordcomputer bei 1
engem Ofsénke 1
Ofsénke vun 1
20 V 1
V ofschalt, 1
ofschalt, kann 1
kann d'Sond 1
d'Sond nëmme 1
der Akkukapazitéit 1
Akkukapazitéit ausnotzen. 1
ausnotzen. Well 1
Well d'Spuerwäit 1
d'Spuerwäit net 1
enk Kéiere 1
Kéiere gebaut 1
bei Konstruktiounen 1
Konstruktiounen duerch 1
schmuel Däller 1
Däller mat 1
villem Gekrénkels. 1
Gekrénkels. Well 1
Well d'Stad 2
Mieresspigel läit, 1
well d'Stierm 1
d'Stierm (Hurricane) 1
(Hurricane) an 1
Regioun ganz 1
Orleans ëmmer 1
erëm groussen 1
groussen Naturkatastrophen 1
Naturkatastrophen ausgesaat. 1
ausgesaat. Well 1
keng Plainte 1
him kee 1
Well d'Standzäiten 1
d'Standzäiten an 1
de Kappgarë 1
Kappgarë méi 1
laang ware 1
anere Garen, 1
Garen, sinn 1
15 Gleiser 1
Gleiser gebraucht 1
Garen zu 1
Moskau waren 1
kleng. Wëll 1
Wëll d'Steigung 1
d'Steigung vu 1
Léck op 1
op Ans 1
géi war, 1
sinn d'Zich 1
Seeler eropgezu 1
eropgezu ginn. 1
Well d'Steng 1
d'Steng dezentral, 1
dezentral, matzen 1
a Wunngebidder 1
Wunngebidder sinn, 1
sinn, maache 1
maache s'och 1
s'och däitlech, 1
datt d'Affer 1
d'Affer Leit 1
Bevëlkerung waren. 1
Well d'Stied 1
d'Stied fest 1
méiglech, d' 1
Well d'Stralungsintensitéit 1
d'Stralungsintensitéit vum 1
Sonneliicht mam 1
mam Quadrat 1
Quadrat vum 1
Ofstand ofhëlt, 1
ofhëlt, geet 1
och d'elektresch 1
d'elektresch Leeschtung 1
Solarzellen a 1
groussen Ofstänn 1
Ofstänn zu 1
Sonn of. 1
Well d'Streck 2
d'Streck nëmmen 1
Giddertransport benotzt 1
all d'Garen 1
d'Garen zougemaach. 1
zougemaach. Well 1
iwwerall konnt 1
konnt laanscht 1
laanscht d'Wolz 1
d'Wolz gefouert 1
véier Tunnelle 1
Well d'Strooss 1
op Bayonne 1
Bayonne an 1
engem miserablen 1
miserablen Zoustand 1
Napoleon 1808 1
1808 beschloss 1
ze reamenagéieren. 1
reamenagéieren. Well 1
Well d'Temperatur 1
d'Temperatur och 2
Plasma a 1
Photosphär ännert, 1
ännert, bestëmmt 1
bestëmmt d'Temperatur 1
de Spektraltyp. 1
Spektraltyp. Well 1
Well d'Truppen 1
virdrun d'Inspektioun 1
d'Inspektioun vun 1
eng Sprengfal 1
Sprengfal iwwersinn 1
iwwersinn haten, 1
dunn een 1
een Doudegen 1
schwéier Blesséierten. 1
Blesséierten. Well 1
Well d'U 1
d'U 47 1
47 net 1
Ulaf huelen. 1
huelen. Well 1
Well d'Uergel 1
d'Uergel zanter 1
vu Joren, 1
dem schlechten 1
Zoustand net 1
op, se 1
se restauréieren 1
restauréieren ze 1
loossen. Well 3
Well dunn 2
mat Hamm 1
Hamm fusionéiert 1
fusionéiert gouf 1
kee Play-Off 1
Play-Off méi 1
méi néideg. 1
keng Kloerheet 1
Kloerheet iwwer 1
zukënfteg Wärungssituatioun 1
Wärungssituatioun an 1
zukënftege Wirtschaftspartner 1
Wirtschaftspartner bestanen 1
eng Iwwergangsléisung 1
Iwwergangsléisung fonnt. 1
fonnt. Well 1
Well d'UV-Stralung 1
d'UV-Stralung gefeelt 1
wat onerwaart 1
onerwaart war, 1
Zil awer 1
Well d'Verbindung 1
der Klo 1
Klo a 1
Schinn zimmlech 1
zimmlech starr 1
starr war 1
sech d'Kraftmomenter 1
d'Kraftmomenter nach 1
direkt iwwerdroen. 1
Well d'Versammlungsrecht 1
d'Versammlungsrecht fir 1
politesch Manifestatiounen 1
Manifestatiounen ageschränkt 1
ageschränkt gi 1
enger Campagne 1
ongeféier siwwenzeg 1
siwwenzeg reformistesch 1
reformistesch Banquets 1
Banquets (1847/48), 1
(1847/48), a 1
ass d'Monarchie 1
d'Monarchie an 1
Koup gefall: 1
gefall: wéi 1
Fr. Well 1
Well d'Viren 1
d'Viren net 1
aus Zelle 1
Zelle bestinn 1
eegene Metabolismus 1
Metabolismus hunn, 1
Liewewiese gezielt. 1
gezielt. Well 1
Well d'Waasser 1
d'Waasser awer 1
gläichméisseg gelaf 1
e Milleweier 1
Milleweier ugeluecht, 1
zanter 1599 1
1599 an 1
Well d'Waasserqualitéit, 1
d'Waasserqualitéit, besonnesch 1
iwwereg gelooss 1
mat Wäi 1
Wäi vermëscht, 1
vermëscht, fir 1
en eenegermoossen 1
eenegermoossen acceptable 1
acceptable Gout 1
Gout sollt 1
kréien. Well 3
Well d'Zentralmass 1
d'Zentralmass vum 1
Koméit relativ 1
hunn Stéierkraaften 1
Stéierkraaften op 1
op d'Ëmlafunn 1
d'Ëmlafunn e 1
staarken Afloss. 1
Afloss. Well 1
Well d'Zesummenaarbecht 1
d'Zesummenaarbecht tëscht 1
dem Organisateur 1
Organisateur Depergo 1
Depergo an 1
de Lokalautoritéite 1
Lokalautoritéite vu 1
vu Benidorm 1
Benidorm net 1
net funktionéiert 1
Course ze 1
d'Course ofgesot. 1
ofgesot. Well 1
Well d'Zuchstreck 1
d'Zuchstreck net 1
op war 1
war koum 1
nom Telefonsgespréich 1
Telefonsgespréich dat 1
eenzegt Gefier 1
Gefier vu 1
Marche dat 1
hie sichen. 1
sichen. Well 1
Well d'“Zwillingen“ 1
d'“Zwillingen“ op 1
Ekliptik leien, 1
leien, zéien 1
zéien d' 1
Well e 11
de Suisse 1
Suisse 2010 1
2010 e 1
kuerzen Häerzstëllstand 1
Häerzstëllstand hat, 1
France matfueren. 1
matfueren. Welleberäich 1
Welleberäich goufe 1
säi Spezialgebitt. 1
Spezialgebitt. Well 1
Well ech 1
ech zanter 1
kuerzem mäin 1
mäin eegenen 1
Atelier hunn, 1
hunn, kann 1
kann ech 1
ech elo 2
elo fräi 1
ouni Zwang 1
Zwang schaffen. 1
schaffen. Well 1
Client eng 1
Verbindung opbaut, 1
opbaut, generéiert 1
generéiert hien 1
eegenen Endpunkt 1
Endpunkt aus 1
senger Rechneradress 1
Rechneradress an 1
nach fräier 1
fräier Portnummer. 1
Portnummer. Well 1
Well ee 6
Method nëmmen 1
Spigele beweege 1
beweege muss, 1
muss, si 1
grouss Sonnenobservatiounsanlage 1
Sonnenobservatiounsanlage realiséierbar. 1
realiséierbar. Well 1
jo seelen 1
seelen Distanzen 1
Distanzen iwwer 1
km mécht, 1
mécht, ginn 1
ginn d'Koordinaten 1
d'Koordinaten dacks 1
ofgekierzt an 1
als 38638566 1
38638566 (Prezisioun 1
(Prezisioun 10 1
10 m) 1
oder 386856 1
386856 (Prezisioun 1
(Prezisioun 100 1
100 m)duergestallt. 1
m)duergestallt. Well 1
Well een 5
déi ausgeotemt 1
ausgeotemt Loft 1
Loft net 1
erëm soll 1
soll anootmen, 1
anootmen, trenne 1
zwou sech 1
sech vermëschen 1
vermëschen a 1
de Sauerstoffgehalt 1
Sauerstoffgehalt am 1
Ganzen erofgeet, 1
erofgeet, muss 1
de Quantum 1
Quantum vun 1
déi erneiert 1
erneiert soll 1
ginn, vill 1
een d'Bezeechnung 1
aktuelle Stufe 1
Stufe net 1
net ännere 1
ännere wollt, 1
wollt, goufen 1
goufen d'Boostere 1
d'Boostere dofir 1
als „Stuf 1
„Stuf 0“ 1
0“ bezeechent. 1
een d'IEOe 1
d'IEOe wéinst 1
Ëmlafbunn iwwerhaapt 1
iwwerhaapt nëmmen 1
um Dageshimmel 1
Dageshimmel oder 1
Nuecht ka 1
Entdeckung an 1
Observatioun – 1
– extreem 1
extreem schwéier. 1
schwéier. Well 2
Stär direkt 1
moossen, wuel 1
wuel awer 1
awer d'Wellelängt 1
der fräigesater 1
fräigesater Stralung, 1
Stralung, kann 1
Weis d'Uewerflächentemperatur 1
Stär indirekt 1
indirekt erausfannen. 1
erausfannen. Well 1
een unhëlt, 1
unhëlt, datt 1
Sonnewand d'Mounduewerfläch 1
d'Mounduewerfläch iwwer 1
iwwer Joermilliounen 1
Joermilliounen däischter 1
däischter mécht, 1
mécht, gëtt 1
gëtt spekuléiert, 1
datt d'Anomalie 1
d'Anomalie vun 1
Albedo méiglecherweis 1
méiglecherweis hir 1
Ursaach an 1
der magnéitescher 1
magnéitescher Anomalie 1
Anomalie huet. 1
ee räich 1
automatesch adeleg 1
adeleg an 1
net seelen, 1
seelen, datt 1
verschidden Händlerfamillje 1
Händlerfamillje bei 1
méi Suen 1
am Tresor 1
Tresor haten, 1
Grof aus 1
der Noperschaft. 1
Noperschaft. Well 1
scho gëtt, 1
gëtt, gutt 1
gutt mierke 1
mierke kann, 1
kann, bitt 1
sech un, 1
vum Marketing, 1
Marketing, e 1
e passend 1
passend Wuert 1
dann eréischt 1
Akronym dozou 1
dozou z'erfannen. 1
z'erfannen. Well 1
senge Grousselteren 1
Grousselteren Schwaarz 1
Schwaarz war, 1
en däischteren 1
däischteren Teint. 1
Teint. Well 1
ee wéinst 1
Stären nëmmen 1
nëmmen d'Liicht 1
ganzer stralender 1
stralender Uewerfläch 1
Uewerfläch observéiere 1
ginn dowéinst 1
dowéinst d'Spektrallinne 1
d'Spektrallinne méi 1
breet. Wëllefsruddelen 1
Wëllefsruddelen hunn 1
fest Revéier, 1
Revéier, dat 1
dat se, 1
se, wann 1
sinn, vehement 1
vehement verdeedegen. 1
verdeedegen. Well 1
e jee 1
no Stadium 1
Wiesselwierkung ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Kären 1
Kären an 1
och Gezäitenäerm 1
Gezäitenäerm observéiere 1
kann, passen 1
passen déi 1
Systemer och 1
an d'Klassifikatiounsschema 1
d'Klassifikatiounsschema vum 1
vum Hubble. 1
Hubble. Wëlle 1
Wëlle Kabes 1
Kabes wiisst 1
eneen ofgegrenzte 1
ofgegrenzte Géigenden 1
sech vuneneen; 1
vuneneen; kann 1
awer duerchernee 1
duerchernee gekräizt 1
gekräizt ginn. 1
kee militäresche 1
den diplomatesche 1
diplomatesche Wee 1
Wee probéiert, 1
probéiert, d. 1
huet 1382 1
1382 d' 1
Well elo 3
awer dräi 1
Méint hannerenee 1
hannerenee mat 1
Deeg do 1
hien Deeg 1
September mat 1
mat Oktober 1
Oktober vertosch 1
vertosch an 1
November mat 1
mat Dezember. 1
Dezember. Well 1
den Buedemdrock 1
Buedemdrock vu 1
90 bar 1
bar bekannt 1
konnt d'Ofschiermung 1
d'Ofschiermung vun 1
Kapsel nees 1
kleng gehale 1
Experimenter matgeholl 1
de Laut 1
Laut „H“ 1
„H“ en 1
Zeeche gefeelt 1
Buschtaf „H“ 1
„H“ an 1
Mëtt vertikal 1
vertikal getrennt 1
béid Hallschente 1
Hallschente gebraucht. 1
Well ëmmer 1
manner Meteoren 1
Meteoren am 1
Déngscht waren, 1
huet praktesch 1
keng Maintenance 1
Maintenance méi 1
dëse Fligermotore 1
Fligermotore musse 1
musse gemaach 1
Well en 12
Summer duerch 1
gär stratifizéiert, 1
stratifizéiert, liewen 1
liewen nëmme 1
nëmme Fëschaarten 1
Fëschaarten dran, 1
déi waarmt 1
Waasser verdroen. 1
verdroen. Well 1
awer baussent 1
Bestietnes gebuer 1
Arnulf méi 1
e legitime 1
legitime Jong 1
Jong kritt 1
Arnulf duerchgesat 1
duerchgesat - 1
déi Loutrengesch 1
Loutrengesch Adeleg 1
Adeleg waren 1
dogéint - 1
den Zwentibold 1
Zwentibold Kinnek 1
vu Lotharingie 1
Lotharingie sollt 1
ee gebaut 1
Televisiounsfilm vill 1
vill brutal 1
brutal war, 1
keng Autorisatioun 1
Autorisatioun krut, 1
krut, goung 1
ze publizéieren, 1
publizéieren, a 1
dann déisäit 1
Schwieregkeete krut, 1
Fra Ilona 1
Ilona Szmik 1
Szmik op 1
Wien (1919), 1
(1919), dunn 1
Berlin (1919-1921), 1
(1919-1921), a 1
schlussendlech (ouni 1
(ouni seng 1
seng Fra) 1
Fra) an 1
d'USA (1921) 1
(1921) emigréiert. 1
emigréiert. Well 1
Dréiimpuls eng 1
eng Erhalungsgréisst 1
Erhalungsgréisst ass, 1
hie nëmmen 1
baussen ugräifendem 1
ugräifendem Dréimoment 1
Dréimoment geännert 1
duerch d'Ausdréchene 1
d'Ausdréchene méi 1
wéi 1,54 1
1,54 m. 1
Den "Ötzi" 1
"Ötzi" hat 1
en Aschoss 1
Feil an 1
lénkser Schëller, 1
Schëller, an 1
eng Fraktur 1
Fraktur vum 1
vum Schiedel 1
Schiedel op 1
rietse Schlof. 1
Schlof. Well 1
Well eng 9
héijen Hellegkeetsënnerscheed 1
Hellegkeetsënnerscheed mat 1
mat haitegen 1
haitegen technesche 1
technesche Mëttele 1
Mëttele méiglech 1
meescht Gréisste 1
Gréisste Mindest- 1
Mindest- resp. 1
eenzeg Lëscht 1
Lëscht ze 1
wier gouf 1
se alphabetesch 1
alphabetesch den 1
Uertschaften no 1
no opgedeelt. 1
Carrière eréischt 1
eréischt iwwer 1
iwwer d'Theesen 1
d'Theesen op 1
Sorbonne ka 1
ka lancéiert 1
Jacques Déniau, 1
Déniau, de 1
Perrin gefrot 1
gefrot dem 1
seng Theesen 1
Theesen z'ënnerstëtzen. 1
z'ënnerstëtzen. Well 1
Streck läit, 1
dem Duerchhänke 1
Duerchhänke vun 1
Seeler e 1
e 75 1
héijen Dromast 1
Dromast gebaut 1
de Blancs 1
Blancs op 1
Patienten als 1
Geschäftsleit um 1
lokale Maart 1
fir Fësch 2
a Mieresfriichte 1
Mieresfriichte geschafft 1
de primäre 1
primäre Foyer 1
Foyer vun 1
Krankheet war. 1
Rei Stied 1
Stied laanscht 1
dohi keen 1
den Zuchreseau 1
Zuchreseau haten, 1
zu Luchtbal 1
Luchtbal an 1
an Noorderkempen, 1
Noorderkempen, wat 1
wat Quartiere 1
Antwerpen sinn, 1
sinn, Gare 1
fir Pendler 1
Pendler gebaut. 1
eng Steiererhéijung 1
Steiererhéijung op 1
ass, engersäits 1
duerch d'Politik, 1
d'Politik, mä 1
aus Prinzip 1
Prinzip A 1
sengem Éloge 1
Éloge de 1
de Colbert, 1
Colbert, huet 1
den Necker 1
Necker d' 1
Supernova no 1
Äerd katastrophal 1
katastrophal fir 1
eisem Planéit 1
Planéit wier, 1
wier, geneesou 1
wéi d'Noperschaft 1
Lach –beonrouegend. 1
–beonrouegend. Well 1
100 Stären 1
Stären huet 1
35 × 1
× 35 1
35 Bouminutten, 1
Bouminutten, ass 1
Stärekoup relativ 1
relativ onopfälleg. 1
onopfälleg. Wëll 1
Wëll ënner 1
ënner Gläichstroum 1
Gläichstroum Vitessen 1
Vitessen an 1
deem sensibele 1
sensibele Beräich 1
Beräich souwéisou 1
souwéisou net 1
ass d'Catenairesmauer 1
d'Catenairesmauer e 1
ënner Wiesselstroum 1
Wiesselstroum gëtt. 1
net wëll 1
Fleegeheem goen, 1
en d'Rose, 1
d'Rose, eng 1
eng Infirmière, 1
Infirmière, zur 1
no em 1
em kucke 1
net wosst 1
wosst wéi 1
de Paty 1
Paty géif 1
géif ausgesinn, 1
Schüler Suen 1
Suen ugebuede 1
ugebuede wa 1
Professer seng 1
seng Gewunnechten 1
Gewunnechten eppes 1
eppes erzielen 1
erzielen an 1
och identifizéiere 1
identifizéiere kéinten. 1
kéinten. Well 1
en USB-Späicherstëft 1
USB-Späicherstëft méi 1
grouss Späicherkapazitéit 1
Späicherkapazitéit wéi 1
wéi Disketten 1
Disketten an 1
an Datenscheiwen 1
Datenscheiwen (CD 1
(CD an 1
an DVD) 1
DVD) hunn, 1
traditionell Späichermedie 1
Späichermedie verdrängt 1
verdrängt a 1
séiere lokalen 1
lokalen Datenaustausch 1
Datenaustausch gebraucht. 1
Polizist net 1
net oppasst 1
oppasst kann 1
hie flüchten, 1
flüchten, muss 1
awer d'Miss 1
d'Miss Fischer 1
Fischer mathuelen 1
mathuelen déi 1
jo un 1
hien ugekett 1
ugekett ass. 1
säi rietsen 1
Aarm am 1
Mount eng 1
vun 33,75 1
33,75 Mark 1
Mark dozou 1
dozou eng 1
eng Krichszoulag 1
Krichszoulag vu 1
15 Mark 1
an d'einfach 1
d'einfach Verstümmelungszoulag 1
Verstümmelungszoulag vu 1
27 Mark 1
Mark souwéi 1
souwéi d'Eisent 1
d'Eisent Kräiz 1
Kräiz 2. 1
2. Klass. 1
Klass. Well 1
sech d'Verfassung 1
d'Verfassung virdrun 1
d'Mooss schneidere 1
schneidere gelooss 1
hat, blouf 1
blouf e 1
e Senator 1
Liewenszäit, wat 1
him politesch 1
politesch Immunitéit 1
Immunitéit ginn 1
1998 Commandant 1
Arméi. Well 1
seng Walverspriechen 1
Walverspriechen net 1
konnt anhalen, 1
anhalen, ma 1
beim einfache 1
Vollek schlecht 1
schlecht ukomm 1
engem Korruptiounsskandal 1
Korruptiounsskandal a 1
hien d'Walen 1
d'Walen 1989 1
1989 verluer. 1
déck war 1
hie Fats 1
Fats genannt. 1
sou komesch 1
komesch op 1
véier Been 1
Been ausgesinn 1
Spëtznumm Flying 1
Flying Bedstead. 1
Bedstead. Well 1
Well et 40
am Handelberäich 1
Handelberäich an 1
Länner dacks 1
de Clavier 1
Clavier vun 1
de Schreifmaschinnen 1
Schreifmaschinnen a 1
spéider natierlech 1
op Tastature 1
Tastature vun 1
de PCen. 1
PCen. Well 1
selwechte Pegelberäich 1
Pegelberäich wéi 1
wéi d'Horizontalsynchronsignal 1
d'Horizontalsynchronsignal läit, 1
ass d'Signaldauer 1
d'Signaldauer beim 1
beim Vertikalsynchronsignal 1
Vertikalsynchronsignal méi 1
beim Horizontalimpuls 1
Horizontalimpuls (26µs 1
(26µs vis-à-vis 1
vis-à-vis 4,7µs). 1
4,7µs). Well 1
fir d'Ionosphärefuerschung 1
d'Ionosphärefuerschung konzipéiert 1
konzipéiert war, 1
Teleskop dunn 1
och Arecibo 1
Arecibo Ionospheric 1
Ionospheric Observatory 1
Observatory (AIO) 1
(AIO) geheescht 1
dem US-Verdeedegungsministère 1
US-Verdeedegungsministère ënnerstallt. 1
ënnerstallt. Well 1
den Internaten 1
Internaten déizäit 1
déizäit sou 1
zimmlech un 1
un allem 1
allem gefeelt 1
seng Promotioun 1
Promotioun d'108e 1
d'108e portée 1
portée de 1
de Pinguins 1
Pinguins de 1
Spëtznumm Rutagabas 1
Rutagabas Promo 1
Promo oder 1
nach Promo 1
Promo de 1
la débâcle. 1
débâcle. Well 1
Spuenien (wéi 1
(wéi an 1
an England) 1
England) keng 1
gesetzlech Virschrëft 1
Virschrëft gëtt, 1
sech unzemellen, 1
unzemellen, ass 1
héich. Well 2
Foussgängerzon ze 1
enk war, 1
Trajet dunn 1
Méint duerch 1
duerch d'Beaumontsgaass 1
d'Beaumontsgaass verluecht. 1
verluecht. Well 1
Verspéidunge koum, 1
Iris aus 1
dem réguläre 1
réguläre Plang 1
Plang ausgekoppelt 1
ausgekoppelt an 1
Zürich limitéiert. 1
limitéiert. Well 1
kee wierkleche 1
wierkleche Standard 1
Standard am 1
am Gewënnduerchmiesser 1
Gewënnduerchmiesser a 1
der Gewënnsteigung 1
Gewënnsteigung gëtt, 1
heiansdo passéieren, 1
Filter oder 1
aner Zousätz 1
Zousätz net 1
net passen 1
passen oder 1
2 Ëmdréiunge 1
Ëmdréiunge wäit 1
wäit opschrauwe 1
opschrauwe loossen. 1
verschidden Ausprägunge 1
Ausprägunge vum 1
Tango gëtt, 1
déi ursprénglechst, 1
ursprénglechst, latäinamerikanesch 1
latäinamerikanesch Forme 1
vum Danz 1
Danz zur 1
awer virauszegesi 1
virauszegesi war, 1
Frankräich séier 1
séier verléiere 1
verléiere géif, 1
Leopold decidéiert, 1
decidéiert, am 1
bleiwen. Well 1
virdrun 4 1
duerch d'Lous 2
d'Lous gewielt 1
nächste Grand 1
Prix sollt 1
sollt ausgedroe 1
ausgedroe ginn. 1
eenzege Floss 1
wou Schëffer 1
Schëffer kënnen 2
kënnen drop 1
am manner 1
manner bewunnten 1
bewunnten nërdlechen 1
Land läit, 1
Floss verkéierstechnesch 1
verkéierstechnesch nëmmen 1
regional Bedeitung 1
d'Land. Well 1
Zäit géi 1
géi grouss 1
grouss Konne 1
Konne vun 1
de Kuelegrouwen, 1
Kuelegrouwen, wéi 1
wéi d'Metallurgie 1
d'Metallurgie an 1
an Glasfafrikatioun 1
Glasfafrikatioun nach 1
net gouf 1
fir d'Hëtze 1
de Wunnengen 1
Wunnengen gebraucht, 1
gebraucht, souwéi 1
de Klautercher 1
Klautercher an 1
de Schmëtten. 1
Schmëtten. Well 1
Fest ass, 1
festen Datum 1
Datum huet, 1
et traditionell 1
traditionell um 1
éischte Vollmound 1
Vollmound am 1
Fréijoer gefeiert. 1
gefeiert. Well 1
selwecht Enzyme 1
Enzyme sinn 1
kuerzer Moleküll 1
Moleküll schaffen, 1
schaffen, schwätzt 1
enger Helix. 1
Helix. Well 1
manner Hochzäite 1
Hochzäite gouf, 1
dunn d'Blummefest 1
d'Blummefest organiséiert. 1
organiséiert. Well 2
gewëssen Onzefriddenheet 1
Onzefriddenheet iwwer 1
staark Begrenzung 1
Begrenzung vum 1
Lëtzebuerger Emissiounsrecht 1
Emissiounsrecht gouf, 1
a sukkzessive 1
sukkzessive Schrëtt 1
enger Opwäertung 1
Opwäertung vum 1
Lëtzebuerger Emissiounsrecht. 1
Emissiounsrecht. Well 1
eng irrationell 1
irrationell Zuel 1
Zuel ass, 1
Zuelen ausgedréckt 1
gutt ofgeséchert 1
ofgeséchert Plaz 1
Tuerm d'Stadarchiv, 1
d'Stadarchiv, d'Schatzkummer 1
d'Schatzkummer oder 1
Prisong. Well 1
Ronnfaart ass, 1
kann d'Streck 1
d'Streck op 1
op egal 1
Plaz ugefaangen 1
an opgehale 1
opgehale ginn. 1
Waasser gëtt, 1
gouf d'insel 1
d'insel bis 1
d'19. Well 1
e Laie 1
Laie praktesch 1
onméiglech ass, 1
Uweisungen a 1
säin Alldag 1
Alldag z'iwwerdroen, 1
z'iwwerdroen, riicht 1
riicht de 1
Buddha sech 1
u Mënchen, 1
Mënchen, déi 1
Liewen dëser 1
Aufgab verschreiwen. 1
verschreiwen. Well 1
keng Lautsprecheranlage 1
Lautsprecheranlage gouf 1
dee Stull 1
Stull dacks 1
Trap z'erreechen. 1
z'erreechen. Well 1
nëmmen d'Spektren 1
d'Spektren vu 1
Helium (déi 1
(déi Haaptbestanddeeler 1
Haaptbestanddeeler vun 1
der Saturnatmosphär) 1
Saturnatmosphär) miesse 1
miesse soll, 1
soll, mussen 1
mussen ettlech 1
ettlech Absorptiounsschichte 1
Absorptiounsschichte benotzt 1
vill archeologesch 1
Zeie gëtt, 1
gëtt, wësse 1
de Faarwespektrum 1
Faarwespektrum vun 1
Antiquitéit. Well 1
Wiss ze 1
ze dribbelen, 1
dribbelen, gëtt 1
Ball just 1
duerch Päss 1
Päss weidergespillt, 1
weidergespillt, oder 1
eventuell e 1
puer Schrëtt. 1
Schrëtt. Well 1
vum Archivage 1
Archivage an 1
gréissere Changementer 1
Changementer koum 1
Nationalarchiver sech 1
gouf 2015 2
2015 en 1
neit Archivgesetz 1
Archivgesetz ausgeschafft. 1
ausgeschafft. Well 1
enker dräieckeger 1
dräieckeger Parzell 1
Besonnesches zu 1
Lëtzebuerg. Well 1
Observatoire nuets 1
nuets däischter 1
däischter muss 1
huet d'Residenzen 1
d'Residenzen en 1
en extra 1
extra Verdonkelungssystem, 1
Verdonkelungssystem, d'iewescht 1
d'iewescht Liichte 1
Liichte vun 1
der Kantin 1
Kantin kënne 1
spezielle Ridoen 1
Ridoen zougemaach 1
am 2:3-Verhältnes 1
2:3-Verhältnes ëm 1
ëm zwéin 1
zwéin zueneen 1
zueneen entgéintgesaten 1
entgéintgesaten Dréisënner 1
Dréisënner handelt, 1
handelt, gëllt 1
dëser Periodizitéit 1
Periodizitéit net 1
net d'Differenz, 1
d'Differenz, mä 1
de Verhältneszuelen. 1
Verhältneszuelen. Well 1
stabilen Objet 1
handelt, gëtt 1
Zesummestouss tëscht 1
Galaxien ugeholl. 1
ugeholl. Well 1
keng orthodox 1
orthodox Awunner 1
Awunner méi 1
Haaptstad gëtt, 1
ginn d'Kierch 1
d'Kierch net 1
lues dréint, 1
dréint, brauch 1
net stoen 1
d'Leit eran- 1
an erausklammen 1
erausklammen ze 1
vill Varianten 1
Varianten vu 1
vu fiktionale 1
fiktionale Filmer 1
Filmer gëtt, 1
sëllegen Ënnerscheeder 1
Dréibicher wat 1
wat Form, 1
Form, Contenu 1
an Detailléirungsgrad 1
Detailléirungsgrad ugeet. 1
ugeet. Well 1
um néidege 1
néidege Goss 1
Goss gefeelt 1
néidege Finanzmëttele 1
Finanzmëttele gefeelt 1
Projet d'Baach 1
a gaangen. 1
u Sue 1
Sue gefeelt 1
d'Kierch nëmme 1
provisoresch gefléckt. 1
kenger Eenegung 1
Eenegung iwwer 1
eng Koalitoun 1
Koalitoun kënnt, 1
Juni Neiwalen. 1
Neiwalen. Well 1
eenheetlech Studenteschaft 1
Studenteschaft gouf, 1
waren d'Protester 1
d'Protester méi 1
roueg wéi 1
zu Onreegelméissegkeete 2
Onreegelméissegkeete beim 1
beim Ausziele 1
Ausziele vun 1
de Walbulletine 1
Walbulletine komm 1
d'Wal de 1
Dezember misse 1
misse widderholl 1
vum Igor 1
Igor Wernik 1
Wernik op 1
engem Galaowend 1
Galaowend als 1
Dokter virgestallt 1
virgestallt gëtt 1
all Problemer 1
seng Handysnummer 1
Handysnummer duerchgesot 1
duerchgesot gëtt, 1
gëtt, schellt 1
schellt lo 1
lo säin 1
säin Handy 1
Handy vun 1
ee Star 1
Star nom 1
anere wëll 1
säi Rot. 1
Rot. Well 1
Well Feststoffrakéiten 1
Feststoffrakéiten hiren 1
hiren explosiven 1
explosiven Dreifstoff 1
Dreifstoff ëmmer 1
ëmmer enthalen, 1
enthalen, geet 1
permanent eng 1
héich Gefor 1
aus. Well 3
Well fir 2
fir 2007 1
2007 kee 1
kee Sponsor 1
Sponsor fonnt 1
Joer ofgeblose 1
eent Zesummentreffen 1
Zesummentreffen eng 1
niddreg Warscheinlechkeet 1
Warscheinlechkeet besteet, 1
laangen Zäitraum 1
Zäitraum néideg, 1
fir Kuelestoff 1
Kuelestoff ze 1
produzéieren. Well 1
Well FN 1
FN déi 1
dem Handwierksgeschier 1
fir Feinmechanik 1
Feinmechanik Léiergeld 1
Léiergeld ginn 1
Royce ausgemaach 1
ausgemaach ginn, 2
de Kompresser 1
Kompresser sollte 1
sollte liwweren. 1
liwweren. Well 1
Well Fribourg 1
Fribourg op 1
däitsch- a 1
a franséischsproocheger 1
franséischsproocheger Grenz 1
all Schoulcoursen 1
Schoulcoursen an 1
béide Sproochen, 1
Sproochen, wat 1
Well gekacht 1
gekacht Eeër 1
Eeër sou 1
sou wäitleefeg 1
wäitleefeg beléift 1
beléift sinn, 1
grouss Variatiounen 1
Variatiounen beim 1
beim Kachen. 1
Kachen. Well 1
Well hanner 1
dem Poste 1
Commande eng 1
eng Gepäckoflag 1
Gepäckoflag ass, 1
hunn d'Steierween 1
d'Steierween nëmme 1
nëmme 56 1
56 Plazen. 1
Plazen. Well 1
Well hei 1
de Längsprofil 1
Längsprofil méi 1
um Ry 1
Jaune gouf 1
en opgeschoddenen 1
opgeschoddenen Däich 1
Däich aus 1
Gestengs verzicht, 1
verzicht, grad 1
massiv Gewiichtsstaumauer 1
aus Eisebëtong. 1
Eisebëtong. Well 1
Well hie 13
Süde läit, 1
läit, krut 1
europäesche Kulture 1
Kulture keen 1
eegenen Numm; 1
Numm; d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung Acrux 1
Acrux ass 1
aus Alpha 1
Alpha a 1
a Crux 1
Crux zesummegesat. 1
zesummegesat. Well 1
gär gemoolt 1
dëse Lëschten 1
Lëschten dacks 1
dacks Zeechnunge 1
deenen eenzelenen 1
eenzelenen Uertschafte 1
Uertschafte gemaach. 1
fir d'Magistratur 1
d'Magistratur hat, 1
Montesquieu vill 1
vill gereest. 1
gereest. Well 1
keng Subventioun 1
Subventioun kritt 1
dës wichteg 1
wichteg Aarbecht 1
Aarbecht allerdéngs 1
hie komplett 1
komplett veraarmt 1
veraarmt war, 1
den Aarmebüro 1
Aarmebüro d'Käschte 1
Begriefnes iwwerholl. 1
iwwerholl. Well 1
méi Männer 1
Männer zur 1
Verfügung huet, 1
Schluecht un. 1
Planéiten zesummen, 1
Komponent vum 1
vum Massegläichgewiicht 1
Massegläichgewiicht vun 1
Sonnesystem. Well 1
Well hien 24
den Allièiert 1
Allièiert vu 1
Roum agéiert 1
agéiert huet, 1
zéien. Well 1
alleréischter Versammlung 1
Versammlung vum 1
vum zukënftege 1
zukënftege Veräin 1
Veräin net 1
net dobäi 1
e verhënnert 1
verhënnert war, 1
Grënnungsmember betruecht 1
hien awer, 1
awer, objektiv 1
objektiv gesinn, 1
gesinn, war. 1
Ofstand an 1
47 Stonnen 1
Stär kreest, 1
kreest, ass 1
Uewerflächentemperatur ronn 1
200 °C 1
400 °C. 1
°C. Well 1
Fra d'Gefor 1
awer d'Grimmegkeet 1
d'Grimmegkeet vum 1
Al-Hakim gefaart 1
gefaart huet, 1
als geeschteskrank 1
geeschteskrank ausginn, 1
säi Beamtenjob 1
Beamtenjob un 1
Nol kënnen 1
ze hänken 2
hänken a 2
der Weisheet 1
Weisheet vum 1
Al-Hakim der 1
Wëssenschaft ze 1
widmen. Well 1
awer Ënn 1
Ënn August 1
August refuséiert 1
huet, Kandidat 1
Police ze 1
bleiwen, ass 1
Mach fristlos 1
fristlos entlooss 1
Iechternach zréck. 1
zréck. Well 1
géint d'Konstitutionell 1
d'Konstitutionell virgaangen 1
de Patriote 1
Patriote behalen. 1
behalen. Well 2
Léiwen keng 1
Méiglechkeet hat, 2
senge Recherchë 1
Recherchë virunzefueren, 1
virunzefueren, huet 1
duerno demissionéiert, 1
demissionéiert, an 1
Gent de 1
de vakante 1
vakante Poste 1
Poste vu 1
vu Professer 1
Physiologie besat. 1
besat. Well 1
hien däiwelech 1
däiwelech Muechten 1
Muechten dra 1
dra gesinn 1
a Ketten 1
Ketten leeë 1
leeë gelooss 1
Parkierch ophänke 1
ophänke gelooss. 1
Kanner war, 1
hie virgesinn, 1
fir Geeschtlechen 1
hien d'Band 1
schliisslech erëm 1
Nofollger net 1
méi eragepasst 1
eragepasst huet, 1
Numm DUMP 1
DUMP begruewen 1
deem dEFDUMp 1
dEFDUMp genannt. 1
am Spéitmëttelalter 1
Spéitmëttelalter idealiséiert 1
idealiséiert an 1
sëllege Legende 1
ronderëm hie 1
hie gesponnen. 1
gesponnen. Well 1
franséisch Exame 1
Exame gemaach 1
zum Stage 1
Stage am 1
am Classique 1
Classique zougelooss. 1
zougelooss. Well 1
hien d'eigentlech 1
d'eigentlech Matière 1
Matière zugonschte 1
ville Sproochinteresse 1
Sproochinteresse vernoléissegt, 1
vernoléissegt, schléisst 1
schléisst hien 1
hien d'Tëscheprüfung 1
d'Tëscheprüfung no 1
engem »Second« 1
»Second« of, 1
of, wouriwwer 1
hien enttäuscht 1
enttäuscht ass 1
ass (vergläichbar 1
Lëtzebuergescher »Zwee«). 1
»Zwee«). Well 1
hien d'Forsaken 1
d'Forsaken als 1
säin Haaptziel 1
Haaptziel ugesinn 1
enger Invasioun 1
Allianz gerechent. 1
gerechent. Well 1
hien d'Gage 1
d'Gage net 1
net zréckbezuele 1
zréckbezuele konnt, 1
d'Elisabeth d'Kontroll 1
iwwer d'Herzogtum 1
d'Herzogtum kritt. 1
kritt. Wëll 1
Wëll hien 1
hien d'Lous 1
d'Lous awer 1
awer verluer 1
Prënz entféiert, 1
entféiert, an 1
als Léisegeld 1
Léisegeld déi 1
selwecht Zomm 1
Zomm wéi 1
Gewënn gefuerdert. 1
gefuerdert. Well 1
drëtten Auslänner 1
Auslänner op 1
Lëscht war, 1
Matcher nëmmen 1
zwéin erlaabt 1
erlaabt waren, 1
zéng Matcher 1
gespillt. Well 1
Bouf hat, 1
d'Land en 1
missen ausliwweren. 1
ausliwweren. Well 1
hien d'Reformbeweegung 1
d'Reformbeweegung vum 1
1968 ënnerstëtzt 1
ënnerstëtzt hat, 1
nodeem dës 1
dës ermëlzt 1
ermëlzt gi 1
Partei geflunn 1
Beruff verluer; 1
verluer; en 1
klengen Aarbechten, 1
Aarbechten, z. 1
als Heizer, 1
Heizer, derduerchschloen. 1
derduerchschloen. Well 1
der Protektioun 1
Protektioun vum 1
stoung, konnt 1
weider seng 1
seng Theese 1
Theese verbreeden. 1
verbreeden. Well 1
Thees kannt 1
gefrot ob 1
am stättesche 1
stättesche Beräich 1
Beräich schreiwe 1
schreiwe kéint. 1
bezuelt gëtt 1
hien ermuert…. 1
ermuert…. Well 1
Kanner jalous 1
jalous war, 1
Tartaros verbannt 1
verbannt hat, 1
hien zeechneresch 1
zeechneresch talentéiert 1
talentéiert war, 1
Publicitéitsagence geschafft. 1
Well hiert 2
Bestietnes de 1
de Skandal 1
Skandal ëm 1
dem Bill 1
Bill Clinton 1
Clinton seng 1
mam Monica 1
Monica Lewinsky 1
Lewinsky iwwerstoen 1
iwwerstoen huet, 1
als First 1
First Lady 1
Lady d'ëffentlech 1
Meenung polariséiert. 1
polariséiert. Well 1
Bestietnes scho 1
d'Mamm mat 1
Kanner zréck 1
Zürich gaangen. 1
säi Räichtum 1
Räichtum kengem 1
anere vergonnt 1
vergonnt hat, 1
Doud alles 1
alles vergruewen. 1
vergruewen. Well 1
als Marxist 1
Marxist definéiert 1
Mayer et 1
vum Maccarthismus 1
Maccarthismus an 1
Staaten net 1
einfach gehat. 1
gehat. Well 2
senge Lektüren 1
Lektüren ëmmer 1
ëmmer marxistesch-historesch 1
marxistesch-historesch Interpretatioune 1
Interpretatioune ginn 1
him bewosst 1
gär Historiker 1
Historiker wéilt 1
wéilt ginn. 1
Famill konnt 1
konnt mathuelen, 1
mathuelen, ass 1
dorop an 1
d'USA ëmgesidelt. 1
ëmgesidelt. Well 1
vill Videospiller 1
Videospiller designed 1
designed huet, 1
huet, steet 1
vun IGN 1
IGN op 1
Plaz 74 1
74 vun 1
Top 100 1
100 Videospill-Designer 1
Videospill-Designer vun 1
Zäiten. Well 1
Alliéierter Arméi 1
Land kämpfen, 1
den Ambassadeur 1
Ambassadeur ëm 1
ëm schliisslech 1
schliisslech 20 1
20 Dollar 1
Dollar an 1
Grapp gedréckt, 1
gedréckt, an 1
an d'Louisane 1
d'Louisane durchgeschlo, 1
durchgeschlo, well 1
franséisch geschwat 1
Well hiren 1
Album (Plays 1
(Plays Metallica 1
Metallica By 1
By Four 1
Four Cellos, 1
Cellos, 1996) 1
1996) e 1
e Risenerfolleg 1
Risenerfolleg war 1
war (e 1
(e gouf 1
gouf wäit 1
iwwer 800.000-mol 1
800.000-mol verkaaft), 1
verkaaft), hunn 1
dräi beschloss, 1
beschloss, mat 1
der Ufanks 1
Ufanks als 1
als Spillerei 1
Spillerei geduechter 1
geduechter Musek 1
Musek weiderzemaachen. 1
weiderzemaachen. Well 1
Well hire 1
manner liichtstaark 1
liichtstaark wéi 1
bannenzeg zwéi 1
Planéiten trotz 1
hirer kuerzer 1
dat Véier- 1
Véier- resp. 1
Well hir 2
hir Fläch 1
Fläch awer 1
kloer festgeluecht 1
festgeluecht oder 1
oder begrenzt 1
der Somali-Hallefinsel 1
Somali-Hallefinsel deelweis 1
deelweis liicht 1
anescht definéiert 1
vum Har 1
Afrika. Well 1
hir optesch 1
optesch Fläche, 1
Fläche, genee 1
de Faangspigel, 1
Faangspigel, sphäresch 1
sphäresch sinn, 1
Optik fir 1
e Maksutov-Teleskop 1
Maksutov-Teleskop däitlech 1
aneren Teleskop-Typen. 1
Teleskop-Typen. Well 1
Well Holz 1
Holz sech 1
liicht zesetzt 1
zesetzt resp. 1
Konditiounen konservéiert, 1
konservéiert, gëtt 1
keng archeologesch 1
där Technik. 1
Technik. Well 1
Well Interferometer 1
Interferometer an 1
Radioastronomie meeschtens 1
Äerd berouen, 1
berouen, trëtt 1
trëtt d'Weelängteverännerung 1
d'Weelängteverännerung an 1
Ost-West-Richtung op, 1
soudatt d'Opléisung 1
d'Opléisung besonnesch 1
där Richtung 1
Richtung verbessert 1
verbessert gëtt. 1
Well Izeg 1
Izeg awer 1
Zäitpunkt 1 1
1 Match 1
Match manner 1
manner hat 1
hat (35 1
(35 Punkten) 1
Punkten) wéi 1
wéi d'Konkurrenz, 1
d'Konkurrenz, gouf 1
gouf d'Punktzuel 1
d'Punktzuel vun 1
FLF per 1
per Coeffizient 1
Coeffizient op 1
op 37,5 1
37,5 erhéicht. 1
erhéicht. Well 1
Well jiddereen 1
jiddereen zu 1
Zäit massiv 1
massiv seng 1
seng Pabeiere 1
Pabeiere verkafe 1
verkafe wollt, 1
Cours natierlech 1
natierlech nach 1
weider gefall, 1
gefall, wat 1
wat d'Panik 1
d'Panik verstäerkt 1
verstäerkt huet. 1
Well jiddwereen 1
jiddwereen déi 1
selwecht Punkte 1
Punkte krut 1
krut blouf 1
Gaston Diederech 1
Diederech als 1
als Titelverdeedeger, 1
Titelverdeedeger, Landesmeeschter. 1
Landesmeeschter. Wëllkarmiel 1
Wëllkarmiel siedegt 1
siedegt méi 1
wéi wäisst 1
wäisst Miel, 1
Miel, deemno 1
deemno geet 1
dëst Rezept 1
Rezept labber 1
labber fir 1
Leit duer. 1
Well kee 2
kee Kandidat 1
Kandidat 50 1
% oder 1
dem Walgesetz 1
Walgesetz no 1
Tour mussen 1
mussen tëscht 1
zwee organiséiert 1
Recours agereecht 1
agereecht gouf, 1
Bauprojet am 1
2014 definitiv 1
definitiv gréng 1
gréng Luucht. 1
Luucht. Well 1
Well keng 4
Äntwert komm 1
nei Bréiwer 1
Direkter geschéckt 1
Succès. Well 1
keng Beweiser 1
Beweiser ze 1
fanne waren 1
Prozess komm. 1
komm. Well 1
keng Feierquell 1
Feierquell op 1
deene Lokomotive 1
Lokomotive war, 1
am industrielle 1
Beräich wou 1
wou Feier-oder 1
Feier-oder Explosiounsgefor 1
Explosiounsgefor war 1
war agesat. 1
agesat. Well 1
weider Ierwen 1
Ierwen do 1
do waren 1
Konventioun mat 2
Lëtzebuerg anzegoen. 1
anzegoen. Well 1
Well Key 1
Key West 2
West duerch 1
vill Brécke 1
Brécke mam 1
gëtt Key 1
West als 1
als südlechst 1
südlechst Stad 1
hire südlechsten 1
als südlechste 1
US-amerikanesche Festland 1
Festland ugekuckt. 1
ugekuckt. Well 1
Well Kiermessonden 1
Kiermessonden ass, 1
ettlech Kosengen 1
Kosengen a 1
a Kusinnen 1
Kusinnen op 1
Besuch. Well 1
Well Kokain 2
Kokain ganz 1
ganz deier 1
méi räiche 1
räiche Konsumente 1
Konsumente benotzt. 1
benotzt. Well 2
Kokain iwwer 1
ee längeren 1
längeren Zäitraum 1
Zäitraum an 2
d'Gehier iwwergeet 1
iwwergeet bleift 1
hefteg Wierkung 1
Wierkung aus. 1
aus. Wëll 1
Wëll komme 1
komme Risemammutbeem 1
Risemammutbeem ausschliisslech 1
ausschliisslech a 1
Kalifornien vir. 1
vir. Wëllkomm 1
Wëllkomm um 1
Portal fir 1
fir Reliounen 1
a Glawensrichtungen, 1
Glawensrichtungen, enger 1
enger Iwwersiicht 1
allen Artikelen 1
am Reliounsrayon, 1
Reliounsrayon, déi 1
Lëtzebuerger Wikipedia 1
liese gëtt. 1
Alter d'Antiquitéiten 1
d'Antiquitéiten ëmmer 1
an d'Präisser 1
d'Präisser an 1
zu Imitatiounen 1
Imitatiounen a 1
a Fälschungen. 1
Fälschungen. Well 1
Well meeschtens 1
een Hirsch 1
Hirsch vun 1
Kéi ugelackelt 1
ugelackelt gëtt, 1
zu Gestreits 1
Gestreits a 1
a richtege 1
richtege Kämpf, 1
Kämpf, bis 1
bis just 1
Vainqueur Rescht 1
Rescht bleift, 1
bleift, dee 1
säin Trapp 1
Trapp Weibercher 1
Weibercher verdeedegt. 1
verdeedegt. Well 1
Well Mëllechsäier 1
Mëllechsäier an 1
zwou enantiomere 1
enantiomere Forme 1
Forme virkënnt, 1
virkënnt, gëtt 1
zwou entspriechend 1
entspriechend Forme 1
hirem Anion, 1
Anion, déi 1
hirer Ausriichtung 1
der Fischer-Projektioun 1
Fischer-Projektioun als 1
als D- 1
D- an 1
an L- 1
Form bezeechent. 1
Well Mende 1
Mende déi 1
Bistum war, 1
Provënz, gouf 1
Well Menton 1
Menton op 1
d'Azur läit 1
d'Ausleefer vun 1
Alpe geschützt 1
ass, zeechent 1
zeechent d'Stad 1
d'Stad Menton 1
Menton sech 1
säi besonnesch 1
besonnesch mëlle 1
mëlle Klima 1
Klima aus. 1
Well mer 1
jo wëssen, 1
al keltesch 1
keltesch Druiden 1
Druiden eis 1
eis praktesch 1
praktesch näischt 1
Schrëftleches hannerlooss 1
hannerlooss hunn, 1
hunn, däerf 1
froen, wou 1
nei Druiden 1
Druiden dann 1
hir "al 1
"al Weisungen" 1
Weisungen" hierkréien. 1
hierkréien. Well 1
Well Mëschungen 1
Mëschungen aus 1
festem Methan 1
Ethan méi 1
wéi flësseg 1
flësseg Mëschungen, 1
Mëschungen, kann 1
nëmmen Äis 1
Äis schwammen, 1
schwammen, dat 1
dat Aschlëss 1
Stéckstoff aus 1
Atmosphär huet, 1
Volume vergréisseren. 1
vergréisseren. Well 1
Well nach 1
anere Coureur 1
Coureur Breton 1
Breton geheescht 1
Pseudonyme Petit-Breton 1
Petit-Breton ugeholl, 1
spéider u 1
Bouf weiderginn. 1
weiderginn. Well 1
Well nei 1
nei Konstruktiounen 1
Konstruktiounen als 1
deier ugesi 1
ugesi goufen 1
de Festungsingenieur 1
Festungsingenieur Filley 1
Filley sech 1
op Fléckaarbechten 1
Fléckaarbechten am 1
am Mauerwierk, 1
Mauerwierk, d'Héije 1
d'Héije vu 1
verschiddene Maueren, 1
Maueren, d'Verstäerke 1
d'Verstäerke vun 1
puer Courtinen 1
Courtinen an 1
de Renivellement 1
Renivellement vum 1
Terrain hanner 1
Mauere beschränkt. 1
beschränkt. Well 1
Well nëmme 2
nëmme manner 1
Deputéierten do 1
de Quorum 1
Quorum deen 1
Konstitutioun festgeluecht 1
erreecht. Well 1
Well nëmmen 1
nëmmen Energie 1
Energie wärend 1
Spärphas an 1
de Sekundärkrees 1
Sekundärkrees weidergi 1
weidergi gëtt, 1
dëst Schaltnetzdeel 1
Schaltnetzdeel Spärwandler. 1
Spärwandler. Well 1
nëmme Waasser 1
dat Doudegt 1
Doudegt Mier 1
Mier eran 1
keent erausleeft 1
erausleeft misst 1
de Waasserniveau 1
Waasserniveau jo 1
jo theoreetesch 1
theoreetesch klammen. 1
klammen. Well 1
Well New 1
Orleans sou 1
déif läit, 1
Gefor vu 1
vu Seuchen 1
Seuchen op 1
de Virzock 1
Virzock ze 1
gewéinlech Kierfechter. 1
Kierfechter. Well 1
Well Nidderpallen 1
Nidderpallen keng 1
keng Par 1
Par ass, 1
ass, Pauly, 1
Pauly, Ferdinand. 1
Ferdinand. Well 1
Well nom 1
nom Oftrenne 1
Oftrenne vum 1
Cassini keng 1
keng Kommandoe 1
Kommandoe méi 1
un d'Sond 1
d'Sond geschéckt 1
ass d'Elektronik 1
ganz héijem 1
op Ausfallsécherheet 1
Ausfallsécherheet ausgeluecht. 1
Well Nowuesstalenter 1
Nowuesstalenter gefeelt 1
duerch finanziell 1
Club dunn 1
d'3. Well 1
Well och 4
dësen "Engele" 1
"Engele" Post 1
Post kruten, 1
kruten, ass 1
ass d'Affär 1
d'Affär schlussendlech 1
schlussendlech viru 1
Geriicht koum. 1
LGS gebrauchte 1
gebrauchte Laserstral 1
Laserstral duerch 1
duerch d'Atmosphärschichten 1
d'Atmosphärschichten déi 1
drënner leien, 1
leien, ofgelenkt 1
ofgelenkt gëtt, 1
meeschtens zousätzlech 1
zum LGS 1
LGS en 1
Stär observéiert. 1
observéiert. Well 1
huet d'Gemengeverwaltung 1
d'Gemengeverwaltung 1963 1
Frang d'Villa 1
d'Villa Thilges 1
Thilges opkaaft 1
an amenagéiert. 1
amenagéiert. Well 1
schwéiere Millesteen 1
Millesteen z'erdrénken, 1
z'erdrénken, goufe 1
allebéid gekäppt. 1
gekäppt. Well 1
Well op 2
den Inselen, 1
Inselen, direkt 1
widder d'Bréck 1
d'Bréck gebaut 1
do d'Bréckebéi 1
d'Bréckebéi lues 1
lues tëscht 1
Gebaier verschwonnen, 1
dem ëstlechsten 1
ëstlechsten Arem 1
Arem op 1
St. Well 2
dësem Kanal 1
Kanal keng 1
Daten empfaange 1
empfaange goufen, 1
Miessunge duerch 2
Cassini méiglech. 1
méiglech. Well 2
Well Pilzer 1
Pilzer sech 1
Waasser vollsuckele 1
vollsuckele wéi 1
wéi Schwämm, 1
Schwämm, gouf 1
si iwwerdroen. 1
Well Pletschette 1
Pletschette am 1
Bauerenhaff besteet, 1
besteet, bei 1
deen 2007 1
2007 zwee 1
zwee Wunnhäiser 1
Wunnhäiser bäigebaut 1
bäigebaut goufen, 1
Stroosseschëld als 1
als Pletschterhaff 1
Pletschterhaff gezeechent. 1
gezeechent. Well 1
Well prinzipiell 1
prinzipiell jiddweree 1
jiddweree genuch 1
konnt zesummebréngen, 1
zesummebréngen, fir 1
sech d'Ausrëschtung 1
d'Ausrëschtung vun 1
Hoplit ze 1
ze leeschten, 1
leeschten, stoung 1
och prinzipiell 1
prinzipiell jiddwerengem 1
jiddwerengem den 1
aktiv Klass 1
Klass op. 1
Well Pulsare 1
konstanter Vitess 1
Vitess rotéieren, 1
rotéieren, kënnen 1
kënnen Ofwäichunge 1
Ofwäichunge relativ 1
mat geneeë 1
geneeë Moossmethode 1
Moossmethode festgestallt 1
Well Quarken 1
Quarken ëmmer 1
an Hadrone 1
Hadrone gemooss 1
gemooss kënne 1
schwéier, hinnen 1
prezis Mass 1
Mass zouzeweisen. 1
zouzeweisen. Well 1
Well Razz 1
Razz eng 1
vum Seven 1
Seven Card 1
Card Stud 1
Stud ass, 1
Spiller siwe 1
siwe Kaarten 1
an d'Hand. 1
d'Hand. Well 1
Well relaiv 1
relaiv wéineg 1
wéineg Séisswaasser 1
Séisswaasser dra 1
dra leeft, 1
leeft, a 1
Waasser verdonst, 1
verdonst, ass 1
ass d'Salinitéit 1
d'Salinitéit (Salzgehalt) 1
(Salzgehalt) mat 1
% iwwerduerchschnëttlech 1
iwwerduerchschnëttlech héich. 1
Well ronderëm 1
d'Gare aus 1
aus militäresche 1
militäresche Grënn 1
däerfe gebaut 1
éischte Garer 1
Quartier war. 1
Well Roum 1
Roum u 1
u Fridden 1
a sénge 1
sénge Provënzen 1
Provënzen intresséiert 1
war, koumen 1
betreffend Priister 1
Priister fräi, 1
fräi, wat 1
als Schwächt 1
Schwächt gedeit 1
gedeit gouf. 1
Well säi 3
Brudder fréi 1
hien 1376, 1
1376, nom 1
Papp, 3. 1
3. Prince 1
2. Herzog 1
vu Cornwall. 1
Cornwall. Well 1
Well säin 2
säin Haaptfallschierm 1
Haaptfallschierm sech 1
wéi virgesinn 1
virgesinn automatesch 1
automatesch entfaalt 1
entfaalt huet 1
Zäiten zou 1
konnt onverletzt 1
onverletzt landen. 1
landen. Well 1
säin Training 1
Training därmoossen 1
därmoossen usprochsvoll 1
usprochsvoll war, 1
dunn seng 1
Hoer verluer, 1
Grond wisou 1
wisou hien 1
eng Glatz 1
Glatz huet. 1
als Comicszeechner 1
Comicszeechner fir 1
Bouf gegleeft 1
Bruno gedoen, 1
gedoen, fir 1
fir Mecanicien 1
Mecanicien ze 1
léieren. Well 1
ze aarm 1
aarm war, 1
suergen, gouf 1
Famill adoptéiert, 1
Well s'all 3
s'all ganz 2
deemools Ensemble 1
Ensemble Les 1
Les jeunes 2
jeunes musiciens 1
musiciens genannt 1
genannt (méi 1
spéit just 1
Les musiciens). 1
musiciens). Well 1
sech "Ensemble 1
"Ensemble Les 1
jeunes musiciens" 1
musiciens" genannt. 1
s'all strategesche 1
strategesche Wäert 1
Wäert verluer 1
se 1824 1
1824 aus 1
der Nomenclature 1
Nomenclature vun 2
kinnekleche Stroosse 1
Stroosse gestrach. 1
gestrach. Well 1
Well se 19
se 2017 1
2017 iwwer 1
Awunner hat, 2
hat, gëtt 1
Gemengerot zanterhier 1
zanterhier nom 1
nom Proporzsystem 2
Proporzsystem gewielt. 2
no knapps 1
knapps zwee 1
nees agestallt. 1
agestallt. Well 1
flaach Partien 1
Partien huet, 1
huet, gläicht 1
gläicht se 1
duerch Cascaden 1
Cascaden aus. 1
se baufälleg 1
1737 ënner 1
Paschtouer H. 1
H. Severin 1
Severin duerch 1
nei ersat, 1
ersat, "Chronica 1
S. 183 1
183 déi 1
Leit hat. 1
vum CES 1
CES erschéngen 1
erschéngen ass, 1
erauskoum. Well 1
Well sech 21
allerdéngs streng 1
un d'Etikett 1
d'Etikett vu 1
1614 gehale 1
kinneklechen Insignie 1
Insignie vum 1
Klerus a 1
Adel, dem 1
dem Placement 1
Placement vun 1
Stänn no 1
ale Protokoll, 1
Protokoll, huet 1
alles drop 1
datt eigentlech 1
eigentlech nach 1
näischt eriwwer 1
eenzel ΔTen 1
ΔTen duerch 1
den Achsemuechte 1
Achsemuechte rapprochéiert 1
rapprochéiert huet, 1
zu Opstänn, 1
Opstänn, an 1
ofgesat. Well 1
sech d'Elips 1
d'Elips vun 1
der Saturnbunn 1
Saturnbunn lues 1
d'Sonn dréit, 1
dréit, däerft 1
däerft d'Verdeelung 1
de Séiebedeckung 1
Séiebedeckung awer 1
all 45.000 1
45.000 Joer 1
tëscht Nord- 1
a Südhallefkugel 1
Südhallefkugel pendelen. 1
pendelen. Well 1
Drock, wann 1
déif geet, 1
geet, iwwer 1
Punkt erhéicht, 1
erhéicht, geet 1
de Gasmantel 1
Gasmantel ouni 1
ouni Phaseniwwergank 1
Phaseniwwergank vum 1
iwwer. Well 1
de Schnëttpunkt 1
vun Äerdbunn 1
Äerdbunn an 1
dem Meteorstroum 1
Meteorstroum am 1
Sonnesystem nëmme 1
wéineg verréckelen, 1
verréckelen, läit 1
Radiant fest. 1
fest. Well 1
dës ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech séier 1
séier beweegen, 1
beweegen, ginn 1
ginn d'Wellelängten 1
d'Wellelängten duerch 1
Dopplereffekt sou 1
all Fraunhoferlinne 1
Fraunhoferlinne zu 1
engem Kontinuum 1
Kontinuum "verschmiirt" 1
"verschmiirt" ginn. 1
Stär wéi 1
verännert, ännert 1
habitabel Zon. 1
Zon. Well 1
sech d'Felder 1
d'Felder méi 1
staark iwwerlappe 1
iwwerlappe wéi 1
POSS gouf 1
gouf trotz 1
vu Fotoplacken 1
Fotoplacken nëmmen 1
Himmel bis 1
zum Himmelsequator 1
Himmelsequator ofgedeckt. 1
ofgedeckt. Well 1
sech d'Haushären 1
d'Haushären an 1
misse verdeedege, 1
verdeedege, louch 1
d'Entrée ursprénglech 1
ursprénglech um 1
Stack iwwer 1
haiteger rietser 1
rietser Aganksdier. 1
Aganksdier. Well 1
d'Marie-Antoinette zu 1
Paräis ëmmer 1
méi hëlleflos 1
hëlleflos an 1
isoléiert gefillt 1
gefillt huet, 1
op d'Frënn 1
d'Frënn baussent 1
baussent Frankräich 1
Frankräich gestäipt 1
gestäipt - 1
- Mercy, 1
Mercy, Grof 1
vu Fersen 1
Fersen a 1
a Breteuil. 1
Breteuil. Well 1
sech d'Molekülwollek 1
d'Molekülwollek trotz 1
intensiver Ultraviolettstralung 1
Ultraviolettstralung vun 1
de fréie1re 1
fréie1re Stäre 1
Stäre nach 1
dat maximalt 1
maximalt Alter 1
vun V838 1
Mon op 1
sech d'Nofolleg 1
d'Nofolleg Ariane 1
5 verspéit 1
verspéit hat 1
an d'Ariane 1
d'Ariane 4 1
4 och 1
dräimol no 1
no Feelstarten/Deelerfollegen 1
Feelstarten/Deelerfollegen an 1
an d'Bresch 1
d'Bresch sprange 1
sprange gemusst 1
gemusst hat, 1
Stéckzuel a 1
laang produzéiert 1
produzéiert wéi 1
ufanks geplangt. 1
geplangt. Well 1
sech d'Schréi 1
Äerdachs lues 1
lues ännert, 1
ännert, verlagere 1
och d'Polarkreesser. 1
d'Polarkreesser. Well 1
beim Ofstig 1
Ofstig ëm 1
Achs dréit, 1
dréit, sinn 1
sinn d'Fotoe 1
d'Fotoe mat 1
zu 21,5° 1
21,5° méiglech. 1
ze klenger 1
klenger Kierch 1
Kierch stellt, 1
stellt, gouf 1
Mathias Oms 1
Oms 1791 1
1791 en 1
Devis opgestallt 1
opgestallt fir 1
all Aarbechten, 1
um Parhaus 1
Parhaus néideg 1
Verhältnesser änneren, 1
änneren, kënne 1
och Gendervirstellungen 1
Gendervirstellungen änneren. 1
änneren. Well 1
keng fusiounsfäeg 1
fusiounsfäeg Helium-Äschen 1
Helium-Äschen am 1
Kär usammelt, 1
usammelt, féiert 1
féiert d'Reduktioun 1
pro Masseeenheet 1
Masseeenheet zu 1
engem Ofbau 1
der Kärfusiounsquote 1
Kärfusiounsquote an 1
dëser Mass. 1
Mass. Well 1
seele Som 1
Som entwéckelt, 1
entwéckelt, spillt 1
déi sexuell 1
sexuell Reproduktioun 1
Reproduktioun kaum 1
Roll. Well 1
sech Rëss 1
am onstabile 1
onstabile Bëtongsblock 1
Bëtongsblock bemierkbar 1
hunn, dränge 1
dränge sech 1
sech dréngend 1
dréngend Moossnamen 1
Moossnamen op 1
fir neie 1
neie Katastrophe 1
Katastrophe virzebauen. 1
virzebauen. Well 1
stänneg d'Zuel 1
entdeckten Exoplanéiten 1
Exoplanéiten ännert, 1
ännert, gi 1
weider Eegennimm 1
Eegennimm fir 1
Objete verginn. 1
verginn. Well 1
se daaagsiwwer 1
daaagsiwwer aktiv 1
sinn, schlofe 1
schlofe se 1
a Fielssplécken. 1
Fielssplécken. Well 1
Zich agesat 1
mussen ennerwëe 1
ennerwëe gespléckt 1
gespléckt ginn, 1
den InterCity 1
InterCity E, 1
E, sinn 1
sinn d'Maschinnen 1
d'Maschinnen 2740-2760 1
2740-2760 mat 1
automatescher Kupplung 1
Kupplung ekipéiert. 1
ekipéiert. Well 1
duerch d'EU-Ausbreedung 1
d'EU-Ausbreedung och 1
méi opwänneg 1
opwänneg gëtt, 1
et Iwwerleeungen, 1
Iwwerleeungen, dee 1
z'änneren. Well 1
Däitschen neess 1
neess opgebaut 1
se 1261 1
1261 ënner 1
Herzog Heinrich 1
vu Schlesien 1
Schlesien d'Magdebuerger 1
d'Magdebuerger Recht. 1
Recht. Well 1
se Kompartimenter 1
Kompartimenter hunn, 1
vum Zuchpersonnal 1
Zuchpersonnal nëmme 1
schwéier anzegesinn 1
anzegesinn sinn, 1
s'am Juni 1
2010 bal 1
ganz verschwonnen. 1
Energie hat, 1
Koméit falen 1
leschten Ablack 1
Ablack Donnéeë 1
senger Beschafenheet 1
Beschafenheet ze 1
sammelen. Well 1
staark bewaffent 1
bewaffent waren, 1
puer Kampfzeenen 1
Kampfzeenen a 1
Training benotzt. 1
weess, wouhinner, 1
wouhinner, installéiert 1
installéiert si 1
der Biesemskummer 1
Biesemskummer vum 1
vum Appartementshaus. 1
Appartementshaus. Well 1
Well seng 10
Carrière net 1
richteg weidergaangen 1
weidergaangen ass, 1
an d'Gendarmerie 1
d'Gendarmerie gewiesselt 1
September 1963 1
1963 säin 1
léisen. Well 1
seng d'Eurydike 1
d'Eurydike awer 1
Hand gegraff 1
säi Versprieche 1
Versprieche geduecht 1
sech trotzdeem 1
trotzdeem ëmgedréit. 1
ëmgedréit. Well 1
Elteren drop 1
drop gehalen 1
Studium maachen 1
em méi 1
eng sécher 1
sécher finanziell 1
Situatioun sollt 1
sollt eméiglechen 1
eméiglechen huet 1
Lécker Uni 1
Uni als 1
als Veterinärstudent 1
Veterinärstudent agedro. 1
agedro. Well 1
Well sengen 1
Elteren hir 1
hir Geldmëttel 1
Geldmëttel net 1
duergaange sinn 1
Altersgrënn am 1
am Kart-Sport 1
Kart-Sport laang 1
lëtzebuergescher Lizenz 1
Lizenz gefuer. 1
Félicie zu 1
zu Munnerëffeg 1
Munnerëffeg am 1
Parc Très 1
Très Mal 1
Mal an 1
Kuer ass, 1
Kuddel de 1
Stot eleng 1
eleng féieren. 1
féieren. Well 1
seng Gelenker 1
Gelenker ënner 1
Moyenne ofgenotzt 1
ofgenotzt waren, 1
waren, misst 1
misst en 1
héich sozial 1
Positioun gehat 1
Gebuert krank 1
säi Monni. 1
Monni. Well 1
seng Mooswäerter 1
Mooswäerter net 1
engem alles 1
alles dominéierenden 1
dominéierenden Zentralstär 1
Zentralstär behënnert 1
behënnert ginn, 1
ginn, hoffen 1
hoffen d'Wëssenschaftler 1
d'Wëssenschaftler ganz 1
vu jupiterähnleche 1
jupiterähnleche Planéiten 1
am Allgemeng 1
Allgemeng an 1
iwwer planetar 1
planetar Vagabunden 1
Vagabunden am 1
am Speziellen. 1
Speziellen. Well 1
seng Plackefirma 1
Plackefirma Universal 1
Universal him 1
gekënnegt huet, 1
den Michal 1
Michal 2008 1
2008 säin 1
eegent Label 1
Label Self 1
Concept gegrënnt, 1
EP ënner 1
Numm eraus 1
Well seng, 1
seng, wëssenschaftlech 1
wëssenschaftlech Wierker, 1
Wierker, kee 1
groussen Ofsaz 1
Ofsaz fonnt 1
populäre Schreiwstil 1
Schreiwstil ugeeegent. 1
ugeeegent. Well 1
Zeechnunge gutt 1
Public ukomm 1
sinn, duerft 1
duerft hie 1
eng Fortsetzungsserie 1
Fortsetzungsserie erausbréngen. 1
erausbréngen. Well 1
seng Zensuren, 1
Zensuren, besonnesch 1
Geschicht, sou 1
gutt waren, 1
am Enn 1
eng Spezialerlaabnes 1
Spezialerlaabnes a 1
als „uerdentleche 1
„uerdentleche Student“, 1
Student“, ouni 1
ouni d'Abitur 1
d'Abitur nohuelen 1
nohuelen ze 1
ze mussen, 1
mussen, weider 1
weider studéieren. 1
studéieren. Well 1
se ni 1
gouf d'Elizabeth 1
d'Elizabeth trotz 1
hirer Liaisoun 1
Liaisoun als 1
als "Virgin 1
"Virgin Queen" 1
Queen" bekannt. 1
bekannt. Well 1
Sonn sinn, 1
meescht Koméite 1
Kreutz-Grupp vun 1
Säite bedréckt 1
bedréckt kënne 1
et entspriechend 1
entspriechend vill 1
verschidde Sujeten 1
Kaarten (och 1
(och Publicitéit), 1
Publicitéit), déi 1
bei Amateuren 1
Amateuren zu 1
zu beléifte 1
beléifte Sammelobjete 1
Sammelobjete maachen. 1
Well Serbien-Montenegro 1
Serbien-Montenegro sech 1
zréckgezunn hunn 1
ass Kroatien 1
Kroatien nogeréckelt. 1
nogeréckelt. Well 1
se Schued 1
Gäert maachen, 1
maachen, zertstéiert 1
zertstéiert de 1
Mënsch och 2
alt hir 1
hir Näschter. 1
Näschter. Well 1
sou zackeg 1
zackeg aus 1
Buedem kucke 1
kucke goufe 1
Alliéierten Zaldoten 1
Zaldoten Dragoon 1
Dragoon teeth 1
teeth genannt. 1
hëlzen Noutbréck 1
Noutbréck installéiert. 1
installéiert. Well 1
Well si 23
liewen, mussen 1
mussen d'Franziska 1
d'Franziska an 1
hir Gesëschter 1
Gesëschter scho 1
fréi kleng 1
kleng Aarbechte 1
Aarbechte maache 1
da Liewensmëttel 1
d'Plaz kréien. 1
natierlech Déieregrupp 1
Déieregrupp bilden, 1
bilden, gi 1
der moderner, 1
moderner, phylogenetescher 1
phylogenetescher Systematik, 1
Systematik, där 1
hir Grondlagen 1
Joren ausgeschafft 1
goufen, net 2
Grupp gefouert. 1
gefouert. Well 1
eenzege Spigel 1
Spigel schaffen, 1
schaffen, dréint 1
Brennfläch vum 1
vum Observatiounsinstrument. 1
Observatiounsinstrument. Well 1
säin Ierfdeel 1
Ierfdeel verwalt 1
verwalt huet, 1
Arthur een 1
Ierfschaft gläich 1
gläich ausbezuelt, 1
ausbezuelt, mat 1
dem Hannergedanken 1
Hannergedanken hien 1
endlech aus 1
Su dovun 1
well d'Klouschter 1
d'Klouschter alles 1
alles agesäckelt, 1
agesäckelt, si 1
leider kee 1
kee Beleg 1
Beleg dofir 1
dofir hat, 1
du grouss 1
Problemer. Well 1
Lag waren, 1
eenzel Detailer 1
Niwwel z'erkennen, 1
z'erkennen, hu 1
si ugeholl, 1
Niwwel wéi 1
e Bumerang 1
Bumerang ausgesäit. 1
ausgesäit. Well 1
déi Kräften 1
Kräften hunn, 1
hunn, maache 1
Aufgab hir 1
Stad Townsville 1
Townsville virun 1
Béisen ze 1
beschützen. Well 1
hunn, konnte 1
zum Petit 1
Petit Trianon 1
Trianon nëmmen 1
hire Frënn 1
Frënn erlaabt 1
den ausgespaarte 1
ausgespaarte Membere 1
Haff beleidegt. 1
beleidegt. Well 1
si duerno 1
duerno allen 1
Länner studéiere 1
studéiere gaange 1
laang gepaust 1
gepaust an 1
2011 nees 1
Neits zesummefonnt. 1
zesummefonnt. Well 1
fir bemannt 1
bemannt Missioune 1
Missioune geduecht 1
goufen dozou 1
dozou ëmfangräich 1
ëmfangräich Bestëmmunge 1
Bestëmmunge fir 1
fir d'Erhéijung 1
Zouverlässegkeet ëmgesat. 1
ëmgesat. Well 1
wollt opginn 1
opginn huet 1
selwecht gemaach, 1
vum alliéierte 1
alliéierte Renseignementsbureau 1
Renseignementsbureau kontaktéiert 1
kontaktéiert gouf, 1
en Agentereseau 1
Agentereseau an 1
Gebidder wollt 1
wollt opbauen, 1
opbauen, fir 1
alles iwwer 1
Truppe gewuer 1
mannerjäreg waren, 1
dem Iwan 1
Iwan seng 1
Sëschter an 1
Péiter seng 1
seng Hallefschwëster 1
Hallefschwëster Sophia 1
Sophia Regentin. 1
Regentin. Well 1
0,1 Bousekonnen 1
Bousekonnen ausernee 1
ausernee stinn, 1
stinn, kënne 1
Planz ze 1
rette waren, 1
Kampf verluer. 1
si nodréiglech 1
nodréiglech mat 1
aneren Informatiounen, 1
Informatiounen, beispillsweis 1
vun Openstreetmap, 1
Openstreetmap, ofgeglach 1
ofgeglach goufen, 1
den Héichteprofil 1
Héichteprofil konsistent. 1
konsistent. Well 1
eng offéierend 1
offéierend Wierkung 1
Wierkung kann 1
hunn, hëlleft 1
hëlleft si 1
bei Verdauungsproblemer 1
Verdauungsproblemer a 1
a Verstoppen. 1
Verstoppen. Well 1
Onschold insistéiert 1
insistéiert hunn, 1
Prozess nees 1
nees opgeholl, 1
ma 1976 1
gouf d'Uerteel 1
d'Uerteel confirméiert. 1
confirméiert. Well 1
si resistent 1
géint d'Ofgase 1
d'Ofgase vun 1
Autoen ass, 1
och d'Kompaktéierung 1
d'Kompaktéierung vum 1
Buedem gutt 1
gutt verdréit, 1
verdréit, gëtt 1
si gär 1
gär laanscht 1
laanscht d'Strossen 1
d'Strossen an 1
Land geplanzt. 1
geplanzt. Well 1
si seriell 1
seriell schafft, 1
schafft, gouf 1
si Serial 1
Serial Infrared 1
Infrared (Seriellt 1
(Seriellt Infrarout), 1
Infrarout), ofgekierzt 1
ofgekierzt SIR 1
SIR genannt. 1
dee Schatz 1
Schatz fanne 1
fanne wëllen. 1
wëllen. Well 1
vun interstellarer 1
Matière um 1
Mëllechstrooss verdeckt 1
verdeckt gëtt 1
Liicht praktesch 1
net z'erkennen, 1
z'erkennen, a 1
vun Infraroutteleskopen 1
Infraroutteleskopen entdeckt 1
Ënnerwelt Som 1
Som giess 1
giess huet, 1
vum Liewen, 1
Liewen, steet 1
steet hir 1
hir Reinkarnatioun 1
Reinkarnatioun symbolesch 1
fir d'Reinkarnatioun 1
d'Reinkarnatioun vun 1
allem planzleche 1
planzleche Liewen 1
der Aërd. 1
Aërd. Well 1
Well sou 3
sou Basengen 1
Basengen dacks 1
héchste Plazen 1
zwee Anzuchsgebidder 1
Anzuchsgebidder vu 1
Flëss leien, 1
leien, muss 1
Waasserstand meeschtens 1
kënschtlech Alimentatioun 1
Alimentatioun garantéiert 1
sou Flächen 1
naass si 1
als Akerland 1
Akerland benotzt 1
si extensiv 1
extensiv als 1
d'Véi a 1
ze Méie 1
Méie bewirtschaft. 1
bewirtschaft. Well 1
sou Gruppen, 1
Gruppen, aus 1
aacht Galaxien, 1
klenge Gebitt 1
Gebitt zesummegefaasst 1
zesummegefaasst ze 1
et exzellent 1
exzellent Studienobjeten. 1
Studienobjeten. Well 1
Well spéider 1
spéider erweidert 1
erweidert d'Passerini 1
d'Passerini hir 1
hir Approche 1
vun "Geschicht 1
"Geschicht a 1
a Subjektiviteit" 1
Subjektiviteit" an 1
hire Studien 1
iwwer Fraegeschicht 1
Fraegeschicht a 1
a Biographien. 1
Biographien. Well 1
Well Stand 1
Europe eng 1
eng stättesch 1
stättesch Biergerbewegung 1
Biergerbewegung ass, 1
20 “City 1
“City Teams” 1
Teams” a 1
siwen Universitéitsgruppen 1
Universitéitsgruppen organiséiert 1
organiséiert (Februar 1
(Februar 2017). 1
2017). Well 1
Well streng 1
streng geholl, 1
geholl, hätt 1
hätt Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg proportionell 1
Awunner nëmmen 1
dräi Deputéiert 1
Deputéiert zegutt 1
zegutt gehat. 1
Well s'um 1
s'um PAG 1
PAG als 1
als Fräizäitariichtung 1
Fräizäitariichtung deklaréiert 1
deklaréiert sinn, 1
sinn, konnten 1
konnten d'Awunner 1
regulär an 1
Gemeng aschreiwen, 1
aschreiwen, keen 1
fir Servicer 1
wéi d'Dreckskëschten 1
d'Dreckskëschten zoustänneg 1
zoustänneg gefillt, 1
gefillt, asw. 1
asw. Wëllt, 1
Wëllt, datt 1
all Vull 1
Vull eng 1
Stëmm soll 1
Well Technetium 1
Technetium keng 1
stabil Isotopen 1
Isotopen huet, 1
Stär wou 1
et fonnt 1
gouf, eréischt 1
eréischt kierzlech 1
kierzlech musse 1
musse produzéiert 1
Well Typ 1
I Supernovaen 1
Supernovaen zu 1
beschte Standardkäerze 1
Standardkäerze vun 1
Kosmologie gehéieren, 1
gehéieren, war 1
Phenomeen vu 1
fir d'Distanzbestëmmung 1
d'Distanzbestëmmung vum 1
vum Virgokoup. 1
Virgokoup. Well 1
Well Ufanks 1
Ufanks och 1
Problem genee 1
genee léich, 1
léich, ass 1
60 nobestallten 1
nobestallten Maschinnen 1
Maschinnen bis 1
Weideres ënnerbrach 1
Well ufanks 1
dräi, spéider 1
spéider véier 1
véier masseräich 1
masseräich Planéite 1
Planéite geschwat 1
eng héichgradeg 1
de Lipperhey 1
Lipperhey erginn. 1
erginn. Well 1
Well ugeholl 1
Ofstëmmung zu 1
Onreegelméissegkeete komm 1
gouf d'Resultat 1
d'Resultat annuléiert 1
annuléiert a 1
Mäerz en 1
zweete Virentscheed 1
Virentscheed ugesat, 1
ugesat, bei 1
kengem konkreete 1
konkreete Resultat 1
Resultat komm 1
Haus ni 1
eng grous 1
grous Verännerung 1
Verännerung gemaach 1
gouf kann 1
e gudeen 1
gudeen Androck 1
Dekoratioune maache, 1
maache, wéi 1
virun en 1
bausse wéi 1
bannen. Well 1
Well verschidden 1
Nimm awer 1
schonn fest 1
etabléiert waren, 1
Well verschidde 1
verschidde Sabotageakten 1
Sabotageakten zu 1
Ettelbréck gemaach 1
1941 Hakekräizfändelen 1
Hakekräizfändelen um 1
um Foussballsterrain 1
Foussballsterrain erofgerappt 1
erofgerappt goufen, 1
hunn d'Nazie 1
d'Nazie sech 1
Huberty erënnert. 1
erënnert. Well 1
Well vill 5
Sécherheetsgrënn fir 2
Publikum gespaart 1
gespaart sinn, 1
den Areal 1
Areal och 1
vill geschützte 1
geschützte wëll 1
Déieren. Well 1
Leit der 1
Norm no 1
no ginn, 1
vill Kompetitioun 1
um Aarbechtsmarché. 1
Aarbechtsmarché. Well 1
si d'Déngschter 1
d'Déngschter vu 1
vu Schreiwer 1
vill Patienten 1
a stressege 1
stressege Liewensphasen 1
Liewensphasen a 1
Situatiounen, an 1
hinne psychesch 1
psychesch schlecht 1
schlecht geet, 1
geet, verstäerkt 1
verstäerkt Oueregeräischer 1
Oueregeräischer héieren, 1
héieren, ass 1
e psychosomateschen 1
psychosomateschen Afloss 1
Afloss net 1
net auszeschléissen. 1
auszeschléissen. Well 1
vill Verfahren 1
Verfahren an 1
an Technike 1
Technike sech 1
aner Deelberäicher 1
Deelberäicher iwwerdroe 1
iwwerdroe loossen, 1
loossen, ass 1
eng Ofgrenzung 1
Praxis schwéier. 1
vun 1987, 1
1987, sinn 1
sinn d'Statuten 1
d'Statuten um 1
um Sitt 1
Sitt legilux.lu 1
legilux.lu nach 1
publizéiert. Well 1
den Oploë 1
Oploë stoung 1
et komplizéiert 1
komplizéiert d'Entwécklung 1
den Editiounen 1
Editiounen ze 1
verfollegen. Well 1
62 Saturnmounden 1
Saturnmounden kaum 1
eppes bekannt 1
sech dorënner 1
dorënner Mounde 1
Mounde befanne 1
befanne kéinten, 1
kéinten, déi 1
net gréisstendeels 1
Äis bestinn. 1
bestinn. Well 1
Well waarme 1
Gas ëmmer 1
ëmmer Stralung 1
Stralung emittéiert, 1
emittéiert, bleift 1
bleift als 1
éischt Méiglechkeet 1
fir Donkel 1
Matière nëmme 1
nëmme kale 1
Gas iwwereg. 1
iwwereg. Well 1
Well waarm 1
waarm Gase 1
Gase bannent 1
Troposphär an 1
d'Luucht klammen 1
a kaler 1
kaler eroffalen, 1
eroffalen, gëtt 1
d'Loft duerchmëscht, 1
duerchmëscht, wouduerch 1
wouduerch d'Wieder 1
d'Wieder entsteet. 1
entsteet. Well 1
Well Waasser 1
Waasser dat 1
Äis gefruer 1
gefruer ass, 1
deem Aggregatzoustand 1
Aggregatzoustand manner 1
manner kompakt 1
kompakt ass, 1
ass, schwammen 1
schwammen d'Äisbierger 1
d'Äisbierger um 1
Mier. Well 1
Well Wäiss 1
Wäiss no 1
b4 keen 1
Well wärend 2
hëlzen Noutbréck, 1
Noutbréck, eng 1
eng Passerell, 1
Passerell, opgeriicht 1
fäerdeg Bréck 1
Bréck deen 1
Numm kritt 1
dem Mounddag 1
Mounddag ronderëm 1
d'Auer geschafft 1
Ekippen zu 1
fënnef Persounen 1
Persounen (Kommandant, 1
(Kommandant, Fuerer, 1
Fuerer, Betribsingenieur, 1
Betribsingenieur, Navigator 1
Navigator a 1
a Funker) 1
Funker) mat 1
engem Ersatzmann 1
Ersatzmann opgesat. 1
opgesat. Well 1
Well weder 1
der Degeneratioun 1
Degeneratioun vun 1
Elektronen nach 1
nach d'Eegenschafte 1
liichtste Stären 1
hiren Aspekter 1
Aspekter verstane 1
verstane sinn, 1
sinn, variéieren 1
variéieren d'Literaturwerte 1
d'Literaturwerte tëscht 1
tëscht 70 1
70 an 1
an 78, 1
78, nei 1
nei Rechnunge 1
Rechnunge leien 1
72 bis 1
75 Jupitermassen. 1
Jupitermassen. Well 1
Well wéi 1
de Kiercheschatz 1
Kiercheschatz matgoe 1
matgoe gelooss, 1
gelooss, soudatt 1
him elo 1
sollt schwéier 1
schwéier falen 1
falen eng 1
ze setze 1
setze mat 1
VIII. aus 1
aus Roum 1
Roum verjot 1
verjot huet. 1
Well wie 1
wie souz 1
souz abeemol 1
abeemol op 1
éischter Këscht, 1
Këscht, am 1
schwaarze Gezai? 1
Gezai? Well 1
Well zu 4
zu Dison 1
Dison vill 1
vill Woll 1
Woll ausgeluede 1
ausgeluede gouf, 1
d'Gleis op 1
grousser Längt 1
ronner Hal 1
Hal iwwerdeckt, 1
iwwerdeckt, an 1
där nodeem 1
den Zuchtrafic 1
Zuchtrafic opgehalen 1
hat, Kuelenhändler 1
Kuelenhändler an 1
e Schrotthändler 1
Schrotthändler hiren 1
hiren Depot 1
Depot haten. 1
Well zugläich 1
Dréimoment op 2
déi untreffend 1
untreffend Matière 1
Matière iwwerdroe 1
war d'Matière 1
d'Matière sou 1
sou gliddeg 1
gliddeg ginn, 1
Röntgenberäich gestraalt 1
gestraalt huet. 1
Lëtzebuerg awer 2
de Luxus 1
zweeter Kummer 1
Kummer verzicht 1
verzicht gëtt, 1
Text dräi 1
éischte Vote 1
Vote erëm 1
d'Chamber fir 1
zweete Vote. 1
Vote. Well 1
zu Zäiten, 1
Zäiten, wou 2
d' Welsk 1
Welsk gouf 1
ernimmt. Weltausstellung 1
Weltausstellung matmaache 1
matmaache wollten, 1
wollten, stoung 1
stoung dëse 1
dëse Pavillon 1
Pavillon ganz 1
der Konscht. 1
Konscht. Weltbetruechtung 1
Weltbetruechtung a 1
opgefall, well 1
400 Gëtter 1
a Gëttinnen 1
Gëttinnen opzeweisen 1
opzeweisen hat. 1
hat. Welt 1
Welt brauch 1
e globalen 1
globalen Eethos. 1
Eethos. Welt 1
Welt gesinn 1
hunn. Weltkaart 1
Weltkaart mat 1
dem Prozentsaz 1
Bevëlkerung, dee 1
1 Dollar 1
Dag liewe 1
liewe muss. 1
muss. Weltraumgare 1
Weltraumgare ginn 1
eenzele Weltraumnatiounen, 1
Weltraumnatiounen, Staatenorganisatiounen 1
Staatenorganisatiounen (wéi 1
d' Weltraumschëff 1
Weltraumschëff 5) 1
5) war 1
vum Prototyp 1
Prototyp Wostok-Raumschëff. 1
Wostok-Raumschëff. Weltrelioun 1
Weltrelioun an 1
Länner vertrueden. 1
vertrueden. Weltwäit 1
Weltwäit bekannt 1
1989 owes 1
Pressekonferenz eng 1
nei Circulaire 1
Circulaire iwwer 1
nei Reegelen, 1
wéi d'Bierger 1
DDR an 1
Weste reesen 1
reesen dierften, 1
dierften, virgelies 1
virgelies huet. 1
huet. Weltwäit 1
Weltwäit berüümt 1
hien 2009 1
Film Hangover 1
Hangover ginn, 1
deen zwou 1
zwou Fortsetzung 1
Fortsetzung krut. 1
krut. Weltwäit 1
Weltwäit droen 1
droen iwwer 1
60 verschidden 1
verschidden Zäitinstituter 1
Zäitinstituter mat 1
ronn 260 1
260 Atomauere 1
Atomauere zu 1
TAI bäi. 1
bäi. Weltwäit 1
Weltwäit eenzegaarteg 1
eenzegaarteg ass 1
ass d'Sammlung 1
d'Sammlung vu 1
franséischen Impressionisten. 1
Impressionisten. Weltwäit 1
Weltwäit erkennen 1
erkennen déi 1
meescht Historiker 1
Historiker dëse 1
dëse Vëlkermuerd 1
Vëlkermuerd als 1
als Tatsaach 1
Tatsaach un, 1
un, Rainer 1
Rainer Hermann, 1
Hermann, Wohin 1
Wohin geht 1
geht die 2
die türkische 1
türkische Gesellschaft? 1
Gesellschaft? Weltwäit 1
Weltwäit gehéieren 2
gehéieren iwwer 1
iwwer 8000 1
8000 Männer 1
iwwer 18000 1
18000 Fraen 1
Fraen zum 2
zum Benediktineruerden. 1
Benediktineruerden. Weltwäit 1
gehéieren ongeféier 1
ongeféier 1400 1
1400 Männer 1
an 870 1
870 Fraen 1
zum Zisterzienseruerden 1
Zisterzienseruerden (September 1
(September 2005). 1
2005). Weltwäit 1
Weltwäit gëtt 3
verschiddenste Ethnien 1
Ethnien e 1
sëllege joerhonnertenal 1
joerhonnertenal Traditioune 1
Traditioune fir 1
fir d'Trauer 1
d'Trauer opzeschaffen. 1
opzeschaffen. Weltwäit 1
wéi 3670 1
3670 Mustikenaarten. 1
Mustikenaarten. Weltwäit 1
dräi Kopië 1
där Foto. 1
Foto. Weltwäit 1
Weltwäit ginn 3
Joer bal 1
Tonnen Zocker 1
Zocker hiergestallt. 1
hiergestallt. Weltwäit 1
600 Milliounen 1
Mëllech am 1
produzéiert. Weltwäit 1
et Organspender, 1
Organspender, mee 1
och Waardelëschten 1
Waardelëschten fir 1
Organ waarden. 1
waarden. Weltwäit 1
Weltwäit gouf 1
Roman bis 1
zirka 120 1
120 milliounemol 1
verkaaft. Weltwäit 2
Weltwäit goufen 2
goufen d'Ustrengunge 1
d'Ustrengunge fir 1
fir d'Fluchhafesécherheet 1
d'Fluchhafesécherheet verstäerkt. 1
verstäerkt. Weltwäit 1
Exemplare verkaaft. 1
Weltwäit si 1
Mënschen nom 1
nom 7.1.2015 1
7.1.2015 op 1
d'Strooss gaangen 1
hir Solidaritéit 1
Solidaritéit mat 1
dësem Sproch 1
Sproch ausgedréckt. 1
ausgedréckt. Weltwäit 1
Weltwäit stellen 1
stellen ettlech 1
ettlech Zäitinstituter 1
Zäitinstituter d'SI-Sekonn 1
d'SI-Sekonn mat 1
vun Atomaueren 1
Atomaueren duer, 1
duer, de 1
BIPM iwwerhëlt 1
den Ofgläich 1
Ofgläich vun 1
deene Duerstellungen. 1
Duerstellungen. Weltwäit 1
Weltwäit war 1
Grupp 2011 1
11 Länner 1
mat 3.408 1
3.408 Butteker 1
Butteker aktiv, 1
aktiv, déi 1
vun 21,1 1
21,1 Milliarden 1
475 Milliounen 1
Euro gemaach 2
hunn. Weltweit 1
Weltweit berüümt 1
a Gilda. 1
Gilda. Wendel 1
Wendel läit 1
der Blies, 2
Blies, um 1
vum Westhank 1
vum Bosenberg 1
Bosenberg op 1
vun 286 1
286 m. 1
de Bosenberg 1
Bosenberg mat 1
mat 485 1
485 m, 1
Blies, op 1
Direktioun Ottweiler. 1
Ottweiler. Wendy 1
Wendy Armstrong 1
den éischen 1
éischen zwou 1
zwou Staffele 1
Televisiounsserie St. 1
St. Wendy 1
Wendy ass 2
sengem 12 1
den jéngste 1
jéngste Charakteren. 1
Charakteren. Wendy 1
Tail awer 1
der Gild 1
Gild Cait 1
Cait Shelter. 1
Shelter. Wéngerte 1
Wéngerte bei 1
bei Schwéidsbeng 1
Schwéidsbeng 1991 1
1991 nom 1
nom Remembrement. 1
Remembrement. Wenzel 1
Wenzel um 1
Wawel leien 1
polnesch Kinneken 1
an Äerzbëscheef 1
Äerzbëscheef vu 1
Kraków begruewen. 1
begruewen. Wermut 1
Wermut gëtt 1
a séissen, 1
séissen, dréchenen 1
an hallefséisse 1
hallefséisse Varianten. 1
Varianten. Wertheim 1
Wertheim läit 1
südëstleche Rand 1
vum Naturraum 1
Naturraum Spessart. 1
Spessart. Wesentlech 1
Wesentlech Feeler 1
Feeler a 1
a Mängel 1
Mängel vun 1
der duergestalltener 1
duergestalltener Persoun 1
Persoun (z. 1
engem Politiker) 1
Politiker) oder 1
oder Evenement, 1
Evenement, ginn 1
ginn opgedeckt 1
opgedeckt an 1
duerch d'Aart 1
der meeschtens 1
meeschtens zeechnerescher 1
zeechnerescher Presentatioun 1
Presentatioun der 1
der Lächerlechkeet 1
Lächerlechkeet präisginn. 1
präisginn. Wesseling 1
Wesseling ass 1
d' Wëssenschaft 1
a Sprooche 1
Sprooche studéiert 1
huet. Wëssenschaftlech 1
Wëssenschaftlech Froen 1
Froen aus 1
Alldag ginn 1
hei beäntwert. 1
beäntwert. Wëssenschaftlech 1
Wëssenschaftlech gëtt 1
den Eekel 1
Eekel majoritär 1
majoritär fir 1
eng Emotioun 1
Emotioun gehalen, 1
ugebuer wier, 1
verschidde Sozialisatiounsphasen 1
Sozialisatiounsphasen etnwéckelt 1
etnwéckelt hätt. 1
hätt. Wëssenschaftlech 1
Wëssenschaftlech Täscherechner 1
Täscherechner berechnen 1
berechnen Wénkelfunktiounen 1
Wénkelfunktiounen fräi 1
Grad oder 1
a Radiant, 1
Radiant, heiansdo 1
heiansdo zousätzlech 1
a Gon. 1
Gon. Wëssenschaftlecht 1
Wëssenschaftlecht Haaptzil 1
Haaptzil vum 1
vum SPT 1
SPT ass 1
vum Sunyaev-Zeldovich-Effet 1
Sunyaev-Zeldovich-Effet Dausende 1
Dausende Galaxienkéip 1
Galaxienkéip z'entdecken, 1
z'entdecken, firm 1
firm at 1
at hirer 1
Hëllef d'Zoustandsgläichung 1
d'Zoustandsgläichung vun 1
Donkeler Energie 2
Energie z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. Wëssenschaftler 1
Politiker. Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler goufen 1
goufen opgefuerdert, 1
opgefuerdert, fir 1
erauszefannen, wéi 2
eng Konsequenzen 1
Konsequenzen en 1
en Treffer 1
Treffer vun 1
engem Gammablëtz 1
Gammablëtz an 1
Noperschaft (zirka 1
(zirka 500 1
500 Liichtjoer) 1
Liichtjoer) op 1
Äerd hätt. 1
hätt. Wëssenschaftlerin, 1
Wëssenschaftlerin, déi 1
fir Ëmwelt 2
op politeschem 1
politeschem Plang 1
Plang engagéiert 1
huet. Wëssenschaftler, 1
Wëssenschaftler, Ingenieur 1
Génie civil 1
civil an 1
an Dokter 1
den Ingenieurswëssenschaften. 1
Ingenieurswëssenschaften. Wëssenschaftler 1
Joerhonnert. West-Berliner 1
West-Berliner Kanner 1
Kanner wénken 1
wénken engem 1
amerikanesche Fliger 1
Fliger C-54 1
C-54 bei 1
um Tempelhof. 1
Tempelhof. Westen" 1
Westen" resp. 1
Westmuechte als 1
de net-demokratesche 1
net-demokratesche Staaten 1
Staaten Mëttel- 1
Osteuropa op. 1
op. Westferry 1
Westferry Circus, 1
Circus, ass 1
awer Enn 1
haiteg Positioun 1
Positioun geplënnert 1
geplënnert ginn. 1
ginn. Westlech 1
Westlech a 1
südlech leeft 1
d' Westlech 3
Westlech dovu 2
dovu kënnt 1
eng Annexe 1
deem Laboratoire, 1
Laboratoire, un 1
et südlech 1
südlech grenzt, 1
grenzt, an 1
westlech steet 1
2016 d'Résidence 1
d'Résidence du 1
du Jazz, 1
Jazz, an 1
deem Geschäftsraim, 1
Geschäftsraim, Büroen 1
sinn. Westlech 1
leien Hingerbësch 1
Hingerbësch a 1
a Beiswénkel, 1
Beiswénkel, an 1
ëstlech Wollefsgruecht 1
Wollefsgruecht a 1
a Gaangeschbësch. 1
Gaangeschbësch. Westlech 1
Westlech grenzt 1
Westlech vum 7
vum Chasma 1
Boreale bilt 1
de Planum 1
Boreum géigeniwwer 1
dem Déifland 1
Déifland vum 1
vum Vastitas 1
Borealis eng 1
markant Terrainstuf, 1
Terrainstuf, déi 1
gewéinlech 250 1
Héicht erreeche 1
kann. Westlech 1
vum Dieswee 1
Dieswee ass 1
d'Rue André 1
André Koch 1
Koch mat 1
hallwer Dose 1
Dose Wunnhaiser. 1
Wunnhaiser. Westlech 1
vum Eechen-Hobichebësch 1
Eechen-Hobichebësch ass 1
en Eechebëschrand, 1
Eechebëschrand, deen 1
gär huet, 1
huet, virgelagert. 1
virgelagert. Westlech 1
leien d'Błonia-Wisen 1
d'Błonia-Wisen (48 1
(48 Hektar), 1
Hektar), och 1
nach Poopstwiss 1
Poopstwiss genannt, 1
Jean-Paul II., 1
II., an 1
de Wolski-Bësch 1
Wolski-Bësch (Las 1
(Las Wolski) 1
Wolski) mam 1
dem zoologesche 1
zoologesche Gaart. 1
Gaart. Westlech 1
kleng Erhiewung 1
Erhiewung déi 1
déi C. 1
Herschel Zeta 1
Zeta genannt 1
gëtt. Westlech 1
Krater leeft 1
zum Kraterrand 1
Kraterrand d' 1
Ural läit 1
dat osteuropäescht 1
osteuropäescht Déifland. 1
Déifland. Westlech 1
eigentlecher Uertschaft, 1
Uertschaft, just 1
der Belsch-Lëtzebuerger 1
Belsch-Lëtzebuerger Grenz, 1
Grenz, stinn 1
stinn d'Gebaier 1
d'Gebaier vun 2
fréierer École 1
École apostolique 1
apostolique vun 1
den Häerz-Jesu-Pateren, 1
Häerz-Jesu-Pateren, déi 1
huet. Weuider 1
Weuider hat 1
Sonden zwou 1
zwou Kameraen, 1
Kameraen, en 1
en UV- 1
UV- Whisky 1
Whisky gëtt 1
aus gereeztem 1
gereeztem Malz 1
Malz produzéiert. 1
produzéiert. White 1
White Mischief 1
Mischief ass 1
e brittesch-US-amerikanesche 1
brittesch-US-amerikanesche Film 1
Michael Radford 1
Radford aus 1
1987 no 1
James Fox. 1
Fox. Whodunit 1
Whodunit ass 1
literareschen a 1
och Filmgenre, 1
Filmgenre, bei 1
Mëttelpunkt steet, 1
Haaptpersonnage erausfanne 1
erausfanne muss, 1
muss, wien 1
wien "et 1
"et gemaach" 1
gemaach" huet 1
huet (z. 1
Muerd bei 1
engem Krimi). 1
Krimi). WHO/OMS 1
WHO/OMS no 1
2012 56 1
56 Leit 1
Lëtzebuerg d'Liewe 1
geholl, wouvunner 1
wouvunner 42 1
42 Männer 1
14 Fraen, 1
Fraen, wat 1
enger Quote 1
Quote vun 1
10 Fälle 1
Fälle op 1
Awunner entsprécht. 1
entsprécht. Who's 1
Who's Quentin? 1
Quentin? ass 1
lëtzebuergescher Artisteplatform 1
Artisteplatform Feierblumm 1
Feierblumm a.s.b.l., 1
a.s.b.l., deen 1
als Action 1
Action 3 1
- Jugend 1
an Europa-Projet 1
Europa-Projet realiséiert 1
gouf. Wichteg 2
Wichteg Aktivitéiten 1
de Beruffsjoren 1
Beruffsjoren no 1
no 1970 1
1970 waren 1
waren d'Mataarbecht 1
d'Mataarbecht beim 1
beim Ausschaffe 1
Ausschaffe vum 1
éischte Plan 1
Plan sectoriel 2
sectoriel fir 1
Naturschutz Dee 1
Dee Plan 1
sectoriel gouf 1
Februar 1973 1
1973 vum 1
gouvernement approuvéiert. 1
approuvéiert. Wichteg: 1
Wichteg: All 1
eng Kontroll 1
Kontroll beim 1
beim Dokter, 1
Dokter, souguer 1
wann d'Krankheet 1
d'Krankheet iwwerstanen 1
iwwerstanen ass. 1
ass. Wichteg 3
Wichteg aner 1
si Luganda, 1
Luganda, Luo 1
Luo an 1
an Nkore. 1
Nkore. Wichteg 1
Wichteg ass 6
aktuellt Dagesgewiicht, 1
Dagesgewiicht, mä 1
Tendenz vun 1
der Gewiichtsevolutioun. 1
Gewiichtsevolutioun. Wichteg 1
Aarten de 1
de Fuerschungszweck, 1
Fuerschungszweck, d'Ermëttele 1
d'Ermëttele vun 1
der Stärenhellegkeet. 1
Stärenhellegkeet. Wichteg 1
beim Asaz 1
sou Geschier 1
Geschier datt 1
hirem Passage 1
Passage keng 1
keng Leitunge 1
Leitunge queesch 1
Tracé féieren. 1
féieren. Wichteg 1
Wichteg ass, 3
dës -Band 1
-Band Turingmaschinnen 1
Turingmaschinnen awer 1
mächteg sinn: 1
sinn: zou 1
all -Band 1
-Band Maschinn 1
Maschinn existéiert 1
equivalent -Band 1
-Band Turingmaschinn. 1
Turingmaschinn. Wichteg 1
Bild familiariséiert 1
familiariséiert (Opléisung, 1
(Opléisung, Struktur/Textur, 1
Struktur/Textur, Datum 1
vum Engregistrement. 1
Engregistrement. Wichteg 1
spullen ass, 1
well Propretéit 1
Propretéit eng 1
beim Genoss 1
Wäi spillt. 1
spillt. Wichteg 1
ass d'Definitioun 1
vu prezisen 1
prezisen Ellipsoidekoordinaten, 1
Ellipsoidekoordinaten, virun 1
d' Wichteg 4
de Pirateparteien, 1
Pirateparteien, datt 1
hirem Parteiprogramm 1
Parteiprogramm ausgeklamert 1
ausgeklamert ginn, 1
d'Gewiicht kloer 1
genannten Ziler 1
halen. Wichteg 1
wéi zentral 1
zentral den 1
Äerdschiet de 1
Mound trëfft. 1
trëfft. Wichteg 1
Wichteg Beräicher, 1
Kriminologie zesummenhängen, 1
zesummenhängen, sinn 1
Wichteg dänesch 1
dänesch Stied 1
Stied sinn: 1
Wichteg Faktore 1
Faktore bei 1
Educatioun sinn 1
d'Natur, d'Gesellschaft 1
Individuum selwer. 1
selwer. Wichteg 1
Wichteg Filmer 1
Carrière sinn 1
sinn d'Kriminalfilmer 1
d'Kriminalfilmer Sapphire 1
Sapphire an 1
of Gentlemen 1
Gentlemen de 1
de Filmdrama 1
Filmdrama Victim 1
Victim an 1
historesche Monumentalfilm 1
Monumentalfilm Khartoum. 1
Khartoum. Wichteg 1
Wichteg fir 1
de verdeedegende 1
verdeedegende Spiller 1
sou Stellungen 1
Stellungen ass, 1
dës Ressourcen 1
Ressourcen erkennt 1
d'Zäit hëlt, 1
hëlt, hir 1
hir Vir- 1
an Nodeeler 1
Nodeeler géinteneen 1
géinteneen ofzeweien. 1
ofzeweien. Wichteg 1
Wichteg Gréisste 1
Gréisste sinn 1
Wichteg Gruppen 1
polnescher Musiksszeen, 1
Musiksszeen, wéi 1
wéi Lady 1
Lady Pank 1
Pank trieden 1
trieden do 1
do op. 1
op. Wichteg 1
Wichteg mosleemesch 1
mosleemesch Bauwierker 1
Bauwierker um 1
um Tempelbierg 1
Tempelbierg sinn 1
de Fielsendoum 1
Fielsendoum an 1
an d'Al-Aqsa-Moschee. 1
d'Al-Aqsa-Moschee. Wichteg 1
Wichteg Organer 1
Organer sinn 1
de Parlamentspresident 1
a Stellvertrieder, 1
Stellvertrieder, de 1
de Fraktiouns-President 1
Fraktiouns-President vun 1
de Parlamentsparteien 1
Parlamentsparteien an 1
déi fachbezunnen 1
fachbezunnen Ausschëss, 1
Ausschëss, an 1
deenen d'Gesetzpropositioune 1
d'Gesetzpropositioune virbereet 1
ginn. Wichteg 1
Wichteg Punkte 1
véier Plazen, 1
déi Strécher 1
Strécher kräizen. 1
kräizen. Wichteg 1
Wichteg sinn 1
Tafelen och 1
fir Entdeckungsreesen. 1
Entdeckungsreesen. Wichtegst 1
Wichtegst Ännerung 1
Ännerung ass 1
awer d'Feststellung, 1
fir Konfliktverhënnerung 1
Konfliktverhënnerung an 1
an d'Krisebewältegung 1
d'Krisebewältegung och 1
Operatioune “baussent 1
“baussent dem 1
dem NATO-Gebitt” 1
NATO-Gebitt” zur 1
zur prophylaktescher 1
prophylaktescher Geforenofwier 1
Geforenofwier méiglech 1
sollen (soug. 1
(soug. „Out-of-Area-Asäz“). 1
„Out-of-Area-Asäz“). Wichtegsten 1
Wichtegsten Deel 1
dat brittesch-australescht 1
brittesch-australescht Anglo-Australian 1
Anglo-Australian Observatory 1
Observatory (AAO), 1
(AAO), dat 1
den Anglo-Australian 1
Anglo-Australian Telescope 1
Telescope an 1
d'UK Schmidt 1
Schmidt Telescope 1
Telescope bedreift. 1
bedreift. Wichtegsten 1
Wichtegsten Nodeel 1
beim Busausfall 1
Busausfall dat 1
Netz blokéiert 1
blokéiert ass. 1
Wichteg Stied, 1
Haaptstad, sinn 1
sinn nach: 1
nach: Cheste, 1
Cheste, Gandía, 1
Gandía, Paterna, 1
Paterna, Sagunto, 1
Sagunto, Alzira, 1
Alzira, Játiva, 1
Játiva, Requena, 1
Requena, Torrente 1
Torrente an 1
an Utiel. 1
Utiel. Wichtegst 1
Wichtegst Uertschaft 2
ass Grimsby. 1
Grimsby. Wichtegst 1
ass Scunthorpe. 1
Scunthorpe. Wichteg 1
Wichteg Uertschafte 1
sinn: Scunthorpe 1
Scunthorpe (Verwaltungssëtz), 1
(Verwaltungssëtz), Brigg 1
Brigg a 1
a Barton-upon-Humber. 1
Barton-upon-Humber. Wichteg 1
Wichteg war, 1
et d'Wuert 1
d'Wuert "Cactus" 1
"Cactus" an 1
allen zu 1
Lëtzebuerg geleefege 1
geleefege Sprooche 1
Sprooche ginn 1
Wichteg war 2
den Hiro 1
Hiro Mashima, 1
Mashima, datt 1
Personnagë rebellesch 1
rebellesch sinn 1
an trotzdem 1
eng Virbild-Funktioun 1
Virbild-Funktioun behalen. 1
behalen. Wichteg 1
datt d'Fragmenter 1
d'Fragmenter nom 1
nom observéierte 1
observéierte Fall 1
Fall séier 1
séier opgesammelt 1
opgesammelt goufen, 1
goufen, soudatt 1
eng Kontaminatioun 1
Kontaminatioun mat 1
mat ierdeschem 1
ierdeschem Material 1
Material gréisstendeels 1
gréisstendeels verhënnert 1
verhënnert gouf. 1
Wichteg z'ernimmen 1
z'ernimmen ass, 1
Land ee 1
groussen Undrang 1
Undrang vu 1
vu Grenzgänger 1
Grenzgänger huet, 1
schaffe kommen. 1
kommen. Wichteg 1
Wichteg Zouflëss 1
Zouflëss vun 1
Éisträich sinn 1
den Inn 1
Inn (riets; 1
(riets; op 1
zu Däitschland), 1
Däitschland), d'Aist 1
d'Aist (lénks), 1
(lénks), d'Traun 1
d'Traun (riets), 1
(riets), d'Enns 1
d'Enns (rierts) 1
(rierts) d'Ybbs 1
d'Ybbs (riets), 1
(riets), d'Traisen 1
d'Traisen (riets), 1
(riets), de 1
Kamp (lénks), 1
(lénks), d' 1
d' Widdem 1
Widdem (vum 1
(vum Latäin 1
Latäin vidualitium) 1
vidualitium) ass 1
ale juristesche 1
juristesche Begrëff, 1
ee viru 1
viru benotze 1
benotze kann, 1
nodeem engem 1
säi Conjoint 1
Conjoint (Mann 1
oder Fra) 1
Fra) gestuerwen 1
ass. Widder 1
Widder d'Gebai 1
Mauer ugebaut, 1
ugebaut, déi 1
m weider 1
weider südlech 1
duerch Buedemradarmiessungen 1
Buedemradarmiessungen erëmfonnt 1
erëmfonnt gouf. 1
gouf. Widderlageren 1
Widderlageren an 1
d'Schlass hu 1
hu Gelenker 1
Gelenker fir 1
fir Beweegunge 1
kompenséieren. Widmanstätten-Struktur 1
Widmanstätten-Struktur op 1
der gebeezter 1
gebeezter Uewerfläch 1
dem Gibeon-Streefeld 1
Gibeon-Streefeld vu 1
vu Namibia. 1
Namibia. Wiederopzeechnungen, 1
Wiederopzeechnungen, déi 1
zanter 1706 1
1706 net 1
net ënnerbrach 1
ënnerbrach goufen. 1
goufen. Wiederstatioune 1
Wiederstatioune ginn 1
vu staatleche 1
Verwaltunge bedriwwen, 1
bedriwwen, kënnen 1
private Betriber 1
Betriber oder 1
Privatleit bedriwwe 1
ginn. WIEGAND, 1
WIEGAND, French 2
French New 2
Wave (wéi 2
Umierkung 3), 2
3), S. 2
21. WIEGAND, 1
22. Wie 1
Wie géif 1
net béis? 1
béis? Wieler 1
den Austrëtt 1
EU gestëmmt 1
éischter Verhandlungsronn 1
Verhandlungsronn tëscht 1
dem EU-Chefnegociateur 1
EU-Chefnegociateur Michel 1
Michel Barnier 1
Barnier an 1
dem brittesche 1
brittesche Brexit-Minister 1
Brexit-Minister David 1
David Davis. 1
Davis. Wiem 1
Wiem déi 1
déi Tempelen 1
Tempelen awer 1
genee geweit 1
geweit waren, 1
méi gesot 1
ginn. Wiem 1
Wiem soll 1
soll mäi 1
mäi Leed 1
Leed ech 1
ech klon? 1
klon? Wien 1
senger Kichen 1
senger Kaffeehauskultur. 1
Kaffeehauskultur. Wien 1
Internationaler Kommissioun 1
Kommissioun zum 1
Donau (IKSD). 1
(IKSD). Wien 1
Wien besteet 1
aus 23 1
23 politesche 1
politesche Gemengebezierker, 1
Gemengebezierker, déi 1
engem Numero 1
Numero bezeechent 1
B.: "17. 1
"17. Wien 1
Wien dat 2
net wéilt, 1
wéilt, misst 1
misst demissionéieren. 1
demissionéieren. Wien 1
d'Lous entscheet. 1
entscheet. Wien 1
Wien dee 1
dee verléisst 1
verléisst gëtt 1
gëtt disqualifizéiert. 1
disqualifizéiert. Wien 1
Wien déi 1
englesch Transkriptioun 1
Transkriptioun kennt, 1
kennt, dee 1
dee ka 1
als Viruleedung 1
Viruleedung uginn, 1
uginn, fir 1
russesch Stied 1
där Schreifweis 1
Schreifweis fonnt 1
fonnt kënne 1
ginn. Wien 1
Wien den 1
ursprénglechen Optrag 1
fir d'Bild 1
d'Bild ginn 1
ze beleeën, 1
beleeën, et 1
als Altorbild 1
Altorbild fir 1
fir d'Servitepatere 1
d'Servitepatere vun 1
vun SS. 1
SS. Wien 1
Wien do 1
do ageschriwwen 1
aneren LP-Fans 1
LP-Fans Kontakt 1
Kontakt ophuelen 1
an exklusiv 1
exklusiv CDen 1
CDen a 1
a Gadgete 1
Gadgete vun 1
Band kréien. 1
kréien. Wien 1
Wien d'Stéck 1
d'Stéck mat 1
der Fève 1
Fève kritt, 1
kritt, gëtt 1
Famill ernannt. 1
ernannt. Wien 1
Wien elo 2
elo 1456 1
1456 oder 1
oder 1460 1
1460 déi 1
déi kapverdesch 1
kapverdesch Insel 1
Santiago fir 1
d'éischt "entdeckt" 1
"entdeckt" an 1
Fouss drop 1
drop gesat 1
ëmmer ëmstridden, 1
déi entscheedent 1
entscheedent Dokumenter, 1
et beweise 1
beweise kéinten, 1
kéinten, feelen. 1
feelen. Wien 1
Dag schléift, 1
schléift, deen 1
gewësse kierperlech 1
kierperlech Aktivitéit 1
Aktivitéit virzeweisen, 1
virzeweisen, a 1
Sëtze virum 1
virum Computer 1
Computer oder 1
beim Fernseekucken 1
Fernseekucken op 1
der Kusch. 1
Kusch. Wien 1
CD brennt, 1
brennt, mécht 1
dat vläicht 2
vläicht mam 1
mam Programm 1
Programm “Nero”, 1
“Nero”, deen 1
engem Karlsruher 1
Karlsruher Faubourg 1
Faubourg entwéckelt 1
gëtt. Wien 1
Stad un 1
Zuch hänkt 1
hänkt setzt 1
setzt se 1
vu Mäert, 1
Mäert, vu 1
vu Gedanken, 1
Gedanken, vu 1
mënschlechen a 1
a materiellen 1
materiellen Echangen. 1
Echangen. Wien 1
Wien hält 1
hält dëse 1
dëse Coursen? 1
Coursen? Wien 1
Wien hat 1
sech nu 1
nu gebessert? 1
gebessert? Wien 1
Wien hie 1
hie kennegeléiert 1
ka bezeien, 1
bezeien, datt 1
Courage behal 1
behal an 1
d'Moral ni 1
huet. Wien 1
d'Schlass gebaut? 1
gebaut? Wien 1
se geschriwwen? 1
geschriwwen? Wien 1
Wien läit 1
vun 151 1
151 m 1
der Lobau 1
Lobau bis 1
zu 542 1
542 m, 1
um Hermannskogel. 1
Hermannskogel. Wien 1
Wien net 2
net dribbelt, 1
dribbelt, däerf 1
Ball héchstens 1
dräi Sekonne 1
Sekonne behalen. 1
behalen. Wien 1
net wollt, 1
Haus spéider 1
de Sitte 1
Sitte vu 1
Google ze 1
gesi sollt 1
deem gouf 1
gouf ugebueden 1
ugebueden iwwer 1
lëtzebuergesch Etüd 1
Etüd bei 1
bei Google 1
Google eng 1
schrëftlech Oppositioun 1
Oppositioun per 1
Internet oder 1
per Bréif 1
Bréif anzeleeën. 1
anzeleeën. Wierder, 1
virdru gouf, 1
gouf, kréien 1
kréien doriwwer 1
nei Bedeitung. 1
Bedeitung. Wierder, 1
Geschlecht verbonne 1
kënnen iergendee 1
iergendee Geschlecht 1
Geschlecht hunn, 1
d'Wuert mat 1
dësem grammatesche 1
grammatesche Geschlecht 1
Geschlecht eppes 1
hätt. "; 1
"; Wierder 1
mat " 1
" Wierder 1
Wierder & 1
& Weis 1
Dicks ; 1
; arr. 1
arr. fir 1
fir 4-stömm. 1
4-stömm. Wier 1
Wier dëst 1
eng Véierelsstonn 1
Véierelsstonn éischter 1
éischter gewiescht, 1
gewiescht, hätt 1
Bilan kënnen 1
dramatesch ausfalen. 1
ausfalen. Wier 1
Wier en 1
op e2, 1
e2, wéi 1
verschiddene Variante 1
der Sämisch-Variant, 1
Sämisch-Variant, kéint 1
kéint Wäiss 1
Wäiss séier 1
séier seng 1
seng Baueren 1
Baueren um 1
um Kinneksfligel 1
Kinneksfligel no 1
vir stoussen, 1
stoussen, mä 1
Variant misst 1
d'éischt Plaz 1
maachen. Wier 1
Wier et 1
deem Opruff 1
Opruff nämlech 1
net nokomm, 1
nokomm, hätt 1
dat onmëttelbar 1
onmëttelbar Konequenze 1
Konequenze fir 1
Famill gehat. 1
gehat. " 1
" wier, 1
wier, ideologesch 1
bekämpfen. Wierk 1
Wierk a 1
a Versen, 1
Versen, an 1
zwielef Gesäng, 1
Gesäng, op 1
op Okzitanesch, 1
Okzitanesch, dat 1
déi tragesch 1
tragesch Libesgeschicht 1
Libesgeschicht vum 1
Vincent an 1
der Mireille 1
Mireille erzielt, 1
erzielt, déi 1
ënnerschiddleche Milieue 1
Milieue kommen. 1
kommen. Wierker 1
komplex sinn, 1
eege Courtine 1
Courtine hunn, 1
als Tenaille 1
Tenaille bezeechent, 1
der Grondform 1
Grondform un 1
eng Zaang 1
Zaang erënneren. 1
erënneren. Wierker, 1
Mann kreéiert 1
kreéiert huet, 1
huet, koumen 1
eraus. Wierker 1
Bastioun leie 1
leie gi 2
meeschtens Lunettë 1
Lunettë genannt. 1
genannt. Wierker 1
Courtine leie 1
als Ravelin 1
Ravelin oder 1
oder Demi-Lune, 1
Demi-Lune, wéinst 1
Form, bezeechent. 1
bezeechent. Wierker 1
Wierker (mam 1
(mam Titel 1
der dt. 1
dt. Wierker 1
Wierker produzéiert. 1
produzéiert. Wierker 1
Wierker verfaasst. 1
verfaasst. Wierklech 1
Wierklech Mënsch 1
Mënsch sinn 1
sinn bedeit, 1
datt d'Léift 1
d'Léift fir 1
Mënschheet ëmmer 1
Liewe gëtt. 1
gëtt. Wiertes 1
Wiertes a 1
sonndes hu 1
missen z'erreeche 1
sinn. Wiertlech 1
Wiertlech iwwersat 1
bedeit Rossijskaja 1
Rossijskaja Federazija‚ 1
Federazija‚ "Russlännesch 1
"Russlännesch Federatioun" 1
Federatioun" (vu 1
(vu Rossija‚ 1
Rossija‚ "Russland"). 1
"Russland"). Wie 1
Wie säin 1
Eed muttwëlleg 1
muttwëlleg gebrach 1
missen 10 1
Gëtter ewechhalen. 1
ewechhalen. Wiesbaden 1
huet Partnerschafte 1
Partnerschafte mat 1
follgende Stied. 1
Stied. Wie 1
Wie sécher 1
sécher goe 1
goe wëll, 1
de Scheck 1
Scheck net 1
net gestuel 1
gestuel gëtt 1
oder verluer 1
dee barréiert 1
barréiert säi 1
säi Scheck 1
Scheck mat 1
zwéin paralleel 1
paralleel Strécher, 1
Strécher, an 1
Mëtt oder 1
am lénksen 1
lénksen Eck 1
Scheck (Barréierte 1
(Barréierte Scheck: 1
Scheck: kuckt 1
héich d'Bild). 1
d'Bild). Wiese 1
mat mënschlechem 1
mënschlechem Kierper 1
engem Stéier. 1
Stéier. Wie 1
Wie si 1
si beleidegt 1
beleidegt huet 1
schwéier bestrooft 1
ginn. Wiesselstroumlokomotiven 1
Wiesselstroumlokomotiven hunn 1
hunn Transformateren 1
Transformateren oder 1
oder Thyristoren, 1
Thyristoren, déi 1
héich Spannung 1
Spannung aus 1
Catenaire an 1
d'Motoren néideg 1
néideg Spannung 1
Volt ëmwandelt. 1
ëmwandelt. Wiesselwierkunge 1
Wiesselwierkunge an 1
an Zesummestéiss 1
mat annere 1
annere Galaxië 1
Galaxië droen 1
Existenz bäi. 1
bäi. Wiesselwierkung 1
ville Mounden 1
Mounden vum 1
Saturn souwéi 2
Réng ënnerenee. 1
ënnerenee. Wiesselwierkung 1
senger Noperschaft. 1
Noperschaft. ”Wie 1
”Wie vun 1
vun ons 1
ons zwee 1
zwee nach 1
nach Meeschter 1
Meeschter gëtt”. 1
gëtt”. Wiewereien, 1
Wiewereien, Spënnereien, 1
Spënnereien, a 1
a Wäschereien, 1
Wäschereien, hunn 1
Zäit d'Stadbild 1
d'Stadbild markéiert. 1
markéiert. WikiLeaks 1
WikiLeaks ass 1
international Medien-Organisatioun 1
Medien-Organisatioun ouni 1
Gewënnzweck, déi 1
Dokumenter publizéiert, 1
vun anonyme 1
anonyme Quellen 1
Quellen oder 1
oder "Fuiten" 1
"Fuiten" (en:"leaks") 1
(en:"leaks") kritt 1
zougänglech wieren. 1
wieren. WikiLeaks 1
WikiLeaks huet 1
Éierunge kritt, 1
kritt, dorënner 1
dorënner 2008 1
Media Award 1
vum Economist 1
Economist Magazine 1
2009 e 2
International fir 1
fir d'Ëffentlechmaache 1
d'Ëffentlechmaache vun 1
iwwer d'Verfollgung 1
d'Verfollgung an 1
an d'Ermuerdung 1
d'Ermuerdung vu 1
vu Regimegéigner 1
Regimegéigner am 1
am Kenya. 1
Kenya. Wikipedia 1
Wikipedia ass 1
éischt generell 1
generell Enzyklopedie, 1
Enzyklopedie, déi 1
ënner dësem 1
dësem Format 1
Format gegrënnt 1
gouf. Wikipedia 1
Franséisch (3. 1
(3. Juli 1
Juli 2010). 1
2010). Wilhelm 1
Wilhelm säin 1
säin Text, 1
Text, vgl. 1
vgl. Wilhelm 1
Wilhelm Sorge, 1
Sorge, dee 1
der "Kaukasus-Ölgesellschaft 1
"Kaukasus-Ölgesellschaft Gebrüder 1
Gebrüder Nobel" 1
Nobel" geschafft 1
senger russescher 1
Fra Nina. 1
Nina. Wilhelm, 1
Wilhelm, (*Stadgrond) 1
(*Stadgrond) Kaploun 1
an Administrator 1
Administrator 1829 1
1829 bis 1
bis 1830, 1
1830, Paschtouer 1
Paschtouer 30.06.1830 1
30.06.1830 bis 1
bis 15.05.1868 1
15.05.1868 († 1
(† Sandweiler). 1
Sandweiler). Willemit 1
Willemit (Zn 1
(Zn 2 1
2 SiO 2
SiO 4 2
änlech mat 1
mat Phenacite 1
Phenacite (Be 1
(Be 2 1
4 ). 1
). Willem 1
Blaeu benotzt 1
benotzt dem 1
dem Houtmans 1
Houtmans säi 1
Katalog bei 1
sengen Himmelsgloben. 1
Himmelsgloben. William 1
William Elliott 1
Elliott an 1
an Douglas 1
Douglas Spaulding 1
Spaulding huet 1
Dréibicher vun 1
vun Tëleessserië 1
Tëleessserië matgeschafft. 1
matgeschafft. William 1
William Harford 1
Harford a 1
Fra Alice 1
Alice sinn 1
eng Party 1
Party bei 1
Victor Ziegler 1
Ziegler agelueden. 1
agelueden. William 1
William H. 1
H. Pickering) 1
Pickering) gemaach 1
ginn. William 1
William McArthur 1
McArthur und 1
und Waleri 1
Waleri Tokarew 1
Tokarew och 1
e Weltraumtourist, 1
Weltraumtourist, den 1
amerikanesche Millionär 1
Millionär Gregory 1
Gregory Olsen, 1
Olsen, deen 1
dofir ronn 1
Dollar bezuelt 1
bezuelt soll 1
hunn. William 1
William Playfair 1
Playfair gegrënnt 1
gouf. Willibrord 1
Willibrord als 1
huet. Willibrord, 1
Willibrord, Apostel 1
Apostel der 1
der Niederlande, 1
Niederlande, Gründer 1
Gründer der 1
Echternach. Willibrord 1
Willibrord zu 1
St. WIMPs 1
WIMPs loosse 1
enger hierarchescher 1
hierarchescher Entwécklung 1
Universum upassen. 1
upassen. Windsor 1
Windsor Castle 1
Castle ass 1
gréisst bewunnte 1
bewunnte Schlass 1
Welt. Wing 1
Wing Chun 1
Chun ass 1
chineesesch Kampfsportaart. 1
Kampfsportaart. Wing 1
Wing Commander 1
Commander ass 1
vum Chris 1
Chris Roberts 1
Roberts aus 1
1999. Winged 1
Skull huet 1
40 Produktiounen 1
Europa verëffentlecht, 1
iwwer 15.000 1
15.000 physesch 1
physesch Kopien 1
Kopien an 1
legalen Downloade 1
Downloade verkaaft 1
goufen. Wiplala 1
Wiplala ass 1
e Kannerfilm 1
Kannerfilm vum 1
Regisseur Tim 1
Tim Oliehoek. 1
Oliehoek. Wireless 1
Wireless Markup 1
Markup Language 1
Language (WML) 1
(WML) baséiert 1
baséiert zum 1
op XML. 1
XML. Wir 1
Wir Jungen 1
Jungen war 1
vu Jugendjoerbicher. 1
Jugendjoerbicher. Wirke 1
Wirke keng 1
weider Kraaften, 1
Kraaften, sou 1
exakt Acceleratioun 1
enger Testmass 1
Testmass am 1
am Feld. 1
Feld. Wirtschaftlech 1
Wirtschaftlech ass 2
den Oste 1
Oste weiderhin 1
staarken Deel 1
Räich bliwwen, 1
konnt ëmmer 1
grouss Zomme 1
Zomme mobiliséieren; 1
mobiliséieren; ausserdeem 1
ausserdeem konnt 1
konnt d'ostréimesch 1
d'ostréimesch Diplomatie 1
Diplomatie verschidde 1
Kämpf no 1
Westen deviéieren. 1
deviéieren. Wirtschaftlech 1
ass d'Pëtrolsindustrie 1
d'Pëtrolsindustrie wichteg. 1
wichteg. Wirtschaftlech 1
Wirtschaftlech charakteriséiert 1
sech d'Regioun 1
d'Regioun duerch 1
tëscht Schwéierindustrie 1
Schwéierindustrie a 1
a Landwirtschaft. 1
Landwirtschaft. Wirtschaftlech 1
Wirtschaftlech gouf 1
eng Iwwergankszäit 1
Iwwergankszäit festgeluecht, 1
déi spéitstens 1
spéitstens Enn 1
1959 eriwwer 1
eriwwer wier. 1
wier. Wirtschaftlech 1
Wirtschaftlech lieft 1
lieft d'Insel 1
d'Insel haut 1
vum Tourismus, 1
Tourismus, nodeems 1
ausgebaut gouf 1
ronderëm Santa 1
Maria, laanscht 1
laanscht d'Sandplagen, 1
d'Sandplagen, grouss 1
grouss Hotelschaînen 1
Hotelschaînen hir 1
hir Etablissementer 1
Etablissementer opgemaach 1
opgemaach hunn. 1
hunn. Wirtschaftlech 1
Wirtschaftlech Schwieregkeeten, 1
dem Krichsausbroch 1
Krichsausbroch entstane 1
entstane waren, 1
Aarbechter getraff, 1
déi entlooss 1
entlooss goufen. 1
goufen. Wirtschaftlech 1
Wirtschaftlech spillt 1
Déngschtleeschtungssecteur eng 1
bedeitend Roll, 1
als agro-alimentairen 1
agro-alimentairen Zentrum 1
Dijon gutt 1
gutt etabléiert. 1
etabléiert. Wirtschaftsuerdnung, 1
Wirtschaftsuerdnung, déi 1
Sozialisten no 1
op sozialen 1
wirtschaftlechen Ofhängegkeete 1
Ofhängegkeete baséiert. 1
baséiert. Wiseppe 1
Wiseppe läit 1
Numm. Wissenschaftliche 1
Wissenschaftliche Gesellschaft 1
für Luft- 1
Luft- und 1
und Raumfahrt: 1
Raumfahrt: Jahrbuch, 1
Jahrbuch, 1958, 1
1958, S. 1
S. 282. 1
282. 1922 1
1922 huet 1
Maria Schmitz 1
Schmitz bestuet. 1
bestuet. Witry 1
Witry ee 1
den Initiatore 1
Initiatore vun 1
Schulhygiene). Wittlich 1
Wittlich Land, 1
déi 1970 1
1970 geschaf 1
gouf, gehéiert. 1
gehéiert. Witzegerweis 1
Witzegerweis hat 1
Jason Newsted 1
Newsted de 1
Robert op 1
Tour mam 1
Ozzy ersat. 1
ersat. WM 1
WM huet 1
huet gudd 1
gudd Werbung 1
Werbung fir 1
soumat och 1
Manga gemaach. 1
gemaach. Wobey 1
Wobey 600. 1
600. Studenten 1
Studenten lauter 1
lauter Wachs 1
Wachs Fäckeln 1
Fäckeln trugen, 1
trugen, und 1
4. Grafen 1
Grafen als 1
als Marschälle 1
Marschälle die 1
die Music 1
Music aufführten. 1
aufführten. Wochenzeitung, 1
dem 5. 3
dem Mäerz 4
2013 erauskoum. 1
erauskoum. Wochenzeitung 1
Wochenzeitung Der 1
Der Ruf 1
Ruf erausbruecht 1
huet. Wodka 1
Wodka huet 1
huet generell 1
aner héichprozenteg 1
héichprozenteg Alkoholen 1
Alkoholen e 1
e Bouquet, 1
Bouquet, en 1
en Aroma 1
Aroma oder 1
spezielle Goût, 1
Goût, mä 1
éischter neutral 1
a reng. 1
reng. Wodka 1
Wodka kann 1
aus verschidden 2
verschidden Ausgangsstoffen 1
Ausgangsstoffen hiergestallt 1
ginn. Wöi 1
Wöi de 1
de Biergzuch 1
Biergzuch entstanen 1
bekannt. Woll 1
Woll an 1
Europa geliwwert. 1
geliwwert. Wolleke 1
mat interstellarem 1
Gas ( 1
( Wolleken 1
gliddegem (412 1
(412 Kelvin) 1
Kelvin) Ammoniakgas 1
Ammoniakgas nogewisen. 1
nogewisen. Wollt 1
Wollt een 1
ee besichen, 1
besichen, huet 1
seng Visittekaart 1
Visittekaart dem 1
dem Hauspersonal 1
Hauspersonal un 1
Dier misse 1
ginn. Wopen 1
Wopen ier 1
V. Grof 1
ass. Wope 1
Poopst Gregor 1
Gregor XIII. 1
XIII. Wope 1
Mathilde d'Udekem 1
d'Udekem d'Acoz. 1
d'Acoz. Wope 1
US Navy. 1
Navy. Wor 1
Wor dat 1
vläicht Gottesstrof? 1
Gottesstrof? Workuta 1
Workuta huet 1
km². World 1
Warcraft bitt 1
bitt véier 1
Server un. 1
un. Wotkinsk 1
Wotkinsk ass 1
ass 1759 1
1759 gegrënnt 1
engem Hummerwierk. 1
Hummerwierk. Wou 1
Wou ass 1
séng uersche 1
uersche Moum? 1
Moum? Wou 1
Wou awer 1
awer Plaz 1
ass gi 1
gär Plastiksdouse 1
Plastiksdouse benotzt, 1
Inhalt virun 1
der Nätzt 1
Nätzt schützen. 1
schützen. Woubäi 1
Woubäi déi 1
aner Sproochen, 1
Sproochen, Däitsch 1
Franséisch, virun 1
geschriwwener Sprooch 1
Sprooch déngen. 1
déngen. Woubäi 1
Woubäi een 1
och ernimme 1
ernimme kann, 1
datt De 1
De Läb 1
Läb säit 1
säit hirem 1
um e-Lake 1
e-Lake Festival 1
Festival 2010, 1
ass. Wou 2
Wou dann 1
dann The 1
The Perfect 1
Party ufänkt 1
ufänkt sérialiséiert 1
sérialiséiert ze 1
den Hattori 1
Hattori als 1
Redakter fir 1
fir “Ashirogi” 1
“Ashirogi” zeréck, 1
zeréck, a 1
hinne bis 1
Serie. Wou 1
Wou d'Deianeira 1
d'Deianeira déi 1
schlëmm Noriicht 1
Noriicht kritt 1
aus Verzweiwelung 1
Verzweiwelung an 1
Doud gestierzt, 1
gestierzt, nach 1
Palais zréck 1
zréck bruecht 1
Wou déi 3
eenzel Kapitele 1
Bakuman gemaach 1
speziell Kommunikatioun 1
Kommunikatioun tëschent 1
de Createur 1
Createur vum 1
Manga. Wou 1
déi hirkoumen, 1
hirkoumen, ass 1
ass onbekannt; 1
onbekannt; eventuell 1
eventuell war 1
et Waasserdamp. 1
Waasserdamp. Wou 1
ofgespillt huet 1
ëmstridden. Wou 1
Wou de 1
Kronos nom 1
nom Kand 1
Kand verlaangt 1
huet d'Rhea 1
d'Rhea him 1
a Wëndelen 1
Wëndelen agewéckelte 1
agewéckelte Stee 1
Stee ginn 1
Kronos du 1
du verschléckt 1
verschléckt huet. 1
huet. Wou 1
Wou den 3
Akrisios vun 1
vum Perseus 1
Perseus héieren 1
Duechter zesumme 1
sengem Enkel 1
Enkel an 1
Këscht agespaart 1
Mier ausgesat. 1
ausgesat. Wou 1
Khan begruewe 1
vum Schleier 1
Schleier vun 1
Zäit verbuergen. 1
verbuergen. Wou 1
Numm Belair 1
Belair fir 1
Quartier hierkënnt 1
hierkënnt ass 1
sécher gewosst. 1
gewosst. Wou 1
Wou dësen 1
Numm hier 1
net kloer; 1
kloer; et 1
zimmlech sécher, 1
eng Wuertverstümmelung 1
Wuertverstümmelung handelt. 1
handelt. Wou 1
Wou d'Rad 1
d'Rad mat 1
Nummer dräi 1
der Lagännerung 1
Lagännerung vu 1
208 Ëmdréiunge 1
Minutt acceleréiert 1
acceleréiert gouf, 1
däitlech Temperaturerhéijung 1
Temperaturerhéijung un 1
de Lager 1
Lager festgestallt. 1
festgestallt. Wou 1
Wou d'Rhea 1
d'Rhea du 1
sollt hiert 1
hiert d'nächst 1
d'nächst Kand 1
d'Welt setzen 1
setzen huet 1
Mamm Gaia 1
Gaia ëm 1
gefrot. "Wou 1
"Wou d'Uelzecht 1
d'Uelzecht durech 1
durech d'Wisen 1
d'Wisen zéit" 1
zéit" ass, 1
dacks "d'Uelzecht" 1
"d'Uelzecht" gesot. 1
gesot. Wou 1
Wou d'Zort 1
d'Zort genee 1
genee hierkënnt, 1
hierkënnt, ka 1
ginn. Wou 1
e begruewen 1
begruewen ass, 1
bekannt. ”Wou 1
”Wou fanne 1
hei erëm!” 1
erëm!” Wou 1
Wou gëtt 1
mat Euro 1
Euro bezuelt? 1
bezuelt? Wou 1
Wou Gondor 1
Gondor am 1
géint Feinden 1
Feinden aus 1
Osten hunn 1
hunn d'Reider 1
d'Reider aus 1
aus Rhovanion, 1
Rhovanion, enger 1
Norden vu 1
vu Middle-Earth, 1
Middle-Earth, op 1
Gondor gekämpft 1
gekämpft an 1
geleescht. Wou 1
Wou gouf 1
Schäin gedréckt, 1
gedréckt, a 1
wien huet 1
en erausginn? 1
erausginn? », 1
», wou 1
biologesch Statioun 1
Statioun leet. 1
leet. Wouhier 1
Wouhier och 1
säi bekannt 1
bekannt Zitat 1
Zitat „You 1
„You have 1
have failed 1
failed this 1
this city“ 1
city“ kënnt. 1
kënnt. Wouhier 1
Wouhier sollen 1
sollen d'Kanner 1
hire Wuertschaz 1
Wuertschaz kréien? 1
kréien? Wouhin 1
Wouhin d'Rees 1
d'Rees sollt 1
sollt goen, 1
Partie Critèren 1
Critèren entscheet. 1
entscheet. Wouhir 1
Wouhir déi 1
Sträifen kommen, 1
gekläert. Wou 1
Wou huet 1
alles ofgespillt? 1
ofgespillt? Wou 1
Wou hu 1
si matgeschafft? 1
matgeschafft? Wou 1
Wou kann 1
dem Dominique 1
Biller gesinn? 1
gesinn? Wou 2
Wou kënnt 1
noir hier? 1
hier? Wou 1
Wou net 2
dëst Kapitel 1
Kapitel e 1
e Resumee 1
Resumee vu 1
vu Schmit 1
Schmit 2006 1
Literatur. Wou 1
d'Quell dem 1
dem J. 1
J. E. 1
Dolibois seng 1
seng Temoignagen. 1
Temoignagen. Wou 1
Wou sech 1
sech d'Ranger 1
d'Ranger 1 1
der Agena-Stuf 1
Agena-Stuf geléist 1
geléist hat, 1
niddregen Äerdorbit 1
Äerdorbit koum 1
ze wackelen 1
wackelen ugefaangen. 1
ugefaangen. Wou 1
Wou si 2
da virum 1
Haus befannen, 1
befannen, an 1
eraus ruffe, 1
ruffe, baischt 1
baischt den 1
d'Zukunft an 1
an d'Azuki 1
d'Azuki doropshin 1
och seng. 1
seng. Wou 1
si Wierker 1
Maggy Stein 1
Stein ze 1
Wou spillt 1
sech of? 1
of? Wousst 1
Wousst Dir 1
Dir schonn 1
schonn datt. 1
datt. Wouter 1
Wouter Mol 1
Mol gouf 1
Generalklassement. Wou 1
Wou wëllen 1
wëllen se 1
sinn? Woxx 1
Woxx Magazine 1
Magazine 623 1
623 vum 1
Januar 2002. 1
2002. Wrocław 1
Wrocław huet 2
293 Quadratkilometer, 1
Quadratkilometer, wouvun 1
der 114 1
114 (39 1
(39 %) 1
%) bebaut 1
bebaut sinn, 1
ca. Wrocław 1
huet Stadtklima, 1
Stadtklima, deen 1
mënschlech Aflëss, 1
Aflëss, wéi 1
beispillsweis d'Urbaniséierung 1
d'Urbaniséierung an 1
an d'Loftverschmotzung, 1
d'Loftverschmotzung, entsteet. 1
entsteet. W:The 1
W:The Literary 1
Literary Career 1
Career of 1
of Sir 1
Joshua Reynolds, 1
Reynolds, Cambridge 1
Cambridge 1930. 1
1930. Wuelmereng 1
Wuelmereng war 1
klengt Bauerenduerf, 1
Bauerenduerf, bis 1
d' Wuel 1
Wuel ouni 1
bewosst ze 1
fir Konsequenze 1
Konsequenze kéint 1
Beweegung gesat, 1
hir Bijouen 1
Bijouen zréckzefannen. 1
zréckzefannen. Wuert 1
Wuert ad 1
ad (lëtz.: 1
(lëtz.: bei 1
bei eppes). 1
eppes). Wuert 1
ass hora, 1
hora, dofir 1
dofir d'Zeechen 1
d'Zeechen „h“ 1
„h“ oder 1
oder „ 1
„ h 1
h “. 1
“. Wuert 1
bedeit "no 2
"no hanne 1
hanne gedréit". 1
gedréit". Wuert 2
"no vir 1
vir gedréit". 1
Wuert casamatta, 1
casamatta, wat 1
wat "Verwëllef 1
"Verwëllef mat 1
mat Mauere" 1
Mauere" bedeit, 1
a sengersäits 1
sengersäits op 1
d' Wuert 1
Wuert chásma, 1
chásma, wat 1
wat "Äerdspléck" 1
"Äerdspléck" heescht, 1
heescht, zréckgéing. 1
zréckgéing. Wuert 1
Wuert claustrum 1
claustrum an 1
heescht zougespaart 1
zougespaart Plaz. 1
Plaz. Wuert 1
fir "Bësch" 1
"Bësch" zréckgefouert. 1
zréckgefouert. Wuert 1
de Keeser; 1
Keeser; ursprénglech 1
ursprénglech ass 1
besonnesch räich, 1
räich, glécklech 1
glécklech oder 1
oder stolz 1
stolz Persoun 1
Persoun sou 1
ginn. Wuert 1
fir "den 1
"den Dag 1
vum Donar 1
Donar (Thor)". 1
(Thor)". Wuert 1
e Schloflidd 1
Schloflidd (Wéielidd). 1
(Wéielidd). Wuert 1
fir Mëllechkummer. 1
Mëllechkummer. Wuert 1
Wuert Gnade 1
Gnade hunn 1
hir Urspréng 1
Urspréng am 1
am Alhéichdäitsche 1
Alhéichdäitsche ginada 1
ginada an 1
Mëttelhéichdäitsche genade. 1
genade. Wuert 1
Wuert lacus 1
lacus - 1
- Séi 1
Séi kënnt. 1
kënnt. Wuert 2
Wuert lundi 1
lundi kënnt. 1
Wuert mobilis 1
mobilis ("beweeglech") 1
("beweeglech") a 1
net beweege 1
beweege kann 1
kann (Immobilien), 1
(Immobilien), well 1
verankert sinn 1
soss iergendwéi 1
iergendwéi fest 1
fest verbonne 1
sinn. Wuert 1
Wuert petrosus 1
petrosus Cf. 1
Cf. Wuert 1
Wuert pulsare 1
pulsare fir 1
fir "lauden, 1
"lauden, schloen" 1
schloen" ofgeleet. 1
ofgeleet. Wuertspill 1
Wuertspill den 1
aneren Hond). 1
Hond). Wuert 1
Wuert stirps 1
stirps hier, 1
dat Wuerzel 1
Wuerzel bedeit. 1
bedeit. Wuert 1
Wuert wirt, 1
wirt, dat 1
der Beruffsbezeechnung 1
Beruffsbezeechnung fir 1
fir „Wiert“ 1
„Wiert“ och 1
och „Mann, 1
„Mann, Haushär 1
Haushär oder 1
oder Buerghär“ 1
Buerghär“ heesche 1
heesche konnt. 1
konnt. Wuert 1
Wuert μοναρχία, 1
μοναρχία, monarchía, 1
monarchía, „Muecht 1
„Muecht vun 1
engem Eenzelen“) 1
Eenzelen“) ass 1
eng Staats- 1
a Regierungsform, 1
Regierungsform, bei 1
Eenzelpersoun (Monarch 1
(Monarch respektiv 1
respektiv Monarchin) 1
Monarchin) d'Herrschaft 1
d'Herrschaft ausübt. 1
ausübt. Wuerzele 1
Wuerzele gekappt 1
gekappt hunn, 1
net warscheinlech. 1
warscheinlech. Wuerzelen 1
Wuerzelen huet. 1
huet. Wuerzelen 1
Wuerzelen op 1
a gemëscht 1
gemëscht griichesch-franséisch 1
griichesch-franséisch Originnen 1
Mamm (de 1
(de Papp 1
Mamm, den 1
Dr. Wunnengsloser 1
Wunnengsloser (Obdachlose) 1
(Obdachlose) schlofen 1
schlofen dacks 1
Fräien, op 1
ëffentleche Plazen, 1
an Noutquartéier 1
Noutquartéier oder 1
vun Hëllefsorganisatiounen. 1
Hëllefsorganisatiounen. Wunnhaus 1
Wunnhaus mat 1
opfälleger Fassade. 1
Fassade. Wunntuerm 1
Wunntuerm opgeriicht 1
ginn. Würzburg 1
Würzburg ass 1
13 Stadbezierker 1
Stadbezierker mat 1
25 Quartieren 1
Quartieren opgedeelt. 1
opgedeelt. XDCAM 1
XDCAM léist 1
léist de 1
de Betacam 1
Betacam SP 1
SP of, 1
deen analog 1
analog funktionéiert 1
huet. X 1
X gëtt 2
een Alkyl 1
Alkyl ersat. 1
ersat. X 1
mam gebräichleche 1
gebräichleche Substitutiounsmuster 1
Substitutiounsmuster ersat. 1
ersat. Xian 1
Xian bedeckt 1
vun 9.983 1
9.983 km² 1
km² und 1
und huet 1
ongeféier 7,16 1
7,16 Mio. 1
Mio. Xian 1
Xian erstreckt 1
vun 33°39' 1
33°39' bis 1
bis 34°45' 1
34°45' Nord 1
vun 107°40' 1
107°40' bis 1
bis 109°49' 1
109°49' Ost. 1
Ost. Xiangqi 1
Xiangqi ass 1
dem japanesche 1
japanesche Schach 1
Schach Shōgi 1
Shōgi a 1
mam koreanesche 1
koreanesche Schach 1
Schach Janggi. 1
Janggi. XI 1
XI vun 1
der Histoire 1
contemporaine du 1
de Luxembourg); 1
Luxembourg); Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg (Éditions 1
(Éditions Saint-Paul), 1
Saint-Paul), 1979. 1
1979. XV, 1
XV, erausgi 1
Toponymie, Lëtzebuerg 1
(Drock: Bourg-Bourger), 1
Bourg-Bourger), 1980; 1
1980; 107 1
107 Säiten. 1
Säiten. XXII, 1
XXII, 378, 1
378, XVIII 1
XVIII S. 1
Jean-Pierre Brimmeyr 1
Brimmeyr erausginn). 1
erausginn). Young 1
Young EARopean 1
EARopean Award 1
Produzent nominéiert. 1
nominéiert. Yusuke 1
Yusuke Murata, 1
Murata, déi 1
vum Young 1
Young Jump 1
Jump Web 1
Web Comics 1
Comics Shueisha 1
Shueisha publizéiert 1
ass. Yves 1
Klein an 1
Konschtkritiker Pierre 1
Pierre Restany 1
Restany ugeschloss 1
Grupp war. 1
war. Zack 1
Zack genannt 1
der L.K.A, 1
L.K.A, der 1
der Letzebuerger 1
Letzebuerger Kanner 1
Kanner Aktioun 1
Aktioun publizéiert 1
gouf. Zaire 1
Zaire huet 1
huet zäitweileg 1
zäitweileg säi 1
Support un 1
d' Zäit 1
Zäit (1600-1050 1
(1600-1050 v. 1
Festland verbreet. 1
verbreet. Zäitalter 1
Zäitalter koumen 1
nach orientalesch 1
orientalesch Aflëss 1
Aflëss dobäi. 1
dobäi. Zäitalter 1
dat imbrescht 1
imbrescht Zäitalter 1
Zäitalter fänkt 1
un. Zäit 1
regional Spezialitéit, 1
Spezialitéit, déi 1
tierkesche Köfte 1
Köfte Kebab 1
Kebab gläicht. 1
gläicht. Zäitdonnéeën 1
Zäitdonnéeën fir 1
zweeten Ëmlaf. 1
Ëmlaf. Zäit 1
Zäit ëmgebaut 1
ass. Zäit 1
gespillt. Zäiten, 1
als Hoplit 1
Hoplit net 1
méi d'Deelhuelen 1
d'Deelhuelen un 1
Politik no 1
no "ënne" 1
"ënne" beschränkt 1
huet, konnten 1
konnten Athener 1
Athener ouni 1
ouni Besëtz 1
Besëtz eng 1
eng Ausrëschtung 1
Ausrëschtung am 1
am Zeughaus 1
Zeughaus an 1
Stad kréien. 1
kréien. Zäiten 1
Zäiten zréck, 1
huet. Zäite 1
war d'Hafestad 1
d'Hafestad den 1
der Atom-U-Boot 1
Atom-U-Boot Produktioun 1
Produktioun an 1
an Haaptsëtz 1
sowjetescher (haut 1
(haut russescher) 1
russescher) Nordmierflott. 1
Nordmierflott. Zäit 1
gouf. Zäitgläich 1
Zäitgläich gouf 2
Gare neigemaach. 1
neigemaach. Zäitgläich 1
Gare gebaut 1
nach Betteng 1
Betteng geheescht 1
huet. Zäitgläich 1
Zäitgläich huet 1
bekanntst L'Europe 1
L'Europe des 1
des Fraudes 1
Fraudes (an 1
(an 2 1
2 Bänn) 1
Bänn) an 1
an Dossier 1
Dossier pédophilie 1
pédophilie sinn. 1
sinn. Zäit 1
Liewens huet 3
se dorënner 1
Aen ongerecht 1
ongerecht behandelt 1
behandelt gewiescht 1
gewiescht ginn 1
sinn. Zäitliewens 1
Zäitliewens goufen 1
sengen Toundréier 1
Toundréier verkaf. 1
verkaf. Zäitliewens 1
Zäitliewens huet 1
Fouss konnte 1
konnte molen 1
molen oder 1
oder schreiwen. 1
schreiwen. Zäitliewens 1
Zäitliewens war 1
André Hentges 1
Hentges sentimental 1
sentimental mat 1
Heemechtsduerf verbonnen 1
huet Waldbëlleg 1
Waldbëlleg bei 1
sengen heefege 1
heefege Visitten, 1
Visitten, déi 1
lescht zwanzeg 1
Liewen, bedeitend 1
bedeitend Done 1
Done gemaach. 1
gemaach. Zäit, 1
Zäit, ongeféier 1
haut d'Déierenasyl 1
d'Déierenasyl ass, 1
ass, nogewise 1
ginn. Zäitraffer 1
Zäitraffer Sequenz 1
Sequenz vun 1
enger Fëschafoto 1
Fëschafoto an 1
der NTT-Kuppel. 1
NTT-Kuppel. Zäitschrëft 1
Zäitschrëft "Andy 1
"Andy à 1
à Paris", 1
Paris", déi 1
vum Bloch 1
Bloch gegrënnt 1
gouf. Zäitschrëft, 1
international Communautéit 2
Lëtzebuerg ausgeriicht 1
war. Zäitschrëft, 1
Lëtzebuerg riicht. 1
riicht. Zäitschrëft, 1
erauskoum. Zäitschrëft, 1
déi zéngmol 1
erauskënnt. Zäitschrëft 1
d' Zäitschrëft 1
Zäitschrëft Regulus 1
Regulus N°6 1
N°6 1955, 1
1955, Lëtzebuerger 1
Vulleschutzliga, S.106-114. 1
S.106-114. Zäitschrëft 1
Zäitschrëft Vélo 1
Vélo Magazine 1
Magazine organiséiert, 1
organiséiert, déi 1
vum Vélo 1
Vélo d'or 1
d'or France 1
France huet. 1
huet. Zäit 1
Zeitungen déi 1
verschiddenst Artikele 1
geschriwwen. Zäit 1
seng Stiedchen 1
Stiedchen agesat. 1
agesat. Zäitweileg 1
Zäitweileg ass 1
Leiden geplënnert, 1
den Drécker 1
Drécker vun 1
Universitéit gouf. 1
gouf. Zäitweileg 1
Zäitweileg hu 1
hu 25.000 1
senge Produkter 1
Produkter geschafft. 1
geschafft. Zäitweileg 1
Zäitweileg huet 1
op Schoulen 1
Schoulen Zeechenunterrecht 1
Zeechenunterrecht ginn, 1
en Täschegeld 1
Täschegeld als 1
als Kannengerchersziichter 1
Kannengerchersziichter verdéngt. 1
verdéngt. Zäitweileg 1
Zäitweileg kënnen 1
och Prouwe 1
vun absolvéierten 1
absolvéierten Experimenter 1
Experimenter ënner 1
spezielle Bedéngungen 1
Bedéngungen (z. 1
(z. B.agefruer) 1
B.agefruer) gelagert 1
ginn. Zäitweileg 1
Zäitweileg stoung 1
ënner Hausarrest, 1
Hausarrest, mä 1
mä d'franséisch 1
d'franséisch Regierung 1
och verhënnert, 1
un Haiti 1
Haiti ausgeliwwert 1
ausgeliwwert sollt 1
datt em 2
em do 1
gemaach géif. 1
géif. Zäitweileg 1
Zäitweileg war 1
fir d'Ressorte 1
d'Ressorte Landwirtschaft, 1
Landwirtschaft, Konscht 1
a Wëssenschaft, 1
an Interieur 1
Interieur zoustänneg. 1
zoustänneg. Zäitweis 1
Zäitweis Ausfall 1
der bordeegener 1
bordeegener Temperaturreguléierung, 1
Temperaturreguléierung, Erofsetzen 1
Erofsetzen vun 1
der Bordtemperatur 1
Bordtemperatur op 1
6 °C. 1
°C. Zäitweis 1
Zäitweis entwéckelt 1
13 Kalennere 1
Kalennere pro 1
Joer, woubäi 1
ettlech ënner 1
Pseudonym erauskoumen. 1
erauskoumen. Zäitweis 1
Zäitweis war 1
Sekretär respektiv 1
respektiv President 1
Iechternacher Parrot. 1
Parrot. Zäit 1
Zäit zielt 1
däitsche Muséeën, 1
Muséeën, déi 1
éischte véier 1
véier Joerhonnerten 1
Joerhonnerten no 1
Christus ënnerriichten. 1
ënnerriichten. Zakynthos 1
Zakynthos gouf 1
vill Joerhonnerte 1
de Venezier 1
Venezier dirigéiert 1
dirigéiert déi 1
déi d'Insel 1
d'Insel "Fior 1
"Fior di 1
di Levante" 1
Levante" (Blumm 1
(Blumm vum 1
vum Osten) 1
Osten) genannt 1
hunn. Zaldot 1
Zaldot bestuet, 1
Norman Millar, 1
Millar, genannt 1
genannt Bumps, 1
Bumps, dee 1
dem Beecham 1
Beecham säi 1
säi Manager 1
Manager fir 1
Royal Philharmonic 1
Philharmonic Orchestra 1
Orchestra gouf. 1
gouf. Zaldoten 1
a Saudi-Arabien 1
Saudi-Arabien kritiséiert. 1
kritiséiert. Zaldoten 1
Zaldoten erschoss 1
gouf. Zaldoten, 1
Zaldoten, vun 1
13 op 1
Plaz hiert 1
a Krichsgefaangeschaft 1
Krichsgefaangeschaft koum. 1
koum. Zaldot 1
Zaldot erënnert. 1
erënnert. Zaldote 1
Truppen iwwerrascht 1
iwwerrascht an 1
ënner Artilleriebeschoss 1
Artilleriebeschoss geholl. 1
geholl. Zaldot 1
Zaldot vum 1
Krich genannt. 1
genannt. Zammerleit 1
Zammerleit hu 1
Schëffsbau gespillt. 1
gespillt. Zander 1
Zander 2005 1
huet Overijssel 1
Overijssel 25 1
25 Gemengen. 1
Gemengen. Zänndokter 1
Zänndokter ass 1
e reglementéierte 1
reglementéierte Beruff 1
Beruff (zu 1
Lëtzebuerg offiziell: 1
offiziell: Médecin-dentiste). 1
Médecin-dentiste). Zänn, 1
Zänn, entweder 1
mat Zänn 2
Zänn aus 1
aus Fiederstol 1
Fiederstol oder 1
eng Ophänkung 1
Ophänkung mat 1
enger Drockfieder 1
Drockfieder hunn. 1
hunn. Zännseid 1
Zännseid déngt 1
den Espace 1
Espace tëscht 1
Zänn vu 1
vu Reschter 1
botzen. Zanter 1
Zanter 1450 1
gewëssen Niddergang 1
Niddergang festzestellen. 1
festzestellen. Zanter 1
Zanter 1519 1
1519 gouf 1
15 gréisser 1
gréisser Eruptiounen, 1
Eruptiounen, déi 2
lescht 2000. 1
2000. Zanter 1
Zanter 1560 1
1560 ass 1
Numm Libau 1
Libau resp. 1
resp. Zanter 3
Zanter 1738 1
1738 gëtt 1
Kierch veréiert. 1
veréiert. Zanter 1
Zanter 1740 1
1740 ass 1
eng Narthex 1
Narthex (eng 1
(eng Zort 1
Zort Virraum) 1
Virraum) virun 1
der Westentrée 1
Westentrée ugebaut. 1
ugebaut. Zanter 1
Zanter 1749 1
1749 si 1
Schrëftstécker méi 1
him erhalen. 1
erhalen. Zanter 1
Zanter 1796 1
1796 ass 1
ass Jaroslawl 1
Jaroslawl d'Prefektur 1
d'Prefektur vun 1
enger Regionalregierung. 1
Regionalregierung. Zanter 1
Zanter 1860 1
1860 sinn 1
sinn 51 1
51 Gemengen 1
zu Graubünden 1
Graubünden vum 1
vum Romaneschen 1
Romaneschen an 1
d'Däitscht gewiesselt. 1
gewiesselt. Zanter 1
Zanter 1874 1
1874 besteet 1
besteet d'Schwäizer 1
d'Schwäizer Bundesgericht 1
Bundesgericht zu 1
zu Lausanne. 1
Lausanne. Zanter 1
Zanter 1884 1
1884 ass 1
ass Guimarães 1
Guimarães iwwr 1
iwwr d'Linha 1
d'Linha de 1
de Guimarães 1
Guimarães op 1
Porto un 1
un d'portugisescht 1
d'portugisescht Eisenbunnsnetz 1
Eisenbunnsnetz agebonnen. 1
agebonnen. Zanter 1
Zanter 1889 1
1889 ass 1
probéiert gi 1
wéi héich 1
héich e 1
wierklech ass, 1
ass, mais 1
mais et 1
ëmmer verschidde 1
verschidde Resultater 1
Resultater erauskomm. 1
erauskomm. Zanter 4
Zanter 1890 1
datt sougenannt 1
sougenannt Transportnappen 1
Transportnappen déi 1
d'Schwéierkraaft laanscht 1
laanscht Häng 1
Häng rutschen 1
rutschen d'Ursaach 1
d'Ursaach kéinte 1
sinn. Zanter 4
Zanter 1903 1
1903 war 1
hie Bolschewist 1
Bolschewist an 1
dem Decknumm 1
Decknumm Koba 1
Koba am 1
am kommunisteschen 1
kommunisteschen Ënnergrond 1
Ënnergrond aktiv. 1
aktiv. Zanter 2
Zanter 1908 1
dës Konzessioun 1
Konzessioun vun 1
vun 43,3 1
43,3 ha 1
ha exploitéiert, 1
exploitéiert, als 1
ursprénglecher Konzessioun 1
Konzessioun Sterkrade. 1
Sterkrade. Zanter 1
Zanter 1926 1
opgetrueden. Zanter 2
Zanter 1927 2
de Clive 1
Clive Staples 1
Staples Lewis, 1
Lewis, zanter 1
zanter 1926 1
1926 e 1
vum Tolkien, 1
Tolkien, dee 1
geschwë säin 1
säin enkste 1
enkste Frënd 1
Frënd gëtt. 1
gëtt. Zanter 4
huet Coursen 1
Coursen zu 1
zu Leiprig 1
Leiprig a 1
Amerika ginn. 1
ginn. Zanter 13
Zanter 1928 1
1928 gëtt 1
vum Mëlleschbour 1
Mëlleschbour an 1
an d'Waasserleitunge 1
d'Waasserleitunge vun 1
Gemeng Biekerech 1
Biekerech gespeist. 1
gespeist. Zanter 1
Zanter 1935 1
1935 war 1
war d'Schlass 1
d'Schlass am 2
fréiere belsche 1
Premierminister Charles 1
de Broqueville. 1
Broqueville. Zanter 1
Zanter 1939 1
e fräiberufflech 1
fräiberufflech geschafft. 1
geschafft. Zanter 4
Zanter 1941 1
1941 verschlëmmert 1
verschlëmmert sech 1
seng Krankheet. 1
Krankheet. Zanter 1
Zanter 1945 2
een Immigratiounsland 1
Immigratiounsland ewéi 1
ewéi een 1
een Emigratiounsland. 1
Emigratiounsland. Zanter 1
sinn 175 1
175 Milliounen 1
u karitativ 1
karitativ Ariichtunge 1
Ariichtunge verdeelt. 1
verdeelt. Zanter 1
Zanter 1948 2
1948 gehéiert 1
dem Staat. 1
Staat. Zanter 2
1948 war 1
der Wanda 1
Wanda Mankin 1
Mankin bestuet, 1
Kanner. Zanter 1
Zanter 1949 3
senge plastesche 1
plastesche Wierker 1
USA. Zanter 1
gelieft. Zanter 4
1949 produzéiert 1
produzéiert Fleischmann 1
Fleischmann haaptsächlech 1
fir Gleichstroum-System. 1
Gleichstroum-System. Zanter 1
Zanter 1950 1
fräi Schrëftstellerin 1
Schrëftstellerin zu 1
Berlin gelieft. 1
Zanter 1951 1
1951 ass 1
d'Schlass mat 1
mat Versammlungs- 1
Versammlungs- an 1
an Ausstellungsraim 1
Ausstellungsraim ëmfonctionéiert 1
ëmfonctionéiert huet. 1
huet. Zanter 8
Zanter 1953 2
1953 gëtt 1
beim Wolzer 1
Wolzer Schlass 1
Schlass all 1
internationale Musekfestival 1
Musekfestival organiséiert, 1
organiséiert, dee 1
gewéinlech vun 1
Mëtt Juli 1
Juli dauert. 1
dauert. Zanter 1
1953 ginn 1
ginn d'Päerd 1
d'Päerd geseent, 1
geseent, a 1
well sinn 1
och d'Autoen 1
d'Autoen dobäi 1
komm. Zanter 3
Zanter 1954 2
1954 fiert 1
de Chareli 1
Chareli net 1
méi. Zanter 5
enger "Attackpositioun" 1
"Attackpositioun" 16-mol 1
gespillt. Zanter 1
Zanter 1956 1
1956 besteet 1
all däitsch 1
däitsch Männer 1
Männer d'Wierflicht, 1
d'Wierflicht, déi 1
2011 ausgesat 1
gouf. Zanter 4
Zanter 1959 1
ass d'Musekshéichschoul 1
d'Musekshéichschoul nom 1
nom Franz 1
Franz Liszt 1
Liszt benannt. 1
benannt. Zanter 1
Zanter 1960 1
1960 publizéiert 1
publizéiert si 1
si d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft Pure 1
Pure and 1
and Applied 1
Applied Chemistry. 1
Chemistry. Zanter 1
Zanter 1963 1
1963 lieft 1
Edy Schütz 1
Fra Maisy 1
Maisy Majerus 1
Majerus zu 1
Diddeleng. Zanter 1
Zanter 1964 2
1964 dréint 1
och Laangspillfilmer 1
Laangspillfilmer als 1
Regisseur. Zanter 1
allem Soulmusek. 1
Soulmusek. Zanter 1
Zanter 1965 2
Kënschtlerin Anne 1
Anne Weyer 1
Weyer bestuet. 1
bestuet. Zanter 2
1965 mécht 1
hie Filmer. 1
Filmer. Zanter 1
Zanter 1966 1
weltwäit geschützt. 1
geschützt. Zanter 1
Zanter 1968 2
d'Bréck nach 1
Tonne Gesamtgewiicht 1
Gesamtgewiicht op. 1
op. Zanter 2
en d'Leedung 1
Berlin iwwerholl, 1
iwwerholl, mat 1
ville Fernseessendungen 1
Fernseessendungen opgetratt 1
ass. Zanter 4
Zanter 1970 2
Shakespeare Company 1
als Büneschauspiller 1
Büneschauspiller gemaach. 1
gemaach. Zanter 3
1970 schafft 1
de Bostwick 1
Bostwick och 1
Film. Zanter 1
Zanter 1971 1
eng Universtiéitsstad 1
Universtiéitsstad mat 1
mat Fakultéite 1
Fakultéite fir 1
fir Sozial- 1
an Naturwëssenschaften. 1
Naturwëssenschaften. Zanter 1
Zanter 1972 1
1972 gehéiert 1
Kellerei Mumm, 1
Mumm, där 1
de Phare 1
Phare vu 1
vu Verzenay 1
Verzenay gehéiert. 1
gehéiert. Zanter 2
Zanter 1973 2
Bourg zu 1
zu Wäicherdang 1
Wäicherdang gewunnt 1
gewunnt (cf. 1
2). Zanter 1
produzéiert. Zanter 1
Zanter 1975 1
Ënnerbriechung Deputéierten 1
am Dáil 1
Ënneschter Chamber. 1
Chamber. Zanter 1
Zanter 1976 1
1976 ass 1
Robert Redford 1
Redford och 1
och Filmproduzent, 1
1980 Filmregisseur. 1
Filmregisseur. Zanter 1
1978 eruerscht 1
eruerscht den 1
den Asaka 1
Asaka déi 1
déi galicesch 1
galicesch Sprooch 1
hir Grammaire. 1
Grammaire. Zanter 1
Zanter 1979 2
1979 ginn 1
och Schoulklassen 1
Schoulklassen aus 1
Gemengen fir 1
fir Kolonien 1
Wanter an 1
de Rosentirli. 1
Rosentirli. Zanter 1
1979 goufe 1
Keel och 1
och Biergaarbechter-Gedenkfeiere 1
Biergaarbechter-Gedenkfeiere mat 1
Bedeelegung ofgehalen. 1
ofgehalen. Zanter 1
Zanter 1980 1
Hubert Herman 1
Herman mat 1
1997 den 2
den Architekturbureau 1
Architekturbureau "hermann 1
"hermann & 2
& valentiny 2
valentiny und 1
und partners" 1
partners" / 1
/ "hermann 1
valentiny et 1
et associés 1
associés architectes 1
architectes s.à.r.l." 1
s.à.r.l." (Wien 1
(Wien / 1
/ Rëmerschen) 1
Rëmerschen) bedreift. 1
bedreift. Zanter 1
Zanter 1981 1
1981 ass 1
Marc Spautz 1
Spautz Member 1
CSV. Zanter 2
Zanter 1982 1
1982 organiséieren 1
organiséieren d'"Musiciens" 1
d'"Musiciens" hire 1
hire bekannten 1
bekannten Zyklus 1
Zyklus "Connaissance", 1
"Connaissance", dee 1
mëttlerweil schonn 1
schonn 130 1
130 Manifestatiounen 1
Manifestatiounen opweist. 1
opweist. Zanter 1
Zanter 1983 1
des Beaux-Arts, 1
Beaux-Arts, déi 1
hien 1992 1
1997 presidéiert 1
Zanter 1984 1
en Auteur 1
an Acteur 1
Acteur bei 1
de Cabaretsensemblen 1
Cabaretsensemblen JB 1
JB mat 1
an MM1. 1
MM1. Zanter 1
Zanter 1985 1
1985 ass 1
Reglement verbueden 1
verbueden dës 1
dës Blumm 1
Blumm ze 1
plécken. Zanter 1
Zanter 1986 1
1986 kämpfe 1
kämpfe verschidde 1
verschidde Gruppéierungen 1
Gruppéierungen am 1
am Kaschmir 1
Kaschmir fir 1
d'Onofhängegkeet oder 1
de Pakistan. 1
Pakistan. Zanter 1
Zanter 1987 5
engem Nopeschhaus 1
kleng Bün, 1
Bün, Omapohja 1
Omapohja genannt, 1
genannt, amenagéiert, 1
wou knapps 1
80 Leit 1
sëtze kënnen. 1
kënnen. Zanter 1
Pensioun. Zanter 2
1987 gëtt 1
zu Belgium 1
Belgium all 1
Summer de 1
Heritage Weekend 1
Weekend organiséiert. 1
organiséiert. Zanter 5
engem Affekotebüro 1
Affekotebüro geschafft. 1
1987 si 1
scho Bicher 1
Bicher bei 1
Lay erauskomm. 1
Zanter 1988 1
Bälliz eng 1
eng Fussgängerzon. 1
Fussgängerzon. Zanter 1
Zanter 1989 3
1989 engagéiert 1
sech politesch; 1
politesch; fir 1
lokalem Plang, 1
Plang, zanter 1
vum tschechesche 1
tschechesche Senat. 1
Senat. Zanter 1
1989 goufe 1
fir Pharmakologie, 1
Pharmakologie, Chimie 1
a Biochemie 1
Biochemie op 1
of California, 1
California, San 1
um Howard 1
Howard Hughes 1
Hughes Medical 1
Medical Institute. 1
Institute. Zanter 1
Zanter 1990 3
am nationale 1
1993 Fraktiounspresident 1
Partei. Zanter 2
Lëtzebuerg Bestriewungen, 1
Bestriewungen, nees 1
Tram anzeféieren. 1
anzeféieren. Zanter 1
verschidde politesch 1
politesch Ämter 1
KPvdSU. Zanter 1
Zanter 1991 4
de Malta 1
Malta Festival 1
Festival Poznań, 1
Poznań, op 1
deem Musek, 1
Musek, Film, 1
Film, Danz 1
Theater um 1
Programm stinn. 1
stinn. Zanter 2
en Open-air-Museksfestival, 1
Open-air-Museksfestival, " 1
" Zanter 2
hien Deputéierte 2
déi liberal-konservativ 1
liberal-konservativ Moderata 1
Moderata samlingspartiet 1
samlingspartiet ("Moderat 1
("Moderat Sammlungspartei") 1
Sammlungspartei") am 1
schweedesche Parlament. 1
Parlament. Zanter 3
Sejm, der 1
Chamber a 1
Polen. Zanter 1
Zanter 1992 1
18 Disken 1
Disken erausbruecht. 1
erausbruecht. Zanter 2
Zanter 1993 2
Eastwood nëmmen 1
ënner eegener 1
eegener Regie 1
Regie am 1
gesinn. Zanter 2
China méi 1
méi Pëtrol 1
Pëtrol importéiert 1
importéiert wéi 1
wéi exportéiert. 1
exportéiert. Zanter 1
Zanter 1994 3
hien emeritéierte 1
emeritéierte Professer. 1
Professer. Zanter 1
1994 goufe 1
37.000 Beem 1
Traisch am 1
am Arboretum 1
Arboretum geplanzt. 1
geplanzt. Zanter 1
e Gerant 1
en CEO. 1
CEO. Zanter 1
Zanter 1995 3
vum aserbaidschanesche 1
aserbaidschanesche Parlament. 1
1995 gëtt 1
Kiischpelt gewéinlech 1
Joer d'Loufest 1
d'Loufest organiséiert, 1
um Pënzebierg 1
Pënzebierg bei 1
bei Lellgen 1
Lellgen ass. 1
hien 130 1
130 Matcher 1
Matcher matgespillt, 1
matgespillt, dat 1
Holland ongeschloen. 1
ongeschloen. Zanter 1
Zanter 1996 1
1996 gëtt 1
gëtt Malmö 1
Malmö an 1
follgend zéng 1
zéng Staddeeler 1
Staddeeler agedeelt, 1
zesummen 134 1
134 Deelgebidder 1
Deelgebidder opgedeelt 1
Zanter 1997 4
als Fotografin 1
1997 fiert 1
Euskatel - 1
- Euskadi. 1
Euskadi. Zanter 1
Präis all 1
Joer ausgeschriwwen, 1
ausgeschriwwen, woubäi 1
en 2001 1
2001 net 1
net vergi 1
1997 steet 1
eng digital 1
digital Uergel 1
Typ Ahlborn 1
Ahlborn Hymnus 1
Hymnus III 1
zwéi Manualen 1
enger Pedall. 1
Pedall. Zanter 1
Zanter 1998 5
der FSCL. 1
FSCL. Zanter 1
1998 gëtt 1
zougänglech. Zanter 1
1998 gi 1
gi laanscht 1
laanscht d'Mauere 1
Tunnel reegelméisseg 1
reegelméisseg Mol- 1
Mol- oder 1
oder Bastelaarbechte 1
Bastelaarbechte vu 1
vu Stater 1
Stater Schüler 1
Schüler ausgestallt. 1
ausgestallt. Zanter 1
huet Drenthe 1
Drenthe 12 1
12 Gemengen. 1
Gemengen. Zanter 3
si Cellistin 1
Cellistin am 1
am Zehetmair 1
Zehetmair Quartet, 1
Quartet, dee 1
Thomas Zehetmair 1
Zehetmair gegrënnt 1
Welt optrëtt. 1
optrëtt. Zanter 1
Zanter 1999 4
ass Ans 1
Ans mat 1
Associatioun « 1
« Pays 1
Pays d'Ans 1
d'Ans » 1
Périgord jumeléiert. 1
jumeléiert. Zanter 1
beim Phoenix-Sender, 1
Phoenix-Sender, wou 1
Serie 100 1
Jahre d'Geschicht 1
Joerhonnert behandelt. 1
behandelt. Zanter 1
vum Pôle 1
Pôle de 1
de l'Image 1
l'Image vu 1
vu Villerupt, 1
Villerupt, deen 1
d'Äerm gegraff 1
gegraff kritt 1
kritt vun 1
Regioun. Zanter 1
sëllegen Aarbechte 1
Filmproduktioune gemaach: 1
gemaach: vum 1
Toun iwwer 1
iwwer d'Kamera 1
d'Kamera bis 1
de Montage. 1
Montage. Zanter 1
Zanter 2000 6
ass d'Bourse 1
d'Bourse eemol 1
eemol ausgefall. 1
ausgefall. Zanter 1
ass d'Villa 1
d'Villa Louvigny 1
Louvigny de 1
Gesondheetsministère. Zanter 1
e Garehaltpunkt 1
Garehaltpunkt „Merzig-Stadtmitte“ 1
„Merzig-Stadtmitte“ a 1
Betrib. Zanter 2
2000 gehéiert 1
Frank Delgado 1
Delgado (Turntables, 1
(Turntables, Sampler) 1
Sampler) offiziell 1
Band. Zanter 2
2000 gëtt 1
Club nees. 1
nees. Zanter 2
2000 spillt 1
den Telstar 1
Telstar Hesper 1
Hesper am 1
Sportif um 1
um Hesper 1
Hesper Holleschbierg. 1
Holleschbierg. Zanter 1
Zanter 2001 7
Georg Kreisler 1
Kreisler net 1
Lidder opgetrueden, 1
opgetrueden, mä 1
weider Romaner, 1
Romaner, Kuerzgeschichten 1
a komponéiert. 1
komponéiert. Zanter 1
ausgestraalt ginn, 1
Programm What 1
What a 1
a Cartoon!, 1
Cartoon!, an 1
hat säitdeem 1
säitdeem grousse 1
Succès. Zanter 1
2001 gëtt 1
Mee d'"Randonnée 1
d'"Randonnée Elsy-Jacobs" 1
Elsy-Jacobs" mam 1
Vëlo an 1
hirer Heemechtsuertschaft 1
Heemechtsuertschaft Garnech 1
Garnech organiséiert. 1
de Geldpräis 1
Geldpräis deen 1
Millioune schweedesch 1
schweedesch Krounen, 1
Krounen, wat 1
Klengs weider 1
weider ass 1
Millioun Euro. 1
Euro. Zanter 1
2001 kënnt 1
kritesch Editioun 1
sengem Gesamtwierk 1
Gesamtwierk op 1
Tschechesch eraus, 1
eraus, editéiert 1
vum Literaturkritiker 1
Literaturkritiker Jiří 1
Jiří Brabec. 1
Brabec. Zanter 1
keen Deputéierte 1
Deputéierte méi. 1
si Musekléierin 1
Musekléierin an 1
der Réidener 1
Réidener Museksschoul. 1
Museksschoul. Zanter 1
Zanter 2002 4
den Dokumentarfilmfestival 1
Dokumentarfilmfestival Dokufest 1
Dokufest an 1
Musekfestival NGOM 1
NGOM Fest. 1
Fest. Zanter 1
2002 gehéiert 2
gehéiert CityJet 1
CityJet der 1
flitt europäesch 1
europäesch Strecken 1
Strecken ënner 1
der Kommerzialisatiounsfluchummer 1
Kommerzialisatiounsfluchummer AF 1
AF fir 1
d'Grupp Air 1
Air France-KLM. 1
France-KLM. Zanter 1
Beräich Computeranimatioun 1
Computeranimatioun un 1
Filmer matgeschafft, 1
matgeschafft, dorënner 1
dorënner Happy 1
Happy Feet 1
Feet 2, 1
2, Iron 1
Man 3 1
an Tarzan 1
Tarzan 3D. 1
3D. Zanter 1
och Theater, 1
Theater, Cabaret 1
Danz zum 1
zum Festival 1
Festival gehéiert. 1
Zanter 2003 4
Eisebunnslinn direkt 1
mat San 1
Francisco verbonnen. 1
verbonnen. Zanter 1
Kroatien am 1
am kroatesche 1
kroatesche Parlament. 1
huet Zeeland 1
Zeeland 13 1
13 Gemengen. 1
2003 mécht 1
Félix de 1
vum Fallschiermspréngerveräin 1
Fallschiermspréngerveräin Cercle 1
Cercle Para 1
Para Luxembourg 1
Luxembourg (FAL). 1
(FAL). Zanter 1
Zanter 2004 11
de Jørgen 1
Jørgen Vig 1
Vig Knudstorp 1
Knudstorp den 1
den CEO 1
der LEGO 1
LEGO Company. 1
Company. Zanter 1
mam Cascadeur 1
Cascadeur a 1
Schauspiller Puven 1
Puven Pather 1
Pather bestuet. 1
vum Sportclub 1
Sportclub Celtic 1
Celtic Diekirch. 1
Diekirch. Zanter 1
2004 droen 1
droen d'Musiciens 1
d'Musiciens offiziell 1
« Orchestre 1
chambre du 1
Grand-Duc bei 1
bei Staatsvisiten 1
Staatsvisiten an 1
d'Ausland begleet. 1
begleet. Zanter 1
2004 fueren 1
fueren d'1800er 1
d'1800er plangméisseg 1
plangméisseg keng 1
keng Persounenzich 1
Persounenzich méi. 1
och d'Ligne 1
d'Ligne Canal 1
Canal Street 1
Street erëm 1
erëm befuer. 1
befuer. Zanter 1
Pütz och 1
fir Sinfonie- 1
Sinfonie- a 1
a Sträichorchester 1
Sträichorchester geschriwwen, 1
Schwäizer Edition 1
Edition Kunzelmann 1
Kunzelmann éditéiert 1
éditéiert sinn. 1
rezent Studien 1
Studien nogewisen 1
nogewisen datt 1
méi Plutonium 1
Plutonium fräigesat 1
fräigesat gi 1
Ufank ugeholl 1
datt zousätzlech 1
zousätzlech Décontaminatiounsmoossnamen 1
Décontaminatiounsmoossnamen noutwendeg 1
noutwendeg sinn. 1
2004 nenne 1
nenne si 1
nach Blues 1
Blues Explosion. 1
Explosion. Zanter 1
2004 och 1
einfach "Zoll" 1
"Zoll" (wéinst 1
(wéinst där 1
neier Mark 1
de SAMU'en). 1
SAMU'en). Zanter 1
2004 stinn 1
Lëscht 35 1
35 Denkmaler. 1
Denkmaler. Zanter 1
Zanter 2005 12
d'Land e 1
e Bäitrëttskandidat 1
Bäitrëttskandidat vun 1
Europäescher Union 1
Union (EU) 1
(EU) an 1
zënter 2020 1
2020 Member 1
NATO. Zanter 1
vum Rechnungshaff. 1
Rechnungshaff. Zanter 1
hie Vëloprofi. 1
Vëloprofi. Zanter 1
2005 bekëmmert 1
e Redaktiounscomité 1
Redaktiounscomité ëm 1
ëm d'Publikatioun. 1
d'Publikatioun. Zanter 1
2005 besteet 1
laangen Deel 1
vu Bëttel 1
Bëttel op 1
op Furen 1
Furen Stand: 1
Geoportail. Zanter 1
2005 gehéiert 2
gehéiert dës 1
dës Course 2
Course zum 1
Klass 1.1 1
1.1 agestuuft. 1
agestuuft. Zanter 2
gehéiert d'Klasika 1
d'Klasika Primavera 1
Primavera zum 1
Kategorie 1.1 1
klasséiert. Zanter 1
e Gletschersessellift 1
Gletschersessellift dee 1
vum Trockenen 1
Trockenen Steg 1
Steg iwwer 1
de Furgsattel 1
Furgsattel geet. 1
geet. Zanter 1
2005 gi 1
Guide Ravet-Anceau 1
Ravet-Anceau des 1
des estaminets 1
estaminets opgefouert. 1
opgefouert. Zanter 1
de Brixia 1
Brixia Tour 1
huet Kopenhagen 1
Kopenhagen eng 1
Nei Oper, 1
Oper, eng 1
de modernsten 1
modernsten Operen 1
Operen op 1
Welt. Zanter 1
4 Stéck 1
Stéck dobäi 1
dobäi komm: 1
komm: Olbia-Tempio, 1
Olbia-Tempio, Ogliastra, 1
Ogliastra, Carbonia-Iglesias 1
Carbonia-Iglesias a 1
a Medio 1
Medio campidano. 1
campidano. Zanter 1
Zanter 2006/07 1
2006/07 spillt 1
spillt Nidderkuer 1
Nidderkuer nees 1
der Nationaldivisioun, 1
Nationaldivisioun, wou 1
Opsteiger mat 1
enger 7ter 1
7ter Plaz 1
Plaz d'Saison 1
d'Saison op 1
Zanter 2006 10
d'Gemeng offiziell 1
als Séibad 1
Séibad unerkannt. 1
unerkannt. Zanter 1
der APFL, 1
APFL, der 1
de Franséischprofesseren 1
Franséischprofesseren am 1
Land. Zanter 3
2006 fiert 2
belscht Professional 1
Professional Continental 1
Continental Team 1
Team Chocolade 1
Chocolade Jacques. 1
Jacques. Zanter 1
am T-Mobile 1
T-Mobile Team, 1
Team, wou 1
krut. Zanter 1
2006 gehéiert 2
Ceres zu 2
den Zwergplanéiten. 1
Zwergplanéiten. Zanter 1
2006 schafft 2
Michel Daleiden 1
Daleiden mat 1
verschafft en 1
Biller ëmmer 1
méi elektronescht 1
elektronescht Billermaterial. 1
Billermaterial. Zanter 1
enger Open 1
Open Source 2
Source Software, 1
Software, dem 1
dem CorneliOS 1
CorneliOS Web-Betribssystem, 1
Web-Betribssystem, deen 1
als Open 1
Source Software 1
Software (GPL) 1
(GPL) erofluede 1
erofluede kann. 1
kann. Zanter 1
do Aarbechten 1
neien Infrastrukturplang 1
Infrastrukturplang am 1
Gaang. Zanter 1
2006 vergëtt 1
vergëtt de 1
Verband all 1
Lëtzebuerger Buchpräis, 1
Buchpräis, deen 1
populäersten Titelen 1
dem Sortiment 1
Sortiment vun 1
deene Verlager, 1
Verlager, déi 1
am Verband 1
Member sinn, 1
vum Public 1
Public erausgesicht 1
2007 gehéiert 1
gehéiert d'Streck 1
d'Streck zur 1
zur Infrastruktur 1
Infrastruktur vum 1
2007 ginn 1
all 450 1
Deputéiert nom 1
gewielt. Zanter 1
2007 hien 1
hien artisteschen 1
création chorégraphique 1
chorégraphique luxembourgeois. 1
luxembourgeois. Zanter 1
den Trio 1
Trio virun 1
op gréisser 1
gréisser ugeluecht 1
ugeluecht Konzeptprojete 1
Konzeptprojete konzentréiert. 1
konzentréiert. Zanter 1
2007 mécht 1
iwwer d'Stadentwécklung 1
d'Stadentwécklung vu 1
Lëtzebuerg, reegelméisseg 1
reegelméisseg "visites-conférences" 1
"visites-conférences" als 1
Expert (bis 1
(bis 2017), 1
2017), respektiv 1
respektiv wëssenschaftleche 1
Nationale Geschichts- 1
a Konschtmusée 1
Konschtmusée (zanter 1
(zanter 2017). 1
2017). Zanter 1
sinn Ausgruewungen 1
Gaang, fir 1
fir d'Fëllementer 1
d'Fëllementer vun 1
fréierer Buerg 1
Buerg komplett 1
komplett fräizeleeën. 1
fräizeleeën. Zanter 1
2007 spillt 1
déi bosnesch 1
bosnesch Nationalekipp. 1
Nationalekipp. Zanter 1
Claude Grünewald 1
Grünewald neien 1
den Dammen. 1
Dammen. Zanter 1
den Dauerreklammespotte 1
Dauerreklammespotte vum 1
vum Versandhändler 1
Versandhändler TrendPro 1
TrendPro TV 1
TV ze 1
hire Produite 1
Produite Reklamm 1
Reklamm mécht. 1
mécht. Zanter 1
ass Züri 1
Züri Metzgete 1
Metzgete eng 1
eng Amateur 1
Amateur Course. 1
Course. Zanter 1
figuréiert dee 1
dee Comité 1
Comité ënner 1
der Bezeechung 1
Bezeechung Luxembourg 1
for Business 1
Business an 1
dem Wirtschaftsministär. 1
Wirtschaftsministär. Zanter 1
den Eenelter 1
Eenelter Maart, 1
Maart, nees 1
vum Dëschtennisclub 1
Dëschtennisclub DT 1
DT Recken/Miersch 1
Recken/Miersch als 1
als Konschthandwierksmaart 1
Konschthandwierksmaart am 1
Duerfzentrum vu 1
Recken organiséiert. 1
fir Espoiren 1
Espoiren (U23) 1
(U23) organiséiert. 1
Milliounmol op 1
de Vel'oh 1
Vel'oh zréckgegraff." 1
zréckgegraff." Zanter 1
russesche Foussballclibb, 1
Foussballclibb, ënner 1
am Senit 1
St. Zanter 2
2008 schafft 1
Galerie Bernard 1
Bernard Ceysson 1
Ceysson zesummen. 1
zesummen. Zanter 1
Zanter 2009 7
den Trimaran 1
Trimaran mat 1
gliesene Panorama-Lift 1
Panorama-Lift ekipéiert. 1
ekipéiert. Zanter 1
Peepstlecher Akademie 1
Wëssenschaften https://www. 1
https://www. Zanter 5
Schwäizer Triathlonverband. 1
Triathlonverband. Zanter 1
Veräin Artistes 1
Artistes En 1
En Herbe 1
Herbe a.s.b.l. 1
a.s.b.l. dee 1
ëm d'Fërdere 1
jonke Museker 1
Museker bekëmmert. 1
bekëmmert. Zanter 1
2009 gëtt 2
Verlag vum 1
Pierre Delagues 1
Delagues gefouert. 1
gefouert. Zanter 1
2009 schafft 2
schafft d'Désirée 1
d'Désirée Wickler 1
Wickler als 1
als fräischaffend 1
fräischaffend Kënschtlerin. 1
Kënschtlerin. Zanter 1
2009 spillt 2
de Candreva 1
Candreva och 1
d' Zanter 22
Zanter 2010 10
ass d'Anne 1
d'Anne Mélan 1
Mélan fräischaffend 1
fräischaffend Kënschtlerin 1
Kënschtlerin a 1
Graphikerin an 1
op industriell 1
industriell Graphik 1
Graphik an 1
op Portraitzeechnung 1
Portraitzeechnung spezialiséiert. 1
spezialiséiert. Zanter 1
2010 bedreift 1
bedreift hie 1
private Wiederdéngscht 1
Wiederdéngscht Météo 1
Boulaide an 1
u bekannt 1
seng Wiederprognosen. 1
Wiederprognosen. Zanter 1
2010 geet 1
geet d'Tournée 1
d'Tournée ausschliisslech 1
ausschliisslech duerch 1
duerch Europa. 1
Europa. Zanter 1
gëtt d'Manufaktur 1
d'Manufaktur vum 1
Andreas Westenfelder, 1
Westenfelder, dem 1
Georg Westenfelder 1
Westenfelder sengem 1
Jong, geleet. 1
geleet. Zanter 2
als männlecht 1
männlecht Equivalent, 1
Equivalent, e 1
e Mister 1
Mister Luxembourg. 1
Luxembourg. Zanter 1
kee Generalklassement 1
Generalklassement méi 1
méi opgestallt. 1
opgestallt. Zanter 1
Héichschoul net 1
vum Rekter 1
Rekter mä 1
vum President. 1
President. Zanter 1
d'Gemeng Wolz 1
Wolz en 1
eegene Logo, 1
ville Facetten 1
Facetten an 1
enger multikultureller 1
multikultureller Populatioun 1
Populatioun steet. 1
steet. Zanter 2
sinn d'No 1
d'No Angels 1
Angels just 1
en Trio 1
Trio an 1
hu säitdem 1
säitdem keen 1
keen neit 1
méi erausbruecht. 1
2010 zitt 1
Uderzo sech 1
Astérix zréck. 1
zréck. Zanter 2
Zanter 2011 6
de Glass 1
Glass e 1
vum Order 1
Empire https://www. 1
Schäfferot eng 1
Dräierkoalitioun aus 1
aus CSV, 1
CSV, DP 1
DP an 1
deene Gréngen. 1
Gréngen. Zanter 1
zousätzlech Organist 1
Organist zu 1
zu Jonglënster. 1
Jonglënster. Zanter 1
2011 gëtt 2
aus Jugendlechen 1
Jugendlechen zesummegesate 1
zesummegesate Comité. 1
Comité. Zanter 1
eng Erhuelung 1
Erhuelung an 1
den ivorianesche 1
ivorianesche PIB 1
PIB ëm 1
ëm 9,8 1
gewuess. Zanter 1
2011 presentéiert 1
hien d'Emissioun 1
d'Emissioun A 1
A la 1
la bonne 1
bonne heure 1
heure op 1
RTL (Paräis). 1
(Paräis). Zanter 1
Zanter 2012 8
Biver President 1
vun Hublot. 1
Hublot. Zanter 1
José Pékerman 1
Pékerman Haapttrainer 1
Foussballnationalekipp. Zanter 6
Kulturministère dran. 1
dran. Zanter 1
eng Groussstad, 1
Groussstad, well 1
Awunner huet. 1
2012 fiert 1
fiert hie 2
2012 gëtt 1
zweemol gefuer. 1
gefuer. Zanter 1
2012 ginn 1
ginn AGVen 1
AGVen um 1
um italieeneschen 1
italieeneschen Eisebunnsnetz 1
Eisebunnsnetz vun 1
der NTV 1
NTV agesat 1
agesat wou 1
als Baurei 1
Baurei ETR 1
ETR 575 1
575 lafen. 1
lafen. Zanter 1
Zanter 2012, 1
2012, nodeems 1
nodeems d'Firma 1
d'Firma Creos 1
Creos de 1
Stater Stroum- 1
Stroum- a 1
a Gasreseau 1
Gasreseau iwwerholl 1
de Gasometer 1
Gasometer net 1
Betrib, a 1
gouf 2015-16 1
2015-16 ofgerappt. 1
ofgerappt. Zanter 1
2012 steet 1
e faarwegt 1
faarwegt Gebai 1
stiliséierter Blumm 1
Blumm um 1
dem Kolléisch 1
Kolléisch als 1
Provisorium an 1
Renovatioun vum 1
60er Joren. 1
Joren. Zanter 1
Zanter 2013 5
véiert Virstellung 1
Virstellung ee 1
ee "Kabarä-Dinner", 1
"Kabarä-Dinner", eng 1
eng Formule 1
den Zeltik 2
Zeltik net 1
engem Zelt, 1
Zelt, mä 1
Frankelach am 1
Quartier Italien. 1
Italien. Zanter 1
ass d'Fundació 1
d'Fundació Catalunya-La 1
Catalunya-La Pedrera 1
Pedrera de 1
Haus, déi 1
vun Ausstellungen, 1
Ausstellungen, ëffentleche 1
ëffentleche Visitten 1
aneren Aktivitéiten. 1
Aktivitéiten. Zanter 1
2013 gehéiert 1
gehéiert d'Bibliothéik 1
d'Bibliothéik zum 1
iwwer www.bibnet.lu 1
www.bibnet.lu resp. 1
2013 gëtt 2
Ëmlaf bruecht, 1
al no 1
no ersetze 1
soll. Zanter 1
Zanter 2014 4
Fernando Santos 1
Santos Haapttrainer 1
City FC 1
FC engagéiert. 1
engagéiert. Zanter 1
38 Statiounen 1
Statiounen an 1
2014 spillt 1
am Eccellenza-Club 1
Eccellenza-Club Tropical 1
Tropical Coriano 1
Coriano https://www. 1
Zanter 2015 2
de Ricardo 1
Ricardo Gareca 1
Gareca Haapttrainer 1
Foussballnationalekipp https://elbocon. 1
https://elbocon. Zanter 1
1,3 ha. 1
ha. Zanter 1
Zanter 2016 6
de Gareth 1
Gareth Southgate 1
Southgate Haapttrainer 1
der Veräin. 1
Veräin. Zanter 2
den Tite 1
Tite Haapttrainer 1
Roberto Martínez 1
Martínez Haapttrainer 1
der Wuesstumspartei 1
Wuesstumspartei (Partija 1
(Partija rossta) 1
rossta) https://secretmag. 1
https://secretmag. Zanter 1
déi 65. 1
65. Buergermeeschtesch 1
Roum. Zanter 1
2016 trëtt 1
trëtt d'Band 1
d'Band heiansdo 1
Duo Melcher 1
Melcher / 1
/ Meyer 1
Meyer op. 1
Zanter 2017 5
Schley Member 1
der Large 1
Large Carnivore 1
Carnivore Initiative 1
Initiative for 1
for Europe, 1
Europe, engem 1
Experten am 1
der Aarteschutzkommissioun 1
Aarteschutzkommissioun vun 1
der Weltnaturschutzunioun 1
Weltnaturschutzunioun (IUCN). 1
(IUCN). Zanter 1
Rui offiziell 1
offiziell beim 1
AS Roum, 1
Roum, awer 1
kee Match 1
Match fir 1
Club wéinst 1
engem Bännerrëss 1
Bännerrëss gespillt, 1
gespillt, https://www. 1
de Zlatko 1
Zlatko Dalić 1
Dalić Haapttrainer 1
den Yngland 1
Yngland als 1
engem norwegesche 1
norwegesche Mediebetrib 1
Mediebetrib geschafft 1
geschafft http://kampanje. 1
http://kampanje. Zanter 1
2017 kann 1
Musée GardeRobe 1
GardeRobe MannekenPis, 1
MannekenPis, nobäi, 1
nobäi, eng 1
eng 133 1
133 dovu 1
dovu gesinn. 1
Zanter 2018 6
Bauler ënner 1
parlamentarescher Finanz- 1
a Budgetskommissioun. 1
Budgetskommissioun. Zanter 1
de Reinaldo 1
Reinaldo Rueda 1
Rueda Haapttrainer 1
Foussballnationalekipp https://elpais. 1
https://elpais. Zanter 1
d'Millen am 1
Famill Feltz-Heldenstein, 1
Feltz-Heldenstein, déi 1
déi wëlles 1
un d'Goen 1
d'Goen ze 1
kréien. Zanter 1
gëtt d'Tour 1
d'Tour nees 1
nees gefuer, 1
gefuer, Organisator 1
Organisator ass 1
Sam Koop 1
Koop geleet. 1
2018 gi 1
Texter mat 1
Formatioun "onduge 1
"onduge Gesellen," 1
Gesellen," ëmgesat. 1
ëmgesat. Zanter 1
Zanter 2019 6
fir d'Elementarluedung 1
d'Elementarluedung net 1
méi experimentell 1
experimentell ze 1
bestëmmen, mä 1
e prezise 1
prezise Wäert 1
Wäert festgeluecht. 1
festgeluecht. Zanter 1
Comité Technique 1
Technique vun 1
Lëtzebuerger Dauchfederatioun 1
Dauchfederatioun FLASSA. 1
FLASSA. Zanter 1
huet d'Provënz 2
d'Provënz Friesland 1
Friesland 18 1
18 Gemengen 1
Gemengen (Awunnerstand 1
(Awunnerstand vum 1
2005). Zanter 2
d'Provënz Groningen 1
Groningen 12 1
Gemengen (Awunner 1
(Awunner um 1
um 31. 1
huet Südholland 1
Südholland 52 1
52 Gemengen. 1
Zanter 25 1
Joer ënnerriichten 1
ënnerriichten ech 1
ech d'Schweessen 1
d'Schweessen an 1
an d'Konschtschmëtt 1
d'Konschtschmëtt am 1
du Centre. 1
Centre. Zanter 1
Zanter 90 1
astronomesch Fuerschunge 1
Fuerschunge gebraucht. 1
gebraucht. Zanter 2
Zanter Abrëll 2
2001 steet 1
steet d'Bréck 1
d'Bréck ënner 1
Denkmalschutz. Zanter 1
de Raschnikow 1
Raschnikow President 1
vum Betribsrot. 1
Betribsrot. Zanter 1
Zanter Apollo 1
Apollo 7 1
Méint vergaangen. 1
vergaangen. Zanter 1
Zanter August 2
2020 schafft 1
als parlamentareschen 1
parlamentareschen Attaché 1
Attaché fir 1
August war 1
verbueden, Kapitaler 1
Kapitaler an 1
schécken. Zanter 1
Zanter bal 1
gi Bronto 1
Bronto Skylifte 1
Skylifte gebaut. 1
gebaut. Zanter 2
Zanter CS3 1
CS3 gëtt 1
et ImageReady 1
ImageReady net 1
als separate 1
separate Programm. 1
Programm. Zanter 3
Zanter där 3
Conseil Municipal 1
Municipal fir 1
Wäi verantwortlech. 1
verantwortlech. Zanter 1
ass d'Wiese 1
d'Wiese praktesch 1
onverännert a 1
Privatbesëtz bliwwen. 1
bliwwen. Zanter 1
steet d'Villa 1
Rother eidel. 1
eidel. Zanter 1
Zanter datt 10
datt alle 1
un, Member 1
Member souwuel 1
NATO wéi 1
EU sinn, 1
huet d'Visegrád-Grupp 1
d'Visegrád-Grupp e 1
bëssen u 1
verluer. Zanter 2
datt d'Contournemente 1
d'Contournemente vu 1
Sandweiler a 1
a Bous 1
Bous op 1
op sinn, 1
Ufank resp. 1
Zeltik vun 1
Zelt ass 1
Freides op 1
op Samschdes 1
Samschdes verluecht 1
Bal gouf 1
gouf fale 1
gelooss. Zanter 1
getrueden ass, 1
ass, ënnerläit 1
ënnerläit d'humanitär 1
Unioun dem 1
Unioun. Zanter 1
datt d'Juventus 1
d'Juventus en 1
eegene Stadion 1
Stadion huet, 1
FC Torino 1
Torino seng 1
Heemspiller zanter 1
2006 spillt. 1
spillt. Zanter 1
d'Schlass gebaut 1
d'Buerg ëmmer 1
manner bewunnt. 1
bewunnt. Zanter 2
500 Stécker 1
Stécker komponéiert 1
komponéiert oder 1
oder ëmgeschriwwen. 1
ëmgeschriwwen. Zanter 1
Premierminister ass, 1
hu Les 1
Les Républicains 1
Républicains hien 1
hien ausgeschloss. 1
ausgeschloss. Zanter 1
et Instrumenter 1
Instrumenter gëtt, 1
Aart kënschtlech 1
kënschtlech Sonnendäischtert 1
Sonnendäischtert maachen, 1
sinn jiddwerzäit 1
jiddwerzäit Observatiounen 1
Miessunge méiglech. 1
méiglech. Zanter 3
och spezialiséiert 1
spezialiséiert Ausstellunge 1
Ausstellunge gëtt 1
gëtt ginn 1
déi universell 1
universell fettgedréckt. 1
fettgedréckt. Zanter 1
Zanter de 6
Joren ziele 1
Homo erectus. 1
erectus. Zanter 1
de GAL 1
GAL Dagesrandonnéeë 1
Dagesrandonnéeë vun 1
km als 1
op Biergtouren. 1
Biergtouren. Zanter 1
Joren hänkt 1
hänkt en 1
en Zweiwel 1
Zweiwel an 1
Loft vun 1
der Annaldominanz 1
Annaldominanz an 1
der franseischer 1
franseischer Geschichtsschreiwen 1
Geschichtsschreiwen wou 1
wou d'Erklärung 1
engem Gefill 1
vu Kris 1
der Paarroot 1
Paarroot vun 1
Historiker verbreet 1
verbreet gëtt. 1
de biergerkrichsänlechen 1
biergerkrichsänlechen Zoustänn 1
Zoustänn 2001 1
sech, nodeems 1
e Friddenstraité 1
Friddenstraité ënnerschriwwe 1
gouf, d'Situatioun 1
d'Situatioun däitlech 1
däitlech verbessert. 1
verbessert. Zanter 1
Zanter deem 3
Ament ëmkreese 1
béid Objeten. 1
Objeten. Zanter 1
den Hashtag 1
Hashtag Milliounemol 1
Milliounemol gebraucht 1
Oper opgaangen 1
Palais Garnier 1
Garnier awer 1
méi ausschliisslech 1
fir Balletsopféierungen 1
Balletsopféierungen a 1
klassesch Opere 1
Opere benotzt. 1
benotzt. Zanter 3
Zanter deemools 1
deemools sti 1
sti lëtzebuergesch 1
sloweenesch betraffe 1
betraffe Familljen 1
Familljen nach 1
enker Bezéiung. 1
Bezéiung. Zanter 1
Gemengewalen 2011 1
erëm Schäffe 1
Gemeng Dippech. 1
Dippech. Zanter 1
Zanter déi 1
australesch Regierung 1
Regierung d'Aborigines 1
d'Aborigines 1976 1
1976 als 1
als Besëtzer 1
Land unerkannt 1
unerkannt huet, 1
huet, liewen 1
hei erëm 2
méi Aborigines. 1
Aborigines. Zanter 1
Zanter dem 98
der Piratepartei. 2
Piratepartei. Zanter 2
2006 heescht 1
Veräin offiziell 1
offiziell FC 1
FC RM 1
Hamm Benfica. 1
Benfica. Zanter 1
2015 gëtt 2
et Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg een 1
een Hackerspace 1
Hackerspace méi. 1
der Haffliteratur 1
Haffliteratur schéi 1
schéi geschriwwen 1
hir klassesch 1
Form bruecht. 1
bruecht. Zanter 1
si s'eng 1
s'eng eege 1
eege Kierperschaft, 1
Kierperschaft, mat 1
engem gewielte 1
gewielte Parlament 1
enger Exekutiv. 1
Exekutiv. Zanter 1
den Afghanistan 1
Afghanistan a 1
34 Provënzen 1
Provënzen (velayat) 1
(velayat) ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. Zanter 1
2020, wéi 1
Tram a 1
de Busreseau 1
Busreseau nei 1
nei organiséiert, 1
organiséiert, sou 1
déi Honnerte 1
Honnerte Bussen, 1
Bussen, déi 1
Uewerstad ( 1
( Zanter 3
Ministerrot (Presidente 1
(Presidente del 1
del Consiglio), 1
Consiglio), d. 1
h. Ministerpresident 1
italieenescher Regierung. 1
Regierung. Zanter 1
d'Stad nämlech 1
méi wuessen, 1
wuessen, wéinst 1
wéinst militäreschen 1
militäreschen Iwwerleeunge 1
Iwwerleeunge war 1
op Ausname 1
Ausname verbueden, 1
bauen. Zanter 1
2018 fiert 1
d'Linn 20 1
20 och 1
de Rehazenter 1
Rehazenter (Rue 1
des Labours). 1
Labours). Zanter 1
d'Wuert Mohr 1
Mohr am 1
Däitschen awer 1
mat schwaarzer 1
schwaarzer Hautfaarf 1
Hautfaarf benotzt, 1
an d'Wuert 1
d'Wuert Maure 1
Maure an 1
uewen definéierte 1
definéierte Sënn. 1
Sënn. Zanter 1
Jonke Sozialisten 1
Sozialisten (Jeunesses 1
Luxembourgeoises). Zanter 1
1974 gehéieren 1
gehéieren d'Uertschaftsdeeler 1
d'Uertschaftsdeeler Köllig 1
Köllig a 1
a Rehlingen, 1
Rehlingen, déi 1
dohin eegestänneg 1
eegestänneg Gemenge 1
Gemenge waren, 1
waren, zu 1
zu Nëttel. 1
Nëttel. Zanter 1
René Krack 1
Krack Conseiller 1
der Kelteromantik 1
Kelteromantik zu 1
engem opflame 1
opflame vun 1
neier Zort 1
Zort Druidentum. 1
Druidentum. Zanter 1
Charel Schmit 1
Schmit Ombudsmann. 1
Ombudsmann. Zanter 1
Schley «Directeur 1
«Directeur adjoint» 1
adjoint» vun 1
der Naturverwaltung. 1
Naturverwaltung. Zanter 1
2015 gëlle 1
gëlle s'als 1
s'als onerwëscht 1
onerwëscht invasiv 1
Unioun, där 1
hir Ausbreedung 1
Ausbreedung verhënnert 1
verhënnert soll 1
Gemeng Ancy-Dornot. 1
Ancy-Dornot. Zanter 1
2017 gëtt 2
Mémorial net 1
a gedréckter 1
gedréckter Form, 1
Form, mee 1
Internet, op 1
op legilux. 1
legilux. Zanter 1
Januer 2006 1
gehéiert Sassenheim 1
Sassenheim zu 1
Gemeng Teylingen, 1
Teylingen, zu 1
mat Voorhout 1
Voorhout a 1
a Warmond 1
Warmond fusionéiert 1
Marc Birsens 1
Birsens Trainer 1
lëtzebuergescher U17 1
U17 Foussballnationalekipp. 1
2014 gehéiert 1
gehéiert d'Gemeng 1
d'Gemeng zur 1
dem 1.Mäerz 1
1.Mäerz 1989 1
1989 gehéiert 1
de Beriner 1
Beriner Philharmoniker. 1
Philharmoniker. Zanter 1
2006 bestinn 1
bestinn all 2
all d'Handysnummeren 1
d'Handysnummeren aus 1
engem Netzwierkcode 1
Netzwierkcode aus 1
dräi Zifferen 1
Zifferen am 1
Format 6x1 1
6x1 (virdrun 1
(virdrun 0x1), 1
0x1), mat 1
mat hannendru 1
hannendru sechs 1
sechs einfachen 1
einfachen Zifferen. 1
Zifferen. Zanter 2
si Chefin 1
Chefin vun 1
Internationaler Energieagence. 1
Energieagence. Zanter 1
2014 ka 1
ka ee 1
kee Billjee 1
Billjee vum 1
Projet E-go 1
E-go méi 1
méi entwäerten; 1
entwäerten; d'Cliente 1
d'Cliente kënne 1
kënne Billjeeën 1
Billjeeën déi 1
eventuell nach 1
nach hunn 2
neie System 1
System iwwerschreiwe 1
iwwerschreiwe loossen. 1
loossen. Zanter 1
2014 kann 1
een d'Street 1
d'Street View 1
View Biller 1
Biller kucken 1
kucken déi 1
gréisstendeels schonn 1
schonn 2009 1
2009 gemaach 1
goufen. Zanter 1
hie Parteipresident 1
Georgien. Zanter 1
ass d'Suez 1
d'Suez Canal 1
Canal Authority 1
Authority Proprietaire 1
vum Kanal, 1
Kanal, déi 1
e géréiert, 1
géréiert, fir 1
seng Sécherheet 1
verantwortlech ass, 1
néideg reparéiert 1
an ausbaut. 1
ausbaut. Zanter 1
1992 heescht 1
nees Podgorica. 1
Podgorica. Zanter 1
och Leader 1
Partei Eenegt 1
Eenegt Russland. 1
Russland. Zanter 1
ass d'Gesellschaftsform 1
d'Gesellschaftsform ofgeschaaft 1
Abrëll 1980 1
Brian offizielle 1
offizielle Sänger 1
vun AC/DC. 1
AC/DC. Zanter 1
2003 däerfen 1
däerfen Al-Dschasira 1
Al-Dschasira an 1
aner Noriichtenagencën, 1
Noriichtenagencën, deneen 1
deneen hir 1
Nimm net 1
Yorker Bourse 1
Bourse beriichten, 1
beriichten, "aus 1
"aus Sécherheetsgrënn", 1
Sécherheetsgrënn", sou 1
offiziell Begrënnung. 1
Begrënnung. Zanter 1
Bezierk Zentrum 1
Syvicol (Syndicat 1
des villes 1
villes et 1
et communes 1
communes luxembourgeoises) 1
luxembourgeoises) Emile 1
Emile Eicher 1
Eicher ist 1
ist offiziell 1
offiziell neuer 1
neuer Syvicol-Präsident. 1
Syvicol-Präsident. Zanter 1
2011 sinn 1
um 13. 1
21. Stack 1
Stack d'Büroe 1
200 Mataarbechter 1
vum Nohaltegkeetsministère 1
Nohaltegkeetsministère ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Zanter 1
steet Mirwart 1
Mirwart op 1
Wallounien. Zanter 1
Altertum war 1
d'Wolga eng 1
Handelsstrooss. Zanter 1
Piano ëffentlech 1
ëffentlech gespillt 1
gespillt http://praza. 1
http://praza. Zanter 1
dem August 1
en Deelkanal 1
Deelkanal gebaut 1
Richtunge kann 1
kann zirkuléieren. 1
zirkuléieren. Zanter 1
Barrage duerch 1
Mont Cenis 1
Cenis entstanen 1
op 2.094 1
2.094 Meter 1
Plan des 1
des Fontainettes. 1
Fontainettes. Zanter 1
de Kraaftwierker 1
Kraaftwierker ass 1
dem D'Aguesseau 1
D'Aguesseau war 1
Brauch, d'Funktioune 1
d'Funktioune vu 1
vu Kanzler 1
a Garde 1
France ze 2
trennen. Zanter 1
nei debrayabel 1
debrayabel Kabinnebunn, 1
Kabinnebunn, de 1
de Riffelberg-Express. 1
Riffelberg-Express. Zanter 1
vum Kirby 1
den Artist 2
Artist Paul 1
Paul Kidby 1
Kidby d'Bicherëmschléi 1
d'Bicherëmschléi gemaach. 1
Gray maache 1
maache Slipknot 1
Slipknot op 1
Concert kuerz 1
eng Gedenkminutt 1
Gedenkminutt un 1
hien. Zanter 1
Krich hänkt 1
grouss Photo 1
Photo vum 1
vum Adem 1
Adem Jashari, 1
Jashari, dem 1
der Kosovo-Befreiungsarméi 1
Kosovo-Befreiungsarméi deen 1
de pro-serbesche 1
pro-serbesche Forcen 1
Forcen ëmbruecht 1
ëmbruecht gouf 1
am Kosovo 1
Kosovo als 1
Krichsheld gëllt. 1
gëllt. Zanter 1
Stolindustrie hunn 1
all Schmelzen 1
Schmelzen zougemaach, 1
zougemaach, wat 1
haut héijem 1
héijem Chômage 1
Chômage gefouert 1
dem Fraunhofer 1
Fraunhofer gëtt 1
ee Montéierungstyp, 1
Montéierungstyp, deen 1
als däitsch 1
däitsch Montéierung 1
Montéierung bekannt 1
der Ourdaller 1
Ourdaller Brauerei 1
Brauerei och 1
och d'„Okult 1
d'„Okult Blanche“ 1
Blanche“ gebraut, 1
gebraut, e 1
e Bio- 1
Bio- Zanter 1
si Google-Autoen 1
Google-Autoen duerch 1
duerch Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg gefuer, 1
vill Stroossen 1
allen Uertschaften 1
Uertschaften ze 1
fotograféieren. Zanter 1
vu Melno-See 1
Melno-See ( 1
1853 gehéiert 1
de Briddel 1
Briddel net 1
Gemeng Steesel, 1
Steesel, mä 1
mä zu 1
der neigeschaafter 1
neigeschaafter Gemeng 1
Gemeng Koplescht. 1
Koplescht. Zanter 1
véierte Mariage 1
Violonistin Anna 1
Anna Zlotovskaya 1
Zlotovskaya bestuet 1
bestuet déi 1
Moskau staamt 1
2003 zu 1
Köln lieft. 1
lieft. Zanter 1
dem Iphikrates 1
Iphikrates goufen 1
goufen d'Speerer 1
d'Speerer méi 1
an oval 1
oval Theuros-Schëlder 1
Theuros-Schëlder koumen 1
Asaz. Zanter 1
Claude Christnach 1
Christnach Direkter 1
vum Mamer 1
Mamer Lycée 1
domat Nofollger 1
Jean Wagner. 1
Wagner. Zanter 1
Kulturministère säi 1
am Terres-Rouges-Gebai. 1
Terres-Rouges-Gebai. Zanter 1
LSAP. Zanter 1
2019 spillt 2
Selimovic beim 1
Club Apollon 1
Apollon Limassol 1
Limassol (CYP). 1
(CYP). Zanter 1
Collins den 1
National Institutes 1
Institutes of 1
(NIH) https://web. 1
https://web. Zanter 1
Gilles Hoffmann 1
Hoffmann am 1
am Unterrechtsministère. 1
Unterrechtsministère. Zanter 1
2010 bréngt 1
de SIT 1
SIT reegelméisseg 1
reegelméisseg (dräimol 1
(dräimol am 1
Joer) säin 1
säin Informatiounsblat, 1
Informatiounsblat, de 1
de Magazine, 1
Magazine, eraus 1
eraus (Oplo: 1
(Oplo: 3600 1
3600 Exemplairen), 1
Exemplairen), an 1
Syndicat Berichter 1
Veräiner stinn. 1
huet Crossroads 1
Crossroads en 1
en akustesche 1
akustesche Set 1
Set am 1
am Programm. 1
de Raphael 1
Raphael Guden 1
Guden beim 1
beim HC 1
Bierchem. Zanter 1
2003 ginn 1
Lénk d'Zeitung 1
d'Zeitung goosch.lu 1
goosch.lu als 1
als Internetzeitung 1
Internetzeitung eraus. 1
eraus. Zanter 3
bei Toro 2
Toro Rosso. 2
Rosso. Zanter 2
I. (Bëschof 1
(Bëschof vu 1
Roum 440-461) 1
440-461) féiert 1
Poopst och 1
Titel Pontifex 1
Pontifex Maximus 1
Maximus (Ieweschte 1
(Ieweschte Bréckebauer). 1
Bréckebauer). Zanter 1
Ecurie Williams. 1
Williams. Zanter 1
de Piquet 1
Piquet Pilot 1
Ecurie Renault. 1
Renault. Zanter 1
Ecurie McLaren. 1
McLaren. Zanter 1
Mëttelalter fanne 1
den Hierden, 1
Hierden, besonnesch 1
dem ëstlechen 1
ëstlechen Europa; 1
Europa; den 1
war Schalmei, 1
Schalmei, dat 1
eng Verdäitschung 1
Verdäitschung vum 1
franséische chalumeau, 1
chalumeau, dat 1
sengersäits vum 1
laténgesche calamus 1
calamus (Rouer 1
(Rouer oder 1
oder Hallem) 1
Hallem) ofstaamt. 1
ofstaamt. Zanter 1
schonn Marto-Pilloen, 1
Marto-Pilloen, mat 1
engem horizontal 1
horizontal montéierten 1
montéierten Hummer, 1
Hummer, deen 1
eng Nockewell 1
Nockewell gehuewe 1
gehuewe gouf, 1
Waasser gedriwwent 1
gedriwwent Rad 1
Rad gekoppelt 1
gekoppelt war. 1
war. Zanter 2
dem Réglement 1
Réglement Grand-Ducal 1
Grand-Ducal vum 1
August 1997, 1
1997, ass 1
gesetzlech Flicht 1
Flicht fir 1
e Lycée, 1
Lycée, datt 1
e Comité 2
des Élèves 1
Élèves huet. 1
dem Schouljoer 1
2007/2008 ass 1
Galileo Science 1
Science Mobil 1
Mobil mam 1
Theema Eis 1
Eis 5 1
Sënner ënnerwee. 1
ënnerwee. Zanter 1
si amtéierend 1
amtéierend Schachweltmeeschterin. 1
Schachweltmeeschterin. Zanter 1
2014 begleet 1
begleet eng 1
eege Musekscombo, 1
Musekscombo, de 1
Club Quartet, 1
Quartet, déi 1
verschidde Sänger. 1
Sänger. Zanter 1
2018 verbënnt 1
verbënnt se 1
se Louise/Luisa 1
Louise/Luisa mat 1
mat Rodebeek. 1
Rodebeek. Zanter 1
si d'Landgutt 1
d'Landgutt Richelieu, 1
Richelieu, am 1
vu Chinon. 1
Chinon. Zanter 1
dem Spéithelladikum 1
Spéithelladikum goufen 1
goufen d'Leit 1
d'Leit d'meeschtens 1
d'meeschtens ënner 1
Buedem begruewen. 1
begruewen. Zanter 1
vum Troja-Sträit 1
Troja-Sträit huet 1
Korfmann verschiddener 1
verschiddener vu 1
senge Gruewungsinterpretatiounen 1
Gruewungsinterpretatiounen zréckgezunn, 1
den Argumenter 1
Argumenter vun 1
der Géigesäit 1
Géigesäit e 1
Stéck entgéint 1
entgéint komm. 1
hie fundamentalistesch-reliéis 1
fundamentalistesch-reliéis Kontakter. 1
Kontakter. Zanter 1
huet Paräis 1
Paräis ronn 1
eng véirels 1
véirels Millioun 1
Millioun Aarbechtsplaze 1
Aarbechtsplaze verluer. 1
Kris hu 1
ronn 15.380 1
15.380 Betriber 1
Demande op 1
op Kuerzaarbecht 1
Kuerzaarbecht gemaach. 1
Saison 2006/07, 1
2006/07, ass 1
Peter Gelb 1
Gelb General 1
Manager vun 1
der Met 1
Met an 1
James Levine 1
Levine Music 1
Music Director. 1
Director. Zanter 1
Beem existéiert 1
existéiert dëse 1
dëse locus 1
typicus net 1
Zanter den 28
opgebaut. Zanter 1
den 1920er-Jore 1
1920er-Jore gouf 1
et Versich 1
de Winnetou-Stoff 1
Winnetou-Stoff ze 1
verfilmen. Zanter 1
dann Sowjetunioun 1
Sowjetunioun massiv 1
massiv op 1
op Relokalisatioun 1
Relokalisatioun vu 1
den oste 1
oste gesat, 1
d'Industrie vu 1
vu Sibirien 1
Sibirien ze 1
ze forcéieren. 1
forcéieren. Zanter 1
Belsch d'Schëffsweeër 1
d'Schëffsweeër am 1
Land ausgebaut, 1
ausgebaut, fir 1
bis 1350 1
1350 Tonne 2
schwéier Schëffer 1
kënnen duerchzeloossen. 1
duerchzeloossen. Zanter 1
Biergerrechtsbeweegung an 1
zweeter Well 1
der feministescher 1
feministescher Beweegung 1
fir d'moralpolitesch 1
d'moralpolitesch Beuerteelung 1
Beuerteelung vu 1
vu Sprooch 1
a Verhalensweise 1
Verhalensweise gebraucht. 1
1970er gëtt 1
Reeboufändel als 1
der LGBT-Beweegung 1
LGBT-Beweegung benotzt. 1
1970er gouf 1
als Pornofilm-Schauspiller 1
Pornofilm-Schauspiller bekannt, 1
15 Pornoen 1
huet d'Escher 1
d'Escher Stadmusek 1
Stadmusek e 1
e Jugendorchester 1
Jugendorchester fir 1
fir jonke 1
léieren. Zanter 1
sengm CopagnonHoward 1
CopagnonHoward Austen 1
Austen haaptsächlech 1
zu Ravello 1
Ravello (Italien) 1
(Italien) gelieft. 1
Filmer mat, 1
mat, dacks 1
klenge Produktiounen, 1
Produktiounen, well 1
well déi, 1
sot, méi 1
intressant Rolle 1
Rolle bidden. 1
bidden. Zanter 1
der pro- 1
pro- Zanter 1
Jore ass 1
Meyer een 1
een notabele 1
de Gefässplanzegattungen 1
Gefässplanzegattungen Hieracium 1
Hieracium (Asteraceae-Famill) 1
(Asteraceae-Famill) a 1
a Sorbus 1
Sorbus (Rosaceae-Famill). 1
(Rosaceae-Famill). Zanter 1
Lëtzebuerg present. 1
present. Zanter 1
den Hindu-Nationalismus 1
Hindu-Nationalismus am 1
Gaang, däitlech 1
1990er gi 1
vill Efforte 1
Efforte gemaach 1
d'Ekonomie ze 1
ze restrukturéieren: 1
restrukturéieren: Tertiärsektor, 1
Tertiärsektor, Aeronautik, 1
Aeronautik, Wandenergie. 1
Wandenergie. Zanter 1
kënnt Blat 1
Blat nach 1
vun dënschdes 1
dënschdes bis 1
huet RTL 1
RTL se 1
Aspekter (Holzgewënnung) 1
(Holzgewënnung) nach 1
aner Critèren 1
Critèren u 1
Wichtegkeet gewonnen, 1
gewonnen, wéi 1
vum Tourismus- 1
Tourismus- an 1
an Erhuelungswäert 1
Erhuelungswäert vun 1
de Bëscher, 1
och d'Nohaltegkeet. 1
d'Nohaltegkeet. Zanter 1
Joren subventionéiert 1
subventionéiert den 1
däitschen Ausseministère 1
de Bundesbeauftragte 1
Bundesbeauftragte für 1
für Kultur 1
Kultur und 1
und Medien 1
Medien Aktivitéiten, 1
ënner "auswäerteg 1
"auswäerteg Kulturpolitik" 1
Kulturpolitik" falen. 1
falen. Zanter 1
kleng. Zanter 1
Beräicher Immobilien, 1
Immobilien, Venture 1
Venture capital 1
capital a 1
a Private 1
Private equity, 1
equity, via 1
via Duechterfirme 1
Duechterfirme wéi 1
wéi Legend 1
Legend Capital 1
Capital (zanter 1
(zanter 2012: 1
2012: Junlian 1
Junlian Ziben), 1
Ziben), Raycom 1
Raycom Real 1
Real Estate 1
Estate Development 1
Development oder 1
oder Hony 1
Hony Capital. 1
Capital. Zanter 1
méi Rietsextrem 1
Rietsextrem Parteien 1
Westeuropa entstann. 1
entstann. Zanter 1
de Filmproduzenten 1
Filmproduzenten zu 1
lëtzebuergesch Filmproduktioun. 1
Filmproduktioun. Zanter 1
Äiszäiten sinn 1
Europa just 1
puer Ahorn-Aarten 1
Ahorn-Aarten doheem. 1
doheem. Zanter 2
vum klassesche 1
klassesche Griicheland 1
Griicheland grenzt 1
de "Westen" 1
"Westen" (Europa) 1
(Europa) kulturell 1
vum "Osten", 1
"Osten", dem 1
dem Orient 1
Orient ( 1
den Zwanzeger 1
Zwanzeger Jore 1
huet "Hillsborough 1
"Hillsborough Castel" 1
Castel" de 1
offizieller Residenz 1
brittesche Monarchen. 1
Monarchen. Zanter 1
Zanter der 42
der 181 1
181 211 1
211 gouf 1
eng ozeanblo/beige 1
ozeanblo/beige Livrée 1
Livrée decidéiert, 1
decidéiert, dovu 1
dovu fiert 1
fiert haut 1
eng eenzeg. 1
eenzeg. Zanter 1
2006 konnt 1
de Weywot 1
Weywot nëmmen 1
duerch äerdgebonnen 1
äerdgebonnen Teleskopen 1
Teleskopen observéiert 1
dobäi goufe 1
seng Bunnelementer 1
Bunnelementer bestëmmt. 1
bestëmmt. Zanter 1
8. Ausgab 1
Ausgab (1992) 1
(1992) heescht 1
heescht d'Revue 1
d'Revue einfach 1
einfach "récré". 1
"récré". Zanter 1
Äiszäit geet 1
Waasserbüffel kontinuéierlech 1
Handy ginn 1
ginn d'Telefonskabinne 1
d'Telefonskabinne méi 1
méi rar, 1
Leit ginn, 1
drop zréckgräifen. 1
zréckgräifen. Zanter 1
Antiquitéit hunn 1
hunn d'Léit 1
d'Léit versicht, 1
versicht, d'Eegenschafte 1
verstoen: Firwat 1
Firwat falen 1
net ugehalen 1
ugehalen Objeten 1
Buedem, firwat 1
firwat hu 1
verschidden Materialer 1
Materialer verschidden 1
verschidden Eegenschaften, 1
Eegenschaften, a 1
weider. Zanter 1
der Öresundbréck 1
Öresundbréck am 1
2000 forméiert 1
forméiert d'Metropolregioun 1
d'Metropolregioun Malmö 1
Malmö zesumme 1
mat Kopenhagen, 1
Kopenhagen, dat 1
um Öresund 1
Öresund géintiwwer 1
géintiwwer läit, 1
läit, ee 1
der Öresundregioun. 1
Öresundregioun. Zanter 1
vum Norddeel 1
Norddeel vun 1
Insel duerch 1
duerch tierkesch 1
tierkesch Truppen 1
zu Larnaka 1
Larnaka doheem. 1
Oplo am 1
1974 si 1
1998 12 1
12 Oploen 1
Oploen op 1
éischter Zesummestellung 1
Zesummestellung vun 1
Lady Guest, 1
Guest, si 1
si siwen 1
aner Geschichte 1
Geschichte mat 1
mat dobäikomm; 1
dobäikomm; véier 1
véier dovun 1
dovun erziele 1
erziele Material 1
der walisescher 1
walisescher Traditioun. 1
Traditioun. Zanter 1
vun Pegasus 1
Pegasus 51b 1
51b war 1
Michel Mayor 1
Mayor mat 1
sengem Fuerscherteam 1
Fuerscherteam u 1
u ville 1
ville weideren 1
weideren extrasolare 1
extrasolare Planéitenentdeckunge 1
Planéitenentdeckunge bedeelegt. 1
bedeelegt. Zanter 1
Fusioun am 1
den Haaptverwaltungssëtz 1
Haaptverwaltungssëtz vun 1
den "Zermatter 1
"Zermatter Bergbahnen 1
Bergbahnen AG". 1
AG". Zanter 1
der P&O 1
P&O Princess 1
Princess mat 1
dem Carnival-Grupp 1
Carnival-Grupp am 1
2003 gehéiert 1
gehéiert elo 1
och AIDA 1
Cruises zur 1
zur Carnival 1
& plc, 1
plc, dem 1
gréissten Ubidder 1
Ubidder vu 1
vu Croisièren. 1
Croisièren. Zanter 1
vu Gut 1
Déiere permanent 1
gaangen. Zanter 1
Afrikanescher Union 1
Union (AU) 1
(AU) besteet 1
besteet d'Hoffnung 1
d'Hoffnung datt 1
Problemer geléist 1
Indescher Onofhängegkeet 1
Onofhängegkeet gëtt 1
et Quote 1
vu Plazen 1
Educatioun fir 1
vun onberéierbare 1
onberéierbare Kasten 1
Kasten an 1
der Stammesbevëlkerung 1
Stammesbevëlkerung (Scheduled 1
(Scheduled Castes 1
Castes an 1
an Scheduled 1
Scheduled Tribes). 1
Tribes). Zanter 1
dacks giess, 1
giess, do 1
vu Vegetarier 1
a Veganer. 1
Veganer. Zanter 1
Mier ëm 1
ëm d'Inselen 1
d'Inselen no 1
Pëtrol gesicht; 1
gesicht; all 1
all Proufbuerunge 1
Proufbuerunge si 1
feelgeschloen. Zanter 1
nei Appartementer, 1
Appartementer, Butteker, 1
Butteker, eng 1
franséisch Schoul, 1
der Nationaliséierung 1
Nationaliséierung vun 1
de Kierchegidder 1
Kierchegidder an 1
der Revolutioun, 1
Revolutioun, waren 1
waren d'Fransousen 1
d'Fransousen ideologesch 1
ideologesch nämlech 1
Lager gespléckt. 1
gespléckt. Zanter 1
Nummer 26, 1
26, déi 1
d'Bicher den 1
Titel Ausbléck-RÉCRÉ. 1
Ausbléck-RÉCRÉ. Zanter 1
war Bujumbura 1
Bujumbura d'Plaz 1
ville Kämpf 1
zwou gréissten 1
gréissten ethnesche 1
ethnesche Gruppe 1
Gruppe vum 1
Land, wobäi 1
wobäi d'Hutu-Miliz 1
d'Hutu-Miliz géint 1
géint d'Tutsi-dominéiert 1
d'Tutsi-dominéiert Arméi 1
vum Burundi 1
Burundi gekämpft 1
Chouer fir 1
alle Ministèren 1
Ministèren erweidert 1
Saison 07/08 1
07/08 huet 1
03 mat 1
deels gudde 1
Resultater un 1
un europäesche 1
europäesche Kompetitiounen 1
Kompetitiounen deelgeholl. 1
deelgeholl. Zanter 1
beim Ensembel 1
Münchner Kammerspiele 1
Kammerspiele engagéiert. 1
engagéiert. wou 1
Die Bakchen 1
Bakchen vum 1
vum Euripides 1
Euripides (Regie: 1
(Regie: Jossi 1
Jossi Wieler) 1
Wieler) an 1
dem Johan 1
Johan Simons 1
Simons senger 1
senger Inzeenéierung 1
Inzeenéierung vun 1
vun "Elementarteilchen" 1
"Elementarteilchen" ze 1
Saison 2006-2007 1
2006-2007 an 1
als Zweet 1
Zweet klasséiert 1
klasséiert haten, 1
haten, spillen 1
spillen d'Fiiss 1
d'Fiiss vu 1
Walfer erëm 1
zweeter belscher 1
belscher Divisioun. 1
Divisioun. Zanter 1
2008/2009 spielt 1
spielt déi 1
professionell Foussballsekipp 1
zweeter Bundesliga. 1
Bundesliga. Zanter 1
Saison 2010 1
2010 fiert 1
Ekipp Katjuscha. 1
Katjuscha. Zanter 1
Saison 2011/12 1
2011/12 spillt 1
spillt Stroossen 1
Stroossen deemno 1
der Éierepromotioun, 1
Éierepromotioun, seng 1
seng bis 1
ewell bescht 1
2012. Zanter 1
Saison 2018-2019 1
2018-2019 spillen 1
spillen d'Senioren 1
d'Senioren an 1
der Regionalliga 1
Regionalliga RLP/LUX, 1
RLP/LUX, an 1
där Clibb 1
Clibb aus 1
aus Rheinland-Pfalz 1
Rheinland-Pfalz a 1
Lëtzebuerg spillen. 1
spillen. Zanter 1
Steenzäit ass 1
ass d'Géigend 1
Manom bewunnt. 1
et eent 1
Lidder dat 1
Metallica-Concert gespillt 1
Versioun 1.3.1 1
1.3.1 gëtt 1
gëtt Celestia 1
Celestia och 1
als däitschsproocheg 1
däitschsproocheg Fassong 1
Fassong ugebueden. 1
ugebueden. Zanter 1
2.0 gëtt 1
gëtt d'Méiglechkeet 2
d'Méiglechkeet " 1
Virgeschicht gëtt 1
duerch d'Alpe 1
d'Alpe wichteg 1
wichteg Handelsweeër 1
Handelsweeër tëscht 1
tëscht Nordeuropa 1
Nordeuropa an 1
dem Mëttelmier. 1
Mëttelmier. Zanter 1
vu Snodgrass 1
Snodgrass an 1
an Desborough 1
Desborough weise 1
vun Almënster 1
Almënster sinn 1
déi wäertvoll 1
wäertvoll Iwwerreschter 1
Hellege spuerlos 1
verschwonnen. Zanter 1
Joerhonnert geet 1
geet hire 1
Bestand signifikant 1
signifikant zréck, 1
zréck, besonnesch 1
vu Mëtteleuropa, 1
Mëtteleuropa, sou 1
d'Aart mëttlerweil 1
op d'Rout 1
d'Rout Lëscht 1
de bedroten 1
bedroten Aarten 1
Aarten opgeholl 1
ass Halloween 1
Halloween och, 1
iwwer Geschäftsketten, 1
Geschäftsketten, an 1
Europa verbreet 1
Zanter dësem 1
Zäitpunkt leeft 1
leeft hien 1
elo viraus. 1
viraus. Zanter 1
Zanter dëser 1
ass d'Plooschter 1
d'Plooschter ëmmer 1
et 751 1
751 Deputéiert 1
Deputéiert (inkl. 1
(inkl. Präsident). 1
Präsident). Zanter 1
Zanter Dezember 3
2008 kënnen 1
kënnen d'Servicer 1
de Rettungsdéngschter 1
Rettungsdéngschter vun 1
alle fixen 1
fixen a 1
a mobillen 1
mobillen Netzwierker 1
Netzwierker bannent 1
EU iwwer 1
iwwer d'Telefonsnummer 1
d'Telefonsnummer 112 1
gratis erreecht 1
Ëmwelt a 1
a Reaktersécherheet 1
Reaktersécherheet an 1
Merkel III. 1
III. Zanter 1
Dezember besteet 1
besteet Apocalyptica 1
Apocalyptica nees 1
véier Bandmemberen. 1
Bandmemberen. Zanter 1
Zanter d'Wueren 1
d'Wueren net 1
a Säck, 1
Säck, ma 1
a Container 1
Container transportéiert 1
gëtt d'Speicherstadt 1
d'Speicherstadt ëmmer 1
aner Fonctioune 1
Fonctioune gebraucht: 1
gebraucht: Büroen, 1
Büroen, Ausstellungen, 1
Ausstellungen, Muséeën, 1
Muséeën, asw. 1
asw. Zanter 1
Zanter engem 1
Zanter enger 5
enger Europatournée, 1
Europatournée, 1962, 1
1962, huet 1
ronderëm d'Wega 1
d'Wega eng 1
eng Gas- 1
a Stëbswollék 1
Stëbswollék ass, 1
ass, deemno 1
e Stäresystem, 1
Stäresystem, dat 1
dat eisem 1
Sonnesystem gläicht. 1
gläicht. Zanter 1
André Grosbusch 1
Grosbusch Geschichtsprofesser 1
Geschichtsprofesser am 1
Kolléisch. Zanter 1
hu Pläng 1
Pläng bestanen, 1
Euro d'Bett 1
d'Bett ze 1
ze renaturéieren 1
renaturéieren an 1
d'Uwänner mat 1
de Weeër 1
Weeër nei 1
nei unzeleeën 1
unzeleeën Max 1
Max Lemmer: 1
Lemmer: "Die 1
"Die Petruss 1
Petruss soll 1
soll wieder 1
wieder natürlich 1
natürlich werden". 1
werden". Zanter 1
Fehlen och. 1
och. Zanter 1
Zanter Enn 3
2010 flitt 1
flitt och 1
den HALO, 1
HALO, den 1
zu Oberpfaffenhofen 1
Oberpfaffenhofen stationéiert 1
stationéiert ass 1
wëssenschaftlech Flich. 1
Flich. Zanter 1
sech d'Bauweis 1
d'Bauweis als 1
als gebrachent 1
gebrachent Teleskop 1
Teleskop duerchgesat. 1
duerchgesat. Zanter 1
gëtt verstäerkt 2
verstäerkt mat 1
dem Ministère 1
affaires étrangères 1
étrangères zesumme 1
zesumme geschafft, 1
geschafft, wat 1
Monde erlaabt, 1
komplex Projeten 1
finanzéieren. Zanter 1
Zanter e 9
mat Genauegkeeten 1
Genauegkeeten am 1
bis Zentimeterberäich 1
Zentimeterberäich méiglech. 1
si Porte-Parole 1
Porte-Parole fir 1
fir Revlon. 1
Revlon. Zanter 1
Joer besti 1
besti Pläng 1
Gibraltar ze 1
sou Afrika 1
mat Europa 1
verbannen. Zanter 1
Joer gehéiert 1
eng Journée 1
Journée de 1
l'Orgue am 1
Oktober (mat 1
(mat Visite 1
Visite vu 1
verschiddenen intressanten 1
intressanten Uergelen, 1
Uergelen, engem 1
groussen Ofschlossconcert) 1
Ofschlossconcert) zum 1
zum feste 1
feste Programm. 1
Joer gesi 1
sech d'Organisatoren 1
d'Organisatoren awer 1
awer gezwongen, 1
gezwongen, dëst 1
dëst duerch 1
méi restriktiv 1
restriktiv Campingreegelen 1
Campingreegelen z'ënnerbannen. 1
z'ënnerbannen. Zanter 1
Brauch an 1
der Äifel 1
Äifel vun 1
vum Eifelverein 1
Eifelverein rëm 1
rëm nei 1
nei belieft. 1
belieft. Zanter 1
Joer wunnt 1
am Salzkammergut 1
Salzkammergut an 1
Veräin LG 1
LG St. 1
Joerzéngte stellt 1
Zanter et 1
Industrie biergof 1
goung, goung 1
goung do 1
Chômage an 1
d'Luucht. Zanter 1
Zanter Februar 2
der PASOK-Partei. 1
PASOK-Partei. Zanter 1
Premierminister am 1
am Nepal. 1
Nepal. Zanter 1
Zanter fréiester 1
fréiester Zäit 1
Populatioun als 1
als Iran 1
Iran (eng 1
(eng Ofkierzung 1
vum mëttelperseschen 1
mëttelperseschen Eran 1
Eran Schahr) 1
Schahr) bezeechent. 1
bezeechent. Zanterhier 1
Uhu op 1
Neits fest 1
fest zu 1
Lëtzebuerg installéiert 1
installéiert (15-20 1
(15-20 Koppelen 1
Koppelen am 1
Joer 2007). 1
2007). Zanterhier 1
Pierre Peters, 1
Peters, mat 1
puer Gläichgesënnten, 1
Gläichgesënnten, Member 1
engem Frëndeskrees 1
Frëndeskrees Fräi 1
Fräi Stëmm 1
vu Lëtzeburg. 1
Lëtzeburg. Zanterhier 1
vum Dollar 1
Dollar par 1
Euro nees 1
d'Luucht gaangen; 1
gaangen; e 1
ëm 1,20 1
1,20 USD 1
USD fir 1
1 EUR. 1
EUR. Zanterhier 1
Web an 1
domat d'Internet 1
d'Internet rasant 1
rasant gewuess. 1
gewuess. Zanterhier 1
ass d'Handbuch 1
d'Handbuch net 1
méi ugepasst 1
ginn, stellt 1
stellt awer 1
wichteg Dokumentatioun 1
Dokumentatioun duer. 1
duer. Zanterhier 1
architektonescher Grondform 1
Grondform onverännert 1
bliwwen. Zanterhier 1
ass d'Konkurrenz 1
d'Konkurrenz méi 1
grouss ginn; 1
spuenesch Firma 1
Firma Marsanz, 1
Marsanz, déi 1
Länner hir 1
hir Weenercher 1
Weenercher verkeeft, 1
éisträichesch Firma 1
Firma Wanzl 1
Wanzl Metallwarenfabrik 1
Metallwarenfabrik GmbH, 1
GmbH, deem 1
Produzent weltwäit. 1
weltwäit. Zanterhier 1
rencontre vun 1
den Häerz-Jesu-Pateren 1
Häerz-Jesu-Pateren ageriicht, 1
ageriicht, wou 1
wou Retraiten, 1
Retraiten, Konferenzen 1
soss Coursen 1
Coursen (z. 1
B. Virbreedung 1
Virbreedung op 1
op d'Bestietnes) 1
d'Bestietnes) organiséiert 1
ginn. Zanterhier 4
dat uerg 1
uerg delabréiert 1
delabréiert a 1
a verschampléiert 1
verschampléiert Gebai 1
duerno restauréiert 1
restauréiert huet. 1
huet. Zanterhier 2
e Boulevard 1
Boulevard gedeelt 1
e kroatesche 1
kroatesche Quartier 1
Quartier am 1
e mosleemeschen 1
mosleemeschen am 1
Osten. Zanterhier 1
e fräischafende 1
fräischafende Fotograf. 1
Fotograf. Zanterhier 1
ganze Rateschwanz 1
Rateschwanz vu 1
vu Lëschtebicher 1
Lëschtebicher publizéiert 1
gewëss Stabilitéit 1
Stabilitéit am 1
Land; d' 1
d' Zanterhier 4
e Supermarché 1
Supermarché ënnenan. 1
ënnenan. Zanterhier 1
éischte Musée 1
Land, deen 1
Eisebunn dediéiert 1
dediéiert ass. 1
ass. Zanterhier 2
Agence och 1
méiglech -de 1
-de Fall 1
Fall gesat 1
gesat si 1
krut d'Erlaabnes- 1
d'Erlaabnes- a 1
Member sinn 1
sinn Nuklearprojeten 1
Nuklearprojeten z'iwwerwaachen. 1
z'iwwerwaachen. Zanterhier 1
e regionalen 1
regionalen administrativen 1
administrativen a 1
Zentrum. Zanterhier 1
roueg ginn 1
Projet, wéi 1
ganz Initiativ. 1
Initiativ. Zanterhier 1
et roueg, 1
roueg, ma 1
Vulkan gëllt 1
als aktiv. 1
aktiv. Zanterhier 1
e Vizepremier. 1
Vizepremier. Zanterhier 1
hien administrativen 1
administrativen Direkter. 1
Direkter. Zanterhier 1
sëllege lëtzebuergeschen 1
lëtzebuergeschen Theaterproduktiounen 1
Theaterproduktiounen ze 1
gesi gewiescht. 1
gewiescht. Zanterhier 1
de Presse 1
Presse am 1
Finanzministère, a 1
war tëschenduerch, 1
tëschenduerch, fir 1
do 2. 1
2. Schäffen. 1
Schäffen. Zanterhier 1
FC Kaiserslautern. 1
Kaiserslautern. Zanterhier 1
dëser Kënschtlervereenegung. 1
Kënschtlervereenegung. Zanterhier 1
aner Strecken 1
Strecken zu 1
mat 25.000 1
Volt 50 1
50 Wiesselstroum 1
Wiesselstroum elektrifizéiert. 1
elektrifizéiert. Zanterhier 1
de gefrootsten 1
gefrootsten an 1
deene Schauspillerinne 1
Schauspillerinne mam 1
gréisste kënschtleresche 1
kënschtleresche Succès. 1
Succès. Zanterhier 1
wéi 100-mol 1
100-mol geflunn. 1
geflunn. Zanterhier 1
Zanterhier bilden 1
bilden d'Stroossen 1
d'Stroossen um 1
um Kräizwee 1
Kräizwee kee 1
richtegt Kräiz 1
Kräiz méi, 1
liicht versat. 1
versat. Zanterhier 1
Zanterhier däerfe 1
däerfe Fuerscher 1
dem Teleskop 1
Teleskop schaffen. 1
schaffen. Zanterhier 1
Zanterhier dréit 1
dréit d'Gebitt 1
d'Gebitt nees 1
nees d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung Cape 1
Cape Canaveral 1
Canaveral Air 1
Force Station. 1
Station. Zanterhier 1
Zanterhier féiert 1
enger sëllegen 1
sëllegen Theaterproduktioune 1
Theaterproduktioune Regie, 1
Regie, z. 1
B. deene 1
Grand Boube, 1
Boube, déi 1
Zanterhier fënnt 1
vu Kéier 1
zu Kéier 1
Kéier ëmmer 1
dësen Owender. 1
Owender. Zanterhier 1
Zanterhier fuere 1
fuere keng 1
keng SNCB 1
SNCB Lokomotive 1
Lokomotive méi 1
Schwäiz. Zanterhier 1
Zanterhier fueren 1
fueren do 1
nach Persounenzich. 1
Persounenzich. Zanterhier 1
Zanterhier geet 1
geet d'Zuel 1
de Symphatisante 1
Symphatisante rapid 1
rapid an 1
d'Luucht. Zanterhier 1
Zanterhier gehéieren 1
och d'Ënnersiche 1
d'Ënnersiche vun 1
vun exoteschen, 1
exoteschen, extrasolaren 1
extrasolaren Objete 1
Planéite vu 1
vu Neutronestären 1
Neutronestären dozou. 1
dozou. Zanterhier 1
Zanterhier gehéiert 1
gehéiert Betzder 1
Betzder zum 1
Parverband Widdebierg 1
Widdebierg a 1
a Wecker, 1
Wecker, zesumme 1
Pare Berbuerg, 1
Berbuerg, Biwer, 1
Biwer, Gréiwemaacher, 1
Gréiwemaacher, Lelleg 1
Lelleg a 1
a Manternach, 1
Manternach, souwéi 1
souwéi d'Filiale 1
d'Filiale Bruch 1
a Weydeg 1
Weydeg aus 1
Par Eescheler, 1
Eescheler, zum 1
Parverband Maacher. 1
Maacher. Zanterhier 1
Zanterhier gëllen 1
7000 Niewekraterbezeechnungen 1
Niewekraterbezeechnungen als 1
komme beispillsweis 1
beispillsweis am 1
IAU vir. 1
vir. Zanterhier 1
Zanterhier gëtt 7
Schlass méi 1
wéineger rafistolléiert. 1
rafistolléiert. Zanterhier 1
de Stol 1
Stol aus 1
aus Eiseschrott 1
Eiseschrott gewonnen, 1
an Elektroiewe 1
Elektroiewe geschmolt 1
nei verschafft 1
gëtt. Zanterhier 1
vu Bartreng-Stroossen 1
Bartreng-Stroossen ouni 1
ouni Zwëschestatioun 1
Zwëschestatioun vu 1
gesteiert. Zanterhier 1
d'Gebai vu 1
vu Geschäfter 1
Geschäfter benotzt. 1
benotzt. Zanterhier 1
e 6.600 1
6.600 Meter 1
laange Stroossentunnel 1
Stroossentunnel ënner 1
der Westerschelde, 1
Westerschelde, deen 1
deen Terneuze 1
Terneuze mat 1
mat Ellewoutsdijk 1
Ellewoutsdijk op 1
op Zuid-Beveland 1
Zuid-Beveland verbënnt. 1
verbënnt. Zanterhier 1
méi Schlëmmes, 1
Schlëmmes, all 1
méiglech Nanotechnike 1
Nanotechnike si 1
si souméi 1
souméi mächteg 1
mächteg an 1
an onsiichtbar, 1
onsiichtbar, ongräifbar, 1
ongräifbar, et 1
et hëlt 1
een un, 1
datt s'iwwerall 1
s'iwwerall sinn. 1
sinn. Zanterhier 2
Lëtzebuerg dräi 1
verschidde Stroumreseauen. 1
Stroumreseauen. Zanterhier 1
Zanterhier gi 2
HST Biller 1
Biller gemaach, 1
staark Wierkung 1
op d'Ëffentlechkeet 1
d'Ëffentlechkeet hunn, 1
grousser wëssenschaftlecher 1
wëssenschaftlecher Bedeitung 1
Bedeitung féieren. 1
féieren. Zanterhier 1
mat Rubbellousen, 1
Rubbellousen, Zubito 1
Zubito an 1
Euro Millions, 1
Millions, dës 1
9 aner 1
aner Lotteriesenteprisen 1
Lotteriesenteprisen aus 1
8 anere 1
anere Länner, 1
Länner, Recettë 1
Recettë gemaach. 1
gemaach. Zanterhier 2
Zanterhier ginn 4
ginn d'Kinoen, 1
d'Kinoen, déi 1
gehéieren, moderniséiert, 1
an Utopolis 1
Utopolis (oder, 1
(oder, bei 1
Kinoen, an 1
an Utopia) 1
Utopia) ëmbenannt. 1
ëmbenannt. Zanterhier 1
domat Mies- 1
Mies- an 1
an Testzich 1
Testzich gefuer. 1
gefuer. Zanterhier 1
ginn ët 1
ët och 1
och Bicher, 1
Bicher, wéi 1
The Zombie 1
Zombie Survival 1
Survival Guide, 1
Guide, déi 1
déi Tippe 1
Tippe ginn, 1
kann iwwerliewen. 1
iwwerliewen. Zanterhier 1
Zolwer reegelméisseg 1
reegelméisseg Concerte 1
vum Kulturkrees 1
Kulturkrees Celobrium 1
Celobrium organiséiert. 1
organiséiert. Zanterhier 1
Zanterhier gloust 1
gloust an 1
de Kaschmir-Konflikt, 1
Kaschmir-Konflikt, deen 1
deen 1965 1
1965 den 1
Zweeten Indesch-Pakistanesche 1
Indesch-Pakistanesche Krich 1
1999 de 1
de Kargil-Krich 1
Kargil-Krich als 1
Folleg hat. 1
hat. Zanterhier 1
Zanterhier gouf 5
gouf d'Donkel 1
d'Donkel Matière 1
Matière eescht 1
an opgrond 1
vun detailléierten 1
detailléierten Observatiounen 1
groussen astronomesche 1
astronomesche Systemer 1
Systemer ugeholl. 1
ugeholl. Zanterhier 1
verschiddene Weltraum- 1
Weltraum- souwéi 1
souwéi äerdbaséierten 1
äerdbaséierten Teleskopen 1
Teleskopen observéiert, 1
observéiert, am 1
elo 1372-mol. 1
1372-mol. Zanterhier 1
gouf d'Virkafsrecht 1
d'Virkafsrecht op 1
op 12, 1
12, dunn 1
op 19, 1
19, da 1
da 25 1
Joer, gehéicht, 1
gehéicht, fir 1
fir 2018 1
Zanterhier goufen 3
Objete fonnt. 1
fonnt. Zanterhier 1
puermol Flijele 1
Flijele bäigebaut, 1
gouf periodesch 1
periodesch moderniséiert. 1
moderniséiert. Zanterhier 1
och extra 1
europäesche Maart 1
Maart ugebaut. 1
ugebaut. Zanterhier 1
och Modeller 1
der mëttlerweil 1
mëttlerweil weltbekannten 1
weltbekannten H0-Spuerbreet 1
H0-Spuerbreet verkaf, 1
sougenannt „Trix 1
„Trix International“-Serie. 1
International“-Serie. Zanterhier 1
Zanterhier goufe 1
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däerfen dru 1
gleewen. Zër 1
Zër Zäit 1
Wiessel vom 1
vom 4. 1
4. zum 1
Chr. Ze 1
Ze soen, 1
soen, den 1
Iwwermënsch misst 1
misst Member 1
bestëmmter reliéiser 1
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ginn d'Deegstécker 1
d'Deegstécker entweder 1
eng zéiflësseg 1
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Hubble-Fotoë vun 1
an 2005, 1
2005, mat 1
d'lescht entdeckten, 1
entdeckten, baussenzege 1
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Zesumme kaschten 1
kaschten déi 1
Säit deemno 1
eng 330 1
330 Milliounen 1
Euro. Zesumme 2
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op d'Demonstrante 1
d'Demonstrante schéisse 1
schéisse gelooss 1
mam bal 1
bal grad 1
Krater Ibn 1
Ibn Firnas, 1
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Universität Heidelberg 1
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„Laangzäit- Zesumme 1
Entente vun 1
Veräiner vun 1
Hollerech gouf 1
Comité d'organisation 1
d'organisation gegrënnt. 1
de Reservefonge 1
Reservefonge louch 1
bei 1,35 1
1,35 Milliard 1
Milliard Euro. 1
eng quadratesch 1
quadratesch Paart 1
am Biisserwee 1
Biisserwee gebaut, 1
vum Wee, 1
Wee, Biisserpaart 1
Biisserpaart genannt 1
Opklärung koum 1
engem naturwëssenschaftlechen 1
naturwëssenschaftlechen an 1
an techneschen 1
techneschen Erkenntnesfortschrëtt. 1
Erkenntnesfortschrëtt. Zesumme 1
vum Imam 1
Imam gouf 1
si 2012 1
Porsche KG, 1
KG, ZF 1
ZF Friedrichshafen, 1
Friedrichshafen, Ruhrstahl 1
Ruhrstahl AG 1
indescher Firma 1
Firma TATA 1
TATA ass 1
e Kampfpanzer 1
Kampfpanzer fir 1
fir Indien 1
Indien z'entwéckelen. 1
z'entwéckelen. Zesumme 1
fir biologesche 1
biologesche Landbau 1
Landbau Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg asbl 1
asbl gëtt 1
den Demeter-Bond 1
Demeter-Bond d'Zäitschrëft 1
d'Zäitschrëft Agrikultur 1
Agrikultur Agrikultur 1
Agrikultur - 1
- Magazin 1
Magazin für 1
für ökologische 1
ökologische Agrar- 1
Agrar- & 1
& Esskultur 1
Esskultur in 1
Luxemburg eraus. 1
Frënd huet 1
d'Theatergrupp vun 1
faschistescher Organisatioun 1
Organisatioun Dopolavoro 1
Dopolavoro ageschriwwen, 1
do Onrou 1
Onrou ze 1
un Informatiounen 1
kommen. Zesumme 1
zu véierstelleger 1
véierstelleger Zuel 1
Zuel bilde 1
engem Fluch. 1
Fluch. Zesumme 1
mat Gdynia 1
Gdynia a 1
a Sopot 1
Sopot ass 1
Gdańsk Deel 1
der Trójmiasto 1
Trójmiasto (Dräierstad), 1
(Dräierstad), enger 1
Awunner. Zesumme 2
jonker Schwëster 1
Buch Scener 1
Scener ur 1
ur hjärtat 1
hjärtat ("Zeenen 1
("Zeenen aus 1
dem Häerzen") 1
Häerzen") vun 1
Mamm Malena 1
Ernman matgeschafft, 1
dat 2018 1
erauskoum. Zesumme 1
irescher Showbandszeen 1
Showbandszeen aktiv. 1
aktiv. Zesumme 2
Schwëster Cardea 1
Cardea hält 1
hält si 1
si nuets 1
nuets déi 1
Geeschter of 1
de Schlof 1
Schlof vum 1
vum Puppelche, 1
Puppelche, dee 1
Gëttin Cuba 1
Cuba iwwerwaacht 1
gëtt, stéiere 1
stéiere kéinten. 1
kéinten. Zesumme 1
DDR sollt 1
Projet dann 1
nach verwierklecht 1
mat kasemattéierte 1
kasemattéierte Geschützstellungen 1
Geschützstellungen an 1
Facen a 1
a Flanke 1
enger Bastioun, 1
Bastioun, konnt 1
Héichten ënner 1
Feier geholl 1
mat Las 1
Las Choapas, 1
Choapas, Cosoleaque 1
Cosoleaque a 1
a Minatitlán 1
Minatitlán ëmfaasst 1
ëmfaasst Coatzacoalcos 1
Coatzacoalcos eng 1
eng Pëtrol-Industriezon 1
Pëtrol-Industriezon mat 1
mat 600.000 1
mat Nidwalden 1
Nidwalden gehéiert 1
zum historesche 1
historesche Kanton 1
Kanton Unterwalden. 1
Unterwalden. Zesumme 1
senge Gruppen, 1
Gruppen, ënner 1
The Jimi 1
Hendrix Experience 1
Experience an 1
The Gypsy 1
Gypsy Sun 1
Sun & 1
& Rainbows, 1
Rainbows, ass 1
um Monterey 1
Monterey Pop 1
Pop Festival 1
dem Woodstock 1
Woodstock Festival 1
Festival opgetrueden. 1
opgetrueden. Zesumme 1
Brudder Alex 1
Alex Van 1
Van Halen 2
Halen huet 1
hien 1972 1
1972 d'Grupp 1
d'Grupp „Mammoth” 1
„Mammoth” gegrënnt, 1
Halen ëmgenannt 1
Brudder Everard 1
Everard huet 1
Handwierk warscheinlech 1
Papp Valentin 1
Valentin van 1
Orley (zirka 1
(zirka 1466 1
1466 - 1
- 1532) 1
1532) geléiert. 1
geléiert. Zesumme 1
Jong, Harold 1
Harold W. 1
W. Babcock, 1
Babcock, konnt 1
staark magnéitesch 2
magnéitesch Felder 2
Stären noweisen. 1
noweisen. Zesumme 1
Kolleeg Alexander 1
Alexander Singer, 1
Singer, huet 1
de Kubrick 1
Kubrick iwwerluecht, 1
iwwerluecht, de 1
de Schrëtt 1
Richtung Film 1
maachen. Zesumme 2
Kolleeg Dr. 1
sengem Komerod, 1
Komerod, dem 1
dem Abraham 1
Abraham Wasserstein, 1
Wasserstein, huet 1
scho mol 1
mol hefteg 1
hefteg politesch 1
an ideologesch 1
ideologesch Diskussioune 1
Diskussioune mam 1
mam Spriecher 1
Spriecher gefouert. 1
gefouert. Zesumme 1
laangjärege Mataarbechter, 1
Mataarbechter, dem 1
dem Poet 1
Poet a 1
Journalist Alfredo 1
Alfredo la 1
la Pera, 1
Pera, huet 1
de Gardel 1
Gardel vill 1
vill klassesch 1
klassesch Tangoe 1
Tangoe geschriwwen, 1
och Folklore, 1
Folklore, englesche 1
englesche Foxtrott 1
Foxtrott an 1
traditionell franséisch 1
franséisch Lidder. 1
Lidder. Zesumme 1
Papp schafft 1
klenger Graphikfirma, 1
Graphikfirma, déi 1
Lex Weyer 1
Weyer senior 1
senior (1914-2005) 1
(1914-2005) am 1
1965 gegrënnt 1
gegrënnt gouf: 1
gouf: lex+pit 1
lex+pit weyer. 1
weyer. Zesumme 1
Bridder hat 1
de Servobremse 1
Servobremse matgehollef. 1
matgehollef. Zesumme 1
senger 'Adoptivmamm' 1
'Adoptivmamm' ass 1
vill Schoulklasse 1
Schoulklasse gaange 1
eng Freed 1
Freed ze 1
Sophie Charlotte 1
Charlotte vu 1
vu Mecklenburg-Strelitz 1
Mecklenburg-Strelitz (1744-1818), 1
(1744-1818), hat 1
15 Kanner. 1
Fra Gabrielle 1
Gabrielle Boekstal 1
Boekstal a 1
Jonge Maurice 1
Maurice an 1
an Alain 1
Alain huet 1
an äermleche 1
äermleche Verhältnesser 1
Verhältnesser gelieft. 1
gelieft. Zesumme 1
Mamm konnten 1
konnten se 1
se dé 1
dé pippinidesch 1
pippinidesch an 1
an arnulfingesch 1
arnulfingesch Besëtzungen 1
Besëtzungen doruechter 1
doruechter behaapten. 1
behaapten. Zesumme 1
mat spéideren 1
spéideren Observatioune 1
Observatioune kéint 1
kéint d'Entdeckung 1
ville Galaxiëkéip 1
Galaxiëkéip derzou 1
derzou beidroen 1
beidroen d'Strukturentwécklung 1
d'Strukturentwécklung am 1
verstoen. Zesumme 1
mat Traminer 1
Traminer a 1
a Burgunder 1
Burgunder zielt 1
den Hünsches 1
Hünsches als 1
als Stamzort 1
Stamzort vun 1
moderne mëtteleuropäesche 1
mëtteleuropäesche Riefzorten. 1
Riefzorten. Zesummenaarbecht 1
Zesummenaarbecht bedriwwen. 1
bedriwwen. Zesummen 1
Zesummen däerft 1
zu 17 1
27 Gewiichtsprozent 1
Gewiichtsprozent aus 1
Waasser bestoen 1
bestoen T. 1
T. B. 1
B. McCord, 1
McCord, C. 1
C. Sotin: 1
Sotin: Ceres: 1
Ceres: Evolution 1
Evolution and 1
and current 1
current state 1
state in 1
in Journal 1
of Geophysical 1
Geophysical Research, 1
Research, Vol. 1
Vol. Zesummen 1
Zesummen decidéieren 1
decidéieren se 1
se 'eng 1
'eng lass 1
ze maachen' 1
maachen' an 1
erauszekommen. Zesummenhang 1
Zesummenhang un 1
d' Zesummen 2
Zesummen haten 1
an d'Mathilde 1
d'Mathilde Goldschmit 1
Goldschmit dräi 1
Kanner. Zesummen 2
Zesummen hate 1
Kanner (Raymond, 1
(Raymond, Anita 1
Anita a 1
a Fernand). 1
Fernand). Zesummen 1
Zesummen huet 1
1806 un 1
un d'Porkierch, 1
d'Porkierch, d'Schoul 1
d'Schoul déi 1
déi 1831 1
1831 gebaut 1
an d'Parhaus, 1
un d'Schoul 1
d'Schoul ugebaut 1
ugebaut war, 1
war, gehéiert. 1
gehéiert. Zesummen 1
Zesummen hunn 3
hunn d'russinesch 1
d'russinesch Dialekter 1
Dialekter ëm 1
déi 623.000 1
623.000 Spriecher. 1
Spriecher. Zesummen 1
si 1850 1
1850 d'„Brauerei 1
d'„Brauerei Funck-Erdemer“ 1
Funck-Erdemer“ gegrënnt. 1
gegrënnt. Zesummen 1
d'Schauspillerin Therese 1
Therese Lohner. 1
Lohner. Zesummen 1
Zesummen hu 10
se 35 1
35 Filmer 1
Serie "Kinder 1
"Kinder der 1
Welt" realiséiert, 1
realiséiert, déi 1
däitscher Tële, 1
Tële, zum 1
där franséischer, 1
franséischer, gewise 1
goufen. Zesummen 1
Album Phoenix 1
Phoenix opgeholl, 1
deen 2013 1
2013 eraus 1
eraus koum. 1
koum. Zesummen 1
se fënnef 1
si 11 1
The V.I.P.s 1
V.I.P.s (1963), 1
The Sandpiper 1
Sandpiper (1965), 1
(1965), The 1
The Taming 1
Taming of 1
the Shrew 1
Shrew (1967), 1
(1967), a 1
a Who's 1
Woolf? Zesummen 1
Komponist Pierre-Dominique 1
Pierre-Dominique Ponnelle. 1
Ponnelle. Zesummen 1
Kand, den 1
Jason Connery, 1
Connery, deen 1
Schauspiller ass. 1
ass. Zesummen 1
a Monographië 1
Monographië publizéiert. 1
publizéiert. Zesummen 1
3.000 km. 1
km. Zesummen 1
si Reportagë 1
Reportagë vun 1
gemaach. Zesummen 1
weiderhin souwuel 1
souwuel Zivil- 1
Zivil- wéi 1
och Militärfligere 1
Militärfligere gebaut. 1
gebaut. Zesummen 1
Zesummen mam 1
mam Fait 1
datt d'Commissioun, 1
d'Commissioun, also 1
e supranationaalt 1
supranationaalt Organ, 1
Organ, fir 1
fir d'Anhalen 1
d'Anhalen vun 1
dëser Reegelung 1
Reegelung chargéiert 1
ass, bedeit 1
bedeit dëst 1
Delegatioun vun 1
nationaler Souveränitéit 1
Souveränitéit un 1
un d'Communautéit. 1
d'Communautéit. Zesummen 1
Zesummen mat 2
Serie 16 1
16 hunn 1
si d'TEE 1
d'TEE Zich 1
rezent d' 1
hirer Schwësterstad 1
Schwësterstad Natzerat 1
Illit (נצרת 1
(נצרת עילית, 1
עילית, däitsch 1
däitsch Ober-Nazareth) 1
Ober-Nazareth) kënnt 1
kënnt Nazareth 1
Nazareth op 1
eng 120.000 1
120.000 Awunner 1
Awunner (2005); 1
(2005); op 1
op Nazerat 1
Nazerat Illit 1
Illit entfalen 1
entfalen dovu 1
dovu 55.000 1
55.000 Awunner, 1
Awunner, an 1
op Nazareth 1
Nazareth 65.000. 1
65.000. Zesummen 1
Zesummen schaffen 1
schaffen d'Schüler 1
d'Schüler als 1
als Team, 1
Team, benotzen 1
benotzen hir 1
eege eenzegaarteg 1
eenzegaarteg Supermuechten 1
Supermuechten souwéi 1
souwéi d 1
d '"Superpowers 1
'"Superpowers of 1
of Science" 1
Science" fir 1
hëllefen, Probleemer 1
léisen, an 1
probéieren d'Welt 1
d'Welt zu 1
besserer Plaz 1
maachen. Zesummen 1
Zesummen zéie 1
se lass. 1
lass. Zesummeschalte 1
Zesummeschalte vun 1
Netzer weltwäit 1
weltwäit bezeechent 1
als d'Internet. 1
d'Internet. Zesummesetzung 1
wéi 52 1
% Siliziumdioxid 1
Siliziumdioxid (SiO 1
(SiO 2 1
). Zesummesetzung, 1
Zesummesetzung, Temperatur 1
an Ausgesinn 1
Ausgesinn sinn 1
sinn onbekannt 1
onbekannt a 1
a Géigestand 1
vu Spekulatiounen. 1
Spekulatiounen. Zesummesetzung 1
Chamber 2018 1
mat ganzer 1
ganzer 7 1
7 Parteien. 1
Parteien. Zesummesetzung 1
Zesummesetzung zimmlech 1
zimmlech ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech ka 1
Zesumme si 4
si anscheinend 1
anscheinend och 1
der manner. 1
manner. Zesumme 1
weien néng 1
néng Tonnen 1
Tonnen adweek. 1
adweek. Zesumme 1
si s'elo 1
s'elo ënner 1
Line Ltd. 1
Ltd. aktiv. 1
se munnech 1
munnech Moler 1
Moler besiche 1
Provence gelieft 1
hunn. Zesumme 1
Zesumme Stäre 1
Stäre kucken 1
d'Technik si 1
wichteg Elementer 1
bei astronomesche 1
astronomesche Veräiner. 1
Veräiner. Zesumme 1
Zesumme stellen 1
deelweis änlech 1
änlech wëssenschaftlech 1
Instrumenter en 1
en Iwwersiichtsbild 1
Iwwersiichtsbild vum 1
vum Wieder 1
globale Klima 1
Klima op. 1
op. Zesumme 1
Zesumme verbrénge 1
verbrénge si 1
kuerz Vakanz 2
Vakanz beim 1
Mier. Zesumme 1
Zesumme waren 1
dat 1.650 1
1.650 Butteker 1
17 Bundesstaaten 1
Bundesstaaten op 1
der Ostküst, 1
Ostküst, déi 1
vun 13.815 1
13.815 Milliounen 1
hunn (65 1
(65 % 1
vum Total 1
Total vum 1
vum Grupp). 1
Grupp). Zesumme 1
Zesumme weien 1
weien d'Klacke 1
d'Klacke 561 1
561 kg. 1
kg. Ze 1
Ze vermierken 1
vermierken och, 1
laangjärege Kapitän 1
Ekipp Frank 1
Frank Zeimes 1
Zeimes d'Schong 1
d'Schong un 1
Nol hängt. 1
hängt. Ze 1
Ze vill 1
vill schwammeg 1
schwammeg Ziler 1
grouss Diversitéit, 1
Diversitéit, wouduerch 1
wouduerch keng 1
keng Eenheet 1
Eenheet z'organiséiere 1
z'organiséiere war, 1
Carmen Kronshagen 1
Kronshagen no, 1
no, Grënnungsmember 1
Grënnungsmember vu 1
I.G.H.L. gefouert. 1
gefouert. Zicavo 1
Zicavo läit 1
engem Bierghank 1
Bierghank matzen 1
am korsesche 1
korsesche Naturpark. 1
Naturpark. Zich 1
der Cottbuser 1
Cottbuser Géigend 1
Géigend agesat 1
ginn. Zich 1
nëmmen nuets 1
nuets gefuer 1
an Tunnelle 1
Tunnelle verstoppt 1
verstoppt goufen, 1
sou divisiounsweis 1
divisiounsweis Truppeverstäerkungen 1
Truppeverstäerkungen an 1
eng 150.000 1
150.000 Tonne 1
op d'Westfront 1
d'Westfront bruecht. 1
bruecht. Zich 1
Zich hat, 1
Christianiséierung fonnt. 1
fonnt. Zich 1
Lëtzebuerg, Däitschland 1
Schwäiz fueren 1
där Streck. 1
Streck. Ziimlech 1
Ziimlech onbekannt 1
onbekannt blouf 1
militäresch Notzung 1
Notzung vun 1
der H-IIA. 1
H-IIA. Ziimmlech 1
Ziimmlech rar 1
rar gëtt 1
den Eta 1
Aquilae och 1
sengem hebräeschen 1
hebräeschen Numm 1
Numm Bezek 1
Bezek oder 1
oder Bazak 1
Bazak (d. 1
h. Blëtz) 1
Blëtz) bezeechent. 1
bezeechent. Zil 1
genee punktfërmeg 1
punktfërmeg Foto 1
Stären z'erreechen. 1
z'erreechen. Zil 1
de romaneschsproochege 1
romaneschsproochege Communautéiten 1
Communautéiten zu 1
Lëtzebuerg, enger 1
enger geschaten 1
geschaten 150.000 1
150.000 Leit, 1
den Nopeschregiounen 1
Nopeschregiounen e 1
e Radiosprogramm 1
Radiosprogramm an 1
hire Sproochen 1
bidden. Zil 1
national Geschicht 1
Karikatur duerzestellen 1
duerzestellen a 1
Meeschtere vun 1
zäitgenëssescher Karikatur 1
Karikatur virzestellen. 1
virzestellen. Zil 1
et Leit 1
all Alter, 1
Alter, Behënnerten, 1
Behënnerten, Leit 1
Suen hunn, 1
motivéieren eraus 1
Leit, Länner 1
Kulture schätzen 1
schätzen ze 1
léieren. Zil 1
et, Rakéitekomponente 1
Rakéitekomponente méi 1
fir Käschten 1
spueren. Zil 1
Jonk méiglechst 1
méiglechst fréi 1
Ensembel anzebannen 1
anzebannen an 1
hinnen d'Freed 1
d'Freed un 1
vermëttelen. Zil 1
Zil dovu 1
soll d'Trennung 1
Staat sinn. 1
sinn. Zil 1
all d'Südslawen 1
d'Südslawen ënner 1
ënner serbescher 1
serbescher Féierung 1
ze verenegen. 1
verenegen. Zill 1
Zill vu 1
sou Baler 1
Baler ass 1
nämlech natierlech 1
natierlech och, 1
Cerclen hir 1
hir Kees 1
Kees ze 1
fëllen, fir 1
attraktive Programm 1
Programm kennen 1
kennen op 1
d'Been stellen. 1
stellen. Zil 1
Zil op 1
de Kapp!" 1
Kapp!" Zil 1
vum SETI-Institut 1
SETI-Institut ass 1
ass d'Fuerschen, 1
d'Fuerschen, d'Verstoen 1
d'Verstoen an 1
an d'Erkläre 1
d'Erkläre vum 1
vum Urspronk 1
Universum. Zil 1
Spill ass 2
Ball direkt 1
direkt (Volleyschoss 1
(Volleyschoss oder 1
oder Kappball), 1
Kappball), also 1
also ouni 1
ouni optuppe 1
optuppe vum 1
Ball op 1
Gol ze 1
schéissen. Zil 1
et, mei 1
mei Punkten 1
Punkten wéi 1
wéi d'Géignermannschaft 1
d'Géignermannschaft ze 1
maachen. Zil 1
ass paranormal 1
paranormal Erkenntnesser 1
Erkenntnesser ze 1
Geeschter ze 1
gewannen, als 1
als Bäistand 1
Bäistand an 1
fir d'Mënschen. 1
d'Mënschen. Zil 1
de Liaisounsparameteren 1
Liaisounsparameteren ass 1
wichteg Informatioun 1
längerer Rei 1
B. Miessdaten 1
Miessdaten a 1
wéinegen Daten 1
konzentréieren. Zil 1
der ALUS 1
ALUS ass 1
et senge 1
bei Froen 1
Studium, de 1
Logement, oder 1
soss "Studentesches" 1
"Studentesches" an 1
der Universitéitsstad 1
Universitéitsstad Stroossbuerg 1
Stroossbuerg Äntwerten 1
Äntwerten ze 1
ginn. Zil 1
der Europeana 1
Europeana ass 1
national Digitaliséierungsaarbechten 1
Digitaliséierungsaarbechten ze 1
ze koordinéieren, 1
koordinéieren, an 1
Manéier dolaanscht 1
dolaanscht ze 1
Land méiglecherweis 1
méiglecherweis alles 1
alles muss 1
muss eleng 1
eleng verschaffen. 1
verschaffen. Zil 1
der ISO/TC 1
ISO/TC 20/SC 1
20/SC 14 1
14 ODCWG 1
ODCWG war 1
vu Standarden 1
Standarden fir 1
fir Raumfaartoperatioune 1
Raumfaartoperatioune mam 1
der Verkierzung 1
Verkierzung vu 1
vu Weltraumschrott. 1
Weltraumschrott. Zil 1
der Kollektivaarbecht 1
Kollektivaarbecht ass 1
et, verschiddenaarteg 1
verschiddenaarteg Objeten 1
Weltraum opzespieren. 1
opzespieren. Zil 1
haaptsächlech Systemerprouwungen. 1
Systemerprouwungen. Zil 1
ass Fräiheet 1
Gläichberechtegung fir 1
Bierger esou 1
eng vernënfteg, 1
vernënfteg, sachlech, 1
sachlech, analytesch, 1
analytesch, humanistesch, 1
humanistesch, liberal 1
fortschrëttlech Politik 1
Politik woubäi 1
och d'Erhale 1
an Nohaltegkeet 1
Nohaltegkeet eng 1
Roll huet. 1
huet. Zil 1
dësem Ofkommes 1
Ofkommes war 1
no joerhonnertelaanger 1
joerhonnertelaanger "Ierffeindschaft" 1
"Ierffeindschaft" tëscht 1
Kricher d'Bezéiungen 1
d'Bezéiungen op 1
staark Zesummenaarbecht 1
hinnen opzebauen. 1
opzebauen. Zil 1
et, Biller 1
kréien. Zil 1
war d'Observatioun 1
vun Truppen- 1
Truppen- a 1
a Wuerebewegungen 1
Wuerebewegungen iwwer 1
d' Zil 1
war d'Oplëschtung 1
d'Oplëschtung vun 1
allen Originalverëffentlechunge 1
Originalverëffentlechunge vun 1
Gebidder. Zil 1
et, Artillerie 1
Stad ewech 1
Accès iwwer 1
iwwer d'Tréierer 1
d'Tréierer Strooss 1
kontrolléieren. Zil 1
et, d'Aarbechter 1
d'Aarbechter méi 1
hirer Aarbechtsplaz 1
Aarbechtsplaz unzesidelen 1
unzesidelen an 1
hinnen doduerch 1
bëlleg Wunnméiglechkeet 1
Wunnméiglechkeet unzebidden. 1
unzebidden. Zil 1
et, d'Gebaier 1
Institutioune vu 1
Lëtzebuerg do 1
do opzeriichten. 1
opzeriichten. Zil 1
et, d'Propriétaire 1
d'Propriétaire vun 1
Autoen zesummen 1
bréngen. Zil 1
duerch Danzritualer 1
Danzritualer d'Schicksal 1
d'Schicksal ze 1
beaflossen (Reendanz), 1
(Reendanz), Courage 1
maachen (Krichsdanz 1
(Krichsdanz oder 1
oder Juegddanz) 1
Juegddanz) oder 1
ze gefalen 1
gefalen (egyptesch, 1
(egyptesch, griichesch 1
réimesch Antiquitéit). 1
Antiquitéit). Zil 1
mat Hop! 1
Hop! eng 1
eng konkurrenzfäheg 1
konkurrenzfäheg Bëllegfluchgesellschaft 1
Bëllegfluchgesellschaft vun 1
ze etabléieren. 1
etabléieren. Zimmlech 1
Zimmlech laang 1
kënnen dogéint 1
dogéint d'Cygniden 1
d'Cygniden um 1
um Observatiounsprogramm 1
Observatiounsprogramm stoen. 1
stoen. Zimmlech 1
Zimmlech onerwaart, 1
onerwaart, well 1
keng militäresch 1
militäresch Traditioun 1
Traditioun an 1
Famill gouf, 1
Gaulle a 1
Richtung Offizéieschscarrière 1
Offizéieschscarrière orientéiert. 1
orientéiert. Zimmlech 1
Zimmlech sécher 1
gouf. Zimmlech 1
Zimmlech séier 3
Haus um 1
e prestigiéist 1
prestigiéist Schlass 1
engem immense 1
immense Gaart 1
Gaart ronderëm. 1
ronderëm. Zimmlech 1
séier goufen 1
déi strikt 1
strikt Reegele 1
méi respektéiert 1
an d'Immobiliespekulatioun 1
d'Immobiliespekulatioun war 1
e lukatrivt 1
lukatrivt Geschäft. 1
Geschäft. Zimmlech 1
verbonnen, e 1
gewëssen Titel 1
droen, deen 1
ee sengen 1
sengen Nokomme 1
Nokomme veriewe 1
veriewe konnt. 1
konnt. Zimmlech 1
Zimmlech wäit 1
Norden, ongeféier 1
de Werchojansker 1
Werchojansker Bierger 1
den Tscherskibierger 1
Tscherskibierger läit 1
kleng Stad 1
Stad Werchojansk. 1
Werchojansk. Zinnen 1
Zinnen hat 1
hat uewen 1
Haus Musekscourse 1
Musekscourse ginn. 1
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Dierfer: Alentisque 1
Alentisque a 1
a Cabanillas. 1
Cabanillas. Zu 1
Zu Alexandria 1
Alexandria verléift 1
jonken Englänner 1
Englänner Darley 1
Darley an 1
räiche Banker, 1
Banker, déi 1
d'Englänner plangt. 1
plangt. Zu 1
Zu all 2
publizéiert. Zu 3
Punkt huet 1
Rapport kloer 1
kloer Recommandatioune 1
Recommandatioune ginn, 1
d'Mooss vun 1
de spezifesch 1
spezifesch lëtzebuergescher 1
lëtzebuergescher Situatioun 1
Situatioun gemaach 1
gemaach waren. 1
waren. Zu 3
Zu Amykles, 1
Amykles, am 1
Lakonien, ginn 1
éischt Panlakonesch 1
Panlakonesch Spiller 1
Spiller ofgehalen. 1
Zu anere 1
grousse reliéise 1
Gebaier zielen 1
zielen d'Kierch 1
d'Kierch Saint-Jacques, 1
Saint-Jacques, d'Basilika 1
d'Basilika Sainte-Clotilde 1
Sainte-Clotilde an 1
d'Kapell Foujita. 1
Foujita. Zu 1
Zu Angband 1
Angband hat 1
de Morgoth 1
Morgoth d'Silmaril 1
d'Silmaril a 1
Eise verstoppt. 1
verstoppt. Zu 1
Zu Arnstadt 1
Arnstadt huet 1
och d'Witfra 1
d'Witfra vu 1
Monni, dem 1
Bach (1645-1695), 1
(1645-1695), mat 1
Bach (1683-1739), 1
(1683-1739), gewunnt. 1
gewunnt. Zu 3
Zu Artigat, 1
Artigat, engem 1
franséischen Duerf, 1
Duerf, daucht 1
daucht enges 1
Daags ee 1
Mann op, 1
op, dee 1
dee behaapt 1
behaapt hie 1
Martin Guerre, 1
Guerre, deen 1
do fortgaangen 1
fortgaangen ass. 1
ass. Zu 8
Zu Arue 1
Arue steet 1
steet dovun 1
dovun nach 1
erhale Gare 1
Streck. Zu 1
Zu Athen 3
Athen gi 2
gi Mëtt 1
November nach 1
dacks 20–25 1
20–25 °C 1
Dag gemooss. 1
gemooss. Zu 1
gi pro 1
ongeféier 2.700 1
2.700 Sonnestonne 1
Sonnestonne gezielt. 1
gezielt. Zu 7
Noriicht vu 1
Doud beschloss, 1
beschloss, seng 1
seng Dramen 1
Dramen och 1
weiderhin (ausser 1
(ausser Konkurrenz) 1
Konkurrenz) un 1
de Concoursen 1
Concoursen deelhuelen 1
loossen. Zu 1
Zu Australien 1
Australien gehéieren 1
Zu Baaschtnech 1
Baaschtnech huet 1
e Skulpturatelier 1
Skulpturatelier geleet. 1
geleet. Zu 1
Zu Bäerdref 2
genannt. Zu 14
Bäerdref beim 1
beim Maartbësch 1
Maartbësch steet 1
hien z'erënneren. 1
z'erënneren. Zu 1
Zu Banneux 1
Banneux huet 1
d'Famill Beco 1
Beco gewunnt. 1
Zu Basel 1
Basel konnt 1
Guillaume Farel 1
Farel sech 1
Ufank zwar 1
sengen Iddien 1
Iddien duerchsetzen, 1
duerchsetzen, mä 1
Géigner hunn 1
hunn duerchgesat 1
sollt verloossen. 1
verloossen. Zu 1
Zu Bazoilles 1
Bazoilles e 1
vun Neufchâteau 1
Neufchâteau versickert 1
versickert d'Meuse 1
d'Meuse fir 1
bei Neufchâteau 1
Neufchâteau aus 1
kommen. Zu 1
Zu Beetebuerg 2
Beetebuerg dréit 1
Strooss säin 2
Numm. Zu 5
Beetebuerg gouf 1
2015 eng 1
hir benannt: 1
benannt: rue 2
rue Valérie 1
Valérie Strecker-Steffen 1
Strecker-Steffen (L-3251). 1
(L-3251). Zu 1
Zu béide 1
Enveloppe goufen 1
zousätzlech Maueren 1
Maueren ugeluecht 1
fir d'Kehl 1
d'Kehl vum 1
Fort zu 1
de Flanken 1
Flanken hin 1
decken. Zu 1
Zu Beringen 1
Beringen wunne 1
wunne 40.622 1
40.622 Leit 1
vun 78,30 1
78,30 km². 1
km². Zu 6
Zu Berlin-Adlershof 1
Berlin-Adlershof an 1
Bad Dürkheim 1
Dürkheim huet 1
Zu Bëschrued 1
Bëschrued gouf 1
genannt, d'„Rue 1
d'„Rue Nicolas-Grang“. 1
Nicolas-Grang“. Zu 1
Zu bestëmmten 1
bestëmmten Zäite 1
Zäite kann 1
d'Hallschecht op 1
Héichuewen A 1
A eropklammen. 1
eropklammen. Zu 1
Zu Binarville 1
Binarville goufe 1
goufe Schanke 1
Mammut an 1
engem Nashorn 1
Nashorn fonnt. 1
fonnt. Zu 6
Zu Bissen 1
Bissen huet 1
Strooss dem 2
dem Schummesch 1
Schummesch Batti 1
Batti säin 1
Numm: rue 1
rue J.B. 1
Kremer S.J. 1
S.J. (L-7790). 1
(L-7790). Zu 1
Zu Bondy 1
Bondy gouf 1
Nuecht eng 1
ageluecht, an 1
de Fersen 1
Fersen huet 1
Famill verlooss. 1
verlooss. Zu 1
Zu Bonn 1
Bonn ass 1
an d'astronomescht 1
d'astronomescht Institut 1
Institut dréit 1
Numm, Argelander-Institut 1
Argelander-Institut fir 1
Astronomie. Zu 1
Zu Bordeaux 1
och d'Prefektur 1
d'Prefektur vum 1
Departement Gironde. 1
Gironde. Zu 1
Zu Bratislava 1
Bratislava soll 1
de Bond 1
Bond dem 1
Generol Koskov 1
Koskov hëllefen 1
ze flüchten… 1
flüchten… Zu 1
Zu Bree 1
Bree wunne 1
wunne 14.503 1
14.503 Leit 1
vu 64,96 1
64,96 km². 1
Zu Bréissel 1
Bréissel hat 1
de Monterey 1
Monterey baue 1
gelooss. Zu 2
Zu Brockscheid 1
Brockscheid gëtt 1
zweet Klackegéisserei: 1
Klackegéisserei: d'Glocken- 1
d'Glocken- und 1
und Kunstguss 1
Kunstguss Hermann 1
Hermann Schmitt. 1
Schmitt. Zu 1
Zu Brooklyn 1
Brooklyn begéint 1
begéint hat 1
den Toni 1
Toni de 1
vun italieeneschen 1
italieeneschen Awanderer… 1
Awanderer… Zu 1
Zu Bruley 1
Bruley bei 1
Toul huet 1
d'Madame Meunier 1
Meunier e 1
e Caveau 1
Caveau mam 1
Numm En 1
En passant 1
passant par 1
la Lorraine. 1
Lorraine. Zu 1
Zu Caesarea 1
Caesarea gouf 1
du schlussendlech 1
schlussendlech vu 1
réimeschen Zaldote 1
Zaldote festgeholl, 1
festgeholl, mä 1
dat Schëff, 1
Schëff, mat 1
Roum gefouert 1
Insel Malta 1
Malta ënnergaangen. 1
ënnergaangen. Zu 1
Zu Carignan 1
Carignan gouf 1
him 1869 1
1869 e 1
Monument opgestallt: 1
opgestallt: Eng 1
Eng Sail 1
him uewendrop. 1
uewendrop. Zu 1
Zu Cerbón 1
Cerbón gehéieren 1
Dierfer: Cerbón 1
Cerbón a 1
a Las 1
Las Fuesas. 1
Fuesas. Zu 1
Zu Charleroi 1
Charleroi war 1
fir d'Schëfffaart. 1
d'Schëfffaart. Zu 1
Zu Cholet 1
Cholet koum 1
enger Ausernanersetzung, 1
Ausernanersetzung, an 1
d'Vendéens hu 1
zréckgezunn. Zuchsécherungssystem 1
Zuchsécherungssystem huet 1
en Norëschte 1
Norëschte vun 1
Maschinnen deemools 1
Zu Cidones 1
Cidones gehéiere 1
gehéiere 4 1
4 Dierfer 1
Dierfer : 1
: Cidones, 1
Cidones, Herreros, 1
Herreros, Ocenilla 1
Ocenilla a 1
a Villaverde 1
Villaverde del 1
del Monte. 1
Monte. Zu 1
Zu Cirey 1
Cirey si 1
Wierker entstanen, 1
entstanen, sou 1
de Zadig 1
Zadig (1747). 1
(1747). Zu 1
Zu Coincy 1
Coincy gëtt 1
Kierch. Zu 1
Zu Comblain-au-Pont 1
Comblain-au-Pont gëtt 1
alen Däich 1
Däich deen 1
d'Waasser gestaut 1
gestaut huet 1
fir d'Waasserad 1
d'Waasserad vun 1
der Marbersseeërei 1
Marbersseeërei vu 1
vu Liotte 1
Liotte ze 1
dreiwen. Zu 1
Zu Consenvoye 1
Consenvoye gëtt 1
e Camping, 1
Camping, deen 1
Lëtzebuerger besat 1
besat ass. 1
Zu Conter 1
lénks d'Schleederbaach, 1
d'Schleederbaach, tëscht 1
tëscht Mutfert 1
Mutfert an 1
Éiter d'Kackeschbaach 1
d'Kackeschbaach an 1
zu Schraassseg 1
Schraassseg d' 1
Zu Cussy 1
Cussy leeft 1
leeft d'Romanée 1
d'Romanée dran. 1
dran. Zu 1
Zu Danzig 1
Danzig gëtt 1
de Günter-Grass-Museum. 1
Günter-Grass-Museum. Zu 1
Zu där 41
där Erkenntnes 1
ee gelongen 1
gelongen duerch 1
duerch d'Réckverfollegung 1
d'Réckverfollegung vun 1
vun ioniséierte 1
ioniséierte Gase 1
Gase aus 1
Saturnréng. Zu 1
Grupp zielen 1
zielen déi 2
sougenannt Schnellleefer, 1
Schnellleefer, déi 1
Scheif beweegen. 1
beweegen. Zu 1
Doud, huet 1
Dikrech gewunnt. 1
den T.C.B.S. 1
T.C.B.S. inspiréiert, 1
inspiréiert, fänkt 1
am Eescht 1
Eescht domat 1
un, Gedichter 1
deene fir 1
d'éischt Feeëwiesen 1
Feeëwiesen (fairies) 1
(fairies) am 1
am Bëschland 1
Bëschland optrieden. 1
optrieden. Zu 1
geschitt datt 1
datt d'Athener 1
d'Athener dem 1
Minos säi 1
Androgeus ëmbruecht 1
vill Victoirë 1
Victoirë beim 1
beim Panathenéiesche 1
Panathenéiesche Festival 1
Festival hat. 1
hat. Zu 3
aktuellt Kiercheschëff 1
engem Spatzbéi- 1
Spatzbéi- Zu 1
d'Duerf nach 1
nach Diseldenges 1
Diseldenges genannt. 1
Houdremont och 1
och Conseiller 1
Conseiller beim 1
beim Hermann 1
Hermann Göring, 1
Göring, deen 1
e Véierjoresplang 1
Véierjoresplang opgesat 1
opgesat huet. 1
gouf d'Siidlung 1
d'Siidlung vun 1
den Tataren 1
Tataren zerstéiert 1
däitschen Awanderer, 1
Awanderer, spéider 1
spéider "Sachse" 1
"Sachse" genannt, 1
genannt, nei 1
gegrënnt. Zu 1
éischt Manufakture 1
Manufakture gegrënnt, 1
der Leopoldstad. 1
Leopoldstad. Zu 1
zwou politesch 1
politesch Fraktiounen, 1
Fraktiounen, d'Ghibellinen 1
d'Ghibellinen an 1
an d'Guelfen. 1
d'Guelfen. Zu 1
et d'Tyrannis 1
d'Tyrannis virun 1
an Ionien, 1
Ionien, mä 1
dës Tyrannen 1
Tyrannen hu 1
géint d'Averständnis 1
d'Averständnis vun 1
Bevëlkerung regéiert, 1
regéiert, si 1
vum perseschen 1
perseschen Herrscher 1
Herrscher un 1
Stied gestallt. 1
gestallt. Zu 2
rietse Seineufer 1
Seineufer vill 1
vill Händler. 1
Händler. Zu 1
Martin Schroeder 1
Schroeder d'ganz 1
Kierch renovéiere 1
hat d'Emigratioun 1
d'Emigratioun schonn 1
schonn ugefaangen. 1
ugefaangen. Zu 2
d'Universitéit nëmmen 1
klenge Barnard-Observatoire, 1
Barnard-Observatoire, dee 1
engem 15-Zentimeter- 1
15-Zentimeter- Zu 1
en Traité 1
Logik geschriwwen 1
als gebilte 1
an Denker 1
Denker gegollt. 1
gegollt. Zu 1
dacks Visioune 1
Visioune vun 1
Hellegen an 1
an Engelen. 1
Engelen. Zu 1
Béier och 1
als ideaalt 1
ideaalt Gedrénks 1
Kanner gegollt 1
gegollt well 1
et gréisstendeels 1
gréisstendeels keimfräi 1
keimfräi war 1
war (wat 1
(wat ee 1
net behaapte 1
behaapte konnt) 1
konnt) an 1
den Alkoholgehalt 1
Alkoholgehalt méi 1
haut. Zu 1
Scheck den 1
Thierry als 1
Batteur ersat. 1
ersat. Zu 1
de Mecaniciensberuff 1
Mecaniciensberuff un 1
Nol ze 1
vum Zeechnen 1
liewen. Zu 1
sech gewerkschaftlech 1
engagéiert. Zu 2
éischt Aarbechten 1
Problemer bei 1
der Stolveraarbechtung 1
Stolveraarbechtung verëffentlecht, 1
verëffentlecht, absënns 1
absënns wat 1
wat d'Problematik 1
d'Problematik vum 1
vum Schweesse 1
Schweesse vum 1
vum Metall 1
Metall bei 1
Temperaturen ugeet. 1
ugeet. Zu 1
bekannte Korsar 1
Korsar Jean 1
Jean Bart 1
Bart do 1
gelieft. Zu 1
sougenannten “Echternacher 1
“Echternacher Freundeskreis“ 1
Freundeskreis“ gebilt, 1
gebilt, deen 1
spéiderer Resistenzorganisatioun 1
Resistenzorganisatioun LPL 1
LPL ausgemaach 1
Edison quasi 1
all Patenter 1
Patenter déi 1
mam Filmen 1
Filmen ze 1
dinn hate 1
hate gehéiert 1
Osten ëmmer 1
Leit onofhängeg 1
vum Edison 1
Edison senger 1
senger Motion 1
Picture Patents 1
Patents Company 1
Company agéiert 1
agéiert hunn, 1
si verklot. 1
verklot. Zu 1
och japanesch- 1
japanesch- a 1
a franséischsproocheg 1
franséischsproocheg Versioune 1
opgeholl, éier 1
Studioalbum Soundso 1
Soundso op 1
Maart koum. 1
koum. Zu 1
déi héichdotéiert 1
héichdotéiert Tennis-Tournoien 1
Tennis-Tournoien wéi 1
wéi d'US 1
d'US Open 1
Open an 1
an d'French 1
d'French Open 1
Open entstanen. 1
entstanen. Zu 2
revolutionär Iddi, 1
Iddi, fir 1
en Naturschutzgebitt 1
Naturschutzgebitt mat 1
engem Vullepark 1
Vullepark ze 1
verbannen. Zu 1
waren d'Kapell 1
de Palas 1
Palas schonn 1
schonn zum 1
gefall. Zu 1
waren d'Truppe 1
vum Kosma 1
Kosma Minin 1
Minin an 1
an Dmitri 1
Dmitri Pozjarski 1
Pozjarski do 1
do stationéiert, 1
stationéiert, déi 1
spéit Moskau 1
Moskau nees 1
nees befreit 1
hunn. Zu 16
besonnesch schwéier, 1
schwéier, sou 1
e Billjee 1
Billjee ze 1
ze fälschen. 1
fälschen. Zu 1
war Heidelberg 1
Heidelberg am 1
Bistum Worms. 1
Worms. Zu 1
am reliéis-zionistesche 1
reliéis-zionistesche Jugendbond, 1
Jugendbond, Brit 1
Brit Hanoar. 1
Hanoar. Zu 1
war Jaroslawl 2
Jaroslawl déi 1
Russland. Zu 1
Lëtzebuerg zwar 1
zwar een 1
een eegestännege 1
eegestännege Staat, 1
Staat, awer 1
Holland dee 1
selwechte Monarch. 1
Monarch. Zu 1
am Besetz 1
Besetz vun 1
vu Reiffenberg. 1
Reiffenberg. Zu 1
gréisste Computerdistributeur 1
Computerdistributeur an 1
Europa. Zu 1
Hugo zwéin 1
hallwe Mount, 1
Mount, zu 1
Veianen gewunnt 1
d'Haus der 1
Famill Ensch-Scheidweiler 1
Ensch-Scheidweiler gehéiert, 1
eng Blofierwerei 1
Blofierwerei an 1
Buttek bedriwwen 1
Zu de 48
de Banza 1
Banza Bakwai 1
Bakwai gehéieren 1
gehéieren d'Staate 1
d'Staate Zamfara, 1
Zamfara, Kebbi, 1
Kebbi, Yauri, 1
Yauri, Gwari, 1
Gwari, Kororafa, 1
Kororafa, Nupe 1
a Yoruba, 1
Yoruba, woubäi 1
woubäi ursprénglech 1
ursprénglech nëmmen 1
zwéin éischt 1
Leit bewunnt 1
bewunnt waren, 1
och Hausa 1
Hausa geschwat 1
bekannte Verfechter 1
Verfechter vum 1
vum Panafrikanismus 1
Panafrikanismus am 1
Joerhonnert gehéiert 1
de Kémi 1
Kémi Séba. 1
Séba. Zu 1
bekanntste Geschäfter 1
Geschäfter zielen 1
' Galeries 1
Galeries Lafayette. 1
Lafayette. Zu 1
bekanntsten Touristenattraktiounen 1
Touristenattraktiounen um 1
um Hollywood 1
Boulevard zielen: 1
zielen: Grauman's 1
Grauman's Chinese 1
Chinese Theater, 1
Theater, Grauman's 1
Grauman's Egyptian 1
Egyptian Theater, 1
Theater, Walk 1
de Kodak 1
Kodak Theatre. 1
Theatre. Zu 1
bekanntste Produkter 1
vum Konzern 1
Konzern zielen 1
zielen d' 8
bekanntste Schrëftsteller 1
éisträichesche Volleksgruppen 1
Volleksgruppen zielen 1
zielen Janko 1
Janko Ferk, 1
Ferk, Gustav 1
Gustav Janus 1
Janus a 1
a Florjan 1
Florjan Lipus, 1
Lipus, dee 1
Peter Handke 1
Handke op 1
Däitsch iwwersat 1
gouf. Zu 7
bekanntste Stécker 5
Eagles zielen 1
zielen Take 1
Take It 1
It Easy 1
Easy oder 1
oder Hotel 1
Hotel California. 1
California. Zu 1
bemannte Raumgefierer 1
Raumgefierer gehéieren 1
Medezin gehéieren 1
gehéieren d'Humanmedezin, 1
d'Humanmedezin, d'Veterinärmedezin 1
d'Veterinärmedezin an 1
an d'Phytomedezin. 1
d'Phytomedezin. Zu 1
berüümten Affer 1
Affer zielen 1
de berüümteste 1
berüümteste Séissegkeeten 1
Séissegkeeten zielt 1
allem d'Mozartkugel, 1
d'Mozartkugel, d'Sachertorte, 1
d'Sachertorte, d'Linzertorte, 1
d'Linzertorte, Salzburger 1
Salzburger Nockerln 1
Nockerln a 1
verschidde Strudelvariatiounen. 1
Strudelvariatiounen. Zu 1
de Concertshéichpunkten 1
Concertshéichpunkten zielen 1
de Fréijoersconcert 1
Fréijoersconcert an 1
an d'Chrëschtuucht 1
d'Chrëschtuucht de 1
de 26.Dezember. 1
26.Dezember. Zu 1
de Concertssäll 1
Concertssäll um 1
Lëtzebuerg zielen 1
Zu deem 21
Ament hat 1
lokale Fëscher 1
Fëscher en 1
en Dram, 1
Dram, datt 1
Fei rette 1
rette soll. 1
soll. Zu 1
d'Linn da 1
da 24 1
24 Statiounen 1
16 Kilometer. 1
Kilometer. Zu 1
Ament war 1
béide Richtunge 1
Richtunge verbueden 1
verbueden mat 1
engem motoriséierte 1
eng Vëlosstrooss 1
Vëlosstrooss eranzefueren, 1
eranzefueren, mat 1
do wunnen 1
hire Liwweranten. 1
Liwweranten. Zudeem 1
Zudeem ass 3
ass d'Standplaz 1
d'Standplaz op 1
politesch Aflosssphär 1
Aflosssphär vum 1
der Staatenorganisatioun 1
Staatenorganisatioun beschränkt. 1
beschränkt. Zudeem 1
eng verkierzt 1
verkierzt Method 1
Method méiglech, 1
méiglech, bei 1
deem FIN 1
FIN an 1
an ACK 1
ACK genee 1
Verbindungsopbau am 1
selwechte Pak 1
Pak sinn. 1
sinn. Zudeem 1
seng Bunnvitess, 1
Bunnvitess, wéinst 1
sengem gréisseren 1
Äerd, méi 1
kleng. Zudeem 1
Zudeem baut 1
baut hien, 1
aner Realisateure 1
Realisateure vun 1
Nouvelle Vague, 1
Vague, vill 1
zu amerikanesche 1
amerikanesche Filmer 1
Wierker an. 1
an. Zudeem 1
Zudeem gëtt 4
beim Experiment 1
Experiment Atmospheric 1
Atmospheric Structure 1
Structure Investigation 1
Investigation Accelerometers 1
Accelerometers mat 1
Accelleratiounsmiesser d'Bremswierkung 1
d'Bremswierkung vun 1
ieweschte Atmosphäreschichte 1
Atmosphäreschichte wärend 1
dem Aerobrakings 1
Aerobrakings gemooss. 1
gemooss. Zudeem 1
Virgank streng 1
streng iwwerwaacht 1
iwwerwaacht fir 1
de Wodka 1
Wodka méiglechst 1
méiglechst geschmaachsneutral 1
geschmaachsneutral hierzestellen. 1
hierzestellen. Zudeem 1
der Ruhr 1
Ruhr net 1
verschount. Zudeem 1
am Kraterzentrum 1
Kraterzentrum eventuell 1
eventuell flüchteg 1
flüchteg Stoffer 1
wéi Waasseräis 1
Waasseräis ugesammelt 1
ugesammelt hätten. 1
hätten. Zudeem 1
Zudeem goufe 1
kleng (30–60 1
(30–60 m 1
Duerchmiesser) hell 1
hell Aschlagkrateren 1
Aschlagkrateren observéiert, 1
op Schichtdéckt 1
Schichtdéckt an 1
an Ofstamung 1
vum däischtere 1
däischtere Material 1
Material liwweren. 1
liwweren. Zudeem 1
Zudeem gouf 2
eng jetaarteg 1
jetaarteg Struktur 1
Struktur entdeckt, 1
aner Galaxis 1
am Opléisungsprozess 1
Opléisungsprozess am 1
am M89 1
M89 befënnt. 1
befënnt. Zudeem 1
wichteg, eng 1
genee international 1
international Zäit 1
( Zudeem 1
Zudeem hat 1
hie staarken 1
staarken Interessi 1
der Entzifferung 1
Entzifferung vun 1
den Hieroglyphen. 1
Hieroglyphen. Zudeem 1
Zudeem huet 3
huet d'Bezeechnung 1
d'Bezeechnung "Canali" 1
"Canali" zur 1
zur falscher 1
falscher Iwwersetzung 1
Iwwersetzung Kanal 1
Kanal (oder 1
och engl. 1
engl. Zudeem 1
lescht 49 1
49 Aktie 1
Aktie gratis 1
gratis iwwerlooss. 1
iwwerlooss. Zudeem 1
bereet wier 1
an d'Stengeforter 1
d'Stengeforter Fabrick 1
Fabrick z'investéieren 1
z'investéieren an 1
an d'Wierk 1
d'Wierk z'iwwerhuelen. 1
z'iwwerhuelen. Zu 2
deem klenge 1
klenge Land 1
nach Bremerhaven 1
Bremerhaven dat 1
dat 60 1
Norde läit. 1
läit. Zudeem 1
Zudeem konnte 1
konnte verhältnesméisseg 1
verhältnesméisseg staark 1
den Onreegelméissegkeeten 1
Onreegelméissegkeeten gemooss 1
ginn. Zudeem 1
Zudeem muss 1
d'Regierung déi 1
2 Prête 1
Prête vu 1
Cockerill iwwerhuelen 1
an drëttens 1
drëttens muss 1
Cockerill d'Minnekonzessioune 1
fréierer aler 1
aler Schmelz 1
Schmelz iwwerloossen 1
iwwerloossen an 1
den Exportverbuet 1
Exportverbuet an 1
d'Ausland ophiewen. 1
ophiewen. Zudeem 1
Zudeem sinn 1
dës Bezeechnunge 1
Bezeechnunge gréisstendeels 1
gréisstendeels kompatibel 1
kompatibel mat 1
den US-Arméien. 1
US-Arméien. Zu 1
hien Artikele 1
an Exposéen 1
Exposéen a 1
gehalen. Zudeem 1
Zudeem wandert 1
Satellit meeschtens 1
nëmmen 0,5–2 1
0,5–2 Sekonne 1
Sekonne virun 1
laanscht. Zudeem 1
Zudeem waren 1
waren d'Aktionäre 1
d'Aktionäre quasi 1
doduerch huet 1
hiert primäert 1
primäert Zil, 1
Zil, d'Stengeforter 1
d'Stengeforter Schmelz 1
Schmelz als 1
als Alibi 1
Alibi ze 1
Minett an 1
kréien, och 1
geännert. Zudeem 1
Zudeem war 1
si éischter 1
éischter pragmatesch 1
pragmatesch an 1
net intellektuell 1
intellektuell verulaagt. 1
verulaagt. Zu 1
Zäipunkt gouf 1
al Dampkichen 1
Dampkichen no 1
Festsall ëmgebaut. 1
ëmgebaut. Zu 1
Zäitpunkt ass 3
allerdéngs hell 1
hell dämmreg 1
dämmreg wéi 1
wéi kuerz 2
no Sonnenënnergank, 1
Sonnenënnergank, well 1
well d'Sonn 2
da knapps 1
Horizont. Zu 2
allerdéngs hell-dämmreg 1
hell-dämmreg wéi 1
viru Sonnenop- 1
oder -Ënnergank, 1
-Ënnergank, well 1
d'Sonn steet 1
steet nëmme 1
Zäitpunkt gouf 2
genee 75 1
75 Judden 1
Judden um 1
lëtzebuergeschen Territoire: 1
Territoire: 13 1
13 Männer, 1
Männer, 15 1
15 Fraen 1
47 Kanner. 1
Kanner. Zu 1
dräi fest 1
fest Employéen. 1
Employéen. Zu 1
huet Adobe 1
Adobe zesumme 1
mat Letraset 1
Letraset beschloss, 1
Programm "Color 1
"Color Studio" 1
Studio" weider 1
z'entwéckelen. Zu 1
politesch Erzéiung 1
Erzéiung ugefaangen. 1
Zäitpunkt konnt 1
konnt d'Cour 1
d'Cour des 1
des Comptes 1
Comptes och 1
net feststelle 1
feststelle wat 1
vu Käschte 1
neie Funktioune 1
Funktioune géif 1
géif ufalen. 1
ufalen. Zu 1
Zäitpunkt waren 1
waren d'Bauaarbechten 1
d'Bauaarbechten nach 1
net ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Zu 1
jéngste Ressortleeder 1
Ressortleeder an 1
vum Tageblatt. 1
Tageblatt. Zu 1
mat “Weimarer” 1
“Weimarer” a 1
a jiddesche 1
jiddesche Bicher 1
Zäitschrëfte konfrontéiert. 1
konfrontéiert. Zu 1
e Groussherzogtum 1
Groussherzogtum ginn 1
Personalunioun regéiert. 1
regéiert. Zu 1
ob mat 1
11 déi 1
éischt bemannte 1
bemannte Moundlandung 1
Moundlandung duerchgefpuert 1
duerchgefpuert sollt 1
ginn. Zu 22
Zweck ass 3
mat radial 1
radial gezeechenten, 1
gezeechenten, rengen 1
rengen Deelstrécher 1
Deelstrécher oder 1
oder Mustere 1
Mustere gläichméisseg 1
gläichméisseg ënnerdeelt. 1
ënnerdeelt. Zu 1
eng Befestegungsmauer 1
Befestegungsmauer gebaut 1
Plateau ofgeschnidden 1
ofgeschnidden huet. 1
Zweck sinn 1
Gebitt ausgedeent 1
ausgedeent ënnerierdesch 1
a getarnt 1
getarnt Bunkeranlagen 1
Bunkeranlagen entstanen. 1
deene bedeitendsten 1
bedeitendsten Institutiounen 1
Institutiounen zielen 1
zielen d'Universitéit 1
vu Lausanne, 1
Lausanne, déi 1
déi 1890 1
1890 gegrënnt 1
an d'Ecole 1
d'Ecole Polytechnique 1
Polytechnique Fédérale 1
Fédérale de 1
Lausanne (EPFL). 1
(EPFL). Zu 1
deene gehéieren 1
gehéieren am 1
Baseng d' 1
d' Chiltern 1
Chiltern Hills 1
Hills an 1
an d'Cotswold 1
d'Cotswold Hills 1
Hills där 1
op Pennineskette 1
Pennineskette weist. 1
weist. Zu 1
deene gehéiert 1
och Keel. 1
Keel. Zu 1
gréissten auslännesche 1
auslännesche Gruppe 1
Gruppe gehéieren 1
gehéieren d'Italieener, 1
d'Italieener, d'Spuenier 1
d'Spuenier an 1
an d'Portugisen. 1
d'Portugisen. Zu 1
deene jeeweilege 1
jeeweilege Sproochen 1
ee gewëssen 1
gewëssen Astellungen: 1
Astellungen: a 1
Beräicher hëlt 1
Sprooch wéi 1
aner. Zu 1
Zu deenen 2
deenen Asteroide 1
Asteroide gehéieren 1
ë. a.: 1
a.: Muchachos, 1
Muchachos, Švejcar 1
Švejcar an 1
an Hessen. 1
Hessen. Zu 1
éischte Computerspiller 1
Computerspiller zielen 1
zielen OXO 1
OXO (1952), 1
(1952), Tennis 1
Tennis for 1
for Two 1
Two (1958), 1
(1958), Spacewar 1
Spacewar (1962) 1
(1962) oder 1
oder Pong 1
Pong (1972). 1
(1972). Zu 1
deene Problemer 1
Problemer zielen 1
zielen d'Existenz 1
vu kosmesche 1
kosmesche Strale 1
Strale mat 1
mat ultrahéijer 1
ultrahéijer Energie, 1
Energie, d'Asymetrie 1
d'Asymetrie vun 1
de Baryonen, 1
Baryonen, d'Beschleunegung 1
d'Beschleunegung vun 1
der Ausdehnung 1
Ausdehnung vum 1
anormal Rotatioun 1
Galaxien. Zu 1
deene renomméierste 1
renomméierste gehéieren 1
gehéieren den 1
Architekt Eliel 1
Eliel Saarinen 1
Saarinen ( 1
( Zu 8
wichtegste Betriber 1
de Falenharespele 2
Falenharespele gehéieren 2
gehéieren d'Ënnerfamillje 1
d'Ënnerfamillje vun 1
Echten Harespelen 1
Harespelen (Vespinae) 1
(Vespinae) an 1
de Feldharespelen 1
Feldharespelen (Polistinae), 1
(Polistinae), déi 1
als sozial 1
sozial Falenharespelen 1
Falenharespelen bezeechent 1
gehéieren do 1
nach d'Hunnegharespelen 1
d'Hunnegharespelen (Masarinae) 1
(Masarinae) mat 1
300 Aarten. 1
Aarten. Zu 1
de Feldweeër 1
Feldweeër gehéieren 1
nach d'Weeër 1
d'Weeër déi 1
de Fleeschfrësser 1
Fleeschfrësser gehéieren 1
gehéieren Déierenaarte 1
Déierenaarte vu 1
all Déierestamm. 1
Déierestamm. Zu 1
de Flichte 1
Flichte vun 1
engem Haffmarschall 1
Haffmarschall gehéiert 1
gehéiert d'Organisatioun 1
den Empfäng 1
Empfäng an 2
den Audienze 1
Audienze grad 1
de Reesen 1
de Staatsvisitte 1
Staatsvisitte vun 1
vum Herrscherhaus. 1
Herrscherhaus. Zu 1
fréieren Abteien 1
Abteien zielen 1
de Fuerschungsschwéierpunkten 1
Fuerschungsschwéierpunkten gehéiert 1
gehéiert d'Ënnersich 1
Atmosphären an 1
an Uewerfläche 1
Uewerfläche vum 1
souwéi senge 1
Mounde a 1
a Réng. 1
Réng. Zu 1
de Gebaier, 1
goufen, gehéieren 1
gehéieren d'Rathaus 1
d'Rathaus an 1
an d'evangelesch 1
d'evangelesch Stadkierch 1
Stadkierch bei 1
Maartplaz, grad 1
wéi d'Pyramid, 1
d'Pyramid, déi 1
der Gruft 1
Gruft vum 1
Wilhelm opgeriicht 1
Erfolleger gehéieren 1
gehéieren eng 1
1 1998, 1
1998, an 1
dräi Coupen, 1
Coupen, 1984, 1
1984, 1988 1
an 1996. 1
1996. Zudéifst 1
Zudéifst beréiert 1
beréiert vum 1
vum Erlieften 1
Erlieften huet 1
Henri Dunant 1
Dunant Un 1
Un Souvenir 1
Souvenir de 1
de Solférino 1
Solférino ( 1
de Kaméiler 1
Kaméiler gehéieren 1
gehéieren Dromedaren, 1
Dromedaren, d'Trampeldéieren, 1
d'Trampeldéieren, d' 1
de Klengbiere 1
Klengbiere goufe 1
och d'Pandae 1
d'Pandae gezielt. 1
Kricher koum 1
en dynastesche 1
Kuelenhydrater zielen 1
all d'Zocker- 1
d'Zocker- a 1
a Steifaarte 1
Steifaarte genee 1
all d'Balaststoffer. 1
d'Balaststoffer. Zu 1
kulturbedéngten Äerdsphäre 1
Äerdsphäre gehéieren 2
Beispill Anthroposphär 1
Anthroposphär an 1
an Noosphär. 1
Noosphär. Zu 1
Maria ginn 1
och anescht 1
anescht bezeechent, 1
bezeechent, änlech 1
änlech entstane 1
entstane Moundfläche 1
Moundfläche gezielt, 1
ausser duerch 1
engem eigentleche 1
eigentleche Mare 1
Mare ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. Zu 1
de markantste 1
markantste Brécke 1
him zielen 1
Zu dem 8
dem Cerulli 1
Cerulli sengen 1
Mars e 1
benannt. Zu 3
de Miessinstrumenter 1
Miessinstrumenter hunn 1
Sond fir 2
fir d'Miesse 1
vu Widerstänn 1
Widerstänn gehéiert, 1
gehéiert, souwéi 1
eng Ionefal, 1
Ionefal, eng 1
Langmuir-Sond, eng 1
fir Spanungsbremsung, 1
Spanungsbremsung, zwéi 1
zwéi Mikrometeorittendetekteren, 1
Mikrometeorittendetekteren, e 1
fir Elektrostatik 1
Elektrostatik an 1
eng Temperatursond. 1
Temperatursond. Zu 1
militäreschen Aufgabe 1
Aufgabe gehéieren 1
gehéieren Optrëtter 1
op Paraden 1
an d'Musizéiere 1
d'Musizéiere beim 1
beim Wiessel 1
Garde. Zu 1
militäreschen Infrastrukture 1
Infrastrukture gehéieren 1
all d'Installatiounen, 1
d'Installatiounen, an 1
an territorial 1
territorial Organisatiounen 1
der Sträitmuecht 1
Sträitmuecht vun 1
Land néideg 1
sinn. Zu 7
dem Jesus 1
Jesus Film, 1
Film, vun 1
Regisseur säi 1
spéidert Liewe 1
laang getiermt 1
getiermt huet, 1
leider ni 1
ni komm. 1
komm. Zu 1
dem Maquis 1
Maquis a 1
Lëtzebuerger Refraktären 1
Refraktären duerchgeschloen, 1
duerchgeschloen, déi 1
déi d'Méiglechkeeten 1
d'Méiglechkeeten net 1
net haten, 1
Lëtzebuerg selwer 1
selwer ënnerzedauchen. 1
ënnerzedauchen. Zu 1
baussenzeg Geschlechtsorganer 1
Geschlechtsorganer nach 1
nach praktesch 1
net entwéckelt 1
gesinn. Zu 2
moderne Schrëftsteller 1
Schrëftsteller zielen 1
zielen de 3
Miguel Barnet, 1
Barnet, deen 1
deen d'Buch 1
d'Buch Cimarrón 1
Cimarrón geschriwwen 1
de Guillermo 1
Guillermo Cabrera 1
Cabrera Infante. 1
Infante. Zu 1
dem Zäitpunkt 3
Manga Comic 1
Comic keng 1
keng Connectioun 1
Connectioun mat 1
den Live-Action 1
Live-Action oder 1
den animéierten 1
animéierten Sabrina 1
Sabrina Serien. 1
Serien. Zu 1
hien 38 1
38 Boxmatcher 1
Boxmatcher hanner 1
hanner sech, 1
sech, dovun 1
der 30 1
30 gewonnen, 1
gewonnen, 5 1
5 verluer, 1
3 Match 1
Match null. 1
null. Zu 1
de Suárez 1
Suárez beim 1
Public nach 1
bekannt. Zu 1
dem Zweck 1
d'Commissioun ermächtegt 1
ermächtegt ginn 1
ginn Direktiven 1
Direktiven auszeschaffen, 1
unanime hu 1
missen ugeholl 1
ginn (d'Assemblée 1
(d'Assemblée an 1
Conseil social 1
social konnten 1
och consultéiert 1
consultéiert gin). 1
gin). Zu 1
Zu den 28
huet gehéiert, 1
gehéiert, datt 1
d'Fielsen escarpéiert 1
escarpéiert goufen, 1
goufen, dat 1
mat Mauerwierk 1
Mauerwierk goufen 1
goufen Nischen 1
Nischen oder 1
oder Iwwerhäng, 1
Iwwerhäng, déi 1
déi Deckung 1
Deckung gebueden 1
hätten, zougemaach 1
zougemaach oder 1
oder ofgesprengt 1
ofgesprengt an 1
goufe Stëtzmauere 1
Stëtzmauere gebaut 1
stabiliséieren. Zu 1
den Aarbechtsberäicher 1
Aarbechtsberäicher vum 1
vum SIT-Schëffleng 1
SIT-Schëffleng zielt 1
zielt d'Fërderung 1
Tourismus zu 1
zu Schëffleng. 1
Schëffleng. Zu 1
Routeech gläichen 1
gläichen Alan 1
Alan Mitchel. 1
Mitchel. Zu 1
allgemenge Muséeë 1
Athen zielt 1
de Goulandris-Musée 1
Goulandris-Musée fir 1
fir kykladesch 1
kykladesch Konscht, 1
de Benaki-Musée 1
Benaki-Musée an 1
den Ellinikós 1
Ellinikós Kósmos, 1
Kósmos, en 1
interaktive Musée. 1
Musée. Zu 1
natierlechen Äerdsphäre 1
Beispill Hydrosphär 1
Hydrosphär an 1
an Ökosphär. 1
Ökosphär. Zu 1
den Ekipp 1
ufanks d'Reparatur 1
der beschiedegter 1
beschiedegter Raumstatioun 1
Raumstatioun gezielt. 1
den Ausflich 1
Ausflich gehéiern 1
gehéiern Visitten 1
Visitten vu 1
Dierfer oder 1
e Convoi 1
Convoi an 1
déi bësse 1
wäit fort 1
fort ass, 1
ze profitéiern 1
profitéiern fir 1
fir anzekafen. 1
anzekafen. Zu 1
den Dénger 1
Dénger gehéieren 1
e Bestand 1
Bestand ze 1
den Haaptaarten 1
Haaptaarten erdroen. 1
erdroen. Zu 1
den Dependancen 2
Dependancen huet 2
och d'Fëschbecher 1
d'Fëschbecher Schlass 1
gehéiert. Zu 6
eelsten Deeler 1
Anlag zielen 1
zielen d'Kelleren 1
d'Kelleren (13. 1
(13. Jh. 1
Jh. Zu 1
Eile ginn 1
ginn d'Aarte 1
d'Aarte gezielt, 1
e laangezunnene 1
laangezunnene Kierper 1
éischten epesche 1
epesche Forme 1
Forme gehéieren 1
B. Opschrëften 1
Opschrëften op 1
op Géigenstänn, 1
Géigenstänn, déi 1
de Géigenstand 1
Géigenstand erklären 1
erklären (Epigramm), 1
(Epigramm), wéi 1
héich Formen 1
Formen (Gnome, 1
(Gnome, Sproch, 1
Sproch, Elegie). 1
Elegie). Zu 1
zwou Sozialversécherungen, 1
Sozialversécherungen, déi 1
déi realiséiert 1
goufen, zielen 1
zielen d'Krankeversécherung 1
d'Krankeversécherung am 1
an d'Aarbechtsonfallversécherung 1
d'Aarbechtsonfallversécherung am 1
Joer 1902. 1
1902. Zu 1
den Elemente 1
Elemente gehéieren 1
anerem Silizium, 1
Silizium, Eisen, 1
Eisen, Magnesium 1
Magnesium asw. 1
asw. Zu 1
den ënnerstëtze 1
ënnerstëtze Projeten 1
Projeten zielen 1
zielen zum 1
Beispill Bio-Bauerenhäff, 1
Bio-Bauerenhäff, Bio-Butteker, 1
Bio-Butteker, Restauranten 1
a Veraarbechtungsbetriber. 1
Veraarbechtungsbetriber. Zu 1
der Esrange 1
Esrange gehéieren 1
a Planzewuestem 1
Planzewuestem an 1
Schwéierlosegkeet am 1
vum TEXUS-Projet 1
TEXUS-Projet z'ënnersichen. 1
z'ënnersichen. Zu 1
den Haaptberuffer 1
Haaptberuffer zielen 1
zielen d'Sammelberuffer 1
d'Sammelberuffer Kraidersammler, 1
Kraidersammler, Biergbau 1
Biergbau a 1
a Liedersammler 1
Liedersammler souwéi 1
souwéi d'Produzente 1
d'Produzente Schneider, 1
Schneider, Schmadd, 1
Schmadd, Ingenieur, 1
Ingenieur, Liederer 1
Liederer an 1
an Alchemist. 1
Alchemist. Zu 1
den Haaptequipementer 1
Haaptequipementer vun 1
enger Wäschkiche 1
Wäschkiche zielen 1
Schrëfte gehéieren 2
och d'Wieder 1
d'Wieder vum 1
vum 'Abdu'l-Bahá, 1
'Abdu'l-Bahá, dem 1
Bahá'u'lláh. Zu 1
Innovatiounen zielt 1
engem Sprooch-Transponder 1
Sprooch-Transponder an 1
vun digitaler 1
digitaler Store-and-Forward-Nochriichteniwwerdroung 1
Store-and-Forward-Nochriichteniwwerdroung iwwer 1
Satellit. Zu 1
den kultischen 1
kultischen Beziehungen 1
Beziehungen zischen 1
zischen Trier 1
Trier und 1
und Echternach 1
Echternach in 1
in Hoch- 1
Hoch- und 1
und Spätmittelalter, 1
Spätmittelalter, in: 1
en Lotharingie. 1
Lotharingie. Zu 1
den Niewebaache 1
Niewebaache gehéieren 1
gehéieren d 1
' Berilierebeek, 1
Berilierebeek, d 1
' Mabroekerbeek, 1
Mabroekerbeek, an 1
an d'Remersdalerbeek, 1
d'Remersdalerbeek, déi 1
Suppen hunn. 1
Militärmusek gehéieren 1
gehéieren Concerte 1
de groussherzoglechen 1
groussherzoglechen Haff 1
bei Staatsvisitten 1
Staatsvisitten a 1
Receptiounen. Zu 1
den Ursaachen 1
Ursaachen zielen 1
zielen allergesch 1
allergesch Reaktiounen, 1
Reaktiounen, wéi 1
bestëmmt Liewensmëttel, 1
Liewensmëttel, Hëtzt, 1
Hëtzt, Keelt 1
Keelt oder 1
verschiddene Stoffer. 1
Stoffer. Zu 1
vum islamisteschen 1
islamisteschen Terror 1
Terror gëtt 1
verschidden Théorien: 1
Théorien: „Antiimperialistesch“ 1
„Antiimperialistesch“ Erklärungsmuster 1
Erklärungsmuster maachen 1
Westen – 1
erëm besonnesch 1
besonnesch d'USA 1
Israel – 1
– opgrond 1
hirer verfeelter 1
verfeelter Noostpolitik 1
Noostpolitik selwer 1
Haass responsabel. 1
responsabel. Zu 1
den Ursache 1
Ursache vum 1
„Grousse Bombardement“ 1
Bombardement“ gëtt 1
verschidden Hypotheesen. 1
Hypotheesen. Zu 1
den Ursprongsplaze 1
Ursprongsplaze gi 1
Derendingia gehéiert 1
gehéiert no 1
eegenen Donnéeën, 1
Donnéeën, d'Bereetschaft 1
d'Bereetschaft ze 1
vermëttelen, fir 1
fir d'Communautéit 1
d'Communautéit anzetrieden, 1
anzetrieden, a 1
a Verantwortung 1
Verantwortung am 1
Gesellschaft z'iwwerhuelen. 1
Projeten vum 1
Survey, déi 1
längste lafen, 1
lafen, gehéieren 1
gehéieren d'Ënnersich 1
der San-Andreas-Verwerfung. 1
San-Andreas-Verwerfung. Zu 1
Zu der 37
der elo 1
elo séisser 1
séisser Maisch 1
Maisch gëtt 1
gëtt Gärhief 1
Gärhief derbäigemaach, 1
derbäigemaach, fir 1
fir d'Gärung 1
d'Gärung an 1
an Gang 1
Gang ze 1
setzen. Zu 1
Par Furen 1
Furen gehéieren 1
gehéieren ausser 10
vu Furen 1
Furen och 1
Gemeng gehéieren 7
gehéieren d'Sektioun 1
d'Sektioun Poulseur 1
Poulseur an 1
an d'Uerschaften 1
d'Uerschaften Géromont, 1
Géromont, Halleux, 1
Halleux, Hoyemont, 1
Hoyemont, Mont, 1
Mont, Oneux, 1
Oneux, Pont-de-Scay 1
Pont-de-Scay a 1
a Sart. 1
Sart. Zu 1
Gemeng geheieren 1
geheieren d'Uertschaften 1
d'Uertschaften Aha, 1
Aha, Blasiwald, 1
Blasiwald, Faulenfürst, 1
Faulenfürst, Fischbach 1
Fischbach a 1
a Schönenbach. 1
Schönenbach. Zu 1
gehéieren d'Uertschaften 1
d'Uertschaften La 1
La Chapelle-Largeau, 1
Chapelle-Largeau, Loublande, 1
Loublande, Moulins, 1
Moulins, Rorthais, 1
Rorthais, Saint-Amand-sur-Sèvre, 1
Saint-Amand-sur-Sèvre, Saint-Aubin-de-Baubigné 1
Saint-Aubin-de-Baubigné a 1
Le Temple. 1
Temple. Zu 1
d'Uertschafte Chanves, 1
Chanves, Le 1
Le Charveyron, 1
Charveyron, Posafol 1
Posafol a 1
a Proulieu. 1
Proulieu. Zu 1
d'Uertschafte Rignieu-le-Désert, 1
Rignieu-le-Désert, L'Hôpital, 1
L'Hôpital, Luizard 1
Luizard a 1
Le Port 1
de Loyes. 1
Loyes. Zu 1
och d'Uertschaften 1
d'Uertschaften Nekkerspoel, 1
Nekkerspoel, Battel, 1
Battel, Walem, 1
Walem, Heffen, 1
Heffen, Hombeek, 1
Hombeek, Leest, 1
Leest, a 1
a Muizen. 1
Muizen. Zu 1
ausser Ogy 1
Ogy nach 1
Uertschaften Saint-Agnan 1
Saint-Agnan a 1
a Puche 1
Puche gehéiert. 1
Gemeng Ieper 1
Ieper gehéieren 1
d'Uertschafte Boezinge, 1
Boezinge, Brielen, 1
Brielen, Dikkebus, 1
Dikkebus, Elverdinge, 1
Elverdinge, Hollebeke, 1
Hollebeke, Sint-Jan, 1
Sint-Jan, Vlamertinge, 1
Vlamertinge, Voormezele, 1
Voormezele, Zillebeke 1
Zillebeke a 1
a Zuidschote. 1
Zuidschote. Zu 1
Gemeng Tervuren, 1
Tervuren, déi 1
2008 ronn 1
hat, gehéieren 1
gehéieren d'Lokalitéiten: 1
d'Lokalitéiten: Tervuren, 1
Tervuren, Duisburg 1
Duisburg a 1
a Vossem. 1
Vossem. Zu 1
Saturnréng gëtt 1
Theorien. Zu 1
Geschicht kuckt 1
och Kinnek. 1
Kinnek. Zu 1
haiteger Wiener 1
Wiener Ringstrooss 1
Ringstrooss hin, 1
nei Virwierker 1
Virwierker (d'sougenannten 1
(d'sougenannten Hornwerkskurtine 1
Hornwerkskurtine an 1
an d'Escarpen) 1
d'Escarpen) ugeluecht, 1
déi d'klassizistesch 1
d'klassizistesch Buergpaart 1
Buergpaart integréiert 1
Installatioun gehéiert 1
Zentral, fir 1
elektresch bedriwwenen 1
bedriwwenen Deeler 1
garantéieren, mat 1
klenger Produktiounsunitéit. 1
Produktiounsunitéit. Zu 1
der Kadastersektioun 1
Kadastersektioun „Luerenzscheier“ 1
„Luerenzscheier“ gehéieren 1
gehéieren 665,1936 1
665,1936 ha. 1
ha. Zu 1
National Seashore 1
Seashore gehéiere 1
km Sandstränn. 1
Sandstränn. Zu 1
Uertschaft Rëmeleng 1
Rëmeleng och 1
de Weiler 1
Weiler Uewertéiteng 1
Uewertéiteng (Haut-Tétange) 1
(Haut-Tétange) gehéiert. 1
Proprietéit gehéieren, 1
gehéieren, ausser 1
Gaart selwer, 1
selwer, en 1
eng Scheier, 1
Scheier, an 1
där kulturell 1
allem Ausstellunge 1
Ausstellunge vu 1
Kënschtler gewise 1
der Réckronn 1
Réckronn sollt 1
méi bedéngt 1
bedéngt kommen, 1
Group gehéieren 1
Rëtsch Produktiounsfirmen 1
Produktiounsfirmen an 1
Australien. Zu 1
Strooss steet 1
steet d'Wuert 1
d'Wuert „LIVRAISONS“. 1
„LIVRAISONS“. Zu 1
Stil déi 1
déi dräieckeg 1
dräieckeg Place 1
Place Dauphine 1
Dauphine ( 1
och d'Kierfechter 2
d'Kierfechter an 2
Stad eliminéiert. 1
eliminéiert. Zu 1
Stad opgeléist. 1
opgeléist. Zu 1
an d'Literatur 1
d'Literatur entdeckt. 1
entdeckt. Zu 1
Stad gehéieren 1
och d'Desventuradas-Inselen, 1
d'Desventuradas-Inselen, déi 1
leien. Zu 2
e Boulodrome 1
Boulodrome mat 1
enger Buvette/Clubhaus 1
Buvette/Clubhaus vun 1
engem Boule-Veräin. 1
Boule-Veräin. Zu 1
Uertschaft gehéiren 1
gehéiren d' 1
Arizona gehéiert 1
eenzeg medizinesch 1
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Technike bäibruecht 1
Zu Habay-la-Neuve 1
Habay-la-Neuve leeft 1
Étang du 1
du Châtelet. 1
Châtelet. Zu 1
Zu Hannut 1
Hannut goufe 1
goufe Reschter 1
Virgeschicht fonnt. 1
fonnt. ; 1
; zu 1
Harel gouf 1
genannt: d'rue 1
d'rue Mgr. 1
Mgr. Zu 1
Zu Hasselt 1
Hasselt wunnen 1
wunnen 71.543 1
71.543 Leit 1
vu 102,24 1
102,24 km². 1
Zu Heerlen 1
Heerlen hat 1
hien d'Uergel 1
St. Zu 1
Zu Heesdref 1
Heesdref hunn 1
hir Quell, 1
Quell, d'Albaach 1
d'Albaach an 1
an d'Dalerburen. 1
d'Dalerburen. Zu 1
Zu Héiweng 1
Héiweng erënnert 1
erënnert den 1
Bushalt un 1
fréier Uertschaft 1
Zu Hermonville 1
Hermonville gëtt 1
en Zaldotekierfecht 1
Zaldotekierfecht den 1
den Hermonville 1
Hermonville Military 1
Military Cemetery, 1
Cemetery, op 1
deem brittesch 1
brittesch Zaldote 1
Zaldote leien. 1
Zu Hesper 1
Hesper leeft 1
Zu hinne 6
hinne gehéiere 2
gehéiere 5.026 1
5.026 Aarten 1
a 520 1
520 Gattungen. 1
Gattungen. Zu 1
gehéiere just 1
lieweg monotypesch 1
monotypesch Gattung 1
monotypesch Fossilegattung 1
Fossilegattung https://bmcevolbiol. 1
https://bmcevolbiol. Zu 1
hinne gehéieren: 1
gehéieren: d'Bannmëttel, 1
d'Bannmëttel, d'Konservéierungsstoffer, 1
d'Konservéierungsstoffer, d'Faarfstoffer, 1
d'Faarfstoffer, d'Geschmaachverstäerker, 1
d'Geschmaachverstäerker, d'Zockeraustauschstoffer 1
d'Zockeraustauschstoffer an 1
an d'Additiver. 1
d'Additiver. Zu 1
klengst Primatenaarten 1
Primatenaarten déi 1
gëtt. Zu 4
gehéieren d'Fësch, 1
d'Fësch, d'Amphibien, 1
d'Amphibien, d'Reptiller, 1
d'Reptiller, d'Vigel 1
d'Vigel an 1
an d'Mamendéieren. 1
d'Mamendéieren. Zu 1
gehéieren d'Schlangen 1
d'Schlangen an 1
an d'Bréckenechsen, 1
d'Bréckenechsen, déi 1
nach gëtt, 1
gëtt, genee 1
die ausgestuerwe 1
ausgestuerwe Mieres- 1
Mieres- a 1
a Fluchsaurier 1
Fluchsaurier an 1
an d'Dinosaurier, 1
d'Dinosaurier, deenen 1
Nokommen d' 1
Zu hinnen 3
hinnen gehéieren 1
hinnen zielen 2
Grousse Jäizert 1
Jäizert (Acrocephalus 1
(Acrocephalus arundinaceus), 1
arundinaceus), d'Baartmees 1
d'Baartmees (Panurus 1
(Panurus biarmicus) 1
biarmicus) oder 1
Klenge Räer. 1
Räer. Zu 1
déi charakteristesch, 1
charakteristesch, un 1
dëse Standuert 1
Standuert ugepassten 1
ugepassten Hirschzong 1
Hirschzong (Phyllitis 1
(Phyllitis scolopendrium) 1
scolopendrium) a 1
a Gëftschwanz 1
Gëftschwanz (Actaea 1
(Actaea spicata). 1
spicata). Zu 1
Zu hire 4
bekanntste Filmer 4
Filmer zielen 3
zielen Sons 1
the Desert 1
Desert (1933), 1
(1933), Way 1
Way Out 1
Out West 1
West (1937), 1
(1937), a 1
a Block-Heads 1
Block-Heads (1938) 1
(1938) an 1
an d'Kuerzfilmer 1
d'Kuerzfilmer Big 1
Big Business 1
Business (1929), 1
(1929), Liberty 1
Liberty (1929), 1
(1929), an 1
The Music 1
Music Box 1
Box (1932), 1
(1932), deen 1
beschte Kuerzfilm 1
Kuerzfilm krut. 1
krut. Zu 1
bekanntsten Entwërf 1
Entwërf zielen 1
hat d'Leto 1
d'Leto liewenslänglech 1
liewenslänglech en 1
en häerzlecht 1
häerzlecht Verhältnes. 1
Verhältnes. Zu 1
Zu hirem 1
hirem Räich 1
och d'Inselen 1
d'Inselen Kos 1
Kos an 1
an Nisyros 1
Nisyros gezielt. 1
Zu hiren 3
hiren Attributer 2
Attributer zielen 2
zielen d'tragesch 1
d'tragesch Mask, 1
Mask, e 1
eng Keul, 1
Keul, an 1
e Kranz 1
Kranz aus 1
aus Wäiblieder. 1
Wäiblieder. Zu 1
zielen en 1
en Zepter 1
Zepter oder 1
eng Schrëftroll 1
Schrëftroll mam 1
mam laténgesche 1
Wuert suadere 1
suadere (iwwerzeegen). 1
(iwwerzeegen). Zu 1
hiren Onlinezerwisser 1
Onlinezerwisser zielen 1
zielen iCloud, 1
iCloud, den 1
iTunes Store 1
Store an 1
den App 1
App Store. 1
Store. Zu 1
hire Victoiren 1
Victoiren als 1
als Vëlossportlerin 1
Vëlossportlerin zielen 1
anerem d'Grande 1
d'Grande Boucle 1
Boucle Féminine 1
Féminine (2009), 1
(2009), d' 1
Zu Hollywood 1
Hollywood konnt 1
zweet Carrière 1
Film ufänken. 1
ufänken. Zu 1
Zu Holsthum 1
Holsthum gëtt 1
duerch d'Enz 1
d'Enz an 1
zu Irrel 1
Irrel duerch 1
duerch d'Nims 1
d'Nims gefiddert. 1
gefiddert. Zu 1
Zu Holztem 1
Holztem gouf 1
1570 eng 1
Antonius geweit 1
Zu Honkong 1
Honkong gouf 1
2000 keen 1
keen Zensus 1
Zensus duerchgefouert. 1
duerchgefouert. Zuid-Willemsvaart 1
Zuid-Willemsvaart an 1
belscher Uertschaft 1
Uertschaft Lozen. 1
Lozen. Zu 1
Zu Iechternach 4
Iechternach gëtt 3
eng "rue 1
"rue Jean-Pierre-Brimmeyr" 1
Jean-Pierre-Brimmeyr" (Éischtricher 1
(Éischtricher Buurchmauer) 1
Buurchmauer) (L-6416); 1
(L-6416); si 1
si verbënnt 1
verbënnt d'Hooveleker 1
d'Hooveleker Buurchmauer 1
Buurchmauer (Mousgaass) 1
(Mousgaass) mat 1
"rue de 1
Leopold Durand 1
Durand säin 1
dréit. Zu 1
puer iwwer 1
eraus bekannten 1
bekannten Evenementer. 1
Evenementer. Zu 1
Iechternach goufe 1
vu Booter 1
Booter gebaut. 1
Zu Izeg 2
Izeg dréit 1
dem Roger 1
Manderscheid säin 1
Izeg kréien 1
kréien d'Championen 1
d'Championen e 1
groussen Empfang 1
Empfang gebueden. 1
gebueden. Zu 1
Zu Jerusalem 2
Jerusalem hunn 1
Jerusalem muss 1
op Befeel 1
Befeel vum 1
vum Pontius 1
Pontius Pilatus 1
Pilatus bei 1
der Kräizegung 1
Kräizegung vu 1
Jesus matmaachen… 1
matmaachen… Zu 1
Zu jiddwer 1
jiddwer Startramp 1
Startramp gehéiert 1
gehéiert e 2
e Startleetstand. 1
Startleetstand. Zu 1
Zu Kairo 2
Kairo huet 1
och Leit 1
Leit kennegeléiert, 1
de Liberatiounsbeweegunge 1
Liberatiounsbeweegunge participéiert 1
Kairo spionéieren 1
spionéieren zwéin 1
zwéin däitsch 1
däitsch Agente 1
de Feldmarschall 1
Feldmarschall Rommel. 1
Rommel. Zu 1
Zu Kautebaach 1
Kautebaach lauden 1
vu 1776, 1
1776, déi 1
mëttelst vun 1
vun 1838 1
1838 an 1
grouss aus 1
1950. Zu 1
Zu kengem 1
Moment dréit 1
säi Kostüm 1
Kostüm am 1
Film. Zu 1
Zu Kënzeg 1
Kënzeg gouf 1
zwou Millen, 1
Millen, d' 1
Zu Knossos 1
Knossos waren 1
bal 900. 1
900. 15 1
15 Spezialiséierungen 1
Spezialiséierungen an 1
der Textilveraarbechtung 1
Textilveraarbechtung konnten 1
Zu Köln 1
Köln gouf 1
et Oppositioun, 1
Oppositioun, net 1
am Doumkapitel, 1
Doumkapitel, mä 1
vum Scholastiker 1
Scholastiker a 1
a Rekter 1
Universitéit Matthias 1
Matthias Aquensis, 1
Aquensis, dee 1
5 Schrëften 1
Schrëften op 1
dem Bucer 1
Bucer seng 1
Publikatioune reagéiert 1
Zu Korinth 1
Korinth as 1
as en 1
dunn opgewuess 1
opgewuess ouni 1
ouni gewuer 1
ginn vu 1
en hierkomm 1
hierkomm ass. 1
Zu Kroatien 1
Kroatien gehéieren 1
gehéieren 1.185 1
1.185 Inselen, 1
Inselen, vun 1
der 47 1
47 bewunnt 1
Zu Kuba 1
Kuba liewen 1
ongeféier 11 1
Mënschen, dovu 1
der 66 1
% wäiss, 1
wäiss, 12 1
% schwaarz, 1
schwaarz, 21,9 1
21,9 % 1
si Mestizen 1
Mestizen an 1
an 0,1 1
si Chinesen. 1
Chinesen. Zu 1
Zu L.A. 1
L.A. huet 1
Shaq en 1
en Dramduo 1
Dramduo mam 1
mam Kobe 1
Kobe Bryant 1
Bryant gebilt. 1
gebilt. Zu 1
Zu Landshut 1
Landshut koum 1
Gefecht tëscht 1
bayerescher Divisioun 1
vum Deroy 1
Deroy an 1
den Éisträicher. 1
Éisträicher. Zu 1
Zu Léck 1
Waasserstand 60 1
Mier. Zu 1
Zu Le 1
Mans gouf 1
gouf d'Mamm 1
Jean Cottereau 1
Cottereau an 1
Accident iwwerrannt 1
Trupp deziméiert. 1
deziméiert. Zulescht 1
Zulescht stoungen 1
stoungen d'ptolemaiesch 1
d'ptolemaiesch Herrscher 1
engem Scholdverhältnis 1
Scholdverhältnis zu 1
Réimer. Zulescht 1
Zulescht war 1
Luxemburger Koch-, 1
Koch-, Back 1
Back und 1
und Dessertbuch. 1
Dessertbuch. Zu 1
Zu Lëtzebuerg 95
Nopeschlänner gëtt 1
gëtt d'Iechternacher 1
d'Iechternacher Sprangprëssessioun 1
Sprangprëssessioun gär 1
als Bild 1
oder Verglach 1
Verglach geholl, 1
fir auszedrécken, 1
auszedrécken, datt 1
eppes just 1
just schwéierfälleg 1
schwéierfälleg an 1
Gedeessems virugeet. 1
virugeet. Zu 1
Spëtznumm "Eeërmuschel" 1
"Eeërmuschel" méi 1
verbreet. Zu 2
Fall. Zu 1
ass d'C. 1
d'C. bulbifera 1
bulbifera integral 1
integral geschützt 1
geschützt (Règlement 1
(Règlement grand-ducal 1
19 August 1
August 1989). 1
1989). Zu 1
gesetzlech Grondlag 1
Grondlag d'Gesetz 1
Februar 1979, 1
1979, mat 1
sengen Ännerungen 1
Ännerungen dono. 1
dono. Zu 1
nationalen Identitéitsnumero 1
Identitéitsnumero bei 1
ville Verwaltungen 1
an Instanzen 1
Instanzen dee 1
dee selwechten. 1
selwechten. Zu 1
den Taraxacum 1
Taraxacum reichlingii 1
reichlingii bei 1
bei Mouere 1
Mouere gewuess 1
https://ps. Zu 1
Roude Schéierschwanz 1
Schéierschwanz iwwer 1
Land verbreet, 1
Juli britt. 1
britt. Zu 1
ass d'Perle 1
d'Perle Mesta 1
Mesta duerch 1
hiren eegewëllege 1
eegewëllege perséinleche 1
perséinleche Stil 1
Stil opgefall, 1
grouss Empfäng 1
Kontakt dee 1
ganzer Populatioun 1
Populatioun gesicht 1
och fonnt 1
ass d'Union 1
d'Union luxembourgeoise 1
des consommateurs 1
consommateurs (ULC) 1
(ULC) e 1
bedeitenden Acteur 1
Acteur an 1
deem Beräich. 1
Beräich. Zu 1
de Supermarchéë 1
Supermarchéë vun 1
400 m2 1
m2 vun 1
42 am 1
op 106 1
106 am 1
2016 eropgaangen. 1
eropgaangen. Zu 1
Kéier gelaf, 1
am Kinepolis 1
Kinepolis um 1
Kierchbierg. Zu 1
deen heefegste 1
heefegste Familljennumm 1
Familljennumm iwwerhaapt: 1
iwwerhaapt: 1880 1
hunn 3.390 1
3.390 Leit 1
der 3.966 1
3.966 an 1
1981 3.617. 1
3.617. Zu 1
Land verbreet. 1
net aktiv. 1
aktiv. Zu 3
allem bekannt, 1
se Bicher 1
Bicher illustréiert 1
illustréiert huet, 1
2005 véiermol 1
véiermol eng 1
national Finall 1
Finall organiséiert 1
Lëtzebuerg circuléiere 1
circuléiere Regionalbunnen 1
Regionalbunnen um 1
ganze Reseau. 1
Reseau. Zu 1
Lëtzebuerg deet 1
deet se 1
als "Famille 1
"Famille de 1
de notables 1
notables ruraux 1
ruraux du 1
du nord 1
nord du 1
du pays" 1
pays" ervir, 1
ervir, sou 1
den Heraldiker 1
Heraldiker Dr. 1
Dr. Zu 2
Lëtzebuerg ënnerscheede 1
sech Regionalexpresser 1
Regionalexpresser vun 1
de Regionalbunnen 1
Regionalbunnen eleng 1
vun Halten. 1
Halten. Zu 1
Lëtzebuerg féiert 1
Musel iwwer 1
Lëtzebuerg fënnt 2
ee keen 1
keen neutraalt 1
neutraalt Verhältnes, 1
Verhältnes, mä 1
zwee aner, 1
aner, getrennt 1
Gréngewald an 1
ronderëm d'Regioun 1
d'Regioun Mëllerdall. 1
Mëllerdall. Zu 1
Lëtzebuerg gëllt, 1
gëllt, am 1
europäesche Vergläich, 1
Vergläich, e 1
e liberaalt 1
liberaalt Gesetz. 1
Gesetz. Zu 1
gëtt d'Fête 1
d'Fête de 1
musique an 1
matmaache meeschtens 1
Juni verdeelt, 1
verdeelt, soudatt 1
soudatt praktesch 1
praktesch wärend 1
ganzer Woch 1
Woch Fête 1
musique ass. 1
gëtt d'Waasserwirtschaft 1
d'Waasserwirtschaft vun 1
Gemengen, a 1
nodeem, hire 1
hire Waassersyndikater, 1
Waassersyndikater, assuréiert. 1
assuréiert. Zu 1
Geck Maisdreck(er) 1
Maisdreck(er) genannt. 1
et 59 1
59 Lycéeën 1
Lycéeën an 1
an Dependance 1
Dependance vu 1
Lycéeën, an 1
deenen fir 1
fir d'Schouljoer 1
d'Schouljoer 2017/2018 1
2017/2018 iwwer 1
50.000 Schüler 1
Schüler ageschriwwe 1
villen Uertschafte 1
Uertschafte Chrëschtmäert, 1
Chrëschtmäert, vun 1
op sinn 1
anerer ee 1
laang. Zu 1
Rei Uertschaften, 1
déi „-dall“ 1
„-dall“ an 1
eng Regioun, 1
Regioun, mä 1
just d'Duerf 1
d'Duerf bezeechent 1
ettlech Stroossen, 1
CECA benannt 1
250 Chéier, 1
Chéier, mat 1
Ganze 5.000 1
5.000 Sängerinnen 1
a Sänger. 1
Sänger. Zu 1
offiziell Andeelung 1
Flëss. Zu 1
et momentan 1
momentan 64 1
64 sou 1
sou Syndikater, 1
Syndikater, vu 1
vu Waasserversuergung 1
Waasserversuergung a 1
a Knaschtentsuergung 1
Knaschtentsuergung iwwer 1
iwwer Sportinfrastrukture 1
Sportinfrastrukture bis 1
bis Schoulgebaier. 1
Schoulgebaier. Zu 1
2 Néierloossunge 1
Néierloossunge vu 1
vu Benediktiner: 1
Benediktiner: d' 1
kleng Hip-Hop-Zeen, 1
Hip-Hop-Zeen, déi 1
Diversitéit vu 1
vu Sproochen 1
Sproochen auszeechent. 1
auszeechent. Zu 1
30 Aarten, 1
Aarten, ënner 1
anerem zwéin 1
zwéin Endemiten. 1
Endemiten. Zu 1
vu Spideeler 1
Rëtsch spezialiséiert 1
spezialiséiert Spideeler. 1
Spideeler. Zu 1
et zwéin 1
där Indexen, 1
Indexen, déi 1
hire Ponderatiounskoeffizient 1
Ponderatiounskoeffizient ënnerscheeden: 1
den IPCN 1
IPCN an 1
den IPCH. 1
IPCH. Zu 1
gëtt nämlech 1
de Coupone 1
Coupone vun 1
vun Obligatioune 1
keng Quellesteier 1
Quellesteier erhuewen 1
erhuewen (Nëmmen 1
(Nëmmen d'Coupone 1
d'Coupone vun 1
einheimeschen Aktien 1
Aktien ënnerleien 1
ënnerleien enger 1
enger Quellesteier). 1
Quellesteier). Zu 1
normalerweis riets 1
riets gefuer, 1
gefuer, ausser 1
der Klengbettener 1
Klengbettener Streck, 1
Streck, wou 1
wou lénks 1
Championat am 1
am Betribsfoussball 1
Betribsfoussball gespillt. 1
gespillt. Zu 2
600 AIDS 1
AIDS Tester 1
Tester am 1
gemaach. Zu 3
Volleksmond Sophie-Schwësteren 1
Sophie-Schwësteren genannt 1
Grënnung der 1
Meedercher ugeholl. 1
ugeholl. Zu 1
de Beiefrësser 1
Beiefrësser vereenzelt 1
vereenzelt am 1
nogewisen. Zu 1
éischte Geldautomat 1
Geldautomat den 1
der Post, 1
Post, op 1
Stater Gare, 1
Gare, a 1
geholl. Zu 1
de Círculo 1
Círculo Cultural 1
Cultural Aristides 1
Aristides de 1
Mendes gegrënnt, 1
seng Erënnerung 1
Erënnerung z'éieren 1
z'éieren a 1
seng Dote 1
Dote besser 1
maachen. Zu 1
gouf d'mëtteleuropäesch 1
d'mëtteleuropäesch Zäit 1
legal Zäit 1
Zäit confirméiert. 1
confirméiert. Zu 1
Lëtzebuerg goufe 2
de systematesche 1
systematesche Kontrolle 1
Kontrolle vun 1
de Fëschpopulatiounen 1
Fëschpopulatiounen an 1
Joren 1996/1997 1
1996/1997 an 1
2005 keng 1
keng Schwaarzmiergrondele 1
Schwaarzmiergrondele fonnt. 1
Lampertsbierg, op 1
haitege Monument, 1
Monument, duerch 1
2015 329 1
329 Telefonskabinnen. 1
Telefonskabinnen. Zu 1
et d'Zensus-Walrecht 1
d'Zensus-Walrecht vun 1
bis 1919, 1
1919, deem 1
och Manifestatioune 1
Manifestatioune vu 1
a Studenten, 1
Studenten, mä 1
manner gewaltsam 1
gewaltsam verlaf. 1
verlaf. Zu 1
2008 Fachhéichschoulingenieuren 1
Fachhéichschoulingenieuren ausgebilt. 1
ausgebilt. Zu 1
Ganzen 21.817 1
21.817 Leit 1
allem d'Gesellschaft 1
traditionell Wäerter, 1
Wäerter, wéi 1
chrëschtlecher Relioun 1
a Kierch, 1
Kierch, oder 1
oder d'Theema 1
d'Theema Sexualitéit, 1
Sexualitéit, hannerfrot. 1
hannerfrot. Zu 1
Lëtzebuerg goung 1
goung meeschtens 1
natierleche Loftzuch 1
Loftzuch duer, 1
duerch Héicht- 1
Héicht- an 1
an Temperaturënnerscheeder 1
Temperaturënnerscheeder entsteet. 1
entsteet. Zu 1
Lëtzebuerg haten 1
haten d'Computerspiller 1
d'Computerspiller virun 1
Leit immens 1
Succès. Zu 1
huet Desdemonia 1
Desdemonia Kultstatus, 1
Kultstatus, ënner 1
Joren d'Metalzeen 1
d'Metalzeen zu 1
Lëtzebuerg matgegrënnt 1
a -markéiert 1
-markéiert hunn. 1
beim Architektebüro 1
Architektebüro Ballinipitt 1
Ballinipitt geschafft 1
geschafft éier 1
2008 seng 1
Firma am 1
vum 3D-Design 1
3D-Design gegrënnt 1
Numm Rond-Point 1
Rond-Point stoen. 1
stoen. Zu 1
verschiddenen Associatiounen 1
Associatiounen engagéiert. 1
allem Hotellen 1
Villaen entworf, 1
entworf, meeschtens 1
Art Deco-Stil. 1
Deco-Stil. Zu 1
sech d'Begeeschterung 1
d'Begeeschterung fir 1
Projet ufanks 1
Grenze gehalen: 1
gehalen: Zwar 1
Zwar hunn 2
a. Bedeelegungen 1
Bedeelegungen an 1
Immobilien fir 1
180 Milliounen 1
Milliounen Euro; 1
Euro; hir 1
gehéiert ë. 1
Royal, de 1
Centre Financier 1
Financier an 1
der Neipuerts-Avenue 1
Neipuerts-Avenue an 1
an d'Baufirma 1
d'Baufirma Soludec 1
Soludec vun 1
vun Nidderkäerjeng. 1
Nidderkäerjeng. Zu 1
1880 51 1
51 Leit 1
der 153 1
153 an 1
der 303. 1
303. Institut 1
1930). Zu 2
1880 871 1
871 Leit 1
der 1.220 1
1.220 an 1
1981 1.182. 1
1.182. Zu 1
1930 363 1
363 Leit 1
geheescht Institut 1
1930 61 1
61 Leit 1
sou geheescht. 1
geheescht. Zu 1
de Corpsen 1
Corpsen am 1
Land, ( 1
hunn d'Jugendhaiser 1
d'Jugendhaiser sech 1
Entente des 1
des Gestionnaires 1
Gestionnaires des 1
des Maisons 1
Maisons de 1
Jeunes zesummegeschloss. 1
zesummegeschloss. Zu 2
Ganze 485 1
485 Hektar 1
Hektar Terrain 1
Terrain gehéiert, 1
fir 308 1
308 Hektar 1
Hektar hate 1
si Minekonzessiounen 1
Minekonzessiounen a 1
fir 282 1
282 Hektar 1
Hektar Extractiounsrechter, 1
Extractiounsrechter, am 1
Ganzen also 1
also 1.075 1
1.075 Hektar. 1
Hektar. Zu 1
nëmme 36 1
36 Judden 1
Judden iwwerlieft. 1
iwwerlieft. Zu 1
Lëtzebuerg këmmert 1
këmmert d'Association 1
d'Association des 1
des mathématiciens 1
mathématiciens luxembourgeois 1
luxembourgeois sech 1
der Kompetitioun. 1
Kompetitioun. Zu 1
un d'Surface, 1
d'Surface, soudatt 1
hei entweder 1
mat Galerië 1
Galerië riicht 1
riicht erafueren 1
souguer Dagebau 1
Dagebau bedreiwe 1
bedreiwe konnt, 1
konnt, wärend 1
a Loutrénge 1
Loutrénge scho 1
déif leien 1
iwwer Schächt 1
Schächt erreecht 1
Lëtzebuerg krut 1
Fort Berlaymont 1
Berlaymont (deen 1
(deen do 1
stoung, wou 1
vu Wanterweess 1
Wanterweess 1990 1
1990 bei 1
bei 39.657 1
39.657 Tonnen, 1
Tonnen, 2011 1
sou vill: 1
vill: 73.048 1
73.048 Tonnen. 1
Tonnen. Zu 1
2007 Chargé 1
Chargé des 1
des dossiers 1
dossiers Droits 1
Droits de 1
2009 Coordinateur 1
Coordinateur de 1
l'Observatoire des 1
de l'homme. 1
l'homme. Zu 1
elo siwen 1
siwen där 1
där Statioune 1
bekannt ( 1
déi zweegleiseg 1
zweegleiseg Strecken 1
Strecken deelweis 1
ganz banaliséiert. 1
banaliséiert. Zu 1
sinn d'Acteure 1
d'Acteure vum 1
Stroosseverkéier op 1
op staatlecher 1
Säit ë. 1
a. d'Administratioun 1
de Ponts 1
et Chaussées, 1
Chaussées, d' 1
dat d'Julie 1
d'Julie Pelcé 1
Pelcé an 1
Daniel Silva. 1
Silva. Zu 1
sinn d'Doktere 1
d'Doktere vun 1
Welt zënter 1
zënter 2014 1
2014 aktiv. 1
nach 19 1
19 am 1
Déngscht. Zu 1
sinn d'Keelespiller 1
d'Keelespiller an 1
de Quilleurs 1
Quilleurs zesummegeschloss. 1
Lëtzebuerg trett 1
trett d'Coditel 1
d'Coditel ënner 1
de Bezeechnung 1
Bezeechnung Coditel 1
Coditel (Numericable) 1
(Numericable) op. 1
op. Zu 2
wäit gewiescht, 1
dofir deen 1
am Behuelen. 1
Behuelen. Zu 1
offiziell Virstellung 1
Virstellung de 1
4. Juli, 1
Juli, am 1
am Moment, 1
wéi Portugal 1
Portugal d'EU-Presidence 1
d'EU-Presidence iwwerholl 1
all Minière 1
Minière vertrueden, 1
vertrueden, gemenkerhand 1
gemenkerhand huet 1
sechs Lager 1
gewéinlech zwéi 1
Déckt fonnt. 1
sech 53 1
Leit dëser 1
dëser Saach 1
Saach bewosst. 1
bewosst. Zu 1
datt d'Brout 1
d'Brout ëmmer 1
um Kichen- 1
Kichen- oder 1
oder Stuffendësch, 1
Stuffendësch, mat 1
engem Duch 1
Duch zougedeckt, 1
zougedeckt, louch, 1
louch, soudatt 1
soudatt Besuch 1
Besuch sech 1
dovun zerwéiere 1
zerwéiere kéint. 1
kéint. Zu 1
war Situatioun 1
Situatioun awer 1
awer anescht. 1
anescht. Zu 1
Länner – 1
– stinn 1
stinn d'Verkéiersluuchte 1
d'Verkéiersluuchte virun 1
der Kräizung; 1
Kräizung; si 1
musse prinzipiell 1
prinzipiell op 1
Säit stoen, 1
stoen, kënnen 1
Fuerbunn widderholl 1
Zu Lëtzebuerg, 1
Geheimdéngscht gewiescht, 1
deen d'Membere 1
vum "Stay 1
"Stay Behind", 1
Behind", alles 1
alles Fräiwëlleger, 1
Fräiwëlleger, rekrutéiert 1
rekrutéiert gehat 1
hätt. Zu 1
Zu Liefzäiten 3
en "ongleewege 1
"ongleewege Mathematiker" 1
Mathematiker" genannt 1
Liefzäiten hat 1
just 16 1
16 Kompositioune 1
Kompositioune publizéiert. 1
Liefzäiten huet 1
de Pessoa 1
Pessoa wéineg 1
wéineg Unerkennung 1
Zu Lille 1
Lille liewen, 1
liewen, jee 1
een zielt, 1
zielt, 90.000 1
90.000 bis 1
bis 150.000 1
150.000 Studenten. 1
Studenten. Zu 1
Zu Lilongwe 1
Lilongwe gëtt 1
eng Akerbausschoul 1
Akerbausschoul an 1
internationale Fluchhafen, 1
Fluchhafen, de 1
de Kamuzu 1
Kamuzu International 1
Airport. Zu 1
Zu Lincé 1
Lincé ass 1
Zu Liners 1
Liners an 1
an au 1
au Douil 1
Douil goufe 1
Iwwerreschter fonnt, 1
fonnt, ab 1
vu Liners 1
Liners eng 1
eng Mmëttelalterlech 1
Mmëttelalterlech Nekropol. 1
Nekropol. Zu 1
Zu Łódź 1
Łódź gëtt 1
vill Gréngflächen: 1
Gréngflächen: Bëscher 1
Parke maachen 1
maachen 11 1
Stad aus. 1
aus. Zu 1
Zu Logne 1
Bauerenhaff. Zu 1
Zu London 2
London gi 2
gi Leit 1
Leit alphabetesch 1
alphabetesch hirem 1
no ermuert. 1
ermuert. Zu 2
Onbekannte blond 1
blond Fraen 1
Fraen ermuert. 1
Zu Luerenzweiler 1
Luerenzweiler huet 1
op d'Linn 2
d'Linn 290 1
290 an 1
zu Eesebuer 1
Eesebuer op 1
d'Linn 100. 1
100. Zu 1
Zu Lutetia 1
Lutetia gouf 1
puer réimesch 1
réimesch Thermen, 1
Thermen, vun 1
wichtegst am 1
Stad louchen 1
louchen (haut 1
(haut Musée 1
de Cluny). 1
Cluny). Zum 1
Zum 100-järegen 1
100-järegen Firmenanniversaire 1
Firmenanniversaire gëtt 1
de Steiff-Museum 1
Steiff-Museum zu 1
Giengen opgemaach. 1
opgemaach. Zum 1
Zum 150. 1
der Grënnerin 1
Grënnerin Margarete 1
Steiff gëtt 1
éischte Steiff-Festival 1
Steiff-Festival fir 1
a Sammler 1
Sammler organiséiert. 1
Zu Maaseik 1
Maaseik wunnen 1
wunnen 23.631 1
23.631 Leit 1
ass 76,91 1
76,91 km². 1
km². Zum 1
Zum Adel 1
Adel zielt 1
och d'kinneklech 1
d'kinneklech Famill. 1
Famill. Zu 1
Zu Mäertert 1
eenzege Wuerenhafe 1
Wuerenhafe fir 1
d'Banneschëfffaart vu 1
Lëtzebuerg. Zu 1
Zu Mailand 1
Mailand gebuer 1
Australien opgewuess, 1
huet d'Italienerin 1
d'Italienerin Greta 1
Greta Scacchi 1
Scacchi am 1
1995 d' 1
d' Zum 7
Zum aktuellen 1
aktuellen Theemeberäich 1
Theemeberäich gehéiert 1
gehéiert d'Sonnephysik, 1
d'Sonnephysik, extragalaktesch 1
extragalaktesch Froen, 1
Froen, d' 1
Zu Malmedy 1
Malmedy nennen 1
ëmmer "Kathedral". 1
"Kathedral". Zu 1
Zu Mamer, 1
Mamer, an 1
Zu Mamer 2
Mamer dréit 1
Nicolas Flener 1
Flener säin 1
Mamer op 1
de l'Indépendance 1
l'Indépendance ass 1
genannt: "Ecole 1
"Ecole Henri 1
Henri Trauffler". 1
Trauffler". Zum 1
Zum anere 2
gëtt gefaart, 1
datt d'Liewensraim 1
d'Liewensraim vun 1
de Polarbieren 1
Polarbieren duerch 1
Revolt zu 1
zu Sakrilegien, 1
Sakrilegien, virun 1
zu Sardeis. 1
Sardeis. Zum 1
Zum aneren 1
aneren koum 1
speziell Geometrie 1
Geometrie zu 1
zu géigesäitege 1
géigesäitege Bedeckungen 1
Bedeckungen an 1
an Uranusmounddäischterten. 1
Uranusmounddäischterten. Zu 1
Zu Mannheim 1
hien d'Charlotte 1
d'Charlotte kënne 1
kënne geléiert 1
verléift. Zum 1
Zum Apted 1
Apted senge 1
senge bedeitende 1
Filmer ziele 1
ziele Coal 1
Coal Miner's 1
Miner's Daughter 1
Daughter iwwer 1
iwwer d'Country-Sängerin 1
d'Country-Sängerin Lorette 1
Lorette Lynn, 1
Lynn, dann 1
dann Gorillas 1
Gorillas in 1
the Mist 1
Mist iwwer 1
Zum Asaz 1
Asaz kënnt 1
de Yuppi 1
Yuppi an 1
dëse Supermarché, 1
Supermarché, mä 1
Hellewull derivéiert 1
derivéiert Produiten, 1
Produiten, wéi 1
wéi Broschüre 1
Broschüre fir 1
Kanner, Molbicher, 1
Molbicher, Porte-clefen, 1
Porte-clefen, Kaarten, 1
Kaarten, Glieser, 1
Glieser, asw. 1
asw. Zum 2
Zum bannenzegen 1
Charon gëtt 1
zwou Theorien: 1
Theorien: Entweder 1
Entweder ass 1
Charon en 1
en differenzéiert 1
differenzéiert opgebaute 1
opgebaute Kierper 1
an Äismantel, 1
Äismantel, oder 1
eenheetlecher Äis-Gestengs-Mëschung. 1
Äis-Gestengs-Mëschung. Zum 1
Zum Baseng 1
Namouer huet 1
huet d'Entre-Sambre-et-Meuse 1
d'Entre-Sambre-et-Meuse gehéiert 1
an d'Niewendäller 1
d'Niewendäller flossof. 1
flossof. Zum 1
Zum Bedreiwe 1
Bedreiwe vun 1
dëser Millen 1
Stauwier entstanen, 1
dat d'Waasser 1
Sir an 1
Kanal geleet 1
huet. Zum 2
Zum Begrëff 1
Begrëff "Teleskop" 1
"Teleskop" Zum 1
Zum Beispill, 2
ass d'Chimie 1
d'Chimie d'Wëssenschaft 1
de Chemikalien 1
Chemikalien an 1
den Moleküllen 1
se bestinn. 1
bestinn. Zum 1
ass d'Royal 1
d'Royal Bank 1
Scotland, eng 1
eng Privatbank, 1
Privatbank, mat 1
engem Emissiounsrecht. 1
Emissiounsrecht. Zum 1
Beispill, ënnersichen 1
ënnersichen d'atomar 1
d'atomar an 1
an d'nuklear 1
d'nuklear Physik 1
Physik d'Matière 1
der klengst 1
klengst méiglecher 1
méiglecher Gréisst, 1
Gréisst, wou 1
nach cheemesch 1
Elementer kann 1
kann ënnerscheeden. 1
ënnerscheeden. Zum 1
verschidde Gefiller 1
Gefiller ze 1
schafen (Publicitéit, 1
(Publicitéit, Filmmusek), 1
Filmmusek), fir 1
fir therapeutesch 1
therapeutesch Zwecker 1
Zwecker (Musektherapie) 1
(Musektherapie) asw. 1
goufe Referenzen 1
Referenzen op 1
aktuell Situatioun 1
Situatioun uginn 1
uginn wéi: 1
wéi: "Sollt 1
"Sollt ech 1
elo Desinfektiounsmëttelen 1
Desinfektiounsmëttelen drénken?" 1
drénken?" Zum 1
Sozialist Józef 1
Józef Piłsudzki 1
Piłsudzki un 1
1905 deelgeholl. 1
deelgeholl. Zum 1
Beispill jäizt 1
jäizt en 1
en ëmmer, 1
en zeechent. 1
zeechent. Zum 1
kann d'Wëssen 1
Beispill kéinte 1
kéinte mer 1
mer ons 1
ons interesséiere 1
interesséiere fir 1
gerued ganz 1
ganz Zuelen, 1
10 sinn. 1
sinn. Zum 2
Beispill kéinten 1
kéinten d'Anlage 1
d'Anlage mat 1
mat Wandsensoren 1
Wandsensoren ausgebaut 1
de gewonnenen 1
gewonnenen Date 1
Date ganz 1
prezis Wandviraussoen 1
Wandviraussoen treffen 1
treffen ze 1
kënnen. Zum 2
Beispill liwweren 1
liwweren d'Vela 1
d'Vela fir 1
fir d'Opspiere 1
d'Opspiere vun 1
vun uewerierdesche 1
uewerierdesche Kärwaffentester 1
Kärwaffentester op 1
liicht elliptesche 1
elliptesche ganz 1
héijen Ëmlafbunnen 1
Ëmlafbunnen tëscht 1
tëscht ongeféier 1
ongeféier 101.000 1
101.000 an 1
an 112.000 1
112.000 km 1
Héicht. Zum 1
Beispill säin 1
säin Entstoen 1
Entstoen ass 1
gekläert. Zum 1
Beispill si 1
si Schoulen, 1
Schoulen, Sportsterrainen 1
Sportsterrainen a 1
a Spillplazen 1
Spillplazen mat 1
mat residentielle 1
residentielle Quartieren 1
Quartieren associéiert, 1
associéiert, an 1
eng Zone 1
Zone commerciale 1
commerciale ass 1
meescht mat 1
grousse Stroossen 1
Stroossen associéiert. 1
associéiert. Zum 1
Beispill wieren 1
dat The 1
The Truth, 1
Truth, Maskerade, 1
Maskerade, Mort, 1
Mort, Wyrd 1
Sisters, a 1
a Guards! 1
Guards! Zum 1
Zum Beräich 1
der Main 1
Main Base 1
Base gehéieren 1
gehéieren d'Administratioun, 1
d'Administratioun, d'Ariichtunge 1
d'Ariichtunge fir 1
an Telemetrie, 1
Telemetrie, d'Buedemstatioun 1
d'Buedemstatioun fir 1
fir d'Bunnpoursuite, 1
d'Bunnpoursuite, souwéi 1
souwéi d'Start- 1
d'Start- an 1
an d'Telekommunikatiounzentren. 1
d'Telekommunikatiounzentren. Zum 1
Zum Berend 1
senger intellektueller 1
intellektueller Entwécklung 1
hunn zudeem 1
zudeem divers 1
divers Auslandsopenthalter 1
Auslandsopenthalter bäigedroen, 1
bäigedroen, vun 1
duerch westlech 1
westlech Finanzéierungen 1
Finanzéierungen a 1
vu Stipendie 1
Stipendie profitéiere 1
profitéiere konnt. 1
konnt. Zum 1
Zum Bëschof 1
Formosus geweit 1
ginn. Zum 2
Zum Chile 1
Chile gehéieren 1
verschidden Inselen 1
am Pazifik, 1
Pazifik, wéi 1
Archipel Juan 1
Juan Fernández 1
Fernández an 1
an d'Ouschterinsel 1
d'Ouschterinsel (Isla 1
(Isla de 1
de Pascua), 1
Pascua), déi 1
geographesch a 1
a Polinesie 1
Polinesie läit. 1
läit. Zum 1
gëtt d'Ham 1
d'Ham duerno 1
duerno liicht 1
liicht gereezt. 1
gereezt. Zum 1
och typesch 1
typesch Figure 1
bis 18. 1
Joerhonnert iwwerholl 1
verschafft. Zum 1
engem gëeegente 1
gëeegente Plateau 1
Plateau gebaut 1
B. les 1
les Arcs 1
Arcs oder 1
oder Val 1
Val Thorens. 1
Thorens. Zum 1
dat néideg, 1
sécheren. Zum 1
Deel ware 1
do Alpen 1
Alpen oder 1
oder Kéiställ 1
Kéiställ (wéi 1
der Alpe 1
Alpe d'Huez. 1
d'Huez. Zum 1
Zum Dieswee 1
Dieswee hin 1
e Rousegaart 1
Rousegaart an 1
kënschtleche Waasserfall 1
Waasserfall ugeluecht 1
Zum Distrikt 3
Distrikt gehéieren 3
gehéieren d'Staddeeler 3
d'Staddeeler Hostafrancs, 1
Hostafrancs, La 1
La Bordeta, 1
Bordeta, Montjuïc, 1
Montjuïc, Poble-SecFont 1
Poble-SecFont de 1
la Guatlla, 1
Guatlla, Magòria, 1
Magòria, La 1
La Marina, 1
Marina, Sants 1
a Zona 1
Zona Franca. 1
Franca. Zum 1
d'Staddeeler Sant 1
Sant Andreu, 1
Andreu, La 1
La Sagrera, 1
Sagrera, Trinitat 1
Trinitat Vella, 1
Vella, Bon 1
Bon Pastor, 1
Pastor, Baro 1
Baro de 1
de Viver, 1
Viver, Navas 1
Navas a 1
a Congrés. 1
Congrés. Zum 1
d'Staddeeler Verneda, 1
Verneda, Clot-Camp 1
Clot-Camp de 1
de l'Arpa, 1
l'Arpa, Poblenou 1
Poblenou a 1
a Barri 1
Barri del 1
del Besòs. 1
Besòs. Zum 1
Zum Drëtte 1
Stand zielt 1
Zu Meechtem 1
Meechtem gi 1
gi 470 1
470 Fransousen 1
Fransousen aquartéiert. 1
aquartéiert. Zum 1
Zum Éierekodex 1
den Zauberkënschtler 1
Zauberkënschtler gehéiert 1
och, net 1
iwwer d'Trickgeheimnis 1
d'Trickgeheimnis ze 1
schwätzen, dofir 1
vill Member 1
engem mageschen 1
mageschen Zierkel, 1
Zierkel, wou 1
Kolleegen austausche 1
austausche kënnen. 1
Zum enge 3
enge ginn 1
duerch d'verstäerkt 1
d'verstäerkt Promotioun 1
Promotioun vu 1
Regiounen hire 1
Liewensraum ageschränkt. 1
ageschränkt. Zum 1
enge kann 1
Zum engen 3
engen ass 1
Perrin säi 1
säi akribescht 1
akribescht Schaffen, 1
Schaffen, an 1
Febvre säin 1
säin fräiheetsbezunnt 1
fräiheetsbezunnt Denken, 1
Denken, déi 1
mat forméiert 1
forméiert hunn. 1
hunn. Zum 1
engen gouf 1
als Nationalrelioun 1
Nationalrelioun propagéiert, 1
propagéiert, zum 1
anere gouf 1
op d'Tempelen 1
d'Tempelen ausgeübt, 1
ausgeübt, sech 1
moderne System 1
System anzefügen. 1
anzefügen. Zum 1
engen haten 1
den Hulse 1
Hulse an 1
Taylor d'Zäitdilatatioun 1
d'Zäitdilatatioun nogewisen, 1
duerch d'Zouhuele 1
der Massendicht 1
Massendicht am 1
am Periastron 1
Periastron vu 1
Stären optrëtt: 1
optrëtt: d'Signal 1
d'Signal vum 1
Pulsar gëtt 1
1 µs 1
µs pro 1
lues (10 1
(10 −6 1
−6 ). 1
). Zum 1
enge sinn 1
dat relativ 1
relativ hell 1
hell Ammoniak-Wolleken, 1
Ammoniak-Wolleken, zum 1
aneren ongewéinlech 1
ongewéinlech däischter 1
däischter Wolleken, 1
déi Liicht 1
an infraroude 1
Spektrum staark 1
staark absorbéieren. 1
absorbéieren. Zum 1
Zum Erstaune 1
Erstaune vun 1
Amerikaner huet 1
e refuséiert. 1
refuséiert. Zu 1
Zu Metting 1
Metting gëtt 1
einfach Ruisseau 1
de Metting 1
Metting genannt 1
den Haaptwaasserlaf 1
Haaptwaasserlaf an 1
Gemeng ass. 1
ass. Zum 3
Zum Friedrich 1
Friedrich Georg 1
Georg Wilhelm 1
Wilhelm sengen 1
sengen Enkele 1
Enkele gehéieren 1
Astronom Hermann 1
Struve. Zum 1
Zum Gaart 1
Gaart gehéiert 1
fir ekologesch 1
ekologesch Gaardekultur 1
Gaardekultur vun 1
d'Natur. Zum 1
Zum Gedenken 1
Gedenken an 1
den Luxemburger 1
Luxemburger Franken. 1
Franken. Zum 1
Zum Geriichtsbezierk 1
Geriichtsbezierk Verviers 1
Verviers gehéieren 1
franséischsproocheg Gemengen, 1
Gemengen, an 1
vun Eupen 1
Eupen gehéieren 1
däitschsproocheg Gemengen. 1
Gemengen. Zum 1
Zum Grupp 1
vum ënnergäregem 1
ënnergäregem Béier 1
Béier gehéieren 1
de Pils, 1
Pils, Schwaarzbéier 1
Schwaarzbéier an 1
meescht Festbéieren. 1
Festbéieren. Zum 1
Zum Gut 1
Gut gehéiert 1
e landwirtschaftleche 1
60 ha 1
ha Weed. 1
Weed. Zu 1
Zu Miersch 2
Miersch leeft 1
Miersch si 1
dem Régime 1
Régime secondaire 1
secondaire classique 1
classique an 1
an technique, 1
technique, an 1
zousätzlech de 1
de Régime 1
Régime préparatoire. 1
préparatoire. Zum 1
Zum Inventaire 1
Inventaire gehéiert 1
en 20-cm- 1
20-cm- Zum 1
Zum Joreswiessel 1
Joreswiessel 1918/19 1
1918/19 war 1
Liebknecht ee 1
Däitschland. Zum 1
Zum Krëppel 1
Krëppel geschloen 1
zur Muttergottes 1
Muttergottes gebiet 1
gebiet a 1
gesond heem 1
heem kéim, 1
kéim, géif 1
zu Giischt 1
Kapell opriichten. 1
opriichten. Zum 1
Zum Lycée 1
Lycée gehéieren 1
Internat an 1
e Schoulrestaurant. 1
Schoulrestaurant. Zum 1
Zum Magnéitosphär 1
Magnéitosphär gehéieren 1
och gelueden 1
gelueden Deelercher: 1
Deelercher: Protonen 1
un H2+ 1
H2+ Ionen. 1
Ionen. Zum 1
Zum Musée 1
Musée gehéiert 1
klenge japanesche 1
japanesche Gaart. 1
Gaart. Zu 1
Zu Moçâmedes 1
Moçâmedes läit 1
drëttgréisste kommerziellen 1
kommerziellen Hafen 1
Land. Zum 1
Zum Ofschloss 1
der Kantateneditioun 1
Kantateneditioun mam 1
mam Amsterdam 1
Amsterdam Baroque 1
Baroque Orchestra 1
Orchestra & 1
& Choir 1
Choir bei 1
Warner ass 1
méi komm, 1
well Warner 1
Warner aus 1
Käschtegrënn de 1
Vertrag gekënnegt 1
gekënnegt huet. 1
Zu Montpellier 1
Montpellier gouf 1
däitschen Drock 1
Drock hin 1
verurteelt, erëm 1
senger Ofwiesenheet. 1
Ofwiesenheet. Zumools 1
Zumools d'Alstad 1
d'Alstad huet 1
eemolege portugisesche 1
portugisesche Charme 1
Charme virzeweisen, 1
virzeweisen, mat 1
klenge Plazen. 1
Plazen. Zumools 1
Zumools well 1
den Eurysteus 1
Eurysteus och 1
dem Hera 1
Hera seng 1
seng Lëst 1
Lëst amplaz 1
Herakles Kinnek 1
Zum Opfanne 1
Opfanne vu 1
lokalen Entzündunge 1
Entzündunge ginn 1
ginn Thermographiefotoe 1
Thermographiefotoe gemaach. 1
Zu Moskau 1
Moskau si 1
80 Prozent 2
vum Finanzpotenzial 1
Finanzpotenzial vum 1
Land konzentréiert. 1
konzentréiert. Zu 1
Zu Móstoles 1
Móstoles hunn 1
hunn 2007 1
2007 204.535 1
204.535 Awunner 1
45 km² 1
gelieft. Zum 1
Zum Palais 1
Palais goung 1
et géi 1
géi biergop 1
biergop (zirka 1
(zirka 20%). 1
20%). Zum 1
Zum Schlass 2
e Barockgaart. 1
Barockgaart. Zum 1
e Schlassgaart, 1
Schlassgaart, deen 1
Projet „Gärten 1
„Gärten ohne 1
ohne Grenzen" 1
Grenzen" ugeluecht 1
gouf. Zum 2
Zum Schluss 28
Pulsar entstanen, 1
zu 1000-mol 1
1000-mol pro 1
Sekonn dréit. 1
dréit. Zum 1
kleng Wéinegkeet 1
Wéinegkeet vun 1
vun Himmelskierperen 1
Himmelskierperen an 1
laangfristeg u 1
bannen. Zum 1
Schluss bleift 1
bleift Saier 1
Saier well 1
jo am 1
am liichten 1
liichten Iwwerfloss 1
Iwwerfloss war. 1
war. Zum 1
Schlëssel säi 1
säi Schlass, 1
alle Konsequenze 1
Konsequenze wat 1
bréngt. Zum 1
Schluss geléngt 1
Bakura fir 1
ze besiegen 1
besiegen an 1
dem hien 1
hien géint 1
Bakura en 1
Duell am 1
am Shadow 1
Realm gewënnt. 1
gewënnt. Zum 1
Réckstand mat 1
mat konzentréierter 1
konzentréierter Salzsaier 1
Salzsaier an 1
an Aceton 1
Aceton zu 1
zu Kokain-Hydrochlorid 1
Kokain-Hydrochlorid ëmgesat. 1
ëmgesat. Zum 1
Schluss ginn 1
virleefeg Nimm 1
Nimm nach 1
IAU bestätegt. 1
bestätegt. Zum 1
Schluss gouf 1
dat ugekoppelt 1
ugekoppelt Apollo-Raumschëff 1
Apollo-Raumschëff als 1
als Command 1
Command and 1
and Service 1
Service Module 1
Module (CSM). 1
(CSM). Zum 1
Schluss hat 2
800 Dreifwierker 1
Dreifwierker matgeschafft, 1
matgeschafft, wouvun 1
16 beim 1
beim Moundprogramm 1
Moundprogramm an 1
koumen. Zum 1
eng 40-50 1
40-50 Clienten. 1
Clienten. Zum 1
Schluss huet 3
den Iobates 1
Iobates him 1
eegen Duechter 1
Duechter zur 1
säin Edem 1
Edem säin 1
Troun no 1
Doud ierwe 1
ierwe sollt. 1
sollt. Zum 1
nees d'Rektorat 1
d'Rektorat vun 1
Gebuertsstad Luzern 1
Luzern iwwerholl. 1
iwwerholl. Zum 1
am Slogan 1
Slogan "3-mol 1
"3-mol Lëtzebuergesch" 1
Lëtzebuergesch" kondenséiert. 1
kondenséiert. Zum 1
Schluss hunn 1
hunn 350 1
350 Lëtzebuerger 1
Brigade Piron 1
Piron gedéngt 1
gedéngt a 1
a gekämpft. 1
gekämpft. Zum 1
Schluss kënnt 1
e Bass-Solo, 1
Bass-Solo, deen 1
eenzege "richtege" 1
"richtege" Bass-Solo 1
Bass-Solo dee 1
dee Metallica 1
Metallica an 1
Lidd jee 1
jee abruecht 1
Schluss liwwerten 1
liwwerten awer 1
awer detailléiert 1
detailléiert Analyse 1
den CRIS-Daten 1
CRIS-Daten den 1
néidegen Nowäis. 1
Nowäis. Zum 1
Band bréngt 1
bréngt d'Adjoua 1
d'Adjoua säi 1
säi Kand 1
d'Welt, woubäi 1
woubäi beim 1
beim Moussa 1
Moussa senger 1
Mamm éischt 1
Zweiwelen opkommen. 1
opkommen. Zum 1
gëtt d'Angelica 1
d'Angelica op 1
grousse Bal 1
Bal an 1
déi adeleg 1
adeleg Gesellschaft 1
Gesellschaft agefouert. 1
agefouert. Zum 1
engem Kaperol. 1
Kaperol. Zum 1
Saison (18. 1
(18. & 1
& 19. 1
Juni 1966) 1
1966) feiert 1
Izeg seng 1
seng 25 1
Joer. Zum 1
Sendung goufen 1
definitiv Punkte 1
Punkte virgelies 1
et Ännerunge 1
Ännerunge gi 1
sinn géintiwwer 1
wat virdru 1
TV-Serien an 1
TV-Filmer opgetrueden. 1
opgetrueden. Zum 1
beim Charleroi 1
Charleroi SC 1
SC (1978-1980), 1
(1978-1980), zu 1
Diddenuewen (1980-1981) 1
(1980-1981) an 1
Union (1981-1985) 1
(1981-1985) gespillt. 1
gespillt. Zum 1
Schluss wandelt 1
wandelt sech 1
de Lupin 1
Lupin vum 1
vum Déif 1
Déif zum 1
zum Detektiv, 1
Detektiv, dee 1
nach seelen 1
seelen eppes 1
eppes matgoe 1
matgoe léisst. 1
léisst. Zum 1
d'Stad zu 1
% zerstéiert. 1
zerstéiert. Zum 1
do Betribsleeder 1
Betribsleeder vum 1
vum Préifstand 1
Préifstand VII. 1
VII. Zum 1
vum Reichstag-Stenographebüro. 1
Reichstag-Stenographebüro. Zum 1
eng Ëmprogramméierung 1
Ëmprogramméierung vun 1
Software zu 1
der Kompensatioun 1
Kompensatioun vum 1
vum Konstruktiounsfeeler 1
Konstruktiounsfeeler net 1
nëmme virum 1
Sond hätt 1
misse geschéien. 1
geschéien. Zum 1
Zum Schoulzentrum 1
Schoulzentrum gehéieren 1
gehéieren e 1
e Gymnasium, 1
Gymnasium, Real-, 1
Real-, Haapt-, 1
Haapt-, Grond- 1
Grond- a 1
a Beruffsschoul 1
Beruffsschoul souwéi 1
grouss Sportsanlag 1
Sportsanlag mat 1
enger Sportsplaz 1
Sportsplaz am 1
puer Turnhalen. 1
Turnhalen. Zum 1
Zum selwechten 1
männlech Populatioun 1
Populatioun (58.398 1
(58.398 also 1
also 51,19%) 1
51,19%) liicht 1
Iwwerzuel par 1
Fraen (55.692 1
(55.692 deemno 1
deemno 48,81%). 1
48,81%). Zum 1
Zum Service 1
Service vum 1
Keelebunn gehéiert 1
an d'Cliente 1
d'Cliente goufen 1
d'Gare gefouert. 1
gefouert. Zum 1
Zum Stadbild 1
Stadbild vu 1
Wien gehéieren 1
sougenannt Wiaschtlständ 1
Wiaschtlständ wou 1
nieft Wiener 1
och Burenwurst, 1
Burenwurst, Eitrige 1
Eitrige a 1
a Lebatschettn 1
Lebatschettn ze 1
schmaache kritt. 1
kritt. Zum 1
Zum Territoire 1
Territoire gehéieren 1
Zum Theema 1
Theema Dinosaurier 1
Dinosaurier soe 1
soe si, 1
si, se 1
hätten d' 1
Zum Tode 1
Tode von 1
von Johann 1
Johann Morbach 1
Morbach (1884-1967), 1
(1884-1967), Gründer 1
Gründer des 1
Luxemburger Landesverbandes 1
Landesverbandes für 1
für Vogelkunde 1
Vogelkunde und 1
und Vogelschutz. 1
Vogelschutz. Zu 1
Zu Mumbai 1
Mumbai sinn 1
meescht Filmstudioen. 1
Filmstudioen. Zu 1
Zu München 1
beim Architekt 1
Hans Grässel 1
Grässel (*1860 1
(*1860 †1939) 1
†1939) geschafft. 1
geschafft. Zu 2
Zu Munneref 1
Félicie Schuster 1
Schuster kennegeléiert. 1
kennegeléiert. Zum 1
Zum Urspronk 1
Erklärungen. Zum 1
Zum Verglach: 2
Verglach: 1957 1
1957 waren 1
1991 ronn 1
ronn 100.000. 1
100.000. Zum 1
Verglach: De 1
De Meteorit, 1
beim Ries-Evenement 1
Ries-Evenement ageschloe 1
ageschloe war, 1
Duerchmiesser. Zum 1
Zum Vergläich: 2
Vergläich: An 1
mëttel Stralungsdosis 1
Stralungsdosis op 1
Miereshéicht ongeféier 1
2 mSv/a 1
mSv/a ≈ 1
≈ 0,2 1
0,2 µSv/h. 1
µSv/h. Zum 1
Vergläich: Déi 1
Déi däitlech 1
däitlech begrenzte 1
begrenzte Bouscheif 1
Bouscheif vu 1
Fomalhaut am 1
Bild ganz 1
en Duerchmesser 1
Duerchmesser vun 1
vun 130". 1
130". Zum 1
Zum VIMS-IR 1
VIMS-IR gehéiert 1
Brennwäit vu 1
vu 426 1
426 mm 1
vun 1,83°. 1
1,83°. Zum 1
Zum Zäitpunkt 4
vum Ophuelen 1
Ophuelen an 1
d'Nomenklatur an 1
Publikatioun schéngt 1
schéngt duerch 1
eng Feelschreiwung 1
Feelschreiwung vum 1
Bezuch verluer 1
gaangen ze 1
vum Rendez-vous 1
Rendez-vous den 1
ongeféier 43,4 1
43,4 AE 1
ewech. Zum 1
als aflossräiche 1
aflossräiche Politiker 1
Politiker am 1
Land gegollt. 1
gegollt. Zum 1
Koméit ronn 1
ewech, wat 1
riseg Entdeckungsdistanz 1
Entdeckungsdistanz ass. 1
Zum Zäitpunkt, 2
Zäitpunkt, wéi 2
modern Orchestere 1
Orchestere forméiert 1
forméiert goufe 1
goufe war 1
war d'Gei 1
d'Gei sougutt 1
fäerdeg entwéckelt 1
wichtegst Orchesterinstrument. 1
Orchesterinstrument. Zum 1
wéi d'Feier 1
d'Feier ausgemaach 1
ausgemaach ginn 1
Washington sengen 1
Bee verbrannt 1
Uewerkierper an 1
an Torso 1
Torso ware 1
ware verkuelt. 1
verkuelt. Zu 1
Zu nach 1
méi Verdrësserlechkeet 1
Verdrësserlechkeet huet 1
allerdéngs d'Noriicht 1
d'Noriicht gesuergt, 1
2008 d'analog 1
d'analog Teledistributioun 1
Teledistributioun ofgeschalt 1
ofgeschalt géif 1
Zu Nantes 1
Nantes gouf 1
Partie Leit, 1
nëmme "fräiwëlleg 1
"fräiwëlleg gezwongen" 1
gezwongen" dat 1
wat d'Sans-culottes 1
d'Sans-culottes decidéiert 1
decidéiert hunn. 1
Zu Natzweiler 1
Natzweiler huet 1
Frantz Frëndschaft 1
mam Osmund 1
Faremo vun 1
norwegescher Resistenzorganisatioun 1
Resistenzorganisatioun Milorg 1
Milorg geschloss. 1
geschloss. Zu 1
Zu Nautschnyj 1
Nautschnyj ass 1
déi d'Süd-Sektioun 1
d'Süd-Sektioun vum 1
staatleche Sternberg-Institut 1
Sternberg-Institut fir 1
Moskauer Lomonossow-Universitéit 1
Lomonossow-Universitéit ënnerbruecht. 1
ënnerbruecht. Zu 1
Zu Nessonvaux 1
Nessonvaux gouf 1
eenzegen Teststrecke 1
Teststrecke fir 1
Diech vun 1
de Fabréckshale 1
Fabréckshale war. 1
Zu Neuvy 1
Neuvy an 1
am Pin 1
Pin hu 1
sech d'Gemenge 1
d'Gemenge ronderëm 1
traditionellen Eliten 1
Eliten zesummegezunn 1
zesummegezunn (déi 1
(déi wéineg 1
wéineg Biens 1
Biens nationaux 1
nationaux kaaft 1
kaaft hunn), 1
hunn), als 1
als Mauer 1
géint d'Reformen 1
d'Reformen déi 1
déi d'Gemeinschafte 1
d'Gemeinschafte betraff 1
Zu Nevers 1
Nevers leeft 1
riets d'Nièvre 1
d'Nièvre an 1
an d'Loire, 1
d'Loire, a 1
Allier. Zu 1
Zu Nidderkuer 2
Nidderkuer ass 1
him benannt: 1
rue Franz 1
Erpelding (L- 1
(L- 4553 1
4553 Niederkorn). 1
Niederkorn). Zu 1
Nidderkuer huet 1
huet d'rue 1
d'rue Pierre 1
Pierre Gansen 1
Gansen dem 1
dem Politiker 1
Politiker säin 1
Zu Niort 1
Niort gouf 1
de Brin-sur-Seille 1
Brin-sur-Seille gedeeft. 1
gedeeft. Zu 1
Zu Nomexy 1
Nomexy leeft 1
Zu Noordwijk 1
Noordwijk huet 1
hie physiologesch 1
physiologesch Grondlagefuerschungsexperimenter, 1
Grondlagefuerschungsexperimenter, déi 1
bei Parabelflich 1
goufen, entwéckelt. 1
entwéckelt. Zu 1
Zu Notion 1
Notion gouf 1
Zu Nuits-Saints 1
Nuits-Saints Georges 1
Georges fanne 1
kee Grand-Cru, 1
Grand-Cru, mä 1
eng véierzeg 1
véierzeg Premiers-Crus. 1
Premiers-Crus. Zu 1
Zu Oberhausen 1
Oberhausen mécht 1
d'Our d'Grenz 1
Däitschland. Zu 1
Zu Ohn 1
Ohn wéi 1
ganzer Musel 1
Musel spillt 1
spillt d'Landwirtschaft 1
d'Landwirtschaft erëm 1
erëm grad 1
Roll wéi 1
Wäibau. Zu 1
Zu Oyotunji 1
Oyotunji gëtt 1
gëtt Polygamie 1
Polygamie praktizéiert, 1
praktizéiert, dat 1
Mann däerf 1
däerf méi 1
Fra hunn. 1
Zu Paräis 10
Paräis dreemt 1
dreemt eng 1
Dänzerin (Marika 1
(Marika Rökk) 1
Rökk) vun 1
enger Solo-Carrière 1
Solo-Carrière am 1
am Music-Hall. 1
Music-Hall. Zu 1
Paräis gëtt 2
et d'Avenue 1
d'Avenue Foch, 1
Foch, déi 1
bei d'Place 1
l'Étoile féiert. 1
féiert. Zu 1
jett kuckeswäert 1
a Stroossen. 1
Stroossen. Zu 1
d'Republik ausgeruff 1
ausgeruff an 1
an d'Keeserin 1
d'Keeserin ass 1
England geflücht. 1
geflücht. Zu 1
public versicht, 1
Sans-culottes an 1
limitéieren. Zu 1
moderne an 1
Palais um 1
Salon Grands 1
Grands et 1
et Jeunes 1
Jeunes ausgestallt. 1
ausgestallt. Zu 1
hien d'Celina 1
d'Celina Szymanowska 1
Szymanowska kennegeléiert 1
an 1834 1
1834 si 1
se bestuet 1
Paräis koum 1
enger Panik: 1
Panik: duerch 1
Paräis schaaft 1
schaaft hien 1
grouss Léiwen, 1
Stater Märei 1
Märei stinn. 1
stinn. Zu 1
Paräis sinn 1
eng efficace 1
efficace Hëllef 1
Hëllef bréngen, 1
Mandrou an 1
Jacques le 1
le Goff. 1
Goff. Zu 1
Zu Passavant 1
Passavant ass 1
ville Faiencerien, 1
Faiencerien, déi 1
an Géigend 1
Géigend goufen, 1
Zu Peer 2
Peer entspréngt 1
entspréngt de 1
Floss Dommel. 1
Dommel. Zu 1
Peer wunne 1
wunne 16.194 1
16.194 Leit 1
vu 86,96 1
86,96 km². 1
Zu Penkenuecht 1
Penkenuecht geet 1
Zu Peppeng 1
Peppeng ass 1
ale Waasserbaseng 1
Waasserbaseng féiert, 1
féiert, no 1
Zu Peshawar 1
Peshawar hu 1
se versicht, 1
sech z'erhuelen, 1
z'erhuelen, fir 1
neie Waffen 1
Waffen (op 1
(op eng 1
mysteriéis Weis 1
dru komm) 1
komm) zréck 1
no Afghanistan 1
Afghanistan ze 1
goen. Zu 2
Zu Petite-Chapelle 1
Petite-Chapelle kann 1
al Tramsgare 1
Tramsgare gesinn 1
aalt Kapuzinnerklouschter. 1
Kapuzinnerklouschter. Zu 1
Zu Philadelphia 1
Philadelphia steet 1
Zu Pinto 1
Pinto liewe 1
liewe 37.559 1
37.559 Awunner 1
vun 62,7 1
62,7 km², 1
vu 599 1
599 Awunner/km² 1
entsprécht. Zu 1
Zu Poznań 1
Poznań gëtt 1
zwéi Foussballveräiner, 1
Foussballveräiner, de 1
de Warta 1
Warta Poznań 1
Poznań an 1
bekannte Lech 1
Lech Poznań, 1
Poznań, dee 1
dacks Landesmeeschter 1
der Ekstraklasa 1
Ekstraklasa gouf. 1
Zu Privas 1
Privas krut 1
krut d'avenue 1
d'avenue René 1
René Privat 1
Privat dem 1
dem Cyclist 1
Cyclist säin 1
Numm. Zur 1
Zur 10-jährigen 1
10-jährigen Erennerong 1
Erennerong un 1
un d'Amerikanerzéit, 1
d'Amerikanerzéit, 1930, 1
1930, Lëtzebuerg, 1
Lëtzebuerg, Bourg-Bourger, 1
Bourg-Bourger, 58 1
58 Säiten. 1
Säiten. Zu 1
Zu Racławice 1
Racławice huet 1
en, am 1
Mäerz 1794, 1
1794, ënner 1
vu bewaffente 1
bewaffente Baueren, 1
Baueren, eng 1
Schluecht gewonn, 1
gewonn, ma 1
ma schonn 1
e geschloen 1
de Russe 1
Russe gefaange 1
geholl. Zur 1
Zur Auswiel 1
Auswiel stoungen 1
stoungen d'Belsch 1
Frankräich. Zu 1
Zu Ravenna 1
Ravenna an 1
Industriezon lieft 1
lieft d'Giuliana 1
d'Giuliana mat 1
Jong. Zur 1
Zur besserer 1
besserer Promotioun 1
Promotioun vum 1
vum Gewënnertitel 1
Gewënnertitel gouf 1
eng Tournee 1
Tournee duerch 1
duerch Dänemark, 1
Dänemark, Schweden, 1
Schweden, Griicheland, 1
Griicheland, Däitschland, 1
Däitschland, Holland 1
Spuenien organiséiert 1
e Privatjet 1
Privatjet zur 1
Zu Regattazwecke 1
Regattazwecke ginn 1
ginn d'Seegelbooter 1
d'Seegelbooter a 1
a Bootsklassen 1
Bootsklassen agedeelt, 1
de baulechen 1
baulechen Eegenaarte 1
Eegenaarte vun 1
eenzelen Bootstypen 1
Bootstypen reglementaresch 1
reglementaresch Rechnung 1
droen. Zur 1
Zur Éierung 1
Éierung vum 1
Bové goufen 1
Rei Nimm 1
fir Planzenaarte 1
Planzenaarte verginn: 1
verginn: Quell: 1
Quell: Marson 1
Marson 2006 1
Literatur. Zu 1
Zu Reims 1
Reims gëtt 1
Partie Privathaiser, 1
Privathaiser, déi 1
sougenannten Hôtels. 1
Hôtels. Zu 1
Zu Rëmeleng 1
Rëmeleng huet 1
Zoustëmmung am 1
längste gedauert 1
Februar 1914 1
1914 ass 1
d'Decisioun gefall. 1
gefall. Zur 1
Zur Erënnerung 2
Erënnerung huet 1
Herakles op 1
der Mierengt 1
Mierengt déi 1
sougenannt "Saile 1
"Saile vum 1
vum Herakles" 1
Herakles" opgeriicht. 1
opgeriicht. Zur 1
Professer Emile 1
Emile Krier 1
Krier vu 1
Gréiwemaacher. Zu 1
Zu Rëttgen 1
Rëttgen huet 1
Staat eng 1
sengen 23 1
23 Moossstatioune 1
Moossstatioune fir 1
fir Radioaktivitéit 1
Radioaktivitéit ze 1
moossen, installéiert. 1
installéiert. Zur 1
Zur Evakuierung 1
Evakuierung der 1
Oktober 1944. 1
1944. Zur 1
Zur finanzieller 1
finanzieller Verwaltung 1
neier Insel 1
d'Réimer Zöllner 1
Zöllner agesat. 1
agesat. Zur 1
Zur fréierer 46
Par Aasselbuer 3
Aasselbuer huet 3
huet ausser 11
Aasselbuer och 1
d' Zur 53
Par Beeler 2
Beeler huet 2
vu Leetem 1
Leetem och 1
Beeler och 1
Par Belair 1
Belair gehéiert 1
der Christ-Roi 1
Christ-Roi Kapell 1
Kapell och 1
Branebuerg huet 1
deemools ausser 1
ausser Laaschent 1
Laaschent och 1
nach Grooljen, 1
Grooljen, Houschent, 1
Houschent, Mierschent, 1
Mierschent, Nuechtmanescht 1
Nuechtmanescht a 1
Weiler gehéiert. 1
gehéiert. Zur 1
Par Bur 1
Bur gehéiert 1
Par Eescheler 1
Eescheler hunn 1
vun Eescheler 1
Eescheler och 1
Par Ëlwen 2
Ëlwen huet 2
Ëlwen och 1
Par Garnech 1
Garnech hunn 1
Par gehéieren 2
Par gehéiert 1
Filialkierch zu 1
zu Beyren 1
Beyren och 1
Par Hiefenech 1
Hiefenech gehéiert 1
Par Hoen 2
Hoen gehéiert 2
Klengbetten och 1
vun Hoen 1
Hoen och 1
Par Holler 1
Holler huet 1
vun Holler 1
Holler och 1
Iechternach gehéieren 2
der Kräizkapell 1
Kräizkapell vun 1
Paulus-Kierch vun 1
Par Iewerleng 1
Iewerleng gehéiert 1
vu Schandel 1
Schandel och 1
Par Käerch 1
Käerch gehéieren 1
Käerch och 1
Par Keespelt 1
Keespelt gehéiert 1
vu Keespelt 1
Keespelt och 1
Par Kielen 2
Kielen gehéiert 1
Kielen hunn 1
Nikloskapell vun 1
vun Ollem 1
Ollem och 1
Par Konsdref 1
Konsdref hunn 1
Filialkierch vum 1
vum Scheedgen 1
Scheedgen och 1
Par Lëtzebuerg-Pafendall 1
Lëtzebuerg-Pafendall gehéiert 1
Sichenhaff och 1
Par Luerenzweiler 2
Luerenzweiler gehéieren 2
vun Hënsdref 1
Hënsdref och 1
Luerenzweiler och 1
Par Méchela 1
Méchela huet 1
vu Lëpschent 1
Lëpschent och 1
Par Miedernach 1
Miedernach hunn 1
vu Miedernach 1
Miedernach och 1
Par Mompech 1
Mompech hunn 1
vu Mompech 1
Mompech och 1
Par Noumer 1
Noumer hunn 1
vu Schrondweiler 1
Schrondweiler och 1
Nouspelt gehéieren 1
Nouspelt hunn 1
Rued och 1
Par Osper 1
Osper huet 1
Osper och 1
Réiser gehéiert 1
vu Réiser 1
Réiser och 1
Par Rëmerschen 1
Rëmerschen gehéiert 1
Rëmerschen och 1
Par Rouspert 1
Rouspert hunn 1
Rouspert och 1
Par Rued 1
Rued gehéiert 1
vu Lannen 1
Lannen och 1
Par Schëtter 1
Schëtter gehéiert 1
der d'Parkierch 1
d'Parkierch vu 1
Schëtter och 1
Par Schuller 2
Schuller gehéiert 2
vu Sprénkeng 1
Sprénkeng och 1
vu Schuller 1
Schuller och 1
Par Sëll 1
Sëll hunn 1
Sëll och 1
Par Tënten 1
Tënten hunn 1
Aansebuerg och 1
Par Veianen 2
Veianen gehéieren 1
der Rochuskapell 1
Rochuskapell och 1
Veianen hunn 1
Muttergotteskapell och 1
Par Wilwerdang 1
Wilwerdang hunn 1
Wilwerdang och 1
Par Wolz 1
Wolz (Notre-Dame) 1
(Notre-Dame) huet 1
vu Rulljen 1
Rulljen och 1
Zur Gemeng 2
d'Uertschafte Seu 1
Seu südlech 1
Châtillon a 1
a Bricot 1
Bricot la 1
Ville südestlech 1
südestlech dervun. 1
dervun. Zur 1
d'Uertschafte Beauséjour 1
Beauséjour a 1
a Paradis. 1
Paradis. Zur 1
Zur Geschichte 1
Luxemburger Zugpferde. 1
Zugpferde. Zur 1
Zur Gesondheet 1
Gesondheet gehéiert 1
och Ernährung 1
Ernährung an 1
an Hygiène. 1
Hygiène. Zur 1
Zur gläicher 3
Zäit begéint 1
begéint en 1
dem Lou, 1
Lou, engem 1
Meedche vun 1
Joer. Zur 1
gouf d'Eenheet 1
d'Eenheet are 1
are als 1
Wuert ārea 1
ārea (Fläch, 1
(Fläch, fräi 1
fräi Plaz) 1
Plaz) fir 1
fir d'Fläch 1
100 m² 1
m² nei 1
geschaf. Zur 1
der Verbindungskéier 1
Verbindungskéier bis 1
d'Gare Lëtzebuerg 1
dräi Gleiser 1
Gleiser ausgebaut. 1
ausgebaut. Zur 1
Zur Illustratioun 1
Illustratioun vun 1
Ofstänn ass 1
der Animatioun 1
Animatioun ausserdeem 1
e geosynchrone 1
geosynchrone Satellit 1
Satellit (pink) 1
(pink) an 1
Äerdmound (gro) 1
(gro) agezeechent. 1
agezeechent. Zur 1
Zur Klärung 1
Klärung vun 1
der Genese 1
Genese vu 1
vu Lagerplazen 1
Lagerplazen ass 1
besonnesch d'Virstellung 1
d'Virstellung iwwer 1
vun ënnerierdeschen, 1
ënnerierdeschen, mineraliséierte 1
mineraliséierte Léisungen 1
Léisungen (Fluid) 1
(Fluid) wichteg. 1
wichteg. Zur 1
Zur nämmlechter 1
nämmlechter Zäit, 1
Zäit, mee 1
mee op 1
Plaz, erziele 1
erziele Ministeren 1
Ministeren am 1
Regierungsrot iwwert 1
hir Reesen, 1
Reesen, wärend 1
hire Chef 1
Chef waarden. 1
waarden. Zu 1
Zu Rocherath 1
Rocherath gëtt 1
zwéi Baachdäller, 1
Baachdäller, déi 1
als Naturschutzgebidder 1
Naturschutzgebidder klasséiert 1
klasséiert sinn; 1
sinn; de 1
de Schwalmbachtal, 1
Schwalmbachtal, och 1
nach Perlenbachtal 1
Perlenbachtal genannt, 1
den Olefdall. 1
Olefdall. Zur 1
Zur offizieller 1
offizieller Representatiounskonscht 1
Representatiounskonscht vum 1
Räich zielt 1
zielt d'Historiemolerei. 1
d'Historiemolerei. Zur 1
Zur Ofwiesselung 1
Ofwiesselung schafft 1
hëlt 2005 1
de Jamie 1
Jamie Shaw, 1
Shaw, de 1
englescher Pop 1
Pop Idol 1
Idol Castingshow, 1
Castingshow, den 1
d'Single Different 1
Different op. 1
Zu Roseville, 1
Roseville, dat 1
dat ëstlech 1
vu Sacramento 1
Sacramento läit, 1
Barks dunn 1
der Eisenbunnsgesellschaft 1
Eisenbunnsgesellschaft Pacific 1
Pacific Fruit 1
Fruit Express 1
Express geschafft. 1
Zu Roum 1
Roum ass 1
him gelongen, 1
gelongen, nodeem 1
oder zweemol 1
zweemol den 1
den néngstëmmege 1
néngstëmmege Miserere 1
Miserere vum 1
vum Gregorio 1
Gregorio Allegri 1
Allegri héieren 1
héieren hat, 1
de Grondkader 1
Grondkader vun 1
dëser Partitur 1
Partitur (déi 1
Vatikan streng 1
gehale gouf) 1
dem Gediechtnis 1
Gediechtnis feelerfräi 1
feelerfräi néierzeschreiwen. 1
néierzeschreiwen. Zu 1
Zu Rouspert 2
Rouspert ass 1
ëstlechste Punkt 1
op 6°31'53"O. 1
6°31'53"O. Zu 1
Rouspert huet 1
hien, zesumme 1
Koseng, eng 1
fir d'Akkumulatoren 1
d'Akkumulatoren ze 1
produzéiere gebaut. 1
gebaut. Zur 1
Zur Par 7
vu Rëmeljen 1
Rëmeljen och 1
vu Saassel 1
Saassel och 1
Par Beetebuerg 1
Beetebuerg gehéieren 1
vun Obeler 1
Obeler och 1
vu Biwesch 1
Biwesch och 1
Parkierch och 1
Par Hunchereng 1
Hunchereng gehéieren 1
vun Näerzeng 1
Näerzeng och 1
Par Lëtzebuerg 1
Lëtzebuerg Notre-Dame 1
Notre-Dame gehéiert 1
der Glacis-Kapell 1
Glacis-Kapell och 1
Zur Place 1
Gare gehéieren 1
gehéieren d'Strooss 1
féiert ( 1
( Zur 1
Zur Réimerzäit 1
Réimerzäit war 1
d'Gemeng bekannt 1
hir waarm 1
waarm Mineralquellen 1
hir Lag 1
Lag un 1
Via Flaminia 1
Flaminia war 1
e lit 1
lit zougänglechen 1
zougänglechen Erhuelungsuert. 1
Erhuelungsuert. Zur 1
Zur réimescher 1
war d'Bucht 1
d'Bucht vu 1
vu Portofino, 1
Portofino, wéi 1
wéi d'Ausgruewungen 1
d'Ausgruewungen noweisen, 1
noweisen, scho 1
scho besidelt. 1
besidelt. Zur 1
Zur SA 1
ass Editus 1
Editus 1995 1
1995 ënner 1
dem Kontroll 1
Lëtzebuerger Post 1
an Eurodirectory 1
Eurodirectory ginn. 1
ginn. Zur 1
Zur Säit 2
Duerf hin 1
Buedem un, 1
éischten Aascht 1
Aascht eraus 1
eraus opgerass. 1
opgerass. Zur 1
Rempart hi 1
enger Terrass 1
Terrass mat 1
enger Balustrad 1
Balustrad erduerch, 1
erduerch, op 1
stenge Skulptur 1
Skulptur a 2
Kapp steet. 1
steet. Zur 1
Zur selwechter 12
och d'Popularitéit 1
de Superheldecomicken 1
Superheldecomicken zréck 1
zréck gaangen. 1
gaangen. Zur 1
hie liddereg, 1
liddereg, schléift 1
schléift vill 1
an ësst 1
ësst vill, 1
vill, wat, 1
wat, no 1
him, ganz 1
ganz hëllefräich 1
hëllefräich fir 1
Kierper wier. 1
wier. Zur 1
goufen d'militäresch 1
Republikaner nees 1
opgeholl. Zur 1
politesch Emissioun 1
Emissioun op 1
op Kuku 1
Kuku Raadio. 1
Raadio. Zur 1
den Avant-Projet 1
Avant-Projet fir 1
d'Modeller Embraer 1
Embraer ERJ 2
ERJ 140 1
an Embraer 1
ERJ 135 1
135 déi 1
Prozent gläichen, 1
gläichen, ugefaangen. 1
ugefaangen. Zur 1
huet d'US-Arméi 1
d'US-Arméi Lännereien 1
an Depote 1
Depote gesicht 1
hiert Reservematerial 1
Reservematerial ze 1
stockéieren. Zur 1
den Eleuthère 1
Eleuthère op 1
Bëschofsstull vun 1
Tournai gesat, 1
reliéis wéi 1
huet. Zur 1
Bréif kritt 1
kritt vum 1
Institut pour 1
recherche scientifique 1
scientifique en 1
en Afrique 1
Afrique centrale 1
centrale (IRSAC), 1
(IRSAC), hien 1
hätt d'Plaz 1
Anthropolog kritt. 1
kritt. Zur 1
éischt Erfarunge 1
Erfarunge virun 1
Kamera, am 1
September am 1
Film Didine 1
Didine an 1
Film Sang 1
Sang froid. 1
froid. Zur 1
Veräiner op 1
op d'Cycles 1
d'Cycles comiques 1
comiques opmierksam 1
als Attraktioun 1
Attraktioun op 1
Fester gebucht, 1
gebucht, wou 1
och d'Vëloen 1
d'Vëloen duerft 1
duerft probéieren. 1
probéieren. Zur 1
zu Czenstochowa 1
Czenstochowa a 1
zu Orosháza 1
Orosháza an 1
Ungarn nei 1
nei Fabrécken 1
Fabrécken opgaangen, 1
opgaangen, ë. 1
vun Aluminiumsfënsteren 1
Aluminiumsfënsteren hire 1
hunn. Zur 1
e frommen, 1
frommen, praktizéirende 1
praktizéirende Katholik. 1
Katholik. Zu 1
Zu rtl.lu 1
rtl.lu gehéieren 1
dee franséische 1
franséische Noriichten- 1
Noriichten- an 2
an Informatiounssite 2
Informatiounssite RTL 1
RTL 5 1
5 minutes.lu 1
minutes.lu an 1
RTL Today, 1
Today, den 1
den Noriichten- 1
Informatiounssite op 1
Englesch deen 1
2018 lancéiert 1
gouf. € 1
€ zur 1
Verfügung, dëst 1
dëst am 1
nationale Programm 1
Raum Op 1
Op Däitsch: 1
Däitsch: nationales 1
nationales Entwicklungsprogramm 1
Entwicklungsprogramm Ländlicher 1
Ländlicher Raum 1
Raum (ELR). 1
(ELR). Zur 1
Zur Verstäerkung 1
Verstäerkung stoungen 1
stoungen him 1
him d'Museker 1
d'Museker vun 1
der musicalischen 1
musicalischen Stadt 1
Compagnie zur 1
Verfügung. Zur 1
Zur Zäit 10
Veräin aus 1
100 aktive 1
aktive Musikantinnen 1
a Musikanten, 1
Musikanten, déi 1
zwéi verschiddenen 1
verschiddenen Orchestere 1
Orchestere spillen. 1
spillen. Zur 1
Zäit bitt 1
no Theemen 1
Theemen d'Säit 1
d'Säit zu 1
eisen Theemeportaler 1
Theemeportaler un. 1
un. Zur 1
enger Gesamtlängt 1
vu 6.400 1
6.400 km 1
aus, rechent 1
rechent een 1
awer d'Quellflëss 1
d'Quellflëss dobäi, 1
dobäi, da 1
da kéim 1
kéim ee 1
ee souguer 1
op 7.250 1
7.250 km. 1
km. Zur 1
Veräin vum 1
President Giorgos 1
Giorgos Genagritis 1
Genagritis geleet. 1
geleet. Zur 1
hunn 60 1
60 Gemengen 1
Gemengesyndikater sou 1
UGDA ofgeschloss. 1
ofgeschloss. Zurzäit 1
Zurzäit schaffe 1
schaffe ronn 1
400 Studenten 1
35 Teams 1
Teams vun 1
iwwer 23 1
23 Universitéiten 1
14 Natiounen 1
Natiounen un 1
un SSETI-Projete 1
SSETI-Projete mat. 1
mat. Zur 1
franséische Mandat 1
aus Homs 1
Homs en 1
géint d'Fransouse 1
d'Fransouse ginn 1
Onofhängegkeet 1946 1
1946 en 1
der Baath-Partei 1
Baath-Partei géint 1
éischt syresch 1
syresch Regierungen. 1
Regierungen. Zur 1
hunn d'Brite 1
d'Brite vun 1
vun Near 1
Near East 1
East (Gebitt 1
(Gebitt ouni 1
den Iran) 1
Iran) geschwat. 1
geschwat. Zur 1
vum Plutarch 1
Plutarch gouf 1
et Konsultatioune 1
Konsultatioune pro 1
Mount, souguer 1
Apollo bei 1
den Hyperboreaner 1
Hyperboreaner war. 1
war. Zur 1
Onofhängegkeetserklärung huet 1
Volleksrepublik ass 1
1956 en 1
géint d'sowjetesch 1
d'sowjetesch Dominatioun 1
Dominatioun an 1
Regimm vun 1
polnescher Volleksarméi 1
Volleksarméi bluddeg 1
Zu Sainte-Christine 1
Sainte-Christine waren 1
waren d'Patriote 1
d'Patriote virun 1
allem Handwierker, 1
déi rezent 1
d'Par komm 1
wéineg integréiert 1
integréiert waren. 1
Zu Saint 1
Saint Hubert 1
Zu Saint-Jean-de-Monts 1
Saint-Jean-de-Monts gëtt 1
Simon (Richard 1
(Richard Crenna), 1
Crenna), engem 1
engem Barbesëtzer, 1
Barbesëtzer, iwwerfall. 1
iwwerfall. Zu 1
Zu Saint-Mihiel 1
Saint-Mihiel huet 1
fir Skulptur 1
Molerei bis 1
Jore bedriwwen 1
do 1963 1
1963 eng 1
eng Konschtmolereischoul 1
Konschtmolereischoul gegrënnt, 1
Zu Saint-Ouen-des-Toits, 1
Saint-Ouen-des-Toits, am 1
vu Laval, 1
Laval, huet 1
Jean Cottereau, 1
Cottereau, genannt 1
genannt Jean 1
Jean Chouan, 1
Chouan, un 1
Opstännege gestallt. 1
Zu San 1
San Miguel 1
Miguel war 1
och Novizemeeschter 1
Novizemeeschter an 1
huet Theologie 1
Theologie ënnerriicht. 1
ënnerriicht. Zu 1
Zu Schengen 2
Schengen soll 1
eegene Quai 1
Quai fir 1
fir d'Schëff 1
d'Schëff gebaut 1
Schengen ware 1
ware 55 1
Leit dofir, 1
dofir, zu 1
zu Biermereng 1
Biermereng 76 1
76 % 1
zu Welleschten 1
Welleschten hu 1
hu 69 1
mat Jo 1
Jo gestëmmt. 1
gestëmmt. Zu 1
Zu Schweden 1
Schweden gehéieren 1
Zu Seefeld 1
Seefeld ass 1
e räichen 1
räichen Industriellen 1
Industriellen ermuert 1
Zu Seibersdorf 1
Seibersdorf an 1
huet d'Agence 1
d'Agence en 1
eegenen nukeleartechnesche 1
nukeleartechnesche Laboratoire 1
ageriicht. Zu 1
Zu Sëll 1
Sëll kräizt 1
Zu senge 25
senge Bäiträg 1
zur Informatik 1
Informatik zielt 1
zielt ënner 1
den Dijkstra-Algorithmus 1
Dijkstra-Algorithmus zur 1
zur Berechnung 1
Berechnung vu 1
vu kierzte 1
kierzte Weeër 1
a Graphen, 1
Graphen, souwéi 1
souwéi d'Formuléierung 1
d'Formuléierung vum 1
vum dining 1
dining philosophers 1
philosophers problem 1
problem an 1
Semaphoren. Zu 1
senge bedeitendste 1
bedeitendste Wierker 1
Wierker zielen 2
zielen Le 1
l'amour, Le 1
Le Jeu 1
de l'amour 1
l'amour et 1
du hasard 1
hasard a 1
Les Fausses 1
Fausses Confidences. 1
Confidences. Zu 1
bekanntste Biller 1
Biller zielt 1
zielt Skrik 1
Skrik ("De 1
("De Kreesch"), 1
Kreesch"), vun 1
puer Versioune 1
Versioune gëtt. 1
bekanntste Feinden, 1
dem Batman 1
Batman d'Liewe 1
schwéier maachen, 1
maachen, zielt 1
den Joker. 1
Joker. Zu 1
zielen Regarde 1
Regarde les 1
les hommes 1
hommes tomber 1
tomber (säin 1
(säin éischte 1
éischte Film), 1
Film), Sur 1
Sur mes 1
mes lèvres, 1
lèvres, De 1
De battre 1
battre mon 1
cœur s'est 1
s'est arrêté 1
arrêté an 1
an Un 1
Un prophète, 1
prophète, déi 1
puer Césaren 1
Césaren ausgezeechent 1
goufen. Zu 1
Filmer zielen: 1
zielen: Viva 1
Viva Zapata! 1
Zapata! Zu 1
bekanntste Kompositiounen 3
Kompositiounen zielen 3
zielen Dr. 1
zielen d'Sinfonesch 1
d'Sinfonesch Variatiounen 1
Variatiounen (1938). 1
(1938). Zu 1
Lidder zielen 1
zielen Nathalie 1
Nathalie an 1
an Et 1
Et Maintenant. 1
Maintenant. Zu 1
a wichtegste 1
wichtegste Schrëfte 1
gehéieren d'Summa 1
d'Summa contra 1
contra gentiles 1
gentiles an 1
an d'Summa 1
d'Summa theologica, 1
theologica, e 1
e Versuch, 1
Versuch, déi 1
komplett chrëschtlech 1
chrëschtlech Theologie 1
Theologie z'uerdnen 1
z'uerdnen a 1
wëssenschaftlech erkläert 1
erkläert duerzestellen. 1
duerzestellen. Zu 1
bekanntsten Tableauen 1
Tableauen zielen 1
zielen D'Gebuert 1
Venus (ëm 1
(ëm 1485) 1
1485) a 1
a Primavera 1
Primavera ("Fréijoer", 1
("Fréijoer", ëm 1
ëm 1482). 1
1482). Zu 1
bekanntsten Titelen 2
Titelen zielen 1
zielen Rhinestone 1
Rhinestone Cowboy 1
Cowboy a 1
a Southern 1
Southern Nights. 1
Nights. Zu 1
Titelen zielt 1
zielt Goodbye, 1
Goodbye, My 1
My Love, 1
Love, Goodbye 1
Goodbye oder 1
oder Forever 1
Forever and 1
and Ever 1
Ever (béid 1
(béid 1973). 1
1973). Zu 1
bekanntste Rollen 1
Rollen zielen 1
zielen den 1
den Autist 1
Autist Mo 1
Mo am 1
am L'Été 1
L'Été en 1
en pente 1
pente douce, 1
douce, den 1
den Ausserierdeschen 1
Ausserierdeschen an 1
La Soupe 1
Soupe aux 1
aux choux 1
choux an 1
François Pignon 1
Pignon am 1
am Dîner 1
cons. Zu 1
Stécker ziele 1
ziele Mistero 1
Mistero buffo, 1
buffo, Morte 1
Morte accidentale 1
accidentale di 1
di un 1
un anarchico, 1
anarchico, Tutti 1
Tutti uniti! 1
uniti! Zu 1
Stécker zielen 3
zielen Het 1
Het Smurflied 1
Smurflied ( 1
och Afrikaan 1
Afrikaan Beat, 1
Beat, A 1
A Swingin' 1
Swingin' Safari, 1
Safari, A 1
A Wimowe 1
Wimowe (The 1
(The Lion 1
Lion Sleeps 1
Sleeps Tonight) 1
Tonight) oder 1
oder Red 1
Red Roses 1
Roses for 1
Blue Lady. 1
Lady. Zu 1
zielen The 1
The Birthday 1
Birthday Party 1
Party (1957), 1
(1957), The 1
The Homecoming 1
Homecoming (1964) 1
a Betrayal 1
Betrayal (1978), 1
(1978), déi 1
Kino adaptéiert 1
Wierker gehéieren, 1
gehéieren, nieft 1
nieft 7 1
7 Sinfonien, 1
Sinfonien, d'Valse 1
d'Valse triste, 1
triste, e 1
e Geie-Concerto, 1
Geie-Concerto, d'Karelia-Suite 1
d'Karelia-Suite an 1
De Schwan 1
Tuonela. Zu 1
zielen La 1
La Barque 1
Barque de 1
de Dante, 1
Dante, Le 1
Le Massacre 1
Massacre de 1
de Scio, 1
Scio, La 1
La Mort 1
Mort de 1
de Sardanapale 1
Sardanapale oder 1
La Liberté 1
Liberté guidant 1
guidant le 1
le peuple. 1
peuple. Zu 1
senge Féiss 1
Féiss kommen 1
erwächt Jongen 1
dem Faass. 1
Faass. Zu 1
senge Flichten 1
als Haffmathematikus 1
Haffmathematikus (Astrolog) 1
(Astrolog) hunn 1
Joer „d'Prognostica“ 1
„d'Prognostica“ gehéiert. 1
Kanner zielen 1
Liefzäite goufe 1
Wierker net 1
Zu sengem 4
sengem Liewensënnerhalt 1
Liewensënnerhalt huet 1
Chouersänger bäigedroen. 1
bäigedroen. Zu 1
sengem Outfit 1
Outfit gehéiert 1
gehéiert weiderhin 1
Mary-Janes-Schong. Zu 1
sengem Reformprogramm 1
Reformprogramm hunn 1
a. d'Privatiséierung 1
d'Privatiséierung vu 1
vu Staatsbetriber, 1
Staatsbetriber, d'Ophiewe 1
vun Handelsbarrièren, 1
Handelsbarrièren, d'Ofschafe 1
d'Ofschafe vu 1
vu bürokrateschen 1
bürokrateschen Investitiounshemmnisser 1
Investitiounshemmnisser a 1
a Steiersenkunge 1
Steiersenkunge gezielt. 1
Wierk zielen 1
zielen Zeechnunge 1
historesche Militäruniformen, 1
Militäruniformen, Portraiten 1
a Landschaften. 1
Landschaften. Zu 1
Zu sengen 9
Aufgaben huet 1
zwou Diddelenger 1
Diddelenger Schoule 1
Schoule gehéiert. 1
Asteroid (2667) 1
(2667) Oikawa 1
Oikawa genannt. 1
Éiere goufe 1
vill Ausstellunge 1
Ausstellunge gemaach. 1
Entdeckunge gehéieren 1
Koméit 72D/Denning-Fujikawa 1
72D/Denning-Fujikawa an 1
Tëschenzäit verluerene 1
verluerene Koméit 1
Koméit D/1894 1
D/1894 F1. 1
F1. Zu 1
sengen Entwërf 1
Entwërf gehéiert 1
den 3m-Shane-Teleskop 1
3m-Shane-Teleskop am 1
am Lick-Observatoire. 1
Lick-Observatoire. Zu 1
sengen Erfindungen 1
Erfindungen zielen 1
Wierk "Pneumatika" 1
"Pneumatika" beschriwwe 1
beschriwwe Konstruktioun 1
engem Wäihwaasserautomat. 1
Wäihwaasserautomat. Zu 1
sengen haut 1
nach bekanntste 1
zielen Ein 1
Ein Sommernachtstraum, 1
Sommernachtstraum, seng 1
seng Sinfoniën 1
Sinfoniën Nr. 1
Nr. Zu 1
Hobbyen zielen 1
zielen Tennis 1
Tennis a 1
a Beienzuucht. 1
Beienzuucht. Zu 1
sengen Initiative 1
Initiative gehéieren 1
vu Parkhaiser 1
Parkhaiser an 1
den Aménagement 1
Aménagement vun 1
de Foussgängerzonen. 1
Foussgängerzonen. Zu 1
Zu Siena 1
Siena war 1
Accademia degli 1
degli Intronati. 1
Intronati. Zu 1
Zu Simferopol 1
Simferopol huet 1
Krim hir 1
hir Hëllef 1
Hëllef ugebueden. 1
ugebueden. Zu 1
Zu Sint-Martens-Latem 1
Sint-Martens-Latem gëtt 1
4 Muséeën 1
7 Konschtgalerien. 1
Konschtgalerien. Zu 1
Zu Sint-Truiden 1
Sint-Truiden wunnen 1
wunnen 38.828 1
38.828 Leit 1
Leit (1. 1
Januar 2008) 1
2008) an 1
vun 106,90 1
106,90 km². 1
Zu Somme-Tourbe 1
Somme-Tourbe goufen 1
der La 1
La Tène-Zäit 1
Tène-Zäit fonnt. 1
Zu Sotschi 1
Sotschi ginn 1
Ganzen 1300 1
1300 Gold-, 1
Sëlwer- a 1
a Bronzmedaile 1
Bronzmedaile verginn. 1
verginn. Zu 1
Zu sou 1
Zesummenaarbecht sollt 1
net kommen: 1
kommen: De 1
Hugo a 1
seng Editeuren 1
Editeuren hate 1
Kënschtler festgeluecht. 1
festgeluecht. Zu 1
Zu Sowjetzäiten 1
Sowjetzäiten hat 1
hat d'Tierkei 1
d'Tierkei dogéint 1
dogéint protestéiert, 1
protestéiert, datt 1
Wopen e 1
Bierg wier, 1
wier, deen 1
op tierkeschem 1
tierkeschem Territoire 1
Territoire wier. 1
wier. Zu 1
Zu Spa 1
Spa gëtt 1
vill Geleeënheete 1
Geleeënheete fir 1
Zu Sport- 1
Sport- an 1
an Hobbytournoien 1
Hobbytournoien gehéiern 1
gehéiern ënner 1
anerem Billiard, 1
Billiard, Bowling 1
Bowling an 1
an Ultimate 1
Ultimate Frisbee. 1
Frisbee. Zu 1
Zu Sprimont 2
Sprimont gouf 1
Hellewull Steeklapperten 1
Steeklapperten a 1
a Steenheeër 1
Steenheeër déi 1
Ateliere ronderëm 1
hiert Brout 1
Sprimont kräize 1
zwou Nationalstroossen 1
Nationalstroossen an 1
zwar d'Nationale 1
d'Nationale 678 1
678 déi 1
no leeft 1
Wénkel dozou 1
dozou d'Nationale 1
d'Nationale 30. 1
30. Zu 1
Zu Stavelot 1
Stavelot ass 1
Zu Steesel 2
Steesel ass 1
ee Supermarché, 1
Supermarché, de 1
de Pall 1
Pall Center 1
Center an 1
lokaler Industriezon 1
Industriezon sinn 1
30 Firmaen. 1
Firmaen. Zu 1
Steesel gëtt 1
puer Bauerebetriber. 1
Bauerebetriber. Zu 1
Zu Stengefort 2
Stengefort gouf 1
1923 scho 1
scho Futtball 1
Futtball gespillt, 1
gespillt, deemools 1
deemools housch 1
housch de 1
Veräin "Jeunesse 1
"Jeunesse de 1
la frontière". 1
frontière". Zu 1
d'Fabrikatioun wéinst 1
Minett bis 1
op d'Schmelz 1
d'Schmelz méi 1
deier. Zu 1
Zu Sterpenech 1
Sterpenech gouf 1
Strooss nom 1
nom Gaderius 1
Gaderius benannt. 1
Zu Stroossbuerg 1
Stroossbuerg ass 1
Herder begéint, 1
Philosoph beaflosst 1
Goethe un 1
un d'Beweegung 1
Drang erugefouert 1
erugefouert huet. 1
Zu Suessem 1
Suessem ass 1
ass d'Place 1
d'Place René 1
René Biver 1
Biver no 1
Zu Swjosdny 3
Gorodok gëtt 1
et grousst 1
grousst Fluchfeld, 1
Fluchfeld, d'Militärfluchfeld 1
d'Militärfluchfeld Tschkalowski. 1
Tschkalowski. Zu 1
Gorodok liewe 1
russesche Kosmonaute 1
Kosmonaute mat 1
hire Familljen. 1
Familljen. Zu 1
Gorodok war 1
Geheimdéngscht aktiv. 1
Zu Syrakus 1
Syrakus goufe 1
sou Spëtzelen 1
Spëtzelen Potagogiden 1
Potagogiden oder 1
oder Otakusten 1
Otakusten genannt. 1
Zu systemateschen 1
systemateschen Ausgruewunge 1
Ausgruewunge vu 1
weidere Beräicher 1
Beräicher koum 1
Zu Thaon 1
Thaon gëtt 1
grouss Fabrick 1
Fabrick vun 1
vun Honeywell 1
Honeywell déi 1
do Kompressere 1
Kompressere baut. 1
baut. Zu 1
Zu Thillombois 1
Thillombois steet 1
schéint aalt 1
Mëttelalter dat 1
Joerhonnert komplett 1
Zu Thüngen 1
Thüngen selwer 1
stinn zwee 1
Adelsfamill bewunnt 1
Zu Timoka 1
Timoka sinn 1
iwwerall Zaldoten, 1
Zaldoten, et 1
Krich. Zu 1
Zu Tombstone 1
Tombstone well 1
ale Clanton 1
Clanton hinnen 1
hinnen d'Béischten 1
d'Béischten ofkafen. 1
ofkafen. Zu 1
Zu Tongeren 1
Tongeren wunnen 1
wunnen 31 1
31 032 1
032 Leit 1
vu 87,56 1
87,56 km². 1
Zu Tratten 1
Tratten huet 1
zwou Millen 1
ugedriwwen, eng 1
eng Bannmillen 1
Bannmillen déi 1
méi gesäit, 1
gesäit, an 1
an d'Stranen-Mille 1
d'Stranen-Mille vun 1
Zu Tréier 1
Tréier koumen 1
nach 189 1
189 Judden 1
Raum dobäi. 1
dobäi. Zu 1
Zu Uewermaartel 1
Uewermaartel huet 1
all industriell 1
industriell Produktioun 1
Produktioun opgehalen. 1
opgehalen. Zu 1
Zu Uewerwampech 1
Uewerwampech an 1
zu Trondheim 1
Trondheim erënneren 1
haut Monumenter 1
Monumenter un 1
de Cicignon. 1
Cicignon. Zu 1
Zu Useldeng 1
Useldeng huet 1
erëm Uschloss 1
Zu Valencia 1
de Balearen 1
Balearen ginn 1
nach Ofwandlunge 1
Ofwandlunge vum 1
vum Katalanesche 1
Katalanesche geschwat: 1
geschwat: Valencianesch 1
Valencianesch a 1
a Mallorquinesch. 1
Mallorquinesch. Zu 1
Zu Varennes 1
Varennes ass 1
engem noble 1
noble jonke 1
Mann verloobt 1
verloobt ginn 1
enger villverspriechender 1
villverspriechender Zukunft 1
entgéint gekuckt. 1
gekuckt. Zu 1
Zu Veiane 1
Veiane ginn 1
ginn d'Streidereie 1
d'Streidereie weider, 1
weider, Mamm 1
Duechter gi 1
souguer handgräiflech. 1
handgräiflech. Zu 1
Zu Venetie 1
Venetie gehéiere 1
gehéiere sechs 1
sechs Provënzen 1
an d'Metropolstad 1
d'Metropolstad Venedeg. 1
Venedeg. Zu 1
Zu vereenzelten 1
vereenzelten Attacke 1
Attacke kënnt 1
et nëmmen, 1
nëmmen, wa 1
wa Mënsche 1
Mënsche Grizzlye 1
Grizzlye mat 1
mat Jonken 1
Jonken oder 1
beim Friesse 1
Friesse vun 1
engem Déierkadaver 1
Déierkadaver iwwerrascht 1
iwwerrascht oder 1
soss provozéiert 1
Zu Verviers 1
Verviers wunnen 1
wunnen eppes 1
iwwer 53.000 1
53.000 Awunner, 1
déi "Verviétois" 1
"Verviétois" genannt 1
Zu Waasserbëlleg 1
Waasserbëlleg op 1
"Spatz", deem 1
deem déifste 1
Land, fléisst 1
fléisst d'Sauer 1
Zu Walfer 1
Walfer spillt 1
eenzeg Rugby 1
Rugby Dammenekipp 1
Dammenekipp aus 1
sech Les 1
Les Renardes 1
Renardes nennt. 1
nennt. Zu 1
Zu Wallenborn 1
Wallenborn gëtt 1
eenzegen "natierlechen" 1
"natierlechen" Zu 1
Zu Warschau 2
Staatsrot duerch 1
e Regentschaftsrot 1
Regentschaftsrot mat 1
mat konservativ-aristokratische 1
konservativ-aristokratische Politiker 1
Politiker (ouni 1
(ouni Regent) 1
Regent) rondrëm 1
Fürst Lubomirski 1
Lubomirski an 1
Äerzbëschof Kakowski 1
Kakowski ersat 1
wärend lénks 1
lénks Politiker 1
Politiker do 1
Warschau kruten 1
kruten d'Polen 1
d'Polen en 1
eegene "Provisoresche 1
"Provisoresche Staatsrot". 1
Staatsrot". Zu 1
Zu Warszawa 1
Warszawa ginn 1
vill Bibliotéiken, 1
Bibliotéiken, wéi 1
beispillsweis d’Universitéitsbibliothéik 1
d’Universitéitsbibliothéik oder 1
oder d’Polnesch 1
d’Polnesch Nationalbibliothéik, 1
Nationalbibliothéik, déi 1
grouss Kollektioune 1
Kollektioune vun 1
vun wichtegen 1
Dokumenter huet. 1
Zu Wengen 1
Wengen gëtt 1
bekannt Lauberhorn-Schirennen 1
Lauberhorn-Schirennen ausgedroen. 1
ausgedroen. Zu 1
Zu Wiener 1
Wiener Neustadt 1
Neustadt ass 1
Juni 1911 1
sengem selwer 1
selwer gebaute 1
gebaute Fliger 1
Fliger déidlech 1
verongléckt. Zu 1
Zu Wien 2
Mozart de 1
Gottfried van 1
van Swieten 1
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komplett neiverschaften 1
neiverschaften Oplo. 1
Oplo. Zweetstäerkst 1
Zweetstäerkst Partei 1
Zwee vum 1
vum Clapton 1
Clapton senge 1
senge bekanntst 1
si Layla 1
Layla déi 1
Band Derek 1
Derek and 1
the Dominos 1
Dominos opgeholl 1
Robert Johnson 1
Johnson säi 1
säi Crossroads, 1
Crossroads, (mat 1
(mat Cream 1
Cream opgeholl). 1
opgeholl). Zwee 1
Zwee vun 4
iwwerlieft. Zwee 2
Raymond Arensdorff 1
Arensdorff an 1
Nicolas Schaack, 1
Schaack, hunn 1
hir Gefaangenschaft 1
Gefaangenschaft am 1
KZ net 1
Kanner d' 1
d' Eleonora 1
Eleonora Vallone 1
Vallone an 1
de Saverio 1
Saverio Vallone 1
Vallone sinn 1
Schauspiller. Zwee 1
hire Singelen 1
Singelen - 1
- Shame 1
Shame (2016) 1
an Hot 1
Hot Summer 1
Summer (2007) 1
(2007) - 1
Däitschland, Éisträich 1
Schwäiz. Zwee 1
Zwee wichteg 1
Evenementer goufen 1
X. ofgeschloss: 1
ofgeschloss: Interventioun 1
Interventioun op 1
déi d'Schluecht 1
vu Navarino 1
Navarino gewanne 1
gewanne konnten 1
konnten ( 1
( Zwéi 2
Zwéi Banquiere 1
Banquiere loosse 1
zwéi Gangster 1
Gangster eng 1
eng Postkutsch 1
Postkutsch déi 1
déi Geld 1
Geld gelueden 1
gelueden huet 1
huet iwwerfalen. 1
iwwerfalen. Zwéi 1
Zwéi Bridder 1
Bridder streiden 1
streiden ëm 1
ëm gestuele 1
gestuele Bijouen 1
Bijouen déi 1
200.000 Dollar 1
Dollar hunn. 1
hunn. Zwéi 1
Zwéi Chapitren; 1
Chapitren; een 1
Hierscht. Zwéi 1
Zwéi Coureuren 1
bruecht dës 1
dräimol ze 1
gewannen. Zwéi 1
Zwéi Facteure 1
Facteure bestëmmen, 1
wéi Basalt 1
Basalt ausgesäit, 1
ausgesäit, nodeem 1
ass: Killt 1
Killt d'Lava 1
d'Lava séier 1
séier of, 1
of, gëtt 1
en zesummenhängende 1
zesummenhängende Steekoup 1
Steekoup a 1
Form vun, 1
vun, jee 1
a Gasgehalt, 1
Gasgehalt, Pahoehoe-Lava 1
Pahoehoe-Lava oder 1
oder Aa-Lava. 1
Aa-Lava. Zwéi 1
Zwéi Flëss 1
Flëss fléissen 1
duerch d'Regioun, 1
d'Regioun, den 1
den Ebro 1
Ebro an 1
den Oja. 1
Oja. Zwéi 1
Zwéi Gangster 1
Gangster plangen 1
plangen e 1
Restaurant z'iwwerfalen… 1
z'iwwerfalen… Zwéi 1
Zwéi Gebiergszich, 1
Gebiergszich, Mons 1
Mons Lyctas 1
Lyctas a 1
a Mons 1
Mons Ida, 1
Ida, hiewe 1
km. Zwéi 1
Zwéi géigeniwwerleiend 1
géigeniwwerleiend Paddelen 1
Paddelen droen 1
droen ausserdeem 1
hiren Enner 1
Enner Stief 1
Stief mat 1
mat Magnéitometeren. 1
Magnéitometeren. Zwéi 1
Zwéi Gewerkschaftler, 1
Gewerkschaftler, déi 1
um Mëttwoch 1
Mëttwoch wéinst 1
der Kaperung 1
Kaperung vun 1
Fär verhaft 1
verhaft goufen, 1
fräi. Zwei 1
Zwei Girls 1
Girls vom 1
vom roten 1
roten Stern 1
Stern ass 1
vum Sammy 1
Sammy Drechsel 1
Drechsel aus 1
1966. Zwéi 1
Zwéi grouss 1
grouss Onglécker 1
Onglécker hunn 1
japanesch Regierung 1
plangen. Zwéi 1
Zwéi gutt 1
gutt Kolleegen, 1
Kolleegen, de 1
de Mill 1
Mill an 1
de Välten, 1
Välten, hu 1
sech versprach 1
versprach ëmmer 1
ëmmer fireneen 1
fireneen do 1
sinn. Zwéi 1
Zwéi Jonge 1
Jonge vun 1
italieenesche Steemetzer 1
Steemetzer versichen 1
versichen zu 1
Hollywood eng 1
Intolerance vum 1
David Wark 1
Wark Griffith 1
Griffith ze 1
kréien… Zwéi 1
Zwéi Kandidaten 1
Kandidaten hu 1
fir d'neapolitanesch 1
d'neapolitanesch Kroun 1
Kroun intresséiert: 1
intresséiert: de 1
vun Durazzo, 1
Durazzo, Grof 1
vu Gravina, 1
Gravina, e 1
e Cousin 1
Cousin am 1
Kinnigin Jeanne, 1
Jeanne, an 1
Louis, Herzog 1
Anjou a 1
Frankräich. Zwéi 1
Zwéi Kappgeldjeeër 1
Kappgeldjeeër (Clint 1
(Clint Eastwood 1
Eastwood a 1
a Lee 1
Lee Van 1
Van Cleef) 1
Cleef) sichen 1
sichen de 1
selwechte Mann, 1
den Indio 1
Indio (Gian 1
(Gian Maria 1
Maria Volontè), 1
Volontè), mä 1
hir Ursaache 1
selwecht. Zwéi 1
Zwéi Killer 1
Killer sollen 1
e Geschäftspartner 1
Geschäftspartner vun 1
engem Gangster 1
Gangster ëmleeën… 1
ëmleeën… Zwéi 1
Zwéi Männer, 2
Männer, Dandys, 1
Dandys, sinn 1
ze diskutéierten, 1
diskutéierten, iwwerdeems 1
eng plakeg 1
plakeg Fra 1
Fra de 1
de Betruechter/Moler 1
Betruechter/Moler direkt 1
direkt ukuckt. 1
ukuckt. Zwéi 1
Männer, en 1
en Hotelier 1
säi Client, 1
Client, strécke 1
strécke sech 1
eng un, 1
fannen. Zwéi 1
Zwéi Méint 1
ugekënnegt, d'UNITA 1
d'UNITA géif 1
engem 25-Milliounen-Dollar-Hëllefspak 1
25-Milliounen-Dollar-Hëllefspak vun 1
Regierung Buedem-Loft-Rakéite 1
Buedem-Loft-Rakéite geliwwert 1
geliwwert kréien. 1
kréien. Zwéin 1
Zwéin Aussätzege 1
Aussätzege gëtt 1
d'Stad refuséiert. 1
refuséiert. Zwéin 1
Zwéin Däitscher 1
Däitscher déi 1
fäerdegbruecht hate 1
komme goufe 1
der Bajonett 1
Bajonett onschiedlech 1
onschiedlech gemaach. 1
gemaach. Zwéin 1
Zwéin Deeg 5
Juli 2016, 1
zur neier 1
neier Premierministesch 1
Premierministesch vum 1
Kinnekräich ernannt. 1
ernannt. Zwéin 1
agefouert. Zwéin 1
hien Louise 1
de Lorraine-Vaudémont 1
Lorraine-Vaudémont bestuet. 1
bestuet. Zwéin 1
Operatioun geneemegt 1
geneemegt ginn 1
den Nathaniel 1
Nathaniel Davis, 1
Davis, den 1
zweete Staatssekretär, 1
Staatssekretär, dem 1
dem Ausseminister 1
Ausseminister Henry 1
Henry Kissinger 1
Kissinger gesot, 1
datt senger 1
no d'Geheimhaltung 1
d'Geheimhaltung vu 1
Operatioun net 1
wier. Zwéin 1
d' Zwéin 2
Zwéin dovun, 1
Dominique Léon 1
Léon (1900 1
(1900 - 1
- 1976) 1
1976) an 1
Joseph Waxweiler, 1
Waxweiler, gi 1
seng Nofolleger. 1
Nofolleger. Zwéin 1
Zwéin éisträichesch 1
éisträichesch Type 1
Type ginn 1
ginn ugestallt, 1
ugestallt, a 1
bestëmmt Sacoche 1
Sacoche sichen 1
bréngen. Zwéin 1
Zwéin hell 1
hell Duebelstärekéip 1
Duebelstärekéip si 1
Nopeschgalaxis, d' 1
Zwéin Hiwwelen, 1
am finneschen 1
finneschen Deel 1
Deel leien, 1
sinn 2,9 1
2,9 an 1
3,1 Meter 1
héich. Zwéin 1
Zwéin Nieweflëss 1
der Semouse, 1
Semouse, de 1
du Chânet 1
Chânet an 1
Ruisseau le 1
le Petit, 1
Petit, hunn 1
Gemeng Fleury. 1
Fleury. Zwéin 1
Zwéin Observatoiren 1
Observatoiren deele 1
Numm Hale-Observatoire. 1
Hale-Observatoire. Zwéin 1
Zwéin Tales 1
Tales (The 1
(The Parson's 1
Parson's Prologue 1
Prologue and 1
and Tale 1
Tale an 1
The Tale 1
of Melibee) 1
Melibee) si 1
si Prosanovellen, 1
Prosanovellen, déi 1
aner meeschtens 1
der Reimform 1
Reimform vu 1
vu jambesche 1
jambesche Pentameteren 1
Pentameteren nom 1
Schema aabbcc. 1
aabbcc. Zwéin 1
Zwéin Träch 1
Träch kënne 1
zu 1350 1
schwéier Waassergefierer 1
Waassergefierer bannent 1
Minutten erop- 1
an eroftransportéieren. 1
eroftransportéieren. Zwéi 1
Zwéi Polizisten 1
Polizisten a 1
enger wéinst 1
wéinst Muerd, 1
Muerd, zum 1
Doud verurteelter, 1
verurteelter, jonker 1
Fra musse 1
enger Iwwerschwemmung 1
Iwwerschwemmung an 1
Klouschter dat 1
läit retten. 1
retten. Zwéi 2
Zwéi riseg 1
riseg Aschlagkratere 1
Aschlagkratere mat 1
hire Rankbierger, 1
Rankbierger, sinn 1
opfällegst Strukturen 1
um Kallisto. 1
Kallisto. Zwéi 1
Zwéi Schibere 1
Schibere si 1
si Segmentschiberen, 1
Segmentschiberen, an 1
e Klappeschiber. 1
Klappeschiber. Zwéi 1
Zwéi Schüler, 1
Schüler, een 1
vum Schouldirekter, 1
Schouldirekter, entféieren 1
entféieren hir 1
hir Engleschprofessesch. 1
Engleschprofessesch. Zwéi 1
Zwéi Senateuren 1
Senateuren hate 1
anere konservativen 1
konservativen Organisatiounen 1
Organisatiounen zesummegeschafft, 1
datt 1985 1
1985 erfollegräich 1
erfollegräich de 1
Clark Amendment 1
Amendment zréckgezu 1
zréckgezu ginn 1
ass. Zwéi 1
Zwéi Space 1
Space Shuttlen 1
Shuttlen ( 1
Zwéi Stäck 1
dem Rittersall 1
Rittersall war 1
fir d'Herrschafte 1
d'Herrschafte vun 1
Buerg. Zwéi 1
Zwéi Steebréch 1
Steebréch ginn 1
nach exploitéiert: 1
exploitéiert: dee 1
vu Villerambert 1
Villerambert an 1
vun Terralbes. 1
Terralbes. Zwéi 1
Zwéi Strummerte 1
Strummerte klauen 1
klauen aus 1
engem Doudewon 1
Doudewon d'Läich 1
a schleefe 1
schleefe se 1
hir Stopp. 1
Stopp. Zwéi 1
Zwéi Systemer 1
Temperatur sinn 1
am thermesche 1
thermesche Gläichgewiicht. 1
Gläichgewiicht. Zwéi 1
Zwéi Verbriecher 1
Verbriecher de 1
de Roch 1
Roch Siffredi 1
Siffredi an 1
François Capella 1
Capella schléisse 1
fir Marseille 1
Marseille ze 1
ze beherrschen… 1
beherrschen… Zwéi 1
Zwéi weider 4
si Sabrina 1
Sabrina Goes 1
Goes to 1
to Rome 1
Rome a 1
a Sabrina 1
Sabrina Down 1
Down Under. 1
Under. Zwéi 1
weider Policewee 1
Policewee sinn 1
Kostja fir 1
fir wéinstens 1
wéinstens deem 1
weider Romaner 1
Romaner vun 1
hir, Northanger 1
Northanger Abbey 1
Abbey a 1
a Persuasion 1
Persuasion koume 1
koume posthum 1
posthum 1818 1
1818 eraus, 1
drëtte gouf 1
fäerdeg. Zwéi 1
enger Feelfunktioun 1
Feelfunktioun gebaut; 1
gebaut; wann 1
Satellit ausfale 1
ausfale sollt, 1
sollt, kéint 1
zweeten nëmmen 1
spéit gestart 1
ginn. Zwéi 1
Zwéi Wëssenschaftler 1
Wëssenschaftler den 1
Dr. Zwergplanéit 1
Zwergplanéit mat 1
engem stengege 1
stengege Kär 1
Kär souwéi 1
enger Kuuscht 1
aus liichte 1
liichte Mineralien 1
a Waasseräis 1
Waasseräis handelt. 1
handelt. Zwëschen 1
Zwëschen 1975 1
1979, nodems 1
nodems Krich 1
Krich zwësche 1
zwësche Süd-an 1
Süd-an Nordvietnam 1
Nordvietnam ausgebrach 1
hunn Millioune 1
Millioune Kambodschaner 1
Kambodschaner missen 1
Thailand emigréieren, 1
emigréieren, fir 1
fir d'rout 1
d'rout Khmer 1
Khmer ze 1
vermeiden. "Zwëscheregierung") 1
"Zwëscheregierung") bezeechent 1
eng Iwwergangsregierung 1
Iwwergangsregierung oder 1
zu souenger 1
souenger komm 1
ass; besonnesch 1
a Walmonarchien 1
Walmonarchien d'Zäit 1
dem Ofdanken, 1
Ofdanken, dem 1
dem Ofsetzen 1
Ofsetzen oder 1
engem Regent 1
Regent an 1
der Amtsopnam 1
Amtsopnam vu 1
sengen Nofollger. 1
Nofollger. Zwëscht 1
Zwëscht dem 1
dem Dafakt 1
Dafakt N°3 1
N°3 vum 1
a N°4 1
N°4 vum 1
Februar 1846, 1
1846, betreffend 1
betreffend Nicolas 1
Nicolas Jugener 1
Jugener a 1
Maria Catharina 1
Catharina Zimmer 1
Zimmer steet 1
steet follgenden 1
follgenden interessanten 1
interessanten Text: 1
Text: "Benedictio 1
"Benedictio Capellae 1
Capellae in 1
in Roodt". 1
Roodt". Zwetanka 1
Zwetanka Christowa 1
Christowa hat 1
internationale Succès 1
der Liichtathletik-Europameeschterschaft 1
Liichtathletik-Europameeschterschaft 1982, 1
se Europameeschtesch 1
Europameeschtesch gouf. 1
gouf. Zwielefmol 1
Zwielefmol huet 1
lëtzebuergesche Slalommeeschtertitel 1
Slalommeeschtertitel gewonnen. 1
gewonnen. Zwielef 1
Zwielef Raumschëffer 1
Raumschëffer landen 1
landen op 1
Welt. Zwitter 1
Zwitter ass 1
eng vereelzt 1
haut pejorativ 1
pejorativ belaascht 1
belaascht Bezeechnung 1
e Wiesen 1
Wiesen - 1
Mënsch - 1
zwee Geschlechter. 1
Geschlechter. Zwou 1
Zwou aner 3
aner Grondaarte 1
Grondaarte vu 1
Raumsonde sinn 1
d' Zwou 4
aner Mille 1
Mille stinn 1
de Pérotin 1
Pérotin bei 1
bei Neufchef, 1
Neufchef, an 1
la Frapouille 1
Frapouille bei 1
bei Moyeuvre. 1
Moyeuvre. Zwou 1
aner Pare 1
deelweis zerstéiert: 1
zerstéiert: Murs 1
Murs (haut 1
(haut Marches) 1
Marches) wou 1
d'Kapell komplett 1
a Myans 1
Myans wou 1
den Äerdrutsch 1
Äerdrutsch just 1
Kierch un 1
koum. Zwou 1
Zwou Antennen 1
Antennen um 1
Gefier iwwerdroe 1
iwwerdroe bei 1
LZB fir 1
fir d'Daten 1
d'Daten tëscht 1
Zentral an 1
dem Gefier. 1
Gefier. Zwou 1
Zwou Drockrouerleitunge 1
Drockrouerleitunge verbannen 1
verbannen d'Alafwierker 1
d'Alafwierker I 1
dem Hielekraaftwierk. 1
Hielekraaftwierk. Zwou 1
Zwou eeler 1
eeler Dammem, 1
Dammem, d'Madeleine 1
d'Madeleine an 1
an d'Nina, 1
d'Nina, wunnen 1
um selweschte 1
selweschte Stack. 1
Stack. Zwou 1
Zwou éischt 1
éischt Kanoune 1
Kanoune goufe 1
goufe bestallt. 1
bestallt. Zwou 1
Zwou ënnerschiddlech 1
ënnerschiddlech Aarten 1
vu geologesche 1
geologesche Regioune 1
Regioune konnten 1
konnten ausgemaach 1
ville Impaktkrateren 1
Impaktkrateren an 1
en däischtert 1
däischtert Band, 1
Band, mat 1
mat mannere 1
mannere Kratere, 1
Kratere, dat 1
Mound verleeft. 1
verleeft. Zwou 1
Zwou Fraen, 1
Fraen, en 1
en Escort 1
Escort Girl 1
Girl an 1
eng ouni 2
ouni Mann, 1
Mann, begéine 1
zoufälleg nuets 1
engem Bréisseler 1
Bréisseler Hotel. 1
Hotel. Zwou 1
Zwou getrennt 1
getrennt Schuelen 1
Schuelen aus 1
aus Bronze. 1
Bronze. Zwou 1
Zwou grouss 2
grouss Landschafte 1
Landschafte leien 1
leien do: 1
do: d' 1
grouss Schoule 1
den Heilig 1
Heilig Kruis 1
Kruis College 1
a Sint 1
Sint Jansberg. 1
Jansberg. Zwou 1
Zwou Haaptreegele 1
Haaptreegele waren 1
datt d'Griiche 1
d'Griiche virun 1
de Barbare 1
Barbare kommen, 1
Delphi virun 1
anere Griichen. 1
Griichen. Zwou 1
Zwou Klasse 1
vun eruptiv 1
verännerleche Stären, 1
Stären, d'FU-Orionis-Stären 1
d'FU-Orionis-Stären an 1
an d'EX-Lupi-Stären, 1
d'EX-Lupi-Stären, sinn 1
wéi d'T-Tauri-Stären. 1
d'T-Tauri-Stären. Zwou 1
Zwou kleng 1
de Germonvaux 1
Germonvaux an 1
der Rôge 1
Rôge an 1
Gruef deen 1
Weier fiddert 1
fiddert leeft 1
an d'Combeauté. 1
d'Combeauté. Zwou 1
Zwou Koppele 2
Koppele maachen 1
an Transsylvanien. 1
Transsylvanien. Zwou 1
Koppele versti 1
méi. Zwou 1
Zwou Mammesonde 1
Mammesonde sollten 1
sollten ufanks 1
ufanks laanscht 1
Zwou Milliounen 1
Euro solle 1
bis 2025 1
2025 an 1
déi wëssenschaftleche 1
wëssenschaftleche Fuerschung 1
Fuerschung investéiert 1
ginn. Zwou 1
Zwou Polizistinnen, 1
Polizistinnen, déi 1
éischter onkonventionell, 1
onkonventionell, déi 1
méi traditionell, 1
traditionell, mussen 1
dëser Krimicomedie 1
Krimicomedie un 1
engem Mordfall 1
Mordfall an 1
algeerescher Communautéit 1
Communautéit enquêtéieren. 1
enquêtéieren. Zwou 1
Zwou Reie 1
Reie kënnen 1
och Réck 1
widder Réck 1
Réck stoen. 1
stoen. Zwou 1
Zwou Schleefe 1
12 oder 1
oder 16 1
km erlaben 1
Tour deelweis 1
goen. Zwou 1
Zwou Sekonne 1
nom Ofhiewen 1
Ofhiewen explodéiert 1
explodéiert déi 1
iewescht Stufe 1
Stufe falen 1
zesummen. Zwou 1
Zwou Stonne 1
Rendez-vous hat 1
hat d'Kamera 1
mat fotograféieren 1
fotograféieren ugefaangen. 1
ugefaangen. Zwou 1
Zwou Stroossen 1
Stroossen (d' 1
(d' Zwou 1
Zwou Uertschaften, 1
wou Solvay-Fabricke 1
Solvay-Fabricke stinn, 1
stinn, nämlech 1
nämlech Solvay, 1
Solvay, New 1
an Rosignano 1
Rosignano Solvay, 1
Solvay, krute 1
Numm. Zwou 1
Zwou verschidden 1
Gerechtegkeet gi 1
gi beschriwwen. 1
beschriwwen. Zwou 1
Zwou vun 1
den Infraroutkamerae 1
Infraroutkamerae si 1
Uewerfläch, vun 1
den Temperature, 1
Temperature, vun 1
den Dampkonzentratiounen. 1
Dampkonzentratiounen. Zwou 1
Zwou vu 1
sechs Statuen 1
just erhalen. 1
erhalen. Zwou 1
Zwou weider 3
weider Klacken 1
Klacken waren 1
waren du 1
Tuerm. Zwou 1
Kolonisatioun waren 1
weider Supernovaen, 1
NGC 1559 1
1559 observéiert 1
waren d'SN 1
d'SN 1984J 1
1984J an 1
d'SN 1986L. 1
1986L. Zwou 1
Zwou Welle 1
Welle vu 1
senge Fligeren 1
Fligeren hunn 1
amerikanesch Krichsschëffer, 1
Krichsschëffer, déi 1
Hafe louchen, 1
louchen, versenkt 1
versenkt respektiv 1
respektiv schwéier 1
beschiedegt. Zwou 1
Zwou Woche 2
gouf d'Statioun 1
sou gesteiert, 1
gesteiert, wärend 1
wärend d'Skylab-2-Missioun 1
d'Skylab-2-Missioun virbereet 1
gouf. Zwou 1
Zwou Wochen 1
Distanz goufen 1
goufen d'Observatiounen 1
d'Observatiounen ofgebrach. 1
ofgebrach. Zwou 1
Woche ware 1
Plaz, fir 1
fir nom 1
nom Passage 1
vum Hurrikan 1
Hurrikan Katrina 1
Katrina ze 1
hëllefen. Zyklonen 1
Zyklonen um 1
Mars goufe 1
de Viking-Sonden 1
Viking-Sonden opgeholl. 1
opgeholl. Þingvellir 1
Þingvellir heescht 1
heescht "Griecht 1
"Griecht vun 1
der Volleksversammlung". 1
Volleksversammlung". تخت 1
تخت جمشيد 1
جمشيد Tacht-e 1
Tacht-e Dschamschid, 1
Dschamschid, "Throun 1
"Throun vum 1
vum Dschamschid"; 1
Dschamschid"; alpersesch: 1
alpersesch: Parsa) 1
Parsa) war 1
Haaptstied vum 1
antike Perserräich 1
Perserräich ënner 1
den Achemeniden. 1
Achemeniden. سهيل, 1
سهيل, Urdu: 1
Urdu: سُہيل 1
سُہيل / 1
/ سہیل, 1
سہیل, ass 1
arabesche Ausdrock, 1
deen souvill 1
souvill bedeit 1
bedeit wéi: 1
wéi: schéin, 1
schéin, edel, 1
edel, prächteg, 1
prächteg, liicht, 1
liicht, blénkeg. 1
blénkeg. מנורה, 1
מנורה, ass 1
e Liichter 1
Liichter mat 1
siwen Äerm. 1
Äerm. Μώμος) 1
Μώμος) war 1
der grichescher 1
grichescher Mythologie 1
Mythologie de 1
der Ironi. 1
Ironi. ‘ 1
‘ + 1
+ ναύτης 1
ναύτης nautēs 1
nautēs ‚Séifuerer‘) 1
‚Séifuerer‘) ass 1
franséischt Konschtwuert 1
Konschtwuert fir 1
fir Raumfuerer. 1
Raumfuerer. Φόβος 1
Φόβος fir 1
fir „Angscht“, 1
„Angscht“, ass 1
béide Marsmounden. 1
Marsmounden. Χριστόφορος, 1
Χριστόφορος, Christusdréier) 1
Christusdréier) ass 1
e chrëschtlechen 1
Hellegen. Александр 1
Александр Александрович 1
Александрович Алехин/Alexander 1
Алехин/Alexander Alexandrowitsch 1
Alexandrowitsch Alechin, 1
Alechin, a 1
engleschsproochege Staate 1
franséischer Transkriptioun 1
Transkriptioun Alexandre 1
Alexandre Alekhine 1
Alekhine (Ale-Chin)), 1
(Ale-Chin)), gebuer 1
19. Бурановские 1
Бурановские Бабушки, 1
Бабушки, udm.: 1
udm.: Брангуртысь 1
Брангуртысь песянайёс 1
песянайёс – 1
– D'Buranowoer 1
D'Buranowoer Grousmammen) 1
Grousmammen) ass 1
russesch Folk- 1
Folk- an 1
an Ethnopopmuseksgrupp 1
Ethnopopmuseksgrupp vu 1
vu Buranowo 1
Buranowo an 1
russescher Republik 1
Republik Udmurtien, 1
Udmurtien, http://udmpravda. 1
http://udmpravda. Возвращаемая 1
Возвращаемая баллистическая 1
баллистическая капсула) 1
капсула) entwéckelt, 1
150 kg 1
kg Notzlaascht 1
Notzlaascht zréck 1
d'Äerd transportéiere 1
transportéiere kann. 1
kann. Ленинградская 1
Ленинградская область 3
область an 2
km². Ленинградская 2
область D'Stad 1
D'Stad (zesumme 1
hirem Stadkrees) 1
Stadkrees) huet 1
zirka 2025 1
2025 km². 1
km². М.В.Келдыша), 1
М.В.Келдыша), dat 1
Russescher Wëssenschaftsakademie 1
Wëssenschaftsakademie gehéiert. 1
gehéiert. Официальное 1
Официальное издание, 1
издание, Том 1
Том I 1
I D'Stad 1
zirka 42 1
42 km². 1
km². Свїтлана 1
Свїтлана - 1
- Svitlana) 1
Svitlana) ass 1
en ostslawesche 1
ostslawesche weibleche 1
weibleche Virnumm, 1
Virnumm, deen 1
deen "déi 1
"déi Hell", 1
Hell", "d'Liicht" 1
"d'Liicht" oder 1
oder "déi 1
"déi Wäiss" 1
Wäiss" bedeit. 1
bedeit. Таблица 1
Таблица 11. 1
11. D'Stad 1
zirka 88 1
km². Царь-бомба/ 1
Царь-бомба/ Tsar-Bomba) 1
Tsar-Bomba) och 1
och RDS-220 1
RDS-220 genannt, 1
stäerkst Waasserstoffbomm, 1
Waasserstoffbomm, déi 1
jee gezünt 1
gezünt gouf. 1
gouf. 数独 1
数独 sūdoku, 1
sūdoku, kuerz 1
fir 数字は独身に限る 1
数字は独身に限る sūji 1
sūji wa 1
wa dokushin 1
dokushin ni 1
ni kagiru, 1
kagiru, wiertlech 1
wiertlech „Eng 1
„Eng Zuel 1
Zuel bleift 1
ëmmer eleng“, 1
eleng“, ass 1
en Zuelepuzzle 1
Zuelepuzzle oder 1
en Zuelerätsel, 1
Zuelerätsel, wou 1
wat gefrot 1
gefrot ass, 1
ass, Logik 1
Logik ass. 1
ass. 株式会社スタジオジブリ, 1
株式会社スタジオジブリ, ausgeschwat 1
ausgeschwat sutajio 1
sutajio jiburi), 1
jiburi), ass 1
déi Anime-Filmer 1
Anime-Filmer produzéiert. 1
produzéiert. 津波 1
津波 „Hafewell“, 1
„Hafewell“, aus 1
aus 津 1
津 tsu 1
tsu „Hafen“ 1
„Hafen“ an 1
an 波 1
波 nami 1
nami „Well“, 1
„Well“, ass 1
vu Welle 1
Welle mat 1
extreem grousse 1
grousse Volumen, 1
Volumen, déi 1
sech extreem 1
extreem séier 1
séier fortbeweegen. 1
fortbeweegen. 福岡県 1
福岡県 Fukuoka-ken, 1
Fukuoka-ken, ass 1
de Japanesche 1
Japanesche Prefekturen. 1
Prefekturen. 草書 1
草書 sōsho, 1
sōsho, ass 1
fënnef Haaptkategorie 1
Haaptkategorie vun 1
chineesescher Kalligraphie. 1
